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No sin cierta inquietud presenta el autor una nueva version de la Biblia, y en vez de 
congratularse por ello. se siente mas bien obligado a justificar el esfuerzo intentado, que 
muchos consideraban imposible. 

Casi al acaso comenzo esta edici6n. Despues de haber publicado los cinco tomos de la 
Biblia Vulgata, el que esto escribe pensaba descansar de sus taieas de publicista. Fue\ enton- 
ces cuandd una gran editorial argentina, deseando mostrar su adhesion al IV Congreso 
Eucaristico Nacional, quiso ofrecer al publico una traducci6n directa de los Evangelios 
segun el texto original griego. 

Rechazada la demanda por creerla superior a sus fuerzas, hubo al fin de acceder ante la 
insistencia de los editores. 

En septiembre de 1944, prologada por Su Em. el Cardenal Santiago L. Copello, vi6 la luz 
la i* traduction argentina de los Evangelios. Victor Rebuffo ilumin6 el texto con 
186 xilografias. 

El Cardenal Primado, en una emotiya ceremonia, bendijo el 4 de octubre del mismo ano 
la edicion que se presentaba en tres tipos distintos, a los que se surnaba un ejemplar unico 
impreso en pergamino, destinado a S. S. Pio XII. 

Muy pronto la Pia Sociedad de San Pablo, en sano af an de difundir la palabra de Dios, 
hizo vanas ediciones populares del mismo texto, las que pasaron el medio mill6n de ejempla- 
res vendidos en tdda America. Chile y Venezuela encargaron y obtuvieron una edicidn 
propia. El grano de mostaza crecia. 

El exito-logrado por la bendici6n de Dios, impulsaba al autor y a los editores a proseguir 
la obra emprendida. En el ano 1945 se puso en venta una lujosa edici6n de los Hechos de 
los Apdstoles. Dos anos mis tarde le siguieron, en dos tomos, las Cartas de San Pablo. Ambos 
libros tuvieron tambien sis ediciones populares. 

En el ano 1948, la casa editora Desclee, de Brouwer y Cia. publicaba la traduction Integra 
del Nuevo Testamento. 

Esta edici6n, aparte de la mas favorable acogida, le vali6 al traductor el titulo de Doctor 
honoris causa, conferido por la Facultad Teol6gica de la Universidad de Miinster 
(Alemania). 

Quedaba concluida asi, la primera parte de la obra emprendida. Maduraba entretanto 
la segunda, a saber, la traduction del Antiguo Testamento segiin el texto hebreo. Fueron 
primicias de este trabajo, Ids Salmos publicados en 1949 por la misma casa editora Desclee, 
de Brouwer y Cia. 

Llega ahora el momento de entregar al publico esta flamante traducci6n del Antiguo Tes- 
tamento. De este modo la nueva versi6n se presenta en cuatro tomos, a los que se agregara 
un quinto, conteniendo una Concordancia actualmente en preparacidn, y un sexto com- 
prendiendo un Atlas Biblico. 

Tal es, en brevisimos rasgos, el origen y el desarrollo de esta traduccion. Siete anos de 
improba labor, llenadas todas las horas con persistente trabajo. Siete anos son pocos si se 
considera la magnitud de la obra. Pero son muchos para quien tiene.que reahzarla. 

II 

CARACTERISTICAS DE LA NUEVA VERSION 

1) Si no andamos equivocados, es esta la primera versidn catdlica americana, hecha sobre 
los textos primitivos. Hasta el presente, dentro del campo cat61ico, America no ha conocido 
la impresi6n de una Biblia traducida a base del texto original. Verdad es que los cat6- 
licos de Estados Unidos han comenzado a traducirla y es de esperar que en pocos anos 
poseeran su traduccion de la Biblia, mas el caso es que apenas se encuentran en los comienzos. 

En Sudamerica el panorama biblico presenta un aspecto desconocido quizi por los escritu- 
ristas europeos y por muchos de los mismos autores americanos. Nos referimos a la Biblia 
castellana, traducida por el Pbro. Guillermo Junemann, sacerdote de la Arquidi6cesis de Con- 
cepci6n (Chile) . Junemann, excelente conocedor de la lengua griega y formado en la escuela 
de San Crisostomo, cuyos escritos eran su lectura predilecta, pudo atreverse a traducir toda 
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la Sagrada Escritura del griego, tomando para el Antiguo Testamento el texto de los Setenta. 
Aparecio el Nuevo Testamento en 1928 en Conception de Chile; la version del Antiguo Tes- 
tamento, en cambio, quedo sin publicar. Conservase en 3& cuadernos y espera a un editor 
benevolo que la edite para honor de Dios y en memoria de Jiinemann (muerto en 1938), 
que merece tal monumento, siendo como es el primer traductor de la Biblia en la America 
catolica. Sin embargo, siendo su version la de los Setenta, podemos decir que la presente 
es la primera completa hecha entre los catolicos americanos sobre el texto hebreo del An- 
tiguo Testamento.- 

2) La segunda caracteristica de esta tradrccion consiste en haber sido realizada por un 
solo traductor, el cual es, simultaneamente, su unico comentador. 

Las versiones modernas espanolas, francesas, italianas, alemanas, y tambien la norteameri- 
cana que se esta preparando, son el resultado de un trabajo realizado en comun por varios 
autores. A nuestro modesto parecer, es conveniente que se trabaje asi. Verter toda la Biblia 
en un idioma moderno, y comentarla al mismo tiempo, significa un esfuerzo tan^ grande que 
nos permitimos, habiendo escarmentado en cabeza propia, aconsejar a los demas no seguir 
nuestro ejemplo. 

Los que estan al tanto de la vida intelectual de este continente saben perfectarnente cuan 
dificil seria reunir un nucleo de traductores de la Biblia. Con todo, quisieramos evitar a otros 
Io que hemos sufrido en estos ultimos anos, cuando temiamos nos acaeciese lo que a Jiinemann. 
La mano bondadosa de Dios ha bendecido la obra, dandonos las fuerzas fisicas e intelectuales 
necesarias para llevar a buen termino la tarea comenzada. 

3) La tercera caracteristica consiste en las notas, que, a la vez, revisten el caracter de 
comentarios o pequenos articulos. No nos toca a nosotros hablar de su valor — juzguen de 
ellas los criticos— , pero si del metodo adoptado en la explication del texto sagrado. 

Atribuyese no sin razon a nuestra epoca, una fecundisima restauracion de los estudios bibli- 
cos, que es semej ante a una primavera floreciente, a la que ha de seguir una rica cosecha 
de frutos espirituales. 

Presenciamos, en verdad, una primavera biblica. Los Sumos Pontifices, desde Leon XIII, 
no se han cansado de recomendar al pueblo cristiano la lectura de la Biblia. 

El Papa Pio X dice al respecto: "Queriendo renovarlo todo en Jesucristo, nada deseamos 
mas que el acostumbrarse nuestros hijos a tener la Sagrada Escritura para la lection cotidiana. 
Por ella se puede conocer mejor el modo de renovar todas las cosas en Jesucristo." Bene- 
dicto XV alaba de modo especial a los que se dedican al apostolado biblico y dice que "este 
apostolado ha sido por cierto singularmente fecundo para la Iglesia de Dios, puesto que asi 
un gran numero de almas se acercan desde entonces a esta mesa de doctrina celestial que 
Nuestro Sefior ha hecho poner para el universo cristiano, por medio de sus profetas, apos- 
toles y doctores". La enciclica Divino Afflante Spiritu de Pio XII, es el coronamiento de 
los esfuerzos pontificios que tienden a hacer de la Biblia la lectura cotidiana de los fieles. 
"Favorezcan, dice el Papa a los Prelados, y presten su auxilio a todas aquellas pias asocia- 
ciones que tengan por fin editar y difundir entre los fieles, ejemplares impresos de las Sagradas 
Escrituras, principalmente de los Evangelios, y procurar con todo empefio que en las fami- 
lias cristianas se tenga ordcnada y santamente cotidiana lectura de ellas." 

Por todo esto se ve que los Sumos Pontifices desean que la Biblia llegue al pueblo, y no 
solamente a los sacerdotes y laicos cultos. Siguese de esto la inmensa responsabilidad de los 
comentaristas, sobre quienes pcsa la divina mision de explicar al pueblo la palabra que tiene 
el poder de salvar las almas (Sant., 1, 21; cf. Rom., 1, 16). No negamos la necesidad de la 
critica textual, ni tampoco el valor de las notas filologicas, historicas, geograficas, arqueo- 
logicas, y graciasa Dios tenemos ese aparato cientifico en muchas ediciones; mas no olvi- 
demos que en las publicaciones biblicas que se dirigen al pueblo, no debe faltar el metodo 
patristico, que ante todo busca en la Escritura las verdades doctrinales y las ensenanzas prac- 
ticas para llevar una vida de mas en mas cristiana. 

En la revista "Cultura Biblica" (febrero de 1950, n 9 69, pags. 34-35) encontramos algunas 
observaciones tomadas de un articulo de la revista "Civilta Cattolica" que enfocan acertada- 
mente la dificultad que hoy dia se presenta al exegeta catolico. El articulista cita las palabras 
de von Dobschiitz, quien dice que la Biblia no es una coleccion de documentos importantes 
para la historia o la lengua; es un producto de la piedad religiosa, por lo cual solo un hombre 
piadoso puede explicar bicn este libro; "sera buena unicamente aquella exegesis que avive la 
caridad y sentido religioso, que enfervorice la piedad, embebida en el afecto piadoso del 
autor, que se transfunde a los lectorcs". Se sobrccntiendc la inspiracion de la Biblia. 

A mas de sumamente sencillo, nuestro metodo no es nada nuevo. 

Teniendo en cuenta el ambiente en que vivimos y para el cual escribimos, damos prefe- 
rencia a la explication practica, destacando las ideas fundamentales de la Biblia y mostrando 
su aplicacion en la vida. 

Sobre todo hemos procurado mostrar la armonia que existe entre los dos Testamentos 
y la coincidencia de los pasajes paralelos, a fin de que el lector tenga siempre a la vista la 
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unidad viva de las Escrituras, desde el Genesis hasta el Apocalipsis, pudiendo asi deleitarse 
con las luces que el Nuevo Testamento arroja sobre el Antiguo. 

Este metodo no excluye las notas cientificas y tecnicas, porque la interpretacion practica 
solo tiene valor cuando se funda sobre una ciencia exegetica precisa. 

No fue posible comentar detalladamente todos los libros. Esto hubiese exigido algunos 
tomos mas de los que el editor habfa proyectado. Por eso nos hemos concentrado especial- 
mente sobre el Genesis, los Salmos, el Cantar de los Cantares y los Profetas, vale decir, 
sobre aquellos libros que oponen mas problemas o son de especial importancia para la vida 
religiosa. 

Ill 

La version misma no pretende hacer competencia a ninguna de las que hasta ahora han 
sido hechas sobre los textos originales. Al contrario, reconocemos los valores tanto de la 
traduccion de Nacar-Colunga, como de la de Bover-Cantera, teniendo ambas sus particula- 
ridades bien definidas. En muchisimos pasajes los hemos consultado, asi como tambien hemos 
acudido a otras traducciones en lenguas modernas. Confesamos, agradecidos, que nos han 
prestado grandes servicios. 

En un solo punto esta version difiere esencialmente de las demas, y es en los libros deutero- 
canonicos, es decir, en aquellos libros que no estan en la Biblia hebrea. Nacar-Colunga y 
Bover-Cantera los traducen del texto griego actual, que no siempre es el mejor, mientras 
esta version los presenta en la version de la Vulgata, cosa que hemos indicado en la intro- 
duccion respectiva de cada libro deuterocanonico. 

No poca dificultad ofrecen al traductor los nombres propios. Bover-Cantera los transcribe 
en exacta fonetica hebrea y con el accnto que tienen en el hebreo, en tanto que Nacar-Colunga 
y otros se toman la libertad de adaptarlos a la Vulgata o a una ortografia moderna. 

Nosotros no hemos seguido estrictamente ninguno de estos dos sistemas. Hemos hecho 
una distincion entre los nombres propios muy conocidos, usados ya como los modernos, y 
los otros que no han sido asimilados. Los de la primera categoria van con la forma que reci- 
bieran en la Vulgata: por ejemplo, Eva, Abel, Sara, Rebeca, Elias, Eliseo. Los de la segunda, 
en cambio, llevan el acento hebreo, aunque en parte han sido asimilados a la Vulgata. 

IV 

Mucho mas podriamos decir sobre nuestra nueva version, pero no queremos adelan- 
tarnos a la critica. 

Sea cual fuere el juicio que nuestro trabajo merezca, queremos, en todo caso, rogar a los 
criticos tengan en cuenta las enormes dificultades que se presentan a quien intenta traducii 
solo la Biblia, con los pocos recursos cientificos de que dispone Sudamerica, los cuales, a lo 
menos en lo que hace a las ciencias biblicas, son muy inferiores a los que tienen a mano los 
traductores europeos. 

Damos gracias al Padre de las luces (Sam., 1, 17) por habernos concedido la inmensa 
satisfaccion espiritual de terminar en avanzada edad la obra mas importante que pensar se 
pueda. 

Que el mensaje celestial de la divina Escritura, inspirada por el Espiritu Santo, ilumine 
a todos los de buena voluntad. Es antorcha para nuestros pies y luz para nuestra senda (S. 118, 
105); es palabra viva y eficaz, mas penetrante que una espada de dos filos (Hebr., 4, 12); 
es fuente de sabidurfa (Ecli., 1, 5); semilla que, sembrada en buena tierra, da frutos, al ciento 
por uno (Mat., 13, 23). Pero esta Palabra es, al mismo tiempo, fuego que quema, martillo 
que tritura la roca (Jer., 23, 29). 

De la disposition espiritual del lector depende el fruto de la lectura de la Biblia. ^Sera 
fruto del Espiritu Santo, luz y vida? jO sera fuego y martillo? Rogamos a Dios que para 
todos sea luz y antorcha y que no haya ninguno que no experiments "el consuelo de las 
Escrituras" (Rom., 15. 4). 

Agradecemos a todos los que nos han ayudado directa o indirectamente, en especial a la 
casa en donde se hizo esta traduccion: el Seminario Arquidiocesano San Jose de La Plata, 
y al senor Pbro. Juan Carlos Ruta, a cuyo cargo estuvo la correccion de las pruebas. 

Sit law Deo.' 

Juan Straubinger. 
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INTRODUCTION 

El Pentateuco, 0, segtin lo llaman los judios, el Libro de la Lejr (Torah), encabeza los 
73 libros de la Biblia, y constituye la magnifica puerta de la Revelation divina. Los nombres 
de los cinco libros del Pentateuco son: el Genesis, el £xodo, el Levitico. los Numeros, el 
Deuteronomio, y su fin general es: exponer cdnto Dios escogid para si al pueblo de Israel 
y to formd para la venida de Jesucristo; de modo que en realtdad es Jesucristo quien aparece 
a travSs de los misteriasos destmos del pueblo escogido. 

Genesis significa "generacidn" u origen. El nombre nos indica que este primer libro de la 
Revelacidn contiene los misterios de la prehistoria y los comienzos del Reino de Dios sobre 
la tierra. Describe, en particular, la creation del universo y del hombre, Id caida de los pri- 
meros padres, la corruption general, la historia de NoS y el diluvio. Luego el autor sagrado 
narra la confusion de las lenguas en la torre de Babel, la separation de Abraham de su pueblo 
y la historia de este patriarca y de sus descendientes: Isaac, Jacob, Jose, para terminar con 
fa bendicidn rfe Jacob, su muerte y la de su hijo JosS. En esta sucesidn de acontetimientos 
histdricos van intercatadas las grandes promesas mesidnicas con que Dios despertaba la espe- 
ranza de los patriarcas, depositarios de la Revelation primitiva. 

fixodo, es decir, "salida", se llama el segundo libro, porque en el se narra la historia de la 
liberacidn del pueblo israelita y su salida de Egipto. Entre el Genesis 3; el £xodo median 
varios sighs, es decir, el tiempo durante el cual los hijos de Jacob estuvieron en el pais de 
los Faraones. El autor sagrado describe en este libro la opresidn de los israelitas; luego pasa 
a narrar la historia del nachniento de MoisSs, su salvamento de las aguas del Nilo, su huida 
al desierto y la aparicidn de Dios en la zarza. Refiere despues } en la segunda parte, la libe- 
racidn misma, las entrevistas de MoisSs con el Faradn, el castigo de las diez plagas, el paso 
del Mar Rojo, la promulgation de la Ley de Dios en el Sinai, la construction del Taber- 
ndculo, la institution del sacerdocio de la Ley Antigua y otros preceptos relacionados con 
el culto y el sacerdocio. 

Levitico es el nombre del tercer libro del Pentateuco. Derivase la palabra Levitico de 
Levi, padre de la tribu sacerdotal. Trata primeramente de los sacrificios, luego relata las dis- 
posiciones acerca del Sumo Sacerdote y los sacerdotes, el culto y los objetos sagrados. Con 
el capitulo 11 empiezan los preceptos relativos a las purificaciones, a los cuales se agregan 
instrucciones sobre el dia de la Expiacidn, otras acerca de los sacrificios, algunas prohibicio- 
nes, los impedimentos matrhnoniales, los castigos de ciertos pecados y las disposictones sobre 
las fiestas. En el ultimo capitulo habla el autor sagrado de los votos y diezmos. 

El cuarto libro se llama Numeros, porque en su primer capitulo refiere el censo llevado a 
cabo despuSs de concluida la legislation sinaitica y antes de la salida del monte de Dios. 
A continuacidn se proclaman algunas leyes, especialmente acerca de los nazareos, y disposi- 
tions sobre la formacidn del campamento y el orden de las marchas. Cast todos los aconte- 
timientos refendos en los Numeros sucedieron en el ultimo ano del viaje, mientras se pasan 
por alto casi todos los sucesos de los treinta y ocho anos precedentes. Descuellan algunos 
por su caricter extraordinario; por ejemplo, los vaticinios de Balaam. Al final se anade 
el catdlogo de las estaciones durante la marcha a trove's del desierto, y se dan a conocer 
varios preceptos sobre la ocupaci&n de la tierra de prormsidn. 

El Deuteronomio es, como expresa su nombre, "la segunda Ley", una recapitulation, expli- 
cacidn y ampliation de la Ley de MoisSs. El gran prof eta, antes de reunirse con sus padres, 
desarrolla en la campina de Moab en varios discursos la historia del pueblo escogido incul- 
candole los divinos mandamientos. En el primero (1-4, 43), echa una rmrada retrospectiva 
sobre los acontetimientos en el desierto, agregando algunas exhortaciones prdctica's y las mas 
magnificas ensenanzas. En el segundo discurso (4, 44-11, 32) y en la parte legislativa (caps. 12- 
26), el legislador del pueblo de Dios repasa las leyes anteriores, haciendo las exhortaciones 
necesarias para su cumplimiento, y anadiendo numerosos preceptos complementarios. Los dos 
ultimos discursos (cap. 27-30) tienen por objeto renovar la Alianza con Dios, lo que, segun 
las disposiciones de MoisSs, ha de reatizarse luego de entrar el pueblo en el pais de Canaan. 
Los capitulos 31-34 contienen el nombramiento de JosuS como sucesor de MoisSs, el cantico 
profStico de Sste, su bendicidn, y una breve noticta sobre su muerte. El Deuteronomio es, 
segun dice S. Jerdnimo, la prefiguracidn de la Ley evangSlica" (Carta a Paulino). 

El autor del Pentateuco es Moises, prof eta y organizador del pueblo de Israel, qM vivid en 
el siglo XV o XIII antes de Jesucristo. No solamente la tradictdn judia sino tambien la cris- 
is 
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tiana ha sostenido siempre el origen mosaico del Pentateuco. El mismo Jesus habla del "Libro 
de Moises" (Marc, 12, 26), de la "Ley de Moises" (Luc, 24, 44), atribuye a Moises los pre- 
ceptos del Pentateuco (cf. Mat., 8, 4; Marc, 1, 44; 7, 10; 10, S; Luc, S, 14; 20, 28; Juan, 7, 19), 
y dice en Juan, 5, 45: "Vuestro acusador es Moises, en quien habeis puesto vuestra esperanza. 
Si creyeseis a Moises, me creeriais tambien a Mi, pues de mi escribid el." 

Fundada en estos argumentos, la Pontificia Comision Biblica el 21 de junio de 1906 ha 
determinado, con toda su autoridad, la integridad y genuinidad de los Libros de Moises, admi- 
tiendo, sin embargo, la posibilidad de que Moises se hay a servido de fuentes existentes, y la 
otra, de que el Pentateuco en el decurso de los sighs haya experimentado ciertas variaciones 
como, por ejemplo: adiciones accidentales despues de la muerte de Moises, ora hechas por 
un autor inspirado, ora introducidas en el texto a modo de glosas y comentarios, sustitucidn 
de palabras y formas arcaicas; variantes debidas a los copistas, etc. 

La misma Pontificia Comision Biblica ha inculcado, el 30 de junio de 1909, el caracter 
historico de los primeros tres capitulos del Genesis, estableciendo que los sisfemas inventados 
para excluir de estos el sentido literal, no descansan en fundamentos solidos. 

Todos los ataques de la critica moderna contra la auteniicidad y el caracter historico de 
los libros de Moises han fracasado, especialmente los intentos de atribuir el Pentateuco a tres 
o cuatro autores distintos (Elohista, Jahvista, Cddigo sacerdotal, Deuteronomio) y las teorias 
de la escuela evolucionista de W ellhausen, que en el Pentateuco no ve mas que un reflejo de 
ideas y mitologias babilonicas, egipcias, etc. Una comparacion exacta de los relntos biblicos 
con los extrabiblicos demuestra, muy al contrario, la superioridad absoluta de aquellos sobre 
estos que, en general, no son sino pobres y desfigurados restos de la Revelation primitiva. 

Las fechas que los criticos asignan a los diversos autores por ellos inventados se bason unica- 
mente en suposiciones. Segun ellos, en la historia del texto del Pentateuco hubo "no solo 
infinidad de elaboraciones, refundiciones y redacciones, sino tambien invenciones a sabiendas, 
retoques, correcciones y adiciones tendenciosas, interpolaciones, falsificaciones literarias y 
piadosos embustes del genero mas sospechoso. Los criticos moderados hacen esfuerzos con- 
vulsivos para salir del dilema: unos dicen que no hay derecho a aplicar a los tiempos antiguos 
los conceptos actuates de la propiedad y actividad literaria; otros opinan que el fin santifica 
los medios, y declaran que la alternativa de obra de Moises u obra de un "falsario", carece 
de sentido, o hablan con enfasis de la profundidad de la sabiduria divina, cuyos caminos no 
nos es dado conocer sino admirar; mas con estas escapatorias no logran poner en claro como 
una mala compilation, asi elaborada por los hombres, pudo llegar a los honores de Libro 
sagrado" (Schuster-Holzammer) . 

Han, pues, de rechazarse todas las teorias que niegan el origen mosaico y caracter historico 
del Pentateuco, no solo porque estdn en pugna con las reglas de una sana critica, sino tambien 
porque niegan la inspiration divina de la Escritura. 



GENESIS 



I. DESDE LA CREAClON 
DEL MUNDO HASTA EL DILUVIO 

CAPfTULO I 

Creacion del cielo y de la tierra. j A1 prin- 
cipio creo Dios el cielo y la tierra. 2 La tierra 
era confusion y, caos, y tinieblas cubrian la 



1. Al principio, es decir, cuando no existia aiin 
nada de lo que se encierra en las palabras - "cielo y 
tierra". Desde antiguo se ha observado la semejanza 
de este pasaje con Juan 1, l; "En el principio era el 
Verbo". De ahi que algunos Padres y Teologos sos- 
tenrjan que el autor sagrado se refiere aqui al Hijo, 
por el cual todo fue hecho (Juan 1, 3). Cf. Prov. 8, 22. 
En favor de esta opinion pueden alegarse otros pa- 
sajes, por ejemplo: Hebr. 1, 2; Apoc. 3, 14; 22, 13 
y especialmente Col. 1, 18, donde el Apostol llama 
a Cristo "el principio" y dice que "por El fueron 
hechas todas las cosas, las de los cielos y las que 
estan sobre la tierra, las visibles y las invisibles, 
sean dominaciones, sean principados, sean potestades. 
Todas las cosas fueron qreadas por medio de El y 
para El (Col. 1, 16). Es de notar que el -mismo Jesus 
se llama "el ' principio" en Juan 8,25 (Vulgata). 
Cre6: de la nada; no de alguna materia preexistente, 
como se lee en las cosmogonies paganas. El verbo 
hebreo bard' se usa especificamente para senalar la 
actividad divina y la creacion ex nihilo. "Hacer 
una cosa cuando no existia nada, es producir de la 
nada, es crear en el sentido filosofico de la palabra" 
(Ceuppens). Dios, en hebreo Elohim, es un plural 
que viene de El o Eloah (=el Fuerte). Sale en el 
Antiguo Testamento mas de 2.500 veces y tiene los 
si^uientes significados: a) Dios. b) los falsos dioses 
(Ex. 12, 12), c) los vicarios de Dios: angeles, prin- 
cipes, jueces (S. 96, 7 comp. con Hebr. 1, 6; S« 81, 6 
comp. con Juan 10, 34; cf. I Rey. 28, 13). Elohim 
lleva por , regla general los atributos y verbos en 
singular, como en este versiculo (cf. tambien el ver- 
siculo 26), lo que prueba claramente que no se trata, 
como dicen los racionalistas, de un resto de politeis- 
mo. Al contrario, el politeismo es una depravacion 
del monoteismo primitivo, cuyas huellas se han con- 
servado, fuera de la Biblia, hasta nuestros dias, en 
algunos pueblos "salvajes" que viven muy retirados 
y sin mayor contacto con los otros. Los investiga- 
dores modernos, sobre todo la escuela antropologica del 
P. W. Schmidt, han descubierto en aquellos pueblos 
la creencia en un Dios supremo, creador de todas 
las cosas, muy justo y muy bueno, legislador y juez 
de los hombres. No hay, pues, duda, de que el po- 
liteismo es un producto de la apostasia de la " reli- 
gion primitiva. El cielo, incluso los angeles (cf. 
el pasaje de Col. 1, 16, citado mas arriba) y la 
tierra: el orbe entero, sin excluir nada. Origenes 
y S. Agustin entienden por cielo las cosas espiri- 
tuales, por tierra las materiales. 

2. Confusidn y caos: El hebreo usa dos palabras 
que suenan onomatopeyicamente : tohu y bohu, y 
que se repiten en Jer. 4, 23. Eos Setenta vierten 
invisible y carente de orden, Algunos autores mo- 
dernos ven en este versiculo una alusion a un cata- 
clismo anterior a la actual organization de la tierra; 
opinion que no tiene fundamento en la construccion 
g.ramatical del texto hebreo. Eos que en el vers, pri- 
mero incluyen la creacion de los angeles ven aqui 
una misteriosa conexi6n con la caida de los angeles, 
cuyos sustitutos, por decirlo asi, iban a ser los hom- 
bres, para los cuales Dios, en su inftnita bondad 
preparaba la tierra. En Is. 14, 9-14 el profeta nos 
describe la caida del principe de lbs angeles bajo 
la figura del rey de Babilonia que lleva el nombre 



faz del abismo, mas el Espiritu de Dios se 
movia sobre las aguas. 
3 Y dijo Dios: "Haya luz"; y hubo luz. 

apocaliptico de Lucifer (Luzbel), y S. Juan nos 
describira su derrota en los ulttmos tiempos (Apoc. 
12, 7 ss). Muy poco sabemos de la rebelion de Sa- 
tanas, pues Aloises no rehta explicitamente la crea- 
cion de los angeles, sino que la presupone. El obis- 
mo: las aguas revueltas que rodean la tierra apri- 
sionada por ellas (Ceuppens). Los anti;juos se re- 
presentaban la tierra rodeada por todas partes de 
inmensas profundidades. La palabra hebrea tehom 
(abismo) corresponde a la babilonica tiamat, que es 
la personificacion del oceano. El Espiritu de Dios: 
el Espiritu Santo. Asi lo explican les Santos Padres. 
La Eiturgia del Sabado Santo sigue la misma in- 
terpretacion. Solamente S. Efren, Teodoreto y al- 
gunos modernos lo entienden del viento, pues en 
hebreo las dos cosas, espiritu y viento, son expresa- 
das por la misma pilabra. Se movia: el verbo he- 
breo significa moverse lentamente, revolotear (cf. 
Deut. 32, 11) a la manera de las aves. Cf. la paloma 
como simbolo del Espiritu Santo en el N. T. CMat. 
3, 16). Nacar-Colunga traduce: estaba incubando, co- 
mo para dar forma y hermosura al universo. E3 
Espiritu Santo es el artifice que sac6 de este caos 
un mundo bien ordenado. Es, pues, un error creer 
que el Espiritu Santo solamente se manifiesta desde 
su venida el dia de Pentecostes y que haya estado 
inactivo en los tiempos antiguos. "En los albores 
de la Creacion, junto a la masa caotica de materia 
pasiva e incapaz de producir algo por si misma, el 
autor sagrado coloca, en contraste admirable, la pre- 
sencia benigna del Espiritu de Dios, que todo lo 
vivifica. Y junto a los umbrales del Nuevo Testa- 
mento, el libro de la Sabiduria nos habla de una 
Rabiduria que en algunos capitulos se identifica con 
Dios." Cf. Sab. 1, 5 s. EI Espiritu Santo actua a 
lo largo de todo el Testamento Antiguo, siempre 
moviendose sobre el caos del mundo y form an do el 
Reino de Dios sobre la tierra. Si los hombres no 
lo reconocieron, es porque el misterio del Espiritu 
no se revelo de una t vez, sino poco a poco hast* 
descorrer Dios laplenitud de sus secretos por medio 
del Verbo hecho carne. Si combinamos esta verdad 
con lo dicho en 1, 1 y nota, y especialmente con 
Juan 1, 3 donde el Apostol dice que por Cristo 
"fueron hechas todas las cosas", vislumbramos ya 
en los primeros versiculos de la Biblia el misterio 
de la Trinidad y la eterna preocupaci6n del Dios 
Trino por nuestra salvacion. "Se insinua aqui, dice 
S. Buenaventura, la Trinidad eterna: el Padre con 
el nombre de Dios Creador, el Hijo con el nombre 
de Principio, y el Espiritu Santo con el de Espiritu 
de Dios" (Breviloq.), Son de admirar estas luces 
que Dios nos hace ver desde el Antiguo Testamento 
sobre el misterio de los misterios. Cf. v. 26; 18, 2; 
Ex. 3, 6. Num. 6, 24 s: Ecli. 50, 22; Is. 6, 3 y 8, etc. 
3. Comienza con este versiculo el relato de las 
obras de la creacion que se dividen en dos clases: 
"opus distinctionis" (creaci6n de los espacios y 
lugares) y "opus ornatus" (acci6n de llenar y po- 
blar los espacios). A la primera clase de obras de- 
dica el autor sagrsdo los tres primeros dias; a la 
segunda, los dias siguientes. Parece haber aqui una 
contradiccion con el vers. 14, donde se narra la 
creacion del sol, fuente de la luz. La contradicci6n 
desaparece, si tomamos la voz "luz" en sentido lato: 
energia, que Dios concentrara en el sol (v. 14). 
Oigamos sobre este punto un fisico moderno: "En 
nuestro siglo este "grave error" del Genesis se ha 
disipado, y muy lejos de ver aqui un error, vemos 
ii n acierto cientifico verdad eramente sorprendente. 
Hoy sabemos que luz y materia no son sino distintas 
fbrmas de una m'smn cosa: la energia. Sabemos tarn- 
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GENESIS 1, 4-24 



4 Vi6 Dios que la luz era buena; y separo 
Dios la luz de las tinieblas. 5 Llamo Dios a la 
luz dia, y a las tinieblas las llamo noche. Y 
hubo tarde y hubo manana: primer dia. 

6 Despucs dijo Dios: "Haya un firmamento 
en medio de las aguas que separe unas aguas 
de otras". 7 E hizo Dios el firmamento, y se- 
paro las aguas que estaban bajo el firmamento 
dc las aguas que estaban sobre el firmamento. 

Y asi fue. 8 LIamo Dios al firmamento cielo; 
y hubo tarde y hubo manana; dia scgundo. 

9 Y dijo Dios: "Juntense en un lugar las 
aguas que quedan bajo el cielo y aparezca lo 
seco 1 '. Y asi fue. 10 Llamo Dios a lo seco tie- 
rra, y a la reunion de las aguas llamo mares. 

Y vio Dios que estaba bien. 

11 Despues dijo Dios: "Brote la tierra hierba 
verde, plantas que den semilla, arboles fruta- 
les que produzcan fruto segun su especie y 
cuya semilla este en ellos sobre la tierra". Y 
asi fue. 12 Broto, pues, la tierra hierba verde, 
plantas que tenian en si semilla segun su es- 
pecie, y arboles que producfan frutos y cuya 
semilla se hallaba en ellos segun su especie. Y 
vio Dios que estaba bien. 13 Y hubo tarde y 
hubo manana: dia tercero. 



bien que de todas las formas de la energia es la luz 
la mas pura y la unica que pudo existir sin un 
soporte material; si bien en nuestras apHcaciones co- 
rrientes, hosotros obligamos a la materia a que nos de- 
vuelva la luz" (J. Dominguez Casanueva, Estudios, 
Santiago de Chile, abril 1949, pag. 17). 

4. Era buena, no solo por su belleza o sus buenos 
efectos, sino por ser la realizacion de una idea del 
Creador, pues todo lo que hace Dios es bueno; lo malo 
entro en el mundo por el pecado (cf. Sab. 2, 24ynota). 

5. Tarde y manana: el comienzo y el fin del dia. 
Para los hebreos comenzaba el dia con la puesta del 
sol, de manera que, por ejemplo, el sabado comenzaba 
el viernes al caer la noche. Los dias de la creacion 
no han de entenderse como intervalos de 24 horas, si- 
no que pueden tomarse, aomo dice la Pontificia Comi- 
sion Biblica, en sentido lato de periodo (Denz. 2128). 
IyOS Padres, p. ej.. S, Crisostomo, S. Basilio, S. Am- 
brosio, prefieren entender esa palabra en su sentido 
propio. Kntre los exegetas modernos hay algunos (Bea, 
Simon-Prado) que ven en los dias de la creacion un 
esquema literario "que sigue una linea progresiva des- 
de las cosas imperfectas hasta las perfectas". No Sal- 
tan quienes los explican como resultado de una vision, 
mediante la cual Dios expusiera a Adan o a Moises 
el desarrollo de la creacion. 

6. Firmamento: la boveda del cielo en que parecen 
colocados los astros. La palabra hebrea significa solido. 

7. Las aguas que estan bajo el firmamento son los 
mares, rios, fuentes; por aguas superiores, en carribio, 
se entienden aquellas que parecen estar almacenadas 
sobre el firmamento, de donde caen sobre la tierra, en 
forma de lluvias. Como se ve, Moises no habla en 
terminos cientificos, sino segun las apariencias y con 
expresiones populares, como tambien lo hace el sal- 
mista, quien en el Salmo 32, 7 se refiere a las aguas 
del mar recogidas en un odre. Cf. 7, 11; 8, 2; S. 77, 
23; 103, 3; 148, 4; Dan., 3, 60. 

9. Lo seco: los continentes que surgen de la masa 
informe y caotica (v. 2). 

11. Los expositores no concuerdan en la interpreia- 
cion de este versiculo. Algunos distinguen solamente 
dos clases de plantas, otros sostienen que se trata de 
tres: hierbas, hortalizas y arboles frutales, lo cual con- 
cuerda mejor con el texto hebreo. Brote: porque la tie- 
rra poseia ya las plantas en potencia por el soplo del 
Espiritu de Dios (v. 2). Ceuppens (Quaestiones selec- 
tae ex Historia Primaeva) no cree que aqui el hagio- 
grafo insinue la creacion de cada especie y exchiya el 
transformismo (mitigado) . 



14 Luego dijo Dios: "Haya lumbreras en el 
firmamento del cielo, que separen el dia de 
la noche y sirvan de senales y (marquen) las 
estaciones, dias y anos. 15 Sirvan tambien de 
lumbreras en el firmamento del cielo para 
alumbrar la tierra". Y asi fue. 16 Hizo, pues, 
Dios las dos grandes lumbreras: la lumbrera 
mayor para presidir al dia, y la lumbrera 
menor para presidir a la noche, y las estre- 
llas. 17 Pusolas Dios en el firmamento del cie- 
lo para alumbrar la tierra, 18 para regir el dia 
y la noche y para separar la luz de las ti- 
nieblas. Y vio Dios que estaba bien. 19 Y hubo 
tarde y hubo manana: dia cuarto. 

2G Despues dijo Dios: "Pululen las aguas 
multitud de seres vivientes; y vuelen aves 
sobre la tierra debajo del firmamento del cie- 
lo". 21 Y creo Dios los grandes monstruos ma- 
rinos, y todos los seres vivientes que marchan 
arrastrandose, de los cuales hierven las aguas, 
segiin su especie; y toda ave alada segun su 
especie. Y vio Dios que estaba bien. 22 Y Dios 
los bendijo, diciendo: "Sed fecundos y mul- 
tiplicaos y henchid las aguas en los mares; 
y multipliquense las aves sobre la tierra". 23 Y 
hubo tarde y hubo manana: dia quinto. 

24 Luego dijo Dios: "Produzca la tierra se- 



14 ss. Lumbreras: aludidas ya en el v. 5. Sirvan de 
senates: Aqui se sefiala su funcion, que consiste ante 
todo en servir de reloj para los hombres e indicarles 
las estaciones del ano, los dias y las fiestas. Cf. S. 103, 
19-23. Es de notar que las comogonias paganas fueron 
incapaces de conservar este concepto de la funcion de 
los astros y les dieron el caracter de dioses. "A los 
dioses Schamasch y Sin, Re y Tot, que en Babilonia 
y en Egipto realmente "dominaban" como representan- 
tes de los astros, el autor les atribuye tan poca impor- 
tancia como el Salmista en S- 135, 8 s. De lo contra- 
rio, no hubiera elegido esta expresion" (Heinisch). La 
lumbrera mayor (v. 16) es tipo de Cristo que en Mai. 
4. 2 es llamado "Sol de Justicia". Cf. Is. 60, 19; 
Zac. 3, 8; Luc. 1, 78; Apoc. 21, 23, y especialmente el 
Prologo del Evangelio <dt S. Juan (Juan cap. 1). Esta 
denominacion ha sido trasplantada a la LHurgia, en 
donde sirve para ordenar el ano liturgico. El "Sol de 
Justicia", Cristo, es el centro del movimiento ciclico de 
todas las solemnidades misticas de la Iglesia. 

20. Seres vivientes, literalmente; almas. El sentido 
primitivo de la palabra es aliento, halito, vida. De ahi 
que se use en el sentido de alma en todo el Antiguo 
Testamento y tambien en el Nuevo (Cf. Mat 10, 39 
y nota). La Vulgata vierte: produzcan las aguas repti- 
les de alma viviente y aves que vuelen sobre la tierra 
debajo del firmamento del cielo. El termino "produz- 
can" dio lugar a la creencia de que los peces y tambien 
las aves fuesen productos del agua. Asi lo interpretan, 
entre otros, S. Cirilo de Alexandria, S. Juan Damasce- 
no, muchos escolasticos y el autor del himno de vispe- 
ras del jueves: Magnae Deus potentiae, 
qui fertili natos aqua 
partim relinquis gurgiti, 
partim levas in aera. 

22. Dios bendice los animales, pero no las plantas, 
porque, segun interpretan algunos, los animales son 
capaces de percibir la bcndicion. Mejor seria decir 
que Dios bendijo todas las cosas creadas, incluso las 
plantas, aunque Moises no lo relata expresamente. 

24 s. Produzca, porque la tierra es la materia (pri- 
ma) de la cual Dios se sirve para crear los anima- 
les (cf. v. 25 y 2, 19). Los autores catolicos no con- 
cuerdan en la interpretacion; unos dicen que Dios 
creo los animales directamente; otros. en forma me- 
diata; otros opinan que el hagiografo prescinde de 
expresarse sobre este punto y se limita a afirmar la 
causalidad en todo lo que se refiere a la vida. No se 
debe mezclar la Biblia con teorias modernas. 
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res vivientes segun su especie: animales do- 
mesticos, reptiles y bestias salvajes, segun su 
especie". Y asi fue. 25 Hizo, pues, Dios las 
bestias salvajes segun su especie, y los anima- 
les domesticos segun su especie, y todo reptil 
de la tierra segun su especie. Y vi6 Dios que 
estaba bien. 

La creacion del hombre. 26 Despues dij o 
Dios: "Hagamos al hombre a imagen nuestra, 
segun nuestra .semejanza; y domine sobre los 
peces del mar y las aves del cielo, sobre las 
bestias domesticas, y sobre toda la tierra y 
todo reptil que se mueve sobre la tierra". 27 Y 
creo Dios al hombre a imagen suya; a imagen 
de Dios lo creo; varon y mujer los creo. 28 Los 



26. "I,a solemnidad de la f6rmula indica claramen- 
te que se trata de la obra mas importante. Dios entra 
en consejo consigo mismo, e invoca la plenitud de su 
ser, del cual es revelation la Trinidad" (Nacar-Co- 
lunga). I,a creaci6n del hombre difiere de las otras 
creaciones en tres puntos: a) En vez de dar una or- 
den a la materia prima, es el mismo Dios quien po- 
ne man© a la obra; b) Dios crea al hombre segun Su 
imagen y semejanza; c) el hombre es constituido se- 
fior de toda la creaci6n visible. Al hombre; en he- 
breo sin articulo, lo cual quiere decir que ha de en- 
tenderse en sentido colectivo. Imagen y seme jama: 
S. Basilio, S. Jer6riimo y otros Padres distinguen en- 
tre imagen y semejanza. Esta se referiria a los do- 
nes sobrenaturales, aquella a los naturales. I«os moder- 
nos, p. ej., Hummelauer, se inclinan a ver en la uni6n 
de ambos terminos una expresion enfatica, que signi- 
ficaria imagen perfecta. jEn. que consiste la seme- 
janza del hombre con Dios? No en el cuerpo, sino en 
el espiritu, que es un soplo de Dios (2, 7), una ceo 
tella del Espiritu divino. "Dios cre6 al hombre por 
puro amor, y le di6 como destino no solamente una 
existencia natural, sino que, movido por su afecto pa- 
ternal, le hizo participe de la misma vida divina. Dios 
di6 la vida a la creatura hutnana, pero al mismo 
tiempo la ensalz6 por encima de si misma, incorpo- 
randola a la naturaleza divina (cf. II Pedr. 1, 4). 
Adan era, por medio de la gratia santificante, un 
verdadero hijo adoptivo de Dios y como tal tambien 
socio de la naturaleza divina. Y por cuanto esta jus^ 
titia originatts habta sido dada juntamente con la na- 
turaleza, constituia un bien afiadido a la natura- 
leza perfecta del hombre, y_ estaba destinada a ser 
transmitida a toda la humanidad" (Scheeben). En el 
Nuevo Testamento se restaur6 esta grandiosa idea de 
la semejanza del hombre con Dios mediante nuestra 
insertion vital en Cristo. Llase sobre este insonda- 
ble rmsterio el primer capitulo de la Carta de S. 
Pablo a los Efesios, especialmente el v. 10. Sobre 
Cristo como imagen del Padre viase Col. 1, 15 y 
Hebr. 1, 3. De ahi que algunos vean en esta ex- 
presi6n del Genesis al Hijo, quien es "todo en to- 
dos" (Col. 3, 11). 

27. Tenemos en este versiculo la primera prueba 
de la poesia hebrea, cuya caracteristica es el para- 
lelismo de los hemistiquios. Es de notar que toda la 
narration muestra cierto ritmo poetico. Vardn y mu- 
jer, es decir, varon y mujer aparte, dos individuos, 
no un individuo con dos sexos (cf. Mat. 19, 4). Tam- 
poco cre6 varios generos humanos, como S. Pablo ex- 
plica en el discurso del Aeropago. (Hech. 17, 26). 

28. Dios aparece en todo este capitulo como Rey 
del universo, por el hecho mismo de la Creaci6n. Los 
libros todos del Antiguo Testamento, especialmente los 
Salmos, celebran tal reinado (SS. 28; 47; 92; 94; 103; 
104; 144; Tob. 13, 1-6; Est. 13, 9-14; Is. 37, 16; 
etcetera). Dentro del Reino de Dios, el hombre ocu- 
pa un lugar preferido y es tambien rey, porque a el le 
entreg6 Dios el senorio sobre la creaci6n visible, pe- 
ro tal privilegio se troco en duro trabajo a causa 
de la caida del hombre, por lo cual todas las cosas 
creadas, hasta las inanimadas, aguardan "con ardien- 
te anhelo" la libertad de la "servidumbre de la co- 
rruption" (Rom. 8, 19 y 21 y notas). 



bendijo Dios; y les dijo Dios: "Sed fecundos 
y multiplicaos, y henchid la tierra y sometedla; 
y dominad sobre los peces del mar y las aves 
del cielo, y sobre todos los animales que se 
mueven sobre la tierra". 

29 Despues dijo Dios: "He aqui que Yo os 
doy toda planta portadora de semilla sobre 
la superficie de toda la tierra, y todo arbol 
en que hay fruto de arbol con semilla, para 
que os sirvan de alimento. 30 Y a todos los 
animales de la tierra, y a todas las aves del 
cielo, y a todo lo que se mueve sobre la tie- 
rra, que tiene en si aliento de vida, les doy 
para alimento toda hierba verde". Y asi fue. 
31 Vio Dios todo cuanto habia hecho; y he 
aqui que estaba muy bien. Y hubo tarde y 
hubo manana: dia sexto. 



31. Sobre el car deter histSrico de los acontecimien- 
tos narrados en este capitulo se han escrito muchi- 
simos articulos y libros, principalmente con el fin de 
establecer la concordancia de las Ciencias naturales 
con la Biblia, sin que se haya logrado probarla. "Po- 
co servicio hacian a la Biblia los autores del siglo pa- 
sado, que querian concordar los trascendentales re- 
lates del Genesis con las teorias de La Place. Era 
comparar lo incomparable; era no tener idea de lo 
que es la Biblia" (Celada). I^a Sagrada Escritura 
no quiere ser un manual de ciencias, sino que se H- 
mita a describir los fenomenos fisicos en un lengua- 
je popular y a veces poetico (cf. la nota al vers. 5). 
Esto lo admite tambien la Pontificia Comisi"6n Biblica 
en su respuesta del 30 de junio de 1909 (Denz. 2121- 
212S que transcribimos al final del capitulo te re ero) y 
en la Carta al Cardenal Suhard de Paris (del 16 de 
enero de 1948) sobre los once primeros capitulos del 
Genesis. "Por eso, dice en la citada carta el P. Vos- 
te, secretario de la Comision Biblica, invitamos a los 
sabios catolicos a estudiar estos problemas sin par- 
cialidad. a la luz de una sana critica y de los resul- 
tados de las otras ciencias interesadas." Sin embar- 
go, hay que tener presente el caracter hist6rico de 
los hechos que se relacionan con los fundamentos de 
la religidn cristiana, como por ejemplo: la creacion 
de todas las cosas por Dios, la creaci6n particular 
del hombre. la unidad del genero humano, la felici- 
dad original de los primeros padres, su caida, la pro- 
mesa del futuro Redentor y la institution divina del 
sabado. Algunos, muy pocos, admiten tambien un evo- 
lucionismo o transfer mismo mitigado, qOe no pre- 
tende suprimir a Dios ni extender su desarrollo al 
alma humana, y creen que esta explication concuer- 
da mas con la infinita sabiduria de Dios. Asi, por 
ejemplo, el P. Bea, en la X Semana Biblica Italia- 
na (1948), no excluye que Dios se haya servido de 
un organismo ya formado para, modificado, infundir 
en 6\ una alma rational. I^a Iglesia no ha aprobado 
esta tesis, pero tampoco la ha condenado. "Estaa teo- 
rias conservan, por consiguiente, su mayor o menor 
pfobabilidad intrinseca segun la fuerza de las razo- 
nes en que se basan, y su mayor o menor probabili- 
dad extrinseca segun la cantidad y calidad de auto- 
res que la propugnan" (M. Torres). Todas estas 
cuestiones estan relationadas con lo que se llama "el 
genero literario" (hist6rico, diddctico, poetico, profe- 
tico, apocaliptico) . Entre los catolicos es el P. Hum- 
melauer quien mas ha contribuido a la investigaci6n 
de la forma literaria de estos capitulos. Otra cues- 
ti6n, coherente con esta ultima, es la del tiempo de 
su fijaci6n por escrito. Una transmision escrita no 
es del todo imposible, pues la invencion de la escri- 
tura es mucho mas antigua que la del alfabeto, el 
cual no es sino la ultima etapa del desenvolvimiento 
de la escritura. "El archivo comun de los conocimien- 
tos, dice Ricciotti, era la memoria, y no la escritu- 
ra; en otras palabras, el pensamiento vivo era pre- 
ferido a su momia embalsamada en la escritura. Esta 
momia se buscaba cuando mis en los casos en que 
se necesitaba un documento material que atestiguara 
— como en un contrato — , una !ey, un monumento, et- 
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CAPITULO II 

Dios santifica el sabado. 1 Fueron, pues, aca- 
bados el cielo y la tierra con todo el ornato 
de ellos. ^1 dia septimo termino Dios la obra 
que habia hecho; y descanso en el dia septi- 
mo de toda la obra que habia hecho. 3 Y ben- 
dijo Dios el septimo dia y lo santifico; por- 
que en el descanso Dios de toda su obra que 
en la creacion habia realizado. 

El paraiso. 4 Esta es la historia de la creacion 
del cielo y de la tierra. El dia en que Yahve 

cetera" (Hist, de Israel, num. 190). Ricciotti trae 
argumentos contundentes que prueban la importancia 
que tuvo la memoria entre los pueblos antiguos. La 
Comision Biblica, en una Respuesta dada el 27 de 
junio de 1906, admite que iMoises para componer su 
obra se haya servido de fuentes, sacando de ellas 
algunas cosas a la letra y otras compendiadas. Nada 
dice de la composicion de esas posibles fuentes, ni de 
la forma de su transmrsion en los tiempos anteriores 
a Moises. 

1. El ornato, en hebreo sabaot (ejercito). El ejercito 
del cielo son las estrellas. Cf. Deut. 4, 19; 17, 3; 
IV Rey. 17, 16; 21, 3 y 5; Neh. 9, 6; Is. 40, 20, etc. 
La misma palabra se usa en otros lugares como de- 
nominacion de los angeles. Cf. Jos. 5, 14; III Rey. 
22, 19; II Paral. 18, 18. Sobre la creacion de los 
angeles vease 1, 1 y nota (final). El ornato de la 
tierra son todas las cosas creadas en ella y todas 
sus fuerzas. 

2 s. El dia septimo, o sea. el sabado (que origi- 
nariamente significaba "siete"), recibe aqui su ins- 
titution divina. Dios lo santifico (v. 3), separando- 
lo de los demas dias, pues el sentido primitivo de 
santificar es separar, como se ve en la etimologia de 
la palabra "santo". Descanso (v. 3): Expresion an- 
tropomorfica. Dios nunca descansa a manera del hom- 
bre. Si Dios no obrase sin cesar, toda la creacion 
volveria a la nada. Cf. S. 62, 9; 103, 29; Sab. 1, 7); 
por lo cual Jesus pudo decir en dia de sabado: "Mi 
Padre hoy como siempre esta obrando" (Juan 5, 7). 
De este vers, se sigue que la institucion del sabado 
o dia de descanso es anterior a la legislacion sinai- 
tica. la cual la supone (cf. Ex. 16, 23 y 30). El 
pueblo de Israel debio descansar despues de los seis 
dias de trabajo, y lo mismo la tierra cada siete anos 
(Ex. 23, 10; Lev. 25. 1 ss.; Deut. 15, 1 ss.), en 
memoria del septimo dia en que Dios "descans6'' 
despues de la Creacion. Algunos Santos Padres van 
mas lejos y ven tambien en la historia del mundo un 
plan septenario: cuatro milenios antes de Cristo, dos 
milenios despues de Cristo y un milenio de reinado 
de Jesucristo. Los demas pueblos antiguos no cono- 
cian el sa.b?.do; los egipcios tenian decadas de dias; 
los babilonios daban el nombre de sabado (schabatu) 
al dia 15 del mes (plenilunio) , el cual era para 
ellos un dta de penttencia. El "septimo dia" de los 
cristianos es, segun tradici6n apostolica, el domingo, 
el "dia del Senor", porque Cristo resucit6 en ese 
dia (cf. I Cor. 16, 2). 

4. El autor sagrado vuelve al tema de la creaci6n 
del hombre, la que nos narra con nuevos detalles. 
Yahve Dios, en hebreo: Yahve" Elohim. Sobre el nom- 
bre de Elohim vease 1, 1 y nota. Yahve significa, eti- 
mol6gicamente, El que es, el Viviente, el Eterno. Cf. 
Ex. 3, 14, donde Dios mismo se da este nombre, el 
cual solamente le corresponde a El. porque s6lo El 
es el Ser absoluto. Comparado con El» cualquier dios 
pagano es un no ser, un producto de la imaginaci6n, 
o a lo mas, la representacion de un espiritu malig- 
no (cf. I Cor. 8, 5; Gal. 4, 8). Los criticos han 11a- 
mado la atencion sobre el hecho de que en este capi- 
tulo y en el siguiente, el escritor sagrado use el nom- 
T)re de Yahve, combinandolo con Elohim y forman- 
do el compuesto "Yahve Elohim". Los mas avanza- 
dos han atribuido a este fendmeno tanta importan- 
cia, que sostienen que en este versiculo comienza a 
escribir otro autor, el "yahvista". De esta manera 



Dios creo la tierra y el cielo, 5 no habia aun 
en la tierra arbusto campestre alguno; y nin- 
guna planta del campo habia germinado toda- 
via, pues Yahve Dios no habia hecho Hover 
sobre la tierra, ni habia hombre que labrase 
el suelo; 6 pero brotaba una fuente de la tierra, 
que regaba toda la superficie de la tierra. 

7 Y formo Yahve Dios al hombre (del) pol- 
vo de la tierra e insuflo en sus narices aliento 
de vida, de modo que el hombre vino a ser 
alma viviente. 8 Y planto Yahve Dios un jar- 
din en Eden, al oriente, donde coloco al 
hombre que habia formado. 9 Yahve Dios hizo 
brotar de la tierra toda clase de arboles de 
hermoso aspecto y (de frutos) buenos para 
comer, y en el medio del jardin el arbol de 
la vida, y el arbol del conocimiento del bien 

destruyen la unidad del Pentateuco y lo reparten entre 
diversos autores: yahvistas, elohistas y otros, llegan- 
do al extremo de negar por completo su origen mo- 
saico. Es verdad que la _ diversidad de los nombres 
de Dios es una particularidad notable del Pentateuco. 
La conocian ya los prandes exegetas de la antigiie- 
dad, S. Crisostomo y S. Agustin, quienes, no obstante 
ello, sostenian el origen mofaico y la unidad de los 
cinco primeros libros de la Biblia. Hoy sabemos que 
esa particularidad tiene poco peso, pues las versio- 
nes antiguas, los Setenta y el Samaritano, no coin- 
cides en este punto con el texto hebreo masoretico, lo 
cual prueba que el uso distinto de los nombres de 
Dios no tiene tanta importancia como le atribuyen 
los criticos, si bien se puede admitir que Moises 
tuvd a mano fuentes de diverso estilo y diversos nom- 
bres de Dios. En todo caso, ha de sostenerse que 
Moises es el autor del Pentateuco. 

6. Fuenie.: Traduccion incierta. La palabra corfes- 
pondiente hebrea aparece solo dos veces en la Biblia, 
aqui y en Job 36, 27. Su significado seria mas bien 
humedad, liquido. [Mas tarde, en Babilonia, significa- 
ba agua que corre en canales. 

7. El sentido de este versiculo es: Dios creo el 
cuerpo del hombre del barro de la tierra. como el de 
los animsles, y le inspiro el alma, de modo que en 
el hombre se juntan dos mundos, el corporeo y el 
incorporeo o espiritual. Sobre el evolucionismo y 
transformismo vease la nota a 1, 31, final. t La ex- 
presion antropomorfica insufld en sus narices {cf. 
Is. 2, 22) qutere expresar simbolicamente que el al- 
ma no fue formada a manera del cuerpo, de la ma- 
teria preexistente, sino creada por Dios directamente 
de la nada y unida al cuerpo (S. Tomas). Compa- 
rese esta expresi6n con una semejante del Nuevo 
Testamento, que trata del Espiritu Santo. Jesus "so- 
plo hacta los discipulos y les dijo: Recibid el Es- 
piritu Santo" (Juan 20, 22). Aliente de vida: ^No 
se puede ver tambien aqui una alusi6n al Espiritu 
Santo, como en 1, 2? Cf. Job 33, 4: "El Espiritu 
de Dios me ha hecho, y el soplo del Todopoderoso 
me da vida", y en S. 32, 6: "Por la palabra del 
Senor hicieronse los cielos, y sus huestes todas por 
el aliento de su boca." 

8. Edin, palabra antigua sumeria. Los sumerios fue- 
ron los antecesores de los babilonios, a los cua^es 
dejaron su cultura y la escritura cuneiforme. Eden 
significa en sumerio campo abierto, llanura donde 
prosperan todos los frutos; de ahi que en hebreo 
tenga el significado de delicias. La Vulgata traduce 
jardin de delicias, y en vez de al oriente vierte des- 
de el principle, pues en hebreo las dos cosas se ex- 
presan por la misma palabra. 

9. El drbol de la vida servia para contrarrestar la 
natural caducidad del cuerpo. Segun S. Tomas, el 
fruto de ese arbol libraba el cuerpo de la muerte 
solamente por algun tiempo, y para evitar la muer- 
te Adan tenia que comer siempre de nuevo. El drbol 
del conocimiento servia para ver si Adan optaba por 
el bien o por el mal. Su nombre le viene de los 
efectos que de sus frutos se esperaban (S. Tomas). 
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y del mal. 10 De Eden salia un rio que regaba 
el jar din; y desde alii se dividia y se forma- 
ban de £1 cuatro brazos. n El nombre del pri- 
mero es Fis6n, el cual rodea toda la tierra de 
Havila, donde esta el oro. 12 E1 oro de aque- 
11a tierra es fino. Alii se encuentra tambien 
el bedelio y la piedra de onice. 13 E1 nombre 
del segundo rio es.Gihon, que circunda toda 
la tierra de Cus. 14 E1 tercer rio se llama Ti- 
gris, el cual corre al oriente de Asur. El cuar- 
to rio es el Eufrates. 

15 Tom6, pues, Yahve Dios al hombre y Io 
llevo al jardin de Ed6n, para que lo labrara 
y lo cuidase. 19 Y mando Yahve* Dios al hom- 
bre, diciendo: "De cualquier arbol del jar- 



1 1 . De los cuatro rios s61o conoccmos los dos ul- 
timos, el Tigris y el Eufrates, los dos grandes rios 
de Mesopotamia, que desembocan en el Golfo Persico. 
Havila: tierra desconocida, loca'izada por algunos en 
la Colquida, en el Caucaso. iMas tarde encontramos 
ese mismo nombre en el norte de Arabia (Gen. 25, 
18; I Rey. 15, 7; cf. Gen. 10, 7 y 29). 

12. Bedelio: res ma odorifera. Piedra de dnice. Na- 
car-CoIunga traduce dgata. Bover-Cantera conserva el 
nombre hebreo schoham. 

13. Cus o Kusch, en tiempos historicos nombre de 
Etiopia. Se cree que los cusitas (etiopes) originaria- 
mente vivieron en el Caucaso, de donde, al emigrar 
hacia el sur, se Hevaron el nombre de Kusch. jDdn- 
de hay que buscar el sitio del paralsof Tomando co- 
mo punto de partida los rios conocidos, el Tigris y el 
Eufrates, que nacen en Armenia, tendriamos one 
identificar esta region con el pais del paraiso. En 
tal caso el Fison seria identico con el Fasis, y el 
Gih6n con el Araxes o uno de los rios de aquetlas 
montanas. Heinisch busca el par also en Aserbeidschan, 
en la region de los lagos de Wan y Urmia- Otros 
recurren a la hipotesis de Sayce, que busca el pa- 
raiso en la region del Golfo Persico, entre Mesopo- 
tamia y Arabia- Algunos lo buscan en la Indin, Chi- 
na, Madagascar, Abisinia, Peru, etc. "Despues de 
leer estas opiniones. llegamos a la conclusion de que, 
si bien el texto biblico hace la impresi6n de querer 
describir la region proxima al paraiso, es muy difi- 
cil determinarlo" (Enciso). Sin embargo, se mantie- 
ne la fe en su existencia. S. Justino, S. Agustin, Sto. 
Tomas y otros Padres y Doctores de la Iglesia creen 
que Henoc y EHas tienen su morada en el paraiso 
terrenal. 

15. Para que lo labrara: Aun antes de su caida, 
Adan tenia que cultivar la tierra. Le era preciso 
trabajar, no para procurarse alimento con el sudor 
de su frente, como despues del pecado, sino para 
ejercit-;r su inteligencia y sus fuerzas, de tal mane- 
ra que no se cansase, pero que no estuviese tamp^co 
sin hacer nada (S. Juan Crisostomo. Homil. al Ge- 
nesis). 

16 s. He aqui la primera prohibicion que Dios im- 
puso a los hombres. De hecho Adan era sefior do 
toda la tierra (J. 28), gozaba del privilegio de es- 
tar exento de enfermedades y de la muerte y vivia 
en intima ami?tad con su Creador, que le habia <-le- 
gido para fundar y difundir el Reino de Dios sohre 
la t ; erra; pues todas las obras de Dios respecto del 
hombre, desde el primer dia de la existencia del ge- 
nero humano h^sta el fin de los tiempos, tienen por 
objeto el establecimiento y desarrollo de Su Reino. 
Su omnipotencia le permitiria hacerlo sin nosotrns, 
pero su infinita bondad desea nuestra colaboracion, 
para que seamos participes de un destino inefable- 
mente dichoso. Cf. II Pedro 1, 4; I Juan 3. 1. Si 
este Reino fracas6 aparentemente tan pronto fue por 
culpa de los primeros padres; y si hasta el presente 
suf re violencia ( Mat. 11,12), la culpa la tenemos 
nosotros. En los versiculos que siguen, narra el ali- 
tor sagrado la historia del primer revis del Reino d« 
Dios sobre la tierra, a causa de la desobediencia de 
los pmtoparentes. Ins que dieron mas credito a 'a 
scrpiente que a su Padre y Creador. (Cf. Sab. 2, 2-1 



din puedes comer, 17 mas del arbol del cono- 
cimiento del bien y del mal, no comeras; por- 
que el dia en que comieres de el, moriras sin 
remedio". 

Creaci6n de la mujer. 18 Entonces dijo 
Yahve Dios: "No es bueno que el hombre 
este solo; le hare una ayuda semejante a el". 
19 Formados, pues, de la tierra todos los ani- 
males del campo y todas las aves del cielo, 
los hizo Yahve Dios desfilar ante el hombre 
para ver como los Ilamaba, y para que el 
nombre de todos los seres vivientes fuese 
aquel que les pusiera el hombre. 20 Asi, pues, 
el hombre puso nombres a todos los anima- 
les domesticos, y a las aves del cielo, y a 
todas las bestias del campo; mas para el 
hombre no encontro una ayuda semejante 
a el. 

21 Entonces Yahve Dios hizo caer un pro- 
fundo sueiio sobre el hombre, el cual se dur- 
mio; y le quit6 una de las costillas y cerro 
con carne el lugar de la misma. 22 De la costi- 
11a que Yahve Dios habia tornado del hom- 
bre, formo una mujer y la condujo ante el 



y nota). Morirds (v. 17): Se refiere a la muerte fi- 
sica, pues antes de la caida el hombre no estaba some- 
tido a ella, como lo afirma la Sabiduria: "Por la envi- 
dia del diablo entro la muerte en el mundo" (Sab. 
2, 24). Lo mismo dice S. Pablo en Rom. 6, 23: "El 
salario del pecado es la muerte". Cf. Rom. 5, 12. 
18 ss. Adan ejerce el seflorio sobre los animales, 
dandoles nombres que corresponden a su naturaleza, 
mas al mismo tiempo se da cuenta que no tienen 
semejanza con el. Siente su aislamiento en el mundo 
que le rodea, y esto es precisamente lo que Dios le 
quiere sugerir al presentarle los animales. Tenemos 
tambien aqui uno de los antropomorfismos tan frecuen- 
tes en este capitulo. No quiere decir que Dios haya 
organizado un desfile de todos los animales, sino que 
Adan, al ver las diversas clases de animales, les pu- 
so los nombres correspondientes a su naturaleza. Se 
puede probar linguisticamente que los primeros nom. 
bres de los animales, como tambien los de las plan- 
tas y de todas las demas categorias de cosas, eran 
genericos^ y no especiales como lo son hoy. La es- 
pecificacion se produjo poco a poco, sobre la base 
de los nombres primitivos puestos por Adan. No es 
bueno que el hombre esti solo. Comentando estas pa- 
labras, dice Fray L«is de Le6n: "Dios por su per- 
sona concerto el primer casamiento que hubo, y lea 
junto las manos a los dos p~rimeros casados y los 
bendijo, y fue juntamente como si dijesemos, el casa- 
menterp y el sacerdote" (La Perfecta Casada). 

21. Un profundo sueiio: La voz hebrea significa 
sueno profundo y extatico. Los Setenta traducen ix- 
tasis. Cf. IS, 12; I Rey. 26, 12; Is. 29, 10. 

22. De la costilla... formd una mujer: jHa de 
entenderse esto en sentido literal o en sentido figu- 
rado ? Hay quienes > ven en estas palabras solamente 
una figura que quiere expresar la igualdad de na- 
turaleza entre el hombre y la mujer. A esto se opo- 
ne el texto de I Cor. 11, 7, donde S. Pablo afirma 
que "no procede el var6n de la mujer, sino la mu- 
jer del varon'\ Por eso la interpretaci6n tradicional 
veia siempre en la creacion de la mujer una accion 
especial de Dios, aunque la costilla puede ser un sim- 
bolo para indicar la identidad de naturaleza. Pero 
puede admitirse que en hebreo costilla y cosiado se 
denominan por la misma palabra, por lo cual no es 
falso lo que algunos catecismos ensenan, a saber, que 
Eva fue* creada del costado de Adan. La nar radon 
biblica quiere tambien decir que la .mujer es compa- 
fiera del hombre. pero que este es su cabeza, come 
dice S. Pablo: "Las mujeres esten sujetas a sus ma- 
ridos, como al Sefior, por cuanto el hombre es la ca- 
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hombre. ^Y dijo el hombre: "Esta vez si es 
hueso de mis huesos y carne de mi came; 
esta sera llamada varona, porque del varon 
ha sido tomada". M Por eso dejara el hombre 
a su padre y a su madre y se adherira a su 
mujer, y vendran a ser una sola carne. ^Es- 
taban ambos desnudos, Adan y su mujer, mas 
no se avergonzaban. * 



beza de la mujer, asi como Cristo es la cabeza de 
la Iglesia, que es su cuerpo, del cual £1 mismo ea 
Salvador. De donde,_ asi como la Iglesia esta sujeta 
a Cristo. asi las rmijeres lo han de estar a sus mari- 
dos en todo" (Ef. 5, 22-24). Cf. Gen. 3, 16. No hay 
duda de que Adan y Eva son padres de todo el ge- 
nero humano. En esto estriba el dogma del pecado 
original y de la Redenci6n por Jesucristo, y el pre- 
cepto de amar a todos los hombres como a hermanos. 
La Sagrada Escritura atestigua varias veces esta ver 
dad fundamental. Cf. Gen. 3, 20; 10, 32; I Par. 1, 
1; Tob. 8, 8; Sab. 7, 1; 10, 1; Ecli. 17; 1 ss; Hech. 
17, 26. Eva formada del costado de Adan es, segun 
los santos Padres, figura de la Iglesia, la que salio 
del costado de Jesucristo. Como Eva es figura de la 
Iglesia, asi lo es Adan respecto de Cristo. Cf. II Cor. 
11, 2; Ef. 5, 25-32; Apoc. 39, 7 s. 

23. Varona.: Asi dice el hebreo y tambien la tra- 
duccion de Scio. Usando la palabra var6n en su for- 
ma femenina "varona", hoy caida en desuso, se ve 
perfectamente que ante Dios, la mujer y el hombre 
tienen el mismo valor, aunque no la misma posicidn. 
| 24. Este vers, atestigua la institucion divina del 
matrimonio, fundamento de la sociedad hutnana, cuya 
celula es la familia. El hombre y la mujer seran una 
carne, lo que implica la indisolubilidad y unidad del 
matrimonio, como lo explica Jesus en Mat. 19, 7-8, 
donde cita nuestro pasaje y agrega: "A causa de la 
dureza de vuestro coraz6n os permitio iMoises^ repu- 
diar a vuestras mujeres, mas al principio no fue asi". 
Es este uno de los pooos pasajes en que Jesucristo 
ha dado normas a las ciencias prof anas; en este caso 
para la etnologia e historia de la cultura. Sin embarso, 
debemos comprobar que los eruditos modernos, salvo 
muy pocas excepciones, no hacen caso de esa palabra 
de Cristo, sino que sostienen que al principio las re 
laciones entre varon y mujer obedecian a la ley de la 
promiscuidad y que los primeros hombres vivian en 
poligamia. Son esos los mismos etn61ogos que sos- 
tienen tambien que, al comienzo de la historia del 
genero humano, reinaba el politeismo y no el mono- 
teismo, con lo cual desprecian expresamente a Dios, 
quien dice claramente que al principio todo estaba 
bien, muy bien (1, 31). Esto signifies que la de 
pravaci6n, el politeismo y la poligamia son la se- 
gunda etapa de la cultura humana, no la primera. 
Sa consecuencia fue, como veremos en los caps. 6 y 
7, el diluvio. 

25. Adan: Otros traducen el hombre. "En hebreo 
s61o a partir de 4, 25 aparece el nombre (Adan) sin 
articulo y como propio, cuando por haberse hablado 
ya de otros hombres era preciso individualizarlo." 
(Bover-Cantera). Para mayor claridad lo usamos ya 
ahora. No se avergonzaban, porque eran como nifios. 
Este pequeno detalle arroja no poca luz sobre el es- 
tado extraordinariamente feliz de los primeros pa- 
dres. "El misterio del estado original es tan grande 
y maravilloso que recien la revelacion del Logos en- 
carnado, la revelacion del Nuevo Testamento, nos ha 
proporcionado sobre el una claridad beatificadora, en 
especial la profunda teologia de S. Pablo, la que, por 
la inspiracion divina de sus Epistolas se eleva a la 
esfera de la infalible revelacion divina, y no puede, por 
tanto, oponerse a la doctrina de Cristo, como si fuese 
especulaci6n rabtnica o "exaltacion" dorjmatica de la 
sencilla ensefianza de Jesus, contenida en los sin6pti- 
cos" (Rahner, Teologia Kerigmatica). Solamente la 
doctrina de la filiadon divina, que S. Pablo explica 
particularmente en la Carta a los Efesios, es capaz 
de darnos una idea del estado primitivo que se perdi6 
por el pecado. Si Cristo vino al mundo para restaurar 
lo que Adan habia perdido, fue para darnos de nuevo 
la capacidad de ser hijos de Dios como lo fue Adan. 



CAPlTULO III 

Tentacion y caIda. *La serpiente, que era el 
mas astuto de todos los animales del campo 
que Yahve Dios habia hecho, dijo a la mujer: 
",fC6mo es que Dios ha mandado: !t No co- 
mais de ningun arbol del jardin"?" 2 Respondi6 
la mujer a la serpiente: "Podemos comer del 
fruto de los arboles del jardin; Smas del fruto 
del arbol que esta en el medio del jardin, ha 
dicho Dios: "No comais de el, ni lo toqu&s, 
no sea que murais". 4 Replic6 la serpiente a 



1. La serpiente: no un ser fantastic© , sino una ver- 
dadera serpiente (como se deduce del v. 14), de la 
cual se sirvio el diablo, el cual en el Apocalipsis se 
llama "la antigua serpiente" (Apoc. 12, 9; 20, 2). 
Algunos, como p. ej. Ceuppens, prefieren entender di- 
rectamente el diablo en forma de serpiente. Los an- 
tiguos creian que tenia patas (cf. las representaciones 
en las catacumbas) y que era semejante al drag6n, 
que en la antiguedad llevaba tambien el nombre de 
serpiente. En la serpiente aparecio Satanas por pri- 
mera vez comb Angel de luz (II Cor. 11, 14), tic- 
tica que desde entonces usa con creciente exito. 
El m6s astuto, en este caso de un modo especial, 
por ser tl diablo. Sobre el caracter mentiroso y en- 
vidioso de este enemigo n6mero 1 del genero hu- 
mano, vease Sab. 2, 24; Juan 8, 44; II Cor. 4, 4; 
Apoc. 12, 9, etc. El es padre de la mentira, de lo 
cual tenemos la primera prueba en este mismo pasaje, 
donde se maravilla de un precepto que cita en for- 
ma exagerada, pues Dios no dijo: "No comais de 
ningun arbol del jardin'*. Otros traducen: "No co- 
mais de todos los arboles". pero "no - todo" significa 
en hebreo "ninguno". El diablo se dirige a Eva, apro- 
vechando la curiosidad y flaqueza de la mujer y su 
influencia sobre el marido. El hecho de que la ser- 
piente hablase cpmo un ser racional no extrafiaba a 
Eva, porque antes de la caida Adan y Eva vivian 
como nifios, y toda la naturaleza que los rodeaba era 
para ellos un milagro, de manera que practicamente 
no atendian a la diferencia entre lo natural y lo mi- 
lagroso. El P- Paramo explica este fen6meno psico. 
logico que tan habilmente aprovecha el diablo, citan- 
do las palabras de S. Cirilo, quien dice que Eva, co- 
mo acababa de salir de las manos de Dios, pudo en- 
trar en duda de si habria algun animal mas per- 
fecto que los otros, que pudiese hablar; o si acaso _le 
hablaba algun angel por medio de la serpiente, sin 
conocer que fuese bueno o malo. Es de notar que 
Satanas no pronuncia el nombre de Yahve (Sefior), 
sino solamente el de Elohim (Dios), lo mismo que 
Eva en la respuesta (v. 3), mientras que en toda 
esta narraci6n el nombre de Dios es Yahve Elohim 
(Yahve Dios). 

2 s. La respuesta de Eva muestra pleno conocimien- 
to del precepto de Dios, pero agrega: "ni lo toqueis", 
lo cual Dios no habia dicho en 2, 17. 

4 s. La serpiente, viendo la debilidad de Eva, va 
mas lejos, tachando de mentiroso al mismo Dios, y 
prometiendo mas cosas que el Creador; inmortaHdad, 
omnisciencia, felicidad absoluta, y ante todo igualdad 
con Dios. De ninguna manera mortriis: mentira sar- 
castica, como se manifiesta despues en el vers. 7. 
Eva toma las palabras en otro sentido que el tentador 
maligno. Conocedores del bien y del mal (v. 5) : Estas 
palabras pueden significar dos cosas: a) conocereis 
todas las cosas, las buenas y las malas; o 2) sa- 
breis la diferencia entre lo bueno y lo malo. Otra 
forma de sarcasmo diab61ico; pues esto se realiz6, 
pero muy de otra manera. El diablo no sospechaba 
que el ansia del mismo Dios consistia precisamente 
en otorgar a los hombres su propia vida divina, pero 
no por via de rebeli6n, sino por via de obediencia a 
su mandate. Notamos ya en este primer encuentro 
del diablo con el hombre el signo caracteristico dc 
toda rebeldia contra Dios, esa contradicci6n esencial- 
mente diab61ica, que consiste no ya s61o en la mons- 
truosa ingratitud de aprovechar un don para ofender 
al donante, sino en la indecible estupidez de preten- 
der que somos algo f rente al que nos sac6 de la 
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la mujer: "De ninguna manera morireis; 
*pues bien sabe Dios que el dia en que co- 
miereis de el, se os abriran los ojos y sereis 
como Dios, conocedores del bien y del mal". 
•Y como viese la mujer que el arbol era 
bueno para comida y una delicia para los 
ojos, y que el arbol era apetecible para al- 
canzar sabiduria, tom6 de su fruto y comi6, 
y di6 tarnbien a su marido (que estaba) con 
ella, y el comio tambien. TEfectivamente se 



nada. Tal tut la actitud de los angeles rebeldea 
(cf. Is. 14, 12 ss y nota), y tal fue igualmente el 
m6vil del primer pecado del genero humano, come- 
tido bajo los auspicios del diablo. Otra caracteristica, 
nomenos significativa, se revela en esta primera apa- 
ricion de Satanis en el escenario de la tierr'a: su 
audacia en penetrar en el jardin de Dios, el paraiso, 
y Uevar su ataque contra el mismo centra del Reino 
de Dios que estaba en sus primeros comienzos. De 
la raisma manera se metio tambien en el colegio mis 
santo del mundo, el de los apostoles, por medio de 
su representante Judas. Estemos seguros que el enor- 
me exito que tuvo con este metodo le ha inducido a 
seguirlo y a perfeccionarlo. Por eso. si queremos 
localizar a Satanas, no hemos de buscarle en el 
desierto, sino metido en los centros y en los puntos 
neurilgicos y bien disfrazado como "angel de luz" 
(II Cor. 11, 14). Solamente asi se explica el mis- 
terio de la apostasia bajo formas de piedad, de la 
cual habla S. Pablo en II Tes. 2, 3 ss. 

6. Eva se deja engafiar por el diablo y sus propios 
apetitos. Dii tambien a su marido: S. Agustin agre- 
ga: "con palabras persuasivas". Han de exchurse 
todas las teorias modernas que consideran este pri- 
mer pecado como un pecado de nifio irresponsable. 
o un pecado de magia, o un pecado sexual. Toda la 
tradici6n lo toma como un acto de desobediencia y 
aunque la desobediencia de Eva precedio a la de 
Adan, no hay duda de que este es la causa primera 
del pecado original y de su propagaci6n, por ser 
nuestra cabeza y la causa primera de la generacion. 
Santo Tomas y muchos Teologos opinan que a pesar 
de la caida de Eva, no habria habido transmisi6n 
del pecado original si Adan no hubiera pecado. Co- 
mienza aqui el drama del genero ' humano, que se 
desarrolla de pecado en pecado hasta el ultimo pecado 
del ultimo hombre, s61o interrumpido por el entre- 
acto de la Redenciin. Mas en el ultimo acta veremos, 
como afirma S. Pedro, el gran milagro de la "res- 
tauracion de todas las cosas" (Hech. 3, 21), y en 
esto se funda nuestra "bienaventurada esperanza" 
(Tit. 2, 13). Cf. Mat. 19, 2S. Los racionalistas han 
realizado grandes esfuerzos por dar al relato biblico 
de la caida de Adan un caricter mitol6gico, pero no 
han encontrado sino un sello babilonico del teroer 
milenio a. C. En el sello aparecen dos personajes, sen- 
tados en escabeles a ambos lados de un arbol. Detras 
de la primera persona, que se-run el vestido puede 
ser una mujer, hay una serpiente colocada vertical- 
mente. En realidad nadie conoce el verdadero sentido 
de la escena grabada en el sello. 

7. Se Us abrieron los ojos, no para adquirir nuevos 
y mas elevados conocimientos, ni mucho menos para 
ser como Dios, sino para reconocer su propia mise- 
ria y el terrible engafio de que habian sido victimas. 
Perdieron todos los dones sobrenaturales, la gracia 
santific.nte, la inocencia, justicia y santidad origina- 
les y la amistad de Dios ; hasta sus dones naturnles 
comenzaron a flaquear, despert6se la concupiscenci*. 
la carne empez6 a rebelarse contra el eapiritu, y 
detras de todos los males se cernia la muerte y la 
corrupciin de todo el genero humano. La caida de 
Adan tiene mucha semejanza con la del Angel caiio. 
Ambos sobrepasaban sus derechos buscando en cierto 
modo arrebatar el Reino de Dios para si mismos; 
ambos negaban la autoridad que correspondia a Dios 
solo. Mas la sub'evacidn del Angel fui definitiva e 
irreparable; la caida del hombre, en cambio, seri re 
parada por un Redentor que por su obediencia res- 
taurari el Reino de Dios sobre la tierra, destruido 
por la desobediencia de Adin. 



les abrieron a entrambos los ojos, y se dieron 
cuenta de que estaban desnudos; por lo cual 
cosieron hojas de higuera y se hicieron de- 
lantales. 

Castigo del pecado y promesa del Reden- 
tor. 8 Cuando oyeron el rumor de Yalwi Dios 
que se paseaba en el jardin al tiempo de la 
brisa del dia, Adan y su mujer se ocultaron 
de la vista de Yahve Dios por entre los arbo- 
les del jardin. •Yahve Dios llamo a Adan y 
le dijo: ",iD6nde estas?" «>Este contest6: "Oi 
tu paso por el jardin ' y tuve miedo, porque 
estoy desnudo; por eso me escondi". u Mas 
£1 dijo: "jQuien te ha dicho que estas des- 
nudo? jHas comido acaso del arbol del cual 
te prohibi comer?" 12 Respondi6 Adan: "La 
mujer que me diste por companera me di6 
del arbol, y comi." 13 Dijo luego Yahve Dios 
a la mujer: "{'Que' es lo que has hecho?" Y 
contesto la mujer: "La serpiente me engaii6, 
y comi." 

w Entonces dijo Yahv£ Dios a la serpiente: 
"Por haber hecho esto, seras maldita como 
ninguna otra bestia domestica o salvaje. So- 
bre tu vientre caminaras, y polvo comeras 
todos los dias de tu vida. 1 *Y pondre enemis- 



8. La higuera es el primer arbol cuyo nombre apa- 
rece en la Biblia, el segundo es el olivo (8, 11). 

9. jD6nde est&st No es una simple pregunta, sino 
la voz del buen pastor que busca la oveja perdida, como 
si dijera: "iEn qui situaci6n estas? i& que extre- 
mo te ha reducido tu pecado, que huyes de tu Dios 
a quien antes buscabas?" (S. Ambrosio). 

10. Tuve miedo: He aqui la primera palabra del 
hombre despues de la caida: tuve miedo; las prime- 
ras angustias de un corazon humano, el primer re- 
mordimiento de una conciencia perturbada, que se 
transmitiri de generacidn en generacion hasta llegar 
a nosotros, como las ondulaciones producidas por una 
piedra lanzada en las aguss alcanzan la ribera. 

11. "De dos dolores nos habla aqui la Sagrada Es- 
critura : del dolor de Dios y del dolor del hombre. El 
pecado es el dolor de Dios, su consecuencia es el 
dolor del hombre. El pecado nos aleja de Dios, el 
dolor nos acerca a El. El pecado es separaciin de 
Dios, el dolor, uni6n con El" (Elpis). 

14. El castigo se dirige no tanto a la serpiente como 
al diablo. No quiere decir que la serpiente hubiera 
tenido patas antes del pecado del paraiso, ni que en 
adelante se alimentaria del polvo de la tierra, como 
lo explicaban por ej. Flavio Josef o y Lutero. Arras- 
trarse sobre el pecho y comer polvo son metaforas que 
senalan la mis profunda humillacion (cf. iMiq. 7, 17). 
Especialmente la segunda metifora era muy usada 
entre los pueblos orientales. En la mitologia babild- 
nica el polvo era el manjar de los condenados en el 
infierno. San Judas nos revela que el diablo, pese a 
su caida y la sentencia pronunciada contra el, sigue 
siendo de altisima categoria, de modo que S. Miguel 
no se atrevi6 a maldecirlo directamente, sino que le 
dijo: "Reprendate el Seflor" (Judas v. 9), palabras 
que repetimos todos los dias en el exorcismo que 
Le6n XIII mand6 rezar despues de la misa para 
implorar el encierro de Satanis, que se realizari c-uan- 
do sea vencido definitivamente (Apoc. 12, 7-12 y 20, 
10). Entretanto le es dada cierta libertad, como lo 
vemos en el primer capitulo del libro de Job y en 
muchos pasajes del Nuevo Testamento, por ej. en 
I Pedro 5, 8. Cf. tambien Juan 14. 30; II Cor. 2, 
10 s; 4, 4 y notas. 

15. Brilla aqui el primer rayo de luz despuis de 
la caida del hombre. El corazdn paternal de Dios tiene 
preparada una salida, tan compasiva como insospe- 
cbada: la futura reparaci6n y salvacion por medio de 
un nuevo Adin, Cristo (cf. Rom. S, 12 ss), por donde 
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tad entre ti y la mujer, y entre tu linaje y 
su linaje; este te aplastara la cabeza, y tu le 
aplastaras el calcaiiar." 

18 Despues dijo a la mujer: "Multlplicare tus 
dolores y tus preneces; con dolor daras hijos 
a luz; te sentiras atraida por tu marido, pero 
el te dominant." 

17 A Adan le dijo: "Por haber escuchado la 
voz de tu mujer y comido del arbol del que 
Yo te habia prohibido comer, sera maldita 
la tierra por tu causa; con doloroso trabajo 
te alimentaras de ella todos los dias de tu vi- 
da; 18 te producira espinas y abrojos, y co- 
meras de las hierbas del campo. 19 Con el su- 
dor de tu rostro comeras el pan, hasta que 
vuelvas a la tierra; pues de ella fuiste tornado. 
Polvo eres y al polvo volveras." 



ae ve "que en el pensamiento de Dios el Cordero 
inmaculado se inmola desde el principio del mundo 
y pone a la humanidad caida en vias de redencion" 
(EschOyez). Cf. Apoc. 13, S. La nueva version ita- 
liana explicada por el P. Vaccari, profesor del Ponti- 
ficio Instituto Biblico, explaya el misterio de este 
versiculo con las siguientes palabras: "La descenden- 
cia de la mujer vencera al demonio de la misma ma- 
nera que el hombre aplasta la cabeza de una serpiente. 
La descendencia de la mujer es, en general, el ge- 
nero humano; mas principalmente, el Salvador Tesu- 
cristo, que es la Cabeza de toda la humanidad (Col. 
1, IS, 18). El vend 6 por propia virtud al demonio, 
lo que los otros hacen en virtud de El. Contiene, pues, 
este vers, el primer anuncio del future Redentor. Se 
le da por ello el nombre de "Protoevangelio" ("pri- 
mera Buena Nueva"). Al triunfo del Salvador va 
asociada su madre, la ma^na Senora, que se contra- 
pone a Eva (Luc. 1, 26-38)." En vez de Me fel 
linaje) dice la Vulgata Ma (la mujer), lo que di6 
lugar a muchas discusiones, porque el texto hebreo y 
todas las versiones antiguas se oponen a esta traduc- 
ci6n. El mismo S. Jer6nimo atestigua que tambien 
la primera versi6n latina, la Itala, traia igualments 
el pronombre masculino, y no el femenino. Le aplas- 
taras el calcaiiar: Cristo fue clavado en la Cruz, por 
obra de la serpiente (Satanas) y sus cooperadores, y 
asi ootuvo Satanas una aparente victoria, mas el ver- 
dadero vencedor fue Cristo, que con la muerte de 
Cruz aplastd al enemigo del genero humano, el cual 
al fin (Apoc. 20, 10) sera precipitado en el "lago 
de fuego y azufre." Entretanto, "ronda como le6n ru. 
giente, buscando a quien pueda devorar" (I Pedro 
5, 8), pero. como dice el mismo principe de los 
Apistoles, "esta reservado para el juicio" (II Pedro 
2 > 4; cf. Judas v. 5). Asi se explica la misteriosa 
palabra de San Pablo en I Cor. 6, 3: "iNo sabeis 
que juzgaremos a los angeles?" 

16. La sumisi6n de la mujer al marido, que tantas 
veces repite S. r/ablo (Rom. 7, 2; I Cor. 11, 3 ss; 
El. 5, 22. 24 y 33; Col. 3, 18) es. segun estas pala- 
bras de Dios, una ley nitural y divina. Hoy se tien- 
de a olvidar esta norma primitiva, que no significa 
esclavitud de la mujer, sino su leiitima posicion den- 
tro de la familia, ya que no puede haber dos cabe- 
zas en el mismo cuerpo. 

19. En ese memento el hombre empez6 a morir, 
faltandole el fruto del arbol de la vida (c. 22). Desde 
entonces sentimos que el hombre es oolvo. "De la 
tierra y a la tierra", he aqui las palabras lapidarias 
que el dedo de Dios cscxibi6 sobre el escudo del ge- 
nero humano. "Todos los hombres no son mas que 
polvo y ceniza", dice ya el Eclesiistico (17, 31) Mas, 
si bien el cuerpo se descompone. el alma es un soplo 
,% t ^ 2 ' ')• <|ue no " descompone ni muere 

(Sab. 3, 1-4), y aun el cuerpo descansa en la espe- 
ranza de la resurreccidn (Juan 5, 2B s; Rom. 8, 23; 
I Cor. 15, 42). De aqui arranca un nuevo concepto 
de la vida. Somos lo que somos, hijos de Adan y he. 
rederos de su carne depravada. Solamente los meYi- 
tot de Cristo nos dan capacidad pan sobrcponernos a 
esta dcgeneraci6n de la carne y vivir segun el espi- 



Destierro del paraiso. 20 Adan puso a su 
mujer el nombre de Eva, por ser ella la ma- 
dre de todos los vivientes. 21 E hizo Yahve 
Dios para Adan y su mujer tunicas de pieles 
y los vistio. ^Y dijo Yahve Dios: "He aqui 
que el hombre ha venido a ser como uno de 
nosotros, conocedor del bien y del mal; aho- 
ra, pues, no vaya a extender su mano para 
que tome todavia del arbol de la vida, y co- 
miendo (de el) viva para siempre." 

^Despues Yahve Dios lo expulso del jar- 
din de Eden, para que labrase la tierra de 
donde habia sido tornado. M Y habiendo ex- 
pulsado a Adan puso delante del jardin de 
Eden querubines, y la fulgurante espada que 
se agitaba, a fin de guardar el camino del 
arbol de la vida. 



ritu; pero esto, que solo se da a los que creen con 
fe viva, no quita nada de nuestra decadencia natural; 
ya que la vida segun el espiritu es un "nuevo naci- 
miento" en Cristo y presupone la muerte de nuestro 
"hombre viejo", para que "caminemos en nueva 
vida" (Rom. 6. 4). San Pablo explica este misterio 
a los Efesios, diciendoles: "Dejad vuestra pasada ma- 
nera de vivir y desnudaos del hombre viejo, que se 
corrompe al seguir los deseos del error: renovaos en 
el espiritu de vuestrs mente y vestios del hombre 
nuevo, creado segun Dios en la justicia y en la san- 
tidad de la verdad" (Ef. 4, 22-24; cf. Ef. 3, 9). 
Esto, sin duda, es menos frecuente de lo que cree- 
mos; pues para ello debe el hombre renunciarse a si 
mismo (Luc. 9, 23), lo cual no es dificil si estamos 
convencidos de esa decadencia en que nacemos, pero 
es muy dificil para el que tiene esa suficiencia de 
si mismo, tan en boga hoy en dia. pues nadie deja 
lo que cree bueno. en tanto que es facil dejar lo que 
sabemos malo y perjudicial. 

20. Eva significa literalmente: productora de vida, 
madre. La misma palabra encontramos, aunque ccn 
una pequena diferencia morfologica, en el nombre de 
Yahve (el que es, el viviente). Adin significa ba- 
rro, polvo. 

22. jHan de 'entenderse estas palabras de Dios 
como una simple asercion o en sentido ir6nico? Son 
mas bien expresidn de la compasion del divino Pa- 
dre, cuyos ojos preven las calamidades que han de 
venir sobre los pobres hombres que habian aspirado 
a ser como El (v. 5). 

24. "Por el pecado del hombre se cerro el paraiso 
terrenal. en serial de haberse cerrado el celestial" 
(Sto. Tomas) ; nos queda solo la esperanza rie la 
"restauraci6n de todas las cosas", de la cual habia 
San Pedro en Hech. 3, 21, y el consuelo de que loS 
rios del paraiso siguen regandonos misticamente en 
los Sacramentos. Los querubines: angeles de orden 
superior; son en el Salmo 17, 11 la "carroza" de 
Dios, el cual se sienta sobre los querubines (I Rey. 
4, 4; S. 79, 2; Is. 37. 16). Es de notar que Dios 
permitia y ordenaba (Ex. 25, 18: III Rey. 6, 23) la 
representaci6n plastica de los querubines. no obstante 
la prohibicion, establecida por El en el Decalogo. de 
no hacer ima-enes ni figura alguna de las- cosas que 
hay en el cielo y en la tierra (Ex. 20, 4). Tambien 
Ins asirios y babilonios conocian a los querubines 
(Karibu) y colocaban sus figuras en las puertas como 
guardianes celestiales de templos y palacios, mas los 
representaban medio hombre y medio animal, dan- 
doles cuerpo de toro o lein, alas de aguila y cabeza 
de hombre con tiara y dos cuernos, simbolos de su 
divino poder. Cf. la descripcidn de los querubines 
en la vision de Ezequiel 1, 5 ss. La fulgurante es- 
pada, simbolo de la Uameante espada divina, la en- 
contramos tambien en la mitologia pagana, donde 
tiene a veces la forma de tridente. Terminada la ex- 
plicaci6n de los tres primeros capjtulos creemos con- 
veniente llamar de nuevo la atenci6n a la "Respues* 
ta" de la Pontificia Comision Biblica del 30 de Jimio 
de 1909 que Bover-Cantera sintetiza como sirrue: 
"Los tres primeros capitulos del Genesis contienen 
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CAPiTULO IV 

El sacmficio de CaJn y Abel. 1 Conocio 
Adan a Eva, su mujer, la cual concibio y dio 
aluz a Cain, y dijo: "He adquirido un va- 
ron con el favor de Yahve." ^Otra vez dio 
a luz (y tuyo) a Abel, su hermano. Fue Abel 
pastor de ovejas y Cain labrador. 3 Pasado 
algun tiempo, presento Cain a Yahve una 
ofrenda de los frutos de la tierra. 4 Y tambien 
Abel ofrecio de los primogenitos de su reba- 
no, y de la grasa de los mismos. Yahve miro 
a Abel y su ofrenda; 5 pero no mir6 a Cain 
y su ofrenda, por lo cual se irrito Cain en 
gran manera, y decayo su semblante. 

'Entonces dijo Yahve a Cain: "jPor que 
andas irritado, y por que ha decaido tu sem- 
blante? 7 (iNo es cierto que si obras bien, 
podras alzarlo? Mas si no obras bien. esta 
asechando a la puertj el pecado que desea do- 



narraciones de hechos verdaderos, es decir, que res- 
ponden a la realidad objetiva y verdad hist6rica; no 
fibulas mitologicas o cosmog6nicas, ni meras alego- 
rias o simbolos destituldos de fundamento objetivo, 
ni leyendas ejemplares, parte bist6ricas, parte ficti- 
cias (Dub. 2). Hay que admitir el sentido literal 
hist6rico en los hecnos que atafien a los f undnmentos 
de la religi6n cristiana, cuales son, entre otros: la 
creacion del universo por Dios al principio del tiem- 
po; la peculiar _ creacifin del hombre; la formacion de 
la primera mujer. hecha del primer bombre; la uni- 
dad del genero humano ; la f elicidad original de los 
primeros padres en estado de justicia. integridad e 
inmortalidad; el precepto dado por Dios al hombre 
para a probar su fidelidad; la tranigresidn del precep- 
to divino, por persuasion del diablo bajo la aparien- 
cia de serpiente; la caida de los primeros padres de 
aquel estado primitivo de inocencia; ademas la pro- 
mesa de un futuro Reparador (Dub. 3). No hay 
que entender siempre en sentido propio y material 
todas las expresiones, que a las veces son evidente- 
mente metaforicas o antropomorficas (Dub. 5). Sien- 
dola mente del hagidgrafo no dar un tratado cien- 
tifico de la naturaleza, sino mas bien un conocimien- 
to popular, no hay que interpretar su lenguaje con 
rigor cientifico (Dub. 7). La palabra yom (dia) puede 
entenderse en sentido impropio o lato (Dub. 8)." 

1. He adquirido: Alusion al nombre de Cain, que 
puede traducirse "adquisicidn". Cain, el primogenito, 
es el hijo de la rebeldia, el representante del espiritu 
de este mundo, mientras que Abel es el heredero de 
las promesas mesianicas, el justo, que creia en el 
futuro Redentor (cf. Hebr. 11, 4). 

3 s. Se menciona aqui el primer sacrificio. Segu- 
ramente los dos bijos de Adan no son los inventores 
del sacrificio, sino que siguieron la costumbre de su 
padre. El sacrificio es la expresion espontanea "de 
los sentimientos del hombre que reconoce su depen- 
dencia de Dios. No habia aun sacerdotes; el padre 
de familia era tambien sacerdote. De la grasa: las 
partes grasas del animal, como fue establecido mas 
tarde por la Ley de Moises (cf. Lev.. 4 vers. 8, 
19 y 35). 

7. Texto dificil, que se traduce de muy diversas 
maneras. S. Clemente Romano, parafraseandolo searun 
los Setenta, le da la siguiente explicaci6n: "jPor 
que estas tan sobremanera entristecido, y por que 
decaido tu rostro? ^No es cierto que, si rectamente 
ofrecieras, mas no repartieras rectamente, pecaste? 
Sosiegate; tu ofrenda volvera a tu poder y de nuevo 
seras su duefio" (I Carta Cor. IV, 4). S. Crisosto- 
mo combina las palabras de este vers, de otra ma- 
nera, y ve aqui una alusi6n a la envidia de Cain 
que teme por la primogeniture. Segun esta interpre- 
taci6n, Dios quiere decir: Aunque acept6 el sacrifi- 
cio de Abel, no por eso te privare de la primogeni- 
tura. Abel no la ambiciona. al contrario, su afecto 
bacia ti es invariable, y tu lo dominaras. Entre los 



minarte; pero tu debes dominarle a el." 8 Di- 
jo despues Cain a su hermano Abel: "Vamos 
al campo." Y cuando estuvieron en el cam- 
po, se levanto Cain contra su hermano Abel 
y lo mato. 

Castigo de CAiN. 9 Pregunto Yahve a Cain: 
"jDonde esta Abel, tu hermano?" Contesto: 
"No se. ijSoy yo acaso el guarda de mi her- 
mano?" »Y dijo (Yahve): "(Que has he- 
cho? La voz de la sangre de tu hermano esta 
clamando a Mi desde la tierra. n Por eso an- 
daras maldito, lejos de esta tierra que abrio 



modernos es Nacar-Colunga quien sigue a S. Crisos- 
tomo. Dice en la nota: "Parece referirse al amor que 
Abel sentia por Cain como hermano, que debia ser 
para este un motivo para desistir de su odio, junto 
con la seguridad de que, como primogenito que era, 
siempre habia de dominar sobre el." 

8. Como por su sacrificio, asi tambien por su muer- 
te Abel es figura de Cristo, por lo cual la Iglesia ha 
incluido su nombre en el Canon de la Misa: "Dignate 
mirar esta ofrenda con propicios y benignos ojos y 
aceptala como te dignaste aceptar el sacrificio de tu 
siervo Abel, el justo". Mat6: He aqui el primer ho- 
micidio, fruto de la envidia (I Juan 3, 12) y del 
desorden producido por el primer pecado. I C6mo se 
habran abierto los ojos de Adan al ver por primera 
vez a un muerto! ^Y Eva? Una escritora moderna 
analiza este tema con acertada delicadeza psicolo- 
gica: "Cuando Dios desterro a Eva del paraiso, le 
dijo que iba a sufrir dolores, pero ella no pudo com- 
prenderlo, pues nuhca habia sufrido dolor alguno. 
Supo lo que es dolor cuando di6 a luz a sus hijos, 
pero era dolor fisico, dolor que el gozo de tener un 
hijo hacia olvidar bien pronto. Pero cuando su hijo 
Abel fue muerto; cuando el a quien habia dado la 
vida yacia delante de ella, sin vida; cuando ella que 
habia conocido hasta entonces unicamente la inmor- 
talidad, vio a su hijo sometido a la ley de la mor- 
talidad. sinti6 todo el peso del dolor, experimento 
el dolor en toda su profundidad. Y recien entonces 
supo valorar el castigo de .Dios, y quizas el castigo 
tan tremendo le hizo comprender por primera vez 
cuan tremenda fue su culpa. La Sagrada Escritura 
cubre con ' respetuoso silencio el dolor de la primera 
madre." 

9. j Soy -yo acaso el guarda de mi hermano f Es 
esta, exactamente, la., pregunta del indlvidualismo mo- 
derno. De ahi que necesitemos tantas leyes sociales, 
tantas instituciones y organizaciones, que en vano se 
esf uerzan por neutraliz:r ' las desastrosas consecuen- 
cias del lema cainista. El indlvidualismo no se cura 
desde afuera sino por el espiritu del Sermon de la 
Montana (Mat. caps. 5-7) y la observancia del gran 
mandamiento del amor, que nos obliga a ver en cada 
hombre un hermano que nos ha stdo confiado por 
el mismo Creador y Padre del genero humano. Ci- 
tando este versiculo, dirige el Cardenal Mercier esta 
exhortaci6n a su clero: "Nosotros somos los que 
tenemos las primeras responsabilidades. Nosotros ne- 
mos de marchar al frente del pueblo fiel, y confiidos 
en la fe de su bautismo y en las riquezas inagotables 
de la misericordia divina, hemos de invitarlo a se- 
guirnos. y resueltamente debemos facilitarle el cami- 
no" (Vida Interior, p. 75). _ 

10- "No es la voz de Abel la que te acusa, no «s 
su alma, sino la voz de la sangre que has derrama- 
do . . . Si tu hermano se calla, la tierra te condena" 
(S. Ambrosio, De Cain, II, 9). 

11 s. El castigo de Cain es de doble naturaleza: la 
tierra no le dara fruto, y i\ mismo ha de andar erran- 
te de un cabo a otro de la tierra, Aun en esto, 
Cain es el tipo del hombre moderno, que no sabe 
que solamente en Dios podemos encontrar la tranqui- 
liddd. "El mundo de hoy se halla en continuo mo- 
vimiento, a pie, en tranvia, en autom6vil, en 6mni- 
bus. en tren. a bordo de tin barco, como si todos 
fuesemos hijos de Cain. ;Ouien dominara el cainis- 
mo moderno, que es tan fratricida como el del cuarto 
capitulo del Genesis?" (Mens. Keppler). 
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su boca para recibir de tu mano la sangre 
de tu hermano. 12 Cuando Jabres la tierra, 
ella no te dara mas su fruto; fugitivo y erran- 
te viviras sobre la tierra." 13 Entonces dijo 
Cain a Yahve: "Mi culpa es demasiado gran- 
de para soportarla. 14 He aqui que hoy me 
echas de esta tierra y he de esconderme de 
tu presencia; andare fugitivo y errante por la 
tierra, y cualquiera que me encuentre me ma- 
tara." 15 Respondiole Yahve: "Pues por eso, 
cualquiera que matare a Cain, lo pagara siete 
veces." Y puso Yahve una serial a Cain para 
que no lo matara quien lo hallase. 16 Salio 
entonces Cain de la presencia de Yahve y ha- 
bito en el pais de Nod, al oriente de Eden. 

Descendientes de CaIn. 17 Conocio Cain a 
su mujer, la cual concibio y dio a luz a Enoc. 
Y edificando por entonces una ciudad, le dio 
el nombre de su hijo, Enoc. 18 A Enoc le na- 
cio Irad, e Irad e'ngendro a Mehuyael. Mehu- 
yael engendro a Metusael, y Metusael engen- 
dro a Lamec. 19 Lamec tomo para si dos mu- 
jeres; el nombre de la una era Ada, y el 
nombre de la otra Silla. 20 Ada dio a luz a 
Jabal, el cual vino a ser padre de los que 
habitan en tiendas y crian ganado. 21 E1 nom- 
bre de su hermano era Jubal, el cual vino 
a ser padre de todos los que tocan la cita- 
ra y la flauta. 22 Tambien Silla dio a luz: a 
Tubalcain, forjador de toda herramienta de 
cobre y hierro. Hermana de Tubalcain fue 
Naama. 

13. Mi culpa es demasiado grande: He aqui e] 
primer hornbre que no espera perdon. i Cuantos pe- 
cadores no conocen tampoco la grandeza de las miseri- 
cordias del Padre Celestial, e imitan a Cain en la 
desconfianza y desesperacion! "Este nuevo pecado 
fue_ sin comparaci6n mucho mayor que el mismo fra- 
tricidio que poco antes haMa cometido" (Scio). "El 
pecado seguido de la desesperacion no tiene ya re- 
medio" (S. Agustin, Homil. 21). 

15. Siete veces: numero redondo que en el lengua- 
je de los antiguos pueblos orientates significa la ple- 
nitud. Una seiial: un estigma cuya forma y carac- 
ter no sabemos. Cain no sera victima de la vengan- 
za humana; el mismo Dios se reserva el castigo del 
primer homicida, el que no da senates de arrepenti- 
miento. - Cf . el caso de Judas, que tiene mucha se- 
mejanza con el de Cain. Ambos derraman sangre 
inocente y matan al j usto, ambos a dos creen que 
su pecado es demasiado grande, por lo cual se rehu- 
san a implorar la misericordia de Dios, ambos" mue- 
ren impenitentes y se condenan a si mismos, pues 
Dios no puede perdonar al que no quiere ser per- 
donado. 

16. Nod no es propiamente nombre geografico, sino 
una alusion a la vida de fugitivo que Cain tendra 

-■que llevar en adelante, en la "tierra de nadie", sin 
patria, sin hogar. 

17 ss. Henoc, no el justo del mismo nombre, del 
cual se habla en 5, 21, Notese que los cainitas se' 
<Hstinguieron por lo que hoy llamamos civilizacion. 
El mismo Cain fundo la primera ciudad y algunos 
de su linaje inventaron los instruments mas necesa- 
rios para la vida tecnica y la musica (v. 20 y 21). 
No hay, pues, duda de que la civilizacion primitiva 
«ra preferentemente cainita, no solamente en su ori- 
gen, sino tambien en su espiritu, que era exclusi- 
vamente materialista. Por eso Dios la borro de la 
tierra en el diluvio (6, 5 ss.). Tambien la poligamia 
trae su origen de los cainitas (v. 19), que con ello 
cambiaron por completo el orden natural instituido 
por Dios en 2, 24. Cf. Mat. 19, 8. 



23 Y dijo Lamec a sus mujeres: 
"Ada y Silla, escuchad mi voz; 
mujeres de Lamec, oid mi palabra. 
Yo mate a un hombre que me hirio, 
y a un joven por una contusion que recibi. 
24 Cain sera vengado siete veces, 
mas Lamec lo sera setenta veces siete." 

Set y Enos. 25 Conocio Adan de nuevo a su 
mujer; y ella dio a luz un hijo, al cual puso 
por nombre Set; porque (dijo ella) "Dios me 
ha dado otro hijo en lugar de Abel, a quien 
mato Cain". 26 Tambien a Set le nacio un hi- 
jo, a quien llamo Enos. En aquel tiempo se 
comenzo a invocar el nombre de Yahve. 

CAPITULO V 

El linaje de Set. 1 Este es el libro de los 
descendientes de Adan. El dia en que Dios 
creo a Adan, lo hizo a imagen de Dios. 2 Creo- 
los varon y mujer y los bendijo; y los llamo 
"hombre" en el dia de su creacion. 3 Tenia 
Adan ciento treinta anos cuando engendro 
un hijo a su semejanza, segun su imagen, al 
cual puso por nombre Set. 4 Fueron los dias 
de Adan, despues de engendrar a Set, ocho- 
cientos anos, y engendro hijos e hijas. 5 Y 
fueron todos los dias que vivio Adan nove- 
cientos treinta anos, y murio. 



23 s. Este primer poema de la humanidad, que 
en la literatura lleva el nombre de "la cancion de 
la espada", arroja luz sobre el materialismo y cruel 
egoismo de la raza de Cain. Es. despues del homi- 
cidio de Cain, el mas lamentable documento de la 
humanidad primitiva, la que rapidamente pierde el 
conocimiento de los valores morales y se dedica al 
culto de la fuerza. Yo mati: Algunos traducen: yo 
matare. Lamec se glorii de ser peor que Cain. "Sa- 
bra vengarse ampliamente si uno lo hiere, no solo 
siete veces — con lo cual impiamente alude a t la pala- 
bra divina (v. 15) — sino setenta veces siete. Su 
brazo le bnstara, no tendra necesidad de Dios como 
Cain" (Fillion). Preferimos la leccion de la Vulgata 
en vez del hebreo, que dice setenta y siete veces. 

25. Set significa "sustituto" o "reemplazante", a 
saber, de Abel. Set es 61 primer eslabon del linaje de 
los justos elegidos para conservar la revelacion divi- 
na y el ideal del Reino de Dios sobre la tierra. Le 
siguen los patriarcas Noe (6, 8 ss), Sem (9, 26 s), 
Abrahan (12, 1). Isaac, Jacob, etc. 

26. Se comenzd a invocar el nombre de Yahvi: 
Esta es la traduccion que en general se da a este 
misterioso pasaje. Se refiere, segun algunos, al co- 
mienzo del culto publico (Vaccari). Otros creen que 
en aquel tiempo comenzaron los hombres a invocar 
a Dios con su nombre de Yahve, que es el mas 
grande de todos sus nombres (cf. 2, 4 y nota; Ex. 
3, 14) y el unico que expresa su ser ("el que es"). 
Otros traducen: En aquel tiempo comenzaron a 11a- 
marse hijos de Dios (cf. -6, 2), en contraposicion a 
los hijos de los hombres, lo cual significaria la sepa- 
raci on def initi va entre los cainitas _ y los descen- 
dientes de Set, o sea, entre "los hijos de Dios" y 
los 'hijos de los hombres" (cf. 6, 2 y nota). 

1. Adan, como fSadre del f^enero humano segun la 
came, es f igura o . tipo de Cristo, el restaurador del 
genero humano en sentido espiritual. Cf. Rom. 5, 
12 ss.; I Cor. 15, 21 s. y 45-47; Ef. 1, 10. 

5. La longevidad de los patriarcas es un problema 
no expHcado aun suficientemente. porque conocemos 
muy poco los antiguos sistemas cronologicos. Sabemos, 
p. ej., que los babilonios adjudicaban a sus primeros 
reyes muchos mas afios que la Biblia a los patriarcas; 
p. ej., a Enmeduranna, rey de Sipar, 72.000 anos, 
segun otra version, 21 .000. Mas ante . todo hay que 
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con Dins, y desaparecio porque Dios se lo 
llevo. 

_ 25 Matusalen tenia ciento ochenta y siete 
afios cuando engendro a Lamec. 26 Vivio Ma- 
tusalen, despues de engendrar a Lamec, sete- 
cientos ochenta y dos afios, y engendro hi- 
jos e hijas. 27 Y fueron todos los dias de Ma- 
tusalen novecientos sesenta y nueve afios, y 
murio. 

28 Lamec tenia ciento ochenta y dos afios, 
cuando engendro un hijo, 29 al cual puso por 
nombre Noe, diciendo: Este nos consolara 
de nuestras fatigas y del trabajo de nuestras 
manos, causado por la tierra que maldijo Yah- 
ve. r 30 Vivio Lamec, despues de engendrar a 
Noe, quinientos noventa y cinco afios, y en- 
gendro hijos e hijas. 31 Y fueron todos los 
dias de Lamec setecientos setenta y siete anos, 
y murio. 

32 Noe tenia quinientos afios, cuando engen- 
dro a Sem, Cam y Jafet. 



II. DESDE EL DILUVIO 
HASTA ABRAHAN 

CAPITULO VI 

Corrupci6n del genero humano. miuando 
los hombres comenzaron a multiplicarse sobre 
la tierra y les nacieron hijas, *y vieron los hi- 
jos de Dios que las hijas de los hombres eran 
hermosas, tomaron de entre todas ellas por 
mujeres las que les agradaron. SEntonces dijo 
Yahye: "No permanecera para siempre mi 
espiritu en el hombre, a causa de su delito; no 
es mas que carne, y seran sus dias ciento 
veinte afios." 4 En aquellos dias habia gigan- 
tes en la tierra, y tambien despues, cuando los 
hijos de Dios se llegaron a las hijas de los 
hombres y ellas les dieron hijos. fotos son los 
heroes, los varones famosos de la antigiiedad. 



^et tenia ciento cinco afios cuando engen- 
dro a Enos. 'Y vivio Set, despues de engen- 
drar a Enos, ochocientos siete afios, y engen- 
dro hijos e hijas. *Y fueron todos los dias 
de Set novecientos doce afios, y murio. 

9 Enos tenia noventa anos cuando engendro 
a Cainan. 10 Vivio Enos, despues de engendrar 
a Cainan, ochocientos quince anos, y engen- 
dro hijos e hijas. n Y fueron todos los dias 
de Enos novecientos cinco afios, y murio. 

12 Cainan tenia setenta afios cuando engen- 
dro a Mahalalel.' 13 Vivio Cainan, despues de 
haber engendrado a Mahalalel, ochocientos 
cuarenta afios, y engendro hijos e hijas. 14 Y 
fueron todos los dias de Cainan novecientos 
diez afios, y murio. 

15 Mahalalel tenia sesenta y cinco afios, 
cuando engendro a Yared. 16 Vivio Mahalalel, 
despues de engendrar a Yared, ochocientos 
treinta afios, y enjjendr6 hijos e hijas. 17 Y 
fueron todos los dias de Mahalalel ochocien- 
tos noventa y cinco anos, y murio, 

18 Yared tenia ciento sesenta y dos afios 
cuando engendro a Enoc. 19 Vivio Yared, des- 
pues de engendrar a Enoc, ochocientos anos, 
y engendro hijos e hijas. ^Y fueron todos 
los dias de Yared novecientos sesenta y dos 
afios, y murio. 

21 Enoc tenia sesenta y cinco afios cuando 
engendro a Matusalen. ^Anduvo Enoc con 
Dios, (viviendo) despues de engendrar a Ma- 
tusalen, trescientos afios, y engendro hijos e 
hijas. 23 Y fueron todos los dias de Enoc tres- 
cientos sesenta y cinco afios. 2 *Enoc anduvo 

tomar en cuenta que, antes del diluvio, las condicio- 
nes de vida eran diversas de las actuates, y que en 
la tradicion del texto de este capitulo hay muchas 
diferencias entre el hebreo, el samaritano, el de los 
Setenta y de la Vulgata, lo que prueba que no tene- 
mos seguridad sobre el valor exacto de los numeros. 
Entre los modernos muchos invocan el caracter sim- 
bolico de los numeros, muy usado en la Antigiiedad, 
otros recurren a la posibilidad de lagunas en esta 
genealogja, dando al verbo "engendrar" el significad* 
de vanas generaciones, como sucede tambien en la 
genealogia de Cristo. Cf. Mat. 1, 1 ss y nota. Intere- 
sante es el modo como S. Jer6nimo explica la lon- 
gevidad de los patriarcas: "Luego que la serpiente 
antigua, enredado ya el primer morador del paraiso' 
en iazos de viboras. lo arrojara a estas tierras, tro- 
cada la eternidad en mortalidad. la sentencia divina 
dilato la vida del hombre, como una segunda inmor- 
talidad, por espacio de novecientos y mas anos. Des- 
pues, al recrudecer poco a poco el pecado, la impie- 
dad de los gigantes provoco el naufragio universal 
del mundo. Entonces, limpiado el mundo, por decirlo 
asi, como por un bautismo. la vida del hombre se 
redujo a mas corto termino" (Ep. ad Paulam). Vea- 
se S. 89, 10. 

24. Del patriarca Henoc, que desapareci6 sin haber 
visto la muerte, dice la Sagrada Escritura en otro 
lugar: "Henoc agrad6 a Dios y fue trasladado al 
paraiso para predicar a los pueblos la penitencia" 
(Ecli. 44, 16, Vulgata; cf. 49, 16), En la carta de 
San Judas leemos que el patriarch Henoc anunci6 a 
los impios el castigo, y San Pablo lo alaba como 
ejemplo de fe (Hebr. 11, 5). Muchos Padres sostie- 
nen que Henoc ha de venir por segunda vez, como 
Elias, para combatir al Anticristo, y la exegesis tra- 
dicional toma a Henoc y a Elias por los dos testi- 
gos de Apoc. 11, 3, ss. Hay un libro que lleva el 
nombre de Henoc. oero por ser ap6crifo no ha sido 
recibido como canonico. aunque gozaba de mucho pres- 
tigio en la era patristica. 



29. Alusion al nombre de Not, que signifies con- 
suelo o consdlador. 

2. jQuienes son esos hijos de Dios} No se trata 
aqui de reminiscencias mitologicas, pues la Biblia no 
ofrece mitologias sino verdades. La interpretacion 
judia, y tambien la de muchos Padres ha visto en 
los hijos de Dios a los Angeles. Santo Tomas, empero, 
dice que los angeles, aunque asumen a veces una 
apariencia corporea, no tienen cuerpos materiales y 
por lo mismo no realizan aquellos actos vitales que 
se indican en este pasaje. Ademas, el termino "hijos 
de Dios", no es exclusivo de los angeles, sino que se 
aplica tambien al hombre, p. ej. en Deut. 14, 1; Sab. 
5, 5; Os. 1, 10 (hebr. 2, 1). Las hijas de los hom- 
bres: las mujeres de la raza de Cain, que corrom. 
pieron a los "hijos de Dios", es decir, a los hijos 
del linaje de Set. Tenemos aqui el primer fruto de 
los matrimonios mixtos. 

4 s. Gigantes: hijos de los matrimonios aludidos en 
el vers. 2. Cultivabsn la fuerza fisica bruta y piso- 
teaban los derechos de Dios y de los hombres. El 
profeta Baruc los llama diestros en la guerra (Ba- 
ruc 3, 26), la que constituia su ocupacion principal. 
La existencia de gigantes esta atestiguada no sola- 
mente por la Biblia, aun para el tiempo despues del 
diluvio (Num. 13, 29; Deut. 2, 10; 3, 11; etc.), sino 
tambien por las tradiciones orales de muchos pueblos, 
y ante todo por las excavaciones modernas. Famosos; 
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5 Viendo, pues, Yahve que era grande la 
maldad del hombre sobre la tierra, y que to- 
dos los pensamientos de su corazon se diri- 
gjan unicamente al mal, todos los dias, 6 arre- 
pintiose Yahve de haber hecho al hombre en 
la tierra, y se dolio en su corazon. 7 Y dijo 
Yahve: "Exterminare de sobre la faz de la tie- 
rra al hombre que he creado, desde el hom- 
bre hasta las bestias, hasta los reptiles, y hasta 
las aves del cielo, porque me arrepiento de 
haberlo hecho." 8 Mas Noe hallo gracia a los 
ojos de Yahve. 

El patriakca No£. 9 He aqui la historia de 
Noe. Noe fue varon justo y perfecto entre 
los hombres de su tiempo, pues anduvo con 
Dios. 10 Y engendro Noe tres hijos: Sem, Cam 
y Jafet. n La tierra estaba entonces corrom- 
pida delante de Dios, y llena de violencia. 
"Miro, pues, Dios la tierra, y he aqui que 
estaba depravada, porque toda carne habia 
corrompido su camino sobre la tierra. 

Construcci6n del arca. 13 Dijo entonces 
Dios a Noe: "He decidido el fin de toda car- 
ne; porque la tierra esta colmada de violen- 
cia por culpa de ellos; por eso he aqui que 
voy a exterminarlos juntamente con la tie- 
rra. 14 Hazte un arca de maderas resinosas, 
la cual dividiras en compartimientos y calafa- 
tearas por dentro y por fuera con betun. 15 La 
fabricaras de esta manera: trescientos codos 
sera la longitud del arca, cincuenta codos su 
anchura, y treinta codos su altura. 16 Haras 
en el arca una abertura para la luz, la cual 
dispondras arriba, a un codo del techo. La 
puerta del arca pondras en uno de sus costa- 



tal vez por sus progresos tecnicos, como los cainitas 
(4, 17 ss y nota), pero mucho mas por sus malda- 
des, que les atarrearon el castigo del diluvio. Ante 
ellos, y ante todos sus contemporaneos, se presenta 
Noe como "predicador de la justicia" (II Pedro 2, 5), 
para recordarles las leyes de Dios. aunque su mision 
esta eondenada al t fracaso, a pesar de los ciento 
veinte anos que Dios le concede para su obra de 
profeta y predicador (cf. v. 12 s). No le hicieron 
caso, sino que _ "siguieron comiendo y bebiendo, to- 
mando en matrimonio y dando en matrimonio, hasfa 
el dia en que entro Noe en el arca" (Mat. 24, 38). 

6. Arrepintidse: Antropomorfismo. "Dios no es un 
hombre para arrepentirse" (I Rey. 15, 29). Se aflige 
su corazon paternal porque sabe que para In apos- 
tasia no hay otro remedio que el exterminio (cf. 
Hebr. 6, 4-8; 10, 26, ss). 

9. Anduvo con Dios, lo mismo que Henoc, su bis- 
abuelo (cf. 5, 24), que vivi6 de la fe y por eso fue 
trasladado (cf. Hebr. 11, 5). 

15. El codo grande o sagrado media, en centime- 
tres: 52,5 (medida egipcia) 6 55 (medida babilonica) ; 
el codo pequeno o comun, 45 y 49, respectivamente. 
Aqui se trata probablemente del codo sagrado, de 
manera que las medidas del arca eran, en metros: 
157,5 por 26,25 por 15,75, 6 165 por 27,5 por 16,5. 
San Agustin opina que estas proporciones del area 
han sido tomadas del cuerpo humano, el cual exten- 
dido en el suelo es seis veces mas largo que ancho 
y diez veces mas largo que alto.- EI volumen del 
arca, en total alrededor de 450.000 codos cubicos, 
ofrecia espacios suficientes para los animates y las 
provisiones. 

16. Es de suponer que la ventana se extendia por 
toda la parte superior del arca. "La manera mas 
natural de imaginarse el arca es suponer entre las 
paredes laterales y el techo un espacio libre. de un 
codo, para dar aire y luz al area" (Nacar-Colunga). 



dos, y haras un piso primero, un segundo y 
un tercero. 

17 Pues he aqui que voy a traer un diluvio 
de aguas sobre la tierra, para exterminar toda 
carne que tiene en si aliento de vida bajo el 
cielo. Todo lo que existe en la tierra, pere- 
cera. 18 Pero contigo establecere mi pacto: 
Entraras en el arca tu, y tus hijos, y tu mujer, 
y las mujeres de tus hijos contigo. 19 Y de 
todos los animales de toda carne, de toda 
clase (de ellos), introduciras parejas en el ar- 
ca para que tengan vida contigo; seran macho 
y hembra; 20 de las aves segiin su especie, de 
las bestias segiin su especie, de todos los> rep- 
tiles de la tierra segun su especie. Dos de 
cada clase vendran a ti, para que les conserves 
la vida. 21 Proveete de todo alimento que se 
come, y acopiate provisiones para que os sir- 
van de comida a ti y a ellos." ^Noe hizo 
conforme a cuanto Dios le habia mandado. 
Asi lo hizo. 

CAPiTULO VII 

No£ entra en el arca. *Y dijo Yahve a 
Noe: "Entra en el arca, tu y toda tu ca?a, 
porque a ti te he visto justo delante de Mi en 
medio de esta generacion. ^De todos los ani- 
males puros te elegiras siete parejas, machos 
con sus hembras; y de todos los animales que 
no son puros. dos parejas, machos con sus 
hembras. 3 Asimismo de las aves del cielo sie- 
te parejas, machos y hembras para que se 
conserve su descendencia sobre la faz de toda 
la tierra. ^Porque de aqui a siete dias hare 
Hover sobre la tierra cuarenta dias y cuaren- 
ta noches y exterminare de la tierra to;lo ser 
viviente que he hecho." 5 E hizo Noe con- 
forme a cuanto Yahve le habia mandado. 

El diluvio. ^enfa Noe seiscientos aiios 



18. El pacto consiste en salvar al patriarca y su 
familia y hacerlo segundo padre del linaje humano. 
Sera el segundo ensayo de fundar el reino de Dirs 
sobre la tierra. despues de la apostasia de las genera- 
ciones antediluvianas; pero aun esta vez, como ve- 
remos mas adelante, se le opondra la mentalidad 
egoista del hombre. Cf. 8, 21 y nota. 

20. Vendrdn a ti. Aunque se ha probado que en eJ 
arca cabian todos los seres vivientes, no deja de ser 
un milagro lo que aqui se dice de la reunion espon- 
tanea, sin cooperacion humana, de tantos animales, 
ya que muchos eran salvajes. Observese la distincion 
entre animales puros e impuros (7, 2), que es como 
una anticipacion de la I,ey de Moises (cf. Lev. cap. 
11; Deut. 14, 3 ss.). Vemos, pues, que la distinci6n 
entre bestias puras e impuras es mas antigua q::e 
la Ley de Sinai. La diferencia entre ambas clas's 
consistia en que estaba prohibido comer carne de 
animal impuro o tocarlo, y que tambien para los 
sacrificios podian tomarse solamente animales puros. 

5. Noe no s61o construyo el arca. sino que al rv!s- 
mo tiempo sufrio el desprecio de sus contemporaneos, 
que lo tomaron por loco. Cf. 6, 4 s. nota; Ecli. 44, 
17-19; Mat. 24, 37; Luc. 17, 26; Hebr. 11, 7; II Pe- 
dro 2. 5. 

6. Seiscientos aiios: San Cirilo de Jerusalen subra- 
ya en este caso la longanimidad de Dios y dice: 
'"■Quinientos anos tenia Noe cuando Dios le anunc* : 6 
el diluvio, y seiscientos cuando lo envio. 2 No ves la 
grandeza de la clemencia de Dios alargada por cien 
aiios ma:s cuando podia haber dado el castigo en el 
momento de anunciarlo? Pero t\ quiso ret^asarlo a 
proposito para dar lugar a la penitencia" (Cat. II). 
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cuando el diluvio de aguas vino sobre la tie- 
rra. 'Entro, pues, Noe en el area, y con el 
sus hijos, y su mujer, y las mujeres de sus 
hijos, para salvarse de las aguas del diluvio. 
8 De los animates puros, y de los animates que 
no son puros, y de las aves, y de todo lo que 
se arrastra sobre la tierra, 9 llegaron a Noe, 
al area, parejas, machos y hembras, como 
Dios habia ordenado a Noe. 10 Y al cabo de 
siete dias las aguas del diluvio vinieron sobre 
la tierra. n El ano seiscientos de la vida de 
No6, el mes segundo, el dia diez y siete del 
mes, en ese dia prorrumpieron todas las fuen- 
tes del grande abismo, y se abrieron las cata- 
ratas del cielo. 12 Y estuvo lloviendo sobre la 
tierra cuarenta dias y cuarenta noches. 13 En 
aquel mismo dia entr6 Noe en el area, con 
Sem, Cam y Jafet, hijos de Noe, y con ellos 
la mujer de Noe, y las tres mujeres de sus hi- 
jos; "ellos, con todos los animates, segun su 
especie, y todas las bestias domesticas segun 
su especie, y todos los reptiles que se arras- 
tran sobre la tierra, segun su especie, y todas 
las aves segun su especie, todo pajaro. todo 
volatil. 15 Se Uegaron a Noe, al area, de dos 
en dos, de toda' came en que hay aliento 
de vida. 16 Y los que habfan venido, machos 
y hembras de toda carne, entraron como Dios 
habia mandado. Y tras el cerro Yahve la 
puerta. 

Los efectos del diluvio. 17 E1 diluvio duro 
cuarenta dias sobre la tierra. Y crecieron las 
aguas y levantaron el area, la cual se alzo 
sobre la tierra. 18 Y se aumentaron las aguas 
y crecieron muchisimo sobre la tierra, mien- 
tras el area flotaba sobre las aguas. 19 Tan 
desmesuradamente crecieron las aguas sobre 
la tierra, que quedaron cubiertos todos los 
montes mas altos que habia bajo el cielo en- 
tero. Quince codos se alzaron sobre ellos 
las a:nm y fueron ast cubiertos los montes. 
21 Entonces muri6 toda carne que se movia 
sobre la tierra; aves y ganados y fieras y todo 
reptil que se arrastraba sobre la tierra, y to- 
dos los hombres. 22 Todos los seres que en sus 
narices tenian soplo de vida, de cuantos hay 
en la tierra firme, perecieron. ^Asi rue ex- 
terminado todo ser viviente que habia sobre 
la faz de la tierra, desde el hombre hasta la 

11. El mes segundo seria, segun la era antigua babi- 
lonica, la segunda mi tad de octubre y la primera 
de noviembre. Por el grande abismo, los antiguos 
entendian los espacios alrededor de la tierra, en cu- 
yas profundidades se creia que hab'ta fuentes. 

21. Toda carne, o sea, todos los seres vivientes que 
"en sus narices tenian soplo de vida" (v. 22) pere- 
cieron, pero no todos perdieron la vida eterna. Esto 
nos revela S. Pedro en el misterioso pasaje de I 
Pedro 3, 19. donde habia de la predicaci6n del Evan- 
gelio, por e! mismo Jesucristo, en el infierno y nom- 
bra expresamente a los hombres del diluvio. Vease 
la nota respectiva. 

23. Se levanta aqui la pregunf>: ^Fue el diluvio 
una catastrofc universal, y en que" sentido? Antigua- 
mente se sostcnia con todo rigor la universalidad del 
diluvio, fundandose en los pasajes del Gen. 6, 7: 
'"Extcrminare de sobre la faz de la tierra al hombre 
f|ue he crcado" (cf. 6, 13), y Gin. 9, 19: "Estos 



bestia, hasta los reptiles y hasta las aves del 
cielo. Fueron exterminados de la tierra, y 
quedaron solamente Noe y los que con el es- 
taban en el area. ^Por espacio de ciento cin- 
cuenta dias se alzaron las aguas sobre la 
tierra. 

CAPfTULO VIII 

Retroceden las aguas. lAcordose Dios de 
Noe y de todas las fieras y de todas las bes- 
tias que con el estaban en el area; e _ hizo 
Dios pasar un viento sobre la tierra, y bajaron 
las aguas. 2 Entonces se cerraron las fuentes 
del abismo y las cataratas del cielo, y se de- 
tuvo la lluvia del cielo. 3 Poco a poco retro- 
cedieron las aguas de sobre la tierra; y cuan- 
do al cabo de ciento cincuenta dias las 
aguas empezaron a menguar, 4 repos6 el area 
sobre los montes de Ararat, en el mes sep- 
timo, el dia diecisiete del mes. 5 Las aguas si- 
guieron decreciendo paulatinamente hasta el 
mes decimo, y el dia primero del decimo mes 
aparecieron las cumbres de los montes. 

6 Pasados cuarenta dias, abrio Noe la ven- 



tres son los hijos de Noe, por los cuales fue poblada 
la tierra". Cf. Sab. 14,6; I Pedro 3, 20; II Pedro 
2, 5; 3, 6. Aducen asimismo el testimonio de los Pa- 
dres y antiguos interpretes que se ban proiiunciado 
unanimemente en favor de la universalidad del dilu- 
vio y ven, precisamente por ello, en el area una fi- 
gura de la Iglesia. Para resolver el problema de la 
universalidad conviene estudiarlo bajo sus distintos 
aspectos: 1) No necesitamos sostener la universali- 
dad zooldgica, pues no perecieron los peces, de los 
cuales la Biblia no habia en estos capitulos, como 
tampoco de los insectos, ya que el termino: "todo lo 
que se arrastra sobre la tierra", (7, 8) se refiere a 
los reptiles. La zoologia conoce 8.000 especies de 
animates. Dos o siete parejas de cada especie serian 
unos 30.000 6 40.000 animates. jC6mo atenderlos en 
el area, donde habia solamente ocho personas? 2) 
Tampoco existe la necesidad de defender la universa- 
lidad geogr&fica del diluvio, pues, como dicen los re- 
presentantes de las ciencias naturales. ia'taba para 
ello el agua. Todas las aguas de la tierra no serian 
capaces de cubrir el orbe entero hasta las cumbres 
mis altas de las montafias. 3) Queda, por consi- 
guiente, abierta solamente la cuesti6n de la universa- 
lidad antropoligiea. Los que admiten el caracter par- 
cial del diluvio en sentido antropologico (Humme- 
lauer, Lesetre. Heinisch, Ceuppens, etc.) hacen no- 
tar que el autor sagrado habia solamente de un sec- 
tor de la humanidad, es decir, de los hijos de Cain 
y Set, sin mencionar a los descendientes de los de- 
mas hijos de Ad an (cf. 5. 4), por lo cual, dicen, 
los cap. 6 y 7 se refieren exclusivamente a ese redu- 
cido grupo de hombres de que se ocupa el autor del 
Genesis, puesto que los otros no entran en la narra- 
ci6n. Afirman tambien que en hebreo la expresion: 
"toda la tierra", puede significar "todo el pais", es 
decir, el pais del cual habia el hagi6grafo. Cf. Gin. 
41, 54, donde "toda la tierra" tambien se toma en 
sentido restringido. En cuanto a la interpretaci6n da- 
da por los Padres, los defensores de esta hipotesis 
alegan que su unanime testimonio hace fe unicamen- 
te cuando explican verdades de la fe. Con todo, 
hay que decir con Sim6n-Prado que la universali- 
dad antropol6gica es probabilisima. Ningun aconte- 
cimiento biblico ha dejado tantas huellas en las 
tradiciones de los pueblos como esta narracion del 
diluvio. Cf. el mito babilonico de Utnapistim, el grie- 
go de Deucali6n y Pirra, la leyenda de Manii en la 
India, el Popolvuh o Genesis de los antiguos guate- 
ma!tecos, etc. 

4. Ararat: Armenia, cuyo nombre babil6nico es 
Urartu. El dia diecisiete: I,a Vulgata de S. Jeronimo 
vierte: el dia veintisiete. 
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tana que habi'a hecho en el area, 7 y solto un 
cuervo, el cual yendo salia y retornaba hasta 
que se secaron las aguas sobre la tierra. 8 Des- 
pues solto Noe una paloma, para ver si se ha- 
bian retirado ya las aguas de la superficie 
terrestre. 9 Mas como la paloma no hallase 
donde poner la planta de su pie, torno hacia 
el, al area, porque habia tod.avia agua sobre 
toda la tierra; y alargando el su mano, la asio 
y metiola consigo en el area. 10 Esper6 otros 
siete dias y solto de nuevo la paloma fuera 
del area. n La paloma volvio a el al atardecer, 
y he aqui que traia en su pico hoja verde de 
olivo, por donde conocio Noe que las aguas 
se habian retirado de la tierra. 12 Espero to- 
davia otros siete dias y solto la paloma, la 
cual no volvio mas a el. 

No£ sale del arca. 13 E1 a5o seiscientos uno, 
el dia primero del primer mes, ya no habfa 
aguas sobre la tierra, y abriendo Noe la cu- 
bierta del arca mir6 y vio que estaba seca la 
superficie del suelo. 14 En el mes segundo, a 
los veintisiete dias del mes, quedo seca la tie- 
rra. 15 Hablo entonces Dios a Noe, y dijo: 
16 "Sal del area, tu,- y contigo tu mujer, tus 
hijos y las mujeres de tus hijos. 17 Y sacaras 
contigo todos los animales de toda carne que 
te acompanan, aves, bestias y todos los rep- 
tiles que se arrastran en el suelo; pululen so- 
bre la tierra y sean fecundos y se multipli- 
quen sobre la tierra." 18 Salio, pues, Noe, y 
con el sus hijos, su mujer y las mujeres de 
sus hijos. 19 Salieron tambien del arca, segun 
sus especies, todos los animales, todos los rep- 
tiles y todas las aves, todo cuanto se mueve 
sobre la tierra. 

Sacrificio de Noe. ^Despues erigio Noi 
un altar a Yahve, y tomando de todos los 
animales puros, y de todas las aves puras, 
ofreci6 holocaustos en el altar. 21 A1 aspirar 
Yahve el agradable olor dijo en su coraz6n: 
"No volvere a maldecir la tierra por causa 
del hombre, porque los deseos del coraz6n 
humano son malos desde su ninez, ni volver6 

7. Salia y retornaba: La Vulgata dice: Solid y no 
volvid. Se ha probado que la Vulgata antigua traia 
un texto igual al hebreo, por lo cual la Comision 
Pontificia, a cuyo cuidado esti la revisidn de la 
Vulgata, ha restaurado en este lugar la forma pri- 
mitiva del texto. 

11. "La paloma, . dice S. Buenaventura, volvio al 
area, con un ramo de olivo en el pico. De igual modo, 
el alma que es semejante a la paloma, vuelve de 
nuevo al Sefior, porque en el halla descanso" (Ser- 
m6n del Sabado Santo). -Desde entonces el ramo de 
olivo se toma como simbolo de la paz. Tanto la palo- 
ma como _ el aceite de olivos son tambien simbolos 
del Espiritu Santo, cuya obra pacificadora no debe- 
mos olvidar en esta primera reconciliacion del gene- 
ro humano con Dios; pues la paz es, segun S- Pablo, 
"fruto del Espiritu' (Gil. 5, 22). Sobre la activi- 
dad del Espiritu Santo en la creacifin veanse las no- 
tas a Gen. 1, 1 y 2. 

21. Malos desde su niHeg: Alusi6n al pecado ori- 
ginal. Mucho mis que nosotros mismos conoce Dios 
el coraz6n humano, ese corazon falaz que hoy es 
bueno y manana malo, y siempre flaco. porque lteva 
en si la herencia del pecado de Adan. Aun los pa- 
ganos conocian esta flaqueza innata, la cual el poe- 



a exterminar a todos los seres vivientes, co- 
mo he hecho. 22 Mientras dure la tierra, no 
cesaran (de sucederse) sementera y siega, frio 
y calor, verano e invierno, dia y noche." 

CAP1TULO IX 

Dios bendice A Noe. X Y bendijo Dios a 
Noe y a sus hijos, y les dijo: "Creced y mul- 
tiplicaos y llenad la tierra. ^engan miedo y 
tiemblen ante vosotros todos los animales de 
la tierra, y todas las aves del cielo y todo lo 
que se arrastra sobre el suelo, y todos los 
peces del mar. En vuestra mano estan pues- 
tos. STodo lo que se mueve y tiene vida, os 
servira de alimento. Como ya la hierba ver- 
de, asi os lo entrego todo. 4 Pero no comereis 
la carne con su vida, es decir, con su sangre. 
5 Pues, en verdad, Yo pedire cuenta de vues- 
tra sangre, para (protection) de vuestra vi- 
da; de mano de todo ser viviente la demanda- 
re. De mano del hombre, de mano de su 
propio hermano, demandare la vida del hom- 
bre. 6 Cualquiera que derramare sangre huma- 
na, por mano de hombre sera derramada su 
sangre; porque a imagen de Dios hizo £1 al 
hombre. 7 Vosotros, pues, creced y multipli- 
caos; dilataos sobre la tierra y aumentaos en 
ella." 

Alianza de Dios con No£. *Dijo Dios a 
Noe, y a sus hijos juntamente con el: B "He 



ta Horacio ha caracterizado con las clisicas palabras: 
"Nitimur in vetitum semper cupimusque negata" 
(II Ep- 1, 94). La inclinaci6n de nuestra natura- 
leza corrompida nos lleva siempre a desear lo prohi- 
bido y seguir los movimientos desordenados que sur- 
gen de nuestro corazon, como confiesa humildemente 
el apostol S. Pablo: "Ya no soy, pues. Yo quien lo 
hago, sino el pecado que habita en Mi" (Rom. 7, 17). 
Con todo Dios no hara venir otro diluvio, pues nues- 
tra misma naturaleza, tan debil y expuesta a peli- 
gros, provoca su misericordia. Cuanto mis endebles 
somos nosotros, tanto mayor es su ternura y bondad 
(cf. S. 53, 8 y nota). El diluvio es figura del jui- 
cio final, y tambien del bautismo (I Pedro 3, 21); 
el arca, figura de la Iglesia, "la cual nos hace felices 
mediante la madera" (de la cruz), dice S. Agustin. 
1. Creced, etc. : es la renovacion de la bendici6n 
que Dios otorg6 a los protoparentes (1, 28). Cf. 
v. 7; 8, 17. 

3. Fundindose en este versiculo creen algunos ex- 
positores que antes del diluvio los hombres no co- 
mian carne y que Noe' fue el primero en hacerlo 
despjies del diluvio. Citan en favor de su hip6tesis 
lo que Dios habia dicho a Adin: "Ved que os doy 
toda planta, portadora de semilla sobre la tierra y 
todos los irboles, los cuales tienen en si fruto de 
irbol con semilla, para que os sirvan de alimento" 
(Gen. 1, 29). 

4. Carne con vida, o sea. sangre, pues la sangre se 
consideraba como asiento de la vida y la vida como 
propiedad de Dios, por lo cual el comer sangre era 
una suerte de sacrilegio. La prohibici6n de comer 
sangre fue tambien uno de los preceptos que los 
ap6stoles, respetando las costumbres de los judios 
convertidos al CTistianismo, impusieron, al menos 
transitoriamente, a los cristianos de la gentilidad 
(Hech. 15, 20). Mis adelante se perdi6 el precepto, 
porque s61o habia sido dado para los que estaban 
bajo la Ley antigua. 

5. La efusi6n de la sangre humana habia de ven- 
garse hasta en las bestias que fueran causa de la 
muerte de un hombre (vease Ex. 21, 28). porque el 
hombre es imagen y semejanza de Dios (Gin. 1. 26). 
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aqui que Yo establezco mi pacto con ^ vos- 
otros, y con vuestra descendencia despues de 
vosotros; 10 y con todo ser viviente que este 
entre vosotros, aves, bestias domesticas y sal- 
vajes de la tierra que hay entre vosotros, con 
todo lo que sale del area, hasta el ultimo ani- 
mal de la tierra. 11 Hago mi pacto con vos- 
otros: No sera exterminada ya toda carne con 
aguas de diluvio, ni habra mas diluvio para 
destruir la tierra." 12 Y dijo Dios: "Esta es la 
serial del pacto jque por generaciones perpe- 
tuas establezco entre Mi y vosotros y todo 
ser viviente que se halla entre vosotros: 
jspondre mi arco en las nubes, que servira de 
serial del pacto entre Mi y la tierra. u Cuando 
Yo cubriere la tierra con nubes y apareciere 
el arco entre las nubes, 15 me acordare de mi 
pacto que hay entre Mi y vosotros y todo ser 
viviente de toda carne; y las aguas no volve- 
ran mas a formar un diluvio para exterminar 
toda carne. 16 Pues cuando aparezca el arco 
en las nubes, Yo lo mirare, para acordarme 
del pacto perpetuo entre Dios y todo ser vi- 
viente, de toda carne que existe sobre la tie- 
rra." 17 Dijo, pues, Dios a Noe: "Esta es la 
serial del pacto que he establecido entre Mi y 
toda carne sobre la tierra." 

Los hijos de Noe. 18 Los hijos de Noe, que 
salieron del area, eran Sem, Cam y Jafet. 
Cam es el padre de Canaan. 19 Estos tres son 
los hijos de Noe, y por ellos ha sido poblada 
toda la tierra. ^Noe comenzo a cultivar la 
tierra y planto una vina. 21 Mas bebiendo del 
vino se embriago, y se quedo desnudo en 
medio de su tienda. 22 Vio Cam, padre de Ca- 
naan, la desnudez de su padre, y fue a decir- 
selo a sus dos hermanos (que estabcen) afuera. 
^Entonces Sem y Jafet tomaron entrambos el 
manto (de Noe), se lo echaron sobre los hom- 
bros, y yendo hacia atras cubrieron la des- 
nudez de su padre. Tenian vuelto el rostro 
de modo que no vieron la desnudez de su pa- 
dre. 24 Cuando desperto Noe de su vino y 
supo lo que habia hecho con el su hijo me- 
nor, 25 dijo: "Maldito sea Canaan; esclavo de 
esclavos sera para sus hermanos." 26 Y agreg6: 
"Bendito sea Yahve, el Dios de Sem; y sea 



13. Servird de senal del pacto: 131 arco iris, "el 
testigo fiel en el cielo", como lo llama el salmista 
(S. 88, 38), no fue puesto para que Dios no olvi- 
dase sus promesas, sino para que nosotros, al ver esta 
senal, nos acordasemos de la misericordia que Dips 
nos ha prometido, y tuviesemos confianza en elia 
(San Juan Crisostomo) . 

21. Los Padres dicen que Noi no pec6, pues bebi6 
del vino sin conocer su fuerza. 

25. Canadn, hijo de Cam (10, 6). Los descendien- 
tes de Cam, especialmente los canaanitas, seran es- 
clavos. Esto se cumplio en la conquista del pais de 
Canaan en tiempos de Josue, cuando los cananeos 
fueron subyugados por los israelitas. Se cree que 
tambien gran parte de los pueblos de Africa, siempre 
tratados como esclavos, son descendientes de Cam. 

26 s. Sem estara en relaci6n especial con Dios, 
que por eso es llamado "el Dios de Sem". Efectiva- 
mente, eligio Dios la raza semita para fundar su 
nucvo reino sobre la tierra. Cf. la vocaci6n de 
Abrahan, descendiente de Sem, en el cap. 12 del Ge- 
nesis. Y ^no fueron tambien Cristo y los apostoles 



Canaan su esclavo. 27 Dilate Dios a Jafet, que 
habitara en las tiendas de Sem; y sea Canaan 
su esclavo." 28 Vivio Noe, despues del dilu- 
vio, trescientos cincuenta afios. 28 Y fueron to- 
dos los dias de Noe novecientos cincuenta afios, 
y murio. 

CAPITULO X 

LOS PUEBLOS DESCENDIENTES DE NOE. ^StOS 

son los descendientes de los hijos de Noe: 
Sem, Cam y Jafet, a quienes despues del di- 
luvio nacieron estos hijos: 

2 Hijos de Jafet: Gomer, Magog, Madai, Ja- 
van, Tubal, Mosoc y Tiras. 3 Hijos de Go- 
mer: Asquenaz, Rifat. Togorma. 4 Hijos de 
Javan: Elisa, Tarsis, Kitim y Dodanim. 5 Es- 
tos se propagaron sobre las islas de las gentes 
y en sus tierras, segun sus lenguas y sus tri- 
bus y sus naciones. 

6 Hijos de Cam: Cus, Misraim, Put y Canaan. 
7 Hijos de Cus: Saba, Havila, Sabta, Ragma y 
Sabteca. Hijos de Ragma: Saba y Dedan. 8 Cus 
engendro a Nimrod, el cual fue el primero que 
se hizo poderoso en la tierra. 9 Fue el un gran 
cazador delante de Yahve; por lo cual se suele 



miembros de un pueblo semita? Acerca de Jafet 
(v. 27) dice Noe que se dilatara y habitara en las 
tiendas de Sem. Esto puede entenderse en sentido 
geografico, sin embargo es preferible explicarlo en 
sentido espiritual. Por su conversion a la religion de 
Cristo, los pueblos de Europa, hijos de Jafet casi 
todos, entraron en las tiendas de Sem y se hicieron 
participes de las bendiciones dadas a Sem y su des- 
cendiente Abrahan. Las bendiciones de Sem y de 
Jafet son, pues, indudablemente mesianicas. 

1. El cap. 10 contiene la "tabla de las naciones", 
es decir, la nomina de los pueblos antiguos. Para 
comprobar que Moises no tenia la intend on de enu- 
merar todos los pueblos, basta recordar que de los 
siete hijos de Jafet, solo de dos se mencionan los 
descendientes. Hasta ahora los sabios no han logra- 
do identificar todos los pueblos aqui enumerados. 

2. Gdmer: tal vez los cimerios. cimbros (germa- 
nos). Sobre Magog, un pais situado al norte, vease 
Ez. 38, 2; 39, 6; Apoc. 20, 8. Madai: los medos 
(persas). Javdn: los jonios (griegos). Tubal y M6- 
soc: paises mencionados juntamente con [Magog en 
Ez. 38, 2 j segun los cuneiformes, parte de Armenia. 
Algunos ven en Tubal el nombre de la ^ciudad de 
Tobolsk (Siberia). Tir&s: los tracios, o mas bien los 
tirrenos o etruscos (Italia y paises occidentales) . 

3. Asquenaz: tal vez los escitas. Hoy dia llevan 
este nombre los judios que viven entre los pueblos 
del norte de Europa. Rifat y Togormd: probablemen- 
te pueblos del Asia Menor. 

4. Blisd: segun algunos, Chipre, que en las tablas 
de Tell el-Amarna Ileva el nombre de Alaschia. segun 
otros, Elis, regi6n de Grecia. Tarsis: ciudad y pais 
cuyo nombre se menciona muchas veces en el Anti- 
guo Testamento, y que los arqueologos generalmente 
identifican con Tartessus, ciudad de Espana. Segun 
otros, una ciudad situada en Cerdena o en el norte 
de Africa. Kitim: Chipre. donde la ciudad de Kition 
recuerda este nombre. Dodanim: los dardanos (tro- 
yanos) cuyo nombre recuerdan los Dardanelos, es- 
trecho que separa a Europa de Asia. 

6. Cus: Etiopia y region de la Arabia meridional. 
Misraim: Egipto. Put o Punt, parte de Egipto o 
Libia. Canaan: Falestina. 

7. Pueblos de Arabia. Sobre Havild vease 2, 11 y 
nota. Sabtd o Sabatd: region de la Arabia meridio- 
nal. Sabd, de donde vino la reina de Saba (cf. Ill 
Rey. cap. 10), tambien en la Arabia meridional. 

9. Cazador delante de Yahvk: giro hebreo que 
quiere decir: cazador famoso. Cf. Jon. 3, 3, donde 
se dice de Ninive que era una ciudad grande de- 
lante de Dios, es decir, una ciudad grandisima. 
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deck: "Gran cazador delante de Yahve, como 
Nimrod". 10 Reino primero en Babel, Erec, 
Acad y Calne, en la tierra de Sinear. n De 
aquella tierra salio para Asur y edifico a Nini- 
ve, Rehobot-Ir, Calah, 12 y Resen, tntre Ninive 
y Calah; aquella es la gran ciudad. 13 Misraim 
engendro a los Ludim, los Anamim, los Laha- 
bim, los Naftuhim, 14 los Patrusim, los Casluhim, 
de donde salieron los Filisteos y los Caftoreos. 
15 Canaan engendro a Sidon, su primogenito, y 
a Her, 16 y tambien al. Jebuseo, al Amorreo, al 
Gergeseo, 17 al Heveo, al Araceo, al Sineo, 18 al 
Arvadeo, al Samareo y al Hamateo. Despues 
se dispersaron las tribus de los cananeos. 19 E1 
terrkorio de los cananeos se extendio desde 
Sidon, en direccion a Gerar, hasta Gaza; y en 
direccion a Sodoma, Gomorra, Adama y Se- 
boim, hasta Lesa. ^stos son los hijos de Cam, 
segun sus familias y segun sus lenguas, en sus 
territorios y segiin sus naciones. 

21 Nacieron hijos tambien a Sem, padre de 
todos los hijos de £ber y hermano mayor 
de Jafet. 22 Hijos de Sem: Elarn, Asur, Arfa- 
xad, Lud y Aram. 23 Hijos de Aram: Us, Hul, 
Geter y Mas. 24 Arfaxad engendro a Salah, 
y Salah engendro a £her. 25 A £ber le nacie- 
ron dos hijos: el nombre de uno fue Faleg, 
porque en sus dias fue dividida la tierra. Su 
hermano se llamaba Joctan. 26 Joctan engen- 
dro a Almodad, a Salef, a Hazarmavet, a Ja- 
rah, 27 a Hadoram, a Uzal, a Dikla, 28 a Obal, 
a Abomael, a Saba, 29 a Ofir, a Havila y a 
fobab. Todos estos fueron hijos de Joctan. 
j0 Su territorio se extendio desde Mesa, en di- 
reccion a Sefar, al monte del Oriente. 31 £stos 
son los hijos de Sem, segun sus tribus y len- 
guas, en sus territorios y segun sus naciones. 



10. Sinear: Babilonia, parte meridional de Meso- 
potamia. 

12. La gran ciudad: Ninive, situada en la or ilia 
oriental del Tigris, frente a la ciudad moderna de 
Mossul. Grande se llamaba Ninive porque cubria 
una superficie de tres jornadas de perimetro y con- 
tenia en tiempos de Jonas mas de 120.000 peque- 
ftuelos, lo cual equivale a una poblacion total de 
mas de medio millon de habitantes. Cf. Jon. 4, 11. 

13. Pueblos del norte de Africa y vecinos de Egip- 
to. Lahabim: tal vez los libios. Naftuhim: habitan- 
tes del delta del Nilo. 

14. Patrusim: Alto Egipto. Caftor ; Creta, patria 
de los filisteos. Cf. Deut. 2, 23; Jer. 47, 4; Am. 

15. Sidon: los fenicios. Het: los heteos o hititas 
que en el segundo milenio antes de Cristo extendie- 
ron su reino deede el centro del Asia Menor hasta 
las fronteras de Egipto. La lengua de sus monumen- 
to* hasta ahora no ha sido descifrada por complete 
Su centro fue la actual Boghazkm en el Asia Menor. 

16 ss. Pueblos de Canaan. Los jebuseos: antiguos 
pobladores de Jerusalen. 

22. Pueblos de Mesopotamia. Elam: al sudeste de 
Babilonia. Asur: Asiria. Arfaxad: region montanosa 
al norte de Asiria. Lud: una tribu de [Mesopotamia o 
Arabia; segun otros: los lidios del Asia Menor. 
Aram: un pueblo semita que ocup6 poco a poco gran 
parte de Siria y Mesopotamia. 

23. Us: tal vez Basin, al norte de Transjordania. 
Geter: tal vez Gesur, entre Basan y el Hermon. 

25. Faleg: Este nombre recuerda la division de los 
pueblos, pues en hebreo tiene la misma raiz que el 
verbo "dividir". 

29. Ofir: parte de Africa, que de Ofir recibio su 
nombre. 



32 £stas son las tribus de los hijos de Noe, 
segun su origen y sus naciones; y de ellas se 
propagaron los pueblos en la tierra despues 
del diluvio. 

CAPITULO XI 

La torre de Babel. 1 Tenia la tierra entera 
una misma lengua y las mismas palabras. 2 Mas 
cuando (los hombres) emigrando desde el 
Oriente hallaron una llanura en la tierra de Si- 
near, donde se establecieron, 3 dijeronse unos a 
otros: "Vamos, fabriquemos ladrillos, y coza- 
moslos bien. ' Y sirvioles el ladrillo en lugar 
de piedra, y el betun les sirvio de argamasa. 
4 Y dijeron, pues: "Vamos, edifiquemonos una 
ciudad y una torre, cuya cumbre llegue hasta 
el cielo; y hagamonos un monumento para que 
no nos dispersemos sobre la superficie de toda 
la tierra." 

5 Pero Yahve descendio a ver la ciudad y la 
torre que estaban construyehdo los hijos de los 
hombres. 6 Y dijo Yahve: "He aqui que son 
un solo pueblo y tienen todos una misma len- 
gua. [Y esto es solo el comienzo de sus obras! 

32. "De este cuadro quedan excluidos todos los 
pueblos que moraban fuera del ambito geografico 
del autor sagrado, que era el de sus contemporaneos. 
La divina inspiracion no ampliaba los conocimientos 
de los autores sagrados, que, por otra parte, no inte- 
rcsaban al f:n que se proponia" (Nacar-Colunga). 

2. Sinear: Babilonia (cf. 10, 10). Parece que el 
nombre de Sinear o Senaar (Vulctata) es identico 
con el nombre del pueblo de los sumerios, los mas 
antiguos pobladores de Babilonia, quienes transmi- 
tieron su cultura y la escritura cuneiforme a los pue- 
blos semiticos que invadieron el pais en el tercer 
milenio a. C. En aquellos tiempos la tierra de Ba- 
bilonia no tenia la extension geografica. de hoy, 
porque el Go!fo Persico se extendia hacia el norte 
mas alia de la actual juntura del Tigris y Eufrates. 
Llamabase esta parte del golfo el Mar Marattu. 

3. En aquella region no hay piedras ni cal; por 
eso se sirven del barro para fabricar ladrillos y del 
betun en lugar de argamasa. 

4. Cuyo nombre llegue hasta el cielo: Esta expre- 
sion no ha de tomarse en sentido literal, ya que se 
aplicaba tambien a otros templos de Babilonia. Es tal 
vez la traducci on del nombre sumerio de la torre 
Etemenanki (Casa de los "cimientos del cielo y de 
la tierra), que estaba un poco al norte del templo 
Esagila de Babilonia, cuya base era de 91,50 metros 
cuadrados. Algunos buscan los restos de esta torre 
en fas ruinas de Birs Nimrud ("castillo de Nimrod") 
en las cercanias de Babilonia, otros en In torre "Ba- 
bil" de la ciudad de Babel. Para que no nos disper- 
semos: Era la voluntad de Dios que se dispersasen 
y repoblasen la tierra . como lo habia mandado a 
Noe (9, 1 ). Pero revivio en ellos el espiritu de 
Cain, la rebeldia contra Dios, que siempre cunde 
en el mundo (cf. Judas v. 11). Eran inventores y 
progresistas, como el hombre moderno, que los imita 
en la construccion de torres babilonicas, en sentido 
tecnico y mas aun en sentido ideologico. En lugar de 
cumplir la voluntad divina edificaron una ciudad 
monstruosa, en la cual levantaron, como simbolo de 
su unidad espiritual, un templo, pues las torres ba- 
bilonicas eran a su vez santuarios, en cuya cumbre 
habia un templo o por lo menos un altar. La idea que 
los animaba consistia en crear no solo un monumento, 
sino a la vez un centro idolatrico que les sirviese de 
lazo de union. De ahi que Dios interviniera con 
tanta severidad. La soberbia, dice S. Agustin, confundio 
las lenguas, la humildad de Cristo las uni6 de nuevo. 

5. Yahve descended para ver: Uno de los antro- 
pomorfismos en que tan feeunda es la BibHa, en es- 
pecial el Genesis. Vease antropomorfismos semejantes 
en 6, 6; 8, 21; Job 38, 13; S. 40, 4. 



GENESIS 11, 6-32; 12, 1 
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Ahora nada les impedira realizar sus proposi- 
tus. 7 Ea, pues, descendamos, _y confundamos 
alii mismo su lengua, de modo que no entienda 
uno el habla del otro." 8 Asi.los disperso Yahve 
de alii por la superficie de toda la tierra; y ce~ 
saron de edificar la ciudad. 9 Por tanto se le 
dio el nombre de Babel; porque alii confundio 
Yahve la lengua de toda la tierra; y de alii los 
disperso Yahve sobre la faz de todo el orbe. 

Descendientes de Sem h ast a Abraha n . 
10 £stos son los descendientes de Sem. Sem te- 
nia cien anos cuando engendro a Arfaxad, dos 
afios despues del diluvio. 11 Vivio Sem, despues 
de haber engendrado a Arfaxad, quinientos 
anos; y engendro hijos e hijas. 12 Arfaxad tenia 
treinta y cinco anos cuando engendro a Sa- 
lah. 13 Y vivio Arfaxad, despues de ha'ber en- 
gendrado a Salah, cuatrocientos tres anos; y 
engendro hijos e hijas. 14 Salah tenia treinta 
anos cuando engendro a £ber. 15 Y vivio Salah, 
despues de haber engendrado a £ber, cuatro- 
cientos tres afios; y engendro hijos e hijas. 
16 £ber tenia treinta y cuatro anos cuando en- 
gendro a Faleg. 17 Y vivio £ber, despues de en- 
gendrar a Faleg, cuatrocientos treinta afios; y 
engendro hijos e hijas. 18 Faleg tenia treinta 
anos cuando engendro a Reii. 19 Y vivio Faleg, 
despues de haber engendrado a Reu, doscien- 



7. Confundamos su tengtta: No deja de ser un 
fenomeno milagroso esta confusion de las lenguas, 
que se produjo por intervention del Altisimo. Hay, 
sin embargo, expositores que dan a este hecho un 
sentido figurado o naturalista y dicen que aqui se 
trata de un acontecimiento de orden puramente na- 
tural. I v a desunion en el pensar llevo a los hombres 
a separarse los unos de los otros, y una vez separa- 
dos perdieron pronto la unidad de la lengua pri- 
mitiva. En estas explicaciones hay que proceder con 
mucha prudencia, a fin de que no se pierda el con- 
tenido de la revelacion. Cf. la Carta de la Pontificia 
Comision Biblica del 16 de Enero de 1948, sobre la 
interpretacion de los once primeros capitulos del 
Genesis. Vease 1, 31 y nota. Las consecuencias de 
la separacion de los pueblos y de la confusion de 
las lenguas repercuten hoy todavia en la humanidad, 
manifestandose en una desastrosa desunion intelectual, 
cultural y politica y en los nacionalismos extremistas 
— cultivados mas que nunca en nuestros dias — como 
fruto de los cuales presenciamos la supresion de na- 
ciones enteras, la explotacion de los pueblos pobres y, 
ante todo, las incesantes guerras, que nunca fueron 
tan crueles como en nuestro siglo, a pesar de las tan 
numerosas instituciones internacionales y humanitarias. 

9. El nombre de Babel (contraction de Balbel) 
significa en bebreo algo asi como confusion. Es una 
etimologia popular en que se expresa el desprecio 
a Babilonia. En lengua babilonica significa Babili 
(Babel) "puerta de Dios". La ciudad situada a ori- 
llas del Euf rates, adquirio desde muy antiguo ex- 
traordinaria importancia politica. En el lengua ie de 
los profetas. Babel o Babilonia es la personification del 
poder de los impios (vease Apoc. 14, 8; 17, 5; 18, 2). 

10 ss. La genealogia que sigue, tiene por objeto 
establecer la linea directa que enlaza a Abrahan con 
el padre del genero humano. "La Sagrada Escritura 
nos muestra, a grandes rasgos, el entronque genea- 
logico de Abrahan con Adan por la parte fiel a Dios 
y heredero de las bendiciones: Sem, en quien re- 
caen las bendiciones de Noe (9, 26) ; Noe. unice 
setita fiel (4, 8-9) ; Set, dado por Dios en lugar de 
Abel (4, 25); Protoparentes, depositarios y transmi- 
sores de la promesa llamada Protoevangelio (3, 15). 
De esta manera Abrahan, y por el el pueblo de Israel, 
Ilega a ser el heredero de todas las promesas de la 
bendicion hechas por Dios a la Humanidad" (Ofiate). 



tos nueve afios; y engendro hijos e hijas. 20 Reu 
tenia treinta y dos afios cuando engendro a 
Sarug. 21 Y vivio Reu, despues de haber en- 
gendrado a Sarug, doscientos siete anos; y en- 
gendro hijos e hijas. 22 Sarug tenia treinta afios 
cuando engendro a Nacor. 23 Y vivio Sarug, 
despues de haber engendrado a Nacor, doscien- 
tos afios y engendro hijos e hijas. 24 Nacor te- 
nia veinte y nueve afios cuando engendro a Ta- 
reh. 25 Y vivio Nacor, despues de haber engen- 
drado a Tareh, ciento diez y nueve afios; y en- 
gendro hijos e hijas. 26 Tareh" tenia setenta anos 
cuando engendro a Abram, a Nacor y a Aram. 

III. HISTORIA DE ABRAHAN 

La familia de Abrahan. 27 £stos son los des- 
cendientes de Tareh. Tareh engendro a 
Abram, a Nacor y a Aram; y Aram engendro 
a Lot. 28 Y murio Aram, antes de su padre Ta- 
reh, en el pais de su nacimiento, en Ur de los 
caldeos. 29 Abram y Nacor tomaron para si 
mujeres. El nombre de la mujer de Abram era 
Sarai, y el nombre de la mujer de Nacor, 
Milca, hija de Aram, padre de Milca y padre 
de Jesca. 30 Era Sarai esteril y no tenia hijo. 
31 Y tomo Tareh a Abram su hijo, y a Lot, hijo 
de Aram, su nieto, y a Sarai, su nuera, mujer 
de su hijo Abram; y salieron juntos de Ur de 
los caldeos, para dirigirse al pais de Canaan. Y 
llegaron a Haran, donde se quedaron. 32 Y fue- 
ron los dfas de Tareh doscientos cinco anos; 
y murio Tareh en Haran. 

CAPITULO XII 

Vocacion de Abrahan. a Dijo Jahve a Abram: 
"Sal de tu tierra, y de tu parentela, y de la 
casa de tu padre, al pais que Yo te mostrare. 



28. Ur de los caldeos, ciudad situada al sur de 
Babilonia, sobre la orilla oriental del Eufrates. Las 
excavaciones hoy realizadas en aquel lugar, mues- 
tran que la ciudad natal de Abrahan exist ia ya en 
el tercer milenio antes de Jesucristo y era celebre 
por un templo de Sin (Luna), 

31. Haran: mas tarde llamada Carrhae, primer 
objetivo del viaje, se halla en la region septentrio- 
nal de Mesopotamia, a mitad de camino entre Ur 
de los caldeos y Canaan. Tambien en Haran se 
veneraba al dios lunar Sin, y las tribus que se agru- 
paban alrededor de Haran eran de la misma raza 
que las de Ur. De ahi que la emigracion de Ur se 
dirigiera preferentemente a la ciudad de Haran, la 
cual se hallaba, ademas, en el camino que llevaba 
desde Mesopotamia a las regiones siro-palestinas. 

1. El Reino de Dios sobre la tierra peligro de 
nuevo por la maldad de los hombres (cf. cap. 11). 
Respetando el libre albedrio del hombre, permitio 
Dios la nueva apostasia del genero humano, como 
habia permitido la de los cainitas y de los setitas 
contagiados de la rebeldia cainita (6, 1 ss). iMas 
esta vez la bonda.d del Padre celestial no los anego 
en el agua (cf. II Pedro 3, 7), sino que dio a su 
Reino otra estructura, fundandolo sobre una sola fa- 
milia, fiduciaria exclusiva de la revelacion divina 
hasta que viniese la revelacion encarnada. Cristo. 
Este es el sentido de la vocacion de Abrahan que, 
como un segundo Adan y Noe. entra en la historia. 
En adelante, se dividira la historia en la de los gen- 
tiles, los cuales han dejado de ser destinatarios de 
la revelacion, y en la de los descendientes de 
Abrahan, el pueblo elcgido, el que sera antorcha para 
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2 Pues de ti hare una nacion grande y te bende- 
cire; hare grande tu nombre, y seras una ben- 
dicion. 3 Bendecire a quienes te bendigan y 
maldecire a quienes te maldigan; y en ti seran 
benditas todas las tribus de la tierra." 

*March6. pues, Abram, como se lo habfa 
mandado Yahve; y con el partio Lot. Tenia 
Abram setenta y cinco anos cuando salio de 
Haran. 5 Tomo Abram a Sarai su mujer, y a 



todas las naciones y al cual seran confiados "los 
oraculos de Dios" (Rom. 3, 2), es decir, las reye- 
laciones divinas, hasta la venida del Mesias, de quien 
ellas dan testimonio. Tambien el Libro de la Sabi- 
duria relaciona la vocacion de Abrahan con la co- 
rruption de los hombres postdiluvianos: "Ella (la 
Sabiduria), cuando las gentes conspiraron a una para 
obrar mal, distinguio al justo (Abrahan) y conser- 
vole irreprensible delante de Dios" (Sab. 10, 5). 
2 s. iEn que consiste la promesa hecha a Abrahan? 
"Si admitimos el intimo conexo con el Protoevan- 
gelio (3, 15) podemos deducir que esta bendicion es- 
pecialisima consiste en que la posteridad de Abrahan, 
el pueblo judio, sera elegido por Dios para obrar 
una liberation universal y espiritual, y esto por uno 
de sus hijos, el cual triunfara plena y perfecta- 
mente sobre la 9erpiente diabolica" (Ceuppens). En 
efecto, son tres las promesas que el patriarca recibe: 

a) Dios le elegira para hacer de €1 un gran pueblo; 

b) en Abrahan seran bendecidas todas las naciones; 
e) de su linaje saldra el Salvador. Vease las prome- 
sas semejantes en 18, 18 y 22, 18. De esta manera 
Dios recompensa las duras fatigas del gran patriar- 
ca, el cual ha de abandonar su patria y sus parien- 
tes para servir a un Dios que sus padres apenas **o- 
nocian. San Pablo no se cansa de destacar la fe 
heroica de Abrahan, que "esperaba contra toda espe- 
ranza" (Rom. 4, 18); pues cuando Dios le hizo la 
promesa de numerosa descendencia, Abrahan era ya 
anciano y no tenia hijos, y su mujer Sara era este- 
ril (11, 30). Esta fe heroica le valio el titulo de 
"padre de todos los creyentes" (Rom. 4, 11), titulo 
que la Sagrada Escritura no da a ningun otro santo 
de la Historia Sagrada. En la Carta a los Hebreos 
dedica S. Pablo un capitulo especial al santo pa- 
triarca, que "esperaba aquella ciudad de fundamen- 
tos cuyo arquitecto y constructor es Dios" (Hebr. 
11, 10). En tal sentido todos los verdaderos cristianos 
son hijos de Abrahan. "Por Cristo y en Cristo somos 
de la descendencia espiritual de Abrahan" (Pio XI 
a los dirigentes de la Radio Belga. en 1938). Por 
lo tanto, la historia del pueblo de Abrahan debe tener 
el mas conmovedor interes para nosotros, los cris- 
tianos, que somos sus herederos espirituales, pues 
trata anticipadamente de Jesus, su origen terreno y 
su "came", que ahora esta sentada en el trono de la 
diestra del Padre. Solo mirandolo desde Cristo en- 
tendemos el Antiguo Testamento. 

5. No conocemos la fecha exacta del viaje de 
Abrahan a Palestina. En general se cree que se rea- 
lizo alrededor del afio 2000 a. C. Urtimamente" algu- 
nos historiadores han propuesto atribuir el viaje de 
Abrahan al siglo XVIII o XVII a. C. (cf. 14, 1 
y nota) Canaan, es decir, Palestina, en aquel tiempo 
un pais muy fertil. El escritor egipcio Sinhue, que 
vivio en el siglo XVIII a. C, alaba el pais de 
Canaan extraordinariamente, diciendo: "La tierra 
aquella es hermosa, Jaa es el nombre de ella; hay 
higos en ella juntamente con racimos de uva. Abunda 
en ella el vino mas que el agua; copiosa es su miel, 
sus olivos son numerosos; frutos de todas clases tie- 
nen sus arboles. Hay granos alii juntamente con 
trigo; no existe limite para los rebafios todos". Los 
cananeos vivian en ciudades y lugares fortificados y 
permitian que las tribus nomadas apacentaran sus 
ganados en el pais abierto. La venida de Abrahan 
con sus pastores y rebanos era para ellos una cosa 
insignificante, ya que el patriarca no molestaba a los 
habitantes de las ciudades, sino que venia e iba como 
uno de tantos jeques nomadas. Sin embargo, parece 
que mas tarde se produjeron dificultades en el sur 
del pais. Cf. v. 9, nota. 



Lot, hijo de su hermano, con toda la hacienda 
que poseian, y con las familias que habian pro- 
creado en Haran. Partieron para dirigirse a la 
tierra de Canaan y llegaron a la tierra de Ca- 
naan. 6 Atraveso Abram el pais hasta el lu- 
gar de Siquem, hasta la encina de More. Ha- 
bitaban entonces los cananeos en el pais. *En- 
tonces se aparecio Yahve a Abram y dijo: "A 
tu descendencia dare esta tierra." Alii erigio 
un altar a Yahve que se le habia aparecido. 
8 Paso de alii a la montafia, al oriente de Betel, 
donde asento su tienda, teniendo a Betel al oc- 
cidente y Hai al oriente. Alii construyo un 
altar a Yahve e invoco el nombre de Yahve. 
9 Despues levanto Abram su tienda y se dirigio 
en etapas hacia el Negueb. 

Abrahan baja con Sara a Egipto. 10 Mas 
hubo hambre en el pais, por lo cual Abram 
bajo a Egipto para morar alii, pues era grande 
el hambre en el pais. "Estando ya proximo 
a entrar en Egipto, dijo a Sarai, su mujer: 
"Mira, yo se que eres mujer hermosa; 12 por 
eso, cuando te vean los egipcios, diran: «£sta 
es su mujer»; y me mataran a mi, y a ti te 
dejaran la vida.» 13 Di, pues, te ruego, que eres 



■6. Siquem, situada en el centro de Palestina, iden- 
tica con la actual Balata, a dos kms. al sudeste de 
Nablus. Encina de More" : La Vulgata vierte : valle 
ilustre. 

7. A tu descendencia: Cf. 13, 15; 17, 8; 22, 18; 
24, 7. El sentido espiritual de esta promesa nos lo 
revela S. Pablo en Gal. 3, 16. refiriendolo al Des- 
cendiente por excelencia, el Mesias. 

8. Betel, hoy dia Beitin, a 16 kms. al norte de 
Jerusalen, conocida por el suefio de Jacob y mas 
tarde por el culto que alii se tributo al idolo del 
becerro. 

9. Negueb: nombre de la parte meridional de Pales- 
tina, hoy dia parte del Estado de Israel formado el 
afio 1948. "Una narracion de la biblioteca del anti 
guo reino de Ugarit, recientemente descubierto, nos 
cuenta cuino £1 da a Keret, dios de Sidonia, un enor- 
me ejercito, llamado "el ejercito del Negueb", para 
que luche con los invasores llamados terajitas (de 
Tarda, padre de Abrahan). El texto parece escrito 
aproximadamente hacia la fecha de la irrupcion de 
los hebreos en el sur de Palestina. Las tablillas que 
contienen esa narracion estan incompletas, pero pa- 
rece permiten deducir que los terajitas se establecie- 
ron en el pais y los cananeos vieronse obligados a 
retirarse ante ellos" (Bover-Cantera). 

13. Sara era, segun Gen. 20, 12, hermanastra de 
Abrahan, o, segun otra interpretacion, su sobrina, y 
a la vez su esposa; lo cual no es extrano en aquel 
tiempo en que la Ley mosaica no existia aun (Lev. 
18, 9). La conducta de Abrahan se explica por la 
costumbre de los reyes de apoderarse de las mujeres 
extranjeras, matando a los maridos. En cambio, si se 
trataba de una mujer no casada, solian dar regales 
a los hermanos de la misma. San Affustin nota que 
Abrahan se porto aqui con una sabiduria llena de 
luz. "En cuanto a la belleza de Sara que teniendo 
mas de 65 anos (cf. Gen. 17, 17 con 12, 4), no pa- 
rece que estuviera en estado de despertar la concu- 
piscencia de un Faraon egipcio. Pero si se tiene en 
cuenta que el mismo fenomeno aparece mas tarde en 
el episodio de Abimelec con Abrahan (Gen. 20) y de 
nuevo'en Isaac (26, 7-11), y ademas que va intima- 
mente ligado no tanto con la longevidad ultra-cente- 
naria de Ids patriarcas, sino tambien con la materni- 
dad nonriRenaria de Sara, y mas jreneralmente con 
la fecundidad centenaria de los patriarcas, aparecera 
claro que la Biblia quiere presentar este grupo de 
fenomenos como efectos de un privilegio que fue 
reservado a los progenitores del pueblo de Dios en 
;uanto a tales" (Ricciotti, Hist, de Israel, num. 127). 



GENESIS 12, 13-20; 13. 1-18; 14, 1-2 
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mi hermana, a fin de que me vaya bien por 
causa tuya, y sea salva mi vida por amor de 
ti." 14 Efectivamente, cuando Abram entro en 
Egipto, vieron los egipcios que la mujer era 
muy hermosa. 15 Vieronla tambien los corte- 
sanos del Faraon, los cuales se la alabaron al 
Faraon, de modo que la mujer fue Uevada al 
palacio del Faraon. 16 £ste trat6 a Abram muy 
bien por causa de ella; y se le dieron ovejas y 
ganados y asnos y siervos y siervas y asnas y 
camellos. 17 Mas Yahve hirio al Faraon con 
grandes plagas, a el y a su casa, por Sarai, 
la mujer de Abram. 18 Entonces llamo el Fa- 
raon a Abram, y le dijo: "^Que es lo que 
has hecho conmigo? JPor que no me dijiste 
que era tu mujer? 19 iPor que afirmaste: "Es 
mi hermana", de manera que yo la tome 
por mujer? Ahora, pues, ahi tienes a tu mu- 
jer; tomala y anda. ^Y el Faraon dio or- 
den respecto de el a sus hombres, los cuales 
despidieron a £1 y a su mujer, con todo 
cuanto poseia. 

CAPfTULO XIII 

Abrahan y Lot. 'De Egipto subio Abram 
al Negueb, el y su mujer y toda su hacienda, 
y Lot con el. 2Era Abram muy rico en reba- 
nos, en plata y oro. 3 Y se volvi6, caminando 
por etapas, desde el Negueb hasta Betel, donde 
habia acampado al principio, entre Betel y 
Hai, 4 hasta el lugar del altar que alzara alii 
anteriormente; e invoco alii Abram el nombre 
de Yahve. 

'Tambien Lot, que iba con Abram, poseia 
rebanos, vacadas y tiendas. 'Mas el pais no les 
permitia vivir juntos, porque era mucha su 
hacienda, de modo que no podian habitar jun- 
tamente. 'De ahi nacieron contiendas entre los 
pastores de las greyes de Abram y los pastores 
de las greyes de Lot. Ademas, los cananeos y 
los fereceos habitaban en aquel tiempo en esa 
region. 8 Dijo, pues, Abram a Lot: "No haya, 
te ruego, contienda entre mi y ti, ni entre mis 
pastores y tus pastores; pues somos hermanos. 
•jNo esta todo el pais delante de ti? Separate, 
por favor, de mi. Si tu vas a la izquierda, yo 
ire a la derecha; y si ni vas a la derecha, yo 
ire a la izquierda." 10 AIzando entonces Lot 
sus ojos vio toda la vega del Jordan, toda ella 
de regadio, hasta los limites de Segor. Antes 
que destruyese Yahve a Sodoma y Gomorra 
era esta region como el jardin de Yahve, 



1. Sobre el Negueb vease 12, 9 y nota. 

4. Invocd el nombre de Yahve" : oro a Dios y le 
ofrecio un sacrificio, dandolc pracias por los benefi- 
cios recibidos en el viaje. 

8. Lot era sobrino de Abrahan (14, 12). Llamase 
aqui hermano, porque el nombre de hermano se usa- 
ba entre parientes en general. Asi habia tambien el 
Nutvo Testamento de los "hermanos" de Jesus, que 
en realidad no eran hermanos carna'es sino s6V> 
parientes. Cf. 14, 16; 29, 12 y 15; Mat. 12, 46 y 
nota. 

10. Segor, una de las ciudades de la Pentapolis, 
que como veremos mas adelante (19, 20), fui per- 
donada cuando la ira del Senor destruy6 las deroas: 
Sodoma, Gomorra, Adami y Seboim. 



como la tierra de Egipto. 11 Eligio, pues, Lot 
para si toda la vega del Jordan, y se tras- 
lado al oriente; y asi se separaron el uno del 
otro. r 

12 Abram se establecio en la tierra de Canaan, 
y Lot habito en las ciudades de la Vega, donde 
planto sus tiendas hasta Sodoma. 13 Mas los ha- 
bitantes de Sodoma eran malos y grandes pe- 
cadores ante Yahve. 

Nueva bendicion de Abrahan. 14 Dijo Yahv6 
a Abram, despues que Lot se hubo separado de 
el: "Alza tus ojos y mira desde el lugar donde 
estas, hacia el norte y hacia el mediodia, hacia 
el oriente y hacia el occidente; 15 pues toda la 
tierra que ves, te la dare a ti y a tu descen- 
dencia para siempre. 16 Y hare tu descendencia 
(tan numerosa) como el polvo de la tierra. 
Si fuera posible contar el polvo de la tierra, 
podria contarse tambien tu descendencia. 17 Le- 
vantate, recorre el pais, a su largo y a su ancho; 
porque a ti te lo dare." 18 Y levanto Abram 
las tiendas y vino a establecerse en el encinar 
de Mamre, cerca de Hebron, donde edifico un 
altar a Yahve. 

CAPfTULO XIV 

Invasi6n de los reyes de Oriente. 'Aconte- 
cio que en los dias de Amrafel, rey de Sinear; 
Arioc, rey de Elasar; Codorlaomer, rey de 
Elam, y Tidal, rey de Goim, 2 hicieron guerra a 
Bera, rey de Sodoma; a Birsa, rey de Gomo- 
rra; a Sinab, rey de Adama; a Semeber, rey 
de Seboim, y al rey de Bela, que es Segor. 



11. "El mas debil escogio lo mas agradable" (S. 
Ambrosio). Cuando uno obra sin caridad. tendra que 
arrepentirse. Dentro de poco I<ot habra de experi- 
mentar las consecuencias de su eleccion exoista. 

15. A tu descendencia: Vease 12, 2 y 7 y notas. 

18. Hebrdn, cuyo nombre mas antiguo fue Kiryat 
Arba (Jos. 14, 15) y hoy se llama El Chalil, se halla 
situada a unos 40 kms. al sur de Jerusalen. El enci- 
nar de Mamri (Vulgata: valle de Mambre), es el lu- 
grar clasico de la historia de Abrahin. El P. Mader 
tiene el merito de haber investigado la primitiva re- 
sidencia del gran Patriarca, la cual lleva hoy el nom- 
bre de Haram Ramet el-Chalil (— santuario de la 
colina del Amipo (de Dios), Habia alii un pozo y 
un altar. En jMamr6 hosped6 Abrahan a los tres 
varones del cap. 18. 

1. El cap. 14 es de singular importancia por los 
nombres y dates histiricos en il contenidos. Amrafel 
podria ser el rey Hammurabi de Babilonia, del cual 
poseemos el famoso c6digo penal que se conserva en 
el Louvre en Paris. Vivio alrededor del ano 2000, 6, 
sesfun nuevas investiTaciones, des siiflos .mas tarde, 
entre los afios 1728-1686 a. C. "Administrador sagaz, 
de gran iniciativa, no s6Io abri6 canales utilisimos 
para la hidrografia babi!6nica, y construy6 cilebres 
templos, sino que ademas leg6 muy especialmente su 
nombre a la reunidn de leyes, conocidas bajo el titulo 
de C6digo de Hammurabi, que mando redactor a 
ejemplo de las sumerias precedentes, para armonizar 
la Jeffislaci6n t de las dos razas, semitica y sumeria" 
(Ricciotti, Hist, de Israel, num. 4). Arioc o Eria- 
ku, nombre sumerio que corrcsponde al nombre semi- 
tico de Waradsin, rey de Elasar (Larsa), anti<rtia 
residencia de reyes. Codorla6m?r seria en lenrua 
elarmita "Kudurlagamar", aunqne el nombre mismo 
no se ha encontrado hasta ahora en documentns hi c - 
t6ricos. Tidal es identico con Tudalias. nombre de 
varios reves hititas. Las cinco ciudades (Sodoma, 
Gomorra, AdamA, Goim y Segor)- formaban la Ten- 
tipolis, Cf. Sab. 10, 6. 
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GENESIS 14, 3-22 



3Todos estos se juntaron en el valle de Sid- 
dim, que (ahora) es el Mar Salado. 4 Doce afios 
habian servido a Codorlaomer, mas el afio 
decimotercero se rebelaron. 

5 Vinieron, pues, en el afio decimocuarto Co- 
dorlaomer, y los reyes con el coaligados y de- 
rrotaron a los refaitas en Astarot-Carnaim, a 
los susitas en Ham, a los emeos en Save-Ca- 
riataim, 6y a los horreos en sus montes en 
Seir, hasta El-Faran, que esta junto al desier- 
to. 7 Y volviendose vinieron a En-Mispat, que 
es Cades, y derrotaron todo el campo de los 
amalecitas, y tambien a los amorreos que habi- 
taban en Hazazon-Tamar. 8 Salieron entonces 
el rey de Sodoma, y el rey de Gomorra, y el 
rey de Adama, y el rey de Seboim, y el rey de 
Bela, que es Segor, y ordenaron batalla contra 
ellos en el valle de Siddim; 9 esto es, contra Co- 
dorlaomer, rey de Elam; Tidal, rey de Goim; 
Amrafel, rey de Sinear, y Arioc, rey de Elasar; 
cuatro reyes contra cinco. 10 Ahora bien, ha- 
bia en el valle de Siddim muchisimos pozos de 
betun; y cuando huyeron los reyes de Sodoma 
y Gomorra cayeron en ellos. Los demas hu- 
yeron a la montana. u (Los invasores) se lle- 
varon toda la hacienda de Sodoma y Gomorra 
y todos sus viveres y se marcharon. 12 Se lle- 
varon tambien a Lot, hijo del hermano de 
Abram, y su hacienda, pues el habitaba en So- 
doma, y se fueron. 

Abrahan derrota a ijos invasores. 13 Mas uno 
que escapo, fue a avisar a Abram el hebreo, el 
cual habitaba en el encinar de Mamre, el amo- 
rreo, hermano de Escol y hermano de Aner, 
los cuales eran aliados de Abram. 14 Y como 



3. El -Mar Salado es el Mar Muerto, cuyas 
aguas son especialraente salobres y espesas. Situado 
a 394 metros bajo el nivel comun, es un testigo pe- 
renne del divino castigo de Sodoma. Vease cap. 19. 

5. Astarot-Carnaim : Es una yuxtaposici6n de dos 
nombres. Algunos codices griegos leen Astarot y 
Carnaim. Se trata probablemente de Edrai o Edrei a 
120 kms. al sur de Damasco. Asi Fernandez (Topo- 
grafia Palestinense). 

5. Los refaitas o Refaim, vivian en la Transjordania 
y en un valle cerca de Jerusalen. Entre ellos secuentan 
los susitas, los emeos y los eneceos o enakitas (cf. 
Deut. 2, 10, 3, 11; Jos. 17, 15; II Rey, 21, 16 ss. I Par. 
20, 4 y notas). La arqueologia ha descubierto sus se- 
pulcros (dolmenes), desparramados en la regi6n trans- 
jordanica por donde pasaron los reyes invasores. 

6 s. Los horreos u horritas, eran los pobladores del 
monte de Seir o Edom. Fueron exterminados por 
los edomitas (cf. 36, 20; Num. 20, 4 ss; 21, 4; Deut. 
2, 12 y 22). Kades (v. 7), en el norte de la penin- 
sula del Sinai, donde habitaban los amalecitas. Ha- 
tanin-Tamar, o sea Engaddi (II Par. 20, 2), situada 
en la costa occidental del Mar Muerto, donde vivia 
una tribu de los amorreos (canaanitas). 

13. Abram el hebreo: Aparece aqui, por primera 
vez en la historia. la palabra "hebreo". Su origen 
y significado es oscuro. Abram lleva este nombre, o 
por ser descendiente de Eber (10, 25) o por haber 
venido de la otra parte (en hebreo "eber") del Eu- 
frates. El nombre parece ser identico con el de los 
Habiru de las tablas del Tell el Amarna. 

14. 5m hermano, en realidad sobrino (vease v. 12). 
Entre los hebreos la palabra "hermano" significaba 
"pariente". Cf. 13, 8 y nota. Dan: ciudad situada 
en el extremo norte de Palestina. El nombre es an- 
ticipado. porque en aquel tiempo la ciudad se llamaba 
Lais (cf. Juec. 18, 27 ss). 



oyese Abram que su hermano habia sido hecho 
prisionero, recluto entre los siervos nacidos en 
su casa a los mas adiestrados, en numero de 
trescientos diez y ocho, y persiguio (a los in- 
vasores) hasta Dan. 15 Y habiendo dividido su 
tropa (cayo) sobre ellos durante la noche, el y 
sus siervos, los derroto y los persiguio hasta 
Hoba, que esta a la izquierda de Damasco. 
18 Y recupero toda la hacienda, y tambien a su 
hermano Lot con sus bienes; y asimismo a las 
mujeres y la gente. 17 Cuando regresaba tras 
la derrota de Codorlaomer y de los reyes que 
con el estaban, le salio al encuentro el rey 
de Sodoma en el valle de Save, que es el valle 
del Rey. 

El sacrificio de Melquisedec. 18 Entonces 
Melquisedec, rey de Salem, presento pan y vi- 
no, pues era sacerdote del Dios altisimo. 19 Y 
le bendijo, diciendo: "jBendito sea Abram del 
Dios altisimo, senor del cielo y de la tierra! 
20 ;Y bendito sea el Dios altisimo, que puso tus 
enemigos en tus manos! " Y diole (Abram) 
el diezmo de todo. 21 Dijo luego el rey de So- 
doma a Abram: "Dame la gente, mas la ha- 
cienda tomala para ti." ^Pero Abram dijo al 
rey de Sodoma: "Levanto mi mano (jurando) 
por Yahve, Dios altisimo, senor del cielo y de 

18. Melquisedec, rey de Salem (Jerusalen; cf. S. 
75, 3 donde Jerusalen lleva este mismo nombre), 
bendice a Abrahan, recibe diezmos de su mano y ofrece 
pan y vino al Altisimo. Refierense al misterioso 
rey-sacerdote el Salmo 109. 4 y San Pablo (Hebr. 
7, 1 ss) haciendonos ver que Melquisedec, sacerdote 
y rey, es figura de Cristo. el sumo sacerdote y sumo 
rey, y que su sacrificio de pan y vino es ficrura del 
Sacrificio del Nuevo Testamento (vease el Canon de 
la Misa y Cat. Rom. II, 4, 78). Hasta los nom- 
bres prefiguran la mision de Cristo. Melquisedec 
significa rey de justicia, y Salem significa paz. Sobre 
este pasaje se han suscitado muchas discusiones entre 
los exegetas cat61icos y los protestantes. Segun los 
primeros, Melquisedec ofreci6 alii un sacrificio de 
pan y vino en honor a Dios. como figura profetica 
del sacrificio incruento que hoy se ofrece en la misa 
(cf. Denz. 938), mientras que los segundos pretenden 
que simplemente trajo pan y vino para agasajar a 
Abrahan como huesped. El texto de la Vulgata favo- 
rece claramente la primera interpretaci6n, pues dice: 
"ofreciendo pan y vino porque era sacerdote del Dios 
Altisimo". La reciente edici6n de la Biblia italiana, 
auspiciada por el Pontificio Instituto Biblico, vierte: 
"Aport6 pan y vino, siendo sacerdote, etc." y pone 
la siguiente nota: "AportS (explica S. Juan Crisos- 
tomo, Homilia 36 N* 4), para refacci6n de las tropas 
de Abrahan, el cual en consideracion al sagrado ca- 
racter de Melquisedec, figura de Cristo (cf. S. 109, 
4; Hebr. 7), acept6 los dones, figura de la Euca- 
ristia, y en cambio di6 al sacerdote la decima parte 
de todo el botin (v. 20). Es obvio que Melquisedec 
haya ofrecido primero esos dones segun el uso, 
al Altisimo, de quien era sacerdote". 

20. Di6le (Abram) el diezmo: S. Pablo cita este 
pasaje en Hebr. 7, 4, para mostrar la superioridad 
del Sacerdocio de Cristo. 

21. Dame la gente: es decir, los prisioneros resca- 
tados en la batalla. La Vulgata dice: "Da mihi ani- 
mas" que Scio traduce muy t exactamente: "dame las 
personas", pues, "alma" significa en hebreo vida, 
todo el hombre, persona. Sin embargo, muchos au- 
tores de libros asceticos usan esta palabra en el sen* 
tido de alma, y la aplican al celo de los misioneros 
y predicadores. El Cardenal Goma pregunta con 
razon: "^Vale el texto para ponderar el valor de un 
alma y significar el ardor del celo apost61ico?" (La 
Biblia y la Predicaciin, pig. 268). 



GENESIS 14, 22-24; 15, 1-21; 16, 1-2 
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la tierra, 23 que ni un hilo, ni la correa de un 
zapato, tomare de lo que es tuyo, no sea que 
digas: «Yo he enriquecido a Abram»; 24 a ex- 
ception de lo que han comido los mucha- 
chos, y la portion de esos varones que vi- 
nieron conmigo, Aner, Escol y Mamre. £stos 
tomaran su portion." 

CAPlTULO XV 

Fe del santo Patriarca. ^espues de estos 
acontecimientos hablo Yahve a Abram en una 
vision, diciendo: "No temas, Abram; Yo soy 
tu escudo, tu recompensa sobremanera grande." 
2 Respondio Abram: "Adonai, Yahve, jque me 
vas a dar, si me voy sin hijo, y el heredero 
de mi casa sera este damasceno Elieser?" 3 Y 
repitio Abram: "Aqui me tienes, no me has da- 
do descendencia, y asi es que un hombre de 
mi casa me ha de heredar." 4 Mas he aquf que 
Yahve le hablo, diciendo: "No te heredera es- 
te, sino que uno que saldra de tus entranas, ese 
te ha de heredar." 5 Y le saco fuera, y dijo: 
"Mira al cielo, y cuenta las estrellas, si puedes 
contarlas", y lc agrego: "Asi sera tu descen- 
dencia." fry creyo a Yahve, el cual se lo reputo 
por justicia. 

Alianza de Dios con AbrahAn. 7 Dijole des- 
pues: "Yo soy Yahve que te saque de Ur de 
los caldeos, a fin de darte esta tierra por he- 
rencia" 8 Pregunto el: "Adonai, Yahve, ^en 

1 . Yo soy ... tu recompensa sobremanera grande : 
Cf. la palabra de Jesus en el Nuevo Testamento: 
"He aqui que vengo presto, y mi gaiardon viene 
conmigo para recompensar a cada uno segun su obra" 
(Apoc. 22, 12). ^Por que, pues, no amarlo, amarlo 
infinitamente? 

2. Alude a la costumbre o ley babilonica, segun 
la cual ej mayordomo heredaba los bienes de su amo 
cuando este no tenia hijos. En su respuesta usa 
Abrahan el nombre de Adonai (mi Senor), lo mismo 
que en el v. 8. Es para expresar su absoluta sumi- 
ston y fidelidad. 

5. Le saci fuera. etc.: "En el silencio de la noche 
esta Dios. No le busquemos en el barullo del dia, 
ni en el trabajo ruidoso; busquemoslo en el silencio 
de la noche, como Nicodemo, pues este es el momento 
propicio en que Dios suele hablar al hombre. Hablo 
a Abrahan bajo un cielo tachonado de estrellas, pro- 
metiendole que iba a ser padre de Su pueblo. Hablo 
a Samuel en el silencio sagrado de la noche, mani- 
festandole Sus designios. Y en el silencio de la 
noche revelo a San Jose el sublime secreto de la 
Virgen e hizo anunciar a los pastores la venida de 
Cristo. Jesus mismo buscaba el silencio de la noche 
para comunicarse con el Padre y estar con El en 
intimos coloquios" (Elpis). 

6. "Muchas obras buenas habia hecho Abrahan, 
mas no por ellas fue llamado amigo de Dios, sino 
despues que creyo, y toda su obra fue perfeccionada 
por la fe" (S. Cirilo de Jerusalen, Cateq. V). Tan 
grande era la fe del Patriarca que no miraba a su 
edad ni a la esterilidad de su mujer. Crey6 contra 
toda espcranza que Dios le daria descendencia. Por 
la fe en las divinas promesas habia abandonado su 
patria; por la fe soportaba las mas grandes afliccio- 
nes y penalidades; por la fe estaba dispuesto a re- 
nunciar a todo y hasta a sacrificar a su propio hijo, 
el hijo de la promesa (cap. 22). Cf. Rom. cap. 4 y 
J; Gal. 3; Sant. 2, 23. Por eso merecid ser llamado 
el padre de todos los creyentes (Rom. 4, 11). Los 
que creemos en Cristo, somos hijos de Abrahan por 
la fe. 



que conocere que he de heredarla? ' 9 Y le res- 
pondio: "Escogeme una novilla de tres anos, 
una cabra de tres anos, un carnero de tres anos, 
una tortola y un pichon." l0 Tomo entonces 
(Abram) todos estos (animates) y partiendolos 
por el medio puso cada mitad en frente de 
la otra, pero sin partir las aves. n Sobre estos 
cuerpos muertos bajaron las aves de rapina, 
mas Abra: las espantaba. 

12 Y sucedio que estando ya el sol para po- 
nerse, cayo sobre Abram un profundo suefio, 
y he aqui que le sobrevino un terror, una 
tiniebla muy grande. 13 Entonces dijo (Dios) a 
Abram: "Ten por cierto que tus descendientes 
viviran como extranjeros en una tierra no suya, 
donde seran reducidos a servidumbre y opri- 
midos durante cuatrocientos anos. u Mas la 
nation a la cual han de servir, Yo la juzgare; 
y despues saldran con grandes riquezas. 15 Tu 
(entretanto) iras a tus padres en paz, y seras 
sepultado en buena ancianidad. 16 Mas a la cuar- 
ta generacion volveran aca; porque hasta el 
presente la maldad de los amorreos no ha lle- 
gado a su colmo." 17 Y sucedio que, puesto ya 
el sol, aparecio, en medio de densas tinieblas, 
un horno humeante y una antorcha de fuego 
que paso por entre aquellos animales divididos. 
18 En aquel dia hizo Yahve alianza con Abram, 
diciendo: "A tu descendencia he dado esta tie- 
rra, desde el rio de Egipto hasta el rio gran- 
de, el rio Eufrates: 18 los cineos, los cene- 
ceos, los cadmoneos. 20 los heteos, los fereceos, 
los refaitas, 21 los amorreos, los cananeos, los 
gergeseos y los jebuseos. ! ' 

CAPlTULO XVI 

Nacimiento de Ismael. iSarai, mujer de 
Abram, no le daba hijos; pero tenia una sierva 
egipcia, que se llamaba Agar, 2 y dijo Sarai a 
Abram: "Mira que Yahve me ha hecho esteril; 
Uegate, pues, te ruego, a mi esclava. Quizas 
podre tener hijos de ella." Escucho Abram la 



12. Se trata de un rito acostumbrado entre los 
pueblos antiguos. Cf. Jer. 34, 18 s. Al celebrar un 
pacto los contrayentes pasaban por entre los animales 
sacrificados, dando con ello a entender que, en caso 
de quebrantar uno el pacto. merecia la suerte de 
aquellos animales. Ese mismo rito estaba en uso 
tambien en Grecia y Roma. De ahi los terminos 
latinos: foedus ferire, foedus icere, foedus percutere. 
No fue un suefio natural, sino un extasis o arroba- 
miento, durante el cual Dios revel6 a Abrahan e.1 
destino de sus descendientes en Egipto. 

16. A la cuarta generacidn, es decir, despues^ de 
unos cuatrocientos anos (en cifraa redondas). Vease 
vers. 13. Una generacion era entonces de 100 anos 
mas o menos. Segun Ex. 12, 40 la cifra exacta es 
de 430 anos. 

17. La antorcha de fuego, que recorre el espado 
intermedio entre las victimas, es simbolo de Dios 
quien tambien cumple la ceremonia del pacto, que 
consistia en que los contrayentes pasaban por 
entre las victimas. 

18. El rio de Egipto; no el Nilo. sino el Wadi el 
Arisch, que constituia la Hnea de demarcaci6n entre 
Egipto y Palestina (Num. 34, 5; Jos. 15, 4; III 
Reyes 8, 65; Is. 27. 12). 

2. Para resolver el problema del heredero, o por- 
que dudaba de la promesa de Dios. Sara propuso a 
Abrahan tomar por mujer a su esclava Agar. I«a 
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GENESIS 16, 2-16; 17, 1-8 



voz de Sarai. 3 Y asi al cabo de diez aiios 
de habitar Abram en el pais de Canaan, tomo 
Sarai, la mujer de Abram, a Agar la egipcia, 
su esclava, y diosela por mujer a Abram, su 
marido. 4 Llegose, pues, el a Agar,la cual con- 
cibi6; mas luego que vio que habia concebido, 
miraba a su senora con desprecio. 

B Dijo entonces Sarai a Abram: "El agravio 
hecho a mi cae sobre ti. Yo puse mi esclava 
en tu seno, mas viendose ella encinta me mira 
con desprecio. Juzgue Yahve entre mi y ti." 
8 Respondi6 Abram a Sarai: Ahi tienes a tu 
sierva a tu disposition. Haz con ella como bien 
te parezca." Luego maltratola Sarai; y ella hu- 
y6 de su presencia. 

'La encontro el Angel de Yahve en el de- 
sierto, junto a una fuente de agua, que esta 
en el camino de Sur; •y dijo: "iAgar, esclava 
de Sarai, de donde vienes y adonde vas?" 
Contesto ella: "Voy huyendo de la presencia 
de Sarai, mi senora." 9 "Vuelve a tu senora, re- 
plicole el Angel de Yahve, y humiliate bajo su 
mano." 10 Y agrego el Angel de Yahve: "Mul- 
tiplicare de tal manera tu descendencia, que 
por su gran multitudno podra contarse." lr Di- 
)ole ademas el Angel de Yahve: "Mira, has 
concebido, y daras a luz un hijo, al que llama- 
ras Ismael; porque Yahve ha oido tu afliccion. 
la Sera hombre (fiero) como el asno montes. 
Su mano sera contra todos, y la mano de to- 
dos contra el; y frente a todos sus hermanos 
pondra su morada." 13 Entonces ella llamo a 
Yahve, que con ella hablaba, con el nom- 
bre de: "Atta El Roi", pues dijo: "jNo he 
visto aqui mismo al que me ve?" 14 Por tan- 
to llamo a aquel pozo "Pozo del viviente que 
me ve." Es el que esta entre Cades y Barad. 



propuesta de Sara esta de acuerdo con la ley babi- 
lonica de entonces (C6digo de Hammurabi, art. 146), 
segun la cual la esposa que no tenia hijos podia dar 
a su marido una esclava. El hijo del marido y de 
la esclava pasaba por hijo de la esposa, y si la es- 
clava despreciaba a su duefia esteril, tenia esta el 
derecho de castigarU como propiedad suya. Es este 
precisamente el caso de Sara y Agar (v. 5). No 
hay que juzgar la conducta de Sara y Abrahan segun 
las leyes cristianas. pues la monogamia no era to- 
davia precepto (vease lo que dice Cristo en Mat. 
19, 8). "Quiso Dios por este matrimonio de Abrahan 
con una esclava figurar misterios muy elevados" (Pa- 
ramo). Cf. nota 15. 

5. Juzgue Yahvi: "Sara culpa a Abrahan de. aque 
Ilo de lo cual ella misma es culpable, por lo que se 
ve que aun los mas santos estan expuestos a ensa- 
fiarse en la opinion de su propia justicia" (Scio). 
San Ambrosio reprende a Sara por la dureza que 
mostro, pero San Agustin y otros Padres la defien- 
den y la excusan. 

7. Sur: parte del desierto de la peninsula sinaitica. 

lis. El nombre de Ismael quiere decir "Dios oye". 
Ismael y sus descendientes, las tribus arabes, serin 
rebeldes contra todos. Lo son hasta el dia de hoy 

13. Attd El Roi significa: "Tu eres el Dios que 
me ve", es decir, Tu eres el Dios omnividente. jNo 
he visto f, etc.: Texto oscuro, al cual se dan muy 
diversas traducciones y explicaciones. Agar parece 
admirarse de haber visto al Angel de Dios sin per- 
der la vida. Era opinion comun que nadie podia 
ver a Dios o a su Angel sin morir (cf. 32, 30; 
Ex. 33, 20; Juec. 13, 21 ss.). 

14. El Viviente es, en la Sagrada Escritura, nom- 
bre de Dios. Cf. Jos. 3, 10; IV Rey. 19, 4 y 16; 
S. 4'., 3; 83, 3; Os. 1, 10; Mat. 26, 63. 



15 Y Agar le dio un dijo a Abram, el cual al hijo 
que Agar habia dado a luz, pusole por nom- 
bre Ismael. ls Tenia Abram ochenta y seis 
arios cuando Ismael le nacio de Agar. 

CAPfTULO XVII 

DlOS RENUEVA EL PACTO con Abrahan. iCuan- 
do Abram tenia noventa y nueve aiios, se le 
aparecio Yahve y le dijo: "Yo soy el Dios 
Todopoderoso; camina en mi presencia y se 
perfecto. 2 Yo establecere mi pacto entre Mi y 
ti, y te multiplicare sobremanera." 3Entonces 
Abram se postro rostro en tierra, y Dios siguio 
diciendole: 4 "En cuanto a Mi, he aqui mi pac- 
to contigo: tu seras padre de una multitud_ de 
pueblos; *y no te Uamaras mas Abram, sino, 
que tu nombre sera Abrahan, porque te he 
puesto por padre de muchos pueblos, ^e hare 
crecer sobremanera y te hare padre de pue- 
blos, y reyes saldran de ti. 7 Y establecere mi 
pacto entre Mi y ti, y tu descendencia despues 
de ti en la serie de sus generaciones, como 
pacto eterno, para ser Yo el Dios tuyo y el 
de tu posteridad despu6s de ti. *Y te dare a ti, 
y a tu descendencia despues de ti, la tierra de 
tus peregrinaciones, toda la tierra de Canaan, 
en posesion perpetua; y Yo sere su Dies." 



15. Sobre el caracter espiritual de las relaciones 
entre Sara y Agar habia San Pablo en la Ep is tola a 
los Galatas. Agar, la esclava, es figura y tipo del 
Antiguo Testamento, cuya caracteristica es la ser- 
vidumbre y sumision a la Ley; Sara, en cambio, es 
el tipo del Nuevo Testamento y de la "Jerusalen de 
arriba". Por eso, aunque parece esteril, es mas fecun- 
da, por ser madre del hijo de la promesa (Isaac), en 
tanto que Agar, aunque fecunda segun la came, es este- 
ril para el Reino de Dios, y su hijo Ismael no obten- 
dra bendiciones espirituales (Gal. 4, 22 ss.), Cf. 17, 20. 

1. El Dios Todopoderoso, en hebreo El Schaddai. 
Los nombres que Dios se da a Si mismo tienen el 
mas profundo significado. En Ex. 3, 14 se da e) 
nombre de Yahve (el que es, el Eterno). Cf. 2, 4 
y nota. Aqui oimos de su boca el nombre de Schaddai, 
con el cual solia manifestarse a los patriarcas (cf. 
Ex. 6, 3). Es dificil darle una traduccion adecua- 
da; por eso algunos, por ejemplo Nacar-ColunTa, 
conservan la forma hebrea. Etimologicamente Schad- 
dai seriala la invencible fuerza de Dios, por lo cual 
las versiones prefieren los terminos "Omnipotente" 
y "Todopoderoso". SS perfecio: La perfecci6n de 
los patriarcas consistia en caminar en la presencia 
del Sefior, oir en todo la voz de Dios y de sus an- 
geles y llevar la antorcha de la fe a traves de los 
siglos mas oscuros. "Los patrinrcas eran entonces, 
como los apostoles han sido despues, la sal de la tierra. 
En vano buscareis por el mundo, en aquellos remotisi- 
mos tiempos, al hombre pobre de espiritu, rico de fe, 
manso y sencillo de corazon, modesto en las prosperida- 
des, resignado en las tribulaciones, de vida inocente y 
de honestas y pacificas costumbres. El tesoro de esas 
virtudes apacibles resplandeci6 s61o en las solitarias 
tiendas de los patriarcas biblicos" (Donoso Cortes). 

5 s. El nombre no es una simple etiqueta, como 
hoy dia suelen ponerse los nombres, sino la expre- 
si on de una idea que ha de realizarse en el portadoT 
del nombre. Asi se explica que la nueva mision de 
Abrahan le acarrea un nuevo nombre. Abram, sig- 
nifica: Padre excelso; el nuevo nombre, Abrahdn 
"Padre de la muchedumbre" o, quizas, "padre ex- 
celso de la muchedumbre". De Abrahan salieron no 
solo los israelitas. sino tambien los arabes (descen- 
dientes de Ismael. hijo de Abrahan), los idumeos, 
madianitas y otros. Los reyes que salieron de Abra- 
han fneron, entre otros. David Salomon y el rey 
de los reyes, Jesucristo. Vcase 12, 2 y 3 y nota. 



GENKSIS 17. 9-27; 18. 1-3 
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La circuncision. 9 Dijo Dios a Abrahan: "Tu, 
pues, guarda mi pacto, y tu descendencia des- 
pues de ti en la serie de sus generaciones. 
10 £ste es mi pacto que habeis de guardar entre 
Mi y vosotros y tu posteridad despues de ti: 
Todo var6n entre vosotros ha de ser circun- 
cidado. u Os circuncidareis la carne de vuestro 
prepucio; y esto sera en senal del pacto entre 
Mi y vosotros. 12 A los ocho dias sera circun- 
cidado entre vosotros todo varon en el trans- 
curso de vuestras generaciones, tanto el nacido 
en (tu) casa como el comprado con dinero a 
cualquier extrano, aunque no sea de tu raza. 
13 Si, deben ser circuncidados el nacido en tu 
casa y el adquirido con tu dinero, de modo que 
mi pacto estara en vuestra carne como alianza 
eterna. 14 E1 varon incircunciso, que no se cir- 
cuncidare la carne de su prepucio, sera exter- 
minado de entre su pueblo por haber quebran- 
tado mi pacto." 

10 ss. Los racionalistas se rompen la cabeza en 
busca de una explication satisfactoria de la drcun- 
cisidn y su introduction en el pueblo escogido. Es 
cierto que tambien en algunos otros pueblos de la 
antiguedad, por ejemplo entre los egipcios y algunos 
pueblos semiticos, se conocia esta instituci6n, pero 
lo que distinguia la circuncision del Antiguo Testa- 
mento de todas las practicas semejantes, aun ante- 
riores, es su significado esencial y exclusivamente 
religiose, su caracter de sello de la alianza con Dios. 
Fara Abrahan y su descendencia la circuncision cons- 
tituia una especie de Bautismo. "La circuncision 
era el primero e imprescindible sacramento de la 
Antigua Alianza; daba derecho a las promesas y 
bendiciones del pueblo de Dios, y quien carecia de 
ella era excluido, como extranjero, de todos esos 
bienes Por la circuncision se obligaba el hombre 
al fiel cumplimiento de la Ley del Antiguo Testa- 
mento. Era un sello indeleble impreso en la carne 
para honra o para ignominia y reprobation, segun 
que el circuncidado viviese en pureza y santidad o 
apartado de las virtudes. Pero... la circuncisidn 
estaba prescnta solo para Abrahan y su descenden- 
cia, hasta los tiempos del Redentor; el Bautismo, 
en cambio, es ley para todos los pueblos y para todos 
los tiempos, hasta el fin del mundo. La circuncision 
era una senal corporal, que daba derecho a los bienes 
corporales y terrenos; el Bautismo no consiste solo 
en un signo externo, sino que encierra en si la gra- 
cia, imprime al alma caracter indeleble y comunica 
bienes mucho mas elevados, espirituales y celestia- 
les (Schuster-Holzammer). Sin embargo la cir- 
cuncision no alcanzaba a justificar a nadie por si 
sola. Esto nos lo expone de una manera clasica el 
Apostol de los gentiles en el cuarto capitulo de la 
Epistola a los Romanos. El patriarca Abrahan fue 
jiistificado por la fe, porque "la fe se le reputd a 
Abrahan par justicia" (Rom. 4, 9). Era justo de- 
lante de Dios antes de ser circuncidado, porque "re- 
cibio la marca de la circuncision como un sello de 
la justicia que habia adquirido por la fe, cuando era 
aun incircunciso, para que fuese padre de todos los 
que creen en £1, sin estar circuncidados" (Rom. 
4, 11). Cf. Rom. 6, 3 ss; Col. 2, 11. De ahi la 
defmicion del Concilio Tridentino: que la fe es "el 
prmcipio de la humana salvation, el fundamentb y 
la raiz de toda justification" (Ses. VI, cap. 8) 
Como se ve, Dios reprende, ya desde el Antiguo 
Testamento, la confianza orgullosa de los judios en 
la circuncision carnal, como lo hiciera mas tarde 
San Pablo, cuando dice: "No es judio el que lo es 
extenormente, ni es circuncisidn la que se hace por 
tuera en la carne; antes bien, es judio el que lo es 
en lo interior, y es circuncisidn la del coraz6n, segun 
el espintu y no segim la letra, cuya alabanza no es 
de los hombres, sino de Dios" (Rom. 2, 28 s). Cf 

rw 5 ir, 6; . ! Ef ,„ 2, l 1 --, En el Ant "? u ° Testamento veasc 
Deut. 10, 6; 30, 6; Jer. 4, 4; Ez. 44, 7. | 



Anuncio del nacimiento de Isaac. 15 Dijo 
Dios a Abrahan: "A Sarai, tu mujer, no la Ua- 
maras mas Sarai, porque su nombre sera Sara. 
16 Yo la bendecire, y de ella tambien te dare 
un hijo. La bendecire, y sera madre de nacio- 
nes; reyes de pueblos procederan de ella." 
i^Entonces cayo Abrahan sobre su rostro y 
riendose dijo en su corazon: "jA hombre de 
cien anos le ha de nacer hijo, y Sara ya nona- 
genaria va a dar a luz?" i»Y dijo Abrahan 
a Dios: "jViva al menos delante de Ti ts- 
mael!" 19 Respondio Dios: "De cierto que Sara 
tu mujer te dara a luz un hijo, y le pondras 
por nombre Isaac; y Yo establecere mi pacto 
con el como pacto eterno. y con su posteridad 
despues de el. ^"En cuanto a Ismael, he otor- 
gado tu peticion. He aqui que le he bendeci- 
do; le multiplicare y le hare crecer sobremane- 
ra. Doce principes engendrara y le hare padre 
de un gran pueblo. 21 Pero mi pacto lo estable- 
cere con Isaac, que Sara te dara a luz por este 
tiempo el afio que viene." 22 Y despues de ha- 
blar con el, subio Dios dejando a Abrahan. 

23 Tom6 entonces Abrahan a Ismael, su hijo, 
y a todos los nacidos en su casa, y a todos 
los comprados con su dinero, a todos los va- 
rones de la casa de Abrahan, y en ese mismo 
dia les circuncido la carne del prepucio, como 
Dios le habia mandado. 24 Tenia Abrahan no- 
venta y nueve anos cuando circuncido la car- 
ne de su prepucio. 25 Ismael. su hijo, era de 
trece anos cuando fue circundidado en la carne 
de su prepucio. 26 En el mismo dia fueron cir- 
cuncidados Abrahan y su hijo Ismael. ! "Y to- 
dos los varones de su casa, los nacidos en su 
casa, y los comprados a extrafios por dinero, 
fueron circuncidados juntamente con el. 

CAPiTULO XVIII 

Dios se apakece de nuevo a AbrahAn. ^Apa- 
reciosele Yahve (a Abrahan) en el encinar 
de Mamre mientras estaba sentado a la entrada 
de la tienda, durante el calor del dia. 2 Alzando 
los ojos miro, y he aqui que estaban parados 
delante de el tres varones. Tan pronto como 
los vio, corrio a su encuentro desde la entrada 
de su tienda, y postnindose en tierra 3 dijo- 



15. No sabemos por que Dios cambi6 el nombre 
de ban, pues Sarai y Sara son de la misma raiz y 
sisnitican mas o menos lo mismo: princesa linaje 
real, y cierto el mas preclaro de la tierra, como que 
fue ennoblecido por el mismo Hijo de- Dios que se 
encarno en el. 

17. "Risa, no de desconfianza, sino de asombro y 
gozo ante lo grande e inesperado que no acababa de 
creer' (Junemann). 

18. Viva delante de Ti: sea objeto de tu especial 
protection. 

20. Es la respuesta a la siiplica de Abrahan en 
el vers. 18. 

2. Que los tres eran una aparicion de Dios, sr 
desprende del vers. 1 y de los vv. 3 y 13 ss. La apa- 
ricion bajo la figura de tres personas es, ademas. 
una manifestation de la SS. Trinidad. Asi expiican 
la narration los Santos Padres: "Abrahan vio a 
tres, y ador6 a uno solo" (S. Agustin). Partiendo 
de este pasaje, representa la Iglesia Oriental a la 
SS. Trinidad, preferentemente, como tres jovenes de 
igual figura y aspecto. 
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"Sefior mfo, si he hallado gracia a tus ojos, 
te ruego no pases de largo junto a tu siervo. 
•Permitid que se traiga un poco de agua; y 
lavaos los pies, y descansaos debajo del arbol. 
5 Traere. entretanto, un bocado de pan, y for- 
talecereis vuestros corazones; despues pasareis 
adelante; pues por eso habeis pasado delante 
de vuestro siervo." Y contestaron; "Haz co- 
mo has dicho." ^ue, pues, Abrahan apresura- 
damente a la tienda, a Sara, y dijo: "j Pronto, 
tres medidas de flor de harina; amasa y haz 
tortas!" 'Corrio Abrahan tambien a la vacada, 
tomo un ternero tierno y gordo, y diolo a un 
mozo, el cual se apresuro a aderezarlo. des- 
pues tomo requeson y leche y el ternero que 
habia aderezado, y se lo puso adelante; y 
mientras comian, el se quedo de pie junto a 
ellos, bajo el' arbol. 

DlOS RENUEVA LA PROMESA DE DAR UN HIJO. 

9 Preguntaronle: "^Donde esta Sara, tu mu- 
jer?" "Ahf, en la tienda", contesto el. 10 En- 
tonces dijo (Dios): "Volvere a ti sin falta. por 
este mismo tiempo, y he aqui que Sara, 
tu mujer, tendra un hijo." Entretanto Sara 
estaba escuchando a la entrada de la tienda, 
detras de el. n Porque Abrahan y Sara eran 
ancianos, de avanzada edad, y habia cesado ya 
en Sara la ccstumbre de las mujeres. l2 Ri6se, 

4 ss. Los Padres alaban la hospitalidad del santo 
patriarca que trata a los tres desconocidos como si 
fuesen sus hermanos. Abrahan no encomendaba el 
servir a los huespedes a sus siervos y criados, dis- 
minuyendo de tal modo el bien que hacia (por ejer- 
cerlo por manes ajenas), sino que el mismo servia 
a la humanidad necesitada, juntamente con su mu- 
jer, como si en esto hubiera encontrado un gran 
provecho. 61 mismo Iavaba los pies de los peregri- 
nos, y el mismo traia sobre sus propios hombros un 
ternero gordo de la manada. Cuando los huespedes 
estaban comiendo, el les servia en pie, como uno 
de sus criados, y, sin comer el, ponia en la mesa 
los manjares que Sara habia guisado con sus propias 
manos" (S. Jeronimo, Carta a Pamaquio). 

12. Mi Se&or: Abrahan. San Pedro se refiere a 
este pasaje en su primera Epistola (3, 6), donde 
dice que la mujer, siendo mas debil por voluntad de 
Dios, debe ser respetuosa y obediente al marido "co- 
mo Sara que obedecia a Abrahan y lo llamaba Se- 
fior", y que es por este camino por donde ella llegara 
a ganar al marido (I Pedro 3, 1). Tambien San 
Pablo recalca la voluntad divina de que la mujer 
tenga un papel subordinado en lo que se refiere al 
marido. "Quiero que sepais, exhorta el gran aposto] 
de los Gentiles, que como Cristo es la cabeza de 
todo varon, asi el var6n es cabeza de la mujer" 
(I Cor. 11, 3). "El (var6n) es la imagen y gloria 
de Dios, mas la mujer es la gloria del var6n; que 
no fue el var6n formado de la mujer, sino la mujer 
del var6n" (I Cor. 11. 7 s.). Los primeros cris- 
tianos, y aun las mujeres de la Edad Media, cono- 
cian estas sabias normas dictadas por los ap6stolea 
y las observaban. Asi, por ejemplo, Isabel la Ca- 
tolica, reina y heredera del trono de Castilia, lla- 
maba a su marido "mi sefior", aunque le era igual 
en dignidad. Hov dia se habia de la "emancipa- 
ci6n de la mujer', pero no en provecho de su dig- 
nidad. Comprcndan las mujeres cristianas que la 
felicidad de la mujer no consiste en la "emancipa- 
ci6n" de las leyes naturales y divina*, pero sepan 
tambien los maridos que, en el matrimonio cristiano, 
ellos son los representantes de Cristo y que deben 
por lo tanto amar a sus mujeres "como Cristo am6 
a la Iglesia" (Ef. S, 25). tratandolas "con toda 
discrecidn" (I Pedro 3, 1). 



pues, Sara interiormente y dijo: "<|Con que 
siendo ya consumida he de tener deleite? y 
tambien mi sefior es viejo." 13 Entonces dijo 
Yahve a Abrahan: "^Por que se ha reido Sara, 
diciendo: «,;Sera cierto que voy a dar a luz, 
siendo, como soy, vieja?» 14 jHay acaso pa- 
ra Yahve cosa imposible? En el plazo sefia- 
lado por este mismo tiempo, te visitare otra 
vez, y Sara tendra un hijo." 15 Pero Sara ne- 
go, diciendo: "No me he reido"; pues te- 
nia miedo. Mas £1 dijo: "No, que te has 
reido." 

Abrahan intercede por Sodoma. ls Levanta- 
ronse de alii los varones y se dirigieron hacia 
Sodoma, y Abrahan los acompano para des- 
pedirlos. 17 Entonces se dijo Yahve: "iHe de 
encubrir a Abrahan lo que voy a hacer? 
18 Pues Abrahan ha de ser padre de una nacion 
grande y fuerte y seran benditos en el todos 
los pueblos de la tierra. 19 Porque le he cons- 
tituido para eso: que mande a sus hijos, y 
a su casa despues de el, guardar el camino 
de Yahve, practicando la justicia y el derecho, 
a fin de que Yahve haga venir sobre Abrahan 
lo que tiene prometido en su favor." 20 Dijo, 
pues, Yahve: "El clamor de Sodoma y Gomo- 
rra es grande, y sus pecados son extraordina- 
riamente graves. 21 Bajare a comprobar si han 
hecho realmente segun el clamor que ha lle- 
gado hasta Mi; y si no, lo sabre." 22 Partie- 
ron, pues, de alii los varones, y se encamina- 
ron hacia Sodoma; mas Abrahan permanech 
todavia en pie delante de Yahve. 23 Y acer- 
candose dijo Abrahan: "^Es asi que vas a 
destruir al justo con el impio? 24 Quizas ha- 
bra cincuenta justos en la ciudad. jLos ex- 
terminaras acaso, y no perdonaras al lugar por 
los cincuenta justos que se hallaren alii? 25 ;Le- 
jos de Ti obrar de esta manera, que hagas 
morir al justo con el impio, y que el justo 
y el malvado sean tratados del mismo modo! 

;Lejos eso de Ti! c -Acaso el Juez de toda la 
tierra no ha de hacer justicia?" 26 Dijo enton- 
ces Yahve: "Si hallare en Sodoma cincuenta 
justos en la ciudad, perdpnare a todo el lugar 
por amor de ellos." 27 Replico Abrahan di- 
ciendo: "Mira, te ruego, me he atrevido a ha- 
blar al Sefior, aunque soy polvo y ceniza. 
28 Quizas falten de los cincuenta justos cinco; 

;destruiras por los cinco toda la ciudad?" 
Respondio: "No la destruire, si hallare alii 
cuarenta y cinco." 29 Y de nuevo le pregunto 
y dijo: "Quizas se encuentren alii cuarenta.'' 



20. EI pecado de Sodoma consisti6 en la perver- 
si6n del orden de la naturaleza, vicio que se llama 
sodomia (vease 19, 4 ss.). El dialogo entre Dios y 
Abrahan ensefia como Dios detiene su ira por amor 
e intercesi6n de los santos; muestra, ademas, la 
asombrosa llaneza de Dios en su trato con los hom- 
bres, y la rectitud de coraz6n del patriarca. "Dia- 
logo bellisimo, dice Bover-Cantera, en que no se 
sabe que admirar mas, si la generosidad de Dios 
al escuchar la oraci6n de su siervo y perdonar al 
pueblo pecador o el atrevimiento familiar y a la vez 
respetuoso y la confianza humilde de aquel santo 
varon, que recibi6 el titulo de «amigo de Dios» por 
antonomasia". 



GENESIS 18, 29-33; 19, 1-23 
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Contesto: "No lo hare por amor de los cua- 
renta." 30 Dijo entonces: "No-, se irrite el Se- 
nor si sigo hablando. Quizas se hallen alii 
treinta.'' Y respondio: "No lo hare si hallare 
alii treinta." 31 Prosiguio: "Mira, ya que he 
osado hablar al Senor: Quizas haya alii vein- 
te." Respondio: "No la destruire por amor 
de los veinte." 32 "Ruegote, insistio; no se irri- 
te al Senor si hablare una sola vez mas: 
Quizas se encuentren alii diez." "No la des- 
truire por amor de los diez", contesto £1. 

M Y se fue Yahve, luego que acabo de ha- 
blar con Abrahan; y Abrahan volvio a su 
lugar. 

CAPfTULO XIX 

LOS ANGELES LLEGAN A SoDOMA. iLlegaron loS 

dos angeles a Sodoma por la tarde cuando 
Lot estaba sentado en la puerta de Sodoma. 
Al verlos se levanto Lot a salirles al encuen- 
tro; y postrandose rostro en tierra, 2 dijo: "Mi- 
rad, senores mios, os ruego que os dirijais 
hacia la casa de vuestro siervo, para pernoctar 
y lavaros los pies, y de madrugada os levan- 
tareis para seguir vuestro camino." Mas ellos 
dijeron: "No, pues pasaremos la noche en la 
plaza." 3 Pero instoles de tal manera que se 
encaminarori y fueron a su casa, donde les 
prepare un banquete y cocio panes acimos; y 
comieron. 

4 Mas antes que fueran a acostarse, los hom- 
bres de la ciudad, los sodomitas,_ que habian 
cercado la casa, todo el pueblo junto, desde 
los j6venes hasta los viejos, 5 llamaron a Lot 
y le dijeron: "(Donde estan los varones que 
han venido a ti esta noche?" Sacanoslos para 
que los conozcamos." 6 Lot salio a la entrada 
donde ellos estaban, y cerrando tras si la puer- 
ta, 7 dijo: "Os ruego, hermanos mios, no ha- 
gais esta maldad. 8 Mirad, tengo aqui dos hi- 
]as que aun no han conocido varon. Os las 
sacare fuera; haced con ellas como bien os 

32. "|Cuan ingeniosa es la caridad de Abrahan 
para solicitar el perdon de los culpables, al mismo 
tiempp que reconviene, digamoslo asi, a la divina 
justicia, para que no confunda con ellos a los ino- 
centes! No pide gracia particular por su sobrino, 
persuadido que se hallarian diez justos en Sodoma, 
en cuyo numero entraria, o abandonandole entera- 
mente a la providencia del Senor" (Scio). 

1. Los dos Angeles: Si los tres personajes son 
una representation de la Trinidad (cf. 18, 2 y nota), 
podemos ver en estos dos Angeles al Hijo y al Es- 
piritu Santo, "que son enviados poi el Padre; y 
por eso. porque el Padre nunca es enviado, no apa- 
recio alii, mas aparecio en aquellos tres, pues el 
Padre aparecio, pero nunca fue enviado" (S. Bue- 
naventura). 

5. La perversa multitud, que ni siquiera respe- 
taba el derecho de hospitalidad, intenta cosas abo 
mina .les contra los huespedes. Asi se deduce de la 
respuesta de Lot, quien, para salvarlos, promete en- 
tregar a los malvados sus propias hijas, con tal que 
dejen en paz a los extranjeros. Notemos que estos 
eran angeles y figura de la divina Trinidad (vease 
18, 2 y nota). Hasta eso llego la bestialidad carnal 
de los hombres. Aqui se ve que las escenss crudas 
de la Sagrada Biblia, que algunos miran farisaica- 
mente como escandalosas, son de la mas alta edifi- 
cation, ensenandonos que somos capaces de todas 
las monstruosidades, y mostrandonos la necesidad de 
U Redencion. 



parezca, pero no hagais nada a estos varones; 
pues para eso se han acogido a la sombra de 
mi techo." 9 Mas ellos respondieron: "iQui- 
tate alia!" Y anadieron: "jEste individuo que 
vino como extranjero, quiere hacerse juez." 
Ahora te trataremos a ti peor que a ellos. Y 
arojandose sobre el hombre, sobre Lot, con 
gran violencia se acercaron para forzar la 
puerta. 10 Entonces los (dos) varones alarga- 
ron la mano y metieron a Lot dentro de la 
casa donde estaban, y cerraron la puerta. n Y 
a los hombres que estaban a la puerta de la 
casa los hirieron con ceguera, desde el menor 
hasta el mayor, de modo que se fatigaron 
(rnutihnente) por hallar la puerta. 

Salvacion de Lot. 12 Luego dijeron los varo- 
nes a Lot: "(Tienes aqui todavia alguno? Sa- 
calos a todos de aqui: los yernos, tus hijos 
y tus hijas, y todo cuanto tengas en la ciu- 
dad. 13 Pues vamos a destruir este lugar, por- 
que se ha hecho grande su clamor delante de 
Yahve, y Yahve nos ha enviado a exterminar- 
la." 14 Salio, pues, Lot y hablo con sus yer- 
nos, desposados con sus hijas, diciendo: "Le- 
vantaos, salid de este lugar; porque Yahve va 
a destruir la ciudad." Mas era a los ojos de 
sus yernos como quien se burlaba. 15 A1 rayar 
el alba, los angeles apremiaron a Lot, dicien- 
do: "Levantate, toma a tu mujer y a tus dos 
hijas que se hallan (contigo), no sea que pe- 
rezcas por la maldad de la ciudad." 18 Y como 
el tardase, los varones lo asieron de la mano, 
y, ^ por compasion de Yahve hacia el, tam- 
bien a su mujer y a sus dos hijas. Lo sacaron, 
pues, y lo pusieron fuera de la ciudad. 17 Y 
mientras los sacaban fuera, dijo uno: "Ponte 
a salvo, por tu vida. No mires atras, ni te 
pares en ningiin lugar de la Vega. Huye a la 
montana, no sea que perezcas." 18 Pero Lot 
les dijo: "No, -por favor, Senor mio. 19 VeO' 
que tu siervo ha hallado gracia a tus ojos, y 
le has mostrado tan- grande misericordia sal- 
vandome la vida; mas no puedo escapar a la 
montana, sin riesgo de que me alcance la 
destruction y la muerte. 20 He ahi cerca esa 
ciudad donde podria refugiarme. Es tan pe- 
quena. Con tu permiso huire a ella — <;nc« 
es ella tan pequena? — y vivira mi alma." 
21 Contestole: "Bien, te concedo tambien esta 
gracia de no destruir la ciudad de la cual ha- 
blas. 22 Date prisa, refiigiate alia; pues nada 
podre hacer hasta que hayas entrado en ella." 
Por eso fue llamada aquella ciudad Segor. 
23 Salia el sol sobre la tierra cuando Lot en- 
traba en Segor. 

11. Esto debio ser para Lot una prueba clara de 
que eran enviados . de Dios. 

14. Asi dice Jesus que sucedera en su segunda 
Venida. (Cf. Luc. 17, 28). 

16. Admirable imagen de la gracia, que nos salva 
aun a pesar de nuestra flaqueza, como dice la Iglesia 
en la Secreta de la cuarta Dominica despues de 
Pentecostes. 

22. Segor significa en hebreo "pequeno". La ciu- 
dad se llamaba anteriormente Bela (cf. 14, 2 y 8). 
Lot intercedio por ella (v. 20). aduciendo su peque- 
iiez. Tal es el privilegio de los pequenos (Sab. 6, 7)^ 
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GENESIS 19, 24-38; 20, l-£ 



Destruccion de Sodom a. 24 Entonces Yahve 
hizo Hover sobre Sodoma y sobre Gomorra 
azufre y fuego que venia de Yahve, desde el 
cielo. 25 Y destruyo aquellas ciudades, y toda 
la Vega, con todos los habitantes de las ciu- 
dades, hasta las plantas del suelo. 26 Mas la 
mujer de (Lot) miro atras y se convirtio en 
estatua de sal. 27 Levantose Abrahan muy de 
maiiana y se fue al lugar donde habia estado 
en pie delante de Yahve. 28 Miro hacia Sodo- 
ma y Gomorra, y hacia toda la region de la 
Vega, y vio que de aquella tierra subia humo, 
como el humo de un horno. 29 Asi, pues, cuan- 
do Dios destruyo las ciudades de la Vega, se 
acordo de Abrahan y saco a Lot de en medio 
de la ruina, al asolar las ciudades donde Lot 
habitaba. 

Las hijas de Lot. 3°Subi6 Lot de Segor y ha- 
bito con sus dos hijas en la montana, porque 
tuvo miedo de quedarse en Segor. Se estable- 
cio, por eso, en una cueva, el y sus dos hijas. 



24. Segun Deut. 29, 23 fueron alcanzadas por el 
castigo, las ciudades de Sodoma, Gomorra, Adatnd y 
Seboim. La quinta ciudad de la zona fue perdonada 
y recibio el nombre de Segor (v. 23). La catas- 
trofe, cuyo teatro era la parte meridional del lago 
que hoy se llama Mar iMuerto, se realizo probable- 
mente con intervencion de causas naturales. betuhes 
que se encendieron, volcanes, etc. Cf. Sab. 10, 7. 
Flavio Josefo, Eusebio. el mapa de Madaba y rnu- 
chos expositores modernos, p. ej. Abel, Dhorme, Hei- 
nisch, Lagrange, ubican las ciudades destruidas de 
la Pentapolis en la parte meridional del Mar IMuerto. 
Algunos modernos buscan su lugar en el norte del 
mismo mar, en !a regi6n de Teleilat el Ghassul, don- 
de el P. Koppet hizo excavaciones, descubriendo una 
ciudad destruida por un incendio, alrededor del ano 
2000 a. C. 

26. En Sab. 10 ? 7 se lee que aun subsiste esa co- 
lumna como "testimonio de un alma incredula". De 
ahi se ve que el castigo de la mujer de Lot no fue 
por su curiosidad, sino por su apego a la ciudad 
maldita. En vez de mirar coritenta hacia el nuevo 
destino que la bondad de Dios le deparaba, volvi6 a 
ella los ojos con anoranza, mostrando la verdad de 
la palabra de Jesus: "Donde esta tu tesoro, alii esta 
tu corazon" (Mat. 6, 21). Dios le dio lo que de- 
seaba, convirtiendola en un pedazo de la misma ciu- 
dad que ella afioraba. Jesus alude a este ejemplo de 
apego al mundo en Luc. 17, 31 s. f donde habia de su 
segunda venida: "En aquel dia, quien se encuentre 
sobre la azotea y tenga sus cosas dentro de su casa, 
no baje a recogerlas; e igualmente, quien se encuen- 
tre en el campo, no se yuelva por las que dejo 
atras. Acordnos de la mujer de Lot". Comentando 
estas palabras de Jesus, escribe Fillion: "Asi tam- 
bien el cristiano cuyo primer pensamiento, a la ve- 
nida del Hi jo del hombre, se fijare en la seguridad 
de sus bienes temporales, no seria digno del Reino 
de Dios". Santa Teresa toma a la mujer de Lot 
como figiira de aquellas almas que, si no viene el 
mismo Sefior a mandarlas se levanten, son inca- 
paces de orientarse: "Si estas almas no procuran 
entender y remediar su gran miseria, quedarse han 
hechas estatuas de sal, por no volver la cabeza ha- 
cia si" (Moradas, I, 1, 6). 

30 ss. El autor sagrado relata el incesto de Lot 
con sus hijas, con el fin evidente de explicar la 
mancha de ori^en que tenian los moabitas y ammo- 
nitas. S. Agustin destaca que Lot fue menos cul- 
pable porque sus hijas lo habian emborrachado, y 
que estas, a su vez, viviendo con su padre en una 
cueva, creian (v. 31) que. con la ruina de Sodoma 
y Gomorra, habian perecido todcs los hombres, y 
que por lo tanto no podian contar con un marido 
para dar sucesion a su padre. La actitud de ellas 
en los vv. 33-35 muestra bien que no obraron solo 



31 Y dijo la mayor a la menor: "Nuestro pa- 
dre es viejo y no hay en el pais hombre 
que se llegue a nosotras, como es costumbre 
en toda la tierra. 32 Vamos a embriagar a nues- 
tro padre con vino, y nos acostaremos con 
el, a fin de conseguir de nuestro padre des- 
cendencia." 33 Embriagaron, pues, con vino a 
su padre esa misma noche; y entro la mayor 
y acostose con su padre, sin que el se diera 
cuenta de ello, ni cuando ella se acosto ni 
cuando se levanto. 

^Al dia siguiente dijo la mayor a la menor: 
"Mira, yo me acoste anoche con mi padre; 
demosle a beber vino tambien esta noche, y 
entra tu para acostarte con el, de modo que 
de nuestro padre consigamos descendencia." 
35 Embriagaron, pues, con vino, tambien aque- 
lla noche a su padre y fue la menor a acos- 
tarse con el, sin que el se diera cuenta de 
ello. ni cuando ella se acosto, ni cuando se 
levanto. 36 Y sucedio que las dos hijas de Lot 
concibieron de su padre. 37 La mayor dio a 
luz un hijo, a quien llamo Moab. Es el padre 
de los moabitas hasta hoy. 38 Tambien la me- 
nor dio a luz un hijo, al cual llamo Ben-ammi. 
Es el padre de los ammonitas hasta hoy. 

CAPITULO XX 

Abrahan en Gerar. 2 De alii trasladose Abra- 
han a la region del Negueb, y habito entre 
Cades y Sur, morando temporalmente en Ge- 
rar. 2 Y dijo Abrahan de Sara, su mujer: "Es 
mi hermana"; por lo cual Abimelec, rey de 
Gerar, envio a tomar a Sara. 3 Pero vino Dios 
a Abimelec en el sueno durante la noche, y 
le dijo: "He aqui que moriras a causa de la 
mujer que has tornado, porque es mujer ca- 
sada." 4 Abimelec aun no se habia acercado 
a ella. por lo cual dijo: "Sefior, cmataras Tu 
tambien a gente justa? ^No me dijo el mis- 
mo: «Es mi hermana»; y ella tambien dijo: 
«Es mi hermano»? Con sencillez de mi cora- 
zon, y con manos inocentes he hecho esto." 



por pasion, y que Lot no supo quienes eran. No 
juzguemos este episodio con criterio mundano. La 
Biblia es un archivo de muy diversos caracteres, 
santos y malvados, con santidad y maldad especifica. 
"Son tipos, diriarnos, creados por Dios. con un fin 
de ejemplaridad moral universal" (Card. Goma). 
Es verdad que entre gente culta no se habia de cosas 
sucias o hediondas por razon de buen gusto. Y no 
se piensa que hay muchas cosas repugnantes en 
nuestro mismo cuerpo de carne (este vivo o muerto), 
del que, sin embargo, se habia con gran interes 
— por curar sus enfermedades o por satisfacer sus 
pasiones — disfrazando entonces con eufemismos to- 
das esis cosas repulsivas e innobles como son las 
enfermedades y las funciones animales del organis- 
mo. Lo que hace que la Biblia resulte intolerable 
para los mundanos es, mas que nada, esa implacable 
y divina veracidad* que brota a cada patina y que, 
en sintcsis, dice: Dios es todo y el hombre es nada. 

"(Maldito quien pone su confianza en el hombre 

Bienaventurado el varon que confia en Yahve" (Jer. 
17, 5-7). 

1. Negueb, Cades y Sur, o sea, el extremo meri- 
dional de Palestina. Gerar: ciudad fiHstea, a 13 kms. 
al sur de Gaza. 

2. Sobre la conducta de Abrahan, que afirmaba 
que Sara era su hermana. vease 12, 13 y nota. 



GENESIS 20, 6-18; 21, 1-17 



43 



6 Y respondiole Dios en suefios: "Bien se que 
con sencillez de corazon has hecho esto; y 
Yo soy tambien quien te he preservado de pe- 
car contra Mi. Por eso no te he permitido 
que la tocaras. 'Devuelve, pues, la mujer de 
este hombre, porque es un profeta y rogara 
por ti, para que vivas; mas si no la devuelves, 
sabe que moriras indefectiblemente, tu con 
todos los ruyos." 

8 Levantose Abimelec muy de mafiana, 11a- 
rao a todos sus.siervds y conto a sus oidos to- 
das estas palabras. Y quedaron muy amedren- 
tados. 9 Despues Uamo Abimelec a Abrahan, y 
Je dijo: "(Que es lo que has hecho con nos- 
otros? jY en que te he ofendido, para que 
hayas traido sobre mi y mi reino un pecado 
tan grande? Has hecho tu conmigo cosas 
que no deben hacerse." 10 Y Abimelec siguio 
diciendo a Abrahan: " c Que has visto para 
que hicieras esto?" u Respondio Abrahan: 
"Pense: Seguramente no hay temor de Dios en 
este lugar y me van a matar a causa de mi 
mujer.' * 2 Y en verdad, ella es tambien mi her- 
inana, hija de mi padre, aunque no hija de 
mi madre; y vino a ser mi mujer. 13 Mas cuan- 
do Dios me hizo errar fuera de la casa de 
mi padre, le dije a" ella: "Este es el favor que 
me has de hac?r. En cualquier lugar a que 
Ueguemos, diras de mi: «Es mi hermanoV 

14 Entonces Abimelec tomo ovejas y ganado 
y siervos y siervas, y se los dio a Abrahan. 
Le devolvio tambien a Sara, su mujer, dicien- 
dole: 15 "He aqui que mi tierra esta a tu dis- 
posicion; habita en donde mejor te parezca." 
16 Y a Sara le dijo: "Mira, he dado mil siclos 
de plata a tu hermano. Esto te servira para 
velar tus ojos ante todos los que estan con- 
tigo. Asi quedas justificada." 17 Y rogo Abra- 
han a Dios, y sano Dios a Abimelec, y a su 
mujer, y a sus siervas, y ellas tuvieron hijos. 
18 Porque Yahve habia cerrado completamente 

6 s. Dios mismo da testimonio de la rectitud de 
Abimelec (v. 7), por lo cual no lo castiga. [Cuan 
grande es la misericordia de Dios, que vela sobre 
nosotros para librarnos del pecadol 

10. iQue has visto? iQue te vino a la mente? 
Abimelec .se refiere al vers. 7, donde Dios dijo que 
Abrahan era profeta. 

12. Sobre este punto vease 11, 27-31 y 12, 13 y 
nota. 

16. Mil siclos: El siclo del peso comun equivalia 
a 8,41 gramos, el siclo del peso sagrado a 16,83 
gramos. Para velar tus ojos, etc.: Texto oscuro. 
EI rey se refiere, tal vez, al velo que Sara, como 
mujer de Abrahan, tendria que llevar. Es ademas, 
una censura de la conducta de Abrahan. Es como 
si dijera^ a Abrahan: Compra para tu mujer un 
velo, segun costumbre, para que todos vean que es 
cabada. _ Segun otros, es un termino juridico iden- 
tico a indemnizacion o condonacion, Asi, por ejem- 
plo, segiin Nacar-Colunga, los mil siclos son una 
reparacion hecha a Abrahan por la injuria-, aunque 
involumaria; con esto le "lavaba la cara", esto es, 
en lengua arabe, le restituia el honor. Bover-Cantera 
traduce: sirvante de sacrificio expiatorio, y agrega 
como nota: "Expiatorio. o lo que es lo mismo, este 
presente va hecho para ti, con el fin de cerrar los 
ojos a los que te rodean sobre cuanto ha pasado, y 
restablecer tu honor, acreditando tu honestidad". Asi 
quedas justificada: La Vulgata vierte: Acuerdate 
que has side aprehendida. Otros: Con esto todo esta 
arrealado. 



toda matriz en la casa de Abimelec, a causa 
de Sara, mujer de Abrahan. 

CAPlTULO XXI 

Nacimiento de Isaac. 'Visito, pues, Yahve a 
Sara segun habia dicho, y cumplio en ella lo 
prometido. 2 Concibio Sara y dio a Abrahan 
un hijo en su vejez, al tiempo que Dios habia 
predicho. 3 Abrahan dio al hijo que le nacio 
y cuya madre era Sara, el nombre de Isaac. 
*Y circuncido Abrahan a Isaac, su hijo, a los 
ocho dias, como Dios le habia mandado. 
5 Abrahan tenia cien anos cuando nacio su 
hijo Isaac. 6 Y dijo Sara: "Dios me ha dado 
motivo para reirme; todo el que lo sepa se 
reira de mi." 7 Y agrego: "jQuien hubiera dicho 
a Abrahan que Sara amamantaria hijos?; pues 
le he dado un hijo en su vejez." 8 Crecio el nino 
y fue destetado; y el dia en que fue deste- 
tado Isaac, dio Abrahan" un gran convite. 

9 iVIas cuando Sara vio que el hijo que Abra- 
han habia recibido de Agar la egipcia, se 
burlaba, 10 dijo a Abrahan: "Echa fuera a esta 
esclava y a su hijo; porque el hijo de esta 
esclava no ha de ser heredero con mi hijo 
Isaac." 

Expulsion de Agar e Ismael. n Esta palabra 
parecia muy dura a Abrahan, por cuanto se 
trataba de su hijo. 12 Pero Dios dijo a Abra- 
han: "No te aflijas por el nino y por tu es- 
clava. En todo lo que dijere Sara, oye su 
voz; pues por Isaac sera llamada tu descen- 
dencia. 13 Mas tambien del hijo de la esclava 
hare una nacion, por ser descendiente tuyo." 

14 Levantose, pues, Abrahan muy de mafia- 
na, tomo pan y un odre de agua, y se lo dio 
a Agar, poniendolo sobre el hombro de esta; 
(le entrego) tambien el nino, y la despidio. 
La cual se fue y anduvo errante por el de- 
sierto de Bersabee. 15 Cuando se acabo el agua 
del odre, echo ella al nino bajo uno de los 
arbustos, 16 y fue a sentarse frente a el, a la 
distancia de un tiro de arco; porque decfa: 
"No quiero ver morir al nino." Sentada, pues, 
en frente, alzo su voz y prorrumpio en la- 
grimas. 17 Mas Dios oyo la voz del nino; y el 
Angel de Dios llamo a Agar desde el cielo, 
y le dijo: "iQue te pasa, Agar? No temas, 
porque Dios ha oido la voz del nino en el lu- 



6. Vease 17, 19. EI nombre de Isaac significa 
risa (cf. 18, 10 ss.). Este nombre se relaciona con 
la risa que tuvo Sara (y que despues nego) cuando 
se le dijo que iba a ser madre. El nombre puede 
expresar tambien la alegrb que sintio Sara en el 
nacimiento de Isaac. 

10. Ismael, el hijo de Agar, era de caracter in- 
domito y pendenciero, y perseguia al pequeno e in- 
defenso Isaac, tal vez por instigacion de su madre, 
que sabia que Isaac era el hijo de la promesa. 

12. Por Isaac sera llamada tu descendencia: San 
Pablo (Rom. 9, 7 ss.) hace hincapie en esta palabra, 
para comprobar que no es la descendencia carnal, 
sino la libre eleccion de Dios, la que tiene las pro- 
mesas. Ismael es figura del pueblo judio rechazado 
por su incredulidad, Isaac figura de Cristo y del 
pueblo creyente del Nuevo Testamento. "Por consi- 
guiente. hermanos, no somos hijos de la esclava, sino 
de la libre" (Gal. 4, 31). 
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GENESIS 21, 17-34; 22, 1-7 



gar donde esta. 18 Levantate, alza al nino, y 
tomalo de la mano, porque har£ de el un gran 
pueblo." 19 Y le abrio Dios los ojos, y ella vi6 
un pozo de agua; fue y lleno el odre de agua, 
y dio de beber al hiiio. ^Y Dios asistio al 
nino, el cual crecio y habito en el desierto, 
y vino a ser tirador de arco. 21 Se establecio 
en el desierto de Faran, y su madre le di6 una 
mujer de la tierra de Egipto. 

Alianza entre AbrahAn y Abimelec. ^En 
aquel tiempo Abimelec, acompanado de Picol, 
capitan de sus trbpas, dijo a Abrahan: "Dios 
esta contigo en todo lo que haces. ^Ahora 
bjen t jurame, aqui por Dios que no me enga- 
naras, ni a mi, ni a mis hijos, ni a mis nietos, 
sino que me trataras a mi y la tierra que te 
dio hospedaje con la bondad que yo he usado 
contigo." 24 Respondi6 Abrahan: "Lo jurare." 
25 Pero se quejo Abrahan ante Abimelec con 
motivo de un pozo de agua del que se habian 
apoderado los siervos de Abimelec. 28 A lo 
cual contesto Abimelec: "No se quien ha 
hecho esto; ni tu me lo has manifestado, ni 
yo lo he oido hasta ahora." 

27 Tom6 entonces Abrahan ovejas y ganado 
y dioselos a Abimelec; e hicieron los dos un 
pacto. 28 Mas como Abrahan pusiese aparte 
siete corderas del rebafio, 29 le dijo Abimelec: 
"iQue significan estas siete corderas que 
has puesto aparte?" ^Respondio: "Estas siete 
corderas has de aceptar de mi mano, para 
que me sirvan de testimonio de que yo he ex- 
cavado este pozo." 31 Por eso fu6 Uamado 



18. Hark de il un gran pueblo: Cf. la promesa 
de Dios en 17, 20. De Ismael, hi jo de Abrahan, 
nacieron muchas tribus arabes; otras son descen- 
dientes de Abrahan por medio de Ketura (cf. 25, 2 
y 3). Por eso veneran los arabes a Abrahan como 
progenitor de su raza y le dan el nombre de Chalil, 
esto es, Amigo (de Dios). De ahi que la ciudad 
de Hebron, donde se halla el sepulcro de Abrahan, 
se llama hoy dia "El Chalil". Tambien los hijos 
de Ismael se dividieron en doce tribus, como los de 
Israel (25, 12-18). La Biblia se ocupa de ellos en 
muchas profecias (16, 10 ss. ; 21, 13 y 18; Is. 
21, 13-17; Jer. 9, 26; 25, 23 ss.; Ez. 25. 4; S. 71, 10, 
etc.) . En cuanto a los r antecedentes biblicos del pleito 
actual -palestinense, vease Gen. 17, 20 s.; 15, 18; 
26, 2-5; Rom. 9, 7; Miq. 7, 20, etc. 

19. Ei corazon de Agar no se lleno de amargura 
contra los que habian ocasionado su triste situacion, 
porque sabia que era la voluntad de Dios (v. 12) ; 
tampoco se entrego a la desesperacion, sino que 
"alzo su voz y prorrumpio en lagrimas" (v. 16). 
Entonces le abrio Dios los ojos y le mostr6 una 
fuente de agua, donde encontro salvaci6n para si 
misma y para su hijo. Todos los dias sacaba agua 
de alii, y asi le fue soportable la vida en la soledad 
del desierto, lejos de los hombres. Los que vivimos 
en la soledad espiritual, ^no encontramos acaso in- 
menso consuelo leyendo esta narracion de la miseri- 
cordia de Dios, que oyo las plegarias de una mujer 
desamparada ? 

21. Faran. Region septentrional de la peninsula 
de Sinai. 

22. Probablemente el mismo rey de quien se trata 
en el cap. 20. Este, viendo que Dios bendecia a 
Abrahan, quiso firmar un pacto con el para par- 
ticipar de sus bendiciones. 

25. No es de extrafiar que el Patriarca se aue- 
jara por motivo de un pozo. El agua es tan escasa 
en esa region, que la posesion de un pozo equivalia 
a grandes riquezas. 

31. Bersabee significa "Pozo del Juramento". 



aquel lugar Bersabee, porque alii juraron 
los dos. 

^Hicieron, pues, alianza en Bersabee; y le- 
vantose Abimelec, con Picol, capitan de sus 
tropas, y se volvieron al pais de los filisteos. 
33 Despues planto (Abrahan) un tamarisco en 
Bersabee e invoc6 alii el nombre de Yahve, 
el Dios eterno. M Y se detuvo Abrahan mucho 
tiempo en el pais de los filisteos. 

CAPiTULO XXII 

El sacrificio de Isaac. 1 Despues de esto pro- 
bo Dios a Abrahan, y le dijo: "; Abrahan!" 
"Heme aqui", contest6 este. TOjole entonces: 
"Toma a tu hijo unico, a quien arms, a Isaac, 
y ve a la tierra de Moriah, y ofrecele alii en 
holocausto sobre uno de los monies que Yo te 
mostrare." 

3 Levantose, pues, Abrahan. muy de rnanana, 
aparejo su asno y tomo consigo dos de sus 
criados y a Isaac, su hijo; y despues de partir 
lena para el holocausto se puso en camino pa- 
ra ir al lugar que Dios le habia indicado. 
*Cuando al tercer dia Abrahan alzo los ojos y 
vio el lugar desde lejos, 5 dijo a sus mozos: 
"Quedaos aqui con el asno; yo y el nino ire- 
mos hasta alia para adorar, y despues volvere- 
mos a vosotros." 'Tomo, pues, Abrahan la 
lena para el' holocausto, cargola sobre Isaac, 
su hijo, y tomo en su mano el fuego y el cu- 
chillo; y caminaron los dos juntos. 

7 Y se dirigio Isaac a Abrahan, su padre, di- 
ciendo: "Padre mio"; el cual respondi6: "He- 



2. "Moriah: mas tarde nombre de una colina. So- 
bre ella se construy6, segun II Par. 3. 1. el Templo 
de Salomon. El lugar preriso del sacrificio de 
Abrahan seria la roca que domina la esplendida cu- 
pula de la (Mezquita de Omar" (Fillion). El nombre 
de Moriah se explica de diversas maneras. Parece 
aludir a la aparici6n del Senor, como se deduce del 
vers. 14 (cf. II Par. 3, 1 ss.). Las dos pruebas 
mas grandes que experimento Abrahan fueron. pri- 
mero el mandato de Dios de abandonar su patria y 
a sus parientes, y vivir como extraiio en un pais 
desconocido; segundo, la orden de sacrificar a su 
propio hijo. El santo patriarca no vacilo ni un mo- 
mento, sino que se puso inmediatamente ; en marcba, 
para cumplir la voluntad de Dios. "A ningun padre 
pidio Dios sacrificio tan grande, mas la cuantos 
llega el momento en que les quita de repente un ser 
querido! Hasta entonces les habia parecido que el 
hijo era todo suyo por ser carne de su came y san- 
gre de su sangre; veian en el la prolongacion de 
su propia vida. Pero llega el momento en que, sea 
por una grave enfermedad, sea por otra causa, pe 
ligra la vida del hijo; momento en que el Senor les 
pide* el gran sacrificio. Unos desoyen su voz refu- 
giandose en cierto fatalismo; otros se rebelan ha- 
ciendo valer derechos que no existen, pues Dios es 
siempre el duefio de la vida; algunos se someten* 
aceptan la voluntad divina y entregan su hijo. P6- 
nense en camino acompafiando al hijo, que ni siquiera 
se da cuenta del sacrificio de los padres, qiiienes 
con angustia, esperan el momento en que sera con' 
sumado su sacrificio. Muchas veces, como en el 
caso de Abrahan. Dios se conforma con solo la 
prontitud de obedecer, de someterse, de aceptar Su 
voluntad; otras veces indica tambien el monte en el 
cual desea ver realizado el holocausto. Para Maria, 
el monte indicado fue el Golgota; y ella, incon- 
dicionaimente, pronuncio su "Fiat", como en el dia 
de la Encarnacion" (Elpis). 



GENESIS 22, 7-24; 23, 1-6 
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me aquf, hijo mfo." Y dijo (Isaac): "He aqui 
el fuego y la lena, mas jdonde esta el cor- 
dero para el holocausto?" 8 Contest6 Abrahan: 
"Dios se proveera de cordero para el holo- 
causto, hijo mfo." Y siguieron caminando los 
dos juntos. 

9 Llegado al lugar que Dios le habia indi- 
cado erigi6 Abrahan alii el altar, y dispuso 
la lena, despues at6 a Isaac su hijo, y pusole 
sobre el altar, encima de la lena. 1C Y alar- 
gando su mano tomo Abrahan el cuchillo para 
degollar a su hijo, 11 cuando he aquf que el 
Angel de Yahve le Uamo desde el cielo, di- 
ciendo: "; Abrahan, Abrahan!" £1 respondio: 
"Heme aquf." 12 Dijo entonces (el Angel): 
"No extiendas tu mano contra el nifio, ni le 
hagas nada; pues ahora conozco que eres te- 
meroso de Dios, ya que no has rehusado dar- 
me tu hijo, tu unico." 

U Y alzo Abrahan los ojos y miro, y vio 
detras suyo un carnero, enredado por los cuer- 
nos en un zarzal. Fue Abrahan y tomo el 
carnero, y ofreciolo en holocausto en lugar 
de su hijo. 14 Y dio Abrahan a aquel lugar 
el nombre de "Yahve ve" por donde se di- 
ce hoy en dfa: "En el monte de Yahve se 



El premio de la obediencia. 15 E1 Angel de 
Yahve Uamo a Abrahan por segunda vez desde 
el cielo, 18 y dijo: "Por mi mismo he jurado, 
dice Yahve: Por cuanto has hecho esto, y no 



& ss. Abrahan, el hombre de fe inquebrantable, 
que esperaba contra toda esperanza (Rom. 4, 18), 
estaba convencido de que Dios tendria una soluci6n, 
aim cuando fuese necesario el mila^ro de resucitar 
a su hijo (Hebr. 11, 19). Isaac es figura de Je- 
sucristo ofrecido en la Cruz, pues, como dice San 
Jeronimo. "estando aparejado para morir, llev6 la 
Cruz evangelica antes del Evangelio" (Carta a Pa- 
maquio). Como Isaac tomo sobre sus espaldas la 
lena, asi Crteto cargo con el madero de la cruz; y 
como Isaac se dej6 atar voluntariamente, asi Cristo, 
el Cordero de Dios, "fue' sacrificado porque 61 mis- 
mo lo quiso" (Is. 53, 7). Pero hubo esta gran 
diferencia, que Dios salvd a Isaac del sacrificio, y 
en cambio — dice San Pablo — "no perdon6 a su 
propio Hijo". Tal es la asombrosa relaci6n del amor 
y la misericordia del Padre, que se nos hace en 
Juan 3, 16. Abrahan es, pues, figura de aquel Pa 
drc que sacrific6 a su Hijo Unigenito para la re- 
dencion del mundo. 

11. El Angel del Senor; en sentir de muchos Pa- 
dres, Dios mismo, o el Hijo de Dios que preparaba 
la Redenci6n. Otros ven en el un verdadero Angel 
que servia de intermediario entre Dios y los hombres 
(cf. Ex. 3, 20-23). 

12. Conozco que eres temeroso de Dios: En este 
temor se descubre la esencia de la religi6n antigua. 
Es un temor suavizado por el amor a Dios, cuyos 
mandamientos paternales causan miedo solamente en 
los que no los practican. "Aun en los pasajes en 
que ante Yahve omnipotente y vengador el «temor» 
tiende a predominar en el sentido mas crudo de 
cmiedo»... es iste un solo elcmento y predominante 
cuando se quiera, de todo un complejo, de que tam- 
bien son parte primordial el «respeto», la «reveren- 
cia». En ocasiones los papeles se cambian, y el 
«temor» queda como escondido en el fondo, mientras 
el €respeto», la «reverencia» t concretados en la «pie- 
dad» practicada, en la «religion» — total ley divi- 
na — vivida, suben a primer piano, hasta tal punto 
que la expresion «timentes Deum» Uega a ser el 
termino consagrado que se da a quienes, piadosos 
para con Dios, en todo guardan su ley" (Asensio). 



has rehusado darme tu hijo, tu unico, 17 te col- 
mare de bendiciones y multiplicare grande- 
mente tu descendencia como las estreBas del 
cielo, y como las arenas de la orilla del mar, 
y tus descendientes poseeran la puerta de sus 
enemigos; 18 y en tu descendencia seran ben- 
ditas todas las naciones de la tierra, porque 
has obedecido mi voz." 19 Luego volvio Abra- 
han a sus criados y levantandose se dirigieron 
juntos a Bersabee, y habito Abrahan en Ber- 
sabee. 

Descendencia de Nacor. 20 Pasadas estas cosas 
fue dada a Abrahan esta noticia: "Tambien 
Milca ha dado a luz hijos a Nacor, tu her- 
mano (cuyos nombres son): 21 Us, el cual es 
su primogenito; Buz, su hermano; Camuel, 
padre de Aram, 22 Cased, Azau, Feldas, Jed- 
laf y Batuel. 23 Batuel engendro a Rebeca. Es- 
tos ocho dio Milca a luz a Nacor, hermano 
de Abrahan. 24 Su concubina, llamada Reuma, 
le dio tambien hijos: Tabeh, Gaham, Tahas y 
Maaca. 

CAPlTULO XXIII 

Muerte y sepultura DE; Sara. x Sara vivio 
ciento veinte y siete anos; tantos fueron los 
anos de la vida de Sara. 2 Murio Sara en Qui- 
riat-Arba, que es Hebron, en la tierra de Ca- 
naan y vino Abrahan a llorar a Sara y hacer 
duelo por ella. 3 Despues se Ievant6 Abrahan 
de junto a su difunta, y habl6 con los hijos 
de Het, diciendo: 4 "Extranjero y huesped soy 
en medio de vosotros; dadme una propiedad 
sepulcral entre vosotros, para que pueda en- 
terrar a mi difunta, sacandola de mi vista." 
s Los hijos de Het respondieron a Abrahan, 
diciendole: *"6yenos, senor, tu eres un prfn- 
cipe de Dios en medio de nosotros; entierra 

17. Poseer la puerta es un giro hebreo que sig- 
nifica veneer, conquistar, triunfar. 

18. En tu descendencia: Jesucristo. Asi lo ex- 
plica S. Pablo en Gal. 3, 16. Cf. las promesas ante- 
riores en 12, 3; 18, 18. Abrahan es nuevamente 
colmado de bendiciones por su obediencia, y contri- 
buye a la gran bendicidn del mundo que culminara 
en Cristo. "Ivos justos y los santos son las columnas 
de la Iglesia y del mundo _entero" (S. Jer6nimo). 
Porque has obedecido mi voe: La obediencia a la 
palabra de Dios obra milagros, resucita a los muer- 
tos, engendra la vida del alma y la mantiene viva. 
Cf. el Salmp 118. 

3. Los hijos de Het, los heteos o hititas, pueblo 
no semitico, proveniente del Asia Menor, que habia 
conquistado parte de Palestina y cuyos restos vivian 
todavia en la epoca de David. El beteo Urias, p. ej., 
era capitan del ejercito de David. 

4. A pesar de vivir largo tiempo en Canaan, 
Abrahan nada habia adquirido en aquel pais que 
Dios le habia prometido (vease 13, 14-15); al con- 
trario, tuvo que pagar una suma enorme por la ad- 
quisicion de una cueva para dar sepultura a Sara 
(v. 16). San Pablo explica este misterio en Hebr. 
11, 9-10. "Abrahan, comenta San Ireneo, no recibio 
su herencia en aquella tierra, ni siquiera un palmo, 
sino que siempre fui en ella peregrino y extranjero. 
Y cuando muri6 Sara, su esposa, queriendo volun- 
tariamente los heteos darle lugar para sepultarla, no 
quiso recibirlo, sino que comprd un monumento a 
Efr6n, hijo de Seor heteo, por cuatrocientos siclos 
de plata, prefiriendo atenerse a la promesa de Dios 
y no queriendo aparecer como que recibia de los 
hombres lo prometido por Dios". 
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a tu difunta en el mejor de nuestros sepul- 
cros; ninguno de nosotros te negara su sepul- 
cro, para que entierres a tu muerta." 

'Levantose entonces Abrahan, y postrando- 
se ante el pueblo del pais, los hijos de Het, 
8 les hablo en estos terminos: "Si es vuestra 
buena voluntad que sepulte yo a mi difunta, 
sacandola de mi vista, escuchadme, y rogad 
por mi a Etron, hijo de Sohar, 9 que me ceda 
la cueva de Macpela que es de su propiedad 
y que esta al extremo de su campo; que me 
la ceda por buena plata, para poseer sepultura 
entre vosotros." 10 Efr6n estaba sentado entre 
los hijos de Het, y respondio Efr6n, el heteo, 
a Abrahan en presencia de los hijos de Het, 
de todos los que habian venido a la puerta 
de la ciudad, diciendo: u "No, sefior mio; 
oyeme; te doy el campo y te cedo la cueva 
que esta en el; en presencia de los hijos de 
mi pueblo te la cedo; entierra a tu muerta." 

12 Entonces Abrahan, postrandose de nuevo 
ante el pueblo del pais, 13 dijo a Efron, oyen- 
dolo el pueblo del pais: "jOjala me escucha- 
ras! Te doy el precio del campo; recibelo 
de mi, y enterrare alii a mi muerta." 14 Res- 
pondio Efron a Abrahan, diciendole: 15 "Se- 
fior mio, escuchame: Un terreno de cuatro- 
cientos siclos de plata, entre tu y yo, ^que es 
esto? Sepulta a tu muerta." 16 Oy6 Abrahan 
a Efron; y Abrahan peso a Efron el dinero 
que este habfa pedido en presencia de los 
hijos de Het: cuatrocientos siclos de plata co- 
rriente entre mercaderes. 

17 Con esto el campo de Efron, que estaba 
en Macpela frente a Mamre, el campo y la 
cueva que estaba en el, con todos los arboles 
de ese campo. con todos sus contornos, 18 vino 
a ser propiedad de Abrahan, estando presen- 
tes los hijos de Het. todos los que habian 
venido a la puerta de su ciudad. 19 Despues 
de esto sepulto Abrahan a Sara, su mujer, en 
la cueva del campo, en Macpela, frente a 



9. Macpela: La Vulgata vierte: cueva doble, pues 
este es el significado del nombre. Era costumbre 
enterrar a los muertos en cuevas naturales o artifi- 
ciales, cavadas horizontalmente en la ladera de la 
roca. El interior era ordinariamente abovedado, y 
a veces sostenido por columnas. No siempre se co- 
locaban los cadaveres en los nichos de las paredes 
laterales, sino en fosas cavadas en el suelo y, mas 
tarde, a veces, en sarcofagos. La entrada era an 
gosta y cerrada por una piedra. 

18. Las formalidades de la compra del campo V 
aun los cumplidos que se hacen mutuamente el ven- 
dedor y el comprador, corresponden exactamente a 
las costumbres orientales, atestiguadas por otros do- 
cumentos y observadas en parte aun hoy dia. El 
precio de 400 siclos de plata equivale a 1.500 pesos 
argentinos, suma extraordinariamente grande para 
aquella epoca. 

19. Frente a MamrS. La cueva de Macpela esta 
situada dentro de la actual ciudad de Hebron. tMam- 
re se halla a 3 kms. al Norte, en una colina que 
hoy dia se llama Ramet el Chalil. Sobre el sepulcro 
donde fueron sepultados los restos mortales de Sara, 
y mas tarde los de Abrahaan, Isaac y Rebeca, Jacob 
y Lia, la emperatriz Elena erigio una iglesia, la 
cual, restaurada por los cruzados, fue transformada 
en mezquita por los conquistadores mahometanos. La 
entrada en este santuario esta rigurosamente prohi- 
bida a todos los cristianos. Vease 13, 18 y nota. 



Mamre, que es Hebron, en la tierra de Ca- 
naan. 20 Asi este campo, y la cueva que habia 
en el, vinieron a ser propiedad de Abrahan 
como posesion sepulcral, adquirida de los hi- 
jos de Het. 

CAPiTULO XXIV 

AbrahAn elige esposa para Isaac. *Era Abra- 
han ya viejo, de edad muy avanzada; y Yahve 
habia bendecido a Abrahan en todo. 2 Dijo, 
pues, Abrahan al siervo mas viejo de su casa, 
el cual administraba todo lo que tenia: "Pon, 
te ruego, tu mano debajo de mi muslo, 3 para 
que te haga jurar por Yahve, Dios del cielo 
y Dios de la tierra, de que no tomaras mujer 
para mi hijo de las hijas de los cananeos en 
medio de los cuales habito; 4 sino que iras a 
mi tierra y a mi parentela, a fin de tomar mu- 
jer para mi hijo Isaac." 5 Respondiole el sier- 
vo: "Tal vez no quiera la mujer venir con- 
migo a este pais. jDebo en tal caso llevar a 
tu hijo a la tierra de donde saliste?" 6 Con- 
testole Abrahan: "Guardate de llevar alia a mi 
hijo. 'Yahve, el Dios del cielo, que me saco 
de la casa de mi padre y del pais de mi na- 
cimiento, y que me habl6 y me juro, dicien- 
do: «A tu descendencia dare esta tierra*; £1 
enviara su angel delante de ti, de modo que 
puedas traer de alii mujer para mi hijo. 8 Si 
la mujer no quisiere venir contigo, estaras li- 
bre de este mi juramento, pero no lleves alia 
a mi hijo." 9 Entonces puso el siervo su mane 
debajo del muslo de Abrahan, su sefior, y le 
presto juramento sobre estas cosas. 

El siervo de Abrahan llega a Mesopotamia. 
10 Luego tomo el siervo diez camellos de su 
sefior y emprendio viaje, Uevando consigo 
las cosas mas preciosas que tenia su sefior, y 
levantandose se dirigio a Mesopotamia, a la 
ciudad de Nacor. "Alii hizo arrodillar los ca- 
mellos fuera de la ciudad, junto al pozo de 
agua, al caer la tarde, al tiempo que suelen 
salir las mujeres a sacar agua; 12 y dijo: "Yahve, 
Dios de mi sefior Abrahan, concede, te rue- 

1. Abrahan tenia a la sazon 140 afios, su hijo 
Isaac 40 afios (cf. 25, 20). Yahve habia bendecido, 
etc. : Asi recompensa Dios a sus amigos. Vease 
Salmo 127. Del Sefior son las riquezas. El justo 
del Antiguo Testamento las consideraba como una 
especial bendicion de Dios y las aprovechaba para 
socorrer al pobre y a la viuda, como que son re- 
presentantes de Dios, autorizados para participar de 
los bienes que Dios otorgo a los ricos. De ahi el 
elogio que el Eclesiastico hace al rico misericor- 
dioso (Ecli. 31, 8 ss.). 

2. El administrador de la casa de Abrahan se 
llamaba Elieser y era oriundo de Damasco (cf. 
15, 20). Poner la mano debajo del muslo del que 
tomaba juramento era una forma solemne de jurar. 
Cf. 47, 29. Segun Teodoreto significaria jurar por 
la circuncision, seiial de la alianza con Dios. 

4. Los padres acostumbraban elegir esposa para 
su hijo, a fin de evitar que este se dejara llevar, 
en la elecci6n de la esposa, por la sola pasion, 
como ocurre muy frecuentemente en la actualidad. 
Abrahan puso por encima de todas las cosas la ver- 
dadera religion. La esposa de su hijo habia de 
ser no solo de la misma raza, sino tambien de una 
familia que adorase ?.l verdadero Dios. 

10. La ciudad de Nacor, Haran, distaba unos 800 
kms. de Bersabee. donde vivia Abrahan. 
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go, que tenga suerte hoy, y ten misericordia 
de mi senor Abrahan. 13 Heme aqui en pie 
junto a la fuente de aguas, adonde las hijas de 
los habitantes de la ciudad estan salien- 
do a sacar agua. 14 Ahora bien, la joven a 
quien yo dijere: "Baja, por favor, tu cantaro 
para que yo beba", y ella respondiere: "Bebe 
tu, y tambien a tus camellos dare de beber" 
esa sea la que designaste para tu siervo Isaac; 
y en esto conocere que has tenido misericor- 
dia de mi senor." 

15 Aun no habia acabado de hablar. cuando 
he aqui que salia Rebeca, hi) a de Batuel, el 
hijo de Milca, mujer de Nacor, hermano de 
Abrahan. 16 La joven era de muy hermoso as- 
pecto, virgen, que no habia conocido varon. 
Bajo a la fuente, lleno su cantaro y volvio a 
subir. 17 E1 siervo le salio al encuentro y dijo: 
"Dame de beber un poco de agua de tu can- 
taro." 18 "Bebe, senor mio", respondio ella, y 
se apresuro a bajar el cantaro a su mano, y 
diole de beber. 19 Y despues de darle de be- 
ber, dijo: "Tambien para tus camellos sacare 
agua, hasta que acaben de beber." 20 Y va- 
ciando apresuradamente su cantaro en el abre- 
vadero, corrio otra vez al pozo para sacar 
agua, y saco para todos sus camellos. 

21 Entretanto el hombre la contemplaba en 
silencio por saber si Yahve habia bendecido o 
no su camino. 22 Cuando los camellos acaba- 
ron de beber, tomo el hombre un anillo de 
oro, de medio siclo de peso, y dos brazaletes 
que pesaban diez siclos de oro para los brazos 
de ella. 23 Y pregunto: "jDe quien eres hija? 
Dime, te ruego, jhay en casa de tu padre lu- 
gar para pasar la noche?" 24 Ella le contesto: 
"Soy hija de Batuel, el hijo de Milca, a quien 
elk dio a luz a Nacor." 25 Y agrego: "Tenemos 
paja y forraje en abundancia, y lugar para 
pernoctar." 26 Entonces postrose el hombre y 
adoro a Yahve, 27 y dijo: "Bendito sea Yahve, 
el Dios de mi senor Abrahan, que no ha de- 
jado de mostrar su benevolencia y su fidelidad 
para con mi senor, pues me ha guiado Yahve 
en el camino a la casa de los hermanos de 
mi senor." 28 Entretanto, la joven se fue co- 
rriendo y conto en casa de su madre todas 
estas cosas. 

El siervo de Abrahan en casa de Nacor. 
z9 Tenia Rebeca un hermano que se llamaba 



21. En la dificil tarea, el fiel mayordomo ponia 
toda su confianzs en Dios, y no recurria a manio- 
bras supersticiosas, muy en uso entonces. Su fe 
y esperanza en el Senor inclinaron a Este a con- 
descender con sus ruegos haciendo eficaces estos 
medios que, de por si, parecian poco proporcionados 
para lograr el fin que deseaba (San Crisostomo). 
De Abrahan no sabemos donde encontro a su fu- 
tura esposa; de Isaac y Jacob, empero, sabemos que 
encontraron a las suyas junto al pozo, Isaac por 
medio de su representante, y Jacob personalmente 
(29, 9 ss.). Tambien Moises, el gran caudillo de 
Israel, encontro a su futura esposa junto a un pozo 
en el desierto (Ex. 2, 16 ss.). Los que confian en 
Dios encuentran esposa en cualquier lugar del mun- 
uu, no esposa cua.quiera, sino la que Dios les ha 
destinado para ser madre de sus hijos. 



Laban. Salio entonces Laban presuroso afue- 
ra en busca del hombre que estaba junto 
a la fuente. 30 Habia visto el anillo, y los bra- 
zaletes en las manos de su hermana, y habia 
oido las palabras de Rebeca, su hermana, que 
decia: "Asi me hablo el hombre." Vino, pues, 
al hombre cuando este estaba todavia con los 
camellos junto a la fuente. 31 Y dijo: "jEntra, 
bendito de Yahve! jPor que te quedas afue- 
ra?, pues tengo preparado la casa, y un lugar 
para los camellos." 32 Fue, pues, el hombre a 
la casa, y desaparejo los camellos. Entretan- 
to did (Laban) paja y forraje a los camellos, 
y agua para que se lavasen los pies el hombre 
y los que le acompanaban. 

33 Despues le sirvio la comida; mas el dijo: 
"No comere hasta que haya dicho mi mensa- 
je." A lo que respondio (Laban): "Habia." 
34 Dijo, pues: "Yo soy siervo de Abrahan. 
35 Yahve ha colmado de bendiciones a mi se- 
nor, el cual se ha hecho rico, pues le ha dado 
ovejas y ganado, plata y oro, siervos y sier- 
vas, camellos y asnos. 38 Y Sara, mujer de mi 
senor, envejecida ya, dio a "luz un hijo a mi 
senor, quien le ha dado todo cuanto posee. 
37 E hizome jurar mi senor, diciendo: "No to- 
maras mujer para mi hijo de las hijas de los 
cananeos en cuya tierra habito, 38 sino que iras 
a casa de mi padre y a mi parentela, y trae- 
ras mujer para mi hijo." 39 Yo dije a mi se- 
nor: "Tal vez no quiera la mujer venir con- 
migo." 40 Mas el respondio: "Yahve, en cuya 
presencia ando, enviara su angel contigo, y 
prosperara tu camino, y asi tomaras mujer 
para mi hijo de mi parentela y de la casa de 
mi padre. 41 Seras libre de mi maldicion cuan- 
do llegues a rni parentela; si no te la dieren, 
libre quedaras entonces de mi maldicion." 
42 Ahora bien, llegue hoy a la fuente y dije: 
"Yahve, Dios de mi senor Abrahan, si en ver- 
dad Tu bendices el camino por donde yo an- 
do, 43 he aqui que me quedo junto a la fuente 
de agua; si saliere una doncella a sacar agua, 
y yo le dijere: "Dame de beber un poco de 
agua de tu cantaro", 44 y ella me respondiere: 
"Bebe tu, y tambien para tus camellos saca- 
re agua", esa sera la mujer que Yahve ha de- 
signado para el hijo de mi senor. 45 Y aun no 
habia acabado de hablar en mi corazon, cuan- 
do he aqui que salia Rebeca, con su cantaro 
al hombro, y ella bajo a la fuente y saco agua. 
Yo le dije: "Dame, te ruego, de beber" 46 y 
al mismo instante ella bajo su cantaro de so- 
bre su hombro, y dijo: "Bebe, y tambien 
a tus camellos dare de beber." Bebi, pues, 
y ella abrevo tambien a los camellos. 47 En- 
tonces la pregunte, diciendo: "^De quien eres 



33. EI hecho de que Labdn haga el primer papel 
en todo lo concerniente al casamiento de Rebeca, 
esta de acuerdo a una costumbre antigua, segun la 
cual, el hermano era como abogado y protector de 
su hermana. EI padre aparece s61o en v. 50. 

41. Maldicidn: el castigo de Dios en caso de no 
cumplir con el juramento. 

47. El anillo en su naris: Esta manera de ador- 
narse las mujeres es hoy todavia frecuente en los 
paises del oriente. 
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GENESIS 24, 47-67; 25, 1-10 



hija?" Me respondio: "Soy hija de Batuel, el 
hijo de Nacor, para quien Milca le dio a luz." 
Luego puse el anillo en su nariz, y los brazaj 
letes en sus manos; 48 y postrandome adore 
a Yahve, y bendije a Yahve, el Dios de mi 
senor Abrahan, que me ha conducido por ca- 
mino recto, a fin de traer la hija del her- 
mano de mi sefior, para su hijo. 49 Por lo 
cual, si ahora quereis usar de benevolencia 
y lealtad con mi senor, decidmelo; y si no, 
decidmelo tambien, para que yo me dirija a la 
derecha o a la izquierda." 

^Respondieron Laban y Batuel, diciendo: 
J'De Yahve viene esto; nosotros no podemos 
decirte ni mal ni bien. 51 Ahi tienes a Rebeca, 
tomala y vete, y sea ella mujer del hijo de 
tu senor, como lo ha dispuesto Yahve." 
S2 Cuando el siervo de Abrahan oy6 lo que 
decfan, postrose en tierra ante Yahve. 53 Y sa- 
co el siervo objetos de plata y objetos de 
oro y vestidos y diolos a Rebeca; hizo tam- 
bien ricos presentes a su hermano y a su 
madre. 

El siervo vuelve con Rebeca. ^Despues co- 
mieron y bebieron, el y los hombres que le 
acompafiaban y pasaron la noche. Cuando se 
levantaron a la mafiana, dijo: "Dejadme vol- 
ver a casa de mi sefior." ^A lo cual respon- 
dieron el hermano de ella y su madre: "Qu6- 
dese la nifia con nosotros algunos dias, unos 
diez; despues partira." ^MaS el les contesto: 
"No me detengais, ya que Yahve ha bende- 
cido mi viaje; despedidme para que vaya a 
mi sefior." "Ellos dijeron: "Llamemos a. la 
joven y preguntemos lo que diga ella." 58 Lla- 
maron, pues, a Rebeca, y la preguntaron: 
"iQuieres ir con este hombre?" "Ire", con- 
testo ella. 

59 Entonces despidieron a Rebeca, su herma- 
na, y a su nodriza, y al siervo de Abrahan 
con sus hombres. ^Y bendijeron a Rebeca, 
diciendole: ";Hermana nuestra, crezcas en mi- 
Uares y decenas de millares, y apoderese tu 
descendehcia de la puerta de sus enemigos!" 
61 Despu& se levanto Rebeca con sus donce- 
llas, y, montadas sobre los camellos, siguieron 
al hombre, el cual tom6 a Rebeca y partio. 

CASAMiEisrTO de Isaac con Rebeca. 82 Entre 
tanto Isaac habia vuelto del pozo del "Viviente 
que me ve"; pues habitaba en la regi6n^ del 
Negueb; M y por la tarde cuando salio al 
campo a meditar y alzo los ojos vio que ve- 
nian unos camellos. "Tambien Rebeca alzo 
sus ojos y viendo a Isaac, descendi6 del ca- 
mello; &y pregunto al siervo: "jQuien es 



53. Ivos regalos no significaban la compra de la 
mujer, como sostienen algunos. Rebeca misma re- 
cibe tambien regalos y da expresamente su consen- 
timiento (v. 58). 

62. Vease 16, 13. Es el pozo que Dios mostro a 
Agar. En la regidn del Nigueb: en Bersabee. 

63. A meditar: Dice San Jeronimo que Isaac, 
como hombre justo, salia de su casa a hacer oracion, 
y que en esto fue tambien figura de Cristo, quien, 
como dice el Evangelio (Luc. 5, 16), se retiraba a 
vn luyar solitari" para orar y meditar. 



aquel hombre que viene por el campo a nues- 
tro encuentro?" Contesto el siervo: "Es mi 
senor." Entonces ella tomo su velo y se cu- 
brio. ^El siervo conto a Isaac todo lo que 
habia hecho; 67 y condujo Isaac a Rebeca a la 
tienda de Sara, su madre; y tomo a Rebeca, 
la cual paso a ser su mujer; y la amo; y asi 
se consolo Isaac despues de la muerte de su 
madre. 

CAPITULO XXV 

{Jltimos anos y muerte de Abrahan. 
1 Abrahan tomo todavia otra mujer, que se 
llamaba Ketura. 2 De esta le nacieron Sim- 
ran, Jocsan, Madan, Madian, Jesboc y Sua. 
^Jocsan engendro a Saba y a Dedan. Los hi- 
jos de Dedan fueron los Asurim, los Letusim 
y los Leummim. 4 Los hijos de Madian fue- 
ron Efa, Efer, Enoc, Abida y Eldaa. Todos 
estos son hijos de Ketura. 5 Todo cuanto 
tenia di6 Abrahan a Isaac. 6 A los hijos de 
las concubinas les hizo donaciones; y, vivien- 
do aun el mismo, los separo de Isaac, envian- 
dolos hacia el Oriente, a las regiones orien- 
tales. 'fistos fueron los dias de los afios de la 
vida de Abrahan: ciento setenta y cinco anos. 
8 Expiro, pues, Abrahan y murio en buena 
vejez, anciano y satisfecho; y fue a reunirse 
con su pueblo. 9 Isaac e Ismael, sus hijos, 
lo enterraron en la cueva de Macpela, en 
el campo de Efron, hijo de Sohar, el heteo, 
frente a Mamre, 10 en el campo que Abra- 
han habia comprado a los hijos de Het. Alii 
esta sepultado Abrahan, con Sara, su mujer. 



66. Rebeca se cubrio con el velo porque la cos- 
tumbre exigia que la novia apareciera velada ante 
el novio hasta el dia de las bodas. Observa San 
Ambrosio al respecto: Si la modestia es el prin- 
cipal adorno aun en las esposas i cuanto rrras con- 
viene a las que han resuelto consagrar a Dios su 
virginidad? 

67. Todo este capitulo encierra una tipologia me- 
sianica. Abrahan es tipo de aquel rey que prepara 
las bodas de su hijo (Mat. 22, 2 ss. ) ; Isaac repre- 
senta a Cristo que ha de venir para recibir a la 
Iglesia su Esposa (I Tes. 4, 14 ss. ; Apoc. 19, 7 y 
notas); Rebeca es tipo de la Iglesia (II Cor. 11, 2), 
y el administrador que no habia de si mismo. tipo 
del "amigo del esposo", S. Juan Bautista (Juan 
3, 29), que prepara las bodas de Cristo con la 
Iglesia. 

6. La principal herencia que Abrahan dejo a su 
hijo Isaac, no fueron los bienes materiales, sino la 
f e en Dios y la esperanza en Aquel que habia de 
venir. 

8. FvS a reunirse con su pueblo : Algunos tradu- 
cen "con sus padres", expresi6n muy frecuente, que 
implica a la vez la fe en la inmortalidad (cf. v. 
17; 49, 32; Num. 27, 13; 31, 2, etc.). Quiere decir: 
Abrahan muri6. y su alma fue a reunirse con las 
de sus antepasados en el Limbo de los Padres, donde 
habian de estar hasta que Cristo les abriera las puer- 
tas del cielo (I Pedro 3, 18 ss.). Mas tarde los is- 
raelitas llamaron a este lusrar "el seno de Abrahan" 
(Luc. 16, 22). Cf. Job 10, 21; 14, 12 y notas. 

10. Alii estd sepultado Abrah&n, quien, diriamos, 
mas que otros grandes. merece ser incorporado aj 
catalogo de los "inmortales" de la historia. Esta 
sepultado, si. para la historia profana, pero vive en 
la historia del Reino de Dios. Los que escriben la 
historia de los pueblos se inspiran generalmente en 
principios de vanidad propia y nacional, exaltan a 
los ambiciosos e intrigantes que consiguieron ven- 
tajas para su pueblo a costa de otros. y relegan al 
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"Despues de la muerte de Abrahan bendijo 
Dios a Isaac, su hijo, el cuaLhabitaba junto 
al pozo del "Viviente que me ve". 

Descendientes de Ismael. 12 £stos son los 
descendientes de Ismael, hijo de Abrahan, que 
le nacio de Agar la egipcia, esclava de Sara. 
13 Y estos son los nombres de los hijos de 
Ismael, segun los nombres de sus linajes: El 
primogenito de Ismael fue Nebayot; despues 
Kedar, Abdeel, Mibsam, 14 Misma, Duma, Ma- 
sa. 15 Hadad, Tema, Yetur, Naffs y Kedma. 
16 £stos son los hijos de Ismael, y estos son 
sus nombres segun sus poblados y sus campa- 
mentos; doce principes de otros tantos pue- 
blos. 17 Y estos fueron los anos de la vida 
de Ismael: ciento treinta y siete anos; despues 
expiro y murio, y fue a reunirse con su pue- 
blo. 18 Habito desde Havila hasta Sur, que 
esta frente a Egipto, cuando uno va a Asiria, 
y extendiose al este de todos sus hermanos. 



IV. DESDE ISAAC HASTA JOSE 

Nacimiento de EsAtj y Jacob. 19 Esta es la 
historia de Isaac, hijo de Abrahan: Abrahan 
engendro a Isaac. ^Isaac tenia cuarenta aiios 
cuando tomo por mujer a Rebeca, hija de 
Batuel, arameo, de Mesopotamia, hermana de 
Laban, arameo. 21 Rogo Isaac a Yahve por su 
mujer, porque ella era esteril; y Yahve le es- 
cucho, y concibio Rebeca, su mujer. 22 Pero 
chocabanse los hijos en su seno, por lo cjaal 
dijo: "Si es asi, s -que sera de mi?" Y se fue 

olvido a los que trabajaron por el Reino de Dios. 
Asi por ejemplo, los historiadores antiguos no ha. 
blan de Abrahan; es Dios el que le dio fama in- 
mortal haciendole amigo suyo (Sant. 2, 23) y po- 
niendo su estirpe como fundamento del Reino que 
habia de extenderse sobre los dos Testamentos, pues- 
to que Abrahan es padre de todos los creyentes 
(Rom. 4, 11), por consiguiente, tambien nuestro pa- 
dre en la fe. Como tal forma parte, con Melqui- 
sedec, del Canon de la Misa ; honra que vale mas 
que todos los titulos que puede conferir el mundo. 
Comprendemos el orgullo del pueblo judio, que des- 
graciadaraente se fundaba mas en la descendencia 
carnal que en la fe del santo patriarca. "Tenemos 
por padre a Abrahan", decian, como si la raza y 
la sangre le dieran una prerrogativa sobre los de- 
mas pueblos. El Bautista no vacila en lanzar contra 
este orgullo carnal una de sus mas terminantes ame- 
nazas; "Yo os digo que Dios puede hacer que de 
estas piedras nazcan hijos de Abrahan" (Mat. 3, 9). 
Cuidemonos de no caer en el mismo error conten- 
tandonos opn la fe del Bautismo y descuidando el 
espiritu del Evangelic. 

11. Bendijo Dios a Isaac,' "para mostrar que este 
era el verdadero sucesor de Abrahan, no s61o el 
heredero de las bendiciones espirituales, sino tam- 
bien de los bienes materiales" (Fillion). 

12 ss. Sobre Ismael vease 21, 28 y nota. Nebayot 
(v. 13), probablemente los nabateos que en la epoca 
grecorromana vivian al sureste del [Mar Muerto. 
Kedar: n6madas del norte del desierto de Arabia. 
Yetur (v. 15), tal vez los itureos del norte de Pa- 
lestina (cf. Luc. 3, 1). 

18. Esto es, desde la parte Norte de la peninsula 
de Sinai hacia el Este. 

22. No se dice donde ni como la afligida madre 
consulto al Seiior. Tal vez se dirigiera_ a un varon 
de Dios que, como Melquisedec, era interprete de 
la voluntad divina. 



a consultar a Yahve. ^Respondiole Yahve: 
"Dos pueblos estan en tu seno, dos naciones 
que se dividiran desde tus entranas. Y una 
nacion sera mas fuerte que la otra; pues el 
mayor servira al menor/' 24 Y he aqui, cuan- 
do llego el tiempo de dar a Iuz, habia melli- 
zos en su seno. 25 Salio el primero, rubio todo 
el como un manto de pelo; y le llamaron 
Esau. 26 Despues salio su hermano, que con 
su mano tenia agarrado el talon de Esau; por 
lo cual le llamaron Jacob. Isaac contaba se- 
senta aiios cuando nacieron. 

Esau vende la primogenitura. 27 Crecieron 
los nifios, y fue Elsau diestro en la caza, hom- 
bre del campo; Jacob, empero, hombre apaci- 
ble, <jue se quedaba en casa. 28 Isaac amaba 
a Esau, porque comia de su caza; Rebeca, por 
su parte, queria a Jacob. 29 Ahora bien, Ja- 
cob habiase hecho un guiso; y cuando Esau, 
muy fatigado, volvi6 del campo, ^dijo a Ja- 
cob: "Por favor, dejame comer de este gui- 
so rojo, que estoy desfallecido." Por esto fue 
llamado Edom. 31 Respondio Jacob: "Vende- 
me ahora mismo tu primogeniture." ^"Mira, 
dijo Esau, yo me muero, jde que me sirve 
la primogenitura?" ^Replico Jacob: "Jura- 



23. Dos pueblos: los idumeos, descendientes de 
Esau, y los israelitas, hijos de Jacob. El hijo ma- 
yor, a saber, el pueblo idumeo. servira al pueblo de 
Israel. S. Pablo cita este pasaje para explicar e 1 
dogma del libre beneplacito de Dios, que llama a 
quien quiere, "para que el designio de Dios se cum- 
pliese, conf ormc a Su eleccion, no en virtud de 
obras" (Rom. 9, 12). Dios escoge a quien quiere, 
como se ve en el ejemplo de Esau y Jacob. Este, el 
menor, fue elegido, mientras aquel, el primogenito, 
tai reprobado. Vfase Gen. 25, 23; 27, 1 ss.; Rom. 
9, 11 s. Si bien el amor de Dios a sus creaturas es 
universal, es tambien liberrimo, y todo lo que dis- 
pensa a los hombres es un don gratuito de su Gra- 
cia. "Dios es quien obra en vosotros, por un efecto 
de su beneplacito, no solo el querer, sino el ejecu- 
tar" (Filip. 2, 13). , Como bien explica Santo Tomas, 
el amor con que Dios nos ama es la fuente de todo 
bien (cf. Juan ,17, 26; Rom. 5, 5), de modo que 
"nadie seria, mejor que 'su pr6jimo. de no ser mas 
amado de Dios". Es en tal sentido, aiiade el Ange- 
lico, como puede decirse que Dios prefiere siempre 
a los mejores, pues es £1 quien, al poner su mirada 
en ellos, les infunde lo que nadie puede tener por 
si mismo. Es el caso de la Virgen Maria, segun la 
cual "puso Dios los ojos en su bajeza" (Luc. 1, 48) 
y a quien el Angel dice simplemente "Hallaste gra- 
cia" (Luc. 1, 30). "No pudiendo agradar — dice una 
definici6n de la Iglesia — fuimos amados para ser 
hechos agradables" (Denz. 198). Vease Cant. 4, 15 
y nota. 

25. Esai significa "velludo"; Jacob, "el que ase 
el tal6n", en sentido figurado: el que pone acechan- 
zas (vease Os. 12, 3). 

27. "Con estos rasgos no solo nos retrata a los 
dos hijos de Isaac, sino tambien, y acaso mas, el 
caracter de los pueblos, como mas tarde lo hace el 
padre en su bendicion" (27, 27 ss) (Nacar-Colunta). 

30. La significacion de Edom es "rojo". 

31. Jacob creia, sin duda, tener derecho a la pri* 
mogenitura, porque su madre habia recibido de Dios 
la promesa de que el mayor serviria al menor (cf. 
vers. 23). Las prerrogativas de la primogenitura 
eran: doble parte en la herencia paterna, mayorazgo 
entre los hermanos y, en tiempos de los patriarcas, 
ejercicio del sacerdocio entre sus hermanos, ademas 
del privilegio de trasmitir las divinas promesas. San 
Pablo llama a Es^u: "profanador" (Hebr. 12, 16), 
porque descuidaba los bienes espirituales. Como Cain 
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melo ahora mismo." Y el se lo juro, ven- 
diendo a Jacob su primogenitura. 34 Entonces 
Jacob dio a Esau pan y el guiso de lentejas, 
y este comio y bebio; despues se levanto y 
se marcho. Asi desprecio Esau la primogeni- 
tura. 

CAPfTULO XXVI 

DlOS RENUEVA LAS BENDICIONES DADAS A AbRA- 

han. 'Vino un Kambre sobre el pais, fuera de 
la primera hambre que habia habido en tiem- 
po de Abrahas. Fuese entonces Isaac a Ge- 
rar, a Abimelec, rey de los filisteos. 2 Pues 
se ie aparecio Yahve, y le dijo: "No descien- 
das a Egipto; fija tu residencia en el pais que 
Yo te indicare. 3 Vive como extranjero en es- 
te pais, y Yo estare contigo y te bendecire; 
porque a ti y a tu descendencia dare todas 
estas tierras, y cumplire el juramento que ni- 
ce a tu padre Abrahan. 4 Multiplicare tu pos- 
teridad como las estrellas del cielo, y dare a 
tu descendencia todas estas tierras; y en tu 
descendencia seran benditas todas las nacio- 
nes de la tierra, 5 por haber obedecido Abra- 
han mi voz, y haber cumplido mi servicio, 
mis mandamientos, mis estatutos y mis leyes." 

Abimelec y Rebeca. SHabito, pues, Isaac en 
Gerar. 7 A1 preguntarle los hombres del lugar 
acerca de su mujer, dijo: "Es mi hermana"; 
porque tenia miedo de que al decir: "Es mi 
mujer", lo matasen los hombres del lugar a 
causa de Rebeca; pues ella era de hermoso 
aspecto. 8 Mas como se prolongase alii su es- 
tancia, acontecio que Abimelec, rey de los 
filisteos, mirando por una ventana vio que 
Isaac acariciaba a su mujer Rebeca. Enton- 
ces llamo Abimelec a Isaac y le dijo: "Bien 
veo que ella es tu mujer. c Por que, pues, di- 
jiste: "Es mi hermana"?" Y le respondio Isaac: 
"Porque pense: No vaya yo a morir poi cau- 
sa de ella." 10 Replico Abimelec: "jQue es 
esto que nos has hecho? Facilmente alguno 
del pueblo hubiera podido tomar tu mujer, 
y hubieras traido sobre nosotros un pecado." 
n Por lo cual dio Abimelec a todo el pueblo 
una orden que decia: "Quien tocare a este 



es el padre de los homicidas, asi Esau es el padre 
y caudillo de los que renuncian a los dones de Dios. 
I Cuantos venden boy la primosenitura de los hijos 
rimy amados de Dios por el plato de lentejas que 
ofrece el mundo! 

4. Serdn benditas todas las naciones: Esta misma 
promesa fue dada a Abrahan en tres ocasiones (12, 3; 
18, 18; 22, 18), y sera dada tambien a Jacob (28, H). 
Encierra tres bendiciones: seleccion de un linaje 
para pueblo de Dios. extension de la bendicion sobre 
todos los pueblos y promesa de la salvacion por me- 
dio de un descendiente de la familia patriarcal (cf. 
Gal. 3, 16). 

7. Para salvar su vida, Isaac recurre a la mi9ma 
estratagema que Abrahan, diciendo que Rebeca ea 
su hermana (vease caps, 12 y 20). Formalmente no 
es mentira, porque Rebeca era pariente de Isaac, y 
los parientes se llamaban hermanos. pero material- 
mente la conducta de Isaac no deja de provocar 
sorpresa. 

8. Este rey Abimelec de Gerar parece ser hijo 
del rey Abimelec, amigo de Abrahan (21, 22 ss.). 
Tal vez dicho nombre se aplicaba a los reyes de Ge- 
rar, como titulo, tal como el de Faraon a los reyes 
de Egipto. 



hombre o a su mujer, morira irremisible- 
mente." 

Dios bendice a Isaac con bienes. 12 Sembro 
Isaac en aquella tierra, y cosecho aquel ano 
el ciento por uno; pues Yahve le bendijo. 
13 Y el hombre se hizo rico y fue engrande- 
ciendose cada dia mas, de manera que vino a 
ser muy rico. 14 Tenia rebanos de ovejas y de 
ganados y mucha servidumbre. Por lo cual 
los filisteos le tuvieron envidia; 15 y cegaron 
todos los pozos que los siervos de su padre 
habian cavado en tiempo de Abrahan, su pa- 
dre, y los llenaron de tierra. 

Isaac se retira del pais de los filisteos. 
16 Dijo entonces Abimelec a Isaac: "Retirate 
de nosotros, porque te has hecho mucho mas 
poderoso que nosotros." 17 Fuese, pues, Isaac 
de alii, y acampo en el valle de Gerar, don- 
de fijo su residencia. 18 Isaac abrio de nuevo 
los pozos de agua cavados en los dias de 
Abrahan, su padre, que los filisteos habian 
cegado despues de la muerte de Abrahan; y 
dioles los mismos nombres que les habia pues- 
to su padre. 19 Despues cavaron los siervos de 
Isaac en el valle, y hallaron alii un pozo de 
agua viva. 20 Pero rineron los pastores de Ge- 
rar con los pastores de Isaac, diciendo: "Nues- 
tra es el agua:" De donde llamo al pozo Esec, 
porque habian renido con el. 21 Cavaron otro 
pozo; y tambien por el se pelearon, por lo 
cual le puso por nombre Sitna. 22 Partio de 
alii y cavo otro pozo, por el cual no hubo 
altercado; por tanto lo llamo Rehobot, di- 
ciendo: "Porque ahora Yahve nos ha dado 
anchura, y podremos prosperar sobre la tie- 
rra." 

Isaac en Bersabee. 23 De alii subio a Bersabee; 
24 y se le aparecio Yahve aquella noche, y 
dijo: "Yo soy el Dios de Abrahan, tu padre. 
No temas, porque Yo estoy contigo; te ben- 
decire, y multiplicare tu descendencia por 
amor de Abrahan, mi siervo." 25 Erigio alii 
un altar, donde invoco el nombre de Yahve 
y planto su tienda; y los- siervos de Isaac 
cavaron alii un pozo. 26 Vino entonces a el 



13. Por donde se ve que tambien el bienestar ma- 
terial viene del cielo, y que Dios no condena las 
riquezas sino el apego a ellas y su abuso. Cf. Ecli. 
31, 8 ss., donde cs alabado el rico que hace buen 
uso de sus tesoros, "porque podia pecar y no pec6, 
hacer mal y no lo hizo". Lastima que los ricos re- 
nuncien tan facilmente a esta bendicion y se dejen 
cautivar por las apariencias de las riquezas. que, 
como dice el Cris6stomo, son anzuelos con que el 
demonio se apodera de nosotros. 

22. Como hoy dia las grandes naciones se pelean 
por los pozos de petroleo. asi las reyertas por la 
r>osesion de un pozo de agua eran regla general en 
e! desierto, donde el agua tiene mas valor que la 
plata. Cf. Ex. 2, 16. Isaac, siguiendo el ejemplo 
de su padre, siempre se mostraba pacifico y condes- 
cendiente, auhque se creia con derecho de prioridad. 

26. Picol, probablemente un titulo. Significaria: 
"La boca de todos", esto es, comandante general. Con 
esta explicaci6n se desvanecen las dificultades naci- 
das de la coincidencia de los nombres en este capitulo 
y en el capitulo 21. 
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Abimelec desde Gerar, con Ahuzat, su ami- 
go, y Picol, capitan de sus tropas. 27 Isaac les 
dijo: "jComo es que venis a mf, vosotros 
que me odiais y me habeis echado de entre 
vosotros?" 28 Contestaron ellos: "Hemos vis- 
to claramente que Yahve esta contigo; por lo 
cual nos dijimos: Hay a un juramento entre 
nosotros, entre ti y nosotros. Pactaremos, 
pues, alianza contigo, 29 de que no nos haras 
mal alguno, asi como nosotros no te hemos 
tocado, pues no hemos hecho contigo sino 
bien, y te hemos despedido en paz. Tu eres 
ahora el bendito de Yahve." ^Entonces les 
dio un convite, y comieron y bebieron; 31 y 
levantandose muy de mafiana juraron el uno 
al otro. Despues los despidio Isaac, y se re- 
tiraron de el en paz. 32 Aquel mismo dia vi- 
nieron los siervos de Isaac a darle noticia del 
pozo que habian cavado, diciendole: "Hemos 
hallado agua." 33 Y llamolo Seba. Por eso el 
nombre de aquella ciudad es Bersabee hasta 
el dia de hoy. 

Esau se casa con mujeres paganas. 3 *Cuando 
Esau tenia cuarenta anos, tom6 por mujeres 
a Judit, hija de Beeri, heteo, y a Basemat, hi- 
ja de Elon, heteo; 35 las cuales causaron a Isaac 
y Rebeca mucha amargura. 

CAPfTULO XXVII 

Isaac bendice a su hijo Jacob. 1 Cuando Isaac 
era viejo y se le habian debilitado los ojos, 
de modo que ya no veia, Uam6 a Esau, su hi- 
jo mayor, y le dijo: "Hijo mio"; el cual le 
contesto: "Heme aqui." 2 Y dijo: "Mira, yo 
soy viejo, y no se el dia de mi muerte. 3 To- 
ma, pues, ahora tus armas, tu aljaba y tu 
arco, y sal al campo, y cazame algo, *y pre- 
parame un buen guiso, segiin mi gusto, y 
traemele para comida, y mi alma te bende- 
cira antes de morirme." 

5 Mas Rebeca estaba escuchando cuando 
Isaac hablaba a Esau, su hijo; y cuando Esau 
fue al campo a cazar una presa de caza para 
traerselo, 6 hablo Rebeca con Jacob, su hijo, 
diciendo: "Mira. he oido a tu padre como 
hablando con Esau tu hermano, le decia: 



33. Seba designa en hebreo dos cosas: el numero sie- 
te y juramento. Bersabee significa, pues, "Siete Po- 
zos" o "Pozo del juramento". Debe haber una rela- 
tion mistica entre los dos significados, puesto que 
siete es el numero sagrado. Algunos creen que el nu- 
mero siete lleg6 al significado de juramento por la 
costumbre que se narra en 21, 30 s. Alii mismo se di- 
ce tambien que el nombre del pozo fu£ puesto por 
Abrahan y que los pastores filisteos cegaron los po- 
20S del patriarca (v. 18), por lo cual Isaac lo abri6 
de nuevo y le restituy6 el nombre que le habia dado 
su padre. 

35. Judit y Basemat, las dos mujeres de Esau, 
eran hijas de un pueblo pagano, y eso turb6 en gran 
manera la armonia del hogar del patriarca. No se 
amoldaron como lo hiciera la dulce moabita que dijo 
en su humildad: "Tu Dios sera mi Dios" (Rut 1, 
16), sino que veneraban a otros dioses, introduciendo 
asi la idolatria en la casa patriarcal. Isaac y Rebeca 
llevaban con amargura esta division espiritual de su 
familia. Mas tarde, demasiado tarde, Esau quiso re- 
parar el dafio, tomando por xnujer una sobrina suya 
(28, 8). 



'"Traeme caza, y hazme un buen guiso para 
comida, y te bendecire delante de Yahve an- 
tes de morirme." 8 Ahora bien, hijo mio, oye 
mi voz en lo que te mando. 9 Ve al rebano, y 
traeme de alii dos buenos cabritos; y yo hare 
con ellos para tu padre un sabroso guiso co- 
mo a el le gusta; 10 y se lo presentaras a tu 
padre, el cual lo comera y te bendecira an- 
tes de su muerte". n Contesto Jacob a Rebe- 
ca, su madre: "Mira que Esau, mi hermano, 
es hombre velludo, y yo lampino. 12 Quiza 
me palpe mi padre; sere entonces a sus ojos 
como quien se burla de el y me acarreare 
maldicion, en lugar de bendicion." 13 Repli- 
cole su madre: "Sobre mi tu maldicion, hijo 
mio; oye tan solo mi voz, anda y traemelos." 
14 Fue, pues, a tomarlos, y los trajo a su ma- 
dre; e hizo su madre un sabroso guiso, como 
le gustaba a su padre. 15 Despues tomo Rebe- 
ca vestidos de Esau, su hijo mayor, los me- 
jores que tenia en casa, y los vistio a Jacob, 
su hijo menor. 16 Y con las pieles de los cabri- 
tos le cubrio las manos y la parte lisa de su 
cuello. 17 Luego puso el guiso y el pan que 
habia preparado, en manos de Jacob su hijo, 
18 el cual entro donde estaba su padre, y dijo: 
"Padre mio", a lo que este respondio: "Heme 
aqui; c quien eres, hijo mio?" 19 "Yo soy tu 
primogenito Esau, dijo Jacob a su padre. He 
hecho como me dijiste; levantate, te ruego, 
sientate, y come de mi caza, para que me 
bendiga tu alma." 20 Pregunt6 Isaac a su hijo: 
"(fComo es que has podido encontrarla tan 
pronto, hijo mio?" El cual respondio: "Porque 
Yahve, tu Dios, me la puso delante." 21 Dijo 



7. Te bendecire' delante de Yahve: Se daba mucha 
importancia a la bendici6n paterna, a la que se consi- 
deraba como una bendici6n de Dios, y con raz6n, 
pues la autoridad paterna es un refiejo de la autori- 
dad del Padre celestial. Cf. Ecli. 3, 11: "La ben- 
dici6n del padre afirma las casas de los hijos". 

10.- Rebeca se consideraba autorizada para ese pro- 
ceder. porque conocia el designio de Dios: "Ei ma- 
yor ha de servir al menor" (25, 23; cf. iMalaq. 1, 
2) ; sabia ademas que Esau habia vendido la primo- 
genitura, demostrando con ello cuan poco le impor- 
taban los bienes espirituales. 

19. La maniobra de Jacob y Rebeca es gravemente 
pecaminosa, si los dos procedieron con pleno conoci- 
miento del alcance de su acto, buscando solamente 
ventajas materiales. El aspecto cambia si ellos, ins- 
pirados en la profecia de Gen. 25, 23, o movidos por 
una voz interior, no vieron en sus actos sino el cum- 
plimiento de la voluntad de Dios. "En este caso, mas 
que a personas plenamente responsables de sus actos e 
impulsos, se tendria que ver en ellos actores pues- 
tos por Dios sobre el escenario, para cumplir las 
acciones por El previstas y ordenadas. Teniendo en 
cuenta que la madre sabia por boca de Dios que "el 
mayor habia de servir al menor" (25, 23), se *.lega 
a admitir la existencia de buena fe en la madre y en 
el hijo (Bierbaum. Piedras de escandalo en el Ant. 
Test., oag. 134). Conocida es la palabra de S. Arus- 
tin, quien ve en este caso un misterio, y no una 
mentira. Y en verdad, prescindiendo de lo humano, to- 
do este episodio es una sublime figura del misterio 
de la Redenci6n, en virtud de la cual nosotros, sin 
derecho alguno, nos vestimos con los meritos de Je- 
sus, nuestro hermano mayor, y nos apropiamos las 
bendiciones del Padre Celestial, como lo hizo Jacob 
con su padre. Asi lo ensefia San Pablo en Rom. 6, 
3; Gil. 3, 27; Col. 2, 12, etc. Cf. la nota sobre el 
libre beneplarito de Dios en 25, 23. 
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entonces Isaac a Jacob: "Acercate, y te palpa- 
re, a ver si realmente eres o no mi hijo Esau." 
^Acercose. pues Jacob a su padre Isaac, 
el cual lo palpo y dijo: "La voz es la voz de 
lacob, pero las manos son las manos de Esau." 
23 Y no lo reconocio, porque sus manos esta- 
ban velludas, como las manos de su hermano 
Esau y asi lo bendijo. 24 Pero repitio la pre- 
gunta: "(Eres tu realmente mi hijo Esau?" 
Y el respondio: "Yo soy." 25 Dijo entonces: 
"Acercame la caza, y comere de ella, hijo mfo, 
para que te bendiga mi alma.' Acercosela, y 
comio; le sirvio tambien vino, y bebio. 
2a Despues le dijo Isaac, su padre: "Acercate 
y besame, hijo mio." 27 Acercose, pues, y lo 
beso; y cuando (Isaac) sintio la fragancia de 
sus vestid^s, le bendijo, diciendo: 

"Mira, el olor de mi hijo 

es como el olor de un campo 

bendecido por Yahve. 

^jDete Dios del rocio del cielo, 

y de la grosura de la tierra, 

y abundancia de trigo y de vino! 

^jSirvante pueblos, 

y postrense delante de ti naciones; 

se senor de tus hermanos. 

e inclinense ante ti los hijos de tu madre! 

;Maldito el que te maldiga. 

y bendito quien te bendiga!" 

Isaac bendice tambien a Esau. 30 Apenas 
Isaac habia acabado de bendecir a Jacob, y 
no bien habia salido Jacob de la presencia 
de su padre Isaac, cuando Esau, su hermano, 
volvio de su caza. 31 Hizo tambien un sabroso 
guiso y presentandolo a su padre le dijo: 
"Levantese mi padre y coma de la caza de su 
hijo, para que me bendiga tu alma." ^Isaac, 
su padre, le dijo: "jQuien eres tu?" Con- 
testole: "Soy tu hijo, el primogenito tuyo 
Esau." 33 Asombrose Isaac sobremanera, hasta 
el extremo, y dijo: "^Quien es, pues, aquel 
que fue a cazar y me trajo caza, y yo he co- 



27. La fragancia de los vestidoa de Esau se ex- 
plica por el aroma de las hierbas y flores campestres 
de aquella region, que, segun atestiguan los vtajeros 
antiguos y modernos, despiden un olor extraordinaria- 
mente agradable. 

28. La bendicidn que Isaac imparte a su hijo Ja- 
cob, se refiere primero a los bienes terrestres, mas 
en su segunda parte contiene una promesa mesianica, 
pues por el Redentor es por quien son benditos to- 
dos los patriarcas, y por quien se postraran los otros 
pueblos ante su hijo. "Jacob, recibiendo la bendici6n 
de Isaac, representa tambien a los escogidos, consi- 
derados en Cristo, que es su cabeza, el modelo de 
su predestinaci6n, el principio de su santidad, y el 
autor de su glorification. Jesucristo se presento a su 
Padre en traje y figura de pecador, como Jacob en 
el de Esau. . . Y por esto mereci6 la bendicidn de 
su padre; y descendi6 a la tierra sobre los escogidos 
el rocio de santidad, la lluvia de los dones y gra- 
cias del Espiritu Santo y el pan y el vino de las 
dulzuras, suavidades y consuelos celestiales" (Scio). 
San Ireneo refiere esta bendicidn al Reino que ha de 
venir, diciendo: "Si alguno no entiende estas palabras 
como predicci6n del Reino. caera en gran contradic- 
ci6n, a la manera de los judios, que se ven envuel- 
tos en confusidn, pues no se cumplieron material- 
mente en Jacob" (Adv Haer. V, 33). 



mido de todo antes que tu vinieses, y lo he 
bendecido de suerte que quedara bendito?" 

3 *AI oir Esau las palabras de su padre, lan- 
zo un grito fuerte y extremadamente amargo, 
y dijo a su padre: "jBendiceme tambien a mi, 
padre mio!" 35 Mas el respondio: "Ha venido 
tu hermano con engano, y se ha llevado tu 
bendicion." 36 Dijo entonces (Esau): "Con ra- 
zon se llama Jacob; pues me ha suplantado 
ya dos veces: me quito la primogenitura, y ya 
ves que ahora me ha quitado la bendici6n." 
Y anadio: "iNo has reservado bendicion pa- 
ra mi?" 37 Isaac respondio y dijo a Esau: "Mi- 
ra, le he puesto por senor tuyo, le he dado 
por siervos a todos sus hermanos y le he 
provisto de trigo y vino. Por ti, pues, e - que 
podre hacer ahora, hijo mfo?" M Dijo Esau 
a su padre: ",jNo tienes mas que una sola 
bendicion, padre mio? jBendiceme tambien 
a mi, padre mio!" Y levant6 Esau su voz y 
rompio a llorar. 

39 Entonces repuso Isaac, su padre, diciendo: 

"He aqui que kjos de la grosura 

de la tierra sera tu morada, 

y lejos del rocio que baja del cielo. 

^De tu espada viviras, 

y serviras a tu hermano, 

pero cuando empieces a dominar, 

romperas su yugo de sobre tu cerviz." 

Esau amenaza a Jacob con la muerte. 
41 Esau concibi6 odio contra Jacob a causa 
de la bendicion con que le habia bendecido 
su padre; y dijo Esau en su corazon: "Se 
acercan ya los dias en que hare duelo por mi 
padre; despues matare a Jacob, mi hermano." 
42 Rebeca tuvo noticia de las palabras de Esau, 
su hijo mayor; por lo cual envio a llamar a 

Jacob, su hijo menor, y le dijo: "Mira, tu 
ermano Esau quiere vengarse de ti, matan- 
dote. ^Ahora, pues, hijo mio, oye mi voz: 
levantate y huye a Haran, a casa de mi her- 
mano Laban; **y estaras con el algun tiem- 
po, hasta que se apacigiie la c61era de tu her- 
mano; "hasta que la ira de tu hermano se 
aparte de ti, y el se olvide de lo que le has 
hecho. Yo entonces enviare por ti y te traere: 
de alia. jPor que he de quedar privada de 
vosotros dos en un mismo dia?" 46 Y dijo 



36. Alusion al nombre de Jacob. Viase 25, 25 y 
nota. 

37. EI Patriarca, acatando los inescrutables planes 
de Dios, confirma las bendiciones dadas a Jacob. San 
Pablo alaba esta actitud como un acto de fe (Hebr. 
11, 20) y muestra que era un designio divino. Vea- 
se Rom. 9, 12-13 y Hebr. 12, 12. 

40. La profec'a que Isaac hizo de Esau, se cum- 
pli6 al pie de la letra. Los descendientes de Esau, 
que se llamaban idumeos, vivian de la espada y de la 
rapifia; sometidos por los israelitas sacudieron muchas 
veces el yugo de sus hermanos, apoyando siempre a 
sus enemigos, de modo que su nombre, como el de 
Babilonia, se usaba como simbolo de los enemigos del 
Reino de Dios. Son muy numerosos los vaticinios y 
maldiciones contra Edom, p. ej.: S. 107, 10; 136, 7; 
Is. 11, 14: 63, 1-6; Jer. 49, 7-22; E*. cap. 35; toda 
la profecia ae Abdias; Mai. 1, 2 ss. 

46. Las hi/as de Het: Esau se habia casado con 
dos mujeres heteas. Vease 26, 34. 
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Rebeca a Isaac: "Me da fastidio el vivir, a 
causa de las hijas de Het. Si Jacob toma 
mujer de las hijas de Het, como estas, de las 
hijas de este pais, ^para que seguir viviendo?" 

CAPITULO XXVIII 

Isaac envIa a Jacob a Mesopotamia. iLlamo, 
pues, Isaac a Jacob y lo bendijo, y le dio esta 
orden: "No tomes mujer de las hijas de Ca- 
naan. 2 Levantate y ve a Mesopotamia, a ca- 
sa de Batuel,. padre de tu madre, y toma de 
alii mujer, de las hijas de Laban, hermano 
de tu madre. 3 Bendigate el Dios Todopode- 
roso, y te haga crecer. y te multiplique, para 
que llegues a ser padre de muchos pueblos. 
4 Y te conceda la bendicion de Abrahan, a ti 
y a tu descendencia contigo; a fin de que 
pqseas la tierra de tus peregrinaciones, que 
Dios ha dado a Abrahan." 5 Despidio, pues, 
Isaac a Jacob, el cual se fue a Mesopotamia, 
a Laban, hijo de Batuel, arameo, hermano de 
Rebeca, madre de Jacob y de Esau. 

Esau se casa con una hija de Ismael. 6 Vio, 
pues, Esau que Isaac habia bendecido a Ja- 
cob, y le habia enviado a Mesopotamia a fin 
de que alii se tomase mujer, y que al bende- 
cirlo le habia dado la orden: "No tomes mu- 
jer de las hijas de Canaan", 7 y que Jacob, 
obedeciendo a su padre y a su madre, habia 
marchado a Mesopotamia, 8 conocio Esau que 
las hijas de Canaan eran malas a los ojos de 
Isaac, su padre, 9 por lo cual fue Esau a Is- 
mael, y tomose por mujer, sobre las mujeres 
que ya tenia, a Mahalat, hija de Ismael, el 
hijo de Abrahan y hermana de Nabayot. 

Viaje de Jacob a HarAn. 10 Jacob salio de 
Bersabee y se dirigio a Haran. 11 Llegado a 
cierto lugar, paso alii la noche, porque ya se 
habia puesto el sol. Y tomando una de las 
piedras del lugar, se la puso por cabezal, y 
acostose en aquel sitio. l2 Y tuvo un suefio: he 
aqui una escalera que se apoyaba en la tierra, 
y cuya cima tocaba en el cielo; y angeles de 
Dios subian y bajaban por ella. 13 Y sobre ella 
estaba Yahve, que dijo: "Yo soy Yahve, el 
Dios de tu padre Abrahan, y el Dios de Isaac; 
la tierra en que estas acostado, te la dare a 
ti y a tu descendencia. 14 Tu posteridad sera 



9. Por el matrimonio con una mujer descendiente 
de Abrahan, Esau procuraba mejorar las relaciones 
ton sus padres. Cf. 26, 34 y nota. 

11. Sobre el significado simbolico de la piedra vea- 
se Num. 20, 11 s. y nota. 

\2. t,a escala que toca al cielo. y los angeles que 
bajan y suben. representan la proteccion que Dios 
dispensa a Jacob. El Cris6stomo ve en la escala una 
figura del Verbo Encarnado que junto el cielo con 
la tierra. Subian y bajaban: S. Jerc-nimo aplicaba 
esto en sentido moral, a los que caen y se levantan 
de la caida. "Hasta los santos caen si se descuidan; 
y los pecadores vuelven a tomar el lugar que tenian 
antes si limpian sus mancbas con lagrimas de arre- 
pentimiento" (Carta a Juliano). 

14. Notese la renovacion de las promesas que Dios 
habia hecho a Abrahan e Isaac, en particular la pro- 
mesa mesianica: seran bcnditas en ti y en tu simien- 
te todas las familias de la tierra (vease 12, 3; 18, 
18; 22, 18; 26. 4). 



como el polvo de la tierra; y te extenderas 
hacia el occidente y hacia el oriente, hacia el 
aquilon y hacia el rnediodia; y en ti y en 
tu descendencia seran benditas todas las tri- 
bus de la tierra. 15 Y he aqui que Yo estare 
contigo, y te guardare en todos tus caminos 
y te restituire a esta tierra; porque no te 
abandonare hasta haber cumplido cuanto te 
he dicho." 

16 Cuando Jacob desperto de su suefio, ex- 
clamo: "Verdaderamente Yahve esta en este 
lugar y yo no lo sabia." "Y lleno de temor 
anadi6: ";Cuan venerable es este lugar!, no 
es sino la casa de Dios y la puerta del cielo." 
18 Levantose Jacob muy de manana, tomo la 
piedra que habia puesto por cabezal, erigiola 
en monumento y derramo oleo sobre ella. 
19 Y llamo a aquel lugar Betel - antiguamente 
el nombre de la ciudad era Luz — . 20 Y Jacob 
hizo un voto, diciendo: "Si Dios esta con- 
migo, y me guarda en este viaje que hago, y 
me da pan que comer y ropa con que vestir- 
me. 21 y vuelvo yo en paz a la casa de mi 
padre, entonces sera Yahve mi Dios. ^Esta 
piedra que he erigido en monumento sera ca- 
sa de Dios; y de toio lo que me dieres, te 
dare el diezmo sin falta." 

CAPITULO XXIX 

Jacob en casa de Laban. ijacob prosiguio su 
viaje y fuese al pais de los hijos del Oriente. 
2 Mirando vio en el campo un pozo y he aqui 
tres rebanos de ovejas sesteando junto a el; 
pues en aquel pozo se abrevaban los rebanos; 
y habia una piedra grande sobre la boca del 
pozo. 3 Alli se reunian todos los rebanos; (los 
pastores) removian la piedra de sobre la bo- 
ca del pozo, para abrevar los rebanos, y des- 
pues volvian a poner la piedra en su lugar 
sobre la boca del pozo. 4 Dijoles Jacob: "Her- 
manos, -jde donde sois?" Contestaron: "So- 



16. "Expresion muy natural y muy conforme con 
el jnstinto religioso de mirar a Dios morando en 
los cielos, como en su propia morada (S. 113b, 16), 
desde donde contempls la tierra, pero tambien en cier- 
tos lugares de esta, en que particularmente se reve'a 
y se hace sentir de los hombres" (III Rey. 8, 27 
ss.) . Nacar-Colunga. 

18. El 6\eo es simbolo de la gracia del Espiritu 
Santo, que todo lo ilumina, vivifica y santiuca. Me- 
diante el oleo se consagraban las personas y cosas 
para el culto divino, como aun hoy sucede. En el 
prefacio de la consagracion del altar, la Iglesia afir- 
ma el sentido tipico de la piedra erigida y ungida 
por Jacob y pide a Dios que derrame sus gracias, 
como lo hizo sobre la piedra que Jacob erigio luego 
de ver al Senor en la vision de Betel. Asi esta pie- 
dra es tambien figura de Cristo. el cual se llama 
"la piedra principal del angulo" (Mat. 21, 42). 

19. Betel quiere decir "casa de Dios". La ciudad 
santificada ya por Abrahan (12. 8), estaba situada al 
norte de Jerusalen. Para nosotros Betel es figura de 
nuestras iglesias, que son verdaderas casas de Dios. 

20. ho que pide el patriarca es muy poca cosa, 
unicamente lo necesario para vivir. lY despues de 
veinte afios vuelve a Canaan, hecho rico sefior, y 
mas rico como padre! Asi colma Dios ccn bienes a 
los que no se los piden, Cf. el Magnificat (I^uc. 1, 

53 >-„ 

1. Pais de los hijos del Oriente: Mesopotamia, don- 
de h^bitalia su tio I.aban en la ciudad de Haran. 
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mosde Haran." 5 Preguntoles: ";Conoceis a 
Laban, hijo de .Nacor?" Respondieron: "Lo 
conocemos." 6 Dijoles entonces: "^Esta bien?" 
"Bien esta, respondieron ellos, y he aqui a Ra- 
quel, su hij a, que viene con su rebano." 'En- 
tonces dijo: "Todavia es muy de dia, no es 
hora de recoger el ganado; abrevad las ove- 
jas, y volved a apacentarlas." ^llos respon- 
dieron: "No podemos, hasta que se reunan 
todos los rebanos y se remueva la piedra de 
sobre la boca del pozo para que abrevemos 
las ovejas." 

9 Aun estaba el hablando con ellos, cuando 
llego Raquel con las ovejas de su padre, pues 
ella era pastora. 10 Como viese Jacob a Ra- 
quel, hij a de Laban, hermano de su madre, 
y las ovejas de Laban, hermano de su madre, 
acercose y removio la piedra de sobre la 
boca del pozo y abrevo las ovejas de Laban, 
hermano de su madre. U Y beso Jacob a Ra- 
quel- y alzo su voz para Uorar. 12 Luego de- 
clare Jacob a Raquel que era hermano de su 
padre e hijo de Rebeca. Tras lo cual ella 
echo a correr y avis6 a su padre. 13 Cuando 
Laban oyo lo que le decia de Jacob, hijo de 
su hermana, corrio a su encuentro, lo abrazo, 
lo bes6 y lo condujo a su casa. Y (Jacob) 
conto a Laban todas estas cosas. "Dijole en- 
tonces Laban: "De veras, eres hueso mio y 
carne mia." Y estuvo con el por espacio de 
un mes. 

Jacob se casa con Raquel. 15 Dijo Laban a 
Jacob: "jAcaso por ser mi hermano, has de 
servirme de balde? Dime cual sera tu sala- 
rio." 16 Ahora bien, tenia Laban dos hijas; 
el nombre de la mayor era Lia. y el nombre 
de la menor, Raquel. 1 'Lia tenia los ojos en- 
fermos; Raquel, en cambio, era de buena fi- 
gura y de hermoso aspecto. 18 Jacob amaba a 
Raquel, por lo cual dijo: "Te servire siete 
anos por Raquel, tu hij a menor." 19 Laban 
respondio: "Mejor es dartela a ti, que darsela 
a otrc_; quedate conmigo." 

20 Sirvi6, pues, Jacob por Raquel siete afios, 
que le parecieron como unos pocos dias, por 
el amor que le tenia. 21 Dijo entonces Jacob 



5. No es cosa extrana el que Raquel este en el 
campo pastoreando los ganados. Las hijas de los pa- 
triarcas no se entregaban a una vida c6moda, sino 
que trabajaban para acrecentar los bienes de la fa- 
milia. Comparese este lugar con el capitulo 2 del 
Exodo, donde se narra lo mismo de las hijas de Ra- 
giiel, principe de Madian. 

12. Hermano. Jacob era sobrino de Laban. Era cos- 
tumbre llamar hermanos a los parientes cercanos. Vea- 
se el caso de Abrahan y Lot, que tambien se Uaman 
hermanos (13, 8 y nota). 

17. Ojos enfermos: Otros traducen: Ojos legaHo- 
sos. Dios indemnizaba a Lia, dandole mas hijos, de 
modo que la mas despreciada y menos amada supera- 
ba a su hermana y rival Raquel. ' 

20. Sirvid siete anos. Al que ama, nada es duro. 
"Amemos, pues, nosotros siempre a Cristo, deseemos 
siempre sus abrazos, y f acil nos parecera todo cuan- 
to es dificil; breve, todo lo que es largo, y heridos 
por los dardos de su amor a cada hora y a cada mo- 
menta podremos decir: «Ay de -mi, que mi peregri- 
nation se ha prolongado*" (S. Jeronimo, Carta a Sta. 
Eustoquia). 



a Laban: "Dame mi mujer, que se han cum- 
plido los dias, y me llegare a ella." ^Reunio, 
pues, Laban a toda la gente del lugar y dio 
un banquete. 23 Mas por la noche tomo a Lia, 
su hij a, y la llevo a Jacob, y este se llego a 
ella.^ M Y dio Laban a su hija Lia su sierva 
Silfa para esclava. 25 Llegada la manana, vio 
(Jacob) que era Lia. Dijo, pues, a Laban: 
"jQue es lo que has hecho conmigo? iNo te 
he servido por Raquel? ;Por que me has en- 
gafiado?" 28 Respondio Laban: "No es cos- 
tumbre en nuestra tierra dar la menor antes 
que la mayor. 27 Cumple la semana con esta, y 
te daremos tambien la otra, por el servicio 
que me prestaras durante otros siete anos." 
28 Jacob lo hizo asi; y habiendo cumplido la 
semana con ella, le di6 por mujer a su hija 
Raquel. 29 Y dio Laban por esclava a su hija 
Raquel su sierva Bilha. ^Asi lleg6se (Jacob)' 
tambien a Raquel, a la cual amo mas que a 
Lia y sirvio a (Laban) otros siete anos. 

Hijos de LfA. 31 Viendo Yahve que Lia era 
menospreciada, la hizo fecunda, mientras Ra- 
quel era esteril. ^Concibio Lia y dio a luz 
un hijo, al cual llamo Ruben, pues decia: 
"Yahve ha mirado mi afliccion; ahora si que 
me amara mi marido." ^Concibio otra vez y 
dio a luz un hijo, y dijo: "Yahve py6 que yo 
era menospreciada; por eso me ha dado tam- 
bien este." Y le llamo Sime6n. M Concibio de 
nuevo y dio a luz un hi)o, y dijo: "Ahora, esta 
vez, mi marido se af icionara a mi, ya que le 
he dado tfes hijos." Por eso le Uam6 Levf. 
''Volvio a concebir, y dio a luz un hijo, y 
dijo: "Esta vez alabare a Yahve." Por tanto, 
le puso por nombre Juda; y ces6 de tener hijos. 

CAPlTULO XXX 

Los restantes hijos de Jacob. 'Vieodo Raquel 
que no daba hijos a Jacob, tuvo envidia de su 
hermana, y dijo a Jacob: "Dame hijos, de lo 
contrario me muero." Entonces se airo Jacob 
contra Raquel, y dijo: "iEstoy yo acaso en el 
lugar de Dios, que te ha negado el fruto del 



24. Las bodas, que duraban en general una sema- 
na, se celebraban sin la presencia de la novia, por 
cuya razon Jacob demasiado tarde noto el engario. 
El patriarca no tuvo la intention de casarse con Lia, 
pero una vez casado con ella por el ardid de La- 
ban, no pudo devolverla, y asi lleg6 a tener dos mu- 
jeres. Los santos Padres reconocen en esta historia 
el gran misterio de las dos Alianzas, significando Lia 
a la Sinagoga, y Raquel, a la Iglesia. 

30. Casarse con dos hermanas no estaba prohibido 
por la ley premosaica. La ley babilonica, vigente en- 
tonces en Mesopotamia, lo permitia. iMoises en cam- 
bio lo prohibe terminantemente (Lev. 18, 18). 

32 ss. En los nombres de los hijos se expresan 
los pensamientos y deseos de la madre. "Lia no es- 
taba dotada de atractivos para cautivar a un hombre 
y fue entregada por su padre a Jacob en la forma 
mas humillante para una mujer. Jacob no la queria, 
ni la habia deseado, ni pedido. La tomo enganado por 
Laban (v. 23). Lia no tenia a nadie que la amara. 
Mas _ Dios sabe que nadie puede vivir sin amor; y 
la hizo madre. Did ella a su marido seis hijos y 
una hija (30,20 y 21). Con cada hijo que llevaba 
en su seno nacia en ella la esperanza de conquistar 
el amor de su marido, esperanza que siempTe fue 
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seno?" 3 A lo cual ella contesto: "Ahi tienes a 
mi sierva Bilha; Ilegate a ella para que de a luz 
sobre mis rodillas. Asi tambien yo tendre des- 
cendcncia, por medio de ella." 4 Diole, pues, a 
Bilha, su sierva, por mujer; y Jacob llegose a 
ella. 5 Concibio Bilha y did a Jacob un hijo. 
e Y dijo Raquel: "Dios me ha hecho justicia, y 
tambien ha oido mi voz, concediendome un 
hijo." Por eso le llamo Dan. 'Concibio otra 
vez Bilha, sierva de Raquel, y dio a Jacob un 
scgundo hijo. s Entonces dijo Raquel: "Luchas 
de Dios he luchado con mi hermana y he ven- 
cido." Y le llamo Neftali. 

9 Ahora bien, cuando Lia vio que habia 
dejado de dar a luz, tomo a Silfa, su sierva, 
y se la dio a Jacob por mujer. 10 Y cuando 
Silfa, sierva de Lia, dio a Jacob un hijo, 
"exclamo Lia: ";Que buena suerte!", y le puso 
por nombre Gad. 12 Silfa, sierva de Lia, dio 
a Jacob tambien un segundo hijo, 13 y dijo Lia: 
";Por dicha mia!, porque me llamaran dichosa 
las doncellas." Y le llamo Aser. 

14 Un dia salio Ruben, en tiempo de la cose- 
cha del trigo, y hallo mandragoras en el cam- 
po, que llevo a su madre Lia. Y dijo Raquel 
a Lia: "Dame, por favor, de las mandragoras 
de tu hijo. 15 Mas ella le contesto: "{Te pare- 
ce poco haberme quitado mi marido? e Quie- 
res tambien quitarme las mandragoras de mi 
hijo?" A lo cual contesto Raquel: "Duerma 
entonces contigo esta noche, a trueque de las 
mandragoras de tu hijo." 16 A la tarde, cuando 
Jacob volvio del campo, salio Lia a su en- 
cuentro y le dijo: "A mi has de venir, pues 
te he comprado por las mandragoras de mi 
hijo"; por lo cual aquella noche durmio con 
ella. 17 Y oyo Dios a Lia, que concibio y dio 
a Jacob un quinto hijo. 18 Y dijo Lia: "Dios 
ha dado mi recompensa por haber dado mi 
sierva a mi marido"; y le llamo Isacar. 19 Lia 
concibio otra vez y dio un sexto hijo a 
Jacob. 20 Y dijo Lia: "Dios me ha dado un 
buen regalo; ahora habitara mi marido con- 
migo, pues le he dado seis hijos.' Y le puso 



frustrada. Pero si ya no fue amada por su marido, 
fue amada por sus hijos; pues los hijos no se fijan 
en lo fisico, sino que buscan el calor del amor ma- 
temo, se refugian en los brazos de la madre, sobre 
su corazon, porque alii se saben amparados. Asi el 
mismo Dios consolo a la afligida madre." (Elpis'j 

3. Propuesta analoga hizo en su tiempo Sara a 
Abrahan (16,2). Segun la ley babilonica la esposa 
que no tenia hijos podia dar a su marido unaescla- 
va (vease 16, 2 nota). Sobre mis rodillas: termino 
juridico que quiere decir que la sefiora considera a 
los hijos de la esclava como hijos suyos. 

8. [Que rivalidad tan extrafia! Las mujeres Israeli- 
tas se disputaban el mayor numero de hijos. Para 
ellas el nacimiento de un hijo era una serial de la 
bendicion de Dios, y en realidad lo es. I Cuantas mu- 
jeres de hoy, aun cristianas, no lo saben! 

15. La mandrdgora, planta narcotica, se usaba co- 
mo remedio. Las mujeres le atribuian, supersticiosa- 
mente, otras virtudes. 

20. Esta vez se encierra en la interpretacion del 
nombre un gracioso juego de palabras. que no pue- 
de ser reproducido en castellano, porque los dos vo- 
cablos: "dar un regalo" y "habitar", que tn el he- 
breo muestran consonancia, no la tienen en nuestro 
idioma. 



por nombre Zabulon. 21 Despues dio a luz una 
hija, a la que llamo Dina. 

22 Acordose Dios tambien de Raquel, la oyo 
y la hizo fecunda. 23 Concibio y dio a luz un 
hijo, y dijo: "Quitado ha Dios mi oprobio." 
24 Y le puso por nombre Jose, diciendo: "Ana- 
dame Yahve otro hijo." 

Dios enriquece a Jacob. 25 Cuando Raquel 
hubo dado a luz a Jose, dijo Jacob a Lab an: 
"Dejame marchar. e ire a mi lugar y a mi 
tierra. 26 Dame mis mujeres y mis hijos, por 
quienes te he servido, y me ire; bien sabes 
los servicios que te he hecho." 27 Respondiole 
Laban: "j Halle yo gracia a tus ojos! He ob- 
servado que Yahve me ha bendecido por tu 
causa." 28 Y agrego: "Fijame tu salario, y lo 
dare." 29 Contesto el: "Tu sabes como te he 
servido, y como ha crecido tu hacienda con- 
migo. 3°Poco era lo que tenias antes de mi 
venida, pero se ha aumentado en extremo, pues 
Yahve te ha bendecido con mi Uegada. Ahora, 
pues, ^cuando podre trabajar tambien por mi 
casa?" 31 Preguntole (Laban): "(Que es lo que 
he de darte?" "No me des nada, respondio 
Jacob, antes bien haz conmigo lo que te voy 
a decir, y volvere a pastorear y guardar tu 
rebafio. 32 Recorrere hoy toda tu grey, apar- 
tando de ella todo animal salpicado y man- 
chado y todo animal negro entre los corderos 
y todo animal manchado y salpicado entre las 
cabras, y (esto) sera mi recompensa. 33 Y res- 
pondera por mi mi rectitud el dia de manana, 
cuando se presente delante de ti mi salario: 
Todo lo que no fuere salpicado y manchado 
entre las cabras, y negro entre los corderos, sera 
en mi un robo." 34 "Bien esta, dijo Laban, sea 
como dices." 

^Y aquel mismo dia separo los chivos lista- 
dos y manchados y todas las cabras salpicadas 
y manchadas, todo lo que tenia algo de bianco, 
y todo lo negro entre los corderos, y lo entrego 
en manos de sus hijos. 36 Ademas fijo una dis- 
tancia de tres jornadas entre el y Jacob, el 
cual siguio apacentando el resto del rebafio de 
Laban. 37 Entonces tomo Jacob unas varas ver- 
des de alamo, de almendro y de platano, y qui- 

23 ss. Raquel fue.esteril durante muchos afios. To- 
das las demas mujeres de su marido llegaron a ser 
madres, menos ella que poseia su amor. Pero "acor- 
dose" de ella el Sefior (v. 22) y le concedio, be- 
nignamente, un hijo. Raquel no se contento con el 
hijo que Dios le habia mandado. Quiso tener otro 
mas, ( pues dijo: "Afiademe Yahve otro hijo" (v. 24). 
Pidio otro hijo, mas sin saber que iba a pagar esta 
nueva vida con la suya propia (35, 16 ss.). 

32. Hay que anticipar que las cvejas y cabras de 
aquella region son en general de color negro. Ade- 
mas, Laban tomaba para si todos los animates de 
varios colores (v. 35), dejando en manos de Jacob 
solo los de color^ negro, i Como podrian entonces na- 
cerle a Jacob animales de varios colores? Por eso la 
propuesta hecha por Jacob, de quedarse con los de 
varios colores parecia favorecer a Laban. quien es- 
taba seguro de obtener de este modo el 99 % de las 
crias. 

37. Para contrarrestar la avaricia de Laban, pro- 
euro Jacob proporcionarse a si mismo lo que le co- 
rrespondia. Segun S. _ Crisostomo, el artificio servia 
solamente para encubrir el milagro que Dios hacia pa- 
ra indemnizar a Jacob. 
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toles parte de la corteza, dejando al descubierto 
Io bianco de las varas. 38 Y coloco las varas asi 
descortezadas en los canales o abrevaderos de 
agua a donde venian los animates a beber. (Las 
coloco) a la vista de los animales, para que 
se encelasen al tiempo de beber. ^Y asl se 
encelaban los animales a la vista de las varas. 
y parian crias listadas, salpicadas y manchadas. 
^Y Jacob separo los corderos 4 dirigiendo ese 
ganado hacia las reses listadas y poniendo, en 
cambio, todo lo negro en el rebano de Laban; 
y el coloco sus hatos aparte, sin ponerlos junto 
al rebano de Laban. 41 Y cada vez que se ence- 
laban las reses. robustas, ponia Jacob las varas 
ante los ojos del ganado en los abrevaderos, 
para que se encelasen ante las varas. ^Mas 
cuando el ganado estaba debil, no las ponia, 
de modo que las crias debiles eran para Laban, 
y las robustas para Jacob. 43 Asi el hombre 
se enriquecio de un modo extraordinario, y 
tuvo muchos rebanos, siervas y siervos, came- 
llos y asnos. 

CAPfTULO XXXI 

Vuelta de Jacob a Canaan. 'Oyo Jacob las 
palabras de los hijos de Laban, que decian: 
"Jacob se ha apoderado de todo lo que . era 
de nuestro padre, y con la hacienda de nuestro 
padre ha adquirido toda esta riqueza." 2 Jacob 
observo tambien el rostro de Laban y vio que 
no era para el como antes. 3 Dijo, pues, Yahve 
a Jacob: "Vuelvete a la tierra de tus padres y 
a tu parentela, y Yo estare contigo." 4 Entonces 
Jacob envio a llamar a Raquel y a Lia al cam- 
po, donde estaban sus rebanos, "y les dijo: 
"Veo que el rostro de vuestro padre no es para 
mi como antes, mas el Dios de mi padre ha 
estado conmigo. 6 Como sabeis he servido a 
vuestro padre con todas mis fuerzas; 'pero 
vuestro padre se ha burlado de mi, cambiando 
diez veces mi salario, aunque Dios no le ha 
permitido danarme. 8 Si el decia: "Las oveias 
salpicadas seran tu salario", todas las ovejas 
parian crias salpicadas. Y si decia: "Las lista- 
das seran tu salario", entonces todas las ovejas 
parian crias listadas. 9 De esta suerte Dios ha 
quitado la hacienda de vuestro padre y me la 
ha entregado a mi. ^Al tiempo que las ovejas 
entraban en calor, alee mis ojos y vi ensuenos 
que los machos que cubrian el ganado eran 
listados, salpicados y manchados. U Y me dijo 
el Angel de Dios en sueno: "Jacob!", a lo 
cual yo respond!: "Heme aqui." 12 Y dijo £1: 



40. Texto muy oscuro. Hemos preferido la traduc- 
cion de Bover-Cantera que transcribimos al pie de 
la letra. 

4. Jacob llevaba en casa de Laban veinte afios 
(vers. 3.8), sirviendole siete afios por Lia, siete por 
Raquel, y luego seis afios (vers. 41) por el contra- 
to mencionado en 30, 32 ss. 

7. Diez veces: esto es, muchas veces (Origenes). 
Vease Lev. 26, 26, donde el numero diez tambien se 
usa en sentido de mucho. 

9. Se manifiesta aqui que las industrias que Ja- 
cob aplicaba eran inspiradas por Dios, quien de esta 
manera recompensaba a su servidor. 

11. El Angel de Dios: Era el mismo Dios, como 
se ve por el vers. 13. Cf. 16, 7 y 28, 10-19. 



"Alza los ojos, y veras que todos los machos 
que cubren el ganado son listados, salpicados 
y manchados, porque he visto todo lo que te 
ha hecho Laban. l3 Yo soy el Dios de Betel, 
donde ungiste un monumento, y donde me 
hiciste un voto. Ahora, pues, levantate, sal de 
esta tierra, y vuelve al pais de tu nacimiento." 
"Respondieron Raquel y Lia, diciendole: 
"jTenemos acaso todavia alguna parte y heren- 
cia en la casa de nuestro padre? 15 jNo nos ha 
tratado como extranjeras?, pues nos vendi6, y 
se comio por completo nuestro dinero. 18 Mas 
ahora toda la riqueza que Dios ha quitado a 
nuestro padre, es nuestra y de nuestros hijos. 
Haz, pues, cuanto te ha dicho Dios." 17 Levan- 
tose entonces Jacob, hizo subir a sus hijos y 
a sus mujeres sobre los camellos, 18 y llevandose 
todo su ganado, y toda su hacienda que habia 
adquirido, los bienes que habia ganado en Me- 
sopotamia, y se fue a Isaac, su padre, al pais 
de Canaan. 

Laban da alcance a Jacob. 19 Laban habia 
ido a esquilar sus ovejas. Entre tanto robo Ra- 
quel los terafim que tenia su padre, x y Jacob 
engano a Laban, arameo, no comunicandole su 
huida. 21 Pues huyo con todo lo que era suyo, 
y levantandose paso el rio, y se encamino hacia 
las montanas de Galaad. ^Al tercer dia recibio 
Laban la noticia de que Jacob habia escapade 
23 Entonces tomo a sus hermanos consigo, y 
persiguiendolo durante siete dias, le dio alcance 
en la montana de Galaad. 24 Mas Dios llegose 
a Laban, arameo, en sueno durante la noche, 
y le dijo: "Guardate de decir a Jacob cosa 
alguna, sea buena, sea mala." ^Alcanzo, pues, 
Laban a Jacob, cuando este tenia fijadas sus 
tiendas en el monte, y acampo tambien Laban, 
con sus hermanos, en el monte de Galaad. 

26 Y dijo Laban a Jacob: "iQue es lo que 
has hecho? Me enganaste y te has llevado a 
mis hijas como cautivas de guerra. 27 jPor que 
escapaste secretamente, enganandome, y no me 
avisaste? Te habria despedido con alegria y 
cantos, con tamboriles y citaras. 28 Ni siquiera 
me has dejado besar a mis hijos y a mis hijas. 
De veras, has obrado neciamente. 29 Esta en mi 
mano el haceros mal; pero el Dios de vuestro 
padre me hablo anoche, diciendo: "Guardate 
de decir a Jacob cosa alguna, sea buena, sea 
mala." 30 Mas ya que has partido, porque tanto 
deseabas ir a la casa de tu padre, jpor que has 
robado mis dioses?" 31 Contesto Jacob, y dijo 
a Laban: "Tuve miedo, pues pensaba que tal 



17. Eran once hijos, el mayor de los cuales tenia 
alrededor de trece afios. Benjamin, el menor. nacio 
en Canaan (35, 16 ss.). 

19. Los terafim eran, lo mismo que en Roma los 
"penates", los espiritus tutelares de la familia. Es 
evidente que esta supersticion venia de la familia 
de L>ban. Los terafim aparecen varias veces en la 
historia de Israel (cf. IV Rey. 23, 24 J Zac. lfr. 2). 

21. Bl rio: el Eufrates. Galaad, region transjor- 
danica que se extiende entre los rios Yarmuc y Ya- 
boc, tributarios del Jordan, distante de Haran (Me- 
sopotamia) unos 600 kms. 

23. Guardate de decir. . . sea mala. Es un giro 
que quiere decir: Conformate con lo sucedido. 



GENESIS 31, 31-55; 
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vez me quitarias tus hijas. 32 En cuanto a tus 
dioses, aquel en cuyo poder los encuentres, 
que muera. En presencia de nuestros herma- 
nos haz tus pesquisas, y en caso que tenga yo 
algo, llevatelo. Pues Jacob no sabia que Raquel 
los habia robado. ^Entro entonces Laban en 
la tienda de Jacob, y en la tienda de Lia, y 
en la tienda de las dos siervas, y no hallo nada. 
Salio de la tienda de Lia, y entr6 en la tienda 
de Raquel. M Mas Raquel habfa tornado los 
terafim y habialos metido en la albarda del 
camello, sentandose encima, y a Laban que 
registro toda la tienda, sin encontrar nada, 
M le dijo: "No se irrite mi senor si no puedo 
levantarme delante de ti; porque estoy con la 
costumbre de las mujeres." De manera que el, 
a pesar de escudrinarlo (todo), no hallo los 
terafim. 

SB Entonces Jacob, montando en colera, recri- 
mino a Laban; y tomando Jacob la palabra dijo 
a Laban: "jCual es mi crimen, y cual mi pe- 
cado, Dara que tanto te enardezcas en mi per- 
secution? 37 Despues de registrar todo mi equi- 
paje, ^que has hallado de todos los objetos de 
tu casa? Ponlo aqui delante de mis hermanos 
y de tus hermanos, y sean ellos jueces entre 
nosotros dos. M Hace veinte afios que estoy 
contigo, y tus ovejas y tus cabras no han abor- 
tado, y no me he comido los carneros de tu 
rebano. 39 Lo destrozado no te lo he mostrado, 
pues yo mismo pagaba el dafio; y lo robado 
de noche y lo robado de dia de mi mano lo 
reclamabas. ^De dia me consumia el calor, 
y de noche el frfo, y huia el sueno de mis 
ojos. 41 £sta ha sido mi suerte por veinte afios 
en tu casa. Catorce afios te he servido por tus 
dos hijas, y seis afios por tu rebano; y diez 
veces has cambiado mi salario. ^Si el Dios de 
mi padre, el Dios de Abrahan y el Temor de 
Isaac, no hubiera estado conmigo, me habrias 
ahora despedido con las manos vacias. Mas 
Dios ha visto mi afliccion, y el trabajo de mis 
manos; y £1 (te) recrimino la noche pasada." 

Laban hace alianza con Jacob. 43 Respon- 
diendo dijo Laban a Jacob: "La hijas, hijas 
mias son, los hijos son hijos mios y los reba- 
fios, rebanos mios; y todo cuanto ves, mio es. 
Mas jque puedo hacer hoy a estas mis hijas, 
o a sus hijos que ellas han dado a luz? ♦♦Ahora, 
ven, pues, pactemos alianza, yo y tu, que sera 



~ 36 ss. No sabiendo que Raquel habia robado los 
idolos, i sintiendose agraviado por la conducta poco 
delicada de su tio, Jacob habia en tons de enojado 
y le echa en cara su desvergiienza. Vease al respec- 
to los trabajos y sufrimientos que Jacob enumera en 
los versiculos 38 y ss. 

# 40. Estas palabras de Jacob suelen aplicarse tarn- 
Men a los pastores de almas. El verdadero pastor imi- 
ta a Jacob, vicila dia y noche, sufre f rio y calor y 
no se deja dominar por el sueno. 

42. El Temor de Isaac, esto es, Dios. Otros: el 
Ttmido. Vease vers. S3, donde se encuentra la mis- 
ma expresi6n. Jacob quiere documentar su fe en el 
Dios a qtiien adoraba su padre Isaac, el unico y ver- 
dadero Dios, que hizo las promesas a sus padres. J*a- 
ban, en cambio. invoca a la* divinidades de su fa- 
milia (v. 53), agregando al Dios de Abrahan el nom- 
bre del Dios de Nacor y de sus padres. 



para testimonio entre los dos." 45 Tomo enton- 
ces Jacob una piedra, y la erigio en monu- 
mento. 48 Y dijo Jacob a sus hermanos: "Reco- 
ged piedras." Y recogieron piedras e hicieron 
un montoru y comieron alii sobre aquel mon- 
ton. 47 Laban lo Uam6 "Jegar-Sahaduta", y Ja- 
cob lo Uamo "Galaad". «Y dijo Laban: "Este 
majano sea hoy testigo entre mf y entre ti." 
Por eso se le dio el nombre de Galaad, 49 y 
tambien de Masfa, porque dijo: ";Vele Yahve 
sobre nosotros dos, cuando nos hallemos sepa- 
rados el uno del otro! ^Si tu maltratas a mis 
hijas, o si tomas otras mujeres, ademas de mis 
hijas, estara entre nosotros no un hombre; 
mira, es Dios quien estara como testigo entre 
los dos." 51 Y siguio diciendo Laban a Jacob: 
"He aqui este majano, y'he aqui este monu- 
mento que he erigido entre mi y entre ti; 52 este 
majano sea testigo, y testigo sea este monu- 
mento de que yo no pasare este majano yendo 
contra ti, y de que tu no pasaras este majano 
y este monumento yendo contra mi para ha- 
cerme mal. M E1 Dios de Abrahan, el Dios de 
Nacor y el Dios de sus padres sea juez entre 
nosotros". Y Jacob juro por el Temor de su 
padre Isaac. 

"♦Luego ofrecio Jacob un sacrificio en el 
monte e invito a sus hermanos a comer. Comie- 
ron, pues, y pasaron la noche en el monte. 55 A 
la manana levantose Laban muy temprano, 
beso a sus hijos y a sus hijas y los bendijo; 
luego se puso en camino para volver a su 
lugar. 

CAPfTULO XXXII 

Temores de Jacob, ^rosiguio Jacob su ca- 
mino y le salieron al encuentro angeles de 
Dios. 2 A1 verlos, dijo Jacob: "feste es el cam- 
pamento de Dios"; y llamo a aquel lugar Ma- 
hanaim. 3 Luego envio Jacob mensajeros de- 
lante de si a su hermano Esau, al pais de Seir, 
a las campinas de Edom, ♦y dioles esta or- 
den: "Asi direis a mi senor Esau: Esto dice 
tu siervo Jacob: He estado con Laban donde 
me detuve como huesped hasta hoy. 5 Tengo 
bueyes, asnos, ovejas, siervos y siervas; y aho- 



47 s. El monton de piedras que Jacob levanto tie- 
ne dos nombres: uno que le puso Laban en lengua 
aramea: Jegar Sahadnta, y otro hebreo: Galaad, con 

?ue lo denomino Jacob. Ambas denominaciones signi- 
ican "majano dei testimonio". Masfd o Mizpd (v. 
48) tiene el significado de atalaya, y quiere expresar 
la idea de que Dios vela sobre la alianza que acaban 
de pactar. 

2. El nombre de la ciudad de Mahanaim (campa 
mentos) recuerda el dicho de Jacob: "Este es el cam- 
pamento de Dios", lo que quiere decir: aqui se halla 
el ejercito de los angeles de Dios que van a luchar 
en mi favor y me procuraran la victoria sobre mis 
enemigos. La ciudad esta situada en Transjordania, 
en los confines de Gad y Manases, al norte del no 
Yaboc y a no grande distancia del rio, y ademas 
no muy adentro en la montafia, y por consiguiente 
no muy lejos del Jordan (Fernandez). 

3. Seir: regi6n entre el extremo sur de Palestina 
y el golfo de Akaba (Mar Rojo), identica en gran 
parte con el pnis de Edom o Idumea. 

4. N6tese la humildad de Jacob, que da a su her- 
mano el titulo de sefior, como si fuese subdito de! 
mismo. Obraba asi por el miedo que lo tenia aplas- 
tado, pues sabia que seria dificil aplacarlo. 
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ra envio mensaje a mi senor, para hallar gra- 
tia a tus ojos." 6 Los mensajeros volvieron a 
Jacob, diciendo: "Hemos ido a tu hermano 
Esau, y el viene a tu encuentro con cuatro- 
cientos hombres." 

'Atemoriz6se entonces Jacob en gran ma- 
nera, y lleno de angustia dividio la gente que 
tenia, incluso las ovejas, el ganado mayor y 
los camellos, en dos campamentos; ^ues se 
decia: "Si viene Esau a uno de los dos campa- 
mentos y lo destroza, se salvara el campamen- 
to restante." 9 Y oro Jacob: "Oh Dios de mi 
padre Abrahan y Dios de mi padre Isaac, 
Yahve, que me dijiste: Vuelve a tu tierra y 
al pais de tu nacimiento, que Yo te hare bien, 
10 i que poco merecia yo todas las mercedes 
y toda la fidelidad de que has hecho objeto 
a tu siervo! Pues con solo mi cayado pase este 
Jordan, y ahora he venido a formar dos cam- 
pamentos. n Librame, te ruego, de la mano 
de mi hermano, de la mano de Esau; porque 
le temo, no sea que venga y me destruya a mi 
y a las madres con los hijos. 12 Tu mismo di- 
jiste: Yo te colmare de bienes y hare tu des- 
cendencia como las arenas del mar, que a cau- 
sa de su muchedumbre no pueden contarse." 

Jacob aplaca a su hermano Esau. 13 Ha- 
biendo pasado alii aquella noche, tomo Jacob 
de lo que tenia a mano para hacer un presen- 
te a Esau, su hermano: u doscientas cabras y 
veinte machos cabrios, doscientas ovejas y 
veinte carneros, 15 treinta camellas criando con 
sus crias, cuarenta vacas y diez toros, veinte 
asnas y diez pollinos. 16 Los entrego a sus 
siervos, cada rebafio aparte, y dijo a sus sier- 
vos: "Id delante de mi, dejando un espacio en- 
tre rebafio y rebafio." 17 Y dio al primero esta 
orden: "Cuando te encontrare Esau, mi her- 
mano. y te preguntare: jDe quien eres, y 
adonde vas, y de quien es lo (que marcha) 
delante de ti?, ls diras: De tu siervo Jacob; es 
un presente, enviado a mi senor Esau; y he 
aqui que el mismo viene detras de nosotros." 
19 Y tambien al segundo, como asimismo al 
tercero, y a todos los que iban tras los reba- 
nos, mando: "En estos terminos hablareis a 
Esau cuando lo encontrareis." 20 Y direis tam- 
bien: "He aqui, tu siervo Jacob viene detras 
de nosotros." Porque se decia: Aplacar6 su 
ira con el presente que va delante de mi; des- 
pues vere su rostro; quiza me sea propicio. 
21 Paso, pues, el presente delante de el; mas il 
se qued6 aquella noche en el campamento. 



11. El miedo en un personaje de la importancia del 
patriarca Jacob, este miedo casi infantil. que el mis- 
mo confiesa con filial sencillez en su oracifin, nos 
muestra cuanto debemos apartarnos del estoicismo 
pagano, que confia en la propia suficiencia y presen- 
ta el orprulTo con apariencia de virtud. El que es pe- 
quefio, ise venga a mi, dice Dios (Prov. 9, 4), y Je- 
sus ensena que el que no se vuelve sencillo como un 
nifio no entra en el cielo (Mat. 18, 3), en tanto que 
el mas pequefio sera el primero en el Reino (ibid. 4). 
Tal es la doctrina de la infancia espiritual, que Santa 
Teresa del Nino Jesus expuso con el nombre de ca- 
minito de confianza y de amor, y al que el Papa 
Benedicto XV Ham6 el secreto de la santidad. 

12. TA mismo dijiste: Vease 28, 14 s. y nota. 



La lucha con el Angel. ^Aquella noche 
se levant6 Jacob, tom6 a sus dos muj eres, a 
sus dos siervas y a sus once hijos, para pasar 
el vado del Yaboc. 23 Tom61os, y los hizo pa- 
sar el rio, e hizo pasar tambien todo lo que 
tenia. M Asi se qued6 Jacob solo, y lucho con 
el un hombre hasta rayar el alba. ^Pero 
yiendo que no le podia, le toco en la articu- 
lation del muslo, y descoyunt6se la articula- 
tion del muslo de Jacob mientras luchaba con 
el. 26 Por lo cual dijo: "Dejame que ya raya 
el alba." Mas (Jacob) contesto: "No te deja- 
re ir si no me bendices." 27 Pregunt61e el: 
"eCual es tu nombre?", y respondio: "Jacob." 
^Le dijo entonces: "En adelante no te llama- 
ras mas Jacob, sino Israel; porque has lu- 
chado con Dios y con hombres, y has pre- 
valecido." 29 Preguntole Jacob, diciendo: "Di- 
me, por favor, tu nombre." Mas el contes- 
to: "jPor que preguntas mi nombre?" Y le 
bendijo alii. 

^Jacob di6 a aquel lugar el nombre de Fa- 
nuel, porque (dijo): "He vistq a Dios cara a 
cara, y ha quedado a salvo mi vida." 31 Ape- 
nas habia pasado de Fanuel cuando sali6 el 



22. El Yaboc, rio de Galaad (Transjordania) y tri- 
butario del Jordan. 

24. El que luchaba con el patriarca, pero sin em- 
plear toda su fuerza, era el Angel del Senor que re- 
presentaba a Dios mismo, como se desprende de los 
versiculos siguientes y de Os. 12, 4 ss. 

25. En esta lucha se ve_ el verdadero valor de Ja- 
cob, quien se declaraba miedoso, pero por la fuerza 
de la oraci6n se convirti6 en vencedor. Strack llama a 
este episodio "la lucha de oraci6n de Jacob", "la ora- 
tion dramatizada". Toda oraci6n es una lucha de] 
hombre con Dios, en la cual el que reza bien ven- 
ce a Dios. Comparese las palabras de Jacob: "No te 
dejare ir si no me bendices" (v. 26), con las de 
Dios a iMoises en Ex. 32, 10: "Dejame, para que se 
encienda mi furor"; es decir, no te interpongas con 
tus suplicas, para que no me vea obligado a aten- 
derlas. 

28. Jacob se llamara en adelante Israel, que signi- 
fica "Combatiente de Dios" o "Combatiente con 
Dios"; nombre que le di6 el Angel del Senor con 
quien luch6 en la noche antes de encontrarse con su 
hermano, siendo mas tarde confirmado por el mismo 
Senor (Gen. 35, 10). El cambio de nombre es se- 
rial de una nueva mision, porque los hombres d« 
entonces. no llevaban sus nombres como etiqueta sino 
como expresion de su ser. El nombre y su porta- 
dor eran, por decirlo asi, una unidad ontol6gica, y 
no solamente una combination casual, como hoy. Cf. 
al respecto el cambio del nombre de Abrahan en G<n. 
17, 5. No se sabe exactamente cual fue el sentido 
de la lucha de Jacob con el angel. El patriarca se 
hallaba en grandes angustias, y lo que. buscaba su 
alma era ayuda y consuelo en Dios. Asi parece ex- 
plicarlo el prof eta Oseas: "Con su fortaleia Jacob In- 
chd con el Angel y prevalecid sobre &l y le vencid; 
y con l&grimas se encomendi a it" (Os. 12, 3 a.); por 
lo cual no necesitamos recurrir a las "pesadillas" de 
los racionalistas para explicar este pasaje. "El Q"« 
considere con atenci6n y una los datos^ con que la 
Biblia presenta a Jacob, antes y despues de su lu- 
cha con Dios, encontrara un cambio sensible: antes 
era el realizador tortuoso y trabajado, despuis es el 
triunfador inconcuso y benigno" (Ricciotti, Hist, de 
Israel, num. 147). 

30. Mirar a Dios y no morir por espanto parecia a 
Jacob un milauro. Era creencia comun que el hombre 
mortal no pudiera ver a Dios sin morir en el mismo 
instante. Cf. 16, 13 y nota. Fanuel significa: Dios se 
aparecii. Hallabase al sur de Mahanaim, entre este 
lugar y Sucot (cf. 33, 17). 



GENESIS 32, 31-32; 33, 1-20; 34, 1-11 
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sol; e iba cojeando del muslo. 32 Por tanto, 
los hijos de Israel no comen, hasta el dia de 
hoy, el nervio ciatico, que esta en la articu- 
lacion del muslo, por haber sido tocada la 
articulacion del muslo de Jacob en el nervio 
ciatico. 

CAPfTULO XXXIII 

Reconciliaci6n con Esau. J Cuando Jacob 
alzando los ojos vio que venia Esau, y con el 
cuatrocientos hombres, repartio los ninos en- 
tre Lia y Raquel y las dos siervas, Sponiendo 
delante a las siervas con sus hijos, detras a 
Lia con sus hijos, y a Raquel con Jose los 
postreros. 3£1 mismo se les adelant6 y se pos- 
tro en tierra siete veces, hasta que se hubo 
acercado a su hermano. ^Entonces Esau corri6 
a su encuentro, le abrazo, ech6se sobre su cue- 
lloylebes6; y lloraron. s Alzando los ojos, vi6 
(Esau) a las mujeres y a los ninos, y pregun- 
to: "jQuienes son estos que tienes contigo?" 
Respondio: "Son los hijos que Dios ha dado 
a tu sieryo." *Y se acercaron las siervas, ellas 
y sus hijos, y se postraron. 7 Acerc6se tam- 
bien Lia con sus hijos, y se postraron; y des- 
pues se acercaron ' Jose y Raquel, y se pos- 
traron. 8 Pregunt6 entonces: ;Que significa 
toda esta caravana que acabo de encontrar?" 
A lo que respondio (Jacob): "Es para hallar 
gracia a los ojos de mi seiipr." *"Vivo en abun- 
aancia, hermano mio, contesto Esaii; sea para 
ti lo que es tuyo." 10 Pero Jacob replied: 
"De ninguna manera. Si he hallado gracia a 
tus ojos, acepta mi presente de mi mano, por 
cuanto he visto tu rostro como quien ve el 
rostro de Dios, y me has mostrado tu be- 
nevolencia. u Acepta, pues, mi bendici6n 
que te he traido; pues Dios me ha favore- 
cido y tengo de todo." E instole tanto que 
acepto. 

Ji Luego dijo (Esau): "Partamos y pongamo- 
nos en marcha, y yo ire delante de ti." 13 Mas 
el respondio: "Mi senor sabe que los ninos 
son tiernos, y que tengo ovejas y vacas pre- 
fiadas; y si las arrean apresuradamente un solo 
dia, morira todo el ganado. "Adelanteie, 
pues, mi senor a su siervo, y yo seguire len- 

32. No comer el nervio ciatico: Se refiere a los 
animates. 

4. Jacob consigue un milagro: la oracion, la hu. 
mildad y el ofrecimiento de sus bienes. provocan el 
desarme de Esaii. , El amor fraternal vence los ren- 
cores y los bermanos se abrazan como si nunca hu- 
biesen sido enemigos. (Que lecci6n para el hombro 
raoderno, cuyo ideal son los soldados de Esau ar* 
mados hasta los dientesl Porque no saben que el 
desarme se produce por la oracion, la humildad y la 
renuncia a los bienes materiales que tanto desea 
nuestro egoismo individual y colectivo. 

10. He visto tu rostro como quien ve el rostro de 
Dios. Lo dice por la bondad con que lo recibio. Aun- 
que nos parezca exagerada la cortesia con que Ja- 
cob trata a Esau, hay que reconocer sin embargo 
su fina prudencia. Los ricos presentes surtieron pie- 
no efecto y se ap]ac6 el furor de su hermano. 

11. Bendicidn: Se refiere a los regalos, pues todos 
los dones son una bendici6n que de arriba viene (Sant. 
1, 17). S. Pablo aplica esta misma paiabra a las li- 
mosnas que los cristianos de Corinto mandaron a 
Jerusalen (II Cor. 9, 5). 



tamente, al paso de los rebanos que Uevo de- 
lante, y al paso de los ninos, hasta que llegue 
a mi senor, a Seir." 15 Respondio Esau: "De- 
jare entonces para ti parte de la gente que 
tengo conmigo." Mas (Jacob) dijo: "jPara 
que esto? ;Con tal que halle yo gracia a 
los ojos de mi senor!" 16 Volviose, pues, Esao 
ese mismo dia rumbo a Seir. 

Jacob en Suoot y Siquem. "Jacob march6 
a Sucot, donde hizo una casa para si, y ca- 
banas para su ganado. Por donde se Uamo 
aquel lugar Sucot. 18 De vuelta de Mesopota- 
mia llego Jacob sano y salvo a la ciudad de 
Siquem, que esta en el pais de Canaan, y 
acampo frente a la ciudad. 19 Y compr6 a los 
hijos de Hemor, padre de Siquem, por cien 
kesitas, la parte del campo donde habia asen- 
tado su tienda. ^Alli erigio un altar, y llamo- 
lo El-Elohe-Israel. 

CAPlTULO XXXIV 

Crimen de los siqtjemitas. TOna, la hija 
que Lia habia dado a luz a Jacob, salio para 
ver a las hijas del pais. 2La vio Siquem, hijo 
de Hemor el heveo, principe del pais, y la to- 
mo y cohabito con ella, haciendole violeneia. 
3 Y se prendo de Dina, hija de Jacob, de tal 
manera que se enamoro de la joven y le ha- 
blo al corazon. 4 Hablo, pues, Siquem a su 
padre Hemor, diciendo: "Tomame esta joven 
por mujer." B Supo Jacob que (Siquem) habia 
violado a su hija Dina; mas estando sus hi- 
jos con el ganado en el campo, callose Jacob 
hasta su regreso. ^ntretanto, Hemor, padre 
de Siquem, rue a ver a Jacob para hablar 
con el. 

'Cuando los hijos de Jacob vinieron del 
campo y lo supieron, se entristecieron y se 
irritaron mucho, porque con la violacion de 
la hija de Jacob se habia cometido un crimen 
contra Israel, cosa que no se debia hacer. 
8 Hablo Hemor con ellos, y dijo: "Siquem, mi 
hijo, esta enamorado de vuestra hija; ruegoos, 
dadsela por mujer. 9 Emparentad con nosotros, 
dadnos vuestras hijas, y -tomad para vosotros 
nuestras hijas; 10 y habitad con nosotros, pues 
la tierra estara a vuestra disposicion. Perma- 
neced en ella, recorredla y tomadla en pose- 
sion." 

11 Tambien Siquem dijo al padre y a los 
hermanos de ella: "; Halle yo gracia a vues- 



17. Sucot, mas tarde ciudad. situada a 10 kms. de 
la desembocadura del Yaboc en el Jordan. 

18. La ciudad de Siquem, esto es, el punto cen- 
trico de Falestina. En el campo que Jacob alii corn- 
pro, abri6 un pozo, llamado mas tarde pozo de Ja- 
cob, famoso por la, conversaci6n de Testis con la fa- 
maritana (Juan 4). La Vulgata traduce: lltgi a 
Salem, ciudad de los siquemitas. 

19. Cien kesitas: cien monedas de plata. La Vul- 
gata dice: cien corderos, 

20. Bl-Blohi-lsrael: El significado de este nom- 
bre es: El (nombre de Dios) es el Dios de Israel, 
o: el fuerte Dios de Israel. Vulgata: Dios fortisimo 
de Israel. 

2. Los heveos, un pueblo cananeo (10, 17; Ex. 3, 
8; Jos. 9, 7. 



450 



GENESIS 34, 11-31; 35, 1-10 



tros ojos!, pues dare lo que me pidiereis. 
12 Exigidme mucha dote y muchos dones; yo 
dare cuanto me digais; pero dadme a la joven 
por mujer." 13 Los hijos de Jacob respondie- 
ron a Siquem y a Hemor, su padre, hablando 
con dolo, por cuanto habia violado a Dina 
su hermana, 14 y les dijeron: "No podemos 
hacer eso de dar nuestra hermana a un hom- 
bre incircunciso; porque seria para nosotros 
una deshonra. 15 S61o con esta condicion po- 
dremos acceder a vuestro deseo: si consentis 
en ser como nosotros, circuncidando a todo 
varon de entre vosotros. 16 Entonces os da- 
remos nuestras hijas, y nos tomaremos vues- 
tras hijas; y habitaremos con vosotros, for- 
mando un solo pueblo. "Pero si no quereis 
escucharnos y no os cincuncidais, tomaremos 
a nuestra hija y nos iremos." 18 Parecieron 
bien sus palabras a Hemor y a Siquem. hijo 
de Hemor; 19 y no tardo el joven en hacer 
aquello, porque estaba prendado de la hija 
de Jacob; y era el el mas distinguido de toda 
la casa de su padre. 

Sim6n y Levi toman venganza. ^Luego 
fueron Hemor y Siquem, su hijo, a la puerta 
de su ciudad, y hablaron con los hombres de 
la ciudad, diciendo: 21 "Estos hombres son pa- 
cificos con nosotros; habiten, pues, en el pais 
y lo recorran. He aqui que el pais es sufi- 
cientemente largo y ancho para ellos. Toma- 
remos a sus hijas por mujeres y les daremos 
nuestras hijas. 22 Pero los hombres solo que- 
rran consentir en habitar con nosotros y for- 
mar un mismo pueblo con tal que se circun- 
cide todo varon de entre nosotros, asi como 
ellos son circuncisos. 23 Entonces sus ganados y 
sus riquezas y todas sus bestias, jno seran nues- 
tros?, tan solo accedamos a sus deseos; y asi 
habitaran con nosotros." 24 Asintieron a He- 
mor y a Siquem, su hijo, todos los que ve- 
nian a la puerta de su ciudad; y se circunci- 
daron todos los varones que venian a la puer- 
ta de su ciudad. 

25 Mas al tercer dia, cuando sintieron los 
dolores, dos de los hijos de Jacob, Simeon y 
Levi, hermanos de Dina, tpmaron cada uno 
su espada, y en plena paz entraron en la ciu- 
dad, y mataron a todos los varones. 26 Mata- 
ron tambien a Hemor y a Siquem, su hijo, a 
filo de espada; y tomando a Dina de la casa 
de Siquem se volvieron. 27 Despues los hijos de 
Jacob se arrojaron sobre los muertos y saquea- 
ron la ciudad, por cuanto habian violado a su 



12. Segun la costumbre antigua, cl novio dotaba 
a la novia y hacia regalos a los parientes de la mis- 
ma (vease cap. 24). 

14. Se nota en toda esta historia que los hijos de 
Jacob tienen la conciencia de ser un pueblo que no 
puede mezclarse con otros. Fue este uno de los efec- 
tos de la circuncision que, como se ve. Jacob prac- 
ticaba tambien en Mesopotamia. Si despues (v. 16), 
aparentemente, aceptan la propuesta de los siquemi- 
tas, de formar con ellos un solo pueblo, es para en- 
gafiarlos y tener tiempo para preparar la venganza. 

20. Era la puerta de la ciudad el lugar donde sc 
trataban los asuntos publicos y judiciales. 

25. Simein y Levi, hijos de Lia, como Dina. 



hermana. 28 Tomaron sus ovejas, sus yacadas 
y sus asnos; todo lo que habia en la ciudad y 
lo que habia en el campo. 29 Se llevaron co- 
mo botin todos sus bienes, a todos sus ninos y 
a sus mujeres, y todo cuanto habia en las 
casas. 30 Dijo entonces Jacob a Simeon y Levi: 
"Me habeis desconcertado, haciendome odio- 
so a los moradores de esta tierra, a los cana- 
neos y los fereceos; y no tengo sino poca 
gente; se juntaran contra mi y me mataran; 
y sere destruido yo y mi casa." 31 Le respon- 
dieron: "jDebio el tratar a nuestra hermana 
como a una prostituta?" 

CAPITULO XXXV 

Jacob erige un altar en Betel. x Dijo Dios 
a Jacob: "Levantate, sube a Betel, donde ha- 
bitaras, y construye alii un altar al Dios que 
se te aparecio cuando ibas huyendo de Esau, 
tu hermano. 2 Dijo, pues, Jacob a su familia, 
y a todos los que con el estaban: "Apartad 
los dioses extranos que hay en medio de vos- 
otros; purificaos y mudad vuestros vestidos. 
3 Nos levantaremos para subir a Betel, donde 
construire un altar al Dios que me oyo en el 
dia de mi angustia y me asistio en el camino 
por donde he andado." 

4 Entonces entregaron a Jacob todos los dio- 
ses extranos que tenian. y los pendientes que 
traian en las orejas; y Jacob los escondio bajo 
la encina que esta cerca de Siquem. 5 Luego se 
pusieron en marcha, y vino el terror de Dios 
sobre las ciudades circunvecinas, de manera 
que no persiguieron a los hijos de Jacob, ^le- 
go, pues, Jacob a Luz, en la tierra de Canaan, 
que es Betel, el y todo su pueblo con el. 'Alii 
erigio un altar, y llamo al lugar El-Betel; 
porque alii se le aparecio Dios, cuando huia 
de su hermano. 8 Y murio Debora, nodriza de 
Rebeca, y fue enterrada al pie de Betel, bajo 
una encina, la cual fue llamada Encina del 
llanto. 

El Senor renueva las promesas. r 9 Apare- 
ciose Dios otra vez a Jacob despues de su 
vuelta de Mesopotamia, y le bendijo. 10 Dijole 



29. Nacar-Colunga sospecha que haya sido alterado 
el texto por los copistas que se habrian dejado lleyar 
por su aversion a los samaritanos. "Se explica, dice. 
la muerte de Siquem y de su padre y el^ rescate de 
Dina, pero no la matanza de los siquemitas inocen- 
tes, sin excluir los ninos y las mujeres." 

30. La respuesta definitiva al crimen perpetrado la 
dara Jacob antes de su muerte (49, 5-7). Las dos 
tribus de Simeon y Levi tendran que llevar las con- 
secuencias de su maldad. 

2. Apartad los dioses extranos: los idolos de Ra- 
quel (viase 31, 19) y aquellos de que se habian apo- 
derado cuando despojaron la ciudad de Siquem 
(cap. 34). 

4. Las mujeres usaban los zarctllos no solamentc 
como atavio, sino tambien como amuletos supersti- 
ciosos. 

5. El terror de Dios: Hebraismo que quiere decir: 
un terror panico Cf. Ex. 23, 27; Deut. U, 25. 

7. El-Betel, que significa: el Dios de Betel. Cf. 28, 
10 ss. 

10 ss. Dios confirma a Jacob las promesas del cap. 
28 (v. 11-15) y el cambio de nombre (cf. 32, 28 y 
notas). 



GENESIS 35, 13-29; 36, 1-15 
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Dios: "Tu nombre es Jacob; pero ya no te 
Uamaras Jacob; tu nombre sera Israel." Y pu- 
sole por nombre Israel. n Y le dijo Dios: "Yo 
soy el Dios Omnipotente. _ Crece y multipli- 
cate; de ti nacera una nacion y una multitud 
de naciones, y reyes saldran de tus lomos. 
12 Y la tierra que di a Abrahan y a Isaac, te la 
dare a ti; a tu posteridad despues de ti dare 
esta tierra." 13 Y desaparecio Dios de su pre- 
sencia, en el lugar donde habia hablado con 
el. 14 En aquel lugar donde habia hablado con 
el levanto Jacob un monumento, un monu- 
mento de piedra, sobre el cual ofreci6 una 
libacion y derramo oleo. 15 Y Jacob dio al 
lugar donde Dios le habia hablado, el nombre 
de Betel. 

Muerte de Raquel. 16 Partieron de Betel, y 
faltaba aun algun trecho de camino para Ue- 
gar a Efrata cuando Raquel dio a luz. Tuvo 
ella un duro parto, 17 y cuando peligraba en 
cl parto, le dijo la partera: "No temas, por- 
que tambien esta vez tienes un hijo." 18 Y al 
salir su alma — pues estaba ya moribunda— le 
Uamo Benoni; mas su padre le Uamo Benja- 
min. 19 Murio, pues, Raquel y fue sepultada 
en el camino de Efrata, que es Betlehem. 
^Erigio Jacob un monumento sobre su tum- 
ba, que es el monumento de la tumba de 
Raquel hasta el dia de hoy. 

Crimen de Ruben. 21 Partio Israel y asento 
sus tiendas mas alia de Migdal-Eder. 2Z Y 
mientras moraba Israel en aquella region, fue 
Ruben y cohabito con Bilha, concubina de 
su padre, lo que supo Israel. 

las doce hijos de Jacob. Los hijos de Israel 
eran doce: 23 Hijos de Lia: Ruben, el primo- 
genito de Jacob; Sime6n, Levi, Juda, Isacar y 
Zabulon. ^Hijos de Raquel: Jose y Benja- 
min. ^Hijos de Bilha, sierva de Raquel: Dan 
y Neftali. 26 Hijos de Silfa, sierva de Lia: Gad 
y Aser. Estos son los hijos de Jacob que le 
nacieron en Mesopotamia. 

Muerte de Isaac. 2 Tue Jacob adonde vivia 
Isaac, su padre, a Mamre, a Quiriat Aibi, que 
es Hebron, donde moraron como extranjeros 
Abrahan e Isaac. 28 Fueron los dias de Isaac 



14. Era costumbre levantar monumentos de piedra 
(en hebreo: massebah) con el fin de conmemorat 
acontecimientos de significado religioso (cf. 28, 18). 

16. Efrata: ciudad y region de Belen, denominada 
asi por su fertilidad; pues Efrata significa fertil, y 
Belen (Betlehem) casa del pan, cf. Rut 1, 2; 
Mio,. 5. 2. 

18. Benoni: hijo de mi dolor. Benjamin: hijo de la 
diestra o hi jo de buen augurio; corresponde al nom- 
bre de Buenaventura (en griego Eustaquio). 

20. I«os judios y mahometanos veneran la tumba 
de Raquel, en un monumento sepulcral erigido en el 
camino de Jerusalen a Belen. Vease 48, 9. 

21. Migdal-Eder, que quiere decir Torre del ga- 
nado; segun San Jeronimo, un kilometro y medio al 
este de Belen. Es muy verosimil que sea este el lu- 
gar donde los angeles se aparecieron a los pastorea 
para anunciarles el nacimiento de Jesus. 

22. El castigo de este crimen vease en 49, 4. 



ciento ochenta aiios. ^Anciano y colmado de 
dias expiro Isaac y murio, y fue reunido con 
su pueblo; le sepultaron sus hijos Esau y Ja- 
cob. 

CAPiTULO XXXVI 

Los descendientes de Esau. J Esta es la his- 
toria de Esau, que es Edom: 2 Esaii tomo sus 
mujeres de entre las hijas de Canaan: a Ada, 
hija de Elon, heteo; a Oholibama, hija de 
Ana, hijo de Sibeon, heveo; $y a Basemat, 
hija de Ismael, hermana de Nebayot. 4 De Ada 
nacio a Esau Elifaz, y de Basemat Reuel. 
5 Oholibama dio a luz a Jeiis, a Jalam y a Co- 
re. Estos son los hijos de Esau, que le nacie- 
ron en tierra de Canaan. SEsaii tomo a sus 
mujeres, sus hijos y sus hijas, y a todas las 
almas de su casa, su ganado y todas sus bes- 
tias, con todos los bienes que habia adquirido 
en tierra de Canaan, y se dirigio a un pais 
alejado de Jacob, su hermano. Torque la ha- 
cienda de ellos era tan grande, que no podian 
habitar juntos; pues la tierra de sus peregrina- 
ciones no era capaz de sostenerlos a causa de 
sus ganados. *Estableci6se, pues, Esau en la 
montafia de Seir. Esau es lo mismo que Edom. 

'fistos son los descendientes de Esau, padre 
de los idumeos, en la montana de Seir, J ^y 
estos son los nombres de sus hijos: Elifaz, hijo 
de Ada, mujer de Esau; y Reuel, hijo de 
Basemat, mujer de Esau. n Los hijos de Elifaz 
fueron: Teman, Omar, Sefo. Gatam y Que- 
naz. 12 Timna fue concubina de Elifaz, hijo de 
Esau, y did a luz a Amalec. fistos son los 
descendientes de Ada, mujer de Esau. 13 Y 
estos son los hijos de Reuel: Nahat, Sera, Sama 
y Misa. _ Son estos los descendientes de Base- 
mat, mujer de Esau. 14 Los hijos de Oholiba- 
ma, hija de Ana, hijo de Sibeon, mujer de 
Esau, que ella dio a luz a Esau, fueron estos: 
Jeus, Jalam y Core. 

15 He aqui los principes de los hijos de Esau. 



29. Muy poco es lo que la Sagrada Escritura na- 
rra de la vida del patriarca Isaac; sin embargo, po- 
demos considerarlo como una de las figuras mas gran- 
des de la historia del Reino de Dios. Como hijo de 
la promesa (17, 15 s. 18, 9 ss.) heredo tambien las 
revelaciones divinas. Era pacifico como su padre 
Abrahan (26, 16 ss.), muy amante de sus padres 
(24, 67) y de caracter contemplativo (24, 63). Servia 
al Senor con sinceridad, a ejemplo de su padre, y 
construyd un altar en Bersabee. Dios consold al san- 
to patriarca, renovandole la promesa dada a Abra- 
han de que uno de sus descendientes seria el Me- 
sias (26, 2-4) ; promesa que recuerda por boca de 
S. Pablo: "Por Isaac sera llamada tu descendencia", 
es decir, la descendencia espiritual (Rom. 9, 7; Gal. 
4. 28). De este modo, los cristianos somos hijos d« 
Abrahan por linaje de Isaac. Sobre Isaac como fi- 
gura de Jesucristo, vease 22, 8 ss.; Hebr. 11, 19 y 
notas. El "Testamento de Isaac", un Iibro difundido 
en los primeros siglos del Cristianismo, es apocrifo, 
y su autor nada tiene que ver con el patriarca de la 
Biblia. 

1. El autor sagrado concluye con este capitulo la 
historia de Esau, para dedicarse en adelante, exclu- 
sivamente, a la historia de Jacob. Esau se llama aqui 
Edom (= Rojo). Tambien las mujeres de Esau tie- 
nen otros nombres que en 26. 34 y 28, 9. 

8. Seir: la region montanosa al sur del mar iMuer- 
to, dividida por tin profundo valle que se llama Ara- 
ba. Vease 32, 3 y nota. 
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De los hijos de Elifaz, primogenito de Esau: 
el principe Teman, el principe Omar, el prin- 
cipe Sefo, el principe Quenaz, 16 el principe 
Core, el principe Gatam, el principe Amalec. 
fistos son los principes de Elifaz, en el pais 
de Edom, y estos son los descendientes de 
Ada. 17 Los hijos de Reuel. hijo de Esau, fue- 
ron el principe Nahat, el principe Sera, el 
principe Sama, el principe Misa. fistos son 
los principes de Reuel, en el pais de Edom; 
y estos son Iqs descendientes de Basemat, mu- 
jer de Esau. 18 Los hijos de Oholibama, mujer 
de Esau, fueron: el principe Jeiis, el principe 
Jalam, el principe Core, fistos son los princi- 
pes de Oholibama, hija de Ana, mujer de 
Esau. 19 £stos son los hijos de Esau, y estos 
sus principes. £ste es Edom. 

Descendientes de SEiit. ^He aqui los hijos 
de Seir, el horreo, que habitaba aquella tie- 
rra: Lotan. Sobal, Sibeon, Ana, 21 Dison, Eser 
y Disan fistos son los principes de los ho- 
rreos, hijos de Seir, en el pais de Edom. ^Los 
hijos de Lotan fueron: Hori y Heman; y la 
hermana de Lotan fue Timna. 23 Los hijos de 
Sobal fueron: Alvan, Manahat, Ebal, Sefo y 
Onam; 24 y los hijos de Sibeon: Aya y Ana. 
fiste es el mismo Ana que hallo las aguas ca- 
lientes en el desierto, cuando apacentaba los 
asnos de su padre Sibeon. 25 Los hijos de Ana: 
Dison y Oholibama, hija de Ana. 26 Los hijos 
de Dison: Hemdan, Esban, Itran y Queran. 
27 Los hijos de Eser: Bilhan, Saavan y Acan. 
28 Los hijos de Disan: Us y Aran. 29 £stos son 
los principes horreos: el principe Lotan, el 
principe Sobal, el principe Sibeon, el principe 
Ana, 30 el principe Dison, el principe Eser, el 
principe Disan. fistos son los principes horreos, 
segun sus principados en el pais de Seir. 

Los reyes de Edom. 31 £stos son los reyes 
que reinaron en el pais de Edom, antes que 
tuvieran rey los hijos de Israel. 32 Rein6 en 
Edom Bela, hijo de Beor; y el nombre de 
su ciudad era Dinaba. 33 Murio Bela, y reino 
en su lugar Jobab, hijo de Sera, de Bosra. 
^Murio Jobab, y reino en su lugar Husam, 
de la tierra de los temanitas. 35 Murio Husam, 
y reino en su lugar Hadad, hijo de Badad, el 
que derroto a Madian en el campo de Moab; 
y el nombre de su ciudad era Avit. 36 Murio 
Hadad, y reino en su lugar Samla, de Mas- 



20. El horreo: Los horreos o hurritas fueron los 
primeros habitantes de Seir (cf. 14, 6), que vivian 
alii en cuevas y eran, como se cree, de raza no se- 
mita. Formaban, en la primera mitad del milenio se- 
gundo, un gran reino, cuyo centro se hallaba en 
Mesopotamia. En Seir fueron exterminados por los 
idumeos (Deut. 2, 12 y 20). 

24. Las aguas calientes. Asi traduce S. Jeronimo. 
Sentido oscuro. 

25. Los hijos de And, no los del Ana del versicu- 
lo antecedente, sino los hijos del homonimo del ver- 
siculo 20. 

31. Las palabras: antes que los hijos de Israel tu- 
vieran rey, que presuponen la existencia de reyes de 
Israel en tiempos del autor, han de tenerse como 
glosa ariadida por un redactor posterior a Moises. Cf. 
I Rey. cap. 8-10. 



reca. 37 Muri6 Samla, y reino en su lugar 
Saul, de Rehobot del Rio. 38 Murio Saul, y 
reino en su lugar Baalhanan, hijo de Acbor. 
39 Murio Baalhanan, hijo de Acbor, y reino 
en su lugar Hadar; y el nombre de su ciudad 
era Pau, y el nombre de su mujer Mehetabel, 
hija de Marred, hija de Mesahab ^fistos son 
los nombres de los principes de Esau, segun 
sus familias, segiin sus territorios, y por sus 
nombres: el principe Timna, el principe Al- 
va, el principe Jetet, 41 el principe Oholibama, 
el principe Ela, el principe Pinon, 42 el prin- 
cipe Quenaz, el principe Teman, el principe 
Mibsar, 43 el principe Magdiel, el principe 
Iram. fistos son los principes de Edom, segun 
sus moradas, en la tierra que ocupan. fiste 
es Esau, padre de Edom. 



V. HISTORIA DE JOSE 

CAPITULO XXXVII 

Envidia de los hijos de Jacob contra Jose 
su hermano. : Habito Jacob en la tierra de 
las peregrinaciones de su padre, en la tierra 
de Canaan. ^ 2 He aqui la historia de Jacob. 
Cuando Jose tenia diez y siete anos, apacen- 
taba con sus hermanos los rebanos, y por ser 
todavia joven, estaba con los hijos de Bilha y 
los hijos de Silfa, mujeres de su padre; y dio 
Jose noticia de la mala fama que ellos tenian. 
3 Israel amaba a Jose mas que a todos sus her- 
manos, por ser el hijo de su vejez; y le habia 
hecho un traje talar. 4 Viendo, pues, sus her- 
manos que su padre le amaba mas que a todos 
sus hermanos, cobraron tal odio contra el 
que no podian hablarle en paz. 

5 Tuvo Jose un sueno, que cont6 a sus her- 
manos, por lo cual le odiaron mas todavia. 
^es dijo: "Escuchad este sueno que he so- 
nado. 'Estabamos atando gavillas en el cam- 
po, y yi como se levantaba mi gavilla y se 
mantenia derecha, mientras que vuestras ga- 
villas la rodeaban, y se postraban ante mi ga- 
villa." 8 Le dijeron sus hermanos: "jQuieres 
acaso reinar sobre nosotros o dominarnos por 
completo?" De modo que le odiaron aun mas 
a causa de sus suenos y sus palabras. 

9 Tuvo, ademas, otto sueno, y contolo a sus 



2. Vies y siete anos: Vulgata: diecisSis. 

3 ss. Un traje talar: Otros: una t&nica de varios 
colores. Asi tambien la Vulgata. Los hermanos df 
Jose no comprendian el carifio de su padre hacia el 
hijo predilecto, que era mejor educado que ellos y 
no participaba en sus fechorias (cf. v. 2). En sentido 
espiritual Jacob es figura del Padre Eterno, y Jose" 
figura de Jesucristo, el "Hijo amado" (Marc. 12, 6). 

7. Los suenos con que Dios favoreci6 a Josi au- 
rnentaron la envidia y el odio de los hermanos. por- 
que los miraban como una expresion de ambicion d« 
reinar y tomar el mando sobre toda la casa de Ja- 
cob. De ahi que tramen su ruina, sin saber que con 
ello seran la causa de su elevacion y gloria. Pues los 
designios de Dios deben cumplirse; cumplirse &\ pie 
de la letra. Tenemos en esta narracion un ejemplo 
clasico de los caminos de la divina Providencia, que 
sabe convertir en bien las maquinaciones de la ma- 
licia humana, como lo dice el mismo Jose en 50, 20. 
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hermanos, diciendo: "Mirad, he tenido otro 
sueno mas: el sol y la luna y-. once estrellas 
se postraban delante de mi." ^Contolo a su 
padre y a sus hermanos, por lo cual su padre 
le reprendio, diciendo: "jQue sueno es este 
que has sonado? ,-Debemos acaso venir, yo 
y tu madre y tus hermanos, y postrarnos en 
tierra delante de ti?" n Y sus hermanos le te- 
nian envidia, mas su padre reflexionaba sobre 
lo sucedido. 

Jose es arrojado en una cisterna. 12 Los her- 
manos de Jose fueron a apacentar los rebaiios 
de su padre en Siquem, 13 y dijo Israel a Jose: 
"jNo estan tus hermanos pastoreando en Si- 
quem? Ven, que te enviare a donde ellos es- 
tan." Le respondio: "Heme aqui." 14 Y dijo: 
"Anda y ve como estan tus hermanos y como 
se halla el ganado, y traeme noticias." Asf 
le enyio desde el Wle de Hebron, y (Jose) 
se fue a Siquem. 15 Y cuando andaba errante 
por el campo le encontro un hombre, el cual 
le pregunto: "jQue estas buscando?" 16 Contes- 
t6: "Busco a mis hermanos; dime por favor, 
donde estan pastoreando." 17 Dijo el hombre: 
"Se han ido de aqui, pues les oi decir: «Vamos 
a Dotain*." Con esto marchose Jose en busca 
de sus hermanos, y los hallo en Dotain. 

18 Cuando ellos le vieron desde lejos, ya an- 
tes que llegase a ellos, buscaron como matarle 
dolosamente, 19 diciendose uno a otro: "Mi- 
rad, ahi viene ese sonador. 20 Vamos a matarle 
y arrojarle en una de estas cisternas; y dire- 
mos que una fiera lo ha devorado; entonces 
veremos que sera de sus suenos." 21 Ruben, 
que oyo esto, trato de librarlo de sus manos, 
diciendo: "No le quitemos la vida." ^Y ex- 
hortolos Ruben: "No derrameis sangre; arro- 
jadlo en esta cisterna que esta en el desierto, 
mas no pongais en el la mano"; (esto decia) 
para librarlo de su mano, a fin de deyolver- 
K) a su padre. 23 Con todo, cuando Jose llego 
a sus hermanos, le despojaron de su tunica, 
el traje talar que traia puesto; 2i y tomandolo 
lo arrojaron en la cisterna. La cisterna esta- 
ba vacia, no habia agua en ella. 

i Josi en Egipto. 25 Despues se sentaron a co- 
mer, y levantando los ojos vieron una cara- 
vans de ismaelitas que venia de Galaad, y cu- 
yos camellos Uevaban especias y balsamo y re- 
sina para_ transportarlos a Egipto. 26 Entonces 
dijo Juda a sus hermanos: iQue ganaremos 
con matar a nuestro hermano y ocultar su 
sangre? 27 Vamos, vendamoslo a los ismaelitas 



11. Como Jacob mismo habia recibido en suenos 
instrucciones divinas, miraba el caso con respeto y 
no le parecia imposible que los suenos de su hijo 
significaran grandes acontecimientos. 

17. Dotain, localidad situada a unos 60 kms. al 
norte de Jerusalen y unos 100 kms. al norte de He- 
bron, donde vivia Jacob. 

22. Las cisternas secas se usaban tambien como 
prisiones. Vease el caso del profeta Jeremias, quien 
•ufrio la misma suerte (Jer. 38, 6). 

25. Ismaelitas, arabes, descendientes de Ismael. hi- 
jo de Abrahan. En el vers. 28 se llaman madianr- 
tas. Cf. Jucc. 8, 22 ss. 



y no pongamos en el nuestra mano; pues es 
nuestro hermano, carne nuestra." Sus herma- 
nos estaban de acuerdo, 28 y cuando pasaron 
los mercaderes madianitas, sacaron a Jose, al- 
zandole de la cisterna. Y vendieron a Jose 
por veinte piezas de plata a los ismaelitas, 
que le llevaron a Egipto. 29 Cuando Ruben 
volvio a la cisterna y vio que Jose no estaba 
en la cisterna, rasgo sus vestidos, 30 v volvien- 
dose a sus hermanos, les dijo: "El nifio no 
aparece; ahora, jadonde voy yo?" 

31 Mas ellos tomaron la tunica de Jose, de- 
gollaron un macho cabrio, empaparon la tu- 
nica en la sangre, 32 y enviaron el traje talar 
a su padre, diciendo: "Esto hemos hallado; 
comprueba, pues, si es o no la tunica de tu 
hijo." 33 Y el la reconocio y dijo: "Es la tunica 
de mi hijo; una fiera lo ha devorado. Despe- 
dazado, despedazado ha sido Jose." 34 Y rasgo 
Jacob sus vestidos, puso un saco sobre sus 
lomos e hizo duelo por su hijo muchos dias. 
35 Todos sus hijos y todas sus hijas vinieron a 
consolarle; mas el no quiso ser consolado, sino 
que dijo: "Por tristeza bajare adonde esta mi 
hijo, al scheol." Asi lo lloro su padre. 36 Los 
madianitas le vendieron en Egipto a Putifar, 
eunuco del Faraon, jefe de la guardia. 

CAPlTULO XXXVIII 

Hijos de Juda. J En aquel tiempo se separo 
Juda de sus hermanos, y bajando llego a un 



28. Por ser odiado por sus hermanos y vendido 
por pocas monedas, Jose es figura de Jesucristo. 
Tambien Jesus fue perseguido por su propio pueblo 
y vendido como Jose por unas monedas de plata. Pe- 
ro para ambos la humillacidn fue el comienzo de la 
glorificacion: Jesus triunfo en la cruz y Jose en los 
sufrimientos de la esclavitud. Pues Dios empieza a 
elevar cuando humilla, y cuanto mas quiere ensalzar, 
mas deprime. "Los hermanos vendieron a Jose por 
no honrarle, y el fue honrado y enaltecido precisa- 
mente porque lo Vendieron" (S. Gregorio, in Gen.). 

34. El rasgar los vestidos y cubrirse de saco eran 
senales de dolor y de luto, no solo entre los judios 
sino tambien en otros pueblos del Oriente. 

35. Scheol llamaban los israelitas el lugar donde 
moraban las almas de los difuntos. Aqui se mani- 
fiesta la fe del patriarca en la inmortalidad. que en 
el pueblo de Israel se desarrollara hasta liegar a la 
fe en la resurreccion (Job 19, 25; Prov. 7, 27; Is. 

14, 15; Ez. 32, 21). Generalmente, la Vulgata tradu- 
ce "scheol" por infierno, y da a esta palabra su 
significado antiguo, que se ha perdido en las lenguas 
modernas. EI "infierno" de la Vulgata se refiere, 
por consiguiente, no al lugar de los condehados, sino 
al "limbo de los padres" o "seno de Abrahan". Cf. 
el "descendit ad inferos" del Credo. 

36. JBunuco, no en sentido propio, pues no lo fue, 
sino en sentido de oficial o funcionario. Faradn: ti- 
tulo de los reyes egipcios. Su significado es "Casa 
Magna". Reinaba en aquel tiempo en Egipto una 
dinastia extranjera, la de los Hyksos, invasores asia- 
ticos. 

1. "Moises interrumpe aqui la narracion de los 
hechos de Jose, para dar lugar a la historia y genea- 
logia de Juda, antes que a la de los otros herma- 
nos. En primer lugar, porque de Juda, por medio 
de Tamar, habia de nacer el Salvador del mundo. 
Y en segundo lugar, para que los judios no menos- 
preciasen a los gentiles, puesto que la tribu de 
Juda, que era la mas noble de todas, descendia de 
los cananeos por medio de una mujer gentil" (Scio). 
El P. Paramo completa este pensamiento, llamando la 
atencion sobre el ftecho de que en la genealogia de 
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adullamita que se llamaba Hira. 2 Alli vio Juda 
a la hija de un cananeo, llamado Sua; la tom6 
(for mujer) y llegose a ella; 3 la cual concibio 
y dio a luz un hijo, a quien llam6 Er. *Conci- 
bi6 otra vez, y dio a luz un hijo, al que puso 
por nombre Onan. 5 Volvio a dar a luz un 
hijo, a quien llamo Sela. Estaba en Quesib 
cuando di6 a luz. 

6 Ahora bien, tomo Juda para Er, su primo- 
genito, una mujer- que se llamaba Tamar. TPero 
Er, el primogenito de Juda, era malo a los ojos 
de Yahve, y Yahve le quito la vida. 8 Entonces 
dijo Juda a Onan: "Llegate a la mujer de tu 
hermano, y cumple con ella tu deber de cufia- 
do, suscitando descendencia a tu hermano." 
9 Mas Onan, sabiendo que la descendencia no 
habia de ser suya, siempre que se llegaba a la 
mujer de su hermano, derramaba en tierra, para 
no dar prole a su hermano. 10 Lo que hacia, 
era malo a los ojos de Yahve, por lo cual^ lo 
mato a el tambien. n Dijo entonces Juda a 
Tamar, su nuera: "Qu£date como viuda en casa 
de tu padre, hasta que sea mayor mi hijo Sela", 
porque se decia: "No sea que muera tambien 
el, como sus hermanos." Fuese, pues, Tamar, 
y habito en casa de su padre. 

JudA y Tamar. 12 Pasados ya muchos dias, 
murio la hija de Sua, mujer de Juda; y con- 
cluido el duelo, subio Juda con su amigo Hira 
adullamita a Timna donde estaban los esquila- 
dores de sus ovejas. 13 Supolo Tamar, pues le 
decian: "Mira, tu suegro sube a Timna, al esqui- 
leo de sus ovejas." 14 Entonces ella se quito los 
vestidos de su viudez y cubriose de un velo; 
y asi envuelta se sento a la entrada de Enaim, 



Cristo se haga menci6n de Tamar (y de Rahab y 
Betsabee), ""para confundir la soberbia de los horn- 
bres y hacer ver que el misterio de la Redencion fue 
obra toda de la misericordia de Dios, y para alentar 
al mismo tiempo a los gentiles". Adullamita: de Odo- 
11am, lugar situado al suroeste de Belen. Cf. Jos. 15, 
35; I Rey 22, 1. 

8. Vemos aqui una institution segun la cual el cu- 
fiado tenia que casarse con la viuda de su hermano, 
si este moria sin dejar hijos. La institution recibio 
el nombre de levirato (levir = cuftado). Los hijos na- 
tidos del matrimonio del levirato eran considerados 
como hijos del hermano difunto. Vease Deut. 25, 5. 

9. IJnsefia esta narration que el uso del matrimo- 
nio sin querer tener hijos provoca el castigo de Dios 
(v. 10), por ser un pecado contra la naturaleza. Este 
castigo se cumple tambien hoy en las familias conta- 
giadas por el onanismo, vicio que de Onan trae su 
nombre. Bios no los hace desaparecer tan rapidamen- 
te como a Onan, los abandona mas bien a la como- 
didad, a los placeres de la vida y a las pasiones ver- 
gonzosas (Rom. 1, 26), de modo que degeneran sin 
remedio, extirpandose a si mismos. N6tese que el 
moyil de Onan no fug tan perverso como el del mal- 
tusianismo de hoy, por lo cual este es aim mas de- 
testable. Tenemos en este episodio un ejemplo de 
la pedagogia divina, que envuelve los preceptos mo- 
rales en historias. Hay un caudal de verdades mora- 
les que de esta manera nos han sido transmitidas en 
la Biblia. "Dictada por Dios principalmente, con un 
fin religioso, es decir, santificador, prepondcra en ella 
la verdad normativa a la de simple especulaci6n . . . 
Pero la misma enseiianza moral suele darse en his- 
torias. y estas se convierten en regla viva, en moral 
«vivida», como hoy se dice, cuyas reglas se graban 
profundamente en el espiritu de los oyentes" (Card. 
Goma, Bibl. y Pred.. pig. 118). 



en el camino de Timna, porque veia que Sela 
era ya grande, y ella no le habia sido dada por 
mujer. 15 Como la viese Juda, la tuvo por ra- 
mera, por tener ella cubierto el rostro; 16 y diri- 
giendose hacia ella, en el borde del camino, 
dijo: "Dejame, por favor llegarme a ti", pues 
no sabia que era su nuera. Ella pregunto: 
"jQue me daras por llegarte a mi?" "Respon- 
dio: "Enviare un cabrito del rebano", a lo cual 
ella dijo: "Si, con tal que me des una prenda, 
hasta que lo mandes." 18 "jQue prenda te he 
de dar?", pregunt6 el, y ella contesto: "Tu 
sello, tu cordon y el baston que Uevas en la 
mano." Se los dio, y llegose a ella, la cual con- 
cibio de el. 19 Despues se levanto y se fue, qui- 
tose el velo y visti6se los vestidos de su viudez. 

20 Envi6 Juda el cabrito por mano de su ami- 
go, el adullamita, para retirar de la mujer los 
objetos dados en prenda, pero no la hall6. 21 Por 
lo cual pregunto a los hombres de aquel lugar, 
diciendo: "jDonde esta la prostituta de Enaim, 
la de junto al camino?" Respondieron: "Aqui 
no ha habido prostituta alguna." ^Volviose, 
pues, a Juda y dijo: "No la he encontrado; y 
ademas los hombres de aquel lugar dicen: «No 
ha habido aqui prostituta alguna.»" 23 Dijo en- 
tonces Juda: "Tomeselo para si, jjara que nadie 
pueda burlarse de nosotros. He aqui, yo he en- 
viado este cabrito, mas tu no la has encontrado." 

24 Pasados unos tres meses fue dada a Juda 
esta noticia: "Tu nuera Tamar se ha prosti- 
tuido, y tambien esta encinta a consecuencia 
de sus fornicaciones." Y mando Juda: "]Sa- 
cadla, y sea quemada!" ^Fue, pues, sacada, 
mas envio a decir a su suegro: "Del varon a 
quien pertenecen estas cosas estoy yo encinta." 
Y anadio: "Averigua tu, te ruego, de quien son 
este sello, este cordon y este bast6n." 28 Reco- 
nociolos Juda, y dijo: "Mas justa es ella que 
yo, por cuanto no se la he dado a Sela, mi 
hijo." Y no volvio mas a conocerla. 

^Venido el tiempo de su parto, sucedio que 
habia mellizos en su seno. 28 Y al dar a luz, 
uno saco la mano; tom61a la partera y ato a 
ella un hilo de escarlata, diciendo: "Este salio 
primero." ^Pero retiro el su mano y salio su 
hermano. Y ella dijo: ";C6mo te abriste bre- 
cha!" Y fue llamado Fares. M Luego salio su 
hermano, el que tenia en la mano el hilo de 
escarlata, y fue llamado Zara. 



18. El corddn servia para llevar el sello, el cual 
pendia del cuello y era, por regla general, un cilin- 
dro horadado, 

25 s. Juda la condena como adiiltera, sin pensar que 
el mismo fue la causa del crimen por el cual la 
quiere entregar a las llamas. Tambien hoy dia se con- 
sideran honestos los hombres que por una parte abu- 
san de una mujer y por la otra la condenan como 
mala. Juda reconoci6 despues su culpa (v. 26). 

27. Hay que saber que las mujeres de Israel se 
sentian deshonradas si no tenian descendencia, de la 
cual bien podia nacer el Meslas (cf. en Juec. 11 el 
caso de la hija de Jefte). Y en realidad, los mellizos 
que de Tamar nacieron, figuran en la Renealogia le- 
gal de Jesucristo, segun San Mateo (1, 3). lAbismo 
de humillaci6n que acepto el Verbo Eterno, cuyo 
amor al Padre y a los hombres lo llevo a despojarse 
a si mismo (Fil. 2, 7) por buscar misericordiosa- 
mente a los pecadores! Vease Mat. 9, 13. 
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CAPITULO XXXIX 

Jose en casa de Putifar. ^ose fue llevado^ a 
Egipto; y Putifar, eunuco del Faraon, capitan 
de la guardia, egipcio, le compro a los ismae- 
litas que alia le habian llevado. 2 Mas Yahve 
estaba con Jose e hizo prosperar lo que hacia. 
Habitaba en casa de" su senor, el egipcio; 3y su 
senor vio que Yahve le asistia y que Yahve 
favorecia en sus manos todas sus empresas. 
4 Asi Jose hallo gracia a sus ojos, y le servia de 
tal manera que le encargo el gobierno de su 
casa y puso en sus manos todo lo que tenia. 
5 Y sucedio que desde el tiempo en que le en- 
cargara el gobierno de su casa y de todo lo 
que tenia, Yahve bendijo la casa del egipcio 
por amor a Jose; y la bendici6n de Yahve se 
derramo sobre todo lo que tenia, tanto en la 
casa como en el campo; 6 de manera que dej6 
todo lo suyo en manos de Jose, sin tener otra 
preocupacion que la de comer. Era Jose de 
bella figura y de hermoso aspecto. 

'Acaecio despues de estas cosas que la mujer 
de su senor puso los ojos en Jose y dijo: 
"Acuestate conmigo." 8 Pero 61 rehuso, dicien- 
do a la mujer de su senor: "Es verdad que mi 
senor no me pide cuentas acerca de lo que 
tiene en su casa, y todos sus bienes los ha 
puesto en mi mano; 9 nadie hay en esta casa 
que sea mas grande que va, y el no se ha re- 
iservado nada, a excepcion de ti, por cuanto 
eres su mujer. jComo, pues, voy a hacer esta 
gran maldad y pecar contra Dios?" 10 Todos los 
dias hablaba ella asi, pero el no consinti6 en 
acostarse a su lado y estarse con ella. ll Mas 
cuando cierto dia entr6 en la casa para cum- 
plir su tarea, y no habia ninguno de los sir- 
vientes de la casa alii dentro, 12 le asi6 de su 
vestido y dijo: "Acuestate conmigo." Pero el, 
dejando su vestido en mano de ella, huy6 y 
salio afuera. 

"Viendo ella que le habia dejado su vesti- 
do en la mano y habia huido afuera, 14 llam6 
a los sirvientes de su casa y les dijo: "Mirad, 



4. Jose ejercia el cargo de administrador o inten- 
dente. En los monumentos egipcios los administra- 
dorcs estan representados con una vara o un mamotre- 
to en la mano, y un estilo o pluma de junco en la 
oreja, simbolo de su autoridad. 

7. Algunos criticos niegan la autenticidad de este 
episodio, objetando que contradice a las costumbres 
egipcias. Vigouroux los refuta alegando como prueba 
la "Historia de los dos Hermanos", novela egipcia 
que remonta a los tiempos de Putifar. 

9. Pecar contra Dios: He aqui el fundamento de 
la moral. Pecar contra el pr6jimo es pecar contra 
Dios. Jose es capaz de resistir a la mala mujer, 
porque se acuerda del Supremo Juez que todo lo ve 
y todo lo sabe; pues "la presencia de Dios es, como 
dice San Basilio, un remedio contra todos los vicios". 
En Jose tenemos un perfecto modelo de la castidad, 
que nos ensena como hemos de portarnos en la ten- 
tacion. San Ambrosio y San Agustin lo llaman mar- 
tir de la castidad. 

10. Todos los dias: Da asco ver como insiste en co- 
rromper a un joven. De tales mujeres dice San Je- 
r6nimo: "No tienen otro cuidado que comer y be- 
ber y lo que es anexo a esto. . . Borrachas y lascivas 
insinuan toda maldad, y son capaces de enmollecer aun 
mentes ferreas y plegarlas a disoluciones. . . Hasta el 
adulterio de la lengua les gusta" (Ad Eustoq. 9, 29) . 



nos ha traido un hebreo para que se burle de 
nosotros; vino a mi para acostarse conmigo, 
pero yo clame a grandes voces; 15 y el, como 
oyese que yo alzaba mi voz y clamaba, dejo 
su vestido junto a mi y escapo huyendo." 16 Y 
puso ella junto a si el vestido de el hasta 
que su senor volviera a la casa. 17 A este le 
hablo en los mismos terminos, diciendo: "Vi- 
no a mi el siervo hebreo que nos trajiste, para 
burlarse de mi; 18 pero cuando yo levante mi 
voz y grite, dejo su vestido junto a mi y hu- 
yo afuera." 

Josi en la carcel. 19 A1 oir el senor las pala- 
bras que su mujer le hablaba, diciendo: "Esto 
me ha hecho tu siervo", monto en colera, ^y 
tomando a Jose lo metio en la carcel, en el 
lugar donde se guardaban los presos del rey; 
y alii quedo en la carcel. 21 Mas Yahve esta- 
ba con Jose, y le mostro su misericordia, ha- 
ciendolo grato a los ojos del jefe de la car- 
cel, ^de tal manera que el jefe de la carcel 
puso todos los presos que habia en la carcel 
en manos de Jose, y sin Jose no se hacia nada 
alii. 23 E1 jefe de la carcel no se cuidaba de 
cosa alguna que estaba en manos (de Jose), 
porque Yahve le asistia, y Yahve favorecia 
todas sus acciones. 

CAPfTULO XL 

Jose interpreta los suenos de sus compane- 
ros. despues de esto sucedio que el copero 
del rey de Egipto y el panadero faltaron con- 
tra su senor, el rey de Egipto. 2 Y se encole- 
rizo el Fara6n contra sus dos ministros, el 
jefe de los coperos y el jefe de los panaderos; 
3y los meti6 presos en la casa del capitan de 
la guardia, en la carcel donde Jose estaba pre- 
so. 4 E1 capitan de la guardia los puso bajo 
la custodia de Jose, y este les atendia. Estan- 
do ya algiin tiempo en prision, 5 el copero y 
el panadero del rey de Egipto, que se halla- 
ban presos en la carcel, sonaron suenos, am- 
bos en la misma noche, cada uno el suyo, ca- 
da uno segiin lo que habia de significar su 
sueno. •Cuando por la manana Jose vino a 
ellos, vi6 que estaban tristes; 7 por lo cual pre- 
gunto a los ministros del Faraon que estaban 
con el en la carcel, en la casa de su senor, di- 
ciendo: ",;Por que estan hoy vuestros sem- 
blantes tan tristes?" 8Le respondieron: "He- 
mos sonado suenos, y no hay quien los in- 
terprete." Replic61es Jose: "jNo es Dios el 
que da la interpretacion? Contadme (el sue- 
no), os ruego." 

9 Entonces el jefe de los coperos le cont6 
su suefio, diciendo: "En mi sueno vi una vid 
delante de mi. 10 En la vid habia tres sar- 



20. Josi, castigado siendo inocente, es, tambien en 
esto, figura de Cristo. el cordero inmolado. Vfase 
37, 28 y nota; Is. 53, 7; I Pedro 1, 19; Apoc. S, 6. 

8. Los egipcios estaban muy inclinados a la su. 
perstici6n (ct. Ex. 7, 11) y acudian a los adivinos 
para hacerse interpretar los suenos. De aqui que Jose 
advierta que la interpretaci6n de los suenos s61o vie- 
ne de Dios. Es lo que Daniel dice a Nabucodonosor 
en un caso semejante (Dan. 2, 27-28). 
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mientos; estaba brotando, salia su flor, y sus 
racimos maduraban uvas. n Yo tenia en mi 
mano la copa del Faraon, y tomando las uvas 
las exprimi en la copa del Faraon, y entregue 
la copa en mano del Faraon." 12 Jose le dijo: 
"Esta es su interpretation: Los tres racimos 
son tres dias. 13 A1 cabo de tres dias el Faraon 
exaltara tu cabeza, y te restituira a tu cargo, 
y daras la copa del Faraon en su mano. como 
tenias costumbre anteriormente, cuando eras 
su copero. 14 S61o te pido que te acuerdes de 
mi cuando te vaya bien; v que uses de mise- 
ricordia conmigo, recordandome ante el Fa- 
raon, y que me saques de esta casa. 15 Pues 
he sido robado del pais de los hebreos; y aun 
aqui no he hecho nada para que me metieran 
en el calabozo." 

16 Viendo el jefe de los panaderos que era 
buena la interpretation, dijo a Jose: "Yo, por 
mi parte, vi en mi suefio tres canastos de 
pasta fina sobre mi cabeza. 17 En el canasto de 
encima habia toda clase de pastcleria para el 
Faraon, y las aves com (an del canasto que 
Uevaba sobre mi cabeza." 18 Respondio Jose 
diciendo: "Esta es su interpretation: Los tres 
canastos son tres dias. 19 A1 cabo de tres dias 
el Faraon te quitara la cabeza, te colgara en 
un madero y las aves comeran tu carne." 20 Y, 
efectivamente, al dia tercero, dia del cumplea- 
nos del Faraon, hizo este un banquete para 
todos sus siervos; y alzo en medio de sus sier- 
vos. la cabeza del jefe de los coperos y la del 
jefe de los panaderos. 21 Restituyo al jefe 
de los coperos a su oficio de copero, el cual 
volvio a poner la copa en la mano del Faraon. 
^Mas al jefe de los panaderos le colgo, como 
les habia interpretado Jose. 23 Y no se acordo 
el jefe de los coperos de Jose, sino que se ol- 
vido del mismo. 



CAPITULO XLI 



15. Notese la delicadeza de Jose que no acusa a 
sus hermanos. La caridad le movio a no publicar las 
injusticias de su projimo, y la humildad, a que ocul- 
tase las propias virtudes (Crisostomo). 

19. Los egipcios decapitaban primeramente a los 
condenados, luego los colgaban en un palo. 

20. Alzar la cabeza de alguno significa tributarle 
honores, restituirlo a su cargo. La misma expresion se 
usa en la liberacion de Jeconias (IV Rey. 25, 27). 

23. Jose es sometido a una nueva prueba._ Le olvi- 
dan los que recibieron sus beneficios. Dios tiene 
la costumbre de no librar de las pruebas a los horn- 
ores llenos de virtud. Manifiesta en ellos su poder y 
les da ocasion de crecer en la virtud. "De los horn- 
bres, Jose nunca encontro ayuda o apoyo. Su madre 
murio siendo el todavia nino; el poder de su padre 
era limitado y no podia defenderlo cuando^ le hacian 
mal; y sus hermanos... la envidia les hizo olvidar 
que tenian el mismo padre, que fueron criados bajo 
el mismo techo y adoraban al mismo Dios. Putifar, 
que no tenia mas que ventajas por la estadia de 
Jose en su casa. lo hizo recluir en la carcel, ye! co- 
pero a quien habia hecho tan gran favor, se olvido de 
el. Y con todo, Jose no se amar^aba ni llevaba_ su 
suerte con la muda resiRnacion de quien no tiene 
esperanza" (Elpis). Kncontramos aqui el rasgo prin- 
cipal de la fisonomia e.=pirittial del privile:iado bijo 
de Jacob: su confianza en Dios, que le hace olvidar 
tantas y tan grandes injusticias. El hombre que con- 
fia en Dios saca de esta misrm confianza la gracia 
para sobreponerse a todas las dificultades. Con la 
ayuda de Dios traspasara el justo toda muralla, co- 
mo dice el Salmista (S. 17, 30). 



JOSE INTERPRETA LOS SUENOS DEL FARAON. 1 DoS 

anos despues tuvo el Faraon un sueno: le pa- 
recia que estaba junto al rio, 2 y subian del 
rio siete vacas hermosas de parecer y gordas 
de carne, y pacian en los lugares lagunosos. 
3 Y he aqui otras siete vacas que subian del rio 
tras ellas, feas de parecer y flacas de carne, 
que se pusieron junto a aquellas vacas a la 
orilla del rio. 4 Y las vacas feas de parecer y 
flacas de carne devoraron a las siete vacas 
hermosas de parecer y gordas. Tras esto des- 
perto el Faraon. 6 Volvio a dormirse y tuvo 
un segundo suefio: vio siete espigas que bro- 
taban de una misma cana, gruesas y lozanas. 
6 Pero detras de ellas brotaban siete espigas 
delgadas y abrasadas por el solano; 7 y las sie- 
te espigas delgadas devoraron a las siete es- 
pigas gruesas y Uenas. Desperto el Faraon, y 
he aqui que era un sueno. 

8 A la mafiana, sintiendo perturbado su es- 
piritu, envio a llamar a todos los adivinos de 
Egipto y a todos sus sabios. Contoles el Fa- 
raon su sueno, mas no hubo quien se lo in- 
terpretase al Faraon. 8 Entonces hablo el jefe 
de los coperos al Faraon, diciendo: "Ahora 
recuerdo mis faltas. 10 Cuando el Faraon es- 
tuvo enojado con sus siervos y me echo en 
la carcel en la casa del capitan de la guardia, 
a mi y al jefe de los panaderos, u sonamos 
suefios en una misma noche, yo y el, sofiando 
cada uno segiin el significado que correspon- 
dia a su suefio. 12 Estaba alii con otros un jo- 
ven hebreo, siervo del capitan de la guar- 
dia; le contamos nuestros suefios y el nos dio 
su interpretation, a cada uno la interpreta- 
tion correspondiente a su sueno. 13 Y segiin 
nos habia interpretado, asi ocurrio: a mi 
me restituyo a mi cargo, y al otro lo hizo 
colgar." 

14 E1 Faraon envio a llamar a Jose, al cual sa- 
caron a toda prisa del calabozo. Se afeito, 
mudose de ropa y vino al Faraon. 15 Y dijo el 
Faraon a Jose: "He tenido un sueno, y no 
hay quien lo interprete; mas he oido decir 
de ti que apenas oido an sueno sabes inter- 
pretarlo." 16 Contesto Jose al Faraon: "No de- 
pende de mi; Dios es quien dara al Faraon 



1. El "0 es el Nilo, a cuya inundacion Egipto de- 
be su vida economica, especialmente la fertilidad de 
sus campns. 

8. Debido a la supersticion de los egipcios, los 
adivinos y hechiceros eran alii tan numerosos, que 
formaban un propio gremio y eran tratndos como 
sabios. 

14. Los egipcios no se dejaban crecer la barba. S6- 
lo los prisioneros y los que estaban de luto, lleva 
ban barba. En nuestro caso el ceremonial que sigue 
Jose, especialmente el afeitado (cabeza y barba) per- 
tenecia al protocolo de la corte. 

16. Admiremos la humildad de Josi que no recla- 
ma para si ningun honor ni se atribuye la capacidad 
de interpretar suefios, como tampoco en 40, 8. Dios 
es quien da la interpretaci6n, inspirando a su sier- 
vo. En esto consiste tambien la diferencia entre los 
falsos profetas y los verdaderos. , Aquellos presentan 
sus propias invenciones como inspiraciones divinas, 
estos hablan solamente cuando Dios los inspira y solo 
dicen lo que £1 les ordena decir. 



GENESIS 41, 16-48 
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una respuesta favorable." 17 Dijo entonces el 
Faraon a Jose: "En mi sueno, pareciame que 
estaba de pie a la orilla del rio, 18 y he aqui que 
subfan del rio siete vacas gordas de carne 
y hermosas de aspecto, que paci'an en los lu- 
gares lagunosos. 19 Mas he aqui que otras sie- 
te vacas subian detras de ellas, delgadas, y 
muy feas de parecer y flacas de carne; nunca 
las he visto tan feas como ellas, en todo el 
pais de Egipto. 20 Y las vacas flacas y feas de- 
voraron a las primeras siete vacas gordas, 21 las 
cuales entraron en su vientre sin que se no- 
tase que en el hubieran penetrado, siendo su 
aspecto tan feo como antes. Y desperte. 22 Vi 
tambien en mi sueno siete espigas que bro- 
taban de una misma cana, gruesas y Ioza- 
nas. 23 Mas tras ellas brotaban siete espigas 
secas, delgadas y abrasadas por el solano; 
24 y las siete espigas delgadas se tragaron a 
las siete espigas buenas. Se lo he contado a 
los adivinos mas no hay quien me lo inter- 
prete." 

25 Dijo entonces Jose al Faraon: "El sueno 
del Faraon es uno solo. Dios ha manifestado 
al Faraon lo que va a hacer. 26 Las siete va- 
cas hermosas son siete anos, y las siete espigas 
lozanas son siete anos; el sueno es uno mismo. 
27 Las siete vacas flacas y feas, que subian des- 
pues de ellas, son tambien siete anos, y se- 
ran, (como) las siete espigas vacias que abra- 
so el solano, siete anos de hambre. 28 Es lo que 
he dicho al Faraon: Dios ha manifestado al 
Faraon lo que va a hacer. 29 He aqui que 
vendran siete anos de grande abundancia en 
todo el pais. ^Despues de ellos vendran siete 
anos de hambre, y se olvidara en la tierra de 
Egipto toda la abundancia, pues el hambre 
consumira el pais. 31 Y no se conocera mas 
la abundancia en el pais a causa del ham- 
bre que la seguira y que sera muy grande. 
^a repetition del sueno al Faraon por dos 
veces significa que es cosa establecida por 
parte de Dios, y Dios se apresura a ejecu- 
tarla. 

^Ahora, pues, busque el Faraon un hom- 
bre entendido y sabio, y pongale al frente del 
pais de Egipto, ^y procure el Faraon nombrar 
mtendentes sobre el pais, que durante los sie- 
te anos de abundancia recojan la quinta par- 
te (de la cosecha) en la tierra de Egipto, 35 y 
junten asi toda la production (sobrante) de 
esos anos buenos que vienen, y almacenen 
trigo a disposici6n del Faraon, para abaste- 
cimiento de las ciudades, y lo conserven, 3a a 
fin de que esta production sea una reserva 
para el pais cuando vengan los siete anos de 
hambre que habra en la tierra de Egipto. De 
esta manera el pais no sera consumido por el 



33 ss. Jose no s61o exnlica los suefios del Fara6n. 
lino que traza tambien los principios de un sistema 
econ6mico, adaptado a los tiempos de necesidad. No 
es lo que hoy llamamos "economia dirigida", pues 
abarca solamente el trigo. "El quinto en estas cir- 
cunstancias no era una carga excesiva, y menos en 
Egipto, donde la fertilidad de la tierra depende del 
riego del Nilo, y este de la distribuci6n de las 
aguas, que han sido siempre el principal cuidado de 



hambre". 37 Agrado este consejo al Faraon y 
a todos sus servidores. 

Jose virhey de Egipto. 38 Y dijo el Faraon a 
sus siervos: "jPodriamos acaso hallar un va- 
ron como este, lleno del espiritu de Dios?" 

39 Dijo, pues, el Faraon a Jose: "Ya que Dios 
te ha dado a conocer todo esto, no hay nadie 
que sea tan inteligente y sabio como tu. *Tu 
gobernaras mi casa, y obedecera a tu voz todo 
mi pueblo. Tan solo por el trono sere mas 
grande que tu." 4: Y dijo el Faraon a Jose: 
"He aqui, te pongo sobre toda la tierra de 
Egipto." 

^Quitose luego el Faraon su anillo de la 
mano y lo puso en la mano de Jose; lo vistio 
con vestiduras de lino finisimo, y colgo un 
collar de oro alrededor de su cuello. 43 Lo hi- 
zo subir en la segunda carroza que tenia, gri- 
tando delante de el un heraldo: "Poneos de 
rodillas." Asi fue puesto sobre toda la tierra 
de Egipto. ^Tambien dijo el Faraon a Jose: 
"Yo soy el Faraon; mas sin ti nadie levantara 
mano ni pie en toda la tierra de Egipto." 45 E1 
Faraon puso a Jose por nombre Safnat Panea, 
y diole por mujer a Asenat, hija de Putifar, 
sacerdote de On. Y recorrio Jose la tierra de 
Egipto. 46 Jose tenia treinta anos cuando se 
presento delante del Faraon, rey de Egipto. 
Recorrio, pues, Jose toda la tierra de Egipto, 
despues de haberse retirado de la presencia del 
Faraon. 

Jos£ almacena el trigo. 47 La tierra produjo 
a montones en los siete anos de abundancia; 
48 y el recogio toda la production de los siete 



los gobiernos en el pais de los faraones" (Nacar-Co- 
lunga). 

38. Lleno del espiritu de Dios. Fue el Espiritu 
Santo quien inspiro no solamente a los profetas, que 
escribieron los libros sagrados, sino tambien a mu- 
cks otras personas. Cf. el cantico de Maria, her- 
mana de iMoises (Ex. 15, 20 s.), el de Debora la 
profetisa (Juec. 5) y el de Ana, madre de Samuel 
(I Rey. 2), que tambien hablaron inspiradas por el 
Espiritu Santo. 

40. Tambien en su encumbramiento es Jose figura 
de Cristo. Sali6 Jose de la carcel; Jesucristo del se- 
pulcro. Josi fue exaltado por el rey de Efjipto; Je- 
sucristo por el Rey del Universo. tlamaron a Josi 
"Salvador del mundo'* (v. 45) ; Jesucristo lo es en 
persona. I,a exaltaci6n de Jose es un milagro de la 
Providencia de Dios, quien eleva a los humildes 
y humilla a los soberbips. Mirad a Jose, dice San 
Crisostomo; de eautivo llegd bien pronto a ser el 
jefe de todo el Egipto; esta es la ventaja de las 
aflicciones sufridas valerosamente; su paciencia fu^ 
inquebrantable, las pruebas no le abatieron, y Dios, 
despues de haberle experimentado, le hallfi digno 
y le bendijo. (Homil. ad pop.). Cf. el Magnificat de 
la Virgen (Luc. 1, 52). 

45. Safnat Panea: Palabra egipcia, que San Jer6- 
nimo traduce por "Salvador del mundo". Otros lo 
interpretan: "dador de vida", y los egipt61ogos mo- 
demos: "el que vino a la vida", o. "Dios dijo: <sto 
vive". Preferimos la traduccion de San Jerinrmo, 
ya que corresponde mejor al contexto. Los honores y 
las distinciones son otras tantas pruebas de la ele- 
vada posici6n .que Josi ocupaba en el pais del Fa- 
ra6n. En esto, y en su castidad. 'a Tglesia lo compa- 
ra con el patriarca San Tose, esposo de Maria Snn- 
tisima, y aplica a el los vers. 41, 55: 45, 8 y 49, 22. 
On, en priego Helidpolis. ciudad conocida por el tern- 
plo de Ra (Sol), situat'.a al nirte de El Cairo. Cf. 
Ez. 30. 17. 



68 



GENESIS 41, 48-S7; 42, 1-23 



afios que hubo en la tierra de Egipto, y al- 
maceno la produccion en las ciudades, depo- 
sitando en cada ciudad los productos del cam- 
po que estaba alrededor de ella. 49 Almaceno 
Jos6 tanto trigo como las arenas del mar; en 
tan gran cantidad que dejo de contarlo, por- 
que no tenia numero. 

Hijos de Jose. 50 Antes que viniese el afio del 
hambre, le nacieron a Jose dos hijos, que le 
dio a luz Asenat, hija de Putifar, sacerdote de 
On. 51 Llamo Jose al primogenito Manases (di- 
ciendo): "Dios me ha hecho olvidar todas mis 
penas y toda la casa de mi padre." 52 A1 se- 
gundo puso por nombre Efraim (diciendo): 
"Dios me ha dado prole en la tierra de mi 
afliccion." 

Comienzo de la caresti'a. 53 Terminados los 
siete afios de abundancia que hubo en el pais 
de Egipto, 54 comenzaron a venir los siete afios 
de hambre, como Jose habia anunciado; y hu- 
bo hambre en todos los paises, pero en toda 
la tierra de Egipto hubo pan. ^Al sentir el 
hambre toda la tierra de Egipto clamo el 
pueblo al Faraon por pan; y dijo el Faraon 
a todos los egipcios: "Id a Jose; haced lo que 
el os dijere." 56 Y habiendo hambre sobre to- 
da la faz de la tierra, abrio Jose todo lo que 
tenia en los graneros y vendio (trigo) a los 
egipcios, pues el hambre arrecio en la tierra 
de Egipto. 57 Y de todos los paises fueron a 
Egipto a comprar grano a Jose; porque era 
grande el hambre en toda la tierra. 

CAPfTULO XLII 

Primer viaje de los hermanos de Jose a 
Egipto. 1 Viendo Jacob que habia grano en 
Egipto, dijo a sus hijos: jPor que estais mi- 
randoos el uno al otro?'' 2 Y afiadio: "He 
aqui, he oido que hay grano en Egipto. Ba- 
jad alia a comprarnoslo de alii, a fin de que 
vivamos y no muramos." 3 Bajaron entonces 
diez de los hermanos de Jose a comprar trigo 
en Egipto. 4 Mas a Benjamin, hermano de Jo- 
se, no lo envio Jacob con sus hermanos. pues 
dijo: "No sea que le suceda alguna desgra- 
cia." 5 Asi llegaron, entre otros, tambMn los 
hijos de Israel a comprar trigo, porque habia 
hambre en el pais de Canaan. 6 Jose era enton- 
ces gobernador del pais, el que vendia el tri- 
go a todo el pueblo de la tierra. Por tanto, 
cuando llegaron los hermanos de Jose se pos- 



55. Id a Josi: | Qui bien se aplican estas palabras 
tambien al patriarca homonimo de Nazaret, que tuvo 
como subdito a Aquel que lleva todo el universo en 
su mano, y aliment6 con el trabajo de sus manos al 
mismo Jesucristo I Por eso su poder es tan grande 
como su gloria en el cielo. Dios jamas le negara un 
pedido que sea para gloria de su Hijo y para nuestra 
salud eterna. 

1. No se sabe por que Jose no comunic6 a su 
padre la elevaci6n a la dignidad de virrey. Proba- 
blemente por miedo de sus hermanos, y ademas por- 
que todo lo dejaba a la divina Providencia. 

6. Se postraron delante de il: Cumpli6se asi el 
suefio (37, 7). Jose los trata con dureza, no para 
tomar venganza sino para probarlos (v. 15). 



traron delante de el rostro a tierra. 7 A1 ver 
Jose a sus hermanos, los reconocio, mas fin- 
giendose extrano para ellos les habl6 con du- 
reza, diciendoles: "jDe donde venis?" Con- 
testaron: "De la tierra de Canaan, a comprar 
viveres." 8 Reconoci6, pues, Jose a sus herma- 
nos, pero ellos no le reconocieron a el. 

9 Acordose entonces Jose de los suefios que 
habia sofiado acerca de ellos, y les dijo: "Es- 
pias sois; habeis venido a observar los luga- 
res indefensos del pais." 10 Le contestaron: 
"No, seiior mio; tus siervos han venido a 
comprar viveres. 11 Todos somos hijos de un 
mismo padre; hombres honestos somos; tus 
siervos no son espias." * 2 Pero el les dijo: "No, 
a observar los puntos indefensos del pais ha- 
beis venido." 13 Respondieron: "Tus siervos 
somos doce hermanos, hijos de un mismo pa- 
dre en la tierra de Canaan; el menor esta to- 
davia con nuestro padre, y el otro ya no 
existe." 

Jose prueba a sus hermanos. 14 Replic61es 
Jose: "Es como os he dicho: sois espias. ls En 
esto sereis probados. jPor la vida del Fara6n! 
No saldreis de aqui, a menos que venga aca 
vuestro hermano menor. 16 Enviad a uno de 
vosotros que traiga a vuestro hermano; en- 
tretanto, vosotros quedareis presos. Seran 
puestas a prueba vuestras palabras (para com- 
probar) si hay verdad en vosotros. Si no, ;por 
la vida del Fara6n! que sois espias." 17 Y los 
puso juntos en la carcel por espacio de tres 
dias. 

Jose continua la prueba. 18 A1 tercer dia 
les dijo Jose: "Haced esto y vivireis; pues yo 
soy temeroso de Dios. 19 Si sois gente honesta, 
uno de vuestros hermanos quede preso en la 
casa de vuestra prisi6n; mas vosotros, id y 
llevad el grano para el hambre de vuestras 
casas, 20 y traedme a vuestro hermano menor; 
entonces se vera si vuestras palabras son ver- 
daderas, y no morireis." Ellos hicieron asi, 
21 diciendo el uno al otro: "Verdaderamente 
hemos pecado contra nuestro hermano; por- 
que vimos la angustia de su alma cuando nos 
pedia compasion y no le escuchamos; por eso 
nos ha sobrevenido esta tribulacion." 22 Res- 
pondioles Ruben, diciendo: "jNo os decia yo 
que no pequeis contra el nifio; y no me es- 
cuchasteis? Ahora se nos demanda su sangre." 
23 No se daban cuenta de que Jose ' escuchaba, 



15. Jurar por la vida del rey era costumbre entre 
los pueblos antiguos, donde el rey poseia todo el po- 
der como representante de Dios. Por lo cual no se 
puede decir que Jose haya caido en idolatria. Su fe 
en el verdadero Dios esta fuera de duda (viase 
40, 8; 41, 16 y 25; 42, 18)., 

18. Soy temeroso de Dios: Lo dice como para 
darles la seguridad del cumplimiento de la promesa 
que les acaba de bacer. Viviran con la condici6n d« 
que hagan lo que les habia ordenado (v. 15). 

21. "Se ve cuan utiles son las tribulaciones que 
Dios nos envia. El dolor nos saca la voz de la ver- 
dad, para que conitsemos con sinceridad y detestemos 
eficazmente nuestros delitos; y la pena nos abre los 
ojos, que habia cerrado la culpa" (Scio). 



GEJESIS 42, 23-38; 43, 1-15 
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pues les hablaba por medio de un interpre- 
te. M Y se retiro de ellos para llorar. Despues 
volvio donde estaban, y les hablo; y toman- 
do de entre ellos a Simeon, lo hizo atar ante 
sus ojos. 

LOS HERMANOS REGRESAN A CANAAN. ^DicS 

Jose orden que les llenasen los costales de tri- 
go y devolvieran el dinero de cada uno po- 
niendolo en su saco, y les diesen provisiones 
para el viaje; y asi hicieron con ellos. 26 Car- 
garon, pues, ellos el trigo sobre sus asnos y se 
marcharon de alii. 27 Mas al abrir uno en la 
posada su saco para dar pienso a su asno, vio 
que su dinero se hallaba en la boca de su cos- 
tal. M Y dijo a sus hermanos: "Me ha sido 
devuelto mi dinero; vedlo en mi costal." Lle- 
nos de temor y temblando se dijeron unos a 
otros: "(Que es esto que Dios ha hecho con 
nosotros?" 

^Llegados a Jacob, su padre, a la tierra de 
Canaan, le contaron todo lo que les habia 
sucedido, diciendo: ^'Ese hombre, senor de 
aquella tierra, nos hablo con dureza, y nos to- 
mo por espias del pais. 31 Nosotros le dijimps: 
Somos hombres honestos, no somos espias. 
rSomos doce hermanos, hijos de nuestro pa- 
dre; el uno ya no vive, y el menor esta ahora 
con nuestro padre en la tierra de Canaan. 
''Mas aquel hombre, senor del pais, nos dijo: 
"En esto conocere que sois gente honesta: De- 
jad conmigo a uno de vuestros hermanos, to- 
mad (lo necesario) para el hambre de vues- 
tras casas y partid; s *y traedme a vuestro her- 
mano menor; asi sabre que no sois espias, sino 
gente honesta. Os dare entonces a vuestro 
hermano, y podreis recorrer el pais." 

K Y sucedio que al vaciar ellos sus costales 
estaba en el costal de cada uno el bolsillo 
con su dinero, y cuando ellos y su padre vie- 
ron los bolsillos con su dinero tuvieron te- 
mor. 38 Y les dijo su padre Jacob: "Vosotros 
me vais a dejar sin hijos. Jose ya no esta, 
Simeon tampoco, y (ahora) quereis Uevar a 
Benjamin! ;Todo esto ha venido sobre mi!" 
"Entonces Ruben hablo a su padre, diciendo: 
"Quita la vida a mis dos hijos si yo no te lo 
devuelvo. Entregalo en mi mano, y yo te lo 
devolvere." 38 Mas el respondio: "No bajara 
mi hijo con vosotros, pues su hermano muri6, 
y el es el unico que me ha quedado. Si le 
sucediera alguna desgracia en el camino por 
donde vais, tendrfais la culpa de que mis ca- 
nas desciendan de puro dolor al sepulcro." 

CAPfTULO XLIII 

SEGUNDO VIAJE DE LOS HIJOS DE JACOB A EgIPTO. 

J E1 hambre pesaba sobre la tierra, *por lo 
cual cuando acabaron de comer el grano q.ue 
habian traido de Egipto, su padre les dijo: 
"Volved y compradnos algo que comer." 



24. Simedn era el mayor de los hermanos despula 
de Ruben, e! cual (Ruben) se habia esforzado en 
otro tiempo por librar a Jose (37, 21); por eso no 
es castitfado. 

38. El Unico: de su madre Raquel. 



3 Respondi61e Juda, diciendo: "Aquel hombre 
nos declaro terminantemente: «No vereis mi 
rostro, si vuestro hermano no viene con vos- 
otros:*. 4 Bajaremos, pues, con tal que dejes 
ir con nosotros a nuestro hermano, y te com- 
praremos alimentos; 5 pero si no quieres dejar- 
lo ir, no bajaremos; porque aquel hombre nos 
dijo: "No vereis mi rostro si vuestro hermano 
no viene con vosotros." 6 A lo cual respondi6 
Israel: "jPor que me habeis hecho este mal, 
de decir a aquel hombre que aim teniais otro 
hermano?" 7 Contestaron: "Aquel hombre nos 
pregunto detalladamente acerca de nosotros y 
de nuestra familia, diciendo: «,;Vive todavia 
vuestro padre? ;Teneis otro hermano?* Y le 
contestamos contorme a estas preguntas. ^Po- 
diamos acaso saber que iba a decir: «Traed 
a vuestro hermano?*." 

8 Entonces dijo Juda a Israel, su padre: "En- 
via al joven conmigo, de modo que nos pon- 
dremos en marcha e iremos, para que vivamos 
y no muramos, ni nosotros, ni tu, ni nuestros 
ninos. 9 Yo respondo por el; reclamalo de mi 
mano. Si no te lo devuelvo y lo pongo de- 
lante de ti, sere culpable ante ti por siempre. 
10 Si no fuera por esta demora, estarfamos de 
vuelta ya por segunda vez." 11 Dijoles, pues, 
Israel, su padre: "Si asi ha de ser, haced es- 
to: tomad de lo mejor del pais (y ponedlo) 
en vuestro equipaje, y haced a aquel hombre 
un presente: un poco de balsamo, un poco de 
miel, especias, resina, pistachos y almendras. 
12 Y llevad en vuestra mano doble cantidad de 
dinero para restituir el dinero que os fue de- 
vuelto en la boca de vuestros costales. Quizas 
fue por equivocacion. 13 Tomad tambien a 
vuestro hermano y levantaos para volver ha- 
cia aquel hombre. 14 E1 Dios Todopoderoso 
os haga hallar gracia ante ese hombre, para 
que deje volver con vosotros al otro her- 
mano vuestro y a Benjamin. En cuanto a mi, 
si he de ser privado de hijos, sealo. ' 15 Toma- 
ron, pues, los hombres aquel presente. Toma- 
ron tambien en sus manos la doble cantidad 
de dinero y a Benjamin. Luego se pusieron 
en camino y bajaron a Egipto y se presenta- 
ron ante Jose\ 



3. Aquel hombre: Jose. Cf. vers. 5 y 7. 

8. Benjamin tenia 24 afios aproximadamente, pero 
como el mas joven, y por ser hijo de Raquel, la que 
murio al darle a luz, era el predilecto del padre. 

9. La oferta de Juda es mas generosa ?.un que la 
de Ruben, que habia ofrecido como rehenes a sus 
dos hijos (42, 37). Jacob no quiere abusar de la 
magnanimidad de sus hijos, sino que, fiel a su con- 
ducta, lo deja todo en manos de Dios, conforman- 
dose con lo que "ha de ser" (v. 11) segiin los desig- 
nios de Dios. Su confianza en Dios no sera frustrada. 

11. ItOS frutos aqui indicados escasean en ( Egipto, 
por lo cual Jacob juzga conveniente obsequiar con 
ellos al gobcrnador de aquel pais. La miel era espe- 
cialidad de Hebron, ciudad de Jacob, y se exporta 
aun hoy dia al pais del Nilo. Resina: una especie 
de balsamo, que se usaba para curar las heridas. 
La mejor resina venia de Galaad. Cf. Jer. 8, 22; 
46, H; 51, 8; Ez. 27, 17. 

12. En los preparativos del viaje p6nese de mani- 
fiesto no «61o la prudencia del patriarca, sino tarn' 
bien su honradez y la intenci6n de evitar equivo- 
caciones. 
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GENESIS 43, 16-34; 44, 1-13 



El convite. 16 Apenas vio Jose con ellos a Ben- 
jamin, dijo al mayordomo Ae su casa: "Lleva 
a estos hombres a mi casa, degiiella animales 
y pon la mesa, porque estos hombres comeran 
conmigo a mediodfa." 17 E hizo este como Jo- 
se habia mandado y los llevo a casa de Jose. 
18 Mientras los hombres eran conducidos a ca- 
sa de Jose, sobrecogidos de temor, decian: 
"Por el dinero que la vez pasada nos han de- 
vuelto en nuestros costales, somos traidos aca; 
es para asaltarnos; van a caer sobre nosotros 
y prendernos como siervos. juntamente con 
nuestros asnos." 19 Acercaronse, pues, al ma- 
yordomo de la casa de Jose, y hablando con 
el a la puerta de la casa, ^dijeron: "Disculpe, 
senor mio. Nosotros hemos bajado ya una 
vez a comprar provisiones. 21 Mas cuando lle- 
gamos a la posada y abrimos nuestros costa- 
les, he aqui que el dinero de cada uno estaba 
en la boca de, su costal, nuestro dinero en 
igual peso; por lo cual lo hemos vuelto a 
• traer con nosotros. 22 Hemos traido con nos- 
otros tambien otro dinero para comprar pro- 
visiones. No sabemos quien puso nuestro 
dinero en nuestros costales." 22 A lo que el res- 
pondio: ";Estad tranquilos! No temais. Vues- 
tro Dios y el Dios de vuestro padre os puso 
un tesoro en vuestros costales. Vuestro dine- 
ro llego a mi." Y condujo a Simeon adonde 
estaban. ^Despues introdujo a los hombres 
en la casa de Jose, dioles agua para que se 
lavaran los pies, y tambien pienso a sus asnos. 
^Prepararon entonces el presente para cuando 
viniese Jose al mediodia; pues habian oido que 
alii tendrfan que comer. 

26 Cuando Jose llego a casa, transportaron a 
su palacio el presente que habian traido con- 
sigo; y postraronse en tierra delante de el. 
27 E1 cual les pregunto como estaban y dijo: 
"ijEsta bien vuestro anciano padre de quien 
me hablasteis? jVive todavia?" 28 Contestaron: 
"Tu siervo nuestro padre esta bien y vive to- 
davia'; e inclinandose se postraron. ^Alzan- 
do los ojos, vi6 a Benjamin, su hermano, hijo 
de su madre, y dijo: "jEs este vuestro her- 
mano menor, de quien me hablasteis?" Y 
agrego: ";Dios te bendiga, hijo mio!" 

30 Tras esto busco Jose precipitadamente un 
lugar donde llorar, porque se le conmovieron 
las entranas a causa de su hermano; entrd, 
pues, en su aposento y alii lloro. 

31 Despues de haberse lavado el rostro, salio; 
y haciendo esfuerzo por contenerse, dijo: 



16 ss. Pareceria extrafto recibir a los hermanos 
con tantos honores precisamente en el momento que 
ellos esperaban todo lo contrario. Su miedo subio de 
punto cuando fueron transportados a la casa de Jose, 
donde temian ser asaltados y reducidos a servidum- 
bre (v. 18). El cambio se debe a la presencia de 
Benjamin, cuya llegada significaba para Jose un 
dia de fiesta. 

30. Un lugar donde llorar: Aqui se descubre el co- 
razon de Jose, quien no busca el mal sino el bien 
de sus hermanos, aunque sigue probandolos para estar 
seguro de su arrepentimiento. iHay amor fraternal 
mas emocionante que el de Jose para con Benjamin? 
Notese tambien la veneracion al padr?, que se revela 
en el v. 27. 



"Servid la comida." 32 Y sirvieron para el 
aparte, y para ellos aparte, y aparte para los 
egipcios que comian con el; pues los egipcios 
no pueden comer con los hebreos, porque esto 
es cosa abominable para los egipcios. ^(Los 
hermanos de Jose) ocupaban los asientos de- 
lante de el, el mayor segun su primogenitura, 
y el menor segun su menor edad, por lo cual 
se miraban con asombro unos a otros. 34 Les 
hizo servir de las porciones que tenia delante 
de si; mas la porcion de Benjamin era cinco 
veces mayor que la de todos ellos. Y bebie- 
ron y alegraronse con el. 

CAPfTULO XLIV 

La copa de Jose. 1 Despues dio Jose al mayor- 
domo de su casa esta orden: "Llena de pro- 
visiones los costales de estos hombres cuanto 
puedan llevar y pon el dinero de cada uno 
en la boca de su costal. 2 Pon tambien mi co- 
pa, la copa de plata, en la boca del costal del 
menor. juntamente con el dinero de su tri- 
go." Y el hizo segun la orden que Jose habia 
dado. 3 A1 rayar el alba se despidieron los 
hombres con sus asnos. 4 Pero apenas habian 
salido de la ciudad, hallandose aun a poca 
distancia de ella, dijo Jose al mayordomo de 
su casa: "Levantate y corre tras esas gentes, 
y cuando los alcances, les diras: "iPor que 
habeis devuelto mal por bien? 5 jNo es esta 
(la copa) en que bebe mi senor, y por medio 
de la cual suele adivinar? Habeis obrado mal 
en lo que hicisteis." 6 Y el, habiendolos al- 
canzado, les repitio estas mismas palabras. 
'Contestaronle: "jPor que dice mi senor tal 
cosa? Lejos de tus siervos hacer algo seme- 
jante. 8 He aqui que hemos vuelto a traerte 
desde el pais de Canaan el dinero que halla- 
mos en la boca de nuestros costales; icomo 
ibamos a robar de la casa de tu senor plata 
u oro? 9 Aquel de tus siervos en cuyo poder 
fuere hallada, muera, y en cuanto a nosotros 
seremos siervos de mi senor." 10 "Sea asi como 
decis, respondio eL Aquel en cuyo poder fue- 
re hallado sera mi siervo; mas vosotros que- 
dareis sin culpa." 

11 Con esto se apresuraron a bajar cada uno 
su costal a tierra; y abrio cada cual su costal. 
12 Y el (los) registro, empezando por el ma- 
yor, y acabando por el menor, y fue hallada 
la copa en el costal de Benjamin. 13 Rasgaron 
entonces sus vestidos, y cargando cada uno 



32. Los egipcios no comian con extranjeros porque 
tenian otro regimen de alimentaci6n. Aborrecian la 
carne de ciertos animales y evitaban el trato con los 
pastores, como se ve en 46, 34. 

5. Los egipcios usaban copas para adivinar, cre- 
yendo que el adivino veia en el fondo de la copa 
figuras e imagenes de cosas futuras. El texto sa- 
grado no quiere decir que Jos6 practicaba el supers- 
ticioso arte de adivinar, porque todo lo que dispone 
tiene por objeto probar a sus hermanos (vease vers. 
IS). For lo demas, se habia hecho famoso por la in- 
terpretacion de los suefios del Faraon. lo cual, a los 
ojos de los egipcios, no e^a otra cosa que adivi- 
nacion. 

13. Rasgaron sus vestidos, en serial del dolor que 
los sobrecojio. Cf. 37, 34 y note. 



GENESIS 44, 13-34; 45, 1-11 
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su asno, volvieron a la ciudad. 14 Asi llego 
Juda con sus hermanos a la casa de Jose — 
este se hallaba todavia alii— y echaronse de- 
lante de el a tierra. 15 Dijoles Jose: "jQue es 
lo que habeis hecho? ^No sabiais que un 
hombre como yo sabe adivinar?" 16 A lo cual 
respondio Juda: "jQue podemos deck a mi 
sefior? jQue vamos a hablar, o como nos 
justificaremos? Dios ha descubierto la ini- 
quidad de tus siervos. Henos aqui, siervos 
somos de mi sefior, tanto nosotros como aquel 
en cuyo poder fue hallada la copa." 17 "Lejos 
de mi hacer tal cosa, contesto Jose. El hom- 
bre en cuyo poder fue hallada la copa, ese 
sera siervo mio; vosotros, empero, subid en 
paz a casa de vuestro padre." 

Juda se ofrece en lugar de BenjamIn. 18 En- 
tonces Juda se acerco a el, y dijo: "Por fa- 
vor, sefior mio, permite que tu siervo diga 
una palabra a oidos de mi senor, y no se 
encienda tu ira contra tu siervo; porque tu 
eres igual al Faraon. 19 Mi sefior pregunto a 
sus siervos. diciendo: «,;Teneis padre o her- 
mano?»" 20 Respondimos a mi sefior: "Si, te- 
nemos un padre anciano, y un nifio de su ve- 
jez, que es el menor y cuyo hermano murio, 
de modo que el solo le ha quedado de su ma- 
dre, y su padre le ama." 21 Tu dijiste entonces 
a tus siervos: "Traedmelo, para que ponga 
mis ojos sobre el." 22 Mas nosotros respondi- 
mos a mi sefior: "El joven no puede dejar a 
su padre; porque si lo dejare, su padre mori- 
ra." 23 Pero tu dijiste a tus siervos: "Si no 
baja con vosotros vuestro hermano menor, 
no volvereis a ver mi rostro." 24 Subimos, 
pues, a casa de tu siervo, mi padre, y le con- 
tamos las palabras de mi sefior. Z5 Y cuando 
dijo nuestro padre: "Volved a comprarnos al- 
go para comer", 26 contestamos nosotros: "No 
podemos bajar. Pero si nuestro hermano me- 
nor va con nosotros, bajaremos; pues no po- 
dremos ver el rostro de aquel hombre, a no 
ser que vaya con nosotros nuestro hermano 
menor." 27 Entonces nos dijo tu siervo, mi 
padre: "Vosotros sabeis que mi esposa me dio 
dps hijos. 28 E1 uno desaparecio de mi presen- 
cia, y yo dije: Sin duda ha sido devorado, y 
hasta ahora no le he visto mas. 29 Si llevais 
tambien a este de mi presencia, y le sucede 
alguna desgracia, hareis descender con dolor 
mis canas al sepulcro." ^Ahora, pues, si yo 
llego a tu siervo mi padre, y no esta con nos- 
otros el joven, de cuya vida depende la suya, 
31 sucedera que al ver que el joven no exists, 
morira; y asi tus siervos haran descender con 
dolor al sepulcro las canas de tu siervo, nues- 

16. En la conducta de los hermanos se refleja la 
culpa comun y la disposici6n para sobrellevar el 
justo castigo. El conocimiento del pecado es el co- 
mienzo de la enmienda y del arrepentimiento, y este 
nos consigue el perdon. Asi lo vemos en la parabo- 
la del Hijo Pr6digo (Luc. 15, 11 ss.), y en esta 
historia en que Jose haee las veces del Padre Ce- 
lestial. 

27. Mi esposa: Se refiere a Raquel, de la cual 
tuvo doi hijos. Los demas hijos eran de Lia, Bilha y 
Silfi. 



tro padre. ^Porque tu siervo se hizo respon- 
sable por el joven ante mi padre, diciendo: 
"Si no te lo vuelvo a traer, sere para siempre 
reo de pecado contra mi padre." ^Ruegote, 
pues, que tu siervo quede en lugar del joven 
por esclavo de mi sefior, a fin de que el jo- 
ven pueda volver con sus hermanos. 34 Pues 
jcomo podre yo subir a casa de mi padre, sin 
que el joven este conmigo? jNo vea yo el 
mal que vendra sobre mi padre!" 

CAPITULO XLV 

Jose se da a oonocer. J Jose, no pudiendo ya 
contenerse delante de cuantos lo rodeaban, 
grito: ";Haced salir a todos de mi presen- 
cia!" De modo que no se quedo nadie con 
Jose cuando se dio a conocer a sus hermanos. 
2 Y pusose a llorar en alta voz, de suerte que 
lo oyeron los egipcios; oyolo tambien la casa 
del Faraon. 3 Entonces dijo Jose a sus her- 
manos: "Yo soy Jose. jVive todavia mi pa- 
dre?" Pero sus hermanos no pudieron res- 
ponderle, porque su presencia los habia lle- 
nado de espanto. 4 Dijo, pues, Jose a sus her- 
manos: "Acercaos a mi." Ellos se le acerca- 
ron; y les repitio: "Yo soy Jose, vuestro 
hermano, a quien vendisteis a Egipto. 5 Mas 
ahora no os aflijais, y no os pese el haberme 
vendido aca, que para salvar vidas me envio 
Dios delante de vosotros. 'Porque hace dos 
afios ya que hay hambre en la tierra, y aun 
restan cinco afios en que no habra ni siembra 
ni siega. 'Dios me ha eiiviado delante de vos- 
otros para dejaros un resto sobre la tierra, y 
a fin de conservaros la vida para una gran 
salvacion. 8 Asi, pues, ya no sois vosotros los 
que me habeis enviado aca, sino Dios, quien 
me ha constituido padre del Faraon y senor 
de toda su casa y gobernador de todo el pais 
de Egipto. 9 Apresuraos a subir donde mi pa- 
dre, y decidle: Asi dice tu hijo Jose: Dios 
me ha hecho senor de todo el Egipto; ven a 
mi sin tardar. 10 Habitaras en el pais de Gosen, 
y estaras cerca de mi, tu y tus hijos y los 
hijos de tus hijos, tus ovejas y tus vacadas v 
todo cuanto tienes. n Y yo te sustentare alii 
—pues vendran todavia cinco afios de hambre— 
no sea que perezcas tu y tu casa y todo lo tuyo. 



34. Las palabras de Juda que sale fiador de su 
hermano menor, cuya desaparicion causaria la muer- 
te del querido padre, son la m4s conmovedora ma- 
nifestacion de sentimientos fraternales. Tambien en 
ello pudo ver Jose la prueba de que sus hermanos 
se habian convertido. 

7. Para una gran saivaciSn, es decir, para salvar 
a los suyos, dandoles de comer y preparando para 
ellos una nueva patria en Egipto donde podrin mul- 
tiplicarse y llegar a ser un gran pueblo. (Ex. 1, 9). 

8. Padre del Faradn: Titulo que se daba al digna- 
tario mas alto del reino. como se ve nor los docu- 
mentos de la XIX dinastia de Egipto. Cf. Est. 13, 6, 
donde el rey Asuero honra a Aman con ese mismo 
titulo. Tambien en esto es Jose figura de Jose de 
Nazaret, padre adoptivo del gran Sey, nuestro Re- 
dentor, con la ilimitada influencia que tal dignidad 
represents. Cf. 41, 45 y nota. 

10. Gosen o Gesen: nombre de una rejri6n situa- 
da en la orilla occidental del actual canal de Suez, 
rica en pastizales. 
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GENESIS 45, 12-28; 46, 1-17 



12 He aqui que vuestros ojos, y tambien los ojos 
de mi hermano Benjamin estan ahora viendo 
que es mi propia boca la que os habla. ^Con- 
tad a mi padre toda mi gloria en Egipto y todo 
lo que habeis visto, y apresuraos a traer a mi 

gadre aca." 14 Y arrojandose sobre el cuello de 
enjamin su hermano lloto, llorando tambien 
Benjamin sobre el cuello de Jose. 15 Beso tam- 
bien a todos sus hermanos, llorando sobre ellos. 
Despues de esto sus hermanos conversaron 
con el. 

Jos£ DESPTOE A SUS HERMANOS EN PAZ. 16 La 

nueva fue oida tambien en el palacio del Fa- 
raon, al cual dijeron "Han venido los herma- 
nos de Jose", y holgaronse el Faraon y sus 
servidores. 17 Y dijo el Faraon a Jose: "Di a 
tus hermanos: Haced esto: Cargad vuestras bes- 
tias y encaminaos al pais de Canaan, 18 y tomad 
a vuestro padre y vuestras familias, y venid a 
mf. Yo os dare lo mejor del pais de Egipto, 
y comereis de la grosura de la tierra. 19 Y tu 
ordenales: Llevaos del pais de Egipto carros 
para vuestros niiios y para vuestras mujeres; y 
tomad a vuestro padre y venid. 20 Vuestros 
ojos no miren por las cosas (que dejais); pues 
lo mejor de toda la tierra de Egipto es vuestro." 
21 Los hijos de Israel hicieron asi; y Jose les 
di6 carros por mandato del Faraon, entregan- 
doles ademas provisiones para el viaje. 22 Di6 
tambien a todos ellos vestidos de fiesta; mas a 
Benjamin le dio trescientas monedas de plata 
y cinco vestidos de fiesta. 23 Y a su padre en- 
vi6 igualmente diez asnos cargados con las co- 
sas mas preciosas de Egipto, y diez asnas car- 
gadas de trigo, pan y viveres para el viaje de 
su padre. 24 Luego despidio a sus hermanos, 
y cuando se fueron, les dijo: "No os peleeis en 
el camino." 

AlegrIa de Jacob. 25 Subieron, pues, de Egip- 
to y llegaron al pais de Canaan, a su padre 
Jacob, 26 al cual dieron la nueva, diciendo: 
"Vive todavia Jose y es gobernador de todo 



19. Llevaos carros: Siendo pastores n6madas los 
patriarcas no tenian carros ni caballos; tampoco se 
dedicaban a la agricultura. For eso el Faraon los 
provee de carros. 

20. Vuestros ojos no miren: etc.: La Vulgata tra- 
duce: No dejHs nada de vuestro equipaje. 

22. Vestidos de fiesta; literalmente: vestidos para 
cambiar, o sea, vestidos que no se usan todos los 
dias, sino s61o para las fiestas. 

24. No os peleHs en el camino, "^No' somos todos, 
como los hijos del patriarca Jacob, hijos del mismo 
Padre, aunque teniendo diferentes madres? Cruza- 
mos el mismo desierto. afrontamos los mismos peli- 
gros, y tenemos el mismo anhelo: ir a casa al en- 
cuentro del Padre. Todo esto que nos es comun de- 
beria unirnos, en vez de provocar disputas en el 
camino que nos conduce al Padre, pues asi no ^ pres- 
tamos atencidn a los peligros. erramos el camino y 
sucumbimos al enemigo. Si, en cambio. vemos en el 
pr6jimo linicamente al hijo de riuestro Padre, nos 
inclinamos hacia el con amor; y este amor es tan 
grande que dejamos las disputas y rivalidades que 
nos separan de nuestros hermanos. Sabemos que a 
los hijos de Raquel amaba Jacob muy particular- 
mente, pero esto no le impedia abrazar con amor pa- 
terno a los demas hijos. Asi tambien el amor hacia 
el Padre comun nos debe ayudar a pasar por encima 
de todo lo que nos separa". 



el pais de Egipto." Mas no se conmovio su 
corazon, porque no les dio credito. 27 Dije- 
ronle entonces todas las palabras que Jose 
les habia dicho y cuando vio los carros 
que Jose habia enviado para transportarle re- 
vivio el espiritu de Jacob, su padre. ^Y excla- 
mo Israel: "jBasta! [Vive todavia mi hijo Jos6; 
ire y lo vere antes de morir!" 

CAPITULO XLVI 

Jacob baja a Egipto. Israel se puso en mar- 
cha con todo lo que tenia, y Uego a Bersabee, 
donde ofrecio sacrificios al Dios de su padre 
Isaac. 2 Y hablo Dios a Israel en vision noctur- 
na y le dijo: "Jacob, Jacob!" £1 respondio: 
"Heme aqui." 3 Y dijo: Yo soy Dios, el Dios 
de tu padre; no temas bajar a Egipto, porque 
alii te hare padre de una gran nacion. 4 Yo ba- 
jar6 contigo a Egipto; y Yo te subire tambien; 
y Jose pondra su mano sobre tus ojos." 5 Lue- 
go partio Jacob de Bersabee, y los hijos de 
Israel pusieron a Jacob su padre, y a sus niiios 
y a sus mujeres, en los carros que el Faraon 
habia enviado para transportarlo. ^levaronse 
tambien sus ganados y la hacienda que habian 
adquirido en el pais de Canadn, y fueron a 
Egipto: Jacob y con el toda su descendencia. 
'Llevo consigo a Egipto a sus hijos y a los 
hijos de sus hijos, a sus hijas y a las hijas de 
sus hijos y a toda su familia. 

La familia de Jacob. 8 £stos son los nombres 
de los hijos de Israel que llegaron a Egipto: 
Jacob y sus hijos: el primogenito de Jacob: 
Ruben. 9 Y los hijos de Ruben: Henoc, Fahi, 
Hesron, Carmi. 10 Los hijos de Simeon: Jemuel, 
Jamin, Ohad, Jaquin, Sohar y Saul, hijo de la 
cananea. 11 Los hijos de Levi: Gers6n, Caat y 
Merari. 12 Los hijos de Juda: Er, Onan, Sela, 
Fares y Zara; pero habian muerto ya Er y 
Onan en el pais de Canaan. Hijos de Fares: 
Hesron y Hamul. 13 Los hijos de Isacar: Tola, 
Fua, Job y Simron. 14 Los hijos de Zabulon: 
Sered, Elon y Tahleel. 15 £stos son los hijos que 
Lia dio a Jacob en Mesopotamia, con Dina, su 
hija. Todas las almas de sus hijos y de sus 
hijas fueron treinta y tres. ls Los hijos de Gad: 
Sifion, Hagui, Suni, Esbon, Eri, Arodi y Areli. 
17 Los hijos de Aser: Jimna, Isua, Isui, Beria y 



28. "Es el «Nunc dimittis» de Jacob. Con ver a 
su hijo vivo se da ya por satisfecho y muere con- 
tento" (Nacar-Colunga). Cf. 46, 30. 

1. Bersabee, una de las residencias de los patriar- 
cas, en el extremo sur de Palestina. Cf. 21, 31; 
26, 33. Jacob no quiere dejar el pais sin conocer la 
voluntad de Dios, por lo cual ofrece sacrificios y 
ora al Sefior, quien le manifiesta su voluntad en una 
visi6n nocturna, anadiendo a las promesas dadas an- 
teriormente la de hacerlo en Egipto padre de una 
naci6n numerosa. 

3 s. "IvO cual no fue como a nuestro entender 
suena. Porque sabemos que el santo viejo Jacob 
murio en Egipto, y no volvio a salir vivo y era que 
se habia de cumplir en sus hijos, a los cuales sac6 
de alii despues de muchos aiis, siendoles ffl mismo 
la guia en el camino" (San Juan de la Cruz, Su- 
bida del Monte Carmelo II, 17). 

12. Cf. cap. 38, donde se narra la muerte de Br 
y Onin, En su lugar entran Fares y Zara. 
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Sera, hermana de ellos. Hijos de Beria: Heber 
y Malquiel. 18 £stos son los hijos de Silfa, la 
cual Laban dio a su hija Lia, y ella dio estos 
a Jacob: diez y seis almas. 19 Los hijos de Ra- 
quel, mujer de Jacob: Jose y Benjamin. 20 Na- 
cieron a Jose en la tierra de Egipto Manases 
y Efraim, de Asenat, hija de Putifar, sacerdote 
de On. 21 Los hijos de Benjamin: Bela, Bequer, 
Asbel, Gera, Naaman, Ehi, Ros, Mupim, Hu- 
pim y Ard. 22 £stos son los hijos de Raquel, 
que nacieron a Jacob. En total catorce almas. 
a Los hijos de Dan: Husim. M Los hijos de Nef- 
tali: Jahzeel, Guni, Jeser y Silem. 25 £stos son 
los hijos de Bilha, la cual Laban dio a su hija 
Raquel; y de ella nacieron estos a Jacob, en 
total siete almas. 26 Toda la familia de Jacob, 
que vino a Egipto, descendientes suyos sin 
contar las mujeres de los hijos de Jacob, todas 
estas almas eran sesenta y seis. 27 Los hijos de 
Jose, que le habian nacido en Egipto, eran 
dps. Todas las almas de la casa de Jacob, que 
vinieron a Egipto, eran setenta. 

Llegada de Jacob a Egipto. ^Envio (Jacob) 
a Juda delante suyo adonde estaba Jose para 
que este preparara su llegada a Gosen; y asi 
llegaron a la tierra de Gosen. ^ntretanto, 
Jose habia ehganchado su carroza y subido a 
recibir a Israel, su padre, en Gosen; y cuando 
lo vio se arrojo a su cueilo y Uor6 largo tiem- 
po sobre su cueilo. 3°Y dijo Israel a Jose: 
"Ahora puedo morir, ya que he visto tu ros- 
tra, pues tu vives todavia." 31 Y dijo Jose a 
sus hermanos y a la casa de su padre: "Ire a 
dar parte al Faraon, diciendo: Han venido a 
mi mis hermanos y la casa de mi padre, que 
estaban en el pais de Canaan. ^Son pastores 
de ovejas, pues poseen rebanos, y han traido 
sus ovejas y sus ganados y todo lo que tienen. 
^ cuando el Faraon os Ilamare y pregunta- 
re: (Cual es vuestra ocupacion? ^responde- 
reis: Criadores de ganado han sido tus sier- 
vos desde nuestra infancia hasta ahora, tanto 
nosotros como nuestros padres. Asi podreis 



27. San Esteban (Hech. 7, 14) habia de 75 al- 
mas, siguiendo la version griega, la cual menciona, 
por anticipation, otros descendientes de la familia de 
Jose (cf. Num. 26, 35 s.; I Par. 7, 20 s.). A la 
cifra de 70 6 75 hay que aiiadir la multitud de.cria- 
dos y esclavos con sus familias. 

34. Por ser pastores, los israelitas no pudieron vivir 
en el valle del Nilo donde todo el campo fertil estaba 
reservado a la agricultura y horticultura. No es, 
pues, de extraiiar el que para Jacob quede reservada 
la region de Gosen, lindante con la peninsula de 
Sinai, que parecia mas apropiada para pastores. La 
emigration de Jacob a Egipto se realiz6 215 aiios 
despues de salir Abrahan de su patria, cuando loa 
Hyksos eran duefios del delta del Nilo. Los Hyksos, 
un pueblo asiatico, o mas bien un conglomerado de 
tribus n6madas, se sentian ellos mismos extranjeroa 
en Egipto y simpatizaban sin duda con los inmi- 
grantes que venian de Palestina. Los egipcios detestan 
a todo pastor de ovejas, probablemente por razones 
nacionalistas, porque esos pastores eran semitas. "Pero 
aun esta condition de apartados debia satisfacer al 
pequeno clan (de los hijos de Jacob) que se prepa- 
raba a ser pueblo: su conciencia national resuitb al 
fin mas compacta y sus tradiciones etnicas y religio- 
tes se conservaron inmunes a toda infiltration" (Rsc- 
ciotti, Hist, de Israel, num. 196). 



habitar en la tierra de Gosen; porque los egip- 
cios detestan a todo pastor de ovejas." 

CAPiTULO XLVII 

Jacob y sus hijos ante el Fara6n. 1 Fue, 
pues, Jose a dar parte al Faraon, diciendo: 
"Mi padre y mis hermanos han venido del 
pais de Canaan, con sus ovejas y sus vacadas 
y todo lo que poseen, y he aqui que estan en 
la tierra de Gosen." 2 Despues tomo a cinco 
de sus hermanos y se los presento al Faraon. 
3 Y cuando el Faraon pregunto a sus herma- 
nos: "(Cual es vuestra ocupacion?", respon- 
dieron al Faraon: "Nosotros, tus siervos, so- 
mos pastores de ganado menor, tanto nosotros 
como nuestros padres." 4 Y dijeron ademas al 
Faraon: "Hemos venido para morar en esta 
tierra; porque no hay pastos para los rebanos 
que tienen tus siervos, nor ser grande el ham- 
bre en el pais de Canaan. Permite, pues, que 
habiten tus siervos en la tierra de Gosen." 
5 Dijo entonces el Faraon a Jose: "Tu padre y 
tus hermanos han venido a ti. ^a tierra de 
Egipto esta a tu disposition. Da a tu padre 
y a tus hermanos morada en la mejor parte 
del pais; habiten ellos en la tierra de Gosen-, 
y si sabes que hay entre ellos hombres ca- 
paces, hazlos mayorales de mis ganados." 

7 Luego Jose hizo venir a su padre Jacob y 
le presento al Faraon; y Jacob bendijo al 
Faraon. 8 Cuando pregunto el Faraon a Ja- 
cob: "jCuantos son los dias de los afios de 
tu vida?", 9 contesto Jacob al Faraon: "Los 
dias de los afios de mi peregrination son cien- 
to treinta afios; pocos y malos han sido los 
dias de los afios de mi vida, y no llegaron a 
los dias de los anos de la vida de mis padres 
en los dias de su peregrination." 10 Despues 
de haber bendecido Jacob al Faraon, salio de 
su presencia. 11 Segun habia mandado el Fa- 
raon, establecio Jose a su padre y a sus her- 
manos, asignandoles posesiones en la tierra de 
Egipto, en la mejor parte del pais, en la co- 
marca de Rameses. 12 Y Jose proveyo de pan 
a su padre y a sus hermanos y a toda la casa 
de su padre, segun el numero de los hijos. 

JOSE, PRUDENTE ADMINISTRATOR. 13 No habia 

pan en todo el pais, porque el hambre era muy 
grande; la tierra de Egipto y tambien la tie- 
rra de Canaan estaban agotadas por el ham- 
bre. 14 Entonces Jose recogio toda la plata 
que se hallaba en el pais de Egipto y en el pais 



7. Jacob bendijo al Faradn: Hoy se diria: "lo 
saludo", porque hemos despojado tambien el saludo 
de su caracter religioso. Sobre las formas antiguas 
de saludar cf. Luc. 1, 28 y nota. Vcase tambien el 
vers. 10, donde Jacob se despide del Faraon ben- 
diciendolo. 

9. El patriarca se considera como peregrino en la 
tierra (Salm. 11.8, 54). Su verdadera patria es el 
cielo. i Quien no recuerda las palabras del Apostol : 
"No tenemos aqui ciudad fija sino que vamos en. 
busca de la que esta por venir" (Hebr. 13, 14) ? 

11. Rameses: Asi se llamaba mas tarde la region 
de Gosen, segun el nombre de la ciudad de Rameses, 
fundada o restaurada por el rey Rameses II de 
Egipto. 



74 



GENESIS 47, 14-31; 48, 1-7 



de Canaan a cambio del trigo que ellos com- 
praron, y llevo Jose ese dinero al palacio del 
Faraon. ls Acabado el dinero del pais de 
Egipto y del pais de Canaan, vinieron todos 
los egipcios a Jose, diciendo: "Danos pan. 
,-Por que hemos de morir en tu presencia?, 
pues el dinero se ha agotado." 16 Contesto Jo- 
se: "Entregad vuestro ganado, y os lo dare 
por vuestro ganado, si es que se ha acabado 
el dinero." 17 Trajeron, pues, sus ganados a 
Jose, y Jose les dio pan a cambio de caballos 
y de rebanos de ovejas y de vacas y de asnos. 
Aquel ano los proveyo de pan a trueque de 
todos sus ganados. 18 Pasado aquel ano, vinie- 
ron a el el ano siguiente y le dijeron: "No 
ocultaremos a nuestro senor que se ha agota- 
do el dinero, y tambien los ganados pertene- 
cen ya a nuestro senor; no nos queda nada de- 
lante de nuestro senor, salvo nuestros cuerpos 
y nuestras tierras. 19 jPor que hemos de pere- 
cer ante tus ojos, tanto nosotros como nues- 
tras tierras? Compranos a nosotros y nuestras 
tierras por pan, y nosotros y nuestras tierras 
serviremos al Faraon, y danos para sembrar; 
asi viviremos y no moriremos, y no quedaran 
desolados los campos." ^Adquirio, pues, Jo- 
se todo el suelo de Egipto para el Faraon; 
todos los egipcios vendieron cada uno su 
campo porque el hambre prevalecia sobre 
ellos. Asi la tierra vino a ser propiedad del 
Faraon; 21 el cual hizo pasar al pueblo a las 
ciudad.es, desde un extremo del territorio de 
Egipto hasta el otro. ^Mas no adquirio las 
tierras de los sacerdotes; porque los sacerdo- 
tes percibian del Faraon una racion determi- 
nada, y comian la racion determinada que les 
daba el Faraon; por eso no vendieron sus 
tierras. 

^Dijo entonces Jose al pueblo: "Mirad, hoy 
os he comprado para el Faraon, a vosotros y 
vuestras tierras. Ahi teneis semilla, sembrad la 
tierra; 24 y al tiempo de la siega, dareis la quin- 
ta parte al Faraon; las otras cuatro partes se- 
rin vuestras, para sembrar los campos, y para 
sustentar a vosotros y los que estan en vues- 
tras casas, y para alimento de vuestros ninos." 
28 A lo cual ellos dijeron: "Nos ha dado la vi- 
da. Con tal que hallemos gracia a los ojos de 
mi senor, seremos siervos del Faraon." 26 Y 
Jose puso esto por ley que vale para las tie- 



15. Danos pan:^ Jesus incorporo esta pctici6n al 
Padrenuestro, como una de las mas fundamentals, 
dandole un sentido espiritual: danos hoy nuestro pan 
sobrenatural (Mat. 6, 11 y nota). Dadnos pan, dicen 
tambien hoy los pueblos devastados por la guerra y 
azotados por el hambre. y piden aun mas: el pan 
supersubstancial que esta en manos de sus pastores. 

21. Hizo pasar ... a las ciudades: Otra traduc- 
ci6n: redujo al pueblo a esclavitud. 

24. Cf. 41, 33 ss. y nota. Otros pueblos daban la 
decima parte en concepto de impuesto. Los egipcios 
podian dar mas dada la fertilidad del suelo y el 
poco trabajo que necesitaba el cultivo de sus campos, 
cuyos frutos son, mas que productos del trabajo, 
regalos del Nilo. Dueiios modernos hay, que exigen 
a los arrendatarios una cuota harto superior a la 
-que tenian que pagar los egipcios. 

26. Hasta el dia de hoy, es decir, hasta el tiempo 
en que escribi6 iMoises. 



rras de Egipto hasta el dia de hoy y en virtud 
de la cual la quinta parte es para el Faraon. 
Tan solo las tierras de los sacerdotes no vi- 
nieron a ser propiedad del Faraon. 

CJltimos anos de Jacob. 27 Habit6 Israel en el 
pais de Egipto, en la region de Gosen; alii 
adquirieron posesiones y crecieron y se mul- 
tiplicaron mucho. 28 Vivio Jacob diez y siete 
anos en la tierra de Egipto, y fueron los dias 
de Jacob, los anos de su vida, ciento cuarenta 
y siete anos. 29 Cuando los dias de Israel toca- 
ron a su fin, llamo a Jose, y le dijo: "Si he 
hallado gracia a tus ojos, te ruego pongas tu 
mano debajo de mi muslo y uses conmigo de 
misericordia y de fidelidad: No me sepultes 
en Egipto. 30 Cuando yo descansare con mis 
padres, me llevaras de Egipto y me sepultaras 
en el sepulcro de ellos." Y el respondio: "Yo 
hare segun tu palabra." 31 "Juramelo", dijo Ja- 
cob. Y Jose se lo juro, e Israel se postro so- 
bre la cabecera de su lecho. 

CAPITULO XL VIII 

Jacob, adopta a los hijos de Jose. 1 Despues 
de esto recibio Jose la noticia: "He aqui, tu 
padre esta enfermo." Tomo, pues, consigo a 
sus dos hijos, Manases y Efraim; *y anuncia- 
ronselo a Jacob, diciendo: "Mira que viene 
a ti tu hijo Jose." Entonces Israel esforzando- 
se se sento en su lecho. 3 Y dijo Jacob a Jose: 
"El Dios Todopoderoso se me aparecio en 
Luz, en la tierra de Canaan, y me bendijo, 
4 diciendome: «He aqui que Yo te hare crecei 
y te multiplicare, y hare de ti una muche- 
dumbre de pueblos y dare esta tierra en pose- 
sion perpetua a tu descendencia despues de ti.» 
5 Ahora bien, tus dos hijos que te han nacido 
en la tierra de Egipto antes de mi venida a 
ti a Egipto, seran mios. Como Ruben y 
Simeon, asi seran mios Efraim y Manases. 
6 Mas tus hijos que has engendrado despues 
de ellos, son tuyos, y en cuanto a la herencia 
llevaran el nombre de sus hermanos. 7 A1 vol- 
ver yo de Mesopotamia, se me murio Raquel 
en la tierra de Canaan, .en el camino a poca 
distancia de Efrata; y la enterre alii en el 
camino de Efrata, que es Betlehem." 



29. Sobre esta forma de tomar juramento vease 
24, 2 y nota. 

31. Se postrd sobre la cabecera de su lecho: para 
adorar a Dios en acci6n de gracias, como lo hizo 
David al fin de su vida (III Rey. 1, 47). La ver- 
sion griega de los Setenta, y San Pablo (Hebr. 
U, 21) traen otro texto, cuyo sentido es que Jacob 
acataba el sefiorio de Jose, y en el, como figura, la 
realeza de Cristo. 

3. Z.MS': Betel, donde Jacob vio aquella escala mis- 
tica en cuya cumbre estaba Dios (28, 13). 

5. El patriarca declara hijos adoptivos a Manasis 
y Efraim, quienes disfrutaran de los mismos dere- 
chos que sus propios hijos. De esta manera obtuvo 
Jose doble herencia, como si fuera el primogenito. 
Ruben, el mayor de los hijos de Jacob, perdid los 
derechos de la primogenitura, por el crimen relatado 
en 35, 22. 

6. Llevardn el nombre de sus hermanos: Quiere 
decir: no formaran tribus, sino que se uniran a sus 
hermanos. 



GENESIS 48, 8-22; 49, 1-9 
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El patriarca bendice a Efra{m y Manases. 
8 Viendo entonces Israel a los hijos de Jose, 
pregunto: "iQuienes son estos?" 9 Respondio 
Jose a su padre: "Son mis hijos, los que Dios 
me ha dado aqui." Y el dijo: "Acercamelos, 
te ruego, para que los bendiga." 10 Pues los 
ojos de Jacob se habian nublado por la vejez 
y no podia ya ver. Entonces Jose se los 
acerco, y el los beso y los abrazo. n Despues 
dijo Israel a Jose: "Yo no pensaba ya ver mas 
tu rostro, y he .aqui que Dios me ha concedi- 
do ver tambien a tus hijos." 12 Y sacandolos 
de entre las rodillas de Jacob postrose Jose 
_delante de el en tierra. 13 Luego tomo Jose a 
anibos. a Efraim a su derecha, o sea a la iz- 
quierda de Israel, y a Manases a su izquierda, 
o sea a la derecha de Israel, y los acerco a 
este. 14 E Israel extendio su mano derecha 
y la puso sobre la cabeza de Efraim, que era 
el menor, y su izquierda (la puso) sobre la 
cabeza de Manases, cruzando las manos, aun- 
que Manases era el primogenito. 15 Y bendijo 
a Jose, diciendo: "El Dios en cuya presencia 
caminaron mis padres Abrahan e Isaac, el 
Dios que ha sido mi Pastor desde que existo 
hasta el dia de hoy, 16 el Angel que me ha 
librado de todo mal, bendiga a estos niiios; 
sean llamados con mi nombre y con el nom- 
bre de mis padres Abrahan e Isaac, y multi- 
pliquense mas y mas sobre la tierra." 

17 Cuando Jose vio que su padre tenia 
la mano derecha puesta sobre la cabeza de 
Efraim, no le parecio bien; y tomando la 
mano de su padre para pasarla de la cabeza 
de Efraim a la cabeza de Manases, 18 dijo a 
su padre: "No asi, padre mio, este es el pri- 
mogenito; pon tu derecha sobre su cabeza." 
19 Pero negose su padre, diciendo: "Lo se, hi- 
jo mio, lo se; tambien el vendra a ser un 
pueblo, tambien el sera grande; pero su her- 
mano menor sera mas grande que el, y su des- 
cendencia vendra a ser una multitud de na- 
ciones." 20 Y los bendijo en aquel dia, dicien- 
do: "Por ti se bendecira en Israel con las pa- 



12. Sacandolos de entre las rodillas: Jacob los ha- 
bia tornado entre sus rodillas conforme al rito de 
adopcion. Cf. 30, 3; 50, 23. 

IS. El Angel: Jacob atribuye indistintamente a 
Dios y al Angel de Dios los beneficios recibidos en 
Canaan, lo que hace suponer la identidad de los dos 
nombres. lo mismo que en el cap. 18. Cf. 32, 24 y 
nota, Notese la triple invocacion de Dios, seguida 
de una triplice bendicion. i Es esta una. alusion a 
la Santisima Trinidad? Pues la Trinidad divina se 
refleja en todas las cosas, para que todas le rindan 
homenaje. 

17. Como se ve, es antiquisima la costumbre de 
imponer las manos para impartir la bendicion. Se 
consideraba la mano derecha como la que transmi- 
tia mas las bendiciones del padre. En el Nuevo Tes- 
tamento se imponen las manos al que ha de recibir 
al Espiritu Santo (Hech. 8, 17) y en el Sacramento 
del Orden (I Tim. 5, 22; II Tim: 1, 6). 

19. Efectivamente, la tribu de Efraim lleg6 a ser 
ma poderosa que la de Manases, y tuvo influencia 
preponderante en el reino de Israel, que se formo 
despues de la muerte de Salomon. 

20. Por ti, es decir, por Efraim. Algunos traducen, 
a tituio de conjetura: por vosotros. El sentido es: 
en adelante se citara esta bendicion como tipo de 
fe'icid.id y pro^peridad. 



labras: jHagate Dios como a Efraim y como a 
Manases!" 21 Despues dijo Israel a Jose: "He 
aqui que yo me muero; mas Dios estara con 
vosotros v os hara volver al pais de vuestros 
padres. 22 Y a ti te doy una porcion mas que 
a tus hermanos, la que tome al amorreo con mi 
espada y con mi arco." 

CAPfTULO XI.IX 

Jacob bendice a sus hijos. ^lamo Jacob a 
sus hijos, y dijo: "Reunios, y os hare conocer 
las cosas que os han de suceder en los dias 
postreros: 

2 Reunios y oid, hijos de Jacob, 
escuchad a Israel, vuestro padre. 

3 Ruben, tu mi primogenito; 

mi vigor y el primer fruto de mi fuerza; 

el primero en dignidad, el primero en poder; 
4 tu que hierves como el agua, no tendras mas 

[la primacia; 

porque subiste al lecho de tu padre. 

Lo manchaste, porque subiste a mi lecho. 

5 Sime6n y Levi hermanos; 

instrumentos inicuos son sus espadas. 
6 jEn su consejo no entres, oh alma mia; 

nonra mia, no te retinas con su asamblea! 

porque en su safia mataron hombres, 

y por su capricho desjarretaron toros. 
'[Maldita su ira, porque fue violenta, 

y su furor, porque fue cruel! 

Los dividire en Jacob, 

y los esparcire en Israel. 

8 A ti, Juda, te alabaran tus hermanos; 
tu mano pesara sobre la cerviz de tus 

[eriemigos; 
te adoraran los hijos de tu padre. 

9 Cachorro de leon es Juda; 
— ;como te levantas, hijo mio, de la presa! — 
se encorva, echandose como un leon, 
y cual leona, jquien le despertara? 



22. Una porciin: El texto griego dice Sikima, que, 
segun San Jerdnimo, seria identica con la ciudad 
de Siquem o Sicar. De ahi la opini6n de algunos 
expositores que dicen que Jacob aqui regala a Jose 
la ciudad de Siquem; opini6n que parece apoyada por 
el Evangelio, que habla de una heredad situada cerca 
de Siquem, la que Jacob di6 a Jose (Juan 4, 5). 

1. Este capitulo es una perla de la literatura he- 
brea, poesia y profecia a la vez. Antes de morir, el 
venerable patriarca, iluminacfo por Dios, da a cono- 
cer los futuros destinos de sus hijos y del pueblo 
de Israel, r fundandose, como observa Vigouroux, ora 
en el caracter y en los nombres de sus hijos, ora 
en las promesas divinas dadas a los patriarcas. 

4. Ruben, que por su pecado perdio los derechos 
de la primogenitura (35, 22), desaparece muy pronto 
del escenario historico, desparramandose entre los 
pueblos vecinos. 

7. Los dividirl, por sus crueldades contra los si- 
quemitas (cf. 34), Simedn y Levi no reciben ben- 
dicion alguna. Las dos tribus seran esparcidas entre 
las otras. Efectivamente, la tribu de Sime6n fui in- 
corporandose a la de Juda, y Levi recibio solamente 
ciudades, pero no territorio como las otras tribus. 

9. Vease Apoc. 5, 5, donde Jesus es llamado "el 
leon de la tribu de Juda", porque en El se cumplio 
esta profecia, en su verd^dero sentido. 
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10 No se apartara de Juda el cetro, 

ni el baculo de entre sus pies, 

hasta que venga Schiloh: 

a £1 obedeceran las naciones. 
:l £l ata a la vid su pollino, 

y a la cepa el pollino de su asna, 

lava en vino sus vestidos, 

y en sangre de uvas su manto. 
12 Sus ojos brillan por el vino, 

y sus dientes son blancos por la leche. 

13 Zabulon habita en la ribera del mar, 
en la ribera donde (aportan) las naves; 
y su flanco se extiende hacia Sidon. 

14 Isacar es un asno huesudo, 

que descansa entre los apriscos. 
15 Viendo que el reposo es bueno, 

y la tierra amena; 

ofrece su hombro para cargas, 

y se somete a pagar tributos. 

18 Dan juzgara a su pueblo 
como cualquier otra tribu de Israel. 



10. La interpretacion corriente, desde los Santos 
Padres hasta hoy, atribuye a esta profecia caracter 
mesianico. Cetro significa el predominio de Juda, Que 
ejercio "cierta supremacia sobre las otras tribus hasta 
los tiempos del Mesias" (Ceuppens), aunque en los 
ultimos dos siglos antes de Cristo el bast6n de man- 
do se hallaba en manos de los IMacabeos de la tribu 
de Levi. Schiloh: palabra hebrea que ha experimen- 
tado las mas diversas interpretaciones. San Jer6ni- 
mo vierte: Bl que ha de set enviada. Otros interpre- 
tan: el Pacifico, o la pas, es decir, la paz mesianica, 
el rey pacifico por excelencia, como lo vieron los 
profetas (cf. Is. 9, 51 J 11, 3 ss.; 42, 2 s.; Zac. 9, 10). 
Algunos protestantes ven aqui. sin suficiente motivo, 
una alusi6n a la ciudsd de Silo, donde por un tiem- 
po estuvo el Area de la Alianza Bover-Cantera tra- 
duce: aquel cuyo es el mando. Otros vierten: aquel 
que es para SI, es decir para el cetro, o aquel ctiyo 
es (el cetro) (Simfin-Prado, Nacar-Colunga, etc.). 
Todas estas traducriones, menos la que busca aqui 
una alusidn a la ciudad de Silo, reconocen el carac- 
ter mesianico de la profecia (inclusive los rabinos y 
el Targum de Onkelos, que traducen: "hasta que 
venga el Mesias, al cual corresponde el reino"), y 
aplican este pasaje a Cristo, el vastago de la estirpe 
de- Juda (Apoc. 5, 5), quien "reinara sobre la casa 
de Jacob por los siglos de los siglos, y cuvn reinado 
no tendra fin" (Luc. 1, 33). Cf. II Rey. 7, 14 ss.; 
Ez. 21, 27 y nota. A Bl obedecerdn las naciones: Otro 
rasgo de la gran profecia acerca del Mesias al cual 
algun dia se someteran todos los pueblos. Cf. S. 2, 7 
»s.; 21, 28; 85, 9; Is. 2, 2; 53, 10 y el triunfo de 
Cristo Rey en Apoc. 19, 11 ss. 

11 s. Son imagenes de la prosperidad que Dios dis* 
oensara a la tribu y reino de Juda. Para recalcar el 
significado mesianico, Cornelio a Lapide y muchos 
otros no toman como sujeto de la frase a Juda sino 
a Schiloh. 

13. El territorio de Zabuldn se extendi6 mas tarde, 
desde el Mar de Galitea hasta el iMediterraneo y el 
pais de los sidonios. 

14. Isacar sera un pueblo pacifico y trabajador, 
viviendo contento dentro de sus limites, en la fertil 
llanura de Esdrel6n, pagando tributos a otros pueblos. 
Esto se verified al pie de la letra. 

16. Dan, que en hebreo significa juez, extenders 
sus limites con prudencia y astucia. Vease Juec. 
18, 28 ss. San Jeronimo ve aqui una alusi6n pro 
fetica a Sanson, hijo de esta tribu. San Agustin 
empero, aplica el vers. 17 al Anticristo, dewn- 
diente de la tribu de Dan segun ciertcs escritores 
mpocalipticos. 



17 Sera Dan una culebra junto al camino, 
una vibora en la senda, 
que muerde los talones del caballo, 
para que caiga hacia atras su jinete. 

18 Espero tu salvacion, Yahve. 

19 A Gad lo atacan salteadores, 
mas el asalta su retaguardia. 

20 Aser tiene pan con aceite, 
proporciona bocados dignos de reyes. 

21 Neftali es un ciervo suelto; 
profiere palabras hermosas. 

22 Retono fecundo es Jose, 
retono de arbol fertil, 
al borde de una fuente; 
sus vastagos pasan el muro. 

23 Le causan amarguras, le asaetean, 
le hostigan los flecheros, 

M mas su arco queda fuerte, 
y los brazos de sus manos son agiles, 
por la ayuda del Fuerte de Jacob, 
por el Nombre del Pastor, la Roca de Israel. 

25 E1 Dios de tu padre te ayudara, 
y el Todopoderoso te bendecira 
con bendiciones celestiales de lo alto, 
bendiciones del abismo que yace abajo, 
bendiciones de los pechos y del seno. 



17. Se oumplid en la toma alevosa de Lais por la 
tribu de Dan (Juec. 18,. 7 ss.). 

18. Texto oscuro, aunque el sentido es muy mesia- 
nico. iPiensa acaso Jacob en las futuras luchas de 
la tribu de Dan con los filisteos? 

19. Gad march6 al f rente de los israelitas cuando 
entraron en Canaan, pero despues tuvo que luchar 
contra los madianitas y ammonitas, y perdio parte de 
su territorio. 

20. El territorio de Aser, situado al norte del 
Carmelo, sera fertil y proporcionara productos pre- 
ciosos. 

21. El ciervo es simbolo de la rapidez. De la tribu 
de Neftali procede el heroe Barac, que a manera de 
un rayo derroto a los enemijros. 

22. Texto dudoso. La Vulgata vierte: Hijo 
que crece, Jose", hijo que crece y de hennoso as- 
pecto; las doncellas corrieron sobre el muro (para 
verle). 

23. Alusi6n a los hermanos de Jose que le calum- 
niaron — esto significan las saetas — o a los ene* 
migos con los cuales habran de luchar las tribus 
de Jose en la conquista de Canaan. 

24. Bl Fuerte de Jacob, esto es, Dios. Cf. S. 
131, 2 y 5; Is. 1, 24; 49, 26; 60, 16.' Bl Pastor: 
Es otro nombre de Dios. Vease lo que dice Jacob en 
48, 15: "El Dios que ha sido mi Pastor desde que 
existo hasta el dia de hoy". La Roca de Israel: Asi 
llama Jacob al Sefior, por la proteccidn que le ha 
dado durante toda su vida, y que siempre presta a 
los que en El confian. Tambien en otros lugares do 
la Biblia, (texto masoretico) Dios es llamado Roca, 
p. ej. Deut. 32, 4 y 18; II Rey. 23, 3; S. "I?, 2; Is. 
30, 29. En el Nuevo Testamento, Roca es uno de los 
nombres de Cristo (I Cor. 10, 4; Ef. 2, 20; I Pedro 
2, 4), por donde se ve, una vez mas, la uni6n de 
los dos Testamentos. Es interesante el hecho de que 
en la Constituci6n del nuevo Reino de Israel, funda- 
do el sflo 1948. se haya dado a Dios el nombre de 
"Roca de Israel". 

25. Profecia acerca de la fertilidad del futuro pais 
de Jose (Efraim). 



GENESIS 49, 26-33; 50, 1-17 
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26 Las bendiciones de tu padre superan 
a las bendiciones de los montes eternos, 
a los tesoros de los collados perennes. 
;Vengan ellas sobre la cabeza de Jose, 
sobre el vertice del principe entre sus 

rhermanos! 

27 Benjamin es un lobo rapaz; 
por la manana devora la presa, 
y a la tarde reparte los despojos." 

28 Todas estas son las doce tribus de Israel; 
y esto es lo que les dijo su padre cuando los 
bendijo: a cada una la bendijo con la bendi- 
cion que le correspondia. 

Mtjerte de Jacob. 29 Y les dio orden, dicien- 
doles: "Yo voy a reunirme con mi pueblo; 
sepultadme con mis padres, en la cueva que 
esta en el campo de Efron el heteo, 30 en la 
cueva que esta en el campo de Macpela, fren- 
te a Mamre, en el pais de Canaan; en el cam- 
po que compro Abrahan a Efron, el heteo, 
para sepultura propia; ^donde sepultaron a 
Abrahan y a Sara, su mujer, donde sepultaron 
a Isaac y a Rebeca, su mujer, y donde sepulte 
yo a Lia; 32 en el campo y la cueva que en el 
hay, que yo he comprado a los hijos de Het." 
M Y cuando acabo Jacob de dar estas ordenes 
a sus hijos, recogio sus pies en el lecho y ex- 
piro, y se reunio con su pueblo. 



26. Los tesoros de los collados perennes: I^a Vul- 
gata vierte: hasta que viniese el deseo (o Deseado) 
de los montes eternos: I^os antiguos veian en los 
monies eternos a los Santos y Patriarcas del Antiguo 
Testamento, cuyo deseo era ver al Deseado (Cristo). 
La aplicacion a Cristo tropieza, sin embargo, como 
observa Scio, con la dificultad de que las tribus de 
Jose no vieron la venida del Mesias, ya que fueron 
llevadas al cautfverio de Asiria (722 a. C.) y no 
Tolvieron mas. I,os modernos ven en las bendiciones 
de los montes el rocio y los frutos de la tierra. Eter- 
nos se llaman porque han sido creados hace muchos 
siglos y resisten a la destruction de los tiempos 
(Simon-Prado). Cf. Detit. 33, 15; Ez. 36. 2; Hab. 
3, 6. Principe entre sus hermanos: I,a Vulgata dice: 
El Nazareo, o sea el consagrado a Dios. de entre sus 
hermanos. 

27. Refierese este t vers. # a la valentia y al caracter 
indomito.de los benjaminitas, de cuya tribu procedera 
el primer rey Saul, no menos indomito. De la misma 
tribu saldra tambien San Pablo, "lobo rapaz" en do- 
ble sentido, primero como perseguidor 4 de la Igle- 
sia, y despues de su conversi6n como intrepido- mi- 
sionero. 

32. En la vida de Jacob se deja palpar el poder 
de la vocacion divina, que transformaba poco a poco 
su caracter y lo capacitaba para lo espiritual, que 
antes no se notaba en el. Eas principales etapas de 
su education espiritual son la vision de Betel (28, 
10-19), la persecution y opresion de parte de su 
bermano Esau y de su tio I,aban, la lucha con el 
Angel (32, 22 ss.), la vuelta a Betel y la destruc- 
ci6n de los idolos en su familia (35, 1 ss.), la per- 
dida de su hijo Jose (cap. 37) y otras pruebas que 
Dios le hizo sobrevenir. Con Jacob termina uno de 
los periodos mas importantes de la historia del Reino 
de Dios y de la Revelation divina que, por medio 
de el alcanzo una claridad hasta entonces no conoci- 
da. El Mesias saldra de su estirpe, de Juda, su hijo, 
J traera la salud para la humanidad entera. Por eso 
el Eclesiastico alaba a Jacob con las siguiente pabv 
bras; "Dios lo distingui6 con sus bendiciones v le dio 
la herencia, repartiendosela entre las doce tribus; y 
le concedio que en su linaje siempre hubiese varones 
piadosos amados de todas las gentes" (Ecli. 44, 26 s.). 



CAPtTULO L 

Jacob es sepultado en CanaAn. ^chose en- 
tonces Jose sobre el rostro de su padre y llo- 
rando sobre el lo beso. 2 Y mando Jose a los 
medicos que tenia a su servicio, que embalsa- 
maran a su padre; y embalsamaron los medi- 
cos a Israel. 3 Emplearon en ello cuarenta 
dias; porque este es el tiempo que se emplea 
para el embalsamamiento; y Egipto lo lloro por 
espacio de setenta dias. 4 Pasado el tiempo de 
su llanto, hablo Jose a los cortesanos del Fa- 
raon, diciendo: "Si he hallado gracia a vues- 
tros ojos, hacedme el favor de hacer llegar a 
oidos del Faraon esta palabra: 5 "Mi padre me 
ha tornado juramento diciendo: «He aqui que 
yo me muero; en la sepultura que abri para 
mi, en la tierra de Canaan, alii me has de se- 
pultar». Ahora, pues permiteme que suba a 
sepultar a mi padre; y luego volvere." ^es- 
pondio el Faraon: "Sube y sepulta a tu padre-, 
como el te hizo jurar." 

7 Subio, pues, Jose a enterrar a su padre; y 
subieron con el todos los servidores del Fa- 
raon, los ancianos de su casa, y todos los an- 
cianos del pais de Egipto; 8y toda la casa de 
Jose, sus hermanos, y la casa de su padre. 
Solo a sus pequenuelos, sus rebanos y sus va- 
cadas dejaron en la tierra de Gosen. Subie- 
ron tambien con el carros y gente de a caba- 
llo, de manera que el cortejo era muy grande. 
10 Llegados a la era de Atad, que esta al otro 
lado del Jordan, hicieron alii un duelo grande 
y muy solemne, y Jose hizo a su padre un 
duelo de siete dias. n Cuando los cananeos, 
habitantes de la tierra, vieron el llanto en la 
era de Atad, decian: "Llanto muy grande es 
este de los egipcios." Por eso se dio el nom- 
bre de Abel-Misraim a ese lugar que esta 
allende el Jordan. 12 Hicieron, pues, los hijos 
de Jacob con el segiin les habia mandado: 
13 Llevaronle sus hijos a la tierra de Canaan, 
y le sepultaron en la cueva del campo de 
Macpela, frente a Mamre; en el campo que 
Abrahan habia comprado a Efron, el heteo, 
para sepultura propia. 14 Despues de haber se- 
pultado a su padre, volviose Jose a Egipto, el 
y sus hermanos, y todos los que habian subido 
con el a sepultar a su padre. 

Temor de los hermanos de Jos£. 15 Cuando 
vieron los hermanos de Jose que habia muerto 
su padre, se dijeron: A lo mejor Jose nos 
guarda rencor y nos devolvera todo el mal 
que le hemos hecho." 16 Enviaron, pues, a de- 
cir a Jose: "Tu padre mando, antes de su 
muerte, diciendo: 17 Asi direis a Jose: «Per- 
dona, por favor, el crimen de tus hermanos y 
su pecado, porque ciertamente te han hecho 
mal. Pero ahora perdona, te rogamos, ese cri- 
men de los siervos del Dios de tu padre*." 



4. Durante el duelo Jose 1 no podia dejar su casa. 
por lo cual se sirve de intermediaries para entregar 
su pedido al _Fara6n. 

11. Abel-Misraim significa "llanto de los egipcios". 
No se menciona mas en la Biblia. 
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GENESIS 50, 17-26 



Jose lloro mientras asi hablaban con el. 18 Fue- 
ron entonces sus hermanos personalmente, y 
postrandose delante de el dijeron: "Henos 
aqui, somos siervos tuyos." 19 Mas Jose les di- 
jo: "No temais. <;Estoy yo acaso en lugar de 
Dios? 20 Vosotros pensasteis hacerme mal, pe- 
ro Dios lo dispuso para bien para cumplir lo 
de hoy, a fin de conscrvar la vida de mucha 
gente. 21 Asi, pues, no temais; yo os sustenta- 
re a vosotros y a vuestros ninos." Y los con- 
solo, hablandoles al corazon. 

Muerte de Jose. 22 Habito Jose en Egipto, el 
y la casa de su padre. Y vivio Jose ciento 



18 s. jEstoy yo acaso en lugar de Dios? Jose quie- 
re decir: Dios mismo lo ha dispuesto todo, no puedo 
oponerme a sus designios, "Despues de la muerte de 
Jacob se hace nuevamente presente la inquietud, y 
aun la angustia, en el alma de los hermanos de Jose. 
No creen todavia ^en el amor de su hermano, en su 
perdon; por el contrario, temen su venganza porque 
no creen en su desinteres ; su conducta es como la 
nuestra cuando dudamos del perdon de Dior. En pre- 
sencia de Jose, repiten el «gesto» predicho en el 
suefio que tanto los irritara, y le dicen: «Somos tus 

servidores» E^ta historia es de una actualidad 

permanente para cada uno de nosotros, si nos pro- 
ponemos meditarla." 

20. San Pablo expresa el mismo pensamiento ctian- 
do dice: "Sabemos que todas las cosas cooperan para 
el bien de los que aman a Dios" (Rom. 8, 28). Cada 
desengano que nos preparan los hombres nos acerca 
a Dios y nos invita a entregarnos a t.\ con plena 
confianza pues £1 nunca nos desilusiona. \ Cuantas 
veces nos ensena la experiencia que Dios convierte 
en bien lo que antes parecio un mal inaguantable ! 



diez anos. 23 Vio Jose a los hijos de Efraim 
hasta la tercera generacion. Tambien los hi- 
jos de Maquir, hijo de Manases, nacieron so- 
bre las rodillas de Jose. M Y dijo Jose a sus 
hermanos: "Voy a morir; mas Dios segura- 
mente os visitara, y os hara subir de este pais 
a la tierra que juro dar a Abrahan, a Isaac 
y a Jacob." 25 Luego Jose hizo jurar a los 
hijos de Israel, diciendo: "De seguro os^ visi- 
tara Dios, y entonces llevaos de aqui mis 
huesos." 26 Murio Jose a la edad de ciento 
diez anos. Lo embalsamaron, y lo pusieron 
en un feretro en Egipto. 



24. Os visttard: Locucion hebrea que significa: os 
afHgira. Alusion a la opresion que sufrieron mas 
tarde en Egipto. 

25. Cuando los israelitas salieron de Egipto, lie- 
varon consigo los restos mortales de Jose y lo sepul- 
taron en Siquem, en la tierra de promision (Ex. 
13, 19; Jos. 24, 32). 

26. Murid a la edad de ciento diez anos. El Ge- 
nesis es el libro de los ancianos. 1'Que figuras de an- 
cianos se hallan alii! Los patriarcas Noe, Abrahan, 
Isaac, Jacob, Jose, etc. "Os preguntare: ^;no Q«e- 
rriais volver a ver en sus paginas a aquellos viejos 
y grandes amigos de vuestra infancia. y oirles deci- 
ros como hay que envejecer, de que modo se debe 
morir? En cuanto a mi, ese libro me recuerda los 
dias en que nuestra buena abuela nos leia al anoche- 
cer algun capitulo en la "Biblia de Royaumont". He 
cha la lectura, ella cerraba el libro dejando en el sus 
lentes para senalar la pagina de la proxima leccion, 
en tanto que los ninitos maravillados de aquellos 
nombres, enternecidos y asombradoS t de aquellos re 
latos, la preguntaban, viendola tan viejecita: "Abuela, 
^y tu los viste?" (Mons. Baunard, Le Vieillard, 
pag. 359). 



EXODO 



I. HASTA LA SALIDA DE EGIPTO 



CAPITULO I 

NOMBRES DE LOS HIJOS DE JACOB. 'festOS SOI1 

los nombres de los hijos de Israel que entra- 
ron en Egipto con Jacob, cada uno con su 
familia: 2 Ruben, Simeon, Levi, Juda, 3 Isacar, 
Zabulon, Benjamin, 4 Dan, Neftali, Gad y 
Aser. 5 Todos los descendientes nacidos de 
Jacob eran setenta almas. Jose estaba ya en 
Egipto. 6 Luego murio Jose, y todos sus her- 
manos, y toda aquella generation. 'Mas los 
hijos de Israel crecieron y se multiplicaron, 
y llegaron a ser numerosos y fuertes, y se lie- 
no de ellos el pals. 

Opresion del pueblo de Israel. 8 Entretanto 
se alzo sobre Egipto un nuevo rey, que nada 
sabia de Jose; 9 el cual dijo a su pueblo: "Mi- 
rad, el pueblo de los hijos de Israel es mas 
numeroso y mas fuerte que nosotros. 10 To- 
memos, pues, precauciones contra el, no sea 
que siga multiplicandose, y en caso de venir 
sobre nosotros una guerra, se asocie tambien 
el a nuestros enemigos para combatirnos, y 
saiga (despues) del pais." u Por lo cual pusie- 
ron sobre (Israel) sobrestantes de trabajos a 
fin de oprimirlos con sus cargas; y asi edifi- 
caron para el Faraon ciudades almacenes: Pi- 
tom y Rameses. 12 Pero cuanto mas los opri- 
mian, tanto mas crecian y tanto mas se mul- 
tiplicaban, de modo que (los egipcios) toma- 
ron aversion a los hijos de Israel. 13 Entonces 
los egipcios redujeron a cruel servidumbre a 
los hijos de Israel, 14 y les amargaron la vida 
con duros trabajos de arcilla y ladrillos, toda 
suerte de labores del campo y toda clase de 
servidumbre con que los oprimian por fuerza. 

I. Sobre las cuestiones introductorias vease la In- 
troduction 'al Pentateuco. 

5. Cf. Gen. 46, 26, donde resultaron sesenta y seis. 
Aqui se incluyen Jacob, Jose y sus dos hijos. 

S. Un nuevo rey, esto es, una nueva dinastia que 
no se sentia vinculada a la casa de Jacob como los 
reyes hyksos que eran de raza asiatica. hos egip- 
cios abrigaban ademas el' temor de que los israelitas 
fuesen un serio pelisro en caso de guerra', ya que 
vivian en una region fronteriza. 

II. Segun Flavio Josefo los judios edificaron para 
los Faraones las piramides. Mas, en tealidad, estas 
son anteriores a la permanencia de Israel en Egipto. 
Ciudades almacenes, llamadas^ asi porque Servian para 
almacenar las provisiones. Pitom, mas tarde Heroon- 
polis ■ en las cercanias del canal de Suez, al oeste de 
Ismailia. La posicion de Rameses es todavia discuti- 
da. Flinders Petrie cree haberla encontrado en el Wa- 
di Tumilat, unos treinta kilometros al oeste del canal 
de Suez, mientras que otros la identifican con Zoan o 
Tanis. Son muy numerosas las construcciones de 
aquel tiempo. erigidas casi todas por Ramses II 
(1292 1223 antes de Cristo). 



15 E1 rey de Egipto dio tambien orden a las 
parteras de las hebreas, de las cuales una se 
llamaba Sifra, y la otra Pua, 16 diciendoles: 
"Cuando asistais a las hebreas en sus partos, 
averiguad el sexo; si es nino, matadlo; mas si 
es niiia, vivira." 17 Pero las parteras temian a 
Dios, y no hicieron como les habia mandado 
el rey de Egipto, sino que dejaban con vida 
a los ninos. 18 Por lo cual Uamo el rey de 
Egipto a las parteras y les dijo: "iPor que 
haceis esto y dejais con vida a los ninos?" 
19 Respondieron las parteras al Faraon: "Por- 
que las hebreas no son como las egipcias. Son 
robustas, y antes que a ellas llegue la parte- 
ra, ya han dado a luz." 20 Recompenso Dios 
a las parteras; y multiplicose el pueblo y se 
hizo muy poderoso. 21 Y por haber temido las 
parteras a Dios, £1 les dio numerosa prole. 
^Entonces di6 el Faraon a todo su pueblo es- 
ta orden: "Todo nino que naciere (a los he- 
breos) lo echareis al rio; mas a toda niiia de- 
jareis con vida." 

CAPfTULO II 

Nacimiento de Moises. x Un var6n de la 
casa de Levi habia ido y tornado por mujer 
a una hija de Levi. 2 Concibio la mujer y dio 
a luz un. hijp; y viendo que era hermoso lo 
tuvo escondido durante tres meses. 3 Pero no 
pudiendo ocultarlo ya por mas tiempo, tomo 
para el una cestilla de juncos, calafateola con 
betun y pez, y metio en ella al nino, y la 
puso entre los juncos, a la ribera del rio* 4 En- 
tretanto, su hermana se aposto de lejos para 
saber lo que le ocurria. 

Moises es adoptado por la hija del Fara6n. 
5 Bajo la hija del Faraon para banarse en el 
rio, y mientras sus doncellas se paseaban por 



15. Se mencionan solo dos parteras, no porque 
fuesen las unicas de un pueblo tan numeroso, sino 
porque estas dos, temiendo a Dios mas que al rey, 
no ejecutaron la injusta orden. Las parteras tenian 
que matar a los ninos en el instante del nacimiento, 
para que sus madres creyesen haberlos dado a luz 
muertos. 

21. Les did numerosa prole; Hteralmente: les edi- 
fied casas. Expresion semejante encontramos en Deut. 
25, 9; Rut 4, 11 ss.; II Rey. 7, 11; III Rey. 2, 24. 

2. "Cuando la madre de poises supo que iba a 
ser madre, tuvo que estremecerse. 1,0 que antes la 
habia llenado de jubilo ahora la llenaba de espanto, 
pues sabia que esta vida que sentia despertarse es 
su seno estaba condenada a ser destruida. Pas6 nue- 
ve meses de angustias, nueve meses de esperanza que 
la criatura fuera una mujer . . . pero fue un varon. 
Y lo vio tan lindo que no pudo convencerse que Dios 
se lo habia dado para que fuera matado. Crey6 f 
ereyo contra toda esperanza como Abrahan (Rom. 
4, 18) y al esconderlo tuvo la esperanza de que Dios 
lo salvara" (Hebr. 11, 23). 
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EXODO 2, 5-25; 3, 1-5 



la ribera del rio, diviso la cestilla en los jun- 
cos, y envio una criada suya para que se la 
trajese. 6 A1 abrirla vio al nino que era una 
criatura que lloraba. Tuvo compasion de el, 
y exclamo: "£ste es un nifio de los hebreos." 
'Entonces dijo su hermana a la hija del Fa- 
raon: "jQuieres que yo vaya y te llame una 
nodriza de entre las hebreas que amamante 
para ti este nino?" 8 "Anda", le contesto la 
hija del Faraon. Fue pues la joven y llamo a 
la madre del nino. 9 Y le dijo la hija del 
Faraon: "Toma este nino, y amamantalo para 
mi, y yo te recompensare." Y tomo la mujer 
al nino y lo amamanto. 10 E1 nino crecio, y 
ella lo llevo cntonces a la hija del Faraon. 
Asf vino a ser hi jo suyo, y le llamo Moises, 
diciendo: "De las aguas lo he sacado." 

Hui'da de Moises al desierto. n En aquellos 
dias cuando Moises ya era grande, visito a 
sus hermanos, y vio sus trabajos penosos; vio 
tambien corao un egipcio daba golpes a un 
hebreo, a uno de sus hermanos. 12 Miro a un 
lado y a otro, y viendo que nd habia nadie, 
mato al egipcio y escondiolo en la arena. 
13 Salio tambien al dia siguiente y vio a dos 
hebreos que renian. Dijo al culpable: "ePor 
que pegas a tu hermano?" 14 £1 respondio: 
"cQuien te ha constituido jefe y juez sobre 
nosotros? jPiensas acaso matarme como ma- 
taste al egipcio?" Por esto Moises tuvo mie- 
do y dijo: Seguramente ha trascendido este 
asunto. 15 Supolo el Faraon y procuraba ma- 
tar a Moises; por lo cual Moises huyo de la pre- 
sencia del Faraon y fuese a morar en la tierra 
de Madian donde se sento junto a un pozo. 

16 Tenia el sacerdote de Madian siete hijas, 
las cuales Uegaron a sacar agua y llenar los 



10. El nombre de Moises es de origen egipcio y sig- 
nifica: "sacado del agua", o, segun otros *'hijo". El 
futuro caudillo fue instruido en todas las ciencias 
de los egipcios y llego a ser poderoso en palabras 
y obras (Hech. 7, 22). La divina Providencia dis- 
puso isi, a fin de que la educacion egipcia le sir- 
viese para salvar al pueblo hebreo. San Pablo atri- 
buye esta obra a la fe de Moises, diciendo: "Por la 
fe, Moises, siendo ya grande, rehuso ser llamado 
hijo de la hija del Faraon, eli^iendo antes padecer 
afliccion con_ el pueblo de Dios que disfrutar de las 
delicias pasajeras del pecado, juzgando que el opro- 
bio de Cristo era una riqueza mas grande que los 
tesoros de Egipto" (Hebr. 11, 24-26). 

12. Segun San Agustin y Santo Tomas, IMoises 
obro ya corao el libertador elegido por Dios. Lo mis- 
mo dice el Espiritu Santo por boca de San Este- 
ban en Hechos 7, 24 s. No lo juzguemos, pues, con 
nuestro pobre criterio. Moises fue elegido por Dios 
como se ve en el S. 105, 23. En el mismo Salmo, 
v. 30, se dice que Finees aplaco a Dios con un 
acto que tambien pareceria cruel a los hombres. Cf. 
Num. 25, 7. 

15. Supolo el Faradn: "Parece que Moises, siendo 
hijo adoptivo de una princesa, no tendria tanto que 
temer de su hazafia; pero desde su adopcion eran 
pasados cuarenta anos y las cosas podian haber cam- 
biado mucho en la corte. Ademas, la Providencia 
le llevaba por caminos ocultos a la realizacion de 
sus altos destinos" (Nacar-Colunga). Madian, re- 
gion del desierto, situada entre la peninsula de 
Sinai y Arabia, al norte del golfo de Akaba. Los 
madianitas eran hijos de Abrahan y de su segunda 
mujer, Ketura. 



abrevaderos, para abrevar las ovejas de su 
padre. 17 Mas vinieron los pastores y las echa- 
ron. Entonces levantandose Moises salio en su 
defensa y abrevo sus ovejas. 18 Volvieron ellas 
a Raguel, su padre, y este pregunto: "eComo 
es que venis hoy tan temprano?" 19 Respondie- 
ron: "Un egipcio nos libro de las manos de 
los pastores, y a mas de eso ha sacado agua 
para nosotras y abrevado las ovejas." 20 Pre- 
gunto entonces a sus hijas: "^Donde esta? ,;Por 
que habeis dejado a ese hombre? Llamadle para 
que coma pan." 21 Consintio Moises en morar 
con aquel hombre, el cual dio a Moises su 
hija Sefora. 22 £sta le dio un hijo, al cual el 
llamo Gersom; pues dijo: "Extranjero soy en 
tierra extrafia." 23 Durante este largo periodo 
murio el rey de Egipto; y los hijos de Israel, 
gimiendo bajo la servidumbre, clamaron, y des- 
de su dura servidumbre subio su clamor a Dios. 
24 Oyo Dios sus gemidos, y acordose Dios de 
su pacto con Abrahan, con Isaac y con Jacob. 
25 Y miro Dios a los hijos de Israel y (los) 
rcconocio. 

CAPITULO III 

Aparicion de Dios en la zarza. 1 Un dia, 
apacentando las ovejas de Jetro, su suegro, sa- 
cerdote de Madian, llevo Moises las ovejas al 
interior del desierto y vino al Horeb (que es) 
el monte de Dios. 2 Y apareciosele el Angel de 
Yahve en una llama de fuego, en medio de una 
zarza. Veia como la zarza ardia en el fuego, 
pero la zarza no se consumia. 3 Dijo, pues, Moi- 
ses: "Ire a contemplar este gran fenomeno (para 
saber) por que no se consume la zarza." *Cuan- 
do Yahve vio que se ponia en marcha para 
mirar, lo llamo de en medio de la zarza, di- 
ciendo: "; Moises, Moises!" "Heme aqui", res- 
pondio el. 5 Y Dios le dijo: "No te acerques 

18. Raguel, llamado Jetro en 3, 1, era principe y 
sacerdote a la vez, como Job y iMelquisedec. Raguel 
signifLca "pastor de Dios", esto es, sacerdote; Jetro 
significa "excelencia". Uno de los dos nombres debe 
ser un titulo. 

21. La permanencia en el desierto de Sinai fue 
para Moises el mejor medio de formacion practica, 
un complemento provechoso de la educacion intelec- 
tual recibida en Egipto. Un caudillo como el, no 
solo necesitaba conocimientos intelectuales, sino tam- 
bien, y mas aim, las virtudes que se adquieren en 
el desierto: intrepidez, valentia, sagacidad en los pe- 
ligros, abnegacion. La vida oculta de IMoises es 
figura de la vida oculta de Cristo. 

22. La Vulgata agrega a este vers, una noticia 
relativa a otro hijo de Moises. 

25. Los reconocio como suyos, es decir, se apiado 
de ellos. Cf. 4, 22 y nota. 

1. Jetr6, llamado Raguel en 2, 18. Vease alll la 
nota que explica los dos nombres. Horeb: otro nombre 
del monte Sinai, situado en la parte sur de la pen- 
insula del mismo nombre. 

2. Sobre el Angel de Yakv^ vease Gen. 48, 15 s. y 
nota. De los dos terminos "Yahve" y "Angel de 
Yahve" este ultimo designa a Yahve en cuanto se 
manifiesta; aquel, en cambio, a Dios como el Ser ab- 
solute La Vulgata traduce aqui: "el Sefior", en 
vez de "el Angel de Yahve". Cf. Hech. 7, 30. 

5. iMuchos pastores conocian esa zarza en el de- 
sierto, pero unicamente Moises vio en ella al Angel 
de Yahve. Es porque Moises se habia acostumbrado 
a vivir retirado del mundo. meditar en Dios y con- 
fiar en £1 en todos los trances de su destierro. Dios 
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aca; quita el calzado de tus pies, porque el 
lugar en que estas, es tierra santa." 6 Y ana- 
dio: "Yo soy el Dios de tu padre, el Dios de 
Abrahan, el Dios de Isaac y el Dios de Ja- 
cob." Cubriose entonces Moises el rostro, por- 
que temia mirar a Dios. 

Vocacion de Moises. 7 Y dijo Yahve: "He 
visto la afliccion de mi pueblo que esta en 
Egipto, y he escuchado el clamor que levanta 
a causa de sus exactores; pues conozco sus su- 
frimientos. 8 He descendido para librarlo de la 
mano de los egipcios y para llevarlo de esta 
tierra a una buena y espaciosa; a una tierra que 
mana leche y miel, al pais del cananeo, heteo 
amorreo, fcreceo, heveo y jebuseo. 9 Ahora el 
clamor de los hijos de Israel ha llegado hasta 
Mi y tambien he visto la opresion con que los 
egipcios los oprimen. 10 Ve, por tanto, y te 
enviare al Faraon, para que saques a mi pueblo, 
los hijos de Israel, de Egipto." 11 Moises res- 
pondio a Dios: "jOiiien sov yo para ir al 
Faraon y sacar a los hijos de Israel de Egipto?" 
12 Respondio £1: "Yo estare contigo y esto te 
servira de serial de que Yo te he enviado: 
cuando hayas sacado al pueblo de Egipto, ser- 
vareis a Dios en este monte." 13 Contesto Moi- 
ses a Dios: "Ire, pues, a los hijos de Israel y 
les dire: El Dios de vuestros padres me ha 
enviado a vosotros; pero cuando me pre- 
gunten: ;Cual es su nombre? ,;Que les res- 
ponded? 14 Entonces dijo Dios a Moises: "Yo 



ama a los que aman la soledad; por eso los grandes 
profetas del Antiguo Testamento, el Precursor y el 
mismo Jesus buscaban la soledad para estar con Dios. 
Santa Teresa opina que Moises no escribio todo lo 
que vio en la zarza, sino solamente lo que quiso Dios 
que dijese; y cree la Santa que "si no mostrara 
Dios a su alma secretos con certidumbre, para qu« 
viese y creyese que era Dios, no se pusiera en tan- 
tos y tan grandes trabajos; mas debia entender tan 
grandes cosas dentro de los espinos de aquella zarza, 
que le dieron animo para hacer lo que hizo por el 
pueblo de Israel" (Moradas VI, 4, 7). En \z zarza 
ven los Padres una figura de la Virgen Santisima: 
"Asi como esta zarza hace resplandecer el fuego y 
no se quema, asi la Virgen Maria ha dado al mundo 
la luz, sin perder la virginidad" (S. Gregorio dc 
Nfsa). Lo mismo expresa la Liturgia en el Oficio de 
la Virgen: "En la zarza que Moises vio que no se 
quemaba, reconocemos tu virginidad digna de todo 
elogio". 

6. El Dios de Abrah&n, el Dios de Isaac y el Dios 
de Jacob: En esta triple enumeracipn ven algunos 
Padres revelado el misterio de la Trinidad. En 
Abrahan ve S. Buenaventura la figura del Padre; 
Cristo es figurado por Isaac, que l'evaba al cuello la 
lena, figura de la cruz; el Espiritu Santo, por Ja- 
cob, fecundo en procrear, pues el Espiritu es el que 
en la Creacion fecunda las aguas. Cf. Gen. 1, 2; 
18, 2; 19, 1 y notas. 

11. ho mismo dijeron Jeremias (Jer. 1, 6), y otros 
profetas. Esta hermosa desconfianza de si mismo es 
lo que atrae sobre los pequenos la predileccion de 
Dios, que elige a los debiles para confundir a los 
fuertes. Vease I Cor. 1, 19-31. 

12. Servireis a Dios en este monte: Se trata de 
una serial futura como en Is. 7, 14. EI sentido es: 
"Veras de una manera evidente la verdad de lo que 
digo, en el dia en que me ofrezcas un solemne sacri- 
ficio en este mismo monte". 

14. El nombre que Dios adopta para manifestarse 
es en hebreo Yahvi, que quiere decir: El que es, ej 
Ser por excelencia, el "ens a se", el Eterno. No hay 
nombre que signifique mejor la preexcelencia absolu- 



soy el que soy." Y agrego: "Asi diras a los 
hijos de Israel: «E1 que es me ha enviado a 
vosotros.»" 

15 Prosiguio Dios diciendo a Moises: "Asi 
diras a los hijos de Israel: Yahve, el Dios de 
vuestros padres, el Dios de Abrahan, el Dios 
de Isaac y el Dios de Jacob, me ha enviado a 
vosotros. £ste es mi nombre para siempre, y 
este mi memorial de generacion en generacion. 
16 Ve, pues, y reiine a los ancianos de Israel, y 
diles: Yahve, el Dios de vuestros padres, el 
Dios de Abrahan, de Isaac y de Jacob se me 
aparecio y me dijo: Yo os he visitado (para 
ver) lo que os hacen en Egipto. 17 Y queda 
dicho: Os sacare de la tribulacion de Egipto, 
al pais del cananeo, heteo, amorreo, fereceo, 
heveo y jebuseo, a una tierra que mana leche 
y miel. 18 Ellos escucharan tu voz, y tu iras 
con los ancianos de Israel al rey de Egipto; y 
le direis: Yahve, el Dios de los hebreos, se nos 
ha manifestado. Permite, pues, que vayamos 
camino de tres dias al desierto, para ofrecer 
sacrificios a Yahve, nuestro Dios. 19 Ya se que 
el rey de Egipto no os dejara ir, si no sera 
por mano poderosa. 26 Por eso extendere mi 
manq y herire a Egipto con toda suerte de 
prodigios, que obrare alii; y despues de esto 
os dejara salir. 21 Y hare que este pueblo halle 
gracia a los ojos de los egipcios, de modo que 
cuando partais, no saldreis con las manos va- 
cias, 22sino que cada mujer pedira a su vecina 
y a la que mora en su casa, objetos de plata y 
objetos de oro, y vestidos, que pondreis a 
vuestros hijos y a vuestras hijas, despojando 
asi a los egipcios." 

CAPfTULO IV 

MlLAGROS POR MANOS DE MoiSES Y AARON. 

1 Respondio Moises v dijo: "Mira que no me 
creeran ni escucharan mi voz; pues diran: No 
se te ha aparecido Yahve." 2 Dijole Yahve: 
"(jQue es eso que tienes en tu mano?" "Una 
vara", respondio el. 3 Y le replico: "Arrojala 
a tierra." Tirola a tierra, y convirtiose en una 



ta de Dios sobre todos los seres creados. El nombre 
de Yahve no era completamente nuevo, encontran- 
dose ya el mismo concepto de Dios en el nombre "El 
viviente y que me ve" (Gen. 16, 14). De ese nombr« 
de Dios se han descubierto recientemente formas ar- 
caicas: Yahu, Yah, Yo (esta ultima forma parte del 
nombre de Jocabed, madre de Moises). Vease tambien 
Apoc, 11, 17; "Que eres, que eras y que has de 
venir". IyOS judios no se atrevian a pronunciar el 
majestuoso nombre, por lo cual ponian las vocales 
de Adonai (Sefior) bajo las consonantes. de Yahve. el 
"Tetragrammaton", pronunciandolo como Adonai, pro- 
cedimiento que en el siglo xiv d. C-, cuando ya no 
se conocia la razon de la vocalizacion, dio lugar al 
nombre de Jehova, el cual no es mas que Yahve con 
las vocales hebreas de Adonai. En el Nuevo Testa- 
mento, con el envio de su propio Hijo. el Verbo 
Amor, Dios nos revel 6 su nombre de Padre, del cual 
nos dice Jesus: Dios cs caridad" (I Juan 4, 8). Cf. 
Juan 17, 26. 

22. Despojando asi a los egipcios. como tomando 
despojos en justa guerra a los enemigos y no come- 
tiendo hurto (Santo Tomas). Vease 12, 36 ss. Dios 
era perfectamente dueno de hacer, sin dar cuenta a 
nadie, cuanto le dictaba su infinita sabiduria Cf. 
Salmo 104, 14 y 44; 135, 17 ss.; Sab. 10, 15. 
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serpiente; y huyo Aloises de ella. 4 Dijo en- 
tonces Yahve a Moises: "Extiende tu mano y 
agarrala por la cola — y el extendiendo la 
mano, la agarro, y volvio a ser vara en su 
mano—, 3para que crean que se te ha apa- 
recido Yahve, el Dios de sus padres, el Dios 
de Abrahan, el Dios de Isaac y el Dios de 
Jacob." TOjole ademas Yahve: "Mete tu mano 
en tu seno." Metio el la mano en su seno y 
la volvio a sacar; y he aqui que su mano 
estaba leprosa - (blanca) como la nieve. 7 Y le 
dijo: "Vuelve a meter tu mano en tu seno." 
Volvio a meter la mano en su seno, y cuando 
la saco era como su carne. 8 "Asi, pues, si no 
te creen ni escuchan la voz de la primera seiial 
creeran a la voz de la segunda. 9 Y si no creen 
tampoco a estas dos senates, y no escuchan tu 
voz, tomaras agua del rfo, y la derramaras en 
el suelo; y el agua que sacares del rfo, se con- 
vertira en sangre sobre el suelo." 
_ 10 Dijo entonces Moises a Yahve: ";Ah, Se- 
nor! yo no soy hombre elocuente, y esto 
no^ desde ayer ni desde anteayer, ni desde que 
Tu hablas con tu siervo; sino que soy torpe 
de boca y torpe de lengua." "Respondiole 
Yahve: "iQuien ha dado al hombre la boca? 
iY quien hace al mudo y al sordo, al que ve 
y al ciego? jNo soy Yo, Yahve? 12 Ahora, 
pues, vete, que Yo estar6 con tu boca y te 
ensefiare lo que has de deck." 13 Mas el re- 
plico: ";Ah, Seiior!, te ruego que mandes 
(tu mensaje) por mano de aquel que has de 
mandar." 14 Entonces se encendio la ira de 
Yahve contra Moises, y le dijo: "iNo tienes 
a tu hermano Aaron, el levita? Se que 61 
habla bien; he aqui que precisamente ahora 
sale a tu encuentro. y al verte se regocijara en 
su corazon. 15 Hablaras, pues, con el y pon- 
dras estas palabras en su boca, y Yo estare 
con tu boca y con la suya, y os ensefiare lo 
que habeis de hacer. 18 fel hablara por ti al 
pueblo y te servira de boca, y tu seras para 
el (representante de) Dios. "Toma tambien 
en tu mano esta vara, porque con ella has de 
hacer las sefiales." 

Moises regresa a Egipto. 18 Fuese, pues, Moi- 
ses para volver a casa de Jetr6, su suegro, al 
cual dijo: "Ire con tu permiso, y volvere a 
ver a mis hermanos que estan en Egipto, y 
vere si viven todavia." Y dijo Jetr6 a Moises: 
"Vete en paz." 18 Yahve dijo (de nuevo) a 
Moises en Madian: "Anda, vuelve a Egipto; 
pues han muerto todos los que buscaban tu 
vida." 20 Tom6, pues, Moises a su mujer y a 
sus hijos, y montandolos sobre un asno, vol- 



10. No desde ayer m desde anteayer: modismo he- 
breo que quiere decir: desde hace mucho tiempo. 

13. Te ruego que mandes. etc. La re%puesta de 
Aloises quiere expresar: manda a quien quieras, pero 
prescinde de mi. Aquel que has de mandar: En sen- 
tido tipico los Santos Padres explican estas palabras 
al Mesias, quien es t\ Enviado por exceleneia. 

16. &l hablard por ti, es decir, como tu represen- 
tante. De aqui viene la palabra "profeta", que eti- 
mol6gicamente significa a aquel que "habla en lugar de 
otro". Vease 7, 1, donde Aar6n es Uamado profeta. 



vio a la tierra de Egipto. Tomo Moises tam- 
bien la vara de Dios en su mano. 2l Y dijo 
Yahve a Moises: "Cuando vuelvas a Egipto, 
mira que hagas delante del Faraon todos los 
prodigios que he dado en tu mano; Yo, empe- 
ro, endurecere su corazon, y no dejara ir al 
pueblo. ^Y diras al Faraon: "Asi dice Yahve: 
Israel es mi hijo, mi primogenito. 23 Si Yo te 
digo: Deja ir a mi hijo para que me sirva, y 
si tu rehusas dejarle ir, mira que Yo voy a 
matar a tu hijo, tu primogenito." 

^Y sucedio que en el camino, en la posada, 
Yahve le salio al encuentro y quiso darle 
muerte. B Tomo entonces Sefora un pedernal 
v cortando el prepucio de su hijo, toco las 
piernas de (Moises), diciendo: "Tu eres para 
mi un esposo de sangre." 2ff Y (Yahve) le solt6 
por haber dicho ella: "esposo de sangre", con 
motivo de la circuncision. 

27 A Aaron le dijo Yahve: "Vete al desierto 
al encuentro de Moises." Partio, pues, y en- 
controle en el monte de Dios y le beso. M Moi- 
ses conto a Aaron todas las cosas para las 
cuales Yahve le habia enviado y todas las 
senales que le habia mandado hacer. 29 Fueron, 
pues, Moises y Aaron y reunieron a todos los 
ancianos de los hijos de Israel. 30 Aar6n refiri6 
todas^ las palabras que Yahve habia dicho a 
Moises, el cual hizo las senales delante del 

21. Bndureceri su corazdn: Asi habla Dios y no 
tengamos miedo de que ±1 peque. Pues, "de quien 
£1 quiere tiene misericordia, y a quien quiere lo 
endurece" (Rom. 9, 18). Dios habria podido casti- 
gar al Faraon de mil maneras, pero prefirio casti- 
garle "negando la misericordia", como dice S. Agus- 
tin. Semejante castigo cayd, segiin San Pablo, sobre 
aquellos que Dios "entreg6 a la inmundicia en las 
concupiscencias de su coraz6n" (Rom. 1, 24); 16 
cual, como observa Santo Tomas, no hizo empujin- 
dolos al mal, sino abandonandolos, retirando de ellos 
su gracia. Por esta misma razdn pedimos en la sexta 
petici6n del Padrenuestro : "Y no nos dejes caer 
(literalmente: no nos introduzcas) en la tentaci6n" 
(Mat. 6, 13). Cf. 9, 12; Juec. 9, 23; S. 80, 13 J 
notas. 

22. El primogenito, no por propia virtud sino pot 
la Uberrima voluntad de Dios, que eligi6 a Abrahan 
para hacerlo padre de un pueblo escogido (cf. 19, 5; 
Deut. 14, 1). Es a la voluntad del Sefior a la que si 
debe la eleccidn de Israel como predilecto de entre 
todos los pueblos, pues es tX quien lo redime de la 
esclavitud de Egipto con brazo extendido (Ex. 6, 6) ; 
y ellos forman su Reino, aunque la historia de su cai- 
da, que aun perdura, es otro ejemplo terrible, como 
el de Esau, que renunci6 a los dones espiriluales y 
por eso es Uamado "profanador" (Hebr. 12, 16). 

24 ss. La Biblia es el libro de los misterios divi- 
nos. Uno de esos misterios es la circuncision que 
Dios impuso a Abrahan como marca de la Alianza y 
que como vemos aqui, Moises descuidaba en su pro- 
pio hijo. De ahi la yenganza divina, a la cual Moises 
escape- solo por la prudencia de su mujer que circun- 
cid6 inmediatamente al hijo. La raz6n de la ira de 
Dios es evidente, pues un caudillo de Israel que no 
observaba la ley de la circuncision, el sello del pacto 
con Dios, era algo imposible. No menos misterioso 
es el rito de tocar las piernas (del marido) y las 
palabras de la mujer: Tu eres para mi un esposo de 
sangre. Con la sangre del hijo redime Sefora a Moi- 
ses y subsana lo que faltaba a su matrimonio; es 
como si lo tomara de nuevo por marido, por lo que 
el texto hebreo dice literalmente "desposado". Des- 
pues de cumplir el rito de la . circuncisi6n Yahve 
solt6 a Moises, el cual pudo volver a Egipto para 
hacerse cargo de su misidn. 
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pueblo. 31 E1 pueblo creyo, y al oir que Yahve 
habia visitado a los hijos de Israel y mirado su 
afliccion, inclinaron la cabeza y adoraron. 

CAPfTULO V 

Moists y Aaron se entrevistan con el Fa- 
ra6n. 'Despues se presentaron Moises y Aaron 
al Faraon y le dijeron: "Asi dice Yahve, el Dios 
de Israel: Deja marchar a mi pueblo, para que 
me celebre una fiesta en el desierto." 2 A lo 
cual respondio el Faraon: "jQuien es Yahve 
para que yo escuche su voz y deje ir a Israel? 
No conozco a Yahve, y no dejare salir a Is- 
rael." 3 Ellos dijeron: "El Dios de los hebreos 
se nos ha manifestado; permite, pues, que va- 
yamos camino de tres dias al desierto para 
ofrecer sacrificios a Yahve, nuestro Dios, no 
sea que nos castigue con peste y espada." 4 EI 
rey de Egipto les replico: "^Por que vosotros, 
Moises y Aaron, distraeis al pueblo de sus tra- 
bajos? Idos a vuestras cargas." 5 Y agrego el 
Faraon: "He aquf que el pueblo de esa regi6n 
es ahora numeroso y vosotros lo haceis des- 
cansar de sus cargas." 

Aumenta la opresi6n del pueblo. 6 Aquel mis- 
mo dia el Faraon dio a los sobrestantes del pue- 
blo y a los escribas esta orden: '"No deis ya, 
como antes, al pueblo paja, para hacer_ ladrilios; 
que vayan ellos mismos a recoger paja. 8 Pero 
exigidles la misma cantidad de ladrilios que 
hacian antes, sin rebajarla; pues son perezosos; 
por eso claman diciendo: Vamos a ofrecer sa- 
crificios a nuestro Dios. 9 Agravense los tra- 
bajos sobre estos hombres, para que esten 
ocupados y no pierdan el tiempo con palabras 
mentirosas." 10 Fueron, pues, los sobrestantes 
del pueblo y los escribas, y hablaron al pue- 
blo diciendo: "Esto dice el Faraon: No os 
dare mas paja; u id vosotros mismos a juntai 
la paja donde podais hallarla; pero vuestro tra- 
bajo no se disminuira en nada." 12 Esparci6se, 
pues, el pueblo por todo el pais de Egipto a 
buscar rastrojo para emplearlo en lugar de 
paja. 13 Y los sobrestantes los apremiaban, di- 
ciendo: "Terminad vuestro trabajo que os ha 
sido fijado para cada dia, como cuando habia 
paja." U Y los escribas de los hijos de Israel, 
a quienes los sobrestantes del Fara6n habian 
puesto sobre ellos, fueron castigados, dicien- 
doseles: "jPor que no habeis hecho, ni ayer ni 
hoy, la misma cantidad de ladrilios que antes?" 



15 Fueron entonces los escribas de los hijos 
de Israel y clamaron al Fara6n, diciendo: 
"jPor que tratas asi a tus siervos? 16 No se da 
paja a tus siervos y se nos dice: Haced ladri- 
lios. Y he aqui que tus siervos son castigados, 
siendo tu propio pueblo el que tiene la culpa." 
17 £1 respondio: "Haraganes sois, grandes hara- 

?anes; por eso decis: Vamos a ofrecer sacri- 
icios a Yahve. 18 Id, pues, y trabajad; no se 
os dara paja, y habeis de entregar la cantidad 
fijada de ladrilios." 19 Los escribas de los hijos 
de Israel se vieron en grandes angustias, pues- 
to que les fue dicho: "No disminuir&s (la 
cantidad) de vuestros ladrilios; jla obra de 
cada dia en su dia!" 20 Encontraronse, pues, 
con Moises y Aaron, que les estaban espe- 
rando cuando salieron de la presencia del 
Fara6n, 21 y les dijeron: "Que Yahve os vea 
y que £1 juzgue por que nos habeis hecho 
odiosos al Faraon y a sus siervos y puesto la 
espada en sus manos para matarnos." ^Vol- 
viose entonces Moises a Yahve y dijo: "Sefior, 
jpor que has hecho mal a este pueblo? iCon 
que fin me has enviado? 23 Pues desde que fui 
al Faraon para hablarle en tu nombre, estl 
maltratando a este pueblo, y Tu de ninguna 
manera has librado a tu pueblo." 

CAPfTULO VI 

Nueva promesa de LraERAci6N. 1 Respondi6 
Yahve a Mois&: "Ahora veras lo que voy 
a hacer al Fara6n; porque por mano pode- 
rosa los dejara salir, y debido a una mano 
fuerte los arrojara 61 mismo de su pais." *Y ha- 
bl6 Dios a Moises y le dijo: "Yo soy Yahv£; 
3 Me apareci a Abrahan, a Isaac y a Jacob 
como Dios Todopoderoso; mas con mi nom- 
bre de Yahve 1 no me di a conocer a ellos. 
4 Estableci tambien mi pacto con ellos, para 
darles la tierra de Canaan, la tierra de sus 
peregrinaciones, donde moraban como extran- 
jeros. 5 He oido el gemido de los hijos de 
Israel, a quienes los egipcios han reducido a 
servidumbre, y tengo presente mi pacto. "Por 
tanto, di a los hijos de Israel: Yo soy Yahv6; 
Yo os sacare de debajo de las cargas de los 
egipcios, os liber-tare 1 de su esqlavitud y os 



2. He aqul los primeros indicios del endurecimien- 
to del Faradn (cf. 4, 21 y nota) ; la incredulidad y 
soberbia. "Todo soberbio. dice San Bernardo, se hace 
superior a Dios. Dios quiere que se haga su voluntad, 
y el soberbio quiere que se haga la suya propia" 
(Serm. IV in Vig. Nat.). Ese endurecimiento causa, 
ra al Faraon y a todo su pueblo una larga serie 
de castigos (cap. 7 ss.). 

3. Camino de tres dias: Segiin Flinders Petrie, es 
un termino tecnico, que los egipcios usaban para de- 
cir: dirigirse a la peninsula de Sinai. Cf. 8, 27. 

7. La paja servia para mezcla con el barro, lo que 
daba mis consistencia a los ladrilios. l<a crueldad 
consiste en que los israelitas, a pesar de perder mucho 
tiempo en buscar paja, tenian que hacer la misma can- 
tidad de ladrilios que antes. 



16. Siendo tu propio pueblo el que tiene la culpa, 
es decir, los egipcios. La Vulgata traduce: y se obra 
injustamente contra tu pueblo, refiriendose a los he- 
breos. Los escribas hebreos quieren decir: no se noi 
da el material necesario, nos tratan con golpes, y ade- 
mas nos echan la culpa a nosotros. 

2. Yahvi: La Vulgata dice: Adonii (el Sefior), si- 
guiendo probablemente un manuscrito que decia Ado- 
nai en vez de Yahvi. Sobre esta costumbre vease 

3, 14 y nota. 

3. Es muy interesante esta explicaci6n de Dios 
sobre el uso de su nombre. Los modernos racionalis- 
tas encuentran una contradicct6n entre este pasaje 
y el texto masoretico del Genesis, donde se ve que 
los patriarcas usaban el nombre de Yahvi (Gen. 

4, 26 j 9, 26; 15, 7 y 8). Los antiguos, que cono- 
clan el texto sagrado meior que nosotros, no veian 
ninguna contradicci6n. Evidentemente quiere Dios 
destacar aqui el caracter exclusivo que este nombre 
tendra en adelante para los israelitas, despuis de ha- 
berles £1 explicado su verdadero significado en 3, 14. 
Cf. Gin. 2, 4 y nota. 
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EXODO 6, 6-30; 7, 1-13 



salvare con brazo extendido y con grandes jui- 
cios. 7 Yo os adoptare por pueblo mio, y sere 
vuestro Dios; y conocereis que Yo soy Yahve, 
vuestro Dios, que os sacare de la esclavitud de 
Egipto. 8 Yo os Uevare a la tierra que he ju- 
rado dar a Abrahan, a Isaac y a Jacob, y os 
la dare en heredad. Yo Yahve." 

9 Hablo, pues, Moises de esta manera a los 
hijos de Israel; pero ellos no escucharon a 
Moises, por cortedad de espiritu, y a causa 
de la dura servidumbre. 10 Hablo entonces 
Yahve a Moises, diciendo: 11 "Ve a hablar con 
el Faraon, rey de Egipto, para que deje salir 
a los hijos de Israel fuera de su territorio." 
12 Respondio Moises en la presencia de Yahve, 
y dijo: "Mira, los hijos de Israel no me escu- 
chan; jcomo me va a escuchar el Faraon, a 
mi que soy incircunciso de labios?" 13 Enton- 
ces hablo Yahve a Moises y a Aaron, y les 
dio ordenes para los hijos de Israel y para el 
Faraon, rey de Egipto, a fin de sacar del pais 
de Egipto a los hijos de Israel. 

Genealogi'as. 14 £stos son los jefes de sus ca- 
sas paternas: Hijos de Ruben, primogenito de 
Israel: Henoc, Falu, Hesron y Carmi. £stas 
6on las familias de Ruben. 15 Hijos de Simeon: 
Temuel, Jamin, Ohad, Jaquin, Sohar y Saul, 
hijo de la cananea. festas son las familias de 
Simeon. 16 Y estos son los nombres de los hi- 
jos de Levi por sus linajes: Gerson, Caat y 
Merari. Y los anos de la vida de Levi fueron 
ciento treinta y siete anos. 17 Hijos de Gerson: 
Lobni y Semei, segun sus familias. 18 Hijos de 
Caat: Amram, Ishar, Hebr6n y Uciel. Los 
anos de la vida de Caat fueron ciento treinta 
y tres anos. 19 Hijos de Merari: Maheli y 
Musi, festas son las familias de los levitas, por 
sus linajes. ^Amram tomo por mujer a Joca- 
bed, su tia, de la cual le nacieron Aaron y 
Moises. Y los anos de la vida de Amram 
fueron ciento treinta y siete. 21 Hijos de Ishar: 
Core, Nefeg y Sicri. 22 Hijos de Uciel: Misael, 
Elsafan y Sitri. ^Aaron tomo por mujer a 
Elisabet, hija de Aminadab, hermana de Naa- 



7. Es la adopci6n solemnc de Israel como pueblo 
de Dios (cf. 4, 22), en forma de adopcidn colectiva, 
no de cada alma individualmente como en el Nuevo 
Testamento, donde la adopcion de hijo de Dios se 
realiza por la inserci6n vital en Jesus (vease Ef. 
1, 5 y nota). Es ista una de las principales particu- 
laridades dei Reino de Dios del Antiguo Testamento. 
Nacar-Colunga caracteriza este versiculo muy acerta- 
damente en una nota que dice: "Dos cosas encierra 
este versiculo: Las relaciones entre Yahve 1 y su pue- 
blo, y el conocimiento experimental que el pueblo 
debe tener de la protecci6n de su Dios. En estos dos 
<)uicios gira la historia de Israel. Por eso estas ideas 
se hallan repetidas en los profetas hasta el Apoca- 
lipsis de San Juan (21, 3)". 

12. Incircunciso de labios: Los hebreos tomaban a 
menudo el vocablo "incircunciso'* en sentido meta- 
f6rico: defectuoso, imperfecto, impuro (cf. v. 30; 
4, 10). Vease Deut. 10, 16; Hech. 7, 51 y notas. 

14. La genealogia que sigue tiene por objeto dar 
a conocer el abolengo de Moises y Aar6n como fu- 
tures jefes del pueblo; por eso no abarca todas las 
tribus de Israel. 

20. Su tia: Vulgata y Setenta -dicen: su prima 
3iermana. 



son; de la cual le nacieron Nadab, Abiii, Elea- 
zar e Itamar. 24 Hijos de Core: Asir, Elcana y 
Abiasaf. fetas son las familias de los coreitas. 
25 Eleazar, hijo de Aaron tomo por mujer a 
una de las hijas de Futiel, y de ella nacio 
Finees. fistos son los jefes de las casas de los 
levitas, segun sus familias. 

26 £stos, pues, son aquel Aaron y aquel Moi- 
ses a quienes dijo Yahve: "Sacad a los hijos 
de Israel de la tierra de Egipto, segun sus 
escuadras." 27 £stos son los que hablaron al 
Faraon, rey de Egipto, para sacar de Egipto 
a los hijos de Israel, fistos son Moises y Aaron. 
28 Y sucedio que en el dia en que Yahve hablo 
a Moises en el pais de Egipto, 29 le hablo en 
estos terminos: "Yo soy Yahve; di al Fara6n, 
rey de Egipto, todo lo que Yo te digo." 
M Y Moises respondio ante Yahve: "Mira, yo 
soy incircunciso de labios. jComo me va a 
escuchar el Faraon?" 

CAPlTULO VII 

NUEVA ENTREVISTA DE MOISES CON EL FARAON. 

'Dijo Yahve a Moises: "He aqui que te he 
constituido dios para el Faraon, y Aar6n, tu 
hermano, sera tu profeta, 2 al cual diras todo 
lo que Yo te mandare; y Aaron, tu hermano, 
se lo jdira al Faraon, a fin de que deje salir de 
su pais a los hijos de Israel. 'Yo, entretanto, 
endurecere el corazon del Faraon, y multipli- 
care mis sefiales y mis prodigios en el pais de 
Egipto. 4 E1 Faraon no os escuchara, pero Yo 
pondre mi mano sobre Egipto, y sacare de la 
tierra de Egipto a mi ejercito, mi pueblo, los 
hijos de Israel a fuerza de severos juicios. 
5 Y conoceran los egipcios que Yo soy Yahve, 
cuando extienda mi mano sobre Egipto y sa- 
que de en medio de ellos a los hijos de Israel." 
8 Hicieronlo Moises y Aaron. Como les habia 
mandado Yahve, asi hicieron. 'Tenia Moises 
ochenta anos, y Aaron ochenta y tres, cuando 
hablaron al Faraon. 

8 Despues hablo Yahve a Moises y a Aar6n, 
y dijo: 9 "Cuando el Faraon os dijere: Haced 
algun milagro en favor vuestro, diras a Aaron: 
Toma tu vara y echala delante del Faraon, 
y se convertira en serpiente." 10 Presentaronse, 
pues, Moises y Aar6n al Faraon, e hicieron 
segun la orden de Yahve: Aaron ech6 su vara 
delante del Faraon y delante de sus servidores, 
la cual se convirtio en serpiente. n Mas el Fa- 
raon llamo igualmente a los sabiqs y a los 
hechiceros, y tambien ellos, los magos egip- 
cios, hicieron con sus encantamientos las mis- 
mas cosas. 12 Echaron ellos cada cual su vara, 
y se convirtieron en serpientes; pero la vara 
de Aar6n se trago las varas de ellos. 13 Sin 



I. Moises es constituido en dios del Fara6n, esto 
es, juez. Cf. 4, 16; donde la palabra "dios" se usa 
en el mismo sentido. Tu profeta: tu representante, 
el que habla en lugar tuyo. 

3. Yo endurecere". Vease 4, 21 y nota. 

II. La tradici6n judia, citada por San Pablo en 
II Tim. 3, 8, ha conservado los nombres de dos de 
los hechiceros; Jannes y Mambres. Sus practicas pue- 
den explicarse como prestidigitacion, sin excluir los 
influjos del demonio. 



EXODO 7, 13-29; 8, 1-13 



8J 



embargo, se endurecio el corazon del Faraon, 
de manera que no los escucho, como habia 
dicho Yahve. 

Primera plaga. 14 Entonces dijo Yahve a 
Moises: "El corazon del Faraon es duro; se 
niega a dejar salir al pueblo. 15 Presentate, pues, 
al Faraon por la manana, cuando saiga a las 
aguas. Tu lo esperaras a la orilla del rio, y 
tomaras en tu mano la vara que se convirtio en 
serpiente. 16 Le diras: "Yahve, el Dios de los 
hebreos, me ha enviado a ti con esta orden: 
Deja ir a mi pueblo, a fin de que me den culto 
en el desierto; y he aqui que no has escuchado 
hasta ahora. 17 Por lo tanto, asi dice Yahve: 
En esto conoceras que Yo soy Yahve: Mira 
que voy a golpear con la vara que tengo en 
la mano las aguas del rio, y se convertiran en 
sangre. 18 Los peces que hay en el rio moriran, 
el rio hedera, y los egipcios tendran asco de 
beber las aguas del rio." 

19 Yahve dijo tambien a Moises: "Di a Aaron: 
Toma tu vara, y extiende tu mano sobre las 
aguas de Egipto, sobre sus canales, sobre sus 
nos, sobre sus lagunas y sobre todos sus de- 
positos de agua. Y se convertiran en sangre. 
Habra sangre en toda la tierra de Egipto, lo 
mismo en las vasijas de madera que en las de 
piedra." 

20 Hicieron Moises y Aaron como les habia 
mandado Yahve: Levanto (Aaron) la vara y 
golpeo las aguas en presencia del Faraon y de 
sus servidores, y se convirtieron todas las aguas 
del rio en sangre. 21 Los peces que habia en el 
rio murieron, quedo apestado el rio y los egip- 
cios no podian beber las aguas del rio; y hubo 
6angre en todo el pais de Egipto. 22 Pero lo 
mismo hicieron los magos de Egipto con sus 
encantamientos; por lo cual se endurecio el 
corazon del Faraon y no los escucho, como 
habia dicho Yahve. 23 Luego volviose el Fa- 
raon y se retiro a su palacio sin hacer caso 
de estas cosas. 24 Y todos los egipcios cava- 
ron en los alrededores del rio para hallar 
agua potable, porque no podian beber las 
aguas del rio. 

Segunda plaga. 25 Pasaron siete dias despues 
que Yahve habia herido el rio, 26 y dijo Yah- 



14. Sobre esta primera plaga vease Sab. 11, 5 ss. 
El fin de las plagas era acreditar a Moises ante el 
Faraon y convencer a este de que el Dios de Israel 
era mas poderoso que. los dioses de Egipto. Una vez 
convencido, tendra que dar libertad a los israelitas. 
No obstante, Dios tuvo que mandar diez plagas tre- 
mendas para ablandar el corazon endurecido del rey. 
^No es esta tambien nuestra actitud ante Dios, que 
es Padre lleno de amor y misericordia? .jCreemos 
con fe viva y operante que £1 no se complace en 
hacernos sufrir sino que cuando nos hace sufrir al- 
guna afliccion en la came o en el espiritu, lo uni- 
co que busca, es nuestro bien espiritual? Cuando 
nos alejamos de Jesus, que es la Vida, el Padre 
se ve obligado a enviarnos la prueba del dolor, para 
evitarnos males mayores. J Ay del que huye de esta 
amorosa correccion paterna (Hebr. 12, 6 ss) ! : Porque 
Dios nos ama con celos (Sant. 4, 5) y es terrible 
para el que desprecia su gracia (Hebr. 10, 30 s.). 

25. Quiere decir que esta plaga duro una semana 
entera. 



ve a Moises: "Presentate al Faraon y dile: Asi 
dice Yahve: Deja ir a mi pueblo para que me 
sirva. 27 Y si rehusas dejarlo ir, he aqui que 
voy a castigar todo tu pais con ranas. 28 E1 rio 
bullira de ranas, que subiran y entraran en 
tu casa, en tu alcoba y en tu lecho, en las 
casas de tus servidores y entre tu pueblo, en 
tus hornos y en tus artesas. 29 Subiran las ra- 
nas sobre ti, y sobre tu pueblo, y sobre tus 
siervos." 

CAPlTULO VIII 

TOijo, pues, Yahve a Moises: "Di a Aaron: 
Extiende tu mano con tu vara sobre los ca- 
nales, sobre los rios y sobre las lagunas, y 
haz subir ranas sobre la tierra de Egipto." 
2 Aaron extendio la mano sobre las aguas de 
Egipto; y subieron las ranas y cubrieron la 
tierra de Egipto. 3 Pero los magos hicieron lo 
mismo con sus encantamientos, haciendo su- 
bir las ranas sobre el pais egipcio. 4 E1 Fa- 
raon llamo a Moises y a Aaron y dijo: "Pedid 
a Yahve que aparte las ranas de mi y de mi 
pueblo, y yo dejare salir al pueblo para que 
ofrezca sacrificios a Yahve." 5 Respondio Moi- 
ses al Faraon: "Dignate decirme para cuando 
he de rogar por ti, por tus siervos y por tu 
pueblo, a fin de que (Dios) quite las ranas 
de ti y de tus casas, y queden solamente en 
el rio." 6 "Para manana", contesto el. Replico 
Moises: "Sera conforme a tu palabra, para que 
sepas que no hay como Yahve, nuestro Dios. 
'Las ranas se apartaran de ti, de tus casas, 
de tus siervos y de tu pueblo, y quedaran so- 
lamente en el rio." s Despues salieron Moises 
y Aaron de la presencia del Faraon; e invoco 
Moises a Yahve a causa de las ranas que afli- 
gian al Faraon. 9 E hizo Yahve conforme a la 
suplica de Moises, de manera que murieron 
las ranas en las casas, en los patios y en los 
campos. 10 Las juntaron en montones y el pais 
estaba lleno de hediondez. u Pero el Faraon 
viendo que se le daba respiro, endurecio su 
corazon, y no los escucho, como habia dicho 
Yahve. 

Tercera plaga. 12 Despues dijo Yahve a Moi- 
ses: "Di a Aaron: Extiende tu vara y golpea 
el polvo de la tierra, y se convertira en mos- 
quitos en todo el pais de Egipto." 13 Asi lo 
hicieron: Aaron extendio su mano en que te- 
nia la vara, y golpeo el polvo de la tierra; y 
hubo mosquitos sobre los hombres y sobre las 
bestias. Todo el polvo de la tierra se convir- 
tio en mosquitos en todo el pais de Egipto. 

1 ss. En este capitulo corresponden los vers. 1-1 1 
a los vers. 5-15 de la Vulgata, los vers. 12-15 a los 
vers. 16-19 y los vers. 16-28 a los vers. 20-32. 

10. Para San Agustin, las ranas son una imagen 
de los hombres locuaces, especialmente de los herejes, 
faltos de sabiduria, que hacen mucho ruido e infectan 
con su mal olor a todo el mundo. 

12. Esta tercera plaga, la de los mosquitos, per 
dura en cierta manera hasta hoy y parece imposible 
deshacernos de ella. Es de notar que la Palestina 
antigua, segun parece, no era molestada por este 
insecto, mientras que hoy dia es tambien una plaga 
para Tierra Santa. 
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EXODO 8, 14-28; 9, 1-13 



14 Los magos tentaron de hacer lo mismo con 
sus encantamientos, a fin de ,suscitar mosqui- 
tos, mas no pudieron. Hubo, pues, mosquitos 
sobre hombres y bestias. 15 Dijeron entonces 
los magos al Fara6n: "jfeste es el dedo de 
Dios!" Pero endureciose el corazon del Fa- 
ra6n, y no los escucho, como habia dicho 
Yahve. 

Cuarta plaga. "Yahve dijo a Moises: "Le- 
vantate muy de manana, y presentate al Fa- 
ra6n cuando saiga hacia las aguas, y le diras: 
Asi dice Yahve: Deja ir a mi pueblo, para 
que me sirva. l7 Si no dejas ir a mi pueblo, 
he aqui que voy a enviar tabanos contra ti, 
contra tus siervos, tu pueblo y tus casas, de 
manera que se llenaran de tabanos las casas 
de los egipcios y tambien el suelo sobre el 
cual estan. 18 Mas distinguire en ese dia la 
region de Gosen, donde- habita mi pueblo, 
para que no haya alii tabanos, a fin de que 
sepas que Yo soy Yahve en medio de la tie- 
rra, 19 que hago distincion entre mi pueblo y 
el tuyo. Manana sera esta seiial." 20 Hizo Yah- 
ve asi, y un enjambre de tabanos molestisi- 
mos vino sobre la casa del Fara6n y las casas 
de sus siervos; y toda la tierra de Egipto fue 
devastada por los tabanos. 

21 Entonces Uamo el Faraon a Moises y a 
Aaron y les dijo: "Id, ofreced sacrificios a 
vuestro Dios en este pais." ^Moises respon- 
dio: "No conviene hacerlo asi, porque lo que 
hemos de sacrificar a Yahve, nuestro Dios, 
es abominacion para los egipcios. jNo nos 
apedrearian los egipcios si sacrificaramos ante 
sus ojos lo que para ellos es abominable? 23 Ire- 
mos tres jornadas de camino por el desierto, y 
alii ofreceremos sacrificios a Yahve, nuestro 
Dios, segun £1 nos mandare." ^Contesto el 
Faraon: "Os dejare ir, para que ofrezcais en 
el desierto sacrificios a Yahve vuestro Dios, 
con tal que no vayais demasiado lejos. Rogad 
por mi." ^Moises respondi6: "He aqui que 
voy a salir de tu presencia y rogare a Yahve, 
y manana los tabanos se alejaran del Faraon, 
de sus siervos y de su pueblo; pero que no 
vuelva el Faraon a obrar con engano, impi- 
diendo al pueblo que vaya a ofrecer sacrifi- 
cios a Yahve." 26 Salio, pues, Moises de la 
presencia del Faraon, y rog6 a Yahve. 27 E 
hizo Yahve conforme a la suplica de Moises, y 
quito los tabanos del Faraon, de sus siervos 



15. El dedo de Dios: el poder de Dios; segun San 
Agustin, el Rspiritu Santo. (.Ct. "Digitus paternae 
dexterae" en el bimno "Veni Creator Spiritus"). 
Esta expresion (en latin: Digitus Dei est hie) ha 
pasado a ser un proverbio en el lenguaje cristiano, 
para indicar la intervencion evidente de la Provi- 
dencia. 

17. Tibaiws: Algunos traducen: escarabajor. 

22. Llama abominacidn a los animales que los 
egipcios adoraban supersticiosamente, asi como la 
Biblia generalmente da el nombre de abominacion a 
los idolos paganos (cf. Deut. 18, 9; 29, 17; III Rey. 
;4, 24; IV Rey. 21, 11, etc.). Los egipcios daban 
tulto precisamente a aquellos animales que los is- 
raelitas tenian que ofrecer a Yahve (toro, vaca, car- 
nero). 



y de su pueblo, sin que quedase uno solo. 
28 Pero el Faraon endurecio tambien esta vez 
su corazon y no dejo partir al pueblo. 

CAPlTULO IX 

Quint a plaga. Entonces dijo Yahv6 a Moi- 
ses: "Presentate al Faraon y dile: Asi dice 
Yahve, el Dios de los hebreos: Deja salir a 
mi pueblo para que me den culto. 2 Si te nie- 
gas a dejarlos ir y todavia los retienes, She 
aqui que la mano de Yahve enviara una peste 
gravisima sobre tu ganado que esta en el cam- 
po, sobre los caballos, sobre los asnos, sobre 
los camellos, sobre las vacadas y sobre las ove- 
jas. 4 Mas Yahv6 hara distincion entre el ga- 
nado de Israel y el ganado de los egipcios, 
de modo que no morira nada de lo pertene- 
ciente a Israel." 5 Y Yahve fijo el plazo, di- 
ciendo: "Manana hara esto Yahve en el pais." 
6E hizolo Yahve al dia siguiente, de modo que 
murio todo el ganado de los egipcios; mas del 
ganado de los hijos de Israel no muri6 ni 
una sola cabeza. 'El Fara6n envi6 (a averi- 
guarlo)^ y he aqui que del ganado de Israel 
no habia muerto ni un solo animal. Sin em- 
bargo, se endurecio el coraz6n del Fara6n y 
no dejo ir al pueblo. 

Sexta plaga. ^Dijo entonces Yahve a Moises 
y a Aar6n: "Tomad unos punados de hollin 
de horno, y esparzalo Moises hacia el cielo, 
a los ojos del Faraon; *y se convertira en pol- 
vo f ino en . todo el territorio de Egipto, y 
formara tumores que produciran ulceras, tan- 
to en los hombres como en las bestias, por 
toda la tierra de Egipto." :o Tomaron, pues, 
hollin de horno, y poniendose delante del Fa- 
ra6n, esparciolo hacia el cielo; y hubo tumo- 
res que producian ulceras, tanto en los hom- 
bres como en las bestias. n Ni los magos pu- 
dieron mantenerse delante de Moises a causa 
de los tumores; pues los magos tenian los 
mismos tumores que todos los egipcios. "Mas 
Yahve endurecio el corazon del Faraon, de 
modo que no les escucho, segun Yahv£ lo 
habia dicho a Moises. 

Septima plaga. 13 Luego dijo Yahve a Moi- 
ses: "Levantate muy de manana, presentate 

6. Todo el ganado: "No se ha de entender esto en 
sentido absoluto, pues en seguida narrara el autor 
sagrado que muchos animales perecieron por el gra- 
nizo" (Heinisch). Cf. v. 19 ss. 

12. Yahvi endureciS el corasdn del Faradn. Vea- 
se 4, 21 y nota. No quiere decir que el hombre no 
tenga libre albedrio, sino que el rey, abusando de 
la libertad que Dios le habia dado, se obstind, y 
mereci6 que Dios le castigase con endurecimiento y 
ceguedad de coraz6n. "Terrible escarmiento y ejem- 
plo espantoso del estado deplorable de un alma a 
quien Vos, Dios mio, abandonais y dejais en las ma- 
nos de su consej'o; y a quien no ablandan vuestrot 
castigos, ni mueven vuestras misericordias" (S. Agus- 
tin). San Pablo explica este estado del alma en 
II Tes. 2, 10-12, donde habia de "los que han de 
perderse en retribucion de no haber aceptado para 
su salvacion el amor de la verdad, por lo cual Dios 
les manda poderes de engano". Vease alii la nota. 
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al Faraon, y dile: Asi dice Yahve, el Dios de 
los hebreos: Deja ir a mi pueblo, para que 
me den culto. 14 Porque esta vez voy a enviar 
todas mis plagas sobre tu corazon, sobre tus 
siervos y sobre tu pueblo, para que sepas que 
no hay como Yo en toda la tierra. 15 Si yo 
hubiera extendido mi mano para herirte a ti 
y a tu pueblo con peste, ya habrfas desapare- 
cido de la tierra; '"pero para esto te he con- 
servado, para mostrarte mi poder, y para que 
sea celebrado mi nombre en toda la tierra. 
17 Tu, empero, re ensalzas todavfa contra mi 
pueblo, para no dejarlo salir. 18 He aqui que 
maiiana. a esta hora, hare Hover una graniza- 
da tan fuerte, que nunca ha habido semejante 
en Egipto, desde el dia que fue fundado hasta 
el presente. 19 Ahora, pues, envia y pon a sal- 
vo tu ganado y cuanto tienes en el campo; 
porque sobre todos los hombres y animates 
que se hallan en el campo sin recogerse bajo 
techumbre, caera el granizo y pereceran." 

^Aquellos de entre los siervos del Faraon que 
temieron la palabra de Yahve, recogieron en las 
casas a sus siervos y a su ganado; 21 mas aquellos 
que no hicieron caso de la palabra de Yahve, 
dejaron a sus siervos y a su ganado en el campo. 

^Dijo entonces Yahve a Moises: "Extiende 
tu mano hacia el cielo, y caiga granizo en to- 
do el pais de Egipto, sobre los hombres, so- 
bre los animales y sobre todas las plantas que 
hay en la tierra de Egipto." 23 Extendi6, pues, 
Moises su vara hacia el cielo, y Yahve envi6 
truenos y granizo; el relampago discurria so- 
bre la tierra, y Yahve hizo Hover granizo so- 
bre el pais de Egipto. ^El granizo, y el fue- 
go mezclado con el granizo cayeron con fuerza 
tan extraordinaria, que nunca hubo semejante 
en toda la tierra de Egipto desde que comenz6 
a ser pueblo. 25 E1 granizo hiri6 en todo el 
pais de Egipto cuanto habia en el campo, des- 
de los hombres hasta las bestias. El granizo 
destrozo tambien todas las hierbas del campo, 
y quebro todos los arboles campestres. 26 Sola- 
mente en la region de Gosen, donde habitaban 
los hijos de Israel, no hubo granizo. 

27 Entonces el Faraon envio a llamar a Moi- 
ses y a Aaron y les dijo: "Esta vez he peca- 
do; Yahve es el justo, y yo y mi pueblo so- 
mos los inicuos. 28 Rogad a Yahve, para que 
no haya mas truenos de Dios y granizo; y os 
dejare salir y no os quedareis mas aqui." 
"Respondiole Moises: "Cuando saiga de la 



16. Para que sea celebrado mi nombre: Otra lee- 
cion: para que Yo muestre en ti mi poder, Asi cita 
San Pablo este pasaje en Rom. 9, 17. 

22 ss. Vease la descripci6n de esta plaga en Sab. 
1«, 16 ss. 

27. Yahve' es el justo: Notable confesion de un 
pecador tan empedernido, que endurece su corazon 
con cada nuevo milagro que Dios le muestra para 
convertirse. Si Dios es justo jpor que sigue rehu- 
sando obedecerle? "Es facil temer la pena, pero 
esto no es temor de Dios" (San Agustin). Rechazai 
las obras evidentemente divinas y obstinarse en la 
senda del raal, es, sejun San Atanasio y San Am- 
brosio, pecar contra el Espiritu Santo; pues estas 
obras de la bondad y santidad de Dios son un don 
especial del Espiritu Santo. Cf. Mat. 12, 31, donde 
Jesus declara que tal pecado no se perdona. 



ciudad extendere mis manos hacia Yahve, y 
cesaran los truenos, y no habra mas granizo, 
para que sepas que la tierra es de Yahve. 30 Mas 
ya se que ni tu ni tus siervos temeis todavfa 
a Yahve, Dios." 31 Habian sido destrozados ya 
el lino y la cebada, pues la cebada estaba ya 
en espiga, y el lino en cafia. 32 Mas el trigo y 
la espelta no fueron destrozados, por ser tar- 
dios. ^Dejo, pues, Moises al Faraon y sa- 
liendo de la ciudad extendi6 las manos hacia 
Yahve, con lo cual cesaron los truenos y el 
granizo, y no cayo mas Uuvia sobre la tierra. 
^Pero en cuanto el Faraon vi6 que habia 
cesado la Uuvia y el granizo y los truenos, 
volvio a pecar, endureciendo su coraz6n, tan- 
to el como sus siervos. ^ndureciose, pues, 
el corazon del Faraon, y no dejo ir a los hi- 
jos de Israel como Yahve habia dicho por bo- 
ca de Moises. 

CAPfTULO X 

Octava plaga. 'Despues dijo Yahve a Moi- 
ses: "Ve al^ Faraon, porque Yo he endureci- 
do su corazon y el corazon de sus siervos, pa- 
ra obrar estos mis prodigios en medio de 
ellos; *y para que puedas con tar a tu hijo, y 
al hijo de tu hijo, las grandes cosas que Yo 
hice en Egipto, y los prodigios que obre en 
el, a fin de que sepais que Yo soy Yahve." 
3 Fueron, pues, Moises y Aaron al Faraon y 
le dijeron: "Asi dice Yahve, el Dios de los 
hebreos: jHasta cuando te negaras a humi- 
llarte ante Mi? Deja salir a mi pueblo, para 
que me sirva. 4 Si sigues resistiendo y no de- 
jas salir a mi pueblo, he aqui que maiiana 
traere sobre tu pais langostas; 6 las cuales cu- 
briran la superficie del pais, de manera que 
no podra verse el suelo. Comeran el resto 
que se salvo, lo que os dej6 el granizo; y co- 
meran tambien todos los arboles que os cre- 
cen en el campo. ^Llenaran tus casas, y las 
casas de todos tus siervos, y las casas de todos 
los egipcios, lo que nunca vieron tus padres, 
ni los padres de tus padres, desde el dia en 
que viven sobre la tierra hasta el dia de hoy." 
Con esto se retiro, y salio de la presencia del 
Faraon. 7 Dijeron entonces al Faraon sus sier- 
vos: "jHasta cuando ha de sernos este hombre 
un lazo? Deja salir a esa gente a fin de que 
sirvan a Yahve, su Dios. jNo sabes aun que 
Egipto esta al borde de la ruina?" 8 Llama- 
ron, pues, de nuevo a Moises y a Aaron a la 
presencia del Faraon; el cual les dijo: "Id, 
servid a Yahve, vuestro Dios. e -Quienes son 
los que han de ir?" 9 Respondio Moises: "Sal- 
dremos con nuestros jovenes y nuestros an- 
cianos, con nuestros hijos y nuestras hijas, con 
nuestras ovejas y nuestras vacadas; porque he- 
mos de celebrar una fiesta en honor de Yah- 
ve." 10 Contest6Ies: ";Asi sea Yahve con vos- 
otros, como yo os dejo salir a vosotros y a 



2. Las grandes cosas que Yo hice en Egipto: Texto 
diversamente traducido. Los Setenta vierten: cu&n- 
tas veces me he burlado de los egipcios. Vulgata: 
cuantas veces he desmenusado a los egipcios. 

10. Sea Yahvt con vosotros: Tiene sentido ironico 
en boca del Faraon que no pensaba en dejarlos salir. 
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vuestros hijos! Pero tened cuidado, pues se- 
guramente procedeis con mala intencion. 
n Por eso, no sera asi; salid los varones solos y 
servid a Yahve, ya que esta fue vuestra peti- 
cion." Con esto fueron echados de la presen- 
cia del Faraon. 12 Entonces dijo Yahve a Aloi- 
ses: "Extiende tu mano sobre la tierra de 
Egipto para que venga la langosta; suba ella 
sobre el pais de Egipto, y coma toda la hier- 
ba del pais, todo lo que dejo el granizo." 

13 Extendi6, pues, Moises su vara sobre la 
tierra de Egipto; y Yahve hizo soplar el vien- 
to solano sobre el pais, todo aquel dia y toda 
la noche. Y cuando vino la manana, el viento 
de oriente habia traido las langostas. 14 Y su- 
bieron las langostas sobre todo el pais de 
Egipto, y se posaron en todo el territorio 
egipcio, en cantidad tan grande, como nunca 
hubo anteriormente ni habra despues. 15 Cu- 
brieron toda la superficie del pais, de modo 
que se oscurecio la tierra; comieron toda la 
.hierba del pais, y todos los frutos de los ar- 
boles que el granizo habia dejado, y no que- 
do nada verde ni en los arboles ni en las hier- 
bas del campo en todo el territorio de Egipto. 
16 Entonces el Faraon llamo a toda prisa a 
Moises y a Aaron," y dijo: "He pecado contra 
Yahve, vuestro Dios, y contra vosotros. 17 Per- 
donad, por favor, mi pecado todavia esta uni- 
ca vez; rogad a Yahve, vuestro Dios, que 
aparte de mi al menos esta muerte." 18 Salio 
(Moises) de la presencia del Faraon y rogo a 
Yahve. 19 Y Yahve hizo soplar un viento de 
occidente muy recio que se llevo las langostas 
y las echo al Mar Rojo. No quedo ni una 
langosta en todo el territorio de Egipto. 20 Pe- 
ro Yahve endurecio el corazon del Faraon, el 
cual no dejo ir a los hijos de Israel. 

Novena plaga. 21 Despues dijo Yahve a Moi- 
ses: "Extiende tu mano hacia el cielo, para 
que haya sobre la tierra de Egipto tinieblas 
que puedan palparse." ^Extendio, pues, Moi- 
ses su mano hacia el cielo, y hubo densas ti- 
nieblas en toda la tierra de Egipto durante 
tres dfas. 23 No se veian unos a otros, ni se 
levantatra nadie de su sitio por espacio de 
tres dias, en tanto que los hijos de Israel te- 
nian luz en sus moradas. 24 Entonces llamo el 
Faraon a Moises, y dijo: "Id y servid a Yah- 
ve; queden solamente vuestras ovejas y yues- 
tras vacadas. Aun vuestros nifios podran ir 
con vosotros." 2! Respondio Moises: "Nos has 
de conceder tambien sacrificios y holocaus- 
tos, para que los ofrezcamos a Yahve, nuestro 
Dios. 26 Por lo cual tambien nuestro ganado 
ha de ir con nosotros. No quedara ni una 
pezufia; porque de ellos hemos de tomar para 
dar culto a Yahve, nuestro Dios; y no sabe- 
mos todavia que hemos de ofrecer a Yahve, 



13. El viento solano, o se*. el viento del Este. 
Segiin los Setenta seria el viento stir. 

15. Vease Sab. 16, 9. El profeta Joel describe 
una plaga semejante (Joel 1, 1 ss.; 2, 2 ss.). Cf. 
tambien Apoc. 9, 7. 

21. Vease Sab. 17, 2 ss. 



hasta que lleguemos alia." 27 Mas Yahve endure- 
cio el corazon del Faraon, el cual no quiso de- 
jarles salir. 28 Dijo, pues, el Faraon: "iRetirate 
de mi! [Guardate de volver a ver mi rostro!, 
pues el dia en que vieres mi rostro, moriras." 
29 A lo cual respondio Moises: "Tu lo has di- 
cho: no volvere a ver tu rostro." 

CAPlTULO XI 

Anungio de la decima plaga. J Dijo Yahve 
a Moises: "Solo una plaga mas hare venir 
sobre el Faraon y sobre los egipcios; despues 
de la cual os dejara marchar de aqui; y cuan- 
do, por fin, os deje salir, lo hara expulsan- 
doos por completo de aqui. 2 Di, pues, al pue- 
blo que cada hombre pida a su vecino, y cada 
mujer a su vecina, objetos de plata y objetos 
de oro." 3 Pues Yahve habia hecho que el 
pueblo hallase gracia a los ojos de los egip- 
cios. Ademas, Moises era una persona muy 
grande en la tierra de Egipto, tanto a los ojos 
de los siervos del Faraon como a los ojos 
del pueblo. 4 Dijo entonces Moises: "Asi dice 
Yahve: A medianoche pasare Yo a traves de 
Egipto; 5 y morira en el pais de Egipto todo 
primogenito, desde el primogenito del Faraon 
que se sienta en su trono, hasta el primoge- 
nito de la esclava que esta detras de la muela, 
y todo primogenito del ganado. *Y se alzara 
en todo el pais de Egipto un alarido grande 
cual nunca ha habido, y nunca lo habra. 'Pe- 
ro contra ninguno de los hijos de Israel, con- 
tra ningun hombre y ninguna bestia, ni si- 
quiera ladrara un perro; para que sepais que 
distincion hace Yahve entre los egipcios e Is- 
rael. 8 Entonces vendran a mi todos estos tus 
siervos, y se postraran delante de mi, dicien- 
do: Sal tu y todo el pueblo que te sigue. Y 
despues de esto saldre." Y encendido en co- 



27. La obstinacion del Fara6n nus debe servir de 
escarmiento. Tantas veces ha prometido dejar salir 
al pueblo, pero pasada la piaga, se endurece cada 
vez mas su corazon. Asi tambien el pecador que 
resiste al Hamamiento de la gracia, no solo sigue 
en el pecado, siho que al fin pierde la gracia de 
convertirse. Dios puede perdonar y perdona todos 
los pecados, con tal que el pecador tenga un arre- 
pentimiento sincero, pero no perdona y no puede 
perdonar a los que no quieren ser perdonados. Vease 
9, 27 y nota. 

29. La tierra es de Yahve: Cf. 19, 5; Job 38, 6: 
S. 23, 2; 103, 9; 135, 6. 

2. Vease el cumplimiento en 12, 36. Sobre el 
caracter de este pedido vease 3, 22 y nota. 

3. Es el mismo Espiritu Santo quien prodiga a 
Moises este elogio. Cf. Deut. 34, 10. Estos gran- 
des santos del Antiguo Testamento han de ser tam- 
bien objeto de nuestra devocion, como nos ensefia 
la Iglesia al invocar en las tetanias de los Santos 
a todos los santos Patriarcas y Profetas. 

5. Los molinos de mano se componian de dos pe- 
quefias piedras, la de abajo fija, y la de arriba 
movil y provista de un asidero, medinnte el cual las 
esclavas le daban vuelta para moler el trigo. 

7. Ni siquiera ladrard un perro; a la letra: agu- 
sard si* lengua. "Este detalle del perro mudo es 
para dar a entender a los israelitas que no pade- 
ceran la menor molestia en personas ni animales, 
pues reinara entera paz en su salida de Egipto" 
( Bover-Cantera) . 

8. Esta profecia de Moises se cumplira muy pron- 
to. Vease 12, 31 y 33. 
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leri se retiro de la presencia del Faraon.^ 9 Y 
dijo Yahve a Moises: "No os escuchara el 
Faraon, para que se multipliquen mis prodi- 
gios en la tierra de Egipto." 

10 Moises y Aaron obraron todos estos pro- 
digios delante del Faraon; pero Yahve endu- 
recio el corazon del Faraon, el cual no dejo 
salir de su pais a los hijos de Israel. 

CAPfTULO XII 

Instituci6n de la Pascua. TOjq Yahve a 
Moises y a Aaron en el pais de Egipto: 2 "Es- 
te mes sera para vosotros el comienzo de los 
meses; os sera el primero de los meses del ano. 
3 Hablad a toda la asamblea de Israel y decid: 
El dia diez de este mes tome cada uno para 
si un cordero por familia, un cordero por ca- 
sa. 4 Y si la casa no alcanzare para un corde- 
ro, lo tomara junto con el vecino mas cercano 
a su casa, segun el numero de las personas. 
Calculad la porci6n que cada uno puede co- 
mer del cordero. 5 E1 cordero sera sin de- 
fecto, macho y primal. De las ovejas o de las 
cabras lo tomareis. 8 Lo guardareis hasta el 
dia catorce de este mes; y toda la multitud 
de los hijos de Israel lo inmolara entre las 
dos tardes. 'Luego tomaran de la sangre y 
rociaran los dos postes (de la -puerta) y el 
dintel de las casas en que han de comer. Vo- 
meral! la came en aquella misma noche. La 
comeran asada al fuego, con panes acimos y 
con hierbas amargas. 8 No comereis nada de 
el crude ni cocido en agua, sino asado al 
fuego, con su cabeza, sus piernas y sus entra- 
nts. 10 Y no dejareis nada de el para el dia 
siguiente; lo que sobrare de el hasta la ma- 
fiana, lo quemareis al fuego. 

u Lo habeis de comer de la siguiente mane- 
ra; Ceiiidos vuestros lomos, calzados vuestros 
pies, y el baston en vuestra mano; y lo come- 
reis de prisa, pues es la Pascua de Yahve. 

. 1. Este mes: el mes de Abib o Nisan (marzo- 
abril), en contraposici6n a la costumbre que obser- 
vaban, al parecer, hasta entonces, de comenzar el alio 
nuevo en otofio. 

5. Vease Lev. 22, 17-25. 

8. Pane) dcimos: panes sin levadura. El pan sin 
levadura era un simbolo de la pureza de costumbres 
1 recordaba al pueblo que era un pueblo santo y 
debia estar libre de corrupci6n moral. La levadura 
simboliza el pecado, los dcimos la sinceridad y ver- 
dad (I Cor. 5, 8). "La raz6n principal que hacia 
proscribir el pan fermentado durante la octava de 
Pascua y en las ofrendas, era que la fermentaci6n 
es una manera de putrefacci6n" (Vigouroux). Este 
concepto que se encuentra en todo el Antiguo Tes- 
tamento, arroja luz sobre el significado del fermento 
en las parabolas de Jesus (Mat. 13. 33). ya que el 
Nuevo Testamento toma su terminologia del Antiguo. 
Hiirbat amargas: "La pascua de Cristo se come con 
ingredientes amargos", dice San Jerfinimo, y aflade: 
"En las cosas de Dios no puede haber mero deleite; 
no le agrada dulzura alguna que no vaya sazonada 
con un gramo de austera verdad". 

11. El cordero pascual es imager del Cordero de 
Dios inmaculado que quiso saenficarse en la cruz 
y se nos ofrece por alimento en la Eucaristia. Como 
el cordero pascual Iibr6 a los israelitas del Angel 
exterminador que traia la muerte, asi Tesucristo nos 
KScatA del poder del diablo y de la muerte eterna. 
De ahi que en el Nuevo Testamento Jesus sea Ha- 



12 Porque Yo pasare esta noche por la tierra 
de Egipto y quitare la vida a todos los pri- 
mogenitos en el territorio de Egipto, desde 
los hombres hasta las bestias, y ejecutare mis 
juicios en todos los dioses de Egipto, Yo, 
Yahve. 13 Sera, pues, vuestro distintivo la san- 
gre en las casas de vuestra morada. Viendo 
la sangre pasare de largo por vosotros, y no 
habra entre vosotros plaga exterminadora 
cuando Yo hiera el pais de Egipto. 14 Os sera 
memorable este dia, y lo celebrareis como 
fiesta en honor de Yahve durante vuestras ge- 
neraciones. La celebrareis como institucion 
perpetua. 15 Por siete dias comereis panes aci- 
mos, por lo cual desde el primer dia aparta- 
reis de vuestras casas la levadura. Todo el 
que desde el dia primero hasta el dia septimo 
comiere pan fermentado sera exterminado de 
en medio de Israel. 16 E1 primer dia tdndreis 
asamblea santa; asimismo el dia septimo os 
reunireis en asamblea santa. Ninguna obra 
se haga en esos dias, exceptuando la comida 
para cada uno. Esto es lo unico que podreis 
hacer. "Guardad (la fiesta de) los Acimos, 
porque en ese mismo dia habre sacado Yo vues- 
tros ejercitos de la tierra de Egipto. Obser- 
vad este dia durante vuestras generaciones co- 
mo institucion perpetua. 18 Comereis, pues, 
panes acimos en el mes primero desde el dia 
catorce del mes por k tarde, hasta la tarde 
del dia veintiuno del mes. 19 No se halle le- 
vadura en vuestras casas por espacio de siete 
dias, pues todo aquel que comiere cosa fer- 
mentada, sea extranjero o natural del pais, 
sera exterminado de en medio del pueblo de 
Israel. 20 No comereis cosa fermentada alguna; 
en todas vuestras habitaciones corned panes 
acimos." 

Moises convocA a ios ancianos. 21 Entonces 
llam6 Moises a todos los ancianos de Israel y 
les dijo: "Buscad y tomaos corderos para 
vuestras familias, e inmolad la pascua. ^Lue- 
go tomad un manojo de hisopo, mojadlo en 
la sangre que esta en el tazon, y rociad el 
dintel y los dos postes con la sangre del ta- 
zon; y nadie de vosotros saiga de la puerta 
de su casa hasta h mafiana. 23 Pues pasara 
Yahve y herira a los egipcios, mas al ver 
la sangre en el dintel y en los dos postes, Yah- 



mado "Cordero" (Juan 1, 29; I Cor. 5, 7). El cor- 
dero pascual era un sacrificio real, una combinacidn 
de sacrificio pacifico y sacrificio por el pecado. Asi 
tambien Cristo murio por nosotros como un sacrifi- 
cio de pecado en la Cruz, y se nos da como oblacidn 
de paz en la Eucaristia. Cf. v. 46 y nota. Ceiiidos, 
etc. : listos para marchar, porque para el viaje solian 
cenir la tunica con un cinturon (vease Luc. 12, 35). 
Pascua, del hebreo Pesach, que significa "paso" 
(del Angel exterminador). 

15. Siri exterminado: V<ase v. 19 y Gin. 17, 14. 
Era la pena mas grave, que persegula tambiin el 
fin profilictico de impedir el contagio del resto del 
pueblo. 

22. La aspersi6n de las puertas con sangre, no 
se hace sdlo para distinguir las casas israelitas de 
las egipcias; tiene, ademas. caracter expiatorio, por- 
que el cordero pascual es tipo del sacrificio de Jesu- 
cristo (I Cor. 5, 7). B* el tasin: La Vulgata vierte 
en el umbral. 
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ve pasara de largo por aquella puerta, y no 
permitira que el exterminador entre en vues- 
tras casas para herir. 24 Guardad este mandato 
como ley perpetua para vosotros y vuestros 
hijos. 25 Observad este rito tambien despues 
de vuestra llegada a la tierra que os dara 
Yahve segun su promesa. 26 Y cuando os pre- 
guntaren? vuestros hijos: jQue significado tie- 
ne para vosotros este rito?, ^respondereis: £s- 
te es el sacrificio de la Pascua de Yahve, 
quien pas6 de largo por las casas de los hijos 
de Israel en Egipto cuando hirio a los egipcios 
y salv6 nuestras casas." Entonces el pueblo se 
prosterno para adorar. 28 Fueron, pues, los hi- 
jos de Israel e hicieron asi como habia mandado 
Yahvi a Moises y a Aar6n; asi lo hicieron. 

MUERTE DE LOS PRIMOGENITOS DE LOS EGIPCIOS. 

29 Y sucedi6 que a media noche Yahv6 hiri6 
en el pais de Egipto a todos los primogenitos, 
desde el primogenito del Fara6n que se sienta 
sobre su trono, hasta el primogenito del preso 
en la carcel, y a todos los primogenitos de las 
bestias. ^HDon lo que se levanto el Faraon de 
noche, el y todos sus siervos y todos los egip- 
cios; y hubo grande alarido en Egipto, porque 
no habia casa donde no hubiese un muerto. 
81 Y llam6 a Moises y a Aar6n de noche y dijo: 
"iAdelante!, salid de en medio de mi pueblo, 
vosotros y los hijos de Israel. Id y ofreced 
sacrificios a Yahve como habeis dicho. 32 To- 
mad tambien vuestras ovejas y vuestras vaca- 
das. como dijisteis. Marchaos y bendecidme 
tambien a mi." ^Los egipcios por su parte 
instaban al pueblo para acelerar su salida del 
pais; pues decian: "Pereceremos todos." 

M Tom6, pues, el pueblo la harina amasada, 
antes que fermentara y envueltas sus artesas en 
la ropa se las echaron a cuestas. 35 Y los hijos 
de Israel hicieron segun la palabra de Moises, 
pidiendo a los egipcios objetos de plata y ob- 
jetos de oro y vestidos. ^Pues Yahv6 habia 
hecho que el pueblo hallara gracia a los ojos 
de los egipcios, los cuales accedieron a sus 
pedidos. Asi despojaron a los egipcios. 



II. DESDE LA SALIDA DE EGIPTO 
HASTA LA LLEGADA AL SINAl 

La salida de los israelitas. 37 Partieron, pues, 
los hijos de Israel de Rameses para Sucot, unos 
seiscientos mil hombres de a pie, sin contar los 



29. Esta ultima plaga que <lescarg6 sobre Egipto, 
fue mas terrible que las otras de modo que el Fa- 
ra6n no solamente permiti6 la salida de los israe- 
litas, sino que los expuls6 en toda forma (v. 31). 
En esto se manifiesta que Dios es mas fuerte que 
los fuertes del mundo y como al fin siempre sale 
con la suya (Luc. 1, 51 s.). 

36. Cf. 3, 22; 11, 2 y notas. 

37. Sobre RamesSs vease 1, 11 y nota. Sucot parece 
•er el nombre hebreo de Pitom (1, 11) o de una 
ciudad vecina que se llamaba Teku. Seiscientos mil: 
iEs esta una cifra aritmetica, o simb6lica. a la 
manera de otros muchos numeros de la Biblia? jTra- 
tase tal vez de una interpolacidn de los copistas? 
Hummelauer reduce el numero a 6.000. Otros bus- 



ninos. 38 Salio con ellos tambien mucha gente 
de toda clase, y ganado menor y mayor, mu- 
chisimos animales. M De la masa que habian 
sacado de Egipto, cocieron tortas acimas; por- 
que (la masa) no habia aun fermentado; pues 
habian sido echados de Egipto a toda prisa y 
sin que pudieran prepararse provisiones. *°E1 
tiempo que los hijos de Israel habian habitado 
en Egipto, fud de cuatrocientos treinta afios. 
* l Al fin de los cuatrocientos treinta anos, en 
ese mismo dia, salieron de la tierra de Egipto 
todas las escuadras de Yahve. * 2 Noche devela 
fue 6sta para Yahve cuando los saco de la tierra 
de Egipto. Esa misma noche sera noche de 
vela en honor de Yahv6 para todos los hijos 
de Israel de generacion en generaci6n. 

La ley de la Pascua. 43 Dijo Yahvd a Moises 
y a Aar6n: "Esta es la ley de la Pascua: No 
coma de ella ningun extranjero. "Todo sieryo, 
comprado por dinero, despues de haber sido 
circuncidado, comera de ella. 45 Mas el adve- 
nedizo y el jornalero no comeran de ella. ^n 
una misma casa se ha de comer; no sacareis 
fuera de la casa nada de la carne, ni le que- 
brareis ningun hueso. 47 La celebrara todo el 
pueblo de Israel. 48 Si un extranjero habita 
contigo y quiere celebrar la Pascua en honor 
de Yahve, sean circuncidados todos sus varo- 
nes, y entonces podra acercarse para celebrar- 
la; y sera como el indigena, porque ningun 
incircunciso comera de ella. 49 Una misma ley 
habra para el indigena y para el extranjero 



can la solucion en una falsa interpretacion de una 
sigla antigua, fundada en el sistema asirio-babildnico 
sexagesimal. Algunos recurren al expediente de dar 
otro sentido a la palabra hebrea "mil" (elef), pues 
este rmsmo vocablo significa tambien grupo, de ma- 
nera que se puede traducir 600 grupos (en vez de 
600.000). Sea lo que fuere, hasta que se aclare el 
asunto, hemos de tomar las cifras en su valor arit- 
metico, pero parece ser este uno de los puntos de 
los cuales dice el Papa Pio XII en la Enciclica 
"Divino Afflante" que necesitan nuevo estudio de 
parte de los interpretes catolicos. 

38. Mucha gente de toda clase. Otra traduccion: 
una turba de gente, es decir, esclavos, refugiados y 
pobres de otros pueblos. Cf. Num. 11, 4; Lev. 
24, 10 s. 

40 s. Segun Gen. 15, 13 y Hech. 7, 6 solamente 
400 afios, tal vez como cifra redonda. En los 430 
afios esta incluida la estancia de Abrahan, t Isaac y 
Jacob en Canaan. Lo mismo vale decir de Gal. 3, 17. 
En cuanto al exodo, este acontecio. seriin algunos, 
hacia el 1440 a. C. durante el reinado de Amenofis 
II (1448-1420). Con esta fecha concuerdan las cartas 
de Tell el-Amarna, escritas alrededor del afio 1400 
a. C. que habian muchas veces de los "chabiri" (he- 
breos) como invasores de Canaan, precisamente en 
aquella epoca, si bien su identidad con los hebreos 
sigue discutida. Actualmente los exegetas, y espe- 
cialmente los egipt61ogos, se inclinan a fijar la sa- 
lida de los israelitas en el siglo xm, o sea, dos- 
cientos afios mas tarde, bajo el reinado de Merneptah 
(1225-1215) o Ramses II (1292-1225). Asi Vincent, 
Mallon, Sanda, Ricciotti. has escuadras de Yahve 
(v. 41), o sea, el ejircito de Yahvi: el pueblo de 
Israel, Uamado asi porque Dios era su caudillo. 
Cf. v. 51. 

46. La orden dada por el Sefior de no quebrantar 
los huesos completa el simbolismo del cordero pas- 
cual como figura de Jesucristo, al cual no se le 
quebr6 ningun hueso (Juan 19, 31-37). Vease Num. 
9, 12; S. 33. 21. 
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que habita en medio de vosotros." '•Asi lo 
hicieron todos los hijos de Israel. Segun habia 
mandado Yahve a Moists y a Aaron, asi lo 
hicieron. 5I Y en aquel mismo dia Yahve saco 
del pais de Egipto a los hijos de Israel (repar- 
tidos) en sus escuadras. 

CAPlTULO xni 

CoNSAGRACl6N DE LOS PRIMOG&NITOS DE ISRAEL. 

'Hablo Yahve a Moises, diciendo: 2 "Consa- 
grame todo primogenito. Mio es todo primer 
nacido entre los hijos de Israel, tanto de hom- 
bres como de animales." 3 Dijo pues Moises 
al pueblo: "Acordaos de este dia en que salis- 
teis de Egipto, de la casa de la servidumbre; 
pues Yahv£ os ha sacado de aqui con mano 
poderosa; y no comais pan fermentado. 4 Salis 
hoy, en el mes de Abib. 5 Asi, pues, cuan'do 
Yahve te haya introducido en la tierra del 
cananeo, del heteo, del amorreo, del heveo 
y del jebuseo, que juro a tus. padres darte, 
tierra que mana leche y miel, celebraras ese 
rito en este mes. 'Siete dias comeras panes 
acimos y el dia septimo sera fiesta en honor 
de Yahve. 7 Se comeran panes acimos durante 
<iete dias, y no se vefa pan fermentado en tu 
tea, ni levadura en todo tu territorio. 8 En 
aquel dia diras a tu hijo: "Esto es a causa 
de lo que hizo conmigo Yahve cuando sali de 
Egipto. 8 Y esto te sera como una senal en tu 
mano, y como un recuerdo entre tus ojos, 
paia que la ley de Yahve' se halle en tu boca; 
porque con mano poderosa te sac6 Yahve de 
Egipto." 10 Guardaras este precepto, ano por 
ano, en el tiempo senalado. 

"Cuando Yahve' te haya introducido en la 
tierra del cananeo, como lo tiene jurado a ti 
y a tus padres, y te la haya dado, 12 apartaras 
para Yahve a todos los primogenitos. Tambien 
todos los primerizos de tus animales, si son 
machos, pertenecen a Yahve. 13 Todo prime- 
rizo del asno lo rescataras con un cordero; y si 

2. Los primogenitos son propiedad de Dios; esta 
idea es antiquisima en la faumanidad, y se establece 
expresamente como ley en el v. 1 de este capitulo. 
No obstante ello, Dios no quiere el sacrificio de los 
primogenitos, como algunos pueblos paganos creian, 
sino solamente su rescate. La obligation de consa- 
grar los primogenitos a Dios se compensaba por una 
gfrenda de dinero (cinco siclos de plata). Este rito 
Habia de cumplirse de generacidn <n generacion y 
se cumpli6 tambien en Jesus (Luc. 2, 28). Cf. Lev. 
27, 26; Num. 8, 16 s. Desfilaba, pues, por decirlo 
asi, una procesi6n perenne de primogenitos delante 
del Senor, representmtes de todo el pueblo, que asi 
reconocia perfectamente et seiiorio de su Dios, quien 
"exigia este tributo particularmente a los varones, 
para hacerse reconocer como jefe de todas las f ami- 
lias de^ Israel y para que en las personas de los 
primogenitos, que representaban el tronco de la casa, 
todos los demas niiios fuesen consagrados a su ser- 
virio. De suerte que por esta ofrenda los primoge- 
nitos eran separados de las cosas comunes y pro- 
fanas y pasaban a la categoria de las cosas santaa 
y consagradas" (Bossuet. Serm6n sobre la Purifi- 
cation de Maria). 

4. Bn el mes de Abib: Vease 12, 2 y nota. 

9. De ahi la costumbre de los judios de cefiir a 
la frente y a la mano izquierda cedulitas o filacte- 
rias conteniendo palabras de la Ley. Cf. Num. 15, 38; 
Deut. 6, 8; 11, 18 ss.; 22, 12; Mat. 23. 5. 



no lo rescatas. has de quebrarle la cerviz. Res- 
cataras tambien todo primogenito humano de 
entre tus hijos. 14 Y cuando el dia de manana 
te preguntare tu hijo, diciendo: "jQu6 signi- 
fica esto?", le diras: "Con mano poderosa nos 
saco Yahve de Egipto, de la casa de la servi- 
dumbre. 15 A1 obstinarse el Faraon en no de- 
jarnos salir, Yahve mat6 a todos los primoge- 
nitos en el pais de Egipto, desde el primog6- 
nito del hombre hasta el primogenito de la 
bestia. Por eso sacrifico a Yahve todo primer 
nacido macho, y rescato todo primogenito de 
mis hijos.' 16 Esto sera como una senal en tu ma- 
no, y como frontal entre tus ojos; porque con 
mano poderosa Yahve nos ha sacado de Egipto." 

Pastida de Egipto. 17 Cuando ei Faraon dej6 
salir al pueblo, Dios no los condujo por el 
camino de la tierra _ de los filisteos, aunque 
estaba cerca; pues dijo Dios: "No sea que al 
verse atacado se arrepienta el pueblo y se vuel- 
va a Egipto." 18 Dios hizo, pues, rodear al 
pueblo por el camino del desierto hacia el Mar 
Rojo. V los hijos de Israel salieron en buen 
orden del pais de Egipto. 19 Moises Uev6 tam- 
bien consigo los huesos de Jose, pues este 
habia hecho jurar a los hijos de Israel, dicien- 
do: "Cuando os visitare Dios, llevad de aqui 
con vosotros mis huesos." 

^Partieron de Sucot y acamparon en Etam, 
al borde del desierto. 21 E iba Yahv6 al frente 



17. Si hubieran' tornado el camino de la costa hacia 
el pais de los filisteos, estos los habrian derrotado; 
y desalentados habrian vuelto a Egipto. "Esta es 
la imagen de lo que hace Dios con un alma en los 
principios de su conversi6n. Ve que acaba de entrar 
en una nueva vida, y que es todavia flaca; por lo 
que no permite que sea tentada, sino de manera que 
pueda facilmente resistir a la tentacion haciendo que 
saiga de ella con ventaja y aprovechamiento" (Scio). 

19. Vease Gin. 50, 25. 

20. No se conoce la situation de Btam. Los mo- 
demos creen que corresponde al nombre egipcio Khe- 
tam, que significa fortaleza. 

21 s. Yahvi iba al frente de ellos. En 14, 19 se 
llama al conductor divino Angel de Yahve. Cf. Gin. 

16, 7; 28, 10-19; 31, 11 y notas. La columna de 
nv.be, que de noche era columna de fuego, es otro 
<rran misterio del Antiguo Testamento. Segun San 
Judas, se esconde en ella el Verbo eterno, el Enviado 
— pues esto significa Angel — del Padre que rescat6 
al pueblo de la esclavitud de -Egipto (Judas v. 5) 
y lo acompafi6 en la columna de nube hasta su en- 
trada en la tierra prometida. Se descorre aqui por 
un momento el velo que en el Antiguo Testamento 
cub re la actividad del Verbo, "sin el cual nada se 
hizo de lo que ha side hecho" (Juan 1, 3). Cf. S. 
77, 14; 104, 39; Sab. 10, 17; 19, 7; I Cor. 10, 1; 
Col. 1, 16. Esta explicaci6n no es moderna, sino 
antigua. La presenta San Isidore en la Pequefla 
Defensa de la Pe, cap. 1, y la sostienen Eusebio y 
otros Padres. Segun esta opinion, el que desde el 
comtenzo de la creacion se aparecia a los hombres 
revestido de la apariencia humana, no era el Padre 
o el Espiritu Santo siiio el Hijo. San Isidoro dice, 
p. ej. en el lugar citado, refiriendose a Ex. 23, 20: 
"iQwiin es este Angel a quien Dios entrega su po- 
testad y su nombre? <|Alguna otra potestad angelica? 
Esto es imposible creer; porque iquiin hay en el 
cielo que pueda igualarse con el Sefior? ) Quien en- 
tre los hijos de Dios es semejante a iU (S. 88, 7). 
Pues el que no se le iguala en la naturaleza no po- 
dra tampoco igualarsele en el nombre. Es, pues, 
este el mismo Hijo, que tui enviadb por el Padre 
y que se aparecia visiblemcnte a los hombres". Cf. 

17, 6; 23, 20 y notas. 
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de ellos, de dia en una columna de nube para 
guiarlos en el camino, y de noche en una 
columna de fuego para alumbrarlos, a fin de 
que pudiesen marchar de dia y de noche. 
^La columna de nube no se retiraba del pue- 
blo de dia, ni la columna de fuego de noche. 

CAPfTULO XIV 

El Faraon persigue a los israelitas. J Habl6 
Yahv6 a Moises, diciendo: 2 "Di a los hijos de 
Israel que se vuelvan y acampen frente a Fiha- 
hirot, entre Migdol y el mar, enfrente de Baal- 
sefon. Delante de ese lugar acampareis, junto 
al mar. 3 Porque el Faraon dira respecto de 
los hijos de Israel: "Andan errantes en el pais, 
y el desierto los tiene encerrados." 4 Y Yo 
endurecere el corazon del Faraon, y os per- 
seguira; pero Yo manifestare mi gloria en 
el Faraon y en todo su ejercito, y sabran 
los egipcios que Yo soy Yahve." Asi lo hi- 
cieron. 

5 Efectivamente, cuando fue dado aviso al rey 
de Egipto que habia huido el pueblo, se mudo 
el corazon del Faraon y de sus siervos res- 

Cecto del pueblo, y dijeron: "jQue es lo que 
emos hecho dejando ir a Israel, privandonos 
asi de su servicio?" ^izo, entonces, engan- 
char sus carros y Hevo consigo a su pueblo. 
Tomo seiscientos carros escogidos y todos los 
carros de Egipto, con capitanes para todos 
ellos; 8 Asi endurecio Yahve el coraz6n del 
Faraon, rey de Egipto, el cual persiguio a los 
hijos de Israel; pero los hijos de Israel salieron 
(guiados) por una mano elevada. 9 Persiguie- 
ronlos, pues, los egipcios, todos los caballos de 
los carros del Faraon, y su gente de a caballo 
y su ejercito; y les dieron alcance mientras 
acampaban junto al mar, cerca de Fihahirot, 
frente a Baalsefon. 

10 Cuando el Faraon se iba acercando, los 
hijos de Israel alzaron sus ojos, y he aqui 
que los egipcios marcharon en pos de ellos. 
Con lo que se amedrentaron mucho los hijos 
de Israel y clamaron a Yahve. U Y dijeron 
a Moises: "^Acaso no habia sepulturas en 
Egipto para que nos hayas traido a morii 
en el desierto? iQue has hecho con nosotros 
sacandonos de Egipto? 18 jNo te deciamos en 
Egipto: Dejanos que sirvamos- a los egipcios? 
Porque mejor nos seria servir a los egipcios 
que morir en el desierto." 13 Contesto Moises 
al pueblo: "No temais; estad firmes, y vereis 
el auxiilo que Yahve os otorgara en este dia, 
pues los egipcios que hoy veis, no los volve- 

2. Fihahirot, Migdol y Baahefin, tres ciudades 
que hasta ahora no han sido identificadas con pre- 
cision. De ahi que tampoco se pueda determinar con 
seguridad el lugar donde los israelitas cruzaron el 
mar. 

11. Vease 17, 3. Lo que mas duele a Dios es este 
constante desconocimiento de sus bondades. Los Sal- 
mos 104-106 nos dan un compendio de las maravillas 
que el Seiior obro por su pueblo. Cualquiera _ de 
nosotros que mirando hacia atras repase su vida, 
puede comprobar lo miamo: un sinnumero de favores 
del Padre celestial y la constante ingratitud nuestra. 



res a ver nunca jamas. 14 Yahve peleara por 
vosotros, y vosotros quedaos tranquilos." 

El paso del mar Rojo. 15 Y dijo Yahve a 
Moises "jPor que sigues clamando a mi? Man- 
da a los hijos de Israel que se pongan en mar- 
cha. 16 Y tu alza tu vara, y extiende tu mano 
sobre el mar y dividelo, para que los hijos de 
Israel entren en medio del mar a pie enjuto. 
17 Yo, entretanto, endurecere el corazon de los 
egipcios para que entren tras ellos, y se mani- 
festara mi gloria en el Faraon y en todo su 
ejercito, en sus carros y en su caballeria. 18 Y 
conoceran los egipcios que Yo soy Yahve, 
cuando haya manifestado mi gloria en el Fa- 
raon, en sus carros y en su caballeria. 19 Le- 
vantose entonces el Angel de Yahve que mar- 
chaba al frente del ejercito de Israel, y se 
puso detras de ellos. Levantose tambien la 
columna de nube de delante de ellos, y se 
coloco a la espalda, 20 intercalandose asi entre 
el campamento de los egipcios y el campa- 
mento de los israelitas. Era nube y tinieblas 
(por una parte), y (por la otra) iluminaba la 
noche, de modo que no pudieron acercarse 
aquellos a estos en toda la noche. 

21 Extendio Moises su mano sobre el mar, 
y Yahve hizo soplar un viento del Oriente 
muy fuerte durante toda la noche, el cual 
hizo retroceder el mar y lo dejo seco, y se 
dividieron las aguas. 22 Entonces los hijos de 



14. Yakvb peleard por vosotros: "Cuando el pue- 
blo de Israel vi6 acercarse a los egipcios que eran 
mas numerosos y mas fuertes, mas poderosos y me- 
jor armados que el, cuando vio que ni siquiera po- 
dia huir porque el camino le estaba cerrado, cuando 
en su desesperacion y en su impotencia se dirigio 
a Moises, este le dijo: "Yahve peleara por vosotros". 
Es una palabra dicha tambien para nosotros cuando 
nos vemos en peligro. Quisieramos veneer, salir vic- 
torious con fuerzas propias. pues esto balaga a 
nuestra vanidad. Y si el enemigo nos vence, esta- 
mos dispuestos a creer en su omnipotencia, en la 
omnipotencia del mal. Triunfa asi otra vez la va- 
nidad. Hoy en dia se habia tanto de la infancia 
espiritual. . . Quien ha visto jamas que un niiiito 
en caso de peligro quiera pelear con el enemigo. ^No 
se echa acaso confiadamente en los brazos siempre 
abiertos de su padre y espera. quedo. que el pelee 
y venza al enemigo?" (ElpisX. Vease S. 117, 12. 

20. "Admirable cosa es que siendo tenebrosa alum- 
brase la noche para dar a entender que la fe, que 
es nube oscura y tenebrosa para el alma (la cual 
es tambien noche, pues en presencia de la fe, de su 
luz natural queda privada y ciega) con su tiniebla 
alumbra y da luz a la tiniebla del alma, porque asi 
convenia que fuese semejante el maestro al disci- 
pulo" (S. Juan de la Cruz, Subida al Monte Car- 
melo, II. 3, 3). 

22. Sobre el lugar donde los israelitas pasaron el 
mar, hay varias hipotesis: una opta por el brazo 
del iMar Rojo al sur de la actual ciudad de Suez, 
pero tropieza con la dificultad de que este lugar 
esta muy lejos del camino hasta ahora se^uido por 
los israelitas. Otra prefiere los Lagos Amargos si- 
tuados a unos 30 kms. al norte de Suez y muy cerca 
del campamento de Israel. El Gran Lago Amargo 
formaba entonces — asi dicen los propugnadores de 
esta hipotesis — parte del Mar Rojo y tenia una 
anchura de 12-15 kms. Una tercera hipotesis loca- 
liza el paso de los israelitas en la region del lago 
Timsah. situado al norte de los Lagos Amargos, a 
unos 70 kms. al norte de Suez. Una cosa queda 
indiscutible, y es el caracter milagroso del paso del 
Mar Rojo. "Estos acontecimientos han quedado gra- 
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Israel entraron en medio del mar a pie enjuto, 
formando para ellos las aguas una muralla a su 
derecha y a su izquierda. 23 Los egipcios los 
persiguieron y entraron en pos de ellos, todos 
los caballos del Faraon, sus carros y su caba- 
lleria, hasta el medio del mar. ^Llegada la 
vigilia de la manana, echo Yahve una mirada 
desde la columna de fuego y de humo hack 
el ejercito de los egipcios, y puso en costerna- 
cion al ejercito egipcio. ^Quito las ruedas de 
sus carros, de suerte que no podfan avanzar 
sino con gran dificultad. Dijeron por tanto 
los egipcios: "Huyamos delante de Israel, por- 
que Yahve pelea por ellos contra los egipcios." 
i^Entonces dijo Yahve a Moises: "Extiende tu 
mano sobre el mar, para que las aguas vuelvan 
sobre los egipcios, sobre sus carros y sobre su 
caballeria." 27 Extendio Moises su mano sobre 
el mar, y al rayar el alba el mar volvio a su 
sitio; de modo que los egipcios queriendo huir 
se vieron f rente a las (aguas). Asi arrojo Yah- 
ve a los egipcios en medio del mar. ^ues 
reuniendose las aguas cubrieron los carros y 
la gente de a caballo y todo el ejercito del 
Faraon, que habia entrado en el mar para 
seguirlos, y no escapo ni siquiera uno de ellos. 
^Mas los hijos de Israel pasaron a pie enjuto 
por en medio del mar, teniendo las aguas por 
muralla a su derecha y a su izquierda. ^Aquel 
dia salvo Yahve a Israel de mano de los egip- 
cios; y vio Israel a los egipcios muertos a ori- 
Uas del mar. 31 Y cuando Israel vi6 la mano 
poderosa que Yahve habia extendido contra 
los egipcios, temi6 el pueblo a Yahve, y cre- 
yeron en Yahve y en Moises, su siervo. 

CAPfTULO XV 

Cantico de Moises. ^ntonces Moises y los 
hijos de Israel cantaron este cantico a Yahve. 
Dijeron asi: 



bados en el espiritu de los israelitas. A traves de 
la historia, los legisladores, los profetas, los salmis- 
tas y los sabios tienen presentes los portentos de 
la salida de Egipto y especialmente el paso del Mar 
Rojo, y unas veces cantan las alabanzas de Dioa li- 
bertador, y otras recuerdan al pueblo sus favores 
y protection, para moverle al agradecimiento y al 
cumplimiento de su Ley" (Nacar-Colunga). 

31. S. Pablo, los santos Padres y la Liturgia po- 
nen el paso del Mar Rojo en paralelo con el santo 
Bautismo: "Porque no debeis ignorar, hermanos, que 
nuestros padres estuvieron todos a la sombra de aque- 
11a nube, que todos pasaron el mar, y que todos, 
bajo Moises, fueron bautizados en la nube ' y en el 
mar" (I Cor. 10, 1 y 2). Moises, quien conduce a 
so pueblo por el mar y el desierto hacia la tierra 
prometida, es figura de Cristo, quien nos conduce a 
la verdadera tierra prometida. 

1. Este cantico, que se reza en Laudes de jueves 
es una sublime action de gracias en que Moises 
tributa alabanzas a Yahve por los grandes prodigios 
que hizo en el paso del iMar Rojo. Es a la vez un 
solemue reconocimiento del Reinado de Dios como 
lo expresa el vers. 18: "Yahve' reinara por siempre 

i'amas". "I.a Biblia, dice Donoso Cortes, contiene 
3S modelos de todas las tragedias, de todas las ele- 
gias y de todas las lamentaciones; contiene tambien 
el modelo inimitable de todos los cantos de victoria. 
jQuien cantara como Moises, del otro lado del Mar 
Rojo, cuando cantaba la victoria de Jehova, e! ven- 
cimiento del Faraon y la libertad de su pueblo?" 
(Discurso sobre la Biblia). 



"Cantare a Yahve 
por su altisima gloria; 
arroj6 al mar al caballo y a su jinete. 
2 Yahve es mi fortaleza 
y (el objeto) de mi cancion. 
El me ha salvado; 
EI es mi Dios, a quien celebrare, 
el Dios de mi padre, a quien he de ensalzar. 

3 E1 Senor es un guerrero poderoso; 

Yahve es su nombre. 
4 Ha precipitado en el mar 

los carros del Faraon y su ejercito; 

la flor de sus capitanes se hundio en el Mar 
^ubriolos el abisnio; [Rojo. 

como una piedra cayeron al fondo. 

'Tu diestra, Yahve, es admirable por su poder; 

tu diestra, Yahve, aplasta al enemigo. 
''En tu grandeza sin medida derribas 

a los que contra Ti se levantan, 

desencadenas tu ira 

que los consume como hojarasca. 
8 Soplaron tus narices 

y se apinaron las aguas; 

se pararon las olas como un dique, 

los abismos se cuajaron en medio del mar. 

9 Perseguire, alcanzare, 

habia dicho el enemigo; 

repartire despojos, se saciara mi alma; 

desenvainare mi espada, 

los destruira mi mano. 
10 Pero con tu viento soplaste 

y cubriolos el mar; 

se hundieron como plomo 

en las temibles aguas. 

11 jQuien como Tu, Yahve, entre los dioses? 

jQuien, como Tu, glorioso en santidad, 

terrible en prodigios, hacedor de maravillas? 
12 Extendiste tu diestra, 

y los engullo la tierra. 
13 Guiaste en tu misericordia 

al pueblo por Ti redimido; 

con tu poder lo condujiste 

a la morada de tu santidad. 

14 Oyeronlo los pueblos temblando; 

se amedrent6 la gente de Filistea; 
15 los principes de Edom se estremecieron; 

temblaron los valiente de Moab 

y trepidaron todos los moradores de Canaan. 
ls Cayo sobre ellos pavor y espanto; 

por la grandeza de tu brazo 

enmudecieron como una piedra, 

hasta que paso tu pueblo, Yahve, 

hasta que paso el pueblo que Tu adquiriste. 



8. Soplaron tus narices: Antropomorfismo. Signi- 
fies el viento (cf. 14, 21), y metaf oricamente la ira. 

11. Bntre los dioses: Se sobreentiende : los dioses 
paganos. 1&. Vulgata vierte: entre los fuertes. 

13. Con este vers, comienza la segunda parte del 
cantico que en general se toma como una descrip- 
cion profitica de la entrada y establecimiento del 
pueblo escogido en Palestina. La morada de tu san- 
tidad: el Si6n con el Templo. Guiaste-condujiste, etc. 
N6tese el pasado en lugar del futuro, porq^ue el pro- 
feta ve realtzado ya lo que anuncia profeticamente. 
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17 Tu los condujiste y los plantaste 

en el monte de tu herencia; 

en el lugar que Tu, oh Yahve, 

preparaste para tu sede; 

en el Santuario, Senor, 

que fundaron tus manos. 
18 Yahve reinara por siempre jamas." 

19 Porque cuando los caballos del Faraon y sus 
carros y su caballeria entraron en el mar, Yah- 
ve hizo volver sobre ellos las aguas marinas, en 
tanto que los hijos de Israel pasaron a pie en- 
juto por medio del mar. 

Cantico de Maria. 20 Tambien Maria, la pro- 
fetisa, hermana de Aaron, tom6 en su mano 
un tamboril, y todas las mujeres salieron en 
pos de ella, con tamboriles y danzando. 21 Y 
Maria les repetia: 

"Cantad a Yahve 

por su altisima gloria; 

arrojo al mar al cabailo y a su jinete." 

Moises endulza las aguas. ^Moises hizo 
partir a los hijos de Israel del Mar Rojo, y se 
dirigieron hacia el desierto de Sur, donde 
caminaron tres dias en el desierto sin encon- 
trar agua. ^Luego llegaron a Mara, mas no 
pudieron beber el agua, por ser amarga. Por 
eso llamaron (a ese lugar) Mara. ^Y murmu- 
r6 el pueblo contra Moises, diciendo: "jQue 
vamos a beber?" 

2S Entonces clamo Moises a Yahv6, y Yahve' 
le mostro un madero que Moises ecn6 en el 
agua, y el agua se volvi6 dulce. Alii Yahve 1 
le di6 (a Israel) leyes y estatutos, y alii lo 
probo, 26 y dijo: "Si de veras escuchas la voz 
de Yahve, tu Dios, y haces lo que es recto 
a sus ojos, dando oidos a sus mandamientos 
y guardando todos sus preceptos, no traere' 
sobre ti ninguna de las plagas que envie so- 
bre los egipcios; porque Yo soy Yahve, el 
que te sana. 27 Despues llegaron a Elim, donde 



17. Por el monte de tu herencia ha de entenderse 
el monte Si6n, la ciudad de Jerusalen, y en sen- 
tido mis aroplio, todo el pais de Canaan. 

20. Maria, profetisa, es figura de la Virgen San- 
tisima, tanto por el nombre como por su cooperacion 
en la realizaci6n de los designios de Dios. En su 
himno sobre la salvacion del pueblo israelita se 
puede ver una anticipacidn del (Magnificat. 

21. Es el primer versiculo del cantico de Moises 
(v. 1). Parece que Maria lo repite con el coro de 
las mujeres en forma de estribillo tras cada estrofa. 

22. Sur, identico con Etam (13, 2; Num. 33, 8). 
"La regi6n en que penetraron los israelitas, salidos 
de Egipto. era la estepa, no propiamente el desierto. 
No era una extensi6n de arena sin limites; era mas 
bien un territorio de configuraci6n accidentada, bal- 
dio y deshabitado, arido en su mayor parte, pero no 
esteril, en el que aqui aparecia una fuente y alia 
un oasis" (Ricciotti, Historia de- Israel, num. 237). 

23 ss. Mard: tal vez identico con el actual Ayin 
Musa. Los Padres ven en este lefio que endulz6 
las aguas amargas, un simbolo de la Cruz, que en- 
dulza las penas de esta vida, si nos unimos a las 
que Jesus padeci6 por nosotros. Cf. Ecli. 38, 4-6. 

27. La ruta de Mara y Blim era la que seguian 
los egipcios para llegar a las minas del Sinai. Elim 
suele identificarse con el Wadi Garandel, rica en 



habia doce fuentes de agua y setenta palme- 
ras, y acamparon alii junto a las aguas. 

CAPiTULO XVI 

Las codoknices y el mana. JHabiendo par- 
tido de Elim Ueg6 todo el pueblo de los hijos 
de Israel al desierto de Sin, que esta entre 
Elim y el Sinai, el dia quince del segundo mes 
despues de su salida del pais de Egipto. *Y 
murmur6 todo el pueblo de los hijos de Israel 
contra Moises y Aaron en el desierto. 3 Les 
decian los hijos de Israel: "jOjala hubieramos 
muerto a manos de Yahve en la tierra de Egip- 
to, cuando nos sentabamos junto a las ollas de 
carne, cuando comiamos pan en abundancia! 
Vosotros nos habeis sacado a este desierto para 
matar de hambre a todo este pueblo." 4 Dijo 
entonces Yahve a Moises: "Mira, Yo hare 
llover sobre vosotros pan del cielo; y saldra 
el pueblo a recoger cada dia la porcion diaria; 
de esta manera lo pongo a prueba si quiere 
andar o no segun mi ley. 5 Mas al dia sexto 
han de conservar lo que hayan traido, porque 
sera el doble de lo que acostumbran recoger 
cada dia." 

•Dijeron, pues, Moises y Aar6n a todos los 
hijos de Israel: "Esta tarde conocereis que 
Yahve es quien os ha sacado del pais de Egip- 
to; 7 y a la manana verbis la gloria de Yahve, 
ya que ha oido vuestras murmuraciones que 
se dirigen contra El; porque nosotros jque 
somos para que murmureis contra nosotros?" 
8 Y anadio Moises: "Esto sera al daros Yahve 
esta tarde carne para comer, y a la manana 
pan en abundancia; pues Yahve ha oido vues- 
tras murmuraciones con que murmuriis con- 
tra El; pues iqu6 somos nosotros? No van 
contra nosotros vuestras murmuraciones, sino 
contra YahveV' 

TOjo entonces Moists a Aar6n: "Di a todo 
el pueblo de los hijos de Israel: Acercaos 
a Yahv6, porque El ha oido vuestras murmu- 
raciones." 10 Aun estaba hablando Aar6n a todo 
pueblo de los hijos _ de Israel, cuando ellos 
volvieron la cara hacia el desierto, y he aqui 
que la gloria de Yahve se apareci6 en la nube. 
"Y habl6 Yahve a Moises, diciendo: u "He 
oido las murmuraciones de los hijos de Israel. 
Diles: Entre las dos tardes comereis came y 



agua y palmeras, a unos 75 kms. al sur de Mar4. 
La paunera es la reina del desierto. Delitzsch, uno 
de los mejores conocedores del Oriente, dice de ella: 
"Nada cautiya tanto la vista como el encanto y la 
ma jest ad de la palmera en el oasis, esta reina entre 
los arboles de la planicie con su orgullosa y alta 
diadema de bojas, con su mirada dirigida a las le- 
janias, la cara frente al sol. su verdor y virtud 
vegetativa que constantemente se esti renovando des- 
de la raiz — ^un simbolo de vida en medio de un 
mundo de muerte". 

1. El desierto de St», situado entre Elim y el 
Sinai, no puede localizarse exactamente. Unos lo 
buscan en el interior de la peninsula de Sinai; otros, 
en cambio, cerca del Mar Rojo. 

3. Cada dia: Dios queria que su pueblo viviese 
"al dia" para mostrarles que el pan cotidiano venia 
de £1. Sste sera tambien el sentido del "cada dia" 
en la cuarta peticion del Padre Nuestro (Luc. 11, 3; 
cf. Mat. 6, 11). 
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por la manana os hartareis de pan; y cono- 
cereis que Yo soy Yahve, -vuestro Dios." 13 Y 
sucedio que a la tarde viniefon codornices que 
cubrieron el campamento; y a la manana habia 
ana capa de rocio alrededor del campamento. 
M Y al evaporarse la capa de rocio se vio en la 
superficie del desierto una cosa menuda y gra- 
nosa, tan menuda como la escarcha sobre la 
tierra.. 15 Cuando la vieron los hijos de Israel, 
decianse unos a otros: "iQue es esto?" Pues 
no sablan lo que era. Dijoles Moises: "Este 
es el pan que Yahve os da por alimento." 

Preceptos relativos al manA. 16 £sta es la 
orden prescrira por Yahve: "Recoged de ello 
cada uno cuanto necesite para comer, un go- 
mor por cabeza, conforme al numero de 
vuestras personas; cada uno recogera para la 
gente que tenga en su tienda." "Hicieronlo 
asi los hijos de Israel, y recogieron unos mas, 
otros menos. WMas cuando 10 midieron con 
el gomor (encontraron que) quien habia reco- 
gido mucho, nada tenia de mas, y quien habia 
recogido poco, nada tenia de menos. Cada 
uno habia recogido segun lo que podia comer. 
19 Les dijo tambien Moises: "Nadie deje nada 
de ello hasta el dia siguiente." ^Pero no obe- 
decieron a Moises, sino que algunos dejaron 
sobras para el dia siguiente, y se produjeron 
gusanos y hediondez, por lo cual Moises se 
airo contra ellos. 21 Lo recogian pues todas las 
maiianas, cada uno segun lo que necesitaba 
para comer; mas cuando se dejaba sentir el 
calor del sol se derretia. ^El' dia sexto reco- 
gieron doble porci6n de alimento, dos gomor 
para cada persona. Y fueron todos los prmcipes 
del pueblo a decirselo a Moises; ^el cual les 
respondi6: "Esto es lo que ha mandado Yahv6: 
Manana es sabado, dia de reposo, consagrado 



13. Las enormes bandadas de codornices no son 
cosa extraordinaria en aquella regi&n. Todos los 
anos, estas aves atraviesan la peninsula de Sinai 
para regresar al norte. Dios dirigi6 las bandadas 
de aves hacia el lugar donde acampaban los israe- 
litas. Cf. S. 104, 40. 

15. jQni es estot La Vulgata pone la palabra 
bebrea "manhu" y lo explica agregando: Esto quiere 
dear : j Qui es estot De "manhn" se form6 la pa- 
labra de mani (v. 31). Hasta ahora han fracasado 
todos los intentos de explicar el mana como fen6- 
meno natural. Segun el contexto se trata . de un 
manjar milagroso. Esto es tan evidente, que lo re- 
conocian aun los ' fariseos que hablaban con Jesus 
(Juan 6, 31). £1 tamarisco que algunos consideran 
como producente del mana, exuda, es verdad, una 
especie de resina o goma de color amarillento y 
bianco, mas no hubiera bastado para alimentar todo 
un pueblo durante tan largo tiempo. 

16. Un gomor, la decima parte del efa. o sea 3,6 
litres (v. 36). El hebreo dice: un inter. 

18 ss. S. Pablo en II Cor. 8, 14 s. explica esto 
en el sentido de que la abundancia de los ricos ha 
de emplearse para suplir la indigencia de los pobres. 
Es muy importante esta ensenanza que nos defiende 
contra la desconfianza en la Providencia. Jesus la 
reitera con divina elocuencia en el Serm6n de la 
Montafia (Mat. 6, 25-33). Contra la pasi6n de ate- 
sorar, cf. I Tim. 6, 8-10. 

23. Por aqui y el vers. 30 se ve que el sabado se 
celebraba ya antes de la legislation del Sinai (caps. 
20 ss.), la cual lo supone y confirma. Su institucion 
ha de verse en el relato de la Creaci6n (Gen. 2, 2) 
donde el autor sagrado revela que Dios bendijo el sep- 



a Yahve. Coced lo que hayais de cocer, y lo 
que hayais de hervir, hervidlo; y todo lo que 
sobre guardadlo como reserva para el dia si- 
guiente." **Y ellos lo guardaron para el dia 
siguiente, segun la orden de Moises; y no 
hedio, ni se hall6 en el gusano alguno. 25 Dijo 
entonccs Moises: "Comedlo hoy, porque hoy 
es sabado en honor de Yahve; hoy no lohalla- 
reis en el campo. 26 Seis dias lo recogereis, mas 
al septimo dia que es sabado, no habra nada". 

27 A pesar de todo al septimo dia salieron 
algunos del pueblo a recogerlo pero no encon- 
traron nada. 28 Dijo entonces Yahve a Moises: 
"(Hasta cundo rehusareis guardar mis manda- 
mientos y mis leyes? 28 He aqui que Yahve os 
ha dado el sabado; por eso en el dia sexto os da 
pan para dos dias. Quedese cada hombre en 
su sitio; no saiga nadie el dia septimo de su lu- 
gar'. ^Y descans6 el pueblo el dia septimo. 

31 La casa de Israel dio a ese alimento el nom- 
bre de mana. Era como grands de cilantro, 
bianco, y su sabor como de torta de miel. 
^Y dijo Moises: "Esto es lo que manda Yah- 
ve: Llenad de mana un gomor, a fin de aue 
se guarde para vuestros descendientes y vean 
ellos el pan con que os he alimentado en el 
desierto cuando os saqu£ del pais de Egipto." 
ssDijo, pues, Moises a Aar6n: "Toma una 
vasija y pon en ella un gomor completo de 
mana, y colocalo delante de Yahve\ a fin de 
guardarlo para vuestros descendientes". M Y de 
acuerdo con lo que Yahve habia mandado a 
Moises, puso Aaron el (mana) ante el Testi- 
monio para guardarlo. ''Los hijos de Israel 
comieron el mana cuarenta anos, hasta que 
Uegaron a tierra habitada. Comieron el mana 
hasta llegar a los confines del pais de Caaaan. 
3S EI gomor es la decima parte del efa. 

CAPfTULO XVII 

Agua de la- roca. 1 Parti6 todo el pueblo de 
los hijos de Israel del desierto de Sin, hacien- 
do sus jornadas Segun ordenaba Yahve; y 
acamparon en Rafidim, donde el pueblo no te- 
nia agua que beber. *Por lo cual el pueblo 



timo dia y lo "santific6", es decir, lo reservo para £1. 
De ahl que el pueblo de Israel descansara despuis de 
sus seis dias de trabajo en memoria del septimo dia, 
en que Dios "descans6" despues de la Creaci6n. iMas 
tarde la ley del sabado fu* extendida tambien a la 
tierra, cuyos campos tenian que descansar cada sie' 
te anos. Cf. 23, 10; Lev. 25, 1 ss.; Deut. 15, 1 ss. 

31. Como granos de cilantro, o coriandro. Num. 
11, 7 agrega: y su color como el color del bedelio 
(cf. Gen. 2, 12). 

33. Cf. Hebr. 9, 4. El vaso con el mana que se 
guardaba en el TabernacuTo, recordaba a los israe- 
litas el alimento milagroso que Dios les proporcio- 
nara en el desierto, y era una advertencia de que 
no solo del pan vive el hombre, sino de toda palabra 
que sale de la boca de Dios (Deut. 8, 3; Mat. 4, 4). 

35. El mani foe como Jesus mismo declara (Juan 
6, 49), figura de la Eucaristia. Venia del cielo todos 
los dias y servia de alimento en el camino por el 
desierto. Igualmente Jesucristo baja del cielo todos 
los dias en el momento de la consagracion, y se 
nos da por alimento en el desierto de la vida. "Man- 
jar de Angeles" lo llama el autor sagrado del libro 
de la Sabiduria (16, 20). Ct. S. 77, 25. "Este pan 
solo lo comen los que dejan a Egipto y sus deleites 
y caminan hacia la tierra de promisi6n" (Paramo). 
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se querello contra Moises, diciendo: "Danos 
agua de beber." Respondioles Moises: "^Por 
que altercais conmigo? jPor que tentais a 
Yahve?" 3 Pero el pueblo sufriendo alii sed 
de agua, siguio murmurando contra Moises, y 
dijo: "jPor que nos has hecho salir de Egipto, 
para matarnos de sed, a nosotros, a nuestros 
hijos y a nuestro ganado?' *Clamo entonces 
Moises. a Yahve y dijo: "jQue hago yo con 
este pueblo? Falta poco que me apedreen." 
5 Respondio Yahve a Moises: "Pasa delante del 
pueblo, y lleva contigo algunos de los ancianos 
de Israel; y toma en tu mano la vara con 
que heriste el rio y anda. 6 He aqui que Yo 
estare enfrente de ti, alia sobre la pena, en 
Horeb; golpearas la pena, y saldra de ella 
agua para que beba el pueblo." Moises lo hi- 
zo asi a los ojos de los ancianos de Israel. 
■Y dio a aquel lugar el nombre de Masa y 
Meriba, a causa de la querella de los hijos 
de Israel, y par haber ellos tentado a Yah- 
ve, diciendo: "jEsti Yahve en medio de nos- 
otros, o no?" 

Derrota de los amalecitas. 8 Vino despues 
Amalec e hizo guerra contra Israel en Rafi- 
dim. 9 Y dijo Moises a Josue: "Escogenos hom- 
bres, y sal a combatir contra Amalec. Mafiana 
yo me colocare sobre la cima del monte, con 
la vara de Dios en mi mano." 10 Hizo Josue 
como le habia dicho Moises, y peleo contra 
Amalec. Moises, empero, y Aaron y Hur 
subieron a la cima del monte. n Y sucedio 



6. En la roca de la cual Moises sacaba el a?ua 
ve San Pablo a Jesucristo (I Cor. 10, 3 s.). Nada 
mas bello que descubrir en el Antiguo Testamento 
esta actividad anticipada del Mesias, de la cual he* 
inos visto un ejemplo en 13, 21 y nota. "Ante la 
vista de los antiguos cristianos el Senor glorificado 
se presentaba como el Redentor, el conductor del 
nuevo pueblo, la Roca del desierto, aparecida ahora 
en la came, de la que brota el Agua viva, en cuyas 
onda beben, con alegria, los cristianos. Es el Crista 
que hace brotar de su corazon las fuentes vivifica- 
doras, el Espiritu Santo, el Espiritu que nos hace 
participes de la fitiacion" (Rahner). "Del pecho de 
la Roca, dice Origenes, desciende el Agua del Es- 
piritu. Del costado traspasado del Crucificado, como 
otrora- de la Roca de Moises, nace un manantial. 
La roca fue golpeada y dio una fuente de agua: 
golpeado el costado del Senor, desde la Cruz, dej6 
brotar los torrentes del Nuevo Testamento... Y si 
el Senor no hubiese sido traspasado, si no hubiesen 
brotado de su costado sangre y agua, todos sufri- 
riamos aun la sed del Logos de Dios". 

7. Masi, significa tentaci6n; Meribd, querella o 
contradiccion. Asi se llama aquel lugar a causa de 
la murmuracion del pueblo. Cf. el Salmo 94 de la Vul- 
gata, donde estos dos nombres son traducidos etimol6- 
gicamente. Vease tambien S. 80, 8; Hebr. 3, 8. Con- 
ducta semejante del pueblo desagradecido vemos en 
14. 11; 15, 24; 16, 3; Num. 20, 2 ss. 

8. Los amalecitas vivian en los oasis de la regi6n 
norte de la peninsula de Sinai. 

11 ss. Admirable tipo de caudillo que se juega 
todo entero por su pueblo: figura de Cristo mediador 
entre Dios y los hombres. Observa muy bien San 
Agustin: "Venzamos tambien nosotros por medio de 
la Cruz del Senor, que era figurada en los brazos 
tendidos de Moises, a Amalec, esto es, al demonio, 
que enfurecido sale al camino y se nos opone ne- 
gandonos el paso para la tierra de promisTon". Los 
Padres y maestros de espiritualidad se fundan en 
este pasaje para mostrar el poder de la oraci6n. 



que mientras Moises tenia alzada su mano, 
prevalecia Israel; y cuando bajaba su mano, 
prevalecia Amalec. 1!t Mas como las manos de 
Moises se cansasen, tomaron ellos una piedra, 
pusieronsela debajo. y sentose sobre ella, en 
tanto que Aaron y Hur le sostenian las ma- 
nos, uno por un lado, y otro por el otro. Asi 
quedaron firmes sus manos hasta ponerse el 
sol. 13 Y Josue derroto a Amalec y a su pue- 
blo al filo de la espada. 14 Entonces dijo Yah- 
ve a Moises: "Escribe esto para recuerdo en 
un libro, y notifica a Josue que Yo borrare 
por completo la memoria de Amalec de deba- 
jo del cielo." 15 Despues erigio Moises un al- 
tar, al cual puso por nombre Yahve Nisi, -^di- 
ciendo: "Por haber levantado la mano contra 
el trono de Yahve, peleara Yahve con Ama- 
lec de generacion en generacion." 

CAPlTULO XVIII 

Jetro visita a Moises. -Jetro, sacerdote de 
Madian, suegro de Moises, supo todo lo que 
habia hecho Dios en favor de Moises e Israel, 
su pueblo: que Yahve habia sacado a Israel 
de Egipto. 2 Y tomo Jetro, suegro de Moises, 
a Sefora, mujer de Moises, despues de ha- 
berla (Moises) despedido; "y a los dos hijos 
de este, de los cuales uno se llamaba Gersom, 
pues habia dicho (Moises): "Soy un extran- 
jero en tierra extrafia." 4 E1 otro se llamaba 
Elieser, porque (Moises) habia dicho: "El 
Dios de mi padre fue mi protector y me ha 
librado de la espada del Faraon." 5 Vino, pues, 
Jetro, suegro de Moises, con los hijos y la 
mujer de este, al desierto, donde acampa- 
ba junto al monte de Dios. *Y envio a de- 

14. Escribe... en «» libro: He aqui la primera 
orden de Dios en lo que se ref iere a la Biblia escri- 
ta. No hay duda de que antes de (Moises los relatos . 
biblicos fueron .transmitidos por tradicion oral, por 
lo menos en gran parte. "Los modernos tenemos 
que hacer un gran esfuerzo para reconstruir y va- 
lorar la importancia que tuvo la memoria entre los 

?ueblos antiguos. La desmesurada produccion gra- 
ica actual, manual y mecanica, casi ha atrof iado 
esta facultad de nuestra vida social, de manera que 
parece inverosimil el empleo extensisimo y met6dico 
que hacian de ella los antiguos" (Ricciotti, Hist, 
de Israel, num. 189). Todos sabemos que los poe- 
mas homericos durante muchos siglos fueron trans- 
mitidos por los rapsodas, cantores populares, y que 
tambien el Cor4n, el libro sagrado de los musulma- 
nes, no i ui escrito por Mahoma, sino ' varios anos 
despues de la muerte del "profeta". Entre tanto 
qued6 confiado a la memoria de sus discipulos, hasta 
que mas tarde, cuando comenz6 a extinguirse aque- 
11a primera generacidn, se vio la necesidad de fi- 
jarlo por escrito. 

15. Yahve' Nisi significa "bandera de YahvA". 
La explicaci6n la da el vers, siguiente. 

16. Yahvt peleard con Amalec: En adelante la 
guerra contra Amalec sera una guerra santa, porque 
esta nacion manifestaba un odio extraordinario con- 
tra el pueblo de Dios. Saul recibid la orden de 
aniquilarla por completo (I Rey. 15, 2 s.). Cf. Dent. 
25, 17 ss. 

2. Despues del acontecimiento relatado en el cap. 
4, 20 ss. Sefora se habia retirado a casa de su padre. 
Es posible que Moises se lo haya aconsejado para 
que las preocupaciones por la familia no le dificul- 
tasen su misi6n. 

5. El monte de Dios: el Horeb o Sinai. 



EXODO 18, 6-27; 19, 1-3 
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cir a Moises: "Yo, Jetr6, tu suegro, vengo 
a ti con tu mujer, y con ella estan sus dos 
hijos." 

'Moises salio al encnentro de su suegro, 
prosternose y le beso. Y despues de pregun- 
tarse mutuamente por su salud entraron en 
la tienda. 8 Luego cont6 Moises a su suegro 
todo lo que Yahve habia hecho al Faraon y a 
lqs egipcios, _ en favor de Israel; y todos los 
trabajos sufridos en el camino y como Yahve 
los habia librado. 9 Jetr6 alegrose de todo el 
bien que Yahve habia hecho a Israel, libran- 
dolo de la mano de los egipcios. 10 Y dijo 
Jetro: "jBendito sea Yahv£ que os ha librado 
de la mano de los egipcios y de la mano del 
Faraon y ha salvado al pueblo del poder de 
los egipcios! 11 Ahora acabo de conocer que 
Yahve es mas grande que todos los dioses; 
pues en aquello mismo en que ellos se enso- 
berbecieron los ha castigado." 12 Despues to- 
mo Jetro, suegro de Moises, un holocausto y 
sacnficios para (ofrecerlos) a Dios; y Aaron y 
todos los ancianos de Israel fueron a comer 
con el suegro de Moises en presericia de 
Dios, 

Instituci6n de jueces y jefes. 13 A1 dia si- 
guiente sentose Moises para juzgar al pueblo; 
y el pueblo estaba delante de Moises desde 
la manana hasta la tarde.^ 14 Vio el suegro 
de Moises todo lo que hacia para con el pue- 
blo,, y dijo: "iQue es esto que haces con el 
pueblo? jPor que te sientas tu solo, y todo 
el pueblo permanece parado alrededor tuyo 
desde la manana hasta la tarde?" ls Contesto 
Moises a su suegro: "Porque el pueblo yiene 
a mi para consultar a Dios. 16 Cuando tienen 
un pleito, vienen a mi; y yo juzgo entre unos 
y otros, dandoles a conocer los preceptos de 
Dios y sus leyes." 

17 Entonces el suegro de Moises le dijo: "No 
esta bien lo que haces. 18 Te cansaras dema- 
siado, tu y este pueblo que contigo esta; por- 
que este trabajo es superior a tus fuerzas; no 
podras hacerlo tu solo. 19 Oye, pues, ahora 
mi voz; yo te doy un consejo, y Dios sea 
contigo. Se tu solamente el representante del 
pueblo delante de Dios, al cual presentaras 
los asuntos. ^Ensenales los preceptos y las 
leyes, y dales a conocer el camino que deben 



7. Preguntarse mutuamente por la salud es la for- 
ma oriental de saludar. 

11. En aquello mismo... lot ha castigado: Esta 
es la regla general de la divina justicia: Por aque- 
Has cosas en que uno peca, por esas mismas es ator- 
mentado (Sab. 11, 17). 

12. Jetro, a pesar de ser pagano, adoraba al ver- 
dadero Dios (v. 11) y le ofrecia sacnficios, como 
Melquisedec en tiempos de Abrahan. Este aconte- 
cimiento nos hace pensar en la bondad de Dios que 
mantenia la lampara de la fe en algunos pagann. 
Es un fen6meno que tin misionero, el P. Wiener, 
despues de cuarenta aftos de estudio y actividad mi- 
sionera en China, ve realizado todavia hoy en no 
pocos chinos que le parecian adoctrinados por el mis- 
mo Espiritu Santo. Ese mismo misionero afirma 
que jamas los antiguos chinos estuvieron sin Dios. 
(Miss. Cath. 1934 y Pinard de Boullaye, Conferen- 
cias de 1934). 



seguir, y las obras que han de practicar. a Y 
escoge de entre el pueblo hombres capaces, 
temerosos de Dios, hombres fieles y enemigos 
de la avaricia, y constituyelos sobre ellos co- 
mo jefes de mil, jefes de cien, jefes de cin- 
cuenta y jefes de diez. s2 Ellos sean jueces del 
pueblo en todo tiempo; todo caso importante 
llevenlo_ a ti, mas en todos los asuntos de 
menor importancia decidan ellos. Asf se ali- 
viara tu carga, llevandola ellos contigo. ^i 
haces esto, y Dios te lo manda, podras soste- 
nerte, y por su parte todo este pueblo podra 
volver en paz a su lugar." 

^Moises escucho la voz de su suegro, e hi- 
zo todo lo que habia dicho. 25 Escogio, pues, 
Moises hombres capaces de entre todo Israel, 
y los constituyo jefes del pueblo, jefes de 
mil, jefes de cien, jefes de cincuenta y jefes 
de diez. 28 6stos juzgaban al pueblo en todo 
tiempo; los asuntos graves los llevaban a Moi- 
ses; mas en todos los asuntos menores deci- 
djan ellos mismos. 27 Despues despidio Moi- 
ses a su suegro, el cual se volvio a su tierra. 



III. ALIANZA Y LEGISLACI6N 
DEL SINAI 

CAPiTULO XIX 

Preparativos para la alianza. 2 A1 tercer 
mes despues de la salida de la tierra de Egip- 
to, ese mismo dia, llegaron los hijos de Israel 
al desierto de Sinai. 2 Habiendo partido de 
Rafidim, llegaron al desierto de Sinai y acam- 
paron en el desierto. Alii acampd Israel frente 
a la montana. 3 Moises subio hacia Dios, y 
llamdle Yahve desde el monte, diciendo: "Asi 



21. "De ahi resulta que el que tiene oficio de 
hacer buenos a los demits, conviene que no solo haya 
aprendido la ciencia de ser bueno, cultivandola en 
su persona con todo esmero, sino tambien la haya 
convertido en habito por el frecuente ejercicio. Por 
cuya causa se lee que el Sefior (Jesus) puso pri- 
mero por obra lo que despues habia de ensefiar" 
(S. Buenaventura, Las Alar del Serafin). 

25. I,a nueva organizacidn del pueblo y los con- 
sejos que Jetro propuso, muestran la sabia distin- 
cion entre los asuntos de mayor importancia, o sea 
los espirituales, y los de orden temporal. Jesus 
babia de delimitar claramente arobas potestades en 
I,uc. 12, 14 y Mat. 22, 21. Es de notar que en 
adelante las tribus israelitas eligen ellas mismas a los 
ancianos. Moists no instituy6 un rfgimen aristo- 
critico, sino un gobierno popular, hoy diriamos de- 
mocratico, democrltico en el mejor sentido de la pa- 
labra. 

1. Ese mismo dia: el primer dia del tercer mes. 
El Sinai, identico con el Horeb, se encuentra, segun 
la opini6n comiin (que remonta hasta el siglo vi 
d. C), en la parte meridional de la peninsula del 
mismo nombre. La cumbre mas alta, el famoso mon- 
te de Santa Catalina mide 2.600 metros. Las otraa 
son el monte Safsafeh (1.994 m.), el Dschebel Musa 
(2.244 m.) y el Dschebel Serbal. Todos istos se 
disputan el honor de haber sido el escenario de la 
promulgaciin del Decalogo. La tradicidn judia y 
algunos modernos (Nielsen, Musil, Lucas) buscan 
el monte Sinai u Horeb mas al norte, en el pais de 
iMadiin, o en Seir y Faran. Cf. Deut. 33, 2; Juec. 
S, 4; Hab. 3, 3; Gal. 4, 25. 
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EXODO 19, 3-25: 20, 1-4 



diras a la casa de Jacob y anunciaras a los 
hijos de Israel: 4 Vosotros habeis visto lo que 
he hecho a los egipcios, y como os he Ueva- 
do sobre alas de aguila y os he traido a Mi. 
5 Ahora, pues, si de veras escuchareis mi voz 
y guardareis mi pacto, sereis entre todos los 
pueblos mi propiedad particular, pues mia 
es toda la tierra> *y sereis para Mi un rei- 
no de sacerdotes y una nacion santa. £stas 
son las palabras que has de decir a los hijos 
de Israel." 

Tue, pues, Moises y convoco a los ancia- 
nos del pueblo, a los cuales expuso todas es- 
tas palabras segun Yahve le habia mandado. 
*Y todo el pueblo respondio a una voz, di- 
ciendo: "Haremos todo cuanto ha dicho Yah- 
ve." Y Moises Uevo a Yahve la respuesta del 
pueblo. 

^ntonces dijo Yahve a Moises: "He aqui 
que Yo vendre a ti en una densa nube para 
que el pueblo oiga que hablo contigo, y tam- 
bien te de credito para siempre." Y refiri6 
Moises a Yahve las palabras del pueblo. 10 Lue- 
go dijo Yahve a Moises: "Vuelvete al pueblo 
y santificalos hoy y rnanana. Que se laven 
sus vestidos, u y esten preparados para el dia 
tercero; porque al tercer dia descendera Yah- 
ve a la vista de todo el pueblo sobre el mon- 
te Sinai. 12 Le senalaras al pueblo un limite 
en torno (al monte), diciendo: Guardaos de 
subir al monte y aun detocar'su falda. Todo 
el que tocare el monte morira irremisible- 
mente. 13 Nadie lo toque con la mano, pues 
sera apedreado o asaeteado; sea animal, sea 
hombre, perdera la vida. Cuando suene li 
trompeta, entonces subiran al monte." 14 Ba- 
jo, pues, Moises del monte, adonde estaba el 
•pueblo, y santifico al pueblo, y ellos lavaron 
sus vestidos. 1S Y dijo al pueblo: "Preparaos 
para el tercer dia, y no toqueis mujer." 

Aparici6n de Dios en el monte. 18 A1 tercer 
dia, al rayar el alba, hubo truenos y relampa- 
gos y una densa nube sobre el monte, y tam- 
bien un toque penetrante de trompeta; por lo 
cual todo el pueblo que estaba en el campa- 
mento comenzo a temblar. 17 Entonces Moises 
hizo salir al pueblo del campamento para ir 
al encuentro de Dios, y se apostaron al pie 



5 s. He aqui una nueva etapa en la formaci6n del 
Reino de Dios. Por libre beneplacito elige el Omni- 
potente al pueblo de Israel, lo declara "propiedad 
particular suya" y lo constituye como "reino de sacer- 
dotes" y "nacion santa". Es, pues, el sentido del 
pacto del Sinai, separar a Israel de todos los demas 
pueblos, bacerlo pueblo santo. antorcha de fe entre 
las naciones, darle caracter sacerdotal y concederle 
existencia nacional solamente en sentido limitado, es 
decir, en cuanto ellos reconozcan a £1 como Rey; a 
El solo, pues es un Dios celoso. Cf. 20, 5; 34, 14 9.; 
Dios. Cf. Zac. 9, 14. Tambien S. Pablo habia de 
61, 6, etc. San Pedro apiica la idea del sacerdocio 
y de la realeza a los cristianos, los que, mediahte 
el b-iutismo son sacerdotes y reyes, por ser injertados 
en Jesucristo (I Pedro 2, 9). Igual expresion se 
usa en Apoc. 5, 10. 

13. La trompeta, no la de hombres, sino la de 
Dios. Cf. Zac. 9, 14. Tambien S. Pablo habia de 
la "trompeta de Dios" en I Tes. 4, 16. 



del monte. 18 Todo el monte Sinai humeaba, 
porque Yahve descendia sobre el en medio de 
fuego. Este humo subia como el humo de un 
horno, y todo el monte temblaba fuertemen- 
te. 19 E1 sonido de la trompeta se sentia cada 
vez mas fuerte ; mientras Moises hablaba y 
Dios le respondia con voz (de trueno). ^Des- 
pues, cuando Yahve habia descendido sobre 
el monte Sinai, sobre la cumbre del monte, 
llam6 a Moises a la cumbre del monte y Moi- 
ses subio, 21 y dijo Yahve a Moises: "Descien- 
de y prohibe terminantemente al pueblo que 
traspase los limites por ver a Yahve, no sea 
que mueran muchos de ellos; *2y que tambien 
los sacerdotes que se acercan a Yahve se san- 
tifiquen para que Yahve no : haga estragos 
entre ellos." ^Moises respondio a Yahve: "El 
pueblo no podra subir al monte Sinai; porque 
Tu nos lo has prohibido, diciendo: Senala 
limites alrededor del monte y santificalo." 
24 Yahve le dijo: "Anda y baja, y despues su- 
biras tii y Aaron contigo; pero los sacerdotes 
y el pueblo no traspasen los limites para subir 
hacia Yahve, no sea que haga estragos entre 
ellos." 25 Baj6, pues, Moises adonde estaba el 
pueblo y se lo dijo. 

CAPfTULO XX 

Promulgaci6n del DecAlogo. Entonces ha- 
blo Dios todas estas palabras, . diciendo: 

2 "Yo soy. Yahve, tu Dios, que te he sacado 
del pais de Egipto, de la casa de la servidum- 
bre. 3No tendras otros dioses delante de Mi. 
4 No te haras escultura ni imagen alguna de 



18. Si Dios se -manifiesta de tan imponente ma- 
nera es para convencer al pueblo de su inaccesible 
majestad y grandeza e infundirle un santo temor. 
Los rayos y llamas simbolizan la santidad de Dios ; 
la nube y el humo, su incomprensibilidad; el retumbo 
del trueno y el formidable sonido de la bocina, su 
poder; el temblor de los monies, su altisima majes- 
tad, ante la cual hasta los angcles tiemblan. 

2 ss. El DecalosO, la Constituci6n del Reino de 
Dios, perf eccionada por Jesucristo, nos ha sido trans- 
mitido . en dos versiones : Deut. 5, 6-21 y aqui en 
Ex. 20, 2-17. \zhvt se presenta como Sefior absoluto 
y no admite otros dioses o senores, pues estos no 
son, en realidad, dioses ni senores (I Cor. 8, 5 s.; 
Gal. 4, 8), porque El es "un Dios celoso" (vers. 5). 
En otro lugar veremos que Yahve se considera no 
solamente como Sefior, sino tambien como Esposo de 
Israel y lo ama con amor nupcial. Los derechbs de 
Dios sobre su pueblo tienen un fundamento juridico, 
bien comprensible para los israelitas, porque ellos son 
su propiedad, su adquisici6n peculiar (19, 5), res* 
catada por El mismo de la servidumbre de Egipto, 

4. Como se desprende del v. 5 ("no te postraras 
ante ellas"), esta prohibicion se refiere a todas las 
representaciones que podrian disminuir el culto que 
se debe a Dios. Quiere sobre todo, preservar de la 
idolatria, porque facilmente hubieran tornado la ima- 
gen por realidad, como lo hacian los paganos con 
sus idolos. Cf. el idolo de Micas en Juec. cap. 17 
y notas y la Eptstola de Jeremias en Baruc, cap. 6. 
Vfase las notas a los vers. 1 y 26 de Baruc 6. Por 
las cosas que hay arriba en el cielo, han de enten- 
derse los cuerpos celestes, cuya adoracion era co- 
rriente entre los babilonios y otros pueblos del Orien- 
te. Cuando no se trataba de adoracion, permitia 
Dios hacer esculturas e im&genes, por ejemplo de 
los querubines que estaban encima del Area de la 
Alianza, y de los toros que sostenian el mar de 
bronce en el Templo. El mismo Moises hizo una 
serpiente de bronce (Num. 21, 8). 



EXODO 20, 4-17 
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lo que hay arriba en el cielo, ni <k lo que 
hay abajo en la tierra, ni de lo qufcJiay en 
las aguas debajo de la tierra. 5 No te >ostra- 
ras ante ellas ni les daras culto, porquexYo 
soy Yahve, tu Dios, un Dios celoso, que cas- 
tigo la iniquidad de los padres en los hi) as 
hasta la tercera y cuarta generacion de los que 
me odian, fy que uso de misericordia hasta 
mil generaciones con los que me aman y guar- 
dan mis mandamientos. 

'No tomaras en vano el nombre de Yahve, 
tu Dios; porque Yahve no dejara sin castigo 
a quien tomare en vano su nombre. 



S s. Un Dios celoso: Desde el Pentateuco (cf. 
Deut. 4, 24 y nota) hasta los prof etas (cf. Nah. 1, 2) 
el Senor recibe el epiteto de Dios celoso, que express 
tan claramente la indole de sus relaciones con Israel- 
ite divino Esposo manifiesta infinitas ternuras para 
su esposa mistica, y asi como castiga severamente 
su infidelidad, la defiende tambien contra todos los 
enemigos. Hasta la tercera y cuarta generacidn: 
Cf. Deut. 5, 9-10; Jer. 32, 18 ss. Es este uno de 
los pasajes mas dificiles del Antiguo Testamento. 
Aunque nos hace ver que la misericordia de Dios es 
infinita — esto quiere decir el termino "hasta mil ge- 
neraciones" — aborda el tema del castigo colectivo, 
el cual resulta demasiado duro a la inteligencia hu- 
mana, si bien la historia conoce muchos casos en 
que los hombres lo han practicado, especialmente 
despues de haber ganado una guerra. Tenemos en 
la Sagrada Escritura varios ejemplos de culpa y 
castigo colectivos (cf. Jos. 22, 16 ss.; Juec. caps. 19-21; 
II Key. 21, 1-14), pero muchos mas casos de cas- 
tigo individual (Num. 12, 1 y 9-10; 16, 35; II Rey. 
12, 14, etc.) y la promesa de Dios en Ez. 18, 20: 
"No pagara el hijo la maldad de su padre, ni el 
padre la maldad de su hijo". Esta es la regla que 
Dios, en su infinita bondad, observa para con nos- 
otros, y que arranca a Santa Teresa las palabras.: 
"Bendita sea tanta misericordia y con razon scran 
malditos los que no quisieren aprovecharse de ella" 
(Moradas, I, 4, 9). Sin embargo no podemos negar 
que todos formamos un cuerpo y sufrimos juntos las 
consecuencias del pecado de Adan y de muchos pe- 
cados de nuestros antepasados y contemporaneos. San 
Gregorio y otros Padres aplican nuestro pasaje a los 
hijos que heredan la iniquidad de sus padres; asi 
entienden las palabras "los que me odian". Pero 
siempre que lo permita la justicia usa Dios de mi- 
sericordia, hasta mil generaciones, o, como traducen 
algunos. hasta la milesima generacion (cf. 34, 6 s.). 
Por lo cual dice el Catecismo Romano: "Euego re- 
cordara el Parroco cuanto sobrepuja la bondad y 
misericordia de Dios a la justicia, pues airandose 
hasta la tercera y cuarta generacion, extiende hasta 
miUares su misericordia" (III, cap. 2, n. 36). En 
su nota a 34, 6, Nacar-Colunga da a este pasaje su 
mas profundo sentido, diciendo: "No cabe la menor 
duda de que este pasaje es la declaraci6n de 3, 14, 
y que, por consiguiente, el nombre divino de Yahve\ 
en su sentido hist6rico literal, significa la presencia 
de Dios en medio de su pueblo y su asistencia con- 
tinua para ejercer la justicia si el pueblo obra mal, 
y ia misericordia si se mantiene fiel a Dios. Si 
Santo Tomas dice que en las palabras de San Pablo: 
quod inquirentibus se remunerator sit f se halla en- 
cerrada toda la obra de la divina Frovidencia en 
orden a la salvaci6n de los hombres, no menos po- 
demos decir del nombre de Yahvi, interpretado en 
la forma en que aqui lo hace Dios mismo". Cf. 34, 5 
ss. y nota. 

7. No tomaris el nombre de Dios en vano: No 
s6!o se prohibe la blasfemia, vicio tan difundido en- 
tre los pueblos cristianos, sino tambien esas faltas 
de respeto cuando tomamos los nombres sagrados de 
Dios y Jesus como simple interjecci6n. En esto de- 
beriamos imitnr al antiguo Israel, que no osaba pro- 
nunciar el Nombre inefable de Yahvi (cf. 3, 14 y 
nota), pues el solo hecho de tomar el Nombre del 
Seflor sin pensar siquiera en £1, convirtiendolo en 



8 Acuerdate del dia de sabado para santlfi- — 
carlo. 'Seis dias trabajaras y haras todo tu 
trabajo, 10 pero el dia septimo es dia de des- 
canso, consagrado a Yahve, tu Dios. _No 
hagas ningun trabajo, ni tu, ni tu hijo, ni tu 
hija, ni tu siervo, ni tu sierva, ni tu ganado, 
ni el extranjero que habita dentro de tus puer- 
;as. 11 Pues en seis dias hizo Yahv£ el cielo 

la tierra, el mar y todo cuanto ellos con- 
tiensn, y el septimo descanso; por eso bendi- 
jo Yahve el dia de sabado y lo santifico. 

12 Honia a tu padre y a tu madre, para que 
se^ prolongae tu vida sobre la tierra que Yah- 
ve, tu Dios, te va a dar. 

13 No matarasX 

14 No cometeras^adulteria. 

15 No hurtaras. 

16 No levantaras falso> stestimonio contra tu 
projimo." _ ^ \ 

l7 No codiciaras la casa de^ru^projimo, tam- 
poco codiciaras la mujer de ttr^projimo, ni 



una simple exclamaci6n, como otro diria /*ppr Ju« 
piter" o "por Baco", muestra hasta que punto~41ega 
la despreocupaci6n por la divina Realidad que re* 
presentan, siendo eosa sabida que en la Biblia el 
nombre se identifica con la persona misma. Este 
abuso de las palabras santas que se usan como ter- 
minos cuya etimologia se ha olvidado llega no raras 
veces al punto de tomarlas para ofender a Dios, o 
bien usandolas sin el debido respeto, como hacen 
aquellos que a prop6sito de cualquier futileza em* 
piezan con la expresidn: por Dios, como si fueran 
a decir algo piadoso. 

8 ss. Cf. Gen. 2, 2 s. y nota. Segun tradition 
apost61ica (cf. I Cor. 16, 2) para los cristianos es 
el domingo el dia consagrado a Dios. Dios quiere 
que este dia sea un dia de descanso y de adoration. 
Por eso la Iglesia ha ordenado que todos los cato- 
licos, si no media un grave impedimento, santifiquen 
el dominio oyendo misa. Una moda destructora Sfl 
ha implantado en nuestro ambiente mundano. No 
s61o se ha hecho del dia de descanso un dia de 
trabajo, de negocios y ferias, sino tambien de diver- 
siones profanas, bailes y depones; y como si el do- 
mingo no fuese suficiente. se ha llegido a aprove- 
char las noches antecedentes para realizar reunionea. 
y fiestas que terminan a la madrugada del domingo 
y a sus asistentes no dejan tiempo de asistir a la 
misa. Estas costumbres no serian tan maleficas si 
los prof anadores del domingo, f uesen paganos, pero 
se trata en muchos casos de cristianos tibios, neo- 
paganos, que a los ojos de Dios son mds detesta- 
bles que los verdaderos paganos. "El domingo debe 
volver a ser el dia del Sefior. de la adoraci6n y 
glorificaci6n de Dios, del Santo Sacrificio, de la 
oracion, del descanso, del recogimiento y de la re- 
flexion, de la alegre uni6n en la intimidad de la 
f amilia. Una dolorosa experiencia muestra que, para 
no pocos, aun entre aquellos mismos que trabajan 
honesta y asiduamente durante toda la semana, el 
domingo ha lletado a ser el dia del pecado" (Plo 
XII en la alocucion a los hombres de Acci6n Cato- 
lica Italiana. el 7 de setiembre de 1947). 

12. San Pablo destaca que iste es el primero (y 
unico) mindamiento del Decalogo a cuyo cumpli- 
miento Dios nos estimula con una promesa (Ef. 
6, 2 s.). La tierra es. como dice San Ter6nimo, fi- 
gura de la tierra de los vivientes, el cielo. 

17. Se han descubierto muchos cidigos de leyes 
que tienen cierta semejanza con las del Sinai, por 
ej. la legislaci6n de los egipcios, babilonios, sume- 
rios, hititas. . Esto prueba que el Decilogo es 1« 
codificacifin de la ley natural y no constituye una 
legislation totalmente nueva. Dios ha escrito los diea 
mandamientos en el coraz6n de todos los hombres, 
y todos pueden conocerlos con s61o oir la vo< da 
su conciencia. Estin, pues, sometidos a los diet man- 
damientos todos los hombres (Rom. l, 19). 
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EXODO 20, 17-26; 21, 1-22 



su siervoj-ni su sierva, Hi su Dtley, ni su asno, 
ni cosa alguna de las que pertenecen a tu 
projimo." 

i^Todo el pueblo percibfa los truenos, los 
relampagos y el sonido de la trompeta, y {vein 
como) el monte humeaba; y viendolo el pue- 
blo temblaba y permanecia a distancia. 19 Y 
dijeron a Aloises: "Habla tu con nosotros, y 
escucharemos, pero no hable Dios con nos- 
otros, no sea que muramos." ^Respondid Aloi- 
ses al pueblo: "No temais, pues para pro- 
baros ha venido Dios, y para que su temor 
este ante vuestros ojos, a fin de ^jue no pe- 
queis." 

21 Asi el pueblo se mantuvo a distancia; pero 
Moises se acerco a la densa nube en que es- 
taba Dios. 

Dios ohdena que se erija un altar. 22 Y dijo 
Yahve' a Moises: "Asi diras a los hijos de Is- 
rael: Vosotros habeis visto que os he hablado 
desde el cielo. ^No hagais junto a Mi dioses 
de plata, ni os hagais dioses de oro-, ^antes 
bien me erigiras un altar de tierra para ofre- 
cer sobre el tus holocaustos y tus ofrendas 
pacificas, tus ovejas y tus bueyes. En todo 
lugar donde Yo veo que se hace memoria de 
mi nombre vendre a ti y te bendecire. 25 Y si 
me fabricas un altar de piedra no lo edifica- 
ras de piedras labradas; porque al levantar tu 
hierro contra la piedra la habras profanado. 
28 Tampoco subiras por gradas a mi altar, para 
que no se descubra alii tu desnudez." 

CAPfTULO XXI 

Leyes relativas a los esclavos. ifistas son 
las leyes que les has de dar: 2 Cuando com- 
prares un esclavo hebreo, te servird seis afios, 
mas al septimo saldra libre sin pagar nada. 
'Si entr6 solo, solo saldra; si tenia mujer, sal- 
dra con i\ su mujer. 4 Si su amo le di6 mu- 
ier, y ella le dio (a su marido) hijos o hijas, 
la mujer y sus hijos seran de su amo, y & 



19. No hable Dios con nosotros: Es sintomatico 
este miedo del pueblo escogido. Tiene mas miedo 
cuanto mis cerca esta de Dios; su ideal es un Dios 
distante y abstracto, que no hable tan fuerte. Este 
miedo a Dios no es otra cosa que miedo a la res- 
ponsabilidad. Por eso encuentran siempre buena aco- 
gida los que amortiguan la voz del trueno del Todo. 
poderoso con apaciguamientos y atenuantes huma- 
nos. "Solamente la infancia espiritual puede cono- 
cer a Dios y oir al pie del Sinai el retumbar del 
trueno. el resonar de trompas, ver relampagos y no 
tener miedo". 

22. Este versiculo es el comienzo de una coleccion 
de leyes, que abarca los capitulos siguientes hasta 
el final del cap. 23. Su objeto es explicar y aplicar 
los principios religiosos y morales del Decalogo. 

25^ Dios no ama el lujo. Su altar debia ser muy 
sencillo, de piedras no labradas, semejante a loi 
altares de los patriarcas. 

2 ss. Un israelita podia ser reducido a servidum- 
bre a causa de un delito (22, 3). o por no pagar laa 
deudas (Luc. 25, 39), pero gozaba del privilegio de 

Soder librarse cuando corria el septimo afio. Vease 
leut. 15, 12. De los w. 20 y 21 se colige, que ni 
siquiera el esclavo extranjero estaba abandonado. Se- 
gun los vers. 26 s. el esclavo recobraba la libertad 
tambien en el caso de que lo hiriera el dueno. 



saldra solo. 5 Mas si el esclavo dijere: "Amo a 
mi senor, y a mi mujer y a mis hijos, no quie- 
ro salir libre", *su amo lo llevara ante Dios, 
y arrimandolo a la puerta o al poste de ella, 
su amo le horadara la oreja con una lezna; 
y asi quedara esclavo suyo para siempre. 
'Cuando un hombre vendiere a su hija por 
esclava, ella no saldra como salen los escla- 
vos. 8 Si no agrada a su senor que la habia 
destinado para si, permita el su rescate; mas 
no podrd venderla a gente extrana, por haber- 
la enganado. 9Si la destina para su hijo, la 
ha de tratar segun el derecho de las hijas ; 10 Si 
toma para si otra mujer. no le disminuiri la 
comida, ni el vestido, ni el deber conyugal. 
n Y si el no quiere darle estas tres cosas, pue- 
de ella salirse, sin pagar nada, sin rescate. 

HOMICIDIO, MALDICIONES Y LESIONES. 12 E1 que 

hiera mortalmente a otro, muera irremisible- 
mente. 13 Mas si no le hizo asechanzas, sino 
que Dios le dej6 caer en su mano, para este 
tal Yo te senalare lugar donde podra refu- 
giarse. 14 Pero al que obrare con malicia con- 
tra su pr6jimo, matandole con alevosia, a ese 
lo arrancaras hasta de mi altar para matarlo. 
1S E1 que pegare a su padre o a su madre, 
muera irremisiblemente. 16 Quien robare un 
hombre y le vendiere, o si fuere hallado to- 
davia en su poder, muera irremisiblemente. 
17 E1 que maldijere a su padre o a su madre, 
muera sin remedio. l8 Cuando rineren unos 
hombres y el uno hiriere al otro con piedra 
o con el puno, sin causarle la muerte, y si 
este despues de hacer cama 19 se levantare y 
anduviere fuera, apoyandose en su bast6n, que- 
dari libre aquel que lo hiri6. Le pagara sola- 
mente el tiempo perdido y los gastos de su 
curacion completa. 20 Quien hiriere con un 
palo a su siervo o a su sierva, de modo que 
muera bajo su mano, caera irremisiblemente 
bajo la ley de venganza. 21 Pero si sobrevi- 
viere un dia o dos, no sera" castigado, por 
cuanto es hacienda suya. ^^Cuando hombres 
trabados en rina dieren un golpe a una mujer 
encinta, de modo que aborte, sin mas daiio, 
(el culpable) seti multado conforme a lo que 



6. iff llevari ante Dios, al santuario, para dar 
mas solemnidad a la ceremonia. El texto hebreo di- 
ce "Elohim", que puede tambien significar "dioses". 
De ahi la traduccion: ante los dioses, es decir, ante 
los jueces, que algunos intirpretes prefieren. Cf. 
22, 8 s.; S. 81, 6; Juan 10, 34, donde la palabra 
Elohim tiene el mismo sentido. Arriminiolo a la 
puerta, etc.: "rito cuyo significado es evidente: en 
adelante este esclavo formara, por decirlo asi, parte 
integrante de la casa. La costumbre de horadar la 
oreja del esclavo era, ftgun parece, muy difundida 
en la Antiguedad. Los clasicos la mencionan a me- 
nudo" (Fillion). 

7 ss. La Ley de Moisis procura asegurar a las 
hijas sus derechos y salvarlas de malos tratos. Por 
lo demas es claro, que las leyes y costumbres ma- 
trimoniales de entonces no corresponden al ideal que 
vemos en el Nuevo Testamento. De estos versiculos 
se sigrue que la Ley mosaica no prohibia la poliga- 
mia. De ello deja constancia Jesus en Mat. 19, 8. 

14. Lo arrancards hasta de mi altar. Quiere decir, 
que este tal no gozari del privilegio de asilo. Vease 
el caso de Joab en III Rey. 2, 28 ss. 



EXODO 21, 22-36; 22; 1-20 
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imponga el marido de la mujer y segun de- 
terminen los jueces. ^Pero si resulrare dano, 
daras vida por vida, 24 ojo por ojo, dirate por 
diente, mano por mano, pie por pie/^que- 
madura por quemadura, herida por heijda, 
contusion por contusion. 26 Si uno, hiriendo^el 
ojo de su siervo o el ojo de su sierva lo des- 
truyere, le dara libertad en compensacion de 
su ojo. 27 Asimismo, si hiciere saltar un dien- 
te a su siervo o un diente a su sierva, lo 
pondra en libertad en compensacion de su 
diente. 

SOBRE LOS DANOS CAUSADOS POR BUEYES. 28 Si un 

buen acornea a un hombre o a una mujer, 
con subsiguiente muerte, aquel buey sera ape- 
dreado y no se camera su carne, mas el duefio 
del buey quedara sin culpa. 29 Pero si el buey 
acorneaba ya desde tiempo atras, y su duefio, 
a pesar de ser avisado, no lo tuvo encerrado, 
de modo que pudo marar a hombre o a mujer, 
el buey sera aprdreado, y tambien su duefio 
sera muerto. M Si le imponen un precio de 
rescate, dara en rescate de su vida cuanto se 
le imponga. 31 Si acornea a un hijo o a una 
hija, hagase con el segun esta ley. ^Pero si 
el buey acorneare a un siervo o a una sierva, 
el duefio pagara treinta siclos de plata al due- 
no de ellos, y el buey sera apedreado. ^Si 
uno deja abierto un pozo, o si uno cava un 
pozo y no lo tapa, y cayere en el un buey o 
asno, M el propietario del pozo pagara indem- 
nizacion en dinero al duefio de ellos, y el 
animal muerto sera suyo. ^Si el buey de 
uno hiere al buey de otro. y este muere, ven- 
deran el buey vivo partiendose su precio, y 
tambien el buey muerto sera dividido entre 
ellos. ^Mas si era notorio que el buey acor- 
neaba desde tiempo atras y su duefio falt6 en 
custodiarlo, este resarcira el dano: buey por 
buey; mas el (buey) muerto sera suyo. 

CAPlTULO XXII 

Leyes relativas a la propiedad. J Si uno roba 
un buey o una oveja, y los mata o vende, res- 
tituira cinco reses mayores por el buey, y 
cuatro ovejas por la oveja. ^i el ladron sor- 
prendido al f orzar (una casa) es herido de 
modo que muera, no hay delito de sangre. 
'Mas si esto sucede salido ya el sol, es delito 
de sangre. Debe restituir. Si no tiene con 



que hacerlo, sea vendido por su robo. 4 Si lo 
robado fuere hallado vivo en su poder, sea 
buey o asno u oveja, restituira el doble. ^Si 
uno causa dano en un campo o en una vifia, 
dejando suelto su ganado de modo que pazca 
en campo ajeno, tiene que dar en compensa- 
cion lo mejor de su propio campo y lo mejor 
de su propia vina. ^i se declara un fuego, y 
^ncuentra espinos, y se abrasan las cosechas 
re^ogidas o en pie, o el campo, debe resti- 
tuir\d dano el que haya encendido el fuego. 
7 Si urk( da a otro dinero o utensilios en cus- 
todia, y^fueren estos robados de la casa de tal 
hombre, skfuere hallado el ladron, restituira 
el doble. 8 Sr^el ladron no es hallado, el due- 
no de la casa N se presentara ante Dios para 
declarar si no ha ^puesto su mano sobre los 



23 ss. Esta dura ley, que se llama ley del tali on 
refrain la venganza (San Agustin) y dispone que 
el castigo no debe ir mis alia de la ofensa, como 
es costumbre de los hombres. Jesus la sustituy6 
una vez por todas por la moral del Serm6n de la 
Montana (Mat. 5, 38), que nos prescribe perdonar 
y amar a nuestros enemigos como Dios lo hace con 
nosotros. Este perdon que damos es la medida del 
que recibiremos. como lo dice el Padrenuestro. Cf. 
el ejemplo de David en S. 7, S y nota. 

32. Treinta siclos hacen medio kilo de plata, apro- 
ximadamente. Cf. los treinta siclos (monedas de pla- 
ta) que los Sumos Sacerdotes pagaron por la entrega 
de Jesus, como si fuese un esclavo (Mat. 26, 15). 

3. Durante el dia hay mas posibilidades de de- 
fenderse del ladron y pedir auxilio; de ahi que no 
sea licito matarlo. Debe restituir: La Vulgata dice: 
y it morird. 



bienes de su projimox^En todo caso de frau- 
de, tratese de buey, o asno, u oveja, o ropa, 
o cualquier otra cosa desa£>arecida, si uno di- 
ce: Esto es (mio), ante Dios^vendra la causa 
de ambos; y aquel a quien Dibs, condenare 
restituira el doble a su projimo. J0 Si uno 
entrega un asno, o buey, u oveja, o cualquier 
otro animal en custodia de otro, y estos mue- 
ren o sufren dano o llevados por los enemi- 
gos sin que nadie los haya visto, n se inter- 
ponga entre los dos el juramento de Yahv6 
(para averiguar) si (el deposkario) no ha pues- 
to su mano sobre la hacienda de su projimo; 
lo cual el duefio ha de aceptar, y no habra 
restitucion. 12 Pero si la (bestia) le ha sido 
robada hara restituci6n al duefio de ella. 13 Si 
ha sido destrozada, traiga lo_ destrozado en 
testimonio, y no ha de restituir el dano. 14 Si 
uno pide a otro prestada (una bestia) y esta 
sufre dafio o muere, en ausencia de su duefio, 
debera restituirla sin falta. u Si estaba pre- 
sente su duefio, no se har4 restitucion. Si era 
alquilada, la compensaci6n consistira en el 
precio del alquiler. 

Leyes relativas a Lyis costumbres. 18 Si uno 
seduce a una doncella no desposada, acostan- 
dose con ella, le pagara sin falta la dote, y sea 
ella su mujer. 17 Si el padre de ella de ningun 
modo quiere darsela, (el seductor) pagara la 
suma correspondiente a la dote de las virge- 
nes. 18 A la hechicera no la dejaras con vida. 
19 Todo aquel que pecare con bestia, sera muer- 
to irremisiblemente. 20 Quien ofreciere sacri- 
ficios a dioses, y no a Yahve solo, sera exter- 
minado. 



8. Se presentard ante Dios: Otra traduccion: ante 
los jueces. Lo mismo en el vers, siguiente. Vease 
21, 6 y nota. 

16. La dote: Antes de casarse entregaba el es- 
poso al padre de la esposa una suma de dinero (se- 
fcun Deut. 22, 29 cincuenta siclos de plata) u otros 
regalos. Esto no sismificaba de niiiguna manera la 
compra de la mujer. En Gen. 24, 53 se dan los regalos 
a la madre y al hermano de la novia. 

18. La hechicera: La Vulgata: los hechiceros, Cf. 
I Rey. 28, 3 ss. 

20. Exterminado: en hebreo: anatematieado, literal- 
mente: consagrado a Dios para ser consumido como 
un sacrificio. De ahi el significado de destruir, ex- 
tirpar. Cf. Lev. 20, 1-5; 27, 28 s.; Num. 25, 1 ss.; 
Deut. 13, 12 ss. 
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EXODO 22, 21-31; 23, 1-19 



Leyes sociales. 21 No maltrataras al extran- 
jero, ni lo oprimiras, pues extranjeros fuisteis 
vosotros en el pais de Egipto. 22 No afligireis 
a la viuda ni al huerfano. 23 Si los afligiereis, 
clamaran a Mi, y Yo no dejare de oir su cla- 
mor; 2 *y se encendera mi ira, y os matare a 
espada; y vuestras mujeres quedaran viudas, 
y vuestros hijos, huerfanos. 25 Si prestas di- 
nero a uno de mi pueblo, al pobre que habira 
contigo, no seras con el como usurero; no le 
exigiras interes. 26 Si tomas en prenda el man- 
to de tu projimo, se lo devolveras antes de 
ponerse el sol; 27 porque es su unico abrigo; es 
el vestido de su cuerpo. jSobre que dormira? 
Si clamare a Mi, le prestare oido, porque soy 
misericordioso. 28 No blasfemaras contra Dios, 
ni maldeciras al principe de tu pueblo. 

Sobre las primicias. 29 No tardaras (en dar- 
me) las primicias de tu cosecha y de tu lagar. 
Me daras el primogenito de tus hijos. 30 Lo 
mismo has de hacer con el de tus vacas y 
ovejas. Siete dias estara con su madre, y al 
octavo me lo daras. 3I Gente santa sereis pa- 
ra Mi. No comais la came destrozada (por 
una fiera) en el campo; echadsela a los pe- 
rros. 

CAPfTULO XXIII 

Leyes de justicia ycaridad. *No siembres 
falsos rumores ni te conciertes con el malvado 
para dar falso testimonio. 2 No sigas a la mu- 
chedumbre para hacer el mal; ni depongas en 
una causa inclinandote hacia la mayoria para 
torcer (la justicia). 3 Tampoco favoreceras al 
pobre en su pleito. *Cuando ericuentres ex- 
traviado el buey de tu enemigo, o su asno, de- 
vuelveselos sin falta. 5 Si ves caido debajo de 
su carga el asno del que te aborrece, no te 

21. Notese la marcada misericordia con los ex- 
tranjeros que no existia entre los pueblos paganos. 
Cf. 23, 9 y 12. 

22. "Es impresionante el lenguaje de la Ley sobre 
los desvalidos, y mas lo es todavia el de los profetas. 
Cf. Deut. 24, 17; 27, 19; S. 93, 6; Is. 1, 17, 23; Jer. 
5, 28; Ez. 22, 7; Sant. 1, 27" (Nacar-Colunga). 

25. Cf. Lev. 25, 35; Deut. 23, 19 s.; Neb. 5, 1 ss. 

27. En ningun pueblo' antiguo. y ni siquiera en los 
modernos hay legislacion tan humana y tan social. 
El pobre necesita el vestido para abrigarse del f rio 
nocturno. Retenerselo equivaldria a danarie la salud. 
Cf. Deut. 24, 17; 27, 19; Is. 1, 17 y 23; Jer. 5, 28; 
Sant. 5, 1 ss. 

28. Contra Dios: otra traduccion: contra los jue- 
ces. Vease 21, 6 y nota. 

2. El numero crecido de los que practican una co- 
sa ? no califica ni autoriza como oueno lo que en si 
mismo es malo, ni puede servir de excusa para el 
pecado (San Agustin). .De ahi la persecucion que 
padece todo verdadero discipulo de Cristo (II Tim. 
3, 12). Porque £1 no vino a traer la paz sino la 
espada (Mat. 10, 34). 

3. En la legislacion de Moises ocupa un lugar 
preferente el pobre que vive del trabajo : de sus ma- 
nos y de la divina Providencia (cf. v. 11; 22, 22 y 
nota; Lev. 19, 9 s.; 23, 22; Deut. 24, 12 ss.). Por eso 
llama la atencion este precepto del v. 3, que no 
parece favorecer al pobre. Quiere decir que no siem- 
pre tiene razon el pobre. Si su causa es mjusta 
no hay que favorecerlo. Es, pues, el sentido de los 
vers. 2 y 3: no te dejes llevar por prejuicios, guarda 
como juez la imparcialidad y juzga con la misma 
medida a los ricos y a los pobres. 



niegues a aytidarlo. Ayudalo juntamente con 
el (duetto). 6 No dobles el derecho de tu po- 
bre en su pleito. 'Alejate de causas mentiro- 
?as, y no quites la vida al inocente y justo; 
porque Yo no absolvere al malvado. 8 No re- 
cibas regalos; porque el regalo ciega a los 
prudentes, y pervierte las causas justas. 9 No 
oprimas al extranjero; porque vosotros sabeis 
lo que es ser extranjero; pues extranjeros fuis- 
teis en la tierra de Egipto. 

El ano sabatico. 10 Seis anos sembraras tu 
tierra y recogeras su producto; n al septimo la 
abandonaras y la dejaras sin cultivo para que 
coman los pobres de tu pueblo; y lo que que- 
de, lo comeran las bestias del campo; lo mismo 
haras con tu vina y tu olivar. 12 Seis dias tra- 
bajaras, y al septimo dejaras de trabajar, pa- 
ra que descansen tu buey y tu asno, y se 
recree el hijo de tu sierva y el extranjero. 
13 Atended a todo lo que os he dicho. No 
mencionareis el nombre de otros dioses, ni se 
oiga este de tu boca. 

Las fiestas principales. 14 Tres veces al ano 
me celebrareis fiestas. 15 Guardaras la fiesta 
de los Acimos. Durante siete dias comeras 
panes sin levadura, como te he mandado, al 
tiempo senalado, en el mes de Abib; pues en 
el saliste de Egipto. Nadie se presentara de- 
lante de Mi con las manos vacias. 16 Tambien 
la fiesta de la siega, de las primicias de tus 
labores, de cuanto hayas sembrado en el cam- 
po; y la fiesta de la Recoleccion al final del 
ano al recoger del campo los frutos de tu 
trabajo. 17 Tres veces al ano se presentaran 
todos tus varones delante de Yahve, el Senor. 
18 No ofreceras la sangre de mi sacrificio jun- 
tamente con pan fermentado; ni has de guar- 
dar la grasa de mi sacrificio hasta el dia si- 
guiente. 19 Los primeros productos de tu tie- 
rra los llevaras a la Casa de Yahve, tu Dios. 



6. Tu pobre: iQue'carino se revela en esta pala- 
bral Todo pobre es mio, porque es mi hermano, hijo 
del mismo Padre celestial. ^No es como si oyeramos 
las palabras de Cristo? (Mat. 5, 21 ss.; 5, 43 ss.; 22, 
34 ss.) 

11. El signif icado social del ano sabdtico es tan 
grande como su significado religioso. Al dia de des- 
canso corresponde el ano de reposo, cuyo fin es re- 
servar todos los frutos del ano septimo para los po- 
bres. . Aparte de esto, el aiio sabatico estimulaba a los 
israelitas a poner su confianza en la providencia de 
Dios y no apegar el corazon a los bienes terrena- 
lesy Ningun > pueblo gozaba de una institucion tan 
social y humana (cf. Lev. 25, 3 s.). 

14, os., Vease 13, 5 ss.; 34, 18 ss.; Lev. 23, 15 ss. Son 
las fiestas de Pascua (Acimos), Pentecostes (fiesta 
de la siega), y de los Tabernaculos (fiesta de la re- 
coleccion de los frutos tardios). Para Israel reves- 
tiam estas tres fiestas tambien un caracter historico. 
La Pascua era la conmemoracion de la salida de 
Esripto; la fiesta de los Tabernaculos recordaba la 
estancia en el desierto, y la de Pentecostes la pro- 
mulgacion de la Ley del Sinai. 

17. Tres veces al ano, es decir, en las tres fiestas 
principales antes mencionadas: Pascua. Pentecostes y 
Fiesta de los Tabernaculos, Cf. 34, 23 s. 

19. Se prohibe cocer el cordero en la leche de su 
madre, no solo porque parece poco delicado, sino 
mas bien para evitar practicas supersticiosas. Otros 
interpretes opinan que aqui se prohibia sacrificar cor 
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No coceras el cabrito en la leche de su madre. 

El Angel de Yahve. 20 He aqui que Yo envio 
un Angel delante de ti, para guardarte en el 
camino, y para conducirte al lugar que te 
tengo dispuesto. 21 Muestrale reverencia y es- 
cucha su voz; no le irrites; porque no perdo- 
nara vuestras transgresiones, pues en el esta 
mi Nombre. ^Si escuchas atentamente su voz 
haciendo todo lo que Yo diga, sere enemigo 
de tus enemigps y oprimire a tus opresores. 
23 Porque mi Angel caminara delante de ti y 
te introdueira en el pais del amorreo, del 
heteo, del ferepeo, del cananeo, del heveo y 
del jebuseo; y Yo los destruire\ 24 No te pos- 
traras ante sus dioses, ni Pes daras culto, ni 
imitaras sus obras; al contrario, los destruiras 
por completo y quebraras Sus rpiedrSfe de ,cul- 
to. 25 Vosotros servireis a Yahve, yuestro Dios, 
y £1 bendecira tu pan y tu agua. Tarribien 
las enfermedades las desterrare de ti. _ 26 En 
tu tierra no habra mujer que aborte ni que 
sea esteril; y colmare el numero de tus dias. 
27 Enviare delante de ti mi terror y llenare de 
consternacion a todos los pueblos a los que 
llegues; y hare que todos tus enemigos vuel- 
van ante ti las espaldas. 28 Tambien enviare 
tabanos delante de ti que ahuyentaran ante 
tu presencia al heveo, al cananeo y al heteo. 
29 No los expulsare de tu presencia en un solo 
ano, no sea que la tierra quede desierta y se 
multipliquen contra ti las fieras del campo. 
M Poco a poco los hare desaparecer de tu vis- 
ta, hasta que tu crezcas y te apoderes del 
pais. 31 Y fijare tus confines desde el Mar 
Rojo hasta el Mar de los filisteos, y desde el 
desierto hasta el rio. Pues entregare en tus 
manos a los habitantes del pais para que los 
arrojes de tu presencia. ^No hagas pacto 
con ellos, ni con sus dioses. ^No habiten 
ellos en tu pais, no sea que te hagan pecar 
contra Mi. Porque sirviendo a sus dioses cae- 
rias en un lazo. 



deros que todavia estaban mamando. Algunos Padres 
refieren estas palabras, en sentido tipico, a Cristo, a 
quien Herodes no podra quitar la vida en la dego- 
llacion de los niiios de Belen. De todas maneras es 
una idea delicadisima, que nos inculca nobles senti- 
mientos aun para con los animales. Cf. 34, 26; Deut. 
14, 21. 

20. Un Angel: Vulgata: Mi Angel. Segun Fillion, 
el mismo Yahve; segun otros, Jesucristo. De las pa- 
labras "En el estd mi nombre" (v. 21) puede dedu- 
cirse que este Angel es resplandor del Padre (Col. 
1, 15; Hebr. 1, 3), por lo cual se llama a veces 
Dios (Gen. 18, 1 ss.). Aunque San Justino y San 
Agustin ven en el Angel a Josue, cuyo nombre he- 
breo es identico con Jesus, creemos, sin embirgo, 
mas conveniente ver en este Angel al Hijo de Dios. 
Dice al respecto San Isidoro; "Cristo, en cuanto se 
considera su generation divina, es llamado Hijo de 
Dios; en cuanto se lee que fue enviado por el Padre 
como mensajero a nuestros padres es considerado o 
llamado Angel" (Pequena defensa de la fe, cap. 1). 
Vease sobre esta sublime idea 13, 21 s. y nota. 

23. Vease 3, 17; 33, 2; Deut. 7, 22; Jos. 24, ll. 

24. Pledras de culto : Los cananeos erigiart en los 
"lugares altos" columnas de piedra en honor de Baal, 
las que en hebreo se llaman massebah. Los israelitas 
imitaron mas tarde este culto idolatrico. 

31. El Mar de los filisteos: el Mediterraneo. El 
desicta: Arabia Petrea. El rio: el Euf rates. 



CAPITULO XXIV 

MOISTS LEE AL PUEBLO LAS LEYES DE LA AlIAN- 

za. J Dijo (Dios) a Moises: "Sube a donde esta 
Yahve, tu, Aaron, Nadab y Abiu, con seten- 
ta de los ancianos de Israel, y adorareis desde 
lejos. 2 Mas solo Moises se acercara a Yahve; 
ellos, en cambio, no se acercaran; tampoco 
subira con el el pueblo." 3 Vino, pues, Moises 
y refirio al pueblo todas las palabras de Yah- 
ve y todas sus leyes. Y todo el pueblo res- 
pondio a -una voz-. "Haremos todo cuanto 
ha dicho Yahve." 4 Entonces escribio Moises 
todas las palabras de Yahve; y levantandose 
muy de mafiana, erigio al pie del monte un 
altar y doce piedras segun el numero de las 
doce tribus de Israel. 5 Y mando a algunos jo- 
venes, hijos de Israel, que ofreciesen holo- 
caustos e inmolaran becerros como sacrificios 
pacificos para Yahve. 6 Tomo Moises la mi- 
tad de la sangre y la echo en vasijas, y la otra 
mitad la derramo sobre el altar. 

'Despues tomo el libro de la Alianza y lo 
leyo ante el pueblo, el cual respondio: "Obe- 
deceremos y haremos todo cuanto ha dicho 
Yahve." S Y tomando Moises la sangre rocio con 
ella al pueblo y dijo: "He aqui la sangre de la 
alianza que Yahve ha hecho con vosotros, a 
tenor de todas estas palabras." 9 Luego subi6 
Moises con Aaron, Nadab y Abiu y setenta 
de los ancianos de Israel. 10 Y vieron al Dios 
de Israel. Bajo sus pies habia algo como un 
pavimento de zafiro tan puro como el mismo 
cielo. n Mas no extendio su mano contra los 
principes de Israel; los cuales vieron a Dios, 
y comieron y bebieron. 

Moises sube al monte. 12 Despues dijo Yahve 
a Moises: "Sube al monte, hacia Mi, y perma- 
nece alii, y te dare las tablas de piedra, con la 
ley y los mandamientos que tengo escritos para 
instruccion de ellos." 13 Levant6se, pues, Moises, 
con Josue, su ministro; y cuando subio al monte 

4. Doce piedras, en recuerdo de la aparici6n de 
Dios. Cf. Gen. 28, 18. 

6. Derramar la sangre de las victimas significa se- 
llar la Alianza que Dios esta haciendo con el pueblo. 
Tambien la Nueva Alianza fue sellada con Sangre, 
con la preciosisima Sangre del Cordero Inmaculado. 
El altar de la Nueva Alianza es la cruz, y el ban- 
quete del Nuevo Testamento es la ultima Cena, la 
mesa eucaristica. La diferencia entre la Nueva Alian- 
za y la Antigua consiste en que esta era letra, man- 
damientos. temor, mientras aquella es vida, gracia, 
amor. "Porque la Ley fue dada por Moises, pero la 
gracia y la verdad han venido por Jesucristo" (Juan 

I, 17). Los que siguen la Alianza Antigua, permane- 
cen siervos, sometidos al miedo y terror (Rom. 

II, 10); los que creen en la Nueva son hijos de la 
adopcion y del amor filial (Ef. 1, 5; Gal. 4, 4-7). _ 

10. "No vieron a Dios en su esencia, cosa imposi- 
ble en esta vida mortal . . . sino en una figura sira- 
bolica. en una nube o tenue envoltura, tal vez en 
figura humana — pues se habla de los pies — pero en 
forma tan excelsa y gloriosa que reconocieron el sim- 
bolismo, y nunca llegaron a imagmarse que Dios 
tuviese figura humana" (Schuster-Holzammer). 

11. A pesar de ver a Dios no murieron, sino que 
comieron y bebieron. Era creencia comun que nadie 
podia ver a Dios sin morir. (Cf. 33, 20: Gen. 16, 13; 
32, 30; Juec. 13, 21 s.) 
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EXODO 24, 13-18; 25, 1-24 



de Dios, 14 dijo a los ancianos: "Esperadnos 
aqui hasta que volvamos a donde estais vos- 
otros. Teneis aqui a Aaron y a Hur. Quien 
tenga alguna cuestion recurra a ellos. 15 Subi6, 
pues, Moises al monte, y la nube cubrio el 
monte. 16 La gloria de Yahve reposo sobre el 
monte Sinai y la nube lo cubrio por seis dias. 
Al septimo dia llamo £1 a Moises de en medio 
de la nube. 17 Y parecia la gloria de Yahve 
ante los ojos de los hijos de Israel como un 
fuego devorador sobre la cumbre del monte. 
18 Moises entro en la nube y subio al monte, 
Y permanecio Moises en el monte cuarenta 
dias y cuarenta noches. 

CAPiTULO XXV 

Ofrendas para la construccion del Taber- 
naculo. iHablo Yahve a Moises, diciendo: 2 "Di 
a los hijos de Israel que me traigan una ofren- 
da. De todo aquel a quien mueva su corazon 
aceptaras para Mi ofrendas. 3 £stas son las 
ofrendas que tomareis de ellos: Oro, plata y 
bronce; 4 jacinto, purpura escariata y carmesi, 
lino fino y pelo de cabra; Spieles de carnero 
tefiidas de rojo y pieles de tejon, madera de 
acacia; Gaceite para el candelabrq, especias aro- 
maticas para el oleo de la uncion y para el 
incienso de perfumes; 'piedras de onice y pie- 
dras de engaste para el efod y el pectoral. 
8 Pues me han de hacer un Santuario, y Yo 
habitare en medio de ellos. 9 Conforme a todo 
lo que te voy a mostrar, conforme al modelo 
del Tabernaculo y segun el modelo de todos 
sus utensilios, lo hareis." 

Construcci6n del Arca. 10 "Se fabricara un 
Area de madera de acacia, de dos codos y 
medio de largo, codo y medio de ancho, y 
codo y medio de alto. n La cubriras de oro 
puro; por dentro y por fuera la cubriras; una 
guirnalda de oro la rodeara por el borde su- 
perior. 12 Fundiras para ella cuatro anillos de 



oro, que pondras en sus cuatro angulos, dos 
anillos a un costado, y dos anillos al otro cos- 
tado. 13 Haras tambien varas de madera de 
acacia, las cuales cubriras de oro; 14 y pasaras 
las varas por los anillos de los costados del 
Arca, para Uevar el Arca con ellas. 15 Las va- 
ras deben permanecer en los anillos del Arca, 
y no se sacaran de alii. 1B Y dentro del Arca 
pondras el Testimonio que Yo te voy a dar. ' 

El propiciatorio. 17 "Haras asimismo un pro- 
piciatorio de oro puro, de dos codos y medio 
de largo y codo y medio de ancho. 18 Haras, 
ademas, c'os querubines de oro; los haras de 
oro labrado a martillo, en los dos extremos del 
propiciatorio. 19 Haz un querubin en un extre- 
mo y el otro querubin en el otro extremo. Ha- 
reis los querubines de tal manera que formen 
una sola pieza con el propiciatorio, a sus dos 
extremos. 20 Los querubines estaran con sus alas 
extendidas hacia arriba, cubriendo con ellas el 
propiciatorio, uno frente al otro y con las caras 
vueltas hacia el propiciatorio. 21 Pondras el 
propiciatorio sobre el Arca, y dentro del Arca 
el Testimonio que Yo te dare. 22 Allf me en- 
contrare contigo, y desde encima del propicia- 
torio, de en medio de los dos querubines colo- 
cados sobre el Arca del Testimonio, te intima- 
re todas mis ordenes para los hijos. de Israel." 

La mesa de los panes de la proposicion. 
^'Haras tambien una mesa de madera de aca- 
cia, de dos codos de largo, un codo de ancho, 
y codo y medio de alto. 24 La cubriras de 
orb puro y le pondras una guirnalda de oro al- 



18. Aun en esto es Moises figura de Cristo, cuya 
vida publica se inicio con un ayuno de cuarenta dias 
y cuarenta nocbes (Mat. 4, 2). 

I. Con este capituio empieza una coleccion (caps. 
25-31) que da normas respecto de la construccion del 
Santuario, es decir, del Arca, de la mesa, del can* 
deiabro, de la tienda sagrada, del altar, de los orna- 
mentos sagrados, etc. 

5. Pieles de tejdn: Bover-Cantera vierte: pieles de 
"tajas" y pone como nota: "Estas pieles de color vio- 
leta son las del dugong o vaca manna, anfibio comun 
en el Mar Rojo". Acacia, no la nuestra, sino una 
especial que crece en la peninsula de Sinai y se lla- 
ma seial o tcrtilis. 

7. Sobre el efod y el pectoral vease 28, 6 ss. y 
28, 15 ss. 

II. Si asi debio ser el Arca que contenia las tablas 
de la Ley, ique honor merecen nuestros sagrarios? 
San Jeronimo explica a Santa Eustoquia el sentido 
mistico del Area diciendo: "La esposa de Cristo es 
el Area del Nuevo Testamenta. interior y exterior- 
■mente dorada, custodia de la Ley de Cristo. Y como en 
aquella del Antiguo Testamento no habia otra cosa mas 
que las tablas de la Alianza, asi en vos no haya nin- 
gun pensamiento extrano. Sobre este propiciatorio 
quiere entronizarse el Sefior, como sobre Querubines . . . 
Os suelta de los cuidados mundanos, para que de- 
jando las pajas y ladrillos de Egipto, sigais a Moises 
en el yermo y entreis en la tierra de promision'*. 



16. El Testimonio: las dos tablas de la Ley, por 
lo cual el Arca de la Alianza se llama tambien Arca 
del Testimonio (v. 22). En esto se fund6 la antisua 
y piadosa costumbre de guardar en los Tabernaculos, 
junto a la Hostia divina, las Sagradas Escrituras. 

17. El propiciatorio o fapa del Area, debe su do- 
minacion a su destinacion ritual, puesto que el Sumo 
Sacerdote lo rociaba con sangre en el gran dia de 
la Expiacion (Lev. 16, 14 ss.) para aplacar la justi- 
cia divina. Se llamaba tambien ordculo porque alii 
daba Dios sus respuestas (cf. v. 22). El propicia- 
torio puede considerarse como la parte mas santa del 
Arca. Esto se deduce tambien del hecho de que era 
de oro, mientras que el Arca era solo de madera 
recubierta de oro. En el propiciatorio hemos de ver 
el lugar sobre el cual descansaba la gloria de Dios. 
Lleva por lo mismo en la teologia rabinica el nom- 
bre de "sehekinah", lo cual signif ica morada o pre- 
sencia (de Dios). El Arca era "escabel de los pies" 
de Yahve (I Par. 28, 2; S. 98, 5; 131, 7). Sobre 
ella, y precisamente entre los dos querubines, est^ba 
fel, "sentado'* (vease nota 18) ; alii se aparecia (Lev. 
16, 2) y hablaba con Moises (v. 22; Num. 7, 89). 
El caracter esencialmente amorfo del culto yahveista 
no permitia la imagen plastica de la Divinidad. "pero 
en vez de la representacion tenia la localizaci6n; en 
vez de la cosa divina poseia el lugar divino, es decir, 
el Arca de la Alianza o del Pacto" (Ricciotti, Hist, 
de Israel, num. 252). 

18. Vease 37, 7 ss. Los querubines representan 
algo como el trono de Dios (I Rey. 4, 4; II Rey. 
6, 2; III Rey. 6, 23 ss.; Salmos 17, 11; 79, 2; Is. 
37, 16; Ez. 1, 5 ss.). En la actitud de los querubi- 
nes que miraban hacia el propiciatorio se expresa la 
adoracion. En Gen. 3, 24 los vemos como guardia- 
nes del paraiso. Tambien los pueblos paganos conser- 
vaban una idea de esos espiritus celestes, aunque los 
representaban en parte como animales. Vease Gen. 
3, 24 y nota. 
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rededor. 25 Le haras tambien en torno un liston 
de un palmo y una guirnalda de oro alrededor 
del liston. 26 Y le haras cuatro anillos de oro, 
y pondras los anillos en los cuatro angulos co- 
rrespondientes a sus cuatro pies. 27 Los anillos 
estaran cerca del liston, para meter por ellos 
las varas, a fin de Uevar la mesa. 28 Fabricaras 
las varas de madera de acacia, y las cubriras 
de oro. Con ellas se llevara la mesa. 29 Haras 
tambien sus platos, sus cucharones, sus copas y 
sus tazas con que se nan de hacer las Iibacio- 
nes. De oro puro los haras. ^Y^sobre la mesa 
pondras perpetuamente delante de Mi el pan 
de la proposicion." 

El candelabro de oro. 31 "Haras tambien un 
candelabro de oro puro. El candelabro se haga 
de oro labrado a martillo. Su pie, su tallo, sus 
calices, sus botones y sus flores seran de una 
sola pieza. 32 Seis brazos saldran de sus lados: 
de un lado tres brazos del candelabro, y del 
otro lado otros tres brazos. 33 E1 primer brazo 
tendra tres calices en forma de flor de almen- 
dro (cada una), con un boton y una flor; tam- 
bien el segundo brazo tendra' tres calices en 
forma de flor de almendro, con un boton y una 
flor; y asi los seis brazos que salen del can- 
delabro. ^En el tallo del candelabro habra 
cuatro calices en forma de flor de almendro, 
con sus botones y sus flores. 35 Habra en el 
tallo un boton debajo de los dos brazos (infe- 
riores) que salen de el, y un bot6n debajo de 
(otros) dos de los brazos que salen de el, y un 
boton debajo de los dos brazos (superiores) 
que salen de el, segun el numero de los seis 
brazos que salen del candelabro. 36 Sus botones 
y sus brazos seran de una sola pieza. Todo 
ello sera una sola masa labrada a martillo, de 
oro puro. 37 Haras para el siete lamparas, y 
colocaras esas lamparas de tal manera que alum- 
bren la parte delante (del candelabro). 38 Sus 
despabiladeras y sus cazoletas seran de oro 
puro. ^Un talento de oro puro se empleara 
para hacer el candelabro con todos estos uten- 
silios. ^Y mira que lo hagas segun modelo 
que te ha sido mostrado en el monte." 

CAPfTULO XXVI 

El TabernAculo. 1 "A1 hacer la Morada em- 
plearas diez cortinas de tienda, de lino fino 



30. Los panes de la proposicidn eran una ofrenda 
perpetua de panes acimos. Cada sabado se los retira- 
ba y se los reemplazaba por otros frescos. I<os sacer- 
dotes tenian que comer los panes viejos dentro del 
Santuario. Vease Lev. 24, 5-9. Su sentido tipico es 
que debemos acercarnos a Dios con "los acimos de 
la sinceridad y verdad" (I Cor. 5, 8) y darle gra- 
cias continuamente por el alimento corporal y espiri- 
tual. La mesa con los panes es tambien imagen de la 
mesa eucaristica. Cf. Juan 6, 33 ss.; 12, 24. 

39. Ademis de iluminar el santuario, el candela- 
bro de los siete brazos tenia significado simb61ico. La 
luz es figura de Cristo (Juan 1, 7 ss.) ; los siete bra- 
zos simbolizan los siete dones del Espiritu Santo; el 
aceite es la fe y la gracia que alimentan la vida cris- 
tiana (vease Apoc. 1, 12 s.; Hebr. 8, 5). Un talento de 
oro, o sea, casi 50 legs.; segun otros, 25 kgs. 

1. El Taberndculo era la habitaci6n de Dios entre 



torcido, de color de jacinto. purpura escar- 
lata y carmesi, con querubines; haras de ella 
una obra maestra. 2 La longitud de cada cortina 
sera de veinte y ocho codos, y el anchq de 
cada cortina sera de cuatro codos. Una misma 
medida tendran todas las cortinas. 3 Cinco cor- 
tinas estaran unidas entre si, y las otras cinco 
estaran tambien unidas la una con la otra. 
4 Pondras lazos de jacinto en el borde de 1? 
primera cortina, en el extremo donde se une 
con la otra; lo mismo haras en el borde de la 
cortina que termina el segundo conjunto. 5 Cin- 
cuenta lazos pondras en la primera cortina, 
y otros cincuenta haras en el extremo de la 
segunda cortina donde termina el segundo 
conjunto. correspondiendose los lazos unos 
a otros. *Y haras cincuenta broches de oro, y 
por medio de los broches enlazaras las cortinas 
entre si, a fin de que la Morada forme un todo. 
Tabricaras tambien cortinas de pelo de cabra 
para un techo encima de la Morada. De estas 
cortinas haras once. 8 La longitud de cada cor- 
tina sera de treinta codos, y el ancho de cada 
cortina, de cuatro codos. Una misma me- 
dida tendran las once cortinas. 9 Juntaras cinco 
cortinas aparte y seis cortinas aparte; y dobla- 
ras la sexta cortina sobre el frente del Taber- 
naculo. 10 Pondras cincuenta lazos en el borde 
de la ultima cortina del primer conjunto, y 
cincuenta lazos en el borde del segundo con- 
junto. "Y haras cincuenta broches de bronce 
e introduciras los^ broches en los lazos, unien- 
do asi el Tabernaculo a fin de que forme un 
conjunto. 12 En cuanto a la parte sobresaliente 
de las cortinas del Tabernaculo, (tomards) la 
mitad de la cortina sobrante para colgarla en 
la parte posterior de la Morada. 13 Lo que so- 
bra del largo de las cortinas del Tabernaculo 
— un codo por este lado, y uno por el otro— 
colgara de ambos lados de la Morada, a un 
lado y a otro, jpara cubrirla. 14 Haras tambien 
para el Tabernaculo una cubierta de pieles de 
carnero tenidas de rojo: y sobre esta, una cu- 
bierta de pieles de tej6n." 

15 "Haras asimismo para la Morada unos ta- 
blones de madera de acacia que sirvan de 
postes. 16 La longitud de cada tabl6n sera de 
diez codos, y la anchura de cada tabl6n serl 
de codo y medio. 17 Cada tabl6n tendra dos 
espigas, para ensamblar el uno con el otro. De 
la misma manera haras todos los tablones de 



los hombres. Su parte principal consistia en el "Sane- 
ta Sanctorum" o "Santo de los Santos", llatnado tam- 
bien "Santisimo", cuyo interior era completamente- 
oscuro para simbolizar que Dios es un Ser invisible. 
S61o el Sumo Sacerdote podia entrar en el una vez 
al afio, el dia de la Expiacion. Delante del Santisimo 
se hallaba el "Santo", que era accesible a todos los 
sacerdotes. En el Santisimo se conservaba el Area 
de la Alianza, y dentro de ella las tablas de la Ley; 
habia alii un vaso con el man a y la vara de Aaron 
(Hebr. 9, 4). Ve"ase 25, 21; III Rey. 8, 9; II Par. 
5, 10. En el Santo se hallaban el altar del incien- 
so, la mesa de los panes de la proposici6n y el can- 
delero de oro. Todas estas cosas sagradas, y el mis- 
mo Tabernaculo eran "bosquejo y sombra de las co- 
sas celestiales" (Hebr. 8, 5). 

6. La Morada: la morada de Dios, el Tabernaculo. 
cf. v. 9. 
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EXODO 28, 17-37; 27, 1-11 



la Morada. 18 De los tablones de la Morada 
haras veinte para el lado del Negueb, hacia el 
sur. 19 Igualmente fabricaras cuarenta basas de 
plata para colocar debajo de los veinte tablo- 
nes: dos basas bajo cada uno de los tablones, 
para sus dos espigas. 20 Para el segundo lado 
de la Morada, la parte del norte, haras tambien 
veinte tablones, 21 con sus cuarenta basas de 
plata: dos basas bajo cada uno de los tablones. 
^ara la parte posterior de la Morada, hacia 
el occidente, haras seis tablones; 23 y dos mas 
para los angulos de la parte posterior de la 
Morada; 24 los cuales estaran unidos por la parte 
inferior, formando un conjunto hasta arriba, 
hasta el primer anillo. Asi se haran los dos 
tablones destinados para los dos angulos. 25 Se- 
ran, pues, ocho tablones, con sus basas de plata, 
(en total) diez y seis basas; dos basas bajo 
cada uno de los tablones. ^Haras, adenias, 
cinco travesafios de madera de acacia para los 
tablones de un lado de la Morada, 27 y cinco 
travesafios para los tablones del otro lado de la 
Morada, y cinco travesafios para los tablones 
de la parte posterior de la Morada, _ hacia el 
occidente. **Y el travesano intermedio pasara 
a traves de los tablones de un extremo al otro. 
^os tablones los revestiras de oro, y haras 
anillos de oro, por donde han de pasar los 
travesafios. Revestiras de oro tambien los tra- 
vesafios. ^Erigiras la Morada segun el plan 
que te ha sido mostrado en el monte." 

El velo del Tabernaculo. 31 "Y hards un 
velo de jacinto, purpura escarlata, carmesi y 
lino fino torcido, con querubines. Ha de ser 
una obra maestra. 32 Y lo colgaras de cuatro 
columnas de acacia, revestidas de oro, provistas 
de clavos de oro y (asentadas) sobre cuatro 
basas de plata. 33 Y colgaras el velo de los 
corchetes; y alii, detras del velo, pondras el 
Area del Testimonio, y el velo os servira para 
separar el Santo del Santisimo. M E1 propicia- 
torio lo pondras sobre el Area del Testimonio 
en el Santisimo. ^Fuera del velo colocaras 
la mesa, y frente a la mesa, en el lado meri- 
dional de la Morada, el candelabro; de manera 
que pondras la mesa en el lado norte." 



18. Nigueb: asi se llama el extremo meridional de 
Palestina. De ahi que la Biblia tome esta palabra 
como sinonimo de sur. 

24. Texto oscuro. Algunos dan como probable que 
"los dos tablones o postes angulares tenian doble es- 
pesor que los demas y resultaban cuadrados, gobresa- 
liendo un tanto sobre los dos lados exteriores; se ele- 
vaban hasta el primer anillo (por arriba) donde se le 
unian los primeros travesafios" (Bover-Cantera). 

30. El Tabern&culo es figura del templo cristiano, 
en el cual Dios ha elegido su habitacion entre los 
hombres. El Sancta Sanctorum recuerda el Sagrario 
donde Jesus esta presente dia y noche bajo la especie 
del pan. El vaso del mana esta reemplazado por el 
copon que encierra el verdadero pan del cielo (Juan 
6, 32); las tablas de la Ley, por el Evangelio, que 
antiguamente se conservaba en la Iglesia junto al 
Santisimo. 

33. Este velo que separaba el Santo del Santisimo 
del Templo, se rompio en la muerte de Jesus, lo 
cual simbolizaba el fin del Antisuo Testamento y el 
reemplazo de su culto por el Sacrificio de la Cruz. 
Cf. Mat. 27, 51 y nota. 



La cortina del TabernAculo. 38 "Haras tam- 
bien para la puerta del Tabernaculo una cor- 
tina de jacinto, purpura escarlata, carmesi y 
lino fino torcido, obra de recamador. 37 Para 
la cortina fabricaras cinco columnas de acacia, 
las que cubriras de oro; sus corchetes serin 
tambien de oro, y fundiras para ellas cinco ba- 
sas de bronce." 

CAPlTULO XXVII 

El altar de los holocaustos. ^'Haras de 
madera de acacia tambien el altar, de cinco 
codos de largo y de cinco codos de ancho. 
El altar sera, pues, de forma cuadrada y ten- 
dra tres codos de altura. ^n sus cuatro angu- 
los le pondras cuernos, procedentes de el mis- 
mo, y lo revestiras de bronce. 3 Y haras para 
el recipientes donde recoger sus cenizas, y pa- 
letas y tazones y tenedores y braseros. Todos 
sus utensilios los haras de bronce. 4 Fabricaras 
para el tambien una rejilla de bronce, en forma 
de red; y en la red, en sus cuatro extremos, 
haras cuatro anillos de bronce; 5y la colocaras 
abajo, en el circuito inferior del altar, de modo 
que la red llegue hasta la mitad del altar. 6 Y 
haras varas para el altar, varas de madera de 
acacia, que revestiras de bronce. TEstas varas 
se introduciran por los anillos de modo que 
corran a lo largo de ambos lados del altar para 
transportarlo. *Lo haras de tablas y hueco. 
Conforme a lo que te he mostrado en el mon- 
te, asi sea hecho." 

El atrio. '"Tambien haras el atrio de la 
Morada. Del lado del Negueb, hacia el 
sur, habra para el atrio cortinas de lino 
fino torcido, en una extension de cien 
codos a lo largo de este lado, con sus veinte 
columnas y sus veinte basas de bronce. Los 
corchetes de las columnas y sus anillos serin 
de plata. U A lo largo del lado septentrional 



1 ss. Este altar, es decir, el altar de los holocaus- 
tos, servia para el sacrificio matutino y vespertino, 
que era. consumido por el fuego. De ahi su nombre. 
Adenias se ofrecian en i\ otros sacrificios, prescri- 
tos y privados. Su lugar era en el medio del atrio, 
delante de la puerta del Santo, de manera que San 
Pablo pudo establecer un paralelo entre el y el lugar 
donde Cristo murio: fuera de la puerta de la ciudad 
(Hebr. 13, 12>. Los cuernos sobresalientes de los 
cuatro angulos del altar de los holocaustos. no son 
puro adorno, sino que significan. en el_ simbolismo 
biblico, el poder de Dios. Vease la expresi6n "cuerno 
de salud" en S. 17, 3 y Luc. 1, 69, donde "esta me- 
tafora — tomada del arma defensiva de los animates 
cornudos para significar fortaleza, poder, protecci6n — 
pudiera traducirse parcialmente en nuestro idioma por 
yelmo o casco protector" (Prado, Salterio. p. HO). 

8. Hueco: la parte hueca se llenaba de tierra y 
piedras, de modo que esto ultimo formaba, como en 
los tiempos de los patriarcas. el altar propiamente 
dicho. San Juan de la Cruz lo explica en sentido mis- 
tico, diciendo: "-Que por esto mandaba Dios que el 
altar donde se habian de hacer los sacrificios, estu- 
viese de dentro vacio para que entienda el alma cuan 
vacia la quiere Dios de todas las cosas, para que 
sea digno altar donde este su Majestad". (Subida 
al Monte Carmelo, 1, 5). 

9. Ntgueb, o sea, la parte meridional. Al atrio te- 
nia acceso todo el pueblo; su significado simbolico 
consiste, por eso, en representar al pueblo de Dios, 
mientras el Tabernaculo representa la casa de Dios. 



EXODO 27, 11-21; 28, 1-22 



107 



habra igualmente cortinas en una extension de 
cien codos de largo, con sus veinte columnas, 
y veinte basas de bronce para ellas; y Ios 
corchetes de las columnas y sus anillos seran 
de plata. 12 A lo ancho del atrio, por el lado 
occidental, habra cortinas en una extension de 
cincuenta codos; sus columnas seran diez. 
y las basas para ellas, diez. 13 E1 ancho del 
atrio por el lado oriental, donde sale el sol, 
sera de cincuenta codos. 14 Las cortinas puestas 
por un lado (de la puerta) tendran quince 
codos; sus columnas seran tres, y las basas para 
ellas, tres 15 Y por el otro lado, quince (codos) 
de cortinas; sus olumnas seran tres, y las basas 
para ellas, trc. ,6 La puerta del atrio tendra 
una cortina d' • einte codos, de Jacinto, de 
purpura escarlata, carmesi y lino fino torzal, 
obra de recamador. Sus columnas seran cuatro, 
y las basas para ellas, cuatro. 17 Todas las 
columnas en torno al atrio tendran anillos de 
plata; sus corchetes seran de plata, y sus basas 
de bronce. 18 E1 atrio tendra cien codos de 
largo, cincuenta de ancho por ambos lados y 
cinco codos de alto; (sus cortinas) seran de lino 
torzal y sus basas de bronce. 19 Todos los uten- 
sillos de la Morada para toda clase de servi- 
cio, con todas sus estacas y todas las estacas 
del atrio, seran de bronce." 

El aceite para el candelero. 20 "Mandaras 
a los hijos de Israel que te traigan aceite puro 
de olivas majadas para el candelabro, a fin de 
alimentar las lamparas continuamente. ^En el 
Tabernaculo de la Reunion, fuera del velo que 
pende delante del Testimonio, lo han de pre- 
parer Aaron y sus hijos, (para que arda) 
delante de Yahve desde la tarde hasta la ma- 
Sana. Estatuto perpetuo es dste para todas 
las generaciones de los hijos de Israel." 

CAPfTULO XXVIII 

Las vestiduras del Sumo Sacerdote. ^'Has 
llegar a ti de en medio de los hijos de Israel 
a tu hermano Aaron, con sus hijos, para que 
el sea sacerdote mio: Aaron, con Nadab, Abiu, 
Eleazar e Itamar, hijos de Aaron. *Y haras a 
Aaron, tu hermano, vestiduras sagradas, para 
gloria y adorno. 3 Hablaras con todos los hom- 
bres ingeniosos, que Yo he dotado de espiritu 
de sabiduria, y ellos haran las vestiduras de 
Aaron, para santificarle, a fin de que sea sacer- 
dote mio. 4 Estas son las vestiduras que han de 



20. Aceite puro: |El tnejor aceite! demos a Dios 
lo mejor de nuestro ser: el corazon. El nos ha dado 
lo mejor del Suyo: su propio Hijo (Juan 3, 16). 
Continuamente: Todos los dias, a la tarde (v. 21), las 
lamparas debian sacarse y li-mpiarse y luego volverse 
a colocar. Esas lamparas son figuras de la lampara 
que en las iglesias cristianas arde ante el Santisimo. 

21. Tabernaculo de la Reunion: La Vulgata vierte: 
Tabernriculo del Testimonio. Siynifica aqui la prime- 
ra parte del Tabernaculo. el Santo, "fuera del velo 
que pende delante del Testimonio", o Santisimo. El 
velo cs el que se halla entre el Santo y el Santisimo. 
Cf. 26, 33 y nota. 

1. Notese como Dios llama al sacerdocio a quie- 
nes quiere. Vease Marc. 3, 13; Juan 15, 16; Ilebr. 
5, 4. Cf. II Par. 26, 18; S. 104, 26. 



hacer: un pectoral, un efod, una sobretunica, 
una tunica bordada, una mitra y un cintu- 
ron. Haran, pues, vestiduras sagradas para 
Aaron, tu hermano, y para sus hijos. a fin de 
que sean sacerdotes delante de Mi. 5 Tomaran 
para ello oro, jacinto, purpura escarlata y car- 
mesi y tejido de lino fino." 

El efod. 6 "E1 efod lo haran artisticamente 
de oro, de jacinto, purpura escarlata, carmesi 
y lino fino torzal. 'Tendra dos hombreras uni- 
das entre si y atadas a sus dos extremes. 8 La 
cinta que esta sobre el para ceiiirlo, formara 
una misma pieza con el arrancando del mismo, 
y sera de oro, de jacinto, purpura escarlata, 
carmesi y lino fino torzal. 9 Y tomaras dos 
piedras de onice. sobre las cuales grabaras los 
nombres de los hijos de Israel: 10 seis de sus 
nombres en una piedra, y los seis nombres 
restantes en la otra piedra, por orden de su 
nacimiento. "Como se tallan las piedras y como 
se graban los sellos, asi haras grabar en esas 
dos piedras los nombres de los hijos de Israel, 
engarzandolas en engastes de oro. 12 Despues 
pondras las dos piedras sobre las hombreras del 
efod, como piedras de recuerdo de los hijos 
de Israel, y asi llevara Aaron sus nombres 
sobre sus dos hombros para memoria delante 
de Yahve. 13 Haras, pues, engastes de oro; 
14 y tambien dos cadenillas de oro puro, tren- 
zadas a manera de cordones, y fijaras las cade- 
nillas trenzadas en los engastes." 

El pectoral. ''"Haras tambien artisticamente 
el pectoral del juicio, al estilo de la obra del 
efod. De oro, purpura escarlata, carmesi y 
lino fino torzal lo haras. 16 Sera cuadrado y 
doblado, de un palmo de largo y de un palmo 
de ancho. ^o guarneceras de engastes de 
pedreria, poniendo las piedras en cuatro filas; 
en la primera fila un sardio, un topacio y una 
esmeralda; 18 en la segunda fila un rubi, un 
zafiro y un diamante; 19 en la tercera fila un 
jacinto, un agata y una amatista; ^en la cuarta 
fila un crisolito, un onice y un jaspe; todos 
engastados en oro. 21 Las piedras corresponde- 
r£n a los nombres de los hijos de Israel: doce, 
como los nombres de ellos, entalladas como 
sellos cada una con su nombre, conforme a las 
doce tribus." 

22 Sobre el pectoral hards cadenillas de oro 



6. No conocemos exactamente la forma del efod. 
Parece que tenis forma de escapulario que se suje- 
taba al talle por un cintur6n, pero no llegaba a las 
rodillas. Era la prenda oficial del Sumo Sacerdote, 
r.uando actuaha como mediador entre Dios y el pue- 
blo. Por eso llevaba grabados los nombres de las 
doce tribus de Israel. Un efod de lino que no 
servia para el culto, se menciona en I Rey. 2, 18 y 
II Rev. 6, 14. Se usaba el efod tambien en sentido 
idnlatrico (Juec. 8, 27; 18, 18). 

15. El pectoral (o racional) del juicio se p^.recia a 
la actual bolra del corporal. El nombre "racional del 
juicio" le fue dado porque mediante el el Sumo Sa- 
cerdote consultaba a Dios (vease v. 30). El nombre 
"pectoral" lc viene de que el Sumo Sacerdote lo lle- 
vaba sobre su pecho. 

17 ss. Cf. las. piedras preciosas de Ios doce funda- 
ments del muro de la Jerusalen celestial en Apoc. 
21, 19 ss. 
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puro, trenzadas a manera de cordones; ^y so- 
bre el pectoral dos anillos de oro, que fijaras 
en los dos extremos del pectoral. ^Introdu- 
ciras los dos cordones de oro por los dos ani- 
llos, en los extremos del pectoral; ^y uniras 
los dos extremos de los dos cordones a los dos 
engastes, y los fijaras en la parte delantera 
de las hombreras del efod. 26 Haras (otros) 
dos anillos de oro, que pondras en los dos 
extremos (inferiores) del pectoral, en el borde 
interior que mira hacia el efod. 27 Ademas ha- 
ras dos anillos de oro y los fijaras en la parte 
inferior de las dos hombreras del efod, por 
delante, cerca de su enlace, por encima de la 
cinta del efod. 28 E1 pectoral se unira por sus 
anillos a los anillos del efod, con un cordon 
de jacinto, para que quede sobre la cinta del 
efod y no se desprenda el pectoral del efod. 
29 Asi llevara Aaron sobre su corazon los nom- 
bres de los hijos de Israel, en el pectoral del 
juicio, siempre que entre en el Santuario, en 
memoria perpetua delante de Yahv6. 3°En el 
pectoral del juicio pondras los Urim y Tum- 
mim, para que esten sobre el corazon de Aaron 
cuando se presente ante Yahve. Asi llevara 
Aaron constantemente sobre su corazon delan- 
te de Yahve el juicio de los hijos de Israel." 

La sobretunica. 31 "La sobretunica del efod 
la haras toda de jacinto. 32 En su centro habra 
una abertura para la cabeza; esta abertura ten- 
dra todo en torno una orla, tejida como el 
cuello de una cota, para que no se rompa. 
"Alrededor de todo su borde inferior pondras 
granadas de jacinto, purpura escarlata y car- 
mesi. y en medio de ellas todo en torno cam- 
panulas de oro. M A una campanilla de oro y 
una granada siga otra campanilla de oro y otra 
granada, todo alrededor del borde inferior de 
la sobretunica. 35 Aar6n la llevara en el ejer- 
cicio de su ministerio, para que se oiga su so- 
nido cuando entre en el Santuario ante Yahve 
y cuando saiga; y asi no morira." 

La diadema. 36 "Haras, ademas, una lamina 
de oro puro, y en ella grabaras, como se gra- 
ban los sellos: Santidad a Yahve. 37 La sujeta- 
ras con un cordon de jacinto de tal modo que 
este fija sobre la mitra, por delante. ^Estara 

30. El nombre de Urim y Tummim ("luces" y 
"perfecctones"), quiere decir que Servian para cono- 
cer la voluntad .divina. Por eso algunos interpretes 
modernos se inclinan a ver en ellos suertes sagradas, 
piedras o varillas que estaban dentro de la boisa del 
pectoral y por medio de las cuales el Sumo Sacerdo- 
te averiguaba la verdad. San Jer6nimo y otros expo- 
sitores antijuos creen que estas palabras "Urim y 
Tummim" no eran mas que una inscripcidn hecha en 
el pectoral. Otros opinan que una de las dos piedras 
o varillas daba respuesta afirmativa, y la otra, nega- 
tiva. "Dios manifestaba ordinariamente sus volunta- 
des por medio del Urim y el Tummim, hasta que se 
construyo el Templo de Terusalen. Desde entonces 
suscito el Senor profetas, a quienes acudia el pueblo 
para conocer la voluntad divina en lo tocante a asuntos 
de Estado, religiosos y particulares" (Bover-Cantera). 

35. Tambien los reyes orientales tenian campanulas 
de oro en la orla de sus vestidos. 

36. Santidad a Yahvi, esto es, santo o consagrado 
a Yahve. 



sobre la frente de Aaron; pues Aaron llevara 
las faltas cometidas por los hijos de Israel en 
las cosas sagradas al ofrecer toda suerte de 
santas ofrendas. Estara constantemente sobre 
su frente, para que hallen gracia delante de 
YahveV' 

La tunica, la mitra y el cintur6n. s^TLa 
tunica la tejeras de lino fino. Haras tambien 
la mitra de lino fino. El cinturon lo haras 
de labor de recamado." 

Las vestiduras de los hijos de Aaron. ♦'•"Para 
los hijos de Aaron haras tunicas. Les haras 
tambien cinturonesy turbantes para distincion 
y adorno. ^Vestiras asi a Aaron, tu hermano, 
y a sus hijos. Y los ungiras, los consagraras 
y _ los santificaras, para que sean sacerdotes 
mios. ^Hazles tambien calzoncillos de lino, 
para cubrir su desnudez desde la cintura hasta 
los muslos. 43 Aaron y sus hijos los llevaran 
al entrar en el Tabernaculo de Reuni6n, o al 
acercarse al altar para servir en el Santuario, 
a fin de que no se atraigan culpa y asi mue- 
ran. Estatuto perpetuo sera este para el y su 
descendencia despues de el." 

CAPiTULO XXIX 

La consagraci6n de los sacerdotes. 1 "Para 
consagrar a los sacerdotes mios, has de proce- 
der con ellos de esta manera: Toma un novi- 
Uo y dos carneros sin tacha, *y panes acimos 
y tortas sin levadura amasadas con aceite, como 
tambien galletas sin levadura, untadas con 
aceite. De flor de harina de trigo los haras. 
3 Y los pondras en un canasto, y los presen- 
taras en el canasto junto con el novillo y los 
dos carneros. *Luego haras que Aaron y sus 
hijos se acerquen a la entrada del Tabernacu- 
lo de la Reunion, donde los lavaras con agua. 
5 Tomaras despues las vestiduras y vestiras a 
Aaron con la tunica, el manto del efod, el 
efod y el pectoral, que ceiiiras con la cinta del 
efod. Pondras la mitra sobre su cabeza, y sobre 
la mitra colocaras la diadema de santidad. 'En- 
tonces tomaras el 61eo de la uncion, se lo 



39. Cf. la misma descripci6n de los vestidos del 
Sumo Sacerdote en Ecli. 45, 9 ss. 

41. Los consagrards; literalmente : les llenaras las 
manos. Llenarle a alguno las manos es un hebrais- 
mo que significa entregarle un cargo. 

43. Estatuto perpetuo: "San Agustin observa que 
estas leyes para el sacerdocio levitico fueron eternas, 
no en si mismas, sino en la verdad de .Tesucristo 
figurada en ellas (Quaest. 24). Asi tambien el sa 
cerdocio de Aar6n se llama perpetuo y duradero, co- 
mo de color de jacinto" (Paramo). 

4. Los lavards con agua, lo cual significa simb6- 
licamente la regeneraci6n (cf. Tit. 3, 5). Cristo, cuyo 
tipo era Aaron, no necesitaba ningun lavacro para pu- 
rificaci6n, aunque se someti6 al bautismo de Juan por- 
que quiso cumplir lo que estaba prefigurado en Aar6n, 
y sobre todo porque habia tornado sobre si nuestros pe- 
cados (cf. II Cor. 5, 21; Gal. 1, 4; I Pedro 2, 24). 

6. La diadema de santidad, en la cual estaban gra- 
badas las palabras "Santidad a Yahve". Cf. 28, 36 
y nota. 

7. De ahi que la Iglesia use tambien el 61eo en la 
ordenaci6n de los sacerdotes. N6tese que Moisis, sin 
ser sacerdote, consagra a Aaron. IyO hizo por orden 
de Dios. 
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derramaras sobre la cabeza y asi lo ungiras. 
'Haras igualmente que se lleguen sus Tiijos 
y los vestiras con tunicas; *y ceniras a Aaron 
y a sus hijos los cinturones y les sujetaras 
las tiaras. A ellos les correspondera el sa- 
cerdocio por ley perpetua. Asi consagraras a 
Aaron y a sus hijos. 10 E1 novillo lo llevaras 
ante el Tabernaculo de la Reunion, y Aaron 
y sus hijos pondran las manos sobre la cabeza 
del novillo. n Luego degollaras el novillo de- 
lante de Yahve, a la entrada del Tabernaculo 
de la Reunion. 12 Y tomando de la sangre del 
novillo la pondras con tu dedo sobre los 
cuernos del altar, y derramaras toda la sangre 
al pie del altar. 13 Saca todo el sebo que cubre 
las entrafias, la redecilla del higado, y los dos 
rinones con el sebo que los envuelve, para 
quemarlo en el altar. 14 Mas la carne del 
novijlo, con su piel y sus excrementos, la que- 
maras fuera del campamento. Es sacrificio por 
el pecado." 

15 "Despues tomaras uno de los carneros, y 
Aaron y sus hijos pondran las manos sobre la 
cabeza^ del carnero. 16 Degollado el carnero 
tomaras de su sangre y rociaras con ella el 
altar todo en derredor. 17 Luego descuartizaras 
el carnero, lavaras sus entrafias y sus piernas, 
las pondras sobre sus trozos y sobre su cabeza, 
18 y quemaras todo el carnero en el altar. Es 
holocausto a Yahve, olor grato, sacrificio con- 
sumido por el fuego en honor de Yahve. 19 To- 
maras tambien el segundo carnero, y Aaron 
y sus hijos pondran las manos sobre la cabeza 
del carnero. ^Y degollado este carnero, toma- 
ras de su sangre y untaras con ella el 16bulo 
de la oreja derecha de Aaron y el lobulo de 
la oreja derecha de sus hijos, el pulgar de su 
mano derecha y el pulgar de su pie derecho, 
y derramaras la sangre (restante) alrededor 
de} altar. 21 Toma luego de la sangre que ha- 
bra sobre el altar, y del oleo de la uncidn, 
para rociar a Aaron y sus vestiduras, sus hijos 
y las vestiduras^ de sus hijos juntamente con 
el. Asi quedaran consagrados el y sus vesti- 
duras, y con el sus hijos y las vestiduras de 
sus hijos. 22 Toma despues de este carnero el 
sebo: la cola, el sebo que cubre las entrafias, 
la redecilla del higado, los dos rifiones con 
el sebo que los envuelve, y la pierna derecha, 
porque es carnero de consagraci6n. 23 Toma 
tambien un pan, una torn de pan de aceite 
y una galleta del canasto de los acimos que 
esta delante de Yahve." 

9. Por ley perpetua, en el sentido de que habia de 
durar hasta la derogation de la I^ey Antigua, o sea 
porque el sacerdocio judio era figura del sacerdocio 
eterno de Jesucristo. Cf. 28, 43 y nota; Hebr. caps. 
7-10. 

10. Poner las manos sobre la victima significaba 
cargar sobre ella los pecados y ofrecerla a Dios en 
expiaci6n de las culpas propias. Se cree que con esta 
ceremonia se hacia la confesion de los pecados. 

18. Quemar la victima en holocausto, es simbolo 
de Ja completa entrega a Dios y. a la vez recono- 
cimiento de su absoluto dominio sobre todas las crea- 
turas. Olor grato, porque era figura del Cordero Jesus, 
en quien el Padre tiene puestas todas sus compla- 
cencias (Ef. 5, 2). 



24 "Todo eso pondras sobre las palrnas de las 
manos de Aaron y de sus hijos; y lo meceras 
como ofrenda mecida delante de Yahve. 25 Des- 
pues lo tomaras de sus manos y lo quemaras 
en el altar encima del holocausto como olor 
grato a Yahve. Es un sacrificio a fuego en 
honor de Yahve. 28 Tomaras tambien el pecho 
del carnero degollado en la consagracion de 
Aaron, y lo meceras como ofrenda mecida 
delante de Yahve; esa sera tu porcion. Z7 Asi 
santificaras el pecho de la ofrenda mecida y la 
pierna de la elevacion, es decir, aquellas partes 
del carnero de la consagracion que han sido 
mecidas y elevadas y pertenecen a Aaron y 
a sus hijos; 28 y seran de Aaron y de sus hijos, 
como porcion legal perpetua, de parte de los 
hijos de Israel; porque es ofrenda de elevacion; 
y esa ofrenda de elevacion han de darsela los 
hijos de Israel en sus sacrificios pacificos como 
ofrenda alzada en honor de Yahve." 

29 "Las vestiduras sagradas de Aaron seran 
despues de el para sus hijos. Con ellas seran 
ungidos y con ellas seran consagrados. ^Por 
siete dias las vestira aquel de sus hijos que 
sea sacerdote en su lugar y entre en el Taber- 
naculo de la Reuni6n para servir en el San- 
tuario. 31 Despues tomaras el carnero de la con- 
sagracion y coceras su carne en lugar sagrado; 
32 y Aaron y sus hijos comeran a la entrada 
del Tabernaculo de la Reunion la carne del 
carnero y el pan que estara en el canasto. 
Comeran aquello que ha servido para su ex- 
piacion, al consagrarlos y santificarlos; pero 
ningun extrano coma de ellas, porque son 
cosas santas. 34 Si sobrare algo de la carne de 
la consagracion o del pan hasta el dia siguiente, 
quemaras el resto; no ha de comerse, porque 
es cosa santa." 



24 ss. Lo meceras: otra traduccion: los mecer&s, 
o los agitaras. Cf. v. 26. El texto habia en v. 27 de 
la ''pierna de la elevacion", o pierna alzada, para 
expresar que las ofrendas se mecian con las manos 
hacia arriba y abajo y hacia los cuatro vientos. Xa 
ceremonia muestra a las claras que la funcion princf* 
pal de los sacerdotes consistia en levantar las ofren- 
das a la presencia del Senor. I,a antigua interpre- 
ticion judia entiende la elevaci6n en el sentido de 
que iMoises, con sus manos puestas debajo de las ma- 
nos de los nuevos sacerdotes, las haya mecido, pre- 
sentando asi a Dios los sacerdotes mismos como 
ofrenda. 

29. Despues de 61 para sus hijos: No se conoce 
con exactitud el rito de la consagracion de los sa- 
cerdotes posteriores a los tiempos de Moises. Sin em- 
bargo, es cierto que en el periodo anterior al cautive- 
rio babilonico se ungia a cada Sumo Sacerdote y se 
le imponian las vestiduras pontificias (I,ev. 21, 10; 
Num. 20, 26-28). Despues del cautiverio no se los 
ungia mas; simplemente tenian que ponerse las vesti- 
duras pontificales y ofrecer un sacrificio (Steinmue- 
ller, Introduction, p. 335). 

33. Para su exfiacidn: l<a voz hebrea "expiar" 
significa literalmente "cubrir (los pecados)". Cf. S. 
31, 1, donde el Salrriista felicita al hombre a quien 
se cubrii el pecado. San Pablo, que cita al Salmis- 
ta en Rom. 4, 7, lo interpreta diciendo que todos 
hemos sido justificados "mediante la Redencion que 
es por Cristo Jesus, a quien Dios puso como instru- 
mento de propitiation, por medio de la fe en su 
sangre, para que aparezca la justicia suya, por ha- 
berse disimulado los anteriores pecados en la pacien- 
cia de Dios" (Rom. 3, 24-26). Dios "cubre" borrando. 
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EXODO 29, 35-4«; 30, 1-18 



^"Haras, pues, con Aaron y con sus hijos 
de esta manera, segiin todo lo que te he man- 
dado. Durante siete dfas los consagraras. 36 Ca- 
da dia ofreceras un novillo como sacrificio 
por el pecado, para expiation; y purificaras 
el altar mediante esta expiation, y lo ungiras 
para santificarlo. 37 Por siete dfas haras la expia- 
tion del altar, y lo santificaras, y sera el altar 
cosa sacratisima; todo cuanto toque el altar 
quedara santificado." 

El sacrificio perpetuo. 38 "He aqui lo que 
has de ofrecer sobre el altar: dos corderos 
primales cada dia perpetuamente. 39 Un cordero 
ofreceras por la mafiana, y el otro cordero lo 
ofreceras entre las dos tardes; 40 y con el pri- 
mer cordero la decima parte (de un efa) de 
flor de harina amasada con un cuarto de hin 
de aceite de oliva majada, y para libation un 
cuarto de hin de vino. 41 E1 otro cordero lo 
ofreceras entre las dos tardes, con la misma 
ofrenda como a la mafiana y con la misma 
libation, como olor grato, sacrificio a fuego 
en honor de Yahve; ^en holocausto perpetuo, 
durante vuestras generaciones, ante Yahve, a la 
entrada del Tabernaculo de la Reunion, donde 
me encontrare con vosotros, para hablar alii 
contigo. ^AlH me reunire con los hijos de 
Israel y (el lugar) sera consagrado por mi glo- 
ria. ^Consagrare el Tabernaculo de la Reu- 
nion y el altar, y consagrar£ tambien a Aaron 
y a sus hi) os para que sean mis sacerdo- 
tes. 45 Y habitare en medio de los hijos de 
Israel, y sere su Dios. 46 Y reconoceran que 
Yo soy Yahve, su Dios, que los saque de la 
tierra de Egipto para habitar entre ellos, 
Yo, Yahve, su Dios." 

CAPlTULO XXX 

El altar del incienso. 1 "Haras tambien un 
Altar para quemar el incienso. De madera de 
acacia lo haras. 2 Sera cuadrado: de un codo 
de largo y de un codo de ancho. y su altura 
sera de dos codos. Sus cuernos formaran un 
mismo cuerpo con el. 3 Lo revestiras de oro 
puro, tanto su parte superior como sus cuatro 
lados, y sus cuernos. Le haras en torno una 
guirnalda de oro, 4 y debajo de la guirnalda, 
a los costados, dos anillos. Hazlos a ambos 



40. La decima parte (de un efa), o sea, 3, 6 li- 
tres. El hin era la sexta parte del efa. 

41. Entre las dos tardes: modismo hebreo que se- 
fiala el intervalo de media luz entre. la puesta del sol 
y la oscuridad. 

45. Cf. 19, 5 s. y nota. "Esta presencia de Yahve 
en medio de su pueblo de que tanto hablo la Ley 
es de la mayor importancia en la religion mosaica 
y recibe en los Profetas y en los Salmos una explica- 
cion mesianica, que luego completan los apostoles 
con la explicacion de los mas altos misterios de la 
revelacion evangelica (Ex. 25, 8; Lev. 26, 12; III 
Rey. 8, 27 ss.; Jer. 7, 3. 7; Ez. 45, 7. 9; Zac. 2, 41; 
8, 3; Rom. 8, 9; II Cor. 6. 16; II Tim. 1, 14; Apoc. 
21, 3; Juan 1, 14) (Nacar-Colunga). 

1. El altar de los inciensos estaba "delante del ve- 
to" (v. 6), o sea, en el Santo. El incienso simboliza 
en el Apocalipsis las oraciones de los fieles (Apoc. 
8, 3 s.), que son el fruto de los labios y un "continue 
aacrificio de alabanza" (Hebr. 13, 15). 



lados, para pasar por ellas las varas con que 
transportarlo. 5 Fabricaras las varas tomando 
madera de acacia y las recubriras de oro. *Lo 
colocaras delante del velo que esta ante el 
Area del Testimonio y ante el propiciatorio 
que se halla encima del Testimonio, donde 
Yo me entrevistare contigo. 7 Aaron quemara 
en el incienso aromatico; lo quemara todas 
las mafianas, al preparar las lamparas, 8 y lo 
quemara Aaron tambien cuando entre las dos 
tardes preparare las luces. Sera incienso con- 
tinuo ante Yahve de generation en generation. 
9 No ofrezcais sobre el incienso extrano, ni 
holocausto ni ofrendas, ni derrameis sobre el 
libation alguna. 10 Una vez al ano hara Aaron 
expiation sobre los cuernos de este altar con 
la sangre del sacrificio por el pecado. Una vez 
cada ano hara sobre el expiation para vues- 
tros descendientes. Cosa santisima es esta para 
Yahve." 

El tributo para el Tabernaculo. 11 Hablo 
Yahve a Aloises, diciendo: 12 "Cuando con- 
tares el mimero de los hijos de Israel, para 
hacer su censo, cada uno de ellos pagara a 
Yahve un rescate por su vida al ser empa- 
dronados, para que no haya plaga entre ellos 
con iriotivo del empadronamiento. 13 Esto es 
16 que ha de dar cada uno de los empadrona- 
dos: medio siclo, seguh el peso del Santuario. 
Un siclo son veinte gueras. Medio siclo es, 
pues, el tributo que se ha 3e dar a Yahve. 
14 Todos los empadronados, de veinte anos pa- 
ra arriba, pagaran el tributo a Yahve. 15 E1 rico 
no dara mas, ni el pobre menos del medio 
siclo, al pagar el tributo a Yahve como res- 
cate de vuestras vidas. 16 Tomaras el dinero 
del rescate de parte de los hijos de Israel, 
para emplearlo en el servicip del Tabernacu- 
lo de la Reunion; y sera para los hijos de 
Israel un recuerdo ante Yahve para el res- 
cate de sus vidas." 

La pila de bronce. 17 Hablo Yahve a Moises 
diciendo: 18 "Haz una pila de bronce con su 
base de bronce para las abluciones. Colo- 



6. El Area del Testimonio: el Area de la Alianza. 
El Testimonio es la Ley que se guardaba en el Area. 
Vease 27, 21 y nota. 

12 s. EI pueblo de Israel pertenecia a Dips y solo 
El tenia el derecho de hacer el censo. Si un caudillo 
o rey lo hacia por propia iniciativa caia sobre el 
una plaga como en el empadronamiento hecho por 
David (II Rey. 24, 15). En el v. 13 impone Dios un 
tributo para que reconociesen su pleno dominio. Re- 
cuerdese el medio siclo o didracma en tiempo de Je- 
sucristo (Mat. 17, 27). El siclo grande o del Tem- 
plo pesaba .16,37 gr. 

17. La pila de bronce: No se da en la Biblia una 
descripcion clara de este lavabo, pero parece que se 
componia de dos partes: "La parte superior tenia 
forma de caldera para contener el agua; y la inferior 
servia de jofaina que podia ser usada por los sacer- 
dotes para lavarse las manos y los pies antes de en- 
trar al Tabernaculo. y tambien para limpiar la came 
de las victimas del sacrificio. los vasos del mismo, 
y los vestidos si se manchaban. La parte superior 
tenia probablemente dos aberturas para dejar salir 
el agua; la base era cuadrada o redonda y de altura 
moderada" (Steinmueller, Introd. General a la Sagr. 
Escr., p. 304). 



EXODO 30, 18-38; 31, 1-16 
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cala entre el Tabernaculo de la Reunion y 
el altar y echa agua en ella, 19 para que Aaron 
y sus hi) os se laven en ella las manos y los 
pies. 20 Antes de entrar en el Tabernaculo 
de la Reunion se han de lavar con agua para 
que no mueran, y tambien antes de acercarse 
al altar para el ministerio, para quemar un 
sacrificio en honor de Yahve. 21 Se lavaran 
las manos y los pies, para que no mueran. 
Esta sera ley perpetua para ellos, para 
Aaron y sus descendientes de generacion en 
generacion." 

El oleo de la uncion. ^Hablo Yahve a Moi- 
ses, diciendo: 23 "Y tii, toma de los mejores 
aromas: de mirra pura quinientos (siclos); 
de canela aromatica la mitad de esto, o sea 
doscientos cincuenta, de cafia aromatica dos- 
cientos cincuenta, 24 de casia quinientos, segiin 
el siclo del Santuario, y un hin de aceite de 
olivas. 25 Con ello formaras el 61eo para la 
uncion sagrada, perfume oloroso compuesto 
segiin el arte de perfumeria. Este sera el 
oleo para la uncion sagrada. 26 Con el ungi- 
ras el Tabernaculo de la Reunion y el Area 
del Testimonio, 21 la mesa con todos sus uten- 
silios, el candelabro con todos sus utensilios, 
el altar del incienso. M el altar del holocausto 
con todos sus utensilios y la pila con su base. 
M Asi los santificaras y seran cosa santisima. 
Todo el que los toque quedara santificado. 
M Ungiras tambien a Aaron y a sus hijos y los 
consagraras, para que me sirvan de sacerdo- 
tes." 31 Y hablaras a los hijos de Israel, di- 
ciendo: "Este sera para Mi el oleo de la 
uncion sagrada de generacion en generacion. 
32 No debe derramarse sobre ningiin hombre. 
y en cuanto a su composicion no hareis nin- 
guno parecido a el. Santo es y lo tendreis 
por cosa sagrada. ^Cualquiera que elabore 
algo seme j ante o derrame de el sobre persona 
extrana sera exterminado de en medio de su 
pueblo." 

El incienso sagrado, ^Dijo Yahve a Moises: 
"Toma por cantidades iguales los siguientes 
aromas: resina, una odorif era y galbano, espe- 
cias aromaticas e incienso puro. 35 Con ello 
haras, segiin el arte de perfumeria, un incienso 
perfumado, sazonado con sal, puro y santo; 
36 del cual pulverizaras una parte que pondras 
delante del Testimonio en el Tabernaculo 
de la Reunion, donde Yo me entrevistare con- 
tigo. Sera para vosotros cosa santisima. 37 Y 
en cuanto a la composicion de este incienso 
que vas a hacer, no la imiteis para vuestro 
uso. Lo tendras por consagrado a Yahve. 



19. Esta purificacion recordab^ a los sacerdotes 
que sin pureza del aVma no se podian acercar a Dios. 

23 s. I,os nombres de las plantas aromaticas que 
aqui se mencionan, son traducidos de diversas mane- 
ras. No hay duda de que se trataba de un 61eo pre- 
ciosisimo. Vease 27, 20 y nota. 

29. Quedard santificado: termino hebreo cuyo sig- 
nificado es: el que tocare una cosa consagrada a Dios, 
se consagra a si mismo al servicio de Dios y tiene 
que ser restituido a su estado anterior por medio de 
varias ceremonias. 



s3 Cualquiera que prepare otro semejante para 
aspirar su fragancia, sera exterminado de en 
medio de su pueblo." 

CAPfTULO XXXI 

Los artifices del Tabernaculo. ^ablo Yah- 
ve a Moises, diciendo: 2 "Mira que he llama- 
do por su nombre a Besalel, hijo de Uri, hijo 
de Hur, de la tribu de Juda; 3 y le he lle- 
nado de espiritu divino. de sabiduria, inteli- 
gencia y maestria en toda clase de trabajos. 
*Para inventar disefios y labrar el oro, la plata 
y el bronce; 5 para grabar piedras de engaste, 
para tallar la madera y ejecutar cualquier 
otra obra. 6 Y mira que le he dado por com- 
panero a Oholiab, hijo de Ahisamac, de la 
tribu de Dan; y ademas he infundido sabi- 
duria en el corazon de todos los hombres 
habiles, para que hagan todo lo que te he 
mandado: 7 el Tabernaculo de la Reunion, el 
Area del Testimonio, el propiciatorio que la 
cubre, con todos los utensilios del Tabernacu- 
lo; 8 la mesa con sus utensilios, el candela- 
bro de oro puro, con todos sus utensilios, el 
altar del incienso, 9 el altar del holocausto, con 
todos sus utensilios, la pila con su base; 10 las 
vestiduras liturgicas y las vestiduras sagradas 
de Aaron el sacerdote y las vestiduras de sus 
hijos para las funciones sacerdotales; n el 
oleo de la uncion y el incienso aromatico para 
el Santuario. Ellos lo han de hacer conforme 
a todo lo que te he ordenado." 

Preceptos acerca del sAbado. 12 Hablo Yahve 
a Moises y dijo: 13 "Di a los hijos de Israel: 
Mirad que guardeis mis sabados; porque el 
sabado es una serial entre Mi y vosotros, de 
generacion en generacion, para que sepais que 
Yo, Yahve soy quien os santifico. 14 Guardad 
el sabado, porque es santo para vosotros. El 
que lo profane morira irremisiblemente. Todo 
el que trabajare en el, sera exterminado de 
en medio de su pueblo. 15 Seis dias se traba- 
jara; mas el dia septimo sera dia de descanso 
completo, consagrado a Yahve. Todo aquel 
que trabaje en sabado, morira irremisible- 
mente. 16 Los hijos de Israel observaran el 
sabado como pacto perpetuo celebrandolo de 

38. Es una lecci6n para los que buscan en el culto 
religioso lo que agrada a los sentidos. por ejemplo, 
la musica y la elocuencia prof ana. Hay que culti- 
var lo interior mas que lo exterior, pues Dios quiere 
ser adorado en espiritu y verdad (Juan 4, 23 s.). 

2 ss. He Uamado por su nombre: he elegido. El 
mismo Dios eligio y llamo a los hombres mas capa- 
citados para la construccion del Santuario y su mo- 
blaje, y los lleno de espiritu divino. jAleVrense los 
artistas. a veces tan desconocidos y despreciados ! Es 
Dios quien inspira al artista y le dota de habilidad 
y maestria para servicio suyo. Religion y arte han 
de hermanarse de nuevo como se hermanaron en la 
Edad Media para crear las catedrales goticas. Si hoy 
dia el arte se ha alejado de Dios y anda errando de 
una extravagancia a otra, es porque ha olvidado su 
origen divino. Cf. v. 6; 35.31. 

12 ss. iMoises no se cansa de inculcar la ley de la 

sintificacion del sabado, al cual corresponde en el 

Nuevo Testamento el domingo como dia de la resu- 

rreccion del Seiior Jesucristo. Cf. 20, 8 ss. ; Num. 

I IS, 36 y notas. 
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EXODO 31, 16-18; 32. 1-19 



generacion en generacion. 17 Sera entre Mi 
y los hij os de Israel una serial perpetua; pues 
en seis dias hizo Yahve el cielo y la tierra, 
y el dia septimo descanso y reposo." 18 Des- 
pues de hablar Dios con Moises en el monte 
Sinai, le dio las dos tablas del Testimonio; 
tablas de piedra, escritas por el dedo de Dios. 

CAPiTULO XXXII 

El becerro de oro. Cuando el pueblo vio 
que Moises tardaba en bajar del monte, se 
reunio alrededor de Aaron y le dijeron: 
"Anda, haznos un dios que vaya delante de 
nosotros, ya que no sabemos que ha sido de 
ese Moises, ese hombre que nos ha sacado 
de la tierra de Egipto." 2 Respondioles Aaron: 
"Quitad los pendientes de oro de las orejas 
de vuestras mujeres y de vuestros hijos y de 
vuestras hijas, y traedmelos." 3 Y todos se 
quitaron los pendientes de oro que Uevaban 
en las orejas, y los entregaron a Aaron. 4 Y 
el, tomandolos de sus manos le dio forma con 
el buril e hizo asf un becerro de fundicion. 
Entonces ellos dijeron: "Este es tu Dios, oh 
Israel, el que te ha sacado de la tierra de Egip- 
to." 5 Viendo esto Aaron, erigio un altar ante 
el becerro e hizo esta proclamacion: "Mariana 
habra fiesta en honor de Yahve." 6 Y levan- 
tandose al dia siguiente muy temprano, ofre- 
cieron holocaustos y presentaron sacrificios 
pacificos. Luego sentose el pueblo a comer 
y beber, y despues se levantaron a diver- 
tirse. 

'Entonces hablo Yahve a Moises, y dijo: 
"jVe, baja! porque ha pecado tu pueblo que 
sacaste de la tierra de Egipto. 8 Muy pronto 
se han apartado del camino que Yo les habia 
prescrito. Se han hecho un becerro de fun- 
dicion y se han postrado ante el; le han 
ofrecido sacrificios y han dicho: "Este es tu 
Dios, oh Israel, el que te ha sacado de la 
tierra de Egipto." 8 Y dijo Yahve a Moises: 
"Veo que este pueblo es un pueblo de dura 

18. Escrvtas por el dedo de Dios: Asi como la Ley 
antigua fue escrita por el dedo de Dios en tablas de 
piedras, ' del mismo modo la Nueva Ley esti escrita 
por el Espiritu Santo en tablas de came en el cora- 
zon de los hombres (cf. II Cor. 3, 3) y es Ley del 
Espiritu de vida (Rom. 8, 2). Sobie la diferencia 
entre ambas Leyes vease Gal. cap. 3. 

1. Tan grande es su superstition, que no vacilan 
en sacrificar sus alhajas como precio -de , este adulte- 
rio para con Dios, que tanto los habia colmado de 
favores. Vease como el Senor. lleno de celos, echa 
en cara a Israel su infidelidad en el incomparable 
cop. 16 de Ezequiel. 

4. Idolos de becerros y toros eran entre los pueblos 
paganos muy frecuentes, como simbolo de la fuerza 
de sus dioses. En sentir de Aaron, esta imagen re- 
presentaba al Senor (v. 5). Es posible que fuese 
una imitation del toro sagrado (Apis) de Egipto. La 
•cobardia del Sumo Sacerdote Aaron es un ejemplo 
de la fragilidad humana. jQuien osara despues de 
-esto apoyarse en las propias fuerzas? Cf. la nega- 
tion de Pedro en Mat. 26, 6 ss. 

6. Cf. nuestra nota en I Cor. 10, 7. 

7. El Senor ya no dice: "mi pueblo", sino "tu 
pueblo", porque este ha apostatado. [ Cuantas t veces 
no se ha reiterado la misma apostasia en la historia 
-de Israel! Vease Salmo 105, 19 s. 



cerviz. 10 Dejame ahora para que se encienda 
mi ira contra ellos y los consuma-, de ti, en 
cambio, hare un gran pueblo." u Pero Moises 
imploro a Yahve, su Dios, diciendo: "^Por 
que, oh Yahve, ha de encenderse tu ira con- 
tra tu pueblo, que Tu sacaste de la tierra 
de Egipto con gran poder y mano luerte? 
12 ,jPor que han de decir los egipcios: Para 
hacerles mal los ha sacado a fin de matarlos 
en las montanas, y extirparlos de sobre la faz 
de la tierra? Deja el ardor de tu ira y arre- 
pientete del mal contra tu pueblo. 13 Acuer- 
date de Abrahan, de Isaac y de Israel, siervos 
tuyos, a los cuales por Ti mismo juraste, di- 
ciendoles: Multiplicare vuestra descendencia 
como las estrellas del cielo; y toda esta tierra 
que os tengo prometida, la dare a vuestros 
descendientes, y ellos la poseeran para siem- 
pre." 14 Y arrepintiose Yahve del mal con que 
habia amenazado a su pueblo. 

Moises baja del monte. 15 Volviose Moises 
y bajo del monte, con las dos tablas del Tes- 
timonio en su mano; tablas escritas por ambos 
lados; por una y otra cara estaban escritas. 
16 Las tablas eran obra de Dios, y la escritura 
era escritura de Dios, grabada sobre las tablas. 
17 Cuando Josue oyo la voz del pueblo que 
gritaba, dijo a Moises: "Gritos de guerra hay 
en el campamento." 18 Respondio el: "No 
son gritos de victoria, ni alaridos de derrota. 
Voz de canto es lo que oigo." 19 Mas cuando 
Moises estuvo cerca del campamento y vio 
el becerro y las danzas, se encendio su ira de 
tal manera que arrojo de su mano las tablas 



10. Dejame, etc. "Esta manera de hablar es de 
mucha honra para Moises, y muy propia al mismo 
tiempo de la bondad de aquel Senor, qvz le da a 
entender cuanto apreciaba y honraba su amistad" 
(Scio). Dios sugiere a iMois^s que se ponga de por 
medio y aparte de su pueblo el castigo. como si di- 
jera: "Mira cuanto yalimiento tienes conmigo; con- 
seguiras todo cuanto quisieres a favor del pueblo" 
(S. Gregorio Magno). Cf. Num. 14, 13 ss.; Ez. 22, 30 
y nota. 

14. ArrepintiSse: Aplac6se movido por la oraci6n 
de Moises. "Nada es tan poderoso como el hombre 
justo cuando ora" (S. Cris6stomo). Por eso dijo el 
Senor en cierta ocasion a Jeremias que no interce- 
diera con sus oraciones por los rebeldes para que £1 
no se viese obligado a escucharlo. Hay que aprove- 
char esta inclination del coraz6n paternal de Dios 
que se deja desarmar por nuestras suplicas y se com- 
place en ceder a nuestros pedidos. Adoremos ese abis- 
mo insondable de la bondad de Dios. Dijo que iba a 
castfear, y dej6 de ejecutar el castigo, para que los 
pueblos vean la paciencia y el amor con que El trata 
a su pueblo. Cf. Num. 14, 18 ss. y nota. 

19. iMoises rompi6 las tablas no en un ataque de 
colera, sino mas bien en seiial de que habia sido 
quebrantado el pacto con Dios. San Agustin ve aqui 
una figura de la caducidad de la Antigua Alianza 
que sera reemplazada por la Nueva en Cristo. Fray 
Luis de Le6n dice lo mismo en otras palabras: "Por 
cuanto ellos le habian dejado por adorar un metal. El 
los dejaria a ellos y abrazaria a la gentilidad, gente 
muy pecadora y muy despreciada. Porque sabida 
cosa es, asi como lo ensena S. Pablo (Rom. 9, 32), 
que el haber desconocido a Cristo aquel pueblo, fue 
el medio por donde se hizo aqueste trueque y tras- 
paso, en que el quedo desechado y despojado de la 
religion verdadera, y se pas6 la posesi6n de ella a 
las gentes" (Nombres de Cristo). 
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y las hizo pedazos al pie del monte. ^Luego 
tom6 el becerro que habian hecho, lo quem6 
y lo molio hasta xeducirlo a polvo, el cual 
esparcio en el agua y se lo di6 de beber a los 
hijos de Israel. 21 Y dijo Moises a Aar6n: 
"iQue te hizo este pueblo para que le hayas 
acarreado pecado tan grave?" 22 Aar6n res- 
pondio: "No se encienda la ira de mi sefior. 
Tu mismo sabes que este pueblo es propenso 
al mal. 23 Me dijeron: "Haznos un dios que 
vaya delante de nosotros; ya que no sabemos 
que ha sucedido a ese Moises, ese hombre 
que nos ha sacado de la tierra de Egipto." 
24 Yo les conteste: "Quien tenga oro, quite- 
selo." Me lo dieron y yd lo eche al fuego 
y salio este becerro." 

25 Entonces Moises viendo al pueblo desen- 
frenado — pues Aaron les habia dado rienda 
suelta, para que se alegrasen sus enemigos— , 
26 se puso a la puerta del campamento, y ex- 
clamo: "jA mi los de Yahve! Y se reunie- 
ron con el todos los hijos de Levi. 27 Y les 
dijo: "Asi dice Yahve, el Dios de Israel: Ci- 
fiase cada uno su espada sobre su muslo, y 
pasad y repasad por el campamento de puerta 
en puerta, y matad, cada uno a su hermano, a 
su amigo y a su pariente." 28 Hicieron los hijos 
de Levi segiin la orden de Moises; y perecie- 
ron en aquel dia unos tres mil hombres del 
pueblo. ^Y dijo Moises: "Hoy os habeis consa- 
grado a Yahve, cada uno contra su hijo y su 
hermano; para que hoy recibais bendicion." 

MoiSES INTERCEDE POR EL PUEBLO. M A1 dfa 

siguiente dijo Moises al pueblo: "Habeis co- 
metido un gran pecado. Subire ahora a Yah- 
ve; quizas podre obtener la remision de vues- 
tro pecado." 31 Y volviose Moises a Yahve y 
dijo: ";Ay! este pueblo ha cometido un pe- 
cado grande, fabricandose un dios de oro. 
^ero ahora, perdona su pecado; y si no, 



20. N6t«ee el dcsprecio con que Moises trata el 
idolo. Bebiendo los polvos del becerro. comprendian 
mejor cuan vana era su idolatria. 

24. Salii este becerro: excusa infantil. ;Como si 
el fuego por casualidad hubiera producido un bece- 
rro sin colaboraci6n de Aaron! Asi hablamos nos- 
otros cuando pretendemos tapar nuestros pecados y 
fingir una justicia que no poseemos. Con raz6n dice 
San Pablo, citando el Salmo 115, 2: "Todo hombre 
es mentiroso" (Rom. 3, 4), mas "el Senor mira el 
corazon" (I Rey. 16. 7). 

25. Pues Aardn les habia dado, etc. La Vulgata 
vierte este parentesis de otra manera: porque Aar&n 
le habia despojado (al pueblo)' por la asquerosa abo- 
minaciin, y lo habia puesto desnudo en medio de 
los enemigos. 

28. Tres mil: segiin la Vulgata, veinte y tres mil. 
La cita de I Cor. 10, 8 no se refiere a este pasaje, 
sino a Num. 25, 9. Este acto de celo por la causa 
de Dios asegur6 a la tribu de Levi la dignidad de 
ser la tribu escogida para el sacerdocio. 

29. Texto dudoso. El hebreo dice: Consagraos, en 
vez de: os habHs consagrado, como dice la Vulgata. 

32. Bdrrame de tu libro, el libro de la vida. Cf. 
S. 68, 29; Is. 4, 3; Dan. 12, lj Ef. 2, 19; Fil. 3, 20; 
Apoc. 3, 5; 13, 8; 17, 8; 21, 27. Moisis nos da 
aqui un admirable ejempto de caridad pastoral. An- 
tes de que fuese castigado el pueblo, desea el hom- 
bre de Dios ser borrado del libro de los vivientes. 
"Quiere perecer con los que perecen y no se con- 
tenta con sola su propia salvacion. Porque la gloria 



borrame de tu libro que has escrito." 33 Yah- 
ve respondi6 a Moises: "Al que haya pecado 
contra Mi, a este le borrare de mi libro. '♦Por 
ahora ve y conduce al pueblo adonde te he 
dicho. He aqui que mi Angel ira delante de 
ti, mas en el dia de mi visitacion los castigare' 
por su pecado." 35 Asi hirio Yahve al pueblo 
por haber hecho el becerro por manos de 
Aaron. 

CAPfTULO XXXIII 

Arrepentimiento del pueblo. *Dijo Yahve a 
Moises: "Anda, sube de aqui, tu y el pueblo 
que sacaste de Egipto, al pais que Yo con 
juramento prometi a Abrahan, a Isaac y a 
Jacob, diciendo: A tu posteridad lo dare. 
2 Enviare delante de ti un Angel, y echare al 
cananeo, al amorreo, al heteo, al fereceo, al 
heveo y al jebuseo, 3 (para que entres) en la 
tierra que mana leche y miel; pues Yo no 
ire en medio de ti, porque eres un pueblo de 
dura cerviz; no sea que te destruya en el 
camino." 4 Al oir estas duras palabras el pue- 
blo se puso de luto y nadie se atavi6 con sus 
galas. 5 Dijo entonces Yahve a Moisds: "Di 
a los hijos de Israel: Vosotros sois un pueblo 
de dura cerviz. Si Yo un solo momento su- 
biera contigo, te consumiria. Ahora, pues, 
quitate tus atavios, para que Yo sepa que he 
d hacer contigo." »Por lo cual los hijos de 
Israel se despojaron de sus atavios desde el 
monte Horeb. 

Dios habla con Moises cara a cara. 7 Y tom6 
Moises el Tabernaculo y lo plant6 a cierta 
distancia fuera del campamento, y lo llamo 
Tabernaculo de la Reunion. De modo que 
todo el que buscaba a Yahve' salia hacia el 
Tabernaculo de la Reunion fuera del cam- 
pamento. Cuando salia Moises hacia el Ta- 



del rey es la muchedumbre de su pueblo" (S. Jer6- 
nimo. Carta a Gaudencio). El mismo amor admira- 
mos en San Pablo (Rom. 9, 3). Pero mas admira- 
ble aun es la bondad de Dios que se deja aplacar por 
los ruegos de Moists y no castiga a Aaron que 
tenia mayor culpa que el pueblo. Dice al respecto S. 
Cirilo de Jerusalen: "Despues del pecado no le prohi- 
bi6 a Aar6n el que llegase a ser Sumo Sacerdote; y 
a ti, que vienes de los gentiles, jte va a prohibir que 
te salves? Haz tu igualmente penitencia, y no se te 
negara la gracia. iMue'strate irreprensible, porque Dios 
es verdaderamente misericordioso, y no bastarian to- 
dos los siglos para contar sus misericordias. Y aun- 
que se juntasen todas las lenguas no podrian expli- 
car ni una minima parte de su bondad" (Cateq. II 
sobre la penitencia). 

34. El dia de mi visitacidn: el dia de la venganza 
cuando llegue para castigaros. 

1 ss. T4 y el pueblo que sacaste de Egipto: Es co- 
mo si Dios se distanciara del pueblo escogido y ne- 
gara ser su libertador. El Amor ofendido rehusa 
conducir t.1 mismo a los que eran dignos de ser con- 
sumidos (v. 5). Dios iba delante de su pueblo en la 
columna de nube y fuego (23, 20 ss.), pero por su 
infidelidad se habian hecho Indignos de tal fervor. 
Es por eso que Moises insiste (v. 12 ss.) en que 
Dios siga conduciendo a su pueblo. 

7. El Tabernaculo que Moises coloca lejos del 
campamento no es identico con el que, segun Ex. 
25, 1 ss., habia de construirse, sino con el pabelldn 
primitivo en que Dios solia hablar a Moists. La se- 
paracidn del Tabernaculo significa un castigo para el 
pueblo ap6stata, una especie de excomuni6n. 
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bernaculo se ponia en pie todo el pueblo, y 
cada cual se estaba a la puerta de su tienda, 
siguiendo con sus ojos a Moises hasta entrar 
este en el Tabernaculo. 9 Y cuando Moises 
entraba en el Tabernaculo, bajaba la columna 
de nube y se detenia a la puerta del Taber- 
naculo, mientras (Yahve) hablaba con Moises. 
10 Todo el pueblo que veia la columna de nu- 
be erguida a la puerta del Tabernaculo, se 
levantaba, y cada cual se postraba junto a la 
puerta de su tienda. u Asi hablaba Yahve con 
Moises cara a cara, como suele hablar un 
hombre con su amigo. Luego volvia este al 
campamento, pero su ministro, el joven Josue, 
hijo de Nun, no se apartaba del Tabernaculo. 
12 Y dijo Moises a Yahve: "Mira, Tu me 
dices: Saca este pueblo; mas no me has dado 
a conocer a quien enviaras conmigo; y sin 
embargo me has dicho: Te conozco por tu 
nombre, y tambien: Has hallado gracia a 
mis ojos. 13 Ahora, pues, si realmente he ha- 
llado gracia a tus ojos, ruegote me muestres 
tu camino, para que yo te conozca y halle 
gracia a tus ojos, y considera que este pueblo 
es pueblo tuyo." l4 Respondio £1: "Mi Ros- 
tro ira (delante de ti) y te dare descanso." 
15 Contestole: "Si tu Rostro no va (delante 
nuestro), no nos hagas partir de aqui. 16 Pues 
jen que podra conocerse que he hallado gra- 
cia a tus ojos, yo y tu pueblo, sino en eso en 
que Tu marches con nosotros, para que nos 
distingamos, yo y tu pueblo, de todos los 
pueblos que hay sobre la tierra?" 17 Respondio 
Yahve a Moises: "Cumplire tambien esto que 
me acabas de pedir, pues has hallado gracia 
a mis ojos, y Yo te conozco por tu nombre." 

Moists quiere ver el Rostro de Dios. 18 En- 
tonces dijo (Moises): "Muestrame, te ruego 
tu gloria." 19 £1 le contesto: "Yo hare pasar 
ante tu vista toda mi bondad y pronunciare 
delante de ti el nombre de Yahve; y hare 
merced a quien Yo haga merced y usar6 

11. Cara a cara, o sea, familiarmente, como con 
un amigo, no por suefios o visiones, como con los 
otros profetas y hombres de Dios. I Admiremos la 
llaneza de nuestro Padre celestial 1 I Que benevolen- 
cia tendra hoy para con nosotros, que somos her- 
manos de su Hijo Jesus! "Desde que con sus ma- 
nos soberanas plasm 6 el barro de nuestro cuerpo y 
le vivifico con el aliento de su espiritu, hasta el in- 
comprensible prodigio de su convivencia substancial con 
e! hombre en Jesucristo, Hombre-Dios, y de las inefa- 
bles comunicaciones del Dios encarnado con los demas 
hombres sus hermanos: cum hominibus conversatus 
est (convers6 con los hombres)" (Cardenal Goma). 

12. Te conozco por tu nombre: Expresi6n de espe- 
cial amistad y familiaridad. Cf. 31, 2 y nota. 

14. Mi Rostro: Yo personalmente. Descanso: se 
entiende, en la tierra de promisi6n. Yahve promete 
conducir a Moises, quien pide a Yahve que no sola- 
mente lo acompafie a el sino a todo el pueblo. Dios 
promete tambien esto en el vers. 17. 

18. Despues de haber conseguido el cumplimiento 
de su pedido Moises sigue pidiendo y se atreve a 
decir a Dios que saiga de la obscuridad y se muestre 
en su esencia divina; cosa imposible para hombre 
mortal, como se ve en el v. 20. 

19. Mi bondad: Otros traducen: mi bien, o, mi 
hermosura, o, mi gloria. Preferimos la primera tra- 
ducci6n, porque lo que Dios quiere manifestar aqui 
es su misericordia, como se nota en la segunda parte 



de misericordia con quien Yo use de miseri- 
cordia." ^Y afiadio: "Pero mi Rostro no 
podras verlo; porque no puede verme el hom- 
bre y vivir." 21 Luego dijo Yahve: "He aqui 
un lugar junto a Mi; tu te pondras sobre la 
pefia; 22 y al pasar mi gloria, te pondre en una 
hendidura de la peria, y te cubrire con mi 
mano hasta que Yo haya pasado. ^Luego 
apartare mi mano, para que veas mis espaldas; 
pero mi Rostro no se puede ver." 

CAPlTULO XXXIV 

Dios se manifiesta a Moises. l Dijo Yahve 
a Moises: "Tallate dos tablas de piedras como 
las primeras, y Yo escribire sobre estas tablas 
las palabras que habf a en . las primeras tablas 
que) quebraste. 2 Y preparate para manana 
para subir temprano al monte Sinai; alii en 
la cumbre del monte te presentaras delante 
de Mi. SNo suba nadie contigo, ni aparezca 
nadie en todo el monte; ni tampoco oveja ni 
buey pazca frente a este monte." 4 Tallo, pues, 
Moises dos tablas de piedra como las primeras, 
y levantandose muy de manana subio al mon- 
te Sinai, como le habia mandado Yahve, lle- 
vando en su mano las dos tablas de piedra. 
8 Y descendi6 Yahve en la nube y poniendose 
alii junto a el pronuncio el nombre de Yahve. 



del versiculo: hark merced . . . usari de misericor- 
dia... San Pablo cita este texto en Rom. 9, 15 
para explicarnos el misterio de nuestra elecci6n, la 
que no es fruto de nuestros meritos sino un acto de 
la bondad de Dios. "Esta idea la repiten en otra 
forma los profetas cuando, anunciando la vuelta de 
Israel del destierro y su restauracion en la patria, 
insisten en que no por los meritos del pueblo, sino 
por el nombre de Yahve. por su misericordia, hara 
el Senor esta grande obra" (Nacar-Colunga) . Vis- 
lumbramos aqui un gran misterio, que cuesta creer: 
Dios no concede la gracia sino por amor de si mismo, 
para gloria de su nombre (Is. 48, 9; Jer. 14, 7; Ez. 
20, 14 y 22; 36, 21). De ahi que Yahvi, al mostrar 
su bondad, pronuncie su nombre, que es, en este 
caso, su "bondad libremente favorecedora y piadosa" 
(Bover-Cantera). 

20. Ni siquiera Moises pudo ver a Dios, aunque 
tantas veces hablaba con El "cara a cara" (v. 11). 
Cualquier resplandor de la divina majestad es inmenso. 
Los debiles ojos humanos no podrian soportarlo, y 
el cuerpo se desplomaria como si lo tocara el rayo. 
Contentemonos, pues, con la esperanza "hasta la apa- 
rici6n de nuestro Sefior Jesucristo, al que a su tiem- 
po hara ostensible el bendito y linico Dominador (el 
Padre), el Rey de los Reyes y Senor de los senores, 
el unico que posee inmortalidad y habita en una luz 
inaccesible, que ningun hombre ha visto ni puede 
ver. A El sea honor y poder eterno. Amen" (I 
Tim. 6, .14-16). 

23. Mis espaldas: Lenguaje antroppfn6rfico, como 
si dijera: Tu veris solamente un reflejo de mi gloria. 

5 ss. Segun la Vulgata es Moises quien pronuncia 
el nombre de Yahvi y exclama: Yahve, Yahve, etc. 
Tenemos aqui retratada la fisonomia del Padre ce- 
lestial, cuyos rasgos esenciales son la clemencia y 
la bondad. Esta bondad de Dios nada tiene que 
ver con la debilidad, pues la debilidad de un padre 
seria para mal de su hijo, y Dios anhela sobre todas 
las cosas nuestro bien, al punto de poner en ello 
toda su gloria (vease Juan 17, 2 y nota). El es, 
pues, paciente y fuerte a la vez. Y cuando ve que 
no respondemos a la bondad, su mano se vuelve te- 
rrible. iCbmo no amar a ese Padre, si realmente 
creemos en su bond^dosa paternidad? Y si no lo 
creemos, jc6mo creeremos que file capaz de darnos 
su Hijo? (Juan 3, 16; I Juan 3, 16; 4, 9). En el 
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siete dias comeras panes acimos como te he 
mandado, al tiempo fijado, esto es, en el mes 
de Abib; pues en el mes de Abib saliste de 
Egipto. 19 Todo primogenito es mio, asimismo 
todo primerizo de tu ganado, que fuere del 
sexo masculino, sea de vaca o de oveja. 20 Mas 
el primerizo del asno rescataras con una ove- 
ja; y si no lo rescatas le quebraras la cerviz. 
A todos los primogenitos de tus hijos los res- 
cataras, y nadie se presentara ante Mi con las 
manos vacias. 21 Seis dias trabajaras, mas en 
el septimo descansaras. Descansaras tambien 
en el tiempo de la siembra y de la siega. 22 Ce- 
lebraras la fiesta de las Semanas: la de los 
primeros frutos de la cosecha del trigo, y 
tambien la fiesta de la recoleccion al fin del 
ano. ^Tres veces al ano, comparezcan todos 
tus varones ante Yahve, el Senor, el Dios de 
Israel. ^Porque Yo arrojare los pueblos delan- 
te de ti, y ensanchare tus limites, y nadie codi- 
ciara tu tierra mientras subas tres veces al ano 
a presentarte delante de Yahve, tu Dios. 25 No 
ofreceras con pan fermentado la sangre de mi 
sacrificio ni quede hasta el dia siguiente la vic- 
tima de la fiesta de Pascua. 26 Llevaras a la Casa 
de Yahve, tu Dios, las primicias de los prime- 
ros frutos de tu tierra. No coceras el cabrito 
en la leche de su madre." 27 Y dijo Yahve a 
Moises: "Escribete estas palabras; porque a te- 
nor de ellas hago alianza contigo y con Israel." 

El rostro de Moises despide rayos. ^Moises 
estuvo alii con Yahve cuarenta dias y cuarenta 
noches, sin comer pan ni beber agua. Y Yahve' 
escribio en las tablas las palabras de la alianza, 
los diez mandamientos. 29 Luego bajo Moises 
del monte Sinai, y al bajar del monte tenia 
en su mano las dos tablas del Testimonio; mas 
no sabia Mois6s que la piel de su rostro se ha- 
bia hecho radiante por haber hablado con £1. 
30 Aaron y todos los hijos de Israel miraron a 
Moises, y he aqui que la piel de su rostro bri- 
llaba, por lo cual tuvieron miedo de acercar- 
sele. 3 iPero Moises los llamo y se volvieron a 
el Aaaron y todos los principes del pueblo, 
y Moises hablo con ellos. 32 Despues se acerca- 



6 Y mientras Yahve pasaba por delante de el, 
exclamo: "Yahve, Yahve, Dios misericordioso 
y clemente, longanime y rico en bondad y 
fidelidad; 7 que conserva la misericordia hasta 
mil (generacwnes), que perdona la iniquidad, 
la^ transgresion y el pecado, pero que de nin- 
gun modo los deja impune; que castiga la 
iniquidad de los padres en los hijos, y en 
los hijos de los hijos hasta la tercera y cuarta 
generation." 8 A1 instante Moises se prosterno 
en tierra y adoro, 9 diciendo: "Si en verdad 
he hallado gratia a tus ojos, oh Senor, dig- 
nese mi Senor andar en medio de nosotros, 
aunque es un pueblo de dura cerviz; y per- 
dona nuestra iniquidad y nuestro pecado, y 
tomanos por herencia tuya." 10 Respondi6 £1: 
"Mira, Yo hago un pacto: hare maravillas de- 
lante de todo tu pueblo, como nunca se han 
hecho en toda la tierra ni en nation alguna; 
y todo el pueblo en medio del cual estas 
vera la obra de Yahve, porque tremendas son 
las cosas que he de hacer por medio de ti." 

Instrucciones para Israel. u "Observa bien 
lo que te mando hoy. He aqui que voy a 
echar delante de ti al amorreo, al cananeo, al 
heteo, al fereceo, al heveo y al jebuseo. 12 Guar- 
date de hacer alianza con los habitantes del 
pais en que vas a entrar, para que no sean 
un lazo en medio de ti; 13 antes bien, destruid 
sus altares, quebrad sus piedras idolatricas y 
romped sus ascheras. 14 No te postraras ante 
ningun otro Dios, pues Yahve, cuyo nombre 
es Celoso, es un Dios celoso. 15 No hagas pacto 
con los moradores de aquella tierra, porque 
ellos fornican con sus dioses y les ofrecen 
sacrificios. Te invitaran y tu comeras de sus 
sacrificios; 16 y tomaras de sus hijas para tus 
hijos; y fornicando sus hijas con sus dioses 
haran tambien fornicar a tus hijos con los 
dioses de ellas. 17 No te haras dioses de fun- 
dicion. 18 Guardaras la fiesta de los Acimos; 



v. 7 se nos revela, como en 20, 5 s., el entrelaza- 
miento entre la divina justicia y la divina miseri- 
cordia y las maravillas de esta ultima. En rea- 
Hdad vivimos todos de su infinita misericordia. Hay 
que grabarse en el alma este concepto que es funda- 
mental en la espiritualidad cristiana y que la Biblia 
acentua de mil maneras. Cf. Sal-m. 129, 3; 142, 2; 
I Juan 1, 8, etc. San Pablo en Rom. 3, 23 ss. lo 
reitera para explicar el asombroso alcance del misterio 
de la Redencion, obra del amor gratuito de Dios. 

10. No es otra cosa que la renovacidn de la Alian- 
za, puesto que la primera fue rota por la apostasia 
del pueblo en 32, 1 ss. 

13. Las piedras idolatricas, en hebreo massebah, te- 
nian la forma de un cipo o pequena columna y esta- 
ban colocadas en los "lugares altos" o santuarios. 
Ascheras: plural de Aschera, nombre de una diosa 
cananea, representada por un tronco de arbol o un 
palo. En los lugares altos estaban las ascheras junto 
a los cipos, representando estos la divinidad mascu- 
lina, aquellas la femenina. Cf. Juec. 6, 28. 

14. un Dios celoso: Vease 19, 5 s. y nota. Los 
vers. 14-26 son un resumen del Codigo de la Alianza. 
Cf. 20. 2 ss.; 13, 12 s.; 23, 12 ss. 

15. En vez de idolatrar se usa en hebreo el verbo 
fornicar. l,a alianza con Dios es como un matri- 
monio, y adorar a dioses ajenos' es, por eso, adul- 
terio, fornicacion espiritual, tanto mas cuanto que 
el culto de los idolos esta acompafiado de graves 
excesos de lujuria. Vease Deut. 7, 4; I Rey. 8, 7 s. 



22. La fiesta de las Semanas: Pentecostes, llamado 
asi porque se celebraba una semana de semanas (50 
dias) despues de Pascua. La fiesta de la recolec- 
cidn: la fiesta de los Tabernaculos. 

23. Vease 23, 17 y nota. 

26. Vease 23, 19; Deut. 14, 21 y notas. 

28. Cuarenta dias y cuarenta noches: para expiar 
los pecados de su pueblo. Por ayuno se entiende en 
el Antiguo Testamento el ayuno total sin beher si- 
quiera una gota de agua, no el ayuno de hoy que 
permite el beber y hasta el comer. En esto fu< 
Moises una figura de Jesucristo, quien igualmente 
ayuno cuarenta dias y cuarenta noches (Mat. 4, 2). 

29. Su rostro se habia hecho radiante, despedia 
rayos de luz, que wan el reflejo de la luz divina 
que Moises vi6 en el monte. La exegesis judia tra- 
ducia "cuernos" en vez de rayos, tomando la palabra 
hebrea en su sentido concreto, y tambien la Vulgata 
traduce "cornuta". De ahi viene la poco reverente 
costumbre de creer que Moises tenia cuernos (cf. la 
escultura de Miguel Angel), cosa bastante rara en 
tan grande servidor de Dios, a quien vemos aparecer 
junto a Cristo glorificado en la Trarisfiguraci6n (Mat. 
17, 3). Vease en II Cor. 3, 7-8 la preciosa obser- 
vation de S. Pablo sobre este oasaie. 
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EXODO 34, 32-39; 35, 1-39; 38, 1 



ron tambien todos los hijos de Israel, y el les 
di6 todas las ordenes que Yahve le habfa dado 
en el monte Sinai. 33 Y cuando Moises acabo 
de hablar con ellos, se puso un velo sobre el 
rostro. ^Y siempre cuando Moises iba a pre- 
sentarse delante de Yahve para hablar con £1 
se quitaba el velo hasta que salfa, y cuando 
salia, referia a los hijos de Israel lo que se le 
habia ordenado. ^Los hijos de Israel veian 
entonces el rostro de Moises y la radiante piel 
de su rostro. Y Moises cubrfa de nuevo su 
rostro hasta que entraba a hablar con £1. 

CAPlTULO XXXV 

El sabado. 1 Moises convoco a toda la con- 
gregacion de los hijos de Israel y les dijo: 
'£stas son las cosas que Yahve ha mandado 
hacer. 2 Seis t dias trabajaras, mas el dia sep- 
timo os sera santo, sabado de descanso com- 
plete) en ho"nor de Yahve. Cualquiera que en 
i\ hiciere obra alguna sera muerto. 3En nin- 
guna de vuestras moradas encendereis fuego en 
el dia de sabado." 

Preparativos para la oonstrtjcci6n del Ta- 
bernaculo. 4 Moises hablo a toda la congrega- 
cion de los hijos de Israel y dijo: "£sta es la 
orden de Yahve: 'Tomad de lo que poseeis 
una ofrenda para Yahve. Todos den generosa- 
mente un tributo para Yahve: oro, plata y 
bronce, 6 jacinto, purpura escarlata y carmesi, 
lino fino, pelo de cabra, 7 pieles de carnero te- 
nidas de rojo, pieles de tejon, madera de aca- 
cia, *aceite para el candelabro, aromas para el 
oleo de uncion y para el incienso aromatico, 
•piedras de 6nice, y piedras de engaste para el 
efod y el pectoral. 10 Y vengan los artifices 
habiles de entre vosotros a fabricar todo cuan- 
to Yahve ha ordenado: u la Morada, su Taber- 
naculo y su cubierta, sus broches, sus tablas, 
sus travesanos, sus columnas y sus basas; 12 el 
Area y sus varas, el propiciatorio y la cortina 
del velo; 13 la mesa con sus varas y todos sus 
utensilios, el pan de la proposition, 14 el can- 
delabro^ para el alumbrado con sus utensilios 
y sus lamparas y el aceite del alumbrado; 15 el 
altar del incienso con sus varas; el 61eo de la 
uncion, el incienso aromatico, la cortina de la 
puerta de entrada a la Morada, ""el altar de 
los holocaustos con su re j ilia de bronce, sus 
varas y todos sus utensilios; la pila con su base; 
l, las cortinas del atrio con sus columnas y sus 
basas; la cortina de la entrada del atrio; 18 las 
estacas de la Morada y las estacas del atrio y 
sus cuerdas; 19 los ornamentos liturgicos para el 
servicio en el Santuario; las vestiduras sagradas 
para Aaron, el sacerdote, y las vestiduras de 
sus hijos para sus funciones sacerdotales." 

33. Este velo tenia, segun S. Pablo, tin significado 
sitnbolico, siendo imagen de la ceguedad del pueblo 
judio (II Cor. 3, 13-14). 

4. Aqui comienza la descripri6n de las obras del 
Santuario que fueron ejecutadas segun las indica- 
ciones de los caps. 25-31. Vease alii las notas co- 
rrespondientes. 

7. Pieles de tejdn: Vease 25, 5 y nota. 

12. El velo entre el Santo y el Santisimo. 



Generosidad del pueblo. 20 Entonces toda la 
congregaci6n de los hijos de Israel sali<5 de la 
presencia de Moises; 21 y cuantos se sentian im- 
pulsados por su corazon y cuyo espiritu era 
generoso, vinieron a ofrecer tributo a Yahve, 
para la obra del Taberndculo de la Reunion, 
para todo su culto y para las vestiduras sagra- 
das. ^Vinieron, pues, hombres y mujeres, to- 
dos los de coraz6n generoso, trayendo zarcillos, 
pendientes, anillos, brazaletes y toda clase de 
objetos de oro, y, ademas, todos los que pre- 
sentaban una ofrenda de oro para Yahve. 23 Y 
cuantos tenian jacinto, purpura escarlata y car- 
mesi, lino fino, pelo de cabra, pieles de carne- 
ro teiiidas de rojo y pieles de tej6n, lo trajeron. 
^Todos los que podian presentar una ofrenda 
de plata^ y de bronce, la trajeron como tributo 
a Yahve. Tambien los que tenian madera de 
acacia para cualquier obra del servicio, la tra- 
jeron. 25 Y todas las mujeres diestras hilaron 
con sus manos y trajeron lo que habian hilado: 
jacinto, purpura escarlata y carmesi y lino 
fino. 26 Y todas las mujeres que se sentian a ello 
impulsadas y que eran habiles hilaron pelo de 
cabra. ^os principes trajeron piedras de 6ni- 
ce y piedras de engaste para el efod y el pec- 
toral; 28 aromas y aceite para el alumbrado, 
para el oleo de la uncion y para el incienso 
aromatico. 29 Todos los hijos de Israel, hom- 
bres y mujeres, cuyo coraz6n los impulsaba 
a que trajesen algo para toda la obra que 
Yahve por medio de Moises. habia mandado 
hacerj dieron asf sus ofrendas voluntarias a 
Yahve. 

Besalel y Oholiab. soDijo entonces Moises 
a los hijos de Israel: "Mirad que Yahve ha 
llamado por su nombre a Besalel, hijo de Uri, 
hijo de Hur, de la tribu de Juda, 31 y le ha 
llenado de espiritu divino, de sabiduria, inteli- 
gencia y maestria en toda clase de trabajos, 
"para idear disenos, labrar el oro, la plata y el 
bronce, ^grabar piedras de engaste, tallar ma- 
dera y ejecutar toda obra de arte; ^y le ha 
puesto en el corazon el don de ensenar, lo 
mismo que a Oholiab, hijo de Ahisamac, de 
la tribu de Dan. 3S £.\ les_ha llenado de sabidu- 
ria el coraz6n para hacer toda obra de escul- 
tor y artista, de recamador en jacinto y pur- 
pura, carmesi y lino fino, y de tejedor, para 
ejecutar toda suerte de obra y para proyectar 
obras de arte." 

CAPlTULO XXXVI 

Fin de la colecta. 1 Asf, pues, Besalel y Oho- 
liab y todos los hombres habiles en cuyo co- 
razon Yahve ha infundido sabiduria e inteli- 
gencia para saber realizar todas las obras para 



21. Ejemplo de celo por el decoro de la casa de 
Dios. Cf. Salmo 25, 8 (que se reza en la Misa) y I 
Par. 29, 6 ss. 

31. |Qu6 bien dice Moises que los artistas reciben 
de Dios sus aptitudes artisticas y un don especial 
del Espiritu de Dios! Vease 31, 7 ss. y nota. 

1. Para este capitulo cf. 26, 1-37 y las notas res- 
pectivas. 
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el servicio del Santuario, las ejecutaran con- 
forme al mandato de Yahve. 3 Llam6, pues, 
Moises a Besalel y a Oholiab y a todos los 
hombres de talento en cuyo corazon Yahve 
habia infundido sabiduria, a todos los que 
voluntariamente estaban dispuestos a poneise 
a la obra para realizarla. *Y recibieron de 
Moises todas las ofrendas que los hijos de 
Israel habian traido para la ejecuci6n de las 
obras del Santuario. Entretanto el pueblo si- 
gui6 entregando a Moises ofrendas voluntarias 
de manana en manana. *Por eso todos los 
artifices que hacian todas las obras del San- 
tuario dejaron cada cual la obra que estaban 
haciendo, *y fueron a hablar con Moises, di- 
ciendo: "El pueblotrae mas de lo que se pre- 
cisa para la realizacion de las obras que Yahve 
ha mandado hacer." Entonces Moises hizo 
promulgar por el campamento: "Ni hombre 
ni mujer traiga ya mas ofrendas para el San- 
tuario." Y se impidio al pueblo traer mas; 
'pues ya habia material suficiente para eje- 
cutar todas las obras y aun sobraba. 

La oonstrucci6n del TabernAculo. Entonces 
todos los sabios de corazon de entre los que 
hacian la obra, fabricaron la Morada de diez 
cortinas de fino lino torzal, de color jacinto, 
purpura escarlata y carmesf, con querubines. 
Resulto una obra maestra. 9 E1 largo de cada 
cortina era de veinte y ocho codos y la an- 
chura de cada cortina de cuatro codos. Todas 
las cortinas tenian la misma medida lf >(Beta- 
lel) unio cinco de las cortinas una con otra, 
y las otras cinco cortinas tambien las unio una 
con otra. n E hizo lazos de jacinto en el borde 
de la ultima cortina del primer conjunto; las 
hizo tambien en el ^orde extremo de las cor- 
tinas del segundo conjunto. 12 Cincuenta lazos 
hizo en el primer conjunto, y cincuenta en el 
extremo del segundo conjunto alia donde se 
unen, correspondiendose los lazos unos a otros. 
ls Hizo tambien cincuenta broches de oro, y 
enlazo los con juntos el uno con el otro, por 
medio de los broches, de modo que la Morada 
vino a ser una sola pieza. 

14 Hizo tambien cortinas de pelo de cabra 
para que sirvan de tienda sobre la Morada. On- 
ce cortinas hizo para esto. 15 La longitud de cada 
cortina era de treinta codos, y de cuatro codos 
era la anchura de cada cortina. Una misma 
medida tenian las once cortinas. # 18 Enlaz6 cin- 
co de las cortinas entre si, y seis de las corti- 
nas entre si. 17 Y puso cincuenta lazos en el 
borde del (primer) conjunto en el extremo 
donde se enlazan, y cincuenta lazos en el 
borde del segundo conjunto, donde se enla- 
zan. 18 Hizo asimismo cincuenta broches de 
bronce a fin de unir el Tabernaculo ; para que 
fuese un solo todo. 19 Hizo ademas para el 



5. Regalan para el Tabernaculo mucbo mas de lo 
que se necesitaba. No hay elogio mejor para tin pue- 
blo que su generosidad para con la casa de Dios. CI 
35, 21-29. 

8. Sabios de corazdn. Coraz6n, en hebreo, signt- 
fica tambien el entendimiento, la mentc, las faculta- 
des intelectuales. 



Tabernaculo una cubierta de pieles de carnero 
tenidas de roio, y por encima una cubierta de 
pieles de tejon. 

soPara la Morada hizo tablones de madera de 
acacia para colocarlos verticalmente. 21 Diez 
codos de largo tenia un tab!6n, y de codo y 
medio era el ancho de cada tabl6n. ^Cada 
tablon tenia dos espigas unidas una con otra. 
Asi hizo todos los tablones de la Morada. ^Hi- 
zo, pues, los tablones para la Morada (de esta 
manera): veinte tablones para el lado del Ne- 
gueb, hacia el sur, ^colocando debajo de los 
veinte tablones cuarenta basas de plata, dos 
basas debajo de un tablon para sus dos espi- 
gas; y dos basas debajo de los otros tablones 
para sus dos espigas. ^Para el otro flanco de 
la Morada, para el lado del norte, hizo tambien 
veinte tablones, 2S con sus cuarenta basas de 

Clata; dos basas debajo de un tablon. y dos 
asas debajo de los otros tablones. sTPara la 
parte posterior de la Morada, hacia el occi- 
dente, hizo seis tablones; 28 y dos tablones hizo 
para los angulos de la Morada, en el fondo, 
z9 los cuales eran dobles desde abajo y forma- 
ban un conjunto hasta arriba, hasta el primer 
anillo. Asi lo hizo con entrambos, en los dos 
angulos. ^Eran, pues, ocho tablones, con sus 
basas de plata: diez y seis basas, dos basas bajo 
cada tablon. _ sl Despues hizo travesanos de ma- 
dera de acacia; cinco para los tablones de un 
costado de la Morada; ^y cinco travesanos 
para los tablones del otro costado de la Mora- 
da; y cinco^ travesanos para los tablones de la 
parte posterior de la Morada hacia el occidente. 
33 E hizo el travesano central de tal suerte que 
pasase en medio de los tablones, de un extremo 
al otro. '♦Los tablones los revistio de oro, y 
de oro hizo tambien los anillos correspon- 
dientes, por los cuales habian de pasar los 
travesanos, revestidos igualmente de oro. 

M Hizo tambien el velo de jacinto, purpura 
escarlata. carmesf y lino fino torzal. Era una 
obra artistica con motivos de querubines. sTa- 
bric6 para el mismo cuatro columnas de aca- 
cia, que revisti6 de oro; tambien sus clavos 
eran de oro, y fundi6 para ellas cuatro basas 
de plata. 37 Hizo para la entrada del Tabernacu- 
lo una cortina de jacinto, purpura escarlata, 
carmesi y lino fino torzal, obra de recamador, 
"con sus cinco columnas y sus clavos, revis- 
tiendo de oro sus capiteles y sus anillos de oro 
y haciendo de bronce sus cinco basas. 

CAPlTULO XXXVII 

ConstrucckSn del Arca. 1 Besalel hizo el 
Area de madera de acacia, de dos codos y 
medio de largo, de codo y medio de ancho, y 
de codo y medio de alto, 2Revisti61a de oro 
puro, por dentro y por fuera, e hizo para ella 
una guirnalda de oro alrededor. ^undid para 



24. Bl lado del Nlgneb, o sea, hacia el sur. Ne- 
gueb se llamaba la region meridional de Palestina. 

27. Hacia el occidente; literalmente hacia el mar. 
Vease v. 32. 

1. Para los vers. 1-9 cf. 25, 10-20 con las notas 
respectivas. 
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EXODO 37, 3-29; 38, 1-11 



elk cuatro anillos de oro para sus cuatro pies, 
dos anillos a un lado y dos anillos al otro. 
4 Hizo tambien varas de madera de acacia, que 
revistio de oro; ty pas6 las varas por los anillos 
a los costados del Area, para transportarla. 
•Despues hizo un propiciatorio de oro puro, 
de dos codos y medio de largo y de codo y 
medio de ancho. Ilizo igualmente dos queru- 
bines de oro labrados a martillo para los dos 
extremos del propiciatorio; ^n querubin por 
un lado, y el.otro querubin por el otro, de taj 
manera que (salieran) del propiciatorio en sus 
dos extremos. 9 Estaban los querubines con las 
alas extendidas hacia arriba, cubriendo con 
elias el propiciatorio. Tenian sus caras vuel- 
tas la una a la otra, pues la caras de los queru- 
bines se dirigian hacia el propiciatorio. 

La mesa de los panes de la proposici6n. 
10 Hizo, ademas, la mesa de madera de acacia, 
de dos codos de largo, de un codo de ancho 
y de codo y medio de alto. "La recubrio de 
oro puro, y puso alrededor de ella una guir- 
nalda de oro, 12 haci£ndole, ademas, un borde 
a la redonda, del ancho de un palmo, y orndn- 
dole con una moldura alrededor. 13 Fundio 
para ella cuatro - anillos de oro, y coloc6 los 
anillos en los cuatro angulos, o sea en sus 
cuatfo pies. 14 Junto al borde se hallaban los 
anillos por los cuales habian de pasar las varas 
para el transporte de la mesa. 15 Hizo tambien 
las varas para Uevar la mesa de madera de aca- 
cia y las recubrio de oro. 18 Asimismo fabric6 
de oro puro los utensilios que habian de estai 
sobre la mesa; sus platos, sus cucharas. sus copas 
y sus tazas, con que se hacian las libaciones. 

El candelabro. "Hizo el candelabro de oro 
puro; labrado a martillo hizo el candelabro. 
Su pie, su tallo, sus calices, sus botones y sus 
flores eran de una sola pieza. 18 De sus lados 
saltan seis brazos: tres brazos de un lado del 
candelabro, y tres brazos del otro lado del 
candelabro. 19 En el primer brazo habia tres 
calices en forma de flor de almendro, con 
boton y flor; tambien en el segundo brazo 
habia ires calices, en forma de flor de almen- 
dro, con boton y flor, y asi en los seis brazos 
que saltan del candelabro. ^En el (tallo del) 
candelabro habia cuatro calices, en forma de 
flor de almendro, con sus botones y sus flores: 
21 un boton debajo de los dos (prrmeros) bra- 
zos que saltan de 61, un boton debajo de los 
dos brazos (siguiemes) que saltan de el, y un 
botxSn debajo de los dos brazos (renames) 
que saltan de el, conforme a los seis brazos que 
saltan del mismo. 22 Sus botones y sus brazos 
formaban con el un solo cuerpo; todo ello era 
una_ pieza labrada a martillo, de oro puro. 
^Hizo tambien sus siete lamparas, sus despabi- 
laderas y sus platillos, de oro puro, M empleando 



10. Para los vers. 10-16 vease 25, 23-30 y sus 
notas. ■ ■ 

17. Sobre el candelabro vease 25, 31-39 y notas. 

24. El talento pesaba 3.000 siclos, o sea, 49 kilos; 
segun otros calculos. 42 y medio, o s61o 25 kgs. 



un talento de oro puro para el candelabro y 
todos sus utensilios. 

El altar del incienso. ^Hizo tambien de 
madera de acacia el altar del incienso, de un 
codo de largo y de un codo de ancho, cua- 
drado, y de dos codos de alto. Sus cuernos 
formaban con el una sola pieza. 26 Revistiolo de 
oro puro, por encima y por sus lados alrede- 
dor, y tambien sus cuernos. Hizole tambien 
todo en torno una guirnalda de oro. 2 TPor 
debajo de la guirnalda, a sus dos lados, en am- 
bos costados, hizo dos anillos de oro, por los 
cuales habian de pasar las varas, a fin de trans- 
portarlo con ellas. ^Hizo las varas de madera 
de acacia y las revistio de oro. 29 Confeccion6 
tambien el 61eo santo de la uncion, y el incien- 
so puro de especies aromaticas, con arte de 
perfumeria. 

CAPfTULO XXXVIII 

El altar de los holocaustos. mho el altar 
de los holocaustos de madera de acacia, de 
cinco codos de largo y de cinco codos de 
ancho, cuadrado; y de tres codos de alto. 
2En sus cuatro angulos le puso cuernos que 
saltan de el, y recubriolo de bronce. 3 Hizo, 
ademas, todos los utensilios del altar: los reci- 
pientes, las palas, los tazones, los tenedores y 
los braseros. Todos sus utensilios los hizo de 
bronce. 4 Hizo para el altar una rejilla de bron- 
ce, a manera de red, en torno a su base, que 
Uegaba hasta la mitad del mismo. 5 Y fundi6 
cuatro anillos para los cuatro extremos de la 
rejilla de bronce, por donde habian de pasar 
las varas. ^Hizo las varas de madera de acacia, 
recubriolas de bronce, 7 y paso las varas por los 
anillos a los costados del altar, para transpor- 
tarlo mediante ella. Lo hizo hueco y de tablas. 

La pila de bronce. 8 Hizo la fuente de bron- 
ce, y tambien su base de bronce, de los espejos 
de las mujeres que Servian a la entrada del 
tabernaculo de la Reuni6n. 

El atrio. 9 Hizo tambien el atrio: por el 
lado meridional, a la derecha, las cortinas del 
atrio, de lino fino torzal, de cien codos. 10 Sus 
columnas eran veinte, y veinte sus basas de 
bronce; los corchetes de las columnas y sus 
anillos eran de plata. n Por el lado del norte 
habia tambien (cortinas de) cien codos. Sus 
columnas eran veinte, y veinte sus basas de 



25. Sobre el altar del incienso que se llamaba tam- 
bien altar de los perfumes, vease 30, 1-5 y notas. 

1. Sobre el altar de los holocaustos vease 27, 1-8 
y notas. 

8. Vease 30, 17-21. Habia en la antiguedad es- 
pejos de bronce, de estafio y de plata. Aqui se trata 
de espejos de bronce. No se sabe cuales eran los 
trabajos de las mujeres que Servian a la entrada del 
tabernaculo. Eran tal vez porteras. Segiin los in- 
terprets antiguos Servian a Dios con oraciones y 
ayunos, como la profetisa Ana. Cf. I Rey. 2, 22 y 
nota; I<uc. 2, 37. Cierto esta que las mujeres nunca 
podian entrar en el Templo. . Por eso" se hizo mas 
tarde para ellas el atrio de las mujeres, que estaba 
mas lejos del Santuario que el de los hombres. 

9. Sobre el atrio vease 27, 9-19 y notas. 
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bronce; los corchetes de las columnas y sus 
anillos eran de plata. 12 En el -lado occidental 
habia (cortinas de) cincuenta codos. Sus co- 
lumnas eran diez, y diez sus basas; los corche- 
tes de las columnas y sus anillos eran de plata. 
13 En el lado oriental, donde nace el sol, colga- 
ban tambien cincuenta codos (de cortinas): 
M cortinas de quince codos, con tres columnas 
y tres basas, por.un lado (de la entrada), 15 y 
de igual manera por el otro lado. A ambos 
lados de la entrada del atrio habia cortinas 
de quince codos. Sus columnas eran tres, y 
tres sus basas. 16 Todas las cortinas en torno 
al atrio eran de lino fino torzal. 17 Las basas 
de las columnas eran de bronce, los corchetes 
de las columnas y sus anillos de plata. Tam- 
bien sus capiteles estaban reyestidos de plata, 
y todas las columnas del atrio Uevaban anillos 
de plata. 18 La cortina de la entrada del atrio 
era obra de recamador y estaba hecha de Ja- 
cinto, purpura escarlata, carmesi y lino fino 
torzal. Tenia veinte codos de largo; su altura 
correspondia a su anchura y era de cinco co- 
dos, lo mismo que las cortinas del atrio. 19 Sus 
cuatro columnas y sus cuatro basas eran de 
bronce; sus corchetes de plata, como tambien 
el revestimiento de suS capiteles y sus anillos. 
^Todas las estacas de la Morada y del atrio 
que la rodeaba, eran de bronce. 

Inventario y computo de los gastos. 21 £ste 
es el inventario de la Morada, de la Morada 
del Testimonio, hecho por orden de Moises 
por los levitas bajo la direction de Itamar, hijo 
de Aaron, el sacerdote. ^Besalel, hijo de Uri, 
hijo de Hur, de la tribu de Juda, hizo todo 
cuanto Yahve habia mandado a Moists; ^un- 
tamente con Oholiab, hijo de Ahisamac, da 
la tribu de Dan,_ que era artifice, disenadoi 
y recamador en jacinto, purpura escarlata y 
carmesi y lino fino. ^El total del oro em- 
pleado en la obra, en toda la construcci6n del 
Santuario, o sea, el oro de la ofrenda, fue 
veintinueve talentos y setecientos treinta siclos. 
segun el peso del Santuario. ^Y la plata de 
los empadronados de entre el pueblo, fue cien 
talentos "~y mil setecientos setenta y cinco si- 
clos, segun el peso del Santuario: 2S un beka 
por cabeza, o sea medio siclo, segun el peso 
del Santuario, para cada hombre comprendido 
en el censo, de los seiscientos tres mil quinien- 
tos cincuenta hombres de veinte afios para 
arriba. 2 TLos cien talentos de plata se emplea- 
ron para fundir las basas del Santuario y las 
basas del velo: cien basas correspondientes a los 
cien talentos, un talento por basa. ^De los mil 
setecientos setenta y cinco siclos hizo corchetes 
para las columnas, revisti6 sus capiteles y las 



26. El niimero de 603.550 esta de acuerdo al nu- 
mero de israelitas de veinte afios para arriba; nii- 
mero que concuerda con el censo de Num. cap. 1. 
Cf. Num. 1, 45 s. y nota. Cada nno tenia que pagar 
medio siclo. El siclo grande equivalia a 16,37 gr., 
el siclo ordinario a 8 gr. El talento tenia 3.000 si- 
clos. El origen de tantas. riquezas se explica por el 
procedimiento relatado en 12, 36 y los ahorros de los 
israelitas durante su estadia en Egipto. 



unio mediante aros. ^El bronce de la ofrenda 
fue setenta talentos y dos mil cuatrocientos 
siclos. ^De el hizo las basas para la entrada 
del Tabernaculo de la Reunion, el altar de 
bronce con su rejilla de bronce y todos los 
utensilios del altar, 31 las basas del atrio alre- 
dedor del mismo y las basas de la entrada del 
atrio, todas las estacas de la Morada y todas 
las estacas del atrio que la rodeaba. 

CAPf TULO XXXIX 

Las vestiduras de los sacerdotes. 1 Hicieron 
para el servicio del Santuario vestiduras litur- 
gicas de jacinto ? purpura escarlata y carmesi. 
Hicieron tambien las vestiduras sagradas da 
Aaron, como Yahve habfa mandado a Moises. 
2 Hizose, pues, el efod, de oro, de jacinto, pur- 
pura escarlata, carmesi y lino torzal. 3 Fabri- 
caron laminas delgadas de oro y las cortaron 
en hilos, para entretejerlos con jacinto, purpura 
escarlata y carmesi y con el lino fino, obra 
de recamador. 4 Le pusieron hombreras que 
se juntaban y se unian en sus dos extremos. 
5 La faja del cinturon que pasaba sobre £1 y que 
servia para cerlir (el efod), formaba con eJ 
una sola pieza y era de la misma labor: oro, 
jacinto, purpura escarlata, carmesi y lino fino 
torzal, como Yahve lo habia mandado a Moises. 
^abraban igualmente las piedras de onice, 
engastadas en oro y grabadas como se graban 
los sellos, (doce) conforme a los nombres de 
los hijos de Israel; 7 y colocaronlas sobre las 
hombreras del efod, como piedras de recuerdo 
de los hijos de Israel, segun Yahve habia orde- 
nado a Moises. 

El pectoral y el efod. 8 Hizo tambien el 
pectoral, obra primorosa, al estilo de la obra 
del efod, de oro, jacinto, purpura escarlata, 
carmesi y lino fino torzal. 9 E1 pectoral era 
cuadrado y doble; tenia un palmo de largo 
y un palmo de ancho y era doble. 10 Lo guar- 
necieron de cuatro filas _ de piedras. En la 
primera fila habia un sardio, un topacio y una 
esmeralda; ''en la segunda fila: un rubi, un 
zafiro y un diamante; 12 en la tercera fila: 
un jacinto, un agata y una amatista; 13 y en la 
cuarta: un crisolito, un 6nice y un jaspe. Cada 
una de ellas tenia su engaste y_ estaba engarzada 
y guarnecida de oro. 14 Las piedras eran doce, 
correspondientes a los nombres de los hijos 
de Israel, segun sus nombres propios, grabados 
como se graban los sellos, cada una con su 
nombre, conforme a las doce tribus. ls Fijaron 
sobre el pectoral cadenillas de oro puro, tren- 
zadas a manera de cordones. 16 E hicieron dos 
engastes de oro y dos anillos de oro, y pu- 
sieron los dos anillos a los dos extremos (supe- 
riores) del pectoral. 17 Pasaron despues las dos 
cadenillas de oro por los dos anillos a los 
extremos del pectoral._ 18 Y los otros dos extre* 
mos de las dos cadenillas los ataron a los dos 



1. Sobre los ornamentoi sacerdotales vease cap. 
28, 1-5 y 40-43. 

8. Sobre el pectoral vease 28, 15 ss. y notas; so- 
bre el efod, 28, 6 ss. y notas. 



120 



EXODO 39, 18-43; 40, 1-17 



engastes, que colocaron en la parte delantera 
de las hombreras del efod., 19 Hicieron otros 
dos anillos de oro y los pusieron en los dos 
extremos ( inferior es) del pectoral, en el borde 
interior vuelto hacia el efod. ^E hicieron dos 
anillos de oro, que fijaron a las dos hombreras 
del efod, por debajo y en su parte delantera, 
cerca de su juntura, por encima de la cinta 
del efod. 21 Y por medio de sus anillos ataron 
el pectoral a los anillos del efod, con un cor- 
d6n de jacinto, para que quedase fijo sobre 
la cinta del efod y no se desprendiese el pec- 
toral del efod, como Yahve habia mandado 
a Moises. 

La sobretijnica y demAs vestiduras. 22 Hizo 
tambien la sobretunica del efod, obra de teje- 
dor, todo de jacinto. M Habia una abertura 
en medio de la sobretunica, seme) ante al cuello 
de una cota, con una orla alrededor de la 
abertura para que no se rompiese. 24 En el 
borde inferior de la sobretunica aplicaron 
granadas de jacinto, purpura escarlata, carmesi 
y lino fino torzal. ^Hicieron, ademas, campa- 
nulas de oro puro, colocandolas entre las gra- 
nadas en el borde inferior de la sobretunica, 
en medio de las granadas, todo alrededor suyo. 
28 Una campanilla y una granada alternaba con 
otra campanilla y otra granada en el borde 
inferior de la sobretunica, todo en derredor. 
(Asi se usaba) para el ministerio, como Yahve 
ordenara a Moises. 27 Hicieron tambien las 
tunicas de lino fino, obra de tejedor, para 
Aar6n y sus hijos; *fy la mitra de lino fino, 
las cintas de los turbantes de lino fino, y tam- 
bien los calzoncillos de lino fino torcido, ^lo 
mismo que el cinturon de lino fino torcido, 
de jacinto, purpura escarlata y carmesi, obra 
de recarnador, como Yahve habia ordenado a 
Moises. ^E hicieron de oro puro la lamina, 
la diadema sagrada, en la cual grabaron, como 
se graban los sellos: Santidad a Yahve. 31 Y 
fijaron en ella una cinta de jacinto para ponerla 
sobre la mitra, por la parte de arriba, como 
Yahve habia mandado a Moises. ^Asi fue aca- 
bada toda la obra de la Morada y del Taber- 
naculo de la Reunion, y los hijos de Israel 
hicieron todo conforme a lo que habia man- 
dado Yahve a Moises. Asi lo hicieron.. 

Moises bendice la obra. ^Luego presentaron 
a Moises la Morada, el Tabernaculo y todos 
sus utensUios; sus ganchos, sus tablones, sus tra- 
vesanos, sus columnas y sus basas; ^la cubierta 
de pieles de carnero tenidas de rojo, la cubierta 
de pieles de tejon y la cortina del velo; ^el 
Area del Testimonio con sus varas y el propi- 
ciatorio; *% mesa con todos sus utensUios, y el 
pan de la proposicion; "el candelabro (de oro) 
puro con sus lamparas —las lamparas que ha- 
bian de colocarse en el—, todos sus utensUios 
y el aceite del alumbrado; ^el altar de oro. 
el oleo de la uncion, el incienso aromatico y la 
cortina para la entrada del Tabernaculo; ^el 



22. Vease 28, 31 ss. 



altar de bronce con su rejilla de bronce, sus 
varas y todos sus utensUios; la pUa con su base; 
*°las cortinas del atrio, sus columnas con sus 
basas, la cortina para la entrada del atrio, sus 
cuerdas, sus estacas y todos los utensUios del 
servicio de la Morada para el Tabernaculo de 
la Reuni6n; 41 las vestiduras liturgicas para el 
servicio en el Santuario, los omamentos sagra- 
dos para el sacerdote Aar6n, y las vestiduras 
de sus hijos para ejercer el sacerdocio. 42 Con- 
forme a cuanto Yahve habia ordenado a Moi- 
ses, asi hicieron los hijos de Israel toda la obra. 
^Moises vio toda la obra y reconocio que la 
habian llevado a cabo; tal como habia man- 
dado Moises, asi la habian hecho; y Moises 
los bendijo. 

CAPfTULO XL 

Erecci6n del TabernAcdlo. x Habl6 Yahve 
a Moises y dijo: 2 "E1 dia primero del primer 
mes erigiras la Morada del Tabernaculo de la 
Reuni6n.^ 3 Pondras alii el Area del Testimonio 
y cubriras el Area con el velo. 4 Introduciras 
la mesa y dispondras lo que hay que poner 
sobre eUa; colocaras tambien el candelabro y 
ubicaras en el las lamparas. 5 Erigiras el altar 
de oro para el incienso delante del Area del 
Testimonio y pondras la cortina a la entrada 
del Tabernaculo. 6 Colocaras el altar de los 
holocaustos delante de la entrada de la Mora- 
da del Tabernaculo de la Reunion. TPondras 
la pUa entre el Tabernaculo de la Reuni6n 
y el altar, y echaras agua en eUa. SLevantaras 
el atrio en derredor y tenderls la cortina a la 
entrada del atrio. 9 Y tomaras el oleo de la 
uncion y ungiras la Morada y todo lo que hay 
en ella. La consagraras con todos sus uten- 
sUios para que sea santa. 10 Ungiras tambien el 
altar de los holocaustos con todos sus utensi- 
lios. Consagraras el altar, y el altar sera cosa 
santisima. "Asimismo ungiras la pUa y su base, 
y la consagraras. 12 Despues dispondras que 
Aaron y sus hijos se presenten a la entrada del 
Tabernaculo de la Reunion y los lavaras con 
agua. 13 Y vestiras a Aar6n con las vestiduras 
sagradas, le ungiras y le consagraras para que 
me sirva de sacerdote. 14 Haras tambien que 
se presenten sus hijos; los vestiras con tunicas 
15 y los ungiras, como ungiste a su padre, para 
que me sirvan de sacerdotes. Su uncion les 
conferira el sacerdocio sempiterno. entre sus 
descendientes." 

16 Hizo Moises conforme a todo lo que Yahve' 
le habia mandado. Asi lo hizo. 17 En el primer 



43. Moists los bendijo: Hoy dia diriamos: les fe- 
licito. Tambien en esto se nota en la cultura mo- 
derna el laicismo y antropocentrismo. El hqmbre 
espiritual (Rom. 12, 1-2) relaciona todo con Dios. 

2. Bl dia primero del primer mes de que se habia 
aqui, es el primero de Nisan del ano siguiente a la 
salida de Egipto, o sea, nueve meses despues de la 
llegada al Sinai. Cf. v. 17. 

15. Les conferiri el sacerdocio sempiterno: Sola- 
mente el Sumo Sacerdote recibid en adelante consa- 
gracion (vcase 29, 29 7 nota), los demas sacerdotes 
no fueron ungidos, sino que recibieron la dignidad 
sacerdotal en virtud de su origen de una familia sa- 
cerdotal. 
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mes del afio segundo, el dfa primero del mes, 
file erigida la Morada. 18 Moises alz6 la Mora- 
da, asent6 sus basas, _coloc6 sus tablones, meti6 
sus travesanos y erigi6 sus columnas. ^Des- 
pues extendi6 el Tabernaculo por encima de 
la Morada y puso sobre ella, por la parte de 
arriba, la cubierta del Tabernaculo, como Yah- 
ve habia mandado "a Moises. 20 Luego tomo el 
Testimonio y Jo deposit6 dentro del Area; 
acomodo las varas al Area y asent6 sobre ella 
el propiciatorio. 21 Meti6 el Area en la Morada, 
colgo la cortina del velo y ocult6 el Area del 
Testimonio, como Yahve habia mandado a 
Moises. 22 Coloc6 tambien la mesa en el Taber- 
naculo de la Reunion, al lado septentrional de 
la Morada, fuera del velo. 23 Y dispuso sobre 
ella los panes delante de Yahv£, asi como 
Yahve ordenara a Moises. ^Luego instalo el 
candelabra en el Tabernaculo de la Reuni6n, 
frente a la mesa, en el lado meridional de la 
Morada, ^y coloc6 las lamparas delante de 
Yahve, como Yahve habia mandado a Moises. 
^Asimismo erigio el altar de oro en el Taber- 
naculo de la Reunion, delante del velo; 2, y que- 
mo sobre el incienso aromatico, como Yahve 
habia mandado a Moises. 28 Tendi6 la cortina 
a la en trad a de la Morada, **y coloco tambien 
el altar de los holocaustos a la entrada de la 
Morada del Tabernaculo de la Reuni6n; y ofre- 
cio sobre el el holocaustoy la ofrenda, como 
Yahve habia mandado a Moises. ^La pila la 



20. El Testimonio: las dos tablas de la L_ey, tes- 
tigos perpetuos de la Alianza que Dios hizo con su 
pueblo en el Sinai. Vease 25, 16 y 21. Cf. 16, 34. 



coloco entre el Tabernaculo de la Reuni6n y 
el altar, y ech6 en ella agua para las abluciones; 
31 y Moises y Aaron y los hijos de este se lava- 
ron en ella sus manos y sus pies, ^iempre 
que entraban en el Tabernaculo de la Reuni6n, 
y siempre que se acercaban al altar, se lavaban, 
como Yahve habia mandado a Moises. ^Por 
fin erigid el atrio alrededor de la Morada y 
del altar, y puso la cortina a la puerta del 
atrio. Asi acabo Moises la obra. 

La gloria de Dios llena el Tabernaculo. 
^Entonces la nube cubrio el Tabernaculo de 
la Reunion y la gloria de Yahve llen6 la Mo- 
rada, w de modo que Moises no pudo entrar 
en el Tabernaculo de la Reuni6n, pues la nube 
descansaba sobre &te, y la gloria de Yahve' 
llenaba la Morada. 

Las senales de marcha. 3S En todas sus mar- 
chas los hij os de Israel levantaban el campa- 
mento cuando la nube se alzaba de encima de 
la Morada. 37 Y si la nube no se levantaba, no 
marchaban, hasta el dia en que se levantaba. 
^Porque durante el dia estaba sobre la Morada 
la nube de Yahv6, en la cual durante la noche 
habia fuego, viendolo toda la casa de Israel 
en todas sus marchas. 

34. La nube que habia conducido a los Israelites 
y que se habia colocado provisionalmente sobre el 
Tabernaculo que Moises habia erigido fuera del cam- 
pamento, se traslad6 a este nuevo Taberndculo, lo 
que indica que Dios tom6 posesi6n de su Santuario. 
Vease en II Far. S, 14 la misma expresi6n respecto 
del Templo de Salom6n, y en Ez. 43, 2, respecto del 
nuevo Templo profeticamente visto por IJzequiel. 



LEVITICO 



I. LEYES DE CULTO 

CAPfTULO I 

Los holocaustos. l Lhxn6 Yahve a Moises y 
le hablo desde el Tabernaculo de la Reunion, 
diciendo: ^'Habla a los hijos de Israel y diles: 
Cuando alguno de vosotros quisiere presentar 
a Yahve una ofrenda de animales, ofrecer&s 
una res del ganado mayor o del ganado menor. 

^i su ofrenda es holocausto die ganado ma- 
yor, presentara un macho sin tacha. A la en- 
trada del Tabernaculo de la Reunion lo pre- 
sentara para que sea grato delante de Yahve. 
4 Pondra su mano sobre la cabeza del holo- 
causto, y sera acepto para expiacion suya. s Lue- 



1. Sobre las cuestiones introductorias vease la 
Introducci6n general al Pentateuco. 

2. £1 culto que la humanidad tiene que tributar 
al Ser supremo, debe manifestarse en actos exterio- 
res, especialmente en 'forma de sacrificios que el 
hombre ofrece a Dios. "Es el sacrificio el acto mas 
importante de la religion y se halla en casi todas 
las religiones. Santo Tomas llega a tenerlo como 
una manifestation religiosa impuesta por la ley na- 
tural, que Dios imprimio en el alma humana. For 
el sacnficio rinde el hombre 'ihomenaje a Dios, re- 
conociendo su soberano dominio, busca conciliarse su 
gracia,- obtener. el perdon de sus ofensas y alcanzar 
favores del Seiior que ejerce su dominio sobre todas 
las cosas" (Nacar-Colunga). San Pablo nos des- 
cubre en Rom. 10, 4, que el fin de toda la Ley 
antigua, y por cnde tambien de los sacrificios aqui 
prescritos, es Jesucristo. Todos los sacrificios, so- 
bre todo el holocausto, son figuras del unico sacri- 
ficio de Cristo, el cual agrad6 a Dios infinitamente 
mas que todos los sacrificios y ofrendas de la hu- 
manidad entera. Para entender el prof undo sentido 
del sacrificio de Cristo hay que leer los caps. 9 y 
10 de la Carta a los Hebreos. Los sacrificios del 
Antigua Testamento conferian la justicia legal, lim- 
piando a los israelitas de las impurezas leviticas, eran 
pruebns de fe, adoracidn. amor y arrepentimiento, y 
por eso indispensables para obtener la remisidn de 
los pecados. Por eso dice San Pablo: "Sin efusi6n 
de sangre no hay remisi6n" (Hebr. 9, 22). Mas 
esa virtud no radicaba en las victimas y ofrendas, 
pues "es imposible que con sangre de toros y machos 
cabrios se borren los pecados" (Hebr. 10, 4). Esa 
virtud radicaba solamente en la fe en el futuro Re- 
dcntor y en la union espiritual con el sacrificio me- 
sianico, Ganado mayor, o sea, vacuno; ganado me* 
nor: ovino y caprinb. 

3 ss. Holocausto significa "quemado enteramente". 
Este termino se usa de todas las victimas consumi- 
das completamente por el fuego sobre el altar de los 
holocaustos. El ritual . del holocausto consistia en # la 
imposici6n de las manos, la inmolacidn y aspersi6n 
de la sangre y la combustion de la victima. La im- 
posici6n de las manos da a entender que el duefio 
de la victima la ofrece a Dios en substitution de su 
propia persona; el significado de la aspersi6n de 
la sangre se explica en Lev. 17, 11: "La vida de 
la came esta en la sangre". Con la sangre del ani- 
mal el oferente entrega a Dios su propia vida. En la 
combustion de la victima se expresa el supremo domi- 
nio de Dios, porque el fuego que consume la victima 
reprcsenta a Dios. "El Sefior Dios es un fuego de- 
vorador" (Deut. 4, 24). y £1 mismo se manifiesta 
como llama de fuego (Ex. 3, 2; 13, 21; iMal. 3, 2). 



go degollara el becerro delante de Yahv6; y 
los hijos de Aaron, los sacer dotes, ofreceran la 
sangre, derramandola sobre todos los costados 
del altar que esta a la entrada del Tabernaculo 
de la Reunion. *Despues sera desollado el ho- 
locausto y cortado en trozos, 'y los hijos de 
Aaron, los sacerdotes, pondran fuego en el 
altar y dispondran la lefia sobre el fuego. ^ue- 
go los hijos de Aaron, los sacerdotes, dispon- 
dran los trozos, juntamente con la cabeza y el 
sebo, sobre la lefia que hay sobre el fuego en- 
cima del altar; °y despues de lavar con agua 
las entranas y las patas, el sacerdote lo quema- 
ra todo sobre el altar. Es holocausto, sacri- 
ficio de combustion, de olor grato a Yahve\ 

10 Si su ofrenda es de ganado menor, tomada 
de las ovejas o de las cabras, ofrecera como 
holocausto un macho sin tacha. u Lo degolla- 
ra' al lado septentrional del altar, delante de 
Yahve; y los hijos de Aar6n, los sacerdotes, 
derramaran su sangre sobre todos los costados 
del altar. "Lo cortaran en trozos, y junto con 
la cabeza y el sebo lo ordenara el sacerdote 
sobre la lefia dispuesta sobre el fuego encima 
del altar; 13 y luego de lavar con agua las entra- 
nas y las patas- el sacerdote lo ofrecera todo, y 
lo quemara sobre el altar. Es holocausto, sacri- 
ficio de combusti6n, de olor grato a Yahve. 

14 Cuando ofrezca a Yahve un holocausto 
de aves, sera su ofrenda de t6rtolas o de palo- 
minos. ' 5 E1 sacerdote la llevara al altar y des- 
pues de' retorcerle con las unas la cabeza la 
quemara sobre el altar y se hara gotear su 
sangre sobre el borde del altar. ls Le quitarl 
el buche con sus suciedades y lo tirara junto 
al altar, al lado oriental, en el lugar de las 
cenizas. "Despues le quebrantara las alas, pero 
sin separarlas, y el sacerdote la quemara sobre 
el altar, encima de la lefia dispuesta sobre el 
fuego. Es un holocausto, sacrificio de com- 
bustion, de olor grato a Yahv6. 

CAPfTULO II 

Ofrendas de harina y pan. 1 Cuando alguno 
presentare una ofrenda en homenaje a Yahve\ 



9. De olor grato a Yahvi: No es un simple an- 
tropomorfismo, como si Dios necesitara del olor de 
los sacrificios de combusti6n; es mas bien expresi6n 
de la complacencia que el Padre tiene puesta en el 
Hijo, cuya figura y tipo son todos estos sacrificios. 

15. Retorcerle con las unas la cabeea: Texto diver- 
samente tra'ducido. El sentido es: quebrar el hueso en- 
tre el cuerpo y la cabeza sin separar esta de aquel. 

1. Oblaciin (en hebreo minjah) es el nombre de 
los sacrificios incruentos, especialmente de las ofren- 
das vegetales. El aceite es simbolo del Espiritu San- 
to. Cristo fue ungido por el Espiritu Santo (Juan 1, 
32; 6, 27); de ahi su nombre, que significa "el Ungi- 
do". El incienso simboliza las oraciones que suben al 
cielo como el olor del incienso (Apoc. 5, 8; 8, 3 ■■)■ 
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su oblacion seii de flor de harina, sobre la cual 
derramara aceite y pondri incienso. 2 La Uevar£ 
a los sacerdotes, hijos de Aaron, y (el sacer- 
dote) tomara de alii un punado de la flor de 
harina con el aceite, y todo el incienso, y lo 
quemara sobre el altar para recuerdo. Es un 
sacrificio de combusti6n, de olor grato a Yahv£. 
•Lo restante de la ofrenda serf para Aar6n y 
sus hijos. Es cosa sandsjma entre las ofrendas 
quemadas en honor de Yahv6. 

*Si ofrecieres como oblaci6n una cosa cocida 
al homo, ser£ de tortas acimas de flor de hari- 
na amasadas con aceite o de galletas acimas 
untadas con aceite. *Y si tu oblacion fuere 
ofrenda hecha en sarten, serf de flor de harina, 
sin levadura, amasada con aceite; *la desmenu- 
zaras, y derramaras sobre ella aceite; pues es 
ofrenda. ''Y si tu oblaci6n fuere ofrenda cocida 
en olla, seri de flor de harina con aceite. ^e- 
varas la ofrenda asi preparada a Yahv6 y la 
entregaiis al sacerdote, el cual la llevara al al- 
tar. 8 E1 sacerdote tomara de la ofrenda la 
parte destinada para recuerdo y la quemara 
sobre el altar. Es un sacrificio de combusti6n, 
de olor grato a Yahve. 10 Lo restante de la 
ofrenda sera para Aaron y sus hijos; es cosa 
santisima entre los sacrificios quemados en 
honor de Yahv6. 

"Ninguna ofrenda que presentareis a Yahve 1 
sea hecha con levadura, pues ninguna cosa he- 
cha con levadura, ni que contenga miel, sea 
quemada como sacrificio fgneo en honor de 
Yahve. 12 Podreis presentarlas como oblaci6n 
de primicias a Yahve; pero no han de ponerse 
sobre el altar como (sacrificio decolor grato. 

13 Sazonaras con sal toda oblaci6n de tus 

2. Para recuerdo; o como memorial. Cf. 24, 7; 
S. 37, 1 y aota. 

11. Es de notar que en la Sagrada Escritura leva- 
dura equivale a corrupci6n, porque la fermentaci6n 
es una manera de putrefacci6n. Vease en la nota 
a I Cor. 5, 6 ss. la observacidn de Vigouroux que 
confirma que la levadura estaba prohibida en los sa- 
crificios por ser figura de la corrupri6n. Cornelio 
a Lipide expresa que por levadura se entiende la 
malicia, el vicio, la astucia (cf. Mat. 16, 6; Marc. 
8, 15; I Cor. 5, 6 ss.; Gil. 5, 9). Viase Ex. 12, 15; 
13, 7; Lev. 6, 17; 7, 12; 10, 12, etc. Para Jesu- 
cristo la levadura es simbolo de la mala doctrina 
(Mat. 16, 6), y, sobre todo, la hipocresia farisaica 
(Luc. 12, 1). Por todo esto se ve que la Sagrada 
Escritura toma la levadura en sentido malo y bay 
que estudiar la paribola de la levadura (Mat. 13, 33) 
tambien desde este punto de vista, y en combina- 
ci6n con la paribola de la cizafia que simboliza a 
los enemigos del Reino de Dios. Jesucristo dice 
que la mujer "escondi6" la levadura en la masa, 
como para indicar que se trataba de una cosa mala. 
Los que toman la paribola de la levadura en un senti- 
do bueno deben darse cuenta que en todos los demas 
pasajes del An.iguo y Nuevo Testamento la levadura 
simboliza una cosa accion mala y que los oyentes no 
podian entenderla de otra manera porque no cono- 
cian otro sentido aimbilico de la palabra levadura. 

13. La sal no podia faltar en ningun banquete, y 
menos en el banquete que se celebraba despues del 
sacrificio. La expresi6n tal de la Alianea recuerda 
la costumbre antigua de comer pan y sal para con- 
firmar la amistad. Aqui se trata de la amistad con 
Dios con quien el pueblo israelita habia hecho alianza. 
Cf. Marc. 9, 49. La Iglesia usa la aal en el Bautismo 
como simbolo de la sabiduria, que es, mis que un sa- 
ber, un saborear las cosas de Dios. Cf. Mat. 4, 13. 



ofrendas. Nunca dejaras que falte en tus ofren- 
das la sal de la alianza de tu Dios. Con todas 
tus oblaciones ofreceras sal." 

Las primicias. 14 "Si presentares a Yahve' 
ofrenda de primicias, ofreceras espigas tostadas al 
fuego, o granos machacados, como oblacion de 
tus primicias. 15 Sobre ellas derramaras aceite y 
pondras incienso, porque es ofrenda. 1S E1 sacer- 
dote quemara del grano machacado y del aceite 
la portion destinada para recuerdo con todo el 
incienso. Es sacrificio de combustion en honor 
de Yahve.'' 

CAPfTULO III 

Los sacrificios PAcfnoos. 1 "Quien presentare 
como oblacion un sacrificio pacifico, si la 
ofrece del ganado mayor, sea macho o hem- 
bra la presentara sin tacha delante de Yahve. 
2 Pondra su mano sobre la cabeza de la vfctima, 
que degollara a la entrada del Tabernaculo^de 
la Reunion y cuya sangre derramaran los hijos 
de Aar6n, los sacerdotes, sobre todos los costa- 
dos del altar, ^el sacrtficio pacifico ofrecera 
a Yahv6, quemandolo en el fuego, el sebo que 
cubre las entranas, todo el sebo que esta adhe- 
rido a las entranas, 4 los dos riiiones, con el 
sebo que los cubre, el que hay sobre los ijares, 
v la telilla del hfgado, que cortara de junto a 
los riiiones. ^os hijos de Aar6n lo quemaiin 
en el altar, encima del holocausto puesto sobre 
la lena t debajo de la cual arde el fuego. Es 
sacrificio consumido por el fuego, olor grato 
a Yahv6. 

_ ^uien ofreciere a Yahve un sacrificio paci- 
fico del ganado menor, sea macho o hembra, 
lo presentara sin tacha. 7 Si ofrece como sacri- 
ficio suyo un cordero lo presentara ante Yahv6, 
*pondra su mano sobre la cabeza de la victima 
y la degollara delante del Tabernaculo de la 
Reunidn, y los hijos de Aar6n derramaran la 
sangre sobre todos los costados del altar. 8 D« 
este sacrificio pacifico ofrecera (el oferente) 
a Yahv6, como sacrificio de combustidn, el 
sebo y la cola entera, cortindola desde el espi- 
nazo, el sebo que cubre las entranas, todo el 
sebo que esta adherido a las entranas, 10 los dos 
riiiones con el sebo que los cubre, el que hay 



1. Estos sacrificios, llamados pacificos, tenian por 
objeto conservar y confirmar la paz del oferente 
con Dios. Ofrecianse en accion de gracias por un 
bien recibido (sacrificios eucaristicos) o para im- 
plorar una gracia especial (sacrificios impetratorios), 
De los sacrificios se quemaban solame'nte las partes 
grasas, mientras que el pecho y la pierna derecha 
pertenecian al sacerdote, y el resto al oferente, que 
lo consumia en un banquete con los amigos y pobres. 
Cf. los detalles en 7, 11 ss.; Deut. 12, 7 ss. Tarn- 
biin los sacrificios pacificos eran figura y tipo de 
Cristo, puesto que toda la obra de Jesus tenia por 
objeto hacer la paz entre Dios y los hombres. £1 
"es nuestra paz", porque de ambos hizo uno, de- 
rribando el muro de separac:6n que nos separaba de 
Dios (Ef. 2, 14). 41 "evangelizi la paz" (Ef. 2, 17) 
y por medio de ftl reconcififi el Padre consigo todas 
las cosas, tanto las de la tierra como las del cielo. 
(Col. 1, 20). 

9. Estas ovejas eran de una raza cuya cola con- 
tiene mucha grasa. De ahi el precepto de quemar 
la cola. 
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sobre los ijares, y la telilla del higado, que 
cortara de junto a los rinones. U E1 sacerdote 
quemara esto sobre el altar; es alimento del 
sacrificio de combustion ofrecido a Yahvd. 

12 Si ofreciere en sacrificio una cabra, la pre- 
sentard ante Yahv6, 13 pondra su mano sobre 
la cabeza de la misma y la degollard delante 
del Tabernaculo de la Reuni6n; y los hijos de 
Aar6n derramaran la sangre sobre todos los 
costados del altar: 14 De efla ofrecera a Yahv6, 
como sacrificio de combusti6n, el sebo que cu- 
bre las entranas, todo el sebo adherido a las 
entranas, 15 los dos rinones con el sebo que los 
cubre, el que hay sobre los ijares, y la 
telilla del higado, que cortara de junto a los 
rinones. 16 E1 sacerdote quemara esto sobre el 
altar; es alimento del sacrificio de combus- 
tion, de olor grato. Toda la grasa pertenece 
a Yahve. 17 Ley perpetua es esta para vuestros 
descendientes. En todas vuestras moradas no 
comereis ni grasa ni sangre." 

CAPlTULO IV 

El sacrificio por el pecado del Sxjmo Sacer- 
dote. 1 Habl6 Yahv£ a Moises, diciendo: 2 "Ha- 
bla a los hijos de Israel y diles: Si alguno pe- 
care por ignorancia haciendo algo prohibido 
por las leyes de Yahve, y cometiendo alguna 
de aquellas cosas; hi el que peca es el sacer- 
dote ungido, que de este modo hace culpable 
al pueblo, ofrecera a Yahv6 por el pecado co- 
metido un becerro sin tacha, como sacrificio 
por el pecado. *Conducira el becerro a la 
entrada del Tabernaculo de la Reuni6n, ante 
Yahve, pondra su mano sobre la cabeza del 
becerro y lo inmolara delante de Yahve. 6 E1 
sacerdote ungido tomara de la sangre del bece- 



17. Quien comia de la grasa destinada para ser 
quemada, era extirpado de en medio del pueblo 
(7, 25). 

2. Los sacrificios de que trata este capitulo tenlan 
por fin purificar al hombre de infracciones impre- 
meditadas que se referian a las leyes rituales y a 
ciertas impurezas legales. Llimanse expiatorios o 
tacrificiot por el pecado, porque por "pecado" se 
entendian las transgresiones hechas por ignorancia y 
no por malicia. Los pecados, empero, que perju- 
dican los derechos de otros, sea de Dios, sea de 
personas, son llamados delitos (5, IS s.); los peca- 
dos de pura malicia, en fin, los premeditados contra 
la Ley de Dios, se consideraban como pecados "de 
mano alzada" (Num. 15, 30 y nota) y merecian 
la muerte del pecador, p. ej. la blasfemia, la ido- 
Utria, la violaci6n del sabado, y otros. Sobre el 
valor de estos sacrificios vease la nota a 1. 2. 

3 ss. El sacerdote ungido: el Sumo Sacerdote. Ho- 
et culpable al pueblo, si comete un pecado que es- 
eandaliza al pueblo, o cuyas consecuencias tiene que 
pagar todo el pueblo. San Cris6stomo hace notar 
que se ofrece por el sacerdote ungido un sacrificio 
igual al que esti ordenado para expiar los pecados 
del pueblo entero. "Lo cual es como decir que las 
faltas del sacerdote requieren mayor auxilio, y tan- 
to cuanto bs del pueblo entero; y claro esti que no 
lo requeririan si no fueran mis graves. Ahora bien, 
no son ellas de por si mis graves, sino que resultan 
tales por raz6n de la dignidad del sacerdote que se 
atreve a cometerlas... Las mismas hijas de los s»- 
cerdotes, que nada tienen que ver con el sacerdocio, 
por raz6n de la dignidad de sus padres, son mis 
gravemente castigadas por los mismos pecados que 
les demis" (De Sacerdotio, lib. VI). Cf. 21, 9. 



rro, y la llevara al Tabernaculo de la Reunion; 
•y mojara el sacerdote su dedo en la sangre y 
hard con ella siete aspersiones ante Yahve, 
hacia el velo del Santuario. Wl sacerdote un- 
tara tambien con la sangre los cuernos del 
altar del incienso aromdtico, que esti delante 
de Yahve en el Tabernaculo de la Reuni6n; 
y derramard toda la sangre del becerro al pie 
del altar de los holocaustos, que esti a la en- 
trada del Tabernaculo de la Reunion, *Des- 
pues tomara todo el sebo del becerro inmolado 
por el pecado, el sebo que cubre las entranas, 
todo el sebo que esta adherido a las entranas, 
9 los dos rinones, el sebo que los cubre, el que 
hay sobre los ijares, y la telilla del higado, que 
cortara de junto a los rinones; 10 es deck, lo 
mismo que se toma en el becerro del sacrificio 
pacifico; y el sacerdote lo quemara sobre el 
altar de los holocaustos. ^Mas el cuero del 
becerro y toda su came, junto con su cabe- 
za y sus piernas, con sus entranas y sus ex- 
crementos, * 2 el becerro entero, lo sacara fuera 
del campamento a un lugar limpio, donde se 
echan las cenizas, y lo quemara sobre la le- 
na. Sera quemado alii donde se echan las ce- 



POR EL PECADO DEL PUEBLO. 13 Si todo el pue- 

blo de Israel pecare por ignorancia, sin que la 
asamblea se de cuenta de ello, de modo que 
hiciera una cosa prohibida por las leyes de 
Yahve, haciendose asi culpable, 14 cuando se 
conozca el pecado cometido, ofrecera la asam- 
blea un becerro en sacrificio por el pecado, 
que presentaran delante del Tabernaculo de la 
Reunion, isy ] os ancianos del pueblo pondran 
sus manos sobre la cabeza del becerro, ante 
Yahve; y sera inmolado el becerro delante de 
Yahve. 16 Despues el sacerdote ungido llevara 
parte de la sangre del becerro al Tabernaculo 
de la Reunion; 17 y mojara el sacerdote su dedo 
en la sangre y hara siete aspersiones ante Yahve 
hacia el velo. 18 Untara tambien con la sangre 
los cuernos del altar que esti delante de Yahve 
y que se halla en el Tabernaculo de la Reu- 
ni6n; y despues vertera toda la sangre al pie 
del altar de los holocaustos, que esta a la en- 
trada del Tabernaculo de la Reuni6n. l9 Le 
quitara todo su sebo y lo quemara sobre el 
altar. ^Hara, pues, con este becerro lo mismo 
que hizo con el becerro inmolado por el pe- 
cado. Asi hard con el. De este modo el sacer- 
dote hara expiaci6n por ellos y seran reconci- 
liados. al Luego sacara el becerro fuera del 
campamento y lo quemara como quem6 el 
becerro primero. Este es el sacrificio por el 
pecado de toda la asamblea. 



12. Lo sacari fuera del campamento. San Pablo 
ve en este rito una figura de Cristo, que padecio 
"fuera de la puerta" y afiade: "Salgamos, pues, ha- 
cia El fuera del campamento, Uevando su oprobio" 
(Hebr. 13, 12 s.). Cf. tambien 16, 27; Ex. 29, 14; 
Ntim. 19. 3. 

IS. Los ancianos, por ser representantes de todo 
el pueblo. Por la imposicidn de las manos trans- 
mitian ellos las transgresiones del pueblo a la vie- 
tima. 
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Por el pecado de un prIncipe. ^Cuando un 
principe pecare por ignorancia, cometiendo 
algo prohibido por las leyes de Yahve, hacien- 
dose asi culpable, 23 tan pronto como se diere 
cuenta del pecado que cometio, dara como 
ofrenda suya un macho cabrio sin tacha, 24 pon- 
dra su mano sobre la cabeza del macho cabrio 
y lo degollara en el lugar donde se degiiella 
el holocausto, delante de Yahv6. Es sacrificio 
por el pecado. 25 Despues el sacerdote con su 
dedo tomara de la sangre del sacrificio por el 
pecado, y la pondra sobre los cuernos del altar 
delos holocaustos; la sangre (rename) la de- 
rramara al pie del altar de los holocaustos. 
26 Quemara todo el sebo en el altar, del mis- 
mo modo que quemo el sebo de los sacrifi- 
cios pacfficos. Asi el sacerdote hard expia- 
cion por el pecado del (principe) y le sera per- 
donado. 

Por el pecado de un particular. 27 Si alguno 
del pueblo pecare por ignorancia, transgredien- 
do alguna de las prohibiciones de Yahve, ha- 
ciendose asi culpable, ^al darse cuenta del 
pecado cometido, dara como ofrenda por el 
pecado cometido una cabra, hembra, sin tacha. 
^pondra su mano sobre la cabeza del sacrificio 
por el pecado y la degollara en el lugar donde 
se degiiellan los holocaustos. 30 Despues tomara 
el sacerdote con su dedo de esta sangre, la 
pondra sobre los cuernos del altar de los holo- 
caustos y_ derramara todo (el resto de) la san- 
gre al pie del altar. 31 Luego tomara todo el 
sebo de la victima, como se hace en los sacri- 
ficios pacfficos; y el sacerdote lo quemara en 
el altar, como olor grato a Yahve. Asi le 
expiara el sacerdote y le sera perdonado. 

^i trajere como ofrenda suya por el pecado 
un cordero, ha de ser hembra sin tacha; pon- 
dra su mano sobre la cabeza de la victima por 
el pecado y la degollara, como sacrificio por 
el pecado en el lugar donde se degiiellan los 
holocaustos. 3 *Despues tomara el sacerdote 
con su dedo de la sangre de la victima por e) 
pecado y la pondrl sobre los cuernos del altar 
de los holocaustos; toda la (demos) sangre la 
derramara al pie del altar. ^Luego tomara 
todo el sebo de la victima,_ como se hace con 
el cordero en los sacrificios pacificos,. y el 
sacerdote lo quemara en el altar, junto con 
los sacrificios que se queman en honor de 
Yahve. Asi el sacerdote hara expiaci6n por 
el, por el pecado cometido, y este le sera per- 
donado." 

CAPfTULO V 

ExpiackSn de diversas clases de pecados. i"Si 
alguno pecare porque habiendo oido una im- 

22. Vn principe, o sea, un jefe o cabeza de una 
de las tribus de Israel. 

28. El pecado cometido, o sea, la transgresion co- 
metida por ignorancia. Todo este capitulo trata de 
las faltas hechas por ignorancia, las que en la Ley 
de IMdises se llaman pecados. En general eran erro- 
res en materia de ritos y ceremonias. Vease la nota 2. 

1. Llevard su iniquidad, quiere decir: es respon- 
sable por baber cometido un pecado y esta obiigado 
a expiarlo. 



precacion y sido testigo de una cosa, sea 
porque la vio, o sea porque la supo, y no la 
denuncio, llevara su iniquidad. 2 si alguno 
sin darse cuenta tocare cosa inmunda, sea el 
cadaver de una fiera inmunda, o el cadaver 
de un animal domestico, o el cadaver de un 
reptil inmundo, se hace inmundo y culpable 
el mismo. a O si tocare, por inadvertencia, cual- 
quier inmundicia de hombre, con la que uno 
se puede contaminar, tan pronto como llegue 
a saberlo, sera reo de culpa. 4 si alguno con 
sus labios jurare inconsideradamente hacer mal 
o hacer bien, en una de esas cosas en que los 
hombres suelen jurar inconsideradamente, y no 
se da cuenta, tan pronto como llegue a saberlo, 
se hara culpable de la cosa respectiva. 

SQuienquiera que fuere culpable de una de 
estas cosas, confesara aquello en que ha pecado; 
*y para expiacion del pecado cometido ofrece- 
ra a Yahve una hembra del ganado menor, 
oveja o cabra, como sacrificio por el pecado; 
y el sacerdote hara por el expiacion de su 
pecado. 

'Cuando sus recursos no alcancen para una 
oveja, presentara a Yahve, como sacrificio por 
su pecado, dos tortolas o dos palominos, uno 
como sacrificio por el pecado y otro en holo- 
causto. 8 Los llevara al sacerdote, quien ofrecera 
primero el que se ofrece por el pecado. Con 
las uiias le retorcera la cabeza cerca del cuello 
sin arrancarla. 9 Y derramara parte de la san- 
gre del sacrificio expiatorio contra la pared 
del altar; y lo restante de la sangre la hara 
gotear al pie del altar, pues es sacrificio por el 
pecado. 10 Luego ofrecera el segundo en holo- 
causto, conforme al rito. Asi el sacerdote le 
expiara por el pecado cometido y este le sera 
perdonado. 

n Si no tuviere lo suficiente para dos tortolas 
o dos palominos, presentara, como ofrenda 
suya por el pecado, la decima parte de una 
efa de flor de harina en sacrificio expiatorio. 
No anadira aceite, ni echara sobre ella incienso, 
porque es sacrificio por el pecado. 12 La llevara 
al sacerdote; y el sacerdote tomando de ella 
un puiiado, para recuerdo, la quemara en el 
altar, encima de los sacrificios consumidos por 
el fuego en honor de Yahve. Es sacrificio 
por el pecado. 13 Y el sacerdote hara expiaci6n 
por el, por el pecado que cometio en alguna 
de aquellas cosas, y se le perdonara. Y (el 
resto) pertenecera al sacerdote, como en obla- 
cion." 

El sacrificio por el delito. 14 Y hablo Yahve 
a Moises, diciendo: 15 "Si uno comete infideli- 
dad y peca por inadvertencia contra las cosas 



8. Vease 1, 15 y 17. 

IS. Sobre la diferencia entre pecado y delito vease 
4, 2 y 28 y notas. En vez de delito se puede tra- 
ducir culpa, ya que la palabra hebrea admite los dos 
significados. Se usa este termino cuando se trata 
de alguna injuria cometida contra Dios y sus dere- 
chos divinos o contra los derechos del projimo, lo 
cual quiere decir que el "delito" es una falta mas 
grave que el "pecado" (cap. 4), y que por eso rige 
otra ley para su expiaci6n. El rito era aqui seme- 
jante al del sacrificio expiatorio. *%a diferencia 
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santas que pertenecen a Yahve, ofrecera a Yah- 
ve, como sacrificio por su delito, un carnero 
del rebano, sin tacha, estimado segun tu va- 
luation en dos siclos, conforme al peso del 
Santuario. 1S Y restituira lo que defraud6 de 
la cosa santa, anadiendole una quinta parte. 
y lo dara al sacerdote, el cual hara por el la 
expiation con el carnero del sacrificio por el 
delito y se le perdonard. 

17 Quien pecare sin darse cuenta, haciendo 
algo prohibido por los mandamientos de Yahv^ 
sera culpable y llevara su iniquidad. 18 Llevara 
al sacerdote, como sacrificio por el delito, un 
carnero del rebano, sin tacha, segun tu valua- 
ci6n; y el sacerdote hara expiaci6n por el 
error que cometio sin saberlo, y se le perdo- 
nara. 19 Es sacrificio expiatorio, pues pec6 
indudablemente contra Yahve." 

CAPfTULO VI 

Otros delitos. j Y hablo Yahve a Moises, 
diciendo: 2 "Quien pecare y cometiere infide- 
lidad contra Yahve, negando a su companero 
(la devolution de) un dep6sito, o de una 
prenda puesta en sus manos, o de una cosa 
robada, o haciendo violencia a uno de su pue- 
blo, 3 o hallare una cosa perdida y mintier* 
respecto de ella, jurando en falso, en una de 
las cosas en que Jos hombres suelen pecar; 
*cuando asi pecare, haciendose culpable, devol- 
vera lo robado, o lo apropiado con violencia. 
o el deposito que se le conri6, o la cosa perdida 
que hallo, 5 o todo aquello sobre lo cual jur6 
en falso. Lo restituira integramente, con el 
recargo de una quinta parte, y lo devolvera 
a su duefio en el dia de su sacrificio expiatorio. 
•Y entregara al sacerdote para Yahve, como 
sacrificio por su culpa, un carnero del rebano. 
sin tacha, segun tu valuation. TEl sacerdote 
hara por 61 la expiaci6n delante de Yahve; y le 
sera perdonada cualquier culpa en que haya 
incurrido." 

El sacrificio perpetuo. 8 Hablo Yahv6 a Moi- 
ses, diciendo: *"Manda a Aaron y a sus hijos 
y dilesr £sta es la ley del holocausto: El holo- 

entre el sacrificio por el pecado y el sacrificio por 
el delito parece consistir en que este ultimo no se 
ofrecia sino en el caso especial_ de haber el oferente 
contraido una deuda para con Dios o con el pr6jimo" 
(Bover-Cantera) . Notese la obligation de restituir 
lo defraudado y agregar una quinta parte (v. 16). 

19. La Vulgata termina con este vers, el cap. 5. 
El hebreo agrega siete versiculos del capitulo si- 
guiente. 

6. Segin tu valuaciin: Vulgata: Seg&n el juicio 
y la medida del delito. 

9. Sin que el fuego del altar se apague! Vulgata: 
el fuego ha de ser del mismo altar. Se trata aqui 
del sacrificio perpetuo, es decir, del sacrificio que se 
hacia todos los dias en nombre del pueblo. Se ofre- 
cia diariamente un cordero a la manana, y otro a 
la tarde. El de la tarde tenia que quemarse lenta- 
mente, trozo por trozo, de manera que el sacerdote 
ponia las partes del cordero no a un tiempo, sino 
sucesivamente. Asi duraba el holocausto toda la no- 
che. El cordero que se ofrecia por la manana podia 
quemarse de una vez, para dar lugar a otros sacri- 
fices. 



causto estara en el altar sobre el fuego encen- 
dido toda la noche hasta la manana, sin que 
el fuego del altar se apague. 10 E1 sacerdote 
se vestira su tunica de lino y puestos sobre su 
came los calzoncillos de lino, sacara las ceni- 
zas a que el fuego habra reducido el holo- 
causto sobre el altar, y las depositara al lado 
del altar, '^espues se quitara los vestidos y se 
pondra otros para llevar las cenizas fuera del 
campamento a un lugar puro. 12 E1 fuego arde- 
ra siempre en el altar sin apagarse; el sacerdote 
lo cebara con lefia todas las mananas, dispon- 
dra encima el holocausto y quemara sobre 61 
el sebo de los sacrificios pacificos. 13 Es un 
fuego que ha de arder perpetuamente sobre el 
altar, sin apagarse jamas." 

El rito de la oblaci6n. 14 "£sta es la ley de 
la oblation. Los hijos de Aar6n la presentaran 
delante de Yahve, frente al altar. f5 El (sacer- 
dote) tomara de la oblacion un punado de 
flor de harina con su aceite, y todo el incienso 
puesto sobre la oblacion, y lo quemara en el 
altar, para recuerdOj como olor grato a Yahve. 
16 E1 resto de ella lo comeran Aar6n y sus hijos; 
debe comerse sin levadura en lugar santo. En 
el atrio del Tabernaculo de la Reuni6n han de 
comerlo. 17 No se la cocera con levadura. Es la 
porci6n que Yo les doy de lo que se me ofrece 
para ser consumido por el fuego. Es cosa 
sacratisima, como el sacrificio por el peca- 
do y como el sacrificio por el delito. 18 Todos 
los varones de los hijos de Aar6n comeran de 
ello. Es ley perpetua de generation en gene- 
ration con respecto a las ofrendas hechas a 
Yahve por el fuego. Todo el que las tocare 
quedara santificado." 

La oblacion del Sumo Sacerdote. 19 Y hablo 
Yahve a Moises, diciendo: ^"fista es la obla- 
ci6n que Aar6n y sus hijos presentaran a 
Yahve el dia de su uncion: la decima parte 
de un efa de flor de harina. Es oblacion per- 
petua, la mitad por la manana, y la mitad por 
la tarde. ^Sera preparada con aceite en la 
sarten; bien frita la ofreceras; como oblaci6n 
partida en trozos la presentaras como olor 
grato a Yahve. ^Tambien el Sumo Sacerdote 



13. El fuego era sagrado. pues'to que se encend!6 
milagrosamente (9, 24). Algunos yen en este fuego 
una f igura del Espiritu Santo y de la caridad en 
que arde el alma regenerada en Jesucristo. Cf. la 
palabra de Jesus en Luc. 12, 49. El fuego era, a la 
vez, perpetuo. Significaba "la adoracion perpetua 
tributada por la naci6n teocritica. No se extingui6, 
dicen los rabinos, sino en el momento de la destruc- 
ci6n del Templo de Jerusalen por Nabucodonosor ; 
mas los Santos libros nos relatan que. precisamente 
en aquel instante, iai preseryado milagrosamente. Cf. 
II Mac. 1, 19-22" (Fiffion). 

17. No con levadura: Vease 2, 11 y note. 

18. Quedari santificado: perteneceri por completo 
a Dios, y tendra que cumplir diversas ceremonias 
para volyer a su estado anterior (vease tambien v. 27). 
En este sentido es santo todo lo referente a la Igle- 
sia: "Ella se llama santa por ester consagrada y 
dedicada a Dios, porque de este modo tambien las 
demas cosas aunque sean corporales, acostumbran 
llamarse santas. despues que ya se destinaron al 
culto divino" (Catecismo Romano I, 10, 15). 
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que le suceda de entre sus hijos, la ofrece- 
ra. Y es precepto perpetuo de Yahve que 
sea totalmente quemada. 23 Toda • oblacion de 
sacerdote sera totalmente quemada; no se co- 
mera." 

RlTO DEL SACRIFICIO POR EL PECADO. 2 *Habl6 

Yahve a Moises, diciendo: 25 "Habla a Aaron 
y a sus hijos y diles: £sta es la ley del sacri- 
ficio por el pecado: En el lugar donde se 
degiiella el holocausto, delante de Yahve, sera 
degollada tambien la victima por el pecado. 
Es cosa santisima. 26 E1 sacerdote que ofrece 
la victima por el pecado la comera. La co- 
mera en lugar santo, en el atrio del Taber- 
naculo de la Reunion. 27 Todo el que tocare 
esta carne sera santificado, y si una gota de su 
sangre cayere sobre un vestido, lavaras en 
lugar santo la parte manchada por la sangre. 
28 La vasija de barro en que haya sido cocida 
sera quebrada; y si fuere cocida en vasija de 
cobre, se la fregara y lavara con agua. 29 To- 
dos los varones de entre los sacerdotes po- 
dran comer de ella. Es cosa santisima. 30 Mas 
no se comera ninguna victima ofrecida por 
el pecado, cuando parte de su sangre haya 
de llevarse al Tabernaculo de la Reunion pa- 
ra hacer la expiacion en el Santuario. Sera 
quemada en el fuego." 

CARfTULO VII 

RlTO DEL SACRIFICIO POR EL DELITO. ^'fota eS 

la ley del sacrificio por el delito. Es cosa 
santisima. ^n el lugar donde se inmola el 
holocausto, sera inmola da la victima por el 
delito, y su sangre sera derramada sobre el 
altar todo en derredor. 3 Se ofrecera de ella 
todo el sebo, la cola, el sebo que cubre las 
entrafias, 4 los dos rifiones, el sebo que los cubre, 
el que esta sobre los ijares, y la telilla del 
higado, que se cortara de junto a los rifiones. 
'El sacerdote lo quemara sobre el altar, como 
sacrificio que se ofrece a Yahve por el fuego. 
fiste es el sacrificio por el delito. ^Todos los 
varones de entre los sacerdotes podran comer- 
lo; en. lugar sagrado se lo comerd. Es cosa 
santisima. 

'El sacrificio por el pecado y_ el sacrificio 
por el delito se rigen por la misma ley. La 
victima pertenece al sacerdote que hace la 
expiacion con ella. ^1 sacerdote que ofrece 
el holocausto de una persona, se quedara con 
la piel de la victima que haya ofrecido. tam- 
bien toda oblacion cocida al homo, y toda pre- 
parada en cazuela o en sarten, es del sacerdote 
que la ofrece. 10 Mas toda oblaci6n amasada 
con aceite, o seca, sera de todos los hijos de 
Aar6n, en porciones iguales." 

Rito de los sacrificios PAcfncos. u "£sta es 
la ley del sacrificio pacffico que se ofrece 

I. Sobre el concepto de delito vease 4, 2 y 28; 
5, 15 y notas. 

II. Sobre el caracter de los sacrificios pacificos 
vease 3, 1 y nota. 



a Yahve. 12 Si se ofrece en accion de gracias, 
se ofreceran, juntamente con el sacrificio de 
accion de gracias, tortas sin levadura amasadas 
con aceite, galletas acimas untadas de aceite 
y tortas de flor de harina amasadas con aceite. 
13 Ademas de las tortas podran ofrecerse como 
oblacion, pan fermentado, juntamente con su 
sacrificio pacifico de accion de gracias. 14 Se 
presentara a Yahve una porcion de cada una 
de estas oblaciones, como ofrenda alzada, que 
corresponded al sacerdote que derramare la 
sangre del sacrificio pacifico. 15 La carne del 
sacrificio pacifico en accion de gracias sera 
comida en el dia de su oblaci6n, sin dejar nada 
de ella para el dia siguiente. 

16 Si el sacrificio se ofrece en cumplimiento 
de un voto, o como oblacion voluntaria, se 
comera el dia mismo en que fuere ofrecido, 
y lo que de el sobrare podra comerse al dia 
siguiente. 17 Mas lo que de la carne del sacri- 
ficio quedare hasta el tercer dia, sera quemada. 
l8 Si alguno comiere de la carne de su sacrificio 
pacifico el dia tercero; . su sacrificio no sera 
acepto; no se le computara al oferente del 
mismo; antes sera abominacion; y el que co- 
miere de ella Uevara su iniquidad. 19 La carne 
que tocare cualquier cosa inmunda no podra 
comerse; sera entregada al fuego. Mas la carne 
(incontaminada) cualquier persona pura podra 
comerla. 20 Quien, siendo impuro, coma carne 
del sacrificio pacifico presentado a Yahve, sera 
exterminado de entre su pueblo. 21 Y el que 
tocare cualquier cosa inmunda, por ejemplo, 
inmundicia de hombre, o bestia inmunda, o 
inmundicia de cualquier otra abominacion im- 
pura, y luego comiere de la carne del sacri- 
ficio pacifico ofrecido a Yahve, sera extir- 
pado de entre su pueblo." 

ProhibicrSn de comer sebo y sangre. 22 Hablo 
Yahve a Moises, diciendo: 23 "Habla a los hijos 
de Israel y diles: No comereis sebo de buey, 
ni de oveja, ni de cabra. 24 E1 sebo de animal 
muerto o destrozado (por fieras) podra servir 
para cualquier uso, pero en modo alguno lo 
comereis. 25 Porque todo aquel que coma sebo 
de animal que suele quemarse en honor de 
Yahve, sera extirpado de entre su pueblo. 
26 Tampoco comereis sangre, ni de ave, ni de 
cuadrupedo, en ninguno de los lugares en que 



13. Pan fermentado; o sea, pan con levadura, gue 
por regla general estaba prohibido en los sacrificios. 
Sobre esto y el sentido simbolico de la levadura 
vease 2, 11 y nota. ;Por que en este sacrificio pa- 
cifico permite Dios lo que & mismo excluye en el 
vers. 12? Tal vez porque en el vers. 12 el sacrificio 
representa a Cristo, quien es misticamente el ofe- 
rente por ser £1 nuestra paz (Ef. 2, 14), mientras 
que en el vers. 13 se destaca mas la actividad del 
hombre, en el cual hay siempre "levadura de ma- 
licia y maldad" (I Cor. 5, 8). 

15. En el _ banquete de los sacrificios pacificos 
podian participar tambien otras personas, p. ej. los 
levitas, los pobres, y especialmente los familiares. 
El precepto de comer la carne del sacrificio el dia 
mismo de su ofrenda tiene por objeto evitar su pu- 
trefaccion, ya que era cosa santa. 

20. Serd exterminado, por haber cometido un sa- 
crilegio. V^ase Gen. 17, 14. 
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habitareis. 27 Todo el que comiere cualquier 
clase de sangre, sera extirpado de entre su 
pueblo." 

La porci6n de los sacerdotes. ^Habld Yah- 
ve a Moises, diciendo: ^"Habla a los hijos 
de Israel y diles: Quien ofreciere a Yahve' 
su sacrificio pacifico, entregue a Yahve una 
porcion de su sacrificio pacifico. S0 Con sus 
mismas manos ofrecera lo que se ha de quemai 
en honor de JYahv6: presentara el mismo el 
sebo y el pecho; el pecho para rnecerlo como 
ofrenda^ mecida ante Yahve. 31 E1 sacerdote 
quemara el sebo del sacrificio en el altar, el 
pecho, empero, sera para Aar6n y sus hijos. 
^Tambien dareis al sacerdote, como ofrenda 
alzada, la pierna derecha de vuestros sacri- 
ficios pacificos. 33 Aquel de los hijos de Aaron 
que ofrezca la sangre de los sacrificios paci- 
ficos y el sebo, tendra la pierna derecha como 
porcion. ^Pues Yo tomo de los sacrificios 
pacificos de los hijos de Israel el pecho mecido 
y la espaldilla alzada, y se los doy al sacerdote 
Aaron y a sus hijos como derecho perpetuo 
de parte de los hijos de Israel, ^fista es la 
porcion de Aaron y la de sus hijos, que les 
corresponde de los sacrificios que se queman 
en honor de Yahve, desde el dia en que los 
constituyo sacerdotes de Yahve." 36 Por lo cual 
mando Yahve que los hijos de Israel les dieran 
esto desde el dia en que los ungio, como 
derecho perpetuo de generaci6n en genera- 
cion. 

Conclusion. 3 Tal es la ley del holocausto, 
de la oblaci6n, del sacrificio por el pecado, 
del sacrificio por el delito, de la consagraci6n 
y del sacrificio pacifico, ^ue Yahve prescri- 
be a Moises en el monte Sinai, el dia en que 
mando a los hijos de Israel que ofrecieran 
sus oblaciones a Yahv6 en el desierto de 
Sinai. 



27. I* pena de muerte que nos parece dura, se 
explica por la idea de que la sangre era el asiento 
de la vida; y esta s61o pertenece a Dios (17, 11). 

30. El pecho para rnecerlo como ofrenda meci- 
da ante' Yahvi: Refierese al rito de mecer aque- 
Uas partes de la victima que no se quemaban, 
sino que Servian de comida. Vease Ex. 29, 24 y 
nota. 

34. La pierna alzada, que se elevaba ante el Sefior 
mediante una ceremonia semejante a la de mecer el 
pecho de la victima. Vease Ex. 29, 24 , ss. y nota. 
Ademas de las porciones de los sacrificios recibian 
los sacerdotes las primicias de los frutos y los pri- 
mogenitos de los animales puros, el rescate de los 
primeros hijos y de otras cosas rescatadas, y el 
diezmo de los diezmos que recogian los levitas todos 
los anos en el pais. Estaban, ademas, exentos de 
contribuciones. 

37. Hay que tener presente que todos los sacri- 
ficios de la Antigua Ley no eran agradables 8 Dios 
por si mismos, ni capaces de limpiar al hombre de 
su pecado, "porque es imposible que la sangre de 
toros y machos cabrios quite pecados" (Hebr. 10, 4). 
Recibian su valor y eficacia unicamente del sacrifi- 
cio de Cristo mediante la fe en la promesa (Salmo 
39, 7-8; Rom. 3, 24 y notas). En este sentido se 
dice que el Cordero fue sacrificado desde el prin- 
cipio del mundo (cf. Apoc. 13, 8). Vease 1, 2 y 
nota. 



CAPiTULO VIII 

ConsagrachSn de Aar6n y sus hijos. J Habl6 
Yahve a Moises, diciendo: 2 "Toma a Aar6n, 
y con el a sus hijos, y tambien las vestiduras, 
el oleo de la uncion, el becerro para el sacri- 
ficio por el pecado, los dos carneros. y el 
canasto de los acimos; *y reune a to da la 
comunidad a la entrada del Tabernaculo de 
la Reunion." 4 Moises hizo como Yahve le 
habia mandado, y reuniose la comunidad a la 
entrada del Tabernaculo de la Reunion. 5 Y 
dijo Moises a la asamblea: "Esto es lo que 
Yahve ha ordenado que se haga." 

•Entonces mand6 Moises que se acercaran 
Aaron y sus hijos y los lavo con agua. TPuso 
(sobre Aaron) la tunica, le cifio con el cin- 
turon y le vistio con el manto, poniendole 
encima el efod, que le cin6 con el cinturon del 
efod para atarselo. ^uego le puso el pecto- 
ral, en el cual deposit6 los Urim y Tummim. 
9 Coloco tambien la mitra sobre su cabeza y 
puso al frente de ella la lamina de oro, la 
diadema santa, como Yahve habia mandado 
a Moises. 

10 Despues tomd Moises el 61eo de la uncion 
y ungio la Morada, con todas las cosas que 
habia en ella, para consagrarlas. "Con parte 
de el rocio siete veces el altar y lo ungio con 
todos sus utensilios, como tambien la pil con 

1 ss. Este capitulo es uno de los mas instructivos 
en lo referente a la tipologia del Antiguo Testa- 
mento. Aunque el sacerdocio de Cristo es "segun 
el orden de Melquisedec" (S. 109, 4), no hay duda 
de que tambien Aardn es tipo de Cristo bajo mu- 
chos aspectos, especialmente en cuanto a su consa- 
gracion. El primer acto que Moises hizo en la con- 
sagraci6n de su hermano consisti6 en lavarlo (v. 6), 
asi como Cristo comcnzo su mision con el acto del 
bautismo en el Jordan. Despues recibi6 Aardn las 
vestiduras liturgicas, el efod, el pectoral y la mitra, 
que significan las prerrogativas de su dignidad sa- 
cerdotal, a semejanza de los sacerdotes de Cristo. 
Luego iui ungido con 61eo, lo cual tiene su antitipo 
en el descenso del Espiritu Santo sobre Jesus des- 
pues del bautismo. Todos estos actos precedieron al 
sacrificio, lo mismo que precedieron al de Cristo. 
Sobre la vestidura del Sumo Sacerdote vease Ex. 
caps. 28_ y 30. 

3. Retine a toda la comunidad; porque se trataba 
de una cosa importantisima. "I,a consagraci6n de 
los sacerdotes reviste gran solemnidad, a fin de re- 
comendar al pueblo la . santidad de Yahve y la de 
aquellos que debian asistir en su presencia y acer- 
carse a El. El ministro de esta consagraci6n es 
Moises, que hasta el presente desempenaba el oficio 
sacerdotal, al que renuncia una vez instituido el 
nuevo sacerdocio" (Nacar-Colunga) . 

8. Urim y Tummim. Vease la explicaci6n en Ex. 
28, 30 y nota. 

9. La Idmina de oro, en que estaba grabado: San- 
tidad a Yahve. Vease Ex. 28, 36 y nota. En Sab. 
18, 24 leemos que las vestiduras de Aar6n tenian 
caracter simb61ico y representaban el mundo entero. 
"Segun esto, los colores, el numero y el ornato de 
las vestiduras son imageries del mundo terreno y 
celeste; el racional, con los nombres de las doce 
tribus grabados en otras tantas piedras preciosas, 
traia a la memoria los prodigios de Dios y las pro- 
mesas que el Sefior hiciera a los patriarcas, la tiara 
con la inscripcion: «Santo del Sefior*. simbolizaba 
la condici6n privilegiada y las obligaciones del Sumo 
Sacerdote" (Schuster-Holzammer) . 
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su base, para consagrarlos. 12 Y derramando 
parte del oleo de la uncion sobre la cabeza 
de Aaron, lo ungio para consagrarlo. l3 Luego 
rnando Aloises que se acercaran los hijos de 
Aaron, a los cuales vistio con las tunicas, les 
cifio el cinturon y les ato los turbantes, como 
Yahve habia mandado a Moises. 

14 Despues hizo traer el becerro para el sacri- 
ficio por el pecado, y Aaron y sus hijos pusie- 
ron sus manos sobre la cabeza del becerro del 
sacrificio por el pecado. 15 Moises lo degollo; 
y tomando de la sangre la puso con su dedo 
sobre los cuernos del altar, todo en torno, para 
purificarlo del pecado. Despues derramo la 
sangre al pie del altar; de esta manera lo con- 
sagro haciendo sobre el la expiacion. 16 Tom6 
luego todo el sebo que cubre las entrafias, la 
telilla del higado y los dos rinones con su 
sebo; y quemolo Moises sobre el altar. 17 Mas 
el becerro con su piel, su came y sus excre- 
mentos, lo quemo fuera del campamento, como 
Yahve habia ordenado a Moises. 

18 Despues hizo traer el carnero del holo- 
causto, sobre cuya cabeza Aaron y sus hijos 
pusieron las manos. 19 Moises lo degollo y rocio 
con la sangre el altar por todos lados. 20 E1 
carnero fue descuartizado, y Moises quemo la 
cabeza, los trozos y el sebo; 21 y despues de 
lavarlas en agua tambien las entrafias y las 
patas, de manera que Moises quemo todo el 
carnero sobre el altar, como nolocausto de 
olor grato, un sacrificio de combustion en 
honor de Yahve, como Yahve habia mandado 
a Moises. 

22 Hizo luego traer el segundo carnero, el 
carnero de la consagracion, y Aaron y sus 
hijos pusieron sus manos sobre la cabeza del 
carnero. 23 Moises lo degollo, y tomando de su 
sangre la puso sobre el lobulo de la oreja 
derecha de Aaron, sobre el pulgar de su mano 
derecha y sobre el dedo gordo de su pie dere- 
cho. 24 Despues hizo Moises acercar a los hijos 
de Aaron, les unto con la sangre el lobulo de 
la oreja derecha, el pulgar de la mano derecha 
y el dedo gordo del pie derecho y derramo 
la sangre sobre el altar todo en derredor. 25 To- 
mo luego el sebo, la cola, todo el sebo que 
cubre las entrafias, la telilla del higado, los 
dos rifiones con su sebo y la espaldilla derecha, 
26 saco del canasto de los acimos que estaba 
ante Yahve, una torta de pan acimo, una torta 
de pan de aceite y una galleta y las puso sobre 
el sebo y sobre la espaldilla derecha. 27 En- 
trego todo esto en las manos de Aar6n y en 
las manos de sus hijos, haciendolo mecer como 
ofrenda ante Yahve. 28 Recibiendolo otra vez 
de manos de ellos Moises lo quemo en el altar* 
encima del holocausto, como sacrificio de con- 
sagracion, de olor grato, como sacrificio de 
combustion en honor de Yahve. 



U. Acerca de las vcstiduras de los simples sacer- 
dotes vease Ex. 28, 40. 

23. El tocar la oreja, el pulgar y el pie de Aaron 
con sangre, significa que todo su cuerpo esta consa- 
grado a Dios, al que debe servir con cuerpo puro 
y sin mancha del pecado. Cf. Rom. 12, 1. 

27. Vease Ex. 29. 24 y nota. 



29 Moises tomo entonces el pecho y lo mecio 
como ofrenda ante Yahve; era esta la porcion 
del carnero de la consagracion que tocaba a 
Moises, como Yahve habia mandado a Moises. 
30 Despues tomo Moises del oleo de la uncion 
y de la sangre que habia encima del altar y 
rocio a Aaron y sus vcstiduras, y a la vez 
a sus hijos y las vestiduras de sus hijos. Asi 
consagro a Aaron y sus vestiduras, y con el 
a sus hijos y las vestiduras de sus hijos. 

31 Y dijo Moises a Aaron y a sus hijos: "Co- 
ced la came a la entrada del Tabernaculo de 
la Reunion. Comedla alii mismo como tam- 
bien el pan que esta en el canasto de la con- 
sagracion, respecto del cual yo he mandado 
diciendo: Aaron y sus hijos la comeran. 32 Lo 
restante de la carne y del pan lo quemareis 
en el fuego. 33 Y no saldreis de la entrada del 
Tabernaculo de la Reunion por siete dias, hasta 
el dia en que se cumplan los dfas de vuestra 
consagraci6n; porque siete dias durara vuestra 
consagracion. 34 Como se ha hecho hoy, asi 
ha mandado Yahve que se haga (los siete dias) 
a fin de expiaros. 35 Durante siete dias os que- 
dareis dia y noche a la entrada del Tabernaculo 
de la Reuni6n, guardando el mandato de Yah- 
ve para que no murais, porque asi me fue 
ordenado." 

36 Hicieron Aaron y sus hijos todo cuanto 
Yahve habia mandado a Moises. 

CAPfTULO IX 

Aaron ofrece los primeros sacrificios. ^Ei 
dia octavo llamo Moises a Aaron y sus hijos, 
y a los ancianos de Israel, 2 y dijo a Aaron: 
"Tomate un becerro de la vacada para el sacri- 
ficio por el pecado y un carnero para holo- 
causto, ambos sin tacha, para ofrecerlos ante 
Yahve. 3 Y hablaras a los hijos de Israel, di- 
ciendo: "Tomad un macho cabrfo para el 
sacrificio por el pecado, y un becerro y un 
cordero, ambos primales y sin tacha, para el 
holocausto, 4 y un toro y un carnero para el 
sacrificio pacifico, que se inmolen ante Yahve, 
y una oblaci6n amasada con aceite; porque 
hoy se os mostrara Yahve." 

s Trajeron, pues, ante el Tabernaculo de la 
Reunion lo que Moises habia mandado, y se 
acerco todo el pueblo y se mantuvo en pie 
delante de Yahve. 6 Dijo entonces Moises: 
"He aqui lo que ha mandado Yahve; hacedlo 
y se os aparecera la gloria de Yahve." 'Despues 



30 s. Este rito significaba que con la virtud ex- 
piatoria de la sangre y la eficacia santificadora del 
oleo quedaban consagrados para el Sefior. A la 
consagracion sigue el banquete (v. 31) que simbo- 
liza la intima union con Dios, del cual eran mi- 
nistros. 

35. Bl mandato de Yahvl: Sclo vierte segun la 
Vuigata: las velas de Yahv&. 

7. San Pablo alude a este of icio del Sumo Sacer. 
docio, segun el cual tenia que ofrecer victimas*, pri- 
mero por si mismo y despues por el pueblo, y hace 
rosaltar que Jesucristo no necesitaba ofrecer sacri- 
ficios por si mismo (Hebr. 7, 27), con lo que de- 
mostro su supcrioridad sobre los sacerdotes de la 
Antigua Alianza. 
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dijo Moises a_ _Aar6n: "Acercate al altar y 
ofrece tu sacrificio por el pecado y tu holo- 
causto, y haz la expiaci6n por ti mismo y por 
el pueblo; ofrece tambien la oblaci6n del pue- 
blo y haz la expiaci6n por ellos; como Yahve 
lo ha prescrito. 

8 Acerc6se, pues, Aar6n al altar y degollo el 
becerro del sacrificio por su propio pecado. 
•Los hijos de Aar6n le presentaron la sangre; 
y el, mojando su dedo en la sangre rocio con 
ella los cuernos del altar y derramo la sangre 
al pie del altar. 10 Luego quem6 sobre el altar 
el sebo, los riiiones y la telilla del higado, del 
sacrificio por el pecado, como Yahve habia 
mandado a Moises; 11 pero la came y la piel las 

3uem6 fuera del campamento. 12 Despues dego- 
6 el holocausto, y los hijos de Aaron le pre- 
sentaron la sangre, la cual derram6 todo en 
torno sobre el altar. 13 Le presentaron igual- 
mente el holocausto, trozo por trozo, junta- 
mente con la cabeza, y lo quemo sobre el altar. 
14 Y habiendo lavado las entranas y las patas 
las quemo encima del holocausto sobre el 
altar. 

15 Despues ofreci6 la oblacion del pueblo. 
Tomo el macho eabrio correspondiente al 
pueblo para el sacrificio por el pecado, lo in- 
molo y lo presento por el pecado del mismo 
modo que el primero. 16 Ofreci6 asi el holo- 
causto, haciendolo segun , el rito. "Ademas 
presento la oblacion. Tojnando un punado 
de ella lo quemo en el altar, juntamente con 
el holocausto de la mafiana. 18 Degoll6 asimismo 
el toro y el carnero como sacrificio pacifico 
por el pueblo. Los hijos de Aaron le entre- 
garon la sangre, la cual el derramo sobre el 
altar, todo alrededor, 19 y las partes grasas del 
toro y del carnero con la cola, el sebo que 
cubre las entranas, los riiiones y la telilla del 
higado. ^Las partes grasas las pusieron sobre 
los pechos (de las vtctimas) y el las quemo 
sobre el altar. 21 Mas los pechos y la pierna 
derecha los meci6 Aaron como ofrenda ante 
Yahve, conforme Moises habia mandado. 

. Aparicion de la gloria del Senor. 22 Enton- 
ces Aaron alzando las manos hacia el pueblo 
lo bendijo, y se retir6 despues de haber ofre- 
cido el sacrificio por el pecado, el holocausto 
y la hostia pacifica. ^Luego Moises y Aar6n 
entraron en el Tabernaculo de' la Reunion y 
cuando salieron bendijeron al pueblo. En- 

21. Los mecid Aartn: Vease sobre este rito Ex. 
29, 24 ss. y nota. Cf. 7, 30 y nota. 

22. Alzando las manos hacia el pueblo lo bendijo: 
Bendecir al pueblo y bacer expiaci6n por el mismo 
(v. 7), es decir, rogar por la grey, son obligaciones 
tnseparablemente unidas al ministerio del sacerdote. 
"Lloren los sacerdotes, los ministros del Senor, entre 
el atrio y el altar, dice el profeta Joel, y exclamen: 
Perdona, Senor, perdona a tu pueblo" (Joel 2, 17). 
Cf. el ejemplo del Sumo Sacerdote Onias en II 
Mac. 15, 14. "Son poderosos en obras y palabras 
los sacerdotes fervorosos y asiduos en la oracidn" 
(S. Bernardo, Serm. de tribus ordin.). 

23. La gloria de Yahvi se apareeid a todo el pue- 
blo: No sabemos c6mo se realiz6 esta aparici6n; 
se refiere tal vez al fuego que consumio el holo- 
causto (v. 24). 



tonces la gloria de Yahve se aparecio a todo 
el pueblo. 24 Sali6 fuego de la presencia de 
Yahve que consumio el holocausto puesto 
en el altar y las partes grasas. Violo todo el 
pueblo, y prorrumpiendo en gritos de jubilo 
cayeron sobre sus rostros. 

CAPlTULO X 

Castigo de Nadab v Abitj. *Nadab y Abhi, 
hijos de Aar6n, tomaron cada uno su incen- 
sario, pusieron fuego en ellos, y despues de 
echar incienso encima, ofrecieron ante Yahve 
un fuego extrano que £1 no les habia man- 
dado. SEntonces salio fuego de la presencia 
de Yahve que los devor6; y murieron delante 
de Yahve. 3 Por lo cual dijo Moises a Aaron: 
"Esto es lo que Yahve ha declarado dicien- 
do: He de ser santificado por los que se 
me acercan, y glorificado delante de todo el 
pueblo." Aaron enmudeci6. 

4 Entonces Uam6 Moises a Misael y a Elsa- 
fan, hijos de Usiel, tio de Aaron, y les dijo: 
"Aproximaos y sacad a vuestros hermanos de 
delante del Santuario, llevandolos fuera del 
campamento." *Aproximaronse, pues, y los 
llevaron con sus tunicas fuera del campamen- 
to, como Moises habia mandado. *Y dijo 
Moises a Aaron y a sus hijos Eleazar e Itamar: 
"No descubrais vuestras cabezas ni rasgueis 
vuestras vestiduras, no sea que murais y se 
irrite Yahve contra todo el pueblo; mas vues- 
tros hermanos y toda la casa de Israel lloren 



24. Cf. 1, 3; 6, 9 y notas. Este fuego se conser- 
vaba con el mayor cuidado. Cuando Salom6n con- 
sagro el Templo de Jerusalen, se reiter6 el milagro; 
y despues del cautiverio, con motivo de la consa- 
graci6n del segundo Templo, el fuego volvi6 a bajar 
del cielo (II Mac. 1, 18 ss.). En el culto de la 
Nueva Ley el fuego representa al Espiritu Santo, 
que en esa forma descendto el dia de Fentecostes 
(Hech. 2, 3). 

1 ss. On fuego extrano: Admiremos en este ca- 
pitulo cuanto vale ante Dios la santidad del San- 
tuario y el estricto cumplimiento de los deberes sa- 
cerdotales. El pecado de Nadab y Abiu, los dos 
hijos mayores de Aaron, consistio probablemente en 
emplear fuego comiin en vez del fuego del altar de 
los holocaustos (cf. 16, 1). La mayoria de los Pa- 
dres e interpretes creen con -razon que lo hicieron 
por olvido o falta de experiencia ; otros. en cambio, 
fundandose en el v. 9, sospechan que estuvieron 
embriagados. Viase para ilustraci6n. Col. 2, 23 y 
nota. 

3. AarSn enmuiecii: "El silencio de Aar6n, des- 
pues que el castigo de Dios hubo alcanzado a sus 
hijos, es mas elocuente de lo que podrian ser las 
palabras. No pide cuenta del porqui del castigo, 
ni del de sus hijos, ni del suyo propio, pues cas- 
tigo que cae sobre los hijos siempre es tambien cas- 
tigo para los padres. Como sacerdote podia valorar 
mejor que cualquier otro lo abominable del proceder 
de sus hijos. El mismo tampoco se sinti6 libre de 
culpa; surgi6 en su mente su propia traicion, el 
becerro de oro: traici6n a Dios y traicidn al pueblo, 
j No resonaba todavia en sus oidos el reproche de 
Moises?: "iQui te ha hecho este pueblo para que 
le hayas acarreado tan gran pecado?" (Ex. 32, 21). 
No murmur6 contra Dios, m se quej6. Acept6 el 
castigo, por doloroso que fuese (cf. v. 19) ; lo acept6 
tal como Dios lo habia mandado. sin pedir la vida 
de sus hijos en cambio de la suyaV (Elpis). He de 
ser santifxcado; es decir, tratado santamente. Cf. la 
primera peticion del Padrenuestro, donde "santifi- 
car" tiene el mismo sentido (Mat. 6, 9 y nota). 
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el incendio que Yahve ha encendido. Tam- 
poco salgais de la entrada del Tabernaculo 
de la Reunion, no sea que murais, pues el 
oleo de la uncion de Yahve esta sobre voso- 
tros." Ellos hicieron conforme a la palabra 
de Moises. 

Prohibici6n de bebidas alcoholicas. 8 Hablo 
Yahve a Aaron, diciendo: 9 "Cuando entreis 
en el Tabernaculo de la Reunion, no bebe- 
reis vino ni bebida que pueda embriagar, ni 
tii, ni tus hij os contigo, no sea que murais. 
Ley perpetua es esta para vuestros descen- 
dientes; 10 a fin de que podais distinguir entre 
lo sagrado y lo profano, y entre lo impuro 
y lo puro, u y ensefiar a los hijos de Israel 
todos los preceptos que Yahve les ha dado 
por medio de Aloises." 

Derechos de los sacerdotes. 12 Moises dijo 
a Aaron y a Eleazar e Itamar, los hijos que 
le quedaban (a Aaron): "Tomad la ofrenda 
que sobra de los sacrificios quemados en ho- 
nor de Yahve y comedla sin levadura junto 
al altar, pues es cosa santisima. 13 La comereis 
en lugar sagrado, por ser porcion tuya, y 
porcion de tus hijos, de los sacrificios que- 
mados en honor de Yahve, pues asi se me ha 
ordenado. "Comereis tarnbien en lugar puro, 
tii y tus hijos y tus hijas contigo, el pecho 
mecido y la pierna alzada, porque de los sa- 
crificios pacificos de los hijos de Israel _ os 
han sido dados como porcion tuya y porci6n 
de tus hijos. 15 Ellos presentaran la pierna al- 
zada y el pecho mecido, ademas del sebo 
destinados para el fuego, a fin de mecerlos 
como ofrenda delante de Yahve; y seran por- 
cion perpetua para ti y para tus hijos con- 
tigo, segiin ha mandado Yahve." 

16 Tambien acerca del macho cabrio del sa- 
crificio por el pecado hizo Moises diligente 
investigacion y he aquf que habia sido que- 
mado. Entonces irritado contra Eleazar e 
Itamar, los hijos de Aaron que a este le ha- 



9. La prohibition de tomar bebidas alcoh61icas se 
limita al ejercicio del ministerio sacerdotal. Fuera 
del servicio podian tomarlas. 

11. Bnseiiar a los hijos de Israel: Los levitas y 
sacerdotes estaban encargados de adoctrinar al pue- 
blo (cf. Deut. 17, 10 s.; Mai. 2, 7). "El verdadero 
conocimiento, la verdadera ciencia, dice S. Jer6nimo, 
consiste en saber la Ley, comprender los profetas y 
creer en el Evangelio". Y S. Ambrosio afirma: 
"La ciencia del sacerdote es la de la Ley de Dioa 
o sea la inteligencia de las Santas Escrituras: estas 
son el libro sacerdotal. [ Desgraciados los tiempos 
en que este libro sacerdotal fuese el menos estudiado 
por los sacerdotes !" El Papa Benedicto XV exige 
a los sacerdotes de la Nueva Alianza que tengan 
constante contacto con la Sagrada Escritura (Enc. 
"Spiritus Paraclitus"). 

12. Sin levadura: Vease 2, 11 y nota. 

14. Sobre los terminos "pecho mecido" y "pierna 
alzada" vease Ex. 29, 24 ss. ; Lev. 7, 30 y notas. 

15. Porcidn perpetua: Vease 7, 34. 

16. Se trata del macho cabrio ofretido por el pue- 
blo (9, 15). Segiin el preccpto (6, 24) los sacer- 
dotes tenian que comer ciertas partes de las victimas, 
que se ofrecian por el pecado, para indicarles que, 
cargando sobre si mismos la iniquidad del pecador, 
rogasen por el ante el Senor. 



bian quedado, dijo: 17 "jPor que no comisteis 
en lugar sagrado la victima del sacrificio por 
el pecado? Pues es cosa santisima, y (Dws) 
os la ha dado para Uevar la iniquidad del 
pueblo, para hacer expiacion por ellos ante 
Yahve. 18 No habiendo sido llevada su sangre 
al interior del Santuario, debiais comerla sin 
falta en lugar sagrado, segiin os he ordenado." 
19 Respondio Aaron a Moises: "Mira que ellos 
han presentado hoy su sacrificio por el peca- 
do y su holocausto delante de Yahve; mas si 
yo hoy, despues de lo que me ha sucedido, 
hubiera comido la victima expiatoria, iha- 
bria esto acaso sido grato a Yahve?" 20 Cuan- 
do Moises oyo esto, se dio por satisfecho. 

II. LEYES DE PURIFICAClON 

CAPfTULO XI 

Animales . puros e iMPUROs. 1 Habl6 Yahve 
a Moises y a Aar6n y les dijo: 2 "Hablad 
a los hijos de Israel y decidles: £stos son los 
animales que podreis comer, de entre todos 
los animales que hay sobre la tierra. 3Todo 
animal biungulado de pezufia hendida que 
rumia, ese podreis comer. 4 Pero no comereis, 
a pesar de que rumian y tienen pezufia hen- 
dida: el camello, pues aunque rumia, no tiene 
partida la pezufia; sera impuro para vosotros; 
5 ni el conejo, porque rumia, pero no tiene la 
pezufia partida; sera impuro para vosotros; ^i 
liebre, porque rumia, pero no tiene la pezufia 



19. Notemos la suavidad de Dios que siempre tiene 
presente nuestra debilidad Y ( se compadece de ella 
—como lo hizo ante las quejas de Job— cuando ve 
que no hay soberbia. Recuerdese el llanto de Jesus 
al ver llorar a Maria por la muerte de su hermano 
Lazaro (Juan 11, 33). 

1. Comienzan aqui las leyes de purification, "Nin- 
guna clase de leyes inf luyo sobre la vida del pueblo 
hebreo en forma tan general como las reglas sobre 
pureza e impureza y la distincion entre lo puro o 
legal y lo impuro o ilegal. Por medio de estas re- 
glas la Ley invadii los hogares de los jud'ios, puso 
restricciones al hombre en su alimentacion y bebida, 
limito su actividad y lo hizo responsable aun de las 
acciones que cometia en suenos" (Steinmueller, In- 
trod. General, p. 355). 

2. El que ciertos animales sean llamados impuros, 
se explica porque algunos tienen especial relacion. 
con la muerte y la putrefacci6n. Otros son prohi- 
bidos por ser sucios, como el cerdo, o ser su carne 
nociva a la salud; otros por emplearse en los sacri- 
ficios de los paganos. Observa a este respecto San 
Agustin, que algunos animales no son 'inmundos por 
naturaleza, sino por lo que simbolizan. La Epistola 
de Bernabe ensefia que la aceptacidn de los ru- 
miantes significa que el israelita debe estar siempre 
rumiando la Palabra de Dios (cf. Salm. 118,11; 
Luc. 2, Si y 11, 28), y los de pezufia hendida en 
dos nos muestran que con un ojo hay que estar 
siempre contemplando "la esperanza del siglo santo". 
En todo caso es falso ver en la clasificaci6n de los 
animales puros e impuros una simple medida sani- 
taria. 

6. En realidad, la liebre no rumia, aunque hace 
con su boca los mismos movimientos que los ru- 
miantes. De ahi la prohibicion de comerla. Algunos 
creen que se trata de otro animal. Es de notar que 
muchas denominaciones zool6gicas de este capitulo 
son discutibles, por lo cual varian las traducciones, 
tanto antiguas como modernas. 
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partida; sera impura para vosotros; 7 ni cerdo, 
pues aunque tiene la pezuna hendida y biun- 
gulada, no rumia; sera inmundo para voso- 
tros. ^e la carne de estos no comer&s ni 
tocareis sus cadaveres; seran impuros para 
vosotros. 

9 De entre todos los animales que viven en 
las aguas, podreis comer a cuantos teniendo 
aletas y escamas se encuentran en los mares 
y en los rios; a estos podreis comer. 10 Pero 
seran cosa abominable para vosotros todos los 
que carecen de aletas y escamas, de entre 
todos los que pululan en las aguas, sea en los 
mares o en los rios, y de entre todos los 
demas animales que viven en el agua. "Serin 
detestables para vosotros: no comerdis de su 
carne y tened sus cadaveres por abominacion. 
^Todo cuanto en las aguas no tiene aletas y 
escamas os sea abominable. 
_ 13 De entre las aves os sean abominables las 
siguientes, que no se comeran y os seran de- 
testables: el aguila, el quebrantahuesos, el 
aguila marina, "el buitre, el halc6n en todas 
sus especies, 15 toda clase de cuervos, 16 el aves- 
truz, la lechuza, la gaviota, el gavilan en to- 
das sus especies, 1T el buho, el somormujo, el 
ibis, 18 el cisne, el pelicano, el calam6n, 18 la 
cigiiena, la garza en sus especies todas, la 
abubilla y el murcielago. 

a Todo insecto alado que anda sobre cuatro 
patas os seri abominable. ai Pero de todos los 
insectos alados que andan sobre cuatro pies, 
podreis comer aquellos que por encima de sus 
pies tienen dos patas para brincar con ellas 
sobre la tierra. **De ellos podreis comer es- 
tos: la langosta en sus diversas especies y 
toda clase de solam, de hargol y de hagab. 
**l'odo otro insecto alado de cuatro patas os 
sera abominable. 

El contacto con cadaveres. ^Estos animales 
os hacen inmundos. Quien tocare su cadavei 
quedara impuro hasta la tarde. 25 Quien alzare 
alguno de sus cadaveres, lavara sus vestidos 
y quedard impuro hasta la tarde. 

^Asimismo todos los animales que tienen 
pezuna pero no partida en dos unas y que 
no rumian, seran inmundos para vosotros. 
Todo aquel que los tocare quedara impuro. 
* 7 De entre los cuadnipedos os serin abomi- 
nables todos los que andan sobre sus plantas. 
Quien tocare sus cadaveres quedard impuro 
hasta la tarde. ^El que sacare el cadaver de 
uno de ellos lavard sus vestidos, y quedara 
impuro hasta la tarde; son inmundos para 
vosotros. 

a De entre los animales pequenos que andan 
arrastrandose sobre la tierra, os seran inmun- 
dos: la comadreja, el rat6n, el lagarto en sus 



22. Es muy dificil identificar estas cuatro clasea 
de langosta s, porque faltan en nuestra lengua las 
denominaciones correspondientes. Segun Crampon la 
primera (en hebreo "arbeh") serla la langosta ordi- 
naria, la segunda ("solam"), una langosta chica, 
pero devoradora. La tercera y cuarta ("hargol" y 
"hagab") no tenian alas. Con tales langostas se 
altmentaba S. Juan Bautista (Mat. 3, 4). 



diversas especies, 30 el erizo, el cocodrilo, el 
camale6n, la salamandra y el topo. 31 De en- 
tre todos los reptiles estos seran inmundos 
para vosotros. Cualquiera que tocare su cada- 
ver quedara impuro hasta la tarde. M Y todo 
objeto sobre el cual cayere uno de estos ca- 
daveres, quedara inmundo, ya sea un instru- 
mento de madera, o un vestido, una piel, un 
saco, en fin, cualquier objeto que se usa para 
algo. Sera metido en agua y quedara inmun- 
do hasta la tarde; despues sera_ puro. ^Si 
cayera algo de esto en una vasija de barro, 
todo lo que hubiere dentro de ella quedara 
inmundo y tendreis que romperla. M Toda 
cosa comestible, si fuere preparada con tal 
agua, quedara inmunda, y toda bebida que se 
beba en una de esas vasijas quedara inmunda. 
^Y todo objeto sobre el cual caiga algo de 
esos cuerpos muertos, quedara inmundo; el 
homo y el fog6n serin derribados; son im- 
puros para vosotros y los tendreis por inmun- 
dos. 3 «Solarnente las fuentes y cisternas, donde 
se recogen las aguas, permaneceran limpias, 
mas el que tocare sus cadaveres quedara in- 
mundo. 37 De igual manera cuando cayere 
algo de esos cadaveres sobre una semilla que 
ha de sembrarse, quedard pura. M Mas si caye- 
re algo de esos cuerpos muertos sobre semilla 
mojada, la tendreis por inmunda. ^Si muere 
uno de aquellos animales que os es licito co- 
mer, quien tocare su cadaver quedara inmun- 
do hasta la tarde. *>Y quien transportare ese 
cuerpo muerto lavara sus vestidos y quedara 
inmundo hasta la tarde. 

Sobre los reptiles. 41 Todo reptil que anda 
arrastrandose sobre la tierra, es cosa abomina- 
ble; no servira de comida. * 2 De entre todos 
los reptiles que se arrastran sobre la tierra, no 
comereis ninguno de los que andan sobre su 
vientre o sobre cuatro patas o sobre muchos 
pies, porque son detestables. * s No os hagais 
abominables con ninguna clase de reptil que 
anda arrastrandose, ni os hagdis inmundos con 
ellos, para que no os contamineis por medio 
de ellos. **Porque Yo soy Yahv6, vuestro 
Dios; por eso habeis de santificaros y ser San- 
tos, porque Yo soy santo; y no os contami- 
nareis con ninguno de esos reptiles que se 
arrastran sobre la tierra. ♦'Pues Yo soy Yahve' 
que os ha sacado de la tierra de Egipto, a fin 
de ser vuestro Dios. Sed, pues, santos, porque 
Yo soy santo." 

44. La contaminaciin no s61o se ref iere al cuerpo 
sino que afecta tambien el alma. La prohibicion 
de tocar o comer animales impuros recordaba a los 
israelitas la necesidad de vivir aantamente y con- 
servar la pureza del alma. San Pedro cita este pa- 
saje diciendo: "Escrito esta: santos sereis porque 
yo soy santo" (I Pedro 1, 16). En Mat. 5, 48, Jesus 
nos pone al Padre celestial como ideal de nuestra 
perfecci6n, y en Luc. 6, 36 nos exhorta a ser mi- 
sericordiosos como el Padre es misericordioso. La 
Iglesia recoge esta doctrina en su Liturgia al decir 
que la mamfestaci6n mas hermosa de la divina Om- 
nipotencia consiste en perdonar y hacer misericordia 
(Or. de la Dom. X d. Pent.). Cf. I Tes. 4, 7 y 
nota. 
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^fista es la ley acerca de las bestias, y de 
las aves, y de todos los seres vivientes que se 
mueven en el agua, y de todos los que andan 
arrastrandose sobre la tierra; 47 para que ha- 
gais distincion entre lo impuro y lo puro, 
entre el animal que puede comerse y el que 
no puede ser comido. 

CAPlTULO XII 

Purificaci6n de la parturienta. iHablo 
Yahve a Moises y dijo: 2 "Habla a los hijos de 
Israel y diles: Cuando una mujer de a luz 
y tenga un hijo varon, quedara impura siete 
dias; quedara impura conforme a los dias de 
la impureza de su menstruaci6n. 3 A1 octavo 
dia sera circuncidado el nino en la carne de 
su prepucio; 4 ella, empero, permanecera toda- 
via treinta y tres dias en la sangre de su puri- 
fication. No tocara ninguna cosa santa ni ira 
al Santuario hasta cumplirse los dias de su 
purificacion. s Mas si da a luz una hija, que- 
dara inmunda dos semanas, como en su mens- 
truation, y permanecera sesenta y seis dias 
mas en la sangre de su purificacion. 

6 A1 cumplirse los dias de su purificacion, 
por hijo o por hija, presentara al sacerdote, 
a la entrada del Tabernaculo de la Reunion, 
un cordero primal para holocausto, y un 
palomino o una tortola para sacrificio por el 
pecado. 'El (sacerdote) los ofrecera ante 
Yahve, haciendo expiacion por ella, y queda- 
ra purificada del flujo de su sangre. £sta es 
la ley referente a la mujer que da a luz hijo 
o hija. 8 Mas si ella no tiene lo suficiente como 
para presenter un cordero, tome dos tdrtolas 
o dos palominos, uno para holocausto y otro 
para sacrificio por el pecado; y el sacerdote 
hara expiacion por ella, y quedara pura." 

CAPfTULO XIII 

Ley acerca de la lepra. 'Yahve hablo a 
Moises y a Aaron, diciendo: 2 "Cuando uno 
tuviere en la piel de su carne tumor, pustula 
o mancha reluciente que podria resultar ser 
llaga de lepra en la piel de su carne, sera 



2. EI concepto de la impureza legal de la partu- 
rienta no era cosa extrana en la antigiiedad. "Pa- 
rece a primera vista extrano que el parto haga a 
la mujer impura, cuando la fecundidad es mirada 
en la Ley como una bendicion de Dios" (Nacar- 
Colunga). Claro esta que no es consecuencia de 
una falta moral, pero no es de olvidar que en esta 
impureza, como observa ya S. Agustin, se manifiesta 
la mancha del pecado original. Las ceremonias en 
este capitulo mencionadas las realizd tambien la 
Virgen, aunque era santisima, porque queria cum- 
plir con la Ley (Luc. 2, 22 ss.). 

3. Vease Luc. 2, 21; Juan 7, 22. Cf. Gen. 17, 10 
bs. y nota. 

6. Sacrificio por el pecado: Asi se llamaba este 
sacrificio. aunque la impureza no era pecado per- 
sonal. Cf. 4, 2 y nota. 

8. Vease Luc. 2, 24. I Maria Santisima Uev6 la 
ofrenda mis pobrel 

1. Los capitulos 13 y 14 no tratan solamente de 
la lepra que nosotros conoceraos, sino tambien de 
otras enfermedades de la piel, seme j antes a la le- 
pra, y fen6menos parecidos en vestidos y casas. Son 
por lo tanto de muchisimo interes para la historia 
de la medicina. 



llevado al sacerdote Aaron o a uno de sus 
hijos, los sacerdotes. 3 E1 sacerdote examinara 
la llaga en la piel de la carne; y si el pelo de 
la llaga se ha vuelto bianco, y la llaga parece 
mas hundida que la piel de su carne, es llaga 
de lepra; y el sacerdote que le haya exami- 
nado le declarara impuro. 4 Mas si hay en la 
piel de su carne una mancha blanca sin que 
parezca mas hundida que la piel, y sin que 
el pelo se haya vuelto bianco, el sacerdote 
recluira al hombre afectado durante siete dias. 
5 A1 dia septimo lo revisara el sacerdote, y si 
a su parecer la llaga no ha cundido y no ha 
hecho progreso en la piel, lo recluira otros 
siete dias. *Pasados estos siete dias el sacer- 
dote lo revisara nuevamente, y si la llaga ha 
palidecido y no se ha extendido en la piel, 
lo declarara puro; es una eruption. Lavard 
sus vestidos y quedara puro. 'Mas si la man- 
cha en la piel siguiere cundiendo despues de 
mostrarse el hombre al sacerdote para ser 
declarado limpio, sera revisado otra vez pot 
el sacerdote. »E1 sacerdote le revisara y si la 
mancha se ha extendido por la piel, el sacer- 
dote lo declarara inmundo: es lepra. 

9 Cuando se mostrare en un hombre la plaga 
de la lepra, sera llevado al sacerdote. 10 E1 
sacerdote lo revisara y si observa un tumor 
bianco en la piel, y mudado en bianco el co- 
lor del pelo, y carne viva en la hinchazon, 
X1 es lepra inveterada en la piel de su carne; 
el sacerdote lo declarara impuro y no lo re- 
cluira, pues es impuro. 12 Pero si la lepra ha 
cundido mucho en la piel, hasta cubrir toda 
la piel del enfermo desde la cabeza a los 
pies, en cuanto alcanza a verlo el sacerdote, 
"este lo examinara, y si la lepra ha cubierto 
toda su carne, declarara puro al afectado por 
la plaga: hase vuelto todo bianco; es puro. 
14 Mas cuando se ve en el carne viva quedara 
impuro; 15 y cuando el sacerdote observe _ la 
carne viva, lo declarari impuro; la carne viva 
es impura; es lepra; 18 Pero si la carne viva 
cambia volviendose blanca, ha de presentarse 
al sacerdote. 17 E1 sacerdote lo examinara, y 
al ver que la plaga se ha vuelto blanca, decla- 
rara puro al afectado por la enfermedad, y 
este quedara puro. 

18 Cuando en la piel de la carne de alguno 
hubiere una ulcera que se ha curado, 19 y 
apareciere en el lugar de la ulcera un tumor 



9. Seri llevado al sacerdote: Los sacerdotes ha- 
cian antiguamente las veces del medico; pues la 
medicina era hermana de la religi6n lo mismo que 
las otras ciencias. Poco a poco se distanciaron de 
ella y hoy dia apenas se acuerdan de su origen reli- 
gioso. El sacerdote de la Antigua Ley tenia que 
determinar el caracter de la enfermedad, si era real- 
mente alguna de las enfermedades que en la Biblia 
llevan el nombre de lepra, o s61o una enfermedad 
cutanea no contagiosa. Sin embargo, el precepto de 
llevar el enfermo al sacerdote obedecia mas bien 
a la idea de que se trataba, en primer lugar, de 
excluir al enfermo del culto. £1 leproso es para los 
santos Padres la imagen del pecador, el cual ha de 
presentarse al sacerdote en el Sacramento de la 
Confesi6n. 

11. No lo recluird, porque su estado no deja lu- 
gar a dudas; ha de habitar fuera del campo (v. 46). 
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bianco, o una mancha de color bianco roji- 
zo, este tal ha de presentarse al sacerdote. 
20 E1 sacerdote lo examinara, y si la mancha 
parece mas hundida que la piel, y su pelo 
se ha vuelto bianco, lo declarara impure Es 
llaga de lepra que se ha producido en la 
ulcera. 21 Mas si el sacerdote ve que no hay 
en ella pelo bianco, ni esta mas hundida que 
la piel, y que ha tornado color palido, lo 
recluira por siete dias. ^Si entonces se exten- 
diere por la piel, el sacerdote lo declarara 
impuro; es lepra. ^Pero si_ la mancha sigue 
estacionaria en su lugar, sin extenderse, es 
cicatriz de la ulcera; y el sacerdote lo decla- 
rara puro. 

24 Cuando uno tiene en la piel de su carne 
quemadura de fuego, y aparece sobre la que- 
madura una mancha, de color bianco rojizo 
o solo bianco, 25 la examinara el sacerdote; y 
si el pelo se ha vuelto bianco en la mancha 
blanca y ella aparece mas hundida que la piel, 
es lepra que se ha producido en la quema- 
dura. El sacerdote lo declarara impuro. Es 
llaga de lepra. 28 Si, en cambio, el sacerdote 
observa que en la mancha no aparece pelo 
bianco y que no esta mas hundida que ^ la 
piel y que ha palidecido, lo recluira siete dias. 
27 A1 septimo dia lo examinara, y si (la man- 
cha) se ha extendido por la piel, el sacerdote 
le declarara impuro; es llaga de lepra. 28 Pero 
si la mancha sigue estacionaria en su lugar, 
sin cundir en la piel, y ha cobrado color 
palido, es hinchaz6n de quemadura, y el sa- 
cerdote lo declarara puro; pues es cicatriz de 
la quemadura. 

^Cuando un hombre o una mujer tuviere 
una llaga en la cabeza o en la barba, ^el 
sacerdote examinara la llaga, y si esta aparece 
mas hundida que la piel. y si hay en ella pelo 
amarillento y mas delgado, el sacerdote lo 
declarara impuro, es tina, o sea lepra de la 
cabeza o de la barba. 31 Mas si el sacerdote 
ve que la llaga de la tina no aparece mas 
hundida que la piel, aunque no hay en ella 
pelo negro, recluira al enfermo de la tina 
por siete dias. M A1 septimo lo examinara el 
sacerdote, y si no ha cundido la tina, ni hay 
en ella pelo amarillento, ni aparece^ la tina 
mas hundida que la piel, ^e afeitara aquella 
persona, excepto el lugar de la tina; y el 
sacerdote recluira al tifioso durante otros 
siete dias. ^Al septimo dia lo examinara el 
sacerdote, y si no ha cundido la tina por la 
piel, ni aparece mas hundida que la piel, lo 
declarara puro. Lavara sus vestidos y queda- 
ra puro. ^Pero si la tina, despues de la 
purificacion, se extendiere mucho por la piel, 
36 lo examinara el sacerdote, y si la tina se 
ha extendido por la piel, el sacerdote ya no 
tendra que buscar el pelo amarillento; aquella 
persona es impura. 37 Mas si segun su opinion 
la tina no se ha extendido, y ha brotado en 



29. Incluido este caso son seis las clases de lepra 
que en este capitulo aparecen. 

31. Aunque no hay en ella pelo negro. Kn la 
Vulgata falta la negacion. 



ella pelo negro, se ha curado la tina. Esa 
persona es pura, y el sacerdote la declarari 
pura. 

38 Cuando un hombre o una mujer tuviere 
en la piel de su carne manchas blancas, ^el 
sacerdote los examinara y si las manchas lus- 
trosas en la piel de su carne son de color 
palido bianco, es una eczema que ha brotado 
en la piel; esa persona es pura. 

40 Si a alguno se le caen los pelos, es un 
calvo, pero queda puro. 41 Y si los pelos se 
le caen de la parte delantera de la cabeza, 
es calvo de frente, pero queda puro. ^Mas 
si en la calva, por detras o por delante, apa- 
rece un llaga de color bianco rojizo, es lepra 
que ha nacido en la calva, sea por detras 
o por delante. 43 E1 sacerdote lo examinara, 
y si la hinchazon de la llaga en la parte calva, 
sea por detras o por delante, es de color 
bianco rojizo teniendo el aspecto de la lepra 
en la piel de la carne, ^es leproso; es impuro; 
el sacerdote lo declarara impuro; su lepra esta 
en la cabeza. 

^El afectado por la lepra, llevara sus ves- 
tidos rasgados, dejara descubierta su cabeza, 
se tapara la boca y caminara gritando: ;Im- 
puro, impuro! 46 Todo el tiempo que durare 
la plaga, quedara impuro; impuro es; habitant 
solo; fuera del campamento sera su morada. 

La lepra de los vestidos. 47 Cuando aparezca 
plaga de lepra en un vestido de lana o en 
un vestido de lino, 48 sea en la urdimbre del 
lino o de la lana, o sea en la trama, o en 
una piel, o en cualquier objeto hecho de cue- 
ro, 49 si la mancha en el vestido o en la piel, 
o en la urdimbre, o en la trama, _o en cual- 
quier objeto hecho de cuero, tiene color 
verdoso o rojizo, es plaga de lepra y debe 
ser mostrada al sacerdote. soEl sacerdote exa- 
minara la mancha y encerrara el objeto man- 
chado durante siete dias. 51 A1 septimo el 
sacerdote examinara la plaga, y si la plaga 
se ha extendido en el vestido, sea en la urdim- 
bre o en la trama, o en la piel, o en cualquier 
objeto hecho de cuero, lepra maligna es la 
tal plaga, y (el objeto) queda impuro. M Por 
lo cual se quemara el vestido, este (la man- 
cha) en la urdimbre o en la trama de lana 
o de lino, y asimismo cualquier objeto de 
piel en que* se encuentre la mancha; pues es 
lepra maligna; sera entregado al fuego. 53 Pero 
si el sacerdote ve que no ha cundido la man- 
cha por el vestido, ni en la urdimbre, ni en 
la trama, ni en cualquier objeto de piel, "el 
sacerdote hara lavar el objeto manchado -y lo 
encerrara otros siete dias. ^Si el sacerdote 



45. Caminard gritando; para advertir a los tran- 
seuntes y evitar que se acerquen a el. 

46. Fuera del campamento: Mas tarde, despues 
de la ocupacion' del pais prometido. los leprosos vi- 
vian en cuevas y sepulcros fuera de la ciudad. 
Otros, como por ej. el rey Oeias (II Par. 26, 21), 
tenian su propia casa fuera de la ciudad. 

47. No sabemos en que consistia la lepra de los 
vestidos. Eran quizas, manchas de humedad o de 

I moho, producidas por falta de aire. 



LEVITICO 13, 55-59; 14, 1-22 
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ve que la mancha despues de haber sido 
lavada no ha mudado de aspecto, aunque la 
mancha no se haya extendido, (el objeto) es 
impuro; lo entregara al fuego; es una corro- 
sion en su reverso o en su anverso. M Mas si 
el sacerdote ve que la parte manchada, des- 
pues de lavada, ha tornado color, la rasgara 
del vestido, de la piel, de la urdimbre o de 
la trama respectiva. 57 Pero si volviere a apa- 
recer en el vestido, sea en la urdimbre o en 
la trama o en cualquier objeto de cuero, es 
una eruption (de lepra); entregaras al fuego 
aquello en que estuviese la lepra. M Mas si el 
vestido, la urdimbre o la trama, o cualquier 
Objeto de cuero que despues de ser lavados 
pierden la mancha, seran lavados por segunda 
vez y quedaran limpios. 

M Esta es la ley de la plaga de la lepra que 
se halla en los vestidos de lana o de lino, 
sea en la urdimbre o en la trama, o en cual- 
quier objeto hecho de cuero, para declararlos 
puros o impuros." 

CAPfTULO XIV 

La purificaci6n del leproso. J Habl6 Yah- 
re a Moises, diciendo: *"Esta es la ley del 
leproso en el dia de su purificacion: Se 
lo conducira al sacerdote, 3y el sacerdote 
saldra fuera del campamento; y si ve que el 
leproso ya esta curado de la llaga de la lepra, 
Wndara tomar para aquel que ha de ser 
purificado dos pajaros vivos y puros, madera 
de cedro, purpura escarlata e hisopo. 'Des- 
pues el sacerdote mandara degollar uno de los 
psljaros sobre una vasija de barro con agua 
viva. °Luego tomara el pajaro vivo, la ma- 
dera de cedro, la purpura escarlata y el hisopo, 
los mojara, juntamente con el pajaro vivo, 
en la sangre del pajaro degollado sobre el 
agua viva, 7 y rociara siete veces al que ha de 



2. Se lo conducird al sacerdote: Jesus recuerda 
este precepto y lo manda cumplir en Mat. 8, 4 ; 
Mare. 1, 44; Luc. 5, 14; 17, 14. Vease 13, 9. 

7. Siete veces: El profeta Eliseo impuso esta obli- 
gaci6n a Naaman, el general sirio, enviandole a la 
libera del Jordan para que se lavara siete veces (IV 
Hey. 5, .10). El numero siete tenia caracter sagrado 
y significaba la perfecci6n. Cf. las siete aspersiones 
en v. 16 y 27. El rito de la purificacion y reinte- 
gracion del leproso es muy solemne y tiene cierta 
semcjanza con las ceremonias de la consagraci6n 
sacerdotal, aunque se acentua mas la idea de la 
expiacion. Las ceremonias poseen el mas profundo 
significado simbolico. Las aves puras, el cedro, la 
purpura y el hisopo son simbolos de pureza a e in; 
corruptibilidad; el rociar al leproso y el dejar eh 
libertad el ave indican que la impureza esta borrada. 
1,0 mismo quiere decir el lavado de los vestidos. 
La incorporation a la comunidad se expresa por la 
uncion de la oreja. del dedo pulgar y del dedo gor- 
do de los pies. Las primeras ceremonias (v. 3-8) 
se realizan fuera del campamento, siendo asi imagen 
de la muerte de Jesus que padeci6 "fuera de la 
puerta" (Hebr. 13, 12). Si tomamos al leproso como 
figura del pecador, como lo bacian los Padres, es 
mas evidente aun el significado simbdlico de las 
ceremonias: el sacerdote va al leproso y lo busca, 
de igual modo que "vino el Hijo del hombre a 
buscar y salvar lo perdido" (Luc. 19, 10); y asi 
como el leproso no se purifica sin efusion de san- 
gre, tampoco el pecador se salva sin la sangre de 
Cristo (cf. Hebr. 9, 22). 



ser purificado de la lepra. Asi lo pnrificara; 
luego soltara en el campo al pajaro vivo. 
B Aquel que ha de purificarse lavara sus ves- 
tidos, se raeri todo su pelo, y se banara en 
agua, y quedara limpio. Despues podra en- 
trar en el campamento; pero durante siete 
dias ha de habitar fuera de su tienda. ?E1 
dia septimo se raera todo su pelo, sus cabe- 
llos, su barb a, sus cejas; en fin, raera todo 
su pelo; lavara tambien sus vestidos, banara' 
su cuerpo en agua, y quedara limpio. 

10 E1 dia octavo tomara dos corderos sin 
tachav una oveja primal sin tacha, y como 
oblacion tres decimas de flor de harina ama- 
sada con aceite, y un log de aceite. X1 EX 
sacerdote que hace la purificacion, presentara' 
al hombre que ha de purificarse, juntamente 
con aquellas cosas, ante Yahve, a la entrada 
del Tabernaculo de la Reunion; 12 y tomari 
el sacerdote uno de los corderos para ofre- 
cerlo como sacrificio por la culpa, ademas 
del log de aceite, y lo mecera por ofrenda 
ante Yahve. ^uego inmolara el cordero en 
el lugar donde se inmola el sacrificio por el 
pecado y el holocausto, en lugar sagrado; 
porque asf como en el sacrificio por el peca- 
do, asi tambien en el sacrificio por la culpa 
la victima es para el sacerdote; es cosa san- 
tisima. "Despues tomara el sacerdote de la 
sangre de la victima por el delito, y la pondra 
sobre el lobulo de la oreja derecha del que se 
esta purificando, sobre el pulgar de su mano 
derecha y sobre el dedo gordo de su pie 
derecho. 15 Y tomando el log de aceite echa- 
ra el sacerdote parte de el sobre la palma 
de su mano izquierda. 16 Despues mojara el 
sacerdote el dedo de su mano derecha en el 
aceite que tiene en la palma de su mano 
izquierda, y con su dedo hara siete aspersiones 
de aceite delante de Yahve. "Con el resto 
del aceite que tiene en la palma de su mano 
untara el sacerdote el 16bulo de la oreja dere- 
cha del que se purifica, el pulgar de su mano 
derecha y el dedo gordo de su pie derecho, 
por encima de la sangre de la victima expia- 
toria. 18 E1 resto del aceite que queda en la 
mano del sacerdote, se echara sobre la cabe- 
za del que se purifica, y el sacerdote hari 
expiaci6n por el ante Yahvi. 19 Entonces el 
sacerdote ofrecera el sacrificio por el pecado, 
y hara expiacidn por quien se purifica de su 
inmundicia, finalmente degollara el holocausto. 
20 Ese holocausto y la oblacion los ofrecera el 
sacerdote sobre el altar. De esta manera el 
sacerdote hara expiacion por el; y quedari 
limpio. 

21 Si es pobre y no tiene suficientes recursos, 
tomara un cordero que sera ofrecido en sacri- 
ficio por la culpa, como ofrenda mecida, para 
hacer expiacion por el, y ademas, como obla- 
cion una decima de flor de harina amasada 
con aceite, y un log de aceite, ^y dos tor- 
tolas o dos palominos, segun sus recursos, el 
uno como sacrificio por el pecado y el otro 



10. Un log de aceite, esto es, medio litro. 
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para holocausto: ^Al octavo dia, los llevar£ 
al sacerdote, a la entrada del Tabernaculo de 
la Reuni6n, para su purificacion delante de 
Yahve. M E1 sacerdote tomara el cordero del 
sacrificio por la culpa y el log de aceite, y 
los mecera por ofrenda ante Yahve. ^Y des- 
pues de haber inmolado el cordero del sacri- 
ficio por la culpa, tomara el sacerdote de la 
sangre de la victima expiatoria y la pondra 
sobre el 16bulo de la oreja derecha del que 
se purifica, sobre el pulgar de su mano dere- 
cha, y sobre el dedo gordo de su pie derecho. 
**Luego derramara el sacerdote parte del acei- 
te sobre la palma de su mano izquierda; w y 
con el dedo de su mano derecha hard ante 
Yahve' siete aspersiones, con el aceite que tiene 
en la palma de su mano izquierda, *fy pon- 
dra parte del aceite que tiene en su mano, 
sobre el lobulo de la oreja derecha del que 
se purifica, sobre el pulgar de su mano dere- 
cha, y sobre el dedo gordo de su pie derecho. 
en el lugar donde puso la sangre de la vic- 
tima por la culpa. ^El resto del aceite que 
le queda en la mano lo pondra el sacerdote 
sobre la cabeza del que se purifica, haciendo 
expiacion por el ante Yahve. ^uego ofre- 
cera segiin sus posibiljdades una de las t6r- 
tolas o de los palominos, 31 es decir, en la 
medida de sus recursos, el uno como sacri- 
ficio por el pecado, y el otro para holo- 
causto, ademas de la oblacion. De este modo- 
el sacerdote hara expiacion ante Yahve por 
aquel que se purifica. ^festa es la ley de 
purificaci6n para aquel que tiene plaga de 
lepra y cuyos recursos son limitados. 

La lepra de las casas. S3 Yahv6 habl6 a 
Moises y Aar6n y dijo: ^"Cuando hayais 
entrado en la tierra de Canaan que Yo os 
dare en posesioh, y ponga la plaga de la 
lepra en alguna casa de la tierra de vuestra 
posesion, ^el propietario de la casa ir£ a avi- 
sar al sacerdote, diciendo: Me parece que 
hay algo como lepra en mi casa. 38 E1 sacer- 
dote antes de entrar en la casa para examinar 
la lepra, dispondra su evacuacidn, para que 
no quede contaminado todo lo que hay en 
ella. Despues entrara a registrar la casa. ''Si 
al examinar la plaga observa que las manchas 
en las paredes de la casa forman cavidades 
verdosas y rojizas, que parecen hundidas en 
la pared, M el sacerdote se retirara del interior 
hasta la puerta de la casa y cerrara la casa 
por siete dias. s *Volvera el sacerdote al dia 
septimo y si viere que la lepra se ha exten- 
dido en las paredes de la casa, *°mandard 
arrancar las piedras manchadas y arrojarlas 
fuera de la ciudad en un lugar inmundo. 
tt Hard raspar todo el interior de la casa; y 
el polvo que quiten raspando, lo echaran 



fuera de la ciudad en un lugar inmundo. 
♦*Luego tomaran otras piedras y las volveran 
a poner en lugar de aquellas y tambien otra 
argamasa para revocar la casa. 

*Si con todo la plaga volviere a difundirse 
en la casa despues de arrancar las piedras, y 
despues de raspar y revocar la casa, ♦♦entrara 
de nuevo el sacerdote, y si viere que la plaga 
se ha extendido en la casa, es lepra maligna 
de la casa y esta es inmunda. ^Se derribarii 
aquella casa; y sus piedras y su maderamen 
y todo el material de la casa, todo sera sacado 
fuera de la ciudad, a un lugar inmundo. 
**Quien entrare en esa casa durante todo el 
tiempo que estuviere cerrada, quedara inmun- 
do hasta la tarde. 47 E1 que durmiere en aque- 
lla casa lavara sus vestidosj y tambien el que 
comiere en esa casa lavara sus vestidos. 

^Mas si el sacerdote al entrar nota que la 
plaga, despues de revocada la casa, no ha cun- 
dido en ella, la declarara limpia, pues se ha 
curado de la plaga. 49 Entonces para purificar 
la casa, tomara dos pajaros, madera de cedro, 
lana escarlata e hisopoj^degollara uno de los 
pajaros sobre una vasija de barro con agua 
viva: 51 y tomando la madera de cedro, el hiso- 
po y la lana escarlata, con el pajaro vivo, los 
mo jar a en la sangre del pajaro degollado y 
en el agua viva y rociara la casa siete veces. 
51 Asi purificara la casa con la sangre del pa- 
jaro, con el agua viva, el pajaro vivo, la ma- 
dera de cedro, el hisopo y la lana escarlata. 
MLuego soltard el pajaro vivo fuera de la 
ciudad, en el campo. De este modo hara ex- 
piaci6n por la casa, la cual quedara limpia. 

M £sta es la ley para toda clase de lepra y 
de tina, sSpara la lepra del vestido y de la 
casa, 58 y para los tumores y erupciones y man- 
chas blancas, s7 para discernir cuando una cosa 
es impura y cuando es pura. Tal es la ley de 
la lepra." 

CAPfTULO XV 

Pureza sexual. x Habl6 Yahve a Moises y a 
Aaron, diciendo: ^'Hablad a los hijos de Israel 
v decidles: Cualquier hombre que tuviere flu- 
jo proveniente de su came es inmundo por su 
flujo. 3 Y est* impureza causada por su flujo, 
que el se contrae, tanto al desolar su carne 
el flujo, cuanto al retenerlo, es impureza para 
el. *Toda cama en que durmiere el que padece 
flujo, quedara inmunda; y todo mueble encima 
del cual se sentare, sera impure 8 Quien tocare 
su cama lavard sus vestidos, se banara en agua 
y quedara impuro hasta la tarde. ^uien se 
sentare sobre un mueble donde se haya sen- 



24. Los meceri: Viast Ex. 29, 24 ss. y nota. 

34. No sabemos con exactitud en que consistia la 
lepra de las casas. Se ha pensado frecuentemente 
en las roeduras del salitre, pero estas son blanque- 
cinas; o tambien en formaciones maculosas que apa- 
recen en piedras y muros en descomposicion. 



1 ss. I&b disposiciones de este capitulo que en 
gran parte se refieren a las funciones sexuales del 
cuerpo, no quieren decir que estas sean pecaminosas 
en si, si bien en ellas particularmente se manifiesta 
la concupiscencia derivada del pecado (cf. S. 50, 7). 
Tratase aqui solamente de la impureza legal que 
obliga al var6n y a la mujer a someterse a las pu- 
rificaciones prescritas. Estas reglas relativas a la 
impureza corporal, ademas de procurer la limpieza 
del cuerpo, recordaban a los israelitas la pureza del 
alma y mantenian viva en <Uos la conciencia del 
pecado y el deseo de librarse de el. 
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tado el que padece flu jo, lavara sus vestidos, 
se banara en agua y sera impuro hasta la tar- 
de. 7 Quien tocare la came del que padece flu- 
jo, lavara sus vestidos, se banara en agua y 
sera impuro hasta la tarde. *Si el que tiene 
el flujo escupiere sobre un hombre puro, este 
lavara sus vestidos, se banara en agua y que- 
dara impuro hasta la tarde. ^oda silla de 
montar sobre la cual haya cabalgado el que 
padece flujo, sera inmunda. 10 Quien tocare un 
objeto que haya estado debajo del (que padece 
flujo), quedara impuro hasta la tarde. Y el 
que lo transportare, lavara sus vestidos, se ba- 
nara en agua y sera impuro hasta la tarde. "To- 
do aquel a quien el que padece flujo tocare 
sin haberse lavado las manos con agua, lavara 
sus vestidos, se banara en agua y quedara im- 
puro hasta la tarde. 12 Toda vasija de barro 
tocada por el que padece flujo, sera quebrada, 
y todo utensilio de madera sera lavado con 
agua. 13 Si el que padece flujo sanare de su 
flujo, contara siete dias para su purification; 
despues lavara sus vestidos, se banara en agua 
viva y quedara puro. 14 A1 dia octavo tomara 
dos tortolas o dos palominos y se presentarl 
ante Yahve a la enrrada del Tabernaculo de la 
Reunion, para entregarlos al sacerdote. W E1 
sacerdote los ofrecera uno como sacrificio por 
el pecado, el otro en holocausto, y de esta 
manera el sacerdote hard expiacion por el ante 
Yahve, por su flujo. • 

1(I EI hombre que tuviere derrame de semen, 
lavara con agua todo su cuerpo y quedara im- 
puro hasta la tarde. 17 Toda ropa y toda piel 
sobre la cual se hubiere derramado el semen, 
sera lavada con agua y quedara impura hasta 
la tarde. 18 Cuando el hombre se acostare con 
la mujer, produciendose efusi6n de semen, se 
lavaran ambos con agua y quedaran impuros 
hasta la tarde. 

19 La mujer que tiene flujo, su flujo de sangre 
en su cuerpo, permanecera en su impureza por 
espacio de siete dias y quien la tocare sera 
impuro hasta la tarde. ^Aquello sobre que 
durmiere durante su impureza, quedara impuro, 
' lo mismo que todo aquello en que se sentare. 
*|Quien tocare^ el lecho de ella, lavara sus ves- 
tidos, se banara en agua y permanecera impuro 
hasta la tarde. Z2 Quien tocare un objeto cual- 
quiera sobre el cual ella se haya sentado, lavara 
sus vestidos, se banara en agua y sera impuro 
hasta la tarde. * 3 Quien tocare una cosa puesta 
sobre el lecho o sobre el mueble donde ella 



IS. Se refiere al uso del matrimonio entre los ca- 
lados. Vemos en todos estoa preceptos un altisimo 
amor a la pureza, que preservaba de caer en la 
licencia y en la bestialidad sexual. I Guardemonos, 
pues, de escandalizarnos por la crudeza del lenguaje 
biblico, olvidando cuan lejos se esta hoy de aquel 
alto concepto de responaabilidad por las funcionea 
del cuerpo! £1 libertinaje sexual que hoy se predica 
en todas las esquinas y se ha introducido hasta en 
ambientes que se Hainan cristianos, es una de las 
mis grandes Uagas de la eultura moderna, el peor 
lintoma de la apostasta practica que prescinde de 
Dios y sus mandamientos y se entrega a "las con- 
cupiscencias del coraz6n" (Rom. 1, 24) ; apostasia 
predicha por el mismo Senor en Luc. 18, 8. 



se sienta, quedara impuro hasta la tarde. **Si 
uno se acuesta con ella, se acarrea la impureza 
de ella y queda impuro siete dias, y toda cama 
en que el se acueste sera inmunda. 

s'Cuando una mujer tuviere flujo de su san- 
gre durante algunos dias, fuera del tiempo de 
su impureza o cuando el flujo se prolongare 
mas alia del tiempo de su impureza, quedara 
impura todo el tiempo del flujo de su inmun- 
dicia como en los dias de su impureza. 26 Toda 
cama en que se acostare durante todo el tiempo 
de su flujo, le sera como la cama de su impu- 
reza, y cualquier objeto sobre el que se sentare 
quedara inmundo, le sera como la inmundicia 
de su impureza. 27 Quien los tocare, quedara 
impuro y lavara sus vestidos, se banara en agua 
y quedara impuro hasta la tarde. ^Cuando ella 
sanare de su flujo, contara siete dias, despues 
quedara pura. 29 A1 octavo dia tomara dos t6r- 
tolas o dos palominos y los entregara al sacer- 
dote a la entrada del Tabernanculo de la 
Reuni6n. ^El sacerdote los ofrecera. uno como 
sacrificio por el pecado, el otro en holocausto; 
y el sacerdote hara expiacion por ella ante 
Yahve por el flujo de su impureza. 

31 Asi ensenareis a los hijos de Israel a puri- 
ficarse de sus impurezas para que no mueran 
a causa de su impureza por haber contamktado 
mi Morada. que esta en medio de ellos." 

3 *6sta es la ley respecto del hombre que pa- 
dece flujo o se mancha con efusion de semen, 
^y respecto de la mujer que se mancha con la 
impureza mensual, y de aquel que padece flujo, 
ya varon ya mujer, y de aquel que se acuesta 
con una mujer impura. 

CAPfTULO XVI 

El gran dIa de la Expiacion. ^ablo Yahv6 
a Moises despues de la muerte de los dos hijos 
de Aar6n, los cuales murieron al acercarse a 
Yahve; *y dijo Yahve" a Moises: "Di a tu her- 

24. En 20, 18 se establece la pena de muerte en 
un caso semejante. 

33. SI que a la luz de la fe estudia las leyes de 
pureza levitica contenidas en este capitulo y lot 
cuatro anteriores, encuentra .en todas ellas una es- 
trecha relaci6n con el Nuevo Testamento. "Como e] 

Jiecado destruye la comuni6n interna con Dios, asi 
a impureza levitica excluia a un hombre de la co- 
munion externa y teocratica con Dios. A la ma- 
nera que las diversas purificaciones y los aacrificioa 
asociados a ellas reintegraban a la pureza corporal 
y a la comuni6n teocratica, asi tambien, pero en 
mayor grado, la sangre de Jesucristo y los sacra- 
mentos instituidos por £1 efectuan la purificacioo 
del aHna del contacto de las obras muertas (Hebr. 
9, 13 s.)." (Steinmueller, IntroducciAn, p. 358.) 

1. Viase 10, 1 y nota. 

2 ss. Cf. Num. 29, 7 ss. Tras el velo, donde esti 
el Area de la Alianza en el Santo de los Santos. 
El propiciatorio: la cubierta del Area (cf. Ex. 25, 17 
y nota). Tratase aqui de la instituci6n del dia it 
la BxpiaciSn o Penitencia, en que el Sumo Sacer- 
dote tenia que reconciliarse a si mismo y al pueblo 
con Dios. Era celebrado en otono. el diez del mes 
de Tischri (SeptiembreOctubre), cinco dias antes de 
la fiesta de los Taberniculos. Para S. Pablo, el dia 
de la Expiacidn ea figura de la. reconciliaciin que 
Jesucristo realiz6 con su muerte (Hebr. 9, 8). Mas 
aun, tan s61o por el Sacrificio de Cristo en la Cruz 
tenian estos ritos del Antiguo Testamento su raz6n 
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mano Aaron, que no en todo tiempo entre en 
el Santuario que esta tras el velo, delante del 
propiciatorio que cubre el Area, no sea que 
muera: pues Yo me hago ver en la nube encima 
del propiciatorio. 

3 He aqui como Aar6n ha de entxar en el San- 
tuario: tomara un becerro para sacrificio por 
el pecado y un carnero para holocausto. 4 Se 
vestira de la tunica santa de lino, se pondra so- 
bre su carne los calzoncillos de lino, se cenira 
el cinturon de lino y se cubrird con la mitra 
de lino. £stas son las vestiduras sagradas que 
vestira despues de haberse lavado con agua. 
5 Luego tomara de la Congregation de los hijos 
de Israel dos machos cabnos para sacrificio por 
el pecado y un carnero para holocausto. *Y des- 
pues de ofrecer su becerro por el pecado para 
expiation de si mismo y de su casa, 7 tomara 
Aaron los dos machos cabrios y los presentara 
ante Yahve, a la entrada del Tabernaculo de 
la Reunion, ^uego Aaron echara suertes sobre 
los dos machos cabrios, una suerte para Yahve. 
y la otra para Asasel. *Y presentara Aaron ej 
macho cabrio que haya tocado en suerte a 
Yahve, ofreciendolo como sacrificio por el pe- 
cado. 10 E1 macho tfabrio que por suerte tocare 
a Asasel, lo colocara vivo delante de Yahve, 
para hacer sobre el la expiation y echarlo al 
desierto, para Asasel. 

"Entonces ofrecera Aaron su becerro por 
el pecado, para hacer expiation por si mismo 
y por su casa, e inmolara su becerro por el 
pecado. 12 Tomara despues un incensario lleno 
de brasas sacadas de sobre el altar que esta ante 
Yahve, y dos puiiados de incienso aromatico 
pulverizado, y llevandolo detras del velo, 13 pon- 
dra el incienso sobre el fuego, delante de Yahv6, 
para que la nube del incienso envuelva el pro- 
piciatorio que esta encima del Testimonio y 
el no muera. 14 Tomando luego de la sangre 
del becerro la derramara con su dedo sobre el 
frente oriental del propiciatorio, y con su dedo 
hara siete aspersiones de sangre delante del pro- 
piciatorio. 15 Despues degollara el macho cabrio 
por el pecado del pueblo, y llevara su san- 
gre detras del velo, haciendo con su sangre 
Jo que hizo con la sangre del becerro: la de- 
rramara sobre el propiciatorio y delante del 
mismo. 



de ser; porque antes de Cristo los pecados estaban 
solamente "cubfertos" — pues esto significa en he- 
breo originariamente la palabra "expiar" — ■ hasta que 
llegase £1 que habia sido puesto por Dios "como 
instrumento de propiciaeidn" (Rom. 3, 25). Es ista 
una de las mis tamosas instituciones de Israel y 
contiene la mas intima relaci6n con el Sacrificio 
del Cordero Inmaculado. Cf. Iuan 1, 29; Rom. 8, 33 
s.; Hebr. 9, 26; I Juan 1, 7 y 9. 

8. Para Asasel: La Vulgata vierte: para el macho 
eabrio emisario. Asasel puede ser un nombre sim- 
b61ico (destruccidn), o, como en el libro ap6crifo de 
Henoch, nombre popular del espiritu malo. Mons. 
Landersdorfer supone que Asasel no pertenece al 
rito primitivo de la Expiacion, sino que fui agre- 
gado mis tarde. Algunos (por ej. Hummelauer) 
opinan que el nombre Asasel designaba primero el 
monte del cual se precipitaba el macho cabrio. 

10. Para Asasel: Falta en la Vulgata. cf. v. 8 
y nota. 



l8 Asi purificara el Santuario de las impurezas 
de los hijos de Israel y de sus transgresiones y 
de todos sus pecados. Lo mismo hara con el 
Tabernaculo de la Reuni6n, que esta entre 
ellos en medio de sus impurezas. 17 Nadie debe 
estar en el Tabernaculo de la Reuni6n cuan- 
do el entre para hacer la expiation dentro del 
Santuario, hasta que saiga despues de haber 
hecho la expiaci6n por si mismo, por su casa 
y por toda la asamblea de Israel, ^uego sal- 
dra hacia el altar que esta ante Yahve, y lo 
expiara, tomando de la sangre del becerro y de 
la sangre del macho cabrio y poniendola sobre 
los cuernos del altar todo en torno. 19 Har£ 
sobre el con su dedo siete aspersiones de la 
sangre, y asi lo purificara' y lo santificara de 
las impurezas de los hijos de Israel. 

M Acabada la expiation del Santuario, del 
Tabernaculo de la Reunion y del altar, pre- 
sentara Aar6n el macho cabrio vivo; 21 y po- 
niendo ambas manos sobre la cabeza del macho 
cabrio vivo, confesara sobre el todas las iniqui- 
dades de los hijos de Israel, y todas las trans- 
gresiones y todos los pecados de ellos, y depo- 
sitandolos sobre la cabeza del macho cabrio, 
lo enviarl al desierto por mano de un hombre 
designado para ello. ^Asi el macho cabrio 
llevara sobre si todas las iniquidades de _ellos 
hacia tierra inhabitada, y el hombre soltara 
al macho cabrio en el desierto. 

^Luego entrari Aar6n en el Tabernaculo de 
la Reum6n, y quitiindose las vestiduras de lino 
que se habia vestido al entxar en el Santuario, 
las dejara alii, M lavara su cuerpo con agua en 
lugar sagrado y se pondra sus vestiduras. Des- 
pues saldra y ofrecera su holocausto y el holo- 
causto del pueblo, haciendo la expiacuSn por si 
mismo y por el pueblo, *^y quemando sobre 
el altar el sebo de la vfctima por el pecado. 
28 E1 hombre encargado de soltar al macho ca- 
brio para Asasel, lavara sus vestidos y banara 
su cuerpo en agua; despues de esto podra en- 
trar en el campamento. ^Til becerro del sacri- 
ficio por el pecado y el macho cabrio inmo- 
lado por el pecado, cuya sangre fu6 introdu- 
cida en el Santuario para hacer expiation, seran 



16. Las impurezas del Santuario consisten en la 
inobservancia de los ritos y leyes de santidad. 

21. Confesard todas las iniquidades: Asi se prac- 
ticaba la confesi6n en el Antiguo Testamento. Habia 
tambien confesioa particular (Num. 5, 7). Bl de- 
sierto simboliza la maldici6n, algo asi como mansi6n 
del demonio. La ceremonia significa que el macho 
cabrio lleva los pecados del pueblo a su autor, el 
demonio, para no volver nunca jamas. Nuestra vic- 
tima de propiciarion es Cristo que, llevando nues- 
tras iniquidades, muri6 fuera de la ciudad, a seme- 
janza del macho cabrio que llevaba los pecados del 
pueblo. Vease 4, 12 y nota; Hebr. 13, 12. Fray Luis 
de Le6n comenta este rito, diciendo: "Como en la 
Ley Vieja sobre la cabeza de aquel animal con que 
limpiaba sus pecados el pueblo, en nombre de (I 
ponia las manos el sacerdote, y decia que cargaba 
en ella todo lo que su gente pecaba, asi £1, porque 
era tambien sacerdote, puso sobre si mismo las cul- 
pas y las personas culpadas, y las ayunto con su 
alma . . . por una manera de uni6n espiritual e inefa- 
ble con que Dios suele juntar muchos en uno, de 
que los hombres espirituales tienen mucha noticia" 
(Nombres de Cristo). 
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sacados fuera del campamento y quemados sus 
pieles, su carne y sus excrementos. 28 E1 que 
ios queme lavara sus vestidos y se banara en 
agua; despues de esto podia entrar en el cam- 
pamento. 

^Sera esta para vosotros una ley perpetua: 
En el mes septimo, el dia decimo del mes, 
os mortificareis y no hareis txabajo alguno, ni 
el« indigena, ni el extanjero que mora en medio 
de vosotros. ^Porque en ese dfa se hara expia- 
cion por vosotros para purificaros y de todos 
vuestros pecados quedareis limpios delante de 
Yahve. 31 Sera para vosotros un sabado solemne, 
en el cual os habeis de mortificar. Ley perpe- 
tua sera esta. ^La expiaci6n sera hecha por 
el sacerdote ungido y consagrado como sacer- 
dote en lugar de su padre: se vestira las vesti- 
duras de lino, las vestiduras sagradas, ^y hara 
la expiacion del Santuario de la santidad; expia- 
ra el Taberndculo de la Reuni6n y el altar, 
como asimismo hara la expiacidn por los sacer- 
dotes y por todo el pueblo de la Congregaci6n. 

^Esto lo tendreis por precepto perpetuo, pa- 
ra hacer la expiacion por los hijos de Israel, 
por todos sus pecados, una vez al ano." Y se 
hizo como Yahve mandara a Moises. 



III. LEYES DE SANTIDAD 
CAPfTULO xvn 

ACERCA DEL LUGAR DEL SACRIFICIO. ^ahve" ha- 

blo a Moises, diciendo: ^'Habla a Aar6n y a 



29. Os mortificariis, esto es, expiarjis vuestros 
pecados con ayuno, penitencia y las ceremonias del 
dia de la Expiaci6n. Vfase 23, 29; Num. 29, 7. 
Ese dia, que aun hoy practican los judios observan- 
tes, se celebraba con ayuno rigurosisimo. Hasta la 
puesta del sol todos los israelitas, a excepci6n de 
los ninos y enfermos, tenian que ayunar sin comer 
ni beber nada. Este es el ayuno de que se habla 
en Hechos 27, 9. Comparese con tan riguroso ayuno 
los conceptos modernos, segun los cuales el restringir 
un poco una sola comida ya parece una gran cosa. 
"<Que responderan a la terrible amenaza del Seflor 
tantos cristianos que, por razones muy frivolas, hijas 
de la concupiscencia, o dejan enteramente de ayu- 
nar, o s61o guardan una vana sombra del ayuno?" 
(Scio). 

34. Una vee al aHo: Cf. Hebr. 9, 7 s. Aun en 
esto podemos ver una figura del sacrificio de Cristo, 
que "una vez para siempre" entr6 en el Santuario, 
por la virtud de su propia sangre (Hebr. 7, 27; 
9, 12) para presentarse delante de Dios a favor 
nuestro (Hebr. 9, 24), de manera que como hijos 
ile Dios podemos servir a Dios vivo (Hebr. 9, 14). 
"Lleguemonos, por lo tanto, confiadamente al trono 
de la gracia, a fin de alcanzar misericordia y hallar 
gratia para ser socorridos en el tiempo oportuno" 
(Hebr. 4, 16). Cf. Is. 53, 5 s. 

1. Los capitulos que siguen, forman el llamado 
"Codigo de santidad". "Es una miscelanea legal, 
en la cual se repiten no pocas leyes antes dadas, 
pero que entran en el en un nuevo aspecto: el de 
la santidad. For ser santo Dios, ha de ser santo 
el pueblo, en medio del cual habita el Santo, que 
es quien a el le santifica. Santo viene a ser puro, 
limpio, sin mancha, sin defecto; y es. entre los 
atributos de Dios consignados en la Escritura, el 
que mas intimamente ligado esta a la religion... 
Pero esta santidad se nos presenta como algo te- 
rrible y mortal para quien a ella se acerca no es- 
tando en consonancia con ella (Is. 6, 5). Y por eso 
es impuro" (Nacar-Colunga). 



sus hijos y a todos los hijos de Israel, y diles: 
£sta es la orden que ha dado Yahve: SQaalquier 
hombre de la casa de Israel que degiielle res 
vacuna u oveja o cabra dentro del campa- 
mento, o fuera del mismo, *sin Uevarlos a la 
entrada del Tabernaculo de la Reuni6n, para 
presentarlo como sacrificio a Yahve ante la 
Morada de Yahve, sera considerado reo de 
sangre. Tal hombre ha derramado sangre y 
sera extirpado de en medio de su pueblo. 
5 Por lo cual presentaran los hijos de Israel 
sus victimas que (hasta ahora) sacrificaban 
en el campo; los presentaran al sacerdote, 
para Yahve, a la entrada del Tabernaculo de 
la Reunion, y los ofreceran como sacrif icios 
pacificos a Yahve. 'El sacerdote derramara 
la sangre sobre el altar de Yahve, a la entrada 
del Tabernaculo de la Reunion, y quemara el 
sebo en olor agradable a Yahve. 7 De este 
modo ellos no ofreceran mas sus sacrificios 
a los demonios, con los cuales estan fornican- 
do. Ley perpetua sera esta para ellos, de gene- 
ration en generaci6n. 

8 Diles, pues: Cualquier hombre de la casa 
de Israel, o de los extranjeros que moran en 
medio de vosotros, que ofrezca holocausto o 
sacrificio, *y no lo traiga a la entrada del 
Tabernaculo de la Reunion para sacrificarlo 
en honor de Yahv£, sera extirpado de entre 
su pueblo. 

Prohibici6n de comer sangre. 10 Si algun hom- 
bre de la casa de Israel, o de los extranjeros 
que moran en medio de vosotros, comiere 
cualquier clase de sangre, Yo volvere mi ros- 
tro contra el que comiere sangre y lo extir- 
pare de en medio de su pueblo; "porque la 
vida de la carne esta en la sangre, y Yo 
os la doy para hacer expiacion en el altar 
por vuestras almas; pues mediante la san- 
gre se hace la expiacion de las almas. 12 Por 
eso mando a los hijos de Israel: Ninguno 



3. Durante la permanencia de los israelitas ea 
el desierto, los animates debian ser matados a la 
puerta del Tabernaculo, para impedir los sacrificios 
ocultos, que hubieran podido dar lugar a la idola- 
tria (vease v. 7). Despues de la conquista de Ca- 
naan esta ley sufri6 modificaeiones, y los israelitas 
podian matar reses y comer su carne, pero no la 
sangre (Deut. 12, 15 y 20-24). Cf. Hech. 15, 29, 
donde vemos, que tambien los primeros cristianos, 
para evitar escandalos, se abstenian de la sangre. 

7. Los demonios: Cf. Is. 13, 21; 34, 14. El texto 
hebreo dice "Seirim", nombre de demonios, a los que 
la imaginaci6n popular representaba como machos 
cabrios (recuirdense los faunos y satiros de los 
griegos y romanos) y a los cuales los paganos ofre- 
cian sacrificios. Fornicar con los demonios es otro 
termino usado en lugar de idolatria. Cf. Juec. 2, 17; 
8, 33; Ez. 6, 9; Os. 1, 2. etc. 

11. La vida de la carne estd en la sangre: Por 
esto se comprende la prohibici6n de comer la sangre, 
pues la vida pertenece a Dios quien la ha creado y 
dado. Esta mistica de la sangre, que nada tiene que 
ver con las doctrinas racistas y materialistas, da a 
la sangre de Cristo su inmenso valor, pues la efu- 
si6n de la sangre de toros y machos cabrios, que 
en la Ley de Moises s61o era una sombra y no 
quitaba pecados, como dice S. Pablo en Hebr. 10, 4, 
se hizo realidad en el altar de la Cruz, donde Jesus 
se ofrecid al Padre, derramando su vida hasta la 
ultima gota de su sangre preciosisima. Cf. v. 14. 
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rjtvmco it, i2-i«; u, i-so; 19, 1-2 



de vosotros comera sangre; tampoco coma 
sangre el extianjero que mora en medio de 
vosotros. 

13 Todo hombre de la casa de Israel, o de 
los extranjeros que habitan en medio de ellos, 
que cazare un animal o un ave que es licito 
comer, derramara su sangre y la cubrira con 
tierra. 14 Porque la vida de toda carne es su 
sangre, en esta consiste su vida. Por eso man- 
do a los hi] os de Israel: No comereis la 
sangre de carne alguna, pues la vida de toda 
carne es su sangre. Quienquiera la comiere, 
sera exterminado. 

15 Quien de vuestra gente o de los extran- 
jeros comiere came mortecina, o presa (de 
fieras), layara sus vestidos, se banara en agua ; 
y quedara impuro hasta la tarde; despues sera 
puro. 16 Si no los lava ni bafia su cuerpo, 
pagara su iniquidad." 

CAPlTULO XVIII 

Uniones niciTAs e incestuosas. 1 Habl6 
Yahv6 a Moises, diciendo: ^'Habla a los 
hijos de Israel y_ diles: Yo soy Yahve vuestro 
Dios. s No hagais lo que se hace en la tjerra 
de Egipto, donde habeis morado; ni hagais lo 
que se hace en el pafs de Canaan adonde Yo 
os > llevo; no sigais sus costumbres. ^umplid 
mis mandamientos y guardad mis preceptos, 
caminando por ellos. Yo soy Yahve, vuestro 
Dios. 'Guardad mis mandamientos y mis pre- 
ceptos. El hombre que los cumphere vivira 
por ellos. Yo soy Yahve\ 

•Ninguno de vosotros se acerque a una 
consanguinea suya para descubrir su desnudez. 
Yo soy Yahve\ 7 No descubriras la desnudez 
de tu padre, ni la desnudez de tu madre. Es 
tu madre; no descubriras la desnudez de ella. 
'No descubriras la desnudez de la mujer de 
tu padre; es la desnudez de tu padre. *No 
descubriras la desnudez de tu hermana, hija 
de tu padre o hija de tu madre, nacida en 
casa o fuera de ella. 10 No descubriras la 
desnudez de la hija de tu hijo o de la hija 
de tu hija, pues es tu propia desnudez. "No 
descubriras la desnudez de la hija de la mujer 
de tu padre, engendrada de tu padre, que es 
tu hermana. 12 No descubriras la desnudez de 
la hermana de tu padre; es carne de tu 



1 ss. Este capitulo contiene los impedimentos ma- 
trimoniales y fija los grados de parentesco entre los 
cuales la uni6n matrimonial esta prohibida. La ley 
mosaica prohibe terminantemente el matrimonio entre 
consanguineos en linea recta, y hasta el segundo 
grado de la linea colateral (con algunas excepcinnes). 
Condena el adulterio, los vicios contra naturaleza y 
cualquier clase de perversidad sexual. Es admirable 
con que franqueza aqui se descubren las monstruo- 
sidades de la inmoralidad y la severidad con que 
Dios protege la santidad del matrimonio y de la 
familia. Cf. IS, 18 y nota. 

5. Vwvri por ellos: Se refiere en primer lugar 1 
la vida temporal; promesa repetida muchas veces en 
el Antiguo Testamento. Lo que no excluye que loi 
justos podian esperar la vida etertia, por la fe y 
esperanza en el Mesias (S. Tomas). Asl lo muestra 
Jesus en Mat. 19, 16-17. San Pablo cita este pa- 
saje en Rom. 10, 5 y Gil. 3, 12, mostrando que la 
verdadera vida viene de la fe en Jesucristo. 



padre. 13 No descubriras la desnudez de la 
hermana de tu madre; es carne' de tu madre. 
14 No descubriras la desnudez del hermano 
de tu padre; no te acercaras a su mujer; es 
tu tia. 15 No descubriras la desnudez detu 
nuera; es la mujer de tu hijo; no descubriras 
su desnudez. 1 ®No descubriras la desnudez de 
la mujer de tu hermano; es la desnudez de 
tu hermano. 17 No descubriras la desnudez de 
una mujer y la de su hija, ni tomaras la hija 
de su hijo ni la hija de su hija para descubrir 
su desnudez; son parientas cercanas; seria un 
crimen. 18 No tomaras a una mujer juntamente 
con su hermana, haciendola rival de ella y 
descubriendo su desnudez mientras viva la 
primera. l8 Tampoco te acercaras a una mujer 
en la impureza de su inmundicia para descu- 
brir su desnudez. ^No te juntes carnalmente 
con la mujer de tu prdjimo, contaminandote 
con ella. 

2l No daras ningun hijo tuyo para consa- 
grarlo a Moloc; no prof anaras asi el nombre 
de tu Dios. Yo soy Yahve\ 

^No te acostaras con var6n como con mu- 
jer; es abominaci6n. ^No te copularas con 
bestia, contaminandote con ella. La mujer no 
se pondra delante de una bestia para unirse 
con ella; es cosa perversa. M No os mancheis 
con ninguna de estas (abommaciones) , pues 
con ellas se han contaminado las naciones que 
Yo voy a arrojar de vuestra vista, ^e ha 
manchado el pais, por lo cual castigare su 
maldad, y el pais vomitar! a sus habitantes. 
26 Vosotros, pues, guardad mis preceptos y mis 
leyes, y no cometais ninguna de estas abomi- 
naciones, tanto los de vuestro pueblo, como 
los extranjeros que moran entre vosotros. 
^Porque todas estas abominaciones han come- 
ddo los hombres de aquella tierra, anteriores 
a vosotros, y por eso se ha contaminado el 
pais. ^Mirad, no sea que os vomite la tierra, 
cuando la contamineis, como vomit6 a las 
naciones anteriores a vosotros; 29 porque todos 
los que cometan una de estas abominaciones, 
todos ellos serin exterminados de en medio 
de su pueblo. '•Guardad, pues, mis precep- 
tos; no practiqueis ninguna de estas costum- 
bres abominables que se practicaban antes de 
vosotros, ni os contamineis con ellas. Yo soy 
Yahve, vuestro Dios." 

CAPlTULO XIX 

Diversas leyes mosales. l Habl6 Yahve a 
Moises, diciendo: 2 "Habla a toda la Congre- 



21. Moloc, dios de los ammonitas, al cual los de- 
votos de este idolo ofrecian nifios, entregandolos al 
fuego (Jer. 32, 35; Ess. 20, 26). En tiempos de 
los reyes este culto atros cundio tanto en el reino 
de Israel como en el de Juda (IV Rey. 16, 3; 17, 17; 
21, 6; 23, 10; Is. 57, 5; Jer. 7, 30-32; 19*1-13, etc.;. 

22. Cf. Rom. 1, 24 ss. 

24. | He aqui una explicaci6n de la crudeza con 
que el Seller Dios de toda santidad babla de estas 
cosas I Como el buen padre abre los ojos del hijo 
inexperto que corre peligro en un mal ambiente, asi 
previene £1 a su pueblo escogido. 

2. Sed sanios: Este asombroso precepto, que coin- 
cide con el de Cristo, que dice: "Sed perfectos com6 



LEVITICO 19, 2-22 



141 



gacion de los hijos de Israel y diles: Sed 
santos; porque Yo, Yahvei vuestro Dios, soy 
santo. 3 Respete cada cual a su madre y a su 
padre, y guardad mis sabados. Yo soy Yahve\ 
vuestro Dios. *No os volvais hacia los idolos, 
ni os hagais dioses fundidos. Yo soy Yahve, 
vuestro Dios. 

5 Cuando presenters un sacrificio jpacifico 
a Yahve, ofrecedlo voluntariamente. *La vic- 
tima se ha de comer el mismo dia en que 
la inmolareis, y al ' dia siguiente; y lo que 
sobrare hasta el dia tercero, sera entregado 
al fuego. 'Si se comiere algo al tercer dia, 
esjando ya en putrefacci6n, no sera acepto. 
?E1 que^ lo coma pagara su iniquidad; por- 
que esta profanando lo consagrado a Yah- 
ve. Tal persona sera extirpada de entre su 
pueblo. 

9 En la recoleccion de la mies de vuestra 
tierra no segaras hasta el limite de tu campo, 
ni respigaras los restos de tu mies. 10 Tam- 
poco haras rebusca en tu vina, ni recogeras 



vuestro Padre celestial es perfecto" (Mat. 5, 48), ha 
provocado los mis diversos comentarios. No podemos 
imitar a Dios en su poder, en su magnif icencia ni en 
otras perfecciones, dice S. Jer6nimo, pero podemos 
imitarle de lejos en su humildad, en su mansedum- 
bre y en su caridad. S. Gregorio Nazianceno busca 
la solucion en la definicidn de la perfeccidn y san- 
tidad, preguntandose: "jQue es santidad?", y con- 
testa: "Es contraer el habito de vivir con Dios". 
Santa Catalina de Siena, de acuerdo con Sto. Tomas 
(Iallae, q. 184, a. 1) responde que la perfeccion 
consiste especialmente en la caridad, primero en el 
amor a Dios, y luego en el amor al prdjimo (Ga- 
rrigou-Lagrange. La Providencia y la Confianza en 
Dios, p. 248). Esta explicacion es autenticamente bi- 
blica, pues si Dios es esencialmente amor, como dice 
San Juan en I Juan 4, 8 y 16, no podemos hacernos se- 
mejantes a £1 sino imitando su amor, y puesto que 
£1 ama infinitamente a su Hijo Unigenito, su imagen 
(Col. 1, 15) y "la impronta de su substancia" (Hebr. 
1, 3), estamos unidos a £1 por nuestro amor a su Hi- 
jo. Esto nos revela el mismo Jesus cuando dice: 
"Si alguno me ama, guardara mi palabra y mi Padre 
lo amara, y vendremos a el y en el haremos mora- 
da" (Juan 14, 23). ^Puede acaso haber en el al- 
ma santidad y perfecci6n mayor que esta que es fru- 
to del amor a Jesus? El Apdstol de los Gentiles ve 
16gicamente en el amor "el vinculo de la perfecci6n" 
(Col. 3, 14), es decir, el lazo de union vital con 
el Santo, por excelencia. Este camino de la pert ec- 
ci6n que se nos ha abierto por Jesucristo, es mu- 
cho mas corto que el trazado en este capitulo, pues 
bajo la Ley antigua faltaba ese estrecho lazo de 
unidn, el vinculo de amor personificado entre Dios 
y los hombres, el Cristo encarnado, nuestro herma- 
no. For eso, el mejor regalo que S. Pablo putde 
pedir para sus hijos espirituales, es desearles que 
todos amen con incorruptible amor a nuestro Se- 
fior Jesucristo (Ef. 6, 24). Cf. 11, 44 y nota; 20, 
7 y 26; 21, 8. 

3. Guardad mis tibados: Cf. Gen. 2, 3; Lev. 23, 
3; Mat. 12, 1. 

9 ss. Las leyes sociales de la Ley de Moisls son 
incomparables y hasta hoy no superadas; no porque 
fuesen ideadas por soci61ogos, aunque Moises fue un 
excelente promoter del bienestar de su pueblo, sino 
porque estan incluidas en el c6digo de santidad y tie- 
nen por motivo la santidad de Dios, quien no puede 
permitir que un miembro de su pueblo, por mis po 
bre que sea, resulte perjudicado. "Las Sagradas Es- 
crituras del Antiguo Testamento son un don del Es 
piritu de santidad, y, por consiguiente, una escue 
la del orden moral y social" (Cardenal Faulhaber) 
Vease 23, 22; Ex. 22, 26 s.; 23,3 y nota; Deut. 24, 
12 ss.; Ill Rey. cap. 21; Is. 5, 8 s., etc. 



en tu vina las uvas caidas; las dejaras para 
el pobre y para el extranjero. Yo soy Yahv£, 
vuestro Dios. 

_ J1 No hurtareis; no usareis de engano o men- 
tira entre vosotros. 

12 No jurareis en falso por mi nombre, ni 
profanaras el nombre de Dios. Yo soy Yahve\ 

13 No oprimiras a tu pr6jimo, ni le despo- 
jaras. No quede el salario del jornalero en 
tu mano hasta el dia siguiente. 

M No maldeciras al sordo, ni pondras tro- 
piezo ante el ciego, sino que temeras a tu 
Dios. Yo soy Yahve\ 

15 Siendo juez no hagas injusticia, ni en 
favor del pobre, ni por respeto al grande. 
Juzgaras a tu projimo segun justicia. 

'•No andes sembrando calumnias por en- 
tre tu pueblo; no te cruces de brazos cuando 
este 1 en peligro la vida de tu projimo. Yo 
soy Yahv6. 

x TNo odies en tu coraz6n a tu hermano, 
pero reprende a tu projimo, para que no 
Deves pecado por & 18 No tomaras ven- 
ganza, ni guardaras rencor contra los hijos 
de tu pueblo. Amaras a tu pr6jimo como a 
ti mismo. Yo soy Yahve. 

19 Guardad mis mandamientos. No hagas 
que tus bestias se mezclen con las de otra 
especie. No siembres tu campo con dos cla- 
ses distintas de semillas. No lleves vestido 
tejido de dos clases de hilo. 

20 Si un hombre duerme con una mujer, te- 
niendo con ella comercio carnal, y ella es 
sierva y desposada a otro, sin que haya sido 
rescatada, ni puesta en libertad, seran casti- 
gados (umbos), mas no con la muerte. porque 
ella no era libre. 21 E1 hombre ofrecera por su 
culpa a Yahve un carnero, como sacrificio 
por el delito, a la entrada del Tabernaculo 
de la Reunion. 22 Con el carnero ofrecido 
por el delito el sacerdote hara expiacion por 



12. El Senor Jesus recuerda este y otros precep- 
tos en el Serm6n de la Montana (Mat. 5, 33). 

13. El que no tiene otros recursos que lo que ga- 
na cada dia por el trabajo de sus manos, se ve en 
la necesidad de cobrar diariamente el jornal que le 
corresponde. Retenerle el salario es, segun el ap6s- 
tol Santiago (5, 4), un crimen que clama al cielo. 
A este clamor que sube sin cesar hasta el trono 
del Altisitno se asocian todos los explotados por los 
modernos sistemas economicos. Cf. Jer. 22, 13; Tob. 
4, 15. 

16. Vfase Ex. 23, 1; S. 14, 3; 49, 20. 

17. Vease I Juan 2, 9-11; 3, 10; Mat. 18, 15 ss. 

18. Amards a tu prijimo como a ti mismo: Pocoa 
saben que este pasaje esta ya en el Antiguo Testa- 
mento, Sin embargo este gran mandamiento no pudo 
imponerse en el pueblo israelita porque los judios en- 
tendian por pr6jimos, no a todos los hombres, y de 
ninguna manera a los enemigos, sino solamente a lot 
de su naciin y los extranjeros que vivian entre ellos. 
Por lo cual los escribas explicaban la Ley de Moi- 
ses en el sentido: Amaris a tu amigo y tendras 
odio a tus enemigos, como se colige de Mat. 5, 43. 
Este precepto es citado nueve veces en el Nuevo Tes- 
tamento. 

19. La prohibici6n de cruzar razas de animales J 
mezclar semillas recordaba al pueblo israelita su mi- 
si6n de mantenerse puro y no mezclarse con otros 
pueblos (Sto. Tomis). Dos clases de hilo: lana y 
lino. 
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LEVTTICO 19, 22-37; 20, 1-1S 



el ante Yahve por el pecado cometido, y se 
le perdonara este pecado. 

^Cuando despues de entrar en la tierra 
planteis todo genero de arboles frutales, con- 
siderareis su fruto como incircunciso; por tres 
anos lo considerareis como incircunciso; no 
se comera. M A1 cuarto ano todos sus frutos 
serin consagrados en loor de Yahve. 25 Y des- 
de el quinto ano comereis de su fruto; rendi- 
ran entonces mayor fruto. Yo soy Yahve, 
vuestro Dios. . 

MNo comais nada con sangre. No practi- 
queis adivinacion, ni magia. 

"No raereis en forma redonda las extremi- 
dades de vuestra cabellera, ni cortaras los 
hordes de tu barba. 28 No hareis sajaduras en 
vuestra carne, a causa de un muerto; ni os 
imprimireis tatuaje. Yo soy_ Yahve. 

29 No profanaras a tu hija, prostituyendola; 
no sea que la tierra se entregue a la forni- 
cacion y se llene de maldad. 

^Guardad mis sabados y respetad mi San- 
tuario. Yo soy Yahve, 

31 No consulteis a los que evocan a los muer- 
tos, ni a los adivinos. No andeis en busca 
de ellos para no contaminaros con ellos. Yo 
soy Yahve, vuestro Dios. 

^Levantate ante las canas y honra el ros- 
tro del anciano. Teme a tu Dios. Yo soy 
Yahve. 

^uando un extranjero morare entre voso- 
tros, en vuestra tierra, no le oprimais. ^El 
extranjero que morare entre vosotros, os sea 
como uno de vuestro pueblo. Le amaras 
como a ti mismo; pues extranjeros habeis 
sido vosotros en la tierra de Egipto. Yo soy 
Yahve, vuestro Dios. 

M No hagais injusticia en los juicios, ni en 
las medidas de longitud, ni en el peso, ni en 
las medidas de capacidad. 36 Tened balanza 
justa, peso justo, eta justo e hin justo. Yo 
soy Yahve, vuestro Dios, que os saque del 
pais de Egipto. 

37 Guardad todos mis preceptos y todos mis 
mandamientos, y ponedlos en practica. Yo 
soy Yabve." 



24. Los primeros frutos de los Arboles frutales per- 
tenecian a Yahve, del mismo modo que los primo- 
genitos de los hombres y de los animates y los pri- 
meros granos maduros. Cf. 23, 10; Ez. 22, 29; 
23, 16. 

27. Estas disposiciones, por extrafias >que parez- 
can, revisten gran importancia para la religi6n de 
Israel. Todas estas costumbres prohibidas estaban en 
relacion con el paganismo (Deut. 14, 1; Is. IS, 2; 
Jer. 9, 26; 25, 23), especialmente la ultima. Los gen- 
tiles creian honrar a sus dioses con la sangre de he- 
ridas e incisiones que bacian en el cuerpo para ex- 
presar el duelo. Vease 21, 5; Jer. 16, 6; 41, 5. Te- 
nian su origen en la idea de ofrecer la propia san- 
gre a los demonios para aplacarlos. 

31. Cuanto mas afloja la fe, tanto mis se extiende 
la superstici6n, la magia y el oculttsmo. Las gran- 
des ciudades modernas tienen mis adivinos, astr61o- 
gos y ocultistas que sacerdotes. "Es una suprema 
injuria que hacemos a Dios." Nos apoyamos sobre 
la mentira, "sobre un brazo de carne", rehusamos 
la ley de Dios, la linica que puede alumbrar nuestro 
sendero. 

36. Cf. Prov. 11, 1; 16, 11; 20, 23. 



CAPfTULO XX 

Sanciones: ^ahve hablo a Moises y dijo: 
2 "Di a los hijos de Israel: Cualquier hombre 
de entre los hijos de Israel o de los extran- 
jeros que habitan en Israel, si entregare uno 
de sus hijos a Moloc, sera muerto irremisi- 
blemente; el pueblo del pais lo apedreara. 
3 Yo mismo volvere mi rostro contra el tal 
hombre y lo extirpare de en medio de su 
pueblo, por haber dado un hijo suyo a Mo- 
loc, contaminando mi Santuario y profanan- 
do mi santo nombre. 4 Si el pueblo del pais 
apartare sus ojos de ese hombre que dio uno 
de sus hijos a Moloc, y no le diere muerte, 
5 yo mismo volvere mi rostro contra aquel 
hombre y contra su familia, y le extirpare de 
entre su pueblo, a el y a todos los que como 
el se prostituyan a Moloc. 

^i una persona consultare a los que evo- 
can a los muertos, y a los que adivinan, for- 
nicando en pos de ellos, Yo volvere mi rostro 
contra ella y la extirpare de en medio de su 
pueblo. 'Santificaos y sed santos; porque Yo 
soy Yahve, vuestro Dios. 8 Guardad mis leyes 
y cumplidlas. Yo soy Yahve quien os santi- 
rico. 9 Qnien maldiga a su padre o a su madre 
sera muerto sin remedio; na maldecido a su 
padre o a su madre; recaiga sobre el su sangre. 

10 E1 hombre que cometa adulterio con la 
mujer de otro, con la mujer de su projimo, 
ambos seran muertos irremisiblemente, tanto 
el adultero como la adultera. 

U E1 que se acueste con la mujer de su 
padre, descubre la desnudez de su padre; am- 
bos seran muertos irremisiblemente; recaiga 
sobre ellos su sangre. 12 E1 hombre que se 
acueste con su nuera, mueran ambos; han 
hecho cosa abominable; su sangre recaiga so- 
bre ellos. 

13 E1 que se acueste con varon, como se hace 
con mujer; ambos _ a dos han cometido abo- 
minacion: mueran irremisiblemente; su sangre 
recaiga sobre ellos. 

14 Si uno toma por mujeres a la hija y a la 
madre, es un crimen. Serin entregados a las 
llamas tanto el como ellas, para que no haya 
tal crimen en medio de vosotros. 

l5 El que se ayuntare con bestia, muera irre- 



2. El pueblo del pais es el pueblo de Israel. La 
pena de muerte se entiende de los que consagraban 
sus hijos a Moloc. Cf. 18, 21. La consagracidn se 
realizaba de una manera bestial, siendo entregado 
el hijo al t fuego. j Con que carino se queja el Sefior 
de los hijos de su pueblo, victimas de tal abomina- 
ci6n en Jer. 32, 351 

5. Se prostituyan: o sea, den culto. La Biblia dice 
"prostitucidn" y "fornicaci6n" en vez de idolatria, 
porque las relaciones de Dios con su pueblo son un 
mist ico desposorio, siendo Yahve el Esposo e Israel 
la Esposa, asi como en el Nuevo Testamento Cristo 
es el Esposo de la Iglesia (Ef. 5, 25; Apoc. 19, 7). 

7. Sed santos: Vease 11, 44 y nota, y especialmen- 
te 19, 2 y nota. Cf. v. 26; 21, 8. 

30. Vease el episodio de la mujer adultera en Juan 
8, 5, y el de Susana en Dan. 13. Cf. Ex. 20, 14; 
Deut. 22, 22. Jesucristo explica esta ley en Mat. 5, 
27, diciendo: "Quienquiera mire a una mujer codi- 
ciandola, ya cometio con ella adulterio en su co- 
raz6n." 



levitico 20, is-27; 21, l-is 
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misiblernente. Matareis tambien la bestia. 16 Si 
una mujer se acerca a una bestia para ayun- 
tarse con ella, mataras a la mujer y a la 
bestia. Moriran irremisiblemente; recaiga so- 
bre ellos su sangre. 

17 E1 que tomare a su hermana, hija de su 
padre o hija de su madre, viendo asi la des- 
nudez de ella, y ella viendo la desnudez de 
el, es cosa vergonzosa. Se les dara muerte 
en presencia de los hijos de su pueblo; ha 
descubierto la desnudez de su hermana; lleva- 
ra su iniquidad. 

18 E1 que se acostare con mujer que padece 
la indisposicion mensual, descubriendo la des- 
nudez de ella, ha descubierto su flujo y ella 
tambien ha descubierto el flujo de su sangre. 
Ambos seran extirpados de entre su pueblo. 
19 No descubras la desnudez de la hermana de 
tu madre, ni de la hermana de tu padre, 
porque es desnudar su propia carne; por eso 
Uevaran su iniquidad. 20 E1 que se acostare 
con su tia, descubre la desnudez de su tia. 
Llevaran su pecado; moriran sin prole. 21 Si 
uno se casa con la mujer de su hermano, 
hace cosa impura, pues descubre la desnudez 
de su hermano; quedaran sin hijos. 

Exhortaciones. ^Guardad, pues, todas mis 
leyes y todos mis preceptos y cumplidlos, no 
sea que os vomite el pais adonde os llevo para 
habitarlo. 23 No camineis segun las costumbres 
de los pueblos que Yo vpy a expulsar de 
vuestra vista; pues por haber hccho ellos to- 
das esas cosas les tengo asco. ^Mas a voso- 
tros os he dicho: Poseereis su tierra, la que 
Yo os dare en herencia, tierra que mana leche 
y miel. Yo soy Yahve, vuestro Dios, que os 
he separado de los demas pueblos. 

''Habeis de hacer distincion entre animates 
puros e impuros, y entre aves impuras y pu- 
ras; y no os contamineis, ni con animales, ni 
con aves, ni con lo que anda arrastrandose 
por el suelo. Todas esas cosas os he senalado 
como impuras. 26 Sed, pues, santos para Mi, por- 
que Yo, Yahve, soy santo; y os he elegido de 
entre log pueblos, para que seais mios. 

^TLl hombre o la mujer que evoque a los 
muertos o que se dedique a la adivinacion 
muera irremisiblemente; seran apedreados; 
recaiga sobre ellos su sangre." 

CAPITULO XXI 

Leyes para los sacerdotes. 1 Dijo Yahve a 
Moises: "Habla a los sacerdotes, hijos de 



20. Morir&n sin prole. Cf. la misma amenaza en 
el vers, siguiente. No tener descendencia se consi- 
deraba como una pena gravisima en aquel pueblo que 
aguardaba al Mesias en uno de sus hijos. 

27. El hombre... que evoque a los muertos: La 
evocacion de los muertos se prohibe ya en el v. 6 
y en 19, 31. La Vulgata traduce: El hombre o la 
mujer en quicnes hubtere espiritu pitinico. Entre los 
pueblos paganos habia pitones y pitonisas que prac- 
ticaban ese arte magico y otras formas del ocultis- 
mo. Vease la pitonisa de Endor (I Key. 28, 7) y 
la de Filipos (Hech. 16, 16 ss.). Cf. 19, 31 y nota; 
Deut. 18, 11. 



Aaron, y diles: Nadie se haga impuro si mue- 
re uno de su pueblo, 2 a no ser un consan- 
guineo cercano suyo, como su madre, su pa- 
are, su hijo, su hija, su hermano, 3 o una her- 
mana suya, virgen, que viva con el y no haya 
sido desposada aun. Por esa puede contami- 
narse. 4 Pues siendo el un jefe en medio de 
su pueblo no debe contaminarse, haciendose 
profano. 

s (Los sacerdotes) no se raparan la cabeza, 
ni se cortaran los bordes de su barba, ni se 
haran sajaduras en su carne. Santos han de 
ser para su Dios y no profanaran el nombre 
de su Dios; pues son ellos los que presentan 
los sacrif icios que se queman en honor de Yah- 
ve, el pan de su Dios; han de ser santos. 

TNo tomaran mujer prostituta ni deshon- 
rada, ni tampoco tomaran mujer repudiada 
de su marido; porque (el sacerdote) esta con- 
sagrado a su Dios. 8 Lo tendras por santo, 
porque el es quien presenta el pan de tu 
Dios; por tanto sera santo para ti; pues santo 
soy Yo, Yahve, que os santifico. *Si la hija 
de un sacerdote se deshonra, prostituyendose, 
a su padre deshonra; sera entregada al fuego. 

10 E1 Sumo Sacerdote entre sus hermanos, 
sobre cuya cabeza fue derramado el oleo 
de la uncion y que ha sido consagrado para 
vestir las vestiduras, no desgrenara sus cabe- 
llos ni rasgara sus vestidos. 11 Tampoco se 
acercara a ningiin muerto; ni siquiera por su 
padre o por su madre ha de contaminarse. 
12 No saldra del Santuario ni profanara el San- 
tuario de su Dios; pues la consagraci6n del 
oleo de la uncion de su Dios" esta sobre el. 
Yo soy Yahv6. ls Tomara por esposa una vir- 
gen. 14 No se casara con viuda, ni repudiada, 
ni deshonrada, ni prostituida, sino que tomarf 
por esposa una virgen de entre su pueblo. 
15 Asi no deshonrara su descendencia en me- 



4 ss. Siendo tl un jefe: Para comprender este pre- 
cepto hay que tener presente que en la Antigua Ley 
la santidad dependia de los ritos y ceremonias exte* 
riores, mientras que en el Nuevo Testamento vale 
la ley del espiritu. Es lo que explic6 Jesiis a la sa- 
maritana (Juan 4, 23; vease alii la nota). Si el 
sacerdote ha de ser santo, es evidente que no puede 
contaminarse con aquellas cosas que, segun este 
mismo concepto, son impuras y opuestas a la santi. 
dad, como D, ej., tocar un cadaver, salvo las pocaa 
excepciones indicadas en los vers. 2 y 3. A la misma 
regla obedecen tambien las prohftuciones de los vers. 
5 ss. Al sumo Sacerdote que llevaba en su mitra una 
lamina que senalaba su santidad (Ex. 28, 36) y que 
por lo tanto tenia que ser mis santo que los de- 
mas sacerdotes, se le prohibia tocar aun el cadaver 
de su padre y de su madre u ostentar otras sefiales 
de duelo (v. 10 s.). iQue durezal, dira el mundo; pe- 
ro es Dios quien lo manda, y Dios no es duro, sino bue- 
no y clemcnte. Si El lo prescribe es porque fue nece- 
sario para inculcar al pueblo la idea de la santidad. 

5. Sobre estas prohibiciones vease 19, 27 y nota, 

8. Santo soy Yo: Vease 11, 44; 19, 2 y notas. 

9. Vease 4, 3 ss. nota. 

10. S. Jerdnimo aplica estos preceptos al cristiano 
que aspira a la santidad, "para que el alma, dedicada 
exclusivamente a los sacrificios de Dios, y toda en- 
vuelta en sus misterios, no sea obstaculizada por ningun 
otro afecto. ^No prescribe el Evangelio con otras pala- 
bras la misma cosa, a saber que el discipulo renuncie a 
su casa y que no de sepultura a su padre difuntof" 
(Ad Paulam). Cf. Mat. 8, 21 s.; Luc. 9, 59 s. 
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dio de su pueblo, pues soy Yo Yahve quien 
le santifico." 

Irregularidades. 16 Y hablo Yahve a Moises 
y dijo: 17 "Habla a Aaron y dile: Ninguno 
de tu descendencia, durante (todos) sus gene- 
raciones, que tenga un defecto corporal, se 
acercara a presentar el pan de su Dios; l8 por- 
que ningun hombre que tenga defecto corpo- 
ral, ha de acercarse; ni ciegq, ni cojo, ni muti- 
lado, ni desproporcionado, 19 ni hombre que 
tenga quebrado el pie o la mano; ^m joro- 
bado, ni debil, ni enfermo de los ojos, ni 
sarnoso, ni tinoso, ni eunuco. 21 Ninguno de 
la estirpe de Aar6n que tenga un defecto 
corporal puede acercarse para ofrecer los sa- 
crifices que se queman en honor de Yahve. 
Tiene un defecto corporal, y por eso no pue- 
de acercarse para ofrecer el pan de su Dios. 
^in embargo podra comer del pan de su 
Dios, de las cdsas santisimas y de las santas-, 
23 mas no penetrant hasta el velo ni se Uegara 
al altar, porque tiene defecto, no sea que 
profane mis cosas santas; pues Yo soy Yahve, 
que los santifico." 

^Moises dijo esto a Aaron y a sus hijos, 
y a todos los hijos de Israel. 

CAPfTULO XXII 

Las comidas sagradas. 'Hablo Yahve a Moises 
y dijo: ^'Di a Aaron y a sus hijos que 
respeten las ofrendas santas que los hijos de 
Israel me consagran y que no profanen mi 
santo nombre. Yo soy Yahve. 3 Diles: Cual- 
quiera de todo vuestro linaje de vuestras ge- 
neraciones que siendo , impuro se acercare a 
las cosas santas que los hijos de Israel con- 
sagran a Yahve, sera extirpado delante de 
Mi. Yo soy Yahve. 4 Ninguno de la estirpe 
de Aaron que sea leproso o tenga flujo, co- 
mera de las cosas santas, hasta que se purifi- 
que. El que tocare a una persona contami- 
nada por contacto con un cadaver, o el que 
haya tenido un derrame de semen, 5 o haya 
tocado algun reptil que lo contamino, o a una 
persona que le contamin6 con cualquier clase 



17. Los sacerdotcs que adolecian de anormalidades 
corporales y no podian ejercer perfectamente su mi- 
nisterio, hubieran dado lugar a escandalos. Sin em* 
bargo, podian comer de los panes de. la proposici6n y 
de las oblaciones. Vease el vers. 22. Tambien la Igle- 
sia exige que el sacerdote sea sin defecto corporal. 

22. El pan de su Dios: Admiremos esta expresi6n 
de carino paternal. I El mismo Dios jubila a los sacer- 
dotes que por defectos corporales no pueden trabajar 
en el Santuario, y los hace participar en las obla- 
ciones ofrecidas a £11 (Cf. v. 17 y nota.) 

1 ss. Los preceptos de este capitulo se refieren a 
los sacerdotes, los que como ministros del Santuario 
tenian el derecho de vivir del mismo, pues "el obre- 
ro es acreedor a su salario", como dice Jesus al dar 
a los apostates' la mision de predicar ((Mat. 10, 10). 
San Pablo, que personahnente renunciaba a todos Ion 
emolumentos del ministerio apost61ico, reconoce ese 
mismo principio para sus companeros; pues dice: 
"jNo sabeis que los que desempefian funciones sa- 
gradas, viven del Templo, y los que sirven al altar, 
del altar participan? Asi tambien ha ordenado el Se- 
nor que los que anuncian el Evangelio, vivan del 
Evangelio" (I Cor. 9. 13 s.). 



de impureza: Squien tocare estas cosas, que- 
dara impuro hasta la tarde, y no comera de 
las cosas santas, sino que lavara su cuerpo 
con agua; 'y despues de la puesta del sol 
quedara limpio y podra comer de las cosas 
santas, pues son su alimento. 8 No comera de 
bestia muerta o desgarrada (por fieras), pan no 
contaminarse con ella. Yo soy Yahve! "Que 
guarden mis preceptos, no sea que cargados de 
pecados mueran por ellos, por haber profanado 
(lo santo). Yo soy Yahve, que los santifico. 
10 Ningun extrano^ comera de las cosas san- 
tas; tampoco ningun huesped del sacerdote 
ni jornalero suyo coma de las cosas santas. 
n Pero el esclavo comprado por el sacerdote 
con su dinero, este podra comer de ellas, 
tambien los siervos nacidos en su casa podran 
comer de su pan. 12 La hija de un sacerdote 
casada con hombre extrano, no podra' co- 
mer de lo que ha sido alzado de las cosas 
santas. 13 Mas si la hija del sacerdote quedare 
viuda o repudiada, sin tener hijo, y volviere 
a la casa de su padre, podra comer del pan 
de su padre, como en su juventud; pero nin- 
gun extrano comera de 61. l4 Quien por igno- 
rancia comiere de cosa santa, la restituiri al 
sacerdote, anadiendo una quinta parte. 15 Nb 
profanen, pues, (los sacerdotes) las cosas san- 
tas ofrecidas por los hijos de Israel a Yahve; 
18 pues los cargarian con la iniquidad del de-' 
lito que cometen al comer de sus cosas santas. 
Yo soy Yahve, que los santifico." 

Santidad de las vfcriMAs. 17 Habl6 Yahve a 
Moises, diciendo: 18 "Habla a Aaron y a sus 
hijos y a todos los hijos de Israel y diles: 
Si alguno de la casa de Israel, o de los extran- 
jeros residentes en Israel, presenta su obla- 
ci6n, sea en cumplimiento de su voto, o como 
ofrenda voluntaria suya, si la presenta a Yah- 
ve como holocausto, "la victima, a fin de 
alcanzarosgracia, ha de ser macho sin tacha: 
buey, oveja o cabra. ^Wo ofrezcsiis nada que 
tenga defecto, pues no sera aceptado de vues- 
tras manos. 21 Si alguno ofrece a Yahve ga- 
nado mayor o ganado menor como sacrificio 
pacifico, sea en cumplimiento de un voto, 
sea como ofrenda voluntaria, ha de ser sin 
defecto para que sea acepto. No debe tenet 
defecto alguno. ^Animal ciego, o cojo, o 
mutilado, o ulcerado, o sarnoso, o ronoso no 
presentareis ante Yahve, ni quemareis nada de 
ellos en el altar para Yahve. ^uey u oveja 
que tenga un miembro demasiado largo o de- 
masiado corto, los podras presentar como 



9. Para que no mueran en el Santuario como Na- 
dab y Abiu. Cf. cap. 10. 

15. Los cargarian, etc.: [Qui verdad tan tremen- 
da! El pueblo participa en la maldad de los sacer- 
dotes de la misma manera que es participe de sus 
bendiciones. ^No dice lo mismo el refrin: "Qualis 
rex, talis grex"? Meditemos en lo que dice Yahve' 
a los sacerdotes por medio del prof eta Malaqulas: 
"Vosotros habeis escandalizado a muchisimos, ha- 
ciendoles violar la Ley . . . por eso tambien Yo o» 
he hecho despreciables y viles delante de todo el 
pueblo" OMal. 2, 8 s.). El sacerdote que desprecia 
la Ley de Dios, es objeto del desprecio del pueblo. 
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ofrenda voluntaiia, mas para voto no seran 
aceptos. ^Animal que tenga los testiculos 
aplastados, majados, arrancados o cortados, no 
lo habeis de ofrecer a Yahve. No hagais esto 
en vuestra tierra. ^Nada recibireis de la ma- 
no del extranjero como pan de vuestro Dios, 
porque sus ofiendas son corrompidas; hay 
defecto en ellos; no- seran aceptadas de vues- 
tras manos." 

^Y habld Yahve a Moises, diciendo: 
""Cuando nace un ternero, o cordero, o ca- 
brito, quedara siete dias con su madre; y 
desde el dia octavo en adelante, sera agrada- 
ble para ser ofrecido a Yahve en sacrificio 
por el fuego. ^No inmoleis en el mismo dia, 
vaca u oveja juntamente con su cria. ^Al 
ofrecer a Yahve un sacrificio en accion de 
gracias, lo habeis de ofrecer de tal modo que 
sea aceptado de vuestras manos. S0 Sera co- 
mido ese mismo dia; no dejareis nada de el 
hasta la manana. Yo soy Yahve. 

31 Guardad mis mandamientos y cumplidlos. 
Yo soy Yahve. M Y no profaneis mi santo 
nombre, pues Yo he de ser santificado en 
medio de los hijos de Israel. Yo soy Yahv6 

?[ue os santifico, 'ty <jue os he sacado de la 
ierra de Egipto, para ser vuestro Dios. Yo 
soy Yahve." 

CAPiTULO XXIII 

La celebracion del sabado. J Habl6 Yahve a 
Moises, diciendo: ^'Habla a los hijos de Is- 
rael y diles: Las fiestas solemnes de Yahve, 
que celebrareis como asambleas santas, son 
estas: 'Seis dias se trabajari, mas el septimo 
dia sera dia de descanso solemne, asamblea 
santa, en que no hareis trabajo alguno. Sera 
sabado consagrado a Yahve' dondequiera que 
habiteis. "Estas son las fiestas solemnes de 
Yahve, las asambleas santas que habreis de 
celebrar en las fechas senaladas. 

La fiesta de Pascua y de los Acimos. *E1 
mes primero, el dia catorce del mes, entre 

27. N6tese la compasidn y humanidad con los ani- 
nfales que no son olvidados en esta Ley divina. En 
muckos otrot pasajes de la Sagrada Escritura se dan 
preceptos en beneficio de ellos, p. ej. Ex. 23, 11 y 
19; Deut. 22, 1, 4, 6. Era para fomentar en el co- 
raz6n de los hombres la bondad y ternura, porque 
los que no tienen compasion de los animates tampoco 
la tienen para cOn sus hermanos. 

1 ss. Este capitulo esta dedicado a las fiestas que 
los israelitas tenian que celebrar afio tras ano. Pri- 
mero se inculca la celebracidn del sdbado, que pa- 
ra los israelitos era uno de los mandamientos mas 
santos, como para los cristianos lo es el domingo o 
dia del Sefior. Cf. Ex. 20, 8; 31, 12 ss.; 35, 1 ss. 
Asamblea santa: en el Santuario, con sacrificios y 
con oblaciones. 

5 ss. La fiesta de Pascua se celebraba el catorce 
de Nisan (marzo-abril) en recuerdo de la liberacidn 
de la esclavitud de Egipto. En ese dia cada padre 
de familia tenia que reunir a la gente de su casa 
para comer el cordero pascual. Sobre el rito vease 
Ex. 12, 1 ss. El cordero era figura de Jesucris- 
to (Juan 1, 29), que ese mismo dia — el catorce de 
Nisan — en que los judios sacrificaron el cordero 
pascual, fue inmolado en el altar de la Cruz. En el 
Nuevo Testamento Cristo es representado como el 
cumplimiento del sentido espiritual de esta fiesta, 
pues como dice S. Pedro, somos redimidos, no con 



las dos luces, sera la Pascua de Yanve. 6 E1 quin- 
ce de ese mes se celebrara la fiesta de los Aci- 
mos en honor de Yahve. Durante siete dias 
comereis panes acimos. Ill dia primero ten- 
dreis asamblea santa; ningun trabajo servil 
hareis (en el). 8 Ofrecereis a Yahve por siete 
dias sacrificios de combustion. El septimo dia 
celebrareis asamblea santa; no hareis ningun 
trabajo servil." 

Las pmmicias. 9 Hablo Yahve a Moises, di- 
ciendo: 10 "Habla a los hijos de Israel y diles: 
Cuando, despues de entrar en el pais que Yo 
os dare, segareis alii la mies llevareis una gavi- 
11a, como primicias de vuestra siega, al sacer- 
dote, "el cual mecera la gavilla delante de 
Yahve, para que os sea favorable. El dia 
siguiente al sabado la mecera el sacerdote. 
1 *Ese mismo dia en que meciereis la gavilla, 
sacrificareis un cordero primal, sin tacha, en 
holocausto a Yahve, "juntamente con su obla- 
cion consistente en dos decimas de flor de 
harina amasada con aceite, como ofrenda que- 
mada en olor grato para Yahve. Su libaci6n 
sera de vino, un cuarto de hin. 14 No come- 
reis pan, ni grano tostado, ni espigas nuevas, 
antes de este mismo dia, antes de traer la 
ofrenda de vuestro Dios. Ley perpetua sera 
esta de generacion en generacion dondequiera 
que habiteis. 

Pentecostes.- ls Contareis siete semanas ente- 
ras desde el dia siguiente al sabado, (o sea) 



oro o plata, sino "con la sangre preciosa de Cristo 
como de cordero sin tacha y sin mancba" (I Pedro 1, 
19). Cf. I Cor. 5, 7. A la fiesta de Pascua seguia 
la de los Acimos que duraba siete dias, durante los 
cuales estaba prohibido comer pan con levadura, por- 
que la levadura es simbolo de corrupcion y del pe- 
cado. Vease sobre esto la nota a 2, 11. Cf. I Cor. 
5, 6 ss. ; II Cor. 7, 1 ; Gal. 5, 7 ss. La . fiesta de 
los Acimos significaba a Cristo como pari de vida 
(Juan 6, 48), que no esta sometido a la corrup- 
cidn sino que, al contrario, es germen de la vida 
eferna. "pues el que come este pan vivira eterna- 
mente" (Juan 6, 58). 

10. Una gavilla como primicias: Tratase de la pri- 
mera gavilla de cebada. Con la ofrenda del primer 
manojo empezaba la cosecha y desde esa fecha se 
podian consumir los primeros frutos. En sentido ti- 
pico se refiere esta ceremonia a" Cristo, el cual es el 
primero de los resucitados; "la primicia Cristo, lue- 
go (resucitaran) los de Cristo en su Parusia" (I 
Cor. 15, 23). El dia siguiente al sdbado: Tatnbite 
Cristo, la primicia de la resurrecci6n. resucit6 ese 
mismo dia, el dia siguiente al sabado. 

11. Mecerd: Viase Ex. 29, 24 ss. y nota. 

14. iCuan hermoso y saludable y justo es dedicar 
al Sefior, antes de tocarlas nosotros, las primicias 
de lo que El mismo nos da ! i No es iste un modo 
de cumplir el primer mandamiento: amarlo a El so- 
bre todas las cosas? Vease en Malaq. 3, 8-12 las 
bendiciones que Dios promete al que lo cumpla. 

15 ss. Esta fiesta se llama en griego y en nues- 
tro idioma Pentecostes, es decir, fiesta de los cin- 
cuenta dias (contando desde Pascua). Era la fiesta 
de accion de gracias por la terminari6n de la sie- 
ga, por lo cual se llama tambiln Fiesta de la Sie- 
ga (.Ex. 23, 16). Su antitipo en el Nuevo Testa- 
mento es la venida del Espiritu Santo, que se pro- 
dujo en el Dia de la Siega, no por casualidad, sino 
para completar la obra de Jesiis, formando a la Igle- 
sia y uniendo a los dos, los judios y los gentiles 
(Ef. 2, 14), de modo que. la cosecha en aquel dia 
iui de tres mil almas (Hech. 2, 41). 
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desde el dfa en que habreis ofrecido la gavilla 
de la ofrenda mecida, x %asta el dia siguiente 
al septimo sabado — seran cincuenta dfas— y 
entonces ofrecereis a Yahve una nueva obla- 
tion. 17 Traereis de vuestras casas para ofren- 
da mecida dos panes, hechos con dos decimas 
de flor de harina, y cocidos con levadura, 
como primicias a Yahve. 18 Juntamente con 
el pan ofrecereis en holocausto a Yahve siete 
corderos primales sin tacha, un becerro y dos 
carneros, con su ofrenda y sus libaciones, en 
sacrificio de combustion, de olor grato a Yah- 
ve. 19 Ofrecereis tambien un macho cabrio 
como sacrificio por el pecado, y s dos corderos 
primales como sacrificio pacifico. 20 E1 sacer- 
dote los mecera, como ofrenda mecida ante 
Yahve, juntamente con el pan de las primicias 
y con los dos corderos; seran santos a Yahve 
y perteneceran al sacerdote. M Ese mismo dfa 
celebrareis una asamblea santa, y no hareis 
ningun trabajo servil. Ley perpetua sera esta 
de generation en generacion dondequiera que 
habiteis. ^Cuando segareis la mies de vuestra 
tierra, no segaras los limites extremos de tu 
campo, ni recogeras las espigas de tu mies; 
las dejaras para el pobre y para el extran- 
jero. Yo soy Yahve, vuestro Dios." 

Ano Nuevo. ^Hablo Yahve a Moises, di- 
ciendo: ^"Habla a los hijos de Israel y diles: 
En el mes septimo, el primero del mes, ten- 
dreis un descanso solemne, una fiesta me- 
morable con toqiw de trompetas, una asam- 
blea santa. 2S Ningun trabajo servil hareis, y 
ofrecereis a Yahve un sacrificio de com- 
bustion." 

El d<a de la Expiaci6x. 28 Habl6 Yahve" 
a Moises, diciendo: 27 "E1 dia decimo de este 
septimo mes sera el dia de la Expiation, en 
el cual tendreis asamblea santa; os mortifica- 
reis y ofrecereis a Yahve un sacrificio de 
combustion. 28 No hareis en ese dfa ningun 
trabajo, pues es dfa de expiation, en el cual 
se ha de hacer la expiaci6n por vosotros de- 
lante de Yahve, vuestro Dios. 28 Toda per- 
sona que en ese dfa no se mortifique serl 
extirpada de entre su pueblo. '"Y toda per- 
sona que en tal dfa hiciere un trabajo cual- 



22. Bellisimo precepto. cuya aplicacidn vemos en 
la encantadora historia del libro de Rut, cap. 2. Vea- 
se el espiritu generoso de instituciones como ^sta 
y el jubileo, etc. | Cuan lejos esta de la sordidez que 
algunos creen caracteristica del pueblo escogido del 
Antiguo Testamentol Cf. 19, 9 y nota. 

24. Con toque de trompetas: Esta fiesta del novi- 
lunio de] mes de Tischri (septiembre-octubre) lleva- 
ba tambien el nombre de fiesta de las trompetas y 
era a la vez el comienzo del ano civil. Los demas no- 
vilunios se celebran con menor solemnidad y sin des- 
canso sabatico. Los israelitas ajustaban los meses de 
su calendario a las fases de la luna e intercalabin 
cada tres afios un mes para compensar la diferencia 
con el afio solar. El sentido tipico de esta fiesta 
ha de buscarse en aquellos pasajes que hablan de 
la "trompeta de Dios , que sera la sefial de la ve- 
nida de Cristo (I Tes. 4, 16; cf. Is. 27, 13; Zac. 9, 
14; Ex. 19, 13 y notas). 

27 ss. Sobre el rito del dia de la Bxpiacidn y su sen- 
tido eminentemente tipico vease el cap. 16 y notas. 



quiera, Yo la extirpare de entre su pueblo. 
31 No hareis, pues, trabajo alguno. Es ley 
perpetua durante vuestras generaciones donde- 
quiera que habiteis. 32 Os sera sabado de des- 
canso absoluto, en el cual mortificareis vues- 
tras almas. El dfa nueve del mes, comenzando 
por la tarde, de una tarde a la otra, guarda- 
reis vuestro descanso." 

Fiesta de los Tabernactjlos. 33 Hablo Yahve 
a Moises, diciendo : ^"Habla a los hijos de 
Israel y diles: El dia quince de ese septimo 
mes (celebrareis) durante siete dfas la fiesta 
de los Tabernaculos en honor de Yahve. ^El 
dfa primero habra asamblea santa y no ha- 
reis ningun trabajo servil. 36 Durante siete 
dias ofrecereis a Yahve sacrificios de combus- 
tion. El dfa octavo tendreis asamblea santa y 
ofrecereis a Yahve un sacrificio de combus- 
tion. Es asamblea solemne. No hareis ningun 
trabajo servil. 37 Estas son las fiestas de Yahve 
en que habeis de convocar para asamblea 
santa y ofrecer a Yahve' sacrificios d? com- 
bustion, holocaustos, oblaciones, victimas y 
libaciones; cada cosa en el dfa senalado, ^sin 
contar los sabados de Yahve, vuestros dones, 
todos vuestros votos y todas vuestras obla- 
ciones voluntarias que ofrezcais a Yshv6. 

^Celebrareis, pues, el dfa quince de este 
septimo mes, despues de haber recolectado 
los frutos de la tierra, la fiesta en honor de 
Yahve durante siete dfas. El primer dfa s°ra 
sabado solemne e igualmente el octavo. 40 E1 
primer^ dia tomareis frutos de arboles hermo- 
sos, gajos de palmeras, ramos de arboles fron- 
dosos y sauces del arroyo; y os regocijareis 
en la presencia de Yahve, vuestro Dios, por 
espacio de siete dfas. 41 Celebrareis esta fiesta 
en honor de Yahve siete dfas cada ano. Sera 
ley perpetua de generaci6n en generation. 
En el septimo mes la celebrareis. ^Durante 
siete dfas habitar£is en tabernaculos. Todos 
los nativos de Israel habitaran bajo taber- 
naculos, ♦spara que sepan vuestros hijos que 
Yo hice habitar bajo tabernaculos a los hijos 
de Israel cuando los saqu6 de la tierra de 
Egipto. Yo soy Yahve, vuestro Dios." 



32. Cometuando por la tarde: Hay que recordar 
que el dia empezaba al caer la tarde (Gen. 1, 5). 
Por eso la Iglesia celebra las visperas de las fiestas 
(Vesperae en latin: tardes). 

34 ss. La fiesta de los Tabemdctilot revestia ca- 
racter de alegria por su coincidencia con la vendimia. 
Celebrabase en acci6n de gracias y en memoria de 
la estadia en el desierto, donde los israelitas vivian 
en tabernaculos o tiendas. Durante la fiesta se ins- 
talaban tiendas de ramas y hojas en los techos de 
las casas y en las calles. La idea de que hemos de 
vivir aqui abajo como en tiendas de campafia, sin 
apegarnos a la tierra, era cultivada tambien en et 
pueblo santo. Vease en Jer. 35 el bello ejemplo de 
la familia de los Recabitas. Cf. I Cor. 4, 11; Hebr. 
11, 9; II Pedro 1, 14. 

27. Pascua, Pentecostes y la Fiesta de los Taber- 
naculos eran las tres fiestas en que todos los is- 
raelitas tenian que presentarse ante el Santuario (Ex. 
23, 17; 34, 23; Deut. 16, 16). 

39. La fiesta en honor de Yahvi: la fiesta de 
los Tabernaculos, de la cual se habla en los vers. 33 ss. 



LEVITICO 23, 44; 24, 1-23; 25, 1-6 
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"Moises promulgo estas fiestas de Yahve 
a los hijos de Israel. 

CAPiTULO XXIV 

El aceite para las lAmparas. 1 Habl6 Yahve 
a Moises, diciendo: 2 "Manda a los hijos de 
Israel que te traigan aceite purb de olivas 
majadas para el candelabro para alimentar 
continuamente las lamparas. 3 Aar6n las ade- 
rezara fuera del velo del Testimonio, en el 
Tabernaculo de la Reunion, (para que ardan) 
de continuo ante Yahve desde la tarde hasta 
la manana. Es ley perpetua para vuestras ge- 
neraciones. 4 E1 aderezara siempre las lampa- 
ras del candelabro (de oro) puro que esta 
delante de Yahve. 

Los panes de la proposichSn. s Tomaras flor 
de harina, y coceras de ella doce tortas. Dos 
decimas tomaras para cada torta. 'Las colo- 
caras en dos pilas, seis en cada pila, sobre la 
mesa pura delante de Yahv6. 'Pondras sobre 
cada pila incienso puro, que haga del pan un 
memorial que se ofrece a Yahve mediante el 
fuego. 8 Cada sabado se aderezara delante de 
Yahve continuamente el pan de parte de los 
hijos de Israel. Sera una alianza perpetua. 
•Pertenecera a Aar6n y a sus hijos, que lo 
comeran en lugar sagrado; porque es para 61 
cosa santisima como las ofrendas hechas a 
Yahve mediante el fuego. Es ley perpetua." 

Castigo de un blasfemo. 10 Metiose entre los 
hijos de Israel el hijo de una mujer israelita, 
pero de padre egipcio; y rifieron en el cam- 
pamento el hijo de la israelita y un hombre 
de Israel. U Y blasfem6 el hijo de la israelita 
el nombre (de Dios) y le maldijo, por lo cual 
le condujeron a Moises. El nombre de su 
madre era Selomit, hija de Dibri, de la tribu 
de Dan. 12 Le guardaron en prision esperando 
el juicio por boca de Yahve. 1S Y Yahve - habl6 
a Moises, y dijo: u "Saca al blasfemo fuera 
del campamento, y todos los que le oyeron 
pongan las manos sobre su cabeza, y ape- 
dreele todo el pueblo. 15 Y diras a los hijos 



1 ss. Vease Ex. 25, 6; 37, 17 ss.; 39, 36. El can- 
delabro del Tabernaculo es figura de la lampara del 
Santisimo de nuestras iglesias. Fuera del velo (v. 
3) que babia entre el Santo y el Santisimo. Testi- 
mony) (v. 3): el Santisimo, porque alii se hallaban 
el Area de la Alianza con las tablas de la Ley, que 
se llamaba Testimonio, Cf. Hebr. 9, 3. 

5. Dos dicimas, o sea, mis de 7 kilos. Doce tor- 
tas, segun el numero de las tribus de Israel. Sobre 
los panes de la proposici6n vease Ex. 25, 23-30; 
Hebr. 9, 2. 

11. El nombre de Dios: Yahve', cuyo nombre pa- 
ra los judios era tan santo, que ni siquiera se atre- 
vian a pronunciarlo. Vease Ex. 3, 14 y nota. 

14. Sobre la lapidaci6n como castigo de la bias- 
femia, vease Juan 8, 59; 10, 31; Mat. 26, 65. La 
ceremonia de poner las manos sobre el delincuente 
aignificaba que los que la realisaban eran testigos de 
la blasfemia. Vease Dan. 13, 34. |Cuan enorme de- 
lito sea la blasfemia vese por el hecho de que Dios 
la hace castigar con la pena de muerte! Y sin em- 
bargo, tan arraigado se halla este mal entre los 
pueblos modernos que hoy se blastema por costum- 
bre, casi como por diversion. 



de Israel estas palabras: "Cualquier hombre 
que maldijere a su Dios llevara sobre si su 
pecado. 16 Quien blasfemare el Nombre de 
Yahve muera irremisiblemente; toda la Con- 
gregation le apedreara. El extranjero y el in- 
digena cuando blasfemare el Nombre morira." 

La ley del tali6n. 17 Quien hiriere a otro 
mortalrnente, muera irremisiblemente. 18 Quien 
hiriere mortalrnente a una bestia restituira otra 
por ella. Bestia por bestia. 19 Si alguno cau- 
sare una herida a otro, segun hizo el, asi se 
le hara; 20 fractura por fractura, ojo por ojo, 
diente por diente; se le hara la misma lesi6n 
que el haya causado a otro. 21 Quien matare 
una bestia hara restitution por ella, mas quien 
matare a un hombre, morira. ^Una misma 
ley tendreis para el extranjero y para los de 
vuestro pueblo; porque Yo soy Yahve, vues- 
tro Dios." 

23 Hablo entonces Moises a los hijos de Is- 
rael, y sacaron al blasfemo fuera del campa- 
mento y le apedrearon. Asi hicieron los hijos 
de Israel como Yahve habia mandado a Moi- 
ses. 

CAPiTULO XXV 

El ano sabAtico. 1 Hablo Yahve' a Moises en 
el monte Sinai y dijo: 2 "Habla a los hijos 
de Israel y diles: Despues de vuestra entrada 
en el pais que Yo os dare, descansara tambien 
la tierra su sabado en honor de Yahve. 'Seis 
afios sembraras tu campo, y seis afios podaras 
tu vifia y recogeras sus frutos; *pero el sip- 
timo ano sera para la tierra un sabado de 
absoluto descanso, un sabado en honor de 
Yahy6: No sembraras tu campo, ni podaras 
tu vifia. *No segaras lo que de suyo naciere 
de tu siega (anterior), ni recogeras las uvas 
de tu vifia sin podar. Ano de descanso ab- 
soluto sera para la tierra. «Lo que la tierra 
diere durante el descanso os servira de ali- 
mento a ti, a tu siervo, a tu sierva, a tu jor^ 



19 s. Las penas aqui mencionadas se referian a 
los casos publicos que se Uevaban ante los jueces. 
Sobre la ley del tali6n vease Ex. 21. 24; Deut. 19, 
21; Mat. 5, 38. La llamada ley del tali6n estuvo en 
vigencia entre los israelitas durante todo el periodo 
del Antiguo Testamento hasta la venida de Jesucris- 
to, el cual la suspendi6 definitivamente en el Ser- 
m6n de la Montana y di6 al gran mandamiento del 
amor (19, 18) su pleno sentido (Mat. 5, 38 ss.). 

2 ss. Tan santo era el sabado que hasta la tierra 
tenia que celebrarlo y santificarlo. La' santificaci6n 
del septimo dia se traslad6 al slptimo ano, cele- 
brindose iste como tienipo sagrado, en que hombres, 
animates y Campos podian descansar. Mas aun, cada 
siete semanas de afios, es decir, despues de cada 
periodo de 49 afios celebraba la tierra. ademas del 
o*o sabAtico, «n a&o jubilar, de modo que descan- 
saba dos afios seguidos. Los frutos que durante estos 
afios crecian, eran bien comun y pertenecian, ante 
todo, a los pobres y extranjeros; ademas se perdo- 
naban las deudas. Para el sustento del pueblo, el Se- 
fior prometi6 tan abundante bendici6n en el afio an- 
terior, que alcanzaria para tres afios (v. 21). Vease 
Ex. 23, 11; Deut. 15, 2; 31, 10. Neh. 10, 31; I 
Mac. 6, 49 ss. Tambien la Iglesia celebra cada vein- 
ticinco afios un Afio Santo, pero sin imponer las le- 
yes que acompafiaban el afio sabatico y el afio ju- 
bilar. 
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nalero y al extranjero que mora contigo. 
Tambien a tus ganados y a los animates de 
tu tierra, serviran de alimento todos sus frutos. 

_El aSo jubilar. K]ontaras siete semanas de 
anos, siete veces siete anos; de modo que 
el tiempo de las siete semanas de anos vendra 
a sumar cuarenta y nueve anos. 9 Entonces, 
en el mes septimo, el diez del mes, haras reso- 
nar la trompeta sonora; en el dia de la Ex- 
piacion hareis resonar la trompeta por toda 
vuestra tierra. 10 Santificareis el ano quincua- 
gesimo, y proclamareis en el pais libertad 
para todos sus habitantes. Sera para vosotros 
on jubileo; cada uno recobrara su propiedad, 
y cada cual regresara a su familia. u Un ju- 
bileo os sera el ano quincuagesimo; no sem- 
brareis, ni segareis lo que de suyo naciere de 
ella, ni vendimiareis la vifia, que ha quedado 
sin podar; I2 porque es el jubileo, que os sera' 
santo. Comereis el producto espontaneo del 
campo. 

13 En este ano jubilar volvereis cada cual 
a vuestra propiedad. 14 Si vendiereis algo a 
vuestro conciudadano o le comprareis alguna 
cosa, mirad que nadie perjudique a su herma- 
ho. _ 15 Conforme al numero de los anos trans- 
curridos despues del jubileo lo compraras a 
tu conciudadano, y conforme al numero de 
los anos de cosecha el te lo ha de vender. 
18 Cuanto mas numerosos sean los anos, tanto 
mas cobraras; y cuanto menos anos queden, 
tanto mas lo bajaras, porque el numero de 
cosechas es lo que el te vende. 17 Nadie opri- 
ma a su pr6jimo, antes bien teme a tu Dios; 
pues Yo soy Yahve, vuestro Dios. 

18 Guardad mis mandamientos y observad 
mis preceptos y cumplidlos; asi vivireis segu- 
ros en la tierra; 19 y la tierra dara su fruto, 
y comereis hasta saciaros; y habitareis tran- 
quilamente en ella. ^Y si preguntais: tQu& 
comeremos el ano septimo, puesto que no 
sembraremos ni recogeremos nuestros produc- 
• tos? (sabed que) 21 Yo os mandare mi bendi- 
ci6n en el ano sexto, de modo que (la tierra) 
producira frutos para tres anos; ^sembrariis 
el ano octavo, y seguireis comiendo de la 
cosecha aneja hasta el ano noveno. Hasta que 

venga su cosecha seguireis comiendo de lo 
anejo. 



Restitucion de las posesiones. ^El suelo 
no puede venderse a perpetuidad, pues mia 
es la tierra, puesto que vosotros sois para mi 
como extranjeros y peregrinos. 24 En todo el 
pais de vuestra posesion concedereis derecho 
de rescatar la tierra. ''Si se empobrec : ere tu 
hermano y vendiere algo de su posesion, ven- 
dra su rescatador, el pariente suyo mas cer- 
cano, y rescatara lo vendido por su hermano. 
^Si uno no teniendo rescatador adquiriere el 
mismo medios y hallare lo suficiente para res- 
catarlo, ^tiaga el c6mputo de los anos trans- 
curridos despues de la venta y pague al com- 
prador la suma restante; asi recobrara su 
posesi6n. ^Pero si no hallare lo suficiente 
para recobrarla, lo vendido quedara' en poder 
del comprador hasta el ano jubilar; y en el 
jubileo sera libre, y (el vendedor) la reco- 
brara de nuevo. 

^Si uno vendiere una casa de habitation en 
ciudad amurallada, durara su derecho de res- 
catarla hasta . cumplirse el ano de su venta. 
Un ano entero durara su derecho de rescate. 
^En caso de no ser rescatada dentro de un 
ano entero, la casa situada en ciudad amura- 
llada quedara para siempre al comprador y 
a sus descendientes. No saldra de su poder 
en el jubileo. sl Mas las casas de las aldeas 
no amuralladas seran tratadas como los Cam- 
pos del pais*: pueden rescatarse, y en el ano 
jubilar quedan libres. '"En cuanto a las ciu- 



13 ss. Hay que destacar el eminente valor so- 
cial del atio jubilar, durante el cual todos recobra- 
ban sus campos, imposibilitando asi la formacion de 
un proletariado (cf. Is. 5, 8 s.). Al mismo fin obe- 
decia la disposici6n de que los esclavos lograsen la 
libertad (v. 39 ss.). Cf. 27, 17; Deut. 15, 12. Se- 
gun Ex. 21, 2, los esclavos de raza israelita reco- 
braban la libertad el septimo ano a contar desde el 
comienzo de la esclavitud. Otra disposici6n se da 
en los w. 40 y 54 de este capitulo. Isaias se re- 
fiere a estos vers, anunciando el afio de remisi6n 
(Is. 61, 1-3) que se cumpli6 en Jesucristo (Luc. 4, 
19), desde cuya muerte gozamos un perpetuo ano 
de remisi6n (cf. Hebr. cap. 9). "El afio jubilar es 
un tipo de la «restauraci6n de todas las cosas* 
(Hech. 3, 21) al fin del raundo. cuando los hijoi 
de Dios recibirin su herencla entera y la libertad 
completa" (Steinmueller, Introd. General, p. 366). 
Cf. Hech. 3, 21 y nota. 



23. Mia es la tierra; el suelo no puede venderse 
• perpetuidad: Hay tres cosas que Dios se ha reser- 
vado como exclusiva propiedad suya: la vida, la tie- 
rra y los pobres; la vida i porque t\ es el Padre de 
todos los que viven; la tierra, por ser £1 su Crea- 
dor y absoluto Dueno; y los pobres porque fuera de 
£1 no tienen otro refugio (S. 9 A, 10), a quien cla- 
mar en sus angustias; y £1 ha prometido oirlos: 
"Si (el pobre) clamarc a Mi, le oire. porque soy mi- 
sericordioso" (Ex. 22, 27). Entre las tres reivindi- 
caciones la mis asombrosa es la scTunda, que dice: 
Mia « la tierra; el suelo no puede venderse a 
perpetuidad. Aunque esta ley vale solamente para la 
tierra de promision y el pueblo del Antiguo Testa- 
mento, es sin embargo el fundamento del bienestar de 
todos los pueblos y una norma de estupenda tras- 
cendencia social, ya que garantiza a cada familia la 
herencia de sus padres e impide que el patrio suelo 
se torne objeto de especulacion o sea acumulado en 
manos de sociedades anonimas que se enriquecen con 
su compra y venta sin cultivarlo. Unicamente Dios 
pudo formular esta ley lapidaria. Oiganlo los aca- 
paradorea y especuladores de terrenos: (Mi* es la 
tierra! Huele a comunismo, dicen. j Ojala se hubiera 
impuesto este "comunismo" de ley divina, y no el 
comunismo materialista de hoy I Lo que Dios dice 
es santo y justo, y quien no escucha su voz es un 
enemigo de lasociedad, como lo vemos en las funes- 
tas consecuencias de los precios fantasticos de los te- 
rrenos suburbanos, que a tanto Uegan que las fa- 
milias pobres no pueden adquirirlos. De aqui que en 
su desesperaci6n no vean otra salida que un comu- 
nismo brutal y materialista. | Mia es la tierra I 6igan- 
lo tambien los legisladores que forjan las leyes so- 
ciales y tienen la enorme responsabilidad de proteger 
a los pobres, cuyo sumo protector y vengador es Dios 

25. Su rescatador; literalmente: su redentor. V<a- 
se un ejemplo historico en el libro de Hut 4, 1 ss. Cf. 
Is. 59, 20. 

32. Los levitas no podian adquirir campos; vivian 
casi exclusivamente del Santuario y de los diezmos, 
por lo cual habit que devolverles sus casas a fin de 
asegurarles la vida. 



LEVITICO 25, 32-55; 28, 1-5 
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dades de los Ievitas, podran siempre rescatar 
las casas de las ciudades de su? posesion. M Si 
uno compra una casa de los Ievitas, la casa 
vendida, en la ciudad de su posesion, saldra 
libre en el jubileo: porque las casas de las ciu- 
dades de los Ievitas son su posesion en medio 
de los hijos de Israel. ^Tampoco pueden ven- 
derse los campos en torno a las ciudades de 
ellos, pues son posesion de ellos a perpetuidad. 

Leyes en favor de los pobres y esclavos. 
"Si tu hermano empobreciere y se apoya 
sobre ti, lo sostendras, sea extranjero o adve- 
nedizo, para que pueda vivir junto a ti. 38 No 
tomaras de el interes ni usura, antes bien teme 
a tu Dios y deja vivir a tu hermano junto 
a ti. ''No le cobraras interes por tu dinero 
nile daras tus yiveres a usura. 38 Yo soy Yah- 
ve, vuestro Dios, que os saque de la tierra 
de Egipto para daros la tierra de Canaan, a 
fin de ser vuestro Dios. 

"Si empobreciere tu hermano a tu lado y 
se te vendiere, no le impondras trabajos de 
esclavo; ^estara contigo como jornalero y 
como advenedizo, te servira hasta el ano del 
jubileo. 41 Entonces saldra libre de tu casa, 
el y sus hijos juntamente con el, y volvera a 
su familia y a la posesi6n de sus padres. ^Por- 
que son mis siervos, a quienes Yo saque de 
la tierra de Egipto; no han de ser vendidos 
como esclavos. "No le dominaras con dureza, 
sino que tendras temor a tu Dios. ^Los sier- 
vos y las siervas que necesites seran de las 
naciones que os rodean; de ellos podreis ad- 
quirir siervos y siervas. 4S Tambien de los 
hijos de los advenedizps que moran en medio 
de vosotros podreis comprarlos, y de sus fami- 
lias residentes entre vosotros, es decir, de los 
nacidos en vuestra tierra. Esos seran vuestra 
propiedad. **Los dejareis en herencia a vues- 
tros hijos despues de vosotros como posesion 
hereditaria. A los tales podreis tener por sier- 
vos a perpetuidad. Pero si se trata de vues- 
tros hermanos, los hijos de Israel, ninguno de 
vosotros domine a su hermano con dureza. 

47 Si el extranjero o advenedizo que mora 
contigo, adquiriere riquezas, y si junto a eJ 
tu hermano empobreciere y se vendiere al 
extranjero que mora contigo, o aalgun-des- 
cendiente de la familia del extranjero; ^des- 
pues de haberse vendido le quedara el derecho 
al rescate: uno de sus hermanos podra resca- 



tarlo. 48 Lo rescatara su tio, o el hijo de su 
tio; o algun pariente cercano suyo dentro de 
su parentela podra rescatarlo, o si alcanzare 
los medios, el mismo podra rescatarse. w Hara 
el computo con aquel que le compro, desde 
el ano de su venta hasta el ano del jubileo; 
el precio de su venta sera segun el numero 
de anos, los dias (de su trabajo) le seran 
computados como los de un jornalero. B1 Si 
faltan todavia muchos anos, pagara en pro- 
portion de ellos el precio de su rescate, des- 
contandolo del precio con que fue comprado. 
M Y si faltan pocos aiios hasta el ano del ju- 
bileo, hara el mismo computo; en proporci6n 
de los anos pagara el precio de su rescate. 
53 Como quien trabaja a jornal ano por ano, 
asi estara con el; no permitas que le trate coil 
dureza ante tus ojos. "Si no fuere rescatado 
por otros, quedara libre el ano del jubileo, & 
y sus hijos juntamente con el. ^Porque sier- 
vos mfos son los hijos de Israel; siervos mios 
son, a quienes Yo he sacado del pais de Egip- 
to. Yo soy Yahve, vuestro' Dios." 

IV. CONCLUSIONES 

CAPfTULO XXVI 

Bendiciones. 1 "No os hagais idolos, ni eri- 
jais imagenes ni estelas de culto; no coloqueis 
en vuestra tierra piedras esculpidas para pos- 
traros ante elks, porque Yo soy Yahve, vues- 
tro Dios. 2 Observad mis sabados, y respetad 
mi Santuario. Yo soy Yahve. sSi siguiereis 
mis leyes y guardareis mis mandamienttos, 
poniendolos en practica, 4 os enviare las llu- 
vias a su tiempo, para que la tierra de sus 
productos y el arbol del campo su fruto. 6 E1 



35 ss. Dios inculca incesantemente este cuidado por 
el necesitado, especialmente por boca de los profetas 
(Deut. 15, T. Neh. 5, 5; Is. 1, 17; Jer. 7, 6; 22, 3; 
Os. 5, 6). Sobre los esclavos vease la nota a los 
vers. 13 ss. de este capitulo. Ss de notar que Is- 
rael era el unico pueblo de la antiguedad que tenia 
una legislacion social en favor de los esclavos y 
mantenia el principio de la igualdad de todos los 
hombres. 

42. Son mis siervos: jNo suena esto como tma 
grave acusacion contra el capitalismo materialista 
que mira al obrero como mercaderia? Dios recoer- 
da aqui a los israelitas la csclavitud de Egipto y 
las maravillas que ifcl hizo para librarlos. Del mis- 
mo modo tendran que mostrar compasion de los que 
por miseria se ven sujetos a la esctavitud. 



53. Con dureza: No toleraras que le trate con ri- 
gor. Ss para inculcar la gran fraternidad que debia 
reinar entre los israelitas. Recuerdese el caso de 
Moises en Egipto (Ex. 2, 11 ss.). 

1. Este capitulo ha de leerse juntamente con los 
caps. 29 y 30 del Deuteronomio. Es de notar que 
todas las sanciones de la hey de Moises son tempo- 
rales. "Santo Tomas da como razon de esto la im- 
perfecci6n del pueblo, incapaz de apreciar los bienes 
y males espirituales (Sum. Teol. I-II q. 99, a. 6). 
Es muy de tener en cuenta esta condescendencia di- 
vina a la condicion del pueblo, condescendencia que 
desde la Ley se prolonga en casi todo el Antiguo Tes- 
tamento, hasta los escritos de los postreros siglos del 
judaismo. El Espiritu Santo va poco a pbeo abriendo 
los horizontes celestiales al pueblo, que sobre todo 
despues de la vuelta del cautiverio, no gozaba de 
aquella felicidad que creian les habia sido prometi- 
da por los profetas" (Nacar-Colunga). Estelas de 
culto, en hebreo massebah, pequeiias columnas de pie- 
dra que representaban a Baal. Cf. Ex. 34, 13 y nota. 

2. Respetad mi Santuario: El P. Paramo hace no- 
tar que los hebreos antes de entrar en el templo se 
quitaban el calzado y dejaban a la entrada el bas- 
ton que Ilevaban eit la mano. Nunca atravesaban el 
Tenjplo para pasar de un lado a otro, y salian de i\ 
sin volver jamas las espaldas al Santuario. 

3. En Palestina, mas que en otros paises, las Hu- 
vias sort un don de Dios. Hay dos cortos periodos 
de rtuviav de los cualies depende fa coseclia. Esto ex- 
plica expresiones coo& Ta del Salmo 142. ft. 

5. Descripcion grafica de la fertilrdatf del pais 
pronretido. La dries alcanza la vendinria. y est* dura- 
\ ra hasta el tiempo de semlsratr.. 
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tiempo de trillar la mies se prolongara entre 
vosotros hasta la vendimia, -y la vendimia se 
prolongara hasta la siembra, y comereis vues- 
tro pan en abundancia, y habitareis en segu- 
ridad en vuestra tierra. Wo dare paz al pais, 
y dormireis sin que nadie os espante; hare 
desaparecer del pais las bestias feroces. y la 
espada no pasara por vuestra tierra. T?erse- 
guireis a vuestros enemigos, que caeran ante 
vosotros al filo de la espada. *Cinco de voso- 
tros perseguiran a cien, y cien de vosotros 
pondran en fuga a diez mil; y vuestros ene- 
migos caeran ante vosotros al filo de la es- 
pada. 9 Yo volvere hacia vosotros mi rostro. 
Yo os hare fecundos y os multiplicare y man- 
tendre mi alianza con vosotros. 10 Comereis 
frutos aiiejos, muy anejos, hasta echar fuera 
los anejos para dar cabida a los nuevos. u Es- 
tablecere mi morada en medio de vosotros, y 
no os detestara mi alma. 12 En medio de voso- 
tros marchare, y sere vuestro Dios, y vosotros 
sereis mi pueblo. 13 Yo soy Yahve, vuestro 
Dios, que os saque de la tierra de Egipto, 
para que no fueseis sus esclavos; rompi las 
coyundas de vuestro yugo y os hice andar 
erguida la cabeza. 

AMenazas y maldiciones. 14 Pero si no me 
escuchais ni cumplis todos estos mandamien- 
tos; 15 si despreciais mis leyes y rechazais mis 
preceptos, no haciendo caso de todos mis 
mandamientos y rompiendo mi pacto, 16 mi- 
rad lo que Yo entonces hare con vosotros: 
Traere sobre vosotros el espanto, la consuma- 
cion y la fiebre, que os abrasen los ojos y os 
consuman el alma. Sembrareis en vano vues- 
tra semilla, pues se la comeran vuestros ene- 
migos. 17 Me volvere contra vosotros, de modo 
que sereis derrotados ante vuestros enemigos; 
os tiranizaran los que os aborrecen, y huireis 
sin que nadie os persiga. 

18 Si ni aun con esto me obedeciereis, vol- 
vere a castigaros siete veces mas por vuestros 
pecados. 19 Quebrantare vuestra orgullosa fuer- 
za y hare vuestro cielo como hierro y vues- 
tra tierra como bronce. 20 Os esforzar&s imi- 
tilmeirte, pues vuestra tierra no dara sus 
productos, ni el arbol del campo sus frutos. 



11 s. Citado en forma libre por S. Pablo en II 
Cor. 6, 16, para mostrar que somos templos de Dios 
y participamos de las bendiciones dadas a Israel, que, 
si bien se refieren solo a bienes materiales (ci. no- 
ta 1), son figuras de cosas invisibles de orden sobre- 
natural, imagenes del Reino de Jesucristo; pues "la 
ley no es sino una sombra de los bienes venideros, 
no la imagen misma de las cosas" (Hebr. 10, 1). Cf. 
E*. 29, 4S y nota. 

14 ss. Siendo Israel un pueblo de dura cerviz, le 
da Dios, por razones de educacion espiritual, no so- 
lamente promesas, sino que lo amenaza tambien con 
castigos. Nada mas patetico que esta insistenria de 
un Dios celoso, temiendo siempre nuevas infideli- 
dades, que desjjraciadamente se cumplieron. La mul- 
titud de amenazas y promesas contribuia ademas a 
despertar en los mejores el deseo del iMesias y de su 
reino de gracia y amor. En este sentido la Ley era 
pedagogo para conducirnos a Cristo (Gat. 3, 24) . 

17. Sin que nadie os persiqa: Es esta la caracte- 
ristica de la mala conciencia que tiembla ante el 
castigo que no ha de tardar. 



21 Y si siguiereis oponiendoos a Mi y no qui- 
siereis oirme, volvere a castigaros siete veces 
mas a causa de vuestros pecados. 22 Soltare 
contra vosotros las fieras del campo, que os 
privaran de vuestros hijos, destrozaran vues- 
tro ganado y os reduciran a pocos, de modo 
que vuestros caminos queden desiertos. 

23 Si aun con esto no os dejareis corregir 
por Mi sino que siguiereis en oposicion con- 
migo, ^Yo tambien me opondrd a vosotros, y 
os castigare tambien por mi parte siete veces 
mas por vuestros pecados. 2S Traere sobre 
vosotros la espada de la venganza que vengue 
mi pacto; y si os refugiareis en vuestras ciu- 
dades, enviare la peste en medio de TOsotros 
y sereis entregados en mano de vuestros ene- 
migos. 26 Cuando Yo os quebrantare el sos- 
ten del pan, diez mujeres coceran (todo) 
vuestro pan en un solo horno, y os lo daran 
por peso; comereis y no os saciareis. 

fr'Si despues de esto todavia no obedeciereis 
y siguiereis oponiendoos a. Mi, 28 Yo me opon- 
dre a vosotros con safia, y os castigare Yo 
tambien siete veces mas por vuestros pecados. 
2<: 'Comereis la came de vuestros hijos, y tam- 
bien la carne de vuestras hijas devorareis. 
30 Destruire vuestros lugares altos, abatire 
vuestras estatuas, echare vuestros cadaveres 
sobre los cadaveres de vuestros idolos, y mi 
alma os detestara. 31 Convertire vuestras ciu- 
dades en desiertos y devastare vuestros san- 
tuarios, no aceptar6 ya mas el olor grato de 
vuestros sacrificios; ^y asolare el pais a tal 
extremo, que queden atonitos vuestros mismos 
enemigos al ocuparlo. "A vosotros, empero, 
os esparcire entre las naciones, y desenvaina- 
re la espada en pos de vosotros. Vuestro pais 
sera un yermo, y vuestras ciudades un de- 
sierto. 

34 Entonces disfrutara la tierra de sus saba- 
dos, todos los dias que dure la desolacion y 
vosotros esteis en la tierra de vuestros ene- 
migos; entonces si -que descansara la tierra y 
gozara de sus sabados. 3B Durante todo el tiem- 
po de la desolacion descansara, lo que no 
pudo hacer en vuestros sabados cuando habi- 
tabais en ella. 

3B A los que quedaren de vosotros, les in- 
fundire abatimiento en sus corazones en la 



29. ComerHs la carne de vuestros hijos: Ci. IV 
Rey. 6, 28 s. 

30. Lugares altos. Asi se llamaban los lugares de 
culto que los cananeos erigian en colinas y alturas 
vecinas a las ciudades. Estatuas: Traducci6n inse- 
gura. Segun algunos se trataba de imagenes del sol. 

33 ss. Cf. Deut. 28, 64-68. 

34 s. Sus sdbados, esto es, el reposo prescrito 
por la ley del afio sabatico, el que los isrealitas 
tantas veces violaron. Cf. 25, 1 ss. Cumpli6se esta 
amenaza en el tiempo del cautiverio, durante el cual 
el pais quedo sin cultivar y pudo descansar por es- 
pacio de setenta alios. 

36. Huirdn ... y caer&n: Y sin embargo, Dios no 
los aniquilara por completo. La raza judia queda, y 
se mantiene fuerte y poderosa en la dispersion en 
que vive desde hace veinte siglos, resistiendo a to- 
das las persecuciones que tuvo que sufrir en la an- 
titriiedad, en la Edad Media y en los tiempos mo- 
dernos. 
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tierra de sus enemigos; el ruido de una hoja 
que se vuela, los pondra en fuga, huiran como 
quien huye de la espada, y caeran sin que 
nadie los persiga. 37 Se atropellaran unos a 
otros, como delante de la espada, aunque na- 
die los persiga; y no podreis levantaros en 
presencia de vuestros enemigos. ^Perecereis 
entre las naciones, y os devorara la tierra de 
vuestros enemigos. 39 Y quienes de vosotros 
sobrevivan, seran consumidos por su propia 
iniquidad en Iqs paises de vuestros enemigos; 
y tambien por las iniquidades de sus padres 
seran consumidos como ellos. 

Conversi6n de Israel. ^Entonces cuando 
confesaren sus iniquidades y las iniquidades 
de sus padres, las que cometieron contra Mi 
por sus infidelidades; y cuando confesaren 
como me resistieron, 41 y como Yo por eso 
mismo resist! a ellos y los lleve al pais de sus 
enemigos; cuando se doblegare su corazon 
incircunciso, y ellos aceptaren el castigo de 
su iniquidad, 42 Yo entonces me acordare de 
mi alianza con Jacob, y tambien de mi alianza 
con Isaac, y asimismo de mi alianza con 
Abrahan; y me acordare del pais. ^Pero an- 
tes la tierra sera abandonada por ellos y dis- 
frutara de sus sabados, mientras quede deso- 
lada en su ausencia. Entretanto aceptaran el 
castigo de su iniquidad, por cuanto desecha- 
ron mis leyes y su alma detest6 mis manda- 
mientos. **Pero aun con todo esto, estando 
ellos en tierra enemiga, no los desechar£ ni 
los detestare hasta destruirlos, anulando mi 
alianza con ellos, porque Yo soy Yahve, su 
Dios, 45 sino que me acordare en favor de 
ellos, de la alianza hecha con sus padres, a 
quienes saque de la tierra de Egipto, a vista 
de las naciones, para ser su Dios. Yo soy 
Yahve." r 

^stos son los mandamientos, estatutos y 
leyes que Yahve establecio entre £1 y los 
hijos de^ Israel en el monte Sinai, por boca 
de Moises. 

V. APfiNDICE 

CAPlTULO XXVII 

Los votos. 'Hablo Yahve a Moises, dicien- 
do: 2 "Habla a los hijos de Israel y diles: Si 
uno hiciere un voto a Yahve' tocante a per- 
sonas, estas (seran valor adas) segun tu tasa- 
cion. 3 Si el objeto de tu tasacion es un varon 



41. Es como una profecia de la conversi6n de los 
judios, anunciada para el fin de los tiempos por San 
Pablo (Rom. cap. 11). 

1. Este capitulo trata de los votos y diezmos. Por 
voto se entiende aqui un acto por el cual uno pro- 
mete a Dios alguna cosa, reteniendo la facultad de 
rescatarla. Tocante a personal: La Vulgata tradu- 
ce: su alma, es decir, su vida, sirviendo a Dios en el 
Santuario. Solo los sacerdotes y levitas eran capaces 
de ejercer el ministerio sagrado. Aqui se trataria 
de los que querian dedicarse a trabajos serviles en 
la casa de Dios. 

3. El siclo del santuario era de 16,83 gr.; tenia 
20 obolos (hebr.: guera). Vease v. 25. 



de veinte a sesenta anos, tu valuacion sera de 
cincuenta s'clos de plata, segun el siclo del 
santuario. 4 Mas si se trata de una mujer, tu 
valuacion sera de treinta siclos. 5 De los cinco 
a los veinte afios, tu valuacion sera, para va- 
ron, veinte siclos; para mujer, diez siclos. 
^e un mes hasta la edad de cinco anos, se- 
ra tu valuacion para nino cinco siclos de pla- 
ta; para nifia sera tu valuaci6n tres siclos de 
plata. 7 De sesenta anos para arriba, sera tu 
valuaciori, para varon, quince siclos; para mu- 
jer, diez siclos. 8 Si uno^ es tan pobre que no 
puede pagar tu valuacion, sera presentado al 
sacerdote, el cual le tasara a razon de los 
recursos que tenga el oferente. 

9 Si se trata de un animal que se puede 
ofrecer a Yahve en oblacion, todo lo que de 
el se diere a Yahve sera santo. 10 No se mu- 
dara ni se trocara bueno por malo, ni malo 
por bueno; y si de alguna manera se per- 
mutare un animal por otro, tanto el trocado 
como su sustituto seran cosa santa. n Mas 
si es uno de los animales impuros, de los que 
no se puede ofrecer como oblacion a Yahve, 
sera presentado el animal al sacerdote, 12 el 
cual lo tasara segun sea bueno a malo; y se 
hara conforme a la estlmacion del sacerdote. 
l3 Si uno quisiere redimirlo, afiada un quinto 
a tu valuacion. 

14 Si alguno consagra su casa, para que sea 
santa a Yahve, la tasara el sacerdote, segun 
sea buena o mala. Conforme a la valuacion . 
del sacerdote, asi sera. 15 Si el que _ consagr6 
la casa des'ea rescatarla, afiada la quinta parts 
al precio de tu valuacion, y sera suya. 

16 Si uno consagra parte del campo de su 
posesion a Yahve, sera tu valuacion segun la 
cantidad de semilla necesaria para sembrarlo: 
a razon de cincuenta siclos por cada homer 
de cebada. 17 Si el consagro su campo desde 
el ano del jubileo, se atendra a tu valuaci6n. 
la Mas si consagra su campo despues del ju- 
bileo, el sacerdote hara la valuaci6n del pre- 
cio a raz6n de los anos que queden hasta el 
ano del jubileo; y segun eso sera el descuento 
de tu valuacion. 18 Si el que consagrd el cam- 
po desea rescatarlo, afiada la quinta parte al 
precio de tu valuacion, y quedara suyo. ^Pe- 
ro si no rescata el campo, v este se vendiere 
a otro, el campo no podra s;r rescarado en 
adelante. 21 Ese campo, cuando saiga libre en 
el jubileo, sera consagrado a Yahve como 
campo de anatema, y pertenecera al sacer- 
dote. 

^i alguno consagra a Yahve un campo que 
compro y que no forma parte de su patrimo- 
nio, ^l sacerdote le calculara el importe de 
la valuacion hasta el ano del jubileo; y el 
pagara ese mismo dia la suma de la valuacion 
como cosa consagrada a Yahve. ^El ano del 
jubileo volvera el campo al vendedor, alque 
pertenece como propietario del campo. a8 To- 



16. Un hdtner equivale a 364 litros. 

17. Desde el aflo del jubileo: Vease 25, 13 ! 
nota. 
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das tus valuaciones se haran segun el siclo del 
Santuario; veinte gueras son un sicio. 

28 Nadie, empero, podra consagrar los pri- 
mogenitos de los animales, que por ser pri- 
mogenitos son de Yahve. Sean del ganado 
mayor o del menor, pertenecen a Yahv£. 
a7 Si se trata de un animal impuro, y uno de- 
sea rescatarlo segun tu estimation, anada la 
quinta parte al precio; mas si no fuere res- 
catado, sea vendido conforme a tu valuation. 

^Nada de lo que uno de toda su propiedad 
dedique a Yahve con anatema, sea hombre o 

26 s. Vease Ex. 13,-2 y nota. 

28 s. Can anatema: -El texto hebreo eroplea aqui 
la palabra "jerem", que significa el acto de entre- 
gar a Dios alguna cosa, abdicando la facultad de res- 
catarla. . X,os seres vivientes prometidos a Dios > bajo 
anatema, tenian que ser rouertos irremisiblemeate, 
aunque fuesen personas. For eso se entregaba al ana- 
tema solamente a los enemigos, p. ej. los habitantes 
de Terico y Hai (Jos. cap. 6 y 7) y los amalecltas 
(I Rey. cap. 15). Cf. Ex. 22, 20 y nota; Juec. 1, 
17; I Cor. 16, 22. 



bestia o campo de su posesion, podra ven- 
derse ni rescatarse. Toda cosa dedicada con 
anatema es sacratisima para Yahve. * 9 Ninguna 
persona consagrada con anatema podra ser 
rescatada; muera irremisiblemente. 

Los oiezmos. ^^El diezmo entero de la tie- 
rra, tanto de las semillas de la tierra como de 
los frutos de los arboles, es de Yahve; es- cosa 
consagrada a Yahve. 31 Si alguno quiere res- 
catar parte de su diezmo, anada la quinta par- 
te a su precio. ^Cada decimo animal del ga- 
nado mayor y del ganado menor, de todo lo 
que pasa bajo el cayado, cada decima cabeza 
sera consagrada a Yahve. 3S No se escogera 
entre animal bueno o malo, ni se ha de tro- 
car; y si hiciere trueque, tanto el animal tro- 
cado corno su sustituto seran cosas santas; no 
podran ser rescatados." 

^fistos son los mandamientos que Yahve 
dio a Moises para los hijos de Israel en el 
monte Sinai. 



NUMEROS 



L PREPARATWOS PARA SALIR 
DELDESIERTO 

CAPfTULOI 

El censo del puebco. j EI segundo ano des- 
pues de la salida del pais de Egipto, el primer 
dia del mes segundo, hablo Yahve a Moises en 
el desierto del Sinai, en el Tabernaculo de la 
Reunion, dkiendo: r *Haced el censo de todi la 
Congregation de los hijos de Israel, segun sus 
famuias y casas paternas, contando por cabe- 
zas los nombres de todos los varones 3 de veinte 
afios para arriba de todos los israelitas aptos 
para la guerra. Tii y Aaron los contareis se- 
gun sus escuadrones. *Os acompafiara un hom- 
bre de cada tribu, que sea cabeza de su casa 
paterna. 

*£stos son los nombres de los varones que os 
ayudaran: De Ruben, Elisur, hijo de Sedeur; 
'de Simeon, Selumiel, hijo de Surisadai; 7 de 

}uda, Naason, hijo de Aminadab; 8 de Isacar, 
Jatanael, hijo de Suar; 'de Zabulon, Eliab, hijo 
de Helon; 10 de los hijos: de lose: de Efraim, 
Elisama, hijo de Amiud; de Manases, Gamaliel, 
hijo- de Pedasuri 11 de Benjamin, Abidan, hijo 
de Gedeoni; 12 de Dan, Ahieser, hijo de Ami- 
sadai; 13 de Aser, Pagiel, hijo de Ocran; 14 de 
Gad, Eliasaf ; hijo de Deuel; 15 de Neftali, Ahira, 
hijo de Enan." 16 £stos fueron los designados 
de entre la Congregaci6n. Eran los pnncipes 
de las tribus de sus padres y cabezas de los mi- 
llares de Israel. 

"Aloises y Aaron tomaron a estos hombres 
designados nominalmente 18 y reunieron a toda 
la Congregacion el dia primero del segundo 
mes. Entonces fueron registradbs, cabeza por 
cabeza, los varones de veinte anos para arriba, 
segiin sus familias y casas paternas, conforme 
al numero de los nombres. 19 Como Yahve ha- 
bia mandado a Moises, asi los conto este en el 
desierto del Sinai. 

El resultado del censo. 29 Hijos de Ruben, 
primogenito de Israel. Fueron alistados sus des- 

1. Sobre la Introduce! on al Libra de los Numeros 
rease la nota introductoria al Fentateuco. 

2. Familial y casas paternas: Asi se llaman las di- 
visiones dentro de las doce tribus. La familia israelita 
comprendia cierto numero de casas, en las que habi- 
taban los descendientes de un mismo antepasado o pa- 
triarca. Todos los que pertenecian a la misma fa- 
milia se llamaban hermanos. Es de notar que Dios 
mismo ordena el censo e indica los nombres de los 
que han de llevarlo a cabo, pues que Israel es su 
pueblo y exclusiva propiedad suya. 

16. Millar es: Cifra redonda, nombre de un grupo de 
la tribu. Cf. Miq. 5, 2. 

20. Se habia efectuado un censo indirecto nueve 
meses antes (Ex. 38, 26) con el mismo resultado. Otro 
censo tuvo lugar en el ultimo alio (Num. 26); su 



cendientes segun sus familias y casas paternas, 
nominalmente y cabeza por cabeza, todos los 
varones de veinte afios para, arriba, todos los 
aptos para la guerra, 21 y fueron contados de la 
tribu de Ruben cuarenta y seis mil quinientos. 

^Hijos de Sime6n. Fueron alistados sus des- 
cendientes, segun sus familias y casas paternas, 
nominalmente y cabeza por cabeza, todos los 
varones de veinte anos para arriba, todos los 
aptos para la guerra; "y fueron contados de 
la tribu de Simeon cincuenta y nueve mil tres- 
cientos. 

^Hijos de Gad. Fueron alistados nominal- 
mente sus descendientes, segun sus familias y 
casas paternas, los de veinte afios para arriba, 
todos los aptos para la guerra; "y fueron con- 
tados de la tribu de Gad cuarenta y cinco mil 
seiscientos cincuenta. 

28 Hijos de Juda. Fueron alistados nominal- 
mente sus descendientes, segun sus familias y 
casas paternas, los de veinte afios para arriba, 
todos los aptos para la guerra; 27 y fueron con- 
tados de la tribu de Juda setenta y cuatronifl 
seiscientos. 

28 Hijos de Isacar. Fueron alistados nominal- 
mente sus descendientes, segun sus familias y 
casas paternas, los de veinte anos para arriba, 
todos los aptos para la guerra; *y fueron con- 
tados de la tribu de Isacar cincuenta y cuatro 
mil cuatrocientos. 

^Hijos de Zabul6n. Fueron alistados nomi- 
nalmente sus descendientes, segun sus familias 
y casas paternas, de veinte anos para arriba, 
todos los aptos para la guerra; 31 y fueron con- 
tados de la tribu de Zabulon cincuenta y siete 
mil cuatrocientos. 

^Hijos de Jose, hijos de Efraim. Fueron 
alistados nominalmente sus descendientes, se- 
gun sus familias y casas paternas, los de veinte 
anos para arriba, todos los aptos para la gue- 
rra; **y fueron contados. de la tribu de Efraim 
cuarenta mil quinientos. 

'♦Hijos de Manases. Fueron alistados nomi- 
nalmente sus descendientes, segiin sus familias 
y sus casas paternas, los de veinte anos para 
arriba, todos los aptos para la guerra; "y fue- 
ron contados de la tribu de Manases treinta y 
dos mil doscientos. 

'•Hijos de Benjamin. Fueron alistados nomi- 
nalmente sus descendientes, segiin sus familias 
y sus casas paternas, los de veinte anos para 
arriba, todos los aptos para la guerra; n y fue- 
ron contados de la tribu de Benjamin treinta 
y cinco mil cuatrocientos. 



resultado difiri6 muy poco del primero. Ya se ye cum- 
plida en parte la extraordinaria promesa hecha a Abra- 
nan de que su descendencia se multiplicaria como las 
estrellas del cielo y las arenas del mar (Gen. 22, 17). 
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^Hijos de Dan. Fueron alistados nominal- 
mente sus descendientes, segun sus familias y 
casas paternas, los de veinte afios para arriba, 
todos los aptos para la guerra; 39 y fueron 
contados de la tribu de Dan sesenta y dos mil 
setecientos. 

40 Hijos de Aser. Fueron alistados nominal- 
mente sus descendientes, segun sus familias y 
casas paternas, los de veinte afios para arriba, 
todos los aptos para la guerra; 41 y fueron con- 
tados de la tribu de Aser cuarenta y un mil 
quinientos. 

^Hijos de Neftali. Fueron alistados nomi- 
nalmente sus descendientes, segun sus familias 
y casas paternas, los de veinte afios para arri- 
ba, todos los aptos para la guerra; **y fueron 
contados de la tribu de Neftali cincuenta y 
tres mil cuatrocientos. 

^festos son los empadronados, a quienes con- 
taron Moises y Aaron, con los doce principes 
de Israel, uno por cada casa paterna, *y fue 
el numero de todos los empadronados de los 
hijos de_ Israel, segun sus casas paternas, de 
veinte aiios para arriba, todos aptos para la 
guerra: 48 el niimero de todos esos empadro- 
nados fue de seiscientos tres mil quinientos cin- 
cuenta. 

Exenci6n de los levitas. 47 Los levitas no 
fueron contados como los otros, segun la tribu 
de sus padres; 48 porque Yahve hablo a Moises, 
diciendo: 49 "No contaras la tribu de Levi, y no 
haras su censo entre los hijos de Israel. ^En- 
cargaras a los levitas el cuidado del Taber- 
naculo del Testimonio, con todos sus utensilios, 
y todo cuanto le pertenece: ellos llevaran el 
Tabernaculo y todos sus utensilios, ejerceran 
alii su ministerio y acamparan alrededor del 

45 s. Este numero de los empadronados, todos aptos 
para la guerra, supone una poblaci6n total de dos mi- 
Uones y medio, lo mismo que los otros censos (Ex. 38, 
26 y Num. 26, 51). El numero de los primogenitos o 
familias, en cambio, asciende solamente a 22.273 (ci. 
3, 43), lo cual corresponde a una poblacion total de 
120.000-150.000 personas, calculando seis o siete cabe- 
zas por familia. Por eso las cifras del censo, tal como 
hoy se presentan en el texto tropiezan con reales di- 
ficultades historicas y demograficas. iMas ello no au- 
toriza para rechazar el valor hist6rico de los relatos. 
Algunos autores dan a las cifras un valor simb61ico 
y no aritmetico, tal como el de muchos numeros de 
los profetas. Otros buscan la solucion en interpola- 
ciones sistematicas de los judios posteriores, que ha- 
brian introducido estas cifras elevadas para hacer re- 
saltur mas la obra de la Providencia de Dios, quien 
tantas veces habia prometido multiplicar a Israel, ha- 
ciendole numeroso como las estrellas del cielo y las 
arenas del mar. Segun Flinders Petrie, la palabra 
hebrea elef (mil) podria significar tambien "grupo" 
Otros suponen que pudo usarse entonces el sistema 
sexagesimal, segiin el cual mil significaria sesenta. 
Aun falta una explicacidn segura. Es este uno de 
los puntos que exigen un nuevo estudio de los inter- 
pretes catohcos, en conformidad con las normas de 
S>. b. Pio XII en la Enciclica "Divino Afflante Spi- 
ntu" (Nacar-Coiunga, Introd. al focodo). 

49. La tribu de Levi esta excluida de este censo, 
por cuanto su sagrado ministerio es incompatible con 
la guerra y con las funciones temporales. Fuera de 
eso, ei cuidado del Tabernaculo y todo cuanto ata- 
ne al Santuano, ocupaba a los levitas de tal manera 
que no podian ausentarse de el. S. Pablo da igual nor- 
ma pira el sacerdocio de la Nueva Ley (II Tim 2 4) 



Tabernaculo. 51 A1 ponerse en marcha el Ta- 
bernaculo, los levitas lo desarmaran; y al pa- 
rarse el Tabernaculo, los levitas lo armaran; 
y el extrano que se acercare morira. 52 Los hi- 
jos de Israel fijaran sus tiendas, cada (tribu) 
en su campamento, y bajo su bandera, segun 
sus escuadrones; 53 los levitas, en cambio, acam- 
paran alrededor del Tabernaculo del Testi- 
monio, para que la ira (de Dios) no estalle 
contra la Congregacion de los hijos de Israel. 
Los levitas estaran encargados de guardar el 
Tabernaculo del Testimonio." 

CAPlTULO II 

DlSPOSIClONES PARA EL CAMPAMENTO Y LA MAR- 
CHA. 1 Habl6 Yahve a Moises y a Aaron, dicien- 
do: ^"Los hijos de Israel acamparan cada cual 
junto a su bandera, bajo las ensenas de sus 
casas paternas; acamparan frente al Tabernacu- 
lo de la Reunidn, todo en torno a 61. 3 Delan- 
te, al oriente, se fijara la bandera del campa- 
mento de Juda, segun sus escuadrones, siendc 
el principe de los hijos de Juda, Naason, hijc 
de Aminadab. *Su ejercito es, segun el censo, 
de setenta y cuatro mil seiscientos hombres 
5 A su lado acampara la tribu de Isacar, siendo 
el principe de los hijos de Isacar, Natanael, hi- 
jo de Suar. *Su ejercito es, segun el censo, de 
cincuenta y cuatro mil cuatrocientos. T Luego 
la tribu de Zabulon, siendo el principe de los 
hijos de Zabulon, Eliab, hijo de Heldn. "Su 
ejercito es, segiin el censo, de cincuenta y siete 
mil cuatrocientos. ^l total del campamento 
de Juda es, segun el censo, de ciento ochenta 
y seis mil cuatrocientos, divididos en sus es- 
cuadrones. £stos son los primeros en ponerse 
en marcha. 

10 A1 mediodia se ubicara la bandera del cam- 
pamento de Ruben, segiin sus escuadrones, 
siendo el principe de los hijos de Rub6n, Eli- 
sur, hijo de Sedeur. ll Su ejercito es, segun el 
censo, de cuarenta y seis mil quinientos. 12 A 
su lado acampara la tribu de Sime6n, siendo 
el principe de los hijos de Sime6n, Selumiel, 
hijo de Surisadai. 13 Su ejercito es, segun el 
censo, de cincuenta y nueve mil trescientos. 
14 Luego la tribu de Gad, siendo el principe de 
los hijos de Gad, Eliasaf, hijo de Deuel. ls Su 
ejercito es, segiin el censo, de cuarenta y cin- 
co mil seiscientos cincuenta. l6 El total del 
campamento de Ruben es, segun el censo, de 
ciento cincuenta y un mil cuatrocientos cin- 
cuenta, repartidos en sus escuadrones. Ellos 
se pondran en marcha los segundos. 

17 Despues se pondra en marcha el Taber- 



51. El extrano; es decir, el que no pertenece a la 
tribu levitica. Cf. I Rey. 6, 19; II Bey. 6, 6 a, 

3. Judd encabezara en adelante al pueblo, y no R«- 
ben el primogenito, quien perdi6 virtualmente los de- 
rechos de primogenitura a consecuencia de un crimen 
de incesto (Gen. 35, 22). Tambien en las marchas, Ju- 
da esta a la vanguardia. 

17. | Dios en medio de su pueblo, aun en las mar- 
chas! El Taberniculo tenia que ocupar el centro y es- 
tar rodeado por los levitas, para que estos, en todo mo- 
inento, pudiesen defenderk). Es esta una figura de las 
escoltas del Santisimo en las procesiones eucaristicaa. 
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naculo de la Reuni6n, es decir, el campamento 
de los levitas, en medio de los campamentos. 
Segun el orden en que acampen, asl se pondran 
en marcha, cada uno en su lugar y bajo su 
bandera. 

18 A1 occidente estara la bandera del campa- 
mento de Efraim, con sus tropas, siendo el 
principe de los hijos de Efraim, Elisama, hijo 
de Amiud. 19 Su ejercito es. segun el censo, de 
cuarenta mil quinientos. ^Junto a el estara 
la tribu de Manases, siendo el principe de los 
hijos de Manases, Gamaliel, hijo de Pedasur. 
21 Su ejercito es, segun el censo, de treinta y 
dos mil doscientos % ^Luego la tribu de Ben- 
jamin, siendo el principe 3e los hijos de Ben- 
jamin, Abidan, hijo de Gedeoni. ^Su ejercito 
es, segun el censo, de treinta y cinco mil cua- 
trocientos. M E1 total del campamento de 
Efraim es, segun el censo de ciento ocho mil 
cien, repartidos en sus escuadrones. Ellos se 
pondran en marcha los terceros. 

M A1 norte estara la bandera del campamento 
de Dan, segun sus ejercitos, siendo el principe 
de los hijos^ de Dan, Ahieser, hijo de Amisa- 
dai. 26 Su ejercito es, segun el censo, de sesenta 
y dos mil setecientos. "Junto a el acampara la 
tribu de Aser, siendo el principe de los hijos 
de Aser, Pagiel, hijo de Ocran. ^Su ejercito 
es, segun el censo, de cuarenta y un mil qui- 
nientos. ^Luegoja tribu de Neftali, siendo el 
principe de los hijos de Neftali, Ahira, hijo de 
Enan. ^Su ejercito es, segiin el censo, de cin- 
cuenta y tres mil cuatrocientos. 31 E1 total del 
campamento de Dan es, segiin el censo, de 
ciento cincuenta y siete mil seiscientos. Ellos 
se pondran en marcha los postreros, segun sus 
banderas." 

^fotos son los hijos de Israel inscriptos en el 
censo, segun sus casas paternas. El total de los 
campamentos, segiin sus ejercitos respectivos, 
sumaba seiscientos tres mil quinientos cincuen- 
ta. ^Los levitas no figuran en este censo de 
los hijos de Israel; asi lo habia mandado Yah- 
ve' a Moises. 34 E hicieron los hijos de Israel 
conforme a todo lo que Yahve habia ordenado 
a' Moises: acampaban bajo sus banderas, y se 
ponian en marcha cada cual segun su familia 
y su casa paterna. 

CAPiTULO III 

Los hijos de Aar6n. J He aqui los descen- 
dientes de Aaron y de Moises, el dia en que 
Yahve' habl6 con Moises en el monte Sinai. 
*Y he aqui los nombres de los hijos de Aa- 
r6n: Nadab, el primogenito; Abiii, Eleazar e 
Itamar. 3 £stos son los nombres de los hijos de 
Aaron, los sacerdotes ungidos y consagrados 



32. Cf. 1, 45 s. y nota. 

1. Los desamdientes de Aari-n y Moists: Aaron es 
'mencionado el primero, porque era el mayor. "En rea- 
lidad esta lista menciona solamente a los descendien- 
tes de Aar6n, los que heredaron la dignidad de su 
padre. El papel de Moises, exclusivamente personal, no 
pas6 a sus hijos, a los cuales encontramos solamente 
registrados entre los levitas. Cf. I. Par. 23, 14" (Fi- 
llion). 



para el sacerdocio. *Nadab y Abiii murieron 
delante de Yahve' cuando en el. desierto del 
Sinai llevaron a la presencia de Yahve un fue- 
go extrano, y no tuvieron hijos. Eleazar e 
Itamar ejercieron el oficio de sacerdotes a las 
ordenes de su padre Aaron. 

Los levitas. s Yahve hablo a Moises, dicien- 
do: 6 "Manda que se acerque la tribu de Levi, 
y presentala delante del sacerdote Aardn para 
que le sirvan. 7 EUos se encargarln de las obli- 
gaciones de Aaron y de toda la Congregaci6n 
respecto del Tabernaculo de la Reunion, ejer- 
ciendo el servicio de la Morada. 8 Guardaran 
todos los utensilios del Tabernaculo de la Re- 
union, y se encargaran de los trabajos de los 
hijos de Israel en el servicio de la Morada. 
9 Daras, pues, los levitas a Aar6n y a sus hijos; 
a el le seran enteramente entregados por parte 
de los hijos de Israel. 10 Encargaras a Aaron y a 
sus hijos que se ocupen (exclusivamente) de su 
sacerdocio; el extrano que se acercare morira." 

11 Hablo Yahve a Moises, diciendo: 12 "He aqui 
que Yo he tornado a los levitas de en medio de 
los hijos de Israel, en lugar de todos los pri- 
mogenitos que abren el seno de su madre. Los 
levitas son, pues, mios. 13 Porque todos los 
primogenitos son mios; el dia en que Yo heri 
a todo primogenito en la tierra de Egipto, san- 
tifiqu6 para Mi todos los primogenitos de 
Israel, tanto de hombres como de animales; 
mios son. Yo, Yahve." 

14 Yahve hablo a Moists en el desierto del 
Sinai, diciendo: ls "Haz el censo de los hijos 
de Levi segun sus casas paternas y segiin sus 
familias, contando a todos los varones de un 
mes para arriba." 16 Moises los cont6 segiin la 
orden de Yahve\ tal como le fue mandado. 

17 He aqui los hijos de Levi por sus nombres: 
Gerson, Caat y Merari. 18 £stos son los nom-- 
bres de los hijos de Gerson, segun sus familias: 
Libni y Simei. 18 Los hijos de Caat, segiin sus 
familias: Amram, Isar, Hebr6n y Usiel. ^Los 
hijos de Merari, segiin sus familias: Mahali y 
Musi. £stas son las familias de los levitas, se- 
giin sus casas paternas: 



4. Sobre la muerte de Nadab y Abiii vease I<ev. 10, 
1 ss. y nota. 

12. Los levitas son mios: "I«a raz6n de que se em- 
padronara a sus miembros a poco de nacer y no a los 
veinte anos, como en las demas tribus, es que los 
levitas eran consagrados a Dios en lugar de los pri- 
mogenitos de Israel, y, siendo istqs de toda edad, si 
no se hubiera contado sino a los levitas de veinte anos, 
su numero, ya reducido, babria resultado insu{iciente 
para el fin a que el Sefior los destinaba. Cf. Ex. 13, 
2-3; Lev. 27, 26" (Bover-Cantera) . 

13. Todos los primoginitos son mios: Vease Ex. 22, 
29; 24, 20. Tambien los primeros frutos de los ar- 
boles frutales son propiedad suya (Lev. 19, 24). Ls 
tribu de Levi iai ofrecida a Dios en sustitucion de 
los primogenitos de todas las tribus, los que por de- 
recho pertenecian a Dios. Su numero ascendia, como 
se ve en v. 39, a veinte y dos mil hombres. Entre 
los hijos de Levi era privilegiada la familia de Aaron, 
hermano de Moises, a la cual tui entregada para 
siempre la dignidad sacerdotal, mientras los restantes 
levitas estaban destinados a bacer los trabajos ordina- 
rios, es decir, ayudar a los sacerdotes, custodiar el 
Tabernaculo, limpiar los utensilios y_ Uevarlos sobre 
sus hombros o en carro durante el viaje, etc. 
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21 De Gers6n descienden la familia de los lib' 
nitas y la de los simeitas. £stas son las fami- 
lias de los gersonitas. **Sus empadronados, con' 
tando a todos los varones, de un mes para arri- 
ba, fueron, segun el censo, siete mil quinientos. 
2S Las familias de los gersonitas acampaban de- 
tras de la Morada, alponiente. ^El principe 
de la casa paterna de los gersonitas era Eliasaf, 
hijo de Lael. 25 Los hijos de Gersdn tenian a 
su cargo en el Tabernaculo de la Reunion el 
cuidado de la Morada y del Tabernaculo, su 
cubierta, la cortina de la entrada del Taber- 
naculo de la Reunion, ^las cortinas del atrio, 
la cortina de la entrada del atrio que rodea la 
Morada y el altar, y las cuerdas para todo su 
servicio. 

a7 De Caat descienden la familia de los amra- 
mitas, la familia de los isaritas, la familia de 
los hebronitas, y la familia de los usielitas. £s- 
tas son las familias de los caatitas. 28 E1 numero 
de todos sus varones, de un mes para arriba, 
fue de ocho mil seiscientos, encargados del ser- 
vicio del Santuario. ^Las familias de los hijos 
de Caat acampaban al costado de la Morada, 
en el flanco meridional. aa El principe de la 
casa paterna de las familias de los caatitas era 
Elisafan, hijo de Usiel. 31 Ellos tenian a su 
cargo el Area, la mesa, el candelabro, los alta- 
res, los utensilios del Santuario que se usan en 
el ministerio, el velo y todo lo perteneciente 
a su servicio. 32 E1 primer principe de los le- 
vitas era Eleazar, hijo del sacerdote Aaron, que 
tenia la superintendencia de los encargados del 
cuidado del Santuario. 

33 De Merari descienden la familia de los ma- 
halitas y la de los musitas: estas son las familias 
de Merari. '♦Sus empadronados, contando a 
todos los varones, de un mes para arriba, fue- 
ron seis mil doscientos. "El principe de la 
casa paterna de las familias de Merari era Su- 
riel, hijo de Abihail. festos acampaban al lado 
norte de la Morada. ^Los hijos de Merari te- 
nian a su cargo el cuidado de los tablones de 
la Morada, de sus travesanos, columnas y basas, 
y de todos sus utensilios con todo lo pertene- 
ciente a su servicio; 3T ademas de las columnas 
en torno al atrio, de sus basas, estacas y cuer- 
das. 

Trente a la Morada, al oriente, delante del 
Tabernaculo de la Reuni6n, por donde se le- 
vanta el sol, tenian sus tiendas Moises y Aar6n 
y los hijos de este, que custodiaban el Santua- 
rio en nombre de los hijos de Israel; el extrano 
que se acercaba era castigado con la muerte. 

^El total de los levitas empadronados segun 
sus familias por Moises y Aar6n, conforme 
a la orden de Yahv6, todos los varones de un 
mes para arriba, fu£ de veinte y dos mil. 



39. En realidad, si surnames laa cifras arriba men- 
cionadas, sale la suma de 22.300 levitas. 300 mas de 
los que aparecen aqul. Para explicar la diferencia, 
los expositors suponen un error de eopista o sostienen 
que los 300 son los primogenitos de la trtbu de Levi, 
que por eso mismo no podian sustituir a los primo- 

Senitos de las otras tribus. Sin embargo, el numero 
e 300 primogenitos parece pequefio en comparaeiAn 
con 22.000 hombres. 



Censo de los primogenitos de Israel. *°Yah- 
ve dijo a Moises: "Haz el censo de todos los- 
varones primogenitos de los hijos de Israel, de 
un mes para arriba, y cuentalos por sus nom- 
bres. 41 Y tomaras para Mi a los levitas — Yo 
soy Yahve— en lugar de todos los primogeni- 
tos de los hijos de Israel, y el ganado de los 
levitas en lugar de todos los primogenitos del 
ganado de los hijos de Israel.*' 42 Conto, pues,. 
Moises a todos los primogenitos de los hijos 
de Israel, como Yahve se lo habia mandado. 
43 Y fueron, segun el censo, todos los varones 
primogenitos de un mes para arriba, contados 
por nombres, veinte y dos mil doscientos se- 
tenta y tres. 

♦♦Entonces hablo Yahve a Moises, diciendo: 
^"Toma a los levitas en lugar de todos los 
primogenitos de los hijos de Israel, y el gana- 
do de los levitas en lugar del ganado de aque- 
Uos; y los levitas seran mios. Yo, Yahve. **Pa-- 
ra el rescate de los doscientos setenta y tres 
primogenitos de los hijos de Israel que exce- 
den del numero de los levitas, 47 tomaras cinco- 
siclos por cabeza; los tomaras segun el siclo 
del Santuario, que es de veinte gueras; **jr da- 
ras el dinero a Aaron y a sus hijos como res- 
cate de los que sobrepasan el numero de los. 
levitas." 49 Y Moises cobro el dinero del res- 
cate a los que sobrepasaban el numero de los 
rescatados por los levitas. Tomd el dinero 
de parte de los primogenitos de los hijos de 
Israel: mil trescientos sesenta y cinco siclos, 
segun el siclo del Santuario. sl Moises dio el di- 
nero del rescate a Aaron y a sus hijos, segun la 
orden de Yahve, como Yahve habia mandado a 
Moises. 

CAPfTULO IV 

DlSTRIBtICl6N DE LOS CARGOS ENTRE LOS LEVITAS. 

J Habl6 Yahve a Moises y a Aar6n, diciendo: 
2 "Haced el censo de los hijos de Caat, de entre 
los hijos de Levi, segun sus familias y casas 
paternas, 3 de treinta afios para arriba, hasta 
los cincuenta, todos los que han de prestar/ 
servicio o ejercer alguna funcion en el Taber- 
naculo de la Reunion. 

4 He aqui el oficio de los hijos de Caat rela- 
tivo al Tabernaculo de la Reunion, el Santo 
de los Santos: *Siempre que haya de levantar- 
se el campamento, entrara Aar6n con sus hijos, 
para bajar la cortina del velo y cubrir con ella 
el Area del Testimonio. *Pondran encima una 
cubierta de pieles de tejon, sobre la cual ex- 
tenderan un pano todo de jacinto, y colocaran 
las varas. Tambife sobre la mesa_ de la propo- 
sici6n extenderan un pano de jacinto, sobre el 
cual pondran los platos, las cucharas, las tazas 
y las copas para las libaciones, quedando enci- 
ma el pan perpetuo. •Sobre ellos tenderan un 



47. El siclo del Santuario pesaba 16,83 gr. 

1 a*. Se hace en este capltulo un segundo censo 
de los hijos de Levi (cf. cap. 3), para hacer la dis- 
tribuciAn de los ministerios sagrados. Los trabajos 
mas honrosos estin a cargo de los Caatitas: el trans- 
pose del Area de la Ahanza y de los objetos mis 
sagrados (v. 15). 

6. Vense Ex. 25, 5 y 25, 15. 
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pafio carmesi, cubriendolocon una cubierta de 
pieles de tejon, y colocaran las varas. 'Luefp 
tomaran una tela de jacinto con que cubriran 
el candelabro del alumbrado, con sus lamparas, 
sus despabiladeras, sus platillos, y todos sus 
vasos para el aceite, todo lo necesario para su 
servicio. 10 Lo envolveran, con todos sus uten- 
silios, en una cubierta de pieles de tejon, y lo 
pondran sobre las angarillas. "Tambien sobre 
el altar de oro tenderan un pafio de jacinto, 
que cubriran con una cubierta de pieles de te- 
jon; y colocaran las viras. !*Luego tomaran 
todos los utensilios que se usan para el servicio 
del Santuario, los envolveran en un pano de 
jacinto, cubriendolos con una cubierta de pie- 
les de tejon, y los pondran sobre las angarillas. 
"Despues quitaran las cenizas del altar, sobre 
el cual exten.deran un pano de purpura; 14 pon- 
dran encima todos los utensilios necesarios pa- 
ra su servicio: los braseros, los tenedores, las 
paletas, los tazones, todos los utensilios del al- 
tar, extenderan sobre el una cubierta de pieles 
de tejon y colocaran sus varas. 15 Cuando Aa- 
ron y sus hijos hayan acabado de cubrir el 
Santuario y todos los enseres del Santuario y 
se levante el campamento, se llegaran los hijos 
de Caat para alzarlos; mas no tocaran el San- 
tuario,' no sea que mueran. Esto es lo que to'ca 
a los hijos de Caat (en el trcmsporte) del Ta- 
bernaculo de la Reunion. 

16 Eleazar, hijo de Aaron el sacerdote, tendra 
a su cargo el aceite del alumbrado, el incienso 
aromatico, la oblacidn perpetua, el oleo de la 
uncion, el cuidado de toda la Morada y de 
todo lo perteneciente a ella, de (todo) el San- 
tuario con sus utensilios." 

17 Yahve hablo a Aloises y a Aaron, diciendo: 
18 "No permitais que el linaje de las f ami- 
lias de los caatitas sea extirpado de en medio 
de los levitas. 18 Para que vivan y no^ mue- 
ran, cuando se lleguen a las cosas santisimas, 
haced con ellos de esta manera: Aar6n y 
sus hijos vendran y sefialaran a cada uno 
su servicio y lo que ha de transportar. ^Pero 
ellos no deben entrar, ni aun por un solo 
instante, para, ver las cosas santas, no sea que 
mueran." 

21 Yahve habl6 a Moises, diciendo: ^'Haz 
tambien el censo de los hijos de Gerson, segun 
sus casas paternas y sus familias. 23 Desde trein- 
ta afios para arriba, hasta los cincuenta los 
contaras a todos los que han de prestar servi- 
cio o ejercer alguna funcion en el Tabernaculo 
de la Reunion. 

**He aqui el cargo de las familias de los 



11. Ml altar de oro: el de los inciensos. Vease Ex. 
30, 1-10; 37, 25-28. 

13. Se trata del altar de los holocaustos. Vease Ex. 
27, 1-9; 38, 1-8. 

15. Mis tarde los sacerdotes mismos solian Uevar 
el Area de la Alianza (Deut. 31. 9). 

18 ss. El linaje de Caat estaba en eontinuo pcli- 
gro de tocar los objetos sagrados y morir por ello (cf. 
II Rey. 6, 6; I Par. 13, 9). Por eso manda Djos que 
los sacerdotes envuelvan esos objetos y que los caati- 
tas ho se atrevan siquiera a mirarlos. De la misma 
manera la Iglesia prohibe a los laicos tocar las forma s 
consagradas de la Eucaristia. Cf. I Rey. 6, 19. 



gersonitas, tanto en el servicio como en el 
transporte. ^Llevaran las cortinas de la Mo- 
rada y el Tabernaculo de la Reunion, su cu- 
bierta, la cubierta de pieles de tej6n que esta 
encima de aquella, el velo que se halla en la 
entrada del Tabernaculo de la Reunion, ^as 
cortinas del atrio y la cortina de la puerta de 
la entrada del atrio que rodea la Morada yel 
altar, con sus cuerdas y todos los utensilios 
de su servicio; haran todo lo referente a su 
servicio. ^Todo el servicio de los gersonitas, 
en todo lo que han de transportar o de ejecu- 
tar, estara a las ordenes de Aaron y de sus 
hijos. Vosotros les senalareis lo que es de su 
obligacion, todo lo que han de transportar. 
^feste es el servicio de las familias de los ger- 
sonitas, relativo al Tabernaculo de la Reuni6n; 
el servicio de ellos estara bajo la direccion de 
Itamar, hijo del sacerdote Aar6n. 

^Haz tambien el censo de los hijos de Me- 
rari segun sus familias y sus casas paternas, 
'"contindolos desde los trejnta afios para arri- 
ba, hasta los cincuenta, a todos los que han 
de prestar servicio o ejercer alguna funci6n en 
el Tabernaculo de la Reuni6n. 

31 He aqui los objetos del Tabernaculo de la 
Reunidn, que tienen que Uevar en todo su ser- 
vicio: los tablones de la Morada, sus travesa- 
nos, sus columnas y sus basas, ^las columnas 
que rodean el atrio, sus basas, estacas y cuerdas, 
todos sus utensilios, y todo lo perteneciente 
a su servicio. _ Les senalareis por nombre los 
objetos que tienen que transportar. ss £ste es 
el oficio de las familias de los hijos de Merari, 
conforme a todo su servicio en el Tabernaculo 
de la Reuni6n, bajo la direcci6n de Itamar, 
hijo de Aar6n el sacerdote." 

NuMERO DE LOS LEVITAS APTOS PARA EL ser- 
vicio sagrado. ^Moises y Aaron y los prin- 
cipes de la Congregacion contaron a los caati- 
tas, segun sus familias y sus casas paternas, ^de 
treinta afios para arriba, hasta los cincuenta, a 
todos los ' que habian de prestar servicio o 
ejercer alguna funci6n en el Tabernaculo de la 
Reunion. 3e Y fueron los empadronados, segun 
sus familias, dos mil setecientos cincuenta. s *Es- 
tos fueron los empadronados de las familias de 
los caatitas, todos aquellos que Servian en el 
Tabernaculo de la Reunion, a quienes conta- 
ron Moises y Aaron, conforme a la orden que 
Yahve habia dado por boca de Moises. 

^Los empadronados de los hijos de Gers6n, 
contados segun sus familias y sus casas pater- 
nas, ^de treinta afios para arriba, hasta los 
cincuenta, todos los que habian de prestar 
servicio o ejercer alguna funcion en el Ta- 
bernaculo de la Reuni6n; ^esos, empadrona- 
dos segun sus familias y sus casas paternas, 
fueron dos mil seiscientos treinta. 41 Estos son 
los empadronados de las familias de los hijos 
de Gerson, todos aquellos que Servian en el 



36 ss. I*as cifras no concuerdan con el censo del 
cap. 3, porque aqui se trata solamente de los levitas 
que tenian mas de treinta afios de edad y menos de 
cincuenta. 
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NUMEHOS 4, 41-49; 5, 1-21 



Tabernaculo de la Reunion, a quienes Aloises 
y Aaron contaron por orden de Yahve. 

42 Los empadronados de las familias de los 
hi) os de Merari, segiin sus familias y sus casas 
paternas, 43 de treinta afios para arriba, hasta 
los cincuenta, todos los que habian de prestar 
algiin servicio o ejercer alguna funcion en el 
Tabernaculo de la Reunion; 44 esos empadro- 
nados segun sus familias, fueron tres mil dos- 
cientos. 45 £stos son los empadronados de las 
familias de los hijos de Merari, a quienes Aloi- 
ses y Aaron contaron por orden de Yahve da- 
da a Aloises. 

46 E1 total de los levitas contados por Aloises 
y Aaron y los principes de Israel, segiin sus 
familias y sus casas paternas, 4, de treinta afios 
para arriba, hasta los cincuenta, todos aquellos 
que tenian una funcion en el servicio y en el 
transporte del Tabernaculo de la Reunion, 48 su 
niimero fue de ocho mil quinieritos ochenta. 
49 Conforme a la orden de Yahve dada a Aloi- 
ses, este asign6 i cada uno su ministerio y lo 
que habia de transportar. ^ Y los designados 
fueron aquellos que Yahve habia senalado a 
Aloises. 

CAPfTULO V 

DlSPOSICIONES SOBRE LOS impuros. 1 Hablo 
Yahve a Aloises, diciendo: 2 "Alanda a los hijos 
de Israel que alejen del campamento a todo 
leproso, y a todo aquel que padece flujo, asi 
como a todo manchado por un muerto. 3 Ale- 
jad tanto a hombres como a mujeres, echadlos 
fuera del campamento para que no contaminen 
los campamentos de aquellos en medio de 
quienes Yo habito." 4 Asi lo hicieron los hijos 
de Israel, y los echaron fuera del campamento. 
Segiin Yahve habia mandado a Aloises, asi lo 
hicieron los hijos de Israel. 

Restitucion.de bienes. 5 Yahve hablo a Aloi- 
ses, diciendo: «"Di a los hijos de Israel: Si un 
hombre o una mujer cometiere cualquier pe- 
cado de los que suelen cometer los hombres, 
ofendiendo a Yahve, tengase por culpable, 
7 confiese el pecado cometido y restituya inte- 
gramente aquello en que _ haya delinquido, 
anadiendo un quinto; lo restituira a aquel con- 
tra quien se hizo culpable. *Si este ya no tiene 
pariente a quien se podria restituir el objeto 
Se delito, la restitucion del mismo ha de hacer- 
se a Yahve (y sera entregado) al sacerdote, 
ademas del carnero expiatorio con que se hara 
la expiacion por el culpable." 

La porci6n de ix>s sacerdotes. 9 "Toda ofren- 
da alzada de todas las cosas santificadas que 
los hijos de Israel presentaren al sacerdote, 
a este pertenecera. 10 Las (demds) cosas ofre- 



4. La ausencia del campamento se extendia por todo 
el tiempo durante el cual se mostraba la enfermedad 
o impureza. Como paralelo tenemos en el Nuevo Testa- 
mento el caso del incestuoso de Corinto, que por S. 
Pablo fue excluido de la comunidad cristiana hasta 
que diera pruebas de arrepentimiento (I Cor. 5, 1 ss.). 

6 ss. Vease caps. 5 y 6 del Levitico. 

9 s. Vease Ex. 29, 24: Lev. 7, 30; 7, 34 y notas. 



cidas por cualquier persona pertenecen a esta; 
mas lo que uno da al sacerdote, a este le per- 
tenecera." 

El sacrificio de los celos. 11 Hablo Yahve 
a Aloises, diciendo: 12 "Habla a los hijos de Is- 
rael y diles: Si la mujer de un hombre forni- 
care, cometiendo contra el infidelidad, 13 y otro 
hombre se acostare con ella en relacion car- 
nal, sin saberlo el marido y quedando el hecho 
oculto — porque cuando ella se mancill6 no 
hubo testigo contra fclla, ni fue sorprendida— 
14 si viniere sobre el (marido) espiritu de celos, 
de modo que tenga celos de su mujer, porque 
ella se ha mancillado, o si viniere espiritu de 
celos sobre el, de modo que tenga celos de su 
mujer, sin que ella se hubiese mancillado; 15 en- 
tonces ese hombre llevara a su mujer al sacer- 
dote, ofreciendo por ella, en oblacion, un 
deeimo de efa de harina de cebada, sin de- 
rramar aceite encima, ni poner sobre ella in- 
cienso; porque es ofrenda de celos, ofren- 
da de recuerdo, que trae el pecado a la 
memona. 

16 Luego el sacerdote hard que (la mujer) se 
acerque, y la colocard delante de Yahve. 17 Y 
tomara el sacerdote agua santa en una vasija 
de barro, y polvo del suelo de la Alorada, y 
lo echara en el agua. 18 E1 sacerdote, despues 
de mandar que la mujer se ponga de pie de- 
lante de Yahve, soltara la cabellera de la mu- 
jer, y pondra en sus manos la ofrenda de re- 
cuerdo, que es la ofrenda de los celos, teniendo 
el en su mano el agua amarga que acarrea mal- 
dicion. 19 Y conjurara el sacerdote a la mujer 
diciendo: Si no se ha acostado contigo ningu- 
no, y si no te has descarriado contaminandote 
con quien no es tu marido, no te hara dano 
esta agua amarga que acarrea maldicion. ^Alas 
si te has descarriado con quien no es tu ma- 
rido, y te has contaminado acostandose contigo 
algun hombre, que no sea tu marido, 21 enton- 
ces el sacerdote conjurara' a la mujer con ju- 



12 ss. El sacrificio de los celos, que habia de ofre- 
cerse cuando una mujer casada era sospechosa de adul- 
terio, es una muestra de cuanto apreciaba la Antigua 
Ley la conservaci6n de la castidad conyugal. S61o en 
casos muy graves habia de realizarse este sacrificio, 
que constituye una especie de juicio de Dios, y un 
procedimiento de fortisima eficacia para averiguar la 
culpabilidad o inocencia de la mujer acusada, some- 
tiendola a los mas terribles castigos en caso de ser 
cierta la infidelidad. La Historia sagrada no relata 
ningun caso de este sacrificio; es, pues. de suponer 
que la infidelidad de la mujer israelita era sutna- 
mente rara. Recurrir al juicio divino a fin de acla- 
rar un asunto juridico o moral, no era extrafio a los 
pueblos antiguos. En Babilonia la mujer suspecta de 
adulterio tenia que echarse al rio (Ley de Hammu- 
rabi). Si se salvaba de las aguas, probaba con ello su 
inocencia. Cf. la "prueba del agua" y otras ordalias 
empleadas en la Edad Media. Un sabio consejo para 
no ser celoso se nos da en la Biblia: "No seas celoso 
de tu querida esposa para que no se valga de las malas 
ideas que tu le sugieres" (Ecli. 9, 1). 

15. Un dicimo de efa. El efa tenia Z6 litros. 

17. Agua santa: agua que se usaba en el Santuario. 
No habia agua bendita como hoy dia en las iglesias. 

IS. La ofrenda de recuerdo: a fin de que la mujer 
se acuerde de su pecado, o para que Dios tenga pre- 
sente el crimen de la mujer adultera para castigarla. 



NUMEROS 5, 21-31; 6, 1-15 
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ramento de maldicion, y le dira: "|P6ngate 
Yahve por ejemplo de maldici6n e impreca- 
tion en medio de tu pueblo, y haga Yahve 
que enflaquezcan tus caderas y se hinche tu 
vientre! 22 ;Entre en tus entranas esta agua 
que acarrea maldicion, para que se hinche 
tu vientre y enflaquezcan tus caderas!" Y dira 
la mujer: 'jAmen amen!" 

M Luego el sacerdote escribira estas maldicio- 
nes en un rollo y las desleira en las aguas 
amargas. M Y hara beber a la mujer el agua 
amarga que acarrea maldicion; y penetrara en 
ella el agua de maldicion para serle amarga. 
M Despues tomara el sacerdote de mano de la 
mujer la oblacion de celos, la mecera ante 
Yahve, y la presentara delante del altar. 28 Y 
tomando de la oblaci6n un punado como ofren- 
da de recuerdo, lo quemara en el altar; despues 
dara de beber a la mujer el agua. 27 Dandosele 
a ella el agua sucedera que si ella se ha des- 
honrado, siendo infiel a su marido, en tal caso 
penetrara en ella el agua de maldicion para 
serle amarga; y se le hinchara el vientre y 
enflaqueceran sus caderas, de modo que aque- 
11a mujer sera una execraci6n en medio de su 

Eueblo. 28 Pero si la mujer no se ha manci- 
ado, siendo pur«, quedara ilesa y tendra 
hijos." 

29 £sta es la ley de los celos, cuando una mu- 
jer se ha descarriado contaminandose con quien 
no es su marido; ^o cuando sobre un hombre 
viene espiritu de celos, de modo que tenga 
celos de su mujer: presentara a la mujer ante 
Yahve, y el sacerdote hara con ella segun toda 
esta ley. 31 E1 marido quedara asi libre de 
culpa, pero la mujer pagara su iniquidad." 

CAPfTULO VI 

El nazareato. l Habl6 Yahve a Moisds, di- 
ciendo: 2 "Habla a los hijos de Israel y diles: 



22. Con el "Amen" confirma la mujer la impreca- 
ci6n del sacerdote. Aqui aparece en la Biblia por pri- 
mera vez la voz "Amen", palabra con que la Iglesia 
concluye todas las oraciones. Su significado es "Vet- 
dad", y su sentido "cumplase lo dicho". Es la mis 
breve oraci6n, por medio de la cual el pueblo se acoge 
a la oration de la Iglesia en una continua invocaci6n 
de la divina misericordia. 

23 s. La mujer ha de beber el juicio de Dios. S. 
Pablo alude a esta idea en I Cor. 11, 29, donde habla 
de los que comulgan indignamente y dice: "El que 
come y bebe, no haciendo distinci6n del Cuerpo (de 
Cristo), come y bebe su propio juicio". 

28. Tendrd hijos: De aqui se deduce que las mat- 
diciones de los vv. 21 y 22 acarreaban a la culpable 
enfermedades y esterilidad. 

31. Pagard su iniquidad, ya con el cumplimiento de 
las maldiciones, ya con la muerte (Tease Lev. 20, 10 
y Deut. 22, 22). Meditemos, {rente a esto, los excesos 
de la misericordia de Jesus en el episodio de la mujer 
adultera (Juan 8, l-ll). 

2 ss. El nazareato es una de las instituciones mis 
sagradas del Antiguo Testamento. Nazareo significa 
"separado"; el nazareo se segrega 'del mundo y sus 
placeres, para consagrarse por completo a Bios, sea 
por determinado tiempo o para siempre. De ahi que el 
nazareo no pueda tomar bebidas embriagantes, puesto 
que estas son simbolos de los placeres mundanos. Te- 
nia que evitar la presencia de un cadaver, ya que el 
cadaver es imagen de la corrupci6n o impureza. Tam- 
poco podia cortarse la cabellera, porque toda su per- 
sona pertenecia a Dios. La Ley autorizaba tambien 



Si un hombre o una mujer hace un voto espe- 
cial, el voto de nazareo, consagrandose a Yah- 
ve, 3 se abstendra de vino y de bebida embria- 
gante, no bebera vinagre de vino ni de (otra) 
bebida embriagante; no tomara zumo de uvas, 
ni comera uvas frescas ni secas. 4 En todos los 
dias de su nazareato no comera producto algu- 
no de la vid, desde los granos hasta el hollejo. 
5 Durante todo el tiempo de su voto de nazarea- 
to, no pasara navaja sobre su cabeza. Hasta 
cumplirse los dias por los que se consagro a 
Yahve, quedara santo, y dejara crecer libre- 
mente su cabellera. 6 En todos los dias de su 
consagracion a Yahve no entrara donde haya 
un muerto. 'No ha de contaminarse (ha- 
ciendo luto) por la muerte de su padre, ni de 
su madre, ni de su hermano, ni de su her- 
mana; porque la consagracion de su Dios esta 
sobre su cabeza. 'Durante todo el tiempo de 
su nazareato esta consagrado a Yahve. 9 Si junto 
a €L muriere uno de repente, contaminandose 
asi la cabeza de su nazareato, raera su cabeza 
el dia de su purification; el dia septimo la rae- 
ra. 10 Y al dia octavo presentara al sacerdote 
dos t6rtolas o dos palominos a la entrada del 
Tabernaculo de la Reunion. n El sacerdote 
ofrecera el uno por el pecado, y el otro como 
holocausto, haciendo por el la expiation a cau- 
sa del pecado en el caso del muerto; y en ese 
mismo dia consagrara (de nuevo) su cabeza. 
12 Renovara ante Yahve los dias de su nazarea- 
to, y presentara un cordero primal por la cul- 
pa. Los dias precedentes seran nulos, porque 
rue contaminado su nazareato. 

13 £sta es la ley del nazareo. Al cumplirse los 
dias de su nazareato, sera conducido a la en- 
trada del Tabernaculo de la Reuni6n; 14 y pre- 
sentara como _ oblation suya a Yahve un cor- 
dero primal sin tacha, en holocausto, una cor- 
dera primal sin tacha, para el sacrificio por el 
pecado, y; un carnero sin tacha, para el sacri- 
ficio pacifico, 15 un canasto de panes acimos, 
tortas de flor de harina amasadas con aceite, 
y galletas sih levadura untadas de aceite, jun- 



a las mujeres a hacer el voto del nazareato. Comtin- 
mente duraba treinta dias, pero podia ser emitido para 
toda la vida. Asi. por ejemplo, por orden de Dios, 
Sanson fue destinado al nazareato ya antes de nacer 
(Juec. 13, 5). De igual manera .Samuel fue consa- 
grado por su madre Ana (I Rey. 1, 11), y la consa- 
gracion de San Juan Bautista la anuncia el Angel en 
Luc. 1, 15. Otros ejemplos de nazareato se encuentran 
en los Hechos de los Ap6stdles (18, 18; 21, 23 ss.). 
El apistol Santiago el Menor siguio observando todo 
el rigor de la disciplina de los nazareos; lo cual expli- 
ca_ la veneracion que los mismos judios tenian por el. 
Ejemplos de mujeres nazareas nos relatan Flavio Jo- 
sefo y la Mischna (Berenice, hermana del Rey Agripa, 
y Helena, reina de Adiabene). El Nazareo por exce- 
lencia fue Jesus (cf. Mat. 2, 23; Is. 11, 1), por su 
perfecta separacion del mundo (Hebr. 7. 26). y por 
no cumplir su propia voluntad sino la del Padre (Juan 
4, 34; 5, 30; 6, 39). El nazareato es, segiin San 
Gregorio, figura de los Santos solitarios y de los reli- 
triosos que se separan del mundo para vivir con Dios. 
La figura ha sido superada en el Nuevo Testamen- 
to, pues los ritos del Antiguo Testamento eran sola- 
mente pedagogos que preparaban a la humanidad para 
Cristo (Gal. 3, 24). En Luc. 10, 41 Jesus ensefia ex- 
presamente la superioridad de la vida contemplativa. 
15. Panes dcimos: Cf. Ex. 12, 8 y nota. 
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tamente con la oblacion y las libaciones res- 
pectivas. l6 El sacerdote lo preSentara delante 
de Yahve, y ofrecera su sacrificio por el peca- 
do y su holocausto: "Ofrecera tambien a Yah- 
ve el carnero como sacrificio pacifico, junto 
con el canasto de los panes acimos; despues 
presentara el sacerdote h ofrenda y la liba- 
cion. 18 E1 nazareo raera la cabeza de su na- 
zareato a la entrada del Tabernaculo de la Re- 
unionj y tomando su cabellera consagrada, la 
echara al fuego que arde debajo del sacrificio 
pacifico. 19 E1 sacerdote tomara entonces la es- 
paldilla, ya cocida, del carnero, una torta acima 
del canasto y una galleta sin levadura, y los 
pondra en las" manos del nazareo, despues que 
este se haya raido la cabeza consagrada. ^Y 
los mecera el sacerdote como ofrenda mecida 
ante Yahve — es cosa santa que pertenece al 
sacerdote, a mas del pecho mecido y de la es- 
paldilla alzada— y despues podra el nazareo 
beber vino. 

21 £sta es la ley del nazareo que ha hecho vo- 
to, y de su oblacion a Yahve con motivo de 
su nazareato, fuera de lo que agregue segun 
sus recursos. Conforme al voto que haya he- 
cho, asi ha de hacer, ademas de lo ordenado 
por la ley del nazareato." 

La bendicion sacerdotal. 22 Hablo Yahve a 
Moises, diciendo: ^"Habla a Aaron y a sus hi- 
jos, y diles: De esta manera bendecireis a los 
hijos de Israel; les direis: 
24 ; Yahve te bendiga y te guarde! 
^iHaga Yahve brillar sobre ti su Rostro 

y tenga misericordia de ti! 
26 ;Vuelva Yahve su Rostro hacia ti 
y te conceda la paz! 

27 Asi pondran mi Nombre sobre los hijos de 
Israel, y Yo los bendecire." 



21. Segiin sus recursos; literalmente : lo que alcanza- 
ren sus manos, es decir, los sacrificios que quiera ofre- 
cer voluntariamente. 

24 ss. He aqui la formula clasica de la bendicion 
liturgica del Antiguo Testamento (cf. Ecli. 50, 22). 
Es la que hoy llamamos Bendici6n de S. Francisco. 
El alma cristiana descubre en la triple repeticion del 
nombre de Yahv6 una intima revelaci6n del Dios Uno 
y Trino; pues diciendo: Yahvi re... guarde, indica 
el poder y la protecci6n del Padre; y diciendo: haga 
Yahvi brillar sobre ti su Rostro y tenga misericordia 
de ti, serlala al Hi jo como Mediador de la gracia y 
misericordia. Yahvi . . . te conceda la paz, es la ma- 
nifestacion del Espiritu Santo, pues la paz es fruto 
del Espiritu Santo (Gal. 5, 22). Fray Euis de Le6n, 
refiriendose a la manifestaci6n de Cristo bajo el nom- 
bre de Rostro, dice en su hermoso libro "Los nombres 
de Cristo": "No podemos dudar sino que Cristo y su 
nacimiento entre nosotros son estas faces (Rostro) que 
el sacerdote pedia en este lugar a Dios que descubriese 
a su pueblo; como Teodoreto y como S. Cirilo, lo 
afirman doctores santos y antiguos. Y ademas de su 
testimonio, que es de grande autoridad, se convence lo 
mismo de que en el Salmo 66, en el cual, segun 
todos lo confiesan, David pide a Dios que envie al 
mundo a Jesucristo, comienza el profeta con las pa- 
labras de esta bendicion y casi la senala con el 
dedo y la declara, y no le falta sino decir a Dios 
claramente: «La bendicion que por orden tuya ecba 
sobre el pueblo el sacerdote, eso. Sefior, es lo que 
tc suplico, y te pido que nog descnbras ya a tu Hijo 
y Salvador nuestro.s" 
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CAPfTULOVn 

Las ofrendas de los prIncipes. despues de 
haber terminado Moises la ereccion de la Mo- 
rada y la uncion y santificacion de la misma 
con todos sus utensilios, y k uncion y santi- 
ficaci6n del altar con todos sus utensilios, ^re- 
sentaron sus ofrendas los principes de Israel, 
las cabezas de sus casas paternas: ellos eran los 
principes de las tribus, quienes habian presi- 
dido el censo. 3 Presentaron como ofrenda su- 
ya delante de Yahv6, seis carros cubiertos y 
doce bueyes: un carro por cada dos principes, 
y un buey por cada uno de ellos, y los lleva- 
ron ante la Morada. 

4 Hablo entonces Yahve a Moises, diciendo: 
5 "Recibe de ellos estas cosas, para que sean des- 
tinadas al servicio del Tabernaculo de la Re- 
uni6n; las daras a los levitas, a cada cual se- 
gun su servicio." ^ecibio, pues, Moises los 
carros y los bueyes, y los entreg6 a los levi- 
tas. 'Dio dos carros con cuatro bueyes a los 
hijos de Gerson, segun las necesidades de su 
servicio. Cuatro carros con ocho bueyes dio 
a los hijos de Merari, segun las necesidades de 
su servicio (que cumphan) bajo la direcci6n 
de Itamar, hijo del sacerdote Aar6n. 9 Pero no 
dio nada a los hijos de Caat, porque a su car- 
go estaba el servicio de aquellos objetos sagra- 
dos cuyo transporte se hacia llevandolos a 
hombros. 

10 Los principes presentaron tambien ofrendas 
para la dedicaci6n del altar; el dia en que fue 
ungido presentaron ellos mismos sus ofrendas 
ante el altar. U Y Yahve dijo a Moises: "Que 
cada dia uno de los principes presente su 
ofrenda para la dedicaci6n del altar." 

12 E1 que present6 su oblacion el dia primero 
fue Naason, hijo de Aminadab, de la tribu de 
Juda. 13 Era su ofrenda una fuente de plata, 
que pesaba ciento treinta siclos, una taza de 
plata de setenta siclos, segtin el siclo del San- 
tuario, ambas llenas de flox de harina amasada 
con aceite, para la oblaci6n; 14 una naveta de 
oro de diez siclos, llena de incienso; 15 un no- 
villo, un carnero y un cordero primal para el 
holocausto; 18 un macho cabrio para el sacrificio 
por el pecado; 17 y para el sacrificio pacifico 
dos bueyes, cinco carneros, cinco machos ca- 
brios y cinco corderos primales. fata fue la 
ofrenda de Naason, hijo de Aminadab. 

18 E1 segundo dia presento su ofrenda Nata- 



1. La construccion de la (Morada (Taberniculo 
se cuenta en Ex. cap. 40, y • tambien su inauguracion 
por el mismo Dios (Ex. 40, 32 ss.). For eso se cree 
comunmente que los acontecimientos aqui narrados van 
en forma de apendice, fuera del orden cronol6gico. 
Sobre el tributo para el Tabernaculo vease Ex. 30, 12. 

9. I4O8 caatitas no recibieron ni carros ni bueyes, 
porque no los necesitaban; llevaban a hombros las 
cargas que les tocaba transportar durante el viaje. 

IS. Monotonia llama el hombre moderno a esta tan 
minuciosa enumeracion de las ofrendas de cada una 
de las tribus. En vez de decir doce veces lo mismo, 
se podria resumir todo en una frase, y en vez de 
72 versiculos bastarian unos pocos. jCuidado con 
este juicio! Tenemos aqui no solo un ejemplo del 
estilo hebreo que se complace en repetir las mismas 
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nael, hijo de Suar, principe de Isacar. 19 Trajo 
como ofrenda suya una fuente de plata, que 
pesaba ciento treinta siclos, una taza de plata 
de setenta siclos, segun el siclo del Santuario, 
ambas llenas de flor de harina amasada con 
aceite, para la oblacion; ^na naveta de oro 
de diez siclos, llena de incienso; 21 un novillo, 
un carnero y un cordero primal para el holo- 
causto; ^un macho cabrio para el sacrificio 
por el pecado; 23 y para el sacrificio pacifico 
dos bueyes, cinco carneros, cjnco machos ca- 
brios y cinco corderos primales. £sta fue la 
ofrenda de Natanael, hijo de Suar. 

M E1 tercer dia (llego) el principe de los hi- 
jos de Zabulon, Eliab, hijo de Helon. ^Era 
su ofrenda una fuente de plata, que pesaba 
ciento treinta siclos, una taza de plata de se- 
tenta siclos, segun el siclo del Santuario, ambas 
llenas de flor de harina amasada con aceite, 
para la oblacion; ^na naveta de oro de diez 
siclos, llena de incienso; 27 un novillo, un car- 
nero y un cordero primal para el holocaustp; 
^un macho cabrio para el sacrificio por el pe- 
cado; ^y para el sacrificio pacifico, dos bue- 
yes, cinco carneros, cinco machos cabrios y 
cinco corderos primales. festa fue la ofrenda 
de Eliab, hijo de Helon. 

'"El cuarto dia (se presento) el principe de 
los hijos de Ruben, Elisur, hijo de Sedeur. 
31 Era su ofrenda una fuente de plata, que pe- 
saba ciento treinta siclos,: una taza de plata 
de setenta siclos, segun el siclo del Santuario, 
ambas llenas de flor de harina amasada con 
aceite, para la oblacion; M una naveta de oro 
de diez siclos, llena de incienso; ^n novillo, 
un carnero y un cordero primal para el holo- 
causto; M un macho cabrio para el sacrificio 
por el pecado; 35 y para el sacrificio pacifico 
dos bueyes, cinco carneros, cinco machos ca- 
brios y cinco corderos primales. £sta fue la 
ofrenda de Elisur, hijo de Sedeur. 

36 E1 quinto dia (vtno) el principe de los hi- 
jos de Simeon, Selumiel, hijo de Surisadai. 
37 Era su ofrenda una fuente de plata, que 
pesaba ciento treinta siclos, una taza de plata 
" de setenta siclos, segun el siclo del Santuario, 
ambas llenas de flor de harina amasada con 
aceite, para la oblacion; ^una naveta de oro de 
diez siclos, llena de incienso; ^n novillo, un 
carnero y un cordero primal para el holocaus- 
to; *°un macho cabrio para el sacrificio por el 
pecado; 41 y para el sacrificio pacifico dos bue- 

cosas, sino tambien . un acto del amor paternal de 
Dios, que apunta los dones de las tribus de su pue- 
blo tan carinosa y circunstanciosamente como un pa- 
dre de familia que, al examinar los regalos de sus 
hijos, en el dia de su onomastico o de sus bodas 
de plata, abraza a cada hijo en particular y no se 
contenta con expresar sus satisfacciones en forma 
global. Es el corazdn del Padre que habla en estos 
vcrsiculos, literariamente mondtonos y secos, pero 
escritos por inspiracion divina, como toda la Escri- 
tura, para que sepamos que Dios anota en el libro 
de la vida los servicios mas pequefios hechos en 
honor suyo. Viase en el Nuevo Testamento la acti- 
tud de Jesucristo respecto de los honores y regalos 
que recibia de los hombres (Mat. 25, 45; Juan 
12, 7) y su actitud en el caso de la viuda que did 
la ofrenda minima y recibi6 el mis grande elogio. 



yes, cinco carneros, cinco machos cabrios, y 
cinco corderos primales. £sta fue la ofrenda 
de Selumiel, hijo de Surisadai. 

^EI sexto dia (presento su ofrenda) el prin- 
cipe de los hijos de Gad, Eliasaf, hijo de Deuel. 
43 Era su ofrenda una fuente de plata, que pe- 
saba ciento treinta siclos, una taza de plata 
de setenta siclos, segun el siclo del Santuario, 
ambas llenas de flor de harina, amasada con 
aceite, para la oblacion; ^na naveta de oro 
de diez siclos, llena de incienso; 45 un novillo, 
un carnero y un cordero primal, para el holo- 
causto; **un macho cabrio para el sacrificio por 
el pecado; 47 y para el sacrificio pacifico, dos 
bueyes, cinco carneros, cinco machos cabrios 
y cinco corderos primales. £sta fue la ofrenda 
de Eliasaf, hijo de Deuel. 

^El septimo dia (se presento) el principe 
de los hijos de Efraim, Elisama, hijo de Amiud. 
49 Era su ofrenda una fuente de plata, que pe- 
saba ciento treinta siclos, una taza de plata de 
setenta siclos, segun el siclo del Santuario, am- 
bas llenas de flor de harina amasada con aceite, 
para la oblacion; ^una naveta de oro de diez 
siclos, llena de incienso; 51 un novillo, un car- 
nero y un cordero primal para el holocausto; 
52 un macho cabrio para el sacrificio por el pe- 
cado; p3y para el sacrificio pacifico. dos bue- 
yes, cinco carneros, cinco machos cabrios y 
cinco corderos primales. £sta fue la ofrenda 
de Elisama, hijo de Amiud. 

M E1 octavo dia (llego) el principe de los 
hijos de Manases, Gamaliel, hijo de Pedasur. 
55 Era su ofrenda una fuente de plata, que pe- 
saba ciento treinta siclos, una taza de plata de 
setenta siclos, segiin el siclo del Santuario, am- 
bas llenas de flor de harina amasada con acei- 
te, para la oblacion; 56 una naveta de oro de 
diez siclos, llena de incienso; 57 un novillo, un 
carnero y un cordero primal para el holocaus- 
to; 58 un macho cabrio para el sacrificio por el 
pecado; 89 y para el sacrificio pacifico, dos bue- 
yes, cinco carneros, cinco machos cabrios y 
cinco corderos primales. £sta fue la ofrenda 
de Gamaliel, hijo de Pedasur. 

^El noveno dia (se presento) el principe de 
los hijos de Benjamin, Abidan, hijo de Gedeo- 
ni. 61 Era su ofrenda una fuente de plata, que 
pesaba ciento treinta siclos, una taza de plata 
de setenta siclos, segun el siclo del Santuario, 
ambas llenas de flor de harina amasada con 
aceite, para la oblacion; ^ U na naveta de oro de 
diez siclos, llena de incienso; *hm novillo, un 
carnero y un cordero primal para el holocaus- 
to; M un macho cabrio para el sacrificio por el 
pecado; 65 y para sacrificio pacifico, dos bue- 
yes, cinco carneros, cinco machos cabrios y 
cinco corderos primales. £sta fue la ofrenda 
de Abidan, hijo de Gedeoni. 

^El decimo dia (vino) el principe de los hi- 
jos de Dan, Ahieser, hijo de Amisadai. 8T Era 
su ofrenda una fuente de plata, que pesaba 
ciento treinta siclos, una taza de plata de se- 
tenta siclos, segun el siclo del Santuario, ambas 
llenas de flor de harina amasada con aceite, 
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para la oblacion', ^vina naveta de oro de diez 
siclos, llena de incienso; *®un novillo, un car- 
nero y un cordero primal, para el holocausto; 
70 un macho cabrio para el sacrificio por el 
pecado; 71 y para el sacrificio pacifico, dos bue- 
yes, cinco carneros, cinco machos cabrios y 
cinco corderos primates. £sta fue la ofrenda 
de Ahieser, hijo de Amisadai. 

ra El undecimo dia (llegdse) el principe de 
los hijos de Aser, Pagiel, hijo de Ocran. 73 Era su 
ofrenda una fuente de plata, que pesaba ciento 
treinta siclos, una taza de plata de setenta si- 
clos, segun el siclo del Santuario, ambas llenas 
de flor de harina amasada con aceite, para la 
oblacion; 7 *una naveta de oro de diez siclos, 
llena de incienso; 75 un novillo, un carnero y un 
cordero primal, para el holocausto; 76 un macho 
cabrio para el sacrificio por el pecado; 77 y pa- 
ra el sacrificio pacifico, dos bueyes, cinco car- 
neros, cinco machos cabrios y cinco corderos 
primales. festa fue la ofrenda de Pagiel, hijo 
de Ocran. 

™E1 duodecimo dia (se presento) el prin- 
cipe de los hijos de Neftali, Ahira, hijo de 
Enan. ™Era su ofrenda una fuente de plata, 
que pesaba ciento treinta siclos, una taza de 
plata de setenta siclos, segun el siclo del San- 
tuario, ambas llenas de flor de harina amasada 
con aceite, para la oblacion; '"una naveta de 
oro de diez siclos, llena de incienso; 81 un no- 
villo, un carnero y un cordero primal, para 
el holocausto; ^n macho cabrio para el sa- 
crificio por el pecado; M y para el sacrificio 
pacifico, dos bueyes, cinco carneros, cinco ma- 
chos cabrios y cinco corderos primales. £sta 
fu£ la ofrenda de Ahira, hijo de Enan. 

^festos fueron los dones ofrecidos por los 
principes de Israel para la dedicaci6n del altar 
el dia en que fue ungido: doce fuentes de 
plata, doce tazas de plata, doce navetas de oro; 
* 5 — cada fuente de plata pesaba ciento treinta 
siclos, y cada taza setenta, siendo el total de la 
plata de estos vasos dos mil cuatrocientos siclos, 
segun el siclo del. Santuario— M doce navetas de 
oro llenas de incienso. cada naveta de diez si- 
clos, segun el siclo del Santuario, siendo el to- 
tal del oro de las navetas ciento veinte siclos. 

87 E1 total de los animates ofrecidos en holo- 
causto fue: doce novillos, doce carneros, doce 
corderos primales con sus ofrendas, y doce ma- 
chos cabrios para el sacrificio por el pecado. 
^l total de los animates ofrecidos como sacri- 
ficios pacificos fue veinticuatro bueyes, sesen- 
ta carneros, sesenta machos cabrios, sesenta 
corderos primales. 6stos fueron los dones 
ofrecidos para la dedicacion del altar, despues 
de su unci6n. 

^Cuando Moises entraba en el Tabernaculo 
de ; la Reunion para hablar con el Senor, oia la 
voz que le hablaba de encima deipropiciato- 
rio, que estaba sobre el Area del Testimonio, 
entre los dos querubines. Asi hablaba con el. 



85. 2.400 siclos, a sea, 40 kilos mas o menos. 

89. Vease Ex. 25, 22, donde, Dios promete bablar 
con Moises desde encima del propiciatorio y en me- 
dio de los dos querubines. 



CAPfTULO VIII 

El candelabro. 1 Yahve hablo con Moises, 
diciendo: 2 "Habla a Aar6n y dile: Coloca las 
siete lamparas de tal manera que despidan su 
luz hacia la parte frontal del candelabro." 3 Asi 
lo hizo Aaron; coloco las lamparas de tal ma- 
nera que miraban hacia la parte frontal del 
candelabro, asi como Yahve habia ordenado a 
Moises. 4 E1 candelabro era hecho de oro la- 
brado a martillo; tanto su pie como sus flores 
eran labrados a martillo. Moises lo habia he- 
cho conforme al modelo que Yahve le habia 
mostrado. 

Consagracion de los levitas. *Habl6 Yahve 
a Moises, diciendo: ^'Toma a los levitas de 
en medio de los hijos de Israel y purificalos. 
'Los purificaras de esta manera: Haras sobre 
ellos una aspersion con agua expiatoria; luego 
pasen ellos la navaja por todo su cuerpo, laven 
sus vestidos y purif iquense; *y tomaran un no- 
villo con su ofrenda de flor de harina amasada 
con aceite; tu, entretanto, tomaras otro novillo 
para el sacrificio por el pecado. 9 Despues man- 
dates que se presenten los levitas ante el Ta- 
bernaculo de la Reunion, donde reuniras a to- 
da la Congregation de los hijos de Israel. 
i°Cuando presentes a los levitas ante Yahv6, 
impondran los hijos de Israel sus manos sobre 
los levitas; ll y Aaron ofrecera a los levitas co- 
mo ofrenda mecida ante Yahve de parte de 
ios hijos de Israel, y asi seran iniciados en el 
servicio de Yahve; lz Luego los levitas pondran 
sus manos sobre la cabeza de los novillos, que 
tu of receras, uno en sacrificio por el pecado, 
y el otro en holocausto a Yahve, para hacer 
expiation por los levitas. 13 Haras que los le- 
vitas esten en pie delante de Aaron y sus hijos, 
y los ofreceras como ofrenda mecida a Yahv6. 
14 De esta manera_ separaras a los levitas de en 
medio de los hijos de Israel, y seran mios. 



2. Sobre el candelabro vease Ex. 25, 31-40; 37, 
17-24; Lev. 24, 1-4. Coloca las siete Idmparas, etc.: 
La Vulgata dice parafraseando: Dispdn, pu.es, que 
las Idmparas miren al norte, enf rente de la me- 
sa de los panes de la proposiciin. Deben alumbrar 
hacia aquella parte a la que mira el candelero. En la 
edici6n Sixtina de la Vulgata faltan las palabras 
dispdn . . . proposicidn. San Jer6nimo, el traductor 
de la Vulgata, parece haber tenido otro texto he- 
breo o se trata tal vez de una glosa (Verce- 
Uone). N6tese que las lamparas estaban f rente a los 
panes, como antiguamente el Evangelio estaba frente 
a la Eucaristia (vease Imitaci6n de Cristo, Libro IV, 
cap. 11). Son numerosos los significados simbolicos 
que se han dado al candelabro de oro. Flavio Josefo 
ve en los siete brazos una figura de la santidad de 
Yahve, Filon la de los siete planetas. Verdad es que 
en la Biblia el numero siete reviste caracter sagrado 
y juega un papel tan extraordinario que se le puede 
Hamar el niamero de .la perfecci6n. Para nosotros el 
candelabro de oro es figura de las velas que alum- 
bran nuestras Iglesias, y simboliza particularmente 
la lampara del Santisimo. 

10. Probablemente s61o los principes de las doce 
tribus impusieron las manos, no todos los hombres. 
La imposicidn de las manos significa que los levitas 
son ofrendas consagradas a Dios, en Jugar de los pri- 
mogetiitos de todo el pueblo. Cf. Ex. 13, 2 y nota. 

11. Como ofrenda mecida: Acerca de este rito cf. 
Ex. 29, 24 ss. Lev. 7, 30 y notas. Cf. v. 21. 
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15 Hecho esto, Ios levitas empezaran a servir 
en el Tabernaculo de la Reunion. Asi los pu- 
rificaras, y los ofreceras como ofrenda meci- 
da; 18 porque me han sido donados y entrega- 
dos por los hij os de Israel. Yo los he tornado 
para Mi en lugar de todos los que abren la 
matriz, en lugar de todos los^ primogenitos de 
los hijos de Israel. 17 Pues mios son todos los 
primogenitos de entre los hijos de Israel, tanto 
de hombres como de animales. El dia en que 
heri a todo primogenito en la tierra de Egipto, 
los consagre para Mi. 18 He tornado a los le- 
vitas como sustitutos de todos los primogeni- 
tos de los hijos de Israel. 18 Y he donado los 
levitas enteramente a Aar6n y a sus hijos, de 
en medio de los hijos de Israel, para que hagan 
el servicio de los hijos de Israel en el Tatrer- 
naculo de la Reunion y la expiacion de los 
hijos de Israel, a fin de que los hijos de Israel 
no sean castigados por acercarse al Santuario." 

^Moises y Aaron y toda la Congregaci6n 
de los hijos de Israel hicieron asi con los le- 
vitas. Todo cuantp Yahve habia mandado a 
Moises, respecto de los levitas, asi hicieron con 
ellos los hijos de Israel. M Purificaronse, pues, 
los levitas y lavaron sus vestidos; y Aar6n los 
ofreci6 en ofrenda mecida ante Yahve e hizo 
expiacion por ellos para purificarlos. ^Despues 
de esto entraron los levitas en el servicio del 
Tabernaculo de_ la Reunion, a las 6rdenes de 
Aaron y sus hijos. Como Yahve habia man- 
dado a Moises con respecto a los levitas, asi 
hicieron con ellos. 

^HabW Yahve a Moises, diciendo: **"Esto 
es lo que ha de hacer el Ievita: Desde los vein- 
te y cinco anos para arriba empezarsi a ejercer 
su funcion en el servicio del Tabernaculo de 
la Reunion; *ty a los cincuenta dejara de 
ejercer su funcion, y no prestara mas servicio. 
26 Podra todavia ayudar a sus hermanos en el 
Tabernaculo de la Reunion, ejerciendo una u 
otra funcion, pero no hard mis servicio. Asf 
haras con los levitas en cuanto a sus funciones." 

CAPfTULO IX 

La Pascua en el SinaL 1 Hablo Yahv£ a 
Moises en el desierto del Sinai, el primer mes 
del aiio segundo despues de la salida de la 
tierra de Egipto, y dijo: 2 "Los hijos de Israel 
han de celebrar la Pascua al tiempo senalado. 
3 E1 dia catorce de este mes, entre las dos tar- 

19. A fin de que no sean castigados: Vease 16, 5; 
17, 12 s. 

24. Segun 4, 3 los levitas comenzaban a ejercer el 
servicio del Santuario a la edad de treinta alios. Tra- 
tase, pues, aqui de una modificaci6n de aquella dis- 
posicion. En I Par. 23, 24 y 27 vemos que David 
dispuso que los levitas sirvieran en el Templo des- 
pues de haber alcanzado la edad de veinte afios. 

3. Entre las dos tardes: hebraismo. Signifies el 
intervalo entre la puesta del sol y la obscuridad. Cf. 
Ex. 12, 6. Ritos, literalmente justificaciones. Se Ha- 
inan justificaciones porque su fin era hacer justo al 
hombre. Es muy importante recordar esto para en- 
tender p. ej. el largo y admirable Salmo 118, que 
es el elogio de la palabra de Dios. Hombre justo, 
segiin ensena San Pablo, no es el que hace tales o 
cuales obras, sino aquel a quien Dios ha justificado. 



des, la celebrareis al tiempo senalado, obser- 
vando todas las leyes y todos los. ritos referen- 
tes a ella." 4 Y dijo Moises a los hijos de Is- 
rael que celebrasen la Pascua. sCelebraron, 
pues, la Pascua el dia catorce del primer mes, 
entre las dos tardes, en el desierto del Sinai. 
Conforme a todo lo que Yahve habia mandado 
a Moises, asi hicieron los hijos de Israel. 

•Mas hubo algunos hombres que estaban in- 
mundos a causa de un muerto, por lo cual no 
pudieron celebrar la Pascua en aquel dia. Por 
eso presentandose aquel mismo dia ante Moises 
y Aaron, 7 les dijeron: "Nosotros estamos in- 
mundos a causa de un muerto, jpor que he- 
mos de ser privados de presentar la oblaci6n 
de Yahve al tiempo senalado, en medio de los 
hijos de Israel?" 8 Respondi61es Moises: "Es- 
perad para que yo sepa lb que Yahve disponga 
acerca de vosotros." *Entonces Yahve habld 
a Moises, diciendo: ld "Habla a los hijos de Is- 
rael y diles: Si alguno de vosotros o de yues- 
tros descendientes se haUare inmundo a causa 
de un muerto o ausente en algun viaje lejano, 
celebrara sin embargo la Pascua en honor de 
Yahve. n La celebrara en el mes segundo, el 
dia^ catorce del mes v entre las dos tardes; co- 
miendola con panes acimos y con yerbas amar- 
gas. 12 No dejara nada de ella para el dia si- 
guiente, ni le quebrara hueso. Conforme a 
todos los preceptos de la Pascua la celebrara. 

13 Si alguno hallandose limpio y no estando 
de viaje dejare de celebrar la Pascua, ese tal 
sera extirpado de en medio de su pueblo, por 
no haber presentado la ofrenda de Yahve al 
tiempo senalado; ese pagari su pecado. 14 Si 
un extranjero que habita entre vosotros quiere 
celebrar la Pascua de Yahve\ la celebrara segiin 
el reglamento de la Pascua y segun el rito de 
la misma. Un mismo reglamento regira para 
vosotros, tanto para el extranjero como para 
los de vuestro pueblo." 

La columna de fuego. 16 E1 dia en que se 
erigi6 la Morada, la nube cubri6 a ^sta, es 
deck, el Tabernaculo del Testimonio, apare- 
ciendo sobre la Morada como fuego, desde la 
tarde hasta la manana. 18 Asi sucedia siempre: 
(de dia) la cubria la nube, y de noche algo 



6. El cordero pascual tenia caracter de saerificio, 
por lo cual los que habian tocado un cadaver, esta- 
ban inmundos y no podian participar en la celebra- 
ci6n de la Pascua. Vease 19, 11. 

12. Cf. Ex. 12, 46 y nota; S. 33, 21;. Juan 19, 36. 

15 ss. La Morada, o Tabernaculo del Testimonio, 
es el Santisimo del Tabernaculo. San Pablo cita este 
episodio diciendo: "Nuestros padres estuvieron todos 
bajo la nube" (I Cor. 10, 1-2). Cf. Ex. 40. 34-38. 
La importancia de la presencia de Dios o de su Angel 
bajo las apariencias de la nube y del fuego es un 
acontecimiento tan extraordinario. que solamente tie- 
ne paralelo en la presencia de Cristo bajo las espe- 
cies de la Ecauristia. "El Senor que habia prohibido 
el uso de toda itnagen en el culto (cf. el primer man- 
damiento del decalogo), satisfacia asi a his necesida- 
des psicologicas de su pueblo, haciendo sensible su 
presencia por medio de cosas que no pudiera repro- 
ducir (Deut. 4, IS s.). Por estos signos el pueblo 
sentia a su Dios cerca de si. Sin peligro de confun- 
dirle con imagenes reproducibles" (Nacar-Colunga. 
Introd. al Ex.). 
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que parecia fuego. 17 Y cuando la nube se al- 
zaba de sobre el Tabernaculo, los hijos de Is- 
rael se ponian en marcha, y en el sitio donde 
se paraba la nube, alii acampaban los hijos de 
Israel. 18 A la orden de Yahve los israelitas se 
ponian en marcha, yala orden de Yahve 
acampaban; y quedaban acampados todo el 
tiempo que permanecia la nube sobre la Mo- 
rada. 19 Aun cuando la nube^ se detenia muchos 
dias sobre la Morada, los hijos de Israel obser- 
vaban lo dispuesto por Yahve y no levantaban 
el campamento. ^Lo mismo hacian cuando la 
nube permanecia muy pocos dias sobre la Mo- 
rada. A la orden de Yahve acampaban, y a la 
orden de Yahve se ponian en marcha. 21 Cuan- 
do la nube se paraba s61o desde la tarde hasta 
la manana, y se alzaba a la mafiana, se ponian 
en marcha. O si se paraba un dia y una noche 
despues se alzaba, tambien ellos emprendian 
a marcha. ^Si la nube permanecia dos dias, 
o un mes o un ano sobre la Morada, mientras 
quedaba sobre ella continuaban acampados los 
hijos de Israel y no se movian; mas al al- 
zarse la nube, se ponian en marcha. 23 A la 
orden de Yahve acampaban, y a la orden de 
Yahve se ponian en marcha; guardando lo dis- 
puesto por Yahve, segun la orden de Yahve 
dada por medio de Moises. 

CAPiTULO X 

Las trompetas de plata. iHabto Yahve a 
Moises, diciendo: 2 "Hazte dos trompetas de 
plata; las hards de plata labrada a martillo; te 
serviran para convocar la Congregaci6n y pa- 
ra levantar el campamento. s Cuando ellas sue- 
nen, se reunira contigo toda la Congregaci6n 
a la entrada del Tabernaculo de la Reunion. 
*Cuando se toque una sola, se reuniran contigo 
los principes, las cabezas de los millares de Is- 
rael. 5 Mas cuando tocareis alarma, se pondran 
en marcha los acampados al oriente. •Y al se- 
gundo toque de alarma se pondran en marcha 
' los acampados al mediodia. Para cada levan- 
tamiento del campo tocar&s la trompeta de 
alarma. 7 Para convocar la Asamblea, tocar&s 
(tambien), pero sin alarma. 8 Los hijos de Aa- 
ron, los sacerdotes serin los que toquen las 
trompetas. Esto os sera ley perpetua durante 
vuestras generaciones. *Cuando en vuestra tie- 
rra salgais a campana contra el enemigo que 
os oprime, tocareis alarma con las trompetas; y 
Yahve, vuestro Dios, se acordara de vosotros, 
y sereis salvados de vuestros enemigos. i°Tam- 
bien en vuestros dias de alegria, en vuestras 
fiestas y neomenias tocareis las trompetas sobre 
vuestros holocaustos y sobre vuestros sacrificios 
pacificos, y ellas os serviran de recuerdo ante 
vuestro Dios. Yo soy Yahv6, vuestro Dios." 



23. Una sola vez no obedecieron a la nube de fue- 
go, y fueron castigados por despreciar esa amorosa 
providencia paternal que los iba llevando como de 
la mano (14, 40). 

5. Cuando tocareis alarma: Bover-Cantera vierte: 
Cuando tocareis un toque prolongado; Nicar-Colun- 
ga: un toque estrepitoso; la Vulgata: si su sonido 
■juese mis prolijo e interrumpido. 



II. DESDE EL SINAl HASTA CADES 

Partida del SinaI. U E1 ano segundo, el dia 
veinte del segundo mes, se alzo la nube de 
encima del Tabernaculo del Testimonio. 12 Y 
los hijos de Israel partieron del desierto del 
Sinai, marchando Jornada tras Jornada, hasta 
que la nube se paro en el desierto de Faran. 
13 £sta fue la primera vez que los hijos de Is- 
rael se pusieron en marcha conforme a la or- 
den que Yahve habia dado a Moises. 14 La ban- 
dera del campamento de los hijos de Juda con 
sus escuadrones fue la primera en moverse; al 
frente de sus tropas estaba Naason, hijo de 
Aminadab. 15 E1 ejercito de.la tribu de los hi- 
jos de Isacar estaba al mando de Natanael, 
hijo de Suar; 16 y el ejercito de la tribu de los 
hijos de Zabulon al mando de Eliab, hijo 
de Helon. 17 Despues de desarmada la Morada 
pusieronse en marcha los hijos de Gers6n y 
los hijos de Merari, llevando la Morada. 

l8 Luego se puso en marcha la bandera del 
campamento de Ruben, segun sus escuadrones. 
Jefe de sus tropas era Elisur, hijo de Sedeur. 
* 9 E1 ejercito de la tribu de los hijos de Sime6n 
estaba al mando de Selumiel, hijo de Surisadai; 
20y e i ejercito de la tribu de los hijos de Gad 
al mando de Eliasaf, hijo de Deuel. 

21 Despues se pusieron en marcha los caatitas, 
llevando el Santuario, y cuando ellos llegaron, 
(los anteriores) habian levantado ya la Morada. 

^Luego se puso en marcha la bandera del 
campamento de los hijos de Efraim, segun sus 
escuadrones. Jefe de sus tropas era Elisama, 
hijo de Amiud. **E1 ejercito de la tribu de los 
hijos de Manases estaba al mando de Gamaliel, 
hijo de Pedasur; *fy el ejercito de la tribu de 
los hijos de Benjamin al mando de Abidan, 
hijo de Gedeoni. 

^Despues se puso en marcha, segun sus es- 
cuadrones, la bandera del campamento de los 
hijos de Dan, que formaba la retaguardia de 
todos los campamentos. Jefe de sus tropas era 
Ahieser, hijo de Amisadai. ae E\ ejercito de la 
tribu de los hijos de Aser estaba al mando de 
Pagiel, hijo de Ocran; ^y el ejercito de la 
tribu de los hijos de Neftali al mando de Ahi- 
ra, hijo de Endn. 

. 28 £ste era el orden de la marcha de los hijos 
de Israel, segun sus escuadrones, cuando levan- 
taban el campamento. 

Moises y Hobab. ^Dijo Moises a Hobab, 
hijo de Ragiiel madianita, suegro de Moises: 



11. 5« alti la nube, despues de baberse detenido un 
afio mis o menos en el Monte Sinai. (Viase Ex. 19, 1.) 

12. El desierto de Far&n se extiende en la parte 
norte de la peninsula de Sinai, entre el Wadi el-Ara- 
ba al este, y el desierto de Sur al oeste. Es una 
regi6n arida, abrasada de sol y muy molesta para los 
viajeros. Su nombre moderno es Et-Tih. El orden de 
marcha corresponde a lo dispuesto en el capitulo 2. 

29. Hobab, hijo de Kaguel o Jetr6, era cunado de 
MoiseY Probablemente habia llegado a los israelitas 
cuando Jetr6 se entrevist6 con Moisis en el desier- 
to (Ex. IS, 1 is.). Hobab no accedi6 a los pedidos 
de Moises, pero parte de su tribu recibi6 mas tarde 
herencia en Israel, como se ve en Juec. 4, 11. 
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"Nosotros partimos para llegar al lugar del 
cual Yahve ha dicho: Yo os la dare. Ven con 
nosotros y te haremos bien; pues Yahve ha 
prometido felicidad a Israel." 30 £1 le respon- 
dio: "No ire, sino que volvere a mi tierra y 
al lugar donde naci." 31 A lo cual contesto 
(Moises): "No quieras abandonarnos, porque 
conociendo ni los lugares donde podemos 
acampar en el desierto, podras servirnos de 
ojo. 32 Si vienes con nosotros, te haremos el 
mismo bien que Yahve nos hiciere a nosotros. 
^Partieron, pues, del monte de Yahve, y ca- 
miiiaron tres dfas. Durante tres dias el Area 
de la Alianza de Yahve iba delante de ellos, 
para buscarles un lugar de descanso. M La nube 
de Yahve estaba sobre ellos de dia desde que 
levantaron el campamento. ^Cuando el Area 
se ponia en marcha, decia Moises: 

";Levantate, Yahve, 
y sean disipados tus enemigos! 
Y huyan de tu presencia 
los que te aborrecen." 
S6 Y cuando ella se posaba, decia: 
"[Vuelvete, Yahve, 
a las miriadas de las tribus de Israel!" 

CAPfTULO XI 

Murmuraciones del pueblo. ^urmuro el 
pueblo, quejandose de muy mala manera con- 
tra Yahve Lo oyo Yahve, e inflamose su ira, 
de modo que se encendio contra ellos un fuego 
de Yahve y abras6 una extremidad del cam- 
pamento. ^Entonces el pueblo clamo a Moises, 
y Moises oro a Yahve, y el fuego se apago. 
'Por lo cual se dio a aquel lugar el nombre 
de Tabera, porque el fuego de Yahve se ha- 
bia encendido contra ellos. 

4 Mas sucedio que la gente adventicia que iba 
en medio del pueblo tuvo un vehemente de- 
seo; y tambien los hijos de Israel volvieron a 
Uorar, diciendo: "i Quien nos diera came que 
comer! ^e nos vienen a la memoria el pesca- 
do que de balde comiamos en Egipto, los co- 



31. Podrds servirnos de' ojo: I^cucion que quiere 
decir: podras servirnos de guia. Cf. Job 29, 15. 

33. Para buscarles un lugar de descanso: No sola- 
mente los guia, sino que se empena tambien en bus- 
car para ellos el mejor lugar, hasta que finalmente 
puedan descansar en la tierra prometida. San Pablo 
toma este descanso del oneblo de Dios en sentido me- 
si&nico (Hebr. 4, 1 ss.). 

35. Este vers, deberia ser la consigna de todos los 
que luchan por el honor de Dios. David lo cita en 
S. 67, 2, al recordar los poderosos favores de Dios 
en el exodo de Egipto, en el desierto y en la con- 
quista de la Tierra de promisi6n. 

3. Tabera significa incendio. Cf. los nombres de 
Masa y Meriba, que asimismo deben su origen a las 
murmuraciones del pueblo (Ex. 17, 7). Cf. V. 33. 

4. Gente adventicia: Bover-Cantera traduce: chus- 
ma. Quiere decir que la murmuracion no tuvo su 
origen entre los israelitas, sino que provino de la 
gente extrafia que los acompanaba desde la salida de 
Egipto (Ex. 12, 38). Esa turba, siempre inquieta y 
desalentada por las fatigas del viaje, tuvo ardiente 
deseo de comer came a manera de los egipcios, y 
contagio con sus apetitos a los israelitas. Esto explica 
una vez mas el empeno que Dios mostraba en evitar 
que el pueblo escogido se mezclase con los paganos. 
Vease Ex. 12, 38 y nota. 



hombros, los melones, los puerros^ las cebollas, 
los ajos. 8 ;Mas ahora, seca esta ya nuestra 
alma, y no vemos sino este mana!" 'Era el 
mana semejante a la semilla de cilantro, y su 
color como el color de bedelio. 8 E1 pueblo 
solia desparramarse para recogerlo; lo molfan 
en molinos, o lo majaban en morteros y lo co- 
cian en ollas, o hacian de el tortas; y era 
su sabor como el sabor de bunuelos amasados 
con aceite. 9 Cuando de noche descendia el 
rocio sobre el campamento, descendia el ma- 
na juntamente con el. 

Moises implora el auxilio del Senor. 10 Oy6 
Moises al pueblo que se lamentaba en sus 
familias, cada cual a la entrada de su tienda. 
Encendiose entonces la ira de Yahve en gran 
manera; y tambien a Moises le parecio muy 
mal. n Y dijo Moises a Yahve: " c -Por que tra- 
tas tan mal a tu siervo? jY por que no he 
hallado gracia a tus ojos y has echado sobre 
mi el peso de todo este pueblo? 12 <|Acaso 
soy yo quien he concebido todo este pueblo? 
c'Soy yo quien lo ha dado a luz, para que me 
digas: «llevalo en tu regazo», como Ueva la 
nodriza al nifio de pecho, hasta la tierra que 
juraste dar a sus padres? 13 ,;D6nde tomo yo 
came para dar a toda esta gente que Uora de- 
lante de mi, diciendo: Danos carne que comer? 
14 Yo no soy capaz de soportar solo a toda esta 
gente, pues es demasiado pesado para mi. _ 15 Si 
me tratas asi, quitame mas bien la vida, si es 
que he hallado gracia a tus ojos, para que 
no vea yo esta mi desdicha." 

Los setenta ancianos. 16 Entonces dijo Yah- 
ve a Moises: "Reiineme setenta hombres de los 
ancianos de Israel, de los que tu sabes que son 
ancianos del pueblo y jefes del mismo; los 
conduciras al Tabernaculo de la Reuni6n, 
donde se queden contigo. 17 Yo descender^ y 
hablare alii contigo; y tomare del Espiritu que 



7. Vease' Ex. 16, 31 ss. 

11 ss. Esta queja de Moises es mas bien una pie- 
garia. El gran profeta ofrece su vida, porque no 
se cree capaz de soportar el cargo que Dios le ha con- 
f iado. Comentando este desahogo del f iel profeta ex- 
pone San Agustin que los Uamados al ministerio 
pastoral no cumplen fielmente con las obligaciones 
de su cargo cuando se entregan al reposo; deben, al 
contrario, hacer frente a los errores y pasiones de 
los hombres. Israel tenia ya sus capitanes y tribunos 
(Ex. 18, 17 s.), pero solamente para atender a los 
asuntos administrates y militares. Los asuntos im- 
portantes, especialmente los que se referian a la re- 
lacion del pueblo con Dios los atendia iMoises mis- 
mo, y para ello necesitaba de los ancianos, como co- 
laboradores. 

17. Tomari del Espiritu que esta sobre ti: No hay 
duda, pues el mismo Dios lo dice, que el Espiritu 
Santo obraba en Moises. En su manera de gobernar 
al pueblo y atender los asuntos administrativos y 
judiciales de la gente, le asistia el Espiritu Santo. 
Esto arroja nueva luz sobre el poder civil, que tam- 
bien viene de Dios, como lo confirma San Pablo: 
"No hay potestad que no este bajo Dios, y las que 
hay, han sido ordenadas por Dios" (Rom. 13, 1). 
Dios dijo a Moises que tornaria de su Espiritu para 
ponerlo sobre los ancianos, "a fin de que lleven jun- 
tamente contigo la carga del pueblo y no la lleves tu 
solo.'* Ahora bien, ^como llevaba Moises la carga 
del pueblo? "El mismo Moises nos lo hace saber en 
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estd sobre ti, y lo pondre sobre ellos, para 
que lleven juntamente contigo la carga del 
pueblo y no la lleves tu solo. 18 Y diras al 
pueblo: Santificaos para manana, pues come- 
reis carne, ya que habeis llorado a of dos de 
Yahve, diciendo: jQuien nos diera carne que 
comer! Mejor nos iba en Egipto. Ahora 
Yahve os dara carne que comer. 19 La come- 
reis no solo un dia, ni dos dias, ni cinco, ni 
diez, ni veinte, 20 sino durante todo un mes, 
hasta que os saiga por las narices y os cause 
repugnancia; por cuanto habeis desechado a 
Yahve que esta en medio de yosotros, y habeis 
llorado ante £1, diciendo: jPor que hemos 
salido de Egipto?" 21 Respondio Moises: "Seis- 
cientos mil hombres de a pie cuenta el pueblo 
en cuyo medio estoy; y Tu dices: ;Yo les da- 
re carne para que coman durante todo un mes! 
22 ,;Por ventura se puede degollar para ellos ga* 
nado menor y ganado mayor que les baste? jO 
pescar para ellos todos los peces del mar para 
abastecerlos?" ^Yahve replico a Moises: ",iAca- 
so se ha acortado la mano de Yahve? Ya ve- 
ras si se te cumplira o no mi palabra." ^Lue- 
go Moises salio y refirio al pueblo las palabras 
de Yahve, y reunio de los ancianos del pueblo 
setenta hombres, a los cuales coloco en torno 
al Tabernaculo. ^Y Yahve ba)6 en la nube 
y hablo con el; y tomo del Espiritu que estaba 
sobre el" y lo puso sobre los setenta ancianos, 
los cuales cuando se poso sobre ellos el Espi- 
ritu profetizaron, pero no volvieron a hacerlo. 



otro lugar: «E1 pueblo viene a mi para, consultar 
a Dios. Cuando tienen alguna querella vienen a mi, 
y yo me pronuncio entre ellos, haciendolos saber los 
mandates de Dios y sus leyes* (Ex. 18, 15 s.). Esto 
mismo era,, por lo tanto, lo que aquellos setenta an- 
cianos hacian movidos por el Espiritu que Dios puso 
en etlos, y que la Biblia llama profetizar" (Enciso, 
Estud. Kbl. 1946, p. 373). Of. v. 25 y 26. De ahi 
que los ancianos no comenzaran su actividad anun- 
cia&jdo, lo futuro, sino que su misidn "profetica" 
consist i 6 en ayudar a MoisAs en el gobierno del pue- 
blo; con rairas a su misidn les iue dado el Espiritu 
que les capacitaba para gobernar en conformidad con 
Moises. Tambien San Pablo toma el don de la pro- 
fecia en un sentido mas amplio cuando dice: "El 
que profetiza habla a los hombres para edificacidn, 
exhortacion y consuelo" (I Cor. 14, 3). Esto no im- 
pide sospechar que los ancianos al tomar posesidn 
de su nuevo cargo, se hayan, tal vez, entregado a 
transportes extaticos, "pero no volvieron a hacerlo" 
(v. 25). " 

18 ss. De suyo no es cosa mala comer carne. To- 
dos los pueblos se alimentan con carne y Dios no lo 
prohibio en ninguna epoca de la historia, aunque 
algunos lo afirman, fundandose en Gen. 1, 29 s. y 
9, 3. Aqui, empero, se trata de una cuestidn de 
honor, mas aun de la recta espiritualidad. Los que 
tienen nausea del pan celestial, proporcionado por 
Dios todos los dias, ofenden con ello al dador, lo 
desprecian y lo deseehan (v. 20). Su conducta es 
la de hijos desagradecidos y {altos de amor. Sola- 
mente asi se comprende el resentimiento de Dios 
expresado en el v. 20. Estos ingratos son figura de 
los que desprecian el pan del cielo, que es Cristo. 
De ahi el tremendo castigo (v. 33). 

25. Vease v. 17 y nota. No volvieron a hacerlo. 
Asi tambien los Setenta. La Vulgata dice al reves: 
no cesaron de alii en adelante. La institucion de los 
ancianos se mantuvo hasta los tiempos de Cristo, 
aunque en forma modificada. En tiempos de Jesu- 
«risto el Sanhedrin, o Gran Concilio, se componia de 
**los jefes principales, los escribas y los ancianos". 



Eldad y Medad. 26 Mas dos de ellos, uno 
llamado Eldad, y el otro Medad, se habian 
quedado en el campamento, y sin embargo se 
poso sobre ellos el Espiritu — estaban e» la 
lista. pero no habian ido al Tabernaculo— y 
profetizaron en el campamento. 27 Gorri6 un 
mozo a dar aviso a Moises, diciendo: "Eldad y 
Medad estan profetizando en el campamento." 
^Entonces Josue, hi)o de Nun, ministro de 
Moises desde su juventud, tomo la- palabra y 
dijo: "Serior mio Moises. hazles callarr" 
29 Moises le respondio; " iEstas : celoso pormi? 
jOjald que todos del pueblo de Yahve fuesen 
prof etas y derramara Yahve su Espiritu sobre 
ellos!" 30 Despues Moises se retir6 al campa^ 
mento, el y los ancianos de Israel. 

Dios manda GODosNicEs. ^Comenzo a soplar 
un viento de Yahve, que trajo codornices des^ 
de el Mar, y las hizo volar sobre el campamen- 
to, a solo dos codos de altura sobre la tierra, 
en la extension de una Jornada de camino por 
una parte, y de una jorhada de camino por 
la otra. alrededor del campamento. s^Todo 
aquel dia, y toda aquella noche, y todo el dia 
siguiente, estuvo levantado el pueblo, y reco- 
gieron codornices: el que menos, recogio diez 
gomor,. y las extendieron en los alrededores 
del campamento. 

33 Todavia tenian la carne entre sus dientes, 
y no habian aun acabado, cuando la ira de 
Yahve se encendio contra el pueblo e hirio 
Yahve si paeblo con una plaga muy grande. 
M Y fue uamado aquel lugar Kibrot-Hataava; 
porque alii enterraron a la gente codiciosa (de 
carne). 3»De Kibrot-Hataava partieron para 
Haserot; y se quedaron en Haserot. 

CAPlTULO XE 

Murmuraciones de Maria y Aar6n. JHabla- 
ron Maria y Aaron contra Moises, con motivo 
de la mujer cusita que este se habia tornado; 
pues estaba casado con una mujer de Ois. 



29. iOjald que todos.... fuesen prof etas! Admi- 
remos esta libertad de espiritu, que no pretende mo- 
nopolizar el don de Dios. De la misma manera se 
expresa el Apostol respecto de los gentiles en varias 
ocasiones. En la Carta a los Corintios exhorta a los 
cristianos a codiciar el don de la profecia (I Cor. 
14, 39); a los Tesalonicenses les dice: "No apagueis 
el Espiritu" (I Tes. 5, 19), y en la Eplstola a los 
Filipenses excusa a los que predican a Cristo por 
"emulacion", y se consuela con el pensamiento de 
que Cristo es predicado, aunque "con pretexto'' (Fil. 
1, 17 s.). El mas hermoso ejemplo de libertad espi- 
ritual nos lo did Jesus en Marc. 9, 38 s. Cuando los 
discipulos le dijeron: "iMaestro, vimos a un hom- 
bre que expulsaba demonios en tu nombre, y el tal 
no nos sigue, por lo que se lo impedimos, porque no 
anda con nosotros", les dijo Jesus: "No se lo impi- 
dais, porque nadie, haciendo milagro en mi nombre 
sera luego capaz. de hablar mal de mi". Cf. Luc. 
9, 54 s. 

32. Vease Ex. 16, 12 s.; S. 77, 26 ss.; 104, 40. 
Dies gdmor son' 3.644 Htros, cantidad suficiente para 
alimentar una familia durante todo Un aiio. 

33. El nombre del lugar significa: Sepulcros de la 
concupiscencia. Vease v. 3 y nota. 

1. La mujer de Moisis, Sefora, hija de Jetro de 
Madian (pais situado en los limites de Arabia y de 
la peninsula de Sinai), es llamada aqui, en sentido 
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2 Decian: "jAcaso tan solo por boca de Aloises 
ha hablado Yahve? jNo ha hablado tambien 
por nosotros?" Y oyolo Yahve. 3 Es de saber 
que Aloises era hombre muy manso, mas que 
hombre alguno sobre la tierra. 

4 A1 instante dijo Yahve a Aloises, a Aar6n 
y a Maria: "Id los tres al Tabernaculo de la 
Reunion." Y salieron los tres. S Y descendio 
Yahve en la columna de nube, y poniendose a 
la entrada del Tabernaculo de la Reunion, 11a- 
mo a Aar6n y a Maria que se presentaran 
ambos. *Y £1 les dijo: "Escuchad mis pala- 
bras: Si alguno de vosotros es profeta, Yo 
Yahve me le doy a conocer en vision o le ha- 
blo en suenos. 'No lo hago asi con mi siervo 
Moises, el cual es fiel en toda mi casa. 8 Con 
el hablo cara a cara v claramente, no por me- 
dio de enigmas; pues el ve la imagen de Yahve. 
(Por qud, pues, os atrevisteis^ a hablar contra 
mi siervo Moises?" *Y habiendose inflamado 
contra ellos su ira fudse Yahve. 

10 Despues se retiro la nube que estaba sobre 
el Tabernaculo y he aqui que Maria apare- 
ci6 cubierta de lepra como de nieve. Cuando 
Aaron volvi6 el rostro hacia Maria, viola cu- 
bierta de lepra. n Entonces Aaron dijo a Aloi- 
ses: "Oh, sefior mk>, no nos imputes, te suplieo, 
este pecado; pues hemos obrado neciamente, 
hemos pecado. 12 No sea ella como un aborti- 
vo, que al salir del seno de su madre tiene ya 
medio consumida la carne." 13 Entonces clam6 



despectivo, "mujer de Cus", o sea, etiopisa. Es para 
estigmatizarla eomo extranjera y quitarle el presti* 
gio que tenia como esposa de Moises. Es posible 
tambien que Sefora se haya preciado de ser mas 
que iHaria, la cual. lo mismo que Aaron, temia qui- 
zas que una raujer de raza no israelita desacreditase 
la autoridad del caudillo. El Sefior, siempre fiel, sa- 
le inmediatamente en defensa de so amigo, con una 
severidad que s61o se aplaca ante la caridad del 
mismo Moises. En sentir de S. Jeronimo y Ambro- 
sio las murmuraciones de Maria y Aaron son figura 
de la envidia judia por la extension del rtino de 
Dios sobre los pueblos gentiles. 

3. Hombre muy manso: "Moises que mostraba 
tanto celo cuando se trataba de la gloria del Sefior, 
no desplegaba sua labios, y sufria en silencio las 
injurias propias, y que se murmurase de el por Unas 
personas tan cercanas como eran sus bermanos. Era 
en esto imagen y fiel discipulo de aquel Sefior, que 
siendo manso y humilde de corazon (Mat. 11, 29) y 
que no respondiendo cuando se le cargaba de injurias 
(I Pedro 2, 23), se inflamaba en santo celo por la 
gloria de so Padre, contra los profanadores de su 
Templo y transgresores de su Ley" (Scio). Bea pro- 
pone otra version: Estaba Moisls muy afligido (Ins- 
titutiones Biblicae, I, pig. 87). 

7. Mi sitrvo: Es el titulo mas honroso que Dios 
confiere a los hombres santos del Antiguo Testamen- 
to. Asi le llama a Abrahan (Gen. 26. 24) y a Job 
(Job 1, 8). La Virgen Santisima se llama "sierva 
del Sefior" (Luc. 1, 38), y el mismo Cristo lleva en 
las visiones de Isaias el nombre de siervo. Fiel en 
toda mi casa, es decir, en el pueblo de Dios. Cf. 
v. 3 j 16, IS. San Pablo cita este vers, comparando 
a Moises con Cristo, que fue "fiel como hijo sobre 
su propia casa, que somos nosotros" (Hebr. 3, 5 s.). 
Cf. I Tim. 3, 5 y nota. 

8. Cf. Ex. 33, 11. Cara a cara, esto es, en forma 
visible y como amigo, sin manifestarle la divina esen- 

.ria, la cual no puede ver el hombre mortal (Ex. 33. 20 
y nota). Cf. Deut. 34, 10. Los profetas vieron ako 
de la grandeza de Dios, pero no a £1 mismo. Cf . Is. 
6, 1 ss.; Ez. 1, 4 ss.; Am. 9. 1; Hab. 3, 3 ss., etc. 



Moises a Yahve, diciendo: "Ruegote, oh Dios, 
que la sanes." 14 Y Yahve respondi6 a Moises: 
"Si su padre la hubiera escupido en la cara, ,-no 
se avergonzaria ella por siete dias? Sea, por lo 
tanto, excluida del campamento por siete dias, 
y despues sera recibida de nuevo." 15 Fue, pues, 
Maria excluida del campamento por siete dias; 
y el pueblo no se movio del lugar hasta la 
reincorporacion de Maria. 

18 Despues el pueblo partio de Haserot; y 
acamparon en el desierto de Faran. 



III. EN EL DESIERTO DE CADES 

CABfTULO XIII 

Los exploradores. 1 Hablo Yahve a Moises, 
diciendo: 2 "Envia hombres que exploren el 
pais de Canaan que Yo dare a los hijos de 
Israel: enviareis de cada una de las tribus de 
sus padres un hombre que tenga entre ellos 
autoridad de principe." 

^Y enviolos Moises desde el desierto de Fa- 
ran, segun la orden de Yahve, todos ellos jefes 
de los hijos de Israel. *He aqui sus nombres: 
De la tritra de Ruben, Samua, hijo de Sacur; 
5 de la tribu de Simeon, Safat, hijo de Horf; 
8 de la tribu de Judd, Caleb, hijo de Jefone; 
7 de la tribu de Isacar, Igal, hijo de Jose; 8 de 
la tribu de Efraim, Oseas, hijo de Nun; B de 
la tribu de Benjamin, Palti, hijo de Rafu; 10 de 
la tribu de Zabulon, Gadiel, hijo de Sodi; "de 
la tribu de Jose, (es decir) de la tribu de 
Manases, Gadi, hfjo de Susi; 12 de la tribu de 
Dan, Amiel, hijo de Gemali; 13 de la tribu de 
Aser, Setur, hijo de Micael; 14 de la tribu de 
Neftali, Nahabi, hijo de Vafsi; ls de la tribu 
de Gad, Geuel, hijo de Maqui. lfl 6stos son 
kw nombres de Jos varones que envio Moises 
a explorar el pais. A Oseas, hijo de Nun, dio 
Moises el nombre de Josue. 

l7 Moises los envio para que explorasen la 
tierrade Canaan, diciendoles: "Subid por aca 
al Negueb, luego subid a la serranfa. 18 Explo- 
rad el pais como es; y el pueblo que habita 
en. ella, si fuerte o debil, si poco o mucho; 
19 y como es la tierra que habita, si buena o 
mala; y cuales las ciudades en que moran, si 
abiertas o amuralladas; ™y que" tal es el suelo, 
si fertil o esteril; y si hay alii arboles o no. 
Esforzaos y traednos de los frutos de esa tie- 
rra. Era el tiempo de las primeras uvas." 

21 Subieron, pues, y exploraron el pais desde 



1 ss. Vease Deut. 1, 20 ss. 

16. Oseas se Uamara en adelante Josul. El nom- 
bre signiftca Salvador, lo mismo que Jesus: por lo 
eual Josu6 es llamado a veces Jesus (cf. Hech. 7, 45, 
texto griego) . El nombre indica la mision que tendra 
Josue, a saber, salvar a su pueblo, conduciendolo a 
la tierra prometida. 

17. Nigueb: la parte meridional de Palestina. 

21. Esto es, desde el extremo sur hasta el extremo 
norte de Palestina. El desierto de Sin (hebr. Tsin, 
no el desierto de Sin mencionado en Ex. 16, 1) se 
extendia al sur de Palestina. La ciudad de Rehob 
estaba en la region del Libano (Juec. 18, 28), y 
Hamat en Siria. 
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el desierto de Sin hasta Rehob, por donde se 
va a Hamat. 22 Subiendo por el Negueb lle- 
garon a Hebron, donde estaban Ahiman, Sesai 
y Talmai, hijos de Enac —Hebron fue edifica- 
da siete anos antes que Tanis de Egipto— ^Lle- 
garon hasta el valle de Escol, donde cortaron 
un sarmiento con un racimo de uvas, que tra- 
jeron entre dos en un palo, y tambien gra- 
nadas e higos. 24 Aquel lugar fue llamado Valle 
de Escol, a causa del racimo que alii cortaron 
los hijos de Israel. • 

^Volvieron de la exploraci6n de la tierra al 
cabo de cuarenta dias; 26 y se presentaron inme- 
diatamente a Moises y Aaron y a toda la Con- 
gregacion de los hijos de Israel, en el desierto 
de Faran, en Cades, para darles cuenta, a ellos 
y a toda la Congregacion, mostrandoles el 
fruto de la tierra. ^Contaron a Mois6s: "Lle- 
gamos a la tierra adonde nos enviaste.'la cual 
en verdad mana leche y miel; y he aqui sus 
frutos. 28 Pero el pueblo que habita en el pais, 
es fuerte; las ciudades estan fortificadas y son 
muy grandes; hemos visto tambien alii a los 
hijos de Enac. 29 En la regi6n del Negueb ha- 
bitan los amalecitas, en las montanas el he- 
teo, el jebuseo y el amorreo; el cananeo vi- 
ve en la costa del Mar y en las riberas del 
Jordan." 

^Entonces Caleb tranquilizo al pueblo (que 
resistia) a Moises, y dijo: "Ea, subamos y to^ 
memos posesion del pais; pues muy bien po- 
demos conquistarlo." 31 Pero los que le habian 
acompanado, decian: "No podremos subir 
contra esta gente, porque es mas fuerte que 
nosotros." ^Asi desacreditaron entre los hijos 
de Israel la tierra que habian explorado, di- 
ciendo: "El pais que hemos recorrido para 
explorarlo consume a sus moradores, y todo 
el pueblo que vimos alii son hombres de gran- 



22. Hijos de Enac: gigantes. Vease v. 33; Deut. 
1, 28; 2, 10; Jos. 11, 21. Tanis, en hebr. Zoan, prQ- 
bablemente residencia de los Faraones en ticmpos de 
Moises. Llama la atenci6n que la fecha de la fun- 
dacion de Hebrdn, donde se encuentra la tumba de 
los progenitores del pueblo hebreo, esti combinada 
con la fundaci6n de Tanis, ciudad de Egipto. ^Cual 
ha de ser la razon sino el que esta ultima se supone 
mejor conocida de los lectores del Pentateuco? Este 
detalle seria inexplicable en este capitulo si se lo 
supone escrito mucho tiempo despues del £xodo, cuan- 
do los hebreos habitaban ya desde siglos en Pales- 
tina y conocian muy bien a Hebr6n y muy poco a 
Tanis (Vigouroux, Polyglotte). Cf. S. 77, 12 y 43. 

23. El Valle de Escol, o Torrente del Racimo, 
como traduce San Jeronimo. se busca al sudoeste de 
Hebron. 

26. Cades, situada en la parte norte del desierto 
de Faran, a ochenta kilometros al sudeste de Ber- 
sabee. 

32. La tierra consume a sus moradores: Parece 
aludir a ciertas epidemias que tal vez reinaban en el 
pais, o a las continuas luchas de unos con otros, o 
bien ha de tomarse en sentido metaforico: no es po- 
sible vivir y prosperar en el. Todo el relato es una 
burda mentira, y constituye una ofensa para Dios, 
quien les habia prometido ese pais. De ahi el terrible 
castigo de los expioradores mentirosos (14, 36-37) y 
tambien del pueblo que lesMio credito (14, 23). Nada 
duele tanto a Dios como la desconfianza en su co- 
raz6n de Padre. Su misericordia desciende sobre nos- 
otros en la medida en que esperamos en £1 (S. 
32, 22; Marc. 9, 22). 



de estatura. M Vimos alii a los gigantes, hijos 
de Enac, de la raza de los Nefilim; y eramos 
a nuestros ojos y a los ojos de ellos como lan- 
gostas." 

CAPfTULO XIV 

Sedicion del pueblo. 1 Entonces todo el pue- 
blo alzo la voz y dando alaridos se paso llo- 
rando aquella noche. 2 Y todos los hijos de 
Israel murmuraron contra Moises y contra 
Aaron, diciendoles todo el pueblo: ";Ojala 
hubieramos muerto en la tierra de Egipto o 
en este desierto! iOjala hubieramos muerto! 
3 iPor que quiere llevarnos Yahve a esta tierra 
para que perezcamos a espada y nuestras mu- 
jeres y nuestros hijos vengan a caer en cauti- 
vidad? (No nos seria mejor volver a Egipto?" 
4 Y decianse unos a otros: "Proclamemos un 
caudillo y volvamonos a Egipto!" 

5 Entonces Moises y Aaron se postraron ros- 
tro en tierra delante de toda la Asamblea del 
pueblo de los hijos de Israel. *Y Josue, hijo 
de Nun, y Caleb, hijo de Jefone, que eran 
de los que habian explorado el pais, rasgaron 
sus vestidos; 7 y hablando a todo el pueblo de 
los hijos de Israel, dijeron: "La tierra que he- 
mos recorrido para explorarla es una tierra 
muy buena. 8 Si Yahve nos es propicio, nos 
llevara a esa tierra y nos dara aquel pais que 
mana leche y miel, 9 con tal que no os re- 
beleis contra Yahve, ni temais al pueblo de 
esa tierra, pues son pasto nuestro; se hallan 
sin amparo. Con nosotros esta Yahve; no los 
temais." 

Plegaria de Moises. 10 Cuando ya todo el 
pueblo hablaba de lapidarlos, se mostr6 la glo- 
ria de Yahve en el Tabernaculo de la Reuni6n, 
a vista de todos los hijos de Israel; u y Yahve 
dijo a Moises: "iHasta cuando me ha de 
despreciar este pueblo. jY hasta cuando no 
creeran en Mi, a pesar de todos los prodij 
gios que he hecho entre ellos? 12 Los herire 
con peste y les quitare la herencia, pero de 
ti hare una nacion mas grande y mas fuerte que 
ellos." 

13 Respondio Moises a Yahve: "Pero oiran 
esto los egipcios, de cuyo poder Tii sacaste 
con tu potencia a este pueblo; 14 y se lo diran 
a los habitantes de esta tierra. Pues tambien 
estos han oido que Tu, oh Yahve, estas en me- 
dio de este pueblo, y que Tii, oh Yahve, te 
dejas ver cara a cara, y que tu nub,e se posa 
sobre ellos; y que Tu vas a su frente, de dia 
en la columna de nube, y de noche en la 



S a. Se postraron rostra en tierra, para rogar a 
Dios que les ayudsse en suprimir la rebeli6n del 
pueblo. Rasgar los vestidos (v. 6) era serial de 
dolor e indignacion. Vease en Ecli. 46, 9-12 el elo- 
gio de Josue y Caleb. 

13 ss. "Moises intercede por el Israel^ culpable. 
Hermosa figura de Nuestro Sefior Jesucristo «setn- 
per vivens ad interpellandum pro nobis», Hebr. 
7, 25" (Fillion). A pesar de que los rebeldes habian 
injuriado a lMois£s este intercede por ellos y pide 
perd6n por el pecado del pueblo. Vease lo que se 
dice sobre Moises en S. 105, 23. Cf. Ex. 32, 12; 
Deut. 9, 26; 32, 27; Ez. 22, 30 y nota. 
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columna de fuego. 15 Ahora bien, si Tii des- 
truyes a este pueblo, como si fuera un solo 
hombre, los pueblos que han oido tu fama ha- 
blaran, diciendo: 16 Porque Yahve noha podi- 
do introducir a este pueblo en el pais que les 
habia prometido con juramento, por eso los 
ha destxuido en el .desierto. 17 Ahora, pues, sea 
grande el poder de mi Senor, como Tu mis- 
mo declaraste, diciendo: 18 Yahve tarda en ai- 
rarse y es rico en misericordia, perdona la 
iniquidad y el pecado, bien que no lo deja 
sin castigo, pues castiga la iniquidad de los pa- 
dres en los hi) os hasta la tercera y cuarta ge- 
neration. 19 Perdona, te ruego, la iniquidad de 
este pueblo segiin la grandeza de tu misericor- 
dia y como lo has soportado desde Egipto 
hasta aqui." 

El castigo. ^Respondio Yahve: "Yo perdo- 
no conforme a tu palabra; 21 pero )uro por 
mi vida y por mi gloria que llena toda la 
tierra, ^que todos aquellos hornbres que han 
visto mi gloria y los prodigios hechos por Mi 
en Egipto y en el desierto, y que no obstante 
ello me han tentado ya diez veces y no han 
escuchado mi voz, ^o veran la tierra que 
prometi con juramento a sus padres. Ninguno 
de los que me han despreciado la vera. "Mas 
a mi siervo Caleb, que ha mostrado otro espi- 
ritu siguiendome enteramente, Yo le introdu- 
cire en el pais que recorrio, y su descenden- 
cia 16 poseera. ^Y por cuanto los amalecitas 
y los cananeos habitan en el valle, mudad de 
rumbo mafiana, y partid hacia el desierto, ca~ 
mino del Mar Rojo." 

^•Y hablo Yahve a Moises y Aaron, dicien- 
do: 2, "jHasta cuando ha de murmurar contra 
Mi este pueblo perverso? He oido las mur- 
muraciones que los hijos de Israel profieren 



18. Rico en misericordia, etc.: Cf. E x - 20, 5: 
34, 6 9.; S. 85, 15; 144, 8. Si no miramos asi a 
Dios, como de una bondad esencialmente activa, no 
lo poderaos amar, porque no esperamos de £1 sino 
exigencias y castigos. i Es asi como quisieramos que 
nuestros hijos pensaran de nosotros? ;. C6mo entonces 
"no llenar para con nuestro Padre Celestial ese re- 
quisito esenciat de la caridad, "haciendo con El lo 
que queremos que nuestros hijos hagan con nosotros"? 
(vease esta "regla de oro" en Mat. 7, 12 y nota). 
El hombre soberbio no se ayene a esta regla y no 
quiere creer en la misericordia de Dios, pues conf ia en 
sus propias fuerzss, y en vez de amar al divino 
Padre teme solamente sus castigos. Es el caso de los 
fariseos, que no pecaban por incredulidad — porque 
eran los mas fervorosos en creer en_ Dios — sino por 
falta de amor. Moises conoce el abismo del coraz6n 
misericordioso de Dios, quien busca siempre un mo- 
tivo para no castigar, pues cifra su honor en proteger 
a su pueblo y conservar la gloria de Su nombre 
(v. 21). Vease Ex. 32, 12; Deut. 9, 27; Ez. 20, 9. 

22. Diei veces, esto es, muchas veces. La cifra 
determinada se pone algunas veces por la indeter- 
minada. 

24. Ademas de Caleb, Josue (v. 30) podra entrar 
en el pais prometido. Estan exentos del castigo tarn* 
bien los levitas, cuya tribu no estaba representada 
entre los exploradores, de manera que encontramos 
p. ej. a Eleazar, hijo de Aar6n, con Josui. repar- 
tiendo el pais de Canaan (Joa. 14, 1). Moises y 
Aaron, aunque de b tribu de Levi, murieron antes 
de entrar en Canaan, por haber dudado de la mise- 
ricordia de Dios (20, 10 ss.). 



contra Mi. 28 Diles: iPor mi vida —palabra de 
Yahve— que exactamente lo que hablasteis a 
mis oidos, eso hare Yo con vosotros! 29 En 
este desierto caeran vuestros cadaveres. Cuan- 
tos fuisteis inscritos en el censo, todos los de 
veinte anos para arriba, que habeis murmura- 
do contra Mi, 30 de ninguna manera entrareis 
en la tierra la cual con juramento prometi 
daros por habitation, salvo Caleb, hijo de Je- 
fone, y Josue, hijo de Nun. 31 Pero a vuestros 
pequenuelos, de los cuales dijisteis que ven- 
drian a ser presa de otros, a esos los introdu- 
cire, y disfrutaran la tierra que vosotros ha- 
beis desdeiiado. 32 En cuanto a vosotros. en 
este desierto caeran vuestros cadaveres. ^Vues- 
tros hijos andaran errantes por el desierto cua- 
renta anos, llevandovuestras infidelidades has- 
ta que vuestros cadaveres sean consumidos en 
el desierto. M A proporcion del mimero de los 
dias que explorasteis la tierra, o sea, cuarenta 
dias, llevareis vuestras iniquidades cuarenta 
anos, contando ano por dia; asi conocereis 
cual es mi aversion. ^Yo, Yahve, Yo lo digo: 
Asi hare con este pueblo perverso, que se ha 
levantado contra Mi. En este desierto se con- 
sumiran, ahi moriran." 

3 ^En efecto, los hornbres que Moises habia 
enviado a explorar la tierra y que de vuelta 
hicieron murmurar contra el a todo el pueblo, 
desacreditando la tierra, 37 aquellos hornbres 
que habian difamado el pais, murieron de ma- 
la muerte en la presencia de Yahve. 38 De 
los hornbres que habian ido a explorar la tie- 
rra quedaron con vida solamente Josue, hijo 
de Nun, y Caleb, hijo de Jefone. 

Derr6ta de los israelitas. 39 Moises refirio 
estas cosas a todos los hijos de Israel, y el pue- 
blo quedo muy afligido. 40 Levantaronse muy 
de mafiana y subieron a la cima de la monta- 
na, diciendo: "Henos aqui, subiremos al lugar 
de que habl6 Yahve; porque hemos pecado." 
41 Pero Moises les dijo: "jPor que quereis in- 
fringir la orden de Yahve? Esto no puede salir 



28 s. San Pablo recuerda _este castigo en I Cor. 
10, 10, y agrega: "todo esto les sucedio a ellos en 
figura y fue escrito para amonestacion de nosotros, 
para quienes ha venido el fin de las edades". Que 
habiis murmurado contra Mi: De aqui deducen al- 
gunos que no solamente fueron perdonados los niftos 
y las mujeres, sino tambi^n los hornbres que no 
murmuraron. 

30. Este juramento se recuerda en el S. 94, 8-10; 
con que comienzan todos los dias los Maitines del 
Oficio divino. Cf. Hebr. 3, 15. 

33. Vuestras infidelidades: %\ hebreo dice: vues- 
tras fornicaciones, ya que la alianza entre Dios e 
Israel se consideraba como un matrimonio y la infi- 
delidad del pueblo y su apostasia como fornicacion 
y adulterio. Los cuarenta afios son recordados en 
Hebr. 7, 36; 13, 18. 

37. Habian difamado el paiis: Esta rebeldia y so- 
berbia (vease vv. 40 ss.) es lo que mis ofende al cc- 
razon paternal de Dios, porque dud* de su bondad 
y le cree capaz de traicionarnos. En eso consisti6 
el pecado de Adan. Lo mismo hacen los que se atre- 
ven a criticar las Sagradas Escrituras o se escan- 
dalizan de ellas en vez de creer que la palabra de 
Dios es un instrumento de santificacion, como Jesus 
mismo nos ensefl6 (Juan 17, 17). Cf. Rom. 1, 16: 
Sant. 1, 21. 
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bien. * 2 No subais, pues Yahve no esta en 
medio de vosotros; no os dejeis derrotar por 
vuestros enemigos. ^Porque los amalecitas y 
los cananeos estan alia, f rente a vosotros, y 
caereis a cuchillo. Por cuanto habeis vuelto las 
espaldas a Yahve, £1 no estara con vosotros." 
♦♦Ellos. empero, se obstinaron en subir a la 
cima de la montana; mas ni el Area de la 
Alianza de Yahve ni Moises salieron del cam- 
pamento. 45 Pero bajaron los amalecitas y los 
cananeos que habitaban en aquella montana 
y derrotandolos los acuchillaron hasta Horma. 

CAPlTULO XV 

Leyes rituales. J Yahve hablo a Moises, di- 
ciendo: 2 "Habla a los hijos de Israel y diles: 
Cuando hubiereis entrado en la tierra de vues- 
tra morada, que os voy a dar, *y ofreciereis a 
Yahve sacrificios igneos, sea holocausto u otro 
sacrificio, en cumplimiento de un voto, o co- 
mo ofrenda voluntaria, o en vuestras solemni- 
dades, para presentar a Yahve un perfume gra- 
to con el sacrificio de bueyes y ovejas; *el que 
presentare su ofrenda ofrecera a Yahve, como 
oblacion, un decimo (de efa) de flor de harina 
mezclada con un cuarto de hin de aceite. 
s Como libaci6n ofreceras para cada cordero, 
un cuarto de hin de vino, ademas del holo- 
causto o del sacrificio. *Para cada carnero ofre- 
ceras como oblacion dos idecimas de flor de 
harina mezclada con un tefcio de hin de acei- 
te; 7 y para la libacion ofreceras un tercio de 
hin de vino, en olor grato a Yahv6. 8 Cuando 
ofrecieres a Yahve un novillo en holocausto o 
sacrificio, para cumplir un voto, o como 
sacrificio pacifico, 'ofreceras, ademas del no- 
villo, como oblacion, tres decimas de flor de 
harina mezclada con medio hin de aceite; 10 y 
como libacion presentaras medio hin de vino. 
Es esta una ofrenda ignea de olor grato a 
Yahve. n Asi se hard con cada buey, con cada 
carnero, con cada cordero, con cada cabrito. 
12 Segun el numero (de los sacrificios) que 
vais a ofrecer, asi hareis con cada uno. 13 Toda 
persona de vuestro pueblo lo hara asi, al ofre- 
cer un sacrificio por el fuego en olor grato 
a Yahve. 14 Y cuando un extranjero residente 
entre vosotros o cualquier otro que este en 
medio de vosotros, ofreciere en el transcurso 
de las generaciones un sacrificio por el fuego 
en olor grato a Yahve, lo hara del mismo mo- 
do que vosotros. 15 Una misma sera la ley para 
vosotros los que sois del pueblo, y para el ex- 
tranjero que morare (entre vosotros). Ley 
perpetua sera esta para vuestros descendientes. 
El extranjero tendra ante Yahve el mismo de- 
recho que vosotros. 18 Una misma ley y un 



45. Hormd, ciudad situada en la frontera meridional 
de Palestina. Recibi6 su nombre por lbs aconteci- 
mientos narrados en Num. 21, 3 y Juec. 1, 17. En 
lengua bebrea su significado es destruction. 

2 ss. Los vers. 2-16 son leyes que completan las 
de Lev. caps. 1-3. 

4 ss. Viase Ex. 29, 40. 

12. EI texto hebreo de los vers. 12-16 es mis 
extenso que la traducci6n de la Vulgata. 



mismo estatuto regira para vosotros y para el 
extranjero que habitare con vosotros." 

17 Y hablo Yahve a Moises, diciendo: 18 "Ha- 
bla a los hijos de Israel, y diles: Despues de 
haber entrado en la tierra adonde os llevo, 
19 cuando comais del pan del pais, ofrecereis 
una ofrenda alzada a Yahve. ^Como primicias 
de vuestra harina ofrecereis una torta por 
ofrenda alzada. Habeis de ofrecerla del mismo 
modo que la ofrenda alzada de la era. 21 De 
las primicias de vuestra harina presentareis a 
Yahve una ofrend alzada por todas vuestras 
generaciones. 

^Cuando pecareis por ignorancia, dejando 
de cumplir alguno de estos preceptos que 
Yahve ha dado a Moises, °o sea, cuanto Yahve 
os ha mandado por boca de Moises, desde el 
dia en que empezo a daros mandamientos para 
todas vuestras generaciones en adelante, 24 en- 
tonces todo el pueblo, por el pecado que se 
hizo por ignorancia e indeliberadamente. ofre- 
cera un novillo en holocausto de olor grato a 
Yahve, con su oblaci6n y su libacion conforme 
al rito, y un macho cabrio para sacrificio por 
el pecado. 25 E1 sacerdote hara expiacion por 
todo el pueblo de los hijos de Israel, y les sera 
perdonado, porque fue por ignorancia, y ellos 
por su error han presentado a Yahve su ofren- 
da de combustion y su sacrificio expiatorio. 
28 Asi se le perdonara a todo el pueblo de los 
hijos de Israel, y al extranjero residente en 
medio de vosotros, pues la ignorancia fue del 
pueblo entero. 

27 Si un particular pecare por ignorancia, 
traera una cabra primal en sacrificio por el 
pecado; My el sacerdote hara expiacion ante 
Yahve por el que pec6 por ignorancia. come- 
tiendo un pecado por error. Asi hara expia- 
cion por el, y le sera perdonado. 28 En cuanto 
a los pecados por ignorancia regira una misma 
ley para el natural entre los hijos de Israel 
y para el extranjero que habita en medio de 
vosotros. ''Pero quien pecare con mano alza- 
da, sea de los de vuestro pueblo, o de los ex- 
tranjeros, ultraja a Yahve; ese tal sera extirpado 
de en medio de su pueblo; sl por cuanto ha 
despreciado la palabra de Yahve y quebran- 
tado su mandamiento. Tal hombre sera exter- 
minado; recaiga sobre el su iniquidad." 

El profanador del sabado. ^Mientras los 
hijos de Israel estaban en el desierto, hallaron 
a un hombre recogiendo lefia en dia de sa- 
bado. 33 Los que le hallaron recogiendo lena 



19. Ofreceriit una ofrenda alzada. S. Jeronimo. que 
conocia las costumbres hebreas, dice que estas ofren- 
das alzadas comprendian entre la cuadragesima y sexa- 
sesima parte de tdda la masa. Cf. Ex. 29, 24 y nota. 

22 ss. La Ley antigua llama pecado las faltas he- 
chas por ignorancia, de modo que se comprendia 
bajo el nombre de pecado cualquier olvido de la Ley 
u omisidn indeliberada de un precepto. For esos pe- 
cados de ignorancia se ofrecia todos los anos un 
becerro (Lev. 4> 13 ss.; 4, 27 ss.). Aqui vemos mo- 
dificada la ley anterior. 

30. Con mano alzada, esto es, deliberadamente y 
con desprecio de la Ley. Viase Lev. 4, 2 y nota. 

33. Tratase aqui de la aplicacidn de la Ley en un ca- 
so que parecia dudoso. Por tanto lo entregaron a iMois£s. 
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le llevaron ante Moises y Aaron y todo e] 
pueblo; **y lo encerraron, porque no habia 
sido determinado aun lo que se habia de hacer 
con el. ^Entonces dijo Yahve a Moises: "Ese 
hombre muera irremisiblemente; todo el pue- 
blo ha de matarlo a pedradas fuera del cam- 
pamento." 36 Le sacaron, pues, fuera del cam- 
pamento y le apedrearon; y asi muri6, como 
Yahve habia mandado a Moises. 

Disttntivos en el vestido. 37 Yahve hablo a 
Moises, diciendo: ^"Habla a los hijos de Is- 
rael y diles que en adelante se hagan flecos en 
los angulos de sus vestidos, y que pongan 
sobre el fleco de cada angulo un cordon de 
jacinto. 39 E1 fleco os servira para este fin: que 
al mirarlo os acordeis de todos los mandamien- 
tos de Yahve, a fin de cumplirlos, y para que 
no vayais tras los deseos de vuestro corazon 
y de vuestros ojos. por los cuales os dejais 
arrastrar a la infidelidad. 40 Asi os acordareis, 
y cumplireis todos mis mandamientos, y sereis 
santos para vuestro Dios. 4l Yo soy Yahve, 
vuestro Dios, que os he sacado de la tierra de 
Egipto, para ser el Dios vuestro. Yo soy Yahve, 
vuestro Dios." 

CAPfTULO XVI 

Sedicion de Core, Datan y Abir6n. lCore\ 
hijo de Ishar, hijo de Caat, hijo de Levi, se 
confabulo con Datan y Abiron, hijos de Eliab, 



36. Le apedrearon: ^Y hoy dia? Son muy pocos 
los cristianos que conocen y practican el descanso dd- 
mimcal. El domingo es para la mayoria dia de di- 
versiones profanas y hasta de pecados. Si hoy viniera 
Moises j no apedrearia a ciudades enteras? Cf. Ex- 
20, 8 ss.; 31, 12 ss. Neh. 13, 15 ss. 

38. Flecos, o borlas, en hebreo "tsitsith". En cum- 
plimiento de esta prescripcifin los israelitas llevaban 
borlas en los cuatro remates del manto. Asi, cada dia, 
cuando sus ojos veian las borlas recordaban los bene- 
fices y mandamientos de Dios. El formulismo de los 
fariseos habia hecho de esto una practica puramente 
material, por la que Jesus los reprocha en iMat. 
23,5. Cf. Deut. 22, 12; Ex. 13, 9 y nota. En la 
dispersi6n se introdujo la costumbre de llevar debajo 
de los vestidos un escapulario con borlas en los cua- 
tro angulos. Para el tiempo de la orarion usaban un 
manto especial. Todavia hoy es costumbre de los 
judios investir de esta prenda a los j6venes de tre- 
ce anos. 

1 ss. En este capitulo se nos presents el primer 
intento conocido de erear un sacerdocio laico. inde- 
pendiente de la autoridad instituida por Dios. Moises, 
que no era sacerdote, reconoci6 inmediatamente el 
alcance de este movimiento que en caso de imponerse 
hubiera socavado los fundamentos del regimen teo- 
cratico. Por eso no fue la mansedumbre (cf. 12, 3) 
la que le impulsd esta vez a interceded por los jnal- 
hechores, sino que movido por el santo celo, pidi6 a 
Dios que no aceptara la oblacion de los malhecho- 
res (v. 15). Cork, primo hermano de Moises y Aar6n, 
parece haberse sublevado por pura ambici6n y en- 
vidia, porque, siendo de la misma familia, queria 
participar en los honores y privilegios de los sacer- 
dotes. .No reconocia la idea de un sacerdocio insti- 
tuido por Dios, proclamaba la igualdad de sacerdotes 
y laicos, y negaba practicamente la autoridad de 
Aar6n como jefe espiritual del pueblo. MovMnientos 
semejantes encontramos tambien en las epocas cris- 
tianas, desde los gndsticos hasta las sectas modernas, 
todas las cuales coinciden en negar lo que dice San 
Pablo en Hebr. 5, 4. "Nadie se toma este honor sino 
el que es llamado por Dios como lo fue Aar6n". Por 



y On, hijo de Felet, de la tribu de Ruben, *y 
se levantaron contra Moises y Aaron, con dos- 
cientos cincuenta hombres de los hijos de Is- 
rael, principes de la Congregacion, miembros 
del Consejo, varones distinguidos. 3 Juntaronse 
en torno a Moises y Aaron, y les dijeron: 
"Basteos ya; pues todo el pueblo, cada uno de 
ellos, es santo, y Yahve esta en medio de ellos. 
;Por que os ensalzais sobre la Asamblea de 
YahveT' 

4 A1 oirlo Moises, cayo sobre su rostro; 5 des- 
pues hablo a Core y a todo su bando, dicien- 
do: "Manana Yahve dara a conocer quien es 
suyo, y quien es santo, para acercarse a £1; 
y al que £1 escogiere, a este permitira que se 
le acerque. 8 Haced esto: Tomad incensarios, 
Core y todo su grupo; 7 y manana poned 
en ellos fuego, y echad encima incienso 
ante Yahve; y aquel a quien Yahve escogie- 
re, ese sera el santo. Bastenos esto, hijos de 
Levi." 

8 Y dijo Moises a Core: "Oid, os ruego, hijos 
de Levi: 9 jOs parece acaso poca cosa que el 
Dios de Israel os haya escogido de entre la 
Congregacion de Israel, allegandoos a- Si, para 
hacer el servicio de la Habitacion de Yahve, 
y para estar delante de la Congregacion como 
ministros suyos? 10 ;Y ahora, despues de hace- 
ros £1 allegados suyos a ti, Core, y a todos tus 
hermanos, los hijos de Levi contigo, ambicio- 
nais tambien el sacerdocio! lx Por eso es que 
tu, y todo tu grupo os habeas juntado contra 
Yahve. Pues ^que es Aaron, para que mur- 
mureis contra el?" 

12 Envio Moises tambien a llamar a Datan y 
a Abiron, hijos de Eliab; mas ellos respondie- 
ron: "No iremos. 13 ;Es acaso poca cosa el que 
nos haya sacado de una tierra que mana 
leche y miel, para hacernos morir en el de- 
sierto? ;Y ahora quieres tambien erigirte en 
sefior nuestro! 14 Tu no nos has traido a una 
tierra que mana leche y miel; ni nos has dado 
en posesion campos o viiias. jQuieres por Ven- 
tura sacar a estos hombres los ojos? No ire- 
mos." 

15 Moises se irrito en gran manera, y dijo a 
Yahve: "No atiendas a su oblacion. Yo no he 



eso San Agustin compara a Cor£ con los herejes que 
dividen el Cuerpo mistico de Cristo. Cf. 19, 6; I 
Cor. 12, 4 ss.; Ef. 4, 11. Datan y Abirdn tenian muy 
otros motivos para sublevarse. A ellos no les impor- 
taba tanto la autoridad espiritual. Eran rubenitas, 
hijos del primogenito de Jacob y por . eso creian 
tener derecho a ejercer cierta autoridad sobre las 
otras tribus. No podian comprender que Dios hubiese 
entregado todo el poder en manos de (Moises y Aar6n, 
que eran de la tribu de Levi. Estos dos movimien- 
tos, el de los levitas que aspiraban a la dignidad sa- 
cerdotal, y el de los rubenitas que buscaban recupe- 
rar los derechos de la primogenitura, que habian 
perdido (cf. Gen. 49, 4 y nota), se unieron, y orga- 
nizaron un motin que amenazaba destruir toda la 
obra que Moises habia hecho por orden de Dios. 

14. Sacar los ojos para que no vean lo que sucede. 
Ea el argumento de todos los demagogos. 

15. Mmsis se irritt en gran manera: Moises aguan- 
t6 con toda mansedumbre las injurias dirigidas con- 
tra el, mas ahora se Hena de santa ira, porque 
acusan al mismo Dios. San Pablo nos da igual ejem- 
plo en II Tim. 4, 14 ss. 
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tornado de ellos ni siquiera un asno, y a nadie 
de ellos he hecho mal alguno." 16 Y dijo Moises 
a Core: "Presentaos manana tu y todo tu gru- 
po ante Yahve, tu y ellos y Aaron. 17 Y tomad 
cada uno su incensario, poned incienso en 
ellos, y llevad cada uno su incensario ante 
Yahve: doscientos cincuenta incensarios; tu 
tambien y Aaron, cada uno con su incensario." 
18 Tomaron, pues cada uno su incensario, lo 
llenaron con fuego y pusieron encima incien- 
so, y se presentaron a la entrada del Taber- 
naculo de la Reunion, juntamente con Moises 
y Aaron. 

19 Entre tanto Core habfa congregado contra 
ellos todo el pueblo a la entrada del Taber- 
naculo de la Reunion. Entonces aparecio la 
gloria de Yahve a todo el pueblo; ™y Yahve 
hablo a Moises y Aaron, diciendo: 21 "Sepa- 
raos de este pueblo, que Yo los voy a consu- 
mir en un momento." 22 Mas ellos se prosterna- 
ron sob re sus rostros, y dijeron: ";Oh Dios, 
Dios de los espiritus de todos los vivientes, 
uno solo ha pecado, y Tu te airas contra todo 
el pueblo!" 23 A lo cual contesto Yahve dicien- 
do a Moises: 24 "Habla al pueblo y diles. Re- 
tiraos de en derredor de las tiendas de Core, 
Datan y Abir6n." 

25 Luego se levanto Moises y fue hacia Da- 
tan y Abiron, siguiendole los ancianos de Is- 
rael. 26 Y hablo al pueblo diciendo: Apartaos 
de las tiendas de estos hombres impios, y no 
toqueis cosa alguna de ellos, para que no seais 
envueltos en todos sus pecados. 27 Y ellos se 
retiraron de los alrededores de las moradas de 
Core, Datan y Abiron, mientras Datan y Abi- 
ron salian y se ponian de pie a la entrada de 
sus tiendas, con sus mujeres, sus hijos y sus 
pequenuelos. 

28 Dijo entonces Moises: "En esto conoce- 
reis que Yahve me ha enviado a hacer todas 
estas obras, y que no las hice de propia inicia- 
tiva: "Si estos mueren del mismo modo que 
mueren todos los hombres y si a estos les 
toca la suerte que toca a todos los mortales, 
no es Yahve quien me ha enviado. 30 Pero 
si Yahve hace algo inaudito, de modo que 
la tierra abriendo su boca se los trague con 
todo cuanto es suyo y bajen vivos al scheol, 
conocereis que estos hombres han despreciado 
a Yahve." 

31 Apenas acabo de decir todas estas pala- 
bras, cuando el suelo debajo de ellos se hendi6, 
32 y la tierra abrio su boca tragandolos a ellos, 
sus casas y todos los partidarios de Core, con 
todos sus bienes. ^Descendieron vivos al scheol 
con todo lo que tenian, y cubriolos la tierra. 



22. Dios de los espiritus . . . , o sea autor de la 
vida. Cf. Gen. 6, 3; 7, 22. 

30. Scheol: La Vulgata vierte: Infierno. Es la mo- 
rada de los muertos donde hay mansiones para los 
justos y los injustos. No pereci6 toda la familia de 
Core, sino que quedaron salvos sus hijos (Num. 
26, 11 y 58). En tiempos de David algunos de su 
descendencia fueron cantores en el Templo y com- 
pusieron Salmos (I Par. 6, 22; II Par. 20, 19- Sal- 
mo; 41-48, etc.). Vease Salm, 105, 17; Sab. 18, 20 ■.; 
Judas v. 11. 



Asi perecieron de en medio del pueblo. M Y 
todo Israel que estaba en derredor de ellos, 
huyo al oir sus alaridos; porque decian: "No 
sea que nos trague la tierra." 35 Tambien con- 
tra los doscientos cincuenta hombres que ha- 
bian ofrecido el incienso, salio un fuego de 
Yahve y los devoro. 

36 Despues Yahve habl6 a Moises, diciendo: 
37 "Di a Eleazar, hijo del sacerdote Aaron, que 
recoja los incensarios de en medio del incen- 
dio, y esparza a una y otra parte el fuego, 
porque son santificados. ^De los incensarios 
de estos que pecaron contra sus propias almas, 
haganse laminas delgadas, para revestir el altar, 
pues los han presentado ante Yahve, por tanto 
son santificados y serviran- de senal para los 
hijos de Israel." 39 Tom6, pues, el sacerdote 
Eleazar los incensarios de bronce que habian 
presentado los abrasados, y se hicieron de 
ellos laminas para revestir el altar, *°como 
advertencia para los hijos de Israel, a fin 
de que ningun extrano, que no sea del lina- 
je de Aaron, se acerque para quemar incien- 
so ante Yahve y para que no le acontezca 
lo mismo que a Core y a su bando, como 
se lo habia anunciado Yahve por boca de 
Moises. 

NUEVAS MURMURACIONES DEL PUEBLO. 41 A1 dia 

siguiente murmuro todo el pueblo de los hijos 
de Israel contra Moises y Aaron, diciendo: 
"Vosotros habeis exterminado al pueblo de 
Yahve." 42 Y como el pueblo se congregase 
contra Moises y Aar6n, estos volvieron el ros- 
tro hacia el Tabernaculo de la Reuni6n; y, 
he aqui, que lo cubrio la nube y aparecio la 
gloria de Yahve. fueron, pues, Moises y Aa- 
ron al Tabernaculo de la Reuni6n; **y Yahve 
hablo a Moises, diciendo: ^"Retiraos de en 
medio de este pueblo, que Yo voy a consu- 
mirlo en un momento." Mas ellos se postraron 
rostro en tierra. 46 Y dijo Moises a Aaron: 
"Toma el incensario, echa en el fuego de en- 
cima del altar, y pon incienso, y corre a toda 
prisa hacia el pueblo y haz expiacion por ellos, 
porque el furor ha salido de la faz de Yahve 
y ha comenzado ya la plaga." 47 Y tomo Aar6n 
(el incensario), como Moises le habia ordena- 
do, y corrio al medio del pueblo, cuando_ ya 
comenzaba la plaga en el pueblo; ech6 incien- 
so e hizo expiacion por el pueblo, 48 colocan- 
dose entre los muertos y los vivos, y asi se 
detuvo la plaga. 49 Murieron por' esta plaga 
catorce mil setecientos, sin contar a los que 
perecieron en la sedici6n de Core. "•Despufo 
que ces6 la plaga, volvi6 Aar6n adonde esta- 
ba Moises, a la entrada del Tabernaculo de 
la Reuni6n. 



37. Son santificados, es decir, han aido usados 
para el culto y por eso estan sustraidos al uso pro- 
fano. 

48. I<a.acci6n mediadora de Aar6n, que intercedio 
por su pueblo y alcanz6 que cesase la mortandad, es 
figura de Cristo. el verdadero iMediador entre Dios 
y los hombres. Por eso se llama a Cristo "Pontifice", 
el puente que nos lleva al Padre. Cf. Juan 14, 6: 
"Nadie va al Padre, sino por Mi". 
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CAPlTULO XVJI 

La vara de Aar6n. 'Habte Yahve a Moises, 
diciendo: 2 "Habla a los hijos de Israel, y toma 
de cada casa paterna, de cada principe de su 
casa paterna una vara, o sea, doce varas, y 
escribe el nombre de cada uno en su vara. 
3 Sobre la vara de Levi escribe el nombre de 
Aaron, pues habra una sola vara por cada 
cabeza de las casas paternas. 4 Las depositaras 
en el Tabernaculo de la Reunion, ante el Tes- 
timonio, donde Yo ^ suelo entrevistarme con 
vosotros. 5 Y sucedera que florecera la vara de 
aquel a quien Yo escoeiere; asi me librare de 
las murmuraciones de los hijos de Israel que 
murmuran contra vosotros." 

6 Habl6, pues, Moises a los hijos de Israel y 
todos sus principes le dieron las varas, cada 
principe una vara, conforme a sus casas pa- 
ternas, o sea, doce varas, v entre ellas la vara 
de Aaron. 7 Moises puso las varas delante de 
Yahve en el Tabernaculo del Testimonio, *y 
he aqui cuando al di'a siguiente Moises entr6 
en el Tabernaculo del Testimonio, florecia la 
vara de Aar6n de la casa de Levi; habia echa- 
do yemas, abierto f lores y producido almen- 
dras. 9 Y sacando Moises todas las varas de la 
presencia de Yahve las mostr6 a todos los 
hijos de Israel, los cuales las miraron; y tomo 
cada uno su vara. 

10 Dijo entonces Yahve a Moises: "Vuelve la 
vara de Aaron al Testimonio, para que se 
conserve como advertencia para los hijos re- 
beldes y cesen asi sus murmuraciones contra 
Mi, y no mueran." "Moises lo hizo asi. Como 
le habia mandado Yahve, asi hizo. 12 Y habla- 
ron los hijos de Israel a Moises, diciendo: 
"He aqui que perecemos; perdidos somos, per- 
didos todos. ^jCualquiera que se acerca a la 
Morada de Yahve, muere! ,-Acaso hemos de 
ser aniquilados todos?" 

CAPlTULO XVIII 

Deberes de jjos sacerdotes. 1 Dijo Yahve a 
Aaron: "Tu y tus hijos, y la casa de tu padre 



1 ss. "Este episodio de las varas sirvi6 para con- 
firmar la divina elecci6n de Aar6n para el sacer- 
docip. 1,03 autores de los Evangelios apAcrifos se 
inspiraron en el para inventar otro semejante, que 
serviria para elegir esposo a la Virgen Maria. Tal 
es el origen de la vara florida de San Jose" (Ndcar- 
Colunga). 

4. Ante el Testimonio, o sea, en el Santisimo del 
Tabernaculo, ante el Area de la Alianza, en la cual 
se conservaba el Testimonio, es decir, las tablas de 
la Ley (Ex. 31, 18). 

10. En la vara de Aar6n, primeramente seca y 
luego floreciente, ven los santos Padres una figura 
de Cristo, primero bumillado y muerto y despues 
resucitado. Tambien ven en ella una imagen de la 
santa Cruz, lefio seco, que luego produjo frutos de 
gracia. San Pablo nos recuerda que esta vara se 
guardaba en el Area (Hebr. 9, 4). San Bernardo ve 
en ella una figura de la Santisima Virgen. 

1. LlevarHs las eulpas de vuestro sacerdocio: so is 
responsables por las faltas en el ejercicio de vues- 
tro ministerio y en todo lo que se refiere al Santua- 
rio y al culto. Cf. 17, 12-13. 



contigo, llevareis la responsabilidad por las 
cosas santas; tu y tus hijos contigo llevarlis 
las eulpas de vuestro sacerdocio. 2 Contaras 
tambien con tus hermanos de la tribu de Levi, 
la tribu de tu padre; ellos estaran contigo y 
te serviran cuando tu. y contigo tus hijos. es- 
teis ante el Tabernaculo del Testimonio. 3 Ellos 
estaran a tu servicio y al servicio de todo el 
Tabernaculo, con tal que no se acerquen a los 
utensilios sagrados, ni al altar; no sea que 
mueran ellos y vosotros. 4 Estaran, pues, conti- 
go para cumplir el servicio del Tabernaculo 
de la Reunion, haciendo todos los trabajos en 
el Tabernaculo. Ningun extraiio se acercara a 
vosotros. 5 Vosotros tendreis a vuestro cargo el 
cuidado del Santuario y del altar, para que no 
estalle mas (mi) ira contra los hijos de Israel. 
6 He aqui que Yo he tornado a vuestros her- 
manos, los levitas, de entre los hijos de Is- 
rael; donados a Yahve han sido entregados a 
vosotros, para hacer el servicio del Taber- 
naculo de la Reunion. Ten) tu, y contigo tus 
hijos, tendreis como funcion sacerdotal todo 
lo concerniente al altar y lo que esta detras 
del velo. fete es vuestro trabajo. Como rega- 
lo os doy vuestro sacerdocio; y el extrano que 
se aproxime morira." 

Emolumentos de ios sacerdotes. 8 Dijo Yah- 
ve a Aar6n: "Mira que te confio la guarda de 
mis ofrendas alzadas, de todas las cosas consa- 
gradas de los hijos de Israel; te las doy a ti 
por razon de la uncion, y a tus hijos, por de- 
recho perpetuo. 9 De las cosas sacra tisimas, de 
los sacrificios. fuera de lo que se entrega al rue- 
go, te perteneceran a ti: todas sus ofrendas en 
todas sus oblaciones y en todos sus sacrificios 
por el pecado y por el delito, que ellos me 
ofrezcan. Cosas sacratisimas seran estas para ti 
y para tus hijos. 10 En lugar santisimo las co- 
mereis; todo_ var6n podra comerlas; es algo 
santo para ti. " u Esto tambien sera tuyo: las 
ofrendas alzadas que, ellos presenten en todas 
las ofrendas mecidas de los hijos de Israel. A 
ti las doy, y a tus hijos y a tus hijas contigo, 
por derecho perpetuo. Toda persona pura, per- 
teneciente a tu casa, podra comer de ellas. 
12 Todo lo mejor del aceite, y todo lo mejor 
del mosto y del trigo, las primicias que ellos 
presenten a Yahve, a ti las entrego. 13 Todos 
Ios primeros productos de su tierra que ellos 
han de ofrecer a Yahve, tuyos seran. Toda 



9. Comienza a enumerar los emolumentos de los 
sacerdotes. Vivian del Santuario, correspondiendoles 
ciertas porciones de las victimas, las primicias de 
los frutos, los primogenitos de los animates y el 
precio de rescate de Is hijos primogenitos. Con esto 
podian sustentarse honradamente y dedicarse por 
completo al servicio de Dios (cf. v. 20; 1, 49 y no- 
tas). En el Nueyo Testamento el sustento de los 
sacerdotes esta asegurado por el ejercicio de las 
funciones sagradas, sobre todo por la predica- 
cion del Evangelio: *'^No sabeis que los que des- 
empenan funciones sagradas, viven del Templo, 
y los que sirven al altar del altar participan? Asi 
tambien ha ordenado el Sefior, que los que 
anuncian el Evangelio, vivan del Evangelio" (I Cor 
9, 13-14). 

11. Ofrendas mecidas: Vease Ex. 29, 24 y nota. 



174 



NUMEROS 18, 13-32; IS, 1-8 



persona pura, que sea de tu casa, podra comer 
de ellos. 14 Toda cosa consagrada por anatema 
en Israel, sera tuya. 15 Todos los primogenitos 
de toda carne, asi de hombres como de bestias. 
ofrecidos a Yahve, para ti seran. Solo haras 
pagar rescate por los primogenitos de hom- 
bres; tambien haras pagar rescate por los pri- 
merizos de los animales impuros. 18 A los que 
han de ser rescatados los rescataras cuando ten- 
gan un mes, conforme a tu estimacion, :por 
cinco siclos de plata, segun el siclo del San- 
tuario, que es de veinte gueras. 1T Mas no haras 
rescatar los primerizos del ganado vacuno, m 
de las ovejas, ni de las cabras; son cosas San- 
tas. Derramaras la sangre de ellos sobre el altar, 
y ofreceras su sebo en sacrif icio .qae -se rjirema 
por el fuego como dor grate a Yaiive. :JS Ba 
carne serf para ti, como larabaen seran para <ti 
el pecho de la ofrenda mecida y la pierna 
derecha. 19 Toda ofrenda alzada de las cosas 
santas que los Hijos de Israel ban de ffifoecer a 
Yahve te las doy a ti y a iais Irijos y a tus 
hijas contigo, por derecho perpetao. Pacts de 
sal es este para siempre delante de Yahwe, paaa 
ti y para tus descendientes." 

20 Dijo tambien Yahve a Aar6n: "To no 
tendras herencia en la tierra de ellos, ni por- 
cion "para ti en medio de ellos; Yo soy tu por- 
cion y tu herencia en medio de los hijos de 
Israel." 

El diezmo para los levitas._ 21 "He aqui que 
Yo doy por herencia: a los hijos de Levi todo 
el diezmo de Israel, en recompensa de los 
trabaios que hacen en el servicio del Taber- 
naculo de la Reunion. 22 Los hijos de Israel no 
deben acercarse al Tabernaculo de la Reunion 
para que no mueran por su pecado. ^olo los 
levitas , haran el servicio del Tabernaculo de 
la Reunion y ellos Uevaran su iniquidad. Es- 
tatuto perpetuo es este para todas las genera- 

14.. Sc4u*e ;la consacrracion por anatema vease Lev. 
27, 21 y 28 s. Cf. Ex. 22, 20 y nota. 

18. Vease Lev. 7, 28-34. 

19. Pacta de sal: pacto inalterable. "La sal es 
slmbolo de to perpetuidad, porque conserva la car- 
ne" -(Jtmemanfl), Los antiguos acostumbraban comer 
sal cuando haeian vn pacto. Cf . II Far. 13, 5 ; Lev. 
2, 13 (la sal de la Alianza). 

20. No tendrdt herencia. Cf. 35, 3-8. Yo soy tu 
porcidn: De ahi el nombre de clero, pues" asi se 
traduce en griego porcion. Ningun otro nombre ex- 
presa mejor la condicion del sacerdote, su intima re- 
lacion con Dios, y su necesario^ desprendimiento de 
los bienes materiales. Dios lo dispuso asi para que 
los sacerdotes atendieran unicamente el servicio del 
Senor, el cual, habiendolos provisto de todo lo nece- 
sario para la vida, debia ser la unica riqueza y el 
unico premio a cuya posesion habian de aspirar con 
sumo cuidado. Por eso el sacerdote avaro peca mis 
gravemente que el laico, puesto que su profesion es 
ocuparse de Dios y esperar de El el cumplimiento de 
su promesa: "Yo soy tu porci6n". Es lo que dice 
tambien el Eclesiastico (45, 27). Cf. S. 15, 5 s.j II 
Tim. 2, 6. 

21. A los levitas les correspondian los diezmos de 
los frutos con tal que entregasen el diezmo de estos 
diezmos al Santuario, es decir, a los sacerdotes 
(v. 25-32). En general, el levita llevaba una vida 
numilde y muchas veces se le ' menciona con el po- 
bre, probablemente porque no se cumplia la ley de 
los diezmos. Cf. Deut. 12, 12 y 18 s.; 16, 11 y 14. 



ciones. Y no tendran ellos herencia en medio 
de los hijos de Israel. ^Porque Yo doy 
por herencia a los levitas los diezmos que 
los hijos de Israel han de ofrecer como 
ofrenda a Yahve. Por eso les he dicho: "No 
tendran herencia en medio de los hijos de 
Israel." 

El diezmo del diezmo. 25 Yahve hablo a 
Moises, diciendo: ^"Habla a los levitas, y 
diles: Cuando recibiereis los diezmos que os 
he dado por herencia vuestra de parte de los 
hijos de Israel, ofrecereis de ellos, como ofren- 
da alzada a Yahve, el diezmo del diezmo, 2, que 
os ^sera xeputado como ofrenda alzada vuestra, 
como si fuese grano de la era y (vino) de la 
abnndancia del lagar. -**Asf ofrecereis tambien 
vosotros a Yalive ama tiirenda alzada detodos 
wxtsstms diezmos -§ue *ecibiereis de los hjos de 
Israel; y dareis de ellos M -sacerdote Aaron la 
ofeenda alzada •que (pacresponde a Yahve. 29 De 
todos los dones «jae recibais, ofrecereis la 
©foeada akada^ iqae «©teesp«mde a Yahve. 
Kempee lo mejor de «fios sesa porcion con- 
sagrada. ^Y les diras: Cuando .©freciereis lo 
mejor de elks, eoKmees (d diezmo) serl repu- 
tado a los levitas como el praducto de la era 
y como el prodocto del lagar. ^Cotnereis de 
eUo en cualquier lugar, tanto vosotros como 
vuestras familks; porque es wnestro eueldo, en 
recompensa de vuestro servicio en el Taber- 
naculo de la Reunion. 32 Con tal que ofrezcais 
lo mejor_ de estos producros no pecareis ni 
profanareis las cosas santificadas de los hijos 
de Israel, y no morireis." 

CAPfTULO XIX 

El agua expiatobia. ^ahv^ habl6 a Moises 
y a Aaron, diciendo: 2 "He aqui una disposi- 
cion preceptiva que Yahve ha dado, diciendo: 
Dia los hijos de Israel que te traigan una vaca 
roja que no tenga derecto ni tacha, y que 
todavia no haya llevado el yugo. ^e la dareis 
al sacerdote Eleazar, el cual la sacara fuera del 
campamento y sera degollada ante sus ojos. *E1 
sacerdote Eleazar tomara de la sangre de ella 
con el dedo, y hara con la sangre siete asper- 
siones hacia el frente del Tabernaculo de la 
Reuni6n. 5 Luego sera quemada la vaca ante 
sus ojos; se quemaran tambien su piel, su car- 
ne y su sangre juntamente con sus excremen- 
tos. *Y el sacerdote tomara mad era de cedro 
e hisopo y grana, y los echara en medio de 
las llamas que consumen la vaca. 7 Despues el 
sacerdote lavara sus vestidos, banara su cuerpo 
en el agua, y volvera al campamento, pero 
quedara impuro hasta la tarde. rTambien el 



28. Este versiculo dice en la Vulgata: Y de todas 
las cosas de que recibiereis primxdas, ofreced al 
Se&or, y dadlas al sacerdote Aardn. 

2 s. La Sinagoga cumplia este precepto todos los 
anos en el Monte de los Olivos (S. Jeronimo). Coin- 
cidencia simb6Iica, porque alii comenzo tambien Je- 
sucristo a derramar su sangre para purificarnos de 
los pecados. Cf. nota 11 ss. 

4. Fuera del campamento: Vease Lev. 4, 12 v nota. 
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que la quemo, lavara sus vestidos en agua, 
banara su cuerpo en agua y quedara impuro 
hasta la tarde. 'Un hombre limpio recogera las 
cenizas de la vaca y las depositara fuera del 
campamento en un lugar limpio, donde seran 
guardadas para el pueblo de los hijos de Israel 
a fin de (preparar) el agua expiatoria. Es 
un sacrificio por el pecado. 10 E1 que reco- 
ge las cenizas de la vaca lavara sus vestidos, 
y quedara impuro hasta la tarde. Sera esta 
una ley perpetua para los hijos de Israel y 
para el extranjero que habita en medio de 
ellos." 

El uso del agua expiatoria. ""El que tocare 
un muerto, cualquier cadaver humano, queda- 
ra impuro siete dias. 12 Se purificara eon el 
(agua de estas cenizas) el dia tercero y el dia 
septimo y quedara limpio. Mas si no se purifi- 
care el dia tercero, no estara limpio el dia 
septimo. 13 Todo aquel que tocare un muerto, 
un cadaver humano, y no se purificare, pro- 
fanara la Morada de Yahve. Ese tal sera ex- 
terminado de en medio de Israel. Es impuro 
porque las aguas expiatorias no han sido de- 
rramadas sobre el Queda sobre 61 su jnmun- 
dicia. 

14 £sta es la ley: Cuando alguno muriere en 
una tienda, todos los que entren en la tienda, 
y todos los que se hallen en la tienda, seran 
impuros por siete dias. M Y toda vasija abierta, 
que no tenga tapa atada, quedara iinmunda; 
le Quien tocare en el campo algun cuerpo que 
murio a espada, o un muerto cualquiera, o un 
hueso humano, o un sepulcro, quedara impuro 
siete dias. 17 Para tal persona impura :se toma- 
ra de la ceniza de aquella (vaca) quemada en 
sacrificio por el pecado, y se echara _sobre 
ella un vaso de agua viva. 18 Un hombre limpio 



9. Sohre el concepto de pecado (infraoqion invo- 
luntaria) vease Lev. 4, 2 y nota. Lo mismo en el 
v. 17. 

11 ss. El rito de la vaca roja .es uno de los mas rm'U- 
teriosos del ceremonial Jevitico. Se trata de purifi- 
ficar al hombre del contacto xon la muerte y, cosa 
singular, todos los que participan en la conieccion 
del agua purificadora quedan ellos mismos impuros 
(v. 7-10). La muerte es, en «Cecto, el signo de la 
impureza por excelencia. Es el salario del pecado 
(Rom. 6, 23), y a la vez su conseauencia. El. rito 
de la vaca roja simboliza, en primer lu.;ar, la pari- 
ficacion del alma despues del pecado. La vaca debe 
ser roja, porque este color significa el pecado (cf. Is. 
1, 18), y por esta misma raz6n no puede ser inmo- 
lada en la proximidad del Tabernaculo, . sede de la 
santidad y de la vida. Con su sangre hace el sacer- 
dote aspersiones, semejantes a las que se bacen por 
el pecado del Sumo Sacerdote y de todo el pueblo 
(Lev. 4, 6 y 17), pero las hace desde lejos, pues 
esta vlctima cuya ceniza purifica, cohtiene ella mis- 
ma una impureza contagiosa. Los Santos Padres ven 
en el rito de la vaca roja una figura del sacrificio 
de Cristo, quien murio fuera de la ciudad (cf. Hebr. 
13, 11-U), y en el agua purificadora una imagen del 
Bautismo. que recibe su virtud santificadora del sa- 
crificio de Cristo. S. Pablo se refiere a este misterio 
en Hebr. 9, 13 •., diciendonos: "Si la sangre de ma- 
cbos cabrios y de toros, y la ceniza de la vaca san- 
tifica con su aspersi6n a los inmundos y los puri- 
fica en la carne, jcuanto mas la sangre de Cristo, 
que por su Uspiritu eterno se ofrecio a si mismo sin 
macula a Dios, limpiara vuestras conciencias de 
obras muertas para que sirvais al Dios vivo?" 



tomara un hisopo, lo mojara en el agua y ro- 
ciara la tienda. todos sus muebles y todas las 
personas que alii se hallaren, y al que haya to- 
cado el hueso, o al hombre matado, o al muer- 
to, o a la sepultura. 19 Rociara el limpio al in- 
mundo al dia tercero, y al dia septimo; y 
cuando le haya purificado al dia septimo, la- 
vara sus vestidos, y a si mismo se lavara con 
agua, y a la tarde quedara puro. ^Quien, es- 
tando impuro, no se purificare, sera extermi- 
nado de en medio del pueblo, por haber con- 
taminado el Santuario de Yahve. Por no haber 
sido rociado con el agua lustral, queda in- 
mundo. 21 Esto sera para ellos ley perpetua. 
Tambien aquel que haga la aspersion con el 
agua lustral, lavara sus vestidos; y el que to- 
care el agua lustral, quedara inmundo hasta 
la tarde. "Todo lo que tocare el impuro que- 
dara inmundo; y la persona que Jo tocare, 
quedara inmunda hasta la tarde." 

CAPfTULO XX 

Muerte de Mar{a. -*E1 primer mes llego toda 
la Congregacion de los hijos de Israel al de- 
sierto de Sin, y el pueblo estableci6 su morada 
en Cades. Afli murio Maria y alii fue sepul- 
tada. 

Las aguas de IVIeribA. ! Corao no hubiese 
agua para el pueblo, se amotinaron contra 
Moises y Aar6n. 3 Litigiaba el pueblo con Mou- 
ses y decia: "jOjatalhubieramos perecido sjuas- 
do perecieron nuestros hermanos delant* Ss 
Yahve! 4 ,;Por que habeis conducido al pae- 
blo de Yahve a este desierto para que mo- 
ramos aqui nosotros j nuestros ganados? 8 <Y 
por que nos sacasteis de Egipto para traer- 
nos a este lugair tan malo, que no es tierra 
para sembrar y no produce higueras, ni vi- 
nas, ni granados y ai siquiera tiene agua para 
beber?" 

«Entonces Moises y Aaron retirandose del 
pueblo fueron a la entrada del Tabernaculo 
de la Reunion, donde se postraron sobre sus 
rostros; y se les aparecio la gloria de Yahve. 
*Y Yahve hablo a Moises, diciendo: 8 "Toma 
la vara, y reune al pueblo, tu y Aaron tu her- 
mano; y en presencia de efios hablad a la 
pena, y ella dara sus aguas. Asi les sacaras 
agua de la pena, y daras de bd>er al pueblo 
y a sus ganados." Tomo, pues, Moises la 
vara de delante de Yahve, como £1 se lo ha- 
bia mandado. 10 Y congregando Moises y Aaron 
al pueblo frente a la pena, les dijo (Moises): 
"Escuchad, rebeldes. jPor ventura podremos 



1. Sobre el desierto de Sin vease 13, 22 y nota, 
Maria, en hebreo Miryam, profetisa y hermana de 
Moises y Aaron, es figura de la Madre de Nuestro 
Sefior Jesucristo. "Ella fue quien salvo a Moises de 
las aguas, estuvo estreehamesite unida con el sumo 
sacerdote Aaron, como hermana suya, y fui coad- 
jutora de Moises en la gran obra de la independen- 
ts de su pueblo. Profetizd y entono su magnifico 
himno triunfal, celebrando el fin de la esclavitud y 
anunctando las futuras misericordias del Sefior; en 
este himno ve la Iglesia una figura de canto de 
jubilo por la Redenci6n" ( Schuster- Holzammer). 
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sacaros agua de esta peiia?" U Y alzo Moises 
la mano, y despues de herir la peiia dos veces 
con su vara saheron aguas abundantes; y bebid 
el pueblo y su ganado. 12 Mas Yahve dijo a 
Moises y a Aar6n: "Por cuanto no habeis te- 
nido fe en Mi y no me habeis santificado ante 
los hij os de Israel, no introducireis este pueblo 
en la tierra que Yo les he dado." 13 £stas son 
las aguas de Meriba, donde se querellaron los 
hijos de Israel contra Yahve; y El les di6 una 
prueba de su santidad. 



IV. DESDE CADES HASTA 
LAS CAMPINAS DE MOAB 

Edom se opone a los israelitas. 14 Moises 
envi6 desde Cades mensajeros al rey de Edom, 
que le dijesen: "Asi dice tu hermano Israel: 
Tu sabes todos los trabajos que nos han sobre- 
venido; 15 como nuestros padres bajaron a Egip- 
to y hemos habitado mucho tiempo en Egipto, 
y los egipcios nos maltrataron, a nosotros co- 
mo a nuestros padres; :6 y clamamos a Yahve 
el cual oyo nuestra voz y envio un angel que 
nos saco de Egipto; y henos aqui en Cades, 
ciudad situada al eXtremo de tu territorio. 
17 Dejanos, por favor, pasar por tu tierra; no 
pasaremos por los campos ni por las vinas, y 
no beberemos del agua de los pozos. Marcha- 
remos por el camino real, sin declinar ni a la 
derecha ni a. la izquierda, hasta que hayamos 
atravesado tu territorio." 18 Pero Edom le con- 
test6: "No pasaras por mi (pais), no sea que 



11 s. Dos veces, porque le faltaba la plena fe en 
la bondad de Dios (c. 12). Pensaba que Dios en 
vista de las reiteradas murmuraciones del pueblo 
(cf. 27, 14; Deut. 3, 24 ss.; 32, 51) le negaria el 
agua, lo cual habria significado la muerte de todos 
y la anulacion de la promesa divina de introducirlos 
en la tierra de promision. De este modo Dios pasa- 
ria por mentiroso, y sus promesas no tendrian mas 
valor que las de los hombres que prometen y no 
cumplen (cf. Rom. 11, 29). Por eso la duda de 
(Moises y Aar6n no se dirigia contra la bondad de 
Dios, sino mas bien contra su santidad y fidelidad. 
Esto quiere decir el termino: "No me habeis santifi- 
cado" (, v * 12)_, y solo este concepto explica el grave 
castigo que Dios pronuncid contra ambos. Ni Moises, 
f igura de la Ley, ni Aar6n sacerdote de la Antigua 
Alianza, pudieron entrar ni introducir al pueblo en 
la tierra prometida. Esto estaba reservado a Josui 
(que quiere decir Jesus) para mostrar que solo Cris- 
to seria el Redentor capaz de llevarnos al cielo (San 
Jeronimo). San Pablo nos explica el -misterio de 
la pefla: "La piedra era Cristo" (I Cor. 10, 4). De 
sus labios brotaron las aguas de la vida (Juan 
7, 37 ss.; Ef. 5, 26), las palabras del Evangelio, 
"que es fuerza de Dios para salvacion de todos los 
que creen" (Rom. 1, 16). Muchas veces encontra- 
mos en la Biblia la piedra como figura de Cristo. 
Cf. Gen. 28, 11 s.; Ex. 17. 12; Jos. 4, 20, etc. £1 
es tambien la piedra angular: Cf. S. 137, 22; Mat. 
21, 42: Hech. 4, 11; Rom. 9, 33; I Pedro 2, 7. 

13. Meribd signifies querella, contradiction. Asi 
se llama en adelante este lugar en la Escritura. Cf. 
S. 80, 8; 94, 8; 105, 32 (donde se explica como 
Moises llego a pecar contra Dios). 

17. Los edomitas o idumeos eran hijos de Esau, 
hermano del patriarca Jacob, y por lo tanto parientes 
de los israelitas. Su pais se extendia desde el Mar 
Muerto hacia el iMediodia. El camino real es el que 
usan el rey y su ejercito. 



yo saiga armado a tu encuentro." 19 Los hijos 
de Israel le respondieron: "Subirernos por el 
camino trillado, y si bebemos de tus aguas, yo 
y mi ganado, pagare lo que cueste. No habra 
ninguna dificutad; pasare solamente a pie." 
^Pero el dijo: "No pasaras." Y salio Edom a 
su encuentro con mucha gente y con mano 
fuerte. 21 Asi nego Edom a Israel el paso por 
su territorio, por lo cual Israel se aparto de el. 

Muerte de Aaron. 22 Partiendo de Cades vi- 
no todo el pueblo de los hijos de Israel al 
monte Hor. 23 Y Yahve hablo a Moises y a 
Aaron en el monte Hor, en la frontera del 
pais de Edom, diciendo: 2 *"Aaron va a reunir- 
se con su pueblo, porque no podra entrar en 
la tierra que he dado a los hijos de Israel; pues 
fuisteis rebeldes a mis ordenes en las aguas de 
Meriba. 25 Toma a Aaron y a Eleazar su hijo, 
y conducelos al monte Hor; 26 y despues de 
despojar a Aaron de sus vestiduras se las ves- 
tiras a Eleazar su hijo; y Aaron sera recogido 
y morira alii." 2 ^Moises hizo como Yahve habia 
mandado, y a vista de todo el pueblo subieron 
al monte Hor. 28 Y despojq Moises a Aaron de 
sus vestiduras y se las vistio a Eleazar su hijo. 
Murio Aaron alii en la cumbre del monte; 
luego Moises y Eleazar descendieron del 
monte. 29 Llego la noticia de la muerte de Aar 
ron a todo el pueblo, y lo Uor6 toda la casa 
de Israel durante treinta dias. 

CAPfTULO XXI 

Derrota del rey de Arad. J Cuando el cana- 
neo, el rey de Arad, que habitaba el N,.^gu«b, 
oyo decir que Israel venia por el camino de 
Atarim, ataco a Israel y le tomo prisioneros. 
2 Entonces Israel hizo voto a Yahve, diciendo: 
"Si entregares a este pueblo en mi mano, des- 
truire completamente sus ciudades." 3 Oy6 
Yahve la voz de Israel y le entrego el cananeo, 
y destruyeron completamente a ellos y a sus 
ciudades, por lo cual fue llamado aquel lugar 
Horma. 

La serpiente de bronce. *Partieron del 
monte Hor, camino del Mar Rojo, para rodear 
la tierra de Edom. Mas en el camino se impa- 



22. El monte Hor esta cerca de Cades, en la parte 
occidental de los montes de Seir (Edom). Llamase 
hoy Dschebel en Nebi Harun. 

24. Con su pueblo; esto es, con sus padres, en el 
seno de Abrahan. El Eclesiastico dedica a Aaron los 
vers. 7-27 del cap. 45. "San Jeronimo y otros santos 
Padres observan que ni Aar6n, en quien comenz6 el 
sacerdocio levitico, ni Maria, que representaba los 
profetas, ni Moises, que representaba la Ley, pudie- 
ron introducir al pueblo de Dios en la tierra de 
promision, sino que estaba reservada esta gloria y 
poder a Josue, imagen de Jesucristo'* (Paramo). 

26. Vease Ex. 29, 29 y nota. 

1. Arad, hoy Tell Arad, es decir, ruina de Arad, 
situada a unos 25 kilometros al sur de Hebron. Por 
el camino de Atarim: Vulgata: por el camino de los 
exploradores. 

2. DestruirS completamente: El hebreo usa el ter- 
mino "cherem", en griego "anatema", lo que quiere 
derir que hicieron el voto de consagrar al exterminio 
todas aquellas ciudades. Cf. Ex. 22, 20 y nota. 

3. Sobre Hormi vease 14, 45 y nota. 
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ciento el pueblo, *y murmur6 contra Dios y 
contra Moises: "jPor que nos habeis sacado 
de Egipto para morir en el desierto? Pues no 
hay pan, y no hay agua; nos provoca ya nau- 
sea este pan miserable. ' *Entonces Yahve envio 
contra el pueblo serpientes abrasadoras, las 
cuales mordian al pueblo; y murio mucha gen- 
te de Israel. 'Y acudio el pueblo a Moises, 
diciendo: "Hernos pecado, porque hemos mur- 
murado contra Yahve y contra ti. Ruega a 
Yahve que quite de nosotros las serpientes." 
Y Moises rogo por el pueblo. 8 Dijo entonces 
Yahve a Moises: "Hazte una serpiente, y ponla 
en un asta; quienquiera que haya sido mordido 
y la mirare, vivira." 9 Hizo, pues, Moises una 
serpiente de bronce, y la puso sobre un asta, 
y quienquiera que mordido por una serpiente 
dirigia su mirada a la serpiente de bronce se 
curaba. 

Viaje al monte Fasga. 10 Levantaron los hi- 
jos de Isarel el campamento y acamparon en 
Obot. "Partidos de Obot, acamparon en Iye- 
Abarim, en el desierto f rente a Moab, al orien- 
te. "Marcharon de alii y acamparon en el 
valle de Sared. 13 De alii partieron para acam- 



5. Este pan miserable: Asi habla un pueblo que 
comia el mana, el pan celestial, el "pan angelico", 
como^ lo llama el Salmista (S. 77, 25). Les parece 
insipido porque lo reciben gratis diariamente y no 
piensan en el Autor de ese (jon, n ' le d*ra gracias. 
San Pablo los trata, por eso, como tentadores de 
Dios (I Cor. 10, 9), porque despreciar un don es 
despreciar al donante. Los israelitas ingratos son 
como hijos^ que comen durante alios enteros los me- 
jores manjares de la mesa de sus padres, sin re- 
flexionar sobre el amor y el trabajo con que estos 
se los preparan. Lo mismo sucede con el mana de 
la nueva Alianza, la Eucaristia, que muchos toman 
sin pensar en el amor de Aquel que "los am6 hasta 
el fin" (Juan 13, 1). 

8 s. Una serpiente: La palabra hebrea significa 
tambien abrasador, por lo cual algunos autores vier- 
ten: una serpiente abrasadora. Vulgata: serpiente de 
bronce. Esta serpiente de bronce, remedio contra las 
mordeduras de las serpientes, era, como dice Jesus 
a Nicodemo, figura de la Redencion. simbolo del al- 
zamiento de Crista en la Cruz, y recibi6 su virtud 
solamente por Aquel que se dejo elevar en la Cruz 
para salvarnos de la mordedura de la antigua ser- 
piente (cf. Juan 3, 14 s.). "De la misma manera, 
para escapar de la muerte eterna, bastara mirar con- 
fiadamente al Cordero inmolado en la Cruz. Es decir, 
para inducir a la humanidad a recurrir a la tniseri- 
ccrdia divina, el Altisimo mand6 a su Verbo que 
tomase came y sufriese treinta afios sobre la tierra 
para someterse f inatmente a los dolores e ignominias 
de hi Pasi6n" (Pinard de Boullaye). De aqui se 
deduce el inmenso -valor del crucifijo, al que el cris- 
tiano debe llevar siempre constgo y tener en su casa 
con preferencia a cualquier otra imagen. La serpiente 
de bronce se conservo en el Templo hasta el tiempo 
del rey Ezequias, quien la hizo pedazos, para evitar 
su culto idolatrico (IV Rey. 18, 4). 

10 ss. Nacar-Colunga describe esta ultima etapi 
del viaje de la siguiente manera: "De Faran sigue 
Israel m direcci6n sur hasta Asiongaber (hoy golfo 
de_ Aliba), bordeando por el oeste los montes de 
Seir; luego pasan al este de ellos, y siguen en di- 
reccirn norte, pero sin tocar la tierra de Moab y 
Amm6n, que dejan a la izquierda, hasta Uegar a la 
tierra de los amorreos, . Seh6n y Og, a quienes piden 
permiso para pasar hasta bajar al valle del Jordan, 
enfrente de Jericd". 

13. Bl Arndn divide a los' morabitas de los amo- 
rreos. Es el rio principal que desde el oriente des- 
cmboca en el Mar Muerto. 



par a la otra orilla del Arnon, en el desierto. 
El Arnon sale del territorio de los amorreos, 
pues el Arnon es la frontera de Moab, y divi- 
de a los moabitas de los amorreos. 14 Por eso 
se dice en el Libro de las Guerras de Yahve: 

"Vaheb en Sufa, 

y los valles del Arnon 

15 y el declive de los valles 

que desciende en la region de Ar, 

y se apoya sobre la frontera de Moab." 

18 De alii marcharon a Beer. Este es aquel 
pozo del cual Yahve dijo a Moises: "Junta al 
pueblo y Yo le dare agua." 17 Entonces Israel 
canto este cantico: 
"jBrota, pozo, celebradle con cancion! 

"pozo que cavaron los principes; 

lo abrieron los nobles del pueblo 

con el cetro, con sus cayados." 

Del desierto . se dirigieron a Matana; 19 de 
Matana, a Nahaliel; de Nahaliel a Bamot; ™y 
de Bamot al valle que esta en las campinas de 
Moab, (al pie de) la cumbre del Fasga que 
mira hacia el desierto. 

Victoria sobre los amorreos. 21 Israel envio 
mensajeros a Sehon, rey de los amorreos. di- 
ciendo: ^"Quiero pasar por tu tierra. No tor- 
ceremos hacia los campos y vinas, ni bebere- 
mos agua de los pozos; por el camino real 
iremos hasta pasar tus fronteras." 23 Mas Sehon 
no permitio que Israel pasase por su territorio; 
antes bien, reuniendo Sehon a toda su gente, 
salio al encuentro de Israel en el desierto, y 
vino hasta Jahas donde ataco a Israel. 24 Pero 
Israel lo hiri6 a filo de espada y se apodero de 
su tierra desde el Arnon hasta el Yaboc, hasta 
los hijos de Ammon, cuya frontera era forti- 
ficada. B Tom6 Israel todas estas ciudades y 
habito en todas las ciudades de los amorreos, en 
Hesbon y todos sus dominios. 26 Porque Hesbon 
era la ciudad de Sehon, rey de los amorreos, el 
cual habia hecho la guerra contra el anterior 
rey de Moab, y le habia arrancado toda su tie- 
rra hasta el Arnon. z7 Por eso dicen los poetas: 

"Id a Hesbon; 

y sea reedificada y fortificada la ciudad de 
28 Porque salio fuego de Hesb6n, [Sehon. 

llama de la plaza fuerte de Sehon, 

que devoro a Ar de Moab, 

a los sefiores de las alturas del Arnon. 
29 ;Ay de ti, Moab! 

perdido estas, pueblo de Camos. 

Entrego el sus hijos a la fuga, 

y sus hijas al cautiverio, 



-4. El Libro de las guerras de Yahve" no se ha 
conservado. "Era una coleccion de cantos de guerra, 
donde se celebraba las fiestas de Yahve' por medio 
de los israelitas y en favor de ellos" (Crampon). 
Heinisch lo identifica ccn el Libro de los Justos, ci- 
tado en Jos. 10, 13; II Rey. 1, !8. La cita del 
Libro de las Guerras de Yahvi es incompleta. Co- 
menzaba tal vez asi: Atravesatnos victoriosos . . . 

20. Fasga: Montana en la parte septentrional de 
Moab. 

24. Yabor, nombre del rio principal de Transjor- 
dania y afluente del Jordin. Cf. Gen. 32, 22. 

29. Pueblo de Camos: Los moabitas. Camos era 
el idolo principal de los moabitas. Cf. Ill Rey. 11, 7 
y 33; IV Rey. 3. 27. 
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en mano de Sehon, rey de los amorreos. 
30 Hemoslos asaeteado: 

Hesbon esta destruida hasta Dib6n; 

hemos hecho devastaci6n hasta Nofah, 

que esta cerca de Medaba." 

"Asi vino a habitar Israel en la tierra de los 
amorreos. 32 Entonces Moises envi6 explora- 
dores a Jaser; y tomaron sus aldeas, expulsan- 
do a los amorreos que alii habitaban. 

Derrota del key Og. 33 Dando vuelta subie- 
ron por el camino de Basan. Mas Og, rey 
de Basan, salio a su encuentro con todo su pue- 
blo para darles batalla en Edrei. **Yahve dijo 
entonces a Moises: "No le temas, porque le 
he entregado en tus manos, a 61 y a todo su 
pueblo y su tierra. Haras con el como hiciste 
con Sehon, rey de los amorreos, que habitaba 
en Hesbon." 3S Y le derrotaron, a el y a sus 
hijos y a todo su pueblo, sin dejarle un hombre 
con vida; y tomaron posesi6n de su tierra. 



V. EN LAS CAMPINAS DE MOAB 

CAPfTULO XXII 

Balac y Balaam, ^artieron los hijos de 
Israel y acamparon en las llanuras de Moab, al 
otro lado del Jordan, frente a Jeric6. ^Balac, 
hijo de Sefor, supo todo lo que Israel habia 
hecho a los amorreos, *y atemorizose Moab 
grandemente frente al pueblo tan numeroso y 
perdi6 el animo ante los hijos de Israel. *Por 
lo cual dijo Moab a los ancianos de Madian: 
"Ahora esta multitud devorara todos nuestros 
contornos a la manera del buey que devora 
la hierba del campo." Balac, hijo de Sefor, 



33. Basin es nombre de la region que se extiende 
al este del Mar de Galilea. Su nombre posterior es 
Gaulanitis, Traconitis, Batanea. 

34. Estos dos grandes triunfos, relatados tambien 
en Deut. cap. 3, son a menudo rememorados en la 
Biblia como otras tantas pruebas de la misericordia 
de Dios con su pueblo. Cf. Salmos 134, 11 y 135, 19 
s.; Jos. 2, 10; Neh. 9, 22. 

2 ss. Balac, rey de Moab, renuncia a la resistencia 
activa y busca, en uni6n con los madianitas, vecinos 
de su pais (v. 4), otro remedio para deshacerse de 
los israelitas. Recurre a la magia, que estaba muy 
en boga entre los pueblos paganos. Envi6 una em- 
bajada al mas famoso mago que conocia y que vivia 
junto al Rio (v. 5), es decir, «n la region del Eu- 
f rates. Su nombre era Balaam. Balaam temia^ a 
Yahve, como se ve por el vers. 8, y tal vez tambien 
los prodigios que Yahve hiciera en favor de su pue- 
blo, ho cierto es que sus vaticinios sobre Israel fue- 
ron inspirados por Dios. Santo Tomis toma a Ba- 
laam por prof eta del demonio, mas anade que £stos 
no siempre hablan por revelaci6n de los demonios, 
sino que algunas veces por revelacion divina. Vease 
24, 14 y nota. Balaam es el prototipo de los falsos 
profetas y predicadores que juran no decir otra cosa 
que la palabra de Dios. mas en realidad no se dis- 
tinguen del mundo contrario a Dios, buscan su propia 
ventaja y dan consejos (cf. 31, 16) que pervierten 
a las almas rectas. A pesar de haber sido prevenido 
dos veces (v. 12 y 20) por el mismo Yahve, Balaam 
no sc someti6 interiormente a la voluntad de Dios, 
sino que bendijo a Israel de mala gana porque temia 
la espada del angel que le habia amenazado en el 
camino. San Pedro se refiere a este profeta al ha- 
blar de la codicia de los falsos maestros y predica- 
dores que "con halagos atraen las almas superficiales 



era a la sazon rey de Moab. 5 Envio, pues, 
mensajeros a Balaam, hijo de Beor, a Petor, 
que esta junto al Rio en la tierra de los hijos 
de su pueblo, para llamarle, diciendo: "He aqui 
un pueblo que ha salido de Egipto y que cubre 
la raz de la tierra; esta acampado frente a mi. 
*Ven, te ruego, y maldiceme a este pueblo, 
porque es demasiado fuerte para mi; quizas asi 
logre yo derrotarlo y arrojarlo del pais: por- 
que se que es bendito aquel a quien tu ben- 
dijeres, y maldito aquel a quien tu maldijeres." 

Tueron, pues, los ancianos de Moab y los 
ancianos de Madian, llevando en sus manos el 
estipendio de mago, y llegados a Balaam, le 
refirieron las palabras de Balac. *£1 les con- 
testo: "Pasad la noche aqui, : y os respondere 
segun me diga YahveV' Quedaronse, pues, los 
pnncipes de Moab con Balaam. 9 Y vino Dios 
a Balaam y le dijo: "jQuienes son estos hom- 
bres que estan contigo?" 10 Balaam respondi6 
a Dios: "Balac, hijo de Sefor, rey de Moab, 
ha enviado a decirme: "He aqui un pueblo 
que ha salido de Egipto y que cubre la faz 
de la tierra. Ven, por lo tarito, y maldicemelo; 
quizas asi podre combatirlo y rechazarlo." 12 Y 
dijo Dios a Balaam: "No vayas con ellos, ni 
maldigas a ese pueblo, porque es bendito." 
13 Levantose, pues, Balaam por la manana,. y 
dijo a los principes de Balac: "Volveos a 
vuestra tierra, porque Yahv6 no quiere dejar- 
me ir con vosotros. 14 Y levantaronse los prin- 
cipes de Moab, y regresados a Balac le dijeron: 
"Balaam no quiere venir con nosotros." 

15 Entonces Balac envio de nuevo otros prin- 
cipes a Balaam, en mayor numero y mas dis- 
tinguidos que los anteriores; 16 los cuales lle- 
gados a Balaam le dijeron: "Asi dice Balac, 
hijo de Sefor: Ruegote no dejes apartarte de 
venir a mi; "que yo te colmare de honores, y 
hare todo lo que me digas, con tal que vengas 
y me maldigas a esta gente." 18 Mas Balaam res- 
pondio y dijo a los siervos de Balac: "Aunque 
Balac me diese tanta plata y oro como cabe 
en su casa no puedo desoir la palabra de Yah- 
ve, mi Dios, haciendo (algo contrario), sea 
cosa chica, sea grande. 19 Quedaos pues aqui 
esta noche, vosotros tambien, para que yo sepa 
qu6 mas me diga Yahve." 2( 'Y vino Dios de 
noche a Balaam y le dijo: "Si estos hombres 
han venido a llamarte, levantate y vete con 
ellos, pero haras solamente lo que Yo te di- 
jere." 21 Y levant6se Balaam a la manana, apa- 
rej6 su asna, y march6 con los principes de 
Moab. 

^in embargo se encendi<S la ira de Dios al 



y su coraz6n esti versado en la codicia; son hijos 
de la maldicion que, dejando el camino derecho, se 
han extraviado para seguir el camino de Balaam, hijo 
de Beor, que am6 el salario de la iniquidad" (II Pe- 
dro 2, 14 s.). Cf. Judas 11 y Apoc. 2, 14 y notas. 

7. Ml estipendio de mago: lo que se daba a los 
magos en recompensa de sus conjuros. Balac no 
escatimaba los regalos, puesto que una maldici6n 
eficaz hubiera librado a el y a su pueblo. 

22. SI Angel de Yahvt: o el 'mismo Yahvi, como 
en Gen. 32, 24, o, segun Origenes el Arc&ngel San 
Miguel, protector del pueblo de Israel (Dan. 10, 13 
y 12, 1). 
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emprender Balaam viaje, y el Angel de Yahve 
se puso en el camino para cerrarle el paso. 
Iba Balaam montado sobre su asna, y Ie acom- 
panaban dos de sus siervos. 23 Cuando la burra 
vio al Angel de Yahve parado en el camino, 
con su espada desenvainada en la mano, des- 
viose del camino, andando por el campo; y 
Balaam le di6 golpes para volverla al camino. 
M Entonces el Angel de Yahve se apost6 en 
una hondonada entre las vinas, con un muro 
de un lado y un muro del otro. 25 A1 ver la 
burra al Angel de Yahve se arrimo al muro y 
apreto el pie de Balaam contra la pared, el 
cual volvio a pegarla. 28 Una vez mas se ade- 
lanto el Angel de Yahve 1 y se puso en un 
sitio estrecho donde no habia espacio para 
desviarse ni a la derecha ni a la izquierda. 
27 Entonces al ver la burra al Angel de Yahve, 
se echo en tierra debajo de Balaam, el cual 
enfurecido la pego con el bast6n. 28 Mas Dios 
abrio la boca de la burra, la cual dijo a Ba- 
laam: "(Qui te he hecho para que me pegues 
ya por tercera vez?" 29 Balaam respondi6 a la 
burra: "Porque haces burla de mi. |Ojala tu- 
viera yo una espada, que ahora mismo te ma- 
laria! 30 Replic6 la burra a Balaam: "^No soy 
yo tu asna, en que has cabalgado siempre des- 
de que yo soy tuya hasta hoy? jPor ventura 
he hecho yo contigo jamas cosa semejante?" Y 
el respondio: "No. 

31 Entonces Yahve abri6 los ojos de Balaam, 
de modo que vi6 al Angel de Yahve parado 
en el camino con la espada desenvainada en 
la mano; e inclinandose se prosterno sobre su 
rostro. SSY dijole el Angel de Yahve: ",jPor 
quehas pegado a tu asna estas tres veces? He 
aqui que yo he salido para cerrarte el camino, 
pues tu viaje es perverso delante de mi. 33 Me 
vi6 la burra y desvi6se delante de mi estas 
tres veces. Si no se hubiera desviado de mi 
presencia, te habria matado a_ ti, y a ella la 
nabria dejado con vida." ^Dijo entonces Ba- 
laam al Angel de Yahvi: "He pecado; porque 
no sabia que tu te habias apostado contra mi 
en el camino. Si la cosa te parece mal, ahora 
mismo me volvere." ^El Angel de Yahv6 
respondio a Balaam: "V6 con estos hombres; 
pero habla solamente lo que yo te dijere." 
Fuese, pues, Balaam con los principes de Balac. 

^Cuando Balac supo que venfa Balaam, sa- 
lute al encuentro hasta Ir-Moab, situada en el 
limite del Arn6n, en el extremo de la frontera. 
"Y dijo Balac a Balaam: "jAcaso no he en- 



28. El texto no permite dudar de que se trataba 
de un suceso milagroso. Si un ser irracional se 
pone a hablar es por obra de Dios, quien de esta 
manera confunde el soberbio entendimiento de los 
hombres. Por esto dice San Pedro que el animal 
hablando en vox humana, reprimi6 la locura del pro- 
feta (II Pedro 2, 16); y San Agustin observa que el 
milagro no consistio en que Dios diese entendimiento 
a un animal, sino en que por boca de este hizo olr 
a Balaam de una manera comprensible lo que querla 
decirle. 

3«. Ir-Moab, o Ar-Moab (cf. 21, 28; Deut. 2, 9 y 
18). La Vulgata traduce: una audad de Moab, lo 
cual corresponde al sentido etimoldgico del nombre 
de la ciudad. 



viado a llamarte? ^Por que no viniste a mi? 
jCrees tal vez que yo no soy. capaz de re- 
compensarte?" ^Respondio Balaam a Balac: 
"Heme aqui, he venido a ti; pero jpodre _yo 
acaso deck algo? No te dire otra palabra sino 
la que Dios pusiere en mi boca." ^Y marcho- 
se Balaam con Balac, y Uegaron a Kiryat-Hu- 
sot. 40 Y sacrifice Balac bueyes y ovejas para 
hacer presentes a Balaam y a los principes que 
le acompaiiaban. 41 A1 dfa siguiente tomo Balac 
a Balaam y le hizo subir a Bamot-Baal, desde 
donde podia divisar la parte extrema del pue- 
blo. 

CAPfTULO XXIII 

Primer oraculo de Balaam, ^ijo Balaam a 
Balac: "Edificame aqui siete altares, y prepd- 
rame aqui mismo siete becerros y siete carne- 
ros." 2 Hizo Balac segun ordenara Balaam, y 
ofrecieron Balac y Balaam sobre cada altar un 
becerro y un carnero. s Despues dijo Balaam 
a Balac: "Ponte junto a tu holocausto, en tan- 
to que yo me voy a ver si Yahve viene a mi 
encuentro; y lo que fel me diga, eso te mani- 
festar6." Y se retir6 a una altura desnuda. 

4 Efectivamente sali6 Dios al encuentro de 
Balaam, y este le dijo: "He preparado siete 
altares y he ofrecido un becerro y un carnero 
en cada altar." *Y Yahve puso en boca de Ba- 
laam una palabra y dijo: "Vuelvete a Balac, y 
hablaras asi." 6 Vuelto a fl,'Io vio todavia pa- 
rado junto a su holocausto, con todos los prin- 
cipes de Moab. TEntonces pronunci6 su oracu- 
lo, y dijo: 

"De Aram me hizo venir Balac, 

el rey de Moab (me hizo venir) 

de los montes de oriente: 

;Ven, maldiceme a Jacob! 

;Ven y execra a Israel! 

8 ,;C6mo maldecire yo 

a quien no ha maldecido Dios? 



39. Kiryat-Husot: Tambien este nombre ha sido 
traducido por San Jeronimo segun la etimologia: la 
ciudad que estaba en los ilttmos tlrmmos de su 
reino. 

41. Bamot-Baal, o sea alturas de Baal, un monte 
no lejano del Fasga (21, 19 s.). 

1. N6tese el numero siete, de caracter sagrado tam- 
bien entre los pueblos paganos. 

7. De Aram: de Mesopotamia. Cf. Deut. 23, 5, 

8 ss. Esta primera bendicidn de Balaam quiere 
decir: Israel es una nacion bendita de Dios (v. 8), 
uh pueblo separado de todos y a la vez numeroso 
como el polvo (v. 10). to primero lo notamos en 
todo el Antiguo Testamento; lo segu*ndo se cumple 
hoy en el milagro patente del pueblo judio, unico de 
la antigtiedad que subsiste todavia y vive en medio 
de todos los pueblos sin mezblarse con ninguno; en 
la tercera se confirma la promesa hecha a Abrahan 
(Gen. 13, 16), que aun esta por cumplirse hasta el 
fin de los tiempos, cuando Israel ge convierta a 
Cristo (Rom. 11, 26). Lo veo (v. 9). es decir, a 
Israel. Los justos (v. 10) : los nijos de Israel, que 
habian pasado por la prueba de las serpientes abra- 
sadoras (21, 4 ss.). Su estado moral no era 6ptimo, 
pero aqui se trata de su elecciin como pueblo de 
Dios y no de la conducta del individuo. Las profecias 
de Balaam se refieren literalmente a Israel, y tipi- 
camente a los cristianos. Merced al sacrificio de 
Cristo en la Cruz (Juan 3, 14) tenemos la confianza 
de ser justificados ante Dios; pues "si Dios esta por 
nosotros, i quien estara contra noSotros?" (Rom. 8, 31). 
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jComo voy a execrar 
a quien no ha execrado Yahve? 
9 Desde la cima de las penas le veo, 
desde lo alto le estoy contemplando: 
es un pueblo que habita aparte, 
y no se cuenta entre las naciones. 
ac <;Quien podra contar a Jacob 
numeroso como el polvo, 
enumerar siquiera la cuarta parte de Israel? 
jPueda yo morir la muerte de los justos, 
y sea mi fin semejante al suyo!" 

Segundo oraculo de Balaam. 11 Dijo enton- 
ces Balac a Balaam: "iQue es lo que me has 
hecho? Te he llamado para maldecir a _ mis 
enemigos. y tu los has colmado de bendicio- 
nes." 12 Respondio el y dijo: ";No tengo yo 
que observar las palabras que Yahve pone en 
mi boca?" 13 Dijole Balac: "Ven, te ruego, con- 
migo, a otro lugar, desde donde puedas verle; 
no veras sino su parte extrema, no le veras to- 
do; y maldicemele desde alii." 14 Y le llev6 al 
Campo de los Atalayas. situado en las alturas 
del Fasga, donde edifico siete altares y ofreci6 
en cada altar un becerro y un carnero. 15 Y 
dijo a Balac: "Ponte aqui junto a tu holocaus- 
to, mientras yo voy al encuentro (de Dios)." 

16 Y salio Dios al encuentro de Balaam, y po- 
niendole una palabra en la boca, dijo: "Vuelve 
a donde esta Balac, y le diras asf." "Volviose 
a el, y he aqui que estaba todavia parado junto 
a su holocausto, y con el los principes de 
Moab. Preguntole Balac: "iQak, te ha dicho 
Yahve?" 18 Entonces pronuncio su oraculo, y 
dijo: 

"Levantate, Balac, y escucha; 

prestame atencion, hijo de Sefor. 
1! No es Dios un hombre, para que mienta, 

ni hijo de hombre para arrepentirse. 

Si £1 dice una cosa, ^no la hara? 

Si £1 habla, ,>acaso dejara de cumplirlo? 
30 He aqui, la bendicion esti dada; 

£1 ha bendecido, yo no puedo revocarlo. 
21 £1 no ve iniquidad en Jacob, 

ni encuentra perversidad en Israel. 

Yahve, su Dios, esta entre ellos, 

y a £1 le aclaman por rey. 
22 Es Dios quien le ha sacado de Egipto; 

su fuerza es como la del bufalo. 
23 Pues no hay magia en Jacob, 

ni adivinos en Israel. 

A su tiempo se le diri a Jacob y a Israel 

lo que Dios va a cumplir. 
2 *He aqui un pueblo que se yergue como 

y se alza cual leon, [leona, 

no se acuesta sin que devore la presa, 

y beba la sangre de los traspasados." 



14. Al Campo de los Atalayas: Vulgata: a ut 
lugar elevado. 

18 SB. Tambien este segundo vaticinio contiene tres 
bendiciones: Dios esta en Israel y protege a su pue- 
blo, anticipandoles los triunfos del Mesias (v. 21 y 
22) ; Israel adora al verdadero Dios y no tolera ni 
agtieros ni adivinos (v. 23) ; Israel se alzara contra 
sus enemigos como un leon (v. 24). Vease 24, 17. 

22. Bufalo: Otras traducciones : toro salvaje, uni- 
cornio, rinoceronte. El sentido es: Dios protege a 
•u pueblo con fuerza sobrehumana. 



■^Entonces dijo Balac a Balaam: 'Ya que no 
puedes maldecirle, tampoco le bendigas." 26 Pe- 
ro Balaam respondio y dijo a Balac: "(No te 
he dicho: Todo cuanto hablare Yahve, eso 
debo hacer?" 

Tercer oraculo de Balaam. 27 Y dijo Balac 
a Balaam: "Ven, pues, y te Ilevare a otro si- 
tio, por si acaso quiere Dios que desde alii 
los maldigas." 28 Y condujo Balac a Balaam a 
la cumbre del Fegor que domina el desierto. 
29 Y dijo Balaam a Balac: "Erigeme aqui siete 
altares y preparame aqui mismo siete becerros 
y siete carneros." 30 Hizo Balac como le orde- 
nara Balaam y ofrecio un becerro y un car- 
nero sobre cada altar. 

CAPfTULO XXIV 

^iendo Balaam que era del agrado de Yah- 
ve bendecir a .Israel, no fue, como las otras 
veces, en busca de augurio. sino que volvi6 
su rostro hacia el desierto. 2 Y cuando alzando 
los ojos vi6 a Israel acampado segun sus tri- 
bus, vino sobre el el Espiritu de Dios, *y for- 
mulando su oraculo dijo: 

"Palabra de Balaam, hijo de Beor; 

palabra del hombre de ojos cerrados, 
*palabra del que oye los dichos de Dios, 

y ve las yisiones del Todopoderoso; 

recibe vision y se les abren los ojos: 
5 iCuan hermosas tus tiendas, oh Jacob, 

tus moradas, oh Israel! 
6 Son como valles extendidos, 

como jardines a lo largo del rio; 

como aloes plantados por Yahve, 

como cedros junto a las aguas. 

TDesbordanse de sus cubos las aguas, 

abundan las aguas en sus sembrados. 

Mas poderoso que Agag seri su rey, 

y se ensalzard su reino. 

8 E1 Dios que le sac6 de Egipto, 

le ha dado fuerzas como de bufalo; 

devorara pueblos, sus enemigos, 

les desmenuzard los huesos, 

y con sus saetas los traspasara. 

9 Se agazapa, se posa como le6n, 

y cual leona; s -quien osara despertarle? 

iBendito el que te bendiga, 

y maldito el que te maldiga!" 

10 Air6se entonces Balac contra Balaam, y 



28. Fegor: monte al norte del Fasga (21, 20; 23, 14), 
donde se daba culto a Baalfegor (25. 3). 

4. Recibe visidn: literalmente: el que cae, es de- 
cir, el que tiene accesos de extasis. Es lo que se 
dice en otras palabras en el versiculo 3: el hombre 
de ojos cerrados: arrebatado en extasis, el vidente 
tiene cerrados los ojos del cuerpo, pero abiertos los 
del alma. Cf. I Rey. 19, 24; Ez. 2, 1; Dan. 8, 18; 
Apoc. 1, 17. 

5 ss. La tercera profecia de Balaam describe la 
fertilidad de la tierra prometida (v. 5-7) y el inven- 
cible poder del pueblo de Dios (v. 7-9). 

7. Llama la atencion la mencion de Agag en esta 
profecia. Un rey de ese nombre reino sobre Amalec 
en la epoca de Saul, cuya derrota se narra en I Rey. 
cap. 15. A ese o tal vez a otro rey de Amalec, 
parece referirse Balaam. Algunos opinan que el nom- 
bre de Agag era.comun a los reyes de Amalec como 
el de Fara6n a los de Egipto. 



NUMEKOS 24, 10-25; 29, 1-11 
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dando palmadas dijo a Balaam: "Para maldecir 
a mis enemigos te he llamado, y he aqui que 
td les has echado bendicione's ya txes veces. 
"Retirate ahora a tu lugar. Yo pensaba col- 
marte de honores, mas he aqui que Yahve te 
ha negado el honor." 12 Respondi6 Balaam a 
Balac: "jNo dije ya a tus mensajeros que tu 
me enviaste: 13 Aun cuando Balac me diera 
tanta plata y oro como cabe en su casa, no 
podre transgredir la orden de Yahve, haciendo 
por mi cuenta cosa buena o mala, pues re- 
petire solamente lo que dijere Yahve? "Aho- 
ra, pues, al volverme a mi pueblo, ven, que te 
anunciare lo que este pueblo hara a tu pueblo 
en los dias postreros." 15 Y pronuncio su oraculo 
diciendo: 

"Palabra de Balaam, hijo de Beor; 

palabra del hombre de ojos cerrados, 
palabra del que oye los dichos de Dios, 

conoce los pensamientos del Altisimo, 

y ve las visiones del Todopoderoso; 

recibe vision y se le abren los ojos. 
17 Le veo, pero no como presente, 

le contemplo, mas no de cerca: 

una estrella sale de Jacob, 

y de Israel surge un cetro, 

que destrozara las sienes de Moab, 

y destruira a todos los hijos de Set. 
18 Edom sera propiedad suya, 

Seir sera presa de sus enemigos, 

e Israel hara proezas. 
19 De Jacob saldra un dominador, 

el cual destruira los restos de la ciudad." 

^Y mirando a Amalec, dijo este oraculo: 
"Amalec es el primero de los pueblos, 
mas su fin sera eterno exterminio." 



14. En la Vulgata este vers, tiene otro sentido; 
dice: Esto no obstante al volverme a mi pueblo dare 
un consejo sobre lo que tu pueblo hard con este pne- 
bio en los tiempos postreros. A este consejo se re- 
fiere, quizas, Aloises en 31, 16. Su cumplimiento 
vemos en 25, 1 ss. Por eso dice Santo Tomas de 
Aquino que el don de profecia puede ser dado a tin 
pecador, pues no es para su beneficio sino para el 
de otros. 

15 ss^En su cuarto y ultimo vaticinio Balaam 
anuncia, bajo la figura de una estrella, la gloria mas 
grande de Israel. La estrella simboliza a Cristo, 
quien sera la verdadera luz del mundo (Juan 1,9; 
tuc. 3, 32; Apoc. 22, 16; Is. 9, 2; 42, 6; 60, 1-3). 
EI brillo de las estrellas es simbolo natural de la 
grandeza de un rey. De ahi que los antiguos rela- 
cionaban la aparicion de una estrella con el naci- 
miento de un grsn rey (Virgilio, Eclog. 9, 47; Ho- 
racio, Od. 1, 12, 26). Cf. Mat. 2, 2. El cetro (v. 
17) significa el reino de Cristo, "rey de los reyes y 
Seiior de los seriores" (Apoc. 19, 16) ; Solo en fit 
y en ningun otro rey de Israel, ni siquiera en David, 
se cumplio esta profecia. (Cf. Gen. 49, 10; S. 2, 9; 
109, 2; Luc. 1, 32; Apoc. 2. 27; 19, IS). 

17 s. Los hijos de Set: Algunos vierten: los hijos 
de Seir (los edomitas), que se mencionan en el v. 
13; otros: los hijos del tumulto. En todo caso se 
trata de los enemigos del Mesias. El tipo de esos 
enemigos es Edom, que varias veces fu£ vencido por 
Israel. 

19. Los restos de la ciudad, o sea, todos los ene- 
migos, h?.sta el ultimo. 

20. Amalec fue el primer pueblo que ataco a Is- 
rael, por -lo cual representa a todas las naciones 
enemigas. 



21 Echando su mirada hacia el Cineo, pro- 
nuntikS este oraculo: 

"Fuerte es tu morada, 

tu nido esta colocado en la pefia; 

con todo sera devastado el Cineo. 
22 Tiempo vendra, y Asur te llevara cautivo." 
^Prosiguio su oraculo, y dijo: 

";Ay! jquien subsistira 

cuando Dios lo ponga por obra? 
24 Vendran naves de Ritim 

que humillaran a Asur, 

y oprimiran a Eber, 

y el mismo al fin perecera." 
^Con esto se levanto Balaam y se fue, y 
volvio a su lugar. Tambien Balac se fu6 por 
su camino. 

CAPfTULO XXV 

iDOLATRfA Y JORNICACION DE LOS ISRAELITAS. 

1 Mientras Israel acampaba en Sitim, comenz6 
el pueblo a. fornicar con las hijas de Moab. 
2 £stas invitaron al pueblo , a los sacrificios de 
sus dioses; y comio el pueblo y postrose ante 
los dioses de ellas. 3 Y allegose Israel a Baalfe- 
gor, por lo cual la ira de Yahve se encendio 
contra Israel. 4 Y_ dijo Yahve a Moises: "To- 
ma a todos los jefes del pueblo, y cueigalos 
ante Yahve cara al sol, para que la ardiente 
ira de Yahve se aparte de Israel." 5 Dijo, pues, 
Moists a los jueces de Israel: "Mate cada uno 
de vosotros a los suyos que se han entregado 
a Baalfegor." 

s En esto he aqui que uno de los hijos de 
Israel venia trayendo a casa de sus hermanos 
una mujer madianita, a vista de Moises y a 
vista de toda la Congregacion de los hijos de 
Israel, que lloraban a la entrada del Taber- 
naculo de la Reunion. 'Viendolo Finees, hijo 
de Eleazar, hijo del sacerdote Aaron, se le- 
vanto de en medio de la Congregacion, tom6 
una lanza en .la mano, *y entro tras el israe- 
lita en el interior de la tienda, y atraveso a 
entrambos, al israe-lita y a la mujer, por el 
vientre, con lo cual ceso la plaga de los hijos 
de Israel. 9 En aquella plaga fueron muertas 
veinte y cuatro mil personas. 10 Entonces ha- 
bl6 Yahve a Moises, diciendo: n "Finees, hijo 
de Eleazar, hijo del sacerdote Aaron, ha apar- 

21 s. Los cineos habitaban en Hadian. al sur de 
Edom. Una parte de ellos se unio con los Israelitas 
(Juec. 1, 16; 4, 11), y la otra con los amalecitas. 
Fueron subyugados cuando los reyes asirios redujeron a 
esclavitud todos los pueblos de aquella region, proba- 
blcmente bajo Asarhaddon, alrededor del aiio 676 a. C. 

24. Kitim: Chipre; en sentido mas amplio todos 
los paises occidentales, especialmente Grecia e Italia. 
De abi la traduccion de San Jeronimo: Italia. Cf. 
Gin. 10, 4. Eber: Vulgata: hebreos. Indica aqui los 
pueblos del otro lado (del Euf rates). Este es el 
sentido etimologico del nombre. Termina, pues, la 
profecia con el anuncio de la ruina de los grandes 
reinos. S61o el reino de Dios subsistira. 

1. Sitim, o Setim, abreviacion de Abel-Hassittim, si- 
tuada en !a ribera oriental del Jordan, frente a Jeric6. 

3. Baalfegor, o Fegor (v. 18), era una divinidad obs- 
cena, a la cual daban culto los moabitas. Vease 23, 28. 

9. San Pablo (J Cor. 10, 8) habla de 23.000, pero 
afiade: "en un solo dia", asi que no entran en su 
cuenta los que fueron muertos por los caudillos (v. 5). 



182 



NUMEHOS 25, 11-18; 26, 1-33 



tado mi furor de los hijos de Israel, por cuanto 
se dejo arrebatar del celo mio en medio de 
ellos. Por eso Yo en mi celb no acabe con 
los hijos de Israel. 12 Dile, pues: He aqui que 
Yo establezco con el mi pacto de paz; 13 el 
cual sera para el, y para sus descendientes 
despues de el, pacto de un sacerdocio eterno, 
porque ha sido celoso de su Dios y ha hecho 
expiation por los hijos de Israel." 

14 E1 israelita que fue muerto iuntamente con 
la madianita, se llamaba Zamn, hijo de Salii, 
principe de una familia de los Simeonitas. 15 Y 
el nombre de la mujer madianita que fue 
muerta, era Cozbi, hija de Sur, jefe de una 
de las estirpes de Madian. 16 Hablo despues 
Yahve a Moises, y dijo: 17 "Tratad a los ma- 
dianitas como enemigos y matadlos, 18 porque 
como enemigos se han portado contra vos- 
otros, aplicando sus ardides, con los cuales os 
sedujeron por medio de Fegor y por medio 
de Cozbi, hija de un principe de Madian, su 
hermana, la cual fue muerta en el dia de la 
plaga a causa de Fegor." 

CAPfTULO XXVI 

Nuevo censo del pueblo, ^asada esta plaga 
hablo Yahve a Moises y a Eleazar, hijo del 
sacerdote Aaron, y dijo: 2 "Haced el censo de 
todo el pueblo de los hijos de Israel, segiin 
sus casas paternas, de veinte anos arriba, con- 
tando a todos los que pueden salir a la gue- 
rra en Israel." 3 Entonces Moises y Eleazar, el 
sacerdote, hablaron con ellos en las campinas 
de Moab, cerca del Jordan, frente a Jerico, 
diciendo: ^"(Contad) a los de veinte anos 
arriba, como ha mandado Yahve a Moises y 
a los hijos de Israel cuando salieron del pais 
de Egipto." 

5 Ruben, primogenito de Israel: los hijos de 
Ruben: de Enoc, la familia de los Enoquitas; 
de Falu. la familia de los Faluftas; 8 de Hesron, 
la familia de los Hesronitas; de Carmi, la fa- 
milia de los Carmitas. 'festas son las familias 
de los Rubenitas; y el resultado de su censo 
fue: cuarenta y tres mil setecientos treinta 
hombres. 8 Hijos de Falu: Eliab. 9 Hijos de 
Eliab: Nemuel, Datan y Abiron. festos fueron 
aquel Datan y aquel Abiron, delegados del 
pueblo, que se sublevaron contra Moises y 
Aaron, con la faccion de Core que se rebelo 
contra Yahve. 10 La tierra abrio su boca, y los 
trago a ellos y a Core, cuando murieron los 



12. Su celo por Dios Ie valio a Finees el pacto 
de 1 sacerdocio. "Finees sucedio, en efecto, a Eleazar 
en la dignidad de Sumo Sacerdote (Juec. 20, 28). 
iMas tarde, despues de una interruption momentanea 
que duro desde Heli a David. Sadoc, del linaje de 
Finees, fue instalado en las funciones pontificales, que 
permanecieron en la familia de Finees hasta la caida 
del Estado judio" (Fillion). Se alaba a Finees tambien 
en S. 105, 30 s. y Ecli. 45, 28-31. Cf. I Par. 6, 4 s. 

2 ss. Cf. el relato del primer censo (cap. 1). En 
algunas tribus son las cifras inferiores a las del 
censo anterior, a causa de las perdidas narradas en 
11, 33; 14, 15; 21, 7; 25, 9. Ademas de estos dos 
censos hubo un censo indirecto con motivo de la re- 
caudacion de Jos tributes para el Santuario. 

10. Vease cap. 16. 



de aquella faccion, y el fuego devoro a dos- 
cientos cincuenta hombres, para que sirvie- 
ran de escarmiento. u Mas los hijos de Core 
no perecieron. 

12 Hijos de Simeon, segiin sus familias: de 
Nemuel, la familia de los Nemuelitas; de Ja- 
min, la familia de los Jaminitas; de Jaquin, la 
familia de los Jaquinitas; 13 de Zare, la familia 
de los Zareitas; de Saul, la familia de los Sau- 
litas. 14 £stas son las familias de los Simeoni- 
tas: veinte y dos mil doscientos hombres. 

15 Hijos de Gad, segun sus familias: de Se- 
fon, la familia de los Sefonitas; de Hagi, la 
familia de los Hagitas; de Sum, la familia de 
los Sunitas; 16 de Osni, la familia de los Osni- 
tas; de Eri, la familia de los Eritas; 17 de Arod, 
la familia de los Aroditas; de Areli, la familia 
de los Arelitas. 18 £stas son las familias de los 
hijos de Gad, conforme al resultado de su 
censo: cuarenta mil quinientos hombres. 

19 Hijos de Juda: Er y Onan. Murieron Er 
y Onan en el pais de Canaan. 20 Fueron los 
hijos de Juda, segiin sus familias: de Sell, la 
familia de los Selaitas; de Fares, la familia 
de los Faresitas; de Zara, la familia de los Za- 
raitas. 21 Hijos de Fares fueron: de Hesron, 
la familia de los Hesronitas; de Hamul, la fa- 
milia de los Hamulitas. 22 £stas son las fa- 
milias de Juda, segiin el resultado de su cen- 
so: setenta y seis mil quinientos hombres. 

23 Hijos de Isacar, segun sus familias: de To- 
la, la familia de los Tolaitas; de Fua, la fami- 
lia de los Fuaitas; 24 de Jasub, la familia de 
los Jasubitas; de Simron, la familia de los 
Simronitas. 25 £stas son las familias de Isacar, 
conforme al resultado de su censo: sesenta y 
cuatro mil trescientos hombres. 

26 Hijos de Zabulon, segun sus familias: de 
Sared, la familia de los Sareditas; de E16n,_ la 
familia de los Elonitas; de Jahleel, la familia 
de los Jahleelitas. 27 festas son las familias de 
los Zabulonitas, segiin el resultado de su cen- 
so: sesenta mil quinientos hombres. 

28 Hijos de Jose, segiin sus familias: Manas6s 
y Efraim. 29 Hijos de Manases: de Maquir, la 
familia de los Maquiritas. Maquir engendr6 a 
Galaad. De Galaad, la familia de los Galaadi- 
tas. 30 £stos son los hijos de Galaad: de Jeser, 
la familia de los Jeseritas; de Helec, la fami- 
lia de los Helecitas; 31 de Asriel, la familia de 
los Asrielitas; de Siquem, la familia de los 
Siquemitas; 32 de Semida, la familia de los Se- 
midaitas; de Hefer, la familia de los Heferitas. 
^Salfaad, hijo de Hefer, no tuvo hijos, sino 
solamente hijas. Los nombres de las hijas^ de 
Salfaad fueron Maala, Noa, Hogld, Milca y 



14. La disminucion catastrofica de la tribu de 
Simeon se explica ' por el castigo referido eri el cap. 
precedente. el que afecto, mas que a las otras tribus, 
a la de Simeon, porque uno de sus principes habia 
pecado por lujuria. Cargaba, ademas, sobre Simeon 
la maldicion de Jacob (Gen. 49, 6 s.). En lo suce- 
sivo la infeliz descendencia de Sime6n desaparece 
casi completamente de la historia. 

19. Vease Gen. 38, 3 s. 

33. El episodio de las hijas de Salfaad se narra 
en el proximo capitulo. 



NUMBROS 26, 3S-85; 27, 1-4 
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Tina, ^fistas son las familias de Manases; y 
fue el resultado de su censo: cincuenta y dos 
mil setecientos hombres. 

^festos son los hijos de Efraim, segun sus 
familias: de Sutela, la familia de los Sutelai- 
tas; de Bequer, la familia de los Bequeritas; 
de Tahan, la familia de los Tahanitas. 36 Hijos 
de Sutela: de Erin, la familia de los Eranitas. 
^fistas son las familias de los hijos de Efraim, 
conforme al resultado de su censo: treinta y 
dos mil quinientos hombres. £stos son los hi- 
jos de Jose, segun sus familias. . . 

M Hijos de Benjamin, segun sus familias: de 
Bela, la familia de los Belaitas; de Asbel,_ la 
familia de los Asbelitas-, de Ahiram, la familia 
de los Ahiramitas; ^de Sufam, la familia de 
los Sufamitas; de Hufam, la familia de los 
Hufamitas. 40 Hijos de Bela fueron Ard y 
Naaman. (De Ard) la familia de los Arditas; 
de Naaman, la familia de los Naamitas. 41 £s- 
tos son los hijos de Benjamin, segun sus fa- 
milias, y el resultado de su censo fue: cua- 
renta y cinco mil seiscientos hombres. 

42 £stos son los hijos de Dan, segun sus fa- 
milias: de Suham, la familia de los Suhamitas. 
£sta es la descendencia de Dan segun sus fa- 
milias. 43 Todas las familias de los Suhamitas 
fueron, conforme al resultado de su censo: se- 
senta y cuatro mil cuatrocientos hombres. 

"Hijos de Aser, segun sus familias: de Jem- 
na, la familia de los Jemnaitas; de Isvi, la fa- 
milia de los Isvitas; de Beria, la familia de los 
Beriaitas. 45 Hijos de Beria: de Heber, la fa- 
milia de los Heberitas; de Malquiel, la familia 
de los Malquielitas. 46 E1 nombre de la hija 
de Aser fue Sara. 47 £stas son las familias de 
los hijos de Aser, conforme al resultado de su 
censo: cincuenta y tres mil cuatrocientos hom- 
bres. 

"Hijos de Neftalf, segun sus familias: de 
Jahsiel, la familia de los Jahsielitas; de Guni, 
la familia de los Gunitas; 49 de Jeser, la familia 
de los Jeseritas; de Silem, la familia de los 
Silemitas. 5l >£sta es la descendencia de Nefta- 
li, segun sus familias. El resultado de su cen- 
so fu£: cuarenta y cinco mil cuatrocientos 
hombres. 

51 Fue, pues, el resultado del censo de los hijos 
de Israel: seiscientos un mil setecientos treinta. 

DlSPOSICIONES PARA LA DISTRIBUC16N DEL PAfs. 

^ 2 Yahve habl6 a Moises, diciendo: ^"Entre 
estos sera repartido el pais, para que'lo posean, 
segun el numero de los individuos. "A la 
(tribu) numerosa daras mayor porcion, y a 
la pequena daras menos. Se le dara su heren- 



51. El resultado del censo anterior fue: seiscientos 
tres mil quinientos cincuenta hombres (1, 46). So- 
Iamente siete tribus crecieron en numero. las otras 
disminuyeron, especialmente la tribu de Simeon (cf. 
v. 14 y nota). Vease 1, 45 s. y nota. 

54. Admiremos la justicia divina que reparte el 
pais segun el numero de los hijos de cada tribu; 
unica medida para evitar catastrofes de caracter so- 
cial. Cf. Jos. 11, 23; 14, 1. En otro lugar (Lev. 
25, 13 ss.) dispone Dios que en el afio jubilar las 
posesiones vendidas vuelvan a formar parte de la 
heredad de sus duenos anteriores. 



cia a proporcion de su numero; 55 pero de 
manera que el pais sea repartido pbr suertes. 
Lo han de heredar segun los nombres de sus 
tribus paternas. ^Por la decisi6n de la suerte 
sera repartido a cada una su porcion segun 
sea grande o pequena." 

■ Censo de los levitas. 67 £ste es el censo de 
los levitas segun sus familias: de Gerson, la 
familia de los Gersonitas; de Caat, la familia 
de los Caatitas; de Merari, la familia de los 
Meraritas. 58 j£stas son las familias de los levi- 
tas: La familia de los Libnitas, la familia de 
los Hebronitas, la familia de los Mahlitas, la 
familia de los Musitas, la familia de los Coref- 
tas. Caat engendro a Amram. 69 La mujer de 
Amram se Uamaba Jocabed, hija de Levi, que 
le nacio a Levi en Egipto. Ella tuvo de Amram 
los hijos Aaron, Moises y Maria, hermana de 
estos. ^A Aar6n le nacieron Nadab, Abiu, 
Eleazar e Itamar. 61 Murieron Nadab y Abiu 
al ofrecer ante Yahve un fuego extrano. a2 Y fu6 
el numero de los (levitas), de todos los varones 
de un mes arriba, veinte y tres mil. No fue- 
ron contados entre los hijos de Israel, pues no 
se les habia de dar posesion alguna en medio 
de los hijos de Israel. 

^fiste es el censo de los hijos de Israel, he- 
cho por Moises y el saoerdote Eleazar en las 
campinas de Moab, cerca del Jordan, frente a 
Jerico. ^Entre estos no se hallo ninguno de los 
contados por Moises y el sacerdote Aaron, 
quienes habian hecho el censo de los hijos de 
Israel en el desierto del Sinai} 65 pues de ellos 
habia dicho Yahve; "Moriran irremisiblemente 
en el desierto." Y asi no quedo ninguno de 
ellos, salvo Caleb, hijo de Jefone, y Josu6, 
hijo de Nun. 

CAPfTULO XXVII 

Las hijas heredekas. 'Acercaronse de las 
familias de Manases, hijo de Jose, las hijas de 
Salfaad, hijo de Hefer, hijo de Galaad, hijo 
de Maquir, hijo de Manases. Los nombres de 
sus hijas eran: Maala, Noa, Hogla. MUca y 
Tirsa. z Presentandose a la entrada del Taber- 
naculo de la Reunion ante Moises y ante el 
sacerdote Eleazar, y ante todos los principes 
de todo el pueblo, dijeron: ^'Nuestro padre 
murio en el desierto; el no pertenecia al grupo 
de los que se confabularon contra Yahve, en 
la faccion de Core; sino que murio por su 
propio pecado, sin tener hijos varones. 4 jY por 
eso ha de borrarse el nombre de nuestro padre 



61. Vease 3, 2 ss. ; Lev. 10, 1 ss. 

65. Moriran. Cf. 14, 22 s. San Pablo dice que no 
pudieron entrar en el pais prometido a causa de su 
incredulidad (Hebr. 3, 19) y compara su conducta 
con la de los judios que no creyeron en Cristo y 
fueron reemplazados por los gentiles (Hebr. 4, 1 ss.). 
Cf. Mat. 8, 10-12; Rom. 11, 30-32. 

3. El pecado de Salfaad consistio, segun los intir- 
pretes en haber murmurado, como todos los demas, 
en la sedicion provocada por los exploradores (14, 1 
ss.). La solucion de este caso se da en los vers. 
7-11, donde una vez mas admiramos la bondad de 
Dios que no permite que una familia pierda la po- 
sesion de sus padres. Cf. Jos. 17, 4. 
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de en medio de su familia, por no haber tenido 
hijo varon? Danos a nosotras posesion entre 
los hermanos de nuestro padre." 

5 Mois6s presento el caso de ellas ante Yahve. 
«Y Yahve respondio a Moises, diciendo: 7 "La 
causa de las hijas de Salfaad es justa. Les da- 
ras, pues, posesion hereditaria entre los herma- 
nos de su padre, y les transmitiras la herencia 
de su padre. 8 Y a los hijos de Israel diras: 
"Cuando un hombre muere sin hijos, pasareis 
su herencia a su hija. 9 Y si no tiene hija, da- 
reisla a sus hermanos. 10 Y si no tiene herma- 
nos, dareis la herencia a los hermanos de su 
padre. U Y si su padre no tiene hermanos, pa- 
sareis su herencia al mas proximo de la familia, 
el cual la poseera. Esto sera para los hijos de 
Israel regla de derecho, como Yahve lo tiene 
mandado a Moises." 

Josue sucesor de Moises. 12 Dijo Yahve a 
Moises: "Sube a este monte Abarim y mira la 
tierra que he dado a los hijos de Israel. 13 Des- 
pues de haberla visto, tu tambien te reuniras 
con tu pueblo, como tu hermano Aaron, 14 por 
cuanto en el desierto de Sin, en aquella rebe- 
lion del pueblo, fuisteis rebeldes a mi orden 
y no quisisteis glorificarme a sus ojos con oca- 
sion de las aguas. £stas son las aguas de Meriba 
en Cades, en el desierto de Sin." 15 Entonces 
Moises hablo a Yahv6, diciendo: 16 "Destine 
Yahve, el Dios de los espiritus de todos los 
vivientes, un varon que gobierne este pueblo, 
I'que saiga delante de ellos y entre delante de 
ellos y que los saque y los introduzca, para 
que el pueblo de Yahve no sea como un rebano 
sin pastor." 18 Y dijo Yahve a Moises: "Toma a 



12. Abarim: la montana que se extiende a la ori- 
11a oriental del Mar Muerto, desde el Arnon hacia_el 
norte. El monte Nebo forma parte de esta montana. 

13. Te reunir&s con tu pueblo: Sobre este termino 
que implica la fe en el mas alia, vease Gen. 25, 8; 
35, 29; 49, 32; Num. 20, 24; 31, 2; Deut. 10, 6, etc. 

14. Vease 20. 11 s. y nota; Deut. 1. 37; 32, 51; 
S. 105, 33. Sobre el. desierto de Sin, vease 13, 21 
y nota. 

15. "Semejante a Jesucristo cuando dice a las mu- 
jeres de Jerusalen que no lloren sobre £1, sino sobre 
los hijos de ellas, Moises, en vez de entristecerse o 
prorrumpir en vanas quejas, atiende al porvenir de 
aquellos que le han sido encomendados y por quienes 
de buena gana daria la vida" (Bover-Cantera). 

18. Vardn de espiritu: He aqui el nombre mis 
honorifico que se puede dar al jefe de un pueblo, 
y a la vez la piedra de toque de la vocacion auten- 
tica de un gobernante. El mundo de hoy esta en 
peligro de perder el espiritu y lo ha perdido ya en 
gran parte; el desorden espiritual, cultural, econo- 
mico y politico ya no se deja tapar con palabras, y 
la escasez de hombres de espiritu es tan alarmante, 
que no sabemos adonde vamos a parar. Los diri- 
gentes de los pueblos deben estar Uenos del espiritu 
de Dios, conocedores de su ley y dociles instrumen- 
tos de su voluntad, tal como Moises. Josue y los 
ancianos de Israel, que recibieron parte del espiritu 
que residia en Moises (cf. 11, 10-30; Deut. 34, 9). 
Tambien los Jueces necesitaban el espiritu de Dios 
para gobernar (cf. Juec. 3, 10; 6, 34; 11, 29; 13, 25), 
lo mismo que los Reyes. A Saul le invadi6 "el 
espiritu de Dios y pusose a profetizar"' (I Rey. 10, 10). 
David sabia muy bien que Dios le habia ungido con 
su espiritu. Por eso, al levantarse de su pecado 
pide ante todo que Dios le restituya el espiritu (S. 
50, 12 ss.). Vease la doctrina de San Pablo sobre 
los carismas en I Cor. 12, 1 ss. 



Josue, hijo de Nun, varon de espiritu, y pon 
tu mano sobre el. 19 Le presentaras ante el 
sacerdote Eleazar y ante todo el pueblo, y le 
daras tus ordenes delante de ellos. 20 Le comu- 
nicaras parte de tu autoridad, a fin de que 
le obedezca todo el pueblo de los hijos de 
Israel. 21 Se presentara al sacerdote Eleazar, que 
consulte por el el juicio de los Urim, delante 
de Yahve. Segun su respuesta saldra y segun 
su respuesta entrara, el y con el todos los hijos 
de Israel, y todo el pueblo." 

22 Hizo Moises como Yahve se lo habia man- 
dado. Tomo a Josue y le present6 ante el 
sacerdote Eleazar y ante todo el pueblo; 
23 y poniendo sobre el sus manos, le dio sus 
ordenes, como Yahve habia dispuesto por 
boca de Moises. 

CAPfTULO XXVIII 

Fiestas y sacrificios. x Yahve hablo a Moises, 
diciendo: 2 "Manda a los hijos de Israel, y diles: 
Cuidad de presentar en el tiempo seiialado mi 
ofrenda, mi man jar, los sacrificios de com- 
bustion que se me ofrecen como suave olor. 
3 Les diras: fistos son los sacrificios de com- 
bustion que presentareis a Yahve: dos cor- 
deros primales, sin tacha, dia por dia, como 
holocausto perpetuo. 4 Un cordero . ofreceras 
-por la manana, y el otro cordero ofreceras 
entre las dos tardes. 5 Y como oblacion, un 
decimo de efa de flor de harina, amasada con 
un cuarto de hin de aceite de olivas macha- 
cadas. ' ^te es el holocausto perpetuo que 
se ofrecia ya en olor grato en el monte Sinai, 
sacrificio de combustion en honor de Yahve. 
7 Su libacion sera de un cuarto de hin por 
cada cordero. En el Santuario derramaras esta 
libacion de vino para Yahve. 8 E1 otro cordero 
lo ofreceras entre las dos tardes, y haras la 
oblacion como a la manana, y asi tambien la 
oblacion; es sacrificio de combustion de olor 
grato a Yahve. 

9 E1 dia de sabado (ofrecereis) dos corderos 
primales, sin tacha, dos decimos de flor de ha- 
rina amasada con aceite, juntamente con su 
libacion. 10 6ste sera el holocausto de cada sa- 
bado, ademas del holocausto perpetuo y su 
libacion. 



21. Joiui habia de ser caudillo del pueblo pero no 
como Moises, el que no solamente reunia en su ma- 
no el gobierno del pueblo, sino tambien los asuntos 
espirituales y hablaba con Dios cara a cara. Para 
conocer la voluntad de Dios Josue tenia que recurrir 
al Sumo Sacerdote. 

1. Los tres capitulos siguientes traen varias dis- 
posiciones^ relacionadas con los sacrificios y votos, 
las cuales, en gran parte, no son nuevas. Es muy 
posible que algunas leyes de la legislacidn del Sinai 
hubiesen caido en el olvido, por lo cual Moises se 
vio obligado a inculcarlas de nuevo. Cf. especial- 
mente Lev. cap. 23. 

2. Mi manjar: Puede significar los sacrificios y 
ofrendas en general, o solamente los panes de la 
proposicion. S. Jeronimo traduce los panes. 

4. Entre las dos tardes; o sea, al crepusculo ves- 
pertine 

5. Un efa contenia 36,44 litros, un hin 6,7 
litros. 
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U A1 principio de vuestros meses ofrecereis 
como holocausto a Yahve" dos novillos, un car- 
nero y siete corderos primales, sin tacha; 12 y 
como oblacion, por cada novillo, tres decimos 
de harina atnasada con aceite; como oblaci6n 
por el carnero, dos decimos de flor de harina 
amasada con aceite; 13 y como oblaci6n por 
cada cordero un decimo de flor de harina ama- 
sada con aceite. Es holocausto de olor grato, 
sacrificio de combusti6n para Yahve. * 4 Las 
libaciones correspondientes seran: medio hin de 
vino por cada novillo, un tercio de hin por el 
carnero, y un cuarto de hin por cada cordero. 
fiste sera el holocausto de cada riovilunio, to- 
dos los meses del ano. 15 Asimismo se pfre- 
cera a Yahve un macho cabrio como sacrificio 
por el pecado, ademas del holocausto perpetuo 
y su libacion. 

1S E1 dfa catorce del primer mes sera la Pas- 
cua de Yahve. 17 E1 dia quince de este mes 
sera dia de fiesta. Durante siete dias han de 
comerse panes acimos. 18 E1 dia primero_ habra 
asamblea santa, y no hareis ningun trabajo ser- 
vil. 19 Ofrecereis en sacrificio de combusti6n 
un holocausto a Yahve: dos novillos, un car- 
nero y siete corderos primales, sin tacha; soy 
como oblacion correspondiente, flor de hari- 
na amasada con aceite. Ofrecereis tres deci- 
mos por cada novillo. dos decimos por el car- 
nero, 21 y un decimo por cada uno de los siete 
corderos; ^ambien un macho cabrio en sacri- 
ficio. por el pecado, para hacer expiaci6n poi 
vosotros. 23 Ofrecereis esto, ademas del holo- 
causto de la maffana, que es el holocausto per- 
petuo. M Esto hareis diariamente durante siete 
dias. Es alimento para el sacrificio que se consu- 
me por el fuego en olor grato a Yahve y que ha 
de ofrecerse ademas del holocausto perpetuo y 
su libacion. ^El septimo dia celebrar&s asam- 
blea santa, y no hareis ningun trabajo servil. 

26 E1 dia de las primicias, cuando en vuestra 
fiesta de las Semanas presentareis a Yahve una 
oblacion de los nuevos frutos, tendinis asam- 
blea santa; no hareis ningun trabajo servil. 
"Ofrecereis en olor grato a Yahve dos novi- 
■ilos, un carnero y siete corderos primales, 28 y 
como oblacion correspondiente: flor de harina 
amasada con aceite, tres decimos por cada no- 
villo, dos decimos por el carnero, M y un deci- 

U. Al principio de vuestros metes; o sea, en las 
calendas o neomenias. "La fiesta de las Calendas, 
o primer dia del mes, y los sacrificios que en ella 
se celebraban fueron instituidos por Dios para con- 
seryar la memoria de la creacion del mundo, o mejor 
dicho, para reconocer la providencia y sabiduria del 
Supremo Gobernador del universo, dueno absoluto 
del tiempo y de las estaciones, ^uyas vicisitudes y 
cambios senala la luna. A imitacidn de los israelitas, 
cos asegura Horacio en una de sus satiras (I, IX, 
69, 70) que honraban tambien los gentiles el primer 
dia de cada mes hasta con practical ridiculas, como 
la de bostezar tres veces los adoradores de la Luna, 
vueltos hacia el astro nocturno" (Bover-Cantera) . 

16 ss. El primer mes: el Nisin que corresponde 
en parte a marzo, en parte a abril. Sobre Pascua, 
cf. Ex. 12, 6-18: Lev. 23, 5; Num. 9, 3; Deut. 16, 1. 

26. Por la fiesta de las Semanas se entiende la 
fiesta de Pentecostes que se celebrata cumplidas las 
siete semanas despues de Pascua. Cf. Ex. 23, 16; 
34, 22; Lev. 23, 10 ss.; Deut. 16, 10. 



mo por cada uno de los siete corderos; J°y 
tambien un macho cabrio para hacer expiacion 
por vosotros. 31 Ofrecereis esto, ademas del 
holocausto perpetuo y su oblacion, (don victi- 
mas) sin tacha y acompanadas de las libaciones 
respectivas. 

CAPiTULO XXIX 

Fiestas otonales. j E1 dia primero del septi- 
mo mes tendreis asamblea santa; y no hareis 
ningun trabajo servil. Sera para vosotros el dia 
de las trompetas. 2 Ofrecereis en holocausto de 
olor grato a Yahve: un novillo, un carnero y 
siete corderos primales, sin tacha, *y como 
oblaci6n correspondiente, flor de harina ama- 
sada con aceite: tres decimos por el novillo, 
dos decimos por el carnero, *y un decimo por 
cada uno de los siete corderos; 5 y tambien un 
macho cabrio como sacrificio por el pecado, 
para hacer expiacion por vosotros, "ademas 
del holocausto del novflunio con su oblacion, 
y del holocausto perpetuo con su oblacion y 
sus libaciones, segun lo prescrito. Son sacri- 
ficios de combustion de olor grato a Yahve. 

TE1 dia decimo de ese mismo septimo mes 
tendreis asamblea santa, y afligireis vuestras 
almas, y no hareis ninguna clase de trabaja., 
8 Ofrecereis como holocausto, en olor grato 
a Yahve, un novillo, un carnero. y siete corde- 
ros primales, sin tacha; *y como oblacion co- 
rrespondiente, flor de harina amasada con acei- 
te: tres decimos por el novillo, dos decimos 
por el carnero, 10 y un decimo por cada uno 
de los siete corderos; u y tambien un macho 
cabrio en sacrificio por el pecado; ademas del 
sacrificio expiatorio, y del holocausto perpe- 
tuo con su oblacion y sus libaciones. 

I2 E1 dia quince del septimo mes tendreis 
asamblea santa; no har6is trabajo servil alguno, 
y celebrareis una fiesta a Yahve durante siete 
dias. 13 Ofrecereis en holocausto, como sacri- 
ficio de combustion, de olor grato a Yahve, 
trece novillos, dos carneros y catorce corderos 
primales, sin tacha; 14 y como oblaci6n corres- 
pondiente, flor de harina amasada con aceite: 
tres decimos_ por cada uno de los trece novi- 
llos, dos decimos por cada uno de los dos car- 
neros, 15 y un decimo por cada uno de los ca- 
torce corderos; la y tambien un macho cabrio 
en sacrificio por el pecado, ademas del holo- 
causto perpetuo con su oblacion y su libaci6n. 

17 E1 segundo dia (ofrecereis) doce novillos, 
dos carneros y catorce corderos primales, sin 
tacha, 18 con su oblaci6n y sus libaciones, co- 
rrespondientes a los novillos, a los carneros y 



1. Todas las fiestas indicadas en este capitulo se 
celebraban en el roes de Tischri (sept.-oct.), con el 
cual comenzaba el ano civil. Vease Lev. 16; 23, 26 ss. 

7. El dia dicimo es el dia de la Expiaci6n. Afli- 
qirlis vuestras almas: con contricidn y ayuno. Vease 
Lev. 16, 29 y nota. Un bellisimo ejemplo de contricidn 
y ayuno de todo un pueblo tenemos en Neh. cap. 9- 

12. El dia quince del mes de Tischri empezaba la 
fiesta de los Tabernaculos, la que duraba siete dias. Cf. 
Ex. 23, 16; 34, 22; Lev. 23, 39 ss.; Deut. 16, 13 si. 

18. Conform'/ al rito, expuesto en los vers. 3 s.; 
9 s., etc. 



186 



NITMEROS 29, 18-38: 30, 1-17 



a los corderos, segun el numero de ellos, con- 
forme al rito, 19 y un macho cabrio en sacrifi- 
cio por el pecado ademas del holocausto per- 
petuo con su oblacion y sus libaciones. 

20 E1 dia tercero: once novillos, dos carneros 
y catorce corderos primales, sin tacha, 21 con su 
oblacion y sus libaciones, correspondientes a 
los novillos, a los" carneros y a los corderos, 
segun el numero de ellos, conforme a lo pres- 
crito, 22 y un macho cabrio en sacrificio por 
el pecado, ademas del holocausto perpetuo 
con su oblacion y su libaci6n. 

^El dia cuarto: diez novillos, dos carneros 
y catorce corderos primales, sin tacha, ^con 
su oblacion y sus libaciones, correspondientes 
a los novillos, a los carneros y a los corderos, 
segun el numero de ellos, conforme a lo pres- 
crito, 25 y un macho cabrio en sacrificio por 
el pecado, ademas del holocausto perpetuo con 
su oblacion y su libation. 

26 E1 dia quinto: nueve novillos, dos carneros 
y catorce corderos primales, sin tacha, 27 con 
su oblacion y sus libaciones, correspondientes 
a los novillos, a los carneros y a los corderos, 
segun el numero de ellos, conforme a lo pres- 
crito, 28 y un macho cabrio en sacrificio por 
el pecado, ademas del holocausto perpetuo con 
su oblacion y su libation. 

29 E1 dia sexto: ocho novillos, dos carneros 
y catorce corderos primales, sin tacha, ** con 
su oblacion y sus libaciones, correspondientes 
a los novillos, a los carneros y a los corderos, 
segun el numero de ellos, conforme a lo pres- 
crito, 31 y un macho cabrio en sacrificio por el 
pecado, ademas del holocausto perpetuo con 
su oblacion y sus libaciones. 

32 E1 dia septimo: siete novillos, dos carneros 
y catorce corderos primales, sin tacha, M con 
su oblacion y sus libaciones, correspondientes 
a los novillos, a los carneros y a los corderos, 
segun el numero de ellos, conforme a lo pres- 
crito, **y un macho cabrio en sacrificio por el 
pecado, ademas del holocausto perpetuo con 
su oblacion y su libation. 

^El dia octavo tendreis asamblea solemne; 
no hareis trabajo servil alguno. 36 Presentareis 
como holocausto y sacrificio de combusti6n, 
de olor grato a Yahve, un novillo, un carnero 
y siete corderos primales, sin tacha, "con su 
oblacion y sus libaciones, correspondientes al 
novillo, al carnero y a los corderos, segun el 
numero de ellos, conforme a lo prescrito, ••y 
un macho cabrio en sacrificio por el pecado, 
ademas del holocausto perpetuo con su obla- 
cion y su libation. 

^stos son los sacrificios que ofrecer&s a 
Yahve en vuestras fiestas, ademas de vuestros 
votos y vuestras ofrendas voluntarias agregadas 
a vuestros holocaustos, oblaciones, libaciones y 
sacrificios pacificos." 



35. Asamblea solemne: En hebreo se usa el ter- 
mino "atseret", cuyo sentido es obscure Significaria, 
segun alRunos, reunion obligatoria, segun otros, abs- 
tencion del trabajo. Cf. I<ev. 23, 36; Deut. 16, 8; 
II Par. 7, 9; Neh. 8, 18. 



CAPlTULO XXX 

De ios votos. 1 Moises refirio a los hijos de 
Israel todo lo que Yahve le habia mandado. 
2 Moises hablo tambien a los jefes de las tribus 
de los hijos de Israel, diciendo: "He aqui lo 
que Yahve ha mandado: 

3 Si un hombre hace voto a Yahve, o bajo 
juramento se obliga a un compromiso, no 
quebrantara su palabra, sino que cumplira todo 
lo prometido. 4 Si una mujer no casada hace un 
voto a Yahve, o se obliga a un compromiso, 
estando todavia en casa de su padre, *y su 
padre, al saber el voto de ella y el^ compro- 
miso contrafdo no le dice nada, seran validos 
todos sus votos y todos los compromises que 
ella haya contraido para su alma. 6 Mas si su 
padre al saberlo protesta, seran invalidos todos 
sus votos y los compromises con que se haya 
obliga do, y Yahve se lo perdonara, por cuanto 
su padre ha protestado. 'Si ella se casa tenien- 
do sobre si sus votos, o alguna palabra inconsi- 
derada salida de sus labios con que se haya 
obligado, *y su marido lo oye v no dice nada 
el dia de oirlo, entonces son validos sus votos 
y los compromisos con que se haya obligado. 
9 Pero si su marido al oirlo protesta, anula 61 
asi el voto que ella tiene spbre si, y la iricon- 
siderada palabra salida de sus labios con que 
se ha obligado, y Yahve' la perdonara. 10 Mas 
el voto de • una viuda, o de una repudiada, 
cualquier compromiso con que se hayan obli- 
gado, tiene validez. 1: Si una mujer, estando 
ya en casa de su marido, hace un voto o se 
obliga con juramento a un compromiso, 12 y 
su marido al saberlo guarda silencio, y no pro- 
testa, seran validos todos sus votos, y todos los 
compromisos con que se haya obligado. 13 Pero 
si su marido al saberlo lo anula terminante- 
mente, sera invalido todo cuanto sali6 de los 
labios de ella, tanto votos, como obligaciones 
contraidas para su alma. Su marido los ha 
anulado y Yahve la perdonara. 14 Todo voto 
y todo juramento, por el cual ella se obliga 
a mortificarse, su marido puede confirmar- 
los o anularlos. 15 Si su jnando durante algu- 
nos dias guarda silencio, entonces el mismo 
confirma todos los votos de ella, y todas las 
obligaciones que pesan sobre ella: los con- 
firma por no haberle dicho nada cuando lo 
sudo. 16 Si el. despues de enteradq los anula 
mas tarde, llevara sobre si la iniquidad de 
ella." 

17 £stas son las leyes que Yahv6 por medio 

3 ss.- Sobre los votos vease Lev. cap. 27. Aqui 
se trata la misma materia bajo otro aspecto y se 
fijan las normas, segun las cuales el padre o el 
marido pueden anular el voto de una mujer, Cf. 
Deut. 23, 21 ss.; Ecli. 5, 4; Mat. 5, 33-37. 

10. Tiene validez: Es que la viuda y la repudiada 
no estaban bajo la potestad de nadie. 

14. Mortificarse, en hebreo afligir el alma. Vease 
29, 7 y nota. No se trata de voluntarias maceracio- 
nes del cuerpo, pues este concepto es extrafio a la 
Biblia. Cf. Col. 2, 23 y nota. 

15. Algunos dias: Otra traduccion: de «n dia a 
otro, o sea durante veinte y cuatro horas. 
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de Moises ha establecido para las relaciones en- 
tre el marido y su mujer, y entre el padre y su 
hija, siendo esta todavia joven y estando en 
casa de su padre. 

CAPITULO XXXI 

GUERRA CONTRA LOS MADIANITAS. ^ahv^ ha- 

blo a Moises, diciendo: ^'Venga a Jos hijos 
de Israel por lo que les han hecho los madiani- 
tas; despues seras reunido con tu pueblo." 3 Y 
hablo Moises al pueblo, diciendo: "Armad de 
entre vosotros gente para la guerra, y salgan 
contra Madian, para e}ecutar la venganza de 
Yahve contra Madian. 4 Enviareis a la guerra 
mil hombres de cada tribu de entre todas las 
tribus de Israel." 

5 Fueron entonces elegidos para la guerra 
doce mil armados de entre los millares de Is- 
rael, mil por cada tribu, 6 los que Moises envio 
a la guerra, mil de cada tribu, y con ellos a 
Finees, hijo del sacerdote Eleazar, que Uevaba 
consigo los objetos sagrados y las trompetas 
de alarma. 7 Marcharon, pues, contra Madian, 
como Yahve habia mandado a Moises; y ma- 
taron a todos los varones. 8 Ademas de los 
hombres matados, dieron muerte a Evi, Re- 
quem, Sur, Hur y Reba, cinco reyes de Ma- 
dian. Pasaron tambien a cuchillo a Balaam, 
hijo de Beor. 8 Los hijos de Israel tomaron 
cautivas a las mujeres de Madian con sus ni- 
fios, y se apoderaron de todo su ganado, de 
todos sus rebanos y de todos sus bienes; 10 y 
quemaron todas las ciudades que habitaban, 
y todos sus campamentos. n Y tomando todo 
el botin y toda la presa, tanto de personas 
como de bestias, 12 llevaron a los prisioneros, 
la presa y el botin a donde estaban Moi- 
ses, el sacerdote Eleazar y el pueblo de los 
hijos de Israel, al campamento en los lla- 
nos de Moab, cerca del Jordan, frente a Je- 
ric6. 

13 Mois6s, el sacerdote Eleazar y todos los 
principes del pueblo salieron a recibirlos fue- 
ra del campamento. 14 Pero Moises se airo con- 
tra los jefes del ejercito, los jefes de los mi- 
llares y los jefes de los cientos que volvfan de 
la guerra. lS y les dijo: "iC6mo es que habeis 
dejado con vida a todas las mujeres, 16 no obs- 
tante ser ellas las que, por consejo de Balaam, 
arrastraron a los hijos de Israel a renegar de 
Yahve en el caso de Fegor, y hubo plaga en el 
pueblo de Yahve? 17 Matad ahora a todo var6n 
entre los ninos, matad tambien a toda mujer 



2. El mandato de tomar venganza de los madiani- 
tas se explica por los acpntecimientos relatados en 
«1 cap. 25. Seris reunido con tu pueblo: vease 27, 13 
T nota. 

6. Fineis habia mostrado su celo por la Ley de 
Dios en el dia de la matanza de los que fornicaban 
con las mujeres madianitas (cap. 25). Seguramente 
por eso le tenia por el mas indicado para aniquilar 
a ese pueblo lujurioso e idolatra. 

8. Balaam, hijo de Beor: el mago que de mala 
gana bendijo a los israelitas, y despuls diA el con- 
sejo de seducirlos mediante las mujeres madianitas. 
Cf. v. 16 j 22, 2 ss. y nota. 

16. En el caso de Fegor. Vulgata: por el pecado 
de Fegor. Viase v. 6 y 8; 22, 2 ss. y notas. 



que haya conocido var6n; 18 pero todas las ni* 
nas que no han conocido varon reservadlas 
para vosotros. l9 Y acampad fue'ra del cam- 
pamento siete dias; todos los que hubiereis 
matado a un hombre o tocado a un muerto, 
os purificareis el dia tercero y el dia septimo, 
asi vosotros como vuestros prisioneros. ^Puri- 
ficareis tambien todo vestido, todo objeto de 
cuero, toda obra hecha de pelo de cabra y 
todo utensilio de madera." 

21 Dijo entonces el sacerdote Eleazar a los 
hombres del ejercito que habian ido a la gue- 
rra: "He aqui lo que dispone la Ley que Yahve 
ha mandado a Moises: 2Z E1 oro, la plata, el 
bronce, el hierro, el estano y el plomo, ^en 
fin, todo objeto que resiste al fuego, lo pa- 
sareis por el fuego, y asi quedara puro, con 
tal que sea purificado con el agua lustral. 
Mas todo lo que no resiste al fuego, lo pa- 
sareis por el agua. 24 Y despues de haber 
lavado vuestros vestidos el dia septimo, que- 
dareis limpios; y luego podreis volver al cam- 
pamento." 

Reparto del boti'n. 25 Yahve hablo a Moises 
diciendo: 26 "Haz el computo de todo el bo- 
tin que se ha tornado, tanto en hombres como 
en animales; (hazlo) con el sacerdote Eleazar 
y las cabezas de las casas paternas del pueblo. 
2T Y distribuiras el botin por mitad . entre los 
que como soldados salieron a la guerra y el 
resto del pueblo. ^Y de parte de los que como 
soldados salieron a la guerra, tomaras como 
tributo para Yahve de cada quinientas cabezas 
una, tanto de las personas como del ganado 
mayor, de los asnos y de las ovejas. 29 Lo to- 
maras de la mitad que les toca, y lo daras a 
Eleazar el sacerdote, como tributo para Yahve. 
30 De la otra mitad perteneciente a los hijos de 
Israel, tomaras, al azar, uno de cada cincuenta, 
tanto de las personas como del ganado mayor, 
de los asnos y de las ovejas, en fin, de todos 
los animales; y lo daras a los levitas, encarga- 
dos de cuidar la Morada de Yahve." 

31 Moises y el sacerdote Eleazar hicieron co- 
mo Yahve habia mandado a Moises. 32 Y era 
la presa, el resto del botin tornado por la 
gente del ejercito: seiscientas setenta y cinco 
mil ovejas, M setenta y dos mil cabezas de ga- 
nado bovino, ^sesenta y un mil asnos, 3S y per- 
sonas, es decir, las mujeres que no habian co- 
nocido var6n, todas ellas fueron treinta y dos 



18. De esto se sigue que fueron matadas todas las 
mujeres casadas y las que habian participado en la 
seducci6n del pueblo. Las demas tenian la posibili- 
dad de ser recibidas en el pueblo de Israel como 
mujeres o como esclavas. Con todo no se extingui6 
el pueblo de las madianitas. En tiempo de los Jueces 
invadieron a Falestina y fueron derrotados por Ge- 
de6n (Juec. cans. 6 y 7). 

24. Quedariis limpios, pues estaban impuros por 
haber tocado a los muertos y los objetos del botin. 

28 ss. Dios no silo da normas para el reparto del 
botin, sino que se reserva tambien una parte del 
mismo para el Santuario, o sea, para los levitas. que 
eran los encargados del servicio de su santa Morada 
(v. 30). En adelante habra otras reglas, variables 
segun las circunstancias. Vease I Rey. 30, 24 s. 
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mil. 36 La mitad que tocaba a los que habian 
salido a la guerra fue: trescientas treinta y sie- 
te mil quinientas ovejas 37_y e j tributo para 
Yahve: seiscientas setenta y cinco ovejas—; 
^treinta y seis mil cabezas de ganado bovino 
— y el tributo para Yahve: setenta y dos— ; 
39 treinta mil quinientos asnos — y el tributo 
para Yahve: setenta y uno— ; ^y diez y seis mil 
personas — y el tributo para Yahve: treinta y 
dos personas—. 41 Entrego Moises el tributo que 
correspondia como ofrenda a Yahve, al sacer- 
dote Eleazar, como Yahve habia ordenado a 
Moises. ^Y de la mitad perteneciente a los hi- 
jos de Israel, la cual Moises habia separado de 
la de los combatientes, ^sta mitad que corres- 
pondia al pueblo fue: trescientas treinta y sie- 
te mil quinientas ovejas, ^treinta y seis mil ca- 
bezas de ganado bovino, treinta mil quinien- 
tos asnos, 46 y diez y seis mil personas. 47 De 
esta mitad correspondiente -a los hijos de Israel 
tomo Moises, al azar, uno de cada cincuenta, 
tan to de las personas como de los animates y 
los di6 a los levitas, encargados de la guardia 
de la Morada de Yahve, conforme Yahve habia 
mandado a Moises. 

Ofrenda de los jefes. * 5 Llegaron entonces 
a Moises los jefes de las unidades del ejercito, 
los jefes de los millares y los jefes de las cen- 
tenas, 49 y dijeron a Moises: "Tus siervos han 
hecho el computo de los combatientes que han 
estado a nuestras ordenes, y no falta ni uno 
de nosotros. M Por lo cual presentamos como 
obligacion a Yahv6, los objetos de oro que 
cada uno de nosotros ha encontrado: braza- 
letes, cadenillas, anillos, pendientes y collares, 
en expiacion por nosotros ante Yahve. B1 Reci- 
bieron, pues, Moises y el sacerdote Eleazar de 
parte de ellos el oro y todos los objetos de 
arte. M Y todo el oro que presentaron a Yahve 
como ofrenda de los jefes de los millares y 
de los jefes de las centenas pes6 diez y seis 
mil setecientos cincuenta siclos. M Los comba- 
• tientes se habian tornado cada cual su botfn. 
"Tomaron, pues, Moises y el sacerdote Eleazar 
el oro de los jefes de los millares y de los je- 
fes de las centenas, y lo metieron dentro del 
Tabernaculo de la Reuni6n, para recuerdo de 
los hijos de Israel ante Yahve\ 

CAPfTULO XXXII 

Distribuci6n de la tierra transjordanica. 
: Los hijos de Ruben y los hijos de Gad, que 
tenian inmensa cantidad de ganado, vieron que 
la tierra de Jaser y la tierra de Galaad era un 
lugar muy a prop6sito para ganado, 2 por lo 
cual vinieron y hablaron con Moises, con el 
sacerdote Eleazar y con los principes del pue- 

48. Dios da la victoria (Prov. 21. 31; I Mac. 
3, 19), por lo cual los generales victoriosos regalan 
al Santuario lo mis precioso del botin, todos los ob- 
jetos de oro. A la misma idea responde la costum- 
bre de muchos generales modernos, de entregar su 
espada a un Santuario. 

52. O sea, mil kilos de oro, mas o menos. 



blo, diciendo: 3 "Atarot, Dibon, Jaser, Nimra, 
Hesbon, Eleale, Sebam, Neb6 y Be6n, 4 la tie- 
rra que Yahve ha derrotado delante del pue- 
blo de Israel, es tierra propia para ganado, y 
tus siervos tienen ganado." 5 Y agregaron: "Si 
hemos hallado gracia a tus ojos, sea asignada 
esta tierra a tus siervos como propiedad y no 
nos hagas pasar el lordan." 

^espondio Moises a los hijos de Gad y a. 
los hijos de Ruben: "Pues que ^vuestros her- 
manos han de ir a la guerra y vosotros os 
quedareis aqui? 7 ,;Por que desalentais el cora- 
z6n de los hijos de Israel para que no pasen.a 
la tierra que Yahve les ha dado? 8 Es lo mismo 
que hicieron vuestros padres cuando les envie 
desde Cadesbarnea para explorar el pais, ^u- 
bieron hasta el Valle de Escol explorando el 
pais; y luego desalentaron el corazon de los 
hijos de Israel para que no entrasen en la tierra 
que Yahve les habia asignado. 10 Aquel dia se 
encendio la ira de Yahve y juro diciendo: 
n Estos hombres que han subido de Egipto, de 
edad de veinte afios arriba, no veran la tierra 
que con juramento prometi a Abrahan, a Isaac 
y a Jacob, porque no han querido seguirme 
fielmente, 12 salvo Caleb, hijo de Jefone el ce- 
niceo, y Josue, hijo de Nun, que han seguido 
a Yahve con fidelidad. 13 Por lo cual se irrito 
Yahve contra Israel y los hizo andar errantes 
por el desierto durante cuarenta afios, hasta 
acabarse aquella generaci6n que habia obrado 
mal a los ojos de Yahve. 14 Y he aquf que ahora 
os levantais vosotros en lugar de vuestros pa- 
dres, como prole de pecadores, para encender 
todavia mas el ardor de la ira de Yahve contra 
Israel. 15 Pues si no quereis seguirle, £1 conti- 
nuara dejandolo en el desierto, y sereis la rui- 
na de todo este pueblo". 

16 Mas ellos acercandosele dijeron: "Edifi- 
caremos aqui apriscos para nuestros rebanos y 
ciudades para nuestros nifios; 17 pero marcha- 
remos armados y sin demora al frente de los 
hijos de Israel hasta que los hayamos introdu- 
cido en su lugar. Entretanto quedaran nuestros 
ninos en las ciudades fortificadas, para no ser 
molestados por los habitantes del pais. 18 No 
nos volveremos a nuestras casas hasta que cada 
uno de los hijos de Israel posea su herencia. 
18 Porque no queremos tener herencia con ellos 



3. Las nueve ciudades estaban todas en Transjor- 
dania, entre los rlos Yaboc y Arn6n y no pertene- 
cian a la tierra prometida (cap. 34). Las dos tribus 
y media, que por ser mas ricas en ganados reclaman 
para si tambien los mejores pastos, deQaparecen con 
el tiempo casi por completo, y 'las ciudades mencio- 
nadas cayeron en manos de los ammonitas y moabi- 
tas. Los rubenitas perdieron ya en la £poca de _ los 
Jueces la conciencia de pertenecer a la comunidad 
israelita (Juec. 5, 16), y desaparecen de la historia 
de la misma manera que la tribu de Sime6n fviase 
26, 14). Asi su riqueza se convirti6 en ruina y 
cumpli6se la profecia de Jacob (Gen. 49, 3). Estas 
tribus hambrientas de tierra son el tipo de los que 
confunden sus propios intereses con los del reino 
de Dios, isnorando que "el reino de Dios no consiste 
en comer y beber" (Rom. 14, 17). 

8 ss. Viise los caps. 13 y 14: Deut. 1, 19 ss. 

19. Al otro lado: En Cisjordania, o sea en Palestina 
propiamente dicha. En esta ribera: en Transjordania 
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al otro lado del Jordan, ya que tenemos nuestra 
herencia en esta ribera del Jordan, al oriente". 

^Entonces les dijo Moises: "Si haceis esto, 
.si os armais para la guerra delante de Yahve, 
21 y todos vuestros armados pasan el Jordan a 
los ojos de Yahve hasta que £1 haya echado 
a sus enemigos delante de su rostro, 22 y no os 
volveis antes que £1 se haya sometido el pais, 
entonces no tendreis culpa ante Yahve ni ante 
Israel; y sera esta tierra posesion vuestra delan- 
te de Yahve. 23 Pero si no haceis asi, he aqui 
que pecais contra Yahve; y sabed que vuestro 
pecado recaera sobre vosotros. ^Edificaos, 
pues, ciudades para vuestros ninos, y apriscos 
para vuestros rebanos, y haced lo que habeis 
prometido." 

25 Respondieron los hijos de Gad y los hijos 
de Ruben a Moises, diciendo: "Tus siervos 
obraran conforme a la orden de mi senor. 
26 Nuestros ninos, nuestras mujeres, nuestro ga- 
nado y todas nuestras bestias quedaran aqui en 
las ciudades de Galaad; 27 mas tus siervos, to- 
dos los armados para la guerra, marcharan 
delante de Yahve para combatir segiin la or- 
den de mi senor." 

28 Con esto Moises di6 orden respecto de 
ellos al sacerdote Eleazar, a Josue, hijo de Nun, 
y a los" jefes de las casas paternas de las tribus 
de los hijos de Israel; 29 y les dijo Moises: "Si 
los hijos de Gad y los hijos de Ruben, armados 
todos para la guerra, pasan con vosotros el 
Jordan delante de Yahve, dadles, una vez so- 
juzgada la tierra delante de vosotros, la tierra 
de Galaad en posesion. soPero si no pasan ar- 
mados con vosotros, sera su posesion en medio 
de vosotros en la tierra de Canaan." 31 Respon- 
dieron los hijos de Gad y los hijos de Ruben, 
diciendo: "Asi como ha dicho Yahve respecto 
de tus siervos, asi haremos. 32 Pasaremos arma- 
dos delante de Yahve a la tierra de Canaan, 
y quedara para nosotros la posesion de nues- 
tra herencia en este lado del Jordan". 

33 Moises dio, pues, a los hijos de Gad, y a 
los hijos de Ruben, y a la media tribu de Ma- 
nases, hijo de Jose, el reino de Sehon, rey de 
los amorreos, y el reino de Og, rey de Basan, 
el pais con sus ciudades y territorios, las ciu- 
dades del pais a la redonda. M Y los hijos de 
Gad edificaron a Dibon, Atarot, Aroer, ^Atrot 
-Sofan, Jaser, Jogbeha, 36 Betnimra y Betharan, 
ciudades fortificadas y apriscos para los reba- 
nos. 37 Los hijos de Ruben edificaron a Hes- 
bon, Eleale, Kiryataim, ^Nebo y Baalmeon 
mudandoles los nombres, y Sibma; y pusieron 
(nuevos) nombres a las ciudades que reedifi- 
caron. 39 Los hijos de Maquir, hijo de Manases, 



25. Mi senor: Moises. 

29. Efectivamente pasaron todos el Jordan, como 
se ve en Jos. 4, 12 s. 

33. Esa mitad favorecida de la tribu de Manases 
se componia mayormente de los hijos de Maquir 
(v. 39). 

38. Mudandoles los nombres: Esto se refiere a 
las dos ciudades de Neb6 y Baalmeon, porque Nebo 
y Baal son nombres de dioses paganos. Pusieron 
(nuevos) nombres, probablemente los propios, como 
era costumbre de los vencedores. 



marcharon a la region de Galaad, la tomaron, 
y arrojaron a los amorreos que habitaban en 
ella. *°Moises dio Galaad a Maquir, hijo de 
Manases, que alii se establecio. 41 Jair, hijo de 
Manases, fue y tom6 sus aldeas que Uamo 
Havot-Jair. 42 Noba fue y ocupo a Canat con 
sus aldeas, y la llamo Noba, segiin su mismo 
nombre. 

CAPlTULO XXXIII 

LlSTA DE LOS CAMPAMENTOS DE LOS ISRAELITAS. 

^tas fueron las estaciones de los hijos de 
Israel, cuando salieron de Egipto divididos en 
escuadrones bajo el mando de Moises y 
Aaron. 2 Moises apunto, por orden de Yahve, 
los lugares de donde partieron, conforme a 
sus estaciones. He aqui sus estaciones segiin 
sus partidas. 

3 Partieron de Rameses, el primer mes. el dia 
quince del mes primero. Al dia siguiente a la 
Pascua salieron los hijos de Israel con mano 
alzada, a la vista de todos los egipcios, 4 mien- 
tras^ los egipcios sepultaban- a los que Yahve 
habia muerto de entre ellos, todos los primo- 
genitos, y Yahve hacia justicia tambien con- 
tra los dioses de ellos. 

5 Partieron, pues, los hijos de Israel de Ra- 
meses, y acamparon en Sucot. Partieron de 
Sucot, y acamparon en Etam, que esta en la 
frontera del desierto. 'Partieron de Etam, y 
dieron una vuelta hacia Fihahirot, que esta 
frente a Baalsefon, y acamparon delante de 
Migdol. 8 Partieron de Fihahirot, y pasaron por 
medio del mar hacia el desierto, y despues de 
tres dias de camino por el desierto de Etam, 
acamparon en Mara. 9 Partieron de Mara, y vi- 
nieron a Elim. En Elim habia doce fuentes de 
agua y setenta palmas; alii acamparon. 10 Par- 
tieron de Elim y acamparon junto al Mar 
Rojo. "Partieron del Mar Rojo y acamparon 
en el desierto de Sin. 12 Partieron del desierto 
de Sin y acamparon en Dafca. 13 Partieron de 
Dafca y acamparon en Alus. 14 Partieron de 
Aliis y acamparon eri Rafidim. donde falto al 
pueblo agua para beber. 15 Partieron de Rafi- 
dim y acamparon en el desierto del Sinai. 
16 Partieron del desierto del Sinai y acamparon 
en Kibrot-Hataava. 17 Partieron de Kibrot- 
Hataava y acamparon en Haserot. 18 Partieron 



41. Sus aldeas: las de los amorreos. Havot-Jair, 
esto es, las aldeas de Jair. 

1 ss. Es este el capitulo mis atrayente para ge6- 
grafos y arqueologos biblicos. "El autor sagrado nos 
da aqui las etapas que hizo' Israel en su viaje desde 
Egipto hasta el sitio en que esta. Son cuarenta, 
como los arios de la peregrinacion, numero sin duda 
simbolico. De estas, solo diez y ocho nos son cono- 
cidas. Ea critica introduce aqui una correccion tex- 
tual muy justificada, que resuelve no pocas dificul- 
tades: Eos vv. 36 b-41 a deben trasponerse despues 
del 30 a. No nos es posible hoy identificar todos los 
nombres de estos lugares, pero si podemos seguir el 
itinerario general de Israel" (Nacar-Colunga). Se- 
gun San Jer6nirnt> son 42 las estaciones. San Am- 
brosio ve en este itinerario simbolizados los varios 
grndos y progresos que debemos subir hasta llegar 
a la tierra de promision, el cielo. 

4. Segiin tradicion judia en la noche que salieron 
los israelitas, Dios derribo los idolos de Egipto. Cf. 
Is. 19, 1. 
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de Haserot y acamparon en Ritma. 19 Partie- 
ron de Ritma y acamparon en Rirrionfares. 
^Partieron de Rimonfares y acamparon en 
Libna. 21 Partieron de Libna y acamparon en 
Risa. 22 Partieron de Risa y acamparon en Que- 
helata. 23 Partieron de Quehelata y acamparon 
en el monte Sefer. ^Partieron del monte Sefer 
y acamparon en Harada. 25 Partieron de Hara- 
da y acamparon en Maquelot. 26 Partieron de 
Maquelot y acamparon en Tahat. 27 Partieron 
de Tahat y acamparon en Tare. 28 Partieron de 
Tare y acamparon en Mitca. 29 Partieron de 
Mitca y acamparon en Hasmona. ^Partieron 
de Hasmona y acamparon en Moserot. 31 Par- 
tieron de Moserot y acamparon en, Bene-Yaa- 
can. ^Partieron de Bene-Yaacan y acamparon 
en Hor-Hagadgad. 33 Partleron de Hor-Hagad- 
gad y acamparon en Jotbata. ^Partieron de 
Jotbata y acamparon en Abrona. 35 Partieron 
de Abrona y acamparon en Esiongueber. 
38 Partieron de Esiongueber y acamparon en el 
desierto de Sin, que es Cades. 37 Partieron de 
Cades y acamparon en el monte Hor, en la 
frontera del pais de Edom. 38 Y por orden de 
Yahve subio el sacerdote Aaron al monte Hor, 
y alii murio, a los cuarenta afios de la salida 
de los hij os de Israel de la tierra de Egipto, el 
primer dia del quinto mes. 39 Tenia ^ Aaron 
ciento veinte y tres anos cuando murio en el 
monte Hor. 40 Entonces el cananeo, el rey de 
Arad, que habitaba en el Negueb, en el pais de 
Canaan, supo que venian los hijos de Israel. 
41 Partieron del monte Hor y acamparon en Sal- 
mons!. ^Partieron de Salmona y acamparon en 
Punon. 43 Partieron de Punon y acamparon en 
Obot. ^Partieron de Obot y acamparon en Iye- 
Abarim, en los confines de Moab. 45 Partieron 
de Iyim y acamparon en Dibon-Gad. 46 Partie- 
ron de Dibon-Gad y acamparon en Almon- 
Diblataim. 47 Partieron de Almon-Diblataim y 
acamparon en las montafias de Abarim, frente 
al Nebo. 48 Partieron de las montanas de Aba- 
rim, y acamparon en las campinas de Moab, 
junto al Jordan, frente a Jerico. 49 Acamparon 
a lo largo del Jordan, desde Bet-Jesimot hasta 
Abel-Sitim, en los llanos de Moab. 

Distribucion del pais de CanaAn. 50 Yahve 
hablo a Moises en las campinas de Moab, jun- 
to al Jordan, frente a Jerico, diciendo: ^"Ha- 
bla a los hijos de Israel y diles: Cuando des- 
pues de pasar el Jordan entrareis en el pais 
de Canaan, 52 arrojareis de delante de vosotros 
a todos los habitantes del pais, y destruireis 
todos sus simulacros; destruireis tambien todas 



36. Esiongueber, que aqui se menciona por pri- 
mera vez, se hallaba sobre el golfo de Akaba. De 
alii zarparon las naves de Salomon y del rey Jo- 
safat que traian el oro de Ofir (III Rey. 9, 26; 
22, 49; II Par. 8, 17; 20, 36). 

37. Hor: el monte en que murio Aar6n. Cf. 20, 22 
y nota. 

40. Ntgueb: region meridional de Palestina. 

52. Sus simulacros: Vulgata: titulos. Lugares al- 
tos: los santuarios, lugares de culto. Los pueblos de 
Canaan no tenian templos, sino que celebraban sus 
fiestas en lugares elevados. Vease Deut. 7, 5; 12, 2; 
IV Rey. 23, 13. 



sus imagenes fundidas y devastareis todos sus 
lugares altos. *^Y tomareis posesion del pais, y 
en el habitareis, pues a vosotros os he dado 
esta tierra para que la poseais. 54 Os repartireis 
la tierra por suertes con arreglo a vuestras fa- 
milias; a una grande dareis mayor herencia, y 
a una pequena dareis una herencia mas peque- 
na. Cada una tendra la herencia que le tocare 
en suerte. Hareis la repartici6n con arreglo a 
las tribus de vuestros padres. 55 Pero si no arro- 
jareis de delante vosotros a los habitantes del 
pais sucedera que los que de ellos dejareis os 
seran como espinas en vuestros ojos, y como 
aguijones en vuestros flancos, y os trataran 
como enemigos en la tierra que vais a habitar. 
56 Y Yo hare con vosotros eso mismo que tenia 
resuelto hacer con ellos." 

CAPfTULO XXXIV 

Las fronteras del pai's. ^ahve hablo a Moi- 
ses diciendo: 2 "Manda a los hijos de Israel y 
diles: Entrado que hubiereis en la tierra de 
Canaan, esa tierra que os tocara en herencia, 
seran sus fronteras las siguientes: 

3 Vuestro lado meridional se extenders! desde 
el desierto de Sin a lo largo del costado de 
Edom. Por oriente vuestra frontera meridional 
arrancara desde el extremo del Mar Salado. 
4 Luego vuestra frontera torcera al sur, por la 
subida de Acrabim y pasara adelante hacia Sin, 
hasta Uegar al sur de Cadesbarnea. De alii ira 
a Hasaradar y seguira hacia Asmon. 5 Desde 
Asmon la frontera se inclinara hacia el arroyo 
de Egipto y llegara al Mar. 

6 Vuestra frontera occidental sera el Mar 
grande. £ste os servira de frontera occidental. 
'Vuestra frontera septentrional sera esta: Des- 
de el Mar grande la trazareis hasta el monte 
Hor. 8 Desde el monte Hor la continuareis 
hasta la entrada de Hamat, llegando hasta Se- 
dad; 9 seguira hasta Sefron, y terminara en Ha- 
sar-Enan. £sta sera vuestra frontera septen- 
trional. 

10 La frontera oriental os la trazareis de Ha- 
sar-Enan hacia Sefam. n De Sefam bajara la 

55. Cf. Jos. 23, 13; Juec. 2, 3; S. 105, 36 s. 

I. En este capitulo Dios traza el mapa de la tie- 
rra prometida, la que abarca el territorio cisjorda- 
nico desde el Libano hasta Cadesbarnea y hasta la 
punta meridional del Mar Muerto. 

3. El Mar Salado: nombre biblico del Mar Muer- 
to. Ivlamase salado porque casi la cuarta parte de 
su agua es sal. 

4. La subida de Akrabim. Vulgata: la subida del 
Escorpidn; lo cual significa lo mismo. Los pales- 
tinologos la ubican al sudoeste del Mar Muerto. 

5. El arroyo de Egipto, hoy Wadi el Arisch, 
que desemboca en el Mediterraneo al sur de Gaza. 

6. El Mar Grande: el Mediterraneo. 

7. Hor: La Vulgata dice: monte altlsimo. No es 
ideutico con el monte Hor en que muri6 Aaron (cf. 
20, 22 y nota) sino uno de los montes del Libano, 
probablemente el Dschebel Akkar. 

8. La entrada de Hamat o Emat; Es un termino 
que quiere decir: por donde se va a Hamat, o, en el 
camino de Hamat. Cf. 13, 21. 

II. Ribid, no la de la Siria (IV Rey. 23, 33). 
Ayin: Vulgata: la fuente de Daphnis. Mar de Ki- 
niret: el lago de Genesaret. Cf. Deut. 3, 17; Jos. 
11, 22; 19, 35. 
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frontera a Ribla, al oriente de Ayin, de don- 
de descendera y flanqueara el costado oriental 
del Mar de Kineret. 12 Luego la frontera des- 
cendera hasta el Jordan, y ilegara hasta el Mar 
Salado. £sta sera vuestra tierra y sus fronte- 
ras a la redonda." 

13 Moises dio esta orden a los hijos de Israel: 
"£sta es la tierra que os repartireis por suertes 
y que Yahve mando dar a las nueve tribus y 
a la media tribu (de Manases); 14 porque la 
tribu de los hijos de Ruben segun sus casas 
paternas, y la tribu de los hijos de Gad, segiin 
sus casas paternas, y la media tribu de Manases 
han recibido ya su portion. 15 Estas dos tribus 
y- 4a- media tribu recibieron su herencia en 
la otra ribera del Jordan, frente a Jerico, al 
oriente donde se levanta el sol." 

LOS ENCARGADOS DE REPARTIR EL PAfs. 16 Habl6 

Yahve a Moises, diciendo: 17 "£stos son los 
nombres de los varones que os han de repartir 
la tierra: el sacerdote Eleazar y Josue, hijo 
de Nun. 18 Tomareis tambien un principe de 
cada tribu para repartir la tierra. 19 He aqui 
los nombres de los varones: De la tribu de Ju- 
da, Caleb, hijo de Jefone; x de la tribu de los 
hijos de Sime6n, Samuel, hijo de Amiud; 21 de 
la tribu de Benjamin, Eliad, hijo de Casel6n; 
M de la tribu de los hijos de Dan, el principe 
Buqui, hijo de Joglij ^de los hijos de Jose, 
por la tribu de los hijos de Manases, el princi- 
pe Haniel, hijo de Efod; M de la tribu de los 
hijos de Efraim, el principe Camuel, hijo de 
Siftan; w de la tribu de los hijos de Zabulon, 
el principe Elisafan, hijo de Farnac; 26 de la 
tribu de los hijos de Isacar. el principe Faltiel, 
hijo de Asan; ^de la tribu de los hijos de Aser, 
el principe Ahiud, hijo de Selomi. 28 De la tri- 
bu de los hijos de Neftali, el principe Fadael, 
hijo de Amiud." 29 6stos son aquellos a quienes 
Yahve mand6 que repartieran la tierra de Ca- 
naan entre los hijos de Israel. 

CAPfTULO XXXV 

Las ciudades de ijos levitas. a Habl6 Yahve 
a Moises en las campinas de Moab, junto al 
Jordan, frente a Jerico, diciendo: ^'Manda a 
los hijos de Israel que de las posesiones de su 
propiedad cedan a los levitas ciudades para 
habitar; tambien dareis a los levitas lugares de 
pasto alrededor de esas ciudades. 3 Las ciudades 
serviran para que habiten en ellas, y sus dehe- 
sas seran para sus ganados, para sus rebanos y 
para todos sus animates. 4 Las_ dehesas para las 
ciudades que dareis a los levitas, abarcaran, a 
partir del muro de la ciudad, para afuera, eJ 
espacio de mil codos a la redonda. 'Medir&s, 



17. La repartici6n misma se narra en los capi- 
tulos 14-19 del libro de Josui. 

2 ss. Los levitas no recibieron heredad entre sus 
hermanos, porque su heredad era Bios (18, 20; 
26, 62; Deut. 10, 9; 18, 1). Vivian del Santuario 
y de los diezmos que en ciertas ocasiones no alcan- 
zaban para su sustento (cf. 18, 21; Deut. 12, 12 y 
notas) . 

5. Dos mil codos: el codo tenia medio metro apro- 
ximadamente. 



fuera ri» la ciudad, al oriente dos mil codos, al 
mediodia dos mil codos, al occidente dos mil 
codos, y al norte dos mil codos, de suerte que 
la ciudad este en el centro. £stas seran las de- 
hesas para las ciudades. 

•De estas ciudades que dareis a los levitas 
seis seran las ciudades de refugio, las cuales 
destinareis para que se refugie en ellas el que 
derramare sangre. Ademas de estas dareis cua- 
renta y dos ciudades. 'Todas las ciudades con 
sus dehesas que habeis de dar a los levitas se- 
ran cuarenta y ocho. 8 Las ciudades que les 
dareis de la posesion de los hijos de Israel, las 
tomareis en mayor numero de los que tienen 
muchas, y en menor numero de los que tienen 
pocas. Cada (tribu) dara de sus ciudades a los 
levitas en proportion de la herencia que haya 
recibido." 

Citjdades de refugio. 9 Hablo Yahve a Moises, 
diciendo: 10 "Habla a los hijos de Israel y diles: 
Despues de haber pasado el Jordan (y entra- 
do) en la tierra de Canaan, 11 elegireis ciudades 
que sean para vosottos ciudades de refugio, 
para que pueda refugiarse alia el homicida que 
por error haya dado muerte a una persona. 
12 Estas ciudades de refugio os serviran de asilo 
contra el vengador de la sangre, para que no 
muera el homicida antes de presentarse delante 
de la Congregation para ser juzgado. 13 De las 
ciudades que habeis de reservar, seis os servi- 
ran de ciudades de refugio. 14 Tres ciudades 
senalareis en la otra parte del Jordan, y tres 
en la tierra de Canaan. Estas seran ciudades de 
refugio. 15 Tanto para los hijos de Israel como 
para el extranjero y el que mora en medio de 
ellos, estas seis ciudades serviran de asilo, para 
que pueda refugiarse alia quien haya matado 
a alguno por error." 



8. Vease Jos. cap. 21. 

11 ss. Cf. Deut. 19, 1 ss.; Jos. 20, 2 ss. Los 
pueblos semiticos no bacian ninguna diferencia entre 
homicidio involuntarto y premeditado. En ambos ca- 
sos daban libertad de accidn al vengador de la san- 
gre, o sea al pariente mas cercano, al cual corres- 
pondia el derecho y la obligacion de vengar la san- 
gre del muerto. La Ley mosaica introdujo una mi- 
tigaci6n, creando ciudades de refugios para aquellos 
que por error" o descuido causaban la muerte de una 
persona. %\ Homicida voluntario. en cambio, no ^o- 
zaba del derecho de refugiarse en una de esas ciu- 
dades. La mala intencion del matador se probaba 
por los indicios sefialados en los vers. 16-21 (cf. 
Ex. 22, 2 s.). La Ley prohibia librarse de la "deuda 
de sangre" por medio del rescate (v. 31; Gin. 9, 6); 
de lo contrario sufriria menoscabo el principio de 
la igualdad de pobres y ricos ante la Ley. Sobre 
la expiacion del homicidio vease Deut. 21, 1-9; 27, 24 
s. Al vengador de la sangre se le da en hebreo el 
nombre de "redentor" (goel), lo cual nos recuerda 
que nuestro Redentor y Vengador es Cristo, en su 
primera venida por medio de la Cruz, y en su se- 
gunda por la fuerza de la espada que sale de su 
Boca (Apoc. 19, 15; cf. Is. 63, 1-6). No menos sim- 
b61ica' es la institucidn de refugios para los inocen- 
tes. En el Antiguo Testamento al mismo Dios se 
llama Refugio (S. 17, 3; 45, 2; Is. 4, 6), y en el 
Nuevo nuestro refugio es Jesucristo (cf. Rom. 8, 33 
s.; Hebr. 6, 18 s.). 

14. Bn la otra parte del Jordin: Trans jordania ; 
puesto que 6ste es el nombre biblico de Transjor- 
dania. 



192 



NUMEROS 35, 16-34; 36, 1-13 



HOMICIDIO Y VENGANZA DE SANGRE. 16 "Si lo 

hiere con instrumento de hierro y muere (el 
herido), homicida es; el homicida sera muerto 
irremisiblemente. 17 Si lo hiere teniendo en la 
mano una piedra que pueda Causar la muerte, 
y (el herido) muere, homicida es; el homicida 
sera muerto irremisiblemente. la O si lo hirio 
teniendo en la mano un instrumento de made- 
ra que pueda causar la muerte, y (el herido) 
muere, homicida es; el homicida sera muerto 
irremisiblemente. 19 E1 vengador de la sangre 
matara el misnro al homicida; dondequiera que 
le encuentre lo matara. 20 Si por odio le da 
empellones, o arroja algo sobre el con mala 
intencion y (el herido) muere, 21 o si por ene- 
mistad lo hiere a punadas y se sigue ia muer- 
te, sera muerto irremisiblemente aquel que le 
dio el golpe; homicida es; el vengador de la 
sangre dara muerte al homicida tan pronto co- 
mo lo encontrare. 

22 Mas si por casualidad, sin enemistad, le 
da un emupujon o arroja sobre el cualquier 
cosa sin intencion maligna, a o si, sin verle, deja 
caer sobre el una piedra que pueda causar la 
muerte, y se sigue la muerte, sin que el fuese 
enemigo suyo y sin procurar su dafio; 24 en- 
tonces la Congregacion juzgara entre el homi- 
cida y el vengador de la sangre, de acuerdo 
con estas normas. 25 La Congregacion librara al 
homicida de la mano del vengador de la san- 
gre, y le volvera a su ciudad de asilo, donde 
se refugio; y habitara en ella hasta la muerte 
del Sumo Sacerdote ungido con el oleo santo. 
2e Mas si el homicida sale fuera de los lfmites 
de su ciudad de asilo, donde se refugi6, 27 y el 
vengador de la sangre le halla fuera de los li- 
mites de su ciudad de refugio, y el vengador 
de la sangre mata al homicida, no tendra culpa 
de sangre, 28 por cuanto (el homicida) debe 
permanecer en su ciudad de refugio hasta la 
muerte del Sumo Sacerdote; solo despues de 
la muerte del Sumo Sacerdote podra el homi- 
cida volver a la tierra de su posesion. 

29 Estas reglas os serviran de normas de de- 
recho, de generacion en generacion, en todas 
vuestras moradas." 

El modo de juzgar al homicida. 30 "Todo 
homicida sera muerto por el testimonio de tes- 
tigos; un solo testigo no podra deponer contra 
nadie para hacerle morir. 31 No aceptareis res- 
cate por la vida del homicida que es digno 
de muerte; sino que morira irremisiblemente. 
32 Tampoco aceptareis rescate por aquel que se 
refugio en su ciudad de asilo, para que vuelva 
a vivir en su tierra antes de la muerte del 
Sumo Sacerdote. 33 No profaneis el pais donde 
morais; porque la sangre profana la tierra; y 
no hay expiacion por la tierra para purificarla 
de la sangre en ella derramada sino con la 
sangre de aquel que la derramo. 34 Por lo cual 



25. La muerte del Sumo Sacerdote pone fin a los 
derechos de venganza. San Gregorio Magno ve en 
esto prefigurada la amnistia que nos merecio Jesu- 
cristo, el Pontifice de nuestras almas (I Pedro, 
2. 25). Cf. Hebr. 8, 1. 



no contamineis el pais donde morais, y en 
cuyo medio habito Yo, pues Yo, Yahve, tengo 
mi morada en medio de los hijos de Israel." 

CAPfTULO XXXVI 

Las hijas herederas. 1 Acercaronse los jefes 
de las casas paternas de la familia de los hijos 
de Galaad, hijo de Maquir, hijo de Manases ; de 
entre las familias de los hijos de Jose y 
dirigiendose a Moises y a los principes, jefes 
de las casas paternas de los hijos de Israel, 
2 dijeron: "Yahve mando a mi senor dar por 
suertes Ia tierra de herencia a los hijos de 
Israel; tambien recibio mi senor orden de 
Yahve de dar la herencia de nuestro hermano 
Salfaad a sus hijas. 3 Mas si ellas se casan con 
uno de los hijos de las (otras) tribus de los is- 
raelitas, la herencia de ellas sera sustraida a 
la herencia de nuestros padres, y aumentara 
la herencia de la tribu de la cual ellas formen 
parte, disminuyendose asi la herencia que nos 
toco en suerte. 4 Y cuando viene el afio jubi- 
lar para los hijos de Israel, la herencia de 
ellas sera agregada a la herencia de la tribu 
a la cual pertenezcan, y asi su herencia sera 
cortada de la herencia de la tribu de nuestros 
padres." 

5 Entonces Moises, por mandato de Yahve, 
dio esta orden a los hijos de Israel: "Ha dicho 
•bien la tribu de los hijos de Jose, ^e aqui 
lo que manda Yahve respecto de las hijas de 
Salfaad: Casense como mejor les parezca, con 
tal que sea con una familia de la tribu de su 
padre, 'para que la herencia de los hijos de 
Israel no pase de una tribu a la otra; asi que los 
hijos de Israel queden vinculados cada uno 
con la herencia de la tribu de sus padres, ^o- 
da hija que tenga herencia en una de las tribus 
de los hijos de Israel, se casara dentro de la 
familia de la tribu de su padre; a fin de que 
los hijos de Israel conserven cada uno la he- 
rencia de sus padres. 9 Ninguna herencia pasa- 
ra de una tribu a otra, sino que las tribus de 
los hijos de Israel conserven cada una su he- 
rencia." 

10 Como habia mandado Yahve a Moises, asi 
lo hicieron las hijas de Salfaad; u de modo que 
Maala, Tirsa, Hogla, Milca y Noa, las hijas de 
Salfaad, se casaron con hijos de sus tios. l2 Se 
casaron en familia de los hijos de Manases, hijo 
de Jose; y quedo su herencia en la tribu de 
la familia de su padre. 

13 festos son los preceptos y las leyes que pres- 
cribio Yahve, por boca de Moises, a los hijos 
de Israel, en las campinas de Moab, junto il 
Jordan, frente a Jerico. 



1. Vesse 27, 1-11. 

2. A mi senor: a Moises. Cf. 32, 25. 
4. Vease Lev. 25, 13 ss. 

6 ss. Esta ley es de gran importancia social, por- 
que impide que por el traslado de bienes una tribu 
se enriquezca a costa de otra. La tribu de Levi no 
estaba sujeta a esta ley porque no tenia posesiones. 
Sus hijos podian pasar a otras tribus sin ninguna 
dificultad. Asi, por ejemplo, Santa Isabel, la ma- 
dre del Bautista, de la tribu de Levi, pudo ser pa- 
riente de la Santisima Virgen (Scio, Crajnpon). 



DEUTERONOMIO 



I. PRIMER DISCURSO DE MOISfiS 

CAPiTULO I 

'fistas son las palabras que dirigio Moises a 
todo Israel al otro lado del Jordan, en el de- 
sierto, en el Araba, frente a Suf, entre Faran, 
Tofel, Laban, Haserot y Disahab, 2 a once jor- 
nadas de marcha del Horeb, por el camino de 
los montes de Seir hasta Cadesbarnea. SEn el 
ano cuadragesimo, el mes undecimo, el prime- 
ro del mes, hablo Moises a los hijos de Israel 
conforme a todo lo que Yahve le habia man- 
dado acerca de ellos, *despues de la derrota de 
Sehon, rey amorreo, que habitaba en Hesbon, 
y de Og, rey de Basan, que habitaba en Aste- 
rot, en Edrei. 5 Allende el Jordan, en la tierra 
de Moab, comenzo Moises explicando esta Ley, 
diciendo: 

SALroA del SiNAf. *"Yahve, nuestro Dios, nos 
hablo en el Horeb, diciendo: "Bastante tiempo 
habeis ya permanecido en este monte. 7 Dad, 
pues, vuelta, levantad el campamento, y mar- 
chad hacia la montana de lps amorreos y ha- 
cia todos sus vecinos en el Araba, en la mon- 
tana, eh la Sefela, en el Negueb y en la ribe- 
ra del mar, hacia el pais de los cananeos y al 
Libano, hasta el gran rio, el rio fiufrates. 8 Mi- 
rad que pongo delante de vosotros esta tierra; 
entrad y tomad posesion del pais que Yahv6 
ha jurado dar a vuestros padres, a Abrahan, a 



1. Sobre la introducci6n al Libro del Deuterono- 
mio vease la nota introductoria al Pentateuco. Al 
otro lado del Jorddn: al orientc de Tierra Santa, 
en el Arabi, es decir, en la depresion del valle del 
Jordan, la cual tiene su continuaci6n al sur del iMar 
Muerto hasta el golfo de Akaba. Suf: nombre he- 
breo del Mar Rojo. Disahab: San Jer6nimo traduce, 
segun la etimologia: donde hay muchlsimo oro. Lo 
que sigue en este libro, es virtualmente una segunda 
promu!gaci6n de la Ley que hizo Moises antes de 
entrar los israelitas en la tierra prometida. La pro* 
mulg6 "en gracia de aquellos que, o no habian aun 
nacido, o no tenian uso de raz6n la primera vez 
que fue promulgada ; y tambien para imprimirla pro- 
fundamente en el corazdn de los hijos de Israel, 
antes de separarse de ellos poi* la muerte que veia 
cercana" (Paramo). . 

2. Horeb: otro nombre del Sinai. El Deuterono- 
mio prefiere el nombre de Horeb, y solamente una 
vez dice Sinai (33, 2). Seir: Edom. al sudoeste del 
Mar Muerto. Cadesbarnea: localidad situada' en la 
parte norte de la peninsula de Sinai, donde los is- 
raelitas acamparon desde el envio de los exploradores 
(Num. cap. 13) hasta el fin de su peregrinacion por 
el desierto, es decir 38 afios. 

7. Montana de los amorreos: la montana de la 
Palestina, donde vivian los amorreos (Jos. 5, 1). 
Sefeld: la region costera entre Jafa y Gaza, a lo 
largo del Mediterraneo. Ntgueb: parte meridional de 
Palestina. El rio Buf rates: segun Nacar-Colunga, 
"una glosa anadida por los copistas imbuidos en los 
vaticinios mesianicos (S. 71, 8-11; 88, 26; Zac. 
9, 10)". 



Isaac y a Jacob, a ellos y a su descendencia 
despues de ellos." 

Institucion de jefes y jueces. "En aquel 
tiempo os hable, diciendo: "No puedo yo solo 
sobrellevaros. 10 Yahve, vuestro Dios, os ha mul- 
tiplicado, de modo que hoy sois tan numero- 
sos como las estrellas del cielo. n Que Yahve, 
el Dios de vuestros padres, os haga mil veces 
mas numerosos de lo que sois y os bendiga se- 
gun os ha dicho. 12 Pero -xomo podre yo solo 
sobrellevar vuestra carga, vuestro peso y vues- 
tros pleitos? 13 Escoged de entre vosotros 
hombres sabios y entendidos y bien conocidos 
en vuestras tribus, para que os los ponga por 
caudillos." 14 Y me respondisteis: "Bueno es 
lo que propones hacer." 15 Tome, pues, los 
jefes de vuestras tribus, hombres sabios y co- 
nocidos, y los constituf caudillos vuestros, 
jefes de mil, jefes de cien, jefes de cincuenta 
y jefes de diez y magistrados en vuestras 
tribus. 16 En aquel tiempo mande tambien a 
vuestros jueces, diciendo: "Old las diferen- 
cias entre vuestros hermanos, y haced justi- 
cia entre uno y otro y el extranjero que 
vive con el. 17 En el juicio no hagais acepci6n 
de personas; oireis al pequeno lo mismo que al 
grande. No temais a nadie, porque el juicio es 
de Dios; mas la causa demasiado dificil para 
vosotros traedla a mi, y yo la oire. 18 En ese 
tiempo os mande todas las cosas que habiais de 
hacer. 

Los exploradores. 19 Partimos, pues, del Ho- 
reb, y pasamos por todo aquel desierto grande 
y jerrible que visteis, en direccion a las mon- 
taiias de los amorreos, como nos lo habia man- 
dado Yahve, nuestro Dios; y asi llegamos a 
Cadesbarnea. 20 Entonces os dije: "Habeis Ue- 
gado a los montes de los amorreos que Yahve, 
nuestro Dios, nos va a dar." 21 Mira, que Yahve, 
tu Dios, pone este pais delante de ti; sube y 
tomalo en posesion, como te ha dicho Yahve, 
el Dios de tus padres; no temas ni te ame- 
drentes." 22 Y os acercasteis a mi, todos vos- 
otros, y dijisteis: "Enviemos delante de nos- 



9. Vease Ex. 18, 13-26. 

17. No hagdis acepcidn de personas: "Nuestra re- 
ligion, dice S. Jeronimo, no sabe hacer distinci6n 
de personas; no examina las condiciones, sino los 
sentimientos de cada cual; juzga al noble y al jor- 
nalero, al amo y al esclavo, segun sus costumbres, 
y la gran nobleza ante Dios consiste en que seamos 
ricos en virtudes". La gran importancia que Dios 
da a este precepto se ve por la insistencia con que 
lo repite en el Antiguo y Nuevo Testamento (16, 19; 
Lev. 19, 15; I Rey. 16, 7; II Par. 19, 7; Juan 7, 24; 
Sant. 2, 1; I Pedro 1, 17, etc.). £1 obra asi y 
quiere que le imitemos. 

19 ss. Vease Num. caps. 13 y 14. 
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otros hombres que nos exploren el pais y nos 
informen sobre el camino por el cual nemos 
de subir, y sobre las cindades a las cuales he- 
mos de llegar." 23 Me parecio bien la propuesta 
y por eso escogi de entre vosotros doce hom- 
bres, uno de cada tribu; 24 los cuales partieron 
y subieron a la montana, y explorando el pais 
llegaron hasta el terrente de Escol. 25 Y toman- 
do en sus manos algunos de los frutos del pais 
nos los trajeron, y nos informaron diciendo: 
"Bueno es el pais que Yahve, nuestro Dios, da en 
nuestro poder." 26 Pero vosotros no quisisteis 
subir; antes os rebelasteis contra la orden de 
Yahve, vuestro Dios. 27 Murmurasteis en vues- 
tras tiendas y dijisteis: "Por odiarnos Yahve 
nos ha sacado de la tierra de Egipto, para en- 
tregarnos en manos de los amorreos y acabar 
con nosotros. 28 <;A donde iremos? Nuestros 
hermanos nos han aterrado al decirnos: Es un 
pueblo mas grande y de mayor estatura que 
nosotros; sus ciudades son grandes y tienen 
murallas que llegan hasta el cjglo; hasta vimos 
alii a hijos de Enac." 29 Yo >os dije: "No os 
amedrenteis ni tengais miedo de ellos. 30 Yahve, 
vuestro Dios, marcha delante de vosotros; £1 
peleara por vosotres, a semejanza de cuanto 
hizo por vosotros ante vuestros mismos ojos en 
Egipto, 31 y despues en el desierto, donde ha- 
beis visto como Yahve, vuestro Dios. os llevo, 
cual lleva un hombre a su propio hijo, por to- 
do el camino que recorristeis hasta llegar a 
este lugar." 32 Pero vosotros, con todo esto, no 
confiasteis en Yahve, Dios vuestro, 33 que iba 
delante de vosotros en el camino, buscandoos 
los sitios donde acampar, de noche en un 
fuego, para mostraros el camino por donde an- 
dar, y de dia en una nube. 

El castigo de Dios. 34 Oyo Yahve la voz de 
vuestras palabras, e indignado juro, diciendo: 
35 "Ninguno de estos hombres, de esta mala 
generacion, vera la buena tierra que Yo jure 
dar a vuestros padres; 36 excepto Caleb, hijo de 
Jefone; el la vera; a el y a sus hijos les dare 
la tierra que ha pisado, por cuanto ha seguido 
fielmente a Yahve." 

37 Tambien contra mi se indigno Yahve, por 
culpa vuestra, y dijo: "Tampoco tu entraras 
en ella. 38 Mas Josue, hijo de Nun, ministro tu- 
yo, ese entrara alia. Fortalecele. porque el ha 
de poncr a Israel en posesion (de la tierra). 



28. Hijos de Enac o enaceos: gigantes. Vease 
Num. 13, 22 y nota. 

31. Este vers, y el 39 revelan ya el misterio mas 
grande del cristianismo, que es, dice Pio XII, el 
misterio del corazon de Dios. o sea su amor pater- 
nal hacia nosotros. De ahi brota la doctrina de la 
infancia espiritual, con la cual Santa Teresa del 
Nino Jesus revelo al mundo, segun Benedicto XV, 
el secreto de la santidad. Vease Prov. 9, 4; Is. 
66, 12-13; Mat. 18, 3-4, etc. Notese el contraste 
entre esa actitud de Dios y la desconfianza de los 
hombres. 

37. Alude al casticro que Dios pronuncio contra 
Moises (Num. 20, 12). La murmuracion del pue- 
blo en las "Aguas de la contradicci6n" fue causa de 
que Moises dudara de la misericordia de Dios. El 
buen pastor cayo alii por sus ovejas. El Espiritu 
Santo mismo lo explica asi en el Salmo 105, 32-33. 



39 Vuestros pequenuelos, empero, de quienes 
dijisteis que iban a ser una presa, y vuestros hi- 
jitos que hoy todavia no saben distinguir el 
bien del mal, ellos entraran alia, porque a ellos 
se la dare, y ellos la recibiran por herencia. 
40 Volveos, pues, vosotros, y poneos en mar- 
cha hacia el desierto, camino del Mar Rojo." 
41 Entonces me respondisteis diciendo: "He- 
mos pecado contra Yahve. Subiremos y pelea- 
remos, conforme a cuanto Yahve, nuestro Dios, 
nos tiene mandado." Y os cenisteis cada cual 
su armadura, y os preparasteis inconsiderada- 
mente para subir a la montana. 42 Mas Yahve 
me dijo: "Diles: No subais ni peleeis, pues Yo 
no estoy en medio de vosotros; no, sea que 
quedeis derrotados ante vuestros enemigos." 
43 Yo os lo dije, pero no escuchasteis, sino que 
os rebelasteis contra la orden de Yahve, e hin- 
chados de soberbia subisteis a la montana, 
^Pero los amorreos que habitan en aquellis 
montanas, salieron a vuestro encuentro y os 
persiguieron como suelen perseguir las abejas, 
y os derrotaron en Seir hasta Horma. 45 En- 
tonces os volvisteis y Uorasteis ante Yahve, 
mas Yahve no oyo vuestra voz ni os presto 
oidos. 46 Asi que permanecisteis muchos dias 
en Cades, todo el tiempo que estuvisteis alii. 

CAPITULO II 

Salida de Cades. 1 Dimos entonces vuelta y 
partimos hacia el desierto, camino del Mar 
Rojo, como Yahve me habia mandado, y andu- 
vimos largo tiempo rodeando las montanas de 
Seir. 2 Y Yahve me dijo: 3 "Bastante tiempo ha- 
beis ido rodeando esta montana; volveos hacia 
el norte; 4 y daras al pueblo esta orden: Vos- 
otros querejs atravesar el territorio de vuestros 
hermanos, los hijos de Esau, que habitan en 
Seir. Ellos os temeran, pero guardaos bien 
5 de atacarlos; pues de su tierra no os dare ni 
siquiera la huella de un pie, porque es pose- 
sion de Esau; a el le he dado las montanas de 
Seir. 6 Les comprareis por dinero los alimentos 
que comais; y aun el agua que bebais les com- 
prareis. 'Porque Yahve, tu Dios, te ha bende- 
cido en todas las obras de- tus manos; £1 cono- 
ce tu viaje por este gran desierto. Durante cua- 
renta anos Yahve, tu Dios, ha estado contigo 
V no te ha faltado nada." 8 Pasamos, pues. de 
largo a nuestros hermanos, los hijos de Esau, 
que habitan en Seir ( alejdndonos) del camino 
del Araba, de Elat y de Esiongueber. 



1 ss. Cf. Num. 20, 14-21. 

4: El rey de Edom (Seir) les nego el paso (cf. 
Num. 20, 14 ss.). Los hijos de Esati: Los edomitas, 
que eran descendientes del patriarca Isaac. De ahi 
que los llamen hermanos. 

7. Y no te ha faltado nada: "|Y ese pueblo, du- 
rante cuarenta anos, siempre pensaba que carecia 
de algol Un temor imaginario lo perseguia y lo 
hacia murmurar". 

8. Por el camino del Arabd; es decir, esa parte 
del Araba que hoy se llama Wadi el Araba y se 
extiende desde el Mar Muerto hasta el golfo de 
Akaba, donde se hallaban las ciudades de Blot y Esion- 
gueber. Elat daba antiguamente al golfo su nombre: 
golfo clanitico. Cf. 1,1 y nota. 
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Hacia las campiSas de Moab. Luego cam- 
biando de rumbo, avanzamos por el camino del 
desierto de Moab. 9 Y me dijo Yahve: "No hos- 
tigueis a los moabitas, ni os metais con ellos 
en guerra; pues nada te dare de su tierra en 
posesion, porque he dado Ar en posesion de 
los hijos de Lot. 10 Antes habitaron alii los 
emitas, pueblo grande y numeroso, y de esta- 
tura alta como los enaceos; 1J por lo cual tam- 
bien ellos pasaban por gigantes, asi como los 
enaceos, pero los moabitas los Uamaban emitas. 
12 En Seir habitaron antes los horreos, mas los 
hijos de Esau los desposeyeron, y despues de 
haberlos exterminado delante de si, habitaron 
en su lugar, como lo hiciera Israel con el pais 
de su herencia recibido de Yahve. 13 Ahora 
pues, levantaos y pasad el torrente Sared." Y 
cruzamos el torrente Sared. 14 E1 tiempo que 
duraron nuestras marchas desde Cadesbarnea 
hasta el paso del torrente Sared, rue de treinta 
y ocho anos, hasta desaparecer toda aquella 
generacion de hombres de guerra de en medio 
del campamento, como Yahve se lo habia ju- 
rado. 15 En efecto, la mano de Yahve descar- 
go sobre ellos, para exterminarlos de en medio 
del campamento, hasta acabar con ellos. 

DlOS PROHIBE ATACAR A LOS AMMONITAS. 

16 Cuando la muerte hubo acabado con todos 
aquellos hombres de guerra de entre el pueblo, 
"me Uam6 Yahve, y dijo: 18 "Hoy vas a atra- 
vesar la frontera de Moab, junto a Ar, 19 y te 
encontraras frente a los hijos de Ammon. No 
los hostigues, ni trabes guerra con ellos; pues 
nada de la tierra de los hijos de Ammon te 
dare en posesion, ya que la he dado en pose- 
sion a los hijos de Lot. 20 Tierra de gigantes 
fue considerada tambien esta; pues antes ha- 
bitaron alii gigantes, que los ammonitas llama- 
ban zamzumitas, 21 pueblo grande y numeroso, 
y de alta estatura como los enaceos; pero 
Yahve los destroy 6 delante de ellos, de ma- 
nera que los desposeyeron y se establecieron 
en su lugar; 22 Lo mismo hizq (Dios) en favor 
de los hijos de Esau que habitan en Seir; pues 
destruy6 delante de ellos a los horreos de ma- 
nera que los desposeyeron y se establecieron 
en su lugar hasta el dia de hoy. 23 Del mismo 
modo fueron destrui'dos los heveos que habi- 
taban en aldeas hasta Gaza. Los destruyeron 
los caftoreos, procedentes de Caftor, que se 



9. Los moabitas eran parientes de los israelitas 
por su descendencia de Lot, sobrino de Abrahan. Ar, 
Ilamada tambien Ar Moab, o Ir Moab, situada a 
orillas del Arnon, era su capital. 

10. Sobre los emitas vease Gen. 14, 5; sobre los 
enaceos 1, 28 y nota. 

11. Gigantes; en Uebreo Refalm o Refaitas. Cf. 
3, 1'; Gen. 14, 5 y notas. 

12. Sobre los horreos vease Gen, 14, 6 y nota. 
19. Tambien I09 ammonitas eran hijos de Lot, co- 
mo los moabitas (vease v. 9 y nota). 

23. Caftoreos: Vulgata: capadocios. Caftor es el 
nombre antiguo de Creta. Los caftoreos (cretenses) 
aqui mencionados, son los filisteos que habitaban la 
costa entre Jafa y Gaza (cf. Gin, 10, 14; Jer. 
47, 4; Am. 9, 7). Mis tarde, en tiempos de David, 
formaban ambos una tropa especial, la Ruardia real, 
los "cereteos y feleteos" (II Rey. 8, 18). 



establecieron en su lugar. ^Levantaos, pues, 
partid, y pasad el torrente Amon. . Mira, que 
he puesto en tu mano a Sehon amorreo, rey 
de Hesb6n, a el y su tierra: comienza a des- 
poseerle y traba con el batalla. ^Hoy comen- 
zare a infundir el terror y el espanto delante 
de ti en los pueblos que estan debajo de todo 
el cielo, los cuales al oir hablar de ti tembla- 
ran, y se angustiaran a causa de tu presencia." 

Derrota del rey Seh6W. 2 *Envie entonces 
desde el desierto de Quedemot mensajeros a 
Sehon, rey de Hesbon, con proposiciones de 
paz, diciendo: 27 "Quiero pasar por tu tierra. 
yendo tan solo por el camino, sin apartarme ni 
a la diestra ni a la izquierda. 28 Tu me vende- 
ras por djnero los alimentos que coma, y me 
daras por dinero tambien el agua que beba; 
quiero pasar solamente a pie, 29 — hicieron esto 
conmigo los hijos de Esau, que habitan en Seir, 
y los moabitas que habitan en Ar— hasta que 
llegue, a travel del Jordan, a la tierra que 
Yahve, nuestro Dios, nos va a dar." ^Mas 
Sehon, rey de Hesb6n, no quiso dejarnos pa- 
sar por su territorio, porcjue Yahve, tu Dios, 
endurecio su espiritu e hizo obstinado su co- 
razon, para entregarle en tu mano, como hoy 
se ve. 31 Y me dijo Yahve: "Mira que he em- 
pezado a entregarte a Sehon y su tierra; co- 
mienza pues a ocuparla para ponerte en po- 
sesidn de su pais." 32 Y efectivamente cuando 
Sehon salio contra nosotros, el y todo su pue- 
blo, a darnos batalla en Jahas, ^Yahve, nuestro 
Dios, lo did en nuestro poder y le derrotamos 
a el y a sus hijos y a todo su pueblo. M Toma- 
mos entonces todas sus ciudades y consagra- 
mos al exterminio toda la ciudad, hombres, 
mujeres y nifios, sin dejar uno solo que esca- 
pase. 35 Tomamos por botin solamente el gana- 
do juntamente con los despojos de las ciu- 
dades que habiamos ocupado. 88 Desde Aroer, 
situada en la ribera del torrente Arnon. y des- 
de la ciudad que esta en medio del valle, hasta 
Galaad, no hubo ciudad inexpugnable para 
nosotros; todas nos las entregd Yahve, Dios 
nuestro. 3 'Pero no invadiste la tierra de los 
hijos de Amm6n, ni todo el pais de las orillas 
del torrente Yaboc, ni las ciudades de la mon- 
tana, ni lugar alguno que Yahve, nuestro Dios 
nos habia prohibido. 

CAPiTULO III 

Derrota del rey Og. 1 Tomando otro rumbo 
subimos camino de Basan. Mas sali6 contra 



24. Viase Num. 21, 21-30. Toda la historia de 
Israel muestra que sus triunfos le fueron dados 
por Dios cuando no confi6 en si mismo, sino en 41. 
Cf. S. 32, 16 s. y 43, 4. 

34. Exterminio, en hebreo "chirem" (anatema), 
que si?nifica la destrucci6n completa. Como ejem- 
plo vease la guerra contra los madianitas (Num. 
cap. 31). Cf. Lev. 27, 28 s. y nota. 

36 s. El ArnSn: afluente oriental del Mar Muerto. 
Galaad: regiin septentrional de Transjordania. Ka- 
hoc: tributario del Jord&n desde el Oriente, hoy dla 
Nahr ez-Zerka. 

1 ss. Viase Num. 21, 31-35. Sobre Basin v£ate 
Num. 21, 33 y nota. 
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nosotros Og, rey de Basan, el y todo su pue- 
blo, a dar batalla en Edrei. 2 Entonces me dijo 
Yahve: "No le temas, pues le he entregado en 
tus manos, tanto a el como a su pueblo y su 
tierra. Haras con el como hiciste con Sehon, 
rey de los amorreos, que habitaba en Hes- 
b6n." 3 Y Yahve nuestro Dios entrego en vues- 
tra mano tambien a Og, rey de Basan, y a 
todo su pueblo; y lo derrotamos sin que nadie 
le quedase con vida. 4 Conquistamos Cntonces 
todas sus ciudades; no hubo ciudad que no les 
quitasemos: sesenta ciudades, toda la region de 
Argob, el reino de Og en Basan. 5 Todas estas 
eran ciudades fortificadas, con muy altas mu- 
rallas, con puertas y cerrojos; sin contar las ciu- 
dades sin muros. que eran muy numerosas. 'Las 
consagramos al exterminio, como habiamos 
hecho con Sehon, rey de Hesbon, acabando 
completamente con cada ciudad, hombres, mu- 
jeres y nirios. 7 Para nosotros tomamos por botin 
todo el ganado y los despojos de las ciudades. 
8 Con lo que tomamos en aquel tiempo a los 
dos reyes amorreos, el pais de la otra parte 
del Jordan, desde el torrente Arnon hasta el 
monte Hermon: 9 — los sidonios llaman al Her- 
mon Sirion, y los amorreos lo llaman Sanir— 
10 todas las ciudades de la Uanura, todo Galaad 
y todo Basan hasta Salca y Edrei, ciudades de 
Og en Basan. n Pues solo Og, rey de Basan, 
habia quedado del resto de los gigantes. He 
aqui su cama, cama de hierro, ^no esta todavia 
en Rabbat de los ammonitas? Su longitud es 
de nueve codos y su ancho de cuatro codos, 
segun el codo ordinario. 

Distribuci6n de la tierra transjordAnica. 
12 En aquel tiempo tomamos posesion de este 
pais. A los rubenitas y a los gaditas les di la 
region desde Aroer, situada sobre el torrente 



2. Antes de que de hecho alcanzasen el triunfo, 
ya lo tenian, porque Dios se lo daba. Es esta una 
figura de la gracia. Por, los meritos de Cristo se 
nos ha dado la fuente de todas las gracias. Hace 
falta ahora que las aprovechemos mediante la fe y 
los sacramentos. Ya en posesi6n de la gracia san,- 
tificante, participacion de la misma vida divina, es 
preciso que tomemos conciencia de ella, que conoz- 
camos nuestra grandeza de cristianos, como decia 
Leon Magno, y vivamos de acuerdo con ella. Cf. Rom. 
6, 3 ss. 

8. El Hermdn (Antilibano), llamado tambien Si- 
ryon (S. 28, 6) o Sanir (Cant. 4, 8). es el Hmite 
septentrional de Transjordania, el Arndn el Hmite 
sur. 

11. Cama: otros traducen sepulcro, o sarc6fago. 
Eas medidas son, si tomamos el codo ordinario, de 
4,05 por 1,80 metros. No son de extraordinario ta- 
mano estos sepulcros, cuyo nombre cientifico es "dol- 
men" (plural "dolmenes"). El P. Fernandez, quien 
vio muchos de ellos en Transjordania, antiguo te- 
rritorio de Og y de los gigantes, llamados Refaim 
(cf. Gen. 14, 5; Deut. 2, 10), describe su forma 
mas comun de esta manera: "Consiste en cuatro 
grandes lastras de piedra colocadas verticalmente y 
dispuestas de modo que formen una especie de caja 
rectangular, cubierta con otra grande piedra; los 
intersticios se cerraban con piedras pequefias . . . _ Ea 
piedra que sirvid de puerta, y que era al mismo 
tiempo uno de los cuatro lados de la caja, se ve 
ordinariamente yacente en el suelo" (Flor. Bibl. XII, 
24 s.). Rabbat, capital de los ammonitas. En tiempo 
helenistico se llamaba Filadelfia; hoy Amman, ca- 
pital de Transjordania. 



Arn6n, y la mitad de la montana de Galaad y 
sus ciudades. 13 E1 resto de Galaad, y todo Ba- 
san, reino de Og, lo di a la media tribu de Ma- 
nasds, toda la regi6n de Argob. Todo el Basan 
se llama pais de gigantes. u Jair. hijo de Ma- 
nases, ocupo toda la region de Argob, hasta la 
frontera de los gesureos y los maacateos, dan- 
do a (esta parte de) Basan su nombre: Havot 
Jair, hasta el dia de hoy. 15 A Maquir le di 
Galaad. 16 A los rubenitas y a los gaditas, ya 
les habia dado el pais desde Galaad hasta el 
torrente Arnon, con la mitad del valle como 
Hmite y hasta el torrente Yaboc, frontera de 
los ammonitas; "tambien el Araba con el Jor- 
dan como limite, desde Kineret hasta el Mar 
del Araba, el Mar Salado, al pie de las ver- 
tientes del Fasga, al oriente. 

18 En aquel tiempo os di esta orden: "Yahv6, 
vuestro Dios, os ha dado este pais para que 
sea heredad vuestra. Marchad, pues, armados, 
todos los hombres de guerra, delante de vues- 
tros hermanos, los hijos de Israel. 19 Mas vues- 
tras mujeres y vuestros ninos y vuestro gana- 
do — yo s& que teneis mucho ganado— queda- 
ran en vuestras ciudades que os he dado, 
20 hasta que Yahve' haya dado descanso a vues- 
tros hermanos, asi como a vosotros, y posean 
tambien ellos la tierra que Yahve, vuestro Dios, 
les va a dar al otro lado del Jordan; entonces 
volvereis cada uno a la herencia que os he 
dado." 

21 En aquel tiempo di ordenes a Josue, di- 
ciendo: "Tus ojos han visto todo lo que Yah- 
ve, tu Dios, ha hecho con estos dos reyes; 
asi hara Yahve con todos los reinos contra 
los cuales has de marchar. 22 No los temais, 
porque Yahve, vuestro Dios, es quien pelea 
por vosotros." 

MOISES EXCLUfDO DEL PAfs PROMETIDO. 23 En 

aquel tiempo yo suplique a Yahve, diciendo: 
2 *"Senor Yahve, Tu has comenzado a mostrar 
a tu siervo tu grandeza y tu poderoso brazo; 
pues iqu6 Dios hay en el cielo o en la tierra 
que pueda hacer las obras y las proezas que 
haces Tu? 25 Dejame, te ruego, pasar y ver 
aquella excelente tierra que esta al otro lado 
del Jordan, aquella hermosa montana y el 
Libano." 26 Pero Yahve enojado contra mi por 
culpa vuestra, no me escuch6, sino que me 
dijo: "Basta ya; no me hables mas de esto. 
27 Sube a la cumbre del Fasga, y alza tus ojos 
hacia el occidente, y hacia el aquil6n, y hacia 
el mediodia, y hacia el oriente, y contemplala 
con tus ojos; pues no pasaras este Jordan. 28 Da 
6rdenes a Josue, fortalecele, e inspirale animo, 
pues el es quien ha de pasar al frente de este 
pueblo, y el les repartira el pais que tu pue- 
des ver solamente." 29 Y nos quedamos en el 
valle, frente a Betfegor. 



17. Arabd: Vease 1, 1 y nota. Kiniret: el lago 
de Genesaret. Cf. Num. 34, 11. Mar Salado: Mar 
Muerto. El Fasga: montana al este del Mar Muerto 
en la regi6n septentrional de iMoab. Cf. Num. 23, 14. 

26. Vease 1, 37 y nota. Cf. 31, 2. 

29. Betfegor (casa de Fegor), mas tarde ciudad 
de la tribu de Ruben, frente a Jeric6. 
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CAPlTULO IV 

EXHORTACIONES PATERNALES DE MoiSES. 1 Aho- 

ra pues, oh Israel, escucha las leyes y los de- 
cretos que os enseno a practicar para que vi- 
vais y entreis a poseer la tierra que Yahve 
vuestro Dios os ha de dar. 2 No anadais nada 
a lo que os prescribo, ni quiteis nada de ello; 
antes guardad los mandamientos de Yahve, 
vuestro Dios, que os ordeno. 

3 Vuestros ojos han visto lo que hizo Yahve 
contra Baalfegor; pues Yahve, vuestro Dios, 
ha extirpado de en medio de vosotros todos 
los que siguieron a Baalfegor. 4 Vosotros, em- 
pero, los que permanecisteis fieles a Yahve, 
vuestro Dios, estais al presente todos con vida. 
s Mirad: os enseno leyes y decretos, como Yah- 
ve, mi Dios, me ha mandado, para que los prac- 
tiqueis en el pais que vais a poseer. *Obser- 
vadlos y ponedlps en practica; porque en esto 
consistira vuestra sabiduria y vuestra inteligen- 
cia a los ojos de las naciones, que al conocer 
todas estas leyes diran: En verdad, un pueblo 
sabio y entendido es esta gran nacion. 'Por- 
que e que nacion hay tan grande que tenga 
dioses tan cercanos a si como Yahve, Dios 
nuestro, esta cerca de nosotros siempre que lo 
invocamos? 8 jY que nacion hay tan grande 
que tenga leyes y preceptos tan justos como 
toda esta Ley que yo hoy os pongo delante? 

1. Para que vivdis: Vease la queja de Jesus: 
"Vosotros no quercis venir a Mi para tener vida" 
(Juan 5, 40). Dios no necesita de nosotros, ni de 
nuestros obsequios (S. 15, 2). Si nos da una ley, 
es porque la necesitamos (a causa de nuestra igno- 
rancia y maldad), para ser felices como £1 quiere 
que seamos. 

2. No anadais... ni quitHs; pues es palabra de 
Dios, y no de hombres. Cf. las tremendas maldi- 
ciones que San Juan fulmina contra los que se 
atrevan a adulterar el texto del Apocalipsis, ana- 
diendole o quitandole palabras (Apoc. 22, 18 s.). 

3. Vease Num. 25, 1 ss. 

6. En esto consistira vuestra sabiduria: Es esta 
una franca condenacion, no de la inteiigencia, pero 
si del intelectualismo que no se encauza en la key 
del Sefior. La verdadera sabiduria consiste en cum- 
plir los eternos mandamientos de Dios. Es lo que 
en otros pasajes se llama el "temor del Sefior" 
(Job 28, 28; S. 110, 10; Prov. 1, 7; 9, 10; 15, 33; 
Ecli. 1, 16; 1, 34; 19, 18). Esta sabiduria practica 
constituye la base y el punto de arranque de toda 
espiritualidad, con tal que se funde en el conoci- 
miento de Dios (Juan 17, 3), porque sin el recto 
conocimiento del D103 Uno y Trino, Padre, Hijo y 
Espiritu Santo, el hombre se desvia y cae en esas 
exterioridades y formulismos que son todo lo con- 
trario de la sabiduria. Es lo que Jesus censura 
tantas veces en los f ariseos. 

8. iQuG nacion hay tan grande?' La grandeza de 
Israel no consisti6 en sus armas, ni en su poder 
politico o economico, sino exclusivamente en su ca- 
racter de pueblo elegido, que gozaba de una legis- 
lation divina, aunque por regla general la descui- 
daba y despreciaba. "Cierto que esta Ley era un 
preceptor severo (Gal. 3, 24), pero conducia al pue- 
blo a Cristo, no con castisos solamente, sino tam- 
bien con alegria" OMons. Keppler). Como los israe- 
litas, estamos tambien nosotros ciegos frente a los 
favores del Seiior, pues son demasiado numerosos, y 
la ingratitud es el vicio humano por excelencia. Leyes 
y preceptos tan justos: ^No es tambien ingratitud 
el que hayamos olvidado los valores juridicos de la 
legislation israelita que sin duda era la mejor del 
mundo antiguo? Dice al respecto un jurists: "El 



9 Pero ten cuidado y guarda bien tu alma, 
para que no olvides las cosas que han visto tus 
ojos, ni se aparten de tu corazon en ningun 
momento de tu vida; antes bien, ensenalas a 
tus hijos y a los hijos de tus hijos. 10 Ten pre- 
sente el dia que estuviste delante de Yahve, 
Dios tuyo, en el Horeb, cuando Yahve me 
dijo: Junta al pueblo para que oigan mis pa- 
labras y aprendan a temerme todo el tiempo 
que vivan sobre la tierra y las ensenen a sus 
hijos. "Entonces os acercasteis, y estuvisteis 
al pie del monte, mientras el monte ardia en 
fuego que se elevaba hasta lo mas alto del cie- 
lo, entre oscuridad y nube y densas tinieblas. 
12 Y Yahve os hablo de en medio del fuego; 
ofsteis el sonido de las palabras, pero no visteis 
figura alguna; era solo una voz. 13 E1 os pro- 
mulgo su pacto y os mando observarlo: los 
diez Mandamientos, que escribio en dos tablas 
de piedra. 14 En aquel tiempo me mando que 
os ensenase leyes y preceptos que debiais prac- 
ticar en el pais adonde vais a pasar para to- 
marlo en posesion. 

15 Guardad bien vuestras almas —pues no vis- 
teis figura alguna el dia que Yahve hablo con 
vosotros en el Horeb, de en medio del fue- 
go— 16 no sea que corrompiendoos os hagais 
estatuas, figuras de fdolos, imagenes de hom- 
bre o de mujer, 17 representacion de alguna de 
las bestias que viven sobre la tierra, imagen de 
cualquier ave que vuela debajo del cielo, 18 fi- 
gura de algun animal que se arrastra sobre el 
suelo, o imagen de peces que viven en las aguas 
debajo de la tierra; 19 y no sea que alzando 
los ojos a los cielos, y viendo el sol, la luna 
y las estrellas con todo el ejercito del cielo, 
te dejes seducir postrandote ante ellos y dan- 
do culto a esas creaturas que Yahve, tu Dios, ha 
dado en suerte a todas las naciones debajo de 
todo el cielo. 20 A vosotros, en cambio, os ha 
tornado Yahve, y os ha sacado de aquel homo 
de hierro, Egipto, para que seais el pueblo de 
su herencia, como ,al presente lo sois. 21 Contra 
mi, empero, se irrito Yahv6 por culpa vuestra, 
y juro que no pasaria yo el Jordan, ni entra- 
ria en aquella excelente tierra que Yahve, Dios 
tuyo, te va a dar en posesion. ^Pues voy a 
morir en esta tierra, y no voy a pasar el Jor- 
dan. Vosotros si lo pasareis y heredareis esa 
excelente tierra. 23 Guardaos de olvidaros del 



valor juridico de la Biblia en cuanto a la legisla- 
cion de Israel se refiere, daria lugar a un libro 
envidiable de extraordinario interes, cuya lectura no 
nos cansariamos de sugerir a los juristas estudiosos 
y a las Universidades y centros de cultura como 
tema de tesis o de premio. La triste caida de Israel 
fue causa de que se menospreciara sus tesoros al 
extremo de que el derecho romano, base del actual, 
apenas tenga dos o tres puntos en materia penal, 
que denuncien un rastro de la legislac>6n mosaica". 
Cf. por ejemplo la ley de la restituci6n de las pose- 
siones (Lev. 25, 13 ss.). 

11. Vease Ex. caps. 20-23. 

19. Dios abandono a los gentiles a la idolatria mas 
ignominiosa (Rom. 1, 24 ss.; Gal. 5, 19; Ef. 4, 19), 
la que se propagaba cada vez mas por el mundo. 
Solamente los israelitas conservaban, por especial fa- 
vor de Dios, el monoteismo. Pueblo de su herencia ; 
cf. Ex. 4, 22; 19, 5 y notas. 
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pacto que Yahve, vuestro Dios, ha hecho con 
vosotros, ni os hagais estatuas o figuras de 
cuanto Yahve, tu Dios, te ha prohibido. 24 Por- 
que Yahve, tu Dios, es un fuego devorador, 
un Dios celoso. 

Premio y castigo. 25 Si despues de haber 
engendrado hijos e hijos de hijos y morado 
largo tiempo en la tierra, os corrompiereis, fa- 
bficando estatuas o imageries de cualquier co- 
sa, haciendo lo que es malo a los ojos de Yah- 
ve, vuestro Dios y provocando su ira, 26 invoco 
hoy por testigo contra vosotros el cielo y la 
tierra, de que pronto sereis exteiminados de 
la tierra adonde vais, pasando el Jordan para 
tomarla en posesion. No vivireis mucho tiem- 
po en ella, sino que sereis del todo extirpados. 
^'Yahve os dispersara entre los pueblos, y que- 
dareis pocos en mimero entre las naciones 
adonde Yahve os ha de Uevar. ^Y alii servi- 
reis a dioses, obra de manos de hombres, de 
lefio y de piedra, que no ven ni oyen ni co- 
men ni huelen. 29 Desde alii buscaras a Yahve, 
Dios tuyo, y le hallaras, si le buscas con todo 
tu corazon y con toda tu alma. M En tu an- 
gustia, cuando vinieren sobre ti todas estas 
cosas, en los ultimos tiempos, te convertiras 
a Yahve, tu Dios, y escucharas su voz; 31 por- 
que Yahvl, tu Dios, es un Dios misericordioso; 
no te abandonara, ni te destruira, ni se olvi- 
dara del pacto que juro a tus padres. 

^Pregunta, te ruego, a los tiempos antiguos 
que te han precedido, desde el dia en que creo 
Dios al hombre sobre la tierra, y de un cabo 
del cielo al otro, si jamas se ha visto cosa 
tan grande como esta o si se ha oido cosa 
semejante. ^Hay por ventura pueblo alguno 
que oyese la voz de Dios que le hablaba de en 
medio del fuego, como tu lo oiste, sin perder la 
vida? ^O hay dios alguno que viniese a 
escoger para si un pueblo de entre los otros, 
con pruebas, sefiales y maravillas, y con gue- 
rra, mano fuerte, brazo extendido y proezas 
estupendas, como todo lo que Yahve, vuestro 
Dios, hizo por vosotros en Egipto ante tus mis- 
mos ojos? M A ti se te ha mostrado esto, para 

?[ue sepas que Yahve es Dios y no hay otro 
uera de £1. s^esde el cielo te hizo oir su 
voz para ensenarte; y sobre la tierra te ha 
mostrado su gran fuego, y de en medio del 
fuego has oido sus palabras. 37 Por cuanto am6 
a tus padres, eligio a sus descendientes despues 
de ellos y te saco de Egipto yendo delante de 
ti con su gran poder; 38 para expulsar a tu paso 



24. Vease 5, 9. Es esta una verdadera definici6n 
de Dios, que anticipa lo que nos dice San Juan: 
Dios es amor (I Juan 4. 8). Todo amor es celoso: 
lo da todo, pero no puede soportar el desvio. Por 
eso dice el Cantar de los Cantares (8, 6) que el 
amor es fuerte como la muerte y los celos son duros 
como el infierno. Vease Hebr. 12, 29: Sant. 4, 5; 
Ex. 19, 5 s.; 20, S; 34, 14. 

27. No vivireis mucho tiempo en ella: Alusion 
profetica al cautiverio de Asiria y Babilonia. 

29. Buscards a Yahvi: Cf. Ill Rey. 8, 47 ss.; 
Dan. 6, 10. 

30. Refierese a la conversion de los judios, anun- 
ciada por San Pablo para los ultimos tiempos (Rom. 
11, 25). Vease Bar. 4, 28 s. 



naciones mas grandes y mas fuertes que tu, 
para introducirte y darte en herencia su tie- 
rra como se ve al presente. Reconocelo en este 
dia y revuelvelo en tu corazon: Yahve es Dios 
arriba en el cielo y abajo en la tierra y no 
hay otro. 40 Guarda, pues, sus leyes y sus man- 
damientos, que hoy te ordeno, para que te 
vaya bien, a ti y a tus hijos despues de ti, y 
para que sean muchos tus dias sobre la tierra 
que Yahve, tu Dios, te dara para siempre". 

Ciudades de refugio. 41 Entonces Moises 
destino tres ciudades del otro lado del Jordan, 
al oriente, 42 para que alii se refugiara el homi- 
cida que sin querer y sin previa enemistad hu- 
biese matado a su projimo, y para que huyen- 
do a una de dichas ciudades, salve su vida: 
43 Beser en el desierto, en la llanura, para los 
rubenitas; Ramot en Galaad para los gaditas; 
y Golan, en Basan, para los de Manases. 



II. SEGUNDO DISCURSO 
DE MOISES 

44 £sta es la ley que Moises puso ante los 
ojos de los hijos de Israel. 45 £stos son los tes- 
timonies, las leyes y los preceptos que Moises 
dio a los hijos de Israel cuando salieron de 
Egipto, 46 al otro lado del Jordan, en el valle 
frente a Betfegor, en le pais de Sehon, rey 
de los amorreos, que habitaba en Hesbon y a 
quien derrotaron Moises y los hijos de Israel 
al salir estos de Egipto. 47 Pues se posesionaron 
de su tierra y de la tierra de Og, rey de Ba- 
san, dos reyes de los amorreos, que habitaban 
al otro lado del Jordan, al oriente, 48 desde 
Aroer, situada en la orilla del rio Arnon, hasta 
el monte Sion, que es el Hermdn, 49 con todo 
el Araba, de la otra parte del Jordan, al orien- 
te. hasta el Mar del Araba, al pie de las faldas 
del Fasga. 

CAPITULO V 

La legislacion del SiNAf. iMoises convoco 
a todo Israel y le dijo: "Oye, Israel, las leyes 
y los preceptos que hoy intimo a vuestros oi- 
dos, aprendedlos y guardadlos para ponerlos 
en practica. 2 Yahve, nuestro Dios, hizo con 
nosotros alianza en el Horeb. 3 No con nues- 
tros padres hizo Yahve esta alianza, sino con 
nosotros, que hoy todos estamos aqui y to- 
davia vivimos. 4 Cara a cara habl6 Yahve con 



40. Para siempre: £ste es urio de los pasajes en 
que los judios fundan sus derechos a la posesion de 
Palestina. 

41 ss. Vease 19, 1-10; Num. 35, 9-15. 

48. En vez de Sidn ha de leerse tal vez Sirydn, 
que es el monte Hermon. Cf. 3, 9; S. 28, 6. 

49. El mar del Araba: El Mar Muerto. 

3. Se ref iere al pacto del Sinai, _ hecho no con los 
patriarcas, sino solamente con Moises y su pueblo. 
Entre los oyentes del discurso de Moises, se encon- 
traban muchos que en su juventud habian presen- 
ciado el acontecimiento del Sinai. Solo habian muer- 
to los adultos, que eran los que habian murmurado. 

4. "Dios se hacia sensible al pueblo en el Sinai; 
hablaba, pero sus palabras solo las entendia el pro- 
feta, quien las comunicaba al pueblo. Despues ces6 
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vosotros en el monte, desde en medio del fue- 
go, 5 — yo estaba entonces entre Yahve y vos- 
otros, para comunicaros la palabra de Yahve; 
porque teniais miedo del fuego y no subisteis 
al monte— Dijo asi: 

El Decalogo. 6 "Yo soy Yahve, tu Dios, que 
te saque de la tierra de Egipto, de la casa de 
la servidumbre. TNo tendras otros dioses de- 
lante de Mi. Wo te haras estatua o imagen 
alguna de cuanto hay arriba en el cielo. ni de 
cuanto hay abajo en la tierra, ni de lo que 
se halla en las aguas debajo de la tierra; 9 no 
las adoraras ni les daras culto, porque Yo, 
Yahve, tu Dios, soy un Dios celoso, que castigo 
la iniquidad de los padres en los hijos, hasta la 
tercera y cuarta generacion de los que me 
aborrecen, 10 y que uso de misericordia hasta 
mil generaciones de los que me aman y guar- 
dan mis mandamientos. 

n No romaras en vano el nombre de Yahve, 
tu Dios, porque Yahve no dejara impune al 
que tomare su nombre en vano. 

12 Guarda el dfa de sabado para santificarlo, 
como te lo ha mandado Yahve, tu Dios. 13 Seis 
dias trabajaras, y haras todo tu trabajo; 14 mas 
el dia septimo es- dia de descanso consagrado 
a Yahve, tu Dios, no hagas trabajo alguno, ni 
tu, ni tu hijo, ni tu hija, ni tu siervo, ni tu 
sierva, ni tu buey. ni tu asno, ni ninguna bestia 
tuya, ni el extranjero que mora dentro de tus 
puertas para que descanse tu siervo y tu sierva 
como tu. 15 Acuerdate de que fuiste siervo en 
el pais de Egipto y que Yahve, tu Dios, te saco 
de alii con mano fuerte y con brazo extendido; 
por eso Yahve, tu Dios, te ha mandado guardar 
el dia de sabado. 

16 Honra a tu padre y a tu madre, como te 
ha mandado Yahve, tu Dios, para que vivas 
largo tiempo y te vaya bien sobre la tierra 
que Yahve, tu Dios, te va a dar. 

17 No mataras^ 

18 No cometeras adulterio. 

19 No hurtaras. 

20 No diras falso testimonio contra tu pro- 
jimo. 

21 No. codiciaras la mujer de tu projimo, ni 
desearas la casa de tu projimo, ni su campo, 
ni su siervo, ni su sierva, ni su buey, ni su 
asno, ni cosa alguna que sea de tu projimo." 



la vision, que infundia terror al pueblo, y Moises 
subia adonde estaba Dios y comunicaba al pueblo 
las disposiciones divinas (Ex. 19, 16 ss.; 20, 18 ss. ; 
Hech. 7, 38 s.). San Pablo nos dira luego (Gal. 
3, 19) que la Ley fue dada por ministerio de los 
angeles, por mano del inediador que fu£ Moises'" 
(Nacar-Colunga). Moises es por eso figura de Jesucris- 
to que nos consiguio una alianza mejor (Hebr. 8, 6) 

6 ss. El texto de los diez mandamientos es cast 
el mismo que en Ex. 20. Vease alii las notas. 

9 s. "No por esto se debe acUsar a Dios de in 
justicia, sino mas bien alab^r su 'misericordia y sa- 
biduria, por cuanto castigando con penas temporales 
a los nietos de los que le ofendieron con sus enormes 
delitos, pone a la vista de los otros un saludable 
escarmiento para imped ir que caigan en semej antes 
excesos" (Scio). Cf. Ex. 4, 24; 20, 5 s.; 34, 6 s. 
y notas. 

12 ss. Sobre el sabado vease Ex. 16, 23 ss.; 20, 8 
ss.; 31, 13 s.; Lev. 19, 3; Jer. 17, 21 s. 



Moises mediator entre Dios y el pueblo. 
22 £stas son las palabras que Yahve, con pode- 
rosa voz, dirigio a toda vuestra asamblea en 
el monte, desde el fuego, la riube y las tinie- 
blas; y no anadio mas. Las escribio sobre dos 
tablas de piedra, las cuales £1 me entrego. 
^Mas vosotros, cuando oisteis la voz de en 
medio de las tinieblas, mientras el monte esta- 
ba en llamas, os acercasteis a mi, todos los je- 
fes de las tribus y vuestros ancianos, **y me di- 
jisteis: "Mira, Yahve, nuestro Dios, nos ha 
manifestado su gloria y su grandeza, y hemos 
oido su voz de en medio del fuego. Hoy ne- 
mos visto a Dios hablar con el hombre, sin que 
este haya perdido la vida. 25 Ahora, pues, jpor 
que hemos de rnorir devorados por este gran 
fuego? Pues si seguimos oyendo la voz de 
Yahve, nuestro Dios, moriremos. 26 Porque 
c -quien de todos los hombres ha oido la voz de 
Dios vivo hablando de en medio del fuego, 
como nosotros, y no ha perdido la vida? 
27 Acercate tu, y oye todo lo que dijere Yah- 
ve, nuestro Dios; y tu nos comunicaras todo 
cuanto Yahve, nuestro Dios, te indique, y nos- 
otros lo oiremos y cumpliremos." 

28 Oyo Yahve la voz de vuestras palabras 
cuando me hablabais, y dijo Yahve: "He oido 
el son de las palabras que este pueblo te ha 
dicho; esta bien todo lo que dicen. . M iOjal£ 
que siempre tengan este sentir, para que me te- 
man y guarden en todo tiempo todos mis man- 
damientos, a fin de que sean felices ellosysus 
hijos para siempre! ^Anda y diles: Retiraos 
a vuestras .tiendas. 31 Pero tu quedate aqui con- 
migo, y Yo te dire todos los mandamientos, 
leyes y preceptos que les has de ensenar, para 
que los pongan por obra en la tierra que les 
voy a dar en herencia." ^oned, pues, cui- 
dado en cumplir lo que Yahve, yuestro Dios, 
os ha mandado. No declineis ni a la diestra 
ni a la izquierda. ^Seguid en todo el camino 
que Yahve } vuestro Dios, os ha mandado, pa- 
ra que vivais y prospereis y tengais larga vida 
en la tierra que vais a heredar. 

CAPfTULO VI 

El amor a Dios. J 6ste es el mandamiento, 
estas son las leyes y los preceptos que Yahve, 
vuestro Dios, mando que se os ensenase, para 
que^ los pongais por obra en la tierra adonde 
pasais para tomarla en posesion, 2 a fin de que 
temas a Yahve, tu Dios, de modo que obser- 
ves todas sus leyes y mandamientos que yo 
te ordeno: tu, y tu hijo, y el hijo de tu hijo, 
todos los dias de tu vida; y para que vivas 
muchos dias. 3 Escucha, oh Israel, y pon cui- 
dado en cumplirlos, a fin de que te vaya bien, 
y crezcais mas y mas, segun la promesa que 
te ha hecho Yahve, el Dios de tus padres, 
de darte una tierra que mana leche y miel. 



24. Creiase comunmente que debia morir aquel a 
quien Dios se manifestase cara a cara. (Ex. 19, 21; 33, 
20 y 23; Juec. 13, 22; I Rey. 6, 19 ss.; Is. 6, 5). Pun- 
dase este temor en 'a idea de la infinita majestad de Dios. 

29. Vease la amarga queja de Jesus en Mat. 
23, 37; Luc. 19. 42. 
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*Oye, Israel: Yahve, nuestro Dios, Yahve es 
uno solo. 5 Amaras a Yahve, tu Dios, con todo tu 
corazon, con toda tu alma y con todas tus fuer- 
zas. 6 Y estas palabras que hoy te ordeno esta- 
ran sobre tu corazon. 'Las inculcaras a tus hijos, 
y hablaras de ellas, ora estando en tu casa, ora 
viajando, cuando te acuestes y cuando te levan- 
tes. 8 Las ataras para recuerdo a tu mano y te 
serviran como frontales entre tus ojos; *y las es- 
cribiras en los postes de tu casa y en tus puertas. 

10 Cuando Yahve, tu Dios, te haya introduci- 
do en la tierra que juro a tus padres, a Abra- 
han, a Isaac y a Jacob, que te daria: ciudades 
grandes y esplendidas que tu no has edificado, 
"casas llenas de toda suerte de bienes que tu 
no acumulaste, cisternas excavadas que tu no 
excavaste, vinas y olivares que no plantaste; y 
cuando comieres y te hartares, 12 guardate en- 
tonces de olvidarte de Yahve que te saco de 
la tierra de Egipto, de la casa de la servidum- 
bre. 13 A Yahve, tu Dios, temeras, a £1 (solo) 



4 ss. Este pasaje (v. 4-9), que los hebreos Ha- 
inan "Schma" (Oye), es para ellos el centro de la 
doctrina, y ocupa en sus oraciones el lugar que entre 
los cristianos tiene el Padrenuestro. En vez de 
Yahve dicen Adonai. He aqui el punto centrico 
de la Biblia: el gran mandamiento del amor a Dios 
que, como nos ensefia Cristo, es inseparable del amor 
al projimo. Por eso lleva el nombre del maximo y pri- 
mer mandamiento (Mat. 22, 38). Dios quiere ser ama- 
do porque £1 nos ama inmensamente. Todo el que 
ama quiere ser correspondido. En este amor esta toda" 
la Ley (Mat. 22, 40; Rom. 13, 10). El que ama podra 
cumplirla toda y hallara "el yugo suave" (Mat. 11, 
30). El que no tiene amor no la puede cumplir. 

8 s. I,os fariseos del tiempo de Jesus, tomando 
al pie de la letra, estos dos versieulos, ponian en 
cajitas los textos de Deut. 6, 4-9 y 11, 13-21; Ex. 
13, 1-10 y 11-16, y los cefiian a la mano izquierda 
y a la frente. El Nuevo Testamento los llama "fi- 
lacterias", es decir, palabras despertatorias (iMat. 
23, 5). Conforme a esto, los judios colocaban tam- 
bien capsulitas con estas palabras en las jambas y 
en las puertas de sus casas y, tocandolas al entrar 
y salir. recitaban el vers. 8 del Salmo 20. Acerca 
de este rito dice Lesetre, en el Diet, de la Bible 
IV, col. 1.057 s., que los judios escribian las pala- 
bras mencionadas sobre un trozo de pergamino, en 
lctras hebreas cuadradas, formando veinte y dos li- 
neas. En el reverso del pergamino se escribia el 
nombre de Dios, "Schaddai"; se enrollaba el per- 
gamino y se lo encerraba en una cafia o tubo de 
madera provisto de una abertura, por donde apare- 
ciese la palabra "Schaddai". Se suspendia la fi- 
lacteria asi formada, en el marco derecho de la 
puerta de entrada de la casa y de las puertas de 
las habitaciones. En el Templo s61o se fijaba un 
pergamino en la puerta de Nicanor. San Jeronimo 
exhorta al sacerdote Nepociano a evitar esas exa- 
geraciones farisaicas y no llevar ni sotana muy larga 
ni filacterias, y sigue: "iOh, cuanto mejor y mas 
perfecto seria llevar la ley en el alma que no en el 
cuerpo y tener a Dios en nuestro favor y no la vis- 
ta y aprobacion de los hombres! En esto viene a con- 
densarse toda la ensenanza del Evangelio; esto pre- 
tenden ensefiarnos la Ley y los prof etas y toda la 
doctrina sagrada y apostolica. Mas vale tener todo 
esto en el corazon que en el cuerpo" (Ad Nepot. 13). 
Cf. 11, 18-20; Ex. 13. 9 y 16; Num. 15, 38 y notas). 

13. A £1 solo servir&s, porque no puedes servir a 
dos sefiores (Mat. 6, 24) ; no puedes beber del ca- 
liz del Seiior y del caliz del demonio, ni participar 
en la mesa del Senor y en la del demonio (I Cor. 
10, 28 ss.). Jesus cita esta palabra en Mat. 4, 10. 
Por su nombre: en tiempo de Jesucristo ya no ju- 
raban por el nombre del Senor, porque no se atrevian 
a pronunciarlo, sino por el cielo. por el trono de Dios, 
por la ciudad Santa, etc. (cf. Mat. 5, 33 ss.). 



serviras, y por su nombre juraras. 14 No os 
vayais tras otros dioses, tras ninguno de los 
dioses de las naciones que os rodean; 15 porque 
Yahve, tu Dios, que habita en medio de ti, 
es un Dios celoso; no sea que la ira de Yahve 
se encienda contra ti y te extermine de sobre 
la faz de la tierra. 

16 No tenteis a Yahve, vuestro Dios, como le 
tentasteis en Masa. 17 Observad fielrnente los 
mandamientos de Yahve, Dios vuestro, sus tes- 
timonies y preceptos que £1 te ha prescrito. 
18 Haz lo que es bueno y recto a los ojos de 
Yahve, para que te vaya bien y entres a poseer 
aquella excelente tierra que Yahve prometio 
bajo juramento dar a tus padres, 19 cuando arro- 
je, segiin su promesa, a todos tus enemigos que 
se te presenten. 

Instrtjccion de los ninos en la Ley. ^Cuan- 
do el dia ' de mafiana te preguntare tu hijo 
diciendo: jQue son estos testimonios, estas 
leyes y preceptos que Yahve, nuestro Dios, 
os ha mandado? 21 Responderas a tu hijo: 
"£ramos esclavos del Faraon en Egipto, y 
Yahve nos saco de Egipto con mano potente. 
^Yahve hizo a nuestra vista senales y prodi- 
dios grandes y terribles contra Egipto, contra 
el Faraon y contra toda su casa; 23 mas a nos- 
otros nos saco de alii, conduciendonos, a fin 
de darnos esta tierra que habia prometido con 
juramento a nuestros padres. M Y nos mand6 
cumplir todas estas leyes y temer a Yahv£, 
nuestro Dios, para que seamos felices todos 
los dias, y para que fel nos de vida, como ha 
hecho hasta ahora. 25 Sera nuestro deber cum- 
plir fielrnente todos estos mandamientos ante 
Yahve, nuestro Dios, como £1 nos ha man- 
dado." 

CAPfTULO VII 

Orden de destruir a los Cananeos. 'Cuando 
Yahve, tu Dios, te haya introducido en la 
tierra adonde vas para poseerla, y haya echa- 
do de delante de ti a muchos pueblos: a los 
heteos, gergeseos, amorreos, cananeos, fere- 
ceos, heveos y jebuseos, siete pueblos mis 
grandes y mas fuertes que tu; *y cuando 
Yahve, tu Dios, los haya puesto en tu mano 
y tu los hayas derrotado, los destruiras por 
completo; no pactaras con ellos, ni les ten- 
dras compasion. 3 No contraeras matrimonio 



15. Un Dios celoso: Dios nos ama con celos (Sant. 
4, 5), y llama adulteros a los que quieren compartir 
su amor con la amistad del mundo (Sant. 4, 4; I 
Juan 2, 15; Luc. 16, 13). Cf. Ex. 20. 5; 34, 14. 

16. Cf. Mat. 4, 7, donde Jesus cita este pasaje. 
Tres veces rechaza Cristo las tentaciones de Satanas 
con palabras de este libro. Vease 6, 13 y 8, 3. Masi: 
Cf. Ex. 17, 1-7. 

19. Cf. Ex. 23, 27 ss.; 34, 11. _ 

2. La orden de aniquilar las siete naciones obede- 
ce a los designios de Dios, quien quiso castigarlas 
por sus crueldades, perversidades y maldades (cf. 9, 
4) y apartar de su pueblo el peligro de la idolatria; 
peligro tan grande que ya en el desierto se hicieron 
un becerro de oro para adorarlo (v. 16). Admiremos 
la misericordiosa predilecci6n de Dios para con los 
suyos (Rom. 9, 14-16) y guardemonos de querer juz- 
garlo (ibid. 20). 
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conellos; no daras tu hija a su hijo, ni to- 
maras su hija para tu hijo; 4 porque ella apar- 
tara de Ml a tu hijo, para que sirva a otros 
dioses, con lo que Yahve se irritara contra 
vosotros y acabara contigo muy pronto. 5 Por 
el contrario, asf habeis de hacer con ellos: 
derribareis sus altares, quebrareis sus piedras 
de culto, cortareis sus ascheras y quemareis 
sus imagenes talladas. 

6 Porque tu eres un pueblo santo para Yah- 
ve, tu Dios; a ti te escogio Yahve, tu Dios, 
para que seas pueblo peculiar suyo entre to- 
dos los pueblos que hay sobre la faz de la 
tierra. 'No por ser vosotros mas numerosos 
que los otros pueblos, se ha prendado de vos- 
otros Yahve y os ha escogido — pues sois el 
mas pequeno de todos los pueblos—, "sino por 
el amor que Yahve tenia hacia vosotros, y 
para guardar el juramento que habia hecho 
a vuestros padres, os ha sacado con mano 
fuerte, rescatandoos de la casa de la servi- 
dumbre, de la mano del Faraon, rey de Egip- 
to. 'Por donde has de conocer que Yahve, 
tu Dios, es el Dios (verdadero), el Dios fid, 
que guarda la aliaifza y la misericordia hasta 
mil generaciones para con los que le aman 
y cumplen sus mandamientos; 10 pero a quien le 
odia le da el pago en su misma cara, destruyen- 
dolo. No tardara; a aquel que le odia, le dara 
su merecido en persona. , n Guarda, pues, los 
mandamientos, las leyes y los preceptos que 
Yo te mando hoy, para ponerlos en practica. 

Bendiciones para ix>s que cumplen la Ley. 
12 Si escuchais estos preceptos y los guardais y 
poneis en practica, tambien Yahve, tu Dios, 
te guardara la alianza y la misericordia que 
juro a tus padres. 13 Te amara, te bendecira 
y te multiplicara; bendecira el fruto de tu 
seno y el fruto de tu tierra, tu trigo, tu vino 
y tu aceite, las crias de tus vacadas y las 



4. Vease Ex. 34, 15 y nota; Jos. 23, 12; III Rey. 
11, 2; Esdr. 9, 2. 

5. Piedras de culto, en hebreo massebah; Vulgata: 
eitatuas. Cf. Ex. 23, 24. Ascheras: troncos y ramas 
de arboles que representaban a la diosa de la fecun- 

-didad. La Vulgata vicrte: bosques. 

ss. En estos vers, se nota con toda claridad la 
idea del Reino de Dios. Es un reino santo, sacerdo- 
tal (Ex. 19, 6; 15, 17-18), gobernado por el mismo 
Dios por medio de sus enviados : Moises, los prof e- 
tas, jueces y reyes, a quienes el pueblo ha de obe- 
decer como a portavoces de Yahve. Ea causa de la 
eleccion de Israel no consisti6 en sus meritos, ni en 
su numero o valor, sino en el amor de Dios hacia 
el, pues las relaclones de Yahvi con Israel ho son 
solo las de Creador a creaturas, sino las de Padre 
a hijos (32, 9-14). Israel es el primogenito entre 
los pueblos (Ex. 4, 22). El Senor fue quien lo re- 
dimio de la esclavitud de Egipto, con mano potente 
y brazo extendido (5, 15), dandole como herencia 
la tierra de promision. En el fund6 su reino, que- 
dando £1 mismo su Rey supremo; desperto en su 
medio jueces y profetas^ y con infinita paciencia- 
lo prepar6 como tipo y figura del reinado universal 
de Dios que habia de fundar Jesucristo. Todos estos 
privilegios eran otras tantas pruebas de su amor 
paternal para con su pueblo, 

13 ss. Eas bendiciones son temporales y materiales, 
porque su objeto es todo el pueblo. Ademas hay que 
tomar en cuenta la imperfection religiosa y moral 
del pueblo, incapaz de estimar los bienes puramente 
espirituales (cf. Santo Tomas. S. T. MI, 9, 99, a. 6). 



crias de tus rebanos sobre la tierra que juro 
a tus padres que te daria. 14 Seras bendito 
mas que todos los pueblos; no habra varon 
ni mujer esteril en medio de ti, ni tampoco 
entre tus ganados. 15 Desterrara Yahve de ti 
toda enfermedad, y no descargara sobre ti 
ninguna de las enfermedades maligpas de 
Egipto, que tu conoces; no las enviara contra 
ti, sino que las descargara sobre todos los 
que te odian. 18 Devoraras a todos los pueblos 
que Yahve, tu Dios, te va a entregar; no los 
perdonara tu ojo, ni sirvas a sus dioses; pues 
esto seria para ti un lazo. 

"Acaso diras en tu corazon: "Estos pueblos 
son mas numerosos que yo, icomo podre arro- 
jarlos?" 18 No los temas; acuerdate bien de 
lo que hizo Yahve, tu Dios, con el Faraon y 
con todo Egipto, 19 y de las grandes pruebas 
que vieron tus ojos, de las senales, las mara- 
villas, la mano fuerte y el brazo extendido con 
que te saco Yahve. el Dios tuyo. Del mismo 
modo hara Yahve, tu Dios, con todos los 
pueblos a los cuales tu temes. 20 Aun avispo- 
nes enviara Yahve, tu Dios, contra ellos, has- 
ta que perezcan los restantes y los que se ha- 
yan escondido de tu presencia. 21 No los te- 
mas, pues en medio de ti esta Yahve, tu Dios, 
el Dios grande y terrible. ^Yahve, tu Dios, 
expulsara estos pueblos delante de ti poco a 
pox>; no podras acabar con ellos de golpe, 
no sea que se multipliquen contra ti las fie- 
ras del campo. 23 Yahve, tu Dios, los pondra 
en tu poder y los llenara de gran consterna- 
cion, hasta que sean exterminados. u t\ entre- 
gara sus reyes en tu mano, y tu borraras sus 
nombres de debajo del cielo. Nadie podra 
resistirte, hasta que los hayas destruido. 25 En- 
tregaras al fuego las estatuas de sus dioses. 
No codicies la plata y el oro que hubiere so- 
bre ellas, ni lo tomaras para ti, no sea que 
te sirva para ruina; porque es abominacioir 
para Yahve, tu Dios. 26 No lleves tal abomi- 
nacion a tu casa, para no ser anatema como 
lo es ella. Detestala y abominala en extre- 
mo, por cuanto es anatema. 

CAPfTULO VIII 

La protecci6n divina en el desierto. 'Cui- 
dad de poner en practica todos los manda- 
mientos que hoy os ordeno, a fin de que vi- 
vais y os multipliqu&s, y entreis en posesion 
de la tierra que Yahve juro dar a vuestros 
padres. 2 Acuerdate de todo el camino por 
donde Yahve, tu Dios, te hizo andar estos 



22. Cf. Ex. 23, 29. Por falta de habitantes- 
irian aumentando las bestias feroces, ya que Pales- 
tina estaba bastante expuesta a las bestias del de- 
sierto (cf. Juec. 14, 5; I Rey. 17, 34; II Rey. 23,. 
20; III Rey. 20, 36, etc.). 

26. Cf. la histona de Acan, narrada en Jos. 7. 
Vease tambien Juec. 8, 27. 

2. Para conocer lo que habia en tu corasdn: He- 
aqui, explicada por el mi&mo Dios, la razon de nues- 
tras pruebas y su eficacia para descubrir la rectitud 
del corazon. Vease I Pedro 1, 7; S'. 16, 3. Dice a este 
respecto la Imitaci6n de Cristo: "Ea tentacion no 
hace al hombre flaco, mas demuestra que lo es.' r 
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cuarenta aiios por el desierto con el fin de 
humillarte y probarte, para conocer lo que 
habfa en tu corazon: si guardas o no sus 
mandamientos. 3 Te afligio y te hizo padecer 
hambre; y te dio a comer el mana, que tu 
no conocias ni habian conocido tus padres, 
para mostrarte que no de solo pan vive el 
hombre, sino de todo lo que sale de la boca 
de Dios. 4 Tu vestido no ha envejecido sobre 
ti, y tu pie no se ha hinchado durante estos 
cuarenta afios. 5 Reconoce, pues, en tu corazon 
que como un hombre corrige a su hijo, asf te 
esta instruyendo Yahve, tu Dios. 6 Guarda, por 
tanto, los mandamientos de Yahve, tu Dios, 
marchando por sus caminos y temiendole. 

Agradecimiento a Dios. 'Porque Yahve, tu 
Dios, va a introducirte en una tierra buena, 
tierra de torrentes de agua, de fuentes y ma- 
nantiales profundos, que brotan en los valles 
y en las montafias; 8 tierra de trigo y cebada, 
de vinas, higueras y granados, tierra de oli- 
vos, aceite y miel; Sierra en que sin escasez 
comeras el pan y no careceras de nada; tie- 
rra cuyas piedras son hierro y de cuyas mon- 
tafias sacaras el tronce. 10 Comeras y te har- 
taras, y bendeciras a Yahve, tu Dios, por la 
buena tierra que te ha dado. 

11 Guardate de olvidarte de Yahve, tu Dios, 



3. Dios no tiene necesidad de pan para dar de 
comer a los hombres; puede alimentarlos, mediante 
su palabra, con cualquier cosa, p. ej., con el mana. 
En iMat. 4, 4 Jesucristo emplea esta cita para con- 
fundir al tentador. Vease 6, 16. 

4. ; Admirable providencia del Padre Celestial! Je- 
sus insiste sobre ella en el Sermon de la Montana 
para aumentar nuestra fe (Mat. 6, 25 ss.). "No con- 
tentos con tom^r estas palabras en sentido netamente 
literal, los rabinos suponian que los vestidos crecian 
con quienes los llevaban" (Fillion). Una piadosa 
tradicion afirma que tambien la tunica inconsiitil que 
el Senor uso, fue siempre la misma que Maria San- 
tisima le hiciera en su infancia, y que credo con 
£1, conservandose siempre inmaculada. 

9. Tierra cuyas piedras son hierro: "Parece aludir 
al basalto, piedra dura y negra, semejante al hierro 
(cf. 3, U), muy frecuente en Palestina .septentrio- 
nal sobre todo. Sin embargo, la Transjordania posee 
tambien minas de dicho metal, como las de Punon 
o Pinon" (Bover-Cantera). 

11 ss. iQue bien conoce Dios el corazon del hom- 
bre! iQuien no ve retratada aqui su propia infide- 
lidad? (cf. Juan 2, 24 s.). Ante tantas muestras del 
amor de Dios a su pueblo, que nos arrebatan el co- 
raz6n por su delicadeza, y ante, los males que habian 
de acarrearse los israelitas por el abuso de los do- 
nes divinos, y muy principalmente por la soberbia 
de creerse ellos- merecedores de tantas bondades, tiem- 
bla el corazon de Moises y los pone en guardia, pa- 
ra que no se olviden del Autor y Dador de las ben- 
diciones. En efecto, la tentacion de engreirse en tiem- 
pos de prosperidad es muy grande. ^Quien es ca- 
paz de enfrentar seguro y humilde los peligros de 
la riqucza? ",;Qnien es este?, y le elogiaremos, por- 
que hace maraviHas", dice el Eclesiastico (31, 9). 
Y si confrontamos el paso del camello por el ojo de 
la apnja, que Jesus mismo inclico a los ricos (Mat. 
19, 24), con la bienaventuranza de los pobres, de los 
que lloran y de los pcrsej:uidos, entonces recogere- 
mos sabiamente el consejo de San Pablo: "El que 
piensa estar en pie mire que no caiga" (IT Cor. 10, 
12), y recibiremos amorosamente la prueba de las 
manos paternales de ese Dios a quien nuestros do- 
lores le duelen mas que a nosotros, segurj £1 mismo 
repite muchas veces (II Rey. 24, 16; Mat. 14, 14; 
Marc. 6, 3; Mat. 24, 16). 



dejando de observar sus mandamientos, pre- 
ceptos y leyes que hoy te prescribo; 12 no sea 
que cuando hayas comido y te hayas hartado, 
y cuando hayas edificado y habitado hermo- 
sas casas, 13 y despues de multiplicarse tus va- 
cadas y tus rebanos y acrecentarse tu plata y 
tu oro y todos tus bienes, 14 se engria tu co- 
razon,^ y te olvides de Yahve, tu Dios, que 
te saco de la tierra de Egipto, de la casa de la 
servidumbre, 15 y te condujo por ese vasto y 
espantoso desierto, donde habia serpientes 
abrasadoras y escorpiones y tierra arida sin 
agua, pero £1 te hizo salir agua de una roca 
durisima, 16 y en el desierto te dio a comer 
el mana que no conocieron tus padres, para 
humillarte y probarte y al fin hacerte bien. 
"No digas, pues, en tu corazon: Mi poder 
y la fuerza de mi mano me han procurado 
esta prosperidad. 18 Antes bien, acuerdate de 
Yahve, tu Dios; porque £1 es quien te da po- 
der para adquirir riquezas, a fin de cumplir, 
como se ve hoy, la alianza que juro a tus 
padres. 19 Mas si, olvidado por completo de 
Yahve, tu Dios, andas tras otros dioses, rin- 
diendoles culto y postrandote delante de ellos, 
ps protesto el di'a de hoy que perecereis sin 
remedio. 20 Como las naciones que Yahve va 
exterminando delante de vosotros, asi tam- 
bien vosotros perecereis por no haber escu- 
chado la voz de Yahve, vuestro Dios. 

CAPfTULO IX 

Recuerdo del socorro divino. 1 Escucha, Is- 
rael, tu vas a pasar hoy el Jordan, para con- 
quistar pueblos mas grandes y mas fuertes 
que tu, ciudades grandes, cuyas murallas Ue- 
gan hasta el cielo: 2 un pueblo grande y de 
alta estatura, los hijos de los enaceos, que tu 
conoces, y de quienes has oido decir: <jQui£n 
puede mantenerse firme delante de los hijos 
de Enac? 3 Hoy has de saber que Yahve, tu 
Dios, £1 mismo ira delante de ti, cual fuego 
devorador. £1 los destruira y los doblegara 
delante de ti, y tu los desposeeras y acabaras 
pronto con ellos, segvin Yahve te lo ha dicho. 
4 Despues de que Yahve los haya echado de tu 
presencia, no digas en tu corazon: Por mi 
justicia Yahve me ha puesto en posesion de 
este pais, siendo cierto que por la maldad 
de aquellas naciones Yahve las expulsa delan- 
te de ti. 5 No por tu justicia ni por la rectitud 
de tu corazon vas a entrar en posesion de su 
pais; al contrario, por la maldad de estas na- 
ciones Yahve, tu Dios, las expulsa de tu pre- 



15. Escorpiones: La Vulgata anade: y dipsades; 
una especie de viboras que. seprun opinion de los 
antiguos, producian por su picadura sed insaciable. 
De ahi su nombre de dipsades, que en griego signi- 
fica causantes de sed. Cf. Num. 21. 6 ss. 

2. Vease Num. 13, 32 y nota. 

i ss. No por su justicia, es decir. no por propios 
meritos ni por sus buenas obras gnnan los israelitas 
el pais prometido. sino para que Dios, mediante 
ellos, castigue a otros pueblos .y a fin de que para 
su pueblo se cumplan las promesas de misericordia. 
Vease Ef. 2, 8. "Opus est miserentis Dei", como di- 
ce S. Agustin, citando a S. Fablo (Rom. 9, 16). 
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sencia, y para cumplir la promesa que juro 
a tus padres, a Abrahan, a Isaac y a Jacob. 
^Sabe, pues, que no por tu justicia, Yahve, 
tu Dios, te va a dar en posesion esta excelente 
tierra; pues eres un pueblo de dura cerviz. 

Infidelidades de Israel. 'Acuerdate, y no 
olvides como provocaste la ira de Yahve, tu 
Dios, en el desierto. Desde el dia que saliste 
de la tierra de Egipto hasta vuestra llegada a 
este lugar, habeis sido rebeldes a Yahve. 8 Ya 
en el Horeb irritasteis a Yahve, y se airo 
Yahve contra vosotros y quiso destruiros. 
'Cuando yo subi al monte para recibir las 
tablas_ de piedra, las tablas de la alianza que 
Yahve hizo con vosotros, y estuve en el mon- 
te cuarenta dias y cuarenta noches, sin comer 
pan ni beber agua, 10 di6me Yahve las dos ta- 
blas de piedra, escritas con el dedo de Dios, 
que contenian todas las palabras que Yahve 
os habia hablado en el monte, de en medio 
del fuego, el dia de la asamblea. n Al fin de 
los cuarenta dias y cuarenta noches, Yahve 
me entrego las dos tablas de piedra, las tablas 
de la alianza. 12 Y me dijo Yahve: "Levantate, 
desciende presto de aqui, pues tu pueblo que 
sacaste de Egipto ha hecho maldad, se han 
apartado muy pronto del camino que Yo les 
prescribf; se han fabricado una imagen fun- 
dida." 13 Y me hablo Yahve, diciendo: "He 
visto este pueblo, y he aqui que es un pueblo 
de dura cerviz. 14 Dejame que los destruya 
y borre su nombre de debajo del cielo, y ha- 
re de ti una nacion mas fuerte y mas nume- 
rosa que ellos." 15 Volvfme, pues, y descend! 
del monte, que estaba ardiendo, teniendo en 
mis manos las dos tablas de la alianza. 18 Y 
mire, y he aqui que habiais pecado contra 
Yahve, vuestro Dios; os habiais hecho un be- 
cerro fundido; tan pronto os habiais aparta- 
do del camino que Yahve os habia ordenado. 

1 Tome entonces las dos tablas y las arroje 
de mis manos, haciendolas pedazos ante vues- 
tros ojos. 18 Y me postr^ delante de Yahve, 
como la vez primera, cuarenta dias y cuaren- 
ta noches, sin comer pan ni beber agua, a 
causa de todos los pecados que habiais co- 
metido, obrando mal a los ojos de Yahve y 
provocando su ira; 19 porque estaba sobreco- 
gido de temor al ver la ira y el furor que 
Yahve habia concebido contra vosotros, has- 
ta querer aniquilaros. Mas oyome Yahve tam- 
bien esta vez. 20 Y estando Yahve irritado en 
gran manera contra Aaron, hasta querer ex- 
terminarlo, yo intercedi en aquel tiempo tam- 
bien por Aaron. 

21 Luego tome vuestro pecado, el becerro 
que habiais hecho, lo entregue al fuego, y 
moliendolo bien lo hice pedazos hasta redu- 



7 ss. Vease Ex. cap. 32; S. 105, 19 ss. 

14. Cf. Num. 14, 12. 

18. Este segundo ayuno de cuarenta dias y cua- 
renta noches es, segun opinion de la mayoria de los 
expositores, el mismo que se menciona en Ex. 34, 28. 
De lo contrario, Moises hubiera ayunado tres cua- 
rentenas. C£, v. 25. 



cirlo a polvo fino, el cual eche en el arroyo 
que baja del monte. 22 Tambien. en Tabera, y 
en Masa, y en Kibrot-Hataava, habeis provo- 
cado la ira de Yahve. ^Y cuando Yahve os 
hizo partir de Cadesbarnea, diciendo: "Subid. 
tomad posesion de la tierra que os he dado", 
os rebelasteis contra la orden de Yahve, vues- 
tro Dios, y no le creisteis, ni escuchasteis su 
voz. M Habeis sido rebeldes a Yahve desde el 
dia en que os conoci. 

Intercesion de Mokes. 25 Postreme, pues, ante 
Yahve y quede postrado cuarenta dias y cua- 
renta noches, porque Yahve habia dicho que 
os iba a aniquilar. 28 Y orando a Yahve. dije: 
"Senor, Yahve, no destruyas a tu pueblo y 
tu heredad que Tu redimiste con tu grande- 
za, sacandolo de Egipto con mano poderosa. 
27 Acuerdate de tus siervos, de Abrahan, de 
Isaac, y de Jacob. No mires la dureza de 
este oueblo, su maldad, su pecado: 28 no sea 
que digan los de la tierra de donde nos sa- 
caste: Por ho poder introducirlos Yahve' en 
la tierra que les habia prometido, y por su 
odio hacia ellos, los ha sacado fuera para 
hacerlos morir en el desierto. 29 Pues son tu 
pueblo y tu herencia, que Tu has sacado con 
tu'gran poder y con tu brazo extendido." 

CAPlTULO X 

Las nuevas tablas de la Ley. x En aquel 
tiempo me dijo Yahve: "Ldbrate dos tablas 
de piedra como las primeras, y sube hacia 
Mi al monte. Hazte tambien un area de ma- 
dera; *y Yo escribire en las tablas las pala- 
bras que estaban en las tablas primeras que 
rompiste; y las pondras en el area." 3 Hice, 
pues, un area de madera de acacia, labre dos 
tablas de piedra como las primeras, y subi 
al monte con las dos tablas en la mano. *Y 
£1 escribio sobre las tablas conforme a lo que 
habia escrito en las primeras, los diez Man- 
damientos que Yahve os habia promulgado 
en el monte de en medio del fuego, el dia 
de la Asamblea; y Yahve me las entreg6. 8 Me 
volvi y baje del monte, y puse las tablas en 
el area que habia hecho, y alii han quedado, 
segiin la orden de Yahve. 

"Despues los hijos de Israel partieron de 
Beerot-Bene-Taacan para Mosera. Alii murio 
Aaron, y alii fue enterrado. En lugar suyo 

22. De los lugares se Ham 6 el primero Taberd 
(Incendio), por el fue^o que Dios envi6 cuando se 
quejaron (Num. 11, 1-3); el segundo, Masi (Ten- 
taci6n), porque tentaron a Dios, murmurando por 
la falta de agua (Ex. 17, 1-7) ; el tercero, Kibrot ■ 
Hataavi (Sepulcros de la concupiscencia) por el 
apetito insaciable de comer came (Num. 11, 33 s.). 

28. No sea que digan, etc.: iMoises toca la fibra 
mas tierna del Corazon paternal de Dios: su amor 
al pueblo escogido y el honor de Su nombre. Vease 
sobre este punto Ex. 32, 12; Num. 14, 18 ss; Ez. 
20, 8 y notas. 

6 ss. Vease Num. 33, 30 s. y 38; 20, 28. La muer- 
te de Aar6n y los otros acontecimientos relatados 
hasta el v. 9. sucedieron mas tarde; Moises los na- 
rra aqui como testimonios de !o que quiere com- 
probar en el capitulo 10, 1-10: la misericordia de 
Dios que perdona. 
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fue constituido sacerdote su hijo Eleazar. 7 De 
alii partieron para Gudgod, y de Gudgod a 
Jotba, tierra de torrentes de agua. 

8 En aquel tiempo Yahve escogio la tribu 
de Levi para llevar el area de la Alianza de 
Yahve, para estar delante de Yahve y para 
servirle y bendecir en su nombre, hasta el 
dfa de hoy. 9 Por esto Levi no obtuvo porci6n 
ni herencia entre sus hermanos; su herencia 
es Yahve como se lo prometio Yahve, tu Dios. 

10 Permaneci en el monte como la vez pri- 
mera, cuarenta dias y cuarenta noches; y tam- 
bien esta vez me oyo Yahve; y Yahve no 
quiso mas destruirte. n Y me dijo Yahve: "Le- 
vantate, para marchar al frente del pueblo, 
para que vayan ellos y posean la tierra que 
Yo con juramento he prometido dar a sus 
padres." 

EXHORTACIONES A LA OBSERVANCIA DE LA LEY. 

12 Ahora, oh Israel, jque es lo que Yahve, tu 
Dios, te pide, sino que temas a Yahve, tu 
Dios, que andes en todos sus caminos, y que 
le ames, y que sirvas a Yahve, tu Dios, con 
todo tu corazon y con toda tu alma, 13 guar- 
dando los mandamientos de Yahve y sus pre- 
ceptos que hoy te mando para bien tuyo? 
u Mira, de Yahve, tu Dios, son los cielos, y 
los cielos de los cielos, la tierra y cuanto 
hay en ella. 15 Sin embargo, Yahve se unio fn- 
timamente a tus padres para amarlos, y esco- 
gio a su descendencia despues de ellos, esto 
es, a vosotros, de entre todas las naciones, co- 
mo se ve al presente. 

18 Circuncidad, pues, vuestros corazones, y 
no endurezcais mas vuestra cerviz; 17 porque 
Yahve, vuestro Dios, es el Dios de los dioses 
y el Sefior de los senores; el Dios grande, el 
Fuerte, el Terrible, que no hace acepcion de 
personas ni recibe regalos; 18 que hace justi- 
cia al huerfano yala viuda, ama al extran- 
jero y le da pan y vestido. 19 Amad, pues, al 
extranjero, porque extranjeros fuisteis vos- 
otros en el pais de Egipto. 20 Temeras a Yah- 
ve, tu Dios, y a £1 le serviras; a £1 te adhe- 
riras y en su nombre juraras. 21 £1 sea el ob- 
jeto de tu alabanza y £1 tu Dios, el que ha 



13. Para bien tuyo: i No es este un anticipo del 
Evangel io, con sus bienaventuranzas (Mat. 5) y sus 
promesas de felicidad aun en esta vida? Cf. Juan 
13, 17; 16, 24; 17, 13, etc. 

14. Dios insiste aqui en que comprendamos el 
amor paternal que nos tiene. La desigualdad infinita 
que va de El a nosotros muestra que no puede ser 
amor de estimacion, sino de pura y gratuita mise- 
ricordia. Nada es mas precioso que saber esto, pues 
si por una parte nos cotoca en estado permanente 
de saludable humillacion, por la otra dilata nues- 
tro corazon en una confianza que no tiene limites. 

16. Cf. Rom. 2, 29 y nota. "La circuncision del 
Corazon _ no es otra cosa que la obedienria a la Ley 
divina, igual que la circuncisi6n de los oidos. Es 
una idea frecuente en los profetas, con que nos ex- 
plican el verdadero contenido de la circuncision de 
la carne" (Nacar-Colunga). Cf. Lev. 26, 41; Jer. 
4, 4; 9, 26; Ez. 44, 7; Hech. 7, 51. 

17. La expresi6n Dios de los dioses es como un 
superlativo; equivale a decir: el unico Dios. Cf. 4, 
35. Sefior de los seiiores llama el Nuevo Testamen- 
to a Cristo triunfante en su Parusia (Apoc. 19, 17), 

20. Cf. 6, 13; Mat. 4, 10; Luc. 4, 8. 



hecho por ti esas cosas grandes y terribles 
que han visto tus ojos. 22 En numero' de se- 
tenta almas descendieron tus padres a Egipto, 
y ahora Yahve, tu Dios, te ha hecho numero- 
so como las estrellas del cielo. 

CAPlTULO XI 

Exhortaciones. 'Ama, pues, a Yahve, tu 
Dios, y guarda en todo tiempo sus prescrip- 
ciones, sus leyes, sus preceptos y sus manda- 
mientos. 2 Considerad hoy —pues no (hablo) 
a vuestros hijos que no los han conocido ni 
los han visto— los castigos de Yahve tu Dios, 
su grandeza, su mano fuerte y su brazo ex- 
tendido, 3 sus prodigios y las obras que hizo 
en medio de Egipto contra el Faraon, rey de 
Egipto, y contra toda su tierra; *y lo que 
hizo con el ejercito de Egipto, con sus ca- 
ballos y sus carros; como, mientras os per- 
seguian, arrojo sobre ellos las aguas del Mar 
Rojo, destroy endolos hasta el dia de hoy; *y 
lo que hizo con vosotros en el desierto hasta 
vuestra Uegada a este lugar; *y lo que hizo 
con Datan y Abiron, hijos de Eliab, hijo de 
Ruben, a los cuales la tierra, abriendo su bo- 
ca, trago con sus familias, sus tiendas y todo 
lo que pertenecia a ellos, en medio de todo 
Israel. 7 Asi vuestros ojos han visto todas las 
obras grandiosas que Yahve ha hecho. 8 Guar- 
dad, pues, todos los mandamientos que hoy 
os intimo, para que seais fuertes y entreis en 
posesion del pais adonde vais a pasar para 
poseerlo, 9 a fin de que vivais largo tiempo 
sobre la tierra que Yahve juro dar a vuestros 
padres, a ellos y a su descendencia, tierra que 
mana leche y miel. 10 Porque la tierra adonde 
vas a entrar para poseerla, no es como la tie- 
rra de Egipto, de donde salisteis, donde sem- 
brabas tu simiente y la regabas con tu pie, 
como un huerto de hortalizas. u La tierra 
adonde vas a pasar para tomarla en pose- 
sion, es tierra de montana y de valles, que 
bebe las aguas de la Uuyia del cielo; 12 tierra 
que cuida Yahve, tu Dios, pues Yahve, tu 
Dios, tiene siempre puestos sus ojos sobre ella, 
desde el principio hasta el fin del ano. 

13 Si obedeceis mis mandamientos que hoy 
os prescribo, y amais a Yahve, vuestro Dios, 
sirviendole con todo vuestro coraz6n y con 
toda vuestra alma, 14 yo dare a vuestra tierra 
la lluvia a su tiempo, la primera y la tardia, 
de modo que puedas recoger tu tngo, tu vino 
y tu aceite. 15 Hare tambien crecer hierba en 
tus campos para tus ganados, y comeras y te 
saciaras. 18 Pero tened cuidado, no sea que 



22. Cf. Gen. 46, 27; Ex. 1, 6; Hech. 7, 14 y 

notas. 

6. Cf. Num. cap. 16. 

10. La tierra de Egipto no tiene lluvias; su pro- 
veedor de aguas es el Nilo. del cual recibe toda el 
agua necesaria para el cultivo de los campos. Pa- 
lestina, en cambio, es un pais regado por el mismo 
Dios que manda todos los anos dos periodos de llu- 
vias, la primera en los meses de noviembre y di- 
ciembre. la segunda poco despues (cf. v. 14). De 
esta manera los israelitas se acordaban siempre de 
la amorosa providencia de Dios. 
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se deje seducir vuestro corazon, y apartandoos 
sirvais a otros dioses y os pqstreis ante ellos. 
17 Porque se encenderfa la ira cle Yahve contra 
vosotros y se cerrarian los cielos para que no 
haya lluyia, y la tierra no daria sus frutos y 
pereceriais pronto de sobre la buena tierra 
que Yahve os quiere dar. 

18 Poned, pues, estas mis palabras sobre vues- 
tro corazon, y sobre vuestra alma, y atadlas 
para recuerdo a vuestras manos y os serviran 
como frontales entre vuestros ojos. 19 Las en- 
sefiareis a vuestros hijos, hablando de ellas, ora 
estando en casa, ora andando por el camino, 
al acostarte y al levantarte; 20 y las escribiras 
en los postes de tu easa y en tus puertas; 
21 para que tus dias y los dias de tus hijos 
sobre la tierra que Yahve juro dar a tus pa- 
dres sean tan numerosos como los dias del 
cielo sobre la tierra. 22 Porque, si de veras 
guardais todo este mandamiento cuyo cumpli- 
miento os prescribo, amando a Yahve, vuestro 
Dios, siguiendo todos sus caminos y adhi- 
riendoos a £1, 23 Yahve expulsara de delante 
de vosotros a todos estos pueblos y os ense- 
noreareis de naciones mas grandes y mas fuer- 
tes que vosotros. 24 Todo lugar que pise la 
planta de vuestro pie, sera vuestro. Extende- 
ranse vuestros confines desde el desierto has- 
ta el Lfbano, desde el rio, el rio Eufrates, has- 
ta el Mar Occidental. 25 Nadie podra man- 
tenerse ante vosotros; Yahve, vuestro Dios, 
esparcira, como os lo ha dicho, el terror y 
espanto de vuestro nombre sobre toda la tie- 
rra que pisareis. 

Bendicion y maldici6n. 26 Mirad que hoy 
os pongo delante bendicion y maldicion: 27 la 
bendicion, si obedeceis los mandamientos de 
Yahve, vuestro Dios, que hoy os intimo; 28 la 
maldicion, si no obedeceis los mandamientos 
de Yahve, vuestro Dios, apartandoos del ca- 
mino que os prescribo hoy y andando tras 
otros dioses que no habeis conocido. 29 Y 
cuando Yahve, tu Dios, te haya introducido 
en la tierra adonde vas para poseerla, pondras 
la bendicion sobre el monte Garizim, y la 
maldicion sobre el monte Ebal. 30 ;No estan 
ellos al otro lado del Jordan detras del ca- 



18. Sobre vuestro corazdn, etc.: Acerca de la ex- 
plicarion rabinica de este vers, y del v. 20 vease la 
nota a 6, 8 s. 

21 ss. Nunca pudieron curriplirse plenamente estas 
bendiciones a causa de la incredulidad del pueblo. 
Sin embargo es posible que se cumplan en la con- 
versidn de Israel que San Pablo anuncia en Rom. 
11, 26; pues "los dones y la vocacion de Dios son 
irrevocables" (ibid. v. 29). 

29. Garizim. . . Ebal: Segun Eusebio y San Jeroni- 
mo, iMoises habla de dos montds que se hallarian 
en las cercanias de Jeric6; los interpretes moder- 
nos sostienen con razon que se trata de los dos mon- 
tes que estan junto a Siquem. Moises alude proba- 
blemente a aquel acontecimiento cuya realizacion se 
describe en Jos. 8, 30 ss. Cf. tambien 27, 11. 

30. Camino del occidente: Asi llamase aqui la ca- 
rretera internacional que atravesaba de norte a sur 
toda la Falestina occidental y servia de arteria pa- 
ra el trafico entre Egipto y los paises de Asia. 
Arabd: El valle del Jordan. Junto al encinar de Mo- 
re: Vulgata: junto al volte que se extiende y enira 
bien lejos. Cf. Gen. 12, 6. 



mino del occidente, en el pais del cananeo 
que habita en el Araba, frente a Galgala, jun- 
to al encinar de More? 31 Porque estais a 
punto de pasar el Jordan a fin de tomar po- 
sesion del pais / que Yahve, vuestro Dios, os 
da. Lo poseereis, y alii habitareis. ^Mirad, 
pues, que cumplais todas las leyes y precep- 
tos que hoy os pongo delante. 

CAPfTULO XII 

Centralizacion del culto. ifestos son los 
mandamientos y preceptos que habeis de guar- 
dar y practicar en el pais que Yahve, el 
Dios de^ vuestros padres, os ha dado para que 
la poseais todos los dias que viviereis sobre 
la tierra: 2 Destruid por completo los lugares 
en que los pueblos que habeis de desposeer 
han servido a sus dioses, sobre los altos mon- 
tes, sobre los collados y bajo todo arbol 
frondoso. 3 Derrumbad sus altares, quebrad 
sus piedras de culto, quemad sus ascheras, haced 
pedazos las estatuas de sus dioses y borrad de 
aquellos lugares hasta los nombres. 

4 No hareis asi con Yahve, vuestro Dios, 
5 sino que frecuentareis el lugar que Yahve, 
vuestro Dios, escogiere de entre todas vues- 
tras tribus para poner alii su nombre y su 
morada. AUi iras; *y alii presentareis vuestros 
holocaustos y vuestros sacrificios, vuestros 
diezmos y las ofrendas alzadas de vuestras 
manos, vuestros votos y vuestras ofrendas vo- 
luntarias, y los primerizos de vuestro ganado 
mayor y menor. 'Alii comereis ante Yahve 
vuestro Dios. y os regocijareis, vosotros y 
vuestras familias, por todas las obras de vues- 
tra mano, en que Yahve, vuestro Dios, os 
bendiga. 8 No hareis cada cual lo que bien 
le parezca, como aqui hacemos ahora; 9 pues 
hasta ahora no habeis Uegado al descanso y a 
la heredad que Yahve, tu Dios, te da. 10 Mas 
pasareis el Jordan y habitareis en el pais que 
Yahv£, vuestro Dios, os dara en suerte; y 
cuando £1 os de descanso de todos vuestros 
enemigos que os rodean y habiteis en segu- 
ridad, "entonces en el lugar que Yahve, 
vuestro Dios, elija para morada de su Nom- 
bre, alii presentareis todo lo que yo os man- 
do, vuestros holocaustos y vuestros sacrifi- 
cios, vuestros diezmos y las ofrendas alzadas 
de vuestras manos y todo lo mas selecto 
que con voto hubiereis prometido a Yahve. 



2 s. I,os pueblos cananeos no tenian templos, sino 
solamente lugares de culto. los llamados "lugares al- 
tos". Sus dioses principales eran Baal, en cuyo ho- 
nor se erigian pequenas columnas de piedra, llama- 
das "massebas" y Astarte (Venus), a la cual los ca- 
naneos dedicaban "ascheras". es decir, arboles frondo- 
sos cortados y fijados en la tierra. I«a Vulgata traduce 
ascheras por bosques (v. 3). Cf. 7, 5; Ex. 23, 24. 

6. En oposicion a los cananeos que ofrecian los sa- 
crificios en los montes y collados, los israelitas ten- 
dran un solo centre de culto, el lugar que Dios es- 
cogiere para el Tabernaculo. Cf. 14, 23-2S; IS, 20; 
Ex. 20, 24-26; Lev. 14, 11 ss. 

7. Bien vemos en todo este capitulo c6mo Dios 
quiere la felicidad del hombre, y se la da a los que 
le aman y confian en £1 como verdaderos hijos. 
Vease 10, 12 y 14, 1. Cf. Eev. 3, 1 y nota. 
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12 Y os regocijareis ante Yahve, vuestxo Dios, 
vosotros, vuestros hijos y vuestras hijas, y 
vuestros siervos y vuestras siervas, y el levita 
que mora dentro de vuestras puertas, puesto 
que no tiene parte ni posesion entre vosotros. 
13 Guardate de ofrecer tus holocaustos en cual- 
quier lugar se te antoje, 14 sino que ofreceras 
tus holocaustos en el lugar que eligiere Yahve 
en una de tus tribus, y alii haras todo lo que 
yo te ordeno. 

15 Sin embargo, cuando quieras, podras ma- 
tar y comer came en todas tus ciudades, se- 
gun la bendicion que Yahve, tu Dios, te haya 
concedido. El impuro y el puro podra co- 
merla, del mismo modo que se come de la 
gacela y del ciervo. 16 Pero no comais sangre, 
la cual derramaras como agua sobre la tierra. 

17 No podras comer dentro de tus puertas el 
diezmo de tu trigo, de tu vino y de tu aceite, 
ni los primerizos de tu ganado mayor y menor, 
ni ninguna. de las ofrendas que hayas prometi- 
do con voto, ni tus oblaciones voluntarias, ni 
las ofrendas alzadas por tu mano; 18 sino que 
ante Yahve, tu Dios, en el lugar escogido por 
Yahve, tu Dios, los comeras, tu, tu hijo y tu 
hija, tu siervo y tu sierva, y el levita que mora 
dentro de tus puertas; y te regocijaras ante 
Yahve, tu Dios, por todas las obras de tu ma- 
no. 19 Guardate de desamparar al levita en todo 
el tiempo que vivas sobre tu tierra. 

20 Cuando Yahve, tu Dios, haya ensanchado 
tu territorio, segun te tiene prometido, y tu 
digas: Quiero comer carne, porque tu alma 
tiene gana de comer carne, podras comer car- 
ne segun los deseos de tu alma. 21 Si el lugar 
que escogiere Yahve, tu Dios, para poner alii su 
nombre, esta lejos de ti, podras matar reses de 
tu ganado mayor y menor que te de Yahve, tu 
Dios, segun lo que te tengo mandado, y podras 
comerlas dentro de tus puertas siempre que lo 
desee tu alma. 22 Comeras de ellas del mismo 
modo que se come la gacela y el ciervo. El 
impuro y el puro igualmente podran comerlas. 
23 Pero guardate de comer la sangre, porque 



12. Los Levitas no poseian territorio como las 
otras tribus; por consiguiente llevaban una vi- 
da muy pobre, particularmente en tiempos de re- 
lajamiento religioso, cuando la gente no pagaba los 
diezmos, y en los dias de grandes calamidades cuan- 
do el suelo no daba sus frutos. De ahi la insinua- 
tion de invitarlos a los banquetes sacrificales. Cf. 
v. 19; 14, 27 y 29; 16, 11; Num. 18, 21; 35, 2s. 

15. Vease Lev. 17, 1-7. No obstante la centrali- 
zation del culto se toleraban excepciones. La ley 
del Levitico 17 podia ser facilmente observada cuan- 
do vivian en el desierto y tenian sus tiendas alre- 
dedor del Tabernaculo, pero seria poco practica para 
la gente esparcida por toda la tierra prometida. De 
ahi que Moises mitigara la exigencia de llevar todos 
los animates ante el Tabernaculo para sacrificarlos, 
pero aun esto se practicaba mas tarde como costumbre 
piadosa. 

16. No comdis sangre: Cf. 15, 23; Gen. 9, 4; Lev. 
7. 26; 17, 10. 

23. Cf. v. 16; Lev. 17, 11 y notas. La sangre 
no se comia, porque se la consideraba como el asien- 
to de la vida, la cual pertenece a Dios. Bellisimo 
precepto, ciertamente dentro del orden natural. La 
Ley de Cristo, enteramente espiritual (Juan 4, 23 
ss. ; 6, 63 y notas) ya no se preocupa, o solo tran- 
sitoriamente, de estas cosas materiales. Cf. Hech. 
15, 29; Col. 2, 16 ss. y notas. 



la sangre es la vida; no comeras la vida con 
la carne. 24 No la comeras, sino que la vene- 
ris como agua sobre la tierra. 25 No la comeras, 
para que te vaya bien a ti y a tus hijos des- 
pues de ti, haciendo lo que es recto a los ojos 
de Yahve. 

26 Pero las ofrendas sagradas que tienes que 
ofrecer, y las que hayas prometido con voto, 
las tomaras e iras al lugar escogido por Yahve, 
27 y ofreceras tus holocaustos, la sangre y la 
carne, sobre el altar de Yahve, tu Dios. La san- 
gre de tus sacrificios sera derramada sobre el 
altar de Yahve, tu Dios; pero la carne es para 
tu comida. 28 Guarda y obedece todo esto que 
te ordeno, a fin de que te vaya bien a ti y a 
tus hijos despues de ti para siempre, haciendo 
lo que es bueno y recto a los ojos de Yahve, 
tu Dios. 

Preexcelencia del culto de Dios. 29 Cuando 
Yahve, tu Dios, haya exterminado a los pue- 
blos, contra los cuales marchas para arrojarlos 
de delante de ti, y cuando los hayas arrojado 
y habites en su tierra, 30 guardate de sus seduc- 
ciones; no los imites despues de haberlos des- 
truido delante de ti. Ni hagas indagaciones 
respecto de sus dioses, diciendo: "(Como Ser- 
vian estos pueblos a sus dioses? Asi lo hare 
tambien yo." 31 No hagas tal con Yahve, tu 
Dios; porque ellos hacen en honor de sus dio- 
ses toda suerte de abominaciones que Yahve 
aborrece, pues hasta queman en el fuego a sus 
hijos y sus hijas para honrar a sus dioses. 
32 Cuida de practicar cuanto te mando, sin ana- 
dir ni quitar nada. 

CAPITULO XIII 

Contra los falsos profetas. 1 Si se levantare 
en medio de ti un profeta, o un sofiador de 
suefios, que te anuncia una senal o un pro- 
digio, 2 aunque se cumpliere la senal o prodigio 
de que te hablo, diciendo: "Vamos tras otros 
dioses, que tu no conoces, y sirvamoslos", 3 no 
escucharas las palabras de ese profeta, o de 



30. Moises se refiere aqui a la opinion antigua 
de que cada pais tenia sus propios dioses, que re- 
clamaban cierto culto aun de parte de los conquista- 
dores (cf. IV Rey. 17, 25-28). Fue esta falsa creen- 
cia la que poblo enormemente el Olimpo de los pue- 
blos paganos. 

32. Sin anadir ni quitar nada: Si Cristo cambio 
la Ley, lo hizo porque ya antes la hibia cumplido 
por la caridad, la cual es la plenitud de la Ley (San 
Agustin). Cf. 4, 2; 18, 20; Jos. 1, 7; Prov. 30, 6; 
Apoc. 22, 18. 

3. Os prueba Yahve: Aqui se ve como lo que se 
prueba en las tentaciones es nuestra fe, segun dice 
San Pedro (I Pedro 1, 7). Por eso el mismo nos 
ensefia que para resistir al diablo hay que ser "fuer- 
tes en la fe" (ibid. 5, 9). La prevention contra los 
magos y falsos profetas, y las amenazas que siguen, 
son comprensibles por el influjo perniooso que estps 
ejercen sobre las masas. Cf. las palabras de Cristo 
contra los falsos profetas devastadores de su Iglesia 
(Mat. 7, 15 ss.; 24, 24), y lo que dicen sobre ellos 
San Pablo (II Tes. 2, 10 ss.) y San Juan. Este 
declara que es ya la ultima hora. y que muchos se 
han hecho anticristos (I Juan 2, 18 s.); lo que sig- 
nifica que no necesitamos esperar a los falsos profe- 
tas como un acontecimiento futuro. 
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ese sofiador de suenos porque os prueba Yah- 
ve, vuestro Dios, para saber si amais a Yahve, 
vuestro Dios, con todo vuestro corazon y 
con toda vuestra alma. 4 Id en pos de Yahve, 
vuestro Dios; a £1 habeis de temer; guar- 
dad sus mandamientos; escuchad su voz, ser- 
vidle y allegaos a £1. 5 Ese profeta, o ese so- 
nador de suenos, sera muerto, por haber pre- 
dicado rebelion contra Yahve, vuestro Dios, 
que os saco de Egipto y te rescato de la casa 
de la servidutnbre, para apartarte del cami- 
no por donde Yahve, tu Dios, te ha mandado 
que andes. Asi extirparas el mal de en me- 
dio de ti. 

6 Si tu hermano, hijo de tu madre, o tu hijo, 
o tu hija, o la mujer de tu corazon, o tu ami- 
go que es como tu propia alma, te incitare en 
secreto, diciendo: "Vamos y sirvamos a otros 
dioses", desconocidos de ti y de tus padres, 
7 dioses de los pueblos que te rodean, vecinos 
o lejanos, de un cabo de la tierra al otro, 8 no 
condesciendas con el ni le escuches, no le per- 
done tu ojo, ni le tengas compasion, ni le en- 
cubras; 9 al contrario, debes matarle irremisi- 
blemente; tu mano sea la primera que se alee 
contra el para matarle, y despues haga lo mis- 
mo la mano de todo el pueblo. 10 Le apedrea- 
ras hasta que muera, porque procuraba apar- 
tarte de Yahve, tu Dios, que te saco de la 
tierra de Egipto, de la casa de la servidum- 
bre. n Y todo Israel lo oira; y temeran y no 
volveran a hacer semejante maldad en me- 
dio de ti. 

Amenazas contra las ciudades idolatras. 
12 Si de una de las ciudades que Yahve, tu Dios, 
te da para habitar alii, te llega esta noticia: 
13 Hijos de Belial han salido de en medio de ti 
y han seducido a los vecinos de su ciudad, di- 
ciendo: "Vamos y sirvamos a otros dioses" 
—que no conoceis vosotros— 14 indagaras, exa- 
minaras y preguntaras diligentemente, y si re- 
sults ser cierto y seguro que esta abominacion 
ha sido cometida en medio de ti, 15 no tardaras 
en pasar a los habitantes de aquella ciudad a 
filo de'espada, detruyendola completamente con 



9. Debes matarle: Tal es el horror que Dios tiene 
a los falsos prof etas. Cf. 18, 20. Tu mano serd la 
primera: Cf. 17, 7; Hech. 7, 58 s. Esta rigurosidad 
se explica por la peligrosidad de los falsos 
maestros, que se presentan ante el- pueblo co- 
mo ovejas, es decir, con apariencia de piedad 
(II Tim. 3, 5) y como los mas fieles servidores de 
I)ios, de modo que hasta la gente piadosa cae en las 
redes de su elocuencia. Llama la atencion el contras- 
te de este pasaje con la parabola de la cizafia (Mat. 
13, 29 s.) donde el Padre celestial da libertad a los 
malos hasta el juicio final. Es porque en la para- 
bola de la cizafia se trata de los que no son de la 
Iglesia, aunque viven juntamente con los discipulos 
de Cristo, en el campo del mundo, mientras aqui 
Moises habla de los que pertenecen al mismo pue- 
blo teocratico, y por ende tienen mas influencias so- 
bre el pueblo poco formado. 

_ 13. Hijos^ de Belial: "Etimologicamente Be'ial sig- 
nificaba «sin valor» y por extension, malicia, mal. 
En el Nuevo Testamento ha llegado a ser sinonimo 
de Satanas" (Vigouroux, Polyglotte, I p. 907). Cf. II 
Cor. 6, IS y nota. 



todo lo que hay en ella. Tambien las bestias 
pasaras a cuchillo. 16 Luego juntaras todo su 
botin en medio de su plaza, y quemaras 
totalmente la ciudad juntamente con todo su 
botin. para Yahve, tu Dios, y quedara hecho un 
monton de ruinas para siempre; jamas sera re- 
edificada. 17 Que no se pegue a tu mano nada 
del anatema, para que Yahve deponga el ardor 
de su ira y te favorezca con mercedes, y se 
compadezca de ti, y te multiplique, como se lo 
juro a tus padres, 18 con tal que escuches la 
voz de Yahve, tu Dios, guardando todos sus 
mandamientos que hoy te ordeno. y haciendo 
lo que es recto a los ojos de Yahve, tu Dios. 

CAPfTULO XIV 

Prohibicion de costumbres paganas. 1 Vos- 
otros sois hij os de Yahve, vuestro Dios; no os 
hagais sajaduras ni os corteis el cabello entre 
los ojos por un muerto; 2 pues eres un pueblo 
santo para Yahve, tu Dios; y te ha escogi- 
do Yahve para que seas un pueblo peculiar 
suyo entre todos los pueblos que hay sobre 
la tierra. 

Animales puros e impuros. Wo comeras 
cosa abominable alguna. 4 £stos son los ani- 
males que podreis comer: el buey, la oveja, la 
cabra, 5 el ciervo, la gacela, el corzb, la cabra 
montes, el antflope, el bufalo, la gamuza. To- 
do animal biungulado de pezuna hendida y 
que rumia, ese podreis comet. 'Pero no co- 
mereis a pesar de que rumian y tienen la pe- 
zuna hendida: el camello, la liebre y el tejon; 
pues aunque son rumiantes, no tienen la pezu- 
na hendida; seran inmundos para vosotros; 
8 tampoco el cerdo, pues aunque tiene la pe- 
zuna hendida, no rumia; sea inmundo para 
vosotros; no comereis su carne ni tocareis su 
cadaver. 

9 De todos los animales que viven en el agua, 
podreis comer aquellos que tienen aletas y 
escamas; 10 mas cuantos no tienen aletas y es- 
camas, no los comereis; sean inmundos para 
vosotros. 

u Podreis comer toda clase de aves puras, 
12 mas he aqui las que no comereis: el aguila, 
el quebrantahuesos, el aguila marina, 13 el azor, 
el halcon, el milano en sus distintas especies; 
14 toda especie de cuervo; ls el avestruz, la le- 



1 7. Todo lo relacionado con la idolatria se casti- 
gaba_ con las penas mas duras. Ni siquiera estaba 
permitido usar los muebles o utensilios de las casas 
de los id61atras. De lo contrario no se habria con- 
servado intacta la religion de Israel. Cf. Ex. 32, 26, 
ss. ; Num. 25, 4 s. 

1 s. Sois hijos de Yahvl: La filiacion divina, el 
mas alto de los dones que nos ha conquistado Jesus 
se nos anticipa aqui desde el Antiguo Testamento. 
Es lo que recuerda el apostol San Pablo a los Ga- 
latas: "Todos sois hijos de Dios por la fe en Cris- 
to Jesus" (Gal. 3, 26; 4, 6; Ef. 5, 1 y 6). El hacer 
sajaduras en el cuerpo y cortar el cabello de cierta 
manera, era rito de luto entre los paganos que ro- 
deaban a Israel. Vease Lev. 19, 27 y nota. Un 
pueblo santo: Cf. v. 21; Ex. 19, 6; Lev. 11, 44; I 
Pedro 2, 9 y notas. 

4 ss. Vease Lev. 11, 2 ss. 
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chuza, la gaviota, el gavilan con sus especies, 
16 el buho, el ibis, el cisne, "el pelicano, el bui- 
txe, el somorgujo, 18 la cigiiena, la garza con sus 
especies, la abubilla, el murcjelago. 19 Todo in- 
secto alado sea inmundo para vosotros; no lo 
comereis; 20 pero podreis comer todo volat.il 
puro. 

2: No comereis came mortecina; podras dar- 
la al extranjero que habita dentro de tus puer- 
tas y el podra comerla, o venderla a un extra- 
no; porque oi ere's un pueblo consagrado a 
Yahve, tu Dios. No coceras el cabrito en la 
leche de su madre. 

Los diezmos. ^Daras puntualmente el diez- 
mo de todo el producto de tu semilla, de lo 
que rinde tu campo ano por ano; 23 y comeras 
en presencia de Yahve, tu Dios, en el lugar 
que £1 escogiere para morada de su nombre, 
el diezmo de tu trigo, de tu vino y de tu acei- 
te, y los primerizos de tu ganado mayor y me- 
nor, a fin de que aprendas a temer a Yahve, 
tu Dios, en todo tiempo. 24 Mas si el camino 
fuere demasiado largo para ti, y tu no pudie- 
res llevarlo por estar demasiado lejos de ti el 
lugar escogido por Yahve, tu Dios, para mo- 
rada de su nombre, entonces cuando Yahve, 
tu Dios, te haya bendecido, 25 lo venderas por 
dinero, y encerrando el dinero en tu mano, 
iras al lugar que Yahve, tu Dios, haya escogi- 
do, 26 y compraras por ese dinero cuanto ape- 
tezca tu alma: bueyes. u ovejas, o vino, o licoi 
fermentado, o cualquier cosa que desee tu 
alma; y comeras alii delante de Yahve, tu 
Dios, y te regocijaras, tu y tu casa. ^'Y no 
te olvides del levita que habita dentro de 
tus puertas, porque no tiene parte ni here- 
dad contigo. 

28 A1 cabo de cada tercer ano, tomaras to- 
do el diezmo de tus productos de aquel ano, 
y lo depositaras dentro de tus puertas; 29 y 
si viene el levita, que no tiene parte ni he- 
redad contigo, y el extranjero, el huerfano 
y la viuda, que habitan dentro de tus mu- 
ros, podran comer y saciarse, para que Yah- 
ve, tu Dios, te bendiga en toda obra de tus 
manos. - 



21. Cf. Ex. 23, 19; 34, 26. Cocer el cabrito en 
la leche de su madre, estaba prohibido, puesto que 
los pueblos paganos lo bacian por idolatria; se- 
gun otros, por ser crueldad. Vease Lev. 22, 27 y 
Deut. 22. 6. 

22 ss. Sobre los diezmos vease Lev. 27, 30-33 ; 
Num. 18, 21-32; Deut. 12, 17-19; 26, 12-15. Aqui se 
trata de los diezmos, que por la larga distancia no 
podian llevarse al Santuario. Los diezmos de los fru- 
tos de la tierra constituian el sustento principal de 
los levitas. De ahi las disposiciones de los vv. 27 y 
29. El diezmo del diezmo de los frutos pertenecia 
a los sacerdotes. 

26. Notemos c6mo Dios no se complace en el 
sufrimiento del hombre ? sino que El mismo promete 
y prodiga la abundancia a los que aceptan ser sus 
bijos. 

28. Sobre este diezmo vease Deut. 26, 12 ss. 

29. Notese la continua preocupacion del legislador 
por los pobres, lo que es como un anticipo del Evan- 
gels (Mat. 22, 39). Para que Yahve, tu Dios, te 
bendiga: Vease como ilustraci6n lo que anuncia el 
profeta Malaquias (Mai. 3, 10). 



CAPiTULO XV 

El aSo de remision. *A1 cabo de siete anos 
haras remisi6n. 2 He aqui en que consiste la re- 
mision: Todo acreedor remitira lo que haya 
prestado a su projimo; no lo exigira a su pro- 
jimo, esto es, su hermano, una vez publicada 
la remision de Yahve. 3 Podras exigirlo a un 
extranjero, pero lo que tu hermano tiene de 
lo tuyo, se lo remitiras; 4 para que no haya en 
medio de ti menesteroso alguno, pues Yahve 
te bendecira abundantemente en la tierra que 
Yahve, tu Dios, te dara en propiedad heredi- 
taria, 5 con tal que oigas cuidadosamente la voz 
de Yahve, tu Dios, empenandote en cumplir 
todos estos mandamientos que hoy te pres- 
cribo. 6 Porque Yahve, tu Dios, te bendecira 
como te ha dicho, tu prestaras a muchas na- 
ciones, mas no pediras prestado; dominaras a 
muchos pueblos, y ellos no te dominaran a ti. 

Obligaci6n de socorrer a los pobres. 'Cuan- 
do hubiere en medio de ti un pobre de 
entre tus hermanos, en una de tus ciudades, en 
la tierra que Yahve, tu Dios, te dara, no en- 
durezcas tu corazon, ni cierres tu mano con- 
tra tu hermano pobre; 8 sino abrele tu mano 
y prestale lo suficiente para satisfacer la ne- 
cesidad que le oprime. 9 Ten cuidado, no sea 
que se levante en tu corazon el peirverso pen- 
samiento: "Se va acercando el ano septimo, el 
ano de la remision"; y tu ojo sea malo para 
con tu hermano indigente, de modo que no 
le des- nada; pues si el clama contra ti a Yahve. 
tu te acarreas pecado. 10 Dale sin falta, y al 
darle no debe dolerte el corazon; porque a 
raiz de esto te bendecira Yahve, tu Dios, en 
todas tus obras y en todo aquello que empren- 
das. n Porque nunca dejara de haber pobres en 

1. Cf. Lev. 25, 2 ss. y nota. Segun algunos, la 
remision de las deudas • en el ano sabatico no era 
completa, sino s61o un aplazamiento de pago. A tal 
interpretaci6n se opone el v. 9, que muestra el es- 
piritu de esta admirable institucion, que es de una 
transcendencia social incalculable, cuya sabiduria no 
ha sido alcanzada despues por pueblo alguno. 

4. jCuan lejos de eso esta hoy la humanidad, or- 
Bullosa de su progreso tecnico y material I Solo en 
los tiempos apost61icos se llego a esto, como fruto 
del Evangelio plenamente vivido (Hech. 4, 32-37). 
Vease v. 11 y nota. 

6. Prestards a muchas naciones: Cf. 28, 12. donde 
igualmente se agrega que la promesa es conditional. 
Nacar-Colunga pone aqui la siguiente nota : "Podria 
alguien pensar que con estas palabras se autoriza a 
los hebreos para ejercer la usura con los extranje- 
ros. No hay tal. Este vers, promete la bendicion de 
Dios a Israel por la observancia de la Ley, y el 
autor sagrado da a esa bendici6n la forma acomo- 
dada a las circunstancias, que aqui son las de los 
vers, anteriores. Es lo que observamos en los pro- 
f etas con las bendiciones mesianicas, que toman in- 
finitas formas de expresion. segun las circunstan- 
cias en que se halla el profeta (28, 12, 44; Is. 23, 
17 s.; 60, 6 ss.; Ag. 2, 8). 

8. Vease Mat. 5. 42; Luc. 6, 34-35. 

11. Trasciende aqui maravillosamente la economia 
divina que permite que siempre haya pobres, para que 
no nos falte la ocasi6n de abrir la mano y cumplir 
el gran mandamiento del amor al projimo. Tam- 
bien Jesus afirma que siempre habra pobres (iMat. 
26,11); y para estimularnos a socorrerles se iden- 
tifica £1 mismo con ellos (Mat. 25, 34 ss.). 
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el pais, por lo cual yo te mando diciendo: 
Abre tu mano a tu hermano, es decir, a tu po- 
bre y a tu nec:sitado en tu tierra. 

Los esclavos. 12 Cuando uno de tus herma- 
nos, hebreo o hebrea, te fuere vendido, te 
sirva seis afios, y al septimo le despediras libre 
de tu lado. 13 Y ardespedirle libre de tu lado 
no le dejaras ir con las manos vacfas; 14 antes 
al contrario le daras liberalmente de tu rebafio, 
de tu era y de tu lagar; le daras de aquello 
con que Yahve, tu Dios, te ha bendecido. 
15 Acuerdate de que tu fuiste siervo en la tierra 
de Egipto y que Yahve, tu Dios, te puso en li- 
bertad; por eso te doy ahora este mandato. 
18 Mas si te dijere: "No quiero salir de tu ca- 
sa", por cuanto te ama a ti y a tu casa, por- 
que le va bien contigo, 17 tomaras una lezna y 
horadaras su oreja contra la puerta, y sera es- 
clavo tuyo para siempre. Lo mismo haras con 
tu esclava. 18 No te parezca duro a tus ojos 
darle por libre; pues sirviendote_ seis afios te 
ha ahorrado el salario de dos jornaleros, y 
Yahve, tu Dios, te bendecira en cuanto hagas. 

Los PRiMERizos. * 9 Consagraras a Yahve, tu 
Dios, todo primerizo que naciere de tus vacas 
y de tus ovejas; no trabajaras con el primerizo 
de tu vaca, ni esquilaras el primer nacido de 
tus ovejas: 20 Los comeras cada aiio, tu y tu 
casa, delante de Yahve, tu Dios, en el lugar 
escogido por Yahve. 21 Pero si hay en el al- 
guna tacha, si es cojo o ciego, o tiene otro 
defecto grave, no se lo ofreceras en sacrifi- 
cio a Yahve, tu Dios; 22 sino que lo comeras 
dentro de tus puertas, sin hacer distinci6n en- 
tre el impuro y el limpio, asf como se come la 
gacela y el ciervo. 23 Pero no comeras su san- 
gre, la cual derramaras sobre la tierra como 
agua. 

CAPiTULO XVI 

La Pascua. J Guarda el mes de Abib, y cele- 
bra la Pascua en honor de Yahve, tu Dios, 
pues en el mes de Abib Yahve, tu Dios, te 
saco de Egipto, durante la noche. 2 Inmolaras 
como pascua a Yahve, tu Dios, ganado menor 
y mayor en el lugar que Yahve haya elegido 
para morada de su nombre. 3 No comeras con 
ella pan fermentado: por siete dias comeras 



12 ss. Otra conquista de progreso social, mayor 
que las lcyes de jubilaciones y pensiones de hoy, por- 
que estaba fundada en la caridad de Dios. Cf . Ex. 
21, 2; Lev. 25, 13 ss.; Jer. 34, 14 y nota. 

19. Segun Num. 18, 15 ss., los primogenitos del 
ganado pertenecian a Dios, y parte de ellos a los 
sacerdotes. Moises adapta esta ley a nuevas cir- 
cunstancias, extensi6n del pais, etc., indicando las 
normas, segun las cuales tendran que consagrar a 
los primerizos. 

23. No comeris su sangre: Cf. 12, 16 y nota. 

1. Cf. Ex. 23. Hi; 34, 18ss.; Lev. 23, 5ss.; 
Num. 28, 16 s. Abib: Asi se llamaba el primer mes 
del ano litiirgico (marzo-abril). Mas tarde su nom- 
bre era Nisan. 

2. De aqui deducen algunos que se empleaban tam- 
bien, en lugar del cordero pascual, ovejas y vacas. 
San Agustin observa acertadamente que Moises ha- 
bla de los sacrificios pacificos que se ofrecian du- 
rante la semana de Pascua. 



con ella panes acimos, el pan de la afliccion 
— porque de prisa saliste de la tierra de Egip- 
to— para que te acuerdes del dia de tu salida 
del pais de Egipto, todos los dias de tu vida. 
4 Durante siete dias no se vera levadura conti- 
go en todos tus terminos, y de la victima in- 
molada a la tarde del dia primero, no quedara 
nada hasta el dia siguiente. 5 No podras sacri- 
ficar la pascua en cualquiera de las ciudades 
que Yahve, tu Dios, te dara; 6 solo en el lugar 
que Yahve, tu Dios, escogiere para morada de 
su nombre, alii has de sacrificar la pascua por 
la tarde, al ponerse el sol, a la hora en que 
saliste de Egipto. 'La coceras y la comeras en 
el lugar escogido por Yahve, tu Dios, y a la 
mafiana siguiente te volveras para irte a tus 
tiendas. 8 Seis dias comeras panes acimos, y el 
dia septimo habra asamblea solemne en honor 
de Yahve, tu Dios; no haras en el ningun tra- 
bajo. 

Pentecost£s. 'Contaras siete semanas. Desde 
el dia en que empieces a meter la hoz en la 
mies, comenzaras a contar siete semanas; 10 y 
despues celebraras la fiesta de las Semanas en 
honor de Yahve, tu Dios, con generosas ofren- 
das voluntarias de tu mano, que ofreceras con- 
forme Yahve, tu Dios, te haya bendecido. lr Y 
te regocijaras en presencia de Yahve, tu Dios, 
tu, tu hijo y tu hij a, tu siervo y tu sierva, y 
el levita que mora dentro de tus puertas, jun- 
tamente con el extranjero, el huerfano y la 
viuda que habitan en medio de ti, en el lugar 
elegido por Yahve, tu Dios para morada de 
su nombre. 12 Acuerdate de que fuiste siervo 
en Egipto; por lo cual observa y pon en prac- 
tica estas leyes. 

La fiesta de los TabernAculos. "Celebraras 
la fiesta de los Tabernaculos por siete dias, 
una vez acabada la cosecha de tu era y de tu 
lagar. 14 Y te regocijaras en tu fiesta, tu, tu 
hijo y tu hija, tu siervo y tu sierva, y tam- 
bien el levita, el extranjero, el huerfano y la 
viuda, que habitan en tus ciudades. 15 Siete dias 
celebraras fiesta en honor de Yahve, tu Dios, 
en el lugar escogido por Yahve; porque Yahve, 
tu Dios, te bendecira en todos tus productos 
y en todas las obras de tus manos. Entregate, 
por tanto, a la alegria. 

16 Tres veces al aiio se presentaran todos 



10. La fiesta de las Semanas: Pentecostes. Cf. Ex. 
23,16; 34,22; Lev. 23, 9ss.; Num. 28, 26 ss. 

11. Vease 14, 29; Num. 18, 21 y notas. 

13. Vease Ex. 23,16; 34,22; Lev. 23, 33 ss.; 
Num. 29, 12 ss. 

15. Entrigate a la alegria, porque la alegria es 
inseparable del amor a Dios. "Servid al Sefior con 
alegria", dice el salmista (S. 99, 2), y en el Nue- 
vo Testamento San Pablo nos exhorta en el versicu- 
lo mas corto de la Biblia a alegrarnos siempre (I 
Tes. 5, 16). "Aquel que recuerda a un excelente 
amigp, dice San Crisostomo, recobra valor y siente 
su corazon lleno de alegria con tan dulce recuerdo. 
Quien trae a su memoria la idea de aquel Dios tan 
bueno, que se dign6 amarnos tiernamente, ^c6mo 
puede estar triste, o sentir alguna impresion sinies- 
tra o temer algun peligro?" (Horn. 26 Epist. ad 
Hebr.). 

16. Tres veces al aiio: Cf. Ex. 23, 17; 34, 23. 
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tus varones ante Yahve, tu Dios, en el lugai 
por £1 elegido: en la fiesta de los Acimos, en 
la fiesta de las Semanas y en la fiesta de los 
Tabernaculos; y no se presentaran ante Yahve 
con las manos vacias. 17 Cada uno ofrezca a 
proportion de lo que pueda dar, segun la 
bendicion que Yahve, tu Dios, te haya otor- 
gado. 

Jueces y magistrados. 18 Constituiras jueces y 
magistrados en todas tus ciudades que Yahve, 
tu Dios, te dara segun tus tribus, y juzgaran 
al pueblo con juicio recto. 19 No tuerzas el 
derecho, no hagas acepcion de personas, no 
aceptes regalos; pues los regalos ciegan los 
ojos de los sabios y pervierten las palabras de 
los justos. ^igue la justicia con rectitud para 
que vivas y poseas la tierra que Yahve, tu 
Dios, va a darte. 

Contra la iDOLATRfA. 21 No plantaras asche- 
ras, ningun arbol (sagrado) junto al altar que 
erigieres para Yahve, tu Dios, 22 ni te levantaras 
piedras de culto porque Yahve, tu Dios, abo- 
rrece estas cosas. 

CAPfTULO XVII 

Leyes de culto. J No inmolaras a Yahv£, tu 
Dios, animal vacuno o lanar que tenga tacha o 
defecto de cualquier clase; porque es abomi- 
nation ante Yahve, tu Dios. 

2 Cuando en medio de ti, en alguna de las 
ciudades que Yahve, tu Dios, te diere, se ha- 
Uare hombre o mujer que obre mal a los ojos 
de Yahve, tu Dios, quebrantando su alianza, 
3 y que pase a servir a otros dioses, postran- 
dose delante de ellos, delante del sol, o de 
la luna, o del ejercito de los cielos — cbsa que 
yo no he mandado— , *y eso te fuere denuncia- 
do y lo oyeres, haras diligentes investigacio- 
nes; y si resulta verdad comprobada el haber- 
se cometido esta abomination en Israel, lle- 
varas a tus puertas al hombre o a la mujer 
que hubiere hecho esta maldad, s (digo: sacaras) 
a tal hombre o mujer, y los apedrearas para 
que mueran. 6Por el testimonio de dos testi- 
gos, o de tres testigos, sera quitada la vida al 
que es digno de muerte; nadie morira por el 
testimonio de un solo testigo. 7 La mano de los 
testigos sera la primera que se alee contra el 
para hacerle morir, y despues se alee la ma- 



19. Vease 1, 17 y nota. "Es preciso que el juez 
escuche y falle con los ojos cerrados, es decir, sin 
distinction de personas. Obrar de otra manera, es 
tener un alma venal o apasionada, y despreciar el 
honor, la fe y la justicia." 

21 s. Se trata aqui de las "ascheras" o troncos 
de arboles eripidos en honor de Astarte, y en el v. 
siguiente de las "massebas", monumentos de piedra 
en honor de Baal. Cf. 7, 5; 12, 2; Ex. 23, 24; Juec. 
2, 13; Baruc, cap. 6 y notas. 

3. El ejercito del cielo: las estrellas. Cf. Gen. 2, 
1 y nota. 

6. Jesus cita este pasaje en Juan 8,' 17 y San Pa- 
blo en II Cor. 13, 1 y Hebr. 10, 28. 

7. Jesus invoca este pasaje en Juan 8, 7, cuando 
dice a los testigos que arrojen la primera piedra 
sobre la adultera. Cf. 13, 9 y nota. 



no de todo el pueblo; asi extirparas el mal 
de en medio de ti. 

Los tribunales. 8 Cuando te resultare dema- 
siado dificil resolver una causa entre sangre y 
sangre, entre derecho y derecho, entre herida 
y herida y (otras) cuestiones litigiosas en tus 
puertas, te levantaras y subiras al lugar esco- 
gido por Yahve, tu Dios, 9 e iras a los sacer- 
dotes, hijos de Levi, y al juez que hubiere en- 
tonces, y los consultaras; y ellos te resolveran 
el caso conforme al derecho. 10 Haz segun la 
sentencia que te anuncien desde aquel lugar 
que Yahve haya escogido, y pon cuidado en 
hacer^ conforme a todo lo que te ensenaren. 
u Segun la ley que ellos te ensenaren, y segun 
la sentencia dada por ellos, asi has de hacer. 
No te apartes de la sentencia que te hayan 
manifestado, ni a la diestra ni a la izquierda. 
12 Quien dejandose llevar por la soberbia, no 
escuchare al sacerdote establecido alii para ser- 
vir a Yahve\ tu Dios, ni al juez, a ese tal sedi 
quitada la vida. Asi extirparas el mal de en 
medio de Israel. 13 Y todo el pueblo al oirlo te- 
mera, y no se dejaran mas llevar por la soberbia. 

El rey. 14 Entrado que hubieres en el pais 
que Yahve, tu Dios, te va a dar, y si des- 
pues de haberlo tornado en posesion para habi- 
tarlo, dijeres: "Yo quiero poner sobre mi un 
rey, como lo tienen todas las naciones que me 



8. Entre sangre y sangre: o sea, en caso de homi- 
cidio. Entre herida y herida: Vulgata: entre lepra 
y lepra. 

r 9. Tratandose de un regimen teocratico correspon- 
dia tambien al Sumo Sacerdote el cargo de supre- 
mo^ Juez. Le asistia un consejo que conocemos des- 
pues del cautiverio bajo los nombres de "La Gran 
Sinagoga", "Sinedrio", "Sanhedrin" o "Concilio". 
Se componia del Sumo Sacerdote como presidente y 
de setenta asesores. 

11. Segun la ley que ellos te enseiiaren: Los le- 
vitas y sacerdotes estaban encargados de adoctrinar 
al pueblo (Lev. 10, 11). Por eso tenian que estudiar 
el divino Libro y adquirir la "ciencia", como se lee 
en el libro del prof eta Malaquias: "Los Iabios del 
sacerdote, ban de guardar la ciencia" (Mal. 2, 7), 
esto es, la verdadera_ sabiduria. "El sacerdote, dice 
S. Jer6nimo, guardara la ciencia de manera que se 
parezca a una saludable y sabia biblioteca donde cada 
cual puede tomar lo que necesita." 

12. Al hombre moderno le parece duro quitar la 
vida a quien no obedezca al sacerdote o al juez, 
pero hay que tener en cuenta que en el pueblo he- 
breo el sacerdocio y el gobierno estaban tan intima- 
mente unidos, que todo acto de desobediencia contra 
uno de los dos poderes amenazaba la existencia de 
ambos. El que abandonaba la ley civil, negaba con 
ello la ley de Dios y era considerado como un in- 
credulo y ap6stata, merecedor de la pena de muerte 
(v. -7 y nota). Cf. Num. 15, 30. 

14 ss. Cf. Juec. 21, 24; I Rey. 8. Previendo el 
deseo del pueblo de tener un rey, como los otros 
pueblos, anticipa [Moises disposiciones sobre la elec- 
ci6n y los derechos de rey. La prohibicifin de mul- 
tiplicar la caballer'ia (v. 16) tiene su fundamento en 
que el rey debe eonfiar mas en Dios que en los ca- 
ballos y carros de guerra (S. 32, 16 ss.). Ademas 
los caballos se criaban en E^ipto, de manera que 
era de terher que se estrechasen los lazos con un 
pais idAlatra. Previene tambien contra el numero ex- 
cesivo de mujeres, tal como el qu'e poselan los re- 
yes paganos, pero sin prohibir la poligamia. Tan s6- 
lo Cristo restableci6 la unidad e indisolubilidad del 
matrimonio (Mat. 19, 8s.). 
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rodean", 15 pondras sobre ti por rey solamente 
a aquel que Yahve, tu Dios, elija; estableceras 
por rey sobre ti a uno de en medio de tus 
hermanos; no podras poner sobre ti un ex- 
tranjero que no sea hermaho tuyo. 16 Pero no 
tenga para si muchos caballos, ni haga volver 
al pueblo a Egipto para tener mas caballos, 
pues Yahve os ha dicho: "No volvais nunca 
jamas por este camino." 17 No pretenda tener 
gran numero de mujeres, no sea que se aparte 
su coraz6n; ni ha de tener para si excesiva 
cantidad de plata y oro. 18 Y cuando haya su- 
bido al trono de su reino, escribira para si 
una copia de esta Ley segun el ejemplar que 
poseen los sacerdotes levitas. 19 La tendra con- 
sigo y leera en ella todos los dias de su vida, 
a fin de que aprenda a temer a Yahve, su 
Dios, guardando todas las palabras de esta 
ley y todos estos mandamientos para ponerlos 
por obra; 20 a fin de que no se eleve en su co- 
razon sobre sus hermanos, ni se aparte de lo 
mandado ni a la derecha ni a la izquierda. Asi 
prolongara los dfas de su reinado, tanto 61 
como sus hijos en medio de Israel. 

CAPLTULO XVIII 

Derechos de los sacerdotes y levitas. J Los 
sacerdotes levitas, toda la tribu de Levi, no 
tendran parte ni herencia con (el resto de) Is- 
rael; se nan de sustentar de los sacrificios de 
combustion ofrecidos a Yahve_ y de la heren- 
cia de £1. 2 No tendran herencia entre sus her- 
manos. Su herencia es Yahve, como £1 se lo 
tiehe dicho. 3 He aqui lo que los sacerdotes 
tienen derecho de tomar del pueblo, de parte 
de los que ofrecen un sacrificio, sea un buey o 
una oveja: se dara al sacerdote la espaldilla, 
las dos quijadas y el cuajar. *Le daras tambien 
las prinncias de tu tri^o, de tu vino y de tu 
aceite, con las primicias del esquileo de tus 
ovejas. 5 Porque Yahve, tu Dios, te ha elegido 
de entre todas tus tribus, para estar delante 
de £1 y prestar servicio en nombre de Yahve, 
el y sus hijos para siempre. 6 Si un levita Ueva- 
do por el deseo de su alma sale de alguna de 
tus ciudades de todo Israel, donde mora, y va 



18 s. Una copia: Vulgata: un Deuteronomio, o sea, 
un duplicado de la Ley. Notese que el rey esta obli- 
gado a tener consigo el Libro sagrado, y leer en i\ 
todos los dias. Asi lo nan entendido los grandes 
reyes cristianos: Carlomagno, San Luis, rey de 
Francia, Alfonso el Sabio. iQue' abundancia de fe- 
licidad se derramaria sobre los pueblos si los go- 
bernantes y los parlamentos se inspiraran en las sa- 
bias doctrinas de la Sagrada Escntural 

1. San Jer6nimo aplica estas palabras a los sacer- 
dotes de la Iglesia y los exhorta a no buscar las 
ganancias e intereses del siglo. ni tener mas bienes 
que cuando comenzaron a ser cleVigos. "Digo esto, 
continua el Doctor Maximo, porque hay algunos que 
como moajes han venido a ser mas ricos de lo que 
eran como seglares; y clerigos hay que bajo la ban- 
dera de Cristo pobre poseen riquezas que no tuvie- 
ron bajo la del demonio rico y engafiador. La Iglesia 
girae de ver en su gremio ricos a los que antes el 
mundo tenia por pobres mendigos... Huid como de 
una pestilencia contagiosa del clengo negociante, que 
de pobre se ha hecho rico y de hornbre oscuro con- 
vertido en glorioso" (Ad Nepot.). Cf. 10, 9; Nam. 
18, 20 y 23; 26, 62; I Cor. 9, 13; I Tim. 6, 8. 



al lugar escogido por Yahve, 7 prestara servi- 
cio en nombre de Yahv6, su Dios, como todos 
sus hermanos levitas que allf estan delante de 
Yahve. 8 Comera igual porci6n que los otros, 
aparte del producto de la venta de sus bienes 
patrimoniales. 

Contra los adivinos y hechiceros. »Cuando 
hubieres entrado en la tierra que Yahve tu 
Dios va a darte, no aprenderas a imitar las abo- 
minaciones de esos pueblos. 10 No se halle en 
medio de ti quien haga pasar a su hijo o a 
su hija por el fuego; ni quien practique la 
adivinacion o el sortilegio, ni quien sea ago- 
rero, o mago, n o encantador; ni quien con- 
suite a espiritus y adivinos, o pregunte a los 
muertos. 12 Porque todo aquel que hace estas 
cosas es abominable ante Yahve, tu Dios; jf » 
causa de estas abominaciones Yahve, tu Dios, 
los va a arrojar delante de ti. 13 Se escrupu- 
loso en el cumplimiento de la Ley de Yah- 
ve, tu Dios. 14 Porque estos pueblos que tyi 
vas a desposeer escuchan a agoreros y adi- 
vinos, pero a ti te lo ha prohibido Yahv6, tu 
Dios. 

Vaticinio mesiAnico. 15 Yahv6, tu Dios, te 
suscitara un Profeta de en medio de ti, de 
entre tus hermanos como yo; a 61 escucha- 
reis. 16 Precisamente como tu pediste a Yah- 
ve, tu Dios, _ en el Horeb, en el dia de la 
asamblea, diciendo: "No oiga yo otra vez la 
voz de Yahve, mi Dios, ni vea mas este gran 
fuego, para que no muera." 17 Entonces me 
contest6 Yahve: "Tienen raz6n en lo que han 
dicho. 18 Les suscitar^ un prpfeta de en medio 
de sus hermanos, semejante a ti; y pondr6 mis 
palabras en su boca, y 61 les hablara todo cuan- 
to Yo le mandare. 19 Y si alguno no escuchare 
mis palabras que el dira eh mi nombre, Yo le 



7. PrestarA servicio en nombre de Yahve': Quiere 
decir que el levita podra ganar su sustento, yendo al 
lugar del Tabernaculo y participando en los convites 
sagrados. Por regla general, los levitas vivian en 
sus ciudades, y s61o algunos, segun el turno, Ser- 
vian en el Templo. 

10. Pasar a su hijo por el fuego: Se refiere a la 
perversa costumbre de quemar nifios en honor de 
Moloc. Cf. Lev. 18, 21; 20, 2; IV Rey. 16, 3; 21, 
6; S. 105,37s.; Is. 57,5; Jer. 7,31; 19,5; 32, 
35; Ez. 16, 21; 23, 37. 

11. Cf. Lev. 19, 27 y nota. 

13. Si escrupuloso: si perfecto. Cf. Gin. 17, 1 y 
nota. "Dichoso es, dice San Jer6nimo, el que se san- 
tifica cada dia progresando, y no considera el bien 
que ayer hizo, sino el que tiene que, hacer hoy pa- 
ra adelantar. £1 santo esta siempre dispuesto a su- 
bir, y el pecador a bajar, y asi como el hombre per- 
fecto se perfecciona cada dia mas y mas, el pecador 
desmerece progresivamente" (In. Psal. 83). 

15. "Oraculo con raz6n famoso, del cual el Nue- 
vo Testamento trae varias interpretaciones autinticas. 
San Pedro (Hech. 3, 22) y San Esteban (Hech. 7, 
35) lo aplican directamente a Nuestro Seftor Jesu- 
cristo" (Pillion). Cuando Felipe fue llamado al apos- 
tolado, dijo: "Hemos encontrado a Aquel de quien 
escribii MoiseY' (Juan 1, 45). El mismo Salvador 
se refiere a la profecia de Moists en Juan 5, 45 ss. 
No cabe duda de que la profecia se cumpli6 en Je- 
sucristo. Asi como Moisis fu< el legislator de la 
Ley Antigua, Jesucristo lo es de la nueva (San 
Agustin). Vease Juan 1, 17; Hech. 3, 22; 7, 37 y 
notas. 
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pedire cuenta de ello. 20 Pero el profeta que en 
su presuncion dijere en mi nombre lo que Yo 
no le he mandado decir, o en mi nombre ha- 
blare de otros dioses, ese profeta morira." 21 Y 
si preguntas en tu corazon: "^Como podemos 
conocer la palabra que no ha hablado Yahve?" 
(sdbete que) 22 si un profeta habla en nombre 
de Yahve, y no se cumple la palabra, ni se 
realiza, es palabra que no ha hablado Yahve; 
en su presuncion hablo el tal profeta; no le 
temas. 

CAPfTULO XIX 

Ciudades de refugio. 1 Cuando Yahve, tu 
Dios, haya exterminado los pueblos cuya tie- 
rra Yahve, tu Dios, te dara, y los hayas des- 
poseido y habitares en sus ciudades y en sus 
casas, 2 te separaras tres ciudades en medio de 
la tierra que Yahve, tu Dios, te de en posesion. 
3 Prepararas el camino y dividiras en tres partes 
el territorio de tu pais que Yahv6, tu Dios, va a 
darte como herencia, para que en estas (ciuda- 
des) pueda refugiarse todo el que haya come- 
tido homicidio. 4 He aqui el caso en que el 
homicida podra huirse alii para salvar su vida: 
si el que mato a su projimo lo hizo sin querer 
y sin tenerle odio anteriormente. 5 Uno sale, 
por ejemplo, con su companero al bosque a 
cortar lena, y al blandir con su mano t\ hacha 
para cortar el arbol se le salta el hierro del 
mango e hiere a su companero, y este muere: 
tal hombre se refugiara en una de aquellas ciu- 
dades y vivira; 6 no sea que el vengador de la 
sangre persiga en su excesivo furor al homi- 
cida y le alcance, por ser largo el camino, y 
le quite la vida, sin que haya merecido la 
muerte, pues no le odiaba anteriormente. 'Por 
eso te mando, diciendo: Te separaras tres ciu- 
dades. *Y cuando Yahve tu Dios, ensanchare 
tus terminos, como lo ha jurado a tus padres, 
y te diere toda la tierra que prometio dar a 
tus padres 9 — con tal que guardes todos estos 
mandamientos que yo te ordeno hoy, para 
. ponerlos en practica, amando a Yahve, tu Dios, 
y andando en sus caminos todos los dias— 
agregaras otras tres ciudades a las tres ante- 
nores, 10 para que no se derrame sangre ino- 
cente en medio de la tierra que Yahve, tu 



20. Cf. 12, 32; 13, 9 y notas. Nada aborrece tan- 
to el Senor como la deformacion de la doctrina. que 
tiende a convertir, como dice San Jer6nimo, el Evan- 
gelio de Dios en Evangelio del hombre. Por esto el 
Papa Benedicto XV exhorta energicamente a que no 
se prediquen "cosas que no tienen de sagrado mas 
que el lugar donde se pronuncian'* (Enc. Humani 
Generis Redemptionem) . 

22. No le temas: No hagas caso del falso profeta. 
Vease las palabras de San Pablo en Gal. 1, 9: "Cual- 
quiera que os anuncie un Evangelio diferente del 
que habeis recibido sea maldito." Cf. Mat. 7, 15; 
Juan 5, 43; 7, 18; Hech. 20, 29; II Cor. 11, 13 s.; 
II Tim. 3, 5; 4, 3; II Pedro 3, 3 s. 

2. Eran seis las ciudades de refugio; tres en 
Transjordania y tres en Cisjordania. De estas ultimas 
habla Moises en el v. 9. Cf. 4, 43; Num. 35, 11 ss. 

3. Preparards el camino, que lleva a la prdxima 
ciudad de refugio. Es de notar que solo el matador 
involuntario gozaba del derecho de refugiarse en una 
de esas ciudades. (cf. v. 12).. 

6. El vengador de la sangre: El pariente mas pr6- 
ximo del que habia sido muerto. 



Dios, te dara por herencia tuya, y no caiga 
sangre sobre ti. 

n Pero si uno por el odio que tiene a su pr6- 
jimo, le pone asechanzas, y levantandose con- 
tra el le hiere mortalmente, y huye despues a 
una de aquellas ciudades; 12 entonces, los an- 
cianos de su ciudad enviaran a sacarle de alii, 
y le entregaran en manos del vengador de la 
sangre para que muera. 13 Tu ojo no tenga 
compasion de el; pues con eso quitaras de Is- 
rael el crimen cometido contra sangre ino-r 
cente, y te ira bien. 

No moveras los lindes. 14 No moveras los 
lindes de tu projimo, que pusieron los antepa- 
sados, en la heredad que has de poseer, en la 
tierra que Yahve, tu Dios va a darte en po- 
sesion. 

Los testigos. 15 Un solo testigo no vale contra 
un hombre acusado de cualquier delito o pe- 
cado, cualquiera que sea el pecado que haya co- 
metido. Por el testimonio de dos testigos, o por 
el testimonio de tres testigos, se decide la causa. 

16 Cuando se levantare un testigo falso contra 
un hombre para acusarle de un delito, 17 enton- 
ces los dos hombres que tienen el pleito com- 
pareceran ante Yahve, ante los sacerdotes y los 
jueces que hubiere en ese tiempo; 18 y si los 
jueces, despues de una diligente investigacion, 
hallaren que el testigo es un testigo falso y ha 
dicho mentira contra su hermano, 19 haras con 
el lo mismo que 61 pensaba hacer con su her- 
mano. Asi extirparas el mal de en medio de ti; 
20 y los demas al oirlo temeran y no cometeran 
mas semejante maldad en medio de ti. 21 Tu 
ojo no tenga compasion de el: vida por vida, 
ojo por ojo, diente por diente, mano por ma- 
no, pie por pie. 

CAPiTULO XX 

El derecho de guerra. 1 Cuando saliendo a la 
guerra contra tus enemigos vieres caballos y 
carros y gente mas numerosa que tu, no los 
temas; porque Yahve, tu Dios, el que te sac6 
del pais de Egipto, esta contigo. 2 Cuando os 

15. Lo que antes (Deut. 17, 6; Num. 35, 30) esta- 
ba prescrito para ciertos casos, aqui se hace regla 
general, porque uno solo podia facilmente calumniar 
a otro, mientras que dos o tres testigos son mayor 
garantia para evitar sentencias injustas. San Pablo 
recomienda la misma norma cuando se trata de un 
presbitero, puesto qtie los sacerdotes mas que otras 
personas son el bianco de acusaciones an6nimas. 
"Contra un presbitero, intima el Apostol al obispo 
Timoteo, no admitas acusaci6n si no es por testimo- 
nio de dos o tres testigos" (I Tim. 5, 19). 

20. Vease un concepto analogo en I Tim. 5, 20, 
donde el Apostol dice: "A aquellos que pequen, re- 
prendelos delante de todos, para que los demas tam 
bien cobren temor." 

21. Alude a la ley del tali6n (Ex. 21, 24), dero- 
gada por Cristo en el Sermon de la Montana (Mat. 
5, 38 ss.) y sustituida por la ley de la caridad. 

1. Caballos y carros: los israelitas temian la su- 
perioridad de los pueblos vecinos, los que poseian ca 
rros de guerra, esa poderosa arma, los tanques de 
entonces (Ex. 14, 7; Jos. 17, 16; Juec. 1, 19; 4, 
3; I Rey. 13, 5). Por eso Dios les promete luchar 
por ellos, con tal que tengan confianza en £1, Cf 
v. 4; 17, 14 y nota; S. 32, 16 ss. 
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dispongais al combate, se acercara el sacer- 
dote y hablara al pueblo, 3 y le dira: "Escu- 
cha Israel: os dispondreis hoy para pelear 
contra vuestros enemigos; no desmaye vues- 
tro corazon; no temais, no os asusteis, ni os 
amedrcnteis ante ellos-, 4 pues Yahve. vuestro 
Dios, marcha con vosotros para pelear por 
vosotros contra vuestros enemigos para sal- 
varos." 

5 Los capitanes hablaran al pueblo, diciendo: 
"jQuien ha edificado una casa nucva y no 
la ha estrenado? Vayase y vuelva a su casa, no 
sea que muera en la batalla y otro hombre la 
estrene. "jQuien ha plantado una viiia y no 
ha comenzado aun a disfrutarla? Vayase y 
vuelva a su casa, no sea que muera en la ba- 
talla y otro hombre goce de el!a. '^Quien se 
ha desposado con una mujer, y aun no la ha 
tornado? Vayase y vuelva a su casa, no sea 
que muera en la batalla y otro hombre se case 
con ella." 8 Los capitanes se dirigiran de nuevo 
al pueblo y diran: "^Quien dene miedo y es 
timido de corazon? Vayase y vuelva a su casa, 
no sea que el corazon de sus hermanos des- 
fallezca as! como el corazon suyo." 9 Y cuando 
los capitanes hayan acabado de hablar al pue- 
blo, los jefes de las tropas se pondran al frente 
del pueblo. 

10 En el caso de acercarte a una ciudad para 
atacarla le ofreceras la paz. n Si la acepta, y 
te abre, toda la gente que se hallare dentro 
sera tributaria tuya y te servira. 12 Mas si no 
hace paz contigo, y empieza a hacerte gucrra, 
la sitiaras; 13 y cuando Yahve tu Dios, la en- 
tregare en tu mano pasaras a cuchillo a todos 
sus varones; 14 pero las mujeres. los ninos y los 
ganados, con todo lo que se halle dentro de la 
ciudad, todo su botfn lo tomaras para ti, y co- 



4. i Yahve va a pelear por sn pueblo! J Que pro- 
mesa mas estupenda! Sin embargo, jcuantas veces 
la olvidaron! Isaias tuvo que inculcarla de nuevo 
ante el peligro asirio (Is, 7, 4 ss.), y Jeremias no se 
cansa de recordarla en tiempos de Nabucodonosor. 
Llena de eonfianza la recoge y la ensefia Judit pa- 
nt confortar a los ancianos de Betulia (Judit 8, 10 
ss.). Asi tambien nosotros en los combates espiritua- 
les hemos de implorar y esperar la ayuda de Dios, 
sin la cual nada podemos (San Agustin). 

6. No" ha comenzado a disfrutarla: Cf. Lev. 19, 
23 ss. "I,os frutos de los primeros afios pasaban 
por impuros, los del cuarto aiio eran consagrados al 
Sefior. Despues de esto. la vina y sus frutos esta- 
ban puestos en el rango de las cosas comunes y or- 
dinarias" (Vigouroux, Polyglotte T, pag. 935). 

7. Meditemos con la debida admiracion estas tres 
excepciones de los vers. 5-7, que parecerian el colmo 
de la insensatez en nuestro siglo incredulo. Son un 
verdadero alarde de eonfianza en la Providencia. En 
cuanto a los timidos (v. 8), el pasaje tiene un alto 
sentido espiritual. como se ve en Apoc. 21, 8. Vease 
Juec. 7, 3; I Mac. 3, 56. 

12. ss. Estas leyes de guerra comparadas con las 
de otros pueblos son extraordinariamente humanas. 
La extirpacion de los pueblos cananeos (v. 17) que 
parece estar en contradiccion con el caracter huma- 
nitario de la Ley de Moises, se debe unicamente a 
un especial mandato de Dios, quien quiso preservar 
a los israelitas de la idolatria de aquellos pueblos. 
"En semejante guerra, dice San Agustin, el ejer- 
cito no se ha de tener por autor de ella, sino pot 
ministro y ejecutor." I Librenos Dios de escandali- 
zarnos de lo que £1 en su sabiduria infinita ha man- 
dado en la Ley antigual 



meras de los despojos de tus enemigos, que 
Yahve, tu Dios, ha entregado en tus manos. 
15 Asi haras con todas las ciudades muy distan- 
tes de ti y que no sean de las ciudades de 
estos pueblos. 

16 Pero en cuanto a las ciudades de estos pue- 
blos que Yahve, tu Dios, te da por herencia, no 
dejaras con vida alma alguna, "sino que en- 
tregaras al anatema a los heteos, amorreos, 
cananeos, fereceos, heveos y jebuseos, como 
Yahve, tu Dios, te lo ha mandado, 18 a fin 
de que no os ensenen a imitar todas las abo- 
minacioncs que ellos practican con sus dioses, 
y para que no pequeis contra Yahve, Dios 
vuestro. 

19 Cuando sitiares una ciudad por mucho 
tiempo, peleando contra ella para conquistarla, 
no destruiras sus arboles, alzando contra ellos 
el hacha; porque de ellos podras comer; no 
los cortaras. c Acaso son hombres los arboles 
del campo y necesitan ser sitiados? 20 So!a- 
mente los arboles que tu sabes que no son 
frutales, podras destruir cortandolos para cons- 
truir fortificaciones contra la ciudad que te 
hace guerra hasta que se rinda. 

CAPITULO XXI 

Expiacion del homicidio. J Cuando en la tie- 
rra que Yahve tu Dios, te va a dar en pose- 
sion, fuere ericontrado un hombre asesinado, 
echado en el campo, sin que se sepa quien lo 
mato, 2 saldran tus ancianos y tus jueces, y me- 
diran las distancias hasta las ciudades situadas 
alrededor del muerto; 3 y los ancianos de aque- 
11a ciudad que este mas cercana al muerto, 
tomaran una ternera que todavfa no haya sido 
empleada para el trabajo ni haya llevado yugo. 
4 Los ancianos de aquella ciudad llevaran la 
ternera al valle de un torrente, que no se cul- 
tiva y donde no se siembra, y alii en el valle 
le quebraran la cerviz. 5 Luego se acercaran los 
sacerdotes, los hijos de Levi, porque a ellos 
ha escogido Yahve, tu Dios, para servirle y 
para bendecir en el nombre de Yahve, y por 
su boca se decide toda controversia y todo 
caso de lesion corporal. ®Y todos los ancianos 
de aquella ciudad, es decir, los mas cercanos 
al muerto, se lavaran las manos sobre la ter- 
nera a la cual le ha sido quebrada la cerviz en 
el valle; 7 y responderan, diciendo: "Nuestras 
manos no derramaron esta sangre, ni nuestros 
ojos lo han visto. 8 Expia, oh Yahve, a tu pue- 
blo Israel que Tu rescataste. y no imputes la 
sangre inocente a Israel tu pueblo." Y les sera 
perdonada la sangre. 9 Asf quitaras la sangre 
inocente de en medio de ti, haciendo lo que es 
recto a los ojos de Yahve. 



1 ss. Todas estas ceremonias nacen de la convic- 
cion de que la sangre derramada clama a Dios, y que 
el homicidio, en caso de no encontrarse el asesino, 
debe expiarse de un modo simbolico con la sangre 
de un animal. El rito de la expiacion era muy apro- 
piado para dar una idea del horror con que debia 
mirarse el homicidio, y del castigo que merecia su 
autor. Los ancianos lavan sus manos para expresar 
su inocencia. Vease el analogo gesto de Pilatos en 
Mat. 27, 24. 
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DEUTERONOMIO 21, 10-23; 22, 1-9 



Las mujeres cautivas. 10 Cuando saliendo a 
la guerra contra tus enemigos, Yahve, tu Dios, 
los entregare en tu mano y tomares de ellos 
cautivos, n si ves entre los cautivos una mujer 
hermosa, y enamorado de ella quieres tomarla 
por esposa, 12 la introduciras en tu casa, y ella 
se raera la cabeza y se cortara las unas. 13 Lue- 
go se quitara el vestido de su cautividad, y 
quedandose en tu casa llorara a su padre y a 
su madre durante un mes; y despues de estp 
podras llegarte a ella, y seras su marido, y 
ella sera tu mujer. 14 Mas si despues ella no te 
agrada mas, la dejaras ir segun su propia vo- 
luntad. No la venderas por dinero, ni la tra- 
laras mal, pues la tuviste por mujer. 

Ley acerca de la primogenitura. 15 Si un 
hombre tiene dos mujeres, la una amada y la 
otra desamada. y ambas le dan hijos. asi la 
amada como la odiada, siendo primogenito el 
hijo de la desamada, 16 cuando reparta su he- 
rencia entre sus hijos no puede constituir pri- 
mogenito al hijo de la amada, prefiriendolo al 
hijo de la desamada, que en realidad es el 
primogenito; 17 sino que reconocera por primo- 
genito al hijo de la malquerida, dandole por- 
cion doble de todos sus bienes, porque el es el 
primogenito de su vigor; a el pertenece el de- 
recho de la primogenitura. 

Los hijos rebeldes. 18 Si un hombre tiene un 
hijo contumaz y rebelde, que no quiere escu- 
char la voz de su padre ni la voz de su madre, 
y que aun castigado no les obedece, 19 lo to- 
maran su padre y su madre, y lo llevaran ante 
los ancianos de su ciudad y a la puerta de su 
lugar, 20 y diran a los ancianos de su ciudad: 
"Este hijo nuestro es contumaz y rebelde, no 
quiere obedecer nuestra voz; es un disoluto y 
bebedor." 21 Y todos los hombres de su ciudad 
le apedrearan para que muera. Asi extirparas 
el mal de en medio de ti; y todo Israel af oir- 
lo temera. 



11 ss. La "mujer amada" es para S. Jeronimo 
figura de 3a sabiduria profana, a la que debemos 
conquist-ir para hacerla cristiana. Dice el santo Doc- 
tor: "Si amareis a la mujer cautiva, esto es, la 
sabiduria del siglo, cautivo vos mismo de su her- 
mosura, raedle la cabeza y arrancadle su deshonesta 
compostura de palabras, y limpiadla con el salitre de] 
profeta (Jer. 2, 22) ; entonces, descansando con ella ? 
podeis cantar: «su mano izqnierda esta debajo de mi 
cabeza y con su diestra me abraza», hecbo esto, la 
cautiva os dsra mucha prole y de moabita se hara 
israelita" (A Pamaquio). 

12. Se raera la cabeza, en serial de luto, porque 
tiene que abandonar a su pueblo, lo cual equivale 
a morir para su tribu y acogerse al pueblo is- 
raelita. 

21. "La constitucion patriarcal del Israel antiguo 
exigia conservar fuerte la autoridad paterna, v pot 
esto aqui la Ley se muestra dura con los hijos re- 
beldes; aunque ya se deja entender que con tan bue- 
nos abogados como eran el amor -del padre y el de 
la madre la aplicacion de la ley rarisima _ vez ten- 
dria lugar" (Nacar-Colunga). Si en el Antiguo Tes- 
tamento los hijos rebeldes son castigados con la pe- 
ni de lapidacion, facil es de ver cuan abominable 
es ante Dios la transgresi6n del cuarto mandamien- 
to y cuan falso es el concepto moderno de las re- 
laciones entre padres e hijos. Ci. Lev. 20, 9; Prov. 
■-), 18; 30, 17. 



LOS CADAVERES DE LOS AHORCADOS. ^i UnO, 

habiendo cometido un crimen capital, fuere 
muerto y colgado de un madero, Z3 su cadaver 
no quedara durante la noche en el madero; 
antes lo enterraras en ese mismo dia; porque 
un colgado es objeto de la maldicion de Dios; 
no has de contaminar la tierra que Yahve, tu 
Dios, te da en heredad. 

CAPlTULO XXII 

Preceptos de diversa Indole. iQiando veas 
extraviado el buey de tu hermano, o su oveja, 
no pasaras de largo, sino que los conduciras 
a tu hermano. 2 Si tu hermano no es vecino 
tuyo, y tu no lo conoces, recogeras el animal 
en tu casa y estara contigo hasta que tu her- 
mano lo busque; entonces se lo devolveras. 
3 Asi haras tambien con su asno, y asi haras 
con su manto, y asi haras con toda cosa que 
tu hermano hubiere perdido y tu encuentres; 
no podras sentirte desinteresado. *Si ves el 
asno de tu hermano o su buey caido en el ca- 
mino, no te pases de largo, sino que le ayuda- 
ras a levantarlos. 

5 La mujer no se vista de hombre, ni lleve el 
hombre vestido de mujer; porque quien tal 
hace es objeto de abomination para Yahve, 
tu Dios. 

6 Si encuentras delante de ti en el camino, 
en un arbol, o en el suelo, un nido de pa- 
jaros con polluelos o huevos, estando la ma- 
dre echada sobre los polluelos o los huevos, 
no tomaras la madre juntamente con los po- 
lluelos. 'Soltaras a la madre y tomaras para 
ti solamente los hijos. para que te vaya bien 
y vivas largo tiempo. 

8 A1 edificar una casa nueva, pondras un pre- 
til alrededor de tu terrado, para que no traigas 
culpa de sangre sobre tu casa si alguien se ca- 
yera de el. 

9 No sembraras en tu vina dos clases de se- 



23. Un colgado es objeto de la maldicidn: |Y pen- 
sar que Jesucristo llevo sobre si el pecado (II _Cor. 
5, 21) y se sometio voluntariamente a esa maldici6n 
de la cruz para constituirla en seiial de Redencion 
(Gal. 3, 13) ! "Jesucristo, dice San Agustin, ha que- 
rido morir asi para que sus discipulos no solo no 
temiesen la muerte en si misma, sino que dejasen de 
tener horror a todo genero de muerte. No temais las 
afrentas, las cruces, ni la muette, pues si estas cosas 
danasen al hombre no tendria que sufrirlas el que 
ha sido rescatado por el Hijo de Dios" v (In 
Psalm. 140). 

1 ss. Vease Ex. 23, 4-5. 

5. La mujer que se viste de hombre, y viceversa, 
el hombre que se viste de mujer, no solamente vio- 
Ian las buenas costumbres, sino que hacen una cosa 
abominable delante de Dios; la mujer, porque se 
despoja del mejor amparo de su pureza; el hombre, 
porque da a conocer que padece de sentimientos per- 
versos. La Biblia eterna condena las costumbres de 
nuestros tiempos. 

6. Una vez mas vemos aqui la misericordia de Dios 
extenderse hasta los animales. Vease 14, 21. 

9 ss. Aunque no entendemos la raz6n de estas pro- 
hibiciones, vemos, sin embargo, que inculcan la idea 
de que toda mezcla de cosas desiguales es algo 
anormal, en especial la mezcla del pueblo israelita 
con otros pueblos. Lo mismo simboliza la prohibici6n 
de vestirse de ropa de lana mezclada con lino (v. 
11). Cf. Lev. 19, 19; II Cor 6. 14 ss. 



DEUTEHONOMIO 22. 9-30; 23, 1-14 
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millas; por cuanto todo serfa inmundo, tanto 
la semilla que siembras como el producto de 
la vina. 10 No araras con yiinta de buey y 
asno. 

n No vistas ropa tejida de lana mezclada 
con lino. 12 Te haras borlns en las cuatro pun- 
tas del manto con que te cubres. 

Leyes de honestidad. 13 Si un hombre des- 
pues de tomar mujer y habcrse llegado a ella, 
le tomare aversion, 14 e imputandole acciones 
vergonzosas la difamare. diciendo: "Tome a 
esta mujer mas al acercarme a ella no la he 
hallado virgen"; 15 entonces el padre y la ma- 
dre de la joven tomaran las seiialcs de la vir- 
ginidad de la joven y las presentaran delante 
de los ancianos en la puerta de la ciudad. 
16 Y dira el padre de la joven a los ancianos: 
"He dado mi Hija a este hombre por mujer, 
mas el le ha tornado aversion, 17 y le ha imputa- 
do acciones vergonzosas, diciendo: "No la he 
hallado virgen"; ved aqui las senates de la virgi- 
nidad de mi hija"; y desplegaran la ropa de ella 
ante los ancianos de la ciudad. 18 Y los ancianos 
de la ciudad tomaran al hombre y lo castigaran. 
19 Y lo multaran con cien siclos de plata, que 
daran al padre de la joven, por haber difama- 
do a una virgen de Israel; y ella quedara mu- 
jer suya. Nunca en todos sus dias podra re- 
pudiarla. 20 Pero si la acusacion es verdad, no 
hallandose en la joven las senates de la virgi- 
nidad, 21 sacaran a la joven a la puerta de la 
casa de su padre, y los hombres de su ciudad 
la apedrearan para que muera; porque cometio 
una infamia en Israel, fornicando en casa de 
su padre. Asi extirparas el mal de en medio 
de ti. 

^Cuando un hombre fuere hallado acostado 
con una mujer casada, entrambos moriran; el 
hombre que se acosto con la mujer, y la mu- 
jer. Asi extirparas el mal de en medio de 
Israel. 

23 Si un hombre encuentra dentro de la ciu- 
dad a una doncella virgen, desposada con un 
hombre, y se acuesta con ella; 24 sacareis a en- 
trambos a la puerta de aquella ciudad, y los 
apedreareis para que mueran; a la joven por 
no haber gritado, estando como estaba en la 
ciudad, y al hombre por cuanto deshonro a 
la mujer de su projimo. Asi extirparas el mal 
de en medio de ti. 25 Pero si el hombre halla 
a la joven desposada en el campo, y hacien- 
dole fuerza se acuesta con ella, morira solo el 
hombre que se acosto con ella. 26 A la joven, 
empero, no le haras nada; no hay en ella pe- 
cado digno de muerte; pues asi como alguno 

12. Vease 6, 8; Num. IS, 38 y notas. Cf. Mat. 
23. 5. 

22. Vease Ley. 20, 10 y nota; Juan 8, 5. 

23. Aim despues de celebrar esponsales, la novia 
permanecia por algun tiempo en casa de sus padres, 
pero las faltas que cometia durante este tiempo se 
consideraban como r.dulterio, y se castigaban como 
tales. Vease Mat. 1, 18 y 19 y notas. Observese el 
alto grado de la moralidad israelita, y el hecho de 
que el hombre que pecaba con la mujer estaba some- 
tido a la misma pena de muerte que ella. 



se levanta contra su projimo y le mata. asi es 
este caso; 27 porque la hallo en el campo; la 
joven desposada dio voces pero no hubo quien 
la socorriese. 

28 Si encuentra un hombre a una joven vir- 
gen, no desposada, y echandole mano, se acos- 
tare con ella, y son sorprendidos, 29 aquel que 
se acosto con ella pagara al padre de la joven 
cincuenta siclos de plata, y ella seri su mujer, 
por haberla el deshonrado; no podra despedir- 
la en toda su vida. 30 Ninguno tomara la mu- 
jer de su padre, ni levantara la colcha del le- 
cho de su padre. 

CAPITULO XXIII 

PERSONAS EXCLUIDAS DE LA COMUNIDAD DE IS- 
RAEL. J No entrara en la comunidad de Yahve 
el hombre que tcnga los testiculos majados o 
cuyo miembro genital haya sido cortado. *No 
entrara en la comunidad de Yahve ningun bas- 
tardo; ni siquiera en la decima generacion en- 
trara en ella. 3 No entrara en la comunidad de 
Yahve ammonita ni moabita, ni siquiera en la 
decima generacion entraran en ella; jamas en- 
traran; 4 porque no vinieron a vuestro encuen- 
tro con pan y agua en el camino cuando salis- 
teis de Egipto, sino que sobornaron contra ti a 
Balaam, hijo de Beor, de Petor de Mesopota- 
mia, para que te maldijera. 5 Pero Yahve, tu 
Dios, no quiso escuchar a Balaam; antes Yah- 
ve tu Dios, te convirtio la maldicion en ben- 
dicion; pues Yahve, tu Dios 1 , te ama. 6 No bus- 
cnras jamas su paz ni su bienestar en todos sus 
dias. 'No abominaras al idumeo, porque es tu 
liermano. No abominaras al egipcio, porque 
fuiste peregrino en su tierra. 8 Los hijos naci- 
dos de ellos en la tercera generacion, podran 
entrar en la comunidad de Yahve. 

Limpieza del campamento. 9 Cuando saigas 
a campana contra tus enemigos, guardate de 
toda cosa indecente, 10 Si hubiere en medio de 
ti alguno que se (haya) hecho inmundo por 
algo que le sucedio de noche, saiga fuera del 
campamento y no vuelva al campamento, J1 has- 
ta que al caer la tarde se haya lavado con 
agua, y a la puesta del sol regresara al cam- 
pamento. 12 Ademas tendras fuera del campa- 
mento un lugar, adonde podras salir. 13 Ten- 
dras tambien en tu equipo una estaca, con la 
cual haras un hoyo cuando te sentares fuera, 
y antes de volverte cubriras tus excrementos. 
14 Porque Yahve, tu Dios, anda en medio de tu 
campamento para protegerte y entregar tus 
enemigos delante de ti; por eso tu campamen- 
to ha de ser santo, para que £1 no vea en ti 
cosas vergonzosas y no te abandone. 



30. Vease 27, 20; Lev. 18, 8; 20; 11; I Cor. 
5, 1 ss. 

1. La comunidad de YahvS: el pueblo de Israel. 

3. Esta ley se aplicaba solamente a los hombres. 
Cf. Rut. 4, 13; Neh. 13, 1. Los ammcnitas y moabi- 
tas deben su origen al incesto de las hijas de Lot. 
De ahi su exclusi6n perpetua. 

7 s. Los idumeos eran descendientes de Esau, hijo 
del patriarca Isaac. 
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DEUTERONOMIO 23, 15-25; 24, 1-10 



Esclavos y prostitutos. 15 No entregaras a 
su amo, esclavo que se haya refugiado conti- 
go, huyendo de su amo. 16 Habitara contigo, 
en medio de ti, en cualquier lugar que eligie- 
re, en algunas de tus ciudades que le gustare; 
no le oprimiras. 17 No haya prostituta entre 
las hijas de Israel; tampoco haya prostituto en- 
tre los hij os de Israel. 18 No lleves a la Casa 
de Yahve. tu Dios, las ganancias de la ramera, 
ni el salario del perro, para cumplir un voto, 
pues ambos son objeto de abominacion ante 
Yahve, tu Dios. 

No EXIJAS INTERNS POR TU DINERO. 19 No exi- 

jas de tu hermano interes alguno por el dine- 
ro, ni interes por comestibles, ni interes por 
ninguna otra cosa, por las cuales se suele to- 
mar interes. 20 Del extranjero podras exigirlo, 
mas no lo exijas de tu hermano; para que 
Yahve, tu Dios, te bendiga en toda empresa de 
tu mano en la tierra adonde vas para tomarla 
en posesi6n. 

Acerca de los votos. 21 Cuando hagas algun 
voto a Yahve. tu Dios, no tardes en cumplirlo, 
porque Yahve, tu Dios, sin falta te lo recla- 
mara y te cargarias con un pecado. 22 Si te 
abstienes de hacer voto, no cometas pecado. 
23 Pero lo que una vez salio dc tus labios, lo 
cumpliras y ejecutaras, conforme al voto libre- 
mente hecho a Yahve, tu Dios, que prometistc 
con tu boca. 

La propiedad ajena. 24 Cuando entrares en la 
vina de tu projimo, podras comer uvas segun tu 
apetito, hasta saciarte, mas no las pondras en 
tu cesta. 25 Cuando entrares en la mies de tu 
projimo, podras arrancar espigas con tu mano; 
mas no meteras la hoz en la mies de tu pro- 
jimo. 



18. Los pueblos circunvecinos admitian la prosti- 
tticion cultual. En sus santuarios podian instalarse 
rameras (hierodulas), que fornicabin con los pere. 
grinos y les cobraban por ello dinero. Habia tambien 
hierodulos, que aqui se llaman "perros", corao en el 
Apocalipsis (Apoc. 22, 15) y tal vez en Ecli. 13, 22. 
En otros lugares se les da el nombre de afeminados 
(I Cor. 6, 9). Cf. Ill Eey. IS, 12; 22, 47. Este re- 
chazo que Dios hace del dinero obtenido a costa del 
pecado, muestra cuan abominables son para El mu* 
chas de las llamadas fiestas de caridad. dcnde se baila 
y se estimula el vicio del juego y de la bebida so 
capa de amor a los pobres. 

19 s. Interes: Algunos traducen usura. En el An. 
tiguo Testamento "interes" y "usura" significan una 
misma cosa y estaban prohibidos ambos modos de 
obtener ganancias mediante los prestamos. Solamente 
al extranjero se le podia pedir intereses, pero no al 
concmdadano. Esto habria sido una violacion del 
amor al projimo, violacion que hoy, desgraciada- 
mente, no se la considera como tal. Hay quienes han 
interpretado mal este texto como si Moises permitiera 
la usura con los extranjeros. Lo que autoriza iMoises 
es dar prestamos a interes a los extranjeros, pero no 
prestamos usurarios. El caracter social de esta ley 
descuella t^.nto mas cuanto que los otros pueblos per- 
mitian tomar intereses. La Ley babilonica de Ham- 
murabi p. ej. la reconoce como institucion legitima. 
Los Santos Padres desaprueban formalmente el pres- 
tamo a interes. Cf. 15, 3; Ex. 22, 25; Jer. 25, 36 s. 
y notas. 

21. Vease Num. cap. 30. 

25. Arrancar espigas: La Vulgata a^rega y desgra- 
narlas, Cf. Mat. 12, 1. 



CAPlTULO XXIV 

El libelo de repudio. 'Si un hombre toma 
una mujer, casandose con ella, y resulta que 
ella luego no le agrada porque ha hallado en 
ella algo vergonzoso, le escribira un libelo de 
repudio, y entregandoselo en la mano la des- 
pedira de su casa. 2 Y salida de su casa, podra 
casarse con otro marido. 3 Si tambien el segun- 
do marido concibe aversion a ella, y le escribe 
un libelo de repudio, y poniendoselo en la ma- 
no la despide de su casa, o si muere el segundo 
marido que la tomo por mujer; 4 entonces su 
primer marido que la habia despedido no po- 
dra volver a tomarla por mujer, despuesdeha- 
berse ella manchado; porque esto es abomina- 
ble ante Yahve. No cargues de pecado a la tierra 
que Yahve, tu Dios, te va a dar por herencia. 

Leyes de carActer humanitario. 5 Un recien 
casado no saldra a campana, ni se le imponga 
cargo alguno. Quede libre para su casa por 
un afio, para que alegre a la mujer que ha to- 
rnado. 6 No se tome en prenda el molino, ni la 
muela superior; pues seria tomar en prenda la 
vida. 'Cuando se descubriere un hombre que 
secuestrando a uno de sus hermanos de entre 
los hijos de Israel le haya esclavizado o vendi- 
do, el tal ladron morira. Asi extirparas el mal 
de en medio de ti. 8 En cuanto a la plaga de 
la lepra, pon cuidado en guardar y hacer es- 
crupulosamente todo lo que te ensefiaren los 
sacerdotes levitas; segun yo les he mandado, 
asi cuidaras de hacer. 9 Acuerdate de lo que 
Yahve, tu Dios, hizo a Maria en el camino, 
cuando salisteis de Egipto. 

10 Si prestas a tu projimo alguna cosa, no en- 
traras en su casa para tomarte su prenda. 

1. El matrimonio instituido por Dios en el parai- 
so, era indisoluble, como el mismo Jesucristo lo 
atestigua (Mat. 19, 8 s.). Junto con la idea de la 
unidad del matrimonio se perdio tambien la de su 
indisolubilidad, de mpdo que iMoises, al dar legisla- 
cion moral, a su pueblo, tuvo que tolerar el divorcio 
"a causa de la dureza de vuestro corazon" (Mat. 
19, 8). Sin embargo lo limit 6 al caso de hallarse 
en la mujer "algo vcrgomoso", es decir un pecado 
contra la castidad matrimonial o cualquier otro acto 
de impureza. Asi lo explicaba en tiempo de Jesucristo 
la escuela de Schammai, mientras la escuela de Hi- 
11 el permitia el divorcio aun en los casos de_ simple 
desavenencia. A pesar de la tolerancia del divorcio, 
la indisolubilidad del matrimonio era considerada por 
la Ley y los Profetas como el ideal a alcanzar. El 
Eclesiastico previene contra una separacion por li- 
viandad (Ecli. 7, 28), y Malaquias condena decidida- 
mente todo divorcio "porque Yahve fue testigo entre 
tu y la esposa de tu juventud" (Mal. 2, 14 ss.). 

6. El molino de mano consistia en dos pequefias 
muelas, una superior, y otra inferior, que se com- 
pletaban. El molino de mano era necesario diaria- 
mente para la preparacion de la harina. Quien to- 
maba la piedra de molino a su projimo, le quitaba 
un objeto indispensable para la vida. 

7. Vease Ez. 27, 13; Apoc. 18, 13 y nota. 
9. Vease Num. J?, 1 ss. 

10 ss. No entrards en su casa; para que no obres 
con arbitrariedad ni saques cosas necesarias para la 
vida. En el derecho romano existia la prohibicidn 
de embargnr al deudor los mueblos indispensables y 
los instrumentos de trabajo, institucion que ha pasa- 
do al derecho moderno con el nombre de beneficio de 
competencia. iMoises va mas lejos al prohibir su en- 
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u Te quedaras afuera, y el hombre a quien has 
prestado te sacara fuera la prenda. 12 Y si el 
hombre es pobre, no te acostaras sobre su 
prenda; 13 sino que le devolveras la prenda al 
ponerse el sol, para que pueda dormir sobre 
su ropa y te bendiga. Esto te sera imputado 
como acto de justicia ante Yahve, tu Dios. 

14 No oprimas al. jornalero pobre y meneste- 
roso de entre tus hermanos, ni de entre los 
extranjeros que habitan en tu pais dentro de 
tus ciudades. 15 E1 mismo dia le daras su sala- 
rio, y no se ponga el sol sobre esta deuda, por- 
que es un pobre y lo necesita; no sea que clame 
contra ti a Yahve y tu te cargues con culpa. 

16 No han de morir los padres por culpa de 
los hij os, ni los hijos han de morir por culpa 
de los padres, sino que cada hombre morira 
por su propio pecado. 

n No tuerzas el derecho del extranjero ni del 
huerfano; ni tomes en prenda la ropa de la 
viuda. 

18 Acuerdate de que fuiste siervo en Egipto, 
y que Yahve, tu Dios, te rescato de alii; por 
eso te mando que hagas esto. 19 Cuando al se- 
gar tus mieses en tu campo olvidares alguna 
gavilla en el campo, no volveras atras a reco- 
gerla; sera para el extranjero, para el huerfano 
y para la viuda, a fin de que te bendiga Yah- 
ve, tu Dios, en todas las obras de tus manos. 
20 A1 varear tus olivos, no revises despues las 
ramas. (El resto) sera para el extranjero, para 
el huerfano y para la viuda. 21 Cuando ven- 
dimies tu vina, no hagas rebusco detras de ti. 
Sera para el extranjero, para el huerfano y pa- 
ra la viuda. 22 Recuerda que fuiste siervo en 
el pais de Egipto; por eso te mando que ha- 
gas esto. 

CAPfTULO XXV 

Los azotes. 1 Cuando hubiere pleito entre 
algunos y recurrieren al juez, se les juzgue, 
y sea absuelto el inocente y condenado el cul- 
pable. 2 Y si el culpable ha merecido ser azo- 
tado, el juez lo mandara tender en el suelo, y 
en su presencia le hara azotar a medida de su 
delito, contando los azotes. 3 No le hara dar 
mas de cuarenta azotes, no sea que continue 



tre;<a en prenda, lo dial no debia impedir el presta- 
mo, segiin se deduce de 23, 20 15, 7-10; etc. Es la 
perfeccion juridica mas alta que ha alcanzado la 
humanidad: un derecho que esta ■ al servicio de la 
moral y de la religion. Cf. Ex. 22. 26 s. 

13 ss. Inspirada en el amor de Dios y del projimo 
la Ley de Moises da principios detallados para am- 
parar al pobre. Entre las disposiciones mas conmo- 
vedoras, sin duda, figura la de devolver al pobre !a 
prenda antes de caer la noche, y la de pagar a! jor- 
nalero el jornal antes de ponerse el sol. Observa al 
respecto San Agustin: "Asi el acreedor ejercitaba la 
misericordia y el deudor tenia un continuo recuerdo 
de^ la deuda que deb'ta pagar". I Cuantas maldiciones, 
cuantas luchas sociales se evitarian. y cuantas ben- 
dicioncs se derramarian sobre nosotros, si tuviera- 
mos en cuenta estas Santas disposiciones! Vease Ex. 
22, 26; Lev. 19, 13; 23, 22; Tob. 4, 15; Sant. 5, 4. 

16. Vease IV Rey. 14, 6; E*- 18, 20. 

19 ss. Vease Lev. 19. 9 s. y nota; 23, 22. 

3. Mas tarde se aplicaban solo 39 azotes para no 
exceder el numero permitido por la Ley; medida de 
precaucion para el caso de que se equivocase el que 
contaba los azotes (cf. II Cor. 11, 24). 



dandole muchos azotes mas y quede tu her- 
mano deshonrado a tus ojos. 
4 No pondras bozal al buey que trilla. 

Ley del levirato. ^i hermanos viven juntos 
y muriere uno de ellos sin tener hijos, la mu- 
jer _del difunto no se casara fuera con un ex- 
trano, sino que su cunado se Uegara a ella 
y la tomara por mujer, cumpliendo con ella 
el deber del levirato. ^1 primogenito que ella 
diere a luz, sera sucesor del nombre del her- 
mano difunto, para que su nombre no se borre 
de Israel. 7 Pero si el hombre no deseare tomar 
a su cunada, subira esta a la puerta donde es- 
tan los ancianos, y dira: "Rehusa mi cunado 
resucitar el nombre de su hermano en Israel; 
no quiere cumplir conmigo el deber de levi- 
rato." a Entonces le llamaran los ancianos de 
su ciudad y le hablaran; y si el persiste y dice: 
"No quiero tomarla", 9 su cunada se acercara a 
el y en presencia de los ancianos le quitara el 
calzado del pie, le escupira en la cara y con- 
testant diciendo: "Asi se ha de hacer al hom- 
bre que no quiere edif icar la casa de su her- 
mano." 10 Y se le dara en Israel este nombre: 
La casa del descalzado. 

Ley de honestidad. n Si entre hombres que 
rifien, el uno con el otro, y la mujer del uno 
de ellos se acerca para librar a su marido de la 
mano del que lo golpea, y alargando la mano 
(contra este) le agarra por las partes vergon- 
zosas, 12 le cortaras a ella la mano; tu ojo no 
tendra compasion. 

Pesas y medidas. 13 No tendras en tu bolsa 
dos pesas: una grande y otra chica. 14 No ten- 
dras en tu casa dos medidas: una grande y otra 
chica. 15 Tendras pesa exacta y justa; tendras 
medida exacta . y justa; para que vivas largo 
tiempo en la tierra que Yahve, tu Dios, va a 
darte. 16 Porque abominable ante Yahve, tu 
Dios, es todo el que hace tales cosas, todo el 
que comete iniquidad. 

Castigo de Amalec. "Acuerdate de lo que 
hizo Amalec en el camino, cuando saliste de 
Egipto, 18 como te salio al encuentro en el ca- 



4. El Apostol San Pablo cita esta ley humanitaria, 
probando con ella que los ministros del Senor tienen 
derecho al sustento si anuncian el Evangelio (I Cor. 
9, 14; I Tim. 5, 18). 

5. Es la celebre institucidn del levirato, que se 
menciona en Mat. 22, 24 ss. y Marc. 12, 19, y que- 
existio como practici aun antes de Moises (Gen. 
38, 8). Esta ley se inspiraba en la idea de continuar 
la vida en los hijos y verlos como herederos de la 
propiedad de la familia. Ademas de eso, en el pueblo 
israelita tenia un sentido mesianico. Ouien quedaba 
sin hijos, se veia privado de fa esperanza de que el 
Mesias naciera de su linaje. 

9 s. Le escupird en la cara, en senal de desprecio 
fNiim. 12, H; Is. 50, 6; Mat. 26, 67: 27, 30). Sa- 
carle a uno los zapatos significaba entregarlo a la 
pobreza, y pedir que Dios se encargara de castigarlo 
por su comodidad. Tenemos un caso semejante, aun- 
que un poco distinto, en Rut 4, 7-10. 

13 ss. Quiere decir; No hagas fraude, empleando fal- 
sas pesas y medidas. Cf. Lev. 19, 35 s.; Prov. 11, 1. 

13. Cf. Ex. 17, 8 ss. Sobre la ejecucion del man- 
dato de Dios, de exterminar a los amalecitas, vease 
I Key. 15, 2-34; 30, 9-18. 
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mino, y asalto a tus rezagados, todos los d&- 
biles que iban atras, estando tu fatigado y ago- 
tado; y como no tuvo temor de Dios. 19 Ahora 
bien, cuando Yahve, tu Dios, te diere descanso 
de todos tus enemigos a la redonda, en el 
pais que Yahve, tu Dios, te dara en propie- 
dad hereditaria, borraras la memoria de Ama- 
lec de debajo del cielo. No lo olvides. 

CAPfTULO XXVI 

Las primicias. 1 Cuando hubieres entrado en 
el pais que Yahve, tu Dios, te va a dar en he- 
rencia, y cuando despues de tomarlo en pose- 
sion habitares en el, 2 tomaras de las primicias 
de todos los frutos de la tierra que cosechares 
en el pais que Yahve, tu Dios, te de, y las pon- 
dras en un canasto, e iras al lugar que Yahve, 
tu Dios, haya elegido para morada de su nom- 
bre. 3 AUi te presentaras al sacerdote que fuere 
por entonces, y le diras: "Yo confieso hoy a 
Yahve, tu Dios, que he entrado en el pais que 
Yahve jur6 a nuestros padres que nos daria." 
4 E1 sacerdote recibira el canasto de tu mano y 
lo pondra delante del altar de Yahve, tu Dios. 

6 Entonces tomaras la palabra y diras en pre- 
sencia de Yahve, tu Dios: "Un arameo errante 
fue mi padre, el cual con muy poca gente ba- 
jo a Egipto y vivio alii como extranjero, y alii 
vino a ser un pueblo grande, fuerte y nume- 
roso. °Pero los egipcios nos maltrataron y nos 
oprimieron, imponiendonos dura servidumbre. 
TY clamamos a Yahve, el Dios de nuestros pa- 
dres, y Yahve oyo nuestra voz, y mir6 nuestra 
miseria. nuestro trabajo y nuestra opresion; *y 
nos saco Yahve de Egipto con mano poderosa 
y con brazo extendido, en medio de terrores 
estupendos, con senales y prodigios, *y nos 
trajo a este lugar, entregandonos esta tierra, 
tierra que mana leche y miel. 10 Ahora, pues, 
he aqui que ofrezco las primicias de los frutos 
de la tierra que Tu, Yahve, me has dado." Y 
las pondras delante de Yahve, tu Dios, y te 
prosternaras ante Yahve. tu Dios; n y te re- 
gocijaras por todo el bien que Yahve, tu 
Dios, te ha dado a ti y a tu casa, asi tu como 

el levita y el extranjero que moran en medio 

de ti. 

Los diezmos. 12 Cuando hubieres acabado de 
separar el diezmo de todos tus frutos en el 



1 ss. Las primicias se ofrecian a Dios en recono- 
cimiento de los beneficios que todo el pueblo recibia 
de su benigna mano ano tras ano y dia por dia. Hasta 
los pueblos paganos daban las primicias a sus dioses 
y santuarios. Por eso Santo Tomas considera la ofren- 
da de las primicias como una obligacion de la Ley 
natural. Cf. Num. 18, 8 ss, 

s. UH arameo errante: Refierese a Abrahan, quien 
nacio en el^ seno del pueblo arameo, y antes de lie- 
gar a Canaan vivio como n6mada en el pais de los 
arameos (Mesopotamia en hebreo "Padrin-Aram")- 
Tambien el patriirca Jacob vivio alii mucho tiempo 
(cf. Os. 12, 12). La Vulgata trae otro texto: el sirin 
perseguia a mi padre. Ese sirio (o arameo) seria 
Lalian, que persiguio a Jacob (Gen. caps. 30 y 31). 

12 s. Vease 14, 28. Es un diezmo especial en 
favor de los pobres. entre los cuales figuran siempre 
en primer lunar los levitas. 



ano tercero, el ano del diezmo, lo daras al le- 
vita, al extranjero, al huerfano y a la viuda, 
para que coman dentro de tus puertas y se sa- 
cien; 13 y diras delante de Yahve, tu Dios: 
"He sacado de mi casa las cosas consagradas 
(a Dios), y las he dado al levita, al extranjero, 
al huerfano y a la viuda, conforme a todo lo 
que me has mandado; no he traspasado en na- 
da tus mandamientos ni los he olvidado. 14 No 
he comido de ellas cuando estaba deluto, no 
he sacado nada de ellas en estado de impureza 
ni dado para un muerto. He obedecido la voz 
de Yahve, mi Dios; he hecho conforme a 
cuanto me has mandado. 15 Mira desde tu san- 
ta morada, desde el cielo, y bendice a Israel, 
tu pueblo, y a la tierra que nos has dado, como 
juraste a nuestros padres, tierra que mana le- 
che y miel." 

18 Hoy Yahve, tu Dios, te manda que cum- 
plas estas leyes y preceptos; los observaras y 
los pondras en practica con todo tu corazon y 
con todo tu alma. 17 Hoy has hecho declarar 
a Yahve que £1 sera tu Dios y que tu tienes 
que andar en sus caminos, guardar sus leyes, 
sus mandamientos y sus preceptos. y escuchar 
su voz. 18 Hoy Yahve te ha hecho confesar 
que tu eres un pueblo particular suyo, como te 
lo ha prometido, y que has de guardar todos 
sus mandamientos; 19 y £1 te elevara a gloria, 
honor y esplendor, sobre todos los pueblos 
oue ha hecho, y seras un pueblo santo para 
Yahve, tu Dios, como £1 ha dicho." 



III. TERCER DISCURSO 
DE MOISES 

CAPiTULO XXVII 

Ereccion de piedras recordatorias. iMoises 
con los ancianos de Israel, dio estaorden al 
pueblo: "Guardad todo el mandamiento que 
hoy os prescribo. 2 Cuando hayas pasado el 
Jordan para entrar en el pais que Ya'hve, tu 
Dios, te va a dar, levantaras unas grandes pie- 
dras que revocaras con cal, 3 y escribiras sobre 
ellas todas las palabras' de esta ley, pasado que 
hayas (el Jordan) para entrar en la tierra que 
Yahve, tu Dios. te dara, tierra que mana leche 
y miel, como Yahve, el Dios de tus padres, te 
lo tiene prometido. 4 Cuando, pues, hayas pa- 
sado el Jordan levantareis estas piedras, como 
os mando hoy, en cl monte Ebal, y las revo- 
car6is con cal. 5 Erigiras alii un altar a Yahvi, 
tu Dios, un altar de piedras, a las que no haya 



14. Para un muerto: Ha de entenderse de las 
ofrendas que se daban a los muertos, a manera de 
los paiyanos, y de los banquetes que se hacian en 
memoria de los difuntos (Tob. 4, 18; Ecli. 30, 18; 
Jcr. 16, 7; Ez. 24, 17; Os. 9, 4). Tocar las cosas 
santificadas (diezmos) estaba prohibido en tiempos 
de luto v en estado de impureza legal. 

18 s. Cf. 7, 6; 14, 2; 29, 13; 32, 10 ss.; Bx. 
4, 22; 3 9, 5 s., y notas. Pueblo particular: Esto se 
cumplio en los israelitas, pero mucho mas todavia 
en el pueblo' del Nuevo Testamento, pueblo santo y 
redimido por la sangre de Cristo (Rom. 9, 24). 

2 ss. Vease Jos. 8. 30-35. 
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tocado mstrumento de hierro. a De piedras tos- 
cas haras ese altar para Yahve. tu Dios, y 
ofreceras en el holocaustos a Yahve, tu Dios. 
'Ofreceras sacrificios pacificos; y comeras alii 
y te regocijaras en presencia de Yahve, Dios 
tuyo. 8 Escribiras sobre las piedras todas las 
' bras de esta ley en forma bien clara." 



Sanciones de la Ley. 9 Entonces Moises, con 
los sacerdotes levitas, hablo a todo Israel, di- 
ciendo: "Guarda silencio y escucha, oh Israel. 
Hoy has sido constituido pueblo de Yahve, 
Dios tuyo. 10 Escucha, pues, la voz de Yahve, 
tu Dios, y cumple sus mandamientos y sus le- 
yes que hoy te prescribo." 

n En aquel dia, Moises mando al pueblo, di- 
ciendo: 12 "Pasado que hayais el Jordan, se 
pondran sobre el monte Garizim, para bende- 
cir al pueblo estas (tribus): Sime6n, Levi, Ju- 
da, Isacar, Jose y Benjamin. 13 Y para malde- 
cir se pondran sobre el monte Ebal las si- 
guientes (tribus): Ruben, Gad, Aser, Zabulon, 
Dan y Neftali. "Entonces los levitas tomaran 
la palabra, y en voz alta diran a todos los 
hombres de Israel: 

15 ";Maldito el hombre que hace estatua o 
imagen de fundici6n, abominaci6n a Yahve, 
obra de artifice, y la pone en lugar oculto!" 
Y respondent todo el pueblo y dira: "[Amen!" 

16 "iMaldito el que desprecia a su padre y a 
su madre!" Y todo el pueblo dira: ";Amen!" 

I7 ";Maldito el que remueve los lindes de su 
projimo!" Y todo el pueblo dira: ";Amen!" 

18 "jMaldito el que hace errar al ciego en el 
camino!" Y todo el pueblo dira: "[Amen!" 

19 ";Maldito el que tuerce el derecho del ex- 
tranjero, del huerfano y de la viuda!" Y todo 
el pueblo dira: ";Amen!" 

M ";Maldito el que se acuesta con la mujer 
de su padre, porque ha levantado la cubierta 
del lecho de su padre!" Y todo el pueblo di- 
ra: "jAmen!" 

sl "jMaldito el que peca con una bestia cual- 
quiera!" Y todo el pueblo dira: "|Amen!" 

22 ";Maldito el que se acueste con su herma- 
na, hija de su padre o hija de su madre!" Y 
todo el pueblo dira "jAmen!" 

6. Piedras toscas: Comparese este deseo de Dios 
con la orgullosa suficiencia de los que prefirieron 
fabricar ladrillos y fueron confundidos (Gen. ll, 3). 
Cf. Ex. 20, 25; Jos. 8, 31. 

11 ss. Cf. 11, 29 y nota. Seis tribus han de cstar 
en el monte Garizim para responder con un Amen a 
las bendiciones, y seis en el monte Ebal para con- 
firmar las maldiciones, mientras los sacerdotes con 
el Area estaran en el medio, anunciando en alta voz 
las maldiciones y bendiciones. El Garizim esta al 
Sur, el Ebal al Norte de Siquem. Entre ambos mon- 
tes se extiende el valle donde ha de realizarse la im- 
presionante escena. Nacar-Colunga observa que no 
han faltado piadosos comentaristas que han visto en 
esta escena como un anuncio y figura del juicio uni- 
versal. El Garizim (division) significaria "las ovejas, 
que aquel dia estaran a la diestra de Jesucristo; el 
Ebal (abismo), por el contrario a los cabritos o con- 
denados que estaran a la izquierda de Jesus". Dejando 
de un lado las etimologias. que son ,muy dudosas, na- 
da ha de oponerse a tal comparacion. 

17. Cf. 19, 14. 

20 s. Vease Lev. 18, 8; 18, 23. 



23 "|Maldito el que se acuesta con su sue- 
gra!" Y todo el pueblo dira "[Amen!" 

24 ";Maldito el que ocultamente mata a su 
projimo!" Y todo el pueblo dira ";Amen!" 

25 "jMaldito aquel que acepta soborno para 
matar un inocente!" Y todo el pueblo dira: 
"[Amen!" 

Z6 "iMaldito el que no persevera en las pa- 
labras de esta Ley para ponerlas en practical" 
Y todo el pueblo dira: ";Amen!" 

CAPlTULO XXVIII 

Bendiciones para el pueblo cumplidor de la 
Ley. 1 "Si escuchares atentamente la voz de 
Yahve, tu Dios, observando y practicando sus 
mandamientos que yo hoy te prescribo, Yah- 
ve, tu Dios, te ensalzara sobre todos los pue- 
blos de la tierra. 2 Y vendran sobre ti y te al- 
canzaran todas estas bendiciones, con tal que 
obedezcas la voz de Yahve, Dios tuyo. 

3 Bendito seras en la ciudad, y bendito en el 
campo. 4 Sera bendito el fruto de tu seno, el 
fruto de tu tierra, el fruto de tus bestias, las 
crias de tus vacas y de tus ovejas. 5 Benditos 
seran tu canasto y tu art;sa. ^Bendito seras 
en tu entrada, y bendito en tu salida. 'Yah- 
ve derribara delante de ti a tus enemigos que 
contra ti se levanten. Saldran contra ti por 
un solo camino, y por siete caminos huiran de 
tu vista. 8 Yahve ordenara a la bendicion que 
venga sobre tus graneros y sobre todas las 
empresas de tu mano; y te bendecira en la 
tierra que Yahve, tu Dios, va a darte. 

9 Yahve te constituira por pueblo santo suyo, 
como te ha jurado, si guardas los mandamien- 
tos de Yahve, tu Dios, y andas por sus cami- 
nos; 10 y todos los pueblos de la tierra veran 
que el nombre de Yahve ha sido invocado so- 
bre ti y te temeran. n Yahve te dara, para 
bien tuyo, abundancia del fruto de tu seno, del 
fruto de tu ganado y del fruto de tu suelo, 
sobre la tierra que Yahve jur6 a tus padres 
darte. 12 Yahve abrira su benefice tesoro, los 
cielos, para dar a tu tierra la lluvia a tiempo, 
y para bendecir toda obra de tu mano, de mo- 
do que tu prestaras a muchos pueblos sin to- 
marles prestado. 13 Te pondra Yahve por ca- 



26. San Pablo cita esto para sefialar la superioridad 
de la Ley de la Gracia (Gal. 3, 10). Cf. Sant. 2, 10. 

1 ss. Este capitulo tiene su parilelo en Lev. cap. 
26. Las bendiciones que se anuncian a continuacion, 
tendran su pleno cumplimiento a condjeion de que el 
pueblo siga practicando los mandamientos de la Ley. 
De lo contrario se convertiran en maldiciones (v. 
15 ss.; cf. Dan. 9, 11). S6!o de este modo se com- 
prende la historia y el destino de Israel. 

4. Bendito el fruto de tu seno: Cf. las palabras de 
Santa Isabel en Luc. 1, 42. 

5. Tu canasto y tu artesa: Vulgata: tits graneros 
y tus sobras. 

6. Tu entrada y tit salida: Todos tus pasos, en sen- 
tido moral y rcli'ri'iso: tu conducta. Cf. 31, 2; S. 
120, S; Ilech. '. , 21. 

9. Pueblo santo suyo: Cf. 29, 13; Ex. 19, 5 s. y 
nota. 

12. Vense 15, 6 y nota. 

13. No faltan quiencs buscan en estas palabras 
una prediccidn del dominio mundial de la raza he- 
brea y las ven cumplidas en la posicidn actual de los 
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beza, y no por cola; estaras solamente encima, 
y jamas debajo, si obedeces los mandamientos 
de Yahve, tu Dios, que yo hoy te ordeno para 
que los guardes y pongas en practica; 14 y si 
no te apartas de ninguna de las cosas que hoy 
te prescribo, ni a la derecha, ni a la izquierda, 
siguiendo a otros dioses para servirles. 

Maldiciones para el pueblo transgresor de 
la Ley. 15 Pero si no escuchares la voz de 
Yahve, tu Dios, y si no observas ni practicas 
todos sus mandamientos y todas sus leyes que 
hoy te intimo, vendran sobre ti y te alcanza- 
ran todas estas maldiciones: 

16 Maldito seras en la ciudad, y maldito en el 
campo. "Malditos seran tu canasto y tu arte- 
sa. 18 Maldito' sera el fruto de tu seno, el fruto 
de tu tierra, las crias de tus vacas y las de 
tus ovejas. 19 MaIdito seras en tu entrada, y 
maldito en tu salida. 

20 Yahve enviara sobre ti la maldici6n, la 
consternacion y la amenaza en todo cuanto 
emprendas, hasta que seas destruido, y hasta 
que perezcas en breve, a causa de la maldad 
de tus obras, por las cuales me has abando- 
nado. 21 Yahve hara que se te pegue la peste, 
hasta acabar contigo en la tierra adonde vas 
a entrar para poseerla. 22 Yahve te herira de 
consuncion, de fiebre, de inflamacion, de ar- 
dor y de sequia, de tizon y de anublo, que te 
perseguiran hasta que perezcas. 23 Tu cielo so- 
bre tu cabeza sera de bronce, y tu tierra bajo 
tus pies, de hierro. 24 En vez de Uuvia Yahve 
dara a tu tierra polvo y ceniza, que caeran so- 
bre ti desde el cielo hasta que seas destruido. 
25 Yahve hara que seas derrotado delante de 
tus enemigos. Saldras contra ellos por un solo 
camino, y por siete caminos huiras delante de 
ellos y seras objeto de horror para todos los 
reinos de la tierra. 28 Tu cadaver servira de 
pasto a todas las aves del cielo y a las bestias 
de la tierra, y no habra quien las espante. 

27 Yahve te herira con la ulcera de Egipto, 
con hemorroides, con sarna y tina, de que no 
podras curarte. 28 Yahve te herira con locura, 
con ceguera y con turbacion de espiritu. 29 An- 
daras a tientas en pleno dia como anda palpan- 
do el ciego en las tinieblas. No tendras exito 
en tus caminos, sino que todos los dias seras 
oprimido y despojado sin que haya quien te 
libre. 30 Te desposaras con una mujer, y otro 
la poseera; edificaras una casa. y no habitaras 
en ella; plantaras una vina y no la disfrutaras. 
31 Tu buey sera degollado delante de tus ojos, 



judios, su enorme influencia y superioridad financie- 
ra sobre otr;is naciones, pues con el dinero se puede 
estar siempre 'encima" y nunca "debajo". Y hasta 
se ganan las guerras. Sin embargo, no hay funda- 
mento exeseticu 'para t n .l interpretacion de la profe- 
cia. Es sft'.o una promesa condicional, cuya realiza- 
cion depende, segiin Moises (v. 14 s.) del fiel cum- 
plimiento de la Ley antigua, la cual. como todos sa- 
bemos, es cumplida solo en parte por los judios mo- 
demos, si es que la cumplen. Pues les falta el cen- 
tro del culto -mosaico, el Templo y los sacrificios. 

17. Vease v. 5 y nota. 

23. El sentido es: Dios no enviara lluvia ni rocio. 

27. La ulcera de Egipto, una especie de lepra. 
Vease la sexta plaga de Ejipto (Ex. 9, 9). 



y tu no comeras de el; tu asno sera robado 
en tu presencia, y no te sera restituido; tut 
ovejas caeran en manos .de tus enemigos, sin 
que haya quien las libre. 32 Tus hijos y tus hi- 
jas seran dados a otro pueblo, y viendolo tus 
ojos desfalleceran por ellos todo el dia, y tu 
mano no podra hacer nada. ^El fruto de tu 
tierra y todo el producto de tu trabajo, lo co- 
mera un pueblo que tu no conoces; siempre se- 
ras oprimido y maltratado. 23 Te volveras lo- 
co a causa de lo que veran tus ojos. ^Yahve 
te herira con ulceras malignas en las rodillas y 
en las piernas, y no podras curarte desde la 
planta del pie hasta la coronilla de la cabeza. 

36 Yahve te transportara a ti y al rey que 
pongas sobre ti, a un pueblo desconocido de ti 
y de tus padres; y alia serviras a otros dioses, 
a lefio y piedra. 37 Y vendras a ser un objeto 
de espanto, de proverbio y de befa entre todos 
los pueblos adonde Yahve te llevara. 38 Echa- 
ras mucha semilla en el campo, y recogeras 
poco, porque lo devorara la langosta. 39 Plan- 
taras vinas y las labraras, pero no beberas 
vino ni vendimiaras, porque lo comera el gu- 
sano. 40 Tendras olivos en todos tus terminos, 
mas no te ungiras con aceite, pues tus acei- 
tunas se caeran. 41 Engendraras hijos e hijas, 
pero no seran para ti, porque iran al cautive- 
rio. ^Todos tus arboles y los frutos de tu tierra 
seran consumidos por los insectos. 43 E1 extran- 
jero que habita en medio de ti se elevara cada 
vez mas sobre ti. en tanto que tii caeras cada 
vez mas abajo. * 4 £1 te prestara a ti, mas tu no 
le prestaras a el; el sera cabeza, y tu seras cola. 

45 Todas estas maldiciones vendran sobre ti, 
te perseguiran y te alcanzaran hasta que seas 
destruido, por no haber escuchado la voz de 
Yahve, tu Dios, ni guardado sus mandamien- 
tos y leyes que £1 te ha prescrito; 46 y queda- 
ran en ti, como seiial y portento, y tambien en 
tu descendencia, para siempre. 

4T Por cuanto no serviste a Yahve, tu Dios, 
con alegria y buen corazon a pesar de que 
abundaba todo, 48 serviras a tus enemigos que 
Yahve enviara contra ti, <:n hambre, en sed, 
en desnudez y todo genero de miserias. £1 
pondra sobre tu cuello un yugo de hierro, has- 
ta aniquilarte. 49 Yahve hard venir contra ti, 
desde lejos, desde los cabos de la tierra, con 
la rapidez del aguila, una nacion cuya lengua 
no entiendes, M gente de aspecto feroz, que no 
tendra respeto al anciano ni compasion del 



. 35. Cf. Is 1, 5 s. 

36. Profecia que se cumplio con motivo del cauti- 
verio babilonico (587 a. C). muchos siglos despues 
de la muerte de Moists (IV Rey. 25, '6 s.>. 

42. Los insectos: Otros traducen: la langosta; Vul- 
gata: aiiublo 

49. Vaticinio sobre la destruccion de Jerusalen por 
Nabucodonosor (587 a. C.) y por los romanos (70 
d. C). El aguila era la insignia romana. El nran 
caudillo con mirada profetica ve los futuros desti- 
nos de su pueblo hasta en los minimos detalles. Todo 
lo que profetizo se cumplio al pie de la letra y sigue 
cumpliendose en la sctual dispersion de Israel y en 
su milagrosa subsistencia entre las naciones sin con- 
fundirse con ellas. Cf. Is. 26, 20 ss.; 28, 11; 33, 19; 
Jcr. 5, 15; 14, 18; 48, 40; 49, 22; Hab. 1, 8. 
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nifio. 51 Devorara el fruto de tu ganado y el 
fruto de tu tierra, hasta que seas destruido; 
pues no te dejara trigo, ni vino, ni aceite, ni 
las crias de tus vacas y ovejas, hasta extermi- 
narte. 52 Te sitiara en todas las ciudades de tu 
pais entero, hasta que caigan tus altas y fuertes 
murallas en que confiabas; te sitiara en todas 
tus ciudades, en todo el pais que Yahve, tu 
Dios, te habra dado. 53 En la angustia y estre- 
chez a que te reduciran tus enemigos, comer.is 
el fruto de tu seno, la carne de tus hijos y de 
tus hijas que Yahve, tu Dios, te habra conce- 
dido. M E1 hombre mas delicado y mas rega- 
lado de entre vosotros mirarl con malos ojos 
a su hermano, a la mujer de su coraz6n, y al 
resto de sus hijos que le queden, 55 pues no 
quiere dar a ninguno de ellos de la carne de 
sus hijos que el comera, por no quedarle na- 
da en la angustia y estrechez a que te reduci- 
ran tus enemigos en todas tus ciudades. S8 La 
mujer mas delicada y mas regalada de entre 
vosotros, que por ternura y delicadeza nunca 
probo, poner la planta de su pie en el suelo, 
mirara con malos ojos al marido de su cora- 
zon, a su hijo y a su hija, 57 a las secundinas sa- 
lidas de su seno y a los hijos que habra dado 
a luz, pues, por falta de todo, los comera ocul- 
tamente, en la angustia y en la estrechez a 
que te reduciran tus enemigos en tus ciudades. 
58 Si no cuidas de poner en practica todas las 
palabras de esta Ley, escritas en este libro, y 
si no temes este nombre glorioso y terrible 
de Yahve, tu Dios, 59 acrecentara Yahve extra- 
ordinariamente las plagas contra ti y tu pos- 
teridad, plagas grandes y duraderas, enferme- 
dades malignas y continuas. '"Hara venir de 
nuevo sobre ti todas las 'plagas de Egipto que 
tanto te horrorizaron, y se te pegaran. 61 Yah- 
ve hara venir sobre ti tambien todas las en- 
fermedades y todas las plagas que no estan 
escritas en el libro de esta Ley, hasta que seas 
destruido. M Y despues de haber sido numero- 
sos como las estrellas del cielo,' quedareis muy 
pocos en numero, por cuanto no has escucha- 
do la voz de Yahve, tu Dios. • B Y asf como 
Yahve tenia placer en vosotros para haceros 
bien y para multiplicaros, de la misma manera 
tendra placer en aniquilaros y destruiros. Y 
sereis arrancados de la tierra adonde tu vas 
para poseerla. M Te esparcira Yahv6 por entre 
todos los pueblos, de un cabo de la tierra has- 
ta el otro cabo de la tierra; y alH serviras 
a otros dioses que ni tu ni tus padres conocis- 
teis, a lefio y piedra. ^Y entre esos pueblos 



53. Cf. Lev. 26, 29; IV Rey. 6, 28; Earn. 4, 10; 
Bar. 2, 3; Flavio Jasefo, Bell. Jud. 7, 8. 

54. Mirar con malos ojos: Es un hebraismo que 
significa ser avaro. Tan inaudita sera' la angustia 
que los padres no solo comeran la carne de sus hijos, 
sino que, ademas, la reservaran para si solos a fin 
de que nadie comparta con ellos la espantosa comida. 

65 s. Un corazdn tembloroso, por estar en un con- 
tinuo peligro. Como pendiente de un hilo (v. 66) por 
la inseguridad de su existencia. "Es amenaza de 
muerte al judio infiel. Fuera mala acomodaci6n la 
que se hiciera para exhortar a la meditacion de Jesus 
clavado en la cruz" (Card. Goma, Biblia y Predica- 
cion. pag. 269). 



no encontraras reposo ni descanso para la 
planta de tu pie; pues alii te dara Yahve un 
corazon tembloroso, ojos decaidos y un alma 
abatida. 66 Tu vida estara ante ti como pen- 
diente de un hilo, teridras miedo de nochje y 
de dia, y^ no confiaras de tu vida. 87 A la ma- 
nana diras: jOiala que fuera la tarde!, y a la 
tarde diras: ;Ojala que fuera la manana!, a 
causa del miedo que agita tu corazon y a cau- 
sa de lo que tus ojos veran. ^Y Yahve te vol- 
vera a Uevar en navios a Egipto, por el cami- 
no del cual te dijo: No volveras mas a verlo; 
y alii os ofrecereis en venta a vuestros ene- 
migos, por esclavos y esclavas, y no habra 
quien os compre." 



68. I Que cumplimiento tan tremendo dieron los ro- 
manos a esta maldicion, cuando, despues de la des- 
truccion de Jerusalen, llevaron al resto de los judios 
a Egipto, para venderlos como esclavos! (Flavio Jo- 
sef o). Asi, pues, los judios andaran dispersos y 
errantes entre todos los pueblos del mundo, hasta 
que suene la hora de su conversion y restauracion, 
de la que tantas veces hablan los profetas, San Pablo 
y el mismo Jesucristo. Cf. 30, 3; Is. 10, 21 s.j 
11, 11 s.; 59, 20 s. comp. con Rom. 9, 27; 65, 1 s.; 
Jer. 23, 3 y 8; 30, 3; 31, 31-34; Ez. 37, 21-25; Am. 
9. 15; Miq. 4, 6 s.; Zac. 8, 22 s.; Euc. 21, 24; Hech. 
15, 16 s.; Rom. cap. 11; II Cor. 3, 16; Ef. 2, 12 s. 
(vease la explicacion de estos pasajes en la "Revista 
Biblica", 1949, num. 53). Ea subsistencia del pueblo 
judio durante 2.000 afios no deja de ser un milajro. 
Todos los pueblos, menos el judio, se asimilan a otros 
pueblos cuando pierden su patria y son derramados 
sobre todos los paises. Se ha observado que, por ejem- 
plo, en los Estados Unidos despues de 20 6 30 aflos, 
ya no se puede distinguir a los hijos de los inmigran- 
tes europeos. Parecen todos fundidos en el crisol 
americano. Solamente los judios conservan todos los 
caracteres de su raza. "Se agrupan entre si, se sos- 
tienen, se ayudan mutuamente para conseguir las 
mejores colocaciones. Dotados de una fuerte inteli- 
gencia practica, forman una «pequefia nacion» en Iai 
grandes nacicnes donde viven provisoriamente" (Chas- 
les). i No es este, acaso, un hecho asombroso? No 
mcnos asombroso es el regreso de los judios al pais de 
sus padres y el restablecimiento del reino de Israel 
en Tierra Santa, hecho que actualmente presencia- 
m ? s y 9, u ? es probablemeyte el preludio de su sumi- 
sion a Cristo, ya que Jesus en su discurso escatolo- 
gico relaciona el fin del tiempq de los gentiles, que 
segun San Pablo coincide con "la conversion de Is- 
rael (Rom. 11, 25), con la terminacion de la disper- 
si6n (Euc. 21, 24). Por Sail Pablo sabemos tambien 
que la conversion de los judios coftstituira una^.rir 
queza para el mundo entero (Rom. 11, 12) y una* 
como resurreccion de entre muertos (Rom. 11, 15). 
De ahi que el Apostol de los gentiles nos exhorta a 
no jactarnos de ser usufructuarios "de la raiz y la 
grosura del olivo" (Rom. 11, 17), que son los judios. 
Son ellos los "amados". a causa de los padres, los 
Patriarcas, puesto que "los dones y la vocacion de 
Dios son irrevocables" (Rom. 11, 28 s.). Es, pues, 
un grave error, medir a Israel como se mide a otros 
pueblos. Su porvenir y su destino no estan someti- 
dos a las leyes de la experiencia humana, sino que 
obedecen unicamente a las promesas que Dios les 
hizo, no por ser ellos el mas excelente de los pueblos, 
ni en recompensa de meritos y obras, sino para que 
el designio de Dios se cumpliese conforme a Su elec- 
ci6n (Rom. 9, 11) y se ousiese de manifiesto Su 
infinita misericordia, que elige a quien quiere (Rom. 
9, 19). Por consiguiente el problema judio, que a 
los cristianos ocupa casi mas que. a los mismos judios, 
no se soluciona considerando solamente los factores 
bumanos que determinan la vida de los pueblos: Is- 
rael es el "hijo primogenito" de Dios (Ex. 4, 22) y 
goza de tantas promesas "irrevocables" (Rom. 
11, 29), que ante su historia se estrellan las leyes 
de la historia. 
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IV. CUARTO DISCURSO 
DE MOISES 

CAPlTULO XXIX 

La nueva alianza. ^tas son las palabras 
de la alianza que Yahve mando a Moises rati- 
ficar con los hijos de Israel en el pais de 
Moab, ademas de la alianza que hizo con ellos 
en el Horeb. 2 Y convoco Moises a todo Israel, 
y les dijo: "Habeis visto todo lo que hizo Yah- 
ve ante vuestros ojos en la tierra de Egipto, 
al Faraon, a todos sus siervos y a todo su 
pais: 3 las grandes plagas que vieron vuestros 
ojos, aquellas senates y maravillas estupendas; 
4 pero hasta el dia de hoy Yahye no os ha 
dado corazon que entienda, ni ojos que vean, 
ni oidos que escuchen. 5 Durante cuarenta anos 
os he conducido por el desierto, y no se han 
gastado vuestros vestidos sobre vosotros, ni 
se ha roto el calzado en tu pie. % habeas 
comido pan, ni habeis bebido vino ni licor fer- 
mentado, a fin de que conocierais que Yo 
soy Yahve, vuestro Dios. 'Cuando llegasteis 
a este lugar salieron a nuestro encuentro para 
Jiacernos guerra, Sehon, rey de Hesbon, y Og, 
rey de Basan, a los cuales derrotamos. ^Y apo- 
derandonos de su tierra, la dimos en posesion 
a los rubenitas, a los gaditas y a la media tribu 
de Manases. 9 Guardad, pues, las palabras de 
esta alianza y ponedlas por obra, para que ten- 
gais exito en cuanto emprendais. 

Amenazas contra el pueblo rebelde. 10 Vos- 
otros estais hoy todos ante Yahve, vuestro 
Dios: vuestros principes y vuestras tribus, 
vuestros ancianos y vuestros jefes, todos los 
hombres de Israel; n vuestros ninos, vuestras 
mujeres y el extranjero que se halla en tu 
campamento, desde tu lenador hasta tu agua- 
dor; 12 para que entres en la alianza iurada 
que Yahve, tu Dios, hace hoy contigo, "a fin 
de constituirte hoy en pueblo suyo, y sex 
£1 tu Dios, como te ha prometido, y como ju- 
ro a tus padres, a Abrahan, a Isaac y a Jacob. 
14 Y no solamente con vosotros hago yo esta 



1. Esta nueva alianza se forma!iz6 mas tarde en 
Canaan con Josue' (Jos. 8, 30 ss.). la primera tut 
hecha en el Sinai, que aqui lleva el nombre de Horeb. 

4. En castigo del pecado. el Sefior ne£6 a los is- 
raelitas la gracia de entender los designios de Dios. 
No son, pues, excusables, porque los juicios de Dios, 
aunque ocultos, son justisimos (San Agustin). Cf. 
Is. 6, 9; Mat. 13, 14; Luc. 8, 10; Hech. 28. 26 s., 
etc.; Ef. 4, 18. 

5 s. Cf. 8, 4. No habits comido pan, etc. Alusion 
al mana con el cual Dios los alimentaba en el de- 
sierto. 

9. Para poder cumplir las palabras de Dios cs me- 
nester conservarlas y recordarlas. Asi lo explica el 
Salmo 118, 11, al decir: "Guarde tus palabras en 
mi corazon para no pecar contra Ti". De aqui el 
inmenso valor que tiene la Palabra, para transfor- 
mar nuestra vida espiritual. Cf. S. 1, 2-3. Jesus hace 
de esto la mayor de las bienaventuranzas. la que se 
aplica ante todo a su Santisima Madre (Luc. 2, 19 
y 51). 

V.. Cf. Tos. 9, 2.1 v 27. 

13. Pueblo suyo: Cf. 28. 9; Ex. 4, 22; 19, 5 s. y 



alianza jurada, ls sino con (todos) los que hoy 
estan aqui con nosotros delante de YahvS, 
nuestro Dios, y tambien con los que no estln 
hoy aqui con nosotros. 

_ ia Vosotros sabeis como hemos vivido en la 
tierra de Egipto, y c6mo hemos pasado por 
medio de los pueblos por los cuales tuvistc'is 
que papr; 1T y habeis visto sus abominaciones 
v sus idolos, lefio y piedra, plata y oro, que 
hay entre ellos. "No haya, pues, en medio 
de vosotros hombre o mujer, familia o tribu, 
cuyo corazon se aparte hoy de Yahve, nues- 
tro Dios, para ir a servir a los dioses de estos 
pueblos; no haya entre vosotros raiz que pro- 
duzca veneno y amargura. 19 Que nadie al oir 
las palabras de este juramento, se bendiga en 
su coraz6n, diciendo: "Yo tendre paz aunque 
persista en la dureza de mi corazon , de modo 
que la borrachera terminaria en sed. ^Yahve 
no le perdonara; sino que se encenderan la ira 
de Yahve y su celo contra tal hombre y se 
echaran sobre el todas las maldiciones escritas 
en este libro; y Yahve borrara su nombre de 
debajo del cielo. 21 Yahve le separara, para da- 
no suyo, de todas las tribus de Israel, conforme 
a todas las maldiciones de la alianza escrita en 
este libro de la Ley. 22 Y diran las generacio- 
nes venideras de vuestros hijos que naceran 
despues de vosotros, y los extranjeros que vi- 
nieren de lejanas rierras, al ver las plagas de 
este pais y las enfermedades con que Yahve 
lo habri_ castigado: 23 azufre y sal, abrasada 
toda su tierra, en la que no se siembra, y que 
nada produce; no brota en ella hierba alguna, 
como sucedi6 en el asolamiento de Sodoma y 
Gomorra, Adama" y Seboim, que asol6 Yahve 
en su ira y en su furor. 24 Y se preguntaran los 
pueblos: "jPor que ha tratado Yahve asi a este 
pais? ;Por que el furor de tan terrible c61e- 
ra?" **Y se les dira: "Porque abandonaron la 
alianza de Yahv6, el Dios de sus padres, que 
£1 hizo con ellos cuando los sac6 de la tierra 
de Egipto. 26 Se fueron y sirvieron a otros 
dioses, postrandose delante de ellos; dioses que 
no conocian y que £1 no les habia atribuido. 
27 Por tanto se encendio la ira de Yahve' con- 
tra este pais descargando sobre el todas las 
maldiciones escritas en esfe libro; 28 y los des^ 
arraigo Yahve de su tierra con ira, con furor y 



19. La borrachera terminaria en sed: Este versicu- 
lo ha sufrido muy diversas traducciones. Bover-Can- 
tera vierte: de suerte que habria de arrancarse lo 
regado con lo seco; Nacar-Colunga: De modo que 
se una la sed a la gana de beber; Vulgata: acaba la 
borracha con la sedienta. Cornelio a Lapide y otros 
expositors toman las palabras de la Vulgata como 
un refran, cuyo sentido seria: los borrachos, es decir, 
los malvados, consumen o echan a perder a los se- 
dientos, esto es, los sencillos. Asi como en la para- 
bola del Sembrador las espinas ahogan la semilla, 
y asi como los amores del mundo sofocan la Palabra 
de Dios para que no pueda dar su fruto en nuestro 
corazon, asi tambien la hartura de las pasiones apaga 
la sed de lo espiritual, esa sed que crece con la sa- 
biduria (Ecli. 24. 29). Cf. Am. 8, 11 s. 

20. No le perdonard, sino que tomara ven<ranza por 
las almas sencillas que le ha quitado y que son las 
que fel mas ama. Es el caso del escandaloso. al que 
Jesus condena con extraordinaria severidad (Mat. 
18, 6). 
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con grande indignacion, y los arrojo a otro 
pais, como hoy se ve." 

^Las cosas secretas son para Yahvi, nuestro 
Dios, mas las cosas reveladas son para nos- 
otros y para nuestros hijos para siempre, para 
que pongamos en practica todas las palabras 
de esta Ley. 

CAPfTULO XXX 

Promesas para el pueblo penitente. 1 Cuan- 
do vengan sobre ti todas estas cosas, la bendi- 
cion y la maldici6n, que he puesto ante tus 
ojos, y cuando las recapacites en tu coraz6n, 
en medio de todos los pueblos, entre los cua- 
les te habra arrojado Yahve, tu Dios, 2 y te 
vuelvas a Yahve, tu Dios. escuchando su voz, 
conforme a todo lo que hoy te mando, tu y 
tus hijos, con todo tu coraz6n y con toda 
tu alma, 3 entonces Yahve, tu Dios, te hara 
volver del cautiverio, y se compadecera de 
ti, y de nuevo te congregara de en medio 
de todos los pueblos, entre los cuales te ha- 
bra dispersado. 4 Aun cuando tus dispersa- 
dos estuviesen en las extremidades del cielo, 
de alii te recogera Yahve. tu Dios. y de alii te 
sacara; 5 y te llevara Yahve, tu Dios, al^ pafs 
que poseyeron tus padres; tu lo^ pcseeras, y 
£1 te hara bien y te multiplicara mas que a 
tus padres. 6 Yahve, tu Dios, circuncidara tu 
corazon y el corazon de tus descendientes, pa- 
ra que ames a Yahve, Dios tuyo, con todo tu 
corazon y con toda tu alma, a fin de que ten- 
gas vida. 'Entonces Yahve, tu Dios, arrojara 
todas estas maldiciones sobre tus enemigos y 
sobre los que te han odiado y perseguido. 8 Tu, 
empero, volveras a obedecer la voz de Yahve, 
y cumpliras todos sus mandameintos que hov 
te ordeno. 9 Y Yahve, Dios tuyo, te dara ben- 
diciones en todas las obras de tu mano, en el 
fruto de tu seno, en el fruto de tu ganado y 
en el fruto de tu tierra, para bien tuyo; porqne 
Yahve volvera a complacerse en ti, para bien 
tuyo, como se complacia en tus padres; 10 con 



29. Las cosas reveladas son para nosotros: Tal 
es el inmenso tesoro que Dios nos regala en este sa- 
grado l,ibro y que nos permite exclamar con David: 
"Tu me revelaste los secretos y ocultos misterios de 
tu sabiduria" (S. 50, 8). Vease con que maravillosa 
amplitud confirma Jesus este concepto en Juan 15, 15. 

3. Ctimpliose esta profecia despues del cautiverio 
it Babilonia y se cumplira de nuevo en el regreso 
dcfinitivo de Israel a Tierra Santa y en su conver- 
sion a Cristo. Vease 28, 68 nota. "Por muchos y gra- 
ves que scan los castigos con que por sus pecados 
aflija Dios al pueblo, siempre acaba por prevalecer la 
misericordia y por cumplirse las divinas promesas 
en el resto de los salvados. Este concepto que des- 
pues tanto desarrollan los profetas, esta intimamente 
ligado con el plan de la Redencion por el Mesias" 
(Nacar Colun<ra). 

6. Circuncidara tu corazd-n, es decir, te santifica- 
ra. £sta es una evidente y absoluta promesa de '.a 
Kracia del Salvador, dice San Agustin. porque Dios 
promete hacer lo que suele mandar que se haga. Cf. 
10, 16; Gen. 17, 10 ss. y notas. 

7. He aqui una condenaci6n del antisemitismo co- 
rriente. En el pueden caer s61o los que ignoran la 
Biblia, en la cual se descubre a cada paso el amor de 
Dios hacia el pueblo escogido (Rom. 11, 28), que 
no ha caido para siempre (Rom. 11 111 (V '« f,K 



tal que obedezcas la voz de Yahve, tu Dios, 
guardando sus mandamientos y sus leyes que 
estan escritos en este libro de la Ley, y te 
conviertas a Yahve, Dios tuyo, con todo tu 
corazon y con toda tu alma. 

n Esta Ley, que yo hoy te intimo, no es de- 
masiado dificil para ti, ni se halla lejos. 12 No 
esta en el cielo, de suerte que puedas decir: 
"iQuien subira por nosotros al cielo para que 
nos la traiga y. nos la ensefie, y nosotros la 
pongamos por obra?" 13 Ni esta mas alia del 
mar, para que digas: "^Quien pasara por nos- 
otros al otro lado del mar para que nos la 
traiga y nos la ensefie, y nosotros la ponga- 
mos por obra?" 14 sino que la palabra esta muy 
cerca de ti, esta en tu boca y en tu corazon, 
para que puedas cumplirla." 

Vida o muerte. 15 "Mira que hoy pongo ante 
ti la vida y el bien, la muerte y el mal; 16 pues 
lo que hoy te mando, es que ames a Yahve, tu 
Dios, andando en sus caminos, y guardando 
sus mandamientos, sus leyes y sus preceptos, 
para que vivas y te multipliques, y para que 
Yahve, tu Dios, te bendiga en el pais en cuya 
posesion has de entrar. l7 Mas si tu corazon 
se aparta, de modo que no quieras escuchar, 
y si te dejas arrastrar a prosternarte ante otros 
dioses y darles culto, 18 os declaro hoy que pe- 
recereis sin remedio y que morareis poco tiem- 
po en la tierra a cuya conquista y posesion 
iras despues de pasar el Jordan. 19 Yo invoco 
hoy por testigos contra vosotros el cielo y la 
tierra, poniendo ante ti la vida y la muerte, 
la bendici6n y la maldici6n; escoge, pues, la 
vida, para que vivas tu y tu posteridad, 20 aman- 
do a Yahve, Dios tuyo, escuchando su voz y 
uniendote a £1. porque £1 es tu vida y la lon- 
gitud de tus dias, que viviras en la tierra que 
Yahve juro dar a tus padres: a Abrahan, a Isaac 
y a Jacob." 

V. CONCLUSION 

CAPfTULO XXXI 

Jostje sucesor de Moises. ^irigido que hubo 
Moises a todo Israel estas palabras, 2 les dij'o 
todavia: "Tengo ya ciento y veinte anos de 
edad, y no puedo ya salir ni entrar; ademas 



11 ss. £1 cumplimiento de los mandamientos no es 
tan dificil, puesto que pueden ser entendidos y cum- 
plidos por el hombre con la ayuda de la gracia. Si 
S*n Pedro (Hech. 15, 10) llama a la Ley un yugo 
que no podian soportar los padres, piensa en la Ley 
sin la gracia. Cf. Rom.- 10, 5-10, donde se explica la 
maravilla que obra en nosotros la fe en Cristo, supe- 
rior a la I,ey Antigua. Vease Mat. 11, 30, donde 
Jesus declara que su yugo es excelente y su carga 
liviana. 

15 ss. N6tese la claridad con que aqui se ensena 
la existencia del libre albedrio del hombre y, por 
ende, la responsabilidad que cada uno tiene de sus 
actos. Cf. v. 19. 

20. Porque £1 es tu vida, etc.: |Que concepto tan 

admirable! Cuando Dios nos manda que nos apegue- 

mos a El, nos manda que seamos felices. "Los man- 

d-imirntns que nos prohiben tantas cosas, se reducen 

i impedir que seamos infelices" (Scio). 
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me ha dicho Yahve: "Tii no pasaras este Jor- 
dan." 3 Yahve, tu Dios, pasara delante de ti; £1 
destruira a tu vista estos pueblos, y tii los po- 
seeras. Josue pasara delante de ti, como Yahve 
lo ha ordenado. 4 Y hara Yahve con ellos como 
hizo con Sehon y Og, reyes de los amorreos, 
y con sus reinos, a los cuales destruyo. 5 Yahve 
los entregara a vosotros para que hagais con 
ellos como os he mandado. 6 Sed fuertes y vale- 
rosos; no temais ni os amedrenteis ante ellos; 
porque contigo marcha Yahve, tu Dios, quien 
no te abandonara ni te desamparara." TLlam6, 
pues, Moises a Josue y le dijo en presencia de 
todo Israel: "Se fuerte y valeroso, porque tu 
conduciras a este pueblo a la tierra que Yahve 
con juramento prometio a sus padres que les 
dari'a, y ^ tii se la daras en posesi6n. 8 Yahv6 
marchara deknte de ti; £1 estara contigo, y no 
te abandonara ni te desamparara; no temas, 
pues, ni te amedrentes." 

Lectura peri6dica de la Ley. 9 Escribi6 Moi- 
ses esta ley, y diola a los sacerdotes, hijos de 
Levi, que llevan el Area de la Alianza de 
Yahve, y a todos los ancianos de Israel. 10 Y 
les di6_ Moises esta orden: "Al cabo de cada 
siete anos en la celebration periodica del ano 
de remision, en la fiesta de los Tabernaculos, 
u cuando viene^ todo Israel a presentarse de- 
lante de Yahve, tu Dios, en el lugar por £1 
elegido, leeras esta Ley en presencia de todo 
Israel, a ofdos de ellos. 12 Congregaras el pue- 
blo, los hombres y las mujeres, los ninos y los 
extranjeros que moran dentro de tus puertas, 
para que oigan y aprendan a temer a Yahve, 
Dios vuestro, y cuiden de cumplir las palabras 
de esta Ley. 1S Y tambien los hijos de ellos, 
que no la conocen, la oiran y aprenderan a 
temer a Yahve, vuestro Dios, todos los dfas 
que viviereis en la tierra a la cual vais pa- 
sando el Jordan para tomarla en posesion." 

FuTTJRA REBELDfA DE ISRAEL. 14 DiJ0 Yahv6 a 

Moises: "Mira, el tiempo en que has de mo- 
rir esta cerca; llama a Josue\ y presentaos en 
el Tabernaculo de la Reuni6n y Yo le dare" 
mis 6rdenes." Fueron, pues, Moises y Josue y 
se presentaron en el Tabernaculo de la Re- 
union. l5 Y se apareci6 Yahve en el Tabernacu- 
lo, en la columna de nube, la cual se detuvo a 
la entrada del Tabernaculo. 18 Y dijo Yahve" a 
Moises: "He aqui que vas a descansar con tus 
padres; y se rebelara este pueblo, y fornicara 



en pos de los dioses extranos de la tierra adon- 
de va para morar alii; y me abandonara y que- 
brantara la alianza que con el he pactado. 17 Y 
se encendera mi ira contra el en aquel dia; los 
abandonare y escondere de ellos mi rostro; 
sera consumido, y le alcanzaran muchos males 
y angustias, de manera que en aquel dia diri: 
"jNo me han alcanzado estos males porque 
mi Dios no esta en medio de mi?" 18 Y Yo 
sin falta escondere mi rostro en aquel dia a 
causa de todas las maldades que habra hecho, 
siguiendo a otros dioses. 

19 Ahora, pues, escribios este cantico; y tii 
lo ensefiaras a los hijos de Israel, poniendolo 
en su boca, para que este cantico me sirva de 
testimonio contra los hijos de Israel. ^Por- 
que cuando Yo hubiere introducido a este 
pueblo en la tierra que con juramento he pro- 
metido a sus padres, tierra que mana leche y 
miel, y el. haya comido, y se haya hartado y 
puesto gordo, se pasara a otros dioses para ser- 
virlos, y_ a Mi me trataran con desprecio y que- 
brantaran mi alianza. 21 Pero cuando le alcancen 
muchos males y angustias, este cantico sera 
testigo contra ellos, porque no sera olvidado 
en la boca de sus descendientes. Pues conozco 
los planes que esta maquinando ya en este mo- 
mento en que no le he introducido todavia en 
la tierra que le tengo prometida con juramento." 

22 Escribi6, pues, Moises este cantico en aquel 
mismo dia, y lo enseno a los hijos de Israel. 

M Y (Yahve) dio sus 6rdenes a Josue, hijo 
de Nun, y le dijo: "Se fuerte y valeroso, por- 
que tu conduciras a Israel a la tierra que les 
he jurado; y Yo sere contigo." 

Moisfis ENTREGA EL LIBRO DE LA LEY A LOS 

levitas. ^Cuando Moises hubo acabado de es- 
cribir en un libro todas las palabras de esta 
Ley hasta el fin, 25 mand6 a los levitas porta- 
dores del Area de la Alianza de Yahve, di- 
ciendo: 2e 'Tomad este libro de la Ley y po- 
nedlo al lado del Area de la Alianza de Yahvf. 
vuestro Dios, para que alii quede por testimo- 
nio contra ti. 27 Porque conozco tu animo re- 



6. Citado en Hebr. 13, 5. Cf. Jos. 1, 5. 

9. Esta Ley a que se hace referenda es, proba- 
blemente, el presente libro, el quinto de los Hbros 
de Moisis, que se llama Deuteronomio. 

10. I<a ultima recomendacidn de Moists ea la de 
leer al pueblo la Palabra de Dios. La ultima reco 
mendaci6n de Jesus fui igualmente que se predicara 
el Evangelio. Vease cfimo Esdras cumple la reco- 
mendaci6n de Moises, leyendo publicamente la Ley 
al regreso de Babilonia. Todos lo entienden y cele- 
bran por ello gran fiesta (Neh. 8). Lo mismo hace 
el sacerdote Helcias, dando este libro al rey de Juda, 
el cual por haberlo leido lloro en la presencia de 
Dios y fue oido por 41 (I Rey. 22, 3 is.; II Par. 
34, 14 ss.). Cf. Lev. 25, 2 y noU. 



19. Este cintico: el cantico que sigue en el capitu- 
lo 32. Los israelitas deben aprenderlo de memoria, 
porque les pone delante la inmensa bondad de Dios y 
la ingratitud de su pueblo; los pecados y los escar- 
mientos de sus padres, de una manera tal. que pueda 
servir de testimonio para los hijos de Israel. Ningiin 
israelita en adelante podra excusarse, dtciendo: yo 
no conozco la Ley; todos desde la ninez la conocerin 
por medio de este cantico. Cf. Jos. 4, 6 y nota. En 
la Vigilia de Pentecostes (Oracion de la tercera pro- 
fecia) nos dice la Liturgia que "tambien a nosotros 
nos instruyo Dios por Moises mediante su cantico". 

26. Al lado del Area de la Alianza. Cf. Ill Rey. 
8, 9. Solamente las tablas del Decalogo estaban en el 
Area ; la Ley y el resto de los libros sagrados estaban 
al lado del Area, es decir, en el lu~ar nugustisimo 
del Tabernaculo. como si Dios quisiera demostrar su v«- 
luntad de que se le diera un mismo culto a £1 y a 
su Palabra escrita. "Si el mismo Dios quiso que su 
antigua Ley se colocara en lugar snntisimo para que 
fuera honrada y se exhibiera «in testimonium» ^ha- 
cemos demasiado si honramos a la Nueva Ley, colo- 
candola en lugar preferente en nuestras casis. para 
que permanezca alii «in testimonium* para nosotros?" 
(Zerwick, S. J.). Cf. Jos. 24, 26; I Key. 10. 25. 
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belde y tu dura cerviz. Si estando yo todavia 
vivo en medio de vosotros habeis sido rebeldes 
a Yahve, jcuanto mas lo sereis despues de mi 
muerte? 28 Congregadme todos loi ancianos de 
vuestra tribus, y vuestros jefes, para que diga 
estas palabras a sus oidos y ponga por testi- 
gos contra ellos el cielo y la tierra. 29 Pues 
bien se que despues de mi muerte os perverti- 
reis totalmente. apartandoos del camino que os 
he prescrito, mas en los dias venideros os so- 
brevendra el mal, por haber hecho lo que es 
malo a los ojos de Yahve, irritandolo con las 
obras de vuestras manos." 

^Pronuncio, pues, Moises a oidos de todo el 
pueblo de Israel todas las palabras de este can- 
tico hasta el fin. 

CAPfTULO XXXII 

CAntico de Moises. 

'Escuchad, oh cielos, que yo hablare; 

oiga la tierra las palabras de mi boca. 

2 Descienda, como Uuvia, mi doctrina; 

destile mi palabra cual rocio, 

cual Uovizna sobre la hierba, 

como gotas de agua sobre el cesped. 

3 Pues celebrare el nombre de Yahve; 

jdad gloria a nuestro Dios! 

4 £1 es la Roca, perfecta es su obra, 

justos son todos sus caminos; 

es un Dios fiel y sin iniquidad; 

justo y recto es £1. 

s Prevaricaron contra £1 

los que por sus inmundicias ya no son hijos 

una generacion depravada y perversa, [suyos, 

•;Asi retribuis a Yahve, 

oh pueblo necio e insensato! 

jNo es £1 tu padre que te adquirio 

tu creador, tu fundador? 

'Acuerdate de los tiempos antiguos; 

considerad los afios, 

generacion tras generacion; 

pregunta a tu padre, y el te lo anunciara; 

a tus ancianos y ellos te lo diran. 

1. El cdntico de Moises — asi se llama este ^capitu- 
lo — es una joya de la poesia hebrea, no solo por 
la perfeccion del lenguaje, sino tambien por el tema 
de eterna actualidad que en el se desarrolla. "Le 
anima la inspiracion profetica, mas aun que el entu- 
siasmo lirico. GMoises contempla anticipadamente a 
los hebreos instalados en la Tierra de promision, des- 
cubre y expone su negra ingratitud y los castigos 
que esta atraera sobre ellos. Toda su historia pasa- 
da y futura se resume en estas "breves, paginas. Dios, 
siempre fiel y bienhechor, el pueblo siempre rebelde 
T abusando de los divirios beneticios; be aqui el alma 
de este cantico" (Card. Goma, Salterio, pag. 478). 
La Iglesia lo ha incorporado al Breviario Romano 
(Oficio del sabado). 

4. Roca: nombre muy apropiado para demostrar 
la fidelidad de Dios. Cf. Gen. 49, 24 y nota. Con 
su fidelidad contrasta la infidelidad del pueblo he- 
breo. 

5. Literalmente: pecaron contra &l indignamente 
sus no-hijos, generacidn mala y perversa. Los "no- 
hijos" son los israelitas; pues por su ingratitud e 
infidelidad perdieron el privilegio de ser el pueblo 
eleiido. 



8 Cuando el que mora en lo alto 

dio a cada nation su posesion, 

cuando dividio a los hijos de los hombres, 

fijo los limites de los pueblos 

segun el numero de los hijos de Israel. 

9 Pues la porcion de Yahve es su pueblo, 

Jacob la herencia peculiar suya. 

10 Lo hallo en una tierra desierta, 

en la soledad, entre aullidos salvajes; 

y rodeandolo por todas partes lo cuid6, 

y guardolo como a la nifia de sus ojos. 

n Como el aguila vigila sobre su nido 

cuando revolotea sobre sus polluelos, 

extiende sus alas, los toma, 

y los lleva sobre sus alas; 

12 asi Yahve solo lo conducia 

no estaba con el dios ajeno. 

13 Hizole escalar las alturas de la tierra, 

para que comiera los frutos del campo; 

le dio a sorber miel de la pefia, 

y aceite de la durisima roca, 

14 manteca de vacas y leche de ovejas, 

con pingues corderos, 

carneros de Basan y machos cabrios, 

con lo mas escogido del trigo; 

y bebiste la sangre espumante de la uva. 

15 Mas engordo Yeschuriin, y dio coces; 
— ;engordaste, engrosaste, te hinchaste!— 
y abandono a Dios su Hacedor, 
despreciando la Roca de su salvacion. 
16 Le provocaron con dioses extrarios; 
con abominaciones incitaron su ira. 
17 Ofrecian sacrificios a los demonios, 
que no son Dios, 
a dioses que no habfan conocido, 
a nuevos y recien venidos, 
que no adoraron vuestros padres. 
18 Abandonaste la Roca que te engendro, 
diste al olvido a Dios que te dio el ser. 

19 Violo Yahve y sintio asco, 

pues sus hijos y sus hijas le provocaron. 

20 Y dijo: "Les escondere mi rostro, 

vere cual sera su fin; 

es una raza perversa, hijos desleales. 



8. Cf. Hech. 17, 26. Fiji los limites de los pue- 
blos: Dios desde un principio preparo para su pue- 
blo la tierra de Canaan. 

10. Recuerda los cuarenta afios que pasaron los is- 
raelitas en el desierto, instruidos y cuidados por su 
Dios. 

11. Vease la figura analoga que emplea Jestis en 
su discurso del Templo (Mat. 23, 37). 

12. Yahvi solo lo conducia: La Iglesia pone este 
texto en la Misa de Santa Teresa del Nino Jesus, 
para destacar su admirable espiritualidad infantil, he- 
cha toda de abandono y confianza en el amor mise- 
ricordioso del Padre Celestial. 

IS. Yeschuriin: nombre lleno de carifio; significa 
el recto, el justo. La Vulgata vierte : el amado. Cf . 
ii» 5 y 26. Te hinchaste: .jQuien de hosotros no se 
ve retratado en este reproche? La misma queja for- 
mula el Sefior por medio de Jeremias : "Han engor- 
dado y se han puesto rollizos. traspasaron mis pala- 
bras pesimamente; no hacen justicia al huerfano y 
salen triunfantes, ni atienden la causa de los pobres. 
iNo he de castigaresto?, dice Yahve" (Jer. S, 28 s.). 
Roca de su salvacidn: Vulgata: Dios su Salvador. 
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21 Han provocado mis celos con no-dioses. 

me han irritado con sus idolos. 

Por eso provocare sus celos 

con aquellos que no son pueblo; 

con una nacion necia los irritare. 

^Se ha encendido el fuego de mi ira, 

que ardera hasta lo mas hondo del infierno, 

devorando la tierra con sus productos, 

y abrasando los cimientos de los montes. 

23 Males quiero amontonar sobre ellos, 

agotar contra ellos mis flechas. 

24 Los consumira el hambre, 

y los devorara la ardiente fiebre, 

la amarga pestilencia. 

Enviare contra ellos dientes de fieras 

y el veneno de las (serpientes) 

que se arrastran por el polvo. 

25 Por fuera los dcstruira la espada, 

y dentro de la casa el espanto, 

lo mismo al joven como a la doncella, 

al nino de pecho como al anciano. 

26 Quisiera decir: "Los aniquilare; 

hare cesar de entre los hombres su memoria", 

27 si no temiera la arrogancia del enemigo; 

pues jo verian sus adversarios; 

y dirian: "Nuestra mano ha prevalecido, 

no es Yahve quien ha hecho todo esto." 

^Pues es gente sin inteligencia, 

y no hay en ellos entendimiento. 

29 ;Oh si fueran sabios para entenderlo 

y comprender lo que les espera! 

30 ,;C6mo puede perseguir uno a mil, 

y dos espantar a diez mil, 

si no porque su Roca los ha vendido, 

Y Yahve los ha entregado? 

31 Pues no es la Roca nuestra como la suya; 
los mismos enemigos lo testifican. 
^Porque su vid es de la vid de Sodoma 
y de las campinas de Gomorra; 
sus uvas son uvas venenosas, 

21. Aquellos que no son pueblo: los gentiles. Moi- 
ses predice que los pueblos gentiles seran llamados a 
entrar en el reino de Dios. Es el misterio que San 
Pablo trata en Rom. cap. 11. La infidelidad del pue- 
blo judio traera como consecuencia la admisi6n de 
los pueblos paganos, que para los judios eran un 
"no-pueblo", una masa desordenada, excluida del 
Reino de Dios y destinada a la perdici6n. Vease los 
pasajes paralelos en 28, 68 nota. 

22. Infierno; literalmente scheol, lugar de los muer- 
tos. Lo mas hondo del infierno es el lugar de los 
condenados. Cf. Mat. 25, 41; Marc. 9, 48; II Tes. 
1, 8; Apoc. 14, 10 s.; 19, 20; 20, 10; 21, 8. 

24. Lo ardiente fiebre, la amarga pestilencia: Vul- 
gata: las aves a crueles picotazos. Cf. 28, 21. 

27. Dios no va a aniquilarlos por completo, por- 
que los enemigos no verian en ello el dedo de Dios; 
al contrario, lo interpretarian como el triunfo de sus 
dioses sobre el Dios de Israel, i No parece ser esto 
un "pretexto" de su corazon paternal para perdonar 
una vez mas a los hijos ingratos? 

28. Lo que les espera: Es propio de los hijos del 
siglo, olvidar las postrimerias, no pensar en las cosas 
futuras para hacerselas favorables y asegurarse la 
felicidad duradera, que solo de Dios viene. "En todas 
tus acciones recuerda tus postrimerias, y no peca- 
ras" (Ecli. 7, 40). Cf. Is. 47, 7. 

32. Continiia la descripcion de los enemigos bajo la 
imagen de la vid._ I«a vid autentica es Israel (cf. Is. 
cap. 5), sus enemigos son semejantes a uvas venenosas. 



y llenos de amargura sus racimos. 
33 Veneno de dragones es su vino, 
ponzona terrible de aspides. 
M (No tengo Yo esto guardado conmigo, 
sellado entre mis tesoros? 

3S Mia es la venganza. y la retribucion; 
a su tiempo resbalara su pie; 
pues el dia de su ruina esta cerca, 
su destine viene volando. 
36 Pues Yahve juzga a su pueblo, 
y se compadecera de sus sicrvos, 
cuando vea que ya no tienen fuerza 
y no les queda ni esclavo ni libre. 

37 Entonces dira: ,;D6nde estan sus dioses, 

la Roca en que se refugiaron? 

^(/Donde estan esos dioses) , 

que comian la grosura de sus sacrificios, 

y bebian el vino de sus libaciones? 

;Levantense y vengan a socorreros, 

y sean ellos vuestro amparo! 

39 Ved ahora que soy Yo, y solo Yo, 

y no hay dioses junto a Mf; 

Yo soy quien doy la muerte 

y doy la vida; 

Yo hiero y Yo sano, 

y no hay quien libre de mi mano. 

40 Porque alzando al cielo mi mano, 
digo: "Por mi vida eterna: 
41 Cuando afile el rayo de mi esp*ada, 
y mi mano empune el juicio, 
tomare venganza de mis enemigos, 
y dare cl pago a los que me odian. 
42 Embriagare de sangre mis saetas, 
y mi espada comera carne, 
la sar.gre de muertos y de cautivos, 
y las cabezas de los caudillos enemigos." 

43 Ensalzad, oh naciones, a su pueblo, 
porque £1 vengara la sangre de sus siervos; 

tomara venganza de sus enemigos, 
y expulgara a su tierra, a su pueblo. 

34. Sellado entre mis tesoros: El castigo de los 
enemigos esta sellado, esto es. bien guardado como 
en una caja de hierro. No escaparan, la venganza 
los alcanzara. 

35. Cf. Rom. 12, 19; Hebr. 10, 30. 

37. Lenguaje ironico que Dios usa con los israeli- 
tas apostatas. 

39. 61 da muerte al orgullo de nuestro hombre 
viejo, para darnos nueva vida segun la fe en su 
Hijo (Rom. 6, 4; Ef. 4, 24; Col. 3, 10). 

43. Donoso Cortes llama a Moises el mas grande 
de los poetas, no solamente por este poema y algunos 
otros que la Biblia trae bajo su nombre, sino por 
la grandeza del tema. "Homero, dice, nos hace asis- 
tir al choque violento de la Europa y del Asia, Moi- 
ses nos pone delante de las maravillas de la Crea- 
don; Homero canta a Aquiles, Moises a Jehova; 
Homero desfigura a los hombres y a los dioses; sus 
hombres son di vinos y sus dioses humanos; iMoises 
nos muestra sin velo el rostro de Dios y el rostro del 
hombre. El aguila homerica no subi6 mas alta que 
las cumbres del Olimpo, ni void mas alia de los 
griegos horizontes. El aguila del Sinai subio hasta 
el trono resplandeciente de Dios, y tuvo debajo de 
sus alas todo el orbe de la tierra . . . Entre la eno- 
peya homerica y la biblica, entre Homero y Moises, 
hay la misma distancia que entre Jupiter y Jehova, 
entre el Olimpo y el cielo" (Discurso sobre la Biblia). 
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^Fue, pues, Aloises, y dijo todas las palabras 
de este cantico a oidos del pueblo, el con Jo- 
sue, hijo de Nun. 45 Y cuando Moises hubo aca- 
bado de comunicar todas estas palabras a todo 
Israel, 48 les dijo: "Fijad vuestro corazon en to- 
das estas palabras que hoy os he proclamado. 
Los prescribireis a vuestros hijos, a fin de 
que cuiden de poner por obra todas las pala- 
bras de esta Ley. 47 Porque no es cosa inutil 
para vosotros, es vuestra vida; por medio de 
esta palabra prolongareis vuestros dias sobre 
la tierra en cuya posesion vais a entrar, pa- 
sando el Jordan." - 

Dios anuncia a Moises la muerte. 48 En aquel 
dia .habjo Yahve a Moises, diciendo: 49 "Sube 
a esta montana de Abarim, al monte Nebo, 
que esta en el pais de Mqab, frente a Jerico; 
y mira la tierra de Canaan, que voy a dar en 
posesion a los hijos de Israel. 50 En el monte al 
que has de subir moriras y serfs reunido con 
tu pueblo; asi como murio Aaron, tu herma- 
no, en e! monte Hor, y fue reunido con su 
pueblo. 51 Porque habeis pecado contra Ml en 
medio de los hijos de Israel, junto a las aguas de 
Meriba, en Cades, en el desierto de Sin y por- 
que no me glorificasteis en medio de los hijos 
de Israel. 62 Veras delante de ti la tierra que Yo 
voy a dar a los hijos de Israel, pero no entra- 
ras en ella." 

CAPfTULO XXXIII 

Bendicion de Moises. '£sta es la bendicion 
que Moises varon de Dios, antes de morir, dio 
a los hijos de Israel. 2 Dijo: 

"Vino Yahve del Sinai, 

se les aparecio desde Seir, 

resplandecio desde el monte Faran. 

avanzando en medio de santas miriadas, 

con centellas de fuego en su diestra; 

3 pues £1 ama a su pueblo. 

Todos sus santos estan en su mano. 

Sentados a tus pies 

cada uno recibe tus palabras. 



47. Si estas palabras del Antiguo Testamento son 
la vida y la dan, Icuanto mas las palabras del 
Evangeiio! De las que dijo Jesucristo: "Lo que da 
la vida es el espiritu; las palabras que Yo os he 
dicho, espiritu y vida son" (Juan 6, 63). 

51. Aguas de Meriba, o Aguas de la Contradiction, 
donde Moises. dudando de la misericordia de Dios. 
dijo exasperado: ",; Por Ventura podremos sacaros 
agua de esta pefia?" (Num. 20, 10 s.; 27, 14). 

1. La bendicion que iMoises. antes de morir, im- 
paste a las tribus de Israel, es analoga a la. de Ja- 
cob (Gen. cap. 49). El texto es obscuro y admite en 
algunos versiculos diversas interpretaciones. 

2. Sinai, Seir y Faran indican la region donde 
Dios se manifesto s los israelitas de una manera es- 
pecial. Fundandose en este y otros pasajes, la tradi- 
cion judia localiza el monte Sinai en Seir y Faran, 
es decir, en el nordeste de la peninsula de Sinai. 
Por santas miriadas se entienden los angeles. has cen- 
tellas de fuego son los mandamientos que Dios pro- 
nuncio en medio del fuego en aquel -monte, con la 
estupenda magnificencia que se describe en Ex. 19. 
Cf. Ex. 10, 1 y nota. 

3. Sentados a tus pies cada uno recibe tu palabra: 
Cf. 32, 47. La Palabra de Dios da la vida al que 
la busca y se reconoce necesitado de ella (vease Sab. 
6, 18, ss.). Todos tenemos esa necesidad (Ecli. 



4 Moises nos dio la Ley, 

que es herencia del pueblo de Jacob. 

5 £1 fue rey en Yeschurun 

cuando se congregaron los jefes del pueblo, 

se juntaron las tribus de Israel." 

^'iViva Ruben, y no muera, 

aunque sea pequeno su nurnero!" 

7 He aqui lo que dijo sobre Juda: 

"Oye, Yahve, la voz de Juda, 

y dale parte en su pueblo, 

por el cual luchan sus manos; 

se tu su auxilio contra sus adversarios." 

*Sobre Levi dijo: 

"Tus Tummin y .Urim tiene tu varon santo, 
al cual pusiste a prueba en Masa, [Meriba; 
y por el cual luchaste junto a las aguas de 
9 el que dijo a su padre y a su madre: 
"No los he visto"; 
y no hizo caso de sus hermanos, 
ni reconocio a sus propios hijos. 
Porque guardaron tu palabra 
y vigilaron sobre tu Alianza. 
10 ElIos ensefian tus juicios a Jacob, 
y tu ley a Israel; 
ofrecen incienso delante de Ti, 
y holocaustos sobre tu altar. 
u ;Bendice. oh Yahve, su fortaleza, 
acepta la obra de sus manos; 
destroza las espaldas de sus enemigos 
y de los que Ie odian para que no se levan- 

[ten mas!" 

51, 32), y hoy mis que nunca (Am. 8, ll). Pero 
no todos lo reconocen (Sant. 1, 5 s.). El que desea 
la sabiduria, la balla facilmente porque ella se le 
anticipa (Sab. 6,' 13 ss.), y con ella le vienen todos 
los bienes (ibid. 7, 11). Por eso Maria de Betania 
tuvo la mejor parte (Luc. 10, 42). porque cnmplid 
este precepto de "sentarse a los pies" de Jesucris- 
to, la Sabiduria encarnada. Este versiculo ha sido 
traducido de diversas maneras. Bover-Cantera, werte: 
Amd tambien a los pueblos; bajo de su mdna son 
sus santos, y tus palabras recogen de tus pies aire- 
dedor. Nacar-Colunga : Ma hecho gracia a su pueblo. 
Todos sus santos estdn en su mano, que reanudando su 
marcha a pie prosiguieron por en medio del desierto. 

5. El fu4 rey en Yeschurtin: Ese rey es Moises. 
Asi lo interpretan . la mayoria de los expositores. Sin 
embargo, en ningun otro lugar de la Escritura se 
habla de la realeza de Moises, por lo cual parece 
que se trata de Dios, libertador de su pueblo. Sobre 
Yeschunlin vease 32, 15. 

6. Acerca de Ruben vease Gen. 49, 4 y nota. 

7. Profecia sobre la futura importancia de la tri- 
bu de Judi, de la cual saldra el rey David, figura 
del Mesias. Cf. Gen. 49, 8 ss. 

8. Levi es la tribu del mismo Moises. Su distin- 
cion consiste en los "Urim" y "Tummim", en la 
Vulgata "perfeccion" y "doctrina", mediante los cua- 
les los Sumos Sacerdotes, hijos de Levi, consultaban 
a Dios (Ex. 28, 30 y nota). El vardn santo es 
Aaron y sus sucesores. Masd: cf. Ex. 17, 2 ss.; Deut. 
6, 16. Meriba: cf. Num. 20, 13 y 24. 

9. Se alaba el santo celo de la tribu de Levi, Que 
no perdonaba a los hermanos cuando se trataba de 
castigar la apostasia, por ej., en la adoraci6n del 
becerro de oro (Ex. 32, 25-29) y cuando Finees des- 
envaino la esoada contra los idolatras y fornicarios 
(Num. 25, 7 ss.). 

10. El sentido es: los levitas ensenaran al pueblo 
la Ley de Dios y ofreceran incienso y sacrificios. 
Efectivamente fue este el privilefrio de la tribu levi- 
tica en los siglos posteriores hasta la venida de Cris- 
to. Delante de Ti: Vulgata: por tu favor. 
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DEUTERONOMIO 33, 12-29; 34. 1-3 



12 Sobre Benjamin dijo: 

"Amado de Yahve 

habitara en seguridad a Su lado; 

Yahve' le protegera siempre; 

entre sus hombros tendra su morada." 

13 Sobre Jose dijo: 
"Bendita de Yahve sea tu tierra, 
con lo mas precioso del cielo, el rocio. 
con (los manantiales del) abismo de abajo; 
14 con lo mejor de los productos del sol, 
con el mas excelente (fruto) de los meses, 
15 con lo mejor -de los montes antiguos, 
con lo mis rico de los collados eternos; 
16 con lo mas exquisito de la tierra 
-y de su abundancia. 
;Que el favor de Aquel 
que habit6 en la zarza 
venga sobre la cabeza de Jose\ 
sobre la frente del principe de sus hermanos! 
"Como su toro primogenito es su fuerza; 
sus cuernos son como los cuernos del bufalo: 
con ellos acornea a todos los pueblos juntos 
hasta los confines de la tierra. 
Tales son las miriadas de Efraim, 
tales los millares de Manases." 

18 A Zabulon le dijo: 
"Regocijate, Zabulon, en tu trafico, 
y tu Isacar. en tus tiendas. 
^Invitan a los pueblos a la montana; 
alii ofrecen sacrificios de justicia; 
pues chupan las riquezas del mar, 
y los tesoros escondidos de la costa." 

soSobre Gad dijo: 

"jBendito el que ensancho a Gad! 

Esta echado como leona, 

desgarra a una el brazo con la cabeza. 

21 Eligio el primero su parte, 

porque alii se guardaba la porci6n del 

Marchando al frente del pueblo, [principe. 

ejecuto los decretos de Yahve, 

y sus juicios junto con Israel." 

12. Alusion a Betel (Casa de Dios), situada en 
Benjamin, y tal vez al Templo que se erigira en 
los confines de Benjamin, pues en la repartici6n del 
pais, Jerusalen toc6 en suerte a Benjamin. Entre sus 
hombros: entre sus colinas. 

13. Los hijos de Josi, es decir, las tribus de sus 
hijos: Efraim y Manases. que recibieron la parte 
mas fertil de Palestina. Es ppr eso que el autor 
sagrado emplea imagenes que significan la fertilidad 
de esa regi6n. Es a la vez una alusion a los nom- 
bres de Josi y Efraim, el primero de los cuales sig- 
nifica "aumento*'; el segundo, "fertilidad". 

15. Montes antiguos... collados eternos: Vease la 
explicacion en Gen. 49, 26 nota. 

16. Vease Ex. 3, 2 ss. Principe de sus hermanos: 
Vulgata: nasareo entre sus hermanos. Cf. Gen. 
49, 26 y nota. 

18 s. Se refiere a las riquezas del mar y de las 
llanuras de Esdrel6n, donde ZabulSn e Isacar han 
de recibir su berencia. La montana (v. 19) es qui- 
zi el Carmelo, segun otros, el Tabor, que fue, eon 
toda probabilidad, el monte de la Transfiguraci6n de 
Jesus. 

20. Alusion a la gran extensiin de Gad en Trans- 
jordania, y al papel que desempenaran los gaditas 
en la conquista de Cisjordania (Jos. 4, 12). 



s^Sobre Dan dijo: 

"Dan es cachorro de le6n, 

que se lanza desde Basan." 

^Sobre Neftali dijo: 

"Neftali goza de favores, 

y colmado de la bendici6n de Yahve 

posee el mar y el mediodia." 

^obre Aser dijo: 

"Aser es el bendito entre los hijos, 

el favorecido entre sus hermanos, 

y bana su pie en aceite. 

ffi De hierro y de bronce son tus cerrojos, 

y tan largo, como tus dias, tu reposo." 

26 "No hay igual al Dios de Yeschurun, 

el que en auxilio tuyo 

marcha sobre los cielos, 

y en su majestad sobre las nubes. 

27 E1 Dios eterno es refugio (tuyo), 

y tu sosten son los brazos eternos. 

El mismo expulsa delante de ti al enemigo, 

y dice: "jDestruye!" . 

Israel habita en seguridad, 

la fuente de Jacob brota aparte, 

en una tierra de trigo y de vino 

y cuyos cielos destilan el rocio. 

^SjDichoso tu, oh Israel! 

jQuien como tu, oh pueblo 

salvado por Yahve, 

el escudo de tu auxilio. 

y la espada de tu triunfo? 

Tus enemigos rehusaran reconocerte, 

pero tu hollaras sus alturas." 

CAPlTULO XXXIV 

Muerte de Moises. J Subi6 Moises desde las 
campinas de Moab al monte Nebo, a la cum- 
bre del Fasga, que esta frente a Jeric6; y mos- 
tr61e Yahve el pais entero: de Galaad hasta 
Dan, 2 y todo Neftali, y la tierra de Efraim y 
de Manases, y toda la tierra de Juda, hasta el 
mar occidental; 3 el Negueb, y la vega del va- 
lle de Jerico, ciudad de las palmas, hasta Segor. 



22. Cachorro de ledn: alusi6n profetica a Sans6n 
y a las conquistas que mas tarde hiciera Dan en las 
tierras de Basan. 

23. El mar: el lago de Genesaret. El Mediodia: 
la regi6n meridional del mismo lago. 

24. Bana su pie en aceite: Vivira en abundancia, 
gracias a sus fertiles olivares. 

25. Tus cerrojos: Vulgata: su calxado. Moises pa- 
sa por alto a Simeon que tampoco recibio bendicidn 
de Jacob y que poco a poco desaparece dp en medio 
de Israel. 

26. Yeschurdn: el pueblo de Israel (vease 32, 15). 
La Vulgata dice: el Dios del Rectisimo. 

27. Debajo de ti estdn los brazos eternos: Deji- 
monos caer con decision en tan acogedores brazos. 

28. La fuente de Jacob: el pueblo israelita, que 
vive en paz y seguridad dentro de las fronteras de 
su pais, protegido y salvado por el mismo Yahvi, su 
escudo y auxilio (v. 29). 

1. Cf. 3, 27. Es evidente que este ultimo capitulo 
que relata la muerte de iMoises, fue anadido por otro 
autor inspirado. Desde el monte Nebo puede verse 
toda la tierra prometida, desde el Hermon hasta el 
Nigueb y Segor (v. 3), situada en la region del Mar 
Muerto. El mar occidental: el Mediterraneo. 
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4 Y le dijo Yahve: "ftsta es la tierra respecto de 
la cual jure a Abrahan, a Isaac y a Jacob, di- 
ciendo: A tu descendencia se la dare. Te la 
hago ver con tus ojos, mas no entraras en ella." 
5 AUi murio Aloises, siervo de Yahve en el 



5 s. Ea muerte de Moises, y su sepultura por el mis- 
mo Dios, es "uno de los nristerios historicos que nos 
ha dejado el Antiguo Testamento, parecido a la des- 
aparicion de Henoc y al rapto de E'ias en el carro 
de fuego" (Nacar-Colunga). Segun San Judas hubo 
un altercado entre San Miguel y Satanas por el 
cuerpo de Moises (Judas v. 9). Algunos Padres opi- 
nan que Moises no murio, y que por eso pudo asis- 
tir, juntamente con Elias, a la Transfiguration de 
Jesus (Mat. 17, 3). En tal caso su sepultacion por 
mano de Dios significaria su traslado. El Eclesias- 
tico dedica al gran profeta el capitulo 45, 1-6. Moi- 
ses es f igura de Cristo, por cuanto fue mediador de 
la Antigua Alianza. Eo es tambien como profeta 
(Deut. 18, IS; Hech. 3, 22 s.). como intercesor (Ex. 
17, 1 ss.; 32, 31 ss.; Hebr. 7, 25; I Juan 2, 1 s.), 
como caudillo (Deut. 33, 5; Is. 55, 4; Hebr. 2, 10), 
como libertador (Ex. 3, 7 ss.; Hech. 7, 25), como 
Maestro (Deut. 33. 4; Is. 61. 1; Euc. 4, 18). y co- 
mo Cristo fue tambien e! rechazado por Israel (Ex. 
2, 11 ss.; Hech. 7, 25; 28, 28). La vara de Moises 
representa la Cruz, instrumento de la Redencion y 
signo de nuestra salvation, y los milagros que el 
caudillo del pueblo de Dios obro en el desierto, son 
fjguras del Redentor (por ejemplo el agua pura de 
li roca, la serpiente de bronce). Ea Iglesia venera 
al gran profeta y celebra su fiesta el 4 de septiem- 
bre. El Santoral cristiano conmemora igualmente mu- 
chos otros santos Patriarcas y Profetas del Antiguo 
Testamento. 



pais de Moab, segun habia dispuesto Yahve. 
^Y £1 lo enterro en un valle en el pais de 
Moab, frente a Bet-Fegor; y nadie hasta hoy 
ha sabido su sepulcro. 'Tenia Moises ciento y 
veinte anos cuando murio; y no se habia ofus- 
cado su ojo, ni se habia perdido su vigor. 8 Los 
hijos de Israel lloraron a Moises en las Campi- 
nas de Moab durante treinta dias; y asi fe 
cumplieron los dias de Ilanto en el duelo por 
Moises. 

_ 9 Josue, hijo de Nun, estaba Ueno del espf- 
ritu de sabiduria, porque Moises habia puesto 
sus manos sobre el. Le obedecieron los hijos 
de Israel, e hicieron como Yahve habia man- 
dado a Moises. 

10 No se ha levantado otro profeta en Israel 
como Moises, con quien Yahve tratase cara a 
cara; n ni en cuanto a todas las senales y ma- 
ravillas que Yahve le mando hacer en el pais 
de Egipto, contra el Faraon, sus siervos y todo 
su pais, 12 ni en cuanto a todas las obras po- 
derosas y terribles prodigios que Moises hizp 
a la vista de todo Israel. 



9. Lleno del Bspiritu: Cf. Num. 27, 18 y nota. 
Ea imposition de las manos para infundir el Espi- 
ritu Santo se uso tambien en el Nuevo Testamento 
por los Apostoles (Hech. 6, 6; 8, 17) y se usa en 
la Ijdesia en la administration de los Sacramentos 
del Bautismo, Confirmation y Orden Sagrado. 

10. Cara a cara: Vease Num. 12, 8 y nota. 



JOSUE 



INTRODUCCION 

El libro de Josue narra la conquista de la 
Tierra prometida, llevada a cabo despues de la 
muerte de Moises por Josue, el nuevo caudillo 
y sucesor de Moises. 

Dividese el libro en dos partes, de las ma- 
les la primera (caps. 1-12) relata el paso del 
Jordan, la toma de Jericd, las batallas de 
Hai y Gabaon y otros sucesos relacionados 
con la ocupacion del pais. La segunda parte 
(caps. 13-22) trata del reparto de la titrra 
de Canaan entre las doce tribus que la re- 
cibieron en suerte. Termina como el Deute- 
ronomio, con la renovacidn de la Alianzo 
(caps. 21 y 24). 

El titulo no quiere decir que Josue mismo 
sea el autor del libro. Sin embargo, hay in- 
dicios de que el conquistador hiciera uso 
del arte de escribir (Jos. 24, 26). La tra- 
dition judia y muchos santos Padres le atri- 
buyen a el mismo la composition del libro, 
tnientras que los modernos en su mayoria, 
son de opinion contraria, sosieniendo que el 
autor no fue Josui sino otro escritor, que 
utilize relatos y documentos, escritos por Jo- 
sue y otros en tiempos de la ocupacion de 
Canaan. 

El libro fue redactado antes del estableci- 
miento de la monarquia en Israel, pues al tiem- 
po que se escribia, estaban los gabaonitas to- 
davia al servicio del Santuario.- Ahora bien, 
por otra fuente (II Rey. cap. 21) sabemos que 
Saul, el primer monarca los persiguio hasta el 
extemunio. En Jos. 6, 25 leemos que Rahab y 
su fair&lia v'vuia aun al tiempo de la composi- 
tion del libro. Esta observation perrmte su- 
poner que el libro fue escrito por un contem- 
pordneo de Josue. 

El objeto del Libro de Josue es mostrar la 
fidelidad de Dios en el cumplimiento de su 
promesa de dar a su pueblo la tierra de Ca- 
naan. 

Los datos del Libro de Josue son confir- 
mados indirectamente por las tablas cuneifor- 
mes del archivo de Tell el-Amarna, las que 
describen la situation politica de entonces de 
la misma manera que el Libro sagrado. No 
habia gobierno central ni jefe superior, sino 
que una multitud de reyezuelos vivian entre 
si en constante hostilidad y solo se unian 
cuando un comun y poderoso enemigo los 
amenazaba. 



I. CONQUISTA DE CANAAN 

CAPITULO I 

Orden de tomar posesi6n de Canaan. des- 
pues de la muerte de Moises. siervo de Yahve, 
hablo Yahve a Josue, hijo de Nun, ministro de 
Moises, diciendo: 2 "Moises, mi siervo, ha 
muerto; levantate, pues, y pasa este Jordan, tu 
con todo este pueblo, al pais que Yo doy a 
los hijos de Israel. 3 Todos los lugares que pi- 
sare la planta de vuestros pies, a vosotros os 
los doy, como he prometido a Moises. Vues- 
tros terminos seran desde el desierto y este 
Libano hasta el rio grande, el rio Eufrates, to- 
da la tierra de los heteos, y hasta el Mar 
Grande, donde se pone el sol. 5 Nadie podra 
resistir ante ti en todos los dias de tu vida; 
como Yo fui con Moises asi ser6 contigo; no 
te dejare ni te abandonare. ^e fuerte y vale- 
roso; porque tu daras a este pueblo en heren- 
cia el pais que Yo jure a sus padres que les 
daria. 7 Se, pues, valeroso y esfuerzate por ob- 
servar y practicar la Ley que te prescribio mi 
siervo Moises; no te apartes de ella, ni a la 
derecha ni a la izquierda, a fin de que tengas 
buen exito en todos tus caminos. 8 No se aparte 
de tu boca este libro de la Ley; antes medita 
en el dia y noche, para que observes y prac- 
tiques todo lo que en el esta escrito; porque 
entonces prosperaras en tu camino y tendris 
buen exito. 9 ,;No te lo mando Yo? Se, pues, 



1. Josui, antes Oseas (Num. 13, 9) es llamado en 
hebreo Jehoschua (el Seiior salva). Es identico con 
el nombre de Jesus, del cual Josue fue figura, como 
Salvador y caudillo de su pueblo, al que introdujo en 
la tierra prometida. Cf. en Ecli. 46 el elogio de 
Josue, el cual fue grande "segun el nombre que 
llevaba". 

3. Cf. Deut. 11, 24. Dios les da el pais con tal que 
lo ocupen. Esta es la economia divina: el Senor del 
cielo y de la tierra nos alimenta y nos viste gratis 
(Mat. 6, 25-34), y nos ofrece el_pan supersubstancial 
(Mat. 6, 11) para el alma, sin que demos nada equi- 
valente de nuestra parte; lo unico que exige es que 
echemos manos de los bienes con que su bondad nos 
viene colmando (cf. I Tim. 6, 12). 

4. El Mar Grande: el Mediterraneo. Con el nom- 
bre de tierra de los heteos se designa aqui el pais de 
Canaan porque los heteos lo tenian ocupado en la 
cpoca patriarcal. El mismo nombre se da a Canaan 
en los cuneiformes babilonicos. 

5. No te dejare ni te abandonare': Falabras citadas 
por San Pablo en Hebr. 13, 5; para inspirarnos con- 
fb.nza y alejarnos de la avaricia. 

8. "Tarecera tal vez cosa extrafia que a un ge- 
neral de ejercito como Josue, destinado para la con- 
quista de unas regiones llenas de poderosos enemi- 
kos pe le de un expreso mandamiento de que se apli- 
que dia y noche a la meditaci6n de la Ley de Dios, y 
de que la ten :a continuamente en la boca. Pero no 
lo parecera, siempre que consideremos que es la mis- 
ma eterna Sabiduria la que nos asegura aqui, ^que 
el unico manantial de donde deben sacar los princi- 
pes la verdadera prudencia, es la Ley, divina" (Scio). 
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fuerte y valeroso; no temas ni te amedrentes; 
porque Yahve, tu Dios, esta contigo a donde 
quiera que vayas." 

Orden de partida. 10 Entonces dio Josue a 
los jefes del pueblo esta orden: 11 Recorred el 
campamento y mandad al pueblo, diciendo: 
"Proveeos de viveres, porque dentro de tres 
dias habeis de pasar este Jordan, para ir a 
ocupar el pais que Yahve, vuestro Dios, os da 
en posesion." 12 A los rubenitas, a los gaditas y 
a la media tribu de Manases, hablo Josue en 
estos terminos: 13 "Acordaos de lo que Moises, 
siervo de Yahve, os mando diciendo: Yahve, 
vuestro Dios, os ha concedido descanso dan- 
doos este pais. 14 Vuestras mujeres, vuestros hi- 
jos y vuestros ganados se quedaran en el pais 
que Moises os dio en esta parte del Jordan; 
pero vosotros, todos los hombres fuertes y va- 
lientes, pasareis armados delante de vuestros 
hermanos y los ayudareis, 15 hasta que Yahve 
conceda descanso a vuestros hermanos, asi co- 
mo a vosotros, y posean tambien ellos el pais 
que Yahve, vuestro Dios, les ha de dar. Des- 
pues volvereis al pais de vuestra posesion y lo 
poseereis; ese pais que Moises, siervo de Yahve, 
os di6 en esta parte del Jordan, al oriente." 

le EUos respondieron a Josue, diciendo: "Todo 
cuanto nos mandares lo haremos; y a donde- 
quiera que nos enviares, iremos. 17 Asi como en 
todo obedecimos a Moises, del mismo modo te 
obedeceremos tambien a ti, solamente que Yah- 
ve, tu Dios, este contigo, como estuvo con Moi- 
ses. 18 Quienquiera que rebelandose contra tus 
ordenes, no escuchare tus palabras en todo lo 
que le mandes, morira. Mas tu, esfuerzate y ten 
animo." 

CAPfTULO II 

Rahab y los exploradores. 'Josue, hijo de 
Nun, envio secretamente desde Sitim dos es- 
pias, diciendo: "Andad, explorad el pais y a 
Jerico." Partieron, pues, y entraron en casa 
de una ramera llamada Rahab, donde se hospe- 
daron. 2 Mas diose aviso al rey de Jerico, con 
estas palabras: "He aqui que durante la noche 
han llegado aqui unos hombres de los hijos 
de Israel, para explorar la tierra." 3 Entonces 
el rey de Jeric6 mando decir a Rahab: "Saca 
fuera a los hombres que han venido a ti y han 



12 ss. Las tribus de Ruben y Gad y la media tribu 
de Manases, habian recibido sus herencias luego de 
la ocupacion del pais transjordanico con la condicion 
de que ayudasen a sus hermanos en la conquista de 
la tierra cisjordanica (Canain). Cf. Num. 32, 17 ss.; 
Deut. 3, 18 ss. 

17. Solamente que Yahve' este contigo: No es una 
limitacion de la obediencia que acaban de prometerle, 
sino mas bien un deseo y una suplica: rQuiera Dios 
siempre estar contigol 

1. Las mujeres publicas mantenian posadas (como 
se ve en el art. 109 del Codigo de Hammurabi), de 
manera que no es de extranar que los exploradores 
por no tener albergue en la ciudad se hospedaran en 
casa de Rahab. Una posada o casa publica les pareci6, 
ademas, apropiada para evitar las sospechas del rey 
de Jerico. Como se si&rue de los vv. 9 y ss. Rahab 
crela y estaba convencida de que los israelitas eran 
el pueblo de Bios. 



entrado en tu casa; porque han venido a ex- 
plorar todo el pais." 4 Entretanto la mujer ha- 
bia tornado a los dos hombres para esconder- 
los, por lo cual dijo: "Es verdad que vinieron 
a mi aquellos hombres, pero yo no sabia de 
donde eran. 5 Salieron cuando se iba a cerrar 
la puerta, siendo ya oscuro; no se a donde se 
han dirigido. Corred a prisa en pos de ellos, 
que de seguro los alcanzareis." ^n realidad 
ella ^ los habia hecho subir al terrado, y los 
habia escondido entre los tallos de lino que 
tenia dispuestos en el terrado. Tueron, pues, 
tras ellos aquellos hombres, persiguiendolos 
camino del Jordan, hasta los vados; y luego 
que los perseguidores habian salido, se cerra- 
ron las puertas. 

El pacto con Rahab. 8 Aun no se habian 
acostado los espias, cuando ella subio al terra- 
do, donde estaban. *y dijo a los hombres: "Yo 
se que Yahve os ha dado este pais, porque el 
terror de vuestro nombre ha caido sobre nos- 
otros y todos los habitantes del pais tiemblan 
ante vosotros. 10 Pues hemos oido como Yahve 
seco delante de vosotros las aguas del Mat 
Rojo, cuando salisteis de Egipto, y como ha- 
beis tratado a los dos reyes de los amorreos, 
en la otra parte del Jordan, a Sehon y a Og, 
a los cuales entregasteis al anatema. n Al oirlo 
se nos derritio el corazon y todos han perdido 
el animo ante vosotros; porque Yahve, vues- 
tro Dios, es Dios arriba en el cielo y abajo en 
la tierra. 12 Ahora, pues, os ruego que me ju- 
reis por Yahve que como yo he usado de mi- 
sericordia con vosotros, asi tambien vosotros 
usareis de misericordia con la casa de mi pa- 
dre, y me dareis una serial de seguridad, 13 de 
que dejareis la vida ami padre, a mi madre, 
a mis hermanos, y a mis hermanas, y a todo lo 
que es suyo, y que librareis nuestras vidas de 
la muerte." 14 Los hombres le respondieron: 
"Con nuestra vida salvaremos la vuestra con 
tal que no nos denuncies. Y sera que cuando 
Yahve nos entregare el pais, usaremos contigo 
de misericordia y de fidelidad." 

15 Tras lo cual ella los descolgd con una 
cuerda desde la ventana, pues estando su casa 
en el muro de la ciudad, vivia en el muro. 



11. Esta admirable profesion de fe en una mujer 
pagana y de tan baja condicion nos ayuda a com- 
prender las tremendas palabras de Jesus contra los 
principes de los sacerdotes y ancianos del Sanhedrin: 
"Los publicanos y las rameras os preceder&n en el 
Reino de Dios" (Mat. 21, 31). Los santos Padres ven 
en esta mujer una figura de las naciones paganas que 
mas tarde se convirtieron al cristianismo (Filion). 

15. Vease igual hazaiia hecha por San Pablo 
(Hech. 9, 25; II Cor. 11, 33) y por David (I Rey. 
19, 12). Vivia en el muro: Para entender esto, hay 
que saber que las ciudades cananeas, no obstante ser 
muy pequefias, tenian anchisimas murallas. Dice al 
respecto Mallon: "Del muro cananeo de Jerusalen, 
junto al cual paso mas de una vez Abrahan, se conser- 
van dos trozos, uno de los cuales esta intacto. El muro 
tiene una anchura que varia entre seis y ocho metros 
y esta formado por dos paredes de grandes piedras 
rudamente encuadradas. Como las piedras son muy des- 
iguales, las dos paredes no son siempre paralelas. ni 
dan siempre la misma anchura. EI espacio comprendi- 
I do entre las dos estaba lleno de tierra y cascajo". 
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18 ";Marchaos, les dijo, a la montana, no sea 
que os alcancen los que fueron en persecuci6;i 
vuestra! Alii escondeos tres dias, hasta que ha- 
yan vuelto los perseguidores; despues seguireis 
vuestro camino." "Dijeronle los hombres: 
"Nosotros sin falta cumpliremos este juramen- 
to que nos has tornado. 18 Mira, cuando entre- 
mos en el pais, ataras este cord6n de hilo es- 
carlata en la ventana por donde nos descolgas- 
te; y reuniras contigo dentro de la casa a tu 
padre, a tu madre, a tus hermanos, y a toda 
la casa de tu padre. 19 Si alguno salefuera de 
la puerta de tu casa, su sangre recaera sobre su 
propia cabeza, y nosotros quedaremos sin cul- 
pa; pero si mano alguna toca a los que esten 
contigo dentro de la casa, su sangre recaera 
sobre nuestra cabeza. "Pero si nos denuncias, 
nos veremos libres de este juramento que nos 
has tornado." 21 EUa respondio: "Como vos- 
otros decis, asi sea". Despues los despidio, y se 
fueron. Y ella ato el cordon de escarlata a la 
ventana. 

Regreso de los exploradores. ^Partieron, 
pues, ellos en direccion de la montana, donde 
estuvieron tres dias, hasta el regreso de los 
que habian ido en su persecucion. Pues los 
perseguidores los habian buscado en todo el 
camino, sin hallarlos. ^Se volvieron entonces 
los dos hombres; bajando de la montana pasa- 
ron (el rio) y vieron a Josui, hijo de Nun, 
al cual refirieron todo lo que les habia suce- 
dido. M Dijeron a Josue: "Cierto es que Yah- 
ve ha dado en nuestra mano todo este pais, 
porque todos los moradores del pais tiemblan 
ya ante nosotros." 

CAPiTULO III 

PREPARATIVOS PARA EL PASO DEL JORDAN, ^e- 

vant6se Josu6 muy de manana, y partiendo de 
Sitim, el y todos los hijos de Israel, vinieron al 
Jordan, donde se detuvieron antes de cruzarlo. 



18. El cord6n de hilo escarlata es, en la interpre- 
tation de los santos Padres, figura de la Sangre de 
Cristo. San Pablo elogia la le de Rahab (Hebr. 

11. 31), y Santiago (2, 25) aprecia la obra de ca- 
ridad que hizo con los exploradores. No hay duda 
de que la ramera renunci6 a su mala vida y se adhi- 
ri6 a los israelitas. Por su casamiento con Salmon, 
Rahab figura en la genealogia legal de Cristo (Mt. 
1, S), lo cual no deja de ser una piedra de escan- 
dalo para los fariseos antiguos y modernos. Es por- 
que no entienden lo que Jesus dijo en la Sinagoga 
de Cafarnaum: "La came para nada aprovecha" 
(Juan 6, 63). A tal punto desprecia el Sefior esas 
preocupaciones humanas sobre el honor de la fami- 
lia y las virtudes de los antepasados, que El, la San- 
tidad misma, elige entre las mujeres de su ascen- 
dencia no solo a Rut (Mat. 1, 5) que era moabita 
(Rut 1, 1-4), es decir, descendiente de los hijos del 
iscesto (Gen. 19, 37), sino tambien a la ramera 
Rahab (Josui 6, 25 j (Mat. 1, 5) ; a la incestuosa 
Tamar (Gen. 38. 11 ss.; Mat. 1, 3). Aun Sara, la 
mujer legitima de Abrahan perteneci6 un tiempo al 
Faraon de Egipto hasta que Dios lo caatig6 (Gin. 

12, 11-19). Por fin debiendo ser de la semilla de 
David segiin la came (Rom. 1, 3) como debia ser de 
la de Adan para borrar el pecado, Jesus elige para 
si la rama de la adultera Betsabee (II Rey. 11, 22 ss.; 
Mat. 1, 6), habiendo podido elesrir a cualquiera de 
las otras mujeres de David (cf. II Rey. 3, 2 ss.). 



2 A1 cabo de tres dias, los jefes pasaron por en 
medio del campamento ; *y dieron al pueblo 
esta or den: "Cuando veais el Area de la Alian- 
za de Yahve, vuestro Dios, y a los sacerdotes 
levitas que la llevan, partid tambien vosotros 
de vuestro lugar y mairchad en pos de ella — 
*pero dejad entre vosotros y ella un espacio 
de unos dos mil codos de distancia y no os 
acerqueis a ella—, para que podais saber el 
camino que habeis de seguir; pues no habeis 
pasado antes por este camino." S Y Josue dijo 
al pueblo: "Santificaos, porque manana Yahve 
hara maravillas en medio de vosotros." 

"Hablo Josue tambien a los sacerdotes, di- 
ciendo: "Alzad el Area de la Alianza e id de- 
lante del pueblo." Alzaron, pues, el Area de 
la Alianza y se pusieron en marcha al frents 
del pueblo. 'Y dijo Yahve a Josue: "Hoy co- 
menzare a engrandecerte ante' todo Israel, para 
que sepan ellos que Yo estoy contigo como 
estuve con Moises. 8 Manda a los sacerdotes 
que llevan el Area de la Alianza, y diles: 
"Cuando Uegu&s a la orilla de las aguas del 
Jordan, paraos en el mismo_ Jordan." 

9 Dijo, pues, Josue a los hijos de Israel: "Ve- 
nid aqui y escuchad las palabras de Yahv6, 
vuestro Dios." 10 Y afiadid Josu6: "En esto 
conocereis que el Dios vivo esta en medio de 
vosotros, y que infaliblemente expulsara de 
delante de vosotros al cananeo, al heteo, al he- 
veo, al fereceo, al gergeseo, al amorreo y al 
jebuseo. u He aqui que el Area de la Alianza 
del Sefior de toda la tierra va a pasar delante 
de vosotros por medio del Jordan. i^Tomaos 
doce hombres de las tribus de Israel, uno de 
cada tribu; 13 y cuando los sacerdotes que lle- 
van el Area de Yahv6, Sefior de toda la tierra, 
pongan la planta de sus pies en las aguas del 
Jordan, estas se cortaran; es decir, las aguas 
que vienen de arriba, se pararan y formarin 
un mont6n." 

El paso del Jordan. l4 Sali6, pues, el pueblo 
de sus tiendas para pasar el Jordan, y los sacer- 
dotes que llevaban el Area de la Alianza mar- 
chaban al frente del pueblo, ls y cuando lle- 

?aron los portadores del Area al Jordan, y 
os pies de los sacerdotes que llevaban el Area 



3. Los sacerdotes levitas; "Ordinariamente eran 
los caatitas, simples levitas, los que llevaban el Area 
(Num. 4, 15; 7, 9, etc.); mas en ocasiones solemnes 
la llevaban los sacerdotes. Vease 6, 6; III Rey. 8, 3, 
etc." (Vigouroux, Polyglotte). 

4. Wo os ocerqulis a ella, para no haceros culpa- 
bles de la pena de muerte. No era licito tocar el 
Area (II Rey. 6, 6 ss.). 

5. Santificaos, esto es, purificaos legalmente (Ex. 
19, 15: Jos. 7. 13). 

12. Vease 4, 2. , 

13. I*a Vulgata agrega: y las aguas que hay de la 
parte de abajo, seguirdn su corriente. 

15. Siendo el tiempo de la siega en que crecen de 
nuevo las aguas del Jordan (por derretirse en esta 
estaci6n las nieves del HermAn), no fu< posible va- 
dear el rio;. operaci6n que dificulMba aun mis la 
gran muchedumbre de mujeres, ninos, ancianos y 
rebaftos. En aquella regidn la corriente es extraordi- 
nariamente impetuosa debido al desnivel de 200 me- 
tros que existe entre el I*go de Genesaret y el Mar 
Muerto. El paso del Jordan es, pues, un suceso mi- 
lagroso que no tiene explication natural alguna y re- 



JOSUE 3, 15-17; 4, 1-23 



233 



se mpjaron en la orilla de las aguas — pues el 
Jordan se desborda por todas sus orillas duran- 
te toda la siega— ; 16 se pararon las 'aguas que 
venian de arriba elevandose a mucha distancia 
en forma de un monton, junto a Adam, ciudad 
que esta al lado de Sartan; y las aguas que 
corrfan hacia el Mar del Araba, el Mar Sala- 
do, quedaron completamente cortadas; y el 
pueblo paso frente a Jerico. 17 Los sacerdotes 
que llevaban el Area de la Alianza de Yahve 
estaban parados sobre el suelo enjuto, en me- 
dio del Jordan, mientras todo Israel iba pasan- 
do en seco, hasta que todo el pueblo hubo 
acabado de pasar el Jordan. 

CAPfTULO IV 

Las dock piedras conmemorativas. 'Cuando 
todo el pueblo hubo acabado de pasar el Jor- 
dan, hablo Yahve a Josue, diciendo: 2 "Tomaos 
de entre el pueblo doce hombres. uno de cada 
tribu, 3 y dadles esta orden: De ahi, de en me- 
dio del Jordan, del lugar donde se han parado 
los pies de^ los sacerdotes, tomad doce piedras, 
que llevareis con vosotros para colocarlas en 
el lugar donde acampeis esta noche." 

4 Llamo, pues, Josue a los doce hombres que 
habia elegido de entre los hijos de Israel, uno 
de cada tribu; »y les dijo: "Id al medio del 
Jordan, hasta donde esta el Area de Yahve, 
vuestro Dios, y cada uno de vosotros cargue 
una piedra sobre su hombro, segun el numero 
de las tribus de los hijos de Israel, *y sirva esto 
de serial en medio de vosotros. Cuando el dia 
de manana preguntaren vuestros hijos dicien- 
do: "(Que significan para vosotros estas pie- 
dras?", 'les respondereis: "Las aguas del Jor- 
dan se cortaron ante el Area de la Alianza 
de Yahve. Cuando ella paso el Jordan, se par- 
tieron en dos las aguas del Jordan; y estas pie- 
dras han de ser un monumento sempiterno pa- 
ra los hijos de Israel." 

8 Los hijos de Israel lo hicieron asf como 
Josue habia ordenado. Tomaron doce piedras 
de en medio del Jordan, como Yahve lo habia 

cuerda el paso del Mar Rojo (Ex. 14, 21), que Ra- 
hab menciona en el v. 10 del cap. anterior. San Gre- 
gorio y San Agustin reconocen en el milagro del re- 
troceso de las aguas del Jordan hacia su origen, los 
efectos del Bautismo, por el cual el hombre vuelve a 
su Principio del cual se habia desviado. Cf. Rom. 
6, 6 ss.; £{. 2, 5 s.; Col. 3, 1 ss. 

16. El Mar del Arabd, el Mar Solado; esto es, el 
Mar Muerto, en el cual desemboca el Jordan. 

4. Los doce hombres escogidos representan, segun 
San Agustin, no solo a las doce tribus de Israel, sino 
tambien a los doce apostoles que son las piedras fun- 
damentales de la Igiesia, juntamente con los Prote- 
us (Ef. 2, 20). 

6. Notese este admirable metodo de catequizar a 
los ninos. Ante todo hay que despertar su atencion 
apelando a su curiosidad. Cuando ellos viendo el mo- 
numento pregunUsen a su padre: "Padre ique es 
esto?'*, le corresponde a este hablarles de las grande- 
zas de Yahve para que le conozcan y le amen y ob- 
serven su santa Ley. Es de notar tambien que, segun 
la Sasrada Escritura, son los padres los que deben 
dar esta primera instruction religiosa. Reiteradas ve- 
ces les inculca Bios tal deber a traves de las paginas 
de la Biblia. Cf. Ex. 13, 14; Deut. 6, 2 s.; 31, 19; 
Jos. 4, 6 y 21; etc. 



mandado a Josue, segun el numero de las tri- 
bus de los hijos de Israel; y llevandolas con- 
sigo al lugar en que habian de acampar las 
asentaron alii. 9 Josue erigio tambien doce pie- 
dras en medio del Jordan, donde habian esta- 
do los pies de los sacerdotes que llevaban el 
Area de la Alianza, y alii han quedado hasta 
el dia de hoy. 

Los sacerdotes salen del JordAn. 10 Los sacer- 
dotes que llevaban el Area se habian quedado 
parados en medio del Jordan hasta el cumpli- 
miento de todo lo que Yahve habia mandado 
a Josue que intimara al pueblo, conforme a 
cuanto Moises habia ordenado a Josue. Entre- 
tanto, el pueblo atraveso a toda prisa (el Jor- 
dan), n y cuando todo el pueblo hubo acabado 
de pasar, paso tambien el Area de Yahve jun- 
tamente con los sacerdotes, a vista del pueblo. 
12 Pasaron tambien armados al frente de los is- 
raelitas los hijos de Ruben, los hijos de Gad y 
la media tribu de Manases, segun les habia or- 
denado Moises. 13 Estos, unos cuarenta mil, ar- 
mados para la guerra, pasaron delante de Yahve 
a la batalla, a los llanos de Jerico. 14 En aquel 
dia Yahve engrandecio a Josue a los ojos de todo 
Israel, de manera que le respetaron como ha- 
bian respetado a Moises, todos los dias de su vida. 

15 Yahve hablo entonces a Josue. diciendo: 
^'Manda a los sacerdotes que llevan el Area 
del Testimonio, que suban del Jordan." "Man- 
do, pues, Josue a los sacerdotes, diciendo: 
"iSubid del Jordan !" 18 Y cuando los sacerdo- 
tes que llevaban el Area de la Alianza de Yah- 
ve, subieron de en medio del Jordan, y las 
plantas de los pies de los sacerdotes hubieron 
alcanzado la tierra seca, volvieron las aguas 
del Jordan a su lugar, desbordandose, como an- 
teriormente, por todas sus riberas. 

19 E1 pueblo salio del Jordan el dia diez del 
mes primero, y acamparon en Galgala, en la 
frontera oriental de Jerico. 20 En Galgala eri- 
gio Josue aquellas doce piedras sacadas del 
Jordan, 21 y hablo a los hijos de Israel, dicien- 
do: "Cuando el dia de manana vuestros hijos 
preguntaren a sus padres, diciendo: jQue sig- 
nifican estas piedras?, ^instruireis a vuestros 
hijos, y direis: A pie enjuto pas6 Israel este 
Jordan, 23 secando Yahve, vuestro Dios, delante 

12. Vease Num. 32, 28 ss. 

18. Desbordindose, etc.: Los israelitas atravesaron 
el Jordan en el primer mes (v. 19), es decir, en la 
estacion prima veral, cuando el rio alcanza el maxi- 
mum de crecida y Uena todo el valle, ocupando un 
espacio de 400 m. a 3 km. de ancho. Las nieves del 
Hermon, unidas a las lluvias de enero y febrero 
son b.s fuentes de tan inmensa crecida. 

19. Cf. 5, 9. Galgala no era ciudad, sino solamen- 
te un campo* fortificado y lugar notable por las doce 
piedras, las que mas tarde le dieron caracter de san- 
tuario (cf. I Rey. 10, 8; Os. 4, 15; Am. 5, 5). Al- 
gunos creen que San Juan Bautista aludio a esas 
piedras en su predicacion de penitencia, cuando dijo: 
"Yo os digo que poderoso es Dios para hacer que de 
estas mismas piedras nazcan hijos de Abrahan" (Mat. 
3, 9) ; pues no habia otras piedras en aquella re- 
gion porque toda la tierra es de aluvion. San Jero- 
nimo dice que las piedras se veian todavia en su 
tiempo. Una igiesia cristiana se levanto en aquel 
lugar. Se han conservado algunos restos de la igiesia. 
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de vosotros las aguas del Jordan hasta que hu- 
bisteis pasado, como lo hizo Yahve, vuestro 
Dios, con el Mar Rojo, al cual seco delante 
de nosotros, hasta que hubimos pasado; 24 para 
que todos los pueblos de la tierra conozcan 
que la mano de Yahve es poderosa y vosotros 
temais a Yahve, vuestro Dios, en todo tiempo." 

CAPITULO V 

ClRCUNCISION DE LOS ISRAELITAS. 1 TodoS los 

reyes de los amorreos que habitaban a la otra 
parte del Jordan, hacia el occidente, y todos 
los reyes de los cananeos que habitaban junto 
al mar, cuando oyeron que Yahve habia secado 
las aguas del Jordan delante de los hijos de 
Israel hasta que hubieron pasado, se desmaya- 
ron en su corazon y ya no quedo en ellos 
aliento, por miedo a los hijos de Israel. 2 En 
aquel tiempo dijo Yahve a Josue: "Hazte cu- 
chillos de piedra y vuelve a circuncidar a los 
hijos de Israel por segunda vez." 3 Hizose, pues, 
Josue cuchillos de piedra y circuncido a los 
hijos de Israel en el collado de Aralot. 4 He 
aqui la causa porque Josue los circuncido: To- 
do el pueblo que habia salido de Egipto, los 
varones, todos los hombres de guerra, habian 
muerto en el desierto. en el camino, cuando 
salieron de Egipto. 5 Todo ese pueblo que sa- 
lio (de Egipto) habia sido circuncidado; pero 
no lo estaba ninguno del pueblo nacido en 
el desierto, en el camino, despues de la salida 
de Egipto. 8 Porque los hijos de Israel andu- 
vieron cuarenta aiios por el desierto, hasta pe- 
recer todo el pueblo, los hombres de guerra 
salidos de Egipto, por no haber obedecido 
la voz de Yahve. A ellos Yahve les juro que 
no les dejaria ver la tierra que con juramento 
habia prometido a sus padres que nos la daria, 
tie:ra que mana leche y miel. 7 A los hijos de 
aquellos que fel habia suscitado en su lugar, 
los circuncido Josue, porque eran incircunci- 
sos; pues no los habian circuncidado en el ca- 
mino. 8 Despues que todo el pueblo fue cir- 
cuncidado, se quedaron en su lugar. dentro 
del campamento, hasta que sanaron. 9 Dijo en- 

2 s. La circuncision era el signo externo de la 
alianza de Abrahan con Dios (Ecli. 44, 20). siendo 
por eso obligatoria para todos sus descendientes (cf. 
Gen. 17, 7-14; Rom. 4, 11). Durante su estadia en 
Egipto y en el viaje por el desierto los israelitas 
habian descuidado la ley de la circuncision, por lo 
cual Dios la inculca de nuevo. "Irjnoramos los mo- 
tivos de esta omision. Pero vemos que en todo caso 
el autor sagrado se creyo en la necesidad de sefia- 
lar el hecho. Ni vemos que lo atribuya a pecado, el 
cual vendria a recaer sobre los conductores del pue- 
blo" (Nacar-Colunga). Collado de Aralot (v. 3): Vul- 
gata: Collado de los prepucios, lo que sigmfica lo 
mismo. 

9. El oprobio de Egipto: la esclavitud de Egipto. 
El oprobio termina al entrar en la tierra de pro- 
mision y al renovarse la circuncision. ,E1 texto he- 
breo se sirve de un juego de palabras para esclarecer 
la etimologia del nombre de Galgala que, segiin los 
hehraistas probablemente signifies "cerco", es decir, 
el circulo de las piedras que Josue coloco alii (4, 20). 
Los arqueologos dan a estos circulos de bloques fijos 
en el terrene- el nombre de "cromlech". Los encon- 
tramos tambien en otros paises, por ejemplo en Gran 
Bretafla y Escandinavia. 



tonces Yahve a Josue: "Hoy he quitado de 
sobre vosotros el oprobio de Egipto." Y se 
llamo el nombre de aquel lugar Galgala hasta 
el dia de hoy. 

Celebeacion de la Pascua. 10 Acamparon los 
hijos de Israel en Galgala y celebraron la 
Pascua el dia catorce del mes, por la tarde, 
en la Uanura de Jerico. n Y comieron de los 
productos del pais desde el dia siguiente a la 
Pascua; en aquel mismo dia (comieron) pa- 
nes acimos y trigo tostado. 12 A1 dia siguien- 
te de comer de los productos del pais, ceso 
el mana, y en adelante los hijos de Israel 
ya no tuvieron el mana, sino que comieron 
en ^ aquel ano de los f rutos del pais de Ca- 
naan. 

Aparici6n del angel. 13 Estando Josue cerca 
de Jerico, alzo los ojos y miro; y he aqui que 
estaba en pie delante de el un nombre con la 
espada desenvainada en la mano. Acercosele 
Josue y le pregunto: "^Eres tu de los nues- 
tros, o de nuestros enemigos?" H £l respon- 
dio: "No, sino que soy el principe del ejer- 
cito de Yahve, que acabo de Uegar." 15 En- 
tonces Josue cayo en tierra sobre su rostro, 
y adoro. Y le pregunto: "iQue dice mi Se- 
nor a su siervo?" 16 E1 principe del ejercito 
de Yahve dijo a Josue: "Quitate el calzado 
de los pies, porque el lugar donde estas es 
santo." Y Josue lo hizo asi. 

CAPITULO VI 

Toma de Jerico. 1 Jerico tenia bien atran- 
cadas las puertas por miedo a los hijos de Is- 
rael; nadie podia salir ni entrar. 

12. Ceso el mand, el pan del cielo, figura de Cristo 
humanado. Cf. Ex. cap. 16; S. 77, 25 s. ; Juan 
6, 31-32 y 49-50; I Cor. 10, 3. 

13. El Angel que se aparece a Josue, es, tal vez, 
el mismo que acompafio ya antes al pueblo de Israel 
para jjuiarlo y protegerlo (Ex. 23, 20 y 23). Algu- 
nos exposttores creen que este principe celestial fue 
San Miguel (Dan. 10. 21; 12, 1). 

16. Cf. Ex. 3, 5; Hech. 7, 33. 

1 ss. Las ciudades cananeas eran muy pequefias. 
Jericd tenia un perimetro de solo 778 metros, o sea, 
un poco mas que la Basilica de San Pedro de Roma. 
Su fortaleza consistia en su enorme muralla que "le 
permitia esperar con toda tranquilidad cualquier ata- 
que, aun de sitiadores mas expertos que los israeli- 
tas" (Ricciotti). Como demuestran las excavaciones 
realizadas por Sellin y Garstang, Jeric6 estaba ro- 
deada de murallas en doble cordon, una de las cuales 
tenia 8-9 metros de alto por 3-4 de ancho, de ma- 
nera que la ciudad era un baluarte inexpugnable. 
Agreguese a ello que los israelitas no poseian armas 
ni instrumentos para tomar una fortaleza. La caida 
de Jerico no se puede explicar sino por la interven- 
cion de Dios. fel es quien toma la ciudad, para ma- 
nif estar su poder y ensenarnos que f ortalezas y ar- 
mas, y otros inventos de la sabiduria humana, son 
una nada ante el sonido de sus trompetas, "porque 
escrito esta: Destruire la sabiduria de los sabios, y 
anulare la prudencia de los prudentes" (I Cor. 1, 19; 
cf. II Cor. 10, 4 s.). El dar vuelta a la ciudad con 
el Area tenia solamente caracter simbolico. El pueblo 
habia de reconocer que el derrumbamiento de las mu- 
rallas no era obra de los hombres sino de Dios. Por 
eso San Pablo explica este asombroso triunfo como 
obra de la fe (Hebr. 11, 30). 
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^ntonces dijo Yahve a Josue: "Mira, Yo he 
entregado en tus manos a Jerico y su rey y sus 
valientes de guerra. 3 Dad una vuelta a la ciu- 
dad haciendo un giro en torno a ella, todos 
los hombres de guerra. Asi hareis por seis 
dias, 4 llevando siete sacerdotes siete trompetas 
de cuernos de carnero delante del Area. Mas 
al dia septimo dareis la vuelta a la ciudad siete 
veces y los sacerdotes tocaran las trompetas. 
5 Y cuando ellos saquen del cuerno de carnero 
sonidos mas continuados, y vosotros oigais su 
sonido, todo el pueblo gritara con grande al- 
gazara, y se derrumbara la muralla de la ciu- 
dad, y subira el pueblo cada uno por la parte 
que tenga delante." 

^Llamo, pues, Josue, hijo de Nun, a los sacer- 
dotes y les dijo: "Llevad el Area de la Alianza, 
y siete sacerdotes vayan con siete trompetas de 
cuerno de carnero delante del Area de Yah- 
ve." 7 A1 pueblo le dijo: "Pasad y dad vuelta 
a la ciudad; y los hombres armados marcharan 
delante del Area de Yahve." 

8 Luego que Josue hubo dado esta orden al 
pueblo, los siete sacerdotes con las siete trom- 
petas de cuerno de carnero marchaban delan- 
te de Yahve y comenzaron a tocar las trom- 
petas, mientras el Area de la Alianza de Yahve 
seguia tras ellos. 9 A1 frente de los sacerdotes 
que tocaban las trompetas marchaban los hom- 
bres armados, y el resto del pueblo iba tras el 
Area. Y mientras caminaban resonaron las 
trompetas. 10 Josue habia mandado al pueblo, 
diciendo: "No griteis, ni dejeis oir vuestra voz, 
ni saiga de vuestra boca palabra alguna hasta 
el dia en que yo os diga: jGritad! Entonces 
gritareis." n Hizo, pues, que el Area de Yahve 
diera la vuelta a la ciudad, rodeandola una 
sola vez; y volviendose al campamento pasaron 
alii la noche. 

12 A1 dia siguiente Josue se levanto muy tem- 
prano, y los sacerdotes llevaron el Area de 
Yahve. 13 Los siete sacerdotes que Uevaban las 
siete trompetas de cuerno de carnero marcha- 
ban delante del Area de Yahve, tocando las 
trompetas. Los hombres armados iban delan- 
te de ellos, y el resto del pueblo seguia tras 
el Area de Yahve, y durante la marcha reso- 
naban las trompetas. 14 Asimismo dieron una 
vuelta a la 'ciudad el segundo dia y se volvie- 
ron al campamento. Eso mismo hicieron por 
seis dias. 15 A1 septimo dia se levantaron muy 
temprano, al despuntar el alba, y de la misma 
manera dieron siete veces la vuelta a la ciudad; 
solo aquel dia dieron la vuelta a la ciudad siete 
veces. 18 Y cuando a la septima vez los sacer- 
dotes tocaron las trompetas, dijo Josue al pue- 
blo: "jGritad, pues Yahve os ha entregado la 



5. Son'dos mas continuados : Vulgata: la voz de 
la trompeta mas larga e interrumpida. 

6. Trompetas de cuerno de carnero: Vulgata: 
Trompetas del jubileo, es decir, las trompetas que 
se usaban para anunciar el ano del jubileo (Lev. 
25, 9). 

13. Notese el frecuente empleo del numero sagra- 
do siete en este relato que abarca siete dias y siete 
vueltas al septimo dia, con siete sacerdotes portado- 
rcs de siete trompetas. 



ciudad! 17 Y sera la ciudad anatema para Yah- 
ve, ella, y cuanto hubiere en ella. Solamente 
Rahab, la ramera, vivira, ella y todos los que 
se hallen con ella en su casa, por cuanto es- 
condio a los exploradores que habiamos en- 
viado. 18 Pero guardaos bien de lo consagrado 
al anatema, no sea que apropiandoos cosa al- 
guna consagrada al anatema, os hagais anate- 
ma, y hagais anatema tambien el campamento 
de Israel y lo Ueveis a la perdicion. 19 Toda la 
plata, todo el oro, y todos los objetos de 
bronce y de hierro, seran consagrados a Yahve 
y han de entrar al tesoro de Yahve." 

20 Entonces el pueblo levanto el grito, y re- 
sonaban las trompetas. Y cuando el pueblo 
oyo el sonido de la trompeta, comenzo a gri- 
tar con grande algazara, y se derrumbo la mu- 
ralla, y el pueblo subio a la ciudad, cada uno 
por la parte que tenia frente a si, y tomaron 
la ciudad. 21 Y consagraron al anatema cuanto 
habia en la ciudad, hombres y mujeres, ninos y 
viejos, bueyes, ovejas y asnos. 

Rahab es salvada. 22 Entonces Josue dijo a 
aquellos dos hombres que habian explorado el 
pais: "Entrad en casa de la ramera y sacad 
de alii a la mujer con todos los suyos, confor- 
me se lo jurasteis." 23 Entraron, pues, los jove- 
nes, los espias, y sacaron a Rahab, a su padre, 
a su madre, a sus hermanos y a todos los suyos. 
Sacaron a todos los de su familia y los metie- 
ron en un lugar fuera del campamento de Is- 
rael. 24 Despues abrasaron la ciudad con cuan- 
to en ella habia, menos la plata y el oro y los 
objetos de bronce y de hierro, que pusieron 
en el tesoro de. la Casa de Yahve. M Mas con- 
servo Josue la vida a Rahab la ramera y a la 
casa de su padre y a todos los suyos. Ella 
habita en medio de Israel hasta el dia de hoy 
por haber ocultado a los mensajeros que Josue 
habia enviado para espiar a Jerico. 

Josue maldice la ciudad. 26 En aquel tiempo 
juro Josue diciendo: "jMaldito ante Yahv£ 



17. Anatema significa destruccion completa; es de- 
cir muerte de los habitantes y de los ganados, y 
destruccion de todo lo demas, Quien se apoderaba 
de alguna cosa anatematizada, se tornaba, el mismo, 
anatema. 

20. Esto se nos recuerda en II 'Mac. 12, 15. Las 
excavaciones recientes comprueban que los muros ca- 
yeron hacia afuera, aunque sin duda se exceptuaba 
la casa de Rahab, que estaba en el muro (2, 15). Cf. 
Lev. 21, 28 y nota. No es necesario recurrir a un 
terremoto, como lo hacen Haupt y otros modernos, 
puesto que el derrumbamiento de los muros se realizo 
cuando el pueblo levanto el grito y resonaron las trom- 
petas, conforme a lo predicho en el vers. 5. 

23. Vease Hebr. 10, 31, donde el autor sarrrado nos 
dice que Rahab fue salvada por haber recibido en paz 
a los exploradores. "El hilo Colorado (cf. 2, 18) que 
era la serial de que su casa tenia que ser salvada, es 
figura de la pasion del Seiior, por la cual los hombres 
se salvan de la perdicion" (Zschokke-Doller). 

25. Tenemos aqui una importante noticia sobre el 
tiempo de la composicion del Libro de Josue. Fue 
compuesto mientras vivia aun Rahab y su familia. 

26. Cumpliose la maldicion de Josue en tiempos del 
impio rey Acab, cuando Hiel de Betel reedific6 la 
ciudad sacrificando a sus propios hijos (III Rey. 
16, 34). 
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sea quien se atreva a reedificar esta ciudad de 
Jerico! Al precio de su primogenito eche los 
cimientos de ella y a costa de su hijo menor 
coloque sus puertas." 27 De esta manera acom- 
pafio Yahve a Josue, y su fama se divulgo por 
todo el pais. 

CAPiTULO VII 

Derrota de Israel en Hai. 1 Los hijos de 
Israel quebrantaron el anatema; pues Acan, 
hijo de Carmi, hijo de Zabdi, hijo de Zare, 
de la tribu de juda, tomo de lo consagrado al 
anatema, por lo -cual se encendio la ira de 
Yahve contra los hijos de Israel. 2 Josue envio 
desde Jerico unos hombres a Hai, que esta 
junto- a Betaven. al oriente de Betel, y les ha- 
bl6, diciendo: "Subid y explorad el pais." Su- 
bieron, pues, los hombres y exploraron a Hai. 
3 De vuelta a Josue le dijeron: "No es menester 
que suba todo el pueblo, suban solo unos dos 
o tres mil hombres para derrotar a Hai. No 
fatigues a todo el pueblo para marchar alii, 
porque sus habitantes son pocos." 

4 Subieron, pues, alii unos tres mil hombres 
del pueblo, pero huyeron ante los hombres de 
Hai. 5 Los hombres de Hai mataron de ellos 
unos treinta y seis hombres, y persiguiendoles 
desde la puerta hasta. Sebarim los derrotaron 
en la bajada, con lo que se derritio el corazon 
del pueblo y vino a ser como agua. 

Josue implora la ayuda del Senor. 6 Josue 
rasg6 sus vestidos y se postr6 en tierra sobre 
su rostro delante del Area de Yahve hasta la 
tarde, asi el como los ancianos de Israel, y se 
echaron polvo sobre sus cabezas. 7 Y dijo Jo- 
sue: "jAy, Senor, Yahve! ;por que has hecho 
pasar a este pueblo el Jordan para entregarnos 
en manos de los amorreos y destruirnos? ;Oja- 
la hubieramos preferido quedarnos al otro la- 
do del Jordan! 8 ;Ay Senor! tf -que podre decir 
yo, despues de haber vuelto Israel las espal- 
das ante sus enemigos? 9 A1 oirlo los cana- 
neos y todos los habitantes del pais, nos cer- 
caran y borraran nuestro nombre , de sobre 
la tierra. jQue haras Tu por la gloria de tu 
Nombre? 

10 Respondi6 Yahvi a Josu6: "Levdntate, 
ipor que estas postrado sobre tu rostro? "Is- 
rael ha pecado y tambien violado mi pacto 
que Yo les he impuesto-, mas aun, han tornado 
cosas entregadas al anatema, han robado y di- 

2. I,a ciudad de Hai estaba situada al noroeste de 
Jeric6, junto al camino entre esta y Betel. Su sitio 
se identifica con Et-Tell. 

6. Rasgo sus vestidos, en seiial de duelo y dolor. 
Cf. Gen. 37, 34; I Rey. 4, 12; II Rey. 1, 2; Job 
1, 20; 2, 12. etc. 

7 ss. josue sabe rezar como Moises. En sus pala- 
bras no hay nada de justificacion o excusa del peca- 
do, ningiin recurso humano, ninguna mention de pro- 
pios meritos. El unico motivo que alega es el honor 
de Dios, la gloria de su santisimo Nombre (v. 9). 
{Que pensarian los paganos al ver derrotado al pue- 
blo de Dios? Despreciarian la santidad de su nombre, 
y esto es lo que Dios no puede permitir. I^a oraci6n 
autentica debe comenzar siempre con el "Santificado 
sea tu Nombre" (Mat. 6, 9). 



simulado, poniendolas entre su equipaje. 12 Por 
eso los hijos de Israel no podran resistir a sus 
enemigos; volveran las espaldas ante sus ene- 
migos, pues han venido a ser anatema. No 
estare mas con vosotros, a menos que extermi- 
neis el anatema de en medio de vosotros. 13 Le- 
vantate, santifica al pueblo y dile: Santificaos 
para manana; porque asi dice Yahve, el Dios 
de Israel: Hay en medio de ti, oh Israel, un 
anatema. No podras resistir a tus enemigos, 
hasta que hayas exterminado el anatema de en 
medio de vosotros. H Manana por la manana 
os presentareis segun vuestras tribus; y la tribu 
que Yahve senale se acercara por parentelas: 
y la parentela que Yahve senale se acercara 
por casas; y la casa que Yahve senale se acer- 
cara por cabezas. 15 Y el que fuere hallado con 
el anatema sera quemado en el fuego, tanto 
el como todo lo suyo, por haber traspasado 
el pacto de Yahve y cometido maldad en Is- 
rael." 

El castigo de AcAn. 18 A1 dia siguiente se 
levanto Josue muy temprano, e hizo que se 
acercara Israel por sus tribus; y rue senalada 
la tribu de Juda. 17 Despues mando acercarse 
las parentelas de Juda, y fue senalada la pa- 
rentela de los zareos. Hizo se acercara la pa- 
rentela de los zareos por sus varones, y fue 
seiialado Zabdi. I8 Luego hizo acercarse la ca- 
sa de este por cabezas, y fue seiialado Acan, 
hijo de Carmi, hijo de Zabdi, hijo de Zare, de 
la tribu de Juda. 

19 Dijo, pues, Josue a Acan: "Hijo mio, da 
gloria a Yahve, el Dios de Israel, y rindele 
honor, y. manifiestame, te lo ruego, que has 
hecho-, no me lo encubras." 20 Acan respondi6 
a Josue, diciendo: "Es verdad que he pecado 
contra Yahve, el Dios de Israel. He aqui lo 
que he hecho: 21 Vi entre los despojos un her- 
moso manto de Sinear, doscientos siclos de 
plata y una barra de oro de cincuenta siclos 
de peso; y llevado de codicia lo tome, y he 
aqui que esta escondido en la tierra en medio 
de mi tienda, y el dinero esta debajo (del 
manto)." 22 Josue envio hombres que fueron 
corriendo a la tienda; y he aqui que (los ob- 
jetos) estaban escondidos en la tienda, y deba- 
jo estaba el dinero. 23 Sacaronlos de en medio 
de la tienda y los llevaron a Josue y a todos 
los hijos de Israel; y los extendieron delante 
de Yahve. 

^Entonces Josue, y con el todo Israel, to- 
maron a Acan, hijo de Zare, con la plata y^ cl 
manto y la barra de oro, y tambien a. sus hijos 
y a sus hijas, y sus bueyes, asnos y ovejas y 



12. Han venido a ser anatema, por haber sustraido 
algo del botin consagrado a Yahve. 

15. Para echar suertes se tomaban unas varitas o 
tablitas de madera, en las cuales' se escribia un si y un 
no, o los nombres de los participantes. No hay nada 
que decir en contra de esta forma extraordinaria de 
buscar al culpable, porque Dios mismo lo habia or- 
denado (v. 14). De la misma manera procedieron los 
ap6stoles para elegir al que debia sustituir a Judas 
el traidor (Hech. 1, 26). 

21. Sinear, o Senaar: Babilonia. Cf. Gen. 11, 2 
y nota. Un siclo equivalia a 16,38 gratnos. 
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su tienda y todo lo que poseia; y los llevaron 
al Valle de Acor. fa Y le dijo Josue: "Por 
cuanto tu nos has perturbado, Yahve te per- 
turbara a ti en este dia." Y todo Israel le 
apedreo. Y los quemaron despues de ape- 
drearlos. ^evantaron sobre el un gran mon- 
ton de piedras (que se ve) hasta hoy. Con 
esto ceso el ardor de la ira de Yahve. Por 
esto se llama aquel lugar Valle de Acor, has- 
ta el dia de hoy. 

CAPfTULO VIII 

Toma de Hai. 1 Dijo Yahve a Josue: "No 
temas ni te amedrentes; toma contigo toda la 
gente de guerra, y levantate y sube a Hai. 
Mira que Yo he dado en tu poder al rey de 
Hai, su pueblo, su ciudad y su territorio. 2 Y 
haras con Hai y con su rey como hiciste con 
Jerico y su rey; solamente que tomareis para 
vosotros sus despojos y sus ganados. Pon una 
emboscada contra la ciudad, al poniente de la 
misma. 

SLevantose, pues, Josu6 con toda la gente 
de guerra para subir contra Hai. Y escogi6 
Josue treinta mil combatientes valerosos a los 
que despacho de noche. 4 Les dio esta orden: 
"Wirad que os pongais en emboscada contra 
la ciudad, a espaldas de ella, a poca distancia, 
y estad todos alerta. s Yo y toda la gente que 
esta conmigo, nos acercaremos a la ciudad, y 
cuando salgan a nuestro encuentro, como la 
vez primera, echaremos a huir delante de ellos. 
••Cuando, pues, salgan tras nosotros, los aleja- 
remos de la ciudad — porque se diran: huyen 
de nosotros como la vez primera— y mientras 
seguimos huyendo delante de ellos, Vosotros 
os levantareis de la emboscada y os apodera- 
reis de la ciudad; y Yahve, vuestro Dios, la 
entregara en vuestras manos. 8 Despu6s de apo- 
deraros de la ciudad, pegareis fuego a ella. 
Como mando Yahve, asi lo hareis. Ved, que 
yo os lo he mandado." 9 Asi los despacho Jo- 
sue; y marcharon al lugar de la emboscada 
para apostarse entre Betel y Hai, al occidente 
de Hai. Y Josue pas6 aquella noche en medio 
del pueblo. 

10 Al dia siguiente se levanto Josud muy de 
matiana, paso revista a la gente y subio contra 
Hai marchando al frente del pueblo, el y los 
ancianos de Israel. u Toda la gente de guerra 
que con el estaba subio, y acercandose llega- 
ron frente a la ciudad, y acamparon al norte 
de Hai, mediando el valle entre ellos y Hai. 
12 Despues tomo unos cinco mil hombres y los 
puso en emboscada entre Betel y Hai, al occi- 
dente de la ciudad. 13 Luego que el pueblo 
hubo tornado posicion: todo el ejercito al 
norte de la ciudad, y la retaguardia al occi- 

3. Treinta mil: El v. 12 babla solamente de cinco 
mil. Bover-Cantera pone aqui la siguiente nota: 
"Unos lo juzgan falta de copista, otros que fueron 
dos Ins emboscadas, o que de los 30.000 soldados sola- 
mente 5.000 se utilizaron. El P. Fernandez cree que, 
como C. (Setenta), el texto primitivo pasaba de lib 
al 14; lo restante seria anotaci6n marginal pasada al 
H (texto hebreo masorltico)". 



dente de la ciudad, avanzo Josue durante la 
noche al medio del valle. 

u Cuando vio esto el rey de Hai, se levant6 
a toda prisa, y con el todo su pueblo, y salie- 
ron al encuentro de Israel para combatir, al 
lugar indicado frente al Araba; mas no sabia 
que habia contra el una emboscada detras de 
la ciudad. 15 Y Josue y todo Israel se dejaron 
veneer por ellos, echando a huir camino del 
desierto; 18 por lo cual se reunio todo el pueblo 
que habia dentro de Hai para perseguirlos; y 
mientras perseguian a Josue, se alejaron de la 
ciudad. 17 No qued6 hombre en Hai, ni en 
Betel, que no hubiese salido en pos de Israel. 
Persiguieron a Israel, deiando abierta la ciu- 
dad. 

18 Entonces dijo Yahve a Josue: "Extiende 
hacia Hai la lanza que tienes en tu mano, por- 
que dare la ciudad en tu mano." Y Josue ex- 
tendio hacia la ciudad la lanza que tenia en 
su mano. 19 Y apenas hubo extendido la mano, 
se levantaron los emboscados a toda prisa de 
su lugar, y corriendo entraron en la ciudad y 
la tomaron; y se apresuraron a pegar fuego 
a la ciudad. 20 Cuando los hombres de Hai vol- 
vieron su rostro hacia atras, y vieron que el 
humo de la ciudad iba subiendo hacia el cielo, 
ya no tuvieron posibilidad de huir, ni por un 
lado ni por el otro, ya que la gente (de Is- 
rael) que habia huido hacia el desierto se vol- 
vio contra los perseguidores. 21 Viendo, pues, 
Josue y todo Israel que la emboscada habia 
tornado la ciudad, y que iba subiendo el humo 
de la ciudad, se volvieron y derrotaron a los 
hombres de Hai, 22 en tanto que los otros sa- 
lieron de la ciudad a su encuentro, de manera 
que (los de Hai) estaban en medio de los is- 
raelitas, teniendo de un lado a unos, y del otro 
a otros; los cuales los batieron hasta no que- 
darles ni sobreviviente ni fugitivo. M Prendie- 
ron tambien vivo al rey de Hai y le presen- 
taron a Josue. 

^Cuando Israel hubo matado a todos los ha- 
bitantes de Hai, en el campo, en el desierto, 
adonde aquellos los habian perseguido, y todos 
ellos hasta el ultimo hubieron sido pasados a 
cuchillo, se volvio todo Israel contra Hai y 
pasola a filo de espada. ^£1 total de los 
que cayeron en aquel dia fue de doce mil, 
entre hombres y mujeres, todos ellos gente 
de Hai. 26 Josue no retrajo su mano que te- 
nia extendida con la lanza, hasta que hubo 
ejecutado el anatema en todos los habitantes 
de Hai. 

27 Israel tom6 para si solamente los ganados 
y los despojos de esta ciudad. segun la orden 
que Yahve habia dado a Josue. ^Luego Josu6 
quemo a Hai y la convirti6 para siempre en 
un mont6n de ruinas, en una desolacidn hasta 
el dia de hoy. 29 A1 rey de Hai lo colg6 de un 



14. El Arabd: el" valle del Jordan. 

19. Apenas hubo (I extendido la mano: Recuerda 
la accidn de Moises en el combate contra lot amale- 
citas (Ex. 17, 11), pero bay una diferencia: MoMt 
alzd las manos para orar, en tanto que Josue blande 
la lanza (v. 18 y 26). Cf. S. 43, 3 ». 

22. Ni sobreviviente ni fugitivo: Vease Deut. 7, 2. 
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madero hasta la tarde. Mas a la puesta del 
sol, Josue did orden y bajaron el cadaver del 
madero. Lo arrojaron a la puerta de la ciudad, 
donde levantaron sobre el un gran monton de 
piedras, que subsiste hasta hoy. 

Renovaci6n de la Alianza. 30 Entonces eri- 
gio Josue un altar a Yahve, Dios de Israel, en 
el monte Ebal 31 — cbmo Moises, siervo de 
Yahve, lo habfa mandado a los hijos de Israel, 
conforme a lo escrito en el libro de la Ley de 
Moises—, un altar de piedras sin labrar, sobre 
las cuales no habia pasado instrumento de hie- 
rro. Ofrecieron sobre el holocaustos a Yahve, 
y sacrificaron victimas pacificas. 32 Josue es- 
cribio alii sobre las piedras una copia de la 
Ley que Moises habia escrito en presencia de 
los hijos de Israel. 33 Y todo Israel, sus ancia- 
nos, sus jefes y sus jueces, estaban en pie a 
ambos lados del Area, frente a los sacerdotes 
levitas que llevaban el Area de la Alianza de 
Yahve, tanto los extranjeros como los hijos de 
Israel, la mitad de ellos dando frente al monte 
Garizim, y la otra mitad dando frente al mon- 
te Ebal, segun la orden de bendecir al pueblo 
de Israel, que Moises, siervo de Dios, habia da- 
do ya antes. ^Despues de esto leyo todas las 
palabras de la Ley, la bendicion y la maldi- 
cion, conforme a todo lo escrito en el Libro 
de la Ley. ^De todo cuanto Moises habia es- 
crito no hubo nada que no leyese Josue ante 
tpda la asamblea de Israel, mujeres, nifios y 
extranjeros que vivian en medio de ellos. 

CAPiTULO IX 

Los gabaonitas. 'Todos los reyes de la otra 
parte^ del Jordan, los de la montafia y los de la 
Sefela y los que vivian en toda la costa del 
Mar Grande hasta el Libano, el heteo, el amo- 
rreo, el cananeo, el fereceo, el heveo y el je- 
buseo, al oir estas cosas. 2 se juntaron todos de 
comun acuerdo para hacer la guerra contra 
Josue y contra Israel. 

^ambien los habitantes de Gabaon supieron 
lo que hizo Josue a Jeric6 y Hai; 4 y ellos, por 
su parte, se valieron de una estratagema. Pu- 
sieronse en camino, con provisiones para el 
viaje, llevando sobre sus asnos costales gasta- 



30 ss. La crecci6n de un altar, el ofrecimiento de 
holocaustos y victimas pacificas, y la. grabacion de la 
Ley en piedras, obedecen a los preceptos dados por 
Moises (Deut. 11, 29; 27, 2 ss.). Se cree que no se 
trata de la Ley corrfpleta, sino del Deuteronornio, es 
decir, de la renovacion de la Alianza que Moises hizo 
en los campos de Moab (Deut. 6, 1-7, 11). Otros 
piensan en el Decalogo. EI monte Garizim, de 885 
ms., y el monte Ebal, de 924 ms. de altura estan 
situados en el centro de Palestina, al sur y al none 
del valle de Siquem. En el valle estaba el Area de la 
Alianza. No hubo lugsr mas apropiado para renovar 
la promulgaci6n de la Ley que estos dos montes que 
dominan el pais y pueden verse de larguisima dis- 
tancia. Cf. Juan 4. 20. 

3 ss. Gabadn, ciiulad situada a unos 10 km. al 
Noroeste de Jerusalen y a 40 al Oeste de Galgala. 
Sus habitantes eran heveos (11, 19) amorreos (II 
Key. 21, 2). Hoy dia la localtdad se llama Ed-Dschib. 
Los gabaonitas fingian haber hecho un viaje extraor- 
dinariamente largo y venir de una regi6n muy le- 
jana. En csto cansiste su engano. 



dos y pellejos de vino, viejos, rotos y recosi- 
dos. 5 Sobre sus pies tenian puestos zapatos 
viejos y remendados y sobre su cuerpo vesti- 
dos muy usados; y todo el pan de su provision 
era pan seco y hecho migajas. ^legaron a 
Josue, al campamento de Galgala, y dijeronle 
a el y a los hombres de Israel: "Venimos de 
una tierra lejana; haced alianza con nosotros." 
'Los hombres de Israel respondieron a los he- 
veos: "Quizas vosotros habiteis en medio de 
nosotros; jcomo podemos, pues, hacer alianza 
con vosotros?" 8 EUos respondieron a Josue: 
"Siervos tuyos somos." Preguntoles josue: 
"iQuienes sois y de donde venis?" 9 Respon- 
dieronle: "Tus siervos vienen de una tierra 
muy lejana (atraidos) por la fama de Yahve, 
tu Dios. Pues oimos su fama y todo lo que 
obro en Egipto, 10 y cuanto hizo a los dos 
reyes de los amorreos que habia al otro lado 
del Jordan, Sehon, rey de Hesbon, y Og, rey 
de Basan, que habitaba en Astarot. u Por eso 
nos hablaron nuestros ancianos y todos los 
habitantes de nuestra tierra, y dijeron: Tomad 
en vuestras manos provisiones para el camino, 
e id al encuentro de ellos, y decidle: Somos 
siervos vuestros; haced, pues, ahora alianza con 
nosotros. 12 Ved nuestro pan: estaba caliente 
cuando lo tomamos como provision en nues- 
tras casas el dia en que salimos para venir a 
vosotros; mas ahora, ved como es duro y he- 
cho migajas; 13 y estos cueros de vino que 
eran nuevos cuando los llenamos, ved como 
ahora estan rotos; tambien estos nuestros ves- 
tidos y nuestro calzado estan ya gastados a 
causa de tan largo viaje." 14 Los hombres (de 
Israel) tomaron de sus provisiones, pero no 
consultaron la boca de Yahve, 15 de modo que 
Josue hizo paz con ellos, y concerto con ellos 
una alianza, que les concedia la vida; y les 
juraron los pnncipes del pueblo. 

16 Mas al cabo de tres dias despues de haber 
pactado con ellos supieron que eran vecinos 
suyos, y que habitaban en medio de ellos. 
17 Partieron, pues, los hijos de Israel, y al dia 
tercero llegaron a las ciudades de ellos. Sus 
ciudades eran Gabaon, Cafira, Beerot y Kir- 
yatyearim. 18 Mas los hijos de Israel no les 
dieron muerte porque los principes del pueblo 
les habian jurado por Yahve, el Dios de Israel, 
aunque todo el pueblo murmuro contra los 
principes. 19 Entonces los principes todos dije- 
ron a todo el pueblo: "Nosotros les hemos ju- 
rado por Yahve, el Dios de Israel; por eso 
ahora no podemos tocarlos. 20 Haremos con 
ellos esto: les concederemos la vida; para que 
no venga sobre nosotros la ira (de Dios) a 
causa del juramento que les hemos prestado." 



7. Vease Ex. 23, 23; 33, 2; Deut. 7. 1. 

9. Por la fama de Yahve: Con esto los gabaonitas 
dan a conocer que tienen conocimiento del verdadero 
Dios y que estan dispuestos a incorporarse al pueblo 
de Dios, como en realidad lo hicieron (v. 26; II Rey. 
21, 2). 

14. No consultaron: Cf. el ejemplo de David en 
I Rey. 23, 11; 30, 8; II Rey. 2, 1 ; 5, 19. 

17. Las ciudades de que aqui se hace menci6n es- 
tan todas al Norte y Noroeste de Jerusalen. 
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21 Dijeron, pues, respecto de ellos los princi- 
pes: "Que vivan." Y fueron constituidos lefia- 
dores y aguadores para todo el pueblo como 
les habian dicho los principes. 

22 Luego Josue los llamo y les hablo asi: 
"jPor que nos habeis enganado, diciendo: Vi- 
vimos muy lejos de vosotros, siendo asi que 
habitais en medio de nosotros? 23 Ahora, pues, 
malditos sois; y ninguno de vosotros dejara de 
ser siervo, sea como lenador. sea como agua- 
dor para la Casa de mi Dios." 24 Respondieron 
ellos a Josue, diciendo: "Es que Uego a tus 
siervos la noticia de la orden dada por Yahve 
a Moises de entregaros todo el pais y de des- 
truir a todos sus habitantes delante de vos- 
otros; y temiendo de vuestra parte mucho por 
nuestras vidas hemos hecho esto. ^Ahora, he- 
nos aqui en tu mano; haz con nosotros como 
te parezca bueno y recto hacer con nosotros." 
28 Y el hizo asi con ellos y los libro de la ma- 
no de los hijos de Israel, de modo que no los 
mataron. 27 Josue los constituyo en aquel dia 
lefiadores y aguadores hasta el dia de hoy, pa- 
ra el pueblo y para el altar de Yahve en el 
lugar que £1 escogiere. 

CAPfTULO X 

Cinoo reyes sitian a Gaba6n. J Cuando 
Adonisedec, rey de Jerusalen, oyo que Josue 
habia tornado a Hai y ejecutado en ella el 
anatema, haciendo con Hai y su rey como 
habja hecho con Jerico y su rey, y que los 
habitantes de Gabaon habian hecho paz con 
Israel y vivian en medio de ellos, 2 le sobreco- 
gio gran temor; pues Gabaon era una ciudad 
grande, como una de las ciudades reales, y 
mas grande que Hai y todos sus hombres 
eran valientes. 3 Por lo cual Adonisedec, rey 
de Jerusalen, envio a decir a Hoham, rey 
de Hebron; a Param, rey de Jarmut; a Ja- 
ffa, rey de Laquis, y a Dabir, rey de Eglon: 
4 "Subid aca y ayudadme para derrotar a Ga- 

; 21. Por el juramento que habian prestado los israe- 
litas ya no podian exterminarlos, por lo cual los de- 
(fradaron al oficio mas humilde de todos: cortar la 
lefia y acarrear el agua para el Tabernaculo. De esta 
manera iui resuelto el dilema y a la vez sellada la 
total sumision de los frabaonitas y su conversion a la 
religion de Israel. Saul, llevado por un falso celo 
quebranto el juramento que los israelitas habian hecho 
a los gabaonitas y mando exterminarlos, lo cual fue 
motivo de la ira de Dios y trajo grandes calamidades 
sobre la casa de Saul. Cf. II Rey. cap. 21. 
23. Cf. Deut. 29, 11. Vease v. 27. 

1. Notese que aqui por primera vez sale en la Bi- 
blia el nombre actual de Jerusalin. En tiempos de 
Abrahan la ciudad se llamaba Salem (Gin. 14, 18). 
En los siglos xv y xiv a. C. su nombre era Urusalim, 
como se desprende de las tablillas de Tell el-Amarna, 
y su rey llevaba el nombre de Abdijiba o Putijiba. 
El nombre hebreo de Jerusalen termina en dual, de 
lo que se deduce que desde sntiguo se componia de 
dos ciudades: la baja y la alta (Jebus). El sentido 
de este nombre ilustre, que designa a lo que Cristo 
llam6, como David, "La ciudad del Gran Rey" (S. 
47, 3; Mat 5, 35) es: Ciudad de Pat. 

2. Gram, temor: Cf. Ex. 15, 15; Deut. 11, 25. 

3. Las ciudades mencionadas se Italian al Sur y 
Sudoeste de Jerusalen. Alii esta tambien Guecer 
(v. 33). 



baon; porque ha hecho paz con Josue y con 
los hijos de Israel." 5 Juntaronse. pues, y su- 
bieron los cinco reyes de los amorreos, a sa- 
ber, el rey de Jerusalen, el rey de Hebron, el 
rey de Jarmut, el rey de Laquis y el rey de 
Eglon, ellos y todas sus tropas, y acamparon 
cerca de Gabaon haciendole guerra. 

*Entonces los hombres de Gabaon enviaron 
a decir a Josue, que estaba en el campamento 
de Galgala: "No abandones a tus siervos; su- 
be presto; libranos y danos socorro; porque se 
han juntado contra nosotros todos los reyes 
de los amorreos que habitan en la montana. 
'Luego Josue subio de Galgala, el y toda su 
gente de guerra y todos los valientes. 8 Y dijo 
Yahve a Josue: "No los temas; porque los he 
entregado en tu mano; ningun hombre de ellos 
podra resistir ante ti." 9 Echose, pues, Josue 
sobre ellos de repente, despues de una marcha 
nocturna desde Galgala. 10 Y Yahve los lleno 
de consternacion delante de Israel, de modo 
que Israel les infligio una gran derrota en 
Gabaon; y persiguiendolos por el camino de 
la subida de Bethoron, los derroto hasta Ase- 
ca y hasta Maqueda. U Y mientras iban huyen- 
do delante de Israel en la bajada de Bethoron, 
Yahve hizo caer sobre ellos desde el cielo 

frandes piedras, hasta Aseca, y asi murieron. 
ueron mas los muertos por las piedras de 
granizo que los muertos por la espada de los 
hijos de Israel. 

MlLAGRO EN FAVOR DE LOS ISRAELITAS. lz EntOn- 

ees, el dia en que Yahve entrego a los amo- 
rreos en las manos de los hijos de Israel, hablo 
Josue a Yahve y dijo en presencia de Israel: 

";Sol, detente sobre Gaba6n, 

y tu, luna, en el valle de Ayalon!" 

13 Y el sol se detuvo, y parose la luna, hasta 
que el pueblo se hubo vengado de sus enemi- 
gos. ^No esta esto escrito en el libro del Jus- 
to? Parose, pues, el sol en medio del cielo, y 
no se apresuro a bajar casi un dia entero. 14 No 
hubo ni antes ni despues dia como este en 
que Yahve obedeciera a la voz de un hombre; 
pues Yahve peleaba por Israel. 15 Despues vol- 
vi6 Josue, y todo Israel con el, al campamento 
de Galgala. 



11. Grandes piedras, esto es,. granizo. semejante al 
que sobrevino sobre los egipcios (Ex. 9, 24), o al 
que contribuy6 a la victoria de Samuel sobre los fi- 
listeos (I Rey. 7, 10). Vease Ecli. 46, 6; Apoc. 8, 7; 
16, 21. 

13. El sol se detuvo: Para expresar el hecho mila- 
groso, el autor sagrado habla segun las . apariencias. 
No le importa como Dios suspende por algun tiempo 
el curso de los astros. De todas maneras hay que 
sostener que se trata de un milagro (cf. Ecli. 46, 5; 
Is. 28, 21), por lo cual no satisfacen las explicaciones 
que le quitan ese caracter. Los que fundan su inter- 
pretaci6n sobre las apariencias meteorol6gicas insi- 
nuan que tal vez la nube de granizo haya ocultado al 
sol como en un ocaso, o que se haya dado un feno 
meno de refracciin solar sobre la nube de graniso, 
o algo semejinte. £1 libro del Justo (Vulgata: el libra 
de los Justos), que Josui cita, era probablemente una 
colecci6n de canciones. El mismo libro se cita en 
II Rey. 1, 18. Cf. Num. 21, 14, donde se cita un libro 
semejante. Ambos escritos se han perdido. 
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MUERTE DE LOS CINOO REYES AMORREOS. 16 Aque- 

llos cinco reyes habian huido y se hallaban es- 
condidos en la cueva de Maqueda. 17 Y fue 
dado a Josue esta noticia: "Han sido hallados 
los cinco reyes, escondidos en la cueva de 
Maqueda." 18 Respondio Josue: "Rodad gran- 
des piedras a la entrada de la cueva, y colocad 
hombres junto a ella, para guardar a los re- 
yes; 19 mas vosotros no os detengais; perseguid 
a vuestros enemigos, hostigando su retaguar- 
dia; no los dejeis entrar en sus ciudades, pues 
Yahve, vuestro Dios, los ha entregado en vues- 
tras manos." 20 Cuando Josue y los hijos de 
Israel les hubieron infligido una derrota muy 
grande hasta exterminarlos -7-solamente algunos 
habian podido escapar y entrar en las ciuda- 
des fortificadas— 21 se volvio todo el pueblo en 
paz a Josue, al campamento de Maqueda, sin 
que nadie moviese su lengua contra los hijos 
de Israel. 

22 Dijo entonces Josue: "Abrid la entrada de 
la cueva y sacadme de alii a esos cinco reyes." 
M Lo hicieron asi, y le sacaron de la cueva a 
los cinco reyes: al rey de Jerusalen, al rey de 
Hebr6n, al rey de Jarmut, al rey de Laquis 
y al rey de Egl6n. 24 Y cuando hubieron sa- 
cado a^ aquellos cinco reyes para presentarlos 
a Josue, llamo este a todos los varones de Is- 
rael y dijo a los jefes de los hombres de gue- 
rra que iban con el: "Acercaos y poned vues- 
tro pie sobre el cuello de estos reyes." Y ellos 
se acercaron y les pusieron el pie sobre el 
cuello. a Y les dijo Josu6: "No temais ni os 
amedrenteis. Sed fuertes y valerosos; pues asi 
hara Yahv6 con todos vuestros enemigos, con- 
tra los cuales habeis de pelear." 26 Despues de 
esto, Josu^ los hizo herir y matar y colgar en 
cinco maderos; y en aquellos maderos queda- 
ron colgados hasta la tarde. 27 A1 ponerse el 
sol, Josue los hizo bajar de los maderos, y los 
echaron en la cueva donde se habian escondi- 
do; y pusieron a la boca de la cueva grandes 
piedras (que se ven) hasta el dia de hoy. 

Las ciudades del sur. 28 Aquel mismo dia 
tom6 Josue a Maqueda y la paso a filo de es- 
pada, juntamente con su rey, consagrandola al 
anatema con todas las almas que habia en ella, 
sin dejar quien escapase; e hizo con el rey de 
Maqueda lo mismo que habia hecho con el rey 
de Jeric6. "De Maqueda pas6 Josue\ y con el 
todo Israel a Libna, e hizo {ruerra contra Lib- 
na. *°Y Yahve la entreg6, junto con su rey, 
en manos de Israel; y la paso a filo de espada, 
con todas las almas que habia en ella, sin dejar 
alii quien escapase; e hizo con su rev lo mis- 
mo que habia hecho con el rey de Jeric6. 
31 De Libna pas6 Josu6, y con el todo Israel, a 



21. Vin.it Ex. 11, 7. 

24. Poned vuestro pie, etc.: Los vencedores acostum- 
braban poner el pie sobre el cuello de los vencidos, 
como se ve en los monumentos asirios. Cf. S. 109, 1; 
It. 26, 5 ».; Mai. 4. 3; I Cor. 15, 25; Hebr. 2, 8. 

26. Los hito colgar. Cf. 8, 29. El castigo corres- 
xrnde a. la ley marcial de entonces y al mandato de 
Dios de exterminar a los cananeos. Vease Deut. 
21, 23. 



Laquis; acamp6 delante de ella y la atac6. S2 Y 
Yahve entrego a Laquis en manos de Israel, 
que la tomo al segundo dia, y la paso a filo 
de espada, con todas las almas que habia en 
ella, exactamente como habia hecho con Libna. 

^Entonces subio Horam, rey de Guezer, 
para socorrer a Laquis; pero Josue derrot6 a 
el y a su pueblo, hasta no dejarle gente que 
escapase. M De Laquis paso Josue, y con el 
todo Israel, a Eglon; la sitiaron y la atacaron. 
35 La tomaron aquel mismo dia y la pasaron a 
filo de espada, ejecutando en ese dia el ana- 
tema en todas las almas que habia en ella, exac- 
tamente como el habia hecho con Laquis. 

36 De Eglon subio Josue, y con el todo Israel, 
a Hebron, y la atacaron. 37 Tomaronla y la 
pasaron a filo de espada, con su rey y con to- 
das sus ciudades, y con todas las personas que 
habia en ella, sin dejar quien escapase, exacta- 
mente como habia hecho con Eglon. Ejecuto 
el anatema en ella y en todas las almas que 
habia en ella. 

^Despues Josue, y con el todo Israel, se vol- 
vio contra Dabir y la ataco. ^Tomola con 
su rey y todas sus ciudades, pasandolas a filo 
de espada y ejecutando el anatema en todas 
las almas que en ella habia sin dejar quien es- 
capase. Hizo con Dabir y con su rey lo mis- 
mo que habia hecho con Hebron y como ha- 
bia hecho con Libna y su rey. 

40 Asi bati6 Josu^ todo el pais: la montana, 
el Negueb, la Sefela y las vertientes, con to- 
dos sus reyes, sin dejar quien escapase, y con- 
sagrando al anatema todo ser viviente, como lo 
habia mandado Yahve, el Dios de Israel. 4l Ba- 
tiolos Josue desde Cadesbarnea hasta Gaza, to^ 
do el pais de Gosen hasta Gabaon. ^Josue 
tomo a todos estos reyes con sus territorios en 
una sola expedici6n, porque Yahve, t el Dios 
de Israel, peleaba por Israel. ^Despues volvi6 
Josue. y con el todo Israel, al campamento 
de Galgala. 

CAPlTULO XI 

Derrota de jABfN, rey de Hasor. 1 Jabin, rey 
de Hasor, al oir esto, envi6 mensajeros a Jo- 
bab. rey de Madon, al rey de Somr6n, al rey 
de Acsaf, *y a los reyes que estaban al norte, 
en la montana, en el Araba, al sur de Kineret, 
en la Sefela, y en las alturas de Dor, al oeste; 
3 y a los cananeos del este y del oeste, a los 
amorreos, a los heteos, a los fereceos, a los 
jebuseos de la montana y a los heveos del pie 
del Herm6n, en la tierra de Masfa. 4 Pusi^ron- 
se, pues, en marcha, ellos con todos sus ejerci- 



40. Nigueb: regt6n meridional de Palestina. Sefeld: 
la llanura entre las montanas de Juda y el Medite- 
rraneo. 

42. En las ruinas de Tell el-Amarna se han en- 
contritao cartas en que esos pueblos piden auxilio al 
Fara6n contra la invasi6n de los Habiri, que proba- 
blemente son identicos con los hebreos. 

2. Hasor, hoy El-Kedab, cuyas ruinas fueron descu- 
biertas por Garstang. Kiniret: Genesaret de Galilea. 
Dor, ciudad situada al Sur del monte Carmelo, a 
orihas del Mediterraneo. 

3. Dice Flavio Josefo que eran 30.000 hombres de 
a pie, 10.000 de a caballo y 20.000 carros. 
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tos, muchisima gente, tan numerosa como la 
arena que hay en las orillas del mar, con mn- 
chisimos caballos y carros. 5 Todos estos reyes se 
coligaron y fueron a acampar juntos cerca de 
las aguas de Merom. para luchar contra Israel. 
6 Mas Yahve dijo a Josue: "No los temas, pues 
mafiana, a esta misma hora. Yo los pondre a to- 
dos traspasados delante de Israel; desjarretaras 
sus caballos, y sus carros entregaras al fuego." 
'Entonces Josue y con el toda la gente de 
guerra vinieron contra ellos y los acometieron 
de improviso junto a las aguas de Merom. *Y 
Yahve los entrego en manos de Israel, que los 
derroto y los persiguio hasta Sidon, la gran- 
de, hasta Misrefot-Mayim y hasta el valle de 
Masfa, al oriente. Los derroto hasta no de- 
jar de ellos quien escapase. 9 Josue hizo con 
ellos segun le habia mandado Yahve: desja- 
rreto sus caballos y entrego sus carros al fuego. 

CONQUISTA DF.L NORTE DE PaLESTINA. 10 En 

aquel tiempo se volvio Josue, tomo a Hasor y 
paso a su rey a cuchillo; porqu'e Hasor era an- 
tiguamente cabeza de todos aquellos reinos. 
n Pasaron a filo de espada todas las almas que 
en ella habia, ejecutando el anatema; y a Ha- 
sor la pego fuego. "Josue 1 tomo todas las 
ciudades de aquellos reyes y a todos sus reyes 
los paso a filo de espada y ejecuto en ellos 
el anatema, como lo habia mandado Moises. 
siervo de Yahve. 13 Israel no quemo ninguna de 
las ciudades situadas en las alturas, con la unica 
excepcion de Hasor, la cual quem6 Josue. 
14 Los hijos de Israel se tomaron todos los des- 
pojos de aquellas ciudades y los ganados; mas 
a todos los hombres pasaroh a filo de espada, 
hasta exterminarlos, sin dejar ninguno con vi- 
da. 15 Como habia mandado Yahve a Moises 
su siervo, asi lo mando Moises a Josue, y asi 
hizo Josue, sin descuidar nada de cuanto Yah- 
ve habia mandado a Moises. 

18 Tomo, pues, Josue todo el pais: k monta- 
fia, todo el Negueb. toda la tierra de Gosen, 
la Sefela. el Araba y la montana de Israel 
con su llanura, 17 desde la montana desnuda, 
que sube hacia Seir, hasta Baalgad, en el valle 
del Libano, al pie del monte Hermon. Prendio 
tambien a todos sus reyes, los hirio y dioles 
muerte. 18 Duro mucho tiempo la guerra de 

5. El lago de Merom, hoy Bahr el Huleh, es atra- 
vesado por el Jordan y se encuentra al Norte de Ga- 
Iilea, entre el monte Hermon y el mar de Genesaret. 
Tratose, a lo que parece, de una coalicion de todos 
los pueblos del norte de Palestina. 

8. Siddn: ciudad y puerto importante de. Fenicia, 
llamada "la Grande" por su fama y sus riquezas. 

9. Desjarreto sus caballos, para que no pudieran 
usarse para la guerra. Esta medida que Josue toirifi 
por orden de Dios (v. 6), se comprende por el hecho 
de que los israelitas no poseian caballos ni carros de 
guerra, ni tenian otro medio semejante para defen- 
derse. Israel habia de confiar solo en Dios (Ex. 
15, 1 y 4; Deut. 17, 16; 20, 1; S. 19. 8; 146, 10). 

16. Sobre Ntgueb y Sefeld vease 10, 40. I^a mon- 
tana: la region montanosa ocupada mas tarde por 
Juda. La montana de Israel, llamada mas tarde mon- 
tana de Eiraim (Samaria). 

17. Seir: Edom, al sudeste de Palestina. La monta- 
na desnuda, en hebreo Har Halak. quizas nombre 
de un monte al sudoeste del Mar Muerto. 



Josue contra todos estos reyes. 19 No hubo ciu- 
dad que hiciese paz con los hijos de Israel, 
fuera de los heveos que habitaban en Gabaon; 
todas las tomaron a mano armada. ^Porque 
Yahve habia dispuesto endurecer el corazon de 
ellos, para que marchasen a la guerra contra 
los hijos de Israel, a fin de que se los consagra- 
ra al anatema, y para que no se les tuviese 
compasion, sino que fuesen destruidos, como 
Yahve lo habia mandado a Moises. 

Exterminio de los enaceos. 21 En aquel tiem- 
po se puso en marcha y extermino a los ena- 
ceos, de la montana, de Hebron, de Dabir, de 
Anab y de toda la montana de Juda y de toda 
la montana de Israel. Josue ejecuto el anate- 
ma en ellos y en sus ciudades. 22 No quedaron 
enaceos en el pais de los hijos de Israel-, que- 
daron solamente en Gaza, en Gat y en Azoto. 
23 Conquisto, pues. Josue el pais, conforme a 
cuanto Yahve habia ordenado a Moises; y Jo- 
sue lo dio en herencia a Israel, segun sus divi- 
siones y tribus. Y el pais descanso de la 
guerra. 

CAPfTULO XII 

LOS REYES VENC1DOS DE TrANSJORDANIA. ^tOS 

son los reyes del pais que los hijos de Israel 
derrotaron y de cuyo territorio se apodera- 
ron al otro lado del Jordan, al oriente, desde 
el rio Arn6n hasta el monte Hermon, y toda 
la parte oriental del Araba: 

^ehon, rey de los amorreos, que habitaba 
en Hesbon. feste dominaba desde Aroer, si- 
tuada a orillas del rio Arnon. desde el medio 
de este valle, la mitad de Galaad hasta el rio 
Yaboc. en la frontera de los hijos de_Amm6n; 
tambien el Araba hasta la ribera oriental del 
Mar de Kineret y la ribera oriental del Mar 



19. Sobre Gabaon vease 9, 3 y nota. 

20. Endurecer el coraz&n: Este misterio nos lo ex- 
plica San Pablo en Rom. 9, 15 ss. Cf. el endureci- 
miento del corazon del Faraon en Ex. 7, 13 y 22; 
S, 11, 15 y 28. etc. 

21. Sobre los enaceos o gigantes vease Num. 13, 22 
y nota. Volvieron poco despues al pais, y fueron 
derrotados nuevamente por Caleb y Otoniel (15, 14; 
Juec. 1, 10). Gaza, Gat y Azoto eran ciudades filis- 
teas. De Gat procedio mis tarde el gigante Goliat. 

23. La paz no fue duradera, muchos de los vencidos 
volvieron a atacar a los israelitas, de modo que estos 
tuvieron que volver a reanudar las actividades belicas, 
perdiendo ciudades que antes habian conquistado (cap. 
15; Juec. cap. 1). "Se habia hecho la conquista. pero 
en el estado en que se hallaba se puede considerar 
mas como una penetraci6n a mano armada que como 
una verdadera conquista. En primer lugar se hallaba 
lejos de ser total; en muchos puntos del centro, 
especialmente en los mas fortalecidos, los cananeos no 
rnbian t sufrido la menor perturbacion; peor estaba la 
periferia, donde muchos pueblos ni siquiera habian 
tenido contacto con los israelitas Si hoy los israe- 
litas habian sido superiores en armas a los cananeos, 
maiiana estos podian salir victoriosos en el desquite, 
dejando de un lado el que la civilizacion de estos, 
mas desarrollada y mas fina, ofrecia siempre la po- 
sibilidad de una victoria de otro arenero mediante la 
sumision espiritual de los recien llegados" (Ric- 
ciotti). 

2. Cf. Numero 21. 21 ss.; Deut. 2, 24 ss. y notas. 

3. Kfnrrcf: Genesaf>t Mar del Arabd, o iMar Sala- 
do : el Mar Muerto. El Fasga se eleva al Este del Mar 
(Muerto. 
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del Araba, el Mar Salado, camino de Betje- 
simot; y en la parte sur, hasta el pie de las 
vertientes del Fasga. 4 Despues el territorio de 
Og, rey de Basan, que era del resto de los Re- 
faim y residia en Astarot y en Edrei. 6 £ste 
reinaba en el monte Hermon, en Salca y en 
todo Basan, hasta la frontera de Gesur y Maa- 
cat, y sobre la mitad de Galaad hasta el te- 
rritorio de Sehon, rey de Hesb6n. 6 Moises, 
siervo de Yahve. y los hijos de Israel los de- 
rrotaron; y Moises, siervo de Yahve, di6 (su 
pais) en herencia a los rubenitas, a los gaditas 
y a la media tribu de Manases. 

LOS REYES VENCIDOS DE ClSJORDANIA. 7 He aqUl 

los reyes que Josue y los hijos de Israel derro- 
taron en este lado del Jordan, al occidente, 
desde Baalgad, en el valle del Libano ? hasta 
la montana desnuda, que sube hacia Seir. Jo- 
sue di6 (esta tierra) en herencia a las tribus 
de Israel, conforme a sus divisiones; 8 en la 
montana, en la Sefeli, en el Araba, en las ver- 
tientes, en el desierto y en el Negueb: (el pais) 
de los heteos, de los amorreos, de los cana- 
neos, de los fereceos, de los heveos y de los je- 
buseos: 8 E1 rey de Jeric6, uno; el rey de Hai, 
cerca de Betel, uno; 10 el rey de Jerusalen, uno; 
el rey de . Hebr6n, uno; u el rey de Jar- 
mut uno; el rey de Laquis. uno; 12 el rey 
de Egl6n, uno; el rey de Guezer, uno; 13 el 
rey de Dabir, uno; el rey de Gudder, uno; 14 el 
rey de Horml, uno; el rey de Arad, uno; 
15 el rey de Libna, uno; el rey de Adullam 
uno; 18 el rey de Maqueda, uno; el rey de Betel, 
uno; "el rey de Tapua, uno; el rey de He- 
fer, uno; 18 el rey de Afec, uno; el rey de Lasa- 
ron. uno; 19 el rey de Madon, uno; el rey de 
Hasor, uno; ^el rey de Simr6n, uno; el rey 
de Acsaf, uno; 21 el rey de Taanac, uno; el 
rey de Megiddo, uno; 22 el rey de Cades, uno; 
el rey de Jocneam en el Carmelo, uno; ''el rey 
de Dor, en la costa de Dor, uno; el rey de 
Goim, en Gilgal, uno; ^el rey de Tirsi. uno. 
En total, treinta y un reyes. 

II. DISTRIBUClON DEL PAtS 

CAPfTULO XIII 

Reparto del pAfs. J Era Josue ya viejo y enr 
trado en anos cuando Yahve le dijo: "Eres 
ya viejo, y de edad avanzada y queda todavia 



4. Num. 21, 33 ss.; Deut. 3, 1 ss. y notas. Los 
Refaim se cuentan entre los gigmtes. Parece que fue 
ron de los primeros habitantes de Palestina; pero cuan- 
do Josue ocupo el pais solo encontr6 restos de ellos 
(Deut. 3, 11; Jos. 17, 15). De esos gigantes trae su 
nombre el Valle de Refaim al sudoeste de Jerusalen. 

7. Bste lado del Jordan, o sea, en Cisjordania. 

9 ss. Los treinta y un reyes (v. 24) eran mas 
bien reyezuelos, pues les pertenecta, si descontamos 
la parte no conquistada, un territorio de 10.000 ki- 
lometros cuadrados, o sea a cada uno 330 kms. 2 , por 
termino medio. 

18. LasarSn: Algunos leen Sarin. 

23. Bl rey de Goim en Gilgal: Otra traduccion: 
rey de las gentes en Galilea. 

1. Josul era anciano. teniendo a la sazon alrededor 
de 90 anos. Cf. 24, 29. 



muchisima tierra por conquistar. 2 He aqui la 
tierra que aun queda: todos los distritos de los 
filisteos, y todos los de Gesur, 3 desde el Schi- 
hor, que corre al oriente de Egipto, hasta el 
territorio de Acaron, al norte —que se consi- 
dera como de los cananeos— , los cinco prin- 
cipes de los filisteos, el de Gaza, el de Azoto, 
el de Ascalon, el de Gat, el de Acaron, y al 
sur los aveos; 4 todo el pais de los cananeos, 
desde Meara, que es de los sidonios, hasta 
Afec, hasta el territorio de los amorreos; 8 el 
pais de los gebalitas, y todo el Libano al orien- 
te, desde Baalgad al pie del monte Hermon, 
hasta la entrada de Hamat; ^odos los morado- 
res de la montana desde el Libano hasta Mis- 
refot Mayim, todos los sidonios. Yo los arro- 
jare delante de los hijos de Israel; tu entre- 
tanto, repartiras su pais por suerte a Israel 
para herencia suya, como te lo he mandado. 
'Ahora, pues, reparte este pais como herencia 
a las nueve tribus y a la mitad de la tribu 
de Manases. 

8 La otra mitad (de Manases), con los rube- 
nitas y los gaditas, obtuvieron ya su porci6n, 
la que les dio Moises al otro lado del Jordan, 
en la parte oriental, segiin se la entrego Moi- 
ses, siervo de Yahve, 8 desde Aroer, situado a 
orillas del rio Arn6n, y de la ciudad que esta 
en medio del valle, toda la Uanura de Mede- 
ba hasta Dibon; 10 todas las ciudades de Seh6n, 
rey de los amorreos, que reino en Hesbon, has- 
ta el territorio de los hijos de Ammon; "Ga- 
laad, con el territorio de Gesur y Maacat, 
todo el monte Hermon y Basan entero, hasta 
Salca; 12 todo el reino de Og, en Basan, el cual 
reino en Astarot y en Edrei — fue el del resto 
de los gigantes—. Moises los derrot6 y los 
desposeyo. 13 Pero los hijos de Israel no des- 
poseyeron a los gesureos, ni a los maacateos, 
sino que los gesureos y los maacateos habitan 
en medio de los hijos de Israel hasta el dia de 
hoy. 14 Solamente a la tribu de Levi no le dio 
herencia alguna. Su herencia son los sacrificios 
tgneos ofrecidos a Yahve\ el Dios de Israel, 
como £1 se lo ha prometido. 

Las fronteras de Ruben. 15 Mois6s habia dado 
a la tribu de los hijos de Rub£n (su herencia) 
segiin sus familias. 18 Les fue dado el territorio 
desde Aroer, situada a orillas del rio Arn6n 
y de la ciudad que esta en medio del valle, 



2. Kste vers, reza en la Vuljata: toda la Galilea, 
los filisteos y todo Gesur. Gesur: pequeno reino al 
oriente del Mar de Galilea. 

3. Schihor (Sihor): Vulg. rio turbio. Es nombre del 
Nilo. Aqui tal vez el "Torrente de Egipto" (15, 4 y 
47), que era la frontera entre Egipto y Palestina, hoy 
Wadi el-Arisch. Segun otros un canal fronterizo en 
esa misma regi6n. Acardn, Azoto, Ascaldn, Gat: 
ciudades de los filisteos. 

5. Gebal: ciudad de Fenicia, al norte de Palestina. 
Hamat o Emat, hoy Hama, ciudad de Siria, a orillas 
del Orontes. 

9. El ArnSn: afluente oriental del mar Muerto. 

11. Galaad: regidn septentrional de Transjordania. 
Los demas territorios mencionados en este versiculo, 
se hallan al norte de Galaad. 

14. No le di& herencia: Cf. Num. 18, 20 y nota; 
35, 3-8; Ez. 48, 8 ss. 



JOSUE 13, 16-33; 14, 1-14 
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toda la llanura contigua a Medeba; 17 Hesbdn 
con todas sus ciudades que estan en la llanura; 
Dibon, Bamot-Baal, Bet-Baalme6n, 18 Jahsa, 
Quedemot, Mefaat, 19 Kiryataim. Sibma y Za- 
ret-Hasahar en el monte del valle; ^Betfegor, 
con las vertientes del Fasga, Betjesimot, "to- 
das las ciudades de la llanura y todo el reino 
de Seh6n, rey de los amorreos, que reinaba 
en Hesbon, a quien derrot6 Moises, con los 
principes de Madian, Evi, Requem. Zur. Hur 
y Reba, principes de Sehon, que habitaban en 
el pais. 22 Los hijos de Israel mataron tambien 
a espada a Balaam, hijo de Beor, el adivino 
con los otros que pasaron a cuchillo. 23 E1 
Jordan, con su territorio, era, pues, la frontera 
de-los. hijos de Ruben. Tal fue la porci6n, las 
ciudades y sus aldeas, de los hijos de Ruben, 
segiin sus familias. 

Fronteras de Gad. 24 Tambien a la tribu de 
Gad, a los hijos de Gad di6 Moises (su por- 
tion) conforme a sus familias. 2S Y fue el te- 
rritorio de ellos Jaser, todas las ciudades de 
Galaad. la mitad del pais de los hijos de Am- 
nion, hasta Aroer, que esta frente a Rabba; 
26 ademas desde Hesbon hasta Ramot-Masfa, y 
Betonim; y desde Mahanaim hasta el territo- 
rio de Dabir; 27 y en el valle, Betharam, Bet- 
nimra, Sucot, y Saf6n, el resto del reino de 
Sehon, rey de Hesbon, el Jordan con sus ri- 
beras, hasta el borde del Mar de Kineret al 
otro lado del Jordan, al oriente. 28 Esta fue la 
porcidn, las ciudades con sus aldeas, de los 
hijos de Gad, segiin sus familias. 

Fronteras de la media tribu de Manases. 
^Moises di6 igualmente a la media tribu de 
Manases (su pane): La media tribu de los hi- 
jos de Manases recibi<5, segiin sus familias (es- 
ta herencia): 30 Fu^ su territorio desde Maha- 
naim, todo Basan, todo el reino ^de Og, rey 
de Basan, y todas las aldeas de Jair, en Basan, 
sesenta ciudades. 81 La mitad de Galaad, junta- 
mente con Astarot y Edrei, ciudades del reino 
de Og, en Basan, pertenecian a los hijos de 
Maquir. hijo de Manases; para la mitad de los 
hijos de Maquir, segiin sus familias. 

^Esto es lo que Moises reparti6 en las cam- 
pinas de Moab, al otrq lado del Jordan, al 
oriente de Jerico. ^Moises no di6 porci6n a 
la tribu de Levi. Su porci6n es Yahv6, el 
Dios de Israel, conforme £1 se lo ha dicho. 

CAPfTULO XIV 

Preparatwos para la distribuci6n de Osjor- 
dania. *He aquf los territories que los hijos 
de Israel tomaron en posesi6n en el pais de 



22. Vease Num. 21, 21-24; 31, 8. 

27. Mar de Kinlret: Lago de Genesaret. 

30. Aldeas de Jair: Cf. Num. 32, 41. 

33. Cf. v. 14; Num. 18, 20 y nota. 

1. Eleaiar, que ocupaba el cargo de Sumo Sacerdo- 
te despues de la muerte de su padre Aardn, participa 
en la reparticion como representante de Dios, quien le 
da a conocer su voluntad mediante las suertes llama- 
das "Urim" y "Tummim" (Ex. 28, 30; Lev. 8, 8; 
13, 19). 



Canaan. Se los dieron como portion el sacer- 
dote Eleazar, Josu6, hijo de Nun, y las cabe- 
zas de las casas paternas de las tribus de los 
hijos de Israel. ^Las nueve tribus y media 
recibieron su porci6n por la suerte, como Yah- 
ve habia ordenado por boca de Moises. *Por- 
que Moises habia ya dado su portion a las dos 
tribus y media al otro lado del Jordan; mas 
a los levitas no les dio portion alguna en me- 
dio de ellos. 4 Los hijos de Jose formaban dos 
tribus, Manases y Efraim; y no se les dio 
parte a los levitas en el pais, fuera de las 
ciudades de su habitaci6n con los ejidos pa- 
ra sus ganados y su hacienda. 6 Asi como 
Yahve habia mandado a Moises, asi lo hicie- 
ron los hijos de Israel cuando repartieron el 
pais. 

La posesi6n de Caleb. •Cuando los hijos de 
Juda se acercaron a Josue en Galgala, le dijo 
Caleb, hijo de Jefone, el ceniceo: "Tu sabes lo 
que Yahve dijo a Moises, varon de Dios, res- 
pecto de mi y de ti en Cadesbarnea. 'Tenia 
yo cuarenta afios cuando Moises, siervo de 
Yahve, me envio desde Cadesbarnea a explorar 
el pais, y yo le referi lo que tenia en mi co- 
razon. 8 Mis hermanos que conmigo habian. su- 
bido desanimaron al pueblo, pero yo segui 
fielmente a Yahve, mi Dios. *Eh aquel dia ju- 
ro Moises, diciendo: «La tierra que tu pie ha 
pisado sera porci6n tuya y de tus hijos para 
siempre; por cuanto has seguldo fielmente a 
Yahve, mi Dios». 10 Y ahora. he aqui que Yah- 
v^ me ha conservado la vida, como lo prome- 
tio, durante los cuarenta y cinco afios. desde 
que Yahve dijo esta palabra a Moises cuando 
Israel andaba por el desierto. Mira, tengo ae- 
tualmente ochenta y cinco afios, "y todavfa 
hoy estoy tan robusto como estaba en aquel 
tiempo en que Moises me envi6. La fuerza 
que tenia entonces la tengo todavia hoy, para 
luchar, para salir y para entrar. "Ahora bien. 
dame esta montana de la cual hablo Yahve 
aquel dia. Pues tu mismo oiste aquel dia, que 
hay alii enaceos, con ciudades grandes y for- 
tificadas. Quiza Yahve este conmigo, de ma- 
nera que Iogre yo desposeerlos, como dijo 
Yahvl. 

13 Entonces bendiio Josu^ a Caleb, hijo de 
Jefone, y le di6 Hebr6n por porci6n suya. 
14 Por eso Hebr6n vino a ser la porci6n de Ca- 



2. S. Pablo cita este episodio en Hech. 13, 19. 
"Quiso Dios que el repartimiento de la tierra de 
promision se hiciera por suerte no solamente para qui- 
tar todo motivo de quejas y resentimientos, sino prin- 
cipalmente para que se acreditara la yerdad de las 
predicciones de Jacob (Gen. 49) y de Moises (Deut. 
33), y por consiguiente la inf alible providencia con 
que el soberano duefio del orbe cumplia a su pueblo 
lo que habia prometido" (Piramo). 

6 ss. Cf. Num. 14, 24; 32. 12. Caleb se refiere a 
la promesa del v. 9, que Moises le habia hecho en el 
desierto, como recompensa a la fidelidad y vigor que 
Caleb habia demostrado en la exploracion de la tierra 
de Canaan (Num. 13). Los 45 afios incluyen, por 
lo ranto, los 38 afios que los israelitas anduvieron por 
el desierto. Vease en el v. 11 un ejemplo de buena 
salud conservada por Dios a su fiel Caleb. Esto se 
cita como lecci6n en Ecli. 46, 11-12. 
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leb, hijo de Jefone, el ceniceo, hasta este dia; 
por cuanto habia seguido fielmente a Yahve, 
el Dios de Israel. 1 'Hebr6n se llamaba anti- 
guamente Kiryat Arba. (Arbd) fue el hom- 
bre mas grande entre los enaceos. Y el pais 
descanso de la guerra. 

CAPITULO XV 

Fronteras de Juda. j E1 territorio que toco 
en suerte a los hijos de la tribu de Jud4, segun 
sus familias, se extendia en el extremo meri- 
dional (del pats), hasta el confin de Edom, 
hasta el desierto de Sin, al sur. 2 Partia su fron- 
tera meridional, desde el extremo del Mar Sa- 
lado, desde la lengua que mira hacia el sur; 
3 se p'rolongaba hasta el lado meridional de la 
subida de Acrabim, pasaba a Sin, subia al sur 
de Cadesbarnea, corria hacia Hesron, subia a 
Adar, y daba vuelta a Carcaa. 4 Luego pasaba 
a Asmon y se prolongaba hasta el torrente 
de Egipto, para terminar en el mar. "£sta se- 
ra vuestra frontera meridional." 

s La frontera oriental era el Mar Salado, has- 
ta la desembocadura del Jordan. La frontera 
septentrional partia desde la lengua del mar, 
junto a la desembocadura del Jordan. 6 3ubia 
la frontera hacia Bethogla, y pasaba al norte 
de Betaraba; luego subia la frontera hasta la 
piedra de Bohan, hijo de Ruben. 7 Subia en- 
tonces la frontera a Dabir desde el valle de 
Acor. y por el norte torcia hacia Galgala, que 
esta frente a la subida de Adumim, al sur del 
torrente. La frontera pasaba hacia las aguas de 
En-Semes y terminaba en En-Rogel. 8 De alii 
subia la frontera por el valle de Ben Hinnom, 
por el lado meridional del jebuseo, que es Je- 
rusalem Luego subia la frontera a la cumbre 
del monte que esta frente al valle de Hinom, 
al occidente, y a la extremidad del valle de 
Refaim, al norte. 9 Desde la cima del monte 

15. Arbd fui el hombre: La Vulgata introduce 
aqui el nombre de Adan y vierte: Alii estd enterrado 
Addn... Debido a esta leccion se creia antiguamente 
que Adan habia sido sepultado en Hebron. , En rea- 
lidad se trata solamente de otra traduction del yoca- 
blo "adan", el cual tiene en hebreo dos sentidos: 
hombre y Adan. Enaceos: gigantes. Vease 11, 21 y 
nota. 

1 ss. Se cumplio asi lo establecido por Moises en 
Num. 34, 3 ss. EI desierto de Sin: parte septentrio- 
nal de la peninsii 1 n rle Simi. Mar Salado (v. 2): 
•Mar Muerto. Subida de Akrabim (v. 3): Vulgata: 
subida del Escorpion: al sur del Mar Muerto. Sobre 
el torrente de Egipto (v. 4) vease 13, 3 y nota. 

8. La ciudid de JcrusaUn no le toco en suerte a 
Juda, sino a Benjamin (18, 16 y 28). Alii habitaban 
en esa epoca los jebuseos, que mas tarde fueron so- 
metidos por la tribu de Juda, en cuyo poder cayo 
primeramente la parte occidental y, bajo David, tam- 
bien la fortaleza de los jebuseos (II Rey. 5). Valle 
de Ben Hinnom, o simplemente Valle Hinnom: se 
extiende al sur y en parte tambien al oeste de Jeru- 
salem Alii se levanto en tiempos de los Reyes una 
estatua de Moloc, que dio al valle el caracter de 
lugar de abominacion. De ahi que su' nombre, en 
hebreo Ge-Hinnom, en griego Gehenna, fuese usado 
para designar el Infierno. Cf. IV Rey. 23, 10; 
Mat. 5. 22. 

9. Kiryatyearim: situada a 12 ktns. al Oeste de 
Jerusalen, celebre por el Area de la Alianza que alii 
estuvo veinte afios (I Rey. 7, 2). 



torcia la frontera a la fuente de las aguas de 
Neftoa v llegaba a las ciudades del monte de 
Efron; luego la frontera seguia hacia Baala, 
que es Kiryatyearim. 10 Desde Baala se volvia 
la frontera al oeste, hacia el monte Seir, pasa- 
ba por la vertiente septentrional del monte 
Yearim que es Quesalon, bajaba a Betsemes y 
pasaba a Timna. u Despues partia la frontera 
hacia la vertiente septentrional de Acaron, do- 
blaba hacia Sicron; pasaba por el monte de 
Baala y salia a Jabneel para terminar en el 
mar. 

12 La frontera occidental era el Mar Grande 
con su costa. fatos fueron los terminos de los 
hijos de Juda, a la redonda, segun sus fami- 
lias. 

Territorio de Caleb. 13 Caleb, hijo de Jefone, 
recibi6, por mandato de Yahve dado a Josue, 
como porcion en medio de los hijos ds Juda, 
la ciudad de Arba, padre de Enac, que es He- 
bron. 14 Caleb arrojo de alii a los tres hijos 
de Enac: Sesai, Abiman y Talmai, hijos de 
Enac. 15 De alii subi6 contra los habitantes de 
Dabir, que antiguamente se llamaba Kiryatse- 
fer. 18 Y dijo Caleb: "Al que derrotare a Kir- 
yatsefer y la tomare, le dire por mujer a mi 
hija Acsa. 17 La tom6 Otoniel, hijo de Quenez, 
hermano de Caleb; y este le dio por mujer a 
su hija Acsa. 13 Y aconteci6 que cuando ella 
se iba (con Otoniel), le instig6 a que pidie- 
se a su padre un campo; y como ella bajara 
del asno, dijole Caleb: "iQue te pasa?" 19 Res- 
pondio ella: "Dame una bendicion; ya que 
me has dado tierra de secano, dame tam- 
bien manantiales de agua." Y el le dio manan- 
tiales en las regiones superiores y en las infe- 
riores. 

Las ciudades de Iuda. 20 6sta fue la heredad 
de la tribu de los hijos de Juda, segun sus fa- 
milias. a Las ciudades de los hijos de Juda, 
en las extremidades meridionales de la tribu, 
hacia el territorio de Edom, eran: Cabseel, 
Eder, Jagur. ^Cina, Dimona, Adada, 23 Cades, 
Hasor, Itnan, 24 Sir, Telem, Bealot, »Hasor 
la nueva, Keriyothesron, que es Hasor, 
26 Amam, Sema, Molada, 27 Hasargadi, Hes- 
mon, Betfelet, 28 Hazarsual, Bersabee, Bisiotia, 
^Baala, Iyim, Esem, »»Eltolad, Quesil. Horma, 
31 Siclag, Madmana, SansanA, 32 Lebaot, Selhim, 
Ayin y Rimon; en total, veinte y nueve ciu- 
dades, con sus aldeas. 33 En la Sefela: Estaol, 
Zora, Asna, 34 Zanoa, Enganim, Tafua, Enam, 



14. Hijos de Enac, o enaceos: Vease 11, 21 y nota. 

17. Otoniel: Es el mismo que se menciona entre 
los Jueces de Israel. Cf. Juec. 3, 9-11. 

18. Como ella bajara: Vulgata: did un suspiro. 

19. Una bendicion, es decir, lo que ella pedia: mas 
tierra y manantiales. Tambien S. Pablo usa la palabra 
"bendici6n" en sentido de regalo, donacion (II 
Cor. 9, 5). 

22 ss. La lista de las ciudades de Juda es la mas 
completa, lo mismo que la descripcion de sus fron- 
teras (v. 1-12), porque, despues de la eliminacion 
de los hermanos mayores (cf. Gen. 49. 3-7 y notas). 
cs a Juda a quien correspondera el cetro (Gen. 49, 10 
y nota). 
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^Jarmut, Adullam, Soco, Aseca, S8 Saaraim, 
Aditaim, Gedera y Gederotaim: catorce ciu- 
dades con sus aldeas. 37 Senan, Hadasa, Migdal- 
gad, ^Dilan, Masfa, Jocteel, Maquis, Boscat, 
Eglon, 40 Cabon, Lahmam, Ketlis, 41 Gederot, 
Betdagon, Naama y Maqueda: diez y seis ciu- 
dades con sus aldeas. 42 Libna, Eter, Asan, 
^Jefta, Asna, Nesib, *Queila, Acsib y Maresa: 
nueve ciudades con sus aldeas. 45 Acaron con 
sus pueblos y sus aldeas; M desde Eci6n hacia 
el mar, todas las ciudades de la regi6n de Azo- 
to con sus aldeas; 47 Azoto con sus pueblos y 
sns aldeas; Gaza con sus pueblos y sus aldeas, 
hasta el torrente de Egipto y el Mar Grande 
con su costa. 

♦"En la montana: Samir, Jatir, Soc6, **Dana, 
Kiiyatsana. que es Dabir; ^Anab, Estem6, 
Anim, sl Gosen, Hol6n y Gil6: once ciudades 
con sus aldeas. 52 Arab, Duma, Esan, M Ianum, 
Bettafua, Afeca, S4 Humti, Kiryatarba, que es 
Hebron, y Sior: nueve ciudades con sus al- 
deas. M Ma6n, Carmel, Sif, Juta, M Jesreel, Joc- 
deam, Sanoa, 57 Cain, Gabaa y Titnna: diez ciu- 
dades con sus aldeas. "Halhul, Betsur, Gedor, 
"Meara, Betanot y Eltec6n; seis ciudades con 
sus aldeas. M Kiryatbaaj, que es Kiryatyearim, 
y Rabba: dos ciudades con sus aldeas. 61 En el 
desierto: Betaraba, Midin, Secaca, <B Nibsan, la 
citidad de la Sal, y Engadi, seis ciudades con 
sus aldeas. 

I^Los hijos de Juda no pujlieron expulsar a 
los jebuseos, que habitaban en Jerusalen, de 
manera que los jebuseos habitan con los hijos 
de Juda en Jerusalen hasta el dia de hoy. 

CAPfTULO XVI 

El territorio de Efraim. j E1 territorio que 
toc6 en suerte a los hijos de Jose parda al 
oriente desde el Jordan, cerca de Jerico, hasta 
las a^uas de Jenc6 y el desierto que sube de 
Jerico por la montana a Betel; *seguia de Betel 
a Luz, y pasaba a la frontera de los arquitas, 
a Atarot. sLuego bajaba hacia el oecidente 
al territorio de los jaflateos, hasta la fronte- 
ra. de Bethoron de aba jo, y hasta Guezer, 
para terminar en el mar. 4 Esta es la heren- 
cia que tomaron los hijos de Jose, Manases y 
Efraim. 

*He aqui el territorio de los hijos de Efraim 
segun sus familias: La frontera -de su herencia 
iba al norte desde Atarot-Adar hasta Bethoron 
de arriba. *La frontera seguia hacia el oeste 

59. Entre los v. 59 y 60, la versi6n griega de los 
Setenta intercala otras once ciudades. Como se ve, 
tocaron a Juda mis ciudades que a las' otras tribus, 
jr su territorio era geograficamente mas extenso que 
el de cualquier otra tribu. Sin embargo hay que 
observar que por una parte comprendia regiones me- 
dio desiertas, y que, por la otra, las ciudades filisteas 
adjudicadas a Juda conservaron su independencia y 
no fueron sometidas. 

1 ss. A Efraim, hijo de Jose, le toc6 eh suerte la 
parte central de Palestina, que mas tarde recibi6 el 
nombre de Samaria. Sus ciudades principales eran 
Siquem y Silo, donde fue establecida el Area (18. 1),. 
Esta region era mas fertil que el territorio de Juda. 

2. Betel: el lugar donde Jacob tuvo el suefio de la 
escala. Su nombre antiguo fuA Luz (Gen. 28, 19). 



por el lado norte de Micmetat, doblaba hacia 
el este hasta Taanat-SUo, y pasando por alii al 
oriente llegaba hasta Janoa. 7 De Janoa bajaba 
a Atarot y a Naarat, tocaba en Jerico y salia 
al Jordan. 8 De Tafua iba la frontera hacia el 
oeste, al torrente de Cana, para terminar en el 
mar. Esta es la herencia de los hijos de Efraim, 
segun sus familias. 

9 Los hijos de Efraim tenlan, ademas, ciuda- 
des separadas en medio de la herencia de los 
hijos de Manases todas con sus aldeas. 10 Mas 
no expulsaron a los cananeos que habitaban en 
Guezer de modo que los cananeos habitan en 
medio de Efraim hasta este dia, siendo sus tri- 
butarios y siervos. 

CAPfTULO XVII 

El territorio de Manases. ^Tambien la tribu 
de Manases recibio una porcion, pues era el 
primogenito de Jose. Maquir, primogenito de 
Manases, padre de Galaad, que era hombre de 
guerra, habia obtenido ya a Galaad y Basan. 
^Era, pues, (esta suerte) para los hijos restan- 
tes de Manases, segiin sus familias: para los 
hijos de Abuser, para los hijos de Helec, para 
los hijos de Asriel, para los hijos de Siquem, 
para los hijos de Hefer y_ para los hijos de 
Semida. £stos fueron los hijos varones de Ma- 
nases, hijo de Jose, segun sus familias. ^Sal- 
faad, hijo de Hefer, hijo de Galaad, hijo de 
Maquir, hijo de Manases, no tuvo hijos sino 
hijas, cuyos nombres son: Mahla, Noa, Hogla, 
Milca y Tirsa. 4 £stas se presentaron ante el 
sacerdote Eleazar, ante Josue, hijo de Nun, y 
ante los principes, diciendo: "Yahve mando a 
Moises que se nos diese herencia en medio de 
nuestros hermanos." Se les dio, pues, por or- 
den de Yahve, herencia entre los hermanos de 
su padre. 5 Tocaron a Manases diez porciones, 
ademas de la region de Galaad y de Basan, 
que esta al otro lado del Jordan; ^porque las 
hijas de Manases obtuvieron herencia entre los 
hijos; la regi6n de Galaad qued6 para los de- 
mas hijos de Manases. 

■TLa frontera de Manases iba de Aser a Mic- 
metat, que esta f rente a Siquem; y seguia la 
frontera, hacia el sur hasta los habitantes de 
En Tafua. *E1 territorio de Tafua pertenecia 
a Manases, pero Tafua, aunque situada en el 
territorio de Manases, era de los hijos de 
Efraim. 9 La frontera bajaba hacia el sur, al 
torrente de Cana, cuyas ciudades que estaban 
en medio de las ciudades de Manases pertene- 
cian a Efraim. La frontera de Manases corria 
por el norte del torrente, para terminar en el 
mar; 10 de modo que el territorio al sur era 
de Efraim, y el del norte, de Manases. El mar 



8. Para terminar en el mar: Segun el contexto, 
el Mediterraneo. I<a Vulgata dice: hasta el Mar Sa- 
lado. 

1 ss. Manasit fue la unica tribu que recibid por- 
ci6n en Transjordania (13, 30 ss.) y a la vez en Cis- 
jordania. Su herencia cisjordanica se hallaba al 
Norte de Efraim, entre el monte Carmelo y el rio 
Jordan, pero parece que no estaba .rigurosamente se- 
parada de la de su hermano Efraim. 

3. Vease Num. 27, 1 ss.; 36, 1 ss. 
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era su termino. Por el none tocaban con Aser, 
y por el este con Isacar. 

"Manases obtuvo en Isacar y en Aser, a 
Betsean con sus aldeas, a Ibleam con sus al- 
deas, a los habitantes de Dor con sus aldeas, 
a los habitantes de Endor con sus aldeas, a 
los habitantes de Taanac con sus aldeas, y a 
los habitantes de Megiddo con sus aldeas: tres 
distritos. 

12 Mas los hij os de Manases no pudieron apo- 
derarse de aquellas ciudades, de modo que los 
cananeos lograron habitar con ellos en aquella 
regi6n. JSQiando los hijos de Israel cobraron 
fuerzas, obligaron a los cananeos a pagar tri- 
butos, pero no los expulsaron por completo. 

LOS HIJOS DE JosE PIDEN MAs TERRITORIO. 

14 Los hijos de Jose hablaron entonces a Josue, 
diciendo: "jPor que me has dado en herencia 
una sola suerte y una sola porcion, siendo asi 
que soy un pueblo grande, pues Yahv6 me ha 
bendecido hasta ahora?" 15 Josue les contesto: 
"Si eres un pueblo grande, sube al bosque, y 
haz desmontes para ti alia en la tierra de los 
fereceos y de los refaitas, ya que la montana 
de Efraim es para ti estrecha." 18 Los hijos de 
Jose le respondieron: "La montana no nos 
basta, y todos los cananeos que habitan en 
los valles tienen carros de hierro, tanto los de 
Betsean y sus aldeas, como los que estan en 
el valle de Jesreel." "Respondio Josue a la 
casa de Jose, a Efraim y a Manases, y dijo: 
"Eres un pueblo numeroso y tienes gran po- 
der. No has de tener una sola suerte; 18 por- 
que tuya sera la montana. Es bosque, pero 
tii la desmontaras, y serin tuyos sus terminos, 
porque expulsaras a los cananeos, aunque ten- 
gan carros de hierro y sean fuertes." 

CAPITULO XVIII 

Reparto del resto del PAfs. 1 Reuniose toda 
la Congregacion de los hijos de Israel en Silo, 
donde establecieron el Tabernaculo de la Re- 
union; y el pais estaba sometido delante de 



11. Tres distritos: Texto oscuro. Bover-Cnntera 
traduce: la region de los tres collados; la Vulgata: 
la tercera- parte de la ciudad de Nofet. 

12. No. los extirparon, desobedeciendo a Dios que 
habia mandado exterminarlos. 

14. Esperaban que Josue, que tambien era de los 
hijos de Jose (de la tribu de Efraim) , les diese un 
privile^-io, mas el noble caudillo respeto fielmente lo 
que la Providencia habia dispuesto en las suertes. 

1. Silo, hoy Selun, a 30 tons, al norte de Jerusalen, 
se halla casi en el centro del pais, en la trlbu de 
Efraim, entre Jerusalen y Siquem. Es muy probable 
que este lugar fuera escogido para el santuario, oor- 
que Josue, el jefe del pueblo, pertenecia a Efraim. 
En Silo quedo el Area hasta los tiempos de_ Samuel; 
s61o de vez en cuando la sacaban los israelitas para 
Uevarla consigo a la batalla. 

2 s. "Estas palabras de Josue nos indican mas 
claramente con que lentitud se realizo la conquista 
efectiva de Canaan por las tribus. No hemos de ima- 
ginarnos a estos comisionados como ge6grafos que 
miden el territorio para repartirlo luego, sino como 
expertos que examinan el territorio no ocupado y 
aprecian las condiciones del terreno y las facilidades 
tie la ocupacion por las tribus que quedaban sin ha- 
bcrse posesionado de la suya" (Nacar-Colunga). 



ellos. 2 Quedaban de los hijos de Israel siete tri- 
bus que no habian recibido aun su herencia. 'Di- 
jo, pues, Josue a los hijos de Israel: ";Hasta 
cuando os mostrareis ociosos para apoderaros 
del pais que Yahve, el Dios de vuestros pa- 
dres, os ha dado? 4 Elegid tres hombres de 
cada tribu, que yo enviare, para que se le- 
vanten y recorran el pais y hagan de ei una 
descripcion a efectos de su reparto, y despues 
vuelvan a este lugar. 5 Lo dividiran en siete 
partes, quedando Juda en su territorio al sur, 
y la casa de Jose en su posesion al norte. 6 Ha- 
reis, pues, un plan para dividir el pais en siete 
partes, que me traereis aca, para que yo os las 
sortee aqui delante de Yahve, nuestro Dios. 
'Pues no habra entre vosotros porcion alguna 
para los levitas, sino que su herencia es el 
sacerdocio de Yahve. Gad, Ruben y la media 
tribu de Manases han recibido ya su herencia 
al otro lado del Jordan, al oriente, la cual 
les dio Moises, siervo de Yahve." 

^evantaronse entonces los hombres y par- 
tieron, y cuando se fueron a hacer la descrip- 
cion del pais, Josue les dio esta orden: "Id y 
recorred el pais y haced la descripcion, y des- 
pues volved a mi. para que yo os eche las 
suertes delante de Yahve aqui en Silo." 9 Par- 
tieron. pues, los hombres y recorrieron el pais 
y lo describieron en un libro, segun las ciuda- 
des, (dividiendolo) en siete partes. Despues 
volvieron a Josue, al campamento de Silo. 
i»Luego Josue les echo suertes en Silo, delante 
de Yahve; y alii Josue repartio el pais a los 
hijos de Israel, conforme a sus divisiones. 

El territorio de Benjamin. n Y salio la 
suerte de la tribu de los hijos de Benjamin, 
segun sus familias, y el territorio que les toco 
en suerte se hallaba entre los hijos de Juda 
y los hijos de Jose. 12 Su frontera septentrio- 
nal arrancaba desde el Jordan, subia hacia la 
vertiente, al norte de Jerico, y luego por la 
montana hacia el oeste, para Uegar al desierto 
de Betaven. 13 De alii pasaba la frontera a Luz, 
por el lado meridional de Luz, que es Betel; 
descendia despues hacia Atarot-Adar, al monte 
que esta al sur de Bethoron de abajo. 14 Por el 
lado del oeste se inclinaba la frontera hacia el 
sur, desde el monte que esta delante de Be- 
thoron, al sur, y terminaba en Kiryatbaal, que 
es Kiryatyearim, ciudad de los hijos de Juda. 
£ste era el lado occidental. 1S A1 sur partia 
desde el extremo de Kiryatyearim; y siguiendo 
la frontera hacia el oeste, llegaba hasta la fuen- 
te de las aguas de Neftoa. 16 La frontera baja- 



3. Las siete tribus se habian quedado en Galgala, 
no s61o porque alii estaba todavia el Area, sino porque 
les faltaba el espiritu conquistador. De ahi que Josu< 
los. reprenda como ociosos. 

11 ss. El territorio de Benjamin estaba entre los 
de Efraim, al norte, y el de Juda, al sur. Dentro de 
sus confines se hallaba la futura capital del pais, 
Jerusalen (v. 28), mas no lograron expugnarla; su 
ciudadela quedo en manos de los jabuseos hasta los 
tiempos de ■ David (cf. II Rey. 5, 6 ss.). 

16. Tbdos estos lugares forman pnrte de la Jerusa- 
len moderna. Sobre el valle de Ben-Hinnom vease 
15, 8 y nota. 
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ba hasta el extremo del monte que esti en- 
frente del valle de Ben-Hinnom, al none del 
valle de Refaim. Despues descendia por el va- 
lle de Hinnom hacia la vertiente meridional de 
los jebuseos, y de ahi bajaba a la fuente de 
Rogel. "Volvfase hacia el norte, seguia hasta 
En-Semes, se dirigia a Gelilot,_ que esti frente 
a la subida de Adumim, y bajaba a la piedra 
de Bohan, hijo de Ruben. I8 Luego pasaba por 
la vertiente septentrional, frente al Araba, y 
bajaba al Araba. 19 Despues pasaba la frontera 
por la vertiente septentrional de Bethogla y 
terminaba en la lengua septentrional del Mar 
Salado, en la desembocadura del Jordan, al 
sur. Esta era la frontera meridional. '"Por el 
lado oriental el Jordan servia de frontera. £s- 
ta fue la herencia de los hijos de Benjamin, 
segun sus familias, demarcados sus lindes por 
todo su alrededor. 

21 Las ciudades de la tribu de los hijos de 
Benjamin, segun sus familias, eran: Jeric6, Be- 
thogla, Emek-Casis, ^etaraba, Zemaraim, Be- 
tel, a Avim, Para, Ofra, M Kefar-Haammona\ 
Ofni, Gaba: doce ciudades con sus aldeas; 
M Gaba6n, Rama, Beerot, ^Masfa, Kefira, Mo- 
za, 27 Requem, Irpeel, Tarala, ^Zela, Elef, Je- 
bus, que es Jerusalen; Gabaat y Kiryat: cator- 
ce ciudades con sus aldeas. 

fata fu6 la herencia de los hijos de Benja- 
min, segun sus familias. 

CAPfTULO XIX 

Ej. territorio de Sime6n. *La segunda suertc 
salio para Sime6n, para la tribu de los hijos de 
Simeon, segun sus familias, que recibieron su 
herencia en medio de la herencia de los hijos 
de Juda. *Su herencia fue Bersabee, Seba, Mo- 
lada, 'Hazersual, Bala, Esem, 4 Eltolad, Betul, 
Hormd, 'Siclag, Betmarcabot, Hazersus£, 8 Bet- 
lebaot y Sarunen: trece ciudades con sus al- 
deas. 7 Ayin, Rimon, Eter y Asan: cuatro ciu- 
dades con sus aldeas; *y todas las aldeas de los 
alrededores de estas ciudades, hasta Balaat- 
beer, que es Rama del Sur. £sta fue la herencia 
de la tribu de los hijos de Simeon, segun sus 
familias. 

*La herencia de los hijos de Sime6n se tom6 
de la porci6n de los hijos de Judi, porque la 
porci6n de los hijos de Juda era demasiado 
grande para ellos; por tanto, los hijos de Si- 
me6n obtuvieron su herencia en medio de la 
herencia de ellos. 

Zabulon. 10 La tercera suerte sali6 para los 
hijos de Zabul6n segun sus familias. La fron- 
tera de su herencia se extendfa hasta Sarid. 
"Subia su frontera hacia el oeste, a Marali, y 
tocaba en Dabeset, y tambien en el torrente 
que pasa frente a Jocneam. 12 De Sarid se volvia 

18. Arabd: nombre del valle del Jordan. 

1 as. E» medio de la herencia de he hijos de Judi. 
Aai se cumplio la profecia del patriarca Jacob (Gin. 
49, 5-7). Bersabee y Seba (v. 2) es lo miamo; d« 
lo contrario, las ciudades no serian 13, sino 14. 

10. La porcion de Zobult* es la zona meridional 
de Galilea (c{. Mat. 4, IS). 



al este, hacia donde nace el sol, hasta el territo- 
rio de Kislot-Tabor, salia a Deberat, y subia a 
Jafia. u De alii pasaba hacia el este, hacia don- 
de nace el sol, a. Gather" er, a Etiasin, dirigien- 
dose hacia Rimon, Metoar y Nea. 14 La fron- 
tera daba la vuelta, por la parte del norte, hasta 
Hanaton, y terminaba en el valle de Jefteel. 
ls (Se le aid) tambien Catat, Nahalaf, Sim- 
ron, Idala y Betlehem: doce ciudades con sus 
aldeas. 

16 £sta fu6 la herencia de los hijos de Zabu- 
16n, segun sus familias: estas ciudades con sus 
aldeas. 

Isacar. 11 La cuarta suerte sali6 para Isacar, 
para los hijos de Isacar, segun sus familias. 
18 Su territorio era: Jesreel, Kesulot, Sunem, 
19 Hafaraim, Si6n, Anaharat, ^Rabit, Kisi6n, 
Ebes, 21 Remet, Enganim, Enhada y Betfas6s; 
a la frontera tocaba en el Tabor, Sahashna y 
Betsemes, y su teritorio terminaba en el Jor- 
din: dieciseis ciudades con su aldeas. 

2S fcsta fue la herencia de la tribu de los hijos 
de Isacar, segun sus familias: las ciudades con 
sus aldeas. 

Aser. M La quinta suerte salio para la tribu 
de los hijos de Aser, segun sus familias. ^Su 
territorio comprendia: Helcat, Hali, Beten, 
Acsaf, 28 Alamelec. Amad y Misal. Tocaba al 
oeste en el Carmelo y en Sihor-Libnat. ''Vol- 
viendose hacia oriente, hasta Betdag6n, tocaba 
en Zabulon y en el valle de Jefteel, por la parte 
del norte, pasaba por Bet-Emec y Neiel; y se 
extendia hacia Cabul, por la izquierda, ^y 
Hebrdn, Rohob, Ham6n y Cand, hasta Sid6n, 
la grande. 29 La frontera torcia hacia Rama, 
hasta la plaza fuerte de Tiro, se volvia hacia 
Hosa, para terminar en el mar, en el distrito 
de Acsib. "Tambiein Umi, Afec y Rohob: 
veinte y dos ciudades con sus aldeas. 

u Esta fu£ la herencia de la tribu de los hijos 
de Aser, segun sus familias: estas ciudades con 
sus aldeas. 

NEFTALf. ^La sexta suerte sali6 para los hi- 
jos de Neftall, para los hijos de Neftalf segun 
sus familias. 33 Comenzaba su territorio desde 
Helef, desde el encinar de Zaananim, e iba por 
Adaminekeb y Jabneel hasta Lacum, acabando 
en el Jordan. M Luego torcia la frontera hacia 
el oeste hasta Asnot-Tabor, y pasando de alii 
a Hucoc, lindaba con Zabulon, por el sur, tQ- 
cando a Aser por el oeste, y a Juda del Jordan, 



17. Isacar obtiene la porcidn mas Mrtil de todo el 
pais: la Uanura de £sdrel6n (Jesreel), situada entre 
Samaria y Galilea, teniendo el Carmelo al occidente, 
y el Jordan al oriente. 

22. El Tabor, monte cilebre por la Transfiguraciin 
del Senor (Mat. cap. 17). 

26. El Carmelo: el famoso monte de este nombre 
que se alza sobre el mar en la region de Haifa. Hay 
una localidad homAnima en Juda (IS, 55). El terri- 
torio de Aser era muy fertil y' abundaba de trigo y 
aceite (cf. Gte, 49, 20). 

32. El territorio asignado a Neftall comprende la 
parte septentrional de Galilea y la ribera occidental 
del lago de Genesaret. 
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en el este. ^Las ciudades fuertes eran Sidim, 
Ser, Hamat, Racat, Kineret, sfA.dama, Rama, 
Hasor, 37 Kedes, Edrei, En-Hasor, ^Jiron, Mig- 
dalel, Horem, Betanat, y Betsemes: diez y nue- 
ve ciudades con sus aldeas. 

S9 £sta fue la herencia de la tribu de los hi- 
jos de Neftali, segun sus familias: las ciudades 
con sus aldeas. 

La posesi6n de Dan. *°La septima suerte sa- 
li6 para la tribu de los hijos de Dan, segun sus 
familias. 41 E1 territorio de su herencia com- 
prendia: Zora, Estaol, Irsemes, ^aalabin, Aya- 
16n, Ida, 43 E16n, Timna, Acaron, 44 Elteque, 
Gibeton, Baala't, ^Jehud, Beneberac, Gatrimon, 
^Mejarcon y Racon, con el territorio de en- 
frente de Joppe. 47 E1 territorio de los hijos 
de Dan era demasiado estrecho para ellos, por 
lo cual los hijos de Dan subieron y pelearon 
contra Lesem; la conquistaron y la pasaron a 
filo de espada; y tomandola en posesion habi- 
taron alii; llamando a Lesem, Dan, segun el 
nombre de su padre Dan. 

48 £sta fue la herencia de la tribu de los hijos 
de Dan, segun sus familias: estas ciudades con 
sus aldeas. 

La posesi6n de Josue. * 9 Despues de terminar 
la distribucion del pais, segun sus territorios, 
los hijos de Israel dieron a Josue, hijo de Nun, 
una posesion en medio de ellos. '•'Por orden de 
Yahve le dieron la ciudad que el habia solici- 
tado, a saber, Timnatserah, en la montana de 
Ef raim; y reedif ico la ciudad y habito alii. 
61 £stas son las herencias que el sacerdote Elea- 
zar, Josue, hijo de Nun, y las cabezas de las 
casas paternas de las tribus de los hijos de 
Israel repartieron por sorteo, en Silo, ante 
Yahve\ a la entrada del Tabernaculo de la 
Reunion, terminando asi la distribucion del 
pais. 

CAPlTULO XX 

Las ciudades de refugio. x Yahve habl6 a 
Aloises, diciendo: 2 "Habla a los hijos de Israel 
y diles: Senalaos las ciudades de refugio, de 
que os hable por boca de Aloises; *para que 
pueda refugiarse alia el homicida que haya 
matado a un hombre por inadvertencia sin que- 



47. Usem-Dan, o Lais, llamada mas tarde Cesarea 
de Filipo, drnde tuvo lugar la celebre confesidn de 
San Pedro (Mat. 16, 16). El episodio de la conquista 
danita se narra en Jueces cap. 18. Las otras ciuda- 
des de Dan estan al oeste de Juda, Benjamin y Efraim, 
pero sin lindar con el mar. 

49. Admiremos el espiritu de Josue: tan s61o des- 
pues de repartir a todos la suerte recibe la suya. 

2 s. El primer refugio era el Tabernaculo (cf. Ex. 
21, 14; III Rey. 2, 31). Despues de la ocupaci6n 
de todo ei pais se hicieron necesarios mis asilos, tres 
de los cuales fueron establecidos por IMoisis en tierra 
transjordanica. A ellos agrega Josue tres refugios 
situados en los confines de las nueve tribus de Cis- 
jordania, o sea, en la Palestina en scntido estricto. 
Cf. sobre esta instituci6n los caps. Num. 35; Deut. 
4, 43; 19. Siguiendo el ejemplo de la Ley de Moises, 
la Iglesia ha conferido a las iglesias y otros lugarfts 
•agrados el derecho de asilo (can. 1.179 del Derecho 
Can6nico). Vengador de la sangre (v. 3) era el 
pariente mas proximo del muerto (cf. II Rey. 14, 7). 



rer. Ellas os serviran de refugio contra el 
vengador de la sangre. 4 £1 (homicida) podra 
refugiarse en una de estas ciudades; presentan- 
dose a la entrada de la puexta de la ciudad, 
declarara su caso a los ancianos de aquella ciu- 
dad, los cuales lo recibiran entre ellos dentro 
de la ciudad, y le daran lugar para que habite 
con ellos. 5 Y cuando lo persiguiere el vengador 
de la sangre, no han de entregar al homicida 
en su mano; porque mato a su pr6jimo, sin 
querer y sin tenerle rencor anteriormente. 
6 Y quedara en aquella ciudad hasta que compa- 
rezca en juicio ante la Congregacion y hasta 
la muerte del sumo sacerdote que hubiere en 
aquellos dias. Entonces el homicida podra vol- 
ver a entrar en su ciudad y su casa, en la 
ciudad de donde huyo." 

'Designaron, pues, a Kedes en Galilea, en 
la montana de Neftali, a Siquem en la montana 
de Efraim, y a Kiryat-Arba, o sea Hebron, en 
la montana de Juda. 8 Y al otro lado del Jor- 
dan, al oriente de Jeric6, senalaron a Beser en 
el desierto, en la Uanura de la tribu de Ruben; 
a Ramot en Galaad, de la tribu de Gad, y a 
Golan en Basan, de la tribu de Manases. 

*£stas fueron las ciudades senaladas para to- 
dos los hijos de Israel, y para los extranjeros 
que moran en medio de ellos, paTa que alii se 
refugiara cualquiera que matase a alguno por 
error, a fin de que no muriera por mano del 
vengador de la sangre, antes de comparecer 
en juicio ante la Gongregaci6n. 

CAPlTULO XXI 

Ciudades LEvfncAs. x Los jefes de las familias 
de los levitas se acercaron al sacerdote Eleazar, 
a Josue, hijo de Nun, y a las cabezas de las 
familias de las tribus de los hijos de Israel, 
*y hablaron con ellos en SUo, va. el pais de 
Canaan, diciendo: "Yahve mando por boca de 
Moises que se nos diesen ciudades donde habi- 
tar, con sus ejidos para nuestro ganado." die- 
ron, pues, los hijos de Israel de sus propias 
herencias, conforme a la orden de Yahv6, estas 
ciudades con sus ejidos a los levitas. 

4 Salio la (primera) suerte para las familias 
de los caatitas: y asi los hijos del sacerdote 
Aaron de entre los levitas obtuvieron por suerte 
trece ciudades de parte de la tribu de Juda, de 
la tribu de Sime6n y de la tribu de Benjamin. 



6. La muerte del Sumo Sacerdote producia auto- 
maticamente una amnistia. Vemos aqui una imagen 
del verdadero Pontif ice Jesus, por cuya muerte reci. 
bimos la remision de nuestros pecados. 

1. Por estar consagrada a Dios en lugar de los 
primogenitos de todo el pueblo, la tribu de Levi no 
obtuvo terreno propio, sino solamente domicilios en 
48 ciudades desparramadas por todo el pais. De ellas 
quedaban reservadas para los sacerdotes las 13 mas 
cercanas a Jerusalen. Fuera delas ciudades solo toco 
a los levitas una pequeiia franja para apacentar sus 
ganados (Num. 35, 1-8). Cf. 13, 33; Num. 18, 20 
y nota. 

3. "Esta dispersidn debio de contribuir a la ins- 
trucci6n y mayor edificaci6n del pueblo, ya que los 
levitas formaron en cada uno de los puntos donde se 
establecieron unas a manera de comunidades o cole- 
gios" (Bover-Cantera). 



J0SUE 21, 5-43; 22, 1-5 
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'Los restantes hijos de Caat obtuvieron por 
suerte diez ciudades de parte de las familias de 
la tribu de Efraim, de la tribu de.Dan y de 
la mjtad de la tribu de Manases. ^bs hijos de 
Gerson obtuvieron por suerte trece ciudades 
de parte de las familias de la tribu de Isacar, 
de la tribu de Aser, de la tribu de Neftali y 
de la mitad de la tribu de Manases en Basan. 
T^os hijos de Merari obtuvieron, segun sus 
familias, doce ciudades de parte de la tribu de 
Ruben, de la tribu de Gad y de la tribu de 
Zabulon. 8 Dieron, pues, los hijos de Israel por 
suerte estas ciudades con sus ejidos a los levi- 
tas, como Yahve habia mandado por boca de 
Moises. 

9 De la tribu de los hijos de Juda y de la 
tribu de los hijos de Simeon, estas ciudades 
senaladas nominalmente, fueron adjudicadas. 
10 a los hijos de Aaron de las familias de los 
caatitas, de los hijos de Levi, pues la suerte 
de ellos fue la primera/ n Les dieron la ciudad 
de Arba, padre de Enac, o sea Hebron, situada 
en la montana de (uda, con sus ejidos en derre- 
dor de ella. 12 Mas los campos de la ciudad, 
con sus aldeas, los dieron en posesion a Caleb, 
hijo de Jefone. 13 Dieron, pues, a los hijos del 
sacerdote Aaron: Hebron, ciudad de refugio 
para los homicidas, con su ejido, Libna con 
su ejido, "Jatir con su ejido, Estemoa con su 
ejido, 15 Holon con su ejido, Dabir con su ejido, 
"Ayin con su ejido, Juta con su ejido, Betse- 
mes con su ejido; nueve ciudades en estas 
dos tribus. "De la tribu de Benjamin: Ga- 
baon con su ejido, Gaba con su ejido. 18 Ana- 
tot con su ejido, Almon con su ejido: cuatro 
ciudades. 19 Total de las ciudades de los sacer- 
dotes hijos de Aaron: trece ciudades con sus 
ejidos. 

'"Las demas familias de los hijos de Caat, 
los levitas que sobraron de los hijos de Caat, 
obtuvieron en suerte ciudades de la tribu de 
Efraim. 21 Se les dio Siquem. ciudad de refugio 
para los homicidas, con su ejido, en la montana 
de Efraim, Guezer con su ejido. ^Kibsaim con 
su ejido y Bethoron con su ejido: cuatro ciuda- 
des. ''De la tribu de Dan: Elteque con su 
ejido, Gibeton con su ejido, ^Ayalon con su 
ejido, Gatrimon con su ejido: cuatro ciudades. 
''De la media tribu de Manases: Taanac con 
su ejido y Gatrimon con su ejido: dos ciu- 
dades. 28 En total: diez ciudades con sus eji- 
dos, para las familias restantes de los hijos de 
Caat. 

''Los hijos de Gerson, de entre las familias 
de los levitas, obtuvieron de la otra media tribu 
de Manases: Golan, ciudad de refugio para 
loshomicidas, en Basan, con su ejido, y fiees- 
tera con su ejido, dos ciudades. ^De la tribu 
de Isacar: Kesion con su ejido, Daberat con 
su ejido, "Jarmut con su ejido, Enganin con 
sus ejidos: cuatro ciudades. 30 De la tribu de 
Aser: Misal con su ejido, Abd6n con su ejido, 



9 ss. Vease I Par. 6, 54 ss., donde tenemos la. mis- 
ma Hsta de las ciudades de los sacerdotes y levitas, 
salvo algunas diferencias en la ortografia de los 
Dombres. 



31 Helcat con su ejido y Rehob con su ejido: 
cuatro ciudades. ^De la tribu de Neftali: Ke- 
des en Galilea, ciudad de refugio para los, 
homicidas, con su ejido, Hamot-Dor con su 
ejido y Cartan con su ejido: tres ciudades. 
s^otal de las ciudades de los gersonitas, con 
arreglo a sus familias: trece ciudades con sus 
ejidos. 

**Las familias de los hijos de Merari, los res- 
tantes de las levitas, obtuvieron de la tribu de 
Zabulon: Jocneam con su ejido, Carta con su 
ejido, 35 Dimna con su ejido, Nahalal con su 
ejido: cuatro ciudades. 36 De la tribu de Ru- 
ben, Beser con su ejido, Jahsa con su ejido, 
Quedemot con su ejido y Mefaat con su ejido: 
cuatro ciudades. 37 De la tribu de Gad: la ciu- 
dad de refugio para los homicidas, Ramot en 
Galaad con su ejido, Mahanaim con su ejido,. 
Hesbon con su ejido y Jaser con su ejido. En 
total: cuatro ciudades. 

38 Todas las ciudades sorteadas para los hijos 
de Merari, con arreglo a sus familias, que for- 
maban el resto de las familias de los levitas, 
fueron doce ciudades. 39 TotaI de las ciuda- 
des de los levitas, en medio de la posesion de 
los hijos de Israel: cuarenta y ocho ciudades 
con sus ejidos. 40 Cada una de estas ciudades 
tenia su ejido en derredor. Asi fue en todas 
estas ciudades. 

41 De este modo Yahve dio a Israel todo el 
pais que habia jurado dar a sus padres; y ellos 
lo tomaron en posesion y habitaron alii. 
42 Y Yahve les dio descanso todo en derredor, 
conforme a cuanto habia jurado a sus padres; 
ninguno de sus enemigos pudo resistir delante 
de ellos; Yahve entrego en sus manos a todos 
sus enemigos. 43 No qued6 sin efecto ni una 
sola de las buenas promesas que Yahve habia 
dado a la casa de Israel. Todo se cumplio. 

CAPfTULO XXII 

RetIranse las tribus transjordanicas. J En- 
tonces Uamo Josue a los rubenitas, a los gadi- 
tas y a la media tribu de Manases, 2y les dijo: 
"Vosotros habeis cumplido todo lo que os man- 
do Moises, siervo de Yahve; y habeis escu- 
chado tambien mi voz en todo lo que os he 
mandado. 3 No habeis abandonado a vuestros 
hermanos durante este largo tiempo hasta hoy, 
sino que habeis guardado escrupulosamente el 
mandamiento de Yahve, vuestro Dios. 4 Ahora, 
pues, ya que Yahve vuestro Dios ha concedido 
descanso a vuestros hermanos, como les pro- 
metio, volveos e id a vuestras tiendas, al pais 
de vuestra posesion, que os dio Moises, siervo 
de Yahve, al otro lado del Jordan. 6 Pero cui- 
dad bien de poner en practica los preceptos y 

36 s. Biser con su ejido... Mefaat. En la Vulnrata 
encontramos la variante: Bdsor en el desierto, Misor, 
Jaser, Jetsdn y Mefaat. 

41. Todo el pais: Cf. Ex. 23, 23; Deut. 11, 22 ss. 
Ha de entenderse en el sentido de que todavia ^les 
incumbe conquistarlo en gran parte, porque faafaian 
quedado importantes restos de los cananeos. 

45. Cf. 23, 14 s.; Num. 23, 19; III Rey. 8, 56. 

4. Cf. 13, S; Num. 32, 33. 
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la Ley que Moises, siervo de Yahve, os ha pres- 
crito (y que consiste en) amar a Yahve\ vues- 
tro Dios, caminar en todos sus caminos y ob- 
servar sus mandamientos, adhiriendoos a £1 y 
sirviendole de todo vuestro coraz6n y con toda 
vuestra alma." ^uego Josue los bendijo y los 
despidio, y ellos se fueron a sus tiendas. 

7 Moise$ habia dado a la mitad de la tribu de 
Manases (posesion) en Basan, mas a la otia 
mitad se la dio Josue entie sus hermanos en 
este lado del Jordan, al occidente. Bendijolos, 
pues, Josue al remitirlos a sus tiendas, fy les 
hablo, diciendo: "Volveos a vuestras tiendas 
con grandes liquezas y con muchisimo ganado; 
con plata, oro, bronce, hierro y ropa en abun- 
dancia. Peio partid con vuestros hermanos los 
despojos de vuestros enemigos." 

9 Con esto los hijos de Ruben, los hijos de 
Gad y la media tribu de Manases se volvieron, 
despidiendose de los hijos de Israel en Silo, 
que esta en el pais de Canaan, para irse al 
pais de Galaad, la tierra de su posesion, que 
habian recibido por Moises segun la orden de 
Yahve. 

Las tribus transjordAnicas levantan un 
altar. 10 Llegados que hubieron a los distritos 
del Jordan, que pertenecen a la tierra de Ca- 
naan, los hijos de Ruben, los hijos de Gad y 
la media tribu de Manases edificaron alii, junto 
al Jordan, un altar, un altar grande y magnifico. 
U Y se les dijo a los hijos de Israel: "Mirad que 
los hijos de Ruben, los hijos de Gad y la media 
tribu de Manases han edificado ese altar en la 
frontera de la tierra de Canaan, en los distritos 
del Jordan, en la ribera de los hijos de Israel." 
12 A1 oir esto los hijos de Israel, se reuni6 to- 
da la Congregation de los hijos de Israel en 
Silo, para salir contra ellos y hacerles la 
guerra. 

13 Pero (prhnero) enviaron los hijos de Israel 
a Finees, hijo del sacerdote Eleazar. hacia los 
hijos de Ruben, hacia los hijos de Gad y_ ha- 
cia la media tribu de Manases en el pais de 
Galaad, 14 y con i\ diez principes, un principe 
de las casas paternas de cada tribu de Israel; 
eran todos ellos cabezas de sus casas paternas, 
entre- los millares de Israel. "Los cuales fueron 
a los hijos de Ruben, a los hijos de Gad y a 
la media tribu de Manasds, en el pais de_ Ga- 
laad, y hablaron con ellos en estos tlrminos: 
ls "Asi dice toda la Congregaci6n de Yahve: 



8. Con vuestros hermanos, es decir, con aquellos de 
vuestra tribu que habian permanecido allende el Jor- 
dan, para guardar las primeras conquistas. Este pre- 
cepto caritativo no era s61o de consejo sino de obliga- 
tion (Num. 31, 27). Tambien lo impuso David 
respecto al botin tornado a los amalecitas (I Rey. 
30, 24-25); 

16. La transgresi6n que les achaean las otras tri- 
bus puede verse en la ereccidn de un altar fuera 
del lugar donde estaba el Taberniculo; lo que Fi- 
rieis y los jefes tachan de separaci6n y apostasia 
(cf. Ex. 20, 24; Lev. 17, 3-8; Deut. 12, 4 ss.). Las 
dos tribus y media contestan que al erigir el altar 
no tenian otra intention que la de dejar constancia 
de su pertenencia al pueblo de Israel y dar un tes- 
timonio para la posteridad: contestaci6n que satis- 
fizo a las demas tribus. 



cQue infidelidad es esta que habeis cometido 
contra el Dios de Israel, apartandoos ahora 
de Yahve\ y edificandoos un altar, para rebela- 
ros hoy contra Yahve? "^Acaso no nos basta 
la maldad de Fegor, de la cual hasta hoy no 
nos hemos purificado, aunque hubo castigo de 
la Congregacion de Yahve? 18 ;Y ahora vos- 
otros os apartais de Yahve! Si vosotros hoy 
os rebelais contra Yahve, se encendera manana 
su ira contra toda la Congregaci6n de Israel. 
19 Si la tierra de vuestra posesi6n es inmunda, 
pasaos a la tierra de la posesion de Yahve, don- 
de esta el Tabernaculo de Yahve, y tomad 
posesion en medio de nosotros; pero no os re- 
beleis contra Yahve, ni contra nosotros, edifi- 
candoos un altar, fuera del altar de Yahve, 
nuestro Dios. ^jNo cometio Acan, hijo de 
Zare, maldad respecto de las cosas consagradas 
al anatema, y sobre toda la Congregacion de 
Israel descargo la ira? Y no solamente 6l pere- 
cio por su iniquidad." 

21 Respondieron los hijos de Ruben, los hijos 
de Gad y la media tribu de Manases y dijeron 
a los jefes de los millares de Israel: ^"El su- 
premo Dios, Yahve, si, el supremo Dios, Yahve, 
£1 lo sabe, y lo sepa tambien Israel: si ha sido 
por rebelion, o por infidelidad contra Yahve, 
no haya hoy salvaci6n para nosotros. 23 Si 
nos hemos edificado un altar para apartarnos 
de Yahv6, para ofrecer sobre el holocaustos y 
oblaciones, y para presentar alii sacrificios pa- 
cificos, que Yahve nos demande. M Muy al 
contrario, hicimos esto por la siguiente preocu- 
paci6n: El dia de manana vuestros hijos habla- 
ran, tal vez, a nuestros hijos, diciendo: jQu6 
teneis vosotros que ver con Yahve, el Dios de 
Israel? ^Yahve ha puesto el Jordan como fron- 
tera entre nosotros y vosotros, oh hijos de Ru- 
ben e hijos de Gad; vosotros no teneis parte 
con Yahv6. Con esto vuestros hijos podrfan 
extinguir en nuestros hijos el temor de Yahv6. 
!8 Por lo cual dijimos: Pongamonos a erigir ese 
altar, no para holocaustos, ni para sacrificios, 
''sino como testimonio entre nosotros y vos- 
otros, y entre nuestros descendientes despues 
de nosotros, para poder servir a Yahve delante 
de £1, con nuestros holocaustos, con nuestras 
victimas y con nuestros sacrificios pacificos; 
de modo que vuestros hijos no podran decir 
el dia de manana a nuestros hijos: No tenuis 
parte en Yahve. 28 Dijimos pues: Si el dia de 
manana dijeran esto a nosotros, _o a nuestros 
descendientes, responderiamos: Mirad la figura 
del altar de Yahv^ que hicieron nuestros pa- 
dres, no para holocaustos, ni para sacrificios, 
sino para que sea testimonio entre nosotros y 
vosotros. ^jLejos sea de nosotros el que nos 



17. La maldad de Fegor: Cf. Num. caps. 25 y 31. 

20. Sobre Acin vease el cap. 7, especialmente los 
vers. 24-26. 

22. Si supremo Dios, en hebreo: el Dios de los 
Dioses. Esta doble afirmaci6n, y la repeticion del 
nombre de Yahvi, da mas solemnidad a lo que 
dicen, al par que con ello hacen una bella pro£esi6n 
ds fe. 

28. La figura del attar, literalmente: el modelo 
del altar. La Vulgata dice solamente el altar. 
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rebelemos contra Yahve, o que nos apartemos 
hoy de Yahvi, edificando un altar para holo- 
caustos, oblaciones y sacrificios, fuera del altar 
de Yahve, nuestro Dios, que esta delante de 
su Tabernaculo!" 

Se calman las otras ramus. ^Cuando el 
sacerdote Finees, los prfncipes de la Congre- 
gaci6n, y los jefes de los millares de Israel 
que estaban con el, oyeron las palabras de los 
nijos de Ruben, de los hijos de Gad y de los 
hijos de Manases, se tranquilizaron; M y dijo 
Finees, hijo del sacerdote Eleazar, a los hijos 
de Ruben, a los hijos de Gad y a los hijos de 
Manases: "Ahora sabemos que Yahve esta en 
medio de nosotros, puesto que no habeis come- 
tido tal infidelidad contra Yahve. Asi habeis 
librado a los hijos de Israel de la mano de 
Yahve." 

M Despues Finees, hijo del sacerdote Eleazar, 
y los prfncipes dejaron a los hijos de Ruben 
y a los hijos de Gad v se volvieron de la 
tierra de Galaad a la tierra de Canaan, a los 
hijos de Israel, para darles respuesta. ^Y que- 
daron satisfechos los hijos de Israel, los cuales 
bendijeron a Dios y no hablaron mas de salir 
contra ellos en guerra, para devastar la tierra 
que habitaban los hijos de Ruben y los hijos 
de Gad. M Y los hijos 'de Ruben y los hijos 
de Gad pusieron por titulo al altar que habian 
construido: "Testimonio entre nosotros de que 
Yahve es Dios." 



III. RENOVAClON 
DE LA ALIANZA 

CAPfTULO XXIII 

ExHORTACION DE JOSUE AL PUEBLO. X PaSado 

ya mucho tiempo despues que Yahve habia 
dado a Israel descanso de todos sus enemigos 
circunvecinos y siendo Josue ya viejo, de edad 
ayanzada, 2 convoc6 a todo Israel, a sus an- 
cianos y jefes, a sus jueces y capitanes, y les 
dijo: "Yo soy ya viejo, de edad avanzada. 
'Vosotros habeis visto todo lo que Yahve, 
Dios vuestro, ha hecho a todas estas naciones 
delante de vosotros; pues Yahve, vuestro Dios, 
£1 mismo ha peleado por vosotros. 4 Mirad que 
os he repartido por sorteo, como herencia 
de vuestras tribus, esos pueblos que todavia 



31. Habits librado a los hijos de Israel: Es admi- 
rable el celo sacerdotal de Finees que antes temia 
que Dios descargase su ira sobre todo el pueblo por 
la supuesta idolatria. Ahora se ve libre de esta 
preocupaci6n. 

34. Todo este capitulo es un hermoso cuadro de 
la felicidad de Israel mientras fue fiel a su Dios. 
Pronto veremos, en el libro de los Jueces, sus fre- 
cuentes infidelidades, que obligaron al Senor a de- 
jarlos caer en la esclavitud, de la que los libertaba 
cada vez que se arrepentian. 

2. La reunidn tuvo lugar a los 20 6 30 alios de 
la conquista, probablemente en Silo, donde se ha- 
llaba el Tabernaculo. La fecha se deduce de la 
comparaci6n de Jos. 14. 10 con 24, 29, suponiendo 
que Josue y Caleb tuvieran mas o menos la misma 
edad. 



quedan, y todos los pueblos que he destruido, 
desde el Jordan hasta el Mar Grande, al oc- 
cidente. *Yahve, vuestro Dios, los expulsara 
de delante de vosotros y los arrojara de vues- 
tra presencia, y vosotros tomareis su pais en 
posesion, como Yahve, vuestro Dios, os ha 
prometido. •Esforzaos, pues, y guardad y prac- 
ticad constantemente todo lo escrito en el li- 
bro de la Ley de Moises, sin desviaros ni a la 
derecha ni a la izquierda. 'No tengais nada 
que ver con estos pueblos que han quedado 
entre vosotros; no menteis siquiera los nom- 
bres de sus dioses ni jureis por ellos; no les 
deis culto, ni os postreis ante ellos; ^ino que- 
dad adheridos a Yahve, vuestro Dios, como ha- 
beis hecho hasta este dia. 'Yahve ha expulsado 
de delante de vosotros a pueblos grandes y 
fuertes; ninguno ha podido resistir ante vos- 
otros hasta el dia de hoy. 10 Uno solo de vos- 
otros perseguia a mil; porque Yahve, vuestro 
Dios, peleaba por vosotros, segun os habia 
prometido. 

u Poned, pues. todo empeno en amar a Yahv6, 
Dios vuestro. 12 Porque si de cualquier manera 
os apartareis, adhiriendoos al resto de esos 
pueblos que han quedado entre vosotros, y si 
contrayendo matrimonios con ellos os llega- 
reis a ellos y ellos a vosotros, 13 tened enten- 
dido con toda seguridad que Yahve, vues- 
tro Dios, no seguira expulsando estos pueblos 
de delante de vosotros; sino que ellos seran 
para vosotros un lazo y una trampa, un la- 
tigp en vuestros costados y espinas en vues- 
tros ojos, hasta que seais exterminados de so- 
bre esta buena tierra que Yahve, vuestro Dios, 
os ha dado. 

14 He aqui que yo estoy ya para irme adonde 
se encaminan todos los mortales. Reconoced 
con todo vuestro corazon y con toda vuestra 
alma, que ni una sola de todas las cosas buenas 
que Yahvi, vuestro Dios, os ha prometido, ha 
quedado sin efecto; todas se han cumplido; no 
ha fallado ni una sola de ellas. 15 Asi como se 
han cumplido en vosotros todas las cosas bue- 
nas que Yahve, vuestro Dios os ha prometido, 
de la misma manera Yahve, vuestro Dios, trae- 
ra sobre vosotros todas las cosas malas, hasta 
exterminaros de sobre esta excelente tierra que 
Yahve, vuestro Dios, os ha dado. 16 Si violais 
la alianza que Yahve, vuestro Dios, os ha pres- 
crito, y si os vais y servis a otros dioses y 
os postrais ante ellos, se encendera la ira de 
Yahve" contra vosotros, y desaparecereis pron- 
to de sobre esta excelente tierra que El os 
ha dado." 



11. Amar a Yahvi Dios vuestro: Reaparece siem- 
pre el mandamiento del amor, que es para Dios la 
plenitud de la Ley. El que ama a su Padre no 
quiere ofenderlo y en ese amor halla la ruerza que 
necesita para vivir como verdadero hijo (Juan 
14, 23-24). 

12. Cf. Ex. 34, 15. 

13. Veanse Num. 33, 55; Juec. 2, 3. 

16. Como Moises, asi tambien Josue les predice 
el derrumbamiento del pueblo en caso de violar la 
alianza con Yahve (cf. Lev. 26, 14 ss.; Deut. 28, 15 
ss.). 
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JOSUE 24, 1-28 



CAPfTULO XXIV 

Josue se despide del pueblo, * Josue congrego 
a todas las tribus de Israel en Siquem, y con- 
voco a los ancianos de Israel, a sus jefes, jue- 
ces y capitanes, los cuales se presentaron ante 
Dios. 2 Y dijo josu6 a todo el pueblo: "Asi 
dice Yahve, el Dios de Israel: Vuestros padres, 
Tare, padre de Abrahan y padre de Nacor, ha- 
bitaban antiguamente al otro lado del no, y 
Servian a otros dioses. 3 Y Yo saque a vuestro 
padre Abrahan del otro lado del rio y le con- 
duce por todo el pais de Canaan; multiplique 
sa descendencia y le di Isaac. 4 A Isaac le di 
Jacob y Esau. A Esau le entregue en herencia 
la mentana de Seir, y Jacob y sus hijos baja- 
ron a Egipto. 5 Despues envie a Moises y a 
Aaron y fieri a Egipto, conforme a lo que 
hice alii, y al fin os hice salir {de Egipto). 
•Saque a vuestros padres de Egipto y asi lle- 
gasteis al mar. Los egipcios persiguieron a vues- 
tros padres con. carros y con gente de a ca- 
ballo hasta el Mar Rojo. 7 Mas ellos clamaron 
a Yahve, el cual. puso tinieblas entre vosotros 
y los egipcios, e hizo venir sobre ellos el mar, 
que los cubrio, y vieron vuestros ojos lo que 
Yo hice en Egipto; luego habitasteis mucho 
tiempo en el desierto. "Despues os introduje 
en el pais de los amorreos, que habitaban al 
otro lado del Jordan, y ellos os hicieron gue- 
rra. Mas Yo los entregue en vuestras manos; 
asi vosotros tomasteis posesi6n de su pais y 
Yo los destrui delante de vosotros. 9 Levant6se 
Balac, hijo de Sefor, rey de Moab, para hacer 
guerra a Israel; envio y llamo a Balaam, hijo 
de Beor, para que os maldijese. 10 Mas Yo no 
quise escuchar a Balaam; el mismo hubo de 
bendeciros, y Yo os libre de su mano. 11 Des- 
pues pasasteis el Jordan y llegasteis a Jerico. 
Lucharon contra vosotros los hombres de Je- 
rico, lo mismo que los amorreos, los fereceos, 
los cananeos, los heteos, los gergeseos, los ke- 
veos y los jebuseos; mas Yo los entregue en 
vuestras manos. 12 Envie' delante de vosotros 
tabanos, y estos los arrojaron de delante de 
vosotros (como tambien) a los dos reyes de 
los amorreos. No fue por medio de tu espada 
y arco. 13 Y ,os di una tierra que vosotros no 
habiais labrado, y ciudades que no habiais 
edificado. Vosotros habitais en ellas y co- 



1. Se congregaron en Siquem y se presentaron 
delante del Sefior. Parece que el Area fue trasla- 
dada por abjunos dias de Silo a Siquem para re- 
novar la Alianza. Siquem se prestaba tanto <>or su 
posici6n geografica — estaba en el punto ( centrico 
del pais — , como por su tradici6n hist6rica, pues 
era el lugar donde Abrahan ofreci6 el primer sa- 
crificio en tierra cananea (Gen. 12, 7) y donde la 
familia de Jacob enterr6 los idolos (Gen. 35, 4). 

2 ss. Del rio: el Eufrates. Josue resume a con- 
tinuacion toda la historia primitiva del pueblo de 
Israel. Cf. Gen. 11, 26; 11, 31; 21, 2; 25, 26; 36, 8; 
46, 6; Ex. 3, 10; 12, 37; Num. 21, 24;. 22, 5; Jos. 
3, 14; 6, 1 ss.; 11, 3. 

13. Incesantemente se preocupa el Sefior de re- 
cordarles que todo lo recibieron de su bondad pa- 
ternal, para disuadirlos de esa suficiencia orgullosa 
y rebelde que era propia de aquel pueblo. . . y lo es 
tambien del hombre moderno. 



meis de vinas y de olivares que no habeis 
plantado. 

14 Ahora pues, temed a Yahve, y servidle con 
sinceridad y fidelidad. Desechad a los dioses 
a los cuales vuestros padres sirvieron al otro 
lado del rio y en Egipto y servid a Yahve. 
15 Y si os parece mal servir a Yahve, escoged 
hoy a quien quereis servir, si a los dioses a 
quienes sirvieron vuestros padres que habita- 
ban mas alia del rio, o a los dioses de los 
amorreos, en cuya tierra habitais. Mas yo y mi 
casa serviremos a Yahve." 

Renovaci6n de la Alianza. 16 Respondio el 
pueblo y dijo: "jLejos de nosotros el abando- 
nar a Yahve para servir a otros dioses! 17 Por- 
que Yahve es nuestro Dios, el que nos saco a 
nosotros y a nuestros padres del pais de Egip- 
to, de la casa de la servidumbre, e hizo ante 
nosotros esos grandes prodigios. £1 nos ha 
protegido en todo el camino que hemos reco- 
rrido, y en medio de todos los pueblos por 
medio de los cuales hemos pasado. 18 Yahve ha 
expulsado de ante nosotros a todos aquellos 
pueblos y a los amorreos que habitaban este 
pais. Por tanto tambien nosotros serviremos a 
Yahve; pues £1 es nuestro Dios." 

19 Josue respondio al pueblo: "No podreis 
servir a Yahve; porque es un Dios santo, un 
Dios celoso, que no perdonara vuestras trans- 
gresiones y vuestros pecados. 30 Cuando_ aban- 
doneis a Yahve y sirvais a dioses extranos,£l 
se volvera y despues de haberos hecho bien 
os hara mal y acabara con vosotros." 21 Re- 
plico el pueblo a Josue: "No, sino que ser- 
viremos a Yahve," ^Dijo entonces Josue al 
pueblo: "Testigos sois contra vosotros mismos 
de que habeis escogido a Yahve para ser- 
virle." Respondieron: "Testigos somos." ^(Y 
dijo el): "Arrojad pues, los dioses extranos 
que estan en medio de vosotros. e inclinad 
vuestro corazon hacia Yahve, el Dios de Is- 
rael." ^Respondio el pueblo a Josue: "Servi- 
remos a Yahve, nuestro Dios, y escucharemos 
su voz." 

^De esta manera Josue hizo en aquel dia 
en Siquem una alianza con el pueblo y le dio 
leyes y preceptos. ^Josue escribi6 estas cosas 
en el libro de la Ley de Dios; y tomando una 
gran piedra la levanto alii bajo la encina que 
estaba junto al santuario de Yahv^. ^'Y dijo 
Josue a todo el pueblo: "Ved esta piedra que 
sera testigo contra nosotros, porque ella ha 
oido todas las palabras que Yahve nos ha 
dicho; quede pues por testigo contra vosotros, 
para que no negueis a vuestro Dios." 2g Y Jo- 
su£ despidio al pueblo, y cada uno se fue a 
su herencia. 



14. A juzgar por estas palabras habia aun en 
Israel restos de culto idolatnco, secreto, por supues- 
to. El culto publico de idolos habia sido suprimido 
eon todo rigor. Vease Gen. 31, 19 y 34; Am. 5, 26; 
Hech. 7. 42 s. 

20. Cf. I Par. 28, 9; Esdr. 8, 22; Is. 65, 11 s. 

26. BscribiA estas cosas en el libro de la Ley de 
Dios; esto es, al final de la Ley de Moises, que s« 
guardaba junto al Area de la Alianza (Deut. 31, 26). 



JOSHE 24, 29-33 
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Muerte y sepultura de Josue. ^Despues de 
esto muri6 Josue, hijo de Nun, siervo de 
Yahve, teniendo ciento diez anos. ^Le sepul- 
taron en el terreno de su propia herencia en 



29. El gran conquistador del pais de Canaan es 
figura de Jesucristo, por cuanto lleva el mismo nom- 
bre que Jesus, y condujo a los israelitas a la tierra 
de Promision, imagen del Reino de los Cielos que 
nos ha conquistado Jesucristo. Josue es uno de los 
pocos personajes del Antiguo Testamento que no se 
atrajeron ningun reproche del Espiritu Santo. "Es 
un modelo de fe y confianza en Dios. Cuando el 
pueblo desespera de poder conquistar Palestina, Jo- 
sue con Caleb le dice: «Yahv4 esta con nosotros, 
no les tengais miedo* (Num. 14, 9). Esta frase es 
como la explicacion de su vida entera. Es tambien 
un modelo de docilidad; pues aun en el apogeo de 
su poder, se sometio como un nifio a todas las pres- 
cripciones que Yahvi le diera directa o indirecta- 
mente por medio de Aloises o del Sumo Sacerdote 
Eleazar . 



Timnatsera, en la montana de Efraim, al norte 
del monte Gaas. 3X Israel sirvio a Yahve todos 
los dias de Josue, y todos los dias de los ancia- 
nos que sobrevivieron a Josue y que conocian 
todas las obras que Yahve habia hecho en fa- 
vor de Israel. 

. ^os huesos de Jose, que los hijos de Israel 
habian traido de Egipto, los enterraron en Si- 
quern, en aquella parte del campo que Jacob 
habia comprado por cien monedas a los hijos 
de Hemor, padre de Siquem, y fueron pose- 
si6n de los hijos de Jos6. 

^Murio Eleazar, hijo de Aaron, y le ente- 
rraron en Gabaa, (propiedad) de su hijo Fi- 
nees, la cual le habia sido dada en la montana 
de Efraim. 



32. Vease Gen. SO, 24; Ex. 13, 19; Gen. 33, 19. 



JUECES 



INTRODUCClON 

El Libro de los Jueces contiene la hiitoria 
del periodo transcurrido entre la muerte de 
Josue y la judicatura de Samuel, o sea, bona la 
implantation de la monarquia. 

Llamase Libro de los Jueces porque sus pro- 
tagonistas desempenaban el cargo de jueces, 
que era identico con el cargo de gobernar y 
reinar, pues en todo el Antiguo Testamento 
juzgar es smonimo de reinar. Fueron en reali- 
dad los caudillos del pueblo de Israel en el 
periodo indicado. 

Dios solia llamarlos directamente en tiem- 
pos de suma necesidad, para que librasen a su 
pueblo de sus opresores. Una vez oprhnidos 
los enemigos, seguian desempenando, por regla 
general, las funciones de gobernantes, sea en su 
tribu, sea en todo el pueblo. For eso, antes de 
formular juicio u opinion sobre la conducta 
de los Jueces de Israel, debemos tener muy 
presente que estos fueron puestos por Dios, 
oomo se ve en el discurso de San Pablo en la 
smagoga de Antioquia de Pisidia (Hech. 13, 
20), a fin de abstenernos de condenar lo que 
el mismo Dios dispuso. 

; El Libro de los Jueces se divide en ties par- 
tes. En la pr'rmera (1, 1-3, 6) se describe la 
situation politica y religiosa que reinaba m- 
mediatamente antes del periodo de los Jue- 
ces; la segunda parte (3, 7-16, 31) contiene la 
historia de los Jueces; la tercera (11-21) narra 
dos episodios que se refieren a la idolatria de 
los danitas y la corruption de los benjaminitat, 
y que dan saludable idea de los extravios de 
que somos capaces los hombres si nos guia- 
mos por nuestros propios impulsos. 

No conocemos el nombre del autor del libro. 
En general se cree que el prof eta Samuel le 
did la forma literaria que hoy tiene. 
' No es dificil establecer el tiempo de su com- 
position. El autor da por supuesto el comien- 
zo de la monarquia en Israel, la cual es consi- 
derada como un gran benefitio para el pueblo 
y goza todavia de gran prestigso. Todo esto 
prueba que el libro fu£ redactado en los pri- 
meros anos del reinado de Saul. 

La ensenanza especial que deducimos del 
libro de los Jueces es demostrar que Dios siem- 
pre castiga a su pueblo cuando iste se aparta 
de su Ley, pero le suscita un libertador co- 
da vez que se convierte o pide auxilio a su 
Dios. 

No se ha aclarado aiin la cronologia del li- 
bro. Si sumamos los anos atribuidos a cada 
Juez, salen como resultado 410 anos. Ahora 
bien, todos los acontecimientos transcurridos 
entre el £xodo de Egipto y el comienzo de la 



edification del Templo bajo Salomdn abarcan 
480 anos. Si de esos 480 anos se quitan los 410 
de los Jueces, quedan para los demo's aconte- 
cimientos solo 10 anos, lo cual es rmposible. 
La solution de esta dificultad consiste en ad- 
mitir que algunos de los Jueces remaron simul- 
tdneamente en diversas regiones del pais. 



I. LA SITUACION 

POLlTICORRELIGIOSA DESPUES 

DE LA MUERTE DE JOSUE 

CAPfTULO I 

Derrota de Adonibesec. Wuerto Josu£, los 
hijos de Israel consultaron a Yahve, diciendo: 
"iQuien de nosotros marchara primero con- 
tra el cananeo para combatirlo?" 2 Respondi6 
Yahve: "Juda; he aqui que he entregado / la 
tierra en sus manos." 3 Dijo entonces Juda_ a 
Sime6n, su hermano: "Sube conmigo a la tie- 
rra de mi herencia, para hacer guerra contra 
los cananeos, y tambien yo ire contigo a 
la tierra de tu herencia," Y Simeon le acom- 
pano. 

*Subi6, pues, Juda, y Yahve di6 en sus ma- 
nos a los cananeos y fereceos, de los cuales 
derrotaron en Besec diez mil hombres. 5 En- 
contraron en Besec a Adonibesec; le atacaron 
y derrotaron a los cananeos y a los fereceos. 
*Huyo Adonib&ec; mas le persiguieron y des- 
pu£s de haberle tornado preso le cortaron los 
pulgares de sus manos y de sus pies. 'Enton- 
ces dijo Adonib&ec: "Setenta reyes que te- 
nian cortados los pulgares de sus manos y de 
sus pies, recogian las migajas debajo de mi 
mesa. Como yo hice, asi me paga Dios." Y le 
llevaron a Jerusalen, donde muri6. 8 Pues los 
hijos de Juda atacaron a Jerusalen y habi&i- 
dola tornado la pasaron a filo de espada y pu- 
sieron fuego a la ciudad. 

Conquista de Hebron y Dabir. *Despu& 
descendieron los hijos de Juda a combatir a 
los cananeos que habitaban en la montana, en 
el Negueb y en la Sefela. 10 March6, pues, Juda 



1. Simedn tenia su herencia en medio del terri- 
torio de Juda, por lo cual era 16gico que las do» 
tribus se ayudasen mutuamente. 

6. Le cortaron lot pulgares: Mutilaci6n destinada 
a hacer al enemigo incapaz de luchar en la guerra. 

7. Notable confesi&n y manifestaci6n de su arre- 

Sentimiento. El episodio recuerda los referidos en 
fat. 15, 27 y Luc. 16, 21. 

8. La toma de la ciudad de Jemsalin, que se 
hallaba en el territorio de Benjamin, o no tuA de 
larga duracion, o solamente parcial, como se colige 
del v. 21. Cf. 19. 11. 

10. Vease Num. 13, 23; Jos. IS, 14. 
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contra los cananeos que habitaban en Hebr6n, 
cuyo nombre antiguo era Kiryat-Arba, y de- 
rrotaron a Sesai, Ahiman y Talmai. "De alii 
marcho contra los habitantes de Dabir, cuyo 
nombre antiguo era Kiryatse'fer. 12 Entonces 
dijo Caleb: Al que denote a a Kiryats6fer y 
la tome, le dare por mujer mi hija AcsaV' IS Y 
la tomo Otoniel, hijo de Kenas, hermano me- 
nor de Caleb; y este le di6 por mujer su hija 
Acsa. 14 Mientras ella se iba (con su marido). 
este la instigo a que pidiera a su padre un 
campo; y como ella ba)6se del asno, pregun- 
t61e Caleb: ">Qu6 te pasa?" "Respondio ella: 
"Dame una bendicion; ya que me has dado 
tierra de secano, dame tambien fuentes de 
agua." Y Caleb le dio fuentes en las regiones 
superiores y en las inferiores. 

le Los hijos del Cineo, cunado de Moises, 
subieron juntamente con los hijos de Juda\ 
desde la ciudad de las Palmeras, al desierto de 
Juda, que esta al sur, en Arad; y vinieron a 
habitar con el pueblo. 

"Despues acompand Jud£ a su hermano 
Simeon y derrotaron a los cananeos que ha- 
bitaban en Sefat; ejecutaron alii el anatema y 
hie llamada aquella ciudad Horma. 18 Jud£ 
tomo tambien a Gaza con su territorio, a As- 
calon con su territorio y a Acardn con su te- 
rritorio. 19 Yahv6 estuvo con Judd de modo 
que pudo apoderarse de la montana. pero no 
pudo expulsar a los habitantes de los valles, 
porque tenian carros de hierro. ^A Caleb se 
le di6 Hebr6n, como le habi'a prometido Moi- 
ses; y Caleb expulsd de alii a los tres hijos 
de Enac. 

''Los hijos de Benjamin no extmlsaron a los 
iebuseos que habitaban en Jerusalen; y asi ha- 
bitan los jebuseos con los hijos de Benjamin 
en Jerusalen hasta el dia de hoy. 

Toma de Betel. **Los de la casa de Jos6, por 
su parte, subieron contra Betel, y Yahve estu- 
vo con ellos. *Mientras exploraban Betel, cu- 
yo nombre antiguo era Luz, ^vieron los cen- 
tinelas a un hombre que salia de la ciudad, 
y le dijeron: "Muestranos, te rogamos. por 
donde se puede entrar en la ciudad, y usare- 
mos contigo de misericordia." ^fel les mostr6 
por donde se podia entrar en la ciudad, y ellos 
pasaron la ciudad a filo de espada; mas deia- 
ron salir a aquel hombre con toda su familia, 
^el cual fue a tierra de los heteos, donde edi- 

14. Este la instigd. Asi la Vulgata. Como ella 
itjase: Vulgata: como ella diese %n suspiro. Cf. 
Jos. IS. 18. 

16. Cunado de Moists: Refi£rese a Hobab. hijo 
de Jetr6. Hobab y su familia se habian incorporrtdo 
al pueblo israelita (Num. 10, 29). De los cineos 
deicendieron los recabitas (Jer. 35, 2 ss.). Cf. 4, 11; 
Num. 10, 29; 24, 21; IV Rey. 10, 15 ss.j I Par. 
2, 55. Ciudad de las Palmeras: segun Deut. 34, 3 y 
II Par. 28, 15: Terici. 

17. Anatema: Vease Lev. 27, 28 y nota HormS: 
VOse Num. 14, 45 y nota. 

21. Los jebuseos se mantuvieron en Jerusalen has- 
ta los tiempos de David (II Rey. 5, 6 ss.). 

26. A tierra de los heteos, esto es fuera de Pa- 

lestina. Lo* heteos habian erigido un gran reino en 
Asia Menor. 



ficd una ciudad, y llamola Luz. £ste es su 
nombre hasta el dia de hoy. 

Resistenoa de los cananeos. "Manases no 
desposeyo a (los habitantes de) Betsean con 
sus aldeas, ni a los de Taanac con sus aldeas, 
ni a los_ habitantes de Dor con sus aldeas, ni a 
los habitantes de Ibleam con sus aldeas, ni a 
los habitantes de Megidd6 con sus aldeas; por 
lo cual los cananeos lograron mantenerse en 
aquel territorio. "Cuando Israel cobro fuerza, 
hizo tributarios a los cananeos, pero no los 
expuls6 por completo. ^Efraim no expuls6 a 
los cananeos que habitaban en Guezer; y los 
cananeos siguieron viviendo en medio de ellos 
en Guezer. s0 Zabul6n no expulsd a los habitan- 
tes de Ketr6n, ni a los habitantes de Nahalol; 
y los cananeos siguieron viviendo en medio de 
ellos pero vinieron a ser tributarios. 31 Aser 
no expuls6 a los habitantes de Ac6 ni a los 
habitantes de Sid6n, Ahalab, Aczib, Helba, 
Afec y Rohob; *%ino que lo? hijos de Aser 
vivieron en medio de los cananeos, habitantes 
del pais, pues. no los expnlsaron. 8 *Neftali no 
expulso a los habitantes de Betsemes, ni a los 
habitantes de Betanat, sino que habit6 en me- 
dio de los cananeos. habitantes del pais; pero 
los habitantes de Betsemes y de Betanat vi- 
nieron a ser tributarios suyos. M Los amorreos 
estrecharon a los hijos, de Dan en las monta- 
nas; pues no les permitian bajar a los valles. 
lograron los amorreos habitar en Har-Heres, 
en Ayal6n, y en Saalbim; mas cuando la ma- 
no de la casa de Jose 1 pesd sobre ellos, vinie- 
ron a ser tributarios. '•El territorio de los amo- 
rreos se extendia desde la subida de Acrabim 
y desde Sela para arriba. 

CAPlTULO n 

Yahv£ reprende a los israelitas. ^ubid el 
Angel de Yahv6 de Galgala a Boquim, y dijo: 
"Yo os he sacado de Egipto, y os he introdu- 
cido en el pais que prometi con juramento a 
vuestros padres. Y dije: Jamas quebrantare' mi 
alianza con vosotros, *si vosotros no hac6is 
alianza con los habitantes de esta tierra, y si 
denibdis sus altares. Pero no habeis obedecido 
mi voz. iPot qu£ hab&s hecho esto? *Por eso 
Yo por mi parte he dicho: No los expulsa- 
re delante de vosotros, sino que quedaran a 
vuestro lado y sus dioses os serin un lazo. 



27 ss. El autor sagrado pone de relieve la des- 
obediencia que cometieron los israelitas al no extirpar 
a los cananeos, lo cual fu< para ellos. causa de las 
mayores miserias. El fin del autor es mnstrar que 
los israelitas, aiempre que desobedecian a Dios, caian 
en poder de sua enemigos. 

34. De ah! la expediciin de los danitas que se 
relata en el cap. 18. 

36. Acrabim: Vease Num. 34, 4. Sela, mas tarde 
llamada Petra, al sur del Mar Muerto. 

1. Bl Angel de Yahvi, es el mismo que condujo 
al pueblo a la tierra prometi Ja y aparecii a JosuJ 
(viase Jos. 5, 14). Cf. Ex. 13, 21 s.; 23, 20 y 
notas. De Galgala, donde antes estaba el Area de 
la Alianza. 

3. Qucdarin a vuestro lado, como enemigos. Cf. 
Num. 33, 55; Jos. 23, 13. Esta es la pedagogia de 
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JUECES 2, 4-23; 3, 1-3 



4 A1 decir el Angel de Yahve estas palabras a 
todos los hijos de Israel, el pueblo alzo la voz 
y se puso a Uorar. 5 Por eso Uamaron a este 
lugar Boquim; y ofrecieron alii sacrificios a 
Yahve. 

AposTAsfA de Israel, ^espedido que hubo 
Josue al pueblo, los hijos de Israel se fueron 
cada cual a su herencia para tomar posesion de 
la tierra; 'y sirvio el pueblo a Yahve todos los 
dias de Josue, y todos los dias de los ancianos 
que sobrevivieron a Josue y que habian visto 
toda la obra grandiosa que Yahve habia hecho 
en favor de Israel. 8 Pero muri6 Josue, hijo 
de Nun, siervo de Yahve, cuando tenia cien- 
to y diez anos; *y le sepultaron en el terre- 
no de su propia herencia, en Timnatheres, 
en la montana de Efraim, al norte del monte 
Gaas. 

"Tambien toda aquella generation fue con- 
gregada con sus padres; y surgio otra gene- 
racion despues de ellos que no conocia a Yah- 
ve, ni la obra que £1 habia hecho en favor 
de Israel. "Entonces los hijos de Israel hicie- 
ron lo que era malo a los ojos de Yahve. Sir- 
vieron a los Baales, "y abandonando a Yahve, 
el Oios de sus padres, que los habia sacado 
del pais de Egipto, anduvieron en pos de otros 
dioses, de entre los dioses de los pueblos que 
los rodeaban, y se postraron ante ellos, provo- 
cando la ira de Yahve. ls Dejaron, pues, a Yah- 
ve, y sirvieron a Baal y a las Astart.es. 

Castigo de la infidelidad. 14 Encendi6se en- 
tonces la ira de Yahve' contra Israel; por lo 
cual los entreg6 en manos de salteadores que 
los saquearon, y los vendio en manos de sus 
enemigos que los rodeaban, y no pudieron ya 
resistir a sus enemigos. 15 Por doquiera que sa- 
lian, la mano de Yahve descargaba sobre ellos, 
para su dano, como Yahve les habia dicho y 
jurado, con lo que se vieron en muy grande 



Dios con su pueblo: prueba, castiga y recompensa 
tal como lo hace un padre con su hijo. En el An- 
tiguo Testamento Dios castigaba y recompensaba al 
pueblo colectivamente y con penas y bienes tempo- 
rales, porque no hay otra posibilidad de retribucidn 
para un pueblo, puesto que solamente los individuos 
tienen vida eterna. I,a superioridad del Nuevo Tes- 
tamento sobre el Antiguo consiste especialmente en 
que en el Nuevo estan en primer piano la salud 
del alma y la vida eterna, a la cual ha de subor- 
dinate todo lo demas. En esta prolongaci6n de la 
vida hacia la eternidad no cuentan ya los pueblos, 
sino solamente los individuos. 

12. He aqui el resumen de toda la historia de 
Israel: su infidelidad y luego el castigo; su arre- 
pentimiento y despues el perd6n... hasta la nueva 
infidelidad. Vease Deut. cap. 28. 

13. En lugar de Attartit dice el hebreo Astarot 
(plural de Asttrei). Baal y Astartt eran divinida* 
des cananeas. Baal significa "seiior", "duefio" y 
representa el principio masculino; Astartt, llamada 
tambien Aschera ("Felix", "Buena"), es el idolo 
femenino. A Baal le erigian los cananeos piedras 
de culto (massebas) ; a Astarte, troncos o "arbolea 
frondosos"' (ascheras), que colocaban en los "luga- 
res altos'' en las cercanias de las ciudades (cf. 
10, 6; I Rey. 7, 4; 12, 10, etc.). Con el tiempo 
hubo muchos Baales: un Baal dr Tiro, del Hermon, 
de Fesor, un Baal-berit ("Baal del pacto"), un 
Baalzebub (Belzebub). etc. 



aprieto. 16 Entonces suscito Yahve jueces que 
los librasen de los saqueadores. 17 Mas ni aun 
a sus jueces quisieron escuchar, sino que se 
prostituyeron yendose tras otros dioses, ante 
los cuales se postraban. Asi se apartaron muy 
pronto del camino en que anduvieron sus pa- 
dres, obedeciendo los mandamientos de Yah- 
ve; ellos, empero, no lo hicieron asi. Cuan- 
do Yahve les suscitaba un juez, estaba con el, 
y los salvaba de sus enemigos, todos los dias 
de aquel juez; porque Yahve les tenia compa- 
sion a causa de los gemidos que proferian ante 
sus opresores y vej adores. 18 Pero al morir el 
juez, volvian a corromperse mas que sus pa- 
dres y andaban en pos de otros dioses sirvien- 
dolos y dandoles culto. No dejaron estas sus 
maldades ni su perverso camino. 

*°Por eso se encendio la ira de Yahve contra 
Israel, y dijo: "Por cuanto este pueblo viola 
la alianza que Yo prescribi a sus padres, y no 
escucha mi voz, 21 tampoco Yo seguire expul- 
sando de delante de ellos a ninguno de aque- 
llos pueblos que dej6 Josue cuando murio, 22 a. 
fin de probar por medio de ellos a Israel, si 
pondran o no su empefio en andar en el ca- 
mino de Yahve, como hicieron sus padres." 
^Y Yahvd dej6 a aquellos pueblos sin apresu- 
rarse a expulsarlos, como tampoco los habia 
entregado en manos de Josue. 

CAPfTULO III 

LOS PUEBLOS PAGANOS EN MEDIO DE ISRAEL. 

'fistos son los pueblos que Yahve dejo para 
probar por medio de ellos a Israel, a cuantos 
no tenian experiencia de las guerras de los ca- 
naneos *— con el unico fin de instruir a las ge- 
neraciones de los hijos de Israel y ensenarles 
la guerra, por lo menos a aquellos que antes 
no la conocian— , 3 los cinco principes de los 
filisteos, todos los cananeos, los sidonios y los 



16. Jueces es su no&ibre, no porque hubiesen esta- 
blecido tribunates, sino porque libertaron a su pueblo, 
y asi ejecutaron los juicios de Dios. Es de notar 
que juzgar y reinar significan en la Biblia una 
misma cosa: gobernar, dirigir los destinos de un 
pueblo o de una comunidaH. Fueron en total 15 6 16 
jueces, elegidos casi todos por el mismo Dios (cf. 
3, 10; 6, 34; 13, 25). Dada la predileccidn Suya 
por los humildes (cf. Luc. 1, 51 ss.), no ha de 
extrafiarnos la humilde condicion de la cual proce- 
dieron esos tan famosos caudillos. El periodo de 
los Jueces durd unos 300 afios; segun otra cronologia 
apenas 150. 

22. A fin de probar: Ejemplo que nos muestra 
que las luchas de la vida terrenal tienen por objeto 
probarnos. Observa S. Agustin: Si los israelitas 
hubieran permanecido fieles a Dios en medio de los 
enemigos que dejd para probarlos, la obediencia con 
que hubieran ejecutado sus 6rdenes los habria he- 
cho dignos de que los librara de ellos enteramente. 
Pero las nuevas generaciones olvidaron las maravi- 
lias obradas por Dios en tiempos de Moists y de 
Josue, y se entregaron a imitar a los paganos. No 
nos sorprenda esto, pues vemos que hoy, despues de 
veinte siglos de Cristianismo, el mundo ha apostatado 
en gran parte, volviendo al paganismo, que revivio ya 
en el mal Uamado Renacimiento (cf. XI Tea. 2, 3). 

1 s. Cf. 2, 22 y nota. Aqui se agrega un nuevo 
motivo : los cananeos tenian que ensenarles la gue- 
rra, f ya que los israelitas no tenian experiencia es- 
trategica. 



JUECES 3, 3-31 
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heveos que habitaban en el monte Libano, des- 
de el monte Baalhermon hasta la entrada de 
Hamat. 4 Servfan estos para probar por medio 
de ellos a Israel, a fin de saber si obedeceria 
los mandamientos que Yahve habia prescrito a 
sus padres por boca de Moises. 5 Asi, pues, los 
hijos de Israel habitaban entre los cananeos, los 
heteos, los amorreos, los fereceos, los heveos 
y los jebuseos. *Y tomaron las hijas de ellos 
por mujeres, dando sus hijas a los hijos de ellos 
y sirviendo a sus dioses. 

II. LOS JUECES 

El juez Otoniel. TLos hijos de Israel hicie- 
ron lo que era malo a los ojos de Yahve y, ol- 
vidandose de Yahve, su Dios, sirvieron a los 
Baales y a las Ascheras. 8 Y airose Yahve con- 
tra Israel, y los vendio en manos de Cusan 
Rasataim, rey de Mesopotamia; y sirvieron los 
hijos de Israel a Cusan Rasataim ocho anos. 
9 Entonces clamaron los hijos de Israel a Yah- 
ve, y Yahve suscito un libertador para los hi- 
jos de Israel que los libro: Otoniel, hijo de 
Kenas, hermano menor de Caleb. 10 Vino so- 
bre el el espiritu de Yahve y juzgo a. Israel. 
Y salio a la guerra, y Yahve entrego en sus 
manos a Cusan Rasataim, rey de Aram, y su 
mano peso sobre Cusan Rasataim. u Asi tuvo 
el pais descanso durante cuarenta anos. Y mu- 
rio Otoniel, hijo de Kenas. 

El Juez Aod. 12 Volvieron los hijos de Israel 
a hacer lo que era malo a los ojos de Yahve, 
y Yahv£ hizo prevalecer a Eglon, rey de Moab, 
contra Israel, por cuanto hacian lo que era 
malo a los ojos de Yahve. 13 Congregando 
consigo a los hijos de Amon y a Amalec, 
Eglon se puso en marcha, derroto a Israel y 
apoderose de la Ciudad de las Palmeras. 14 Y 
los hijos de Israel sirvieron a Eglon, rey de 
Moab, diez y ocho anos. 

15 Clamaron entonces los hijos de Israel a 
Yahve, y Yahve les suscit6 un libertador: Aod, 
hijo de Gera, benjaminita, hombre zurdo. 
Cuando los hijos de Israel enviaron por mano 
de el un presente a Eglon, rey de Moab, 16 Aod 
se hizo una daga _ de dos fflos, de un palmo 
de largo, que se cin6 debajo de su ropa sobre 
el muslo derecho; 17 y asi Uevo el presente a 



7. Ascheras. Vease 2, 13 y nota. 

8. Cusdn Rasataim, tal vez Tuschratta, rey de 
Mitanni, que tenia su capital en la Mesopotamia 
septentrional. Dicho rey amenazaba a los . israelitas, 
sea que penetrase en Palestina, o sea que atacase 
a los israelitas por medio de los residentes de su 
pueblo en Canaan. Algunos propfinen leer Bdom, en 
vez de Aram, de modo que el nuevo enemigo ven- 
dria del sur. 

10. Vino sobre (I el espiritu de Yahvl; es decir, 
el Espiritu Santo. "En virtud del Espiritu. Otoniel 
hizo justicia t Gede6n se hizo poderoso f rente a los 
enetnigos, Jefte alcanzd la victoria, y Debora, siendo 
mujer, pudo dirigir la guerra. El mismo Sanson, 
mientras era bueno y no contristaba al Espiritu San- 
to, hacia cosas que sobrepujaban a toda fuerza hu- 
mana" (S. Cirilo de Jerusalen. Cateq. XVI). Ci. 
6, 34; 11, 29; 13, 25; Num. 27, 18 y nota. 

13. Ciudad de las Palmeras: Jeric6. Cf. 1, 16. 



Eglon, rey de Moab, que era un hombre muy 
gordo. 18 Terminada la entrega del presente, 
despidio Aod la gente que habfa traido el pre- 
sente* 19 y volviendose desde Pesilim, cerca de 
Galgala, dijo: "Oh rey, tengo un mensaje se- 
creto para ti." El rey dijo: "jSilencio!", y 
salieron de su presencia todos los que con el 
estaban. ^Entonces Aod acercose al rey que 
estaba sentado en la habitacion de verano que 
tenia reservada para si solo. Y le dijo Aod: 
"Tengo para ti un mensaje de parte de Dios." 
Levantose con esto Eglon de la silla, 21 y Aod, 
alargando su mano izquierda, sac6 la daga que 
Uevaba sobre su muslo derecho, y la clav6 
en el vientre de Eglon. ^Entrd incluso el 
mango tras la hoja, y cerr6se la grosura sobre 
la hoja, de modo que no pudo retirar la daga 
del vientre, del cual salieron los excrementos. 
2 *Escap6se Aod por la galena, cerrando tras 
si la puerta de la habitacion y echando el ce- 
rrojo. M Salido ya el, llegaron los siervos del 
rey y miraron, y he aqm que la puerta de la 
habitacion estaba cerrada con cerrojo, por lo 
cual dijeron: "Sin duda se cubre los pies en la 
camara de verano." ^Esperaron, pues, hasta 
darles vergiienza; mas he aquf que el no abri6 
la puerta de la camara alta; por lo cual toman- 
do la Have abrieron, y vieron a su senor cai'do 
en el suelo y muerto. 28 Mientras ellos estaban 
perplejos Aod huy6, y pasando mas alia de 
Pesilim, se puso a salvo en Seira. 27 Llegado 
a casa toco la trompeta en la montaiia de 
Efraim; y_ los hijos de Israel bajaron con el de 
la montaiia, llevandole a su frente. 2 *Y les di- 
jo: "Seguidme, pues Yahve ha entregado en 
vuestras manos a vuestros enemigos, los moa- 
bitas." Bajaron, pues, en pos de 61, y toma- 
ron los vados del Jordan frente a Moab, sin 
dejar pasar a nadie. ^Mataron en aquel tiem- 
po como diez mil hombres de Moab, todos rc- 
bustos, y todos hombres valientes. No escap6 
uno solo. '"Aquel dia file Moab humillado ba- 
jo la mano de Israel, y el pais tuvo descanso 
ochenta anos. 

El juez Samgar. sl Despues de Aod. Samgar, 
hijo de Amat, mat6 a seiscientos hombres de 
los^ filisteos con un aguijon de bueyes. Tam- 
bien el liberto a Israel. 



22. La conducta de Aod se justifica como la de 
Judit con Holofernes, por la voluntad de Dios que 
lo habia suscitado, segiin se ve en el vers. 15, Asi 
S. Agustin y Sto. Tomas. Vease tambien la ex- 
presi6n: "una palabra de parte de Dios" en v. 20 
y 28. De ninguna manera puede deducirse de aqui 
que cualquiera tiene derecho a matar a un sobe- 
rano injusto: tal proposicion fue condenada por el 
Concilio de Costanza. Vease Rom. 13, 1 ss. Estas 
cosas que en la Sagrada Biblia chocan a nuestro 
criterio, son pruebas preciosisimas para nuestra (e, 
la cual necesita ser probada como el oro en el fuego 
(I Pedro 1, 7). 

24. Se cubre los pies: eufemismo que quiere decir 
"purgare ventrem". 

31. Co* un aguij&n de bueyes: La Vulgata vier- 
te: con una reja de arado. El aguijon de bueyes 
tenia 2-3 metros de largo y remataba en forma de 
aguij on para acucinr r a los bueyes, y en la otra en 
una azada que servia para limpiar el arado de la 
tierra que se le pegaba. 
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JUECES 4, 1.24; S, J 



CAPfTULO IV 

Debora y Barac. x Muerto Aod, los hijos de 
Israel volvieron a hacer lo que era malo a los 
ojos de Yahve; 2 y Yahve los vendio en manos 
de Jabin, rey de Canaan, que reinaba en Ha- 
sor. El jefe de su ejercito era Sisara, el cual 
habitaba en Haserot-Goim. 3 Clamaron enton- 
ces los hijos de Israel a Yahve; porque tenia 
Jabin novecientos carros de hierro, y desde 
hacia veinte afios oprimia duramente a los hi- 
jos de Israel. 

4 En aquel tiempo Debora, profetisa, mujer 
de Lapidot, juzgaba a Israel. Tenia su asiento 
debajo de la palmera de Debora, entre Rama 
y Betel, en la montana de Efraim; y los hijos 
de Israel acudian a ella en sus litigios. 6 Envio 
ella a llamar a Barac. hijo de Abinoam, de Ke- 
des-Neftali, y le dijo: "jNo es esta la orden 
de Yahve, el Dios de Israel: Anda y marcha 
hacia el monte Tabor, y toma contigo diez 
mil hombres de los hijos de Neftali y de los 
hijos de Zabulon? 'Yo llevare hacia ti. hacia 
el torrente Kison, a Sisara, jefe del ejercito 
de Jabin, con sus carros y con su multitud, 
y le entregare en tus manos." 8 Contestola 
Barac: "Si tii vienes_ conmigo, ire; pero si no 
vienes conmigo, no ire." 9 A lo que ella repli- 
ed: "Si, ire contigo; mas no sera tuya la gloria 
de la expedicion que Vas a emprender; pues 
en manos de una mujer entregara Yahve a Si- 
sara." Y levantose Debora y fue con Barac 
a Kedes. 

Derrota de SisARA. 10 Barac convoc6 a Zabu- 
lon y a Neftali en Kedes; y subieron en pos 
de el diez mil hombres. Tambien Debora su- 
bi6 con el. n Ahora bien, Heber, el cineo, que 
se habia separado de los cineos, hijos de Ho- 
bab, cufiado de Moises, habia extendido sus 

2. El nuevo opresor vino del norte. Hasor era 
una ciudad, que estaba al norte de Galilea, cerca 
del lago de Merom. 

5. La profetisa Dibora tenia su residencia entre 
Rama (tribu de Benjamin) y Betel (tribti de Efraim'), 
a 10-15 kms. al norte de Jerusalen. En la region 
de Galilea-.Dios llamo simultaneamente. al cargo de 
juez a Barac, a quien Debora, por orden de Dios, 
mando salir al encuentro de Jabin. El hecho de que 
Dios, encargara a una mujer para desempenar el 
papel de juez, es. segun los santos Padres, una 
muestra de c6mo Dios elige lo flaco del mundo para 
confundir a los fuertes (I Cor. 1, 27). Tenemos 
casos semejantes en II Rey. 14, 2; 20, 16; IV Rey. 
22, 14. 

6. Kedes o Cades, situada en el extremo norte de 
Galilea. Cf. Jos. 12, 22. 

8. Si t4 vienes conmigo, ire": "Barac habia con- 
tado sagazmente con el efecto moral que semejante 
mujer produciria sobre las tropas. La mujer ocupa 
entre los semitas tin lu^ar publico muy secundario, 
pero a veces se adelanta en primera linea, y su 
eficacia es tanto mayor cuanto mas desusada es su 
preemtnencia" (Ricciotti. Hist, de Israel, num. 310). 
Los reyes asirios se enorgullecen en sus inscripcio- 
nes de haber vencido a verdaderas conductoras de 
tribus. Cf. la historia de la reina de Saba y de la 
reina Zenobia de Palmira. 

11. Los hijos de Hobab vivian en el Sur (1, 16). 
Aqui se trata de un grupo que se habia traslalado 
al Norte, a la Uanura de Esdrel6n. de donde ex- 
tendio sus tiendas hasta la comarca de Jabin. 



tiendas hasta el encinar de Saanaim, cerca de 
Kedes. 12 Cuando supo Sisara que Barac, hijo 
de Abinoam, habia subido al monte Tabor, 
13 hizo salir de Haserot-Goim al torrente Ki- 
son todos sus carros, novecientos carros de 
hierro, con toda la gente que tenia. 14 Entonces 
dijo Debora a Barac: "jLevantate, que este es 
el dia en que Yahve ha entregado a Sisara en 
tus manos! iNo va Yahve delante de ti?" Ba- 
jo, pues, Barac del monte Tabor, y tras el los 
diez mil hombres. 15 Y Yahve perturbo a Si- 
sara delante de Barac, entregandolo con todos 
sus carros y con todo su ejercito al filo de la 
espada. El mismo Sisara, saltando de su carro, 
huyo a pie. 16 Barac persiguio los carros y el 
ejercito hasta Hasoret-Goim; y todo el ejercito 
de Sisara cayo a filo de espada, sin quedar uno 
solo. 

Jael da mtjerte a SfsARA. "Sisara huy6 a pie 
a la tienda de Jael, mujer de Heber, cineo; 
porque habia paz entre Jabin, rey de Hasor. y 
la casa de Heber cineo. 18 Sali6 Jael a recibir 
a Sisara, y le dijo: "Entra, seiior mio, entra 
en mi casa; no tengas temor." Entro, pues, 
en la tienda de ella. y ella le cubrio con una 
alfombra. 19 Dijole el: "Dame de beber, te rue- 
go, un poco de agua, que tengo sed." Y abri6 
ella el odre de la leche, le di6 de beber y le 
volvio a cubrir. sofel le dijo: "Ponte a la puer- 
ta de la tienda; y si viene alguno y te pregun- 
ta, diciendo: ;Hay aqui alguien?, le responde- 
ras que no." 2 iEntonces Jael, mujer de Heber, 
tomo una estaca de la tienda y empufiando con 
su mano un martillo, acercose a £1 calladamen- 
te y le hinc6 en la sien la estaca hasta que 
penetro en la tierra; porque Sisara estaba de- 
masiado fatigado y habia caido en un profun- 
do stseno. Y asi muri6. M Y he aqui que vino 
Barac que persoguia a Sisara. Salio Jael a re- 
cibirle, y le dijo: "Ven, y te mostrar'e al hom- 
bre que estas buscando." Entr6 el en la casa. 
y vio a Sisara tendido y muerto, con el clavo 
en la sien. 

^n aquel dia Dios humillo a Jabin, rey de 
Canaan, ante los hijos de Israel. M Y la mano 
de los hijos de Israel se hizo cada vez mas pe- 
sada sobre Jabin, rey de Canaan, hasta que lo 
destruyeron por complete 

CAPfTULO V 

CAntico de Debora. *En aquel dia cantaron 
Debora y Barac, hijo de Abinoam, °1 siguiente 



13. El torrente CisSn atraviesa la Uanura de Es- 
drelon. la que separa a Samaria de G^.lilea. 

21. Sobre Jael no hemos de juzgar segun las leyes 
de nuestra logica, pues lo que hizo fue obra de 
Dios segun se ve en el v. 23. Vease la nota al 
v. 22 del cap. 3 sobre Aod. Vease tambien el S. 
82, 10, donde se recuerda este episodio como una 
hazana de Dios en favor de su pueblo escogido. 
Jad es bendecida por el Espiritu Santo en el cin- 
tico de Debora (5, 24). San Agustin ve en Jael 
una figura de la Iglesia, destinada a destruir el 
reino del pecado por la fe en Tesucristo. 

1. El cintico de Debora es de los mas antiguos 
de la literatura hebrea, muy apreciado por su in- 
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2 "Los prfncipes de Israel al frente, 

ofrece el pueblo su vida. 

jBendecid a Yahve! 
3 Escuchad, reyes; 

prestad atencion, principes; 

que yo, si, yo cantare a Yahve, 

cantare a Yahve, el Dios de Israel. 

4 Cuanto Tu, Yahve, saliste de Seir, 

avanzaste desde los campos de Edom, 

estremeciose la tierra, 

los cielos gotearon, 

y los nubes se disolvieron en agua. 
5 Derritieronse los montes 

a la presencia de Yahve, 

aquel Sinai, a la presencia de Yahve, 

el Dios de Israel. 

'En los dias de Samgar, hijo de Anat, 

en los dias de Jael, 

estaban desiertos los caminos; 

y los viajeros caminaban por senderos 
'faltaron en Israel los caudillos, [tortuosos; 

faltaron hasta que me levante yo, Debora; 

me levante como madre en Israel. 

8 Mientras elegian a nuevos dioses, 

la guerra llego a las puertas; 

y no se veia ni escudo ni lanza 

entre cuarenta millares de Israel. 
9 Mi corazon ama a los principes de Israel 

a los que se ofrecen de entre el pueblo. 

jBendecid a Yahve! 

10 Los que cabalgais sobre asnas blancas, 



comparable valor poetico y como fuente de a la his- 
toria israelita. Fasa revista a todas las tribus de 
Israel, menos tres. En los vers. 2-5 la poetisa nos 
invita a carttar las glorias de Yahve 1 , que una vez 
mas se digno salvar a su pueblo. El hombre se 
pregunta a veces: "^Para que esas historias y ha- 
zafias belicas del Antiguo Testamento? Lo que bus- 
camos en la Biblia es la doctrina". A esta objecion 
responde el Cardenal Goma: "La Biblia es el libro 
de la historia religiosa de la humanidad. Se la ha 
comparado a las aguas del oceano, en las que se 
halla disuelta la sal en cantidad relativamente pe- 
queiia. Las aguas son las historias biblicas; la sal 
es la doctrina que contienen. Dios no ha querido 
dar al hombre la verdad en forma de simbolo ode 
codigo dogmatico: se ha acomodado mas a la natu- 
rateza de las multitudes — que, al fin, son poqui- 
simos los selectos, y tratandose de las verdades de 
Dios Codos somos multitud — . y las multitudes no 
suelen tener fuerzs de abstraction ni de cotnpren- 
sion para penetrar la verdad religiosa y lograr una 
vision del sistema que las comprende todas. La 
historia es como el punto visible que retiene y sen- 
sibiliza la verdad invisible; es el molde o turquesa 
en que se engarza la piedra preciosa de ~la ense- 
nanza de la religion. Asi adquiere mayor relieve, 
y no corre peligro de extraviarse o perderse" (Bi- 
blia y Predication, pag 116 s.). 

4. Seir o Edom, al sudeste de Palestina. Los 
vers. 4 y 5 evocan la aparicion de Dios en el Sinai. 
Cf. Ex. 19, 1; Deut. 33, 2 y notas. 

6 ss. Description de la opresion; faltaban cau- 
dillos que defendiesen al pueblo; y faltaban escudos 
y lanzas (v. 8; cf. I Rey. 13, 19 y nota). En esa 
situation desesperada se levanta Debora "como ma- 
dre de Israel" y despierta la conciencia y la res- 
ponsabilidad de los principes. 

10. Asnas blancas: Solamente las personas dis- 
tinguidas cabalgaban sobre asnas blancas y se sen- 
.talian sobre alfombras. 



los que os sentais sobre alfombras, 
y los que vais por los caminos, cantad. 
n En los abrevaderos, 
libres ya del estruendo de los arqueros, 
alii se canten las justicias de Yahve, 
las justicias de su imperio en Israel. 
Pues entonces pudo bajar 
a las puertas el pueblo de Yahve. 

la jDespierta, despierta, Debora! 

;Despierta, despierta, entona el himno! 

jLevantate, Barac, hijo de Abinoam, 

toma presos a tus apresadores! 
13 En aquel tiempo descendio 

el resto de los nobles del pueblo; 

Yahve bajo hacia mi con los valientes. 

14 De Efraim vinieron 

los que derrotaron a Amalec; 

detras de ti Benjamin entre tu gente. 

De Maquir llegaron los jefes, 

de Zabulon los que llevan la vara del mando. 
15 Los principes de Isacar bajan con Debora; 

Isacar marcha al lado de Barac; 

se arrojan al valle en pos de sus pisadas. 

Mas en los distritos de Ruben 
hubo grandes deliberaciones. 
la ,;Por que quedaste en tus apriscos 
para escuchar los balidos de los rebanos? 
En los distritos de Ruben 
hubo grandes deliberaciones. 

17 Galaad descansaba allende el Jordan; 

y Dan no se separaba de sus navios. 

Aser habitaba en la ribera del mar, 

y reposaba junto a sus puertos. 
18 Mas Zabulon es un pueblo 

que expone su vida a la muerte, 

lo mismo que Neftali, 

sobre las alturas del campo. 

19 Vinieron reyes y dieron batalla; 
lucharon entonces los reyes de Canaan 



14; Texlo oscuro: S. Jeronimo vierte: Saliendo de 
Efraim, los derrotd en Amalec, y despuc's sali6 de 
Benjamin centra tus pueblos, oh Amalec. Bover- 
Cantera : Los de Efraim, que entre Amalec vivian, 
llegaron, y tras e"l con sus guerreros Benjamin. Na- 
car-Colunga: Los de Efraim los exterminaron en el 
valle. Detrds de ti (oh D (bora), iba Benjamin con 
tu ejlrcito. Crampon: De Efraim vinieron los que 
tienen su origen en Amalec; detrds de ti, Benjamin 
se ha unido a tus tropas. Nincruna de estas traduc- 
ctones satisfaee plenamente. Debora alaba a las 
tribus que participaron en la lucha, y censura a los 
que no prestaron auxilio a sus hermanos, sobre todo 
a ios hijos de Ruben, Gad, Dan y Aser '(vers. 16 
y 17). Maquir: la tribu de Manases. 

15. En los distritos de Rubin hubo grandes de. 
liberaciones, es decir, Ruben no pudo decidirse a 
socorrer a los hermanos, porque temia con ello des- 
cuidar sus rebanos. La falta de idealismo y amor 
fraternal apresuro la decadencia de la tribu de Ru- 
ben, que pronto desaparece de la hiFtoria, a pesar 
de sus riquezas. Cf. Gen. 49, 3; Num. 32, 3 y 
notas. 

18. Lo mismo que Neftali, etc. Vulgata: en el 
Pais de Merome. 

19. Comienza a pintar la batalla que tuvo lugar 
en la llanura de Jeareel (Esdrel6n). regada por el 
rio Cis6n, hoy dia Nahr el Mukatta. 
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JUECES 9, U-31; «, 1-1S 



en Taanac, junto a las aguas de Megiddo, 
y no tomaron plata por botin. 
^©esde el cielo lucharon los astros, 
de sus orbitas lucharon contra Sfsara. 

21 E1 torrente Cison los arrastr6, 

el torrente viejo, el torrente Cis6n. 

[Pisa firme, oh alma mla! 
^Rompieronse los cascos de los caballos, 

en la veloz huida de sus guerreros. 
^Maldecid a Meroz, 

dice el Angel de Yahve; 

jMalditos sus habiiantes! 

porque no vinieron en socorro de Yahve, 

a socorrer a Yahve con sus valientes. 

**iBen<fita entre las mujeres 

sea Jael, mujer de Heber, el cineo! 

jBendita entre las mujeres 

que viven en tiendas! 
^Agua pidio el, y ella dio leche; 

en vaso de principes le sirvio nata. 
2 *Tom6 su mano el clavo, 

y su derecha el pesado martillo, 

di6 el golpe a Sfsara, 

rompiole la cabeza, 

le machac6 y atraves6 las sienes. 
27 A sus pies el se encorva, 

cae y queda tendido. - 

Encorvase a los pies de ella y cae; 

donde se encorva, alii mismo queda muerto. 

^or la ventana, tras las celosfas 

se asoma la madre de Sisara y clama: 

jPor que tarda en venir su carro? 

jPor que tan lerda la marcha de sus 

[cuadrigas? 
^Las mas sabias de sus damas le contestan, 

y ella misma se da la respuesta: 
^Habran hallado botin 

que estan repartiendo; 

para cada guerrero, una joven, o dos; 

vestidos de color para Sisara, como despojo, 

vestidos bordados, 

de varios colores, como botin; 

despojos de diversos colores. 

dos veces recamados, para la esposa. 



20. Desde el cielo: Alusi6n a un fen6meno na- 
tural, tal vez una tormenta acompafiada de relam- 
pagos. Asi lo explica Flavio Josef o. Cf. v. 13; 
4, 15. 

21. El torrente viejo: San Jerdnimo: el torrente 
Cadnmim; tal vez otro nombre del Cis6n. Nacar- 
Colunga traduce este versiculo: El torrente de Cisin 
los arrastri; el torrente de Cis6n pisa los cadiveres 
de los fuertes. 

23. Maldicidn de una aldea de la tribu de Neftali, 
que no quiso ayudar a los combatientes. 

24 ss. Sobre Jael y su hazafia, vease 4, 21 y nota. 
"En esta descripci6n minuciosa se siente vibrar la 
tierna simpatia de Deoora por la valiente beduina; 
el betico ardor de su alma; su gozo por la muerte 
del tirano, que se complace en pintar menudamente 
con los mas vivos colores, relamiendose en cada uno 
de los mis insignificantes detalles" (Fernandez, Flor. 
Bibl. Xlt, 10). 

28 ss. Describe en tono sarcistico la conversaci6n 
entre la madre de Sisara y las damas de su casa, 
las ruales le prometen rico botin en el mismo mo- 
menta en que Sisara se revolcaba bajo el martillo 
«'e una mujer. 



31 ; Asi perezcan todos tus enemigos, oh Yahve! 
;Y los que te aman brillen como el sol 
cuando sale con toda su fuerza!" 

Y el pais tuvo descanso durante cuarenta 
anos. 

CAPfTULO VI 

Invasi6n de los madianitas. x Los hijos de 
Israel, hicieron lo malo a los ojos de Yahve, 
y entregolos Yahve en manos de Madian, por 
siete anos. *La mano de Madian pes6 sobre 
Israel de tal . manera que los hijos de Israel 
por miedo a los madianitas se hicieron los an- 
tros que se hallan en las montanas, las cuevas 
y los lugares fortificados. 3 Pues cuando Israel 
habia hecho la siembra subian contra ellos Ma- 
dian y Amalec con los hijos del Oriente. 
4 Acampaban f rente a ellos y destrufan los pro- 
ductos de la tierra hasta la region de Gaza, no 
dejando a Israel sustento alguno, ni oveja, ni 
buey, ni asno. 5 Porque llegaban con sus ga- 
nados y sus tiendas, numerosos como las lan- 
gostas; ellos y sus camellos eran innumerables, 
y venian al pais para devastarlo. 'Con lo que 
Israel fue muy debilitado por los madianitas, 
y los hijos de Israel clamaron a Yahve. 

7 Cuando los hijos de Israel clamaron a Yah- 
ve a causa de Madian, *envi6 Yahve un pro- 
feta a los hijos de Israel, que les dijo: "Asi 
dice Yahve, el Dios de Israel: Yo os hice su- 
bir de Egipto, sacandoos de la casa de la ser- 
vidumbre; *os libre de las manos de los egip- 
cios y de todos los que os oprimieron; los ex- 
pulse de delante de vosotros y os di su tie- 
rra; 10 y os-.dije: Yo soy Yahve, vuestro Dios; 
no temais a los dioses de los amorreos en cuyo 
pais habitais; pero no habeis escuchado mi 
voz." 

Vocaci6n de Gede6n. u Vino el Angel de 
Yahve y se sent6 bajo el terebinto de Ofra, 
que pertenecia a Joas de la familia de Abieser, 
cuando Gede6n, su hijo, estaba batiendo el 
trigq en el lagar, para esconderlo de los ma- 
dianitas. u Apareci6sele, pues, el Angel de 
Yahvi y le dijo: "Yahv6 esta contigo, ;oh va- 
liente h6roe!" ls Gede6n contest6: "Ah, sefior 
mio; si Yahve esta con nosqtros, ^c6mo es que 



1. Los madianitas, lo mismo que los amalecitas 
v los hijos del Oriente (ndmades arabes) (v. 3), 
lnvadieron el pais desde el este, pasando el Jordan 
y penetrando hasta la ciudad de Gaza, situada en 
la costa del Mediterraneo (v. 4). Respecto de los 
madianitas viase la nota a 3, 8, donde aludimos a 
la probable identidad de los madianitas con el gran 
reino de los iMitanni. Estos tenian el centro de su 
imperio en el Norte de Mesopotamia y controlaban 
el comercio entre Mesopotamia y Egipto. El rey 
Tuschratta de Mitanni cas6 su hermana Giluchepa 
y " su hija Taducbepa con los Faraones Amenof is III 
y Amenofis IV de E"ipto. 

11. El Angel del Sefior se llama en los w. 14, 16 
y 23, Dios (Yahve). Cf. 2, 1; Ex. 13, 21; 23, 20 
y notas. Ofri, situada en Trans jordania, en la tribu 
de IManases. 

13. 5» Yahvi esti con nosotros: "Esto prueba, o 
por lo menos parece probar, que el Sefior ha aban* 
donado a Israel. I Que diferencia entre el glorioso 
pasado (sus prodigtos) y el presente tan tragico 
(mas ahora)!" (Fillion). 
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nos ha sucedido todo esto? ;D6nde estan to- 
dos sus prodigios que nos han contado nues- 
tros padres, diciendo: ;No nos saco Yahve de 
Egipto? Mas ahora Yahve nos ha abandonado 
y entregado en manos de Madian." M Volviose 
entonces Yahve hacia el y dijo: "Anda con es- 
ta tu fuerza, y salvaras a Israel de la mano de 
Madian. iNo soy Yo quien te envio?" ls Mas 
el le dijo: "jAh, Senor! jCon que he de sal- 
var yo a Israel? Mira, mi familia es la mas 
pobre en Manases, y yo soy el mas pequeno 
de la casa de mi padre." ls Yahye le respondio: 
"Yo estare contigo; y derrotaras a Madian^ co- 
mo si fuese un solo hombre." "Entonces el le 
dijo: "Si he hallado gracia a tus ojos, te ruego 
que me des una serial de que eres Tu quien 
hablas conmigo. 18 Y no te retires de aqui 
hasta que yo vuelva hacia ti y traiga mi ofren- 
da para ponerla delante de ti." A lo cual res- 
pondio: "Yo me quedare hasta que vuelvas." 
l *Fue, pues, Gede6n y aderez6 un cabrito, 
y con un efa de flor de harina cocio acimos; 
luego puso la came en un canasto y echo el 
caldo en una olla. y los llevo para presentarlos 
debajo del terebinto. ^Y dijole el Angel de 
Dios: "Toma la carne.y los acimos, ponlos 
sobre esta pefia y echa sobre ellos el caldo." 
Y £1 lo hizo asi. 21 Entonces el Angel de Yah- 
ve extendio la punta del baculo que tenia 
en la mano, y toco la came y los acimos; y 
sali6 fuego de la pefia, que consumio la carne 
y los acirnos. Luego el Angel de Yahve des- 
apareci6 de su vista. 22 Viendo Gede6n que 
era el Angel de Yahve, dijo: "Ay de mi, Se- 
nor Yahve, pues yo he visto al Angel de Yah- 
ve cara a cara." ^Yahve le diio: La paz sea 
contigo; no temas, no moriras." 24 Gedeon eri- 
gi6 alii un altar a Yahve, y Uam61o Paz de 
Yahve. Este altar esta hasta el dia de hoy 
en Ofra de Abieser. 

Destrucci6n del altar de Baal. 25 En aque- 
11a misma noche dijo Yahve a Gede6n: "Toma 
el toro de tu padre, el toro segundo que tiene 
siete anos, y derriba el altar de Baal que perj 
tenece a tu padre, y corta la aschera que esta 
junto a el; **y edifica un altar a Yahv6, tu 
Dios, sobre la cumbre de este penasco, segun 
lo dispuesto, y tomando aquel segundo toro, 
lo ofreceras en holocausto con la madera de 



14. Con esta tu ftteria, que en realidad es la que 
le dari Dios, pues es £1 quien lo envia y con el 
esta (v. 16). Notese en este episodio la predilecci6n 
de Dios por los debiles y humildes, que se mani- 
fiesta constantemente en la Historia sagrada. par- 
ticularmente en la vocacion de los profetts y cau- 
dillos. "Lo debit del mundo ha elegido Dios para 
confundir a los fuertes" (I Cor. 1, 27). Cf. 2, 16 
nota. 

18. Sublime escena que tiene la sencillei patriar- 
cal de una cgloga y la magnificencia de una reve- 
laci6n divina. 

22. Segun opinion comun no podia quedat vivo el 
que habia visto a Dios. Vease 13, 22; Gen. 32, 30; 
Ex. 33, 20; Deut. 5, 26. 

25. La aschera: el idolo de Astarte. Cf. 2, 12 ss. 
y nota. Como se ve, la idolatria cundia entre los 
mismos israelitas, incluso el padre de Gededn, Joas, 
que tenia un altar dedicado a Baal. 



la aschera cortada." 27 Tom6, pues, Gede6n 
diez hombres de entre sus siervos, e hizo lo 
que Yahve le habia mandado, pero por temor 
a la casa de su padre y a los hombres de la 
ciudad no lo hizo de dia, sino de noche. 
28 Cuando al dia siguiente madrugaron los hom- 
bres de la ciudad vieron derribado el altar de 
Baal, cortada la aschera que habia junto a el, 
y el toro segundo ofrecido en holocausto so- 
bre el altar edificado*. ^Se preguntaban en- 
tonces unos a otros: " C -Quien ha hecho esto?" 
Investigaron y buscaron, y se les dijo: "Ge- 
deon, hijo de Joas, ha hecho esto." ''Por lo 
cual los hombres de la ciudad dijeron a Joas: 
"Saca a tu hijo para que muera; pues ha derri- 
bado el altar de Baal, y cortado la aschera 
que estaba a su lado." 31 Mas Joas respondi6 z 
todos los que estaban delante de el: "jQuereis 
acaso combatir por Baal? jPretendeis vosotros 
salvarle? Quien se atreva luchar por el, que 
muera antes que llegue la manana. Si el es 
Dios que luche por si mismo contra el que ha 
derribado su altar." ^n aquel dia Gede6n 
fue llamado Jerobaal, porque decia: "Luche 
Baal con aquel que ha derribado su altar." 

El milagro del vellocino. 33 Todo Madian 
y Amalec y los hijos del Oriente se coligaron, 
pasaron (el Jordan) y acamparon en el valle 
de Jesreel. '♦Entonces el Espiritu de YahveS 
revistio a Gede6n, el cual toco la trompeta, y 
se juntaron los de la familia de Abieser para 
seguirle. ''Envio' tambien mensajeros por todo 
Manases, y ellos se juntaron para seguirle. En- 
vi6, ademas, mensajeros a Aser, Zabul6n y 
Neftali, los cuales salieron a su encuentro. 

88 Y dijo Gede6n a Dios: "Si quieres salvar 
por mi mano a Israel, como has dicho, 37 he 
aqui que voy a poner un vellocino de lana en 
la era. Si solamente el vellocino se cubre de 
rocio, quedando todo el suelo seco, conocere' 
que salvaras por mi mano a Israel, conforme 
has prometido." M Asi fu6; pues cuando al dia 
siguiente se levanto muy temprano para expri- 
mir el vellocino, sac6 del vellocino tanta agua 
que con ella lleno una taza. 3 Q)ijo entonces 
Gede6n a Dios: "No se encienda tu ira contra 
mi, si hablo una vez mas. Permiteme repetir 
la prueba con el vellocino solamente esta vez. 
Ruegote quede seco el vellocino. en tanto que 
en todo el suelo haya rocio." *Y asi lo hizo 
Dios en aquella noche; quedd seco el vellocino 
solo, y en todo el suelo hubo rocio. 



32. Jerobaal significa: Luche Baal (con Gede6n). 

34. Bl Bspiritu de Yahvl revistit a Gedein. E» 
para que no olvidemos que todo lo verdaderamente 
grande es obra del divino Espiritu. Cf. 3, 10; Num. 
27, 18 y notas. La familia de Abieser: los parientea 
de Gede6n (v. 11). 

36 ss. No hay en Gede6n desconfianza sino pra- 
dente humilHad, como la de Moises en Ex. 3, 11. 
Asi lo ensena San Pablo al citarlo entre los ejem- 
plos de fe (Hebr. 11, 32). Para los santos Padre* 
el vellocino mojado de rocio es una figura de la 
Encarnaci6n del Verbo Eterno en el purisimo seni 
de la Santisim-i Virgen. En el mismo sentido lo 
toma la Liturria. En el Salmo 71. 6 el vellocino 
de Gede6n es imagen de la felicidad del Reino me- 
sianico. 
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CAPlTULO VII 

El pequeno ejercito de Gede6n. 1 Jerobaal, 
que es Gedeon, y toda la gente que estaba con 
el, se levantaron muy temprano y acamparon 
junto a la fuente de Harod, teniendo el cam- 
pamento de Madian hacia el norte, en el valle, 
al pie del collado de More. 2 Dijo entonces 
Yahve a Gedeon: "La gente que esta con- 
tigo es demasiado numerosa para que Yo en- 
tregue a Madian en sus manos, no sea que 
Israel se glorie contra Mi, diciendo: "Es mi 
mano la que me ha salvado/' 3 Haz, pues, 
llegar al pueblo esta proclamacion: "Los co- 
bardes y medrosos, vuelvanse y se retiren 
de la montana de Galaad." Y se volvieron de 
la gente veinte y dos mil, quedando sola- 
mente diez mil. 

4 Mas Yahve dijo a Gedeon: "Aun es dema- 
siada la gente; hazlos bajar al agua y alii te los 
probare. Aquel de quien Yo te dijere que 
vaya contigo, ese ira contigo; mas todo aquel 
de quien te dijere que no vaya contigo, ese 
tal no ira." 5 Gedeon hizo, pues, bajar a la 
gente al agua, y Yahve le dijo: "A todos los 
flue lamieren el agua con la lengua, como lame 
el perro, los pondras aparte; asimismo a todos 
Jos que para beber doblaren las rodillas." "El 
numero de los que lamieron el agua (llevan- 
tjlola) con la mano a la boca, fu6 de trescien- 
tos hombres; todo el resto< del pueblo dobl6 
las rodillas para beber agua. 'Y dijo Yahve a 
Gedeon: "Por medio de los trescientos hom- 
bres que toman el agua lamiendo, os salvare y 
entregare a Madian en tus manos. Toda la de- 
mas gente vuelvase cada cual a su lugar." 
•Tomo, pues, aquella gente provisiones en su 
mano, y tambien sus trompetas; y Gedeon des- 

2. No sea que Israel se glorie: Cf. Deut. 8, 17; 
I Rey. 14, 6; Is. 10, 13; I Cor. 1, 29. Es propio 
del hombre atribuirse a sus propias fuerzas lo que 
es obra de Dios. El ladron mas vil es el que roba 
a Dios la gloria. Por eso S. Cris6stomo llama a 
la vanagloria madre del infierno (Horn. 17 in Epist. 
ad Rom.). 

3. Los cobardes y medrosos podian eximirse del 
servicio militar, segun Deut. 20, 8. Cf. I Mac. 
3, 56. Asimismo podian retirarse los recien casados 
y los que acababan de olantar una vida o edificar 
una casa (Deut. 20, 5-7): iQue proceder tan ex- 
trano a nUestro conceptol Es para darnos una idea 
de la lucha espiritual; pues para combatir a. Sata- 
nas, debemos desprendernos de nosotros mismos, des- 
conf iar de nuestras fuerzas naturales y esperar el 
auxilio de la mano del Todopoderoso (S. 120, 1-2). 
La montana de Galaad: region septentrional de 
Transjordania. Crampon lee: Gelboi (montana si- 
tuada al oeste del Jordan y mas cerca del campo de 
batalla). 

6. En sentir de muchos autores, este modo de be- 
ber el agua, sacandola del rio sin doblar las rodillas, 
es serial de moderaci6n y sobriedad y, por consi* 
guiente, de valentia. Sin embargo, parece mas apro- 
piada la explicacidn de quienes ven en este episodio 
una manifestaci6n de la predileccion de Dios por 
los flacos y necios a los ojos del mundo (cf. y. 2; 
2, 16; 6, 14; I Cor. 1, 27). Los trescientos son los 
mas inhabiles, que no saben siquiera como se bebe 
el agua. Con estos trescientos inhabiles. Dios quiere 
derrotar la inmensa multitud de los rnemizos para 
mostrar con toda evidencia que El es quien da la 
victoria. Cf . v. 2 y nota. 



pidio a todos los demas hombres de Israel ca- 
da uno a su tienda, reteniendo solo a los tres- 
cientos hombres. El campamento de Madian 
estaba debajo de el, en el valle. 

Dios alienta a Gede6n. 9 En aquella noche 
le dijo Yahve: "Levantate, baja contra el cam- 
pamento, pues lo he entregado en tu mano. 
10 Mas si temes atacar, baja tu con tu siervo 
Pura al campamento, n y oiras lo que dicen; 
despues se fortaleceran tus manos para descen- 
der contra el campamento. Bajaron, pues, 61 
y su siervo hasta la vanguardia de la gente 
armada que habia en el campamento. Madian, 
Amalec, y todos los hijos del Oriente se habian 
extendido por el valle, tan numerosos como 
langostas, y con camellos innumerables, pues 
como la arena que esta a la ribera del mar, asi 
era su multitud. 13 Gede6n Uego justamente 
cuando un hombre contaba a su companero un 
sueno. Decia: "He tenido un sueno: un pan 
de cebada venia rodando por el campamento 
de Madian, Uego a la tienda, la derribo de ma- 
nera que cayo. la trastorn6 de arriba abajo, y 
la tienda quedo derribada." 14 Su companero 
contesto, diciendo: "No es esta otra cosa que 
la espada de Gedeon, hijo de Joas, hombre is- 
raelita, en cuyas manos Dios ha entregado a 
Madian y todo el campamento." 

Victoria de Gedeon. 1S A1 oir Gede6n el re- 
lato del sueno y su interpretacion, se postr6 
para adorar, volvi6 al campamento de Israel y 
dijo: "Levantaos, que Yahve' ha entregado en 
vuestras manos el campamento de Madian." 
16 Dividio los trescientos hombres en tres com* 
panias, puso trompetas en manos de todos 
ellos, y cantaros vacios, con teas encendi- 
das dentro de los cantaros; 17 y les dijo: "Lo 
que me viereis hacer, haced lo mismo vos- 
otros. Tan pronto como yo llegue al borde 
del campamento, hareis como hago yo. ^Cuan- 
do yo y todos los que estan conmigo to- 
quemos la trompeta, tocar6is tambien vosotros 
las trompetas, alrededor de todo el cam- 
pamento, y gritareis: ;Por Yahve y por Ge- 
deon!" 

19 Llegaron, pues, Gedeon, y los cien hom- 
bres que le acompanaban, al borde del campa- 
mento, al principio de la vigilia mediana, cuan- 
do acababan de relevarse los centinelas; y to- 
caron las trompetas, y rompieron los cantaros 
que tenian en la mano. ^Y a la vez tocaron 
las trompetas las tres companias, rompieron 
los cantaros, y tomando con la mano izquierda 
las teas encendidas, y con la derecha las tronv 
petas para tocar, gritaron: ";Espada por Yahve 



10. | Que detalle mas delicndo es esta paternal 
condescendencia de Dios para con un hombre a 
quien El mismo habia Uamado fortisimo! Es que 
El conoce nuestras debilidadcs y tiene muy presente 
que somos polvo (S. 102, 13-14). 

13. El fan de cebada, alimento de los pobres, sig- 
nifica al pueblo de Israel despojado y desprovisto 
de todos los recursos. De esta interpreticion del 
sucfio Gcdt on ptido deducir que el enemigo estaba 
amedrentado. La tienda pnr excelencia, o Si'a, la 
del comamlante de las tropas. 
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y por Gedeon!", 21 manteniendose parados, ca- 
da uno en su puesto alrededor del campamen- 
to. Con esto todo el campamento echo a co- 
rrer, gritar y huir. ^Pues Cuando tocaron las 
trescientas trompetas, Yahve 1 volvlo la espada 
de cada cual contra su companero, por todo 
el campamento. Y huy6 el ejercito hasta Bet- 
sita, en direction de Serera, hasta el borde de 
Abelmehola, cerca de Tabat. 

^Entonces se reunieron los hombres de Is- 
rael, de Neftali, de Aser y de todo Manases, 
y persiguieron a Madian. ^Gedeon envi6 tam- 
bien mensajeros por toda la montana de 
Efraim, para decir a los (efraimitas): "Bajad al 
encuentro de los madianitas, y ocupad antes 
que ellos las aguas del Jordan, hasta Betbara." 
Juntaronse, pues, todos los hombres de Efraim 
y tomaron las aguas del Jordan, hasta Betbara. 
^Hicieron prisloneros a los dos principes de 
Madian, Oreb y Zeeb; y mataron a Oreb sobre 
la pefia de Oreb, y a Zeeb le dieron muerteen 
el lagar de Zeeb, y terminada la persecuci6n 
de Madian llevaron las cabezas de Oreb y Zeeb 
a Gede6n, al otro lado del Jordan. 

CAPlTULO VIII 

Ceuos de EfraIm. ^ijeron los hombres de 
Efraim a Gedeon: ";Que es esto que has he- 
cho con nosotros, eso de no llamarnos cuando 
saliste a combatir contra Madian?" Y se que- 
rcllaron reciamente contra el. 2 Les respondi6: 
"(jQue he hecho yo que se pueda comparar con 
lo vuestro? jNo es mejor la rebusca de Efraim 
que la vendimia de Abieser? 3 En vuestras ma- 
nos ha entregado Dios a los principes de Ma- 
dian, Oreb y Zeeb. ;Que he hecho yo que se 
pueda comparar con lo vuestro?" Con esta res- 
puesta calmose la ira que contra 61 habian 
concebido. 

Nuevos triunfos de Gedeon. 4 Gedeon lleg6 
al Jordan, y lo cruzo con los trescientos hom- 
bres que tenia consigo, cansados, pero prosi- 



22. "La victoria tat de Dios. Los medios em- 
pleados no eran otra cosa sino debilidad e insensa- 
te* humana" (cf. v. 2 y 6 y notas). La trompeta 
simboliza, segun los Padres, la palabra de Dios, lo 
mismo que las antorchas. Armados con la trompeta 
y la antorcha de la divina palabra ahuyentamos a 
Sa tanas. 

24. Betbari, situada al Este de Jeric6 y cerca de 
la Betania transjordanica, en tiempos de Jeaucristo, 
lugar de bautismo (Juan 1, 28). 

25. Los dos lugares recibieron su nombre en re- 
cuerdo de la accion que aqui se narra. £1 S. 82 
menciona en los vers. 10 y 12 estos sucesos de tan 
estupendo interes dramatico y psicol6gico, que nuea- 
tra orgullosa incredulidad tiende a mirar tal ves 
como cosa ingenua y pueril. 

2. Abiiter: la familia de Gede6n. Cf. 6, 34 y 
nota. 

3. La c61era de los orgullosos efraimitas era mo- 
tivada por las haaanas de Gedeon, quien pertenecia 
a la tribu de Manases. La respuesta de Gedeon 
reconoce la superioridzd de los efraimitas por medio 
de una compared on halaguena para ellos. Asl evita 
labiamente el conflicto, poniendo en prictica lo que 
nos enseflan los Proverbios: "La respuesta suave 
quebranta la ira" (Prov. 15, 1). y San Pablo: "No 
te dejes veneer por el mat, sino domina al mal con 
el bien" (Rom. 10, 21). 



guiendo la persecucion. 5 Y dijo a los hombres 
de Sucot: "Dadme, por favor, pan para la 
gente que me sigue, porque estan cansados, y 
estoy persiguiendo a Zebah y Salmana, reyes 
de Madian." ^ontestaron los jefes de 'Sucot: 
"^Acaso los punos de Zebah y Salmana estan 
ya en tu mano para que demos pan a tu tro- 
pa?" 7 Gedeon respondio: "Por eso, cuando 
entregue Yahve a Zebah y a Salmana en mi 
mano, azotare vuestras carnes con espinas del 
desierto y con cardos." 8 De alii subio a Fa- 
nuel y les hablo de la misma manera; mas los 
hombres de Fanuel le respondieron del mismo 
modo que los de Sucot. 9 Dijo, pues, tambien 
a los hombres de Fanuel: "Cuando vuelva yo 
en paz derribare esta torre." 

1( xebah y Salmana estaban en Carcor, y su 
ejercito con ellos, unos quince mil hombres, 
el resto de todo aquel ejercito de los hijos del 
Oriente, habiendo perecido ya ciento veinte mil 
hombres que llevaban espada. 11 Gedeon subio 
por el camino de los nomadas, al oriente de 
Noba y Jegbaa, y derrot6 el campamento, 
pues el ejercito . no temia peligro. "Huyeron 
Zebah y Salmana; mas el, en la persecucion 
prendio a los dos reyes de Madian, Zebah y 
Salmana, e hizo temblar a todo su ejercito. 

13 Entre tanto, Gede6n, hijo de Joas, vol- 
viendo de la batalla por la subida de Heres, 
14 prendio a un muchacho de los habitantes de 
Sucot. Le interrogo. y este le apunto los nom- 
bres de los jefes de Sucot y sus ancianos, seten- 
ta y siete hombres. 15 Llegado a los hombres de 
Sucot dijo Gede6n: "Ved aqui a Zebah y Sal- 
mana con motivo de los cuales me zaheristeis 
diciendo: "jAcaso los punos de Z6bah y Sal- 
mana estan ya en tu mano, para que demos pan 
a tus hombres cansados?" 18 Tomo entonces a 
los ancianos de la ciudad, y espinas del desierto 
y cardos, y con estos di6 una Iecci6n a los hom- 
bres de Sucot. 17 Arraso tambien la torre de Fa- 
nuel, y dio muerte a los hombres de la ciudad. 

l8 A Zebah y a Salmand les dijo: "^C6mo 
eran los hombres que matasteis en el Tabor?" 
Contestaron: "Como tu, asi eran ellos; cada 
uno parecia hijo de un rey." 19 Replic6 Ge- 
de6n: "Eran mis hermanos, los hijos de mi 
misma madre._ ;Vive Yahye\ que no os mate- 
ria, si _ les hubieses conservado la vida!" 20 Lue- 
Levantate, 

. P°r 

temor. siendo como era aiin joven. 21 Enton- 
ces dijeron Zebah y Salmani: "Levantate tu y 
danos el golpe; porque como es el hombre, asi 
es su fuerza." Levant6se, pues, Gedeqn y mat6 
a Zebah y a Salmana y tomo las lunetas que 
se hallaban al cuello de sus camellos. 

5 as. Sucot y Fanuel, situadas al margen del rio 
Yaboc en Transjordania. Torpe respuesta esta que 
nos ensena a no contar con los hombres. La gravedad 
de esta conducta crece ihmensamente, dado el ca- 
racter diyino de la misiin de Gede6n. quien habia 
prestado inaprcciables servicios a todo el pueblo. 

16. Este castigo de los traidores de su prop!* 
pueblo, por mas duro que nos parezca, corresponde 
a las coatumbres de entonces. Cf. Is. 9, 4. 

17. El id6btra Jeroboam la reedific6 (III Rey. 
12, 25). Cf. Gen. 32, 30 a. 



aim, si iva iiuLf^visva k.yiuui'Auu la viua; — L. 

go ; dijo a Jeter, su primogenito: "jLevint 
matalos!" Pero el joven no sac6 la espada, 
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Gede6n rechaza la realeza. ^^Los hombres 
de Israel dijeron a Gedeon: "Reina tu sobre 
nosotros, ni, tu hijo, y los hijos de tu hijo, ya 
que nos has librado del polder de Madian." 
"Respondioles Gedeon: "No reinare yo sobre 
vosotros, ni reinara mi hijo sobre vosotros. 
Yahve sea quien reine sobre vosotros." **Y 
anadioles Gede6n: "Voy a pediros una cosa, 
y es que me de cada cual un zarcillo de su 
despojo"; pues (los enemigos) llevaban zarci- 
llos de oro por ser ismaetitas. ^Ellos respon- 
dieron: "Con mucho gusto te lo daremos". 
Tendieron pues, un manto, y cada uno ech6 
alii un zarcillo de su botin. ^Y fue el peso 
de los zarcillos de oro que habia pedido, de 
mil setecientos siclos de oro; sin contar las Iu- 
netas y pendientes, ni los vestidos de purpura 

Sue los reyes de Madian llevaban, ni los co- 
ares que se hallaban al cuello de sus camellos. 
"De esto hizo Gede6n un efod, v lo deposit6 
en su ciudad, en Ofr£; y todo Israel cometia 
alii idolatria con ese (efod), lo cual vino a ser 
un lazo para Gede6n y su casa. ^Asi fu£ 
humillado Madian ante los hijos de Israel, y 
no volvi6 mas a levantar cabeza. Y tuvo el 
pais en los dias de Gedeon un descanso de 
cuarenta afios. 

Muehte de Gedeon. 29 Parti6 despues Jero- 
baal, hijo de Joas, y habitd en su casa. ^Y 
tuvo Gede6n setenta hijos, todos nacidos de 
el, porque tenia muchas mujeres. sl Tambien 
una de sus mujeres secundarias que estaba en 
Siquem, le di6 un hijo, al que puso por nom- 
bre Abimelec. M Muri6 Gedeon, hijo de Joas, 
en buena vejez, y fu6 enterrado en la sepultu- 
ra de su padre Joas, en Ofra de los hijos de 
Abieser. 



23. Encontramos aqui la primera tentativa de 
arrancar a Dioa la autoridad de Rey que tenia sobre 
Israel, reemplazandola por una realeza humana. Ge- 
de6n no acepti. sino que guardando la humilde ac- 
titud de un fiel servidor de Dios, dijo a los que le 
ofrecian la corona: "Sea Yahvi quien reine sobre 
vosotros". Cf..I Rey. 8, S ss.; 10, 19; Is. 33, 22. 
. 26. 1.700 siclos: unos 14 kg.; segnn el patr6n 
pesado. el doble. 

27. Por este efod parece entenderse un objeto 
de culto, y no el ornamento sacerdotal, del cual nos 
haUa Ex. 28, 5 ss. No se dice que Gede6n come- 
Hera idolatria, pero si que este efod fui poco a poco 
causa de la ruina de su casa. Machos interprets 
modernos creen que Gede6n s61o se bizo un vestido Ha- 
mado efod; sin embargo, no puede entrar en un orna- 
mento tanto oro (14 o 28 kg. segun vers. 26). 

29. Jerobaal. hijo is Joas: Gedeon. Cf. 6. 32. 

30. La expiicaciAn de esto la da el mismo Jesus: 
la monogamia y fidelidad conyugal fui la ley desde 
el principio, pero Moises ini tolerante con au pueblo 
a_ causa de su dureza de corazdn (Mat. 19, 8). Ea 
aimplemente uno de los misterios de misericordia, 
que nos hacen mas admirable a Dios en cuanto que 
El excede en bondad a todo lo que podemos com- 
prender. Asi es tambien en Gen. 8, 21 y en Rom, 
8, 21 y 11, 32 as., lo cual arranca a San Pablo las 
exclamaciones memorables que alii se leen. 

32. San Pablo (Hebr. 11, 32) menciona a Gedeon 
juntamente con los hombres justos del Antiguo Testa- 
mento, por lo que no bay duda de que murio santa- 
mente. Gedeon es figura de Cristo en lo humilde y 
oculto de su juventud, en el triunfo sobre todos sus 
enemigos y en la ingratitud con que le trat6 su 
propio pueblo. 



w Muerto Gede6n, los hijos de Israel volvie- 
ron a fornicar tras los Baales, y pusieron a 
Baal-Berit por dios suyo. **No se acordaron 
los hijos de Israel de Yahve 1 su Dios, que los 
habia librado del poder de todos sus enemigos 
a la redonda. "Tampoco usaron de piedad con 
la casa de Ierobaal-Gede6n, por todo el bien 
que el habia hecho a Israel. 

CAPlTULO DC 

Abimelec. x Abimelec, hijo de Jerobaal, se 
rue 1 a Siquem y hablo a los hermanos de su 
madre, a ellos y a toda la parentela de la casa 
del padre de su madre, en los siguientes ter- 
minos: a "Decid, os ruego, al oido de todos los 
vecinos de Siquem: "jQue' es mejor para vos- 
otros: el que reinen sobre vosotros setenta 
hombres, hijos todos ellos de Jerobaal, o que 
reine sobre vosotros uno solo? Acordaos tam- 
bien de que yo soy hueso vuestro y came 
vuestra." %.epitieron los hermanos de su ma- 
dre todas estas- palabras referentes a el, de mo- 
do que las oyeron todos los vecinos de Si- 
quem, y se inclino el corazon de ellos hacia 
Abimelec; pues decian: "Es nuestro hermano." 
*Y le dieron setenta siclos de plata del templo 
de Baal-Berk, con los cuales Abimelec tomo a 
sueldo hombres ociosos y aventureros que le 
siguieron. B Y Ueg6 a Ofra, a la casa de su 

Jiadre, y mat6 a sus hermanos, los hijos de 
erobaal, setenta hombres, sobre una misma 
piedra. S61o pudo escapar Joatam, el hijo me- 
nor de Jerobaal, porque se escondi6. *Enton- 
ces se reunieron todos los vecinos de Siquem 
y todos los de Bet-Mel6 y fueron a proclamar 
rey a Abimelec, junto al terebinto del santua- 
rio que esta en Siquem. 

La parabola de Joatam. 'Habiendolo oido 
Joatam, se fue y apostandose en la cumbre del 
monte Garizim, alz6 su voz y les dijo a gri- 
tos: "Ofdme, senores de Siquem, para que os 
oiga Dios. "Fueron una vez los arboles a un- 



33. Fornicar tras los Baales es sin6nimo de ido- 
latria. Baal-Berit significa SeHor de la alianta. I/>s 
cananeos lo veneraban como protector de los pactos. 

4. Baal-Berit: Vizse 8, 33 y nota. 

6. Junto al terebinto del santuario: Vulgata: /unto 
a la encina; Bover-Cantera: junto a la encina de 
la massebah (piedra de culto) ; Nacar-Colunga: junto 
al terebinto de Musab: Crampon: junto al terebinto 
del monumsnto. Cf. Jos. 24, 26. tfi *ie Gede6n 
rechaz6 (cf. 8, 23 y nota), por ser fiel a Yahve, 
acept6 un hijo auyo infiel, Abimelec, bajo la pro- 
tecci6n de Baal-Berit. Estableci6 un pequeiio reino, 
con Siquem como capital y Zebul como prefecto (v. 
30). mientras t\ mismo hacia correrias en el pais. 
Bet-Melt: probablemente un tugar fortificado, el al- 
cizar, la ciudadela. 

7. Garitim: monte a cuyo pie esta Siquem, cele- 
bre por la conversacidn de Jesus con la Samaritans 
(Juan 4). 

8 as. He aqui la primera parabola de la Biblia 
tan rica en eate genero de literatura. La parabola 
de la zarza y los arboles, aplicada a Abimelec y los 
siquemitas, quiere demostrar la estupidez de estos. 
El olivo. la higuera y la vid simboliznn a la gente 
sensata; la zarza, por el contrario, es imagen del 
cruel y ambicioso Abimelec, cuya realeza se inspiraba 
solamente en el orgullo y no era mas que una 
farsa. 
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gir un rey que reinase sobre ellos; y dijeron 
al olivo: "Reina tu sobre nosotros." 9 E1 olivo 
les contesto: "jPuedo acaso yo deja*. mi gro- 
sura, con la cual se honra a Dios y a los hom- 
bres, para ir a mecerme sobre los arboles?" 
10 Entonces dijeron los arboles a la higuera: 
"Ven tu y reina sobre nosotros." n Respondio- 
les la higuera: ";He de dejar acaso mi dulzura 
y mi excelente fruto, para ir a mecerme sobre 
los arboles?" 12 Dijeron, pues, los arboles a la 
vid: "Ven tu y reina sobre nosotros." 13 Mas la 
vid les respondio: "(He de dejar acaso mi vino 
que alegra a Dios y a los hombres, para ir a 
mecerme sobre los arboles?" 14 Entonces todos 
los arboles dijeron a la zarza: "Ven tu y reina 
sobre nosotros." 15 Respondio la zarza a los 
arboles: "Si es que en verdad quereis ungirme 
rey sobre vosotros, venid y retugiaos bajo mi 
sombra; y si no, saiga fuego de la zarza que 
devore los cedros del Libano." 16 Ahora, pues, 
(preguntaos) si habeis / obrado fiel y justa- 
mente haciendo rey a Abimelec, y si os habeis 
portado bien con Jerobaal y su casa, y si le 
habeis tratado como lo merecia la obra de sus 
manos; "pues mi padre peleo por vosotros, ex- 
poniendo su vida a los mayores peligros, y os 
libro del poder de Madian; 18 pero vosotros os 
habeis levantado hoy contra la casa de mi pa- 
dre; habeis matado a sus hijos, setenta hom- 
bres, sobre una misma piedra, y habeis puesto 
a Abimelec, hijo de una esclava suya, por rey 
sobre los vecinos de Siquem, por ser el vuestro 
hermano. 19 Si pues en este dia habeis obrado 
fiel y justamente con Jerobaal y con su casa, 
complaceos en Abimelec, y complazcase el 
en vosotros. ^Pero si no, saiga fuego de Abi- 
melec, fuego que devore a los vecinos de Si- 
quem y de Bet-Melo, y saiga fuego de los ve- 
cinos de Siquem y de Bet-Melo, que devore a 
Abimelec." 21 Luego Joatam emprendio la hui- 
da, y huyendose se fue a Beer donde habito 
por temor de su hermano Abimelec. 

Sedici6n de los siquemitas. 22 Reino Abime- 
lec tres aiios sobre Israel. ^Entonces envio 
Dios un espiritu maligno entre Abimelec y 
los vecinos de Siquem, y los vecinos de Si- 
quem se portaron perfidamente con Abimelec; 
M para que se vengase el crimen hecho contra 
los setenta hijos de Jerobaal, y para que su 



23. Bnvid Dios un espiritu maligno: Vulgata: Dios 
envio un espiritu p&simo. Llama la atencion el que 
Dios envie un espiritu maligno. Es para ensenarnoa 
que tambien los angeles malos son sus instrumentos 
y le obedecen. l^ease al respecto el episodio del 
profeta Miqueas en III Rey. 12, 20 ss. y el de 
I Rey. 16, 14, donde vemos a los espiritus malignos 
en igual misi6n. Algunos creyeron deber salvar la 
santidad de Dios agregando a los textos citados al- 
gunas palabras justificatorias, pero no es necesario 
buscar excusas, pues lo que El hace, es indefecti- 
blemente bueno y recto y si no lo reconocemos, es 
porque nuestro ojo es malo. y no ve c6mo Dios so- 
mete los designios de los hombres a Sus designios 
eternos (Gen. SO, 19-20). Cf. la tentaci6n de Job 
(1, 12; 2, 6) j el endurecimiento del corazdn del 
Farain (Ex. 9, 12; 10, 20; 11, 10) y pasajes se- 
mejantes, como por ejemplo: Juec. 14, 4 y 19; Ex. 
20, 25, etc. Cf. Ex. 4, 21 y nota. 



sangre cayese sobre Abimelec su hermano, que 
los mato, y tambien sobre los vecinos de Si- 
quem, que le habian ayudado a matar a sus 
hermanos. ^Los vecinos de Siquem le pusieron 
emboscadas sobre las cimas de las montanas, 
para despojar a cuantos pasaban por el cami- 
no junto a ellos. Esto llego al conocimiento de 
Abimelec. 

26 Entretanto llego Gaal, hijo de Ebed, con 
sus hermanos, y entraron en Siquem, y los si- 
quemitas pusieron en el su confianza. ^Salie- 
ron al campo, vendimiaron sus virias y pisaron 
(las uvas), haciendo gran fiesta; luego entra- 
ron en la casa de su dios, y mientras comian 
y bebian, maldecian a Abimelec. 28 Dijo enton- 
ces Gaal, hijo de Ebed: "jQuien es Abimelec, 
y quien es Siquem, para que le sirvamos? jNo 
es el hijo de Jerobaal, y no es Zebul su lugar- 
teniente? Servid a los hombres de Hemor, pa- 
dre de Siquem. jPor que hemos de servir nos- 
otros (a Abimelec)? 29 ;Ojala estuviera este 
pueblo bajo mi mando! Yo expulsaria a Abi- 
melec." Y envio a decir a Abimelec: "Refuer- 
za tu ejercito y sal." 

30 Cuando Zebul, comandante de la ciudad, 
oyo las palabras de Gaal, hijo de Ebed, monto 
en colera, 31 y enviando secretamente mensa- 
jeros a Abimelec le dijo: "Mira que Gaal, hijo 
de Ebed, y sus hermanos han venido a Siquem, 
y he aqui que ellos estan sublevando la ciu- 
dad contra ti. S2 Levantate, pues, de noche, tu 
y la gente que tienes contigo, y ponte en em- 
boscada en el campo; zzy por la manana, al 
salir el sol, levantate pronto y cae sobre la ciu- 
dad; cuando el y la gente que esta con el 
salgan contra ti, podras hacer con el segun la 
fuerza de tu mano. 

Abimelec sofoca la revoluci6n. 3*Levant6- 
se Abimelec de noche, el y toda la gente que 
le acompanaba, y divididos en cuatro compa- 
nias se pusieron en emboscada contra Siquem. 
"Y cuando Gaal, hijo de Ebed, salio y se 
aposto a la entrada de la puerta de la ciudad, 
salio Abimelec de la emboscada con la gente 
que tenia consigo. 3S Viendo Gaal la gente, dijo 
a Zebul: "He aqui gente que baja de las cimas 
de los montes." Zebul le contesto: "Lo que ves 
es la' sombra de los montes, y te parecen hom- 
bres." ''Gaal volvio a hablar, diciendo: "Mira 
que baja gente del ombligo del pais y una. 
compania viene de la encina de los adivinos." 
"Entonces dijo Zebul: "jD6nde esta ahora to 
boca, con que dijiste: ;Quien es Abimelec, 
para que le sirvamos? jNo es esta la gente 
que despreciaste? Sal, pues, ahora y pelea con- 



28. Sobre Hemor, padre de Siquem. vease Gen. 
33, 19; 34, 2. G4al estimula a los orgullosos sique- 
mitas que en otros tiempos desempenaban un gran 
papel en la historia del pais y ahora se ven tratados 
como esclayos. 

37. Del ombligo del pais; por tal se entiende qui- 
zas el monte Garizim o el monte Ebal, ambos cer- 
canos a Siquem y ambos de cumbre redondeada. I*a- 
idea del ombligo de la tierra era muy comun entre 
los pueblos antiguos. En America, p. ej. los Incas 
consideraban como ombligo a la ciudad del Cuzco 
(Cuzco significa ombligo). 
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JUECES 8, 38-57; 10, 1-13 



tra ellos. ^Salio, pues, Gaal, a la vista de los 
vecinos de Siquem, y dio batalla a Abimelec. 
^Y Abimelec le persiguio, porqu? huy6 delan- 
te de el, y cayeron muchos traspasados hasta 
la entrada de la puerta. 41 Abimelec permane- 
cio en Aruma; y Zebul expulso a Gaal y a sus 
hermanos de modo que no pudieron quedarse 
en Siquem. 

DestruccwSn de Siquem. **A1 dia siguiente 
salio el pueblo al campo; de lo cual avisado 
Abimelec, ^tomo su gente, dividiola en tres 
companias y los puso en emboscada en el 
campo; y cuando vio que la gente salia de la 
ciudad, se levanto contra ellos para derrotar- 
los. ♦'Abimelec y el destacamento que le se- 
gufa, avanzaron y se apostaron a la entrada 
de la puerta de la ciudad, en tanto que las 
otras dos companias se lanzaron sobre todos 
los que estaban en el campo y los destroza- 
ron. 45 Abimelec asalt6 la ciudad todo aquel 
dia, la tomo y mato la gente que habia en 
ella. Despues arraso la ciudad, y la sembro 
de sal. 

46 A1 oir esto, todos los hombres de la torre 
de Siquem se refugiaron en la fortaleza del 
templo de El-Berit. 47 Cuando Abimelec su- 
po que alii se habian reunido todos los hom- 
bres de la torre de Siquem, ^ubio al monte 
Salmon, el y toda la gente que le seguia; y 
tomando un hacha en su mano, cort6 la rama 
de un arbol, la alzo, se la puso al hombro y 
mando a la gente que le acompanaba: "Lo 
que me habeis visto hacer, haced pronto igual 
que yo." 49 Y cort6 tambien toda la gente cada 
cual una rama, y siguiendo tras Abimelec, las 
colocaron sobre la fortaleza, a la cual pegaron 
fuego, cubriendolos con llamas, y asi murio 
tambien toda la gente de la torre de Siquem, 
unos mil hombres y mujeres. 

Muerte de Abimelec. 50 Despues marcho 
Abimelec a Tebes, la asedio y la tom6. 51 Mas 
habia en medio de la ciudad una torre fuerte, 
adonde se habian refugiado todos los hombres 
y las mujeres, y todos los vecinos de la ciudad; 
y cerrando tras si subieron al terrado de la 
torre. 52 Avanz6 Abimelec hasta la torre y la 
asalt6; mas cuando habia llegado ya hasta la 
puerta de la torre para incendiarla, 53 arroj6 
una mujer la piedra superior de un molino so- 
bre la cabeza de Abimelec, y le rompi6 el cra- 
neo. M Llam6 el en seguida al joven, su escu- 
dero, y le dijo: "Saca m espada y matame. 
para que no digan de mi^ le mat6 una mujer." 
Traspas61e entonces el joven, y asi muri6. 



45. El sembrar sal sobre las ruinas simboliza la 
desolation completa, porque la sal destruye toda 
vegetacidn. 

46. El-Berit, es decir, Baal-Berit, el dios de las 
alianzas. Cf. 8, 33 y nota. 

53. ha piedra superior de «» molino: El molino 
de mano se componia de dos piedras; la inferior era 
fija, la superior m6vil y provista de un asidero para 
darle vuelta. 

54. 1,0 mismo pidi6 Saul a su escifdero (I Key. 
31, 4). 



55 Cuando vieron los hombres de Israel que 
habia muerto Abimelec, se fueron, cada cual a 
su lugar. 

M Asi retribuy6 Dios a Abimelec el mal que 
habia hecho contra su padre matando a sus 
setenta hermanos. 57 Tambien sobre la cabeza 
de los hombres de Siquem hizo Dios caer todo 
el mal que habian hecho. Asi se cumpli6 en 
ellos la maldici6n de Joatam, hijo de Jero- 
baal. 

CAPfTULO X 

Ei. juez Tola, despues de Abimelec, se 
levanto Told, hijo de Fua, hijo de Dodo, va- 
ron de Isacar, para salvar a Israel. Habit6 en 
Samir, en la montaiia de Efraim, *y juzgo a 
Israel durante veinte y tres anos. Murio y fu6 
sepultado en Samir. 



El juez JaIr. 3 Despues de el surgio Jair 
galaadita, que juzg6 a Israel veinte y dos anos. 
4 Tenia treinta hijos, que montaban treinta po- 
Ilinos y poseian treinta ciudades, que se Ha- 
inan Havot Jafr hasta el dia de hoy. Estan si- 
tuadas en el pais de Galaad. 5 Murio Jair y fue 
sepultado en Camon. 



NUEVA APOSTASfA Y CASTIGO. *LoS hijos de 

Israel siguieron haciendo lo que era malo a 
los ojos de Yahve; y sirvieron a los Baales y 
a las Astart^s, a los dioses de los sirios, a los 
dioses de los sidonios, a los dioses de Moab, a 
los dioses de los hijos de Amm6n y a los dio- 
ses de los filisteos; y abandonando a Yahve 1 
no le sirvieron mas. 7 Encendiose entonces la 
ira de Yahv£ contra Israel, y los vendi6_en 
manos de los filisteos y en manos de los hijos 
de Amm6n; 8 los cuales desde aquel afio, por 
espacio de dieciocho anos, oprimieron y veja- 
ron a los hijos de Israel que habitaban al otro 
lado del Jordan, en la tierra de los amorreos, 
en Galaad. ^Los hijos de Amnion pasaron tam- 
bien el Jordan para hacer la guerra a Juda, a 
Benjamin, yala casa de Efraim, de modo que 
Israel se vio muy apretado. 

10 Clamaron entonces los hijos de Israel a 
Yahve, diciendo: "Hemos pecado contra Ti, 
porque hemos abandonado a nuestro Dios, y 
hemos servido a los Baales." n Y dijo Yahv^ 
a los hijos de Israel: " e No soy Yo quien (os 
libre) de los egipcios, de los amorreos, de los 
hijos de Ammon y de los filisteos? la Y cuan- 
do los sidonios, los amalecitas y los maonitas 
os oprimian, y clamasteis a Mi, ino os saly6 
Yo de sus manos? 13 Pero vosotros me habeis 



1. Hijo de Dodd: Vulgata: tlo de Abimelec. "De 
Tola, oriprinario de Isacar, pero morador de los mon- 
tes de Efraim, no se cuenta ninguna hazafia gue- 
rrera; tal vez fue un hombre^ bueno e inteligente, 
que como arbitro administraba justicia. a la manera 
de Debora, bajo una palmera, entre Betel y Kami 
(4. 5)". Nacar-Colunga. 

6. Baales y Astartis: Vease 2, 13 y nota. 

7. Los filisteos habitaban a lo largo del Medite- 
rraneo entre Jafa (Joppe> y Gaza; los ammonitas 
il otro. lado del Jordan en la parte meridional de 
Transjordania. 



JUECES 10, 13-18; 11, 1- 
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abandonado, sirviendo a otros dioses; por eso 
no volvere a libraros. 14 Andad y clamad a los 
dioses que os habeis elegido. ;Que ellos os sal- 
ven en el tiempo de vuestra angustia!" 15 Los 
hijos de Israel respondieron a Yahve: "He- 
mos pecado. Haz con nosotros lo que mejor 
te parezca, pero libranos, te rogamos, en es- 
te dia." J Y arrojando de en medio de ellos 
los dioses extranos sirvieron a Yahve; pues 
su alma desfallecia a causa de la desdicha de 
Israel. 

17 Reunieronse entretanto los hijos de Am- 
nion y acamparon- en Galaad. Juntaronse 
tambien los hijos de Israel y acamparon en 
Masfa. 18 Entonces el pueblo, los principes de 
Gakadp -decian unos a otros: 'VQuien es el 
hombre que comenzara a combatir a los hijos 
de Ammon? £1 sera el caudillo de todos los 
habitantes de Galaad." 

CAPITULO XI 

Vocaci6n de Jefte. 1 Jefte de Galaad era 
un guerrero esforzado, pero hijo de una ra- 
mera, y Galaad era su _ padre. 2 Galaad tuvo 
tambien de su esposa hijos, los cuales cuando 
crecieron expulsaron a Jefte, diciendole: "Tu 
no seras heredero en pasa de nu p stro padre, 
porque eres hijo de otra mujer." 3 Huyo, pues, 
Jefte de sus hermanos y habito en la tierra de 
Tob. Alii se allegaron a Jefte hombres pobres 
que le acompanaban. 

4 Ahora bien, cuando, andando el tiempo, los 
hijos de Ammon atacaron a Israel, Ssucedio 
que mientras los hijos de Ammon hacian gue- 
rra contra Israel, los ancianos de Galaal fueron 
a la tierra de Tob, en busca de Jefte; *y dije- 
ron a Jefte: "Ven y se nuestro jefe, v comba- 
tiremos a los hijos de Ammon." 7 Jefte contesto 
a los ancianos de Galaad: "jNo sois vosotros 
los que me habeis odiado y expulsado de la 
casa de mi padre? <;Por que venis ahora a mi 
cuando os veis apurados?" 8 Entonces los an- 
cianos de Galaad dijeron a Jefti: "Por eso 
mismo nos dirigimos hoy a ti. Ven con nos- 
otros y lucha contra los hijos de Ammon, 
y seras nuestro caudillo, el caudillo de todos 
los habitantes de Galaad." 9 Contest6 Jefte a los 
ancianos de Galaad: "Si me llevais con vos- 
otros para combatir a los hijos de Amm6n, y 
Yahve los entrega en mis manos, ,fsere vuestro 
caudillo?" 10 Los ancianos respondieron a Jef- 
te: "Oiga Yahve lo que hablamos entre rios- 

16. He aqui un resumen de la historia de Dios 
y de su pueblo: apenas este demostraba arrepenti- 
miento, el Senor se apresuraba a perdonarlo todo. 
Tal es el corazon paternal de Dios que Jesus quiso 
revelarnos en la parabola del Hijo prodigo (Luc. 
15. 11 ss.). Vease el caso de David (11 Rey. 12, 13). 

17. El teatro de esta guerra fue Galaad, pais 
trans jordanico, situado entre los rios Yarmuc y 
Yaboc. 

3. La tierra de Tob se halla al norte de Galaad, 
en la region de las fuentes del Jordan. Jeft6 se 
retiro a esa region y se hizo famoso' por sus expe- 
diciones contra los hijos del desierto. De ahi que 
los ancianos de la tribu le ofrezcan el cargo de jefe 
en la guerra contra los ammonitas (v. 5). 



otros; juramos hacer lo que tu pides." n Par- 
tio entonces Jefte con los ancianos de Galaad; 
y el pueblo le puso sobre si como caudillo y 
jefe. Y Jefte confirmo todas sus promesas de- 
lante de Yahve en Masfa. 

Negociaciones con ix>s ammonitas. 12 Lue- 
go envio Jefte mensajeros al rey de los hijos 
de Ammon, diciendo: "<jQue tienes tu conmi- 
go? jPor que has venido a hacerme guerra en 
mi pais?" 13 Contesto el rey de los hijos de 
Ammon a los mensajeros de Jefte: "Por cuan- 
to Israel cuando subi6 de Egipto se apodero de 
mi pais desde el Arnon hasta el Yaboc y hasta 
el Jordan. Ahora, pues, devuelvemelo pacifica- 
mente." 

14 Jefte envio nuevos mensajeros al rey de 
los hijos de Ammon, 15 y le dijo: "Asi dice 
Jefte: Israel no se apodero del pais de Moab, 
ni del pais de los hijos de Ammon. 16 Pues 
cuando Israel subio de Egipto, anduvo por el 
desierto hasta el Mar Rojo, y llego a Cades. 
17 Entonces envio Israel mensajeros al rey de 
Edom, diciendo: Dejame pasar por tu pais; 
mas no quiso escuchar el rey de Edom. Tam- 
bien envio mensajeros al rey de Moab que 
tampoco quiso, de modo que Israel se qued6 
en Cades. 18 Despues de andar por el desierto, 
dio la vuelta al pais de Edom y al pais de 
Moab, y Ueg6 al oriente del pais de Moab, y 
acampo al otro lado de Arnon; pero no entr6 
en el territorio de Moab; puesto que el Ar- 
non es la frontera de Moab. 19 Entonces Israel 
envio mensajeros a Sehon, rey de los amo- 
rreos que reinaba en Hesbon, y le dijo: "De- 
jame pasar por tu pais hasta mi Iugar." ^Pero 
Sehon despreciando a Israel no lo dejo pasar 
por su territorio; antes reunio a todo su pue- 
blo y acampo en Jahsa para hacer guerra con- 
tra Israel. 21 Pero Yahve, el Dios de Israel, en- 
trego a Sehon y a todo su pueblo en manos 
de Israel, que los derroto; y ocupo Israel todo 
el pais de los amorreos que habitaban en aque- 
11a region. ^Conquistaron todo el territorio 
de los amorreos desde el Arnon hasta el Ya- 
boc, y desde el desierto hasta el Jordan. ^Aho- 



11. Delante de YahvS en Masfd: Parece que en 
Masfa de Galaad, ciudad de refugio, adscripta a los 
levitas, se bailaba un santuario del oeiior, parecido 
al que Gedeon tenia en Ofra. No ha de sorpren- 
dernos que en tiempos de los Jueces el culto no 
estuviera todavia centralizado en un solo santuario 
como lo mandaba la Ley. Algunos opinan que la 
expresion: "delante del Senor". no ha de tomarse 
en sentido literal, sino que significa solainente el 
juramento que prestaron ambos partidos. La elec- 
cion de Jefte fue voluntad del Senor, no obstante 
lo dispuesto en la Ley sobre los hijos bastardos 
(Deut. 23, 2). El mismo Dios que puso la ley pudo 
quitarla, porque £1 no esta sometido a ninguna nor- 
ma f uera de su divina y siempre santisima volun- 
tad. Vease 9, 23 y nota; Sant. 4, 12. 

14 ss. Las razones que Jefte alega para convencer 
al rey enemigo, estan completamente de acuerdo con 
lo que se relata como disposici6n de Dios en los 
Libros de Moises. Fuera de esto, Jefte reclama 
para su pueblo el tttulo que nace de la prescripcion, 
porque segun el testimonio de la historia, el pais 
habia estado en poder de los israelitas durante los 
tiltimos 300 afios (v. 26). 
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ra, pues, que Yahve, el Dios de Israel despo- 
seyo a los amorreos ante Israel, su pueblo, 
jpretendes tii ser dueno de esa tierra? M iNo 
es cierto que tu consideras como tu herencia 
lo que Camos, tu Dios. te da en posesion? Asi 
tambien nosotros poseemos todo aquello que 
Yahve, nuestro Dios, nos ha dado en posesi6n 
por amor a nosotros. "^Estas tu acaso en me- 
jor condicion que Balac, hijo de Sefor, rey de 
Moab? jPeleo el jamas con Israel o le hizo 
guerra? 26 En los trescientos anos que Israel 
habita en Hesbon y sus aldeas, y en todas las 
ciudades que hay a orillas del Arnon, dpor 
que' no las habeis reivindicado en ese tiempo? 
2 ^Yo no he pecado contra ti, pero tu obras 
mal conmigo, haciendome la guerra. Yahv£, el 
Tuez, juzgue hoy entre los hijos de Israel y 
los hijos de Amm6n." 

28 E1 rey de los hijos de Ammon no escuch6 
las palabras que Jefte le habia enviado a decir. 

Voro y victoria de Jefte. M Vino entonces 
el Espiritu de Yahve sobre Jefte, quien reco- 
rrio a Galaad y Manases; despues paso a Masfa 
de Galaad, y desde Masfa de Galaad marcho 
contra los hijos de Ammon. 3e E hizo Jefti un 
voto a Yahve, diciendo: "Si Tu de veras en- 
tregas a los hijos de Ammon en mi mano, 
31 lo que primero saiga de las puertas de mi 
casa a mi encuentro cuando vuelva yo en paz 
de los hijos de Ammon, sera para Yahve, y lo 
ofrecere en holocausto." 32 Avanz6, pues, Jefti 
contra los hijos de Ammon, para pelear con- 

24. Camos, idolo principal de los moabitas (Num. 
21, 29; Jer. 48, 46). 

29. Vina el Espiritu de Yahvi sobre Jefte: Lo 
mismo se dice de Otoniel (3, 10); Gedeon (6, 34) 
y Sans6n (13, 15). No eran, pues, aventureros los 
que libraban a Israel, sino hombres ungidos i>or e' 
Espiritu Santo, como Josue, Saul y David. Cf. Num. 
11, 25 ss.; 27, 18 y notas. 

31 ss. El voto fue imprudente y "necio" (San Je- 
ronimo). No podemos dudar de la buena intenci6n 
del voto de Jefte, pues San Pablo alaba su fe en 
Hebr. 11, 32-33. En cuanto al cumplimiento. nada 
se dice de que haya consistido en quitarle la vida 
a su hija. Sin embargo, muchos Padres y exposi- 
tores modernos opinan que Jefte inmo|6 realmente 
a su hija como holocausto al Sefior. Contra la in- 
terpretaciAn literal se aduce principalmente el vers. 
29, que dice que el Espiritu de Dios se derram6 
sobre Jefte. A este respecto observa Schuster-Hoi- 
zammer: "El Espiritu del Sefior vino sobre el s61o 
psra libertar a su pueblo, y no le preservaba — como 
no preservo a Gede6n, Sans6n. David, etc. — de 
los pecados personales, de la ignorancia e irrefle- 
xi6n, ni le elevaba sobre las ideas erroneas y cos- 
tumbres depravadas de aquel tiempo, ni sobre todo 
aquello que pudo quedarle de los anos de. merodea- 
dor... Acaso se dejara arrastrar inconscientemente 
por el ejemplo de los pueblos paganos vecinos, los 
cuales ofrecian a las divinidades los seres mas que- 
ridos cuando a ellos acudian en demanda de algo 
impnrtante". San Agustin ve en este sacrificio una 
fisura de Cristo, ofrecida por el Padre celestial. 
"Si el padre no puede ser alabado. antes merece 
vituperio por el voto que ofreci6. la hija es dityna 
de loa por la grandeza de animo con que lo acept6" 
(Fernandez, Flor. Bibl. VI, p. 14).- Llora. si, su 
virginidad. porque en aquel tiempo no sabian valo- 
rarla. "Ella sacrific6 la vida de los hijos que de- 
seaba tener y a los cuales nunca podria dar a luz. 
Swific6 su maternidad, y el sacnf1c6 toda su ale- 
gria. todo su consuelo, la perpetuaci6n de <u li- 
naje" (Elpis). 



tra ellos, y Yahve los entrego en sus manos. 
^Los derrot.6 desde Aroer hasta cerca de Mi- 
nit, veinte ciudades, y hasta Abel Keramim 
(infUgiendoles) una muy grave derrota. Asi 
fueron humillados los hijos de Amm6n ante 
los hijos de Israel. 

La hija de Jefte. M Luego Jefte volvio a 
Masfa, a su casa; y he aqui que su hija le 
sali6 al encuentro con timpanos y danzas. Era 
su linica hija; fuera de ella no tenia ni hijo 
ni hija. 35 A1 verla rasgo sus vestidos, y le dijo: 
"; Ay, hija mia, tii me has abatido sobremane- 
ra; tu misma eres la que me aflige. Pues yo 
he dado mi palabra a Yahve y no puedo vol- 
verme atras." 36 Respondiole ella: "Padre mio, 
si has dado tu palabra a Yahve, haz conmigo 
conforme a lo que salio de tu boCa, ya que 
Yahve te ha vengado de tus enemigos, los hi- 
jos de Ammon." 37 Y dijo a su padre: "Haga- 
se conmigo esto: Dejame libre por dos meses, 
e ire con mis compaiieras por las montanas 
llorando mi virginidad." 38 Respondio el: "Ve- 
te." Y la dejo ir por dos meses. Se fue, pues. 
ella con sus compaiieras, y lloro su virginidad 
sobre las montanas. 39 Y cuando al cabo de los 
dos meses volvio a su padre, este cumplio en 
ella el voto que habia hecho, sin que ella 
hubiera conocido varon. Por eso se hizo cos- 
tumbre en Israel *°que las hijas de Israel fue- 
sen cada ano a llorar a la hija de Jefte galaadi- 
ta, cuatro dias al ano. . 

CAPf TULO XII 

Descontento de ix)s efraimitas. x Reunie- 
ronse los hombres de Efraim, y pasando a Sa- 
fon dijeron a Jefte: "(Por que saliste a hacer 
la guerra contra los hijos de Amm6n, sin 11a- 
marnos a nosotros para marchar contigo? Va- 
mos a quemar tu casa sobre tu cabeza." 2 Jefte 
les respondi6: "Yo y mi pueblo estabamos lu- 
chando violentamente con los hijos de Am- 
m6n; y llame a vosotros, pero no me librasteis 
de sus manos. 3 Mas viendo que no veniais a 
librarme, tom^ mi vida en mi mano y marche' 
contra los hijos de Amm6n, y Yahve les en- 
treg6 en mi mano. <Por que ahora subis con- 
tra mi para hacerme la guerra?" 

4 Entonces Jefte reunio a todos los hombres 
de Galaad, y ataco a Efraim. Y los galaaditas 
derrotaron a los efraimitas, _ por cuanto estos 
decian: "Vosotros sois fugitivos de Efraim; 
Galaad esta en medio de Efraim y Manases." 
5 Los galaaditas cortaron a los efraiVnitas los 
vados del Jordan; y cuando los fugitivos de 
Efraim decian: "Quiero pasar", le pregunta- 
ban los galaaditas: ",iEres tu efraimita?" y 

1. Se repite la queja que los efraimitas habian 
presentado a Gedeon (8, 1). El motivo del disgusto 
consistio en que los efraimitas se consideraban los 
mas importantes y reclamaban pira si la prcrroga- 
tiva del mando. Esta vez irritan a los galaaditas con 
un insulto. diciendo que no son mas que esclavos 
fugitivos de las dos tribus de Jose (Efraim y Ma 
nases). La -uerra fue inevitable y termino con la 
humillacion de los altivos hermanos. 
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cuando respondia: "No" 8 le decian: "Di: schi- 
bolet"; mas el decia: "sibolet", pues no podia 
pronunciarlo bien. Entonces lo prendian y !e 
degollaban junto a los vados del Jordan. Asi 
murieron en aquel tiempo cuarenta y dos mil 
efraimitas. 'Jefte juzgo a Israel seis afios. Lue- 
go murio Jefte galaadita y file sepultado en 
una de las ciudades de s Galaad. 

El juez Abesan, *Despues de el juzgo a Is- 
rael Abesan de Betlehem, 9 el cual tuvo treinta 
hijos. Caso, ademas a su treinta hijas con gente 
de afuera y trajo de fuera treinta hijas para 
sus hijos. Juzgo a Israel durante siete afios. 
10 Y murio Abesan y fue sepultado en Betlehem. 

El juez El6n. "Despues de el juzgo a Israel 
Elon de Zabulon, el cual juzgo a Israel por 
espacio de diez afios. la Y murio Elon de Zabu- 
lon y fue sepultado en Ayalon, en la tierra 
de Zabulon. 

El juez Abdon. 13 Despues de el juzgo a 
Israel Abd6n, hijo de Hilel de Faraton, 14 el 
cual tuvo cuarenta hijos y treinta nietos, que 
cabalgaban sobre setenta pollinos. Juzgo a Is- 
riel por espacio de bcho afios. 15 Y muri6 
A|bd6n, hijo de Hilel de Faraton y fue sepul- 
tado en Faraton, en la tierra de Efraim, en la 
montafia de los amalecitas. 

CAPfTULO XIII 

NAcimiento de Sanson. !Los hijos de Israel 
volvieron a hacer lo que era malo a los ojos 
de Yahv6, y Yahve los entreg6 en manos de 
los filisteos durante cuarenta afios. sVivia en- 
tonces en Saraa un hombre de la f amilia de 
los danitas, de nombre Mamie, cuya mujer era 
esteril y no tenia hijos. 3 Apareciose el Angel 



.6. I^>s efraimitas no podian pronunciar la sh 
(sch); la pronunciaban como simple s, o, tal vez, 
como letra intermedia entre s y t (semejante a la 
thet griega). En las Visperas Sicilianas la pro- 
nunciacion de ceci traiciono a los franceses y en 
la reconquista de Chile el mayor Robles reconoci6 
entre los prisioneros a los chilenos y "godos" por 
la pronunciaci6n del nombre de Francisco. 

7. San Pablo cuenta a Jefte entre los ejemplos 
de fe (Hebr. 11, 32 ss.). 

9 ss. El gran niimero de hijos no es extrano en 
aquel tiempo en que la poligamia era tolerada. De 
ahi los setenta hijos de Gede6n. loa treinta de- Jair, 
los cuarenta de Abdon. El cabalgar sobre pollinos 
era costumbre de los nobles. Tambien a Jesus le 
toc6 tal honor cuando le aclamaron rey el dia de 
su entrada triunfante en Jerusalen (Luc. 19, 30 ss.). 

I. Sansin, el ultimo de los Jueces, tuvo por ad- 
versaries en sus empresas a los filisteos. "Todo 
hacia de los filisteos los enemigos adecuados de Is- 
rael desde los primeros momentos: diversidad de 
raza, de lengua, de religion, de civilizaci6n. El 
filisteo fue para Israel el «incircunciso» por exce- 
lencia, es decir, el ser humano inferior, bajo todos 
los aspectos. Pero sin duda ninguna en los hechos 
de armas, y probablemente tambien por lo que se 
rcfiere a la organizaci6n civil, los filisteos eran en 
un principio superiores a Israel. Muy expertos en 
el mar — que siempre desconocieron los israelitas — , 
de caracter aventurero, su ciencia guerrera, tenia 
la experiencia heredada de las islas egeas y del Asia 
Menor, de donde procedian" (Ricciotti, Historia de 
Israel, p. 263 s.). 



de Yahve a la mujer y le dijo: "He aqui que 
eres esteril y no has tenido hijo; pero conce- 
biras y daras a luz un hijo. 4 Ahora, pues, guar- 
date de beber vino o bebida fuerte, y no' co- 
mas cosa inmunda. 5 Pues he aqui que con- 
cebiras y daras a luz un hijo sobre cuya ca- 
beza no ha de pasar navaja, porque este nino 
sera desde su nacimiento nazareo de Dios; y 
el comenzara a librar a Israel del poder de 
los filisteos." 

*Fue la mujer y hablo con su marido, di- 
ciendo: "Un varon de Dios ha venido a mf, y 
era su aspecto como el del Angel de Dios, 
muy temible, pero no le pregunte de d6nde 
era, ni el me manifesto su nombre. 7 Me dijo: 
He aqui que concebiras y daras a luz un hijo. 
No bebas, pues, vino ni bebida fuerte, ni co- 
mas de ninguna cosa inmunda; porque el nifio 
sera nazareo de Dios, desde su nacimiento 
hasta el dfa de su muerte." 

Entonces Manue oro a Yahve, diciendo: 
"Oh Senor, te ruego que el var6n de Dios que 
enviaste venga otra vez a nosotros y nos ense- 
ne que debemos hacer con el nino que ha 
de nacer." 9 Escuch6 Dios el ruego de Manue 
y vino el Angel de Dios otra vez a la mujer, 
cuando estaba sentada en el camno, pero Ma- 
nue, su marido no se hallaba con ella. 10 En- 
tonces corri6 la mujer a toda prisa y avis6 a 
su marido, diciendole: "He aqui, se me ha 
aparecido el var6n quevino a mi el otro dfa." 
n Levant6se Manue y sigui6 a su mujer, y lle- 
gado donde estaba el var6n, le pregunt6: 
'%'Eres tu el hombre que hablaste con esta 
mujer?" Respondi6 el: 'To soy." 12 Y dijo 
Manue: "Cuando se cumpla tu palabra, icua- 
les son los preceptos que habra que observar 
reroecto del nino y que ha de hacerse con el?" 
13 Contesto el Angel de Yahv6 a Manue: "Que 
la mujer se abstenga de cuanto le he indicado; 
14 que no coma nada de lo que viene de la vid, 
que no beba vino ni bebida fuerte ni coma 
cosa inmunda: que ella observe todo cuanto 
le he mandado." 1B Entonces Mamie; dijo al 
Angel: "Permitenos que te retengamos para 
nrepararte un cabrito." 18 Pero el Angel de 
Yahve dijo a Manu£: "Por mis que me reten- 
gai, no comere de tu alimento; mas si quie- 
res preparar un holocausto, lo has de ofre- 
cer a Yahve." Pues Manue no sabia que era 
el Andrei de Yahve. 17 Y asi pregunt6 al Angel 
de Yahvi: " c 'Cual es tu nombre, para que te 



5. En toda esta narracion se ve que S^ns6n esta 
predestinado a ser un hombre extraordinario, una 
bendici6n para su pueblo. Naci6 de madre esteril 
y vivi6 toda su vida en el estado sagrado de nazareo. 
El nazareato comprendia la consajracifin de una 
persona a Dios. ora por un espacio de tiempo, ora 
para siempre. El nazareo o nazarerio tenia que dejar 
crecer sus cabellos y abstenerse de toda bebida alco' 
holica y de toda impurezs legal. Aqui se formula 
el voto no por voluntad del nazareo mismo. sino por 
la madre, por orden del Senor. Cf. el voto de Ana, 
madre de Samuel, en I Rey. 1, 11. Vease Num. 
6, 1 ss. 

15. Un cabrito para agasajo, porque hasta ahora 
no se ha dado cuenta de que es un Angel del Senor 
aquel con quien habla. Despues de enterarse de esto 
)c ofrecid el cabrito como sacrificio (v. 19). 
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honremos cuando se cumpla tu palabra?" 18 A 
lo cual respondio el Angel de Yahve:- "iPor 
qui preguntas por mi nombre, siendo el ad- 
mirable?" 19 Tomo, pues, Manue un cabrito 
con la oblaci6n correspondiente, y lo ofrecio 
sobre la pena a Yahve quien hizo una cosa 
milagrosa, a la vista de Manue y su mujer. 
^Pues al subir la llama de sobre el altar hacia 
el cielo, subio tambien el Angel de Yahve con 
la llama del altar. Viendolo Manue y su mu- 
jer, se postraron en Jtjerra sobre sus rostros. 
21 E1 Angel de Yahv6 no volvio a aparecerse a 
Manue y su mujer. Entonces conoci6 Manue 
que era el Angel de Yahve; ^y dijo Manue a 
su mujer: "Debemos morir porque hemos visto 
a. Dros." ^Pero su mujer le dijo: "Si Yahve 
quisfera quitarnos la vida no habrfa aceptado 
de nuestras manos holocausto y oblacion y no 
nos habria mostrado todas estas cosas, ni nos 
habria hecho ofr palabras como estas." 

M La mujer dio a luz un hijo, al cual puso 
por nombre Sans6n. Crecio el nino y Yahve 
le bendijo. M Y el Espiritu de Yahve comenzo 
a inspirarle en Mahane-Dan, entre Saraa y 
Estaol. 

CAPiTULO XIV 

Sanson y los filisteos. Sanson baio a Tim- 
na, donde vi6 a una- mujer de las hijas de los 
filisteos. *Cuando subio (a su casa) hablo a 
su padre y a su madre, diciendo: "He visto 
en Timni a una mujer de las hijas de los fi- 
listeos; ahora pues, tomadmela por mujer." 
3 Dijeronle su padre y su madre: "^Acaso no 
hay mujer entre las hijas de tus hermanos, ni 
entre todo mi pueblo, para que tu vayas_ a 
tomar mujer de entre los incircuncisos filis- 
teos?" Pero Sanson contest6 a su padre: "T6- 
mame a esa porque me gusta." 4 Su padre y su 



18. El Angel es el mismo Senor, como en Gen. 
32, 22 ss. Siendo 61 admirable: Asi anunei6 Isaias 
(9, 6) a Cristn. Vease lo que San Pab'n dice de 
El en su segunda venida (II Tes. 1. 16). Cf. Ex. 13, 
20; 33, 20; Deut. 5, 26; Juec 6, 22. 

25. El Espiritu de YahvS: cf. 3, 10; 11, 29; 14, 4; 
Num. 27, 18 y nota. Sanson estaba dotado de una 
fuerza extraordinaria que Dios le habia concedido _ba- 
jo la condicion de que quedase fiel a las obliga- 
ciones del nazareato: no cortarse el cabello ni to- 
mar bebidas embriagadoras. Tan pronto como aban- 
dons las obligaciones de su estado lo abandona esa 
fuerza extraordinaria (vease cap. 16). 

1. La figura de Sanson difiere de la de otros 
Jueces en varios aspectos. "No es el heroe que 
acaudilla al pueblo y le lleva a la victoria. Es el 
solo que realiza sus hazafias contra los filisteos, que 
oprimian a los israelitas del mediodia. Su fuerza 
extraordinaria estaba ligada a su consagracidn como 
nazareo, cuyo signo principal es el no tocar la ^na- 
vaja a la cabeza del consagrado. y la conservaci6n, 
por tanto, de su cabellera. Cuando perdio esta, per- 
dio su fuerza. Y la causa de la perdida fu6 el 
amor de las mujeres" (Nacar-Colunga). 

4. Los matrimonios con los filisteos, aunque no 
estaban prohibidos explicitamente, no concordaban 
con el espiritu de la Ley (Ex. 34, 16; Deut. 7,^1 
y 4) , pues constituian un peligro para la religion 
de Israel. Pero, como se ve. en los tiempos de los 
Jueces muchos no conocian la Ley ni su espiritu. 
Por lo demas, "esto venia de Yahve", como dice el 
texto, es decir, "el Senor se aprovechaba de aquel 
capricho de Sanson y le daba ocasidn para empezar 
la obra a que le tenia destinado" (Nacar-Colunga) . 



madre no sabian que esto venia de Yahve, por 
cuaniq buscaba ocasion contra los filisteos-, 
pues los filisteos dominaban a la sazon a Is- 
rael. 

Sanson mata a xjn lb6n. 5 Bajo, pues Sanson 
con su padre y su madre a Timna, y cuando 
llegaron a las vinas de Timna, he aqui que 
un leoncillo salio rugiendo a su encuentro. 
Entonces vino el Espiritu de Yahve sobre 
Sanson y sin tener nada a mano, lo desgarro 
como se desgarra un cabrito; pero no dijo ni 
a su padre ni a su madre lo que habia hecho. 
TBajo, pues, y hablo con la mujer, y ella gust6 
a Sanson. 8 Pasado algun tiempo volvio para 
tomarla y se aparto del camino para ver el 
cuerpo del leon; y h aqui que dentro del 
cuerpo del le6n habia un enjambre de abejas 
y un panal de miel._ 8 Lo tomo en sus manos, 
y siguiendo el camino comio, y cuando al- 
canzo a su padre y su madre, dioles y cllos 
comieron; mas no les dijo que habia tornado 
la miel del cadaver del ledn. 

Bodas de Sanson. ltf Luego bajo su padre a 
casa de la mujer, y Sans6n hizo alii un ban- 
quete; porque tal era la costumbre de los 
mozos. n Cuando ellos le vieron le dieron 
treinta companeros para acompanarle; 12 a los 
cuales dijo Sans6n: "Voy a proponeros un 
enigma; si me lo descifrais dentro de los siete 
dias del banquete y encontrais el sentido, os 
dare treinta tunicas y treinta mudas de ropa. 
13 Pero si no podeis descifrarmelo me dareis 
vosotros ,3 mi treinta tunicas y treinta mudas 
de ropa." Ellos resppndieron: "Prooon tu 
enigma para que lo oigamos." 14 Les dijo en- 
tonces: 

"Del que come salio manjar, 
y del fuerte salio dulzura." 

Y no pudieron descifrarle el enigma en tres 
dias. 

15 A1 septimo dia dijeron a la mujer de San- 
son: "Persuade a tu.marido, para que nos des- 
cifre el enigma; de lo contrario te quemaremos 
a ti y a la casa de tu padre. e -Acaso nos 
habeis convidado para robarnos?" 16 Y Uoraba 
la mujer de Sanson delante de el y le decia: 
"Solo me odias y no me aims; has propuesto 



11. Los companeros, o como los llama el Evan- 
gelio (Mat. 9, 15; Marc. 2, 19), "los amigos del 
esposo". solian acompanar al novio en la fiesta nup- 
cial, que entre los ricos duraba toda una semana. 
Ordinariamente las mujeres se juntaban en la casa 
de la novia y los hombres en la del novio, mientras 
cantores elogiaban la belleza de la desposada y las 
virtudes del novio. Llegada la noche venia el es- 
poso con los companeros para llevar a la esposa _ a 
su hogar. Algunas veces el esposo tardaba en venir, 
como en la parabola del Evangelio (Mat. 25, 1 ss.), 
y las amigas de la esposa se adormecian. Desper- 
tando del sueno acompafiaban a los esposos, y al 
Uegar a la casa del esposo empezaba de nuevo el 
festin. 

14. Viase w. 8 y 9. Segun San Agustin el U6n 
simboliza a Cristo, y el enjambre y el panal a la 
muchedumbre de los fieles. 
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este enigma a los hijos de mi pueblo, sin desci- 
frarmelo a mi." Contest61e: "Mira, no lo he 
explicado ni a mi padre ni a mi madre. jAcaso 
he de explicartelo a ti?" 17 Mas ella lloraba de- 
lante de el los siete dias que duro el banquete. 
Y al septimo dia el le dio la explication, por- 
que le molestaba mucho, y ella descifro el 
enigma a los hijos de su pueblo. 18 Le dijeron, 
pues, los hombres de la ciudad al septimo dia, 
antes de ponerse el sol: 

"{Que cosa mas dulce que la miel? 
ique mas fuerte que el leon?" 

Respondioles: 

"Si no hubierais arado con mi novilla, 
no habriais descifrado mi enigma." 

19 Y vino el Espiritu de Yahve sobre el; baj6 
a Ascalon, mato alii treinta hombres, y qui- 
tandoles los despojos, dio las mudas de ropa 
a los que habian descifrado el enigma; y ar- 
diendo de colera subio a casa de su padre. 
M Entretanto, la mujer de Sans6n fue dada a 
uno de los companeros que le habia servido de 
amigo (en las bodas). 

CAPlTULO XV 

Sanson destruye las mieses de los filisteos. 
'Despues de algun tiempo, en los dias de la 
siega del trigo, Sanson yisito a su mujer, lle- 
vando un cabrito, y dijo: "Me Uegare a mi 
mujer, en su aposento." Pero el padre de ella 
no le dejo entrar. 2 Pues dijo su padre: "Yo 
pensaba que tu no le tienes mas que odio; por 
tanto se la di a uno de tus companeros. (No 
es su hermana menor mas hermosa que ella? 
Sea ella tuya, en su lugar." s Pero Sanson les 
dijo: "Esta vez no pueden que j arse de mi los 
filisteos, si les hago mal." 

4 Fue, pues, Sanson y tomo trescientas zorras 
y teas, y atandoles cola con cola, puso una tea 
entre cada dos colas. s Luego, encendiendo las 
teas, las solto entre las mieses de los filisteos; 
y asi quemo las gavillas y las mieses en pie, y 
hasta las viiias y los olivares. 6 Preguntaron los 
filisteos: ",;Quien ha hecho esto?" Y se les 
dijo: "Sanson, yerno del Timnateo; por cuan- 
to este ha tornado su mujer y se la ha da- 
do a uno de sus companeros." Subieron, 
pues, los filisteos y quemaron tanto a ella 



18. Si no Imbierais arado, etc.: Refrin, cuyo sen- 
tido _es: lo que sabeis, no es de vuestra cosecha. Lo 
sabeis gracias a mis indicaciones. 

19. Vino el espiritu de Yahve sobre it, y le di6 la 
fuerza necesaria para hacer ese estrago en las filas 
de los enemigos. Cf. 9, 23 y 13, 25 y notas. 

4. Las zorras, lo mismo que los chacales, abundan 
en Palestina (Cant. 2, 15; Lament. 5, 18; %i. 13, 4; 
S. 62, 11). Dios pudo ponerlas facilmente al al- 
cance de Sanson. La historia antigua conoce e|«n- 
plos semejantes (Ovidio. Fasti 4. 681 ss. y Amiano 
Marcelino 18, 7). El eiecto de la curiosa acci6n es 
que los animates asustados llevan el tis6n encen- 
dido por los campos r incendiando de ese modo las 
mieses. 



como a su padre. 'Entonces les dijo San- 
son: "Ya que habeis hecho esto, no cesare has- 
ta que haya tornado venganza de vosotros." 
8 Dioles, pues, rudos golpes sobre muslos y 
lomos haciendo un destrozo grande; luego 
bajo y habito en una caverna del pefion de 
Etam. 

Nuevas hazanas de Sanson. 9 Entonces su- 
bieron los filisteos y acamparon en Juda, des- 
plegando sus fuerzas cerca de Lehi. 10 Pregun- 
taron los hombres de Juda: "{Por que habeis 
subido contra nosotros?" A lo que respondie- 
ron: "Hemos subido para atar a Sans6n, a 
fin de hacer con el segun el ha hecho con nos- 
otros." "Y bajaron tres mil hombres de Ju- 
da a la caverna del penon de Etam, y dijeron 
a Sanson: "jNo sabes que los filisteos dominan 
sobre nosotros? jQue es. pues, esto que has 
hecho?" £1 les contesto: "Como ellos hicieron 
conmigo, asi he hecho yo con ellos." 12 Y le 
dijeron: "Hemos bajado para atarte, a fin de 
entregarte en manos de los filisteos." Sanson 
les dijo: "Juradme^ que no me vais a matar." 
13 Ellos le respondieron diciendo: "No, sola- 
mente te ataremos y te entregaremos en poder 
de ellos, pero de ninguna manera te matare- 
mos." Lo ataron, pues, con dos sogas nuevas, 
y le sacaron del pen6n. 14 Cuando Ueg6 a Lehi, 
los filisteos le salieron al encuentro con grande 
algazara. Mas el Espiritu de Yahve vino sobre 
el; las sogas que tenia sobre sus brazos fueron 
como hilos de lino que se queman por el fue- 
go, y se deshicieron las ligaduras de sobre sus 
manos. 15 Y como hallase la quijada de un as- 
no recien muerto, alargo la mano, la agarro 
y mato con ella a mil hombres. 16 Dijo enton- 
ces Sans6n: 

"Con la quijada de un asno (mate) 
un monton, dos montones; 
con la quijada de un asno 
he matado mil hombres." 

17 Dicho esto, arrojo la quijada de su mano; 
y llamo aquel lugar Ramat-Lehi. 18 Y tenien- 
do grandisima sed, clamo a Yahve, diciendo: 
"Tu has obrado esta gran liberacion por ma- 
nos de tu siervo; y ahora me muero de sed 
y caigo en manos de los incircuncisos." 19 En- 
tonces hendi6 Dios la piedra hueca que hay en 
Lehi, y salio de alii agua. Cuando hubo be- 
bido, se reanimo y recobr6 sus fuerzas. Por 
tanto, fue llamado aquella fuente En Hakore, 
que es la que hoy todavia existe . en Lehi. 
2 °Sans6n juzgo a Israel en los dias de los filis- 
teos durante veinte afios. 



16. Cf. I Cor. 1, 27 s.; en el texto hebreo hay un 
juego de palabras entre asno y montdn. 

19. Hendii Dios la piedra hueca que hay en Lehi. 
La Vulgata vierte: El SeHor abrid una muela en 
la quijada del asno. Esta fuente se veia atin en 
tiempo de San Jer6nimo en las cercanias de Eleu- 
teripolis, ciudad de la Uanura filistea. 

20. JtagA a Israel; es decir, rein6 en Israel, pero 
no en todo el pais, sino solamente en una pequeiia 
pnrte. 
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JUECES 18, 1-26 



CAPfTULO XVI 

Sanson en Gaza. x Cuando Sanson lleg6 a 
Gaza, vio alii a una prostituta, en cuya casa 
entro. 2 Se les dijo a los de Gaza: "Sans6n 
ha venido a esta." Por lo cual lo cercaron, y 
estuvieron en^acecho toda aquella noche, 'a la 
puerta de la ciudad. Y toda la noche quedaron 
tranquilos, diciendo: "Cuando saiga la luz del 
alba lo mataremos." 'Sanson permaneci6 acos- 
tado hasta la medianoche. A medianoche se 
levant6, y tomando las hojas de la puerta de 
la ciudad con las dos jambas, las arranc6 jun- 
tamente con el cerrojo, y echandoselas a cues- 
tas las Uevo a la cumbie del monte que mira 
hacia Hebr6n. 

Sanson y Dalila. «Despues de esto am6 a 
una mujer que habitaba en el valle de Sorec y 
que se llamaba Dalila. 5 Vinieron a ellas los 
principes de los filjsteos y le dijeron: "Auielo 
con halagos para ver en que consiste su gran 
fuerza, y como podriamos prevalecer contra 
el para atarlo y sujetarlo, y te daremos cada 
uno mil cien siclos de plata." 

•Dijo, pues, Dalila a Sanson: "Dime, te rue- 
go, en que consiste tu gran fuerza y con que 
se te debe atar para sujetarte." 7 Sans6n res- 
pondio: "Si me atan con siete cuerdas fres- 
cas, humedas aun, quedare sin fuerzas y ven- 
dre a ser como cualquier otro hombre." 8 En- 
tonces los principes de los filisteos le Uevaron 
siete cuerdas frescas, todavia humedas, y lo 
at6 con ellas. HTenia ella en el aposento gen- 
tes en acecho, y le dijo: "Sanson, los filisteos 
sobre ti." Mas el rompio las cuerdas, como se 
rompe un hilo de estopa cuando siente el fue- 
go; de manera que no se descubrio (el secreto 
de) su fuerza. 

l0 Entonces dijo Dalila a Sanson: "He aqui 
que te has burlado de mi, diciendome menti- 
ras. Ahora, pues, dime, te ruego, con que 

Codras ser atado." 11 £1 contesto: "Si me atan 
ien con sogas nuevas, no usadas todavia para 
otra cosa, quedare sin fuerzas y vendre a ser 
como cualquier otro hombre." 12 Tomo, pues, 
Dalila sogas nuevas, y habiendolo atado con 
ellas, le dijo: "Sanson, los filisteos sobre ti"; y 
estaban efectivamente acechadores apostados 
en el aposento. Pero el rompio las sogas- de 
sobre sus brazos como un hilo. 

1J Luego dijo Dalila a Sanson: "Hasta ahora 
te has burlado de mi, diciendome mentiras; 
dime al fin con que podras ser atado." Y el 
le dijo: "Entreteje las siete trenzas de mi ca- 
beza con una clavija de tejedor." 14 Ella las 
asegur6 con una clavija y le dijo: "Sanson, 
los filisteos sobre ti." Pero el, despertando 



1. Lo que arruin6 a Sans6n no fue la falta de 
fe, pues nunca la perdio; fue mas bien su amor 
apasionado y su falta de moralidad. El esforzado y 
valeroso var6n, dice San Ambrosio. 8ofoc6 a un 
le6n, pero no pudo ahogar sus propias pasiones; 
rompi6 las ligaduras con que le ataran, mas no supo 
romper las de sus deseos ca males; peg6 fuego a 
-mieses ajenas, pero encendido el mismo en el fuego 
■del falso amor perdi6 la cosecha de su virtud. 



de su sueno, arranco la clavija de tejedor jun- 
tamente con la urdimbre. 

15 Ella entonces le dijo: "iComo puedes de- 
cir: Yo te amo, cuando tu corazon no esta 
conmigo? Ya tres veces te has burlado de mi, 
y no me has manifestado en que consiste tu 
gran fuerza." 1S Y como ella le molestase con 
sus palabras todos los dias y le apremiase, 
perdi6 su alma la gana de vivir, 17 y le descu- 
bri6 todo su corazon, diciendo: Nunca ha 
pasado navaja por mi cabeza, pues soy naza- 
reo de Dios desde el seno de mi madre. 
Si yo fuese rapado, perderia mi fuerza, me 
quedaria dtSbil y vendria a ser como cualquier 
otro hombre." 18 Dalila vio que le habia des- 
cubierto todo su coraz6n, por lo cual envi6 a 
llamar a los principes de los filisteos, diciendo: 
"Subid aiin esta vez, porque me ha descubierto 
todo su coraz6n." Subieron, pues, los princi- 
pes de los filisteos a la casa de ella, llevando 
el dinero en su mano. 19 Le hizo entonces dor- 
mir sobre sus rodillas; luego llamo al hombre 
para que le cortara las siete trenzas de la ca- 
beza; entretanto, ella misma comenz6 a suje- 
tarlo, y su fuerza se aparto de el. ^Y dijole 
ella: "Sanson, los filisteos sobre ti." fel, des- 
pertandose de su sueno, se dijo: "Saldre como 
las demas veces, y me desembarazare", pues 
no sabia que Yahve se habia apartado de el. 
21 Los filisteos, despues de haberlo prendido, 
le sacaron los ojos, y lo llevaron a Gaza, 
donde lo sujetaron con doble cadena de bron- 
ce; y en la carcel tuvo que dar vueltas a la 
muela. 22 Mas el cabello de su cabeza comenz6 
a crecer despues de haber sido rapado. 

Muerte de Sans6n. 23 Los principes de los 
filisteos se reunieron para ofrecer un gran sa- 
crificio a Dag6n, su dios, y celebrar fiesta; 
pues decian: "Nuestro dios ha entregado en 
nuestras manos a Sanson, nuestro enemigo." 
^Tambien el pueblo, al verle, alabo a su dios, 
diciendo: "Nuestro dios ha entregado en nues- 
tras manos a nuestro enemigo, que asolaba 
nuestro pais, matando a nuestra gente." ^Y 
en la alegria de su corazon dijeron: "Llamad 
a Sanson, para que nos divierta." Llamaron, 
pues, a Sanson de la carcel y tuvo que diver- 
tirlos. Pero Sanson, al cual tenian colocado 
entre las columnas, 26 dijo al muchacho que le 



16. Este episodio que ha inspirado numerosas obras 
de arte constituye una elocuente lecci6n moral. Sans6n 
enganaba muchas veces a esa mujer para librarse de 
ella, pero ella con su diabolica insistencia acaba de 
veneer al heroe. La Escritura nos previene muchas ve- 
ces contra la mala mujer, asi en Ecli. 25, 17 ss.; 26, 
10 ss. y elogia, en cambio, a la esposa que comparte , 
con el marido los cuidados de la familia (Prov. 31, 10 
ss. ; Ecli. 26, 1 ss.). "Es una suerte dichosa la mujer 
buena; suerte que tocara al que teme a Dios, y sera 
dada al hombre por sus buenas obras" (Ecli. 26, 3). 

20. El Seiior se retiro de Sanson, porque habia 
abandonado el voto de nazareato. Su fortaleza no 
dependia de su santidad personal, sino de su con- 
sagracion a Dios, cuya serial externa consistia en 
no cortarse los cabellos. Cf. 13, 5 y nota. 

26. DSj'ame tocar las columnas: Sanson, dice San 
Agustin, es aqui figura de Cristo, que extendi6 sus 
brazos en la Cruz para aplastar a los demonios. 



JUECES 16, 26-31; 17, 1-13; 18, 1 
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tenia de la mano: "Dejame tocar las columnas 
sobre las cuales se sustenta la casa, para apo- 
yarme sobre ellas." 27 Ahora bien, la casa es- 
taba llena de hombres y mujeres; tambien to- 
dos los principes de los filisteos estaban alii, 
y sobre las azoteas habia unos tres mil hom- 
bres y mujeres que miraban a Sanson que los 
diyertia. 28 Entonces Sanson invoc6 a Yahve, y 
dijo: "Senor, Yahve, acuerdate de mi, te rue- 
go, y dame fuerza solamente esta vez, para 
que de una vez me vengue de los filisteos por 
mis dos ojos." 29 Y agarro Sanson las dos co- 
lumnas de en medio, sobre las cuales estribaba 
la casa; y apoyandose sobre ellas, sobre la una 
con su mano derecha, y sobre la otra con la 
izquierda, ^dijo: "Muera yo con los filisteos", 
y di6 tan fuertemente (contra las columnas) 

?[ue la casa cay6 sobre los principes de los 
ilisteos y sobre todo el pueblo que alii estaba 
reunido, de modo que los que mato muriendo, 
fueron mas numerosos que los que habia 
muerto en vida. 31 Sus hermanos y toda la ca- 
sa de su padre bajaron, y levantandolo se lo 
Uevaron. Lo sepultaron entre Saraa y Estaol, 
en la sepultura de Manue, su padre. Fue juez 
de Israel por espacio de veinte anos. 



III. APfiNDICES 

CAPfTULO XVII 

El fooLO de Micas, ^ivia un hombre en la 
montana de Efraim que se llamaba Micas; 2 el 
cual dijo a su madre: "Los mil cien siclos de 
plata que te fueron robados, en cuya ocasion 
proferiste maldiciones, oyendolas tambien yo. 
mira, ese dinero tengo yo; yo lo tomeV' Y le 
dijo su madre: ";Bendito seas de Yahve, hijo 
mio!" 3 Devolvio entonces los mil cien siclos 

29. Los arqueolo-os llaman este cstilo de casas 
estilo de Creta, patria de los filisteos. El atrio de 
este tipo de edificio tenia dos columnas que estaban 
sobre los cimientos de piedra. Vacilando las co- 
luAinas se desplomaba toda la casa. 

30. Sanson recobrd su antigua fortaleza no por 
haberle crecido de nuevo los cabellos, sino por su 
arrepentimiento y celo por la causa de Dios: "Al 
fin de su vida triunfd de si mismo y mostr6 un 
valor invencible, despreciando y no temiendo la ' muer- 
te" (San Ambrosio). Los te61ogos, en su mayoria, 
no califican de suicidio esta ultima hazana de San- 
s6n; primero, porque obr6 con el attxilio de Dios; 
segundo, porque era juez y vengador de su pueblo; 
tercero, porque su intend on no fue matarse a si 
mismo. sino a sus enemigos. Cf. la hazana de Elea- 
zar en los tiempos de los Macabeos. Sans6n, como 
libertador de su pueblo, es figura de Jesucristo: 
Ambos se llaman "nazareno" y ambos son anuncia- 
dos por un angel; Sanson cas6se con una extran- 
jera, Jesus se desposo con la Iglesia de las naciones; 
Sanson recibio' escarnios en su desgracia, como Jesus 
en su Pasion; y por salvar a Israel entreg6 su 
vida extendiendo sus brazos entre dos columnas, co- 
mo Jesus en la Cruz (Mons. Duguet). 

3. Bendito seas de Yahve, dice la piadosa madre, 
y al mismo tiempo gasta doscientos siclos de plata 
por una imagen que pronto se convertira en un 
simbolo e instrumento de apostasia. Tenemos aqui 
un ejemplo de la tactica del diablo, que se disfraza 
como angel de luz (II Cor. 11, 14) y aprovecha la 
piedad de la gente buena para inspirarles exagera- 



de plata a su madre. Y dijo su madre: "Yo 
de mi parte destino este dinero para Yahve en 
favor de mi hijo, para que se haga una imagen, 
una estatua de fundicion. Asi. pues, te lo de- 
vuelyo." 4 Habiendo el devuelto el dinero a 
su madre tomo esta doscientos siclos de plata, 
y los dio al fundidor; el cual hizo una imagen, 
una estatua de fundicion, que quedo en casa 
de Micas. 5 Asi un hombre como Micas tuvo 
una casa de Dios; pues hizo tambien un efod 
y unos terafim, y consagro a uno de sus hijos 
que le sirvio de sacerdote. 6 En aquel tiempo 
no habia rey en Israel, sino cada cual hacia 
lo que mejor le parecia. 

El levita de Betlehem. 'Habia un joven 
de Betlehem de Juda, de la tribu de Juda, que 
era levita y habitaba alii como forastero. SEste 
hombre partio de la ciudad de Betlehem de 
Juda, para hallar un lugar donde vivir, y en 
su viaje llego a la montana de Efraim, a casa 
de Micas. 9 Micas le pregunto: "jDe donde 
vienes?" Le contesto: "Soy un levita de Bet- 
lehem de Juda, y voy de camino a fin de ha- 
llar un lugar donde vivir." 10 Dijole: "Quedate 
conmigo y se mi padre y sacerdote. Te dare 
diez siclos de plata al ano, vestido completo 
y comida." El levita entro, n y consintio en 
habitar con aquel hombre, para quien el joven 
era como uno de sus hijos. 12 Micas consagr6 
al levita, y el joven vino a ser su sacerdote y 
quedose en casa de Micas. 13 Entonces dijo 
Micas: "Ahora se que Yahve me bendecira, 
porque tengo este levita por sacerdote." 

CAPfTULO XVIII 

Los exploradorf.s danitas. J En aquel tiempo 
no habia rey en Israel; y en esos mismos dias 
la tribu de los danitas buscaba una posesion 



ciones piadosas, que son peores que la apostasia in- 
mediata, pues desplazando el centro de la religidn, 
trastornan la jerarquia de los valores y mezclan la 
supersticidn con la adoracion del Dios verdadero. 
"Asi vereis algunas personas que no se hartan de 
aiiadir imagen a imagen, y que no sino de tal o 
tal suerte y hechura, y que no esten puestas sino 
de tal y tal manera, de suerte que deleite al sen- 
tido; y la devocion del corazon es muy poca, y tanto 
asimiento tienen a esto como Micas en sus idolos, 
o como Laban ... La persona _ devota en lo invisible 
principalmente pone su devocion, y pocas imagenes 
ha menester" (San Juan de la Cruz, Subida al iMon- 
te Carmelo, III. 34). 

5. Consagrd; literalmente: le llend las manos (cf. 
Ex. 28, 41 y nota). Esta consagracion sacerdotal 
se hace al margen de toda ley y sin encargo especial 
de Dios. Veise en Hebr. 1, 5-6, como ni el mismo 
Jesus se atribuyo el sacerdocio, sino que le fue 
dado por el Padre. El efod es un vestido sacerdotal 
(cf. Ex. 28, 6 y nota) ; los terafim son lares, idolos 
domesticos (cf. Gen. 31, 30 ss.). 

7. Vease 18, 30. donde se indica el nombre y la 
ascendencia de este joven, que no pertcnecia a la 
tribu de Juda, sino a la de Levi. St mi padre: 
Titulo que por reverencii quiere dar al levita como 
hoy se da el _ titulo de padre a los sacerdotes. 

1. Los danitas recibieron en lierencia un pequefio 
territorio al oeste de Efraim, Benjamin y Juda, o 
sea, una region ocupada por los amorreos y filisteos 
(Jos. 19, 40 ss.), que no lograron conquistar (1, 34). 
De ahi su emigracion a Lais, que se cuenta en este 
capitulo. 
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donde habitar; porque hasta aquel dia no les 
habia tocado posesion entre los hijos de Israel. 
2 Enviaron, pues, los hijos de Dan cinco hom- 
bres de su estirpe y de su territorid, hombres 
valientes, de Saraa y Estaol, para recorrer el 
pais y para explorarlo, diciendoles: "Id y ex- 
plorad el pais." Llegaron ellos a la montana 
de Efraim, hasta la casa de Micas, donde pa- 
saron la noche. 3 Estando ya cerca de la casa 
de Micas, reconocieron la voz del joven levita; 
por lo cual desviandose hacia alia, le dijeron: 
'jQuien te ha traido aqui? jQue haces en 
este lugar? jY que tienes aqui?" 4 Les contes- 
to: "Esto y esto ha hecho Micas por rni, y me 
dene asalariado para que sea su sacerdote." 
'Rogaronle entonces: "Haganos el favor de 
consultar a Dios, para que sepamos si el viaje 
que hemos emprendido tendra buen exito." 6 El 
sacerdote ies respondio: "Id en paz. Yahve 
os mira en el camino por donde andais." 

7 Se fueron los cinco hombres y llegaron a 
Lais, donde vieron que la gente que habia en 
ella seguia las costumbres de los sidonios, vi- 
viendo en seguridad, tranquilos y confiados, 
porque no habia en aquella tierra nadie que 
les molestara; eran ricos, vivian lejos de los 
sidonios. y no tenian trato con nadie. 

8 Regresaron los exploradores a sus hermanos 
a Saraa y Estaol. Y les preguntaron sus her- 
manos: "iQue decis?" 9 Respondieron: "Ade- 
lante, subamos contra ellos; pues hemos visto 
el pais; he aqui que es muy bueno. ;Y vos- 
otros estais sin hacer nada! No seais perezo- 
sos. Poneos en camino e id a tomar posesion 
de aquella tierra. 10 Cuando llegueis, encontra- 
reis un pueblo que vive seguro; la tierra es 
amplia y Dios la ha entregado en vuestras 
manos; es un lugar donde no falta nada de 
cuanto hay en la tierra." 

Los danitas se ixevan el frx>LO. 1] Partieron. 
pues, de alii, de Saraa y Estaol, seiscientos 
hombres de la tribu de los danitas, armados 
para la guerra. 12 Y subieron y acamparon en 
Kiryatyearim, en Juda; por lo cual se llama 
aquel lugar Mahane-Dan hasta el dia de hoy. 
Ese lugar esta al occidente de Kiryatyearim. 
13 De alii pasaron a la montana de Efraim y 
llegaron a la casa de Micas. 

14 Entonces los cinco hombres que habfan 
ido a explorar la tierra de Lais, dirigieron a 
sus hermanos estas palabras: "^Sabeis que en 
aquellas casas hay un efod, con terafim, y una 
imagen, una estatua de fundicion? Ved ahora 
lo que habeis de hacer." 15 Desviaronse, pues. 
hacia alia, y entraron a la casa del joven levi- 



7. Lais (Lesem en Jos. 19, 47), llamada en ade- 
lante Dan, estaba situada al pie del Hermon y per 
tenecia al pais de los sidonios. El nombre moderno 
de la ciudad es Tell el-Kadi; esta muy cerca ds 
Banias (Cesarea de Filipo). 

9. Adelante, subamos contra ellos: "Estas pala- 
bras y lo que hicieron los danitas, uniendo el ardid 
a la audacia, justifican la profecia de Jacob sobre 
la tribu de Dan." Vease Gen. 49, 16 s. (Vigouroux, 
Polyglotte). 

14. Cf. 17, S. Creian sin duda que estas ima- 
genes garantizarian el exito de la empresa. 



ta, la casa de Micas para saludarle. 16 Entre- 
tanto, los seiscientos hombres de los hijos de 
Dan, armados para la guera, se apostaron a la 
entrada de la puerta. 17 Entonces los cinco 
hombres que habian ido a explorar la tierra, 
subieron y penetrando alia dentro, tomaron la 
imagen de talla y el efod, con los terafim, y la 
imagen de fundicion, mientras el sacerdote y 
los seiscientos hombres cenidos de armas de 
guerra estaban a la entrada de la puerta. 
18 Cuando aquellos entraron en la casa de Mi- 
cas para llcvarse la imagen de talla, el efod, 
los terafim y la imagen de fundicion, les pre- 
gunto el sacerdote: "iQue estais haciendo?" 
19 Ellos le dijeron: ";Calla! Ponte la mano so- 
bre la boca y ven con nosotros, y senos padre 
y sacerdote. iQue es mejor: ser sacerdote de 
la casa de un solo hombre, o ser sacerdote de 
una tribu y familia en Israel?" 20 Alegrose el 
corazon del sacerdote, y el mismo tomo el 
efod, los terafim y la imagen de talla, y se 
alkgo a la gente. 

21 Pusieronse en marcha y partieron llevando 
delante de si a los ninos, los animales y las 
cosas preciosas. 22 Estaban ya lejos de la casa 
de Micas, cuando los hombres que estaban en 
las casas vecinas a la casa de Micas se reunie- 
ron y persiguieron a los hijos de Dan. 23 Gri- 
taron a los hijos de Dan, los cuales, volviendo 
el rostro, preguntaron a Micas: "iQue te pasa? 
-Por que gritas tanto?" M E1 contesto: "Os ha- 
beis tornado mis dioses, que yo me hice y 
tambien al sacerdote. y os habeis marchado. 
-Que me queda todavia? d C6mo podeis de- 
cirme: ^Que te pasa?" 25 Replicaronk los hi- 
jos de Dan: "Guardate de seguir gritandonos, 
no sea que se arrojen sobre vosotros algunos 
hombres irritados y vengas a perecer tu y los 
de tu casa." 26 Y los hijos de Dan prosiguie- 
ron su camino; y viendo Micas que eran mas 
fuertes que el, volviose y regreso a su casa. 

Conquista de Lais. 27 Ellos, pues, se llevaron 
lo que se habia fabricado Micas, y tambien al 
sacerdote que tenia, y marcharon contra Lais, 
un pueblo que vivfa tranquilo y confiadamen- 
te: y los pasaron a filo de espada y pegaron 
fuego a la ciudad. 28 No habia quien la libra- 
se, porque estaba lejos de Sidon, y les faltaban 
relaciones con otros hombres. La ciudad esta- 
ba en el valle que se extiende hacia Bet-Rehob. 
Y reedificandola habitaron en ella. 29 Llama- 
Tin la ciudad Dan. del nombre de su padre 
Dan que fue hijo de Israel; pero anteriormente 
la ciudad se llamaba Lais. ^Alli los hijos de 
Dan se crigieron la imagen de talla; y Jonatan, 
hijo >\v Gerson, hijo de Moises, el y sus hi- 
jos, fueron sacerdotes de la tribu de los da- 
nitas hasta el tiempo del cautiverio del pais. 

24. Mis dioses: Serial de que se trataba de ver- 
dndera idolatria. Bover-Cantera y Nacar-Colunga 
traducen: mi Dios. 

30. Con el santuario de Dan se dio principio a 
una idolatria que bajo los reyes de Israel se con- 
vertiria en un centro de culto del becerro de oro 
(III Rey, 12, 29; IV Rey. 10, 29). Tan solo el 
cautiverio asirio puso fin a este escandalo. 
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31 Asi tuvieron la imagen fabricada por Micas 
todo el tiempo que estuvo la Casa de Dios 
en Silo. 

CAPITULO XIX 

El crimen de Gabaa. 'En aquel tiempo en 
que no habia rey en Israel, habitaba un levita 
como forastero en la parte extrema de la mon- 
tana de Efraim, el cual se habia tornado una 
mujer secundaria de Betlehem de Juda. 2 Pe- 
ro esa su segunda mujer cometio adulterio 
contra el, y dejandole se fue a casa de su pa- 
dre, a Betlehem de Juda, donde permanecio 
por espacio de cuatro meses. *Su marido se 
levanto y fue en pos de ella, para hablarla al 
corazon y traersela consigo. Venfa, pues, con 
uno de sus criados y un par de asnos; y ella 
lo introdujo en la casa de su padre, el cual 
al verlo lo recibio gozoso. 4 Inst61e su suegro, 
el padre de la joven. y se quedo con el tres 
dias; y comieron y bebieron y se hospedaron 
alii. 

5 A1 cuarto dia s^ levantaron muy de mafia- 
na, y (el levita) se dispuso a marchar. Pero 
el padre ae la joven dijo a su yerno: "Confor- 
ta primero tu cora'.on con un bocado de pan, 
despues partireis." ^entaronse, pues, los dos 
y comieron y bebieron. Y el padre de la joven 
dijo al marido: "Ruegote consientas en pasar 
(aqui) tambien esta noche, y se alegrara tu 
corazon." 'El marido se levant6 para mar- 
charse, pero le inst6 su suegro, de modo que 
volvi6 a pasar alii la noche. 

8 A1 qumto dia se levant6 muy de manana 
para ponerse en camino, pero le dijo el padre 
de la joven: "Conforta, te ruego, tu coraz6n, 
y espera hasta que decline el dia"; y comieron 
ambos. 9 Y cuando el marido se levant6 para 
irse el con su mujer secundaria y su criado, 
le dijo su suegro, el padre de la joven: "Mira 
que comienza va a caer la tarde; ruegoos que 
pernocteis aqui; ved c6mo ya se acaba el dia. 
Pasa, pues, aqui la noche, y alegrese tu cora- 
zon; manana os levantareis muy temprano 
para emprender el viaje, y volveras a tu 
tienda." 

10 Mas el marido no quiso pasar alii la no- 
che; se levanto y parti6, y Heg6 hasta enfren- 
te de Jebiis, que es Jerusalen, teniendo con- 
sigo los dos asnos aparejados y su mujer 
secundaria. 11 Cuando se acercaron a Jebus, el 
dia estaba ya muy avanzado, por Id cual el 
criado dijo a su amo: "Vamos, torzamos hacia 



31. La Vulgata agrega aqui la primera parte del 
vers. 1 del capitulo siguiente: En aquel Uempo no 
habia rey en Israel; es decir, no habia gobierno 
central que pudiera castigar a los apostatas. 

1 ss. Este segundo episodio narrado en los tres 
ultimos capitulos revela aun mas la corrupci6n re- 
ligiosa y moral que cundia en los tiempos de los 
Jueces. Esta vez se opusieron las otras tribus y 
extirparon a los malhechores. Mujer ■ secundaria, o 
concubina. La Ley de Moises permitia la poli- 
gamta. 

10. Jebus: Jerusalen. La llama "gente extrafia" 
(v. 12), sin duda porque los Israelites aun no la 
habian conquistado definitivamente. Cf. II Rey. 
5, 6 ss. 



esta ciudad de los jebuseos, para pasar alii la 
noche." 12 Su amo le contesto: "No torcere- 
mos hacia una ciudad de gente extrafia, que no 
es de los hijos de Israel, sino que pasaremos 
hasta Gabaa. 13 Y dijo a su criado: "Vamos, 
trataremos de llegar a uno de esos lugares para 
pasar la noche: Gabaa o Rama." 

14 Prosiguieron, pues, caminando, y se les 
puso el sol cuando estaban junto a Gabaa, que 
era de Benjamin. 15 Torcieron hacia alia, para 
pasar la noche en Gabaa. Entro (el levita) y 
se sento en la plaza de la ciudad; y no hubo 
quien los acogiese en su casa para pasar la 
noche, 16 cuando he aqui que al anochecer 
volvi6 un anciano de su trabajo del campo; era 
ese natural de los montes de Efraim y mora- 
ba como forastero en Gabaa; pues los hom- 
bres del lugar eran benjaminitas. 17 Levantan- 
do el anciano los ojos, vio al viajero en la 
plaza de la ciudad; y le dijo: " e -Adonde vas y 
de donde vienes?" 18 Respondio el: "Vamos 
de Betlehem de Juda a la parte extrema de 
la montana de Efraim, de donde soy. Me ha- 
bia ido a Betlehem de Juda, y ahora voy a la 
casa de Yahve; pero no hay nadie que me 
reciba en su casa. 19 Tenemos paja y forraje 
para nuestros asnos, asi como pan y vino para 
mi y para tu sierva, y para el criado que 
acompana a tus siervos. No necesitamos na- 
da." M Dijo entonces el anciano: ";Paz sea 
contigo! Deja correr por mi cuenta todas 
tus necesidades; de ninguna manera podras 
pasar la noche en la plaza." 21 Le llev6, pues, 
a su casa, y dio forraje a los asnos. Y despues 
de lavarse. lqs pies comieron y bebieron. 

M Cuand6 yaiban alegrandose sus corazones, 
he aqui que unos hombres de la ciudad, hijos 
de Belial, rodearon la # casa, y dando fuertes 
golpes en la puerta, dijeron al anciano, dueiio 
de la casa: "Saca afuera al hombre que vino 
a tu casa. para que lo conozcamos." ^Salifi a 
ellos el dueiio de la casa, y les dijo: "Por fa- 



12. Gabai, a 6 kms. al norte de Jerusalen. Su 
nombre actual es Tell el-FuI. 

18. La casa de Yahvl: El Taberniculo del Sefior 
se hallaba en aquel tiempo en Silo, en la tribu de 
Efraim. 

20. Pat sea contigo: Es la f6rmula con que se 
saludaban los israelitas. Es tambien el saludo que 
Jesiis usaba en vida, y hasta despues de resucitado 
(Juan 21, 19, 21 y 26), y el que ense36 a sus dis- 
cipulos (Mat. 10, 12), y sin duda tambien el que 
el Angel dirigi6 a Maria (cf. Luc. 1, 28 y nota). 
Esta formula de caridad, que solo se ha conservado 
en la Liturgia y se ha perdido en el uso corriente, 
tiene una promesa de Jesiis que le da la eficacia 
de una verdadera bendicion, pues dice que la paz des- 
cendera sobre aquellos a quienes saludemos, si son 
"hijos de paz", y que ni aun en caso contrario sera 
perdido nuestro saludo, pues entonces la paz vendra 
a nosotros. Cf. Mat. 10, 12. Como expresamos en 
nuestra nota a ese pasaje del Evangelio, saludar. en 
Ienguaje pagano, es desear la salud, pero en lengua- 
je cristiano ha de ser mas: desear la paz. que es 
un bien del espiritu, resumen y condicion de todos 
los otros. 

22. Hijos de Belial: hijos del diablo, hombres mal- 
vados. La Vulgata vierte: hombres sin yugo. Se de- 
duce de la conducta de estos malvados que const- 
deraban a los huespedes como pasta de sus pasiones 
perversas. Vease un caso semejante en Gen. 19, 5. 
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vor, hermanos m'os, no hagais tal maldad; 
pues este hombre vino a mi casa, no cometais 
cosa tan infame. 24 He aqui a mi hija, que es 
yirgen, y la segunda mujer de es? hombre; a 
estas os sacare, para que abuseis de ellas. 
Haced con ellas como bien os parezca; mis 
no hagais a este hombre seme} ant; infamia. 
^Pero los hombres no quisieron escucharle; 
por lo cual tom6 el (levtta) a su mujer se- 
cundaria y la saco fuera. La conocieron. y 
abusaron de ella toda la noche hasta la mi- 
nana, dejandola libre al rayar el alba, 

^Al rayar la manana vino la mujer y cay6 
a la puerta de la casa del hombre donde es- 
taba su marido (quedando alii) hasta que fue 
de d<a. 27 Cuando a la manana se levanto su 
marido y abrio la puerta de la ca'-a, para sa- 
lir y proseguir su viaje, vio a su mujer sscun- 
daria postrada delante de la puerta de la casa, 
con las manos sobre el umbral. ^Le dijo: "Le- 
vantate, y vamonos." Pero nadie le di6 res- 
puesta. Entonces el marido la cargo sobre el 
asno, partio y se fue a su lugar. 

^Llegado a su casa, tomo un cuchillo, y 
echando mano de su muier secundaria, la par- 
tio, con los huesos, en doce trozos, que envio 
por todo el territorio de Israel. ^Y todos los 
que lo vieron decian: "Nunca se ha hecho, ni 
se ha visto cosa como esta, desde el dia en 
que los hijos de Israel subieron de Egipto, has- 
ta el dia de hoy. Poned vuestra atencion sobre 
esto, deliberad y hablad. ' 

CAPiTULO XX 

La asamblea de MasfA. a Entonces salieron 
todos los hijos de Israel, desde Dan hasta Ber- 
sabee, incluso los de la tierra de Galaad, y se 
reunieron como un solo hombre delante de 

25. El levita peco gravisimamente, entregando el 
misnio a su pobre mujer en manoa de los hombres de 
Gabaa para que la violasen. Para el la mujer era 
una esclava, si no ya una mercaderia que el marido 
podia vender para salvarse a si mismo. Si hubiese 
tenido mas confianza en Dios. ^quien sabe si no se 
hubiera repetido el milagro de Sodoma, donde Dios 
castigo con ceguera a los perversos (Gen. 19, 11)? 
Dips librd a la infeliz mujer de la obiigaci6n de se- 
guir viviendo con su brutal marido, el cual, al dia 
siguiente, la encontro muerta con las manbs clava- 
das en el umbral de la casa, donde el mismo comia 
y bebia a costa de Is vida de su mujer. La Sagrada 
Escritura narra estas cosas perversas para llenarnos 
de aborrecimiento, y para mostrarnos que el hombre 
sin moral se convierte en un bruto animal. Nos ad- 
miramos de estas cosas en seme j ante lugar. dice el 
P. Scio, pero no pensamos en las iguales y tal vez 
peores que suceden hoy en pleno Nuevo Testamento. 
Esta miseria humana, que demuestra la necesidad de 
la Redenci6n, lejos de escandalizarnos produce una 
humillacidn saludable que es uno de los mas grandes 
frutos de la lectura de la Sagrada Escritura. Las 
palabras de Dins son siempre castas como la plata 
examinada al iuego, probada y siete veces depurada 
(S. 11, 7). 

1. Desde Dan hasta Bersabee: desde el extreme 
norte al extreme sur del pats. Galaad: parte septen- 
trional de Transjordania. La expresi6n "delante de 
Yakvi" no sunune necesariamente que el Area estu- 
viera en aquella ocasi6n en Masfa, hoy dia Tell en- 
Nasbe, a 12 kms. al norte de Jerusalen. Hallabase, 
ordinariamente, en Silo, hoy dia Selun, a 30 kms. 
al norte de la ciudad santa. 



Ymhv6 en Masfa. 2Se presentaron los jefes de 
todo el pueblo, de todas las tribus de Israel, 
en la asamblea del pueblo de Dios, cuatrocien- 
tos mil hombres de a pie, armados de espada. 
3 Los hijos de Benjamin supieron que los hijos 
de Israel habi'an subido a Masfa. Pregunta- 
ron, pues, los hijos de Israel: "<:Podemos saber 
como fue perpetrada esta maldad?" 

4 Entonces el levita, marido de la mujer 
muerta, tomo la palabra y dijo: "Llegue' yo 
con mi mujer secundaria a Gabaa, de Benja- 
min, para pasar la noche; 5 y levantaronse con- 
tra mi los vecinos de Gabaa, me cercaron du- 
rante la noche en la casa con intencion de 
matarme, y abusaron de mi mujer secundaria, 
de modo que muri6. *Por tanto eche mano ds 
mi segunda mujer, la dividi en trozos, y la 
envie por todo el pais de la herencia de Israel, 
por cuanto han cometido un crimen y una 
infamia en Israel. 7 He aqui que todos vos- 
otros sois hijos de Israel; dad vuestro parecer 
y decidid aqui mismo." 

8 Levantose entonces todo el pueblo como 
un solo hombre, y dijo: "Ninguno vuelva a 
su tienda, ni regrese nadie a su casa. *Lo que 
ahora tenemos que hacer a Gaba£ es esto: 
(Iremos) contra ella por sorteo; 10 tomaremos 
de entre todas las tribus de Israel diez hombres 
por cada ciento, ciento por cada mil, y mil 
por cada diez mil, que busquen viveres para 
el ejercito y cuando ellos vuelvan, hagamos 
contra Gabaa de Benjamin conforme a la in- 
famia que ha cometido en Israel." u Se junta- 
ron, pues, todos los israelitas, contra la ciudad, 
unidos como un solo hombre. 

GUERRA ENTRE ISRAEL Y BENJAMfN. 12 LuegO 

las tribus de Israel enviaron hombres a todas 
las familias de Benjamin que dijeran: "(Que 
maldad es esta que se-ha cometido entre vos- 
otros? 13 Entregad, pues, ahora a aquellos hijos 
de Belial, que estan en Gabaa, para que les 
demos muerte y asi extirpemos el mal de en 
medio de Israel." Pero los hijos de Benjamin 
no quisieron escuchar la voz de sus hermanos, 
los hijos de Israel; 14 sino que de las {demos) 
ciudades acudieron a Gabaa, para comenzar 
la guerra contra los hijos de Israel. 15 Se con- 
taron en aquel dia veinte y seis mil benjami- 
nitas armados de espada que habian venido 
de sus ciudades, sin contar los habitantes de 
Gabaa. de los cuales se alistaron setecientos 
hombres escogidos. 18 Entre toda esta gente 
habia setecientos hombres escogidos, zurdos; 
todos capaces de tirar piedras con la honda 
contra un cabello sin errar el bianco. 17 Entre 
los hijos de Israel, fuera de Benjamin, se con- 
taron cuatrocientos mil hombres armados de 
espada, todos hombres aguerridos. 

BENJAMfN VENCE A LOS ISRAELITAS. ia LeVan- 

taronse, pues, y subieron a Betel, para consul- 



15. Veinte y seis mil; segim la Vulgata solamen- 
te veinte y etneo mil. 

It. A Betel. Vulgata: a la casa de Dios. esto es, 
a Silo. Ci. v. 1 nota. 



JUECES 20, 18-47 
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tar a Dios. Preguntaron los hijos de Israel: 
"jQuien de nosotros subira_ primero para ha- 
cer la guerra contra los hijos de Benjamin?" 
Respondio Yahve: "Juda sera el primero." 19 Se 
levantaron entonces los hijos de Israel a la 
manana y acamparon frente a Gabaa. ^Y 
salieron los hombres de Israel a dar batalla a 
Benjamin, tomando posicion contra ellos cerca 
de Gabaa. 21 Pero los hombres de Benjamin 
hicieron una salida desde la ciudad, y derriba- 
ron por tierra en aquel dia veinte y dos mil 
hombres' de los israelitas. ^Sin embargo, los 
hombres de Israel recobraron su vigor y vol- 
vieron a ponerse en orden de batalla en el 
mismo sitio donde se habian ordenado el pri- 
mer dia. ^Ademas, los hijos de Israel subie- 
ron y lloraron delante de Yahve hasta la tar- 
de; y consultaron a Yahve, diciendo: "^He de 
presentarme de nueyo en batalla a los hijos de 
Benjamin mi hermano?" Respondio Yahve: 
"Subid contra el." 24 Se acercaron, pues, los 
hijos de Israel a los hijos de Benjamin tambien 
el segundo dia. 25 Pero Benjamin hizo tam- 
bien el segundo dia una salida contra ellos 
desde Gabaa, y derribaron otros diez y ocho 
mil de los hijos de Israel, todos ellos armados 
de espada. 

^Por eso todos los hijos de Israel, y todo 
el pueblo, subieron y vinieron a Betel, donde 
permanecieron llorando delante de Yahve. 
Ayunaron aquel dia hasta la tarde y ofrecieron 
holocaustos y hostias pacificas ante Yahve. 27 Y 
consultaron los hijos de Israel a Yahv£ —pues 
en aquellos dias estaba alii el Area de la Alian- 
za de Dios, '•y Finees, hijo de Eleazar, hijo 
de Aaron, desempenaba en aquel tiempo el 
servicio de Yahve— diciendo: "jMarchare otra 
vez para dar batalla a los hijos de Benjamin, 
mi hermano, o cesare?" Respondi6 Yahve: 
"Sube, que manana le entregare: en tu mano." 

Derrota de los benjaminitas. 29 Entonces 
Israel puso una emboscada alrededor de Ga- 
baa, 3 V al tercer dia subieron los hijos de Is- 
rael contra los hijos de Benjamin, y se pu- 
sieron en orden de batalla contra Gabaa, como 
las otras veces. 31 Los hijos de Benjamin sa- 
lieron contra el pueblo, y ale j ados ya de la 
ciudad, comenzaron a hacer estragos entre el 
pueblo, como las veces anteriores, en los cami- 
nos, de los cuales uno sube a Betel, y el otro 
a Gabaa. Asi dieron muerte en el campo a 
unos treinta hombres de Israel. M Y se decian 
los hijos de Benjamin: "Estan derrotados ante 
nosotros como anteriormente", en tanto que 



23. "El dicho de Dios no era enganoso, porque £1 
no les habia dicho que vencerian, sino que peleasen; 
porque en estas caidas les quiso Dios castigar cierto 
descuido y presuncion que tuvieron y humillnrles 
asi . . . De esta manera y de otras muchas acaece 
engafiarse las almas acerca de las revelaciones y lo* 
cuciones de Dios, por tomar la inteligencia de ellas 
a la letra y corteza" (San Juan de la Crui, Su- 
bida al Monte Carmelo II, 17). 

28. £1 hecho de que Finees estuviera todavia con 
vida, muestra que esto acontecio poco despues de 
la muerte de Josue. 



los hijos de Israel decian: "Huyamos y aleje- 
moslos de la ciudad hacia estos caminos." 83 En- 
tonces todos los hombres de Israel levantan- 
dose de sus puestos, se ordenaron en batalla 
en Baaltamar; tambien los israelitas de la em- 
boscada se lanzaron fuera de sus posiciones, 
desde la llanura de Gabaa. ^Vinieron asi con- 
tra Gabaa diez mil hombres escogidos de todo 
Israel, y la batalla fue recia, mas (los de Ben- 
jamin) no advirtieron que ya les alcanzaba el 
mal. ^Asi derrot6 Yahve a Benjamin ante 
Israel, pues los hijos de Israel mataron en aquel 
dia veinte y cinco mil cien hombres de Benja- 
min, todos armados de espada. 

36 Se vieron, pues, derrotados los hijos de 
Benjamin, porque los hijos de Israel cedieron 
terreno a Benjamin, fiandose de la emboscada 
que habian tendido contra Gabaa. S7 Efectiva- 
mente los emboscados se arrojaron sobre Ga- 
baa con toda rapidez. y avanzando pasaron to- 
da la ciudad a filo de espada. ^Habian con- 
venido los hijos de Israel con los de la embos- 
cada en que estos hiciesen subir desde la ciu- 
dad una gran humareda. "Asf, pues, cuando 
los hombres de Israel volvieron las espaldas 
en la batalla, y Benjamin hubo comenzado a 
matar entre los hombres de Israel unos treinta 
hombres —pues se decian: "estan completa- 
mente derrotados ante nosotros como en la 
primera batalla"— 40 empez6 a elevarse desde 
la ciudad la columna de humo; de manera que 
cuando los benjaminitas miraron hacia atras, 
vieron que de toda la ciudad subia fuego al 
cielo. 41 Entretanto los hombres de Israel les 
dieron la cara, y los benjaminitas vieron ate- 
rrados que les habia alcanzado el mal. **Vol- 
vieron, pues, las espaldas ante los hombres de 
Israel, tomando el camino del desierto; pero 
la batalla los alcanzo, y los que salian de la 
ciudad fueron matados, pues estaban encerra- 
dos por ambos lados. 43 Cercando a los benja- 
minitas los _ persiguieron y los exterminaron 
en los refugios hasta enfrente de Gabaa, por la 
parte oriental. **Y cayeron de Benjamin diez 
y ocho mil hombres, todos ellos hombres va- 
lientes. ^Los restantes volvieron las espaldas 
y huyeron camino del desierto, hacia la pena 
de Remmon. Mas (los de Israel) hicieron en- 
tre ellos una rebusca matando a cinco mil 
hombres en los caminos. Y siguiendo en su 
alcance hasta Gidom mataron de ellos dos mil 
hombres mas. 48 Ascendieron, pues, las bajas de 
Benjamin en aquel dia a veinte y cinco mil 
hombres de guerra, todos ellos hombres va- 
lientes. 

47 S61o los seiscientos hombres que habian 
vuelto las espaldas, lograron escaparse al de- 
sierto, a la pena de Remm6n, donde permane- 



33. Desde la llanura de Gabaa: Bover-Cantera: 
desde el descampado de Gabaa; Vulgata: avanzando 
por la parte oriental de la ciudad, 

46. Veinte y cinco mil: Cifra redonda. Cf._ v. 35, 
donde el numero es mas exacto: veinte y cinco mil 
cien hombres. En esta hecatombe vemos el fruto de la 
idolatria y del pecado. El abandono de la doctrina y el 
embrutecimiento moral que es su consecuencia, llevan 
siempre a la humanidad hacia los grandes desastres. 
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cieron durante cuatro meses. ♦'Luego los hom- 
bres de Israel se volvieron contra (el resto de) 
los hij os de Benjamin, y los pasaron a filo de 
espada, asi las ciudades, hombres y bestias, co- 
mo todo lo que hallaron. Y pegaron fuego a 
todas las ciudades que encontraron. 

CAPiTULO XXI 

Duelo en Israel. 1 Ahora bien, en Masfa los 
hombres de Israel habian hecho este jura- 
mento: "Nadie de nosotros dara su hij a por 
mujer a uno de Benjamin." 2 Vino, pues, el 
pueblo a Betel, y sentados alii hasta la tarde 
delante de Dios alzaron la voz y lloraron con 
grandes alaridos. 3 Decian: "jPor que, oh Yah- 
ve;, Dios de Israel, ha acontecido esto en Israel, 
que falte hoy una tribu en Israel?" 4 A1 dia 
siguiente, se levanto el pueblo muy temprano; 
v edificaron alii un altar, donde ofrecieron 
holocaustos y sacrificios pacificos. 5 Y los hijos 
de Israel dijeron: "jQuien hay de entre todas 
las tribus de Israel, que no haya subido a la 
asamblea de Yahve? Porque habian hecho un 
gran juramento contra aquel que no subiere 
a Yahve a Masfa, diciendo: "iMorira sin re- 
medio!" 6 Mas ahora los hijos de Israel com- 
padecidos de Benjamin, su hermano, dijeron: 
"Ha sido cortada hoy una tribu de Israel. 
7 iQue haremos para dar mujeres a los que 
quedan, puesto que hemos jurado por Yahve 
no darles por mujeres nuestras hijas?" 

Restauraci6n de la tribu de BenjamIn. 
8 Preguntaron pues: "iQuien hay de entre to- 
das las tribus de Israel que no haya subido a 
Yahve a Masfa?" Y he aqui que de Jabes-Ga- 
laad nadie habia venido al campamento, a la 
asamblea. *E hicieron un recuento del pueblo 
y resulto que no se hallaba alii hombre alguno 
de los habitantes de Jabes-Galaad. 10 Por lo 
cual la asamblea envio alia doce mil hombres 
de entre los valientes, y les dr6 esta orden: 
"Andad y pasad a filo de espada a los habi- 
tantes de Jabes-Galaad, tambien a las mujeres 
y a los nines. ll Esto es lo que habeis de hacer: 
Ejecutareis el anatema en todo varon, y en 
toda mujer que haya conocido var6n." 12 Y 
hallaron entre los habitantes de Jabes-Galaad 
cuatrocientas doncellas virgenes que no ha- 
bian conocido var6n; y las trajeron al campa- 



2 ss. Lloraron con grandes alaridos: Se les abrie- 
ron los ojos y vieron las horrorosas consecuencias 
de su ira: la extincion de una tribu de Israel. Arre- 
pentidos de su proceder buscan una salida de la di- 
iicultad creada por la guerra y el juramento de no 
dar mujeres a los benjaminitas. Para reparar el da- 
no se les ofrecii una ocasi6n en ]m expedici6n con- 
tra la ciudad de Jabes (v. Jf, que fu4 condenada al 
aratema por no haber participado en la guerra santa 
contra Benjamin. Destruyeron, 1* c,iudad y a todos 
sus habitantes, menos las doncenas, que fueron en- 
tregadas a los pocos hombres que de la tribu de 
Benjamin habian quedado. 

8. Jabis-Galaad, o sea, la ciudad de Jabes, si- 
tuada en Galaad. en la Transjordania septentrional. 

10. Doce mil hombres: segiin la Vulgata solamen- 
te diez mil. 



mento de Silo, que esta en el pais de Canaan. 
13 Entonces toda la asamblea mand6 mensaje- 
ros que hablaran con los hijos de Benjamin 
que estaban en la pena de Remmon, y les 
anunciasen la paz. 14 Volvieron en aquel tiempo 
los benjaminitas y dieronles por mujeres a 
aquellas de las mujeres de Jabes-Galaad a quie- 
nes habian perdonado la vida; mas no halla- 
ron asi el numero suficiente para ellos. 

15 E1 pueblo tuvo gran pesar a causa de Ben- 
jamin, por cuanto Yahve habia abierto una 
brecha en las tribus de Israel. 16 Dijeron, pues, 
los anpianos de la asamblea: "(Que haremos 
a fin de dar mujeres a los que quedan? porque 
han sido extirpadas las mujeres de Benjamin." 
17 Y declararon: "Debe haber una herencia 
para los que han escapado de Benjamin; no 
sea borrada una tribu de en medio de Israel. 
18 Nosotros, empero, no podemos darles por 
mujeres nuestras hijas." Pues habian jurado los 
hijos de Israel, diciendo: "jMaldito aquel que 
de mujer a los de Benjamin!" 19 Y dijeron: 
"He aqui, que todos los anos se celebra la 
fiesta de Yahve en Silo, situada al norte de 
Betel, al oriente del camino que sube de Betel 
a Siquem, y al sur de Lebona." ^Por lo cual 
dieron a los hijos de Benjamin esta orden: "Id 
y poneos en emboscada en las vinas; S1 y cuan- 
do veais salir a las hijas de Silo a bailar en 
coro. salid de las vinas, y tomaos cada uno una 
mujer de las hijas de Silo, y llevadlas a tierra 
de Benjamin. ^Y cuando los padres de ellas, 
o sus hermanos vengan para reclamamoslas, 
les diremos: "Regaladnoslas a nosotros; pues 
no hemos podido tomar para cada cual una 
mujer en la guerra; y vosotros no se las 
habeis dado, pues en este caso os habriais he- 
cho culpables." M Los hijos de Benjamin hi- 
cieron asi; se Uevaron mujeres segiin el numero 
de ellos, de entre las que danzaban. Las arre- 
bataron y se fueron. Y volvieron a su herencia, 
reedificaron las ciudades, y habitaron en ellas. 

**Regresaron entonces de alii los hijos de 
Israel, cada ono' * su tribu y a su familia. Vol- 
vieron de alii cada uno a su herencia. 25 En 
aquellos dias no habia rey en Israel; cada cual 
hacia lo que mejor le parecia. 



14. Para comprender los acontecimientos de Jabes, 
debe tenerse presente el ambiente y costumbres de la 
epoea. el regimen de sumisi6n de las mujeres y «u 
preocupacifin por tener descendencia. Cf. 11, 37. Mu- 
chos pueblos antiguos miraban el matrimonio como 
un rapto legal. j 

22. Texto oscuro. San Jer6nimo vierte: "Cuando 
vinieren sus padres y-Kwmanoi y comenzaren a que- 
rellarse contra vosotros y acusaros, les diremos: Te- 
ned piedad de ellos; fiues, no las robaron por dere- 
cho de guerra, ni como vencedores, sino porque des- 
pues de haberos suplicado que se las dierais, se las 
negasteis, y asi la culpa esta ft* vosotros." 

24. El escritor sagrado vuelve a destacar que los 
crimenes que acaba de narrar, se explican en parte 
por la falta de un poder central fuerte en aquel 
pais, donde cada uno obraba segun su capricho. El 
cristiano no se sorprenda ante los resultados de este 
desenfreno.. pues ha <le.^«ab*i aue al hombre, despues 
de la caida original, "no qued6 de propio mas que 
la mentira y el pecado" (Can. 22 del Concilio AratlJ. " 
II, Deni. 195>, 
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INTRODUCClON 

El libro de Rut es como un suplemento de 
los Jueces y un'a introduction a los Reyes. 
Contiene la encantadora historia de una fami- 
lia del tiempo de los Jueces. La moabita Rut, 
peregrina con su suegra Noemi desde el pais 
de Moab a la patria de esta y se casa con 
Booz, un rico pariente de su marido. Los dos, 
Booz y Rut, aparecen en la genealogia de Cris- 
to (Mat. 1, S). • 

No se sake exactamente, cuando se escribio 
esta preciosa historia del tiempo de los Jueces, 
que trata de los antepasados de David. Muy 
probable es la hipotesis de que fuera escrita en 
tiempos de este, y suponese que su autor es 
aquel que escribio el primer libro de los Re- 
yes, tal vez el prof eta Samuel. 

Nos ofrece un hermoso ejemplo de la divina 
Providencia que todo lo dispone y hace que 
concurran aun los menores sucesos al cumpli- 
mtento de sus may ores designios. Nos pone 
ante los ojos un modelo de singular piedad y 
religion, tanto en Rut como en su suegra Noe- 
mi, y nos deja ver en Booz, no solo un mo- 
delo de israelita, srno tambien un miembro de 
la real estirpe, de la cud nacio Nuestro Senor 
Jesucristo. 

Puede verse en este librito tambien una re- 
comendacion del matrimonio levirdtico- (Deut. 
25, 5), ya sea el levirato propiamente die ho, ya 
sea el levirato en sentido amplio, como es el 
de Booz con Rut. 

CAPfTULO I 

Elimelec y su familia. 1 A\ tiempo en que 
gobemaban los Jueces, hubo una caresti'a en 
el pais; y parti6 un hombre de Betlehem de 
Juda para habitar en los campos de Moab, el, 
su mujer y sus dos hijos. SLlamabase el hom- 
bre Elimelec. su mujer, Noemi, y. los dos hijos, 
Mahalon y Quelion. Eran efrateos de Betle- 
hem de Juda. Llegados a los campos de Moab 
vivieron alii. 3 Murio Elimelec, marido de Noe- 

1. Los jueces: La Vubata dice: un juet, o sea, 
uno de los jueces. For aqui se ve que esta encanta- 
dora historia ha de ubicarse en tiempos de los Jue- 
ces, alrededor del afio 1150 a. C, poco antes del pe 
riodo de los Reyes. Fue escrita bajo el reinado de 
David, pues el arbol geneal6gico que presenta el au- 
tor en 4, 18-20, termina con el rey David. 

2. Efrateos: de Efrata, nombre antiguo de Betle- 
hem (Be!en). Cf. Gen. 35, 16-19; 48, 7; Miq. 5, 2 
Moab: pais situado al este del iMar Muerto; su li- 
mite septentrional era en tiempo de Moists el Arn6n; 
mas tarde se extendio mas hacia el norte. 



mi, y se quedo ella sola con sus dos hijos, 4 los 
cuales tomaron mujeres moabitas, siendo el 
nombre de la una Orfa, y el nombre de la otra 
Rut. Habitaron alii unos diez anos; Sy murie- 
ron tambien esos dos, Mahalon y Quelion, con 
lo que la mujer quedo privada de sus dos hijos 
y de su marido. 

Piedad filial de Rut. ^evantose ella, con 
sus nueras, para volverse del pais de Moab; 
porque habia oido en los campos de Moab que 
Vahve habia visitado a su pueblo, dandole pan. 
'Salio pues del lugar donde estaba, y sus dos 
nueras con ella, y se pusieron en camino para 
volver a la tierra de Jud£. 8 E>ijo entonces 
Noemi a sus dos nueras: "Id, volveos cada una 
a la casa de su madre. Y Yahve use de mi-e- 
ricordia con vosotras, como la habeis usado 
vosotras con los difuntos y conmigo. 9 ;Con- 
cedaos Yahve que halleis descanso cada cual 
en casa de un marido suyo!" Y las be^o; mas 
ellas alzaron la voz y se pusieron a llorar. 10 Y 
le decian: "No, nosotras iremos contigo a tu 
pueblo." 1X A lo cual replic6 Noemi: "Volveos, 
hijas mias. jPara que quereis ir conmigo? 
jTengo por ventura mas hijos en mi seno que 
puedan ser vuestros maridos? 12 ;Volveos, hi- 
jas mias, andad! Soy ya demasiado vieja para 
casarme. Aun cuando yo dijera: Tengo espe- 
ranza y esta misma noche tuviera un marido y 
diera a luz hijos, 13 jacaso esperariais por eso 
hasta que ellos fuesen grandes? ^Os absten- 
driais por ellos de tener marido? No, hijas 
mias; porque demasiada amarga es para vos- 
otras mi suerte, pues la mano de Yahve se ha 
alzado contra mi." "Entonces ellas levantan- 
do la voz siguieron Uorando. Despues Orfa 
bes6 a su suegra, en tanto que Rut se acogi6 
a ella. 

15 Dijole Noemi: "He aqui-que tu cunada ya 
se ha vuelto a su pueblo y a sus dioses; vuel- 



4. Tomaron mujeres moabitas; lo cual estaba pro- 
hibido. Los moabitas no podian entrar en la comu- 
nidad del pueblo de Dios (Deut. 23. 3). Este pasaje 
^s un argumento en favor de la autoridad hist6rica 
de la narracion. Nin^im autor se habria atrevido a 
introducir a una mujer pagana y moabita como 
ejemplo de virtud y madre de David. Cf. Mat. 1, 5. 

11. Siendo de distinta naci6n y religi6n, ellas no 
podrian casarse en la tierra de Noemi. Esta suegra 
ejemplar quiere examinar las verdaderas disposicio- 
nes de sus nueras y las trata con afecto maternal pa- 
ra que obren libremente. 

14. Orfa se vuelve y recae sin duda en el pa- 
iranismo. La fidelidad de Rut, que se queda no obs- 
tante los obstaculos, le depara toda suerte de bie- 
nes: perseverancia en la verdadera felicidad en el 
hogar, y el honor insuperable de ser abuela de Jesu- 
cristo, a pesar de no ser del pueblo t escogido. 
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vete tu tambien en pos de tu cunada." 16 Rut 
respondio: "No insistas en que te deje, reti- 
randome de ti: porque adonde tu vayas ire 
yo, y donde ni mores morare yo. Tu pueblo 
sera mi pueblo, y tu Dios sera mi Dios. "Don- 
de tu murieres, morire yo, y alii sere sepul- 
tada. Que Yahve me castigue de todas mane- 
ras si otra cosa que la muerte me separe de ti." 

NoemI y Rut ixegan a BETLErtEM. l8 Viendo 
(Noemi) que estaba resuelta a ir con ella, dej6 
de insistirle, 19 y caminaron las dos hasta que 
Uegaron a Betlehem. A su entrada en Betle- 
hem, toda la ciudad se conmovi6 a causa de 
ellas, y decian las mujeres: "ifista es Noemi?" 
^Pero ella les contest6: "No me llameis mis 
Noemi; llamadme Mara, porque el Todopode- 
roso me ha llenado de amargura. 21 Colmada 
sali, y con manos vacias me ha hecho volver 
Yahv6. jPor que pues me llamais Noemi, ya 
que Yahve ha dado testimonio contra mi, y 
me ha afligido el Todopoderoso?" 

22 Volvi6, pues, Noemi, y con ella Rut, la 
moabita, su nuera, que habia dejado el pais de 
Moab. Llegaron a Betlehem a principios de la 
siega de las cebadas. 

CAPlTULO II 

Rut espigando en el campo de Booz. iTenia 
Noemi un pariente por parte de su marido, de 
la familia de Elimelec, un hpmbre poderoso y 
tico, que se llamaba Booz.' 2Y dijo Rut ; la 
moabita, a Noemi: "Si me permites, ire al 
campo, y recogere espigas en pos de aquel en 
cuyos ojos hafiare gracia." Dijo elk: Anda, 
hij a mia." 

*Fue, pues, y se puso a espigar en el campo 



16. Rut, la moabita. no s61o profesa la verdadera fe 
en el verdadero Dios, sino que jura por el nombre de 
El (v. 17). Adonde ti vayas, iri yo. Como Rut, no 
cesaremos de decir a nuestro Salvador y divino Espo- 
so: Donde Tu morares, morare yo. Si Tu estas con- 
migo, esto me basta, pues Tu nos dices, como a San 
Pablo: "Mi gracia te basta" (II Cor. 12. 9). 

20. Noemi: La Vulgata agrega el significado del 
nombre, para hacer resaltar el contraste con Mari. 
Noemi significa: Hermosa; Mara, Amarga. 

21. En la Liturgia se aplican estas palabras a la 
Santisima Virgen cuando perdio su Hijo en el Cal- 
vario. 

22. For piedad filial y amor a su suegra, Rut de- 
j6 el pais de Moab y todo lo que poseia. "Y mirad, 
I qui merito fue el haber prestado .ayuda y consuelo 
a la desamparada! Del linaje de Rut nacio Jesu- 
cristo" (San Jer6nimo, A Sta. Paula). 

2. El derecho de recoger las espigas sobrantes era, 
en la admirable Ley de iMoises, un privilegio de los 
extranjeros, huerfanos .y viudas. Rut era las tres ra- 
sas a la vez (Lev. 19,9; 23,22; Deut. 24,19). 

3. Detris de los segadores: Esta humildad de Rut, 
que se confirma en el v. 13. fu£ sumamente agrada. 
ble a Dios. El fue' quien dispuso esta aparente ca- 
sualidad, a saber: que el campo fuese de Booz, por 
donde vinieron a Rut las mis grandes bendiciones 
tempnrales y eternas. Es lo que promete Jesus: que 
los ultimos serin los primeros (Mat. 19, 30). 

4. Esta f6rmula de saludo, acostumbrada entre los 
israelitas, perdura aun hoy en Palestina. Notese que 
es la misma que el An^el us6 para saludar a Ma- 
ria (Luc. 1, 28). E.i la que usa el celebrante del 
santo Sacrificio al decir "Dominus vobiscum". Cf. la 
nota a Juec. 19, 20 s. 



detras de los segadores. Por fortuna di6 con 
la parcela del campo que pertenecia a Booz, 
de la familia de Elimelec. 4 Y he aqui que Booz 
vino de Betlehem, y dijo a los segadores: 
"Yahve sea con vosotros." Ellos le contesta- 
ron: "Yahvi te bendiga." 5 Pregunt6 Booz al 
criado suyo que era sobrestante de los sega- 
dores: "iDe quien es esa joven?" *E1 criado, 
sobrestante de los segadores, contest6 di- 
ciendo: "Es una joven moabita que ha vuelto 
con Noemi de los campos de Moab. 1 Ella me 
dijo: "Dejame espigar e ir detras de los sega- 
dores para recoger entre las gavillas." Asi, 
pues, vino y se ha quedado desde la manana, 
hasta ahoraj este descanso que (ahora) se toma 
en la cabana es muy corto." 

Generosidad de Booz. 8 Dijo luego Booz a 
Rut: "Oye, hija mia, no vayas a espigar a otro 
campo, ni te apartes de aqui, sino sigue de 
cerca a mis criadas. 'Fija tus ojos en el campo 
donde se siega y anda detras de ellas: Pues he 
dado orden a los criados que no te toquen. Y 
si tienes sed, iras donde estan las vasijas y be- 
beras del agua que han sacado los criados." 
10 Entonces ella cayo sobre su rostro, y postra- 
da en tierra le dijo: "iDe donde me viene el 
haber hallado gracia a tus ojos para que me 
mire«s, siendo como soy extranjera?" u Respon- 
di6 Booz y le dijo: "Me han contado todo Jo 
que has hecho para con tu suegra, despues 
de la muerte de tu marido; y c6mo has dejado 
a tu padre y a tu madre y al pais de tu naci- 
miento, y has venido a un pueblo que no co- 
nocias antes. ^Recompense Yahve lo que has 
hecho, y recibas pleno palardon de parte de 
Yahve, el Dios de Israel, bajo cuyas alas te has 
amparado." 13 Respondi6 ella: ";Halle yo gracia 
a tus ojos, sefior mio! Pues tu me has consola- 
do y has hablado al coraz6n de tu sierva, aun- 
que no soy ni como una de tus criadas." 

14 Llegada la hora de comer le dijo Booz: 
"Vente aqui y come del pan, y moja tu bocado 
en el vinagre." Ella, pues, se sento al lado de 
los segadores; y el le dio del grano tostado, 
del cual ella comi6 hasta saciarse, y guard6 el 
resto. 15 Y cuando se levant6 para seguir espi- 
gando, mando Booz a sus criados, diciendo: 
"Hasta entre las gavillas podra ella recoger es- 
pigas, no la increpeis; 16 antes bien, dejad caet 
para ella algo de las gavillas, abandonandolo 
atrls para que ella lo recoja; y no la repren- 
dais." 

Cosecha de Rut. 11 Estuvo, pues, Rut espi- 
gando en el campo hasta la tarde, y cuando 



7. Bste descanso, etc.: San Jer6nimo vierte: w 
por «n moment? se ha vuelto a su casa; Bover Can 
ra: sin permitirse ni un PequeOo descanso. 

10. jDe dinde me viene t, etc.: Expresion usada 
por Santa Isabel en la Visitaci6n de Maria (Luc. 
I, 43). 

14. La gente humilde solia comer el pan mojado 
en vinagre, costumbre que se observa aun hoy en 
diversos paises del Oriente. 

16. Delicadeza que caracteriza la caridad verda- 
dera. Vease Ecli. 18, 17 s.; 29, 15;. Mat. 6, 2-4. 

17. El efa contenia 36,4 litros. 



HUT 2, 17-23; 3, 1-18; 4, 1 
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batio lo que habia recogido, habia como una 
efa de cebada. 18 Cargo con ello y se volvio a 
la ciudad; y vio su suegra lo que habia espi- 
gado. Tras esto Rut saco lo que habia guar- 
dado despues de haberse saciado, y se lo dio. 
19 Pregunt61a su suegra: "(Donde has espiga- 
do hoy, y en que parte has trabajado? Bendito 
quien te ha mirado." Dijo entonces a su sue- 
gra con quien habia trabajado, y agrego: "El 
hombre con quien hoy he trabajado se llama 
Booz." 20 Entonces dijo Noemi a su nuera: 
"i Bendito sea el de Yahve! porque no ha de- 
jado de mostrar su bondad, tanto con los vivos 
como con los muertos." Y anadio Noemi; "Pa- 
riente cercano nuestro es ese hombre; es uno 
de nuestros parientes, uno de los que tienen la 
obligacion del levirato." 21 Y dijo Rut, la moa- 
bita: "ti me mando tambien: Sigue de cerca 
a mis criados hasta que hayan acabado de 
segar toda mi cosecha." 22 Dijo entonces Noe- 
mi a Rut, su nuera: "Mejor es, hija mia, que 
saigas con sus criados, para que no te maltra- 
ten en otro campo." 

^Acogiose, pues, para espigar, a las criadas 
de Booz, hasta terminar la siega de las ceba- 
das y la siega de los trigos. Y habitaba con su 
suegra. 

CAPfTULO III 

Rut a los pies de Booz. ^ijole Noemi, su 
suegra: "Hija mia, ,-no he de buscar para ti 
un lugar de reposo donde te vaya bien? 2 Aho- 
ra, pues, ese Booz, con cuyas criadas tu has 
estado, es pariente nuestro. Mira. esta noche 
avienta el la cebada en la era. 3 Lavate, por 
tanto y ungete, y ponte tus vestidos y baja a 
la era; mas no te des a conocer al hombre has- 
ta que haya acabado de comer y beber. 4 Y al 
acostarse el, nota bien el lugar donde se acues- 
ta; luego iras, y le destaparas la parte de los 
pies, y te acostaras. £1 te dira entonces lo que 
has de hacer." 5 EUa le respondio: "Hare todo 
lo que dices." 



20. Uno de los que tienen la obligacidn del levirato, 
literalmente: uno de nuestros redentores. "Redentor", 
en hebreo go'el, se llamaba el pariente mas cercano, 
el que estaba obligado a casarse con la viuda de 
su hermano si este no dejaba hijos (Deut. 25, 5-10) . 
I«a realizacion se ve en el cap. 4. 

2. Avienta la cebada en la era: El suceso era es- 
te: En la era yacia amontonado el grano mezclado 
con el tamo. Con el bieldo arrojaba Booz esta mez- 
da a lo alto contra el viento, el cual se llevaba el 
tamo, por ser mas liviano, mientras el grano, p<">r 
ser mas pesado, caia en la era. Booz elige el tiempo 
de la noche, para aprovechar la brisa que ' todas las 
noches viene del mar. Cf. Mat. 3, 12. 

4. Noemi sabia que Booz era uno de los parientes 
obligados a casarse con la viuda de su hijo (cf. 2, 
20 7 nota), pero sospechando que el, como hombre 
rico y de edad avanzada. no tomaria por esposa a 
una viuda pobre y extranjera, recurrio a esta ingenua 
y al mismo tiempo ingeniosa manera de recordarle su 
deber. Toda la escena que viene a continuacion es 
un poema de incomparable pureza. que recuerda el 
caso de Abisag (III Rey. 1) y de Susana y del Can- 
tar de los Cantares; casos que Dios nos ha pues- 
to delante para que su Palabra infinitamente casta 
(S. 11, 7) limpie nuestras perversas intenciones y 
nos ensetie la rectitud interior. Todo es puro para 
los puros, dice San Pablo (Tim. 1, 15). 



6 Baj6, pues, a la era, e hizo todo lo que le 
habia ordenado su suegra. 'Booz comio y be- 
bio, y alegrose su corazon. Y cuando rue a 
acostarse al extremo de un monton de gavi- 
llas, llegose ella calladamente, y destapandole 
la parte de los pies se acosto. 8 A media noche 
el hombre tuvo un gran susto, porque al darse 
vuelta, vio que una mujer estaba acostada a 
sus pies. 9 Pregunto: "(Quien eres?" Y ella 
contesto: "Soy Rut, tu sierva; extiende tu 
manto sobre tu sierva, porque tu tienes respec- 
to de mi la obligacion del levirato." 10 A lo que 
dijo el: "jBendita seas de Yahve. hija mia! Tu 
ultimo acto de piedad es mejor que el primero, 
porque no andas tras los j6venes, ni pobres, ni 
ricos. 14 Ahora, pues, hija mia, no temas. Yo 
hare por ti cuanto me digas; pues todos mis 
conciudadanos saben que eres una mujer vir- 
tuosa. 12 Mas ahora, aunque es cierto que tengo 
la obligacion del levirato, sin embargo hay un 
pariente mas cercano que yo. 13 Pasa la noche, 
y si el manana quiere cumplir con su deber 
de levirato, que lo haga; pero si el no lo hace, 
lo hare yo. ;Vive Yahve! Acuestate hasta la 
manana." 

14 Quedo, pues, ella acostada a sus pies hasta 
la manana; y se levanto antes de poder distin- 
guir un hombre a otro; porque el dijo: "Na- 
die sepa que esta mujer vino a la era." 1S Y 
agrego: "Extiende el manto que traes sobre ti, 
y tenlo bien." Ella lo tuvo bien, y 61 le midi6 
seis (medidas) de cebada, que le carg6 a cues- 
tas, y ella se fue a la ciudad. 

16 Cuando lleg6 a su suegra, 6sta pregunt6: 
"jQu^ es lo que has alcanzado, hija mia?" Y 
Rut le conto todo lo que el hombre le habia 
hecho. 17 Dijo tambien: "Me ha dado estas seis 
(medidas) de cebada, diciendome: "No vuel- 
vas a tu suegra con las manos vacias." 18 Dijo 
(la suegra): Sientate, hija mia, hasta que se- 
pas en que va a parar este asunto; porque no 
descansara ese hombre hasta que lo haya aca- 
bado hoy mismo." 

CAPiTULO IV 

Gestiones con el pariente mas cercano. 
'Subid, pues, Booz a la puerta (de la ciudad) 



9. Rut le pide con las palabras de mayor modes- 
tia que la reciba bajo su capa, es decir, su protec- 
tion y que la tome por esposa para conservar el 
nombre de su pariente en Israel. 

12. Booz, pensando que habia otro pariente mas 
cercano, decide averiguar el asunto, para despues 
cumplir con su deber. Toda su conducta es un ejem- 
plo de rectitud. Noemi pudo ignorar que hubiese 
otro pariente mas cercano. 

14. Rut tiene buen cuidado de retirarse antes de 
la luz del dia, para evitar todo escandalo, que po- 
dria haber sido entonces gravisimo pecado. aunque 
ella no hubiera cotnetido ninguna mala acci6n. Es 
este un punto muy serio que un cristiano no debe 
ignorar segun ensenan Jesus (Mat. 18, 6-7) y San 
Pablo (I Cor. 8, 13). 

15. El manto es el velo grande con que las mu- 
jeres orientales se cubrian desde la cabeza hasta 
los pies. 

1. Fulano: Todos los que intervienen en esta histo 
ria son introducidos con su nombre. menos este villa- 
no, que rehusaba cumplir con el deber del levirato. 
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y se sent6 alii; y he aqui que pasaba aquel 
pariente obligado al levirato, de quien Booz 
habia hablado. Le dijo: "Ven adi y sientate, 
fulano." Y Uegose el hombre y se sento alii. 
Torao tambien diez hombres de los ancianos 
de la ciudad. y dijo: "Tomad asiento"; y ellos 
se sentaron. sEntonces dijo al pariente obliga- 
do al levirato: "Noemi, que ha vuelto de los 
campos de Moab, vende la porcion de campo 
que era de nuestro hermano Elimelec. 4 He 
querido informarte de ello y te propongo: 
Adquierela delante de los que estan aqui sen- 
tados y delante de los ancianos de mi pueblo. 
Si quieres cumplir con el deber del levirato, 
hazlo; si no, dimelo, para que yo lo sepa; pues 
tu eres el pariente mas cercano; despues de 
ti vengo yo." £1 respondio: "Yo cumplire con 
ese deber." "Di'jole entrances Booz: "Cuando 
adquieras el campo de manos de Noemi, lo 
adquiriras tambien de Rut la moabita, mujer 
del difunto, para resucitar el nombre del di- 
funto sobre su herencia." ^eplico el obligado 
al levirato: "No puedo hacerlo, para no per- 
judicar mi herencia. Ejerce tu ese derecho que 
tengo yo, pues yo no puedo hacerlo." 

Casamiento de Booz con Rut. 'TTra costum- 
bre antigua en. Israel, en casos de levirato y 
cambios, que para dar validez a todo acto, el 
uno se quitaba el zapato y lo daba al otro. 
Esto servia de testimonio en Israel. 8 Por eso, el 
hombre obligado al levirato dijo a Booz: "Ad- 
quierelo tu por tu cuenta." Y quitose el zapato. 
•Dijo entonces Booz a los ancianos y a todo 
el pueblo: "Vosotros sois hoy testigos de que 
yo he adquirido de mano de Noemi todo lo 
que era de Elimelec, y todo lo que era de Que- 
li6n y Mahalon, 10 y que he adquirido tam- 

2. Diez hombres, como testigos del contrato que se 
iba ^ realizar. 

5. Para resucitar el nombre del difunto, signifies 
casarse con la viuda para dar un beredero al pa- 
riente muerto. El primogenito procedente del nuevo 
matrimonio recibia el nombre y la herencia del di- 
funto (Deut. 25, 6). Respecto de la preferencia de 
los parientes en la venta de los campos, vease 
Num. 36, 3 ss. 



bien a Rut la moabita, mujer de Mahalon, para 
que sea mi mujer, a fin de resucitar el nombre 
del difunto sobre su herencia, y para que el 
nombre del difunto no se borre de entre sus 
hermanos, ni dc la puerta de su lugar. De eso 
sois vosotros hoy testigos." n Y todo el pueblo 
que estaba en la puerta, respondio juntamente 
con los ancianos: "Somos testigos. ;Haga Yah- 
ve que la mujer que va a entrar en tu casa, 
sea como Raquel y como Lia, que ambas edi- 
ficaron la casa de Israel, para que seas podero- 
so en Efrata y tengas renombre en Betlehem! 
12 ;Venga a ser tu casa como la casa de Fares, 
que Tamar le dio a Juda, por la descendencia 
que Yahve te diere de esta joven!" 

13 Tomo, pues, Booz a Rut, y ella fue su 
mujer. Entro a ella, y Yahve le concedio que 
concibiera y diera a luz un hijo. 14 Entonces 
decian las mujeres a Noemi: "jBendito sea 
Yahve, que no te ha negado un redentor el 
dfa de hoy! ;Su nombre sea celebrado en Is- 
rael! 15 ;Que el consuele tu alma y sea el sos- 
ten de tu vejez! Pues tu nuera. que te ami 
y que para ti vale mas que siete hijos, ha dado 
a luz." 16 Y Noemi tomo al nifio, lo puso en 
su regazo, y sirviole de aya. 17 Y las vecinas 
la aclamaron diciendo: "A Noemi le ha nacido 
un hijo", y le llamaron Obed. £1 fue padre de 
Isai, padre de David. 

GENEALOGfA de David. 18 festas son las gene- 
raciones de Fares: Fares engendr6 a Hesr6n; 
19 Hesron engendro a Ram, Ram engendro^ a 
Aminadab, 20 Aminadab engendro a Naason, 
Naason engendro a Salmon. 21 Salmon engen- 
dro a Booz, Booz engendro a Obed, 22 Obed 
engendro a Isai, e Isai engendro a David. 



11. Hermosa formula de felicitacion para un fu- 
turo esposo. 

13. San Ambrosio ve en Rut una figura de las 
naciones gentiles y en la incorporacion de ella al 
pueblo de Dios una prof ecia de la vocaci6n de los 
gentiles al redil de Cristo. 

16. Noemi es modelo de abuela como antes lo fua 
de sue^ra. En la genealogia de Jesucristo se recuer- 
dan los nombres aqui mencionados. Cf. Mat. 1, 3-6: 
Luc. 3, 32. Vease I Par. 2, 5 y 4, 1. 



LOS LIBROS I Y II DE LOS REYES 
(I Y II DE SAMUEL) 



INTRODUCQ0N 

Los cucctro libros de los Reyes se refieren 
a la monarquia de Israel y de Judd, que duro 
unos 4S0 anos, hasta el cautiverio de Babilonia. 
Los dos primeros, llamados tambien I y II de 
Samuel, relatan la historia de Israel desde el 
mcimiento de Samuel hasta la muerte de 
David. - 

El libro primero empieza narrando la histo- 
ria de Heli y Samuel, que fue el ultimo de los 
jueces, y el establecimiento de la monarquia 
en Israel (cap. 1-1$); en la segunda parte re- 
fiere el fin de Saul, el primer rey, y el adve- 
mrmento de David (cap. 16-31). 

El libro segundo estd dedicado por entero al 
reinado del Rey-Profeta. 

El autor de estos libros es desconocido. El 
texto hebreo pone el nombre del profeta Sa- 
muel al frente de ambos libros. Es realmente 
muy probable que gran parte del primero pro- 
venga de Samuel; pero hay que fijar su re- 
daction definitiva en el tiempo despues de 
David. 

El objeto que se propone el autor, es mostrar 
principalmente la fidelidad de Dios en sus pro- 
mesas y la divrna providencia en la vocacion 
de David al trono. Al mismo tiempo quiere el 
autor trazar una imagen del rey exemplar Da- 
vid, en contraste con Saul, a quien no es licito 
hnitar. 

San Jeronimo encarece la lectura de los libros 
de los Reyes, porque es fdcil comprender su 
contenido y sacar las ensenanzas que Dios me- 
diante ellos pone ante nuestros ojos y nuestro 
corazdn. 

Esta divina historia es como un bosquejo de 
todo cuccntp ha sucedido en el mundo desde 
aquel tiempo hasta hoy. Mudados los nombres, 
fa substancia es la misma. "Se descubre por 
todas partes aquella providencia paternal, aquel 
poder y sabiduria eterna, que todo lo dispen- 
sa, ordena y endereza al fin y cumplimiento de 
sus altisimos designios. En cada pdgina se nos 
muestra al Senor como un Dios santo, benefi- 
co, misericordioso, siempre pronto a perdonar 
las f altos de los que arrepentidos recurren a 
su clemencia" (Scio). 

El personaje que se destaca en toda esta 
historia es David, el gran amigo. de Dios y 
figura de Cristo que descendio de el segun la 
came. 



LIBRO I DE LOS REYES 
I. EL PROFETA SAMUEL 

CAPiTULO I 

Los padres de Samuel. ^abia un hombre 
de Ramataim-Sofim, de la montafia de Efraim, 
que se llamaba Elcana. Era hijo de Jeroham, 
hijo de Eliii, hijo de Tohii, hijo de Suf, 
efraimita. ^enia dos mujeres, una llamada 
Ana, y la otra Fenena. Fenena tenia hfjos, en 
tanto que Ana carecia de ellos. 3 Ano tras ano 
subia este hombre desde su ciudad, para adorar 
a Yahve de los ejercitos en Silo y para ofre- 
cerle sacrificios. Estaban alii los dos hijos de 
Heli, Ofni y Finees, sacerdotes de Yahve. 
4 Siempre cuando Elcana ofrecia sacrificio, da- 
ba a Fenena, su mujer, y a todos sus hijos y 
sus hijas, porciones (de la victima); Smas a 
Ana le daba doble porci6n, porque amaba a 
Ana, aunque Yahve le habia negado hijos. 
^ntretanto su rival la afligia en extremo, a fin 
de exasperarla porque Yahve le habia negado hi- 
jos. 7 Esto se repetia todos los anos. Siempre que 
ella subia a la casa de Yahve (Fenena) la afligia 
de tal manera que lloraba y no comia v 8 Dijo, 
pues, Elcana, su marido: "Ana ipor que lloras? 
jPor que no comes? iPor que se aflige tu cora- 
zon? jNo valgo yo para ti mas que diez hijos?" 

El voto de Ana. 9 Despues de haber comido 
y bebido levantose Ana, mientras Heli, el sa- 
cerdote de Yahve, estaba sentado sobre su silla, 
junto a una jamb a de la puerta del Templo 
de Yahve. 10 Y pusose ella a orar a Yahve con 



1. Ramataim-Sofim, situada a 25 kms. al este de 
J>fa; es la Arimatea del Nuevo Testamento, patria 
del noble Jose de Arimatea. Hoy dia Rentis. 

3. Elcana va a Silo porque alii se hallaba el Area 
de la Alianza. Los ejercitos del Senor son los an- 
geles (Jos. 5, 14; III Rey. 22, 19). En otros luga- 
res el mismo termino significa los astros (Is. 40, 
26). Cf. Gen. 2, 1 y nota. 

5. Doble porcidn, como si ella tuviera hijo. I,a 
Vulgata dice: una sola porciSn. 

10. "El ser esteril era una prueba muy dura pa- 
ra una mujer israelita, no solo por lo Que sufrt6 al 
no ver satisfecho su anhelo de ser madre, quedan- 
do con los brazos vacios mientras que otras estre- 
chaban sus hijos contra su corazon... la mujer 
hebrea, a la cual Dios negaba hijos, era despreciada 
y la esterilidad considerada como un castigo de Dios. 
La suerte de Ana era mas dura todavia porque la 
segunda mujer de su esposo tuvo hijos y la morti- 
ficaba y angustiaba en gran manera (v. 6). Ana re- 
vela a Dios todo su anhelo, todo su desengano, toda 
su pena, toda su amargura. El sacerdote Heli colmo 
la medida, tomando por ebria a la mujer afligtda 
que se desahogaba con Dios. Por eso Dios mismo 
la consol6, prendiendo la luz de la esperanza en su 
alma. Y al ano tuvo un hijo, a quien puso por nombre 
Samuel, por haberle impetrado del Senor" (Elpis). 
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I LTBRO DE LOS REYES 1, 10-28; 2, 1-S 



el alma llena de amargura; y entre muchas 
lagrimas ^hizo un voto, diciendo: "Yahve de 
los Ejercitos, si te dignares mirar la afliccion 
de tu sierva y te acor dares de mi, y no te olvi- 
dares de tu sierva, sino que dieres a tu sierva 
un hijo varon, le consagrare a Yahve todos los 
dias de su vida, y no pasara navaja por su ca- 
beza." 12 Durante largo tiempo prolongaba ella 
su oracion delante de Yahve, y Heli observa- 
ba la boca de ella; 13 pues Ana hablaba dentro 
de su corazon; se movian, si, sus labios, pero 
no se oia su voz; y asi Heli la tuvo por ebria. 
14 Dijo, pues, Heli:- "jHasta cuando andaras 
embriagada? |Procura librarte de tu embria- 
guez! ! ' 15 Ana di6 por respuesta: "No. senor 
mio; soy una mujer de corazon afligido. No 
he bebido ni vino ni bebida embriagante, sino 
que he derramado mi alma delante de Yahve. 
16 No tomes a tu sierva por hija de Belial, por- 
que de la abundancia de mi pena y de mi 
afliccion he hablado asi hasta ahora." l7 Res- 
pondio Heli y dijo: "Vete en paz, y el Dios 
de Israel te conceda lo que le has pedido." 18 Y 
ella contesto: ";HalIe tu sierva gracia a tus 
ojos!" Luego la mujer se fu6 por su camino, 
y comi6, y su cara ya no era como antes. 19 A 
la manana se levantaron muy temprano, y des- 
pues de postrarse ante, Yahve regresaron y vi- 
riieron a su casa, a Rama. Y Elcana conpci6 
a Ana, su mujer, y Yahve se acordo de ella. 

Nacimiento de Samuel. ^Con el correr de 
los dias, Ana que habia concebido, dio a luz 
un hijo y le puso por nombre Samuel, dicien- 
do: "porque de Yahve lo he impetrado." 
21 Cuando despues su marido Elcana subio con 
toda su familia, para ofrecer a Yahve el sacri- 
f icio anual, y para cumplir su voto, w Ana no 
subio; pues dijo a su marido: "Cuando haya 
sido destetado el niiio, lo llevare para que sea 
presentado ante Yahve, y se quede allj para 
siempre." a3 Respondi61e Elcana, su marido: 
"Haz lo que mejor te parezca. Quedate hasta 
que lo hayas destetado. Dignese Yahv6 llevar 
a cabo su promesa." Quedose, pues, la mujer 
y dio de mamar a su hijo hasta que 16 destet6. 

El nino es ofrecido al Senor. 24 Despues de 
destetarlo, lo llevo consigo, con un becerro de 



11. Elcana, que en v. 1 se llama efraimita, vivia 
dentro de los limites de la tribu de Efrain, pero 
pertenecia a la tribu de Levi (I Par. 6, 28 y 33). 
Su hijo no estaba obligado al servicio del santuario 
sino despues de haber llejado a la edad de veinticinco 

treinla anos (Num. 4, 2 ss. ; 8, 24 ss.). La-madre, 
tmpero, quiere ofrecerlo al Senor ya desde el naci- 
miento como nazareo. Esto quiere decir la palabra: 
no pasard navaja por su cabeza. No cortar los ca- 
bellos era el distintivo de los nazareos. Vease Num. 6, 

1 ss.: Juec. 13, 2 ss. 

16. Hija de Belial: significa mujer malvada, per- 
versa. 

18. Notemos el fruto de la oracidn, que la con- 
suela con la esperanza como si ya se hubiesen reali- 
zado sus deseos. 

20. Samuel significa: escuchado por Dios. 1,0 lla- 
ma asi porque lo obtuvo de Dios por medio de la 
oraci6n. 

24. Ana supo cumplir. Ocult6 heroicamente las la- 
grimas al ofrecer su hijo al Senor y canto con ale- 
gria su Magnificat (2, 1-10). 



tres afios, un efa de flor de harina y un cuero- 
de vino, y lo condujo a la Casa de Yahve, a 
Silo, siendo el nino todavia pequeno. 25 Inmo- 
laron el becerro y entregaron el nino a Heli. 
2 *y ella dijo: ";6yeme, senor mio! Por la vida 
de tu alma, senor mio, yo soy aquella mujer 
que estuvo aqui contigo orando a Yahve. 27 Es- 
taba rogando por este nino, y Yahve me ha 
otorgado lo que le pedi. 28 Por eso yo por mi 
parte lo doy a Yahve. Todos los dias de su 
vida, sera consagrado a Yahve." Y se proster- 
naron alii ante Yahve. 

CAPlTULO II 
Cantico de Ana. J Entonces Ana oro, y dijo: 

"Exalta mi corazon en Yahve, 

en Yahve que ha ensalzado mi brazo. 

Hase abierto mi boca contra mis enemigos, 

pues me alegro de la salvacion 

que de Ti he recibido. 

Wo hay santo como Yahve; 

porque no hay otro fuera de Ti; 

no hay roca como nuestro Dios. 

sNo hableis tanto ni tan orgullosamente; 

no salgan palabras insolentes de vuestra boca; 

pues Yahve es un Dios que todo lo sabe, 

un Dios que pesa las acciones. 

*Quebrose el arco de los fuertes, 

y los debiles se nan cenido de fuerza. 

^Los que antes estaban hartos 

se han alquilado por pan, 

mientras-. los que andaban hambrientos 

no tienen mas hambre. 

La esteril ha dado a luz siete veces, 

y se marchito la que muchos hijos tenia. 

'Yahve es quien da la muerte y la vida; 
£1 conduce al sepulcro y levanta de el. 



1. "Este cantico, uno de los mas bellos y subli- 
mes del Antiguo Testamento, encierra una acci6r» 
de gracias y al mismo tiempo una profecia del Rei- 
no de Jesucristo y de la gloria de su Iglesia" (Scio). 
No es, pues, de admirar que el eco de sus versos 
resuene en el Magnificat de la Virgen (Luc. 1, 
47 ss.). 

3. No salgan palabras insolentes. La Vulgata vier- 
te: recedant Vetera (apartense las cosas viejas) ; j>a- 
labras que se citan en el himno "Sacris Sollemnus" 
Yahvi es un Dios que todo lo sabe. Vulgata: el Se- 
iior es el Dios de las ciencias. No significa que Dios 
se declare patrono de las ciencias humanas, sino que 
El es el solo Sapientisimo y como tal conoce y pesa 
las acciones > de los hombres. Es lo mismo que la ex- 
presi6n "scientiam habet vocis" del Libro de la Sa- 
bidurla (1, 7), que se usa en el Introito de la misa 
del Espiritu Santo y significa que Dios conoce y oye 
todas las voces, por lo cual el que habia cosas ma- 
las no podra esconderse de £1. En el Cantico de 
Ana, esas maldades que no se ocultan a la vista de 
Dios. son precisamente las palabras altivas y arro- 
gantes de los que creen saber mucho. Y asi, sigue 
diciendo (como el Magnificat), que se quebro el 
arco de los poderosos, en tanto que los debiles se 
hicieron fuertes; que los que estaban hartos se al- 
quilaron por pan, en tanto que los hambrientos que- 
daran saciados, etc.; es decir, pregona en toda for- 
ma el triunfo de la humildad, como lo hizo la Vir- 
gen, cuyo himno, en gran parte, se inspird en este 
cantico de Ana. 



3 LIBRO DE LOS REYES 2, 7-25 

'Yahve da la pobreza y la riqueza, 
abate y tambien ensalza. 

8 Levanta del polvo al pobre, 
y saca del muladar al menesteroso, 
para sentarle entre los principes, 
y en herencia un trono glorioso. 



Pues Yahve dio columnas a la tierra, 
asento sobre ellas el orbe. 
sfel guaida los pasos de sus santos; 
mas los impios moriran en tinieblas-, 
que no por fuerza prevalece el hombre. 

10 Sean aplastados los enemigos de Yahve; 
desde los cielos tronara contra ellos. 
Yahve juzgara los extremos de la tierra; 
a su Rey le dara el poder, 
y exaltara la frente de su Ungido. 

n Despues regreso Elcana a Rama, a su casa; 
y el nifio servia a Yahve bajo la vigilancia dei 
sacerdote Heli. 

Los hijos de Hel(. 12 Los hij os de Heli eran 
hijos de Belial; no conpcian a Yahve, 13 ni los 
deberes de los sacerdotes para con el pueblo. 
Plies cuando alguno ofrecia sacrificios, mien- 
tras aun se cocia la came venia ya el criado 
del sacerdote, teniendo en la mano un tri- 
dente, 14 y lo metia en la caldera o en la cazue- 
la; o en la olla, o en el puchero, y todo cuan- 
to sacaba el tridente, lo tomaba el sacerdote 
para si. Asi hacian ellos con todos los israeli- 
tas que venian alii a Silo. 15 Aun antes de que- 
marse el sebo, venia el criado del sacerdote, y 
decia al que lo inmolaba: "Dame carne para 
asarsela al sacerdote; pues no tomara de ti 
carne cocida, sino cruda." 16 Y si el hombre 
le respondia: "Hay que quemar primero el 
sebo, y luego toma para ti cuanto desee tu 
alma", le decia: "No, ahora mismo me la da- 
ras; de lo contrario la tomare por fuerza." 
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7. Veare Ecli. 11, 10-23, donde tambien los nego- 
cios temporales son considerados como obra de Dios 
y 'dependen de El. 

8. Vense S. 112, 7 s.; Ecli. 10, 17. 

9. Vease S. 32, 16; 120, 3; Prov. 3, 26. 

10. "El Sefior tiene aiin reservadas otras bendi- 
ciones, y Ana, divinamente inspirsda, termina sefia- 
lando ia mas preciosa de todas : A su Rey le dard 
el poder; al Rey Mesias dicen los antiguos interpre- 
tes judios, lo mismo que los excgetas cristinnos" 
(Fillion). Es esta una clarisima profecia del Reino 
de Cristo sobre toda la tierra. Vease I Cor. 15, 25. 
'Como en los S-'almos mesianicos, este modo de hablar 
indica el reinado universal del Mesias" (cf. S. 2, 8; 
71, 8). La profecia se realiz6 primero en David, que 
fue consagrado por el hijo de Ana; pero no tuvo su 
total cumplimiento mas que en nuestro Senor Jesu- 
cristo" (Cardenal Goma). El nuevo Salterio Roma- 
no, comentando este pasaje dice que "predice pro- 
feticamente el' juicio universal de Dios y la potestad 
del Rey Ungido, o pea. del Mesias, y tiene gran afi- 
ni'lad con el Ciintico Magnificat, en el cual la San- 
tisima Virjen Maria alab6 a Dios por las mismas 
cos:s." El P. Paramo anota aqui que juzgar es si- 
nonimo de reinar: "El hacer ju.sticia, o juzgar, sien- 
do oficio del que rige la republica. denota muchas 
veces en la Escritura la suprema potestad del go- 
bierno." 



I7 Era, pues, muy grande el pecado de aquellos 
jovenes delante de Yahve; porque esos hombres 
trataban con desprecio las ofrendas de Yahve. 

Dios bendice a Ana. 18 ELnino Samuel servia 
ante Yahve, cenido de un efod de lino. 19 Ha- 
ciale su madre todos los aiios un manto pe- 
quefio, y se lo traia cuando subia con su ma- 
rido a ofrecer el sacrificio anual. m Y Heli 
bendijo a Elcana y a su mujer, diciendo: 
"Yahve te conceda hijos de esta mujer en lu- 
gar del (hijo) que ha cedido a Yahve. Y se 
volvieron a su lugar. 21 En efecto Yahve visi- 
to a Ana, y ella concibio y dio a luz tres hijos 
y dos hijas. Entre tanto el nifio Samuel crecia 
en la presencia de Yahve. 

Hel£ reprende a sus hijos. 22 Cuando Heli, 
que era ya muy viejo, supo cuanto hacian sus 
hijos a todo Israel, y que se acostaban con las 
mujeres que Servian a la entrada del Taber- 
naculo de la Reunion, 23 les dijo: " Por que ha- 
ceis tales cosas? pues todo este pueblo me habla 
de vuestras fechorias. 24 No, hijos mios; porque 
son malos los rumores que tengo que oir. Vos- 
otros haceis prevaricar al pueblo de Yahve. 25 Si 



1 7. A los sacerdotes les correspondia la pierna de- 
recha y el pecho de la victima tan s61o despues de 
haberse quemado la porcion reservada a Dioa (Lev. 
7, 30 ss.; Ex. 29, 26 ss.; Num. 18, 18). El pecado de 
los hijos de Heli consistia en que tomaban Ja carne 
que les a^radaba, y esto antes de haberse quemado 
la grasa de la victima sobre el altar. EI texto sa- 
grado hace resaltar que con esto escandalizaban a 
los fieles, que se alejaban de Dios. Vease v. 24. 

18. Hfod: aqui una especie de sobrepelliz. Cf. Ex. 
28, 6 y nota. 

24. Se cumple la bendici6n de Heli y Dios premia a 
la que era esteril, por haberle consagrado su primogenito. 

22. Habia mujeres ocupadas en el Templo (cf. Ex. 
38, 8), pero no consta claramente en que consistia 
su ocupacion. Los antiguos expositores judios creian 
que se dedicabtn solo a la oraci6n y al ayuno. Es- 
to parece confirmarlo San Lucas, quien dice que Ia 
profetisa Ana no se apartaba del Templo, sirviendo 
a Dios en ayuno y oraciones noche y dia (Luc. 2, 
37). Lo mismo dice San Pablo de las mujeres de 
la nueva Iglesia cristiana: "La que es verdadera 
viuda y desamparada tiene puesta su esperanza en 
Dios y persevera en suplicas y en oraciones noche 
y dia" (I Tim. 5, 5). Un autorizado exegeta co- 
menta este pasaje, diciendo: "Lo que pnrece muy 
seguro es que ninguna mujer vivia en el Templo ni 
en sus edificios adyacentes. Nirtgun lugar de la lite- 
ratura judaica nos habla de sitio alguno destinado a 
habitacidn para mujeres. Ni tampoco Josefo, el cual 
describe minuciosamente los locales del Templo (Bell. 
Jud. V, 5. 5), hace mencion alguna al respecto. Lo 
que se afirma en Luc. 2, 37, de que Ana «no se 
apartaba del Templo», solo quiere afirmar la frecuen- 
cia de sus visitas ;1 lugar sagrado." A las muje- 
res les estaba prohibido pasar mas alii del atrio de 
las mujeres. Por eso, por ejemplo, la educaci6n de 
la Virgen en el Templo es tan problematics, que solo 
la relatan las novelas de los libros apocrifos. 

25. Quien pcca contra el Sefior, siendo su minis- 
tro, ya no tiene otro mediador entre si y Dios. De 
ahi la angustiosa pregunta de Heli: "i Quien inter- 
ceded por el?" Los hijos no dieron oidos a las 
amonestacicnes del pndre. "Harto encallecidos esta- 
ban en el vicio para que hicieran mella en ellos las 
palabras del debil anciano, que mas que a repren- 
si6n sonaban a humilde suplica. Seguros de la im- 
punidad fueron adelante con sus desplantes, profa- 
nando su ministerio, vejando al pueblo, trocindose en 
lolws carniceros los que debian ser solicitos pastores de 
las ovejas de Israel" (Fernandez, Flor, Bib. 11, p. 10). 
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un hombre peca contra otro, Dios interviene 
como arbitro; pero si uno peca contra Yah- 
ve, iquien intercedera por el?" Mas ellos 
no quisieron escuchar la voz de su padre, 
porque Yahve habia dispuesto quitarles la 
vida. M Mientras tanto el nifio Samuel iba 
creciendb, y era grato a Dios y a los hom- 
bres. 

Akuncio del castigo. 27 Vino a Heli un hom- 
bre de Dios, y le dijo: "Asi dice Yahve: /No 
me he bien manifestado a la casa de tu padre, 
cuando estaban en Eeipto, en la casa del Fa- 
ra6n? M jNo le escogi de entre todas las tribus 
de Israel, para sacerdote mio, para que subiese 
a mi altar, para que quemase el incienso y 
llevase el efod en mi presencia? ,jY no di a la 
casa de tu padre (parte de) todas las ofrendas 
de los hijos de Israel ofrecidas mediante el 
fuego? ^-Por que, pues, habeis pisoteado mis 
sacrificios y mis oblaciones que Yo he man- 
dado ofrecer en mi morada? iY por que res- 
petas tu, mas que a Mi, a tus hijos, para en- 
gordaros con lo mejor de todas las ofrendas 
de Israel mi pueblo? "Por eso dice Yahve, el 
Djos de Israel: Yo habia prometido solemne- 
m£nte que tu casa y la casa de tu padre an- 
dflrian delante de Mi para siempre. Mas ahora, 
dice Yahve, jlejos de Mi sea eso! Porque Yo 
honrare a los que me honren, y los que me 
desprecien seran despreciados; 31 He aqui que 
vendran dias en que Yo cortare tu brazo y el 
brazo de la casa de tu padre, de modo que no 
haya anciano en tu casa. ^Tu veras a (tu) 
rival en (mi) morada en todo aquel tiempo 
en que £1 colmard de bienes a Israel. Y no 
habra nunca anciano en tu casa. ^Con todo no 
hare desaparecer a todos los tuyos de junto a 
mi altar, para que de este modo se consuman 
tus ojos y desfallezca tu alma; pero todos los 
descendientes de tu casa moriran apenas hayan 
llegado a la edad viril. M Y te servira de senal 
lo que va a suceder a tus dos hijos, Ofni y 
Finees: En un mismo dia moriran _ ambos. 
^Suscitare para Mi un sacerdote fiel, que 
obrara segun mi coraz6n y segun mi alma; y 
voy a edificarle casa estable, y el andara de- 
lante de mi Ungido para siempre. "Y todo 
aquel que quede de tu casa vendra, y se pos- 
trara delante de el, para (pedir) una monedita 
de plata y una torta de pan, diciendo: "Admi- 



35. Un sacerdote fiel: I«os Santos Padres toman 
esta palabra como norma para los sacerdotes del 
Nuevo Testamento, que deben consumirse en el cum- 
plimiento de su ministerio. "Si sol, dice San Ambro- 
sio, es el ojo del mundo, la hermosura del dia, el 
esplendor del firmamento, la medida de los tiempos, 
y la f uerza y el vigor de las estrellas . . . Tal debe 
ser el sacerdote" (De Offic. 1, 6). 

36. Vease 3, 13. Cumplieronse terriblemente las 
palabras del profeta sobre la debilidad de aquel pa- 
dre de familia, cuando mas tarde murieron en la 
guerra sus hijos y fue exterminada por Saul toda su 
familia a excepcidn de Abiatar (22, 11-19). Este ul- 
timo fue depuesto por Salom6n y reemplazado por 
Sadoc (III Rey. 2, 26 ss.). El sacerdote fiel anuncia- 
do a Heli, es, segun San Agustin, Samuel; segun 
otros, Sadoc. En sentido tipico lo es Jesucristo, unico 
que sera sacerdote eternamente. 



teme por favor a algun ministerio sacerdotal, 
para que tenga un bocado de pan." 

CAPfTULO III 

Vocaci6n de Samuel. iEntretanto el joven 
Samuel servia a Yahve en presencia de Heli. 
En aquellos dias la palabra de Yahve era cosa 
rara y las visiones profeticas no eran frecuen- 
tes. ^En aquel tiempo, estando acostado en su 
lugar Heli, cuyos ojos habian comenzado ya 
a ofuscarse, de modo que no podia ver, 3 pero 
no habiendose todavia apagado la lampara de 
Dios, y mientras Samuel dormia en el Templo 
de Yahve, donde se hallaba el Area de Dios, 
4 llam6 Yahve a Samuel; el cual respondi6: 
"Heme aqui." 5Y corrio a Heli, diciendo: 
"Aqui me tienes, pues me has Uamado." Mas 
el dijo: "No te he Uamado; vuelve a acostar- 
te." Fue, pues, y se acost6. 

'Yahve llam6 otra vez: "; Samuel!" Levan- 
t6se Samuel, fu6 a Heli y dijo: "Aqui me tie- 
nes, pues me has Uamado." Mas el respondi6: 
"No te he llamado, hijo mio; vuelve a acos- 
tarte." 'Samuel no conocia atin a Yahvd y to- 
davia no le habia sido revelada palabra alguna 
de Yahve. 

*Yahve volvi6 a llamar a Samuel por terce- 
ra vez. Y este se levant6, fue a Heli y le dijo: 
"Aqui me tienes, pues me has llamado." En- 
tonces entendio Heli que Yahve llamaba al jo- 
ven. *Y dijo Heli a Samuel: "Anda, acuesta- 
te; y al llamarte (de nuevo) diras: "Habia, 
Yahv6, tu siervo escucha." Fuese, pues, Samuel 
y se acost6 en su lugar. 



1. La palabra de YahvS era cosa rara; es de- 
cir: Dios no se manifestaba sino muy contadas ve- 
ces, y, por lo tanto, la tenian en muchisima estima. 
Meditemos esto los que tenemos a nuestra disposici6n 
la Palabra de Dios: el Evan«elio, no sea que se 
cumpla en nosotros la tremenda profecia de Am6s 
8, 11-12. 

3. La limpara de Dios: el candelero de oro, cuyas 
siete limparas se apagaban habitualmente al amane* 
cer (Ex. 27, 21). Hay, empero, autores que por "la 
lampara de Dios" entienden a Heli. 

7. Samuel no conocia todavia a Yahvi: Por eso 
tom6 su voz por la de Heli. confundid la voz de Dios 
con la de un hombre. "jNo nos pasa lo mismo a 
nosotros cuando no hemos reconocido todavia lo que 
Dios nos habia por medio de los hombres? Nuestra 
soberbia nos hace creer que para instruirnos o para 
corregirnos Dios nos debe hablar directamente, o si 
no, por alguien cuya autoridad reconocemos, y a 
quien juzgamos santo, y que ademas tenga un modo 
suave, amable y dulce. Jamis queremos admitir una 
advertencia o reprensiin de parte de quien no tiene 
estas condiciones. Sin embargo, hablando del en- 
cuentro de Santa Monica con su criada, San Agustin 
dice: "Mucbas veces los enemigos injuriando noa co- 
rrigen": y mas adelante: "Hasta de la misma en- 
fermedad de la una os servisteis para sanar a la 
otra". Dios nos habia, nos reprende, nos corrige, 
nos aconseja, nos guia por medio de los hombres 
que £1 elige, pero nosotros tomamos su voz por la 
de un hombre*'. 

9, Habia Yahvi, etc.: Hermosa f6rmula que puede 
servirnos de oraci6n al comenzar la lectura de la 
Sagrada Biblia, con los alegres sentimientos del sal- 
mista que dice: "Oire lo que me hable el Sefior Dios, 
porque £1 dira cosas de paz para su pueblo y sus 
santos y los que se convierten de coraz6n (S. 84, 9). 
Cf. I Tim. 4. 15 y nota. 
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10 Vino Yahve (de nuevo) y parandose llamo 
como las otras veces: "jSamuel! iSamuel!" 
Respondio Samuel: "Habla, tu siervo escucha." 
U Y dijo Yahve a Samuel: "He aqui que voy a 
hacer en Israel una cosa tal que a todo aquel 
que la oiga le retiniran ambos oidos. 12 En 
aquel dia cumplire contra Hell todo cuanto 
he dicho contra su casa, desde el principio has- 
ta el fin. 13 Yo le he dicho que castigare a su 
casa perpetuamente, por la iniquidad de que 
el tenia conocimiento, pues cuando sus hijos 
iban atrayendo sobre si maldicion, no los co- 
rrigi6. 14 Por tanto he jurado a la casa de 
Heli: "Jamas sera expiada la iniquidad de la 
casa de Heli, ni con sacrificios ni con obla- 
ciones." 

15 Samuel se qued6 acostado hasta la maiiana. 
Despues abrio las puertas de la Casa de Yahy6; 
pero temia Samuel contar a Heli la vision. 
16 Llamo. pues, Heli a Samuel y dijo: ";Samuel, 
hijo mio!" A lo que este respondio: "Aqui me 
tienes." 17 Y le pregunto: "iQue es lo que £1 
te ha dicho? Ruegote no me lo ocultes. Esto y 
esotro te haga Dios si me ocultas una palabra 
de cuanto £1 te ha dicho. ! ' 18 Samuel le refirio 
todas las palabras, y no le oculto nada. Enton- 
ces Heli respondi6: "£1 es Yahve; haga lo que 
sea agradable a sus ojos." 

18 Samuel creci6 y Yahve estaba con el y no 
dejo que cayera por tierra ninguna de sus 
palabras. ^Por lo cual conocio todo Israel, 
desde Dan hasta Bersabee, que Samuel era 
un verdadero profeta de Yahve. 21 Y siguio 
Yahve apareciendose en Silo, porque en Silo 
se manifestaba Yahve a Samuel por su pa 
labra. 



13. "No siempre tienen exito nuestras amonesta 
ciones paternales, ni permanecen nuestros hijos sobre 
los caminos trazados por Dios. Pero a pesar de nues 
tro amor, o mejor dicho, porque los amamos tanto, 
no debemos llegar a ser culpables en ellos, discul 
pando sus faltas y aprobando su mal obrar. Tenemos 
que luchar por las almas de nuestros hijos en ora 
ci6n continua y reprenderlos aunque asi alguna ve* 
perdamos su amor. Fielmente y con paciencia tene 
mos que acompanarlos en el transcurso de su vida. 
con oraci6n y solicitud. Imitemos el ejemplo de santa 
M6nica que durante treinta largos afios luch6 en 
oraci6n por el alma de su hijo "hasta que su perseve- 
rancia vencid los poderes de las tinieblas. Ella nos 
ensefia en que consiste el sumo amor de los padres 
a la vez que nos muestra que este amor resulta siem 
pre triunfante" (Elpis). 

14. Con esto no se niega a Heli la posibilidad de 
expiar sus pecados. En sentir de los santos Padres, 
el Sefior solo quiere decir que en el presente ca- 
so el castigo temporal se llevara a cabo irremisible- 
mente. 

18. A pesar del mal ejemplo de los hijos de Heli 
el joven Samuel se mantuvo pur6. sostenido por las 
oraciones de su santa madre, y asi Dios se dign6 
hablar con el y le descubrio que habia llegado el 
tiempo de castigar a los hijos del Sumo Sacerdote. 
Samuel no se atrevia a contar a Heli su vision 
(v: 15), hasta que este le pregunto y pidi6 saber lo 
que Dios le habia dicho. Y entonces el joven no re- 
curri6 a una "piadosa" r-jntira, sino que cont6 todo 
a Heli con sinceridad, sin ocultar nada. Grande es 
en este momenta Samuel, grande tambien Heli. Sin 
tener rencor a Samuel, sin rebelarse contra Dios, dijo 
sencillamente : "El es Yahve, haga lo que sea agrada- 
ble a sus ojos." 



GAPiTULO IV 

El Arca cae en manos de los filisteos. x La 
palabra de Samuel corrio por todo Israel. (En 
aquel tiempo) salio Israel al encuentro de los 
filisteos para hacerles guerra, y acamparon en 
Ebeneser, mientras los filisteos sentaron sus 
reales en Afec. 2 Los filisteos se pusieron en 
orden de batalla contra Israel, y trahose la ba- 
talla, en la cual Israel fue vencido por los fi- 
listeos, que mataron en el campo a unos cuatro 
mil hombres del ejercito. 3 Cuando el pueblo 
volvio al campamento, dijeron los ancianos de 
Israel: "jPor que nos ha derrotado Yahve hoy 
delante de los filisteos? Traigasenos desde Si- 
lo el Arca de la Alianza de Yahve y que ven- 
ga £1 en medio de nosotros, para salvarnos 
del poder de nuestros enemigos." 4 Envi6, pues, 
el pueblo mensajeros a Silo, y trajeron de alii 
el Area de la Alianza de Yahve de los Ejer- 
citos, que esta sentado sobre los querubines. 
Los dos hijos de Heli, Ofni y Finees, acom- 
panaban el Arca de la Alianza de Dios. 

5 Cuando el Arca de la Alianza de Yahve' 
Uego al campamento, todo Israel dio voces 
con algazara tan grande que se conmovi6 la 
tierra. 6 Oyeron los filisteos el estruendo de la 
algazara y dijeron: "jQue estruendo de alga- 
zara tan grande es este en el campamento de 
los hebreos?" Y supieron que el Arca de Yahv6 
habia yenido al campamento. 7 Con esto se 
atemorizaron los filisteos, pues se dijeron: "Ha 
venido Dios al campamento"; y agregaron: 
";Ay de nosotros! Pues cosa como esta no ha 
sucedido nunca antes. 8 ;Ay de nosotros! 
iQuien nos librara de la mano de ese poderoso 
Dios? Es aquel Dios que hirio a Egipto con 
toda suerte de plagas en el desierto. 'Mostraos 
fuertes y sed hombres, filisteos, para que no 
seais siervos de los hebreos, como ellos lo han 
sido de vosotros. Sed hombres, y luchad." 
10 Dieron, pues, los filisteos la batalla y fue 



1. La pa'abra de Samuel corrid por todo Israeli 
Estas palabras, que en la Vulgata pertenecen al ul- 
timo versiculo del capitulo antecedente, se refieren 
"a la comunicaci6n de las revelaciones que Samuel 
hiciera al pueblo. Desde ahora comienza la era de 
los grandes profetas de Israel. San Pedro la data 
bien desde los dias de Samuel, Hech. 3, 24" (Bi- 
llion). 

3. Se acordaron de los milagros que Dios hizo me 
diante el Arca en el paso del Mar Rojo y del Jor- 
dan, y en la toma de Jeric6, y creian que El reno- 
varia los mismos prodigios en la guerra contra los 
filisteos, pero les faltaba el espiritu de penitencia, 
•,'inico medio para ase-unrse la benevolencia de Dios. 
Cf . el contraste con la conducts de David- en II Rey. 
15, 24 ss. Dice San Agustin. que el Arca no podia 
saivar a los transgresores de la Ley, a los cuales 
condenaba esa misma Ley que estaba dentro del Ar- 
ea. Es esta una lecci6n elocuentisima para curarnos 
de cierta religiosidad formulista que cree agradar 
a Dios sin la reforma interior del corazon. Cf. S. 
39, 7; 49, 7-13; 50, 18; Is. 1, 11; Os. 6, 6; Zac. 
cap. 7; Mat. 9, 13; 15, 8 y notas. 

4. Sobre los querubines vease Gin. 3, 24; Ex. 
25, 18; Ez. 1, 5 y notas. 

8. Mis teraian al verdadero Dios los filisteos pa- 
ganos e id&latras que los propios israelitas con su 
sacerdocio corrompido (cf. 2, 22). Por eso el Sefior 
peleo aquel dia contra su propio pueblo. Cf. 7. 3. 
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derrotado Israel. Huyo cada cual a su tienda, 
y la derrota fue tan grande, que de Israel ca- 
yeron treinta mil hombres de a pie. n Fue to- 
mada tambien el Area de Dios; y murieron 
los dos hijos de Heli, Ofni y Finees. 

Muerte de HelI. 12 Un hombre de Benjamin, 
uno del ejercito, corrio y llego aquel mismo 
dia a Silo, rasgado el vestido y cubierta de polvo 
la cabeza. 13 Cuando llego, he aqui que Heli 
estaba sentado en su silla al lado del camino, 
mirando, porque temblaba su eorazon por el 
Area de Dios. Llego, pues, el hombre y dijo 
en la ciudad lo que habia pasado, y toda la 
ciudad prorrumpio en alaridos. 14 A1 oi'r Heli 
las voces de alarido, pregunt6: "iQue ruido 
tumultuoso es ese?" Entonces el hombre vino 
a toda prisa y dio la noticia a Heli. 15 Heli te- 
nia ya noventa y ocho anos; sus ojos no se 
movian mas. y ya no podia ver. 16 Dijo el 
hombre a Heli: "Yo vengo del ejercito; hoy 
mismo hui del ejercito." Heli pregunto: "iQue 
ha pasado, hijo mio?" 17 Y respondio el men- 
sajero y dijo: "Huyo Israel delante de los fi- 
listeos, y fue grande el estrago en el pueblo; 
tambien tus dos hijos, Ofni y Finees, queda- 
ron muertos; y el Area de Dios ha sido to- 
mada." 18 Y sucedio que cuando menciono el 
Area de Dios, cayo Heli de la silla hacia atras, 
junto a la pueru, y se le quebro la cerviz, 
y murio; porque era hombre viejo y pesado. 
Fue juez de Israel durante cuarenta anos. 

Muerte de la nuera de HelI. 19 Su nuera, la 
mujer de Finees, que estaba encinta y cercana 
ya al parto, como oyese la nueva de haber sido 
tomada el Area de Dios, y que habian muerto 
su suegro y su marido, se doblego y dio a luz, 
porque de repente vinieron sobre ella los dolo- 
res de parto. 20 Cuando estaba ya expirando, 
decfan las mujeres que la_ asistian: "No temas, 
pues has dado a luz un hijo." Mas ella no res- 
pondio, ni puso en ello su atenci6n. 21 Llam6 al 
nino Icabod, diciendo: "Se ha apartado de Israel 
la Gloria", por haber sido capturada el Area 
de Dios, y a causa de su suegro y de su marido. 
22 Dijo, pues: "Se ha apartado de Israel la Glo- 
ria", por haber sido tomada el Area de Dios. 

CAPiTULO V 

El Arca en el templo de Dagon. »Los filis- 
teos que habian tornado el Arca de Dios, la 



12. Rasgaron el vestido y se cubrieron de polvo la 
cabeza para expresar el sumo grado de dolor por la 
derrota del ejercito y la perdida del Arca. 

18. Hell recibio con resignacion la noticia de la 
muerte de sus hijos, porque sabia que era un casti- 
go de Dios. Pero cuando le dijeron que el Arca 
habia sido tomada por los filisteos, se cay6 de la si- 
lla, pues esto le indicaba que Dios se habia retirado 
de su pueblo. En su muerte fue mis grande que en 
su vida. 

1. Atoto: una de las cinco ciudades filisteas, hoy 
Esdud, a 54 kms. al oeste de Jerusalen. Dagtn, idolo 
principal de los filisteos. Su figura era medio hombre 
y medio pez; de la cintura para arriba tenia figura 
de hombre, y de la cintura para abajo era como 
un pez. 



Uevaron de Ebeneser a Azoto. 2 Y tomaron los 
filisteos el Arca de Dios y la metieron en la 
casa de Dagon, donde la colocaron junto a 
Dagon. 3 Mas cuando al dia siguiente los ha- 
bitantes de Azoto se levantaron muy tempra- 
no, vieron a Dagon tendido de braces en tie- 
rra, delante del Arca de Yahve, y tomaron a 
Dagon y le pusieron otra vez a su lugar. 4 Pe- 
ro cuando al dia siguiente se levantaron muy 
de manana, vieron a Dagon (de nuevo) tendi- 
do en tierra sobre su rostro delante del Arca de 
Yahve, y la cabeza de Dagon y las dos palmas 
de sus manos yacian cortadas sobre el umbral 
de la puerta. quedandole solamente (el tronco 
en) forma de pez. 5 Por eso los sacerdotes de 
Dagon, y cuantos entran en la casa de Dag6n 
en Azoto, no ponen el pie sobre el umbral 
de la puerta de Dagon, hasta el dia de hoy. 
^ero la rhano de Yahve pesata mucho sobre 
los de Azoto, e hizo entre ellos estragos, hi- 
riendolos con tumores, tanto en Azoto como 
en su territorio. 'Viendo los hombres de Azo- 
to lo que pasaba, decian: ";No quede entre 
nosotros el Arca del Dios de Israel!, porque 
su mano pesa sobre nosotros y sobre Dagon, 
nuestro dios." 

El Arca es llevada a otras ciudades. 8 Con- 
vocaron, pues, a todos los principes de los fi- 
listeos para que se reunieran con ellos, y pre- 
guntaron: "jQue haremos con el Arca del 
Dios de Israel?" Respondieron: "Pasese el Ar- 
ca del Dios de Israel a Gat." Pasaron, pues, el 
Arca del Dios de Israel. 'Pero despues de tras- 
ladarla descargo la mano de Yahve sobre la 
ciudad, causando grandisimo espanto; pues hi- 
rio a los hombres de la ciudad, desde los chicos 
hasta los grandes, de modo que les brotaron 
tumores. 

10 Entonces enviaron el Arca de Dios a Aca- 
ron. Mas apenas habia llegado el Area de Dios 
a Acaron, los acaronitas dieron gritos, excla- 
mando: ";Han pasado hasta nosotros el Arca 
del Dios de Israel para matarnos, a nosotrosy 
a nuestro pueblo!" 11 Llamaron. pues, a reunion 
a todos los principes de los filisteos; los cua- 
les dijeron: "Devolved el Arca del Dios de Is- 
rael, y vuelvase ella a su lugar, para que no 
nos mate a nosotros y a nuestro pueblo." Pues 
reinaba en toda la ciudad un terror mortal, 
porque la mano de Yahve pesaba mucho sobre 
ella. 12 Aun los que no morian, estaban 11a- 
gados de tumores; y los gritos de la ciudad su- 
bieron al cielo. 



6- Vease S. 77, 66. Es notable en todo este ca- 
pitulo c6mo los paganos recoriocen el poder de Yah- 
re mejor que los mismos israelitas. 

8. Gat, o Get, lo mismo que Acardn (v. 10), esta- 
ba situada en la planicie filistea que se extendia a 
lo largo del Mediterrineo, entre Jafa al norte y Gaza 
al sur. El idolo de Acar6n era Beelcebub, nombre 
que en tiempos de Jesucristo solia aplicarse al diablo 
(cf. 'Mat 10, 25; 12, 24 ss.). 

9. En este capitulo la Vulgata difiere del hebreo 
en varios puntos, principalmente en lo que se re- 
fiere a la enfermedad de los filisteos. El texto he- 
breo sdlo habia de tumores sin indicar su indole. Se- 
gun la Vulgata se trataba de almorranas. 
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CAPfTULO VI 

Devolucion del Arca. 'Despues de estar el 
Area de Yahve siete meses en el pais de los 
filisteos, 2 Uamaron los filisteos a los sacerdotes 
y adivinos y les preguntaron: "iQue haremos 
con el Area de Yahve? Decidnos en que for- 
ma la hemos de devolver a su lugar." 3 A lo 
que respondieron: "Si devolveis el Area del 
Dios de Israel, no la devolvais vacia, sino pa- 
gadle una ofrenda por la culpa. Entonces sa- 
nareis, y conocereis por que motivo su castigo 
no se ha apartado de vosotros." 4 Y cuando 
preguntaron: "jQue hemos de pagarle por la 
culpa?", contestaron: "Cinco tumores de oro y 
cinco ratones de oro segiin el numero de los 
principes de los filisteos, porque una misma 
plaga ha descargado sobre todos vosotros y 
sobre vuestros principes. 5 Haced, pues, figu- 
ras de vuestros tumores y figuras de vuestros 
ratones, que han asolado el pais, y dad gloria 
al Dios de Israel; quizas su mano pese menos 
sobre vosotros, sobre vuestros dioses y vuestra 
tierra. 6 ,jPor que quereis endurecer vuestro 
corazon, como endurecieron el suyo los egip- 
cios y el Faraon? ^No los castigo £1 tan te- 
rriblemente que por fin soltaron (a los israe- 
litas) y estos se fueron? 'Haced ahora un 
carro nuevo, y tomando dos vacas recien pari- 
das, sobre las cuales nunca se haya puesto el 
yugo; uncid las vacas al carro y apartad de 
ellas sus terneros, encerrandolos en el establo. 
8 Tomad despiies el Arca de Yahve y colocad- 
la sobre el carro. Al lado de ella, en un cofre, 
pondreis las joyas de oro que le pagareis co- 
mo ofrenda por la culpa. Luego dejadla que 
se vaya. 9 Y observad bien: si sube en direc- 
tion a su propio territorio, hacia Betsemes, es 
£1 que nos ha hecho este gran mal; pero si no, 
sabremos que no es su mano la que nos ha 
herido, sino que esto nos ha sucedido por ca- 
sualidad." 

10 Hicieronlo asi; tomaron dos vacas recien 
pari das, las uncieron al carro y encerraron sus 
terneros en el establo. n Sobre el carro coloca- 
ron el Arca de Yahve y el cofre con los rato- 
nes de oro y las figuras de sus tumores. 12 Las 
vacas tomaron rectamente el camino de Betse- 
mes, y siguiendo ese mismo camino marcharon 
mugiendo, sin apartarse ni a la derecha ni a la 
izquierda. Los principes de los filisteos fueron 
tras ellas hasta la frontera de Betsemes. 



5. Como se ve, sabian ya los antiguos que los 
ratones propagaban las epidemias. Las figuras de 
ratones tienen caracter expiatorio y constituyen una 
especie de ex votos recordatorios de la mortandad. 
Sobre las otras figuras cf. 5, 9 y nota. 

6. La sabiduria de este consejo dado por aquellos 
idolatras recuerda el episodio del ▼abino Gamaliel 
con respecto a los apostoles (Hech. 5, 34 ss.). 

7. El carro ha de ser nuevo y las vacas no deben 
haber Uevado yugo, porque carro y vacas estan des- 
tinados para una cosa sagrada. Los terneros estan 
encerrados y apartados de sus madres, para que estas, 
atraidas por los terneros, vuelvan al establo. Si a 
pesar de ello toman el camino de Betsemes, se mues- 
tra claramente que son guiadas por una fuerza so- 
brenatural. 



13 Estaba la gente de Betsemes en el valle se- 
gando el trigo, y alzando los ojos vieron el 
Area y se alegraron de verla. 14 Llego el carro 
al campo de Josue betsemesita, donde se paro. 
Habia alii una gran piedra, y haciendo peda- 
zos la madera del carro ofrecieron las vacas 
en holocausto a Yahve. 15 Luego los levitas 
bajaron el Arca de Yahve, y el cofre que esta- 
ba al lado y que contenia las joyas de oro; y la 
pusieron sobre aquella gran piedra; y los hom- 
bres de Betsemes ofrecieron aquel dia holo- 
caustos y sacrificios a Yahve. 16 Cuando vieron 
csto los cinco principes de los filisteos, se vol- 
vieron a Acaron ese mismo dia. 

1T Los tumores de oro que los filisteos dieron 
a Yahve, como ofrenda por la culpa, son estos: 
de Azoto, uno; de Ascalon, uno; de Gat, uno; 
de Acaron, uno. 18 Tambien los ratones de oro 
eran segun el numero de todas las ciudades de 
los filisteos, pertenecientes a los cinco princi- 
pes, desde las ciudades fortificadas hasta las 
aldeas de la gente del campo. Testigo de ello 
es hasta^ hoy dia la gran piedra, en el campo 
de Josue betsemesita, donde depusieron el Ar- 
ca de Yahve. 19 Pero (Dios) castigo a los hom- 
bres de Betsemes, por haber ellos mirado el 
Arca de Yahve; e hirio del pueblo a setenta 
hombres. Entonces el pueblo hizo gran due- 
lo, porque Yahve habia causado entre el pue- 
blo estrago ran grande. 20 Por lo cual dijeron 
los hombres de Betsemes: "jQuien puede estar 
en la presencia de Yahve, este Dios tan santo? 
^■Y hacia quien subira al salir de nosotros?" 
21 Enviaron, pues, mensajeros a los habitantes 
de Kiryatyearim, diciendo: "Los filisteos han 
devuelto el Arca de Yahve; bajad y llevadla 
con vosotros." 

CAPfTULO VII 

LOS ISRAELITAS SE CONVIERTEN AL SENOR. X Vi- 

nieron, pues, los hombres de Kiryatyearim, y 
se Uevaron el Area de Yahve. La introdujeron 
en la casa de Abinadab, situada en el collado, 
y consagraron a Eleazar, su hijo, para que 

IS. Texto dudoso. La Vuljrata incluye en el territo- 
rio de los filisteos la localidad de Abel la grande. 
El hebreo habia solamente de una piedra grande. 

_ 19. Sin duda miraron el Arca con curiosidad re- 
gistrando su contenido y tocandolo, todo lo cual 
estaba prohibido hasta a los levitas (Num. 4, 15 y 
20). Setenta hombres: Tanto el texto hebreo como 
la Vulgata agregan: y cincuenta mil hombres, de 
modo que la cifra de los muertos seria de 50.070; es 
decir, cincuenta veces mas que la poblaci6n del pe- 
quefio pueblo de que se trata. Los interpretes estan 
de acuerdo que la segunda cifra se debe al error 
de un copista. 

20. Aterrados por la muerte de los setenta conciu- 
dadanos, y para librarse de calamidades ulteriores, 
los hombres de Betsemes piensan en trasladar el 
Area a otro lugar, como antes, impulsados por ese 
mismo motivo, lo hicieron los filisteos. 

1. El Arca no vuelve a Silo, su sitio anterior. De 
Silo no se habia mas, probablemente por haber sido 
desjtruida por los filisteos. Kiryatyearim se prestaba 
mejor que Betsemes para morada del Arca, porque 
estaba en el interior del pais, a 12 kms. de Jerusalen. 
En el collado: la Vulgata dice: En Gabai. Gabaa 
significa collado. De nlli David trasladara el Arca 
a Jerusalen (II Rey. 6; I Par. 13, 6). 
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guardase el Area de Yahve. 2 Habia pasado mu- 
cho tiempo — eran ya veinte anos— desde el dia 
en que se establecio el Area en Kiryatyearim. 
Entretanto, toda la casa de Israel suspiraba en 
pos de Yahve. 3 Entonces hablo Samuel a toda 
la casa de Israel, diciendo: "Si de todo vuestro 
corazon os convertis a Yahve, quitad de en 
medio de vosotros los dioses ajenos, y tambien 
las Astartes, y dirigid vuestros corazones hacia 
Yahve para servirle a £1 solo; y £1 os librara 
de la mano de los filisteos." 4 Y los hijos de Is- 
rael arrojaron los Baales y las Astartes, y sir- 
vieron solo a Yahve. 

5 Despues dijo Samuel: "Congregad a todo 
Israel en Masfa y hare oracion por vosotros 
a Yahve." ^ongregaronse, pues, en Masfa, y 
sacando agua la derramaron ante Yahve; y 
ayunaron aquel dia, y decian alii: "Hemos pe- 
cado contra Yahve." Y Samuel era juez de 
los hijos de Israel en Masfa. 

Derrota de ixjs filisteos. 7 Cuando los filis- 
teos oyeron que los hijos de Israel se habian 
congregado en Masfa, subieron los principes 
de los filisteos contra Israel. Lo supieron los 
hijos de Israel y tuvieron miedo de los filis- 
teos; ^or lo cual dijeron a Samuel: "No ceses 
de clamar por nosotros a Yahve, nuestro Dios. 
para que n6s salve de la mano de los filisteos." 
^Tomo, pues, Samuel un corderito que aun 
mamaba y lo ofrecio entero en holocausto a 
Yahve; y clamo Samuel a Yahve por Israel, y 
escuch61e Yahve. 10 Mientras Samuel estaba 
ofreciendo el holocausto, se acercaron los fi- 
listeos para dar batalla a Israel; mas Yahve 
trono aquel dia con estruendo espantoso con- 
tra los filisteos y los aterro de tal suerte que, 
fueron derrotados delante de Israel. n Los is- 
raelitas saliendo de Masfa, persiguieron a los 
filisteos y los derrotaron hasta mas aba jo de 
Betcar. 12 Despues tomo Samuel una piedra y 
la coloco entre Masfa y Sen; y le di6 el nom- 
bre de Ebeneser, diciendo: "Hasta aqui nos 
ha socorrido Yahve." 

13 Asi humillados los filisteos, no volvieron 
mas a invadir el territorio de Israel; y la mano 
de Yahve se hizo sentir sobre los filisteos todos 
los dias de Samuel. 14 Y volvieron a Israel las 
ciudades que los filisteos le habian quitado, 



2. Veinte a&os: tiempo de la opresion filistea. La 
casa de Israel suspiraba en pos de YahvS. Vulgata: 
tuvo pat la casa de Israel, siguiendo al SeHor. 

4. Baales y Astartis: Vease Juec. 2, 13 y nota. 

6. Sacando agua la derramaron: £n la Ley de 
Moises no se encnentra rito semejante. Sin embargo, 
para Samuel y el puebto esta ceremonia tenia carac- 
ter religioso; por eso le agregaban el ayuno y holo- 
causto. Era figura del agua bautismal que lava los 
pecados por los meritos de la Redencion de Cristo. 
Masfd: ciudad de la tribu de Benjamin, a pocos 
kms. al norte de Jerusalen, hoy dia, segun unos, 
Tell en-Nasbe; segun otros, Nebi Samwill (que quie- 
re decir Prof eta Samuel). 

10. Una vez mas repite el Sefior los portentosos 
milagros que hizo en tiempos de Josue (Jos. 10. 11). 
Cf. Ecli. 46, 19. N6tese que Dios salv6 a su pueblo 
mientras Samuel estaba ofreciendo el "corderito que 
aun mamaba" (v. 9), figura tipica de Jesucristo. 

14. Los amorreos: los habitantes del pais, los ca- 
naneos, incluso lbs filisteos. 



desde Acaron hasta Gat. Tambien los terri- 
torios de esas ciudades libro Israel del poder 
de los filisteos. Y hubo paz entre Israel y los 
amorreos. 

Samuel, juez de Israel. 15 Samuel juzgo a 
los hijos de Israel todos los dias de su vrda. 
16 Ano tras ano se ponia en marcha y daba la 
vuelta por Betel, Galgala y Masfa, juzgando a 
Israel en todos esos lugares. "Volviase despues 
a Rama, porque alii tenia su casa; tambien alii 
juzgaba a Israel, y alii edifico un altar a Yahve. 



II. SAMUEL Y SAtJL 

CAPfTULO VIII 

El pueblo pide un rey. 1 Cuando Samuel lie- 
go a la edad avanzada, instituyo a sus hijos por 
jueces de Israel. 2 LIamabase el primogenito Joel, 
y el segundo Abias; y juzgaban ellos en Bersa- 
bec. 3 Pero los hijos no anduvieron por los 
caminos de (su padre), sino que apartandose 
siguieron su propio interes, aceptando regalos 
y torciendo el derecho. 

4 Se reunicron, pues, todos los ancianos de 
Israel, y se llegaron a Samuel, en Rama. 5 Y 
le dijeron: "JVtira; tu has envejecido, y tus hi- 
jos no andan en tus caminos. Pon ahora un 
rey sobre nosotros que nos juzgue, como lo 
tienen todos los pueblos." 

6 Desagrado a Samuel esta propuesta^ que le 
expresaron: "Danos un rey que nos juzgue." 



15. Samuel no solo era Juez y caudillo de Israel 
smo que ejercia al mismo tiempo las funciones del 
Sumo Sacerdote, de manera que reunio practicamen- 
te los dos poderes en una mano. Este es uno de Jos 
muchos pasajes donde se ve que en lenguaje biblico 
juzgar significa gobernar y reinar (2, 10 y nota). 
Cf. Ecli. 46, 16-37. 

16. "Aqui se da la idea de un excelente pastor del 
pueblo, que va visitando el pais, y ofreciendose a 
todos, para que sin #astos ni viajes pudiesen termi- 
nar sus disputas y pleitos. Aunque Samuel fue otre- 
cido por su mndre al servicio del Tabernaculo, aqui 
se ve como el voto particular debe ceder siempre al 
bien publico y a la voluntad de Dios" (Paramo). 
Gdlgala, situada al Sudeste de Jerico, primer cam- 
pamento de los israelitas en tiempo de Josue (Jos. 
4, 19 s.; 9, 6; 10, 6). Mas tarde lugar de culto ido- 
latrico (Os. 4, 15; 9, 15; 12, H; Am. 4, 4; 5 f 5). 

17. Rama, llamada Ramataim-Sofim en 1, 1. Cf- 
8, 4; 15, 34; 16, 13; etc. 

3. Se repite el caso de los hijos de Heli, pero 
esta vez no consta que Samuel fuede culpable de 
ninguna debilidad. Esto muestra que la salvacidn 
no es un fenomeno colectivo, sino individual. El per- 
tenecer a la Iglesia nos hace ciertamente participes 
de innumerables gracias, pero como nadie puede entrar 
al Reino, si no nace de lo alto, segun ensefio Jesus a 
Nicodemo (Juan 3, 3), asi tampoco nadie puede alcan- 
zar la vida eterna si no coopera personalmente. 

5 s. P<?n ahora un rey sobre nosotros: Cf. Juec. 
8, 23 y nota. jQue contraste con lo que Dios pro- 
puso en £xodo 19, 5 y 61 Vease alii la nota. Aun- 
que el establecimiento de la realeza estaba profetiza- 
do por iMoises (vease los derechos del rey en Deut. 
17, 14-20), ello no obstante el pedido desagrad6 a 
Samuel y a Dios mismo (v. 7), ya que los israelitas 
exigen un rey tal como lo tienen los pueblos veci- 
nos, y no un soberano tal como correspondia a la 
posicion especial que Israel tenia entre las naciones 
segun los designios de Dios. 
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E hizo Samuel oracion a Yahve. 'Respondio 
Yahve a Samuel: "Oye la voz del pueblo en 
todo cuanto te digan-, porque no te han dese- 
chado a ti, sino a Mi, para que no reine sobre 
ellos. ^odo lo que han hecho (conmigo-) des- 
de el dia que los saque de Egipto hasta este 
dia, en que me han dejado para servir a otros 
dioses, lo mismo hacen tambien contigo. ?Aho- 
ra, pues. escucha su voz, pero da testimonio 
contra ellos, y anunciales los fueros del rey 
que va a reinar sobre ellos." 

Los derechos del_ rey. 10 Samuel refiri6 al 
pueblo que le habia pedido un rey, todas las 
palabras de Yahve, n y dijo: "£ste sera el dere- 
chodel rey que va a reinar sobre vosotros: 
Tomara a vuestros hijos, y los empleara para 
sus carros, y como jinetes suyos para que co- 
rran delante de su carroza. 12 Los constituira 
jefes de mil, y jefes de cincuenta, y los hara 
labrar sus tierras, segar sus mieses y fabricar 
sus armas de guerra, y los pertrechos de sus 
carros. 13 Y de entre vuestras hijas sacara per- 
fumistas, cocineras y panaderas. 14 Tomara lo 
mejor de vuestros campos, vuestras vifias y 
vuestros olivares y los dara a sus servidores. 
15 Diezmara vuestras sementeras y vuestras vi- 
fias, para hacer regalos a sus cortesanos y ser- 
vidores. 18 Tomara tambien vuestros siervos y 
vuestras siervas, y los escogidos de entre vues- 
tros jovenes, y vuestros asnos, y los empleara 
para sus trabajos. 17 Diezmara asimismo vues- 
tros rebanos, y vosotros sereis siervos suyos. 
18 Entonces clamareis a causa de vuestro rey 
que os habeis escogido: pero en aquel dia 
Yahve no os respondera." 

El pueblo insiste en tener un rey. 19 E1 pue- 
blo no quiso escuchar la voz de Samuel, sino 



7 s. Episodio memorable. Es una prneba muy cla- 
ra de la colera de Dios cuando concede a los hom- 
bres lo que pretenden contra los desicrnios de su 
amorosa Providencia. "Los D'anes de Dios parecen 
destruidos. La realeza del Eterno es i.jstituida por 
una realeza humana que regira a Israel en adelante. 
El hombre va a dirigir sus miradas hacia el hombre, 
en lugar de elevarlas. cargadas de esper.inza, hacia 
un rey divino". De aqui resultaron innumerables ca- 
Iamidades, si bien el Senor, como siempre lo hace, 
supo sacar bien de tantos nu'es y preparar para su 
Mesias la familia del rey David. Ese rechazo de 
que Dios aqui se queja, fue repetido ante Pilato 
(Juan 19, 15) y seguira repitiendose hasta el final, 
como el mismo Jesus lo anuncia en Luc. 19, 14. Lo 
rechazan todos aquellos que adoran el idolo del 
"yo", o del dinero. 

10 ss. Dios no se impuso (v. _7-9); les dej6 li- 
bertad de elegir, pero mando a Samuel darles a co- 
nocer como los tratara el rey. "Lo que aqui propone 
Samuel no es precisamente la ley constitucional de 
la monarquia, sino la realidad practica. mucho mas 
gravosa para el pueblo que la teocracia que hasta 
ahora los habia regido" (Nacar-Colunga). 

16. En vez de jSvenes leen los Setenta: ganados. 

19. Llamamos la atencidn sobre este pasaje. El 
Seiior les hace la misericordiosa advertencia de las 
innumerables desventajas del regimen que pretendian. 
Pero ellos se habian empecinado en querer un rey, 
y esto para ser como los gentiles; en vez de com- 
prender las infinitas ventajas que gozaban con ser 
el pueblo escogido de Dios, quien los gobernaba como 
un padre a su hijito (Deut. 1, 31) y les enviaba 
caudillos santos. Ciertamente era este un pueblo de 



que. dijeron: "jNo, no! ;Que haya un rey so- 
bre nosotros! *;Que seamos tambien nosotros 
como todos los pueblos! ;Que nos juzgue 
nuestro rey, y saiga al frente de nosotros para 
pelear nuestras guerras!" ^Oyo Samuel todas 
las palabras del pueblo, y las repitio a Yahve. 
^Y Yahve dijo a Samuel: "Escucha su voz, y 
pon sobre ellos un rey." Entonces dijo Samuel 
a los hijos de Israel: "Vayase cada cual a su 
ciudad." 

CAPlTULO IX 

Saul consulta a Samuel. 1 Vivia en Benja- 
min un hombre que se llamaba Kis, hijo de 
Abiel, hijo de Seror, hijo de Becorat, hijo de 
Afia, benjaminita. Era hombre valeroso y po- 
deroso, 2 y tenia un hijo llamado Saul, el cual 
era un joven de tan bella presencia, que entre 
los hijos de Israel no habia hombre mas gallar- 
do que el: desde los hombros arriba descollaba 
sobre todo el pueblo. 

3 Ahora bien, habianse extraviado las asnas 
de Kis, padre de Saul; por lo cual Kis d'jo 
a Saul su hijo: "Toma contigo uno de los cria- 
dos y levantate para andar a buscar las asnas." 
*Atravesaron ellos la montana de Efraim, y re- 
corrieron el pais de Salisa, mas no las halla- 
ron. Pasaron tambien por el pais de Saalim, y 
tampoco. parecieron^ Recorrieron al fin el 
pais de los benjaminitas sin encontrarlas. 5 Ha- 
bian ya entrado en el pais de Suf, cuando Saul 
dijo a su criado que le acompanaba: "Vamos 
a volvernos, no sea que mi padre, dejando ya 
el cuidado de las asnas, este intranquilo por 
nosotros." ^1 criado le contesto: "Mira, hay 
en esta ciudad un varon de Dios, hombre muy 
famoso. Todo cuanto 61 dice, se cumple sin 
falta. Ahora, pues, vamos alia; quiza nos diga 
el camino por el cual debemos ir." 7 Respondi6 
Saul a su criado: "Si, vamos, pero ^que pode- 
mos Uevar a ese hcmbre? No hay ya pan en 
nuestras alforjas, y no tenemos regalo que po- 
driamos ofrecer al varon de Dios: c -que te- 
nemos?" *E1 criado comenz6 a hablar de nue- 
vo y dijo a Saul: "He aqui que tengo en mi 



dura cerviz (Ex. 32, 9), pero i cuanto mayor es la 
insensatez de los que reirasamos el suave yugo de 
Cristo, prefiriendo el pesadisimo de los hombres, 
poniendo en estos nuestra fe, sin ver que "s61o Dios 
es veraz y todo hombre es mentiroso" (Rom. 3, 4) 1 
Tal vez la mas dolorosa palabra de Jesus es aquilla: , 
"Vosotros no quereis venir a mi para tener la vida" 
(Juan 5, 40). 

22. Pon sobre ellos «n rey: "Al poner rey sobre 
Israel, Samuel aparenta ceder a las instancias del 
pueblo; en realidad ejecuta la voluntad de Dios... 
La potestrtd del rey estaba subordinada a 1 la Ley 
mosaica; su autoridad tenia un saludable contrapeso 
en el sacerdocio levitico y en los profetas" (Vigou- 
roux, Polyglotte) . 

1. Acerca de la genealogia de Saul vease I Par. 
8, 29-33; 9, 35-39. Habitaba en Gabaa, hoy dia Tell 
el-Ful, a unos pocos kilometros al norte de Jerusa- 
len (cf. Jos. 18. 28). 

4 s. Salisd y Saalim son nombres desconocidos. Suf 
(v. 5) se llamaba la comarca donde vivia Samuel. 

6. Varin de Dios: profeta (cf. 2, 27) o vidente 
(v. 9). 

8. El cuarto de stclo equivalia a cuatro gramos de 
plata. Poco para nosotros. mucho para entonces. Era 
costumbre no consultar a un profeta sin obsequiarlo. 



292 



I LIBRO DE LOS REYES 9, 8-27; 10, 1-2 



mano un cuarto de siclo de plata; se lo dare 
al varon de Dios para que nos indique nuestro 
camino." 9 Antiguamente los hombres de Is- 
rael cuando iban a consultar a Dios decian: 
"Venid, vamos al vidente"; pues al prof eta le 
llamaban anteriormente vidente. 10 Di')o enton- 
ces Saiil a su criado: "Tu propuesta es buena; 
vamos, pues." Y se fueron a la ciudad donde 
vivia el varon de Dios. 

11 Subiendo la cuesta hacia la ciudad encon- 
traron a unas doncellas que salian a sacar agua, 
y les preguntaron: "jEsta aqui el vidente?" 
12 Ellas contestaron T diciendo: "Si, esti; mira 
alii, delante de ti. Pero date prisa; porque ha 
venido hoy a la ciudad. por cuanto hoy el 
pueblo ofrece un sacrificio en la altura. 

13 En cuanto entreis en la ciudad, lo hallareis 
antes que suba a la altura para comer; porque 
no comera la gente hasta que el venga; pues 
suele bendecir el sacrificio, y despues de esto 
comen los convidados. Subid, pues, en segui- 
da, que lo hallareis ahora mismo." 

14 Subieron, pues, a la ciudad; y he aqui que 
cuando entraban en la ciudad se encontraron 
con Samuel que salia para subir a la altura. 
15 Ya un dia antes de la Uegada de Saul, Yahve 
habia avisado a Samuel, diciendo: 16 "Manana 
a esta hora te enviare un hombre^ del pais de 
Benjamin, al cual ungiras por principe sobre 
Israel, mi pueblo; el salvara a mi pueblo del 
poder de los filisteos, pues he mirado a mi 
pueblo, por cuanto ha llegado a Mi su clamor." 
17 Luego que Samuel vio a Saul, Yahve le dijo: 
"He aqui el hombre de quien te hable. feste 
reinara sobre mi pueblo." 

18 Entretanto, Saiil se acerco a Samuel en me- 
dio de la puerta y dijo: "Dime, por favor, don- 
de esta la casa del vidente." 19 Samuel respon- 
dio a Saul, diciendo: "Yo soy el vidente; sube 
delante de mi a la altura. Comereis hoy con- 
migo, y mafiana te despedire; te dii& tambien 
todo lo que tienes en tu corazdn. ^Por las 
asnas que se te perdieron tres dfas ha, note 
preocupes; han sido halladas. ,-Y para quien 
sera lo mas precioso en Israel? ;No sera para 
ti y para toda la casa de tu padre?" zl Respon- 



9. Vidente,' en hebreo "rot". El nombre hebreo que 
sustituyo a "rot" (vidente), fue "nabi", cuyo signi- 
ficado es probablemente "extatico" (cf. 10, 10 ss.). El 
profeta se llama tambien "jost", que significa lo mis- 
mo que "rot" (vidente), por ser la vision el medio 
ordinario por el cual Dios se revelaba a su portavoz 
humano. ^Cuando tuvo lugar el cambio de los nom- 
bres, la sustituci6n del "vidente" por el "extatico"? 
"Seguramente no fue repentina ni exclusiva. Mien- 
tras que el cronista tardio se servira aun del ter- 
mino «vidente», ya en tiempos de Moises se des- 
cribe una manifestaci6n de «profetismo» (nabi) co- 
lectivo (Num. 11, 24 ss.), que es parecida, en mil- 
chas cosas, a aquellas de los tiempos de Samuel 
(I Rey. 10), las que han sido causa de la citada nota 
redaccional" (Ricciotti, Hist, de Israel, num. 419). 

16. La condescendencia de Dios llega hasta eso, 
no obstante la ingratitud del pueblo amado. Jesus 
habia de ir aun mas lejos, rogando al Padre por 
ellos desde la Cruz. 

21. Benjamin era realmente la tribu mas pequena 
.a consecuencia de la guerra con las otras tribus 
<Juec. caps. 20 y 21). 



dio SaiU y dijo: "^No soy yo un benjaminita, 
de la mas pequena de las tribus de Israel? ;Y 
no es mi familia la minima entre todas las 
familias de los linajes de Benjamin? <:Por qu6 
me hablas de esta manera?" 

El convite. 22 Entonces tom6 Samuel a Saul 
y a su criado, y los introdujo en la sala, donde 
los coloco a la cabecera de los convidados, que 
eran unos treinta hombres. 23 Y dijo Samuel 
al cocinero: "Dame la porcion que te Hi. de 
la cual te dije: Guardala contigo." 24 Sac6, 
pues el cocinero la espaldilla con lo que hay 
sobre ella, y la puso delante de Saiil, y dijo: 
"He aqui lo que quedo reservado; ponlo de- 
lante de ti y come; pues para este momento 
fue guardado para ti cuando invite al pueblo." 
Y comio Saiil con Samuel aquel dia. 

25 Despues bajaron de la altura a la ciudad, 
y converso Samuel con Saiil en el terrado. ^e 
levantaron muy de mafiana, y al rayar el alba 
Samuel Uam6 a Saiil que estaba en el terrado, 
diciendo: "Levantate y te despedire." Levan- 
tose, pues, Saiil, y salieron fuera los dos, el 
y Samuel. 27 Y cuando llegaron a la parte ex- 
trema de la ciudad, dijo Samuel a Saiil: "Di al 
criado que vaya delante de nosotros — y este 
paso adelante— , pero tu, pirate por ahora, para 
que te comunique una palabra de Dios." 

CAPfTULO X 

Unci6n de SatJl. 1 Tomo entonces Samuel 
una redoma de 61eo, que derram6 sobre la 
cabeza de (Saul), y besandole, dijo: "Yahve 
te ha ungido por principe sobre su herencia. 
2 Cuando te marches hoy de mi casa, encontra- 
ras dos hombres cerca del sepulcro de Raquel, 
en la frontera de Benjamin, en Selsah; estos 
te diran: «Han sido halladas las asnas que fuis- 
te a buscar; y he aqui que tu padre ya no 
piensa en las asnas, sino que se preocupa por 
vosotros, diciendo: iQue hare para (encontrar) 



25. En oriente el techo de la casa era llano y 
servia de terraza. Alii la familia pasaba el recreo J 
se realizaban reuniones, especialmente en las boras 
frescas del dia. Salomon preferia un rinconcito de 
su techo a una amplia mansidn con un* mujer ren- 
cillosa (Prov. 21, 9). El techo se ofrecia tambien a 
los huespedes como dormitorio, como en este caso. 
En el Nuevo Testamento se llama a esta parte de 
la casa el "cenaculo" (Hech. l, 13; 9, 37). iMoisis 
habia ordenado que el dueno de casa construyera una 
balaustrada alrededor del techo para prevenir acci- 
dentes (Deut. 22, 8). Se subia al techo por afuera 
por medio de escalones de piedra. i 

1. La tcndin es serial visible de la aaatificacidn y 
quiere decir que el rey es persons sagrada y su dig- 
nidad emanacion de la suprema autoridad. El ungi- 
do por excelencia es Jesucristo, de quien Dios anun- 
ci6 que reinara en el trono de David sobre la casa 
de Jacob (Luc. 1, 32). Precisamente por eso es 11a- 
mado Mesias, en griego Cristo, que significa Ungido. 
La herencia es el pueblo de Israel. En la Vulgata 
este vers, tiene un agregado que dice: y librar&t a 
su pueblo de las manos de sus enemigos que le ro- 
dean. Y Ssta serd la seHal de que Dios te ha ungido 
por principe. 

2. El sepulcro de Raquel, esposa del patriarca 
Jacob, hallase en el camino de Jerusalem a Belen 
(Gin. 35, 19). 
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a mi hijo?» 3 Pasando de alii adelante, llegaras 
a la encina de Tabor, alii te encontraran tres 
hombres subiendo a Dios, a Betel, llevando 
uno tres cabritos, el otro tres tortas de pan, 
y el tercero un odre de vino. *Ellos te saluda- 
ran, y te daran dos panes, los cuales recibiras 
de su mano. 5 Despues llegaras a Gabaa de 
Dios, donde hay una guarnicion de filisteos. 
Entrando alii en la ciudad encontraras Un gru- 
po de profetas, precedidos de salterios, tambo- 
res, flautas y citaras y profetizando. 6 Enton- 
ces vendra sobre ti el Espiritu de Yahve, y 
profetizaras con ellos, y seras transformado 
en otro hombre. 'Cuando se te hayan cumpli- 
do estas seiiales, haz lo que te venga a mano, 
porque Dios esta contigo. *Despues bajaras, 
antes que yo, a Galgala y he aqui que yo ire 
a encontrarte, para ofrecer holocaustos y sa- 
crificar victimas pacificas. Me aguardaras sie- 
te dias, hasta que yo llegue a ti y te ensene 
lo que has de hacer." 

Saul entre los profetas. *En realidad, cuan- 
do (Saul) volvi6 las espaldas para irse de la 
presencia de Samuel, Dios le di6 otro cora- 
zon, y se cumplieron todas estas seiiales aquel 
njiismo dia. 10 Cuando ' Uegaron alia, a Gabaa, 
hie aqui que se encontro con un grupo de pro- 
fetas, y apoder6se de el el Espiritu de Dios, 
de manera que profetizo en medio de ellos. 
n Y todos los que le conociin antes, como le 
vieron profetizando en medio de los profetas, 
todos ellos decian el uno al otro: "jQue le ha 
sucedido al hijo de Kis? ;Tambien Saul entre 



3. La encina de Tabor: "Evidentemente Ja palabra 
cTabor» no designa la montana del misrao nombre 
sino algun otro lugar que no ha sido aun identificado. 
Tal vez sea, segun algunos piensan, una corrupci6n 
de la palabra «Debora», lo cual nos conduciria junto 
a Betel, y al arbol bajo el cual fue enterrada la 
nodriza de Raquel (Gen. 35. 8)" (Fillion). Betel 
significa "casa de Dios"; es el lugar santificado des- 
de los tiempos de los patriarcas (Gen. 12, 8; 13, 3 ss.; 
28, 18 ss.). Parece que "alii, lo mismo que en Galgala 
(v. 8; 11, 13), Rama (9, 12), etc., se ofrecieron sa* 
crificios, pues en aquella epoca no se. babia impuesto 
, aun la centralizacion del culto en Jerusalen (cf . 
Vent. 12, 5 y Juan 4, 20 ss.). 

5. Gabaa de Dios, en hebreo: Gabad Mlohim: Vulga- 
ta: collado de Dios. hos profetas formaban asocia- 
ciones de discipulos para instruirlos en la ley e 
inspirarlos en el entusiasmo religioso y nacional 
Aqui se trata, probablemente (cf. 19, 20), de los 
discipulos de Samuel, • 

10. I Que inmensa revelacion se nos da aqui sobre 
la obra dfj Espiritu .Santo en el alma! For El sera 
Saul mudado en otro hombre (cf. Juan 3, 3; Gal. 
6, 15); podra obrar sin temer pofque el Sefior sera 
con el (cf. Filip. 4, 13"), le mostrara lo que ha de 
hacer (cf. Ef. 2, 10), y le mudara el corazdn (cf. 
Ez. 11, 19; Hech. 2, 1 ss.; II Tes. 1, 11). En el 
Antiguo Testamento vemos la fuerza del Espiritu 
Santo dead* etprirner dra de la creaci6n (cf. Gen. 
1, 2 y nota) y, en forma muy semejamte a la de 
este vers., en Num. 27, 18, dpnde se describe la 
venida deb Estfirira lobre los ancianos de Israel 
(vease. alii la nota). "|Que admirable doctor es el 
Espiritu Santo!, cxclama S. Gregorio; instruye de 
repeat* a los que quiere, ilumina el espiritu de los 
que toca; y s61o su contacto es la ciencia misma. 
Porque al momento que ilustra, cambi* los afectos; 
ctsamos de ser lo que eramos, y nos convertimos en 
lo que no eramos." 



los profetas!" 12 Y tomo uno de los de alii la 
palabra y dijo: "££ quien es el padre de 
ellos?" Por donde paso a proverbio: "jTam- 
bien Saul entre los profetas!" 13 Cuando hubo 
acabado de profetizar, fue al lugar alto. 14 Un 
tio de Saul pregunto a este y a su criado: 
"^Adonde habeis ido?" Respondio el: "A bus- 
car las ashas, pero no hallandolas nos dirigimos 
a Samuel." "Dijo entonces el tio de Saul: 
"Ruegote me digas lo que os ha dicho Samuel." 
18 Respondi6' Saul a su tio: "Nos comunico que 
las asnas habian sido halladas"; pero no le ma- 
nifesto nada de lo que Samuel le habia dicho 
del reino. 

Eleccion de Saul. 17 Convoco Samuel al 
pueblo ante Yahve en Masfa, 18 y dijo a los 
hijos de Israel: "Asi dice Yahve, el Dios de 
Israel: Yo saque a Israel de Egipto, y os libre 
de la mano fie los egipcios, y de la mano de 
todos los reinos que os oprimian. 19 Mas vos- 
otros desechais hoy a vuestro Dios, que os ha 
salvado de todos vuestros males y de todas 
vuestras tribulaciones; pues le habeis dicho: 
«Pon rey sobre nosotros*. Ahora bien, pre- 
sentaos ante Yahve segun vuestras tribus y 
vuestros millares." 

20 Orden6 Samuel que se acercasen todas las 
tribus de Israel, y fue sorteada la tribu de 
Benjamin. 21 Luego ordeno que se acercase la 
tribu de Benjamin por sus familias, y fue sor- 
teada la familia de Matri, y despues fue sor- 
teado Saul, el hijo de Kis. Le buscaron, pero 
no fue hallado. 22 Preguntaron, pues, otra vez 
a Yahve: "^Ha venido aqui ese hombre?" Res- 
pondio Yahve: "Esta alii escondido entre el 
bagaje." ^Fueron, pues, corriendo y lo saca- 
ron de alii, y cuando estuvo en medio del pue- 
blo, descollaba entre todo el pueblo de los 
hombros arriba. 24 Entonces dijo Samuel a to- 
do el pueblo: "dVeis al que ha escogido Yah- 
ve? No hay ninguno semejante a el entre 
todo el pueblo." Y grito todo el pueblo, di- 
ciendo; iViva el rey!" 

25 Luego Samuel promulgd al pueblo los es- 
tatutos del reino y los escribi6 en un libro, 
que dep0sit6 ante Yahve. Despues despidio 
Samuel a todo el pueblo, cada uno a su casa. 

2 *Tambien Saul se fue a su casa, a Gabaa; y 
fue con el una tropa de hombres a quienes Dios 
habia tocado el coraz6n. 27 Pero los hijos de 



12. jQuHn es el padre de ellos t; es decir, de los 
profetas. El sentido es: Solamente Dios puede ha- 
cer esta maravilla: convertir a Saul en un prof eta. 

IS. Lupsr alto: Aljunos lo toman por nombre de 
una localidad (Gabaa). 

22. Entre el bagaje: Vulgata: en su casa. 

24. El sorteo tuvo por objeto manifestar la volun- 
tad de Dios a todo el pueblo. Antes sabian sola- 
mente Samuel y Saul, quife era el rey elegido. Cf. 
Jos. 7, 14 y hech. 1, 26, donde igualmente se re- 
curre a las suertes para conocer la voluntnd divina. 

25. Que deposits ante Yahvi: Cf. Deut. 31, 26; 
Jos. 24, 26. Asi tambien en la antiguedad cristiana 
se guardaba el Evangelio al lado de la Eucaristia. 

27. Hijos de Belial: los hombres de mala intend 6n. 
Ejemplo de lo que vale la opini6n de los hombres: 
despues de haber exigido un rey, lo repudian. Asi los 
que aclamaban a Jesus el Domingo de Ramos pidie- 
ron su mucrte el Viernes Santo. 
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Belial decian: "(Como nos ha de salvar este?" 
Y le despreciaron, no haciendole presentes, mas 
£1 no decia nada. 

CAPiTULO XI 

Victoria de Saul sobre los ammonitas. 'Su- 
bio Nahas ammonita y sitio a Jabes-Galaad. En- 
tonces dijeron todos 4os hombres de Jabes a 
Nahas. "Pacta con nosotros y te serviremos." 
Wahas ammonita les contesto: "Pactare con 
vosotros con tal que os saque a todos el ojo 
derecho, infligiendo asi un oprobio a todo Is- 
rael." 3 Dijeronle los ancianos de Jabes: "Con- 
cedenos un plazo de siete dias, hasta que en- 
viemos mensajeros por todo el territorio de 
Israel; y si no hay quien venga en nuestro 
socorro, saldremos a ti." 4 Llegaron, pues, los 
mensajeros a Gabaa de Saul; y cuando con- 
taron esto en oidos del pueblo, alzo todo el 
pueblo la voz y Iloro. 

*En ese momento vino Saul del campo tras 
los bueyes. Y dijo Saul: "iQue tiene el pue- 
blo que llora?"; y le contaron las palabras de 
los hombres de Jabes. 8 A1 oi'rlas el Espiritu 
de Dios se apodero de Saul; e irritado en gran 
njianera 7 tomo un par -de bueyes, los hizo tro- 
zps, y envio estos por manos de mensajeros 
pbr todo el territorio de Israel diciendo: "Es- 
to se hara con los bueyes del que no saiga en 
pos de Saul y Samuel." Y cayo el terror de 
Yahve sobre el pueblo, y salieron como un solo 
hbmbre. 8 Cuando los paso revista en Besec, 
hallaronse trescientos mil de los hijos de Israel, 
y los hombres de Juda eran treinta mil. ^n- 
tonces dijeron a los mensajeros que habian 
venido: "Asi direis a los hombres de Jabes- 
Galaad: Manana en calentando el sol, tendreis 
socorro." Fueron, pues, los mensajeros y die- 
ron la noticia a los hombres de Jabes, los cua- 
les se llenaron de gozo; 10 y dijeron (a los am- 
monitas): "Manana nos rendiremos a vosotros, 
para que hagais con nosotros como mejor os 
parezca." U A1 dia siguiente Saul _ dividio el 
pueblo en tres cuerpos, que a la vigilia de la 
manana penetraron en el campamento y derro- 
taron a los ammonitas hasta que el sol comen- 
zo a calentar. El resto fue disperso, y no que- 
daron de ellos dos juntos. 

Saul reconocido por todo el pueblo. ^En- 
tonces dijo el pueblo a Samuel: "iQuienes son 
los que decian: jSauI va a reinar sobre nos- 
otros? Traednos a'ca esos hombres, para que les 

1. Jabes-Galaad: ciudad situada en el norte de 
Transjordania. Parece que los habitantes de Jabes 
no sabian todavia que habia un rey en Israel. De 
ahi su mensaje a todas las tribus. 

5 s. Notemos la scncillez de las costumbres: Saul 
ya ungido rey, no desdefia seguir arando con sus 
bueyes, hasta que el Seiior le indique su voluntad, 
lo cual no le impidio salir al combate con celeridad 
y triunfar en el. Notese tambien que la accion he- 
roica de Saul que se narra a continuacion, es atri- 
buida al Espiritu de Dios (v. 6). Cf. 10, 10 y nota 

12. Alusidn a los "hijos de lielial" (10, 27). Saul 
se deja gobernar por el espiritu que le habia sido 
conferido por la unci6n. Pronto veremos que otro 
espiritu lo toma en posesi6n. 



quitemos la vida." 13 Pero Saul dijo: "Nadie se- 
ra muerto hoy, pues hoy ha obrado Yahve sal- 
vation en Israel." 14 Y dijo Samuel al pueblo: 
"Venid y vamos a Galgala para renovar alii el 
reino." 15 Fue, pues, todo el pueblo a Galgala, y 
alii en Galgala proclamaron rey a Saul delante 
de Yahve. Alii ofrecieron sacrificios pacificos 
delante de Yahve, y Saul y todos los hombres 
de Israel se regocijaron muchisimo en aque] 
sitio. 

CAPiTULO XII 

Samuel se retira del gobierno. 1 Dijo Samuel 
a todo Israel: "He aquf que he escuchado 
vuestra voz en todo lo que me habeis pro- 
puesto, y he constituido sobre vosotros un rey. 
2 Ahora, pues, teneis al rey a vuestro frente. 
Mas yo soy viejo y canoso, y mis hijos estan 
entre vosotros, despues de andar yo delante 
de vosotros desde mi juventud hasta este dia. 
3 Aqui me teneis. Declarad contra mi delante 
de Yahve y ante su ungido: "<;Cuyo buey he 
tornado, cuyo asno he quitado, a quien he opri- 
mido, a quien he hecho injusticia, o de cuya 
mano he aceptado regalo para velar con el mis 
ojos? Se lo restituire." 4 Ellos respondieron: 
"No nos has oprimido ni nos has hecho injus- 
ticia, ni de nadie has aceptado nada." 5 Dijoles 
entonces: "Testigo es Yahve contra vosotros, y 
testigo es tambien hoy su ungido, de que no 
habeis hallado nada en mi mano." Y ellos con- 
testaron: "Testigo." 

Samuel exhorta al pueblo. 6 Dijo Samuel al 
pueblo: "Si, (testigo) es Yahve quien consti- 
tuyo a Moises y Aaron y saco a vuestros pa- 
dres de la tierra de Egipto. 'Ahora bien, com- 
pareced, que voy a juzgaros ante Yahve, por 
todos los beneficios que Yahve ha hecho a 
vosotros y a vuestros padres. 8 Cuando Jacob 
entro en Egipto y vuestros padres clamaron 
a Yahve, envio Yahve a Moises y Aar6n, que 
sacaron a vuestros padres de Egipto, y los esta- 
blecio en este lugar. 8 Mas ellos olvidaron a 
Yahve, su Dios, y £1 los vendi6 en manos de 
Sisara, jefe del ejercito de Hasor, en manos de 
los filisteos, y en manos del rey de Moab; los 
cuales hicieron guerra contra ellos. 10 Entonces 
clamaron a Yahve, diciende: "Hemos pecado, 
abandonando a Yahve y sirviendo a los Baales 
y a las Astartes. Ahora pues, libranos de nues- 



14. Para renovar alii el reino: De estas palabras 
de Samuel se colige que h^bia todavia resistencia 
contra Saul, por lo cual el profeta crey6 necesaria una 
nueva reunion del pueblo en Galgala, para afirmar la 
realeza de Saul en presencia de Yahve (v. 15). 

4. Vease Ecli. 46, 22. Testimonio del perfecto de«- 
interes de Samuel. Asi obro San Pablo (Hech. 
20, 33) y ci£r6 en ello su gloria (I Cor. 9, 15). Por- 
que asi lo ensend Jesus (Mat. 10, 8). "Samuel, ante 
todo, empieza por descargarse del oficio de juez, que 
hasta entonces venia desempeftando, y que desea tras- 
pasar al rey, a quien de derecho pertcnece. La cuenta 
que da de su conducta ante el pueblo es una buena 
leccion para el monarca, a la vez que una justifi* 
cacion (le su bucn proceder. En adelante, ya nadie 
se atreva a acusarle de haber administrado mal la 
justicia" (Nacar-Colunga). 

5. Su unr/ido: el rey Saul. 

10. Baales y Astartes: Cf. Juec. 2, 13 y nota. 
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tros enemigos y te serviremos." n Envio, pues, 
Yahve a Jerobaal, a Bedan, a Jefte y a Samuel, 
y os libro de las manos de vuestros enemi- 
gos que os rodeaban; y habitasteis en seguri- 
dad. * 2 Pero cuando visteis que Nahas, rey de 
los hij os de Ammon, venia contra vosotros, 
me dijisteis: "No, que reine un rey sobre nos- 
otros', siendo asi que Yahve, vuestro Dios, 
es vuestro rey. 13 Ahora bien, aqui teneis al 
rey que habeis elegido y pedido. He aqui que 
Yahve ha puesto un rey sobre vosotros. M Si 
temiereis a Yahve y le sirviereis, y escuchareis 
su voz, y no fuereis rebeldes a los mandamien- 
tos de Yahve\ y si tanto vosotros, como el rev 
que reina sobre vosotros, siguiereis en pos de 
Yahve, vuestro Dios (bien para vosotros). 
ls Pero si no escuchareis la voz de YahvS, si 
fuereis rebeldes a los mandamientos de Yahve\ 
descargara sobre vosotros la mano de Yahve 
como descargo sobre vuestros padres. 18 Ahora 
preparaos y ved este prodigio que Yahve va 
a hacer ante vuestros ojos. "(No estamos ahora 
en la siega de los trigos? Pues bien, yo invo- 
car6 a Yahve, y £1 enviara truenos y lluvias; 
para que sepais y veais cuan grande a los ojos 
de Yahve es el pecado que habeis cometido, 
pidiendo para vosotros un rey." 

18 Invoco, pues, Samuel a Yahve; y Yahve en- 
vio ese mismo dia truenos y lluvias, con lo 
cual todo el pueblo concibi6 gran temor a 
Yahve y a Samuel. 19 Y dijo todo el pueblo a 
Samuel: "Ruega a Yahv6, tu Dios, por tus sier- 
vos para que no muramos; pues a todos nues- 
tros pecados hemos anadido la maldad de pedir 
para nosotros un rey." 20 Samuel responds al 
pueblo: "No temais. Aunque habeis hecho toda 
esta maldad, sin embargo, no os apartere de 
Yahve\ sino servid a Yahv^ de todo vuestro 
coraz6n. 21 No os aparteis; porque asi segui- 
riais en pos de vanidades que no pueden apro- 
vecharos ni libraros, pues son vanidades. ^Por- 
que Yahve, a causa de su gran nombre, no 
abandonara a su pueblo; ya que ha querido ha- 
ceros pueblo suyo. 23 Y en cuanto a mi, sea 



lejos que yo peque contra Yahve - dejando de- 
rogar por vosotros. Os ensefiare el bueno y 
recto camino, 24 para que temais a Yahve y le 
sirvais fielmente de todo vuestro corazon, pues 
;ved cuan grandes cosas £1 ha hecho por vos- 
otros! 25 Mas si seguis haciendo el mal, perece- 
reis vosotros y vuestro rey." 

CAPiTULO XIII 

Guerra con ijos filisteos. 1 Saiil tenia . . . 
afios cuando comenzd a reinar. y habia ya 
reinado dos afios sobre Israel. 2Saul escogio para 
si tres mil hombres de Israel. Dos mil estaban 
con Saul en Micmas y en el monte de Betel, 
y mil estaban con Jonatan en Gabaa de Ben- 
jamin; y despidio Saul el resto del pueblo, a 
cada uno a su casa. 3 Entretanto Jonatan de- 
rroto la guarnicion de los filisteos que habia 
en Gueba, lo que supieron los filisteos. Enton- 
ces Saul hizo tocar la trompeta por todo el 
pais, diciendo: "jOiganlo los hebreos!" 4 Y todo 
Israel oyo decir: "Saul ha derrotado la guarni- 
cion de los filisteos con lo cual Israel se ha 
hecho odioso a los filisteos." Y fue convocado 
el pueblo para ir tras Saul a Galgala. 5 Tambien 
los filisteos se juntaron para la guerra contra 
Israel: treinta mil carros, y seis hombres de 
a caballo, y gente en tanto numero como las 
arenas en la orilla del mar. Subieron, y asen- 
taron su campamento en Micmas, al oriente de 
Betaven. ^os israelitas se vieron en gran apuro; 
porque el pueblo se hallaba estrechado en tanto 
grado que se escondia en cuevas, entre los abro- 
jos, en las pefias, en grutas y cisternas. 'Parte 
de los hebreos pasaron el Jordan retirandose 
a la tierra de Gad y de Galaad. Saul, empero, 
estaba todavia en Galgala, y temblaba todo el 
pueblo que le seguia. 

Pecado de Saul. *(Satil) espero siete dias se- 
gun el plazo que Samuel habia fijado; pero 
Samuel no vino a Galgala, y el pueblo que es- 
taba con Saul se iba dispersando. 9 Dijo, pues, 



11. Jerobaal: nombre del juez Gede6n (Juec. 
6, 32). Un juez que lleve el nombre de Beddn no 
sale en ninguno de los libros sagrados. I^os Setenta 
leen Barac. Nacar-Colunga traduce Abddn. 

15. Todos los males del pueblo de Dios tienen su 
origen en el desprecio de la palabra divlna. jNo es 
esto muy semejante a lo que hacemos hoy cuando 
vivimos como si Dios no hubiese hablado? Gran des- 
aire es, en verdad, dejar a algtmo que hable y no 
escucharlo; pues iqui serd cuando el que habia es el 
mismo Dios? "Mirad que no desoiKais al que os 
habia", dice San Pablo (Hebr. 12, 25). 

17. En tiempo de la siega del tngo, es decir, en los 
meses de mayo y junio no hay truenos ni lluvias en 
Palestina. Es, pues, un fen6meno milagroso, muy apro- 
piado para confirmar las exhortaciones del profeta. 
21. Vanidades: nombre bibtico de los idolos, que 
se llaman tambien abominaciones. 

23. Samuel ensefia con su ejemplo que los pasto- 
res deben orar incesantemente por el reb' , no enco- 
mendado a su cuidado (San Gregorio Papa). Cf. el 
ejemplo de Moises. que cuando levantaba las manos, 
conseruia la victoria sobre sus cnemijros, pero cuan- 
do las bajaba, perdia las ventajas obtenida* (Ex- 
17, 11). Vease tambien el ejemplo dc San Pablo 
(Rom. 1, 9-10; Filip. 1, 4) y del mismo Jesucristo 
(Juan cap. 17). 



1. Este primer vers, falta en los C6dices B (Va- 
ticano) y A (Alejandrino). Sin duda los copistas lo 
encontraron ininteligible y lo pasaron por alto. Se 
cree comunmente que el autor sagrado haya tenido 
la intencion de indicar los aiios que Saul contaba cuan- 
do subi6 al trono. Sin embargo, hay quienes inter- 
pretan (p. ej. San Jer6nimo) el pasaje alegorica- 
mente pensando en la humildad de niflo, que Saul 
antes mostraba (cf. 15, 17). Otros lo miran como 
indicacion del tiempo que habia transcurrido antes 
de que Saul tomara en su mano las riendas del go- 
bierno. Saul tuvo entonces alrededor de 40 arios, y 
su reinado otros tantos (Hech. 13, 21). 

5. Observan con raz6n los exegetas que la cifra 
de treinta mil carros no concuerda con ' el numero 
reducido de los filisteos que solamente poseian cin- 
co ciudades. Por lo cual traducen algunos con la 
versi6n siriaca 3.000. Para solucionar esta dificultad 
y ffluchas scmejantes, seria mejor tomar la palabra 
hebrea tlef (mil) en su sentido primitivo de grupo. 

9. Que Saul, sin ser sacerdote, ofreciese el holo- 
causto, era contrario a la I,ey y fue grave culpa, 
como lo muestra Samuel en el v. 13. Es esta una 
gran leccion para mostrarnos como la fe y confianza 
en Dios debe mantenerse atin contra toda aparien- 
cia, sin que pretendamos recurrir a nuestra pruden- 
cia humana para corregir lo que nos parece un error 
t'e h Sabiduria infinita. 
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I LIBRO BE LOS REYES 13, 9-23; 14, 1-11 



.Saul: "Traedme el holocausto y las victimas 
pacificas", y el mismo ofrecio el holocausto. 
le Apenas hubo acabado de ofrecer el holo- 
causto, he aqui que llego Samuel. Saul salio 
a su encuentro para saludarle, n y Samuel le 
dijo: "iQue has hecho?" Respondio Saul: 
"Cuando vi que se dispersaba la gente que es- 
taba conmigo, y que tu no venias dentro del 
plazo fijado, y que los filisteos estaban reunidos 
en Micmas, 12 me dije: Ahora los filisteos baja- 
ran contra mi a Galgala y yo no he todavia 
aplacado el rostro de Yahve. Asi, pues, obli- 
gado por la necesidad, ofreci el holocausto." 
13 Entonces Samuel dijo a Saul: "Has obrado 
neciamente; no has guardado el mandamiento 
que te intimo Yahve, Dios tuyo. Yahve estaba 
ya para establecer tu reino sobre Israel para 
siempre; 14 pero ahora tu reino no se manten- 
dra. Yahve ha buscado para si un hombre con- 
forme a su corazon, y le ha designado pn'ncipe 
sobre su pueblo, por cuanto tii no has guar- 
dado su mandate" 

Inferioridad del ejercito de Israel. 15 Levan- 
t6se Samuel y subio de Galgala a Gabaa de 
Benjamin. Luego Saul revisto a la gente que 
se hallaba con el, y eran unos seiscientos hom- 
bres. 16 Hallabase, pues, Saul y su hijo Jona- 
tan y la gente que estaba con ellos, en Gabaa 
de Benjamin, mientras que los filisteos acampa- 
ban en Micmas. 17 Del campamento de los fi- 
listeos salieron las tropas de pillaje, formando 
tres bandas, dirigiendose una por el camino 
de Ofra, hacia la region de Sual. 18 Otra banda 
tomo el camino de Bethoron, y la tercera el 
de la frontera, que domina el valle de Seboim, 
hacia el desierto. 19 No habia herrero en todo 
el pais de Israel; porque los filisteos habian 
dicho: "No sea que los hebreos fabriquen es- 
pada o lanza." 2°Por eso de todo Israel recurria 
cada uno a los filisteos para aguzar su reja, su 
azad6n, su hacha y su zapa, 21 de modo que se 
habian embotado las rejas, los azadones, los 



13. De la fe de Saul puesta a prueba en ese mo- 
menta dependio toda la suerte de su reinado. Esa 
fe mantenida contra la aparente logica fue lo que me- 
reci6 a Abrahan la bendicidn de ser el padre de 
muchas naciones (Rom. 4, 18). 

14. Peco Saul por no confiar en el auxilio divino 
y por haberae lanzado por propia cuenta a la guerra 
sin aguardar la orden de Dios, lo que era contrario 
a la idea de un rey teocratico. Esta cu'pa en los 
grandes es mucho mis grave que en los demas. Cf. 
Sab. 6, 6-7. 

15. En la Vulgata dice este verso: Levantdse Sa- 
muel v subid de Galgala a Gabaa de Benjamin. Bl 
resto del pueblo subid en pos de Saul al encuentro 
del pueblo que asaltaba a los que iban de Galgala a 
Gabad en el collado de Benjamin. Y Saul revistb. a 
la gente, etc. 

17. En vez de Sual leen algunos Saul. Son tres co 
lumnas que avanzan en tres direcciones contra Is- 
rael, la primera hacia el norte (Ofra), la segunda 
hacia el centro (Bethoron), la tercera hacia la re- 
gi6n de Jeric6. 

"19 ss. Tenemos aqui, o tal vez ya en Juec. 5, 8, 
el primer caso historico de desarme de un pueblo 
entero. Eo mismo hara mas tarde Nabucodonosor con 
el reino de Juda (IV Rey. 24, 14) y Porsena con 
los romanos. 



tridentes y las hachas y no se podia aguzar 
los aguijones. 22 Por eso en el dia de la bata- 
11a nadie de la gente que acompanaba a Saul 
y a Jonatan, tenia espada o lanza sino Saul 
y su hijo Jonatan. 23 Entretanto un destaca- 
mento de los filisteos avanzo hasta el desfi- 
ladero de Micmas. 

CAPfTULO XIV 

Hazana de Jonatan. x Un dia dijo Jonatan, 
hijo de Saul, a su joven escudero: "Anda, pase- 
monos al pueblo de los filisteos, que esta alii 
del otro lado"; pero no dijo nada a su padre. 
2 Saiil se encontraba en la extremidad de Gabaa, 
debajo del granado de Migron; y la gente que 
tenia consigo eran unos seiscientos hombres. 
3 Aquias, hijo de Aquitob, hermano de Icabod, 
hijo de Finees, hijo de Heli, sacerdote de Yahve 
en Silo, vestia el efod. Aquella gente no sabia 
que Jonatan se habia ido. *Entre los caminos 
por donde Jonatan intentaba pasar al puesto de 
los filisteos, habia una roca puntiaguda de este 
lado, y otra del lado opuesto, siendo el nombre 
de la primera Boses, y el nombre de la segunda 
Sene. 5 Una de las rocas se alzaba por la parte 
norte, frente a Micmas, y la otra por la parte 
sur, frente a Gabaa. TOijo, pues, Jonatan a su 
escudero: "Ven, pasemos al puesto de esos in- 
circuncisos, quiza obrara Yahve por nosotros; 
porque a Yahve nada le impide salvar con mu- 
cha o con poca gente." 'Contestole su escu- 
dero: "Haz todo lo que te gustare, y vete a 
donde quieras. He aqui que yo estoy contigo, 
a tu disposition." *Dijo entonces Jonatan: 
"Mira, vamos a pasar hacia aquellos hombres 
y nos mostraremos a ellos. "Si nos dicen: 
«Quedaos quietos hasta que Ueguemos a vos- 
otros», nos quedaremos en nuestro lugar y no 
subiremos hasta ellos. l0 Pero si dicen: «Subid 
hacia nosotros*, subiremos; porque Yahve los 
ha entregado en nuestras manos. Esto nos ser- 
vira de serial." 11 Mostraronse, pues, los dos al 
pnesto de los filisteos. Y dijeron los filisteos: 
"Mirad como los hebreos salen de las caver- 



22. En vez de Jonatan dice la Vulgata siempre: 
Jonatds. 

2. Texto dudoso. En vez de debajo del granado de 
Migrdn proponen algunos: debajo del penasco de 
Rimmin. Cf. Is. 10, 28. 

3. El efod sefiala a Ahias (Aquias) como Sumo 
Sacerdote. El nombre es tal vez abreviacion de 
Aquimelec (cf. 22, 8). 

6. He aqui el lenguaje de la verdadera fe. Vere- 
mos que Dios no tarda en premiarla con un triunfo 
n:ilagroso, como a Josue, Gede6n, etc. En las horas 
de desaliento y fatiga debe animarnos el ejemplo de 
Jonatan. Eran muchos los filisteos, y el estaba _ solo 
con su escudero, pero sabia que para Dios es igual 
salvar con mucha o con poca gente. Cf. Juec. 7, 2; 
S. 32, 17; Filip. 4, 13 y notas. 

10. Al esperar una sefial de parte de Dios, Jona- 
tan muestra extraordinaria confianza en la ayuda 
del cielo. Precisamente esto era lo que faltaba a su 
padre Saul. Ea misericordia del Senor se nos da 
en la medida que la esperamos (S. 32, 22). Pero 
para esperar mucho de Dios, es necesario ser peque- 
no, o sea, no tener suficiencia propia. Dios derriba 
del solio a los poderosos y ensalza a los humildes 
(Euc. 1, 52). 



I LIERO DE LOS REYES 14, 11-35 



297 



nas donde se habian escondido." 12 Y diri- 
giendose los hombres del puesto a Jonatan y 
a su escudero, dijeron: "Subid hacia nosotros y 
os daremos una leccion." Dijo entonces Jona- 
tan a su escudero: "Sube en pos de mi, porque 
Yahve los ha entregado en manos de Israel." 
13 Y subio Jonatan, trepando con manos y pies, 
seguido de su escudero; y (los filisteos) caye- 
ron delante de Jonatan; y su escudero hlzo es- 
tragos detras de el. 

14 En esta primera matanza que hicieron Jona- 
tan y su escudero. murieron unos veinte hom- 
bres, en un espacio como de media yugada. 
15 Y se produjo espanto en el campamento, en 
el campo y entre toda la gente. Se llenaron de 
pavor las tropas del puesto, y tambien las ban- 
das de pillaje. Hasta la tierra temblo, pues fue 
un espanto de Dios. 

Victoria de Israel. 16 Miraron los centinelas 
de Saul que estaban en Gabaa de Benjamin, y 
vieron una muchedumbre que se disolvia y 
coma por todos lados. 17 Dijo, pues, Saul al 
pueblo que estaba con el: "Pasad revista, y ved 
quien ha salido de entre nosotros." Paso re- 
vista, y resulto que faltaban Jonatan y su 
escudero. 18 Dijo entonces Saul a Ahias: "Trae 
aqui el Area de Dios"; porque el Area de Dios 
se hallaba en aquel tiempo entre los israelitas. 
* 9 Y mientras Saul hablaba con el sacerdote, 
iba creciendo cada vez mas el tumulto que ha- 
bia en el campamento de los filisteos. y Saul 
dijo al secerdote: "Retira tu mano." 2 »Y j u n- 
tironse Saul y toda la gente que le acompa- 
fiaba, y se lanzaron al combate; y he aqui que 
la espada de cada uno (de los filisteos) se vol- 
via contra el otro, siendo grandisima la con- 
fusion. 21 Tambien aquellos hebreos que antes 
estaban con los filisteos y con ellos habian su- 
bido al campamento, vinieron a juntarse con 
los de Israel que estaban con Saul y Jonatan. 
^Y todos los hombres de Israel que se habian 
escondido en la montafia de Efraim, lue- 
go que supieron que los filisteos habian huido, 
se agregaron y tomaron parte con ellos en la 
batalla. 



15. El P. Fernandez localiza el encuentro de Jo- 
natan con los filisteos en un punto que hoy se llama 
El Miktara, en cuya plataforma mas alta se conser-. 
van restos de un antiguo edificio. "^Tienen alguna 
relation con la hazana de Jonatan? ^Se quiso recor- 
dar la ilustre proeza que salvo a Israel? Ello es 
cierto que el hijo de Saul, el fiel amigo de David, el 
adolescente amable «super amorem mulierum», el 
valeroso combatiente «mas veloz que el aguila, mas 
fuerte que el leon» (II Rey. 1, 22, 26), es bien dig- 
no dc un monumento, no ya esculpido en piedra, sino 
en el coraz6n de todos los hombres" (Topografia Pa- 
lestinense, p. 133). 

18 s. En vez de Area dicen algunos efod, puesto 
que se trata en estos dos versiculos del modo de 
consultar a Dios. Para ello era preciso el efod con 
los "Urim" y "Tummim". por medio de los cuales 
el Sumo Sacerdote consultaba a Dios (cf. 20, 6; 
30, 7). Se acentua cada vez mas la rebeldia de Saul. 
Primero mand-i al sacerdote que pregunte a Yahve, 
e inmediatamente le prohibe sacar las suertes ("re- 
tira tu mano") porque teme una respuesta desfavo- 
rable. 



23 Asi Yahve salvo en aquel dia a Israel; y la 
batalla siguio hasta Betaven. 

Temerario juramento de Saul. 24 Los israe- 
litas estaban exhaustos aquel dia; porque Saul 
habia conjurado al pueblo, diciendo: ";Mal- 
dito aquel que probare bocado antes de la 
tarde, hasta que yo haya tornado venganza de 
mis enemigos!" Y nadie del pueblo probo bo- 
cado. 25 Llego entonces todo el pueblo a un 
bosque donde habia miel en el suelo. 26 Entro 
la gente en el bosque, y vio la miel que corria 
por el suelo, pero no hubo quien se llevase la 
mano a la boca; porque el pueblo temia el 
juramento. 27 Pero Jonatan que no habia oido 
cuando su padre juramento al pueblo, alargo 
la punta del baston que tenia en la mano, la 
metio en un panal de miel, y se llevo la mano 
a la boca, con lo cual le brillafon los ojos. 
28 Entonces tomo la palabra uno del pueblo y 
dijo: "Tu padre ha obligado al pueblo con 
juramento, diciendo: "jMaldito aquel que hoy 
probare bocado!" Y el pueblo estaba ya ex- 
hausto. ^Respondio Jonatan: "Mi padre pone 
en peligro el pais. Mirad como brillan mis 
ojos por haber gustado un poco de esta miel. 
30 ;Ojala que el pueblo hubiera comido hoy del 
despojo de sus enemigos que han encontrado! 
jNo seria entonces mas grave la derrota de los 
filisteos?" 

31 Derrotaron aquel dia a los filisteos desde 
Micmas hasta Ayalon; pero estaba el pueblo 
sumamente extenuado. ^Y arrojose el pueblo 
sobre el botin, agarraron ovejas, bueyes y novi- 
Uos. Los degollaron en el suelo, y comio el 
pueblo carne con sangre. ^Se le dijo a Saul: 
"He aqui que el pueblo peca contra Yahve, 
comiendo carne con sangre." El respondio: 
"Habeis prevaricado. Haced rodar aca una 
piedra grande." 34 Y agreg6 Saul: "Dispersaos 
entre el pueblo y decidles que cada uno me 
traiga su buey, y cada uno su oveja, y degollad- 
los aqui; despues pbdreis comer. Asi no pe- 
careis contra Yahve, comiendo (carne) con san- 
gre." Y todo el pueblo, cada uno de ellos, 
trajo aquella noche al buey que tenia a mano, 
y los degollaron alii. M Y Saul edifico un altar 
a Yahve, siendo este el primer altar que edifico 
a Yahve. 



24. Este elocuente pasaje recuerda lo que dice San 
Pablo en Col. 2, 23. Saul solo atento a ese exceso 
de iniciativa propia, que hemos visto en el repetidas 
veces, 4 no tiene miscricordia con el ejercito- que esta- 
ba rendido de fatiga, e ignora lo que Jesus recuerda 
por dos veces en el Evangelio: "Misericordia quiero 
y no sacrificio" (Mat. 9. 13 y 12, 7). 

32. A causa del imprudente voto el ejercito se vi6 
precisado a comer en forma precipitada, sin dejar 
correr al suelo la sangre de las reses, con lo cual 
quebrantaron la Ley (Lev. 7, 17; 3, 26; 17, 10-14; 
Dewt. 12, 15 y 23; cf. Gen. 9, 4). Aqui se ve el 
fruto de la falsa virtud y falsa doctrina de Saul: 
por prohibirles sin caridad lo que era licito, los lleva 
a cometer un verdadero pecado. Vease L u c. 11, 46; 
Mat. 23, 23. 

34 s. En esto, como en la ereccion del altar y la 
consulta del Sefior (v. 37 as.), cosas exclusivas del 
sacerdote, -peco Saul gravemente, lo mismo que Jero- 
boam (III Rey. 13, 1). 
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JONATAN ES SALVADO POR EL PUEBLO. 36 DespueS 

dijo Saul: "Descendamos esta noche en pos 
de los filisteos, para saquearlos hasla que raye 
el alba, y no dejemos de ellos hbmbre con 
vida." Respondieron: "Haz cuanto bien te pa- 
rezca." Pero el sacerdote dijo: "Consultemos 
aqui a Dios." 37 Pregunto. pues, Saul a Dios: 
"jDescendere contra los filisteos? (Entregaras- 
los en manos de Israel? ' Mas (Dios) no le res- 
pondio aquel dia. 38 Entonces dijo Saul: "Venid 
aca todos los principes del pueblo: averiguad y 
ved cual sea el pecado que se ha cometido hoy. 
39 Pues ;vive Yahve, el Libertador de Israel, que 
aunque tenga (la culpa) Jonatan mi hijo, mo- 
rira sin remision!" Y entre todo el pueblo 
no hubo quien le respondiese. ^Entonces dijo 
a todo Israel: "Estaos vosotros de un lado, 
y yo y Jonatan, mi hijo, estaremos del otro." 
Y dijo el pueblo a Saul: ■''Haz como bien te 
parezca." 41 Dijo, pues, Saul a Yahve, el Dios de 
Israel: "Da Tu la decisi6n." Y fueron sorteados 
Jonatan y Saul, mas el pueblo salio libre. 42 Lue- 
go dijo Saul: "Echad suerte entre mi y mi hijo 
Jonatan." Y cayo la suerte sobre Jonatan. 
43 Dijo, pues, Saul a Jonatan: "Dime, jque es 
lo que has hecho?" Y se lo'conto Jonatan, 
diciendo: "Con la punta del baston que tenia 
en mi mano, he gustado un poco de miel; ;y 
por eso he de morir!" ♦'Dijo Saul: "Haga- 
me Dios esto y eso otro, Jonatan, si tu no 
mueres sin remedio." 45 Pero el pueblo dijo a 
Saul: "i Jonatan ha de morir, el que ha obra- 
do en Israel esta tan grande liberacion? jNo 
lo permita Dios! jVive Yahve que no caera 
a tierra un solo cabello de su cabeza, pues 
con Dios ha obrado en este dia!" Salvo asi el 
pueblo a Jonatan, de manera que no muri6. 
46 Y volvio Saul, desistiendo de la persecu- 
cion de los filisteos, los cuales se fueron a su 
tierra. 

Otras victorias de Saul. 47 Despues que Saul 
hubo ocupado el trono en Israel, hizo guerra 
contra todos sus enemigos que vivian al con- 
torno: contra los moabitas, contra los hijos 
de Ammon, contra los idumeos, contra los 
reyes de Soba y contra los filisteos; y a don- 
dequiera que se volvia, regresaba vencedor. 
^Mostrd valentia, derrot6 a los amalecitas y 

41. Texto dudoso. El texto de la Vulgata es mas 
explicito y dice: Y dijo Saiil al Senor, Dios de Is- 
rael: Senor, Dios de Israel, da Tu la decisidn. jPor 
qui no has respondido hoy a tu siervot Si esta mal- 
dad se halla en mi, o en mi hijo lonatds, decldralo; 
pero si el pueblo es el culpable, santificale. Y fueron 
sorteados, etc. 

42. Este sorteo no es, como el de 10, 20, inspi- 
rado por Dios, sino pura ocurrencia de Saul. Por eso 
su resultado es ciertamente obra del diablo y Dios 
se vale del clamor publico para saivar la vida de 
Jonatan (v. 45), a quien reservaba para ejemplar 
companero de David. 

46. Saul desistio de perseguir a los filisteos, por- 
que no habia recibido respuesta a su consulta (v. 37), 
lo que significaba que Dios no estaba con el. Quedo 
asi perdido, por su culpa, el fruto de la estupenda 
hazafia de Jonatan y los filisteos lo hostigaron siem- 
pre (cf. v. 52). 



libro a Israel de manos de los que lo despo- 
jaban. 

La familia de Saul. 49 Los hijos de Saiil eran 
Jonatan, Jesui y Melquisiia; sus dos hijas se 
llamaban: la mayor, Merob, y la menor, Micol. 
50 La mujer de Saiil se llamaba Ahinoam, hija 
de Ahimaas. El nombre del jefe del ejercito 
era Abner, hijo de Ner, tio de Saiil. 51 Porque 
Kis, padre de Saiil, y Ner, padre de Abner, 
eran hijos de Abiel. 

52 Durante toda la vida de Saiil hubo violenta 
guerra contra los filisteos, y cuando Saiil veia 
un hombre esforzado y valiente, lo agrego a 
sus filas. 

CAPITULO XV 

Saul desobedece al Senor. 'Samuel dijo a 
Saul: "Yahve me envio a ungirte rey sobre su 
pueblo, sobre Israel. Escucha, pues, ahora lo 
que dice Yahve. 2 Asi dice Yahve de los Ejer- 
citos: "He visto lo que hizo Amalec contra 
Israel, como se le opuso en el camino cuando 
subia de Egipto. 3 Ve, pues, ahora y derrota 
a Amalec; exterminalo por completo sin te- 
nerle compasion alguna. Haras morir a hom- 
bres y mujeres, ninos y mamantes, vacas y ove- 
jas, camellos y asnos." 

4 Convoco, pues, Saiil al pueblo, y los paso 
revista en Telaim, doscientos mil de a pie. y 
diez mil hombres de Juda. s Llegado a la ciu- 
dad de los amalecitas, se aposto en el valle, 
°y dijo a los cineos: "Idos, retiraos, bajad de 
en medio de Amalec, de lo contrario os des- 
truire juntamente con ellos. Porque vosotros 
usasteis de misericordia para con todos los hi- 
jos de Israel cuando subieron de Egipto." Re- 
tiraronse, pues, los cineos de en medio de 
Amalec. 

'Saiil derroto a Amalec desde Havila hasta 
Sur, frente a Egipto; 'y prendio vivo a Agag. 
rey de Amalec, y en todo el pueblo ejecut6 
el anatema. 9 Pero Saiil y el pueblo tuvieron 
lastima de Agag, y de las mejores ovejas y va- 



3 s. E.vterminado por completo: Se trata del ana- 
tema (cf. Lev. 27. 28 y nota). Sobre Amalec vease 
Ex. 17, 8 ss.; Num. 14. 45; Deut. 25, 17 ss. Los 
amalecitas se habian mostrado enemigos del pueblo 
de Dios, hostigandolo durante el viaje en el desierto 
y negandole el paso a traves de su territorio. Esta 
severidad de Dios con Amalec, que en vano preten- 
deriamos explicar segun nuestro concepto humano de 
la justicia. es simplemente obra del amor inmenso 
que Dios tiene a su pueblo, amor que lo lleva a cas- 
tiiar con extraordinaria vio'encii a los enemigos de 
Israel, seTun vemos en muchisimos lu?ares de la Es- 
critura. Cf. la profecia d"e Joel, cap. 3. 

4. En Te'aim (o Telam), ciudad en la parte me- 
ridional de Juda (Jos. 15, 24). En vez de en Telaim 
traduce San Jeronimo, segun la etimolo^ia: como 
cordcros. 

6. Los cineos eran madianitas de la tribu de Je* 
tro, suego de Moises. El cineo Hobab, cufiado de 
Moises, se incorporo al pueblo de Israel y recibio 
su p-)sesion dentro de la" tribu de Tuda. Cf. Num. 
10, 29 ss.; 24, 22; Juec. 1, 16; 4, 11. 

9. Saul es el prototipo del bumanista, siempre dis- 
puesto a preferir las opiniones humanas a las divi- 
nas y los bi?nes humanos a la amistad de Dios 
(cf. 22, 19). Por eso, de elegido se convirti6 en 
reprcbo. 
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cas, de los animates gordos, de los corderos 
y de todo lo bueno, y no quisieron consagrarlo 
al anatema; asi que consagraron al anatema so- 
lamente lo vil y lo despreciable. 

Reprobacion de Saul. 10 Entonces Yahve ha- 
blo a Samuel y dijo: n "Me pesa haber hecho 
rey a Saul; porque me ha abandonado y no ha 
ejecutado mis ordenes." Contristose Samuel, 
y clamo a Yahve toda aquella noche. 12 A1 dia 
siguiente cuando Samuel se levant6 muy tem- 
prano para ir al encuentro de Saul, se le dio 
la siguiente noticia:_"Saul se ha ido a Carmelo, 
y he aqui que se ha erigido un monumento; 
luego dio la vuelta y pasando adelante bajo a 
•Galgala." 13 Cuando Samuel se llego a Saul, le 
dijo este: "Bendito seas de Yahve; he ejecu- 
tado ya la orden de Yahve." 14 Respondiole Sa- 
muel: "(Qui es ese balido de ovejas que Uega 
a mis ofdos, y el mugido de bueyes que oigo?" 
15 Contesto Saul: "Los han trafdo de Amalec, 
pues el pueblo tenia lastima de lo mejor de las 
ovejas, y de los bueyes y (los reservo) para 
ofrecerlos a Yahve, tu Dios; pero el resto lo 
hemos consagrado al anatema. 

16 Entonces dijo Samuel a Saul: "Deja que 
te anuncie lo que Yahve me ha dicho esta no- 
che." £1 le respondio: "Habla." 17 Y Samuel 
dijo: "jNo eras tu pequeno a tus propios ojos 
cuando Hegaste a ser cabeza de las tribus de 
Israel y te ungio Yahve' por rey sobre Israel? 
18 Yahve te hizo marchar diciendo: «Ve y con- 
sagra al anatema a aquellos pecadores, los ama- 
lecitas, y combatelos hasta acabar con ellos> 
19 iPor que, pues, no has obedecido la voz de 
Yahve echandote sobre el botin y haciendo lo 
que es malo a los ojos de Yahve?" 

20 Saiil contest6 a Samuel: "Al contrario, yo 
he obedecido la voz de Yahve y he seguido el 
camino por el cual me envio Yahve; he traido 
a Agag, rey de Amalec, y a los amalecitas los 
he consagrado _ al anatema. 21 Mas el pueblo 
tom6 del despojo ovejas y bueyes, las primicias 
del anatema, para ofrecerlos a Yahve, tu Dios, 
en Galgala." 



11. Me pesa: Dios habla a la manera de los hom- 
bres, para darse a entender a ellos; £1 muda sus 
obras pero su voluntad no se muda (S. Agustin). 

12. Carmelo: no el monte Carmelo, sino una pe- 
quena localidad al sur de Hebr6n; hoy dia El 
Kurmul. 

13. ^Acaso no parece un dechado de piedad ese 
lenguaje? Por eso el Sefior Jesus nos pone en guar- 
dia contra los falsos profetas, que vienen con la 
piel de oveja (Mat. 7, 15) de la piedad y • el celo, 
y por dentro son lobos rapaces, que nos roban la fe 
sobrenatural, para darnos una doctrina con aspecto 
elocuente y que redunda en alabanza de los hombres. 

15. Imputa su culpa al pueblo (lo mismo que en 
los vers. 21 y 24), y aun pretende que la desobe- 
diencia a Dios tuvo un motivo edificante. 

17. iQue diferencia entre aquel Saul semejante 
a un nifio y ^ este monstruo de doblez, que ten- 
dra el fin mas desastroso! Si sentimos que el 
amor del aplauso nos domina, huyamos a la sole- 
dad antes que los cargos brillantes nos pierdan como 
a Saul. 

21. Tu Dios: Asi se distancia Saul de Samuel, co- 
mo si el prof eta tuviera otro Dios. La Vulgata dice: 
su Dios. 



22 Respondio Samuel: ",;Le agradan acaso a 
Yahve holocaustos y sacrificios mas que la 
obediencia a su voz? He aqui, que mejor es la 
obediencia que los sacrificios, y el ser docil 
vale mas que el sebo de los carneros. ^Porque 
la rebeldia es como el pecado de adivinacion, y 
la obstinacion como iniquidad e idolatria. Por 
cuanto tu has desechado la palabra de Yahve, 
£1 te ha desechado a ti para que no seas rey." 

24 Entonces dijo Saul a Samuel: "He pecado, 
pues he traspasado la orden de Yahve y tus 
palabras, temiendo al pueblo y escuchando la 
voz de ellos. 25 Perdona ahora, te ruego, mi 
pecado; vuelvete conmigo y voy a adorar a 
Yahve." 26 "No me volvere contigo, dijo Sa- 
muel a Saul, pues has desechado la palabra de 
Yahve, por lo cual Yahve te ha desechado a ti 
para que no seas rey sobre Israel." 27 Y dandole 
Samuel la espalda para irse, le asio (Saul) del 
ruedo de la capa, la cual se rasgo. 28 Y dijo 
Samuel: "Arrancado ha Yahve hoy de ti el rei- 
no de Israel y lo ha dado a un projimo tuyo que 
es mejor que tu. 29 Pues no miente el Esplen- 
dor de Israel, tampoco se arrepiente, porque no 
es como un hombre para arrepentirse." ^Res- 
pondio (Saul): "He pecado; mas honrame aho- 
ra, te ruego, delante de los ancianos de mi pue- 
blo y delante de Israel, y vuelve conmigo para 
que adore a Yahve, tu Dios." 31 Volviose, pues, 
Samuel y siguio a Saul; y adoro Saul a Yahve. 

Muerte de Agag. ^Despues dijo Samuel: 
"Traedme a Agag, rey de Amalec." Y Agag 



22 s. "La violacion del herem (anatema), cometida 
oficialmente por el propio rey, le parecio a Samuel 
un delito muy grave... Para el jefe religioso de 
Israel la rebeli6n de Saul contra el hirem impuesto 
por Yahve tenia la gravedsd de un «pecado de adi- 
vinacion (idolatria) » y de un «delito de teraphim 
(idolos)*; de lo cual saco la conclusi6n de que Saul 
habia rechazado el mandato de Yahve, y que por 
tanto Yahve desposeia a Saul de su dignidad regia. 
La usurpacion religiosa que habia realizado anterior- 
mente Saul, se habia agravado con la violacion del 
herem. Sin embargo, ante el ruego de Saul, Samuel 
disimulo la situacion para salvar ante el pueblo la 
autoridad regia, y condenando a muerte a Agag para 
cumplir el hSrem se m?rcho solo a Rama" (Ricciotti, 
Hist, de Israel,_ num. 351). Mejor es la obediencia 
que los sacrificios: He aqui una de las ideas direc- 
trices de todo el libro sagrado; idea semejante a la 
que anuncia Jesus, citando a Oseas: "La misericor- 
dia es lo que Yo quiero, y no el sacrificio" (Mat. 
9, 13; Os. 6, 6). Cf.. Prov. 21. 3; Is. 1, 11. EI 
sacrificio que Dios quiere en este caso, es la obe- 
diencia de Saul. Dios aprecia mas la obediencia que 
una victims, pues la victima es algo Suyo, mientras 
que la voluntad es nuestra, lo unico que es nuestro. 
Ks mas facil ofrecer sacrificios de nuestra elecci6n 
que sacrificar nuestra voluntad. Resistir a Dios. no 
obedecerle, es lo mismo que idolatrar, o sda, buscar 
a otro a quien obedecer. Saul escuchaba mas a los 
adivinos que al profeta de Dios. Su pecado princi- 
pal esta en su espiritu de soberbia que le hace trans- 
gredir las leyes mis sagradas y le lleva irremisible- 
mente a la perdicion. 

32 s. Con aire complacido: Vulgata: era muy gordo 
y todo temblando. Agag pensaba que Samuel lo tra- 
taria con benignidad. De ahi su opini6n de que haya 
desaparecido ya "la amarjura de la muerte". Mas el 
profeta. lleno de santo celo por obedecer a la volun- 
tad que el Sefior habia manifestado. hizo lo que 
Saul t no habia querido cumplir. En adelante se de- 
dicara a orar y Uorar, como buen pastor, los extra- 
vios de aquel desgraciado principe. 
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acercose a el con aire complacido, pues se de- 
cia Agag: "Seguramente ha pasado ya la amar- 
gura de la muerte." 33 Pero Samuel dijo: "Asi 
como tu espada ha privado de hijos a tantas 
mujeres, quede tambien tu madre sin hijo en- 
tre las mujeres." Y Samuel destrozo a Agag 
delante de Yahve en Galgala. 34 Y retirose Sa- 
muel a Rama; Saul, empero, subio a su casa, 
a Gabaa de Saul. 35 Samuel no volvio a ver a 
Saul en todo el resto de su vida, pero lloraba 
por Saul, porque Yahve se habia arrepentido 
de haber hecho a Saul rey sobre Israel. 



III. SAtJL Y DAVID 

CAPITULO XVI 

Uncion de David. 1 Dijo Yahve a Samuel: 
"jHasta cuando estaras llorando por Saul, ha- 
biendole Yo desechado para que no sea rey 
sobre Israel? Llena tu cuerno de oleo y anda; 
pues te enviare a Isai betlehemita; porque en- 
tre sus hijos he visto un rey para Mi." 2 Res- 
pondio Samuel: " s 'C6mo podre ir? Lo sabra 
Saul y me matara." Dijo Yahve: "Llevaras 
contigo una ternera, y diras: He venido para 
ofrecer un sacrificio a Yahve. 3E invitaras a 
Isai al sacrificio, y Yo te hare saber lo que has 
de hacer. Me ungiras al que Yo te indique. ' 
4 Hizo Samuel lo que Yahve le habia dicho y 
fue a Betlehem. Salieronle al encuentro los 
ancianos de la ciudad y le preguntaron asus- 
tados: "iEs tu venida para paz?' - 5 £1 contesto: 
"Para paz; he venido a ofrecer sacrificio a 
Yahve. Santificaos y venid conmigo al sacri- 
ficio." Santifico tambien a Isai con sus hijos y 
los invito al sacrificio. 

6 Cuando llegaron, y (Samuel) vi6 a Eliab, se 
dijo: "Seguramente se halla delante de Yahve 
su ungido." 7 Pero Yahve dijo a Samuel: "No 
mires a su exterior ni a su elevada estatura: 
porque Yo lo rechazo, pues (Dios) no ve co- 
mo el hombre. El hombre ve el exterior, mas 
Yahve ve el corazon." ^ntonces llam6 Isai a 
Abinadab, y le hizo pasar ante Samuel, el cual 
dijo: "Tampoco a este ha escogido Yahve." 
9 Hizo Isai_ pasar a Samma; mas Samuel dijo: 
"A este tampoco ha escogido Yahve." 10 Isai 
hizo asi pasar a siete de sus hijos ante Samuel; 
mas Samuel dijo a Isai: "A ninguno de estos 
ha escogido Yahve." 



4. La conducta de los habitantes de Be'en se ex- 
plica facilmente por el miedo que tenian despues 
de los acontecimientos narrados en el capitulo que 
antecede. 

7. El hombre ve el exterior, etc. "Admirable obser- 
vation, y contraste cortante entre lo natural y lo 
sobrenatural, el exterior y el interior" (Fillion). Hay 
que desconfiar del aspecto exterior, que engafia. En 
9, 2 vimos que Saul descollaba en esto. Cf. Prov. 
31, 30. Tambien Jesus nos ensefia a no juzgar por 
las apariencias (Juan 7, 24; 8, 15). Vease S. 7, 10. 
"Yo soy juez y testigo, dice el Seiior" (Jer. 29, 23). 
"iQuien eres tu para juzgar al que es siervo de 
otro? Si se mantiene firme o si cae, esto pertenece 
a su amo" (Rom. 14, 4), y el Amo de todos es 
Dios. 



11 Luego pregunto Samuel a Isai: "iSon estos 
todos los jovenes?" Respondio: "Aun queda 
el mas pequeno, y he aqui que esta apacentan- 
do las ovejas." Entonces dijo Samuel a Isai: 
"Manda a traerlo; pues no nos pondremos a la 
mesa hasta que el venga aca." 12 Mando, pues, 
y lo hizo venir. Era rubio, de hermosos ojos 
y de lindo aspecto. Y dijo Yahve: ";Levantate 
y ungelo; porque este es!" 13 Tomo. pues. Sa- 
muel el cuerno de oleo y lo ungi6 en medio 
de sus hermanos; y desde aquel dia en adelan- 
te vino el Espiritu de Yahve sobre David. Y 
Samuel se levanto y fue a Rama. 

Davtd en la corte de SaiJl. 14 E1 Espiritu de 
Yahve se habia retirado de Saul, y le aterraba 
un espiritu malo mandado por Yahve. 15 En- 
tonces los siervos de Saul le dijeron: "He aqui 
que te aterra un mal espiritu de Dios. 16 Mande 
nuestro Sefior; pues tus siervos estan a tu dis- 
posicion y buscaran un hombre que sepa tafler 
la citara; y cuando el mal espiritu de^Dios 
venga sobre el, la tocara con su mano y tu sen- 
tiras alivio." 17 Y dijo Saul a sus siervos: "Bus- 
cadme un hombre que toque bien, y traed- 
melo." 18 Entonces tomo uno de los criados la 
palabra y dijo: "He aqui que yo he visto a 
un hijo de Isai de Betlehem, que sabe taner, 
hombre fortisimo y valiente, prudente en ej 
hablar y de gallarda presencia, y Yahve esta 
con el." 19 Tras esto Savil envio mensajeros a 
Isai para decide: "Enviame tu hijo David, que 
esta con las ovejas." 

20 Tomo, pues, Isai un asno y pan, un odre 
de vino y un cabrito, y se los envio a Saul 
por mano de su hijo David. 21 Llego David a 
Saul y se presento delante de el; el cual le 
cobr6 mucho carino y David vino a ser su 
escudero. 22 Y envio Saul a decir a Isai: "Te 
ruego, se quede David a mi servicio, porque 
ha hallado gracia a mis ojos." 23 Y siempre que 
el espiritu de Diqs venia sobre Saul, tomaba 

11. i El tnds pequeno! Tambien se dice esto de 
Gedeon (Juec. 6, 15). Hay aqui un hondo sentido 
espiritual. "Porque fui pequefia agrade al Altisi 
mo", dice la Iglesia en Id L,iturgia de Maria San- 
tisima. Por eso Dios "hizo en ella grandes cosas", 
como reza el iMagnificat. Ser pequeno, o sea, pobre 
de espiritu delante de Dios (Mat. 5, 3) fue el gran 
titulo que tuvo David para ser el amado y predi- 
lecto de Dios (Mat. 18, 3). Ese pequeno en quien 
nadie pensaba, fue el rey mas grande del Antiguo 
Testamento. Y se dice que estate apacentando las 
ovejas, porque fue fi^ura de Cristo el Buen Pastor 
(II Rey. 7, 8; S. 77, 70). 

13. Los hermanos no comprenden la significacion 
de la uncion, estando enterados del significado de 
ella solamente Samuel y David, fiste se volvio a sus 
ovejas, pero el Espiritu del Sefior quedo en el y no 
mas en Saul, cosa que tenemos que tener muy en 
cuenta al juzgar a David. 

14. El espiritu malo iui, en «entido de los Santos 
Padres, un demonio que. habiendo tornado posesi6n 
de Saul lo atormentaba. El rey comenzo a sufrir ac- 
cesos de melancolia, locura y desesperacion, que, 
como se colige del v. 23, cesaban cuando David to- 
caba el instrumento musico que tenia a mano. Era 
un "kinnor'', que quiere decir citara (no arpa). Cf. 
Juec. 9, 23 y nota; III Rey. 22, 20 ss. 

18. De Betlehem, lo mismo que Jesus que sera su 
descendiente. 
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David la citara y taflia con su mano; y Saul 
se calmaba y se sentia bien, y el espiritu malo 
se apartaba de el. 

CAPiTULO XVII 

GOUAT DESAFfA A LOS ISRAELITAS. J LoS filis- 

teos juntaron sus ejercitos para la guerra, y se 
reunieron en Soco, que pertenece a Juda, don- 
de acamparon entre Soco y Aseca, en Efes- 
Dammim. 2 Se reunieron tambien Saul y los 
israelitas, y acamparon en el valle de Ela, y 
se pusieron en orden de batalla frente a los 
filisteos. 3 Los filisteos habian tornado position 
en un monte por un lado, e Israel en un mon- 
te por el otro lado, mediando entre ellos el 
valle. 

4 Y sali6 un campeon del ejercito de los filis- 
teos, que se llamaba Goliat, de Gat; cuya esta- 
tura era de seis codos y un palmo. 5 Llevaba 
sobre la cabeza un yelmo de bronce y estaba 
vestido de una coraza escamada, siendo el peso 
de la coraza de cinco mil siclos de bronce. *En 
las piernas llevaba grebas de bronce, y sobre 
sus hombros un venablo. tambien de bronce. 
'El asta de su Ianza era como el enjullo de un 
telaif, y la punta de su latiza ptsaba seiscientos 
siclds de hierro. Delante de el iba su escudero. 
'Apbstose y grito hacia las filas de Israel, di- 
ciendoles: ",jPor que habeis salido a poneros 
en orden de batalla? ,jNo soy yo un filisteo y 
vosotros sois siervos de Saul? Escogeos un 



1 s. "El teatro de la batalla, memorable por la 
famosa victoria del joven David sobre el gigante 
Goliat, se hallaba esta vez al sudoeste de Jerusalen, 
en la Sefela. Soci es la actual Sueike (Jos. 15, 35); 
Aseci, Tell Zacaria Oos. 10, 10). Efes-Dammim 
indica el nombre de la regi6n circunvecina, la cual 
no se menciona mas (cf. II Rey. 23, 9: I Par. 
11, 13). El valle de Eld (o "del Terebinto") es el 
moderno Wadi es-Sant ("de la acacia"), que baja 
de la montana de Juda al sudoeste de Belen" (Vac- 
cari). 

4. Un campedn. Asx Crampon. Bover-Cantera vier- 
te: el mediador; la Vulgata! un hombre bastario- 
Segun la version de los Setenta, su estatura era de 
cuatro codos y un palmo, es decir un poco mas de 
dos metros. El texto hebreo y la Vulgata traen seis 
codos y un palmo, esto es, un poco mas de tres 
metros. Las excavaciones muestran que habia gigan- 
tes de semejante estatura. El Ljbro de Josue (11, 22) 
dice expresamente que despues de la extirpaci6n de 
los gigantes quedaron algunos de ello* en las ciu- 
dades de los filisteos. 

5. Un siclo ligero. 8,41 gr.; un siglo grande: 
16,83 gr. Si tomamos por base el primero, los cinco 
mil siclos de la coraza suman 42 Kgr. Segun el siclo 
grande el peso seria el doble. Goliat, como se ve, 
era en todo el prototipo de la arrogancia y de la 
fuerza brutal. 

8. Yo soy un filisteo, y vosotros sois siervos: De 
aqui se puede deducir que el nombre de filisteo sig- 
□ifica "libre", lo que es muy posible, si tomamos en 
cuenta la etimologia de la palabra. Los filisteos no 
eran de raza semitica. sino que vinieron de Creta 
(Caftor; cf. Deut. 2, 23; Jer. 47, 4; Am. 9, 7) y 
poseian mucha semejanza con los antiguos griejos, 
como se ve tambien en los nombres de sus ciudades. 
Acaron y Asdod (Azoto), por ejemplo, son nombres 
parecidos a los griegos v significan Castillo y Ciu- 
dad. Los filisteos llamaban a sus principes "sera- 
nim", que tal vez corresponde al griego "tyrannos". 
El nombre de Goliat significa probablemente "gi- 
gante". 



hombre, que descienda contra mi. ^i el es 
capaz de pelear conmigo y me mata, seremos 
siervos vuestros; pero si yo prevalezco contra 
el y le mato, sereis vosotros esclavos nuestros 
y nos servireis." 10 Y agrego el filisteo: "Hoy 
he escarnecido a las filas de Israel. Dadme un 
hombre, y lucharemos los dos." n Al oir las 
palabras del filisteo, Saul y todo Israel queda- 
ron consternados y sobrecogidos de grande 
miedo. 

David viene al campamento. 12 Ahora bien, 
David era hijo de aquel efrateo de Betlehem 
de Juda, que se llamaba Isai. £ste tenia ocho 
hijos; en tiempo de Saul era ya vie jo y de edad 
muy avanzada entre los hombres. 13 Los tres 
hijos mayores de Isai habian ido a la guerra, 
en pos de Saul. Esos tres hijos que habian ido 
a la guerra se llamaban Eliab, el primogenito, 
Abinadab, el segundo, y Sammd el tercero. 
14 David era el menor; y mientras los tres ma- 
yores seguian a Saul, 15 David iba y venia de 
junto a Saul para apacentar el rebafio de su 
padre en Betlehem. 

_ ls Entretanto se acercaba el filisteo a la ma- 
tiana y a la tarde, presentandose por espacio 
de cuarenta dias. 17 Y dijo Isai a David: "To- 
ma para tus hermanos un efa de este grano 
tostado, y estos diez panes, y llevalos corrien- 
do al campamento, a tus hermanos. 18 Y estos 
diez quesos los llevaras al jefe de su miliar. 
Pregunta por la salud de tus hermanos, y trae- 
me algo de ellos como prenda. 19 Saiil y ellos, 
v todos los hombres de Israel, estan en el va- 
lle de Ela luchando contra los filisteos." ^Al 
dia siguiente David se levant6 muy temprano, 
y dejando las ovejas en manos de un pastor, 
cargo y se puso en marcha como Isai le ha- 
bia mandado. Cuando llego al atrincheramien- 
to, el ejercito iba saliendo en orden de batalla 
levantando el grito de combate, 21 e Israel y los 
filisteos se pusieron en orden de batalla, ejer- 
cito contra ejercito. ^Entonces David, dejan- 
do el equipaje que tenia sobre si, en manos 
del guardia del bagaje, corri6 hacia el ejer- 
cito, y llegado alii salud6 a sus hermanos. 

23 Estaba aiin hablando con ellos, cuando he 
aqui que aquel campeon, el -filisteo de Gat, 
Uamado Goliat, sali6 de las filas de los filisteos 
y habl6 lo mismo (que antes), oy£ndolo Da- 
vid. M Y todos los israelitas, cuando vieron a 
aquel hombre, huyeron de delante de i\. Tu- 
vieron gran miedo; ^y uno de los hombres 
de Israel dijo: "jVeis a ese hombre que viene 
subiendo? Pues sube para desafiar a Israel. Al 
hombre que lo mate lo colmard el rey de gran- 
des riquezas, le dara su hija, y a la casa de su 
padre la eximira de tributos en Israel." 28 Pre- 



12. Los vers. 12-31 faltan en el Codex Vaticanut 
de los Setenta. 

18. Y trdeme de ellos una prenda: Texto dudoso. 
La Vulgata vierte: infirmate ett qui compaMa es- 
tdn; Nacar-Colunga : les preguntas si quieren algo. 

26. Mas que el insulto al ejercito dolia a David 
el oprobio que hizo Goliat al Dios de Israel. Esta 
es la primera manifestaci6n del admirable y fidelisi- 
mo coraz6n de este amigo de Dios. Vease v. 36. 
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gunto David ^ a los que estaban junto a el: 
iQai se hara al hombre que mate a ese filis- 
teo, y quite el oprobio de Israel? Porque 
jquien es ese filisteo incircunciso para que in- 
sulte al ejercito del Dios vivo?" ^Y le repitio 
la gente aquellas mismas palabras, diciendo: 
"Asi se hara al hombre que lo mate." 

^Al escuchar Eliab, su hermano mayor, que 
David hablaba con los hombres, se irrit6 contra 
David y le dijo: " d - Para qu6 has venido y en 
que manos has dejado aquellas pocas ovejas en 
el desierto? Bien conocido tengo tu orgullo y 
la malicia de tu corazon; pues para ver la ba- 
talla has venido." 29 Contesto David: "jQue he 
hecho yo ahora? jAcaso he hecho mas que 
hablar?" MApartose, pues, de el para dirigirse 
a otro, a quien pregunto del mismo modo; y 
el pueblo le dio la misma respuesta que antes. 



El combate de David con Goliat. ^Algunos 
oyeron las palabras que habl6 David, y las 
refirieron a Saul, el cual lo hizo llamar. 32 Y 
dijo David a Saul: "No se desmaye el corazon 
de nadie a causa de ese; tu siervo ira y lucha- 
ra con ese filisteo." ^Mas Saul dijo a David: 
"Tu no denes fuerza para ir contra ese filisteo 

J' luchar con 61; pues eres joven todavia, y el 
s un hombre de guerra desde su juventud." 
^David replico a Saul: "Cuando tu siervo apa- 
centaba las ovejas de su padre y venia un le6n, 
O un oso, y arrebataba una.oveja del rebafio, 
^yo salia en su persecution; lo heria, y se la 
arrancaba de su boca; y cuando se levantaba 
contra mi, lo agarraba por la quijada, lo heria 
y lo mataba. 3 *Tu siervo ha matado tanto al 
leon como al oso, y ese filisteo incircunciso 
sera como uno de dios, puesto que ha insul- 
tado al ejercito del Dios vivo." 37 Y agreg6 
David: "Yahve que me libr6 de las garras del 
leon y de las garras del oso, £1 mismo me li- 
brara de la mano de ese filisteo." Dijo enton- 
ces Saul a David: "Ve, pues, y Yahve sea 
contigo." 

38 Vistio Saul a David con su armadura, pu- 
sole un yelmo de bronce sobre la cabeza, y le 



28. De las palabras de Eliab se sigue que los pro- 
pios hermanos no reconocian la misi6n de David, 
por lo cual le trataban aun de "chico". Como figura 
de Jesus, David es objeto del desconocimiento y en- 
vidia de sus propios hermanos (cf. Juan 7, 5: Mat. 
10, 36). 1,0 mismo sufrio Jose, hijo de Jacob, por 
la envidia de sus hermanos (Gen. 37, 4 ss.). 

29. jAcaso he hecho mas que hablar? Este parece 
ser el sentido de las palabras de David que literal- 
mente dicen: i Acaso no palabra estot Bover-Cantera 
vierte: jNo era acaso merd conversaci6nf, y agrega 
en la nota: "iNo ha sido mas que una palabral" 
Algunos viertcn: "Bien merece ello una pregunta". 
La mansedumbre de esta respuesta a la caluuiniosa 
injuria recuerda la que dio Jesus en Juan 18, 23. 

34 s. Saul habia olvidado que Dios conduce los 
combates y salva a los que en £1 confian. Tenemos 
aqui una bellisima figura del Buen Pastor, tal como 
lo pinto Jesus en Juan 10, 11 ss. Vease Ecli. 47, 3. 

36. Aqui puede aplicarse a David lo que el profe- 
tiz6 del Redentor: "El celo de tu casa me devora" 
(S. 68, 10; Juan 2, 17). 

38. Era prerrogativa del rey llevar una armadu- 
ra completa. Mas tarde el rey Ocias armo a todo el 
ejercito de la misma manera. 



cubrio con una coraza. s'Cinose luego David 
la espada sobre su armadura y comenzo a an- 
dar; porque no estaba acostumbrado a eso. 
Dijo, pues, David a Saul: "No puedo andar 
con estas armas, porque no estoy acostumbra- 
do; y quitandoselas 40 tomo su cayado en la 
mano, escogiose cinco guijarros lisos del to- 
rrente, metiolos en el zurron de pastor que 
traia y que le servia de bolsa, y con la honda 
en la mano se acerco al filisteo. 

41 Venia el filisteo acercandose poco a pocc* 
a David, yendo delante de el su escudero, ^y 
cuando miro y vio a David, lo desprecio, por- 
que era joven aun, rubio, y de hermoso aspec- 
to. ^Y dijo el filisteo a David: "jSoy yo acaso 
un perro, para que vengas contra mi con un 
baston?" Y maldijo el filisteo a David por sus 
dioses. **Luego dijo el filisteo a David: "Ven 
aca, y dare tu carne a las aves del cielo y a las 
bestias del campo." ♦'David contesto al filis- 
teo: "Tu vienes contra mi con espada y lanza 
y venablo, mas yo voy contra ti en el nombre 
de Yahve de los Ejercitos, el Dios del ejercito 
de Israel, a quien tu has escarnecido. 46 Hoy 
te entregara Yahve en mi mano, y yo te ma- 
tare y te cortare la cabeza. Y los cadaveres 
del ejercito de los filisteos los dare hoy mis- 
mo a las aves del cielo, y a las bescias de la 
tierra; y toda la tierra sabra que hay Dios 
en Israel. 47 Y tambien toda esta multitud co- 
nocera que no por espada, ni por lanza, sal- 
va Yahve; porque Yahve es el Senor de la 
batalla, y El os ha entregado en nuestras 
manos." 

48 Levant6se entonces el filisteo y poniendose 
en marcha avanz6 contra David, el cual corrio 
rapidamente hacia las filas de los filisteos; 49 y 
metiendo la mano en el zurron, saco de alii 
un guijarro, lo lanzo con la honda, e hirio al 
filisteo en la frente; y penetro el guijarro en 
la frente del (filisteo), que cay 6 de bruces en 
tierra. 50 Asi prevalecid David sobre el filisteo 
con una honda y una piedra, e hirio al filisteo 
y le mato, sin que David tuviera espada en 
su mano. 

sl Luego David corrio y poniendose sobre el 



39. Deliciosa pequefiez de David y grandiosidad de 
su fe que se despoja de los recursos humanos,. Todos 
los medios humanos son de muy poca monta en las 
obras de Dios. El gigante Goliat, nrmado hasta los 
dientes, victorioso en todas las batallas, el terror 
de todo un ejercito, sera vencido por un joven sio 
espada y lanza y sin armadura. y morira por 1» 
mis debil arma que se podia imaginar: "la honda 
de un pastor, no mas temible que la que usan los 
j6venes pastores en su pasatiempo de matar los pa- 
jaritos que se presentan a su alcance". 

40. For estas cinco piedras entiende San Bernar- 
do cinco medios que tenemos para veneer al Goliat 
rspi ritual, o sea al orgullo: 1» la amenaza de la) 
penas; 21 la promesa de la recompensa; 3' el amor 
a Dios; 4* la imitari6n de los Santos; Si la oracion, 

45 s. Yo voy contra ti en el nombre de Yahvl: 
"Asi -es, dice San Agustin, y no de otra manera, y 
jamas de otra manera, como se derrota al enemico. 
El que pretende combatir con sus propias fuemi, 
esta ya vencido aun antes de comenzar el combate" 
(De Morib.). Vease el elogio de este episodia e> 
Ecli. 47, 4 ss. y I Mac. 4. 30. 
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filisteo, tomo la espada del mismo y sacan- 
dola de la vaina, lo mato y le corto con ella 
la cabeza. Cuando los filisteos vieron muerto 
a su campeon echaron a huir; 52 pero los hom- 
bres de Israel y de Juda, levantindose, alzaron 
el grito y persiguieron a los filisteos hasta lie- 
gar a Gat, y hasta las puertas de Acaron; y 
cayeron traspasados (muchos) filisteos en el 
camino de Saaraim, hasta Gat y Acaron. ^Des- 
pues de volver de la persecuci6n de los filis- 
teos los hij os de Israel saquearon su campa- 
mento. 54 Y tomando David la cabeza del fi- 
listeo, la llevo a Jerusalen; mas las armas del 
mismo las puso en su tienda. 

Saijl se informa sobre David. 55 Cuando Saul 
vio a David salir al encuentro del filisteo, dijo 
a Abner, jefe del ejercito: "jDe quien es hijo 
este joven, Abner?" A lo que respondio Ab- 
ner: "Por tu vida, oh rey, que no lo se." 56 Y 
dijo el rey: "Pregunta de quien es hijo el mu- 
chacho." 57 Cuando David volvio despues de 
dar muerte al filisteo, lo tom6 Abner y lo lle- 
vo a la presencia de Saul, con la cabeza del 
filisteo en su mano. ^Saul le pregunto: "jDe 
quien eres hijo, joven mio?" Y respondio Da- 
vid: "Soy hijo de tu siervo Isai betlehemita." 

CAPfTULO XVIII 

David y Jonatan. 'Cuando David acabo de 
hablar con Saul, el alma de Jonatan quedo 
unida estrechamente con el alma de David; y 
le amo Jonatan como a su propia alma, STo- 
mo Saul a David aquel dia consigo, y no le 
permiti6 que volviese a casa de su padre. 3 E 
hizo Jonatan pacto con David, porque le arna- 
ba como a su propia alma. 4 Quitose Jonatan 
el manto que vestia y dioselo a David, asi co- 
mo su armadura, su espada, su arco y aun su 
cintur6n. 5 Y salia David a dondequiera que 



54. Habla por anticipation, porque en Jerusalen 
estaban todavia los jebuseos. Algunos conjeturan que 
David la haya llevado a una parte de la ciudad que 
estaba ya en poder de los israeiitas (vease Juec. 
1, 21). La espada de Goliat estaba mas tarde en el 
Tabernaculo sagrado (21, 9). 

55. La pregunta de Saul puede explicarse de dos 
maneras: sufrio un acceso de melancolia (cf. 
16, -4) el cual le impedia acordarse de David, o el 
combate de David con Goliat ha de ponerse antes 
del capitulo 16. Estos versiculos, hasta el vers. 5 
del cap. 18, faltan en el Codex Vaticanus de los 
Setenta. 

58. Los santos Padres ven en la victoria' de David 
sobre el gigante una figura del triunfo de Cristo so- 
bre Satanas: "Considered, hermanos mios, dice el 
Doctor de Hipona, d6nde asesto David el golpe 
mortal a Goliat; iui en la frente, en donde faltaba 
la bumildad de la cruz. Asi como el cayado de David 
es figura de la Cruz, asi la piedra que dio en la 
frente de Goliat simboliza a nuestro Seflor Jesucristo." 

1, Le amd Jonatdn como a su propia alma; es 
dtcir, como a si mismo. "El corazon noble y ge- 
neroso del joven Jonatan se alegra de haber ha- 
llado otro como el, y se liga en estrecha amistad 
con el heroe del dia; Saul, en cambio, recela de 
David y comienza a dejarse dominar por la envidia, 
que no le dejari en toda la vida" (Nacar-Colunga). 
E»ta amistad entre David y Jonatan es una de las 
mil celebrea y hermosas que se conocen. Vease 
e>p. 20 y la elegia de David en II Rey. 1, 17 •». 



Saul le enviaba y se comportaba con pruden- 
cia, de modo que Saul le dio un cargo al 
frente de las tropas. Asi agrado a todo el 
pueblo, y tambien a los servidores de Saul. 

Envidia de SatJl. 6 Cuando, despues de la 
muerte del filisteo por mano de David (las 
tropas) volvieron, salieron las mujeres de todas 
las ciudades de Israel, cantando y danzando, 
para recibir al rey Saul, con tamboriles, con 
jubilo y con triangulos. 7 Las mujeres danza- 
ban y cantaban alternando, diciendo: 

"Saul mato sus mil, 

mas David sus diez mil." 

8 Entonces Saul se irrito en gran manera, y 
tuvo por ello un gran disgusto. Decia: "A 
David le dan diez mil, y a mi (solamente) 
mil. No le falta mas que el reino." 9 Y desde 
aquel dia Saul miraba a David con malos ojos. 

10 AI otro dia vino sobre Saul un espiritu 
malo enviado por Dios, de manera que tuvo 
un ataque de rabia en su misma casa. David 
tania como los otros dias, en tanto que Saul 
tenia la lanza en su mano. U Y arrojo Saul la 
lanza, diciendose: "Clavare a David en la pa- 
red." Pero David hurto el cuerpo por dos 
cuerpos delante de el. 12 Temio, pues, Saul a 
David; porque Yahve estaba con este, en cam- 
bio de Saul se habia apartado. 13 Por eso Saul 
le aparto de si, haciendolo jefe de mil hom- 
bres; y David salia y entraba frente al pueblo. 
14 David obro en todas sus empresas con pru- 
dencia, pues Yahve estaba con el. 15 Sin em- 
bargo Saul, al ver que obraba con gran pru- 
dencia, le tenia miedo. 16 A'Ias todo Israel y 
Juda amaba a David, porque salia y entraba 
al frente de eljos. 

David yerno del rey. 17 Saul dijo a David: 
"Mira, te dare a Merob, mi hija mayor, por 
mujer, pero que me seas yaliente. y pelees 
las batallas de Yahve." Mas para si decia Saul: 
"No venga mi mano sobre el, sino venga sobre 
el la mano de los filisteos." 18 Respondio Da- 
vid a Saul: "jQuien soy yo, y cual es mi vida, 
y la familia de mi padre en Israel, para que 
sea yo yerno del rey?" 19 Pero cuando (Satil) 
tuvo que dar su hija Merob a David, resulto 
que fue dada por mujer a Adriel meholatita. 

^Mas Micol, (otra) hija de Saul, amaba a 
David, y se lo dijo a Saul, lo cual le parecio 

10. Un espiritu malo enviado por Dios: N6tese 
que tambien los espiritus malos obedecen .a Dios y ■ 
cumplen su voluntad. Cf. 16, 14; Juec. 9, 23; III 
Rey. 22, 22; Job. 1, 12; 2, 6. Un ataque de rabia; 
literalmente: estuvo profetizando, a la manera de 
los que estan fuera de si. 

17 Los vers. 17-19 faltan en el Codex Vaticanus 
de los Setenta. Saul habia prometido dar al ven- 
cedor su hija (17, 25). En el vers. 21, siempre con 
su caracteristica doblez, promete darle otra hija, 
solo para detenerlo y estimularlo a otras proezas 
que, se3un su opini6n, le costarian la vida. 

18. Admiremos la sencillez de David que ya ha- 
bia sido ungido por Samuel (16, 13) y no ignoraba 
el origen de Saul, tan modesto como el suyo (cf. 
cap. 9). 
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bien. 21 Y dijo Saul: "Se la dare para que le 
sirva de lazo y venga sobre el la mano de 
los filisteos." Dijo, pues, Saul a David: "Por 
segunda vez podras hacerte ahora mi yerno." 
22 Y dio Saul esta orden a sus siervos: "Hablad 
con David en secreto, diciendo: <Mira, el rey 
te estima, y todos sus servidores te aman; se 
pues yerno del rey»." ^Los servidores de Saul 
hablaron asi a David; y respondio David: "iOs 
parece poca cosa ser yerno del rey, siendo yo 
un hombre pobre y de humilde condici6n?" 
24 Los servidores de Saul se lo refirieron a es- 
te, diciendo: "£sta es la respuesta que nos di6 
David." 

25 Entonces dijo Saul: "Asi dir6is a David: 
«E1 rey no desea dote alguna; s61o (exige) cien 
prepucios de filisteos, para vengarse de los 
enemigos del rey»." Mas Saul pensaba hacer 
caer a David por manos de los filisteos. 29 Sus 
servidores dijeron estas palabras a David, al 
cual pareci6 bien esta condicion para ser yer- 
no del rey. Antes de haber vencido el plazo, 
27 se levanto David y marcho, 61 con sus hom- 
bres, y mat6 a doscientos filisteos, y trayendo 
los prepucios los entreg6 en numero completo 
al rey, para ser yerno del mismo. Y este le 
dio su hija Micol por mujer. M Y vi6 Saul cla- 
ramente que Yahv6 estaba con David; ademas, 
Micol, su hija, le amaba. 29 Por eso Saiiltuvo 
cada vez mas miedo de David y no dej6 de 
ser enemigo de David todos los dias. ^Cada 
vez que los principes de los filisteos saltan a 
campana, David mostraba mas prudencia que 
todos los servidores de Saul, por lo cual se 
hizo muy c61ebre su nombre. 

CAPlTULO XIX 

Intervencion de Jonatan. 1 Saul habl6 con 
Jonatan, su hijo, y con todos sus servidores 
(del plan) de matar a David. Mas Jonatan, 
hijo de Saul, amaba mucho a David. *Y Jo- 
natan avis6 a David, diciendo: "Saul, mi pa- 
dre, busca c6mo matarte. Guardate, pues, ma- 
nana, retirate a un lugar oculto, y esc6ndete; 
3yo, entretanto, me pondre al lado de mi padre 
y saldre al campo donde tu estuvieres, y ha- 
bkre de ti con mi padre, para ver lo que diga; 
y te avisar6." 4 Habl6, pues, Jonatan con Saul, 
su padre, en favor de David y le dijo: "No 
peque el rey contra su servidor David, pues 
el no ha pecado contra ti; al contrario, sus 



23. David quiere decir: Me es imposible ser yerno 
del rey, porque no puedo of recer los regalos que 
el yerno ha de dar al padre de la novia. Saul no 
se averguenza de explotar al pobre heroe, exigiendo, 
en sustituci6n del regalo, los despojos de cien filisteos 
esperando que estos le quitarian la vida. Cf. v. 
17 y 21. 

1. Parece que todos los cortesanos abandonan a 
David, menos Jonatan, quien como heredero del trono 
deberla oponerse mas al engrandecimiento de su ami- 
go. Su noble caracter, y la amistad con David, no 
le dejan pensar en su jropia ventaja. "Como esta 
amistad se fundaba sobre la virtud, por eso crecia 
y se fortificaba. al paso que la virtud de su amigo 
se veia expuesta a nuevas pruebas y aflicciones. 
La dicha die encontrar tales amigos esta reservada 
para los que temen al Seflor. Ecli. 16, 17" (Scio). 



obras te son de gran provecho. sfel ha expues- 
to su vida matando al filisteo, y asi ha obrado 
Yahve una gran liberacion en favor de to do 
Israel. Tu mismo eras testigo y te has llenado 
de alegria. iPor qu6 quieres pecar contra 
sangre inocente, matando a David sin causa?" 
^scucho Saul la voz de Jonatan, y juro Saul: 
"jVive Yahve que no ha de morir David!" 
T Llamo entonces Jonatan a David, y le comu- 
nico todas estas palabras; y Jonatan llev6 a 
David a la presencia de Saul, donde David se 
qued6 como antes. 

HufDA de David. 8 Hubo de nuevo guerra y 
David salid a luchar contra los filisteos. Les 
infligio una gran derrota, y ellos huyeron de- 
lante de 61. 'Pero Yahve enyio un espiritu 
malo sobre Saul, cuando estaba sentado en su 
casa, teniendo su lanza en la mano, mientras 
David tank la citara. 10 Saul intent6 clavarlo 
con la lanza en la pared; pero David esquivo 
el golpe de Saul, y la lanza fue a dar en 
la pared. Huy6 David y salv6se aquella no- 
che. u Saul envi6 guardias a casa de David 
para vigilarlo y matarlo al dia siguiente. Mas 
avis6 a David su mujer Micol, diciendo: "Si 
no librares tu vida esta misma noche, mafiana 
morir as." ^Y Micol descolg6 a David por la 
ventana, el cual de esta suerte escap6 y se 
puso en salvo. 13 Luego tom6 Micol el tera- 
fim, y lo meti6 en el lecho, poniendo sobre sn 
cabeza una piel de cabra y cubriendolo de 
ropa. 14 Y cuando Saul envio los guardias para 
prender a David, ella dijo: "Esta enfermo." 
15 Saul envi6 (de nuevo) los guardias que die- 
sen con David, y les dijo: "Traedmelo en su 
lecho, para que le mate." 16 Entraron, pues, 
los guardias, y he aqui que en el lecho estaba 
el terafim, con la piel de cabra sobre la ca- 
beza. 1T Entonces dijo Saul a Micol: ",;Por que 
me has engafiado asi, y has dejado salir a mi 
enemigo, de manera que se ha podido sal- 
var?" Micol respondid a Saul: "El me dijo: 
«D6jame ir o te mato»." 18 Huy6, pues, Da- 



11. Cf. 18, 28 y II Rey. 6, 16, El Salmo 58 fue 
escrito a raiz de esto. 

12. Asi huy6 San Pablo de Damasco (Hech. 9, 24. 
II Cor. 11, 32). IvO mismo hicieron en Jeric6 los 
exploradores de Josu4 (Jos. 2, 15). 

13. Terafim, o sea, una figura destinada en un 
principio a evocar la memoria de los difuntos de 
la familia, una especie de dioses tutelares o idolos. 
Parece que en la Casa de Saul habia aun restos de 
paganismo. Viase sobre los terafim Gen. 31, 30' s». 
y 35, 2. La Vulgata dice estatua. San Francisco 
de Sales comenta este pasaje diciendo .que "de este 
modo hay muchos que se visten de ciertas acciones 
exteriores propias de la santa devocidn, y el mundo 
cree que efectivamente son devotos y espirituales; 
mas en realidad no son mis que estatuas y fantasmai 
de devoci6n" (Filotea I, 1). 

18. Nayot significa casa (de los profetas). Sa- 
muel y David se creian seguros en ese lugar flue 
probablemente servia de morada a los discipulos de 
Samuel. Cf. 10, 5. Habia grupos de profetas. que 
llevaban vida comun y formaban comunidades mas 
o menos cerradas y organizadas. Sus miembros se 
llamaban discipulos o "hijos" de los profetas (III 
Rey. 20, 35; IV Rey. 2, 3), y vivian de la caridao 
pwblica. Sobre su pobreza vease IV Rey. 6, 5. 
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vid, y se puso en salvo. Fuese a Rama, donde 
estaba Samuel, y le dijo todo lo que Saul le 
habfa hecho. Despues se fueron, el y. Samuel, 
y habitaron en Nayot. 

Sa6l entre los propetas. 19 Avisaron a Saul, 
diciendo: "Mira, David esta en Nayot de Ra- 
ma." 20 Envio, pues, Saul gente para prender 
a David. Pero viendo ellos el tropel de pro- 
fetas que estaban profetizando, y a Samuel en 
pi,e presidiendolos, vino sobre la gente de Saul 
el Espiritu de Dios, de manera que ellos tam- 
bien comenzaron a profetizar. 21 Fue avisado 
Saul, el cual envio otros mensajeros, que tam- 
bien profetizaron. Saul envio de nuevo men- 
sajeros, por tercera vez; y ellos igualmente se 
pusieron a profetizar. 

22 Entonces el mismo fue a Rama; y llegado 
al pozo grande que hay en Secu, pregunto, 
diciendo: "iDonde estan Samuel y David?" 
Le respondieron: "He aqui que estan en Na- 
yot de Rama." 23 Dirigiose, pues, alia, a Nayot 
de Rama; mas tambien sobre el vino el Espi- 
ritu de Dios, de manera que siguio adelante 
profetizando, hasta Uegar a Nayot de Rama. 
M Y despojandose de sus vestidos, profetizo 
tambien el delante de Samuel; y desnudo estu- 
vo postrado en tierra todo aquel dia y toda 
aquella noche. De donde se suele decir: 
"^Tambien Saul entre los profetas?" 

CAPfTULO XX 

Jonatan c»nsuela a David. x David huyo de 
Nayot de Rama, y llegado que hubo a Jona- 
tan, le dijo: "iQue he hecho yo? jCual es 
mi crimen y cual mi pecado delante de tu 
padre, para que el busque mi vida?" 2 Le res- 
pondio: "De ninguna manera has de morir. 
Mira, mi padre no hace cosa alguna, ni gran- 
de ni chica, sin darme de ello aviso. jPor qu6 
me habria de encubrir esto mi padre? No 
puede ser." 3 David, empero, agrego con jura- 
mento: "Tu padre sabe muy bien que he ha- 
llado gracia a tus ojos, y se habra dicho: <Na- 
da de esto sepa Jonatan, no sea que se aflija»; 
pero por la vida de Yahve y por la vida tuya, 



20 ss. Comenzaron a profetizar, es decir, se en- 
tregaban a manifestaciones extaticas, propias de los 
"nebiim" (profetas) hebreos, que utilizaban para 
ello tambien instrumentos musicos. Hacian proba- 
blemente ejercicios fisicos y rnovimientos ritmicos 
del cuerpo al compas de la musica, como hoy todavia 
lo hacen los ascetas del Oriente. En sus transportes 
de entusiasmo se despojaban de los vestidos como se 
ve en el vers. 24. Cf. 9, 9 y nota; Is. 20, 2; Miq. 
1, 8. 

24. Vease 10, 11. Los sucesos de Nayot debian 
convencer a Saul de que David estaba bajo la par- 
ticular proteccion de Dios, y que era cosa inutil 
perseguirlo. Ello no obstante el corazon del rey per- 
manecio endurecido. El episodio recuerda el de los 
enviados de los fariseos para prender a Jesus, que 
volvieron conquistados por El (Juan 7, 32-53). Tam- 
bien los fariseos permanecieron endurecidos. En esto, 
como en muchisimas otras cosas, David es figura de 
Jesus. 

1. Vease 17, 29. Notese el impresionante parale- 
lismo con Juan 10, 32 y 15, 25, donde Jesus re- 
cuerda el lamento del mismo David (S. 24, 19; 34, 19: 
68, 5). 



que solo hay un paso entre mi y la muerte." 
4 Respondio Jonatan a David: "Hare por ti 
todo cuanto me indiques." 

5 Entonces dijo David a Jonatan: "Mira, ma- 
nana es el novilunio, en que yo sin falta de- 
beria sentarme a la mesa con el rey; pero 
dejame ir, y me escondere en el campo hasta 
la tarde del dia tercero. 6 Si tu padre me echa 
de menos diras: "David me pidio con instan- 
cia que le permitiera ir a toda prisa a Betle- 
hem, su ciudad; porque se celebra alii el sa- 
crificio anual de toda la familia." 7 Si contes- 
ta: "Bien esta', habra paz para tu siervo; 
pero si se pone furioso, sabras que tiene de- 
terminada mi ruina. 8 Haz esta merced a tu 
siervo; ya que has concluido con tu siervo 
un pacto de Yahve. Si hay en mi algun cri- 
men, matame tu mismo. ^Para que en tal 
caso llevarme a tu padre?" 9 Respondio Jo- 
natan: "jLejos sea de ti tal cosa! Si yo Uego 
a saber que esta determinado de parte de 
mi padre traer sobre ti el mal (juro) que te 
avisare." 10 Pregunt6 David a Jonatan: "^Quien 
me avisara en caso de que tu padre te responda 
con aspereza?" 

Pacto de Jonatan con David. 11 Dijo Jonatan 
a David: Ven, salgamos al campo." Salie- 
ron, pues, los dos al campo. 12 Y dijo Jona- 
tan a David: " [Yahve, Dios de Israel! Yo 
sondeare a mi padre, manana, o pasado maiia- 
na, y si la cosa va bien para David, y yo no 
enviare informarte de ello, 13 haga Yahve a 

ionatan esto y esotro. Y si mi padre quiere 
acerte mal, te lo descubrire tambien, y te 
dejare salir para que vayas en paz. ,Y sea 
Yahve contigo, como estuvo con mi padre! 
14 Y, si yo viviere aun, usa conmigo de la mi- 
sericordia de Yahve; pero si muero, 15 no pri- 
ves jamas mi casa de tu favor, aun cuando 
Yahve extirpe de la faz de la tierra a todos 
los enemigos de David." 

18 Pacto, pues, Jonatan con la casa de David; 
y Yahve se encargo de tomar venganza de los 
enemigos de David. 17 Ionatan juro una vez 
mas a David por lo mucno que le queria; pues 
le amaba como a su misma alma. 18 Y dijole 



5. Novilunio: Vulgata: calendas, o sea, el primer 
dia del mes, el cual se celebraba a manera de fiesta 
<Num. 10, 10). 1,3. ausencia de David en tal cir- 
cunstancia Uamaba la atencion del rey y exigia 
aclaracion. 

13. Haga Yahve~ a Jonatdn esto y esotro: "Esta 
f6rmula de imprecacion, caracteristica de Samuel 
y Reyes, constituye como el esquema o marco que 
el escritor ofrece en sustitucion -de los males que 
realmente mencionaria la persona que pronunciaba 
la imprecacion. Aqui es como si dijese Jonatan: 
i Vahve me castigue con tales y cuales males si, 
obstinado mi padre en danar a David, ho se lo 
revelo!" (Bover-Cantera) . 

14. Jonatan conoce, al parecer, la realeza de Da- 
vid; mas tarde la menciona expresamente (23, 17). 
Tal vez David mismo se' lo habia comunicado. 

18 s. I^a cotnida en las fiestas de calendas tenia 
caracter religioso, por lo cual el rey podia sospechar 
que David estuviera ausente por una impureza legal 
(Lev. 7, 20 s.). Pendn de Esel (v. 19): Asi tam- 
bien la Vulgata. Bover-Cantera vierte: colina pHrea; 
Nacar-Colunga : piedra hito; otros: montdn de tierra. 
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Jonatan: "Mariana es el novilunio; seras echa- 
do de menos, porque tu asiento quedara vacio. 
19 Mas al tercer dia bajaras prestamente e iras 
al sitio donde te escondiste el otto dia, y te 
quedaras junto al pefion de Esel. ^o tirare 
tres flechas a ese lado, como si tirara a un 
bianco. 21 Y he aqui que enviare al muchacho 
(diciendole): «Anda y busca las flechas». Si 
digo al muchacho: «;Mira, las flechas estan 
mas aca de ti, recogelas!»; entonces ven, por- 
que estas seguro, y no hay ningun peligro. 
;Por la vida de Yahve! 22 Mas si digo al mu- 
chacho de esta manera: «Mira, las flechas es- 
tan mas alia de ti»; entonces vete porque Yah- 
ve te hace marchar. 23 En cuanto a lo que he- 
mos hablado, yo y tu, he aqui que Yahve 
esta entre yo y tu para siempre." 

Jonatan defiende a David. 24 Escondi6se, 
pues, David en el campo. Y llegado el novj- 
lunio sentose el rey a la mesa para comer. 
25 Sent6se el rey en su sitio, como de costum- 
bre. en el asiento cercano a la pared. Jonatan 
estaba en frente y Abner se sent6 al lado de 
Saul, pero el asiento de David quedaba vacio. 
26 Saul no dijo nada aquel dia, pues se decia: 
"Le habra pasado algo; no esta limpio; segura- 
mente se ha contaminado;" 27 A1 dia siguiente, 
segundo dia del novilunio, permaneciendo aun 
vacio el asiento de David, dijo Saiil a Jona- 
tan, su hijo: "jpor que no ha venido a comer 
el hijo de Isai, ni ayer, ni hoy?" ^Contesto 
Jonatan a Saul: "Con mucha instancia me pidio 
David permiso para ir a Betlehem, 29 diciendo: 
«Ruegote me dejes ir; pues en aquella ciudad 
celebramos un sacrificio de familia; mi herma- 
no insiste en que vaya. Ahora, pues, si he ha- 
llado gracia a tus ojos, permfteme ir en se- 
guida para ver a mis hermanos». Por esto no 
ha venido a la mesa del rey." 

^Entonces se encendio la ira de Saiil contra 
Jonatan, y le dijo: "Hijo 'perverso y rebelde, 
;no se yo acaso que has escogido al hijo de 
Isai para oprobio tuyo y para oprobio del pu- 
dor de tu madre? 31 Porque mientras viva el 
hijo de Isai sobre la tierra, ni tu estaras se- 
guro, ni lo estara tu reino. Ahora, pues, envia 
a traermele; porque es digno de muerte." 
^Jonatan respondi6 a su padre Saul y le dijo: 
"jPor que ha de morir? iQue ha hecho?" 
ssMas Saul blandi6 contra 61 la lanza para ma- 
tarlo, por donde entendio Jonatan que su pa- 
dre tenia resuelto hacer morir a David. M Y 
levant6se Jonatan de la mesa lleno de ira, y no 
comio bocado el segundo dia del novilunio, 
pues estaba muy afligido por causa de David 
y porque su padre lo habia afrentado. 

JonatAn se despide de David. s'Al dia siguien- 
te sali6 Jonatan al campo, como habfa con- 
venido con David, acompafiado de un joven- 



30. Hijo perverso, etc.: Texto dudoso. San Jero- 
nimo traduce: Hijo de muier que va a caza de horn- 
bres. j Acaso no si que amas at hijo de Isai, para 
ignominic tuya y para confusi&n de tu infante madref 



cito. 3e Y dijo al muchacho: "Corre, busca las 
flechas que voy a tirar." El muchacho corrio, 
y (Jonatan) dispar6 la flecha de modo que 
pasara mas alia de el. 37 Cuando el muchacho 
llego al lugar de la flecha que Jonatan habia 
tirado, gritole este, diciendo: "<No esta la fle- 
cha mas alia de ti?" 38 Y sigui6 gritando Jo- 
natan tras el muchacho: "jRapido, date pnsa, 
no te^ detengas!" Recogi6. pues, el mozo de 
Jonatan las flechas, y volvio adonde estaba su 
senor. 39 E1 muchacho no sabia de que se tra- 
taba; solamente Jonatan y David lo entendian. 
*°Luego Jonatan dio sus armas al muchacho 
que le acompanaba, y le dijo: "Anda, HevalaS 
a la ciudad." 41 Cuando se hubo ido el mu- 
chacho, levant6se David de la parte meridio- 
nal, cayo sobre su rostro a tierra y se postr6 
tres veces. Se besaron el uno al otro, y llora- 
ron juntamente, hasta que David no pudo mas 
contenerse. ^Y dijo Jonatan a David: "Vete 
en paz, ya que los dos hemos jurado en nom- 
bre de Yahve, diciendo: «Yahve este entre mi 
y entre ti, entre mi descendencia y la tuya 
para siempre»." 

CAPfTULO XXI 

David en Nob. J Levant6se David y se fu£, 
y Jonatan se volvi6 a la ciudad. 2 David Ueg6 
a Nob, al sacerdote Aquimelec, el cual lo re- 
cibi6 con miedo, y le dijo: "(Por que est&s so- 
lo, y nadie viene contigo?" 3 Respondi6 David 
al sacerdote Aquimelec: "El rey me ha dado 
un encargo y me ha dicho: «Nadie sepa nada 
del asunto a que te envio y que te he encar- 
gado». Por eso he citado a los muchachos a 
tal y tal lugar. 4 Y ahora, ^que tienes a mano? 
Dame cinco panes en mi mano, o cualquier 
cosa que hallares." 5 E1 sacerdote contesto a 
David, diciendo: 'Tan comun no tengo a ma- 
no, mas hay pan santo, si es que tu gente se 
ha abstenido de mujeres." «Respondio David 
al sacerdote y le dijo: "Te aseguro que nos 



41. Hasta que David no pudo mds contenerse. 
Otros traducen: David lloraba mds. 

1. Nob, donde estaba a la saz6n el Tabernaculo, 
se hallaba a tres kms. de la residencia de Saul. 
Aquimelec se llama Aquias en 14, 3, y Abiatar en 
Marc. 2, 26. "Aquimelec fue el ultimo descendiente 
de Heli que murio siendo Sumo Sacerdote, pues su 
hijo Abiatar fue destituido por Salom6n y el pon- 
tificado paso a la familia de Eleazar. Asi se cum- 
plieron las amenazas que Dios habia pronunciado 
contra Heli en I Rey. 2, 33" (Vigouroux, Poly- 
glotte). 

2. Algunos autores acusan a David de mentira. 
Fillion, en su edicion grande, lo disculpa diciendo 
que este y los otros subterfugios del santo rey, en 
aquella epoca de su vida, no deben ser juzgados 
segun las reglas mas delicadas de la moral cristiana. 
Nosotros no podemos incriminar la conducta de Da- 
vid en un episodio que Jesus mismo recuerda en 
(Mat. 12, 1 ss., precisamente para 1 decir que no peed 
en aauella ocasion. 

6. Texto oscuro. Se encuentran en & algunos eu- 
femismos de la vida sexual cuyo sentido no sabemos 
con certeza. Por lo que hace a las mujeres, se 
trata aqui de la impureza legal sefialada en Lev. 
15, 16 ss. Cuerpos, literalmente vasos, lo que puede 
significar- tambien la ropa. San Pablo usa la misma 
palabra en I Tes. 4, 4. 



I LIBRO DE LOS REYES 21 6-16; 22, 1-8 
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hemos abstenido de mujeres ayer y anteayer, 
desde cuando sali; los cuerpos de mi gente 
estan puros; y aunque el viaje es profano, sin 
embargo se encuentran ahora santificados sus 
cuerpos." 'Diole entonces el sacerdote pan 
santo, pues no habia alii (otro) pan, sino 
solamente el pan de la proposicion, que habia 
sido retirado de la presencia de Yahve, para 
reemplazarlo por pan caliente en el dia en 
que fue retirado. 8 Estaba alii aquel mismo 
dia un hombre de los siervos de Saul, que se 
habia encerrado delante de Yahve; se llama- 
ba Doeg, idumeo, el_ mayoral de los pastores 
de Saul. 

9 Luego pregunt6 David a Aquimelec: ";No 
tienes. aqui en tu poder una lanza o espada?, 
pues ni mi espada, ni (otra de) mis armas he 
traido conmigo, por cuanto urgia la orden del 
rey." 10 Dijo el sacerdote: "He aqui la espada 
de Goliat el filisteo, a quien tu mataste en el 
valle del Terebinto. Esta envuelta en el man- 
to, detras del efod. Si quieres tomarla, t6- 
mala, que aqui no hay otra sino esta." Res- 
pondio David: "No hay otra semejante a ella; 
damela/' 

David en Gat. 11 Levant6se, pues, David, y 
huyendo aquel dia de Saul, se fue a Aquis, 
rey de Gat. 12 Mas los siervos dijeron a Aquis: 
",|No es este aquel David, el rey del pais? 
jNo es este aquel de quien cantaban en medio 
de danzas: 

Mato Saul sus mil, 

pero David sus diez mil?" 

13 David guardo estas palabras en su coraz6n 
y tuvo mucho miedo de Aquis, rey de Gat. 
"Fingio ante ellos haber perdido su juicio y 
aparentaba estar loco en medio de ellos, escri- 
biendo garabatos en las hojas de las puertas y 



7. El pan santo son los panes de la proposici6n 
que estaban guardados en el Santo del Tabernaculo. 
Solo a los sacerdotes les estaba permitido comerlos. 

11. Gat (o Get): ciudad de los filisteos, donde 
nacio Goliat. No hubo otro remedio para David que 
refu-riarse en el pais de los enemigos. Aquis es 
abreviacidn de Aquimelec (cf. v. 2; S. 33, 1). SI 
valle del Terebinto, o sea, el valle de Ela. Cf. 17, 1 
s. y nota. 

13. Tuvo mucho miedo: Este miedo, propio del 
heroe con corazon de nino, lo llev6 a componer los 
Salmos 33 y 55, llenos de confianza y gratitud. 

14 s. Se consideraba a los alienados con cierta 
■upersticion y se los dejaba en libertad. El artificio 
escoronado de exito; los filisteos no se atreven si- 
quiera a tocarle. David nos enseiia a ser como niftos 
delante de Dios. y desconfiar, en cambio, de los 
hombres. Tal es !o que Jesus nos manda: ser prti- 
dentes como serpientes ^ y sencillos como palomas 
(Mat. 10, 16-17). Bscribiendo garabatos en las hojas 
de las puertas: Nacar-Colunga vierte: tocaba el tarn- 
bor en las puertas: Scio (Vulgata) : se daba por los 
postlgos de las puertas. "Todo este episodio de la 
huida de David a Get no es absurdo (como sostiene 
Stade), ni aun la escena de la idiotez. La historia 
nos reficre hechos analogos en abundancia. Lease 
lo que los griegos nos cuentan de Temistocles y 
Alcibiades, y los romanos de Coriolano; recuerdese 
tambien de las escenas de idiotez de Ulises, Solon, 
Bruto, etc." (Schuster*Holzammer). 



dejando correr la saliva por su barba. 15 Dijo 
entonces Aquis a sus siervos: "Ya veis que es- 
te hombre es un loco. ;Por que me lo habeis 
traido? 16 ,;Acaso me faltan locos? jComo es, 
pues, que habeis traido este para que haga 
locuras delante de mi? ,iY un hombre tal ha- 
bra de entrar en mi casa?" 

CAPfTULO XXII 

David en Odollam y Moab. 1 Salio, pues, 
David de alii, y se refugio en la caverna de 
Odollam. Al oir esto sus hermanos y toda 
la casa de su padre bajaron alii hacia el. 
2 Tambien todos los oprimidos, y todos los en- 
deudados, y todos los amargados de espiritu 
se le allegaron, de modo que vino a ser su 
caudillo, teniendo consigo unos cuatrocientos 
hombres. 

3 De alii partio David para Masfa de Moab, 
y dijo al rey de Moab: "Ruegote que dejes 
habitar entre vosotros a mi padre y mi madre, 
hasta que yo sepa lo que Dios va a hacer con- 
migo." 4 Entregolos. pues, al rey de Moab, y 
se quedaron alii todo el tiempo que David es- 
tuvo en la fortaleza. 5 Pero el profeta Gad dijo 
a David: "No te quedes en la fortaleza. Mar- 
cha y vete a la tierra de Juda." Partio, pues, 
David, y se fue al bosque de Haret. 

SAtJL MATA A LOS SACERDOTES. 6 SupO Saul que 

David y los hombres que le acompanaban ha- 
bian sido descubiertos. Saul estaba entonces 
sentado en Gabaa, bajo el tamarisco, en el co- 
llado, con su lanza en la mano, y rodeado de 
todos sus servidpres. 'Y dijo Saul a sus servi- 
dores que le rodeaban: "Escuchad, hijos de 
Benjamin. El hijo de Isai, ddara el tambien 
a todos vosotros campos y vinas? jOs hara a 
todos vosotros jefes de mil, y jefes de ciento, 
8 para que todos os hayais confabulado contra 
mi, sin que nadie me haya descubierto c6mo 



1. Odollam (o AduIIam), situada a 20 kms. al 
sudoeste de Belen. 

2. Todos los oprimidos, etc. Notese la impresio- 
nante similitud de esta frase con lo que dice Jesus 
en Mat. 11, 28 y con la profecia de Isaias que £1 
se aplica en la sinagoga de Nazaret (Luc. 4, 18 s.). 
Algunos quieren oscurecer la semblanza de David, 
comparandolo con un "condottiere" de aventureros y 
bandidos. Asi tambien Uamaron a Jesus amigo de 
pecadores y gentes de mal vivir (Mat. 9, 11; Luc. 
7, 34). Vease tambien Luc. 7, 22. El Salmo 141 
fue escrito en esta caverna y concluye hablando de 
los justos qiM wi ftt i con el. Cf. Salmo 56, 1. 

3. Para proteger a sus viejos padres de represa- 
lias, los traslada a iMoab. pais situado al ' oriente 
del Mar Muerto. Rut, la bisabuela de David, era 
moabita, y no carece de fundamento la hipotesis de 
que desde entonces continuaran las relaciones entre 
Moab y la familia de David. 

5. Vease el S. 62, en el cual, segun se cree, Da- 
vid t explaya ante Dios sus sentimientos durante este 
periodo de prueba. Cad: probablemente aquel mismo 
profeta que escribi6 la historia de David (I Par. 
29, 29). Este acaba de decir que espera saber lo 
que el SeSor disponga sobre el. Aqui obedece de 
inmediato con la docilidad de un nino, como si no 
se acordase de que era ungido rey. aunque bien lo 
sabe, pues en el v. 12, del S. 62 habia de un rey, 
que no puede ser sino el mismo. 
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mi hijo ha pactado con el hijo de Isai, y sin 
que haya entre vosotros quien se compadez- 
ca de mi, y me descubra como mi hijo ha 
sublevado contra mi a mi siervo, para que 
me arme asechanzas, como lo hace el dia 
de hoy?" 

9 Respondio Doeg, idumeo, el cual estaba 
puesto sobre los siervos de Saul, y dijo: "Yo 
he visto al hijo de Isai cuando Uego a Nob, 
a Aquimelec, hijo de Aquitob; 10 el cual con- 
sulto por el a Yahve y le dio provisiones y le 
entreg6 tambien la espada de Goliat el filis- 
teo." 

"Entonces el rey envio a llamar a Aqui- 
melec, hijo de Aquitob, el sacerdote, y a toda 
la casa.de su padre, los sacerdotes que habia 
en Nob. Vinieron, pues, al rey; 12 y dijo Saul: 
"iOye, hijo de Aquitob!" Respondio 61: "He- 
me aqui, sefior mio." 13 Y preguntole Saul: 
"<;Por que habeis conspirado contra mi, ni y 
el hijo de Isai, por cuanto le has dado pan y 
espada, y consultaste por el a Dios, para que 
se levantara contra mi y me armara asechan- 
zas, como lo hace ahora?" M Aquimelec res- 
pondi6 al rey, y dijo: "jQuien entre todos tus 
siervos es tan fiel como David, que es yerno 
del rey, tiene acceso a tu consejo privado, y 
es honrado en tu casa? 15 ,;Es acaso hoy que 
comence a consultar por el a Dios? ;Le)os de 
mi sea (lo que tu dices)/ No impute el rey 
nada a su siervo, ni tampoco a ninguno de la 
casa de mi padre; porque tu siervo no sabia 
nada de esto, ni poco ni mucho." 16 Replic6 
el rey: "Moriras sin remedio, Aquimelec, tu 
y toda la casa de tu padre." "Y mando el rey 
a los de su guardia que estaban alrededor de 
el: "Volveos y matad a los sacerdotes de Yah- 
ve porque tambien ellos estan en conspiration 
con David; y porque sabiendo que 61 huia no 
me lo denunciaron." Mas los siervos del rey no 
osaron extender la mano para herir a los sacer- 
dotes de Yahve. 

18 Dijo entonces el rey a Doeg: "Vuelvete y 
mata a los sacerdotes." Y volviose Doeg, el 
idumeo, y acometio a los sacerdotes; y mato 
en aquel dia ochenta y cinco hombres que 
vestian el efod de lino. 19 Paso tambien a cu- 
chillo a Nob, ciudad de los sacerdotes, matan- 
do a hombres y mujeres, chicos y nifios de 
pecho, bueyes, asnos y ovejas. 

20 Con todo se salvo un hijo de Aquimelec. 
hijo de Aquitob, que se llamaba Abiatar, el 
cual huyo en pos de David. 21 Abiatar cont6 a 



IS. David solia consultar a Dios por medio del 
Sumo Sacerdote (cf. 23, 2; 23, 10 ss.). Aquimelec 
es aqui un modelo del digno ministro de Dios y 
muere por defender al justo. 

18. El efod de lino, un distintivo de los sacer- 
dotes, no el efod del Sumo Sacerdote, en que se 
guardaban los oraculos "Urim y Tummim", de que 
se Habia en 23, 6. 

21 ss. Se cree que Saul aprovecho la. matanza para 
hacer Sumo Sacerdote a Sadoc, del linaje de Elea- 
zar, otro hijo de Aar6n, y que al mismo tiempo 
traslado el Tabernaculo de Nob a su residencia. Da- 
vid no acusa a Saul ni a Doeg, sino a si mismo, 
siguiendo el ejemplo de los santos (S. Gregorio Mag- 
no). Cf. S. 141, 8 y nota. 



David como Saul 'habia hecho matar a los 
sacerdotes de Yahve. ^Y dijo David a Abia- 
tar: "Ya sabia yo aquel dia en que estaba alii 
Doeg, idumeo, que no dejaria de informar a 
Saul. Yo he causado la muerte de todas las 
personas de la casa de tu padre. 23 Quedate 
conmigo; no tengas temor. pues quien atenta 
contra mi vida, atenta tambien contra la tuya. 
Conmigo estaras bien guardado." 

CAPITULO XXIII 

David salva la ciudad de KeilA. !Se le dio a 
David esta noticia: "He aqui que los filisteos 
hacen guerra contra Keild y estan saqueando 
las eras." 2 Consulto David a Yahve, diciendo: 
"ilre a batir a estos filisteos?" Y Yahve res- 
pondio: "Ve, que batiras a los filisteos y sal- 
varas a Keila." 3 Mas los hombres de David le 
dijeron: "Mira, estamos con miedo aqui en 
Juda, jcuanto mas si marchamos a Keila con- 
tra las tropas de los filisteos?" 4 Consulto Da- 
vid otra vez a Yahve. Y Yahve dio la siguien- 
te respuesta: "Levantate, desciende a Keila, 
porque entregare a los filisteos en tus manos." 
5 Fue, pues, David con su gente a Keila y luch6 
contra los filisteos; llevose sus ganados y les 
infligi6 una gran derrota. Asi salvo David a 
los habitantes de Keila. 

e E& de saber que Abiatar, hijo de Aqui- 
melec, al huir hacia David, a Keila, habia 
llevado consigo el efod. 7 Fu6 dada a Saul 
la noticia de que David habia ido a Keila. 
Entonces dijo Saul: "Dios lo ha entregado 
en mis manos, ya que se ha encerrado, en- 
trando eri una ciudad con puertas y barras." 
8 Y llamo a Saul a campana a todo el pue- 
blo, para bajar a Keila y sitiar a David y sus 
hombres. 

David se retira al desierto. *Cuando David 
supo que Saul tramaba su ruina, dijo al sacer- 
dote Abiatar: "Trae el efod." 10 Y pregunto 
David: "; Yahve, Dios de Israel! Tu siervo ha 
sido advertido de que Saul procura venir a 
Keila para destruir la ciudad por mi causa. 
u jMe entregaran los habitantes de Keila en 
su mano? jBajara Saul como ha oido decir 
tu siervo? Yahve, Dios de Israel, manifiestalo, 
te ruego, a tu siervo." Respondio Yahve: "Ba- 
jara." 12 Pregunto entonces David: "^Me en- 
tregaran los habitantes de Keil? a mi y a mis 
hombres en manos de Saul?" Y respondio Yah- 
ve: "Te entregaran." 13 Levant6se, pues, David 
con su gente, unos seiscientos hombres, y sa- 
liendo de Keila caminaban a la ventura. Cuan- 
do Saul supo que David se habia escapado de 
Keila, desistio de su marcha. 



1. Keild, al sur de Odollam (cf. 22, 1). 

6. I*a frase quiere decir que David estaba en 
condiciones de consultar al Sefior, puesto que Abiatar 
habia llevado consigo el efod para hacer las con- 
sultas del Senor sin las cuales David no emprendia 
ninguna cosa importante. Cf. 14, 19 s. y nota; 
22, 15. 

9. Trae el efod, esto es, ponte la vestidura en 
que estan las suertes sagradas. Ci. v. 6 y nota. 
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David y Jonatan renuevan la alianza. 
,4 Quedose, pues, David en el desierto, en lu- 
gares fuertes, y se establecio en un monte en 
el desierto de Zif. Saul le buscaba todos los 
dias, pero Dios no le entrego en sus manos. 
15 Cuando David vio que Saul habia salido 
para quitarle la vida, se mantuvo en el de- 
sierto de Zif, en Horesa, 16 y se levanto Jo- 
natan, hijo de Saul, y" fue a ver a David en 
Horesa. Lo conforto en Dios, 17 y le dijo: "No 
temas; porque la mano de Saul, mi padre, no 
te hallara. Tu reinaras sobre Israel, y yo sere 
el segundo, despues de ti; tambien mi padre 
Saul sabe esto." 18 E hicieron los dos un pacto 
delante de Yahve; y se quedo David en Ho- 
resa, mas Jonatan se volvio a su casa. 

Traici6n de los zifeos. 19 Fueron los zifeos 
a ver a Saul en Gabaa, y dijeron: "(No se es- 
conde David entre nosotros. en los lugares 
fuertes, en Horesa, en el collado de Haquila, 
que esta al mediodia del desierto? "Ahora, 
pues, oh rey, baja presto, como lo desea ar- 
dientemente tu alma, y sera cosa nuestra en- 
tregarle en manos del rey." 21 Respondio Saul: 
"jJJenditos seais de Yahve! por haberos com- 
pidecido de mi. ^Id, por favor, y cercioraos 
adn mas. Averiguad e inquirid en que lugar 
el pone sus pies y quien le ha visto alii; por- 
que me han dicho que es muy astuto. M Ave- 
riguad y registrad todos los escondrijos donde 
el ; suele ocultarse, y volved a mi con buenas 
informaciones. Luego yo ire con vosotros; y 
si esta en el pais, Te buscare entre todos los 
millares de Juda." 24 EUos se levantaron y fue- 
ron a Zif, delante de Saul, David con su gen- 
te estaba entonces en el desierto de Maon, 
en la llanura que hay al sur del desierto. 

M Sali6, pues, Saul con sus hombres para 
buscarlo-, pero David, habiendo sido avisado, 
se retiro a un pefion, quedandose, sin embargo, 
en el desierto de Maon. Cuando lo supo Saul, 
siguio en pos de David en el desierto de Maon. 
2 *E iba Saul por un Iado del monte, y David 
con su gente por el otro, apresurandose a es- 
capar de las manos de Saul, mientras este y 
su gente iban cercando a David y sus hombres 
para apresarlos. ^En esto llego un mensajero 
a Saul, diciendo: "Date prisa y ven, porque los 
filisteos han invadido el pais. ^Entonces Saul 
dejo de perseguir a David, y se fue al encuen- 
tro de los filisteos. Por eso fue llamado aquel 
sitio "Pena de la Division". 



14. Zif, desierto, al sudeste de Hebron. Es una 
zona rocosa y muy apropiada para refugiarse en 
ella. 

16. Lo confortd en Dios: Aunque Jonatan sufria 
interiormente como David, con todo se pone en mar- 
cba y viene al refugio de David para consolarle y 
renovar con el la alianza en presencia de Yahve. 

19. Se esconde, etc.: Cf. el titulo del Salmo 53, 
que sc refiere a esta situaci6n. 

24. El desierto de Madn se halla al sur de Zif, 
o sea, en la zona meridional del desierto de Juda. 

27. El Sefior liberto siempre a su amigo David 
de las manos de Saul. Aqui vemos una vez mas la 
mano admirable de la Providencia, que se sirvio de 
los filisteos para librarle. 



CAPfTULO XXIV 

Magnanimidad de David. x David subi6 de 
alii y se establecio en los lugares fuertes de 
Engaddi. 2 Cuando Saul volvio de la perse- 
cucion de los filisteos, le dieron aviso, dicien- 
do: "Mira, David esta en el desierto de En- 
gaddi." STomo, pues, Saul tres mil hombres 
escogidos de todo Israel, y salio en busca de 
David y su gente hasta las rocas de Yealim. 
4 Y llegado a unos rediles de ovejas junto al 
camino, donde habia una caverna, entro alii 
para cubrir sus pies, en tanto que David y sus 
hombres estaban sentados en el fondo de la 
caverna. ^ 5 Entonces los hombres de David di- 
jeron a este: "He aqui el dia de que te hablo 
Yahve diciendo: «Mira, que voy a entregar 
a tu enemigo en tus manos para que hagas con 
el como bien te parezca»." Y levantose David, 
y corto furtivamente la orla del rhanto de 
Saul. 6 Mas despues de esto le latia a David el 
corazon por haber cortado la orla (del manto) 
de Saul, 7 y dijo a sus hombres: "No permita 
Yahve que yo haga tal cosa contra mi sefior, 
el ungido de Yahve, extendiendo contra el mi 
mano; porque es el ungido de YahveV' "Con 
estas palabras contuvo David a sus hombres 
y no dejo que se levantasen contra Saul. 
Salio, pues, Saul de la caverna y sigui6 su 
camino. 

'Despues de esto se levant6 tambien David, 
y saliendo de la caverna se puso a gritar tras 
Saul, diciendo: ";Mi rey y sefior!" Saul miro 
atras, y David inclino el rostro hasta el suelo, 
y prosternandose 10 dijo a Saul: ",;Por que es- 
cuchas las palabras de los que dicen: He aqui 
que David procura hacerte mal? "Mira, en 
este mismo dia ven tus ojos como Yahve' te 
ha entregado hoy en mis manos, en la caver- 
na; y aunque me instigaron a que te matara, 
me he compadecido de ti, diciendome: No ex- 
tendere mi mano contra mi sefior, porque es el 
ungido de Yahve. 12 Padre mfo, mira, si, mira 
en mi mano la orla de tu manto. Si yo al cor- 
tar la orla de tu manto no te he matado, po- 

1. Engaddi: Oasis en el desierto de Judi, en la 
costa occidental del Mar Muerto; en tiempo de San 
Jer6nimo todavia poblado, hoy dia completamente 
abandonado. Las vinas de Engaddi se elogian en 
el Cantar de los Cantares (1, 13). 

3 s. Las rocas de Yealim: Algunos traduccn: las 
rocas de las cabras montesas. La Vulgats tiene una 
pequena ampliacion del texto que dice: oun sobre 
las rocas mds escarpadas. a donde 46I0 las cabras 
montesas pueden subir. Para cubrir sus pies: eufe- 
mismo de la lengua hebrea: purgare ventrem. Cf. 
Juec. 3, 24. 

5 ss. Cort6 solamente la orla del manto del rey, 
para poder mostrarla como prueba de que no tuvo 
la intend on de matarlo. La reverencia al rey es 
tan grande que cree haber violado su majestad al 
hacerlo. En toda esta narraci6n es sumamente ad- 
mirable, la virtud de David que no permite ni ai- 
quiera a sus soldados que toquen a la persona tagrada 
del rey, que en reilidad era un tirano. David es- 
cribio sobre este episodio el S. 56, donde muestra 
como su enemigo cay6 en la trampa. que inicuamente 
preparara contra i\, y derrama su iuspiracion en 
alabanzas a la' misericordia de Dios. 
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dras reconocer y ver que en mi no hay maldad 
ni rebeldia, y que no he pecado contra ti; y 
sin embargo tu estas cazando mi vida para 
quitarmela. 13 Juzgue Yahve entre mi y ti, y 
sea Yahve quien me vengue de ti!, mas yo no 
levantare mi mano contra ti. 14 De los malos 
viene la maldad, dice un antiguo proverbiq-, 
pero yo no levantare mi mano contra ti. 
15 ,jTras quien ha salido el rey de Israel? jA 
quien estas persiguiendo? A un perro muer- 
to, a una pulga. 16 ;Sea Yahve juez, y juz- 
gue entre tu y yo! ;Que £1 vea y defienda 
mi causa, y que su sentencia me libre de tu 



Saul se reconctlia con David. 17 Cuando Da- 
vid hubo acabado de hablar a Saul estas pala- 
bras, dijo Saul: 'VEs esta tu voz, hijo mio, 
David?" Y alzo Saul mi voz y se puso a llorar. 
18 Y dijo a David: "Mas justo eres tu que yo; 
ya que me has hecho bien, en tanto que yo te 
he pagado con mal. 19 Hoy has manifestado 
tu bondad conmigo, pues cuando Yahve me ha 
entregado en tus manos, no me has quitado la 
vida. *° ; Quien es el que hallando a su enemi- 
go, lo deja seguir su camino sano y salvo? 
;Que Yahve te haga bien en recompensa de 
lo que hoy has hecho conmigo! 21 Ahora s£ 
con certeza que tu reinaras, y que a tu mano 
pasara el reino de Israel. ^Jurame, pues, por 
Yahve que no extinguiras mi descendencia des- 
pues de mi, y que no borraras mi nombre de 
la casa de mi padre." M Y David se lo jur6 
a Saul, y Saul fue a su casa, mas David y 
sus hombres subieron al lugar fuerte. 



CAPiTULO XXV 

Muerte de Samuel. 1 Murio Samuel, y 
reuniose todo Israel. Lo lloraron y lo ente- 
rraron en su casa, en Rami. 

David y Nabal. Levant6se entonces David 
y baj6 al desierto de Faran. 2 Y habia un hom- 



15. Un perro muerto, una pulga: es decir, un 
individuo de poco valor, hecho el escarnio del mundo, 
el mas despreciable de los hombres ; Cf, 26, 20. |Asi 
habla David! Admiremos una vez* mas su inmensa 
humildad y mansedurnbre, que asi se expresa, siendo 
como era el unico rey legitimo y pudiendo destruir 
tan facilmente a su enemigo. En todo esto vemos 
el espiritu del que fue figura de Cristo. 

21. Parece que el mismo Saul se ha convencido 
que Dios estaba con David. Lo unico que el des- 
dicbado rey quiere, es salvar a su familia. David 
lo promete con toda magnanimidad, no obstante lo 
cual Saul volvera a perseiuirlo en el cap. 26. 

23. David sabe que Dios nos previene contra los 
hombres (cf. Jer. 17, 5; Mat. 10, 17; Juan 2, 24 s.). 
De ahi que, subiera de nnevo a su fortaleza. 

1. En su casa, mejor dicho, en su propiedad (cf. 
28, 3). Segun S. Jeronimo, los restos del santo pro- 
feta fueron tris'adados a Constantinopla bajo el 
emperador Arcadio, el afio 406 d. C. La Iglesia le 
eonmemora en cl Martirologio el 20 de agosto. El 
ICspiritu Santo le llama "Querido del Sefior" (Ecli. 
46, 16). David se interna en el desierto, bajando 
a Fardn, regi6n situada mas al sur. Los Setenta 
leen Madn en lugar de Fardn. 

2. Carmel, nombre de una localidad de la Judea 
meridional. Cf. 15, 12 y nota. 



bre en Maon, que tenia sus posesiones en Car- 
mel. Este hombre era muy rico, tenia tres mil 
ovejas y mil cabras. Hallabase en Carmel para 
el esquileo de sus ovejas. 3 Este hombre se Ua- 
maba Nabal, y su mujer Abigail. La mujer era 
de gran prudencia y hermosura; el marido, al 
contrario, era duro y de malas costumbres y 
descendia del linaje de Caleb. 

4 A1 oir David en el desierto que Nabal es- 
quilaba sus ovejas, 5 envio diez mozos, a los 
que dijo: "Subid a Carmel, y llegados a Nabal 
saludadle en mi nombre, 6y direis asi: iTengas 
(larga) vida! |Paz a ti, y paz a tu casa. y 
paz a cuanto tienes! 7 Acabo de saber que los 
esquiladores estan contigo. Ahora bien, cuando 
tus pastores estaban con nosotros, no los hemos 
tratado mal y nada les ha faltado durante el 
tiempo que han estado en Carmel. 8 Pregunta 
a tus criados y te lo diran. Hallen, pues, estos 
mozos gracia a tus ojos, porque venimos en 
un dia de fiesta. Ruegote que des a tus sier- 
vos y a tu hijo David lo que encuentre tu 
mano." 

9 Fueron. pues, los mozos de David, y repi- 
tieron a Nabal todas estas palabras de parte de 
David, y se quedaron esperando. 10 Pero Nabal 
respondi6 a los siervos de David, y dijo: 
"jQuien es David, y quien el hijo de Isai? Hoy 
dia son muchos los siervos que andan fugitivos 
de su amos. HjHe de tomar yo mi pan y mi 
agua y mis animales que he degollado para mis 
esquiladores, y lo dare a hombres que no s6 
de donde son? ! ' 12 Con esto retomaron los mo- 
zos de David el camino y volvieron; y ha- 
biendo Uegado le dijeron todas estas palabras. 
13 Entonces dijo David a su gente: "Cinase 
cada uno su espada." Y se cifio cada uno su 
espada, cinendose tambien David la suya; y 
subieron tras David unos cuatrocientos hom- 
bres, quedandose doscientos para custodiar el 
bagaje. 

Abigail aplaca la ira de David. 14 Uno de 
los criados dio noticia a Abigail, mujer de Na- 
bal, diciendo: "Mira que David ha enviado 
desde el desierto mensajeros a saludar a nues- 
tro sefior, mas el se precipito sobre ellos. 
:5 Esos hombres han sido muy buenos con nos- 
otros, no nos molestaron, ni echamos de menos 
cosa alguna en todo el tiempo que anduvimos 
con ellos mientras estabamos en el campo. 
16 Nos Servian de muro tanto de noche como de 
dia, todo el tiempo que estuvimos con ellos, 
apacentando los rebanos. 17 Reflexiona ahora 
tu y mira lo que has de hacer; porque la' ruina 
de nuestro sefior y de toda su casa es cosa re- 



7 fs. El esquileo solia celcbrarse con banquetes 
en los ciiales participabnn tambien los pobres. Re- 
husar el pedido de David era, pues, una violaci6n 
de las costumbres, tanto mas cuanto que David y 
sus hombres, a pesar de su extrema necesidad, nunca 
habian atacado los rebanos de aque! rico avaro. Da- 
vid perdona esta falta de hospitalidad pero Dios se 
encarga del castigo. Vease v. 38. 

10. Nabal finge no conocer a David y habla de 
cl en tono despectivo. En realidad lo conoce muy 
bien y le acusa de haber escapado a su atno Saul. 

17. Es tan malo. Literalmente: hijo de Belial. 
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suelta, y el es tan malo, que nadie le puede 
hablar." 

18 Tom6, pues, Abigail a toda prisa doscientos 
panes, dos pellejos de vino, cinco ovejas adere- 
zadas, cinco medidas de grano tostado, cien 
atados de pasas y doscientas tortas de higos se- 
cos, y poniendolos sobre los asnos, 19 dijo a 
sus criados: "Adelantaos, y he aqui que yo os 
sigo." Mas a su marido Nabal no le dijo nada. 
2 °Cuando ella montada sobre el asno bajaba por 
la falda del monte, he aqui que David y sus 
hombres venian bajando frente a ella, de modo 
que dio con ellos. 21 Decia David: "A la ver- 
dad que en balde he guardado todo lo que 
este tenia en el desierto, sin que haya perdido 
nada de cuanto tenia; pero el me ha devuelto 
mal por bien. ^iAsf haga Dios con los ene- 
migos de David, y aun mas, si yo hasta la luz 
del alba dejare con vida uno solo de todos 
sus hombres." ^STan pronto como vi6 Abigail 
a David, baj6 a toda prisa del asno y cayo ante 
David sobre el rostro postrandose a tierra. 
^Y postrada a sus pies, dijo: "Caiga sobre mi, 
sefior mio, esta culpa. Permite, te ruego, que 
hable tu sierva a tus oidos, y escucha lo que 
dice tu sierva. 25 Te ruego, sefior mio, no 
hagas caso de Nabal, ese hombre de Belial, por- 
que el es lo que significa su nombre. Se llama 
Insensato y de veras esti poseido de insensa- 
tez. Yo, tu sierva, no vi a los mozos de mi 
sefior, que tu enviaste. 28 Ahora, sefior mio, 
;por la vida de Yahve, y por la vida de tu 
alma! que es Yahve quien te ha preservado de 
derramar sangre, y hacerte iusticia por tu pro- 
pia mano. jSean como Nabal tus enemigos y 
los que maquinan el mal contra mi sefior! 
27 Y ahora (acepta) este regalo que tu sierva 
ha traido a mi sefior, y que sea dado a los 
mozos que siguen a mi sefior. M Perdona, te 
ruego. la falta de tu sierva; pues seguramente 
va a hacer Yahve para mi sefior una casa esta- 
ble, puesto que mi sefior combate los combates 



18. "Abigail se muestra no s61o discrete, sino 
perfecta ama de casa. Tal vez la condici6n del ma- 
rido le daba mas autoridad para ello" (Nacar-Co- 
lunga) . 

22. Uno solo de todos sus hombres: El hebreo 
usa aqui, como en el v. 34, un giro rmiy expresivo, 
segun el cual David no perdonaria ni siquiera "min- 
gentem ad parietem", locuci6n que no deja lusar a 
duda de que tiene el propdsito de matar a todos 
los hombres de Nabal. Segun otros, este giro diria 
"hasta los perros". El magnif ico discurso de Abigail 
(que luego habia de ser su rsposa) es el llamado 
que Dios le envia misericordiosamente para librarle 
de una grave falta. En esto vemos c6mo la gracia 
previene a nuestra debilidad. David responde a esa 
gracia con su acostumbrada docilidad y se libra de 
que su ira lo Ueve al pecado (S. 4, S; Ef. 4, 26; 
Sant. l. 20). 

25. Nabal significa en hebreo: insensato, necio, 
loco. 

26. Hacerte justicia por ty propia mano: "Lo 
que fuera un crimen, puea David no era aun rey, 
y aun cuando lo fuera, no era la falta de Nabal un 
crimen digno de muerte" (Jflnemann). 

27. Este regalo, literalmente: esta bendicitn. Asl 
llama tarabiin San Pablo la ayuda que prestamoa 
al pobre (II Cor. 9, 5), porque trae sobre nosotros 
bienes espirituales en lugar de los materiales a que 
renunciamos. 



de Yahve, y nunca en (todos) tus dias se halle 
en ti maldad alguna. 29 Y si alguno se levantare 
para perseguirte y quitarte la vida, sera la 
vida de mi sefior guardada en el haz de los vi- 
vos junto a Yahve tu Dios. Pero la vida de 
tus enemigos la arrojara como una piedra ti- 
rada de la cavidad de la honda. 30 Entonces, 
cuando haga Yahve a mi sefior todo el bien 
que tiene prometido en orden a ti, y te ponga 
por principe sobre Israel, 31 no tendra mi sefior 
remordimiento y pesar de corazon por haber 
derramado sangre inocente, ni por haberse ven- 
gado mi sefior por propia cuenta. Y cuando 
Yahve haga bien a mi sefior, acuerdate de tu 
sierva." 

32 Respondio David a Abigail: "jBendito sea 
Yahve, el Dios de Israel, que te ha enviado 
hoy a mi encuentro! 33 ;Y bendita sea tu pru- 
dencia, y bendita seas tu misma, que hoy me 
has impedido derramar sangre y vengarme por 
mi propia cuenta! ^Pues — vive Yahve, el Dios 
de Israel, que me ha impedido hacerte mal— 
si tu no te hubieras apresurado a venir a mi 
encuentro, antes de romper el alba no le ha- 
bria quedado vivo a Nabal ni un solo hombre." 
^Luego recibio David de mano de (Abigail) 
lo que ella habia traido; y le dijo: "Sube en 
paz a tu casa; ya ves que he oido tu peticion 
y he aceptado tu persona." 

David se casa con Abigail. 36 Abigail se vol- 
vio a Nabal; y he aqui que celebraban en su 
casa un banquete como banquete de rey. Y el 
corazon de Nabal rebosaba de alegria. Estaba 
el completamente borracho, por To cual ella 
no le dijo nada, ni poco ni mucho. hasta la 
luz de la manana. _ 3 TPero a la manana, cuando 
Nabal ya habia digerido el vino, su mujer le 
conto estas cosas, y se le paralizo el corazon 
en el cuerpo, de modo que quedo como una 
piedra. ^Asi al cabo de unos diez dias, Yahve 
hiri6 a Nabal, y este muri6. 

39 Cuando David supo que Nabal habia muer- 
to, dijo: "iBendito sea Yahve que ha defendido 
mi causa (vengdndome) de la afrenta que me 
hizo Nabal, y ha impedido a su siervo ohrar 
mal! Yahv6 ha hecho recaer la maldad de Na- 
bal sobre su misma cabeza." Despues mand6 
David a deck a Abigail que queria tomarla 
por mujer. *°Fueron; pues, los siervos de David 
a Carmel, a Abigail, y hablaron con ella, di- 
ciendo: "David nos ha enviado a ti para to- 



29. Abigail desea que la vida de David sea guar- 
dada en el hat de los vivos junto al corazdn del 
Sefior, o sea que Dios le ame y le conserve la vida. 
El giro alude al saquillo de perfumes que las mu- 
jeres llevaban sobre el pecho. Cf. Cant. 1, 12. Todo 
el discurso de Abigail muestra la extraordinaria pru- 
dencia de esa mujer que se hace responsable por 
las fnltas de su marido, y salva de este modo la 
vida de toda la familia. Asi tambien los maridos 
deben tomar sobre si las faltas de sus esposas y 
entregarse por ellas como Cristo se entrego por la 
Iglesia. Cf. Ef. 5, 25: Col. 3, 19. 

34. Ni «h solo hombre: Cf. v. 22 y nota. 

38. El codicioso Nabal muri6 como hnbia vivido, 
con coraz6n ehdurecido, y odiado de todos. Rogue- 
mos con el Salmista : "Inclina mi coraz6n a tus 
testimonios, y no a la avaricia" (S. 118, 36). 
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marte por mujer suya." 41 Con lo cual ella 
se levanto, e inclinando su rostro hasta la tierra, 
dijo: "Tu sierva no es mas que una sirvienta 
para lavar los pies de los siervos de mi senor." 
42 Y levantandose Abigail apresuradamente, 
monto en un asno, y acompanada de cinco 
criadas suyas que estaban a sus ordenes, siguio 
a los mensajeros de David, y fue su mujer. 
43 David tomo tambien a Ahinoam, de Jesreel, 
y ambas fueron mujeres suyas. 44 Saul habia 
dado Micol, su hija, mujer de David, a Falti, 
hijo de Lais, de Gallim. 

CAPfTULO XXVI 

David perdona por segunda vez la vida de 
Saul. JLlegaron los zifeos a Saul, a Gabaa, y 
dijeron: " f -No se esconde David en el collado 
de Haquila, al margen del desierto?" 2 Levan- 
tose, pues, Saul y bajo al desierto de Zif, y con 
el tres mil hombres escogidos de Israel, para 
buscar a David en el desierto de Zif. 3 Acampo 
Saul en el collado de Haquila, al margen del 
desierto, junto al camino; David, empero, es- 
taba en el desierto. Cuando David oyo que 
Saul le habia seguido al desierto, 4 envio es- 
pias y supo que Saul realmente habia venido. 
s Levantose luego David y fue al sitio donde 
Saul acampaba; y diviso David el lugar donde 
Saul estaba acostado, juntamente con Abner, 
hijo de Ner, jefe de sus tropas. Dormia Saul 
dentro del atrincheramiento, y la gente acam- 
paba en derredor de el. ^Dirigiose entonces 
David a Aquimelec heteo, y a Abisai, hijo de 
Saryia, hermano de Joab, diciendo: "(Quien 
quiere bajar conmigo al campamento de Saul?" 
Kespondio Abisai: "Yo ire contigo." 

'Fueron, pues, David y Abisai de noche al 
pueblo, y hallaron a Saul acostado, durmiendo 
dentro del atrincheramiento, con su lanza hin- 
cada en tierra, junto a su cabecera, y Abner 
y el pueblo dormian alrededor de el. 8 Dijo 
entonces Abisai a David: "Dios ha entregado 
hoy en tus manos a tu enemigo. Permiteme 



• 43. El nuevo casamiento de David con dos mu- 
jeres ha de juzgarse segun la Ley antigua, que no 
prohibia la poligamia. David tuvo otras esposas, y 
sin embargo, Dios le conservo su amistad y pro- 
tecci6n, y luego le alabo sin reservas (Ecli. 47, 9; 
Hech. 13, 22), lo cual debe bastar para que nos 
abstengamos de juzgar lo que Dios no juzgo (cf. 
Rom. 9, 15; Sant. 4, 12). El Evangelio esta lleno 
de hechos que nos muestran que Dios se reserva la 
libertad de nacer misericordia segun place a su amor. 
Guardemonos de la actividad envidiosa del hermano 
del hijo prodigo (Luc. 15, 25 ss.), o de los obreros 
de la primera hora (Mat. 20, 11 ss.); pensemos 
mas bien en cumplir nosotros la santa Ley de la 
monogamia, que es rigurosa en el Nuevo Testa- 
mento (Mat. 19, 9). 

1. Sobre Zif vease 23, 14 y nota. El autor sa- 
grado relata aqui un acontecimiento semejante al de 
24, 1-23, retomando el hilo de la narration inte 
rrumpido por el episodio de Nabal. 

6. Sarvia era hermana de David. Abisai y Joab 
son, por consiguiente, sus sobrinos. El hecho de 
que los dos lleven en adelante como patronimico el 
nombre de su madre, y no el del padre, se explica, 
segun unos, porque este no fuera israelita; segiin 
otros para destacar su pertenencia a la casa real 
de David. 



ahora que con la lanza le clave en tierra de un 
solo golpe sin repetirlo." 9 Pero David con- 
testo^ a Abisai: "No le mates. Porque jquien 
podria extender su mano contra el ungido de 
Yahve y quedar impune?" 10 Y agrego David: 
";Vive Yahve! que seguramente le herira 
Yahve: o le Uegara su dia y morira, o descen- 
ded a la batalla y perdera la vida. u [Libreme 
Yahve de extender mi mano contra el ungido 
de Yahve! Toma ahora la lanza que esta a su 
cabecera, y el jarro de agua, y vamonos." 
12 Tomo, pues, David la lanza y el jarro de 
agua que estaban junto a la cabecera de Saul, 
y se fueron. No hubo quien lo viese, ni quien 
lo supiese, ni quien se despertase; todos dor- 
mian; pues habia caido sobre ellos un profundo 
sueno enviado por Yahve. 

13 Luego paso David al lado opuesto y apos- 
tose a cierta distancia, en la cima del monte, 
mediando bastante espacio entre ellos; 14 y gri- 
to al pueblo y a Abner, hijo de Ner, diciendo: 
"Abrter, ino contestasi?" Respondio Abner 
y dijq: "iQuien eres tu que llamas al rey?" 
l5 Y dijo David a Abner: "jNo eres tu un hom- 
bre valiente? t Quien hay como tu en Israel? 
dComo es, pues, que no has guardado a tu 
senor, el rey? Porque uno del pueblo ha ve- 
nido a matar al rey, tu senor. 16 No es bueno lo 
que has hecho. ;Vive Yahve!, que sin duda ha- 
beis merecido la muerte por no haber guardado 
a vuestro senor, el ungido de Yahve. Ahora, 
pues, mira donde esta la lanza del rey y el 
jarro de agua que estaba junto a su cabecera." 

Saul se reconcilia por segunda vez con Da- 
vid. 17 Conocio Saul la voz de David y dijo 

"jEs esta tu voz, hijo mio, David?" Respon- 
dio David: "Es mi voz, oh rey y senor mio.'' 
18 Y siguio diciendo: "jPor que persigue mi 
senor a su siervo? Pues, ^que he hecho, o que 
mal ha cometido mi mano? I9 Oiga ahora mi 
senor el rey las palabras de su siervo. Si es 
Yahve quien te ha incitado contra mi, seale 
acepto el olor de (mi) sacrificio; pero si son 
hombres, ;malditos sean delante de Yahv6! 
pues me han desterrado hoy, para que no ten- 
ga parte en la herencia de Yahve, como si di- 
jeran: ;Vete y sirve a otros dioses! ^Ahora, 



9. El ungido de Yahvi. es decir, Saul. David 
honra con este titulo a Saul (cf. los vers. 16 y 23), 
y no cesa de respetar el caracter sagrado del rey 
que lo esta persiguiendo. 

19. "Nobilisima protesta de David, dictada por„la 
mas firme fidelidad al puro monoteismo y la plena 
entrega en las manos de Dios. Si esta persecucion 
contra mi ha sido ordenada por Dios, seale grato 
el sacrificio que le hago de mi mismo, y que £1 lo 
acepte en expiaci^n de mis culpas" (Vaccari). La 
herencia de Yahvi: la tierra de Israel. Desterrarlo 
de ella, significaba excluirlo del culto de Yahve e 
insinuarle la apostasia. David ve claramente este 
peligro y lo teme mas que la espada que le ame- 
naza. De ahi su heroica resolution de dar su vida 
si fviere la voluntad de Dios. 

20. "La humildad de David siempre se asoma al 
mareen de los aconteeimientos. para requerir su par- 
te de oprobios" (GentilinQ. Una fiulga: Cf. 24, 15 
y nota. Tras una perdu: Es locura cazar una 
perdiz solitaria en los montes, cuando las hay en 
abundancia en el campo. 
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pues, no caiga mi sangre a tierra ante la faz 
de Yahve. El rey de Israel ha salido a buscar 
una pulga; como quien va tras una.perdiz en 
las montanas." 

21 Entonces dijo Saul: "He pecado. Vuelve, 
hijo mio, David; que no te hare ya mal, por 
cuanto mi vida ha sido hoy preciosa a tus 
ojos. Mira, he obrado locamente y he come- 
tido un gran error." 22 David respondio y dijo: 
"Aqui esta la lanza del rey; pase uno de los 
mozos a buscarla. 23 Yahve recompensara a ca- 
da uno segiin su justicia y su fidelidad. Yahve 
te ha puesto hoy en mi mano, pero yo no qui- 
se alzar mi mano contra el ungido de Yahve; 
**y, he aqui. como ha sido hoy preciosa tu vi- 
da a mis ojos, asi sea preciosa mi vida a los 
ojos de Yahve; y £1 me libre de toda angus- 
tia." 25 Tras esto dijo Saul a David: ";Ben- 
dito seas, hijo mio, David! Sin duda ejecu- 
taras cosas grandes y prevaleceras." Con es- 
to David se fue por su camino, y Saul se 
volvio a su lugar. 

CAPfTULO XXVII 

David entre los filisteos. 'David dijo en su 
corazon: "Algun dia voy a perecer por mano 
de Saul. Lo mejor sera salvarme huyendo al 
pais de los filisteos, para que Saul desista de 
mi y no me busque mas en todo el territorio 
de Israel. Asi escapare de su mano." 2 Levan- 
tose, pues David; y con los seiscientos hombres 
que tenia consigo paso a Aquis, hijo de Maoc, 
rey de Gat. 3 Y habito David con Aquis en 
Gat, el y sus hombres, cada uno con su fa- 
milia, David con sus dos mujeres, Ahinoam 
de Jesreel y Abigail, mujer de Nabal de Car- 
mel. 4 Y fue dicho a Saul que David se ha- 
bia refugiado en Gat, con lo que dejo de bus- 
carlo. 

David en Siceleg. 5 Dijo David a Aquis: "Si 
he hallado gracia a tus ojos, que se me de en 
una de las ciudades del campo un lugar para 
morar alii. Pues jpara que ha de habitar tu 
siervo contigo en la ciudad real?" *Y le di6 
Aquis en aquel dia Siceleg; por lo cual Sice- 
leg pertenece a los reyes de Juda hasta el dia 



24. Aqui esta la doctrina esenrial del Padrenues- 
tro y de todo el Serm6n de la Montana. Dios nos 
perdona segun perdonamos nosotros, y entonces nos 
centuplica su misericordia (Mat. 6, 14; 18, 23 ss. ; 
Luc. 6, 38). Esto explica por que Dios llama a 
David un varon segun su coraz6n (Hech. 13, 22) 
y no deja de colmarlo de bendiciones. 

1. Como ultimo refugio le queda a David sola- 
mente la tierra enemis:a. Aleccionado por la expe- 
riencia, ya no puede dar credito a las promesas del 
que tantas veces ha quebrantado su palabra. Se- 
guramente habra advertido que la segunda recon- 
ciliacion con Saul era tan falaz como la primera. 

4. Saul parecio haber ganado la guerra contra 
David, quien se habia alejado definitivamente pa- 
sandose a los filisteos. Sin embargo, quedaba la 
profecia de Samuel, sobre la ruina de la casa de 
Saul, y la posibilidad de la vuelta de David, la 
cual se realizaria muy pronto. 

6. Siceleg, situada a 20 kms. al sudeste de Gaza. 
Cf. Jos. 15, 31. 



de hoy. 7 E1 tiempo que habito David en el 
pais de los filisteos fue de un ano y cuatro 
meses. 

8 En aquel tiempo salia David con sus hom- 
bres y hacia correrias contra los gesureos, con- 
tra los girsitas y contra los amalecitas; porque 
estos habitaban desde antiguo en aquella tie- 
rra, en la direccion de Sur y hasta Egipto. 
9 David asolaba el pais, sin dejar con vida ni 
hombre ni mujer, y llevabase ovejas, bueyes, 
asnos, camellos y vestidos. Cuando volvia, se 
presentaba a Aquis, 10 y cuando Aquis le pre- 
guntaba: "jAdonde habeis hecho hoy vuestra 
incursion?" le respondia David: "Hacia el Ne- 
gueb de Juda", o "hacia el sur de Jerameel", o 
"hacia el mediodia de los cineos n Mas ni 
a hombre ni a mujer los dejaba David con 
vida para traerlos a Gat; porque se decia: 
"No sea que hablen contra nosotros, y digan: 
«Asi ha hecho David*. Esto fue su costum- 
bre todo el tiempo que habito en el pais 
de los filisteos. 12 Por eso Aquis puso su con- 
fianza en David, y decia: "£1 se ha hecho 
del todo odioso a Israel su pueblo; y asi sera 
para siempre mi siervo." 

CAPfTULO XXVIII 

GUERRA ENTRE ISRAEL Y LOS FILISTEOS. 'En 

aquellos dias reunieron los filisteos sus fuerzas 
para prepararse a la guerra contra Israel. En- 
tonces dijo Aquis a David. "Ten entendido 
que has de salir conmigo a campana. tu y tu 
gente." 2 David respondio a Aquis: "Con esto 
sabras lo que hace tu siervo." Y dijo Aquis a 
David: "Pues bien, yo te confiare la guardia 
de mi persona para siempre." 

Satjl y la pitonisa. 3 Samuel habia muerto 
ya, y todo Israel le habia Horado, habiendole 
enterrado en Rama, su ciudad. Y Saul habia 
echado del pais a los nigromantes y adivinos. 

7. Un ano y cuatro meses. La Vulgata dice: cuatro 
meses. 

8 ss. Sobre la 6rden de Dios de extirpar a los 
amalecitas, vease 15, 2 s. David realiza aqui esa 
destruccion que Saul no cumplio. "Los otros dos 
pueblos eran descendientes de los cananeos, y esto 
nos da un fundamento solido para justificar la 
guerra de David. Los cananeos estaban anatema- 
tizados y se los podia perseguir en cualquier lugar** 
(Pillion). Cf. Jos. 11, 15. Son los pasajes en que 
la Biblia pone a prueba nuestra fe y nuestro: amor, 
para robustecerlos (Sant. 1, 12; I Pedro 1, 7; S. 
16, 3), a fin de que nunca pehsemos mal de El. En 
pensar bien _ de Dios esta toda la sabiduria (Sab. 
1, 1). En direccion de Sur y hasta Egipto. Sur es 
nombre de aquel desierto. Otros traducen: desde 
Telam en direccidn a Sur, etc. 

10. Negueb, region meridional de Juda. 

12. Esta vez Aquis, no conociendo el verdadero 
sentido de las palabras de David, se muestra mas 
satisfecho que de la primera visita (21, 10 ss.). Veia 
en el un aliado contra Saul, porque creia que David 
hacia la guerra contra los israelitas, y por otra 
parte le inspiraba respeto la valentia de David; y 
sobre todo le estimaba porque protegia las fronteras 
contra molestos enemigos y posibles inTasores. 

1. Sobre la muerte de Samuel, vease 25, 1; sobre 
los adivinos, Lev. 19, 31; 20, 6; Deut. 18, 11. 



314 



I LIBRO DE LOS REYES 



4-25; 29, 1-3 



4 Se reunieron, pues, los filisteos, los cuales vi- 
nieron y acamparon en Sunem. Tambien Saul 
convoco a todo Israel, y ellos acamparon en 
Gelboe. 5 Cuando Saul vio el campamento de 
los filisteos, tuvo miedo, y su corazon temblo 
en gran manera. 8 Por lo cual consulto a Yahv6, 
pero Yahve no le dio respuesta, ni por suenos, 
ni por los Urim, ni por los prof etas. 'Entonces 
dijo Saul a sus siervos: "Buscadme una mujer 
que tenga espiritu pitonico, e ire a ella a con- 
sultarla." Le dijeron sus siervos: "He aqui que 
en Endor hay una mujer que tiene espiritu 
pitonico." 8 Disfrazose Saul, poniendose otros 
vestidos, y fue alia acompanado de dos hom- 
bres. Llegaron de noche donde estaba la mu- 
jer, y le dijo Saul: "Adiviname, te ruego, por 
medio del espiritu pitonico, y evocame a 
aquel que yo te diga. 9 La mujer le contesto: 
"Bien sabes tru lo que ha hecho Saul, como 
ha extirpado del pais a los nigromantes y adi- 
vinos. iPor que pues me tiendes un lazo, 
para hacerme morir?" 10 Mas Saul le jur6 por 
Yahve, diciendo: "jVive Yahve! que por 
esto no te sucedera ningun mal." u Pregunto 
entonces la mujer: "jA quien he de evo- 
car?" £1 respondio: "Haz que se me aparezca 
Samuel." 

12 Cuando la mujer vio a Samuel, lanz6 tin 
tremendo gritb y dijo a Saul: "iPor que me 
has enganado? Tu eres Saul." 1 *Respondi61e 
el rey: "No temas. jQue has visto?" Y la mu- 
jer dijo a Saul: "Veo un dios que sube de la 
tierra." 14 ";Cual es su figura?", pregunto el; y 
la mujer dijfo: "Es un anciano que sube en- 



4. Suncm, hoy, dia Solem, situada a 14 kms._ al 
sudoeste de Nazaret, celebre como pntria de Abisag 
(III Rey. 1, 3), por el profeta Eliseo (IV Rey. 
4, 8 ss.) y por la Sulamita del Cantar de los Can- 
tares (6, 12; 7, 1). En las cercanias de Sunem 
se hallan lps montes de Gelbot, que David hizo 
famosos por su cantico (II Rey. 1, 21). 

7. Endor, hoy dia Endur, se halla mas al Norte. 
El que habia perseguido la magia (v. 3) es el pri- 
mero en recurnr a ella. Pitdnico, de Apolo Pitio, 
dios pagano, que daba oraculos en Delfos. Ricciotti 
(Hist, de Israel, num. 36&) pinta la situacion psi- 
colo^ica de Saul con estas palabras: "En la fiebre 
mental que le poseia, habiendo intentado inutilmente 
obtener un oraculo de Yahve, penso en su gran 
•enemigo, ahora ya muerto, cuyas palabras se le ha- 
bian adentrado en el alma, y hubiera querido, por 
una atraccion morbosa, volver a oir de el aquellas 
mismas palabras." 

9. La pitonisa dice con razon que su vida esta 
en peligro, por lo que se ha visto en v. 3. Tratase 
aqui de la nigromancia, supersticion frecuente en 
oriente. La pitonisa pretende llamar a las almas 
de los muertos para saber de ellos cosas ocultas y 
venideras. 

14. Saul no ve a Samuel. Son muy distintas en- 
tre si las explicaciones de los expositores, opinando 
unos que la mujer, mediante embustes espiritistas, 
■engaiio al rey; otros, que Samuel se apareci6 en 
forma humana, como p. e. Elias y Moises en la 
transfiguracion de Jesucristo, pero no por obra de 
la pitonisa sino por orden de Dios. Los vv. 12 y 
IS ss. no parecen dejar lugar a duda sobre la verdad 
-de la aparicion. Samuel revela cosas realmente pro- 
feticas, que la mujer no podia saber, y pronuncia 
siete veces el santo Nombre de Yahve (Dios), cosa 
que no es propia de los demonios. Por eso hay que 
descartar la opinion de que fuese el diablo, que 
hablaba en nombre de Samuel. 



vuelto en un manto." Conocio, pues, Saul que 
era Samuel, e hizo reverencia, inclinando el 
rostro hasta la tierra. 15 Y dijo Samuel a Saiil: 
"jPor que has turbado mi reposo, hac endome 
subir?" Saul respondio: "Me encuentro en gran 
aprieto. Los filisteos me han movido guerra, y 
Dios se ha apartado de mi; ya no me contesta, 
ni por medio de los profetas, ni por suenos. 
Te he Uamado para que me indiques lo que 
tengo que hacer." 16 Replico Samuel: "^Por 
que me preguntas a mi, cuando Yahv6 se ha 
apartado de ti, y se ha hecho enemigo tuyo? 
17 Yahve ha hecho, conforme predijo por mi 
boca. Ha arrancado Yahve de tus manos el 
reino, y lo ha dado a tu companero, a David. 
18 Por cuanto no obedeciste a la voz de Yahve, 
y no trataste a Amalec segun el furor de su 
ira, por eso Yahve obra hoy asi contigo. 19 Ade- 
mas, Yahve entregara a Israel, juntamente con- 
tigo, en manos de los filisteos, y manana tu 
y tus hijos estareis conmigo; tambien entre- 
gara Yahve en manos de los filisteos el ejer- 
cito de Israel." ^Al instante Saul cay6 a 
tierra cuan largo era, pues estaba lleno de es- 
panto por las palabras de Samuel, sin que le 
quedase fuerza alguna; porque no habia co- 
mido nada durante todo el dia y durante toda 
la noche. 

21 La mujer se acerco a Saul, y viendo que 
estaba sumamente turbado, le dijo: "Mira, c6- 
mo tu sierva ha escuchado tu voz; he expuesto 
mi vida obedeciendo las palabras que me di- 
jiste. 22 Ahora pues, escucha tambien tii la voz 
de tu sierva, y permite que te ponga delante 
un bocado de pan. Come para que tengas fuer- 
zas cuando sigas tu camino." 2 **Pero el lo re- 
huso, diciendo: "No comere." Mas sus servi- 
dores, juntamente con la mujer, le instaron de 
manera que escucho su voz. Levantose, pues, 
de la tierra y sentose sobre el divan. 24 Tenia la 
mujer en casa un ternero cebado, al cual mat6 
inmediatamente; tomo tambien harina, la ama- 
so y cocio de ella panes 2cimos. 25 Luego lo 
presento todo a Saul y a sus siervos, y ellos co- 
mieron. Despues se levantaron, y partieron 
aquella noche. 

CAPITULO XXIX 

David es excluido del combate. !Los filisteos 
concentraron todo su ejercito en Afec, mien- 
tras Israel estaba acampado junto a la fuente 
de Jesreel. 2 Los principes de los filisteos avan- 
zaban a la cabeza de sus centenas y miles, mas 
David y sus hombres marchaban a retaguardia 
con Aquis. 3 Los principes de los filisteos pre- 
guntaron: "iQuienes son estos hebreos?" Res- 
pondio Aquis a los principes de los filisteos: 
"jNo conoceis a David, siervo de Saul rey de 
Israel? Esta conmigo, dias hace, o ya afios, y 



19. Estareis conmigo: morireis. 

1. Afec: en la llanura de Usdrelon (Jesreel) que 
se extiende entre Samaria y Galilea. 

2. David estaba encargado de la guardia personal 
de Aquis (28, 2), lo cual es un elocuente testimonio 
de la confianza que el rey ponia en el. Sin embargo, 
David nunca se comprometio a lucbar contra Israel. 
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no he tenido queja contra el desde el dia en 
que se paso (a nosotros), hasta el presente." 
4 Mas los principes de los filisteos se irritaron 
contra el y le dijeron: "Haz volver a ese hom- 
bre, para que regrese al lugar que le has seiia- 
lado, y no venga con nosotros a la guerra;.no 
sea que durante el combate se convierta en 
enemigo nuestro. Pues, ^de qu£ otro modo po- 
dra congraciarse con su senor sino ofrecien- 
dole las cabezas de estos hombres? 5 jNo es 
este aquel David, de quien cantaban en coro 
entre danzas: 

Mato Saul sus mil, 

y David, sus diez mil?" 

GLlamo. pues, Aquis a David, y le dijo: "Te 
aseguro por la vida de Yahve que tu eres rec- 
to, y que veo conbuenos ojos tu conducts 
conmigo en el ejercito; pues no he hallado en 
ti nada malo desde el dia que llegaste a mi 
hasta el presente; pero no agradas a los ojos 
de los principes. *Vuelvete, pues, y vete en 
paz, para que no desagrades a los ojos de los 
principes de los filisteos." 8 David respondi6 a 
Aquis: "Pues, jque he hecho, y que has halla- 
do en tu siervo desde el dia que estoy junto a 
ti hasta hoy, para que no vaya yo a pelear 
contra los enemigos ,de mi senor. el rey?" 
9 Replico Aquis y dijo" a David: "Bien s6 que 
tu eres para conmigo tan bueno como un angel 
de Dios; pero los principes de los filisteos han 
dicho: No ha de it con nosotros a la batalla. 
10 Por lo cual, levantate manana temprano, tu 
y los siervos de tu senor que vinieron conti- 
go; y despues de haberos levantado muy tem- 
prano, marchaos al romper el alba." 11 Levan- 
tose, pues, David muy temprano, el con su gen- 
te, para marchar a la manana y volver al pais 
de los filisteos. Entretanto los filisteos subie- 
ron a Jesreel. 

CAPfTULO XXX 

Invasi6n de los amalecitas. 1 Cuando al ter- 
cer dia David y su gente llegaron a Siceleg, los 
amalecitas habian irrumpido en el Negueb v 
en Siceleg, y habian tornado a Siceleg y pega- 
dole fuego, 2 llevandose cautivas a las mujeres 
que habia en ella, y a chicos y grandes, pero 
sin matar a nadie. Llevandoselos (a todos) 
habian retomado el camino. 3 Llegados David 
y sus hombres a la ciudad, la vieron quemada; 
y sus mujeres, sus hijos y sus hijas habian sido 
Uevados cautivos. 4 Entonces David y la ■gente 
que estaba con el alzaron la voz, y Uoraron 
hasta que se les acabaron las fuerzas para llorar. 



5. Cf. 18, 7; 21, 11. 

6. El principe iilisteo jur6 por Yahve, no porque 
hubiese dejado de ser pagano, sino para estar se- 
guro de la confianza de 'David. 

10. La desconfianza de los principes filisteos libra 
a David de la alternativa de luchar contra Saul y 
Jonatan, o ser fiel a su bienhechor. 'Es otro favor 
que Dios le hace, como el que notamos en 25, 22. 

1. Los amalecitas habian aprovechado la ausencia 
de David para invadir su pequefio reino, pero tam- 
bien en este dificil trance su ilimitada confianza en 
el "Dios de su auxilio" fue recompensada. 



5 Tambien las dos mujeres de David habian si- 
do hechas cautivas: Ahinoam la jesreelita, y 
Abigail de Carmel, mujer de Nabal. 

^avid se hall6 en grandes angustias, por- 
que el pueblo hablaba de apedrearle; pues el 
espiritu de toda la gente estaba amargado, ca- 
da cual a causa de sus hijos y de sus hijas. 
Pero David se conforto en Yahve, su Dios. 7 Y 
dijo David al sacerdote Abiatar, hijo de Aqui- 
melec: "Traeme el efod." Trajo Abiatar cl 
efod a David, *y David consulto a Yahve, di- 
ciendo: "jPerseguire a estos salteadores? t -Les 
dare alcance?" Y le respondio: "Persigue ; por- 
que de cierto los alcanzaras y recobraras (lo 
robado)." 

Derrota de los amalecitas. 9 Entonces David 
se puso en marcha, el y los seiscientos hombres 
que estaban con el, y llegaron al torrente Be- 
sor, donde se quedaron los rezagados. 10 David 
continuo la persecuci6n con cuatrocientos 
hombres, quedandose los doscientos hombres 
que estaban demasiado cansados para pasar el 
torrente Besor. u Hallaron en el campo un 
egipcio, al cual llevaron a David. Le dieron 
pan y comio, y le dieron de beber agua. 12 Le 
dieron tambien un trozo de torta de higos se- 
cos, _y dos atados de pasas. Y cuando hubo 
comido, se recobro; pues no habia comido 
pan, ni bebido agua, en tres dias y tres noches. 
13 Preguntole David: "jDe quien eres y de don- 
de vienes?" Contesto: "Soy un esclavo egip- 
cio que sirvo a un amalecita; hace tres dias 
me abandono mi amo, porque cai enfermo. 
14 Hicimos una incursion en la parte me- 
ridional de los cereteos y de Juda, y por 
el mediodia de Caleb; y hemos quemado a 
Siceleg." 

15 Dijole David: "iPodras conducirme a don- 
de estan los salteadores?" £1 respondio: "Ju- 
rame por Dios que no me mataras ni me entre- 
garas en mano de mi amo, y yo te Uevare hasta 
esa gente." 16 Condujolos alia, y he aqui que 
(los amalecitas) se habian extendido sobre toda 
aquella region y estaban comiendo. bebiendo 
y haciendo fiesta, a causa de todo el gran bo- 
tin que habian tornado de la tierra de los filis- 
teos y de la tierra de Juda. 17 Y los derroto 
David desde el crepusculo hasta la tarde del 
dia siguiente; y no escapo nadie de ellos, salvo 
cuatrocientos mozos que montados en camellos 
lograron huir. 18 David recobro todo cuanto los 
amalecitas habian robado, y rescato tambien a 
sus dos mujeres. 19 No les falt6_cosa alguna, ni 
chica ni grande, ni hijos ni hijas, ni nada del 
botfn ni de cuanto les habian quitado. David 



7. Cf. 22, IS. David busca su consuelo unicamente 
en el Sefior, quien le habia libertado de todas las 
angustias. Esto comprueban los salmos que compuso 
en las situaciones mas peliirosas de su vida. El • efod 
contenia los "Urim y Tu-mmim", que Servian al 
Sumo Sacerdote para consultar al Senor. Cf. 14, 19 
s. y nota; 20, 6; Ex. 28, 27 ss. 

14. Cereteos: nombre de los filisteos por ser oriun- 
dos de Creta. Vease Am. 9, 7; Jerem. 47, 4; Deut. 
2, 23. 

16. David recoge aqui el premio por la misericor- 
dia que tuvo con aquel infeliz (v. 11). 
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lo recupero todo. ^Ademas tom6 David todo 
el ganado menor y mayor; y llevaron delante 
de el ese ganado, diciendo: "£ste es el botin 
de David." 

Reparto del botin. 21 Cuando David llego a 
los doscientos hombres que habian estado de- 
masiado cansados para seguir a David, y a 
quienes 61 habia dejado junto al torrente Besor, 
salieron estos al encuentro de David y del 
pueblo que le acompanaba, y David se acerco 
a la gente y los saludo. .^ntonces todos los 
malos y perversos -de_ entre los hombres que 
habian seguido a David, comenzaron a decir: 
"Por cuanto no salieron con nosotros, no les 
daremos nada del botin que hemos rescatado, 
sino tan solo a cada hombre su mujer y sus 
hijos. iQue se los lleven y se vayan!" s^Pero 
David dijo: "No hagais asi, hermanos mios, 
con lo que Yahve nos ha dado, ya que £1 nos 
ha guardado y ha entregado en nuestras manos 
a los salteadores que se habian arrojado sobre 
nosotros. ^Quien podra aprobar lo que pro- 
poneis?, porque la parte debe ser la misma para 
el que bajo al combate y para el que se quedo 
con el bagaje. Ambos participen por igual. ' 
M Y fue asi desde aquel dia en adelante, y 
David lo puso por ley y estatuto en Israel, que 
subsiste hasta el dia de hoy. 

David y los ancianos de JudA. ^Llegado que 
hubo David a Siceleg, envio del botin a los 
ancianos de Juda, amigos suyos, diciendo: 
"Aqui teneis un regalo del despojo de los ene- 
migos de Yahve." 21 (Mando tambien regalos) 
a los de Betul, a los de Ramot-Negueb, a los 
de Jatir, M a los de Arara, a los de Sefomot, a 
los de Estemoa, 29 a los de Racal, a los de las 
ciudades de Jerameel, a los de las ciudades 
de los cineos, 30 a los de Horma, a los de Cor- 
Asan, a los de Atac, 31 a los de Hebron, y a 
todos los lugares que David y sus hombres 
habian frecuentado. 

CAPiTULO XXXI 

Derrota y muerte de SAtJL. r Entonces los 
filisteos libraron batalla contra Israel, y los 
hombres de Israel volvieron las espaldas a los 
filisteos, y cayeron muertos en la montana de 
Gelboe. ^os filisteos persiguieron con todo 
empeno a Saul y a sus hijos y mataron a Jo- 
natan, a Abinadab y a Melquisua, hijos de 



Saul, 3 de modo que el peso del combate vino- 
a descargar sobre Saul, el cual concibio gran 
temor cuando le descubrieron los flecheros. 
4 Por lo cual dijo Saul a su escudero: "Saca tu 
espada, y traspasame con ella, no sea que ven- 
gan estos incircuncisos y me maten, mofando- 
se de mi." Mas no quiso su escudero porque 
tuvo gran miedo. Entonces tom6 Saul la espa- 
da y se arrojo sobre ella. 5 E1 escudero al ver 
que Saul era muerto, echose el tambien sobre 
su espada y murio con el. 6 Asi murieron en 
aquel dia Saul, juntamente con sus tres hijos, 
su escudero y toda su gente. 7 Cuando los is- 
raelitas que vivian en la otra parte del valle, 
y los de la otra parte del Jordan, vieron que 
habian huido los hombres de Israel y que ha- 
bian muerto Saul y sus hijos, dejaron las ciu- 
dades y se pusieron en fuga. Y vinieron los 
filisteos y habitaron en ellas.- 

Sepultura de Saul. 8 A1 dia siguiente vinie- 
ron los filisteos para despojar a los muertos, y 
hallaron a Saul y a sus tres hijos tendidos en 
la montana de Gelboe. 9 Le cortaron la cabeza 
y le despojaron de sus armas y enyiaron a pu- 
blicar esta buena nueva por todo el pais de 
los filisteos en los templos de sus idolos y en- 
tre su pueblo. 10 Las armas (de Saul) las depo- 
sitaron en el templo de Astarte, y colgaron 
su cadaver en el muro de Betsan.- 

n Cuando los habitantes de Jabes-Galaad 
oyeron lo que los filisteos habian hecho con 
Saul, 12 todos los hombres valientes se levan- 
taron y despues de marchar durante toda la 
noche quitaron el cadaver de Saul y los ca- 
daveres de sus hijos, del muro de Betsan, 
y se volvieron a Jabes, donde los quemaron. 
13 Despues tomaron sus huesos y los sepulta- 
ron bajo el tamarisco de Jabes y ayunaron 
siete dias. 



21. Cf. v. 10 Les habia mandado descansar y 
el no descansa. Asi hizo Jesus en iMarc. 6, 31-34; 
Juan 4. 6. 

25. La costumbre de repartir el botin entre los 
combatientes y los que guardaban el bagaje, se en- 
cuentra ya en Num. 31, 27. David la inculca de 
nuevo. 

26 ss. Asi el generoso heroe retribuyo con creces 
a cuantos le habian socorrido. Las ciudades merf 1 
cionadas estaban todas en la parte sur de Judea, o 
sea, en el Negueb. Betul (v. 27) : leccion prefe- 
rible a Betel. Arara (v. 28) : asi ha de leerse en 
vez de Aroer. 



4. El suicidio de Saul no carece de motivos re- 
ligiosos, relacionados con el caracter sagrado de su 
persona. Viendose el rey ante la perspectiva de ser 
capturado y escarnecido por los "incircuncisos", se 
dirige a su escudero pidiendole que le matara; y 
tan sdlo despues de fracasar este intento se arroja 
sobre su espada. Los acontecimientos que siguieron 
demuestran lo acertada que fue la prevision del rey 
(v. 8-10). Cf. un caso semejante en II Mac. 14, 41 
ss. 

11. La ciudad de lobe's fue la primera que Saul 
habia librado de los enemigos (cap. 11). Por lo 
tanto era un acto de gratitud el que los hombres 
de Jabes quitaran los cadaveres del muro para darles 
sepultura. La cremaci6n se explica por el miedo 
de que los filisteos viniesen de nuevo para deshonrar 
al rey y a sus hijos. 

13. La muerte de Saul es el logico final de una 
vida desenfrenada. Moderado y noble en un prin- 
cipio_, mientras fue pequefio a sus propios ojos, se 
convierte pronto en un soberbio tirano que se aleja 
cada vez mas de Dios, de tal manera que el Espi- 
ritu del Sefior se retira de el. dando libre paso al 
espiritu maligno que le arruina (cf. II Rey. 7, 15). 
Su vida, y mas aun su muerte, son una terrible lec- 
cion para quienes confian solamente en su propia 
fuerza: "j-Que contraste tan fundamental entre Saul 
y David! Aquel se deja arrastrar por su orgullo y 
sus pasiones ; este exclama humildemente «En T»» 
Senor, confia mi alma»" (S. 56, 2). 



n LIBRO DE LOS REYES 1, 1-22 
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LIBRO II DE LOS REYES 

I. DAVID REINA SOBRE JUDA 

CAPfTULO I 

La noticia de la muerte de Saijl. x Despues 
de la muerte de Saul, estando David de vuelta 
de la derrota de los amalecitas, y hallandose 
ya dos dias en Siceleg, 2 sucedio que al tercer 
dia llego un hombre del campamento de Saul, 
rasgados sus vestidos y cubierta su cabeza de 
polvo; el cual llegado a David postrose en tie- 
rra e hizo reverencia. 3 David le pregunto: 
"jDe donde vienes?" "He podido escapar del 
campamento de Israel'', contesto el. 4 Dijole 
David: "c'Que ha sucedido? Cuentamelo." A 
lo que respondio: "Huyo el pueblo de la ba- 
talla, y muchos del pueblo han caido y pere- 
cieron; tambien Saul y su hijo Jonatan han 
sido muertos." 5 Pregunto entonces David al 
niozo que le daba la -noticia: ",;C6mo sabes 
que han muerto Saul y su hijo Jonatan?" Res- 
pondio el mozo que le traia la noticia: "Yo 
me hallaba por casualidad en el monte Gel- 
boe, y vi a Saul arrojado sobre su lanza, cuan- 
do los carros y la gente de a caballo le da- 
ban ya alcance. 'Volviendose el entonces ha- 
cia arras, me vio y me llamo. Yo respond!: 
"Heme aqui." 8 Y me pregunto: "^Quien eres 
ni?" Le dije: "Soy un amalecita." ^ras lo 
cual el me dijo: "Ponte sobre mi y matame; 
porque se ha apoderado de mi angustia mortal, 
y mi vida esta aiin toda en mi." 10 Puseme en- 
tonces sobre el y lo mate; porque sabia que 
no podia vivir despues de su caida. Y tome 
la diadema que habia sobre su cabeza, y el 
brazalete que tenia en su brazo, y los he traido 
aqui a mi sefior." 

"Entonces asio David sus vestidos y los ras- 
go, haciendo lo mismo todos cuantos estaban 
con el. 12 E hicieron duelo y lloraron, ayunan- 
do hasta la tarde, por Saul y por Jonatan, su 
hijo, y por el pueblo de Yahve y por la casa 
de Israel; pues habian caido al filo de la es- 
pada. 

Castigo del amalecita. 13 Despues dijo Da- 
vid al mozo que le habia traido la noticia: 
"cDe donde eres?" Respondio: "Soy hijo de 
un extranjero, amalecita." 14 Dijole David: 
"jComo no tuviste temor de extender tu ma- 
no para dar muerte al ungido de Yahve?" 



1. Sobre las cuestiones introductorias vease la in- 
troduccidn al libro de los Reyes, en la pagi- 
na 283. 

6 ss. Este relato del amalecita es contrario al de 
I Rey. 31, 4 ss. El amalecita fingio su participa; 
ci6n en la muerte de Saul, esperanjo rfanarsc asi 
la benevolencia de David. 



15 Y llamo David a uno de los jovenes, al cual 
dijo: "[Acercate y matalo!" Y el lo hirio, y 
murio (el amalecita), 16 mientra David le decia: 
"Tu sangre caiga sobre tu cabeza; pues tu mis- 
ma boca ha dado testimonio contra ti, al decir: 
Yo he dado muerte al ungido de Yahve." 

Elegia sobre Sa#l y JonatAn. "David ento- 
no la siguiente elegia por Saul y Jonatan, su 
hijo; 18 y mando enseiiarla a los hijos de Juda. 
Es el (canto del) arco, que esta escrito en el 
Libro del Justo: 

19 jLa flor de Israel, traspasada, 
yace sobre tus alturas! 

jComo cayeron los heroes! 

20 No lo digais en Gat; 

no publiqueis la nueva en las calles de As- 

para que no se alegren [calon, 

las hijas de los filisteos 

ni salten de gozo 

las hijas de los incircuncisos. 

21 |Montes de Gelboe, ni rocfo ni Uuvia 

vuelvan a caer sobre vosotros! 

ni seais campos de primicias. 

Pues alii fue arrojado 

el escudo de los heroes, 

el escudo de Saul, 

cual si no fuera ungido con oleo. 

^El arco de Jonatan no disparo flecha 
sin sangre de traspasados, 



15. La sentencia de muerte se ejecuta al instante, 
porque el amalecita habia matado, segun su propia 
narracion, al ungido del Setior. Vease S. 104, 15; 
Hech. 23, 2-5. Las personas consagradas han de ser 
respetadas, a causa de su uncion, aunque personal- 
mente sean indignas. 

18. Esta elegia, que es "uno de los monumentos 
mas esplendidos de la literatura hebrea", se llama 
"el Arco" o cantico del arco, quizas por el v. 22. 
David lo compuso en recuerdo perpetuo, disponiendo 
a la vez que se ensenase a los hijos de Israel. Es 
en realidad sumamente conmovedor el amor que el 
nuevo rey profeta a Jonatan, el amigo de su alma 
(I Rey. 18, 1); mas admirable aun la magnanimi- 
dad con que ensalza la valentia de Saul, su perse- 
guidor, sin faltar a la caridad y sin ningun rcsen- 
timiento de venganza. En esto nos da David, como 
observa San Juan Crisostomo, un ejemplo de lo que 
es esencial en el espiritu cristiano; el amor a los 
enemigos (Mat. 5, 43 ss.; Luc. 6, 27 ss.). Sobre 
el libro del Justo no tenemos noticia. Era proba- 
blemente una colecci6n de canciones patrioticas. Cf. 
Jos. 10, 13 y nota. 

19. Texto estropeado. De ahi las multiples traduc- 
ciones. Kittel propone: /Ay de la gloria de Israel, pot 
causa de tus muertos! iCdvno cayeron los fuertest 

21. La Iglesia usa este pasaje como texto en Semana 
Santa. En Palestina se dice que jamas ha vuelto a Ho- 
ver sobre esos montes. A^t sedis campos de primicias' 
Bover-Cantera propone: No vuelvan los campos frutos 
a traer; Kittel: / Oh campos de sombras de muerte I 

22. Este versiculo destaca la valentia de Jonatan 
y Saul. Dice en la versi6n de Nacar-Colunga : De 
la sangre de los muertos, de la grasa de los va- 
lientes, el arco de Jonatan no se hart aba nunca; 
la espada de Satil no se blandia en vano. 
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sin grasa de valientes; 

ni torno vacia la espada de Saul. 

23 i Saul y Jonatan, amables y hermosos, 

inseparables en la vida y en la muerte! 

jMas ligeros que las aguilas, 

mas fuertes que los leones! 

M Hijas de Israel, llorad a Saul, 
quien os vestia de rica escarlata, 
y colocaba adornos de oro 
sobre vuestro ropaje. 
25 ; Como cayeron los heroes 
en el campo de batalla! 
;C6mo fue traspasado Jonatan 
sobre tus alturas! 

26 La angustia me oprime 

por ti, oh hermano mio, Jonatan! 

Tu eras toda mi delicia; 

tu amor era para mi mas precioso 

que el amor de las mujeres. 

21 ;C6mo han caido los heroes! 

;C6mo han perecido las armas del combate! 

CAPlTULO II 

David rey de JudA. JDespues de esto con- 
sulto David a Yahve, diciendo: "iSubire a 
alguna de las ciudades de Juda?" Respondiole 
Yahve: "Sube." Y pregunt6 David: "jA donde 
subire?" Respondio Yahve: "A Hebron." 2 Su- 
bio, pues, alia David con sus dos mujeres, Ahi- 
noam la jesreelita, y Abigail de Carmel, mujer 
de Nabal. 3 David mand6 que subiesen tambien 
los hombres que tenia consigo cada uno con 
su familia; y habitaron en las ciudades de He- 
bron. 4 Vinieron entonces los hombres de Juda 
y ungieron alii a David por rey sobre la casa 
de Judi. 

Mensaje a Jab£s. Fue dicho a David: "Los 
hombres de Jab6s-Galaad han dado sepultu- 
ra a Saul." 5 Por eso David envio mensajeros a 
los hombres de Jabes-Galaad, para decides : 
"jBenditos seais de Yahve! por cuanto habeis 
hecho esta obra para con Saul, vuestro senor, 
dandole sepultura. 6 jAhora pues, que use Yahve 
con vosotros de misericordia y de fidelidad! y 
yo tambien os recompensare esta buena accion 
que habeis hecho. 7 Y ahora cobren fuerza vues- 



27. Las armas del combate: los guerreros. 

1 s. El tono de santa amistad con que David dia- 
loga con Dios, muestra de nuevo que el Senor no 
le reprochaba esa poligamia. Cf. X Rey. 25, 43; 
II Rey. 3, 2-5; III Rey. 11, 34. 

4. David babia sido ungido ya por Samuel (I Rey. 
16, 13), pero no publicamente. E" 'odo el libro an- 
terior (I Rey.) lo hemos contemplado como figura 
de Cristo, llevando una vida errante, y perseguido 
no obstante ser el rey ungido de Dios. 

7. David dales a entender que es sucesor de Saul 
y los invita a plegarse a su bandera. David por 
todos los medios licitos trat6 de conseguir que la 
totalidad de los israelitas le reconocieran por rey, 
mas a pesar de sus esfuerzos solamente le siguio 
la tribu de Juda (v. 10). 



tras manos, y sed valientes; pues muerto ya 
Saul, vuestro senor, la casa de Juda me ha 
ungido a mi por rey suyo." 

Oposici6n de la casa de Saul. 8 Abner, hijo 
de Ner, jefe del ejercito de Saul, tomo a Isbo- 
set, hijo de Saul y lo llevo a Mahanaim, 9 don- 
de lo hizo rey sobre Galaad, sobre los asureos, 
sobre Jesreel, sobre Efraim, sobre Benjamin y 
sobre todo Israel. 10 Isb6set, hijo de Saul, tenia 
cuarenta afios cuando comenzo a reinar sobre 
Israel, y reino dos afios. Solo la casa de Juda 
seguia a David. U E1 tiempo que reino David 
en Hebron sobre la casa de Juda, fue de siete 
afios y seis meses. 

La batalla de Gabaon. 12 Abner, hijo de 
Ner, y los siervos de Isboset, hijo de Saul, sa- 
lieron de Mahanaim para Gabaon. 13 Tambien 
Joab, hijo de Sarvia, y los soldados de David, 
se pusieron en marcha, y los encontraron junto 
al estanque de Gabaon, donde acamparon, 
los unos de un lado del estanque, y los otros 
del otro lado. 14 Dijo entonces Abner a Joab: 
"Levantense los j6venes para escaramuzar de- 
lante de nosotros." Joab respondio: "Que se 
levanten." 15 Levantaronse, pues, y avanzaron 
en igual numero: doce de Benjamin, por parte 
de Isboset^ hijo de Saul, y doce del ejercito de 
David. 18 Y asiendo cada uno a su adversario 
por la cabeza, le atraveso con la espada el cos- 
tado, de manera que cayeron todos juntos; y 
fue llamado aquel sitio Helcat-Hasurim; esta 
vecino a Gabaon. 17 Y hubo aqiiel dia una ba- 
talla muy refiida, en la cual Abner y los hom- 
bres de Israel fueron vencidos por el ejercito 
de David. 

Abner mata a Asael. 18 Estaban alii los tres 
hijos de Sarvia: Joab, Abisai y Asael. Asael 
era ligero de pies como una gacela del campo. 
l9 Y persiguio Asael a Abner, sin desviarse ni 
a la derecha. ni a la izquierda en la persecucion 
de Abner. 20 Abner volvi6 la cara hacia atras, 
y dijo: "jEres tu Asael?" El respondi6: "Yo 
soy." 21 Y le dijo Abner: "Tuerce o a la dere- 
cha o a la izquierda, y acdmete a uno de los 
muchachos y toma sus despojos." Pero Asael 



8. Lo llevi a Mahanaim, es decir, trasladi 1> 
residencia a la ciudad de Mahanaim. situada en 
Transjordania, donde habia mas seguridad para la 
vida del hijo de Saul. En vez de Mahanaim dice 
la Vulr;ata Campamento. Isbdset se llamaba en rea- 
lidad Isbaal, como se deduce de I Par. 8, 33; 9, 39. 
Bdset (ignominia) es una denominaci6n despectiva 
que los escribas daban a Baal. Lo mismo cabe decir 
del nombre del hijo de Jonatan, que era Meribaal, 
pero en los textos solamente aparece como "Mefi- 
b6set" (cf. 4, 4 y nota). 

12 ss. Gabain, a 9 kms. al noroeste de Jerusalen, 
hoy dia EdDschib. La batalla empieza por un dueta 
de doce j6venes de cada bando (v. 14), los cualei 
murieron todos, de modo que quedd indecisa la vic- 
toria. Sin embargo entienden algunos que s61o mu- 
rieron los de la parte de Abner.. El nombre del 
lugar (v. 16) significa "Campo de los Costados", 
segtin la Vulgata "Campo de los valientes". 



n L1BRO DE LOS REYES 2, 21-32; 3, 1-21 
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no quiso apartarse de en pos de el. 22 Segunda 
vez dijo Abner a Asael: "Apartate de en pos 
de mi. jPor que he de derribarte por tierra? 
jComo podrfa yo despues alzar mi rostro de- 
lante de Joab, tu hermano?" 23 Mas el rehuso 
apanarse. Entonces Abner le hirio con la extre- 
midad de la lanza, en el abdomen; y le sali6 la 
lanza por detras, de manera que alii cayo, y 
alii mismo murio. Y todos los que llegaban al 
sitio donde Asael habia caido muerto, se de- 
cenian. 24 Mas Joab y Abisai persiguieron a 
Abner, y al ponerse el sol llegaron al collado 
de Ama, que esta frente a Giah, en el camino 
del desierto de Gabaon. 

Armisticio entre Abner y Joab. ^Reunie- 
ronse entonces los hijos de Benjamin en pos 
de Abner, y formando un solo tropel se apos- 
taron en la cima de un collado. 26 Y Uamando 
Abner a Joab, dijo: "jHa de devorar la es- 
pada para siempre? jNo sabes que al fin ven- 
dra amargura? jHasta cuando, pues, tardaras 
en decir al pueblo que deje de perseguir a 
sus hermanos?" 27 Respondio Joab: "[Vive Dios! 
que si tu no hubieras hablado, el pueblo no 
habria cesado de perseguir a sus hermanos 
hasta manana." 28 Entonces Joab toc6 la trom- 
peta, y se detuvo todo el pueblo, y no persi- 

rieron mas a Israel, sino que desistieron de 
guerra. 

29 Abner y sus gentes marcharon toda aque- 
11a noche por el Araba y despues de pasar el 
Jordan, atravesaron todo el Bitron, y llegaron 
a Mahanaim. 30 Cuando Joab dej6 de perseguir 
a Abner y reunio toda su gente, faltaron de las 
tropas de David diez y nueve hombres, ade- 
mas de Asael. 31 Por su parte, las tropas de Da- 
vid habian herido de muerte a trescientos se- 
senta hombres de los benjaminitas y de los 
hombres de Abner. ^Llevaron a Asael y lo se- 
pnltaron en el sepulcro de su padre en Be- 
dehem. Joab y sus hombres marcharon toda 
la noche y al rayar el dia llegaron a Hebr6n. 

CAPlTULO III 

La familia de David. 'Duro largo tiempo 
la guerra entre la casa de Saul y la casa de 
David; pero David se hacfa cada vez mas fuer- 
te y la casa de Saul iba decayendo de dia en 
dia. ^acieronle a David hijos en Hebron. Su 

firimogenito fue Amm6n, hijo de Ahinoam de 
esreel; 3 su segundo. Quileab, de Abigail de 
Carmel, mujer de Nabal; el tercero, Absal6n, 



22. Abner avisa a Asael que se retire, porque 
temia la venganza de Joab, hermano de Asael, en 
caso de que se viese obligado a matarlo. Efectiva- 
meate tom6 Joab venganza' por su hermano Asael 
(3, 24-30). 

24. En vez de Giah traducen algunos valle. 

27. San Jer6nimo vierte: Vive el SeHor, que si 
h hubieses dicho, desde la maftana habria cesado el 
pueblo de perseguir a sus hermanos Son bravatas 
de Joab, quien no ignoraba que la desesperaci6n po- 
dia dar nuevas fuerzas al enemigo. 

29. Mahanaim. Vuhata: Campamento. Es lo que 
lignifica el nombre de Mahanaim. Cf. v. 8. 

I «a. Cf. 1 Far. 3, 1-9. Quileab (v. 3) se llama 
Dtniel en I Par. 3, 1. 



hijo de Maaca, hija de Talmai, rey de Gesur; 
4 el cuarto, Adonias, hijo de Hagit; el quinto, 
Sefatias, hijo de Abital; 5 el sexto, Itream, de 
Egla, mujer de David. Estos le nacieron a Da- 
vid en Hebron. 

Abner se pasa a David. s Mientras duraba la 
guerra entre la casa de Saul y la casa de David, 
Abner se hizo poderoso en la casa de Saffl. 
'Saul habia tenido una concubina que se 11a- 
maba Resfa, hija de Aya; y dijo (Isbdset) a 
Abner: "(Por que te has llegado a la concu- 
bina de mi padre?" 8 Abner se irrit6 mucho por 
las palabras de Isboset, y le dijo: "jSoy yo 
acaso una cabeza de perro de Juda? Hoy to- 
davia sigo haciendo favores a fa casa de Saul 
tu padre, a sus hermanos y a sus amigos, v no 
te he entregado en manos de David; {y *u me 
haces hoy reproches por causa de esa mujer? 
9 Esto haga Dios a Abner, y aun esotro si yo 
no hago para con David, segun lo que le ha 
jurado Yahv6 (prometiendole) 10 que quitaria 
el reino a la casa de Saul, para establecer el 
trono de David sobre Israel v sobre Juda, desde 
Dan hasta Bersabee." U Y el no pudo respon- 
der a Abner, porque le temia. 

12 Luego envi6 Abner mensajeros que de su 
parte dijesen a David: "iDe quien es el pais? 
Haz, pues, tii alianza conmigo, y he aqui que 
mi mano te ayudara para hacer que se vuelva 
a ti todo Israel." 13 Respondi6: "Bueno, yo ha- 
re alianza contigo; pero unacosa te exijo, y 
es, que no veras mi rostro sin traer a Micol, 
hija de Saul, cuando vengas a ver mi rostro." 
14 Y envi6 David mensajeros a Isb6set, hijo de 
Saul, diciendo: "Restituyeme mi mujer Micol, 
la que despose conmigo por cien prepucios de 
filisteos." 15 Envi6, pues, Isb6set a quitarsela a 
sujnarido Faltiel, nijo de Lais. le Y la acom- 
pano su marido, andando y Uorando en pos 
de ella, hasta Bahurim, donde Abner le dijo: 
"iAnda, vuelvete!" Y se volvi6. 1 TEntrf , tanto 
habl6 Abner con los ancianos de Israel, dicien- 
do: "Hace ya mucho tiempo que deseais tener 
a David por rey sobre vosotros. 18 Hacedlo, 
pues, ahora, porque asi ha dicho Yahve a Da- 
vid: «Por mano de mi siervo David salvare a 
Israel mi pueblo, de las manos de los filisteos 
y de todos sus enemigos»." 19 Abner hablo tam- 
bien a los de Benjamin. Y luego fu6 Abner a 
Hebr6n a comunicar a David todo ]o quepa- 
recia bien a Israel y a toda la casa de Benjamin. 

Abner asesinado por Joab. ^Vino, pues, 
Abner a David, a Hebron, y con el veinte 
hombres. Y David did un banquete a Abner y 
a los hombres que le acompanaban. 21 Despues 



8. Lo que Abner alega es mas bien pretexto, 
pues bien sabia que la causa de Isb6set estaba per- 
dida. Este, el unico hijo sobreviviente de Saul, era 
tan dibil, que pricticamente el ambicioso general 
tenia en sus manos las riendas del gobierno. 

13. Micol: hija de Satii, la primera esposa de 
David. El regreso de Micol a David le daria a fate 
mis influencia sobre las tribus que todavia estaban 
de parte del hijo de Saul; porque con ello podia 
presentarse como yerno de Saul y continuador de 
su casa. Cf. I Rey. 18, 28 j II Rey. 6, 16. 
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n IJBRO DE MS REYES 3, 21-39; 4, 1-7 



dijo Abner a David: "Me levantare y partire, 
para reunir a todo Israel con mi sefior el rey; 
ellos haran alianza contigo y tu podras reinar 
sobre cuanto desee tu alma." Luego David 
despidio a Abner, el cual se marcho eh paz. 

^En esto vinieron los siervos de David y 
Joab, de vuelta de una correria, trayendo con- 
sigo grandes despojos. —Abner no se hallaba 
mas en Hebron con David, porque este le ha- 
bia despedido ya y el se habia ido en paz—. 
^Cuando Joab y toda la tropa que con el es- 
taba entraron, le dieron a Joab esta noticia: 
"Vino Abner, hijo de Ner, al rey, y este le 
ha despedido, y el se ha ido en paz." 24 Enton- 
ces Joab llegado al rey le dijo: iQue has he- 
cho? He aqui que Abner vino a ti. ,iPor que 
le despediste de modo que ha podido irse en 
paz? ^Tu conoces a Abner, hijo de Ner, el 
cual ha venido a engafiarte y a espiar tus ac- 
tividades y averiguar cuanto haces?" 

S'Salio joab de la presencia de David, y sin 
que este lo supiera, envi6 mensajeros tras Ab- 
ner, los cuales le hicieron volver desde el pozo 
de Sira. 27 Vuelto Abner a Hebron, llam61e 
Joab aparte al interior de la puerta como para 
nablar con el en secreto; y alii le hirio en el 
vientre, para vengar la sangre de su hermano 
Asael. Y Abner murio. 28 Cuando despues lo 
supo David, dijo: "Yo y mi reino somos eter- 
namente inocentes, delante de Yahve, de la 
sangre de Abner, hijo de Ner. ^iCaiga (su 
sangre) sobre la cabeza de Joab y sobre toda 
la casa de su padre! ;No fafte jamas en la casa 
de Joab quien padezca de flujo, ni leproso, ni 
quien se sostenga sobre muleta, ni quien caiga 
a cuchillo, ni quien carezca de pan!" 30 Asi 
Joab y Abisai, su hermano, mataron a Abner, 
porque este habia muerto a Asael, hermano de 
ellos, en la batalla de Gabaon. 

Duelo de David por Abner. 31 David dijo a 
Joab y a todo el pueblo que habia con 61: 

,Rasgaos los vestidos, cenios de saco, y haced 
duelo por Abner!" Y el rey David iba detras 
•del feretro. M Sepultaron a Abner en Hebr6n, 
y el rey, levantando la voz, lloro junto al se- 
pulcro de Abner, y lloro todo el pueblo. ^El 
rev enton6 tambien una elegia por Abner y 
dijo: 



24. Cf. 2, 17-30. Joab guardaba rencor a Abner, 
el cual habia quitado la vida a su hermano Asael; 
sin embargo no tenia derecho a vengarse, pues Asael 
muri6 en el campo de batalla. - 

27. El asesinato se h!zo en la puerta de la ciudad 
y alevosamente, por lo cual David estaba obligado 
a castigar al asesino. Si no lo hizo inmediatamente, 
fue por temor a Joab, pero lo maldijo, postergando 
el castigo. Vease III Rey. 2, 5. 

29. Ni quien se sostenga sobre muleta: Vulgata: 
ni quien maneje el huso; trabajo propio de las mu 
jeres. Es decir que la descendencia de Joab sera 
debil y sin vifjor, todo lo contrario de lo que Joab 
deseaba. Cf. Hummelauer, Comentario a los Libros 
de Samuel. 

33 s. Esta elegia vibrante sobre la muerte de 
Abner abri6 a muchos los ojos y le gano a David 
nuevos partidarios. Todo el pueblo pudo conven- 
cerse de que el rey no se dejaba guiar por el rencor 
contra sus enemigos de ayer. 



"Cual muere un insensato 

;asi habia de morir Abner! 

3 *Tus manos nunca estaban atadas, 

ni encadenados con grillos tus pies: [dos." 

Caiste como quien cae por manos de malva- 

Y todo el pueblo continuo Uorando por el. 
35 Acerc6se todo el pueblo para invitar a Da- 
vid a que comiese pan, siendo aun de dia; mas 
juro David, diciendo: "jEsto haga Dios con- 
migo, y otras cosas mas, si antes de la puesta 
del sol probare yo pan u otra cosa alguna!" 
36 Todo el pueblo observaba esto, y le agrado, 
como todo cuanto hacia el rey parecia bien a 
todo el pueblo. 37 En aquel dia conoci6 todo 
el pueblo y todo Israel que el asesinato de Ab- 
ner, hijo de Ner, no rue por obra del rey. 
38 Dijo tambien el rey a sus siervos: "iNo sa- 
beis que un principe, uno de los grandes ha 
caido hoy en Israel? ^Yo soy hoy todavia 
debil, aunque ungido rey; y estos hombres, los 
hijos de Sarvia, son mas fuertes que yo. [Que 
Yahve pague al que hace mal, conforme a su 
maldad!" 

CAPfTULO IV 

Muerte de Isboset. J Cuando el hijo de Saul 
supo que Abner habia sido muerto en Hebr6n, 
se le cayeron las manos y todo Israel qued6 
consternado. 2 Tenia el hijo de Saul dos hom- 
bres, capitanes de tropas guerrilleras, de los 
cuales uno se llamaba Baana, y el otro Recab, 
hijos de Rimon beerotita, de los hijos de Ben- 
jamin^ pues Beerot se cuenta tambien entre 
(las ctudades) de Benjamin, 3 aunque los bee- 
rotitas habian huido a Gitaim, quedandose alii 
como forasteros hasta el dia de hoy. 4 Ionariin, 
hijo de Saul, tenia un hijo tullido de los pies. 
Tenia este cinco afios cuando vino de Jesreel 
la noticia (de la muerte) de Saul y de Jonatan. 
Tomolo su nodriza y echo a huir, pero en la 
precipitacion de la fuga cayo el y quedo cojo. 
Llamabase Mefiboset. 

5 Fueron, pues, los hijos de Rimon beerotita, 
Recab y Baana, y a la hora del calor del dia 
entraron en casa de Isboset, el cual estaba 
durmiendo la siesta del mediodia. *Penetraron 
en el interior de la casa como para buscar 
trigo, y le hirieron en la ingle. Despues huye- 
ron Recab y su hermano Baana. 7 Habian en- 
trado en la casa, donde le encontraron tendido 
sobre su cama, en su camara de dormir. Alii 
lo hirieron de muerte, y despues de cortarle la 
cabeza marcharon toda la noche por el camino 
del Araba. 

39. Este vers, contiene una tremenda imprecaci6n 
contra los hijos de Sarvia (Joab y su hermano 
Abisai). 

4. Quiere decir que como pretendiente al trono 
de Saul solamente quedaba un nirio tullido y que, 
por consiguiente, el asesinato que se narra en los 
siguientes versiculos tiende al exterminio total de to 
casa de Saul. Mefibdset se llamaba Meribaal (I 
Par. 8, 34; 9, 40). Mas tarde la palabra aborrecible 
"Baal" que formaba parte de su nombre f ue reem- 
plazada por "boset", que significa ignominia. Cf. 
2, 8 y nota; 9, 1 ss. 

7. Por el camino del Arabd: por el valle del Jordan, 



II LIBEO DE LOS REYES 4, 8-12; 5, 1-12 
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Castigo de LOs asesinos. ^rajeron la cabeza 
de Isboset a David, a Hebr6n, y dijeron al rev: 
"Aqui tienes la cabeza de Isboset, hijp de Saul, 
tu enemigo, que atentaba contra tu vida. Yah- 
ve ha vengado hoy a mi senor, el rey, de Saul 
y de su linaje." 9 Respondio Dayid^ a Recab y 
a Baana su hermano, hijos de Rimon beerotita, 
y les dijo: ";Vive Yahve. que ha librado mi 
vida de todo peligro! 10 A1 que me avis6, 
diciendo: "He aqui, ha muerto Saul", crey£n- 
dose portador de una buena nueva, le hice 
prender y matar en Siceleg, en vez de darle 
albricias por la noticia. u jCuanto mas ahora, 
que unos hombres malvados han muerto a un 
hombre justo en su casa, sobre su cama, jno 
he de demandar su sangre de vuestras manos y 
borraros de la tierra? 12 Mando, pues, David 
a sus criados, los cuales los mataron; y cor- 
tandoles las manos y los pies, los colgaron 
junto al estanque de Hebron. Despues toma- 
ron la cabeza de Isboset y la sepultaron en el 
sepulcro de Abner en Hebron. 



II. DAVID, REY DE TODO ISRAEL 

CAPfTULO V 

David aclamado rey por todo Israel. *En- 
tonces Uegaron todas las tribus de Israel a 
David, a Hebron, y le hablaron, diciendo: "He 
aqui que hueso tuyo y carne tuya somos. 2 Ya 
anteriormente, cuando Saul era rey sobre nos- 
otros, capitaneabas tu a Israel en sus salidas y 
en sus entradas. Ademas te ha dicho Yahve: 
Tu apacentaras a Israel mi puedo, y tu seras 
el pnncipe sobre Israel." 3 Llegaron, pues, to- 
dos los ancianos de Israel al rey, a Hebr6n, y 
el rey David hizo alianza con ellos delante 
de Yahve 1 en Hebron; y ellos ungieron a Da- 
vid por rey sobre Israel. 4 Treinta anos tenia 
David cuando comenzo a reinar, y rein6 cua- 
renta aiios. 5 En Hebron reino sobre Judd siete 



10 ss. Nuevamente se revela el generoso corazon 
de David como con motivo de la muerte de Saul 
(cf. 1, 11 ss.) y de Abner (3, 28 ss.). Hizo colgar 
a los asesinos junto al estanque de Hebron para 
que todos los que iban a sacar agua, vieran a los 
colgados y reconocieran el noble sentimiento del rey. 

1 ss. Cf. I Par. 11, 1-9. Es la tercera unci6n 
(v. 3). La primera tuvo lugar en Belen, en la casa 
de Isai, su padre (I Rey. 16, 13); la segimda en 
Hebron cuando le eligieron rey los ancianos de la 
tribu de Juda. Con esta tercera unci on David es 
reconocido rey de todo Israel. Ea guerra civil ha 
llegado a su fin, y el rey puede dedicarse a la orga- 
nization del pais y a las guerras contra los ^enemigos 
exteriores. Cuarenta aiios (v. 4) : es decir, desde 
el ano 1010 hasta el 970. "Es superfluo recordar 
que todas estas cifras deben entenderse con arreglo 
a la ley de una prudente aproximacion" (Ricciotti), 
tomando en cuenta la tipica cifra 40, que en el An- 
tiguo Testamento (y tambien en el Nuevo) st usa 
preferentemente para indicar un espacio de tiempo 
battante largo. Cf. Gen. 7, 4; 25, 20; 26, 34; 50, 3; 
Ex. 16, 35; 24, 18; 34, 28; Num. 13, 26; 14, 33 s.; 
32, 10; Deut. 1, 3; 9. 9; Jos. 5, 6; 14, 7; Juec. 
3, 11; 5, 32; 8, 28; 13, 1; I Rey. 4, 18; 17, 16; 
II Rey. 2, 10; 4, 4; 15, 7; III Rey. 11, 42; 19, 8; 
IV Rey. 12, 1; I Par. 26, 31; II Par. 9, 30; 24, 1; 
Ez. 4, 6; Jon. 3, 4; II Mac. 10, 33, etc. 



anos y seis meses; y en Jerusalen rein6 treinta 
y tres anos sobre todo Israel y Juda. 

Conquista de Jerusalen. *Y marcho el rey 
con su gente a Jerusalen, contra los jebuseos, 
que habitaban todavia en el pais. Estos decian 
a David: "Aqui no entrants; los ciegos y los 
coj os bastaran para rechazarte con solo decir: 
[David no entrara aqui!" 7 Sin embargo David 
se apodero de la fortaleza de Sion, que es la 
ciudad de David, SEn aquel dia' dijo David: 
"sQuien bate a los jebuseos, acercandose por 
el canal y (saca) a esos "cojos y ciegos", abo- 
rrecidos del alma de David?" Por eso se dice: 
"Ni ciego ni cojo entrara en la casa." 9 David 
se estabjecio en la fortaleza, y llamola ciudad 
de David. David hizo construcciones al con- 
torno. desde el Millo para adentro. 10 Asi se 
hizo David cada vez mas grande, y Yahve, el 
Dios de los Ejercitos, estaba con el. 

Embajada del rey de Tiro. n Hiram, rey de 
Tiro, envio mensajeros a David, con madera 
de cedro, y carpinteros y canteros, los cuales 
edificaron una casa para David. 12 Y conoci6 
David que Yahve le habia confirmado como 
rey sobre Israel, y que habia ensalzado su rei- 
no, por amor de Israel, su pueblo. 



6. Los ciegos y los cojos bastardn para rechazarte, 
etc.: Texto oscuro. Vulgata: no entrards acd, si no 
echares a los ciegos y a los cojos que dicen: no 
entrard David acd. Quiere decir: La fortaleza es 
inexpugnable. 

8. Vulgata: Porque t David habia prometido aquel 
dia premio al que hiriese a los jebuseos y ganase lo 
alto de sus techos y echase a los ciegos y a los cojos, 
enemigos del alma de David, etc. El P. Fernandez 
(Topografia Palestinense, p. 190) califica el texto 
de los vers. 6-8 "oscuro y erizado de dificultades" 
y prefiere el de I Par. 11, 5-6, que es "claro y fa- 
cil", mas agrega "que el texto de II Rey. no se ha 
de modificar conforme al de Par., ni se ban de 
introducir en este elementos propios de aquel". Se- 
giin I Par. 11, 6, el pnmero que matase al jebuseo 
seria principe y capitan. L,as investigaciones de los 
PP. Vincent y Abel ban descubierto un tunel que 
va de la fuente de Siloe (hoy dia "Fuente de Ma- 
ria") a lo alto de la colina sudoriental de Jerusalen, 
que es el Sion. Este tunel es evidentemente el 
canal del _ cual se habia. aqui. Fundandose en este 
descubrimiento, los exposttores modernos no dudan 
de que el nombre de Sion corresponde a la parte 
meridional de la colina donde mas tarde se levan- 

»tara el Templo. En tiempos cristianos el nombre 
se traslado a la colina que se yergue al sudoeste de 
la ciudad, donde hoy se encuentra el convento de 
los Benedictinos y la Iglesia de la Dormici6n y 
donde tambien ha sido localizado el Cenaculo. En- 
trard en la casa; segun San Jer6nimo, en el Templo. 

9. MilU: EI arqueologo Schick sostiene que Mi- 
llo es el terraplen que aun hoy existe junto al 
angulo sudoeste de la explanada del templo, donde 
esta la Puerta de los Mogrebinos. Se construyo, se- 
gun el, para interceptar el valle del Tyropoeon, y 
cerrar de esta manera el paso que por este lado 
quedaba abierto hacia la ciudad, que se hallaba en 
el Ofel. Como ya en tiempo de David se habia del 
Millo, piensa Schick que este existia ya en la for- 
taleza de los jebuseos; que David emprendio en el 
varios trabajos, pero que solo Salom6n llev6 a ter- 
mino> la grande obra. El P. Vincent ha aceptado la 
identificacion de Schick, solo que rechaza la men- 
ciqn del iMillo al tiempo de David, eliminandola, 
quiza sin bastante fundamento critico, como glosa 
posterior (Fernandez. Flor. Bibl. IX, 9). 
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II LIBRO DE LOS REYES 5, 13-25; 6, 1-18 



Hijos de David. 13 Tom6se David mas con- 
cubinas y mujeres de Jerusalen, despues que 
vino de Hebron; y le nacieron a David mas 
hijos e hijas. 14 Estos son los nombres de los 
que le nacieron en Jerusalen: Samua, Sobab, 
Natan, Salomon, 15 Ibhar, Elisua, Nefeg, Jaffa, 
l8 Elisama, Eliada y Elifelet. 

Victoria sobre los filisteos. 17 Luego que los 
filisteos oyeron que David habia sido ungido 
rey sobre Israel, subieron todos ellos en busca 
de David. Tan pronto como lo supo David 
baj6 a la fortaleza. 18 Entretanto vinieron los 
filisteos y se extendieron por el valle de Re- 
faim. 19 Entonces consulto David a Yahve pre- 
guntando: "jSubire contra los filisteos? iLos 
entregaras en mis manos?" Y Yahve respondio 
a David: "Sube, que sin falta entregare a los 
filisteos en tus manos." ^Vino, pues, David a 
Baal-Ferasim y alii los derroto y dijo: "Yah- 
ve ha roto a mis enemigos, delante de mi, 
como rompen las aguas." Por lo cual fue 11a- 
mado aquel lugar Baal-Ferasim. 21 (Los filis- 
teos) dejaron alii sus idolos, donde David y su 
gente los recogieron. 

^Volvieron los filisteos a subir y se despa- 
rramaron por el valle de Refaim. M Y consulto 
David a Yahve; el cual respondio: "No subas; 
da la vueka por detras de ellos, y atacalos des- 
de el lado de los arboles de balsamo. 24 Y cuan- 
do oyeres el ruido de pasos por las copas de 
los arboles de balsamo, te daras prisa, porque 
entonces sale Yahve delante de ti para de- 
rrotar al ejercito de los filisteos." 25 David. lo 
hizo asi, segun se lo habia mandado Yahv6; y 
derrot6 a los filisteos desde Gueba hasta la 
entrada de Guezer. 

CAPfTULO VI 

Traslado del Arca a la casa de Obededom. 
'David congrego de nuevo a todos los escogi- 



13 ss. Vease 3, 2-5; I Rey. 25, 43; I Par. 3, 5 
ss. y notas. 

17. La expansion del reino de David desperto f a 
los filisteos que se creion duefios de todo el pais. 
"El rapido engrandecimiento del pequeno rey, vasa- 
Ho de los filisteos, les disgusto sobreraanera, tanto 
mas cuanto que aquel rey demostrb bien pronto que, 
como habia dejado de ser pequeno, entendia tambien 
que dejaba de ser vasallo" (Ricciotti, Hist, de Is- 
rael, num. 369). 

18 ss. El valle de Refaim se extiende al sudoeste 
de Jerusalen. Los filisteos f ueron derrotados bajo 
los muros de Jerusalen, en el lugar que de este feliz 
acontecimiento recibio el nombre de Baal-Ferasim 
o sea "Senor de la dispersion" o de la rotura, por- 
que alii fueron dispersados los filisteos y quedo 
roto su poder. El profeta Isaias recuerda esta vic- 
toria en 28, 21. 

23. Arboles de bdlsamo. La Vulgata dice perales. 
Es de notar que no hay perales en esta region de 
Palestina; de ahi la traduccion bdlsamos. Cf. Vigou- 
roux, Poly-lotte II, p. 477. 

1 ss. Cf. I Par. 13, 6-14. El Arca de Dios se 
hallaba todavia en Gabaa (cf. I Rey. 7, 1 y nota), 
a pocos kilometros de Jerusalen, cerca de Kiryatyea- 
rim, cuyo nombre cananeo era, segun Jos. 15, 9, 
Baala. o Baale-Juda (la Vulgata traduce: tribu de 
Juda). Yahve~ de los ejircitos (v. 2). "Expresion 
propia del autor de los primeros dos libros de los 
Reyes; -mas aparece tambien en los libros profeticos" 
(Vigouroux, Polyglotte). 



dos de Israel: treinta mil hombres. 2 Y levan- 
tandose David, con todo el pueblo que lo 
acompanaba, se puso en marcha desde Baale- 
Juda, para traerse de alii el Arca de Di^s, so- 
bre la cual es invocado el Nombre de Yahve 
de los Ejercitos, sentado sobre los querubines. 
3 CoIocaron el Arca de Dios sobre un carro 
nuevo, y la Uevaron de la casa de Abinadab, 
situada en el collado; Oza y Ahfo, hijos de 
Abinadab, conducian el carro nuevo. 4 Lo saca- 
roi de la casa de Abinadab, aue esta en el co- 
llado, junto con el Arca de Dios; y Ahi'o iba 
delante del Arca. 5 David y toda la casa de Is- 
rael hacian danzas delante de Yahve, con toda 
suerte de instrumentos de madera de cipres; 
con citaras, salterios, tamboriles, sistros y cim- 
balos. 

6 Cuando llegaron a la era de Nac6n, exten- 
dio Oza la mano hacia el Arca de Dios y la 
agarro, porque los bueycs resbnlaban. 'Enton- 
ces se encendio la ira de Yahve contra Oza, y 
le hirio alii Dios por su temeridad, y murio en 
ese mismo lugar, junto al Arca de Dios. 8 Cons- 
ternose David por cuanto habia estallado la ira 
de Yahve contra Oza, y l'amose aquel sit o 
Perez-Oza hasta el dia de hoy. 9 Y David tuvo 
temor de Yahve en aquel dia, y dijo: "(Como 
hede traer a mi el Arca de Dios?" 10 Y no 
quiso David que se llevase el Arca de Yahve 
hacia el, a la ciudad de David, por lo cual la 
traslado a la casa de Obededom geteo. n Per- 
maneci6, pues, el Arca de Yahve tres meses 
en la casa de Obededom geteo, y Yahve ben- 
dijo 3 Obededom y a toda su casa. 

Traslado del Arca a Jerusalen. 12 Dijeron 
al rey David: "Ha bendecido Yahve a la casa 
de Obededom y a todo cuanto tiene, por causa 
del Arca de Dios." Entonces fue David, y con 
gran jubilo traslado el Arca de Dios desde la 
casa de Obededom a la ciudad de David. 
13 Apenas los portadores del Arca de Yahve 
habian andado seis pasos, fue inmolado un toro 
y un novillo cebado. 14 David danzaba con 
toda su fuerza delante de Yahve e iba cefiido 
de un efod de lino fine 15 Asi David y toda 
la casa de Israel subieron el Arca de Yahve 
con gran jubilo y al son de trompetas. 18 A1 

7. Estaba prohibido tocar el Arca (Num. 4, 15 y 
19). En la traslacion no aparecen sacerdotes y se 
uso, contra la Ley, un carro (vease Ex. 25, 10 ss.; 
Num. 4. 18 ss.). 

10. Obededom era levita, Mgtin I Par. 16, 3. 

14. Veanse mas detalles en I Par. 15. Asi como 
otros movimientos ritmicos, tambien la danza for 
maba antiguamente parte de los ritos religiosos. "Es- 
te detalle del culto de Yahve no tiene nada de 
extrafio para nosotros, que vemos esto mismo en el 
culto cristiano en ciudades y pueblos de Espana. En 
los Salmos 149, 3 y 150, 4, el salmista invita a 
alabar a Yahve con danzas" (Nacar-Colunffa). Santa 
Teresa, que era muy devota del santo Rey David 
— lo dice dos veces — , defiende la conducta del rey 
con estas palabras: ' "No me espanto de lo que hacia 
el rey David cuando iba delante del Arca del Se- 
nor" (Libro de las Fundaciones, 27. 20). Sobre el 
efod vease Ex. 28, 6 y nota. San Ambrosio ve en 
David vestido del efod una figura d* Crista, el 
Eterno Sacerdote. 



II LIBRO DE LOS REYES 6, 16-23; 7, 1-15 
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entrar el Area de Dios en la ciudad de David, 
Micol, hija de Saul, miro por la ventana, y 
viendo al rey David como saltaba y danzaba 
delante de Yahve, le desprecio en su corazon. 
l7 Introdujeron, pues, el Area de Yahve y la 
colocaron en su lugar, en medio del Taber- 
naculo que David habia levantado para ella. 
Luego ofrecio David ante Yahve holocaustos 
y sacrificios pacificos. 

18 Habiendo terminado de ofrecer los holo- 
caustos y los sacrificios pacificos David ben- 
dijo al pueblo en nombre de Yahve de los 
Ejercitos. 19 Despues repartio a todo el pueblo, 
a toda la muchedumbre de Israel, hombres y 
mujeres, a cada cual una torta de pan, una 
portion de carne y un pastel de pasas. Con 
esto se retiro todo el pueblo, cada cual a su 
casa. 

Castigo de Micol. 20 Cuando David se retiro 
para bendecir a su casa, le salio al encuentro 
Micol, hija de Saul, y le dijo: ";Que bella 
figura ha hecho hoy el rey de Israel, descu- 
briendose a la vista de las siervas de sus ser- 
vidores, al modo que se desnuda un bufon!" 
21 Pero David respondi6 a Micol: "Delante de 
Yahve, que con preferencia a tu padre y a 
toda su casa me eligio para constituirme prin- 
cipe del pueblo de Yahve, de Israel, delante 
de Yahve he danzado. 22 Y me humillare toda- 
via mas y me hare despreciable a mis propios 
ojos, y sere tenido en honor por las siervas de 
que has hablado." 23 Y Micol, hija de Saul, no 
tuvo hijo hasta el dia de su muerte. 

CAPITULO VII 

Proyecto DE LEVANTAR UN TEMPLO. Jp-mdo 

el rey se habia establecido en su casa, y Yahve 
le habia dado descanso de todos sus enemigos 



17. Ofrecid David holocaustos, a pesar de no per- 
tenecer a la cla=e sacerdotal. Vease sobre este 
privilegio S. 98, 6 y nota. 

20. Micol pertenece a aquellas personas mundanas 
que no pueden comprender que delante de 'Dios todos 
somos nifios. La respuesta de David es simplemente 
sublime y muestra en el ese espiritu que le hizo 
predilecto de Dios. De ahi que, no obstante las 
profundas caidas de este santo, Dios declara por 
boca de San Pab'o, que fue un varon segun Su 
corazon y que hizo Su voluntad (Hech. 13, 22). 
Cf. Ecli. 47, 9. 

23. No tuvo hijo hasta el dia de su muerte: Te- 
nemos aqui una caracteristica de la gramatica he- 
brea que usa la particnla 'hasta" en otro sentido 
que las lenguas modernas. Cf. Gen. 8, 7 (Vulga- 
ta); Mat. 1, 25 y notas. Vease 21, 8 y nota. 

1. Notemos una vez mas el celo de David por la 
Casa de Dios. El Seiior le muestra que el Templo 
no le interesa por entonces, sino que £1 tiene otros 
designios. Procuremos consultar con todo empeno 
la voluntad de Dios antes de emprender nuestras 
obras, no sea que obremos por puro impulso nuestro. 
"No anticiparse a la Providencia" era el Iema de 
San Vicente de Paul. De lo contrario nuestras obras 
de pretendida virtud pueden ser odiosas para Dios 
como las de Saul (I Rey. 14, 34; 15, 22, etc.), o 
al menos inutiles como las que seiiala S. Pablo en 
I Cor. 3, 15, cuyos autores, segun San Gregorio, 
no podran librarse del fuego de que alii habia el 
ipostol. 



en derredor, 2 dijo al prof eta Natan: "jNo ves 
que yo habito en casa de cedro, mientras el 
Arcade Dios esta en medio de una tienda?" 
3 Natan contesto al rey: "Anda. haz todo cuanto 
tienes en tu corazon; porque Yahve es contigo." 
4 Mas aquella noche recibio Natan una pa- 
labra de Yahve, que decia: 5 "Anda, y di a mi 
siervo David: «Asi dice Yahve: jTu quieres 
edificarme una Casa para que habite en ella? 
^o nunca he habitado en Casa alguna desde 
el dia en que saque a los hijos de Israel de 
Egipto hasta el dia de hoy, sino que he an- 
dado de aca para alia en una tienda y en un 
tabernaculo. 'Durante todo el tiempo en que 
he andado en medio de todos los hijos de Is- 
rael, ihe hablado Yo jamas a alguna de las tri- 
bus de Israel, a las que he encargado el gobier- 
no de Israel mi pueblo, diciendo: ^Por que 
no me habeis edificado una Casa de cedro? » 

Promesa mesiAnica. 8 Habla, pues, ahora de 
esta manera a mi siervo David: «Asi dice Yahve 
de los Ejercitos: Yo te saque de las dehesas, 
de detras de las ovejas, para que seas principe 
de Israel, mi pueblo. 9 He cstado contigo don- 
dequiera que andabas, he exterminado a todos 
tus enemigos de delante de ti, y he hecho gran- 
de tu nombre como el nombre de los mas 
grandes de la tierra. 10 He senalado tin lugar 
para Israel, mi pueblo, y lo he plantado, de 
modo que puede habitar en su propio lugar, 
sin ser inquietado, pues los hijos de iniquidad 
ya no lo oprimiran como antes. "des^ el 
dia en que constitui jueces sobre Irra?l mi 
pueblo. Te he dado descanso de todos tus ene- 
migos, y Yahve te hace saber que £1 te edifi- 
cara una casa. 12 Cuando se cumplieren tus 
dias y tu descansares con tus padres. Yo susci- 
tare despues de ti, un descendiente tuyo que 
ha de salir de tus entranas, y hare estabh su 
reino. 13 £1 edificara una casa para mi nomhre: 
y Yo afirmare el trono de su reino para siem- 
pre. 14 Yo sere su Padre y el sera mi h-io. 
Cuando obrare mal, le reprendere con vara de 
hombres y con azotes de hombres. 15 Con todo 
no se^ apartara de el mi misericordia como la 
aparte de Saul, al cual he quitado da delante 



2. Natan: "Encontramos aqui por primera vez a 
este prof eta que desempefiara un papel importante 
en el transcurso del reinado de David. Cf. 12, 1 
ss.; Ill Rey. 1, 10, 22, etc.; I Par. 29, 29. «tc. Se 
le da, en general, el titulo de nabi (prof eta), en 
tanto que Gad es Uamado "el vidente". Cf. I Rey. 
9, 9" (Fillion). 

8. Te saque de las dehesas. Cf. I Rey. 16, 11 
y nota. - 

11. Te edificard una casa, esto es. un reino du- 
radero y una posteridad de la cual saldra el Mesias, 
que habra de sentarse en ese trono como !o anuncid 
el Angel a Maria (vease v. 13 y Luc. 1, 32). 

13 s. Para siempre: La profecia se refiere, segun 
S. Pedro, a Cristo (Hech. 2, 30), aunque tenia 
relacion con Salomon, del cual dice: ser£ su padre 
(cf. S. 88, 27); es aplicado a Cristo en Hebr. 1, 5, 
y a los cristianos en II Cor. 6, 18. "Prenuncio y 
reflejo de esta promesa pudo el rey David, tras 
periodos aciagos, lanzar al viento su repetido grito 
de consigna: «Dicboso el hombre que al Sefior se 
recoge» (S. 2, 13; 33, 9), «que, de espalda a so- 
berbios y mentirosos, en el nombre de Dios pone su 
confianza*" (S. 39, 5) (AsensioV 
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II LIBRO DE LOS REYES 7, 15-29; 8, 1-7 



de ti. 16 Tu casa y tu reino seran estables ante 
Mi etemamente, y tu trono sera firme para 
siempre.*" 17 Conforme a todas estas palabras, y 
a toda esta vision, asi habl6 Natan a David. 

David da gracias al Senor. 18 Entr6 entonces 
el rey David y permaneciendo en la presencia 
de Yahve, djjo: "jQuien soy yo, on Seiior, 
Yahve, y cual es mi casa, para que me hayas 
conducido hasta aqui? **Y como si esto fuese 
aun poco a tus ojos, Seiior, Yahve, has hablado 
de nuevo tambien en favor de la casa de tu sier- 
vo para los tiempos futuros. jEs esta la costum- 
bre de los hombres?, oh Senor Yahve. *°£Y que 
mas podra decirte David? Pues Tu, oh Seiior 
Yahve, conoces a tu siervo. 21 Segun tu palabra 
y'segun tu corazon has hecho toaa esta obra tan 
grande, y la has dado a conocer a tu siervo. 
^Por eso eres grande, oh Yahve Dios; pues 
no hay nadie como Tu, ni hay Dios alguno 
fuera de Ti, conforme a todo lo que hemos 
oido con nuestros oidos. a 4 -Y hay en la tierra 
pueblo como tu pueblo, como Israel, al que 
Dios haya venido a rescatarle para hacerle el 
pueblo suyo y darle nombre, obrando maravi- 
llas en su favor y prodigios en favor de tu 
tierra, rechazando de delante de tu pueblo que 



16. La promesa de dar a David un reino eterno, 
se cumplira en su descendiente Cristo (I Par. 17, 12; 
S. 44, 7; Hebr. 1, 8 s.). Admiremos los inescruta- 
bles designios de Dios, que sabe aprovechar todos 
los acontecimientos de la historia para realizar sus 
planes. Asi, la organization de la realcza en Is- 
rael, contraria en un principio a la voluntad de Dios 
(I Rey. cap. 8), lleg6 a ser la figura de aquelia 
de Cristo, "hijo de David" para siempre. 

18 ss. ^Como no iba a atraer la predilecci6n de 
Dios cste ardiente coraz6n que ante todo piensa en 
humillarse en medio de la mayor gloria, como Maria 
en su iMagnificat? David se da cuenta de la gran- 
diosa promesa que Dios acaba de darle; de ahi que 
se dirigiera al Templo donde "permaneci6" largo 
tiempo en la presencia de Yahve para adorarle y 
expresarle los sentimientos que conmovian su co- 
razon agradecido. En la historia de la Revelaci6n 
se llama esta promesa la "Alianza davidica". Es 
semejante a la que hizo Dios con Abrahan (cf. Gen. 
12, 3), a la par que es una promesa inmutable 
(S. 88, 34), que sera confirmada por boca del Angel 
en Luc. 1, 32: "El Seiior Dios le dara el trono 
de su padre David" (cf. Hech. 2, 29-32; 15, 14-17). 
La desobediencia de los reyes de la dinastia de Da- 
vid no sera capaz de anular la promesa, sino que 
solamente causara castigos temporales, como por ej. 
el cisma, el cautiverio y finalmente la dispersi6n 
(cf. v. IS; S. 88, 31-33). 

19. jEs (sta la costumbre de los hombresT La 
Biblia de Bover-Cantera vierte: Esta es la norma 
del hombre, y dice en- la nota: "La Vulgata traduce 
«la ley de Adan»; pero Adan es aqui sin6nimo de 
humanidad, y quiere decir la frase que el hombre 
vive poco tiempo y se sobrevive en su posteridad. 
Tambien podria darse a la frase sentido interro- 
gativo. Otros prefieren corregir H (texto hebreo) : 
«y tu anuncias esto al hombre. . .» (Biblia de Bonn), 
«y me has hecho tener una visi6n sobre las huma- 
nas generaciones (?)» (Biblia Herder)." 

23. Darle nombre: Hebraismo que quiere decir, 
darle existencia, crear. En todo este pasaje vemos 
c6mo la suprema gloria de Dios consiste en la ma- 
nifestation de su amor. Ninguna frase aparece tan- 
tas veces en la Biblia como la alabanza que David 
tributa a Dios; porque es bueno, porque es eterna 
s» misericordia (cf. I Par. 16, 41; II Par. 5. 13; 
S. 135, etc.). 



redimiste de Egipto para Ti mismo, las na- 
ciones con sus dioses? M Tu constituiste a tu 
pueblo Israel pueblo tuyo para siempre; y Tu, 
oh Yahve, te hiciste Dios suyo. ^Ahora pues, 
oh Yahve Dios, manten siempre firme la pro- 
mesa que has hecho respecto de tu siervo y 
respecto de tu casa, y haz segun tu promesa. 
26 Y sea ensalzado tu nombre para siempre, y 
se diga: Yahve de los Ejercitos es Dios sobre 
Israel, y sea estable la casa de tu siervo David 
delante de tu rostro. torque Tu, Yahve de 
los Ejercitos, Dios de Israel, has dado a tu 
siervo . esta revelaci6n, diciendo: Te edificare 
una casa; por eso tu siervo se ha atrevido a di- 
rigirte esta plegaria. M Ahora pues, oh Seiior 
Yahve, Tu eres Dios y tus palabras son fieles. 
Ya que prometiste a tu siervo este bien, ^sea 
ahora de tu agrado bendecir la casa de tu siervo, 
para que subsista siempre delante de Ti; pues 
Tu, Senor Yahve, lo has prometido; y con tu 
bendicion sera por siempre bendita la casa de 
tu siervo." 

CAPfTULO VIII 

Victorias de David. 1 Despues de esto de- 
rroto David a los filisteos y los sojuzg6; y 
David arrebato de las manos de los filisteos el 
mando de la capital. 2 Derrot6 tambien a los 
moabitas; y tendiendolos en el suelo los midi6 
con la cuerda: midi6 dos cuerdas sobre los 
que tenian que morir, y una cuerda entera 
sobre quienes quedaban con vida. Con esto los 
moabitas vinieron a ser siervos de David y 
trajeron tributo. s David derrot6 tambien a 
Hadadeser, hijo de Rehob, rey de Soba, cuan- 
do este sali6 a restablecer su dominio sobre el 
rio Euf rates. ' 4 David le tom6 mil setecientos 
soldados de a caballo y veinte mil de a pie; y 
desjarreto David todos los caballos de los 
carros, sin dejar mis que cien carros. 5 Acudie- 
ron los sirios de Damasco en ayuda de Hada- 
deser, rey de Soba: pero David mat6 de los 
sirios veintidos mil hombres. *Y puso Da- 
vid guarniciones en la Siria de Damasco, de 
modo que los sirios vinieron a ser siervos de 
David y trajeron tributo. Yahve hizo triunfar a 
David dondequiera que fue. 7 Llev6se David 



24. Pueblo tuyo para siempre. Cf. Ex. 19, 5 s. 
y nota. # . 

26. David abunda aqui en los mismos sentimien- 
tos que Cristo cuando pide ser glorificado para poder 
asi glorificar al Padre (Juan 17, 1). 

1. Texto dificil para traducir. El mando de la 
capital. Segun I Par. 18, 1 se refiere a Gat, ca- 
pital de los filisteos. Vulgata: el freno de los tri- 
butes. Otros: la ciudad de Miteg-Ammd. 

2. Quiere decir que dos terceras partes de los 
moabitas fueron pasados a cuchillo y un tercio fue 
sorteado y qued6 con vida. No podemos dudar que 
David, a quien hemos visto consultar al Seiior en 
cada uno de sus actos (v. 6), haya recurrido a este 
sorteo para conocer la divina voluntad (Jos. 7, 14; 
I Rey. 10, 24; Hech. 1, 26). Nos es desconocido 
el motivo del duro castigo. 

3. Sobd: ciudad de Siria, situada al N. del Libano. 

4. Desjarretar los caballos significaba inutilizar los 
carros de guerra, pues los caballos Servian para ti- 
rar estos carros que eran tan peligrosos para los 
israelitas. Et lugar paralelo (I Par. 18, 4) dice: mi) 
carros y siete mil hombres de a caballo. 



n LIBRO DE LOS REYES 8, 7-18; 9, 1-13; 10, 1-S 
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los escudos de oro que llevaban los siervos de 
Hadadeser, y los trajo a Jerusalen; °y de Beta 
y de Berotai, ciudades de Hadadeser, tomo el 
rey David grandes cantidades de bronce. 

*Cuando Tou, rey de Hamat, oy6 que Da- 
vid habia destrozado todo el ejercito de Hada- 
deser, 10 envi6 a Joram, su hijo, al rey David, 
para saludarle y bendecirle por haber atacado 
y vencido a Hadadeser, porque Tou era ene- 
migo de Hadadeser. (Joram) trajo consigo 
vasos de plata, vasos de oro y vasos de bronce, 
"los cuales el rey David consagro tambien a 
Yahve, ademas de la plata y el oro que de 
todos los pueblos sometidos habia tornado para 
consagrarlo; 12 a saber, de Siria, de Moab, de 
los hijos de Ammon, de los filisteos, de Ama- 
lec y del botin tornado a Hadadeser, hijo de 
Rehob, rey de Soba. 13 David se hizo tambien 
muy celebre cuando, de vuelta de la victoria 
sobre los sirios, derroto a diez y ocho mil 
(idumeos) en el valle de las Salinas. 14 Puso 
tambien guarniciones en Edom; en toda la co- 
marca de Edom puso guarniciones, y todos los 
idumeos vinieron a ser siervos de David. Yah- 
ve le dio la victoria a David en todas sus 
expediciones. 

Los ministros de David. 15 Reino David so- 
bre todo Israel, juzgando y haciendo justicia 
a todo su pueblo. ia Joab, hijo de Sarvia, man- 
daba el ejercito; Josafat, hijo de Ahilud, era 
cronista; "Sadoc, hijo de Aquitob, y Aquime- 
lec, hijo de Abiatar, eran sacerdotes; Saraias 
era secretario; 18 Banaias, hijo de Joiada, man- 
daba a los cereteos y feleteos. Y los hijos de 
David eran ministros. 

CAPfTULO IX 

David y Mefib6set. ^regunto David: "iQue- 
da todavia alguno de la casa de Saul, a quien 

8. En vez de Beta los criticos proponen leer Teba. 

9. Hamat, hoy dia Hama, situada al norte de So- 
ba, en Celesiria. 

13. El valle de la Sal es la continuaci6n meridio- 
nal del mar Muerto (Mar Salado). 

15. Juzgando y haciendo justicia: La administracion 
de la justicia fue desde el principio el atributo mas 
elevado del gobernante. En el lenguaje de la Sagrada 
Escritura juzgar equivale a reinar (cf. S. 71, 2; 
95, 10 y notas). David nos da en el S. 100 un progra- 
ma admirable de su conducta como principe y juez. 

18. Los cereteos y feleteos eran . la guardia per- 
sonal de David (15, 18; 20, 7). Su nombre recuer- 
da su origen cretense y filisteo (vease I Rey. 30, 
14 y nota). Ministros, en hebreo sacerdotes (Koha- 
nim). Se llaman sacerdotes, por ser intermediaries 
entre el pueblo y el rey. Cf. IV Rey. 10, 11. Los 
Setenta traducen: principales de la corte, lo que cua- 
dra con I Par. 18, 17. 

1. David cumple aqui lo que le pidio su gran 
amigo Jonatan en I Rey. 20, IS. Su misericordia, a 
cada paso demostrada, qued6 como proverbial, segun 
vemos por la invocacion que de ella hace Salomon 
en II Par. 6, 42. Todas las conquistas de David no 
son comparables a la grandeza de su alma y a la 
nobleza de su corazdn. Su bondad con el pobre hijo 
de su amigo Jonatan es tanto mas admirable cuanto 
mayor es el cuidado con que investiga la condicion 
del unico sobreviviente de la casa de Saul, para po- 
der hacerle "misericordia de Dios" (v. 3). Comer to- 
dos los dias a la mesa del rey (v. 13) era un honor 
que solo correspondia a los hijos del soberano. 



pueda yo hacer merced por amor a Jonatan?" 
2 Y habia un siervo de la casa de Saul que se 
llamaba Siba, al cual llamaron ante David, y 
el rey le pregunto: "iEres tu Siba?" £1 res- 
pondio: "Tu siervo." 3 Dijo el rey: "jQueda 
aiin persona alguna de la casa de Saul para 
que^ pueda yo hacerle misericordia de Dios?" 
Siba respondio al rey: "Vive todavia un hijo 
de Jonatan, lisiado de ambos pies." 4 Pregun- 
tole el rey: "^Donde esta?" Y dijo Siba al 
rey: "He aqui que esta en casa de Maquir, 
hijo de Amiel, en Lodebar." 5 Entonces el rey 
David envio por el, y le trajeron de la casa 
de Maquir, hijo de Amiel, de Lodebar. •Lie- 
go^ pues, Mefiboset, hijo de Jonatan, hijo de 
Saul, a David, y prosternandose cayo sobre su 
rostro. Dijo David: "jMefiboset?" A lo cual 
el respondio: "Aqui tienes a tu siervo." '"No 
temas, le dijo David, pues pienso hacerte mer- 
ced. por amor a Jonatan, tu padre; te resti- 
tuire todas las heredades de tu abuelo Saul 
y comeras siempre a mi mesa. ! ' ^ntonces 
el le hizo profunda reverencia, y exclamo: 
"<;Que soy yo, siervo tuyo, para que vuel- 
vas tu rostro hacia un perro muerto cual 
soy yo?" 

9 Luego llamo el rey a Siba, siervo de Saul, 
y le dijo: "Todo cuanto era de Saul y de toda 
su casa se lo doy al hijo de tu senor. 10 Labra- 
ras para el las tierras, tu y tus hijos y tus 
siervos, y haras la cosecha para que la casa 
de tu seiior tenga pan que comer; mas Mefi- 
boset, hijo de tu sefior, comera siempre a mi 
mesa." Tenia Siba quince hijos y veinte sier- 
vos; n y dijo Siba al rey: "Tu siervo hara to- 
do lo que mi senor, el rey, le ha mandado." 
Comio, pues, Mefiboset a la mesa (de David), 
como uno de los hijos del rey. 12 Tenia Mefi- 
boset un hijo pequeno, que se llamaba Mica; 
y todos los que vivian en la casa de Siba eran 
siervos de Mefiboset. "Mefiboset habitaba en 
Jerusalen, porque comia siempre a la mesa del 
rey; era cojo de ambos pies. 

CAPfTULO X 

Victoria sobre ijos ammqnitas. 'Despues de 
esto acontecio que murio el rey de los hijos 
de Ammon, y le sucedio en el reino su hijo 
Hanun. 2 Dijo entonces David: "Mostrar6 be- 
nevolencia a Hanun, hijo de Nahas, como su 
padre us6 de benevolencia conmigo." Envi6, 
pues, David a sus siervos para consolarle (de 
la muerte) de su padre. Pero llegados que hu- 
bieron los siervos de David al pais de los hijos 
de Ammon, 3 dijeron los principes de los hijos 



8. Perro muerto: expresiin de humildad. Mefibiset 
se muestra luego agradecido y generoso a causa de 
las mercedes de David. Vease 19, 24-30. 

3. Cf. I Par. 19, 2. La ciudad: esto es. la capi- 
tal que se llamaba Rabbat Amm6n, hoy dia Aman, 
situada sobre el rio Yaboc. Es profundamente impre- 
sionante y muy propio de nuestro pobre coraz6n hu- 
mano esta mezquindad con que se corresponde a un 
acto tan bondadoso. Jesus nos lo ensena en la pa- 
rabola de las Bodas del Hijo del Rey, que es £1 
mismo (Mat. 22, 6). 
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de Ammon a Hanun, su senor: "jCrees tu que 
para honrar a tu padre, David te ha enviado 
consoladores? jNo te habra mandado David 
sus siervos para examinar y explorar la ciudad, 
a fin de destruirla?" 4 Entonces tomo Hanun 
a los siervos de David, rapoles la mitad de la 
barba y cortoles la mitad inferior de los ves- 
tidos, hasta la cintura, y los despacho. 5 Cuando 
David tuvo conocimiento de esto, envio men- 
sajeros a su encuentro, porque esos hombres 
estaban sumamente avergonzados. Les mando, 
pues, el rey: "Quedaos en Jerico hasta que os 
crezca la barba, y luego volvereis." 

"Viendo los hijos de Ammon que se habian 
hecho odiosos a David, enviaron mensajeros y 
tomaron a sueldo veinte mil soldados de los 
sirios de Bet-Rehob y de los sirios de Soba, mil 
del rey de Maaca y doce mil de los hombres 
de Tob. 7 Cuando lo supo David, envio a Joab 
y todo el ejercito, todas las tropas valientes. 
8 Salieron los hijos de Ammon y formaronse en 
orden de batalla a la entrada de la puerta, 
mientras los sirios de Soba y de Rehob, asi 
como los hombres de Tob y de Maaca, estaban 
aparte en el campo. 9 A1 ver Joab los (dos) 
frentes de batalla, uno .por delante, y otro por 
las espaldas, escogio de entre todos los escogi- 
dos de Israel (un cuerpo) que puso en orden 
de batalla contra los sirios, 10 entregando el 
resto del pueblo en manos de Abisai, su her- 
mano, el cual los formo en orden de batalla 
contra los hijos de Ammon. U Y dijo (Joab): 
"Si los_ sirios prevalecieren contra mi, tu me 
ayudaras; y si los hijos de Ammon prevalecie- 
ren contra ti, ire yo a ayudarte. 12 ;Ten buen 
animo, y esforcemonos por nuestro pueblo y 
por las ciudades de nuestro Dios; y que haga 
Yahve lo que sea de su mayor agrado! " 13 Efec- 
tivamente, cuando Joab y la gente que con &\ 
estaba avanzaron para atacar a los sirios, estos 
huyeron delante de el. 14 Y al ver los hijos 
de Ammon que huian los sirios huyeron ellos 
tambien delante de Abisai, retirandose a la 
ciudad. Entonces Joab volvid de la guerra 
contra los hijos de Ammon y vino a Jeru- 
salem 

NUEVO TRIUNPO SOBRE LOS AMMONITAS. 

15 Viendo los sirios que habian sido vencidos 
por los hijos de Israel, concentraron todas sus 
fuerzas, 16 y Hadadeser hizo venir a los sirios 



4. Quitarles a los embajadores la mitad de la bar- 
ba y la parte inferior de los vestidos era un motivo 
suficiente para provocar la guerra. 

6. Con mzon temian los ammonitas que David no 
dejaria impune la afrenta infligida a sus embajado- 
res. De ahi que tomen a sueldo veinte mil soldados. 
Bet-Rehob, situada al pie meridional del monte Her- 
mon (cf. Juec. 18, 28). Maacd y Tob eran dos pe- 
quenos reinos ararneos que se encontrabau al norte 
de Galaad, o sea, al norte del reino de los ammo- 
nitas. 

12. Formula ejemplar para un soldado cristiano, re- 
sumida en las dos palabras: Religion y Fatria. Pron- 
to se ve el triunfo, que es el fruto de eaa espe- 
ranza. 

14. Joab volviose a casa para esperar la prima- 
vera. Reanudo la guerra al aiio siguiente (11, 1). 



que habitaban al otro lado del rio, los cuales 
vinieron a Helam, capitaneados por Sobac, ge- 
neral de las tropas de Hadadeser. 17 De lo cual 
informado David, reunio a todo Israel, paso el 
Jordan y Uego a Helam. Los sirios se pusie- 
ron en orden de batalla contra David y traba- 
ron con el combate. 18 Pero huyeron delante 
de Israel; y David les mato los caballos de se- 
tecientos carros de guerra y cuarenta mil hom- 
bres de a caballo; hirio tambien a Sobac, ge- 
neral del ejercito, que murio alii mismo. 19 Y 
todos los reyes vasallos de Hadadeser, viendo- 
se vencidos por Israel, hicieron paces con Is- 
rael y se sometieron; v los sirios no se atrevie- 
ron mas a ayudar a los hijos de Ammon. 



III. DAVID, EL REY PENITENTE 

CAPITULO XI 

Adulterio de David con Betsabee. X A1 ano 
siguiente, al tiempo que los reyes suelen salir 
a campana, envio David a Joab y con el a sus 
servidores y a todo Israel, para que devasta- 
ran (el pais) de los hijos de Ammon y pusie- 
ran sitio a Rabba; David, empero, se quedo en 
Jerusalem 2 Una tarde, cuando David se le- 
vanto de su cama y se puso a pasear sobre el 
terrado del palacio real, vio desde el terrado 
a una mujer que se estaba banando. La mujer 
era muy hermosa. 3 David hizo averiguar quien 
era aquella mujer. Le dijeron: "Es Betsabee, 
hija de Eliam, mujer de Urias, el heteo." En- 
tonces David envio mensajeros y la tom6; y 
llegada que hubo a su presencia se acost6 con 
ella, apenas purificada de su inmundicia. Lue- 
go ella volvio a su casa, 5 y habiendo conce- 
bido mand6 aviso a David, diciendo: "Estoy 
encinta." 

David y Urias. ^uego David mando a Joab 
esta orden: "Envi'ame a Urias, el heteo." Y 
Joab le envio a David. 'Llegado Urias a Da- 
vid, este pregunt6 c6mo estaba Joab y la gen- 
te y como andaba la guerra. 8 Despu6s dijo 
David a Urias: "Baja a tu casa y lava tus 
pies." Y salio Urias de la "casa del rey y le 
sigui6 la comida de la mesa del rey. »Pero 
Urias durmio a la entrada de la casa del rey 
con los demas siervos de su senor, y no baj6 
a su casa. 10 Contaronlo a David, diciendo: 
"Urias no ha bajado a su casa." Y dijo David 
a Urias: "jNo has venido de viaje? ^Por qu6, 
pues, no has bajado a tu casa?" "Urias res- 
is. Sobre las cifras vease I Par. 19, 18. Las di- 
ferencias se explican por errores de copista. 

I. Rabbi, llamada tambien Rabbat Amm6n (cf. 
10, 3 y nota). 

4. Apenas purificada: No se refiere a la impure- 
za moral sino a la legal (Lev. 15, 18). 

II. |C6mo se empequenece a nuestros ojos el rey 
culpable, y se levanta y ajiganta la figura del no- 
ble capitan! "La verdadera nobleza no la dan ni 
corona ni antiguos pergaminos: la da la rectitud de 
conciencia, la elevaci6n de sentimientos, la pureza de 
corazon" (Fernandez, Flor. Bibl. VI, p. 27). 



n LIBRO DE LOS REYES 11, 11-27; 12, 1-7 
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pondio a David: "El Area e Israel y Juda vi- 
ven en tiendas, y mi sefior Joab, con los ser- 
vidores de mi sefior, estan acampados al raso; 
je iria yo a mi casa, para comer y beber y 
acostarme con mi mujer? ;Por tu vida, y por 
la vida de tu alma, que no hare tal cosa!" 12 Re- 
plico David a Urias: "Quedate aquf tambien 
hoy, y manana te despachare." Y qued6se 
Urfas en Jerusalen aquel dia y el dia siguiente. 
13 David lo convido a comer y beber con el, 
procurando embriagarlo, mas a la noche salio 
(Urias) y acostose para dormir con los siervos 
de su sefior; y no bajo a su casa. 

14 A1 dia siguiente David escribi6 una carta 
a Joab, y remitiosela por mano de Urias. 15 De- 
cia en la carta: "Poned a Urias en aquel punto 
del frente donde mas recio sea el combate, y 
retiraos de el para que sea herido y muera." 
18 Joab, que sitiaba la ciudad ; puso entonces a 
Urias en el lugar donde sabia que estaban los 
guerreros mas valientes. 17 Y cuando los hom- 
bres de la ciudad hicieron una salida y ataca- 
ron a Joab, cayeron del pueblo algunos de los 
siervos de David, y murio tambien Urias, el 
heteo. 18 Luego Joab mando (un mensajero) 
e informo a David de todos los detalles del 
combate, 19 y di6 esta orden al mensajero: 
"Cuando acabares de contar al rey todos los 
detalles del combate, 20 y el rey montando 
en colera te pregunte: <<iPor que os acercas- 
teis a la ciudad para combatirla? jNo sabiais 
que desde el muro habian de tirar sobre vos- 
otros? ^(jQuien^mato a Abimelec, hijo de Je- 
robaal? c -No fue una mujer que arro^6 sobre 
el desde la muralla la piedra superior de un 
molino, de modo que murio en Tebes? iC6- 



15 ss. Como un inmenso claroscuro en la vida de 
este amigo de Dios, el pecado de David es un ver- 
dadero abismo de iniquidad. Empieza la pasion co- 
mo el incendio, por una chispa, una sola mirada 
(v. 2), y va agravandose a cada instante, hasta ter- 
minar en la vileza del adulterio, usando como pa- 
rapeto el homicidio. "iLascivia aimsada con san- 
gre!" IvO que mas sorprende es que David olvidase 
,de pedir el auxilio del Seiior en la tentacidn, sien- 
do que toda su vida era un tejido de las maravillas 
obradas en el por la divina gracia. Como Sanson, 
mas fuerte que un le6n, se enmollecio en los brazos 
de Dalila, asi "David, varon escogido segun el cora- 
z6n del Sefior, que con boca santa tantas veces ha- 
bia cantado a Cristo venidero, cayo cautivo de la 
belleza desnuda de Betsabee mientras se paseaba por 
el terrado de su palacio, y afiadio al crimen del 
adulterio el otro del homicidio. Notad aqui breve- 
mente que no hay lugir seguro ni siquiera en la 
propia casa, y que una sola mirada basta para 
arruinarnos" (S. Jeronimo en la Carta a Eustoquia). 
La conducta fidelisima de Urias nos sirva de con- 
traste, el mas elocuente para medir la insondable cai- 
da de David. (Mas no nos desanimemos. Esperemos el 
siguiente acto de este drama, y veremos las alturas 
adonde Dios eleva nuevamente por medio de la con- 
trici6n del corazon, a este su amigo que no supo 
mantenerse por la inocencia. Leccion infinitamente 
consoladora, que nos muestra c6mo nuestro Padre po- 
see el secreto de convertir el mal en bien para los 
que aceptan ser sus hijos. "Todas las cosas coope- 
ran en bien de los que aman a Dios", dice San Pa- 
blo (Rom. 8, 28), y San Agustin anade: "hasta los 
pecados". 

21. Jerobaal: Gede6n, uno de los jueces. Cf. Juec. 
9, 53. 



mo, pues, os acercasteis a la muralla?* Tu en- 
tonces le diras : «Qued6 muerto tambien tu 
siervo Urias, el heteox" 

^Fue, pues, el mensajero, y llegado a David 
le conto todo lo que Joab le habia mandado. 
^Dijo el mensajero a David: "Esas gentes han 
tenido una ventaja sobre nosotros. Hicieron 
una salida contra nosotros al campo y las re- 
chazamos hasta la entrada de la puerta. ^Pe- 
ro los flecheros tiraron desde la muralla sobre 
tus siervos, y murieron algunos de los siervos 
del rey; y tambien tu siervo Urias, el heteo, 
quedo muerto." ^Entonces dijo David al men- 
sajero: "Asi diras a Joab: No te aflijas por 
este asunto, porque la espada devora una vez 
a este, y otra vez a otro. Intensifica tu com- 
bate contra la ciudad y destruyela. Y tu mis- 
mo, alientalo." 

David se casa con Betsabee. 28 Cuando la 
mujer de Urias supo que habia muerto su 
marido Urias, hizo duelo por su sefior; 27 y pa- 
sado el duelo, envi6 David y la recogio en 
su casa. Ella fue su mujer, y le dio un hijo. 
Pero lo que David habia hecho fue malo a 
los ojos de Yahve. 

CAPlTULO XII 

Natan anuncia a David el castigo. x Yahve 
envio entonces a Natan, el cual llego a David 
y le dijo: "Habia en una ciudad dos hombres, 
el uno rico y el otro pobre. 2 E1 rico tenia 
ovejas y ganado mayor en grandisimo ftumero, 
3 el pobre, en cambio, no tenia mas que una 
ovejita, que habia comprado y criado, y la 
cual habia crecido juntamente con el y con 
sus hijos, comiendo de su bocado y bebiendo 
de su copa y durmiendo en su seno; y era pa- 
ra el como una hija. 4 Mas llego un viajero al 
hombre rico, y este, no queriendo tocar a sus 
ovejas ni a sus bueyes para aderezarlos al via- 
jero que le habia llegado, tom6 la ovejita del 
hombre pobre y aderezola para el hombre que 
habia venido a su casa." 

'Irritose David fuertemente contra aquel 
hombre y dijo a Natan: ";Vive Yahve que el 
hombre que ha hecho esto es digno de muer- 
te! SRestituira la oveja cuatro veces, por ha- 
ber hecho esto y no haber tenido piedad." 
7 Dijo entonces Natan a David: "Ese hombre 
eres tu. Asi dice Yahve, el Dios de Israel: «Yo 

27. David permanecio, pues, casi un nno en su 
pecado, hasta que Dios le anuncio la pena por me- 
dio de un profeta (cap. 12). Por supuesto continuo 
administrando justicia y cumpliendo las otras obliga- 
ciones de su ministcrio, pero solo exteriormente. Ya 
no era el Santo de corazon limpio y ardiente, el fer- 
voroso cantor de las divinas alabanzas, que bailaba 
delante del Area y arrastraba con su arpa al pueblo j 
pues todo hablaban de su delito y se escandaliza- 
ban de su conducta. Asi habria permanecido si la 
misericordia del Sefior no lo hubiera alcanzado (12, 
1 ss.). 

6. Sin darse cuenta de que se condenaba a si mis- 
mo, David pronuncia la sentencia de muerte y deter- 
mina a la vez la indemnizaci6n que ha de darse al 
damnificado (Ex. 22, 1). Los Setenta dicen siete 
oveias (cf. Prov. 6. 31). Vfase 14, 13. 
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te ungi rey sobre Israel y te libre de la mano 
de Saul; 8 te di la casa de tu senor y he puesto 
en tu seno las mujeres de tu senor; te he dado 
tambien la casa de Israel y de Juda; y si esto 
te parece poco, te dare por anadidura aiin co- 
sas mayores. ^Por que, pues, has vilipendia- 
do el mandamiento de Yahve, haciendo lo que 
es malo a sus ojos? Has matado a espada a 
Urias, el heteo, y has tornado a su mujer por 
mujer tuya, hiriendole a el con la espada de 
los hijos de Ammon. 10 Por eso nunca se apar- 
tara la espada de tu casa; pues me has despre- 
ciado, tomando a la mujer de Urias, el heteo, 
para que sea mujer tuya.» u Asi dice Yahve: 
«He aqui que Yo suscitare desgracias contra ti 
de entre tu misma familia. Quitare tus mujeres 
ante tus mismos ojos y se las dare a tu pro- 
jimo, el cual se acostara con ellas a la luz de 
este sol. 12 Tu lo has hecho en secreto, pero 
Yo hare esto a vista de todo Israel y a la luz 
del sol».'' 

Penitencia de David. 13 Dijo entonces David 
a Natan: "He pecado contra Yahve." Y res- 
pondio Natan a David: "Yahve, por su parte, 



11. Los casti^os amenazados por el prof eta se cum- 
plieron en los hijos de David. Tres de ellos fue- 
ron asesinados: Ammon, AbsaI6n y Adonias; y uno 
de ellos, Absalon, tomo escandalosamente las muje- 
res de su padre (16, 22). 

13 s. He pecado: Ante esta humilde confesion en- 
mudece todo reproche. "Todos nosotros, dice San Am- 
brosio, a cada momento estamos cayendo en pecado; 
y con todo ninguno, aunque plebeyo, se resigna a 
confesarlo. Por el contrario, aquel rey, poderoso y 
glorioso, con inmensa . amargura de su alma, confeso 
su pecado al Senor. iQue hombre, por poco rico y 
noble que sea, se hallara hoy dia que lleve en pa- 
ciencia el menor reproche por un crimen cometido? 
Pues aquel rey. senor de un gran imperio, al ser 
reprendido por su delito, no se indigno, no mont6 en 
ira, sino que hizo una humilde y dolorosa confe- 
sion ... y su confesion se perpetuara a traves de los 
siglcis" (Apol. del prof eta David). No moriris. He 
aqui retratado en dos palabras el Coraz6n misericor- 
dioso de Dios, que Jesus nos presenta en la para- 
bola del hijo pr6digo (Luc. IS, 11) y en tantos otros 
pasajes del Evangelio. Apenas David reconoce sin- 
ceramente su cu'pa, £' se apresura a darle el per- 
d6n. Cf. Ecli. 47, 13. Nunca en adelante el rey ohri- 
dara el perd6n obtenido ni se ira de su corazon el 
dolor del pecado. De ahi aquella su profunda hu- 
mildad. Dios convierte la pena de muerte, que el 
rey habia pronunciado contra si mismo, en otra: mo- 
rira el hijo. Monumento perenne del arrepentimien- 
to del rey es el Salmo 50 (Miserere). Alii vemos 
c6mo la contrici6n debe unir, a la total humillaci6n, 
la confianza en la misericordia del Padre que per- 
dona, y la alegria de saberse justificado por la gra- 
cia: "Me lavaras, Senor, y quedare mas bianco que 
la nieve." Asi es c6mo el pecador contrito sube a 
un estado mas alto, porque ama menos aquel a quien 
menos se le perdona (Luc. 7, 36-47). Aqui vemos 
tambien que en el concepto biblico la penitencia no 
es en primer lugar, la mortificaci6n, sino la contri- 
ciin del corazon (en griego, "metanoia", cf. Mat. 
4, 17), o sea, el arrepentimiento, conro lo escplica el 
Catecismo Romano en las siguientes palabras "Vien- 
dose, pues, David afligido por tales remordimientos, 
se movia a pedir el perd6n de sus pecados. Y por 
tanto propondran los parrocos a los fieles, asi el 
ejemplo del dolor de David, como la causa de su 
conducta, valiendose del Salmo 50, para que, a imi- 
taci6n de eate Profeta, queden bieo instruidos, tanto 
respecto de la naturaleza del dolor, esto es, de la 



ha perdonado tu pecado; no moriras. M Pero 
puesto que con esta accion has dado a los 
enemigos de Yahve ocasion de blasfemar, por 
eso el nifio que te ha nacido morira irremisi- 
blemente." "Con esto Natan se fue a su casa, 
y Yahve hiri6 al nifio que la mujer de Urias 
habia dado a David, de modo que enfermo 
gravemente. 16 David rogo a Dios por el nifio 
y ayuno rigurosamente; y retirandose pasaba 
las noches acostado en tierra. 17 Los ancianos 
de su casa le instaron para obligarle a que se 
levantase de la tierra; pero el no quiso hacerlo 
ni tomar con ellos alimento. 

18 A1 septimo dia murio el nifio; mas los sier- 
vos de David no se atrevian a darle la noticia 
de que habia muerto el nifio, porque decian: 
"Si cuando aun vivia el nifio le hablabamos y 
il no queria escuchar nuestra voz, ;c6mo 
podemos decirle que el nifio ha muerto? jNo 
le causara dafio? 19 Pero David, al ver que 
sus siervos cuchicheaban entre si, conocio que 
el nifio habia muerto, por lo cual dijo a sus 
siervos: "^Ha muerto el nifio?" Y ellos res- 
pondieron: "Ha muerto." 20 Entonces levanta- 
se David del suelo, se lav6 y se ungio, y des- 
pues de mudarse las ropas fue a la Casa de 
Yahve y se prosterno. Luego vuelto a su casa 
pidi6 que le sirvieran la comida y comio. 
21 Preguntaronle sus siervos: "^Que es esto que 
estas haciendo? Cuando el nifio aun vivia. ayu- 
nabas y llorabas; y ahora que el nino ha 
muerto te levantas y comes pan." ffl A lo que 
respondi6: "Yo ayunaba y lloraba Ppr el nifio 
cuando aun vivia, pues decia: «;Quien sabe 
si Yahve no tendra piedad de mi, y el nifio 
quedara con vida?» 23 Mas ahora que ha muer- 
to, ,:para que he de ayunar? jPodre acaso res- 
tituirle la vida? Yo ire a el, pero el no vendra 
mas a mi." 



verdadera penitencia, como en lo relativo a la espe- 
ranza del perd6n. Cuantas utilidades acarree este 
modo de ensenar, a saber que por los pecados mismos 
aprendemos a dolernos de ellos, lo declaran aquellas 
palabras de Dios a Jeremias, quien exhortando a 
penitencia al pueblo de Israel, le amonestaba que mi- 
rase bien los males que se siguen al pecado: «Mi- 
ra, dice, cuan malo y cuan amargo es haber tu des- 
amparado a tu Dios y Senor, y no hallarse temor 
de mi en ti, dice el Senor Dios de los ejercitos.» 
Y de los que carecen de este necesario reconocimien- 
to y sentimiento de dolor, se dice en los prof etas 
Isaias, Ezcquiel y Zacarias, que tienen coraz6n du- 
ro, de piedra y de diamante, porque son como una 
piedra, que con ningun golpe se ablandan ni dan 
sefial de sentimiento alguno de vida, esto es, de re- 
conocimiento saludable" (Cat. Rom. IV, 1, 9) % 

14. Has dado a los enemigos de Yahvi ocasidn de 
blasfemar: Es como si dijera: "Por tu santidad te- 
nias muchos enemigos; pero te protegia la castidad; 
mas luego que perdiste esta principal defensa, tienes 
otros muchos dispuestos a levantarse contra ti, por- 
que los has irritado con tu pecado" (S. Cirilo de 
Jerusalen, Cat. II sobre la penitencia). En efecto, 
David perdi6 mucha simpatia en el pueblo, y los mal- 
vados pudieron sublevarlo contra su sagrada per- 
sona, como se ve en la revolucion de Absalon y en 
la de Adonias. 

20. Fui o la Casa de Dios y se prosterni: Sabia 
conducta para someterse de buen grado a los desig- 
nios de Dios y evitar los sufrimientos, tan estenles 
como terribles, que nos producimos por nuestra pro- 
pia imaginacion. 



II LIBRO DE LOS REYES 12, 24-31; 13, 1-19 
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^Luego consolo David a Betsabee, su mujer. 
y entrado donde ella estaba llegose a ella; la 
cual le dio un hijo, al que puso por nombre 
Salomon. Y Yahve le amo, 25 y envi6 al pro- 
feta Natan, que le dio el nombre de Yedid- 
ya, por amor de Yahve. 

Conquista de Rabba. 26 Entretanto Joab pro- 
siguio la guerra contra Rabba de los ammoni- 
tas, y tomo la ciudad real. 27 Envio, pues, Joab 
mensajeros a David que dijeran: "He atacado 
a Rabba y he tornado la ciudad de las aguas. 
28 Junta, pues, ahora el resto del pueblo y ven 
a acampar contra la ciudad para tomarla, no 
sea que tome yo la ciudad y tenga el honor 
de la victoria." ^Entonces David junt6 todo 
el pueblo y marcho a Rabba; atacola y se apo- 
dero de ella. ^Y quito de la cabeza de su rey 
la corona, que pesaba un talento de oro y tenia 
una piedra preciosa. Esta fue puesta en la 
cabeza de David, el «ual tomo de la ciudad 
un botin muy grande. 31 Saco tambien a los 
habitantes de la misma y los puso a las sie- 
rras, a los picos de hierro y a las hachas de 
hierro, y los llevo a los hornos de ladrillos. 
Lo mismo hizo con todas las ciudades de los 
hijos de Amnion. Despues volvi6 David con 
toda la gente a Jerusalen. 



IV. DAVID Y ABSAL0N 

CAPtTULO XIII 

Incesto de Amnon. 'Despues de esto acon- 
tecio lo siguiente: Tenia Absalon, hijo de Da- 
vid, una hermana que era muy hermosa y se 
llamaba Tamar, de la cual se enamoro Amn6n, 
hijo de David. 2 Amnon se apasiono tanto 
que por amor de su hermana Tamar vino a 
enfermar; pues siendo ella virgen le parecia 
a Amnon imposible hacer con ella cosa alguna. 
Tenia Amnon un amigo que se llamaba Jo- 



24 s. El nombre de Salomdn (el Pacifico) _y el 
otro que el profeta Natan da al nirio: "Yedidyd" 
(Amado de Yahve), son simbolos de la paz del rey 
con Dios. Yahve lo ama de nuevo y no retira de el 
las divinas promesas. Por amor de Yahve (v. 25) : 
porque Yahve lo amaba. Asi la Vulgata. 

27. ha ciudad de las aguas: la parte baja de la 
ciudad, donde se hallaban las provisiones de agua. 

30. En lugar de "su rey" el texto griego lee Mel- 
eom (nombre del dios de los ammonitas). 

31. Texto dudoso. Algunos fundandose en la ver- 
si6n de San Jeronimo, creen que David serr6 a los 
prisioneros, los mato con hachas, los arroj6 en hor- 
nos de ladrillos, etc. Nuestra traduccion concuerda 
mejor con la proverbial mansedumbre de David, a 
menos que el Sefior hubiese dispuesto de otro mo- 
do a causa de las atrocidades de los ammonitas (cf. 
I Rey. 11, 2). El pasaje paralelo en I Par. 20, 
3, favorece esta interpretaci6n. 

1 ss. *"Este capitulo es el primero de la triste 
historia familiar de David, que estuvo lejos de ser 
feliz" (Nacar-Colunga). Amndn y Tamar eran am- 
bos hijos de David, aunque de disfinta madre. La ma- 
die de Aumon se llamaba Ahinoam, y la de Tamar, 
Maaca (cf. I. Par. 3, 1-9). Le parecia imposible, etc. 
(v. 2) : porque las doncellas se hallaban bajo vigi- 
lancia; ni siquiera podian hablar con un hombre. 



nadab, hijo de Samma, hermano de David. 
Jonadab era un hombre muy astuto, *y le 
pregunto: ";Por que, hijo del rey, te pones 
cada vez mas flaco? (No quieres descubrir- 
melo?" Amnon le contesto: "Estoy enamora- 
do de Tamar, hermana de mi hermano Absa- 
lon." 5 Dijole Jonadab: "Acuestate sobre tu ca- 
ma y fingete enfermo; y cuando tu padre 
venga a verte. le diras: «Ruegote que venga 
mi hermana Tamar para darme de comer y 
para aderezar la comida ante mi vista, a fin 
de que yo lo vea y coma de su mano»." 
6 Acostose, pues, Amnon, y se fingio enfermo; 
y cuando vino su padre a verlo, dijo Amnon 
al rey: "Permite que venga mi hermana Tamar 
y haga ante mis ojos un par de hojuelas y yo 
las coma de su mano." 7 En efecto, David en- 
vio un recado a la habitacion de Tamar para 
decirle: "Vete.a casa de tu hermano Amnon 
y preparale la comida." 

8 Fue, pues, Tamar a casa de su hermano 
Amnon, el cual se encontraba en cama, y to- 
mando la pasta amasola, e hizo delante de el 
las hojuelas y las puso a freir. 9 Y tomando la 
sarten vaciolas delante de el; mas el no quiso 
comer, sino que dijo: "jHaced salir a todos de 
mi presencia!" Y salieron todos de su presen- 
cia. 10 Luego dijo Amn6n a Tamar: "Trae la 
comida a la alcoba para que yo la coma de 
tu mano." Tomo, pues, Tamar las hojuelas 
que habia hecho, y las llevo a su hermana 
Amnon a la alcoba. n Mas cuando se las pre- 
sento_ para que comiese, ech6 mano de ella y 
le dijo: "[Ven, hermana mia, acuestate con- 
migo!" 12 EUa le dijo: "jNo, hermano mio; 
no me humilles!, pues no se hace esto en Is- 
rael. No cometas tal infamia. 13 jAdonde lle- 
varia yo mi oprobio? Y tu serias tenido por 
un insensato en Israel. Por favor, habla al rey, 
que no se negara a darme a ti." 14 Pero el no 

?[uiso escuchar su voz, sino que siendo mas 
uerte que ella, la violento y acostose con 
ella. 15 Mas luego concibi6 Amnon contra ella 
un aborrecimiento tan grande, que el odio con 
que la odiaba era mas grande que el amor con 
que la habia amado. Le dijo, pues, Amnon: 
"jLeyantate y vete!" 16 Respondio ella: "Al 
ultra je que me has hecho no agregues el echar- 
me fuera, lo que seria aiin peor." Pero el no 
quiso escucharla, "sino que llamando al cria- 
do que le servia, dijo: |Echad a esta fuera 
de aqui y cerrad la puerta tras ella!" x ?Lleva- 
ba ella una ropa talar, tal como la vestian las 
doncellas hijas de rey. Y el sirviente la echo 
fuera y cerro tras ella la puerta. 19 Entonces 



13. Habla al rey: No lo dijo para conseguir que el 
rey la casase con Amnon. Era para librarse de ese 
malvado, pues bien sabia que tal union estaba pro- 
hibida (Lev. 18, 9; 20, 17; 27, 22). Antes de Moi- 
ses estaban permitidos los matrimonios entre her- 
manos, hijos de distinta madre. Cf. Abrahan y Sara 
(Gen. 12, 13; 20, 12). 

15. Concibid contra ella un aborrecimiento: Mis 
que un fenonieno psicol6gico es esta aversi6n una 
de las consecuencias del pecado. La justicia divina 
convierte la concupiscencia en odio y castiga al pe- 
cador por el pecado mismo: "El pecado una vez con- 
sumado engendra la muerte" (Sant. 1, 15). 
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Tamar puso ceniza sobre su cabeza, y rasgo 
la ropa talar que llevaba, y con las manos pues- 
tas sobre la cabeza se fue dando gritos. 20 Pre- 
guntola su hermano Absal6n: "jAcaso ha es- 
tado contigo tu hermano Amnon? Calla por 
ahora, hermana mia; es tu hermano; no te afli- 
jas demasiado por esta cosa." Y Tamar per- 
manecio desconsolada, en casa de su hermano 
Absalon. 21 Cuando el rey David oyo todo esto 
se irrit6 en gran manera. 22 Mas Absalon no 
hablo palabra con Amnon, ni mala ni buena. 
Sin embargo, Absalon tenia odio a Amnon, 
porque habia violentado a su hermana Tamar. 

Venganza de Absalon. 23 A1 cabo de dos 
arios cuando Absalon tenia los esquiladores en 
Baal-Hasor, cerca de Efraim, convido a todos 
los hij os del rey. ^Por lo cual fue Absalon 
al rey y le dijo: "He aqui que tu siervo tiene 
los esquiladores; ruegote que el rey y sus sier- 
vos acompanen a tu ,siervo." 25 Respondio el 
rey a Absalon: "No, hijo mio, no iremos todos, 
por no serte gravosos. ' Absalon le insto. pero 
el rehuso ir y le dio la bendicion. ^Dijo en- 
tonces Absalon: "Si tu no puedes ir, venga 
siquiera con noso.tros mi hermano Amnon." 
Dijole el rey: "jPara que ha de ir contigo?" 
27 Pero instandole Absalon, envio con el a Am- 
non y a todos 16s hijos del rey. 

28 Absal6n habia dado a sus siervos esta or- 
den: "jEstad alerta! Cuando el coraz6n de 
Amnon este alegre por el vino y yo os diga: 
;Matad a Amnon!, entonces matadle. No te- 
mais; soy yo quien os lo he mandado. ;Mos- 
trad coraje y sed hombres valientes!" 29 Los 
siervos de Absalon hicieron con Amn6n como 
Absalon les habia mandado. Con lo que se le- 
vantaron todos los hijos del rey, montaron 
cada uno en su mula y se huyeron. 

30 Estando ellos todavia en camino, lleg6 a 
David el rumor de que Absalon habia dado 
muerte a todos los hijos del rey, sin quedar 
de ellos ni uno solo. 31 Entonces, levantandose 
el rey, rasgo sus vestidos y se echo en tierra; 
y todos sus siervos que estaban presentes ras- 
garon tambien sus vestidos. 32 Mas Jonadab, 
hijo de Samma, hermano de David, tomo la 
palabra y dijo: "No diga mi senor que han 
muerto todos los jovenes hijos del rey. Am- 
n6n solo ha perecido; porque Absalon lo tenia 
asi determinado desde el dia que (Amnon) 
violo a su hermana Tamar. ^Ahora, pues, que 
mi senor el rey no de credito a ese rumor que 
dice: «Han muerto todos los hijos del rey», 
pues Amn6n solo ha muerto." 



21. La Vulgata agrejja: mas no quiso entristecer 
el dnimo de Amndn, su hijo, porque le amaba pot 
ser su primogenito. * 

23. El esquileo se celebraba con grandes banque- 
tes, en los cuales solian participsr los parientes. ami- 
gos y vecinos, y tambien los pobres (I Rey. 25, 2). 

27. La Vulgata agrega: Y Absaldn habia dispues- 
to un banquete como el banquete de un rey. 

29. Con esto Absalon ejecuto la sancion que la 
Ley de Moises prescribia (Lev. 20, 17). Sin embar- 
go, no le correspondio a el la judicatura, y ademas, 
causo nuevos conflictos en el seno de la familia 
real. 



Huida de Absalon. ^Absalon emprendi6 la 
fuga. Entretanto, el joven que estaba de ata- 
laya, alzando los ojos vio que venia mucha 
gente por el camino occidental, del lado de la 
montafia. ^Dijo entonces Jonadab al rey: "Mi- 
ra como llegan los hijos del rey. Segiin dijo 
tu siervo, asi ha sucedido." 38 Apenas acabo de 
hablar, he aqui que Uegaron los hijos del rey, 
y alzando la voz Uoraron. Tambien el rey y 
todos sus siervos se deshacian en lagrimas. 
37 Absalon, empero, huy6 y dirigiose a Talmai, 
hijo de Amihud, rey de Gesur. Y (David) 
estuvo de duelo por su hijo todos los dias. 

38 Despues de la huida estuvo Absalon duran- 
te tres anos en Gesur, 39 y el rey David se 
consumia por la ausencia de Absalon; pues 
ya se habia consolado de la muerte de Amn6n. 

CAPf TULO XIV 

Regreso de Absal6n. lAdvirtiendo Joab, hijo 
de Sarvia, que el corazon del rey estaba incli- 
nado hacia Absalon, 2 envio (mensajeros) a Te- 
coa e hizo venir de alii una mujer sabia, a la 
cual dijo: "Finge que estas de duelo, ponte un 
vestido de luto, y no te unjas con oleo, a fin 
de que parezcas ser una mujer que de tiempo 
atras esta de duelo por un muerto. 3 Iras al 
rey y le hablaras de esta manera." Y Joab le 
puso las palabras en la boca. 

4 Fue, pues, aquella mujer de Tecoa a hablar 
con el rey. Cayendo en tierra sobre su rostro 
hizo reverencia, y dijo: "jSalvame, oh rey!" 
5 E1 rey le dijo: "(Que tienes?" Ella respon- 
dio: "Soy una mujer viuda, pues se me muri6 
mi marido. Tenia tu sierva dos hijos, que 
riiieron en el campo, sin que hubiera quien 
los separase, de manera que el uno hino al 
otro y le mato. 7 Y he aqui que toda la pa- 
rentela se ha levantado contra tu sierva, di- 
ciendo: "Entreganos al que mato a su her- 
mano, para hacerle morir en venganza de la 
vida de su hermano a quien mat6; y extirpare- 
mos tambien al heredero." Asi extinguiran la 
centella que me queda aun, sin dejar a mi ma- 
rido ni nombre ni heredero sobre la faz de la 
tierra." 8 E1 rey respondio a la mujer: "Vete 
a tu casa, que yo dare ordenes en tu caso." 
B Luego dijo la mujer de Tecoa al rey: "jRe- 
caiga la culpa, oh rey y senor mio, sobre mi 
y sobre la casa de mi padre; mas el rey y su 
trono queden sin culpa!" 10 Y dijo el rey: "A 
cualquiera que te moleste. traele a mi, y no te 
incomodara mas." U A lo que replico ella: 

34. Del lado de la montana: Algunos vierten: Por 
el camino de Horonaim. 

37. Talmai, o Tolomai, rey de Gesur, era padre 
de la madre de Absalon. Gesur era un pequefio 
reino al nordeste del lago de Genesaret. 

2. Tecoa, hoy dia Cbirbet Teku, a 8 kms. al sur 
de Belen. Tambien ciudad natal del profeta Amos. 

7. En venganza, segiin la ley del tali on (cf. Ex. 
12, 23). ha centella: el hijo. 

9. Insiste la mujer, diciendo: si el caso no se 
arregla pronto, yo u otro miembro de la familia se- 
remos victima de la venganza. 

11. El vengador de la sangre (en hebreo "goSl"). 
Asi se Hamaba el que habia de vengar la muerte 
del pariente. Cf. Num. 35, 19 ss.; Deut. 19, 6 y 12. 



II LIBRO DE LOS REYES 14, 11-33; 15, 1-5 
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"Acuerdese el rev de Yahve, tu Dios, para que 
el vengador de la sangre no aumente el estra- 
go matando a mi hijo." Respondio el: "[Vive 
Yahve, que ni un cabello de tu hijo caera en 
tierra!" 

12 Dijo entonces la mujer: "Permite que tu 
sierva diga una palabra a mi senor el rev." 
Respondio el rey: "Habla." 13 Y dijo la mu- 
jer: "jPor que has pensado tu esto mismo 
contra el pueblo de Dios? Pues pronunciando 
el rey este juicio se hace culpable, por cuan- 
to el rey no hace volver a su (hijo) desterrado. 
"Que sin duda nos_ consume la muerte; somos 
como agua derramada sobre la tierra, la cual 
no puede ser recogida; pero Dios no quiere 
qukar-la vida, sino que busca medios para 
que el desterrado no permanezca arrojado de 
su presencia. 15 Si yo ahora me he presentado 
para hablar al rey mi senor estas cosas, es 
porque el pueblo me ha atemorizado. Dijo, 
pues, tu sierva: «Voy a hablar con el rey; qui- 
zas accedera el rey a la palabra de su sierva. 
I6 Seguramente el rey escuchara y librara a su 
sierva de la mano del hombre que quiere 
exterminarme, juntamente con mi hijo, de la 
herencia de Dios> 17 Pens6, pues, tu sierva: 
;Que la respuesta de mi senor el rey me de 
tranquilidad! Pues cpmo un angel de Dios, 
isi es mi senor el rey para entender lo bueno 
y lo malo. ; Yahve, tu Dios, sea contigo!" 
"Respondio el rey, y dijo a la mujer: "No me 
encubras nada de lo que voy a preguntarte." 
A lo que dijo la mujer: "Hable mi senor el 
rey." 19 Pregunto entonces el rey: "jNo esta 
contigo en todo este asunto la mano de Joab?" 
La mujer respondio y dijo: "Por la vida de 
tu alma, oh rey, senor mio, que es plena ver- 
dad todo lo que dice mi senor el rey; porque 
tu siervo Joab es el que me lo ha mandado, 
y el mismo puso en boca de tu sierva todas 
estas palabras. ^Tu siervo Joab hizo esto 
para disfrazar este asunto, pero mi senor es sa- 
bio como un angel de Dios para conocer todo 
cuanto pasa en la tierra." 

21 Dijo entonces el rey a Joab: "He aquf, ya 
que lo tengo resuelto, ve y haz que vuelva el 
joven Absalon." ^Joab cayo en tierra sobre 
su rostro, postrandose, y bendijo al rey, di- 
ciendo: "Hoy sabe tu siervo que ha hallado 
gracia a tus ojos, oh rey senor mio, por haber 
otorgado el rey lo que ha pedido su siervo." 
^Y levantose Joab y fue a Gesur, de donde 
trajo a Absalon a Jerusalen. 24 Pero el rey di- 
jo: "jRetirese el a su casa y que no venga 



13 s. Hablar en parabolas era muy frecuente en 
Israel. Cf. la parabola de Natan en 12, 1 ss. En el 
Nuevo Testamento el mismo Jestis recurrio a este 
modo de enseSar. La mujer ruega al rey que imite 
la misericordia de Dios, quien perdona a cuantos 
tienen buena voluntad, y no quiere que el pecador 
perezca en su pecado. "jAcaso quiero yo la muerte 
del impio, dice el Senor, y no antes bien que se 
convierta de su mal proceder y viva?" (Ez. 18, 23). 

17. Lo bueno y lo malo: Hebraismo. Quiere decir: 
cualquier cosa. 

24. Absalon esta practicamente confinado en su 
casa, lo que contribuye a alejarlo run mas de su 
padre. 



a ver mi rostro!" Se retir6, pues, Absal6n 
a su casa, sin ver la cara del rey. 

Readmision de Absalon. ^En todo Israel no 
habfa hombre tan hermoso como Absalon. 
Desde la planta de su pie hasta la coronilla de 
su cabeza no habia en el defecto alguno. 
2 ^Cuando se cortaba el pelo — lo hacia cada 
ano, porque le era muy pesado, por eso lo 
cortaba— pesaba el cabello de su cabeza dos- 
cientos siclos, segiin el peso del rey. 21 Le na- 
cieron a Absalon tres hijos y una hija, la cual 
se Uamaba Tamar, que era mujer muy hermosa. 

28 Absal6n estuvo en Jerusalen dos arios sin 
ver la cara del rey. ^Por lo cual mando Ua- 
mar a Joab para enviarlo al rey; pero Joab no 
quiso lr a verlo. Mando, pues, llamarlo por 
segunda vez; mas no quiso ir. ^Dijo entonces 
a sus siervos: "Ved, el campo de Joab esta 
junto al mio, y tiene alii cebada. Id y pegadle 
fuego." Y los siervos de ^Absalon pegaron 
fuego a (las tmeses) del campo. 31 Con lo cual 
Joab se levanto, y Uegado a Absalon, a su ca- 
sa, le dijo: "iPor que tus siervos han pegado 
fuego a mi campo?" 

^Contesto Absalon a Joab: "Mira, he en- 
viado por ti para decirte: Ven aca para que 
te envie al rey y le digas: jA que proposito 
he venido de Gesur? Mejor seria para mi es- 
tar todavia alii. Quiero ver ahora el rostro 
del rey; y si hay en mi culpa quiteme el la 
vida." ^Fue, pues, Joab al rey y le cont6 es- 
tas cosas; y este Uam6 a Absalon, el cual vino 
y prosternose ante el rey con el rostro en tie- 
rra; y el rey beso a Absalon. 

CAPfTULO XV 

Rebeli6n de Absalon. MDespues de esto Ab- 
salon se procuro una carroza y caballos, y cin- 
cuenta hombres corrian delante de el. 2 Levan- 
tandose Absalon muy temprano se colocaba 
junto al camino que Uevaba a la puerta; y 
cuando alguno que tenia un pleito venia a 
juicio ante el rey, Absalon le llamaba y le 
decia: "jDe que ciudad eres tti?", y cuando 
este contestaba: "De tal o cual tribu de Israel 
es tu siervo", 3 le respondia Absalon: "Mira, tu 
causa es buena y justa; pero no hay quien te 
oiga de parte del rey." *Y solia agregar Absa- 
16n: ";Quien me constituyera juez en el pais, 
para que todo hombre que tiene algun pleito 
o algun negocio viniese a mi! ;Yo le harfa 
justicia!" 5 Y cuando alguno se acercaba para 
postrarse ante el, le tendia la mano, y asien- 



_ 26. Dosdentos siclos del peso real son mas de tres 
kilos. Parece demasiado para un hombre normal. Pa- 
ra resolver la dificultad opinan algunos que los dos- 
cientos siclos representan el v-Ior del cabello y no 
su peso ; otros creen que se trata de una cif ra re- 
donda para dar una idea de su abundancia. 

27. Los LXX agregan: "la cual cas6 despues con 
Roboam, hijo de Salomon, de cuyo matrimonio na- 
cio Abias". Los hijos murieron j6venes, segun 18, 18. 

30. La Vulgata y los Seterita agregan: Los sier- 
vos de Joab vinieron a SI rasgados los vesiidos, y le 
dijeron: Los siervos de Absaldn han pegado fuego a 
una parte del campo. 
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dole le besaba. a Asi hacia Absal6n con todo 
Israel que venfa a juicio ante el rey; con lo 
cual Absal6n rob6 el coraz6n de los hombres 
de Israel. 

7 A1 cabo de cuatro anos, dijo Absalon al 
rey: "Permiteme que vaya a cumplir en He- 
bron el voto que tengo hecho a Yahvd. _ *Pues 
estando tu siervo en Gesur, en Siria, hizo tin 
voto diciendo: "Si Yahve me restituyere a 
Terusalen, servire a Yahve." 9 Dijole el rey: 
Vete en paz." Levant6se, pues, y march6 a 
Hebron. 10 Entonces Absalon envi6 mensaje- 
ros por todas las. tribus de Israel, diciendo: 
"Cuando oyereis el sonido de la trompeta, de- 
cid: «;Absalon es rey en Hebr6n!»" u Con Ab- 
salon fueron doscientos hombres de Jerusalem 
Sue el habia convidado; mas ibancon senci- 
ez de corazon, sin tener conocimiento de 
nada. 12 Mientras ' Absalon ofrecia los sacrif i- 
cios, envio tambien a llamar de_ Gilo, su ciu- 
dad, a Aquitofel, gilonita, consejero de David. 
Era fuerte la conspiracion, y el pueblo que 
estaba con Absalon iba cada vez mas en au- 
mento. 

David huye de Jerusalen. 13 Llego a David 
un mensajero que dijo: "Los corazones de los 
hombres de Israel se han adherido a Absalon." 
14 Dijo entonces David a todos sus siervos que 
estaban con el en Jerusalen: «iLevantaos y nu- 
yamos!, de lo contrario no podemos escapar 
a las manos de Absalon. Daos prisa a salir, no 
sea que el, apresurandose, nos alcance y arroje 
sobre nosotros el mal y pase la ciudad a filo 
de espada!»" ls Los siervos del rey le respon- 
dieron: "He aqui a tus siervos, dispuestos a 
cuanto dispusiere el rey, nuestro seiior." ls Sa- 
H6, pues, el rey y toda su familia en pos de 
el. El rey dejo s61o diez mujeres secundarias 
para guardar la casa. 17 Salido que hubo el rey, 
con toda la gente en pos de el, se paro cerca 
de una casa alejada. ''Entonces todos sus sier- 
vos desfilaron junto a el. Todos los cereteos, 
todos los feleteos y todos los geteos — seis- 
cientos hombres que tras el habian venido de 
Gat— desfilaban por delante del rey. 

Fidelidad de Etai. 19 Dijo el rey a Etai, el 
geteo: "jPor que vas tu tambien con nosotros? 
Vuelve y quedate con el rey; pues eres ex- 
tranjero y desterrado tambien de tu patria. 



7. Al cabo de cuatro aHos t es decir, cuatro anos des 
pues del regreso de Absal6n; Vulgata: cuarenta anos; 
Flavio Josef o: dos anos. Hebrdn, donde naeio Absa- 
lon y David fue proclamado rey, ciudad de los pa- 
triarcas y primera residencia del rey David, muy apro 
piada para cumplir votos al Seiior. Absal6n no se aver- 
guenza de ponerse la mascara de piedad para enganar 
a su padre. En el cap. 18 veremos su desastroso fin. 

14. David, perseguido. prefiere no resistir al mal. 
Vease 16, 10 ss. En esto aparece conn figura de 
Cristo (cf. Mat. 5, 39; 26, 52-54). 

18. Los cereteos y feleteos, es decir, cretenses y fi- 
listeos, eran la guardia personal del rey (vease I 
Rey. 30, 14 y nota; II Rey. 8, 18). David los co- 
nocio cuando, perseguido por Saul, estabi con los fi- 
listeos. Gat (o Get) es aquella ciudad filistea, en la 
cual David se habia refugiado (I Rey. caps. 21 y 27). 
De ahi el nombre de geteos. 



^Ayer llegaste, iy hoy te hago ir vagando 
con nosotros cuando yo mismo no se adonde 
voy? Vuelve, pues, y lleva contigo a tus her- 
manos. La misericordia y la fidelidad (de 
Dios) sean contigo." 21 Etai respondio al rey, 
diciendo: "jVive Yahve, y vive mi seiior el 
rey, que dondequiera que este mi sefior el 
rey; sea para muerte, sea para vida, alii estara 
tambien tu siervo!" M Dijo entonces David a 
Etai: "Ve, pues, y pasa adelante." Y Etai, el 
geteo, paso adelante con todos sus hombres y 
todos los ninos que le acompanaban. 23 Todo 
el pais lloraba en alta voz mientras toda esa 
gente pasaba. Luego el rey y toda la gente 
atravesaron el Cedron y se encaminaron hacia 
el desierto. M Y he aqui que iba tambien Sa- 
doc, y con el todos los levitas, que llevaban 
el Area de la Alianza de Dios. Y depusieron 
el Area de Dios mientras Abiatar ofrecia sa- 
crificios hasta que toda la gente hubo salido 
de la ciudad. 

El Arca vuelve a .Terusalen. 25 Entonces di- 
jo el rey a Sadoc: "Vuelve a llevar el Arca 
de Dios a la ciudad. Si yo hallare gracia a los 
ojos de Yahve, £1 me volvera a traer y me de- 
jara ver el Arca y su Tabernaculo. 26 Mas si 
El dijere: <No me complazco en ti», heme 
aqui, haga El conmigo como mejor le parez- 
ca." 27 Dijo ademas el rey al sacerdote Sadoc: 
"(No eres tii vidente? Vuelve, pues, en paz, a 
la ciudad, juntamente con vuestros dos hijos: 
Aquimaas, tu hijo, y Jonatan, hijo de Abiatar. 
^Mira que yo esperare en los vados del de- 
sierto, hasta que venga de vuestra parte una 
noticia informadora." 29 Asi, pues, Sadoc y 
Abiatar llevaron el Area de Dios a Jerusalen y 
se quedaron alii. 

^ubia David la cuesta (del Monte) de los 
Olivos; subia llorando, cubierta la cabeza y ca- 
minando descalzo. Tambien toda la gente que 
le acompanaba tenia cubierta la cabeza, y su- 
bian llorando. 31 Se le dijo a David: "Aquito- 
fel esta entre los conspiradores con Absalon." 
"Oh Yahve, exclamo entonces David, te ruego, 
que vuelvas insensato el consejo de Aquitofel." 



21. La fidelidad con que el oficial filisteo res- 
ponde a la magnanimidad de David, vale tanto mis 
cuanto que los propios hijos habian abandonado. al 
rey. El mismo caso ocurrira cuando los gentiles 
abracen la relicrion de Cristo mientras "los hijos de! 
reino", los judios. lo desechan ([Mat. 8, 12). 

23. Hacia el desierto: a Jeric6 y al Jordan, atra- 
vesando el norte del desierto de Juda. 

25. Esta orden de volver el Arca de Dios a la 
ciudad, es muy significativa. "El piados'o rey no 
quiere que el trono terrestre de Yahve cornparta con 
el las humillaciones. Las palabras que siguen, reve- 
Ian una admirable sumisi6n a los decretos de Dios, 
sean ellos cuales fueren, y la confianza mas comple- 
ta" (Fillion). 

30. La salida de David de la ingrata ciudad, y su 
subida al monte de los Olivos para adorar y llorar, 
es una imagen profetica de lo que hizo Jesucristo el 
Jueves Santo. David es aqui imagen de Jesucristo, 
el verdadero David. Entristecido y humillado pasa 
el rey el Cedron (v. 23) y sube a aquel monte en 
que Cristo recibira con perfecta sumisi6n el caliz 
que el Padre le tiene preparado (Mat. 26, 30 ss.; 
Juan 18, 1 ss.). Cf. S. 109, 7. 
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s^uando David llego a la cumbre donde 
solia adotar a Dios, he aqui que se le presen- 
to Cusai, arquita, rasgados los vestidos y con 
tierra sobre su cabeza. 33 Dijole David: "Si me 
acompaftas, seras para mi una carga; ^pero 
si te vuelves a la ciudad y dices a Absalon: 
«Quiero ser siervo tuyo, oh rey. Antes he 
sido siervo de tu pa<Jre, mas ahora sere tu 
siervo», me podras desconcertar el consejo de 
Aquitdfel. ^Tienes alii contigo a los sacerdotes 
Sadoc y Abiatar. Todo lo que sepas de la casa 
del rey, se lo comunicaras a los sacerdotes Sa- 
doc y Abiatar. 36 Ellos tienen alii consigo a sus 
dos hijos, Aquimaas, hijo de Sadoc, y Jona- 
tan, hijo" de Abiatar; por medio de ellos po- 
dreis informarme de todo lo que Uegueis a 
oir." 37 Volvio, pues, Cusai, amigo de David, a 
la ciudad al mismo tiempo que Absalon hacia 
su entrada en Jerusalen. 

CAPiTULO XVI 

Fidelidad de Siba. ! Apenas hubo David pa- 
sado un poco mas alia de la cumbre, he aqui 
que Sibi, siervo de Mefiboset, vino a su en- 
cuentro con un par de asnos aparejados, y so- 
bre ellos doscientos panes, cien cuelgas de 
pisas, cien frutas de verano y un odre de vino. 
^Pregunto el rey a Siba: "iQue quieres con 
estas cosas?" Respondio Siba: "Los asnos son 
para que monte en ellos la familia del rey, y el 
pan y las frutas para que coman los mozps, 
y el vino para que beban los que se fatiguen 
en el desierto." 3 Pregunto mas el rey: ".jDonde 
esta el hijo de tu sefior?" Siba respondio al 
rey: "He aqui que se ha quedado en Jerusa- 
lem diciendo: «Hoy me devolvera la casa de 
Israel el reino de mi padre.*" *Dijo entonces el 
rey a Siba: "He aqui que todo lo que perte- 
nece a Mefiboset, es tuyo." A lo que contes- 
to Siba: "Yo me prosterno. ,-Halle yo gracia 
a tus ojos, oh rey, sefior mio!" 

Seme! maldice a David. 5 Cuando el rey lie- 
go a Bahurim, he aqui que de alii le sali6 al 
encuentro un hombre de la parentela de Saul, 
cuyo nombre era Semei, hijo de Gera. Salia, 
echando maldiciones, *y tiraba piedras contra 
David, y contra todos los siervos del rey Da- 
vid, mientras toda la gente y todos los hombres 
de guerra marchaban a la derecha y a la iz- 
quierda (del rey). ^Y asi decia Semei en sus 
maldiciones: ";Vete, vete sanguinario y hom- 
bre de Belial! 8 Yahve ha hecho recaer sobre ti 
toda la sangre de la casa de Saul, en cuyo lugar 
te has hecho rey; Yahve ha dado el reino en 
manos de Absalon, tu hijo; y a ti te ha pren- 



32. Arquita, o sea, oriundo del pueblo de Arac, 
situado al norte de Jerusalen, cerca de Betel. 

1 as. La actitud de Siba no es del todo traspa- 
rente. Parece que quiere traicionar a su senor para 
ponerse en posesi6n.de sus bienes. Vease la defensa 
de Mefiboset en 19, 2430. 

6. Tiraba piedras: Cf. lo que hicieron con Jesus 
(Juan 8, 59). Semei era hijo de. la tribu de Ben- 
jamin, la cual tenia rencor contra David, porque 
con la muerte de Saul la rcaleza habia pasado a 
aquel. 



dido en tus maldades, porque eres un sangui- 
nario." Entonces Abisai, hijo de Sarvia, dijo 
al rey: "jPor que este perro muerto ha de 
maldecir a mi sefior el rey? Ire, con tu permi- 
so, y le cortare la cabeza." 10 E1 rey respondi6: 
"iQue tengo yo quever con vosotros, hijos de 
Sarvia? ;Que siga el maldiciendo! Si Yahve 
le ha dicho: <; Maldice a David!* iquien osa- 
ra decirle: «Por que haces esto»?" ll Y dijo 
David a Abisai y a todos sus siervos: "Mirad, 
mi propio hijo, que sali6 de mis entrafias, busca 
como quitarme la vida. <;Con cuanta mas ra- 
zon puede hacerlo este hijo de Benjamin? 
Dejadle que siga maldiciendo; porque se lo ha 
mandado Yahve. 12 Quizas Yahve mirara' mi 
afliccion y me devolvera bienes en lugar de las 
maldiciones de hoy." 13 Asi, pues, David y sus 
hombres siguieron su camino, mientras Semei 
iba por la falda del monte, cerca de David, 
maldiciendo y tirando piedras hacia el y espar- 
ciendo polvo. "El rey y toda la gente que le 
acompanaba Uegaron extenuados y descansaron 
en aquel lugar. 

Aquitofel y Cusai. "Entretanto Absaldn y 
todo el pueblo, los hombres de Israel, habian 
Uegado a Jerusalen, y con el Aquitofel. 1 *Tam- 
bien Cusai, el arquita, amigo de David, fue a 
presentarse a Absalon; y dijo Cusai a Absalon: 
"jViya el rey! ;viva el rey!" "Absalon dijo a 
Cusai: "jEs esta tu piedad para con tu amigo? 
jPor que no has ido con tu amigo?" "Res- 
pondio Cusai a Absalon: ";No! Yo soy de 
aquel a quien ha escogido Yahve y este pue- 
blo y todos los hombres de Israel; con ese me 
quedare. 19 Por lo demas: ^A quien voy a ser- 
vir? jNo es a un hijo suyo? De la misma ma- 
nera que he servido al padre, asi te servire a 
ti." 20 Dijo entonces Absalon a Aquit6fel: 
";Dad vuestro consejo! iQue debemos hacer?" 
21 Aquit6fel respondio a Absalon: "Entra a las 
concubinas de tu padre, que el ha dejado para 
custodiar la casa; y oira todo Israel que te has 
hecho odioso a tu padre; asi se fortaleceran las 
manos de todos los que estan contigo." ^Lc- 
vantaron, pues, para Absalon un pabell6n sobre 
el terrado y Absalon entro a fas concubinas 
de su padre, viendolo tode Israel. ^En aquel 

10. Cf. 15, 14. No quiere decir que Semei hubie- 
ra proferido sus maldiciones por orden de Dios, sino 
que el santo rey reconocia en esti's una disposici6n 
de la justicia de Dios. "[Oh paciencia tan alta, oh 
invention tan grande, para extinguir las injuriasl" 
(San Ambrosio). "Sublime respuesta, digna de quien 
llevaba en su pecho un corazin segun el corazin 
de Dios. Heroico ejemplo de mansedumbre. Quien 
destrozaba el leon y le arrancaba su presa (I Rey. 
17, 14 s), quien venci6 mil veces en los campos 
de batalla . . . suf re en paciencia loa groseros in- 
sultos de un villano" (Fernandez, Flor. Bibl. I, pig. 
12 s.). 

22. Sobre el terrado; "sin duda en aquel mismo 
terrado en que David habia concebido su pecamino- 
sa pasion por Betsabee" (Vigouroux, Polyglotte). 
Cf. 11, 2. Asi se cumplid la amenaza del profe- 
ta (12, 12). Cf. 20, 23. Era costumbre en Oriente 
que el pretendiente al trono ocupara el haren de su 
predecesor; pero esta villania no la. hacia el hijo con 
las mujeres de su padre. Aquitdfel recibira su mere- 
cido muy pronto (cf. 17. 23). Viase el Salmo 54. 



334 



II LTBRO DE LOS REYES 16, 23; 17, 1-25 



tiempo un consejo dado por Aquitofel era mi- 
rado como un oraculo que un hombre pedia 
a Dios. Asi (eran estimados) todos los conse- 
jos de Aquitofel tanto por David como por 
Absalon. 

CAPiTULO XVII 

Absal6n se deja enganar por Cusai. 'Dijo 
Aquitofel a Absalon: "Dejame escoger doce 
mil hombres, para que me levante y siga tras 
David esta misma noche. 2 Caere sobre el mien- 
tras este cansado y muy debilitado. Le infun- 
dire miedo, y toda la gente .que le acompana 
huira. de modo -que matare al rey solo, 3 y 
traere de nuevo a ti todo el pueblo. Y cuando 
volvieren todos los hombres, segiin tii deseas, 
todo el pueblo estara en paz." 4 Este consejo 
agrado a Absalon y a todos los ancianos de 
Israel. 5 Pero Absalon dijo: "Llamese asimismo 
a Cusai, el arquita, para que oigamos tambien 
lo que dice el." 6 Vino Cusai a Absalon, el cual 
le hablo, diciendo: "De esta manera ha habla- 
do Aquitofel. jHaremos segiin su consejo? Si 
no, habla tu." 7 Cusai respondio a Absalon: 
"Esta vez el consejo que ha dado Aquitofel no 
es bueno." 8 Y agrego Cusai: "Tu sabes que tu 
padre y sus hombres son valerosos, y de animo 
exasperado como una osa en el campo a quien 
le han robado sus cachorros. Tu padre es 
hombre de guerra y no descansara la noche 
con el pueblo. 9 Estara ahora escondido en al- 
guna cueva, o en otro lugar, y si al principio 
cayeren algunos de los (tuyos), los que lo oye- 
ren diran: "Se ha hecho estrago entre la gente 
que sigue a Absalon." 10 Entonces aun el mas 
valiente, cuyo corazon es como de leon, va a 
desmayar completamente; porque todo Israel 
sabe que tu padre es esforzado, y que son va- 
lientes cuantos le siguen. n Mi consejo es, pues: 
que se retina en derredor de ti todo Israel, 
desde Dan hasta Bersabee, en multitud como 
las arenas de la orilla del mar, y que tu en 
persona vayas al combate. 12 Y nos echaremos 
sobre el en cualquier lugar en que se hallare, 
y caeremos sobre el a la manera del rocio que 
cae sobre la tierra, y no dejaremos que quede 
el, ni nadie de los que lo acompanan. 13 Y si 
se refugiare en una ciudad, todo Israel llevara 
sogas a esa ciudad, y la arrastraremos al to- 
rrente, haSta que no quede alii ni siquiera una 
piedrecita." 

14 Dijeron entonces Absalon y todos los hom- 
bres de Israel: "El consejo de Cusai arquita 
es mejor que el consejo de Aquitofel"; porque 
Yahve habia determinado frustrar el excelente 
consejo de Aquitofel, pues Yahve queria traer 
el mal sobre Absalon. 



2. El consejo de Aquit6fel recuerda la conspira- 
tion del Sanhedrin contra Jesus. La ejecucion del 
consejo habria desbaratado los esfuerzos que hacia 
David para reunir un ejercito en la region transjor- 
danica. 

11. Desde Dan hasta Bersabee: Desde el extremo 
norte hasta el extremo sur de Falestina. 

24. El texto sagrado nos hace notar que fue Dios 
misrao quien desbarat6 el plan tramado contra su 
amado David, quien tenia puesta en £1 toda con- 
fianza (cf. S. 32, 22). 



David es ■ avisado por Cusai. 15 Dijo luego 
Cusai a los sacerdotes Sadoc y Abiatar: "Esto 
y esto ha aconsejado Aquitofel a Absalon y a 
los ancianos de Israel; y esto y esto les he acon- 
sejado yo. 16 Enviad, pues, presto y dad a 
David esta noticia: «No te detengas esta noche 
en las llanuras del desierto, antes bien pasa sin 
falta a la otra ribera, para que no sea destruido 
el rey con toda la gente que le sigue.»" 1, Entre- 
tanto Jonatan y Aquimaas estaban junto a la 
fuente de Rogel, porque no podian dejarse ver 
entrando en la ciudad. Por esto fue la criada 
y se lo dijo. Pero cuando partieron para dar 
aviso a David, 18 los vio un muchacho, que dio 
parte a Absalon. Los dos caminaron a toda 
prisa y llegaron a casa de un hombre, en Ba- 
hurim, que tenia en su patio un pozo, en el 
cual se metieron. 19 La mujer (de la casa) tomo 
una cubierta, la tendio sobre la boca del pozo 
y puso encima de ella grano trillado, de modo 
que no se noto nada. 2°Y cuando llegaron los 
siervos de Absalon a la casa de la mujer y 
preguntaron: "^Donde estan Aquimaas y Jo- 
natan?" La mujer les respondio: "Han cruza- 
do ya el rio de las aguas." Empezaron, pues, a 
buscarlos, mas no hallandolos regresaron a Je- 
rusalem 2I Cuando se hubieron ido, subieron 
(los dos) del pozo, y marcharon a avisar al 
rey David, y dijeron a David: "Levantaos, y 
apresuraos a pasar las aguas, pues esto y estotro 
ha aconsejado Aquitofel contra vosotros." 22 Le- 
vantose, pues, David, y todo el pueblo que le 
acompanaba y pasaron el Jordan. Al despuntar 
el dia no qued6 ni uno que no hubiese pasado 
el Jordan. 

Suicidio de Aquitofel. 23 Cuando Aquit6fel 
vio que no se habia seguido su consejo, apa- 
rejo su asno, y levantindose se fue a su casa, 
a su ciudad, donde dispuso los negocios de su 
casa. Despues se ahorco y murio. Fue enterra- 
do en el sepulcro de su padre. 

David y Absalon preparan la batalla. ^Da- 
vid habia venido ya a Mahanaim cuando Ab- 
sal6n paso el Jordan, y con el todos los hom- 
bres de Israel. ^Absalon puso a Amasa al fren- 

17. La fuente de Rogel, hoy Bir -Eyub. situada en 
el valle del Cedron, al sudeste de la ciudad. 

20. Han cruzado ya el rio de las aguas: El texto 
hebreo es en extremo oscuro. La Vulgata vierte: 
pasaron apresuradamente desputs de bvber un poco 
de aqua. Otros proponen: pasaron de largo hacia el 
Jordin. - 

23. Aquitofel, figura de Judas, se ahorca por ha 
ber sido rechazado su consejo y porque preve la de- 
rrota de Absalon y su propia caida. J Cuantos hom- 
bres orgullosos y ambiciosos acaban como Aquit6fel! 
"Sigue al soberbio la humillacion, pero el humilde 
de espiritu sera glorificadu" (Prov. 29, 23). Aqui- 
t6£el es tambien un ejemplo que nos muestra adonde 
llega la desesperaci6n. "El que se ahorca ya no pue- 
de respirar, dice S. Agustin; ni tampoco el que se 
entrega en brazos de la desesperacion puede reci- 
bir el soplo vivificador del Espiritu Santo" (Horn- 
XXVII). 

24. Mahanaim, ciudad de Transjordania. La Vul- 
gata -dice:, los campamentos. Lo mismo en el vers. 27. 

25. Ismaelita: Vulgata: Jesreelita, o sea, de Jes. 
reel. 
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te del ejercito en lugar de Joab. Amasa era 
hijo de un hombre llamado Itra, ismaelita, que 
tuvo que ver con Abigail, hija de Nahis, her- 
mana de Sarvia, madre de Joab. 26 Israel y Ab- 
salon acamparon en el pais de Galaad. 27 Lle- 
gado que hubo David a Mahanaim. Sobi, hijo 
de Nahas, de Rabba de Ios hijos de Amm6n, 
y Maquir, hijo de Amiel, de Lobedar, y Bar- 
cillai galaadita, de Rogelim, 28 (7e ofrecieron) 
camas, platos, vasijas de barro, trigo, cebada, 
harina, grano tostado, habas, lentejas, (garban- 
zos) tostados, Z9 miel, manteca, ovejas y quesos 
de vaca; y se lo dieron a David yala gente 
que con el estaba. para que comiesen; pues de- 
cian: "La gente habra sufrido hambre, fatiga 
y sed en el desierto." 

CAPfTULO XVIII 

Derrota de Absalon. 'David paso revista a 
las tropas que tenia consigo, y estableci6 so- 
bre ellos jefes de miles y jefes de cientos. 2 Y 
puso David una tercera parte de las tropas 
bajo el mando de Joab, otra tercera parte bajo 
el mando de Abisai, hijo de Sarvia, hennano 
de Joab, y una tercera parte bajo el mando 
de Etai, el geteo. Y dijo el rey a las tropas: 
"Yo saldre tambien con vosotros." 3 Mas la 
gente le respondio: "De ningun modo saldras 
tu; pues aun cuando nosotros huyeramos no 
les importarfa mucho; y si muriere la mitad 
de nosotros, nada les aprovecharia; porque tu 
equivales a diez mil de nosotros. Mas vale, 
pues. que tu desde la ciudad puedas venir en 
nuestro socorro." 4 Respondio el rey: "Hare 
lo que bien os parezca." Y apostose el rey 
junto a la puerta, en tanto que toda la gente 
iba saliendo en grupos de cien y de mil. 5 En- 
tonces dio el rey a Joab y a Abisai y a Etai 
esta orden: ";Conservadme al joven Absalon!" 
Y todo el pueblo oyo cuando el rey dio a 
todos Ios jefes esta orden respecto a Absalon. 

•Salio, pues, la gente al campo contra Israel; 
y librose la batafia en el bosque de Efraim. 
'Alii fue derrotado el puebJo de Israel por Ios 
soldados de David, y en aquel dia se hizo alii 
ana gran matanza, de veinte mil hombres. 3La 
liatalla se extendi<5 alii sobre toda aquella re- 
gi6n. y en aquel dia fueron mas Ios que de- 
voro el bosque que Ios que murieron a filo de 
espada. 



28. No se contentaron con protestar su fidelidad, si- 
no que trajeron viveres y ensercs de casa para que 
el monarca pudiera descansar en aquel lugar que Ja- 
cob bautizo con el nombre de iMthanaim en recuerdo 
de la aparici6n de Ios angeles de Dios que alH le con- 
solaron (Gen. 32, 2). "El recuerdo de Jacob debi6 de 
inspirarle confianza en el Dios de su juventud, su re- 
fugio y su fortaleza" (S. 17. 3). Quizas en estas 
circunstancias brot6 de sus labios el Salmo 142, sip- 
timo de Ios Sa'mos penitenciales, que lieva el epigrafe: 
"Salmo de David, cuando le perseguia su hijo Absa- 
I6n". El Salmo 3 parece referirse a la misma si- 
tuaci6n. 

6. Efraim: no el territorio de la tribu de Efraim, 
lino una localidad de Transjordania, probablemente 
Efr6n, situada a 33 kms. al norte de Mahanaim, 
donde habit muchos bosques, cuyos barrancoa y pe- 
nas resultaron para Ios vencidos mas peligrosos que 
la espada del vencedor (v. 8). 



Muerte de Absalon. b Y sucedio que Absa- 
lon, al encontrarse con Ios soldados de David, 
iba montado en un mute; y pasando el mulo 
debajo del ramaje tupido de un gran terebinto, 
se enr.edo la cabellera (de Absalon) en el tere- 
binto; y quedo suspendido entre el cielo y la 
tierra, mientras el mulo que tenia debajo de 
sf ? segui'a adelante. 10 Vi61o un hombre, el cual 
did aviso a Joab, diciendo: "He aqui que he 
vistq a Absalon colgado de un terebinto." 
n Dijo entonces Joab al hombre que le dio la 
noticia: "Ya que le viste, ipor que no le aba- 
tiste alii mismo a tierra? A fe mia, te habria 
dado diez siclos de plata y un tahali." 12 Pero 
aquel hombre contesto a Joab: "Aunque se pe- 
saran en mi mano mil siclos de plata, no la 
alargaria contra el hijo del rey; pues, oyendolo 
nosotros, mando el rey a ti, a Abisai, y a Etai, 
diciendo: «;Conservadme al joven Absalon!* 
13 Si yo hubiera hecho traicion contra su vida, 
nada de eso quedaria oculto al rey, y tu mismo 
te pondrias contra mi." 14 Respondio Joab: 
"No es asi, Pero pierdo tiempo contigp." Y 
tomando tres dardos en su mano Ios clav6 en 
el corazon de Absalon. el cual vivfa aun pen- 
diente del terebinto. 15 Tras esto, diez jovenes, 
escuderos de Joab, cercaron a Absal6n, lo hi- 
rieron y lo mataron. 

16 Entonces Joab toc6 la trompeta y el pue- 
blo desisti6 de perseguir a Israel, pues Joab 
tenia compasion del pueblo. 17 Luego tomaron 
a Absalon y le echaron en un gran hoyo en el 
bosque, levantando sobre el un enorme mon- 
ton de piedras. Y todo Israel huyo, cada cual 
a su tienda. 18 Durante su vida Absal6n habia 
tornado y erigido para si el monumento que 



10. Cf. 14, 26. Absalon quedo colgado por la cabe- 
llera, objeto de su vanagloria. I,os honTbres suelen ser 
castisrados por sus propios vicios y vanidades. Absa- 
16n deshonrando a su padre, falta al mandamiento que 
tiene la promesa de una larga vida (Ef. 6, 2-3). De 
ahi que Dios saliese como vengador de David, cuyo 
corazon paterno estaba dispuesto a perdonar (v. 5). 
Cf. Rom. 12, 19. 

14. Joab no andaba con escrupulos. Mat6 al prin* 
cipe rebelde por razones politicas. Dejarlo con vida, 
significaria derramar sangre inutilmente y continuar 
la guerra civil. Por eso ve en la orden de David 
(v. 5) un producto de sentimentalismo senil y no le 
hace caso. Asi el triunfo fu< completo. Muerto Ab- 
sal6n no habia nada que temer. "En tanto David, 
alia en Mahanaim, esperaba ansioso el exito de la 
batalla. |Y qui torturas atenaceaban su almat Era 
rey, y era padre. Queria el triunfo de Ios suyos, 
la derrota del adversario. [Pero ese adversario era 
su propio hijo! jY este se hallaba al f rente de sus 
tropas, en el calor de la refriegal Y conocia el ca- 
racter de Joab, mezcla de venganza y de (renerosi- 
dad, de exceso y de templanza, de fidelidad y de 
arrogante independericia. j.Habr4 muerto mi hijo en 
el combate? ^Le habra perdonado la vida Joab? Y la 
esperanza de la victoria, que alegraba al rey, iba 
amargada por Ios tristes presentimientos del cora- 
zon del padre" (Fernandez, Flor. Bibl. I, pag. 33). 

18. Mano de Absalin, esto es, monumento de Ab- 
salon. El Volte del Rey es probablemente el valle 
del Cedr6n. Hay alii un monumento que lleva el 
nombre de "Tumba de Absal6n", pero que nada tie- 
ne -que ver con el que se menciona aqui, pues recibi6 
su nombre mucho mas tarde. Los arabes y judios en- 
sefian a sus hijos a tirar piedras contra aquel mo- 
numento, es decir, contra aquel hijo que se rebelo 
contra su padre. 
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esta en el Valle del Rey; porque se decia: "No 
tengo hijo .que conserve la memoria de mi 
nombre." Dio al monumento su propio nom- 
bre, y se llama "Mano de AbsaJ6n hasta el 
dia de hoy. 

El mensaje a David. 19 Aquimaas, hijo de 
Sadoc, dijo: "Ire corriendo para dar al rey la 
buena noticia de que Yahve 1 le ha hecho justi- 
cia librandolo de las manos de sus enemigos." 
^Joab le contesto: "Hoy no serias portador 
de buenas nuevas; podras serlo en otra ocasion, 
pero hoy no llevarias noticias buenas, por 
cuanto ha muerto el hijo del rey." 21 Dijo, pues, 
Joab al cusita: "Ve y an'uncia al rev lo que 
has visto." El cusita se prosterno delante de 
Joab y echo a correr. ^Mas Aquimaas, hijo 
de Sadoc, volvio a decir a Joab: "Sea lo que 
fuere; dejame correr tras el cusita." Respondio 
Joab: "jPara que quieres correr tii, hijo mio? 
pues no se te daran albricias." ^"Sea lo que 
fuere, yo correrS", replico el y (Joab) le dijo: 
"Corre." Corrio, pues, Aquimaas por el camino 
del valle, y adelantose al cusita. 

24 Estaba David sentado entre las dos puer- 
tas. En ese momento el atalaya que habia ido 
al techo de la puerta, sobre el muro, alz6 los 
ojos y miro. y diviso a un hombre solo que 
venia corriendo. ^El atalaya dio voces y se lo 
aviso al rey. El rey respondio: "Si esta solo, 
tiene buenas noticias en su boca." Mientras este 
seguia acercandose, 26 divis6 el atalaya a otro 
hombre que venia corriendo, y grito hacia la 
puerta, diciendo: "He aqui (otro) hombre que 
corre solo." Y dijo el rey: "Tambien este tfae 
buenas noticias." 27 Anadio el atalaya: "Veo 
que la manera de correr del primero es la 
de Aquimaas, hijo de Sadoc." Respondi6 el 
rey: "Es hombre de bien y viene con buenas 
nuevas." 

^En esto; Aquimaas exclamd y dijo al rey: 
"jSalud!" Y postrandose ante el rey, rostro a 
tierra, dijo: "jBendito sea Yahve, tu Dios, que 
ha entregado a los hombres que alzaron su 
mano contra mi senor, el rey!" ^l rey pre- 
gunto: "Y el joven Absalon, <iesta bien?" Aqui- 
maas respondio: "Yo vi un gran alboroto cuan- 
do Joab envio al siervo del rey y a mi tu 
siervo, mas no supe que era." ^Dijo entonces 
el rey: "Pasa y ponte ahf.". Y el pas6 y per- 
maneci6 alii de pie. 31 Y he aqui que entre- 
tanto llego el cusita. Y dijo_ el cusita: "Sepa 
el rey, mi senor, la buena noticia: Yahve te ha 
hecho justicia hoy, librandote de mano de to- 
dos los que se habian levantado contra ti.* 
^Pregunto el rey al cusita: "jEsta bien el jo- 
ven Absalon?" Contest6 el cusita: ";Tengan 

21. Cusita, un hombre de Cus, nombre de Arabia 
meridional y Etiopia. La Vulgata, vierte Cusi, y lo 
-toma por nombre propio. 

24. Bntre las dos puertas: La entrada se cerra- 
ba por la parte de afuera con una puerta, y por la 
de adentro con otra puerta. El sitio entre las dos 
puertas formaba una pequefia plaza que servia para 
reuniones y juicios publicos. Alii estaba David, con 
el corazon torturado, esperando el resultado de la 
oatalla contra su propio hijo. 



la suerte de ese joven los enemigos de mi 
senor, el rey, y todos los que para mal se han 
levantado contra ti!" ^El rey, profundamente 
conmovido, subio al aposento que habia sobre 
la puerta y echo a llorar, y andando excla- 
maba: "jHijo mio, Absalon! ;Hijo mio! ;Hi- 
jo mio, Absalon! ;Ojala hubiera yo muerto 
en lugar de ti! j Absalon, hijo mio, hijo mio!" 

CAPlTULO XIX 

Luto del rey. iDijeron a Joab: "He aqui 
que el rey llora y hace duelo por Absal6n." 
2 De modo que en aquel dia la victoria se tro- 
co en luto para todo el pueblo; porque el 
pueblo supo en ese dia que el rey se afligia 
por su hijo. 3 En aquel dia el pueblo entro 
en la ciudad a hurtadillas como suele entrar 
furtivamente la gente avergonzada cuando hu- 
ye en la batalla. 4 E1 rey se habia cubierto el 
rostro y clamaba en alta voz: "jHijo mio, 
Absalon! ; Absalon, hijo mio, hijo mio!" 5 En- 
tro entonces Joab en casa del rey~y le.dijo: 
"Has cubierto hoy de confusion eFrostro de 
todos tus siervos, que hoy han salvado tu vi- 
da, y la vida de tus hijos y de tus hijas, y 
la vida de tus esposas y de tus mujeres secun- 
darias. ^li amas a los que te aborrecen, y 
aborreces a los que te aman. Porque hoy has 
mostrado que nada te importan ni principes, 
ni siervos; pues ahora se que si Absalon vivie- 
ra y nosotros todos estuvidramos hoy muertos, 
te darias por satisfecho. 7 Levantate ahora y sal 
fuera, y habia al corazon de tus siervos. Pues 
juro por Yahve que si no sales, no quedara un 
solo hombre contigo esta noche. Y esto serit 
para ti un mal peor que todos los males que 
han venido sobre ti desde tu mocedad hasta 
ahora." 8 Con esto se levant6 el rey y sent6se 
a la puerta. y se le dio a todo el pueblo esta 
noticia: "He aqui que el rey esta sentado a 
la puerta." Y todo el pueblo se presentd 
delante del rey. Entretanto los de Israel ha- 
bian huido cada cual a su tienda. 

Vuelta de David a Jerusalen. ^odo tJ pujt- 
blo, en todas las tribus de Israel, disputaba en-r 
tre si, diciendo: "El rey nos libro del poder 
de nuestros enemigos, el nos salvo de las ma- 
nos de los filisteos, y ahora se ha huido del 



33. No debemos creer que el duelo de David era 
solo efecto de una ternura natural. Mas que la per- 
dida de un hijo !e afligia la impenitencia del que 
habia muerto con Ins armas en b T^iano y sin ^a po- 
sibilidad de reconciliarse con su padre. Los .senti- 
mientos de David hacia el hijo desgraciado son una 
viva imagen de la misericordia con que el Padre ce- 
lestial ama y busca a los pecadores. Cf. la parabola 
del hijoprodigo (Luc. 15, 11 ss.). 

4 ss. Sobrecogido de inmenso dolor David desaten- 
dia a toda su gente. Se habia cubierto la cabeza en 
senal del duelo que' nacta por su hijo segun cos- 
tumbre hebrea. Sin embargo,, el ejercito vencedor es- 
taba alegre, y queria ver al soberano, el cual se 
ocultaba y con esta actitud ofendia al pueblo. De 
ahi que Joab se presentara ante el monarca para 
prevenirle con toda franqueza. "Si David era padre, 
era tambien rey. El dolor por un hijo desalmado no 
debio prevalecer contra los sentimientos de gratitud 
hacia los valerosos soldados." 
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pais a causa de Absalon. X0 Ahora bien, Ab- 
salon, a quien habiamos ungido por rey sobre 
nosotros, ha muerto en la batalla., <;Por que, 
pues, no haceis nada para traer al rey?" "El 
rey David envio entonces a decir a los sacer- 
dotes Sadoc y Abiatar: "Hablad con los an- 
cianos de Juda, diciendo: ,:C6mo es que sois 
vosotros los ultimos en hacer volver al rey 
a su casa? Pues lo que en todo Israel se 
decia habia Ilegado a la casa del rey. 12 Vos- 
otros sois mis hermanos, sois huesos mfos y 
carne mia; jpor que, pues, sois los ultimos en 
hacer volver al /ey? "Decid tambien a Ama- 
sa: (No eres tii mi hueso y mi carne? Esto 
y aun mas me haga Dios, si no has de ser 
delante de mi jefe vitalicio del ejercito, en 
lugar de Joab." "Asi gan6 el corazon de to- 
dos los hombres de Juda, como si fuese un 
solo hombre; y enviaron a decir al rey: "Vuel- 
ve tu y todos tus siervos." 

Clemencia del rey. 15 Volvio, pues, el rey, 
y vino al Jordan. Los de Juda habian ido al 
encuentro del rey hasta Galgala, a fin de 
ayudarle en el paso del Jordan. 16 Tambien 
Semei, hijo de Gera, de los hijos de Benjamin, 
de Bahurim, se apresuro a descender con los 
hombres de Juda para recibir al rey David; 
w y con el mil hombres de Benjamin; y Siba, 
siervo de la casa de Saul, y con el sus quince 
hijos y sus veinte siervos, que pasaron el Jor- 
dan delante del rey. 18 Cruzaron el vado para 
pasar a la familia del rey y ponerse a su dis- 
posicion. Entonces Semei, hijo de Gera, se 
postro delante del rey, en el momento que 
este iba a pasar el Jordan, 19 y dijo al rey: 
"jNo me impute mi sefior la iniquidad, y no 
se acuerde de lo que hice perversamente el dia 
en que mi sefior, el rey, salio de Jerusalen! 
jNo haga el rey caso de ello! ^Porque bien 
sabe tu siervo que ha pecado. He aqui que 
he venido hoy, el primero de toda la casa de 
Jose, para bajar al encuentro de mi sefior 
el rey." 21 Entonces Abisai, hijo de Sarvia, tomo 
la palabra y dijo: "jAcaso no ha de morir 
Semei, por haber maldecido al ungido de 
Yahve?" ^Pero David dijo: "^Que tengo yo 



11. La politica de David cs muy prudente. Con- 
siste en recordar a la rebelde tribu de Juda que a 
ella pertenece el rey y que ella fue la primera en 
proclamarle (cap. 2). La intervencion de los sacer- 
dotes se explica por ser ellos sus fieles servidores. 

13. Amasa era general de las tropas de Absalon 
(cf. 17, 25). Para ganarle, el rey le promete el man- 
do vitalicio del ejercito; hecho que al mismo tiempo 
sirve para humillar a Joab, cuya arrogancia con el 
tiempo se hizo insoportable. En su lugar ninguno 
mcjor que Amasa. Con esto ganaba a su causa un 
gran capitan y quitaba a los descontentos un fuerte 
apoyo. 

20. Cf. 16. 5 ss. La casa de losi: En sentido mas 
amplio no solamente las tribus de Jose (Efraim y 
Manases), sino todas las tribus del Norte. 

22. jPor qui me tentiist; literalmente: jPor qui 
me sots Satan&s? Asi son Uamados aqui los hijos de 
Sarvia (Abisai y Joab) porque se oponen a la cle- 
mencia del rey, tentandolo a hacer violencia. Asi 
llama Cristo a Pedro "cuando este se opuso a que 
muriese Cristo para redimir a los hombres (Mat. 
16, 23). 



que ver con vosotros, hijos de Sarvia? jPor 
que me tentais? Nadie ha de morir hoy en 
Israel, pues he visto que hoy sere (de nuevo) 
rey sobre Israel." 23 Y dijo el rey a Semei: 
"No moriras." Y se lo juro el rey. 

David y Mefib6set. M Tambien Mefiboset, 
hijo de Saul, habia descendido al encuentro 
del rey. No habia cuidado sus pies, ni com- 
puesto la barba, ni lavado la ropa, desde el 
dia que subio el rey hasta el dia que volvio 
en paz. ^Cuando vino de Jerusalen al encuen- 
tro del rey, este le dijo: (Por que no fuiste 
conmigo, Mefiboset?" 26 Respondio el: ";Oh 
rey y sefior mio, mi siervo me ha enga- 
fiado! Porque tu siervo habia dicho: Me 
aparejare el asno, y montare en el para ir 
con el rey, por cuanto tu siervo es cojo. 
27 Ademas, ha calumniado a tu siervo delante 
de mi sefior, el rey. Pero mi sefior, el rey, es 
como un angel de Dios; haz lo que mejor te 
parezca. 28 Pues aunque todos los de la casa 
de mi padre no hemos merecido del rey, mi 
sefior, sino la muerte, pusiste tu a tu siervo 
entre los que comen a tu mesa. jQue derecho 
tengo yo todavfa para pedir al rey cosa algu- 
na?" 29 E1 rey le dijo: ",:Por que hablas tanto 
de tus asuntos? Ya lo he dicho: Tu y Siba 
os repartireis las tierras." ^Y dijo Mefiboset 
al rey: "Tomeselas el todas, ya que el rey, mi 
sefior, ha vuelto en paz a su casa." 

El hey y Barzillai. 31 Tambien Barzillai, el 
galaadita, baj6 desde Rogelim, y pas6 el Jor- 
dan con el rey, para escoltarlo en el paso del 
Jordan. ^Era Barzillai muy anciano, tenia ya 
ochenta afios y habia abastecido al rey duran- 
te su estancia en Mahanaim, porque era hom- 
bre muy rico. 33 Dijo el rey a Barzillai: "Pasa 
adelante conmigo, y te sustentare junto a mi 
en Jerusalen." ^Barzillai respondio al rey: 
"iCuantos afios podre vivir todavia? No vale 
la pena subir con el rey a Jerusalen. ^Tengo 
ahora ochenta afios. iPuedo yo, acaso, distin- 
guir entre lo bueno y lo malo? jPuede tu 
siervo gustar lo que come y lo que bebe? 
ijO puedo oir ya la voz de cantores y de can- 
toras? jC6mo, pues, tu siervo ha de servit 
de carga a mi sefior, el rey? 36 S61o un corto 
trecho acompanara tu siervo al rey en el Jor- 
dan. jY por que quiere el rey darme esta 
recompensa? S'Pernute, pues, que se vuelva 



29. David, ligado por la declaracion de 16, 4, y 
ante dos testimonios contradictories no desea compli- 
car la situacion con un proceso y da una soluci6n 
salomonica. La generosa respuesta de Mefib6set 
(v. 30) nos confirma en la idea de que era inocen- 
te. Vigouroux aclara este pasaje con la siguiente 
nota: "Es probable que David baya creido ver algo 
sospechoso en la conducta de Mefiboset; por esto no 
le devuelve mas que la mitad de sus bienes, y deja 
la otra mitad a Siba, el cual parecia muy aficiona- 
do al rey y a su gobierno" (Polyglotte II, pag. 557). 

37. Las palabras de Barzillai muestran, ademas 
de la nobleza de su espiritu, las ventajas de la ve- 
jez en que, aplacadas las pasiones y libre de ambi- 
cion, el hombre busca en la paz del silencio la ver- 
ITadera fclicidad que es la interior. Cf. Ill Eey. 2, 7. 
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tu siervo, para que muera en mi ciudad, jun- 
to al sepulcro de mi padre y de mi madre. 
Pero ahi tienes a tu siervo Camaam. Pase el 
con mi senor, el rey, y haz con el lo que 
bien te parezca." 38 Respondio el rey: ";Pase, 
pues, conmigo Camaam! Con el hare lo que 
te plazca; pues te otorgare todo cuanto me 
pidas." 39 Cuando todo el pueblo hubo cruza- 
do el Jordan, paso tambien el rey. _ Entonces 
beso el rey a Barzillai y le bendijo; y este 
volvio a su lugar. 

DlSENSION ENTRE JUDA E ISRAEL. ^El rey pa- 

so a Galgala, acompanandole Camaam. Todo 
el pueblo de Juda y la mitad del pueblo de 
Israel escoltaba al rey. 41 Y he aqui que vinie- 
ron al rey todos los hombres de Israel y le 
dijeron: " c Por que nuestros hermanos, los 
hombres de Juda, te han secuestrado, pasando 
por el Jordan al . rey y a su casa y a todos 
los hombres de la comitiva de David?" ^En- 
tonces respondieron todos los hombres de Juda 
a los hombres de Israel: "Es que el rey es pa- 
riente nuestro. c Por que os enojais por eso? 
jHemos acaso comido a costa del rey? jHe- 
mos recibido algo de el?" 43 Replicaron los 
hombres de Israel a los hombres de Juda, di- 
ciendo: "Nosotros tenemos diez partes en el 
rey, por lo cual David nos pertenece mas a 
nosotros que a vosotros. (jPor qu6. pues, nos 
habeis hecho este agravio? jNo fue nuestra 
palabra la primera para traer a nuestro rey?" 
Y fue mas dura la respuesta de los hombres 
de Judi que la de los hombres de Israel. 

CAPiTULO XX 

Sedici6n de Seba. 1 Hallabase alii un hijo de 
Belial, que se llamaba Seba, hijo de Bicri, ben- 
jaminita; el cual toco la trompeta y dijo: 
"Nosotros no tenemos parte con David, ni he- 
rencia con el hijo At Isai. jCada uno a su 
tienda, oh Israel!" 2 Y todos los hombres de 
Israel abandonaron a David y siguieron a Se- 
ba, hijo de Bicri, quedando fieles al rey solo 
los hombres de Juda, desde el Jordan hasta 
Jerusalen. 3 Llego, pues, David a Jerusalen, a 
su casa; y tomo el rey a las diez mujeres se- 
cundarias que habia dejado al cuidado de la 
casa, y las puso en clausura. Las sustentd, 
pero no se llego mas a ellas. Estuvieron ence- 
rradas hasta 'el dia que murieron, viviendo co- 
mo viudas. 
" 4 Dijo el rey a Amasa: "Convocame dentro 



43. No hay duda de que los de Israel, es decir, 
las otras tribus, tenian raz6n, quejandose de la tri- 
bu de Juda, porque ellas habian sido las primeras en 
reconeiliarse con David. Ademas, eran 10 veces mas 
numerosas que Juda. por lo cual creen valer 10 ve- 
ces mis. Los de las tribus de Juda, por su parte, 
se apoyan en su parentesco con el rey. Ya se cierne 
en el horizonte la futura division del pueblo en el 
reino de Juda y en el de Israel. iTriste ejemplo de 
la' inconstancia humana! Cf. Ill Rey. cap. 12. 

1. La rcbeli6n de Seba tiene sua raices tanto en 
el recelo tradicional de la casa de Benjamin, como 
en los acontecimientos que se narraron en 15, 5 ss. ; 
19. 41 ss. Hijo de Belial: faombre malvado. 



de tres dias a los hombres de Juda; y tu tam- 
bien estate aqui presente." 5 Fue. pues, Amasa 
a convocar a Judd, mas no guardo el plazo ft 
jado. sPor lo cual dijo David a Abisai: "Aho- 
ra Seba, hijo de Bicri, va a hacernos mas mal 
que Absalon. Toma, pues, tu los siervos de tu 
senor, y sigue tras el, no sea que halle para 
si ciudades fortificadas y se escape de nuestra 
vista." 7 Y salieron en pos de el los hombres 
de Joab, los cereteos y los feleteos y todos 
los hombres valientes. Salieron de Jerusalen 
para perseguir a Seba, hijo de Bicri. 

Joab asesina a Amasa. 8 Estando ellos junto 
a la piedra grande que habia en Gabaon, se 
presento Amasa delante de ellos. Vestia Joab 
su tunica militar, sobre la cual tenia cefiida 
a sus lomos una espada en su vaina, que sa- 
liendose se le cayo. 9 Dijo Joab a Amasa: "jTe 
va bien, hermano mio?", y con la mano de- 
recha tomo a Amasa de la barba para besarlo. 
10 Amasa no se fijo en la espada que Joab tenia 
en la mano, de modo que este pudo herirlo 
con ella en el vientre y derram'ar por tierra 
sus entrafias; y sin golpe murio Amasa. Luego 
Joab y su hermano Abisai continuaron la per- 
secution de Seba, hijo de Bicri. n Uno de los 
soldados de Joab se apost6 junto a Amasa y 
decia: ";Quien es del partido de Joab y quien 
esta con David que siga tras Joab!" 12 Mien- 
tras tanto Amasa se revolcaba en su sangre. en 
medio del camino. Mas viendo ese hombre 
que todo el pueblo se paraba, traslad6 a Ama- 
sa del camino al campo y cubriolo con una 
ropa; pues se habia dado cuenta de que todos 
los que pasaban se detenian junto a el. 13 Apar- 
tado ya del camino, toda la gente siguio ade- 
lante en pos de Joab, en persecucion de Seba, 
hijo de Bicri. 

Castigo de Seba. H Joab recorrio todas las 
tribus^ de Israel hasta Abel de Betmaaca; y 
tambien todos los bicritas se reunieron y le 
siguieron. 15 Llegaron, pues, y sitiaron (a Se- 
ba) en Abel de Betmaaca y levantaron contra 
la ciudad un baluarte que llegaba hasta el va- 
llado, y toda la gente que estaba con Joab 
estaba batiendo el rmiro para destruirlo. 16 En- 
tonces una mujer sabia grito desde la ciudad: 
";Oid! ;Oid! ;Ruegoos que digais a Joab 
que se llegue aca, para que yo hable con cl!" 
17 Acerc6sele Joab y la mujer pregunto: "jEres 

7. Los cereteos y feleteos: la guardia personal del 
rey. Cf. 15, 18 y nota. 

10. El crimen de Joab era mas que un simple 
homicidio, porque lo cometio so pretexto de besarle. 
Ademas de esto, Amasa era pariente de Joab. David 
lo condena en III Rey. 2, 5 ss. 

14. Todos los bicritas se reunieron y le sifluicron. 
Vulgata: y se le habia juntado lo escogido de la gen- 
te. Abel de Betmaaca: Vulgata: Abela y Betmaaca. 
No son dos ciudades, sino una sola, situada en el 
extremo norte de Palestina. La mujer la llama ma- 
dre (v. 19), porque era una de las ciudades princi- 
pales, cuyos habitantes eran famosos por su buena 
indole y talento, lo que se expresa en el proverbio 
que cita la mujer. Esta da pruebas de una admira- 
ble sabiduria, que recuerda a la mujer de Tecoa 
(cap. 14). 



II LXBRO DE LOS REYES 20, 17-26; 21, 1-14 



339 



ni Joab?" "Yo soy", contest6 el. Entonces 
ella le dijo: "Escucha las palabras de tu sier- 
va." A lo que dijo el: Escucho." 18 Luego 
hablo ella, diciendo: "Antiguaniente se solfa 
decir: <Hay que pedir consejo en Abel»; y 
asi se arreglaba todo asunto. 19 Yo soy una 
de las (ciudades) pacfficas y fieles en Israel; 
tu procuras destruir una ciudad y una madre 
en Israel. ,;Por que quieres devorar la heren- 
cia de Yahve?" ^Joab respondio: ";Muy le- 
jos de mi la idea de devorar y destruir! 21 E1 
caso no es asi, sino es que un hombre de la 
montana de Efraim que se llama Seba, hijo de 
Bicri, ha levantado la mano contra el rey 
David. Entregadme ese hombre solo y me re- 
tirare de la ciudad." Repuso la mujer a Joab: 
"He aquf que se te arrojara su cabeza por en- 
cima de la muralla." 22 Entonces la mujer se di- 
rigi6 a todo el pueblo con tanta cordura que 
cortaron la cabeza a Seba, hijo de Bicri, y se 
la echaron a Joab; el cual toc6 la trompeta y 
las tropas se dispersaron retirandose de la ciu- 
dad, cada una hacia su tienda; y Joab se vol- 
vi6 a Jerusalen, al rey. 

Ministros de David. ^Joab estaba al frente 
del ejercito de Israel; Banaias, hijo de Joiada, 
era capitan de los cereteos y feleteos; ^Adu- 
ram, inspector de los tributos; Josafat, hijo de 
Aquilud, cronista; ^Siva, secretario } y Sadoc 
y Abiatar eran sacerdotes. 28 Tambien Ira de 
Jair era ministro de David. 



V. APfiNDICES 

CAPfTULO XXI 

Venganza de los gabaonttas. J En los dias 
de David se produjo un hambre que dur6 
tres anos seguidos. David consulto a Yahve, 
y dijo Yahve: "Es por causa de Saul y su ca- 
sa, que derranuS sangre, matando a los gabao- 
nitas." Entonces el rey llam6 a los gabaonitas 
para hablar con ellos, Es de saber que los 
gabaonitas no eran de los hijos de Israel, sino 
de los restos de los amorreos, y los hijos de 
Israel les habian jurado; pero Saul quiso ex- 
tirparlos .(pretextando) su celo por los hijos 
de Israel y Juda. SDiio, pues, David a los ga- 
baonitas: ";Qu6 quereis que yo os haga y co- 
mo podr£ .hacer expiaci6n para que bendigais 
la herencia de Yahve?" *Los gabaonitas le 
contestaron: "No tenemos cuesti6n de plata 
y oro ni con Saul ni con su casa; y no pre- 
tendemos matar hombre alguno en Israel." 
Pregunt6 61: "Pues ique quereis que haga por 
vosotros?" 5 Contestaron ellos al rev: Aquel 
hombre nos ha destruido y maquinaba nuestro 
exterminio para hacernbs desaparecer de todo 



26. Ministro de David; literalmente: sacerdote de 
Dcvii, esto es, consejero o cortesano del rey. Cf. 8, 18. 

2. Cf. Jos. 9, 3 y note. Los gabaonitas no eran 
iwaelitas, sino restos de los cananeos, a los que Josue 
habia jurado no extirparlos (Jos. 9, 15). La eon- 
ducta de Saul contrasta con la que observi en I 
Key. 15, 9. 



el territorio de Israel; ^por eso que se nos 
entreguen siete de sus hijos, para que los col- 
guemos ante Yahve en Gabaa de Saul, el ele- 
gido de Yahve." Y dijo el rey: "Yo los sa- 
tregare." 'El rey tuvo compasion de Mefib6- 
set, hijo de Jonatan, hijo de Saul, por el jura- 
mento de Yahve que habia entre ellos, entre 
David y Jonatan, hijo de Saul. ^ 8 Tomo, pues, 
el rey a los dos hijos que Resfa, hija de Aya, 
habia dado a Saul: Armoni y Mefiboset, y los 
cinco hijos que Merob, hija de Saul, habia 
dado a Adriel, hijo de Berzillai meholatita; *y 
los entrego en mano de los gabaonitas, que los 
colgaron en el monte delante de Yahve, pere- 
ciendo los siete juntos. Murieron en los pri- 
meros dias de la siega, al comienzo de la co- 
secha de la cebada. 

Amor maternal de Resfa. 10 Entonces Resfl, 
hija de Aya, tomando un saco, se lo ex- 
tendi^ sobre la roca; y (estuvo alii) desde el 
principio de la siega hasta que se derramaron 
sobre los (caddveres) las aguas del cielo, es- 
pantando de dia las aves del cielo, y de noche 
las fieras del campo. "Fue dado aviso a David 
de lo que habia hecho Resfa, hija de Ay£, 
concubina de Saul. 12 Y fue David y tomo los 
huesos de Saul y los huesos de Jonatin, su 
hijo; de los ciudadanos de Jabes-Galaad, que 
se los habian llevado de la plaza de Betsan, 
donde los habian colgado los filisteos despues de 
derrotar a Saul en Gelboe; 13 y traslado de alii 
los huesos de Saul y los huesos de Jonatan, su 
hijo; y recogiendo tambien los huesos de los 
colgados, ,14 los hizo sepultar con los huesos de 
Saul y de Jonatan, su hijo, en tierra de Benja- 
min, en Sela, en el sepulcro de Kis, su padre. 
Y se hizo todo lo_ que el rey habia mandado. 
Despues de esto, Dios se mostr6 propicio al pais. 

6. En Gabai de Sail, el elegido de Yahvt. Asi 
tambien San Jer6nimo. Algunas ediciones criticas 
traducen: en Gabadn, en el monte de Yahvi. Los 
gabaonitas invocan en su favor la ley del tali in 
(Lev. 24, 20) y la de la expiaci6n del homicidio 
(Num. 35, 33). Nacar-Colunga explica este caso de 
la siguiente manera : La sangre s6lo con sangre pue- 
de ser expiada, y los ejecutores de la sentencia, "ven- 
gadores de la sangre", seran los mismos ofendidos. 
(Mas el culpable era ya muerto. Pagara su casa, 
esto es, sus descendientes, porque contra la ley que 
manda: "No pagarin los hijos por los padres" (cf. 
Ez. 18, 1 ss.); esta la otra que dice que Dios "cas- 
tiga los pecados de los padres en los hijos hasta la 
tercera y cuarta generaci6n" (Ex. 20, 5). En todo 
este hecho resalta cu4n grave cosa es el juramento 
y c6mo Dios mira por la fidelidad de las palabras 
selladas con la invocaci6n de su nombre. 

8. Merob: Asi leen las ediciones criticas en vez 
de Micol. Cf. 6, 23 y nota; I Rey. 18, 19. 

9 s. Los colgaron: Vulgata: los crucificaron. En 
Resfa se revela el amor materno en toda su gran- 
deza. Se expuso al sol abrasador del dia y al frio 
de la noche, estando en peligro de ser devorada por 
las fieras ella misma. "Defendi6 a los siete aunque 
s61o dos de ellos eran sus hijos. Los otros no tenian 
■u sangre, pero eran tambien hijos de una madre. 
En su gran corazon habia lugar para todos, su amor 
materno no podia excluir a los hijos de otra madre 
tan infeliz como ella, hijos que compartieron la 
triste suerte cos los suyos" (Elpis). 

14. David se apresura a hacer esta obra de mi- 
tericordia para con los ajusticiados. Cf. Tob. 12, 12. 
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II LIBRO DE I.OS REYES 21, 15-22; 22, 1-21 



HEROES DEL EJERCITO DE DAVID. 15 HuDO Otra 

vez guerra entre los filisteos e Israel; y des- 
cendi6 David, y sus siervos con el, y comba- 
tieron a los filisteos. Pero en el momento 
en que David se canso, 16 Isbibenob, uno de la 
raza de los gigantes, que llevaba una lanza de 
trescientos siclos de bronce y cenia una espada 
nueva, intento matar a David. 17 Mas le vino 
en socorro Abisai, hi jo de Sarvia, que hirio 
al filisteo y le mato. Entqnces los hombres de 
David le conjuraron, diciendo: "jNo saldras 
mas con nosotros a la guerra, para que no apa- 

gues la antorcha de-Israel!" 18 Despu& de esto 
ubo en Gob otra batalla contra los filisteos. 
Entonces Sibecai, husatita, mat6 a Saf, que era 
de ios hijos de los gigantes. l9 Hubo, ademas, 
otra batalla en Gob contra los filisteos;- y 
Elhanan, hijo de Jaare-Oregim, betlehemita, 
mato a Goliat, geteo, que tenia una lanza cuya 
asta era como un enjullo de telar. ^Hubo, 
ademas, una batalla en Gat, donde habia un 
hombre de gran estatura que tenia en cada 
mano seis dedos, y en cada pie seis dedos, 
en total veinticuatro; era tambien el hijo 
de los gigantes. 21 Insulto a Israel; pero le 
mato Jonatan, hijo de Sammaa hermano de 
David. 

^Estos cuatro eran del linaje de los gigan- 
tes de Gat. y cayeron por mano de David 
y sus servidores. 

CAPfTULO XXII 

Cantico de David. JCanto David a Yahve las 
palabras de este cantico, cuando Yahve lo hubo 
librado de todos sus enemigos, y de la mano 
de Saul. 2 Dijo: 

"Yahve es mi Roca, 
mi fortaleza y mi libertador; 
s Dios es mi Roca, 
a £1 me acojo; 
£1 es mi escudo 
y el cuerno de mi salvacion, 
mi alto amparo, mi asilo. 
; Salvador mio! 
Tu me libraste de la violencia. 



17. La antorcha de Israel es David. 

18 ss. Blhan&n, hijo de Jaare-Oregim. San Jer6- 
nimo vierte, segun la etimologia: Adeodato, hijo del 
Bosque, y lo refiere a David. Goliat geteo: No se 
trata aqui de aquel Goliat a quien mat6 David. Un 
autorizado hebraista propone la siguiente traducci6n. 
Blhan&n, hijo de Yair betlehemita matd a Galeyat 
heteo. Cf. I Par. 20, 4-8. 

1. Este cantico, llamado de la Roca (v. 3), se con- 
sidera como testamento del anciano rey. Coincide con 
el S. 17 del Salterio, menos algunas variantes, y va, 
como aquel, mas alia de los acontecimientos de la 
vida de David. El Rey Profeta habia aqui con es- 
piritu profetico, como figura de Jesucristo y tam- 
bien, en sentido apocaliptico, de la segunda venida 
de Cristo (cf. Apoc. cap. 19). 

3. Cuerno de mi salvacidn: No nos escandalice- 
mos de esta imagen, que es muyjbiblica. |'Esta me- 
tafora, tomada del arma defensiva y ofensiva de los 
animates cornudos para significar fortaleza, poder, 
proteccion, pudiera traducirse parcialmente en nues- 
tro idioma por yelmo o casco protector" (Prado, Sal- 
terio S. 17). 



*Clame. alabandole, a Yahve, 

y quede salvo de mis enemigos. 
5 Ya me cercaban las ondas de la muerte, 

me aterraban tofrentes perniciosos; 
6ya me rodeaban las sogas del scheol, 

y me amenazaban los lazos de la muerte; 
'cuando en mi angustia clame a Yahve, 

invoque a mi Dios; 

y £1 desde su templo oyo mi voz, 

y mi clamor llego a sus oidos. 

8 Conmoviose y temblo la tierra, 
vacilaron los cimientos de los cielos, 
temblaron, porque se inflamo su ira. 

9 Subia humo de sus narices, 
y fuego devorador de su boca; 
ascuas encendidas salian de £1. 
10 E inclino los cielos y descendi6, 
teniendo espesa nube bajo sus pies. 

n Subio sobre un querubi'n y volo, 
aparecio sobre las alas_ del viento. 

12 Puso en torno suyo tinieblas por velo, 
masas de aguas, densos nubarrones. 

13 A1 fulgor que le precedfa 
se encendieron ascuas de fuego. 

u Trono Yahve desde el cielo, 
el Altisimo hizo resonar su voz. 

15 Disparo saetas y los disperso, 
rayos, y los consternd. 

la Entonces aparecio el fondo dei mat 
descubrieronse los cimientos del orb* 
ante la voz increpadora de Yahve, 
ante el resuello del furor de su ira. 

17 Extendi6 su mano desde lo alto, 

me tomo y me saco de grandes aguas. 
18 Libr6me de mi feroz enemigo, 

de los que me aborrecian, 

porque eran mas fuertes que yo. 
19 Me habian sorprendido 

en el dia de mi calamidad; 

pero Yahve fue mi sosten. 
20 Me saco fuera, a un lugar ancho, 

salvandome porque me amaba. 

21 Yahv6 me ha.recompensado 
segun merecia mi justicia; 
segun la inocencia de mis manos 
me dio el pago; 

6. Scheol: I^ugar de los muertos; aqui sin6nimo 
de muerte. 

8 ss. Describe graficamente, bajo la imagen de una 
tempestad, la ira de Dios que ha quebrantado la 
fuerza de los enemigos de David. En S. 96, 3 se 
describe en forma semejante la Parusia de Cristo. 
Esta ira subime con que Dios acude misericordiosa- 
mente en socorro de David, nos muestra lo que sera 
"la ira del Cordero" en el gran dia del juicio (cf. 
Apoc. 6, 16 s.; 19, II ss.). 

11. I<os querubines son el trono de Yahve y le 
sirven de carroza. Vease en £xodo 25. 18 ss. la 
descripci6n de su imagen. Cf. S. 79, 2; Ez. 1, 4 ss. 

20. Un lugar ancho, simbolo de la seguridad que 
Dios presta a su fiel siervo David. Porque me ama- 
ba: nos arna a todos como cosa propia (Juan 10, 
11 ss.). He aqui lo que vino Jesus a revelarnos: el 
amor con que somos amados por su Padre (Juan 3, 
16; I Juan 4, 16). 



II LIBRO DE LOS REYES 22, 22-51; 23, 1-3 
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^pues he guardado los caminos de Yahve, 
no me he apartado impiamente de mi Dios. 

a Tenia ante mis ojos todos sus preceptos, 
y no me apartaba de sus mandamientos. 

^Sin reproche anduve en su presencia, 
me guarde de hacer iniquidad. 

"Yahve me ha retribuido 

conforme a mi justicia, 

segun mi inocencia ante sus ojos. 
JS Con el piadoso Tu te portas piadoso, 

con el nombre recto, rectamente; 
87 Tu eres limpio con el limpio, 

y al perverso lo tratas como tal. 
28 Tu salvas al pueblo humilde, 

y con tu mirada abates a los altivos. 

^Tu, YahveY eres mi antorcha; 

Yahve' ilumina mis tinieblas. 
"•Contigo me arrojo sobre ejercitos, 

con mi Dios salto murallas. 
S1 E1 camino de Dios es perfecto, 

y acrisolada la palabra de Yahve; 

£1 es un escudo 

para cuantos en £1 confian. 

^Pues / iquien es Dios' sino s61o Yahve? 

tQuien es Roca fuera de nuestro Dios? 
M Mi foitaleza inexpugnable es Dios, 

quien hace perfecto mi camino. 
S4 Di6me pies ligeros cual de ciervo 

y me coloc6 sobre las alturis; 
^diestro mis manos para la guerra, 

y mis brazos doblan el arco de bronce. 

M Me diste el escudo de tu salvaci6n, 

y tu benignidad me ha hecho grande. 
"Ensanchaste el camino bajo mis pies, 

para que no resbalasen. 
s'Asi persegui a mis enemigos 

hasta destruirlos, 

y no me volvi hasta acabar con ellos. 
"Si, acabe con ellos y los aplaste, 

26. Dios trata suavemente a los sencillos, severa- 
mente a los orgullosos. El Magnificat de la Virgen 
es~ como un desarrollo de este concepto que nos mues- 
tra la verdadera fisonomia de Dios (Luc. 1, 45 ss.). 

29. Vease S. 35, 10: "En tu luz veremos la luz". 
La via iluminativa del conocimiento de Dios por la 
Revelacion, precede a la vida de unidn con Dios por el 
amor. Por eso f Jesucristo, el Verbo, es ante todo una 
iluminaci6n que prepara el camino al Espiritu Santo 
que es el amor (II Tim. 1, 10). Esa iluminacion que 
nos descubre las maravillas de Dios es la palabra 
de que habla el v. 31 (S. 11, 7). De ahi la su- 
prcma importancia de conocer la Sagrada Escritura 
que es "la Carta de Dios a los hombres" (S. Gre- 
gorio). 

31. Delicioso elofrio del divino Padre y de su pa- 
labra. Cf. S. H, 7; 118; 140; II Tim. 1, 8. Estos 
y muchos otros textos nos hacen comprender la fa- 
lacia de los que impiamente tildan de escandalosa la 
Sagrada Escritura porque se expresa con la claridad 
propia de la verdad absoluta, sin los rodeos iitera- 
rios de los hombres. Estos ban llegadb a decir que 
"las palabras sirven a cada uno para ocultar lo que 
piensa", en tanto que Dios en sus palabras nos 
muestra las mas intimas verdades de nuestro inte- 
rior (Hebr. 4, 12) y hasta nos descubre, como lo re- 
velo Jesus, los arcanos mismos de la Trinidad (Juan 
15, 15). Cf. I Cor. 2, 10. 



de modo que no pueden ya levantarse; 
han caido debajo de mis pies. 

40 Cenisteme de fortaleza para luchar, 
sometiste mis enemigos a mi poder, 

41 pusiste en fuga a mis contrarios; 
y asi destroce a los que me odiaban. 

^Miraban en derredor, 
mas no hubo quien los salvase, 
(clamaban) a Yahve, pero no los oia; 

* 3 triturabalos como polvo de la tierra-, 
cual barro de las calles 
los aplastaba y los hollaba. 

**Me libraste tambien 

de los revoltosos de mi pueblo, 

para jefe de naciones me elegiste. 

Pueblos que no conocia me sirven. 
45 Hombres extranjeros me dicen lisonjas, 

apenas oyen de mi, me obedecen. 
4 *Los extranjeros palidecen 

y temblando salen de sus refugios. 

47 iViva Yahv6, y bendita sea mi Roca! 

Ensalzado sea Dios, 

la Roca de mi salvaci6n, 
^el Dios que me otorga venganza, 

y somete los pueblos a mis _ pies; 
^el que me salva de mis enemigos. 

Pues Tu me ensalzas 

sobre los que se levantan contra mi; 

me libras del hombre violento. . 
^or eso, te alabar6 entre las naciones, 

y cantare lobres a tu nombre, Yahve. 

51 £1 salva maravillosamente a su rey, 
y usa de misericordia con su ungido 
David y su descendencia para siempre." 

CAPfTULO XXIII 

Cltimo cAntico de David, 'festas son las ulti- 
mas palabras de David: 

"Oraculo de David, hijo de Isai, 
oraculo del varon puesto en lo alto, 
del ungido del Dios de Jacob, 
del dulce cantor de Israel: 

2E1 Espiritu de Yahv6 habla por mf, 
y sobre mi lengua se halla su palabra. 

s Hablome el Dios de Israel, 
dijo la Roca de Israel: 



40. Toda fuerza viene de £1, que es quien da el 
triunfo en las batallas (S. 32, 16s.). 

44. Cf. Rom. 10, 20-21. I,a profecia del reinado 
sobre las naciones es indudablemente mesianica, sien- 
do el reinado de David figura del reinado de Cris- 
to. Cf. 7, 13 y 16. 

51. 5m ungido: S. Jerdnimo vierte: su Cristo. Da- 
vid fue ungido como rey, y de su linaje descen- 
dera el Ungido por excelencia, Jesucristo. 

2. El Espiritu. de Yahvi habla por mi: "El pro- 
feta afirma abiertsmente la inspiration del oriculo 
que esta a punto de proclamar. No es un nombre 
el que habla, sino el mismo Dios ... La legitimidad 
de esta afirmacidn la atestiguard Nuestro Seuor Jesu- 
cristo (Mat. 12, 40)" (Fillion). 

3. La Roca de Israel: Sobre este nombre de Dios 
vease 22, 3; On. 49, 24; S. 17, 3 y notas. Un do- 
minador, etc. Cf. Luc. 1, 32 s. 
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Un dominador justo de los hombres 
que gobierna en el temor de Dios, 
*es como la luz de la aurora 
cuando se levanta el sol 
en una manana sin nubes. 
A sus rayos, txas la lluvia, 
brota la hierba de la tierra. 

8 (No est! asi con Dios mi casa? 
pues £1 hizo conmigo pacto eterno, 
firme en todo y bien guardado. 
£1 es toda mi salud 
y el cumplimiento de todos mis deseos. 

•Pero los hombres de Belial 
sean desechados todos como espinas, 
que no pueden tomarse con la mano. 

*Quien quiere tocarlas, 
se arma de hierro o de un asta de lanza, 
y las quema en su mismo lugar." 

Los paladines de David, ^festos son los nom- 
bres de los heroes que tenia David: Jesbam, 
hijo de Hacamoni, el" principal de los tres. 
Blandio su lanza contra ochocientos hombres 
y los mato de una vez. 

9 Despues de este, Eleazar, hijo de Dod6, 
hijo de Ahohf, que era uno de los tres valien- 
tes que estaban con David. Desafiaba a los 
filisteos, reunidos alii para . batalla. Habianse 
dispersado ya los hombres ; de Israel, 10 cuan- 
do el se levanto e hirio a los filisteos has- 
ta que se le cans6 la mano y le quedo pe- 
gada a la espada. En aquel dia obr6 Yahve 
una gran liberacion, y el pueblo volvi6 en 
pos de Eleazar, pero solo para tomar los des- 
pojos. 

"Despues de el, Samma, hijo de Age, hara- 
rita. Habianse reunido los filisteos en Lehi, 
y habia alii un pedazo de terreno sembrado 
de lentejas, y el pueblo iba huyendo de- 



4. Notemos para nuestro corisuelo estas dos vivisi- 
mas imagenes que pueden aplicarse tambien a la 
belleza del alma amiga de Dios. En el v. 5 mues- 
tra bien claro c6mo tanta belleza no es obra de 
nuestros meritos, sino de la divina misericordia, la 
cual esta al alcance de todos los que creemos en 
esa gr-nerosidad de Dios. 

5. Un pacto eterno: la promesa de la realeza y ret- 
no mesianico con que Dios distingui6 a la casa de Da- 
vid. Esta promesa se halla repetida varias veces 
en el capitulo 7. El Angel Gabriel la reitera en 
I<uc. 1, 32. Cf. I Par. 28, 4 y 7. 

6 s. Cf. S. 2, 9; Apoc. 2, 27; 19, IS. Hijos de 
Belial: los malvados. |Tremenda figural Ni siquie- 
ra mereceran ser tocados "por la mano misericordiosa 
de Dios. 

8 ss. Sobre el texto primitivo de los tres versos 
8-10 se ba discutido mucho. San Jerfinimo prefiere 
la traducci6n etimol6gica de algunos nombres pro- 
pios. For ejemplo: */ que te- tienta en ettedra, Prin- 
cipe muy sabio entre lot tret; £1 et como el tterno 
ffiisanillo de madera (en vez de: Jetbtmm . . . lama). 
Hijo de Dodi: Vulgata: hijo de tn tlo paterno 
(v. 9). 

10. Esto no m legeadario com en los libros de 
raballeria sino verdad afirmada por la saiatra divi- 
na. iQui heroe hubs jamas como estos? El secreto 
esta en que, como se dice en el verso 12, Dios obro 
por mrdiu de ellos. 



lante de los filisteos. 12 Entonces el se plant6 
en medio del campo, lo defendio y derro- 
to a los filisteos; y, obr6 Yahve una gran libe- 
racion. 

13 Tres de los treinta capitanes fueron a re- 
unirse con David, al tiempo de la siega, en 
la cueva de Odollam, mientras una tropa de 
filisteos acampaba en el valJe de Refaim. 
14 pavid estaba a la saz6n en la fortaleza y ha- 
bia una guarnici6n de los filisteos en Betle- 
hem. ls Se le vino entonces a David un deseo 
y dijo: "jAh, si yo pudiera beber del agua 
del pozo de Betlehem, que esta junto a la 
puerta!" 18 Con lo cual los tres valientes atra- 
vesaron el campamento de los filisteos, saca- 
ron agua del pozo de Betlehem que esta junto 
a la puerta, y la Uevaron a David. Mas el no 
quiso beberla, sino que la derram6 para Yah- 
ve, 17 diciendo: ";Lejos de mi, oh Yahve, ha- 
cer tal cosa! jNo es esta la sangre de los 
hombres que han expuesto su vida para bus- 
carla?" Por tanto no quiso beberla. Esto 
hicieron los tres heroes. 

Hazanas de Abisai y Banai'as. 18 Abisai, her- 
mano de Joab, hijo de Sarvia, era jefe de 
treinta. Enristro su lanza contra trescientos 
y los derrot6, y adquirio fama entre los tres. 
19 fel era de los treinta el mas distinguido y su 
jefe, mas no igual6 a los tres. 

20 Banaias, hijo de Joiada, var6ri fortisimo y 
de grandes hazanas, natural de Cabseel, mat6 
a los dos Ariel de Moab. En un dia de nieve 
bajo y mat6 un leon en una cisterna. 21 Mat6, 
ademas a un egipcio, varon de alta estatura. 
Tenia el egipcio en su mano una lanza, pero 
(Banaias) baj6 contra el con su baculo, y arran- 
cando la lanza de la mano del egipcio lo mat6 
con esa misma lanza. 22 Tales cosas hizo Banaias, 
hijo de Joiada, y tuvo renombre entres los tres 
valientes. ^l era el mas considerado entre los 
treinta, pero no alcanz6 a los tres. David lo 
hizo consejero suyo. 

Otros Guerreros valientes. M Entre los trein- 
ta figuraban: Asael, hermano de Joab; Elha- 
nan, hijo de Dod6, de Betlehem; 25 Samma de 
Harod; Elica de Harod; 28 Heles el paltita; Ira, 
hijo de Iques, de Tecoa; ^Abieser de Anatotj 
Mobonai, husatita; 28 Selm6n ahotita; Maharai 



13. E» el voile de Refaim: Vulgata: en el valle 
de lot gigantes, situado al sudoeste de Jerusalen. Re- 
faim (singular Rata) signifies gigantes. Cf. 22, 16 
y !8. 

17. Esta historia manifiesta et carifio que los giw- 
rreros tenian a su jefe. David se muestra digno 
de ellos. No bebe el agua, sino que lc da un des- 
tino sagrado, como era entre los israelitas la Hbaci6n. 

18. Jefe de treinta: Asi leen los modernos, en 
lugar de jefe de tret. Vaccari observa que "treinta" 
stgnifica aqui no tanto el numero como la categoria. 
Cf. v. 23. 

20. Lot dot Ariel de Moab. Setenta: lot dot hijot 
de Ariel de Moab. Vulgata: lot dot leonet de Moab. 
Ariel significa "leon de Dios". Asi Hainan hoy toda- 
via los arabes y persas a los guerreros mas va- 
lientes. • 

24. Hijo de Dodi. Vulgata : hijo de f* tie pater- 
no. Cf. r. 9. 
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de Netofa; ^Heleb, hijo de Baana, de Netofa; 
Itai, hijo de Ribai, de Gabaa de los hijos de 
Benjamin; ^Banaias, de Faraton; Hidai, de los 
valles de Gaas; s: Abialbon de Arbat; Azmavet 
de Barhum; ^Eliaba de Saalb6n, Ben6-Jasen, 
Jonatan; ^Samma de Harar; Ahiam, hijo de 
Sarar, de Aror; ^Elifalet, hijo de Ahasbai, hijo 
del maacateo; Eliam, hijo de Aquit6fel gilonita; 
ffi Hesrai de Carmel; Farai arbita; 36 Igal, hijo 
de Natan, de Soba; Bani gadita; 37 Selec ammo- 
nita y Naharai de Beerot. escuderos de Joab, 
hijo de Sarvia; ^Ira de Jeter; Gareb de Jeter; 
39 Urias, el heteo; en total treinta y siete. 

CAPfTULO XXIV 

Censo del pueblo. 'Una vez mas se encen- 
dio la ira de Yahve' contra los israelitas, e ins- 
tigo a David contra ellos, diciendo: "Anda y 
haz el censo de Israel y de Juda." 2 Dijo, pues, 
el rey a Joab, jefe del ejercito que estaba con 
el: "Recorre todas las tribus de Israel, desde 
Dan hasta Bersabee, y haced el censo del pue- 
blo, para que yo sepa el numero del mismo." 
s Respondi6 Joab al rey: ";Multiplique Yahve, 
tu Dios, cien veces mas el numero actual del 
pueblo, y veanlo los ojos de mi senor el rey! 
Mas, ipor que quiere esto mi senor el rey?" 
4 Pero la palabra del rey prevaleci6 sobre Joab 
y los jefes del ejercito, de manera que Joab 
y los jefes del ejercito salieron de la presencia 
del rey para hacer el censo del pueblo de 
Israel. 

'Pasaron el Jordan y acamparon en Aroer, a 
la derecha de la ciudad que esta en medio del 
valle de Gad. Luego fueron a Jazer, fyinieron 
a Galaad y a la regi6n situada al pie del Her- 
m6n, y despues llegaron a Dan-Jaan y a los 
alrededores de Sidon, 7 de donde fueron a la 
fortaleza de Tiro, y a todas las ciudades de los 
heveos y de los cananeos; y al fin marcharon 
hacia el mediodia de Juda, a Bersabee. 8 Asi re- 
corrieron todo el pais y al cabo de nueve me- 
ses y veinte dias volvieron a Jerusalen. 8 Joab 



1 ss. Cf. I Par. 21, 1-26. iCual fue la causa de 
la ira de Dios y quien instigd a David? Segun los 
Santos Padres y muchos interpretes modernos, se 
encendi6 el furor del Senor porque el motivo de 
hacer el censo era el orgullo, cual si i\ fuese duefio 
del pueblo de Dios y el poder de Israel consistiera 
en su numero y no en la confianza en Dios. Esto 
se confirma con la conducta inversa que siguid Da- 
vid en I Par. 27, 23. El que movio a David al or- 
gullo fue Satanas, como afirma expresamente el libro 
de los Paralip6menos (I Par. 21, 1). Dios se lo per- 
mite, como en Job 1, 12, pero esta vez para casti- 
gar la infidelidad de su pueblo, como lo hizo otras 
veces por medio de ejercitos enemigos. De ahi que 
el castigo descargue sobre el pueblo (v. 15) y no 
sobre el rey que dispuan el censo. Dios permite a ve- 
ces que un pastor cai^ra en una falta para castigar 
asi a los que estan a su cargo, porque, segun dice 
San Gregorio, es muy intenso el enlace que hay en 
tre los gobernantes y los gobernados, entre el Pastor 
y la grey. 

3. Joab se muestra mis cauteloso que el rey, lo 
que hace suponer que tambien la gente menoa forma- 
da sabia que el censo constituia un atentado contra 
la soberania absoluta de Yahvi. 

9. El Libro de los Paralip6menos trae otras cifras 
(I Par. 21, 5). 



dio al rey la suma del censo del pueblo; y fue- 
ron los de Israel ochocientos mil hombres de 
guerra que sacaban espada, y los de Judd, 
quinientos mil hombres. 

La peste. 10 Pero despues que hubo contado 
el pueblo le remordio a David la conciencia. 
Y dijo David a Yahve: "He pecado grave- 
mente en lo que acabo de hacer. Perdona, pues, 
oh Yahve, la iniquidad de tu siervo',_ porque 
he obrado muy neciamente." U A1 dia siguiente, 
cuando David se levant6, hablo Yahve a Gad 
prof eta, vidente de David, en estos terminos: 
12" Ve y di a David: Asi dice Yahve: Yo pon- 
go delante de ti tres cosas; esc6ge<-e una de 
ellas, y te la hare." Wino, pues, Gad a David, 
y se lo comunic6, diciendo: iQuieres que ven- 
gan sobre ti siete afios de hambre en tu tii-rra?, 
jo que tu huyas durante tres meses perscgui- 
do por tus enemigos?, jo que haya tres dias 
de peste en tu pais? Delibera ahora y mira 
que he de responder al que me envia." 14 En- 
tonces David respondio a Gad: "Me veo en 
muy grande angustia. ;Caigamos, pues, en ma- 
nos de Yahve, porque grandes son sus miseri- 
cordias, pero que no caiga yo en manos de 
los hombres!" 

15 Envio, pues, Yahve una peste a Israel, desde 
aquella manana hasta el tiempo senalado; y 
murieron, desde Dan hasta Bersabee, setenta 
mil hombres del pueblo. 16 E1 angel extendia 
ya su mano contra Jerusalen para desolarla; 
mas Yahve se arrepinti6 del mal, y. dijo al 
angel que exterminaba al pueblo: ";Basta ya; 
deten tu mano!" El angel de Yahv6 estaba en- 
tonces junto a la era de Areuna, el jebuseo. 
17 Cuando David vio al angel que heria al pue- 
blo, dijo a Yahve: "He aqui que yo soy el 
que he pecado; he obrado perversamente, pero 
estas ovejas, ^que han hecho? jDescarga, pues, 
tu mano sobre mi y sobre la casa de mi 
padre!" 

Dios se apiada del pueblo. 18 Ese mismo dia 
vino Gad a David y le dijo: "Sube, levanta un 
altar a Yahv6 en la, era de Areuna, el jebuseo." 
19 Subio, pues, David, conforme a la palabra 
de Gad, como se lo habia mandado Yahve\ 
^Cuando Areuna, alzando los ojos, vi6 al rey 

10. He pecado 'gravemente: David siente que esa 
soberbia desagrada a Dios mas que todas las caidas 
que proceden de nuestra debilidad. 

14. Nuevo ejemplo de la confianza en Dios que no 
abandona a David aun cuando el se siente muy cul- 
pable. 

16 s. Vemos aqui que, si Dios castiga al pueblo 
por la falta de David, tambien perdona por amor de 
cste, cuyo peneroso coraz6n vemos una vez mas en 
el v. 17. Cf. Deut. 8, 11 ss. y nota. 

18 ss. Areuna, a Oman, como lo llama el Libro 
de los Paralipomenos, no pertenecia al pueblo israe- 
lita, pues era jebuseo (cf. 5, 6 ss.). bin embargo 
no se muestra menos generoso que David (v. 22). La 
era de Areuna estaba al norte de la "ciudad de Da- 
vid", o sea, en el sitio que Dios eligi6 para que alii 
se levantara mas tarde el Templo, la unica casa de 
oracion y sacrificios, adonde de todas partes habria 
de acudir el pueblo para tributarle homenaje. David 
fo compr6 y alll mismo erijio un altar (v. 25). 
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y a sos siervos que venian hack el, sali6 y 
postrose delante del rey, rostro en tierra. 21 Y 
dijo Areuna: ",:Por qui viene el rey mi senor 
a casa de su siervo?" David respondi6: "Para 
comprarte esta era, a fin de edificar un altar a 
Yahve, para que la plaga se retire de sobre el 
pueblo." 22 Dijo entonces Areuna al rey: "To- 
me el rey mi senor y ofrezca como sacrificio 
lo que bien le parezca. Mira, aqui estan los 
bueyes para el holocausto, y los trillos y los 
yugos de los bueyes para la lena. ^Todo esto, 



oh rey, regala Areuna al rey." Areuna dijo 
ademas al rey: "; Yahve, ru Dios, te sea propi- 
cio!" ^Respondio el rey a Areuna: "No, sino 
que te lo comprare por plata, pues no quiero 
ofrecer a Yahve mi Dios holocaustos_ que no 
me cuesten nada." Yasi compr6 David la era 
y los bueyes por cincuenta s'clos de plata- 
^David erigi6 alii un altar a Yahve" y ofreci6 
holocaustos y sacrificios pacificos; y Yahve" 
fue propicio al pais, y se retir6 la plaga de 
Israel. 



LOS LIBROS III Y IV DE LOS REYES 



INTRODUCClON 

Los Libros III y IV de Ios Reyes que en aU 
gunas versiones se Unman libros I y II de los 
Reyes (porque los dos libros que precedm 
se llaman a veces libros ■ de Samuel), ban de 
consider arse conto continuation de esos dos 
libros historicos a los cuales se agregan. 

Empiezan con el advenimiento de Salomon 
al trono y cierran con la caida del re'mo de 
judd, abarcando, por consiguiente, mas de cua- 
tro sighs (X-VI a. C). 

El primero, a saber el Libro III (3') de los 
Reyes, trae en su primera parte la historia de 
Salomon (cap. 1-11), en la segunda la de los 
reinos de Judd e Israel hasta el rey Ococias de 
Israel (cap. 12-22). 

El Libro IV describe la historia de los dos 
reinos hasta la destruction de Samaria y del 
reino de Israel (cap. 1-11) ? refiriendo luego los 
acontetimientos que siguteron en Judd, hasta 
el cautiverio babildnico. 

No es el objeto de estos libros ofrecernos 
ma historia exclusivamente politica. Lo que el 
autor quiere mostrar es como los reyes obser- 
varon o no las normas de la hey y de que ma- 
nera Dios cumplid sus promesas y amenazas. A la 
position que toma coda rey respecto de la Ley, 
corresponds su suerte personal y la de su rei- 
no. Aquel rey es grande, que cumple la Ley, 
aquel es pequeno e 'tmpio, que la descuida. £ste 
es el esquema segun el cual cada rey esjuzgado. 

El autor debe haber sido una de los prof etas. 
Segun la tradition judia fue Jeremias, con lo 
cual co'mciden algunos ilustres exegetas tnoder- 
nos. En todo caso, ha de reconocerse el paren- 
tesco de estilo entre el libro de Jeremias y 
estos dos de los Reyes. 

El tiempo de la composition de los dos li- 
bros ha de fijarse entre el ano 562 y el mo 
S3S a. C. Pues el autor menciona la liberation 
del rey Jeconias acaetida el ano S62, pero no 
el fin del cautiverio (ano 538). 

El autor ha tenido a su disposition fuentes 
escritas, los anales de los reyes de Judd, citados 
por el 15 veces, y los anales de los reyes de Is- 
rael citados 17 veces. De estas fuentes ha entre- 
sacado lo que creia conveniente para su objeto. 

Un problema para los exegetas es la crono- 
logfa de los dos libros. Consiste ella en indicar 
It edad del rey que sube al trono y la dura- 
tion de su rernado, y, ademds, su sincroniza- 
cion con el rernado del rey contemporaneo de 
Israel o de Judd, respectivamente. Pero si se 
suman los anos de los reyes de Judd con los 
del reino de Israel desde el cisma hasta el cau- 
tiverio de Israel, resulta una diferencia de 19 
trios. Para solucionar esta dificultad se ban 
propuesto varios sistemas. 



LIBRO III DE LOS REYES 
I. SALOMON 

CAPlTULO I 

Abisag. j E1 rey David era ya viejo y de 
edad avanzada, por lo cual lo cubrian con 
ropas, pero no podia entrar en calor. *Dije- 
ronle entonces sus siervos: "Busquese para el 
xty, nuestro sefior, una joven, virgen, que sirva 
al rey. Ella te cuide y se acueste en tu seno, 
para que nuestro sefior, el rey, consiga calor. 
3 Buscaron, pues, una joven hermosa en todos 
los territories de Israel; y hallaron a Abisag 
sunamita, y la trajeron al rey. 4 Esta joven era 
en extremo hermosa; cuidaba ella al rey y le 
servfa, pero el rey no la conocid. 

_ Conspiraci6n de Arx>NfAs. 5 Entonces Adonias, 
hijo de Haggit, dijo en su orgullo: "Yo sere 
rey"; y se procuro una carroza, gente de a 
caballo, y cincuenta hombres que corriesen 
delante de el. *Su padre nunca en todos sus 
dias se lo reprochaba, preguntandole: "(Por 
que haces esto?" Adonias era de muy hermosa 
presencia y (su madre) le habia dado a luz 
despues de Absalon. 7 Conspiraba con Joab, 
hijo de ISaryia, y con el sacerdote Abiatar, los 
cuales siguieron el partido de Adonias. 8 Pero 
el sacerdote Sadoc, Banaias, hijo de Joiada, el 
profeta Natan. Semef, Rei, y los valientes que 
tenia David, no seguian a Adonias. 9 Ahora 



^ 3* Hallaron a Abisag sunamita: "Si en esta histo- 
ria mirais sdlo la corteza de la letra, que, como 
dice San Pablo, mata. ^no os parece una ficci6n 
burlesca o una farsa grosera?" (S. Jeronimo a Ne- 
pociano). El mismo Doctor observa acertadamente que 
el rey tomo a Abisag por esposa. Por eso fue impu- 
tado a Adonias como delito el pedirla para si en ma- 
trimonio (2, 24 ».)• Las viudas del rey no podian 
contraer segundo matrimonio, despues de muerto su 
marido. El Doctor Maximo ve en Abisag una figura 
de la sabiduria que acompana al hombre en su ve- 
jez. Este episodio, que recuerda por su pureza el 
divino poema del Cantar de Ios Cantares, es un tes- 
timonio final que Dios da a favor de David, su ami- 
go predilecto. 

5. Adonias, ahora el primogenito, porque los her- 
manos mayores habian muerto (II Rey. 13, 32; 
18, 14). No babia ley de sucesion al trono en Is- 
rael. El padre determinaba cual de sus hijos ba- 
bia de sucederle. En nuestro caso el preferido en- 
tre los hijos fue Salom6n; Adonias, empero, con- 
fiando en los dercchos de la primogeniture y aprove- 
chando la vejez de su padre se preparaba desde hacia 
tiempo para alzarse con el reino mediante un golpe 
de Estado. Le ayudaban Joab y Abiatar, uno de los 
dos Sumos Sacerdotes de entonces (cf. 2, 27). 

9. Junto a la piedra de Sohilet, es decir, junto a 
la piedra de la serfiente. Segun Vincent habia un 
sitio pedregoso, al sudeste de la ciudad, sobre el cual 
pasaba un camino de sernentina hasta la fuente de 
Tiogel, llamada hoy dia Bir Eyub, y situada en el 
valle del Cedr6n al sudeste de la ciudad (Jos. 15, 7; 
II Rey. 17, 17). 
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bien, Adonias inmolo ovejas, bueyes y novillos 
cebados junto a la piedra de Sohelet, que esta al 
la do de la fuente de Rogel, y convid6 a todos 
sus hermanos, los hijos del rey, y a todos los 
hombres de Juda, siervos del rey; 10 pero no in- 
vito al profeta Natan, ni a Banai'as, hijo de Joia- 
da, ni a los valientes, ni a Salomon su hermano. 

Intervenci6n de Natan. 11 Entonces hablo 
Natan a Betsabee, madre de Salomon, y le 
dijo: "iNo sabes que reina Adonias, hijo de 
Haggit, sin que nuestro senor David lo sepa? 
12 Ven, pues, ahora y te dare un consejo, para 
que puedas salvar tu yida y la vida de tu hijo 
Salomon. 13 Anda, presentate al rey David, y di- 
le: «Sefior mio y rey, £no juraste tu a tu sierva, 
diciendo: Salomon, tu hijo, reinara despues de 
mi, y el se sentara sobre mi trono? jPor que, 
pues, reina Adonias?* 14 Y he aqui que mientras 
tu estuvieres aiin hablando alii con el rey. en- 
trare yo tras de ti. y confirmare tus palabras." 

15 Entro, pues, Betsabee en el aposento del 
rey, el cual era ya muy viejo, y Abisag la su- 
namita servia al rey. 18 Inclin6se Betsabee y se 
postro ante el rey; y dijo el rey: "jQue quie- 
res?" 17 Respondio ella: "Senor mio, tu juraste 
a tu sierva por Yahve, tu Dios. diciendo: «Sa- 
lomon, tu hijo, reinara despues de mi, y el 
se sentara sobre mi trono.» 18 Mas ahora he aqui 
que Adonias se ha hecho rey, y tu, senor 
mio, y rey, no lo sabes. 19 Ha sacrificado bue- 
yes y novillos cebados y ovejas en gran nii- 
mero, y ha convidado a todos los hijos del 
rey. y al sacerdote Abiatar, y a Joab, jefe del 
ejercito; pero no ha convidado a tu siervo 
Salomon. ^En ti, oh rey y senor mio, estan 
ahora puestos los ojos de todo Israel, para 
que les hagas saber quien ha de sentarse sobre 
el trono de mi senor el rey despues de 61. 21 De 
lo contrario. cuando el rey mi senor duenna 
con sus padres, yo y Salomon, mi hijo, sere- 
mos (tratados como) criminales." 

22 Ella estaba todavia hablando con el rey, 
cuando he aqui llego el profeta Natan. 23 Y 
avisaron al rey, diciendo: "Ahi esta el profeta 
Natan." Entro, pues, este a la presencia del 
rey y se postr6 delante del rey, rostro en 
tierra. M Y dijo Natan: "Senor mio y rey, 
,:has dicho tu: «Adonias ha de reinar despues 
de mi, y se sentara sobre mi trono*? ^Porque 
ha bajado hoy y ha sacrificado bueyes y novi- 
llos cebados y ovejas en gran numero, y ha 
convidado a todos los hijos del rey, a los ca- 
pitanes del ejercito y al sacerdote Abiatar; y 
he aqui que estan comiendo y bebiendo con el 
y exclaman: [Viva el rey Adonias! 26 Pero no 
me ha convidado a mi, tu siervo, ni al sacer- 
dote Sadoc, ni a Banaias, hijo de Joiada, ni a 
Salomon tu siervo. 27 jSe hace esto por orden 
de nuestro senor el rey, sin comunicar a tus 
siervos quien ha de sentarse sobre el trono de 
mi senor el rey despues de el?" 

28 Respondio el rey David, diciendo: "Lla- 



21. Betsabee teme, no sin razon, que Adonias, al 
ascender al trono, mate, segun costumbre oriental, a 
su hijo Salomon para desembarazarse del competidor. 



madme a Betsabee"; y ella entro a la presen- 
cia del rey y estuvo de pie ante el rey. ^En- 
tonces hizo el rey este juramento: ";Vive 
Yahve que ha librado mi alma de toda angus- 
tia, soque asi como te he jurado por Yahve. el 
Dios de Israel, diciendo: Salomon 7 tu hijo, 
reinara despues de mi, y el se sentara sobre mi 
trono en mi lugar, asi hare hoy mismo! ' 31 En~ 
tonces Betsabee inclino el rostro hasta la tierra, 
y prosternandose delante del rey, dijo: "jViva 
mi senor, el rey David, para siempre!" 

Salomon es tjngido rey. 32 Despues dijo el 
rey David: "Llamadme al sacerdote Sadoc, al 
profeta Natan, y a Banaias, hijo de Joiada." 
Cuando ellos se habian presentado delante del 
rey, 33 les dijo este: "Tomad con vosotros a 
los siervos de vuestro senor, y haced montar a 
Salomon mi hijo sobre mi mula, y conducidle 
al Gihon. 34 Alli el sacerdote Sadoc y el pro- 
feta Natan le ungiran por rey sobre Israel; y 
tocareis la trompeta, y direis: "jViva el rey 
Salomon!" 35 Luego subireis en pos de el; y 
vendra y se sentara sobre mi trono. El sera rey 
en mi lugar, porque a el le instituyo principe 
sobre Israel y Juda." 38 Respondio Banaias, hijo 
de Joiada, al rey, diciendo: ";Amen! ;Asi lo 
confirme Yahve, el Dios de mi senor el rey! 
37 Como Yahv6 ha estado con mi senor, el rey, 
asi este con Salomon; y ensalce su trono mas 
que el trono de mi senor, el rey David!" 38 Ba- 
jaron, pues, el sacerdote Sadpc, el profeta Na- 
tan y Banaias, hijo de Joiada, con los cereteos 
y feleteos, e hicieron montar a Salomon sobre 
la mula del rey David y le condujeron al 
Gihon. ^El sacerdote Sadoc tomo del Taber- 
naculo el cuerno de oleo, con el cual ungio 
a Salomon; y al son de la trompeta exclam6 
todo el pueblo: "jViva el rey Salomon!" 40 Des- 
pues subio con el todo el pueblo, tocando 
flautas, y haciendo gran fiesta de modo que 
parecia hendirse la tierra por el ruido de sus 
aclamaciones. 

41 Oy61o Adonias y todos los convidados que 
con el estaban, en el momento en que acaba- 
ban de comer. Y como oyese Joab el sonido 
de la trompeta, dijo: "iQu6 significa este rui- 
do de la ciudad alborotada?" Estaba todavia 
hablando, cuando he aqui que llego Jonatan, 
hijo del sacerdote Abiatar. "Ven, le dijo Ado- 
nias, porque tu eres hombre valiente y traes 
buenas nuevas." 43 Jonatan respondio y dijo a 
Adonias: "Si, por cierto, pues nuestro senor, 
el rey David, ha hecho rey a Salomon. ^El 



33. Sobre mi inula, para indicar que Salom6n era 
?ucesor de David. Gih6n (hoy dia: Ain Sitti Miriam), 
cs nomhre de una fuente que nace al pie de la ciudad 
<!e David, a 600 u 800 metros al norte de la fuente de 
Ko^el. donde estaba Adonias con sus partidarios. 

38. Los cereteos y feleteos (cretenses y f ilisteos) : 
la guardia real (vease II Rey. 8, 18). 

39. Del Taberndculo que David habia erigido en 
el monte Sion para el Area de la Alianza (II Rey. 
6, 17). Habia dos Sumos Sacerdotes en tiempo de 
David: Abiatar, del linaje de Itamar (I Rey. 22, 20 
ss.), y Sadoc. Este ultimo oriundo del linaje de Elca- 
zar, estaba antes en Gabaon, donde se hallaba todavia 
el antiguo Tabernaculo y el altar de los holocaustos- 
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rey ha enviado con el al sacerdote Sadoc, al 
profeta Natan y a Banafas, hijo de Joiada. 
con los cereteos y feleteos, y ellos le hicieron 
montar sobre la mula del rey. 45 E1 sacerdote 
Sadoc y el profeta Natan le han ungido rey 
en el Gih6n; y de alii han subido con jubilo, 
y la ciudad esta en conmocion. fiste es el 
ruido que habeis oido. 48 Y Salomon no s61o 
se ha sentado en el trono del reino, 47 sino que 
tambien los servidores del rey han venido a 
felicitar a nuestro senor, el rey David, dicien- 
do: «;Haga tu Dios el nombre de Salomon 
mas grande que tu- nombre y ensalce su trono 
sobre el trono tuyo!» Y el mismo rey se pros- 
tern6 sobre su lecho 48 y habl6 de esta mane- 
raf-<fBendito sea Yahve, el Dios de Israel, que 
hoy me ha concedido ver con mis ojos al su- 
cesor sobre mi trono! >" 

AdonIas se somete al nuevo rey. 49 Enton- 
ces temblaron todos los convidados que esta- 
ban con Adonias, y levantandose se marcharon 
cada cual por su camino. S0 Tambien Adonias, 
teniendo miedo de Salomon, se levant6 y rue 
a asirse de los cuernos del altar. S1 Y se le dio 
a Salomon esta noticia: "He aqui que Adonias 
teme al rey Salom6n; se ha asido de los cuer- 
nos del altar y dice: «;Jureme hoy el rey Sa- 
lomon que no hara merir a su siervo al fpo de 
la espada!*" ^El rey Salomon respondio: "Si 
fuere hombre de bien, no caera a tierra ni un 
cabello suyo; pero si se hallare maldad en el, 
morira." S3 Envio, pues, el rey Salomon gente 
que lo sacasen del altar; y el vino y se postr6 
ante el rey Salomon. Y le dijo Salomon: "Ve- 
te a tu casa." 

CAPfTULO II 

Cltimas disposiciones de David. 1 £stando ya 
cerca los dias de su muerte, di6 David a su 
hijo Salom6n estas 6rdenes: 2 "Yo me voy por 
el camino de todos los mortales; muestrate 
fuerte y se hombre. 3 Obserya las obligaciones 
para con Yahve, tu Dios, siguiendo sus cami- 
nos y cumpliendo sus mandamientos, sus leyes, 
sus preceptos y testimonies, como estan escri- 
tos en la Ley de Moises, para que aciertes en 
cuanto hagas y adondequiera que dirijas tus 
pasos, 4 a fin de que Yahve cumpla la palabra 



47. Se prosternd. es decir, ad&ro a Dios en su 
cama, como lo hizo Jacob (Gin. 47, 31). 

50. El altar servia de asilo para los refugiados. 
En 16s cuatro angulos superiores del altar faabia 
cuernos. (Ex. 29. 12; Lev. 4, 7 ss.) 

53. Se postrd ante el rey, pidiendole perddn y rin- 
diendole homenaje. Como se ve, Salomon inicla su rei- 
nado con un acto de clemencia y perdon para su rival. 

3. Como estdn escritos: Notable observaci6n, que 
atestigua la existencia de la Ley de Moises. Para 
que Salom6n pueda ser fiel y tener exito en todo, 
David le recomienda lo. que esta escrito en los sa- 
grados libros. {Cuanto mas vale esto para nosotros, 
los que tenemos hoy todo el tesoro del Antiguo y 
Nuevo Testamentol "iC6mo podriamos vivir sin la 
ciencia de las Escrituras. a traves de las cuales se, 
aprende a conocer a Cristo. que es la vida de los 
creyentes?" (S.~ Jer6nimo, Epist. a Santa Paula.) 

4. Esta promesa se explaya en el S. 88. Porque Is- 
rael no guardo fidelidad, lo que era la condicidn 
puesta por Dios (6, 11-13), la plenitud de su cumpli- 
miento solo sera en Cristo (Is. 55, 3). 



que pronunci6 respecto de mi persona, dicien- 
do: «Si tus hijos observan el recto camino, 
andando fielmente delante de Mi, con todo 
su corazon y con toda su alma, nunca te fal- 
tara hombre (de tu linaje) sobre el trono de 
Israel.* 5 Ya sabes tambien tu lo que me ha 
hecho Joab, hijo de Sarvia; lo que hizo a los 
dos jefes del ejercito de Israel: a Abner, hijo de 
Ner, y a Amasa, hijo de Jeter, como los mat6, 
derramando sangre de guerra en tiempo de 
paz, y echando sangre de guerra sobre el cin- 
turon cenido a sus lomos, y sobre los zapatos 
que llevaba en sus pies, ^aras conforme a tu 
sabiduria, y no permitas que desciendan sus 
canas en paz al scheol. 7 Con los hijos de Bar- 
zillai, el galaadita, usaras de benevolencia, y 
seran ellos (de) los que comen a tu mesa; por- 
que de la misma manera me atendieron ellos 
a mi, cuando iba huyendo de _ Absalon, tu 
hermano. ^ienes tambien contigo_ a Semei, 
hijo de Gera, benjaminita, de Bahurim, el cual 
me maldijo con maldicion horrenda en el dia 
de mi huida a Mahanaim. Pero cuando des- 
cendi6 al Jordan a mi encuentro, yo le jure 
por Yahve. diciendo: «No te hare morir a 
espadax 9 Ahora, empero, no le dejes impune, 
ya que eres sabio y entiendes lo que debes 
hacer con el; haras, pues, que sus canas bajen 
con sangre al scheol." 

Muerte de David. 10 Durmi6se entonces Da- 
vid con sus padres y fue sepultado en la ciudad 

5. David se creia responsable de la sangre que 
Joab habia derramado a!evosamente, asesinando pri- 
meramente a Abner y despues a Amasa (II Rey. 
3, 22 s.; 2"0, 8 ?s.). 

7 ss. Cf. II Rey. 19, 36. David aunque habia per- 
donado los agravios personales que Semei habia Ian* 
2ado contra el, ahora en trance de muerte, y sin 
odio alguno. indica al nuevo rey su deber de casti- 
gar las ofensas dirigidas contra la sasrada ma jest ad 
del ungido del Senor (cf. II Rey. 16. 5 ss.). 

10 s. Durmi&se con sus padres: Puede traducirso 
tambien: fv.6 a descansar con sus padres. Vease Gin. 
25, 8. Expresase en esta locuci6n la fe en la inmor- 
taltdad del alma. No obstante el tremendo pecado de 
II Rey. 11 y el de II Rey. 24, Dios da testimonio 
definitivo de la santidad de David, al decir que & 
hall6 gracia en Su presencia (Hech. 7, 46); que iui 
hombre segun Su Coraz6n, que hizo todas Sus vo- 
luntades (ibid. 13, 22) ; que observo Sus mandamien- 
tos y preceptos (III Rey. 11, 34). Por eso le di6 
gloria en todas sus acciones (Ecli. 47, 9). En loa 
Salmos "alab6 David al Senor con todo su coraz6n 
(ibid v. 10) y estableci6 cantores enfrente del al- 
tar. . . puso decoro en la celebraci6n de las fiestas, 
y hasta el fin de su vida di6 magnificencia a cada 
tiempo, haciendo que se celebrase el Santo Nombre 
del SeiioT" (ibid. v. 11 y 12). Tambien en la poli- 
tica fue David un hombre fuera de lo comiin. Aun- 
que no logr6 allanar las diferencias entre las tribus 
de Israel, sin embargo, merced a la perspicacia poll- 
tica de que se hallaba dotado, fui capaz de contener- 
las dentro de un cuadro comun, que se mantuvo 
durante su reinado y el de su sucesor, a pesar de 
algunas tentativas de sublevaci6n. David, cuyo nom- 
bre se cita 60 yeces en el Nuevo Testamento, es por 
muchos aspectos figura de Jesucristo, especialmente 
en las persecuciones que sufri6, y en su subida al 
monte de los Olivos, pero no menos en sus victorias 
y triunfos sobre sus enemigos. Los profetas le dan 
al iMesias el nombre de David (cf. Jer. 23, 5; Ez. 
34, 23; 37, 24; Os. 3. 4), y su reino es tipo del 
reino mesianico (cf. Luc. 1, 32). El sepulcro de 
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de David. U E1 tiempo que reino David sobre 
Israel fue de cuarenta anos. En Hebron reino 
siete anos, y en Jerusalen treinta y tres anos. 
12 Y sentose Salomon en el trono de su padre Da- 
vid y su reino qued6 firmemente establecido. 

Muerte de AdonUs. ^Adonias, hijo de Hag- 
git, fue a ver a Betsabee, madre de Salom6n. 
Preguntole ella: ",jVienes en paz?" "En paz", 
respondio el. 14 Y dijo: "Tengo una cosa que 
decirte." Ella respondio: "Habla." 15 Dijo pues: 
"Bien sabes que el reino era mio y que todo 
Israel tenia puesta- en mi la mirada para que 
yo reinara. Pero el reino ha sido transferido 
y vino a ser de mi herrnano, porque le co- 
rrespondia por voluntad de Yahve. 16 Ahora. 
pues, una sola cosa te pido; no me la niegues." 
Y ella le dijo: "Habla." iTEntonces dijo: "Di 
por favor al rey Salomon —porque el no te lo 
negara— que me de a Abisag, la sunamita, por 
mujer." 18 "Bien, respondio Betsabee, yo habla- 
re por ti con el rey." 

19 Presentose, pues, Betsabee ante el rey Sa- 
lomon, para hablar con 61 en favor de Ado- 
nias. Y levantose el rey para salir a su encuen- 
tro, y se inclino ante ella. Luego se sento en 
su trono, e hizo poner un trono para la madre 
del rey, la cual se sent6 a su diestra. ^Y le 
dijo: "Vengo a pedirte una pequefia cosa, no 
me la niegues." "Pide, madre mia, dijo el rey, 
que no te la negare." 21 Dijo ella: "Dese Abi- 
sag, la sunamita, por mujer a Adonias, tu her- 
rnano." ^ntonces respondio el rey Salomon 
y dijo a su madre: "jPor que pides (solamen- 
te) a Abisag, la sunamita, para Adonias? Pide 
tambien para el el reino — puesto que es mi 
herrnano mayor—, para el, para el sacerdote 
Abiatar y para Joab, hijo de Sarvia." 23 Y el 
rey Salomon juro por Yahve, diciendo: "Esto 
haga Dios conmigo, y mas aun, si Adonias no 
ha hablado en dafio de su propia vida. 2 *Aho- 
ra pues. ;vive Yahve! que me ha confirmado 
y sentado sobre el trono de mi padre David 
y que segun su promesa me ha fundado casa, 
que hoy mismo morira Adonias." ■ M Y envio 
el rey Salomon a Banaias, hijo de Joiada, el 
cual se arroj6 sobre el; y asi murio. 



David (Hech. 2, 29) se conocia hasta los tiempos de 
San Jeronimo, mas durante la dominacion mahome- 
tana el lugar cay6 en el olvido. Sin embargo los mis- 
mos mahometanos veneran un llamado "sepulcro del 
Profeta David" en la casa que los cristianos consi- 
deran como el Cenaculo. "David, dice acertadamen- 
te Ricciotti, fue sobre todo un rey de accion; su 
Bucesor, Salomon, fue sobre todo un rey de repre- 
sentacion; el jugo vital que se habia concentrado en 
el tronco monarquico de David hizo que floreciera 
Salomon, y la posteridad — como siempre sucede en 
la historia — admiro entusiasmada la flor, pensando 
tan solo raras veces en el turgido tronco que la habia 
producido" (Ricciotti, Hist, de Israel, num. 382). 

24. Cf. 1, 53. Salom6n conoce bien que en el pe- 
dido de Adonias se encierra una encubierta pre- 
tensidn al trono, por lo cual pronuncia inmediatamen- 
te la sentencia de muerte. Segun costumbre oriental, 
el que toma la mujer del rey muerto manifiesta que 
es su sucesor (cf. II Rey. 16, 21 ss.). Como se ve, los 
primeros actos de Salomon consistieron en dar cumpli- 
miento a las recomendaciones de su padre moribundo. 



Destierro de Abiatar. 26 A1 sacerdote Abiatar 
le dijo el rey: "Vete a Anatot, a tus pose- 
siones, pues eres digno de muerte; pero no te 
quito hoy la vida, por cuanto llevaste el area 
de Yahve, el Senor, delante de mi padre Da- 
vid y has tornado parte en todo lo que pade- 
cio mi padre." 27 Y Salomon expuls6 a Abiatar 
para que no fuese sacerdote de Yahve, cum- 
pliendo asi la palabra que Yahve habia dicho 
contra la casa de Heli en Silo. 

Muerte de Joab. 28 Lleg6 la noticia de esto 
a Joab, el cual habia seguido el partido de 
Adonias, bien que no se habia acogido a Ab- 
sal6n. Huyo, pues, Joab al Tabernaculo de 
Yahve, donde se asio de los cuernos del altar, 
^e le dijo al rey Salomon: "Joab ha huido 
al Tabernaculo de Yahve, y he aqui que esta 
al lado del altar." Entonces Salomon envio a 
Banaias, hijo de Joiada, diciendo: "Ve y arro- 
jate sobre el." 30 Fue, pues, Banaias al Taber- 
naculo de Yahv6, y dijo: "Asi ordena el rey: 
;Sal!" Mas el respondi6: "No, sino que mo- 
rire aqui." Banaias Uev6 esta respuesta al rey, 
diciendo: "Asi ha dicho Joab, y asi me ha 
contestado." 31 Respondiole el rey: "Haz como 
el ha dicho; acometelo, y despues entierrale; 
asi quitaras de sobre mi y de sobre la casa de 
mi padre la sangre inocente que Joab ha de- 
rramado. 32 Asi Yahve hace recaer su delito de 
sangre sobre su misma cabeza; puesto que 
asalto a dos hombres, mas justos y mejores que 
el, y los mato a espada, sin que mi padre Da- 
vid lo supiese: a Abner, hijo de Ner, jefe del 
ejercito .de Israel, y a Amasa, hijo de Jeter, 
jefe del ejercito de Juda. 33 Recaiga, pues, la 
sangre de ellos sobre la cabeza de Joab y 
sobre la cabeza de su linaje para siempre; pero 
sobre David y su linaje, sobre su casa y su 
trono, haya paz sempiterna de parte de Yah- 
ve!" ^Subio, pues, Banaias, hijo de Joiada, y 
arrojandose sobre 61 le mat6; y fue sepultado 
en su misma posesion, en el desierto. 35 En su 
lugar puso el rey sobre el ejercito a Banaias, 
hijo de Joiada, y al sacerdote Sadoc lo puso 
en el lugar de Abiatar. 

Castigo de SEMEf. 36 E1 rey hizo llamar a 
Semei y le dijo: "Edificate una casa en Jeru- 
salen y habita en ella, y no saigas de alii a 
ninguna parte; 37 pues ten bien entendido que 
moriras sin remedio el dia en que saigas y pa- 
ses el torrente Cedron. Tu sangre recaera en- 

27. Cf. I Rey. 2, 31 ; 3, 12 ss. 

28. Cf. 1, 50 7 nota. I<o mismo hizo Adonias en 
su primera sublevacion. Joab no puede reclamar para 
si el derecho de asilo, puesto que sus homicidios eran 
premeditados (Ex» 21, 14 y nota; Num. 35, 6-29; 
Deut. 4, 42; 19. 2-13). 

34. E» el desierto, esto es, en el desierto de Juda, 
cerca de Belen. donde estaba sepultado su padre 1 
su herrnano Asael (II Rey, 2, 32). 

35. AX sacerdote Sadoc lo puso en el lugar de 
Abiatar: Con esto se cumplio el vaticinio de I Rey. 
2, 35. Cf. 1, 39 y nota. Es de notar que la profecia 
de Ezequiel reconoce como unicos sacerdotes a los 
hijos de Sadoc, de la familia de Eleazar, hijo de 
Aar6n. Cf. Ez. 40, 46; 44, 15 y notas. 
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tonces sobre tu propia cabeza." ^Respondio 
Semei al rey: "La orden es buena. Como ha 
dicho mi senor el rey, asi lo hard tu siervo." 
Y habito Semef en Jerusalen largo tiempo. 

39 Al cabo de tres aiios acontecio que dos 
esclavos de Semei se escaparon yendose a 
Aquis, hijo de Maaca, rey de Gat. Le avisa- 
ron a Semei, diciendo: "He aqui que tus es- 
clavos se hallan en Gat." ^Con esto Semei se 
levanto y aparejo su asno para dirigirse a Gat, 
a Aquis, en busca de sus siervos. Asi, pues, 
Semei marcho y tra}o a sus siervos de Gat. 
41 Mas fue informado Salom6n de que Semei 
habia ido de Jerusalen a Gat. y estaba de vuel- 
ta. 42 Entonces el rey hizo Ilamar a Semei y 
le dijo: "(No te hice jurar por Yahve y te 
adverti, diciendo: Ten bien entendido que el 
dia en que saigas para ir a cualquier parte mo- 
riras sin remedio? Y tu mismo me respondiste: 
cBuena es la orden que acabo de oir». 43 iPor 
que pues no has cumplido el juramento de 
Yahve, y el precepto que yo te puse?" ^Dijo 
tambien el rey a Semei: "Tu sabes todo el 
mal — y tu misma conciencia lo reconoce— que 
hiciste a mi padre David. Por eso Yahve hace 
recaer tu maldad sobre tu propia cabeza. ^Mas 
el rey Salomon sera bendito, y el trono de 
David estable ante Yahve para siempre." 4S Y 
el rey mando a Banaias, hijo de Joiada, el cual 
salio y se arrojo sobre el de suerte que murio. 
Asi el reino se afianzo en manos de Salomon. 

CAPlTULO III 

Bodas de Salom6n. Salomon emparento con 
el Faraon. rey de Egipto, tomando (pot mu- 
jer) a la hija del Fara6n, a la que trajo a la 
ciudad de David, hasta que hubiese acabado 
de edificar su propia casa, la casa de Yahve, 
y las murallas en derredor de Jerusalen. 2 Mien- 
tras tanto el pueblo ofrecia sacrificios en las 
alturas porque hasta aquel tiempo no se ha- 
bia edincado Casa al nombre de Yahve. 'Sa- 
lomon amaba a Yahve siguiendo los preceptos 
de su padre David, solo que continuaba ofre- 
ciendo sacrificios y quemando incienso en las 
alturas. 



46. Despu^s de este vers, sigue en los Setenta una 
pericopa que falta en el hebreo y en la Vulgata. 

1. Salomon, a diferencia de su padre, fue sobre 
todo un diplomatico. El casamiento con una hija del 
rey de Egipto trajo consigo ventajas politicas, pero, 
por otra parte, aunque no estaba directamente pro- 
hibido por la Ley (cf. Ex. 34, 16; Deut. 7, 5). cons, 
tituia un acto de irreverencia a la religion de Israel. 
El Faraon era probablemente Siamon o su sucesor 
Psusenes II, que pertenecian a la 21' dinastia (ta- 
nitica). 

2. No habla el autor de las alturas consagradas 
a los idolos cananeos, tantas veces mencionadas en 
la Sagrada Escritura, sino de aquellas en que los 
israelitas ofrecian sacrificios (cf. I Rey. 9, 12) a 
Dios porque no habia Templo en Jerusalen. San 
Agustin dice que esto no era prevaricacion cdntra la 
Ley, sino solamente una imperfeccion en 1» tocante 
•I culto divino. David sacrificaba en Gaba6n, donde 
estaba entonces el Tabermrculo v el altar de los ho- 
locausts* (I Par. 21, 29; II Par. 1, 3). Ademas se 
hallalia un altar en Jerusalen, construido por David 
en la era de Areuna (II Rey. 24, 25). 



Oracion de Salom6n en Gabaon. 4 Fue el rey 
a Gabaon para ofrecer alii sacrificios; porque 
era este el mas principal de los lugares altos. 
Mil holocaustos ofreci6 Salomon sobre aquel 
altar. 5 En Gabaon se apareci6 Yahve a Salomon 
en sueiios durante la noche, y dijo Dios: "Pide 
lo que quieres que Yo te otorgue." S A lo que 
respondi6 Salomon: "Tu has hecho gran mi- 
sericordia a tu siervo David, mi padre, con- 
forme caminaba el en tu presencia en f ideli- 
dad, en justicia y en rectitud de corazon para 
contigo; y le has conservado esta gran mise- 
ricordia, dandole un hijo que se sentara sobre 
su trono, como hoy (se verifica). 7 Ahora pues, 
oh Yahve, Dios mio, tu has hecho rey a tu 
siervo en lugar de mi padre David, a pesar de 
ser yo todavia un nino pequeiio que nosabe 
como conducirse. 8 Y sin embargo, tu siervo 
esta en medio de tu pueblo que Tu escogiste, 
un pueblo grande, que por su muchedumbre 
no puede contarse ni numerarse. 9 Da, pues, a 
tu siervo un corazon docil, para juzgar a tu 
pueblo, para distinguir entre el bien y el mal; 
porque jquien puede juzgar este pueblo tan 
grande?" 

10 Estas palabras agradaron al Senor, por ha- 
ber pedido Salomon semejante cosa, u y le dijo 
Dios: "Por cuanto has pedido esto, y no has 
pedido para ti larga vida, ni riquezas, ni_ la 
muerte de tus enemigos; sino que has pedido 
para ti inteligencia a fin de aprender justicia. 
12 sabete que te hago segun tu palabra; he aqui 
que te doy un coraz6n tan sabio e inteligente ; 
como no ha habido antes de ti, ni lo habra 
igual despues de ti. 13 Y aun lo que no pediste te 
lo doy: riqueza y gloria, de suerte que no habra 
entre los reyes ninguno como tu en todos tus 
dias. 14 Y si sifjuieres mis caminos, guardando 
mis leyes y mis mandamientos, como lo hizo 
tu padre David, prolongare tus dias." 

7. Ser un nine: Nad a le agrada tanto a Dios como la 
infancia espiritual. Delante de El todos debemos ser 
nifios. Vease la nota sobre "hyotesia" en Ef. 1. 5. Cf. 
Mat. 18, 3-4; 19, 14; Luc. 10. 21; Sab. 6. 6; Is. 28,9. 

8. Un p&eblo grande, etc. "El reino que Salomon 
habia heredado de su padre, era de una extension 
enorme. Sus te>minos alcanzaban desde el torrente 
de Egipto hasta el Eufrates. Entre sus vasallos se 
hallaban principes y podia equipararse a los monarcas 
mas poderosos del Oriente" (Vigouroux, Polyglotte). 

11. Esta revelacidn en que Dios nos descubre su 
criterio respecto de nuestra oracion, es importantisi- 
ma para ensenarnos a orar. El Senor promete ante 
todo el buen espiritu (Luc. 11, 13). y lo demis se 
da por anadidura (Mat. 6, 33), pues bien safoe El que 
lo necesitamos (Mat. 6, 7). Cf. Sant. 1, 5; Sab. 
7, 11. Lo que vale ante Dios es el espiritu, "la 
carne para nada aprovecha" (Juan 6, 63; Vulgata 
6, 64). La carne es siempre flaca y busca las cosas 
materiales. En el Nuevo Testamento nos ensena Je- 
sucristo en que consiste la aut&itica espiritualidad : 
en conocer a Dios y a su Hijo y Enviado Jesucristo 
(Juan 17, 3). Cada nueva nocion de Dios que des- 
cubrimos en la Sagrada Escritura, nos perfecciona 
en la espiritualidad, acrecienta nuestra fe, y nos 
acerca al divino Padre, quien cumple en todos lo 
que dijo a Salom6n: "Aun lo que no pediste te doy" 
(v. 13), porque conoce nuestras necesidades (Mat. 
6, 32) mejor que aosotros. Por eso no tengamos mie- 
tla de que pidiendo a Dios cosas sobrenaturales em- 
pobrezcamos materialmente y perdamos lo necesario 
para la vida. 
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ni LTBRO DE LOS REYES 3, 15-28; 4, l-» 



"Despertose Salomon y (comprendiS) que 
era un sueno. De vuelta a Jerusalen, se presen- 
to delante del Area de la Alianza del Senor, 
ofreci6 holocaustos y sacrificios pacificos y 
di6 un banquete a todos sus servidores. 

Salomon manifiesta su sabiduria. 16 Vinie- 
ron entonces al rey dos muieres rameras, y 
presentandose delante de el, "dijo la primera: 
<iCyeme, senor mio! Yo y esta mujer habita- 
bamos en la misma casa; y di a luz un nino, 
junto a ella en la casa. 18 Tres dias despues de 
mi parto, di6 a luz tambien esta mujer. Perma- 
neciamos juntas; ninguna persona extrana se 
hallaba con nosotras en casa, sino que tan s61o 
nosotras dos estabamos en casa. "Una noche 
muri6 el nino de esta mujer, por haberse ella 
acostado sobre el. 20 Y levantandose ella a me- 
dianoche. quito mi nino de junto a mi, estan- 
do dormida tu sierva, y pusolo en su seno, en 
tanto que a su hijo muerto lo puso en mi seno. 
21 Cuando me levanti por la manana a dar el 
pecho a mi hijo, vi que estaba muerto. Mas 
mirandole con mayor atenci6n, a la luz del dfa; 
reconoci que no era el hijo mio, el que yo 
habia dado a luz." 2 *Respondi6 la otra mujer: 
f;No, sino que mi hijo es el vivo, y tu hijo 
el muerto!" La primera, empero, decia: "iNo, 
sino que tu hijo es el muerto, y el mio el 
vivo!" Y asi altercaban ante el rey. 

^Entonces dijo el rey: "Esta dice: Mi hijo 
es el vivo, y tu hijo el muerto; y aquella dice: 
No, sino que tu hijo es el muerto, y el mio el 
vivo." a Y orden6 el rey: "Traedrne una espa- 
da", y trajeron la espada ante el rey, ^el cual 
dijoi "Partid el nino vivo en dos, y dad la 
mitad a la una, y la otra mitad a la otra." *^En 
este momento la mujer cuyo nino era el vivo, 
hablo al rey — porque se le conmovian las en- 
tranas por amor a su hijo— y dijo: "|6yeme, 
senor mio! ;Dadle a ella el nino vivo, y de 
ninguna manera lo mateis!"; en tanto que la 
otra decia: ";No ha de ser ni mio ni tuyo, 
sino dividase!" 27 Entorices tom6 el rey la pa- 
labra y dijo: "iDad a la primera el nifio vivo, 
y no lo mateis; ella es su madre!" 
. fKtyd todo Israel el fallo que habia dictado 
el rey; y todos tuvierdn profundo respeto al 
rey. porque vieron que habia en 61 sabiduria 
de Dios para administrar justicia. 

CAPlTULO IV 

MiNismos de Salom6n. 1 Reinaba el rey Salo- 
m6n sobre todq Israel, ^us ministros eran es- 
tos: Azarias, hijo de Sadoc, era el sacerdote; 
3 Elih6ref y Ahias, hijos de Sisl, secretarios; 

1 ss. Encontramos aqui, como en las leyes de Moi- 
sts, las mas valiosas lecciones de ciencia politica, 
Asi gobernaba el hombre mas sabio que jamls hubo 
en el mundo. David habia establecido ya cierto nu- 
mero de funcionarios que tenian la obllgaci6n de su- 
ministrar las provisions para la famiba del rey 7 
para toda la corte real (I Far. 27, 25 ss.). Sale 
m6n ensanch6 notablemente no s61o el cuerpo de 
funcionarios administrativos, sino tambien el volumen 
de provisicnes. EI sacerdote (v. 2), es decir, el Su- 
mo Sacerdote. Sacerdote y amigo del rey: dos titulos. 
Cf. II Rey. 8, 18 y nota. 



Tosafat, hijo de Aquilud, cronista; 4 Banaias, 
hijo de Joiada, jefe del ejercito; Sadoc y Abia- 
tar, sacerdotes; 5 Azarias, hijo de Natan, jefe de 
los intendentes; Zabud, hijo de Natan, sacer- 
dote, amigo del rey; 'Aquisar, prefecto del pa- 
lacio; y Adoniram, hijo de Abda, prefecto de 
los tributos. 

Los doce intendentes. Tenia Salomon doce 
intendentes sobre todo Israel, los cuales pro- 
veian de viveres al rey y su casa. Cada uno 
tenia que proveer los viveres durante un mes 
del ano. *He aqui los nombres de ellos: Ben- 
Hur, en la montana de Efraim; ^en-Ddquer 
en Macas, Saalbim, Betsemes, E16n y Betha- 
nan; 10 Ben-Hesed, en Arubot; 61 tenia Soc6 
y toda la tierra de Hefer. 11 Ben-Abinadab te- 
nia toda Nafat-Dor; su mujer era Tafat, hija 
de Salomon. 12 Baana, hijo de Aquilud, tenia 
Taanac y Megido, y todo Betsean, que esta al 
lado de Saretan, por debajo de Jesreel, desde 
Betsean hasta Abel-Mehola, hasta mas alia de 
Jocneam. 13 Ben-Geber, en Ramot-Galaad, te- 
nia las Villas de Jair, hijo de Manases, situadas 
en Galaad. Tenia tambien la regidn de Ar- 
gob, que esta en Basin, sesenta ciudades gran- 
des con muros y con barras de bronce. 14 Aqui- 
nadab, hijo de Add6, en Mahanaim; u Aqui- 
maas, en Neftali; este tambien habia tornado 
por mujer una hija de Salom6n (de nombre) 
Basemat; 18 Baana, hijo de Husai, en Aser y 
en Alot; "Josafat, hijo de Parua, en Isacar; 
18 Semei, hijo de Ela, en Benjamin; 19 Geber, 
hijo de Uri, en la tierra de Galaad, pais 
de Sehon, rey amorreo, y de Og, rey de Ba- 
san. Habia en aquella tierra un solo inten- 
dente. 

20 Juda e Israel eran numerosos; su multitud 
era como las arenas que hay a orillas del mar; 
y comian y bebian y se alegraban. 

La mesa del rey. 21 Reinaba Salomon sobre 
todos los reinos desde el rio hasta la tierra de 
los filisteos, y hasta la frontera de Egipto. 
Ellos traian tributos y estuvieron sujetos a Sa- 
lom6n todos los dias de su vida. "La provi- 
si6n para la mesa de Salom6n consistia cada 
dia en treinta coros de flor de harina y sesenta 
coros de harina comun, ^diez bueyes cebados, 
veinte bueyes de pasto, y_ cien ovejas, sin con- 
tar los corzos, gacelas. ciervos y aves cebadas. 
^Porque 61 reinaba sobre toda la tierra al lado 
de aca del rio, desde Tafsah hasta Gaza, sobre 
todos los reyes de esta parte del rio; y go- 
zaba de paz por todos lados en derredor suyo. 
^Juda e Israel habitaban seguros, cada cual 
bajo su parra y su higuera, desde Dan hasta 



8 ss. I^>s distritos de los docei encargados no coin- 
ciden con las fronteras de las tribus; corresponden 
mas bien a las necesidades administrativas y eeon6- 
micas. 

21. El rio por excelencia, o sea, el Eufrates. 

22. Un coro contenia 364 litros. Este enorme con- 
sumo diario da una idea de la opulencia fantastica 
del reino de Salom6n. 

24. Tafsah, situada a orillas del Eufrates; se lis- 
maba Thapsacus en tiempos heleniBticos. Gata, ciu- 
dad de los filisteos, en la frontera de Egipto. 



HI UBRO DE LOS REYES 4, 25-34; 5, 1-17 



351 



Bersabee, todos los dias de Salomon. ^Tenia 
Salomon cuarenta mil pesebres para los caba- 
llos de sus carros, y doce mil caballos de silla. 
rey Salomon y a cuantos tenian acceso a la 
mesa del rey Salomon, cada cual en su mes, 
sin dejar que faltase cosa alguna. ^Lleva- 
''Aquellos intendentes proyeian de viveres al' 
ban tambien cebada y paja para los caballos 
y para las bestias de carga a cualquier lugar 
donde el estaba, cada uno cuando le tocaba el 
turno. 

SABrouRfA de Salom6n. 29 Dios otorg6 a Salo- 
m6n sabiduria, y una inteligencia y grandeza 
de corazon tan inmensa como la arena que 
esta en las playas del mar; ^de modo que la 
sabiduria de Salom6n superaba a la sabiduria 
de todos los hijos del Oriente y a toda la 
sabiduria de Egipto. 31 £ra mas sabio que todos 
los hombres: mas que £tan ; el ezrahita, mas 
que Heman, Calcol y Darda, hijos de Macol, 
y su nombre se celebraba en todas las naciones 
comarcanas. ^Compuso tres mil proverbios, y 
sus cantos fueron mil cinco. ^Diserto acerca 
de los arboles, desde el cedro del Libano hasta 
el_ hisopo que brota en el muro. Discurri6 
asimismo sobre las bestias, las aves, los rep- 
tiles y los peces. M Para oir la sabiduria de 
Salom6n venfan hombres de todos los pueblos, 
enviados de todos los reyes de la tierra, que 
habian oido hablar de su sabiduria. 

CAPfTULO V 

Alianza entre Salom6n e Hiram. 1 Hiram, 
rey de Tiro, envi6 a sus siervos a Salom6n, 
cuando supo que le habian ungido rey en lu- 
gar de su padre; pues Hiram habia sido siem- 
pre amigo de David. 2 Salom6n, por su parte, 
envi6 a decir a Hiram: 3 "Bien sabes que David 
mi padre no pudo edificar la Casa at Nombre 
de Yahve\ su Dios, a causa de las guerras (con 
los enermgos) que le rodearon, hasta que Yah- 
ve los puso bajo las plantas de sus pies. 4 Mas 
ahora Yahve\ mi Dios, me ha dado reposo por 
todos lados; no hay mas enemigo ni obstdculo 
adverse 'Por lo cual, he aquf que yo me pro- 
pongo edificar una Casa al Nombre de Yanv6, 



26. Cf. II Par. 9, 25. Los muchos caballos signifi- 
caban un peligro para Israel (cf. Deut. 17, 16). 

31. Etdn, de la familia de Ezrah o Zerah, de la 
tribu de Juda, quizas el autor del Salmo 88. Cf. 
tambien I Par. 15, 17 y 19. Hemin, tal vez el mis- 
mo que compuso el Salmo 87. Cf. I Par. 25, 1 
y »s. 

32. Proverbios; Vulgata: pardbolas, es decir, sen- 
tencias o pequenas narraciones aleg6ricas, en que 
se daba una ensenanza religiosa o moral. Una parte 
de los proverbios de Salom6n se ha conservado en 
el Libros de los Proverbios y en el Eclesiastes. 

33. Desde el cedro . . . hasta el hisopo : desde la 
planta mas grande hasta la mas pequena. |Cuantas 
cosas ignora nuestra civilizacion orgullosa, que eran 
conocidas por Salomon! Vease en Job los caps. 37 ss., 
que nos ensenan el abismo de la ignorancia humana. 

1. Tenemos en este capitulo un ejemplo de c6mo 
Salom6n supo desarrollar el intercambio de mercade- 
rias con los paises vecinos, especialmente con los fe- 
nicios y su rey Hiram, con el cual ya su padre Da- 
vid habia entablado relaciones amistosas. 



mi Dios, comq Yahve lo ha ordenado a mi 
padre David, diciendo: <Tu hijo que Yo pon- 
dre en tu lugar sobre to trono, ese edificari 
la Casa a mi Nombre.> 6 Manda, pues. que se 
me corten cedros_ en el Libano; y mis siervos 
estaran con tus siervos, y te pagare el salario 
de tus siervos conforme a todo lo que pidieres; 
porque bien sabes que no hay entre nosotros 
quien sepa cortar las maderas como los sido- 
nios." 

^Cuando Hiram oyo estas palabras de Salo- 
mon, se alegro mucho y exclam6: ";Bendito 
sea hoy Yahve que ha dado a David un hijo 
sabio sobre este pueblo tan grande!" *Y envi6 
Hiram a decir a Salomon: He tornado nota 
de lo que me has mandado a decir. Cumplir6 
todos tus deseos en cuanto a las maderas de 
cedro y las maderas de cipres. 9 Mis siervos las 
bajaran desde el Libano al mar, y yo las hare' 
transportar en balsas por mar al lugar que tu 
me indiques. Alii las hare desatar y tu te las 
llevaras, y cumpliras, por tu parte, mi deseo, 
suministrando viveres a mi casa." 10 Suminis- 
traba, pues, Hiram a Salom6n maderas de ce- 
dro y maderas de cipres, cuantas este queria, 
n en tanto que Salomon daba a Hiram veinte 
mil coros de trigo para el sustento de su casa 
y veinte coros de aceite de olivas machacadas. 
Esto daba Salomon a Hiram todos los aiios. 
l2 Y Yahve dio a Salomon sabiduria, como 
se lo habia prometido. Hiibo, pues, paz en- 
tre Hiram y Salomon, e hicieron los dos 
alianza. 

N6mero de los obreros. 13 Hizo el rey Salo- 
mon una leva de obreros en todo Israel, la 
cual fu6 de treinta mil hombres. 14 De esos en- 
viaba al Libano diez mil cada mes, por turno. 
Un mes estaban en el Libano, y dos meses en 
sus casas. Adoniram era prefecto de los obre- 
ros de la leva. l5 Tenia Salom6n ademas setenta 
mil hombres que Uevaban cargas, y ochenta 
mil canteros en la montana, 18 sin contar los 
sobrestantes de Salom6n, que estaban al frente 
de la obra, en numero de tres mil trescientos. 
festos dirigian al pueblo que trabajaba en la 
obra. 17 Por orden del rey se cortaban tambien 
piedras grandes, piedras de gran precio, para 
hacer de piedras talladas el cimiento de la Casa. 



6. No faltaban bosques en Palestina, segun vemos 
en I Rey. 22, 5 s., y segun nos dice el nombre de 
Cariatyearim (ciudad de los bosques), pero no pro- 
porcionaban maderas de construed 6n, por lo cual los 
israelitas no tenian experiencia en esa industria. El 
Libano, que recibi6 su nombre de las nieves que 
cubren sus altas cumbres, es la Cordillera que corre 
paralelamente a la costa del iMediterrineo, como fron- 
tera entre Fenicia y Siria. Su cumbre mas alta 
se eleva hasta mas de 3.000 metros de altura. Kn el 
Antilibano la cumbre mas alta es el Herm6n, que 
alcanza 2.759 metros de altura. Los sidonios: los ha- 
bitantes de Sid6n (hoy dia Saida). a 35 kms. al 
none de Tiro, y en sentido mis amplio los habitan- 
tes de Fenicia. 

7. Es de admirar esta exoresi6n de alegria y de 
piedad en un rey id61atra. Cf. 10, 9. 

14. Con mucha caridad se establece que los obreros 
queden libres algunos meses para ocuparse de su hogar 
y de sus negocios. Aqui. como en las leyes de Moises, 
resplandece la verdadera sabiduria de un gobierno. 
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in LIBRO DE LOS REYES 5, 18; 6, 1-17 



18 Los obreros de Salom6n y los obreros de 
Hiram y los giblios las tallaron y prepararon 
las maderas y las piedras para edificar la Casa. 

CAPiTULO VI 

Construcci6n del Templo. j E1 afio cuatro- 
cientos ochenta despues de la salida de los 
hijos de Israel de la tierra de Egipto, el cuarto 
ano del reinado de Salom6n sobre Israel, en 
el mes de Zif, que es el mes segundo (Salo- 
mdn) comenzo a edificar la Casa de Yahve. 
*La Casa que el rey Salomon edifico para 
Yahve tenia sesenta codos de largo, veinte co- 
dos de ancho y treinta codos de alto, delante 
de la Casa habia un portico de veinte codos 
de largo, correspondiente al ancho de la Casa, 
y de diez codos de fondo por delante de la 
Casa. 4 Hizo en la Casa tambien ventanas, que 
dejaban entrar un poco de luz, *y todo en de- 
rredor de las paredes de la Casa construy6 
pisos laterales, adosados a las paredes de la 
Casa, asi del Templo como del Santisimo; y 
en ellos hizo camaras laterales en todo su derre- 
dor. *E1 piso de aba jo tenia cinco codos de an- 
cho; el de en medio, seis codos de ancho, yel 
tercero, siete codos de ancho; porque se hicie- 

18. Los giblios: habitantes de la ciudad fenicia de 
Gebal, situada al norte de Beirut. Los griegos la 11a- 
maban Biblos, nombre que se traslado al papiro, cuyo 
mercado central era esta ciudad. De ahi el nombre 
griego de "biblos" por libro, y el nombre de "Biblia" 
por la Sagrada Escritura. 

1. El lugar escogido para el Templo fue el llamado 
Moria (cf. Gen. 22, 2). la colina que era la con- 
tinuacion septentrional del Ofel y ocupaba el nord- 
este de la Ciudad Santa. "El sitio lo ocupa hoy el 
lugar sagrado de los musulmanes Haram esch-Sche- 
rif, una explanada de 400 metros de largo y 321 de 
ancho, obtenida en parte artificialmente, mediante 
construociones de relleno, al nordeste, al sudeste (la- 
do del Cedr6n), y al sudoeste (lado del Tiropoeon). 
En el centro de la explanada se alza hoy la -Qubbet 
es-Sakhra, "Cupula de la roca". El nombre «Mez- 
quita de Omar», que se le aplica comunmente, ea fal- 
so, pues ni se trata de una mezquita, ni de una 
construccion de Omar. La construccion cubre la «ro- 
ea>, considerada tambien sagrada por los musulma- 
nes, de 17,94 metros de largo y 13,19 de ancho, que 
se eleva del suelo de 1,25 a 2 metros. Se puede con- 
siderar con serios fundamentos que fue sobre esta ro- 
ca sagrada sobre la que reposaba el altar y que fue 
anteriormente el altar de David; no es inverosimil 
que esta misma roca haya sido. primitivamente, un 
santuario de los jebuseos de Si6n" (Ricciotti, Hist, 
de Israel, num. 390). Bl ano cnatrocientos ochenta: 
Esta f echa corresponde al afio 968 a. C. El mes de 
Zif (no Cio), segundo del afio santo, y octavo del 
civil, corresponde a nuestro abril-mayo. Cuatrocien- 
tos afios mis tarde, este Templo fue incendiado por 
Nabuzardan, general de Nabucodonosor, rey de Ba- 
bilonia (IV Rey. 25, 9). El segundo templo edificado 
en la misma plataforma por Zorobabel. a la vuelta 
del cautiverio (Esdr. 3 ss.), fui ampliado por Hero- 
des el Grande y <61o qued6 del todo terminado el 
afio 64 d. C, o sea, solamente seis aiios antes de su 
total destrucci6n en la toma de Jerusalen por los 
romanoB. Ambos Templos fueron muchas veces pro- 
fanados por propios y extrafios. 

2. Se usaba en la construcci6n del Templo, segun 
II Par. 3, 3, la "medida antigua", el codo grande, 
que era de 52,5 cm. 6 55 cm., segun se tomaba la 
medida egipcia o la babilonica. Sobre lo que sigue, 
vease II Par. 3, 3-13. 

5. El Santisimo o Sancta Sanctorum del Templo; 
vease v. 10 y nota. 



ron encogimientos en el muro exterior, todo 
alrededor de la Casa, para que (las vigas) no 
entrasen en las paredes mismas de la Casa. 

'En la construcci6n de la Casa se usaban 
solamente piedras, labradas ya en las cameras, 
de manera que durante la construcci6n no se 
dejo oir en la Casa ni martillo, ni punz6n, ni 
ningun instrumento de hierro. 8 La entrada a 
las camaras del piso inferior estaba en la parte 
derecha de la Casa; por una escalera de cara- 
col se subia al piso de en medio, y de este 
al tercero. 9 As{ edifico (Salomdn) la Casa, y 
cuando la hubo terminado, cubriola con vigas 
y tablas de cedro. 10 A los pisos laterales que 
edific6 junto a (la pared) de la Casa, les di6 
una altura de cinco codos y los trabo con la 
Casa por medio de maderas de cedro. 

Dios renueva su promesa. "Despues de lo 
cual llego esta palabra de Yahve a Salom6n: 
12 (Me agrada) esta Casa que estas edificando; 
si tii siguieres mis leyes, y cumplieres mis pre- 
ceptos, y observares todos mis mandamientos, 
practicandolos, entonces Yo cumplir6 contigo 
mi promesa que he dado a David, tu padre; 
isy habitare 1 en medio de los hijos de Israel, y 
no abandonar6 a Israel, mi pueblo." 

El interior del Templo. 14 Asi, pues, Salo- 
mon edified la Casa y la acabo. 15 Despues re- 
visti6 la parte interior de las paredes de la 
Casa con tablas de cedro, desde el suelo de la 
Casa hasta la altura del techo; cubriolas por 
dentro con maderas, y cubrio tambien el suelo 
de la casa con maderas de cipres. 16 Asimismo 
revisti6 los veinte codos del fondo de la Casa 
con tablas de cedro, desde el suelo hasta el 
techo, y reserv<S su espacio interior para el 
Sancta Sanctorum, o sea, el Santisimo. 17 La 
Casa, es decir, el Templo delante del (Santisi- 



10. El relatd de la construed 6n del Templo ofre- 
ce ciertas dificultades, ya por la diversidad de los 
textos y traducciones, ya por los terminos tecnicos, 
cuya significacion precisa es a veces incierta. Sirvan 
para mejor comprension los datos siguientes, que sa- 
camos de Schuster-Holzammer: El Templo propia- 
mente dicho fue construido en sus lineas generates 
a semejanza del Tabernaculo de Moises. Cf. Ex. caps. 
36 ss. Precediale por la parte oriental un pdrtico; 
por los otros tres lados le rodeaban edificios acceso- 
rios de tres pisos, que se describen detalladamente , 

en los vers. 5-10. El Templo en sentido propio se 
componla del Sancta Sanctorum o Santisimo (cf. 
v. 16), en hebreo "debir" (Vulgata: Oraculo), que 
tenia 20 mts. de largo, 20 de ancho y 20 de alto. 
Separado de este por una pared de dos codos de es- 
pesor, y delante de ii, se hallaba el Santo. El techo 
del Templo y de los edificios anexos, era de madera 
de cedro y estaba provisto de una barandilla. Delan- 
te de la entrada del pdrtico se alzaban dos columnas 
de bronce, las cuales remataban en capiteles rica- 
mente adornados, de 5 codos de altura; su altura I 

total era de 23 codos (12 m.). Dos grandes atrios 
rodeaban el Templo. El exterior para el pueblo, y el 
interior, 15 gradas mis elevado, para los sacerdotes: 
ambos con el suelo enlosado y circundados por sen- 
dos muros. Adosados interiormente a los del septen- 
tri6n y del mediodia, veianse numerosos edificios de 
varios pisos, donde se alojaban los sacerdotes, levitas, 
empleados del Templo, etc., y se guardaban las pro- 
visiones. A las mujeres les estaba prohibido el acct 
so a esos edificios. 
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mo), tenia cuarenta codos (de largo). 18 La 
mad era de cedro, en el interior de la Casa, pre- 
sentaba entalladuras de coloquintidas y guir- 
naldas de flores. Todo era de cedro; no se de- 
jaba ver piedra alguna. 

19 E1 Santfsimo lo estableci6 en el fondo, en 
la parte mas interior de la Casa, para poner 
alii el Area de la Alianza de Yahve. ^El inte- 
rior del Santisimo tenia veinte codos de largo, 
veinte codos de ancho y veinte codos de alto. 
Lo revistio de oro fino, pero el altar lo recu- 
brio de cedro. 21 Asi revistio Salomon el inte- 
rior de la Casa de oro fino, e hizo tender ca- 
denas de oro delante del Santisimo, que tam- 
bien revistio de oro, ^de manera que revistio 
de oro toda la Casa, la casa toda entera. Asi- 
mismo cubrio de oro todo el altar que estaba 
delante del Santisimo. 

Los querubines. 23 Hizo en el Santisimo dos 
querubines de madera de olivo, de diez codos 
de altura cada uno. 24 Cinco codos tenia la una 
de las alas de (cada) querubin, y cinco codos 
tenia la otra ala del querubin. Habia, pues, 
diez codos desde la punta de una ala hasta la 
punta de la otra. 25 Diez codos tenia tambien 
el segundo querubin. Una misma medida, y 
una misma forma tenian los dos querubines. 
26 La altura de un querubin era de diez codos; 
asi era tambien el otro querubin. ^Coloco a 
los querubines en medio de la Casa interior. 
Los querubines tenian las alas desplegadas, de 
suerte que el ala del uno tocaba en la pared, 
y el ala del segundo querubin tocaba en la 
otra pared, y se tocaban, ala con ala, en el me- 
dio de la Casa. 28 Cubrio tambien de oro a los 
querubines. 29 En todas las paredes que rodea- 
ban la Casa hizo esculpir figuras entalladas de 
querubines, de palmas y de guirnaldas de flo- 
res, tanto por dentro como por fuera. 30 Cu- 
brio asimismo de oro el pavimento de la Casa, 
por dentro y por fuera. 

Las puertas. 31 Las dos hojas de la puerta del 
Santisimo las hizo de madera de olivo. El jam- 
baje de ellas con los postes ocupaba la quinta 
parte (de la pared). ^Sobre las dos hojas de 
madera de olivo esculpio entalladuras de que- 
rubines, de palmas y de guirnaldas de flores, 



20. Esta fabulosa riqueza, que recuerda la del Ta- 
bernaculo (Ex. caps. 36 ss.), nos ensefia a amar la 
belleza de la casa de Dios y el lugar donde reside 
su gloria. Cf. el Salmo 25, 8, que rezamos con p l 
sacerdote en el I«avabo de la jMisa. Si los cristianos 
aprovechamos esta ensenanza de nuestro Dios, que 
es la fuente de toda belleza, cuidaremos de cumplir 
los preceptos de la Liturgia a este respecto, guar- 
dandonos de imponer nuestras fantasias en la deco- 
raci6n, forma de los altares, imagenes, etc., y nos 
abstendriamos de cosas carentes de buen gusto y an- 
tiliturgicas, como por ejemplo, velas que no sean 
de cera, floreros llamativos, adornos ordinarios y 
todo lo que sea vano e indecoroso para la casa de 
Dios. 

22. Este altar es el de los perfumes, del cual se 
habla tambien en el v. 20. 

23. Sobre los querubines vease Gen. 3, 24; Ex. 
25, 18; Ez. 1, 5 ss. y notas. 

27. La Casa interior: el Santisimo del Templo. 
Cf. nota 10. 



y las revistio de oro, extendiendo el oro sobre 
los querubines y sobre las palmas. 

^Hizo, ademas, para la puerta del Templo 
postes de madera de olivo, que ocupaban la 
cuarta parte (de la pared) **y dos hojas de 
madera de cipres. La primera hoja se compo- 
nia de dos tablas giratorias, la segunda hoja 
tenia tambien dos tablas giratorias. _ ^Esculpid 
sobre ellas querubines, palmas y guirnaldas de 
flores, y las revistio de oro, ajustandolo a las 
entalladuras. 

36 Hizo tambien el atrio interior de tres orde- 
nes de piedras labradas, y un orden de vigas 
de cedro. 

Termino de las obras. 37 Echaronse los ci- 
mientos de la Casa de Yahve el ano cuarto, en 
el mes de Zif; 38 y el ano undecimo, en el 
mes de Bui, que es el mes octavo, se termino 
la Casa en todas sus partes y con arreglo a 
todo lo dispuesto. Edificola, pues, en siete anos. 

CAPITULO VII 

CONSTRUCCION DE UOS PALACIOS REALES. du- 
rante trece afios edifico Salomon su propia 
casa, hasta que la hubo completamente termi- 
nado. 2 Construyo la Casa del Bosque del Li- 
bano, de cien codos de largo, de cincuenta 
codos de ancho y de treinta codos de alto, 
sobre cuatro hileras de columnas de cedro, 
con vigas de cedro sobre las columnas. 3 E hizo 
un techo de madera de cedro sobre las habi- 
taciones que estribaban sobre cuarenta y cinco 
columnas, quince en cada hilera. 4 Habia tres 
filas de ventanas, y se correspondian tres ve- 
ces unas a otras. 5 Todas las puertas con sus 
postes tenian marcos cuadrangulares, y las ven- 
tanas daban luz correspondiendose tres veces 
las unas a las otras. 

6 Hizo tambien un portico de columnas de 
cincuenta codos de largo y de treinta codos 
de ancho, y delante de ellas (otro) portico con 
columnas, y un techo delante de ellas. 

'Hizo, ademas, el portico del trono, el porti- 
co del juicio, donde el juzgaba, y lo revistio 
de maderas de cedro desde el suelo hasta el 
techo. 

8 De la misma madera fue construida la casa, 
donde el mismo habia de habitar, en otro 
atrio, mas atras del portico. Salomon hizo 
tambien una casa al estilo de este portico para 

38. El mes de Bui corresponde a nuestro octubre- 
noviembre. 

2. La casa se lbmaba del Bosque del Libano, no 
solo por estar construida con cedros del Eibano, sino 
porque imitaba en cierto modo al monte I,ibano. Da- 
vid habia construido una casa mas modesta (II Rey. 
5, 11). 

8. En Ex. 34, 16 y Deut. 7, 3 se prohiben solo 
los matrimonies con los pueblos cananeos. jFor que 
edifico Salomon un palacio para la egipcia? "El 
texto sagrado no nos dice cual haya sido la causa 
de otorgar esta distincion a la egipcia. Fodemos ra- 
zonablemente suponer que fue para mostrar cuanto 
estimaba este parentesco con el Faraon, y acaso por 
escritpulos religiosos de la princesa, que tambien los 
egipcios tenian mucho del espiritu fariseo" (Nacar- 
Colunga). 
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la hij a del Faraon que habia tornado por 
mujer. 

^odas estas construcciones, por dentro y por 
fuera, desde los cimientos hasta las cormsas, 
y por fuera hasta el atrio grande, eran de 
piedras escogidas, cortadas a medida y aserra- 
das con sierra. 10 Tambien los cimientos eran 
de piedras escogidas, piedras grandes, piedras 
de diez codos y de ocho codos. u La parte su- 
perior, asimismo, era de piedras escogidas, cor- 
tadas a medida, y de madera de cedro. 12 E1 
atrio grande tenia a la redonda tres 6rdenes 
de piedras cortadas, y un orden de vigas de 
cedro, asi como lo tenia el atrio interior de la 
Casa de Yahve y el portico del palacio. 

El interior del Templo. 13 E1 rey Salomon 
hizo venir de Tiro a Hiram, 14 el cual era 
hijo de una viuda de la tribu de Neftali y de 
un padre de Tiro que era herrero de bronce. 
Hiram estaba lleno de sabiduria, inteligencia 
y maestria para hacer cualquier clase de obras 
de bronce. £ste, pues, llego al rey Salomon e 
hizo toda su obra. 

Las columnas jAQufN y Boaz. 15 Hiram 
fundio las dos columnas de bronce. Cada co- 
lumna tenia diez y ocho codos de altura; y un 
cordon de doce codos media la circunferen- 
cia de las dos columnas. 16 Hizo dos capiteles 
de bronce fundido, para colocarlos encima de 
las columnas. Cinco codos de altura tenia el 
primer capitel, y cinco codos de altura tenia 
el otro. "Fabrico tambien mallas en forma de 
redes, y cadenillas trenzadas para los capiteles 
que estaban encima de las columnas: siete pa- 
ra el primer capitel, y siete para el segundo. 
18 E hizo las columnas de tal manera que habia 
dos ordenes de granadas en derredor de una 
de las redes para cubrir el capitel que estaba 
encima de la columna. Lo mismo hizo para 
el segundo capitel. 19 Los capiteles que estaban 
encima de las columnas del portico tenian for- 
ma de azucenas y eran de cuatro codos. ^En 
los capiteles sobre las dos columnas habia dos- 
cientas granadas puestas en la convexidad so- 
bresaliente de las mallas. Habia, asimismo, dos- 
cientas granadas, ordenadas alrededor del se- 
gundo capitel. 21 Levant6 estas columnas jun- 
to al portico del Templo. Alzo la columna 
derecha y le dio el nombre de Jaquin; despues 
alzo la columna izquierda y le dio el nombre 
de Boaz. ^Encima de las columnas habia un 
adorno en forma de azucenas. Asi quedo con- 
cluida la obra de las dos columnas. 



10. Piedras de dies codos, o sea, de cinco -metros de 
largo. "Bloques de hasta 5, SO metros de largo se en- 
cueniran aun hoy en el llamado rauro de las tamen- 
taciones, como tambien en algunos sitios del mure 
que rodea al Templo. Es muy posible que ellos pro 
vengan de Salomon" (Landersdorfer). 

12. En el Templo que existia en tiempo de Jesus 
se conservaba el nombre de Portico de Salomon 
(Juan 10, 23). 

15. Cf. II Par. 3. 15-17; Jer. 52, 20. 

21. Jaquin signifies: t.1 (Dios) asienta (el Tem- 
plo); Bdaz: la fortaleza esta en &l (Dios). 



El mar de bronce. ^Hizo, ademas, un mar 
(de bronce) fundido, de diez codos de un hor- 
de al otro. Era completamente redondo y te- 
nia cinco codos de altura. Un cordon de 
treinta codos cenia toda su circunferencia. 
24 Ppr debajo de su borde lo rodeaban colo- 
quintidas, todo alrededor, diez por cada codo, 
cercando el mar entero con dos ordenes de 
coloquintidas, fundidas al mismo tiempo que 
el. ^Estaba asentado sobre doce bueyes, de los 
cuales tres miraban hacia el norte, tres hacia 
el occidente, tres hacia el sur y tres hacia el 
oriente. El mar descansaba encima de ellos, y 
las partes traseras de todos ellos se dirigian ha- 
cia adentro. ^u espesor media un palmo* y 
su borde era labrado como el borde de un ca- 
liz, como una flor de azucena. Cabian en el 
dos mil batos. 

Las pilas. 27 Hizo tambien diez basas de bron- 
ce. Cuatro codos era el largo de cada basa, 
cuatro codos su ancho, y tres codos su altura. 
28 He aqui la forma de las basas: Constaban de 
tableros y de travesafios que ctuzaban los ta- 
bleros. 29 En los tableros, entre los travesafios 
habia leones, bueyes y querubines, y lo mismo 
en los travesafios. Por encima y por debajo 
de los leones y de los bueyes habia guirnaldas 
que colgaban. ^ada basa tenia cuatro ruedas 
de bronce, con sus ejes de bronce, y en sus 
cuatro esquinas habia apoyos de fundicion so- 
bre los cuales descansaba la pila. Cada uno 
de ellos sobresalia de las guirnaldas. 31 La aber- 
tura (para recibir la pila) estaba dentro de una 
guarnicion que tenia un codo de altura. La 
abertura era redonda, de la forma de un pe- 
destal, y de codo y medio de diametro. Sobre 
la abertura habia tambien grabaduras y los ta- 
bleros eran cuadrados, y no redondos. M Las 
cuatro ruedas estaban debajo de los tableros, 
y los ejes de las ruedas fijados en la basa 
misma. La altura de cada rueda era de codo 
y medio. 33 Las ruedas estaban hechas como las 
ruedas de un carro; sus ejes, sus llantas, sus 
rayos y sus cubos, todo era de fundici6n. 
M Habia cuatro apoyos en las cuatro esquinas 
de cada basa, y los apoyos formaban una so- 
la pieza con la basa. 35 La parte superior de 
cada basa remataba en un cilindro de medio 
codo de altura. Los apoyos y los tableros for- 
maban en la parte superior de la basa una 
sola pieza con esta. ^n las planchas de sus 
apoyos y en los tableros grabo querubines, 
leones y palmas, segun el espacio correspon- 
diente a cada uno, y guirnaldas en derredor. 
37 Asi, pues, se hicieron las diez basas; todas 

23. Un mar; es decir, la concha de agua que se 
llama tambien -mar de bronce; servia para las ablu- 
ciones de los sacerdotes y el servicio del Templo. 
Cf. IV Rey. 25, 13; II Par. 4, 2; Jer. 52, 17. 

26. Dos mil batos: 728 6 788 hi. En los LXX ya- 
rios de estos versiculos estan invertidos. I^> mismo 
sucede con muchos otros en los caps. 4 a 7. 

27. Diez basas, para otras tantas pilas de agua. 
<as basas se movian sobre ruedas de bronce (II Par. 
., 6). PUas analogas a las que se describen aqui, se 
ian encontrado en santuarios paganos, p. ej. en Creta. 
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ellas eran de una misma fundicion, de una 
misma medida y de la misma forma. 

^Luego hizo diez pilas de bronce, cada una 
de cuarenta batos de cabida. Cada pila tenia 
cuatro codos y cada una (descansaba) sobre 
una de las diez basas. 39 Coloco cinco de las 
basas al lado derecho de la Casa, y cinco al 
lado izquierdo de la Casa. El mar (de bronce) 
lo puso al lado derecho de la Casa, al sudeste. 

Resumen de los trabajos. 40 Asimismo hizo 
Hiram las calderas, las palas y las tazas. Ter- 
mino, pues, Hiram toda la obra que el rey 
Salomon le habia "encargado para fa Casa de 
Yahve: 41 las dos columnas, los dos globos de 
los, capiteles que estaban encima de las colum- 
nas, las dos redes que cubrfan los dos globos 
de los capiteles en que remataban las columnas, 
42 las cuatrocientas granadas para las dos redes, 
dos ordenes de granadas para cada red, para 
cubrir los dos globos de los capiteles que co- 
ronaban las columnas, 43 las diez basas y las diez 
pilas sobre las basas, 44 el mar y los doce bue- 
yes de debajo del mar, 45 las calderas, las palas 
y las tazas. Todos estos utensilios que hizo Hi- 
ram para el rey Salomon, en la Casa de Yah- 
ve, eran de bronce brunido. 46 E1 rey los hizo 
fundir en la llanura del Jordan, donde hay 
tierra arcillosa, entre Sucot y Sartan. 47 Por la 
extraordinaria cantidad de todos los utensi- 
lios, Salomon dejo de pesarlos; no fue averi- 
guado el peso de bronce. 

48 Salomon hizo fabricar, ademls, todos los 
otros utensilios de la Casa de Yahve: el altar 
de oro, la mesa de pro sobre la cual se poni'a 
el pan de la proposition, 49 los candelabros de 
oro fino, cinco a la derecha y cinco a la 
izquierda, frente al Santisimo, las flores, las 
lamparas y las despabiladeras de oro, 50 las 
fuentes, los cuchillos, las copas, las tazas y los 
braseros, de oro fino, y tambien los goznes 
de oro para la puerta de la Casa interior, o 
sea, el Santisimo, y para la puerta de la Casa, 
el Templo. 

51 Asi fue concluida toda la obra que hizo 
el rey Salomon en la Casa de Yahve. Y trajo 
Salomon las cosas que su padre David habia 
consagrado: la plata, el oro y los vasos, y los 
deposito en la tesoreria de la Casa de Yahve. 



40 ss. Cf. II Par. 4, 11-5, 1. 

46. Para las fundiciones se e!igio el valle del Jor* 
dan, porque alii habia el material necesario para los 
moldes. Sucot, ciudad de la Transjordania. Cf. Gen. 
33, 17. S art in: cf. Jos. 3, 16. Donde hay tierra ar- 
cillosa: otra traduccion: en el vado de Adorn. 

47. Dej& de pesarlos: Cuando se trata de la gloria 
de la Casa de Dios, la generosidad no debe tener 
limites. Una iglesia pobre en un barrio opulento es 
una acusacion hecha piedra, que da testimonio pu- 
blico y perenne contra sus habitantes. 

51. El piadoso deseo de David (II Rey. 7, 2), de- 
morado por expresa disposition de Dios (II Rey. 
7, 12-13), se realiza asi como el Sefior lo habia anun- 
ciado, y los fondos recogidos por el santo Rey Pro- 
feta . son aprovechados como el lo deseaba, aunque 
despues de sus dias. Asi enseiia Jesus que uno es 
el que siembra y otro el que recoge (Juan 4, 37); 
pues ninguna semilla se pierde cuando ha sido pues- 
ta por el amor de Dios. Cf. 8, 7-20. 



CAPITULO VIII 

Traslado del Arca al Templo. 'Entonces 
Salomon reunio alrededor suyo, en Jerusalen, 
a los ancianos de Israel, a todos los jefes de 
las tribus y a los principes de las familias de 
los hijos de Israel, para trasladar el Arca 
de la Alianza de Yahve, desde la ciudad de 
David, que es Sion. 2 Concurrieron, pues, al 
rey Salomon todos los varones de Israel en la 
fiesta del mes de Etanim, que es el mcs sep- 
timo. 

3 Cuando habian venido todos los ancianos 
de Israel, alzaron los sacerdotes el Arca, *y, 
trasladaron el Arca de Yahve, con el Taber- 
naculo de la Reunion, y todos los utensilios 
sagrados que habia dentro del Tabernaculo; y 
llevabanlos los sacerdotes levitas. 5 E1 rey Sa- 
lomon y toda la congregation de Israel, re- 
unida en torno suyo, estaban con el delante 
del Area, inmolando ovejas y bueyes inconta- 
bles e innumerables por su muchedumbre. sLos 
sacerdotes pusieron el Arca de la Alianza de 
Yahve en su sitio, en el lugar mas interior de 
la Casa, en el Santisimo, debajo de las alas 
de los querubines. Torque los querubines ex- 
tendian las alas sobre el lugar del Area y cu- 
brian por arriba el Arca y sus varas. STan 
largas eran las varas, que sus extremos se deja- 
ban ver desde el Lugar Santo, que esta delan- 
te del Santisimo; pero no se dejaban ver 
desde fuera. Alii estan hasta el dia de hoy. 
9 Dentro del Arca no habia sino las dos tablas 
de piedra que Moises habia depositado en eila 
en el Horeb al hacer Yahve alianza con Israel, 
ea la salida de ellos de la tierra de Egipto. 

La gloria del Senor llena el Templo. 
10 Y sucedio que al salir los sacerdotes del 



1 ss. Cf. el relato paralelo en II Par., cap. 5. 

2. La fiesta del mes de Etanim: la fiesta de los 
Tabernaculos, que se celebraba en el mes de Etanim 
o Tischri, correspondiente a septiembre-octubre. Cf. 
Lev. 23, 33 ss. 

9. "Este recuerdo de un hecho historico contiene 
la clave del simbolismo del Arca. Existia la cos- 
tumbre de colocar en el templo, bajo los pies de la 
estatua de la divinidad, los textos de los pactos de 
alianza entre reyes o naciones, como para hacer que 
el Dios fuera testigo o garante de la observaci6n bi- 
lateral de los mismos. Un tratado entre Ramses II 
y los hititas contiene una clausula especial a este res- 
pecto. I*a costumbre se hallaria aqui en el simbo- 
lismo del Arca : Yahvi estaba «sentado» sobre los 
querubines del propiciatorio; a sus pies, dentro del 
Area, se habia depositado el texto del pacto mediante 
el cual hizo alianza con a naci6n de Israel. De don- 
de le viene el nombre de Arca del pacto o de la 
alianza*' (Ricciotti, Hist, de Israel, num. 253). 



29, 



10. I,a nv.be significa la presencia de Dios (Ex. 
43; 40, 34; Num. 9, 15), que toma posesi6n de 



Casa. ta nube quedara alii hasta poco antes de 
la destruccion del Templo. El profeta Ezequiel ve en 
vision como Yahve abandona el Templo y se retira 
de la Ciudad Santa, porque el pueblo rompi6 la Alian- 
za (Ez. 11, 22 s.). El Santisimo del Templo no re- 
cibia luz, como tampoco la recibia en el Tabernaculg 
de Moises. Es de notar que tambien en los templos 
griegos habia al fondo un departamento oscuro, el 
"adyton". Sobre el regreso de Dios a la santa mo- 
rada del Templo vease Ez. 43, 1 y nota. 
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Santuario, la nube lleno la Casa de Yahve; u y 
los sacerdotes no pudieron permanecer (alii) 
para ejercer su ministerio, a causa de la nu- 
be; pues la gloria de Yahve llenaba la Casa 
de Yahve. 12 Entonces dijo Salomon: "Yahve 
ha dicho que moraria en la oscuridad. 13 Pues 
bien, yo he edificado una casa que sea morada 
para Ti, el lugar de tu morada para siempre." 

Oraci6n de Salom6n. 14 Y volviendose_ el 
rey bendijo a toda la asamblea de Israel, mien- 
tras toda la asamblea de Israel se tenia en 
pie. 15 Dijo: "jBendito sea Yahve, el Dios de 
Israel, que hablo con su boca a mi padre David 
y con su mano lo cumplio, diciendo: 18 «Desde 
el dia que saque de Egipto a Israel, mi pueblo, 
no "he xscogido ciudad de entre las tribus de 
Israel para edificar una casa donde resida mi 
Nombre, aunque escogi a David para que rei- 
nase sobre Israel, mi pueblo.* 17 David, mi 
padre, tuvo el prop6sito de edificar una casa 
al Nombre de Yahve, el Dios de Israel; 18 mas 
Yahve dijo a mi padre David: «Teniendo tu el 
proposito de edificar una casa a mi Nombre, 
has ideado un buen proyecto. 19 Con todo, no 
edificaras tu la Casa, sino que un hijo tuyo, 
que saldra de tus entranas, edificara la Casa 
a mi Nombre.* M Yahve ha cumplido la pala- 
bra que prometio; pues-me he levantado yo en 
el lugar de David, mi padre — y heme sentado 
sobre el trono de Israel, como Yahve lo ha 
anunciado— , y he edificado la Casa al Nombre 
de Yahve, el Dios de Israel. 21 He establecido 
alii un lugar para el Area, donde se halla la 
Alianza que Yahve hizo con nuestros padres al 
sacarlos del pais de Egipto." 

^Luego, poniendose Salom6n delante del al- 
tar de Yahve, frente a toda la asamblea de Is- 
rael, extendi6 las manos hacia el cielo, ^y di- 
jo: "Yahve, Dios de Israel, no hay Dios como 
Tu, ni arriba en el cielo, ni abajo en la tierra, 
porque Tu guardas la Alianza y la misericor- 
dia con tus siervos que andan en tu presen- 
cia de todo corazon. "T4 has cumplido con 
tu siervo David, mi padre, lo que prometiste; 

12 s. Los vers. 12 y 13 en los Setenta no estan 
en este lugar; se los encuentra, en cambio, despues 
del vers. 53,. al final de la oracion de Salom6n, en 
esta forma : "Entonces habl6 Salom6n respecto de 
la casa que babia terminado de edificar: Yahve 
puso el sol en el cielo, pues dijo que £1 queria morar 
en la oscuridad. Por eso te he edificado una casa 
digna para Ti para morar alii para siempre. Asi esta 
escrito en el Libro del Cantico". Este "Libro del 
Cantico" parece, segiin dice Bover-Cantera, el antiguo 
Cantico de Yasar "Libro del Justo", mencionado en 
Jos. 10, 13 y II Rey. 1, 18. 

21. La Aliansa: las dos tablas de la Ley, guarda- 
das en el Area (v. 9), que eran la expresi6n de la 
voluntad de Dios. Cf. Ex. 25, 16 y 21 J Deut. 
10, 2 y 5. 

23. De todo corazSn: He aqui la clave del progre- 
so espiritual. Cuanto mayor sea nuestro ardor y nues- 
tra fidelldad, tanto mas aumenta la gracia, porque 
«1 Padre da, dice Jesus, al que tiene para que tenga 
abundancia (Mat. 13, 12). "Es que la gracia nace 
de la gracia, los progresos sirven para los progresos, 
los meritos para los meritos, los triunfos para los 
triunfos", mientras los que no aman, pierden aun 
lo poco que tienen. 



y lo que con tu boca prometiste, con tu mano 
lo has puesto por obra, como se ve en este 
dia. ^Ahora, pues, oh Yahve, Dios de Israel, 
guarda la promesa que has dado a tu siervo 
David, mi padre, diciendo: «Nunca te faltara 
var6n delante de Mi que se siente sobre el 
trono de Israel, con tal que tus hijos vigilen 
sobre sus caminos y anden delante de Mi, 
como tu has andado en mi presencia.* 26 Cum- 
plase ahora, oh Dios de Israel, la promesa 
que diste a tu siervo David, mi padre. 27 Pero 
;es verdad que Dios habita sobre la tierra? 
He aqui que los cielos y los cielos de los cielos 
no pueden contenerte, ^cuanto menos esta 
Casa que yo acabo de edificar? ^Con todo 
vuelve tu rostro a la oraci6n de tu siervo y a 
su suplica, oh Yahve, Dios mio, para escu- 
char el clamor y la oracion que tu siervo hace 
hoy delante de Ti. ^Que esten abiertos tus 
ojos, noche y dia, hacia esta Casa y este lugar, 
acerca del cual has dicho: Estara alii mi Nom- 
bre, para escuchar la oraci6n que tu siervo 
haga en este lugar. 30 Oye, pues, la suplica de 
tu siervo y de Israel, tu pueblo, cuando oraren 
en este lugar. Oye Tu desde el lugar de tu 
morada, el cielo; escucha y perdona." 

Primera petici6n. 31 "Cuando pecare alguno 
contra su pr6jimo, y se Ie impusiere juramen- 
to, haciendole jurar, y 61 vimere a jurar ante 
tu altar en esta Casa, ^yelo Tu desde el 
cielo, y obra; juzga a tus siervos, condenando 
al inicuo y haciendo recaer su conducta sobre 
su misma cabeza, justificando, en cambio,_ al 
justo y premiandolo conforme a su justicia." 

Segunda petici6n. ^"Cuando Israel, tu pue- 
blo, fuere vencido por un enemigo, por haber 
pecado contra Ti, y ellos vueltos a Ti confesa- 

25. Nunca te faltara, etc.: Promesa segura en 
cuanto a la dinastia davidica. El Senior conf irma su 
promesa en igual forma en 9, 4 ss. 

27. San Esteban, hablando a los judios inclinados 
al culto externo, repite este concepto en Hech. 

7, 48 s. y cita a Isaias 66, 1. Lo mismo dice S. 
Pablo a los atenienses (Hech. 17, 24), para acen- 
tuar la doctrina del culto espiritual que Jesus ense- 
nara a la samaritana (Juan 4, 21 ss.). En el Nuevo 
Testamento, en que la Iglesia esta edificada sobre la 
firme piedra de Pedro (Mat. 7, 24; 16, 18; Juan 
1, 42), el Verbo encarnado esta presente en nues- 
tros templos por la maravilla del misterio eucaris- 
tico. Pero, como dice Santa Teresa de Lisieux, no 
baja Jesus del cielo para quedarse en los templos de 
piedra; esta alii para habitar en el corazon del 
nombre, que es donde £1 halla sus delicias (Prov. 

8, 31) y para obedecer al Padre (S. 39, 8'; Hebr. 
10, 5 ss.). Por eso dice S. Pablo que el Templo 
de Dios en que £1 habita, somos nosotros (I Cor. 
3, 16-17; 6, 19; II Cor. 6, 16; Ef. 2, 20-22; Hebr. 
3, 6). 

31. Por las siete peticiones de la oracion que sigue, 
y a la que algunos llaman el "Padrenuestro de Sa- 
lomdn", se ve que el rey sabio al comienzo de su 
reinado era muy devoto y seguia los pasos de su pa- 
dre David. La oracion revela un concepto elevadi- 
simo de Dios y de su inmensidad, justicia y miseri- 
cordia. La primera de las siete suplicas que Salom6n 
formula en el dia de la inauguracion, se refiere a los 
casos en los cuales el acusado se podia salvar sola- 
mente por un juramento delante del Tabernaculo. 
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ren tu Nombre y oraren, suplicandote en esta 
Casa, ^oyelo Tu en el cielo, y perdona el 
pecado de Israel, tu pueblo, y hazlos volver 
a] pais que diste a sus padres." 

Tercera petici6n. ^"Cuando se cierre el 
cielo, de manera que no haya lluvia, por haber 
ellos pecado contra ti,. y si oraren (airigiendo 
sus miradas) hacia este lugar, y alabando tu 
Nombre, y si se convirtieren de su pecado por 
haberlos Tu afligido, ^oyelos en el cielo, y 
perdona el pecado de tus siervos y de Israel, 
tu pueblo, ensenandoles el recto camino, por 
el cual deben andar; y envia lluvia jobre tu 
tierra que diste por herencia a tu pueblo." 

Cuarta peticion. 37 "Cuando haya hambre en 
la tierra, o peste, o roya, anublo, langosta, u 
otra clase de insectos, o cuando el enemigo 
asedie (a tu pueblo) en su pais, en sus ciuda- 
des, o cuando haya plagas o enfermedades de 
cualquier clase, ^si entonces uno en particular, 
o todo Israel, tu pueblo, se dirija a Ti con ora- 
ciones y suplicas, y si cada cual, reconocien- 
do la plaga de su coraz6n, extienda sus manos 
hacia esta Casa, ^oyelp Tu en el cielo, lugar 
de tu morada, y perdona; obra y retribuye a 
cada uno conforme a todos sus caminos, ya 
que conoces su corazon — pues Tu solo co- 
noces el corazon de todos los hijos de los 
hombres— *°para que te terrjan todos los dias 
que vivan en la tierra que ! diste a nuesttos 
padres. 

Quinta petici6n. 41 "Tambien el extranjero, 
que no es de tu pueblo Israel, cuando vinie- 
re de tierras lejanas a causa de tu Nombre 
* 2 — pues ellos oiran hablar de tu gran Nombre 
y de tu poderosa mano y de tu brazo extendi- 
do-, cuando venga, pues, a orar en esta Casa, 
^oyelo Tu en el cielo, lugar de tu morada, y 

35. Hacia este lugar: hacia el Templo y la Ciudad 
Santa. Sobre esta costumbre dice Scio: "Los judios 
que estaban distantes de Jerusalen observaban la re- 
iigiosa costumbre de volverse hacia esta ciudad para 
Hacer su oracidn. El salmista exhorta a los siervos 
de Dios a que le bendigan por las noches, levantan- 
do las manos hacia su Santuario (S. 133, 3). Daniel, 
desterrado en Babilonia, abria tres veces al dia las 
ventanas de su cuarto, y pcniendo sus rodillas en 
tierra hacia oracion vuelto hacia Jerusalen. Y por un 
movimiento semejante, aunque mas ' espiritual y mas 
sublime, los primeros cristianos, cuando oraban, te- 
nian la costumbre de mirar hacia el Oriente, para 
acordarse de aquel Sol naciente que vino de lo alto 
a visitarnos y alumbrarnos." Es interesante que los 
musulmanes han conservado esa costumbre de diri- 
girse en la oracion hacia el centro de su religi6n f 
'Meca, por lo cual tienen en sus mezquitas un nicho 
("mihrab") que les indica la direccion a tomar. Cf. 
Dan. 6, 2. 

41 ss. Tambien el extranjero: "Rasgo admirable, 
digno de ser asociado a lo que dice la Ley de Moi- 
ses sobre los extranjeros. Cf. Ex. 22, 21; Lev. 
25. 35; Num. 15, 14-16; Deut. 10, 19; 31, 12" (Fi- 
llion). La oracidn de Salomdn suena como una pro* 
fecia acerca de los gentiles en los tiempos rhesiani- 
cos. Segun los profetas, una de las senates de los 
tiempos mesianicos es que el Templo servira de lugar 
de oracion para todos los pueblos (I*. 2, 2 ss.; 
56. 6 s.). 



otorga todo lo que te pidiere aquel extranje- 
ro, a fin de que todos los pueblos de la tierra 
conozcan tu Nombre, para temerte como (te 
teme) Israel, tu pueblo, y sepan que tu Nom- 
bre ha sido invocado sobre esta Casa que yo 
he edificado." 

Sexta petici6n. 44 "Cuando tu pueblo saiga a 
combatir a sus enemigos por el camino por 
el cual Tu los enyiares, y oraren a Yahvei, mi- 
rando hacia la ciudad que Tu elegiste y la 
Casa que yo he edificado a tu Nombre, ^es- 
cucha Tu en el cielo su oracion y su plegaria, 
y hazles justicia. 

Septima petici6n. 48 Cuando pecaren contra 
Ti— pues no hay hombre que no peque— y Tu, 
irritado contra ellos, los entregares en poder 
del enemigo, y el vencedor los llevare cauti- 
vos a la tierra enemiga, sea lejana o cercana; 
47 si ellos entonces se arrepintieren en la tierra 
de su cautividad y convertidos pidieren per- 
don en el pais de sus apresadores, diciendo: 
«Hemos pecado, hemos cometido iniquidad, 
hemos obrado perversamente»; **y si se volvie- 
ren a ti de todo coraz6n y con toda su alma, 
en la tierra de sus enemigos que los cautiva- 
•ron, y suplicaren a Ti, mirando hacia su tie- 
rra que Tu diste a sus padres, hacia la ciudad 
que has escogido, y hacia la Casa que yo he 
edificado a tu Nombre, ^entonces oye Tu en 
el cielo, lugar de tu morada, su oracion y su 
suplica y hazles justicia; *°y perdona a tu pue- 
blo los pecados cometidos contra Ti, y todas 
sus transgresiones con que contra Ti se rebela- 
ron, y haz que hallen misericordia delante de 
los que los llevaron cautivos, para que los tra- 
ten con compasion. 5l Porque son tu pueblo 
y tu herencia, que Tu sacaste de Egipto, de en 
medio del homo de hierro. S2 Estte abiertos 
tus ojos a la suplica de tu siervo, y a la suplica 
de Israel, tu pueblo, para escucharlos en todo 



44. La ciudad que T4 elegiste: Jerusalin. Vease 
la nota 35. 

46. "No hay hombre que no peque". Cf. II Par. 
6, 36; Prov. 20, 9; Eel. 7, 21 ; I Juan 1, 8 y notas. 
Importa mucho formarse un concepto en esta ma* 
teria. Nadie puede justificarse-por si mismo delante 
de Dios (S. 142, 2), y nadie es capaz de evitar el 
pecado por sus solas fuerzas. De ahi que nadie pue- 
da decirse puro (Prov. 20, 9) y el que esto dies 
se engana (I Juan 1, 8). Por eso nos dice Jesus 
que sin £1 no podemos nada (Juan 15, 5). Pero it 
es cierto que nada podemos por nosotros mismoa, en 
cambio lo podemos todo en Aquel que nos conforta 
(Filip. 4, 13), pues la misericordia de Dios se ex- 
tiende a todos los hombres (Sab. 11, 24). "Si le pla- 
ce de un perseguidor hace un instrumento escogido 
(Hech. 9, 15), y asi manifiesta las riquezas de su 
misericordia y de su gracia (Ef. li 6), ora convir- 
tiendo a los pecadpres, ora ejercitando en la pacien* 
cia a los justos para que lo sean mas y resplandez- 
can como lumbreras a los ojos de los hombres (Sant. 
2, 4; Filip. 2, 15). Someteos, pues, a tan sabias dis- 
posiciones, y no seais impacientes como los siervos 
de la parabola (Mat. 13, 23-29); pedid antes bien 
que se cumpla en todo la voluntad de vuestro Padre 
celestial (Mat. 6, 10)" (Eschoyez, Imitaci6n de 
Cristo, I, 1«). 

51. Horno de hierro: imagen de la dura opresion 
en Egipto. 
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cuanto te invoquen. 53 Pues Tu los separaste 
para Ti mismo, como herencia, de entre to- 
dos los pueblos de la tierra; como lo prome- 
tiste por boca de Moises, tu siervo, cuando 
sacaste a nuestros padres de Egipto, oh Senor, 
Yahve." 

Salom6n bendice al pueblo. M Despues de 
dirigir a Yahve toda" esta oracion y suplica, 
levantose Salomon de delante del altar de 
Yahve, donde estaba arrodillado con. las ma- 
nos extendidas hacia el cielo; "y puesto en 
pie, bendijo a toda la asamblea de Israel, di- 
ciendo en alta voz: S6 "iBendito sea Yahve, 

?[ue ha dado descanso a Israel, su pueblo, con- 
orme a todo lo que habia prometido! No ha 
fallado una sola palabra de todas aquellas bue- 
nas promesas que anuncio por boca de su 
siervo Moises. 57 Yahve, nuestro Dios, sea con 
nosotros asi como estuvo con nuestros padres. 
jQue £1 no nos abandone ni nos deseche. 
^sino que incline nuestro corazon hacia si, a 
fin de que andemos por todos sus caminos y 
guardemos sus mandamientos, sus leyes y 
preceptos que prescribi6 a nuestros padres! 
°?iQue estas palabras de mi suplica que he 
pronunciado ante Yahve esten presentes dia y 
rjoche ante Yahve, nuestro Dios, para que haga 
justicia a su siervo y a Israel, su pueblo, en 
todo tiempo; •"y sepan todos los pueblos de 
la tierra que Yahve es Dios y no hay otro. 
•fSea, pues, vuestro corazon recto para con 
Yahve, vuestro Dios, de suerte que cumplamos 
sus leyes y guardemos sus mandamientos, co- 
mo al presente." 

Clausura de la fiesta. ^Despues el rey, y 
con el todo Israel, ofrecieron sacrificios ante 
Yahve. ^Inmolo Salomon como sacrificios pa- 
cificos, ofreciendolos a Yahve, veintidos mil 
bueyes y ciento veinte mil ovejas. De esta 
manera el rey y todos los hijos de Israel 
inauguraron la Casa de Yahve. M En aquel dia 
el rey consagro el interior del atrio, que esta 
delante de la Casa de Yahve; pues ofreci6 alii 
los holocaustos, las oblaciones y los sebos de 
Ids sacrificios pacificos, por cuanto el altar 
de bronce que habia ante Yahve, no era tan 
grande que pudiesen caber en el los holocaus- 
tos, las oblaciones y las grasas de los sacrificios 
pacificos. M Asi en ese tiempo, Salomon, y con 
el todo Israel, una muchedumbre inmensa ve- 
nida desde la entrada de Hamat hasta el Arro- 
yo de Egipto, celebro fiesta delante de Yahve. 
nuestro Dios, durante siete dias, y otros siete 
dias, esto es, catorce dias. a6 El dia octavo 
despidio el rey al pueblo; y ellos bendijeron 

63. No nos sorprende cl gran numero de los ani- 
mates sacrificados si tenemos en cuenta que todo el 
pueblo comia de los sacrificios durante dos semanas 
(v. 65). 

65. La entrada de Hamat o Emat (Siria) sefiala el 
limite septentrional del reino de Salomon. El limite 
meridional coincidia con el Arroyo de Egipto, hoy 
dia Wadi el-Arisch, en la frontera entre Palestina 
y Effipto. Quiere decir lo mismo que el termino pro- 
verbial: desde Dan hasta Bersabee. 



al rey y se fueron a sus tiendas gozosos y con- 
tentos por todos los beneficios que Yahve ha- 
bia hecho a David, su siervo, y a Israel, su 
pueblo. 

CAPiTULO IX 

Nueva aparici6n de Dios. J Cuando Salom6n 
hubo terminado de construir la Casa de Yah- 
ve, la casa del rey y todo )o que deseaba 
hacer segun sus designios, he aparecio Yahv6 
a Salomon por segunda vez, como se le habia 
aparecido en Gabaon; 3 y dijole Yahve: "He 
oido tu oracion y tu suplica que has proferi- 
do delante de Mi. He santificado esta Casa 
que has edificado, para poner alii mi Nombre 
para siempre, y mis ojos y mi corazon estaran 
alii en todo tiempo. 4 Si tu andas en mi pre- 
sencia como anduvo David, tu padre, con sin- 
ceridad de corazon y con rectitud, haciendo 
todo lo que te tengo mandado, y guardando 
mis mandamientos y mis preceptos, 'asegurare 
el trono de tu reino sobre Israel para siempre, 
segun prometi a tu padre David, diciendo: 
«Nunca te faltara varon sobre el trono de Is- 
rael.* ^ero, si vosotros y vuestros hijos os 
apartais de Mi, y no guardais mis leyes y mis 
mandamientos, que he puesto delante de vos- 
otros, y os vais a servir a otros dioses, pos- 
trandoos ante ellos, 7 extirpare a Israel de la 
tierra que les he dado; y esta Casa que he 
santificado para mi Nombre, la echare lejos 
de mi vista. Israel vendra a scr objeto de pro- 
verbio y burla entre todos los pueblos; *y esta 
Casa sera reducida a ruinas, y cuantos pasaren 
junto a ella se pasmaran y silbaran, diciendo: 
«,;Por que ha tratado asi Yahve a esta tierra 
y a esta Casa?» 9 Y se les contestant: «Porque 
abandonaron a Yahve, su Dios, que sac6 a sus 
padres del pais de Egipto y se adhirieron a 
otros dioses, postrandose ante ellos y dando- 
les culto; por eso ha descargado Yahve sobre 
ellos todos estos males»." 

Salomon oonstruye ciudades. 10 A1 fin de los 
veinte anos que Salom6n emple6 para edificar 
las dos casas, la Casa de Yahve y la casa del 
rey, n para las cuales Hiram, rey de Tiro, 
habia dado a Salomon maderas de cedro y de 
cipres y oro, accediendo a todos sus deseos, el 
rey Salomon dio a Hiram veinte ciudades en 
la tierra de Galilea. 12 Salio, pues, Hiram de 
Tiro para ver las ciudades que le habia dado 



1 ss. Vease el relato paralelo en II Far. 7, 11-22. 

4. Cf. 8, 25. La promesa hecha a David qued6 
firme para cumplirse en Cristo (Ecli. 24, 34); Sa- 
tom6n solo la recibe bajo la condicion de ser fiel. 
La amenaza que Dios formula en el v. 7, se confir- 
ma en 11, 11, si bien en forma especialmente mise- 
ricordiosa por amor de David. 

9. Las amenazas se cumplieron a la letra en el 
pueblo judio, y aun hoy dia podria darseles esta ex- 
plicacion que el mismo Dios da de lo mucho que 
padecen. San Agustin observa al respecto. Todo el 
culto exterior, como los edificios soberbios, los vasoa 
de oro y plata, los ornamentos preciosos, no puede 
agradar a Dios, si no va acompan>do de un culto 
interior que se inspira en la fe, la esperanza y la 
caridad. Cf. Is. 42, 24 s. 
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Salomon, y no le gustaron. 1s Pot lo cual dijo: 
"(jfistas son las ciudades que me has dado, 
liermano mio?" Y las llamd Tierra de Cabul 
(nombre que llevan) hasta hoy dia. 14 Es de 
saber que Hiram habfa enviado al rey ciento 
veinte talentos de oro. 15 He aqui la raz6n de 
las cargas que impuso el rey Salomon. Fue 
para edificar la Casa de Yahve, su propia 
casa, el Milld, el muro de Jerusalen, y a Ha- 
sor, Megiddd y Guezer. "El Fara6n, rey de 
Egipto, habfa subido, y despues de tomar a 
Guezer, la habia incendiado, matando a los ca- 
naneos que habitaban la ciudad. Despues la 
di6 en dote a su hija, la mujer de Salomdn. 

"Salomdn edific6 a Guezer, Bet-hor6n de 
aba jo, 18 Baalat y Tadmor en el pais del de- 
sierto, 19 como tambien todas las ciudades de 
almacenes que tenia Salom6n, como tambien 
las ciudades de los carros, y las ciudades de la 
caballerfa: en fin, todo cuanto Salomdn gust6 
de edificar en Jerusalen, en el Libano y en 
todo el territono de su reino. 

Los pueblos tributamos. ^Toda la gente que 
habfa quedado de los amorreos, de los heteos, 
de los fereceos, de los heveos y de los jebu- 
seos, que no eran de los hijos de Israel a (es 
decir), los hijos de ellos que habian quedado 
en el pais despues de ellos, porque los hijos 
de Israel no pudieron exterminarlos, a estos 
hizo Salom6n esclavos de trabajo hasta el dia 
de hoy. 

Dtversas disposiciones de Salomon. Salo- 
mon no sujetd a servidumbre a ninguno de 
los hijos de Israel, sino que ellos eran sus_ gue- 
rreros, sus dignatarios, sus jefes, sus capitanes 
y los comandantes de sus carros y de su ca- 
ballerfa. 2S Los jefes que estaban al f rente de 
las obras de Salom6n, eran quinientos cincuen- 
ta. £stos dirigian a los obreros que trabajaban 
en la obra. *La hija del Faradn subi6 desde 
la ciudad de David a la casa, que (Salomdn) 
le habfa edificado. En aquel tiempo edified 
tambien el Mill6. ^Tres veces al ano ofrecia 
Salomdn holocaustos y sacrif icios pacificos so- 
bre el altar que habfa erigido a Yahve, y que- 



13. Tierra de Cabul: nombre que etimologicamente 
suena como "tierra sin valor". La cesi'6n de una 
parte de Galilea a un rey pagano manifiesta las difi- 
cultades financieras de Salom6n en aquel tiempo. 
Segun 5, 9 ss. Salom6n tenia que entregar a Hiram 
anualmente veinte mil coros de trigo y veinte coros 
de aceite. 

15. El Milli: fortificaci6n situada al sudoeste 
de la explanada del Templo. Vease II Rey. 5, 9 y 
nota. Hasor, situada en el extremo norte de Gali- 
lea. Megiddd entre Haifa y la llanura de Esdrel6n, 
entre Samaria y Galilea. Gutter, a 40 kms. al oeste 
de Jerusalen, hoy dia. Tell ed-Dscheser. 

17. Vease II Par. S, 5 ss. Bet-hordn: situada al 
oeste de Jerusalen, en el camitto de Jerusalen a 
Jaffa. 

18. Tadmor: Palmira en el desierto entre Damasco 
y Mesopotamia. Algunos creen que se trata de Ha- 
sas6n-Tamar, situada en el desierto al sudoeste del 
Mar Muerto (cf. Gen. 14, 9). Salom6n fortific6 
estos lugares no solamente por raiones estratlgicas, 
sino tambien para proteger las rutas internacionales 
de comercio. 



maba incienso sobre el que estaba delante 
de Yahve, despues de quedar acabada la Casa. 

La flota de Of». 2e El rey Salom6n cons- 
truyd tambien una flota en Esiongueber, que 
esta junto a Elat, sobre la orilla del Mar Rojo 
en el pais de Edom. ^Con esta flota envid 
Hiram a sus siervos, marinos peritos en la 
navegacion, juntamente con los siervos de Sa- 
lomon. M Y fueron a Ofir, de donde toma- 
ron cuatrocientos veinte talentos de oro que 
trajeron al rey Salomon. 

CAPfTULO X 

La reina de Saba. x La reina de Saba tuvo 
noticia de la fama que Salomon se habfa ad- 
quirido para la gloria de Yahve, y vino a pro- 
barle con enigmas. 2 Llegd, .pues, a Jerusalen 
con un sequito muy grande, con camellos que 
trafan especias aromaticas, muchisimo oro y 
piedras preciosas. Y fue a ver a Salomon, con 
el cual habld de todo lo que habia en su co- 
razon. 3 Salom6n le respondio a todas sus 
preguntas; no hubo cosa que fuese escondida 
al Rey y de la cual no pudiese dar solucidn. 

*A1 ver la reina de Saba toda la sabidurfa 
de Salomdn, la casa que habfa edificado, s los 
manjares de su mesa, las habitaciones de sus 
dignatarios, la manera de servir de sus criados 
y los trajes de ellos, sus coperos, y el holo- 



26 s. Bsiongue'ber, hoy dia Acaba, puerto del gol- 
fo elanitico (o de Elat) del Mar Rojo. Ofir (v. 27): 
pais desconocido, celebre por su oro: segun unos la 
Arabia meridional; o Sofir en la costa oriental de 
Africa, segun otros. No faltan quienes lo buscan en 
America. La ecuacion Ofir = Perii es insostenible, 
ya que Peru recibio su nombre recien por Pizarro. 
A nuestro parecer Ofir es el nombre del cual se ha 
tornado el adjetivo "Africa", que hoy designa a todo 
el continente negro. El oro de ese continente se en- 
cuentra en la regi6n de la Confederacion Sudafrica- 
na, donde han sido descubiertos restos de una anti- 
gua ciudad minera. El nombre significa probablemen- 
te brillo, y se debe al resplandor del metal que loa 
comerciantes orientales alii encontraron, de manera 
que Africa significaria, segun la etimologia, el con- 
tinente resplandeciente. 

1 ss. Vease II Par. 9. 1-12. Llevan el nombre de 
Sabi dos regiones de Arabia, una en el norte, la otra 
en el sur. A esta ultima llegaron los sabeos en el 
siglo VIII a. C., al ser echados del norte por los 
asirios. Los sabeos eran comerciantes y Servian de in- 
termediarios en el comercio entre Palestina y Siria 
con los pueblos del Mar Rojo y de la India. Es de 
suponer que la reina vino del norte de Arabia. Lle- 
g6 tal vez con el prop6sito de estrechar los lazos 
comerciales entre los dos paises, pero en primer 
lugar para admirar la sabiduria de Salom6n. Le pro- 
puso cuestiones oscuras — el texto dice "enigmas" — 
segun la costumbre de los orientales, que con prefe- 
rencia transmiten las ensefianzas en ' proverbios y 
parabolas. Jesucristo alaba la solicitud de la reina, 
"porque vino de las extremidades de la tierra para 
escuchar la sabiduria de Salomon; y hay aqui mas 
que Salomin" (Luc. 11, 31). Por eso se levan- 
tara ella en el dia del juicio como acusadora "de esta 
generacion", asi como tambien se levantaran los ni- 
nivitas para condenar a los incredulos (Luc. 11, 32). 
Una leyenda inventada posteriormente hace descen- 
der a los reyes de Etiopia de una uni6n de Salomon 
con la reina de Saba. 

S. N6tese la preocupaci6n por el bienestar de los ser- 
vidores, cosa que no se veia entre los paganos. De ahi 
la especial admiraci6n de la reina. Cf. Prov. 31, 21. 
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causto que ofrecia en la Casa de Yahve, que- 
do atomta, s y dijo al rey Salomon: "Verdad 
es lo que 01 decir en mi tierra respecto de 
ti y de tu sabiduria. , Yo no creia lo dicho an- 
tes de haber venido y antes de haberlo visto 
con mis propios ojos; y he aqui que no me 
habian contado ni siquiera la mitad. Tu sabi- 
duria y tu prosperidad son mas grandes de lo 
que yo habia oido. 8 jDichosas~ tus gentes, di- 
chosos estos tus siervos, que de contmuo estan 
en tu presencia y oyen tu sabiduria! 9 iBen- 
dito sea Yahve, tu Dios, que se ha complacido 
en ti y te ha puesto sobre el trono de Israel! 
Porque Yahve ama eternamente a Israel, y £1 
te ha constituido rey para que hagas juicio y 
justicia." 10 Luego regalo al rey ciento veinte ta- 
lentos de oro, grandisima cantidad de especias 
aromaticas y piedras preciosas. Nunca mas vino 
tanta cantidad de especias aromaticas como la 
que la reina de Saba dio al rey Salom6n. 

n La flota de Hiram que traia oro de Ofir, 
trajo de Ofir tambien muchisima cantidad de 
madera de sandalo y de piedras preciosas. U E1 
rey hizo de la madera de sandalo balaustradas 
para la Casa de Yahve y la casa del rey, y tam- 
bien citaras y salterios para los cantores. Nun- 
ca jamas vino seme j ante madera de sandalo, 
ni se ha visto hasta el dia de hoy. 13 H rey 
Salomon di6 a la reina de Saba todo cuanto 
ella quiso y todo cuanto pidio, sin contar lo 
que ademas recibi6 de la regia munificencia 
de Salomon. Despues se volvio y regreso a su 
pais, acompanada de sus servidores. 

Rjquezas de Saixim6n. 14 E1 peso del oro que 
Ilegaba a Salom6n cada ano era de seiscientos 
sesenta y seis talentos de oro, 15 fuera de lo que 
recibia de los mercaderes, del comercio de los 
traficantes, de todos los reyes de los beduinos 
y de los gobernadores del pais. 18 E1 rey Salo- 
mon fabrico doscientos escudos grandes de oro 
batido, empleando en cada escudo seiscientos 
siclos de oro; 17 y trescientos escudos chicos 
de oro batido, empleando en cada escudo tres 
minas de oro, y colocolos el rey en la Casa 
del Bosque del Libano. 

18 Hizo asimismo el rey un gran trono de 
marfil y lo guarnecio de oro finisimo. 19 Te- 
nia el trono seis gradas y en la parte supe- 
rior del trono un respaldo redondeado; tenia 



8. Y oyen tu sabiduria. "No es el unico texto que 
bace de la sabiduria como la piedra angular para la 
bienaventuranza del hombre. En los libros sapiencia- 
les esta idea se robustece: de la sabiduria que es 
teoria y practica. ciencia y buen juicio, se hacen 
arrancar cuantos elementos integran la felicidad hu- 
mana" (Asensio. Estud. Bibl. 1945, p. 244). 

9. Una vez mas los gentiles admirr-n y alaban al 
Dios de Israel. Cf. 5, 7. 

10. Un talento equivalia a 26 kilos, mas o menos. 
Veinte talentos son, pues, media tonelada. Los principes 
orientates acostumbraban hacerse mutuamente ricos 
obsequios. Salom6n responde a la generosidad de la 
reina (v. 13). 

11. Los vers. 11 y 12 han de agregarse al final 
del capitulo precedente. 

14. Vease II Far. 9, 13 ss. 

17. Una mina •=■ 50 siclos, o sea 800 gramos. 



tambien brazos por uno y otro lado del asien- 
to y dos leones de pie, junto a los brazos. 
20 Doce leones estaban de pie alii sobre las 
seis gradas, a uno y otro lado. En ningun rei- 
no se fabrico jamas obra como esta. 

21 Todos los vasos en que bebia el rey Sa- 
lom6n eran de oro; asimismo toda la vajilla 
de la Casa del Bosque del Libano era de oro 
fino. Nada era de plata, pues en tiempo de 
Salomon esta no se estimaba. 2Z Porque el rey 
tenia en el mar una flota de Tarsis, juntamen- 
te con la flota de Hiram. Una vez cada tres 
aiios venia la flota de Tarsis, trayendo oro, 
plata, marfil, monos y Davos reales; ^de ma- 
nera que en cuanto a riquezas y sabiduria el 
rey Salomon fue mas grande que todos los 
reyes de la tierra. **Y todo el mundo procu- 
raba ver el rostro de Salomon, para oir la sa- 
biduria que Dios habia infundido en su cora- 
zon; *>y todos traian sus presentes, objetos 
de plata y objetos de oro, vestidos, armas, es- 
pecias aromaticas, _ caballos y mulos. Asi ano 
tras ano. 26 Reunio Salomon carros y caba- 
lleria; tenia mil cuatrocientos carros y doce 
mil jinetes, que tenian su cuartel en las ciu- 
dades de los carros y en Jerusalen, junto al 
rey. 27 E1 rey hizo que la plata en Jerusalen 
abundara como las piedras y la madera de 
cedro, y como los cabrahigos que crecen en 
Uanura. M Los caballos de Salomon yenian de 
Egipto. Una caravana de comerciantes del 
rey los traia en grupos al precio (convenido). 
^Un tiro de carro sacado de Egipto costaba 
seiscientos siclos de plata, y un caballo ciento 
cincuenta. Traianlos tambien en las mismas 
condiciones, por su intermedio, para todos 
los reyes de los heteos y para los reyes de 
la Siria. 



22. Tarsis: probablemente una ciudad de Espafta, 
tal vez identica con Tartessus. Segun algunos, una 
ciudad del Norte de Africa o de la Cerdena. Una 
flota de Tarsis, quiere decir,, barcos tan grandes co- 
mo aquellos que los fenicios usaban para sus viajes 
a Tarsis. Una caracteristica del reinado de Salomon 
es el desarrollo del comercio con el extranjero, dea- 
arrollo que le llev6 a explotar, juntamente con el 
rey Hiram de Tiro, las minas de la tierra enigma* 
tic:i de Ofir (cf. 9, 26 y nota). 

26 ss. Cf. II Par. 1, 14 ss. Salom6n introdujo en 
el ejercito hebreo la caballeria y los carros de gue* 
rra. David rehusaba hacerlo porque esto no corres* 
pondia a la voluntad de Dios, quien exigia que su 
pueblo confiara en El y no en los caballos y carros 
armados (cf. Deut. 17, 16; S. 19, 8; 32, 17 y notas). 

28. Texto inseguro. S. Jerinimo vierte: Y se com- 
praban para Salomin caballos de Egipto y de Coo.. 
Los negociantes del rey los compraban en Coa y los 
traian al precio concertado. Coa es un pais del Asia 
iMenor, probablemente Cilicia. En vez de Egipto 
(en hebreo: Misraim) leen algunos Mnsri (pais veci- 
no a Cilicia). "De alii traia Salom6n los caballos 
para su ejercito y para los principes vecinos. Con 
seme j ante trafico hacia sin duda un buen nejocio, 
y esto parece ser lo que el autor sagrado quiere 
decirnos. El caballo era poco conocido en Palestina 
hasta la jpoca de Salomin; en su lugar se usaba el 
mulo" (Nicar-Colunga). , 

29. Los heteos tenian el centro de su reino en el 
Asia Menor. Su capital te ha descubierto en las rui- 
nas de Boghazkdi; sus inscripciones hasta ahora no 
han aido descifradas por completo, sino tan silo en 
parte. 
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CAPiTJJLO XI 

Idolatria de Saixjm6n. 2 E1 rey Salomon am6, 
ademas de la hija del Faraon, a muchas muje- 
res extranjeras, moabitas, ammonitas, idumeas, 
sidonias y heteas; 2 de las naciones de que ha- 
bia dicho Yahve a los hijos de Israel: "No os 
llegueis a ellas, ni ellas se Ueguen a vosotros; 
Dues seguramente desviaran vuestro corazon 
hacia los dioses de ellas." A tales se unio Sa- 
lomon con amor. STuvo setecientas mujeres 
reinas y trescientas concubinas; y sus mujeres 
eran causa de los extravios de su corazon. 
4 Pues siendo Salom6n ya viejo, sus mujeres 
arrastraron su corazon hacia otros dioses; pues 
no era su coraz6n enteramente fiel a Yahve 
su Dios, como lo fue el corazon de su padre 
David. 'Salomon dio culto a Astarte, diosa de 
los sidonios, y a Milcom, abominacion de los 
ammonitas. 8 E hizo Salomon lo que era malo 
a los ojos de Yahve, y no siguio por entero 
en pos de Yahve como su padre David. 'En 
aquel tiempo Salomon erigio en el monte que 
esta frente a Jerusalen un santuario para Ca- 
mos, abominacion de Moab y para Moloc, 
abominacion de los hijos de Ammon. 8 Lo 
mismo hizo para todas sus mujeres de tierra 
extrana, que quemaban incienso y ofrecian 
sacrificios a sus dioses. 

El Senor anuncia el castiqo. 8 Irritose en- 
tonces Yahve contra Salomon, puesto que ha- 
bia apartado su corazon de Yahve, el Dios de 
Israel, que se le habia aparecido dos veces, 
10 y le habia mandadq particularmente que no 
se fuese tras otros dioses; mas el no guardo 
lo que Yahve le habia ordenado. n Dijo, pues, 
Yahve a Salomon: "Por cuanto te has portado 
asi y no has guardado mi alianza y mis leyes 
que Yo te habia prescrito, arrancare el reino 
de tu mano y lo dare a un siervo tuyo; u pero 
no lo hare en tus dias por amor de tu padre 
David; sino que lo arrancare de mano de tu 



1 ss. Salomon, por quien se manifesto la misma 
Sabiduria, se apart6 de ella por amor carnal. [ Que 
suerte mas tragical Poseer gran numero de mujeres 
equivalia a gran poder. £1 autor sagrado no censura 
a Salomon por la poligamia, permitida oor la key, 
aino por tomar mujeres paganas que lo indujeron a 
la idolatria. No hemos de creer que llego a perder 
tan completamente el sentido, que se persuadiese que 
habia alguna divinidad en los idolos; pero si que* 
no queriendo disgustar a sus mujeres, les daba jun- 
tamente con ellas un culto exterior de adoracion, al 
modo que Adan condescendi6 con Eva por no cau- 
sarle pesar (S. Agustin). La debilidad mental del 
rey sabio era tal vez consecuencia de su vejez y de 
la consuncion de sus fuerzas por el excesivo trato 
con las mil mujeres que tenia (v. 3). Por eso el 
Eclesiastico dice que perdio el dominio sobre su cuer- 
po (IJcli. 47, 21). San Gregorio explica su desas- 
trosa caida por la falta de "la vara de la tribula- 
tion". El pecado de Salomon atrajo la ruina a su 
casa, pues excito los celos de aquel Dios tan gene- 
roso con el, y que le habria perdonado de haberse 
arrepentido como lo hizo su padre al rey David (H 
Key., cap. 12). 

5. AbominaciSn: nombre que la Biblia da a los 
idolos. 

9. Dos veces: Cf. 3, 5; 9, 2. 



hijo. 13 Ni tampoco le arrancare el reino en- 
tero, sino que dare una tnbu a tu hijo, por 
amor a David, mi siervo, y por amor de Jeru- 
salen que Yo he escogido." 

Hadad de Edom. "Suscito Yahve a Salomon 
un enemigo: Hadad, el idumeo, que era del 
linaje real de Edom. 15 Cuando David estuvo 
(en guerra) con Edom, y Joab, jefe del ejer- 
cito, subio para enterrar los muertos y mato 
a todos los varones de Edom 18 — porque seis 
meses permanecio alii Joab con todo Israel, 
hasta exterminar a todos los varones de 
Edom— 17 huyo Hadad y con el algunos idu- 
meos de entre los siervos de su padre y se 
retiro a Egipto, siendo Hadad todavia joven- 
cito. 18 Saliendo de Madian pasaron a Faran, 
y tomando consigo algunos hombres de Faran, 
llegaron a Egipto, al Faraon, tey de Egipto, 
el cual le dio casa, le asigno sustento y le 
dio tierras. 19 Hadad hallo gracia a los ojos 
del Faraon, de tal manera que le dio por mu- 
jer la hermana de su misma mujer, la hfirma- 
na de la reina Tafnes. 20 La herrhana de Taf- 
nes le dio un hijo, Genubat, al que desteto 
Tafnes en la casa del Faraon; y habit6 Genu- 
bat en la casa del Faraon, en medio de los 
hijos del Faraon. 21 Cuando supo Hadad en 
Egipto que David se habia dormido con sus 
padres, y que Joab, jefe del ejercito, era muer- 
to, dijo al Faraon: "Dejame ir para que vaya 
a mi tierra." ^El Faraon le co'ntesto: "Pues, 
dque te falta conmigo para que quieras irte a 
tu tierra?" Replied el: "Nada me falta, pero 
de todos modos dejame partir." 

Rez6n de Siria. ^Suscito Dios (a Salomon 
otro) adversario: Rezon, hijo de Eliada, que 
habia hufdo de su senor Hadadeser, rey de 
Soba. ^Reuniendo consigo unos hombres vino 
a ser jefe de una banda, cuando David mat6 
a los (arameos). Llego a Damasco, donde 
se establecio, apodefandose del reino de Da- 
masco. ^fiste fue enemigo de Israel todos los 
dias de Salomon, ademas del mal que hizo Ha- 
dad, pues aborreeia a Israel y reinaba sobre 
la Siria. 

Rebeli6n de Jeroboam. ^Levantd la mano 
contra el rey tambien Jeroboam, hijo de Na- 
bat, efrateo de Sereda, cuya madre era una 
viuda que se llamaba Serua. Era este siervo 
de Salomon. 27 Y he aqui la causa porque 
se sublevo contra el rey: Salomon estaba 
edificando el Mill6, rellenando la hondonada 
que habia en la ciudad de David, su padre. 



14 ss. Dios prepar6 los instrumentos para castigar 
a Salomon. Precisamente el rey de Egipto, suegro 
de Salomon, fue el elegido para proteger al mis 
encarnizado enemigo de .Salomon. 

23. El rey de Damasco era vasallo de David. Cf. 
II Rey. 8, 3 ss. 

26. Efrateo: de la tfibu de Efraim. 

27. Sobre el Milli vease II Rey. 5, 9 y nota. La. 
hondonada es probablefnente el valle de Tiropoeon, que 
separaba la colina del Tempk) de la ciudad occiden- 
tal y que,' como muestran las excavaciones, fue re- 
llenado casi completamente. 
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^Jeroboam era hombre valiente y capaz y 
viendo Salomon que este joven era muy activo 
en la obra, le puso sobre todos los trabajos de 
la casa de Jose. ^Acontecio por aquel tiempo 
que saliendo Jeroboam de Jerusalen, le encon- 
tro en el camino el profeta Ahias silonita, que 
estaba envuelto en una capa nueva, y los dos 
estaban solos en el campo. ^Tomando en- 
tonces Ahias la capa nueva que tenia encima, 
la rasgo en doce pedazos, 31 y dijo a Jeroboam: 
"Toma para ti diez pedazos, porque asi dice 
Yahve, el Dios de Israel: He aqui que voy a 
arrancar el reino de mano de Salomon, y te 
dare a ti diez tribus; 32 una sola tribu quedara 
para el, a causa de mi siervo David, y a causa 
de Jerusalen, la ciudad que Yo he escogido 
entre todas las tribus de Israel; 33 por cuanto 
me han abandonado, y se han prosternado ante 
Astarte, diosa de los sidonios, ante Camos, 
dios de Moab. y ante Milcom, dios_ de los 
hijos de Ammon; y no han seguido mis cami- 
nos para hacer lo que es recto a mis ojos (ni 
han observado) mis leyes y mis preceptos co- 
mo lo hizo David, su padre. M Mas no quitare 1 
de su mano ninguna parte del reino, puesto 
que le he constituido principe todos los dias 
de su vida, por amor de mi siervo David, a 
quien escogi, porque observo mis leyes y mis 
mandamientos, '^sino que quitare el reino de 
mano de su hijo, y te lo dare a ti, a saber, 
las diez tribus; 3 *y a su hijo le dare una 
tribu, para que mi siervo David tenga una 
lampara todos los dias delante de Mi en Jeru- 
salen, la ciudad que he escogido para Mi a fin 
de poner alii mi Nombre. 37 A ti te tomare, 
y tu reinaras sobre todo lo que deseare tu alma, 
y seras rey sobre Israel. ^Si obedecieres todo 
cuanto Yo te mandare, andando en mis cami- 
nos, e hicieres lo que es recto a mis ojos, 
guardando mis leyes y mis mandamientos, 
como lo hizo mi siervo David, sere contigo ^ 
te edificare una casa estable, como la edifique 
a David, y te dare Israel. ^Humillare a la 
descendencia de David por esta causa, pero 
no para siempre." 40 Procuraba Salomon dar 
muerte a Jeroboam, pero Jeroboam se escapo 
y fue a refugiarse en Egipto, cerca de Sesac, 
rey de Egipto. y permanecio en Egipto hasta 
la muerte de Salomon. 

Muerte de Salomon. 41 Las demas cosas de 
Salomon, todo lo que hizo y su sabiduria, 

28. La casa de Josi eran las dos tribus de Efrain, 
y Manases. 

32. La tribu de Juda, a la cual estaba incorporada 
la de Benjamin. Aqui como en los vv. 4, 12, 13, 32, 
34, 36. etc., vemos reaparecer incesantemente la pre- 
dileccion admirable de Dios por su amigo David, aquel 
rey de corazon de nirio. 

36. Una Idmpara: un descendiente. No obstante la 
defeccion de Salom6n, subsiste la promesa sempiter- 
na que s61o ha de cumplirse en Cristo Rey. Cf. II 
Rey. 14, 7. 

33. La promesa hecba a Jeroboam es condicional 
como la dada a Salom6n, y fallara igualmente por 
su infidelidad. Cf. 13, 34; 14, 10 ss. 

40. Sesac (o Scheschonk) fundo una nueva dinas- 
tia en Egipto y saque6 la ciudad de Jerusalen 
en 928. 



,:no esta escrito en el libro de los hechos de 
Salomon? ^El tiempo que reino Salomon en 
Jerusalen, sobre todo Israel, fue de cuarenta 
aiios. 43 Y Salomon se durmi6 con sus padres, 
y fue sepultado en la ciudad de David, su pa- 
dre. En su lugar reino su hijo Roboam. 



II. DIVISION DEL REINO 

CAPiTULO XII 

Dureza de Roboam. 1 Roboam fue a Siquem, 
porque todo Israel habia concurrido a Siquem 
para proclamarlo rey. 2 Lo supo Jeroboam, 
hijo de Nabat, que estaba todavia en Egipto, 
adonde habia huido de la presencia del rey 
Salomon. Estando aun Jeroboam en Egipto, 
3 enviaron a llamarle. Vino, pues, Jeroboam y 
toda la asamblea de Israel, y hablaron con 
Roboam, diciendo: 4 "Tu padre hizo muy pesa- 
do nuestro yugo; aligera tu la dura servidumbre 
de tu padre y el yugo pesadp que nos puso 
encima, y te serviremos." 5 £1 les dijo: "Id, y 
volved a verme dentro de tres dias." Y se 
fue el pueblo. 

8 Consulto entonces el rey Roboam a los an- 
cianos, los que habian servido a su padre Sa- 
lomon durante su vida, y pregunto: "jQue 
me aconsejais responder a este pueblo?" 'Le 
contestaron: "Si hoy te haces siervo de este 
pueblo y condescendiendo con ellos les res- 
pondes en tono amable, seran para siempre 
siervos tuyos." 8 Mas el desecho el consejo que 
los ancianos le dieron, y consulto a los jove- 
nes que se habian criado con el y le Servian. 
9 A estos les dijo: "iQue aconsejais que con- 
testemos a este pueblo que me habia, diciendo: 
Aligera el yugo que nos ha irnpuesto tu pa- 
dre?" 10 Le respondieron los jpvenes que se 
habian criado con el, diciendo: "Asi diras a 
este pueblo que te ha dicho: Tu padre hizo 
pesado nuestro yugo, alivianoslo tu; asi les 

42. Cuarenta aiios: de 970-930. Alcanzo la edad 
de 60 alios. Salomdn "no supo escoger de entre las 
civilizaciones extranjeras. que le encantaban, aque- 
llos elementos que estuvieran en armonia con los 
gustos profundamente arraigados de sus subditos; 
dej6 de ser un principe hebreo, para hacerse seme- 
jante a los despotas magnificos del oriente. Este 
fue probablemente su mayor error, pues asi perdio 
de vista el destino de Israel, del cual habia sido cons- 
tituido custodio. Este destino no era adquirir rique- 
zas y gloria, dones que llegan alguna vez por afia- 
didura, sino conservar intacto el deposito de la ver- 
dadera religi6n, viviendo segun la Ley de Dios y 
desarrollandose segun la tradicion de los padres" 
(Desnoyers, Hist, du Peuple hebreu. III, 155 s.). 

1 ss. Vease II Par. 10, 1 ss. El acto solemne de la 
proclamacion tuvo lugar en Siquem. porque Roboam 
conocia sin duda las tendencias separatistas de las 
tribus del Norte. La peticion del pueblo (v. 4) era 
justa. No rehusaban reconocer a Roboam como rey, 
solo pedian una disminuci6n de los exorbitantes im- 
puestos y prestaciones personales que Salom6n les 
habia exigido. Tambien en la forma de presentar la 
reclamacion se mantenian dentro de los limites justos 
y moderados. 

10. Mi menique, etc.: refran que quiere decir: mi 
poder es mayor que el de mi padre Salomon. 
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contestaras: Mi menique es mas grueso que 
los lomos de mi padre. u Ahora pues, mi pa- 
dre os impuso un yugo pesado, pero yo hare 
vuestro yugo mas pesado aun; mi padre os 
castigo con latigos, yo, empero, os castigare 
con escorpiones." 

Jeroboam rey de las diez tribus. 12 Compa- 
recieron, pues, Jeroboam y todo el pueblo al 
dia tercero ante Roboam, segun lo que habia 
dicho el rey: "Volved a verme al cabo de 
tres dfas." 13 Y el rey contesto al pueblo con 
dureza; porque desechando el consejo que le 
habian dado los ancianos, 14 les respondi6 se- 
gun el consejo de los jovenes, diciendo: "Mi 
padre Jhzo pesado vuestro yugo, pero yo lo 
hare mas pesado aun; mi padre os castigo con 
latigos, yo, empero, os castigare con escor- 
piones." 15 De modo que el rey no escucho al 
pueblo; porque asi lo habia dispuesto Yahve, 
para cumplir su palabra que habia dicho por 
boca de Ahfas silonita a Jeroboam, hijo de 
Nabat. 16 Viendo, pues, todo Israel que el 
rey no les escuchaba le dieron todos a una 
esta respuesta: "iQue parte tenemos nosotros 
con David? c y que herencia con el hijo de 
Isai? iA tus tiendas, oh Israel! ;Mira ahora 
por tu casa, David!" E Israel se retiro a sus 
tiendas. 17 Asi que Roboam s61o rein6 sobre 
los hijos de Israel que habitaban en las ciuda- 
des de Juda. 

18 Roboam envio a Adoram, que era prefec- 
to de los tributos; pero todo Israel le ape- 
dreo de manera que murio; y el rey Roboam 
tuvo que montar apresuradamente en su ca- 
rro para huir a Jerusalen. * 9 Asi se rebelo Is- 
rael contra la casa de David hasta el dia de 
hoy. 

^Cuando supo todo Israel que Jeroboam 
habia vuelto, enviaron a llamarlo a la asamblea, 
y le constituyeron rey sobre todo Israel, sin 
que nadie siguiese a la casa de David, fuera 
de la sola tribu de Juda. 

21 Llegado a Jerusalen, Roboam convoco a 
toda la casa de Juda y la tribu de Benjamin, 



11. Escorpiones; taoibien nombre de un latigo con 
puntas de bierro. Solamente gente sin experiencia 
puede dar tan insensato consejo. Los nuevos conse- 
jeros, compaiieros de las diversiones de Roboam. no 
. tenian ningun interes por atender las necesidades 
del pueblo. "Mientras ellos gozaban de comodidades 
y placeres, nada les importaban los gemidos y la 
miseria de los pobres y desvalidos. IJsos infatuados 
idolatras de si mismos, orgullosos despreciadores de 
los demas, en esa forma aconsejaron a Roboam*' 
(Fernandez. Flor. Bibl. IX, p. 14). 

16. iQue 1 parte tenemos nosotros con DavidT Son 
palabras que expresan la separaci6n de la casa de 
David, hijo de Isai. Va a consumarse el gran cisma 
de las diez tribus, la separaci6n entre Israel y Juda 
que se perfilaba ya en II Rey. 19, 43. 

19. El nuevo reino de Israel abarca diez tribus, 
porque la tribu de iManases se cuenta por dos. A 
la casa de David, es decir, al reino de Juda, queda 
la tribu de Juda con Benjamin. La tribu de Sime6n 
ya no se cuenta mas porque se encuentra absorbida 
dentro de la tribu de Juda. La tribu de Levi no 
poseia territorio y vivia dispersa en medio de las 
demas tribus. 



ciento ochenta mil guerreros escogidos, para 
hacer la guerra contra la casa de Israel, y 
recuperar el reino para Roboam. hijo de Salo- 
mon. 22 Entonces rue dirigida la palabra- de 
Dios a Semeias, var6n de Dios. en estos termi- 
nos: ^"Habla a Roboam, hijo de Salomon, 
rey de Juda, y a toda la casa de Juda y de 
Benjamin, y al resto del pueblo, diciendo: 
M Asi dice Yahve: No subais ni hagais la 
guerra contra vuestros hermanos, los hijos de 
Israel. Volveos cada cual a su casa; pues por 
voluntad mia ha sucedido esto." Y eflos, obe- 
deciendo la palabra de Yahve, se volvieron y 
fueron segun la orden de Yahve. 

El culto idolatrico en Israel. ^Jeroboam 
fortifico a Siquem, en la montafla de Efraim, 
y residio alii. De alii salio y edifico a Fanuel. 
* 8 Jeroboam decia en su corazon: "Pronto va 
a volver el reino a la casa de David. ^Si este 
pueblo sube a Jerusalen a ofrecer sacrificios en 
la Casa de Yahve, el corazon de este pueblo se 
volvera hacia su senor Roboam, rey de Juda; 
a mi me mataran y se tornaran a Roboam, rey 
de Juda." ^Por lo cual el rey, despues de ha- 
ber reflexionado hizo dos becerros de oro, y 
dijo a la j^ente: "Bastante tiempo habeis subido 
a Jerusalen. |He aqui tu Dios, oh Israel, el 
que te saco del pais de Egipto!" 2S Y coloco 
al uno en Betel y al otro en Dan. ^Esto fue 
ocasion de pecado para el pueblo que iba hasta 
Dan a adorar al otro (de los dos becerros). 
31 Jeroboam hizo tambien santuarios en los luga- 
res altos, y puso por sacerdotes a gentes de la 
clase vulgar que no eran de los hijos de Levi. 
M E instituVo Jeroboam una fiesta en el mes oc- 
tavo, el dia quince del mes, semejante a la 
fiesta ^que se celebraba en Juda; y el mismo 
ofrecio sacrificios en el altar. Lo mismo hizo 
en Betelj para ofrecer sacrificios a los becerros 
que habia hecho, y constituyo en Betel a algu- 
nos sacerdotes de los lugares altos que habia 
erigido. ^El quince del mes octavo, mes que 
habia elegido por propia iniciativa, subio Jero- 
boam al altar que habia hecho en Betel. Asi 
instituy6 una fiesta para los hijos de Israel, y 
subio al altar para quemar incienso. 



25. Fanuel: situada al otro lado del Jordan sobre 
el rio Yaboc (cf. Gen. 32, 30 s.). 

29. Son primeramente razones politicas las que 
llevan a Jeroboam a la idolatria. La union cultual 
con el Templo de Jerusalen habria amenazado la uni- 
dad de su reino. Betel era un lugar sagrado desde 
los tiempos de los patriarcas (Gen. 12, 8; 28, 22), 
y muy apropiado para enajenar al pueblo del Tem- 
plo de Jerusalen. Cf. Am. 3, 14 y nota. Dan tenia 
un idolo desde los tiempos de los Jueces. Cf. Juec. 
18, 30 y nota. 

31. Loj lugares altos constituian otro obstaculo a 
la centralizacion del culto en Jerusalen, dispuesta 
por la Ley (Deut. 12, 13). Las fiestas que se cele- 
braban en los lugares altos, a imitacion de las fies- 
tas cananeas, eran muy atractivas y permitian toda 
clase de libertinaje. Jeroboam escogio la hez del 
pueblo para el ministerio sagrado, puesto que los 
levitas no se prestaron para la idolatria. Cf. Juec. 
2, 13 y nota. 

32. Una fiesta: la fiesta de los Tabernaculos. Je- 
roboam la hace celebrar un mes mas tarde. Cf. Lev. 
23, 34; Num. 29, 12 ss. 
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CAPITULO XIII 

ProfecIa contra Betel. 1 He aqui que por 
orden de Yahve vino un hombre de Dios de 
Juda a Betel, estando Jeroboam todavia en el 
altar para quemar incienso. 2 Y grit6 contra el 
altar por orden de Yahve, y dijo: "j Altar, al- 
tar! asi dice Yahve: He aqui que un hijo ha 
de nacer a la casa de David, que se llamara 
Josias, el cual sacrificara sobre ti a los sacer- 
dotes de los lugares altos que queman in- 
cienso sobre ti; y se quemaran sobre ti hue- 
sos humanos." 3 Y~ di6 aquel mismo dia una 
serial diciendo: "£sta es la serial que ha indi- 
cado Yahve: He aqui que el altar se que- 
brara-y se derramara la ceniza que hay so- 
bre el.' 

4 A1 oir el rey la palabra que el varon de 
Dios gritaba contra el altar de Betel, extendi6 
su mano desde el altar y dijo: "jPrendedlo!" 
Mas se le seco la mano que habia extendido 
contra el; y no pudo retirarla hacia si. 5 Y al 
punto el altar se quebro, y se derramo la ce- 
niza del altar, conforme a la serial que el var6n 
de Dios habia dado por orden de Yahve. 6 En- 
tonces tomando el rey la palabra dijo al varon 
de Dios: "SuDlica, te ruego, a Yahv6 tu Dios, 
y ora por mi, para ,que vuelva hacia mi la 
mano." Y suplico el varon de Dios a Yahv£, 
despues de lo cual la mano del rey volvio hacia 
el y quedo como antes. 'Luego dijo el rey al 
var6n de Dios: "Ven conmigo a casa, y toma 
un refresco y te dare un presente." 8 Pero el 
varon de Dios respondio al rey: "Aunque me 
dieras la mitad de tu casa, no iria contigo; y 
no comere pan ni bebere agua en este lugar; 
*porque asi me fue mandado por palabra de 
Yahve, que me dijo: «No comeras pan ni 
beberas agua, ni volveras por el camino por 
donde viniste.»" 10 Se fue, pues, por otro cami- 
no, y no volvi6 por el camino por el cual habia 
venido a Betel. 

Desobediencia del profeta. n Ahora bien, ha- 
bitaba en Betel un profeta anciano, al cual 
Uegaron sus hijos y le contaron todo lo que 
aquel dia habia hecho el varon de Dios en 
Betel. Contaron tambien a su padre las pala- 



1 ss. Jeroboam se arroga el sacerdocio como lo 
hizo Saul (cf. I Rey. 14, 34 ss.). Dios le anuncia 
al instante su reprobacion. Cf. v. 34. Cumpli6se la 
amenaza trescientos anos mas tarde, cuando Josias, 
rey de Juda, destruyo el altar de Betel y quern 6 
los restos de los sacerdotes id61atras (IV 'Rey. 23, 
16). He aqui una de las muchas profecias bibli- 
cas cuyo cumplimiento, presente a nuestros ojos, es 
un m6vil precioso para robustecer nuestra fe siempre 
mezquina. 

6. Sdptica a Yahvi por ml: este humilde ruego 
conmovi6 el coraz6n paternal de Dios, pues con ello 
el rey reconocia la autoridad del que Dios habia 
enviado. "Porque Jeroboam dijo «suplica», el profeta 
le euro, iy Cristo no podra sanarte a ti?" (S. Cirilo 
de Jerus. Cateq. II). 

9. Algo como excomunidn. I*os fieles nada podian 
tcner de comun con los infieles, porque "2 que comu- 
ni6n puede tener el que cree con el que no cree? 
iY qu6 transacci6n puede haber entre el templo de 
Dios y los idolos?" (II Cor. 6, 15 s.). 



bras que habia dicho al rey. 12 Dijoles su pa- 
dre: jPor que camino se fue?" Y mostra- 
ronle sus hijos el camino que habia tornado el 
varon de Dios venido de Juda. 13 Dijo enton- 
ces a sus hijos: "Aparejadme el asno." Le apa- 
rejaron el asno, y montado en el 14 sigui6 tras 
el var6n de Dios, v despues de hallarlo sentado 
bajo una encina le dijo: "jEres tu el varon 
de Dios que ha venido de Juda?" "Yo soy", 
respondio el. 15 Dijole el otro: "Vente conmi- 
go a casa a comer pan." 16 Mas el contesto: 
No puedo volver contigo, ni entrar contigo 
(en tu casa); tampoco podre comer pan ni 
beber agua contigo en este lugar; "porque me 
fue mandado por palabra de Yahve, que me 
dijo: <No comas pan ni bebas agua alii, ni 
vuelvas a tomar el camino por donde viniste.*" 
18 E1 otro le dijo: "Yo tambien soy profeta 
como tu, y un angel me ha hablado por orden 
de Yahve, diciendo: «Hazle volver contigo a tu 
casa, para que coma pan y beba agua>" Y asi 
lo engafio. 19 Volviose, pues, con el, y comio 
pan en su casa y bebio agua. 

Castigo del profeta desobediente. 20 Estando 
ellos aun sentados a la mesa, fue dirigida la 
palabra de Yahve al profeta que lo habia hecho 
volver; 21 y gritando al var6n de Dios que habia 
venido de Juda, le dijo: "Asi dice Yahve: Por 
cuanto has sido rebelde a la orden de Yahve, y 
no has observado la orden que Yahve, tu Dios, 
te habia dado, ^sino que volviendote has comi- 
do pan y bebido agua en este lugar, en que 
£1 te prohibio comer pan y beber agua, no 
entrara tu cadaver al sepulcro de tus padres." 
23 Y apenas hubo comido pan y tornado be- 
bitla, cuando el otro aparejo para el el asno, 
(es decir), para el profeta a quien habia hecho 
volver. 

2 *Partio, pues, mas en el camino le encontro 
un leon, que le mat6, y quedo su cadaver ten- 
dido en el camino, mientras que el asno estaba 
parado junto a el; tambien el leon se tenia de 
pie al lado del cadaver. 25 Y he aqui que pasaron 
algunos hombres que vieron el cadaver tendido 
en el camino, y al leon parado junto al cada- 
ver: y fueron a contarlo en la ciudad donde 
habitaba aquel anciano profeta. 26 Cuando lo 



19. La desobediencia del profeta al precepto de Dios 
es castigada con la muerte (v. 24), si bien la acep- 
tacion de esta le habra permitido salvar su alma, 
segun opina S. Agustin. £ecci6n que nos ensefia _ la 
fidelidad absoluta a la Palabra de Dios, a quien 
debemos obedecer mas que a los hombres (Hech. 
4. 19 y 5, 29). Antes que vacilar un apice en la fi- 
delidad a la verdad revelada hay que preferir la 
muerte (Hebr. 11, 36-38), aunque un angel del cielo 
viniese a predicarnos otro Evangelio (Gal. 1, 8). No 
debemos olvidar que Satanas se muestra como angel 
de luz (II Cor. 11, 14) y que en los ultimos tiem- 
pos, que segun San Pablo son los nuestros (I Cor. 
10, 11), surgiran muchos falsos profetas y seduciran 
a muchos (Mat. 24, 4, 5 y 11). 

24. Como vemos en I Rey. 17, 34, habia en aquel 
tiempo leones en Palestina. Se cumple aqui lo anun- 
ciado por el profeta en el versiculo 21. La infi- 
delidad no impide recibir el don de profecia, pues 
este no es dado para el profeta, sino para los 
demas. No es "gratia gratum faciens", sino "gratia 
gratis data" (S. Tomas). 



Ill LIBRO DE LOS REYES 13, 26-34; 14, 1-16 



365 



oyo el prof eta que le habia hecho volver del 
camino, dijo: "Es el varon de Dios que fue 
rebelde a la orden de Yahve; por lo cual fate 
le entrego al leon, que le ha despedazado y le 
ha dado muerte, conf orme a la palabra que 
Yahve le habia dicho." 27 Dijo entonces a sus 
hijos: "Aparejadme el asno." Ellos se lo apa- 
rejaron; 28 y el se fue, y hallo el cadaver ten- 
dido en el camino, y el "asno y el leon parados 
junto al cadaver. El leon no se habia comido 
el cadaver ni habia despedazado el asno. 29 E1 
profeta alzo el cadaver del varon de Dios, lo 
puso sobre el asno; y llevandolo de vuelta vino 
el anciano profeta a la ciudad para velarlo y 
darle sepultura. 30 Deposito el cadaver en su 
propio sepulcro, y le hicieron el duelo, excla- 
mando: ';Ay, hermano mio!" ^Despues de 
sepultarlo dijo a sus hijos: "Cuando yo muera, 
sepultadme en el sepulcro en que esta sepultado 
el varon de Dios. Depositad mis huesos junto 
a sus huesos. ^Porque infaliblemente se cum- 
plira la palabra que el por orden de Yahve 
grit6 contra el altar que esta en Betel y contra 
todos los santuarios de los lugares altos que 
estan en las ciudades de Samaria." 

^Aun despues de este acontecimiento Jero- 
bokm no se aparto de s\i mal camino, antes al 
comtrario, volvio a constituir como sacerdotes 
de los lugares altos a gentes del vulgo. A cual- 
quiera que queria, le consagraba y quedaba 
sacerdote de los lugares altos. : M En esto con- 
sistjio el pecado de la casa de Jeroboam, y por 
eso fue extirpada y destruida de sobre la tierra. 

CAPfTULO XIV 

Vatictnio de AhIas contra Jeroboam. *En 
aquel tiempo enfermo Abias, hijo de Jeroboam. 
*Y dijo Jeroboam a su mujer: "Levantate, por 
favor, y disfrazate, para que no se sepa que 
eres la mujer de Jeroboam, y vete a Silo. He 
aqui que alii esta Ahias, el profeta, el mis- 
mo que me predijo que yo habia de ser 
rey sobre este pueblo. 3 Toma en tu mano 
diez panes, algunas tortas y un tarro de miel, 



32. El reino de Israel se llama de Samaria por 
anticipation. En realidad, la ciudad de Samaria, 
que dio nombre al pais, se {undo mas tarde (of. 
16, 24). 

33. Constituyi como sacerdotes; literalmente: lle- 
naba las manos de ellos. En esto consistia el rito 
de la consagraci6n. Cf. Ex. 28, 41 y nota. Vislum- 
bramos ya la debilidad del nuevo reino. Alejase de 
Dios y se encamina hacia la idolatria, la que en el 
pueblo escogido es cast'igada con mayor severidad que 
en los gentiles,- los que no tienen conocimiento del 
Dios verdadero. La ira de Yahve no tardara en 
descargarse sobre el pueblo apdstata. 

2. Silo pertenecia al dominio de Jeroboam. Habia, 
pues, aun profetas del verdadero Dios en el reino 
del impio rey. "Corriendo tiempos tan turbios y 
aciagos, desperto Dios a sus grandes profetas, para 
que hicieran resonar en Juda el eco de su palabra 
y sacaran de su profundo olvido y bondo letargo a 
los reyes idolatras, a los sacerdotes ociosos y a 
aquellas barbaras muchedumbres, dadas a sediciones 
y tumultos. Jamas en ningun pueblo de la tierra, 
antiguo ni moderno, bubo una instituci6n tan admi- 
rable, tan santa y tan popular como la de los pro- 
fetas del pueblo de Dios" (Donoso Cortes, Discurso 
sobre la Biblia). 



y entra en su casa; el te dira lo que ha 
de ser del nifio." 4 Lo hizo asi la mujer de 
Jeroboam. Se levanto, fue a Silo y entro en 
la casa de Ahias. Ahias ya no podia ver, 
porque a causa de su vejez se le habian que- 
dado fijos los ojos. 

5 Yahve habia dicho a Ahias: "He aqui que 
viene la mujer de Jeroboam para consultarte 
acerca de su hijo, que esta enfermo. Esto y 
esto lo diras, pues ella cuando venga fingira 
ser otra." 8 Por eso al oir el sonido de los pa- 
sos de ella, cuando entraba por la puerta, dijo 
Ahias: "jEntra, mujer de Jeroboam! (Para 
que finges ser otra? Soy enviado para darte 
un mensaje duro. 7 Ve y di a Jeroboam: Asi 
dice Yahve, el Dios de Israel: "Yo te ensalce 
de en medio del pueblo y te puse por principe 
sobre Israel mi pueblo. 8 Arranque el reino de 
la casa de David para entregartelo a ti, y sin 
embargo no has sido como mi siervo David, 
que guardo mis mandamientos y me siguio con 
todo su corazon, no haciendo otra cosa que 
cuanto era recto a mis ojos. *Tu, empero, has 
hecho cosas peores que todos los que te han 
precedido; pues has comenzado a hacerte otros 
dioses e imagenes de fundicion para provocar 
mi ira, y me has echado a tus espaldas. 10 Por 
tanto, he aqui que voy a hacer venir el mal 
sobre la casa de Jeroboam, y exterminare (de la 
casa) de Jeroboam todos los varones, al esclavo 
y al libre en Israel; y barrere la posteridad de 
la casa de Jeroboam como se barre el estiercol, 
hasta que no quede nada. n Al que de Jeroboam 
muriere en la ciudad, lo comeran los perros, 
y al que muriere en el campo, lo comeran las 
aves del cielo; porque Yahve lo ha dicho. ^Tu 
pues, levantate, vete a tu casa; y cuando tus 
pies entren en la ciudad, morira el nifio. 13 To- 
do Israel lo llorara y le daran sepultura, porque 
solo este (de la casa) de Jeroboam recibira se- 
pultura, por haberse hallado en el algo de bue- 
no delante de Yahve, el Dios de Israel, dentro 
de la casa de Jeroboam. 14 Yahve se suscitari 
un rey sobre Israel, que en aquel dia destruira 
la casa de Jeroboam. jQue mas por ahora? 
15 Yahye sacudira a Israel para que se agite como 
se agita la cana en el agua, y desarraigari a 
Israel de esta buena tierra que di6 a sus padres, 
y los dispersara mas alia del rio; por cuanto 
se han hecho ascheras, provocando la ira de 
Yahve. 16 £l entregara a Israel a causa de los 
pecados que Jeroboam ha cometido y ha hecho 
cometer a Israel." 

10. Todos los varones: Nicar-Colunga : a todos 
cuantos a Jeroboam pertenecen. Iya Vulgata tra- 
duce literalmente del hebreo: mingentem ad parie- 
tern, lo cual Torres Amat traduce por : hasta los pe- 
rros. En realidad la profeeia se refiere a los horn- 
bres, y no a los perros. Cf. I Rey. 25, 22 y 34. 

13 s. En las recientes excavaciones realizadas en 
Tirsa, la residencia de Jeroboam, se ha encontrado 
el esqueleto de un nifio cuidadosamente sepultado. 
jSera acaso <ste el hijo de Jeroboam? Dios salv6 
al hijo porque hace misericordia a quien le place, 
sin que nadie pueda pedirle cuenta (Ex. 33, 19, ci- 
tado por Rom. 9, 15). El cumplimiento de la profe- 
eia respecto de la casa se narra en 15, 27 ss. 
. 15. El rio: el Euf rates. Alusidn profitica al cau- 
tiverio: Ascheras: idolos de Astarte. 
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"Levantose entonces la mujer, de Jeroboam- 
para irse y lleg6 a Tina, y al trasponer ella 
el umbral de la casa muiio el nifio. "Lo sepul- 
taron y Hor61o todo Israel, conforme a la 
palabra que Yahve habia dicho por boca de 
su siervo Ahias, el profeta. 

Muerte de Jeroboam. 19 Los demas hechqs 
de Jeroboam, las guerras que hizo, y como rei- 
n6, he aqui que esto se halla escrito en el libro 
de los anales de los reyes de Israel. *°E1 tiempo 
que reino Jeroboam fue de veintidos anos. 
Luego se durmio con sus padres, y Nadab su 
hijo rein6 en su lugar. 

Roboam de JudA. al En Juda reino Roboam, 
hijo de Salomon, el cual tenia cuarenta y un 
anos cuando comenz6 a reinar, y reino diez y 
siete anos en Jerusalen, la ciudad que Yahve 
habia escogido entre todas las tribus de Israel, 
para poner alii su Nombre, El nombre de su 
madre fue Naama, arnmonita. ^Juda hizo lo 
que era malo a los ojos de Yahv£, y con los 
pecados que cometian provocaron sus celos, 
mas que lo habian hechb sus padres. 2 *Erigie- 
ron lugares altos, piedras de culto y ascheras, 
encima de todo collado elevado y bajo todo 
a^rbol frondoso. ^Hubo tambien prostituci6n 
Cultual de hombres en el pais e inutaron todas 
las abominaciones de las naciones que Yahve 
habia arrojado delante de los hijos de Israel. 
; 2S E1 afio quinto del rey Roboam subi6 con- 
tra Jerusalen Sesac, rey de Egipto, ^el cual 
tomo los tesoros de la casa de Yahve y de la 
casa del rey y lo rob6 todo, Tom6 tambien 
todos los escudos de oro que habia hecho Sa- 
lomon. ^En lugar de ellos hizo el rey Roboam 
escudos de bronce y los entreg6 en manos de 



17. Tirsd: residencia de Jeroboam situada a 16 
kms. al norte de Siquem, mencionada ya en el libro 
de Josue (12, 24) como una de las ciudades cana- 
neas. identificada hoy por Roland de Vaux con las 
ruinas de Tel Farah. Ci. Cant. 6, 4. 

19. El libro de los anales de los reyes de Israel 
no se ha conservado. Tampoco el libro de los anales 
de los reyes de JudA, que se cita en el v. 29. 

23. Piedras de culto, en hebreo massebah, o sea, 
cipos erigidos en honor de Baal. Ascheras: ci. v. 15. 
Sobre el culto de Baal y Astarte vease Ex. 23, 24; 
34, 13; Deut. 7, 5; Juec. 2, 13 y notas. En vez de 
aschera traduce la Vulgata constantemente bosque, 
porque la aschera, el simbolo de Astarte, consistia 
en un tronco o rama de arbol. 

24. Prostitucidn cultual de hombres: Vulgata: 
hombres afeminados. I<a Biblia los llama a veces 
"perros". En honor .de sus dioses se prostituian, cer- 
ca de los santuarios, tambien hombres. (Vease 22. 47; 
Deut. 23, 18; II Rey. 23, 7; Os. 4, 14; Apoc. 
22, 15). "Sobre esta materia las inscripciones asi- 
rias y fenicias nos ban transmitido muchos deta- 
lies ... y quedan, ref erente a la Stria, las indica- 
ciones de Luciano, no menos signif icativas (De Dea. 
Syria), las de Eusebio (Vita Constantini III, 55; en 
Migne P. G. 20, 1120 s.), y de muchos mas. La 
seducci6n fascinadora que ejercian siempre los cultos 
canancos, especialmente sobre los israelitas, se debe 
en gran parte a estas artes conocedoras de refinadas 
lascivias y de frenesi contagioso que poseian las perso- 
nas sagradas" (Ricciotti, Hist, de Israel, nam. 108). 

25. Vease II Par. 12, 1-12. Sesac nos dej6 en 
el templo de Tebas (Karnak) un relieve, en que 
enumera 165 ciudades conquittadas por el en Pa- 
lestina. 



los capitanes de la guardia que guardaban la 
puerta del palacio real. 38 Y siempre cuando el 
rey iba a la Casa de Yahve los llevaban los de 
la guardia, y luego los volvian a traer a la ca- 
mara de la guardia. 

29 Los demas hechos de Roboam, y todo lo 
que hizo, jno se halla esto escrito en el libro 
de los anales de los Teyes de Juda? &Y hubo 
siempre guerra entre Roboam y Jeroboam. 
sl Despues durmiose Roboam con sus padres y 
fue sepultado con sus padres en la ciudad de 
David. El nombre de su madre fu6 Naama, 
arnmonita. Y rein6, en su lugar, su hijo Abiam. 

CAPfTULO XV 

Abiam, sey de Juda. ^Abiarn comenzo a rei- 
nar sobre Juda el ano diez y ocho del rey Jero- 
boam, hijo de Nabat, *y reino tres anos en 
Jerusalen. El nombre de su madre era Maaca. 
ija de Abisalom. 3 Anduvo en todos los peca- 
dos que su padre habia cometido antes de el, 
y su coraz6n no estuvo enteramente con Yahve 
su Dios, como el corazon de su padre David. 
4 Pero r>or amor de David le di6 Yahve, su Dios, 
una lampara en Jerusalen, elevando a su hijo 
despues de fl, y deiando aun en pie a Jeru- 
salen; *porque David habia hecho lo que era 
recto a los oios de Yahve, y en nada se habia 
apartado de los mandamientos, todos sus' dias, 
salvo el caso de Urias heteo. 'Mas hubo gue- 
rra entre Roboam y Jeroboam mientras vivi6 
aqudl. 

TLos demas hechos de Abiam, y todo lo que 
hizo, ^no se halla escrito en el libro de los 
anales de los reyes de Juda? Hubo tambien 
guerra entre Abiam y Jeroboam. 8 Durmi6se 
Abiam con sus padres y lo sepultaron en la 
ciudad de David. Reino, en su lugar, su hijo 
Asa\ 

AsA, rey de JudA. *E1 ano veinte de Jero- 
boam, rey de Israel, comenzo a reinar Asa 
sobre Juda. 10 Rein6 cuarenta y un anos en 

Jerusalen; y el nombre de su madre era Maac£, 
ija de Abisalom. 11 Asa hizo lo que era recto 
a los ojos de Yahv£,. como David su padre. 
12 Extirpo del pais la prostitucidn cultual de 
hombres y quit6 todos los idolos que habian 

1. Abiam: en II Par. 11, 20 y 13, 2 se llama este 
rey Abia. 

2. Abisalom: identico con Absal6n. Hija ha de 
tomarse, tal vez, en sentido lato: nieta. Cf. II Par. 
13, 2, donde Maa& es llamada hija de Uriel d* 
Gabai. 

4. Por amor de David, y sobre todo de Jesus, fi- 
gurado en aquel y unico objeto de las complacencias 
de Dios (vease S. Agustln sobre S. 131, 19). Una 
Idmpara: un descendiente. Cf 11, 36 y nota. La 
sola familia de David reina en Juda hasta A fin 
(easi cuatro siglos), mientras que en Israel hay hasta 
9 cambios de dinastia en 200 anos. 

5. Alude al pecado de David eon Betsabee, esposa 
de Urias, a quien hiio perder la vida (II Rey. 11). 

9. Bl ano veinte it Jeroboam: Como se ve (el v. 
1, 25, 33, etc.) tenemos en este capitulo una erono- 
logia especial, que es propia del III y IV libro de 
los Reyes. Consiste Hi indicar en que afio del rei- 
nado del rey de Israel comenz6 a" reinar el nuevo 
rey de Juda, y viceversa (vease Introduction). 



m LIBRO DE LOS REYES IS, 12-34; 16, 1-4 
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hecho sus padres. ls Quit6 tambien a su madre 
Maaca la dignidad de reina, porque ella habia 
hecho un idolo abominable en honor de Asche- 
ra. Asa hizo pedazos el idolo abominable y lo 
quem6 en el valle del Cedr6n. 14 Pero los lu- 
gares altos no desaparecieron, aunque el cora- 
z6n de Asa estuvo enteramente con Yahve to- 
dos sus dias. 15 Llevo a la Casa de Yahve las co- 
sas consagradas por su padre, y las cosas con- 
sagradas por el mismo: plata, oro. y vasos. 

18 Hubo guerra entre Asa y Baasi, rey de 
Israel, durante toda. su vida. 17 Pues Baasa, rey 
de Israel, subi6 contra Juda y fortifico a Rama 
para impedir la salida y la entrada a la gente 
de Asa, rey de Juda. 18 Entonces Asa tomo 
toda la plata y el oro que habia quedado en 
los tesoros de la Casa de Yahve' y en los tesoros 
de la casa del rey y lo entrego en manos de 
sus siervos, a los cuales envi6 a Benhadad, hijo 
de Tabrim6n, hijo de Hesi6n, rey de Siria, que 
residia en Damasco, con este mensaje: 19 "Haya 
alianza entre mi y ti, como la hubo entre mi 
padre y tu padre. He aqui que te envio un 
regalo de plata y oro. Anda, pues, y rompe tu 
alianza con Baasa, rey de Israel, para que este 
se retire de mi." *°Benhadad escuch6 al rey 
Asa, y envio los jefes de su ejercito contra 
las ciudades de Israel, y batio a Iy6n, a Dan, 
a Abel-Betmaaca y a todo K'nerot con todo el 
pais de Neftali. ^Cuando Baasa supo esto, ces6 
de edificar a Rama y se retir6 a Tirsa. ^En- 
tonces el rey Asa convoc6 a toda Juda, sin 
exceptuar a nadie, y se llevaron de Rama las 
piedras y la madera que Baasa habia empleado 
en la fortificaci6n; y con ellas fortific6 el rey 
Asa a Gabaa de Benjamin y a Masfa. 

^Todos los demas hechos de Asa, todo su 
poderio, todo lo que hizo, y las ciudades que 



13. Idolo abominable, o sea, obsceno. Aschera, o 
sea, Astarte\ diosa de la fecundidad, cuyo simbolo 
era el arbol sagrado, o troncos y ramas de arboles. 
Cf. 14, 23 y nota. S. Jeronimo traduce este vers, de 
la siguiente manera: Ademds ech.6 de si a Maaca, 
para que no fuese princesa en los sacrificios de Pria- 
po y en el bosque que le habia consagrado; y arruinS 
su caverna e hiso pedazos el obscenisimo idolo y lo 
q%emS en el torrente Cedrin. Priapo es en la mi- 
tologia greco-romana el dios de la obscenidad, hijo 
de Baco y de Astart£. 

16. Cf. II Par. 16, 1 ss. Hubo guerra, etc.: Los 
dos nuevos reinos se hostilizaron mutuamente (cf. v. 
6 y 7), y sintiendose el de Juda mas debil hizo 
alianzas con reyes paganos, a los cuales entregaba 
como sueldos los tesoros de la Casa de Dios (v. 18 
y 19). Asi hicieron durante stglos, hasta que, al fin, 
los asirios y babilon'ios acabaron con los dos reinos 
desunidos. Triste consecuencia del cisma, de la falta 
de mtttua inteligencia y armonia religiosa. Ramd, 
hoy dia IJr-Ram, a 8 kms. al norte de JerusaWn. 

19. No obstante algunos mlritos reconocidoa de 
Asa, el Senor le reprocha esto, no s61o por tratarae 
de los tesoros del Templo, sino particularmente por 
haber confiado en el auxilio de los hombres en vez 
de buscar el de Dios (II Par. 16; 7 ss). Cf. tam- 
bien II Par. 16, 12. 

22. Todos, sin excepci6n alguna, tenian que tra- 
bajar ,en la fortificaci6n de Gabaa (hoy Dscheba, 
a 9 kms. al norte de Jerusaten) y de Masfa (hoy 
Tell en-Nasbe, al norte de Gabaa). 

23. Cf. en II Par. 16, 12 c6mo muri6 este rey 
por haber confiado mis en la ciencia humana que 
en la bondad de Dios. 



.edifico, jno esta todo escrito en el libro de 
los anales de los reyes de luda? Siendo ya 
viejo enfermo de los pies. &Y durmidse Asa 
con sus padres, y fue sepultado con sus padres 
en la cludad de David, su padre. Reino en 
su lugar Josafat, su hijo. 

Nadab, rey de Israel. 25 Nadab, hijo de Jero- 
boam,, comenzo a reinar sobre Israel el ano 
segundo de Asa, rey de Juda, y reino dos afios 
sobre Israel. 2 «Hizo lo que era malo a los ojos 
de Yahve, andando en el camino de su padre 
y en el pecado que su padre habia hecho co- 
meter a Israel. ^Baasa, hijo de Ahias, de la 
casa de Isacar, hizo conspiracion contra el. y 
lo mat6 en Gebeton que pertenecia a los filis- 
teos, al tiempo que Nadab v todo Israel esta- 
ban sitiando a Gebeton. 28 Mat61e Baasa el ano 
tercero de Asi, rey de Juda, y reino en sti 
lugar. ^Apenas llegado a reinar, mato a todos 
los de la casa de Jeroboam, no dejardo sin 
destruir a ninguna alma viviente de (la casa de) 
Jeroboam, segun la palabra que Yahve habia 
dicho por boca de su siervo Ahias silonira, ^a 
causa de los pecados que Jeroboam habia co- 
metido y los que habia hecho cometer a Israel, 
y a causa de la provocaci6n con que habia 
irritado a Yahve el Dios de Israel. 

31 Los demas hechos de Nadab, y todo lo 
que hizo, ^no esta escrito en el libro de los 
anales de los reyes de Israel? 32 Y hubo guerra 
entre Asa y Baasa, rey de Israel, durante toda 
su vida. 

Baasa, rey de Israel. ^El ano tercero del 
rey Asa de Juda, Baasa, hijo de Ahias. comen- 
zo a reinar sobre todo Israel en Tirsa. Rein6 
veinticuatro afios; M e hizo lo que era malo 
a los ojos de Yahve, andando en el camino de 
Jeroboam y en el pecado que este habia hecho 
cometer a Israel. 

CAPfTULO XVI 

Vaticinio contra BaasA. 1 Entonces la pala- 
bra de Yahve fue dirigida a Jehu, hijo de Ha- 
nani, contra Baasa, en estos t6rminos: *"Yo te 
levant£ del polvo, y te he hecho caudillo de 
Israel, mi pueblo, pero tu has andado en el 
camino de Jeroboam y has hecho pecar a mi 
pueblo Israel, provocandome a ira con sus pe- 
cados. s Por eso he aqui que voy a barrer la 
r/osteridad de Baasa y la posteridad de su 
casa, y har£ tu casa como la casa de Jeroboam, 
hijo de Nabat. 4 E1 que de Baasa muriere en la 
ciudad, sera devorado por los perros,- y aquel 
de los suyos que muriere en el campo, sera 
pasto de las aves del cielo." 



29 s. Vtese 14. 14. El pecado (v. 30): la idolatria. 

1. Este contraste que Dios deataca, entre la ele- 
vaci6n que El hizo de Baasa, y la ingratitud de 
iste, es el retrato de muchos reyes de ^srael, y aun 
de toda su historia, como lo es tambien de cada una 
de nosotros mientras no respondamos al amor de Dios. 
Lo que mis irrita al Senor es que ins reyes hi- 
cieron pecar al pueblo (cf. 15, 30 y 34; 16, 13 y 
19, etc.). De ahi la terrible cuenta que se exitriri 
a lot conductores de los puebloa (cf. Sab. 6, 4 as.;. 
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'Los demas hechos de Baasa, y lo que hizo, 
y su poderio, jno esta esto escrito en el libro 
de los anales de los reyes de Israel? *Y dur- 
mi6se Baasa con sus padres y fue sepultado en 
Tirsa. En su lugar reino su hijo Ela. 

''La palabra de Yahve, emitida por medio del 
profeta Jehu, hijo de Hanani, habia sido diri- 
gida contra Baasa y su casa no s61o por todo 
el mal que habia hecho a los ojos de Yahve, 
irritandolo con la obra de sus manos y hacien- 
dose semejante a la casa de Jeroboam, sino 
tambien porque habia extirpado la casa de 
este. 

Ela, rey de Israel. ^1 ano veinte y seis de 
Asa, rey de Juda, empez6 a reinar Ela, hijo de 
Baasa, sobre Israel en Tirsa (y reino) dos afios. 
9 Conspiro contra el su siervo Zambri, jefe de 
la mitad de los carros de guerra. Estaba el en 
Tirsa, bebiendo y emborraehandose en casa de 
Arsa, mayordomo del palacio de Tirsa, 10 cuan- 
do entro Zambri y lo hiri6 a muerte, el ano 
veinte y siete de Asa, rey de Juda, y reino 
en su lugar. "Despues de hacerse rey y sen- 
tarse sobre el trono, extermin6 a toda la_ casa 
de Baasa, no dejandole varon alguno, ni pa- 
riente, ni amigo. 12 Asi extermino Zambri a 
toda la casa de Baasa, segun la palabra que 
Yahve habia proferido contra Baasa por medio 
del profeta Jehu, 13 a causa de todos los peca- 
dos que Baasa y Ela, su hijo, habian cometido, 
y que habian hecho cometer a Israel, irritando 
con sus idolos a Yahve, el Dios de Israel. 

w Los demas hechos de Ela, y todo lo que 
hizo, no esta escrito en el libro de los anales 
de los reyes de Israel? 

Zambr(, rey de Israel. 15 E1 ano veinte y siete 
de Assi, rey de Juda, comenzo a reinar Zam- 
bri (y reino) siete dias en Tirsa. Estaba el 
pueblo sitiando a Gebeton, que pertenecia a 
los filisteos. 18 Y oyo decir el pueblo en el 
campamento: Zambri ha hecho conspiracion y 
tambien ha dado muerte al rey. En aquel mis- 
mo dia todo Israel hizo rey sobre Israel a 
Amri, jefe del ejercito, en medio del campa- 
mento. 17 Subio, pues, Amri, y todo Israel con 
el, desde Gebeton, y pusieron sitio a Tirsa. 
18 Viendo Zambri que era tomada la ciudad, se 
retir6 a la ciudadela del palacio real, e incen- 
di6 sobre si el palacio. Asi murio, 19 a causa 
de los pecados que habia cometido, haciendo lo 
malo a los ojos de Yahv£, y andando en el 
camino de Jeroboam y en el pecado que este 
cometi6, induciendo a Israel a pecar. 

^Los demas hechos de Zambri, y la conspi- 
racion que tramo, ino esta escrito en el libro 
de los anales de los reyes de Israel? 21 Enton- 
ces se dividi6 el pueblo de Israel en dos parti- 
dos, siguiendo la mitad del pueblo a Tebni, 
hijo de Ginet, para hacerle rey, mientras la 



11. No dejindole varin alguno: sobre el tirinino 
hebreo que corresponde a esta traducci6n vease 14, 10 
y nota. Cf. I Rey. 25, 22. 

19. A causa de sus pecados: S. Jer6mmo vierte: 
en sus pecados; lo cual indicaria que se condeno. 



otra mitad estaba con Amri. ^Pero la gente 
que estaba con Amri, prevalecio contra la 
gente que estaba con Tebni, hijo de Ginet, de 
manera que murio Tebni y Amri subio al 
trono. 

Amri, rey de Israel. 23 E1 ano treinta y uno 
de Asa, rey de Juda, comenzo a reinar Amri 
sobre Israel (y reino) doce afios; seis de ellos 
reino en Tirsa. ^Compro a Semer el monte 
de Samaria, por dos talentos de plata, y edifice 
sobre el monte, dando a la ciudad que edifico 
el nombre de Samaria, segiin el nombre de 
Semer, duefio del monte. ^Amri hizo lo que 
era malo a los ojos de Yahve, y comedo mas 
maldades que todos sus antecesores. 28 Imito 
todos los caminos de Jeroboam, hijo de Na- 
bat, y en el pecado que este habia hecho co- 
meter a Israel, irritando con sus idolos a Yah- 
ve, el Dios de Israel. 

27 Los demas hechos de Amri, y las hazanas 
que hizo, jno esta esto escrito en el libro de 
los anales de los reyes de Israel? 28 Durmiose 
Amri con sus padres y fue sepultado en Sa- 
maria, reinando en su lugar su hijo Acab. 

Acab sube al trono. 29 Acab, hijo de Amri, 
comenzo a reinar sobre Israel el ano treinta y 
ocho de Asa, rey de Juda; y reino Acab, hijo 
de Amri, sobre Israel en Samaria veintidos 
anos. ^Acab, hijo de Amri, hizo muchas mal- 
dades a los ojos de Yahve, mas que todos sus 
antecesores. 31 Pareciendole poca cosa andar 
en los pecados de Jeroboam, hijo de Nabat, 
tomo por mujer a Jezabel, hija de Etbaal, rey 
de los sidonios, y fue a dar culto a Baal y se 
prosterno ante el. 32 Erigio tambien un altar 
a Baal en el templo de Baal que habia edifica- 
do en Samaria. 33 Acab hizo, ademas, una as- 
chera, y asi hizo mas para irritar a Yahve, el 
Dios de Israel, que todos los reyes de Israel 
que le habian precedido. 

^En sus dias, Hiel de Betel reedifico a Je- 
rico. Sobre Abiram, su primogenito, echo los 
cimientos de ella, y sobre Segub, su hijo me- 
nor, puso las puertas, segun la palabra que 
Yahve habia dicho por boca de Josue, hijo 
de Nun. 



24. I<a nueva capital Samaria estaba situada a 
12 kms. al noroeste de Siquem. en un monte de 
443 mts. de alto, rodeado de f ertilisimos campos y 
vinedos. Su posicion e importancia la pinta Isaias 
(28, 1) llamandola "corona de soberbia de los em- 
briagados de Efraim", La ciudad fue destruida por 
los asirios (722 a. C.), y una segunda vez por Juan 
Hircano en 109 a. C. Herodes la reconstruyo en 
honor de Augusto y le dio el nombre - de Sebaste 
(Augusta), hoy dia Sebastiye. Fue sepultado alH, 
segun la tradicion, San Juan Bautista, sobre cuya 
tumba los cristianos levantaron una iglesia, de la 
cual subsisten solamente las ruinas. 

33. Una aschena. Vease 14, 23; 15, 13 y notas. 

34. Vease la maldicion de Josue en Jos. 6, 26, 
que aqui se cumple al pie de la letra. Segun Bover- 
Cantera se trataria de los hijos del rey Acab, muer- 
tos durante la reconstruccion de Jeric6 o sacrtf i- 
cados conforme a la costumbre cananea, que exigia 
el sacrificio de un nino al poner la primera piedra 
de una ciudad. Otros exegetas ven con mas proba- 
bilidad en los nifios sacrificados a los hijos de Hiel. 
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CAPiTULO XVII 

El profeta FjAas. 'Elias tesbita,' uno de los 
habitantes de Galaad, dijo a Acab: "Vive 
Yahve, el Dios de Israel, a quien vo sirvo, que 
no habra en estos anos ni rocio ni lluvia, sino 
por mi palabra." 2 Entonces Ueg6 a el esta or- 
den de Yahve: 3 "Vete de aqui, y dirigete ha- 
cia el oriente, y escondete junto al arroyo Ca- 
rit, que esta al este del Jordan. 4 Beberas del 
arroyo, y he mandado a los cuervos que te den 
alii el sustento." 5 Partio, pues, e hizo segun 
la orden del Sefior; y fue a instalarse junto al 
arroyo Carit, que corre al este del Jordan. 
^Los cuervos le traian pan y carne por la ma- 
fiana, y pan y carne por la tarde, y bebia del 
arroyo. 

ElIas en Sarepta. 'Pasado cierto tiempo se 
seco el arroyo, porque no habia caido lluvia 
en el pais, "Enronce** le fue dada esta orden 
de Yahve: '"Levantate y vete a Sarepta, que 
pertenece a Sidon, y habita alii. He aqui que 
he mandado alii a una mujer viuda que te sus- 
tente." 10 Levant6se, pues, y marcho a Sarep- 
ta; y al llegar a la entrada de la ciudad, he 
aqui que alh estaba una mujer viuda que reco- 
gia lefia. La llam6 y dijo: "Dame, por fa- 
vor, en un vaso un poco de agua para beber." 
n Y ella fue a buscarla. Llamok de nuevo y 
dijo: "Traeme tambien, por favor, un bocado 
de pan en tu mano." 12 Ella respondio: "Vive 
Yahve, tu Dios, que no tengo nada cocido, 
sino tan s61o un punado de harina en la ti- 
naja, y un poco de aceite en la vasija; y he 
aqui que estoy recogiendo dos pedacitos de le- 
na para ir a cocer (este resto) para mi y mi 
hijo, a fin de comerlo, y luego morir." 13 Elias 
le dijo: "No temas, anda y haz como has di- 
cho; pero h'az de ello primero para mi una 
pequena torta, que me .traeras aca ruera y des- 
pues coceras para ti y tu hijo. 14 Porque asi 
dice Yahve, el Dios de Israel: La harina en la 
tinaja no se agotara, ni faltara nada en la 
vasija de aceite, hasta el dia en que Yahv£ 
deje caer lluvia sobre la tierra." 15 Ella fue e 



1. Como otro Melquisedec aparece repcntinamente 
el profeta Elias. Nada dice la Sagrada Escritura 
de su familia ni de su vocaci6n al duro cargo de 
profeta que desempefid con una intrepidez nunca 
vista en el reino de Israel. Tesbita: de Tesbe o 
Tisba, ciudad de Galaad, hoy Mar BUas, que signi- 
fica San Elias. 

9. Sarepta, hoy Sarafand, ciudad de Fenicia, al 
norte de Tiro. I<a viuda pagana, a la cual fu< 
enviado el profeta, representa, en sentir de S. Agua- 
tin, la Iglesia de los gentiles, "Ecclesia gentium" 
que formamos nosotros, llamados misericordiosamen- 
te, desde la orfandad del paganismo, a compartir la 
herencia del pueblo escogido Israel. Cf. Ef. 2, 12 
ss.; Rom. 11, 17 ss. 

15. La viuda de Sarepta es- uno de los grandes 
ejemplos biblicos de lo que es la fe, semejante a la 
de Abrahan. Sin ninguna garantia visible, y apo- 
yada s61o en el credito que ella da a la palabra de 
Elias, no vacila en dar a> iste lo unico que tenia 
para no morir de hambre ella y su hijo. Ni st- 
quiera sospecha del aparente egoismo del profeta, 
que pretende comer antes que ella. j Oh lecci6n 
admirable y digna de ser recordada cada dia y a 



hizo como habfa dicho Elfas; y muchos dias 
comieron ella y el y la casa_ de ella, 1( fcin que 
se agotase en la tinaja la harina ni faltase acei- 
te en la vasija, segun la palabra que Yahve ha- 
bia dicho por boca de Elias. 

ElIas resucita al hijo de la viuda. 17 Des- 
pues de estas cosas cayo enfermo el hijo de 
la mujer, duena de la casa, y fue su enfer- 
medad muy grave, de suerte que qued6 sin 
respiracion. 18 Dijo entonces ella a Elias: 
"cQue tengo yo que ver contigo, oh varon de 
Dios? (Has venido a mi casa para traer a 
la memoria mi pecado y matar a mi hijo?" 
19 Contesto el: "Dame tu hijo", y tomandolo 
del regazo de ella, lo llev6 a la camara alta 
donde el habitaba y lo acost6 sobre su cama; 
*°e invocando a Yahve dijo: "[Oh Yahve, Dios 
mio! jCpmo es que has hecho mal a la viuda 
que me ha dado hospedaje, haciendo morir a 
su hijo?" 21 Y tendiendose tres veces sobre el 
nino e invocando a Yahve' dijo: " ]Oh Yahve, 
ruegote, haz que vuelva el ahna de este nino 
a su cuerpo! " ^Oyo Yahve la voz de Elias, y 
volvio el alma del nino a entrar en su cuerpo 
y revivio. ^Luego Elias tomo al nino, y ba- 
jandolo de la camara alta a la casa, lo entreg6 
a su madre, y le dijo Elias: " ;Mira, tu hijo vi- 
ve!" ^Entonces dijo la mujer a Elias: "Ahora 



cada instante ! Porque lo que nos f alta siempre es 
eso: la fe, el dar credito a Dios sin dudar, sin temer 
que fallen sus promesas, como no le f allaron a 
Abrahan, ni a esta viuda, ni a nadie que haya puesto 
en el Sefior su conftanza. Coraentando este pasaje, 
dice S. Jer6nimo: *%a viuda de Sarepta, a punto 
de morir de hambre juntamente con sus hijos, ob- 
tuvo comida para alimentar al profeta; de manera 
milagrosa se Hen6 la alcuza de aceite, y el que 
habia venido para comer, di 6 comida... En nues- 
tros dias muchos parecen expresat , aunque no con 
palabras sino por sus obras y su vida: Fe y mise- 
ricordia no tengo; pero lo que tengo. plata y oro, 
no te lo dOy" (A Eustoquia). Imitador de aqnella 
noble viuda de Sarepta f u< San Exuperio, obispo 
de Tolosa, del cual dice S. Jeronimo que, "pade- 
ciendo ^1 mismo, daba de comer a otros, y teniendo 
el rostro palido por sus ayunos, sufria por el ham- 
bre de los demii y daba toda su hacienda a las 
entranas de Cristo, que son los pobres" (A Rus- 
tico). Reconozcarnbs cuan lejos estainos de esa fe, 
y pidamosla con ansia al Unico que puede darla, <fi- 
ciendo como los Ap6stoles a Jesus: "lAumentanos 
la fe!" (Luc. 17, 5). "Felices cuantos confian en 
*1" (S. 2. 13). 

18. La buena mujer esta convencida de que por 
no haber tratado al profeta con el debido respeto, 
Dios la castigaba con la muerte de su hijo. Vuelve 
a hacer un acto de f e en Dios, entreitando sin va- 
cilar el nifio al santo varon, y el Sefior que ya 
habia premiado su fe con el milagro de los alimentos 
vuelve a premiarla con el milagro de la resurreccidn. 

20. "Sencilla pero ardiente suplica del profeta, 
que de una manera admirable hace valer su derecho 
a ser atendido, mostrando que es para Dios una 
cuesti6n de honor el compadecerse de la viuda que 
con tanta generosidad ha recibido al enviado de Yah- 
ve"" (Fillion). 

21. Tendiindose tres veces sobre el nino, como para 
hacer pasar su propia vida al cuerpo muerto del 
nifio: imagen admirable, dice S. Agustin, de lo que 
hizo el Verbo Divirio para la resurreccidn espiritual 
del hombre. De manera semejante se comports el 
profeta Eliseo en IV Rey. 4, 34, y S. Pablo en 
Hech. 20, 10. 
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conozco que eres varon de Dios, y que la 
palabra de Yahve en tu boca es verdad." 

CAPfTULO XVIII 

Acab en busca de Elias. 1 Muchos dias des- 
pues, en el tercer afio, fue dirigida esta pa- 
labra de Yahve a Elias: "Ve, muestrate a 
Acab, pues voy a dar lluvia a la tierra." 2 Par- 
tio, pues, Elias para presentarse a Acab. El 
hambre era grande en Samaria; 3 por lo cual 
Acab Uamo a Abdias, que era mayordomo de 
su casa. Abdias era muy temeroso de Yahve, 
*pues cuando Jezabel exterminaba a los pro- 
fetas de Yahve, Abdias tomo a cien profetas y 
los escondi6, cincuenta en una cueva y ein- 
cuenta en otra, sustentandolos con pan y agua. 
5 Y dijo Acab a Abdias: "Da una vuelta por 
todo el pais hacia todas las fuentes de agua y 
hacia todos los arroyos; quizas hallaremos pas- 
tos para conservar con vida a los caballos y 
mulos y evitar la destrucc!6n del ganado." *Y 
se repartieron entre si el pais para recorrerlo. 
Acab iba por un camino, y Abdias separada- 
mente por el otro. 

7 Estando Abdias de camino, he aqui que 
Elias le salid al encuentro. Le reconocio y 
cayo sobre su rostro diciendo: ",iEres Tu, mi 
senor Elias?" "El le respondio: "Yo soy. Vete 
y di a tu senor: Ahi esta Elias." • 9 Replic6 
(Abdias): "jEn que he pecado yo para que 
tu entregues a tu siervo en manos de Acab, a 
fin de que me mate? 10 Vive Yahve, tu Dios, 
que no hay pueblo ni reino adonde no haya 
enviado mi senor a buscarte; y cuando decian: 
No esta, hacia jurar a aquel reino y a aquel 
pueblo que no te habian hallado. U ;Y ahora 
tu dices: Vete y di a tu senor: Ahi esta Elias! 
1Z Y, ademas, cuando yo te deje, el Espiritu 
de Yahv6 te Uevara yo no s6 donde, y cuando 
yo vaya a decirselo a Acab ; resulta que el no 
podra hallarte y me matara, bien que yo, tu 
siervo, amo a Yahve desde mi'ninez. x3 ,iAcaso 
nunca han contado a mi sefior lo que hice yo 
cuando Jezabel mataba a los profetas de Yah- 
vi; como yo escondia cien profetas de Yah- 
ve, cincuenta en una cueva, y cincuenta en 
otra, sustentandolos con pan y agua? 14 Y aho- 
ra tu me dices: Vete y di a tu senor: Ahi es- 



1. En el tercer ano: Segun Luc. 4, 25, la sequia. 
dur6 tres anos y medio. Para solucionar la dificul- 
tad, hay que tomnr como aiios completos, a la ma- 
nera de los judios, los ultimos meses del ano primero, 
y los primeros del ultimo. La sequia se extendid, pues, 
sobre 19-20 meses. Comparese el cdmputo de los 
tres dias de Cristo en el sepulcro, los cuales se su- 
man del mismo modo. • 

3. En plena corte de Acab, cuya maldad supers 
a la de todos (21, 25), Dios conserva fiel el cora- 
z6n del mayordomo Abdias, mostrandonos que la 
maldad del mundo no puede quitarnos su amor (Rom. 
8, 35; Gil. 1, 4). "Este Abdias era lo que su 
nombre significa: un verdadero siervo de Yahvi, uno 
de los siete mil que no habian doblado su rodilla 
ante Baal (19, 18)" (Nicar-Colunga). 

12. Hay en la Biblia varios ejemplos de traslado 
por el Espiritu de Dios. El profeta Ezequiel iui 
trasladado dos veces por el Espiritu (Ex. 3, 14 »■; 
11, 1) y otras veces mas "en visifin" por el mismo 
Espiritu. Cf. tambien Dan. 14, 35. 



ta Elias. De seguro me matara." 15 Respondio 
Elias: "Vive Yahve de los Ejercitos, a quien 
yo sirvo, que hoy mismo me le presentare 
(a Acab)." 16 Marcho, pues, Abdias para en- 
contrar a Acab, y diole la noticia. Y Acab 
salio al encuentro de Elias. 

Elias y los profetas de Baal. 17 Luego que 
Acab vio a Elias, le dijo: "jTu aqui, pertur- 
bador de Israel?" 18 Respondio el: "No he 
perturbado yo a Israel, sino tu y la casa de tu 
padre, porque habeis dejado los mandamientos 
de Yahve y tu has ido tras los Baales. 19 Ahora 
bien, manda congregar conmigo a todo Israel 
en el monte Carmelo; tambien a los profetas 
de Baal, cuatrocientos cincuenta, y a los pro- 
fetas de Aschera, cuatrocientos, que comen a 
la mesa de Jezabel." 

20 Convoco, pues, Acab a todos los hijos de 
Israel, y congrego a los profetas en el monte 
Carmelo. 21 Entonces Elias, acercandose a todo 
el pueblo, dijo: "jHasta cuando estareis clau- 
dicando hacia dos lados? Si Yahve es Dios, 
seguidle; y si lo es Baal, id tras 61." Mas el 
pueblo no le respondio palabra. 22 Dijo, pues, 
Elias al pueblo: "He quedado yo solo de los 
profetas de Yahve, cuando los profetas de Baal 
son cuatrocientos cincuenta hombres. 23 Dese- 
nos dos toros; y escojanse ellos un toro, y cor- 
tandolo en pedazos ponganlo sobre la lena, sin 
aplicarle fuego, y yo preparare el otro toro. y 
lo colocare' sobre la lena, sin poner fuego. M E 
invocad el nombre de vuestro dios, y yo invo- 



19. El monte Carmelo es una montafia que sale 
desde Samaria avanzando, en forma de promontorio, 
hasta el mar Mediterraneo. Su altura maxima es 
de 552 mts. El lugar donde Elias se encontr6 con 
los falsos profetas, se halla, si seguimos la tradici6n, 
en el extremo sudeste del monte, donde mas tarde 
se levanto una iglesia y se conserva todavia hoy el 
sitio en el nombre de El Muhraka, que quiere decir: 
lugar de la combustion, o del sacrificio. El Car- 
melo era, desde antiguo, lugar preferido de los ana- 
coretas, hasta que en el sirrlo xii San Bertoldo y 
su sucesor Burcardo los reunieron bajo una regla 
comun, la de los Carmelitas, que conservan alii su 
casa madre. Debajo del altar mayor del convento 
actual, se ve la gruta del profeta EHas (Schuster- 
Holzammer). 

21. Esta celebre expresi6n de Elias plant8a el 
intimo problema de la sinceridad para con Dios, que 
es lo unico que £1 nos pide: no tener dolo, como 
dice Jesus de Natanael (Juan 1, 47). Dios se ma- 
nifiesta a quien lo busca con sencillez de corazdn. 
Si no le damos el corazon amandolo con un amor 
de preferencia — esto es, "sobre todas las cosas", 
como exige el primero de los mandamientos — en 
vano queremos of recerle otras practicas. El Sefior 
detesta al que lo alaba mientras su coraz6n esta 
lejos de t.\ (Mat. 15, 8 y 9: Is. 29, 13). Por eso el 
Ap6stol Santiago (4, 8) nos urge a dejar el animo 
doble, y S. Juan nos ensefia que el amor del Padre 
no reside en aquel que ama al mundo (1 Juan 2, 15; 
cf. X*uc. 16, 13). Jamas podran ir juntas la verdad 
y la mentira, las cosas del espiritu y las de la 
came. No podemos disfrutar del cielo y vivir segun 
la tierra. La fluctuaci6n de nuestros afectos viene 
de la fluctuacion en nuestras ideas, pues es sabido 
que "la voluntad sigue a la inteligencia". El Apo- 
calipsis ensefia que a los tibios Dios los vomita de 
su boca. Esta terrible frase. que Dios dirige a la 
Iglesia de Laodicea (Apoc. 3, 16), esta citada en 
la primera Enciclica de Pio XII con referenda a 
la epoca presente. 
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care el nombre de Yahve. Aquel dios que 
respondiere con el fuego, ese sea Dios." Res- 
pondio todo el pueblo: ";Bien dicho!" ^Dijo 
entonces Elias a los prof etas de Baal: "Esco- 
geos uno.de los toros y preparadlo primero, 
porque sois mas numerosos, e invocad el nom- 
bre de vuestro dios; mas sin poner fuego." 
28 Tomaron, pues, el toro que les habia sido da- 
do y lo prepararon, invocando el nombre de 
Baal desde la manana hasta el mediodia, gritan- 
do: ";Baal, respondenos!" Pero no habia voz, ni 
quien respondiese, a pesar de que estaban sal- 
tando alrededor del altar que habian hecho. 
27 Al mediodia se Eurlaba de ellos Ellas, dicien- 
do: "Gritad mas fuerte, ya que es dios. Esta 
tal vez meditando, o se ha retirado, o estii de 
viaje; o tal vez duenna y hay que desper- 
tarlo." 28 Gritaban, pues, a toda fuerza, sajan- 
dose. segun su costumbre, con cuchillos y lan- 
zas hasta chorrear la sangre sobre ellos. ^Pa- 
sado ya el mediodia, siguieron delirando hasta 
(la hora en que sitele) ofrecerse el sacrificio 
sin que hubiese voz, ni quien respondiera ni 
atendiese. 

El sacrificio de Eiixs. 30 Entonces dijo Elias 
a todo el pueblo: "Acercaos a mi." Acerc6- 
sele todo el pueblo, y 61 se puso a preparar 
el altar de Yahv6 que estaba derribado. »To- 
m6 Elias. doce piedras, conforme al numero 
de las tribus de los- hijos de Jacob, al cual 
habia sido dirigida la palabra de Yahv6, que 
decia: "Israel sera tu nombre." "Con estas pie- 
dras edific6 un altar al nombre de Yahve, y 
alrededor del altar hizo una zanja, tan grande 
como para sembrar dos medidas de semilla. 
"Luego dispuso la lena, y cortando en trozos 
al toro. lo puso encima de la lena, y dijo: "Lle- 
nad cuatro cantaros de agua y vertedla sobre 
el holocausto y sobre la lena." ^Despufe dijo: 
"Hacedlo por segunda vez", y lo hicieron 
por segunda vez. Y repitio: "Hacedlo por 
tercera vez", y lo hicieron por tercera vez; 
"de suerte que corria el agua alrededor del 
altar; y tambien la zanja la hizo llenar de 
agua. 

'•A la hora (en que suele) ofrecerse el sa- 
crificio (de la tarde), acerc6se el profeta Elias, 
y dijo: ".;Oh Yahv6, Dios de Abrahan, de 
Isaac y de Israel, hoy sea notorio que Tu eres 
Dios en Israel y que yo soy tu siervo, y que 
por orden tuya he hecho todas estas cosas! 
* T iResp6ndeme, Yahv6, respondeme, para que 
sepa este pueblo que -Tu, Yahv6, eres Dios, que 
conviertes el corazon de ellos de niievo (a 
Ti)l" 38 Ea ese momento baj6 fuego de Yahve' y 
consumi6 el holocausto, la lena, las piedras y 
el polvo, lamiendo incluso el agua que habia 
en la zanja. "V^ndolo todo el pueblo caye- 
ron sobre sus rostros y exclamaron: "jYahv6 

28. Era propio del rito pagano sajarse con cu- 
chillos en honor del idolo; costumbre que tiene aun 
su paralelo en los ritos de los derviches mahomc- 
tanos, faquires de la India y varias tribus salvajes. 
La Ley lo prohibia (Deut. 14, 1). Vease Jer. 16, 6. 

32. Dos medidas, en hebreo, dos satos. El sato 
contenia entre 12 y 13 litros, 



es Dios! [Yahve es Dios!" *°Y dijoles Elias: 
'Trended a los profetas de Baal; que no se 
escape ni uno de ellos. Prendieronlos ellos, 
y Elias los llev6 al torrente Cison, donde les 
quit6 la vida. 

Cesa la sequia. 41 Entonces dijo Elias a Acab: 
"iSube, come y bebe, porque oigo ya gran 
ruido de lluvia!" ^ubio, pues, Acab, a 
comer y beber. Elias, empero, subi6 a la 
cumbre del Carmelo, e inclinandose hacia la 
tierra puso su rostro entre sus rodillas, ^y 
dijo a su criado: "Sube y mira hacia el mar." 
Subio (el criado), miro y dijo: "No hay na- 
da." Dijo Elias: "Hazlo siete veces." ««Y a 
la septima vez dijo: "He aqui una nube, tan 
pequena como la palma de la mano de un 
nombre, que se levanta del mar." Entonces 
le dijo Elias: "Anda y di a Acab: «Unce y 
marcha, a fin de que no te ataje la lluvia>." 
* S Y pasado un poco de tiempo se oscureci6 
el cielo con nubes y viento, y cayo una gran 
lluvia; y Acab subio y marcho a Tesreel. 
46 Entonces la mano de Yahve se poso sobre 
Elias, el cual se cino los lomos y corrio de- 
lante de Acab hasta llegar a Jesreel. 

CAPfTULO XIX 

El(as huye al monte Horeb. !Acab cont6 
a Jezabel todo cuanto habia hecho Elias y c6- 
mo habia pasado a cuchillo a todos los pro- 
fetas. ^ras lo cual envio Jezabel un mensa- 
jero a Elias, diciendo: "Asi hagan conmigo 
los dioses, y aun mas, si manana, a esta hora, 
no haya. yo tratado tu vida como tu trataste 
la vida 3e cada uno de ellos." 'Viendo esto 
Elias, $e levant6 y se fu£ para salvar su vida. 
Llegado a Bersabee de Juda, dej6 alii a su 
criado; *mas 61 mismo prosigui6 su camino 

40. Fueron muertos, segun disponia la Ley, por 
haber cbmetido el crimen de idolatria (Deut. 13, 6 
ss.). El recuerdo del tremen3o castigo se mantiene 
en el nombre del arroyo Cis6n que corre por el 
norte del Carmelo y se llama hoy "Nahr el Mu- 
katta", es decir, arroyo de la matanza. 

43. El numero 7 tiene en muchos pasajes un sig- 
nificado simb61ico y mistico. Cf. IV Rey. 5, 10; 
S. 118, 164; Prov. 24, 16; Mat. 18, 22, etc. 

44. Pequeka como la palma de la mano de un 
hombre. En la nubecilla ven algunos Padres una 
(igura de la Santisima Virgen, la cual tambien apa- 
reci6 imperceptiblemente, Ueyando en su purisimo 
seno al Salvador tanto tiempo deseado por la huma- 
nidad. Elias, orando para que cayera lluvia sobre 
la tierra, es figura de Jesucristo quien intercedii 
ante el Padre para que descendiera la lluvia de la 
gracia sobre la humantdad caida. 

46. Elias es tambien {igura del Bauttsta: ambos son 
precursores, es decir, corren delante de otro. Aqui 
Elias hace simb61icamente con el rey lo que Juan hara 
con el Mesias (Luc. 1, 17; IMalaq. 4, 6; Mat. 11, 14). 

4. iBasta, ya, oh Yahvil: El profeta se habia 
consumido en santo celo y luchado contra los falsos 
profetas y sacerdotes de Baal (cap. 18), mas ahora 
el desaliento se apodera de i\ al ver que ha traba- 
jado en vano. "Elias pidid la muerte para no tener 
que ver mas c6mo el pueblo de Israel ofendia al 
Dios que siempre lo habia colmado de bondad y habia 
hecho con k\ una alianza a la cual iai infiel; al Dios 
que le habia hecho promesas sublimes en las cuales 
no crey6 y le habia mandado profetas que le reprocha- 
ban su infidelidad y su ingratitud y a los que mat6." 
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una Jornada por el desierto. Llegado que hu- 
bo alia se sento debajo de una retama y pidio 
para si la^ muerte, diciendo: "Basta, ya, oh 
Yahve, quftame la vida; pues no soy mejor 
que mis padres." 5 Y acostandose se quedo 
dormido debajo de la retama. Mas he aqui 
que un angel le toco y le dijo: "jLevantate 
y come!" 6 Miro y vio a su cabecera una 
torta cocida al rescoldo y un jarro de agua. 
Comio, pues, y bebio, y se acosto de nuevo. 
7 Mas el angel de Yahve vino por segunda 
vez y le toco, diciendo: "Levantate y come, 
porque el camino es demasiado largo para ti." 
8 Levantose, pues, y~ despues de haber comi- 
do y bebido, y confortado con aquella comi- 
da, camino cuarenta dias y cuarenta noches, 
hasta er Horeb, el monte de Dios. 

El.senor conporta a ElIas. 9 Entro alii en 
una cueva, donde paso la noche. Y he aqui 
que fue dirigida a el la palabra de Yahve, 
que le dijo: "jQue haces aqui, Elias?" 10 E1 
respondio: "Con gran celo he defendido la 
causa de Yahve, el Dios de los Ejercitos; pues 
los hijos de Israel han abandonado tu alian- 
za, han derribado tus altares y pasado a cu- 
chillo a tus profetas; y he quedado yo solo; 
y me buscan para quitarme la vida." u Dijo- 
le (Yahve): "Sal friera- y ponte de pie en el 
monte ante Yahve." Y he aqui que paso 
Yahve. Un viento grande e impetuoso rom- 
pia delante de Yahve los montes y quebraba 
las penas; pero Yahve no estaba en el vien- 
to. Despues del viento hubo un terremoto; 
mas Yahv6 no estaba en el terremoto. 12 Y 
despues del terremoto, un fuego; pero Yahve 
no estaba en el fuego; y tras el fuego, un 
soplo tranquilo y suave. 13 A1 ofrlo Elias 
cubriose el rostro con su manto y salio, y se 



8. El monte Horeb es el mismo monte que el 
Sinai. El pan milagroso con que se alimento el 
profeta, es figura de la Eucaristia, que nos sostiene 
en la peregrinaci6n de esta vida. El ayuno de cua- 
renta dias (sobre el significado del numero 40 vease 
II Rey. 5, 1 ss. nota) es semejante al de Moises en 
aquel mismo monte, donde recibio la I^ey. Igual 
paralelismo entre ambos personajes vemos en el Ta- 
bor (Mat. 17, 17); donde iMoises representa la Ley, 
y Elias, los profetas. Al bajar del monte de la 
Transfiguracion Jesus anuncia la vuelta de Elias 
como precursor de su segunda venida al fin del 
siglo, asi como el Bautista lo babia sido de la pri- 
mera (cf. Mai. 4, 5). De ahi que muchos creen 
que Elias ba de ser uno de los dos testigos que 
vendrin al fin (Apoc. 11), y que el promovera la 
conversi6n de Israel. Vease Zac. 4, 3 y 14. No asi 
Alio, Buzy y otros. 

9 ss. Esta teofania tiene mucha semejanza con la 
de Ex. 33, 18-23 y comparte con ella, a lo que pa- 
rece, el mismo escenario. La aparicion de Dios en 
la brisa suave y apacible enseiia al profeta a sua* 
vizar su temperamento fogoso e imitar al Padre ce- 
lestial, quien es benigno y paciente con los pecado- 
res, pues el celo debe ir unido con la mansedumbre. 

11. Yahvi no estaba en el terremoto (Vulgata: 
non in commotione Dominus). "A la manifestaci6n 
de JehovA suele preceder una manifestacion sensi- 
ble: aqui es, primero, el viento; Jehova no esta en 
el viento; luego una sacudida o terremoto; tampoco 
esta aqui el Senor. Non in commotione. Ya se ve 
cuan lejana y mal traida es la acomodacion corriente 
de este texto" (Card. Goma, Biblia y Predic p. 269). 



puso de pie a la entrada de la cueva. Y he 
aqui una voz que le dijo: "jQue haces aqui, 
Elias?" "Respondio el: "Con gran celo he 
defendido la causa de Yahve, el Dios de los 
Ejercitos; pues los hijos de Israel han abando- 
nado tu alianza, han derribado tus altares y 
pasado a cuchillo a tus profetas, y he quedado 
yo solo; y me buscan para quitarme la vida." 
15 Entonces le dijo Yahve: "Anda, vuelvete 
por tu camino, por el desierto, a Damasco; y 
llegado alia, unge a Hazael por rey de Siria; 
18 y a Jehu, hijo de Namsi, le ungiras por 
rey de Israel. Ungiras tambien a Eliseo, hijo 
de Safat, de Abelmehula, por profeta en tu 
lugar. 17 Y sucedera que al que escapare de 
la espada de Hazael, le matara Jehii; y al que 
escapare de la espada de Jehu, le matara Eli- 
seo. 18 Mas dejare en Israel siete mil hombres: 
todas las rodillas que no se han doblado ante 
Baal, todos aquellos cuyas bocas no le han 
besado." 

Vocaci6n de Eliseo. 19 Partio, pues, de alii, 
y hallo a Eliseo, hijo de Safat, el cual estaba 
arando con doce yuntas que iban delante de 
el, y el mismo iba con la duodecima. Elias 
paso junto a el y echole su manto encima. 
20 Y (Eliseo) dejo los bueyes, corrio tras de 
Elias y le dijo: "Dejame ir a besar a mi padre 
y a ini madre, y luego te seguire." £1 le res- 
pondio: "Anda y vuelve; pues ique te he 
hecho yo?" 21 Eliseo le dej6, tomo una yunta 
de bueyes, los degollo, y con las coyundas de 
los bueyes cocio la carne de ellos, y la dio a 
la gente, que la comieron; luego levantandose 
siguio a Elias y se puso a su servicio. 

CAPlTULO XX 

Guerra entre Israel y Siria. ^enhadad, 
rey de Siria, reunio todo su ejercito, y te- 
niendo consigo treinta y dos reyes, y caballe- 
ria y carros subio, y poniendo sitio a Sama- 
ria la ataco. ^nvio mensajeros a la ciudad, 
a Acab, rey de Israel, y le dijo: "Asi dice 
Benhadad: ^u plata y tu oro son para mi; 
tus mujeres y tus gallardos hijos, mios son." 



15 s. Otro consuelo para Elias: dos nuevos reyes 
castigaran los pecados de Acab y Jezabel, y un nuevo 
profeta aparecera en Israel. De' estas tres misiones 
dadas a Ellas, las dos primeras seran cumplidas por 
su discipulo Eliseo (IV Rey. 8, 7-19; 9, 1-6). 

18. S. Pablo eita esta promesa del Sefior como 
divina respuesta al celo dolorido de Elias, y aplica 
esa bermosa esperanza a la f utura conversi6n de 
todo Israel, que el mismo nos anuncia para los ulti- 
mos tiempos (Rom. 11, 3 ss.). Le han besado. Los 
paganos tenian la costumbre de besarse la mano al 
pasar junto a una estatua como para trasmitirle el 
beso. Cf. Job 31, 27. De esta costumbre pagana 
viene, como obsenra Vaccari, la palabra "adorar" 
(de os, oris = boca, y la preposicion ad). 

19 s. Bchdle su manto encima; acto simb61ico pa- 
ra invitarle a hacerse cargo de la misi6n profetica. 
La vocacion de Eliseo recuerda en mucbo la de los 
ap6stoles (vease Mat. 9, 9; Juan l, 35 ss.). En 
cuanto al ultimo punto (v. 20), el Evangelio es mas 
categ6rico (Mat. 10, 37; Luc. 9, 57-62; 14, 26). 

1. En los LXX este capitulo viene despues del 21. 
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*Contesl6 el rey de Israel y dijo: . "Como tu 
dices, senor mio, oh rey, tuyo soy yo y cuanto 
tengo." *Vinieron otra vez los mensajeros 
y dijeron: "Asi dice Benhadad: Yo he envia- 
do a decirte: Entregame tu plata y tu oro, y 
tambien tus mujeres y tus hijos. 'Mariana, a 
esta hora, te enviare' mis siervos, que registra- 
ran tu casa y la de tus siervos; y todo lo que 
es precioso a tus ojos lo tomaran con sus ma- 
nos, y se lo llevaran". 'Llamd entonces^ d 
rey a todos los ancianos del pais y les dijo: 
"Entended y ved, como este hombre busca 
el mal; porque envid a pedirme mis mujeres, 
mis hijos, mi plata y mi oro, y yo no le he 
dicho que no." ^ijeronle todos los ancianos 
y todo el pueblo: "No escuches ni consientas." 
"Contestd, pues (Acab) a los mensajeros de 
Benhadad: "Decid a mi senor, el rey: Todo 
lo que hiciste . pedir a tu siervo al principio, 
lo hare; pero esto otro no lo puedo hacer." 
Y se fueron los mensajeros con esta respuesta. 
10 Entonces Benhadad envid a decide: "Asi 
hagan conmigo los dioses, y mas todavia, si el 
polvo de Samaria basta para llenar los pufios 
de toda la gente que me sigue." 11 Respondi6 el 
rey. de Israel, diciendo: "Decidle: No se alabe 
quibn se cine, sino el que se desciiie." 12 Ben- 
haqad recibio esta respuesta cuando estaba 
bebiendo, el y los reyes, en los pabellones. 
Dijo, pues, a sus siervos: "jListo!" Y se mo- 
vilizaron contra la ciudad. : 

*?En esto se acercd a Acab; rey de Israel, 
un profeta, que dijo: "Asi dice Yahve: jVes tu 
esta gran multitud? He aqui que voy a entre- 
garla hoy en tus manos, y sabras que yo soy 
Yahve." 14 Pregunt6 Acab: "iPor medio de 
allien?" Y el respondid: "Asi dice Yahve: 
Por medio de las tropas de los jefes de las pro- 
vincias." " 4 -Y quien. replied (Acab), comen- 
zara la batalla?" "Tu", respondid 61. 

Derkota del rey de Siria. 15 Entonces (Acab) 
pasd revista a las tropas de los jefes de las 
provincias, y fueron doscientos treinta y dos; 
y tras de ellos pasd revista a toda la gente, 
a .todos los hijos de Israel, que _ eran siete 
mil. 16 Hicieron una salida al mediodia cuan- 
do Benhadad estaba bebiendo y embriagando- 
se en los pabellones, el y los treinta y dos re- 
yes auxiliares. "Salieron primero las tropas 
de los jefes de las provincias, y -envid Benha- 
dad (observadores), que le avisaron, diciendo: 
"Unos hombres han- salido de Samaria." l8 Res- 
pondio el: "Si han salido con intenciones pa- 
cificas, prendedlos vivos; y prendedlos tam- 
bien vivos, si han salido para pelear." u Mas 
las tropas de los jefes de las provincias — y 
tras ellos los del ejercito — que acabaron de 



salir, ao mataron cada uno al hombre (que se 
les puso adelante), y huyeron los sirios y fue 
Israel persiguiendolos. Benhadad, rey de Siria, 
escapd en un caballo, con algunos de la caba- 
Ueria. 21 Salid tambien el rey de Israel y 
destrozd los caballos con los carros, haciendo 
en medio de los sirios grandes estragos. ^Acer- 
edse entonces el profeta al rey de Israel y 
le_ dijo: "Ve y cobra fuerza, piensa bien y 
mira lo que has de hacer; porque el rey de 
Siria va a subir contra ti a la vuelta del ano." 

23 Dijeron los siervos del rey de Siria a es- 
te^ "Los dioses de ellos son dioses de mon- 
tanas; por eso han podido vencernos; si pelea- 
mos contra ellos en tierra liana los venceremos. 
^Haz ahora esto: Quita a cada uno de los 
reyes de su puesto, y pon capitanes en su 
lugar; *y formate un ejercito semejante al 
ejercito que has perdido, con otros tantos ca- 
ballos y otros tantos carros, y pelearemos con- 
tra ellos en tierra liana, entonces los vencere- 
mos." Escuchd el su consejo e hizo asi. 26 A 
la vuelta del ano, Benhadad pasd revista a los 
sirios, y_ subid a Afec para pelear contra Is- 
rael. 2 *Tambien los hijos de Israel fueron re- 
vistados; y provistos de viveres marcharon al 
encuentro de ellos. Acamparon los hijos de 
Israel frente a ellos, como dos rebanos de 
cabras, en tanto que los sirios llenaban - ej 
pais. 

^Acercdse entonces el vardn de Dios y dijo 
al rey de Israel: "Asi dice Yahve: Por cuanto 
dicen los sirios: Yahve es un dios de montanas 
y no un dios de valles, entregare toda esta 
inmensa multitud en tu mano; y asi conocereis 
que Yo soy Yahve." ^iete dias estuvieron 
acampados unos frente a otros. Al septimo dia 
se librd la batalla, y los hijos de Israel mataron 
a los sirios en un dia cien mil hombres de 
infanteria. ^Los restos huyeron a la ciudad 
de_ Afec, donde cayd la muralla sobre los 
veintisiete mil hombres que habian quedado. 
Tambien Benhadad habia huido para refu- 
giarse en la ciudad, y huia de un aposento a 
otro. 

31 Dijeronle sus siervos: "Mira, nosotros he- 



10 ■■ Los dos reyes usan expresiones hiperb61ica» 
y proverbiales. Benhadad quiere decir: mis soldados 
son mil veces mas numerosos que los tuyos y des- 
truiran a Samaria sin dificultad alguna. El rey de 
Israel contesta con otra locucidn proverbial, que sig- 
nifica: No se canta victoria antes de la batalla. 

13. Un profeta: Este, como los aludidos en los 
w. 22, 28, 35, etc., fu< sin duda uno de los salvados 
por Abdias (ci. 18, 4). 



20. I,a humillaciin del rey de- Siria por medio de 
algunos criados de Israel, es la respuesta de Bios 
a aquel rey orgulloso que confiaba en sus fuerzas 
bilicas; es a la vez una advertencia a Acab para 
que no atribuya la victoria a sus propias fuerzas. 

23. "Todos los pueblos orientates, a cxcepci6n de 
los judios, atribuian sus victorias y sus derrotas al 
poder o a la debilidad de sus dioses" (Vigouroux, 
Polyglotte). Tambien creian que cada lugar tenia 
su dios tutelar. En v. 28 el Dios de Israel reivin- 
dica de nuevo, como en 18, 35, su titulo de unico 
Senor de todo el universo. Todo nos lo da el Padre, 
hasta su propio Hijo, su Espiritu Santo y la par- 
ticipaciAn de su naturaleza divina y de su misma 
felicidad eterna e infinita. Fero el honor es para 
£1 solo. Asi lo dice £1 mismo en Is. 42, 8 y 48, 11; 
y asi lo ensefia San Pablo en I Tim. 1, 17, Cf. S. 
148, 13 y nota. 

26. Afec, ciudad de la Uanura de Jesreel (Esdre- 
lcn), situada entre Samaria y Galilea. Cf. I Key. 
29, 1. 

31. Saco es en la Biblia nombre de cilicio. Era 
un patio aspcro con que se vestian los que estaban de 
luto o hacian periitencia. Cf. Gen. 37, 34; Jon. 3, 6. 
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mos ofdo que los reyes de la casa de Israel 
son reyes benignos. Pongamonos, pues, sacos 
sobre los lomos, y sogas al cuello, y salgamos a 
ver alley de Israel; tal vez te deje la vida." 
^Pusieronse, pues, sacos sobre los lomos y 
sogas al cuello, y salieron hacia el rey de 
Israel diciendo: "Tu siervo Benhadad dice: 
«Dejame, te ruego, la vida»." (Acab) respon- 
di6: "jVive todavia? £1 es mi hermano." »Los 
hombres tomaron esto por buen agiiero, y_ se 
apresuraron a tomarle por la palabra, dicien- 
do: "jBenhadad es tu hermano?" Y el dijo: 
"Id, traedle." Sali6, pues, Benhadad a verlo, 
v este le hizo subir a su carro. ^(Benhadad) 
le dijo: "Las ciudades que mi padre quito a 
tu padre, te las restituire; y tu estableceras pa- 
ra ti en Damasco bazares como los establecio 
mi padre en Samaria." "Y yo, (dijo Acab), te 
dejare libre a base de esta ajiariza." Hizo, pues, 
alianza con 61, y le dej6 ir. 

Un profeta reprende a Acab. ^Entonces uno 
de los hij os de los prof etas dijo a su compa- 
fiero por prden de Yahve: "Hiereme, por fa- 
vor." Mas aquel hombre se neg6 a herirlo, 
'•por lo cual el le d,ijo: "Por cuanto no has 
bbedecido la voz de Yahve, he aqui que te 
matara un leon tan pronto como te apartes 
de mi." Y apartandose de el, lo hall6 un le6n 
y lo mato. 3 'Despues encontr6 a otro hombre, 
y le dijo: "Hiereme, por favor." Y 6ste lo 
hiri6 y le hizo una llaga. '^ntonces se fue 
el profeta y se puso en el camino del rey, dis- 
frazado con una venda sobre los ojos. s^ 
cuando el rey pasaba, dio gritos hacia el rey y 
dijo: "Tu siervo habia salido para participar 
en la batalla; y he aqui que apartandose un 
hombre me entreg6 un prisionero, diciendo: 
Guarda a este hombre. Si de cualquier ma- 
nera llegare a f altar, tu vida respondent por 
la suya, o pagaras un talento de plata. ^Mas 
andando tu siervo ocupado en esta y otra 
parte, he aqui que el escap6." Respondi61e 



34. Bazares; literalmente calles. La concesion de 
bazares en una ciudad extranjera significaba cierto 
control econdmico y apoyaba la influencia politica 
del concesionario. De esta manera se form6 en la 
capital siria una colonia israelita. lo cual no con- 
tribuyo poco a depravar la religion de Israel. De 
ahi la oposicion de los profetas (v. 35 ss.). 

35. Uno de los hijos de los profetas: Asi se 11a- 
maban los discipulos de los profetas que vivian jun- 
tos en una escuela de profetas. Cf. I Rey. 10, 
10: 19, 18 ss.; IV- Rey. 3, 2; 4, 38; 6, 1. Aqui 
se trata probablemente del profeta iMiqueas (cf. 22, 
8). 

36. Hay aqui una doble e importante leccidn mo- 
ral. El acto de herir a su companero — cosa ordi- 
nariamente mala — era aqui buena, pues asi lo queria 
el Sefior. A la inversa, la clemencia de Acab con 
el rey vencido — cosa ordinariamente buena — fue 
mala en este caso, segun se ve mas adelante. Hemos 
de aprender asi que la suprema norma de todo bien 
es, exclusivamente, la voluntad de Dios, unico Au- 
tor y Ducno del universo y primera fuente de toda 
verdad y justicia. 

40. Para dar a conocer al rey que habia merecido 
un castigo, el profeta hace uso de un artificio se- 
mcjante al de Natan (II Rey. 12, 1 ss.), de manera 
que el rey pronunciando la sentcncia contra cl pro- 
feta se condcna a si mismo. 



el rey de Israel: "Tu mismo has pronunciado 
tu sentencia." 41 Entonces (el profeta) se qui- 
to apresuradamente la venda de sus ojos, y 
el rey de Israel conocio que era uno de los 
profetas. ^Y este le dijo: "Asi dice Yahve: 
Por cuanto has dejado escapar de tu mano 
al hombre que Yo habia entregado al ana- 
tema, respondera tu vida por su vida, y tu 
pueblo por su pueblo." 43 Tras esto el rey de 
Israel se fue a su casa enojado e irritado; y 
asi lleg6 a Samaria. 

CAPfTULO XXI 

Jezabel y la vrftA de Nabot. ^espues de 
esto sucedi6 lo siguiente: Nabot de Jesreel te- 
nia una vina que estaba en Jesreel, junto al 
palacio de Acab, rey de Samaria. 2 Habl6 Acab 
a Nabot, diciendo: "Dame tu vina, para que 
me sirva de huerto para legumbres; porque 
esta tan cerca de mi casa; y yo te dare en su 
lugar otra vina mejor que ella; o si te parece 
bien, te pagare su valor en dinero." *Nabot 
respondi6 a Acab: "iLibreme Yahv6 de darte 
la herencia de mis padres!" 4 Acab volvi6 a 
su casa enojado e irritado, a causa de la res- 
puesta que le habia dado Nabot de Jesreel en 
estos terminos: "No te dar£ la herencia de mis 
padres." Se ech.6 sobre su cama, ocult6 su ros> 
tro y no comi6 nada. 

s Vino a verle Jezabel, su mujer, y le dijo: 
"iPor que esta tu espiritu tan triste y no prue- 
bas bocado?" ofel le respondi6: "He hablado 
con Nabot jesreelita, diciendole: «Dame tu vi- 
na por dinero, o si quieres te dare otra vina 
en cambio de ella.» Pero el contestd: «No te 
dare mi vina.»" 'Dijole Jezabel, su mujer: 
"ijReinas t& efectivamente sobre Israel? ;Le- 
vantate, come pan, y alegrese tu coraz6n! Yo 
te dare la vina de Nabot jesreelita." *Luego 
escribi6 ella cartas en nombre de Acab, sellan- 
dolas con el sello de este, y envi6 las cartas a 
los ancianos y nobles que habitaban con Nabot 
en su ciudad. *He aqui el contenido de las 
cartas: "Promulgad un ayuno y sentad a Na- 



2. Dame tic vina: "|Ob rico avarol, exclama S. 
Ambrosio, comentando este pasaje: No sabes cuan 
pobre eres tu que dices ser rico I Cuanto mas tieaes, 
mas codicias; y aunque alcances la opulencia, te 
parece que todavia no tienes bastante. El oro ali- 
menta la avaricia, y no la apaga. La codicia tiene 
innumerables grados; cuanto mas alcanza mas quie- 
re alcanzar; cuanto mas sube, de mas alto viene a 
caer. 

3. La Ley insinuaba no vender la herencia paterna, 
excepto en caso de extrema necesidad, y entonces 
con el derecho de reclamarla en el afio jubilar (Lev. 
25, 13 ss.; Num. 36, 7 ss.). 

9. Promulgad un ayuno: "| Abominable crimen pre- 
dicar el ayuno para cometer un homicidiol" (S. Juan 
Crisostomo). "Como mujer inteligente y despotica, 
halla pronta salida al negocio. Manda convocar un 
dia de penitencia por los males que sufrian o que 
podian amenazar. Era ocasi6n de que todos hide- 
ran examen de su conducta y confesi6n de sus pe- 
cados ante Dios; lo era tambi£n de delatar el crimen 
de alguno que pudiera sospecharse fuera causa del 
mal. Nabot iba a ser la victima expiatoria, que 
traeria la remoci6n de la supuesta calamidad" (N4- 
car-Colunga . 
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boj entre los primeros del pueblo; 10 y frente 
a el poned a dos hombres, hijos de Belial, que 
depongan contra el, diciendo: «;Tu has malde- 
cido a Dios y al Rey! » Despues sacadle y ape- 
dreadle para que muera." 

n Sus conciudadanos, los ancianos y nobles 
que habitaban en su ciudad, hicieion conforme 
a la orden de Jezabel y segun estaba escrito 
en las cartas que ella les habia mandado. 
12 Proclamaron un ayuno y sentaron a Nabot 
entre los primeros del pueblo. "Y vinieron 
dos hombres, hijos de Belial, que se sentaron 
en frente de el; y depusieron los hombres de 
Belial contra Nabot, delante del pueblo, di- 
ciendo: ";Nabot ha maldecido a Dios y al 
Rev!" Luego le sacaron fuera de la ciudad 
y le apedrearon, y asi muri6. "Despues en- 
viaron a decira Jezabel: "Nabot ha sido ape- 
dreado y muri6." 15 Cuando Jezabel supo que 
Nabot habia sido apedreado y que habia muer- 
to, dijo a Acab: ";Levantate, toma posesi6n 
de la vifia de Nabot jesreelita, el cual se neg6 
a dartela por dinero; que ya no vive Nabot, si- 
no que ha muerto!" "Al oir Acab la noticia 
de la muerte de Nabot, se levanto y baj6 a 
la vina de Nabot jesreelita, para tomar pose- 
si6n de ella. 

ElIas anuncia el castigo de Dios. 17 Enton- 
ces fue dirigida la palabra de Yahve a Elias 
tesbita en estos t6rminos: 18 "Levantate, des- 
ciende al encuentro de Acab, rey de Israel, que 
esta en Samaria. He aqui que esta en la vina 
de Nabot! adonde ha bajado para tomar pose- 
si6n de ella. 19 Y le hablaras, diciendo: «Asf 
dice Yahvd: No s61o has cometido un asesina- 
to. sino que tambien has robado> Y le diras, 
ademas: «Asi dice Yahv6: En el mismo sitio 
donde los perros lamieron la sangre de Nabot, 
lameran los perros tu propia sangre.*" ^Res- 
pondio Acab a Elias: " ( Me has hallado enemi- 
go mio?" Y dijo 61: "Si, te he hallado; por 
cuanto te has vendido para hacer lo que es 
malo a los ojos de Yahve. 21 He aqui que hare 
vehir el mal sobre ti; barrere tu posteridad, y 
exterminare de la casa de Acab a todos los 
varones, a los esclavos y a los libres en Is- 
rael. **Y hare tu casa como la casa de Jero- 
boam, hijo de Nabat, y como la casa de Baasd, 
hijo de Ahias, por cuanto me hasprovocado a 
ira, haciendo pecar a Israel." 2S Tambien res- 
pecto de Jezabel ha hablado Yahv£, diciendo: 
'Los perros comeran a Jezabel junto al muro 



10. Hijos de Belial: es decir, hombres malvados. 
El mismo soborno de testigos falsos y la misma 
acusacion de blasfeniia contra Dios y de rebeldia 
contra el Cisar, hallamos en la Pasion del Divino 
Kedentor. 

13. La Ley disponia para el pecado de blasfemia 
la pena de muerte (Lev. 24, 16). 

19. La profecia se cumplii en Acab mismo (v. 38), 
y mis aun en su hijo joram (IV Rey. 9, 21 ss.). 

20. Aqui vemos nuevamente la fortaleza del fo- 
goso profeta (18, 15 y 19, 13). 

21. Todos los varones: Sobre la correspondiente 
locuci6n hebrea viase 14, 10; 16, 11; I Rey. 25, 22 
y notas. Vulgata: hasta los perros. 



de Jesreel. ^Al que de Acab muriere en la 
ciudad, le comeran los perros, y al que murie- 
re en el campo, le comeran las aves del cielo." 
2 pPues no hubo nadie como Acab, el cual ins- 
tigado por su mujer Jezabel se vendi6 para 
hacer el mal a los ojos de Yahve. 26 Obro de 
una manera muy abominable, siguiendo en pos 
de los fdolosy haciendo exactamente lo mis- 
mo que habian hecho los amorreos, a quie- 
nes Yahve arrojo de delante de los hijos de 
Israel. 

27 Cuando Acab oy6 estas palabras, rasg6 
sus vestidos, puso un saco sobre su cuerpo y 
ayun6 y se acost6 con su saco y andaba silen- 
cioso. ^Entonces fue dirigida esta palabra 
de Yahve' a Elias tesbita: ^'jHas visto c6mo 
se humilla Acab delante de Mi? Por cuanto 
se ha humillado delante de Mi, no descargar6 
este mal en sus dias. En los dias de sus hijos 
hare venir el mal sobre su casa." 

capItulo xxn 

_Alianza de Acab con Josafat. 'Pasaron tres 
anos sin que hubiera guerra entre la Siria e 
Israel. 2 Mas al tercer ano Josafat, rey de 
Juda, baj6 a ver al rey de Israel. SDijo enton- 
ces el rey de Israel a sus siervos: "jNo sabeis 
que Ramot-Galaad es nuestra? ;Y nosotros no 
hacemos nada para quMrsela de las manos del 
rey de la Siria!" 4 Dijo, pues, a Josafat: ";Quie- 
res ir conmigo para atacar a Ramot-Galaad?" 
Respondi6 Josafat al rey de Israel: "Yo hago 
lo mismo que tu; mi pueblo es tu pueblo, mis 
caballos son tus caballos." "Josafat dijo, ade- 
mas, al rey de Israel: "Consulta, te ruego, hoy 
la palabra de Yahve." 

El profeta Miqueas. 8 Junt6, pues, el rey de 
Israel a los profetas, unos cuatrocientos hom- 
bres, y les dijo: "ili6 a atacar a Ramot-Ga- 
laad, o desistire?" "Sube, dijeron ellos, y el 
Sefior la entregara en manos del rey." ^re- 
gunt6 entonces Josafat: "jNo hay aauf algun 
profeta de Yahv^, para que por medio de 61 
hagamos una consulta?" 8 Respondi6 el rey 



24. Viase el cumplimiento de este vaticinio en 
IV Rey. 9, 33 ss. 

29. "Donde vemos que, porque se mud6 Acab el 
animo y el afecto con que estaba, mud6 tambien 
Dios su sentencia. De donde podemos colegir, para 
nuestro prop6sito, que aunque Dios haya revelado 
o dicbo a un alma afirmativamente cualquier cosa 
en bien o en mal, tocante a la misma alma o a 
otras, se podra mudar en mis o menos, o variar, o 
quitar del todo, segun la mudanza o variaciin de 
afecto de la tal alma o causa sobre que Dios se fun- 
daba" (S. Juan de la Cruz. Subida del Monte Car 
melo, II, 18). "Si Dios detiene su ira ante la som- 
bra y apariencia de la penitencia, dice S. Gre- 
gorio IMagno, |cuan eficaz no seri el arrepentimien- 
to verdaderol" Y S. Ambrosio escribe: "Caer en 
el pecado es propio de nuestra miseria, arrepentirse 
es acto de virtud." |Tal es la magnanimidad de 
Dios, que nos computa como un merito lo que ape- 
nas parece la mas elemental obligacidn! 

2 ss. V^ase II Far. 18, 2 ss. 

6. Se trata aqui de profetas de Baal. El unico 
profeta del Senor era Miqueas (v. 8). Este mismo 
es sin duda el que apareci6 en 20, 35 ss. 
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lit LJBRO DE LOS REYES 33, 8-36 



de Israel a Josafat: "Queda todavia nn hom- 
bre Dor cuyo medio podriamos consultar a 
Yahve; pero yo le aborrezco, porque nunca 
me prof etiza cosa buena, sino solamente mala. 
Es Miqueas, hijo de Imla." Replic6 Josafat: 
"No hable el rey asf." 9 Llamo, pues, el rey 
de Israel a un eunuco y dijo: "Trae presto a 
Miqueas, hijo de Imla." 

10 E1 rey de Israel y Josafat, rey de Judd, 
estaban sentados cada uno en su trono, ves- 
tidos de gala, en una plaza contigua a la en- 
trada de la puerta de Samaria, y todos los pro- 
fetas profetizaban delante de ellos. 11 Sedecias, 
hijo de Canaana, se habia hecho cuernos de 
hierro, y decia: "Asi dice Yahve: <Con estos 
acornearas a los sirios hasta acabar con ellos.»" 
12 Y todos los profetas profetizaban de la mis- 
ma manera, diciendo: Sube a Ramot-Galaad, 
y tendras exito, pues Yahve la entregara en 
manos del rey." 

13 Entretanto, el mensajero que habia ido a 
Hamar a Miqueas, le habl6 de esta manera: 
"Mira como los oraculos de los profetas anun- 
cian unanimemente pr6speros sucesos al rey; 
sea, pues, tu oraculo como el oraculo de cada 
uno de ellos; habia favorablemente." 14 Res- 
pondio Miqueas: "jVive Yahve, que hablare 
solamente lo que me dijere Yahve. 

ls Llegado al rey, este le pregunto: "Mi- 
queas, c'debemos ir a atacar a Ramot-Galaad, 
o debemos desistir?" Contesto el: "Sube y sal- 
dras bien, pues Yahv6 la entregara en manos 
del rey." 18 Dijole el rey: ";Hasta cuantas 
veces he de conjurarte que no me digas sino 
la verdad en nombre de Yahve?" "Respon- 
d|6 (Miqueas): "Yo he visto a todo Israel 
disperso por las montanas, como ovejas sin 
pastor"; y dijo YahveY "£stos no tienen senor; 
vuelvase cada cual en paz a su casa." 18 Dijo 
entonces el rey de Israel a Josafat: "jNo te 
dije: £ste nunca me prof etiza cosa buena, si- 
no solamente mala?" 

19 A lo cual contest6 (Miqueas): "Oye, por 
tanto, el oraculo de Yahve: He visto a Yahv6 



15. iMiquerts alude en toho irdnico a las profecias 
de los falsos profetas. Be ahi que el rey le con- 
jure en nombre del Senor para que diga toda la 
verdad. 

17. Esta visi6n profetica quiere decir: Israel y 
su rey seran derrotados. El simil de las ovejas sin 
pastor, es usado por el mismo Jesus cuando se com- 
padece de las multitudes (Mat. 9, 36). 

19 ss. Por faltarles el Espiritu de Dios que es 
Espiritu de profecia (I Cor. 12, 10) y garantia de 
la verdad, los profetas de Baal no acertaron a en- 
contrar el pensamiento divino. I,a ausencia del Es- 
piritu de Yahve' los llevaba necesariamente a entre- 
garse al espiritu de la mentira, que es Satanas. 
Pero vemos tambiln que el espiritu maligno no pue- 
de engafiar a nadie sin el permiso de Dios. Recuer- 
dese el caso de Job 1, 12. El engafiar es la funci6n 
por excelencia de Satanas, la primera que la ser- 
piente ejercid con nuestra madre Eva (Ufa. 3), y 
la ultima que ejercera en los dias del Anticristo con 
toda clase de prodigios mentirosos (II Tes. 2, 9-12). 
Por eso Jesus le llama mentiroso y padre de la men- 
tira (Juan 8, 44). Muehas preciosas lecciones nos 
da la Biblia para precavernos de los falsos profetas. 
Vease Mat. 7, IS; II Cor. 11, 14; Jer. 8, 10; 23, 32; 
Deut 18, 20; Zac. 13, 3; 13, 11 ss.; II Pedr. 2, etc. 



sentado sobre su trono, y todo el ejercito ce- 
lestial estaba alrededor de el, a Su derecha y 
a su izquierda. 28 Y pregunto Yahv6: «,iQuien 
engafiara a Acab, para que suba y caiga en 
Ramot-Galaad? > Y hablo uno de esta manera, 
y otro de otra. 21 En ese momento vino el 
(mal) espiritu, que presenrindose delante de 
Yahve, dijo: <Yo lo enganare.» Pregunt61e 
Yahve: «^;De que manera?* 22 Respondi6 el: 
«Saldre y serf espiritu de mentira en boca de 
todos sus profetas.> Y dijo Yahv£: «Tu lo 
engaiiaras y tendras 6xito. Sal, y hazlo asi.» 
^Ahora, pues, he aqui que Yahve' ha puesto 
un espiritu de mentira en boca de todos estos 
tus profetas; pues Yahve tiene decretada con- 
tra ti la desventura." 

Encarcelamiento de Miqueas. **Acerc6se 
entonces Sedecias, hijo de Canaana, y abofe- 
teo a Miqueas, diciendole: "^Ha salido acaso 
de mi el espiritu de Yahve\ Miqueas, para ha- 
blarte a ti?" 25 Respondi6 Miqueas: "Ya lo 
veras en aquel dia en que huyas de aposento 
en aposento para esconderte." 28 Dijo entonces 
el rey de Israel (al eunuco): "Prende a Mi- 
queas y llevalo a Amon, comandante de la ciu- 
dad, y a Joas, hijo del rey. Les diras: ^Asi 
dice el Rey: <Meted a este en la carcel, y ali- 
mentadle con pan de afliccion, y agua de aflic- 
cion, hasta que yo regrese en paz.» ^A lo que 
dijo Miqueas: "Si tu, de veras vuelves en paz, 
no ha hablado Yahve por mi boca." Y agre- 
go: ";Oidlo, pueblos todos!" 

Muerte de Acab. 29 Subieron, pues, el rey 
de Israel y Josafat, rey de Judd, a Ramot-Ga- 
laad. ^Y dijo el rey de Israel a Josafat: "Voy 
a disfrazarme para la batalla, mas tu ponte tus 
vestiduras." Disfrazose, pues, el rey de Is- 
rael, y se meti6 en la batalla. 31 Ahora bien, el 
rey de Siria habia dado esta orden a los trein- 
ta y dos capitanes de sus carros: "No ataquew 
a ninguno, ni chico ni grande, sino tan s61o 
al rey de Israel." 3z Viendo. pues, los capita- 
nes de los carros a Josafat, dijeron: "Sin duda 
es este el rey de Israel; y se arrojaron sobre 
61 para atacarlo, pero Josafat grit6; ^y viendo 
los capitanes de los carros que no era el rey 
de Israel, le dejaron. ^Mas un hombre tir6 
con un arco al azar, e hiri6 al rey de Israel 
por entre las junturas de la coraza. Dijo en- 
tonces (el rey) al conductor de su carro: 
"iVu61vete y sicame del combate, porque es- 
toy herido! ^Arrecifi el combate en aquel 
dia, mas el rey se sostenia de pie en su carro, 
frente a los sirios. Muri6 por la tarde, y la 
sangre de la herida corria por el fondo del ca- 
rro. M A1 ponerse el sol, pas6 por el campa- 
mento este grito: "iCada cual a su ciudad y 
cada cual a su tierra!" 

26. Hijo del rey: I<a Vulgata vierte: Hijo de 
Amelech, que etimoligicamente signified lo mismo. 
30. Disfr.-\z6se porque temia que se cumpliera la 

Srofecia de Miqueas. Segun el v. 32 parece que 
ubo perfidia en Acab, quien asi habia procurado 
que Josafat fuese atacado en lugar suyo, como efec- 
tivamente sucedi6. 



Ill LIBRO DE LOS REYES 22, 37-54 
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S7 Asf murio el rey, y fue llevado a Sama- 
ria. Alii sepultaron al rey. ^Y cuando la- 
varon el carro junto al estanque de Samaria, 
donde se banan las rameras, lamieron los pe- 
rros su sangre, segun la palabra que Yahve 
habia dicho. 

39 Las demas cosas de Acab, y todo lo que 
hizo, y la casa de marfil que levanto, y todas 
las ciudades que edifico; dno esta esto escrito 
en el libro de los anales de los reyes de Israel? 
^Durmiose, pues, Acab con sus padres; y rei- 
no en su lugar su hijo Ococfas. 

Josafat, rey de Juda. 41 Jcsafat, hijo de Asa, 
comenzo a remar sobre Juda el ano cuarto de 
Acab, rey de Israel. 42 Tenia Josafat treinta y 
cinco anos cuando comenz6 a reinar y rein6 
veinticinco anos en Jerusalen. Llamabase su 
madre Azuba, hija de Salai. 43 Anduvo en 
todos los caminos de su padre Asa, sin apar- 
tarse de ellos, haciendo lo que era recto a los 
ojos de Yahve. ^Sin embargo, no desapare- 
cieron los lugares altos, y el pueblo siguio 
ofreciendo sacrificios y quemando incienso en 
los altos. ^Josafat vivio en paz con el rey 
de Israel. 

^Las demas cosas de Josafat, las hazanas 
que hizo, y sus guerras jno esta esto escrito 
en el libro de los anales de los reyes de Juda? 
4T Extermino del pais el resto de los hierodulos 
que habian quedado aun en los dias de su 
padre Asa. 48 No habia entonces rey en Edom; 
reinaba un gobernador. 49 Josafat construyo 
naves de Tarsis, para que fuesen a Ofir en 
busca de oro; mas no fueron, porque las naves 
se destrozaron en Esiongueber. ^Dijo en- 
tonces Ococias, hijo de Acab, a Josafat: "Mis 
siervos podrian ir con tus siervbs en las na- 
ves", pero Josafat no quiso. 51 Durmi6se Jo- 
safat con sus padres, y fue sepultado con sus 
padres en la ciudad de su padre David; y rein6 
en su lugar su hijo Joram. 

OcocfAS, rey de Israel. 52 Ococias, hijo de 
Acab, comenzo a reinar sobre Israel en Sama- 
ria el ano diecisiete de Josafat, rey de Juda. 
Reino sobre Israel dos anos, 53 e hizo lo que 
era malo a los ojos de Yahve, siguiendo el ca- 
mino de su padre y de su madre, y el camino 
de Jeroboam, hijo de Nabat, que hizo pecar a 
Israel. ^Pues sirvio a Baal y se prosterno de- 
lante de el. Asi provoco a Yahve, el Dios de 
Israel, haciendo todo lo que habia hecho su 
padre. 



41 ss. Vease II Par. 20, 31 ss. 

44. No se dice a quien ofrecian los sacrificios y 
el incienso; probablemente a Yahve, y no a los 
idolos de los cananeos. Sin embargo, estaba prohi- 
bido ofrecer sacrificios fuera del Santuario de Je- 
rusalen. 

47. Los hieridulos. Vulgata: los afeminados. Vea- 
se 14, 24 y nota. 

49. Sobre Ofir vease 9, 26 s. y nota. 



LIBRO IV DE LOS REYES 

I. LOS DOS REINOS 
HASTA LA CAlDA DE SAMARf A 

CAPfTULO I 

OcocJEas de Israel y EiiAS. ^espues de la 
muerte de Acab, se rebe!6 Moab contra Israel. 
2 Un dia se cayo Ococias por una ventana de 
su aposento alto en Samaria, de modo que que- 
do enfermo. Despach6, pues, mensajeros, a los 
cuales dijo: "Id y consultad a Beelcebub, dios 
de Acaron, si acaso sanare de esta enfermedad." 
3 Dijo entonces el angel de Yahve a Elias tesbi- 
ta: "Levantate y sube al encuentro de los men- 
sajeros del rey de Samaria y diles: «iAcaso 
no hay Dios en Israel, para que vayais a con- 
sultar a Beelcebub, dios de Acar6n? 4 Por esto, 
asi dice Yahve: No dejaras la cama en que 
te has postrado, sino que moriras sin remedio>" 

Y marchose Elias. 

_ 5 Volvieron, pues, los mensajeros. El rey les 
dijo: "jPor que estais ya de vuelta?" ^e con- 
testaron: "Un hombre vino a nuestro encuen- 
tro y nos dijo: Id y volveos al rey que os ha 
enviado, y decidle: Asi dice Yahve: iAcaso 
no hay Dios en Israel, para que tu envies a 
consultar a_ Beelcebub, dios de Acaron? Por 
tanto no dejaras la cama en que te has postrado, 
sino que moriras sin remedio." 'fel les pre- 
gunt6: "iQue aspecto tenia ese hombre que 
subio a vuestro encuentro y os ha dicho esto?" 
8 Respondieronle ellos: "Era un varon cubierto 
de una piel velluda y un cinto de cuero cenido 
a sus lomos." Dijo (el rey): "Es Elias tesbita." 
Entonces envi6 el rey un capitan de cin- 
cuenta hombres con sus cincuenta soldados; el 
cual subio hasta (el profetct), y he aqui que 
este estaba sentado sobre la cumbre del monte. 

Y le dijo: "Varon de Dios, el rey ha dicho: 
«Desciende>" 10 Elias respondio y dijo al capi- 
tan de los cincuenta: "Si yo soy var6n de Dios, 
baje fuego del cielo y te consuma a ti y a tus 
cincuenta." Y descendio fuego del cielo y le 
consumio a el y a sus cincuenta. 

"Ococias volvio a enviar contra 61 otro ca- 
pitan de cincuenta con sus cincuenta hombres. 



1 . Sobre las ctiestiones introductorias vcase el III 
libro de los Reyes. 

2. Beelcebub, que significa "Baal"' (senor) de las 
moscas, era nombre del idolo de Acar6n, una de las 
cinco ciudades de los f ilisteos. Ese idolo represen- 
taba la exuberante fecundidad de la naturaleza, que 
s'e muestra en las moscas. Opinan algunos que por 
medio de elias se daban oraculos a los consultantes. 
Los judios usaban el nombre para designar al prin- 
cipe de Ins demonios (Mat. 10, 25; 12, 24; Marc. 
3, 22; Luc. 11, 15). El texto griego dice Beelcebul, 
to que significa : Baal del estiercol. 

8. Cubierto de una piel velluda. Vulgata: *n hom- 
bre peludo. Se puede pensar tambien en un hombre 
vestido con tunica tejida de pelos. Este vestido y 
el cinto de cuero son semejantes a la zamarra de 
San Juan Bautista (Mat. 3, 4). Estos dos grandes 
predicadores predicaban penitencia no sdlo con la 
boca, sino tambien con las obras. 
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IV LIBRO DE LOS REYES 1, 11-18; 3, 1-10 



el cual tomo la palabra y dijo: "Var6n de Dios, 
asi ha dicho el rey: «Desciende inmediatamen- 
te.»" 12 Elias respondio y les dijo: "Si yo soy 
var6n de Dios, baje fuego del cielb' y te con- 
suma a ti y tus cincuenta." Y descendio del 
cielo fuego de Dios, y le consumio a el y a 
sus cincuenta. 

13 (Ococias) volvi6 a enviar por tercera vez 
un capitan de cincuenta con sus cincuenta 
hornbres. Este tercer capitan de cincuenta su- 
bi6, y llegado dobl6 sus rodillas ante Elias, le 
suplico y le dijo: "Var6n de Dios, te ruego 
que mi vida, y la vida de estos tus cincuenta 
siervos, sea preciosa a tus ojos. 14 Bien s6 que 
fuego del cielo baj6 y consumio a los dos pri- 
meros capitanes de cincuenta, con sus cincuen- 
ta hornbres. Mi vida sea, pues, preciosa a tus 
ojos." 

15 Entonces el Angel de Yahve dijo a Elias: 
"Desciende con el; no le tengas miedo." Le- 
vantose, pues, y fue con el al rey; 18 y le dijo: 
"Asi dice Yahv6: Por cuanto has enviado men- 
sajeros para consultar a Beelcebub, dios de 
Acar6n, como si no hubiera Dios en Israel, 
cuya palabra se pueda consultar, por tanto no 
dejaras la cama en que te has postrado, sino 
que moriras sin remedio." 

17 Muri6 eiectivamente. conforme a la palabra 
de Yahve que Elias habia dicho; y en su lugar 
subio al trono Joram, el ano segundo de Joram, 
hijo de Josafat, rey de Juda; porque (Ococias) 
no tenia hijo. 

1 ^Los demas hechos que hizo Ococias ;no 
estan escritos en el libro de los anales de los 
reyes de Israel? 

capItulo n 

ElIas arrebatado al cielo. K^uando Yahve 
quiso arrebatar a Elias al cielo. mediante un 
torbellino, _ partio Elias con Eliseo desde Gal- 
gala; *y dijo Elias a Eliseo: "Quedate, te ruego, 
aqui, porque Yahv£ me envia a Betel." Mas 
Eliseo le respondi6: "Por la vida de Yahve, y 
por la vida de tu alma, que no te dejare. 
Bajaron, pues, a Betel. 3 Los hijos de los pro- 
fetas que habia en Betel salieron al encuentro 
de Eliseo y le dijeron: "jSabes tu que hoy 
va a arrebatar Yahve a tu senor alzandolo sobre 



12. Dios hace siempre nuevos milagros para acre, 
ditar de nuevo a su profeta, quien a causa de la 
persecuci6n habia buscado amparo en una cueva. 

IS. N6tese c6mo aqui y en el v. 3, Elias no obra 
por iniciativa propia, sino que se apoya en la pala- 
bra de Dios. De ahi la nueva prueba de f ortaleza 
■que da, frente al rey este hombre cuya timidez vi- 
mos en III Key. 19, 3. 

3. Los hijos de los profetas: Cf. Ill Rey. 20, 35 
y nota. "Eran verdaderas congregaciones, organiza- 
das perfectamente, establecidas por lo comun cerca 
-de los lugares de vcneraci6n religiosa especial, y a 
cuyos miembros se les daba el nombre de <bijos de 
los profetass; «hijos en el sentido semitico de socio 
de una corporaci6n»" (Ricciotti. Hist, de Israel, 
num. 422). Sin embargo, el espiritu sopla donde 
■quiere (Juan 3, 8). De ahi que los grandes profetas 
no recibieran su formation en las "escuelas de los 
profetas", sino que fuerah Uamados al cargo de pro- 
fetas directamente por Dios. 



tu cabeza?" Dijo el: "Yo tambien lo se; ;ca- 
Uad!" 4 Luego dijo Elias: "Eliseo, quedate, te 
ruego, aqui, porque Yahv6 me envia a Jeric6." 
Mas el le respondi6: "Por la vida de Yahv6, 
y por la vida de tu alma, que no te dejar6." 
Y llegar6n a Jeric6. SLos discipulos de_ los 
profetas que habia en Jerico vinieron a Eliseo, 
y le dijeron: "^Sabes tu que hoy va a arrebatar 
Yahve a tu senor alzandolo sobre tu cabeza?" 
Respondi6 el: "Yo tambien lo se; jcallad!" 
6 Despues le dijo Elias: "Quedate, te ruego, 
aqui; porque Yahve me envia al Jordan." Mas 
el le respondio: "Por la vida de Yahve, y por 
la vida de tu alma, que no te dejare." Y ambos 
siguieron andando. 'Vinieron tambien cincuen- 
ta de los discipulos de los profetas, que se para- 
ron enf rente, a lo lejos, mientras los dos 
estaban de pie junto al Jordan, ^ntonces tom6 
Elias su manto, lo_arroll6 y golpeo las aguas, 
las cuales se dividieron a un lado y otro; y 
entrambos pasaron a pie enjuto. 

9 Cuando hubieron pasado, dijo Elias a Eliseo: 
"Pide lo que quieras que haga por ti, antes que 
sea quitado de tu lado." Contest6 Eliseo: /'Que 
venga sobre mi doble porcion de tu espiritu." 
10 Respondi6 el: "Cosa dificil es la que pides. 
Si me vieres cuando fuere quitado de ti, te 
sera hecho asi; mas si no, no te sera conce- 
dido." 

9. Doble porciSn de tu espiritu: I<os profetas son 
"hornbres del Espiritu". El Espiritu de Dios viene 
de ellos de tal manera que no es mas el profeta el 
que habia sino el Espiritu del Senor. Eliseo pide 
doble porci6n de espiritu porque se siente en sen- 
tido espiritual primogenito de Elias, y los primogi- 
nitos tenian doble porci6n de berencia (Deut. 21, 17). 
Santo Tomas entiende por duplicado espiritu el don 
de profecia y el don de milagros, de los cuales Eli- 
seo obr6 mayor numero que su maestro. Vease Ecli. 
4S, 13-15. 

11. La milagrosa subida de Elias al cielo ha ocu- 
pado mucho a los Padres de la Iglesia. Dice, por 
ejemplo, San Ambrosio: "Elias fue recibido en el 
cielo con su cuerpo en un carro de fuego, es decir, 
por medio de los angeles que son espiritu y fuego 
ardiente". El carro de fuego signifies el alma fo- 
gosa del gran profeta, el mayor despuis de Moises, 
y, por decirlo asi, el segundo Moisis. Elias volveri 
para predicar penitencia y preparar los corazones 
para la segunda venida de Cristo (vease Mai. 4, 5; 
Apoc. 11, 3). Ya apareci6 por segunda vez en cierto 
sentido, en el precursor de la primera venida de 
Cristo, San Juan Bautista (Mat. 11, 13 s.; 17, 11 
s.) . De ahi que Jesus aplique a este misterio la 
formula. "Quien tiene oidos oiga" (iMat. 11, 15). 
Segun un principio hermeneutico de S. Jer6nimo se 
esconde en tales casos bajo el velo de la letra un 
sentido oculto que se nos invita a escudrifiar (cf. 
Mat. 13, 9 y 43; 24, 15; (Marc. 4, 9 y 23; 7, 16; 
13, 14; Luc. 8. 8). "Es decir, se insinuan en el 
caso dos sentidos, el uno literal, y el otro mistico o 
espiritual de buena ley, en sus especies de tipico, 
simbolico, parab61ico y demis. Y segun esto en la 
expresi6n «el es Elias» (Mat. 11, 14), bajo la letra 
que alude al gran profeta, tenemos indicado al gran 
Bautista, que es un Elias en espiritu. Es soluci6n 
que, como sabemos, did ya S. Gregorio (Horn. 7 in 
Ev.), y no hay por qui enmendarle la plana en 
este punto" (Ramos Garcia, Estud. Bibl., 1949, 
pag. 114). Elias es bajo muchos aspectos, figura 
de Cristo: se retira al desierto, ayuna cuarenta dias, 
come el pan maravilloso de los Angeles, simbolo de la 
^Sagrada Eucaristia, y es llevado -milagrosamente a 
los cielos. Cf. su gran elogio en Ecli. 48, 1-12 y 
I Mac. 2, 58. 
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"Mientras seguian andando y hablando, he 
aqui que un Cairo de fuego y cab alios de 
fuego separaron al uno del otro y subio Elias 
en un torbellino al cielo. 12 Eliseo miraba y 
clamaba: "jPadre mio, padre mio, carro de 
Israel y su_ caballerfa!" Y no lo vio mas. 
Entonces asi6 sus vestidos y rasgolos en dos 
partes. 

Eliseo sucesor de ElIas. 13 A1z6 Eliseo el 
manto que se le habia caido a Elias, y volvien- 
dose se detuvo a la orilla del Jordan. 14 Luego 
tomo el manto que se le habia caido a Elias, 
e hiri6 las aguas, dicfendo: "jDonde esta ahora 
Yahve, el Dios de Israel?" Y cuando hirio las 
aguas, estas se dividieron a un lado y otro; y 

asd Eliseo. 15 Viendo esto los discipulos de 
os profetas que estaban enfrente, en Jeric6, 
decian: "El espiritu de Elias reposa sobre Eli- 
seo." Y saliendole al encuentro se postraron 
delante de el en tierra, 16 y le dijeron: "He aqui 
que hay entre tus siervos cincuenta hombres 
esforzados;^ que vayan ellos en busca de tu se- 
fior. Quizas el espiritu del Senor le ha arreba- 
tado y le ha arrojado sobre algun monte, o en 
algun valle." Mas el dijo: "No los envieis." 
17 Pero ellos le importunaron hasta que se aver- 
gonzo y dijo: "Enviad." Enviaron pues a los 
cincuenta hombres, los cuales buscaron tres 
dias sin dar con el. 18 Cuando se volvieron 
a el —pues el moraba en Jerico— les dijo: "jNo 
os he dicho: No vayais?" 

LOS PRIMEROS MILAGROS DE ElISEO. 18 Los Ve- 

cinos de la ciudad dijeron a Eliseo: "El sitio 

12. Carro de Israel y su caballerla. Vulgata: 
Carro de Israel y conductor suyo; lo que quiere 
decir que Israel perdia en Elias a su conductor es- 
piritual. Dos grandes personajes ha deparado Dios 
al pueblo escogido. como especiales protectores, no 
obstante sus mucbas ingratitudes: el Arcangel San 
Miguel y Elias. Ambos caudillos tienen reservada 
una acci6n decisiva para los ultimos tiempos en los 
esplendorosos misterios de la conversi6n prometida 
a Israel (Rom. 11; Dan. 10> 21; 12, 1 ss.; Apoc. 
12, 7 ss.j Ecli. 48, 1 ss.; Mai. 4, 5; Mat. 17, 11; 
Apoc. 11, etc.). 

13. El manto que se le habia caido a Elias. "El 
profeta Elias, corriendo hacia el Reino de los cielos, 
no puede ir con capa, y deja sus vestiduras al mun- 
do inmundo''' (S. Jer6nimo. Ad Julian.). San Cri- 
s6stomo aprovecha este detalle para elogiar la po- 
breza de Elias quien no dejaba otra cosa que su 
aspero vestido de profeta. "Dime, dice el santo 
Doctor, ^ quien mis pobre que Elias? Pero por 
esto superaba a todos los ricos, porque siendo tan 
pobre, eligid la misma pobreza por la opulencia de 
su alma... Que si bubiese apreciado las cosas ma- 
teriales, no habria poseido s6Io el vestido melota; 
pero asi condeno la vanidad de la vida y desprecio 
todo el oro como vil lodo para no tener nada mas 
que aquel unico vestido. iMas con todo el rey nece- 
citaba del pobre, y el que tenia tanto oro, ansiaba 
las palabras de quien no poseia mas que su zamarra 
o melota" (Horn. II de las Estatuas). 

14. jDdnde esti ahora Yahvif: Eliseo, testigo de 
la ascension de Elias, se quejaba, porque estaba so- 
lo; los apistoles admiraron tambiin la ascensi6n de 
su Maestro, pero sin sentirse abandonados, porque 
esperaban la venida del Espiritu Santo. 

18. Lecaion contra el celo indiscreto que, con 
apariencia de buena voluntad, esconde un porfiado 
apfgo a la propia opini6n. 



de la ciudad es hermoso, como lo ve mi senor; 
pero las aguas son malas, y la tierra es esteril." 
2°Entonces el dijo: "Traedme una vasija nueva, 
y echad sal en ella." Trajeronsela; 2l y el salio 
a la fuente del agua, echo en ella la sal y dijo: 
"Asi dice Yahve: Yo saneo estas aguas. En 
adelante no saldra mas de aqui ni muerte ni 
esterilidad." 22 Y quedaron saneadas aquellas 
aguas hasta el dia de hoy, conforme a la pala- 
bra que habia dicho Eliseo. 23 De alii subio a 
Betel, y en la subida, estando el en el camino, 
salieron de la ciudad unos muchachuelos que 
se burlaban de el, diciendole: ";Sube, calvo! 
iSube, calvo!" ^Pero el se dio vuelta, los miro 
y los maldijo en nombre de Yahve; y salieron 
dos osas del bosque, que destrozaron cuarenta 
y dos de esos muchachuelos. ^De alii se fue al 
monte Carmelo, desde donde regreso a Samaria. 

CAPfTULO III 

Joram, rey de Israel. x Joram, hijo de Acab, 
empezo a reinar sobre Israel, en Samaria, el 
afio diez y ocho de Josafat, rey de Juda. Rein6 
doce anos, 2 e hizo lo que era malo a los ojos 
de Yahve, pero no tanto como su padre y su 
madre; pues quito las estatuas de Baal que ha- 
bia hecho su padre. 3 Sin embargo siguio los 
pecados de Jeroboam, hijo de Nabat, que ha- 
bia hecho pecar a Israel, y no se apart6 de 
ellos. 

GUERRA DE JORAM Y JOSAFAT CONTRA MOAB. 

4 Mesa, rey de Moab, era criador de ovejas, y 
pagaba al rey de Israel un tributo de cien mil 
corderos, y cien mil carneros, con su lana. 
5 Pero despues de la muerte de Acab, rebel6se 
el rey de Moab contra el rey de Israel. En- 
tonces el rey Joram salio de Samaria y pas6 
revista a todo Israel. 7Y cuando se puso en- 
marcha, envio a decir a Josafat, rey de Juda: 
"El rey de Moab se ha rebelado contra mi. 
iQuieres venir conmigo para atacar a Moab?" 



21. I^a sal no fu^ el medio fisico para hacer po- 
table el agua, sino solamente un signo simb6Iico. 
Como la sal sazona los manjares, su uso simboliza 
lo sabroso y delicioso del agua despues de la in- 
tervencion del profeta. I^a Iglesia se refiere a este 
milagro en la bendicion del agua. La fuente donde 
el profeta bizo el milagro, se llama hoy "Fuente 
del Sultan" (Ain es-Sultan). Nace al pie de la 
Jerico antigua y provee de agua potable a toda la 
ciudad. 

23. I^>s idolatras de Betel (III Rey. 12, 29) en- 
senaron a sus hijos esta burla. Eliseo la toma como 
un insulto hecho a Dios, y el Senor ratifica terri- 
blemente su maldicion (S. Crisostomo). De todos 
modos es esta una fuerte leccion para los nifios — o 
adultos — burlones, que so pretexto de diversi6n o 
buen humor suelen faltttr a la caridad y aun al 
respeto debido a la Majestad divina. Cf. Eclesias- 
tes 7, 7. 

4. Ei rey Mes& se erigid en aquel tiempo (798 6 
797 a. C.) un monumento de piedra, en el cual se 
atribuye triunfos sobre Amri y Acab, reyes de Is- 
rael, y se exalta a si mismo diciendo que Israel ha 
perecido para siempre. El monumento, descubierto 
en 1869, es conservado en el iMuseo del Louvre. Es 
la primera inscripcion hebraica que llego hasta nos- 
otros. Fue encontrada por un misionero (Klein) y 
publicada por Clermont Ganneau. 
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Josafat respondi6: "Subir6. Yo hare lo mismo 
que tu, mi pueblo es tu pueblo, v mis caballos 
son tus caballos." *Y agrego: iPor que ca- 
mino subiremos?" "Por el camino del desierto 
de Edom", contesto el. 

Eliseo salva a los tres reyes. 9 Partieron, 
pues, el rey de Israel y el rey de Juda, junta- 
mente con el rey de Edom, y despues de haber 
marchado siete dias, hallaronse sin agua para 
el ejercito y para el ganado que los seguia ; 
10 Dijo entonces el rey de Israel: "jAy! Yahve 
ha convocado a estos tres reyes para entregar- 
los en manos de Moab." n Pero Josafat dijo: 
"iNo hay aqui ningun prof eta de Yahve, por 
medio del cual podamos consultar a Yahve?" 

Y respondio uno de los siervos del rey de 
Israel, diciendo: "Aqui esta Eliseo, hijodeSa- 
fat, que echaba agua sobre las manos de Ellas." 
12 Dijo Josafat: "En el hay palabra de Yahve." 

Y bajaron a encontrarle el rey de Israel, 
Josafat y el rey de Edom. 13 Mas Eliseo dijo 
al rey de Israel: "iQue tengo yo que ver 
contigo? ;Vete a los profetas de tu padre y 
a los profetas de tu madre!" Respondiole el 
rey de Israel: "|No! Pues Yahve ha convo- 
cado a estos tres reyes para entregarlos en ma- 
nos del rey de Moab." 14 Replico Eliseo: " j Vi- 
ve Yahve de los ejerckos, al cual yo sirvo, si 
no fuera por respeto a Josafat, rey de Juda, no 
alzaria ni siquiera mis ojos para mirarte. 15 Aho- 
ra pues, traedme un tanedor." Y mientras to- 
caba el tanedor, vino sobre (Eliseo) la mano 
de Yahve. 18 Y dijo: "Asi dice Yahve: Haced 
en este valle zanjas y zanjas; "porque asi dice 
Yahve: No vereis viento ni lluvia; y con todo 
el valle se llenara de aguas, y bebereis vosotros, 
y vuestros ganados, y vuestras bestias de tiro. 
18 Pero esto es lo de menos a los ojos de Yahve; 
porque entregara a Moab en vuestra mano; 
19 tomareis todas las plazas fuertes y todas las 
ciudades principales; derribareis todo arbol 
bueno, cegareis todas las fuentes de agua e inu- 
tilizareis con piedras todos los campos fer- 
tiles." 

^En efecto, llegada la manana, a la hora en 

Sie se suele ofrecer la oblacion, he aqui que 
agua vino por el camino de Edom, y llenose 
de agua aquel pais. 



9. Para atacar a los moabitas por la espalda to- 
maron el camino del desierto, dando vue'ta al Mar 
Muerto por el sur, donde no habia agua. 

13. He aqui una prueba de cqmo hablaban 16s 
profetas con los reyes y poderosos. Los falsos pro- 
fetas, en cambio, recurrian a la adulaci6n (cf. Ill 
Hey. 22, 6 ss.) y recibian grandes regalos. 

15. El instrumento de musica servia para elevar 
el coraz6n a Dios y prepararle para el espiritu 
profetico (S. Gregorio Magno). La musica calma 
el animo excitado del profeta y lo dispone a recibir 
la revelaci6n (cf. Sto. Tomas, Sum. Teol. II-II, 
q. 172, a. 3). Cf. I Rey. 16, 23. Para los falsos 
profetas la musica servia de instrumento de autosu- 
gesti6n, como lo observamos hoy todavia en los der- 
viches. Particularmente estos seudoprofetas que no te- 
nian vocacidn y cursaban un seminario de profetas, 
imitaban los metodos de autosugestion y sobre todo 
las practicas extaticofreneticas de los profetas de 
Baal. 



Derrota de los moabitas. 21 Todos los moabi- 
tas, al oir que subian los reyes a pelear contra 
ellos, fueron convocados, todos los que eran 
capaces de cenirse las armas, incluso los de edad 
avanzada, y se apostaron en la frontera. B Y 
cuando se levantaron muy de manana, al brillar 
el sol sobre las aguas, vieron los moabitas de- 
lante de si las aguas rojas como sangre; ^por lo 
cual dijeron: "£sta es sangre. Los reyes han 
peleado uno con otro y cada cual ha matado 
a su companero. ;Ahora, pues, a la presa, 
Moab!" M Mas cuando llegaron al campamento 
de Israel, se levantaron los israelitas y derrota- 
ron a los moabitas, los cuales huyeron delante 
de ellos; e invadiendo destrozaron a Moab. 
25 Destruyeron las ciudades, y echando cada cual 
su piedra sobre todo campo fertil lo llenaron 
de ellas, cegaron todas las fuentes de agua y 
talaron todo arbol bueno, dejando solo las 
piedras de Kir Haroset, a la cual los honderos 
rodearon y batieron. 

2e Cuando el rey de Moab vio que iba a ser 
vencido en la guerra torno consigo setecien- 
tos hombres que desenvainaron espada, para 
abrirse paso hacia el rey de Edom, mas no 
pudo. Entonces tom6 a su hijo primogenito, 
que habia de reinar en su lugar, y le ofrecio 
en holocausto sobre la muralla, lo cual caus6 
grande indignacion entre los israelitas, los cua- 
les levantaron el campamento contra el (rey de 
Moab) y se volvieron a su pais. 

CAPiTULO IV 

Eliseo salva a una viuda. ^na de las muje- 
res de los discipulos de los profetas, clamo a 
Eliseo, diciendo: "Tu siervo, mi marido, ha 
muerto, y tu sabes que tu siervo era temeroso 
de Yahve; ahora ha venido el acreedor para 
lleyarse mis dos hijos como esclavos." SDijole 
Eliseo: "^Que puedo hacer yo por ti? Dime 
ique tienes en casa?" Ella respondi6: "Tu 
sierva no tiene ninguna otra cosa sino una orza 
de aceite." s Dijo el: "Vete a Dedir fuera va- 
sijas, de' parte de todas tus vecinas, vasijas va- 

23. Bsta es sangre: Observa al respecto el Padre 
Lagrange: "Los que han visitado las orillas me- 
ridionales del iMar Muerto saben que extranos co- 
lores cambian a veces el aspecto de las cosas. Nos- 
otros hemos visto el Mar Muerto verdaderamente 
rojo en la tarde del 1* de noviembre de 1897. Los moa- 
bitas, seguros de que no habia agua en el campo 
de Israel, tomaron por sangre el agua enrojecida 
por la aurora." 

25. Kir Hariset (Vulgata: Los muros de ladrillo), 
probablemente identica con Kir Moab, actualmehte £1- 
Kerak. £n el oraculo sobre la ruina de Moab, la 
ciudad se llama Kir Hares (Is. 16, 11). 

27. Kl sacrificio de su propio hijo, ofrecido al 
dios iMoloc, parecia al supersticioso rey moabita el 
ultimo recurso para aplacar a su cruel idolo y ganar 
la victoria. Los israelitas horrorizados por el deses- 
perado sacrificio, levantaron el sitio y abandonaron 
el pais, devastado, en el cual un ejercito ya no 
podia vivir. 

1. El acreedor tenia el derecho de vender al deu- 
dor y sus hijos o emplearlos como siervos hasta el 
septimo afio (Lev. 25, 14). 

2. La Vulgata a^rega: para Itngirme. Los he- 
breos acostumbraban ungirse; el omitirlo era prueba 
de luto o penitencia. Cf. Mat. 6, 17. 
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cfas, y no sean pocas. 4 Luego entraras y ce- 
rraras la puerta tras de tiy tus hijos, y echaras 
(aceite) en todas esas vasijas, y las que estuvie- 
ren llenas, las pondras aparte." 5 EBa, pues, se 
retiro de el, cerr6 la puerta tras de si y de 
sus hijos; y mientras estos le alcanzaban (las 
vasijas) ella las llenaba. ^tando ya todas lle- 
nas, dijo a su hijo: * "Alcanzame otra vasija." 
£1 le respondi6: "No hay mas vasijas." Y se 
detuvo el aceite. TElla fue entonces y se lo 
conto al varon de Dios, el cual dijo: "Vete y 
vende el aceite, y paga tus deudas; y vivireis 
de lo restante, tu y tus hijos." 

Elisbo y la mujer de Stjnem. 8 Un dia pas6 
Eliseo a Sunem, donde habia una mujer distin- 
guida, la cual le obligo a que comiese. Y siem- 
pre que pasaba se detenia alii para comer, ^i- 
jo entonces ella a su marido: Mira, por favor, 
yo se que este hombre que viene tan a menudo 
a nuestra casa, es un santo var6n de Dios. la Ha- 
gamos, pues, en el piso de arriba un cuartito 
con paredes, y pongamosle alii una cama, una 
mesa, una silla, y un candelero, para que siem- 
pre que nos visite pueda retirarse alii." n Efec- 
tiyamente, llego alia- un dia (Eliseo) y reti- 
randose al cuarto, acostose alii. 12 Luego dijo a 
Gieci, su criado: "Llama a esta sunamita." 
Llamola y ella se presento ante el. "Entonces 
dijo a (Gieci): "Dile a ella: Mira, tu nos has 
tratado con tanta solicitud. (Que se puede 
hacer para ti? (Hay que intervenir por ti ante 
el rey, o ante el jefe del ejercito?" Respondi6 
ella: "Yo habito en medio de mi pueblo." 
14 "cQue' se puede entonces hacer por ella?", 
pregunt6 (Eliseo). Gieci respondi6: "Desgra- 



7. El aceite de la viuda se detuvo porque no 
cabia mas en los vasos. Asi da tambien Dios sus 
dones a cada uno segun su capacidad individual. Al 
que tiene menos fuerzas le da mas, y el que tiene 
mucho recibe poco. La Virgen nos ensena que la 
abundancia sera para los hambrientos (Luc. 1, 53; 
cf. I Rey. 2, 5; S. 33, 11). San Agustin ve en el 
aceite un simbolo de la caridad. "Ved, dice el gran 
Doctor, a aquella viuda de que nos habia el libro 
de los Reyes: En tanto que tuvo aceite en su 
propia vasija no tuvo bastante ni para ella ni para 
sus acreedores. Asi el que s61o se ama a si mismo, 
no puede ni bastarse ni pagar lo que debe por sus 
pecados. Pero cuando empieza a derramar el aceite 
de la caridad en los vasos del pr6jimo, entonces 
tiene suficiente para si mismo y paga las deudas 
que ha contraido. Tal es la naturaleza de la cari- 
dad cristiana y fraternal, que se aumenta con sus 
dones y cuanto mas se derrama mas se acrecienta. 
Si dais el pan de la caridad, os quedara entero, y 
aunque lo partieseis con todos los hombres, nada os 
faltaria" (Serm. CCVI). 

10. Para albergar a los huespedes, se solia habi- 
litar un cuarto sobre el techo de la casa, la cual, 
por regla general, no tenia mas que un piso. Este 
aposento se llamaba "cenaculo". Cf. el Cenaculo 
de Jerusalen (Hech. 1, 13 y nota). Esta familia 
es colmada de bendiciones, desde que hosped6 al 
vardn de Dios. Jesus promete premio especial al 
que recibe a un profeta o a un justo por ser tales, 
es decir, por ser amigos de Dios (Mat. 10, 41). 

14. Lo mas grande a que podia aspirar la mujer 
israelita era tener un hijo, del cual esperaba podria 
salir el Mesias. Es sobre todo por eso que la este- 
rilidad era mirada como un oprobio. Vease I Rey. 
1 y 2; Juec. 11, 37; Luc. 1, 25. 



ciadamente no tiene hijo, y su marido es ya 
viejo." 15 Dijo entonces: "Llamala." Llamola, 
y ella se paro a la puerta. 16 Dijo el: "El ano 
que viene, a este tiempo, abrazaras un hijo." 
Mas ella respondio: "No, senor mio, varon de 
Dios, no enganes a tu sierva." l7 En efecto, 
concibid la mujer y di6 a luz un hijo el ano 
siguiente, por ese mismo tiempo, como Eliseo 
lo habia anunciado. 

18 Crecio el nino, pero un dia habiendo salido 
para ver a su padre, que estaba con los sega- 
dores, 19 dijo a su padre: ";Mi cabeza, mi ca- 
beza!" El (padre) dijo^ al criado: "Llevalo 
a su madre." ^Sl lo ako y lo llevo a su ma- 
dre, sobre cuyas rodillas (el nino) estuvo sen- 
tado hasta el mediodia, y luego muri6. zl En- 
tonces ella subi6, pusole sobre la cama del 
var6n de Dios, cerro la puerta y sali6. 22 Llam6 
a su marido y le dijo: "Mlndame, por favor, 
uno de los criados con una borrica, para que 
yo vaya corriendo en busca del var6n de Dios; 
luego volvere." 23 Gontesto el: "iPor qu6 vas 
a verlo hoy? Hoy no es novilunio ni sabado." 
Pero ella respondio: "Adi6s." ^Hizo, pues, 
aparejar la borrica, y dijo a su criado: ";Arrea 
y anda! no me detengas en el camino hasta 
que yo te lo diga." 

Eliseo resucita al hijo de la sunamita. ?*Fui 
pues, y Ueg6 al varon de Dios en el monte 
Carmelo. Cuando el var6n de Dios la vi6 de 
Iejos, dijo a Gieci, su criado: "He ahi a esa 
sunamita. 26 C6rre, pues, al encuentro de ella, 
y dile: «,;Te va bien? iY como estan tu ma- 
rido y el nifio?»" ";Bien!", dijo ella. "Pero 
llegada al var6n de Dios en el monte, le asi6 
de los pies. Gieci se acerc6 para arrancarla; 
mas el var6n de Dios dijo: "Dejala porque su 
alma esta llena de amargura, pero Yahve' me 
lo ha ocultado, y no me lo ha revelado." 2B Ex- 
clamo ella: ";Acaso he pedido yo un hijo a 
mi senor? (No te dije: no me enganes?" 
^Dijo £1 entonces a Gieci: "Cinete los lomos, 
y toma mi baculo en tu mano y march a. Si 
encuentras a alguno no le saludes; y si alguna 
te saluda no le respondas; y pon mi baculo 
sobre el rostro del nino." ^Mas la madre del 
nino dijo: ";Por la vida'de Yahve y por la 
vida de tu alma! No me aparare de ti." Le- 
vant6se, pues, 61 tambien y la sigui6. 31 Entre- 
tanto Gieci se les adelant6 y puso el baculo 
sobre el rostro del nino; pero no hubovoz 
en el ni senal de vida, por lo cual se volvi6 al 
encuentro (de Eliseo) y le di6 noticia, dicien- 
do: "No ha despertado el nino." 

23. De aqui se colige que los temerosos de Dios 
del reino de Israel que no tenian acceso al Templo 
de Jerusalen, se reunian en dia de sabado y en las 
fiestas con los profetas que vivian en su pais. 

31. No ha despertado: Los Padres ven en el baculo 
una f igura de la inutilidad de la Ley, que no podia 
dar la vida. Fue necesario que el Hijo de Dios se 
encamase, reduciendose a nuestra naturaleza huma- 
na como Eliseo se encogi6 sobre el cuerpo del nino. 
Lo mismo hicieron EHas (III Rey. 17, 21) y San 
Pablo (Hech. 20, 10). En Hebr. 11, 35 el Ap6stol 
deja constancia de que estas resurrecciones fueron 
obra de la fe. 
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s^legd Eliseo a la casa; y he aqui que hallo 
al nino muerto. tendido sobre su cama. ^n- 
tro, pues, cerro la puerta tras los dos, y oro 
a Yahve. ^Luego subio, y acostandose sobre 
el nino, puso su boca sobre la boca de este, 
sus ojos sobre sus ojos, y sus manos sobre sus 
manos, y tendiose sobre el. Asi se calent6 la 
came del nino. M Despues se retir6 y anduvo 
por la casa, de aca para alia. Subi6 (de nuevo) 
y tendiose sobre el nino, el cual estornud6 
siete veces y abrio los ojos. '"Entonces llam6 
a Gieci y dijo: "Llama a esa sunamita." Lla- 
m61a, y ella vino donde estaba el; y dijo (Eli- 
seo): 'Toma a tu hijo." "Entro ella y pos- 
trandose en tierra ech6se a sus pies. Luego 
tomo a su hijo y sali6. 

Eliseo salva a los DiscfpuLOs de los profetas. 
ssEliseo volvi6 a Galgala. Habia entonces 
hambre en el pais; y estando los discipulos de 
los profetas sentados delante de el, dijo a su 
criado: "Pon la olla grande, y cuece un po- 
t'aje para los discipulos de los profetas." *^Sa- 
lio, pues, unp de ellos al campo a recoger hier- 
bas; y hallando una como cepa silvestre, recogi6 
de ella coloquintidas campestres y lleno con 
ellas su manto. Vuelto a casa las cortd en 
pe^dazos y echolas en la olla del potaje; pues 
np las conocian. *°Sirvieron despues a aquellos 
hpmbres la cpmida, pero luego que prpbarpn 
el pptaje alzaron el gritp, .diciendo: "Hay 
mjierte en la plla, oh var6n ide Dios." Y no 
ptidieron comer. 41 Orden6 el: "Traed harina." 
Y echola en la olla, diciendo: "Siryelo a la 
gente para que coma", y no hubo ya nada 
malo en la olla. 

MultiplicacKJn de panes. **Vino un hombre 
de Baalsalisa que trajo al var6n de Dios pan 
de primicias, veinte panes de cebada y espigas 
de trigo nuevo eh su alforja. Dijo (Eliseo): 
"DaselP a la gente para que coma." ♦'Mas 
respondid su siervo: {Como? ^esto he de ser- 
vir a cien hombres?" Replied el: "Daselo a la 
gente para que coma, pprque asi dice Yahv6: 
«Comeran y aun spbrara.>" **Puso1ps entonces 
delante de ellos, y comieron, y sobr6, segun 
la palabra de Yahv6. 



38. Admiremos en la sobriedad de este relato la 
incomparable elocuencia de la divina Escritura, don- 
de no hay palabra de mis, ni de menos. El que se 
acostumbra a la lectura biblica, dificilmente se deja 
seducir por los escritos de los hombres. 

39. Coloquintidas, plantas de la familia de las 
cucurbitaceas, cuyos frutos, en forma de naranja, 
producen v6mitos y c61icos, por lo cual el pueblo 
la llama "hiel de la tierra", o "hierba de la muer- 
te". "El vardn de Dios no se enoj6 contra los co- 
cineros, porque no estaba acostumbrado a una mesa 
mas regalada. Ech6 solamente un poco de hari- 
na encima y mitig6 de esta manera el sabor amar- 
go en virtud del mismo espiritu con que Moises 
endulz6 las aguas de Mara" (San Jeronimo a Bus- 
toquia). 

42. Primicias: viviendo en el reino de Israel y no 
pudiendo llevarlas al Templo de Jerusalen, las ofre- 
cia a los profetas del Senor. 

43. El criado responde de la misma manera que 
los apdstoles a Jesus en la primera multiplicacion 
de los panes (Juan 6, 5 as.). 



CAPiTULO V 

Cubacion de NaamAn. iNaaman, jefe del 
ejercito del rev de Siria, era un gran personaje 
ante su seiior, y hombre de gran prestigio; pues 
por su medio Yahve habia salvado a Siria. 
Pero este hombre tan valiente era leproso. 
2 Ahora_bien, habian salido de Siria guerrilleros 
que trajeron cautiva de la tierra de Israel a una 
jovencita, que fue puesta al servicio de la mujer 
de Naaman._ ^Dijo ella a su senora: ";Oh, si 
mi amo pudiera presentarse al profeta que nay 
en Samaria.', el le sanaria de la lepra. 4 Fue, 
pues (Naamdn) y aviso a su senor, diciendo: 
"Esto y esto ha dicho la muchacha de tierra 
de Israel." »Dijo entonces el rey de Siria: 
"Anda, pues, que yo enviare una carta al rey 
de Israel." Y paroo el, llevaiido consigo diez 
talentos de plata y seis mil siclos de oro y 
diez vestidos nuevos. «Llev6 tambidn la carta 
para el rey de Israel, la cual decia: "Cuando 
llegare a, ti esta carta, sabras que te he enviado 
a Naaman, mi servidor, para que le sanes de 
su lepra." 'Como el rey de Israel leyese la 
carta, rasgo sus vestidos y dijo: ";Soy yo 
acaso Dios, para dar la muerte o la vida? Pues 
este me manda sanar a un hombre de su lepra? 
Reparad y verbis que busca solamente pretex- 
tos contra mi." 

Cuando Eliseo, el var6n de Dios, suppque 
el rey de Israel habia rasgado sus vestidos, 
envio a decir al rey: "^Por qu6 has rasgado 
tus vestidos? ;Que venga (ese hombre) a mi, 
y sabra que hay profeta en Israel!" 9 Vino, 
pues, Naaman con sus caballos y su carroza 
y se par6 a la puerta de la casa de Eliseo. 
10 Eliseo le envi6 un mensajero, que le dijese: 
"Ve y^ldvate siete veces en el Jordan, y re- 
cobraras tu came y quedaras limpio." 1 *Naa- 
man se i\x€ enojado y dijo: "Yo pensaba que 
por lo menos saldria y, puesto de pie, invoca- 
ria el nombre de Yahve, su Dios, y pasaria su 
mano sobre el lugar (de la llaga) para curar 
la lepra. u Acaso los rios de Damasco, el Aba- 
na y el Farfar, {no son mejares que todas las 
aguas de Israel? «No podria yo lavarme en 
ellos y quedar limpio?" Yvolviendo su ros- 
tro se fue, lleno de ira. ls Pero acercaronse sus 
siervos, y hablaron con &l, diciendo: "Padre 

1 88. Eliseo es el gran taumaturgo entre los pro- 
fetas. lfi» numerosos milagros que Dios h&o por 
medio de 41, tenian por objeto acreditar la verda- 
dera religion y desacreditar el culto de Baal. For 
la curacion de un extranjero, Naaman de Damasco, 
el nombre de Dios se propaga aun entre los pueblos 
paganos, entre los cuales habia siempre hombres jus. 
tos y gratos a Dios, pues como dice S. Pedro, "en 
todo pueblo le es acepto el que le tetne y obra 
justicia" (Hech. 10, 35). 

5. El sielo grande pesaba 16,83 gr., el Ulento 
58 6 26 kilos. 

6. Segun los conceptos de los reyes totalitarios de 
Oriente, el principe de un pais tiene tambiin poder 
sobre los profetas. For eso dirige el rey de Siria 
al de Israel la extrafia petici6n de curar a su ge- 
neral leproso. 

10. El profeta no atiende personalmente a Naaman, 
para poner a prueba la fe del enfermo, cuya pro- 
testa cede ante la sabia observaciin del v. 13. 



IV LIBRO DE LOS REYES 8, 13-27; 6, 1-18 
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mio, si el profeta te hubiera tnandado hacei 
algo dificil, ^no lo habrias hecho? jCuanto 
mas ahora que te dice: Lavate y quedaras lim- 
pio?" 14 Bajo, pues, y se ban6 siete veces en 
el Jordan, conforme a la orden del varon de 
Dios, y se volvio su came como la came de 
un nifio peqaeno, y quedo limpio. 

15 Despues regreso con toda su comitiva al 
varon de Dios, entr6, y presentandose delante 
de el dijo: "Ahora conozco que no hay Dios 
en toda la tierra sino s61o en Israel. Acepta, 
pues, te ruego, un presente de parte de tu 
siervo." 16 Respondio el: " ; Vive Yahve, a quien 
siryo, que no lo aceptare!" Y aunque (Naa- 
man) insistio en que aceptara, sigu6 rehusando. 
17 A1 fin dijo Naaman: Pues si no, permite al 
menos que se de a tu siervo la porci6n de tie- 
rra que puedan cargar dos mulos; porque en 
adelante tu siervo no ofrecera holocausto ni 
sacrificio a otro dios sino a Yahve. 18 Sin em- 
bargo, una sola cosa debe perdonar Yahv6 a 
tu siervo: Cuando entre mi senor en el templo 
de Remon para adorar alii, y 61 se apoye en mi 
mano, y yo me prosterne en el templo de 
Remon, que perdone Yahve' a tu siervo si yo 
en tales circunstancias me prosterno en el tem- 
plo de Rem6n." 19 £1 le dijo: "Vete en paz." 
Pero cuando (Naaman) alejandose estaba ya 
a cierta distancia, ao Gieci, criado de Eliseo, 
el_var6n de Dios, se dijo: "He aqui que mi 
senor ha tratado con demasiado miramiento a 
Naaman, ese sirio, no aceptando de su manp 
lo que habia traido. |Vive Yahve! que voy a 
correr en su seguimiento para recibir de 61 
alguna cosa." 

Avaricia de GiEcf. al Sali6, pues, Gieci en 
seguimiento de Naaman. Cuando Naaman le 
vio correr tras el, baj6 de su carro para ir a su 
encuentro, y dijo: "jVa todo bien?" ^'Bien", 
respondi6 61; pero 'mi senor me ha enviado a 
deck: "He aqui que acaban de llegar de la 



14. La ablucion en el Jordan.no produjo por si 
misma la curacion sino que tuvo caracter simbilico. 
Jesucristo emplea el mismo simbolo en la curaci6n 
de un ciego (Juan 9, 7 y 17). El numero siete era 
un numero sagrado que simbolizaba la idea de la 
plenitud y perfeccion (cf. Luc. 14, 7 y nota). El 
caso de Naaman es citado por Jesus en Luc. 4, 27. 

16. No aceptS nada: a pesar de ser tan pobre 
como hemos visto en 4, 38 ss. 

17. El general sirio cree que cada dios tiene su 
propio territorio, por lo cual se lleva una porci6n de 
tierra para fundamento de un altar en honor del 
Dios de Israel. Naaman es figura de los gentiles 
que han de abrazar la religi6n de Cnsto. 

18. Parece que el profeta soluciona este caso de 
conciencia en sentido afirmativo y otorga, al menos 
en forma tacita. la autorizacidn pedida, teniendo en 
cuenta que la participaci6n de Naaman en el culto 
idolatrico era s61o un acto exterior (Menochius, 
Cornelio a Lapide, etc.). Hoy todavia los cristianos 
de Damasco muestran la casa de Naaman en las 
ruinas de una iglesia. 

19. Estaba ya a citrto distancia. Vulgate: tra m- 
tonces la mijor estaciin del aHo. 

20. Sacar ventaja, enriquecerse gratis: he aqui lo 
que es el m6vil de sus ingeniosos esfuerzos. Y todo 
le sirve para labrarse la propia ruina. Cf. lo que 
ensefla San Pablo (I Tim. 6, 9) y la norma que 
da Cristo (Mat. 10, 8). 



montana de Efraim dos jovenes, discipulos de 
los profetas; te ruego me des para ellos un ta- 
lento de plata y dos vestidos nuevos." ^Dijo 
Naaman: "Hazme el favor de tomar dos ta- 
lentos. Y le insto, y ato en dos talegas los dos 
talentos de plata y dos vestidos nuevos, y dio- 
los a dos criados suyos para que los llevasen 
yendo delante de (Gieci). ^Mas cuando llegd 
a la colina (Gieci) los tom6 de mano de ellos, 
y los guardo en su casa; luego despidio a los 
hombres, que se fueron. ^Despues entro a 
oresentarse a su senor. Preguntole Eliseo: 
"iDe d6nde vienes, Gieci?" Respondio: "No 
ha ido tu siervo a ninguna parte . 26 Mas el le 
replic6: "jNo iba mi espiritu (contigo) cuan- 
do cierto nombre se dio vuelta (bajando) de 
su carro para salir a tu encuentro? jEs este, 
por ventura, el momento para ganar dinero y 
vestidos, y tambien olivares. vinas, ovejas, bue- 
yes, siervos y siervas? a7 Por eso la lepra de 
Naaman se te pegara a ti y a tu descendencia 
para siempre." Y Gieci sali6 de su presencia 
leproso, (bianco) como la nieve. 

CAPfTULO VI 

Otro milagro de Eliseo. TOijeron los dis- 
cipulos de los profetas a Eliseo: "Mira, el lu- 
gar donde habitamos contigo, es muy estrecho 
para nosotros. 2 Vayamos, pues, a la ribera del 

Jordan; alii tomaremos cada uno una viga y 
aremos para nosotros un lugar donde habite- 
mos." 61 respondi6: " jld!" ^Mas uno de ellos 
dijo: "Haznos el favor de venir con tus sier- 
vos." "Yo irl", contest6 61. 4 Fuese, pues, con 
ellos, y Uegaron al Jordan, donde cortaron ma- 
deras. "Pero mientras uno cortaba una viga, se 
le cay6 el hierro en el agua, por lo cual ex- 
clamo: ";Ay, senor mio! Era prestado." *Pre- 
gunt6 el var6n de Dios: "(Donde ha caido?" 
Y habiendosele indicado el lugar, cort6 un pa- 
lo, y arroj61o alii; y sali6 el hierro flotando. 
'Entonces dijo: "Rec6gelo"; y el alarg6 la ma- 
no y lo asi6. 

Eliseo y los snuos. "El rey de Siria estaba 
en guerra con Israel; y en un consejo que ce- 
lebro con sus siervos, dijo: "En tal y tal parte 



27. Gieci no habia dado importanda a su mentira, 
pues sabia que Naaman estaba dispuesto a rejralar 
una fortuna por el hecho de verse curado de la le- 
pra. Asi, considerando que su amo no aceptaba nada, 
no tuvo reparo en pedir algo que para Naaman fue- 
se insignificante. Desde luego no quiso manifestar 
este pedido suyo a su amo y, por eso, neg6 que se 
habia ausentado para encontrar a Naaman. De ahl 
que la codicia de Gieci mereciera el cas'tigo de la 
lepra, que es simbolo del pecado. Su conducta era, 
ademis, apta para poner en peligro la fe del neo- 
convertido. "Comete un delito de simonia vendiendo 
de algun modo la gracia de la curaci6n que su amo 
habia hecho gratuitamente" (Scio). 

5.. Cf. 4, 38 ss. A eso llegaba la pohreza de es- 
tos hombres de Dios; ni siquiera disponian de un 
hacha propia. Pero disponian del poder de Dios 
para hacer milagros. Cf. el caso de S. Pedro en 
Hech. 3, 6. 

6. En este lefio que hace flotar el hierro vemos la 
eficacia de la Cruz en que Cristo, por su merito, levan- 
ta al hombre hundido por la culpa (S. Ambrosio). 
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estara mi campamento." *Entonces el var6n de 
Dios mand<S a deck al rey de Israel: "Guar- 
date de pasar por tal lugar; que por alii van 
a bajar los sirios." 10 Envi6, pues, el rey de 
Israel gentes al lugar que el var6n de Dios le 
habia senalado y respectb del cual le habia 
prevenido. Y asi se resguardo repetidas veces. 
ll El coraz6n del rey de Siria se inquiet6 por 
esa tactica, por lo cual llamo a sus servidores 
y les dijo: ";No quer6is manifestarme quien 
de nosotros esta de parte del Rey de Israel?" 
12 Respondi6 uno de sus servidores: "Ninguno, 
oh rey, senor mio; sino que Eliseo, el profeta 
que est! en Israel, manifiesta al rey de Israel 
las palabras qe tu dices en tu alcoba." 13 Dijo 
entonces (el rey): "Id y ved donde esti, y en- 
viare a prenderle." Di6ronle luego esta noti- 
cia: "He aqui que esta en Dotan." l4 Envi6, 
pues, alii caballos y carros y muchas tropas, 
que vinieron de noche y cercaron la ciudad. 
"Y cuando el criado del varon de Dios se le- 
vant6 muy de mariana y sali6, he aqui que tro- 
pas tenian cercada la ciudad con caballos y 
carros. Dijole, pues, el criado: ";Ay! senor 
mio, ,;que haremos?" 18 Mas 61 respondi6: "No 
tengas miedo; pues los que estan con nos- 
otros son mas que los que estan con ellos." 
17 Luego Eliseo se puso a orar, diciendo: ";Yah- 
ve, abrele los ojos, para que vea!" Y Yahv6 
abrio los ojos del criado y vi6 6ste que el 
monte estaba lleno de caballos y de carros de 
fuego en derredor de Eliseo. 

i*Despues bajaron (los sirios) contra Eliseo, 
el cual or6 a Yahv6 y dijo: "Hiere, te ruego, 
a estos gentiles con ceguera." En efecto (Yah- 
ve) los hiri6 con ceguera, conforme a la su- 
plica de Eliseo. 19 Dijoles entonces Eliseo: "No 
es este el camino, ni es 6sta la ciudad. Seguid- 
me, y os llevare al hombre que buscais." Y 
los condujo a Samaria. 20 Cuando llegaron a 
Samaria, dijo Eliseo: "|Yahv6, abre los ojos de 
estos hombres para que vean|", y Yahv6 les 
abrio los ojos, de modo que vieron, y he aqui 
que estaban en medio de Samaria. 21 A1 verlos 
el' rey de Israel dijo a Eliseo: "^Los mato, pa- 
dre mio?" ^Mas 61 dijo: "No los mates. Mata a 
quienes has cautivado con tu arco y con tu es- 
pada. Pero a estos, ponies delante pan y agua, 
para que coman y beban, y despues se vuelyan 
a su senor." 23 Dioles, pues, una gran comida; 



16. "^DAnde estan, exclama S. Ambrosio, dAnde 
estan los que dicen que las armas de los hombres 
son mis poderosas que las oraciones de los Santos?" 
(Serm. 86). Dios nos pone aqui de lleno ante la 
realidad sobrenatural, para ejercitar fuertemente 
nuestra fe. La afirmaci6n de Eliseo, de tener mu- 
cho mis eje>cito que el rey Benhadad, parece una 
broma risible. J Acabamos de ver que no tenian ni 
un hachal (v. S). Sin embargo, en realidad invisi; 
ble, habia alii mismo una fuerza inmensa. |Oh, si 
nuestra fe fuese siquiera como un grano de mostazal 
(Luc. 17, 6). "Nuestros ojos no se fijan en las co- 
sas visibles sino en las invisibles, porque las cosas 
visibles no duran mas que un tiempo, y las invisibles 
son eternas" (II Cor. 4, 18). 

18. La ceguera no fui absoluta, sino silo una ilu- 
siAn 6ptica, de manera que al ver los objetos no 
podian conocerlos. Asi opina San Agustin. 



y comieron y bebieron; luego los despacho, y 
se fueron a su senor. Tras lo cual las bandas 
sirias no volvieron mas al pais de Israel. 

Hambre en Samaria. ^Despues de esto Ben- 
hadad, rey de Siria, reunio todo su ejercito. 
subio y puso sitio a Samaria. ^Hubo mucha 
hambre en Samaria y duro el sitio hasta el ex- 
tremo de venderse una cabeza de asno por 
ochenta siclos de plata, y la cuarta parte de 
un cabo de esti6rcol de paloma por cinco siclos 
de plata. 28 Fue entonces que al pasar el rey 
de Israel sobre la muralla, grit61e una niujer, 
diciendo: ";Salvame, oh rey, senor mio!"; 27 el 
cual le respondi6: "Si no te salva Yahv6, ico- 
mo puedo salvarte yo? ^Con los productos de 
la era o del lagar?" ^Y preguntdla el rey: 
"^Qu6 tienes?" Ella contest6: "Esta mujer me 
dijo: «Da tu hijo para que le comamos hoy, y 
manana comeremos al mio.» 29 Cocimos, pues, 
a mi hijo, y le comimos; mas cuando yo al dia 
siguiente le dije a ella: «Entrega a tu hijo 
para que le comamos*, escondio a su hijo." 
'"Al oir las palabras de la mujer, rasg6 el rey 
sus vestidos; y mientras proseguia andando por 
la muralla, el pueblo observaba el cilicio que 
por dentro llevaba sobre su cuerpo. 

31 Dijo entonces: "Esto haga Dios conmigo, y 
mas aun, si la cabeza de Eliseo, hijo de Safat, 
queda hoy sobre sus hombros." 32 E^liseo se 
hallaba a la saz6n sentado en su casa, y los 
ancianos estaban sentados con el, cuando (el 
rey) envi6 uno de los hombres que le Servian; 
pero antes que llegara este enviado a su casa, 
dijo (Eliseo) a los ancianos: "iHabeis visto 
como ese hijo de homicida manda a cortarme 
la cabeza? Mirad: cuando llegue el enviado, 
cerrad la puerta y rechazadle en la puerta. 
jNo se oye ya, en pos de 61, el ruido de los 
pies de su senor?" 33 Estaba todavia hablando 
con ellos, cuando he aqui que Heg6 el emisario 
a su casa, y dijo: "He aqui que esta calamidad 
viene de Yahve. ;Qu6 tengo ya que esperar de 
Yahv6?" 

CAPlTULO VII 

El profeta anunoa el fin del hambre. 'Res- 
pondi6 Eliseo: ";Oid la palabra de Yahv6! 



25. %\ cabo contenia 2 litros mas o menos. £1 as- 
no era animal legalmente impure (Lev. 11, 25), cu- 
yo consumo demuestra la mis extrema necesidad, 
como se ve en los w. 28 ss. 

28. Para que le comamos: Viase Lev. 26, 29; 
Deut, 28, 53. 

30. Bl cilicio: el aspero saco que usaban los peni- 
tentes y los que estaban de luto. 

33. En vez de "emisario" ha de leerse, segnn 
Crampon: el r«y.. N6tese la blasfemia contra Dios, 
con la cual el rey pretende justificar su conducta 
con Eliseo. |Cuantos hay que en vea de humillar- 
se saludablemente ante las pruebas, acusan de cruel- 
dad al Padre celestial! En el siguiente cap. veremos 
una vez mis, c6mo el Senor responde a nuestras 
ingratitudes con nuevos favores. 

1. La medido, en hebreo, el sea. El sea tenia 12, 
14 litros. "Parece como si el profeta hubiera espe- 
rado que las cosas llegasen al ultimo para traer el 
remedio por donde menos podia eSperarse" (Nicar- 
Colunga). 



IV LIBRO DE LOS REYES 7, 1-20; 8, I 
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Asidice Yahve: «Manana, a esta hora, se ven- 
dera en la puerta de Samaria la medida de flor 
de harina por un siclo y dos medietas de ce- 
bada por un siclo»." 2 EI oficial sobre cuyo 
brazo el rey se apoyaba, contesto al var6n de 
Dios, y dijo: "Aun cuando Yahve abriese ven- 
tanas en el cielo, jpodria ser eso?" Respondio- 
le: "He aqui que tu lo veras con tus ojos, 
mas no comeras de ello." 

Hui'da de los sirios. 3 Ahoia bien, habfa a la 
entrada de la puerta cuatro Ieprosos que se di- 
jeron unos a otros: "jPor que quedamos aqui 
sentados hasta que muramos? 4 Si preferimos 
entrar en la ciudad, el hambre esta en la ciu- 
dad, y moriremos alii; y si nos quedamos aqui, 
moriremos igualmente. Vamos, pues, y pase- 
monos al campamento de los sirios. Si ellos 
nos dejan vivir, viviremos; y si nos matan, mo- 
riremos." 5 Con esto se levantaron al anochecer 
para irse al campamento de los sirios. Mas 
cuando llegaron a la entrada del campamento 
de Ids sirios, he aqui que no habia alii nadie. 
*Pues el Senor habia hecho que el ejercito de 
los sirios oyese estrepito de carros y estrepito 
de caballos, el estrepito de un gran ejercito, y 
se dijeron unos a otros: "He aqui que el rey 
de Israel ha- tornado a sueldo contra nosotros 
a los reyes de los heteos y a los reyes de los 
egipcios, para caer sobre nosotros." VI se le- 
vantaron para huir al anochecer, abandonando 
sus tiendas, sus caballos y sus asnos, el campa- 
mento tal cual estaba, y buscaron su salvacion 
en la huida. 8 Los Ieprosos Ilegados a la entrada 
del campamento entraron en una tienda, don- 
de comieron y bebieron, y llevaron de alii 
plata y oro y vestidos, que fueron a esconder. 
Volvieron. y entrando en otra tienda, se lle- 
varon tambien de alii objetps que ocultaron de 
la misma manera. 

*Entonces se decian entre ellos: "No es bue- 
no lo que hacemos. Este dia es dia de albri- 
cias. Si callamos y esperamos hasta la luz de 
la mafiana, cae sobre nosotros culpa. Ea, pues, 
vamos a avisar a la casa del rey." 10 Fueron, 
pues, y llamaron a los porteros de la ciudad, a 
los cuales dieron noticia, _ diciendo: "Hembs 
ido al campamento de los sirios; y he aqui que 
no habia alii nadie, ni voz de hombre. En- 



2. Cf. y. 17 ss. Nada ofende tanto a Dios como el 
dudar de su palabra. Comparese la desconfianza de 
Zacarias (Luc. l, 18 ss.) con la fe de iMaria San- 
tisima (Luc. 1, 14 ss.). 

3. Los Ieprosos estaban excluidos de la conviven- 
cia con los demas hombres (Lev. 13, 46) y ten'ian 
que vivir fuera del poblado, en el campo. Siendo 
el campo ocupado por los enemigos, se vieron obli- 
gados a retirarse hacia las murallas de la ciudad. 
De esos pobres y despreciados se sirve Dios para 
salvar un pueblo, a fin de que todos sepan que la 
salvacion no viene de la fuerza bumana ni de la 
multitud de caballos y carros de guerra (cf. S. 19, 8; 
32, 17; 146, 10). 

6. 'lioa heteos, un gran pueblo del Asia Menor, que 
desde antiguo tenia colonias en Falestina, las que 
con el. tiempo se sometieron al pueblo bebreo. Cf. II 
Rey. 11, 3. Mientras Israel dudaba de Dios. £1 hizo 
en su favor este milagro portentoso. 



contramos los caballos atados, y los asnos ata- 
dos, y las tiendas como estaban." u Los porte- 
ros dieron voces y transmitieron la noticia al 
interior de la casa del rey, 12 el cual se levan- 
t6 de noche y dijo a sus siervos: "Voy a ex- 
plicaros la maniobra que los sirios hacen con 
nosotros. Ellos saben que estamos hambrien- 
tos; por eso han salido del campamento para 
esconderse en el campo, porque se decian: 
«Cuando salgan de la ciudad, los prenderemos 
vivos, y podremos entrar en la ciudad.*" 

13 Entonces uno de sus siervos tomo la pa- 
labra y dijo: "Tomense cinco de los caba- 
llos restantes que han quedado en la ciudad 
—pues a ellos les sucedera lo mismo que a toda 
la multitud de Israel que ha quedado en ella, 
es decir, lo mismo que a toda la multitud de 
Israel que ya muri6— y enviemoslos a averi- 
guarlo. "Tomaron, pues, dos carros con ca- 
ballos, y el rey envi6 (gente) en seguimiento 
del ejercito de los sirios, diciendo: "Id y ved." 
15 Les fueron siguiendo hasta el Jordan; y he 
aqui que todo el camino estaba lleno de vesti- 
dos y de objetos que los sirios ha'bian arrojado 
en su precipitada f uga. Luego volvieron los 
enviados y avisaron al rey. 

CUMPLIMIENTO DE LA PROFECfA DE ElISEO. 

ls Entonces salio el pueblo y saque6 el campa- 
mento de los sirios, y realmente se vendi6 
una medida de flor de harina por un siclo, y 
dos medidas de cebada por un siclo, segun la 
palabra de Yahve. l7 El rey habia entregado la 
custodia de la puerta a aquel oficial, sobre cu- 
yo brazo se apoyaba; mas el pueblo lo atrope- 
116 en la puerta, de modo que murio, segun la 
palabra del varon de Dios que este habia pro- 
nunciado cuando el rey bajo a su casa. 18 E1 
varon de Dios habia dicho al rey: "Mafiana, a 
esta hora, se venderan en la puerta de Samaria 
dos medidas de cebada por un siclo, y una me- 
dida de flor de harina por un siclo"; 19 mas 
aquel oficial habia respondido al varon de Dios 
diciendo: "Aun cuando Yahve abriese ventanas 
en el cielo, ;podria ser esto?" Y el prof eta le 
habia replicado. "He aqui que tu lo veras con 
tus ojos, mas no comeras de ello." ^Asi le 
acontecio; el pueblo lo atropello en la puerta y 
murio. 

CAPfTULO VIII 

La viuda de Sunem reoobra sus bienes. ^li- 
seo dijo a la mujer cuyo hijo habia resucitado: 
"Levantate y vete, tu y tu casa. y habita donde 
quieras, pues Yahve ha llamado el hambre, la 



12. Kstupida suficiencia de un descreido que no 
tardara en verse confundido. 

16. El autor sagrado relata con todos sus deta* 
lies este final, para que se nos grabe profundamen- 
te esta lecci6n de fe. 

1. Yahvi ha llamado el hambre: El hambre, la 
guerra y la peste son. como ministros de Dios, siem- 
pre apercibidos para partir a la primera orden y 
cumplir su voluntad. La familia de la sunamita s« 
libra del hambre ^racias a los servicios caritatiros 
que prestara al varon de Dios (cf. 4, 10). En vers. 6 
vemos se le dara otro beneficio mas. 
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cual vendra sobre el pais por siete afios." 2 Le- 
vantose, pues, la mujer, e hizo segun la pala- 
bra del varon de Dios. March6se, con su casa 
y moro en el pais de los filisteos durante siete 
afios. 

•TTranscurridos los siete afios, la mujer regre- 
so del pais de los filisteos; y fue a reclamar 
ante el rey su casa y su campo. 4 E1 rey estaba 
hablando con Gieci, criado del varon de Dios, 
y le decia: "Cuentame, te ruego, todas las 
maravillas que ha hecho Eliseo." 5 Y mientras 
estaba contando al rey como (Eliseo) habia 
resucitado a un muerto, he aqui que esa mujer 
cuyo hijo (el prof eta) habia resucitado, vino a 
reclamar ante el rey su casa y su campo. Dijo 
entonces Gieci: "jOh, rey, senor mio, esta es 
la mujer, y este es su hijo, a quien Eliseo 
ha resucitado!" -El rey pregunto a la mujer, 
la cual le informo; y el rey le di6 un eunuco, 
a quien dijo: "Haz que se le restituya a ella 
todo lo suyo, con todos los frutos de su cam- 
po, desde el dia que dejo el pais hasta ahora." 

Eliseo en Damasco. 'Vino Eliseo a Damas- 
co, cuando Benhadad, rey de Siria, estaba en- 
fermo. Avisaron a este, diciendo: "Ha llegado 
aqui el varon de Dios." 8 Y dijo el rey a Ha- 
zael: "Toma contigo un regalo, y vete a en- 
contrar al varon de Dios, y consulta por me- 
dio de el a Yahve si sanare de esta enferme- 
dad." 9 Fue, pues, Hazael a encontrarle, llevan- 
do consigo regalos de todo lo precioso que 
habia en Damasco: una carga de cuarenta ca- 
mellos. Y llegado, presentose delante de el, 
diciendo: "Tu hijo Benhadad, rey de Siria, me 
envia a ti para preguntar: < (Sanare de esta en- 
fermedad?*" 10 Respondi6 Eliseo: "Ve y dile: 
«Sanaras seguramente*; pero Yahve me ha re- 
velado que morira sin remedio." 11 Luego fijo 
sus ojos (sobre Hazael) y lo hizo asi hasta que 
este se avergonz6. Luego el varon de Dios 
rompio a llorar. 12 Hazael le pregunto: "iPor 
que Uora mi senor?" Respondio: "Porque co- 
nozco el mal que vas a hacer a los hijos de 
Israel. Entregaras a las llamas sus plazas fuer- 
tes, pasaras a cuchillo a sus mancebos, estrella- 
ras a sus pequeiiitos, y rajaras a sus mujeres 
encintas." 13 Respondio Hazael: "Pues jque 
es tu siervo, este perro, para hacer cosa tan 
grande?" Replicole Eliseo: "Yahve me ha 
hecho ver que tu seras rey de Siria." 14 Dej6 
entonces a Eliseo y volvio a su senor, el cual 
le pregunto: "(Que te ha dicho Eliseo?" £1 
contest6: "Me ha dicho: Seguramente sana- 



10. Es como si dijera: Sanaras de la enfermedad, 
pero moriras de otra manera. Se cumplieron en cier- 
to sentido ambas profecias, pues el rey no muri6 de 
su enfermedad, sino ahogado por Hazael (v. 15). 

l!. Texto may oscuro, porque falta el sujeto de 
la frase. En general, se cree que es Eliseo. el cual, 
como dice la Vulfrata, se turbo hasta mudarsele ei 
color del rostro. Sin embargo, creemos <j,ue la pri- 
mera parte del versiculo se refiere a la turbacion 
de Hazael. Bover-Cantera vierte: Y (Eliseo) quedi 
como petrificado y turbise en extremo, y el vartti 
de Dios rompii a llorar.^ Nacar-Colunga: Puso sus 
ojos sobre Hatael y los fijd en 61, hasta hacerle en. 
rojecer; luego se puso a llorar. 



ras." 15 Mas al dia siguiente tom6 un pafio, em- 
papolo en agua y tapo con il el rostro (del rey), 
el cual murio; y reino Hazael en su lugar. 

Joram de JudA. 18 E1 afio quinto de Joram, 
hijo de Acab, rey de Israel, y siendo Josafat 
aun rey en Juda, empez6 a reinar Joram, hijo 
de Josafat, rey de Juda. 17 Treinta y dos afios 
tenia cuando comenzo a reinar, y reino ocho 
afios en Jerusalen. 18 Siguio el camino de los 
reyes de Israel, como lo habia hecho la casa 
de Acab, porque la hija de Acab era su mu- 
jer; e hizo lo malo a los ojos de Yahve. 19 Pero 
Yahve no quiso destruir a Juda, por amor de 
David, su siervo, segun la promesa que le 
habia dado de conservarle siempre una lam- 
para, a el y a sus hijos. 

^En sus dias rebelaronse los idumeos con- 
tra el dominio de Juda, y pusieron sobre si 
un rey. 21 Por eso Joram marcho a Seir, y 
con el todos los carros. Y levantandose de 
noche, derroto a los idumeos, que le habian 
cercado a el y a los capitanes de los carros, 
mas el pueblo huyo a sus tiendas. 22 Asi Edom 
se libro del dominio de Juda hasta el dia de 
hoy. Entonces, al mismo tiempo, se rebelo 
tambien Lobna. 

^Las demas cosas de Joram, y todo lo que 
hizo, ,;no esta esto escnto en el libro de los 
anales de los reyes de Juda? ^Durmiose Jo- 
ram con sus padres, y fu6 sepultado con sus 
padres en la ciudad de David; y reino en su 
lugar su hijo Ococias. 

OcocfAs, rey de JudA. 25 E1 ano doce de lo- 
ram, hijo de Acab, rey de Israel, comenzo a 
reinar Ococias, hijo de Joram, rey de Juda. 
26 Veinte y dos afios tenia Ococias cuando em- 
pezo a reinar, y reino un ano en Jerusalen. El 
nombre de su madre era Atalia, hija de Amri, 
rey de Israel. 27 Siguio el camino de la casa 
de Acab, e hizo lo que era malo a los ojos de 
Yahve, comb la casa de Acab; siendo como era 
yerno de la casa de Acab. ^Estuvo con Jo- 
ram, hijo de Acab, en la guerra contra Hazael, 
rey de Siria, en Ramot-Galaad, donde los sirios 
derrotaron a Joram. ^El rey Joram volvio pa- 
ra curarse en Jesreel de las heridas que los 
sirios le habian causado en Rama, cuando es- 
taba en guerra con Hazael, rey de Siria. Oco- 
cias, hijo de Joram, rey de Juda, bajo enton- 
ces a Jesreel para ver a Joram, hijo de Acab, 
que estaba enfermo. 



15. Es de suponer que Hazael ya antes de hablar 
con Eliseo tuviera el proposito de matar al rey. Todo 
lo que hizo el proteta muestra que Dios habia elegido 
a Hazael como instrumento para castigar a Israel. 

17. Vease II Par. 21, 5 ss. 

18. Joram de Juda estaba casado con Atalia, hija 
de Acab y hermana de Joram de Israel. 

19. Una l&mpara: un descendiente. Dios habia pro* 
metido a David darle posteridad perpetua. Vease II 
Rey. 7, 12-16; III Rey. 9. 4 ss. 

24. Vease su horrible muerte en II Par. 21, 15 
ss. Segun alii remos no fu£ sepultado en el sepulcro 
de los reyes, pero si en la ciudad de David. 

25. Vease II Par. 22, 1 ss. 

26. Hija: en el sentido de nieta. 
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CAPiTULO IX 

Jehtj ungido rey de Israel. *E1 profeta Eli- 
seo llamo a uno de los discipulos de los pro- 
fetas, y le dijo: "Cinete los lomos, toma esta 
redoma de oleo en tu mano y anda a Ramot- 
Galaad. 2 Llegado alia buscaras a Jehu, hijo de 
Josafat ; hijo de Namsi; y luego que entres lo 
invitaras que se levante de en .medio de sus 
compafieros, y lo llevaras a un aposento reti- 
rado. 3 Alli tomaras la redoma de oleo y lo 
derramaras sob re su cabeza, diciendo: Asi di- 
ce Yahve: «Yo te~ unjo por rey de Israel.* 
Despues abriras la puerta y huiras sin tardar." 

*Partio, pues, el joven, criado del profeta, 
para" Ramot-Galaad; *y llegado que hubo, vio 
a los jefes del ejercito reunidos y dijo: "Tengo 
que decirte una palabra, oh jefe." Pregunto 
Jehu: "jA quien de todos nosotros?" Respon- 
dio: "A ti, oh jefe." ^evantose, . entonces 
(Jehu), y entr6 en la casa; y el (joven) derra- 
mo sobre su cabeza el oleo y le dijo: "Asi 
dice Yahve. el Dios de Israel: Yo te unjo por 
rey sobre el pueblo de Yahve, sobre Israel. 'Tu 
destruiras la casa de Acab, tu sefior, y Yo ven- 
gare en Jezabel la sangre de mis siervos los 
profetas y la sangre de todos los siervos de 
Yahve. 8 Perecera toda Ja casa de Acab; exter- 
minare de (la casa de) Acab a todos los varo- 
nes, tanto a los esclavos como a los libres 
en Israel. "Tratare la casa de Acab como la 
casa de Jeroboam, hijo de Nabat, y como la 
casa de Baasa, hijo de Ahias. 10 Y a Jezabel 
la comeran los perros en el campo de Jesreel, 
y no habra nadie quien la entierre." Dicho esto 
abrio la puerta y ech6 a huir. 

n Jehu volvio adonde estaban los siervos de 
su sefior; y uno le pregunto: "iVa (todo) 
bien? jPara que vino a verte ese loco?" Di- 
joles entonces: "Vosotros conoceis ya a ese 
hombre y lo que suele hablar." 12 Dijeron 
ellos: "De ninguna manera. [Cuentanoslo!" Y el 
respondio: "De tal y tal manera hablo conmi- 
go diciendo: Asi dice Yahve: «Yo te unjo por 
rey de Israel.*" 13 Entonces ellos se apresuraron 
a tomar cada uno su vestido, y poniendolo de- 
bajo de el, sobre el macizo de las gradas, toca- 
ron las trompetas y gritaron: "Jehu es rey!" 

MUERTE DE JORAM Y OcOcfAS. 14 Conspir6, 

pues, Jehu, hijo de Josafat, hijo de Namsi, 
.ontra Joram. Ahora bien, Joram, y con el 
todo Israel, habia defendido a Ramat-Galaad 
contra Hazael, rey de Siria; 15 y el rey Joram 
habiase vuelto para curarse en Jesreel de las 



8. Todos los varones: Cf. I Rey. 25, 22 y notaj 
III Rey. 14, 10; 16, 11; 21, 21. 

13. El cambio de opinion de los capitanes se debe 
a la palabra del profeta. Antes, cuando no compren- 
dian su actitud, lo consideraban como mentecato; 
ahora se dan cuenta que se trata de una cosa que 
viene de Dios. Sobrt el maciao de las gradas. Vul- 
gata: a semejama de un tribunal. La escena tiene 
semejanza con la del domingo de Ramos, cuando la 
gente aclamara a Jesus (cf. Mat. 21, 8; Juan 12, 13). 

14 s. Cf. 8, 28 s. El vers. 16 es la continuacion 
del vers. 13. 



heridas que los sirios le habian infligido en el 
combate contra Hazael, rey de Siria. Dijo, 
pues, Jehu: "Si os parece bien, no saiga nin- 
guno furtivamente de la ciudad, para llevar la 
noticia a Jesreel." 16 Monto luego Jehu en su 
carro y partio para Jesreel; porque Joram es- 
taba alii enfermo y Ococias, rey de Juda, 
habia bajado a ver a Joram. 

"Cuando el atalaya que estaba sobre la torre 
de Jesreel diviso la tropa de Jehu, dijo: "Es- 
toy viendo una tropa." Y mand6 Joram: "To- 
ma un jinete y envialo al encuentro para pre- 
guntar: «jEs pacifica (tu venida)?» 18 Fue, 
pues, un jinete al encuentro (de JeM), y dijo: 
"Asi dice el rey: «jEs pacifica (tu venida)?*" 
Respondio Jehu: "jQue te importa a ti si es 
pacifica? Ponte en pos de mi." El atalaya dio 
aviso, diciendo: "El mensajero ha llegado hasta 
ellos, mas no vuelve." 19 Envio (Joram) otro 
jinete, que llegado a ellos, dijo: "Asi dice el 
rey: «jEs pacifica (tu venida)?»" Contesto Je- 
hu: "jQue te importa a ti si es pacifica? Pon- 
te en pos de mi." M E1 atalaya aviso, diciendo: 
"Ha llegado hasta ellos, mas no vuelve; y la ma- 
nera de manejar el carro es como la de Jehu, 
hijo de Namsi, pues maneja con impetu." 

21 Entonces dijo Joram: "jEngancha!" En- 
gancharon, pues, su carro; y salieron Joram, 
rey de Israel, y Ococias, rey de Juda, cada 
uno en su carro, yendo al encuentro de Jehu, 
y le encontraron en el campo de Nabot de 
Jesreel. ^Cuando Joram vio a Jehu, le dijo: 
r ' t Paz, Jehu?" El cual respondio: " c Que paz, 
mientras duren las fornicaciones de Jezabel tu 
madre, y.sus muchas hechicerias?" 23 Joram 
dio vueltay echo a huir, y dijo a Ococias: 
"jTraicion, Ococias!" ^Pero Jehu asio con su 
mano el arco, e hiri6 a Joram entre las espal- 
das. La flecha le salio por el corazon, y cay6 
muerto en su carro. 2 *Y dijo (Jehu) a Bid- 
car, capitan suyo: "Tomalo y arrojalo en el 
campo de Nabot de Jesreel; pues acuerdate de 
que cuando yo y tu ibamos juntos a caballo 
tras Acab, su padre, Yahve fulmino contra el 
esta sentencia: ^tYo he visto ayer la sangre 
de Nabot y la de sus hijos, dice Yahve; y te 
lo voy a pagar en este mismo camoo. dice 
Yahve> Ahora. pues, tomalo y arrojalo en 
este campo, conforme a la palabra de Yahve." 

27 A1 ver esto Ococias, rey de Juda, echo a 
huir por el camino de la casa del huerto. 
Pero Jehu lo persigui6 y dijo: "jHerid tam- 



18. jEs pacifica tu venidat El texto hebreo dice 
solamente iPazt, lo cual puede significar tambien. 
iva todo bien? 

22. Las fornicaciones: en el lenguaje biblico: la 
idolatria. 

25. Sentencia, literalmente cargo. Asi se llama en 
hebreo la profecia conminatoria de III Rey. 21, 21 ss. 

26. Como se desprende de aqui, f ueron matados 
tambien los hijos de Nabot, prabablemente para qua 
no pudieran ser vengadores del asesinato de su pa- 
dre. Acab y Jezabel quisieron asegurarse en el trono, 
eliminando a todo posible vengador. I^> mismo ha* 
ce ahora Jehu, extirpando a todo el linaje de Acab 
y Jezabel (cf. cap. 10). 

27. Casa del huerto: tal vez nombre de una loca- 
lidad, identica segun parece con En Gannim, hoy 
dia Dchenin. 
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bien a este en el carro!" (Ast sucedio) en la 
subida de Gur, que esta cerca de Jibleam, pero 
siguio huyendo hasta Megiddo, donde muri6. 
^Sus siervos lo Uevaron en un carro a Jerusa- 
lem, y lo sepultaron en su sepulcro, junto con 
sus padres, en la ciudad de David. ^Ococias 
habia comenzado a reinar sobre Juda el afio 
undecimo de Joram, hi jo de Acab. 

Fin de Jezabel. 3( T)espues entro Jehu en 
Jesreel. Cuando Jezabel lo supo se pinto los 
ojos con estibio, adornose la cabeza y se asom6 
a la ventana. 31 Y al entrar Jehu por la puerta, 
le grito: "(he ha idb bien a Zambri, que mato 
a su senor?" 32 Mas el, alzando el rostro hacia 
la ventana, dijo: "iQuien es de mi partido; 
quien?" Y miraron hacia el dos o tres eunu- 
cos, 33 a los cuales ordeno: "jArrojadla abajo!" 
Arrojaronla, y su sangre salpico el muro y los 
caballos. Y el mismo la hollo. 

^Luego entr6 y despues de haber comido y 
bebido, dijo: "Mirad por esa maldita y dadle 
sepultura, que al fin es hija de rey." ^Fue- 
ron, pues, para enterrarla, pero no hallaron de 
ella mas que la calavera, los pies y las palmas 
de las manos. 36 Volvieron y le dieron de ello 
noticia. Entonces el dijo: "Palabra de Yahve' 
es esta, que £1 pronuncio por boca de su sieryo 
Elias tesbita, diciendo:-«En el campo de Tes- 
reel comeran los perros la came de Jezabel. 
31 Y sera el cadaver de Jezabel comq estiercol 
sobre la superficie de la tierra, en el campo de 
Jesreel; de suerte que no diran mas: |£sta es 
Jezabel!*" 

CAPfTULO X 

Jehu extirpa la familia de Acab. Lallan- 
dose en Samaria todavia setenta hijos de Acab, 
escribio Jehu cartas que envi6 a Samaria, a los 
magistrados de Jesreel, a los ancianos y a los 
ayos de (los hijos de) Acab. Decia en ellas: 
2 "Puesto que con vosotros estan los hijos de 
vuestro senor, y teneis carros y caballos, ciuda- 
des fuertes y armas; *escoged —tan pronto co- 
mo llegue a vosotros esta carta— el mejor y 
mis excelente de los hijos de vuestro senor, 
ponedlo sobre el trono de su padre y combatid 
por la casa de vuestro senor." 4 Asustaronse 
ellos sobremanera y dijeron: "He aqui que dos 
reyes no han podido resistirle, jcomo podrg- 



30. Jezabel muestra cierta grandeza. Sabiendo que 
todo esta perdido, se pinta los ojos y se adorna pa- 
ra morir como reina. Quizas esperaba con ello tm- 
presionar a Jehu y evitar la muerte que el profeta 
le habia amenazado (III Rey. 21, 23). 

31. Jezabel compara ir6nicamente a Jehu con Zam- 
bri, que destfon6 a su senor y sobrevivio a su vic- 
toria siete dias (III Rey. 16, 9 ss.). 

34. El inexorable ejecutor de la justicia divina 
quiere ser generoso con la muerta, porque era hija 
de rey. Jezabel era hija del rey de Tiro, mujer 
del rey Acab de Israel, madre de Joram, rey de Is- 
rael, suegra de Joram, rey de Juda, y abuela de Oco- 
cias, rey de Juda. 

2. Era costumbre de los reyes confiar la educa- 
ciin y alimentaci6n de sus hijos a familias de bue- 
na condici6n. Jehu invita a los tutores a defenders^ 
.a st mismos y a los hijos del rey. Con ello ezplora 
ihabilmente su posicion politica. 



mos resistirle nosotros?" S Y el mayordomo de 
palacio, los magistrados de la ciudad, los an- 
cianos y los ayos, enviaron a decir a Jehu: 
"Somos siervos tuyos, y todo lo que mandares 
haremos; no pondremos a ninguno por rey; 
haz lo que mejor te parezca." Entonces les 
escribio una segunda carta en estos terminos: 
"Si sois de mi partido y si obedeceis a mi voz, 
tomad las cabezas de esos hombres, hijos de 
vuestro senor, y venid a mi manana a esta 
hora a Jesreel." Eran los hijos del rey setenta 
hombres, que estaban con los grandes de la 
ciudad, quienes los criaban. 

7 Cuando recibieron la carta, tomaron a los 
hijos del rey, setenta hombres, y los degolla- 
ron, y metiendo las cabezas de ellos en canas- 
tas las enviaron a Jesreel. ?Llego, pues, un 
mensajero a avisar (a Jehu) 1 diciendo: "Han 
traido las cabezas de los hijos del rey." £1 
respondio: "Ponedlas en dos montones a la 
entrada de la puerta hasta la manana." 9 A1 dia 
siguiente salio, y parandose dijo a todo el pue- 
blo: "Vosotros sois inocentes; he aqui que yo 
he conspirado contra mi senor y lo he mata- 
do; pero jquien ha dado muerte a todos estos? 
10 Reconoced ahora que ninguna de las pala- 
bras que Yahve ha pronunciado contra la casa 
de Acab ha caido por tierra, pues Yahve ha 
cumplido lo que anuncio por medio de su 
siervo Elias." "Jehu mato a todos los que ha- 
bian quedado de la casa de Acab en Jesreel, 
a todos sus grandes, sus familiares y sus sacer- 
dotes, sin dejar de el ninguno con vida. 

Muerte de los hermanos de OcocIas. 12 Des- 
pues se leyant6 y partid para ir a Samaria. 
En elcamino, en un albergue de pastores, I3 en- 
contro ^Jehu a los hermanos del rey Ococias 
de Juda. Pregunt6: "^Quienes sois vosotros?" 
Ellos respondieron: '"Somos hermanos de Oco- 
cias y estamos en viaje para saludar a los hijos 
del rev y a los hijos de la reina." ^(Jehti) 
dijo: "iPrendedlos vivos!" Prendieronlos vi- 
vos, y los degollaron junto a la cisterna del 
albergue -eran cuarenta y dos—, sin dejar nin- 
guno de ellos. 

Jehu y Jonadab. 15 Parti6 de alii, y encontr6 
a Jonadab, hijo de Recab, que venia a su en- 



10. Ha caido por tierra: dej6 de cumplirse. Jehu 
se considera . como instrumento de Dios y se empeiia 
en mostrar que su lucha contra la casa de Acab co- 
rresponde a los vaticinios anunciados por los profetas. 

11. Stts sacerdotes; o sea, sus ministros y funcio- 
narios. Cf. II Rey. 8, 18 y nota. 

13. Hermanos: en sentido mas amplio: parientes. 

15. Este Jonadab hombre justo, encabezaba la fa- 
milia de los recabitas, descendientes de los cineos 
(Juec. 1, 16; Gen. 15, 19), hombres austeros que 
no vivian en casas sino bajo toldos, como los israe- 
litas en el desierto, ni tomaban vino ni cultivaban 
campos. Eran celosos servidores del verdadero Dios 
y enemigos del culto de Baal. Mas tarde, en tiem- 
pos de Jeremias, se retiraron ante la invasi6n de los 
caldeos y se refugiaron en Jerusalen. "Esta fui la 
primera cautividad que dicen haber sufrido. Forque 
despues de haber gozado de la libertad que hay en la 
loledad, f ueron encerrados en la ciudad como en una 
cSrcel" (S. Jer6nimo a Paulino). Cf. el gran elo- 
gio de los recabitas en Jer. cap. 35. 



IV LIBRO DE LOS REYES 10, 15-38; 11, 1-2 
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cuentro. Le saludo, y dijo: "jEs tu corazon 
sincero, como mi corazon lo es para con el tu- 
yo?" Respondio Jonadab: ";Lo es!" ¥ Jehu 
replied: "Si es asi, dame tu mano." Di61e el 
la mano, y Jehu lo hizo subir a su carro junto 
a el. I8 Y le dijo: "Ven conmigo, y veras mi 
celo por Yahve." Asi lo llevaron en el carro 
(de Jehii). 17 Llegado a Samaria. (Jehu) mato 
a todos los que alii habian quedado de Acab, 
hasta exterminarlos del todo, conforme a la pa- 
labra que Yahve habia dicho a Elias. 

Jehtj extirpa el culto de Baal. 18 Jehu con- 
grego a todo el pueblo, y les dijo: "Acab 
tributo poco culto a Baal; Jehu le va a servir 
mucho mas. 19 Convocadme ahora a todos los 
profetas de Baal, a todos sus adoradores y a 
todos sus sacerdotes; no falte ni uno solo; 
porque voy a ofrecer a Baal un gran sacrifi- 
cio. Todo aquel que faltare perdera la vida." 
Jehu hacia esto arteramente, para exterminar a 
los adoradores de Baal. ^Dijo, pues, Jehu: 
"Promulgad una fiesta solemne en honor de 
Baal." ¥ la promulgaron. 21 Asi Jehii invito 
a todo Israel; y vinieron todos los adoradores 
de Baal, no quedo ni uno que no se presen- 
tajse;^ y entraron en la casa de Baal, que se 
lleno de cabo a cabo. 22 Dijo . despues al que 
tenia el cargo de guardar las vestiduras: "Sa- 
ca vestiduras para todos los adoradores de 
Baal." Y el sac6 para ellds las vestiduras. 
^ntonces entrd Jehu, con Jonadab, hijo de 
Recab, en el templo de Baal, y dijo a los ado- 
radores de Baal: "Registrad bien y ved para 
que no haya aqui con nosotros ninguno de 
los siervos de Yahve, sino solamente adora- 
dores de Baal." 

^Entraron, pues, ellos, para ofrecer los sa- 
crifices y los holocaustos. Jehu, empero, ha- 
bia apostado fuera a ochenta hombres, dicien- 
do: "Si uno solo de los hombres que yo 
entrego en vuestras manos escapare, respon- 
dereis con vuestra vida de la suya." ^Cuando 
hubieron acabado de ofrecer el holocausto, 
dijo Jehu a la guardia y a los capitanes: 
"rEiitrad y matadlos! [No escape ninguno!" 
Pasaronlos, pues, a cuchillo; y los de la guar- 
dia y los capitanes los echaron fuera y pene- 
traron en el mismo santuario de la casa de 
Baal, 26 de donde sacaron las estatuas y las que- 
maron. 27 Destrozaron tambien la estatua de 
Baal, derribaron la casa de Baal y la convir- 
tieron en cloacas, hasta el dia de hoy. 



19 ss. No nos corresponde juzsar la conducta de 
Jehu con nuestro criterio humano, pues esta de por 
medio la voluntad de Dios, que "hace todo cuanto 
quiere" (S. 113, 11) sin someterse al juicio de na- 
die. El deguello de los sacerdotes de Baal, que re. 
cuerda el de Elias en el Carmelo (III Rey. 18, 19 
ss.), es mencionado en el v. 28 como un mento de 
Jehu, en contraposicion a sus faltas, referidas en el 
v. 29, entre las cuales no se incluye de manera al- 
guna la crueldad contra los sacerdotes id61atras. Los 
w. 30 y 31 confirman este criterio y los w. 15 ss. 
nos muestran la recta conciencia de Jehii en este 
punto, propia de quien obra movido por Dios, como 
lo hizo David en muchos de sus actos, que nos pa- 
recen crueles y que sin embargo Dios aprobA. 



28 De esta manera extirp6 Jehvi a Baal de en 
medio de Israel. ^Pero Jehu no se aparto 
de los pecados de Jeroboam, hijo de Nabat, 
que habia hecho pecar a Israel, ni de los be- 
cerros de oro que habia en Betel y Dan. 
^Dijo, pues, Yahve a Jehu: "Por cuanto has 
obrado bien, haciendo lo que es recto a mis 
ojos e hiciste con la casa de Acab conforme 
a todo k) que tenia en mi coraz6n, tus hijos 
se sentaran en tu lugar sobre el trono de 
Israel hasta la cuarta generaci6n." 31 Pero Jehu 
no se cuid6 de andar con todo su coraz6n 
en la Lev de Yahve, Dios de Israel; pues no 
se aparto de los pecados de Jeroboam, que 
habia hecho pecar a Israel. . 

Muerte de Jehu, ^n aquellos dias Yahv6 
comenzo a mutilar a Israel. Hazael los derro- 
to en todo el territorio de Israel, ^desde el 
Jordan hacia la parte donde nace el sol; todo 
el pais^ de Galaad, de Gad, de Ruben y de 
Manases, desde Aroer que esta situado so- 
bre el torrente Arn6n; tanto Galaad como 
Basan. 

**Las demas cosas de Jehu, y todo lo que 
hizo y todas sus hazanas, jno est! esto escrito 
en el libro de los anales de los reyes de Israel? 
^Durmiose Jehii con sus padres, y le sepul- 
taron en Samaria; y rein6 en su lugar su hijo. 
Joacaz. ^El tiempo que Jehu rein6 sobre 
Israel en Samaria file" de veintiocho afios. 

CAPfTULO XI 

AtalIa usurpa el trono de JudA. Italia, 
madre de Ococias, viendo que habia muerto 
su hijo, se levant6 y extermin6 a toda la 
estirpe real. 2 Mas Josaba, hija del rey Joram, 
hermana de Ococias, tom6 a Joas, hijo de 
Ococias y lo sac6, con su nodriza de en medio 
de los hijos del rey, cuando estos estaban a 
punto de ser asesinados. Lo escondi6 de Ata- 
lia, en el aposento de dormir, y asi no fue 



29. Los becerros de oro significaban para muchos 
israelitas un viejo culto tributado a Dios, por lo 
cual el rey que habia extirpado el culto de Baal 
quiso tolerarlos. Obraba, ademas, por razones politi- 
cas, temiendo que sin esto el pueblo se volveria a la 
casa de David. Dios condena expresamente este acto 
de Jehu en el v. 31. Vease III Rey. 12, 25 ss.; 13, 
32 ss. Cf. Juec. 18, 30 y nota. 

30. Vease 15, 12. 

32 s. Asi se cumplid lo que Eliseo habia vatici- 
nado en 8, 12. Cf. Am. 1, 3-5. En una inscripci6n 
cuneiforme del aflo 742 a. C, grabada en un obelis. 
co negro, que se conserva en el Museo Britanico de 
Londres, aparece Jehii pagando tributo al rey Sal- 
manasar III de Asiria. 

1. Con este capitulo reanuda el escritor sagrado 
la historia del reino de Juda. Sobre los aconteci- 
mientos relatados en los vv. 1-20 vease II Par. 22, 
10-12; 23, 1-21. Atalia, en vez' de dejar el mando. 
recurrid al extremo de matar a sus propios hijos y 
nietos. Sin embargo, la hija de Jezabel y propagan- 
dista de Baal, no pudo mantenerse en el trono. "En 
su frialdad calculadora se habia equivocado en un 
punto, el haber pensado que en Jerusalen y en el rei- 
no de Juda, el nacionalismo, el yahvefsmo y la jus* 
ticia eran tres sentimientos ya tan muertos que de- 
bian tolerar a una reina de aquella especie" (Ricciot- 
ti, Hist, de Israel, num. 467). 
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IV LIBRO DE LOS REYES 11, 8-21; 12, 1-4 



muerto. 3 Y estuvo escondido con elk en la 
Casa de Yahve, por seis anos; mientras tanto 
rein6 Atalia sobre el pais. 

JoAs proclamado rey. 4 E1 ano septimo, Joiada 
envio y corivoco a los centunones de los 
carios y de la guardia real, y los llevo con- 
sigo a la Casa de Yahve. Concluyo con ellos 
un pacto y los juramento en la Casa de Yahve. 
Despues les mostro^ al hijo del rey, *y dioles 
orden, diciendo: "Esto es lo que habeis de 
hacer: La tercera parte de vosotros que en- 
tra el sabado, para montar guardia en la casa 
del rey, *y la otra tercera parte que guarda 
la puerta de Sur, y la tercera parte que 
guarda la puerta detras de la guardia real, 
vosotros hareis la guardia de la Casa (de Yah- 
ve) contra cualquier ataque. 'Y los otros dps 
destacamentos de entre vosotros — es decir, 
todos lo que salen de servicio el sabado y 
guardan la Casa de Yahv6, junto al rey— Vos- 
otros rodeareis al rey por todas partes cada 
uno con sus armas en la mano, y cualquiera 
que pretenda penetrar en las filas, sera muerto. 
Vosotros estareis con el rey cuando saiga y 
cuando entre." 

?t,os centuriones ejecutaron puntualmente 
las instrucciones del sacerdote Joiada. Toma- 
ron cada uno sus hombres, tanto los que 
entraban el sabado, como los que saltan el 
sabado, y vinieron al sacerdote Joiada; 10 y el 
sacerdote di6 a los centuriones las lanzas y 
los escudos del rey David, que se hallaban en 
la Casa de Yahve. n Los de la guardia real, 
cada uno con sus armas en la mano, se apos- 
taron desde el lado derecho de la Casa hasta 
el lado izquierdo entre el altar y la Casa, para 
rodear al rey. 12 Entonces sac6 (Joiada) al 
hijo del rey, puso sobre el la diadema y el 
Testimonio, y lo proclamo rey, ungiendole. 
Y batieron palmas, clamando: "jViva el rey!" 

Muerte de AtalIa. 13 A1 oir Atalia las voces 
de la guardia real y del pueblo, se vino a la 
gente que estaba en la Casa de Yahve. w Mi- 



4. Los centuriones ^ de los carios y de la guardia 
real. Vulgata: los centuriones y soldados. Los ca- 
rios, pueblo del Asia Menor, eran famosos soldados. 
Aqui parece mas bien tratarse de los cereteos (ere- 
tenses), que, juntamehte con los feleteos (filisteos) 
formaban la guardia real. De ahi que 4a Vulgata di- 

fa en el vers. 19 cereteos en lugar de carios. Cf. 
I Rey. 8, 18; III Rey. 1, 38. 

6. Texto dificil. La puerta de Sur: Sur es una 
palabra hebrea, cuya etimologia es dudosa; tal vez 
signifique una localidad. Contra cualquier ataque: 
otra traduccion: por turno, alternativamente. La 
Vulgata la toma como nombre propio: la casa de 
Mesa. Muchos autores dudan de la autenticidad del 
verstculo, porque interrumpe el contexto entre los 
vers. 5 y 7. Si lo dejamos aparte, el sentido es 
mas claro. Durante la semana estaban dos grupos de 
las fuerzas militares en el palacio, y un grupo en 
el Templo. %\ sabado el orden era al reves. Los dos 
grupos del palacio bacian servicio en el Templo. y 
el destacamento que estaba en el Templo iba al pa* 
Iacio. Joiada junt6 los tres destacamentos a la hora 
del relevo, cuando la reina estaba sin guardias. 

12. El Testimonio: el libro de la Ley, por la cual 
Dios hacia conoccr su voluntad. Cf. Deut. 17, 18. 



ro, y he aqui al rey estando de pie sobre el 
estrado, segiin costumbre, y a los cantores y 
las trompetas junto al rey; y todo el pueblo 
del pais se alegraba al son de las trompetas. 
Entonces Atalia rasgo sus vestidos y grito: 
"iTraicion, traicion!" 15 Mas el sacerdote Joia- 
da dio orden a los centuriones que tenian el 
mando de las tropas diciendo: Sacadla por 
entre las filas y cualquiera que la siga, matad* 
le a espada"; porque el sacerdote habia dicho: 
"iNo sea muerta en la casa de Yahve!" 
16 Echaron, pues, manos de ella, y ella salio 
hacia la casa del rey por la puerta de los 
caballos; y alii fue muerta. 

Renovacion de la Alianza del SinaI. "Joia- 
da hizo entonces la alianza entre Yahve y el 
rey y el pueblo, de que ellos serian el pueblo 
de Yahve. Del mismo modo (hizo alianza) 
entre el rey y el pueblo. 18 Y entr6 todo el 
pueblo del pais en el templo de Baal y lo 
destruyeron, demoliendo totalmente sus al- 
tares y sus imagenes. Mataron tambi£n a 
Matin, sacerdote de Baal, ante los altares. Lue- 
go el sacerdote puso guardias en la Casa de 
Yahve; i9 y tomando a los centuriones, a los 
carios, a la guardia real y a todo el pueblo 
del pais, condujeron al rey desde la Casa de 
Yahve, y entraron en la casa del rey por el 
camino de la puerta de la guardia real; y 
(lods) se sento sobre el trono de los reyes. 
2 "Regocij6se todo el pueblo del pais, y la 
ciudad quedo tranquila, pues Atalia habia sido 
muerta a filo de espada, en la casa del rey. 
21 Joas tenia siete anos cuando empez6 a 
reinar. 

CAPlTULO XII 

Restauraci6n del Templo. J Joas empez6 a 
reinar el aiio septimo de Jehu y reino cua- 
renta anos en Jerusalen. Su madre se llamaba 
Sebia de Bersabee. *Hizo Joas lo que era 
recto a los ojos de Yahve todo el tiempo que 
le dirigio el sacerdote Joiada. 3 Pero los lu- 
gares altos no desaparecieron, y el pueblo 
siguio sacrificando y quemando incienso en 
los lugares altos. 

4 Joas dijo a los sacerdotes: "Todo el dinero 
que como cosa santificada entre en la Casa 
de Yahv6, la tasa personal de cada uno, el 



16. La puerta de los caballos: situada en cl in- 
gulo sudeste de la explanada del Templo. Se cree 
que alii se hallaban las caballerizas del rey en tiem- 
po de Salomon. 

17. Joiada, segun II Far. 24, 20, padre de aquel 
Zacarias que fue apedreado en el atrio del Templo, 
se llama en [Mat. 23, 35, Baraquias, que significa 
"Bendicion de Dios", nombre honorifico que merecio 
por la nueva alianza que hizo con Dios (S. Je- 
ronimo). 

1. Comparese este capitulo con II Par. 24, 1-27. 

2. Despues se corrompio (II Far. 24, 15 ss.). Con 
esto se ve lo que vale el consejo y la direccion de 
un hombre verdaderamente sobrenatural. Si cuida- 
mos mucho de que sea bueno el medico a quien con- 
fiamos la salud del cuerpo, jcuanto mas este ctrol 

3. Habia de los sacrificios ofrecidos a Dios, que 
todavia se hacian en los lugares altos, fuera del 
Templo de Jerusalen, el cual. scgun la Ley, era el 
unico lugar destinado para los sacrificios. 



IV LIBRO DB LOS REYES 12, 4-21; 2S, 1-9 
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dinero de rescate de personas, segun su va- 
luaci6n, y todo el dinero que voluntariamente 
se ofrece a la Casa de Yahve, 'tomenlo los 
sacerdotes, cada uno de las manos de sus 
conocidos; y hagan reparar los desperfectos 
de la Casa dondequiera que se hallaren dete- 
rioros." •Pero hasta el ano veinte y tres del 
rey Joas, los sacerdotes no habian aun repa- 
rado los desperfectos de la Casa. 7 Llam6, pues, 
el rey Joas al sacerdote Joiada y a los sacer- 
dotes, y les dijo: "iPor que no reparais los 
deterioros de la Casa? En adelante no podreis 
mas tomar el _ dinero de vuestros conocidos, 
sino que habeis de entregarlo para los dete- 
rioros de la Casa." K^onsintieron los sacerdotes 
en no recibir mas dinero del pueblo, ni hacer 
ellos las reparaciones de la Casa. 

*Entonces el sacerdote Joiada tomo un area, 
hizo un agujero en la tapa de ella, y la coloco 
junto al altar, a la derecha, por donde se entra- 
ba en la Casa de Yahve; y los sacerdotes que 
guardaban la puerta metian alii todo el dinero 
que fu6 traido a la Casa de Yahve. 10 Cuando 
veian que habia mucho dinero en el area, subia 
el secretario del rey, con el Sumo Sacerdote. y 
metian el dinero en bolsas y lo contaban todo 
cuanto habia en la Casa de Yahve\ U Y des- 
pues de pesarlo entregaban el dinero en manos 
de los que hacfan la obra, es decir, en manos 
de los encargados de la Casa de Yahv6; y ellos 
lo gastaban para pagar a los carpinteros y a los 
constructores que trabajaban en la Casa de 
Yahvd; 12 y a los albaniles y a los canteros, y 
para comprar maderas y piedras labradas, nece- 
sarias para las reparaciones de la Casa de Yahve 
y para todo lo que se gastaba en la reparaci6n 
de la Casa. ls Pero de ese dinero que ingresaba 
en la Casa de Yahvl, no se hacfan para la Casa 
de Yahve' fuentes de plata, ni cuchillos, ni 
aspersorios, ni trompetas, ni utensilio alguno 
de pro y plata, 14 sino que se daba a quienes 
hacian la obra; y ellos restauraban con ello 
la Casa de Yahv6. 15 No se tomaban cuentas 
a los hombres, en cuyas manos se entregaba 
el dinero, para darselo a los que hacian las 
obras, porque trabajaban con probidad. 18 No 
ingresaba en la Casa de Yahv6 el dinero de 
los sacrificios por la culpa o por el pecado, 
pues £ste era de los sacerdotes. 

JOAS PAGA TRIBUTO AL REY DE SlRIA. 17 EntOn- 

tonces subi6 Hazael, rey de Siria, atac6 a 
Gat y la tom6. Mas cuando Hazael se puso 
a subir contra Jerusalen, 18 tom6 Jois, rey de 
Judi, todos los objetos sagrados que habian 
consagrado sus padres Josafat y Joram y 
Ococias, reyes de Judd, y los que 61 mismo 
habia dedicado, juntamente con el oro que 
se hallaba en los tesoros de la Casa de Yahvl, 



8. En este episodio el Espiritu Santo nos ensena 
a administrar debidamente las Iimosnas dadas para 
la Casa de Dios y el culto. Por haberlas empleado 
en propio provecho ae les quita a los sacerdotes el 
derecho de administrarlas. Cf. I Tim. 6, 5, donde 
S. Pablo habia de los que piensan que la piedad es 
una granjeria. 

16. Cf. Lev. caps. 5 y 6. 



y en la casa del rey, y enviolo a Hazael, rey 
de Siria, que entonces se retiro de Jeru- 
salen. 

Muerte de Joas. 19 Las demas cosas de Jois, 
y todo lo que hizo, ^no esta esto escrito en 
el libro de los anales de los reyes de Juda? 
^e sublevaron sus servidores, y haciendo una 
conspiration, mataron a Joas en Betmillo, a la 
bajada de Sila. 21 Sus servidores Josacar, hijo 
de Simeat, y Josabad, hijo de Somer, le hi- 
rieron de modo que muri6. Le sepultaron 
con sus padres, en la ciudad de David, y en 
su lugar rein6 su hijo Amasfas. 

CAPlTULO XIII 

Joacaz, rey de Israel. j E1 ano veinte y tres 
de Joas, hijo de Ococias, rey de Juda, co- 
menz6 a reinar Joacaz, hijo de Jehu, sobre 
Israel en Samaria. (Remo) diez y siete afios, 
2 e hizo lo que era malo a los ojos de Yahv6, 
imitando los pecados de Jeroboam, hijo . de 
Nabat, el cual habia hecho pecar a Israel. 
Nunca se aparto de ellos; s con lo cual se 
encendio la ira de Yahve contra Israel, y los 
entrego durante todo ese tiempo en manos 
de Hazael, rey de Siria, y en manos de Ben- 
hadad, hijo de Hazael. 4 Entonces Joacaz im- 
ploro a Yahve, y le oy6 Yahve, porque vi6 la 
opresion de Israel con que los oprimia el rey de 
Siria. 5 Y Yahv6 did a Israel un libertador; y 
liberados del poder de los sirios habitaron los 
hijos de Israel en sus tiendas como en los 
tiempos anteriores. ^ero no se apartaron de 
los pecados de la casa de Jeroboam, el cual 
habia hecho pecar a Israel. Anduvieron en 
ellos, y tambien la aschera permaneci6 en 
Samaria. 7 Por eso (Yahve) no dej6 a Joacaz 
mas gentes que cincuenta de a caballo, diez 
carros y diez mil soldados de a pie; pues el 
rey de Siria los habia destrufdo y deshecho 
como el polvo que se pisotea. 

^as demas cosas de Joacaz, y todo lo que 
hizo y sus hazafias, ^no esta esto escrito en 
el libro de los anales de los reyes de Israel? 
^urmidse Joacaz con sus padres, y lo sepul- 



20. En BetmillS, a la bajada de SUA: Texto du- 
doso. Vul-ata vierte: en la casa de Hello, a la ba- 
jada de Sella. BetmiI16 es probablemente identico 
con el baluarte "iMilo" que nrotetrta a H Ciudad de 
David por el lado occidental. Cf. II Rey. S, 9 y nota. 

21. Segun II Far. 24, 25, Joas fui sepultado en 
la Ciudad de David, pero no en los sepulcros de . 
los reyes. 

4 s. En cada pagina de las Sagradas Escrituras 
podemos ver c6mo la misericordia de Dios no se 
cansa de perdonar las ingratitudes de lps suyos 
cuando se muestran arrepentidos. No se dice quien 
tai el libertador (v. 5). Tal vez debe atribuirse la 
liberaci6n a la intervenci6n del rey Adadnirari III 
ile Asiria, que llev6 un ataque contra Damasco y asi 
libr6 a Juda de su enemigo mis poderoso. Otros 
piensan en Jeroboam II, rey de Israel, quien humi- 
116 a los sirios. Esto no imnidi6 ore el pueblo per- 
sistiera en sus mismas maldades (cf. Ecli. 48, 16)- 
Lo mas triste es que asi sera hasta el fin de los 
tiempos, segun puede verse en Ap. 16, 9, 11 y 21; 
19, 19; 20, 7. 

6. La aschera: el arbol sa«rado, simbolo de Astar- 
ti. Vulgata; el bosque. Cf. Ill Rey. 14, 23 y nota. 
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IV LIBRO DE LOS REYES 13, 9-25; 14, 1-9 



taron en Samaria. Reino en su lugar su hijo 
Joas. 

Joks, r rey de Israel. 10 E1 afio txeinta y siete 
de Joas, rey de Juda, comenzo a reinar Joas, 
hijo de Joacaz, sobre Israel en Samaria. 
(Reino) diez y seis anos, n e hizo lo malo 
a los ojos de Yahve; porque no se aparto de 
ninguno de los pecados de Jeroboam, hijo de 
Nabat, que habia hecho pecar a Israel, sino 
que camino en ellos. 12 Las demas cosas de 
Joas, y todo lo que hizo, sus hazanas y su 
guerra contra Amasias, rey de Juda, ;no esta 
esto escrito en el libro de los anales de los 
reyes de Israel? 13 Durmi6se Joas con sus 
padres y sentose Jeroboam sobre su trono. 
Joas fue sepultado en Samaria con los reyes 
de Israel. 

JoAs y Emseo. 14 Estando Eliseo enfermo de 
la enfermedad de la cual habia de morir, baj6 
a verle Joas, rey de Israel, y llorando sobre 
su rostro dijo: "Padre mio, padre mio! jCa- 
rro de Israel y su caballeria!" 15 Dijole Eliseo: 
"Toma un arco y flechas." Y tomo 61 arco 
y flechas; 16 y dijo (Eliseo) al rey de Israel: 
Pon tu mano sobre el arco." £1 la puso, y 
Eliseo puso sus manos sobre las manos del 
rey, 17 y le dijo: "Abre la ventana que da 
al oriente." fel la abrio; y dijo Eliseo: ";Dis- 
para!" Dispar6 (el rey), y dijo (Eliseo): "Es 
una flecha de liberation, de parte de Yahve, 
una flecha de liberaci6n del poder de los 
sirios, porque derrotaras a los sirios en Afec 
hasta exterminarlos." 18 Y repitio: "Toma las 
flechas." £1 las tom6, y dijo (Eliseo) al rey 
de Israel: "jHiere la tierra!" La hiri6 tres 
veces, y se detuvo. 18 Irritose contra el el 
var6n de Dios y dijo: "Si la hubieras herido 
cinco o seis veces, habrias derrotado a los 
sirios hasta exterminarlos. Ahora pues, sola- 
mente tres veces derrotaras a los sirios." 

Muerte de Eliseo. 20 Muri6 Eliseo y lo sepul- 
tarqn. Al comienzo del proximo afio, los 



14. Joas visita a Eliseo. "El rey, a pesar de la 
imperfecci6n de su conducta religiosa (v. 11), com- 
prendia que el santo profeta era uno de los mejores 
sostenes de su reino; y estaba desolado porque te- 
mia perderlo" (Fillion). /Padre mio I, etc.: Asl 11a- 
m6 Eliseo a Ellas en 2, 12. 

17. Al oriente: contra Siria. Afec, ciudad situada 
en la llanura de Esdrel6n (Jesreel), conocida por las 
batallas alii libradas contra Israel. Cf. Ill Key. 20, 
26 y nota. ' 

19. Dios habia un lenguaje cuya inteligenda depen- 
de de la disposici6n del coraz6n del que lo oye. 
Joas no entendi6 que se trataba de poner a prueba 
su cohfianza, y el profeta se indigna ante su falta 
de fe (Scio). No otra cosa es lo que Jesus nos 
reprocha constantemente a todos (Mat. 6, 30; 8, 26; 
14, 31; 16, 8; etc.). 

20. Es esta la ultima noticia que tenemoa de la 
vida del gran profeta de Israel. Eliseo es figura de 
Jesucristo en la multiplicacion de los panes, en la 
curaci6n de Naaman el leproso, y particularmente 
por la reaurreccion del hijo de la sunamita, y esta 
otra resurrection que aqui se narra. En su heroica 
lucha por los derechos de Dios, Eliseo es ademas, 
modelo de los sacerdotes de la nueva Alianza. Su 
elojio se hace en Ecli. 48, 13 ss. 



guerrilleros de Moab hicieron una incursidn 
en el pais, 21 y vieron a los guerrilleros algunos 
que estaban enterrando a un hombre. Enton- 
ces arrojaron al hombre en el sepulcro de 
Eliseo; y al tocar el hombre los huesos de 
Eliseo, revivio y pusose en pie. 

Victoria de Joas sobre los sirios. ^Hazael. 
rey de Siria, oprimio a Israel todos los dias 
de Joacaz. ^Mas Yahve les tuvo misericordia, 
y compadeciose de ellos. Volvio hacia ellos 
su rostro a causa de su alianza con Abra- 
han, Isaac y Jacob; y no quiso destruirlos, ni 
desecharlos definitivamente de su presencia. 
^Murio Hazael, rey de Siria, y en su lugar 
reino Benhadad, su hijo. 25 Entonces Joas, 
hijo de Joacaz, reconquist6 de mano de Ben- 
hadad, hijo de Hazael, las ciudades que este 
habia quitado a su padre Joacaz,' por derecho 
de guerra. Tres veces lo derrot6 Joas, y 
reconquist6 las ciudades de Israel. 

CAPiTULO XIV 

AmasIas, rey de JudA. x E1 afio segundo de 
Joas, hijo de Joacaz, rey de Israel, comenzo 
a reinar Amasias, hijo de Joas, rey de Juda. 
2 A1 empezar a reinar tenia veinticinco anos, 
y reino veintinueve anos en Jerusalen. Su 
madre se Uamaba Joadan, de Jerusalen. 3 Hizo 
lo que era recto a los ojos de Yahve, pero 
no asi como su padre David. En todo imi- 
to el proceder de su padre Joas. 4 Sin em- 
bargo, no desaparecieron los lugares altos. 
El pueblo sigui6 ofreciendo sacrif icios y que- 
mando incienso en los lugares altos. 5 Cuando 
hubo tornado posesi6n del reino, di6 muerte 
a sus siervos que habian asesinado al rey, su 
padre. *Pero no hizo morir a los hijos de 
los homicidas, conforme a lo escrito en el 
Libro de la Ley de Aloises, donde Yahv£ di6 
este mandamiento: "No nan de morir los 
padres por los hijos, ni los hijos han de morir 
por los padres; sino que cada cual morira por 
su propio pecado." 'Derrot6 en el Valle de 
las Salinas a diez tail idumeos y apoder6se 
en esa guerra de Petra, a la cual di6 el nombre 
de Jocteel, que le ha quedado hasta hoy. 

Guerra entre JudA e Israel. 8 Amasias envi6 
mensajeros a Joas, hijo de Joacaz, hijo de 
Jehu, rey de Israel, diciendo: "iVen, y vea- 
monos f rente a frente." 8 Entonces Joas, rey 
de Israel, mand6 a decir a Amasias, rey de 
Juda: "El cardo del Libano hizo decir al 
cedro del Libano: Da tu hija a mi hijo por 



1 ss. Cf. II Par. 25, 1-28; 26, 1 ss. 

6. Viase Deut. 24, 16. Tal es la ley para los hom- 
bres. En cuanto a Dios, vease Ex. 20, S y Catec. 
Romano, Parte III, cap. 2, 35 y 36 

7. Bl valle de las Salinas (cf. II Rey. 8, 13) se 
halla al sur del mar Muerto. La ciudad de Petra, 
en hebreo Sela, situada al sur del mar .iMuerto, en- 
tre iste y el golfo de Acaba, era capital de los 
idumeos, y mas tarde de los nabateos. 

9. Amasias aspira a reconquistar las diez tribus, 
perdidas en otro tiempo por Roboam. El rey de Is- 
rael le contesta orguilosamente con una fibula que 
recuerda la de Joatam (Juec. 9, 7ss.). 
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mujer; pero las fieras del Libano pasaron y 
pisotearon el cardo. 10 Por cuanto has derro- 
tado a Edom, se te ha engreido el corazon. 
Gloriate y quedate en casa. jPor que quie- 
res meterte en la calamidad para que caigas tu 
y Juda contigo?" n Mas Amasias no quiso 
escuchar. Subio, pues, Joas, rey de Israel; y 
se vieron frente a frente, el y Amasias, rey 
de Juda, en Betsemes, en el territorio de 
Juda. 12 Juda fue derrotado por Israel, y huyo 
cada cual a su casa. 13 Joas, rey de Israel, 
tomo prisionero en Betsemes a Amasias, rey 
dejuda, hijo de Joas, hijo de Ococias. Des- 
pues vino a Jerusalen e hizo una brecha de 
cuatrocientos metros en la muralla de Jeru- 
salen, desde la puerta de Efraim hasta la 
puerta de la Esquina. "Tomo tambien todo 
el oro y la plata y todos los vasos que se 
hallaban en la Casa de Yahve y en los tesoros 
de la casa del rey. Y despues de tomar tam- 
bien rehenes, regreso a /Samaria. 

Muerte de Joas y de AmasIas. 15 Las demas 
cosas que hizo Joas, su Valencia y su guerra 
contra Amasias, rey de Juda, ^no esta esto 
escrito en el libro de los anales de los reyes 
de Israel? 1 *Durmiose Joas con sus padres, y 
fue sepultado en Samaria con los reyes de 
Israel; y ranoen su lugar su hijo Jeroboam. 

"Amasias, hijo de Joas, rey de Juda, vivio 
aun quince anos, despues de la muerte de 
Joas, hijo de Joacaz, rey de Israel. 18 Las de- 
mas cosas de Amasias, jno estan escritas en 
el libro de los anales de los reyes de_ Juda? 
19 Tramaron contra el una conspiracion en 
Jerusalen, por lo cual huy6 a Laquis; mas 
enviaron detras de el gente a Laquis, donde 
le dieron muerte. 20 Transportaronle, despues, 
sobre caballos a Jerusalen y fue sepultado con 
sus padres en, la ciudad de David. 

M Entonces el pueblo entero de Juda tom6 
a Azarias, que era de' diez y seis anos de 
edad, y lo hicieron rey en lugar de su padre 
Amasias. si 61 edifico a Elat, que fue 1 resti- 
tuida a Juda, despues de dormirse el rey con 
sus padres. 

Jeroboam segundo, rey de Israel. ^El ano 
quince de Amasias, hijo de Joas, rey de Juda, 
comenzo a reinar en Samaria Jeroboam, hijo 
de Joas, rey de Israel. Reino cuarenta y un- 
anos, ^e hizo lo malo a los ojos de Yahve. 
No se aparto de ninguno de los pecados de 
Jeroboam, hijo de Nabat, que habia hecho 
pecar a Israel. ^Restablecid los lfmjtes anti- 



13. La puerta de Efraim estaba en # el lado norte 
de la muralla; la puerta de la Bsquina, en el an- 
gulo norocste. 

19. Laquis, al sudoeste de Jerusalen, hoy Tell el- 
Hesy. Ha adquirido gran notoriedad por las recientea 
excavaciones. Cf. Jos. 10, 3. Alii acampd Senaque- 
rib en su expedicion contra Jerusalen (18, 14). 

21. Azarias Hera en II Par. 26, 1, el nombre de 
Ocias. 

22. Elat: situada en la costa septentrional del gol- 
fo de Acaba (golfo elanitico) del Mar Rojo. 

25. Hamat o Emat, hoy dia Hama, la ciudad mas 
importante de Celesiria. Mar del Arabd: Vulgata: 
Mar del desierto: el (Mar Muerto. 



guos de Israel, 1 desde la entrada de Hamat 
hasta el Mar del Araba, conforme a la palabra 
que Yahv£, el Dios de Israel, habia dicho por 
boca de su siervo Jonas el profeta, hijo de 
Amitai. natural de Gethefer. ^Porque vio la 
afliccion de Israel que era amarga en extremov 
pues habian perecido esclavos y libres, y no 
hubo quien ayudase a Israel. 27 Y, sin embargo, 
Yahve no habia _ decretado borrar el nombre 
de Israel de debajo del cielo; por eso los salv6 
por mano de Jeroboam, hijo de Joas. 

28 Las demas cosas de Jeroboam, y todo lo 
que hizo, su valentia en la guerra, y como 
recuper6 a Damasco y a Hamat —que habian 
pertenecido a Juda— para Israel, ^no esta esto 
escrito en el libro de los anales de los reyes 
de Israel? 29 Durmi6se Jeroboam con sus pa- 
dres, los reyes de Israel, y reino en su lugar 
su hijo Zacarias. 

CAPfTULO XV 

Azari'as u OcIas, rey de Juda. x E1 ana 
veintisiete de Jeroboam, rey de Israel, co- 
menzo a reinar Azarias, hijo de Amasias, rey 
de Juda. 2 Tenia diez y seis anos cuando 
comenzo a reinar, y reino cincuenta y dos 
anos en Jerusalen. Su madre se llamaba Je- 
colia, de Jerusalen. 3 Hizo _ lo que era recto 
a los ojos de Yahve, siguiendo en todo el 
proceder de su padre Amasias. 4 Pero no 
dejaron de existir los lugares altos; el pueblo 
siguio ofreciendo sacrificios y quemando in- 
cienso en los lugares altos. ^Y Yahve hirid 
al rey, que estuvo leproso hasta el dia de 
su muerte, y habitaba en una casa aislada. 
Entretanto Joatam, hijo del rey, gobernaba 
el palacio y juzgaba al pueblo del pais. 

•Las demas cosas de Azarias, y todo lo que 
hizo, ino esta esto escrito en el libro de los 
anales de los reyes de Juda? _ 7 Durmi6se Aza- 
rias con sus padres, err la ciudad de David, 
y rein6 en su lugar "su hijo Joatam. 

ZxcARiAs, Sellum y Manahen de Israel. *EI 
ano treinta_ y ocho de Azarias, rey de Juda, 
Zacarias, hijo de Jeroboam, comeriz6 a reinar 
sobre Israel en Samaria. (Reino) seis meses, 
9 e hizo lo que era malo a los ojos de Yahv£, 
asi como lo habian hecho sus padres. No se 



26. "Bella rex1exi6n, del narrador, identica a las 
de 13, 4-5 y 23; muestra c6mo estos grandes triun- 
fos de Jeroboam son obra de la misericordiosa bon- 
dad de Dios para con su pueblo" (Fillion). 

5. Nirrase en II Par. 26, que el rey pretendio- 
usurpar la dignidad de Sumo Sacerdote, ofreciendo- 
i\ mismo el incienso en el Santuario; y cuando los 
sacerdotes se le opusieron, los amenaz6 con el in- 
censario, por lo cual Dios le castig6 con la lepra. 
Iva lepra se consideraba comunmente como un cas- 
tigo de Dios. En una casa aislada; literalmente: en' 
una casa de libertad. "Es quizas un eufemismo, o 
tal vez haya de entenderse <exento de los cuidados 
del cargo de rey», como otros quieren. £s asi 11a- 
mada porque los enfermos que la ocupaban, como- 
separados del mundo, se consideraban exentos de de- 
beres para con la sociedad" (Bover-Cantera) . 
. 7. Segun II Par. 26, 23, Azarias, por ser lepro- 
so, no ixii sepultado en los sepulcros de los reyes r 
sino en un campo situado cerca de los mismos. 
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aparto de los pecados de Jeroboam, hijo de 
Nabat, que indujo a pecar a Israel. 10 Conspi- 
ro contra el Sellum, hijo de Jabes, que lo hirio 
en Jibleam. Lo mato, y reino en su lugar. 

u Las demas cosas de Zacarias, he aqui que 
estan escritas en el libro de los anales de los 
reyes de Israel. 12 Asi se cumplio la palabra 
que Yahve habia dicho a Jehu: "Tus hijos 
se sentaran en tu lugar sqbre el trono de 
Israel hasta la cuarta generacion." 

13 Sellum, hijo de Jabes, comenzo a reinar 
el afio treinta y nueve de Ocias, teyr de Juda, 
y reino durante un mes en Samaria. "Pues 
subi6 Manahen, hijo de Gadi, desde Tirsa, y 
llegado a Samaria, hirio a Sellum, hijo de 
Tabes, en Samaria. Matolo y reino en su 
lugar. 

15 Las demas cosas de Sellum, y la conspiracion 
que tramo, he aqui que esto esta escrito en 
el libro de los anales de los reyes de Israel. 

18 Manahen devasto a, Tapsa, y cuanto habia 
en ella, y todo su territorio desde Tirsa. De- 
vastola porque no le habian abierto (las puer- 
tas) e hizo rajar el vientre de todas las muje- 
res encintas. 

17 E1 ano treinta y nueve de Azarias, rey de 
Juda, comenzo a reinar Manahen, hijo de Ga- 
di, sobre Israel. (Reino) diez afios en Sama- 
ria, 18 e hizo lo que era malo a los ojos de 
Yahve. En toda su vida no se aparto de nin- 
guno de los pecados de Jeroboam, hijo de 
Nabat, que habia hecho pecar a Israel. 1 19 Cuan- 
do Ful, rey de Asiria, vino al pais, diole 
Manahen mil talentos de plata " para que le 
ayudase en afianzar el reino en su mano. x Pa- 
ra dar (este dinero) al rey de Asiria, exigi6 
Manahen la cantidad respectiva a todos los 
que en Israel poseian grandes bienes: cincuen- 
ta siclos de plata a cada uno. Entonces el rey 
de Asiria se volvi6, y no se detuvo alii en 
el pals. 

21 Las demas cosas de Manahen, y todo lo 
que hizo, jno esta esto escrito en el libro_ de 
los anales de los reyes de Israel? ^Durmiose 
Manahen con sus padres, y reino en su lugar 
su hijo Faceia. 

FACEIA Y FACEE, REYES DE ISRAEL, ^l anO 

cincuenta de Azarias, rey de Juda, Faceia, 
hijo de Manahen, comenzo a reinar sobre 
Israel, en Samaria. (Reino) dos afios, ^e hizo 
lo que era malo a los ojos de Yahve. No se 
aparto de los pecados de Jeroboam, hijo de 



12. Se refiere a la profecia de Eliseo (10, 30). 

18. Que habia hecho pecar a Israel: Este repro- 
che, repetido muchas veces contra la idolatria de 
Jeroboam (III Rey. 12, 25 ss.), nos hace ver el amor 
inmenso y lleno de celos que Dios tiene a su pue- 
blo. De ahi que £1 Uame a la idolatria fornicaci6n 
y adulterio (cf. Jer. 3). Vemos tambien cuan es- 
pantoso es el pecado de escandalo, segun lo confirmo 
Jesus en [Mat. 18, 6. 

19. Ful es nombre babil6nico del rey asirio Te- 
glatfalasar III, uno de los elegidos por Dios para 
humillar la soberbia de Israel. Vease cap. 17. En 
una inscripcion cuneiforme aparece entre los prin- 
cipes tributarios de .Ful, tambien Manahen de Israel. 



Nabat, que habia hecho pecar a Israel. ^sCons- 
piro contra el Facee, hijo de Romelias, uno 
de sus capitanes, que lo hirio en Samaria, jun- 
tamente con Argob y Arye, en la fortaleza 
de la casa del rey, teniendo consigo cincuenta 
hombres de los hijos de Galaad. Le dio muerte 
y reino en su lugar. 

26 Las demas cosas de Faceia, y todo lo que 
hizo, he aqui que esto esta escrito en el libro 
de los anales de los reyes de Israel. 

27 E1 ano cincuenta y dos de Amasias, rey 
de Juda, Facee, hijo de Romelias. comenz6 a 
reinar sobre Israel, en Samaria. (Reino) 
veinte afios. 28 Hizo lo que era malo a los 
ojos de Yahve, y_ no se aparto de los pecados 
de Jeroboam, hijo de Nabat, que hizo pecar 
a Israel. 29 En los dias de Facee, rey de Israel, 
vino Teglatfalasar, rey de Asiria, que tom6 
a lyon, Abel-Betmaaca, Jano6, Cades, Hasor, 
Galaad, y la Galilea, toda la tierra de Neftali. 
y llev6 los (habitantes) a Asiria. 30 Oseas. hijo 
de Ela, tramo una conspiracion contra Facee, 
hijo de Romelias, lo hirio y lo mato. Despues 
rein6 en su lugar, en el ano veinte de Joatam, 
hijo de Ocias. 

31 Las demas cosas de Facee, y todo lo que 
hizo, he aqui que esto esta escrito en el libro 
de los anales de los reyes de Israel. 

Joatam, rey de Jtn>A. 32 E1 ano segundo de 
Facee, hijo de Romelias, rey de Israel, co- 
menzo a reinar Joatam, hijo de_ Ocias, rey 
de Juda. 33 Tenia veinticinco afios cuando 
empezo a reinar, y rein6 diez y seis afios en 
Jerusalen. Su madre se llamaba Jerusa, hija 
de Sadoc. ^Hizo lo que era recto a los ojos 
de Yahve, obrando en todo segun elproceder 
de su padre Ocias. ^ero no dejaron de 
existir los lugares altos; el pueblo sigui6 ofre- 
ciendo sacrificios y quemando incienso en los 
lugares altos. Fue el quien edific6 la puerta 
superior de la Casa de Yahve. 

'•Las demas cosas de Joatam, y todo lo que 
hizo, ,;no esta esto escrito en el libro de los 
anales de los reyes de Juda? 

S7 En ese tiempo comenz6 Yahvfi a enviar 
contra Juda a Rasin, rey de Siria, y a Facee, 
hijo de Romelias. 

''Durmiose Joatam con sus padres, y fu6 
sepultado con sus padres en la ciudad de Da- 
vid, su padre. En su lugar reino su hijo 
Acaz. 

CAPfTULO XVI 

Acaz sube al trono de Juda. *E1 ano diez y 
siete de Facee, hijo de Romelias, comenz6 a 



29. Como se ve, caen grandes partes del norte de 
Israel en poder de los asirios, entre ellas tambien la 
tribu de Neftali, a la que pertenecia Tobias (Tob. 1, 
1 s.). La caida de Samaria se consuma en 17, 6 por 
obra de Salmanasar y Sarg6n. 

33 ss. Cf. II Par. 27, 1-9. 

35. La puerta superior. Vulgata: la puerta mis 
alia, o sea, la puerta que separaba el atrio de los 
sacerdotes del exterior septentrional. 

!. Un relato paralelo a este capitulo se encuentra 
en II Par. 28, 1-27. 
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reinar Acaz, hijo de Joatam, rey de Juda. 
^Tenia Acaz veinte afios cuando entrd a rei- 
nar, y rein6 diez y seis afios en Jerusalen. 
No obr6 lo que era recto a los ojos de Yah- 
ve su Dips, como lo habia hecho su padre 
David, Ssino que siguio los caminos de los 
reyes de Israel; y ademas de eso, hizo pasar 
por el fuego a su propio hijo, conforme a las 
abominaciones de las naciones que Yahve ha- 
bia expulsado ante los hijos de Israel. 4 Ofre- 
cio tambien sacrificios y quemo incienso en 
los lugares altos, sobre las colinas y debajo 
de todo arbol frondoso. 

SEntonces Rasin, rey de Siria, y Facee, hijo 
de Romelias, rey de Israel, subieron contra 
Jerusalea para atacarla, y pusieron sitio a 
Acaz; pero no pudieron vencerlo. ^n aquel 
tiempo, Rasin, rey de Siria, reconquisto a 
Elat para_ Siria, expulsando a. los judios de 
Elat; y vinieron a Elat los idumeos, que ha- 
bitan alii hasta el dia de hoy. 

Acaz ixama al rey de Asiria. fEntonces 
envio Acaz mensajeros a Teglatfalasar, rey de 
Asiria, para decirle: "Soy tu siervo e hijo tu- 
yo. Sube y librame del poder del rey de 
Siria y del poder del rey de Israel, que se 
han levantado contra mi." 8 Y tomo Acaz la 
plata y el oro que se hallaban en la Casa de 
Yahve y en los tesoros de la casa real, y lo 
mando como presente al rey de Asiria. *E1 
rey de Asiria le dio oidos v subio contra 
Damasco, la tom6 y deporto (sits habitem- 
tes) a Kir, dando muerte a Rasin. 

El ntjevo altar en el Templo. 10 Cuando el 
rey Acaz fue a Damasco para recibir a Te- 
glatfalasar, rey de Asiria, vi6 el altar que 



3. Hacer pasar a un hijo por el fuego significaba 
inmolarlo al dios Moloc, idolo de los ammonitas. Por 
regla general se mataba al nifio antes de quemarlo. 
Los talmudistas hablan de una estatua ardiente, en 
cuyos brazos se colocaban vivos- los ninos. La esta- 
tua se levantaba en el valle de los hijos de Hin- 
nom (Hebr.: Ge-Hinnom), valle que limita a Je- 
rusalen por el sudeste. Mas tarde los judios em- 
plearon el nombre del valle, cambiandolo en gehen- 
na, nombre del infierno en los libros del Nuevo Tes- 
tamento. Cf. 3, 27; L^v. 18, 21; Deut. 12, 31; Juec. 
II, 35 y notas. En Jer. 19, 5, Dios manifiesta su 
indignacion contra tales monstruosi'dades cometidas 
so capa de piedad. 

5. Vease Is. 7, 1 y 7, 10 ss., donde se revela al 
perverso Acaz el misterio de la maternidad virginal 
de la madre del iMesias. 

6. Judios. Refierese a los del reino de Juda. Sale 
aqui por primera vez el nombre "judio" en la Sa- 
grada Escritura. 

7. Envid mensajeros a Teglatfa'asar, etc. : Asi se 
explican las palabras que el rey dirigiera al profeta 
Isaias, y l:i respuesta de este (Is. 7, 13 ss.). 

9. Kir (Vul™ata: Cirene), region situada entie Ba- 
btlonia y la Media. La caida de Siria en poder de 
los asirios, que se halla narrada por el mismo Te- 
glatfalasar en una inscripcion cuneiforme, sigue a 
la caida parcial de Israel (IS, 29) y precede a su 
caida definitiva. 

10. Ese altar que Acaz vio en Damasco, fui pro- 
bablemente un altar que los conquistadores asirios 
habian erigido en honor de uno de sus dioses. Pa- 
ra Acaz se trataba de ganar la amistad del rey de 
Asiria, y no la de Damasco. 



'habia en Damasco, y envi6 al sacerdote Urias 
el modelo y el disefio exacto de aquel altar. 
u Entonces el sacerdote Urias edifico un altar 
similar en todo al (modelo) que el rey Acaz 
le habia enviado de Damasco; e hizo Urias 
el altar, antes de que el rey Acaz volviese 
de Damasco. 12 Despues de su vuelta de Da- 
masco, el rey inspecciono el altar; y acercan- 
dose al altar, subio al mismo. 13 Y quemando 
su holocausto y su oblacion derramo tambien 
su libacion y la sangre de sus sacrificios pa- 
cificos sobre el altar. "Traslado asimismo el 
altar de bronce que estaba delante de Yahve 
( apart andolo) de delante de la Casa, de entre 
el altar (nuevo) y la Casa de Yahve, y lo 
coloco al lado de (su) altar, hacia el none. 
15 Despues dio el rey Acaz al sacerdote Urias 
esta orden: "Sobre el altar grande haras que- 
mar el holocausto de la manana y la obla- 
cion de la tarde, el holocausto del rey y su 
oblacion, los holocaustos de todo el pueblo 
del pais y sus oblaciones, y derramaras sobre 
el sus libaciones y toda la sangre de los ho- 
locaustos y toda la sangre de los (demas) sa- 
crificios. El altar de bronce, empero, esta 
a mi disposicion." 16 E1 sacerdote Urias hizo 
todo lo que el rey Acaz le habia mandado. 
17 E1 rey Acaz cort6 tambien las laminas de 
las basas, de las cuales quito los recipientes; 
bajo el mar de sobre los toros de bronce que 
lo sostenian, y lo asento sobre un pavimento 
enlosado. 18 Por consideracion al rey de Asi- 
ria, quito de la Casa de Yahve tambien el 
p6rtico del sabado, que se habia edificado en . 
la Casa, juntamente con la entrada exterior 
del rey. ■ • 

19 Las demas cosas que hizo Acaz ^no estan 
escritas en los anales de los reyes de Juda? 
^Durmiose Acaz con sus padres, y fu6 se- 
pultado con sus padres en la ciudad de Da- 
vid. En su lugar rein6 su hijo Ezequias. 

capItulo xvn 

Oseas, iJltimo rey de Israel. 'El afio doce 
de Acaz, rey de Juda, Oseas, hijo de Ela, 
comenzo a reinar sobre Israel, en Samaria- 
(Rem6\ nueve afios, 2 e hizo lo que era malo 
a los ojos de Yahve, pero no tan to como los 
reyes de Israel que le precedieron. 3 Contra 



15. El altar grande: el altar nuevo hecho segiin 
el modelo del de Damasco. £1 altar de bronce, es decir, 
el altar autentico, estara "a disposici6n" del rey, 
para ser colocado en un rincdn o utilizado como ma- 
terial viejo. En adelante este altar no aparece mas. 

16. Insiste el autor sagrado en esa obediencia ya 
senalada, para destacar mas la vileza de ese sacer- 
dote que por agradar al rey se burla de Dios. 
iCuan espantosa es su responsabilidad 1 Cf. el con- 
traste con la sublime conducta de Aquimelec frente 
a Saiil (I Rey. -22, 14 ss.). 

18. El pirtico del sibado. Asi Crampon. Vulgata: 
el Musac; Bover-Cantera: */ paseo cubierto del siba- 
do. Sentido oscuro. Se trata al parecer de un portico, 
en el que el rey solia asistir a las ceremonias de 
la ce!ebraci6n del sabado. (Vease Ez. 46, l). 

3. Salmanasar V, que en 727 sucedid a Teglat- 
falasar III. 
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61 subio Salmanasar, rey de Asiria, y Oseas 
se hizo vasallo suyo, pagandole tributo. 4 Mas 
el rey de Asiria descubrio una conspiracion 
de Oseas que habia enviado embaj adores a 
Sua, rey de Egipto, y no pago mas el tributo 
al rey de Asiria, como solia hacer anualmen- 
te. Por lo cual el rey de Asiria lo tomo pre- 
so y lo encarcel6. 5 Despues el rey de Asiria 
recorrio todo el pais y subio contra Samaria, 
y la tuvo sitiada durante tres anos. *En el 
ano noveno de Oseas, el rey de Asiria tomo 
a Samaria, y llev6 a (los habitantes de) Is- 
rael cautivos a Asiria, donde los estableci6 
en Halah y cerca del Habor, rio de Gozan, 
y en las ciudades de los medos. 

Causa de la ruina de Israel. TEsto sucedio 
porque los hijos de Israel habian pecado con- 
tra Yahve. su Dios, que los habia sacado de 
la tierra de Egipto, de bajo de la mano del 
Fara6n, rey de Egipto, y porque habian ser- 
vido a otros dioses, % imitado los cultos de 
los pueblos que Yahve habia expulsado ante 
los hijos de Israel, y los cultos introducidos 
por los reyes de Israel. 9 Pues los hijos de Is- 
rael no obraron con sinceridad con Yahve, 
su Dios, edificaron lugares altos en todas sus 
ciudades, desde la torre de atalaya hasta la 
ciudad fortificada, 10 alzaron piedras de culto 
y ascheras sobre todo collado alto y debajo 
de todo arbol frondoso; u y allf, en todos los 
lugares altos, quemaron incienso como los 
pueblos que Yahve habia quitado de delante 
de ellos. Asi hicieron cosas malas, provocan- 



4. Sua es el rey Save o Schebak de Egipto que 
subi6 al trono en 722 a. C. 

6. Los criticos racionalistas sostienen que la cai- 
da de Samaria no debe considerarse como un casti- 
go, sino como consecuencia del contacto con los po- 
* derosos reinos vecinos. Acusan al autor sagrado de 
haber escrito con prejuicio, prefiriendo el reino de 
Juda al de Israel. "Esta apreciacion de los raciona- 
listas no tiene en cuenta los hechos historicos y des- 
conoce el caracter de la historiografia sagrada, la 
cual, haciendo caso omiso del desarrollo de la his- 
toria profana, investiga en la del pueblo escogido 
las leyes divinas que rigen el mundo" (Schuster-Hol- 
zammer). Importa mucho hacerse una idea clara de 
la caida de Samaria. Las diez tribus del reino. de 
Israel caen en* el cautiverio de Asiria, para nunca 
mis volver a su tierra (v. 23), permaneciendo has- 
ta hoy en la dispersion (diaspora), a diferencia de 
la tribu de Juda, que fue llevada cautiva a Babi- 
lonia (cap, 24 y 25) para volver al cabo de 70 
anos y reconstruir a Jerusalen, segun se narra en 
los dos libros de Esdras y Nehemias. Estos datos 
hist6ricos sirven para comprender las profecias, v. 
gr. el cap. 3 de jeremias, donde Dios distingue las 
dos familias de Juda e Israel y finnlmente anuncia 
el regreso de ambas unidas. Vease sobre este hecho 
y su cumplimiento nuestro articulo "El problema ju- 
dio a la luz de la Sagrada Escritura" (Rev. Bibl. 
1949, pag. 99-106). La fecha de la caida de Sama- 
ria y del reino de Israel es el ano 722 a. C. Habor 
es un afluente del Eufrates; Halah y Gozan es la 
zona atravesada por el rio Habor. Los medos vivian 
en la parte norte de la Persia. 

9 s. Lugares altos: lugares de culto donde se of re- 
clan sacrificios a Baal y a Astarte. Baal estaba re- 
presentado por columnas de piedra (massebas) y As- 
tarti por arboles o ramas de arboles (ascheras). CI 
III Key. 14, 23; 15, 13; 16, 33. 



do la ira de Yahvd, 12 y dando culto a los 
idolos, respecto de los cuales Yahve les ha- 
bia dicho: ";No hagais tal cosa!" 13 Yahve 
no dejo de dar testimonio contra Israel y 
contra Judd, por medio de todos sus prof etas 
y de todos los videntes, diciendo: "Abando- 
nad vuestros malos caminos y observad mis 
mandamientos y mis preceptos, siguiendo fiel- 
mente la Ley que yo he prescrito a vuestros 
padres, y que os he transmitido por medio 
de mis siervos los profetas." 14 Pero ellos no 
quisieron escuchar, antes endurecieron su 
cerviz, como lo habian hecho sus padres, que 
no dieron credito a Yahve, su Dios. 15 Des- 
echaron sus leyes y la alianza que £1 habia 
hecho con sus padres, y las amonestaciones 
con que los reconvino, y marcharon tras la 
vanidad, infatuandose por la misma, y en pos 
de las naciones que estaban en derredor de 
ellos; respecto de los cuales Yahve les habia 
mandado que no los imitasen. 16 Abandona- 
ron todos los mandamientos de Yahv6, su 
Dios, y se hicieron imagenes de fundicion, 
los dos becerros. Hicieron tambien ascheras, 
postrandose ante toda la milicia del cielo, 
y sirvieron a Baal. "Hicieron pasar a sus 
hijos y a sus hijas por el fuego, practicaron 
la adivinacion y los encantamientos, y se en- 
tregaron a cuanto era malo a los ojos de 
Yahve, para irritarle. 

18 Por eso Yahve se irrito fuertemente con- 
tra Israel y los aparto de su presencia, que- 
dando solamente la tribu de Juda; 19 aunque 
Juda tampoco guard6 los mandamientos de 
Yahve, su Dios, sino que imitaron los cultos 
que Israel habia. introducido. ^Por eso des- 
echo Yahve a toda la descendencia de Israel, 
los humillo y los entrego en manos de sal- 
teadores hasta arrojarlos de su presencia. 
21 Porque cuando £1 arranco a Israel de la 
casa de David, y ellos constituyeron rey a 
Jeroboam, hijo de Nabat, este Jeroboam apar- 
t6 a Israel de Yahve, y los hizo cometer un 
gran pecado. 22 Pues los hijos de Israel si- 
guieron todos los pecados que Jeroboam ha- 
bia cometido, y no se apartaron de ellos, 
23 hasta que Yahve quito de su presencia a 
Israel, como habia anunciado por todos sus 
siervos los profetas. Y asi Israel fue llevado 
cautivo de su tierra a Asiria, hasta el dia 
de hoy. 



12. Idolos, literalmente: inmundicias, nombre bi- 
blico de los falsos dioses. El autor sagrado termina 
la historia del reino de Israel afirmando que su cai- 
da fue originada por la apostasia del culto del ver- 
dadero Dios. Debe leerse con suma atencion todo 
este admirable capitulo, que es una sintesis de la 
filosofia de la historia de Israel. La hora de Juda 
no tardaria en sonar (21, 1.2-13). 

13. Los profetas que predicaron en el reino de Is- 
rael fueron: Ahias (III Rey. 14, 2), Jehu (16, 1). 
Ellas, Miqueas (22, 8), Eliseo, Jonas (IV Rey. 14, 
25), Oded ((II Par. 28, 9), Oseas y otros. 

16. La milicia del cielo: los astros. 

17. Cf. 16, 3; Lev. 18, 21; Deut. 12, 31; 18, 
10; Jer. 19, 5. 

23. Cuando se escribieron los libros de los Reyes, 
las diez tribus del reino de Israel no habian vuelto 
del cautiverio, ni volvieron despues. 



IV LIBRO DE LOS REYES 17, 24-41; 18, 1-4 
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Origen de los samaritanos. ^El rey de Asi- 
ria trajo gentes de Babilonia, de Cuta, de 
Ava, de Hamat y de Sefarvaim,_ y las esta- 
blecio en las ciudades de Samaria, en lugar 
de los israelitas-, y tomaron posesi6n de Sama- 
ria y habitaron en las ciudades de (Israel). 
^Mas cuando comenzaron a habitar alii, sin 
temor de Yahve, envio , Yahve contra ellos 
leones, que los mataron. 26 Por lo cual envia- 
ron a decir al rey de Asiria: "Las gentes que 
tu has transportado para establecerlas en las 
ciudades de Samaria, no saben como servir al 
dios del pais; este ha enviado contra ellas 
leones que las estan matando, pues ellas no 
saben como servir al dios del pais." 27 Di6 
entonces el rey de Asiria esta orden: "Llevad 
alia uno de los sacerdotes que de alii hab&s 
traido cautivo, y_ vaya y habite alii, y les 
ensene c6mo servir al dios del pais." ^Llegd, 

Sues, uno de los sacerdotes que habian sido 
evados cautivos de Samaria, y habito en Be- 
tel, y les enseno c6mo habian de temer a 
Yahve\ ^Con todo, cada nacion se fabric6 
su propio dios, que pusieron en los santuarios 
de los lugares altos que los samaritanos ha- 
bian] edificado, cada nacjon en las ciudades 
donde habitaba. 3 *Los que habian venido de 
Babilonia pusieron a Sucot-Benot, los de Cu- 
ta a Nergal, los de Hamat a Asima, 31 los de 
Av£ a Nibcaz y a Tartac, y los de Sefar- 
vaim entregaban a sus hijos al fpego en honor 
de Adramelec y Anamelec, dioses de Sefar- 
vaim. ^TTemian tambien a Yahv6 y hacian 
para si sacerdotes de los lugares altos, to- 
mandolos del vulgo, los cuales ofrecian por 
ellos sacrificios en los santuarios de los luga- 



24. Colonos gentiles provenientes de resiones si- 
tuadas en Mesopotamia y Siria. Sefarvaim: tal vez 
identica con la ciudad babil6nica de Sippar. "Era es- 
to un verdadero trasicgo de pueblos. De estos pue- 
blos orientales y los pocos israelitas que habian que- 
dado en la patria sali6 luego la naci6n samaritana" 
(Nacar-Colunga) . 

26. Notable confesion de parte de esos paganos. 
Vease III Key. 5, 7 y lo que Jesus dice del centuridn 
romano (Mat. 8, 10). "Entre esta mezcla de razas 
tuvo.lugar un hecho muy normal dentro de la mentali- 
dad oriental. Estando vigente el principio de que cada 
regi6n tenia su Dios local, su tinmen loci, estas pobla- 
ciones, extranas y ajenas entre si, acabaron por venerar 
— pues estaban en Samaria — al Dios de Samaria, esto 
es, a Yahve" (Ricciotti, Hist, de Israel, num. 457). 

28. EI sacerdote instructor habria estado, segun Fi- 
llion, al servicio del becerro de oro erigido alii por 
Jeroboam (III key. 12. 29). De ahi el desastroso re- 
sultado de su predicaci6n y la de los sacerdotes del 
v. 32, elegidos entre los hombres mas viles. 

29. Como se ve, se hizo en Samaria una mezcla de 
cultos; por un lado se adoraba al Sefior; por el otro 
fueron introducidos idolos y cultos paganos de toda 
clase, de manera que el Dios de Israel era considera- 
do como uno de los muchos dioses, cuyo culto se prac- 
ticaba en el pais, aunque perdieron poco a poco su 
influencia los dioses ajenos, Uegando a' predominar una 
especie de culto de Yahvi. Los samaritanos erigieron 
en el monte Garizim. por mano de Sanbalat, gran ene- 
migo de los judios, un templo semejante al de Jeru- 
salen, donde instituyeron el culto de Yahve. En tiem- 
pos de Cristo ya no eran del todo paganos, sino mas 
bien cismaticos (Juan 4). Sin embargo, su origen .me- 
dio pagano, que aqui vemos, explica la prevencidn 
que sobre ellos tenian los judios. Vease la instruccion 
que Jesus da a la samaritana en Juan 4, 22. 



res altos. ^Temian a Yahve, y al mismo tiem- 
po Servian a sus propios dioses, segun la cos- 
tumbre de las naciones de donde habian sido 
transportados. 

M Hasta este dia siguen ellos sus antiguas 
costumbres. No temen a Yahv^, ni obran 
segun las normas y estatutos, ni tampoco se- 
gun la Ley y los mandamientos que Yahve 
prescribi6 a los hijos de Jacob, a quien di6 
el nombre de Israel. ^YahveJ habia hecho 
con ellos alianza y les habia mandado, di- 
ciendo: "No temais a otros dioses, ni os pros- 
terneis delante de ellos, hi los sirvais, ni les 
ofrezcais sacrificios. 3 *A Yahve, que os ha 
sacado del pais de Egipto con gran poder y 
con brazo extendido, a £1 habeis de temer; 
delante de £1 habeis de prosternaros, y a £1 
habeis de ofrecer sacrificios. ^Observad los 
preceptos y los estatutos, la Ley y los man- 
damientos que £1 escribio para vosotros. Cui- 
dad de ponerlos en practica todos los dias; y 
no temais a otros dioses. S8 No olvideis h 
alianza que hice con vosotros, ni temais a 
otros dioses; **sino temed a Yahv6, vuestro 
Dios; y £1 os librara de las manos de todos 
vuestros enemigos." *°Pero ellos no escucha- 
ron, sino que estan obrando todavia confor- 
me a su antigua costumbre. 41 Estas naciones 
temen, por una parte, a Yahve, y por la otra 
sirven a sus estatuas; y sus hijos y los hijos 
de sus hijos obran hasta hoy de la misma ma- 
nera que sus padres. 



II. EL REINO DE JUDA DESPUES 
DE LA CAtDA DE SAMARlA 

CAPlTULO XVIII 

EZEQUIAS SUBE AL TRONO DE JudA. X E1 anO 

tercero de Oseas, hijo de Ela, rey de Israel, 
comenz6 a reihar Ezequias, hijo de Acaz, rey 
de Juda\ ^enia veinticinco anos cuando 
empez6 a reinar, y rein6 vein tinu eve anos 
en Jerusalen. Su madre se llamaba Abi, hija 
de Zacarias. s Hizo lo que era recto a los 
ojos de Yahve, siguiendo en toda su conducta 
a su padre David. 4 Elimin6 los lugares altos, 



4. Sobre los lugares altos, piedras de culto y asche- 
ras vease 17, 9 s. y nota. Hemos visto que ni si- 
quiera los mejores reyes (cf. Ill Rey. 3, 3; 22, 44 
y notas) se atrevieron a destruir los lugares altos, 
porque en ellos se daba tambien culto a Yahve\ Dei 
truyerou solamente las piedras de culto (massebas) 
y las ascheras. Ezequias es el primero que hace una 
purificacion total del pais. Nohestdn significa "bron- 
ce". Asi llamaba el pueblo a aquella serpiente de 
bronce que trajo la salvaci6n a los israelitas en el 
desierto (cf. Num. 21, 6 ss.). Con el iiempo el pue- 
blo idolatra adoraba esa reliquia, por lo cual el rey 
manda destruirla. I,a serpiente de bronce nada tiene 
que ver con la creencia de otros pueblos en el poder 
curativo de la serpiente. Una tal creencia es extra- 
fia a la tradici6n biblica. Si la serpiente en el de- 
sierto salv6 a los israelitas, iai por la fe en Dios, 
quien es el unico que puede salvar. En este sentido 
alude Jesucristo ante Nicodemo a la significaciin ti- 
pica de la serpiente levantada en el desierto (Juan 3, 
14). Cf. Num. 21, 8 a. y nota. 
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quebr6 las piedras de culto, cort6 las asche- 
ras e hizo pedazos la serpiente de bronce que 
habia hecho Moises; porque hasta ese tiempo 
los hij os de Israel le quemaban incienso, dan- 
dole el nombre de Nohestan. s Puso su con- 
fianza en Yahve, el Dios de Israel; y no hubo 
semejante a el entre todos los reyes de Juda, 
que vinieron despues v de 61. ni tampoco entre 
los que le precedieron. *Era adicto a Yahve 
y no se aparto de £1, v guard6 los manda- 
mientos que Yahve habia prescrito a Moises. 
7 Yahve' esruvo con el, por lo cual tuvo exito 
en todas sus empresas; rebelose tambien con- 
tra el rey de Asiria y no le sirvi6. 8 Derroto 
a los filisteos hasta Gaza y su territorio, desde 



fa 



la torre de atalaya hasta la ciudad fortificada 

Ruina de Samaria. *E1 afio cuarto del rey 
Ezequias, que era el afio septimo de Oseas, 
hijo de Ela, rey de Israel, subio Saltnanasar, 
rey de Asiria, contra Samaria para asediar- 
la; 10 y (los asirios) la tomaron al cabo de tres 
afios. El afio sexto de Ezequias, que era el 
afio noveno de Oseas, rey de Israel, fu6 to- 
mada Samaria. n El rey de Asiria transport^ 
a. los israelitas a Asiria, y los coloco en Ha- 
14h y cerca del Habdr, rio de Gozan, y en 
14s ciudades de los medos; porque no habian 
escuchado la voz de Yahve, su Dios, violando 
su alianza y todo cuanto £1 habia mandado 
a : Moises, siervo de Yahve.: No lo escucha- 
rpn,^ni lo practicaron. 

InVasi6n de Senaquerib. "El afio decimo- 
cuarto del rey Ezequias, subio Senaquerib, rey 
de Asiria, contra todas las ciudades fuertes 
de Juda y se apodero de ellas. l4 Entonces 
Ezequias, rey de Juda, mando a decir al rey 
de Asiria, que estaba en Laquis: "He pecado; 
retirate de mi; todo lo que me impongas lo 
pagare." Y el rey de Asiria impuso a Eze- 
quias, rey de Juda, trescientos talentos de pla- 
ta y treinta talentos de oro. 15 Entonces Eze- 
quias le di6 todo el dinero que habia en la 
Casa de Yahve,' y en los tesoros de la casa 
real. ls En aquella ocasion arranco Ezequias 
de las puertas y columnas del templo de Yah- 
ve (el oro) con que el mismo Ezequias, rey 
de Juda, las habia recubierto, y entregolo al 
rey de Asiria. 

Embajada de Senaquerib. 17 E1 rey de Asiria 
envi6 desde Laquis a Tartan, a Rabsaris y 
a Rabsaces, con un gran ejercito contra Eze- 



9 ss. Es un resumen del capitulo precedente. 

13. Cf. II Far. 32, 1 ss. La invasi6n de Senaquerib 
tuvo lugar alrededor del afio 700 a. C. 

14. Laquis, a s61o 60 kms. al sudoeste de Jeru- 
salem. 

17. Tartin, Rabsaris y Rabsacis no son nombres 
propios, sino titulos de dignatarios. Tartin significa 
"jefe del ejercito"; Rabsaris, jefe de los principes; 
Rabsacis, jefe de los coperos. El acntdueto es un 
canal subterraneo de 512 metres, que llevaba las 
aguas de la fuente de Gihon (hoy fuente de la Vir- 
gen) a la piscina de Silol. Ese es el lugar en que 
Isaias tuvo su celebre encuentro con el rey Acaz 
(Is. 7, 3). Fue explorado en los alios 1909-1911 y 
dio muy important es resultados arqueol6gicos. 



quias, a Jerusalen. festos subieron y llegaron 
a Jerusalen. Y cuando hubieron subido y lle- 
gado hicieron alto junto al acueducto del es- 
tanque superior, en el camino del campo del 
batanero. 18 Preguntaron por el rey, y salie- 
ron a ellos Eliaquim, hijo de Helcias, mayor- 
domo del palacio; Sobna, secretario, y Joah, 
hijo de Asaf, el cronista; J9 a los cuales dijo 
Rabsaces: "Decid a Ezequias: Asi dice el 
g_ran rey, el rev de Asiria: iQai confianza es 
esta en que tu te apoyas? ^Tu piensas que 
las meras palabras sustituyen la prudencia y 
la fuerza para la guerra. Y ahora, ^en quidn 
confias para rebelarte contra ( mi? 21 Ya se 
que confias en Egipto, este . baculo de cana 
cascada que penetra y traspasa la mano del 
que en ella se apoya. Tal es el Fara6n, rey 
de Egipto, para todos los que confian en el. 
2S Y si me dijereis: Confiamos en Yahv6, el 
Dios nuestro, jno es el mismo cuyos lugares 
altos y cuyos altares ha quitado Ezequias, 
diciendo a Juda y a Jerusal6n: Delante de 
este altar, en Jerusalen, habeis de postraros? 
^Haz, pues, una apuesta con mi _ sefior, el rey 
de Asiria, y yo te dare dos mil caballos, si 
tu puedes poner jinetes sobre ellos. 24 c C6mo 
podrias tu resistir a un solo jefe de los_ mas 
pequefios servidores de mi sefior, poniendo 
tu confianza en Egipto por sus carros y su 
caballeria? ^^Acaso he subido yo ahora sin 
Yahve contra este lugar, para destruirlo? Es 
Yahve quien me ha dicho: <Sube contra este 
pais y destruyelo.»" 

26 Respondieron Eliaquim, hijo de Helcias, 
Sobna y Joah a Rabsaces: "Habia con tus 
siervos en lengua aramea, pues la entende- 
mos; y no nos hables en judio, pues lo oye 
la gente que esta sobre la muralla." 2 TRabsa- 
ces les respondi6: "^Acaso mi sefior me ha 
enviado a decir estas palabras a tu sefior y a 
ti, y no mas bien a esos hombres sentados 
sobre el muro que han de comer sus propios 
excrementos y beber su propia orina lo mis- 
mo que vosotros?" 28 Y puesto en pie grito 
Rabsaces en alta voz, y dijo en lengua judia 
estas palabras: ";Oid la palabra del gran rey, 
el rey de Asiria! 28 Asi dice el rey: <No os 
engafie Ezequias, pues no podra libraros de 
mi maho.» ^Ni os haga Ezequias confiar en 
Yahve, diciendo: «Sin falta nos librara Yah- 



21. Egipto no estaba en condiciones de socorrer 
a Ezequias, porque toda la parte meridional de Juda 
hasta la frontera con Enipto, estaba ya en poder de los 
asirios. Isaias proclamaba incesantemente cuan vano 
era esperar en Egipto (Is. 20, 1-5; 30, 1-8; 31, 1-4). 

22. El pagano cree que Dios estaria indignado por 
la destrucci6n de esos altares, cuando es todo lo 
contrario. El gran triunfo que Dios va a dar a Eze- 
quias se debe s61o a su inquebrantable fe en Dios. 

25. Rabsacis habia, mas que a los embajadores, al 
pueblo que esta sobre la muralla. 0e ahi que men- 
cione el nombre de Yahve e invoque una seudopro- 
fecia. Los representantes de Ezequias reconocen el 
efecto fatal de las palabras de Rabsaces en el pue- 
blo hambriento, por lo cuat le piden que se ilrva 
del idioma arameo que el pueblo no .entendia (v. 26). 
El arameo o siriaco era entonces la lengua diplo- 
matica del Oriente. 



IV LIBRO DE LOS REYES 18, 30-37: 19, 1-1S 
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ve, y esta ciudad no serf entregada en manos 
del rey de Asiria.» sl No escucheis a Eze- 
quias; porque asi dice el rey de Asiria: cHa- 
ced paz conmigo y venid a mi; y cada uno 
comera de su vid y de su higuera, y cada cual 
bebera del agua de su cistema; ^hasta que 
fo venga y ps lleve a una tierra parecida a 
a vuestra, tierra de trigo y yino, tierra de 
pan y de vinas. tierra de olivos, de aceite 
y de miel; y asi vivireis y no morireis.> No 
escucheis, pues, a Ezequias, porque os engafia 
cuando dice: <;Yahv6 nos librard!* ^Hay 
por ventura_ uno de los dioses de las naciones 
que haya librado su pais del poder del rey 
de Asiria? ^jDonde estan los dioses de Ha- 
mat y de Arfad? ( D6nde los dioses de Sefar- 
vaim, de Hand y de Avi? ,)Han librado a 
Samaria de mi mano? * jCailes son, entre 
todos los dioses de los paises, los que han 
salvado su tierra de mi mano, para que Yah- 
ve libre de mi poder a Jerusalen?" 

3 *E1 pueblo permaneci6 en silencio y no le 
respondio palabra; porque el rey habia dado 
esta orden: "No le respondais." s7 Ejitonces 
Eliaquim, hijo de Helcias, mayordomo de pa- 
lacio; Sobna, secretario, y Joah, hijo de Asaf, 
el cronista, volvieron a Ezequias, rasgados sus 
vestidos, y le refirieron las palabras de Rab- 
saces. 

CAPfTULO XEX 

ISAfAS conforta al rey. Cuando lo oy6 el 
rey Ezequias, rasg6 sus vestidos, y cubriendo- 
se de saco, fue a la Casa de Yahve, *y envi6 
a Eliaquim, mayordomo de palacio, y a Sob- 
na, secretario, y a los mds ancianos de los 
sacerdotes, cubiertos de saco, al profeta Isaias, 
hijo de Am6s, 'para que le dijesen: "Asi dice 



34. Refiirese a ciudades y regiones conquistadas 
por los asirios, que habian deportado a sus habitan- 
tes a otros paises. La politica de los reyes consistid 
en desarraigar a los pueblos vencidos y mezclarlos 
con otros. De esta manera esperaban crear una na- 
cion grande y fuerte. Lo mismo hicieron con las re- 
ligiones y dioses vencidos. Sin embargo decayo su 
poderio como el de los otros pueblos. Lease el cap. 
10 de Isaias, donde el profeta pinta el orgullo del 
rey de Asiria que dijo: "Reuni bajo mi poder toda 
la tierra, y no hubo quien moviese un ala, ni abriese 
el pico ni piase" (Is. 10, 14). 

1 ss. Vease II Far. 32, 16 ss. 

2. Es la primera vez que aparece el profeta Isaias 
en los Libros de los Reyes, si bien habia actuado 
ya bajo los tres reyes anteriores (Is. 1,1) y tarn- 
bien durante el reinado de Ezequias, quien desgra- 
ciadamente desoia los consejos politicos que le daba 
el profeta. De ahi que se retirara por un tiempo del 
rey, el cual seguia su politica equivocada, antiasiria 
y pro-egipcia, hasta que el rey de Asiria Heg6 a 
las puertas de Jerusalen, y la alianza con Egipto re- 
sult* una funesta desilusion (cf. Is. 30, 1-3 y 7). 
"Pero el alma de Isaias era demasiado grande pa- 
ra dejarse dominar de sentimientos mezquinos. Ol- 
vidando las injurias, y no mirando a los pasados des- 
denes, se adelanta magnanimo; y cuando todos tiem- 
blan, i\ solo se mantiene sereno ; y cuando monar- 
ca, politicos y cortesanos se empequefiecen y andan 
confusos sin saber que partido tomar, surge enton- 
ces gigante la excelsa figura de Isaias" (Fernan- 
dez, Flor. Bibl. II, p. 32). 

3. Locuci6n proverbial, que sefiala la gravedad 
de la situacion. 



Ezequias: Dia de angustia, de castigo y de 
oprobio es estej porque los hijos han llegado 
hasta el punto de nacer, pero no hay fuerza 
para el alumbramiento. *Qah& haya oido 
Yahve), tcr Dios, todas las palabras de Rabsa- 
ces, a quien su senor, el rey de Asiria, ha 
enviado para insultar al Dios vivo, y le cas- 
tigara Yahv6, tu Dios, por las palabras que 
ha oido. Haz, pues, subir una oracion por 
el resto que aun queda." 

^os servidores del rey Ezequias fueron a 
Isaias, 6 e Isaias les respondio: "Esto direk 
a vuestro senor: Asi dice Yahve: «No temas 
a causa de las palabras que has oido, con las 
cuales me han blasfemado los siervos del rey 
de Asiria. ^He aqui que pondre en el un es- 
piritu, y al oir un rumor se volvera a su tie- 
rra; y lo hara perecer a espada .en su tierra.*" 

NUEVAS AMENAZAS DE SeNAQUERIB. «Volvi6 

luego Rabsaces y encontr6 al rey de Asiria 
atacando a Lobna; pues le habian informado 
que (el rey) se habia retirado de Laquis. *En- 
tretanto (el rey de Asiria) recibio noticias 
respecto de Tarhaca, rey de Etiopia, que de- 
cian: "He aqui que se ha puesto en marcha 
para hacerte la guerra.'" Volvi6, pues, a en- 
viar mensajeros a Ezequias, diciendo: 10 "Asi 
hablareis a Ezequias, rey de Juda: «No te en- 
(Tane tu Dios en quien confias cuando dices: 
Jerusalen no sera entregada en manos del rey 
de Asiria. "He aqui que tu mismo has oido 
lo que los reyes de Asiria han hecho a todos 
los paises y c6mo los destruyeron completa- 
mente. jPodris tu por ventura librarte? 
12 e 'Acaso los dioses han librado a aquellas na- 
ciones a las que destruyeron mis padres: Go- 
zan, Haran, Resef y los hijos de Eden, que 
habitaban en Telasar? 13 c D6nde estan el rey 
de Hamat, el rey de Arfad y el rey de la 
ciudad de Sefarvaim, de Ana y de Iva.»" 

"Ezequias tom6 la carta de manos de los 
mensajeros, y despu6s de leerla subi6 a la Ca- 
sa de Yahve, y extendi61a delante de Yahv6. 
16 E hizo Ezequias delante de Yahve esta ple- 



4. Al Dios vivo: Cf. Gin. 16, 14 y nota. SI resto 
que amt queda: Los demas fueron llevados cautivos 
en la primera invasi6n <18, 13). A ista se refiere 
la inscripci6n que citaremos mas adelante (nota al 
v. 14). 

7. Alusi6n a noticias que recibi6 el rey de Asiria 
y las cuales le obligaran a volver a su pais. 

9. Tarhaca, rey de la 25* dinastia egipcia, Ua- 
mada de Etiopia. Fu< mis tarde vencido por Asar- 
hadd6n, rey de Asiria. 

14. Bxtendiilo: como para ostentarle el insulto que 
estaba dirigido a 41 (v. 16). Pronto veremos el re- 
sultado de las blasfemias del rey asirio y de la ora- 
ci6n de Ezequias. Ezequias muestra que la Ciudad 
Santa estaba en sumo peligro. En una inscripcidn 
cuneiforme descubierta recientemente (el prisma he- 
xagono de Taylor), se jacta el rey Senaquerib: "De 
Ezequias, el judio, sitii y conquiste 46 ciudades 
fuertes e innumerables ciudades pequefias. Tome co- 
mo botin 200.150 personas, hombres y mujeres, vie- 
joa y jovenes; al rey (Ezequias) le encerre como 
a pajaro en jaula, en su residencia de JerusaKn." 
Ezequias habia perdido virtualmente todo au pais me- 
nu la ciudad de Jerusalen (cf. 18, 13). 
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IV LIBRO BE LOS REYES 19, 15-35 



garia: "i Yahve, Dios de Israel, que estis sen- 
tado sobre los querubines! Tu eres el solo' 
Dios de todos los reinos de la tierra; pues Tu 
hiciste los cielos y la tierra. 18 ;Inclina, oh 
Yahve, tu oido y escucha! Abre, oh Yahve, 
tus oios y mira. Oye las palabras que Sena- 
querib ha enviado para insultar al Dios vivo. 
"Es verdad, oh Yanve, que los reyes de Asi- 
ria han destruido a los pueblos con sus pa£- 
ses, 18 y que han echado sus dioses al fuego, 
porque no eran dioses, sino obra de manos 
de hombres, palos y piedras; por eso lbs pu- 
dieron aniquilar. "Ahora, pues, oh Yahve, 
Dios nuestro, libranos de su mano, para que 
conozcan todos los reinos de la tierra que TO, 
Yahve, eres el solo Dios." 

OrAculo de Yahv£ contra Senaquerib. *En- 
tonces Isaias, hijo de Amos, envi6 a deck a 
Ezequias: "Asi dice Yahve, el Dios de Israel: 
He escuchado lo que me pediste respecto a 
Senaquerib, rey de Asiria. u He aqui el 
oraculo que Yahve ha pronunciado contra el: 

"Te desprecia, te escarnece 
la virgen, hija de Si6n; 
la hija de Jerusalen 
menea tras ti su cabeza. 

a lA quien has insultado e injuriado? 
^Contra quien has alzado la voz 
y levantado en alto tus ojos? 
; Contra el Santo de Israel! 

M Por boca de tus mensajeros 
has insultado al Sefior, y has dicho: 
"Con la multitud de mis carros he subido 
a las altas montanas, 
a las cimas del Libano. 

He cortado sus elevados cedros, 
sus escogidos cipreses; 
he penetrado en sus ultimos rincones, 
en sus mas amenos bosques. 

**He alumbrado y bebido aguas ajenas, 
y con las plantas de mis pies 
he, secado todos los rios de Egipto." 

M ^Acaso no lo ofste decir 
que desde hace mucho lo he preparado, 
Que Yo lo tengo planeado 
aesde los tiempos antiguos? 
Ahora lo realize 
Por estb serfs para devastar; 
serin ruinas las ciudades fuertes, 

'•Sus habitantes se hallan sin fuera, 
llenos de susto y confusi6n; 



21. Hija de Sitn: Jerusalen. 

23. Asi habla el asirio tambien en Is. 10, 13 s. 
Cf. Is. 14, 13 a.; Ez- 28, 2 as.; 31, 2 ss. En sus 
mis aminos bosques: literalmente: en el bosque de 
su Carmelo. Carmelo es aqui apelativo y no nombre 
de la montafia. 

24. Los rios de Egipto. Vulgata: las aguas en- 
cerradas. 

25. El profeta anuncia el cumplimiento de los di- 
▼inos designios respecto de Senaquerib. Ha Uegado 
el momento de ejecutarlos, para mostrar a los opri- 
midos que en el cielo vive_ un vengador. 



son como la hierba del campo, 

como la tierna verdura^ 

como el pasto de los tejados, 

como el trigo agostado antes de madurar. 

^Yo conozco tu asiento, 
tu salida y tu entrada, 
y el furor que tienes contra Mi. 

M Porque te has enfurecido contra Ml, 

y ha Ilegado a mis oidos tu soberbia, 

pondre mi anillo en tu nariz, 

y mi freno en tus labios; 

y te har6 volver 
■ por el camino por donde viniste. 

^Y esto te sirva de serial (oh Ezequias): 
Comereis en este afio 
lo que crece sin sembrar, . 
en el segundo lo que brote de suyo, 
al tercer afio sembrareis y segareis; 
plantareis vinas y comereis su rruto. 

"•Lo que se salvare, 
el resto de la casa de Juda, 
volverf a echar raices por debajo, 
y llevari fruto por amba. 

sl Porque de Jerusalen saldri un resto, 
y del monte Si6n algunos escapados. 
£1 celo de Yahve de los Ejercitos hard esto." 

s^or tanto, asi dice Yahve del rey de Asiria: 

"No entrara en esta ciudad, 

ni disparara aqui flecha; 

no le opondra'escudo; 

ni levantara contra ella baluartes. 
^Por el camino que vino, 

por el mismo se volvera; 

no entrara en esta ciudad, dice Yahve. 
^Porque Yo amparari esta ciudad 

para salvarla, 

por mi propia causa, 

y por amor de David, mi siervo." 

**En aquella misma noche sali6 el Angel de 
Yahve e hiri6 en el campamento de los asi- 



29. Te sirva de serial: Para probar la fe de Eze- 
quias, Dios le da una senal fulura. Hay casos seme- 
jantes en la Escritura, por ej. Ex. 3, 12; Is. 7, 14 as. 

35. 1185.000 muertosl "Tal fui el exito de aque- 
lla lucha, de aquel pugilato entre la potencia del ins- 
perio asirio, con sus tropas aguerridas, con sus for 
midablra insfrumentcs de guerra, y cl reino de Judi 
dibil y tasi indefeuso, pero amparado y protegidt 
por el SenOr de los ejercitos, presente en el monU 
santo de Si6n" (Fernindez. Flor, Bibl. II; p. 42). El 
ejercito de Senaquerib queda aniquilado por un por- 
tentoso milagro. Claramente queda establecido que 
fue obra del Angel del Senor, Angel extermina- 
dor como el que destruy6 es una noche a los 
primogenitos de Egipto (Ex. 12, 12), y a los 
mismos israelitas a raiz del censo de David (II 
Rey. 24, 15-19) (Filliin). V&se Ecli. 48, 24. El 
historiador griego Herodoto habla de una plags de 
ratones que habria obligado a Senaquerib a levantar 
el sitio. Fodria esto referirse a una peste con que 
Dios habria castigado a los asirios, porque ya los 
antiguos consideraban a los ratones como causa de 
la propagacion de la peste. Cf. I Rey. 5 y 6. 



IV LIBRO DE LOS REYES 19, 35-37; 20, 1-21 
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rios ciento ochenta jr cinco mil hombres-, y 
por la manana, al tiempo de levantarse, he 
aqui que todos eran cadaveres. : ? 6 Entonces 
Senaquerib, rey de Asiria, levant6el campa- 
mento, y se march6. Despues habit6 en Ni- 
nive; 37 y mientras estaba adorando en el tem- 
plo de su dios Nesroc, le mataron a espada 
sus hijos Adramdlec y Sarasar, que huyeron 
al pais de Armenia; y reino en su lugar su 
hijo Asarhadd6n. 

CAPiTULO XX 

Enfermedad de EzequIas. J En aquel tiempo 
Ezequias enferm6 de muerte. Y vino a verle 
el prof eta Isaias, hijo de Amos, y le dijo: 
"Asi dice Yahve: Disp6n tu casa, porque vas 
a morir, y no viviras mas." 2 Entonces volvid 
su rostro hacia la pared, y dirigio a Yahve 
esta plegaria: ^'iAy, Yahve, acuerdate de co- 
mo he andado delante/ de tu rostro con fide- 
lidad, y con corazon sincero y he hecho lo 
que es bueno a tus ojos." Y Hor6 Ezequias 
con llanto grande. 

4 Isaias salio, y estando todavia en el patio 
central recibio una palabra de Yahve, que di- 
jo: 5 "Vuelvete. y di a Ezequias, principe de 
mi pueblo: Asi dice Yahve, el Dios de tu pa- 
dre David: He oido tu oraci6n, y he visto tus 
lagrimas, y he aqui que te sanare. Dentro de 
tres dias subiras a la Casa de Yahve. 8 Agre- 
gare a tus_ dias quince anos, y te librare a ti 
y a esta ciudad de la mano del rey de Asiria, 
pues Yo amparare esta ciudad por mi propia 
causa, y por amor de mi siervo David." 'Dijo 
entonces Isaias: "Tomad una masa de higos 
secos." Tomaronla y se la pusieron sobre 
la ulcera, y asi (el rey) consiguio la salud. 
'Ezequias pregunt6 a Isaias: "jCual sera la se- 
nal de que Yahve me va a sanar, y de que 
dentro de tres dias podre subir a la Casa de 
Yahvi?" 9 Respondi6 Isaias: "Esto te serviri 
de serial d? parte de Yahve (para que conaz- 
cas) que Yahve cumplira la palabra que ha 
dicho. e'Quieres que la sombra avance diez 
grados o que retroceda diez grados?" 10 Con- 
test6 Ezequias : "Facil es que la sombra avan- 
ce diez grados; por eso quiero que la sombra 



1 ss. Vease II Par. 32, 24 ss. 

2. La tristeza del rey se explica porque tenia en- 
tonces 40 anos y no le habia nacido aun heredero. 

5. Te saitari. Vulgata: te he scmodo: iCuanta con- 
fianza y consuelo debe darnos este pasaje, que nos 
describe el corazon del Padre celestial para con los 
enfermosl Apenas habia Ezequias presentado su rue- 
go, e inmediatamente muestra Dios prisa por escu- 
charlo y sanarlo. Asi obraba siempre Jesus, cuyo 
corazon es una imagen perfecta del Corazon del Pa- 
dre. El Espiritu Santo nos mueve a imitar la fe 
de este enfermo para obtener la salud. Cf. Ecli. 
38, 9; Sant. S, 14; S. 102, 3. Notese el contraste con 
la conducta del rey Asa, quien en su enfermedad no 
recurrio al Sefior (II Par. 16, 12). En Is. 38, 9-20 
tenemos el admirable cantico de agradecimiento por 
esta curacidn. 

7. Si bien se usaban los higos para curar ulceras, 
sin embargo se trata aqui de una curaci6n milagrosa 
porque se realiz6 de repente. La aplicacion de higos 
era mas bien un acto simb61ico. 



vuelva atras diez grados." 11 Entonces el pro- 
feta Isaias invoc6 a Yahv£, el cual hizo que 
la sombra en el reloj de Acaz volviese atris 
diez grados de los que ya habia bajado. 

Embajada de Berodac BaladAn. 12 Por aquel 
tiempo, Berodac Baladan, hijo de Baladan, rey 
de Babilonia, envi6 cartas y un presente a 
Ezequias; porque habia oido la noticia de la 
enfermedad de Ezequias. 13 Ezequias atendi6 
amablemente a los (mensajeros) y les mostrd 
todos sus tesoros, la plata, el oro, los aromas, 
el oleo mas precioso, su arsenal y cuanto se 
hallaba entre sus tesoros. No hubo cosa en 
su palacio y en todo su dominio, que Eze- 
quias no les mostrase. "Entonces el profeta 
Isaias se presento ante el rey Ezequias, y le 
dijo: "iQue han dicho esos hombres? iY de 
donde nan venido a ti?" Respondi6 Ezequias: 
"Han venido de tierra lejana, de Babilonia." 
i5p r egunto el: "iQui han visto en tu casa?" 
A lo que contesto Ezequias: "Han visto todo 
cuanto hay en mi palacio. No hay cosa entre 
mis tesoros que no les haya mostrado." 16 Dijo 
entonces Isaias a Ezequias: "iEscucha la pa- 
labra de Yahve! 17 He aqui que vienen dias 
en que sera Uevado a Babilonia todo cuanto 
hay en tu palacio, y todo lo que han ateso- 
rado tus padres hasta el dia presente. No 
quedara nada, dice Yahve. 18 Y tus hijos, sa- 
lidos de ti, descendientes tuyos, serin tornados 
cautivos, para ser eunucos en el palacio del - 
rey de Babilonia." 19 Respondi6 Ezequias a 
Isaias: "Buena es la palabra de Yahve que tu 
acabas de pronunciar." Pues se decia: Al me- 
nos habra paz y seguridad en mis dias. 

^Las demas cosas de Ezequias, y todas sus 
hazanas, y c6mo hizo el estanque y el acue- 
ducto con que trajo agua a la ciudad, e -no 
esta escrito esto en el libro de los anales 
de los reyes de Juda? 21 Durmiose Ezequias 
con sus padres, y en su lugar reino M anases, 
su hijo. 



11. La realidad de este milagro se afirma en Ecli. 
48, 2d e Is. 38, 8. San Ambrosio dice: "Este retroceso 
del sol miraba la persona del Mesias, que como sol de 
justicia da luz a los del Antiguo y Nuevo Testamento." 

13. El mensaje de- Berodac ' Baladan de Babilonia 
tuvo por principal objeto ganar a Ezequias para una 
conjuracion contra el enemigo comun: los asirios. 
Berodac Baladan se levantd varias veces para sacu- 
dir el yugo de los asirios. pero sin resultado. En vez 
de Berodac-Baladin ha de leerse MerodacBaladin. 

14. Dios reprende al rey por su ostentaci6n para 
con los paganos (II Par. 32, 25-26), a los cnales 
Ezequias habia mostrado todos los recursqs utiliza- 
bles para la guerra. 

17. "OrSculo maravilloso, no ..solamente porque 
menciona por priniera vez el nombre del lugar del 
cautiverio de los judios, sino sobre todo porque en 
aquella epoca Babilonia no era mas que un simple 
vasallo de Ninive y, humanamente hablando, nadie 
podia prever su victoria y predominio. Tanto mis 
milagroso resulta el cumplimiento de la profecia, 
que se apHca sobre todo a la ruina de Jerusalen 
(24, 12 ss.; 25, 7; Dan. 1, 3, etc.). 

19. La humildad del rey (cf. Dan. 3, 31) aplaca 
a Dios como en el caso de Salom6n (III Key. 11, 12) 
y de Josias (II Par. 34, 28). 

20. Sobre el acueducto vease 18, 17 y nota. 

21. Vease el elngio que el Eclesiastico tributa a 
Ezequias (Ecli. 48, '.9 ss.). 
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CAPlTULO XXI 

Manases, bey de JudA. 1 Doce anos r tenia Ma- 
nases cuando empez6 a reinar, y cincuenta y 
cinco anos rein6 en Jerusalen. Su madre se 
llamaba Hafsiba. 2 Hxto lo que' era malo a 
los ojos de Yahve, imitando las abominacio- 
nes de las naciones que Yahve habia expulsa- 
do ante los hijos de Israel. s Volvi6 a edificar 
los lugares altos que su padre Ezequias habia 
destruido; erigio altares a Baal, e hizo una 
aschera, como habia hecho Acab, rey de Is- 
rael; y postrose ante todo el ejercito del cielo, 
dandole culto. 4 Erigi6 tambien altares dentro 
de la Casa de Yahve, de la cual habia dicho 
Yahve: "En Jerusalen pondre mi nombre." 5 Edi- 
fico asiihismo altares a todo el ejercito del cielo 
en ambos atrios de la Casa de Yahv6; •hizo 
pasar a su hijo por el fuego, observ6 agueros y 
practic6 la adivinaci6n,.estableci6 la nigroman- 
cia y la magia, e hizo 'mucha maldad a los 
ojos de Yahve, por lo cual provocd su ira. 7 Co- 
loc6 la imagen de Aschera que habia hecho, 
en la Casa de la cual habia dicho Yahve a 
David y a Salomon, su hijo: "En esta Casa, y 
en Jerusalen que he escogido entire todas las 
tribus de Israel, pondr£ mi Nombre para siem- 
pre *y no hare errar mas el pie de Israel fuera 
de la tierra que he dado a sus padres, con tal 
que cuiden de cumplir todo lo que les tengo 
mandado, y toda la Ley que les prescribi6 mi 
siervo Moises." 'Pero ellos no escucharon; y 
Manases les sedujo a hacer cosas peores que. 
las naciones que Yahv6 habia destruido delante 
de los hijos de Israel. 

Anuncio de la destrucci6n de Jerusalen'. 
l0 Entonces hablo Yahve por medio de sus sier- 
vos los profetas diciendo: u "Por cuanto Mana- 
ses, rey de Juda, ha cometido estas abomina- 
ciones, haciendo cosas peores que cuanto antes 
de 61 hicieron los amorreos, y por cuanto ha 
hecho tambien pecar a Juda por medio de sus 
idolos; 12 por tanto, asi dice Yahve, el Dios de 



1 ss. Vease II Par. 33, 1 ss. Sobre el culto idola- 
tiico mencionado en estos versiculos vease 17, 9 s. ; 
18, 4; Ex. 2Q, 4; Lev. 18, 21; Deut. 16. 21; III 
Rey. 14, 23, etc., y notes. En estas circunstancias 
tuvo que hundirse la religion y el culto de Yahve. 
"Y se hundi6 de hecEo bajo Manases, hijo y suce-- 
sor de Ezequias. Jamas hubo en el pueblo hebreo un 
contraste mis estridente entre dos monarcas _ sucesi- 
vos que el que hubo entre Ezequias y (Manases. Era 
un nifio de doce afios cuando fue rey, y se preoru- 
paba mis de sus iuguetes y diversiones. que del 
Yahveismo o Antiyahveismo. Si despues de esto su 
reinado se inspir6 en el Antiyahveismo mas rabioso 
y en el sincretismo mas desenfrenado, la responsabi- 
lidad inicial pertenece a sus {amiliares, preceptores y 
ministros de los que Manases fue el hijo espiritual" 
(Eicciotti, Hist, de Israel, num. 500). 

12. Vease Catecismo Romano III, cap. 2, 35 s. Est* 
.-■nuncio terrible recuerda el de Jesus sobre la 
destruccion de Jerusalen por los romanos (Mat. 
24, 21 s.), y los vaticinios del Senor sobre los ho- 
rrores de los tiempos que precederan a su Parusia 

sejunda venida; tiempos en que apenas habri fe 
en la tierra' (Luc. 18, 8), y que tanto se parecen a 
los actuales. Cf. II Tes. 2, 3 ss; II Tim. 3, 1-5 ; 

1 Juan 2, 18 y notas. 



Israel: r He aqui que hare venir sobre Jerusalen 
y Juda calamidades, que a cualquiera que los 
oyere le retiniran ambos oidos. 1 *Ewendere 
sobre Jerusalen el cordel de Samaria, y la plp- 
mada de la casa de Acab, y limpiare a Jerusalen 
como se limpia un plato. Se lo limpia y se lo 
pone boca abajo. "Desechare el resto de mi 
herencia, y los entregare en poder de sus ene- 
migos; y serin presa y botin de todos sus 
enemigos; 18 pues han hecho lo que es malo a 
mis ojos, y me han irritado desde aquel dia 
en que saheron sus padres de Egipto, hasta el 
dia de hoy." 

16 Manases derram6 tambien mucha sangre 
inocente, hasta llenar a JerusaUn de cabo a 
cabo, ademas de su pecado de hacer pecar a 
Juda, para que obraran lo malo a los ojos de 
Yahve\ 

17 Las demas cosas de Manases, y todo lo que 
hizo, y su pecado que cometio, £no estd escri- 
to esto en el libro de la anales de los reyes 
de Juda? 

18 Durmiose Manases con sus padres, y fue 
sepultado en el jar din de su casa, el jardin de 
Ozd. En su lugar rein6 su hijo Amon. 

Am6n, rey de Juda. 1B Veintidos anos te- 
nia Amon cuando empez6 a reinar, y rein6 
dos anos en Jerusalen. Su madre se llamaba 
Mesulemet, hija de Harus, de Jotba. 20 Hizo lo 
malo a los ojos de Yahve, como lo habia hecho 
su padre Manases, 21 siguiendo en todo los ca- 
minos que habia seguido su padre. Sirvi6 a 
los idolos a los que habia servido su padre, 
y postrose ante ellos, ^abandond a Yahv6, el 
Dios de sus padres, y no siguio el camino de 
Yahve. 23 Conspiraron contra el sus siervos, y 
mataron al rey en su casa. ^Mas el pueblo 
del pais mato a todos los que habian conspi- 
rado contra el rey Amon; y puso por rey, en 
su lugar, a Josias, su hijo. 

^as demas cosas que hizo Amon, jno es- 
tan escritas en el libro de los anales de los 
reyes de Juda?^ ^Fue sepultado en el sepul- 
cro, en el jardin de Oza; y en su lugar rei- 
no su hijo Josias. 

CAPlTULO XXII 

JosfAs, rey de Juda. 1 Josias tenia ocho anos 
cuando empez6 a reinar, y treinta y un anos 
reino en JerusaMn. Su madre se llamaba Ididd, 



13. Imagenes, que quieren decir: Jerusalen seri 
destruida de la misma manera que Samaria (cf. 
23, 27). Vease Lam. 2, 8;Am. 7, 7 ss. 

16. Se cree que el impio rey mato, entre otros, 
tambien al proteta Isaias, aserrandok) con ttn se- 
rrucho de madera. Cf. Hebr. 11, 37. En II Par. 33, 12 
leemos la conversion de este rey perverso, lo cual 
da ocasi6n a S. Cirilo de Jerusalen para destacar la 
eficacia del arrepentimiento (Cateq. II). 

18. Segun II Par. 33, 11 ss. y fuentea asirias, Ma- 
nases f u6 conducido ' prisionero a Babilonia, donde 
se convirti6 e hizo penitencia. Vuelto a Juda eomba- 
ti6 la idolatria. La oracidn del rey convertido ae en- 
onentra entre los Apendices de la Vulgata, si bien 
no forma parte de los libros can6nicos de la Biblia 
segun el Concilio de Trento, 



IV LIBRO DE LOS REYES 22, 1-20; 23, 1-2 
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hij a de Adaias, de Boscat. *Hizo lo que era 
recto a los ojos de Yahv6, siguiendo en todo 
el camino de David, su padre, sin apartarse 
ni a la derecha ni a la izquierda. Wl ano diez 
y ocho del rey Josias, el rey envio al secretario 
Safan, hijo de Asalias, hijo de Mesulam, a la 
Casa de Yahve, diciendo: 4 "Vete a Helcias. 
Sumo Sacerdote, y que haga un resumen del 
dinero que ha ingresado en la Casa de Yahvl, 
que los guardianes de la puerta han recogido 
del pueblo. Kiue lo entreguen en manos de 
los sobrestantes encargados de la obra de la 
Casa de Yahve, y ellos lo daran a los que tra- 
bajan en la obra de la Casa de Yahve, para 
llevar a cabo la reparacion de la Casa: *a los 
carpntteros, a los obreros de construccion y 
a los albaniles y para compra de maderas 
y piedras labradas; a fin de reparar la Casa. 
*Y no se les pedira cuenta del dinero que 
se da en sus manos, porque trabajan con fide- 
lidad." 

Hallazgo del Libro de la Ley. *Entonces 
dijo el Sumo Sacerdote al secretario Safan: 
"He hallado el Libro de la Ley en la Casa de 
Yahve." Y Helcias di6 el libro a Safan, el cual 
lo leyo. 9 Volvio el secretario Safan al rey y 
le dio cuenta, diciendo: "Tus siervos han sa- 
cado el dinero que se' hallaba en la Casa, y 
lo han entregado en manos de los sobrestan- 
tes que hacen la obra de la Casa de Yahve." 
10 E1 secretario Safan dio tambien al rey la 
siguiente noticia: "El sacerdote Helcias me ha 
dado un libro." Y leyolo Safan delante del 
rey. 

U A1 oir el rey las palabras del Libro de la 
Ley, rasgo sus vestidos, 12 y di6_ esta orden al 
sacerdote Helcias, a Ahicam, hijo de Safan, a 
Acbor, hijo de Miqueas, a Safan secretario, y 
a Asaias servidor del rey: 13 "Id y consultad 
a Yahve' por mi y por el pueblo y por todo 
Juda, sobre las palabras de este libro que ha 
sido hallado; porque grande debe ser la ira de 
Yahv6 que se ha encendido contra nosbtros, 
puesto que nuestros padres no han obedecido 



2. Tambien aqui llama la atencidn el contraste 
entre padre e hijo (cf. 21, 1 ss. y nota). Del santo 
Ezequias nace el monstruo Manases, quien a su 
vez engendra al pesimo Am6n, quien ' fuf padre del 
piadoso Josias. En todo estb se ve que la piedad 
no es un mueble de familia, que se transmite de una 
generacion a otra. Hay que educar a cada genera- 
ci6n de nuevo. 

8. Los racionalistas sospechan que hubo un fraudc 
por parte del Sumo Sacerdote quien, segun ellos, ha- 
bria compuesto el mismo el libro. Suposicion absurda. 
Como se ve, encuentra el rev en el libro los capi- 
tulos sobre las sanciones divinas (cf. Lev. cap. 26; 
Deut. cap. 28) y cumple en adelante con los precep- 
tos de la Ley (cap. 23). Por precauci6n consults a la 
profetisa Hulda, que confirms las profecias que 
Isaias anunciara en un caso seme; ante (20, 17). En 
II Par. 34, 14 se agrega, "el libro de la Ley del 
Sefior por mano de Moises". Por eso los excgetas ca- 
t61icos ven, en ese "Libro de la Ley", el Deuterono- 
mio (cf. Deut. 17, 18 sa.) o todo el Pentateuco, es 
decir, el ejemplar que, segun Deut. 31, 26, habia de 
ser guardado junto al Area de la Alianza y que, se- 
gun parece se perdio en tiempos del impio rey Ma- 
nases. 



las palabras de este libro, ni han hecho cuanto 
nos esta prescrito. 

14 E1 sacerdote Helcias, Ahicam, Acbor, Sa- 
fari, y Asaias fueron a la profetisa Hulda, mu- 
jer de Sellum, el guardarropa, hijo de Tecua, 
hijode Harhas. Habitaba ella en el segundo 
barrio de Jerusalen. Hablaron, pues, con ella; 
iSy ella les respondio: "Asi dice Yahve, el 
Dios de Israel: Decid al var6n que os ha en- 
viado a mi: ls Asi dice Yahve: He aqui que 
hare venir males sobre este lugar, y sobre sus 
habitantes: todo el contenido del libro que el 
rey de Juda ha leido. "Porque me han aban- 
donado a Mi, y han quemado incienso a otros 
dioses, irritandome con todas las obras de sus 
manos. Por eso se ha encendido mi ira contra 
este lugar, y no se apagara." J*A1 rey de Juda, 
que os ha enviado a consultar a Yahve, direis 
esto: "Asi dice Yahve\ el Dios de Israel, en 
lo tocante a las palabras que has leido: 19 Por 
cuanto tu corazon se ha conmovido y te has 
humillado delante de Yahve, al oir lo que 
Yo he dicho contra este lugar, y contra sus 
habitantes, a saber, que seran objeto de espan- 
to y maldicion; y porque has rasgado tus ves- 
tidos y llorado delante de Mi; por eso te he 
oido, dice Yahve. ^Ppr lo tanto te reunire 
con tus padres,_ y seras sepultado en paz, y 
no veran tus ojos ninguno de los males que 
descargare sobre este lugar." Ellos llevaron 
al rey esta respuesta. 

CAPfTULO XXIII 

Renovaci6n de la Alianza. j E1 rey di6 or- 
den y se juntaron en torno a el todos los an- 
cianos de Juda y de Jerusalen. *Y subi6 el 
rey a la Casa de Yahv6, y con el todos los 
hombres de Juda y los habitantes de Jerusalen, 
los sacerdotes y prbfetas; y el pueblo entero, 
desde los chicos hasta los grandes; y ley 6 de- 
lante de ellos todas las palabras del Libro de 
la Alianza, que habia sido hallado en la Casa 



14. La profetisa Hulda: Habia profetisas en Is- 
rael. La mas celebre fue Dibora (Juec. 4, 4). Pro- 
fetisas fueron asimismo Maria, hermana de Moises 
(Ex. IS, 20), y en tiempos de Isaias su misma mujer 
(Is. 8, 8). En el Nuevo Testamento aparece una sola 
profetisa, Ana (Luc. 2, 36). Bn el segundo barrio 
de Itrusalin: Vulgata: en Jerusalen en la Segunda- 
Nicar-Colunga : en el otro barrio de la ciudad. Como 
se ve, la ciudad estaba dividida en distritos. Cf. 
Neh. 3, 9 y 12. 

1. Vease II Par. 34, 29 ss. Apenas hallado el te- 
soro de la divina Palabra, se apresura el santo rey 
a hacer que esta sea leida a todo el pueblo, sin 
excluir a los menores (cf. Luc. 10, 21). De aqui 
vino la inmensa obra de saneamiento espiritual hecha 
por Josias (v. 24). Lo mismo se hizo en tiempos de 
Esdras (cf. Neh. 8), en que se leia en el Libro de 
la Ley hasta 4 veces por dla (ibid. 9, 3). Vease 
tambien el cap. 36 de Jeremias, sobre la lectura de 
la palabra de Dios ante el pueblo (v. 6-7), y la 
persecuci6n del impio rey Joakim que rompio el libro 
y lo quem6 (v. 23 y 27). El Concilio de Trento, 
sesi6n 5, con fecha 17 de junio de 1546, ordenfi que 
sea explicada al pueblo cristiano la Sagrada Escritu- 
ra, a fin de que no quede abandonado ese tesoro ce- 
lestial de los sagrados libros que el Espiritu Santo 
entregd a los hombres con suma liberalidad (Ench. 
BiW. 50-57). 



404 



IV LIBRO DE LOS REYES 23, 2-20 



de Yahve. 3 Luego poniendose de pie sobre el 
estrado renovo el rey la Alianza ante Yahve, 
(prometiendo) andar en pos de Yahve y guar- 
dar sus mandamientos, sus testimonies y sus 
leyes con todo el coraz6n y con toda el alma, 
cumpliendo las palabras de esta Alianza escri- 
tas en aquel libro; y todo el pueblo asinti6 a 
la Alianza. 

Purificacion del Templo. 4 Despues mand6 
el rey al Sumo Sacerdote Helcias, a los sacer- 
dotes de segundo oiden y a los guardianes de 
la puerta, que sacaran del Templo de Yahve 
todos los utensilios que habian sido hechos 
para Baal, para Aschera y para todo el ejercito 
del cielo; y los quemo fuera de Jerusalen, en 
lof campos del Cedron; e hizo llevar sus ceni- 
zas a Betel. 5 Expuls6 a los sacerdotes que los 
reyes de Juda habian instituido para quemar 
incienso en los lugares altos de las ciudades de 
'Juda y en los alrededores de Jerusalen, como 
tambien a los que quemaban incienso a Baal, 
al sol, a la luna, a los signos del zodiaco y a 
todo el ejercito del cielo. ^aco asimismo de 
la Casa de Yahve la aschera, (la llevo) fuera 
de Jerusalen, al valle del Cedr6n y la quem6 
en el valle del Cedr6n, reduciendola a polvo, 
y arroj6 su polvo sobre los sepulcros de la 
plebe. 'Destruyo las habitaciones de los prosti- 
tutos que habia en la Casa de Yahve, donde las 
mujeres tejian pabellones para Aschera. 8 Re- 
tiro a, todos los sacerdotes desde las ciudades 
de Juda, profan6 los lugares altos donde los 
sacerdotes quemaban incienso, desde Gabaa 
hasta Bersabee, y derribo los altares de los sa- 
tiros: el que estaba a la entrada de la puerta 
de Josu£, gobernador de la ciudad, y el otro 
que se hallaba a la izquierda de la puerta de 
la ciudad. K^on todo los _ sacerdotes de los 
lugares altos no podian subir al altar de Jeru- 
salen, aunque comian de los panes azimos en 
medio de sus hermanos. 10 Prof ano el T6f et, 
situado en el valle de los hijos de^Hinnom, 
para que nadie hiciera pasar a su hijo o a su 



4. Aschera, o sea, Astarte. diosa de la fecundidad. 
Vease III Rey. 15, 13 y nota. El ejercito del cielo: 
los astros. Cf. Ex. 20, 4. Betel era la ciudad profa- 
nada por el becerro de oro y otras abominaciones; 
lugar adecuado para las cenizas de los idolos. 

5. Los signos del zodiaco. Vulgata: los doce signos. 

6. Sobre los sepulcros de la plebe; como sigtio de 
desprecio. En el antiguo Oriente cualquier persona 
honesta tenia su sepulcro en su propio campo. Sola* 
mente los muy pobres eran sepultados en un cemen- 
terio comun, el cual era tenido por impuro. 

7. Prostitutos: Vulgata: afeminados. Otros tradu- 
cen: hieridulos, perros. Vease Deut. 23, 17 s.; Ill 
Rey. 14, 24 y nota. Pabellones: Algunos vierten: 
mantos, velos, tunicas. Vaccari sospecha que habia 
alguna relation entre estos "pabellones" y la pros- 
titution cultual. 

8. Sdtiros (Vulgata: las puertas), ' en hebreo Sei- 
rim (cf. Lev. 17, 7 y nota), que segun creencia po- 
pular tenian figura de machos cabrios, y vivian en 
el desierto. Desde Gabai: Antes del. cisma de las 
diez tribus se decia: de Dan a Bersabee. Gabai esta- 
la a pocos kms. al norte de Jerusalen. 

10. T6fet: un lugar inmundo en el valle de loa 
Mjos de Hinnom o Ge-Hinnom (gehenna), al sur de 
Jerusalen, donde estaba la estatua de Moloc. Cf. 
16, 3 s.; Lev. 18, 21; Jos. IS, 8; Mat. 5, 22 y notas. 



hija por el fuego en honor de Moloc. u Quit6 
los caballos que los reyes de Juda habian de- 
dicado al sol, a la entrada de la Casa de Yahve, 
junto a la habitacion del eunuco Natanmelec, 
en el Parvarim, y entrego al fuego los carros 
del sol. 12 E! rey destruyo tambien los altares 
que estaban sobre el terrado del aposento alto 
de Acaz, erigidos por los reyes de Juda, y los 
altares que habia hecho Manases en los dos 
atrios de la Casa de Yahve, y despues de arro- 
iarlos de alii, echo el polvo de ellos en el 
torrente Cedron. 13 Asimismo profan6 el rey 
los santuarios que habia al este de Jeru- 
salen, al sur del Monte de la Perdicion, que 
Salomon, rey de Israel, habia erigido en honor 
de Astarte, idolo de los sidonios, de Camos, 
idolo de Moab, y de Melcom, idolo de los 
hiios de Ammon, 14 hizo pedazos las estatuas, 
cort6 las ascheras y Ueno e' lugar donde esta- 
ban, de huesos humanos. 

Destrucci6n de la rooLATidA en Betel y Sa- 
maria. 15 Destruy6, ademas, el altar de Betel y 
el lugar alto erigido por Jeroboam, hijo de 
Nabat, que hizo pecar a Israel. (Destruyo) 
tanto el altar como el lugar alto; quem6 el 
lugar alto, reduciendolo a polvo, y quem6 
tambien la aschera. 16 Cuando Josias miraba en 
torno suyo, vi6 los sepulcros que habia alii 
en el monte y mand6 sacar los huesos de los 
sepulcros, y los quem6 sobre el altar, profa- 
nandolo conforme a la palabra de Yahve pro- 
nunciada por aquel varon de Dios que habia 
anunciado estas cosas. 17 Y pregunto: "jQu6 
monumento es este que veo?" Contestaronle los 
hombres 'de la ciudad: "Es el sepulcro del 
varon de Dios que vino de Juda, y anuncio 
estas cosas que tii acabas de hacer contra el 
altar de Betel." 18 Entonces dijo: ";pejadle; 
que nadie mueva sus huesos!" Asi dejaron en 
paz sus huesos, con los huesos del prof eta que 
habia venido de Samaria. 

19 Josias quito tambien los santuarios de los 
lugares altos de las ciudades de Samaria, eri- 
gidos por los reyes de Israel para irritar (a 
Yahve); e hizo con ellas lo mismo que habia 
hecho en Betel. ao Mat6 sobre sus altares a 



11. Parvarim o Parvarim. Vulgata: Pharurim. 
Crampon: las dependencias. Eran los edificios anexos 
al Templo (cfc I Par. 26, 18). El culto del sol era 
especialidad de los asirios y babilonios. "El dios sol, 
segun creencia de los antiguos, es llevado sobre un 
coche sobre el cielo. Tal vez se trate de exvotos de 
metal. Con todo no seria extrafio que se tratase de 
verdaderos caballos, que fueseh mantenidos en la 
proximidad del Templo. En este caso estarian desti- 
nados a tirar el coche del sol en las procesiones" 
(Landersdorf er) . 

13. Al sur del monte de la PerdiciSn. Vulgata: al 
lado derecho del monte del Bsc&ndalo, situado al sur 
del monte de los Olivos. Alii estaban los templetes 
que Salomon habia erigido para sus mujeres paga- 
nas. Cf. Ill Rey. 11, 7. De ahi su nombre, que se 
ha conservado hasta hoy. 

16 ss. Vease III Rey. 13, 1-32, donde se anuncia- 
ron estos sucesos, unos 300 anos antes del nacimien- 
to del rey Josias. 

19. No obstante haber sido conquistada Samaria 
por los asirios (cap. 17) cuyo reino ahora estaba en 
decadencia. 



IV LIBRO DE LOS REYES 23, 20-37; 24, 1-6 
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todos los sacerdotes de los lugares altos que 
habi'a alii, y quemo sobre ellos huesos humanos. 
Despues se volvio a Jerusalen. 

Celebracion de la Pascua. 21 Entonces dio 
el rey a todo el pueblo esta orden: "Cele- 
brad la Pascua en honor de Yahve, vuestro 
Dios, conforme a lo que esta escrito en este 
Libro de la Alianza." 22 Y nunca se celebr6 
Pascua como esta desde los dias de los Jueces 
que gobernaron a Israel, ni en todos los dias 
de los reyes de Israel y de los reyes de Juda. 
^Corria el afio decimooctavo del rey Josias 
cuando se celebro esta Pascua en honor de Yah- 
ve en Jerusalen. 24 Josias extirpo igualmente a 
los nigroriiantes y a los que practicaban la ma- 
gia; tambien los terafim, los idolos, y todas las 
abominaciones que se veian en tierra de Juda 
y Jerusalen. Asi cumplio las palabras de la Ley, 
escritas en el libro que el sacerdote Helcias 
habia hallado en la Casa de Yahve. 

Muerte de Josias. ^Antes de (Josias) no 
hubo rey que como el con todo su corazon 
y con toda su alma y con todas sus fuerzas, 
se convirtiese a Yahve, siguiendo en todo la 
Ley de Moises; y despues de el tampoco sur- 
gi6 otro igual. 28 A pesar de esto Yahve no 
desistio del ardor, de su gran c61era que tenia 
encendida contra Juda, a causa de todas las 
provocaciones con que Manases le habia irri- 
tado. ^Por lo cual dijo Yahv6: "Voy a quitar 
de mi presencia tambien a Juda, como he 
quitado a Israel; y rechazare a Jerusalen, esa 
ciudad que Yo habia escogido. y la Casa de la 
que Yo dije: Alii estara mi Nombre." 

^as demas cosas de Josias, y todo lo que 
hizo, ino esta esto escrito en el libro de los 
anales de los reyes de ludi? 

^n sus dias subio el Fara6n Necao, rey de 
Egipto, contra el rey de Asiria,, hacia el rio 
Eufrates. El rey Josias le sali6 al paso, y 
(el Faradn) le mato en Megiddo, en el primer 
encuentro. 30 Sus siervos lo llevaron muerto 
desde Megiddo y lo transportaron a Jerusalen, 

21 ss. Vease mas detalles en II Par. 35, 1-19. 

24. Terafim, dioses tutelares, semej antes a los que 
en Romn se llamaban "lares" y "penates". Cf. Gen. 
31, 9 y nota. Abominaciones: significa lo mismo que 
idolos. Como se ve, toda esta purificacion del culto 
se debe a la lectura del libro sagrado. 

29. MegiddS, ciudad que dominaba la llanura de" 
Esdrel6n (Jesreel). Era un punto estrategico de pri- 
mer orden y campo clasico de batallas. Alii Tutmo- 
sis III de Egipto (siglo XV a. C.) logr6 triunfar 
sobre una confederacidn de pueblos asiiticos, y en 
tiempos de los Jueces derrotaron los israelitas en ese 
mismo lugar a Jabin y Sisara. Necao> pasaba por el 
territorio de Palestina para ayudar a sus aliados, los 
asirios, y Josias intentaba prohibirselo. El Apocalip- 
sis localiza en la montafia de Megiddo (en hebreo 
Harmaged6n) la gran batalla contra el Anticristo 
(cf. Apoc. 16, 16 y nota). 

30. Vease el magnifico elogio de Josias en Ecli. 
49, 1 ss. "Jeremias que compuso una lamentaci6n a 
la muerte del rey (II Par. 35, 25), dedico tambien 
una endecha a la derrota de los egipcios en Carque- 
mis (Jer. 46). Pero derrotado y todo por los caldeos, 
Necao volvio por Jerusalen. se llevo cautivo al rey 
Joacaz, que el pueblo se babia dado, y puso en el tro- 
no a Joakim, a quien cambio el nombre en sefial de 
soberania sobre el" (Nacar-Colunga). Cf. 24, 17. 



donde le sepultaron en su sepulcro. Entonces 
el pueblo de la tierra tomo a Joacaz, hijo de 
Josias, al cual ungieron y proclamaron rey 
en lugar de su padre. 

El rey Joacaz. 31 Joacaz tenia veintitres afios 
cuando empezo a reinar, y reino tres meses 
en Jerusalen. Su madre se llamaba Hamital, 
hija de Jeremias, de Lobna. ^Hizo lo que 
era malo a los ojos de Yahve, imitando todo 
lo que habian hecho sus padres. 33 E1 Faraon 
Necao lo encadeno en Rebla, en el pais de 
Hamat, para que no reinase en Jerusalen. E 
impuso al pais una contribuci6n de cien talen- 
tos de plata y un talento de oro. ^El Fara6n 
Necao puso por rey a Eliaquim, hijo de Josias, 
en lugar de Josias, su padre, mudandole el 
nombre en el de Joakim. Y llevo consigo a 
Joacaz, el cual fue a Egipto y murio alii. 
^Joakim di6 la plata y el oro al Faraon, pero 
para pagar el dinero, segun la orden del Fa- 
raon, tuvo que imDoner al pais una contribu- 
cion, por lo cual exigio de cada uno del pueblo 
del pais, segun su valuacion, oroy plata, para 
entregarlo al Fara6n Necao. 

36 Veinticinco afios tenia Joakim cuando em- 
pez6 a reinar, y rein6 once afios en Jerusalen. 
Su madre se llamaba Cebida, hija de Fadaias, 
de Ruma. 37 Hizo lo que era malo a los ojos 
de Yahve, imitando todo lo que habian he- 
cho sus padres. 

CAPfTULO XXIV 

Reinado de Joakim. J En sus dias vino Nabu- 
codonosor, rey de Babilonia, y Joakim le es- 
tuvo sujeto por tres afios; despues de lo cual 
volvio a rebelarse contra 61. 2 Yahve' envi6 
contra el bandas de caldeos, bandas de sirios, 
bandas de moabitas y bandas de los hijos de 
Amnion. Envi61as contra Juda para destruirle, 
segun la palabra de Yahve que habia hablado 
por medio de sus siervos los profetas. 3 Por 
orden del mismo Yahve se hizo esto contra 
Juda, para quitarlo de su presencia, a causa 
de todos los pecados que habia cometido Ma- 
nases, *y tambien a causa de la sangre inocente 
por el derramada; pues habia llenado a Jeru- 
salen de sangre inocente, por la cual Yahv6 no 
quiso perdonar. 

5 Las demas cosas de Joakim, y todo lo que 
hizo, ino esta esto escrito en el libro de los 
anales de los reyes de Juda? 6 Durmi6se Joa- 
kim con sus padres, y en su lugar reino su 
hijo Joaquin. 



36. Vease II Par. 36, 4-8. 

1. Nabucodonosor, rey de Babilonia, destruyd en 
606 a. C. el reino de los asirios, ocupo despues toda 
la Siria, y triunf6 sobre Necao, rey de Egipto, en 
Carquemis (cf. 23, 30 y nota). De Jerusalen Uev6 
Nabucodonosor muchos cautivos, entre ellos al profeta 
Daniel. 

2. Se acerca el fin para el pequeno reino de Judi 
que se habia atrevido a meterse en la politica inter- 
nacional, en vez de confiar en su unico protector. 
Cf. Jer. 27, 6. Dios se vale de los paganos para 
castigar a su pueblo escogido. 

6. Joaquin, llamado Jeconias (Mat. 1, 11). 
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IV LIBRO DE LOS REYES 24, 7-20; 25, 1-11 



T E1 rey de Egipto no salio mas de su tie- 
rra; porque el rey de Babilonia habia torna- 
do todo lo que antes era del rey de Egipto, 
desde el torrente de Egipto hasta el rio Eu- 
frates. 

JoaquIn. 8 Joaquin tenia diez y ocho afios 
cuando empezo a reinar, y reino tres meses en 
Jerusalen. Su madre se Uamaba Nohesta, hija 
de EInatan, de Jerusalen. 9 Hizo lo que era 
malo a los ojos de Yahve, imitando todo lo 
que habia hecho su padre. 

10 En aquel tiempo los servidores de Nabu- 
codonosor, rey de Babilonia subieron a Jeru- 
salen, y la ciudad fue asediada. 11 Vino tam- 
bien Nabucodonosor, rey de Babilonia, a la 
ciudad, mientras sus capitanes la asediaban. 
12 Entonces Joaquin, rey de Juda, se presento 
al rey de Babilonia, el y su madre, sus servi- 
dores, sus principes, y sus eunucos, y el rey 
de Babilonia lo tom6 preso el ano octavo de 
su reinado, 13 y como' Yahve lo habia predicho, 
sac6 de alii todos los tesoros de la Casa de 
Yahve y los tesoros de la casa real, e hizo 
pedazos todos los objetos de oro que Salomon, 
rey de Israel, habia hecho para el Templo de 
Yahve. 14 Llevo al cautiverio a toda Jerusalen, 
a todos los principes, y a todos los guerreros 
—diez mil cautivos— y todos los artesanos y 
herreros, no quedando sino los mas pobres del 
pueblo del pais. * 5 Deport6 a Joaquin a Babi- 
lonia y llevo cautivos de Jerusalen a Babilonia 
a la madre del rey, a las mujeres del rey, a 
sus eunucos y a la gente pudiente del pais. 
18 A todos los hombres robustos, en numero 
de siete mil, a los artesanos y herreros en nu- 
mero de mil, a todos los hombres de valer y 
aptos para la guerra, los Uev6 el rey de Babi- 
lonia cautivos a Babilonia; 17 y en lugar de 
(Joaquin) puso por rey a Matanias, tio de 
(Joaquin), mudandole el nombre en el de 
Sedecias. 

SedecJas, ultimo bey de JudA. "Sedecias te- 
nia veintiun anos cuando empez6 a reinar, 
Srein6 once afios en Jerusalen. Su madre se 
amaba Hamital, hija de Jeremias, de Lobna. 



8. Vease II Par. 36, 9-10. 

11. Este asedio de jerusalen tuvo lugar el ano 
598 a. C. y termino con la segunda deportacion de 
judios a Babilonia, entre los cuales se hallaba- el 
profeta Ezequiel. 

14. Artesanos y herreros: Cf. I Rey. 13, 19 y nota. 

15. Cf. Est. 2, 6 y 11, 4. 

16. El rey recobrd la libertad despufs de 37 afios 
de cautividad (vease 25, 27). 

17. La figura de Sedecias, el ultimo rey esta bien 
retratada en el Libro de Jeremias. "Como hombre 
era un cerebro mediocre y un espiritu adocenado, sin 
grandes prendas y sin grandes defectos, y parece 
que hasta la edad de veintiun anos cuando se hallo 
colocado en el trono, se mantuvo discreta y oportuna- 
mente ale j ado de la vida publica. Despues ya en el 
trono, pensd con el cerebro de otros, decidid con el 
criterio de los demas, quiso su ruina y la de su 
reino en vista de los errores de oltros. Los mas nu- 
merosos, o por lo menos los que chillaban con mas 
fuerza, acababan por atraerselo; les seguia, pero vol- 
via atris por un miedo constante de ir por mal cami- 
no, y buscaba otro diverso" (Ricciotti, Hist, de Is- 
rael, num. 531). 



_ ls Hizo lo que era malo a los ojos de Yahve, 
imitando todo lo que habia hecho Joakim, ^de 
manera que la ira de Yahve contra Jerusalen 
y Juda Uego hasta el punto de arrojarlos de 
su presencia. Entonces Sedecias se rebelo con- 
tra el rey de Babilonia. 

CAPiTULO XXV 

Asedio de Jerusalen. *E1 ano noveno de su 
reinado, el dfa diez del rnes decimo Uego el 
rey de Babilonia, el y todo su ejercito, contra 
Jerusalen y asento su campamento frente a 
ella. Levantaron terraplenes en derredor de 
la misma, 2 y la ciudad qued6 sitiada hasta el 
ano undecimo del rey Sedecias. 

3 E1 dia nueve del mes cuando era grande 
el hambre en la ciudad y no habia ya pan 
para el pueblo del pais, *abriefon una brecha 
en la ciudad, y toda la gente de guerra (huyo) 
de noche por el camino de la puerta entre los 
dos muros, situada cerca del jardin del rey, 
mientras los caldeos tenian rodeada la ciudad. 
(Sedecias) se dirigio hacia el Araba; 'pero el 
ejercito de los caldeos persiguio al rey. Le 
alcanzaron en los llanos de Jeric6, y todo su 
ejercito se disperso y le abandono. Tomaron, 
pues, prisionero al rey y lo llevaron al rey de 
Babilonia, a Rebla, donde lo sentenciaron. VDe- 
gollaron a los hijos de Sedecias en su presencia; 
a Sedecias le sacaron los ojos, le ataron con 
cadenas de bronce, y k llevaron a Babilonia. 

Destrucci6n de Jerusalen. *E1 dia septimo 
del mes quinto —era el ano diez y nueve del 
rey Nabucodonosor, rey de Babilonia— Nabu- 
zardan, jefe de la guardia y servidor del rey 
de Babilonia, entro en Jerusalen; »quem6 la 
Casa de Yahve y la casa del rey y entrego a 
las llamas todas las casas de Jerusalen y todos 
los grandes edificios. 10 Y todo el ejercito de 
los caldeos que acompanaban al jefe de la 
guardia, derrib6 .los muros que rodeaban a 
Jerusalen. 

"Nabuzardan, jefe de la guardia, llevo cau- 
tivo el resto del pueblo que habia quedado en 



1. Para sacudir el yugo de los babilonios Sedecias 
se levant6 confiando en la ayuda del rey de Egipto, 
y sin hacer caso del const jo del profeta Jeremias, 
el cual le habia profetizado la caida (Jer. 37, 2). 

3. Cf. Lam. 4, 10; Bar. 2, 3; Ez. 5, 10. Segun 
Jer. 39, 2 y 52, 6 ese mes era el 4» del ano 587. 

4. Bntre los dos muros; esto es, en la parte sud- 
este de la ciudad, cerca de la piscina de Siloe\ 

6. Rebli (o Ribla); Vulgata: Reblata, ciudad de 
Siria, donde Nabucodonosor tuvo su cuartel general 
durante la expedici6n contra Jerusalen. Desde Moi- 
ses estaba anunciado este castigo (Deut. 28, 36) "por 
no haber servido al Senor". 

8 ss. Los episodios de la caida de Jerusalen fi- 
guran ampliamente en Jeremias, caps. 39, 40 y 52. 
I A esto quedo reducida la predilecta de Dios, donde 
El habia puesto sus delicias y su unico Templo I Peor 
aun fu£ la destrucci6n de Jerusalen por los romanos 
el afio 70 d. C, a causa de no haber aceptado el 
Evangelio. Entonces empez6 la desolaci6n de Israel, 
que dura hasta hoy (Mat. 24, 2 ss.; Luc. 21, 24; 
Miq. 3, 12; Os. 3, 4), en espera de los tiempos" que 
le anuncio San Pablo (Rom. 11J y los Profetas (Os. 
3, 5; Is. 27, 9-13; 54, 6; Jer. 23, 6; 30, 3-24; 
31, 10; 50, 4). 



IV LIBRO DE LOS REYES 25, 11-30 
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la ciudad, y los desertores que se habfan pa- 
sado al rey de Babilonia y, ademas, el resto 
del pueblo comun. 12 E1 jefe de la guardia dej6 
solamente a algunos de los mas pobres del 
pais como vinadores y labradores. 

13 Los caldeos hicieron pedazos las columnas 
de bronce que habia en la Casa de Yahve, 
como' tambien las basas y el mar de bronce 
que habia en la misma y se llevaron el bronce 
a Babilonia. 14 Se apoderaron de los calderos, 
de las paletas, de los cuchillos, de los tazones 
y de todos los instrumentos de bronce con 
que se hacia el servicio. 1S E1 jefe de la guardia 
se'llevo tambien los incensarios y los asper- 
sorios, todo cuanto habia de oro y de plata. 
1 *fcas -dos columnas, el mar y las basas que 
Salomon habia hecho para la Casa de Yahve, 
todos estos objetos de bronce tenian un peso 
incalculable. l7 La una columna tenia diez y 
ocho codos de altura; sobre ella estaba un 
capitel de bronce,_ de tres codos de altura, y 
alrededor del capitel habia una red y grana- 
das, todo ello de bronce. Asi era tambien la 
segunda columna, con su red. 

18 E1 jefe de la guardia se llev6 tambien al 
Sumo Sacerdote Saraias, a Sofonias, segundo 
sacerdote, y a los tres guardianes de la puerta. 
19 Se llevo, asimismo, de la ciudad a un oficial 
que tenia a su cargo la gente de guerra, y cin- 
co hombres de los consejeros del rey, que se 
hallaban en la ciudad; al secretario del jefe 
del ejercito que hacia el alistamiento del pue- 
blo del pais, con sesenta hombres del pueblo 
del pais, que se hallaron en la ciudad. *Na- 
buzardan, jefe de la guardia, los tom6 y los lle- 
v6 al rey de Babilonia, a Rebla. S1 E1 rey de 
Babilonia les hiri6 y les dio muerte en Rebla, 
en el pais de Hamat. Asi Juda fue llevado 
cautivo fuera de su tierra. 



13. El mar de bronce, o sea, el gran recipients de 
agua. Sobre los objetos aqui mencionados, vease III 
Rey. 7, 15 ss. 

17. Segun II Mac. 2, 4 ss. el prof eta Jeremias 
Uevi el Tabernaculo y el Area a una cueva del mon- 
te Nebo, para esconderlos hasta que Dios se compa- 
deciese del pueblo judio y to congregase de nuevo. 

21. Jeremias habia anunciado que este cautiverio 
duraria 70 alios (Jer. 25, 3-11). 



GoDOLiAs, gobernador de JudA. 22 Sobre el 
resto del pueblo del pais de Juda que Nabuco- 
donosor, rey de Babilonia, habia dejado, puso 
(el rey) a Godolias, hijo de Ahicam, hijo de 
Safan. 23 Todos los jeies de las tropas, ellos 
y su gente, cuando supleron que el rey de Ba- 
bilonia habia nombrado gobernador a Godo- 
lias, vinieron acompanados de sus gentes, a Go- 
dolias, a Masfa; a saber, Ismael, hijo de Nata- 
nias; Johanan, hijo de Caree; Saraias, hijo de 
Tanhumet, netofatita, y Jezonias, hijo del Maa- 
cateo; ^Godolias les juro, a ellos y a sus hom- 
bres, diciendoles: "No temais nada de los ca- 
pitanes de los caldeos; permaneced en el pais 
y servid aj rey de Babilonia, y os ira bien. 
^Pero el_ septimo mes vino Ismael, hijo de Na- 
tanias, hijo de Elisama, oriundo de la familia 
real, y diez hombres con il, e hirieron mortal- 
mente a Godolias, lo mismo que a los judios y 
a los caldeos que estaban con el en Masfa. 
^Entonces se levanto todo el pueblo, desde 
los chicos hasta los grandes, con los jefes de 
las tropas, y se fueron a Egipto; porque te- 
mian a los caldeos. 

jEcoNfAS en Babilonia. ^TH ario treinta y 
siete del cautiverio de Joaquin, rey de Juda, 
el veintisiete del mes duodecimo, Evilmero- 
dac, rey de Babilonia, que llevaba el ano 
primero de su reinado, elevo la cabeza de 
Joaquin, rev de Juda, sacandolo de la car- 
eel. 28 Hablo con el bondadosamente, y puso 
su trono sobre los tronos de los reyes que 
estaban con el en Babilonia. ^Muddle sus 
vestidos de preso, _y (Joaquin) comia siem- 
pre en su presencia, todos los dias de su 
vida. '"Le fue dado su sustento de parte del 
rey, en forma perpetua, segun la necesidad 
de cada dia, durante todo el tiempo de su 
vida. 



22 ss. Vease Jer. cap. 40-42. 

27 ss. Segun una antigua tradici6n rabinica Evil- 
merodae, estuvo en la carcel por orden de su padre; 
y alii hizo amistad con Joaquin. Sea de ello como 
quiera, Dios conservo este vastago de David y su des- 
cendencia (Salatiel. etc.) a quienes conocemos como 
antepasados de Jesucristo segun la genealogia legal 
de Mateo (1, 12 ss.). 



LOS LIBROS DE LOS PARALIPOMENOS 



INTRODUCTION 

Los dos Libros de los Paralipomenos forma- 
ron en su origen un solo libro. Fueron divi- 
didos en dos por los Setenta, probablemente 
por razones prdcticas. 

Paralipomenos, es deck Suplementos, se Un- 
man en griego estos libros porque traen cosas 
omitidas en los demds libros sagrados; pero 
ademas son un resumen de la historia del An- 
tiguo Testcrmento. Los judios los llamaban "las 
Yalabras de los Dias", y San Jeronimo, para se- 
nalar su hnportancia, les did el nombre de 
"Cronica de las Cronicas". Pero no deben con- 
fundirse con el Libro de las Cronicas o Anales, 
tantas veces citados en los libros de los Reyes, 
y en estos mismos; aquel se perdid, pero es 
posible que estuviese resumido en estos. 

El primer libro refiere en su primera parte 
(caps. 1-9) las genealogias desde Addn hasta 
David, y en la segunda (caps. 10-29) la historia 
de David. 

j El libro segundo irata primeramente de la 
\historia de Salomon (1-9) y luego principal- 
mente del reino de Judd hasta su caida (10-36), 
incluyendo el decreto de libertad dado por 
Ciro. 

Si bien los Paralipomenos son un resumen 
de la Historia Sagrada, constituyen, sin embar- 
go, una obra personal e independiente. El fin 
que se propuso el autor fue demostrar que los 
tiempos en que el pueblo de Dios cumplia con 
la Ley, eran los mejores. Por eso pasa por 
alto los acontecrrmentos que no estan relacio- 
nados con la religion y el culto; lo que, sin 
embargo, no quiere deck que su obra no tenga 
valor histdrico. Muy al contrario, en la esfera 
religiosa, a que se Iknita el autor, pudo recu- 
rrir a otras fuentes, ante todo las listas genea- 
logicas, guardadas en el Templo, las cuales no 
estaban al alcance de otros historiadores. 

Las llamadas contradicciones con otros libros 
del Antiguo Testamento se solucionan fdcil- 
mente para los que adoptan las reglas de una 
sana hermeneutica, y no se erigen orgullosa- 
mente en pieces de la Palabra divina. Pues, co- 
mo observa San Jeronimo, todo el conocimien- 
to de las Escrituras se encierra en este volu- 
men, en cuanto a la inteligencia de la historia. 

El autor de los Paralipomenos es desconoci- 
do. Algunos lo buscan en Esdras o Nehemias, 
y para demostrar su tesis aducen la semejanza 
de estilo, explicando, por otra parte, como 
adiciones posteriores todas las cosas que de- 
nuncian un origen mas moderno, p. ej. la pro- 
longacidn de la genealogia davidica hasta seis 
generaciones despues de Zorobabel, etc. Se- 
guramente los dos libros no han sido compues- 
tos antes del cautiverio babildnico, sino proba- 
blemente en tiempos de la restauracion del 



pueblo judio, con el fin de ilustrar sobre su 
historia sagrada a los judios vueltos a su tierra, 
y facilitar el reparto de esta segun las genealo- 
gias. Quiso inculcarles que eran un pueblo teo- 
crdtico, separado de los demds pueblos de la 
tierra y elegido para dar culto a Yahve. De 
ahi la preferencia que el autor diera a la or- 
ganization clel culto que es el sello de la union 
de Dios con su pueblo. 



LIBRO I 
DE LOS PARALIPOMENOS 

I. TABLAS GENEALOGICAS 

CAPlTULO I 

Desde AdAn hasta AbrahAn. lAdan, Set, 
Enos; 2 Cainan, Mahalalel, Jared; 3 Enoc, Ma- 
tusalem, Lamec; 4 Noe, Sem, Cam y Jafet. 

5 Hijos de Jafet: Gomer, Magog, Madai, Ja- 
van, Tubal. Mosoc y Tiras. 6 Hijos de Gomer: 
Asquenaz, Rifat y Togorma. 'Hijos de Javan: 
Elisa, Tarsis, Kitim y Dodanim. 

8 Hijos de Cam: Cus, Misraim, Put y Canaan. 
9 Hijosde Cus: Saba, Hevili, Sabri, Raamd y 
Sabteca. Hijos de Raama: Saba y Dedan. 10 Cus 
engendro a Nimrod. £ste fue el primero que 
se hizo poderosa en la tierra. u Misraim en- 
gendro a los Ludim, los Anamim, los Lehabim, 
los Haftuhim, l2 los Patrusim, los Casluhim, de 
donde han salido los filisteos y los caftoreos. 
13 Canaan engendro a Sidon, su primogenito, y 
a Het, 14 como tambien al Jebuseo, al Amorreo, 
al Gergeseo, 15 al Heveo, al Arqueo, al Sineo, 
le al Arvadeo, al Samareo y al Hamateo. 

17 Hijos de Sem: Elam, Asur, Arfaxad, Lud, 
Aram, Hus, Hul, Geter y M6soc. 18 Arfaxad 



1 ss. La gran mayoria dc los nombres se encuen- 
tra tambien en otros Hbros del Antiguo Testamento, 
aunque no siempre con la misma orto^rafia. Vease 
Gen. eaps. 5 y 10 y notas. 

5. De Jafet salieron los pueblos de raza blanca 
que "habitarinn la tienda de Sem" (Gen. 9, 27), o 
sea, que entrarian en la verdadera religion (S. Agus* 
tin). Vease Ef. 2, 12-13. 

10. Los vv. 11-16 y 17b-24 faltan en la version 
griega de los Setenta. 

13. Recuerdese la prediccion de Gen. 9, 25-27. Ella 
explica que los pueblos descendientes de Canadn fue- 
ran esclavizados y la tierra de su nombre conquis- 
tada por el pueblo elegido, como refiere el libro de 
Josue. Asi se cotnprende, como un designio divino, 
el misterio de la raza que desciende de Cam, y su 
humillacion en medio de otras razas. Es una prueba 
de orden temporal, que la divina miscricordia hard 
redundar sin duda en bien espiritual de los que son 
rectos, segun enscfia S. Pablo (Rom. 8, 28). 

18. De Hiber vendria, segun algunos, el nombre de 
Hcbreo, dado a Abrahan en Gen. 14, 13. Otros lo 
derivan de "eber" (allende) para indicar que Abrahan 
vino del otro Iado del rio Eufrates. 
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engendro a Selah; Selah engendro a Heber. 
19 A Heber le nacieron dos hijos; el nombre del 
uno era Faleg, porque en sus dfas fue dividida 
la tierra; y el nombre de su hermano, Joctan. 
^Joctan engendro a Almodad, Selef, Hazar- 
mavet, Jerah, 21 Hadoram, Uzal, Dicla, 22 Ebal, 
Abimael, Saba, 23 Ofir, Havila y Jobab; todos 
estos son hijos de Joctan. 

M De Sem (descienden): Arfaxad, Selah, 
^Heber, Faleg, Reu," 26 Serug, Nacor, Tareh. 
^Abram, que es el mismo que Abrahan. 

Descendientes de AbrahAn. ^Hijos de Abra- 
ham Isaac e Ismael. ^He aqui sus descen- 
dientes: El primogenito de Ismael: Nebayot; 
despues Kedar, Adbeel, Mibsam, ^Misma, Du- 
ma, Masa, Hadad, Tema; 31 Jetur, Nafis y Ked- 
ma. festos son los hijos de Ismael. 

S2 Hijos de Ketura, mujer secundaria de 
Abrahan, la cual dio a luz a Simran, Jocsan, 
Medan, Madian, Jisbac y Suah. Hijos de Joc- 
san: Saba y Dedan. 33 Hijos de Madian: Efa, 
£fer, Enoc, Abida y Eldaa. Todos estos son 
hijos de Ketura. 

^Abrahan engendro a Isaac. Hijos de Isaac: 
Esau e Israel. 

•Descendientes de Esau. ^Hijos de Esau: 
Elifaz, Reuelj Jeus, Jalam y Core. 36 Hijos de 
Elifaz: Teman, Omar, Sefi, Gatam, Kenaz, 
Timna y Amalec. 37 Hijos de Reuel: Nahat, 
Sera, Sama y Miza. 

: ^Hijos de Seir: Lotan, Sobal, Sibeon, Ana, 
Dison, £ser y Disan. 39 Hijos de Lotan: Hon 
y Horriam. Hermana de Lotan: Timna. 40 Hi- 
jos de Sobal: Alyan, Manahat, Ebal, Sefi y 
Onam. Hijos de Sibeon: Aya y Ana. "Hijos 
de Ana:_ Dison. Hijos de Dison: Hamram, Es- 
ban, Itran y Keran. 42 Hijos de £ser: Bilhan. 
Saavan y Jaacan. Hijos de Disan: Hus y Aran. 
43 He aquf los reyes que reinaron en el pais 
de Edom antes que remase un rey sobre los 
hijos de Israel: Bela, hijo de Beor; el nom- 
bre de su ciudad era Dinhaba. ^Murio Bela, 
y rein6 en su lugar Jobab, hijo de Sera, de 
Bosra. ^Murio Jobab, y reino en su lugar 
Husam, de la tierra de los temanitas. 46 Muri6 
Husam, y reino en su lugar Hadad, hijo de 
Bedad, el cual derroto a Madian en los cam- 
pos de Moab; el nombre de su ciudad era 
Avit. 47 Murio Hadad, y reino en su lugar 
Samla, de Masrcca. ^Murio Samla, y remo 
en su lugar Saul, de Rehobot del Rio. 49 Murio 
Saul, y reino en su lugar Baalhanan, hijo de 



19. Faleg o Ftleg, porque, como agrega el Genesis 
(10. 25\ en sus dias se hizo la particion de la tierra. 
Faleg significa division. Cf. Gen. 11, 1 y 4 ss. 

27. Cf. Gen. 17, 5 y nota. 

29. De Ismael descienden los arabes, de modo que 
Abrahan no solo es padre de los judios, sino tambien 
de los pueblos arabes, que nunca dejaron de mo- 
lestar a Israel y que tambien actualmente luchan 
contra los judios, perpetuando nsi la rivalidad cntre 
Isaac y Esau. Abrahan es, ademas, en sentido es- 
piritual, "padre de todos los creyentes" (Rom. 4, IU, 
titulo que la Sagrada Escritura no da a ningun otrrj 
de Jos mortales, por grande y santo que sea. 

38 ss. Vease Gen. 36, 20 ss. Seir se usa en el 
Antiguo Testamsnto tambien en lugar de Edom. 



Acbor. ^Murio Baalhanan, y reino en su lu- 
gar Hadad. El nombre de su ciudad era Pai, 
y el de su mujer Mehetabel, hija de Matred, 
hija de Mesahab. "Murio Hadad, y fueron 
caudillos de Edom: el caudillo Timna, el cau- 
dillo Alva, el caudil,o Jetet, 52 el caudillo Oho- 
libama, el caudillo Ela, el caudillo Finon, 53 el 
caudillo Kenas, el caudillo Teman, el caudillo 
Mibsar, M el caudillo Magdiel, el caudillo Irani. 
£stos fueron los caudillos de Edom. 

CAPlTULO II 

Hijos de Jacob. 1 He. aqui los hijos de Israel: 
Ruben, Simeon, Levi, Juda, Isacar, Zabulon, 
^an, Jose, Benjamin, Neftali, Gad y Aser. 

Descendientes de Juda. 3 Hijos de Juda: Er, 
Onan y Sela. Estos tres le nacieron de la hija 
de Sua, la cananea. Er, primogenito de Juda, 
era malo a los ojos de Yahve, que le quito la 
vida. 4 Tamar, nuera de Juda, le dio Fares y 
Zara. Todos los hijos dejuda fueron cinco. 

s Hijos de Fares: Hesron y Hamul. *Hijos 
de Zara: Zimri, Etan, Heman, Calcol y Data. 
En total, cinco. 'Hijos de Carmf: Acar, que 
perturbo a Israel por cuanto peco contra el 
anatema. 8 Hijo de Etan: Azarias. 

9 Hijos que le nacieron a Hesron: Jerameel, 
Ram y Calubai. 10 Ram engendro a Aminadab; 
Aminadab engendro a Naason, principe de los 
hijos de Juda. 11 Naason engendr6 a Salma; 
Salma engendrd a Booz; 12 Booz engendro a 
Obed; Obed engendr6 a Isai. 13 Isaf engendr6 
a Eliab, su primogenito; a Abinadab, el se- 
gundo; a Simea, el tercero; 14 a Natanael, el 
cuarto; a Radai, el quinto; 15 a Osem, el sexto; 
a David, el septimo. 16 Las hermanas de ellos 
fueron Sarvia y Abigail. Hijos de Sarvia: Abi- 
sai, Joab y Asael, tres. "Abigail di6 a luz a 
Amasa. El padre de Amasa fue Jeter, ismaelita. 

18 Caleb, hijo de Hesron, tuvo hijos de Asu- 
ba, su mujer, y tambien de Yeriot. He aqui 
los hijos de (Asubi): Jeser, Sobab y Ardon. 
"Murio Asuba, y Caleb tom6 por mujer a 
Efrata. de la cual le naci6 Hur. ^Hur engen- 
dr6 a Url, y Uri engendro a Bezalel. ^'Des- 
pues llegose Hesron a la hija de Maquir, pa- 



3 s. Viase Gen. cap. 38. Las tribus de Israel 
aparecen enumeradas segun la importancia de su 
misidn historica y segun su posicion en la tierra 
de promisi6n. En las genealogias de enda tribu el 
autor no procede sistematicamerite ni pretende ser 
completo, antes bien, se contenta con reproducer las 
listas genealogicas o fragmentos de las mismas en 
cuanto pudo encontrarlas en las familias desjmes del 
cautivcrio. Dtbido a que la mayor parte de estas 
familias pertenecian a las tribus de Juda, Benjamin 
y I«evi, son sus genealojias las que ofrecen menos 
lagunas" (Crampon). 

7. Acar se llama en el correspondiente capitulo 
de Josue (7, 1). Ac&n. Su pecado consistio en apode- 
rarse de cosas consagradas al Senor como anatema. 

9. Ram Ilamado en la Vulgata Aram (Rut 4, 19 
y Mat. 1, 3 y 4). Calubai Ilamado Caleb en v. 18. 

11. Salma es Ilamado Salmon en Kut 4, 20 y 
Mat. 1,4. 

18. Los nombres mencionados en los vv. 18-55 no 
ocurren en otros documentos, pertenecen, por lo tanto, 
a' las fucntes propias de los I'aralipdmenos. 
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I FARAUFOMENOS 2, 21-55; 3, 1-18 



dre de Galaad, y la tom6 par mujer, teniendo 
el ya sesenta anos; de ella le nacio Segub. 
^Segub engendr6 a Jafr, el cual tuvo veinte 
y tres ciudades en la tierra de Galaad. 23 Y 
quit6 a los gesureos y sirios las villas de Jair, 
juntamente con Kenat y sus aldeas; sesenta 
ciudades. Todos estos eran hijos de Maquir, 
padre de Galaad. M Despues de la muerte de 
Hesron en Caleb-Efrata, Abia, mujer de Hes- 
ron, dio a luz a Ashur, padre de Tecoa. 

25 Los hijos de Jerameel, primogenito de Hesr 
ron, fueron: Ram, el primogenito, y Buna, 
Orem, Osem y Ahias. 26 Jerameel tuvo otra 
mujer, que se llamaba Atara, la cual fue madre 
de Onam. 27 Los hijos de Ram, primogenito 
de Jerameel: Maas, Jamfn y Equer. 28 Los hijos 
de Onam fueron Samai y Jada; los hijos de 
Samai: Nadab y Abisur. 2S Li mujer de Abisui 
se llamaba Abihail, la cual dio a luz a Ahban 
y a Molid. 30 Hijos de Nadab: Seled y Apaim. 
Seled murio sin hijos. 31 Hijo de Apaim: Isi. 
Hijo de Isi: Sesan. Hijo de Sesan: Ahlai. 
M Hijos de Jada, hermano de Samai: Jeter y 
Jonatan. Jeter muri6 sin hijos. 33 Hijos de Jo- 
Batan: Felet y Zaza. £stos son los hijos de 
Jerameel. 34 Sesan no tuvo hijos, sino hijas; 
y tenia un siervo egipcio que se llamaba Jarha. 
35 Y dio Sesan una hija suya a Jarha, su siervo, 
por mujer, la cual dio a luz a Atai. ^Atai en- 
gendr6 a Natan; Natan engendr6 a Zabad; 
37 Zabad engendro a Eflal; Eflal engendro a 
Obed; 38 Obed engendro a Jehu; Jehu engen- 
dr6 a Azarias; 38 Azarias engendr6 a Heles; He- 
les engendro a Elasa: 40 Elasa engendr6 a Sis- 
mai; Sismai engendro a Sallum; 41 Sallum en- 

fendro a Jecamias, y Jecamias engendr6 a 
Iisama. 

^Hijos de Caleb, hermano de Jerameel: Me- 
sa, su primogenito, el cual fue padre de Cif, 
y los hijos de Maresa, padre de Hebron. ^Hi- 
jos de Hebron: Core, Tapua, Requem y Sema. 
^Sema engendro a Raham,_ padre de Jorqueam; 
Requem engendro a Samai. 45 Hijo de Samai: 
Maon; y Maon fue padre de Betsur. 46 Efa, 
mujer secundaria de Caleb, dio a luz a Haran, 
Mosa y Gases. Haran engendro a Gases. 
41 Hijos de Jahadai: Regem, Jotam, Gesan, F^- 
let, Efa y Saaf. 48 Maaca, mujer secundaria de 
Caleb, dio a luz a Seber y Tirhana. 48 Di6 a 
luz tambien a Saaf, padre de Madmana, y a 
Seva, padre de Macbena y padre de Gabaa. 
Hija de Caleb fue Acsa. 

5 *6stos fueron los hijos de Caleb, hijo de 
Hur, primogenito de Efrata: Sobal, padre de 
Kiryatyearim; 61 Salm£, padre de Betlehem; 
Haref, padre de Betgader. MSobal, padre de 
Kiryatyearim, tuvo estos hijos: Haroe y Hasi- 
hammenuhot. "Las familias de Kiryatyearim 
fueron: los Itreos, los Puteos, los Sumateos y 
los Misraitas. De ellos salieron los Soratitas y 



24. Despuis de la muerte de Hesrdn en Caleb- 
Efrata: Texto dudoso. Vulgata: Despuis de la muerte 
de Hesrdn entri Caleb en Efrata. Sobre Caleb y su fa- 
milia vease 4, 15; Num. 13, 7; 14, 6; Jos. 14, 6-14. 

52. En vez de los nombres de los hijos, la Vulgata 
da el sentido etiraoldgico de ellos: El que veia la 
mitad de los descansos. 



los Estaolitas. M Hijos de Salma: Betlehem y 
los Netofateos, Atarot-Bet-Toab y Hasihamma- 
nahti, sarateo. 55 Las familias de los escribas 
que habitaban en Jabes, fueron los Tirateos, 
los Simateos y los Sucateos. fistos son los Ci- 
neos, descendientes de Hamat, padre de la 
casa de Recab. 

CAPiTULO III 

Descendientes de David. J He aqui los hijos 
de David que le nacieron en Hebron: El pri- 
mogenito Amnon, de Ahinoam de Jesreel; el 
segundo, Daniel, de Abigail de Carmel; 2 el ter- 
cero, Absalon, hijo de Maaca, hija de Talmai, 
rey de Gesur; el cuarto, Adonias, hijo de Hag- 
git; 3 el quinto, Safatfas, de Abital; el sexto, 
Itream, de su mujer Egla. 4 Estos seis le na- 
cieron en Hebr6n. donde reino siete anos y 
seis meses. Despues reino treihta y tres aiips 
en Jerusalen. 5 He aqui los que le nacieron en 
Jerusalem Sima, Sobab, Natan y Salomon, cua- 
tro, de Betsabee, hija de Amiel; *ademas Ibhar, 
Elisama, Elifalet, 'Noga, Nefeg, Jafia, iisa- 
ma, Eliada y Elifelet, nueve. 

^stos son todos los hijos de David, sin con- 
tar los hijos de las mujeres secundarias. Ta- 
mar era hermana de ellos. 

10 Hijo de Salom6n: Roboam; Abias, su hijo; 
Asa, su hijo; Josafat, su hijo; u Joram, su hijo; 
Ococias, su hijo; Joas, su hijo; ^Amasias, su 
hijo; Azarias, su hijo; Joatam, su hijo; 13 Acaz, 
su hijo; Ezequias, su hijo; Manases, su hijo; 
"Anion, su hijo; Josias, su hijo. 

15 Hijos de Josias: El primogenito, Johanan; 
el segundo, Joakim; el tercero, Sedecias; el 
cuarto, Sellum. 16 Hijos de Joakim: Jeconias, 
su hijo; Sedecias, su hijo. 17 Hijos de_ Jeconias 
el cautivo: Salatiel, su hijo; l8 Malquiram, Fa- 
daias, Senasar, Jecamias, Hosama y Nadabias. 
19 Hijos de Fadaias: Zorobabel y Semei. Hijos 



55. Los Tirateos, los Simateos, los Sucateos. Vul- 
gata: y moraban en tiendas, cantando y taiiendo. 
Hamat. Vulgata: Calor. Las diferencias entre 1» 
Vulgata y el hebreo no son de importancia; se trata 
solamente de otra forma de traducir las mismas le- 
tras hebreas, las que, tomadas en sentido etimol6gico 
y no como nombres de localidades y personas, tienen 
el significado que les da la Vulgata. Los escribas 
eran los doctores e interpretes de la Ley y a la ves 
jurisconsultos. Sobre los Recabitas vease Jer. 35, 6 
ss. y IV Rey. 10, 15 y nota. Se deduce del con- 
texto que el autor no habla de los escribas en gene- 
ral, sino solamente de los recabitas, que Uevaban una 
admirable vida contemplativa. Cf. Juec. 1, 16 y nota. 

1 ss. Daniel se llama Quileab en II Rey. $,_3. 
En II Rey. 5, 14 ss. se hace menci6n de once hifn 
de David, que le nacieron en Jerusalen. La dife- 
rencia puede explicarse por la omisi6n de los que 
murieron en la infancia. Cf. 14, 3-7. 

16 s. Jeconias, llamado tambien Joaquin (cf. Mat. 
1, 11). Hijos de Jeconias el cautivo (v. 17). Otros 
traducen, hijos de Jeconias: Asir, etc. Jeconias fu< 
llevado al cautiverio por Nabucodonosor. rey de Ba- 
bitania (IV Rey. 24, 15) y mas tarde puesto en 
libertad (IV Rey. 25, 27 ss.). 

19. Zorobabel es, segun Mat. 1, 12, Ag. 1, 1 y 
Esdr. 3, 2, hijo de Salatiel. Hay, tal vez, que re- 
currir al levirato, para explicar la diferencia. "La 
descendencia de Zorobabel va mas alia de los tiem- 
pos de Esdras, a quien este libro se atribuye, por 
lo que se admite generalmente que los otros nom- 
bres han sido anadidos luego" (BoverCantera). 



I PARALIPOMENOS 3, 19-24; 4, 1-41 
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de Zorobabel: Mesullam, Hananias y Salomit; 
su hermana, 20 Hasuba, Ohel, Baraquias, Hasa- 
dfas y Jusabhesed, cinco. 21 Hijos de Hananias: 
Faltias y Jesaias; los hijos de Refaias, los hijos 
de Arnan, los hijos de Abdias, los hijos de 
Sequenias. 22 Hijo de Sequenias: Semeias. Hi- 
jos de Semeias: Hatus, Igal, Barias, Nearias y 
Safat, seis. 23 Hijos de Nearias: Elioenai, Eze- 
quias y Ezricam, tres. ^Hijos de Elioenai: 
Hodafas, Eliasib, Feleias, Acub, Johanan, Da- 
laias y Anani, siete. 

CAPITULO IV 

SuPLEMENTOS DE LA GENEALOGfA DE JudA. X Hi- 

jos de Juda: Fares, Hesron, Carmi, Hur y So- 
bal, 2 Raias, hijo de Sobal, engendro a Jahat. 
Jahat engendro a Ahumai y a Lahad. fistas 
son las familias de los sarateos. 

3 He aqui los descendientes de la estirpe de 
Etam: Jesreel, Isma e Idbas; su hermana se 
llamaba Hasalelponi. 4 Fanuel fue padre de Ge- 
dor, y £ser, padre de Husa. fistos son los hi- 
jos de Hur, primogenito de Efrata, padre de 
Betlehem. 

'Ashur, padre de Tecoa, tuvo dos mujeres: 
Held y Naara. *De Naara le nacieron: Oho- 
sam, Hefer, Temani y Haahastari. £stos son 
los hijos de Naara. 7 Hijos de Hela: Seret, Ishar 
y Etnan. 

*Cos engendro a Anob, a Zobeba y las fa- 
milias de Aharhel, hijo de Harum. 9 Jabes fue 
mas ilustre que sus hermanos; su madre le di6 
el nombre de Jabes, diciendo: "Porque le di 
a luz con dolor." 10 Jabes invoco al Dios de 
Israel, diciendo: "C61mame, te ruego, de ben- 
diciones y ensancha mis terminos; protegeme 
con tu mano y guardame del mal, de modo que 
no padezca afliccion." Y otorgole Dios su pe- 
ticion. 

11 Kelub, hermano de Suha, engendr6 a Me- 
hir, que fue padre de Eston. 12 Est6n engen- 
dr6 a Betrafa, a Pasee y Tehina, padre de 
la ciudad de Nahas. £stos son los hombres de 
Reca. 

13 Hijos de Quenaz: Otoniel y Saraias. Hiio 
de Otoniel: Hatat (y Maonati). 14 Maonati 
engendro a Ofra; y Saraias engendr6 a Joab, 
padre del Valle de los artesanos; pues eran ar- 
tesanos. 15 Hijos de Caleb, hijo de Jefone: Ir, 
Ela y Naam. Hijo de Ela: Quenaz. 

J6 Hijos de Jehalelel: Zif, Zifa, Tiria y Asarel. 

17 Hiios de Esra: Jeter, Mered, £fer y Jalon. 
(Jeter) engendrd a Maria, a Samai y a Isbah, 
padre de Estamo. 18 Su mujer, la de Juda, di6 
a luz a Jered, padre de Gedor, a Heber, padre 
de Soco, y a Jecutiel, padre de Zanoa. Aque- 
llos (prrmeros) f'ueron los hijos de Bitia, hija 
del Faraon, que M^red habia tornado por mu- 
jer. 



9 a. Jabes recuerda en hebfeo la palabra "dolor". 
Preciosa mucstra de c6mo Dios escucha la oraci6n 
del corazdn dolorido. Cf. S. 33, 1819, etc. 

14. Valle de los artesanos. Asi la Vulgata. Los 
modernos toman este termino como nombre de una 
localidad, en hebreo: Ge-Harasim. 



19 Hijos de la mujer de Hodias, hermana de 
Naham: el padre de Ceila, Garmi y Estemoa 
macaatita. 

20 Hijos de Simon: Amnon, Rina, Benhanan 
y Tilon. Hijos de Isi: Zohet v Benzohet. 

21 Hijos de Sela, hijo de Juda: Er, padre_ de 
Leca, Laada, padre de Maresa, y las familias 
de los que laoran el lino en Bet-Asbea, ^y 
Joquim, los hombres de Cozeba, y Joas y Sa- 
raf, los cuales dominaron en Moab y Jasubi- 
Lehem. fistas son cosas antiguas. ^Eran ellos 
alfareros y habitaban en Netaim y Gederi. 
Habitaban alii al servicio del rey trabajando 
por el. 

Descendientes de Sime6n. M Hijos de Si- 
meon: Namuel, Jamin, Jarib, Zera y Saiil. Ve- 
llum, su hijo; Mibsam, su hijo; Misma, su hijo. 
28 Hijos de Misma: Hanuel, su hijo; Zacur, su 
hijo; Semei, su hijo. 27 Semei tuvo diez y seis 
hijos y seis hijas. Pero sus hermanos no tuvie- 
ron muchos hijos, ni se multiplicaron todas sus 
familias como los hijos de Juda. 28 Habitaban 
en Bersabee, Molada, Hasarsual, ^Bilha, fesem, 
Tolad, 30 Betuel, Horma, Siceleg, 31 Bet-Marca- 
bot, Hasarsusim, Betbiri y Saaraim. £stas fue- 
ron sus ciudades hasta el reinado de David, 
32 con sus aldeas. (Ademas): Etam, Ain, Ri- 
m6n, Toquen y Asan; cinco localidades, M con 
todas sus aldeas que estan en torno a aquellas 
ciudades, hasta Baal, fistas son sus moradas, y 
su registro genealogico. 

M Y Mesobab, Jamlec, Josa, hijo de Amasias, 
^Joel, Jehu, hijo de Josibias, hijo de Saraias, 
hijo de Asiel; 38 Elioenai, Jaacoba, Jesohaias, 
Asafas, Adiel, Jesimiel, Banaias, 37 Ziza, hijo de 
Sifi, hijo de A116n, hijo de Jedaias, hijo de 
Simri, hijo de Samaias. 38 £stos cuyos nombres 
van aqui, eran principes de sus familias, y sus 
casas paternas tomaron un gran aumento. ^Por 
lo cual se dirigieron a la entrada de Gedor, 
hasta el oriente del valle, buscando pastos para 
sus ganados. *°Y hallaron pastos pingiies y 
buenos y una tierra espaciosa, tranquila y se- 
gura, donde antes habian habitado descendien- 
tes de Cam. 41 Los antes mencionados por nom- 
bre, vinieron en tiempo de Ezequias, rey de 
Juda, y destruyeron las tiendas de aquellos, y 
tambien a los Meunitas que' habitaban alii, en- 
tregandolos al exterminio hasta el dia de hoy; 
y entraron a habitar en su lugar, por haber 
alii pastos para sus ganados. 



22 s. Estos dos versiculos son un ejemplo clasico 
de traduccion etimologica de nombres de personas y 
lugares. San Jeronimo preferia este modo de tra- 
ducir en todos los casos donde no constaba que se 
trataba de un nombre propio. For ej. traduce el 
nombre de Joquim con las palabras: el que hizo Pa- 
rar el sol. El autor sagrado termina el vers. 22 
diciendo: Sstas son cosas antiguas. £1 significado 
de esta observacidn es: asi dicen las antiguas tra- 
diciones. 

27. Tuvo dies y seis hijos y seis hijas. Y no se 
avergonzaba. Hoy dia no le darian alojamiento en 
ninguna casa y los vecinos lo tomarian por zonzo. 
I Dichoso el pueblo que tiene numerosos hijos como 
deseaban tenerlos las familias biblicasl 

40. Sobre Cam vease 1, 13 y nota. 

41. Los Meunitas: Vulgata: los moradores. 
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I PARALIPOMENOS 4, 42-43; 5, 1-26; 6, 1-5 



^Algunos de los hijos de Simeon, en nume- 
ro de quinientos hombres, se fueron a la mon- 
tafia de Seir, bajo el mando de -Faltias, Naa- 
rias, Rafaias y Usiel, hijos de Isi; 43 y derro- 
taron a los restos de los amalecitas que habian 
escapado, y alii habitan hasta el dia de hoy. 

CAPiTULO V 

La tribu de Ruben. iHijos de Ruben, primo- 
genito de Israel. Era el primogenito, mas por 
haber manchado el talamo de su padre, fue da- 
da su primogenitura a los hijos de Jose, hijo 
de Israel, de modo que no ha de contarse como 
primogenito. 2 Pues Juda se hizo poderoso en- 
tre sus hermanos, y de el salio el principe, 
pero la primogenitura fue de Jose. 3 Hijos de 
Ruben, primogenito de Israel: Enoc, Fallu, 
Hesron y Carmi. 

4 Hijos de Joel: Semaya, su hijo; Gog, su 
hijo; Semei, su hijo; 5 Mica, su hijo; Reia, 
su hijo; Baal, su hijo; GBeera, su hijo, al cual 
Tiglatfalnasar, rey de Asiria, llevo cautivo. 
£1 era principe de los Rubenitas. 7 Ademas, 
sus hermanos, segun sus familias, tal como estan 
inscriptos en los registros genealogicos, con- 
forme a sus generaciones: El primero: Jeiel, 
despues Zacarias, 8 Bela, hijo de Azaz, hijo de 
Sema, hijo de Joel, que habitaba en Aroer, y 
hasta Nebo y Baalmeon. 9 Habitaba, asimismo, 
al oriente hasta la entrada del desierto, que se 
extiende desde el rio Eufrates; porque tenian 
mucho ganado en la tierra de Galaad. 10 En los 
dias de Saul hicieron guerra contra los agare- 
nos, que cayeron por su mano; y habitaron 
en sus tiendas en toda la region oriental de 
Galaad. 

La tribu de Gad. u Los hijos de Gad habi- 
taron enfrente de ellos en la tierra de Basan, 
hasta Salca. 12 Joel fue el primero, Safan ^ el 
segundo, despues Janai y Safat, en Basan. 
13 Sus hermanos, segiin sus casas paternas, fue- 
ron: Micael, Mesullam, Seba, Torai, Tacan, Zia 
y £ber, siete. 14 festos son los hijos de Abihail, 
hijo de Huri, hijo de Jaroa, hijo de Galaad, hi- 
jo de Micael, hijo de Jesisai, hijo de Jahd6, 
hijo de Buz. 15 Ahi, hijo de Abdiel, hijo de 
Guni, era el jefe de las casas paternas de 
ellos. 16 Habitaban en Galaad, en Basan y sus 
aldeas, y en todos los ejidos de Saron, hasta 
sus puntos extremos. 17 Todos ellos fueron ins- 
criptos en las geneaologias, en los dias de Joa- 
tam, rey de Juda, y en los dias de Jeroboam, 
rey de Israel. 



1 s. Cf. Gen. 35, 22; 49, 3 s. De este pasaje y 
de Gen. 48, 5 se deduce que Jacob dividio los de- 
rechos de la primogenitura en dos partes, dando el 
principado a Juda, pero reservando para Jose y sus 
hijos la doble porcion que correspondia al primo- 
genito. Cf. Gen. 49. 22 ss. 

6. Precioso dato hist6rico, que nos da noticias de 
la existencia de la tribu de Ruben hasta los tiempos 
de Tiglatfalnasar (o Teglatfalasar), rey de Asiria 
(745727 a. C). 

10. Agarenos: descendientes de Abrahan por Agar 
e Ismael (Gen. 21, 9 ss.), arabes nomadas, ricos en 
ganado. 



18 Los hijos de Ruben, los gaditas y la media 
tribu de Manases, eran hombres valientes, lle- 
vaban escudo y espada, manejaban el arco, y 
eran diestros en la guerra. Salian a campana 
en mimero de cuarenta y cuatro mil setecien- 
tos sesenta. 19 Hicieron guerra contra los aga- 
renos, Jetur, Nafis y Nodab, 20 y recibieron 
socorro en la guerra contra ellos, de suerte 
que los agarenos y todos los que con ellos 
estaban, fueron entregados en sus manos; pues 
en la batalla clamaron a Dios, y £1 les fue pro- 
picio, por cuanto confiaban en fel. 21 Captura- 
ron la hacienda de ellos: sus camellos: cin- 
cuenta mil; ovejas: doscientas cincuenta mil; 
asnos: dos mil; y cien mil cautivos. 22 Y hubo 
muchos muertos, porque la guerra venia de 
Dios. Habitaron en su lugar hasta el cauti- 
verio. 

Descendientes de la media tribu de Mana- 
ses. 23 Los hijos de la media tribu de Manases 
habitaron en el pais desde Basan hasta Baalher- 
mon, hasta Senir y el monte Hermon. 24 He 
aqui los jefes de sus casas paternas: fefer, Isi, 
Eliel, Asriel. Jeremias, Hodavias y Jahdiel, va- 
lientes guerreros, gente de nombradia, jefes 
de sus casas paternas. 25 Pero cometieron infi- 
delidad contra el Dios de sus padres y se pros- 
tituyeron yendo en pos de los dioses de los 
pueblos del pais que Yahve habia destruido 
delante de ellos. 26 Por lo cual el Dios de Israel 
incit6 el espiritu de Ful, rey de Asiria, y el 
espiritu de Tiglatfalnasar. rey de Asiria, y 
llevo al cautiverio a los Rubenitas, los Gaditas 
y la media tribu de Manases. y los transporto 
a Halah, a Habor, a Hara y al rio Gozan, don- 
de estan hasta hoy dia. 

CAPiTULO VI 

Descendientes de Lev!. 1 Hijos de Levi: Ger- 
son, Caat y Merari. 2 Hijos de Caat: Amram, 
Ishar, Hebron y Uciel. 3 Hijos de Amram: 
Aaron, Moises y Maria. Hijos de Aar6n: Na- 
dab, Abiu. Eleazar e Itamar; 4 Eleazar engen- 
dro a Finees; Finees engendro a Abisua; 5 Abi- 



20. Por cuanto confiaban en £1: Entre hechos pu- 
ramente hist6ricos, se engarza esta maravillosa luz 
de doctrina: Dios nos escucha en la medida en que 
confiamos en El, creyendolo verdaderamente un Pa- 
dre que fue capaz de darnos su Hijo. Cf. Salmo 
32, 22: Juan 3, 16. 

22. Hasta el cautiverio: Refierese al cautiverio asirio 
que comenzo en el siglo viii a. C. Cf. v. 26. 

26. Ful y Tiglatfalnasar son la misma persona. 
Cf. v. 6 y nota; IV Rey. 15, 19 s. y 29. 

1 ss. Cf. Ex. 6, 16 ss. Sobre Fineis (v. 4), vease 
Num. 25, 12 y nota. I,os vers. 1-15 corresponden 
en el hebreo al cap. 5, vers. 27-41. No nos canse- 
mos de leer las genealogias de la Biblia, admiremos 
mas bien el empeno del pueblo hebreo en conservar 
los nombres de los antepasados y cumplir el cuarto 
mandamiento tambien para con los muertos. El que 
sabe como se llamaban en tiempos lejanos las ca- 
bezas de su estirpe, conserva de este modo la tra- 
dicion de su familia y no corre el peligro de hun- 
dirse en la masa. De ahi el supremo esfuerzo del 
comunismo por destruir los lazos familiares, desvincu- 
!ar al hombre y desfa-miliarizarlo para que no sea 
mas que una particula de una masa dominada s61o 
por intereses materiales. 
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sua engendro a Buki; Buki engendro a Oci; 
•Oci engendro a Zaraias; Zaraias engendro a 
Meraiot; 'Meraiot engendro a Amarias; Ama- 
rias engendr6 a Ahitob; 8 Ahitob engendro^ a 
Sadoc; Sadoc engendro a Ahimaas; 9 Ahimaas 
engendro a Azanas; Azarias engendro a Joha- 
nan; 10 Johanan engendro a Azarias, el cual 
ejercio el sacerdocio en la Casa que Salomon 
edifico en Jerusalen. "Azarias engendro a 
Amarias; Amarias engendro a Ahitob; "Ahi- 
tob engendro a Sadoc; Sadoc engendro a Sa- 
llum; "Sallum engendro a Helcias; Helcias 
engendro a Azarias; 14 Azarias engendro a Sa- 
raias; Saraias engendro a Josadac; 15 Josadac 
fue llevado cuando Yahve deporto a Juda y a 
Jerusalen, por mano de Nabucodonosor. 

1B Fueron, pues, hijos de Levi: Gerson, Caat 
y Merari. "He aqui los nombres de los hi- 
jos de Gerson: Libni y Simei. 18 Hijos de 
Caat: Amram, Ishar, Hebron, y Uciel. 19 Hi- 
jos de Merari: Mahli y Musi. Estas son las 
familias de los levitas, segun sus casas paternas. 
20 Hijos de Gerson: Libni, su hijo; Jahat, su 
hijo; Samma, su hijo; 21 Joah, su hijo; Iddo, 
su hijo; Zara, su hijo; Jeatrai, su hijo. ^Hijos 
de Caat: Aminadab, su hijo; Core, su hijo; 
Asir, su hijo; f'Elcana, su hijo; Ebiasaf, su 
hijo; Asir, su hijo; "Tahat, su hijo; Uriel, su 
hijo; Ocias, su hijo, y Saul, su hijo. 25 Hijos 
de Elcana: Amasai, Ahimot 2e y Elcana. Hi- 
jos de Elcana: Zofai, su hijo; Nahat, su 
hijo; 27 Eliab. su hijo; Jeroham, su hijo; Elcana, 
su hijo. 28 Hijos de Samuel: El primogenito, 
Vasni; despues Abias. ^Hijos de Merari: 
Mahli; Libni, su hijo; Simei, su hijo; Uza, su 
hijo; ^Simea, su hijo; Hagia, su hijo; Asaia, 
su hijo. 

Los levitas cantores. 31 He aqui los que Da- 
vid puso para dirigir el canto, en la Casa de 
Yahve, despues que el Area habia encontrado 
un lugar de reposo. 32 Ellos ejerciari el minis- 
terio de cantores delante de la Morada del 
Tabernaculo de la Reunion, hasta que Salo- 
mon edifico la Casa de Yahve en Jerusalen. 
Cumplian su servicio segun su reglamento. 
M He aqui los que ejercian este servicio, con 
sus hijos: De los hijos de los Caatitas: He- 
man, el cantor, hijo de Joel, hijo de Samuel, 
**hijo de Elcana, hijo de Jeroham, hijo de 
Eliel, hijo de Toah, M hijo de Suf, hijo de 
Elcana, hijo de Mahat, hijo de Amasai, 36 hijo 
de Elcana, hijo de Joel, hijo de Azarias, hijo 
de Sofonias, 37 hijo de Tahat, hijo de Asir, 
hijo de Ebiasaf, hijo de Core, ^ljo de Ishar, 
hijo de Caat, hijo de Levi, hijo de Israel, s'Su 
hermano Asaf, que asistia a su derec'ha: Asaf, 
hijo de Baraquias, hijo de Simea, *hijo de 
Micael, hijo de Basaias, hijo de Malquias, 41 hi- 



22. Sobre Cori, Num. 16, 30 ss. Sus hijos fueron 
salvados (Num. 26, 11). 

28. En I Rey. 8, 2 el primogenito de Samuel se 
llama Joel. Parece, pues, que tuviera dos nombres. 
Vease tambien v. 33; I Rey. 1, 11 y nota. 

32. Segun su reglamento. Otros: segun el turno. 
Ci. Luc. 1, 8. 

39. Hermano: aqui en el sentido de panente. I<o 
mismo en versiculo 44. 



jo de Etni, hijo de Zara, hijo de Adaias, 42 hijo 
de Etan, hijo de Sima, hijo de Simei, 43 hijo 
de Jahat, hijo de Gerson, hijo de Levi. ^Los 
hijos de Merari, hermanos de ellos, estaban a 
la izquierda: . Etan, hijo de Quisi, hijo de 
Abdi, hijo de Malluc, 45 hijo de Asabias, hijo 
de Amasias, hijo de Helcias, 46 hijo de Amsi, 
hijo de Bani, hijo de Semer, 47 hijo de Mahli, 
hijo de Musi, hijo de Merari, hijo de Levi. 
48 Sus hermanos, los (demh) levitas, estaban en- 
cargados de todo el servicio de la Morada de 
la Casa de Dios. 

Aar6n y sus hijos. 49 Aaron y sus hijos 
ejercian sus funciones en el altar del holo- 
causto y en el altar del incienso; cumplian todo 
el servicio del Santisimo y hacian la expiaci6n 
por todo Israel, conforme a cuanto habia 
mandado Moises, siervo de Dios. 50 £stos son 
los hijos de Aaron: Eleazar, su hijo; Finees, 
su hijo; Abisua, su hijo; 51 Buki, su hijo; Oci, su 
hijo; Zaraias, su hijo; 52 Meraiot, su hijo; Anu- 
ria.,, su hijo; Ahitob, su hijo; 53 Sadoc, su hijo; 
Ahimaas, su hijo. 

ClUDADES DE LOS SACERDOTES. M He aqui SUS 

residencias segun los territories que les fue- 
ron asignados: A los hijos de Aar6n, de la 
familia de los Caatitas, que fueron los (prime- 
ros) senalados por la suerte, ^les toco He- 
bron en la tierra de Juda, con sus ejidos 
alrededor de ella; ^ero el campo de la ciu- 
dad, y sus aldeas, fueron dados a Caleb, hijo 
de Jetone. S7 Se les dio, pues, a los hijos de 
Aaron Hebron, que era tambien ciudad de 
refugio, ademas, Lobna con sus ejidos, Jatir 
y Estemoa con sus ejidos, ^Heldn con sus 
ejidos, Dabir con sus ejidos, M Asan con sus 
ejidos, y Betsemes con sus ejidos. *°De la 
tribu de Benjamin: Gabaa con sus ejidos, Al- 
mat con sus ejidos, Anatot con sus ejidos. Todas 
sus ciudades fueron trece, segun sus familias. 

Ciudades de lop levitas. w Los hijos de Caat, 
que pertenecian a esa familia de la tribu, reci- 
bieron por suerte diez ciudades de la mfrad 
de Manases. ^os hijos de Gerson, segun siis 
familias, recibieron trece ciudades de la tribu 
de Isacar, de la tribu de Aser,' de la tribute 
Neftali y de la tribu de Manases que estaba 
en Basan. ra A los hijos de Merari, segun sus 
familias, les tocaron en suerte doce ciudades 
de la tribu de Ruben, de la tribu de Gad y 
de la tribu de Zabulon. M Los hijos Je Israel 
dieron a los levitss estas ciudades con sus 
ejidos. ^Dieronles por suerte tambien de la 
tribu de los hijos de Juda, de la tribu de los 
hijos de Sime6n y de la tribu de los hijos de 
Benjamin, las ciudades designadas nominal- 
mente. 



44. Et&n seria la misma persona que Iditun a 
quien conocemos por los Salmos (S. 38, 1; 61, 1; 76, 1). 

56. Vease Jos. 21, 12-13. 

61. Texti defectuoso. Faltan los nombres de Uu 
tribus de Efraim y Dan. 

65. Designadas nominalmente. Otra traducci6h: 
las que pusieron nombres, es decir, a las que deno- 
minaron con sus propios nombres. 
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I PARALIPOMENOS 6, 66-81; 7, 1-30 



**Las (demds) familias de Ios hijos de Caat 
recibieron las ciudades de su propiedad de 
parte de los hijos de Efrai'm; 87 les dieron 
Siquem en la montafia de Efraim, una^ de 
las ciudades de refugio, con sus ejidos, Guezer 
con sus ejidos, ^Jocmeam con sus ejidos, Bet- 
horon con sus ejidos, 69 Ayalon con sus ejidos 
y Gatrimon con sus ejidos; 70 de parte de la 
media tribu de Manases: Aner con sus ejidos, 
Bileam con sus ejidos, para las familias de los 
demas hijos de Caat. 

71 A los hijos de Gerson (se les did): de 
la familia de la otra media tribu de Manases: 
Golan en Basan con sus ejidos y Astarot con 
sus ejidos; 72 de la tribu de Isacar: Cades con 
sus ejidos, Daberat con sus ejidos; 73 Ramot 
con sus ejidos y Anem con sus ejidos; 74 de 
la tribu de Aser: Masai con sus ejidos, Abdan 
con sus ejidos; 75 Hucoc con sus ejidos y Re- 
hob con sus ejidos; 76 de la tribu de Neftali: 
Cades en Galilea con sus ejidos, Hamon con 
sus ejidos, y Kiryataim con sus ejidos. 

77 Al resto, (es deck), a los hijos de Merari 
(se les did): de la tribu de Zabulon: Rimon6 
con sus ejidos y Tabor con sus ejidos; 78 y en 
la otra parte del Jordan, frente a Jerico, al 
oriente del Jordan, de la tribu de Ruben: Be- 
ser en el desierto con sus ejidos, Jaza con 
sus ejidos, 79 Quedemot con sus ejidos, y Me- 
faat con sus ejidos; *°de la tribu de Gad: 
Ramot de Galaad con sus ejidos, Mahanaim 
con sus ejidos, 81 Mesbon con sus ejidos. y 
Jaer con sus ejidos. 

CAPfTULO VII 

La tribu de Isacar. 1 Hijos de Isacar: Tola, 
Fua, Jasub y Simron; cuatro. 2 Hijos de Tola: 
Uci, Refaias, Jeriel, Jahmai, Jibsam y Sapuel, 
jefes de las casas paternas de Tola; valientes 
guerreros (inscriptos) en los registros genea- 
logicos, siendo su numero en los dias de Da- 
vid veinte y dos mil seiscientos. 3 Hijos de 
Uci: Israhias. Hijos de Israhias: Micael, 
Obadias, Joel y Jesias, en total cinco jefes. 
4 Tenian, ademas, segiin sus linajes y sus casas 
paternas, divisiones de tropas de guerra, en 
numero de treinta y seis mil; pues tenian mu- 
chas mujeres e hijos. ^us hermanos de todas 
las familias de Isacar, valientes guerreros, eran 
ochenta y siete mil, inscriptos todos ellos en 
los registros geneal6gicos. 

La tribu de BenjamIn. 'Hijos de Benjamin: 
Bela, Bequer y Jediael; tres. 7 Hijos de Bela: 
Esbon, Uci, Uciel, Jerimot e Iri; cinco jefes 
de las casas paternas, valientes guerreros, ins- 
criptos en los registros genealogicos en nu- 
mero de veinte y dos mil treinta y cuatro. 
8 Hijos de Bequer: Semira, Joas, Elieser, Elio- 
enai, Amri, Jeremot, Abfas, Anatot y_ Almat; 
todos estos hijos de Bequer. *Su registro ge- 



68. En Jos. 21, 22 s. se mencionan algunas ciu- 
dades mas, que aqui faltan. 

77. El complemento de este vers, se lee en Jos. 
21, 34. 

6. Cf. 8, 1 ss.; Gen. 46, 21; Num. 26, 38 ss. 



nealogico, segiin sus linajes y jefes de sus 
casas paternas, abarcaba veinte mil doscientos 
valientes guerreros. 10 Hijos de Jediael: Bilhan. 
Hijos de Bilhan: Jeiis, Benjamin, Aod, Ca- 
naana, Cetan, Tarsis y Ahisahar: 11 todos es- 
tos hijos de Jediael (contados) segiin los jefes 
de sus casas paternas, valientes guerreros en 
numero de diez y siete mil doscientos, aptos 
para ir a la guerra. 12 Supim y Hupim, hijos 
de Ir; y los Husim, hijos de Aher. 

La tribu de Neftali. 13 Hijos de Neftali: 
Jahaciel, Guni, Geser y Sellum; hijos de Bilha. 

La tribu de Manases. 14 Hijos de Manases: 
Asriel. Su concubina siria dio a luz a Ma- 
quir, padre de Galaad. > 5 Maquuvtom6 mujer 
de Hupim y Supim. Su hermana se llamaba 
Maaca. El nombre del segundo era Saliehad, 
el cual tuvo hijas. 16 Maaca, mujer de Maquir, 
dio a luz un hijo, y llamo su nombre Peres; 
el nombre del hermano de este fue Seres, y 
sus hijos fueron Ulam y Requem. 17 Hijos de 
Ulam: Bedan. fistos son los hijos de Galaad, 
hijo de Maquir, hijo de Manases. 18 Su her- 
mana Hamolequet dio a luz a Ishod, a Abie- 
ser y a Mahla. 19 Los hijos de Semida fueron 
Ahian, Siquem, Liqui y Aniam. 

La tribu de EfraIm. 20 Hijos de Efraim: Su- 
tela; Bered. su hijo; Tahat, su hijo; Elada, 
su hijo; Tahat, hijo de el. 21 Zabad, su hijo; 
Sutela, su hijo; £ser y Elad, a quienes imta- 
ron los hombres de Gat, naturales del pais; 
porque habian bajado alia para quitarles sus 
ganados. ^Su padre Efraim los lloro muchos 
dias, y sus hermanos vinieron a consolarle. 
23 Despues entro a su mujer, la cual concibi6 
y le dio un hijo, a quien llamo Berias, porque 
la desgracia estaba en su casa. M Su hija rue 
Sara, la cual edifico a Bethoron, la de abajo 
y la de arriba; y tambien a Ucen-Sara. ^Tam- 
bien fueron sus hijos Refa, y Resef, y Tela, 
su hijo; Tahan, su hijo; 26 Ladan, su hijo; 
Amihud, su hijo; Elisama, su hijo; 27 Nun, su 
hijo; Josue, su hijo. 28 Las posesiones de ellos 
y sus moradas eran: Betel con sus aldeas; al 
oriente Naaran, y al occidente Guezer con sus 
villas, y Siquem con sus villas, hasta Gaza y 
sus aldeas, 29 quedando en manos de los hijos 
de Manases, Betsean con sus aldeas, Tanac con 
sus aldeas, Megid6 con sus aldeas. Dor con 
sus aldeas. En estas ciudades habitaron los 
hijos de Jose, hijo de Israel. 

La tribu de Aser. 3°Hijos de Aser: Imna, 
Isva, Isvi, Berias, y Sara, hermana de ellos. 



13. Hijos de BUM: Vease Gin. 30, 3 y 17; +6, 24; 
Num. 26, 48 s. Bilhd fue mujer secundaria de 
Jacob. . 

14. Cf. Num. 26, 30 ss.; Jos. 17, 1 ss. 

15. Vease Num. 26, 29 y 33; 27, 1 ss. 

18. Hamolequet: Vulgata: Regma. Ishod: Vulgata: 
VarSn hermoso. Nombres hebreos que significan eti- 
mologicamente lo que traduce la Vulgata. 

20 ss. Cf. Num. 26, 35 s. 

27 ss. Cf. Jos. 16, 1-10; 17, 11. 

30 ss. Cf. Gen. 46, 47; Num. 26, 44-47. 



I PARAXJPOMENOS 7, 31-40; 8, 1-40; 9, 1-9 
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31 Hijos de Berias: Heber, y Malquiel, el cual 
fue padre de Birzavit. 32 Heber engendro a 
Jaflet, Somer, lotam y Sua, hermana de ellos. 
^Hijos de Jaflet: Pasac, Bimhal y Asvat. £s- 
tos son los hijos de Jaflet. M Hijos de Semer: 
Ahi, Rohaga, Jehuba y Aram. ^Hijos de 
Helem, su hermano: Zofah, Imna, Seles y 
Amal. 36 Hijos de Zofah: Suah, Harnefer, Sual, 
Beri, Imra, 37 Beser, Hod, Samma, Silsa, Itran 
y Beera. 33 Hijos de Jeter: Jefone, Pispa y 
Ara. ^Hijos de Ulla: Arah, Haniel, y Ri- 
sia. 40 Todos estos eran hijos de Aser, jefes 
de casas paternas, hombres escogidos, valien- 
tes guerreros, jefes de principes. En los regis- 
tros genealogicos estaban ellos inscriptos en 
niimero . de veinte y seis mil hombres, aptos 
para el ejercito y para la guerra. 

CAPITULO VIII 

Genealogias de la tribu de Benjamin, ben- 
jamin engendro a Bela, su primogenito, a 
Asbel, el segundo, a Aharah, el tercero, 2 a 
Noha, el cuarto, a Rafa, el quinto. 3 Bela tuvo 
por hijos: Adar. Gera, Abihud, 4 Abisua, Naa- 
man, Ahoa, 5 Gera, Sefufan y Huram. 

6 He aqui los hijos de Ahud, que eran jefes 
de casas paternas de los habitantes de Gabaa 
y fueron transportados a Manahat: 'Naaman, 
Ahias y Gera. £ste los transporto, y engen- 
dro a Uza y a Ahihud. 

s Saaraim engendro hijos en el pais de Moab, 
despues de haber repudiado a sus mujeres 
Husim y a Baara. 9 Engendro de Hodes. su 
mujer, a Jobab, Sibia, Mesa, Malcam, 10 Jeus, 
Sequia y Mirma. fistos son sus hijos, jefes 
de casas paternas. u De Husim engendro a 
Abitob, y Elpaal. 12 Hijos de Elpaal: fiber. 
Misam, y Semed, el cual edifico a Ono y Lod, 
con sus aldeas; 13 tambien Berias y Sema, jefes 
de casas paternas de los habitantes de Ayalon, 
que pusieron en fuga a los habitantes de Gat. 
14 Ahio, Sasac, Jeremot, ifZebadias. Arad, fider, 
le Micael, Ispa y Joja, hijos de Berias. 17 Zeba- 
dias, Mesullam, Ezequias, Heber, 18 Ismerai, 
Izlia y Jobab, hijos de Elpaal. 19 Jaquim 
Sicri. Zabdi, 20 Elienai, Silletai, Eliel, 21 Adaya, 
Beraya v Simrat, hijos de Simei. 22 Ispan, fiber. 
Eliel, 23 Abd6n, Sicri, Hanan, 24 Hananias, Elam, 
Anatotias. 25 Ifdaya y Penuel: hijos de Sasac. 
28 Samserai, Seharia, Atalia, 27 Jaaresias, Elia y 
Sicri: hijos de Jeroham. 28 £stos son los jefes 
de las casas paternas, segtin sus linajes, que 
habitaban en Jerusalen. 

^En Gabaon habito el padre de Gabaon, 
cuya mujer se Uamaba Maaca; 30 y Abdon, su 



1 ss. Los descendientes de Benjamin se hallan ' 
enumerados en 7, 6 ss. Aqui se dan mas detalles 
genealogricos, porque Saul, descendiente de Benjamin, 
alcanz6 la dignidad real. "I,as divergencias exis- 
tentes entre esta genealogia y la del capitulo ante- 
rior nacen o de errores de copistas al transcribir los 
nombres, o de la mezcla de hijos con nietos, o de 
que esta segunda lista nos da un estado mas reciente 
de la familia benjaminitu" ( Bover-Cantera) . 

29 ss. Vease 9. 35-44. En Gabain habitd el padre 
de Gabadn, es decir, el dueiio de Gabaon <cf. Jos. 
9, 3 ss.), que, segun 9, 35, se Ilamaba Jehiel. 



hijo primogenito, y Sur, Cis, Baal, Nadab, 31 Ge- 
dor, Ahio y Zequer. ^Miclot engendro a 
Simea. Tambien estos t habitaron con sus her- 
manos en Jerusalen, f rente a sus hermanos. 
^Ner engendro a Cis; Cis engendro a Saul; 
Saul engendr6 a Jonatan, Melquisua, Abina- 
dab, y Esbaal. 34 Hijos de Jonatan: Merib- 
baal % Meribbaal engendro a Mica. 35 Hijos de 
Mica: Piton, Melee, Tarea y Acaz. 36 Acaz 
engendro a Joada, Joada engendro a Alemet, 
Azmayet y Simri. Simri engendro a Mosa; 
37 Mosa engendro a Binea, cuyo hijo fue Rafa, 
hijo de este Elasa, e hijo de este, Asel. 38 AseI 
tuvo seis hijos, cuyos nombres son estos: Az- 
ricam, Bocni, Ismael, Searias, Obadias y Ha- 
nan. Todos estos son hijos de Asel. 39 Hijos 
de Esec, su hermano: Ulam, su primogenito, 
Jeus, el segundo, y Elifelet, el tercero. 40 Los 
hijos de Ulam eran valientes guerreros, que 
manejaban el arco, padres de muchos hijos y 
nietos: ciento cincuenta. Todos estos pertene- 
cen a los hijos de Benjamin. 

CAPITULO IX 

Habitantes de Jerusalen. x Todo Israel fue 
inscripto en los registros genealogicos; y he 
rqui que estan inscriptos en el libro de los 
reyes de Israel y de Juda, pero fueron trans- 
portados a Babilonia a causa de sus transgre- 
siones. 2 Los primeros que entraron en sus 
posesiones, en sus ciudades, fueron israelitas, 
lor sacerdotes, los levitas y los natineos. 

3 En Jerusalen habitaron hijos de Juda, hijos 
de Benjamin, e hijos de Efraim y de Manases: 
4 Utai, hijo de Amihud, hijo de Omri. hijo de 
Imri, hijo de Bani, de los hijos de Fares, hijo 
de Juda. 5 De los Silonitas: Asaya, el primo- 
genito, con sus hijos. ^e los hijos de Zara: 
Jeuel y sus hermanos: seiscientos noventa. T)e 
los hijos de Benjamin: Sallu, hijo de Mesu- 
llam, hijo de Hodavias, hijo de Asenua; *e 
Ibneias, hijo de Jeroham, Ela, hijo de Ucf, 
hijo de Micri, y Mesullam, hijo de Sefatias, 
hijo de Reuel, hijo de Ibnia, *y sus hermanos, 
segun sus linajes: novecientos cincuenta y seis. 
Todos estos eran jefes de casas paternas, en 
las casas de sus padres. 



33. Cf. I Rey. 9, 1. Esb&al: Los libros de los Re- 
yes lo llaman Ubdset (cf. II Rey. 2, 8). Debido a 
que los israelitas piadosos se ne^aban a pronunciar 
el nombre del idolo Baal, lo sustituian por b&set 
(ignominia). Lo mismo ocurrid en el vers, siguiente 
con el nombre de Meribbdal que es identico con el 
nombre Mefiboset de los libros de los Reyes (II 
Rey. 4, 4; 9, 6). 

2 ss. Los primeros: "No los primeros despues del 
rautiverio de Babilonia, como han pensado algunos 
interpretes contemporaneos. sino los primeros des- 
pues de la instalacion de los hebreos en Tierra San- 
ta" (Fillion). Los otros figuran en Neh. 11, 4 ss. 
Son enteramente distintos y solo pertenecen a las 
tribus de Juda y Benjamin, sin incluir, como aqui, 
a los hijos de Efraim y iManases. Los natineos son 
lo que significa su nombre siervos donados al Tem- 
pio y destinados para el servicio del santuario. Eran 
oriundos de Gabaon (cf. Jos. 9, 21-27). Mas tarde 
tambien se reclutaban para tales trabajos prisione- 
ros de guerra. 
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I PARALJPOMENOS 9, 10-44; 10, 1-3 



Sacerdotes. 10 De los sacerdotes: Jedaias, Joia- 
rib, Jaquin, u y Azarias, hijo de Helcias, hijo 
de Mesullam, hijo de Sadoc, hijo de Meraiot, 
hijo de Ahitob, principe de la Casa de Dios; 
12 Adaias, hijo de Jeroham, hijo de Fasur, hijo 
de Malquias; Masai, hijo de Adiel, hijo de 
Jasera, hijo de Mesullam, hijo de Mesilemit, 
hijo de Imer; 13 y sus hermanos, jefes de sus 
casas paternas: mil setecientos sesenta hom- 
bres vigorosos para la obra del servicio de la 
Casa de Dios. 

Levitas. 14 De los levitas: Semeias, hijo de 
Hasub, hijo de Asricam, hijo de Hasabias, de 
ios hijos de Merari; 15 Bacbacar, Heres, Galal, 
Matanias, hijo de Mica, hijo de Sicri, hijo 
de Asaf; ls Obadias, hijo de Semeias, hijo de 
Galal, hijo de Jedutun; Baraquias, hijo de 
Asa, hijo de Elcana, que habito en las aldeas 
de los Netofatitas. 

17 Porteros: Sellum, Acub, Talmon, Ahiman 
y sus hermanos. Sellum era el jefe; 18 y hasta 
ahora estan cabe la puerta del rey, al oriente. 
£stos son los porteros del campamento de los 
hijos de Levi. 19 Sellum, hijo de Core, hijo 
de Abiasaf, hijo de Core, y sus hermanos de 
su casa paterna, los coreitas, tenian a su cargo 
el oficio de guardar las puertas del Taber- 
naculo, pues sus padres habian tenido a su 
cargo la guardia de la entrada al campamento 
de Yahve. 20 Antiguamente Finees, hijo de 
Eleazar, habia sido su jefe; y Yahve^ estuvo 
con el. 21 Zacarias, hijo de Meselemias, era 
portero de la entrada del Tabernaculo de 
la Reunion. ^Todos estos, es:ogidos para 
guardianes de las puertas, en numero de dos- 
cientos doce, estaban inscriptos en los regis- 
tros genealogicos segun sus ciudades. David 
y el profeta Samuel los habian establecido en 
sus cargos. ^Tanto ellos como sus hijos te- 
nian a su cargo guardar las puertas de la 
Casa de Yahve, la Casa del Tabernaculo. ^Ha- 
bia porteros a los cuatro vientos: al oriente, 
al occidente, al norte, y al mediodia. 25 Sus 
hermanos, que habitaban en sus ciudades, te- 
nian que venir de tiempo en tiempo para 
estar con ellos durante siete dias. 26 Porque 
estos cuatro jefes de los porteros, que eran 



10 ss. Es de notar que los P.-.ralipomenos se ocu- 
pan preferentemente de la genealogia de los sacer- 
dotes, no por una inclinacion personal del autor^ sino 
porque los documentos genealogicos de los ministros 
del Templo se habian conservado con mas esmero. 
Aunque son de poco interes para el historiador, ma- 
nifiestan, sin embargo, el alto concepto que el pue- 
blo hebreo tenia de todo lo one se referia a la fa- 
milia. Cf. 6, 1 ss. y nota. Hijo de Sadoc (v. 11). 
Notese que la familia de Sadoc del linaje de los 
Sumos Sacerdotes esta aqui entre los primeros po- 
bladores de Jerusalen, lo mismo que despues del 
cautiverio (Neh. 11, 11). De ahi probablemente el 
privileuio que se da a la estirpe de Sadoc en las 
profecias de Ezequiel. Cf. Ez. 44, 15 y nota. 

19. El campamento de Yahvi: El Tabernaculo 
del Templo, que se llama asi, porque en el desierto 
el Tabernaculo formaba parte de los campamentos de 
Israel. 

21. Tabernaculo de la Reunidn: Vulgata: Taber- 
naculo del Testimonio, llamado asi porque alii se 
guardaban las tablas de la I,ey (Testimonio). 



levitas, tenian como funcion permanente la 
vigilancia de las camaras y de los tesoros de 
la Casa de Dios. 27 Sus alojamientos se halla- 
ban alrededor de la Casa de Dios, porque te- 
nian a su cargo la custodia de ella y habian 
de abrirla todas las mafianas. 

28 Algunos de ellos tenian el cuidado de los 
utensilios de culto, que se contaban al entrar 
y al salir. 29 Otros de entre ellos tenian que 
cuidar de los utensilios y de todos los instru- 
mentos del Santuario, la flor de harina, el vino, 
el aceite, el incienso y los perfumes. 30 Algu- 
nos de los hijos de los sacerdotes confeccio- 
naban los perfumes, 31 y Matatias, uno de los 
levitas, el primogenito de Sellum coreita, cui- 
daba de las cosas que se freian en sarten. 
32 Otros de sus hermanos, de entre los hijos 
de los Caatitas tenian a su cargo prepa- 
rar para todos los sabados los panes de la 
proposition. ^En cuanto a los cantores, je- 
fes de las casas paternas de los levitas (per- 
manecian) en las habitaciones y estaban exen- 
tos de servicio, pues se ocupaban de dia y 
de noche en su ministerio. ^festos son los 
jefes de las casas paternas de los levitas, 
jefes de sus linajes, que habitaban en Jeru- 
salen. 

Genealogia de SatJl. 35 En Gabaon habito el 
padre de Gabaon, Jehiel, cuya mujer se 11a- 
maba Maaca. ^Abdon, fue su hijo primoge- 
nito, despues Sur, Cis, Baal, Ner, Nadab, 37 Ge- 
dor, Ahio, Zacarias y Miclot. ^Miclot en- 
gendr6 a Simeam. Tambien estos habitaron 
en Jerusalen. frente a sus hermanos, en union 
con estos! 39 Ner engendro a Cis; Cis engendn$ 
a Saul; Saul engendro a Jonatan, Melquisua, 
Abinadab y Esbaal. 40 Hijo de Jonatan: Me- 
ribbaal. Meribbaal engendro a Mica. 41 Hi- 
jos de Mica: Piton, Melee, Tarea y Acaz. 
42 Acaz engendro a Jara; Jara engendro a 
Alemet, Azmavet y Simri. Simri engendro 
a Mosa; 43 Mosa engendro a Binea. Su hijo 
fue Rafaya; hijo de este, Elasa; hijo de este, 
Asel. ^Asel tuvo seis hijos, cuyos nombres 
son: Asricam, Bocru, Ismael, Searya, Obadias 
y Hanan. festos son los hijos de Asel. 



II. DAVID 

CAPfTULO X 

Muerte de Satjl. ^os filisteos hicieron gue- 
rra contra Israel; y huyeron los israelitas de- 
lante de los filisteos, y cayeron trasDasados en 
el monte Gelboe. ^os filisteos persiguieron a 
Saul y a* sus hijos, y mataron a Jonatan, Abi- 
nadab y Melquisua, hijos de Saul. ^ 3 Concen- 
trose entonces el combate sobre Saul, pues lo 



29 ss. Todas estas disposiciones muestran una tb 
mas el sumo decoro que se guardaba en lo relativo 
al culto de Yahve. 

35 ss. Cf. 8. 29 38. Sobre Esbdal (v. 39) y Me- 
ribbdal (v. 40) vease 8, 33 y nota. 

1 ss. Vease I Rey, 31, 1 ss. 



I FARALIPOMENOS 10, 3-14; 11, 1-17 
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descubricron los flechcros; y temblo ante los 
flecheros. 4 Por lo cual dijo Saul a su «cu- 
dero: "Desenvaina tu espada y traspasame 
con ella; no sea que vengan estos incircunci- 
sos y hagan escarnio de mi." Mas no quiso 
su escudcro, porque tuvo gran temor. En- 
tonces tomo Saul su espada y se arrojo sobre 
ella. 'Cuando su escudero vio que Saul era 
muerto, se echo tambien el sobre su espada 
y murio. 6 Asi murio Saul con sus tres hijos; 
y toda su casa murio juntamente con el. 7 En- 
tonces todos los hombres de Israel que vivian 
en el valle, cuando vieron que (los snyos) 
habian huido y que habfan muerto Saul y 
sus hijos abandonaron sus ciudades entregan- 
dose a la fuga; y vinieron los filisteos para 
habitar en ellas. 

8 Cuando al dia siguiente vinieron los filis- 
teos para despojar a los muertos, hallaron a 
Saul y a sus hijos tendidos en el monte Gel- 
boe. 9 Lo despojaron y se llevaron .su cabeza 
y sus armas. Despues hicieron publicar por 
mensajeros la buena nueva a sus idolos y a 
su pueblo en todo el pais de los filisteos. 
10 Depositaron las armas de Saul en la casa 
de sus dioses y clavaron su cabeza en la casa 
de Dagon. 

1I Pero toda Jabes-Galaad al ofr lo que los 
filisteos habian hecho con Saul, 12 todos los 
hombres valientes se levantaron, y quitando 
el cadaver de Saul, y los cadaveres de sus 
hijos, los trasladaron a Jabes. Enterraron sus 
huesos debajo de una encina en Jabes, y ayu- 
naron siete dias. 

13 Saul murio a causa de las transgresiones 
que habia cometido contra Yahve, porque no 
guardo la palabra de Yahve, y tambien por 
haber interrogado y consultado un espiritu 
pitonico. 14 en vez de consultar a Yahve; por 
lo cual £ste le hizo morir, y transfirio el reino 
a David, hijo de Isai. 

CAPfTULO XI 

David, rey en Hebron. 1 Congregose todo 
Israel en tomo a David, en Hebron, diciendo: 
"He aqui que somos hueso tuyo y came tuya. 
a Ya antes, cuando Saiil reinaba todavia, tu 
sacabas (a campana) a Israel y lo conducias 
a casa; y a ti te ha dicho Yahve tu Dios: Tu 
apacentaras a Israel, mi pueblo, y tu seras el" 
caudillo de Israel, mi pueblo." 3 Vinieron. pues, 

6. Todos los varones de la casa de Saul que ha- 
bian participado en la batalla, perdieron la vida. 
S61o Isboset (Esbaal), el hijo menor de Saul, habia 
quedado en casa. 

10. Dagdn, divinidad nacional de los filisteos, cuyo 
templo principal estaba en Azoto (I Rey. 5, 2 ss.). 
Dagon fue avisado por los mensajeros (v. 9); inte- 
resante detalle que nos muestra que poca cosa eran 
los dioses paganos. 

14. Un ves de consultar a YahvS: Vulgata: por 
no haber esperado en el Senor: Esto nos muestra 
claramente el caracter paternal del Coraz6n de Dios, 
que se ofende mas de la desconfianza que de cual- 
quier agravio. Vease el doble caso de Asa (II Par. 
16, 7-13). 

1 ss. Vease II Rey. 5, 1-3 y 6-10 con las notas 
respectivas. 



todos los ancianos de Israel al rey, a Hebron 
y el rey David hizo con ellos alianza en 
Hebron en la presencia de Yahve; y ellos un- 
gieron a David por rey sobre Israel, segun la 
palabra que Yahve habia pronunciado por 
boca de Samuel. 

David conquista a Jerusalen. 4 Despues mar- 
cho David con todo Israel contra Jerusalen, 
que es Jebus, donde (aun residian) los jebuseos, 
habitantes del pais. 5 Y decian los habitantes 
de Jebus a David: "No podras entrar aqui." 
Pero David tomo la fortaleza de Sion, que 
es la ciudad de David; ^ues dijo David: 'El 
que primero hiera a los jebuseos, sera jefe 
y capitan." Y Joab, hijo de Sarvia, subio el 
primero, y resulto jefe. 'David se establecio 
en la fortaleza; por esto la Uamaron ciudad 
de David. 8 Y edifico la ciudad en derredor, 
desde el Millo hasta la circunvalacion; y Joab 
restauro el resto de la ciudad. 9 Asi David vino 
a ser cada vez mas poderoso, y Yahve de los 
Ejercitos estaba con el. 

Los paladines de David. l6 He aqui los prin- 
cipals de los heroes que tenia Dav?d, y que, 
en union con todo Israel, contribuyeron a 
asegurarle el reino y hacerle rey, conforme 
a la palabra de Yahve anunciada a Israel. 

n He aqui la nomina de los heroes que te- 
nia David: Jasobeam, hijo de Acmoni, jefe 
de los treinta, que blandio su lanza contra 
trescientos y los mato de una vez. 

12 Despues de el, Eleazar, hijo de Dodo, 
ahohita, que era uno de los tres heroes. 
13 £ste estaba con David en Pasdamim, don- 
de los filisteos se habian reunido para la 
batalla. Habia alii una parcela de campo lle- 
na de cebada, y el pueblo estaba ya huyen- 
do delante de los filisteos, 14 pero el se puso 
en medio del campo, lo defendio y derroto 
a los filisteos, obrando Yahve una gran sal- 
vacion. 

15 Tres de los treinta heroes descendieron 
a la pena de la cueva de Odollam donde esta- 
ba David, cuando los filisteos se hallaban 
acampados en el valle de Refaim. 16 David 
estaba a la sazon en la fortaleza, y una guar- 
nicion de filisteos ocupaba Betlehem. 17 Vi- 
nole entonces a David un deseo, y dijo: 
"iQuien me diera de beber de las aguas del 
pozo de Betlehem, que esta junto a la puerta!" 



5. De ahi que Jerusalen se llame la ciudad de 
David. Jesus la llama la ciudad del gran Rey (Mat. 
5, 35), aludiendo a las profecias que anuncian su 
glorioso futuro (S. 47, 3). 

8. Milli: un baluarte o una torre fortificada al 
sudoeste de la colina del Templo. Vease II Rey. 
5, 9; III Rey. 9, 15 y 24; 11, 27; II Par. 32, 5 y 
notas. 

10 ss. Vease II Rey. 23, 8-39. Trescientos: segun 
II Rey. 23, 8: ochocientos. 

12. Hijo de Dodd: L* Vulgata da el sentido eti- 
mol6gico: hijo de su tio paterno. Lo mismo en el 
vers. 26. 

14. Uno contra todos; hazafia verdaderamente epi- 
ca, y sin embargo no legendaria, sino de una vera- 
cidad garantizada por la Palabra de Dios, de quien 
procedia toda la fuerza de esos heroes (S. 34, 10). 
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I PARAIJPOMENOS 11, 18-47; 12, 1-18 



18 A1 punto aquellos ties se abrieron paso a 
traves del campamento de los filisteos, y 
sacaron agua del pozo de Betlehem, que esta 
contigua a la puerta, y tomandola la fievaron 
a David. Mas no quiso David beberla, sino 
que^ hizo una libacion a Yahve, 19 diciendp: 
"[Librame Dios de hacer tal cosa! jVoy a 
beber yo la sangre de estos hombres junto 
con sus vidas? pues con riesgo de sus vidas 
la han traido." Por tanto no quiso beberla. 
Esto hicieron los tres heroes. 

^Abisai, hermano de Joab, era jefe de los 
treinta. Blandio su lanza contra trescientos 
que mato, y tuvo nombre entre los treinta. 
21 £1 se distinguia entre ellos, por lo cual fiie 
hecho su jefe; mas no igualo a los tres (pri- 
meros). 

^Banaias, hijo de Joiada, hijo de un varon 
valiente, grande en hazanas, de Cabseel, mato 
a los dos Arieles de Moab. Bajo y mato a un 
leon, en medio de una cisterna, en un dia 
de nieve. ^Mato asimismo a un egipcio, que 
tenia cinco codos de altura; y en su mano 
tenia el egipcio una lanza, semejante a un 
enjullo de tejedor. Bajo contra el con su 
baculo, y arrebatando la lanza de la mano 
del egipcio, lo mato con esta. M Esto hizo 
Banaias, hijo de Joiada, y tuvo nombre entre 
los treinta heroes. ^Fue muy famoso entre 
los treinta, pero no igualo a los tres; y David 
le puso al frente de su guardia. 

26 Los valientes entre las tropas eran: Asael, 
hermano de Joab; Elhanan, hijo de Dod6, de 
Betlehem; ^Samet arorita; Heles pelonita; 
28 Ira, hijo de Iques, de Tecoa; Abieser de 
Anatot; ^ibecai husatita; Ilai ahoita; ^Ma- 
harai netofatita; Heled, hijo de Baana, neto- 
fatita; sl Itai, hijo de Ribai, de Gabaa, de los 
hijos de Benjamin; Banaias piratonita; 32 Hu- 
rai de los valles de Gaas; Abiel arbatita; ^As- 
mavet bahurimita; Eliaba saalbonita; M Bene- 
hasem gizonita; Jonatan, hijo de Sage, ararita; 
^Ahiam, hijo de Sacar, ararita; Elifelet, hijo 
de Ur; ssHefer mequeratita; Ahia pelonita; 
37 Hesro del Carmel; Naarai, hijo de Esbai; 
'"Joel, hermano de Natan; Mibhar, hijo de 
Hagrai; 39 Zelec ammonita; Naarai berotita. es- 
cudero de armas de Joab, hijo de Sarvia; 40 Ira 
de Jeter; Gareb de Jeter; 41 Urias heteo; Za- 
bad, hijo de Ahlai; 42 Adina, hijo de Siza, 
rubenita, jefe de los rubenitas, y treinta 
con el; ^Hanan, hijo de Maaca; Josafat 
mitnita; ♦HJcias de Astarot; Sama y Jeiel, 
hijos de Hotam, de Aroer; 45 Jediael, hijo 
de Simri; Joha, su hermano, tisita; 46 Eliel 
mahavita; Jeribai y Josavia, hijos de Elnaam; 
Itma moabita; 47 Eliel, Obed y Jaasiel, de 
Masobia. 



22. Arieles, esto es, "leones de Dios". Puede to- 
marse en sentido figurado: hombres fuertes. Vease 
II Rey. 23, 20. 

24. Treinta: Asi proponen con razon algunos de 
los interpretes modernos, en lugar de , tres. 

25. Le puso al frente de su guardia: Vulgata: 
le puso a su oreja, es decir, le tomo como consejero; 
y ademas le hizo capitan de la guardia real (II Rey. 
8, 18; 20, 23; 23, 20 ss.). 



CAPfTULO XII 

LOS PRIMEROS OOMPANEROS DE DAVrD. 'fotOS 

son los que se afiliaron a David en Siceleg, 
cuando estaba ale j ado de la presencia de Saul, 
hijo de Cis. £stos son tambien del numero 
de los valientes que le ayudaron en la guerra. 
2 Manejaban el arco, y eran diestros en (arro- 
jar) piedras con la mano derecha y con la 
izquierda, y saetas con el arco. Eran parientes 
de Saul, benjaminitas. 3 E1 principal era Ahie- 
ser, luego Joas, hijos de Sernaa gabaatita; Jej 
siel y Pelet, hijos de Azmavet; Beraca; Jehu 
anatotita; 4 Ismaias gabaonita, valiente entre los 
treinta, y jefe de los treinta; Jeremias, Jaha- 
ziel, Johanan, Jozabad gederatita; 5 Eluzai, Je- 
rimot, Bealias, Semanas, Sefatias harufita; 
8 Elcana, Isaias, Azarel, Joeser y Jasobeam, 
coreitas; 7 Joela y Zebadias, hijos de Jeroham, 
de Gedor. 

8 Se separaron tambien algunos hombres va- 
lientes de los gaditas, para (unirse) con David 
en la fortaleza del desierto, soldados aptos 
para la guerra, que manejaban escudo y lan- 
za. Sus rostros eran como rostros de leones, 
y eran ligeros como las gacelas de los montes. 
9 Su jefe era feser; Obadias, el segundo; Eliab, 
el tercero; 10 Mismana, el cuarto; Jeremias, el 
quinto; n ktzi, el sexto; Eliel, el septimo; 12 Jo- 
hanan, el octavo; Elzabad, el nono; 13 Jeremias, 
el decimo; Macbanai, el undecimo. 14 6stos 
eran de los hijos de Gad, jefes del ejercito; 
el menor de ellos era capaz de atacar a cien 
hombres, y el mayor a mil. 15 £stos fueron 
los que atravesaron el Jordan en el mes pri- 
mero, cuando suele desbordarse por todas 
sus riberas, y pusieron en fuga a todos los 
habitantes de los valles al oriente y al occi- 
dente. 

16 Asimismo algunos de los hijos de Benja- 
min y de Juda vinieron a la fortaleza, donde 
estaba David. 17 Presentose David delante de 
ellos, y tomando la palabra, Ies dijo: "Si 
venis a mi con intenciones pacificas para 
ayudarme, mi corazon se unira con vosotros; 
pero si es para engafiarme y entregarme a 
mis enemigos, siendo mis manos limpias de 
maldad, ;vealo el Dios de nuestros padres, y 
sea juez!" 18 Entonces el Espiritu revistio a 



1. Cf. I Rey. 27, 5 ss. 

8. Pasaronse a David cuando este andaba aun hu- 
yendo en el desierto y necesitaba guerreros cn.paces 
de hacer maniobras rapidisimas. Por lo cual la lle- 
gada de los gaditas, ligeros como cabras monteses, 
significaba para David un poderoso auxilio. 

15. El mes primero: el mes de Nisan (marzo-abril). 
Es este el tiempo en que se derriten las nieves del 
monte Hermon, donde nace el Jordan, 

18. Amasai habla inspirado por el Espiritu de Dios, 
quien amparaba a su siervo David, dandole la virtud 
de atraer a los hombres valerosos. La Sagrada Es- 
critura no deja de destacar que es el Espiritu Santo 
quien entra en escena cuando Dios quiere comunicar 
una energia especial o movernos a una accion. £1 
nos guia interiormente si es que nos dejamos guiar 
y no ponemos obstaculos. Cf. Num. 11, 25 ss.; 
Tuec 3, 10; 6. 34; 11, 29; 13, 25; I Rey. 16, 13-; 
II Par. 24, 20. Cf. Rom. 8, 26; I Cor. cap. 14 y 
notas. 
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Amasai, jefe de los treinta (y dijo): ";Tuyos 
somos, oh David; y contigo estamos, hijo de 
Isai! [Paz, paz a ti, y paz a cuantos te ayu- 
den! Pues a ti te ayuda tu Dios." Y David 
los recibio, y los puso entre los jefes del ejer- 
cito. 

19 Tambien de Manases se unieron algunos 
con David, cuando este juntamente con los 
filisteos hizo guerra contra Saul, bien que no 
ayud6 a estos; pues los principes de los filis- 
teos, habido consejo, lo despidieron, diciendo: 
"Se pasara a Saul, su senor, y arriesgaremos 
nuestras cabezas." ^Asi, pues, cuando regres6 a 
Siceleg, algunos de los hijos de Manases se pasa- 
ron a el: Adna, Jozabad, Jediael, Micael, Joza- 
bad, Eliu y Silletai, jefes militares de Manases. 
21 £stos ayudaron a David contra las bandas, 
porque todos eran hombres valientes y vinie- 
ron a ser iefes del ejercito. ^En aquel tiempo 
dia por dia acudian gentes a David para ayu- 
darle, hasta que el ejercito llego a ser grande, 
como un ejercito de Dios. 

LOS PARTIDARIOS DE DAVID LO PROCLAMAN REY 

en Hebron. 23 £stas son las cifras de los desta- 
camentos que armados para la guerra vinieron 
a David, a Hebr6n, para transferirle el reino 
de Saul, conforme a la orden de Yahve. M De 
los hijos de Juda, armados de escudo y lanza, 
seis mil ochocientos, listos para la guerra. 
M De los hijos de Simeon, hombres valerosos 
para la guerra, siete mil cien. 28 De los hijos 
de Levi, cuatro mil seiscientos. 27 Y con Joia- 
da, jefe de (la casa de) Aaron, otros tres 
mil setecientos; 28 con Sadoc, joven y valeroso, 
veinte y dos jefes de su casa paterna. 29 De los 
hijos de Benjamin, hermanos de Saul, tres mil; 
porque hasta entonces la mayor parte de ellos 
guardaba fidelidad a la casa de Saul. '"De los 
hijos de Efraim, veinte mil ochocientos, hom- 
bres valientes, famosos en sus casas paternas. 
31 De la media tribu de Manases, diez y ocho mil. 
nominalmente designados para ir a proclamar 
rey a David. ^De los hiios de Isacar, que co- 
riocian los tiempos y sabian lo que Israel debia 
hacer, doscientos jefes, y todos sus hermanos 
bajo sus ordenes. ^De Zabulon, cincuenta mil, 
aptos para salir a campana, preparados para 
dar batalla y provistos de todas las armas de 
guerra para entrar en combate con animo re- 
suelto. ^De Neftali, mil jefes, y con ellos 
treinta y siete mil hombres con escudo y lanza. 
''De los Danitas, listos para la guerra veinte y 
ocho mil seiscientos. 38 De Aser, aptos para salir 
a campana y preparados para la guerra, cua- 
renta mil. 37 Y de la otra parte del Jordan, de 
los rubenitas, de los gaditas y de la media 
tribu de Manases, provistos de todos los per- 

22. Un ejircito de Dios. Hebraismo que expresa 
una cosa extraordinaria, muy grande y valiosa. Cf. 
S. 64, 10; 67, 16; Jon. 3, 3. 

28. Sadoc, hijo de Ahitob o Aquitob (II Rey. 
8, 17) y mas tarde Sumo Sacerdote en lugar de 
Abiatar (III Rey. 1, 26; 2, 27). 

32. Dice S. Jer6nimo que los hijos de Isacar eran 
maestros en computar y ordenar las fiestas y tiem- 
pos sagrados. 



trechos de guerra para la batalla, ciento vein- 
te mil. 

38 Todos estos hombres de guerra, formados 
en orden de batalla, vinieron con coraz6n sin- 
cere a Hebron, para proclamar a David rey 
sobre todo Israel; y todo el resto de Israel 
era de un mismo sentir para hacer rey a David. 
39 Estuvieron alii con David tres dias, comiendo 
y bebiendo; porque sus hermanos les habian 
preparado comida. *»Ademas los vecinos de 
ellos, hasta Isacar, Zabulon y Neftali. traian 
viveres en asnos, camellos, mulos y bueyes; 
provisiones de harina, tortas de higos y pasas, 
vino,_ aceite, ganado mayor y menor en abun- 
dancia; pues reinaba alegria en Israel. 

GAPfTULO XIII 

Traslado del Arca a la casa de Obededom. 
1 Despues de consultar con los tribunos y cen- 
turiones y con todos los principes, 2 dijo David 
a toda la asamblea de Israel: "Si os parece bien 
y la cosa viene de Yahve, nuestro Dios, vamos 
a mandar mensajeros por todas partes a (llamar 
a) nuestros hermanos que han quedado en to- 
das las regiones de Israel y, ademas, a los 
sacer dotes y levitas en sus ciudades y ejidos, 
para que se reunan con nosotros; 3 y volvamos 
a restituirnos el Arca de nuestro Dios, ya que 
no la hemos buscado en los dias de Saul." 

4 Toda la asamblea resolvio hacer asi, pues 
la propuesta parecio bien a todo el pueblo. 
5 Congrego entonces David a todo Israel desde 
el Sihor de Egipto, hasta la entrada de Hamat, 
para traer el Area de Dios desde Kiryatyearim. 
6 Subio, pues, David, con todo Israel, hacia 
Baala, o sea Kiryatyearim, que pertenece a 
Juda, para sacar de alii el Area del Dios de Is- 
rael, que reside sobre los querubines; el Arca, 
sobre el cual es invocado el Nombre (de Yah- 
ve). *Y Uevaronse de la casa de Abinadab el 
Arca de Dios sobre un carro nuevo, que fue 
conducido por Uzza y Ahio. *David y todo 
Israel danzaban delante de Dios con todas sus 
fuerzas, cantando y tocando citaras, salterios, 
panderetas, cimbalos y trompetas. 

9 Mas cuando Uegaron a la era de Quidon, 
extendio Uzz£ su mano para sostener el Arca, 
porque los bueyes tropezaban. 10 Irrit6se por 
esto Yahve contra Uzza, le hiri6 por haber 
tocado con su mano el Arca; y Uzza murio 



40. Reinaba la alegria: Hermosa expresion que 
pinta el ambiente de incomparable prosperidad que 
Dios concedio a ' David, su amigo preditecto entre 
todos por su coraz6n de nino. Cf. II Rey. 5, 1-3. 

1 ss. Vease II Rey. 6, 1-11. Notemos el lenguaje 
paternal del santo rey para con el pueblo y su filial 
sumisi6n al Seiior. 

5. Sihor significa "turbio" y se usa en la Biblia 
para denominar el Nilo de Egipto. Cf. Is. 23, 3; 
Jer. 2, 18. Aqui se refiere probablemente al rlo 
que servia de frontera entre Falestina y Egipto. 
Hamat (Emat) : ciudad de Celesiria. La entrada de 
Hamat era el limite septentrional del pais. 

10. Vtxi muri& alii: El P. Kugler da una ex- 
plicaci6n acertada de este acontecimiento, exponien- 
do : es muy extrano que no se haga menci6n aqui 
ni de sacerdotes, ni de levitas, ni de sacrificios, 
mientras que en la traslacion de la casa de Obe- 
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alii delante de Dios. n Contrist6se entonces 
David, porque Yahve habia infligido a Uzza 
tal castigo; y llamase aquel sitio Perez-Uzza 
hasta hoy dia. 12 Y David tuvo en aquel dia 
miedo a Dios, y dijo: "<:C6mo voy a traer a 
mi el Area de Dios?" 13 Por lo cual David no 
traslado el Area dc Dios hacia el, a la ciudad 
de David, sino que la hizo desviar a la casa de 
Obededom geteo. 

14 E1 Area de Dios permanecio tres meses en 
la casa de Obededom. Y bendijo Yahve la 
casa de Obededom y todo cuanto tenia. 

CAPiTULO XIV 

La familia de David. J'Hiram, rey de Tiro, 
envio mensajeros a David, y maderas de ce- 
dro, y tambien albafiiles y carpinteros, para 
edificarle una casa. 2 Y conocio David que 
Yahve habia confirmado su reinado sobre Is- 
rael, porque (Dios) habia ensalzado su digni- 
dad real por amor de Israel su pueblo. 

3 Tom6 David otras mujeres en Jerusalen, y 
engendro mas hijos e hijas. 4 He aqui los nom- 
bres de los hijos que tuvo en Jerusalen: Samiia, 
Sobab, Natan^ Salomon, 5 Ibhar, Elisua, Elpe- 
let, SNoga, Nafeg, Jafia, 'Elisama, Baaliada y 
Elifelet. 

Victoria sobre los filisteos. 8 Cuando los 
filisteos oyeron que David habia sido ungido 
rey sobre Israel entero, todos los filisteos su- 
bieron en busca de David. Mas David lo supo 
y les salio al paso. 9 Llegaron, pues, los filisteos 
y se extendieron en el valle de Refaim. 10 En- 
tonces David consulto a Dios, preguntando: 
"jSubire contra los filisteos? iLos entregaras 
en mi mano?" Y Yahve le respondio: "Sube, 
pues Yo los entregare en tu mano". U Y su- 



dedom a Jerusalen se ofrecicron sacrificios y se citan 
con sus nqmbres los sacerdotes y levitas que toma- 
ron pirte (15, 4 ss.). Al Uamarlos David a este 
segundo traslado, se funda en que solamente los 
levitas estaban facultados para llevar el Area. De 
todo esto se puede concluir que los sacerdotes y 
levitas no quisicron apudir a transportar el Area de 
casa de Abinadab, por lo cual David intento hacerlo 
por medio de laicos, y por tanto en carro. Uzza lo 
pago con la muerte, por haber tocado el Area siendo 
seglar. David rcconocio en ello lo ilegal de su pro- 
ceder, desistio de llevar el Area a Sion y espero 
tres meses. Entonces hizo que fuese transportada 
en la forma que la Ley prescribia, despues de arrc- 
glar el conflicto con los sacerdotes y levitas ( Schuster - 
Holzammer). 

11. Cf. II Rey. 6, 6 ss. Pcres-Uzzd. Vulgata: 
Separation (o sea muerte) de Oza. Es la traduccion 
del nombre hebreo. La locucion "hasta hoy dia", ha 
de de entenderse del tiempo en que escribio el autor 
sagrado. Sobre la causa del castigo vease 15; 12 s. 

1 ss. Vease II Rey. 5, U-25. "En el pasaje pa- 
ralelo, II Rey. v. 11 ss., todos los pormenores de 
este capitulo XIV son relatados antes del traslado 
del Area, y este parece ser su autentico lugar cro- 
nologico" (Fillion). 

2. Por anwr de Israel, su pueblo: David no pien- 
sa en su propia gloria, sino en la de Dios. En esto 
consiste su excepeional virtud y el supremo elogio 
que el Espiritu Santo le tributa en Ecli. 47, 9. En 
esto es figura de Cristo (Juan 5. 44; 8, 50; 17, 1). 

11. Baal-Ferasim significa: El Seftor de la brecha. 
Derrota cilebre, que Isaias (28, 21) recuerda en una 
de sus terribles amenazas. 



bieron a Baal-Ferasim, donde David los derro- 
to. Dijo entonces David: "Dios ha quebranta- 
do a mis enemigos por mi mano, como las 
aguas rompen (los diques) y llamose por eso 
aquel lugar Baal-Ferasim." 12 Dejaron alii sus 
dioses, que por orden de David fueron arro- 
jados al fuego. 

13 Otra vez invadieron los filisteos el valle, 
14 y David volvio a consultar a Dios, el cual 
le contesto: "No subas tras de ellos; alejate 
de ellos, para acometerlos desde el lado de las 
balsameras. 15 Y cuando oigas el ruido de pasos 
por las copas de las balsameras, saldras a la 
batalla, porque Dios va marchando delante de 
ti para derrotar el campamento de los filis- 
teos." 16 David hizo como le habia mandado 
Dios; y derrotaron el campamento de los filis- 
teos desde Gabaon hasta Gezer. 

17 La fama de David se exte'ndio sobre todos 
los paises, pues Yahve le hizo temible para 
todos los gentiles. 

CAPiTULO XV 

David prepara el traslado del Arca a Jeru- 
salen. !David se hizo casas en la ciudad de 
David, y preparo un lugar para el Area de 
Dios, erigiendo para elk un Tabernaculo. En- 
tonces dijo David: "Solamente los levitas han 
de llevar el Arca de Dios, pues a ellos los 
escogio Yahve para llevar el Arca de Dios, 
y para hacer el servicio ante £1 para siempre." 
3 Congrego, pues, David a todo Israel en Jeru- 
salen para subir el Arca de Yahve al lugar que 
para ella habia preparado. 4 David reunio tam- 
bien a los hijos de Aaron y los levitas: 5 de 
los hijos de Caat: a Uriel, el jefe, y sus her- 
manos: ciento veinte; 8 de los hijos de Me- 
rari: a Asaya, el jefe, y sus hermanos: dos- 
cientos veinte; 7 de los hijos de Gerson: a Joel, 
el jefe, y sus hermanos: ciento treinta; 8 de los 
hijos de Elisafan: a Semeias, el jefe, y sus her- 
manos: doscientos; 9 de los hijos de Hebron: a 
Eliel, el jefe, y sus hermanos: ochenta; 10 de 
los hijos de Uciel: a Aminadab, el jefe, y sus 
hermanos: ciento doce. 

n David llamo tambien a los sacerdotes Sa- 
doc y Abiatar, y a los levitas Uriel, Asaias, 
Joel, Semeias, Eliel y Aminadab, 12 y les dijo: 
''Vosotros sois los jefes de las casas paternas 
de los levitas. Santificaos, vosotros y vuestros 
hermanos, para subir el Arca de Yahve, el 
Dios de Israel, al lugar que para ella tengo 
preparado; 13 pues por no (haberla llevado) 
vosotros la vez anterior, Yahve, nuestro Dios, 

15. El ruido de pasos, tiene que recordar a David 
que el Senor le enviaba en socorro un e.jercito in- 
visible. 

1 ss. Vease II Rey. 6, 12 ss. 

2. Solamente los levitas, y entre ellos los caatitas 
(Num. 4, 15) y el linaje de Aardn (Deut. 31, 9) 
estaban autorizados a llevar el Arca. Vease 13, 10 
y nota. 

12. Santificaos, es decir, purificaos de toda im- 
pureza legal por medio de las abluciones prescritas 
en ia Ley. Cf. Ex. 9, 10 y 15; 30, 19; Lev. 10, 9; 
I Rey. 21, 4. 

13. Nos ha castigado: Cf. 13, 711. 
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nos ha castigado, porque no le buscabamos 
conforme a la Ley." 

14 Santificaronse, pues, los sacerdotes y los 
levitas, para subir el Area de Yahve, el Dios 
de Israel. 15 Y los hijos de los levitas lle- 
varon el Area de Dios, a hombros, con las 
varas puestas sobre los mismos, como !o 
habia ordenado Moises, segiin la palabra de 
Dios. 

16 Dijo David a los jefes de los levitas, que 
eligieran entre sus hermanos a los cantores 
aptos para tocar los instrumentos musicos. sal- 
terios, citaras y cimbalos; para que los hiciesen 
resonar, alzando la voz con jubilo. 17 Los levi- 
tas designaron a Heman, hijo de Joel, y de 
sus hermanos a Asaf, hijo de Baraquias, y de 
los hijos de Merari, hermanos suyos, a Etan, 
hijo de Cusaias; 18 y con ellos a sus hermanos 
de segundo orden: a Zacarias, Ben, Jaazael, Se- 
miramot, Jehiel, Uni, Eliab, Banaias, Maasias, 
Matatias, Elifelehu, Micneias, Obededom y 
Jeiel, porteros. 19 Los cantores, Heman, Asaf y 
Etan, tenian cimbalos de bronce para hacerlos 
resonar. 20 Zacarias, Uciel, Semiramot, Jehiel, 
Uni, Eliab, Maasias y Banaias tenian salterios 
de tonos altos. 21 Mata l tias, Elifelehu, Micneias, 
(]>bededom, Jeiel y Asacias tenian citaras de 
optava, para dirigir (fl canto). 22 Conenias, jefe 
de los levitas portadores, dirigia el transporte, 
porque era hombre entendido. 23 Baraquias y 
Elcana eran porteros del Area. 24 Los sacerdotes 
Sebanias, Josafat, Natanael, Amasias, Zacarias, 
Banaias y Elieser tocaban las trompetas delante 
del Area de Dios. Obededom y Jehias eran 
porteros del Area. 

Traslado del Arca. 25 David, los ancianos de 
Israel, y los jefes militares, fueron a traer el 
Arca de la Alianza de Yahve, desde la casa 
de Obededom. Estaban llenos de alegria, 2 *y 
para que Dios asistiese a los levitas, portadores 
del Arca de la Alianza de Yahve, sacrificaron 
siete becerros y siete carneros. 27 David iba 
cenido de un manto de lino fino, lo mismo 
que todos los levitas, portadores del Arca, y 
los cantores, y Conenias, que dirigia el trans- 
porte en medio de los cantores. Llevaba David 
tambien sobre si un efod de lino. 28 Todo Israel 
acompanaba el traslado del Arca de la Alianza 
de Yahve con gritos de jubilo, al son de cla- 

15. Los hijos de los levitas. Hebraismo: los per- 
tenecientes a la tribu de Levi. 

17. Etdn, tal vez identico con Iditiin. Vease 25, 1 
y nota. 

20. Tenian salterios de tonos altos. Traduccion 
dudosa. S. Jer6nimo vierte: cantaban himnos mis- 
te'riosos con salterios. En hebreo: al Alamot. Asi 
Be titula el Salmo 45 y otros. Muchos creen que 
con este motivo cscribi6 David el misterioso Salmo 
67, cuyo caracter profetico se aclara ampliamente 
gracias a trabajos recientes sobre el texto original 
(cf. Wutz, Zorell, Rembold, etc.). 

22. Segun otros traductores el sentido es: Cone- 
nias dirigia el traslado (de la capilla). Lo mismo 
en el vers. 27. 

27. Manto de lino fino. David lleva en esta oca- 
si6n ropas sacerdotales porque el organizaba el tras- 
lado del Arca, y ademas, era rey ungido y teocra- 
tico. Cf. Ex. 28, 6 y nota. 



rines y trompetas y cimbalos, y haciendo re- 
sonar los salterios y las citaras. 29 Mas cuando 
el Arca de la Alianza de Yahve llego a la ciu- 
dad de David, y Micol, hija de Saul, mirando 
por una ventana, vio al rey David saltando y 
bailando, le desprecio en su corazon. 

CAPfTULO XVI 

Organizaci6n del culto. ^ntraron, pues, 
el Arca de Dios y la colocaron en medio del 
Tabernaculo que David habia erigido para ella; 
y ofrecieron ante Dios holocaustos y sacrifi- 
cios pacificos. 2 Cuando David hubo acabado 
de ofrecer los holocaustos y los sacrificios pa- 
cificos, bendijo al pueblo en nombre de Yahve, 
3 y distribuyo a toda la gente de Israel, hom- 
bres y mujeres, a cada uno, una torta de pan, 
una porcion de carne y un pastel de uvas pa- 
sas. 4 Y puso levitas que habian de hacer el 
servicio delante del Arca de Yahve, invocando, 
alabando y ensalzando a Yahve, el Dios de 
Israel. 5 Asaf era el jefe; despues de el, Zacarias, 
Jeiel, Semiramot, Jehiel, Matatias, Eliab, Ba- 
naias, Obededom y Jeiel, que tenian salterios 
y citaras. Asaf hacia sonar los cimbalos. ^os 
sacerdotes Banaias y Jahaziel estaban con trom- 
petas continuamente delante del Arca de la 
Alianza de Yahve. 

Cantico de alabanza. 'Entonces, en aquel 
dia, David dio por primera vez (este hirnno) 
en manos de Asaf y de sus hermanos para 
que alabasen a Yahve: 

B "iAlabad a Yahve, invocad su nombre; 

pregonad a las naciones sus proezas! 
9 ;Cantadle, taned salmos en su honor; 

narrad todas sus maravillas! 

10 ;Gloriaos en su santo Nombre; 

alegrese el coraz6n 

de los que buscan a Yahve! 
n ;Buscad a Yahve y su fortaleza; 

buscad de continuo su Rostro! 



29. Le desprecid. Vease la r.dmirable actitud de 
David en IT Rey. 6, 20 ss. y nota. David sintio que 
Micol con su proceder no solo ofendia al marido 
sino tambien a Dios. Y Dios la castig6 con lo que 
mas duele a una mujer: le niega la maternidad (II 
Rey. 6, 23). Entre conyuges no puede ser castigado 
uno sin que sufra el otro, pues son una sola carne. 
Asi que lo que para iMicol fue un castigo, produjo 
suirimiento en David. 

1 ss. Vease II Rey. 6, 17 ss. David ofrecifi, il 
mismo, sacrificios, a pesar de no ser sacerdote. Vea- 
se sobre esto S. 98, 6 y nota. Cf. 15, 27 y nota. 
Tambien bendijo el rey al pueblo. No es probable 
que esta bendicion fuese la liturgica, la cual es- 
taba reservada a los sacerdotes (Num. 6, 22). Pero 
en Ecli. 47, 11 s. vemos que fue agradable a Dios, 
lo mismo que todo cuanto en esta ocasi6n dispone 
el rey prof eta en orden al culto divino; muy al con- 
trario de la conducta arrogante de Saul, que le aca- 
rreo la reprobacion de Dios (I Rey. 13, 8-14; 15, 22 
ss.). 

8 ss. El siguiente canto (v. 8-36) consta de los 
Salmos 104, 1-15; 95, 1-13; 105, 1 y 47 s. Vease alii 
las notas. 

11. Buscad de continuo su Rostro ^ procurad apla- 
carlo, haced que os sea propicio, alabadlo y tributadle 
el culto prcscrito. 
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"jAcordaos de las maravillas 

que £1 ha hecho, 

de sus prodigios 

y de los juicios de su boca, 
13 oh hijos de Israel, su siervo, 

descendientes de Jacob, sus elegidos! 

14 £1 es Yahve, Dios nuestro; 
£1 es quien juzga toda la tierra. 

15 Recordad para siempre su Alianza, 
la palabra valedera para mil generaciones; 

18 el pacto que firmo con Abrahan, 
y el juramento que presto a Isaac. 

17 Estableciolo para Jacob como ley, 
y para Israel como alianza eterna; 

18 diciendo: "Te dare el pais de Canaan, 
como parte de vuestra herencia." 

19 Cuando erais escasa gente, 

poco numerosos, 

y extranjeros en el pais; 
^cuando iban de una nacion a otra, 

y de un reino a otro pueblo, 
sl ifo permitio que nadie los oprimiese. 

Por amor de ellos castigo a reyes; 
22 ";No toqueis a mis ungidos, 
ni hagais mal a mis profetas!" 

23 Cantad a Yahve, oh tierra toda, 
anunciad de dia en dia su salvacion. 

M Narrad entre las naciones su gloria, 
sus maravillas a todos los pueblos. 

25 Pues grande es Yahve, 

y dignp de toda alabanza; 

y mas temible que todos los dioses. 
^Porque idolos son todos los dioses de los 

[pueblos. 

Yahve ha creado los ciclos; 
^gloria y majestad estan ante £1, 

fortaleza y alegria, en su Morada. 

^Tributad a Yahve, 
oh familias de los pueblos, 
dad a Yahve la gloria y el poder! 

^jTributad a Yahve 
la gloria de su Nombr'e! 

;Traed ofrendas, 

y presentaos delante de £1! 

jAdorad a Yahve con adorno sagrado! 

"iConmuevase ante £1 toda la tierra! 
Firme esta el orbe, 
y no sera conmovido. 

22. Mis ungidos, ^s decir, los reyes, como repre- 
sentantes de Dios, los patriarcas, y aun todos los 
israelitas por ser un pueblo particular Suyo. 

28. "I<os versos 28-33 son mesianicos, por refe- 
rirse al triunfo universal de Yahve, que habia de 
realizar el Mesias" (Nacar-Colunga). La idea me- 
sianica se nota especialmente en el vers. 33, donde 
el profeta habla del juicio. 



31 ;Regocijense los cielos, 

y alegrese la tierra; 

digan los gentiles: "; Yahve es rey!" 
^jBrame el mar, y cuanto lo llena! 

jSalten de jiibilo los campos, 
y cuanto en ellos existe! 
^Prorrumpan en gritos de alegria 
los arboles de la selva, ante Yahve; 
pues viene a juzgar la tierra. 

^jAlabad a Yahve, porque £1 es bueno, 
porque es eterna su misericordia! 

35 Y decid: "jSalvanos, 
oh Dios de nuestra salvacion; 
reunenos y libranos de las naciones, 
para que celebremos tu santo Nombre, 
y nos gloriemos, 
cantando tus alabanzas! 

36 Bendito sea Yahve, el Dios de Israel, 
por eternidad de eternidades." 

Y todo el pueblo dijo: "Amen", y alab6 a 
Yahve. 

Disposiciones acerca del culto. 37 Entonces 
dejo (David) alii, delante del Area de la 
Alianza.de Yahve, a Asaf y sus hermanos, pa- 
ra el servicio continuo delante del Area, se- 
gun el reglamento de cada dia; 38 y a Obede- 
dom. con sus hermanos, en numero de sesenta 
y ocho; y a Obededom, hijo de Iditun, y a 
Hosa, como porteros; 39 asimismo a Sadoc, el 
sacerdote, y sus hermanos. los sacerdotes. de- 
lante de la Morada de Yahve, en la altura 
de Gabaon, 40 para que ofreciesen continua- 
mente holocaustos a Yahve en el altar del ho- 
locausts, por la mafiana y por la tarde, segiin 
todo lo dispuesto en la Ley de Yahve, que £1 
habia prescrito a Israel. 4I Con ellos (estable- 
cio) a Heman y a Iditun, y a los otros esco- 
gidos y nominalmente designados, para alabar 
a Yahve: "Porque su misericordia es eterna." 
42 Con ellos estaban, pues, Heman e Iditun, que 
tenian las trompetas y los cimbalos para cuan- 
tos los tocaban, y los instrumentos para los 
canticos de Dios. Los hijos de Iditun eran 
porteros. 

43 Luego todo el pueblo se fue, cada cual a 
su casa; tambien David se volvio para bende- 
cir su casa. 

35. Plegaria profetica que dijo David previendo 
el cautiverio del pueblo y su dispersion entre las 
naciones. Vease" S. 105, 47 y nota. Algunos opinan 
que cl versiculo es posterior al cautiverio y fue 
agregado por Esdrn.s. 

39. En la altura de Gabaon, porque alii estaba 
tcdavia el Tabernaculo; solamente el Area se ballaba 
en Jerusalen. _ l,a centralizacion del culto quedo 
ast intacta. Mas tarde David levanto un altar en 
Jerusalen. Vease II Rey. 24, 18 ss. 

41. Porque su misericordia es eterna. Cf. II Par. 
5, 13; S. 135, etc. Esta alabanza, la que mis sc 
repite en toda la Escritura porque nada glorifica mas a 
Dios que el reconocimiento de su bondad, es la que 
dicen al comenzar la Misa los sacerdotes de la Or- 
den de Sto. Domingo, en vez del Salmo 42, de acuer- 
do con lo establecido por el Papa Pio V. Cf. II 
Key. 7, 23 y nota. 



I PARAUPOMENOS 17, 1-27; 18. 1-5 
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CAPlTULO XVII 

Promesa del reino eterno. 1 Morando ya 
David en su casa, dijo a Natan profeta: "He 
aqui, yo estoy habitando en una casa de ce- 
dro, mientras el Area de la Alianza de Yahve 
esta debajo de lonas." SRespondio Natan a 
David: "Haz todo cuanto tienes en tu cora- 
z6n, porque Dios esta contigo." 

3 En aquella misma noche fue dirigida a 
Natan la palabra de Yahve, que decia: *"Ve, 
y di a mi siervo David: Asi dice Yahve: No 
seras tu quien me edifique Casa para que 
habite en ella. 5 Pues no he habitado en casa 
alguna desde el dia en que hice subir a los 
hijos de Israel hasta el dia de hoy; sino que 
anduve de una tienda a otra y (siempre mu- 
iando mi) morada. •Dondequiera que iba con 
todo Israel, jdije Yo acaso una sola palabra 
a alguno de los Jueces de Israel a quienes 
mande apacentar a mi pueblo: Por que no 
me edificais una Casa de cedro? 'Diras, pues, 
a mi siervo David: Asi dice Yahve de los Ejer- 
citos: Yo te he tornado de la dehesa, de de- 
tras de las ovejas, para que fueses el principe 
de mi pueblo Israel. 8 He estado contigo por 
dondequiera que has andado, y he extirpado 
a 'todos tus enemigos delante de ti, y te he 
dado nombradia semejante a la de los gran- 
des de la tierra. 'He concedido morada a Is- 
rapl_, mi pueblo, y lo he plantado para que 
habite en su propio lugar; y no sera mas in- 
quietado, ni volveran los hijos de la iniquidad 
a vejarlo como al principio, 10 y como en los 
dias en que constitui Jueces sobre Israel, mi 
pueblo. He humillado a todos tus enemigos, y 
te anuncio que Yahve va a edificarte a ti una 
casa. u Cuando se te cumplieren los dias para 
que yayas a tus padres, Yo alzare tu descen- 
dencia en pos de ti, a uno de entre tus hijos, 
y hare estable su reino. 12 £1 me edificara una 
Casa, y Yo hare estable su trono para siempre. 
13 Yo sere padre para el, y el sera hijo para 
Mi, y no apartare' de el mi gracia, como la 
aparte de aquel que te ha precedido. w Yo 
1<J establecere en mi Casa y en mi reino eter- 
namente, y su trono sera establecido para 
siempre." 

15 Conforme a todas estas palabras, y con- 



1 ss. Cf. II Rey. 7, 1-17 (para los vers. 1-15). 

Vease alii las notas. 

2. Gran ensefianza. . La uni6n con Dios mediante 
las virtudes teologales nos da la rectitud de corazdn. 
Asi lo entiende San Agustin cuando dice: "Ama y 
baz lo que quieras". 

4. Mi siervo David: Solamente hombres may San- 
tos reciben en el Antiguo Testamento el titulo ho- 
norifico de siervo de Dios, p. ej. Abrahan (S. 104, 6 
y 42); Moises (Ex. 14, 31; Num. 12, 7 s.); Elias 
(IV Rey. 9, 36; 10, 10). 

10 ss. Aqui, como en Mat. 24, se entrelazan dos 
profecias separadas por un largo intervalo la una de 
la otra/ La primera se refiere al trono de David, 
la segunda al iMesias; pues el reino de David y su 
casa tuvieron fin. Solamente en Cristo, hijo de Da- 
vid segun la carne, se cumplira la profecia. Vease 
Luc. 1, 31 ss. y Hebr. 1, 5-8. 

13. Aquel que te ha precedido: Saul, el primer 
rey. 



forme a - toda esta vision, hablo Natan con 
David. 

Orac'i6n de David. 18 Fue entonces el rey 
David,^ y se sento delante de Yahve y dijo: 
"iQuien soy yo, oh Yahve Dios, y cual es mi 
casa, para que me hayas elevado hasta aqui? 
17 Y esto es todavia poco a tus ojos, oh Dios; 
pues has hablado del lejano porvenir de la 
casa de tu siervo, y me miras como si fuese 
un hombre distinguido, oh Yahve Dios. 18 ,;Que 
mas podra decirte David de la honra (conce- 
dida) a tu siervo?^ pues Tu conoces a tu 
siervo. 19 Oh Yahve, por amor de tu siervo, 
y segun tu corazon, has hecho toda esta cosa 
tan grande, para manifestar todas estas gran- 
dezas. ^Oh Yahve, no hay semejante a Ti, ni 
hay otro Dios fuera de Ti, segun todo lo que 
hemos oido con nuestros oidos. 21 Y ^que otra 
nacion hay en la tierra semejante a Israel, tu 
pueblo, que Dios fue a rescatar para hacerlo 
pueblo suyo? Asi te ganaste un nombre me- 
diante obras grandes y terribles, arrojando 
naciones de delante de tu pueblo que resca- 
taste de Egipto. 22 Tii has constituido a Israel, 
tu pueblo, como pueblo tuyo para siempre; y 
Tu, Yahve, te has hecho su Dios. ^Ahora, 
pues, oh Yahve, sea firme para" siempre la pa- 
labra que has dicho respecto de tu siervo y 
respecto de su casa; y haz segun tu palabra. 
^Si, sea firme; y sea tu nombre glorificado 
eternamente cuando se diga: Yahve de los 
Ejercitos, el Dios de Israel, es el Dios para 
Israel. Y la casa de tu siervo David sea es- 
table delante de Ti. ^Por cuanto Tu, oh Dios 
mio, has revelado a tu siervo que vas a edi- 
ficarle una casa, por esto tu siervo se ha 
atrevido a orar delante de Ti. 26 Ahora, pues, 
Yahve, Tu eres Dios, y Tu has prometido este 
bien a tu siervo. 3 ^ t Y ahora te has dignado 
bendecir la casa de tu siervo, para que per- 
manezca siempre delante de Ti. Porque lo 
que Tu, oh Yahve, bendices, es bendito para 
siempre." 

CAPlTULO XVIII 

Guerras y victorias de David. iDespues de 
esto derroto David a los filisteos y los sojuzgo, 
arrebatando a Gat y sus aldeas de las ma- 
nos de los filisteos. 2 Derroto tambien a Moab; 
y los moabitas se sometieron a David y le pa- 
garon tributo. s Asimismo vencio David a Ha- 
dar&er, rey de Soba, en_ Hamat, cuando este 
iba a establecer su dominio sobre el rio Eufra- 
tes. 4 David le quit6 mil carros, siete mil sol- 
dados de a caballo y veinte mil hombres de 
a pie; y _desjarret6 David todos los tiros de 
carro, dejando de ellos solamente para cien 
carros. "Cuando los sirios de Damasco vinie- 

16 ss. Vease II Rey. 7, 18-29 y notas. David ha- 
bla como profeta, sin alcanzar quizas a comprender 
todo lo que esto significara un dia "en Cristo". Sus 
sentimientos que linen la admiracion a la gratitud, 
son los mismos de Maria Santisima en Luc. 1, 46 ss. 

21. Cf. Deut. 4, 6-8 y 33-38; S. 14.7, 9. 

1 ss. Comparese el relato . paralelo en II Rey. 8. 
1-18 y notas. 
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ron en socorro de Hadareser, rey de Soba, 
derroto David a veinte y dos mil sirios. 'Da- 
vid puso (guarniciones) en la Siria de Damas- 
co, y los sirios se sometieron r.a David y le 
pagaron tribute Yahve asistia a David donde- 
quiera que iba. 

'David tomo, ademas, los escudos de oro con 
que los siervos de Hadareser se protegian y los 
llevo a Jerusalen. 8 En Tibat y Cun, ciudades 
de Hadareser, se apodero David de una gran 
cantidad de bronce. con el cual hizo Salomon 
el mar de bronce, las columnas y los utensi- 
lios de bronce. 

9 Cuando Tou, rey de Hamat, supo que Da- 
vid habia derrotado a todo el ejercito de Ha- 
dareser, rey de Soba, 10 envi6 a Hadoram, su 
hijq, al rey David para saludarle y para ben- 
decirle por haber atacado a Hadareser, pues 
Tou era enemigo de Hadareser; y (trajo Ha- 
doram) toda clase de objetos de oro, de plata 
y de bronce, n que el rey David consagro a 
Yahve, ademas de la plata y el oro que habia 
tornado a todas las naciones: a Edom, a Moab, 
a los hijos de Ammon, a los filisteos y a los 
amalecitas. 

12 Abisai, hijo de Sarvia, derroto en el Valle 
de la Sal diez y ocho mil idumeos, 13 y puso 
guarniciones en Edom; y todos los idumeos 
quedaron sometidos a David. Asi asistio Yah- 
ve a David en todas sus empresas. 

Ministros de David. 14 David reino sobre to- 
do Israel, y hacia juicio y justicia a todo el 
pueblo. 15 Joab, hijo de Sarvia, estaba al f ren- 
te del ejercito; Josafat, hijo de Ahilud, era 
cronista; 16 Sadoc, hijo de Ahitob, y Abimelec, 
hijo de Abiatar, eran sacerdotes; Savsa era se- 
cretario; "Banaias, hijo de Joiada, mandaba 
a los cereteos y feleteos; y los hijos de David 
eran los primeros junto al rey. . 

CAPfTULO XIX 

GlJERRA CONTRA LOS AMMON1TAS. ^espueS de 

esto murio Nahas, rey de los hijos de Ammon, 
y en su lugar reino su hijo. 2 Entonces dijo 
David: "Manifestare mi benevolencia a Ha- 
nun, hijo de Nahas, porque su padre uso de 
benevolencia conmigo." Envio. pues, David 
embajadpres para consolarle por la muerte de 
su padre. Pero cuando los servidores de Da- 
vid llegaron al pais de los hijos de Ammon, 



6. Se destaca aqui la ayuda divina para mostrar- 
nos que en medio de tantas conquistas, que suelen 
enorgullecer a los hombres o desnertar su crueldad, 
David obraba siempre segvtn el Espiritu de Dios, y 
£1 le daba el triunfo. Vease el contraste con Ama- 
sias, Ocias, etc. (II Par. cap. 25 y 26). 

7. Escudos de oro; en los Setenta: collates; en la 
Vul&ata: aljabas. 

8. Sobre el mar de bronce vease III Rey. 7, 23-2-6. 
13. Con esto vino a cumplirse aquella profecia: 

El mayor servira al menor (Gen. 25, 23). Iyos idu- 
meos descendian de Esau, y 'David de Jacob por 
Juda. 

17. De los cereteos y feleteos se componia la guar- 
dia del palacio real. Vease II Rey. 8, 18; III Rey. 
1, 38. 

1 ss. El presente capitulo corresponde a II Rey. 
rap. 10. Vease alii las notas. 



a Hanun, para consolarlo, 3 dijeron los princi- 
pes de los hijos de Ammon a Hanun: "jCrees 
tu acaso que para honrar a tu padre te ha 
enviado David consoladores? jNo te han lie- 
gado mas bien sus servidores para explorar y 
destruir, y para espiar el pais?" 

4 Tomo, pues, Hanun a los servidores de Da- 
vid, los rapo y les corto la mitad (inferior) 
de los vestidos, hasta las caderas. Despues los 
despacho. 5 Fueron algunos a informar a Da- 
vid sobre estos hombres; y el envio gente a 
su encuentro, pues los hombres estaban muy 
avergonzados; y les dijo el rey: "Quedaos en 
Jerico hasta que os crezca la barba; despues 
podreis volver." e Cuando los hijos de Amnion 
vieron que se habian hecho odioso>; a David, 
enviaron ellos, Hanun y los ammonitas, mil 
talentos de plata para tomar a sueldo carros y 
caballeria de Mesopotamia, de la Siria de Maa- 
ca y de Soba. 'Tomaron a sueldo treinta y 
dos mil carros y al rey de Maaca con su pue- 
blo; los cuales vinieron y acamparon frente 
a Medeba. Los hijos de Ammon se congre- 
garon tambien desde sus ciudades, y salieron 
a campana. 8 Cuando David lo supo, envio a 
Joab y toda la tropa de los valientes. 9 Y sa- 
lieron los hijos de Ammon y se formaron en 
orden de batalla a la entrada de la ciudad, 
mientras que los reyes que habian venido to- 
maron posicion aparte en el campo. 

10 Viendo Joab que tenia un frente de bata- 
lla por delante y otro por la espalda, escogio 
de entre todos los selectos de Israel un cuerpo, 
que pmo en orden de batalla contra los sirios, 
u y dio el mando del resto del pueblo a su 
hermano Abisai; luego se formaron en orden 
de batalla contra los hijos de Ammon. 12 Dijo 
(Joab): "Si los sirios son mas fuertes que yo, 
tu me ayudaras; pero si los hijos de Ammon 
son mas fuertes que tu, yo te ayudare a ti. 
13 ;Se fuerte y esforcemonos por nuestro pue- 
blo y por las ciudades de nuestro Dios! ;Y 
haga Yahve lo que sea de su agrado!" 14 Avan- 
zo, pues, Joab y el pueblo que con el estaba, 
contra los sirios para trabar combate, y estos 
huyeron delante de el. 15 Cuando los hijos de 
Ammon vieron que huian los sirios, huyeron 
tambien ellos delante de Abisai, hermano de 
Joab, retirandose a la ciudad. Y volviose Joab 
a Jerusalen. 

16 Viendose derrotados por Israel, los sirios 
enviaron embaj adores, para hacer venir a los 



4. Los rap6: les hizo raer la cabeza y la barba. 
"Considerabase la barba como un importante ornato 
corporal que distinguia al hombre de la mujer, y 
al libre del esclavo; de ahi que su perdida se repu- 
tase como un deshonor. Por esto Isiias (7, 20) 
para anunciar a los judios la terrible derrota que les 
han de hacer sufrir los asirios, les dice que seran 
raidas sus cabezas y sus barbas. Solo en las grandes 
calamidades solian los hebreos raer o mesarse las bar- 
bas para significar el extremo dolor, ante el cual 
nada valian las cosas mas estimadas Cf. Jer. 41, 5; 
Esdr. 9, 3" ( Schuster- Holzammer). 

8. Los valien-es, c sea las tropas capitaneades por 
los valientes cuyos nombres leemos en 11, 10-47. 

16. Del otro lado del rio: Por el rio ha de en- 
tenderse el rio por excelencia: el Eutrates. 



I PARALIPOMENOS 18, 16-19; 20, 1-8; 21, 1-15 
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sirios del otro lado del rio. Al frerite de ellos 
estaba Sofac, jefe de las tropas de Hadareser. 
17 Informado sobre esto reunio David a todo 
Israel, pas6 el Jordan, y llegado a ellos, or- 
deno (el ejercito) en batalla contra ellos. Y 
apenas se hubo ordenado en batalla contra los 
sirios, estos pelearon con el. la Pero huyeron 
los sirios delante de Israel; y David mato a 
los sirios siete mil hombres de los carros, y 
cuarenta mil hombres de a pie. Mato tambien 
a Sofac, jefe del ejercito. 19 Cuando los sirios 
de Hadareser vieron que habfan sido derrota- 
dos por Israel, hicieron paces con David y le 
sirvieron; y los sirios no quisieron mds ayu- 
dar a los hijos de Arnmon. 

CAPfTULO XX 

CoNQUISTA DE LA CAPITAL DE LOS AMMONITAS. 

*A1 ano siguiente, al tiempo en que los reyes 
suelen salir a campana, Joab se puso al frente 
de un fuerte ejercito y asolo el pais de los 
hijos de Ammon; y llegado que hubo puso 
sitio a Rabbi; David, empero, se quedo en 
Jerusalen. Entretanto, Joab derrot6 a Rabba 
y la destruyo. 2 Quitole David la corona de 
su rey de encima de la cabeza, y hall6 que 
pesaba un talento de oro. Habia en ella una 
piedra preciosa. Fue puesta sobre la cabeza 
de David, el cual saco de la ciudad muchisimo 
botin. 3 Hizo salir al pueblo que habia en 
ella, y los puso a las sierras, a los trillos de 
hierro y a las hachas. Asi hizo David con 
todas las ciudades de los hijos de Ammon. 
Despues volvio David con todo el pueblo a 
Jerusalen. 

Victorias de David sobre los filisteos. des- 
pues de esto tuvo lugar una batalla en Guezer 
contra los filisteos, en la cual Sibecai husatita 
mato a Sipai, uno de los Refaim, los cuales 
fueron humillados. 5 Hubo otra batalla contra 
los filisteos; y Elhanan, hijo de Jair, mato a 
Lahmi, hermano de Goliat geteo, el asta de 
cuya lanza era como un enjullo de tejedor. 
6 Hubo otra batalla mas en Gat, y habia un 
hombre de gran estatura, que tenia seis dedos 
(en sendas mttnos y pies): veinte y cuatro 
(entre todos). Tambien ese era descendiente 
de Rafa. 'Cuando insulto a Israel, le mat6 Jo- 



17. Llegado a ellos: Otros traducen: llegado a 
Hclam (nombre de una ciudad). 

18- Siete mil hombres: II Rey. 10, 18 trae un 
numcro Hiferente. 

1 ss. Cf. los relatos paralelos a los w. 1-3 en II 
Key. 12, 26-31, los paralelos a los vv. 4-8, en II 
Rey. 21, 18-22. Rabbi, esto es Rabbat Amm6n, hoy 
dia Amman, capital de los ammonitas. Es de notar 
que el autor de los Paralipdmcnos no menciona el 
episodio de Betsabee y Urlas relacionado con el ase- 
dio de Rabba. Es que todos lo sabian y no era 
necesario llamar a la memoria aquel triste aconte- 
cimiento. 

2. Su rey: Otros traducen Melcom, nombre del 
Dios de los ammonitas. 

4. Refaim, plural de Rafa (cf. v. 6 y 8): gigantes. 
Cf. Gen. 14, 5; .II Rey. 21, 15-20. 

5. Blhan&n, hijo de Jair maid a Lahml, hermano de 
Goliat: San Jeronimo vierte: Adeodato, hijo de Sal- 
to betlehemita, matd a un hermano de Goliat. 



natan, hijo de Simea, hermano de David. 8 £s- 
tos eran descendientes de Rafa, de Gat, y ca- 
yeron por mano de David y por manos de sus 
paladines. 

CAPfTULO XXI 

El censo del pueblo. lAJzose Satanas con- 
tra Israel e instigo a David a hacer el censo 
de_ Israel. 2 Dijo, pues, David a Joab y a los 
principes del pueblo: "Id, contad a los israe- 
litas desde Bersabee hasta Dan, y dadme avi- 
so para que yo sepa su numero." 3 Respondio 
Joab: " iMultiplique Yahve su pueblo cien ve- 
ces mas de lo que es! ^Acaso no son, oh rey, 
senor mio, todos ellos siervos de mi sefior? 
iPor que, pues, pide esto mi senor? <:Por que 
traer culpa sobre Israel?" 4 Pero la palabra del 
rey prevaleci6 contra Joab, de modo que 6ste 
salio y recorrio todo Israel, para volver des- 
pues a Jerusalen. s Di6 entonces Joab a David 
la suma del censo del pueblo; y era todo Is- 
rael un millon cien mil hombres que cenian 
espada; y en Juda habia cuatrocientos setenta 
mil hombres aptos para la guerra. Wo inclu- 
y6 en este censo a Levi y Benjamin, porque 
Joab detestaba la orden del rey. 

'Desagrado esto a Dios, por lo cual castigo 
a Israel. 8 Entonces dijo David a Dios: "He 
pecado gravemente en hacer esto. Perdona, 
ahora, te ruego, la iniquidad de tu siervo, pues 
he obrado muy insensatamente." 9 Luego hablo 
Yahve a Gad, vidente de David, cuciendo: 
10 "Ve a decir a David lo siguiente: Asi dice 
Yahve: Tres cosas voy a proponerte; escogete 
una de ellas. y Yo te la hare." 11 Fue, pues, 
Gad a David y le dijo: "Asi dice Yahve: Eli- 
ge para ti: 12 o tres afios de hambre, o tres 
meses durante los cuales seas presa de tus 
adversarios y alcanzado por la espada de tus 
enemigos, o tres dias durante los cuales la es- 
pada de Yahve y la peste ande por la tierra y 
el Angel de Yahve haga estragos en todo el 
territorio de Israel. Ahora bien, considera que 
respuesta he de dar al que me ha enviado." 
13 David respondi<5 a Gad: "Me veo en grandes 
angustias. jPero caiga yo en manos de Yahv6, 
porque sus misericordias son muy grandes, y 
no caiga en mano de los hombres!" 

M Entonces envio Yahve la peste sobre Israel, 
y cayeron de Israel setenta mil hombres. 15 Dios 
envio tambien un Angel contra Jerusalen para 
destruirla; pero cuando ya estaba destruyen- 

1 ss. En su mayor parte este capitulo es para- 
lelo de II Rey. 24, 1-25. Israel era el pueblo de 
Dios, por lo cual ninguna persona, sin especial orden 
de Dios, podia empadronarlo. Aqui se ve claramente 
que David fue 1 movido por engano de Satanas. 

5. El resultado no esta de acuerdo con las cifras 
de II Rey. 24, 9. Los expositores se deciden, en 
general, por estas, explicando las divergencias por 
un error del copista. 

7. Desagradd esto a Dios: esto es, el censo orde- 
nado por David, na ' la restricci6n hecha por Joab 
(v. 6). 

15. I<a misericordia paternal de Dios se manifiesta 
aqui como en el' caso de Abrahan (Gen. 22, 11). 
Ornin: otra forma del nombre de Areuna (II Rey. 
24, 16). 
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dola, ech6 Yahve una mirada y arrepintiose del 
estrago, y dijo al Angel destructor: "jBasta; 
deten ahora tu mano!" El Angel de Yahv6 se 
hallaba cerca de la era de Oman jebuseo. 
18 Alzando los ojos vio David al Angel de Yah- 
ve como estaba entre la tierra y el cielo, cop 
una espada desenvainada en su mano, extendi- 
da contra Jerusal6n. Entonces David, y los 
ancianos, cubiertos de saco, cayeron sobre sus 
rostros. 17 Y dijo David a Dios: "Yo soy quien 
mande hacer el censo del pueblo. Yo soy 
quien he pecado y hecho el mal; pero estas 
ovejas jque han hecho? jOh Yahve, Dios 
mio, te ruego que sea tu mano contra mi y 
contra la casa de mi padre, y no haya plaga 
entre tu pueblo!" 

David levanta un altar en Terusalen. 18 En- 
tonces el Angel de Yahve dijo a Gad que 
diera a David la orden de subir para levantar 
un altar a Yahve en la era de Oman jebu- 
seo. 19 Subio, pues, David, segun la orden que 
Gad le habia dado en nombre de Yahve. 20 Or- 
nan, que estaba trillando el trigo, se dio yuelta. 
pero al ver al Angel, el y sus cuatro hijos se 
escondieron. 21 Cuando David llego a Oman, 
mir6 Oman, y viendo a David salio de la era 
y postrdse ante David, rostro en tierra. 22 Dijo 
David a Oman: "Dame el sitio de la era pa- 
ra que edifique en el un altar a Yahve — da- 
melo por su pleno valor en plata— , a fin de 
que la plaga se retire del pueblo." ^Respondio 
Oman a David: "Tomalo; y haga mi senor el 
rey lo que mejor le parezca. Mira que te dqy 
dos bueyes para holocaustos, los trillos para 
lena, y el trigo para la ofrenda; todo te lo 
doy." ^Replico el rey David a Oman: "No, 
sino que lo comprare por su pleno valor en 
plata, pues no tomare para Yahve lo que es 
tuyo ni ofrecere holocaustos que nada me 
cuesten." M Y dio David a Oman por el sitio 
la suma de seiscientos siclos de oro. 28 David 
edifico alii un altar a Yahve, yofrecio holo- 
caustos y sacrificios pacificos, e invoco a Yah- 
ve, el cual respondio enviando fuego desde el 
cielo sobre el altar del holocausto. 27 Entonces 
Yahve di6 orden al Angel; y este volvio su 
espada a la vaina. 

16. El saco, o cilicio, como traducen algunos, era 
una vestidura aspera, hecha de pelo de camello o 
de cabra, que se llevaba como sefiat de duelo o 
penitencia. Los profetas, como anunciadores de la 
penitencia, preferian este mbdo de vestir. Cf. el 
vestido de S. Juan Bautista (Mat. 3, 4). 

17. Estas ovejas: Notese la tcrnura de la ex- 
presion. "David se compara con el pastor de un 
manso rebano (cf. la {rase de Homero: los reyes, 
pastores dc los pueblos), y humildemente se resigna 
a llevar el castfco de su pecado" (Ricciotti). 

26. Enviando fuego: iMediante el fuego Dios da 
a conocer que el sacrificio le es agradable. Cf. Gen. 
4, 4; 15, 17; Juec. 13, 19 s.; Ill Rey. 18, 38. El 
fuego indica tambien la presencia de Dios, como en 
la zarza ardiente (Ex. 3, 2), en la columna de fuego 
(Ex. 13, 21) y sobre el monte Sinai (Ex. 19, 18), 
lo mismo que en la dedicacion del Tabernaculo 
(Lev. 9, 24) y del Templo (II Par. 7, 1). Cf. II 
Mac. 1, 22. Es de notar que tambien la segunda 
venida de Cristo se hara "en llamas de fuego" (II 
Tes. 1, 8). Cf. I Cor. 3, 13; Apoc. 19, 12. 



2S En aquel tiempo, despues de ver que Yah- 
ve le habia oido en la era de Oman jebuseo, 
ofrecio David alii sacrificios. ^Pues la Mora- 
da de Yahve que Aloises habia hecho en el 
desierto, y el altar de los holocaustos, estaban 
a la sazon en el lugar alto de Gabaon; so mas 
David no se animaba a presentarse delante de 
el para consultar a Dios, porque habia sido 
aterrado por la espada del Angel de Yahve. 

CAPfTULO XXII 

David prefara la construcci6n del Templo. 
'Entonces dijo David: ";Aqui (se levantara) 
la Casa de Yahve Dios, y aqui el altar de los 
holocaustos para Israel!" 2 Mand6, pues, David, 
juntar a los extranjeros que habia en la tierra 
de Israel, y senalo canteros que preparasen 
piedras talladas para la construccion de la Casa 
de Dios. 3 Prepar6 David tambien hierro en 
abundancia para la clavazon de las hojas de 
las puertas y para las trabazones, y cantidad 
incalculable de bronce *y madera de cedro in- 
numerable, pues los sidonios y los tirios traje- 
ron a David madera de cedro en abundancia. 
5 Porque David se decia: "Mi hijo Salom6n es 
todavia joven y de tierna edad, y la Casa 
que ha de edif icarse para Yahve debe ser 
grande sobre toda ponderaci6n, para renom- 
bre y para gloria en todos los paises. Hare, 
pues, para ella los preparativos." E hizo Da- 
vid abundantes provisiones antes de su muerte. 

despues llamo a su hijo Salomon, al que 
mando que edificase una Casa para Yahve, el 
Dios de Israel. 'Dijo David a Salom6n: "Hijo 
mio, yo tenia la intencion de edificar una 
Casa al Nombre de Yahve, mi Dios. sPero fue 
dirigida a mi esta palabra de Yahve: "Tu has 
vertido mucha sangre y hecho grandes gue- 
rras; no podras edificar tu la Casa a mi 
Nombre, porque has derramado delante de mi 
mucha sangre en la tierra. 'He aqui que te 
nacera un hijo, el cual sera hombre de paz, y 
le dare descanso de todos sus enemigos de en 
derredor; porque Salomon sera su nombre, y 
en sus dias dare paz y tranquilidad a Israel. 



30. Notemos este rasgo encantador de pequeiiez 
delante de Dios, en un rey colmado de riquezas, 
victorias y honores humanos. 

2. Los extranjeros: Vulgata: los prosilitos. Se 
trata de los extranjeros que no pertenecian al pue- 
blo de Israel, pero vivian entre los israelitas, espe* 
ciatmente los cananeos sometidos a Israel. "Impe- 
dido por la voluntad de Dios de realizar sus planes, 
hace todo lo que puede, preparando los materiales, 
los planes de la obra y la organizacidn del culto. 
En el presente capitulo comienza el rey su tarea, 
tan grande que mereceria David el nombre de fun. 
dador del Templo con mejor titulo que su hijo" 
(Nacar-Colunga). 

5. Vemos aqui con mas amplitud que en los libros 
de los Reyes, la gran colaboracion de David en U 
obra del Templo. No pudiendo hacerlo el santo Rey, 
quiso al menos preparar la mayor parte de los ma- 
teriales. Cf. S. 131, 2-5. 

7. Al Nombre de Yahvi: El nombre design* en 
la Biblia no solamente a la persona, sino tambien 
sus atributos esenciales. De ahi la extraordinaria 
reverencia que se tributaba al nombre de Yahvi. 

9. Sera hombre de #o»: Alusi6n al nombre de 
Salom6n que significa "Facifico". 



I PARAUPOMENOS 22, 10-M; 23, 1-2S 
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I0 £l edificara una Casa a mi Nombre; el sera 
para mi hijo, y Yo sere padre para el; y es- 
tablecere el trono de su reino sobre Israel para 
siempre." 11 Ahora, pues, hijo mio, Yahve sea 
contigo, para que logres edificar la Casa de 
Yahve tu Dios, como £1 de ti lo ha predicho. 
l2 Concedate tan solo Yahve prudencia y en- 
tendimiento, para que, habiendote £1 dado po- 
der sobre Israel, guardes la Ley de Yahve, tu 
Dios. 13 Entonces te saldra bien la obra si cui- 
dares de cumplir los mandamientos y los pre- 
ceptos que Yahve ha prescrito a Moises para 
Israel. ;Se fuerte y ten buen animo! ;No te- 
mas, ni te amedrentes! 14 He aqui lo que yo 
en mi afliccion he preparado para la Casa de 
Yahve: De oro, cien mil talentos; de plata, 
un millon de talentos, y de cobre y de hierro 
una cantidad incalculable por su abundancia. 
He preparado tambien maderas y piedras cuya 
cantidad tu podras aumentar. 15 Y tienes a ma- 
no muchos obreros, canteros, talladores de pie- 
dras y carpinteros, y toda clase de hombres 
habiles para toda suerte de obra. 16 E1 oro, la 
plata, ; el bronce y el hierro son sin numero. 
jLevantate, pues! jManos a la obra, y Yahve 
sea contigo! 

"Mando David a todos los principes de Is- 
rael que ayudasen. a su hijo Salomon (dicien- 
doles): ""(No esta con vosotros Yahve, vues- 
tro Dios? jY no os ha dado paz por todos 
lados? Pues £1 ha entregado en mis manos los 
habitantes del pais, y el pais esta sujeto de- 
lante de Yahve y delante de su pueblo. 19 Apli- 
cad ahora vuestro corazon y vuestra alma para 
buscar a Yahve, vuestro Dios. Levantaos y edi- 
ficad el Santuario de Yahve, Dios, para tras- 
ladar el Area de la Alianza de Yahv£ y los 
utensilios del Santuario de Dios, a la Casa 
que ha de edificarse al Nombre de Yahve." 

CAPfTULO XXIII 

NOMBRES Y CARGOS DE LOS LEVITAS. 'Viejo ya 

David, y harto de dias, constituy6 a Salom6n, 
su hijo, rey de Israel. 2 Reunio a todos los prin- 
cipes de Israel, a los sacerdotes y a los levitas, 
*y fueron contados los levitas de treinta afios 



10. £1 serd para mi hijo: Palabras que sdlo ha- 
bran de cumplirse plenamente en Cristo. Cf. Hebr. 
1, 8; Luc. 1, 32; Is. 9, 7; 22, 22; Dan. 7, 14, etc. 

12. Dios escuchara esta bendicion paterna, dando 
a Salom6n incomparable sabiduria (III Rey. cap. 10). 

14. Delante de la majestad de Dios aun las mas 
grandes riquezas del mundo son pobreza. Cien mil 
talentos son 5.894.400 kg. "Es muy probable que 
haya habido confusi6n en las letras que. designan 
los numeros, o que los copistas hubiesen anadido ci- 
fras; a lo cierto es que las antiguas versiones no 
coinciden en estos datos; tal vez existe aqui algun 
error textual . . . Por otra parte no es increible tan 
grande cantidad de metales nobles en aquella epoca, 
pues sabemos que en las ciudades de la antiguedad 
se acumulaban grandes tesoros procedentes del bottn 
de guerra, de los tributos de los pueblos conquis- 
tados y de los tributos y donativos voluntarios" 
(Schuster-Holzammer). £1 P. Kugler propone leer 
siclos, en vez de talentos. 

18 s. Lenguaje digno de un Pontifice. Reiterase 
la categirica afirmaci6n de que el triunfo en la 
guerra es obra de Dios. Cf. juec. 7, 2; 32, 17; I 
Rey. 14, 6; S. 32, 16 s. 



arriba; y su numero, contado por cabezas, uno 
por uno, fue de treinta y ocho mil. 4 "De estos, 
(dip David), seran veinte y cuatro mil para 
dirigir las obras de la Casa de Yahve; seis mil 
seran magistrados y jueces, 'cuatro mil porte- 
ros, y cuatro mil para cantar el loor de Yahve' 
con los instrumentos que yo he hecho para ala- 
banzas." 

*David los distribuyo en clases, segun los 
hijos de Levi: Gerson, Caat y Merari. 

7 De los Gersonitas: Ladan y Simei. •Hijos 
de Ladan: Jehiel, el jefe, Zetan y Joel, tres. 
9 Hijos de Simei: Selomit, Hasiel y Haran, tres. 
£stos son las cabezas de las casas paternas de 
Ladan. 10 Hijos de Simei: Jahat, Sisa, Jeus y 
Berias. £stos son los hijos de Simei, cuatro. 
11 / Jahat era jefe, y Sisa el segundo. leus y Be- 
rias no tuvieron muchos hijos, por lo cual re- 
presentaron en el censo una sola casa paterna. 

12 Hijos de Caat: Amran, Ishar, Hebron y 
Uciel, cuatro. 13 Hijos de Amram: Aaron y 
Moises. Aaron fue separado para que consagre 
las cosas santisimas juntamente con sus hijos, 
para siempre; para que ofrezca incienso ante 
Yahve, sirva a £1 y bendiga en su nombre per- 
petuamente. "En cuanto a Moises, vardn de 
Dios, sus hijos fueron contados entre los le- 
vitas. 15 Los hijos de Moises fueron Gers6n y 
Elieser. 16 Hijos de Gerson: Sebuel, el jefe. 
17 Los hijos de Elieser fueron: Rehabias, el jefe. 
Elieser no tuvo otros hijos; mas los hijos de 
Rehabias fueron muy numerosos. 18 Hijos de 
Ishar: Selomit, el jefe. 18 Hijos de Hebron: 
Jeria, el jefe, Amarias, el segundo, lahasiel, el 
tercero, y Jecamaam, el cuarto. *"Hijos de 
Uciel: Mica, el jefe, e Isaias, el segundo. 

21 Hijos de Merari: Mahli y Musi. Hijos de 
Mahli: Eleazar y Cis. 22 Muri6 Eleazar, sin de- 
iar hijos, sino solamente hijas. Los hijos de Gs, 
hermanos de ellas, las tomaron por mujeres. 
23 Hijos de Musi: Mahli, Eder y Jeremot, tres. 

^fistos son los hijos de Levi, segun sus casas 
paternas, las cabezas de las casas paternas, se- 
gun el censo de ellos, contados nominal e indi- 
divualmente. Ellos hacian la obra del ministerio 
de la Casa de Yahv^, desde los veinte anos 
arriba. ^Porque David habia dicho: "Yahve, 
el Dios de Israel, ha dado reposo a su pueblo, 



4. Israel era un reino teocratico que no tenia otra 
constitucion fuera de la I,ey de Dios. De ahi que 
los levitas que conocian esta Ley, fuesen elegidos 
para administrar la justicia y desempenar los car- 
gos de mayor responsabilidad. 

13. Para que consagre las cosas santisimas: Pa- 
sije diversamente traducido. Algunos piensan en la 
consagracion del mismo Aar6n y vierten: para con- 
saRrarle como santisimo. Asi. por ejemplo Bover- 
Cantera. En cambio, Nacar-Colunga traduce: para 
servir en el Santo de los Santos. Vulgata: para\ el 
ministerio en el Santisimo. 

15. Ndtese que los hijos de Moises son enume- 
rados entre los simples levitas. El gran profeta y 
legislador del pueblo nunca pedia privilegios, ni para 
su persona, ni para sus hijos. 

22. Hermano significa aqui primo hermano, como 
en Gen. 14, 16, etc. As^ se babla en el Evangelio 
de los hermanos de Jesus (Juan 7, 3, etc.). Los 
casamientos entre priraos hermanos no estaban pro- 
hibidos por la Ley (Num. 36, 6-7. etc.). 

24. Veinte aHos arriba: Cf. Num. 8, 24 y nota. 
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I PARALIFOMENOS 23, 25-32; 24, 1-31; 25, 1 



y habitara en Jerusalen para siempre. 28 Y 
en cuanto a los levitas, ya no habran de llevar 
la Morada, con todos los utensilios de su mi- 
nisterio." 27 Conforme a estas ultimas dispo- 
siciones de David, se hizo el computo de los 
hij os de Levi de veinte afios arriba. 28 Estaban 
agregados a los hijos de Aaron, para el minis- 
terio de la Casa de Yahve, y tenian a su cargo 
los atrios y las camaras, la limpieza de todas las 
cosas sagradas, en fin, la obra del ministerio 
de la Casa de Dios; 29 asimismo los panes de la 
proposicion, la flor de harina para las ofrendas, 
las galletas sin levadura, lo cocido en sarten, 
lo frito, y toda clase de medidas de capacidad 
y longitud. ^Tenian que estar presentes todas 
las mananas y todas las tardes para celebrar 
y alabar a Yahve, 31 y para ofrecer todos los 
holocaustos a Yahve, en los sabados, novilu- 
nios y fiestas, segun su numero y su rito espe- 
cial, delante de Yahve para siempre. 32 Tenian 
tambien que servir al Tabernaculo de la Re- 
uni6n y al Santuario, y a los hijos de Aaron 
sus hermanos, en el ministerio de la Casa de 
Yahve. 

CAPiTULO XXIV 

Los sacerdotes. .'He aqui las clases de los 
hijos de Aar6n: Hijos de Aaron: Nadab, Abiu, 
Eleazar e Itamar. *Nadab y Abiu murieron an- 
tes que su padre, sin tener hijos; y ejercieron 
las funciones sacerdotales Eleazar e Itamar. 

3 David, con Sadoc, de los hijos de Eleazar, 
y Ahimelec, de los hijos de Itamar, los clasific6 
segun sus oficios que tenian en su ministerio. 
*Se hallaron entre los hijos de Eleazar mas ca- 
bezas que entre los hijos de Itamar; por lo que 
se hizo entre ellos esta division: para los hijos 
de Eleazar, diez y seis cabezas de casas pater- 
nas; y para los hijos de Itamar, ocho casas 
paternas. s Los repartieron por suertes^ a los 
unos como a los otros; porque habia principes 
del Santuario y principes de Dios, tanto entre 
los hijos de Eleazar como entre los hijos de 
Itamar. ^meias, hijo de Natanael, escriba, uno 
de los levitas, inscribi61os en presencia del rey 
y de los principes, y en presencia del sacerdote 
Sadoc, y de Ahimelec, hijo de Abiatar, y de 
las cabezas de las casas paternas de los sacer- 
dotes y de los levitas. Se sacaba alternando una 
casa paterna para Eleazar, y otra para Itamar. 

7 Toc6 la primera suerte a Joiarib; la segun da 
a Jedaya; 8 la tercera a Harim; la cuarta a Seo- 



29. Toda clase de medidas de capacidad y longitud, 
y tambien las pesas, estaban bajo proteccion di- 
vina, porque es Dios quien ha dispuesto todas las 
cosas "con medida, numero y peso" (Sab. 11, 21; 
cf. Prov. 16, 11) y los hombres deben tener cui- 
dado de no trastornar lo que ha dispuesto el Todo- 
poderoso. Las pesas y medidas normales estaban 
depositadas en lugar sagrado, y a ellas tenian que 
corresponder las usadas por los comerciantes. La 
Biblia contiene muchas advertencias contra los que 
vendian y compraban con balanzas distintas. Cf. Lev. 
19. 35; Deut. 25, 13 ss.; Prov. 11, 1. 

2. Nadab y Abii, por haber ofrecido el incienso 
con fuego extrafio, fueron muertos por el fuego de 
Dios (Lev. 10, 1 ss.). 

3. Ahimelec, segun el v. 6, hijo de Abiatar. Vea- 
>e 15, II; II Rey. 8, 17. 



rim; 9 la quinta a Malqui'as; la sexta a Mijamin; 
10 la septima a Hacoz; la octava a Abia; u la 
nona a Jesua; la decima a Secanias; 12 la unde- 
cima a Eliasib; la duodecima a Jaquim, 13 la 
decimotercera a Hupa; la decimocuarta a Jes- 
beab; w la decimoquinta a Bilga; la decimo- 
sexta a Imer; 15 la decimoseptima a Hesir; la 
decimooctava a Hapises; 16 la decimonona a Pe- 
taya; la vigesima a Ezequrel; 17 la vigesimoprima 
a Jaquin; la vigesimosegunda a Gamul; 18 la 
vigesimotercera a Delaya; la vigesimocuarta a 
Maacias. 19 £sta fue la distribucion segun su 
ministerio, para que entrasen en la Casa de 
Yahve conforme al reglamento que Yahve, el 
Dios de Israel, habia prescrito por medio de 
Aaron, padre de ellos. 

Los levitas. 20 He aqui (los jefes) de los hi- 
jos restantes de Levi: De los hijos de Amram: 
Subael; de los hijos de Subael: Jehedias. 2l De 
Rehabias, de los hijos de Rehabias era jefe 
Isias; 22 de los Isharitas: Selomot; de los hijos 
de Selomot: Jahat. 23 Hijos (de Hebron): Je- 
rias, Amarias, el segundo; Jahasiel, el tercero; 
Jecamaam. el. cuarto. 24 Hijos de Uciel: Mica; 
de los hijos de Mica: Samir. ^Hermano de 
Mica: Isias; de los hijos de Isias: Zacarias. 
2e Hijos de Merari: Mahli y Musi; hijos de 
Jaacias: su hijo. 27 Hijos de Merari por Jaa- 
cias, su hijo: Soham, Zacur e Ibri. 28 De Mahli: 
Eleazar, que no tuvo hijos. M De Cis: los hijos 
de Cis: Jerameel. 30 Hijos de Musi: Mahli, 
Eder y Jerimot. 

fistos son los hijos de los levitas, segun sus 
casas paternas. 31 Tambien estos echaron suertes 
de la misma manera que sus hermanos, los hijos 
de Aaron, en presencia del rey David, Sadoc y 
Ahimelec, y en presencia de las cabezas de 
las casas paternas de los sacerdotes y de los 
levitas; siendo tratados de la misma manera los 
jefes de familia como sus hermanos menores. 

CAPiTULO XXV 

Los cantores del Templo. 1 David y los je- 
fes del ejercito separaron para el culto a los 
que de entre los hijos de Asaf, de Heman y de 
Jedutun tenian que ejercer la musica sacra 



10. De la familia de Abia procedio Zacarias, pa- 
dre de San Juan Bautista (Luc. 1, 5). 

19. Cada una de las 24 clases ejercia durante una 
semana el ministerio en el Templo, segun el orden 
fijado. 

20. A partir de este versiculo siguen observacio- 
nes genealogicas acerca de las familias leviticas no 
sacerdotales. Vease 23, 7 ss. 

31. Bcharon suertes. Sistema frecuentemente usa- 
do en la Escritura para conocer la voluntad de Dios, 
siempre que hubiese rectitud de intencion. Vease 
Jos. 7, 14; I Rey. 10, 24; Hech. 1, 26, etc. 

1 ss. He aqui los tres grandes colaboradores mu- 
sicos de David: Asaf, Hem&n y Jedutun. Asaf com- 
puso doce Salmos (SS. 49 y 72-82). El nombre de 
Heman (cf. Ill Rey. 4, 31) esta en el ep'iRrafe 
del S. 87, y Jedutun es tal vez el mismo que Iditun, 
cuyo nombre llevan tres Salmos (SS. 38; 6'; 76). 
Alfrunos lo identifican con Etan (cf. 15, 17; II Rey. 
4, 31 y nota). Ejercer la mUsica sacra: literalmen-. 
te: profctizar. La composicion de los Salmos de 
consideraba como acci6n profetica, y lo es. Tambien 
los cantores, y sobre todo los directores de coro, 
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429 



con citaras, salterios y cimbalos. He aqui el 
numero de los hombres que hacian esto en su 
ministerio: 2 De los hijos de Asaf: Zacur, Jose, 
Netanias y Asarela, hijos de Asaf, bajo la 
direction de Asaf, que ejercia su ministerio 
segun las ordenes del rey. 3 De Jedutun: los 
hijos de Jedutun: Gedalias, Seri, Isaias, Hasa- 
bias, Matatias (y Simei), seis, bajo la direction 
de su padre Jedutun, que cantaba con la citara 
para celebrar y alabar a Yahve. 4 De Heman: 
los hijos de Heman: Bukias, Matanias, Uciel, 
Sebuel, Jerimot, Hananias, Hanani, Eliata, Gi- 
dalti, Romamtieser, -Josbecasa, Malloti, Hotir y 
Mahasiot. 5 Todos estos eran hijos de Heman, 
vidente del rey en las cosas de Dios para en- 
salzar su poder. Dios habia dado a Heman ca- 
torce hijos y tres hijas. 

TTodos estos estaban bajo la direccion de 
su padre en el canto de la Casa de Yahve, con 
cimbalos, salterios y citaras para cumplir su 
ministerio en la Casa de Dios. Asaf, Jedutun 
y Heman estaban a las ordenes del rey. 7 E1 
numero de ellos, con sus hermanos, los que 
eran instruidos en el canto de Yahve, todos 
ellos maestros, era de doscientos ochenta y 
ocho. 8 Echaron suertes para (determmar) sus 
funciones, sobre pequenos y grandes, habiles y 
menos habiles. 

9 Salio la primera suerte de (la casa de) Asaf: 
para Jose, la segunda para Gadalias, para el, 
sus hermanos e hijos: doce; 10 la tercera para 
Zacur, con sus hijos y hermanos: doce; u la 
cuarta para Isri, con sus hijos y hermanos: do- 
ce; 12 la quinta para Netanias, con sus hijos y 
hermanos: doce; 13 la sexta para Bukias, con sus 
hijos y hermanos: doce; "la septima para Je- 
sarela, con sus hijos y hermanos: doce; "la 
octava para Isaias, con sus hijos y hermanos: 
doce; 16 la nona, para Matanias, con sus hijos 
y hermanos: doce; 17 la decima para Simei, 



participaban en la mision profetica. De ahi que 
uno de ellos, Heman, tenga el titulo de ''vidente 
del rey" (v. 5). En las melodias de David y sus 
musicos, se inspiro el primer canto liturgico de la 
Iglesia, pues eran los Salmos los que Servian para 
acompaiiar la Liturgia, y es de suponer que los pri- 
meros cristianos, cuyo centro era Jerusalen. los can- 
taban de la misma manera que los judios. ^Quien 
sabe cuantas resonancias de melodias davidicas se 
hallan boy todavia en el canto liturgico? ^Por eso, 
si hablamos de los grandes maestros de musica, no 
olvidemos a los creadores de la inmortal musica del 
Templo. 

6. Todos, es decir, catorce hijos y tres hijas. 
jQue bendicion de Dios sobre una familia que esta 
unida en el loor de Dios, y cuyos miembros todos, 
padre e hijos, rivalizan en ensayar y cantar him- 
nos sa^rados! Estamos seguros de que las voces de 
los diez y siete hijos llenaban de felicidad la pobre 
casa del padre, no menos feliz que sus hijos; y cree- 
mos que de los diez y siete cantores del Senor ninguno 
se perdio, porque Dios protege a los que cantan sin 
Cesar sus alabanzas. 

7. [Doscientos ochenta y ocho maestros de mu- 
sical Y un ejercito de cantores. Hasta hoy, ningun 
rey ha gastado tanto por la musica, ni -mucho menos 
por la musica sacra. Una enorme parte de los in- 
gresos del rey era necesaria para mantener el canto 
liturgico. Pensando en esto comprendemos en algo 
la grandeza y santidad de David. 

9 ss. La division de los cantores en 24 clases tiene 
su paralelo en las 24 clases sacerdotales. Cf. 24, 7-19. 



cori sus hijos y hermanos: doce; 18 la undecima 
para Asarel. con sus hijos y hermanos: doce; 
19 la duodecima para Hasabias, con sus hijos y 
hermanos: doce; 20 la decimotercia para Subael, 
con sus hijos y hermanos: doce; 21 la decimo- 
cuarta para Matatias, con sus hijos y hermanos: 
doce; 22 la decimoquinta para Jeremot. con sus 
hijos y hermanos: doce; ^la decimosexta para 
Hananias, con sus hijos y hermanos: doce; 24 la 
decimoseptima para Josbecasa, con sus hijos y 
hermanos: doce; ^la decimooctava para Hana- 
ni, con sus hijos y hermanos: doce; 26 la decimo- 
nona para Malloti, con sus hijos y hermanos: 
doce; 27 la vigesima para Eliata, con sus hijos y 
hermanos: doce; 28 la vigesimoprima para Hotir, 
con sus hijos y hermanos: doce; 29 la vigesimo- 
segunda para Gidalti, con sus hijos y hermanos: 
doce; ^la vigesimotercera para Mahasiot, con 
sus hijos y hermanos: doce; 3l la vigesimocuar- 
ta para Romantieser, con sus hijos y hermanos: 
doce. 

CAPfTULO XXVI 

Los porteros del Templo. x He aqui las cla- 
ses de los porteros: De los coreitas, Meselemias, 
hijo de Core, de los hijos de Asaf. 2 Meselemfas 
tuvo por hijos: Zacarias, el primogenito; Je- 
diael el segundo; Zebadias, el tercero; Jatniel, 
el cuarto; ^lam, el quinto; Johanan, el sexto; 
Elioenai, el septimo. 4 Hijos de Obededom: Se- 
meias, el primogenito; Josabad, el segundo; 
Joah, el tercero; Sacar, el cuarto; Nataiiiel, el 
quinto; 5 Amiel, el sexto; Isacar, el septimo; 
Peulletai, el octavo; porque Dios le habia ben- 
decido. 6 A Semeias, su hijo, le nacieron hijos, 
que eran jefes -eh la casa de su padre; porque 
eran hombres valerosos. 7 Hijos de Semeias: 
Otni, Rafael, Obed, Elsabad y sus hermanos, 
hombres valerosos, Eliii y Samaquias. 8 Todos 
estos eran de los hijos de Obededom; ellos y 
sus hijos y sus hermanos eran hombres vale- 
rosos y robustos para el ministerio: sesenta y 
dos de los hijos de Obededom. 'Meselemias 
tuvo diez y ocho hijos y hermanos, hombres 
valerosos. 

10 Hosa, de los hijos de Merari, tuvo estos 
hijos: Simri, el jefe — aunque no era el primo- 
genito, su padre le habia puesto por jefe—; 
11 Helcias, el segundo; Tabahas, el tercero; Za- 
carias, el cuarto. Todos los hijos y los herma- 
nos de Hosa eran trece. 

12 Estas clases de los porteros, los jefes de 
estos hombres, lo mismo que sus hermanos, es- 
taban encargados de funciones en la guardia 
de la Casa de Yahve. 13 Echaron suertes para 
cada puerta, sobre pequenos y grandes, con 
arreglo a sus casas paternas; 14 y cayo la suerte 
para la puerta oriental sobre Selemias. Despues 
echaron suertes para Zacarias, su hijo, que era 
un prudente consejero, y le toco por suerte 
el norte. 15 Asimismo a Obededom, el sur; y_ a 
sus hijos, la casa de los almacenes; 18 a Supim 



5. Dios le habia bendecido; pues la numerosa 
prole era senal de bendici6n divina. 

16. La puerta de Salleguet: al oeste del pertme- 
tro (muro externo) del Templo. 
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y Hosa, el occidente, con la puerta de Salle- 
quet, en el camino de la subida, correspondien- 
do una guardia a la otra. 17 A1 oriente habia 
seis levitas; al none, de dia cuatro; al sur, de 
dia cuatro; y para los almacenes, (cuatro) de 
dos en dos. 18 Para las dependencias, al occiden- 
te, cuatro para la subida, y dos para las depen- 
dencias. I9 Estos son las clases de los porteros, 
de los hijos de los coreitas y de los hijos de 
Merari. 

GUARDIAS DE LOS TESOROS DEL TeMPLO. '"LoS 

levitas, sus hermanos, custodiaban los tesoros 
de la Casa de Dios, y los tesoros de las cosas 
sagradas. 21 Los hijos de Ladan, descendientes 
de Gerson (es decir), los gersonitas, las cabe- 
zas de las casas paternas de Ladan gersonita, 
eran los Jehielitas, M o sea, los hijos de Jdiieli, 
Zetam y Joel, su hermano. Estos tenian la 
guarda de los tesoros de la Casa de Yahve. 
^De entre los Amramitas, Isharitas, Hebronitas 
y Ucielitas, 24 Sebuel, hijo de Gerson, hijo de 
Moises, era tesorero mayor. 25 Y sus hermanos, 
descendientes de Elieser —hijo de este fue Reha- 
bfas, hijo de este Isaias, hijo de este Joram, 
hijo de este Zicri, hijo de este Selomit— ; 28 este 
Selomit y sus hermanos tenian la guarda de 
todos los tesoros de las cosas sagradas que ha- 
bian consagrado el rey David, los jefes de las 
casas paternas, los jefes de miles y de cientos, 
y los jefes del ejercito. 27 Las habian consa- 
grado del botin de guerra y de los despojos 
para el mantenimiento de la Casa de Yahve. 
28 Todo lo que habian consagrado el vidente 
Samuel, Saul, hijo de Cis, Abner, hijo de Ner, 
y Joab, hijo de Sarvia; todo lo consagrado por 
cualquier persona, estaba bajo Selomit y sus 
hermanos. 

Levitas al servicio del rey. 29 De entre los 
Isharitas, Conenias y sus hijos (administraban) 
como magistrados y jueces los negocios exte- 
riores de Israel. 30 De entre los Hebronitas, Ha- 
sabias y sus hermanos, hombres de valer, en 
numero de mil setecientos, tenian la inspec- 
cion de los israelitas de la otra parte del Jor- 
dan, al occidente, tanto en todos los asun- 
tos de Yahve, como en los negocios del rey. 



18. Las dependencias. Traduccion insegura. Vt:l- 
gata: cdmaras. Otros prefieren transcribir la pala- 
bra hebrea parvar, sobre cuyo significado vease IV 
Rey. 23, U y nota. 

20. Los levitas, sus hermanos: Asi los Setenta. 
El texto masoretico dice: los levitas, Aquias; la Vul- 
g;<ta simplemente: Aquias. 

26. Admiremos este gobierno, fundado sobre la fa- 
milia, y en que los tesoros conquistados en la gue- 
rra eran ante todo consagrados a Dios. Asi tambien 
£1 bendecia toda la vida pftblica y privada y "rei- 
mba el gozo en Israel" (12, 40). 

29. Juzgar y ensenar los preceptos de las leyes 
era tarea de los levitas (cf. II Par. 17, 9; 30, 22). 
Ademas solian emplearse en la administracion del 
pais como se ve en los versiculos siguientes. Cf. II 
Par. 19, 8-11. 

30. De la otra parte del Jordan: es decir, de 
Cisjordania. Para los israelitas que en tiempos de Jo- 
sue vinieron desde el este, el oeste "era la otra par- 
te". En Transjordania juzgaban los hijos de Jerias 
(v. 31). 



31 De los Hebronitas era jefe Jerias. Acerca de 
los Hebronitas, en cuanto a sus linajes, segun 
sus casas paternas, se hicieron investigaciones 
en el aiio cuarenta del reinado de David, y se 
hallaron entre ellos hombres de valia en Jazer 
de Galaad. ^us hermanos, hombres valerosos, 
jefes de familias en numero de dos mil sete- 
cientos, fueron constituidos por el rey David 
sobre los Rubenitas, los Gaditas y la media 
tribu de Manases, en todos los asuntos de Dios 
y en todos los negocios del rey. 

CAPfTULO XXVII 

Los jefes del ejercito. J E1 numero de los 
hijos de Israel con arreglo a las cabezas de sus 
casas paternas, los jefes de miles y de cientos, 
y los magistrados que Servian al rey en todo lo 
tocante a las formaciones militares, relevandose 
todos los meses del aiio, era de veinte y cuatro 
mil hombres para cada division. 

2 A1 frente de la primera divisidn, que era 
la del primer mes, estaba Jasobeam, hijo de 
Zabdiel; en su division habia veinte y cuatro 
mil. s£l era de los hijos de Fares, y mandaba 
a todos los jefes de los ejercitos del primer 
mes. 4 A1 frente de la division del segundo mes 
estaba Dodai ahohita, y su divisi6n, con la tro- 
pa que mandaba el pnncipe Miclot. tenia vein- 
te y cuatro mil. 5 Jefe del tercer ejercito, para 
el tercer mes, era el comandante Banaias, hijo 
del sacerdote Joiada; en su division habia vein- 
te y cuatro mil. ^ste Banaias era heroe entre 
los treinta, y estaba al frente de los treinta; 
en su division estaba Amizabad, su hijo. TEl 
cuarto, para el cuarto mes, era Asael. hermano 
de Joab, y Zebadias, su hijo, despues de 61; 
su division comprendia veinte y cuatro mil. 
8 E1 quinto, para el mes quinto, era el jefe Sam- 
hut israita; su divisi6n constaba de veinte y 
cuatro mil. 8E1 sexto, para el sexto mes, era 
Ira,^ hijo de Iques tecoita, en cuya divisi6n 
habia veinte y cuatro mil. 10 E1 septimo, para 
el septimo mes, era Heles pelonita, de los hijos 
de Efraim; su division era de veinte y cuatro 
mil. _ 11 E1 octavo, para el mes octavo, era Si- 
becai husatita, de los Zarhitas; su division te- 
nia veinte y cuatro mil. 12 E1 noveno, para el 
mes noveno, era Abieser anatotita, de los Ben- 
jaminitas; en su division habia veinte y cua- 
tro mil. 13 E1 decimo, para el decimo mes, era 
Maharai netofatita, de los Zarhitas, en cuya 
division habia veinte y cuatro mil. 14 E1 unde- 
cimo. para el mes undecimo, era Banaias pira- 
tonita, de los hijos de Efraim; su divisidn te- 
nia veinte y cuatro mil. 15 E1 duodecimo, para 



31. I,a fecba indica que David orden6 estos asun- 
tos al fin de su vida. 

1. David disponia, asi como Saul, de tropas regu- 
lares, que estaban divididas en doce cuerpos. de 24.000 
soldados cada uno, pero no prestaban servicio todos 
al mismo tiempo ni durante todo el aiio, sino que ca- 
da cuerpo tenia que servir durante un mes. 

5. Sacerdote, segun otros: consejero, o ministro. 
Pues sacerdote sinnificaba no solamente ministro de 
culto, sino tambien funcionario, ministro del rey. 

6. H6roe entre los treinta, o sea, uno de los trein- 
I ta heroes. Cf. 11, 22-25. 
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el mes duodecimo, era Heldai netofatita, del 
linaje de Otniel; su division comprendia vein- 
te y cuatro mil. 

Los principes de las tribus. I6 A1 frente de 
las tribus de Israel estaban: al frente de los 
Rubenitas: Elieser, hijo de Sicri; de los Simeo- 
nitas: Sefatias, hijo de Maaca; 17 de Levi: Ha- 
sabias, hijo de Kemuel; de la casa de Aaron: 
Sadoc; 18 de Juda: Eliab, uno de los herma- 
nos de David; de Isacar: Amrf, hijo de Micael; 
19 de Zabulon: Ismaias, hijo de Obadias; de 
Neftali: Jerimot, hijo de Asriel; M de los hijos 
de Efraim: Oseas, hijo de Azarias; de la media 
tribu de Manases: Joel, hijo de Fedaias; 21 de 
la otra tribu de Manases en Galaad: Iddo, hijo 
de Zacarias; de Benjamin: Jaasiel, hijo de Ab- 
ner; 22 de Dan: Asarel, hijo de Jeroham. £stos 
erah Ids principes de las tribus de Israel. 

23 David no hizo el censo de los de veinte 
anos para abajo, porque Yahve habia dicho 
que mukiplicaria a Israel como las estrellas del 
cielo. 24 Joab, hijo de Sarvia, habia comenzado 
a hacer el censo, pero no lo finalizo, pues es- 
tallo con ese motivo la ira (de YahvS) contra 
Israel, y el resultado no fue puesto en el re- 
gistro de los anales del rey David. 

Los admimsthadores de David. 25 Asmavet, 
hijo de Abdiel, tenia a su cargo los tesoros del 
rey. Sobre lo que este poseia en el campo, en 
las ciudades, en las aldeas y en las torres, esta- 
ba Jonatan, hijo de Ucias; 26 sobre los labra- 
dores del campo que cultivaban las tierras, Es- 
ri, hijo de Kelub; 27 sobre las vifias, Simei de 
Rama; sobre las provisiones de vino para las 
bodegas del vino, Sabdi de Safam; 28 sobre los 
olivares y los sicomorales que habia en la Se- 
fela, Baalhanan de Geder; sobre los depositos 
de aceite, Joas; 29 sobre las vacadas que pacfan 
en Saron, Sitrai saronita; sobre las vacadas en 
los valles. Safat, hijo de Adlai; 30 sobre los 
camellos, Obil ismaelita; sobre las asnas, Jedias 
meronotita; 31 sobre las ovejas, Jasis agareno. 
Todos estos eran administradores de la hacien- 
da del rey David. 

Los altos funcionarios. ^Jonatan, tfo de 
David, varon sensato y prudente, era consejero. 
£1 y Jehiel, hijo de Hacmoni, estaban con los 



16. Independientemente de la division militar, las 
doce tribus tenian sus propios principes. Los que se 
enumeran aqui son los del tiempo de David, raltan 
las dos tribus de Gad y Aser. 

23. Sobre el censo vease 21, 1 ss.; II Rey. 24, 
1 ss. Como las estrellas del cielo: Dnvid esperaba el 
pronto cumplimiento de esta promesa, particular- 
mente en su propia familia, sin ver toda la tras- 
cendencia mesianica del plan divino. 

25 ss. Cf. Ill Rey. 4, 1 ss. y nota. David tenia, 
como se ve, doce encargados de vigilar los bienes 
del rey y proveer al mantenimiento de la corte real. 
Mas tarde establecio Salomon doce prefectos (III 
Rey. 4, 7-19), haciendo una nueva' division de Pa- 
lestina, distinta de las doce tribus, y obligando a 
cada uno de los prefectos a alimentar por turno la 
corte real durante un mes del aiio. 

28. Sefeld: Llanura que se extend ia a lo largo de 
la costa del Mediterraneo, al oeste de Judea. 



hijos del rey. ^Aquitofcl era consejero del 
rey, y Cusai arquita amigo del rey. 24 Luego de 
Aquitofel figuraban Joiada, hijo de Banaias, y 
Abiatar. Joab era el gcneralisimo del ejercito 
del rey. 

CAPfTULO XXVIII 

David exhorta al pueblo. 'David reunio en 
Jerusalen a todos los principes de Israel, los 
principes de las tribus, los jefes de las divisio- 
nes que Servian al rey, los jefes de miles y los 
jefes de cientos, los administradores de Ia ha- 
cienda y del ganado del rey, y tambien a sus 
hijos, los eunucos, los oficiales y todos lbs 
hombres de valer. 

2 Levantandose entonces en pie, dijo el rey 
David: "Oidme, hermanos mfos, y pueblo mio: 
Yo tenia el proposito de edificar una casa de 
descanso para el Area de la Alianza de Yahve 
y para el escabel de los pies de nuestro Dios. 
Habia ya preparado la construccion, 3 pero 
Dios me dijo: "Tu no edificaras Ia casa a mi 
Nombre, pues eres hombre de guerra y has 
derramado sangre." 4 Sin embargo, Yahve, el 
Dios de Israel, me ha elegido de entre toda la 
casa de mi padre, para que fuese rey de Israel 
para siempre. Porque ha elegido a Juda para 
ser caudillo. y de las familias de Juda Ia casa 
de mi padre; y de entre los hijos de mi padre 
tuvo complacencia en mi para hacerme rey 
sobre todo Israel. 5 Y de en medio de todos 
mis hijos —pues muchos hijos me ha dado 
Yahve— eligio £1 a mi hijo Salomon para que 
se siente en el trono del reino de Yahve sobre 
Israel. 6 Y me dijo: "Salomon, tu hijo, edifi- 
cara mi Casa y mis atrios; porque a el le he 
escogido por hijo mio, y Yo sere padre suyo. 
'Hare estable su reino para siempre, si perse- 
verare en el cumplimiento de mis mandamien- 
tos y de mis preceptos como lo hace actual- 
mente." 8 Ahora pues, en presencia de todo Is- 
rael, la congregacion de Yahve, y oyendolo 
nuestro Dios (os digo): Guardad y estudiad 
todos los mandamientos de Yahve, vuestro 
Dios, para que podais poseer esta buena tie- 
rra, y la dejeis como heredad perpetua a vues- 
tros hijos despues de vosotros." 

Exhortacion a Salom6n. *"Y tu, Salomon, 
hijo mio, conoce al Dios de tu padre, y sfrvele 
con corazon recto y con buena voluntad, por- 
que Yahve escudrina todos los corazones y 
penetra todos los pensamientos del entendi- 



33. Amigo del rey: titulo que ateunos traducen 
por consejero. Sobre Aquitdfel y Cusai vease II 
Rey. 15, 3'. ss.; 16, 15 ss. 

2. Escabel de los pies de nuestro Dios: Ksto se 
entiende del Area, que era el asiento de la divina 
mniestad. Dios estaba presente entre los dos que- 
rubines que extendian sus alas sobre el Area. Cf. 
v. 18; Ex. 25, 18 ss.; S. 98, 5; 131, 7 y notas. 

4. Vease II Rey. 23. 5 y nota. 

6 s. Cf. 22, 9 s.; 27, 23; II Rey. 7, 13 s.; II 
Par. 1, 9 y notas. 

8. David ensefia aqui a sus descendientes el se- 
creto de la prosperidad que Dios le concedi6. Guar- 
dad y estudiad. Para amar y custodiar la Ley de 
Dios es necesario estudiarla. De ahi la gran im- 
portancia de conocer las Sagradas Escrituras. 
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miento. Si le buscares, le hallaras, pero si le 
dejares, £1 te desechara para siempre. 10 Mira 
ahora que Yahve te ha escogido para edificar 
una casa que sea su Santuario. ;Se fuerte, y 
manos a la obra!" 

u Dio luego David a su hijo Salomon el di- 
seno del portico y de los demas edificios, de 
las tesorerias, de las camaras altas, de las ca- 
maras interiores y del lugar del Propiciatorio; 
12 y tambien el disefio de todo lo que tenia en 
su espiritu respecto de los atrios de la Casa 
de Yahve y de todas las camaras de alrededor, 
para los tesoros de la Casa de Dios y los de 
las cosas sagradas; 13 y lo (dispuesto) respecto 
de las clases de los sacerdotes y de los levitas 
y de todos los deberes del ministerio de la 
Casa de Yahve, como tambien de todos los 
utensilios del ministerio de la Casa de Yahve. 
14 Y (diole) el oro, segun el peso para cada 
uno de los utensilios de toda clase de servi- 
cio, y tambien la plata, segun el peso que co- 
rrespondia a todos los utensilios de toda clase 
de servicio; 15 asimismo el peso correspondiente 
a los candelabros de oro y sus lamparas de oro, 
segun el peso de cada candelabro y sus lampa- 
ras, y (el peso) para los candelabros de plata, 
segun el peso de cada candelabro y sus lampa- 
ras, conforme al destino de cada candelabro. 
16 Tambien el peso de oro para las mesas de la 
proposicion, para cada mesa, y la plata para las 
mesas de plata; 17 y oro puro para los tenedo- 
res, las fuentes y las copas; y asimismo lo co- 
rrespondiente para las tazas de oro, segun el 
peso de cada taza, y para las tazas de plata, 
segun el peso de cada taza, 18 y para el altar 
del incienso oro acrisolado segun el peso, asi- 
mismo oro para la figura de la carroza (de 
Dios), los querubines, que extienden (las alas) 
y cubren el Area de la Alianza de^ Yahve. 
19 "Todo esto (dijo David), me mOstro Yahve 
en un escrito (que me lie go) de su mano: el 
modelo de toda la obra." 

soDijo David a Salom6n su hijo: ";Se fuerte 
y ten buen animo; y manos a la obra! No te- 
mas, ni te amedrentes, porque Yahve Dios, el 
Dios mi'o, esta contigo; no te dejara, ni te 
desamparara, hasta la terminaci6n de toda la 
obra para el servicio de la Casa de Yahve. 21 Y 
he aqui que tienes las clases de los sacerdotes 
y de los levitas para todo el servicio de la 

10. Yahvi te ha escogido: Cf. Juan 15, 16; Ef. 
2, 10; II Tim. 1, 9.. 

11. El lugar del Propiciatorio: -el Santisimo o 
Santo de los Santos; 

18. IyOS interpretes no estan de acuerdo en la 
explicacion de la figura dc la carroza. Unos re- 
fiercn las palabras al Area misma, otros a los que- 
rubines (cf. Ecli. 49, 10). I,o que mas nos int?- 
resa cs notar cuanto amor se derrocha en tantos 
detalles, y como lo mejor sc rcscrva para el altar 
donde sc ofrece el incienso que es figura de la 
oracion (vease S. 140, 2; Apoc. 8, 4, etc.). 

19. "[Un templo planeado 'por el mismo Dios en 
el Ciclo ! i Basta esto para comprendcr que jamas 
pudo haber otro icual al del Artista que combi- 
na los colorcs del crepusculo y pinta las plumas de 
las avt-s!" (1\ de Sej(or). No sabemos dc que mo- 
do recibio David el piano del Templo, tal vez por 
una inspiracicin interna, o por medio de un profeta, 



Casa de Dios, y estaran a tu lado para toda 
clase de obras todos los hombres de buena 
voluntad y habilidad en cualquier clase de ser- 
vicio, y los principes y el pueblo entero en 
todas tus empresas." 

CAPfTULO XXIX 

Ofrendas para el Templo. iDijo el rey Da- 
vid a toda la asamblea: "Mi hijo Salomon a 
quien solo ha escogido Dios, es todavia joven 
y tierno, y la obra es grande; pues este alca- 
zar no es para hombre, sino para Yahve Dios. 
2 Con todas mis fuerzas he preparado para la 
Casa de mi Dios el oro para los objetos de 
oro, la plata para los de plata, el bronce para 
los de bronce, el hierro para los de hierro y 
la madera para los de madera; tambien piedras 
de onice y (piedras) de engaste; piedras bri- 
llantes y de varios colores, toda suerte de pie- 
dras preciosas y piedras de marmol en abun- 
dancia. 3 Fuera de esto, en mi amor a la Casa 
de mi Dios, doy a la Casa de mi Dios el oro y 
la plata que poseo, ademas de todo lo que 
tengo preparado para la Casa del Santuario: 
4 tres mil talentos de oro, del oro de Ofir, y 
siete mil talentos de plata acrisolada para re- 
vestir las paredes de los edificios; 5 el oro para 
los objetos de oro, la plata para los de plata, y 
para todas las obras hechas por mano de los 
artifices. iQuien, pues, quiere ahora hacer una 
ofrenda espontanea a Yahve?" 

^ntonces los jefes de las casas paternas, los 
principes de las tribus de Israel, los jefes de 
miles y de cientos, y los administradores de la 
hacienda del rey ofrecieron espontaneamente 
sus ofrendas, 7 y dieron para la obra de la 
Casa de Dios, cinco mil talentos de oro, diez 
mil daricos, diez mil talentos de plata, diez y 
ocho mil talentos de bronce y cien mil talen- 
tos de hierro. 8 Los que tenian piedras precio- 
sas. las entregaron para el tesoro de la Casa 
de Yahve, en mano de Jehiel gersonita. 9 Y re- 
gocijose el pueblo por naberlo hecho volunta- 
riamente; porque de todo su corazon habian 
ofrecido espontaneamente sus dadivas a Yah- 
ve. Tambien el rey David tuvo un gran gozo. 

Oraci6n de David. 10 Despues bendijo David 
a Yahve en presencia de toda la asamblea; y 



2. Piedras de mdrmol. Vulgata: mirmol Pario. 
Faros es una isla del rmr Egeo, celebre por la 
aburwlancia dp p edrns d^ inarm') It p—"ri o'le de al!i 
lleparon a Atenas y otros centros de arte. 

5. Cf. Ex. 35, 20 ss.; Num. cap. 7. Hacer una 
ofrenda espont&nea a Yahvi; en hebreo: lienor su 
mano, lo cual quiere decir: presentar ofrendas a 
Dios. Todos lo hicieron espontanea y alegremente 
ante el magnifico ejemplo de su rey (cf. II Cor. 
9, 2; Hebr. 13, 17; Filem. 14). 

7. El talento grande equivale a 58,944 kg. El dirico 
era una moneda persa. Algunos vierten: dracmas. 

10 ss. "Suavisima efusion de alabanzas que da- 
ta de los dias postreros del rey poeta. Dieron oca- 
si6n a este canttco las generosas ofrendas que David 
y los principales personajes del reino hicieron con 
destino a la construcci6n del Templo . . . Todo per- 
tenece a Dios, que lo gobierna todo y esta por so- 
bre todo. Tal es el resumen de este pequefio y scn- 
cillo poema" (Cardenal Goma). 



I PARALIPOMENOS 29, 10-30; II, 1, 1-6 
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dijo David: ";Bendito Tu, oh Yahve, Dios de 
nuestro padre Israel, desde la eternidad hasta 
la eternidad! n Tuya, oh Yahve, es la grande- 
za, el poder, la magnificencia, el esplendor y 
la majestad; pues tuyo es cuanto hay en el 
cielo y en la .tierra. Tuyo, oh Yahve, es el 
reino; Tu te eriges en cabeza de todo. 12 De Ti 
proceden la riqueza y la gloria; Tu lo gobier- 
nas todo; en tu mano estan el poder y la for- 
taleza, y en tu mano el dar grandeza y poder 
a todos. 13 Ahora, pues, oh Dios nuestro, te 
alabamos y celebramos tu Nombre glorioso. 
14 Pues iquien soy yo, y quien es mi pueblo, 
para que seamos capaces de ofrecerte tales 
donativos? Porque todo viene de Ti, y te 
damos lo (que hemos recibido) de tus manos. 
15 Porque extranjeros y advenedizos somos de- 
lante de Ti, como todos nuestros padres; como 
sombra son nuestros dias sobre la tierra, y no 
hay espera. 16 Yahve, Dios nuestro, todo este 
grande acopio que hemos acumulado, a fin de 
edificarte una Casa para tu santo Nombre, 
viene de tu mano. y es todo tuyo. 17 Bien se, 
Dios mio, que Tii pruebas los corazones y 
amas la rectitud; por eso te he ofrecido volun- 
tariamente todo esto con sincero corazon, y 
ahora veo con regocijo a tu pueblo, a los que 
se hallan aqui, como te ofrecen espontanea- 
mente sus dones. 18 Oh, Yahve, Dios de nues- 
tros padres, de Abrahan, de Isaac y de Israel, 
conserva esto perpetuamente para formar los 
pensamientos del corazon de tu pueblo, y di- 
rige Tu su corazon hacia Ti. 19 Da a mi hijo 
Salomon un corazon perfecto, para que guarde 
tus mandamientos, tus testimonies y tus pre- 
ceptos, a fin de que todo lo ponga por obra 
y edifique el palacio, para el cual yo he hecho 
los preparativos." 

20 Despues dijo David a toda la asamblea: 
"iBendecid a Yahve vuestro Dios!" Y toda la 
asamblea bendijo a Yahve, el Dios de sus pa- 
dres, e inclinaron la cabeza y se postraron ante 
Yahve y ante el rey. 

Uncion de Salomon. 21 A1 dia siguiente in- 
molaron a Yahve victimas y le ofrecieron ho- 
locaustos: mil becerros, mil carneros y mil 
corderos, con sus correspondientes libaciones 
y muchos sacrificios por todo Israel. ^En 
aquel dia comieron y bebieron ante Yahve 
con gran gozo, y por segunda vez proclamaron 
rey a Salomon, hijo de David, y le ungieron 
por rey delante de Yahve, y a Sadoc por 
sacerdote. ^ntonces sentose Salomon como 
rey sobre el trono de Yahve, en lugar de su pa- 



14. Inmensa verdad de fe, confirmada numero- 
sas veces por el apostol San Pablo. San Agustin 
la resume diciendo: "Dios da lo que pide." El segundo 
Concilio Arausicano (can. 11) se funda en este 
texto. 

17 s. I<a Iglesia aprovecha estas preciosas pala- 
bras para la Ljturgia (Ofertorio de la Misa de la 
consagracion de una iglesia). 

20. l,os proximos diez versiculos tienen su pa- 
ralelo en III Rey. 1, 33-39; 2, 11 s. Adorar al rey 
quiere decir, rendirle homenaje. 

22. Por primera vez f ue ungido con motivo de 
la sublevacion de Adonias (III Rey. 1, 33-39). 



dre David, y prospero y le obedecio todo Israel, 
24 Todos los jefes y grandes, y tambien todos 
los hijos del rey David, prestaron obediencia 
al rey Salomon. 25 Y Yahve le engrandecio en 
extremo a los ojos de todo Israel, y le confirio 
tanta gloria real cual nunca habia tenido nin- 
giin rey de Israel antes de el. 

Muerte de David. 26 David, el hijo de Isai, 
reino sobre todo Israel. 27 Fueron los dias que 
reino sobre Israel cuarenta anos. En Hebron 
reino siete anos, y en Jerusalen reino treinta y 
tres. 28 Murio en buena vejez, harto de dias, 
riqueza y gloria; y en su lugar reino su hijo 
Salomon. 29 Los hechos del rey David, los pri- 
meros y los postreros. he aqui que estan escri- 
tos en la historia del vidente Samuel, en la his- 
toria del profeta Natan y en la historia del 
vidente Gad, 30 juntamente con todo su reinado 
y sus hazanas, y las vicisitudes que pasaron so- 
bre el, sobre Israel y sobre todos los reinos de 
los (demas) paises. 



LIBRO II 
DE LOS PARALIPOMENOS 

I. SALOMON 

CAPITULO I 

Sacrificio de Salomon. 1 Salomon, hijo de 
David, quedo afirmado en su reino; Yahve su 
Dios estaba con el y lo engrandecio sobrema- 
nera. 2 Entonces hablo Salomon a todo Israel, 
a los jefes de miles y de cientos, a los jueces 
y a todos los principes de todo Israel, a las ca- 
bezas de las casas paternas; 3y fue Salomon 
con toda la comunidad que lo acompanaba, al 
lugar alto que habia en Gabaon, porque alii 
se hallaba el Tabernaculo de la Reunion de 
Dios, que Aloises, siervo de Yahve, habia he- 
cho en el desierto. 4 En cuanto al Area de Dios, 
David la habia llevado de Kiryatyearim al 
lugar que el le habia preparado, pues le habia 
engido un Tabernaculo en Jerusalen. 5 E1 altar 
de r bronce que habia hecho Besalel, hijo de 
Uri, hijo de Hur, estaba tambien alii, delante 
de^ la Morada de Yahve. Fueron, pues. Salo- 
mon y la comunidad para consultarle. 8 Y subio 



29. Esos y otros libros, citados por la Biblia co- 
mo fuentes historicas, se han perdido. Sin duda es- 
tan compendiados en los I^ibros de los Reyes. Si 
Dios permitio su perdida, es porque-xno los nece- 
sitamos para nuestra salud, pues "todas las cosas 
que han sido escritas, para nuestra ensefianza se 
han escrito, para que mediante la paciencia y el 
consuelo de las Escrituras tengamos la esperanza" 
(Rom. 15, 4). 

1. Acerca de las cuestiones introductorias vease la. 
Introduccion al primer Iyibro de los Paralip6menos, 
pig. 408. 

2 ss. Cf. Ill Rey. 3, 4-15; I Par. 16, 39 s. y 
notas. El Tabernaculo estaba todavia en Gabaon, al 
noroeste de Jerusalen; el Area empero, se hallaba en 
Jerusalen en la era de Oman, adonde David la ha- 
bia trasportado. 
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n PARALIPOMENOS 1, 6-17; 2, 1-14 



Salom6n alii al altar de bronce que estaba ante 
Yahve junto al Tabernaculo de la Reunion, y 
ofrecio sobre el mil holocaustos. 

Peticion de Salom6n. fEn aquella noche se 
aparecio Dios a Salomon y le dijo: "Pideme lo 
que quieres que jte conceda." s Salom6n respon- 
di6 a Dios: "Tu has tenido gran misericordia 
con David mi padre, y a mi me has hecho 
rey en su lugar. 8 Ahora, pues, oh Yahve Dios, 
cumplase la promesa que hiciste a mi padre 
David, ya que Tu me has hecho rey sobre un 
pueblo numeroso como el polvo de la tierra. 
10 Dame ahora sabiduria e inteligencia, para 
que sepa como conducirme ante este pueblo; 
porque tjquien podra gobernar este tu pueblo 
tan grande?" 

n Respondi6 Dios a Salomon: "Ya que pien- 
sas esto en tu corazon, y no has pedido rique- 
zas, ni bienes, ni gloria, ni la muerte de tus 
enemigos; ni tampoco has pedido largavida, 
sino que has pedido para ti sabiduria e inteli- 
gencia para gobernar a mi pueblo, del cual te 
he hecho rey; 12 por eso te son jdadas la sabi- 
duria y la inteligencia; y ademas te dare ri- 
queza y bienes y gloria como no las poseyo 
ningun rey antes de ti ni las tendra nmguno 
de tus sucesores." 13 Y Salom6n regreso a Je- 
rusalen desde el lugar alto de Gabaon, de de- 
lante del Tabernaculo de la Reunion, y rein6 
sobre Israel. 

Riquezas de Salom6n. "Salomon junto ca- 
rros y gente de a caballo y vino a poseer mil 
cuatrocientos carros y doce mil jinetes, a los 
que acuartel6 en las ciudades de los carros y 
junto al rey en Jerusalen. 15 E1 rey hizo que 
la plata y el oro fuese en Jerusalen tan comun 
como las piedras, y los cedros tan abundantes 
como los sicomoros en la SefeU. 16 Los caba- 
llos de Salom6n venian por medio de una ca- 
ravana de comerciantes del rey desde Egipto, 
donde la caravana los compraba a un pre- 
cio convenido. "Sacaban y traian de Egip- 
to un carro por seiscientos siclos de plata, 
y un caballo por ciento cincuenta. De la mis- 
ma manera los traian. como intermediaries, 
para todos los reyes de los heteos y los de 
Siria. 



7 ss. Pideme lo que quieres que te conceda. Y Sa- 
lom6n dijo: Dame sabiduria e inteligencia. Esta pe- 
ticion que hizo Salomon de la sabiduria con prefe- 
rencia a todo lo demas, agrado a Dios y le di6 no 
solamente la sabiduria, sino tambien todos los bienes 
materiales. Asi se cumpli6 lo que Jesus dice en Mat. 
6, 33: "Buscad primero el Reino de Dios y su jus- 
ticia, y todo lo demas se os dara por afiadidura." 
Por sabiduria entiende el Antiguo Testamento no 
las ciencias, sino el conocimiento de las cosas diyi- 
nas y la rectitud en el obrar, mientras que a la ig- 
norancia religiosa y a la mala vida se lc da el nom- 
bre de necedad. Hoy dia los terminos "sabiduria" y 
"necedad" se usan en un sentido muy restringido, 
por lo cual nos es dificil entender lo que la Biblia 
dice de la sabiduria. "El sabio, dice S. Bernardo, es 
el que ve las cosas tales como son en si mismas") 
es decir, que ve las cosas divinas como divinas; las 
humanas como humanas, y distingue las eternas de 
las transitorias. 

14 ss. Vease III Rey. 10, 26-29. 



CAPlTULO II 

PrEPARATIVOS PARA LA CONSTRUCC16N del Tem- 

plo. 1 Resolvio, pues, Salomon edificar una Ca- 
sa al Nombre de Yahve' y un palacio real para 
si. Salomon senalo setenta mil hombres para 
transportar cargas y ochenta mil hombres para 
trabajar en las canteras de las montanas y tres 
mil seiscientos sobrestantes sobre ellos. 

3 Envio Salomon a decir a Huram, rey de 
Tiro:^ "Asi como hiciste con David mi padre, 
enviandole maderas de cedro para edificar una 
casa en que habitase (asi hazlo tambien con- 
migo). 4 He aqui que voy a edificar una Casa 
al Nombre de Yahve, mi Dios, para consagrar- 
sela, para quemar ante fel incienso aromatico, 
para (el pan de) la proposicion perpetua, y 
para los holocaustos de la ma.nana y de la tar- 
de de los sabados, novilunios y fiestas de Yah- 
ve, nuestro Dios, para siempre, como es pre- 
cepto para Israel. »La Casa que voy a edificar 
sera grande; porque nuestro Dios es mayoi 
que todos los dioses. 6 Mas jquien es capaz de 
construirle Casa, cuando los cielos y los cielos 
de los cielos no pueden abarcarlo? ^Y quien 
soy yo para > edif icarle esa Casa, si no fuese 
para quemar incienso delante de fel? 'Enviame, 
pues, un hombre inteligente, diestro en traba- 
jar el oro, la plata, el_ cobre, el hierro, la pur- 
pura, el carmesi y el jacinto, y que sepa hacer 
entalladuras, trabajando con estos artifices ins- 
truidos por mi padre David que tengo conmi- 
go en Juda y en Jerusalen. 8 Enviame tambien 
maderas de cedro. de cipres y de pino, desde 
el Libano; pues bien se que tus siervos saben 
labrar las maderas del Libano; y he aqui que 
mis siervos trabajaran con tus siervos, 9 para 
prepararme maderas en abundancia; pues la 
Casa que voy a edificar ha de ser grande y ma- 
ravillosa. 10 He aqui que dard para el sustento 
de tus siervos, los obreros que han de cortat 
los arboles, veinte mil coros de trigo, veinte 
mil coros de cebada, veinte mil batos de vino 
y veinte mil batos de aceite." 

11 Huram, rey de Tiro, respondi6 en una 
carta que envio a Salomon: "Por el amor que 
tiene Yahve hacia su pueblo, te ha hecho rey 
sobre ellos." 12 Y agrego Huram: "jBendito sea 
Yahve, el Dios de Israel, creador del cielo y 
de la tierra, que ha dado al rey David un hijo 
sabio, prudente y juicioso a fin de que edifi- 
que una Casa a Yahve, y un palacio real para 
si. 13 Te envio, pues,_ ahora un hombre sabio, 
dotado de inteligencia, a saber, Huram, con- 
fidents mio; M hijo de una mujer de las hijas 
de Dan, cuyo padre era de Tiro, el cual sabe 
trabajar el oro, la plata, el bronce, el hierro, 



2 ss. Cf. el relato paralelo en III Rey. cap. 5, 
donde Huram se llama Hiram. 

6. Vease sobre este admirable concepto de Dios lo 
que se dice en III Rey. 8, 27 y nota. Cf. 6. 18. 

10. El coro contenia 364,31, el bato la decima parte. 

13. Huram, confidente mio; literalmente: Huram, 
mi padre. Otros traducen: Huram el maestro, o Hu- 
ram AH. Se trata del titulo de "padre" que los re- 
yes daban a sus confidentes y consejeros. Cf. Gen. 
45, 8; Est. 13, 6; I Mac. 11, 32. 



II PARAL.IPOMENOS 2, 14-18; 3, 1-17; 4, 1-6 



435 



piedras y_ maderas, purpura, iacinto, lino fino 
y carmesi. Sabe tambien esculpir toda clase de 
entalladuras y elaborar cualquier plan que se le 
proponga, juntamente con tus artifices y los 
artifices de mi senor David, tu padre. 15 Man- 
de, pues, mi senor a sus siervos el trigo, la 
cebada, el aceite y el vino, que ha prometido 
mi senor, 16 y nosotros cortaremos del Libano 
las maderas que necesites, y te las conducire- 
mos en balsas, por mar, hasta Joppe, y tu las 
transportaras a Jerusalen." 

Censo de los obreros. 1,7 SaIom6n hizo el cen- 
so de todos los extranjeros que habia en el 
pais de Israel, despues del censo que habia 
hecho su padre David; y se hallaron ciento 
cincuenta y tres mil seiscientos. 18 De ellos des- 
tino setenta mil para el transporte de cargas, 
ochenta mil para las canteras en las montanas. 
y tres mil seiscientos como sobrestantes para 
dirigir los trabajos del pueblo* 

CAPfTULO III 

Construcci6n del templo. 1 Empez6, pues, 
Salomon a edificar la Casa de Yahv6 en Je- 
rusalen, en el monte Moriah indicado anterior- 
mente a su padre David, en el sitio donde 
David habia hecho los preparativos, en la era 
de Oman jebuseo. 2 Dio comienzo a las obras 
el dia dos del mes segundo del ano cuarto de 
su reinado. 

3 He aqui (las dhnensiones) de los fundamen- 
tos que puso Salomon, para edificar la Casa de 
Dios: la longitud en codos de la medida anti- 
gua: sesenta codos, y la anchura: veinte codos. 

4 E1 p6rtico que servia de fachada y cuya 
longitud correspondia al ancho de la Casa, te- 
nia una longitud de veinte codos y una altura 
de ciento veinte. Lo recubrio por dentro de 
oro puro. 

s Revisti6 la Casa mayor de madera de cipres 
y la recubrio de oro fino, haciendo esculpir 
en ella palmas y cadenillas. 'Revistio tambien 
la Casa de piedras preciosas para adornarla; el 
oro era oro de Parvaim. 7 Asi cubrio de oro 
tanto la Casa, las vigas, los umbrales, sus pare- 
des y sus puertas, y esculpi6 querubines sobre 
las paredes. 

El Sant(simo del Templo. 8 Construy6 tam- 
bien la Casa del Santisimo. cuya longitud, co- 
rrespondiente al ancho de la Casa, era de vein- 
te codos, y su anchura igualmente de veinte 

17. Cf. Ill Rey. 5, 13-18; I Par: 22. 2. En vez 
de extranieros vierte la Vulgata: proselitos. 

1 ss. Cf. Ill Rey. 6, 1 ss. y notaa. Sobre Moriah 
vease Gen. 22, 2 y nota. 

3 s. Cf. Ill Rey. 6, 2 y nota. El codo grande ba- 
bildnico media 55' cms., el codo grande egipcio: 52,5 
cms. Creese que Salomon tomaba como medida el co- 
do babi!6nico. 

5. La Casa mayor: el Santo, que era mis grande 
que el Santo de los Santos. En todo este capitulo 
■e nota el derroche de oro, el material mis digno 
para honrar la majestad de Dios. 

6. Parvaim: lugar desconocido. En general venia 
el oro de la costa de Africa (Ofir). 



codos. Lo revistio de oro puro, que pesaba seis- 
cientos talentos. 8 Los clavos de oro pesaban 
cincuenta siclos. Cubrio de oro tambien los 
pisos altos. 

10 En el interior de la Casa del Santisimo 
hizo dos querubines, de obra esculpida, que 
revistio de oro. 11 Las alas de los querubines 
tenian veinte codos de largo. La una del pri- 
mero era de cinco codos y tocaba la pared de 
la Casa; la otra ala tenia tambien cinco codos, 
y tocaba el ala del otro querubin. "Del mismo 
modo un ala del otro querubin era de cinco 
codos y tocaba la pared de la Casa; la otra ala 
tenia tambien cinco codos, y se juntaba al ala 
del primer querubin. 13 Las alas de estos queru- 
bines median desplegadas veinte codos. Esta- 
ban ellos de pie, y con sus caras vueltas hacia 
la Casa. 

14 Asimismo hizo el velo, de jacinto, purpura 
escarlata, carmesi y lino fino, en el cual hizo 
bordar querubines. 

Las columnas. 15 Delante de la Casa hizo 
dos columnas de treinta y cinco codos de alto. 
El capitel que las coronaba tenia cinco codos. 
18 Forj6, ademas, cadenillas (como) en el San- 
tisimo, y las coloco sobre los remates de las 
columnas; e hizo cien granadas, que puso en 
las cadenillas. 1 'Erigi6 las columnas delante 
del Templo, una a la derecha, y la otra a la 
izquierda, llamando la de la derecha Jaquin, 
y la de la izquierda Boas. 

CAPfTULO IV 

Objetos sagrados. 1 Construy6 tambien un al- 
tar de bronce de veinte codos de largo, veinte 
codos de ancho y diez codos de alto. 2 Asimis- 
rno hizo el mar (de bronce) fundido, que tenia 
diez codos de un borde al otro. Era entera- 
mente redondo y de cinco codos de alto. Un 
cordon de treinta codos le rodeaba todo en 
derredor. 3 Debajo del borde habia en toda la 
circunferencia figuras de bueyes, diez por cada 
codo, colocadas en dos ordenes que f ormaban 
con el una sola pieza de fundici6n. *Estaba 
asentado sobre doce bueyes; de los cuales tres 
miraban al norte, tres al occidente, tres al sur, 
y tres al oriente. El mar descansaba encima 
de ellos, y las partes traseras de todos ellos 
estaban hacia adentro. *Su espesor era de un 
palmo, y su borde como el borde de un caliz, 
como una flor de azucena. Cabian en 61 tres 
mil batos. 

•Hizo tambien para los lavatorios diez pilas 
y coloc6 cinco de ellas a la derecha y cinco a 



12. Este versiculo falta en la version, griega de 
los Setenta. 

14. Este velo, exijido por la liturgia de Israel, 
fue el que se rasg6 a la muerte del Redentor que 
inauguraba el Nuevo Testamento (Mat. 27, 51). 

15. Treinta y cinco codos. Segiin III Rey 7, IS 
cada una tenia diez y echo codos de altura. Cf. Jer. 
52, 20. 

2 ss. Vease III Rey. 7, 23 ss., con algunas adicio- 
nes que no se hallan en el Libro de los Reyes (v. 8). 

4 s. Ml mar. esto es, la concha grande para el agua 
(cf. v. 6 y 10). Tres mil batos, o sea, 109.000 litres. 
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la izquierda. En ellas se limpiaba lo que se 
ofrecia en holocausto. El mar era para las 
abluciones de los sacerdotes. 

'Hizo igualmente diez candelabros de oro, 
segun la forma prescrita, y los coloc6 en el 
Templo, cinco a la derecha, y cinco a la iz- 
quierda. 8 Y fabrico diez mesas, que puso en 
el Templo, cinco a la derecha, y cinco a la 
izquierda. Hizo igualmente cien tazas de oro. 

9 Ademas construyo el atrio de los sacerdotes, 
y el atrio grande con las puertas del atrio, y 
revistio las puertas del mismo de bronce. 10 EI 
mar lo coloco al lado derecho, al este, hacia 
el sur. 

n Hizo Huram tambien las calderas, las pa- 
letas y las tazas. 

Asi concluyo Huram la obra que le habia 
encargado el rey Salomon en la Casa de Dios: 
"las dos columnas, los globos y los capiteles 
que habfa arriba de las columnas; las dos mallas 
para cubrir los dos globos de los capiteles que 
coronaban las columnas, 13 las cuatrocientas 
granadas de las dos mallas, dos filas de gra- 
nadas para cada malla, para cubrir los dos 
globos de los capiteles que habia sobre las 
columnas; 14 las diez basas, y tambien las pilas, 
para (asentarlas) sobre las basas; 15 el mar con 
los doce bueyes debajo de el; 16 las calderas, 
las paletas y los tenedores. Todos estos uten- 
silios los hizo Hiram, el maestro, para el rey 
Salomon para la Casa de Yahve; eran de bron- 
ce pulido. 17 E1 rey los hizo fundir en la 11a- 
nura del Jordan, en la tierra arcillosa que hay 
entre Sucot y Sereda. 18 Salomon hizo todos 
estos utensilios en numero muy grande, y nun- 
ca fue averiguado el peso del bronce. 

19 Salom6n hizo tambien todos los (demas) 
objetos de la Casa de Dios: el altar de oro, las 
mesas para el pan de la proposition, 20 los can- 
delabros con sus lamparas, de oro puro, para 
que ardieran, segun el rito, delante del San- 
tisimo; 21 las flores, las lamparas y las despabi- 
laderas de oro, del mejor oro; ^y los cuchi- 
llos, las copas. las cazuelas y los incensarios, 
de oro puro. Eran tambien de oro las puertas 
interiores de la Casa a la entrada del Santi- 
simo, y las puertas de la Casa del Templo. 

CAPlTULO V 

Traslado del Arca al Templo. 'Asi fue 
acabada toda la obra que hizo Salomon para 
la Casa de Yahve. Y trajo Salomon todas las 
cosas que su padre David habia dedicado, y 
puso la plata, el oro y todos los objetos en los 
tesoros de la Casa de Dios. 

*Entonces Salomon reunio en Jerusalen a 
todos los ancianos de Israel, a todos los jefes 
de las tribus y a los principes de las casas pa- 
ternas de los hijos de Israel, para trasladar el 



16. Hiram, el maestro: Sobre este titulo vease 2, 
13 y nota. 

17. Vease III Rey. 7, 46 s. y nota. 

2 ss. Vease III Rey. 8, 1-9. Que es Siin: De 
aqui se colige que Si on se llamaba la parte sudeste 
de Jerusalen, y no la parte suroeste, corao creen al- 
gunos, fundandose en la toponimia moderna. 



Area de la Alianza de Yahve desde la Ciudad 
de David, que es Sion. 3 Se reunieron, pues, en 
torno al rey todos los hombres de Israel, en 
la fiesta del mes septimo. 

4 Cuando hubieron llegado todos los ancianos 
de Israel, alzaron los levitas el Area; 5 e introdu- 
jeron el Area juntamente con el Tabernaculo 
de la Reunion, y todos los utensilios del San- 
tuario que habia en el Tabernaculo, los cuales 
transportaron los sacerdotes levitas. 

SEntretanto el rey Salomon, con toda la Con- 
gregation de Israel que se habia reunido en 
torno a 61, estaba ante el area, ofreciendo 
ovejas y bueyes, incalculables e innumerables 
por su multitud. I^os sacerdotes introdujeron 
el Area de la Alianza de Yahve en su lugar, 
en el Oraculo de la Casa, en el Santisimo, de- 
bajo de las alas de los querubines. 8 Los que- 
rubines tenian las alas extendidas sobre el lu- 
gar del Arca, y cubrian a esta por encima, lo 
mismo que las varas. 9 Las varas del Area eran. 
tan largas que se dejaban ver sus extremos que 
salian un poco fuera del Santisimo; pero no se 
veian desde lejos: y alii estan hasta el dia de 
hoy. 10 En el Arca no habia mas que las dos 
tablas que alii habia cdlocado Moises en el 
Horeb, cuando Yahve hizo alianza con los hijos 
de Israel, a su salida de Egipto. 

Dedicacion del Templo. u Cuando los sacer- 
dotes salieron del Santuario —pues todos los 
sacerdotes que estaban presentes se habian san- 
tificado, ni habia orden de clases— 12 y cuando 
todos los levitas cantores, Asaf, Heman y Je- 
dutiin, con sus hijos y hermanos, vestidos de 
lino fino, estaban de pie al oriente del altar, 
tocando cimbalos, salterios y citaras, y con 
ellos ciento veinte sacerdotes, que tocaban las 
trompetas; 13 cuando, pues, al mismo tiempo y 
al unisono se hicieron oir los que tocaban las 
trompetas y los cantores, alabando y celebran- 
do a Yahve, y cuando alzaron la voz con las 
trompetas y con los cimbalos y otros instru- 
mentos de musica, sucedio que mientras ala- 
baban a Yahve, diciendo: "Porque es bueno, 
porque es eterna su misericordia", la Casa se 
lleno de una nube, la misma Casa de Yahvd; 
14 y no pudieron permanecer los sacerdotes para 

9. Hasta el dia de hoy: Aqui se ve que el autor 
se atiene a documentos antiguos, porque en el tiem- 
po en que los libros de los Paralipomenos se redac- 
taron, el Templo ya estaba destruido. 

11. Se habian santificado, es decir, preparado por 
las purificaciones prescritas. Todos los sacerdotes se 
habian purificado para poder entrar- en el Santuario 
y ejercer su ministerio. Como se ve, la division de 
los sacerdotes en clases, becha por David, no estaba 
en vigencia, porque no habia Templo. La Vulgata 
es mas expHcita, pues agrega. en aauel tiempo los 
turnos y orden de sus funciones no se habian a&n 
repartido entre ellos. 

13. Vease 7, 3; II Rey. 7, 23; III Rey. 8, 10; 
I Par. 16, 41 y notas. 

14. La gloria del Sefior lleno el Templo como 
cuando entro en el Tabernaculo (Ex. 40, 34 s.). Esta 
solemne entrada de Dios en su Santuario se encuen- 
tra tambien en la descripcion del Templo de Eze- 
quiel (cf. Ez. 43, 1 y nota), mientras que la Escri- 

- tura nada dice al respecto en la inauguraci6n del 
segundo Templo despues del cautiverio babildnico. 



n PARAUPOMENOS 5, 14; 6, 1-30 
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hacer el servicio, a causa de la nube; porque 
la gloria de Yahve Uenaba la Casa de Yahve. 

CAPiTULO VI 

Alocuci6n de Salomon al pueblo. iDespues 
dijo Salomon: "Yahve ha dicho que moraria 
en la oscuridad. 2 Por eso te he edificado una 
Casa para morada, y un lugar estable donde 
habites para slempre." 

3 Luego, volviendo el rey su rostro, bendijo 
a toda la asamblea de Israel, estando de pie 
toda la asamblea de Israel. 4 Dijo: "Bendito sea 
Yahve, Dios de Israel, que con su boca hablo 
a David, mi padre, y con su mano ha cumplido 
(lo prometido) diciendo: 5 "Desde el dia que 
saque a mi pueblo de la tierra de Egipto, no 
he elegido ninguna ciudad entre todas las tri- 
bus de Israel, para edificar una Casa donde es- 
tuviese mi Nombre; ni elegi varon que fuese 
principe de Israel, mi pueblo; 6 pero (ahora) he 
escogido a Jerusalen, para que este alii mi 
Nombre, y he elegido a David para que reine 
sobre Israel, mi pueblo." 'David, mi padre, tuvo 
la intention de edificar una Casa al Nombre 
de Yahve, el Dios de Israel. 8 Yahve, empero, 
dijo a David, mi padre: "En cuanto a tu in- 
tention de edificar una Casa a mi Nombre, 
bien has hecho en concebir esta idea. 9 Sin em- 
bargo, no edificaras tu la Casa, sino que un 
hijo tuyo que saldra de tus entrafias. ese sera 
quien edificara la Casa a mi Nombre." 10 Ahora 
bien, Yahve ha cumplido la palabra que habia 
pronunciado; me he levantado yo en lugar dc 
David, mi padre, y me he sentado sobre el tro- 
no de Israel, como Yahve habia dicho, y he 
edificado la Casa al Nombre de Yahve, Dios 
de Israel; n y he puesto alii el Area, en la cual 
esta la Alianza de Yahve, que £1 celebro con 
los hijos de Israel." 

Oracion pe Salom6n. 12 Despues (Salomon) 
se puso ante el altar de Yahve, frente a toda 
la asamblea de Israel y extendio las manos 
— 13 pues Salomon habia hecho una tribuna de 
bronce de cinco codos de largo, cinco codos 
de ancho, y tres codos de alto, que habia colo- 
cado en medio del atrio— y poniendose sobre 
ella se arrodillo y frente a toda la asamblea de 
Israel, extendio sus manos hacia el cielo, 14 y 
dijo: 

"Yahve, Dios de Israel, no hay Dios como 
Tu, ni en el cielo ni en la tierra; Tu guardas 
la Alianza y la misericordia para con tus sier- 
vos que andan delante de Ti con todo su co- 
raz6n. 15 Tu has cumplido todas las promesas 
que diste a tu siervo David, mi padre, porque 
con tu boca lo prometiste, y con tu mano lo 
has cumplido, como (se ve) el dia de hoy. 
16 Ahora, pues, oh Yahve, Dios de Israel, cum- 



1 »s. Cf. Ill Rey. 8, 12 ss. y notas. 

6. He escogido a JerusaUn: Cf. 12, 13: Dent. 12, 
5-7. He elegido a David: Cf. I Rey. 16, 7-13; I Par. 
28, 4. 

16. Cf. 7, 18. II Rey. 7, 12-16; III Rey. 2, 4 y 
notas. 



pie tambien lo que prometiste a tu siervo^ Da- 
vid, mi padre, diciendo: Nunca t« faltara va- 
ron delante de Mi que se siente sobre el trono 
de Israel, con tal que tus hijos velen sobre su 
camino andando en mi Ley, como tu has an- 
dado delante de Mi. "Cumplase ahora, oh 
Yahve, Dios de Israel, tu palabra que prome- 
tiste a tu siervo David. 

I8 Pero, ^es realmente posible que Dios habite 
con los hombres sobre la tierra? He aqui que 
los cielos y los cielos de los cielos no te pue- 
den abarcar, ^cuanto menos esta Casa que yo 
acabo de edificar? 19 Con todo, atiende a la 
oracion de tu siervo y a su suplica, oh Yahve, 
Dios mio. y escucha el clamor y la oracion 
que tu siervo presenta delante de Ti. 20 ;Que 
tus ojos esten abiertos sobre esta Casa dia y 
noche, sobre este lugar del cual has dicho que 
pondrias alii tu Nombre para escuchar la ora- 
c ; 6n que dirige tu siervo hacia este lugar! 
21 Oye, pues, la suplica de tu siervo y de Is- 
rael, tu pueblo, cuando oren hacia este lugar. 
Escucha Tu desde el lugar de tu morada, el 
cielo; escucha y perdona. 

22 Si alguno pecare contra su projimo, y se 
le impusiere que haga juramento, y si 61 vi- 
niere a jurar delante de tu altar en esta Casa, 
23 escuchale desde el cielo; obra y juzga a tus 
siervos; da su merecido al inicuo, haciendo re? 
caer su conducta sobre su cabeza, y deck- 
rando inocente al justo, remunerandole segun 
su justicia. 

^Si Israel, tu pueblo, fuere vencido por el 
enemigo, por .haber pecado contra Ti, y ellos 
se convirtieren y confesaren tu Nombre, oran- 
do y suplicando ante Ti en esta Casa, 25 escu- 
chalos desde el cielo. y perdona el pecado de 
Israel, tu pueblo, y llevalos de nuevo a la tie- 
rra que les diste a ellos y a sus padres. 

26 Si se cerrare el cielo, de manera que no 
haya lluvia, por haber < pecado ellos contra 
Ti; si entonces oraren hacia este lugar y con- 
fesaren tu Nombre, convirtiendose de su pe- 
cado por afligirlos Tu, 27 escuchalos en el 
cielo, y perdona el pecado de tus siervos y 
de Israel, tu pueblo, ensenandoles el buen 
camino en que deben andar, y envia lluvia 
sobre la tierra que has dado por herencia a 
tu pueblo. 

28 Si sobreviniere hambre en el pais, si hu- 
biere peste, o si hubiere tizon, o anublo, lan- 
sosta u otra clase de insectos, o si su enemigo 
los cercare en el pais, en las ciudades, o si 
hubiere cualquier otra plaga o enfermedad, 
^si entonces un hombre, o todo Israel, tu 
pueblo, hicicre oraciones y suplicas. y uno, re- 
conociendo su llaga y su dolor, tendiere sus 
manos hacia esta Casa, ^escuchale desde el cie- 
lo, lugar de tu morada, y perdona, remuneran- 
do a cada uno conforme a todos sus cami- 



!8. Cf. 2, 6; III Rey. 8, 27 y nota. 

21. Hacia este lugar, porque al orar volvian las 
miradas hacia la Ciudad Santa y el Templo. Cf. v. 
34 y 38; III Rey. 8, 35 y nota; Dan. 6, 10. 

28. Vease 20, 9, donde Joaafat hace esta invoca- 
ci6n y es admirablemente oido por' Dios. 
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II PARALIPOMENOS 6, 30-42; 7, l-ll 



nos, estandote manifiesto su corazon — pues 
solamente Tu conoces el corazon de los hi- 
jos de los hombres— 31 para que te teman, 
andando en tus caminos todo el tiempo que 
vivieren en la tierra que Tu diste a nuestros 
padres. 

32 Tambien al extranjero, que no es de tu 
pueblo de Israel, si vinicre de tierras lejanas a 
causa de tu gran Nombre, tu mano fuerte y 
tu brazo extendido, cuando viniere y orare 
en esta Casa, 33 escucha!e desdc el cielo. lugar 
de tu morada, y haz conforme a todo lo que 
te pidiere cl extranjero, a fin de que todos 
los pueblos de la tierra conozcan tu Nombre 
y te teman, como Israel, tu pueblo, y sepan 
que tu Nombre es invocado sobre esta Casa 
por mi edificada. 

M Si saliere tu pueblo a campana contra sus 
enemigos siguicndo el camino por el cual Tu 
le envies, si orarcn a Ti, dirigiendo su rostro 
hacia esta ciudad que Tu has escogido, y la 
Casa que^ yo he edificado a tu Nombre, ^es- 
cucha Tu desde el cielo su oracion y su ple- 
garia, y hazles justicia. 

38 Cuando pecaren contra Ti —pues no hay 
hombre que no peque— y Tu irritado contra 
ellos los entregares en poder de un enemigo 
que los lleve cautivos a un pais lejano o cer- 
cano, 37 y ellos volviendo en si en el pais de 
su cautiverio se convirtieren y te suplicaren en 
la tierra de su cautiverio, diciendo: "Hemos 
pecado, hemos cometido iniquidad, hemos obra- 
do mal"; ^i de veras se convirtieren a Ti de 
todo su coraz6n y con toda su alma en el pais 
de su cautiverio a que fueron llevados cautivos, 
y oraren mirando hacia la tierra que Tu diste 
a sus padres, y hacia la ciudad que Tu esco- 
giste. y hacia la Casa que yo he edificado a tu 
Nombre, 39 escucha desde el cielo, desde el lu- 
gar de tu morada, su oracion y su plegaria; 
hazles justicia y perdona a tu pueblo los pe- 
cados . cometidos contra Ti. 

*°Esten, pues. oh Dios mio, tus ojos abiertos, 
y tus oidos atentos a la oracion que se haga 
en este lugar. 41 ;Y ahora, levantate, oh Yahve, 
Dios (y ven) al lugar de tu reposo, Tu y el 
Arcade tu poderio! ;Que tus sacerdotes, oh 
Yahve Dios, se revistan de salud y tus santos 
gocen de tus bienes! * 2 Yahve, Dios mio, no 
rechaces el rostro de tu ungido; acuerdate 
de las misericordias (otorgadas) a David, -tu 
siervo." 



33. Toda esta oracion es un himno al santisimo 
nombre de Dios, que es como un reflejo de su 
Ser. |Y pensar con que indiferencia nosotros pro- 
nunciamos tan admirable nombre 1 Dar la gloria a 
Dios y glorificar su santo Nombre, he aqui lo que 
es nuestro primer oficio, siendo como somos sus crea- 
turas y sus bijos. Con una sola cosa nunca tran- 
sige Dios: con nuestra soberbia; pero tampoco nun- 
ca resiste a los que le conf iesan humildemente su 
pequefiez. 

36. Cf. Ill Rey. 8, 46 y su nota sobre este im- 
portante punto. 

42. De tu, ungido: Reficrese a Salom6n. Las mise- 
ricordias de Damd: las gracias y promesas que Dios 
hizo a David; segun otros, la benignidad de David 
(ci. II Rey. 9, 1 y nota). 



CAPfTULO VII 

La majestad del Senor llena el Templo. 
2 Cuando Salomon acabo de orar, bajo del cielo 
fuego que consumio el holocausto y los sacri- 
fices; y la gloria de Yahve Ueno la Casa. 
2 Y no podian los sacerdotes entrar en la Casa 
de Yahve, porque la gloria de Yahv6 llenaba 
la Casa de Yahve. 3 Entonces todos los hijos de 
Israel^ al ver descender el fuego y la gloria de 
Yahve sobre la Casa, se postraron rostro en 
tierra sobre el pavimento, y adoraron, cele- 
brando a Yahve (diciendo): "porque es bueno, 
porque es eterna su misericordia." 

Conclusi6n de la fiesta. ' 4 Luego el rey y 
todo el pueblo ofrecieron sacrificios delante 
de Yahve. 5 E1 rey Salomon ofreci6 en sacrifi- 
cio veinte y dos mil bueyes y ciento veinte 
mil ovejas. Asi el rey y todo el pueblo ce- 
lebraron la dedicaci6n de la Casa de Dios. 
^os sacerdotes atendian su ministerio, como 
tambien los levitas con los instrumentos de 
musica de Yahve, que el rey David habia 
hecho para alabar a Yahve (con las palabras): 
"porque es eterna su misericordia". El mismo 
David solia alabar (a Dios) por medio de ellos. 
Los sacerdotes que tocaban las trompetas esta- 
ban delante de los (levitas), y todo Israel se 
mantenia en pie. 'Salomon santifico tambien 
el atrio central, aue esta delante de la Casa 
de Yahve; pues ofrecio alii los holocaustos y 
las grosuras de los sacrificios pacificos. ya que 
el altar de bronce que habia hecho no podia 
contener los holocaustos, oblaciones y sebos. 

'Salomon celebro durante siete dias la fies- 
ta, y con el todo Israel, una multitud numero- 
sisima, venida desde la entrada de Hamat hasta 
el torrente de Egipto. 9 A1 dia octavo tuvo lu- 
gar la asamblea solemne, porque habian hecho 
la dedicacion del altar por siete dias, de ma- 
nera que la fiesta (duro) siete dias. W E1 dia 
veinte y tres del mes septimo (Salomon) envi6 
al pueblo a sus casas. y estaban alegres y con- 
tentos en su corazon por todos los beneficios 
que Yahve habia hecho a David, a Salom6n y 
a Israel, su pueblo. 

Dios se aparece a Salom6n. 11 Acabo, pues, 
Salomon la Casa de Yahve y la casa del rey, 
y realizo todo cuanto se habia propuesto hacer 



I. Ba')6 del cielo fuego: Cf. I Par. 21, 26 y nota. 

3. Porque es bueno, etc. Esta f6rmu!a es la que 
mas se repite en la Sagrada Escritura, lo cual nos 
tnuestra que la suprema alabanza pan el Padre de 
Jesus y Padre nuestro es el reconocimiento de su 
amor y su misericordia (cf. 5, 13; 20, 21; I Esdr. 
3, 11; Jud. 13, 21; S. 105, 1; 106, 1; 117,1 y 29; 
135, 1-26; Jer. 33, 11; Dan. 3, 89; I Mac. 4, 24, etc.). 

4 ss. Cf. Ill Rey. 8, 62-66. Las mismas ceremo- 
nias se observan en el Templo que Ezequiel vi6 en 
la visi6n (Ez. 43, 18 y nota). 

8 s. La liestn de los siete dias es la fiesta de los 
Tabernaculos. Sobre la asamblea solemne, en hebreo: 
atsiret (v. 9), vease Lev. 23, 36; Num. 29, 35. L» 
entrada de Hamat y el torrente de Egipto significan 
los extremos del pais, el extremo norte y el extre- 
mo sur. 

11 ss. Vease III Rey, 9, 1-9. 



II PARAUFOMENOS 7, 11-22; 8, 1-18 
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en la Casa de Yahve y en su propia casa. 
12 Apareciose entonces Yahve a Salomon de no- 
che, y le dijo: "He oido tu oracion, y me he 
escogido este lugar como Casa de sacrificio. 
ls Si Yo cerrare el cielo y no lloviere, si Yo 
enviare la langosta para que devore la tierra, 
o mandare la peste entre mi pueblo; l4 y si mi 
pueblo sobre el cual es invocado mi nombre 
se humillare. orando y buscando mi rostro, y 
si se convirtieren de sus malos caminos, Yo los 
oire desde el cielo, perdonare su pecado y sa- 
nare su tierra. 15 Estaran mis ojos abiertos, y 
mis oidos atentos a la oracion que se haga 
en este lugar; 16 pues ahora he escogido y san- 
tificado esta Casa, para que en ella permanez- 
ca para siempre mi Nombre. Alii estaran mis 
ojos y mi .corazon todos los dias. 17 Y en cuan- 
to a ti, si andas en mi presencia como anduvo 
David, tu padre, haciendo todo lo que te he 
mandado. y guardando mis leyes y mis pre- 
ceptos, 18 hare estable el trono de tu reino, co- 
mo he pactado con David, tu padre, diciendo: 
"Jamas te faltara hombre (de tu descendencia) 
que reine en Israel." 19 Pero si os apartais, 
abandonando mis leyes y mis mandamientos 
que os he puesto delante, y vais a servir 
a |otros dioses, postran'doos delante de ellos, 
"is arrancare de mi pais que os he dado; y 
esta Casa que he santificado para mi Nombre 
la echare de mi presencia. y la hare objeto de 
proverbio y escarnio entre todos los pueblos. 
21 Y esta Casa tan alta vendra a ser el espanto 
de todos los que pasaren cerca de ella, de 
mode que diran: "jPor qu6 ha tratado Yahve 
asi a este pais y esta Casa?" ^Y se les respon- 
dent: "Porque abandonaron a Yahve, el Dios 
de sus padres, que los habia sacado de la tie- 
rra de Egipto, y se adhirieron a otros dioses, 
postrandose ante ellos y sirviendolos, por eso 
fel hizo venir sobre ellos todo este mal." 

CAPiTULO VIII 

Salom6n extiende su reino. x A1 cabo de 
veinte afios, cuando Salomon hubo acabado de 
edificar la Casa de Yahve y su propia casa, 
2 reconstruyo las ciudades que Huram le ha- 
bia dado, y estableci6 alii a los hijos de 
Israel. 

3 Salomon marcho contra Hamat-Soba, y 
apoderose de ella; *edifico a Tadmor en el de- 
sierto, y todas las ciudades de abastecimientos 
que construyo en Hamat; 'edifico a Bethor6n 
la alta, y a Bethoron la baja, ciudades fortifi- 
cadas, que tenian murallas, puertas y barras, 
*y a Baalat, con todas las ciudades de abaste- 

17 ss. Confirmase, como en 6, 16. el caracter con- 
dicional de la promesa relativa a Salomon, que no 
se cumplio a causa de la infidelidad\del rey. Vease 
la nota a 6, 16. 

1 ss. Vease III Rey. 9, 10-25 y notas, 
4. Tadmor, segun S. Jerdnimo Palmira, porque 
asi se llamaba antiguatnente Palmira, ciudad y oasis 
del desierto de Siria que se extiende entre Damas- 
co y Babilonia. Algunos modernos proponen leer To- 
mor o Tamar, localidad del desierto al sur del mar 
Muerto (cf. Ill Rey. 9, 18). Hamat (o Emat), boy 
dia Hama, ciudad de Celesiria, al norte del Libano. 



cimientos que le pertenecian. y todas las ciu- 
dades de los carros y las ciudades de la caba- 
Ueria, y todo lo que le gusto edificar en Jeru- 
salen, en el Libano y en todo el pais de su do- 
minio. 7 A toda la gente que habia quedado de 
los heteos, los amorreos, los fereceos, los he- 
veos y los jebuseos, que no eran israe!itas; s (es 
decir), a sus hijos, que despues de ellos habian 
quedado en el pais y a quiene's los israelitas no 
habian exterminado, los dcstino Salomon para 
prestacion personal, hasta el dia de hoy. 9 No 
empleo Salomon a ninguno de los hijos de Is- 
rael como esclavo para sus obras, sino que 
ellos eran hombres de guerra, jefes y ofi- 
ciales, comandantes de sus carros y de su caba- 
lleria. 10 Los jefes de las guarniciones que te- 
nia Salomon eran doscientos cincuenta. Ellos 
gobernaban a la gente. 

"Salomon traslado a la hija del Faraon de 
la ciudad de David a la casa que para ella ha- 
bia edificado; pues se decia: "No ha de habitar 
mi mujer en la casa de David, rey de Israel; 
porque sagrados son aquellos (lugares) adon- 
de ha entrado el Area dc Yahve." 

Organizacion del culto. 12 Entonces ofrecio 
Salomon holocaustos a Yahve sobre el altar 
de Yahve que habia erigido delante del porti- 
co, 13 ofreciendo lo que para cada dia habia 
prescrito Moises, para los sabados, los novilu- 
nios y las fiestas, tres veces al ano: en la fies- 
ta de los Azimos, en la fiesta de las Semanas 
y en la fiesta de los Tabernaculos. 14 Estable- 
cio tambien las clases de los sacerdotes en sus 
ministerios, conforme al reglamento de su pa- 
dre David, y a los levitas en su cargo de can- 
tar y servir bajo vigilancia de los sacerdotes, 
segun el rito de cada dia; y a los porteros con 
arreglo a sus clases, en cada puerta; por- 
que asi lo habia mandado David, varon de 
Dios. 

15 Y no se apartaron en nada del mandamiento 
del rey respecto a los sacerdotes y los levitas, 
ni tampoco en lo relativo a los tesoros. 

16 Toda la obra de Salom6n se hallaba bien 
preparada, desde el dia en que se echaron 
los cimientos de la Casa de Yahve hasta su 
terminaci6n. Asi fu6 acabada la Casa de 
Yahve. 

La flota de Ofir. 17 Entonces Salomon fu6 
a Esiongueber y a Elat, a orillas del Mar en 
el pais de Edom, 18 y Huram envid, por mano 
de sus siervos, navios cuyos marineros eran co- 
nocedores del mar. Fueron estos con los siervos 
de Salomon a Ofir, de donde trajeron cuatro- 
cientos cincuenta talentos de oro, que entre- 
garon al rey Salomon. 



11. Antes de la construed 6n del Templo, el Ar- 
ea del SeAor se hallaba en el Tabernaculo que Da- 
vid habia instalado en la llamada ciudad de David 
(cf. 5, 2). 

13. Fiesta de las Semanas. Asi es llamada la fies- 
ta de Pentecostis. 

17 s. Vease III Rey. 9, 26-28. Put a Esiongutber, 
es decir, hizo una expedici6n o mindo sobmente 
un delegaci6n. 
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II PARALIPOMENOS 9, 1-31 



CAPiTULO IX 

La reina de Saba. 1 Habia oido la reina de 
Saba la fama de Salomon, y vino a Jerusalen 
para probar a Salomon con enigmas. (Vino) 
con sequito muy grande, con camellos que 
traian aromas, gran cantidad de oro, y piedras 
preciosas. Llegada que fue donde estaba Sa- 
lomon, hablo con el sobre todo lo que tenia 
en su corazon. Salomon contesto a todas sus 
preguntas; y no hubo nada que fuese escon- 
dido a Salomon y que el no pudiera expli- 
carle. 

3 Cuando la reina de Saba vio la sabiduria 
de Salomon, y la casa que habia edificado, 4 los 
manjares de su mesa, las habitaciones de sus 
servidores, el porte de sus criados y los ves- 
tidos de los mismos, sus coperos con sus trajes, 
y la escalera por donde el subia a la Casa de 
Yahve, quedose como atonita, *y dijo al rey: 
"Verdad es lo que en mi pais he oido decir 
de ti y de tu sabiduria. 8 Yo no creia lo que se 
decia, hasta que he venido y lo han visto mis 
propios ojos; y he aqui que no se me habia 
contado ni la mitad de la grandeza de tu 
sabiduria, pues tu sobxepujas la fama que yo 
Habia oido. 'jDichosas tus gentes! jDichosos 
estos tus siervos, los cuales estan siempre en tu 
presencia y oyen tu sabiduria! 8 iBendito sea 
Yahve tu Dios que se ha complacido en ti, 
poniendote sobre su trono como rey de Yahve, 
til Dios, por el amor que tu Dios tiene hacia 
Israel para conservarlo para siempre, y te ha 
hecho rey sobre ellos para ejercer juicio y 
justicia." "Y dio al rey ciento veinte talentos 
de oro, gran cantidad de aromas y piedras 
preciosas. Nunca hubo aromas como los que 
la reina de Saba dio al rey Salomon. 

10 Los siervos de Huram y los siervos de 
Salomon, que traian oro de Ofir. trajeron tam- 
bien madera de sandalo y piedras preciosas. 
n De la madera de sandalo hizo el rey balaus- 
tradas para la Casa de Yahve y la casa real, 
y citaras y salterios para los cantores. No se 
habia visto antes en el pais de Juda madera 
semejante. 

12 E1 rey Salomon dio a la reina de Saba 
todo cuanto ella quiso y cuanto pidio, fuera 
(del equivalente) de lo que ella habia traido 
al rey. Despues se volvio y regreso a su tierra, 
acompanada de sus siervos. 

Magnificencia de Salom6n. 13 E1 peso del 
oro que llegaba a Salomon ano por ano era 
de seiscientos sesenta y seis talentos de oro, 
14 ademas de lo que traian los mercaderes y tra- 
f'cantes. Todos los reyes de Arabia, y los go- 



1 ss. Vease III Key. 10, 1-12 y notas. Jesus cita 
este episodio en Mat. 12, 42 y L.uc. 11, 31. 

3. Por casa entienden algunos el Templo, otros 
el palacto del Rey. 

6. Tu sobrepujas, etc.: La Vulgata agrega con 
tus virtudcs. lie este concepto se vale Santa Teresa 
de I.isteux para decir a Dios que sus misericor- 
dias han sobrepasado a cuanto ella pudo esperar. 
Cf. S. 33, 9; 88, 2; 102, 2; Juan 4, 41-42. 

!.l ss. Vease III Key. 10, 14 28 y notas. 



bernadores del pais, traian oro y plata a 
Salomon. 

15 Hizo el rey Salomon doscientos grandes 
escudos de oro batido, empleando para cada 
escudo seiscientos siclos de oro batido, 16 y 
(otros) trescientos escudos de oro batido, para 
cada uno de los cuales empleo trescientos si- 
clos de oro; y los coloco el rey en la Casa 
del Bosque del Libano. 

17 Asimismo hizo el rey un gran trono de 
marfil, que revistio de oro puro. 18 E1 trono 
sobre una tarima de oro, tenia seis gradas, que 
estaban sujetas a el, y brazos a uno y otro 
lado del lugar del asiento, y dos leones, de pie, 
junto a los brazos. 19 Ademas estaban alii de 
pie doce leones sobre las seis gradas a uno y 
otro lado. Nunca se hizo otro semejante en 
ningun reino. 

20 Todos los vasos de beber del rey Salomon 
eran de oro, y toda la vajilla de la Casa dej 
Bosque del Libano era de oro fino. La plata 
no se estimaba en los dias del rey Salomon. 
21 Porque el rey tenia naves que navegaban a 
Tarsis con los siervos de Huram y una vez 
cada tres afios Uegaban las naves de Tarsis, 
trayendo oro y plata, marfil, monos y pavos 
reales. 

22 Asi el rey Salomon sobrepujo a todos los 
reyes de la tierra en riqueza y sabiduria. 23 To- 
dos los reyes de la tierra buscaban ver el rostro 
de Salomon, para oir la sabiduria que Dios 
habia puesto en su corazon; 24 y cada uno de 
ellos traia su presente, objetos de plata y ob- 
jetos de oro, vestidos, armas, aromas, caballos 
y mulos, ano tras ano. 25 Tenia Salomon cuatro 
mil pesebres para los caballos y carros, y doce 
mil jinetes, a los cuales puso en cuarteles en 
las ciudades de los carros y en Jerusalen junto 
al rey. 26 Dominaba sobre todos los reyes desde 
el rip hasta el pais de los filisteos y hasta los 
confines de Egipto. 27 Hizo el rey que en Jeru- 
salen la plata fuese (tan comun) como las pie- 
dras, y tuvo tanta abundancia de cedros como 
los sicomoros que crecen en la Sefela. 

28 Traian tambien caballos para Salomon de 
Egipto y de todos los paises. 

^Las demas cosas de Salomon, las primeras 
y las postreras, ;no estan escritas en la historia 
de Natan profeta, en las profecias de Ahias 
silonita, y en las visiones del vidente Iddo 
dirigidas contra Jeroboam, hijo de Nabat? 
'"Salomon reino en Jerusalen sobre todo Israel 
cuarenta afios. 31 Y durmiose Salomon con sus 
padres, y lo sepultaron en la ciudad de su pa- 
dre David. En su lugar reino su hijo Roboam. 

16. La "Casa del bosque del Linano" formaba 
parte del palacio de Salo-mon. I*lamabase asi por la 
cantidad de cedros empleados en su construccion. 

25. Vease III Rey. 4, 26 y nota. 

29 ss. Vease III Rey. 11, 41-43. Los escritos de 
Natdn, Ahias e Iddd se han perdido. "Estos versiculos 
pertenecen al esquema del autor sagrado, muy semejan- 
te al del Libro de los Reyes. Con esto termina la his- 
toria de Salomon sin decir una palabra que pudiera 
empanar su gloria: antes bien, pnniendo muy de relieve 
su devoci6n hacia el Templo, su riqueza y su sabidu- 
ria" (Ndcar-Colunga). Vease I Par. 20, 1 ss. y nota. 



II PARALIFOMENOS 10, 1-19; H, 1-14 
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II. LOS REYES DE JUDA 



CAP1TULO X 

Roboam y Jeroboam. J Fue Roboam a Siquem; 
porque todo Israel habia concurrido a Siquem 
para proclamarle rey. 2 Cuando lo supo Jero- 
boam, hijo de Nabat, que estaba en Egipto, 
adonde habia huido de la presencia del rey 
Salomon, 3 volvio de Egipto, pues habian en- 
viado a llamarle. Vino entonces Jeroboam con 
todo Israel, y hablaron con Roboam, diciendo: 
4 "Tu padre hizo duro nuestro yugo; ahora, 
pues, alivia tu la dura servidumbre de tu padre 
y su yugo pesado que nos impuso, y te servi- 
remos." 5 £1 les contesto: "Volved a mi de 
aqui a tres dias." Y cl pueblo se fue. 

^uego consulto el rey Roboam a los ancia- 
nos, que habian servido a Salomon, mientras 
vivia, y les pregunto: "iQue me aconsejais 
que responda a este pueblo?" 'Contestaronle, 
diciendo: "Si eres bueno con este pueblo y 
condesciendes con ellos y les diriges palabras 
amables, seran siervos tuyos perpetuamente." 
8 Pero el dejo el consejo que los ancianos le 
dieron y consulto a los jovenes que se habian 
criado con el y formaban su corte. 8 Les dijo: 
"iQue aconsejais vosotros que responda a este 
pueblo, que me ha hablado, diciendo: "Alivia 
el yugo que nos impuso tu padre?" 10 Contes- 
taronle los jovenes que se habian criado con 
el, diciendo: "Al pueblo que te dijo: Tu padre 
agravo nuestro yugo, aligeranoslo tu, le res- 
ponderas en estos terminos: "Mi dedo meiii- 
que es mas grueso que los lomos de mi pa- 
dre. n Mi padre os impuso un yugo pesado, 
pero yo lo agravare todavia mas; mi padre os 
azoto con latigos, mas yo lo hare con escor- 
piones." 

12 VoIvieron, pues, Jeroboam y todo el pue- 
blo al tercer dia a Roboam, como el rey habia 
mandado, diciendo: "Volved a mi al tercer 
dia."; 13 pero el rey, dejando el consejo dc los 
ancianos, les respondio con dureza, 14 y si- 
guiendo el consejo de los jovenes, dijo: "Mi 
padre agravo vuestro yugo, pero yo lo agra- 
vare todavia mas; mi padre os azoto con lati- 
gos, mas yo lo hare con escorpiones." 1S Y no 
escucho el rey al pueblo, pues esto sucedio 
por voluntad de Dios para cumplir la palabra 
que Yahve habia dicho por boca de Ahias silo- 
nita a Jeroboam, hijo de Nabat. 



1. Todo este capitulo tiene su paralelo en III Key. 
12, 1-19. Vease alii las notas. 

10. Mi dedo menique, etc.: Locucion proverbial e 
hiperb61ica para expresar que el posee mas fuerza ma* 
teri.nl que su padre. 

15. Esto sucedid por voluntad de Dios: "No quie- 
re decir esto que Dios incito o movio a Roboam pa- 
ra que diese una respuesta tan necia y tan soberbia; 
sino que queriendo por los pecados de Salomdn scpa- 
rar de su posteridad el reino de las diez tribus, per- 
mitio que Roboam si^uiese un consejo tan necio. pa- 
ra castigar los pecados de Salomon" (Scto). Vease 
III Rey. 11, 29. 



El cisma. 16 Viendo todo Israel que el rey 
no los escuchaba, el pueblo dio al rey la si- 
guiente respuesta: "iQue tenemos nosotros que 
ver con David? jCual es nuestra herencia con 
el hijo de Isai? jCada uno a su tienda, oh Is- 
rael! ;Y tu, David, mira por tu propia casa!" 
Y todo Israel se retiro a sus tiendas. 17 De ma- 
nera que Roboam reino (solamente) sobre 
cuantos de los hijos de Israel habitaban en las 
ciudades de Juda. 18 Despues envio el rey Ro- 
boam a Hadoram, prefecto de los tributos, al 
cual los hijos de Israel mataron a pedradas. 
Entonces el rey Roboam se apresuro a subir 
a su carro, y huyo a Jerusalen. 19 Asi se separo 
Israel de la casa de David hasta el dia de hoy. 

CAPfTULO XI 

El reinado de Roboam. 'Llegado a Jerusa- 
len reunio Roboam la casa de Juda y la de 
Benjamin, ciento ochenta mil hombres, tropas 
escogidas, para atacar a Israel y devolver el 
reino a Roboam. 2 Entonces llego la palabra de 
Yahve a Semeias, varon de Dios, en estos ter- 
minos: 3 "Habla a Roboam, hijo de Salomon, 
rey de Juda, y a todo Israel que esta en Juda 
y Benjamin, diciendo: 4 Asi dice Yahve: "No 
subais a luchar con vuestros hermanos; vuel- 
vase cada cual a su casa; pues por voluntad 
mia ha sido hecho esto." Y ellos, al oir las pa- 
labras de Yahve, desistieron de marchar contra 
Jeroboam. 

5 Roboam habito en Jerusalen, y edifico ciu- 
dades fortificadas en Juda. 6 Fortifico a Betle- 
hem, Etam, Tecoa, *Betsur, Soco, Odullam, 
8 Gat, Maresa. Of, 9 Adoraim, Laquis, Aceca, 
10 Zora, Ayalon y Hebron, ciudades fortifica- 
das situadas en Juda y en Benjamin. 11 Despues 
de restaurar las fortalezas, puso en ellas coman- 
dantes, provisiones de viveres, de aceite y de 
vino, 12 y en cada una de ellas escudos y lan- 
zas; y las hizo sumamente fuertes. Con el esta- 
ban Juda y Benjamin. 

13 Los sacerdotes y los levitas de todo Israel 
se vinieron a el desde todos sus territorios; 
14 pues los levitas abandonaron sus ejidos y sus 
posesiones y se fueron a Juda y a Jerusalen, 
porque Jeroboam y sus hijos les habian prohi- 



16 s. Israel: las dicz tribus del norte; Jud&, las tri- 
bus de Juda y Benjamin. Este cisma es un hecho 
historico que no debe olvidarse para poder compren- 
der la Biblia. Sus consecuencias duran hasta hoy, 
pues Juda, cautivo de Babilonia, regreso a Jerusalen 
al cabo de 70 anos, en tanto que Israel nunca vol- 
vio de su cautiverio en Asiria. Los profetas, sin em- 
bargo, anuncian la reunion de las doce tribus porque 
segun ensefia San Pablo, "se salvara todo Israel". Cf. 
Is. 11, 12-13; Jcr. 30. 3; Os, 1, 11; Rom. 11, 26. 

1 ss. Vease III Reyes 12, 21-24. En lo sucesivo el 
presente libro se ocupara exclusivamente del reino de 
Juda. 

13. No se menciona en los libros de los Reyes la 
emigracion de los sacerdotes y levitas desde el reino 
de Israel al reino de Juda, aunque se hallan en ellos 
al^unas alusiones a ese acontecimiento (III Rey. 12, 
31; 13, 33-34). Los ministros del verdadero Dios no 
pudieron mantenerse en un pais cuyo rey tributaba 
cu'to al becerro de oro y prohibia a los sacerdotes ha- 
ter viajes a Jerusalen para ejercer su ministerio en el 
Templo. No les quedaba otro recurso que salir del pais. 



442 



n PAHALIPOMENOS 11, 14-23; 12, 1-16; 13, 1-4 



bido el ejercicio de las funciones sacerdotales 
en honor de Yahve; 15 y ademas habia estableci- 
do sacerdotes para los lugares altos, los ; sitiros 
y los becerros que habia hecho. 16 Siguieronlos 
aquellos que de entre todas las tribus d- Israel 
tenian puesto su corazon en buscar a Yahve, 
el Dios de Israel. Vinieron, pues, a Jerusalen, 
para ofrecer sacrificios a Yahve, el Dios de 
sus padres, l7 y asi fortalecieron el reino de 
Juda y consolidaron (el reino) de Roboam, 
hijo de Salomon, por tres anos: pues tres anos 
siguieron el camino de David y de Salomon. 

La familia de Roboam. 18 Roboam tomo por 
mujer a Mahalat, hija de Jerimot, hijo de Da- 
vid y de Abihail, hija de Eliab, hijo de Isai. 
19 £sta le dio los hijos Jeus, Semarias y Zaham. 
20 Despues tom6 a Maaca, hija de Absalon, la 
cual le dio a luz a Abias, Atai, Sisa y Selomit. 
21 Roboam amaba a Maaca. hija de Absalon, 
mas que a todas sus mujeres y concubinas; 
pues tuvo diez y ocho mujeres y sesenta con- 
cubinas; y engendro veinte y ocho hijos y se- 
senta hijas. 22 Roboam puso a Abias, hijo de 
Maaca, por cabeza y principe de sus herma- 
nos, porque queria hacerle rey. 23 Para este fin 
reparti6 habilmente a todos sus (demas) hijos 
por toda la tierra de Juda y de Benjamin, en 
toda las ciudades fortificadas, dandoles alimen- 
tos en abundancia y procurandoles muchas 
mujeres. 

CAPlTULO XII 

Invasion del rey de Egipto. iConsolidado y 
afianzado que hubo el reino, abandono Ro- 
boam la Ley de Yahve, y con el todo Israel. 
2 Y sucedio que el afio quinto del rey Roboam 
subio Sesac, rey de Egipto, contra Jerusalen 
—porque (sus habitantes) no eran fieles a Yah- 
ve— 3 con mil doscientos carros y sesenta mil 
jinetes; y no se podia contar la gente que 
venia con el de Egipto: libios, suquitas y 
etiopes. 4 Tomo las ciudades fortificadas As 
Juda y Uego hasta Jerusalen. 

5 Entonces el profeta Semeias vino a Roboam 
y a los jefes de Juda, que se habian reunido en 
Jerusalen por miedo a Sesac. y les dijo: "Asi 
dice Yahve: Vosotros me habeis abandonado, 
y por esto tambien Yo os abandono en poder 
de Sesac." ^fectivamente los principes de Is- 
rael y el rey se humillaron y dijeron: "jjusto 
es Yahve!" 7 Cuando Yahve vio que se habian 
humillado, Uego a Semeias la palabra de Yahve, 
que decia: "Por haberse ellos humillado, no los 
destruire, sino que les concedere un poco de 

15. Sdtiros: Vulpata: danonios. El texto hebreo 
dice Seirim, en la imagination popular demonios del 
desierto. 

21. Hija tfe Absaldn: hija en sentido mas amplio, 
porque (Maaca era- nieta de Aljsal6n. Vease III Rey. 
15, 2 y nota. 

1 ss. VeVe III Rey. 14, 25-31. 

3. Suquitas (Vulgata: trogloditas) : probablemente 
nombre de un pueblo. 

7 ss. En este capitulo vemos resumida toda la his- 
toria del pueblo de Dios en sus relaciones con El : 
en la prospcridad, se rebela contra et Sefior, obli- 
gandolo a castigarlo. Fero apenas se humilla, rccibe 
los efectos de la inagotable misericordia divina. 



salvacion, y no se derramara mi ira sobre 
Jerusalen por mano de Sesac. 8 Pero le que- 
daran sujetos, para que conozcan lo que es mi 
servidumbre y la servidumbre de los reinos de 
los paises." 

^ubio, pues, Sesac rey de Egipto contra 
Jerusalen y tom6 los tesoros de la Casa de 
Yahve y los tesoros de la casa real. Lo tomo 
todo, y llevose tambien los escudos de oro he- 
chos por Salomon. 10 En su lugar hizo el rey 
Roboam escudos de bronce, que entreg6 en 
manos de los jefes de la guardia que custodia- 
ban la entrada de la casa del rey. U Y siempre 
que el rey iba a la Casa de Yahve, venian los 
de la guardia y los llevaban; y despues yolvian 
a ponerlos en la camara de la guardia. 12 A 
raiz de su humiliation se aparto de el la ira 
de Yahve, el cual no le destruyo del todo, pues 
se hallaban aun en Juda algunas obras buenas. 

Fin del reinado de Roboam. 13 Fortaleci6se, 
pues, el rey Roboam en Jerusalen, y rein6. Ro- 
boam tenia cuarenta y un afios cuando empezo 
a reinar, y diez y siete anos reino en Jerusalen, 
la ciudad que Yahve' habia escogido de entre 
todas las tribus de Israel para poner alii su 
Nombre. Su madre se llamaba Naama, ammo- 
nita. 14 Hizo lo que era malo, porque no habia 
dispuesto su corazon para buscar a Yahve. 

15 Las actividades de Roboam, las primeras y 
las postreras, ;no estan escritas exactamente en 
la historia del profeta Semeias y del vidente 
Iddo? Entre Roboam y Jeroboam hubo con- 
tinuamente guerra. 16 Durmiose Roboam con 
sus padres, y fue sepultado en la ciudad de 
David. En su lugar reino su hijo Abias. 

CAPfTULO XIII 

Guerra entre JudA e Israel. *Abfas comen- 
zo a reinar sobre Juda el ano decimooctavo 
del rey Jeroboam. 2 Rein6 tres anos en Jerusa- 
len. El nombre de su madre era Micaia, hija 
de Uriel, de Gabaa. Y. hubo guerra entre Abias 
y Jeroboam. 3 Abias empez6 la guerra con un 
ejercito de valientes guerreros: cuatrocientos 
mil hombres escogidos, pero se le opuso a el 
Jeroboam con ochocientos mil guerreros esco- 
gidos y valerosos. 4 Entonces levant6se Abias 



9. En la lista de las victorias ^ue Sesac hiio gra- 
bar en la pared del templo de Karnak (Egipto), se 
lcen los nombres de 165 ciudades conquistadas, en- 
tre ell^s tambien ciudades de Palestina. 

12. Cf. 19, 3; Gin. 18, 24 ss. Dios se complace 
muchas veces en aceptar las obras de los que lo 
amnn. para perdonar a los in.^ratos; es et consolador 
misterio que se llama comuni6n de los santos. 

16. Abtas se llama en los libros de los Reyes (III 
Rey. cap. 15) Abiam. 

1 ss. Vease III Rey. 15, 1 ss. 

2. Micaia es la misma que Maaci. Cf. 11, 20 y 
111 Rey. 15, 2, donde es llamada hija de Absalon. 

4. Habia desde el monte: "Habil maniobra que 
persigue el objeto de conseguir sin combate, si fue- 
se posible, la sumision voluntaria de las tropas ene- 
migas, o por lo menos debilitar su resistencia. Todo 
lo dicho por Abias fue muy apropiado para demos- 
trar a las tropas del Norte que todos los derechos, 
el humano no menos que el divino, eran suyos, y pa- 
ra separarlas asi del monarca rival'* (Fillion). Un 
hecho semejante se narra en Juec. 9, 7 ss. 



II PARALIPOMENOS 13, 4-22; 14, 1-9 
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y hablo desde el monte Semaraim, que esta en 
la montana de Efraim, en estos terminos: 
"iOidme, Jeroboam, y todo Israel! - 5 jIgnorais 
acaso que Yahve, el Dios de Israel, di6 el reino 
sobre Israel para siempre a David, a el y a sus 
hijos con pacto de sal? 6 Pero Jeroboam, hijo 
de Nabat, siervo de Salomon, hijo de David, se 
levanto en rebelion contra su senor. 7 Se jun- 
taron con el unos individuos abyectos, hijos de 
Belial, con cuya ayuda prevalecio contra Ro- 
boam, hijo de Salomon, cuando este era joven 
y de tierno corazon y no podia hacerles frente. 
8 Y ahora tratais vosotros de hacer resistencia 
al reino de Yahve, que esta en manos de los 
hijos de David, porque sois una inmensa mul- 
titud y con vosotros estan los becerros de oro 
que Jeroboam os puso por dioses. 9 ^No habeis 
expulsado a los sacerdotes de Yahve, los hijos 
de Aaron y los levitas? jY no os habeis he- 
cho sacerdotes a la man era de los pueblos de 
los (demas) paises? Cualquiera que viene con 
un novillo y siete carneros y pide la dignidad 
sacerdotal, es constituido sacerdote de los que 
no son dioses. 10 Para nosotros, Yahve es nues- 
tro Dios; no Ie hemos dejado; y los sacerdotes 
que sirven a Yahve con los hijos de Aaron, co- 
mo tambien los levitas en su ministerio. n Que- 
man a Yahve holocaustos todas las mananas y 
todas las tardes, y tambien perfumes aromati- 
cos; ponen el pan de la proposicion sobre la 
mesa limpia, y encienden cada tarde el candelero 
de oro con sus lamparas, pues nosotros guarda- 
mos el precepto de Yahve, nuestro Dios; vos- 
otros, empero, le habeis abandonado. 12 He 
aqui que con nosotros, a nuestra cabeza, esta 
Dios, y estan sus sacerdotes y las trompetas 
resonantes, para tocar alarma contra vosotros. 
Hijos de Israel, no hagais guerra contra Yahve, 
el Dios de vuestros padres, porque no conse- 
guireis nada." 

13 Entretanto Jeroboam hizo uri movimiento 
para poner una emboscada a fin de atacarlos 
por detras, de manera que el estaba frente a 
Juda, y la emboscada a espaldas de este; 14 de 
modo que cuando Juda volvi6 la cabeza, he 
aqui que tenia el enemigo de frente y por las 
espaldas. Entonces clamaron a Yahve y mien- 
tras los sacerdotes tocaban las trompetas, 15 los 
hombres de Juda alzaron el grito; y asi como 
los hombres de Juda alzaron el grito, desba- 
rato Dios a Jeroboam y a todo Israel delante 
de Abias y de Juda. 18 Huyeron, pues, los hijos 
de Israel delante de Juda, y Dios los entreg6 
en sus manos. 17 Abfas y su pueblo les infligie- 
ron una gran derrota. y de Israel cayeron tras- 
pasados quinientos mil hombres escogidos. 18 En 



S. Con pacto de sal: Cf. Lev. 2, 13; Num. 18, 
19. La sal es simbolo de lo imperecedero, por lo cual 
se usa para conservar. los alimentos. Para simboli- 
zar el caracter perpetuo de un pacto, era costumbre 
tomar sal. Cf. 7, 17 ss., sobre el caracter de este 
pacto. 

11. Veraos aqui el aspecto cultual del Antiguo Tes- 
tamento, en que las ceremonias tenian especial im- 
portancia. S. Pablo ensena, en su Epistola a los He- 
breos, que estas ceremonias pasaron para dar Iutrar 
a la Nueva AHanza en Cristo, de la cual aquellas 
nan figuras. Cf. tambien Juan 4, 21-24. 



aquella ocasion fueron humillados los hijos de 
Israel, y prevalecieron los hijos de Juda, poi 
haberse apoyado en Yahve, el Dios de sus 
padres. 19 Abias persiguio a Jeroboam, y quit<S- 
le las ciudades de Betel con sus aldeas, Jesana 
con sus aldeas, y Efron con sus aldeas. ^Je- 
roboam no recobro ya fuerza en los dias de 
Abias; pues Yahve le hirio de modo que mu- 
rio. 21 Pero Abias cobro fuerza; tomo catorce 
mujeres, y engendro veinte y dos hijos y diez 
y seis hijas. 

22 Las demas cosas de Abias, lo que hizo y lo 
que dijo, estan escritas- en el libro del prof eta 
Idd6. 

CAPfTULO XIV 

Asa, rey de Juda. -Durmiose Abias con 
sus padres, y fue sepultado en la ciudad 
de David. Reino en su lugar su hijo Asa, 
en cuyo tiempo el pais tuvo paz durante 
diez aiios. 

2 Asa hizo lo que era bueno y recto a los 
ojos de Yahve, su Dios. Suprimio los altares 
extrafios y los^ lugares altos; 3 quebro las piedras 
de culto, talo las ascheras *e inculco a Juda 
que buscase a Yahve, el Dios de sus padres y 
cumpliese la Ley de los mandamientos. 5 En 
todas las ciudades de Juda hizo desaparecer los 
lugares altos y los pilares del sol; y el reino 
estuvo en paz bajo su reinado. 

*Edifico ciudades fuertes en Juda, porque el 
pais estaba en paz, y no hubo guerra contra 
el por aquellos aiios; pues Yahve le habia dado 
reposo. 7 Dijo (Asa) a Juda: "Edifiquemos estas 
ciudades, cercandolas de murallas, torres, puer- 
tas y cerrojos, mientras el pais este (en paz) 
delante de nosotros; porque hemos buscado a 
Yahve nuestro Dios; y por haberle buscado, 61 
nos ha dado reposo de todas partes." Edifica- 
ron, pues, y prosperaron. 8 Asa tenia un ejer- 
cito de trescientos mil hombres de Juda, que 
llevaban broquel y lanza, y de doscientos 
ochenta mil de Benjamin, que llevaban escu- 
dos y eran arqueros; todos estos valientes gue- 
rreros. 

Asa derrota a los etIopes. 9 Sali6 contra ellos 
Zarah etiope con un ejercito de un millon (de 

22. En vez de libro dice el texto hebreo Midrasch, 
vocablo que se usaba mis tarde en el sentido de tra- 
bajo exegetico, comentario. Cf. 24, 27. 

1 ss. Vease III Rey. IS, 9 ss. 

2. Los lugares altos, donde se hallaban santuarios 
no permitidos por la Ley. 

3. Las piedras de culto (Vulgata: estatuas) repre- 
sentaban a Banl, dios de los cananeos; las ascheras 
(Vulgata: basques), a Astarte. 

6 s. Dios le habia dado reposo: Deducese de es* 
to que Dios no solo da el triunfo y el valor en la 
guerra (S. 17, 40), sino tambien la paz. El dia en 
que las naciones crean esto, vendran sobre el mundo 
las maravillosas promesas de paz que Dios nos tie- 
ne hechas por medio de sus profetas (Is. 2, 4; 9, 
7; Os. 2. 18; S. 45. 10; 71, 7. etc.). 

9. Zarah es un rey desconocido. Unos lo identifi- 
can con Osorc6n II, rey de Egipto; otros, con ma- 
yor razdn, sospechan que se trata de una incursion 
de cusitas (etiopes o arabes). L:i cifra de un mi- 
llon es cifra redonda. 
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hombres) y trescientos carros, y llego hasta 
Maresa. 10 Asa salio contra el, y se pusieron 
en orden de batalla en el valle de Sefata, junto 
a Maresa. "Entonces Asa invoco a Yahve, su 
Dios, y dijo: ";Oh Yahve, en tu poder esta 
ayudar a los fuertes o a los que no tienen 
ninguna fuerza. Ayudanos, pues, Yahve, Dios 
nuestro, porque en Ti nos apoyamos y en tu 
nombre hemos salido contra esta inmensa mul- 
titud. ; Yahve, Tu eres nuestro Dios! ;No pre- 
valezca contra Ti hombre alguno!" 12 En efec- 
to, Yahve deshizo a los etiopes delante de Asa 
y Juda; y los etiopes se pusieron en fuga. i 3 Asa 
y la gente que con £1 estaba, los persiguieron 
hasta Gerar; y cayeron de los etiopes tantos 
que no pudieron rehacerse, pues fueron destro- 
zados delante de Yahve y su ejercito; y (los de 
Juda) se llevaron un botin inmenso. 14 Destru- 
yeron tambien todas las ciudades en los alre- 
dedores de Gerar; porque el terror de Yahve 
las habia invadido; ysaquearon todas las ciu- 
dades, pues habia en ellas un gran botin. 15 Asi- 
mismo atacaron las majadas y capturaron gran 
cantidad de ovejas y camellos. Despues se vol- 
vieron a Jerusalen. 

CAPiTULO XV 

Profec!a de AzarIas. 'Vino entonces el Es- 
piritu de Dios sobre Azarias, hijo de Oded, 
*el cual salio al encuentro de Asa y le dijo: 
"|Oidme vosotros, oh Asa y todo Juda y Ben- 
jamin! Yahve estara con vosotros cuando vos- 
otros esteis con £1; y si le buscareis, se deja- 
ra hallar de vosotros; mas si le abandonareis, 
os abandonara. 3 Durante mucho tiempo Israel 
ha estado sin verdadero Dios, sin sacerdote 
que ensenase, y sin ley. 4 Mas cuando en 
su angustia se volvio a Yahve, el Dios de 
Israel, y le buscaron, £1 se dejo hallar de 
ellos. 5 En aquel tiempo no habia seguridad 
para los que saltan y entraban, sino gran- 
des terrores sobre todos los habitantes de 
los paises. ^strellabase pueblo contra pueblo, 
y ciudad contra ciudad, porque Dios los 
conturbaba con toda suerte de aflicciones. 
7 [Vosotros, pues, esforzaos, y no se debiliten 
vuestros brazos! Vuestra obra sera recompen- 
sada." 



11. Admirable ararumento, propio de la fe viva y 
no iingida. De ahi el gran triunfo. Cf. 16, 7 ss. y 
12-13, como doloroso contraste. 

13. Gerar, region y ciudad de la Palestina meri- 
dional, situada entre Gaza y Bersabee. Cf. Gen. 10, 
19; 20, 1. 

1. Vease sobre este capitulo el relato paralelo en 
III Rey. 15, 11-15. 

2 ss. IvOS expositores entienden esta profecia de la 
situaci6n religiosa de entonces en el reino de Is- 
rael. Aunque este primer sentido es muy verdadero, 
es innegable la semejanza con Os. 3, 11; iMat. 24, 
15; Marc. 13, 14; Luc. 21, 20. Observa al respecto 
el P. Paramo: *'No solamente se refiere este vati- 
cinio al reinado de Jeroboam y de sus sucesores, en 
cuyo tiempo domin6 la impiedad, sino tambien al 
estado actual de los judios. Esta profecia es muy se- 
mejante a la de Oseas, cap. 5» 4, la cual comun- 
mente se refiere al infeliz estado de los judios des- 
pues de Cristo." 



Reformas religiosas de AsA. 8 A1 oir Asa estas 
palabras y la profecia del profeta Oded, cobr6 
fuerza e hizo desaparecer las abominaciones de 
todo el pais de Juda y Benjamin y de las ciu- 
dades que habia tornado en la montana de 
Efraim. y restauro el altar de Yahve, que es- 
taba ante el portico de Yahve. 9 Congreg6 a 
todo Juda y Benjamin, y con ellos los foras- 
teros venidos de Efraim, Manases y Simeon; 
pues se habian pasado a el muchos de los israe- 
litas, viendo que Yahve su Dios estaba con 
el. 10 Se reunieron en Jerusalen en el mes ter- 
cero del ano quince del reinado de Asa. xl En 
aquel ano ofrecieron a Yahve sacrificios de los 
despojos que habian traido: setecientos bueyes 
y siete mil ovejas. 12 Y se obligaron por pacto 
a buscar a Yahve, el Dios de sus padres, con 
todo su corazon y con toda su alma; 13 y que 
todo aquel que no buscase a Yahve el Dios de 
Israel, muriese, desde el pequeno hasta el gran- 
de, fuese varon o mujer. 14 Juraron, pues, a 
Yahve en alta voz, con gritos de jubilo, y al 
son de trompetas y clarines. 15 Y regocijose 
todo Juda con motivo del juramento, porque 
de todo corazon habian prestado el juramento, 
y con toda su voluntad le habian buscado. Por 
eso £1 se dejo hallar de ellos; y Yahve les dio 
reposo de todas partes. 16 E1 rey Asa destituyo 
tambien a Maaca, su madre, para que no fuese 
reina madre, por cuanto ella habia hecho un 
idolo en honor de Aschera. Asa rompio el 
idolo, lo hizo pedazos y lo quemo en el valle 
del Cedron. 17 Pero los lugares altos no fueron 
quitados de en medio de Israel, si bien el 
corazon de Asa fue perfecto en todos bus dias. 
18 Deposito en la Casa de Dios los objetos que 
habia dedicado su padre y el mismo: plata, oro 
y utensilios. 

19 No hubo guerra hasta el ano treinta y cinco 
del reinado de Asa. 

CAPITULO XVI 

Guerra con Baasa de Israel. r El ano treinta 
y seis del reinado de Asa, subio Baasa, rey de 
Israel, contra Juda, y fortifico a Rama, para 
impedir la salida y entrada a (la gente de) Asa, 
rey de Juda. Entonces saco Asa plata y oro 
de los tesoros de la Casa de Yahve y de la 
casa real, y envio mensajefos a Benhadad, rey 
de Shria, que habitaba en Damasco, para que 
le dijesen: 3 "Haya alianza entre mi y ti, como 
la hubo entre mi padre y tu padre. Te envio 
plata y oro; ven, rompe tu alianza con Baasa, 
rey de Israel, para que se retire de mi. 4 Ben- 



8. La profecia del profeta Oded: Es preferible el 
texto de la Vulgata: la profecia de Azarias, hija de 
Oded profeta. Por abominaciones se entienden los 
idolos y sus estatuas e imagenes. 

15. Les did reposo: Cf. 14, 6 s. y nota. 

16. Un idolo en honor de Aschera (Astarte): segun 
la Vulgata simulacro de Priapo, dios de la obscenidad. 

1 ss. Vease III Rey. 15, 17-22. "El texto, en 
cuanto a las cifras, no debe estar bien conservado, 
pues en III Rey. 16, 8 se dice que Baasa murio el 
ano 26 de Asa" (Nacar-Colunga). 

4. Abelmaim, llamada Abel-Bet-Maaci en III Rey. 
5, 20. 
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hadad accedio al pedido del rey Asa y envio a 
los jefes de sus tropas contra las ciudades de 
Israel; y ellos derrotaron a Iyon, Dan, Abel- 
maim y todas las ciudades de provisiones situa- 
das en Neftali. ^uando Baasa lo supo, desistio 
de fortificar a Rama, suspendiendft su obra. 
•Entonces el rey Asa movilizo a |pdo Juda, 
y se llevaron de Rama las piedras'j? 'las ma- 
deras que Baasa habia empleado • para }a cons- 
truction; y con ellas edific6 a Gabaa y a 
Masfa. 

Asa es reprendido por us profeta. 'En aquel 
tiempo el vidente Hanani llego a Asa rey de 
Juda, y le dijo: "Por cuanto te has apoyado 
en el rey de Siria, y no pusiste ru confianza 
en Yahve", se ha escapado de tu mano el ejer- 
cito del rey de Siria. 8 t 'No eran un ejercito 
inmenso los etiopes y los libios, con carros y 
jinetes numerosisimos? Y sin embargo, por 
haber puesto tu confianza en Yahve, £1 los 
entrego en tu mano. 9 Porque los ojos de Yahve 
recorren toda la tierra, para defender a aque- 
llos cuyos corazones ponen toda su confianza 
en £1. Has procedido neciamente a este respec- 
to, y por eso de aqui en adelante tendras gue- 
rra." 10 Irrit6se entonces Asa contra el vidente 
y lo metio en la carcel, porque estaba enojado 
con el por este asunto. En ese tiempo maltrat6 
Asa tambien a varios del pueblo. 

Muerte de AsA. n He aqui que los hechos 
de Asa, los primeros y los postreros, estan es- 
critos en el libro de los reyes de Juda y de 
Israel. 

12 E1 ano treinta y nueve de su reinado en- 
fermo Asa de los pies, hasta el punto de sufrir 
muchisimo, pero a pesar de su enfermedad no 
busco a Yahve, sino a los medicos. 13 Durmiose 
Asa con sus padres. Murio et afio cuarenta y 
uno de su reinado, 14 y le sepultaron en el se- 
pulcro que se habia hecho en la ciudad de 
David. Lo pusieron sobre un lecho lieno 
de aromas y de muchas clases de ungiientos 
preparados segun el arte de los perfumis- 
tas; y encendieron en su honor un enorme 
fuego. 

8. Cf. 14, s ss. 

9. I Qui fineza del coraz6n de Dios! Sus ojos re- 
corren continuamente toda la tierra para defender a 
los que en El confian. El que se siente debil - — iy 
quien no lo es?— tiene aqui una perfecta receta para 
ser fuerte. Cf. Job 34, 21 s.; Prov. 5, 21; Jer. 16, 
17; Zac. 4, 10; Fil. 4, 13. 

11 ss. Vease III Rey. 15, 23-24. Notemos c6mo es- 
te rey, a quien se reconocen varios meritos y haza- 
fias, es llevado, tanto a la derrota (v. 7 ss.) como a 
esta dolorosa muerte, por haber flaqueado en la con- 
fianza en Dios. La medida de la misericordia que el 
Senor usa con nosotros, es la esperanza que en 
ella teneraos. (S. 32, 22). De ahi que Jesus re- 
pitiera constantemente, al hacer sus milagros: "Que 
te sea hecho segun tu fe"; "tu fe te ha. salvado". 
Por eso en Maria Santisima "hizo El grandes co- 
sas": porque ella creyo mas que todos (Luc. 1, 
45). 

14. Un enorme fuego: Vulgata: con pompa extraor- 
dinaria. No se trata de la quema del cadaver, co- 
mo algunos sostienen. Cf. 21, 19; Jer. 34, 5. 



CAPlTULO XVII 

Josafat, rey de Juda. J En su lugar reino su 
hijo Josafat, el cual se hizo fuerte contra Is- 
rael. 2 Puso guarniciones en todas las ciudades 
fortificadas de Juda, y destacamentos de tro- 
pas en el pais de Juda y tambien en las ciu- 
dades de Efraim, que Asa su padre habia to- 
rnado. 3 Estuvo Yahve con Josafat, porque 
siguio los primeros caminos de su padre David 
y no busco a los Baales, 4 antes siguio buscan- 
do al Dios de su padre caminando en sus man- 
damientos, sin imitar el proceder de Israel. 
5 Por eso Yahve afirmo el reino en su mano; y 
todo Juda traia presentes a Josafat, el cual 
adquirio grandes riquezas y honores. ^u co- 
razon cobro animo en los caminos de Yahve, 
de modo que hizo desaparecer de Juda los lu- 
gares altos y las ascheras. 

JE1 ano tercero de su reinado envio a sus 
principes Benhail, Obadias, Zacarias, Natanael y 
Miqueas para que ensenasen en las ciudades de 
Juda, 8 y con ellos a los levitas Semeias, Nata- 
nias, Zabadias, Asael, Semiramot, Jonatan, Ado- 
nias, Tobias y Tobadonias; y con estos levitas, 
a los sacerdotes Elisama y Joram, 9 los cuales 
ensenaron en Juda, Uevando consigo el libro 
de la Ley de Yahve. Recorrieron todas las ciu- 
dades de Juda, ensenando al pueblo. 

Poderi'o de Josafat. 10 E1 terror de Yahve se 
apodero de todos los reinos de los paises cir- 
cunvecinos de Juda, de manera que no hicieron 
guerra contra Josafat. ll Los mismos filisteos 
trajeron presentes a Josafat, y tributos de plata. 
Tambien los arabes le trajeron ganado menor: 
siete mil setecientos carneros y siete mil sete- 
cientos machos cabrfos. 12 Asi Josafat iba ha- 
ciendose cada vez mas grande, hasta el maximo 
grado, y edifico en Juda alcazares y ciudades 
de aprovisionamiento. 13 Tuvo muchas obras 
en las ciudades de Juda, y en Jerusalen guerre- 
ros y hombres valientes. 14 He aqui la lista de 
ellos, por sus casas paternas: De Juda, jefes 
de millares: Adna, el jefe, y con el trescientos 
mil hombres valientes. 15 Tras este seguia el 
jefe Johanan, y con el doscientos ochenta mil. 
16 Tras este seguia Amasias, hijo de Sieri, que 
se habia consagrado espontaneamente a Yah- 
ve, y con el doscientos mil hombres valientes. 
17 De Benjamin: Eliada, hombre valeroso, y 
con el doscientos mil armados de arco y escu- 



1 ss. Comparese con este capitulo III Rey. 22, 
41 ss. 

3. Siauid los primeros caminos de sn padre David: 
La palabra David falta en los Setenta. Observa 
Crampon: ''En ninguna parte la Biblia distingue en- 
tre los primeros caminos de David y sus postreros. 
Se trataria, pues, aqui de los primeros caminos de 
Asa" (caps. 14 y 15). 

7. Para que ensenasen la Ley de iMoises, pues es- 
ta formaba el fundamento de toda instruccion en Is- 
rael, religiosa y profana. 

9. Como se desprende del contexto, la ensefianza 
fue muy fructuosa, y consistio en dar a conocer en 
su misma fuente la Ley de Moises y desarraigar los 
abusos que se babian introducido. Cf. I Par. 26, 29 
y nota. 
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do. 18 Tras este seguia Josabad, y con el ciento 
ochenta mil armados para la guerra. 19 £stos 
eran los que Servian al rey, fuera de los que 
el rey habia puesto en las ciudades fortifi- 
cadas de todo Juda. 

CAPfTULO XVIII 

Alianza entre Josafat y Acab. iTeniendo 
ya grandes riquezas y honores, Josafat empa- 
rento con Acab; 2 y al cabo de algunos afios 
descendio a visitar a Acab en Samaria. Acab 
ma to gran numero de ovejas y de bueyes, para 
el y la gente que le acompanaba; y le percua- 
dio que subiese (con el) a Ramot-Galaad. 3 Dijo 
Acab, rey de Israel, a Josafat, rey de Juda: 
"cQuieres ir conmigo a Ramot-Galaad?" Le 
contesto: "No hay diferencia entre mi y ti, en- 
tre tu pueblo y mi pueblo; contigo iremos a 
la guerra." 4 Pero agrego Josafat, dirigiendose 
al rey de Israel: "Ruegote que consultes hoy 
todavia la palabra de Yahve." 

Acab y el profeta Miqueas. 5 Convoco, pues. 
el rey de Israel a los profetas, cuatrocientos 
hombres, y les dijo: "jSubiremos a la guerra 
contra Ramot-Galaad, o lo dejare?" Contesta- 
ron: "Sube, que Dios la entregara en manos 
del rey." 8 Pero Josafat pregunto: "jNo hay 
todavia aqui algiin profeta de Yahve, a quien 
podamos consultar?" 7 Respondio el rey de 
Israel a Josafat: "Aun hay un hombre por 
medio de quien podriamos consultar a Yahve, 
mas yo le aborrezco, porque nunca profetiza 
para mi cosas buenas, sino siempre malas. Es 
Miqueas, hijo de Imla." A lo que respondio 
Josafat: "No hable el rey asi." 8 Entonces_ el 
rey de Israel llamo a un eunuco y le dijo: 
"Trae inmediatamente a Miqueas, hijo de 
Imla." 

9 E1 rey de Israel y Josafat, rey de Juda, 
estaban sentados cada cual en su trono, vesti- 
dos de vestiduras (redes), en la plaza que hay 
a la entrada de la puerta de Samaria; y todos 
los profetas estaban profetizando delante de 
ellos. 10 Sedecias, hijo de Canaana, que se ha- 
bia hecho cuernos de hierro, dijo: "Asi dice 
Yahve: Con estos acornearas a los sirios hasta 



18. Segun estas cifras, el total del ejercito de Jo- 
safat ascendia a 1.160.000 hombres, lo cual no debe 
sorprendernos. si recordamos que no eran solo de ju- 
da y Benjamin, sino que eran muchisimos los que de 
las diez tribus de Israel se habian pasado a Juda 
(Calmet, Srio, Fillion, etc.). Asi premiaba Dios la 
piedad de Josafat. Sin embargo hay expositores que 
explican las cifras en otro sentido. Schuster-Holzam- 
mer anota: "Es preciso admitir que tambien aqui hu- 
bo error en la transcripci6n de las letras numericas; 
probablemente de los miles se hizo centenas de mil, 
pues las letras numericas correspondientes eran muy 
parecidas y a menudo solo se diferenciaban mediante 
puntos anadidos." 

1. A pesar de su celo por la Ley de Yahve, Josa- 
fat cas6 a su hijo Joram con Atalia, hija del impio 
rey Acab de Israel (IV Rey. 8, 18). 

2 ss. Vease el relato paralelo en III Rey, 22, 2-35. 

7. Pasaje de extraordinario interes para mostrar 
la causa de la persecuci6n de los verdaderos profetas 
y el exito de los falsos, como lo dicen Jesus y San 
Pablo (Mat. S, 12; 7, 15; 23, 34; II Tim. 4, 3, etc.). 



acabar con ellos." U Y todos los profetas esta- 
ban profetizando del mismo rnodo, diciendo: 
"jSube a Ramot-Galaad, y triunfaras; porque 
Yahve la entregara en manos del rey!" 

lz Entretanto el mensajero que habia ido a 
llamar a Miqueas, hablo con el, diciendo: "Mi- 
ra que todos los profetas en coro (anuncian) 
sucesos felices al rey; sea, pues, tu vaticinio 
conf orme al suyo y habia f avorablemente." 
13 Respondi6 Miqueas: "•, Vive. Yahve que s61o 
anunciare lo que me dijere mi Dios!" 

14 Vino, pues, al rey; y el rey le pregunto: 
"Miqueas, jsubiremos a la guerra contra Ramot- 
Galaad, o lo dejare?" Y el respondi6: "Subid, 
y triunfareis, pues ellos seran entregados en 
vuestras manos." 15 Dijole el rey: "jHasta 
cuantas veces he de conjurarte que no me digas 
sino la verdad en nombre de Yahve?" 16 En- 
tonces el replico: "He visto a todo Israel dis- 
perso sobre las montanas como ovejas que no 
tienen pastor; y dijo Yahve: "£stos no tienen 
senor; que vuelvan en paz, cada cual a su ca- 
sa." 17 Dijo el rey de Israel a Josafat: "jNo 
te decia yo que este nunca profetiza para mi 
cosas buenas, sino malas?" 

18 Dijo entonces Miqueas: "Por lo mismo, oid 
la palabra de Yahve: He visto a Yahve sen- 
tado sobre su trono, y todo el ejercito celes- 
tial estaba a su derecha y a su izquierda. 19 Y 
dijo Yahve: "jQuien enganara a Acab, rey de 
Israel, para que suba y caiga en Ramot-Ga- 
laad?" Y decia uno una cosa y otro otra. 
20 Entonces salio el Espiritu (maligno), pre- 
sentose delante de Yahve y dijo: "Yo le en- 
g-anare." Yahve le pregunt6: "jDe qu£ mo- 
do?" 21 Respondi6: "Saldre y sere espiritu de 
mentira en boca de todos sus profetas." Y 
(Yahve) dijo: "Tu lo engafiaras con pleno 
exito. Sal y hazlo asi." ^Ahora, pues, he aqui 
que Yahve ha puesto un espiritu de mentira 
en la boca de todos estos tus profetas, ya que 
Yahve ha decretado el mal contra ti." 

M Acercose entonces Sedecias, hijo de Canaa- 
na y abofeteando a Miqueas, dijo: "jPor que 
camino salio el Espiritu de Yahve de mi, para 
hablarte a ti?" M Respondio Miqueas: "En aquel 
dia lo veras cuando andes de aposento en 
aposento para esconderte." ^Mando entonces 
el rey de Israel: 'Trended a Miqueas y Uevad- 
lo a Am6n comandante de la ciudad, y a Joas, 
hijo del rey; ^y decidles: Asi manda el rey: 
Meted a este en la carcel y alimentadle con pan 
de angustia y con agua de afliccion hasta que yo 
vuelva en paz." 27 Miqueas dijo: "Si tu efectiva- 
mente vuelves en paz, no ha hablado Yahve por 
mi." Y agrego: ";Escuchad, pueblos todos!" 

CfJMPLESE LA PROFEcfA DE MlQUEAS. ^Subie- 

ron, pues, el rey de Israel y Josafat, rey de 



20 ss. El Espiritu: Notese el articulo determinado. 
No cualquier espiritu, sino el Espiritu maligno por 
excelencia: Satanas. "El diablo nada puede contra 
nosotros, ni para inducirnos al error, ni para arras- 
trarnos al pecado, si el Senor no le permite que ha- 
ga como lo desca para danarnos. Mas el Senor lo 
permite en castigo de los pecados precedentes." 
(Scio). Cf. Ill Rey. 22, 19 ss. y nota. 



II PARAUPOMENOS 18. 28-34; 19, 1-11; 20, 1-10 
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Juda, a Ramot-Galaad. ^Y dijo el rey de 
Israel a Josafat: "Yo voy a disfrazarme, y en- 
trare asi en la batalla; mas tu, ponte tus vesti- 
duras." Disfraz6se, pues, el rey de Israel, y 
asi entraron en la batalla. ^Ahora bien, el rey 
de Siria habia dado esta orden a los capitanes 
de sus carros: "No ataqueis ni a chico ni a 
grand e, sino tan solo al rey de Israel." 31 Por 
eso, cuando los capitanes de los carros vieron 
a Josafat, dijeron: "£ste es el rey de Israel", y 
le rodearon para cargar sobre el. Pero Josa- 
fat se puso a gritar, y Yahve le socorrio, y 
Dios los aparto de su persona. 32 Efectivamen- 
te, al ver los capitanes de los carros que no 
era el rey de Israel, se retiraron de el. ^Mas 
un hombre, disparando al azar el arco, hiri6 al 
rey de Israel por entre las comisuras de la 
coraza, pof lo cual (el rey) dijo al auriga: 
"Retoma y sacame del campo, porque estoy 
gravemente herido." M Pero recrudecio el com- 
bate en aquel dia, y el rey de Israel tuvo que 
mantenerse erguido en su carro frente a los si- 
rios hasta la tarde. Murio a la hora de ponerse 
el sol. 

CAPlTULO XIX 

iMENSAjE del profeta JehiJ. ^ientras Josa- 
fatj rey de Juda, regresaba en paz a su casa, a 
erusalen, %ali6 a su encuentro el vidente Je- 
u. hijo de Hanani, el cual dijo al rey Josafat: 
"(Tu ayudas a los malos, y amas a los que 
aborrecen a Yahve? Por esto; ha cai'do sobre 
ti la ira de Yahv£. 'Sin embargo, han sido ha- 
lladas en ti tambien obras buenas, por cuanto 
has quitado del pais las ascheras y has dis- 
puesto tu corazon para buscar a Yahve." 4 Re- 
sidia Josafat en Jerusalen, mas volvi6 a visitar 
al pueblo desde Bersabee hasta la montana 
de Efraim; y los convirtio de nuevo a Yahve 1 , 
el Dios de sus padres. 

Nombramiento de jueces. 5 Establecio jue- 
ces en el pais, en todas las ciudades fortificadas 
de Juda, ciudad por ciudad; •y dijo a los jue- 
ces: "Mirad lo que haceis; porque no sois jue- 
ces en lugar de hombres, sino en lugar de 
Yahve, el cual esta con vosotros cuando juz- 
gais. 7 Sea, pues, sobre vosotros el temor de 
Yahve. Cumplid cuidadosamente vuestro ofi- 
cio, porque para con Yahve, nuestro Dios, no 
hay miquidad, ni acepcion de personas, ni co- 
hecho." Tambien en Jerusalen constituyo 
Josafat levitas, sacerdotes y cabezas de las casas 
paternas de Israel, para la administration de la 
msticia de Yahve y para las causas (prof mas) 
Ellos habitaban en Jerusalen. *Les dio esta or- 
den: "Proceded asi en el temor de Yahv£, con 
fidelidad y con corazon perfecto. 10 En todo 

33. Al azar, literalmente : en su simp'Mdad, es 
decir, sin pensar en lo que faacia. 

3. Obras buenas: Cf. 12, 12 y nota. 

4. Bersabee formaba el limite sur de Juda, la 
montana de Efraim, el limite norte del pequefio rei- 
no de Juda. 

8. Sobre estas medidaa de reforms vease I Par. 
26, 29 y nota. La justicia de Yahvl; a la letra: 
los initios de Yahvl, es decir, "todos los aiuntos re- 
ligiosoa y eclesiisticos" (Fillion). 



pieito que venga a vosotros de parte de vues- 
tros hermanos que habitan en sus ciudades, 
sean causas de sangre, o cuestiones de la Ley, 
de los mandamientos, preceptos y ceremonias, 
habeis de esclarecerlos, a fin de que no se 
hagan culpables para con Yahve, y se encien- 
da su ira contra vosotros y contra vuestros 
hermanos. Haciendo asi, no os hareis culpa- 
bles. n Y he aqui que Amarias, sumo sacerdo- 
te, sera vuestro iefe en todos los asuntos de 
Yahve, y Zabadias, hijo de Ismael, principe 
de la casa de Juda, en todos los asuntos del 
rey. Tambien para magistrados estan los le- 
vitas a vuestra disposicion. ;Esforzaos, y ma- 
nos a la obra! Pues Dios esta con los buenos." 

CAPfTULO XX 

Invasi6n de los ammonitas y moabitas. !Des- 
pues de esto, los hijos de Moab y los hijos de 
Ammon, y con ellos algunos meunitas, mar- 
charon contra Josafat para atacarle. 2 Vinieron 
mensajeros a avisar a Josafat, diciendo: "Mar- 
cha contra ti una gran muchedumbre de gen- 
res de mas alia del Mar (Salado) y de Siria; 
y he aqui que estan en Hasas6n-Tamar que es 
Engadi." 3 Entonces Josafat, atemorizado, se de- 
dico todo a buscar a Yahve y promulgo un ayu- 
no para todo Juda. *Congregose, por lo tanto, 
Juda para implorar a Yahve, y de todas las ciu- 
dades de Juda vino gente para suplicar a Yahve. 

OrackSn de Josafat. 5 Entonces Josafat, pues- 
to en pie en medio de la asamblea de Juda y 
de Jerusalen, en la Casa de Yahve, delante 
del atrio nuevo, 'dijo: "Yahve, Dios de nues- 
tros padres, ,;no eres Tu Dios en el cielo, y 
no reinas Tu en todos los reinos de las gentes? 
jNo esta en tu mano cl poder y la fortaleza, 
sin que haya quien pueda resistirte? Tu, oh 
Dios nuestro, expulsaste a los habitantes de este 
pais delante de Israel, tu pueblo, y lo diste a 
la posteridad de tu amigo Abrahan para siem- 
pre. 8 Ellos fijaron alii su morada, y te han 
edificado alii un Santuario para tu Nombre, 
diciendo: *"Si viniere sobre nosotros algun 
mal, espada, castigo, peste o hambre, nos pre- 
sentaremos delante de esta Casa, y delante de 
tu Rostro, porque tu Nombre reside en esta 
Casa; y clamaremos a Ti en nuestra angustia; 
y Tu oiras y nos salvaras." 10 Ahora bien, he 
aqui que los hijos de Amm6n, y los de Moab y 
del monte Seir — aquellos cuyos (poises) Tu 



11. Habia, pues, dos tribunales supremos, uno ecle- 
siastico y uno civil, ambos instalados en la capital, 
mientras los levitas juzgraban en el interior del pais. 
No obstante tratarse de una monarquia teocratica, 
se distin;uia asi entre el orden civil y el relig-ioso. 
Jesus estableci6 claramente esta diferencia (I,uc. 12, 
14; 20, 25). 

1. Meunitas: conjetura textual. Algunos proponen 
leer maonitas, o con los Setenta mineos. El v. 10 
menciona, en lugar de ellos, a los hijos de Seir, o 
sea, Edom. Este capitulo, salvo el final, no tiene pa- 
ralelo en los I>ibros de los Reyes. "Es propio del 
cronista, que nos of rece esta gran victoria de Jo- 
safat, obtenida no con las armas de sus numerosos 
soldados (17, 10), sino con los canticos de los levi- 
tas, en alabanza de Yahvi" (Nacar-Colunga). 
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II PARALIPOMENOS 20, 10-31 



no dejaste invadir por Israel en su salida de la 
tierra de Egipto, por lo cual Israel se aparto 
de ellos, sin destruirlos— , n he aqui que ellos 
nos pagan, viniendo para echarnos de tu here- 
dad, que Tu nos diste en herencia. 12 Oh Dios 
nuestro, jno los castigaras? Pues nosotros no 
tenemos fuerza contra esta gran muchedumbre 
que viene contra nosotros; y no sabemos que 
hacer. Por eso nuestros ojos se vuelven hacia 
Ti." 13 Y todo Juda estaba en pie ante Yahve, 
con sus nifios, sus mujeres y sus hijos. 

El profeta Jahasiel. 14 Entonces vino el Es- 
piritu de Yahve sobre Jahasiel, hi jo de Zaca- 
rias, hijo de Banaias, hijo de Jeiel, hijo de 
Matanias, levita de los hijos de Asaf, el cual 
estaba en medio de la asamblea, 15 y dijo: 
";AtendSd, Juda todo, y vosotros los habitan- 
tes de Jerusalen, y tu, oh rey Josafat! Asi os 
dice Yahve: No temais ni os asusteis ante esta 
tan grande muchedumbre; porque no es vues- 
tra la guerra, sino de Dios. 16 Bajad contra 
ellos manana; he aqui que van a subir por la 
cuesta de Sis. Los encontrareis en la extremi- 
dad del valle, enfrente del desierto de Jeruel. 
"No tendreis que pelear en esta ocasion. Apos- 
|taos y quedaos quietbs, y vereis la salvacion 
de Yahve, que vendra sobre vosotros, oh Juda 
y Jerusalen. jNo temais, ni os amedrenteis! 
Salid manana al encuentro de ellos, pues Yah- 
ve estara con vosotros." 

18 Entonces Josafat inclino su rostro a tierra; 
y todo Judi y los habitantes de Jerusalen se 
postraron ante Yahve para adorarle. 19 Y los 
levitas. de los hijos de los caatitas y de la estir- 
pe de los coreitas, se levantaron, para bendecir 
con grandes voces a Yahve, el Dios de Israel. 

Victoria de Josafat. ^Al dia siguiente se 
levantaron temprano y salieron al desierto de 
Tecoa. Mientras iban saliendo, Josafat se pa- 
ro y dijo: "iOidme, oh Juda y vosotros los 
habitantes de Jerusalen! Tened confianza en 
Yahve, vuestro Dios, y estareis seguros; con- 
fiad en sus profetas, y triunfareis." 21 Despues. 
habiendo deliberado con el pueblo, senalo can- 
tores que, vestidos de ornamentos sagrados y 
marchando al frente de los armados. celebra- 
sen la hermosura de su Santuario cantando: 
"iAlabad a Yahve, porque es eterna su mise- 
ricordia!" M Y al momento que comenzaron 
los cantos y las alabanzas, Yahve puso embos*- 
cadas contra los hijos de Ammon, los de Moab 
y los del monte Seir, que habian venido con- 

13. Todo Judd, etc.: "Solian los hebreos en las 
publicas calamidades juntar a sus oraciones y plega- 
rias el llanto y gemidos de los nifios, como para ha- 
cer una agradable violencia a Dios por medio de 
aquella inocente muchedumbre; «violencia grata al 
Senor», como dice Tertuliano" (Paramo). Vease Ju- 
dit, 4. 8 ss. y nota. 

15. Notese esta terminante declaracidn, capaz de 
centuplicar nuestra fc. Todos los grandes triunfos de 
los hebreos fueron. como este, obra de su Dios, por- 
que pusieroa en £1 su confianza. Cf. Ex. 14, 14; 
I Rey. 17, 47. Vease 16, 9 y nota. 

16. Los lugares aqui mencionadoa se cncuentran 
en el desierto de Juda, entre Belen y el mar Muerto. 



tra Juda, de suerte que fueron derrotados. 
23 Porque se levantaron los hijos de Ammon y 
Moab contra los moradores del monte Seir, 
para entregarlos al anatema y para aniquilarlos, 
y cuando hubieron acabado con los moradores 
de Seir, se esforzaron para destruirse a si mis- 
mos los unos a los otros. 

24 Entretanto Juda habia venido a la atalaya 
del desierto, y cuando dirigieron sus miradas 
hacia la multitud, no vieron mas que cadave- 
res, tendidos por tierra; pues ninguno habia 
podido escapar. 25 Luego Josafat y su pueblo 
fueron a tomar los despojos de ellos y hallaron 
alii abundancia de riqueza, y cadaveres, y ob- 
jetos preciosos, que recogieron, hasta no po- 
derlos llevar. Estuvieron tres dias recogiendo 
el botin; porque era mucho. 26 A1 cuarto dia 
congregaronse en el Valle de Beraca, y alii 
bendijeron a Yahve; por eso se llama aquel lu- 
gar Valle de Beraca, hasta el dia de hoy. 27 Des- 
pues todos los hombres de Juda y de Jerusa- 
len, y Josafat al frente de ellos, regresaron con 
jubilo a Jerusalen, porque Yahve les habia da- 
do el gozo (del triunfo sobre) sus enemigos. 
^Y entraron en Jerusalen, en la Casa de Yah- 
ve, con salterios, citaras y trompetas. ^Invadio 
el terror de Dios a todos los reinos de los pai- 
ses cuando supieron que Yahve habia peleado 
contra los enemigos de Israel. 

Fin de Josafat. ^Asi el reinado de Josafat 
fue tranquilo, porque su Dios le habia dado 
paz por todos lados. 31 Rein6, pues, Josafat so- 
bre Juda. Tenia treinta y cinco afios cuando 
comenzo a reinar, y veinte y cinco afios rein6 
en Jerusalen. Su madre se liamaba Asuba, hija 
de Silhi. 32 Anduvo por el camino de su padre 
Asa, sin apartarse de el, haciendo lo que era 
recto a los ojos de Yahve. ^Pero los lugares 
altos no desaparecieron, pues el pueblo no ha- 
bia aun enderezado su coraz6n al Dios de sus 
padres. 

M E1 resto de los hechos de Josafat, los pri- 
meros y los postreros, he aqui que estan escri- 
tos en la historia de Jehu, hijo de Hanani, que 
se halla inserta en el libro de los reyes de Is- 
rael. 

^Despues de esto, Josafat, rey de Juda. hizo 
coalicion con Ococias, rey de Israel, cuyas 
obras eran malas. 38 Hizo coalicion con el para 
construir naves que hiciesen el viaje a Tarsis; 
y construyeron las naves en Esiongu£ber. ''En- 
tonces profetiz6 Elieser, hijo de Dodavahu, 
de Maresa, contra Josafat, diciendo: "Por 
cuanto te has coligado con Ococias, Yahv6 va 
a destruir tus obras." En efecto, naufragaron 
las naves, y no pudieron ir a Tarsis. 



26. Valle de Beracd, probablemente el actual Wadi 
Bercicut, al oeste de Tecoa, en las cercanias de 
Belen. 

31 ss. Vease III Rey. 22, 41-50. 

36. Tarsis: ciudad o regi6n del extremo occiden- 
te, situada, segun se cree, en Espafia. Bsionguiber : 
pilerto en la orilla septentrional del golfo de Akaba 
(Mar Rojo). 

37. Dios no cesa de reprobar estas alianzas pro- 
fanas de los reyes teocraticos. Vease 16, 7 ss. 



II PARALIPOMENOS 21, 1-20; 22, 1-6 
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CAPfTULO XXI 

Joram, rey de Juda. 'Durmiose Josafat con 
sus padres, -y fue sepultado con sus padres en 
la cradad de David. En su lugar reino su hijo 
Joram, 2 cuyos hermanos, hijos de Josafat, eran 
Azarias, Jehiel, Zacarias, Azarfas, Micael y Sa- 
fatias. Todos estos eran hijos de Josafat, rey 
de Israel. 3 Su padre les habia dado grandes 
donaciones de plata y de oro y de objetos pre- 
ciosos, con ciudades fuertes en Juda; entregan- 
do, empero, el reino a Joram, porque era el 
primogenito. 4 Subio, pues, Joram al trono de 
su padre; mas cuando se hubo consolidado, pa- 
s6 a cuchillo a todos sus hermanos y a algunos 
de los principes de Israel. 

5 Treinta y dos afios tenia Joram cuando em- 
pezo a reinar, y reino ocho afios en Jerusalen. 
'Anduvo por el camino de los reyes de Israel, 
segun hacia la casa de Acab; pues tenia por 
mujer a una hija de Acab, e hizo lo que era 
malo a los ojos de Yahve. 7 Mas Yahve no 
quiso destruir la casa de David, a causa de la 
alianza que habia hecho con David, y por ha- 
berle prometido quelle daria siempre una lam- 
para, a el y a sus hijos. 

Guerra con Idumea. 'En sus dias se rebel6 
Edom contra el cetro de Juda, y se dio un 
rey. 9 Pusose entonces en marcha Joram con 
sus jefes, y con el todos sus carros. Y levan- 
tandose de noche derroto a los idumeos que le 
tenian cercado a el y a los capitanes de sus 
carros. 10 Con todo, Edom logro independi- 
zarse de Juda hasta hoy dia. Entonces, a ese 
mismo tiempo Lobna se rebelo contra su do- 
minio, porque habia abandonado a Yahve, el 
Dios de sus padres. 

"Construyd asimismo lugares altos en las 
montanas de Juda, hizo idolatrar a los ha- 
bitantes de Jerusalen e indujo al pecado a 
Juda. 

Vaticinio de EiJas. 12 Entonces le lleg6 una 
carta del profeta Elias, que decia: "Asi dice 
Yahve, el Dios de tu padre David. Por cuanto 
no has seguido los caminos de tu padre Josa- 
fat, ni los caminos de Asa, rey de Juda, ^ino 
que has andado por el camino de los / reyes 
de Israel, y has hecho idolatrar a Juda, y a 
los habitantes de Jerusalen, como lo hace la 
casa de Acab, y porque has dado muerte a 
tus hermanos, la casa de tu padre, que eran 
mejores que tu; 14 he aqui que Yahve' castigara 



2. Josafat, rey de Israel. En adelantc se hallara 
muchas veces el nombre de Israel por Juda, pues el 
reino de Israel ya habia sido destruido, cuando se 
compusieron los libros de los Faralip6menos. 

5 ss. Cf. IV Rey. 8, 17 ss. 

7. Una limpara: un descendiente (vease II Rey. 
21, 17; III Rey. 11, 36 y IS, 4). 

12. Es este el unico lugar donde el autor de los 
Paralip6menos hace menci6n de Elias. Esto se ex- 
plica por la pertenencia de Elias al reino de Israel, 
mientras que el cronista de los Paraliporaenos trae 
solamente la historia del reino de Juda. I,a carta del 
(ran profeta nos ha sido transmitida s61o por el au- 
tor de los Paralip6menos. 



con terrible azote a tu pueblo, tus hijos, tus 
mujeres y toda tu hacienda; 15 y a ti te (casti- 
gara) con graves enfermedades y con una do- 
lencia de entranas, hasta que tus entranas sal- 
gan fuera a causa de la enfermedad, dia tras 
dia." 

16 Incito Yahve contra Joram el espiritu de 
los filisteos y de los arabes, vecinos de los 
etiopes, 17 los cuales subiendo contra Juda, y 
penetrando alii se Uevaron todas las riquezas 
que hallaron en la casa del rey, y tambien a 
sus hijos y a sus mujeres, de manera que no 
le quedo otro hijo que Joacaz, su hijo menor. 
18 Despues de todo esto hiriolo Yahve con una 
enfermedad incurable de vientre. 19 Y despues 
de cierto tiempo, al fin del afio segundo. se le 
salieron las entranas a causa de su enfermedad, 
y muri6 entre terribles dolpres.. El pueblo no 
hizo quema para el, como lo habia hecho para 
sus padres. 

^Tenia treinta y dos afios cuando empezo 
a reinar, y reino en Jerusalen ocho afios. Se 
fue sin que nadie le extranase; y le sepultaron 
en la ciudad de David, pero no en los sepul- 
cros de los reyes. 

CAPiTULO XXII 

Ococias, rey de Juda. 1 Los habitantes de 
Jerusalen proclamaron rey en su lugar a Oco- 
cias, su hijo menor; porque las bandas que con 
los arabes habian venido a hacer guerra, ha- 
bian dado muerte a todos los mayores, de suer- 
te que Ococias, hijo de Joram, rey de Juda, 
Uego al trono. ^enia Ococias cuarenta y dos 
afios cuando empez6 a reinar, y reino un ano 
en Jerusalen. Su madre se llamaba Atalia, hija 
de Amri. rTambien este (rey) siguio los ca- 
minos de la casa de Acab, ya que su misma 
madre le instigaba a hacer el mal. 4 Hizo lo que 
era malo a los ojos de Yahve, como los de la 
casa de Acab, porque despues de la muerte de 
su padre, ellos fueron sus consejeros y le Ueva- 
ron a la perdici6n. 

'Siguiendo el consejo de ellos, fue con Jo- 
ram, hijo de Acab, rey de Israel, a la guerra 
contra Hasael, rey de Siria, a Ramot-Galaad, 
donde los sirios hirieron a Joram, 6 el cual se 
retir6 a Jesreel para curarse de las heridas que 
habia recibido en Rama, en la batalla con Ha- 
sael, rey de Siria^ Cuando Ococias, hijo de 
Joram, rey de Juda, bajo a Jesreel para visitai 
a Joram, hijo de Acab, en Jesreel, que se ha- 



17. Joacaz es llamado Ococias en 22, 1 y IV 
Rey. 8, 24. 

19. No se quemaban los cadaveres, sino solamente 
perfumes, aromas y unguentos (vease 16, 14: Jer. 
34, S). Xt& unica excepcion es la cremacion del ca- 
daver de Saul, hecha para evitar su profanaci6n. 
(I Rey. 31, 12-13.) 

1 ss. Vease IV Rey. 8, 25-29; 9, 21-23. 

2. Cuarenta y dos afios: En la traduccion siriaca y 
en algunos c6dices griegos se lee veintidds, lo que con- 
cuerda cop IV Rey. 8, 26. Hija de Amri. Hija en 
sentido de descendiente. En realidad era nieta de Am- 
ri e hija de Acab. 

6. Ococias: Asi Vulgata y Setenta. El texto ma- 
scretico dice Azarias, lo cual es, sin duda un error 
de copista. 
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llaba enfermo, Vino de Dios la ruina de Oco- 
cias. por haber ido a ver a Joram; pues llegado 
(alii), sali6 con Joram al encuentro de Jehu, 
hijo de Namsi, a quien Yahve habia ungido 
para exterminar la casa de Acab. 8 Asi, pues, 
Jehu, mientras ejecutaba el castigo de la casa 
de Acab, se encontr6 con los principes de Juda 
y los hijos de los hermanos de Ococias, que 
pertenecian a la corte de Ococias, y los mat6. 
9 Y busco a Ococias, al que prendieron en 
Samaria, donde se habia escondido. Lo pre- 
sentaron a Jehu, y habiendole dado muerte,-le 
sepultaron; pues decian: "Es hijo de Josafat, 
que buscaba a Yahve con todo su coraz6n." 
Y no quedo de la casa de Ococias nadie que 
fuese capaz de reinar. 

AtalIa usurpa el trono de JudA. 10 Cuando 
Atalia, madre de Ococias, vi6 que era muerto 
su hijo, se levanto, y extermin6 toda la estirpe 
real de la casa de Juda. 11 Pero Josabet, hija 
del rey, tomo a Joas, hijo de Ococias, arre- 
batandole de entre los hijos del rey cuando 
los mataban, y lo escondi6, juntamente con 
su nodriza, en un dormitorio. Asi Josabet, 
hija del rey Joram, mujer del sacerdote Joia- 
da, y hermana de Ococias, lo oculto de la 
vista de Atalia, la cual no pudo darle muer- 
te. 12 Estuvo con ellos escondido en la Casa 
de Dios durante seis anos, y reino Atalia 
sobre el pais. 

CAPiTULO XXIII 

Joas psoclamado rey. *E1 afio septimo Joiada 
cobr6 animo y concerto un pacto con los cen- 
turiones Azarias, hijo de Joram; Ismael, hijo 
de Jeohanan; Azarias, hijo de Obed; Maasias, 
hijo de Adaias. y Elisafat, hijo de Sicri; 2 y 
ellos, recorriendo (el pah de) Juda, congrega- 
ron a los levitas de todas las ciudades de Juda, 
y a los jefes de las casas paternas de Israel, que 
vinieron a Jerusalen. *Y toda la asamblea hizo 
alianza con el rey en la Casa de Dios; y (Joia- 
da) les dijo: "He aqui al hijo del rey que _ha 
de reinar, como Yahve lo ha dicho de los hijos 
de David. 4 Lo que habeis de hacer es esto: 
La tercera parte de vosotros, asi sacerdotes co- 
mo levitas, que entrais el sabado, servira de 



10 ss. Vease IV Rey. 11, 1 ss. La impia reina, de 
origen fenicio por parte de su madre, y aficionada al 
culto pagano, casi logr6 extinguir la lampara (cf. 
21, 7) de la casa de David. Pero Dios hizo un mt- 
lagro para asegurar la sucesi6n de la dinastia davi- 
dica y el cumplimiento de las promesas mesianicas 
hechas a David. 

1 ss. Vease el cap. 11 del Libro IV de los Reyes. 
Sin embargo, el autor de los ParalipAmenos da mis 
detalles que el Libro de los Reyes, sobre todo desde 
el punto de vista religiose Es por eso que destaca 
particularmente la colaboracion de los sacerdotes y 
levitas. "Las divergencias se explican facilmente por 
la diversidad de los puntos de vista y planes. Los 
dos narradores tenian a su disposiciAn la misma fuen- 
te, de la cual entresacan, el uno como el otro, {ra- 
ses enteras, mas el autor del libro de los Reyes ha 
preferido los puntos de importancia hist6rica, en tan- 
to que el de los ParalipAmenos ha recogido preferen- 
temente los detalles relativos al papel de los ministros 
sagrados" (Fillion). 



porteros en las entradas; s otra tercera parte, 
en la casa del rey; y otra tercera parte, en la 
puerta de Jesod; y todo el pueblo estara en'los 
atrios de la Casa de Yahve. Wadie podra en- 
trar en la Casa de Yahve' sino los sacerdotes, y 
aquellos levitas que esten de servicio; estos 
podran entrar, por estar consagrados, pero todo 
el pueblo tiene que respetar el precepto de 
Yahve. ^Los levitas rodearan al rey por todas 
partes, cada uno con las armas en su mano, 
y cualquiera que penetrare en la Casa morira. 
Solo ellos acompanaran al rey cuando entrare 
y cuando saliere." 

8 Los levitas y todo Juda hicieron exactamen- 
te lo que habia mandado el sacerdote Joiada. 
Tomo cada uno sus hombres, asi los que entra- 
ban el sabado, como los que salian el sabado; 
pues el sacerdote Joiada no habia despedido 
ninguna clase (de levitas). *E1 sacerdote Joia- 
da entreg6 a los centuriones las larizas y los 
escudos, grandes y pequenos, del rey David, 
que se haUaban en la Casa de Dios, 10 y aposto 
a todo el pueblo, cada uno con sus armas 
en la mano, desde el lado derecho de la Casa 
hasta el lado izquierdo de la Casa, entre el al- 
tar y la Casa, para que rodeasen al rey. 11 Sa- 
caron entonces al hijo del rey, y pusieron sobre 
el la diadema y el (libro del) Testimonio. Asi 
le proclamaron rey; y Joiada y sus hijos le 
ungieron y gritaron: ";Viva el rey!" 

12 A1 oir Atalia los gritos del pueblo que 
corria y aclamaba al rey, vino a la Casa de 
Yahve, donde estaba el pueblo 13 y mir6, y he 
aqui que el rey estaba de pie sobre su estrado, 
a la entrada, y los capitanes y las trompetas 
estaban junto al rey, en tanto que todo el 
pueblo del pais se alegraba y tocaba las trom- 
petas. Los cantores, por su parte, dirigian, con 
instrumentos de musica, los canticos de ala- 
banza. Entonces Atalia rasg6 sus vestidos y 
gtit6: "jTraici6n ; traici6n! M Mas el sacer- 
dote Joiada llamo a los centuriones, que esta- 
ban al frente de las tropas, y les dijo: "Haced- 
la salir por entre las fflas, y el que la siguiere 
sea muerto a cuchillo!" Porque habia dicho el 
sacerdote: "{So la mateis en la Casa de Yah- 
ve!" ls Di6ronle, pues, paso, y cuando ella Ue- 
g6 a la entrada de la puerta de los caballos, 
cerca de la casa del rey, alii la mataron. 

Renovacion de la Alianza. 18 Entonces Joiada 
hizo alianza entre el, todo el pueblo ^ el rey, 
de que ellos serian el pueblo de Yahve. "Des- 
pu6s penetr6 todo el pueblo en el templo de 
Baal y lo derribaron; hicieron pedazos sus 
altares y sus imagenes, y mataron a Matan, 
sacerdote de Baal, ante los altares. 18 Luego or- 
den6 Joiada los oficios en la Casa de Yahvi 
por medio de los sacerdotes y levitas, que Da- 



5. La puerta de Jesod: Vulgata: la puerta del 
fundamento. £1 significado de la palabra hebrea es 
dudoso. 

11. Testimonio: el Libra de la Ley o parte de la 
misma. La Vulgata agrega: y le dieron la Ley para 
que la tuviese en su mono. 

16. Entre (I: Refierese a Joiada. En IV Rey. 11. 
'.7, empero, dice: entre Yalivi. 



II PARALTPOMENOS 23, 18-21; 24. 1-24 



451 



vid habia distribuido en la Casa de Yahve, pa- 
ra que, conforme a lo escrito en la Ley de 
Moises, se ofrecieran los holocaustos, acompa- 
nados de regocijo y canticos, con arreglo a las 
disposiciones de David. "Puso tambien porte- 
ros junto a las puertas de la Casa de Yahve, 
para que no entrase ninguno que por cualquier 
causa fuese inmundo. ^Despues tom6 a los 
centuriones, a los nobles, a los dirigentes del 
pueblo, y al pueblo entero del pais; y hacien- 
do descender al rey de la Casa de Yahve en- 
traron por la puerta superior en la casa del 
rey, donde lo sentaron sobre el trono del reino. 
sl Todo el pueblo del pais hizo fiesta, y la 
ciudad quedo tranquila; pues Atalia habia sido 
muerta a espada. 

CAPlTULO XXIV 

Restauraci6n del Templo. ^iete aiios tenia 
Joas cuando empezo a reinar, y reino cuaren- 
ta aiios en Jerusalen. Su'madre se llamaba Si- 
bia, de Bersabee. ^izo Joas lo que era recto 
a los ojos de Yahve 1 durante toda la vida del 
sacerdote Joiada. 3 Joiada tom6 dos mujeres 
para Joas, y este engendro hijos e hijas. 

«Despues de esto resolvi6 Joas restaurar la 
Casa de Yahve. *Por lo cual reunio a los sacer- 
dotes y a los levitas y les dijo: "Recorred las 
ciudades de Juda, y juntad, cada afio, en todo 
Israel dinero para reparar la Casa de vuestro 
Dios; y apuraos en este asunto." Pero los le- 
vitas no se apuraron. 8 Llam6 entonces el rey 
a Joiada, sumo sacerdote, y le dijo: "jPor qui 
no has tenido cuidado de que los levitas traje- 
sen de Juda y de Jerusalen la contribucion que 
Moises, siervo de Yahve, y la asamblea de Is- 
rael han prescrito para el Tabernaculo del Tes- 
timonio?" 'Pues los partidarios de la impia 
Atalia habian arruinado la Casa de Dios em- 
pleando para los Baales todas las cosas consa- 
gradas a la Casa de Yahve. 

8 Mando, pues, el rey que se hiciera un area; 
la cual fue colocada junto a la puerta de la 
Casa de Yahve, por la parte de afuera; ^y se 
promulgo en Juda y en Jerusalen que trajesen 
a Yahve la contribucion que Moises, siervo de 
Dios, habia impuesto a Israel en el desierto. 
10 Todos los jefes y todo el pueblo se alegra- 
ron; y trajeron (su contribucion) y la echaron 
en el area hasta Uenarla. "De tiempo en 
tiempo, cuando veian que habia mucho dinero 
llevaban el area a los intendentes del rey, por 
mano de los levitas; y venian el secretario del 
rey, y el encargado del sumo sacerdote, a va- 
ciar el area; luego la tomaban y la volvian a su 
lugar. Asi lo hacian cada vez, y recogian di- 
nero en abundancia. 12 E1 rey y Joiada lo die- 
ron a los que tenian a su cargo la ejecucion de 
las obras de la Casa de Yahve; y estos toma- 
ron a sueldo canteros y carpinteros para res- 
taurar la Casa de Yahve; y tambien a los que 
trabajaban en hierro y bronce, para reparar 
la Casa de Yahve. 13 Trabajaron, pues, los obre- 

1 ss. Este capitulo tiene su paralelo en IV Rey. 
12. 1-21. Vease alii las notas. 



ros, y por su mano se hizo la restauracion del 
edificio; restituyeron la Casa de Dios a su 
(antiguo) estado y la consolidaron. 14 Acabado 
(todo), entregaron al rey y a Joiada lo que 
quedaba del dinero, del cual hicieron objetos 
para la Casa de Yahve, utensilios para el minis- 
terio y para los sacrificios, copas y vasos de 
oro y plata. Durante toda la vida de Joiada 
se ofrecieron siempre holocaustos en la Casa 
de Yahve. 

_ AposTAsf a de Joas. 15 Envejeci6 Joiada y mu- 
rio, harto de dias. Tenia ciento treinta aiios 
cuando _ muri6. 16 Le sepultaron en la ciudad 
de David, con los reyes, por sus meritos por 
Israel, por Dios y su Casa. 17 Despues de la 
muerte de Joiada vinieron los principes de Ju- 
da, postraronse delante del rey, y el rey les 
presto oido. 18 Abandonaron entonces la Casa 
de Yahve, el Dios de sus padres, y sirvieron a 
las ascheras y a las estatuas, de manera que 
estallo la ira (de Dios) contra Juda y Jerusalen 
a causa de esta su culpa. 19 Yahve les envio pro- 
fetas, los cuales dieron testimonies contra ellos, 
para que se convirtiesen a £1, pero no les hi- 
cieron caso. ^Entonces el Espiritu de Dios re- 
vistio a Zacarias, hijo de Joiada, el sacerdote; 
el cual puesto de pie se presento delante del 
pueblo y les dijo: "Asi dice Dios: jPor que 
traspasais los mandamientos de Yahve? No 
tendreis exito; pues por cuanto habeis dejado 
a Yahve, £1 os ha dejado a vosotros." 21 Mas 
ellos conspiraron contra el, y por mandato del 
rey le aoedrearon en el atrio de la Casa de 
Yahv6. ^Pues el rey Joas no se acordo de los 
beneficios que le habia hecho Joiada, padre 
de (Zacarias), sino que mato al hijo del mis- 
mo, el cual exclamo muriendo: ";Vealo Yah- 
v6 y tome venganza!" 

Castigo y muerte de JoAs. ^Al cabo de un 
afio subi6 contra Joas el ejercito de los sirios, 
que invadieron a Juda y Jerusalen, mataron de 
entre el pueblo a todos los principes del pueblo 
y enviaron todos sus despojos al rey de Da- 
masco. M E1 ejercito de los sirios habia venido 



16. Le sepultaron con los reyes, porque en reali- 
dad fui el quien salv6 la dinastia davidica y diri- 
gi6 los destinos del pueblo durante muchos aiios. 
Joiadi es el unico sacerdote que fue sepultado en 
los sepulcros de los reyes. 

20. El Espiritu de Dios revistid: Vease I Par. 
12, 18; Neh. 9, 20 y 30. 

22. Muchos interpretes identifican con S. Jer6ni- 
mo a este Zacarias, hijo de Joiadi, con aquel otro, 
hijo de Baraquias, de que habia Jesucristo en IMat. 
23, 35 y l<uc. 11, 51. La diferencia entre el nom- 
bre de) padre de ambos se explicaria facilmente por 
la suposicion de que Baraquias fuera abuelo de Za- 
carias. Otros lo identifican con Zacarias, el penulti- 
mo de los Profetas menores, que era hijo de Bara- 
quias (Zac. 1, 1). Fillion da por seguro lo contra- 
rio. Esta opinion se apoya tambien en el Evangelic 
de los nazarenos que, segun S. Jeronimo, leia: Za- 
carias, hijo de Joiada. Vialo Yahvi. No lo dice por 
venganza personal, sino por la ofensa hecha a Bios. 
Asi S. Pablo en II Tim. 4, 14 profetiza el castigo 
del que perjudico a su apostolado, en tanto que ibid 
4, 17 pide por sus propios enemisos que Dios les 
perdone. 
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con poca petite, pero Yahve entrego en su 
mano un ejercito muy grande; pues habian de- 
jado a Yahve, el Dios de sus padres. Asi (los 
sirios) ejecutaron el juicio contra Joas. "Y 
cuando ellos se retiraron de el, dejandole en 
grandes dolores, se conjuraron contra el sus 
siervos, a causa de la sangre de los hijos del 
sacerdote Joiada, y le mataron en su lecho, y 
asi murio. Le sepultaron en la ciudad de Da- 
vid, mas no en los sepulcros de los reyes. 26 Los 
que conspiraron contra el fueron Zabad, hijo 
de Simeat, ammonita, y Josabad, hijo de Sim- 
rit, moabita. 

^Lo relativo a sus hijos, las graves amena- 
zas pronunciadas contra el. y la restauracion 
de la Casa de Dios, he aqui que esto se halla 
escrito en el comentario del libro de los reyes. 

En su lugar reino Amasias, su hijo. 

CAPiTULO XXV 

El reinado de Amasias. 1 Veinte y cinco anos 
tenia Amasias cuando comenzo a reinar, y 
reino veinte y nueve anos en Jerusalen. Su 
madre se llamaba Joadan, de Jerusalen. 2 Hizo 
lo que era recto a los ojos de Yahve, aunque 
no con corazon perfecto. 3 Despues de haber- 
se afirmado su reino, dio muerte a sus siervos, 
que habian matado al rey su padre; 4 pero no 
dio muerte a los hijos de ellos, conforme a lo 
escrito en la Ley, en el Libro de Moises, don- 
de Yahve habia prescrito, diciendo: "No han 
de morir los padres por los hijos, ni los hijos 
han de morir por los padres, sino que cada 
uno morira por su propio pecado." 

Victoria sobre los idumeos. 5 Amasias con- 
grego a Juda,y los organizo en todo Juda y 
Benjamin, segun las casas paternas, bajo jefes 
de miles y jefes de cientos; e hizo el censo de 
ellos, desde los veinte anos arriba, y hallo que 
eran trescientos mil hombres escogidos, aptos 
para la guerra y el manejo de lanza y broquel. 
^Tomo tambien a sueldo de Israel a cien mil 
hombres valientes, por cien talentos de plata. 
'Pero vino a el un varon de Dios, que le 
dijo: "Oh rey, que no saiga contigo el ejercito 
de Israel, porque Yahve no esta con Israel, 
con ninguno de los hijos de Efraim; 8 antes 
bien, sal tu solo y hazte fuerte para la guerra, 
para que Dios (no) te haga caer delante del 
enemigo; porque Dios tiene poder para ayudar 
y para derribar." 9 Dijo Amasias al varon de 



27. Comentario, en hebreo Midrasch (cf. 13, 22 
y nota). Ne es identico con los L,ibros de los Reyes 
que fortnan parte del Canon. 

1 ss. Cf. IV Rey. 14, 1-20 y notas. 

4. Cf. Deut. 24, 16; Ez. 18, 20; IV Rey. 14, 6 
y notas. 

7. Un vardn de Dios: No consta, dice Scio, quien 
era este var6n, y es de admirar como en esos tiem- 
pos de fe se respetaba en cualquiera el don de pro- 
fecla. Cf. I Cor. 14, 30. 

8. Cf. 20, 15 y nota. 

9 s. Ejemplo del sacrificio mas valioso: renunciar 
a nuestra iniciativa cuando parece muy razonable, 
para seguir el eamino que muestra Dios, sin mas 
luz que la pura fe. Cf. II Cor. 10, 5. 



Dios: "{Que sera de los cien talentos que he 
dado a la gente de Israel?" A lo que contesto 
el varon de Dios: "Tiene Yahve poder para 
darte mucho ma's que eso." 10 Entonces Ama- 
sias despidi6 los destacamentos que le habian 
venido de Efraim, para que se volviesen a su 
pais ; Ellos se irritaron sobremanera contra 
Juda y se volvieron a su pais, llenos de ar- 
diente ira. 

"Amasias, empero, cobr6 animo, y tomando 
el mando de su pueblo marcho al Valle de las 
Salinas, donde dio muerte a diez mil hombres 
de los hijos de Seir. 12 A (otros) diez mil los 
apresaron vivos los hijos de Juda, y llevando- 
los a la cumbre de la pefia los precipitaron 
desde la cumbre de la pefia, y todos ellos 
quedaron destrozados. 13 Entretanto los de la 
gente que Amasias habia despedido, para que 
no fuesen con el a la guerra. se derramaron 
por las ciudades de Juda, desde Samaria hasta 
Bethoron, mataron en ellas tres mil personas 
y tomaron mucho botin. 

InoLATRfA de Amasias. "Volviendo Amasias 
de la derrota de los idumeos, trajo consigo los 
dioses de los hijos de Seir; los puso por dioses 
suyos, postrose ante ellos y les quem6 in- 
cienso. 15 Entonces se encendio la ira de Yah- 
ve contra Amasias, y le envio un profeta, que 
le dijo: "(Por que has buscado a los dioses 
de e'se pueblo, que no han podido librar de 
tu mano a su propia gente?" 16 Mientras el asi 
le hablaba, (Amasias) le interrumpi6: "iAcaso 
te hemos hecho a ti consejero del rey? ;Ca- 
Uate! De otro modo te van a matar." Callose 
el profeta, mas le dijo: "Yo se que Dios ha 
determinado destruirte, porque has hecho esto 
y no quieres escuchar mi consejo." 

Guerra de AmasIas con Israel. 17 Amasias, 
rey de Juda, despues de haber deliberado envi6 
mensajeros a Joas, hijo de Joacaz, hijo de Jehu, 
rey de Israel, para decirle: ";Ven. que nos 
veamos cara a cara!" 18 Pero Joas, rey de Is- 
rael, mand6 a decir a Amasias, rey de Juda: 
"El cardo del Libano envio a decir al cedro 
del Libano: Da tu hija por mujer a mi hijo. 
Pero pasaron las fieras del Libano y hollaron 
el cardo. 19 Tu dices: He aqui que he derro- 
tado a Edom. Por eso te lleva tu corazon a 
jactarte. Quedate ahora en tu casa. iPor 
que quieres provocar la calamidad, para que 
caigas tii, y Juda contigo?" *°Pero Amasias 
no hizo caso, pues era disposition de Dios en- 
tregarlos en manos (de sus enemigos), por ha- 
ber buscado a los dioses de Edom. 21 Sali6, 
pues, Joas, rey de Israel, y se vieron cara a 
cara, el y Amasias, rey de Juda, en Betse- 
mes, que pertenece a Juda. ^Y fue derrotado 
Juda por Israel, y huyeron, cada cual a su 

11. Al valle de las Salinas, esto es! al este de Ber- 
sabee. Los hijos de Seir son los idumeos (edomitas). 

15. Notese la actitud opuesta a la de los vers. 9-10. 
[I/Os efectos tambien lo fueron! 

17. Iva expresion: "Ven,~ que nos veamos cara a 
cara": equivale a una declaracion de guerra. 



n PARALIPOMENOS 25, 22-28; 26, 1-21 
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tienda. ^Joas, rey de Israel, capturo a Ama- 
sias.rey de Juda, hijo de Joas, hijo de Joacaz, 
en Betsemes, le llevo a Jerusalen y abrio una 
brecha en la muralla desde la puerta de Efrafm 
hasta la puerta del Angulo, que son cuatro- 
cientos codos. 2i (Tomo) todo el oro y la pla- 
ta, y todos los utensilios que se hallaban con 
Obededom en la Casa de Dios, y los tesoros 
de la casa del rey, y tambien rehenes. Despues 
se volvio a Samaria. 

Muerte de AMAsfAS. ^Amasias, hijo de Joas, 
rey de Juda, vivio quince anos despues de la 
muerte de Joas, hijo de Joacaz, rey de Israel. 
28 Los demas hechos de Amasias, los primeros 
y los postreros, he aqui que estan escritos en 
el libro de los reyes de Juda y de Israel. 

27 Despues que Amasias se aparto de Yahve, 
conspiraron contra el en Jerusalen, por lo cual 
huyo a Laquis; pero enviaron tras el gentes a 
Laquis que alii le dieron muerte. 28 Transpor- 
taron (el cadaver) en caballos y lo sepultaron 
con sus padres en la ciudad de Juda. 

CAPlTULO XXVI 

Ocias, rey de Juda. ^Entonces todo el pueblo 
de Juda tomo a Ocias, que tenia diez y seis anos, 
y lo proclamaron rey en lugar de su padre 
Amasias. 2 £1 edifico a Elat y la restituyo a 
Juda, despues que el rey (Amasias) habia ido 
a descansar con sus padres. 

3 Diez y seis anos tenia Ocias cuando empezo 
a reinar, y reino cincuenta y dos anos en Jeru- 
salen. Su madre se Uamaba Jecolia. de Jerusa- 
len. 4 Hizo lo que era recto a los ojos de Yah- 
ve, segun todo lo que habia hecho su padre 
Amasias. 5 Cuido de buscar a Dios durante 
la vida de Zacarias, que le instruyo en el te- 
mor de Dios; y por cuanto busco a Yahve, 
Dios le dio prosperidad. 

• Ocias organiza la defensa. ^alio a campana 
contra los filisteos y derribo el muro de Gat. 
el muro de Jabne y el muro de Azoto, y edi- 
fico ciudades en (el territorio de) Azoto y en- 
tre los filisteos. 'Dios le ayudo contra los 
filisteos, contra los arabes que habitaban en 
Gurbaal, y contra los meunitas. 8 Los ammo- 
nitas trajeron presentes a Ocias, y su fama lie- 
go hasta la frontera de Egipto; porque se ha- 
bia hecho sumamente poderoso. 

9 Ocias construyo torres en Jerusalen sobre 
la puerta del Angulo, sobre la puerta del Va- 

23. Joacaz. Lease Ococias (IV Rey. 14, 13). La 
Puerto de Efralm estaba en la parte septentrional de 
la muralla, la puerta del Angulo en la parte oeste. 

24. Obededom y sus hijos eran porteros y guar- 
dianes del Templo (vease I Par. 26, 15). 

1 ss. Cf. IV Rey. 15, 1 ss. En los libros de los 
Reyes (IV Rey. 14, 21) Ocias lleva el nombre de 
Azarias. 

2. Elat: puerto del golfo elanitico (hoy dia de 
Akaba) del Mar Rojo, situado cerca de Esiongueber. 

7. Los meunitas habitaban al este o sureste de 
Edom. Algunos leen mineos, Vulgata ammonitas. Cf. 
20, 1 y nota. Gurbaal: segun S. Jeronimo: Gerara, 
donde habitaron Abrahan e Isaac. 



lie y en el angulo, y las fortifico. 10 Construyo 
tambien torres en el desierto, y excavo muchas 
cisternas; pues poseia muchos ganados, en la 
Sefela y en el Mischor, tambien labradores y 
vinadores en las montanas y en los campos 
fertiles, porque amaba la agricultura. n 0cias 
tenia un ejercito de guerra, que salia a campa- 
na en divisiones, conforme al numero del cen- 
so de ellos, hecho por el secretario Jeiel y el 
escriba Maasias, a las ordenes de Hananias, 
uno de los principes del rey. 12 E1 numero to- 
tal de los jefes de las casas paternas, guerreros 
valerosos, era de dos mil seiscientos. 13 A sus 
ordenes estaba un ejercito de trescientos siete 
mil quinientos hombres, que hacian la guerra 
con gran pujanza, ayudando al rey contra el 
enemigo. 14 Ocias ies proporciono, a todo aquel 
ejercito, escudos y lanzas, yelmos y corazas, 
arcos y hondas para tirar piedras. 15 Hizo 
construir en Jerusalen maquinas, inventadas 
por hombres ingeniosos, para colocarlas sobre 
las torres y los angulos y para arrojar saetas 
y piedras grandes. Su fama se extendio lejos, 
porque fue socorrido maravillosamente, de ma- 
nera que llego a ser poderoso. 

Prevaricacion y castigo de Ocias. 16 Mas una 
vez fortalecido en su poder, engriose su cora- 
zon hasta acarrearle la ruina. Pues prevarico 
contra Yahve su Dios, entrando en el Templo 
de Yahve, para quemar incienso sobre el altar 
del incienso. J'Entro tras el Azarias, el sacer- 
dote, y con el ochenta sacerdotes de Yahve, 
hombres valientes; 18 que se opusieron al rey 
Ocias y le dijeron: "No te corresponde a ti, 
oh Ocias, quemar incienso a Yahve, sino a los 
sacerdotes, los hijos de Aaron, que han sido 
consagrados para quemar el incienso. ;Sal del 
Santuario, porque has peeado, y no sera esto 
para honra tuya ante Yahve Dios!" l9 Enton- 
ces Ocias, que tenia en la mano un incensario 
para ofrecer incienso, se Ueno de ira, y en 
tanto que se irritaba contra los sacerdotes, bro- 
to la lepra en su frente, a vista de los sacerdo- 
tes, en la Casa de Yahve, frente al altar del 
incienso. 20 Azarias, el Sumo Sacerdote, y to- 
dos los sacerdotes dirigieron hacia el sus mira- 
das, y he aqui que tenia la lepra en su frente. 
Por lo cual lo echaron de alii a toda prisa; y 
el mismo se apresuro a salir, porque Yahve 
le habia herido. 21 E1 rey Ocias quedo leproso 
hasta el dia de su muerte, y habito en una ca- 
sa apartada, como leproso, porque habia sido 



10. Sefeld: la llanura entre el Mediterraneo y la 
montana de Juda. Mischor: la meseta situada en la 
Transjordania meridional que antes pertenecia a los 
ammonitas (cf. v. 8). Los campos fertiles: Vulgata: 
Carmelo. No se refiere al monte Carmelo que esta- 
ba fuera del reino de Juda. Habia una localidad del 
raismo nombre en la region meridional de Juda (cf. 
I Rey. 25, 2). 

16 ss. Ocias usurpo derechos reservados a los sacer- 
dotes (cf. Ex. 27, 1 y nota). Por eso Tnismo repro- 
bo Dios a Saul (cf. I Par. 16, 1 ss. y nota). 
Ocias, como su padre (25, 15 ss.) concluye misera- 
blemente, por la soberbia, una vida que antes fue 
ejemplar. Contrasta esta actitud diametralmente con 
la pequenez de David (cf. I Par. 18, 6 y nota). 

21. Cf. IV Rey. 15, 5-7. 



454 



II PARALIPOMENOS 2G, 21-23; 27, 1-9; 28, 1-17 



exclui'do de la Casa de Yahve, y su hijo Joa- 
tan gobernaba la casa del rey, y juzgaba al 
pueblo del pais. 

22 Los demas hechos de Ocias, los primeros y 
los postreros, los escribio el prof eta Isaias, hijo 
de Amos. ^Durmiose Ocias con sus padres, 
y le sepultaron con sus padres en el campo 
de los sepulcros de los reyes, porque decian: 
"Es un leproso." En su lugar jreino su hijo 
Joatan. 

CAPiTULO XXVII 

JoatAn,_rey de Juda. l Joatan tenia veinte 
y cinco afios cuando empezo a reinar, y reino 
diez y seis afios en Jerusalen. Su madre se 
llamaba Jerusa, hija de Sadoc. 2Hizo lo que 
era" recto a los ojos de Yahve, imitando en 
todo el proceder de su padre Ocias, salvo que 
no penetro en el Templo de Yahve. El pue- 
blo, sin embargo, seguia haciendo el mal. 

3 Joatan construyo la puerta superior de la 
Casa de Yahve, e hizo muchas construcciones 
sobre los muros del Ofel. 4 Consfruyo tam- 
bien ciudades en la montana de Juda, y en los 
bosques edifico castillos y torres. 

5 Hizo guerra contra el rey de los hijos de 
Ammon,.a los cuales vencio. Los hijos de Am- 
m6n le dieron aquel afio cien talentos de pla- 
ta, diez mil coros de trigo y diez mil de ce- 
bada. Los ammonitas le trajeron lb mismo 
el ano segundo y el tercero. *Asi Joatan llego 
a ser poderoso, porque caminaba delante de 
Yahve, su Dios. 

'Los demas hechos de Joatan, y todas sus 
guerras y sus obras, he aqui que esto esta 
escrito en el libro de los reyes de Israel y de 
Juda. 8 Tenia veinte y cinco afios cuando em- 
pezo a. reinar, y reino diez y seis afios en Je- 
rusalen. 9 Durmiose Joatan con sus padres, y 
le sepultaron en la ciudad de David. En su 
lugar reino Acaz, su hijo. 

CAPiTULO XXVIII 

Acaz, rey de Juda. ^Tenia Acaz veinte afios 
cuando empezo a reinar, y reino diez y seis 
afios en Jerusalen. No hizo lo que era recto 
a los ojos de Yahve, como lo habia hecho su 
padre David, ^iguio los caminos de los reyes 
de Israel, hasta hacer estatuas de fundicion 
para los Baales. SQuemo incienso en el valle 
de Ben-Hinnom, e hizo pasar a sus hijos por 
el fuego, segun las abominaciones de los gen- 
tiles que Yahve habia arrojado de delante de 
los hijos de Israel. 4 Ofrecia sacrificios y que- 



22. Cf. Is. 1, 1; 6, 1. 

23. En el^ campo de los sepulcros, pero no en los 
sepulcros mismos de los reyes. 

1 ss. Cf. el relato paralelo en IV Rey. 15, 33-38. 

3. Ofel, un baluarte en la ladera sur de la colina 
del Templo. 

5. Un coro de trigo son 364,4 Htros. 

1 ss. Cf. IV Rey. 16, 2-20. 

3. Vease Lev. 18, 21; IV Rey. 16, 3 y notas. El 
pasaje paralelo (IV Rey. 16, 3) habia de un solo 
hijo inmolado. Sobre el valle de Ben-Hinnom, que 
di6 nombre al infierno (gehenna), vease IV Rey. 
23, 10; Jer. 7, 31; 32, 35. 



maba incienso en los lugares altos, sobre los 
collados y bajo todo arbol frondoso. 

LOS ENEMICOS INVADEN EL PAfs. B Yahv6, SU 

Dios, lo entrego en manos del rey de los si- 
rios, que lo derrotaron, haciendole gran nume- 
ro de prisioneros, a los que llevaron a Damas- 
co. Fue entregado tambien en manos del rey 
de Israel, el cual le infligio una gran derrota. 
^ues Facee, hijo de Romeh'as, mato en Juda 
en un solo dia a ciento veinte mil, todos ellos 
hombres valientes; porque habian abandonado 
a Yahve, el Dios de sus padres. 7 Sicri, uno de 
los valientes de Efraim, mato a Maasias, hijo 
del rey, a Asricam, mayordomo de palacio, y a 
Elcana. que era el segundo despues del rey. 
8 Los hijos de Israel hicieron entre sus herma- 
nos doscientos prisioneros: mujeres e hijos e 
hijas. Se apoderaron tambien de un enorme 
botin que se llevaron a Samaria. 9 Habia alii 
un profeta de Yahve, llamado Oded, que salio 
al encuentro del ejercito que volvia a Samaria, 
y les dijo: "He aqui que Yahve, el Dios de 
vuestros padres, irritado contra Juda, los ha 
entregado en vuestras manos, mas vosotros los 
habeis matado con un furor que ha subido 
hasta el cielo. 10 Y ahora pensais en sujetar a 
los hijos de Juda y de Jerusalen, como siervos 
y siervas vuestros. ^;No sois tambien vosotros 
culpables contra Yahve, vuestro Dios? n Oid- 
me, pues, y dejad volver a vuestros hermanos, 
que habeis tornado prisioneros, porque os ame- 
naza el furor de la ira de Yahve." 

12 Entonces algunos hombres de los princi- 
pes de Efraim, Asarias, hijo de Johanan; Bara- 
quias, hijo de Mesillemot; Ezequias, hijo de 
Sallum, y Amasa, hijo de Hadlai, se levanta- 
ron contra los que habian vuelto de la gue- 
rra, 13 y,les dijeton: ";No introducireis aca 
a los prisioneros! porque ademas de la culpa 
contra Yahve que ya esta sobre nosotros, que- 
reis aumentar todavia nuestros pecados y nues- 
tra culpa; pues grande es nuestra culpa, y el 
furor de la ira (de Dios) amenaza a Israel." 
14 Con eso los guerreros dejaron los prisione- 
ros y el botin delante de los principes y de 
toda la asamblea. 15 Levantaronse entonces los 
hombres designados nominalmente, y tomando 
a los prisioneros, vistieron con el botin a todos 
los desnudos entte ellos, dandoles vestido y 
calzado. Les dieron tambien de comer y de 
beber y los ungieron; y transportando en asnos 
a todos los debiles, los llevaron a Jeric6, ciu- 
dad de las palmeias, donde estaban sus herma- 
nos. Luego se volvieron a Samaria. 

Acaz pide auxilio a los asirios. 16 En aquel 
tiempo el rey Acaz envio mensajeros a los re- 
yes de Asiria para pedir auxilio. "Pues los 



14 ss. Merece destacarse este episodio. \ Que ejem- 
plo tan admirable de reconciliation! "Bienaventura- 
do el pueblo cuvo Dios es el Sefior" (S. 143, 15). 

16 ss. Cf. Is. 7, 1 ss. El profeta Isaias habia 
exhortado al rey a confiar en la ayuda de Dios y no 
en las armas del rey de Asiria. A pesar de ello Acaz 
se entrego a Asiria, y en recompensa tuvo que ofre- 
cer a los asirios los tesoros del Templo (v. 21). 



n PARAIJPOMJSNOS 28, 17-27; 29. 1-20 
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idumeos vinieron otra vez y derrotaron a Ju- 
da, llevandose prisioneros. 18 Tambien los fi- 
listeos se habi'an denamado sobre las ciuda- 
des de la Sefela, y del Negueb de Juda, y ha- 
bian tomado a Betsemes, Ayalon, Gaderot y 
Soco con sus aldeas, a Timna con sus aldeas, y 
a Gimzo con sus aldeas, donde se establecieron. 
i»Porque Yahve humillaba a Juda a causa de 
Acaz, rey de Israel, que habia sublevado a 
Juda (contra Yahve), despues que el mismo 
habia apostatado de Yahve. ^En efecto, vino 
a el Teglatfalnasar, rey de Asiria; pero le es- 
trecho en vez de fortalecerle. 21 Pues Acaz 
tuvo que despojar la Casa de Yahve y la casa 
del rey y de los principes, para satisfacer al 
rey de Asiria, pero esto no le sirvio de nada. 

Idolatry de Acaz. 22 Aun en el tiempo de 
la angustia el rey Acaz continuo pecando cada 
vez mas contra Yahve. 23 Ofrecia sacrificios 
a los dioses de Damasco que le habian batido; 
pues se decia: "Los dioses de los reyes de Si- 
ria les ayudan a ellos; por eso yo tambien les 
ofrecere sacrificios, para que me ayuden a 
mi." Sin embargo, fueron ellos la causa de su 
ruina y de la de todo Israel. 24 Acaz junto los 
utjensilios de la Casa de' Dios, corto en pedazos 
tqdos los objetos de la Casa de Dios, y des- 
pues de cerrar las puertas de la Casa de Yahve 
se fabrico altares en todas las esquinas de 
Jerusalen. ^Erigio asimismo lugares altos en 
cada una de las ciudades de Juda, para quemar 
incienso a otros dioses, provocando asi la ira 
de Yahve, el Dios de sus padres 26 E1 resto de 
sus hechos y todas sus obras, las primeras y 
las postreras, he aqui que esto esta escrito en 
el libro de los reyes de Juda e Israel. 27 Dur- 
miose Acaz con sus padres, y lo sepultaron 
dentro de la ciudad, en Jerusalen; pues no le 
colocaron en los sepulcros de los reyes de 
Israel. En su lugar reino su hijo Ezequias. 

CAPlTULO XXIX 

EzEQufAS restaura el cut.to. 1 Ezequias te- 
nia veinte y cinco anos cuando empezo a rei- 
nar y reino veinte y nuevc anos en Jerusa- 
lem Su madre se llamaba Abia, hija de Za- 
carias. 2 Hizo lo que era recto a los ojos de 
Yahve, siguiendo en todo el proceder dc su 
padre David. 

'En el ano primero de su reinado, cl primer 
mes, abrio las puertas de la Casa de Yahve, y 
las reparo. 4 Hizo venir a los sacerdotcs y lc- 

23. (Cinica profesion de fe en el poder de los 
idolos, hecha a la manera pagana por un principc 
del pueblo de Dios! Y sir* embargo, a semejante horn 
bre se digno el Senor anticiparle, por boca de Isaias, 
una clara revelacion de Cristo (Is. 7, 14). 

24. Altares en todas las esquinas de Jerusattn: "en 
honor de todos los falsos dioses. Idolatria verdadera- 
mente desenfrenada y contrastando con el unico altar 
de la religi6n teocratica, que tan perfectamente sim- 
bolizaba a la divinidad unica" (Fillion). 

27. Israel significa aqui solamente el reino de Juda. 
1. Zacarias: Vease 24, 22 y nota. 
3. Acaz habia cerrado las puertas del Templo 
(28, 24). 



vitas, los reunio en la plaza oriental, *y les dijo: 
"jEscuchadme, levitas! Santificaos ahora, y 
santificad la Casa de Yahve, el Dios de vues- 
tros padres; y echad fuera del Santuario lo 
que es impure 6 Porque nuestros padres han 
pecado, haciendo lo que era malo a los ojos 
de Yahve, nuestro Dios; pues le han abando- 
nado, y apartando sus rostros de la Morada 
de Yahve, le han vuelto las espaldas. 'Hasta 
cerraron las puertas del portico (del Templo), 
apagaron las lamparas, y no quemaron incienso, 
ni ofrecieron ho'ocaustos en el Santuario al 
Dios de Israel. 8 Por eso la ira de Yahve se ha 
encendido contra Juda y Jerusalen, y £1 los 
ha convertido en objeto de espanto, terror y 
ludibrio, como lo estais viendo con vuestros 
ojos. 9 He aqui que a causa de esto han caido 
a espada nuestros padres; y nuestros hijos, hi- 
jas y mujeres se hallan en cautividad. 10 Ten- 
go por lo tanto el proposito de hacer alianza 
con Yahve, el Dios de Israel, para que aparte 
de nosotros el ardor de su ira. 11 Hijos mios, 
no seais ahora negligentes; porque a vosotros 
os ha escogido Yahve a fin de estar listos para 
su servicio, para ser sus ministros y para que- 
marle incienso." 

Purificacion del templo. 12 Alzaronse enton- 
ces los levitas de la estirpe de los Caatitas: 
Macat, hijo de Amasai, y Joel, hijo de Azarias; 
de los hijos de Merari: Cis. hijo de Abdi, y 
Azarias, hijo de Jehalelel; de los Gersonitas: 
Joah, hijo de Sima. y Eden, hijo de Joah; 13 de 
los hijos de Elisafan: Simri y Jeiel; de los 
hijos de Asaf: Zacarias y Matanias; 14 de los 
hijos de Heman: Jehiel y Semei; y <ie los 
hijos de Jedutun: S.emeias y Uciel. 15 £stns 
reunieron a sus hermanos, se santificaron y vi- 
nieron a purificar la Casa de Yahve, conforme 
al mandato del rey, segun las palabras de 
Yahve. 16 Los sacerdotes entraron en el inte- 
rior de la Casa de Yahve para purificarla, y 
^acaron al atrio de la Casa de Yahve todas las 
inmundicias que encontraron en el Templo de 
Yahve. Los levitas, por su parte, las tomaron 
para llevarlas fuera, al valle dc! Cedron. 17 Co- 
menzaron la purificacion cl dia primero del 
primer mes. y el dja octavo del mes llegaron 
al portico de Yahve. Emplearon ocho dias en 
la purificacion de la Casa de Yahve y acabaron 
la obra el dia diez y seis del mes primero. 

18 Prcsentaronse luego al rey Ezequias, y di- 
ieron: "Hemos purificado toda la Casa de 
Yahve, el altar de los holocaustos con todos 
sus instrumentos, y la mesa de la proposici6n 
con todos sus utensilios. 19 Y todos los objetos 
profanados por cl rey Acaz durante su reina- 
do, cuando cometio sus prcvaricacioncs, los 
hemos preparado y santificado, y he aqui que 
estan ante cl altar dc Yahve." 

20 Entonces el rey Ezequias, levantandose 



5 ss. Admirable discurso de un rey creyente, que 
se hace rcsponsable por los pecados de su pueblo. 
Ci. I Tim. 1, 4 y nota. 

12 ss. La limpieza del Templo estuvo a cargo de 
los levitas, a excepci6n del Santo,' que limpiaban 
los sacerdotes mismos (v. 16).. 
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muy de manana, reunio a los prfncipes de la 
ciudad y subio a la Casa de Yahve. 21 Trajeron 
siete becerros, siete carneros, siete corderos y 
siete machos cabrios para el sacrificio expiato- 
rio, por el reino, por el Saiituario y por Juda; 
y mando a los sacerdotes, los hijos de Aar6n, 
que los ofreciesen sobre el altar de Yahve. 
^Inmolaron, pues, los becerros; y los sacerdo- 
tes recogieron la sangre y la derramaron sobre 
el altar; luego inmolaron los carneros y derra- 
maron la sangre de ellos sobre el altar; dego- 
llaron igualmente los corderos y derramaron 
su sangre sobre el altar. ^Presentaron despues 
los machos cabrios del sacrificio expiatorio, an- 
te el rey y la asamblea; los cuales pusieron las 
manos sobre ellos; 24 e inmolaronlos los sacer- 
dotes, y esparcieron su sangre sobre el altar, 
en expiacion por todo Israel; porque el rey 
habia ordenado que el holocausto y el sacri- 
ficio expiatorio fuese por todo Israel. 

^Luego establecio en la Casa de Yahve a 
los levitas con cimbalos, salterios y citaras, se- 
gun las disposiciones de David, de Gad, viden- 
te del rey, y de Natan, profeta; pues de Yah- 
ve habia venido ese mandamiento, por medio 
de sus profetas. 26 Y cuando hubieron. ocupa- 
do su sitio los levitas -con los instrumentos de 
David, y los sacerdotes con las trompetas, 
^mando Ezequias ofrecer el holocausto sobre 
el altar. Y al comenzar el holocausto, comen- 
zaron tambien las alabanzas de Yahve, al son 
de las trompetas y con el acompanamiento de 
lbs instrumentos de David, rey de Israel. ^En- 
tretanto toda la asamblea estaba postrada; los 
cantores cantaban, y las trompetas sonaban. 
Todo eso duro hasta que fue consumido el 
holocausto. ^Consumido el holocausto, el rey 
y todos los que con el estaban, doblaron las 
rodillas y se postraron. 30 Entonces el rey Eze- 
quias y los principes mandaron a los levitas 
que alabasen a Yahve con las palabras de Da- 
vid y del vidente Asaf; y cantaron alabanzas 
con alegria, e inclinandose adoraron. 

31 Despues tomo Ezequias la palabra y dijo: 
"Ahora habeis sido consagrados a Yahve, acer- 
caos y ofreced sacrificios y alabanzas en la 
Casa de Yahve." Y la asamblea trajo sacrifi- 
cios y ofrendas en acci6n de gracias, y toHos 
los que querian, tambien holocaustos. 32 E1 
numero de los holocaustos ofrecidos por la 
asamblea, fue de setenta bueyes, cien carneros, 
doscientos corderos; todos ellos en holocausto 



21. Por el reino, is decir, por los delitos del rey 
y de todo el pueblo. Por el Santuario, para expiar 
la profanacion del Santuario. 

25. Vemos como perduraban las disposiciones to- 
madas con tanto amor y celo por el santo rey David 
para el culto en la Casa del Sefior (I Par. 23 -25). 

30. Asaf compuso varios Salmos del Salterio: SS. 
49 y 72-82. N6tese que Asaf es llamado vidente, 
porque componer Salmos era una misi6n sagrada. Cf. 
I Par. 25, 1 ss. y nota. 

31. El autor sagrado certifica con su autoridad 
infalible la verdadera alegria interior y la devocion 
autentica del pueblo en aquellas fiestas de Israel en 
sus buenos tiempos de piedad incomparable. En tiem- 
po de Jesus, solo quedaba lo exterior, como £1 lo 
dice a los fariseos en su gran discurso (Mat. 23) y 
in Marc. 7, 6. 



a Yahve. ^Se consagraba tambien seiscientos 
bueyes y tres mil ovejas. ^Pero los sacerdo- 
tes, que eran pocos, no bastaban para desollar 
todas las victimas; por lo cual los ayudaron 
sus hermanos, los levitas, hasta terminar la 
obra, y hasta santificarse los (otros) sacerdo- 
tes; porque los levitas mostraban mas sinceri- 
dad para santificarse que los sacerdotes. "Ho- 
bo, pues, muchos holocaustos, ademas de las 
grosuras de los sacrificios pacificos y libacio- 
nes de los holocaustos. Asi quedo restablecido 
el culto de la Casa de Yahve. 36 Ezequias y 
todo el pueblo tuvieron gran gozo por haber 
Dios dispuesto al pueblo; pues la fiesta fue 
Ilevada a cabo de un momento a otro. 

CAPlTULO XXX 

Invitaci6n a celebrar la Pascua. Ezequias 
envi6 (mensajeros) a todo Israel y Juda, y es- 
cribi6 cartas a Efraim y Manases, para que 
viniesen a la Casa de Yahve, a Jerusalen, a fin 
de celebrar la Pascua en honor de Yahv£, el 
Dios de Israel. 2 Pues el rey y los principes y 
toda la asamblea de Jerusalen habian determi- 
nado celebrar la Pascua en el mes segundo; 
3 puesto que no habia sido posible celebrarla a 
su debido tiempo, porque los sacerdotes no se 
habian santificado en numero suficiente, y ^el 
pueblo no se habia reunido en Jerusalen. 
*Agrado esta resolucion al rey y a toda la 
asamblea. 5 Resolvieron, pues, enviar aviso a 
todo Israel, desde Bersabee basta Dan, para 
que viniesen a Jerusalen a celebrar la Pascua 
en honor de Yahve, el Dios de Israel; porque 
hacia mucho tiempo que no la habian celebra- 
do al modo prescrito. 

®Tras lo cual los correos con las cartas del 
rey y de sus principes recorrieron todo Israel 
y Juda, como el rey lo habia mandado; y de- 
cian: "Hijos de Israel,' volveos a Yahve, el 
Dios de Abrahan, de Isaac y de Israel, y £1 
se volvera a los que de vosotros han quedado, 
a los que han escapado de la mano de los 
reyes de Asiria. 'No seais como vuestros pa- 
dres y como vuestros hermanos, que prevari- 
caron contra Yahve, el Dios de sus padres; por 
lo cual fil los entreg6 a la desolaci6n, como es- 
tais viendo. 8 Ahora, no endurezciis vuestra 
cerviz como vuestros padres; dad la mano i 
Yahve; venid a su Santuario, que £1 ha san- 
tificado para siempre; servid a Yahve vuestro 
Dios, y se apartara de vosotros el furor de su 
ira. 8 Porque si os volvdis a Yahve, vuestros 
hermanos y vuestros hijos hallaran misericor- 
dia ante aquellos que los llevaron cautivos, y 
volveran a este pais, pues Yahv6, vuestro 
Dios, es clemente y misericordioso y no apar- 



1. El rey Ezequias procuraba conseguir que los Is- 
raelites del norte se asociasen al Templo de Jerusalin. 
La situacion hist6rica parecia tanto mas propicia cuan- 
to mas aquellos sufrian bajo el yugo de los asirios, los 
que en 722 destruyeron a Samaria (IV Rey. 17). 

2. N6tese la constante preocupaci6n de las auto- 
ridades civiles por las cosas sagradas, en colabora- 
cion con las autoridades religiosas. Sobre el retraso 
lie la Pascua, cf. Num. 9, 6-13. 



n PARAUPOMKNOS 30, 9-27; 31, 1-6 
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tara de vosotros su rostro, si vosotros os con- 
vents a £1." 

10 Recorrieron, pues, los correos una ciudad 
tras otra en el pais de Efraim y de Manases, 
Ilegando hasta Zabulon; pero se reian y se bur- 
laban de ellos. n Sin embargo, algunos de Aser, 
de Manases y de Zabulon se humillaron y vi- 
nieron a Jerusalen. 12 Tambien en Juda se de- 
jo sentir la mano de Dios, que les dio un solo 
corazon, para cumplir el mandato del rey y 
de los pnncipes, segun la palabra de Yahve. 

CelebrachSn de la Pascua. 13 Reuniose en 
Jerusalen mucha gente para celebrar la fiesta 
de los Acimos, en el mes segundo; era una 
asamblea muy grande. U Y se levantaron y 
quitaron los altares que habia en Jerusalen; 
quitaron tambien todos los altares de incienso 
y los arrojaron en el torrente Cedron. 15 Sacri- 
ficaron la pascua, a los catorce dias del mes 
segundo. ^ Tambien los sacerdotes y los levitas, 
avergonzandose, se santificaron y trajeron ho- 
Iocaustos a la Casa de Yahve. 18 Ocuparon sus 
puestos segun su reglamento, conforme a la 
Ley de Moises, varon de Dios; y los sacerdo- 
tes derramaban la sangre que recibian de mano 
de los levitas. 17 Y como muchos de la asam- 
blea no se habian santificado, los levitas fueron 
encargados de inmolar los corderos pascuales 
para todos los que no se hallaban puros, a fin 
dc santificarlos para Yahve. 18 Pues una gran 
multitud do gcntes, muchos de Efraim y de 
Manases, dc Isacar y de Zabulon, que no se 
habian purificado, comieron la pascua, sin ob- 
servar lo piescrito. Mas Ezequias oro por 
ellos, dicicndo: "jQuiera Yahve en su bondad 
perdonnr a todos aquellos 19 cuyo corazon 
buscn al Dios Yahve, cl Dios de sus padres, 
aunque no sc hayan. purificado segun el (rito 
del) Santuario!" 20 Y oyo Yahve a Ezequias, 
y sano al pueblo. 

21 Asi los hijos de Israel que estaban en Je- 
rusalen celebraron la fiesta dc los Acimos por 
siete dias con gran alegria; y los levitas y los 
sacerdotes alabaron a Yahve todos los dias, 
tocando con toda fuerza los instrumentos en 
honor de Yahve. 22 Ezequias hablo al corazon 
de toc'os los levitas que manifestaban un buen 
conocimiento de Yahve. Comieron durante los 
siete dias (las victivms) de la fiesta, sacrifi- 
cando sacrificios paefficos, y alabando a Yah- 
ve, el Dios de sus padres. 

Prorroga de la fiesta de Pascua. 23 Toda la 
asamblea resolvio celebrar la fiesta por otros 
siete dias, y la celebraron con jubilo por siete 
dias mas. 24 Porque Ezequias, rey de Juda, ha- 
bia regalado a toda la asamblea mil becerros y 

13. ha fiesta de los Acimos: la fiesta de Pascua que 
en aquel afio se celebraba en el segundo mes del ano. 

15. L,os sacerdotes se aver;*onzaron y se santifi- 
caron en vista del celo del pueblo. 

17. Segun la L,ey (Num. 9, 6), los que no se 
habian purificado, no podian comer el cordero pas- 
cual. Santo Tomas ve senalada en esto la rectitud de 
coraz6n con que hay que recibir la Eucaristia (cf. 
I Cor. 11, 26-30). 

22. Cf. I Par. 26, 29 y nota; Mai. 2, 7. 



siete mil ovejas. Los principes, por su parte, 
habian regalado a la asamblea mil becerros y 
diez mil ovejas; y ya se habian santificado mu- 
chos sacerdotes. 25 Toda la asamblea de Juda, 
los sacerdotes y los levitas, y tambien toda la 
multitud que habia venido de Israel, y los ex- 
tranjeros venidos de la tierra de Israel y los 
que habitaban en Juda, se entregaron a la ale- 
gria. 26 Hubo, pues, gran gozo en Jerusalen; 
porque desde los dias de Salomon, hijo de Da- 
vid, rey de Israel, no habia habido (fiesta) 
semejante en Jerusalen. 27 A1 fin se levantaron 
los sacerdotes, hijos de Levi, y bendijeron al 
pueblo; y fue oida su voz, pues su oracion pe- 
netro en el cielo, Su santa morada. 

CAPiTULO XXXI 

Destrtjcci6n de los Idolos. 1 Terminado todo 
esto, salio Israel entero, todos los que alii se ha- 
llaban, a recorrer las ciudades de Juda; y que- 
braron las piedras de culto, cortaron las asche- 
ras y derribaron los lugares altos y los altares 
en todo Juda y Benjamin, y tambien en Efraim 
y Manases, hasta acabar con ellos. Despues vol- 
vieron todos los hijos de Israel cada cual a su 
posesion en sus ciudades. 

Reorganizacion del clero. 2 Ezequias resta- 
blecio las clases de los sacerdotes y de los le- 
vitas segun sus divisiones, (designando) a cada 
uno de los sacerdotes y de los levitas, su fun- 
cion en los holocaustos y sacrificios pacificos, 
y en lo tocante al ministerio, las alabanzas y 
cantos dentro Az las puertas del Campamento 
de Yahve. 3 Una porcion de la propiedad del 
rey estaba (destinada) para los holocaustos de 
la mafiana y de la tarde; y para los holocaus- 
tos de los sabados, de los novilunios y de las 
fiestas scgiin lo prescrito en la Ley de Yahve. 
4 Mando tambien al pueblo que habitaba en Je- 
rusalen, que diesen a los sacerdotes y a los le- 
vitas las porciones correspondientes, a fin de 
que pudiesen dedicarse exclusivamente a la Ley 
de Yahve. 5 Cuando se promulgo esta disposi- 
cion, los hijos dc Israel, trajeron en abundan- 
cia las primicias del trigo, del vino, del aceite 
y de la miel y de todos los productos del 
campo; trajeron tambien en abundancia el diez- 
mo de todo. 6 Los hijos de Israel y de Juda\ 
que habitaban en las ciudades de Juda, presen- 
taron igualmente el diezmo del ganado mayor 



27. Ks la bendtcion solemne que solo los sacerdo- 
tes podian impartir. Cf. Num. 6. 23. 

1. Piedras de culto, en hebreo massebah, dedicadas 
a Baal; ascheras (troncos y ramas de arboles), con- 
sagradas a Astarte; lugares altos, o sea, lugares 
de culto en las colinas y montes. 

2. Campamento de Yahve: la Casa del Sefior, el 
Terrrplo, Kl nombre tiene matiz historico y recuerda 
el primer Tabernaculo de iMoises en el campamento 
del desierto. 

4 ss. De aqui vienen las expresiones "diezmos y 
primicias", que se usan en el quinto Precept© de la 
Iglesia. Cf. Ex. 23, 19; Lev. 23, 14; 27, 30; Num. 
18, 8; Mai. 3, 8 ss. Todos estos preceptos tienden 
a asegurar el sustcnto de los sacerdotes y levitas, para 
que se dedicasen exclusivamente al culto de Yahve 
y no se entregasen a negocios de caracter profano. 
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y menor, y el diezmo de las cosas santas que 
eran consagradas a Yahve su Dios, e hicieron 
de ello grandes montones. 7 En el mes ter- 
cero comenzaron a formar aquellos montones 
y terminaron en el mes septimo. 

Distbibucion de las ofrendas. 8 Vinieron 
Ezequfas y los piincipes a ver los montones 
y bendijeron a Yahve y a Israel, su pueblo. 
8 Cuando Ezequias pregunto a los sacerdotes 
y a los levitas acerca de los montones, 10 res- 
pondio el Sumo Sacerdote Azarias, de la casa 
de Sadoc, y dijo: "Desde que se ha comenzado 
a traer las ofrendas a la Casa de Yahve, hemos 
comido y nos hemos saciado, y aun sobra 
muchisimo; porque Yahve ha bendecido a su 
pueblo; y esta gran cantidad es lo que sobra." 

"Entonces mando Ezequias que se hiciesen 
depositos en la Casa de Yahve. Los hicieron, 
12 y metieron alii fielmente las ofrendas, los 
diezmos y las cosas consagradas. Ei levita 
Conenias fue coustituido intendente de ellos, 
y Semei, su hermano, era su sustituto. 13 Jehiel, 
Azarias, Nahat, Asael, Jerimot, Josabad. Eliel, 
Ismaquias, Mahat y Banaias eran inspectores, 
a las ordenes de Conenias y de Semei, su her- 
mano, segun las disposiciones del rey Ezequias 
y de Azarias, principe de la Casa de Dios. 
14 E1 levita Core, hijo de Imna, portero de la 
puerta oriental, estaba encargado de las ofren- 
das voluntarias hechas a Dios, para repartir las 
porciones consagradas a Yahve y las cosas 
santisimas. 15 En las ciudades sacerdotales es- 
taban bajo sus ordenes Eden, Minyamin, Je- 
sua, Semeias, Amarias y Secanias, para repar- 
tir fielmente (las porciones) a sus hermanos, 
asi grandes como chicos, 16 exceptuando a los 
varones de tres anos para arriba inscritos en las 
genealogias. y a todos los que entraban en la 
Casa de Yahve, como lo exigia cada dia, para 
cumplir los oficios de su ministerio, segun sus 
clases. 17 Los sacerdotes estaban inscritos en 
las -genealogias, conforme a sus casas paternas, 
y los levitas de veinte anos para arriba, segun 
su ministerio y sus clases. 18 Estaban inscritos 
eh las genealogias tambien todos sus ninos, sus 
mujeres, sus hijos, y sus hijas, de entre toda la 
asamblea, porque se consagraban exclusiva- 
mente al servicio sagrado. lS Para los sacerdo- 
tes, hijos de Aaron, que vivian en el campo, 
en los ejidos de sus ciudades, habia en cada 
ciudad hombres designados nominalmente, pa- 
ra dar las porciones a todos los varones de 
entre los sacerdotes, y a todos los levitas ins- 
critos en las genealogias. 

^Asi hizo Ezequias en todo Juda, y obr6 lo 
que era bueno y recto y verdadero ante Yah- 
ve, su Dios. 21 En todo aquello que emprendio 

10. Y todavla sobra muchisimo: Asi agradece Dios. 
Viase Mai. 3, 10. 

16. Las madres israelitas atnamantaban los nifios 
hasta tres aftos. Desde esa edad, los hijos de los le- 
vitas comian de las ofrendas y no recibian nada de 
las porciones especiales aqui mencionadas. 

21. L,a historia biblica, mas que ninguna otra, es 
maestra de vida: cada personaje es en ella un ejem- 
plo o un escarmiento para nosotros. 



respecto del ministerio de la Casa de Dios, la 
Ley y los mandamientos, obro con todo su co- 
razon y tuvo exito. 

CAPITULO XXXII 

Invasion de Senaquerib. 1 Despues de estas 
cosas y de tanta fidelidad, vino Senaquerib, 
rey de Asiria, que penetrando en Juda puso 
sitio a las ciudades fortificadas, intentando apo- 
derarse de ellas. 2 Cuando vio Ezequias que 
venia Senaquerib y que tenia la intention de 
atacar a Jerusalen; 3 tuvo consejo con sus prin- 
cipes y sus guerreros, para cegar las fuentes 
de agua que habia fuera de la ciudad; y ellos 
estaban conformes. 4 Juntose, pues, mucha gen- 
te, y cegaron todas las fuentes, y el arroyo 
que corna por en medio de la region, dicien- 
do: "Cuando vengan los reyes de Asiria, ipara 
que han de hallar tanta agua?" 5 Y cobrando 
animo, reparo toda la muralk que estaba de- 
rribada, y aumento la altura de las torres. Edi- 
fico por fuera otra muralla, fortifico el Millo 
de la ciudad de David, y fabrico una enorme 
cantidad de armas y escudos. GPuso jefes mili- 
tares sobre el pueblo, a los cuales reunio en 
torno a su persona en la plaza de la puerta de 
la ciudad, y hablandoles al corazon, dijo: 
7 "Sed fuertes y tened animo; no temais, ni os 
amendrenteis ante el rey de Asiria, ni ante 
toda la muchedumbre que viene con 61, porque 
son mas los que con nosotros estan que los que 
estan con el. 8 Con el esta un brazo de carne; 
pero con nosotros esta Yahve, nuestro Dios, 
para ayudarnos, y para pelear por nosotros en 
las batallas." Y confortose el pueblo con las 
palabras de Ezequias, rey de Juda. 

Mensaje blasfemo de Senaquerib. 9 Pasadas 
estas cosas, Senaquerib, rey de Asiria, mien- 
tras sitiaba a Laquis, acompanado de todo su 
ejercito, envio sus siervos a Jerusalen a Eze- 
quias, rey de Juda, y a todos los de Juda que 
estaban en Jerusalen, para deckles: 10 "Asi dice 
Senaquerib, rey de Asiria: (En que poneis 
vuestra confianza, para que permanezcais ccr- 
cados en Jerusalen? u <jNo os engana Ezequias, 
para entregaros 9 morir de hambre y de sed, 
cuando dice: Yahve nuestro Dios, nos libra- 
ra de la mano del rey de Asiria? 12 iNo es este 
Ezequias el mismo que ha quitado los lugares 
altos y los altares de (Yahve) y ha dicho a 
Juda y Jerusalen: Delante de un solo altar os 
postrareis, y sobre el habeis de quemar in- 
cienso? 13 ,fAcaso ignorais lo que yo y mis pa- 
dres hemos hecho con todos los pueblos de los 
paises? jPor ventura los dioses de las nacio- 
nes de esos paises han podido librar sus terri- 
tories de mi mano? 14 e -Quien de entre todos 



1 ss. Viase el relato paralelo en IV Rey. 18, 
13-37; 19, 1-37; 20, 1-20; Is. caps. 36-38. 

4 s. Al acercarse los asirios, el rey Ezequias tapo 
todas las fuentes, entre ellas la de Gihon (v. 30), cuya 
agua hizo llevar a la piscina de Siloe, por medio de 
un tunel de 512,5 m. La ciudad de Datnd: al sur del 
monte Si6n. El llamado Milli era una torre o forta- 
leza en el lado sudoccidental del monte Si6n. 

8. Vease S. 19, 8; 32, 17; Jer. 17, 5; Rom. 8, 31. 
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los dioses de aqucllas naciones que mis padres 
han exterminado pudo librar a su pueblo de mi 
mano? jY vosotros creeis que vuestro Dios 
podra libraros de mi poder? "Ahora, pues, no 
os engane Ezequias, ni os embauque de tal 
manera. No le creais; ningun dios de ninguna 
nacion y de ningun reino ha podido salvar a 
su pueblo de mi mano, ni de las manos de 
mis padres, icuanto menos podra vuestro dios 
libraros a vosotros de mi mano?" 

16 Sus siervos hablaron todavia mas contra 
Yahve Dios y contra Ezequias, su siervo. 17 Es- 
cribio tambien una carta para insultar a Yahve, 
el Dios de Israel, hablando contra £1 de este 
modo: "Asf como los dioses de las naciones de 
los (otros) paises no han librado a sus pueblos 
de mi poder, asi tampoco el Dios de Ezequias 
salvara a su pueblo de mi mano." ls (Los envia- 
dos) gritaban en voz alta, en lengua judia, con- 
tra el pueblo de Jerusalen, que estaba sobre 
el muro, para atemorizarlos y asustarlos, a fin 
de apoderarse de la ciudad. 19 Y hablaban del 
Dios de Jerusalen, como de los dioses de los 
pueblos de la tierra, que son obra de manos 
de hombres. 

Salvacion milagrosa. 20 Entonces el rey Eze- 
quias y el profeta Isaias, hijo de Amos, oraron 
a causa de esto, y clamaron al cielo. 21 Y Yahve 
envio un angel que extermino a todos los gue- 
rreros de su ejercito, a los principes y a los 
jefes que habia en el campamento del rey de 
Asiria; el cual volvio con rostro avergonzado 
a su tierra, y cuando entro en la casa de su 
dios, alii mismo los hijos de sus propias en- 
tranas le mataron a espada. ^Asi salvo Yahve 
a Ezequias y a los habitantes de Jerusalen de la 
mano de Senaquerib, rey de Asiria, y de las 
manos de todos (los enemigos), y les dio pro- 
teccion por todos lados. 23 Muchos trajeron 
entonces ofrendas a Yahve, a Jerusalen, y ricos 
presentes a Ezequias, rey de Juda:, el cual, de 
alii en adelante. adquirio gran prestigio a los 
ojos de todas las naciones. 

Enfermedad de Ezequias. 24 En aquellos dias 
Ezequias enfermo de muerte; mas hizo oracion 
a Yahve. quien le escucho y le otorgo una se- 
rial maravillosa. ^Pero Ezequias no correspon- 
di6 al bieii que habia recibido, pues se enva- 
necio su corazon, por lo cual (Yahve) se irrito 
contra el, contra Juda y Jerusalen. 26 Mas des- 
pues de haberse ensoberbecido en su corazon^ 
se humillo Ezequias, el y los habitantes de Je- 



20. Cf. Is. 37, 15-20. 

24. La senal maravillosa consisti6 en que la som- 
bra del reloj solar retrocediera (IV Rey. 20, 8-11)- 

25. Se envanecid: hizo ostentacion vanidosa de sus 
bienes (cf. IV Rey. 20, 13 ss.), en vez de aceptartos 
humildemente como un don de Dios. San Pablo nos 
previene eficazmente contra esta mala pasion que le 
roba a Bios la gloria: "jQue tienes tu que no hayas 
recibido? Y si lo recibiste, ide que te glorias como 
si no lo hubieras recibido? (I Cor. 4, 7.) 

26. El autor sagrado destaca para nuestra ense- 
fianza como la contrici6n aplacd al Sefior. Cf . el 
caso de Salomon (III Rey. ll> 11 s.) y de Josias 
(II Par. 34, 27 s.). 



rusalen; y por eso no estallo contra ellos la 
ira de Yahve en los dias de Ezequias. 

Prestigio de Ezequi'as. ^'Ezequias tuvo muy 
grandes riquezas y muchisima gloria. Adquiri6 
tesoros de plata, de oro, de piedras costosas, 
de aromas, de escudos y de toda suerte de 
objetos que uno puede desear. 23 Tuvo tambien 
almacenes para los productos de trigo, de vino 
y de aceite; pesebres para bestias de toda clase 
y apriscos para los rebanos. 29 Se hizo ciudades, 
porque poseia ganado menor y mayor en abun- 
dancia, pues Dios le habia dado muchisima 
hacienda. ^Este mismo Ezequias tapo la sali- 
da superior de las aguas del Gihon, y las con- 
dujo, bajo tierra, a la parte occidental de la 
ciudad de David. Ezequias tuvo suerte en todas 
sus empresas. 31 Sin embargo, cuando los prin- 
cipes de Babilonia enviaron embajadores para 
investigar la serial maravillosa ocurrida en el 
pais, Dios le dej6 de su mano para probarle 
y descubrir todo lo que tenia en su corazon. 

Muerte de EzeQuIas. 32 Los demas hechos de 
Ezequias y sus obras piadosas, he aqui que esto 
esta escrito en las visiones del profeta Isaias, 
hijo de Amos, y en el libro de los reyes de Juda 
y de Israel. S3 Durmi6se Ezequias con sus pa- 
dres, y le sepultaron mas arriba de los sepulcros 
de los hijos de David 4 , y todo Juda y los habi- 
tantes de Jerusalen le rindieron honores con 
motivo de su muerte. En su lugar -reino su hijo 
Manases. 

CAPiTULO XXXIII 

Manases, rey de JudA. 1 Manases tenia doce 
anos cuando empezo a reinar, y reino cin- 
cuenta y cinco anos en Jerusalen. 2 Hizo lo que 
era malo a los ojos de Yahve, conforme a las 
abominaciones de las gentes que Yahve habia 
arrojado de delante de los hijos de Israel. •'Vol- 
vio a edificar los lugares altos que Ezequias 
su padre, habia derribado, erigio altares a los 
Baales, fabrico ascheras, adoro a todo el ejer- 
cito del cielo y diole culto. 4 Erigio tambien 
altares en la Casa de Yahve, de la cual habia 
dicho Yahve: "En Jerusalen estara mi Nom- 
bre eternamente." 'Edifico altares a todo el 
ejercito del cielo en los dos atrios de la Casa 
de Yahve, 6 e hizo pasar a sus hijos por el 
fuego en el valle de Ben-Hinnom; se dedicaba 
a la adivinacion, a la magia y a la hechiceria; 
instituyo nigromantes y agoreros, e hizo mu- 
cha maldad a los ojos de Yahve, provocandole 
a ira. TPuso la imagen del fdolo que habia he- 
cho, en la Casa de Dios, de la cual Dios ha- 



31. Cf. yers. 25; Deut. 8, 12 ss. Profundisima lee- 
cion para mostrarnos que aun en las cosas santas, 
encuentra el diablo cdmo hacernos caer, en cuanto 
perdemos la simplicidad del nino. No otra cosa es el 
farisaismo, que fue lo que mas combati6 Jesus (Mat. 
23; Juan 7 y 8. etc.). 

I ss. Vease IV Rey. 21, 1-18. 

3. Vease 31, 1 y nota. Bl ejlrcito del cielo, llama- 
do tambien la milicia del cielo, son aqui los astros, 
no los angeles. Cf. Gen. 2, 1 y nota. 

6. Vease 28, 3 y nota. 
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bia dicho a David y a Salomon, su hijo: "En 
esta Casa y en Jerusalen que he escogido de 
entre todas las tribus de Israel, establecere mi 
Nombre eternamente. 8 Y no apartare mas el 
pie de Israel de sobre el suelo que he asignado 
a sus padres, con tal que guarden y practiquen 
todo lo que les he mandado, segiin toda la 
Ley, los mandamientos y preceptos, (que les 
he dado) por Moises. 9 Manases hizo prevaricar 
a Juda y a los habitantes de Jerusalen de tal 
modo que hicieron mayores males que las gen- 
res que Yahve habia destruido delante de los 
hijos de Israel. 10 Habl6 Yahve a Manases y a 
su pueblo; pero no hicieron caso. n Entonces 
Yahve hizo venir sobre ellos los jefes del ejer- 
cito del rey de Asiria, que apresaron a Manases 
con ganchos, le ataron con cadenas de bronce 
y le llevaron a Babilonia. 

Conversion de Manases. 12 Cuando se vio en 
angustia imploro a Yahve su Dios, humillan- 
dose profundamente en presencia del Dios de 
sus padres. 13 Or6 a Yahve, y £ste le fue pro- 
picio, oyo su oracion y le concedi6 el retorno 
a Jerusalen, a su reino. Entonces conocio Ma- 
nases que Yahve es Dios. 

14 Despues de esto edifico una muralla exte- 
rior para la ciudad de David, al occidente del 
Gihon, en el valle, hasta la entrada de la puerta 
del Pescado, de modo que cerco el Ofel, y 
elevo (la muralla) a gran altura. Puso tambien 
jefes del ejercito en todas las plazas fuertes de 
Juda. 15 Quito de la Casa de Yahve los dioses 
extranos, la imagen y todos los altares que 
habia erigido en el monte de la Casa de Yahve 
y en Jerusalen, y los echo fuera de la ciudad. 
16 Reedific6 el altar de Yahve, y ofrecio sobre 
el sacrificios pacificos y de accion de gracias, 
y mando a Juda que sirviese a Yahve, el Dios 
de Israel. VSin embargo el pueblo ofrecia aun 
sacrificios en los lugares altos, bien que solo a 
Yahve su Dios. 

Muerte de Manases. 18 Los demas hechos 
de Manases, su oracion a Dios, y las palabras 
de los videntes que le hablaron en nombre de 
Yahve, Dios de Israel, he aqui que esto esta 

11. El relato paralelo de los Libros de los Reyes 
no dice nada de este cautiverio, que es confirmado 
por los cuneiformes de Asiria, en una inscription- de 
Asurbanipal. La critica tuvo antes por tendencioso 
el relato de los Paralipomenos acerca del castiso y 
de la penitencia de Manases, pues no acertaba a ex- 
plicarse que expedition asiria pudo haber motivado 
aquellos hechos. "Hoy se ha confirmado el relato 
biblico, y este episodio puede aducirse como ejem- 
plo de que el Cronista disponia de fuentes y tradicio- 
nes seguras acerca de asuntos de que no hacen men- 
tion los Libros de los Reyes" (Schuster-Holzammer). 

13. Nueva muestra del Coraz6n paternal de Dios. 
Apenas el rey se arrepiente, £1 olvida todo; con lo 
cual el pecador crece en el conocmiiento y en el amor. 
Cf. Luc. 7, 47. Pecar, dice S. Ambrosio, es propio de 
nuestra debilidad; arrepentirse es un acto de virtud. 

18. El texto de esta hermosa oracion, aunque no 
figura en el Canon de las Escrituras, se pone porno 
apendice en la edition Vaticana de la Vulgata, junto 
con los libros III y IV de Esdras, mas en opinion de 
Crampon y otros, la oraci6n autentica se ha perdido, 
y la que esta en la Vulgata, es de fecha posterior. 



escrito en los anales de los reyes de Israel. 
19 Su oracion y como fue oido, todo su pecado, 
su apostasfa, los lugares altos que edific6 y 
donde puso ascheras y estatuas, antes de hu- 
millarse, he aqui que esto esta escrito en las 
Palabras de Hozai. 20 Durmiose Manases con 
sus padres, y le sepultaron en su posesion. En 
su lugar reino Am6n su hijo. 

Amon, rey de Juda. 21 Amon tenia veinte y 
dos aiios cuando empezo a reinar, y reino dos 
aiios en Jerusalen. 22 Hizo lo que era malo a 
los ojos de Yahve imitando lo que habia hecho 
su padre Manases. Amon ofrecio sacrificios a 
todas las imagenes que habia hecho su padre 
Manases, y les rindio culto; sspero no se hu- 
millo delante de Yahve como su padre Mana- 
ses; al contrario, Amon comedo aun mas pe- 
cados. 24 Conspiraron contra el sus siervos, que 
le dieron muerte en su casa. 25 Pero el pueblo 
del pais mato a todos los que habian conspi- 
rado contra el rey Amon. y proclamo por rey 
en su lugar a Josias, su hijo. 

CAPITULO XXXIV 

Primeras reformas de Josias. josias tenia 
ocho anos cuando empezo a reinar, y reino 
treinta y un aiios en Jerusalen. 2 Hizo lo que 
era recto a los ojos de Yahve, andando por 
los caminos de su padre David sin apartarse ni 
a la derecha ni a la izquierda. 

3 A los ocho afios de su reinado, siendo to- 
davia joven, comenzo a buscar al Dios de su 
padre David, y en el afio doce empezo a lim- 
piar a Juda y Jerusalen de los lugares altos, de 
las ascheras, de las estatuas y de las imagenes 
de fundicion. 4 Derribaron en su presencia los 
altares de los Baales, cortaron los pilares del 
sol, puestos en ellos, y quebro las ascheras, las 
imagenes y las piedras de culto reduciendolas 
a polvo, que esparcio sobre las sepulturas de los 
que les habian ofrecido sacrificios. 5 Quemo los 
huesos de los sacerdotes sobre sus altares, y 
limpio a Juda y a Jerusalen. *En las ciudades 
de Manases, de Efraim y de Simeon, y hasta 
en Neftali —en medio de las ruinas que las 
rodeaban— 'derribo los altares, demolio las as- 
cheras y las estatuas y las redujo a polvo, y 
corto todos los pilares del sol en toda la tierra 
de Israel. Despues regreso a Jerusalen. 

RestaurachSn del templo. 8 E1 ario diez y 
ocho de su reinado, despues de haber limpiado 
el pais y la Casa (de Dios), mando a Safan, 
hijo de Asalias, a Maasias. comandante de la 
ciudad, y a Joah, hijo de Joacaz, cronista, que 
se encargasen de la reparacion de la Casa de 
Yahve, su Dios. 9 Fueron ellos al Sumo Sacer- 
dote Helcias, y entregaron el dinero traido a 
la Casa de Dios y el que los levitas porteros 



19. Hozai: Algunos traducen: videntes, profetas. 

21 ss. Vease IV Rey. 21, 19-24. 

1 ss. Vease los relatos paralelos en IV Rey. caps. 
22 y 23 con las . notas respectivas. 

3. Vease 31, 1; 33, 3 y 17; Deut. 7, 5; 16, 21; 
Juec. 2, 12; 3, 7. etc. 



n PARALIFOMENOS 34, 9-33; 35, 1-3 
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habian recaudado de Manases y de Efraim y 
de todo el resto de Israel, como tambien de 
todo Juda y Benjamin, y de los habitantes de 
Jerusalen, 10 a los encargados de las obras de 
la Casa de Yahve; y estos lo dieron a los obrc- 
ros que trabajaban en la Casa de Yahve para 
reparar y restaurar la Casa. n Lo dieron a los 
carpinteros y obreros de construction para 
comprar piedras talladas y maderas para las 
trabazones y para el maderamen de los edifi-. 
cios destruidos por los reyes de Juda. 12 Estos 
hombres hacian la obra con probidad. Estaban 
sobre ellos Jahat y ©badias, levitas de los hijos 
de Merari, y Zacarias y Mesullam, de los hijos 
de los caatitas, que los dirigian, asi como otros 
levitas; todos ellos maestros en tafier instru- 
mentos musicos. 13 Dirigian ellos tambien a los 
peones de carga y a todos los que hacian la 
obra, en cualquier clase de trabajo. Entre los 
levitas, habia, ademas, escribas, comisarios y 
porteros. 

Descubrimiento del Libro de la Ley. 
14 Cuando se sacaba el dinero depositado en 
la Casa de Yahve, hallo el sacerdote Helcias el 
Libro de la Ley de Yahve, dada por Moises; 
15 y dirigiendose al secretario Safan, dijo Hel- 
cias: "He hallado el Libro de la Ley en la 
Casa de Yahve"; y entregoselo a Safan. 16 Safah 
llevo el libro al rey. y rindiendole cuenta, 
dijo: "Tus siervos estan haciendo todo lo que 
les ha sido encargado. 17 Pues han vaciado el 
dinero encontrado en la Casa de Yahve, y lo 
han entregado a los sobrestantes y a los que 
hacen la obra." 18 E1 secretario Safan dio al 
rey tambien la siguiente noticia: "El sacerdote 
Helcias me ha entregado un libro." Y Safan lo 
leyo ante el rey. 

19 Cuando el rey oyo las palabras de la Ley. 
rasgo sus vestiduras, 20 y dio a Helcias, a Ahi- 
cam, hijo de Safan, a Abdon, hijo de Mica, 
a Safan secretario, y a Asaya, siervo del rey, 
esta orden: 21 "ild, consultad a Yahve por mi, 
y por el resto de Israel y de Juda. acerca de 
las palabras del libro que ha sido hallado; por- 
que grande es la colera de Yahve que se ha 
derramado sobre nosotros; pues nuestros pa- 
dres han transgredido la palabra de Yahve, no 
haciendo conforme a todo lo escrito en este 
libro." 

22 Entonces Helcias y los (enviados) del rey, 
fueron a la profetisa Hulda, mujer del guar- 
darropa Sellum, hijo de^Tocat, hijo de Hasra. 
fista habitaba en Jerusalen, en el barrio segun- 
do; y despues que ellos la consultaron al res- 
pecto, 23 ella les respondio: "Asi dice Yahve, 
el Dios de Israel: Decid al que os ha enviado 
a mi: 24 Asi dice Yahve: «He aqui que hare 

14 ss. Sobre este importante hallazgo vease IV 
Rey. 22, 8 y nota. 

19. El rey estaba lleno de temor a raiz de las 
amenazas que habia leido en el cap. 28 del Deutero- 
nomio. iQue soberanos piensan hoy en leer la Pa- 
labra de Dios para ajustar a ella su conducta y su 
gobierno? Y sin embargo sabemos que Cristo es Rey, 
con derecho a reinar sobre todas las naciones. Cf. 
I Cor. 15, 23; Hebr. 2, 8. 



venir males sobre este lugar y sus habitantes: 
todas las maldiciones escritas en el libro que 
se ha leido delante del rey de Juda. 25 En cas- 
tigo de haberme ellos dejado y quemado in- 
cienso a otros dioses, irritandome con todas las 
obras de sus manos, mi ira se ha derramado so- 
bre este lugar, y no se apagara.* 26 Dad al rey 
de Juda que os ha enviado a consultar a Yahve, 
esta respuesta: Asi dice Yahve, el Dios de 
Israel, acerca de las palabras que has oido: 
27 «Por cuanto se ha enternecido tu corazon y 
te has humillado delante de Dios, al oir sus 
palabras contra este lugar y sus habitantes, y 
porque te has humillado ante Mi, rasgando tus 
vestidos y llorando en mi presencia, por eso 
tambien Yo te he oido, dice Yahve. 28 He aqui 
que te reunire con tus padres, y seras recogido 
en paz en tu sepulcro; y tus ojos no veran 
ninguno de los males que hare venir sobre este 
lugar y sus moradores>" Ellos llevaron al rey 
esta respuesta. 

Renovacion de la Alianza con Yahve. 
29 Entonces el rey hizo reunir a todos los an- 
cianos de Juda y de Jerusalen; 30 y despues de 
subir a la Casa de Yahve, con todos los hom- 
bres de Juda y los habitantes de Jerusalen, los 
sacerdotes y los levitas, y todo el pueblo desde 
el mayor hasta el menor, leyo a oidos de ellos 
todas las palabras del Libro de la Alianza que 
habia sido encontrado en la Casa de Yahve. 
31 Y puesto en pie en su estrado hizo el rey 
alianza en la presencia de Yahve (prometien- 
do) que seguirian a Yahve y guardarian sus 
mandamientos, sus testimonios y sus preceptos 
con todo su corazon y con tpda su alma, cum- 
pliendo las palabras de la Alianza escritas en 
el libro. 32 Despues hizo entrar en el pacto a 
cuantos se hallaban en Jerusalen y en Benja- 
min. Y los habitantes de Jerusalen obraron 
conforme a la Alianza de Dios, el Dios de sus 
padres. 33 Josias extirpo todas las abominacio- 
nes de todo el territorio que pertenecia a los 
hijos de Israel, y obligo a todos los que mora- 
ban en Jerusalen a servir a Yahve su Dios. Y 
mientras el vivio no se apartaron de Yahve, el 
Dios de sus padres. 

CAPiTULO XXXV 

Celebracion de la Pascua. 1 Despues celebr6 
Josias la Pascua en honor de Yahve en Jerusa- 
len; y se inmolo la pascua el dia catorce del 
primer mes. 2 EstabIecio a los sacerdotes en sus 
funciones, y los exhorto a cumplir el servicio 
de la Casa de Yahve. 3 Dijo a los levitas, que 
ensefiaban a todo Israel, y que estaban consa- 
grados a Yahve: "Colocad el Area santa en 



29 ss. Cf. Cone. Trid. ses. V (17 de junio de 
1546), cap. 1 de reform. (Ench. Bibl. N? 50-57), 
donde se dan normas sobre la explicacion de la Sa- 
grada Escritura en las iglesias, conventos y colegios. 

33. Ivas abominaciones : los idolos. 

1 ss. Vease IV Rey. 23, 21-30. 

3. De ahi se colige que el Area del Sefior habia 
sido sacada del Templo, quizas para ponerla a salvo 
de los reyes impios, o durante la reparacion del 
Templo (cf. 34, 8 ss.). 



462 



II PARAUFOMENOS 35, 3-27; 36, 1 



la Casa que edifico Salomon, hijo de David, 
rev de Israel, porque ya no habeis de llevarla 
a hombros; servid ahora a Yahve, vuestro Dios, 
y a Israel, su pueblo. 4 Teneos preparados se- 
gun vuestras casas paterrias y vuestras clases, 
conforme a lo prescrito por David, rey de Is- 
rael, y lo prescrito por Salomon, su hijo. 5 Ocu- 
pad vuestros sitios en el Santuario segun las 
divisiones de las casas paternas'djf vuestros 
hermanos, los hijos del pueblo, y- s'egiin la di- 
vision de las casas paternas de los levitas. 
6 E inmolad la pascua, santificaos y preparadla' 
para vuestros hermanos, a fin de cumplir la 
orden de Yahve, dada por boca de Moises." 
7 Y dio Josias a la gente del pueblo reses de 
ganado menor, asi corderos como cabritos, en 
mimero de treinta mil, todos ellos en calidad 
de victimas pascuales para todos los que se 
hallaban presentes, y tres mil bueyes; (todo 
esto) de la hacienda del rey. 

8 Tambien sus principes hicieron donaciones 
voluntarias al pueblo, a los sacerdotes y a los 
levitas. Helcias, Zacarias y Jehiel, principes 
de la Casa de Dios, dieron a los sacerdotes dos 
mil seiscientos corderos pascuales y trescientos 
bueyes. 9 Conenias, Semeias y Natanael, her- 
manos suyos, y Hasabias, Jeiel y Josabad, prin- 
cipes de los levitas, dieron a los levitas, cinco 
mil corderos pascuales y quinientos bueyes. 

10 Preparado asi el servicio, ocuparon los 
sacerdotes sus puestos, lo mismo que los levitas, 
segun sus clases, conforme al mandato del rey. 
11 £stos inmolaron las victimas pascuales, y 
mientras los sacerdotes derramaban (la sangre) 
de ellos, los levitas las desollaban. 12 Aparta- 
ron (las partes destinadas para) el holocausto 
para darlas a las divisiones de las casas pater- 
nas de los hijos del pueblo, a fin de que las 
ofreciesen a Yahve, conforme a lo escrito en el 
libro de Moises. Lo mismo hicieron con los 
bueyes. 13 Asaron la pascua al fuego segun el 
reglamento; y cocieron las cosas santas en ollas, 
calderos y cazuelas, para repartirlas inmediata- 
mente entre todos los hijos del pueblo. 

14 Despues prepararon (la pascua) para si y 
los sacerdotes; porque los sacerdotes, hijos de 
Aaron, estaban ocupados en ofrecer los holo- 
caustos y los sebos, hasta la noche. Por e»so 
los levitas la prepararon para si y los sacer- 
dotes, hijos de Aaron. 15 Tambien los cantores, 
hijos de Asaf, estaban en su puesto, conforme 
a lo dispuesto por David, Asaf, Heman y Je- 
dutiin, vidente del rey; los porteros, asimismo, 
cada uno en su puerta. No tenian que retirar- 
se de su servicio, porque sus hermanos, los le- 
vitas, les preparaban (la pascua). 



16 De esta manera se organizo en aquel dia 
todo el servicio de Yahve para celebrar la 
Pascua y para ofrecer los holocaustos sobre el 
altar de Yahve, segun la orden del rey Josias. 
17 Los hijos de Israel, que se hallaban alii, cele- 
braron en ese tiempo la Pascua y la fiesta de 
los Acimos durante siete dias. 18 No hubo Pas- 
cua como esta en Israel desde los dias de Sa- 
muel, profeta; y ningun rey de Israel celebr6 
Pascua semejante a esta que celebraron Josias. 
los sacerdotes y los levitas, todo Juda e Israel 
que alii se hallaban, y los habitantes de Jeru- 
salem 19 Celebrose esta Pascua el aiio diez y 
ocho del reinado de Josias. 

Muerte de JosIas. 20 Despues de todo esto, 
cuando Josias habia restaurado la Casa (de 
Yahve), subio Necao, rey de Egipto para com- 
batir en Carquemis, junto al Eufrates; y Jo- 
sias le salio al paso. 21 (Necao) le envio men- 
sajeros, para decirle: "jQue tengo yo que ver 
contigo, rey de Juda? No es contra ti contra 
quien he venido hoy, sino contra la casa con 
la cual estoy en guerra; y Dios me ha mandado 
que me apresure. Deja de oponerte a Dios, el 
cual esta conmigo, no sea que £1 te^ destruya." 
22 Pero Josias no quiso retirarse de el, sino que 
se disfrazo, no escuchando las razones de Ne- 
cao, que eran de boca de Dios. Y avanzo para 
librar la batalla en la llanura de Megiddo. 
23 Mas los flecheros tiraron contra el rey Josias, 
y dijo el rey a sus siervos: ";Sacadme fuera, 
pues estoy gravemente herido!" 24 Sacaronle, 
pues, sus siervos de su carro, le pasaron a otro 
que tenia, y le llevaron a Jerusalen. Asi mu- 
r:6, y fue- sepultado en los sepulcros de sus 
padres, y todo Juda y Jerusalen hicieron duelo 
por Josias. 25 Jeremias compuso una elegia so- 
bre Josias, y todos . los cantores y cantoras se 
refieren en sus elegias a Josias hasta el dia de 
hoy; lo que se ha hecho costumbre en Israel, 
y he aqui que estan escritas entre las Lamen- 
taciones. 

26 Los demas hechos de Josias, y sus ohras 
piadosas, conforme a lo escrito en la Ley de 
Yahve, 27 y sus obras primeras y las postreras, 
he aqui que esto esta escrito en el libro de los 
reyes de Israel y de Juda. 

CAPiTULO XXXVI 

El rey Joacaz. ^ntonces el pueblo del pais 
tomo a Joacaz, hijo de Josias, y le proclama- 



7. Las reses Servian en primer lugar para los sa- 
crificios, especialmente los sacrificios pacificos y para 
los agapes durante los siete dias de la fiesta. 

11. Como Ezequias (cap. 30). asi tambien Josias 
celebra con una solemnidad extraordinaria (v. 18) la 
Pascua, la fiesta principal de la Ley Antigua y fi- 
gura del Sacrif icio eucaristico de la Nueva Alianza 
(cf. Hebr. cap. 10). 

13. Cf. Ex. 12, 8-9; Deut. 16, 7. 

15. Vidente del rey: Cf. 29, 30; I Par. 25, 1 ss. y 
notas. 



21. Dios: no su falso dios, sino el verdadero, como 
se ve por el v. 22 s. Cf. el caso de Ciro en 36, 23 
y el del centurion Cornelio en Hech. 10, 1 ss. 

24 s. Segun Zac. 12, H. Josias muri6 en Hada- 
dremmdn (hoy dia Rummane), a 7 kms. al sur dc 
Megiddo. Cf. su elogio en Ecli. 40, 1 ss. Utia elegia 
(v. 25): Se han perdido estas lamentaciones de Je- 
remias sobre Josias (Jer. 22, 10 ss.). Algunos pre- 
tenden que la 3* Lamentacion de Jeremias (Lam. 
cap. 3) se refiere a lo mismo. Lo cierto es que el 
duelo de Judea por este santo y querido rey fue tal 
que Zac. 12, 11 lo compara al Uanto de Israel sobre 
Cristo el dia de su prometida conversion que aun 
esperamos (Rom. 11, 25; Juan 19, 37; Apoc. 1, 7). 

1 ss. Vease IV Rey. 23, 31-37; 24, 1-6 y 8-20; 
25, 1-7. 



n PAHALIPOMKNOS 38, 1-23 
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ron rey en Jerusalen, en lugar de su padre. 
2 Joacaz tenia veinte y tres anos cuando empezo 
a reinar, y reino tres meses en Jerusalen. ^J 
rey de Egipto le destituyo en Jerusalen, e im- 
puso al pais una contribucion de cien talentos 
de plata y un talento de oro. 

El rey Joakim. 4 Elrey de Egipto puso por 
rey sobre Juda y Jerusalen a Eliaquim, herma- 
rio de (foacaz), cambiandole el nombre por el 
de Joakim. Y a Joacaz, su hermano, le tomo 
Necao y le llevo a Egipto. 5 Joakim tenia 
veinte y cinco aiios cuando empezo a reinar, 
y reino once aiios en Jerusalen. Hizo lo que 
era malo a los ojos de Yahve, su Dios. 6 Subio 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, contra el, y 
le ato con cadenas de bronce para conducirle 
a Babilonia. 'Nabucodonosor llevo a Babilonia 
tambien vasos de la Casa de Yahve, que depo- 
sito en su templo en Babilonia. 8 Los demas he- 
chos de Joakim, las abominaciones que hizo, y 
todo lo que le sucedio, he aqui que esto esta 
escrito en el libro de los reyes de Israel y de 
Juda. En su lugar reino su hijo Joaquin. 

El rey Joaquin. 9 J<oaquin tenia ocho afios 
cuando empezo a reinar, y reino tres meses y 
diiez dias en Jerusalen, haciendo lo que era ma- 
lo a los ojos de Yahve. 10 A la vuelta del ano 
mando el rey Nabucodonosor que le llevasen 
a Babilonia, juntamente con los objetos mas 
preciosos de la Casa de Yahve; y en su lugar 
puso a Sedecias, hermano de (Joaquin), por 
rey sobre Juda y Jerusalen. 

El rey SedecIas. 11 Sedecias tenia veinte y un 
afios cuando empezo a reinar, y reino once 
afios en Jerusalen. 12 Hizo lo que era malo a 
los ojos de Yahve, su Dios, y no se humillo 
ante el profeta Jeremias que le hablaba de 
parte de Yahve. 

I3 Rebelose tambien contra el rey Nabucodo- 
nosor, el cual le habia hecho jurar por Dios; 
y endurecio su cerviz e hizo obstinado su co- 
razon, en vez de convertirse a Yahve, el Dios 
de Israel. 

J4 Tambien todos los principes de los sacer- 



5. Notese que los que se decidieron a volver a 
Jerusalen lo hicieron por un impulso especial de Dios, 
y con el fin y objeto de reconstruir el Templo. La 
nacion santa no pudo ser restaurada "sin su culto, y 
sin su Templo. 

6. El texto no dice que realmente hubiese sido 
conducido a Babilonia. Segun Jer. 22, 19, el rey 
habria sido sepultado fuera de Jerusalen (en el 
jardin de Osa, segun agregan los I,XX en el v. 8). 
Esta primera expedicion de Nabucodonosor se llevo 
a cabo en 606 a. C fecha que se toma por comienzo 
del cautiverio babilonico. 

12. Vease Jer. 21, 1-7; 24, 1-10; 27, 12-22; 32, 3-5; 
34; 37. 

14 ss. Admirable retrato del Coraz6n del Padre: 
querria perdonar, mas ellos no lo quieren. Entonces 
la misericordia tiene que ceder a la vindicta de los 
celos. Los crimenes de los principes y jefes de las 
24 clases sacerdotales se ven en Ez. 8, 10-11, 14, 16, 
etc. Jesus les ech6 en cara su actitud con los profe- 
tas en Mat. 21, 33 ss.; 23,34 ss. 



dotes y el pueblo se portaron rnuy impiamente, 
imitando todas las abominaciones de los genti- 
les y contaminando la Casa de Yahve, que £1 
habia santificado en Jerusalen. 15 Yahve, el Dios 
de sus padres, envioles muy pronto reiteradas 
amonestaciones por medio de sus mensajeros, 
porque tenia compasion de su pueblo y de su 
morada. 16 Pero ellos burlandose de los mensa- 
jeros de Dios, despreciaron sus palabras y se 
mofaron de sus profetas, hasta que subio la ira 
de Yahve contra su pueblo a tal punto que 
no hubo mas remedio. 

Destruction de Jerusalen. 17 Por lo cual 
trajo (Dios) contra ellos al rey de los caldeos, 
que mato a espada a sus jovenes en la Casa de 
su Santuario, sin perdonar a mancebo ni a don- 
cella, a viejo ni a cabeza cana; a todos los en- 
trego (Dios) en su mano. 18 Nabucodonosor lo 
llevo todo a Babilonia: todos los utensilios de 
la Casa de Dios, grandes y pequenos, los teso- 
ros de la Casa de Yahve, y los tesoros del rey 
y de sus principes. 19 Incendiaron la Casa de 
Dios y derribaron las murallas de Jerusalen; 
pegaron fuego a todos sus palacios y destru- 
yeron todo cuanto en ellos habia de precioso. 
20 Y a los que escaparon de la espada, los lle- 
varon cautivos a Babilonia, donde fueron es- 
clavos de el y de sus hijos hasta la dominacion 
del reino de los persas; 21 para que se cumplie- 
se la palabra de Yahve pronunciada por boca 
de Jeremias; hasta que el pais hubo gozado 
de sus sabados; pues descanso todos los dias de 
su desolacion, hasta que se cumplieron los se- 
tenta aiios. 

El edicto de Ciro. 22 E1 ano primero de Ciro, 
rey de Persia, en cumplimiento de la palabra 
de Yahve, pronunciada por boca de Jeremias, 
Yahve movio el espiritu de Ciro, rey de Per- 
sia, el cual mando publicar de viva voz, y tam- 
bien por escrito, en todo su reino. el siguiente 
edicto: 23 Asi dice Ciro, rey de Persia: "Yahve, 
el Dios del cielo, me ha dado todos los reinos 
de la tierra; y me ha encargado de edificarle 
una casa en Jerusalen, que esta en Juda. Todos 
los de entre vosotxos que formen parte de su 
pueblo, sea Yahve, su Dios, - con ellos y suban 
(a Jerusalen). 



20. Hasta la dominacidn del reino de los persas, es 
decir, hasta el ano 538 a. C., en total setenta afios 
(cf. Jer. 25, 11 s.; 29. 10). 

21. Segun la Ley (Lev. 25, 5; 26, 34), cada siete 
afios habia de celebrarse un ano sabatico. precepto 
que los judios no observaron, por lo cual todo el 
pais tendra que descansar durante los 70 anos del 
cautiverio babilonico. Con la caida de Jerusalen co- 
menzd practicamente "el tiempo de los gentiles" (Luc. 
21, 24). es decir, la sumisi6n del ultimo resto de 
Israel bajo el dominio de pueblos paganos. Pues, a 
pesar de la precaria restauraci6n en tiempo de Ciro 
y en la epoca de, los iMacabeos, los judios siguieron 
siendo subditos de otros y suplicando a Dios por su 
liberacidn (cf. Ecli. cap. 36) ; y Jerusalen estuvo 
siempre mas o menos "pisoteada por los gentiles", 
segun la expresion que Jesus usa en el recordado 
texto (Luc. 21, 24). 

22 s. Cf. Esdr. 1, 1 ss. 



LOS LIBROS DE ESDRAS Y NEHEMIAS 



INTRODUCTION 

Los dos libros de Esdras y Nehemias que 
originariamente formaron un todo, constitnyen 
la continuation de los Faralipomenos, retoman- 
do en su primer capitulo el edicto de Ciro, 
con el cual termina el segundo libro de los 
Faralipomenos. 

El libro de Esdras relata en primer lugar 
(caps. 1-6) el regreso de los judios (tribus de 
Judd y Benjamin) de la cauthidad babilonica 
bajo Zorobabel, y la reconstruction del Tem- 
plo del Senor ($36-516 a. C); pasa despues a 
describir (caps. 1-10) el regreso de otro gru- 
po de cautivos, asmtismo de aquellas tribus, 
bajo Esdras, y las medidas reformatorias adop- 
tadas por este con el fin de restablecer la Ley 
(458 a.C). 

El libro de Nehemias, o segundo de Esdras, 
narra en su primer a parte (caps. 1-1), la lle- 
gada de Nehemias y la fortification de Jerusa- 
len (453 a 445 a. C); en la segunda (caps. 8-10) 
las reformas de cardcter religioso y moral; en 
la tercera (caps. 11-13) las reformas politico- 
religiosas, destinadas a la restauracion de la co- 
muhidad del pueblo de Dios. 

El f in que el autor de los dos libros se pro- 
pone, es mostrar las disposiciones de la divina 
Providencia en favor del pueblo escogido y 
el cumplvmiento exacto del vaticinio del Fro- 
feta Jeremias que habia anunciado la libera- 
tion de Israel at cabo de 10 anos (Jer. 25, 11-12; 
29, 10). 

Algunos creen que el autor de ambos fue 
el mismo que escribio los libros de los Farali- 
pomenos; otros, empero, opinan con razon que 
su autor fue Esdras, sacerdote, "el principe de 
los doctores de la Ley", descendiente de la fa- 
milia de los Sumos Sacerdotes, que se sirvid de 
sus propios apuntes^ y de los de Nehemias; sin 
embargo, varios pdrrafos ban de considerarse 
adiciones posteriores, como p. e. la genealogia 
de Eliasib (Neh. 12, 10 ss.), que alcanza la 
epoca de Alejandro Magno, hecho que algunos 
expositores modernos aprovechan para remitir 
la composition al siglo IV, pero sin dar razo- 
nes convincentes. Ademds, tal teoria es con- 
tradicha por los papiros de Elefantina (Egip- 
to) que han arrojado nueva luz sobre la epoca 
de Esdras. 

El l 9 de estos libros abarca un periodo de 
82 anos; el 2 V , uno de 31 anos. 

Hay otros dos libros llamados de Esdras (3 9 
y 4°) que no estan en el canon de la Biblia, 
aunque se los mcluye, por su importancia, co- 
mo apendice en las ediciones latinas de la Vul- 
gata, junto con la Oration de Manases (11 
Far. 33, 10-13) y, a veces, el llamado Sal- 
mo 151. Son, sin embargo, apdcrifos. 



LIBRO DE ESDRAS 

I. ZOROBABEL Y LA 
RECONSTRUCTION DEL TEMPLO 

CAPITULO I 

Decreto de Ciro. *E1 aiio primero de Ciro, 
rey de Persia, para que se cumpliese la pa- 
labra de Yahve, pronunciada por boca de Je- 
remias, Yahve movio el espiritu de Ciro, rey de 
Persia, el cual mando publicar de viva voz, y 
tambien por escrito, en todo su reino, el si- 
guiente edicto: 2 "Asi dice Ciro, rey de Persia: 
Yahve, el Dios del cielo, me ha dado todos 
los reinos de la tierra, y me ha encargado de 
edificarle una Casa en Jerusalen, que esta en 
Juda. 3 Todos los de entre vosotros que for- 
men parte del pueblo de £1, sea su Dios con 
ellos y suban a Jerusalen, que esta en Juda, y 
edifiquen la Casa de Yahve, el Dios de Israel; 
el cual es el Dios que esta en Jerusalen. 4 Y en 
todo lugar donde habiten restos (de Judd) han 
c'e ser ayudados por los vecinos de su lugar con 
plata, oro, bienes, ganado y dones preciosos 
para la Casa de Dios, que esta en Jerusalen." 

Preparativos para la repatriaci6n. 5 Enton- 
ccs se levantaron los jefes de las casas paternas 

1. Ciro, rey de los persas, conquisto Babilonia y 
reino pacificamente sobre ella desde el afio 533 
(sobre Persia desde 559). Esdras se refiere al primer 
dato, porque para el se trata de relacionar la his- 
toria del pueblo judio eon los acontecimientos del im- 
nerio babilonico. Sobre la profecia de Jeremias vease 
jer. 25, 11; 29, 10. 

2. Ciro se expresa en sentido monoteista, sea por 
su orifrc n persa — los persas conservaban en la reli- 
gion de Zaratustra una sombra de monoteismo, aun- 
que admitiendo un doble principio: el del bien, Or- 
muzd, y el del mal, Ahriman' — , sea que tal vez co- 
nociera la religion judia, lo que es mis probable, 
porque en su corte se hallaban muchos judios. Dice 
el historiador Flavio Josefo que Ciro se hizo leer las 
profecias de Isaias sobre el rey (Ciro) y sus acti- 
vidades en favor del pueblo de Dios (Is. 44, 28). El 
mismo Ciro justifica su actitud en la cronica babi- 
lonica, diciendo: "Yo reduje los dioses a los lugares 
que habian habitado, y los instale en su morada 
eterna. Yo reuni a todas las gentes y las restableci 
en sus domicilios, y los dioses de Sumer y Acad, 
que Nabonides, con grande enojo del Senor de los 
dioses, habia traido a Babilonia por orden del dios 
Marduk, yo les hice ocupar en sus santuarios la 
morada a-mada de su corazon." Como se ve, reconoce 
Ciro a un ''Senor de los dioses" y considera a los dio- 
ses de las naciones como sometidos a ese Dios altisimo. 

3. Judd, o Judea, es solamente el pais de los hijos 
de Juda y Benjamin. Su territorio comprende la 
parte meridional de Palestina, desde Betel hasta 
Hebr6n, con Jerusalen como capital. Las otras diez 
tribus, que formaban el reino de Israel, nunca vol- 
vieron del cautiverio de Asiria (IV Rey. 17), no 
siendo esta la ocasi6n anunciada por Is. 27, 13; Jer. 
3, 18; Ez. 37, 21-22, etc. 
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de Juda y Benjamin, los sacerdotes y los le- 
vitas. con todos aquellos cuyo espiritu habia 
movido Dios, y subieron para edificar la Casa 
de Yahve, que esta en Jerusalen. 6 Y todos sus 
vecinos Ies ayudaron con objetos de plata y 
oro, con bienes, ganado y dones preciosos, a 
mas de todos los presentes voluntaries. 'El 
rey Ciro hizo sacar los utensilios de la Casa de 
Yahve que Nabucodonosor habia Uevado de 
Jerusalen y deDositado en la casa de su dios. 
*Ciro. rey de Persia, los hizo sacar por mano 
de Mitridates, tesorero, y despues de hacer in- 
ventario de ellos los dio a Sesbasar, principe 
de Juda. 9 He aqui el inventario de ellos: 
Treinta fuentes de oro, mil fuentes de plata, 
veinte y nueve cuchillos, 10 treinta copas de oro, 
cuatrocientas diez copas de plata de segundo 
orden, y mil otros utensilios. u Todos los obje- 
tos de oro y de plata eran cinco mil cuatro- 
cientos. Sesbasar llevo todo esto consigo cuan- 
do los cautivos volvieron de Babilonia a Jeru- 
salen. 

CAPlTULO II 

Lista de los repatriados. *He aqui los de la 
provincia, que regresaron de entre los cautivos 
que Nabucodonosor, rey de Babilonia, habia 
deportado a Babilonia, y que volvieron a Je- 
rusalen y a Juda, cada uno a su ciudad. 2 Vol- 
vieron ellos con Zorobabel, Jesua, Nehemias, 
Saraias, Rahelaias, Mardoqueo, Bilsan, Mispar. 
Bigvai, Rehum, Baana. 

He aqui el mimero de los hombres del pue- 
blo de Israel: 

3 Hijos de Faros: dos mil ciento setenta y 
dos. 4 Hijos de Sefatias: trescientos setenta_ y 
dos. 5 Hijos de Arah: setecientos setenta y cin- 
co. 6 Hijos de Fahat-Moab, de los hijos de 
Jesua y de Joab: dos mil ochocientos doce. 
'Hijos de Elam: mil doscientos cincuenta y 
cuatro. 8 Hijos de Zatu: novecientos cuarenta 
y cinco. 9 Hijos de Zacai: setecientos sesenta. 
I0 Hijos de Bani: seiscientos cuarenta y dos. 
u Hijos de Bebai: seiscientos veinte y tres. 12 Hi- 
jos de Asgad: mil doscientos veinte y dos. 13 Hi- 
jos de Adonicam: seiscientos sesenta y seis 
"Hijos de Bigvai: dos mil cincuenta y seis. 
15 Hijos de Adin: cuatrocientos cincuenta y 
cuatro. 16 Hijos de Ater de (la familia de) Eze- 
quias: noventa y ocho. 17 Hijos de Besai: tres- 
cientos veinte y tres. 18 Hijos de Jora: ciento 
doce. 19 Hijos de Hasum: doscientos veinte y 
tres. 20 Hijos de Gibar: noventa y cinco. 21 Hi- 
jos de Betlehem: ciento veinte y tres. 22 Varo- 
nes de Netofa: cincuenta y seis. 23 Varones de 

8. Sesbasar cs el nombre que los caldeos dabah a 
Zorobabel (vease Dan. 1, 7). £ste, nombrado gober- 
nador de los judios de Falestina (5, 14) era, ademas, 
principe de la familia real de Juda (I Par. 3, 19, 
Mat. 1, 12-13). 

1. La lista de los repatriados se encuentra tam- 
bicn en Nch. 7, 7-69, con algunas diferencias, que 
se explican por errores de los copitas. 

2. Zorobabel ejercia las funciones de gobernador; 
Jisia, o Jesus (Vulgata: Josue), fue el primer Su- 
mo Sacerdote despues del cautiverio. 

3 ss. Hijos: en sentido lato: descendientes o habi 
tantes. 



Anatot: ciento veinte y ocho. ^Hijos de As- 
mavet: cuarenta y dos. ^Hijos de Kiryatyea- 
rim, Cafira y Beerot: setecientos cuarenta y 
tres. 26 Hijos de Rama y de Gabaa: seiscientos 
veinte y uno. 27 Hombres de Micmas: ciento 
veinte y dos. 28 Hombres de Betel y Hai: dos- 
cientos veinte y tres. 29 Hijos de Nebo: cin- 
cuenta y dos. ^Hijos de Magbis: ciento cin- 
cuenta y seis. 31 Hijos del otro Elam: mil dos- 
cientos cincuenta y cuatro. ^Hijos de Harim: 
trescientos veinte. 33 Hijos de Lod, de Hadid y 
de Ono: setecientos veinte y cinco. M Hijos de 
Jerico: trescientos cuarenta y cinco. ^Hijos de 
Senaa: tres mil seiscientos treinta. 

36 Sacerdotes: Hijos de Jadaias, de la casa de 
Jesua: novecientos setenta y tres. 37 Hijos de 
Imer: mil cincuenta y dos. ^Hijos de Fashur: 
mil doscientos cuarenta y siete. 39 Hijos de Ha- 
rim: mil diez y siete. 

*°Levkas: Hijos de Jesua y Cadmiel, de los 
hijos de Hodavias: setenta y cuatro. 

41 Cantores: Hijos de Asaf: ciento veinte y 
ocho. 

■^Hijos de los porteros: Hijos de Sellum, hi- 
jos de Ater, hijos de Talmon, hijos de Acub, 
hijos de Hatita, hijos de Sobai: entre todos 
ciento treinta y nueve. 

43 Natineos: Hijos de Siha, hijos de Hasufa, 
hijos de Tabaot, ^hijos de Keros. hijos de 
Siaha, hijos de Padon, 45 hijos de Lebana. hijos 
de Hagaba, hijos de Acub, 46 hijos de Hagab, 
hijos de Salmai, hijos de Hanan, 47 hijos de Gi- 
del, hijosde Gahar, hijos de Reaya. 48 hijos de 
Resin, hijos de Necoda, hijos de Gasam, 49 hi- 
jos de Uza, hijos de Fasea, hijos de Besai, 
50 hiios de Asena, hijos de Meunim, hijos de 
Nefisim, sl hijos de Bacbuc, hijos de Hacufa, 
hijos de Harhur, M hijos de Baslut, hijos de 
Mehida, hijos de Harsa, 53 hijos de Barcos, hi- 
jos de Sisara, hijos de Tema, ^hijos de Nesisi, 
hijos de Hatifa. 

55 Hijos de los siervos de Salom6n: Hijos de 
Sotai, hijos de Soferet, hijos de Feruda, 56 hijos 
de Jala, hijos de Darc6n, hijos de Gidel, 57 hi- 
jos de Sefatias, hijos de Hatil, hijos de Foque- 
ret-Hasebaim, hijos de Ami. M E1 total de los 
natineos y de los hijos de los siervos de Salo- 
mon: trescientos noventa y dos. 

59 He aqui los que subieron de Tel-Mela, Tel- 
Harsa, Querub, Adan e Imer, y no pudieron 
indicar sus casas paternas. ni su estirpe, ni su 
procedencia de Israel: "Hijos de Delaya, hijos 
de Tobias, hijos de Necoda: seiscientos cin- 
cuenta y dos. 81 Y entre los hijos de los sacer- 
dotes: Hijos de Hobia, hijos de Hac6s, hijos 
de Barcillai, que se habia tornado mujer de las 
hijas de Barcillai galaadita, llamandose segun 
el nombre de ellas. ^fistos buscaron las escri- 



36. De las 24 clases de sacerdotes regresaron solo 
cuatro (vease Neh. 7, 39-42), las cuales se dividieron 
de nuevo en 24 clases. 

43. Natineos: los siervos del Templo, en primer 
lugar los gabaonitas (vease Jos. 9, 21 y 27; I Par. 
9, 2). A la misma categoria pertenecen los siervos 
de Salomin (55-58). 

61. Hijos de Barcillai: Vease II Rey. 17, 28; 
19, 31. 
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turas de su genealogia, pero no se hallaron; por 
tanto fueron tratados como ineptos para el sa- 
cerdocio. M Y les prohibio el gobernador comer 
de las cosas santisimas hasta que se presentase 
un sacerdote (capaz de consultar) los Urim y 
Tummim. 

M La Congregacion toda era de cuarenta y 
dos mil trescientos sesenta, M sin contar los sier- 
vos y las siervas de ellos, los cuales eran siete 
mil trescientos treinta y siete. Habia entre 
ellos doscientos cantores y cantoras. 86 Tenian 
setecientos treinta y seis caballos, doscientos 
cuarenta y cinco mulos, 67 cuatrocientos treinta 
y cinco camellos y seis mil setecientos veinte 
asnos. 

68 Algunos de los jefes de las casas paternas 
cuando llegaron a la Casa de Yahve, que esta 
en Jerusalen, hicieron donaciones voluntarias 
para la Casa de Dios, para reedificarla en su 
sitio. 69 Dieron, conforme a sus recursos, a la 
tesoreria de la obra sesenta y un mil daricos 
de oro, cinco mil minas de plata y cien vesti- 
dos sacerdotales. 

TO Los sacerdotes, los levitas, y las gentes del 
pueblo, asi como los cantores, los porteros y 
los natineos se instalaron en sus ciudades; y 
todo Israel vivio en sus ciudades. 

CAPfTULO III 

Restauracion del altar, ^legado el mes 
septimo, y estando ya los hiios de Israel en 
sus ciudades, reuniose el pueblo como un solo 
hombre en Jerusalen. 2 Entonces se levantaron 
Jesua, hijo de Josadac, con sus hermanos, los 
sacerdotes, y Zorobabel, hijo de Salatiel, con 
sus hermanos, y reedificaron el altar del Dios 
de Israel, para ofrecer sobre el holocaustos, 
segun esta escrito en la Ley de Moises, var6n 
de Dios. 3 Erigieron el altar sobre su (anti- 
gua) base, pues tenian miedo a los pueblos 
vecinos, y ofrecieron sobre el holocaustos a 
Yahve, el holocausto de la maiiana y el de la 
tarde. 

♦Celebraron la fiesta de los Taberndculos, 
conforme a lo prescrito, ofreciendo cada dia 
los holocaustos segun el numero y reglamento 
correspondiente a cada dia. 

5 Despues de esto ofrecieron el holocausto 
perpetuo, los holocaustos de los novilunios y 

63. El gobernador : La Vulgata conserva la palabra 
persa "Atersata", que significa "el temido". S61o el 
Sumo Sacerdote tenia antiguamente el privilegio de 
consultar directamente a Dios por ese misterioso me- 
dio (Ex. 23, 30). Esdras esper6 en vano la total 
restauraci6n de Israel con ese privilegio, perdido 
desde el cautiverio (cf. Num. 27, 21; Deut. 33, 8 
etc.). David se aseguraba siempre el exito de sus 
empresas consultando a Dios en esta forma mediante 
el Sumo Sacerdote (I Rey. 23, 9; 30, 7, etc.). Hoy 
el Sumo Pontifice Romano tiene a su disposici6n la 
infalibilidad cuando resuelve definir ex cathedra, co- 
mo Vicario de Cristo, en materia de fe y costumbres 
(Concilio Vaticano). 

69. El ddrico era la moneda persa. El darico de oro 
cquivale a 5 dolares. La mina pesaba 727,5 gramos. 
3. Los pueblos vecinos: los habitantes de Samaria 
(cf. 4, 1 ss.). Para asegurarse la ayuda de Dios, 
los repatriados ofrecen los sacrificios ya antes de 
acabar el Templo. 



de todas las fiestas consagradas a Yahve, y los 
de todos aquellos que hacian ofrendas volunta- 
rias a Yahve. *Comenzaron a ofrecer holocaus- 
tos a Yahve desde el dia primero del mes sep- 
timo, cuando no habian sido todavia puestos 
los fundamentos del Templo del Sefior. 

La reoonstrucci6n del Templo. 'Dieron di- 
nero a los canteros y a los carpinteros, y tam- 
bien comida, bebida y aceite a los sidonios y 
tirios, para que trajesen maderas de cedro des- 
de el Libano por mar a Joppe, segun lo dis- 
puesto por Ciro, rey de Persia. 'En el afio 
segundo de su llegada a la Casa de Yahve, a 
Jerusalen, en el mes segundo, Zorobabel, hijo 
de Salatiel, Jesua, hijo de Josadac, y el resto 
de sus hermanos, los sacerdotes y levitas, y to- 
dos los que habian venido de la cautividad 
a Jerusalen, pusieron mano a la obra, y entre- 
garon a los levitas, de veinte afios arriba, la 
direction de los trabajos de la Casa de Yahve. 
9 Entonces Jesua con sus hijos y hermanos, Cad- 
miel con sus hijos, los hijos de Juda y los 
hijos de Henadad, con sus hijos y sus her- 
manos levitas, asumieron unanimemente el car- 
go de dirigir a los que trabajaban en la Casa 
de Dios. 

10 Cuando los obreros echaron los fundamen- 
tos del Templo de Yahve, asistieron los sacer- 
dotes, revestidos de sus ornamentos, y con las 
trompetas, y los levitas, hijos de Asaf, con 
cimbalos, para alabar a Yahve, segun las dis- 
posiciones de David, rey de Israel. "Cantaron, 
alabando y confesando a Yahve: "Porque fel 
es bueno; porque es eterna su misericordia pa- 
ra con Israel." Y todo el pueblo prorrumpio 
en grandes voces de alabanza a Yahve, porque 
se echaban los cimientos de la Casa de Yahv6. 
12 Muchos de los sacerdotes y levitas y de los 
jefes de las casas paternas, ancianos ya, que 
habian visto la Casa primera, lloraban en voz 
alta al echarse los cimientos de esta Casa ante 
sus ojos; muchos en cambio. alzaban la voz 
dando gritos de alegria, 13 de modo que el 
pueblo no podia distinguir entre los gritos de 
alegria y los llantos de la gente; porque el 
pueblo gritaba a grandes voces, y el sonido 
se oia desde lejos. 



7. Cf. Ill Rey. S, 9 s.; I Par. 22, 4; II Par. 
2, 8 s. 

9. Los hijos de Judd: En vez de Judd probable- 
mente ha de leerse Hodavias (cf. 2, 40 y Neh. 
7, 43), de quien descendian Jesua y Cadmiel. 

10. Segiin las disposiciones de David: Sobre la 
influencia de este gran rey en el culto divino, vease 
II Rey. 6, 17; I Par. 6, 31; 16, 4-7; 25, 1-31. 

12. Los ancianos que habian visto la rriajestad del 
Templo de Salom6n prorrumpieron en llantos porque 
veian que el nuevo Templo no alcanzaria la magnitud 
y suntuosidad del antijuo. El profeta Ageo los con- 
solaba con la profecia de que en este Templo habris 
de aparecer el Mesias (Ag. 2, 8-10). La fecha en 
que se echaron los cimientos del nuevo Templo, es 
el aflo 535 a. C. 

13. Contraste encantador de tristeza y alegria, cuya 
ruidosa manifestaci6n no debe sorprendcrnos en los 
orientates. El autor sagrado la menciona aqui como 
un elogio de la sencillez de aquel pueblo a quien El 
amaba y corregia como a un nifio. Cf. Ag. 2, 3; Zac. 
4. 10. 
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CAPfTULO IV 

Intrigas de los samaritanos. 1 Cuando los 
enemigos de Juda y Benjamin supieron que los 
hijos de la cautividad edificaban un Templo 
para Yahve, el Dios de Israel, 2 vinieron a Zo- 
robabel y a los jefes de las casas paternas, y les 
dijeron: "Permitid que os ayudemos; pues nos- 
otros buscamos a vuestro Dios lo mismo que 
vosotros, y a £1 le ofrecemos sacrificios desde 
los dias de Asarhaddon, rey de Asiria, que nps 
ha trasladado a este lugar." 3 Zorobabel, Jesiia 
y los demas jefes de las casas paternas de Israel 
les respondieron: "Nada nos sea comun con 
vosotros en la edificacion de una Casa para 
nuestro Dios; antes bien nosotros solos la edi- 
ficaremos para Yahve, el Dios de Israel; como 
nos lo ha mandado el rey Ciro, soberano de 
Persia." 

4 Asi la gente del pais debilitaba las manos del 
pueblo de Juda y estorbaba la construccion. 
5 Sobornaron tambien contra ellos a algunos 
magistrados para frustrarles su proposito du- 
rante toda la vida de Ciro, rey de Persia, has- 
ta el reinado de Dario, rey de Persia. 

6 En el reinado de Asuero, al principio de su 
reinado, escribieron una carta de acusacion 
contra los habitantes de Juda y Jerusalen; 7 y 
en los dias de Artajerjes, Bislam, Mitridates, 
Tabeel y el resto de sus companeros escribie- 
ron a Artajerjes, rey de Persia, una carta es- 
crita en letra aramea y traducida a la lengua 
aramea. 8 Rehum, gobernador, y Simsai, se- 
cretario, escribieron en lo tocante a Jerusalen 
la siguiente carta al rey Artajerjes: 

9 "En aquel tiempo Rehum, gobernador; Sim- 
sai secretario, y el resto de sus companeros, 
los dineos, los afarsateos, los tarpelitas, los afar- 



1 s. Los enemigos de Judd y Benjamin son los 
samaritanos, pueblo mezclado de israelitas de las otras 
diez tribus y colonos extranjeros que el rey de Asi- 
ria habia trasladado al reino de Israel despues de 
la caida de Samaria (IV Rey. 17, 24 ss.). El rey 
asirio Asarhadddn envio nuevos colonos (IV Rey. 
19, 37). 

3. Porque los samaritanos hacian una horrible mez- 
cla de la verdadera fe con la idolatria (IV Rey. 
17, 25-41; Juan 4, 22). 

5. A consecuencia de las intrigas de los samarita- 
nos en la corte persa, las obras de construccion que- 
daron suspendidas desde los ultimos afios de Ciro 
hasta el segundo afio de Dario I, es decir, hasta el 
afio 520 6 519 (v. 24). 

6. Asuero; el mismo que se llama Cambises, hijo 
de Ciro (529-522). Otros refieren este parrafo a 
Jerjes (485-465) dandole otro lugar en el libro. 

7. JL,a lengua aramea era en aquella epoca el_ ha- 
bia comun de los pueblos de Mesopotamia, Siria y 
Palestina. I«os judios desde el cautiverio de Babilo- 
nia la adoptaron, quedando el hebreo exclusivamente 
para el uso sagrado. Los versiculos que siguen hasta 
6, 18, estan escritos en arameo, no en hebreo. 

8. Rehum, gobernador: Vulgata: Reum Beelteem. 
Beelteem es un titulo que corresponde al jefe de 
la provincia. 

9 s. Son nombres de los pueblos trasladados a Sa- 
maria (IV Rey. 17, 24). Asnapar (v. 10), tal vez 
e! encargado que instal6 a esos colonos en Samaria. 
La otra parte del Rio (Eufrates), son las provincias 
situadas al oeste del Eufrates, Siria, Fenicia, Pa- 
lestina. 



seos, los arquavitas, los babilonios, los susanitas, 
los dehaitas, los elamitas, 10 y los demas pue- 
blos que el grande e ilustre Asnapar transpor- 
to y establecio en las ciudades de Samaria y 
en los otros lugares de la otra parte del Rio, 
etcetera." 

n He aqui la copia de la carta que le envia- 
ron: "Al rey Artajerjes, tus siervos, las gentes 
de la otra parte del Rio, etc. 12 Sepa el rey 
que los judios que vinieron de ti hacia nos- 
otros, han venido a Jerusalen, y estan edifican- 
do la ciudad rebelde y mala, reconstruyendo 
las murallas y restaurando los cimientos. 13 Se- 
pa, pues, el rey, que si esta ciudad se reedifica 
y se reparan sus murallas, no pagaran ni im- 
puesto, ni tributo, ni derechos de transito 
y al fin perjudicara esto a los reyes. 14 Por eso 
nosotros, en atencion a que conriemos la sal 
del palacio, y que no conviene que presencie- 
mos la deshonra del rey, enviamos al rey esta 
informacion: 15 Que se averigiie en el libro 
de los anales de tus padres; y en el libro de los 
anales de tus padres hallaras y conoceras que 
esta ciudad es una ciudad rebelde, que causa 
dario a los reyes y a las provincias; y que ya 
desde antiguo se han fraguado rebeliones en 
medio de ella. Por eso fue destruida esta ciu- 
dad. le Hacemos, pues saber al rey que si 
esta ciudad se reedifica y se reparan sus mu- 
rallas, no te quedara mas posesion alguna en 
la otra parte del rio." 

Decreto del rey. 17 E1 rey envio respuesta a 
Rehum, gobernador; a Simsai, secretario, y a 
los demas de sus companeros que habitaban 
en Samaria, y en los otros lugares de la otra 
parte del rio (diciendo): "Paz, etc. 18 La carta 
que nos enviasteis se ha leido delante de mi, 
palabra por palabra. 19 He dado orden de que 
se hicieran investigaciones, y se ha hallado 
que esa ciudad desde antiguo se ha rebelado 
contra los reyes, y que en ella se han tramado 
sediciones y revueltas. 20 Hubo en Jerusalen 
reyes poderosos, senores de todos los paises 
de la otra parte del rio, que recibian impues- 
to, tributo y derechos de transito. 21 Por lo 
tanto dad orden a esos hombres, que desistan 
y que esta ciudad no sea reconstruida hasta 
que yo de la orden correspondiente. 22 Y mi- 
rad que no seais negligentes en esto, no 
sea que crezca el dario en perjuicio de los 
reyes." 

23 Entonces, despues de la lectura de la copia 
de la carta del rey Artajerjes delante de Re- 
hum y Simsai, secretario, y sus companeros, 
fueron estos a toda prisa a Jerusalen, a los ju- 
dios, y los obligaron a suspender los trabajos 
por la violencia y la fuerza. 

^Con esto ceso la obra de la Casa de Dios, 
que esta en Jerusalen; y quedo interrumpida 
hasta el ano segundo del reinado de Dario, rey 
de Persia. 



14. Comer la sal del palacio es un giro que quiere 
decir: estar al servicio del rey. 

24. Dario I Histaspes (521485 a. C). Cf. 6, 1. 
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ESDRAS 5, 1-17; 6, 1-10 



CAPITULO V 



Se reanuda la reconstrucci6n. *En aquel 
tiempo los prof etas Ageo y Zacarias, hijo de 
Iddo, profetizaron en nombre del Dios de Is- 
rael a los judios que habia en Juda y Jerusa- 
lem 2 Levantaronse entonces Zorobabel, hijo 
de Salatiel, y Jesua. hijo de Josadac, y comen- 
zaron la construccion de la Casa de Dios que 
esta en Jerusalen. Con ellos estaban los pro- 
fetas de Dios que les ayudaban. 

3 En esc tiempo vino a ellos Tatnai, goberna- 
dor de la otra parte del rio, Setarboznai y 
sus companeros, y les dijeron: "jQuien os ha 
dado autorizacion para edificar esta Casa y 
terminar estos muros?" ^Entonces les respon- 
dimos diciendoles cuales eran los nombres de 
los que ejecutan esta obra. 5 Y el ojo de su 
Dios estaba sobre los ancianos de los iudios, de 
manera que no se les prohibio continuar (la 
obra) hasta que cl asunto llegase ante Dario 
y se recibiese una carta al respecto. 

°Copia de la carta que Tatnai, gobernador 
de mas alia del rio, Setarboznai y sus compa- 
neros, los afarscos que habitaban allende el 
rio, mandaron al rey Dario. 7 La carta que le 
enviaron decia asi: 

";A1 rey Dario, plena salud! 8 Sepa cl rey 
que hemos ido a la provincia de Juda, a la 
Casa del gran Dios. £sta se reconstruye con 
piedras enormes y se colocan ya las vigas sobre 
los muros. Esta obra se hace con diligencia y 
prospera entre sus manos. 9 Hemos, pues, pre- 
guntado a aquellos ancianos, diciendoles asi: 
"j-Quien os ha dado autorizacion para edifi- 
car esta Casa, y terminar estos muros?" 10 Les 
hemos preguntado tambien los nombres de 
ellos, para hacertelos saber, y pusimos por es- 
crito los nombres de las personas que los di- 
rigen. n Nos dieron la siguiente respuesta: 
"Nosotros somos siervos del Dios del cielo y 
de la tierra y reedificamos la Casa que fue 
construida muchos anos antes de ahora. Un 
gran rey de Israel la edific6 y la acabo. 12 Pero 
habiendo nuestros padres irritado al Dios del 
cielo, £ste los entrego en manos de Nabuco- 
donosor, rey de Babilonia, el caldeo, que des- 
truyo esta Casa y deporto al pueblo a Babilo- 
nia. 13 Mas el ano primero de Ciro, rey de 
Babilonia, el rey Ciro dio la orden de recons- 
truir esta Casa de Dios. 14 E1 rey Ciro hizo 
tambien sacar del templo de Babilonia los uten- 
silios de oro y plata de la Casa de Dios que 
Nabucodonosor habia sacado del Templo de 



Jerusalen para Uevarlos al templo de Babilonia. 
festos fueron entregados a uno llamado Sesba- 
sar, a quien el (rey) nombro gobernador, 15 di- 
ciendole: Toma estos utensilios y Uevalos al 
Templo que esta en Jerusalen, y sea reedifica- 
da la Casa de Dios en su sitio. 16 Entonces 
vino este mismo Sesbasar y puso los fundamen- 
tos de la Casa de Dios en Jerusalen; y desde 
entonces hasta el presente se esta edificando, y 
aun no esta terminada." 17 Ahora, pues, si al 
rey parece conveniente, averigiiese en la casa 
de los tesoros del rey, que esta alia en Babilo- 
nia, para ver si por el rey Ciro fue dada la or- 
den de edificar esta Casa de Dios en Jerusalen. 
Quiera el rey transmitir su voluntad en este 
asunto." 



I. Ambus profetas alentaron con sus exhortaciones 
a los israelitas a que no dejasen de reedificar el 
Templo. 

8. Piedras enormes. Vulgata: piedras no labradas 
En las ruinas romanas de Baalbek (Siria) se ven aun 
bloques monoliticos de 20 metros de largo por 5 de 
alto y 4 metros de ancho. Hoy dia nadie puede expli- 
carse como los levantaban. Los LXX traducen: pie- 
dras escogidas, lo cual tiene un eco en la liturgia de 
la dedicacion de iglesias (vease Poscomunion de la 
misa del 9 de noviembre). 

II. Un gran rey de Israel: Salomon, que construyo 
el orimer templo. 

14 ss. Cf. 1, 7-11; 3, 8 y 10; 6, 1 s. y 15. 



CAPITULO VI 

Edict© de Dario. 1 Entonces el rey Dario dio 
orden, y se hicieron investigaciones en la casa 
de los archivos, donde se guardaban los teso- 
ros, alia en Babilonia. 2 Y fu6 hallado en el 
alcazar de Ecbatana, en la provincia de Media, 
un rollo, en que estaba escrito' el siguiente 
documento: 3 "En el ano primero del rey Ciro 
ha dado el rey Ciro este edicto: Edifiquese la 
Casa de Dios en Jerusalen, la Casa que ha de 
servir de lugar para ofrecer sacrificios, y que 
se echen los fundamentos. Su altura sea de 
sesenta codos, y su anchura de sesenta codos, 
4 con tres 6rdenes de piedras enormes y una hi- 
lera de vigas; y los gastos corran por cuenta 
de la casa del rey. s Sean devueltos tambien 
los utensilios de oro y de plata de la Casa 
de Dios que Nabucodonosor saco del Templo 
de Jerusalen y llevo a Babilonia; y scan trans- 
portados al Templo que esta en Jerusalen, al 
lugar donde estaban. Tu los depositaras en la 
Casa de Dios." 

6 "Ahora bien, tu, Tatnai, gobernador de 
allende el rio, y tu, Setarboznai, con vuestros 
companeros, los afarseos, que habitais en el 
otro lado del rio. retiraos de ellos, 7 y dejad fa- 
bricar esta casa de Dios al gobernador de los 
judios y a los ancianos de los judios. Que ellos 
edifiquen esta Casa de Dios en su lugar. ^Yo de 
mi parte para edificar esta Casa de Dios, os 
doy esta orden respecto de lo que habeis de 
hacer en favor de estos ancianos de los judios: 
que se pague a aquellos hombres los gastos 
exactamente y sin demora de la hacienda del 
rey, es decir, de los tributos de mas alia del 
rio. 9 Y lo que necesiten para los holocaustos 
(a ofrecer) al Dios del cielo, becerros, carne- 
ros y corderos, y tambien trigo, sal, vino y 
aceite, se les entregue sin falta dia por dia 
segun lo exijan los sacerdotes que estan en 
Jerusalen. 10 para que presenten sacrificios de 
olor grato al Dios del cielo, y oren por la 



2. Ecbatana, hoy dia Hamaddn, antigua capital de 
la Media, situada a 700 kms. de Ninive y residencia 
veraniega de los reyes persas. 

10. Oren por la vida del rey. £ste no es el lengua 
je de un impio tirano; asi habia un rey que sabe 
que en todo depende de Dios. Es admirable la cultu- 
ra religiosa de los medos y persas que se manifiesta 
en este decreto y en los de Ciro (1, 1 ss.) y Artajer- 



ESDRAS «, 10-22; 7, 1-13 
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vida del rey y de sus hijos. u Decreto tambien 
que a cualquier hombre que mudare este man- 
dato, se le arranque de su casa una viga, en 
la cual el sea colgado y clavado, y en castigo 
de eso sea convertida su casa en un monton 
de escombros. 12 |Que el Dios que hace residir 
alii su Nombre aerribe a todo rey y pueblo 
que extienda su mano para mudar este decreto 
y destruir esta Casa de Dios en Jerusalen! 
Yo Dario he dado este edicto; sea ejecutado • 
exactamente." 

Dedicacion del nCevo Templo. 13 Entonces 
Tatnai, gobernador de mas alia del rio, Setar- 
boznai y sus companeros, lo ejecutaron exac- 
tamente, de acuerdo a la orden que el rey 
Dario habfa enviado. 14 Los ancianos de los 
judfos prosiguieron con buen exito la recons- 
truccion, (animados) por las profecias de Ageo 
profeta, y de Zacarias, hijo de Idd6. Asi cons- 
truyeron hasta el fin, por orden del Dios de 
Israel, y por mandate de Ciro, Dario y Arta- 
jerjes, reyes de Persia; 15 y fue terminada esta 
Casa el dia tercero del mes de Adar. en el afio 
sexto del reinado del rey Dario. 16 Los hijos 
At Israel, los sacerdotes y los levitas y el resto 
de los hijos del cautiverio, celebraron con gozo 
la dedicacion de esta Casa de Dios, 17 ofrecien- 
do para la dedicacion de esta Casa de Dios 
cien becerros, doscientos carneros. cuatrocien- 
tos corderos, y conforme al numero de las 
tribus de Israel, doce machos cabrios para sa- 
crificios por el pecado en favor de todo Israel 
18 Y establecieron a los sacerdotes segun sus di- 
visiones, y a los levitas segun sus clases, para 
el servicio de Dios en Jerusalen, conforme a lo 
escrito en el Libro de Moises. 

Celebraci6n de la Pascua. 19 Los hijos del 
cautiverio celebraron la Pascua el dfa catorce 
del mes primero; 20 pues entonces se habian pu- 
rificado todos los sacerdotes y los levitas, sin 
exception alguna; todos estaban puros. e inmq- 
laron la Pascua para todos los hijos del cauti- 
verio, para sus hermanos los sacerdotes, y para 
ellos mismos. 21 Comieronla los israelitas vuel- 
tos del cautiverio, y todos los que se habian 

jes (7, 12 ss,). Eran barbaros a los ojos de los cal- 
deos y, precisamente por eso, menos infectados > por 
los vicios de los pueblos de cultura mas antigua. 
Vease 1, 2 y nota, y sobre todo I Tim, 2, 1-2, Son- 
de S. Pablo exhorta a los cristianos a "que hagan 
supiicas, oraciones, rogativas, acciones de gracias 
por todos los hombres, por los reyes y por. todos 
los constituidos en altos puestos". Cf. Jer, 29, 7; 
Rom, 13, 1 ss.; I Pedro 2, 13 ss. y notas. 
11. Asi murio Arain (Est. 7, 9-10). 

14. Cf. Ag. caps. 1-2 y Zac. caps. J-8. 

15. Bi ano sextQ de Dario corresponds al ano 516 
a. C, y el tncs de Adar a la luna de febrero-marzo. 

18. Cf. Nijm, cap. 3; I Par. cap. 24. Con la re- 
construccion del Templo y la reorganizaci6n de los 
ministros segrados quedo restablecido el culto, pero 
no el reino teocratico. La nueva comunidad judia vi- 
vid bajo reyes gentiles, primero persas, despues Ale- 
jandro Magno, Ptolomeos, Seleucidas, Romanos. 

19. El autor deja aqui la lengua aramea (cf. 4, 8). 
La retomara en 7, 12-26. 

21. Las inmwndicias de los gentiles, esto es, la ido- 
latry. 



separado de las inmundicias de los gentiles del 
pais, agregandose a aquellos para buscar a 
Yahve, el Dios de Israel. 22 Celebraron la fies- 
ta de los Acimos con jubilo durante siete dias; 
pues Yahve los habia llenado de alegria y di- 
rigido hacia ellos el corazon del rey de Asiria 
para robustecer sus manos en la obra de I? 
Casa de Dios, el Dios de Israel. 



II. LA REFORMA DE ESDRAS 



CAPfTULO VII 

J Despues de estos acontecimientos, bajo el 
reinado de Artajerjes, rey de Persia, Esdras, 
hijo de Saraias, hijo de Azarias, hijodeHelcias, 
2 hijo de Sellum, hijo de Sadoc, hijo de Ahitob, 
%ijo de Amarias, hijo de Azarias, hijo de 
Merayot, 4 hijo de Zaraias, hijo de Uci, hijo de 
Buki, 5 hijo de Abisvia, hijo de Finefe, hijo de 
Eleazar, hijo de Aaron, Sumo Sacerdote; 6 este 
Esdras subio de Babilonia. Era un escriba muy 
versado en la Ley de Moises que habfa dado 
Yahve, el Dios de Israel, y la mano de Yahve, 
su Dios, estaba sobre el, por lo cual le con- 
cedi6 el rey todo cuanto pidio. ''(Con el) 
subieron a Jerusalen algunos de los hijos de 
Israel, de los sacerdotes y levitas, de los can- 
tores, porteros y natineos. Era el afio septimo 
del rey Artajerjes. 8 Llego a Jerusalen en el 
mes quinto del ano septimo del rey. 9 Habia 
emprendido la subida desde Babilonia el pri- 
mer dia del mes primero, y sostenido por la 
benigna mano de Dios, Hego a Jerusalen el 
primero del mes quinto. l0 Porque Esdras ha- 
bia aplicado su coraz6n al estudio de la Ley 
de Yahve. para cumpUrla y para enseiiar en 
Israel. las leyes y los preceptos. 

Edicto de Artajerjes. n He aqui la copia^ de 
la carta que el rey Artajerjes dio a Esdras 
sacerdote y escriba, que explicaba las palabras 
de los mandamientos de Yahve y de las leyes 
dadas por £1 a Israel: 

12 "Artajerjes, rey de reyes, a Esdras sacerdo- 
te, escriba perfecto de la Ley de Dios del cie- 
lo, etc. 13 Yo de mi parte he decretado que 

22. El rey persa Dario llamase aqui rey de Asiria, 
porque el reino de los asirios babia sido incorporado 
al de los medos y persas. 

1. "Uno de los puntos mas discutidos de la cro- 
nologia de este libro es el de prccisar cual de los 
tres Artajerjes fui el que dio este decreto (v. ll ss.) 
tan generoso en favor de Esdras. %\ afio septimo de 
Artajerjes I seria el 479; el de Artajerjes II, el 
397. y el de Artajerjes III, el 352" (Nacar Colunga). 
Nos inclinamos a la primera hipotesis, la que ve en 
este nombre a Artajerjes I Longiroano, que segun 
nuestra cronologia rein6 de 465 a 424. 

6. Los judios celebran a Bsdras como primer es- 
criba o expositor de la Ley (vers. 14, 25, etc.), En 
cuanto a la gcnealogia de Esdras, se ve que era des- 
cendicnte de aquel Sumo Sacerdote Saraias que fue 
mucrto por Nabucodonosor (IV Rey, 25, 18 ss.). La 
ntano de YahvS estaba sobre el, quiere decir: Dios le 
protegia de tal manera que consiguio del rey ei cum- 
plimiento de todas sus peticiones. 

12, Lo que sigue esta en arameo hasta el vers. 26. 
Cf. 6, 19. 
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vayan contigo todos los del pueblo de Israel, 
de sus sacerdotes y levitas, residentes en mi 
reirw que quisieren ir voluntariamente a Je- 
rusalen. 14 Porque tu eres enviado de parte 
del rey y desus siete consejeros para inspec- 
cionar a Juda y Jerusalen en lo tocante a la 
Ley de Dios que esta en tu mano, 15 y para 
llevar contigo la plata y el oro que el rey y 
sus consejeros han dado espontaneamente al 
Dios de Israel, que tiene su morada en Jeru- 
salen, 16 y tambien toda la plata y el oro que 
puedas conseguir en toda la provincia de Ba- 
bilonia, y las donaclones voluntarias del pue- 
blo, y de los sacerdotes, ofrecidas espontanea- 
mente para la Casa de su Dios en Jerusalen. 
"Cuida de comprar con este dinero becerros, 
carnerqs", corderos, y las ofrendas y libaciones 
respectivas, que presentaras sobre el altar de la 
Casa de vuestro Dios en Jerusalen. 18 Y lo que 
a ti y a tus hermanos parezca bien respecto del 
empleo de la plata y del oro que sobrare, 
hacedlo conforme a la voluntad de vuestro 
Dios. 19 Los utensilios que se te entregan para 
el servicio de la Casa de Dios, los has de de- 
positar ante el Dios de Jerusalen; 20 y lo demas 
que necesites para la Casa de tu Dios y que 
tengas que pagar, lo tomaras de la casa de los 
tesoros del rey. 21 Yo, el rey Artajerjes, he 
dado orden a todos los tesoreros de allende el 
rfo, que todo lo que os pidiere Esdras, sacer- 
dote y escriba de la Ley del Dios del cielo, 
se ejecute diligentemente, 22 hasta cien talentos 
de plata. cien coros de trigo, cien batos de 
vino, cien batos de aceite, y sal a discrecion. 
23 Todo lo mandado por el Dios del cielo, 
cumplase puntualmente para la Casa del Dios 
del cielo, no sea que 61 se irrite contra el reino 
del rey y de sus hijos. 24 Ademas os hacemos 
saber que no sera licito imponer tributo, ni 
impuesto, ni derechos de transito a ninguno de 
los sacerdotes, levitas, cantores, porteros y na- 
tineos, ni a ningun sirviente de esta Casa de 
Dios. 25 Y tii, Esdras, segun la sabiduria que 
tienes de tu Dios, instituye magistrados y jue- 
ces que juzguen a todo el pueblo que esta al 
otro lado del rio, a cuantos conocen las leyes 
de tu Dios; e instruid a los que no las conocen. 
26 Y contra todo aquel que no cumpliere exac- 
tamente la ley de tu Dios y la ley del rey. sea 
pronunciada la pena de muerte, o de destierro 
o una multa pecuniaria, o la pena de prision." 

Accion de cracias de Esdras. 27 jBendito sea 
Yahve, el Dios de nuestros padres, que puso 
este pensamiento en el corazon del rey, para 
glorificar la Casa de Yahve en Jerusalen, 28 y 
que me ha otorgado misericordia delante del 
rey y sus consejeros. y delante de todos los 



20 S3. Generosidad notable por venir de un pagano 
(cf. 6, 8 ss.). 

25 s. He aqui la Carta Magna de la nueva co- 
munidad del pueblo judio. La comunidad tendra en 
adelante su propia jurisdiction, constituyendo en cier- 
to modo un estado independiente, porque la jurisdic- 
cion judia no solo comprendia los asuntos religiosos, 
sino tambien toda la vida civil, segun la Ley de 
Moises. Cf. Ex. 18, 21 s.; Deut. 16, 18; II Par. 
17, 7; Mai. 2, 7. 



grandes jefes del rey! Me senti entonces con- 
rortado, porque me asistia la mano de Yahve 
mi Dios; y junte a algunos de entre los jefes 
de Israel para que subieran conmigo. 

CAPfTULO VIII 

Los companeros de Esdras. 1 He aqui los 
jefes de las casas paternas y la genealogia de 
aquellos que subieron conmigo de Babilonia en 
el reinado del rey Artajerjes: 2 De los hijos de 
Finees, Gjersom. De los hijos de Itamar, Da- 
niel. De los hijos de David, Hatus. 3 De los 
hijos de Secanias, (es deck), de los hijos de 
Faros, Zacarias, y con el, ciento cincuenta va- 
rones, inscritos en los registros genealogicos. 
4 De los hijos de Fahat-Moab, Elioenai, hijo de 
Zaraias; y con el doscientos varones. 5 De los 
hijos de Secanias, un hijo de Jahasiel, y tres- 
cientos varones que le acompafiaban. 6 De los 
hijos de Adi'n, febed, hijo de Jonatan; v con el 
cincuenta varones. 7 De los hijos de Elam, Isaias, 
hijo de Atalias; y con el setenta varones. 8 De 
los hijos de Safatias, Sebadias, hijo de Micael; 
y con el ochenta varones. 8 De los hijos de 
Joab, Obadias, hijo de Jehiel; y con el dos- 
cientos diez y ocho varones. 10 De los hijos 
de Selomit, un hijo de Josifias, y ciento sesenta 
varones que le acompafiaban. n De los hijos de 
Bebai, Zacarias, hijo de Bebai; y con el veinte 
y ocho varones. 12 De los hijos de Asgad, Jo- 
hanan, hijo de Hacatan; y con el ciento diez 
Varones. 13 De los hijos de Adonicam, que 
fueron los ultimos. he aqui sus nombres: Eli- 
felet, Jeiel y Samaias; y con ellos sesenta va- 
rones. 14 De los hijos de Bigvai, Utai y Zabud; 
y con ellos setenta varones. 

Esdras junta a los levitas. 15 Los reuni jun- 
to al rio que corre hacia Ahava; donde acam- 
pamos tres dias. Y cuando reviste al pueblo y 
a los sacerdotes. no halle alii a ninguno de los 
levitas. 16 Por lo cual hice Uamar a Elieser, 
Ariel, Semeias, Elnatan, Jarib, Elnatan, Natan, 
Zacarias y Mesullam, que eran jefes, y a Joia- 
rib y Elnatan, que eran doctores; 17 y los envie 
a casa de Iddo, que era jefe de la localidad 
de Casifia; y puse en su boca las palabras que 
habia de decir a Iddo y a sus hermanos, los 
natineos, que vivian en la localidad de Casifia, 
a fin de que nos mandasen sirvientes para la 
Casa de nuestro Dios. 18 Y estando con nosotros 
la bondadosa mano de nuestro Dios nos traje- 
ron un varon inteligente de los hijos de Mahli, 
hijo de Levi, hijo de Israel: a Sarabias con 
sus diez y ocho hijos y hermanos, 19 y a Hasa- 
bias, y con el a Isaias, de los hijos de Merari, 
con sus hermanos y sus hijos, en numero de 
veinte; 20 y doscientos veinte de los natineos, 
que David y los principes habian destinado 
para el servicio de los levitas; todos ellos apun- 
tados nominalmente. 

15. Ahava, un rio o canal de Babilonia, cuyo sitio 
exacto es desconocido. Habia en Babilonia muchos ca- 
nales que repartian el agua del Eufratcs para regar 
la tierra. 



ESDRAS 8, 21-36; 9, 1-8 
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Ayuno y oraci6n. 21 AUi, junto al rio de 
Ahava, proclame un ayuno, para humillarnos 
delante de nuestro Dios, a fin de pedirle feliz 
viaje para nosotros, nuestros hijos y toda nues- 
tra hacienda. 22 Pues tuve vergiienza de pedir 
al rey tropas y caballeria para protegernos de] 
enemigo en el camino, ya que habiamos dicho 
al rey: "La mano de nuestro Dios favorece a 
todos los que le buscan, pero su poder y su 
ira estan contra todos los que le abandonan." 
a A este fin ayunamos e hicimos oracion a 
nuestro Dios, el cual nos escucho. 

Los donativos. 24 Escogf entonces a doce de 
los jefes de los sacerdotes: Sarabias y Hasa- 
bias, y con ellos diez de sus hermanos; ^a los 
cuales entregue por peso la plata, el oro y los 
utensilios: "donativos que el rey, sus consejeros 
y sus pnncipes y todos los israelitas que alii 
se encontraban, habian ofrecido para la Casa 
de nuestro Dios. 28 Pese, pues, y entregue en 
sus manos seiscientos cincuenta talentos de pla- 
ta, utensilios de plata por cien talentos, cien 
talentos de oro, 2 'veinte copas de Oro, por va- 
lor de mil daricos, y dos vasOs de bronce fino 
rehiciente, tan preciosos como el oro. 28 Y les 
djje: "Vosotros estais cbnsagrados a Yahve, los 
utensilios son cosa consagrada, y la plata y el 
oro han sido ofrecidos voluntariamente a Yah- 
ve, el Dios de vuestros padres. 29 Velad, pues, 
y guardadlos hasta que los peseis en las cama- 
ras de la Casa de Yahve delante de los jefes de 
los sacerdotes y levitas, y delante de los iefc; 
de las casas paternas de Israel en Jerusalen." 
'"Asi los sacerdotes y los levitas recibieron por 
peso la plata y el oro y los utensilios, para 
Ilevarlos a Jerusalen, a la Casa de nuestro Dios. 

Llegada a Jerusalen. 31 Despues de levan- 
tar el campamento partimos del rio de Ahava 
el dia doce del primer mes, para ir a Jerusa- 
len. La mano de nuestro Dios estuvo con 
nosotros, y nos preserv6 del poder del ene- 
migo y de los que nos pusieron asechanzas en 
el camino. ^Llegado a Jerusalen, descansamos 
alii tres dias. 33 A1 cuarto dia se hizp la entrega 
d& la plata, del oro y de los utensilios, que se 
pesaron en la Casa de Yahve, nuestro Dios. por 
mano de Meremot, hijo del sacerdote Urias, 
con el cual estaba Eleazar, hijo de Finees, asis- 
tiendoles los levitas Josabad. hijo de Jesua. y 
Noadias, hijo de Binui. M Todo (fue entregado) 
por numero y peso; y al mismo tiempo se 



22. Tuve vergiienza: Esdras tuvo vergiienza ante 
el rey, pero plena confianza en Dios, cuya mano po- 
derosa vale mas que tropas y caballeria. Tenemos en 
este episodio un admirable ejemplo de espiritu de fe. 
^Cuan pocas veces lo hemos hallado entre nosotros? 
Cada uno contestese en el interior de su corazon. 
En los vers. 23 y 31 vemos como Dios premio la 
confianza acompafiada de oraci6n y ayuno. 

33. Notese las medidas de precaucion en la en- 
trega de la plata y oro. I Esdras lo pesa dos veces 
(v. 30 y en este vers.) en presencia de testigosl |Y 
no faltaba nada! Aquellos hombres, faltos de toda 
comodidad, en un viaje de varios meses, sin policia 
y gendarmeria, no robaron ni un solo gramo de la 
preciosa carga. Esto es tambien un ejemplo de fe en 
Dios, a quien pertenecian todos esos tesoros. 



puso por escrito el peso de todas estas cosas. 
^Entonces los hijos del cautiverio, los que 
habian vuelto del desierto, ofrecieron en holo- 
causto al Dios de Israel doce becerros por todo 
Israel, noventa y seis carneros y setenta y siete 
corderos, y por el pecado doce machos cabrios; 
todo en holocausto a Yahve. 36 Entregaron tam- 
bien las ordenes que el rey habia dado a sus 
satrapas y a los gobernadores de la otra parte 
del rio, quienes ayudaron al pueblo y a la Casa 
de Dios. 

CAPITULO IX 

Los matrimonios mixtos. 1 Cumplidas estas 
cosas, se me acercaron los jefes diciendo: "El 
pueblo de Israel, los sacerdotes y los levitas 
no se han mantenido separados de los pueblos 
de estas tierras, sino que imitan sus abomina- 
ciones, las de los cananeos, heteos, fereceos, 
jebuseos, ammonitas, moabitas, egipcios y amo- 
rreos; 2 porque han tornado de las hijas de 
ellos mujeres para si y para sus hijos; y se ha 
mezclado la raza santa con los pueblos de estos 
paises; y los jefes y magistrados han sido los 
primeros en esta prevaricacion." 

3 A1 oir esto, rasgue mis vestidos y mi man- 
to, me arranque cabellos de la cabeza y de la 
barba, y senteme consternado. 4 Y se reunieron 
conmigo todos los que temblaban por las pa- 
labras del Dios de Israel, a causa de la preva- 
ricacion de los que habian vuelto del cauti- 
verio; yo, empero, quede sentado lleno de 
afliccion hasta el sacrificio de la tarde. 5 A1 
tiempo del sacrificio de la tarde, me levante 
de mi afliccion, y rasgados mis vestidos y mi 
manto cai sobre mis rodillas; despues extendi 
mis manos hacia Yahve, mi Dios, y dije: 

Oracion de Esdras. 6 ";Oh Dios mio, estoy 
demasiado avergonzado y confundido para po- 
der levantar mi rostro hacia Ti, oh Dios mio; 
porque nuestras iniquidades se han aumentado 
por encima de nuestra cabeza. y nuestra culpa 
ha subido hasta el cielo. 'Desde los dias de 
nuestros padres hasta el dia de hoy hemos pe- 
cado gravemente; y por nuestras iniquidades, 
nosotros, nuestros reyes y nuestros sacerdotes 
hemos sido entregados en manos de los reyes 
de los paises, a la espada, si cautiverio, al sa- 
queo y al oprobio, como sucede aiin en este 
dia. 8 Verdad es que ahora por un breve mo- 
mento Yahve nos ha dispensado su misericor- 

36. Sdtrapas: nombre de los mas altos funcionarios 
de las provincias del reino de los persas. Hoy se di- 
ria gnbernador o virrey. 

2. El mal que padecia la nueva comunidad is- 
raelita, eran los numerosos matrimonios con mujeres 
paganas. Segun la Ley estaba prohibido contraer ma- 
trimonio con las cananeas (Ex. 34, 15 s. ; Deut. 7, 3), 
pira que no se introdujera la idolatria con los vi- 
cios perversos de los habitantes del pais. 

6 ss. Patetica explosidn de dolor al ver que, pasa- 
dos ochenta afios de la salida de Babilonia con Zoro- 
babel, no halla en su pueblo la santidad que los pro- 
fetas exigian para la restauracion de Israel. Desde 
los dias de nuestros padres: "Esdras considera al 
pueblo hebreo, durante todo el curso de su historia, 
como una sola y misma persona moral. En este sen 
tido, los pecados de los padres eran tambien los de 
los hijos. Cf. Neh. 9, 29-35; Dan. 9, S ss." (Pillion). 
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dia, dejandonos un resto de salvados y dando- 
nos estabilidad en su Lugar Santo, para que 
nuestro Dios ilumine nuestros ojos y nos con- 
ceda un poco de vida en nuestra esclavitud. 
9 Porque esclavos somos, mas en medio de 
nuestra esclavitud nuestro Dios no nos ha des- 
amparado, antes bien nos hizo encontrar gracia 
delante de los reyes de Persia, para darnos vi- 
da, para Ievantar la Casa de nuestro Dios y 
reparar sus ruinas, y para concedernos un lu- 
gar seguro en Juda y Jerusalen. 10 Pero ahora, 
oh Dios nuestro, ^que diremos despues de es- 
to? Pues hemos abandonado tus mandamien- 
tos, n que prescribiste por medio de tus sier- 
vos los profetas, diciendo: "La tierra en cuya 
poses.ion vais a entrar, es una tierra inmunda, 
a causa de la inmundicia de los pueblos de es- 
tos paises", y a causa de las abominaciones; pues 
la han Uenado con sus inmundicias de un ca- 
bo a otro. 12 Por lo cual no dareis vuestras 
hijas a sus hijos, ni tomarek sus hijas para 
vuestros hijos; ni procurareis nunca su paz y 
prosperidad, para que llegueis a ser fuertes y 
comais los deliciosos frutos de este pais y lo 
dejeis en herencia a vuestros hijos para siem- 
pre." 13 Despues de todo lo que ha caido sobre 
rtosotros, a causa de nuestras malas obras y de 
njuestra culpa tan grave —bien que Tu, oh Dios 
nuestro, nos has castigado menos de lo que 
nuestras iniquidades han merecido, y nos has 
dejado este resto de salvados— 14 comenzamos 
a.quebrantar de nuevo tus niandamientos, em- 
parentando con los pueblos que hacen seme- 
jantes abominaciones. ( No te irritaras contra 
nosotros hasta exterminarnos, sin dejarnos ni 
resto ni escape? 15 ;Yahve, Dios de Israel! Tu 
eres justo; pues los que hemos quedado no 
somos mas que un resto que ha escapado, co- 
mo hoy se ve. jHenos aqui delante de Ti, 
cargados de nuestra culpa, porque a causa de 
esto no podemos estar en pie delante de Ti!" 

CAPfTULO X 

Medidas contra los matrimonios mixtos. 
] En tanto que Esdras, postrado ante la Casa 
de Dios, lloraba orando y haciendo esta con- 
fesion, se habia reunido en derredor de el una 
grandisima multitud de Israel, hombres, muje- 
res y ninos, y el pueblo se deshacia en la- 
grimas. ^omo entonces la palabra Secanias, 
hijo de Jehiel, de los hijos de Elam, y dijo a 
Esdras: "Hemos sido infieles a nuestro Dios, 
tomando mujeres extranjeras de los pueblos 
del pais; pero no por eso queda Israel sin 
esperanza. 3 Hagamos ahora pacto con nuestro 



9. Usclavltud: es dccir, no ha llegado la liberacion 
ammciada por Jer. 30, 8; E2. 24, 28, etc. Aqui se 
ve la mentira de los fariseos que decian a Jesus: 
Somos descendientes de Abrahan y jamas hemos sido 
esclavos de nadie (Juan 8, 33). 

15. Tu eres justo: Cf. Neh. 9, 8 y 33; Tob. 3, 2; 
Dan. 9, 14. 

2. Secanias parece hablar en nombre de quienes 
habian tornado por esposas mujeres extranjeras. Sin 
embargo, habia otros que resistian a la reforma. Co- 
ligese esto del final del capitulo, que nada dice de] 
exitii dc la campafia. Cf. Neh. 13, 23-29. 



Dios de .despedir a todas estas mujeres y los 
hijos de ellas, segun el consejo de mi sefior 
y de los que temen los mandamientos de nues- 
tro Dios; y sea cumplida la Ley. 4 ;Levantate! 
que esta cosa es de tu incumbencia; nosotros 
estaremos contigo. jAnimo, y a la obra!" 

^Leyantose, pues, Esdras e hizo jurar a los 
principes de los sacerdotes, a los levitas y a 
todo Israel, que obrarian de acuerdo a lo di- 
cho. Y ellos juraron. ^Tras lo cual retirose 
Esdras de la Casa de Dios, y fue al aposento 
de Johanan, hijo de Eliasib; y entrado alii no 
comio pan ni bebio agua, porque guardaba 
duelo por la infidelidad de los que habian 
venido del cautiverio. 

'Promulgose entonces un pregon por Juda y 
Jerusalen, para que todos los vueltos del cau- 
tiverio se reuniesen en Jerusalen, *y que segun 
el acuerdo de los principes y de los ancia- 
nos, a todo el que no compareciese dentro de 
tres dias, le fuesen confiscados todos sus bie- 
nes y el mismo quedase excluido de la congre- 
gacion de los hijos del cautiverio. 9 Congrega- 
ronse, efectivamente, dentro de los tres dias 
todos los hombres de Juda y de Benjamin en 
Jerusalen. Era el mes novenq, el veinte del 
mes. Y sentose todo el pueblo en la plaza de 
la Casa de Dios, temblando a causa de este 
asunto, y por las lluvias. 10 Entonces se levan- 
to el sacerdote Esdras, y les dijo: "Vosotros 
habeis sido infieles tomandoos mujeres extran- 
jeras y aumentando asi la culpa de Israel. 
11 Confesad ahora (vuestra culpa) a Yahve, el 
Dios de vuestros padres, y haced lo que es de 
su agrado, separandoos de los pueblos del pais 
y de las mujeres extranjeras." 

12 Toda la asamblea contesto, diciendo en al- 
ta voz: "Debemos hacer segun tus palabras. 
13 Pero el pueblo es numeroso y estamos en el 
tiempo de las lluvias; no es posible estar al 
descubierto; y el asunto no es cosa de un dia, 
ni de dos; porque hemos pecado muy grave- 
mente en este caso. 14 Sean, pues, constituidos 
nuestros principes (drbhros) en lugar de toda 
la congregacion, y todos los que en nuestras 
ciudades hayan tornado mujeres extranjeras, 
comparezcan en tiempos determinados, acom- 
panados de los ancianos y jueces de cada ciu- 
dad, hasta que se aparte de nosotros el fuegq 
de la ira de nuestro Dios por este asunto." 
15 Solamente Jonatan, hijo de Asael, y Jaha- 
sias, hijo de Ticva, se opusieron a esta pro- 
puesta; y los apoyaron Mesullam y Sabetai, el 
levita. 16 Pero los hijos del cautiverio no ce- 
dieron. Se design6 al sacerdote Esdras y a 
algunos de los jefes de las casas paternas, se- 
gun sus casas paternas, todos ellos nominal- 
mente; y se sentaron el dia primero del mes 
decimo para examinar los casos. 17 E1 dia pri- 
mero del mes primero acabaron (de registrar) 
a todos los hombres que habian tornado mu- 
jeres extranjeras. 

6. No comid pan, etc. Vease el ejemplo de Moises 
en Deut. 9, 18. Cf. Neh. 1, 4. 

9. SI mes noveno: noviembre-diciembre, tiempo de 
lluvias en Palestina. 



ESDRAS 10, 18-44; NEHEMIAS 1, 1-11; 2, 1-2 
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NOMBRES DE LOS TRANSGRESORES. ia Entre loS 

hijos de los sacerdotes se hallaron los siguien- 
tes casados con mujeres extranjeras: De los 
hijos de Jesiia, hijo de Josadac, y de los her- 
manos de el: Maasias, Elieser, Jarib y Godolias. 
19 £stos dieron su mano obligandose a despedit 
a sus mujeres, y, por ser culpables, a ofrecer 
por su culpa un carnero del rebano. 20 De los 
hijos de Imer: Hanani y Sebadias. 21 De los 
hijos de Harim: Maasias, Elias, Semeias, Je- 
hiel y Ocfas. 22 De los hijos de Fashur: EHoe- 
nai, Maasias, Ismael, Natanael, Josabad y Ela- 
sa. 23 De los levitas: Josabad, Semei y Kelaya, 
que es Kelita, Petahias, Juda y Elieser. 24 De 
los cantores: Eliasib; de los porteros: Sellum, 
Telem y Uri. 25 Ademas, de entre Israel: De 
los hijos de Faros: Ramias, Isias, Malquias, 
Miamin, Eleazar, Malquias y Banaias. 26 De los 
hijos dc Elanv. Matanias, Zacarias, Jehiel, Abdi, 
Jeremot y Elias. 27 De los hijos de Zatii: Elioe- 
nai. Eliasib, Matanias, Jeremot, Sabad y Asisa. 
28 De los hijos de Bebai: Johanan, Hananias, Za- 
bai y Atlai. 29 De los hijos de Bani: Mesullam, 
Malluc, Adaias, Jasub, Seal y Ramor. 30 De los 
hijos de Fahat-Moab: Adna, Kelal, Banaias, 
Maasias, Matanias, Bezalel. Binui y Manases. 
31 De los hijos de Harim: Elieser, Isaias, Mal- 
quias, Semeias, Simeon, 32 Benjamin, Malluc y 
Samarias. 33 De los hijos de Hasum: Matenai. 
Matata, Sabad, Elifelet, Jeremai, Manases y 
Semei. 34 De los hijos de Bani: Maadai, Am- 
ram, Joel, 35 Banaias, Bedias, Keluhu, 36 Va- 
nias. Meremot, Eliasib. 37 Matanias, Matenai, 
Jaasias. 38 Bani, Binui, Semei. 39 Selemias. Na- 
tan, Adaias, 40 Macnadbai. Sasai, Sarai, 41 Aza- 
rel, Selemias, Semerias, 42 Sellum. Amarias y 
Jose. 43 De los hijos de Nebo: Jeiel, Matkias, 
Sabad, Zebina, Jadai, Joel y Banaias. 

44 Todos estos habian tornado mujeres ex- 
tranjeras; y habia entre ellos quienes tenian 
hijos de esas mujeres. 

LIBRO DE NEHEMIAS 

I. RESTAURACION DE LAS 
MURALLAS DE JERUSALEN 

CAPiTULO I 

Aflicci6n de Nehemias. 1 Relato de Nehe- 
mias, hijo de Hacalias. En el mes Kislev del 
ano vigesimo, estando yo en el palacio de 
Susa, 2 vino Hanani, uno de mis hermanos, 
con algunos hombres de Juda. Yo les pre- 
gunte por los judios liberados, los sobrevi- 



25. Por Israel entienden algunos los restos de las 
otras diez tribus que se habian agregado a las de 
Juda y Benjamin. Cf. 4, 1 s.; 10, 9, etc^ 

1. Sobre las cuestiones introductorias vease la in- 
troduction al Libro de Esdras. Susa, capital de la 
prcvincia Susiana, y una de las residencias de los 
reyes pcrsas. Kislev, mes de noviembre-diciembre. 
El ano vigesimo (de Artajerjes I) corresponde al afio 
445 6 453. Artajerjes rein6 de 465 a 424, pero fue 
asociado al trono tal vez desde 473. De ahi las dos 
fechas distintas. 



vientes del cautiverio, y por Jerusalen; *y 
elios me contestaron: "Los que han quedado, 
los sobrevivientes del cautiverio, viven alia 
en la provincia en gran miseria y oprobio; y 
las murallas de Jerusalen se hallan en ruinas 
y sus puertas consumidas por el fuego." 

4 Cuando oi estas palabras, me sente y me 
puse a llorar; e hice duelo algunos dias, ayu- 
nando y orando delante del Dios del cielo. 
5 Y dije: "Ruegote, oh Yahve, Dios del cielo, 
Dios grande y terrible, que guardas la alianza 
y la misericordia con los que te aman y ob- 
servan tus mandamientos; 6 prestenme atencion 
tus oidos, y abranse tus ojos, para escuchar 
la oracion que yo, siervo tuyo, elevo ahora 
delante de Ti, dia y noche, por tus siervos, los 
hijos de Israel, a la vez que confieso los pe- 
cados de los hijos de Israel, cometidos por nos- 
otros contra Ti-, porque yo y la casa de mi 
padre hemos pecado. Te hemos ofendido gra- 
vemente; no hemos guardado los mandamien- 
tos, las leyes y los preceptos que Tu prescri- 
biste a tu siervo Moises. 8 Acuerdate, te ruego, 
de la palabra que intimaste a Moises, tu siervo, 
diciendo: Si fuereis infieles, os esparcire entre 
las naciones; 9 si, en cambio, os convirtiereis a 
Mi, guardando mis mandamientos y poniendo- 
los por obra, reunire a tus desterrados, aunque 
estuvieran en el punto mas extremo del cielo, 
y los llevare al lugar que he escogido para 
que habite alii mi Nombre. 10 Pues siervos tu- 
yos son, y pueblo tuyo, que Tu redimiste con 
tu gran poder y con tu fuerte mano. "Rue- 
gote, oh Senor. que prestes atento oido a la 
oracion de tu siervo, y a la plegaria de tus 
siervos que se complacen en temer tu nombre. 
Da ahora exito a tu siervo, y concedele que 
halle gracia delante de este hombre"; pues era 
yo entonces copero del rey. 

CAPiTULO II 

Viaje de Nehemias a Jerusalen. 2 En el mes 
de Nisan del ano veinte del rey Artajerjes, 
estando ya el vino delante del rey, tome yo 
el vino para ofrecerselo, y por primera vez 
estuve triste en su presencia. 2 Y dijome el 
rey: "iPor que esta triste tu rostro, puesto 
que no estas enfermo? No puede ser esto sino 
tristeza de corazon." Entonces me llene de 

5. I?ual concepto de Dios se halla en Dan. 9, 4. 

6. Hemos pecado: Los justos se creen responsables 
de los pecados de los otros. Cf. Tob. 3, 4; Dan. 9, 5. 

'San Agustin explica docta y difusamente en el cap. 
8 y en otros del libro I de Civit. Dei, c6mo de mu- 
cks maneras participan los justos que viven entre 
los pecadores, de los pecados de estos, y por consi- 
guiente, de las aflicciones temporales y penalidades 
con que Dios nos castiga en esta vida" (Scio). 

9. Notese el caracter condicional de la promesa. 
Asi fue la hecha a Salomon (III Rey. 9, 4-7). En 
-ambio, la promesa hecha a David (II Rey. 7, 11) 
fue sin condicion (Jer. 23, 5; Ez. 37, 24, etc.). 

ll. Este hombre: el rey. El cargo de copero revestia 
gran importancia, porque el copero estaba con el rey 
todos los dias y tenia la responsabilidad de que nadie 
le envenenase por medio de bebidas, costumbre muy 
frecuente en Oriente. 

1. Sobre Artajerjes y los anos de su reinado vea- 
se 1, 1. 
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NEHEMIAS 2, 2-20; 3, 1-6 



gran temor; *y respondi al rey: ";Viva el rey 
para siempre! jPor que no ha de estartriste 
mi rostro, cuando la ciudad donde estan los 
sepulcros de mis padres esta en ruinas y sus 
puertas han sido consumidas por el fuego?" 
4 E1 rey me pregunto: "jQue es lo que pides?" 
Entonces yo, rogando al Dios del cielo, 5 dije 
al rey: "Si al rey le parece bien, y si tu siervo 
ha hallado gracia ante ti, enviame a Juda, a la 
ciudad donde estan los sepulcros de mis pa- 
dres, para reedificarla." ^reguntome el rey, 
mientras la reina estaba sentada a su lado: 
";Cuanto durara tu viaje y cuando yolyeras?" 
Y plugo al rey enviarme; y yo le indique la 
fecha. 7 Dije tambien al rey: "Si al rey le pa- 
rece bien, ruego que se me den cartas para 
los gobernadores del otro lado del rio, para 
que me dejen pasar hasta llegar a Juda; 8 y una 
carta a Asaf, guarda de los bosques del rey, 
para que me suministre maderas, a fin de cons- 
truir vigas para las puertas de la fortaleza del 
Templo, para las murallas de la ciudad y para 
la casa en que he de habitar." El rey me dio 
(las cartas), pues estaba sobre mi la benigna 
mano de mi Dios. 

9 Asi llegue a los gobernadores del otro lado 
del rio, a los cuales entregue las cartas del 
rey. Habia el rey enviado conmigo jefes del 
ejercito y gente de a caballo. 

10 Pero cuando lo supieron Sanballat horoni- 
ta, y Tobias, el siervo ammonita, les desagra- 
do sobremanera que viniese un hombre para 
procurar el bien de los hijos de Israel. 

Llegada a Jerusalen. "Llegue, pues, a Jeru- 
salen, y despues de estar alii tres dias, 12 me le- 
vante de noche, acompafiado de unos pocos 
hombres, sin decir a nadie lo que mi Dios me 
habia inspirado hacer por Jerusalen, y no tenia 
conmigo otra cabalgadura fuera de la que yo 
montaba. 13 Sali de noche por la puerta del Va- 
lle, y me dirigi hacia la fuente del Dragon y 
la puerta del Estiercol, contemplando las mu- 
rallas de Jerusalen en ruinas y sus puertas con- 
sumidas por el fuego. 14 De alii pase a la puerta 
de la Fuente y al estanque del rey; y no habia 
lugar por donde pudiera pasar la cabalgadura 
en que iba. 15 Subi, pues, siendo todavia de 

8. Notese la verdadera fe de estos creyentes que 
nunca atribuyen el merito a los hombres. Lo mismo 
hace Esdras en Esdr. 9, 9. Sabian que es Dios, 
quien mueve el corazon de los reyes (Prov. 21, 1). 

10. Sanballat: nombre babil6nico que se lee tam- 
bien en un documento de Elefantina, correspondiente 
al afio 408 a. C. Horonita (de Bethoron), es decir, 
samaritano, por cuya razon no le gustaba la reedifi- 
cacion de la ciudad. Sobre las maquinaciones de 
Sanballat y Tobias, vease 6, 17; 13, 28. 

13 ss. La puerta del Valle hallabase en la parte 
oeste de la ciudad; la puerta del Estiircol en la parte 
sur, y la puerta de la Fuente (v. 14) en la parte 
sudeste. El estanque del rey. Vulgata: */ acueducto 
del rey, o sea, el canal construido por el rey Eze- 
quias (II Par. 32, 3 y 30). Nehemias hace su ins- 
pecci6n nocturna con tanta cautela, que nadie se en- 
tera. Antes de revelar sus planes queria conocer el 
estado de las murallas. Vemos en el nuevo goberna- 
dor un nombre muy cauteloso, casi timido, pero in- 
quebrantable en su confianza en Dios. Este es el se- 
creto de sus grandes exitos. 



noche, por el torrente examinando las mura- 
llas; y dando la vuelta entre por la puerta del 
Valle, estando asi de vuelta. l6 Los magistrados 
no sabian adonde yo habia ido, ni lo que era 
mi proposito; porque hasta entonces no habia 
dicho nada a los judios, ni a los sacerdotes, ni 
a los nobles, ni a los magistrados, ni al resto 
de los que tenian que ocuparse de la obra. 

NehemUs explica su proyecto. "Luego les 
dije: "Bien veis vosotros la miseria en que nos 
hallamos: Jerusalen en ruinas y sus puertas 
consumidas por el fuego. Vamos, pues, a re- 
edificar las murallas de Jerusalen, y no seremos 
mas objeto de oprobio." 18 Y les conte como 
la benigna mano de Dios habia estado sobre mi, 
y tambien las palabras que el rey me habia 
dicho. Entonces exclamaron: " ;Levantemonos 
y edifiquemos!" Con esto fortalecieron sus 
manos para la buena obra. 19 Cuando lo supie- 
ron Sanballat horonita, Tobias, el siervo am- 
monita, y Gesem, el arabe, se mofaron de nos- 
otros, y con desprecio nos dijeron: "<;Que es 
lo que estais haciendo? jQuereis acaso rebe- 
laros contra el rey?" 20 Mas yo en contestation 
les dije: "El Dios del cielo nos dara buen exi- 
to. Nosotros, siervos suyos, nos levantaremos y 
edificaremos. Pero para vosotros no habra par- 
te, ni derecho, ni recuerdo en Jerusalen." 

CAPiTULO III 

Reedificacion de la muraixa. ^Entonces 
Elasib, Sumo Sacerdote, se levanto con sus 
hermanos los sacerdotes, y edificaron la puer- 
ta de las Ovejas; la consagraron, y asentaron 
las puertas. La consagraron hasta la torre de 
Mea y hasta la torre de Hananeel. 2 Junto a el 
edificaron los hombres de Jerico; y al lado de 
estos edifico Zacur, hijo de Imri. 

3 Los hijos de Hasenaa edificaron la puerta 
del Pescado, la cubrieron de vigas y asentaron 
en ella las puertas, los cerrojos y las barras. 

4 Junto a ellos reparo el muro Meremot, hijo 
de Urias, hijo de Haccos^ A su lado restauro 
Mesullam, hijo de Baraquias, hijo de Meseza- 
bel; y al lado de ellos reconstruyo Sadoc, hijo 
de Baana. 

5 Cerca de ellos restauraron los de Tecoa; pe- 
ro sus magnates no doblaron su cerviz al ser- 
vicio del Sefior. 

6 Joiada, hijo de Pasea, y Mesullam, hijo de 
Besodias, restauraron la puerta Vieja; la cu- 
brieron de vigas y colocaron en ella las puer- 
tas, los cerrojos y las barras. 



20. Tachan de rebeldia la reedificaci6n de la ciu- 
dad. En realidad temian que la ciudad reedificada 
constituyese un peligro para la supremacia de los 
samaritanos. Cf. cap. 8. 

1. La puerta de las Ovejas, ubicada al norte del 
Templo, cerca de la piscina de Betesda. En el sector 
norte ha de buscarse la torre de Hananeel. N6tese que 
el Sumo Sacerdote mismo y los sacerdotes trabajaban 
como obreros. El celo por la Casa de Dios ennoblece 
cualquier trabajo. En vez de torre de Mei dice S. Jer6- 
nimo: torre de den codos, que significa lo mismo. 

3. La puerta del Pescado hallabase tambien en el 
norte. Es tal vez la misma que la puerta de Benja- 
min (hoy dia, puerta de Damasco). 
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'Junto a ellos edificaron Melatias gabaonka, 
Jadon meronotita, hombres de Gabaon y de 
Masfa, que venian del dominio del gobernador 
de mas alia del rfo. 

8 A1 lado de ellos restauro Uciel, hijo de 
Harhaya, uno de los plateros, y junto a el tra- 
bajo Hananias, uno de los perfumistas. festos 
dejaron (fortificada) a Jerusalen hasta la mu- 
ralla ancha. 

9 A su lado restauro Refaias, hijo de Hur, 
jefe de la mitad del distrito de Jerusalen. 

10 Junto a ellos fabrico Jedafas, hijo de Haru- 
maf, frente a su casa. Y junto a este restauro 
Hatiis, hijo de Hasabni'as. 

a Malquias, hijo de Harim, y Hasub, hijo 
de Fahat-Moab restauraron otra parte, y tam- 
bien Ja torre de los Hornos. 

12 A1 lado de ellos restauro Sellum, hijo de 
Hallohes, jefe de la (otra) mitad del distrito 
de Jerusalen, el y sus hijas. 

13 Hanun y los habitantes de Zanoa repararon 
la puerta del Valle, la Edificaron y colocaron 
en ella las puertas, los cerrojos y las barras. 
Edificaron tambien mil codos de la muralla, 
hasta la puerta del Estiercol. 

"Malquias, hijo de Recab, jefe del distrito 
de Bet-Haquerem, restauro la puerta del Es- 
tiercol; la edifico y puso en ella las puertas, los 
cerrojos y las barras. 

15 Sellum, hijo de Colhose, jefe del distrito de 
Masfa, restauro la puerta de la Fuente; la edi- 
fico, la techo y coloco en ella las puertas, los 
cerrojos y las barras. Edifico, ademas, el muro 
de la piscina de Siloe, cerca del jardin del rey, 
hasta las gradas quebajan de la ciudad de David. 
16 Tras el edifico Nehemias, hijo de Azbuc, 
jefe de la mitad del distrito de Betsur, hasta 
enfrente de los sepulcros de David, hasta la 
piscina que se habia hecho, y hasta la casa 
de los Valientes. 

"Despues de el restauraron los levitas, Re- 
hum, hijo de Bani, al lado del cual restauro 
Hasabias, jefe de la mitad del distrito de Cei- 
la, por cuenta de su distrito. 

:8 A continuacion de el restauraron sus her- 
manos. Bavai, hijo de Henadad, jefe de la mi- 
tad del distrito de Ceila. 

19 Junto a el, feser, hijo de Jesua, jefe de 
Masfa, reparo otra seccion, en la esquina, fren- 
te a la subida de la armeria. 

^Despues de el restauro con fervor Baruc, 
hijo de Zabai, otra seccion, desde esta esquina 
hasta la puerta de la casa del sumo sacerdote 
Eliasib. 



12. £/ y sus hijas. Hasta las mujeres tomaban 
parte en la gloriosa empresa. Bover-Cantera vierte: 
el y sus aldeas anejas, porque "hija" se usa tambien 
en este sentido. 

13 ss. Siguen los trabajos en la parte occidental y 
meridional de la muralla (v. 13-14) y en el sector 
sudeste y este de la ciudad (v. 15-31). El pueblo sen- 
tia grandes animos para trabajar. Vinieron de todas 
las poblaciones circunvecinas, y aun de lejos, y tra- 
bajaron a porfia en la reconstruct on de la muralla. 

16. La piscina: probablemente la que hizo fabricar 
el rey Ezequiasl (IV Rey. 20, 20; Is. 22, 4). La casa 
de los valientes: tal vez el cuartel de los valientes de 
David. 



21 Meremot, hijo de Urias, hijo de Hacos, 
restauro tras el la parte siguiente, desde la 
puerta de la casa de Eliasib hasta el extremo 
de la casa de Eliasib. 

22 Tras el restauraron los sacerdotes de la ve- 
ga (del Jordan). 

^Despues de ellos edificaron Benjamin y 
Hasub, frente a su casa. Y a continuacion de 
ellos restauro Azarias, hijo de Maasfas, hijo de 
Ananias, junto a su casa. 

24 Despues de el restauro Binui, hijo de He- 
nadad, otra porcion, desde la casa de Azarias 
hasta la esquina y hasta la vuelta. 25 Palal, hijo 
de Uzai (trabajo) enfrente de la esquina y 
de la torre que sale hacia afuera de la casa 
alta del Rey, cerca del patio de la carcel. 
Despues de este (trabajaron) Fedaias, hijo de 
Faros, 2S y hasta frente a la puerta del Agua 
los natineos que habitaban en el Ofel, al 
oriente de la torre que sale hacia afuera. 

27 Tras ellos los de Tecoa restauraron otra 
seccion, desde en frente de la torre grande 
que sale hacia afuera, hasta el muro del Ofel. 

28 A partir de la puerta de los caballos, restau- 
raron los sacerdotes, cada uno frente a su casa. 

29 Despues de ellos restauro Sadoc, hijo de 
Imer, frente a su casa. Y a continuacion de el 
restauro Semeias, hijo de Secanias, guarda de 
la puerta oriental. 

30 Despues de el Hananias, hijo de Selemias, 
y Hanun, hijo sexto de Zalaf, restauraron otra 
seccion. Despues de ellos restauro Mesullam, 
hijo de Baraquias, frente a su casa. 

31 Despues de el restauro Malqufas, uno de los 
plateros, hasta la casa de los natineos y de los 
comerciantes, frente a la puerta de Mifcad y 
hasta la camara alta del angulo. 

32 Entre la camara alta del angulo y la puerta 
de las Ovejas, restauraron los plateros y los co- 
merciantes. 

CAPITULO IV 

Hosthjdades de los enemigos. 1 Cuando San- 
ballat se entero de que estabamos edificando 
las murallas, monto en colera, y enfurecido en 
extremo hizo mofa de los judios. 2 En presen- 
cia de sus hermanos y del ejercito de Samaria 
se expreso de esta manera: "jQue hacen esos 
miserables judios? c Se les ha permitido esto? 
iOfreceran sacrificios? jQuieren acaso termi- 
nar en un dia? ^Podran acaso resucitar de 
entre los montones de escombros las piedras 
consumidas por el fuego?" STobias ammonita 
que estaba a su lado, dijo: "jDejalos edificar! 
Si una zorra se lanza al asalto, derribara su 
muralla de piedras." 

4 ;Escucha, oh Dios nuestro! porque somos 
despreciados. Haz recaer sus insultos sobre 
su misma cabeza, y entregalos al saqueo en una 
tierra de cautiverio. 5 No encubras su maid ad, 



26. Ofel se llamaba el barrio que se extendia al 
sur del monte Sion. Alii se encuentra tambien la 
puerta de las Aguas. 

2. Sanballat quiere decir: los judios no lograran 
terminar toda la obra en un dia^ aunque ofreciesen 
sacrificios a Dios para que Este haga un milagro. 

3. Derribara. Vulgata: saltard. 
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y no se borre ante Ti su pecado; pues te han 
irritado a la vista de los que estan edificando. 

Nosotros, empero, seguimos edificando la 
muralla; y quedo restaurada la muralla hasta 
la mitad; porque el pueblo se entusiasmo para 
trabajar. 

7 Asi que supieron Sanballat, Tobias, los ara- 
bes, los ammonitas y los asdoditas, que avan- 
zaba la restauracion de la muralla de Jerusa- 
len y que comenzaban ya a cerrarse las bre- 
chas, se irritaron en gran manera; 8 y todos a 
una se coaligaron para venir a atacar a Jeru- 
salen y causarle estorbos. 9 Pero nosotros ora- 
mos a nuestro Dios y pusimos contra ellos 
guardias que de dia y de noche (nos defen- 
diesen) de ellos. 10 Mas Juda decia: "Se debi- 
lita ya la fuerza de los cargadores, y quedan 
aun muchos escombros; no podremos seguir 
edificando la muralla." n Y nuestros enemigos 
decian: "Nada sabran, y nada veran. hasta 
que nosotros, penetrando en medio de ellos, 
los matemos y pongamos fin a la obra." 

12 Venian tambien los judios que moraban 
cerca de ellos, y nos decian esto hasta diez 
veces, de todos los lugares de donde Uegaban 
a nosotros. 13 Por eso aposte en las partes ba- 
jas, detras de la muralla, donde habia claros, 
al pueblo por familias, con sus espadas, sus 
lanzas y sus arcbs. 14 Entonces mire, y levan- 
tandome dije a los nobles, a los magistrados y 
al resto del pueblo: ";No los temais! ;Acor- 
daos del Sefior, grande y terrible, y luchad 
por vuestros hermanos, vuestros hijos y vues- 
tras hij as, vuestras mujeres y Vuestras casas!" 

NEHEMIAS ORGAN1ZA LA DEFENSA. 15 Cuando 

supieron nuestros enemigos que estabamos 
advertidos y que Dios habia desbaratado su 
proposito, volvimos todos a la muralla, cada 
cual a su trabajo. 16 Desde aquel dia la mitad 
de mi gente trabajaba en la obra, y la otra 
mitad estaba sobre las armas, con las lanzas, 
los escudos, los arcos y las lorigas, y los jefes 
estaban detras de toda la casa de Juda. 17 Los 
que edificaban la muralla, y los que Uevaban 
cargas, asi como quienes las cargaban, con una 
mano trabajaban en la obra, y con la otra 
empunaban el arma. 18 Los que edificaban, te- 
nian cada cual su espada cefiida a sus lomos, 
mientras edificaban; y el que tocaba la trom- 
peta estaba a mi lado. 

6. Hasta la mitad, es decir, hasta la mitad de la 
altura antigua. 

12. Cerca de ellos: cerca de Ins samaritanos que 
querian impedir la reedificacion de los muros. 

14. Palabras en que se traza la autentica fisono- 
mia de Neheraias. "Nehemias se muestra previsor, 
valiente, piadoso. Pone su confianza en Dios, pero 
no desdena los medios humanos; es valeroso, pero sin 
caer en temeridad. Caracter entero, equilibrado. Pru- 
dencia, sin que degenere en flojedad; energia, que 
no es violencia. Apto para la guerra, apto para la 
paz. Dichoso el pueblo a quien Dios hizo don de un 
tal caucTillo" (Fernandez, Flor. Bibl. 4. pag. 18). 

17. Episodio celebre, propuesto como leccion al 
pueblo cristiano que en todos los tiempos habra de 
trabajar y luchar simultaneamente: Ora et labora. 

18. El corneta siernpre estaba al lado de Nehemias 
para tocar la trompeta cuando apareciesen los enemigos. 



1B Dije entonces a los nobles, a los magistra- 
dos y al resto del pueblo: "La obra es grande y 
muy extensa, y nosotros estamos dispersos so- 
bre la muralla, lejos unos de otros. 20 Donde- 
quiera, pues, que oyereis la voz de la trompe- 
ta, alii reunios con nosotros; nuestro Dios 
combatira por nosotros." 21 Asi seguimos tra- 
bajandoenlaobra, mientras la mitad empufiaba 
la lanza, desde el despuntar de la aurora hasta 
la salida de las estrellas. 22 En este tiempo di 
al pueblo tambien esta orden: "Cada uno con 
su criado pase la noche en Jerusalen; asi nos 
serviran de guardia por la noche, y de dia 
(trabajaran) en la obra." 23 Ni yo, ni mis her- 
manos, ni mis criados, ni la gente de guardia 
que me seguia, nos quitabamos los vestidos; 
cada uno llevaba su arma (aun yendo al) agua. 

CAPITULO V 

Malestar social. 'Levantose entre el pueblo 
y sus mujeres un gran clamor contra sus her- 
manos, los judios. 2 Algunos decian: "Nosotros, 
nuestros hijos y nuestras hijas, Somos muchos. 
Por eso debemos comprar trigo, para que po- 
damos comer y vivir." 3 Otros decian: "Esta- 
mos empenando nuestros campos, nuestras vi- 
nas y nuestras casas, para poder comprar trigo 
en la carestia." 4 Otros decian: "Hemos hipo- 
tecado nuestros campos y nuestras vinas, para 
(pagar) los tributos del rey. 5 Ahora bien, nues- 
tra came es como la came de nuestros herma- 
nos, y nuestros hijos son como los hijos de 
ellos. Sin embargo, he aqui que tenemos que 
sujetar a servidumbre a nuestros hijos y a nues- 
tras hijas. Algunas de nuestras hijas estan 
sujetas ya, sin que tengamos con que (resca- 
tarlas), pues nuestros campos y nuestras vinas 
pertenecen a otros." 

Medidas contra la usura. 6 A1^ oir sus cla- 
mores y estas quejas me indigne mucho; 7 y 
despues de haber reflexionado conmigo mismo, 
me opuse a los nobles y a los magistrados, y 
les dije: ";Con que vosotros prestais a usura, 
cada uno a su hermano!" Y convoque contra 
ellos una gran asamblea. 8 y les dije: "Nosotros 
segun nuestras facultades hemos rescatado a 
nuestros hermanos judios, que habian sido ven- 
didos a los paganos; iy vosotros quereis ahora 
vender a vuestros hermanos, despues de res- 
catados por nosotros?" Ellos callaron, no ha- 
Uando que responder. 9 Y afiadi: "No es bueno 
lo que haceis. jNo debeis mas bien andar en 
el temor de nuestro Dios, para no ser el opro- 
bio de los paganos, enemigos nuestros? 10 Tam- 
bien yo, mis hermanos y mis servidores les he- 
mos prestado dinero y trigo; pero dejemos esta 



1 ss. Vease Is. 5, 7 ss.; Lam. 5, 4. 

5. La Ley permitia vender los hijos como escla- 
vos, con tal que recobrasen la libertad en el afio 
septimo (Ex. 21, 2 ss.; Lev. 25, 39 ss.; Deut. 
15, 12). No nos escandalicemos de estas leyes pues- 
tas por la Sabiduria divina. Asombremonos mas bien 
de los innumerables padres que hoy suprimen la vida 
y matan asi a sus hijos antes de nacer (cf. Gen. 
38, 8 ss.). 
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usura. "Devolvedles, pues, hoy mismo sus 
campos, sus vinas, sus olivares y sus casas y el 
uno por ciento del dinero, del trigo, del vino 
y del aceite que les exigi's como inreres." 
12 Respondieron: "Se los devolveremos, y no les 
exigiremos nada; harcmos como tu dices." En- 
tonces Uame a los sacerdotes, e hice jurar a 
aquellos que harfan segun esta promesa. 13 Con 
esto sacudi mi seno y dije: ";Asi sacuda Dios 
de su casa y de sus bienes a todo hombre que 
no cumpla esta palabra; y asi quede sacudido 
y sin nada!" Respondio toda la asamblea: 
"jAmen!', y alabaron-a Yahve. E hizo el pue- 
o conforme a esto. 



bt 



El buen ejfmplo de Nehemias. 14 Desde 
el dia"en~que fui constituido gobernador del 
pais de Juda, desde el ano veinte hasta el ano 
treinta y dos del rey Artajerjes, durante estos 
doce afios, ni yo ni mis hermanos comimos 
pan de gobernador, 15 en tanto que los gober- 
nadores primeros, antecesores mios, habian car- 
gado al pueblo, tomando de el pan y vino, y 
ademas cuarenta siclos de plata; y aun sus ser- 
vidores oprimian al pueblo; mas yo, por temor 
de Dios. no hice asi. 18 Antes bien, trabaje per- 
sonalmente en la restauracion de esta muralla. 
No adquirimos campo alguno, y todos mis 
criados se juntaron alii para trabajar. 17 Tenia 
a mi mesa ciento cincuenta judios y magistra- 
dos, sin contar a los que nos venian de los 
pueblos circunvecinos. 18 Cada dia se adere- 
zaba un buey y seis ovejas escogidas y aves, 
y cada diez dias toda suerte de vino en abun- 
dancia; y con todo esto, no he buscado pan 
de gobernador; porque los trabajos pesaban so- 
bre este pueblo. 

I9 ;Oh Dios mfo, acuerdate, para bieri mio, 
de todo lo que he hecho por este pueblo! 

CAPfTULO VI 

Nuevas dificultades. 'Cuando Sanballat, To- 
bias, Gesem el arabe y los demas enemigos 
nuestros supieron que yo habia edificado las 
murallas, y que ya no quedaba brecha en ella, 



12. El uno por ciento, Se entiende, mensualmente ; 
usura gravisima'mente condenada por las sabias leyes 
de Moises (cf. Rx. 22, 25; Lev. 25, 36; Ez. 22, 12). 
Admiremos en todo este relato como un tremendo pro- 
blema social puede ser resuelto por un pran jefe, 
siempre que este ponga su confianza en £>ios y no 
en si mismo. 

14 ss. Nehemias no solamente predica desinteres y 
magnanimidad sino que ei mismo vive se^uri los 
principios que prescribe a otros. No podemos hablar 
de justicia social si no empezamos por aplicarla en 
nuestra propia casa. ^Que dira el Supremo Juez a 
los que por justicia social sdlo entienden el bienes- 
tar propio? Las palabras de Cristo son terminantes y 
no dejan lugar a duda (Mat. 25, 41 ss.). 

18 s. Esta generosidad que a algunos podra pare- 
cer rutnbosa, y que esta en fuerte contraste con la 
dureza de coraz6n de los grandes, es la virtud de 
la verdadera y autentica magnificencia, de que hablo 
el Papa Pio XI al recomendar a los ricos, gastos y 
obras que den bienestar a otros, aunque no fucsen 
absolutamente neccsarias. Sobre la hospitalidad gene- 
rosti cf. Luc. 14, 12-14; Hebr. 13, 2 (que se refiere 
a Gen. 18 y 19); I Pcdr. 4, 9. 



bien que hasta entonces no habia puesto las 
hojas en las puertas, 2 Sanballat y Gesem en- 
viaron a decirme: "Ven a una entrevista en las 
aldeas del valle de Ono"; pero ellos pensaban 
hacerme mal. 3 Envie!es, pues, mensajeros que 
les dijeran: "Estoy haciendo una grandisima 
obra y no puedo bajar. ;Ha de suspenderse 
acaso la obra, mientras yo, dejandola, me en- 
treviste con vosotros?" 

4 Me enviaron este mismo mensaje cuatro ve- 
ces. y yo les conteste de la misma manera, 
5 Sanballat me mando decir lo mismo por quin- 
ta vez, por un criado suyo que (traia) en su 
mano una carta abierta. ^n ella estaba escri- 
to: "Se dice entre las gentes, y Gasmii lo con- 
firma, que tu y los judios pensais en subleva- 
ros; por cuyo motivo estas construyendo las 
murallas. Segun estos mismos rumores tu pie- 
tendes tambien hacerte rey de ellos. 7 A mas 
de esto, has constituido profetas que rcspecto 
de ti proclaman en Jerusalen diciendo: ]Hay 
rey en Juda! Ahora bien, el rey va a ser in- 
formado de estas cosas; ven, pues, y ponga- 
monos de acuerdo." 8 Pero yo en vie; a decide: 
"No se hace nada de lo que tu dices, sino 
que son invenciones de tu corazon." 9 Pues 
todos ellos queri'an amedrentarnos, diciendose: 
"Se debilitaran sus manos y dejaran la obra, 
la cual no se cumplira." jAhora, fortalece Tu 
mis manos! 

MAQUINACIONES DE UN FALSO PROFETA. 10 DeS- 

pues fui a la casa de Semai'as, hijo de Dallas, 
hijo de Mehetabel, que se habia encerrado; y 
el me dijo: "Vamos juntos a la Casa de Dios, 
al interior del Templo, y cerraremos las puer- 
tas del Templo; porque vendran a matarte. 
Si. de noche vendran a matarte." 11 Respondi 
yo; "jUn hombre como yo ha de huir? eUn 
hombre como yo ha de entrar en el Templo 
para salvar su vida? ;No entrare!" n Y fijan- 
dome en el conoci^ que no era Dios quien le 
enviaba, sino que el mismo habia hecho esta 
profecia contra mi; porque Tobias y Sanballat 
le habian sobornado. ls Lo habian comprado 
para que yo tuviese miedo y obrando asi co- 



2. La invitacion a la entrevista fue una embos- 
cada. Una vez salido de la ciudad, Nehemias hubiera 
sido facil presa de los samaritanos, Todo este capHtdo 
es una finisima leccion de psicologia y prudencia 
cristiana. EJ1 mismo Dios que nos aparta de todo jui- 
cio temerario contra el projimo, nos ensena a des- 
confiar de los hombres, con los cuaks hemos de ser 
prudentes como serpientes, mientras somos, para con 
cl Padre Celestial, sencillos como palomas. Vease 
Mat. 10, 16-17; Juan 2, 24 s.; Rom, 3, 4; Jer. 
17, S, etc. 

11. Por no ser sacerdote, Nehemias no pudo reti- 
rarse al interior del Templo. Habria cometido un 
pecado (cf. v. 13) y perdido su auturidad ante e! 
pueblo. Tales cmboscadas morales son la peor arma 
de los adversarios. Mas tambien es cierto que nada 
enoja a los enemigos tanto como el hecho dc estro- 
pearles la combinacion, dejandolos nosotros en sus 
emboscadas y siguiendo nuestro camino sin hacerles 
caso. Asi reconocio Nehemias que sus adversarios s6- 
lo intentaban comprometerle y echarle en cara una 
supuesta tnaldad. Su fortaleza, su- prudencia, su con- 
fianza en Dios. le libraron del ultimo lazo que los 
enemigos le habian tendido. 
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metieraun pecado; esto les habria servido pa- 
ra infamar mi nombre y cubrirme de oprobio. 
14 jAcuerdate, oh Dios mio, de Tobias y de 
Sanballat, segun estas obras suyas; y tambien 
de Noadia, la profetisa, y de los demas profetas 
que procuraban atemolrizarme! 

Acabase la muralla. 15 Se acabaron las mu- 
rallas el veinte y cinco del mes de Elul, en cin- 
cuenta y dos dias. 16 Cuando todos nuestros 
enemigos lo supieron, se atemorizaron todas- las 
gentes que vivian alrededor de nosotros, y ca- 
yeron de animo, pues conocieron que por nues- 
tro Dios habia sido hecha esta obra. 

17 Tambien en ese tiempo iban muchas car- 
tas, de Jos nobles de Juda a Tobias, y venian a 
ellos cartas de parte de Tobias, 18 porque mu- 
cks de Juda le estaban obligados por jura- 
mento, puesto que era yerno de Secanias, hijo 
de Arah, y su hijo Jonatan habia tornado por 
mujer a la hija de Mesullam, hijo de Baraquias. 
l9 Hablaban tambien en mi presencia de sus 
buenas cualidades y le comunicaron mis pa- 
labras. Tambien Tobias envio cartas para in- 
timidarme. 

CAPfTULO VII 

Centinelas en las murallas. 1 Cuando des- 
pues de la construccion de las murallas hube 
puesto las puertas y los porteros, cantores y 
levitas estaban en sus puestos, 2 entregue el 
mando sobre Jerusalen a mi hermano Hanani, 
y a Hananias comandante de la ciudadela, co- 
mo quien era hombre fiel y mas temeroso de 
Dios que (otros) muchos. 3 Y les dije: "No 
han de abrirse las puertas de Jerusalen hasta 
que caliente el sol; y se cerraran y aseguraran 
las puertas estando (los capitanes) presentes; y 
nombrad centinelas de entre los habitantes de 
Jerusalen que monten la guardia cada uno en 
su puesto y enfrente de su casa." 4 Porque la 
ciudad era espaciosa y grande, y el pueblo 
dentro de ella escaso, y las casas no habian 
sido edificadas aun. 

Censo del pueblo. 5 Entonces mi Dios me 
dio la inspiracion de reunir a los nobles, a los 
magistrados y al pueblo, para inscribirlos en 
los registros genealogicos. Halle el registro ge- 
nealogico de los que habian vuelto al princi- 
pio, y alii encontre escrito asi: 6 "£stos son los 
hijos de la provincia que volvieron de los cau- 
tivos de la deportacion, los que habia Uevado 
cautivos Nabucodonosor, rey de Babilonia, y 
que regresaron a Jerusalen y a Juda, cada uno 

15. Elul es el sexto mes, el que corresponde a agos- 
to-septiembre. La gloria de Nehemias por este triun- 
fo de su fe contra tantos obstaculos, es celebrada 
en Ecli. 49, 15. 

3. Las puertas no se abrian a la salida del sol, 
como era costumbre, sino una a dos horas mas tarde, 
cuando comenzaba el calor. Esto se hizo por precau- 
tion, para imposibilitar sorpresas enemigas. Por la 
misma razon se cerraban las puertas en presencia 
de los capitanes. 

5. Dios inspiro este censo; por eso no fue pre- 
suntuoso como el de II Rey. 24 y de I Par. 21, ins- 
pirado por Satanas. El Hbro hallado es el que figura 
en Esdr. 2, 1-67. 



a su ciudad. 'Son los que han venido con Zo- 
robabel, Tesiia, Nehemias, Azarias, Raamias, 
Nahamani, Mardoqueo, Bilsan, Misperet, Big- 
vai, Nahum, Baana. He aqui el numero de los 
hombres.del pueblo de Israel: 8 Hijos de Faros: 
dos mil ciento setenta y dos. 9 Hijos de Sefa- 
tias: trescientos setenta y dos. 10 Hijos de Arah: 
seiscientos cincuenta y dos. 11 Hijos de Fahat- 
Moab, de los hijos de Jesua y de Joab: dos mil 
ochocientos diez y ocho. 12 Hijos de Elam: 
mil doscientos cincuenta y cuatro. 13 Hijos de 
Zatu: ochocientos cuarenta y cinco. H Hijos de 
Zacai: setecientos sesenta. 15 Hijos de Binui: 
seiscientos cuarenta y ocho. 16 Hijos de Bebai: 
seiscientos veinte y ocho. "Hijos de Asgad: 
dos mil trescientos veinte y dos. 18 Hijos de 
Adonicam: seiscientos sesenta y siete. ^Hijos 
de Bigvai: dos mil sesenta y siete. ^Hijos de 
Adin: seiscientos cincuenta y cinco. 21 Hijos 
de Ater: de Ezequias, noventa y ocho. 22 Hijos 
de Hasum: trescientos veinte y ocho. 23 Hijos 
de Besai: trescientos veinte y cuatro. 24 Hijos 
de Harif: ciento doce. 2S Hijos de Gabaon: 
noventa y cinco. 26 Hombres de Betlehem y 
Netofa: ciento ochenta y ocho. 27 Hombres de 
Anatot: ciento veinte y ocho. 28 Hombres de 
Betazmavet: cuarenta y dos. 29 Hombres de 
Kiryatyearim, Cafira y Beerot: setecientos cua- 
renta y tres. 30 Hombres de Rama y Geba: 
seiscientos veinte y uno. 31 Hombres de IVJac- 
mas: ciento veinte y dos. 32 Hombres de Betel 
y Hai: ciento veinte y tres. 33 H ombres del 
otro Nebo: cincuenta y dos. ^Hijos del otro 
Elam: mil doscientos cincuenta y cuatro. 35 Hi- 
jos de Harim: trescientos veinte. 36 Hijos de 
Jerico: trescientos cuarenta y cinco. 37 Hijos de 
Lod, Hadid y Ono: setecientos veinte y uno. 
38 Hijos de Senaa: tres mil novecientos treinta. 

39 Sacerdotes: hijos de Jedaias, de la casa de 
Jesua: novecientos setenta y tres. 40 Hijos de 
Imer: mil cincuenta y dos. 41 Hijos de Fashur: 
mil doscientos cuarenta y siete. 42 Hijos de 
Harim: mil diez y siete. 

43 Levitas: hijos de Jesua y de Cadmiel, de 
los hijos de Hodvias: setenta y cuatro. 

44 Cantores: hijos de Asaf: ciento cuarenta 
y ocho. 

•^Porteros: hijos de Sellum, hijos de Ater, 
hijos de Talmon, hijos de Acub, hijos de Ha- 
tita, hijos de Soba: ciento treinta y ocho. 

4s Natineos: hijos de Siha, hijos de Hasufa, 
hijos de Tabaot, 47 hijos de Keros, hijos de Sia, 
hijos de Fadon, 48 hijos de Lebana, hijos de Ha- 
gaba, hijos de Salmai, 49 hijos de Hanan, hijos 
de Gidel. hijos de Gahar, ^hijos de Raaias, 
hijos de Rasin, hijos de Necoda, 51 hijos de Ga- 
sam, hijos de Uza, hijos de Fasea, 52 hijos de 
Besai, hijos de Meunim, hijos de Nefusesim, 
53 hijos de Bacbuc, hijos de Hacufa, hijos de 
Harhur, M hijos de Baslit, hijos de Mehida, hi- 



7 ss. La siguiente lista de los repatriados es iden- 
tica a la insertada en Esdr. 2, 1-67, a excepcion de 
algunos errores de copista y variantes de ortografia. 

46. Natmeos: los criados del Templo, lo mismo 
que los siervos de Salomdn (v. 57). Vease Esdr. 2, 43 
y nota. 
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jos de Harsa, 55 hijos de Barcos. hijos de Sisara, 
hijos de Teinah, S8 hijos de Nesia, hijos de 
Hatifa. 57 Hi)os de los siervos de Salomon, hi- 
jos de Sotai, hijos de Soferet, hijos de Ferida, 
58 hijos de Jaala, hijos de Darcon, hijos de Gi- 
del, 59 hijos de Sefatias, hijos de Hatil, hijos de 
Poqueret-Hasebaim, hijos de Amon. 

^Total de los natineos y de los hijos de los 
siervos de Salomon: trescientos noventa y dos. 

61 He aqui los que subieron de Tel-Melah, 
Tel-Harsa, Querub, Adon e Imer y no pudie- 
ron indicar sus casas paternas, ni su origen 
israelitico. 62 Hijos de Dalaias, hijos de Tobias, 
hijos de Necoda: seiscientos cuarenta y dos. 
63 De los sacerdotes: hijos de Hobaias, hijos de 
Hacos, hijos de Barcillai, hombre que habia 
tornado mujer de las hijas de Barcillai galaa- 
dita, llaman'dose segun el nombre de ellas. M t.s- 
tos buscaron la escritura de su genealogia, pe- 
ro no se hallo; por lo cual fueron tratados co- 
mo ineptos para el sacerdocio. 65 Y les prohi- 
bio el gobernador comer de las cosas santisi- 
mas, hasta que se presentase un sacerdote capaz 
de consultar los Urim y Tummim; 

"'La Congregation toda era de cuarenta y 
dos mil trescientos sesenta personas 67 sin con- 
tar| a sus siervos v sierVas, que eran siete mil 
treicientos treinta y siete. Habia entre ellos 
doscientos cuarenta v cinco cantores y canto- 
ras. 68 Tenian setecientos treinta y seis caba- 
l!os, doscientos cuarenta y cinco mulos, 69 cua- 
trocientos treinta y cinco camellos y seis mil 
setecientos veinte asnos. 

Ofbendas de los jefes y del pueblo. 70 Algu- 
nos de los jefes de las casas paternas hicieron 
donaciones para la obra. El gobernador dio 
para el tesoro mil daricos de oro, cincuenta 
copas y quinientos treinta vestiduras sacerdo- 
tales. 71 De los jefes de las casas paternas lle- 
garon para el tesoro de la obra veinte mil da- 
ricos de oro y dos mil doscientas minas de 
plata. 72 Lo que dio el resto del pueblo fue 
veinte mil daricos de oro, dos mil minas de 
plata y sesenta y siete vestiduras sacerdotales. 

,3 Habitaron los sacerdotes, los levitas, los 
porteros, los cantores, parte del pueblo, los 
natineos, en fin, todo Israel, en sus ciudades. 

II. REFORMA RELIGIOSA 

CAPlTULO VIII 

Lectura de la Ley. 1 Llegado el mes septimo 
los hijos de Israel estaban ya en sus ciudades. 



65. Cohernador- Vulgata: Atersata. Vease Esdr, 
2, 63 y nota. Ese gobernador es el mismo Nehemias. 

69. Sr.n Jcronimo agrega a este versiculo: "Hasta 
aqui se refiere lo que estaba escrito en la memoria ; 
dearie aqui sigue la historia de Nehemias." 

1. El ™cs septimo, que se llamaba Tischri, corres- 
ponde a septiembre-octubre. En este mes celebraban 
los judios el Afio Nuevo, el gran dia de la Expil- 
cion y la fiesta de los Taberniculos (Lev. 23, 34 ss.). 
J.a pucrta del Aoua se hallaba en el sudeste de la 
ciudad. cerca del Cedron. Era precepto (Deut. 
3 1 ., 9-13) leer la J.ey al pueblo durante la fiesta de 
los Tabernaculos, cada siete afios. 



Entonces congregose todo el pueblo como un 
solo hombre en la plaza que esta enfrente de la 
puerta del Agua, y dijeron a Esdras. el escriba. 
que trajese el Libro de la Ley de Moises, que 
Yahve habia prescrito a Israel. 2 Trajo, pues, 
el sacerdote Esdras la Ley ante la asamblea, 
hombres y mujeres, y ante todos los que te- 
nian inteligencia para escuchar. Era el dia 
primero del septimo mes. 

3 Leyo en el delante de la plaza que esta 
delante de la puerta del Agua. desde el alba 
hasta el mediodia, ante los hombres y las mu- 
jeres y los que eran capaces de entender; y 
todo el pueblo oia atentamente (la lectura 
del) Libro de la Ley. 4 E1 escriba Esdras es- 
taba de pie sobre una tribuna de madera 
que se habia hecho para esta ocasion, y junto 
a el, a su derecha, estaban Matatias, Sema, 
Anaya, Urias, Helcias y Maasias, y a su iz- 
quierda, Fadaias, Misael, Malquias, Hasum, 
Hasbadana, Zacarias y Mesullam. 5 Abrio Es- 
dras el libro, a vista de todo el pueblo, por 
estar el mas alto que todo el puebio; y cuan- 
do lo abrio, se puso de pie todo el pue- 
blo. e Esdras bendijo a Yahve, el gran Dios. 
Y todo el pueblo levantando las manos, res- 
pondio: 

"jAmen, Amen!" E inclinandose se postraron 
ante Yahve, rostro a tierra. 7 Y Jesua, Bani, Se- 
rebias, Jamin, Acub, Sabetai, Hodias, Maasias, 
Kelita, Azarias, 1 Josabad, Hanan, Falaias y los 
levitas explicaban la Ley al pueblo, permane- 
ciendo este de pie en su lugar. 8 Leian en el 
libro, en la Ley de Dios, clara y distintamente, 
explicando el sentido; de manera que se enten- 
dia lo leido. 

s Nehemias, gobernador, y Esdras, sacerdote 
y escriba, como tambien los levitas que hacian 
la interpretacion para el pueblo, dijeron a 
todo el pueblo: "Este dia esta consagra lo a 
Yahve, vuestro Dios; no andeis tristes, ni llo- 
reis"; pues todo el pueblo lloraba al oir las 
palabras de la Ley. 10 Dijoles ademas: "Id y 
corned manjares grasos y bebed vinos dulces, 
y enviad porciones a cuantos nada tienen pre- 
"?arado, porque este dia esta consagrado a rues- 
tro Senor. No os aflijais, pues el gozo de 
Yahve es vuestra fortaleza."- "Asi calmaban 
los levitas a todo el pueblo, diciendo: ";Callad. 
pues este dia es santo; no andeis tristes!" 12 En- 
tonces se retiro todo el pueblo a comer y 
beber, a repartir porciones y celeb rar una gran 



7. Todo el pueblo estaba de pie para manifestar 
3U reverencia a la Palabra de Dios. Asi tambien nos- 
otros nos levantamos cuando se lee el Santo Evan- 
gelic. 

8. Cf. IV Rcy. 23. 7 ss.; Jer. 36, etc. Cf. tam- 
bien Enchiridion Biblicum (N? 50-57). con lo ordena- 
■io por el Cr.ncilio Tridentino sobre la lectura y ex- 
plicacion de la Sagrada Biblia en los templos. 

12. Notese la ale^ria de haber entendido la Pala- 
bra de Dios. E'la es mas dulce que la miel, dice 
David (S. 118, 103). Y Santa Angela de Foligno: "la 
inteligencia de las Escrituras esconde tales delicias, 
que el que las adquiere se olvida, no solo del mundo, 
sino tambien de si mismo". "Dichoso el pueblo que 
sabe ale^rarse, ob Sefior: a la luz de tu rostro cami- 
nara' (S. 88, 16). Cf. S. 31, 11; 37, 4. 
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fiesta, porque habian entendido lo que se les 
habia ensenado. 

Fiesta de los Tabernaculos. 13 A1 segundo 
dia se reunieron los jefes de las casas paternas 
de todo el pueblo, los sacerdotes y los levitas. 
con Esdras, escriba, para estudiar mas inten- 
samente las palabras de la Ley. 14 Y hallaron 
escrito en la Ley que Jahve por medio de 
Moises habia ordenado que los hijos de Israel 
habitasen en cabanas durante la fiesta del mes 
septimo, 15 y que se publicase y pregonase por 
todas sus ciudades, y en Jerusalen esta procla- 
macion: "[Salid al monte, y traed ramas de 
olivo, ramas de oleastro, ramas de mirto, ra- 
mas de palmera y ramas de arboles frondo- 
sos, para hacer cabanas conforme a lo pres- 
crito." • 

18 Salio, pues, el pueblo para traerlas, e hicie- 
ron cabanas, cada cual sobre el terrado de su 
casa y en sus patios, tambien en los atrios de 
la Casa de Dios, en la plaza de la puerta del 
Agua. y en la plaza de la puerta de Efrai'm. 
n Todos los de la comunidad que habian vuelto 
del cautiverio se hicieron cabanas y habitaron 
en ellas; pues desde los dias de Josue, hijo 
de Nun, hasta aquel> dia los hijos de Israel 
no habian celebrado (la fiesta) de tal manera. 
Y hubo muy grande alegria. 13 (Esdras) leyo 
en el Libro de la Ley de Dios cada dia, desde 
el dia primero hasta el ultimo, pues se celebro 
la fiesta por siete dias; y alioctaVo tuvo lugar 
la asamblea solemne segiin el rito. 

CAPlTULO IX 

Penitencia del pueblo. 1 El.dia veinte y cua- 
tro de ese mes se congregafon los hijos de 
Israel para un ayuno, cubiertos de saco y polvo. 
2 Y separado ya el linaje de Israel de todos 
los extranjeros, se pusieron de pie e hicieron 
confesion de sus pecados y de las iniquidades 
de sus padres. 3 Puestos en pie, cada uno en su 
lugar, leyeron en el Libro de la Ley de Yahve 
su Dios, durante la cuarta parte del dia; (otra) 
cuarta parte emplearon para la confesion y ado- 
racion de Yahve, su Dios. 

4 Subieron a la tribuna de los levitas: Jesua, 
Bani, Cadmiel, Sebanias, Bum', Serebias y Ke- 
nani, que en alta voz clamaron a Yahve. su 
Dios. 5 Y dijeron los levitas Jesua, Cadmiel, 
Bani, Hasebnias. Serebias, Hodias, Sebanias y 
Petahias: "iLevantaos y bendecid a Yahve, 
vuesrro Dios, de eternidad en eternidad; y sea 
bendito el nombre de tu gloria que es supe- 
rior a to^-i bendicion y al?banza!" 



16. La puerta de Efraim hallibase en el norte de 
la ciudad. 

18 Leyd, a saber, Esdras. La asamblea del pue- 
b'o (Lev. 23, 36), que en lenguaje cristiano se Uam6 
con la palabra griet*a iglesia (Mat. 18, 17; S. 21, 26; 
34, 18; 39, 10, etc.). 

1 ss. El dia de penitencia que se describe en este 
eapitulo. tuvo por objeto preparar al pueblo para la 
renovation de la Alianza. Saco: cilicio, es decir, ves- 
tido dc pelo de cabra o camello. 

3. Durante la cuarta parte del dia, es decir, tres 
horas. Vulgata : cuatro veccs por dia. 



Oracion y confesion de los pecados. 6 "Tu 
solo eres el Senor, Tu que hiciste el cielo, 
y el cielo de los cielos, con toda su milicia; 
la tierra con todo cuanto hay en ella y los 
mares con todo lo que en ellos existe. Tu 
das vida a todas estas cosas, y la milicia del 
cielo te adora. 7 Tu, Yahve, eres el Dios que 
escogiste a Abram, le sacaste de Ur de los cal- 
deos y le diste el nombre de Abrahan. 8 Tu 
hallaste fiel su corazon delante de Ti, e hiciste 
con el un pacto, de dar a su descendencia el 
pais del cananeo, del heteo, del amorreo, del 
fereceo, del jebuseo y del gergeseo; y Tu has 
cumplido tu palabra, pues eres justo. 'Tu 
miraste la afliccion de nuestros padres en 
Egipto, oiste su clamor junto al Mar Rojo, 
10 e hiciste senales y prodigios contra el Faraon, 
contra todos sus siervos y contra todo el pue- 
blo de su pais; pues sabias que los habian 
tratado con soberbia. Asi te hiciste un nom- 
bre, como (se ve todavia) hoy. n Tu dividiste 
delante de ellos el mar, por en medio del cual 
pasaron a pie enjuto, y arrojaste a sus perse- 
guidores en el abismo como (se arroja) una 
piedra en aguas impetuosas. 12 Tu en columna 
de nube los condujiste de dia. y en columna 
de fuego de noche, para alumbrarles la senda 
por donde habian de caminar. 13 Tu bajaste 
sobre el monte- Sinai, y hablaste con ellos 
desde el cielo, dandoles normas rectas, leyes . 
de verdad, mandamientos y preceptos exce- 
lentes. 14 Tu les hiciste conocer tu santo sa- 
bado y les ordenaste preceptos, mandamien- 
tos y la Ley por medio de Moises, tu sier- 
vo. 15 Tu para su hambre les diste pan del 
cielo y para su sed hiciste brotar aguas de 
la pena, y les dijiste que tomasen posesion 
del pais que con mano alzada les prometis- 
te dar." 

Ingratitud del pueblo. 16 "Pero ellos y nues- 
tros padres obraron con soberbia, y endure- 
c'enc'o su cerviz no escucharon tus manda- 

6 ss. Segun los Setenta, la grandiosa oracion que 
sigue, fue pronunciada por Esdras. Como un retrato 
del Coraz6n de Dios, trazado por el mismo Espiritu 
Santo, se nos presenta esta oracion que, al brindar- 
nos el ejemplo vivo de Israel, resumiendo toda su 
historia, sirvenos hoy como leccion de insuperable 
valor. La historia es la maestra de la vida; y en 
nuestra epoca, en que la civi]izaci6n cristiana en 
muchas partes ya no existe mas que de nombre, 
ninguna otra historia puede ensenarnos tanto como la 
Historia Sagrada, porque en ella hunde sus raices 
el verdadero espiritu del cristianismo, aunque muchos 
hoy quieran olvidarlo para buscar en el paganismo y 
neopa^anismo las fuentes de lo que insensatamente 
se llama "cultura". Los vv. 7-31. son un resu- 
men de la historia del pueblo esco^ido para demostrar 
que Dios es su unico Senor y protector. Lo mismo 
se hace en los Salmos 104-106 y en el gran discurso 
de San Esteban (Hech. 7), etc. 

10. / Te hiciste un nombre t | Como si Dios nece- 
sitase adquirir famal Sepamos ver, en esta expre- 
sion sublime, el supremo empefio que Dios tiene en 
que lo conozcamos como Padre de infinita bondad 
(Juan 17, 3 y 26), en vez de alejarnos de El por el 
miedo, como los gerasenos hicieron con Jesus (Luc. 
8, 37). 

15. Pan del cielo. Alusion al mana con que Dios 
los alimento en el desierto. 
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mientos. 17 Rehusaron oirlos ni se acordaron de 
los prodigios que Tu habfas hecho en favor 
de ellos; endurecieron su cerviz, y en su re- 
beldia se eligieron un caudillo para volver a 
su servidumbre. Tu, empero, eres el Dios que 
perdona, y eres clemente y misericordioso, de 
larga espera y de mrcha bondad, por lo cual 
no los abandonaste, 18 ni aun, cuando se hicie- 
ron un becerro de fundicion y dijeron: ";£s- 
te es tu Dios que te hizo subir de Egipto! , y 
cometieron grandes blasfemias. 19 Tu, no obs- 
tante, en tu gran misericordia no los abando- 
naste en^ el desierto: la columna de nube no 
se aparto de ellos de dia para conducirlos en 
el camino, ni la columna de fuego de noche 
para alumbrarles el camino que tenian que se- 
guir. 20 Tu les diste tambien tu buen Espiritu 
para instruirlos; no rehusaste dar tu mana a su 
boca, y les presentaste aguas para su sed. 
21 Por cuarenta anos los sustentaste en el de- 
sierto, sin que nada les faltase; no se gastaron 
sus vestidos, ni se hincho su pie. 

22 Despues les diste reinos y pueblos, repar- 
tiendo^ entre ellos sus territorios. y tomaron en 
posesion el pais de Sehon, el pais del rey de 
Hesbon y el pais de Og, rey de Basan. 23 Mul- 
tiplicaste sus hijos como las estrellas del cielo, 
y los introdujiste en el pais del cual habias 
dicho a sus padres que entrarian en su pose- 
sion. 24 En efecto, los hijos entraron y tomaron 
posesi6n del pais, en tanto que Tu humillaste 
delante de ellos a los habitantes del pais, los 
cananeos, y los entregaste en sus manos, con 
sus reyes y los pueblos del pais, para que 
hiciesen con ellos lo que quisiesen. 25 Tomaron 
ciudades fortificadas y una tierra pingue; se 
apoderaron de casas llenas de toda suerte de 
bienes. de cisternas excavadas. de vinas, olivares 
y arboles frutales en abundancia; y comieron 
y se saciaron y engordaron y vivieron en de- 
licia merced a tu gran bondad." 

26 "Pero, fueron rebeldes y se levantaron con- 
tra Ti. echando tu Ley detras de sus espaldas; 
y mataron a tus profetas, que daban testimo- 
nio contra ellos para convertirlos a Ti, y pro- 
firieron grandes blasfemias. 27 Por eso los en- 
tregaste en manos de sus enemigos, que los 
oprimieron; pero cuando en el tiempo de su 
angustia clamaron a Ti. los oiste desde el cielo, 
y segun la multitud de tus misericordias les 
diste libertadores que los salvasen del poder 
de sus enemigos. 28 Apenas tuvieron descanso, 



17. Alusi6n al descontento del pueblo en el de- 
sierfo (Num. 14. 4). 

18. Notemos el contraste entre la suma iniquidad 
de los hombres y la infinita misericordia de Dios 
(v. 15-31). 

20. Tu buen Espiritu. Expresion deliciosa para 
los que desean dejnrse llevar por el Espiritu Santo. 
Aqui se trata del espiritu de profecia. Es este un 
don que segun S. Pablo. con c iste en ciHicar, exhortar 
y consclar (I Cor. 14, 3). Cf. v. 30. Por eso el mis- 
mo apostol recomienda a los cristianos ''codiciar el 
don dc profecia" (I Cor. 14, 39). 

27. Libertadores: los Jueces que Dios mando a su 
pueblo para sacarlo de !a angustia. Vease el Libro 
de los Jurces, especialmente Juec. 2, 11-23; 3, 9 y 
15; 4, 6 y 24. 



volvieron a hacer lo malo delante de Ti, por 
lo cual volviste a abandonarlos en manos de 
sus enemigos, que los dominaron, y cuando de 
nuevo clamaron a Ti, Tu desde el cielo los 
escuchaste y segun la multitud de tus miseri- 
cordias los libraste muchas veces. 29 Tu diste 
testimonio contra ellos para convertirlos a tu 
Ley; pero ellos en su soberbia no escucharon 
tus mandamientos; pecaron contra tus precep- 
tos, en cuya observancia halla el hombre la 
vida, mostraron hombros rebeldes, endurecie- 
ron su cerviz y no quisieron escuchar. 30 Tu 
los sufriste muchos anos, y diste testimonio 
contra ellos por tu Espiritu, por medio de. tus 
profetas. Pero ellos no dieron oidos por lo 
cual los entregaste en manos de los pueblos 
de estos paises." 

La infinita misericordia de Dios. 31 "Cor» 
todo esto, en tu gran misericordia no acabaste 
con ellos, ni los abandonaste; porque eres un 
Dios clemente y misericordioso. 32 Ahora, pues, 
oh Dios nuestro, Dios grande. fuerte y temi- 
ble, que guardas la Alianza y la misericordia, 
no tengas en poco toda esta angustia que ha 
venido sobre nosotros, sobre nuestros reyes y 
nuestros principes, sobre nuestros sacerdotes y 
nuestros profetas, sobre nuestros padres y todo 
nuestro pueblo, desde los dias de los reyes de 
Asiria hasta el dia de hoy. 33 Tu has sido justo 
en todo lo que nos ha sobrevenido; porque 
has obrado con fidelidad, mas nosotros hemos 
hecho el mal. M Nuestros reyes y nuestros 
principes, nuestros sacerdotes y nuestros padres 
no han cumplido tu Ley, no hicieron case- 
de tus mandamientos. ni de los testimonies 
que diste contra ellos. 35 Ellos, al contrario, 
a pesar de la gran bondad con que los tratas- 
te, no te sirvieron en su reino, en la tierra es- 
paciosa y pingue que les pusiste delante, ni se 
convirtieron de sus malas obras. 36 He aqui que 
hoy somos siervos; si, somos siervos en ese 
mismo pais que Tu diste a nuestros padres, 



29. Halla la vida: La Ley de Dios no es un c6digo 
penal, sino una norma de f elicidad. Jesus nos la da 
como bienaventuranza (Mat. 5). 

33. Esta conciencn y confesion de haber merecido 
los flagelos mandados por Dios, es elemento esencial 
de la contrition que nos obtiene perd6n. Cf . Esdr. 
9, 15; Tob. 3, 2; S. 89, 15; 118, 71; Dan. 3, 28-31; 
9, 7, etc. 

36 ss. Palestina formaba en aquella epoca parte del 
reino de los persas. y los repatriados de Bibilonia 
segruian sujetos a aquel rey, a sus leyes y tributos. 
Por esta sujeci6n se llaman aqui siervos. Como hace 
notar Scio, nunca mas se libr6 la naci6n judia de 
esta sujeci6n. Los que decian a Cristo: "Linije so- 
mos de Abrahan, a ninguno hemos estado jamas su- 
jetos" (Juan 8, 33) olvidaban que eran, desde hacia 
muchos afios, subditos y tributarios de Roma. Esto 
dur6 hasta la destrucci6n de Jerusalen por Tito 
(afio 70), profetizada por Jesus en el discurso esca- 
tologico (Mat. 24), y desde entonces los judios de 
Jerusalen siguen llorando su suerte junto al iMuro de 
los Lamentos y piden la liberacion anunciada por 
los profetas (cf. Jer. 32, 36-44; 33, 16 ss., etc.), 
que tan s61o se realtzara cuando se conviertan a Cris- 
to. Vease nuestro estudio "El prob'ema judio a h lur 
de la Sagrada Escritura" en Revista Biblica, no 53 
(1949). 
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para que comieramos sus frutos y sus bienes. 
37 Sus abundantes frutos son para los reyes que 
Tu has puesto sobre nosotros a causa de 
nuestros pecados. Ellos dominan, segiin su an- 
tojo, sobre nuestros cuerpos y nuestras bes- 
tias, y vivimos en gran angustia. 38 A raiz de 
todo esto, hacemos un pacto fiel, que pone- 
mos por escrito; y nuestros principes, nues- 
tros levitas y nuestros sacerdotes han de im- 
primirle sus sellos." 

CAPiTULO X 

Las firmas. *He aqui los que imprimieron 
sus sellos: Nehemias, el gobernador, hijo de 
Hacalias, y Sedech'as, 2 Saraias, Azarias, Jeremias, 
3 Fashur, Amarias, Malquias, 4 Hatiis, Sebanias, 
iMaluc, 5 Harim, Meremot, Obadias, 6 Daniel, 
Gineton, Baruc, 'Mesullam, Abias, Miamin, 
s Maacias, Bilgai y Semeias. fistos eran sacer- 
dotes. 9 Levitas: Jesua, hijo de Asanias, Binuf 
de los hijos de Henadad, Cadmiel, 10 y sus her- 
manos Sebanias, Hodias, Kelita, Felaias. Hanan, 
u Mica, Rehob, Hasabias, 12 Zacur, Serebias, 
Sebanias, 13 Hodias, Bani y Beninu. 14 Jefes del 
pueblo: Faros, Fahat-Moab, Elam, Zatii, Bani, 
15 Buni, Asgad, Bebai, 16 Adonias, Bigvai, Adin, 
17 Ater, Ezequias, Asur, 18 Hodias, Hasum, Besai, 
19 Harif, Anatot, Nebai, 20 Magpias, Mesullam, 
Hesir, 21 Mesezabel, Sadoc, Jadiia, 22 Falatias, 
Hanan, Anaias, 23 Oseas, Hanagias, Hasub, 
24 Hallohes, Pilha, Sobec, 2 5Rehum, Hasabna, 
Maasias, 26 Ahias, Hanan, Anan, 27 Malluc, Ha- 
rim y Baana. 

Obligaciones del pueblo. 28 E1 resto del pue- 
blo, los sacerdotes, los levitas, los porteros, los 
cantores, los natineos y todos los que se ha- 
bian separado de los pueblos de estos paises, 
para observar la Ley de Dios, sus mujeres, sus 
hijos y sus hijas, 29 todos cuantos eran capaces 
de conocer y entender, se adhirieron a los no- 
bles, sus hermanos, y prometieron con im- 
precacion y juramento seguir la Ley de Dios, 
dada por medio de Moises, siervo de Dios, y 
guardar y practicar todos los mandamientos 
de Yahve, nuestro Seiior, sus leyes y sus pre- 
ceptos. 



38. En el capitulo siguiente vemos los detalles de 
las sabias leyes de Moises, que aqui prometian so- 
lemneraente observar. Esta promesa de amistad con 
Dios fue violada, como se ve en este mismo Libro 
(cap. 13 y luego en los Evangelios), llegando Israel 
hasta rechazar y pedir la crucifixion del Mesias, En- 
viado e Hijo de Dios, que se llamo a si mismo el 
Rey de Israel (Marc. 11, 10; 15, 26; Juan 1, 49; 
18, 37), y quedando asi sin cumplirse los anuncios 
profeticos sobre su conversion (cf. Is. 60, 10-22; 
Jer. 3, 17-20; Ez. 11, 17-19; 36, 22-31; 37, 21-28; 
Bar. 4, 28 s.; Os. 2, 14-24; 3, 4 s.; Tob. 13, 14, 
etc.). Los judios piadosos en tiempo de Cristo creye- 
ron llegado entonces ese cumplimiento (cf. Luc. 1, 
74 s. ; 2, 32, etc.); los cristianos sabemos que ten- 
dra lugar al fin de los tiempos, como lo ensena San 
Pablo (Rom. 11, 25 »$.). 

1 ss. Los que firmaron eran los principes y los 
jefes de los sacerdotes y levitaSj. en total 86 personas. 
Pusieron su firma con sello, y renovaron de esta 
manera el pacto sinaitico. 



30 "Asimismo (prometemos) no dar nuestras 
hijas a los pueblos del pais ni tomar sus 
hijas para nuestros hijos. 3l Y si los pueblos 
del pais traen mercaderias y cualquier clase 
de comestibles para venderlos en dia de sabado, 
no les compraremos nada en sabado, ni en 
(otro) dia santo, y renunciaremos en el ano 
septimo (a los frutos de la tierra) y a toda 
deuda. ^Nos imponemos tambien la obliga- 
cion de contribuir todos los afios con la ter- 
cera parte de un siclo para el servicio de la 
Casa de nuestro Dios, 33 para el pan de la pro- 
position, para la oblacion continua, para el 
holocausto perpetuo, para el de los sabados y 
de los novilunios, para las fiestas, para las 
cosas consagradas, para los sacrificios por el 
pecado con los cuales se hace la expiation por 
Israel, y para toda obra de la Casa de nuestro 
Dios. 34 Entonces los sacerdotes, los levitas y 
el pueblo echamos suertes acerca de la ofrenda 
de la lefia, cual de nuestras casas paternas hu- 
biese de traerla a la Casa de nuestro Dips, 
en los tiempos determinados, de ano en ano, 
para quemarla sobre el altar de Yahve, nuestro 
Dios, segiin lo escrito en la Ley. 

Primicias y diezmos. 35 "Ademas (hacemos 
la promesa) de traer cada ano a la Casa de 
Yahve las primicias de nuestra tierra y las 
primicias de todos los frutos de todos los ar- 
boles, 36 y de traer a la Casa de nuestro Dios, 
para los sacerdotes que ejercen el ministerio 
en la Casa de nuestro Dios, los primogenitos 
de nuestros hijos, y de nuestras bestias, con- 
forme a lo prescrito en la Ley, asi como los 
primogenitos de nuestras vacas y de nuestras 
ovejas, 37 y de entregar las primicias de nues- 
tros productos de harina, de nuestras ofrendas 
alzadas, del fruto de todo arbol, del vino y del 
aceite, a los sacerdotes, a las camaras de nues- 
tro Dios, asi como el diezmo de nuestra tierra 
a los levitas. Los mismos levitas cobraran el 
diezmo en todas las ciudades donde hay agri- 
cultura. ^Un sacerdote, hijo de Aaron, ha de 
estar con los levitas, cuando estos cobraren 
el diezmo. Los levitas entregaran el diezmo 
del diezmo a la Casa de nuestro Dios, a las 
camaras, en la casa de la tesoreria; 39 pues los 



30 ss. "Desde aqui se enumeran aquellos puntos 
que en las circunstancias presentes se creyeron nece- 
sarios anadir a la promesa general de guardar la Ley 
de Dios. En ellos es de notar la insistencia sobre los 
matrirnonios mixtos. el sabado. el ano sabatico con 
la remision de las deudas, segiin Deut. 15, 1; y para 
el sostenimiento del culto se impone un tributo de un 
tercio de siclo por persona. Argumento de que, por 
este tiempo, los reyes no se hacian cargo del soste- 
nimiento del culto, como antes Dario (Esdr. 6, 9 ss.)" 
(Nacar-Colunga). Un siclo grande pesaba 16,38 gr. 
Segun Ex. 30, 13, los que habian cumplido veinte afios 
tenian que pagar medio siclo. 

35 ss. Se trata de las primicias y los iiesmos im- 
puestos por la Ley (Ex. 23, 19; 34, 26; Lev. 19, 
23 s.; 23, 17; Num. 15, 20 s.; 18, 12; Deut. 18, 4; 
26, 2). En Mat. 3, 8 vemos que tampoco fueron 
cumplidos. 

36. Jesus quiso que en £1 se cumpliese esta ley, 
que en su tiempo estaria sin duda olvidada como las 
demas (Luc. 2, 22-24; Ex. 13, 2; Lev. 12, 6 y 8; 
Num. 8, 16). 
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hijos de Israel y los hijos de Levi han de 
llevar la ofrenda de trigo, de vino, y de aceite 
a las camaras, donde estan los utensilios del 
Santuario, los sacerdotes que ejerc'en el mi- 
nisterio, los porteros y los cantores. Y no 
descuidaremos la Casa de nuestro Dios." 



III. REFORMAS 
COMPLEMENTARIAS 

CAPfTULO XI 

Los habitantes de Jerusalen. j Los principes 
del pueblo habitaban en Jerusalen, mas el res- 
to del pueblo echo suertes para que de cada 
diez hombres uno se estableciese en Jerusalen 
la ciudad santa, quedando nueve en las ciuda- 
des. 2 Y bendijo el pueblo a todos los que se 
ofrecieron espontaneamente a habitar en Je- 
rusalen. 

3 He aqui los principals de la provincia que 
vivian en Jerusalen. (Los otros) vivian en las 
ciudades de Juda, cada uno en su posesion y 
en su ciudad, asi Israel, como los sacerdotes, 
los levitas, los natineos y los hijos de los sier- 
vos de Salomon. 4 En jerusalen se establecie- 
ron hijos de Juda y de Benjamin. De los hijos 
de Juda: Ataya, hijo de Ucias. hijo de Zaca- 
rias, hijo de Amarias, hijo de Sefatias, hijo de 
Mahalalel, de los hijos de Fares; ®y Maasias, 
hijo de Baruc, hijo de Colhose, hijo de Hasaya, 
hijo de Adaya, hijo de Joiarib, hijo de Zaca- 
rias, hijo de Siloni. ^Todos los hijos de Fares 
que vivian en Jerusalen, eran cuatrocientos se- 
senta y ocho hombres valientes. 'He aqui los 
hijos de Benjamin: Sallii, hijo de Mesullam, 
hijo de Joed.hijo de Fadaias, hijo de Colaias, 
hijo de Maasias, hijo de Itiel, hijo de Jesaias; 
*y despues de el, Gabai y Sallai; novecientos 
veinte y ocho. 9 }oel, hijo de Sicri, era su je- 
fe; y Juda. hijo de Senua, ocupaba el segundo 
puesto en la ciudad. 

10 De los sacerdotes: Jedaias, hijo de Joiarib, 
aquin; n y Seraias, hijo de Helcias, hijo de 

"esullam, hijo de Sadoc, hijo de Meraiot, hijo 
de Ahitob, principe de la Casa de Dios; 12 y 
sus hermanos, empleados en el ministerio de 
la Casa: ochocientos veinte y dos. Ademas, 
Adaias, hijo de Jeroham, hijo de Pelalias, hijo. 
de Amsi, hijo de Zacarias, hijo de Fashur, hijo 
de Malquias, 13 con sus hermanos, cabezas de 
casas paternas: doscientos cuarenta y dos. Y 
Amasai. hijo de Asarel, hijo de Ahsi, hijo de 



la, 
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1 s. Vivir en Jerusalen significaba abandonar la 
propiedad adquirida en otro lugar y exponerse al pe- 
ligro de perder la vida, puesto que la ciudad estaba 
todavia amenazada por muchos enemigos, sobre todo 
los samaritanos y edomitas. Fuera de esto, Jerusalen 
tenia pocas casas, debido a que la reconstruct on se 
limitaba a las murallas y edificios mas indispensa- 
bles. Jerusalen es llamada aqui ciudad santa, nom- 
bre que se ha perpetuado en la cristiandad. Cf. Mat. 
4, 5; 5, 35; Apoc. 21, 2. 

3. Sobre los natineos e hijos de SalomSn, vease 
Esdr. 2, 43 y nota. 

11. Sobre Sadoc vease las notas a I Par. 9, 11 y 
Ez. 44, 15. 



Mesillemot, hijo de Imer, 14 con sus hermanos, 
hombres valientes: ciento veinte y ocho, cu- 
yo jefe era Zabdiel, hijo de Hagedolim. 

15 De los levitas: Semeias, hijo de Hasub, hi- 
jo de Asricam, hijo de Hasabias, hijo de Buni; 
16 y Sabetai y Josabad, de los principes de los 
levitas, que dirigian las obras exteriores de la 
Casa de Dios; 17 y Matanias, hijo de Mica, hijo 
de Zabdi, hijo de Asaf, director (del canto), 
que entonaba las alabanzas en la oracion; Bac- 
buquias, el segundo entre sus hermanos, y Ab- 
da, hijo de Saimia, hijo de Galal, hijo de Je- 
dutiin. 18 Todos los levitas en la ciudad santa 
eran doscientos ochenta y cuatro; 

19 Los porteros: Acub, Talmon y sus herma- 
nos que guardaban las puertas, eran ciento 
setenta y dos. 

20 E1 resto de Israel, los sacerdotes y los 
levitas habitaban en todas las ciudades de 
Juda, cada cual en su heredad. 

21 Los natineos habitaban en el Ofel. Siha y 
Gispa eran jefes de los natineos. 22 E1 jefe de 
los levitas en Jerusalen era Uci, hijo de Bani, 
hijo^ de Hasabias, hijo de Matanias, hijo de 
Mica, de los hijos de Asaf, cantores, encarga- 
dos del servicio de la Casa de Dios. 23 Porque 
habia respecto de los cantores una orden del 
rey y un salario fijo correspondiente a cada 
dia. 24 Petahias, hijo de Mesezabel, de los 
hijos de Zara, hijo de Juda, era delegado del 
rey para todps los asuntos del pueblo. 

Habitantes de Judea. 25 Algunos de los hijos 
de Juda habitaban en las aldeas y sus campos: 
en Kiryatarba y sus aldeas; en Dibon y sus 
aldeas; en Jecabseel y sus aldeas; 26 en Jesua, 
Molada, Betfeler, 27 Hazarsual, Bersabee y sus 
aldeas; ^en Siclag, Mecona y sus aldeas; 29 en 
Enrim6n, Sora. Jarmut, ^Sanoa. Odollam y 
sus aldeas; en Laquis y sus aldeas; en Aseca 
y sus aldeas. Asi habitaban desde Bersabee has- 
ta el valle de Hinnom. 

31 Los hijos de Benjamin desde Geba, en 
Micmas, Aya, Betel y sus aldeas, 32 en Anatot, 
Nob, Ananias, ^Hasor, Rama, Gitaim, 34 Ha- 
did, Seboim, Neballar, ''Lod y Ono, en el valle 
de los artesanos. 

36 De los levitas habia grupos tanto en Juda 
como en Benjamin. 

CAPfTULO XII 

LlSTA DE SACERDOTES Y LEVITAS. 'festOS SOn los 

sacerdotes y los levitas que volvieron con Zo- 
robabel, hijo de Salatiel, y con Jesua: Seraias, 
Jeremias, Esdras, 2 Amarias, Malluc, Hatiis, 
3 Secanias, Rehum, Meremot, 4 Iddo, Ginetoi, 
Abias, 5 Miamin, Maadias, Bilga, 6 Semeias, Joia- 
rib, Jedaias, 'Sallii, Amoc, Helcias. Jedaias. 



21. Ofel se llamaba el barrio que estaba en la la- 
dera sur del Templo. 

22. Se refiere probablemente al reglamento dado 
por el rey David. Cf. 12, 24. 

24. Del rey, esto es, del rey de los persas, al cual 
estaban sujetos. 

30. Desde Bersabee: el extremo sur del pais. El 
valle de Hinnom rodea a Jerusalen al oeste y sur. 
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£stos eran los principes de los sacerdotes y de 
sus hermanos, en los dias de Jesua. 

8 Levitas: Jesua, Binui, Cadmiel, Serebias, Ju- 
da y Matanias, el cual, con sus hermanos, di- 
rigia (el canto de) las alabanzas. 9 Bacbuquias 
y Uni, sus hermanos, estaban en su ministerio 
en el coro opuesto. 

10 Jesua engendro a Joaquim, Joaquim engen- 
dro a Eliasib, Eliasib engendro a Joiada, n Joia- 
da engendro a Jonatan y Jonatan engendro a 
Jadua. 

12 En los dias de Joaquim, los siguientes sacer- 
dotes eran jefes de casas paternas: de la de Se- 
raias: Meraias; de la de Jeremias: Hananias; 
13 de la de Esdras: Mesullam; de la de Amarias: 
Johanan; 14 de la de Melicu: Jonatan; de la 
de Sebam'as: Jose; 15 de la de Harim: Adna; de 
la de Meraiot: Helcai; 16 de la de Iddo: Zaca- 
rias; de la de Ginneton: Mesullam; 17 de la de 
Abias: Sicri; de la de Miniamin y de Moadias: 
Piltai; 18 de la de Bilga: Samua; de la de Se- 
maias: Jonatan; 19 de la de Joiarib: Matenai; 
de la de Jedaias: Uci; 20 de la de Sallai: Callai; 
de la de Amoc: Eber; 21 de la de Helcias: Ha- 
sabias; de la de Jedaias: Natanael. 

22 En los dias de Eliasib, Joaida, Johanan y 
Jadiia, reinando Dario el persa, fueron ins- 
critos los levitas, jefes de casas paternas, lo 
mismo que los sacerdotes. 23 Los hijos de Levi, 
jefes de casas paternas, fueron inscritos en el 
libro de los anales hasta el tiempo de Johanan, 
hijo de Eliasib. 

24 Principes de los levitas eran: Hasabias, Se- 
rabias, Jesua, hijo de Cadmiel, y sus hermanos 
que en el coro opuesto cantaban los salmos y 
alabanzas, por turno, segun la disposicion de 
David, varon de Dios. 2 »Mata'nias, Bacbuquias, 
Obadias, Mesullam, Talmon y Acub eran por- 
teros y custodiaban los almacenes en las puer- 
tas. 26 £stos vivian en tiempo de Joaquin, hijo 
de Jesua, hijo de Josadac, y en tiempo de Ne- 
hemias, gobernador, y de Esdras, sacerdote 
escriba. 

Dedicaci6n de la muralla. 27 Con motive 
de la dedicacion de la muralla de Jerusalen 
buscaronse los levitas por todos sus lugares, 
a fin de traerlos a Jerusalen, para celebrar 
la dedicacion y la fiesta con alabanzas y can- 
ticos y al son de cimbalos, salterios y citaras. 
^Se reunieron, pues, los hijos de los cantores, 
tanto los de los alrededores de Jerusalen como 
los de las aldeas de los Netofatitas, 29 de Bet- 
Gilgal y de los campos de Geba y Asmavet; 



11. Estc vers, que nos lleva hasta el siglo IV y III, 
«s quizas una glosa posterior a Nehemias, porque 
Joiada fue contemporaneo de Alejandro Magno (cf. 
Josef o, Ant. 11, 8, 5). 

22 s. Tal vez glosa posterior a Nehemias. El sen- 
tido es: En tiempo de Eliasib, etc., los levitas, jefes 
de familia, y los sacerdotes, fueron inscriptos bajo 
el reinado de Dario. £ste es probablemente Dario III 
Codomano (336-330), que fue vencido por Alejandro 
Magno. 

24. David, vardn de Dios: El Espiritu Santo no 
deja pasar ocasion de dnr tcptimonio en favor de 
este gran amigo de Dios. (Cf. I Par. caps. 23 y 24.) 
Vease v. 35. 



pues los cantores se habian edificado aldeas 
alrededor de Jerusalen. 

30 Se purificaron entonces los sacerdotes y los 
levitas, y luego purificaron al pueblo, las puer- 
tas y las murallas. 

31 Despues mande que los principes de Juda 
subieran sobre la muralla, y forme dos gran- 
des coros de alabanza; el primero se puso en 
marcha sobre la muralla, por la mano derecha, 
hacia la puerta del Estiercol. 32 Tras ellos iban 
Hosaias, con la mitad de los principes de Ju- 
da, 33 y Azarias, Esdras, Mesullam, Juda, Ben- 
jamin, Semeias y Jeremias, 34 y de los hijos de 
los sacerdotes, con trompetas: Zacarias, hijo 
de Jonatan, hijo de Semeias, hijo de Matanias, 
hijo de Micaias, hijo de Zacur, hijo de Asaf, 
35 y sus hermanos: Semeias, Asarel, Milalai, Gi- 
lalai, Maai, Natanael, Juda y Hanani, con los 
instrumentos musicos de David, varon de Dios, 
y al frente de ellos Esdras escriba. 36 A la puer- 
ta de la Fuente subieron derechos por las gra- 
das de la ciudad de David, donde se alza la 
muralla sobre la casa de David, hasta la puerta 
del Agua, al oriente. 

3T E1 segundo coro de alabanzas caminaba 
sobre la muralla en direccion opuesta, y yo 
detras de ellos, con la (otra) mitad del pueblo, 
por encima de la torre de los Homos hasta 
el muro ancho; 38 y sobrepasando la puerta de 
Efraim, la puerta Vieja, la puerta del Pescado, 
la torre de Hananeel y la torre de Mea, hasta 
la puerta de las Ovejas, vino a parar en la 
puerta de la Carcel. 39 Despues se apostaron 
los dos coros de alabanzas en la Casa de Dios, 
como yo tambien y la mitad de los magistra- 
dos conmigo; *°y los sacerdotes Eliaquim, Maa- 
sias, Miniamin, Micaias, Elioenai, Zacarias, Ha- 
nanias con las trompetas; 41 y Maasias, Semeias, 
Eleazar, Uci, Johanan, Malquias, Elam y Eser. 
Y cantaron los cantores bajo la direccion de 
Israhias. 

42 En aquel dia inmolaron muchas victimas, 
y reino gran alegria, porque Dios los habia 
llenado de gran gozo. Tambien las mujeres 
y los ninos se regocijaron, y el albprozo de 
Jerusalen se oyo desde lejos. 



31 ss. MandS: Nehemias sigue hablando en prime- 
ra persona, lo cual demuestra que el es autor de 
estos capitulos. La puerta del Bstiircol se hallaba en 
la parte sur de la ciudad; la puerta. de la Fuente y 
la del Agua (v. 36), en el sudeste, hacia el valle 
del Cedron. 

35. Se menciona aqui, por ultima vez en estos dos 
libros de Esdras y Nehemias, el nombre del escriba 
Esdras. "Segun tradicion judia, Esdras hizo la co- 
leccidn de los libros segrados y murio en Persia, 
donde se muestra su sepulcro en el-Oseir o el-Esr 
(es decir, Esra, Esdras), en la ribera del Tigris, 40 
kms. mas arriba de la confluencia del Eufrates y del 
Tigris. Segun Josefo (Ant. 11, 5, 5), murio en Je- 
rusalen. Tal es la estima en que le tienen los judios, 
que en frase del Talmud, de no haber dado Moises 
la Ley, Esdras habria sido digno de darla" (Schuster- 
Holzammer). 

38. Las puertas aqui mencionadas miraban hacia 
el norte. ^ 

39. Los dos coros caminaban en direcci6n opues- 
ta, uno por la derecha y otro por la izquierda, en- 
contrandose ambos en el Templo al final de la 
procesion. 



NEHEMIAS 12, 43-46; 13, 1-22 
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LOS TRIBUTOS PARA EL CULTO. 43 En aquel 

tiempo fueron nombrados intendentes de las 
camaras de los tesoros, de las ofrendas alzadas, 
de las primicias y de los diezmos, para alma- 
cenar alii lo proveniente de los territories de 
las ciudades, las porciones asignadas por la 
Ley a los sacerdotes y a los levitas; porque se 
regocijaba Juda al ver como los sacerdotes 
y levitas 44 cumplian en sus puestos el servicio 
de Dios y el reglamento de las purificaciones, 
lo mismo que los cantores y porteros, confor- 
me a las disposiciones de David y de Salomon, 
su hijo. ^Pues ya en- tiempos antiguos, en los 
dias de David y de Asaf, habia directores de 
los cantores y canticos de alabanzas y de ac- 
ciones de gracias en honor de Dios. 46 En los 
tiempos de Zorobabel y en los dias de Nehe- 
mias, todo Israel daba las raciones estableci- 
das para cada dia a los cantores y porteros. 
Tambien a los levitas se daban las cosas con- 
sagradas y por medio de los levitas a los hijos 
de Aaron. 

CAPfTULO XIII 

Expulsion de los extranjeros. : En aquel 
tiempo, con motivo de la lectura del Libro 
de Moises delante del pueblo, hallaron escrito 
alii que los ammonitas y los moabitas no ha- 
bian de entrar jamas en la congregation de 
Dios; 2 porque no fueron al encuentro de los 
hijos de Israel con pan y agua, antes bien 
sobornaron contra ellos a Balaam, para que 
los maldijera, aunque nuestro Dios troco la 
maldicion en bendicion. 3 Cuando oyeron esta 
ley, separaron de Israel a todos los extranje- 
ros. 

Expulsion de TobIas. 4 Antes de esto, el 
sacerdote Eliasib, intendente de las camaras de 
la Casa de Dios y pariente cercano de Tobias, 
5 habia hecho para este un gran aposento don- 
de antes se depositaban las ofrendas, el in- 
cienso, los utensilios, los diezmos del trigo, del 
vino y del aceite, la portion legal de los le- 
vitas, cantores y porteros, y las ofrendas para 
los sacerdotes. ^En todo ese tiempo yo no es- 
taba en Jerusalen; porque el ano treinta y 
dos de Artajerjes, rey de Babilonia, volvi al 
rey. Mas pas'ado cierto tiempo, pedi licencia 



45. Cf. I Par. 25, 1 ss.; II Par. 29, 30. 

1. Sobre el valor de los libros del Antiguo Testa- 
mento dice S. S. Pio XI: "Solamente la ceguera y 
la terquedad pueden cerrar los oios ante los tesoros 
de saludables ensefianzas escondidos en ellos. Por 
tanto, el que pretende que se expulsen de la Iglesia 
y de la Escuela la historia biblica y las sabias en- 
sefianzas del Antiguo Testamento, blasfema de la 
Palabra de Dios, blasfema del plan de salvacion del 
Omnipotente." (Enciclica "Mit brennender Sorge", 
del 14 de marzo 1937). 

2. Cf. Num. caps. 23 y 24 y notas. 

4. Tobias, el ammonita, el mismo que juntamente 
con Sanballat habia procurado impedir la ■ reconstruc- 
cion de Jerusalen. Cf. v. 28. 

6. Nehemias estuvo en Jerusalen desde el ano 20 
al 32 de Artajerjes. es decir, doce afios, y volvio 
el ano 433 a Persia, cuyo rey lo era tambien de 
Babilonia. Mas tarde fue por segunda vez a la ciu- 
dad snnta. 



al rey, 7 y vine a Jerusalen, donde supe el 
mal que habia hecho Eliasib, en favor de To- 
bias, haciendole un aposento en los atrios de la 
Casa de Dios. 8 Tuve gran pena, y eche fuera de 
la camara todos los muebles de la habitation 
de Tobias. 9 Despues mande que purificasen las 
camaras, y volvi a poner alii los utensilios de 
la Casa de Dios, las ofrendas y el incienso. 

Remuneraciones de los levitas. 10 Supe tam- 
bien que los levitas no habian recibido las 
porciones, y que tanto los levitas como los can- 
tores, que hacian el servicio, se habian huido 
cada cual a su campo. 11 Por eso dispute con 
los magistrados, y dije: "jPor que se ha aban- 
donado la Casa de Dios?" Y reuni a los (fugi- 
tivos) y los restableci en su puesto. 12 Enton- 
ces todo Juda trajo el diezmo del trigo, del 
vino y del aceite a los almacenes, 13 cuya ad- 
ministration confie a Selemias sacerdote, a 
Sadoc escriba y a Fedaias, uno de los levitas, a 
cuyo lado estaba Hanan, hijo de Zacur, hijo 
de Matanias; porque ellos tenfan fama de ser 
fieles y era de su cargo repartir las porciones 
entre sus hermanos. 

14 ;Acuerdate por esto de mi, oh Dios mio, 
y no borres mis obras piadosas que he hecho 
por la Casa de mi Dios y por su culto. 

La observancia del sAbado. 15 En aquellos 
dias vi en Juda que algunos pisaban los laga- 
res en sabaolo, traian gavillas, ponian cargas 
sobre los asnos, tambien vino, uvas e higos. 
y toda suerte de cargas que introducian en 
Jerusalen en dia de sabado. Les hice una 
advertencia en el. mismo dia en que vendian 
los productos. 16 Del mismo modo los tirios que 
vivian en (Jerusalen) traian pescado y toda 
suerte de mercaderfas, vendiendolas en sabado 
a los hijos de Juda y en Jerusalen. "Por lo 
cual reprendi a los magistrados de Juda, y les 
dije: "^Que action mala es esta que haceis, 
profanando asi el sabado? 18 (No hicieron esto 
nuestros padres, y por eso nuestro Dios hizo 
venir este mal sobre nosotros y sobre esta ciu- 
dad? Vosotros estais acumulando ira contra 
Israel, profanando el sabado." 19 Entonces al 
caer la obscuridad sobre las puertas de Jeru- 
salen, antes del sabado, mande que se cerra- 
ran las puertas, y que no fueran abiertas hasta 
despues del sabado; y aposte a algunos de mis 
criados a las puertas, para que no entrase carga 
alguna en dia de sabado. 20 Ast los negociantes 
y vendedores de toda clase de mercaderia pasa- 
ron la noche una o dos veces fuera de Jerusa- 
len. 21 Yo les hice advertencia y les dije: "jPor 
que pasais la noche delante del muro? Si otra 
vez lo haceis. voy a prenderos." Desde enton- 
ces no vinieron mas en sabado. 22 Mande tam- 



7. En EJcli. 47, 15 se glorifica la memoria de Ne- 
hemias que despues de sus grandes reformas en ma- 
teria civil (cf. cap. 5), supo mostrar igual energia 
en la reforma del sacerdocio. Cf. v. 28 ss. 

15 ss. Vease Ex. 20, 8 ss.; 31, 12 ss.; Ntim. 15, 36. 

19. Es decir, en visperas del sabado, al anochecer, 
porque el sabado comenzaba el viernes con la puesta 
del sol. 
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NEHEMIAS 13, 22-31 



bien a los levitas que se purificasen, y viniesen 
a guardar las puertas, a fin de santificar el dia 
de sabado. 

jAcuerdate de mi, oh Dios mio, tambien poi 
esto, y ten piedad de mi segiin tu gran mise- 
ricordia! 

Contra ix>s matrimonios mixtos. 23 En ese 
mismo tiempo vi tambien a judios que habian 
tornado mujeres asdoditas, ammonitas y moabi- 
tas. 24 Sus hijos hablaban medio asdodeo y no 
sabian hablar judio, sino que seguian el lengua- 
je de uno y otro pueblo. 25 Yo los reprendi y 
los maldije; golpee a algunos de ellos y arran- 
queles el cabello, y los conjure por Dios (di- 
cienda): "No deis vuestras hijas a los hijos de 
ellos, ni tomeis sus hijas para vuestros hijos ni 
para vosotros. 26 jNo peco en esto mismo Salo- 



24. Medio asdodeo: Asdod (o Azoto) era una de 
las ciudades filisteas. Como se ve, la lengua aramea 
comienza a imponerse, y el idioma judio hebreo va 
perdiendose. Solo desde hace pocos arios el hebreo 
puro ha empezado a hablarse como idioma corriente 
en las colonias judias repatriadas en Palestina y en 
la Universidad Hebrea de Jerusalen, habiendose crea- 
do nuevos giros y palabras para las necesidades de 
la vida actual. 



mon, rey de Israel? Y sin embargo, entre todas 
las naciones no hubo rey como el; era amado 
de su Dios y Dios le hizo rey sobre todo Israel; 
y con todo aun a el le hicieron prevaricar las 
mujeres extranjeras. 27 jHemos acaso de aco- 
modarnos a vosotros, que haceis esta tan grande 
maldad de pecar contra nuestro Dios, tomando 
mujeres extranjeras?" 

^Uno de los hijos de Joiada, hijo de Eliasib, 
Sumo Sacerdote, era yerno de Sanballat horo- 
nita: por eso le eche de mi presencia. 

29 ;Acuerdate de ellos, oh Dios mio, para cas- 
tigarlos por las profanaciones del sacerdocio y 
del pacto del sacerdocio y de los levitas i 

^De esta manera los limpie de todo lo extran- 
jero, ordenando las funciones de los sacerdotes 
y de los levitas, de cada uno segun su minis- 
terio, 31 y tambien lo que se refiere a la ofrenda 
de la lefia en los tiempos determinados, y lo 
tocante a las primicias. 

jAcuerdate de mi, oh Dios mio, para (mi) 
bien! 

28. Segun Flavio .Tosefo, este hijo de Joiada se 

paso a los samaritanos y fundo en Samaria, en el 

monte Garizim, un templo que mas adelante fue el 
centro del culto samaritano. Cf. Juan 4, 20. 



TOBIAS 



INTRODUCTION 

El Libro de Tobias es una deliciosa historia, 
de esas que la delicadeza de Dios parece haber 
pnesto como cebo para encariilarnos con la 
kctura de la Sagrada Biblia, rio de la gratia 
divina, que procede del Trono de Dios y del 
Cordero (Apocalipsis 22, 1), como la llama el 
Papa Benedicto XV, en pos de San Jerdnimo. 

Tobias, en griego Tobit, se encuentra cau- 
tivo en Ninive, unos setecientos mlos antes de 
]esucristo.. Brillan en el extraordinariamente 
las virtudes de la religion, la fe en las divinas 
promesas, la firme espermza en Dios, que le 
da alegria y fortaleza en las pruebas, y la mas 
tierna caridad para con el prdjimo. Tambien 
su hijo, del mismo nombre, es un modelo de 
hombre recto, lo mismo que su esposa, la joven 
Sara, en quien se cumplen las pdabras de 
Prov. 19, 14: "De los padres vienen la casa y 
los bienes, mas la mujer, prudeme la da solo el 
Sffor." 

El libro de Tobias forma parte de los libros 
histqricos de la Biblia y pertenece a aquellos 
escritos de los cuales dice el Cardenal Goma 
que podrian llamarse "un tratado de moral en 
forma histdrica' (Biblia y Pred., p. 118). De 
ahi que algunos exegetas propongan incorpo- 
nrlo a los libros poetico-diddcticos. La Iglesia 
no se ha prommciado sobre este asunto y per- 
mite que los escrituristas estudicn esta cuestion, 
como la del cardcter histdrico de los libros de 
Judit y Ester, con tal que se atengan a las 
normns de la Enciclica "Divino Afflante Spi- 
ritu". 

En cuanto a la composition, los dos Tobias 
rmsmos parecen ser los autores de este libro, 
ya que en los tres primeros capitulos de los 
textos griego y siriaco, Tobias habla en primera 
persona. Esta opinion se funda tambien en la 
version griega que dice en 12, 20 (19): "Escri- 
bid en un libro todo lo acaecido." Sin embar- 
go, creen muchos expositores que el libro, tal 
como hoy se presenta, fue redactado en 'el 
tiempo en que el hebreo habia dejado de ser 
lengua del pueblo. 

El tcxto original hebreo o arameo se ha per- 
dido, por lo cuai seguimos en esta edition la 
version de la hecha por San Jerdnimo segun 
el texto arameo. Hemos consultado tambien 
h traduction griega, que en general es mas 
hrga, espetialmente la recension trasmitida en 
el Codex Sinaiticus. 

El Libro de Tobias es el poema incomparable 
del feliz hogar cristiano: del viejo hogar de los 
padres y del nuevo hogar de los hijos. Alii se 
aprende a practicar las obras de misericordia 
y se entera de que un Angel presenta a Dios 
todo lo que hacemos por autentica caridad. 



CAPITULO I 

Tobi'as permanece fiel a la Ley. 1 Tobias, 
de la tribu y ciudad de Neftali, situada en la 
Galilea superior, sobre Naason, detras del ca- 
mino que va hacia el Occidente, teniendo a la 
izquierda la ciudad de Sefet, 2 fue llevado cau- 
tivo en tiempo de Salmanasar, rey de los asi- 
rios pero a pesar de hallarse en cautiverio no 
abandono la senda de la verdad, 3 de suerte 
que de cuanto tenia, repartia todos los dias 
a los hermanos de su nation, cautivos como 
el mismo. 

4 Aunque siendo el mas joven de todos los de 
la tribu de Neftali, no habia nada pueril en 
sus acciones; 5 de manera que cuando todos iban 
a los becerros de oro que habia hecho Jero- 
boam, rey de Israel, solo el huia la compania 
de todos los demas; G y se iba a Jerusalen al 
Templo del Senor, donde adoraba al Senor 
Dios de Israel, ofreciendo fielmente todas sus 
primicias y sus diezmos. 7 Cada tercer ano re- 
partia a los proselitos y a los forasteros todo 
el diezmo. 8 Estas y otras cosas semejantes, pres- 
critas por la Ley de Dios, observaba desde 
jovencito. 9 Hombre ya, se caso con una mujer 
de su tribu, llamada Ana, de la cual tuvo un 
hijo, a quien puso su nombre, 10 y le enscno 
desde la ninez a temer a Dios, y a guardarse 
de todo pecado. 

Su amor al projimo. u Por eso, cuando fue 
llevado cautivo con su mujer e hijo y toda su 
tribu a la ciudad de Ninive, 12 aunque todos 
comian de los manjares de los gentiles, Tobias 
guardo pura su alma, sin contaminarse jamas 
con sus viandas. 

13 Porque se acordaba del Senor con todo su 
corazon, hizole Dios grato a los ojos del rey 
Salmanasar; 14 cl cual le dio permiso para ir 

1. El Rricpo llama Tobit al padre, distinguiendolo 
de su hijo, que se llama Tobias. 

2. Es el rey Salrrmmsar V (727-723 a. C.) Este 
inicio el sitio de Samaria, y su hijo Sargfin II 
(722-705), se apodero de ella, llevando al cautiverio 
los restos de la nacion Ya antes el rey Teglatfala- 
sar III (745-727) habia capturado la mayor parte 
de los neftalitas (IV Reyes ]5, 29). 

3. Heroica conducta: vivir en la miseria del cauti- 
verio, en una ciudad corrompida (Ninive) que no 
parecia dar lugar a la virtud, y sin embargo ayudar 
a los hermanos concautivos. 

5. Vease III Rey. 12, 28 s. 

7. Vease Deut. 14, 28 s. y 26, 12 s. 

10. Dcsde la nifiez hay que educar a los hijos, si 
no, nunca se logra educarlos. "El alma, mientras es 
torlavia tierna y blanda como cera..., debe ser im- 
buida desde el principio con todas las cosas buenas'' 
(San Basilio). 

12. Viandas que habian sido sacrificadas a los 
idolos y que eran abominacion para los judios. Cf. 
I Cor. 8, 1 ss. 
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TOBIAS 1, 14-25; 2, 1-18 



adonde quisiese, y libertad de hacer cuanto le 
gustase. 15 Iba, pues, a visitar a todos los que 
estaban en cautiverio, y les daba consejos salu- 
dables. 16 Llegado que hubo a Rages, ciudad 
de los medos, con diez talentos de plata, pro- 
cedentes de las remuneraciones que habia reci- 
bido del rey, y 17 viendo en necesidad entre la 
mucha gente de su nacion a Gabelo, de su 
misma tribu, le presto dicha suma de dinero 
contra un recibo firmado de su mano. 

Conducta heroica de TobIas. 18 A1 cabo de 
mucho tiempo, murio el rey Salmanasar, y reino 
en su lugar su hijo Senaquerib, que tenia gran 
odio contra los hijos de Israel. 19 Visitaba en- 
tonces Tobias cada dia a los de su parentela, 
los consolaba; y repartia a cada uno, segiin 
podia, una porcion de sus bienes. ^Sustentaba 
a los hambrientos, vestia a los desnudos, y mos- 
traba gran celo en dar sepultura a los que ha- 
bian fallecido, o habian sido matados. 21 Cuando 
el rey Senaquerib, luego que volvio huyendo 
de Judea a causa de la plaga con que Dios le 
habia castigado por sus blasfemias, mataba en 
su furor a muchos de los hijos de Israel, To- 
bias sepultaba sus cadaveres. ^Lo que habiendo 
Uegado a noticia del rey, mando quitarle la 
vida y le quito todos sus bienes. 23 Mas To- 
bias huyo con su hijo y su mujer, y despo- 
jado de todo se escondio, porque tenia mu- 
chos amigos. 

^Cuarenta y cinco dias despues asesinaron 
al rey sus propios hijos. 25 Entonces Tobias vol- 
vio a su casa, y le fueron restituidos todos 
sus bienes. 

CAPfTULO II 

Dios prueba A Tobjas. 1 Despues de esto, un 
dia festivo del Senor, estando preparada una 
buena comida en casa de Tobias, 2 dijo este a 
su hijo: "Vete y trae aca algunos de nuestra 
tribu, temerosos de Dios, para que coman con 
nosotros." 3 Se fue (el hijo), y cuando volvio. 
conto como uno de los hijos de Israel, que 
habia sido matado. yacia en la plaza. Al ins- 
tante levantose (Tobias) de la mesa, y dejada 
la comida, sin probar bocado, fue adonde esta- 



16. Un talento: 58 6 26 kg. 

18. La palabra "hijo" se toma en la Sagrada Es- 
critura tambien en un sentido mas amplio: nieto t pa- 
riente. En realidad era Senaquerib nieto de Salma- 
nasar. 

21 s. Alusion a la derrota de Senaquerib en Je 
rusalen (IV Rey. 19, 35 s.; II Par. 32, 21; Is. 
37, 36 s.). Sepultaba: obra de misericordin sumamen- 
te ajrradable a Dios. como se nos mue c tra en 12, 12 
(cf. II Rey. 21, 14). N6tese que Tobias daba se- 
pultura a sus hermanos a pesar de la sentencia de 
muerte fulminada contra el. La verdadera caridad no 
se detiene por los peligros, ni por las amenazas, ni 
por la muerte. 

23. No fue una huida cobarde, sino la unica ma- 
nera de salvar la vida, sin ofender las leyes de Dios. 
Asi huyeron Moises, David, Elias y los mismos 
apostoles. 

1. La fiesta de Pentecostes (se;run el texto griego). 

2. A cada paso hay en este libro una leccion prac- 
tica que imitar. Aqui vemos a quienes invitar a la 
mesa. Vease 4, 17; Mat. 5, 46 s.; Luc. 14, 13. 



ba el cadaver, *cargo con el y lo llevo secre- 
tamente a su casa, para darle sepultura caute- 
losamente, despues de puesto el sol. 5 Ocultado 
el cadaver, comio el pan entre lagrimas y tem- 
blando; ^ues se acordaba de aquellas palabras 
que el Senor habia dicho por el profeta Amos: 
"Vuestros dias festivos se convertiran en lamen- 
tos y luto." 'Puesto ya el sol, fue y le dio 
sepultura. 

8 Reprendianle entonces todos sus parientes, 
diciendo: "Precisamente por esto se dio la 
orden de quitarte la vida, y apenas escapaste 
del poder de la muerte; ;y ahora vas nueva- 
mente a enterrar los cadaveres?" 9 Pero Tobias, 
temiendo a Dios mas que al rey, robaba los 
cadaveres de los que habian sido muertos, es- 
condialos en su casa, y a medianoche los en- 
terraba. 

Ceguera de Tobias. 10 Un dia, despues de 
volver a su casa fatigado de enterrar, se echo 
junto a la pared, y se adormecio. n Mientras 
dormia, le cayo de un nido de golondrinas 
estiercol caliente sobre los ojos, y quedose cie- 
go. 12 E1 Senor permitio que le sobreviniese 
esta prueba, para que, como el santo Job. diera 
a los venideros un ejemplo de paciencia. 13 Pues, 
como desde su ninez vivio siempre en te- 
mor de Dios, guardando sus mandamientos, 
no se quejo contra Dios por la desgracia de 
la ceguedad que habia venido sobre el; 14 sino 
que permanecio inquebrantable en el temor 
de Dios, dandole gracias todos los dias de su 
vida. 

15 Asi como los reyes insultaban al santo Job, 
del mismo modo los parientes y los amigos se 
burlaban de la conducta de Tobias, diciendo: 
16 "^D6nde esta tu esperanza, por la cual hacias 
Iimosnas y dabas sepultura a los muertos?" 
"Mas Tobias los reprendia, diciendo: "No 
habl6is de esa manera. 18 Porque nosotros so- 
mos hijos de santos y esperamos aquella vida 
que Dios ha de dar a los que le sirven fiel- 
mente." 



4 s. Admirable valentia que no vacila en arriesgar 
la vida por hacer una obra de misericordia ; y que 
va unida con prudencia, aprovechando la oscuridad 
de la noche para dar sepultura a un hermano. Vease 
1, 21 s. y nota. 

6. Vease Amos 8, 10; I Mac. 1, 41. 

12. Job, cubierto de llagas y acosado de tormentos 
insoportables resistio a todas las tentaciones de per- 
der la fe en la justicia de Dios. Por eso aqul es 
llamado santo y el Apostol Santiago recomienda su 
conducta ejemplar a los cristianos que sufren (Sant. 
5, 11). Las tribulaciones momentaneas de esta vida, 
sufridas con paciencia, nos dan la seguridad de la 
gloria eterna. "La paciencia protege la fe, es reina 
de la paz y sosten de la caridad'* (Tertuliano, De- 
Patientia, c. XV). Cf. 12. 13; Ecli. 2, 3-5; Rom. 
5, 3-5; II Cor. 6, 4 s.; II Tim 2, 12; Hebr. 10, 36; 
Sant. 1, 3 s. y 12; I Pedro 2, 20; Luc. 21, 19 y 
todo el Libro de Job. Tobias y Job son dos modetos, 
dos espejos de paciencia para todos los afligidos, po- 
bres y perseguidos. 

15. Los tres amigos de Job: Elifaz, Baldad y Sofar, 
son llamados reyes, por el prestigio que tenian entre 
sus pueblos. 

18. Hijos de santos, por ser descendientes de los 
natriarcas Abrahan. Isaac v Jacob, a los que Dios 
dio Ins promesas. (Vease Hebr, 11, 3 ss.) 
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Probidad de Tob(as. 19 Ana, su mujer, iba to- 
dos los dias a tejer, y traia el sustento que 
podia ganar con el trabajo de sus manos; 20 y 
asi sucedio que trajo a casa un cabrito que 
habia recibido. 21 Su marido, al oir el balido 
del cabrito, dijo: "Mirad que no sea acaso hur- 
tado; restituidlo a sus duefios; porque no nos 
es licito comer cosa robada, ni siquiera tocar- 
la." 22 A lo que su mujer, irritada, respondio: 
"Es evidente que ha fracasado tu esperanza; 
ahora se ve el fruto de tus limosnas." Z3 Con 
estas y otras semejantes palabras lo zaheria. 

CAPfTULO III 

Oracion de TobIas. 1 Entonces, Tobias gi- 
miendo empezo a orar con lagrimas, 2 y dijo: 
"Justo eres, Sefior, y justos son todos tus jui- 
cios; todos tus caminos son misericordia, ver- 
dad y justicia. 3 Ahora, pues, Sefior, acuerdate 
de mi, no tomes venganza de mis pecados, y 
no traigas a tu memoria mis delitos, ni los de 
mis padres. 4 Por cuanto no hemos obedecido 
tus mandamientos, por eso hemos sido entre- 
gados al saqueo, a la esclavitud y a la muerte, 
y hemos venido a ser la fabula y el escarnio 
de todos los pueblos, entre los cuales nos has 
desparramado. 5 Por eso, son ahora tan gran- 
des tus juicios, oh Sefior, porque no hemos 
obrado segun tus preceptos, ni procedido since- 
ramente delante de Ti. 6 Y ahora, Senor, haz 
conmigo conforme a tu voluntad; y manda 
que sea recibido en paz mi espiritu; pues me- 
jor me es morir que vivir." 

Afliccion de Sara. 'Aquel mismo dia acon- 
tecio en Rages, ciudad de la Media, que Sara, 
hija de Ragiiel, oyo las injurias de una de las 
criadas de su padre; 8 porque (Sara) habia sido 
dada en matrimonio a siete maridos, y un de- 
monio llamado Asmodeo les habia quitado la 
vida luego que entraron a ella. 9 Cuando repren- 
dio a la muchacha por una falta, esta le replico 



21 ss. I Que delicadeza de conciencia! Tobias pre- 
gunta de que modo haynn sido adquiridos los vive- 
res que se le daban de comer. Lo mismo bacia Santa 
Isabel en la corte de Turingia. Hoy dia tal delicadeza 
ya no existe, y si uno la practicara, lo tomarian por 
enfermo mental. Notese el realismo de este episo- 
dio, lo mismo que el de 3, 7-10. "Campea en toda 
esta escena un realismo tan vigoroso, y son tan na- 
turales y espontaneas las reacciones que lo impre- 
visto de los acontecimientos produce en cada perso- 
naje, que el relato parece ser en su conjunto eco fiel 
de la tradicion oral, conservada con la nativa fres- 
cura con que brotara de los labios de los mismos 
protaeonistas" (Prado, Sefarad 1949 p. 34). 

2. Nada glorifica tanto a Dios como el elogio de 
su misericordia. Vease todo el Salmo 135; I Par. 
16, 34, etc. 

3 s. En estas palabras se inspira la antifona de 
la preparacion a la Misa y de los Salmos penitencia- 
les. Tobias en su humildad se siente responsable hasta 
por los pecados de otros, acto muy grato a Dios, 
quien quiere que seamos como hijos de una misma 
familia. Cf. Esdr. 9, 6; Dan. 9, 5. 

7. Rages, una de las mas antiguas ciudades de 
Persia, situada al este de Teheran, era la ciudad de 
Gabelo (1, 16-17). Aqui se lee mejor con el texto 
griego: Ecbatana (Esdr. 6, 2), y lo mismo siempre 
que se habia del lugar donde habitaba Raguel. Ambas 
poblaciones eran vecinas, segun se ve en 5, 8. 



diciendo: "Nunca jamas veamos sobre la tie- 
rra hijo ni hija nacida de ti, homicida que eres 
de tus maridos. 10 c Por ventura quieres matarme 
tambien a mi, como has hecho ya con siete 
maridos?" Oyendo estas palabras subio Sara a] 
cuarto mas alto de su casa, donde paso tres 
dias y tres noches sin comer y beber. 

Oracion de Sara. u Y perseverando en ora- 
cion suplicaba a Dios con lagrimas que la librase 
de este oprobio. 12 A1 tercer dia concluyo su 
oracion, y bendiciendo al Sefior, 13 dijo: "Ben- 
dito sea tu nombre, oh Dios de nuestros padres, 
que despues de haberte enojado usas de mise- 
ricordia, y en tiempo de la tribulation perdo- 
nas los pecados a los que te invocan. 14 A Ti, 
Sefior, vuelvo mi rostro, a Ti levanto mis ojos. 
15 Ruegote, Senor, que me libres del lazo de 
este oprobio, o que por lo menos me saques 
de este mundo. 16 Tii sabes, Sefior, que nunca 
he codiciado varon y que he conservado mi 
alma limpia de toda concupiscencia. 17 Jamas 
estuve con gente frivola, ni tuve trato con los 
que se portan livianamente. 18 Si consent! en 
tomar marido, fue en tu temor, y no por un 
afecto sensual mio. 19 Asi que, o yo fm indig- 
na de ellos, o acaso ellos no fueron dignos de 
mi; porque me has reservado Tu tal vez para 
otro esposo. ^Pues tus designios sobrepujan 
la capacidad de los hombres. 21 Mas esto es 
seguro que todo aquel que Te adora y cuya 
vida ha sido aprobada, sera coronado; que en 
caso de haber sido atribulado sera librado, y 
si el castigo descargare sobre el, podra acogerse 
a tu misericordia. 22 Porque Tu no te deleitas 
en nuestra perdicion; puesto que despues de la 
tempestad das la bonanza, y despues de las 
lagrimas y el Uanto, infundes la alegria. 23 ;Oh 
Dios de Israel, bendito sea tu nombre por los 
siglos!" 

24 Fueron oidas al mismo tiempo las plegarias 
de ambos en la presencia de la majestad del 
soberano Dios; 25 y fue enviado Rafael, el santo 
angel del Senor. para que sanase a ambos, cu- 
yas oraciones habian sido presentadas a un 
tiempo delante del Sefior. 



10. Retirase Sara al cuarto mas alto para estar 
sola con Dios en oraciones y ayuno. El Misericor- 
dioso y Justo no tardara en oirla. 

13. iAun cuando estas irritado usas de misericor- 
dia! Vease, en Job 33. 24-27, ampliado este bellisi- 
mo concepto sobre el Corazon paternal de Dios. Cf. 
vers. 22. 

16 s. iQue elogio para una nifia! Vease Ef. 5, 4; 
II Tim. 2, 22. Muchas personas eminentes en virtud 
han caido en el abominable vicio y han perdido la 
mas hermosa de las virtudes a causa, de la falsa 
se-juridad,' dice S. Jeronimo. Nadie tenga demasiada 
confianza. Quien es santo, no por esto es impecable. 
Bien pronto Dios premiara la virtud de Sara (cf. 
v. 24). 

2t. Sera coronado: "Si el alma, dice S. Gregorio, 
se une fuertemente a Dios, para no ver mas que a 
El en todo, las amarguras se convierten en dulzura, 
y toda afliccion es para ella un descanso" (lib. V 
Moral.). 

25. Rafael sifrnifica en hebreo: Dios Sana. San Tc- 
ronimo dice, que cuando Dios quiere curar a alguno, 
envia al santo angel Rafael, cuyo nombre indica 
que de Dios nos viene la verdadera medicina y toda 
salud. 
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TOBIAS 4, 1-23; S, 1-7 



CAPITULO IV 

ToBfAS da consejos a su hijo. 1 Creyendo To- 
bias que Dios habia oido su oracion en el sen- 
tido de que le concediera la muerte, llamo 
cerca de si a su hijo Tobias, 2 y le dijo: 

"Escucha, hijo mio, las palabras de mi boca, 
y asientalas como fundamento en tu corazon. 
3 Luego que Dios recibiere mi alma, entierra mi 
cuerpo y honraras a tu madre todos los dias 
de su vida. 4 No te olvides. cuales y cuantos pe- 
ligros ella ha soportado por ti Uevandote en su 
seno. 5 Y cuando ella (hay a) tambien acabado el 
tiempo de su vida, la enterraras junto a mi. 

^en a Dios en tu mente todos los dias de 
tu vida, y guardate de consentir jamas en peca- 
do y de quebrantar los mandamientos del Senor 
Dios nuestro. 

T>a limosna de tus bienes, y no apartes tu 
rostro de ningun pobre; asi conseguiras que 
tampoco de ti se aparte el rostro del Senor. 
3 Usa de misericordia con todas tus fuerzas. 8 Si 
tienes mucho, da con abundancia; si poco, pro- 
cura dar de buena gana aun lo poco; 10 pues con 
eso te atesoras una gran recompensa para el 
dia de la angustia. 11 Porque la limosna libra 
de todo pecado y de la muerte, y no dejara 
caer el alma en las tinieblas. 12 La limosna sera 
motivo de gran confianza delante del altisimo 
Dios para todos los que la hacen. 

13 Guardate, hijo mio, de toda fornicacion, 
y fuera de tu mujer, nunca cometas el delito 
(de conocer a otra). 

14 No permitas jamas que la soberbia domine 
en tu corazon o en tus palabras, porque de ella 
tomo principio toda perdicion. 

15 A todo aquel que hay a trabajado algo por 
ti, dale en seguida su jornal, y de ningun modo 
quede en tu poder el salario de tu jornalero. 

16 No hagas jamas a otro lo que no quieres 
que otro te haga a ti. 



1 ss. I,a version griega trae varias adiciones a 
este discurso, que es un incomparable testamento ofre- 
cido como modelo a todos los padres y todos los hijos. 

7. Vease Ecli. 4, 1. Dios nos esta mirando siem- 
pre con infinito amor. El que esto sabe, no querra 
perder esa mirada por no mirar con bondad al pobre. 
El que da al pobre, se parece al agricultor que no 
pierde al dejar caer la semilla en los surcos. Por eso 
dice S. Ambrosio: "Sed agricultores espirituales; sem- 
brad lo que puede seros util. Es sembrar bien poner 
la limosna en manos de las viudas. Si la tierra os 
da mas de lo que le confiais, icuanto mas os de- 
volvera la caridad! Todo lo que dais al pobre, re- 
dunda en vuestro provecho: sembrais en la tierra, y 
esta simiente germina en el cielo." Recordemos siem- 
pre el Sermon de la Montana: "Bienaventurados los 
misericordiosos porque ellos alcanzaran misericordia" 
(Mat. 5, 7). Vease 12, 9. 

14. No le dice que no sienta la soberbia, pues to- 
dos la sentimos en nuestra naturaleza caida, sino 
que la domine. La soberbia es el primero de los pe- 
cados capitales, y por tanto, el que Dios mas abo- 
rrece. Tiende a quitarle la gloria que s61o a t.\ 
pertenece. Vease Ecli. cap. 10; Is. 42, 8; 48, 1'-; I 
Tim. 1. 17; S. 148. !3. 

15. Vease Lev. 19, 13; Deut. 24, 14 s.; Sant. 5, 4 
y notas. 

16. El precepto de Jesus, llamado la regla de 
oro, sublima esto en sentido positivo (Mat. 7, 12; 
Luc. 6, 31). 



17 Come tu pan con los hambrientos y menes- 
terosos, y con tus vestidos cubre a los desnudos. 

18 Pon tu pan y tu vino sobre el sepulcro del 
justo, y no comas ni bebas de ello con los 
pecadores. 

19 Pide siempre consejo al hombre sabio. 

^Alaba al Senor en todo tiempo; y pidele 
que dirija tus pasos, para que todos tus prop6- 
sitos tengan en fel su fundamento. 

21 Te comunico tambien, hijo mio, que siendo 
ni aun nifio, preste diez talentos de plata a 
Gabelo, en Rages, ciudad de los medos, y ten- 
go en mi poder el recibo firmado de su mano. 
22 Por tanto procura el modo de ir alia, y de 
cobrarle dicha suma de dinero, devolviendole 
el recibo firmado de su mano. 

^No temas, hijo mio. Es verdad que pasa- 
mos una vida pobre, pero tendremos muchos 
bienes, si apartandonos de todo pecado teme- 
mos a Dios y hacemos el bien." 

CAPiTULO V 

El angel Rafael companero de viaje. : En- 
tonces respondio Tobias a su padre, y dijo: 
"Padre, todo lo que me has mandado, lo hare. 
2 Pero no se como he de cobrar ese dinero (de 
Gabelo); pues el no me conoce a mi. ni yo le 
conozco a el. iQue sefial le dare? Ni siquiera 
conozco el camino para ir alia." 

3 A lo que su padre le contesto, diciendo: 
"Tengo en mi poder el recibo firmado de su 
mano; cuando se lo mostrares, te pagara al 
instante. 4 Mas anda ahora, y buscate algun 
hombre fiel que vaya contigo, recibiendo en 
pago un salario correspondiente, para que ha- 
gas esta cobranza mientras yo vivo todavia." 

5 Salio, pues. Tobias y encontro un gallardo 
joven, que estaba ya con el vestido ceftido, y 
como dispuesto a emprender viaje. 6 Sin saber 
que era un angel de Dios, le saludo. y dijo: 
" jDe donde eres, buen muchacho?" 7 E1 respon- 
dio: "De los hijos de Israel." Replicole To- 
bias: "(Sabes el camino que va al pais de los 



18. Tratase de los banquetes funebres, acostum- 
brados entre los gentiles (Jer. 16, 7). El sentido 
es: Tobias debe ayudar y consolar a los parientes 
de los muertos, pero sin participar en costumbres 
paganas. Los cristianos ofrecemos a los difuntos la 
limosna de la oraci6n. Vease 2, 2 y nota. Cf. Deut. 
26, 14 y nota. 

20. Al leer y releer estas exhortaciones (vers. 
6-20) no encontramos palabras con que expresar el 
bien que significan para la prosperidad de nuestra vida 
y para nuestra orientacion espiritual. Junto a esta 
sabiduria palidecen los innumerables consejos de la 
pura raz6n y las ultimas soluciones de la filosofia. 
I,a verdadera sabiduria consiste en conocer a Dios 
y su santa Ley. '"El sabio no se deja quebrantar 
por el temor, ni se conmueve por el poder, ni se 
enorgullece por Ins prosperidades, ni se abate por 
lo adverso, porque alii donde esta la sabiduria, esta 
la fuerza del alma, la constancia y el valor. El sabio 
permanece perfecto en Jesucristo, fundado en la ca- 
ridad y arraigado en la le" (San Ambrosio). 

5. Asi esta la Sabiduria esperando a quien la bus- 
que. Vease Sab. 6. 12-15. 

7 s. Esto no es mentira, pues no encierra la inten- 
cion de en.Tanar a Tobias ni a su hijo. Su natu- 
raleza celestial se manifiesta cuando dice que conoce 
todos los caminos. 
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medos?" 8 "Si que lo se, respondio el otro; mu- 
cins veces he recorrido todos aquellos caminos, 
y me he hospedado en casa de Gabelo, nues- 
tro hermano, que vive en Rages, ciudad de 
los medos, situada en la montana de Ecba- 
tana. 9 Dijole Tobias: "Aguardame, te rue- 
go, que voy a dar aviso de todo esto a mi 
padre." 

10 Entr6 entonces Tobias en casa, y dijoselo 
todo a su padre. De lo cual admirado el padre, 
le rogo que entrase en su casa. n Entro, pues, 
y saludo a Tobias, diciendo: "Sea siempre 
contigo la alegria." 12 Respondio Tobias: " e Que 
alegria puedo tener yo que vivo en tinieblas 
y no veo la luz del cielo?" 13 Replico el joven: 
"Ten buen animo, pronto seras sanado por 
Dios." 14 Preguntole Tobias: ",;Podras acaso 
Uevar a mi hijo a casa de Gabelo. en Rages, 
ciudad de los medos? Yo te pagare tu salario 
cuando vuelvas." 16 Contesto el angel: "Yo lc 
Uevare, y te lo volvere a traer aca." 16 Dijole 
Tobias: "Dime, te ruego, d de que familia o 
de que tribu eres tu?" 17 Y respondiole el angel 
Rafael: "iAveriguas tu acaso el linaje del jor- 
nalero, o la persona del jornalero que ha de 
ir con tu hijo? 18 Mas por no dejarte en inquie- 
tud (te digo): yo soy Azarias, hijo de Ana ; 
nias el grande." 19 Dijo entonces Tobias: "Tu 
eres de noble linaje. Ruegote que no tomes a 
mal el que haya querido saber tu ascendencia." 
^Replicole el angel: "Yo Uevare sano a tu 
hijo, y sano te lo volvere a traer." 21 Respondi6 
Tobias y dijo: "Id en buena hora; Dios ben- 
diga vuestro viaje, y su angel vaya en vuestra 
compaiiia." 22 Despues de haber preparado todo 
!o necesario para el viaje, despidiose Tobias 
de su padre y de su madre, y los dos se pusie- 
ron en camino. 

Afliccion de la madre. 23 Partidos que fue- 
ron, la madre comenzo a llorar y decir: "Nos 
has quitado el baculo de nuestra vejez. en- 
viandolo lejos de nosotros. 24 ;Ojala que nunca 
hubiera habido tal dinero, por el cual lo has 
enviado! 25 Porque nosotros estabamos conten- 
ds en nuestra pobreza, y teniamos por riqueza 
el ver a nuestro hijo.' 26 Respondiole Tobias: 



11. Saludo digno de un angel. Formula ideal para 
poner a la entrada de una casa. Tambien el saludo 
fcriego expresaba los sentiraientos de alegria: j'aire 
(alegrate). Cf. Luc. 1, 28 y nota. 

17. Como si dijera: ^Que te importa la familia 
ni el linaje del jornalero? Expresion de modestia. 

18 s. Azarias significa: Dios socorre, pues vino 
para dar socorro a Tobias; Ananias: Dios da gracia 
(de la cual procede el socorro). Tobias conoce a 
un Ananias de ilustre linaje y cree que el angel 
sea identico con aquel. Notese la bondadosa condes- 
cendencia del angel, no obstante lo dicho en el v. 17. 
Eecuerda la actitud de Jesus, en Mat. 17, 23-26. 

21. "|Su angel! |Cuantas veces Dios obra asi, 
tambien con nosotros, y no lo vemos porque somos 
ciegos, como Tobias ! Pero este no era ciego en el 
alma, porque tenia una inmensa luz de fe: cree que 
tin angel lo acompana, como dice mas adelante (v. 
27). Y Dios le responde con el hecho invisible pero 
real. ^Que es esto sino lo que enseiio Jesus al decir 
tantas veces: «Seate hecho sejun tu fe»?" (P. de 
Segor). 



"No llorcs; nuestro hijo llegara salvo, y salvo 
volvera a nosotros, y tus ojos lo veran; 2, pues 
creo que un buen angel de Dios lo acom- 
pana, disponiendo bien de todo lo que le 
pase, a fin de que vuelva con gozo a nues- 
tra casa." 28 A estas palabras ceso la madre de 
llorar, y se callo. 

CAPITULO VI 

Tobias es salvado por el Angel, ^artio, pues 
Tobias, seguido del perro, e hizo su priniera 
parada junto al rio Tigris. 2 Cuando saiio para 
lavarse los pies, he aqui que un pez enorme se 
lanzo sobre el para devorarlo. 3 Viendolo To- 
bias se asusto y dio un gran grito, diciendo: 
";Senor, que me embiste!" 4 Dijole el angel: 
"Agarralo de las agallas, y tiralo hacia ti." 
Hizolo, y arrastrando lo saco a lo seco, y (el 
pez) empezo a palpitar a sus pies. 5 Dijole en- 
tonces el angel: "Desentrana ese pez, y guarda 
su corazon, la hiel y el higado; pues estas cosas 
son necesarias para hacer utiles remedios." 
6 Hizo asi, y aso (parte de) la carne del pez. 
que Uevaron para el camino. Despues salaron 
el resto para que les sirviese hasta llegar a 
Rages, ciudad de los medos. 

'Entonces Tobias pregunto al angel dicien- 
do: "Dime, te rucgo, hermano mio Azarias. 
jque virtud curativa tienen estas partes del 
pez, que me has mandado guardar?" 8 A lo 
que respondio el angel, y le dijo: "Si pones 
sobre las brasas un pedac'to del corazon del 
pez, su hump ahuyenta todo genero de demo- 
nios, ya sea del hombre, ya de la mujer. de tal 
manera que no se acercan mas a ellos. 9 La hiel 
sirve para untar los ojos cubiertos de catarata, 
y sanaran." 

10 Pregunt6 Tobias al angel: " d -D6nde quie- 



27. En este pasaje se inspira el "Itinerario", es 
decir, la oracion eclesiastica que se reza antes de 
emprender un viaje. Tambien se ve aqui la tra- 
dicion judaica sobre los angeles de la guarda, que 
concuerda con la doctrina de Jesucristo acerca de 
eilos en Mat. 8, 10; Hech. 12; Hebr. 1, 14. Nos 
ensefia el Salmista: "Dios ha mandado a sus an- 
geles que te guarden en todos tus caminos; te lie- 
varan en sus manos, no sea que tropiece tu pie en 
alguna piedra" (S. 90, 11). "lCuanta reveren- 
cia y reconocimiento deben inspiraros estas pala- 
bras ! I Cuanta confianza deben daros hacia vuestro 
angel de la guarda! ; Cuanto respeto por su pre- 
sencia, cuanto agradecimiento por su benevolencia y 
cuanta confianza por sus desvelos! No hagais de- 
lante de el lo que no os atreveriais a hacer delante 
de mi" (San Bernardo). 

2. Veremos cuantos bienes saca Dios de este apa- 
rente mal. El pez seria el llamado lucio o un es- 
turion. En el Tigris abundan los grandes peces, cuya 
repentina aparicion puede causar espanto. 

6. Comian el pescado asado tal como lo preparfi 
Jesus en Juan 21, 9-13. En vez de R?.ges debe leerse 
con el "griego: Ecbatana (vease 3, 7). 

8. Como a ese humo atribuy6 Dios la virtud de 
ahuyentar a los demonios, asi la atribuye, p. e., al 
agua bendita, sobre la cual la Iglesia invoca la di- 
vina bendicion. Jesucristo en sus milagros suele ser- 
virse de instruments materiales, p. e., cuando con 
un poco de tierra mezclada con su saliva cur6 al 
ciego de nacimiento (Marc. 8, 22 ss.). Vease el 
c.iso de Naaman (IV Rey. 5, 14) que Jesus cita 
como milagro (I,uc. 4, 23 y 27). 
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res que nos hospedemos?" n Respondiole el an- 
gel: "Aqui vive un hombre Uamado Ragiiel, 
pariente tuyo, de tu tribu, el cual tiene una 
hija Uamada Sara, y no tiene otro hijo ni hiia 
fuera de ella. 12 A ti te tocan todos sus bienes, 
y ni debes tomarla por mujer; ^pi'desela, pues, 
a su padre, y te la dara por mujer." 

Instrucci6n sobre el matrimonio. 14 Enton- 
ces Tobias respondio y dijo: "Tengo enten- 
dido que ella ha sido dada a siete maridos, y 
que estos han fallecido; y aun he oido dear 
que los ha matado un demonio. 15 Temo, pues, 
que tambien a mi me suceda lo mismo, y que 
siendo yo hijo unico de mis padres, lteve yo 
su vejez con dolor al sepulcro." 16 Dijole en- 
tonces el angel Rafael: "Oyeme, y te ensenare 
cuales son aquellos sobre quienes tiene potes- 
tad el demonio. 17 Son los que abrazan con tal 
disposition el matrimonio, que apartan de si y 
de su mente a Dios, dejandose llevar de su pa- 
si6n, como el caballo y el mulo que no tienen 
entendimiento; esos son sobre quienes tiene 
poder el demonio. 18 Mas tu, cuando la hubie- 
res tornado por mujer, y hayas entrado en el 
aposento, no llegues a ella en tres dias. y no 
pienses en otra cosa sino en hacer oration en 
compania de ella. 19 En la primera noche. que- 
maras el higado del pez, y sera ahuyentado el 
demonio. 20 En la segunda noche seras admi- 
tido en la union de los santos patriarcas. 21 En 
la tercera alcanzaras la bendicion para que de 
vosotros nazcan hijos sanos. 22 Pasada la tercera 
noche, recibiras la doncella en el temor del 
Senor, Uevado mas bien del deseo de tener 
hijos, que de la pasion, para que consigas en 
tus hijos la bendicion reservada al linaje de 
Abrahan." 

CAPfTULO VII 

Tob!as en casa de Raguel. ^ntraron, pues, 
en casa de Raguel, el cual los recibi6 con ale- 
gria. 2 Y mirando Raguel a Tobias, dijo a Ana, 
su mujer: ";Cuan parecido es este joven a 
mi primo hcrmano!" 3 Dicho esto, les pregun- 
to: "{De donde sois, oh jovenes, hermanos 
nuestros?" Respondieron: "Somos de la tribu 
de Neftali, de los cautivos de Ninive." 4 Dijoles 
Raguel: "jConoceis a Tobias, mi primo herma- 
no?" "Le conocemos", respondieron ellos. S Y 
niientras (Raguel) hablaba mucho bueno de 
(Tobias), el angel dijo a Raguel: "Ese Tobias, 
por quien preguntas, es el padre de este." 



12. Segiin la Ley (Num. 36), las hijas cuyo padre 
no tenia hijos varones, eran herederas de sus bienes, 
mas debian casarse con un pariente de la familia 
paterna Vease tambien Rut. 4, 4 La poderosa in- 
tercesion de San Rafael se invoca para tener acierto, 
como Tobias, en la eleccion de esposa. Vease 7, 12. 

16. El demonio, aqui Asmodeo (3, 8), uno de los 
muchos demonios. En cambio el diablo es uno solo: 
Satanis (Apoc. 20, 2, etc.). 

18 ss. No tenia que velar toda la noche, seffiin 
se vf' en 8, 15. Si los contrayentes cristianos con- 
sideraran esto, jcuantos no ambicionarian conquistar 
semejantes bendiciones aprovechando la lecci6n del 
Angel? rQue union de espiritu para toda la vida 
n'j se '^brarh en esa.s tres noches de oraci6n! Vease 
Mat. 18, 1920. Cf. I Cor. 7, 5 y nota. 



6 Entonces Raguel se echo sobre el, besole con 
lagrimas; y sollozando sobre su cuello, ''dijo: 
"Bendito seas ni, hijo mio, porque eres hijo 
de un varon bueno, muy bueno." 8 Llora- 
ron tambien Ana, su mujer, y Sara, hija de 
ambos. 

TobIas toma a Sara por esposa. 9 Despues 
de hablar asi, mando Raguel matar un carnero 
y preparar un convite. Y como les instase a 
que se sentasen a la mesa, 10 dijo Tobias: "Yo 
no comere ni beber6 hoy aqui. si antes no me 
otorgas mi petition y prometes darme a Sara, 
tu hija." n Al oir estas palabras, se pasmo Ra- 
giiel, sabiendo lo que habia sucedido a los siete 
maridos que se habian casado con ella; y co- 
menzo a temer que tambien a este sucediera lo 
mismo. Estando, pues, perplejo y sin dar res- 
puesta al que preguntaba, 12 dijo el angel a 
Ragiiel: "No temas darsela; porque a este que 
teme a Dios debe darse tu hija por mujer; por 
eso ningun otro ha podido poseerla " 13 Dijo 
entonces Raguel: "No dudo que Dios ha ad- 
mitido mis oraciones y lagrimas en su presen- 
cia, 14 y creo que por esto os ha traido a mi 
casa, a fin de que esta reciba esposo de su 
parentela. segiin la Ley de Moises. No tengas, 
pues, duda de que te la dare." 

Celebraci6n del matrimonio. 15 Y tomando 
la mano d<recha de su hiia, la puso en la de- 
recha de Tobias, y dijo: "El Dios de Abrahan, 
el Dios de Isaac y el Dios de Jacob sea con 
vosotros; £1 os junte y cumpla en vosotros su 
bendicion." 18 Luego. tomando papel, hicieron 
la escritura matrimonial. "Despues celebraron 
el convite, bendiciendo a Dios. 

18 Luego llamo Raguel a Ana, su mujer. y 
mandole que preparase otro aposento. 19 EUa 
introduio alii a su hiia Sara, que se puso a 
llorar. 20 Mas ella le dijo: "Ten buen ammo, 
hija mia El Senor del cielo te Uene de gozo, 
en lugar del disgusto que has sufrido." 



7. Los hijos son benditos a causa de stis padre 1 *. 
i Que estimulo para un matrimonio cristiano! Cf. 
2, 18; 9, 9. 

12. A veces se considera como gran desgracia el 
no poder re7lizar una uni6n muy deseada. El tiempo 
no tarda en mostrar que no era aquella la persona 
conveniente, y que por eso Dios la apart6 con su 
poderosa misericordia. De ahi el dicho popular: boda 
y mortaja, del cielo bajan. 

14. Ve".se 6, 12 y nota. 

15. Este simple rito parece haber sido usado para 
los m.-itrimonins israelitas. si bien la Biblia lo men- 
ciona solo aqui. La misma ceremonia de juntar las 
manos de los novios y bendecirlos se observa en el 
Ritual Romano en la celebracidn del matrimonio cris- 
tiano. "Por este gesto exterior de adhesi6n y amis- 
tad, los jovenes esposos danse un mutuo testimonio 
de union y carino, y confirman con las manos lo 
que ambos acaban de prometerse con los labios. Es 
una manera de ofrecer el esposo a su consorte el 
apoyo de su fuerzi. y ella a el el apoyo moral de 
su ternura" (P. Azcarate). 

20. Hermosa formula de caridad para consolar a 
un afligido. Cuanto mas aumentan las aflicciones 
sufridas por Dios, mas grandes y abund^ntes ion los 
consuelos. Testigo de ello es San Pablo que excla- 
ma: "Estoy inundado de consuelo, rebnso de gozo 
en medio de todas mis tribulaciones' (II Cor. 7, 4). 



TOBIAS 8, 1-24; 9, 1-8 
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CAPITULO VIII 

Conjuracion del demonio. *Acabada la ce- 
na, condujeron al joven al aposento de la espo- 
sa. 2 Entonces Tobias, acordandose de las adver- 
tencias del angel, saco de su alforja un pedazo 
del higado, y pusolo sobre unos carbones en- 
cendidos. sCon eso el angel Rafael apreso al 
demonio y le confino en el desierto del Egip- 
to superior. 

*Tobias, por su parte, exhorto a la doncella, 
y le dijo: "Levantate, Sara, y hagamos oracion 
a Dios hoy y manana y pasado manana; por- 
que estas tres noches nos uniremos con Dios, 
y pasada la tercera noche haremos vida mari- 
dable;, 5 pues somos hijos de santos, y no po- 
demos unirnos a manera de los gentiles, que 
no conocen a Dios." 6Y levantandose juntos, 
oraban ambos a una, para que les fuese dada 
salud. 'Dijo Tobias: "Oh Senor Dios de nues- 
tros padres, bendigante los cielos y la tierra, 
el mar, las fuentes, los rios y todas tus crea- 
turas que hay en ellos. 8 Tu formaste a Adan 
del lodo de la tierra, y le diste a Eva para 
que le ayudase. 9 Ahora pues, Senor, Tii sabes 
que no llevado por lujuna tomo a esta mi her- 
mana por esposa, sino por el solo deseo de 
tener hijos en los que sea bendito tu nombre 
por los siglos de los siglos." 10 Tambien Sara 
oro: "Ten misericordia de nosotros, oh Senor, 
ten misericordia de nosotros, para que ambos 
a dos lleguemos sanos a la vejez." 

Salvacion milagrosa de los esposos. n A la 
hora del canto del gallo Ragiiel mando Uamar 
a sus criados, y fueron con el a abrir una se- 
pultura. 12 Pues se decfa: "Le habra sucedido 
probablemente Io mismo que a los otros siete 
maridos que entraron a ella." 13 Preparada la 
fosa, volvio Ragiiel a casa, y dijo a su mujer: 
""Envia una de tus criadas a ver si ha muer- 



3. "Desterrar al demonio, dice San Agustin, no 
significa otra cosa que impedirle Dios el tentar y 
seducir a los hombres." Sobre este pasaje dice Na- 
car-Colunga: "Estas metaforas tienen, sin duda, un 
origen anterior. Asi, por ejemplo, los egipcios y 
babilonios decian que los espiritus malos gustaban 
de morar en los desiertos." Tambien los judios Cretan 
que el desierto estaba poblado de demonios: los Set- 
rim (cf. Lev. 17, 7; II Par. 11, 15; Is. 13, 21; 
34, 14) y Asasel (tev. 16, 8, texto hebreo). El 
mismo Jesucristo babla de los "lugares aridos", por 
Ins ctiales and-n Ins espiritus inmundos (Mat. 12, 43). 
Cf. Bat. 4, 35; Apoc. 18, 2. 

4. Vease 6, IS y nota. Hay aqui un ejemplo de 
tan a!ta belleza, y un acto de tal valor sobrenatural, 
que hara meditar a muchos futuros esposos 'sobre el 
verdadero privilegio que significaria iraitarlo. No es 
pajrar demasiado caro un recuerdo sublime para toda la 
vida y una verdadera garantia de felicidnd conyugal. 
_ 5 ss. |Ojala puednn decir lo mismo todos los cris- 

: tianos! La Icrlesia tiene una bellisima Misa de Es- 
; ponsales, en la cual implora sobre los contrayentes 
las mas preciosas bendiciones de Dios para ellos y 
su posteridad, usando varios textos de este sasrado 
Hbro. Des^raciadamente son muy pocos los que apro- 
vechan este privilegio, y prefieren casarse sin misa, 
por la tarde, o por la noche. En esos actos, sin 
oracion de los contrayentes ni de los demas por 
ellos. suele profanarse el matrimonio convirtiendolo 
en un asunto exclusivamente mundano. iComo se 
quiere luego que Dios bendiga los hogares? 



to, para enterrarlo antes que amanezca." 15 En- 
vio, pues, ella a una de sus criadas; la cual 
entrando en el aposento, los hallo sanos y sal- 
vos, durmiendo ambos igualmente. 16 Volvio a 
dar la buena noticia, y tanto Ragiiel como 
Ana, su mujer, alabaron a Dios, 17 y dijeron: 
"Te alabamos, Senor Dios de Israel, porque 
no ha sucedido lo que pensabamos. 18 Pues nos 
has mostrado tu misericordia, echando de nos- 
otros al enemigo que nos perseguia. :9 Has te- 
nido compasion de los dos (hijos) unicos. Haz, 
Senor, que te bendigan ellos mas y mas. y te 
ofrezcan un sacrificio de alabanza por su salud, 
para que conozca el mundo entero, que Tu 
solo eres Dios en toda la tierra." 20 A1 mstante 
•nando Ragiiel a sus siervos que antes que ama- 
neciese rellenasen la fosa que habian abierto. 

El convite de bodas. 21 Y dijo a su mujer que 
oreparase un convite y dispusiese todas las pro- 
visiones necesarias como para los que empren- 
den viaje. 22 Hizo tambien matar dos vacas 
^ordas y cuatro carneros. y mando que fuesen 
convidados todos sus vecinos y todos sus ami- 
?os. 23 Y Ragiiel hizo jurar a Tobias que se 
quedaria en su casa dos semanas mas. 24 De to- 
do lo que poseia Ragiiel dio la mitad a Tobias, 
e hizo escritura, para que la otra mitad, luego 
•le muertos el y su mujer, fuese propiedad de 
Tobias. 

CAPITULO IX 

El Angel va a Rages para cobrar el dinero. 
■Entonces Tobias llamo aparte al angel a quien 
tenfa^ por un hombre, y le dijo: "Hermano 
Azarias, te suplico que oigas mis palabras. 2 Aun 
cuando yd me diese a ti por ' esclavo, no po- 
dria pagar como debo tu cuidado. 3 Esto no 
obstante te ruego que tomes caballerfas y cria- 
dos, para ir a Rages, ciudad de los medos, 
donde devolveras a Gabelo su recibo reco- 
brando de el el dinero, y le convidaras a venir 
a mis bodas. 4 Porque bien sabes ru mismo que 
mi padre esta contando los dias y si tardo un 
dia mas se afligira su alma. 5 Has visto tambien 
como me ha hecho jurar Ragiiel, cuyo jura- 
mento no puedo tener en poco. ^ntonces Ra- 
fael, tomando cuatro criados de Ragiiel y dos 
camellos, se encamino a Rages, ciudad de los 
medos, y habiendo hallado a Gabelo le de- 
volvio el recibo, y cobro de el todo el dinero. 
^Y contole todo Io que habia pasado con To- 
bias, hijo de Tobias; y le Uevo consigo (para 
asistir) a las bodas. 

Gabelo en casa de Raguel. 8 A1 llegar (Ga- 
belo) a casa de Raguel, encontro a Tobias sen- 



19. Introito de la Misa de Esponsales. Vease 7, 15; 
9, II. 

21. Los vv. 21 y 22 no se leen en la version griega. 

2. Tal es el concepto que inspira la Tamada E3- 
clavitud de Maria segiin San Luis Maria Grignion de 
Montfort: una entreia total y amorosa de todo nuestro 
scr que, por medio de Ella, se consagra a Jesu- 
cristo, Sabiduria Encarnada, para gloria del Padre. 

3. Rages es la ciudad de Gabelo. De aqui se 
infiere que Raguel vivia en Ecbatana, y no en Ra- 
^es, como dice la version latina (3, 7; 6, 6). 

8. Los vv. 812 faltan en el griego. 
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TOBIAS 9, 8-12; 10, 1-13; 11, 1-12 



tado a la mesa; el cual se levanto al punto, y 
los dos se besaron. Gabelo lloro, y alabando 
a Dios 9 dijo: "Bendigate el Dios de Israel, pues 
eres hijo de un hombre muy bueno, justo, y 
temeroso de Dios, y que reparte muchas li- 
mosnas. 10 Que esta bendicion se extienda sobre 
tu ^ esposa, y sobre vuestros padres; n y que 
veais a vuestros hijos y a los hijos de vuestros 
hijos, hasta la tercera y cuarta generaci6n; y 
sea vuestra descendencia bendita del Dios de 
Israel, que reina por los siglos de los siglos." 
12 Y todos respondieron: "Amen"; y se pusie- 
ron a la mesa para celebrar con temor de Dios 
el convite de bodas. 

CAPITULO X 

Ansia de los padres de Tobias. 1 Mas como 
tardase Tobias, por razon de las bodas, esta- 
ba su padre Tobias con ansiedades, y decia: 
"jQuien sabe por que tarda mi hijo, o por que 
se ha detenido alii? 2 jHa muerto tal vez Ga- 
belo, y no hay quien le devuelva el dinero?" 
3 Con esto empezo a afligirse sobremanera, y 
con el su mujer Ana. Ambos se pusieron a 
Uorar juntamente porque su hijo no volvia a 
ellos al tiempo senalado. 4 Su madre derramaba 
sin cesar lagrimas, y decia: ";Ay, ay de mi, 
hijo mio! jPara que te hemos enviado a le- 
janas tierras, lumbrera de nuestros ojos, bacu- 
lo de nuestra vejez, consuelo de nuestra vida, 
esperanza de nuestra posteridad? 5 Teniendo 
en ti solo todas las cosas juntas, no te debia- 
mos dejar ir de nosotros." 8 Mas Tobias le 
decia: "Calmate y no te inquietes; a nuestro 
hijo le va bien; es muy fiel el varon aquel 
con quien le enviamos." 7 Pero ella no se dejaba 
consolar, antes saliendo cada dia fuera miraba 
hacia todas partes, y recorria todos los cami- 
nos por donde se esperaba que podia volver, 
para verlo venir, si posible fuese, desde lejos. 

Tob(as se despide de Raguel. 8 Entretanto 
Ragiiel decia a su yerno: "Quedate aqui, que 
yo enviare a tu padre Tobias noticias de tu 
salud." Tobias le respondio: "Yo se que mi 
padre y mi madre estan ahora contando los 
dias y que su espiritu se consume en ansieda- 
des." 10 Y despues de haber hecho Ragiiel re- 
petidas instancias a Tobias, sin que este en lo 
mas minimo oyera sus razones, le entrego a 
Sara, con la mitad de su hacienda en siervos 
y siervas, en ganados, en camellos, en vacas, 
y con una gran cantidad de dinero. Asi le dejo 
ir de su casa sano y gozoso, 11 diciendo: "El 



9-11. Vemos aqui un hermoso ejemplo de ben- 
dici6n patcrna, hoy dia desgraciadamente tan olvidada 
"La bendici6n del padre afirma las casas de los hijos" 
(Ecli. 3, 11). Vease Gen. 27, 28 s.; 49, 1 ss. y notas. 

1 ss. Pintura llena de vivo realismo. j Quien no 
ha pasado las mismas inquietudes? Pero la le de 
Tobias triunfa de ellas. 

11. Vease 5, 21; 5, 27; Judit 13, 2; Dan. 3, 95; 
II Mac. 11, 810. Es preciso no perder de vista la 
presencia del Angel Custodio que, por orden de D'os, 
nos guarda en el camino de la vida. Debemos agra- 
decerle por sus desvelos, y no entristecerle con nues- 
tros pecados. Los angeles de la paz, dice Isaias, 
'Vniran amargamente (Is. 33, 7). 



santo angel del Sefior os acompane en vuestro 
viaje, y os conduzca sanos y salvos. Que ha- 
lleis en prospero estado todas las cosas en 
casa de vuestros padres, y puedan ver mis 
ojos, antes que muera, a vuestros hijos." 12 Y 
tomando los padres a su hija, la besaron y 
la dejaron ir; 13 amonestando!a que honrase a 
sus suegros, amase al marido, cuidase de su 
familia, gobernase la casa y se portase de un 
modo irreprensible. 

CAPITULO XI 

Vuelta de Tobias a sus padres, ^egresa- 
ron, pues, y llegaron en once dias a Haran, 
situada a mitad del camino que va a Nfnive. 
2 Y dijo el angel: "Hermano Tobias, bien sabes 
en que estado has dejado a tu padre. 3 Por eso, 
si te parece, adelantemonos y vengan siguien- 
do poco a poco los criados con tu mujer y 
los animales." 4 Le parecio bien caminar asi; 
y Rafael dijo a Tobias: "Toma contigo de 
la hiel del pez, porque sera necesaria." To- 
mo, pues, Tobias de aquella hiel, y se mar- 
charon. 

5 Entretanto Ana iba todos los dias a sentarse 
cerca del camino, en la cima de una colina, 
desde donde podia mirar muy lejos. 6 Atala- 
yando una vez desde alii a ver si venia su hijo, 
lo vio de lejos, y reconociendo inmediatamen- 
te que el que venia era su hijo, corrio a dar 
la noticia a su marido, diciendo: "Mira que 
viene tu hijo." 

7 Entonces dijo Rafael a Tobias: "Cuando 
entrares en tu casa, adora en seguida al Sefior, 
Dios tuyo; y dandole gracias, acercate a to 
padre y besalo; 8 y al instante unge sus ojos 
con esta hiel del pez, que llevas contigo; pues 
has de saber que luego se abriran sus ojos, y 
vera tu padre la luz del cielo y se alegrara 
al verte." 

9 En esto el perro que los habia acompanadq 
en el viaje, se adelanto corriendo; y como si 
viniese a traer una nueva, se alegraba haciendo 
halagos con su cola. l0 Levant6se entonces el 
padre ciego y empezo a correr, mas tropezan- 
do con los pies, dio la mano a un criado y 
salio a recibir a su hijo. 11 Lo abrazo y lo be- 
s6, haciendo lo mismo la madre, y ambos co- 
menzaron a Uorar de gozo. 12 Despues de ha- 
ber adorado a Dios y dado gracias se sen- 
taron. 



13. Estas pocas palabras son todo un compendto 
dp las oblieaciones propias de una mujer casadi. 
(Vease el Catec. Romano II, 8, 27.) 

1. El largo viaje dcbi6, pues, durar alrededor de 
22 dias. Har&n, o Caran, ciudad distinta de la dc 
Abraham (Gen. 11, 31; 27, 43). Algunos cidices traen 
otro nombre. 

5. Asi nos espera Dios, segun lo revela Jesus en 
Luc. IS, 20. Vease 10, 7. 

7. Para Dios las primicias de nuestros sentiraien- 
tos. La oraci6n del hijo iai premiada con la cura- 
cion del padre. 

9. Ni esto falt6 en aquel cuadro de envidiaole 
felicidad. Un fresco de las catacumbas representa a 
Tobias entrando a Nlnive con la hiel del pez en la 
mano y el perro retozando de alegria. 



TOBIAS 11, 13-21; 12, 1-17 
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El hijo cura al padre. 13 Entonces Tobias, 
tomando de la hiel del pez, ungio los ojos 
de su padre. 14 Estuvo este esperando casi 
media hora, cuando he aqui que empezo a des- 
prenderse de sus ojos la catarata, semejante a 
una membrana de huevo. 15 Tobias la asio y se 
la saco de los ojos; y al punto recobro la vista. 
"Y daban gloria a Dios, tanto el como su 
mujer, y todos sus conocidos. "Tobias decia: 
"Bendigote, oh Senor Dios de Israel, porque 
Tu me has castigado, y Tu me has sanado; y he 
aqui que yo veo ya a mi hijo Tobias." 

Llegada de Sara. 18 A1 cabo de siete dias lie- 
go tambien Sara, mujer de su hijo, con toda 
la comitiva, en buena salud, y los ganados, los 
camellos, y el mucho dinero de la mujer, ade- 
mas de la suma cobrada de Gabelo. 19 Y conto 
(Tobias) a sus padres todos los beneficios re- 
cibidos de parte de Dios por medio de aquel 
varon que le habia guiado. ^Vinieron despues 
Aquior y Nabat, primos hermanos de Tobias, 
a alegrarse y congratularse con el por todos los 
favores que Dios le habia hecho. 21 Tuvieron 
banquetes por espacio de siete dias, y se rego- 
cijaron todos con gran alegria. 

CAPlTULO XII 

El angel se da a conocer. x Entonces Tobias 
llamo aparte a su hijo, y le dijo: "iQue pode- 
mos dar a este santo varon que ha ido conti- 
go?" ZRespondiendo Tobias, dijo a su padre: 
"Oh padre, jque salario le daremos? jO que 
cosa podria considerarse como equivalente de 
sus beneficios? 3 Pues el me ha Ilevado y trai- 



13. La hiel de! pez se empleaba como medicamento 
en las enfermedades de los ojos. Aqui, sin embargo, 
faemos de ver mas que una simple curacion natural, 
como explicamos en 6, 8. Bover-Cantera trae el texto 
del codice B, que difiere de la Vulgata, y en la 
nota pone la variante del c6dice S, que dice: "Sopl6 
sobre sus ojos... y ech6 sobre el la medicina una 
y otra vez, y desescamo (— quito las escamas de 
las cataratas) con entrambas manos de los lagrimales 
de los ojos." 

17. Vease Neh. 9, 33; Dan. 3, 31; 9, 7 ss., etc. 

18. "Dios no niega ningun bien a los que caminan 
en la inocencia", dice el Salmista (S. 83, 13). Lo 
vemos en la historia de todos los Patriarcas. 

20. Aquior; en los textos griegos Aciachar y Achi- 
car. Habia un Aquior quien ocupaba un puesto im- 
portante en la corte asiria. Se apoderd de el la 
leyenda oriental haciendole protagonista de una no- 
vela. Tambien en el libro de Judit aparece una 
persona que Ueva el nombre de Aquior, y que pro- 
nuncia el gran discursb sobre la historia de Israel 
(Judit 5, 5-25). 

3. He aqui el oficio del Angel de la guarda. Lo 
que San Rafael hizo visiblemente con el hijo de 
Tobhs, eso mismo hacen de una manera invisible 
con nosotros los Angeles Custodios (cf. 10, 11 y no- 
ta). Como Tobias, vencido por el peso de la mise- 
ricordia, asi el sacerdote, despues de recibir en la 
Misa el supremo don de Dios, su propio Hijo, ex- 
clama tambien: Quid retribHam? iQue podre darte? 
Y cl Padre celestial, que no necesita de nosotros 
(S. 15, 2; 49, 8-13) nos contesta pidiendonos lo 
unico que le interesa, lo unico que le falta: "Dame, 
hijo mio, tu corazon" (Prov. 23, 26). Hoy pode- 
nios retribuir dignamente al Padre, gracias a la 
ofrenda de su Hijo, que le da una gloria infinita. 
Tal cs lo que hacemos en la Misa, diciendole, junto 



do sano, cobro el dinero de Gabelo, me pro- 
porciono esposa y ahuyento de ella al demo- 
nio, causando alegria a sus padres; el me libro 
del pez que me iba a tragar, a ti te ha hecho 
ver la luz del cielo, y hemos sido colmados 
por medio de el de todos los bienes. iQue 
podremos, pues, darle que corresponda a tantos 
favores? 4 Mas yo te pido, padre mio, que le 
preguntes si por ventura se dignara tomar para 
si la mitad de todo lo que hemos traido." 
5 Llamandolo, pues, aparte el padre y el hijo 
empezaron a rogarle que se dignase aceptar la 
mitad de todo lo que habian traido. 

^ntonces el angel, estando solo con ellos, 
les dijo: "Bendecid al Dios del cielo, y glori- 
ficadle delante de todos los vivientes, pues ha 
mostrado en vosotros su misericordia. 'Porque 
asi como es bueno guardar el secreto del rey, 
asi es cosa honorifica revelar y pregonar las 
obras de Dios. 8 Buena es la oracion con el 
ayuno, y mejor la limosna que acumular te- 
soros de oro; 9 porque la limosna libra de la 
muerte, y es ella que borra pccados y hace 
hallar misericordia y vida eterna. 10 Mas los 
que cometen pecado e iniquidad, son enemigos 
de su propia alma. n Por eso voy a manires- 
taros la verdad, sin encubriros lo que ha estado 
oculto. 12 Cuando tu orabas con lagrimas y 
enterrabas a los muertos y dejabas tu comida y 
escondias de dia los muertos en tu casa y los 
sepultabas de noche, yo presentaba tu oraci6n 
al Senor. 13 Y por lo mismo que eras acepto 
a Dios, fue necesario que la tentacion te 
probase. 14 Ahora el Senor me envio a sanarte 
a ti, y a librar del demonio a Sara, mujer de 
tu hijo. 15 Porque yo soy el angel Rafael,_uno 
de los siete que asistimos delante del Senor." 

16 Cuando oyeron estas palabras, quedaron 
turbados y temblando cayeron en tierra sobre 
su rostro. 17 Pero el angel les dijo: "La paz 

con el sacerdote, despues de la consagracion, que le 
ofrecemos como sacrificio lo que £1 mismo nos dio 
(de tiris doms ac datis Hostiam). es decir: ese Hijo 
amadisimo, del cual recibe el Padre "todo honor y 
gloria". Vease final del Canon y Mat. 3, 17 y 17, 5. 
7. L/OS planes de los reyes necesitan un secreto 
impenetrable para no ser desbaratados. Las obras 
de Dios, empero, han de propalarse, porque su gloria 
consiste en la manifestacion de su misericordia y su 
verdad. Por eso nredicar es sinonimn de atabar. Vea- 
se S. 39, 10-11; 70, IS; 88, 2; 49, 14; Hebr. 13, 15, 
etcetera. 

9. Por limosna han de entenderse aqui todas las 
obras de misericordia. "Asi como el fuego del in- 
fierno, dice S. Cipriano. se apaga con el agua sa* 
ludable del bautismo, asi la llama del pecado se 
apaga con la limosna y las obras buenas". "Las 
limosnas, dice S. Leon Magno, borran los pecados, 
y preservan de la muerte y del infierno." Vease 

4, 11 Mat. 25. 34 ss. 

10. Pensamiento que esconde una gran profundi- 
dad espiritual, pues muestra que nuestro Padre no 
nos ha prohibido cosas por hacer alarde de su poder, 
ni porque El pierda nada con ellas. sino porque nos 
hacen daiio (Salmo 24, 8-9). Tal es la dolorosisima 
exclamacion que brota del Corazon de Jesus en Juan 

5, 41 ss. 

13. Vease I.uc. 24, 26; Juan 15, 2-3; Rom. 5, 3; 
Hcbr. 12, 6 y 8; Sant. 1, 3; I Pedro 1, 7. No hay 
grandes virtudes sin frrandes pruebas. Si queremos 
triunfar es preciso luchar. 

15. Uno de los siete: Cf. Apoc. 1, 4; 5, 6; 8, 2. 
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TOBIAS 12, 17-22; 13, 1-17 



sea con vosotros, no temais. 18 Pues cuando 
estaba yo con vosotros, estaba por voluntad de 
Dios. Bendecid, pues, a £1 y cantad sus ala- 
banzas. 19 Vosotros creiais por cierto que yo 
comia y bebia con vosotros; mas yo me sus- 
tento de un manjar invisible y de una bebida 
que no puede ser vista de los hombres. 20 Ya 
es tiempo de que me vuelva al que me ha en- 
viado; vosotros, empero, bendecid a Dios, y 
pregonad todas sus maravillas." 

21 Dicho esto desaparecio de su vista, y no 
pudieron ya verlo mas. ^Entonces, postrados 
sobre su rostro durante tres horas, bendijeron 
a Dios. Despues se levantaron y contaron to- 
das estas maravillas. 

CAPfTULO XIII 

Cantico de Tobjas. Tobias el anciano abrio 
su boca, y bendiciendo al Senor dijo: 

"Grande eres Tu, oh Senor, por siempre, 
y tu reino dura por todos los siglos. 
2 Porque Tu castigas y salvas; 
Tu conduces al sepulcro, y sacas de el, 
y no hay quien escape de tus manos. 

SBendecid al Senor; hijos de Israel, 

y alabadle ante las naciones. 
4 Pues por eso os ha esparcido 

entre las gentes que no lo conocen, 

para que conteis sus maravillas, 

y les ensefieis que fuera de £1 

no hay otro Dios todopoderoso. 

s £l nos ha castigado 
por nuestras iniquidades, 
y £1 nos salvara por su misericordia. 



19. Este manjar invisible es la vision beatifica 
de Dios Quec. 13, 16; S. 16, 15). En el cielo 
no habra comida (Rom. 14, 17) porque esta es pe- 
recedera (1 Cor. 6, 13; Juan 6, 27). Vease tarn- 
bien Juan 4, 32-34, y las promesas de Jesus en 
Mat. 26, 29; Luc. 22, 16 y 18 y 30; 14, 15; Apoc 
19, 9. 

1 ss. No podia faltar en la semblanza de Tobias 
la inspiraci6n profetica, rasgo caracteristico de las 
figuras cumbres de Israel. Este cantico nos da una 
idea de la altura moral que alcanzaban los profetas 
israelitas, cuando "se remontaban sobre la esfera de 
sus experiencias personates para cantar las divinas 
alabanzas en nombre de toda la nacion y escudrifiar 
los destinos reservados a esta en el porvenir de los 
tiempos mesianicos" (Prado). 

4. "El viejo Tobias nos explica aqui el ■ sentido 
de nuestro «destierro», pues todos los que vivimos 
con Cristo somos semejantes a los desterrados; y 
destierro siempre 'signiiica una infinidad de sufri- 
mientos hasta llegar a la patria celestial. Quedamos 
materialmente en el mundo aunque espiritualmente 
estamos separados de el. Quedamos en el mundo aun 
llevando habito y viviendo detras de los muros de 
un convento. Lo que nos distingue del mundo, es 
el espiritu, el espiritu de Cristo, el espiritu de amor" 
(Elpis). 

5. La misericordia de Dios es ilimitada: "Alabad 
al Senor porque es bueno y porque es eterna su 
misericordia" (S. 135, 1). Es este el elogio mas 
repetido en toda la Escritura, por donde vemos que 
ninguna otra alabanza es mas grata a Dios que esta 
que se refiere a su Corazon de Padre. ":Qui es 
el pecado ante la misericordia de Dios? una tela- 
rana que desaparece para siempre al soplo del vien- 
to" (S. Cris6stomo). Vease Sant. 5, 8; I Pedro 4, 8. 



6 Mirad lo que ha hechp por nosotros; 
alabadle con temor y temblor, 
y glorificad con vuestras obras 
al rey de los siglos. 

■Hfo le ensalzare 

en la tierra de mi cautiverio, 

pues ha manifestado su majestad 

sobre una nacion pecadora. 
8 Convertios, pues, oh pecadores, 

y haced lo que es justo ante Dios, 

seguros de que os hard misericordia. 

9 En cuanto a mi, 

yo y mi alma en £1 nos alegraremos. 
10 Bendecid al Senor 
todos sus escogidos, 
celebrad dias de alegria y loadle. 

"Jerusalen, ciudad de Dios, 

el Senor te ha castigado 

por lo que has hecho. 
12 Glorifica al Senor 

con tus buenas obras, 

y bendice al Dios de los siglos, 

para que reedifique en ti su morada 

y te restituya todos los cautivos, 

y te goces por todos los siglos de los siglos. 

13 Brillaras con luz esplendorosa, 

y todos los paises de la tierra 

se prosternaran delante de ti. 
14 Vendrin a ti naciones lejanas; 

trayendo dones adoraran en ti al Senor, 

y tendran tu tierra por santuario. 
15 Porque dentro de ti 

invocaran el gran Nombre. 

16 Malditos los que te desprecian; 
seran condenados 
todos los que te blasfemaren 
y benditos los que te reedifiquen. 

17 Te regocijaras en tus hijos, 



9. Vease lo que dice 'Maria Santisima en Luc. 
1, 47. Como el Magnificat y como Jonas 2, 2 ss. 
este admirable cantico esta lleno de textos tornados 
de los Salmos. 

11. Te ha castigado: Otra lecci6n; te castigara. 
Es esta una profecia que se cuinplid cien afios des- 
pues en la destruction de Jerusalen por Nabucodo- 
nosor y en la deportaci6n de los judios a Babilonia, 
y sobre todo en su nueva destrucci6n por Tito (el 
afio 70 despues de Cristo). Jesus la profetizo tarn- 
bien en Mat. 24. juntamente con su Parusia o se- 
gunda venida al fin de los tiempos. 

12 ss. Otra profecia, que se refiere a la restaun- 
cion. Sobre ella dice Fillion: "Es notable — y en 
esto hay otro parecido con el Magnificat— que To- 
bias habla muy poco del favor personal que el habia 
recibido de lo alto; casi inmediatamente generaliza 
y, de las misericordias divinas hechas a su propia 
persona, pasa a aquellas de las que todo Israel debia 
ser objeto. Este hermoso poema va, pues, mucho 
mas alii del tiempo presente: predice y describe el 
glorioso futuro del pueblo de Dios, al que la peni- 
tencia habra transformado." Vease Rom. 11, 25-26. 
Morada: el templo de Jerusalen. 

13. Cf. Is. 60, 1-9; 49, 17-26; Ez. 37, 21-28, etc. 

14. Vease 14, 8-9; S. 67, 30; 101, 16-17; Is. 54, 15; 
55, 5; 60, 1-6; 61, 5; Ez. 36, 23; 37, 28; Miq. 4, 2; 
Zac. 8. 13 y 22, etc. 

16. Cf. Gen. 12, 3; 27, 29; Num. 24, 9; S. 121. 6. 
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porque todos seran benditos 
y se reuniran con el Senor. 
18 Dichosos todos los que te aman 
y se regocijan por tu paz. 

19 Alma mia, bendice al Senor; 
pues £1, el Senor Dios nuestro, 
ha librado a Jerusalen, su ciudad, 
de todas sus tribulaciones. 

20 Dichoso sere yo, 
si quedaren reliquias de mi linaje 
para ver el esplendor de Jerusalen. 

21 De zafiros y de esmeraldas 

se haran las puertas de Jerusalen, 

y de piedras preciosas 

todo el circuito de sus muros. 
22 Con piedras blancas y limpias 

seran enlosadas todas sus calles 

y en todos sus barrios se cantara Aleluya. 

23 Bendito sea el Senor 
que la ha ensalzado, 
y sea su reino en ella 
por los siglos de los siglos. Amen." 

CAPITULO XIV 

Oltimos anos de Tobias. 1 Asi termino To- 
bias su cantico. Cuarenta y dos anos vivio To- 
bias despues de recobrada la vista, y viendo a 
los hijos de sus nietos; 2 cumpli6 ciento dos 
anos hasta que fue sepultado con honores en 
Ninive. 3 Porque a los cincuenta y seis anos 
perdio la vista, y a los sesenta la recobr6. 4 Paso 
en gozo el resto de su vida; y habiendo hecho 
grandes progreros en el temor de Dios, vino 
a descansar en paz. 

5 A la hora de su muerte Uamo a si a su hijo 
Tobias y a los siete jovenes hijos de este, nie- 
tos suyos, y les dijo: 6 "La ruina de Ninive esta 
cerca; pues la palabra del Senor no dejara de 
cumplirse; nuestros hermanos que estan dis- 
persos fuera de la tierra de Israel, volveran a 



19. Habla profeticamente de sucesos futuros como 
si ya hubieran sucedido. Se refiere al triunfo final 
de la Misericordia de Dios sobre su pueblo incredulo, 
tal como nos lo muestra San Pablo (Rom. 11, 31 ss-). 

21. Cf. Is. 54, 11-12. Vease en Apoc. 21 la des- 
cripcion de la Jerusalen celestial. 

4. Otra version: "Y cuanto mas progresaba en 
el temor de Dios, mas gozaba de la paz." t Que 
programa ideal para una ancianidad feliz! Vease el 
Salmo 70. 



ella; 'sera repoblada toda su tierra desierta, y 
reedificada de nuevo la casa de Dios, que fue 
alii entregada a las llamas. Volveran alia todos 
los que temen a Dios; 8 los gentiles abandona- 
ran sus idolos y vendran a Jerusalen para mo- 
rar en ella. 9 Alli se regocijaran todos los reyes 
de la tierra, adorando al Rey de Israel. 10 Es- 
cuchad, pues, hijos mios, a vuestro padre; ser- 
vid al Senor en verdad y buscad como hacer 
lo que le es agradable. 11 Encomendad a vues- 
tros hijos que practiquen la justicia y den li- 
mosnas; que tengan presente a Dios y le ben- 
digan en todo tiempo sinceramente y con todo 
esfuerzo. 12 Ahora, pues, oidme, hijos mios. 
No querais permanecer aqui; el dia mismo en 
que hubiereis sepultado a vuestra madre junto 
a mi, en la misma sepultura, en ese dia dispo- 
ned vuestro viaje para salir de aquf. 13 Porque 
yo veo que la iniquidad Uevara a esta (ciudad) 
a la ruina." 

Conclusi6n. 14 En efecto, despues de la muer- 
te de su madre, se retiro Tobias (el hijo) de 
Ninive con su mujer, sus hijos y los hijos de 
sus hijos, y se volvio a sus suegros; 15 a los 
cuales hallo sanos y salvos, en dichosa vejez. 
Cuido de ellos, y el mismo les cerro los ojos. 
Recibio toda la herencia de la casa de Ragiiel, 
y vio a los hijos de sus hijos hasta la quinta 
generacion. 16 Despues que hubo cumplido no- 
venta y nueve anos en el temor del Senor, 
le sepultaron con alegria. "Toda su parente- 
la y todos sus descendientes perseveraron en 
el bien vivir y en el ejercicio de obras santas; 
de manera que fueron gratos a Dios y a los 
hombres, y a todos los habitantes de aquel 
pais. 



7. El edicto de Giro permitio a los judios reedi- 
ficar el Templo {Esdr. 1, 1), pero volvieron a caer 
en la. iniquidad y el Templo fue nuevamente des. 
truido, quedando sin cumplirse las promesas de los 
profetas. Cf. 13, 12; Neb. 9, 36 ss.; Ez. 43, 7-9 ss.; 
37, 26-28; 20, 40 ss., etc. 

8 s. Vease 13, 14. Profecia acerca de la vocacion 
de los gentiles y del triunfo final de la Iglesia des- 
pues de la conversion de Israel (Rom. 11, 25 ss.) 
y de la destrucci6n del Anticristo (II Tes. 2, 8; 
Apoc. 19, 11 ss.). Sobre esto dice Santo Tomas: 
^Despues de la muerte del Anticristo habra para la 
Iglesia doble motivo de consolacion, a saber; la paz 
y la multiplicncion de la fe. pues entonees todos los 
judios se convertiran a la fe de Cristo." 

16. ! Le- sepultaron con alegria! Es el digno co- 
ronamiento de esta maravillosa historia de felicidad 
domestica. 



JUDIT 



INTRODUCTION 

El libro de Judit tiene por objeto confortar 
a los israefitas, ddndoles a conocer en un hecho 
historico la milagrosa ayuda que Dios presta 
a su pueblo. 

Judit, una viuda de la tribu de Sbnedn, que 
habitaba en la ciudad de Betulia, shiada por el 
general asirio Holofernes, habiendo oido que 
Jos magistrados iban a entregar la ciudad al 
enemigo, promete libertar a su pueblo. Vistese 
con sus mejores galas, y acompanada de una 
siryienta, sale en direccion al campo de los 
asirios. Conducida a la presencia de Holofer- 
nes, logra ganar su simpatia y enganarlo de 
tal manera que la invita a un festin. Llegada 
la noche, Judit le corta la cabeza, vuelvese a 
Betulia y cuelga la cabeza de Holofernes de la 
muralla de la ciudad. Los asirios al ver el ca- 
daver ensangrentado de su general emprenden 
la fuga. 

La historicidad de estos hechos ha sido ata- 
cada por muchos, entre los que se colocaron 
tambien algunos catdlicos. Hay tres opiniones 
sobre el cardcter historico o no-historico de es- 
te libro. Unas lo toman en sentido estricta- 
mente historico, otros le atribuyen cardcter di- 
ddctico o parenetico, y otros mezclan los dos 
generos literarios, es aecir, consideran el libro 
como historico en sentido general, pero no en 
los detalles. Falta, pues. determinar el cardcter 
literario de este libro, asunto que debe resol- 
verse en conformidad con la lumirtosa doctrina 
expresada en la Enciclica de Pio XII: tDivino 
Afflante Spiritu* (Ndcar-Colunga)." 

Para los defensores de la historicidad, la epoca 
de los sucesos es aquel triste periodo, en que 
el rey Manases fue llevado cautivo a Babilonia 
(cf. II Par. 33, 11), lo que explica que Judd es- 
taba sin jefe (no existtendo tampoco el remo 
de Israel) (cf. IV Rey. cap. 17). 

Tambien sobre el tiempo de la composici6n 
divergen las opiniones entre los exegetas catd- 
licos. Parece seguro que fue" escrito en tiempo 
postexilico, o sea, despuh del cautiverio de Ba- 
bilonia. Por otra parte, hay que reconocer la 
frescura del relato y la precision de los datos 
genealdgicos (1, 8), geogrdficos (1, 6-8; 2, ti- 
ll; 3, 1-14; 4. 3 y 5), cronoldgicos (2, 1; 8, 
4; 16, 28), htstdricos (1, 3-10), etc., que su 
ignorado autor —un judio de Palestina— co- 
nocia bien a fondo. 

Las versiones, como en el Libro de Tobias, 
son varias y distintas en los detalles, no exis- 
tiendo el original, que parece haber sido he- 
breo o arameo. 

En cuanto al contenido moral >r espiritual 
de este sublime Libro, lo entenderi con gran 
provecho quien lo medite atentamente. No he- 



mos pretendido ciertamente justificar a Dio> 
como^ si M necesitara de nuestra defensa. La 
justificacidn de Dios estd en sus propias pala- 
bras, como dice el Profeta David (cf. S. 18, 
8-10). 

No existiendo el original hebreo (arameo), 
seguimos en esta traduccion el texto de la 
Vulgata, que proviene de un texto arameocal- 
deo, revisando de vez en cuando a Torres 
Amat. 

CAPfTULO I 

Arfaxad y Nabucodonosor. lArfaxad, rey 
de los medos, despues de haber subyugado a 
su imperio muchas naciones, edific6 una ciu- 
dad sumamente fuerte, a la que dio el nombre 
de Ecbatana. 2 (La edified) de piedras labra- 
das a escuadra, dandole murallas que tenian se- 
tenta codos de anchura y treinta de altura, y 
Ievant6 sus torfes hasta cien codos de altura. 
s Eran istas cuadradas, teniendo cada uno de 
sus lados la extensi6n de veinte pies; e hizo 
sus puertas en proporci6n de la altura de las 
torres. 4 Entonces se j act aba, como si fuese in- 
vencible, de la fuerza de sus ejercitos y de la 
magnificencia de sus carros. 

8 Pero Nabucodonosor, rey de los asirios, que 
reinaba en Ninive, la gran ciudad, hizo guerra 
contra Arfaxad el ano duodecimo de su rei- 
nado, y le vencio "en la espaciosa llanura 11a- 
mada Ragau, cerca del Eufrates, del Tigrjs y 
del Jadason, en la llanura de Erioc, rey de los 
elicos. 

Mensaje de Nabucodonosor. 7 Ensalz6se en- 
tonces el rey Nabucodonosor, y engriendose en 
su corazon despach6 mensajeros a todos los ha- 
bitantes de la Cilicia, de Damasco y del Liba- 
no, *a los pueblos del Carmelo y de Cedar, a 
los habitantes de Galilea y de la gran llanura 



1. Arfaxad, rey de los medos, identificado por 
algunos con Fraortes (Frayortis o Fraazad), funda- 
dor del reino de la Media (655-633 a. C.) y con- 
temporaneo del rey Asurbanipal de Asiria (669-626 
a. C). Su residencia era Ecbatana (ver Tob. 6, 6). 
Segun Bover-Cantera el nombre de Arfaxad parece 
una adulteracion de Ciaxares, que rein6 en (Media 
por los afios 625-585 y en 612 destruy6 a Ninive. 

5 ss. Cf. 3, 1. Segun los ultimos descubrimientos 
hechos en Ninive se trata de la victoria del rey 
Asurbanipal o Sardanapalo de Asiria (669-626) y 
no del famoso rey Nabucodonosor de Babilonia, que 
vivi6 medio siglo mas tarde; aunque Asurbanipal 
rein6 tambien sobre Babilonia y pudo en £1 adoptai 
el nombre de Nabucodonosor, que significa: Nebo 
proteja la frontera, pues Nebo era dios de Babilonia 
y no lo era de Asiria. Parece que los hebreos 11a- 
maban Nabucodonosor a todos los reyes de la otra 
parte del Eufrates: En Tob. 14, 17, segun los iXX, 
se da este nombre a Nabopolasar. 

8. Cedar: el desierto que se extiende al este de 
Palestina. Esdreldn: la llanura entre Samaria y 
Galilea, Uamada tambien de Jesreel. 
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de Esdrelon, 9 a todos los que moraban en 
Samaria y en la otra parte del Jordan, hasta 
Jerusalen, y a toda la tierra de Jese hasta 
las fronteras de Etiopia. 10 A todos estos envio 
embajadores Nabucodonosor, rey de los asi- 
rios; n pero todos a una rechazaron a los men- 
sajeros, despachandolos con las manos vacias, 
y los echaron con desprecio. 12 Con esto el 
rey Nabucodonosor se indigno contra todos es- 
tos paises y juro por su trono y por su reino 
que se vengaria de todas esas regiones. 

CAPITULO II 

Designios de Nabucodonosor. J La resolucion 
de vcngarse se tomo el ano decimotercio del 
reinado de Nabucodonosor, el veinte y dos del 
mes primero. en el palacio de Nabucodonosor, 
rey de los asirios. 2 Convoco a todos los an- 
cianos, a todos sus capitanes y guerreros y tu- 
vo con ellos un consejo secreto. 3 Dijoles que 
su designio era subyugar toda la tierra a su 
imperio. 4 Siendo aprobada por todos tal de- 
cision, llamo el rey Nabucodonosor a Holofer- 
nes, jefe de su ejercito, "y le dijo: "Sal a cam- 
pana contra todos los reinos del Occidente, y 
principalmente contra los que menospreciaron 
mi dominacion. 6 No te compadeceras de reino 
alguno, sino que me subyugaras toda ciudad 
fuerte." 

Expedicion de Holofernes. TLntonces Holo- 
fernes convoco a los capitanes y oficiales del 
ejercito de los asirios y escogio para la expe- 
dicion, conforme a la orden del rey, ciento 
veinte mil soldados de infanteria y doce mil 
flecheros de a caballo. 8 Despacho delante de 
su ejercito una innumerable muchedumbre de 
camellos con abundantes provisiones para las 
tropas, juntamente con ganado vacuno, y re- 
banos de ovejas sin numero. 9 Mando acopiar 
trigo en toda la Siria para cuando el pasase. 
^Y tomo de la casa del rey muchisima canti- 
dad de oro y plata. 11 Despues se puso en mar- 
cha, el y todo el ejercito, con los carros, la 
caballeria y los flecheros, que cubrieron la su- 
perficie de la tierra como langostas. 

I2 Habiendo pasado la frontera de Asiria, lle- 

9. La tierra de Jese, es la tierra de Gesen, segiin 
el texto griego. AMi liabitaron los hijos de Jacob 
durante su estada en Egipto. 

12. El texto griego, que es mas amplio, detalla 
aqui la derrota y la muerte de Arfaxad. 

3. Toda la tierra. El imperialismo mundial no es 
nuevn. Es tan viejo como la insaciable ambicion 
de dominar. 

5 EI discurso del rey, mucho mas largo en los 
I,XX, es un modelo de la arrogancia cast increible 
que suelen mostrar los monumentos asirios. Habla 
como un dios que quiere cubrir toda la tierra con 
los cadaveres de cuantos no obedezcan a "las pala- 
bras de su boca", y manda formar soldados "llenos 
de confianza en su fuerza". I Que contraste con el 
esptritu que Dios ensena a su pueblo de Israel! (I 
Rey. 14. rt; 17, 47; S. 19, 8; 32, 17; 43, ,7, etc.). 
Los resultados de ambos espiritus, a traves de la 
historia, proclaman como Dios depone a los pode- 
rosns de sus tronos y ensalza a los pequefios (I,uc. 
1. 52). Cf. 5, 16. 

12. Ange, tal vez la montana de 1 Tauro o del 
Antitauro, ambos fronteras naturales de Cilicia. 



go a las grandes montanas de Ange, situadas a 
la izquierda de la Cilicia, subio a todos sus 
castillos y se apodero de todas las plazas fuer- 
tes. 13 Conquist6 la famosisima ciudad de Me- 
loti, y saqueo a todos los habitantes de Tarsis, 
como tambien a los hijos de Ismael, que mora- 
ban enfrente del desierto, al mediodia del pais 
de Celon. 14 Paso el Eufrates y llego a Meso- 
potamia, donde tomo todas las ciudades fuertes 
que habia alii, desde el arroyo de Mambre 
hasta el mar. 

15 Se hizo tambien dueno de todo el pais 
desde Cilicia hasta el territorio de Jafet, que 
se extiende hacia el mediodia. 16 Y se llevo to- 
da la gente de Madian, robo todas sus riquezas 
y paso a filo de espada a todos los que le resis- 
tian. 17 Despues descendio a las campinas de 
Damasco, al tiempo de la siega, quemo todos 
los sembrados y talo todos los arboles y vifias. 

18 Y cayo el temor de el sobre todos los ha- 
bitantes de la tierra. 

CAPITULO III 

Rendici6n de los pueblos, ^ntonces los re- 
yes y los principes de todas las ciudades y 
provincias, es a saber, de la Siria de Mesopo- 
tamia y de la Siria de Sobal, de Libia y de 
Cilicia, enviaron sus embajadores, que se pre- 
sentaron a Holofernes y le dijeron: 2 "Cese tu 
indignacion para con nosotros, porque vale mas 
vivir sirviendo al gran rey Nabucodonosor y 
someternos a ti, que morir y con nuestra ruina 
sufrir los males de nuestra esclavitud. 3 TodaS 
nuestras ciudades, todas nuestras posesiones, 
todos nuestros montes y collados, los campos, 
las vacadas, los rebanos de ovejas, cabras, ca- 
ballos y camellos, todas nuestras facultades y 
nuestras familias estan a tu disposicion. 4 Que- 
de a tu arbitrio todo lo que poseemos. Nos- 
otros y nuestros hijos somos tus siervos. 6 Ven 
a nosotros como seiior pacifico y empleanos 
en tu servicio como gustares." 

'Entonces bajo de las montanas con la ca- 
balleria y su ejercito numeroso, y se apodero 
de todas las ciudades y de todos los pueblos 
del pais. 8 De todas las ciudades enrolo como 
tropas auxiliares a los hombres robustos y esco- 
gidos para la guerra. 9 Fue tan grande el es- 
panto que se apodero de aquellas provincias, 
que los habitantes de todas las ciudades, tanto 
los principes y distinguidos, como el pueblo, 
a su llegada le salian al encuentro, 10 recibien- 
dolo con coronas y antorchas encendidas y for- 



13. Meloti: Melitene. Tarsis: la ciudad de Tarso, 
capital de Cilicia, celebre como ciudad natal de San 
Pablo. Ismael: los arabes. Celon: tal vez la Cal- 
cida, region de Alepo. 

14. Mambre: el texto griego dice Arbona. Otros 
leen: Chaboras (tributario del ISuf rates). 

16. Madian: region de la Arabia septentrional. 
Todo este ittnerario ha sido y es todavia muy dis- 
cutido en cuanto a los nombres geograf icos, ya que 
estos en los codices aparecen en las mas diversas 
formas de ortografia. 

1. Sobal: probablemente Sobd, ciudad de la Siria (cf. 
II Rey. 8, 3; I Par. 18, 3). En vez de Libia (Africa) 
leen al^unos Lidia (provinc'a del Asia Menor). 
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mando danzas al son de tamboriles y flautas. 
u Pero aun haciendo todo esto no pudieron 
mitigar la ferocidad de aquel corazon. 12 Por- 
que siguio destruyendo sus ciudades y talando 
sus arboles sagrados, 13 por cuanto el rey Nabu- 
codonosor le habia dado orden de exterminar 
todos los dioses de la tierra, para que el solo 
fuese llamado dios por aquellas naciones que 
el poder de Holofernes pudiese subyugarle. 

1 *Habiendo atravesado la Siria de Sobal, to- 
da la Apamea y toda la Mesopotamia, llego a 
los idumeos, al pais de Gabaa, 15 tomo sus ciu- 
dades y se detuvo alii por espacio de treinta 
dias, durante los cuales mando que se reuniese 
toda la fuerza de su ejercito. 

CAPfTULO IV 

Israel se prepara para la guerra. 1 Cuando 
los hijos de Israel, habitantes de la tierra de 
Juda, supieron esto, temieron sobremanera su 
llegada. 2 Invadio sus corazones el terror y el 
espanto, porque ternian que hiciese con Jeru- 
salen y con el Templo del Senor lo que habia 
perpetrado en las otras ciudades y sus templos. 
3 Enviaron, pues, gente a toda la frontera de 
Samaria hasta Jeric6, ocuparon de antemano 
todas las cimas de los montes, *cercaron de 
muros sus aldeas y almacenaron granos, pre- 
parandose para la guerra. 5 Asimismo el sacer- 
dote Eliaquim escribio a todos los que habita- 
ban enfrente de Esdrelon, ante la gran llanura 
cerca de Dotain^ y a todos los lugares por los 
cuales (el enermgo) podia pasar, 6 que ocupa- 
sen las subidas de los montes, por donde se 
podia ir a Jerusalen, y custodiasen los pasos 
estrechos que podia haber entre los montes. 
'Los hijos de Israel hicjeron conforme se_ lo 
habia ordenado Eliaquim, sacerdote del Senor. 

8 Todo el pueblo invoco al Senor con gran- 



12. Arboles sagrados (Vulgata: bosques), dedica- 
do?; a Astarte. 

13. El colmo de la soberbia es que el hombre se 
atreva a igualarse a Dios. Es el pecado de Satanas 
y que cometera el Anticristo antes de ser destruido 
(II Tes. 2, 4 y 8; Apoc. 19, 11 ss.). Cf. 2, 5 y nota. 

14. Apamea: ciudad siria. En vez de idumeos 
dice el texto griego jitdios. 

2. Los LXX agregan: "porque acababan de volver 
del cautiverio y de juntarse todo el pueblo de la 
Judea y de santificar los vasos y el altar y el Tem- 
plo, de la pasada profanacion". No se trata del 
cautiverio de Babilonia, sino de la dispersi6n cuando 
M-inases fue deportado bajo Asurbanipal (II Par. 
33, 11 ss.). Cf. la introduccion al presente libro. 

5. Eliaquim, Sumo Sacerdote, el mismo que en 
15, 9 es llamado Joaquim. Ambos nombres signifi- 
can lo mismo: Dios auxilia. Esdrelon: llanura en- 
tre Samaria y Galilea. 

8 ss. Cf. 6, 15 y 21; II Par. 20, 13 y nota. La 
oracion y penitencia en comun deberian ser imitadas, 
pues fueron la salvaci6n de Israel cuando la patria 
estaba en peligro. La penitencia de todo un pueblo 
tiene tal poder que se borran por ella sus crimenes 
y pecados. La iniquidad de Ninive fue tan grave 
que Dios le anuncio la ruina. Sin embargo la 
perdono cuando el rey y el pueblo hicieron peniten- 
cia (Jon. cap. 3). "jOh penitencia!, exclama S. Cri- 
sostomo, ^cdmo cantare tus maravillas? Roropes to- 
das las cadenas, reprimes toda tibieza, dulcificas toda 
adversidad, curas toda llaga, disipas todas las tinie- 
blas y reparas todo lo que se halla desesperado" 
(Serm. de Poenit.). Cf. Joel 2, 12 ss. 



des instancias, y humillaron sus almas con ayu- 
nos y oracioiies, asi ellos como sus mujeres. 
9 Los sacerdotes vistieron cilicios y los ninos se 
postraron por tierra delante del Templo del 
Senor, cuyo altar cubrieron tambien de cilicio. 
10 Y clamaron todos al Senor, Dios de Israel 
(pidiendole) que no fuesen llevados presos sus 
hijos, ni repartidas sus mujeres, ni extermina- 
das sus ciudades, ni profanado su Santuario, 
para que no Uegasen a ser el oprobio de las 
naciones. 

El Sumo Sacerdote exhorta al pueblo. u En- 
tonces Eliaquim, Sumo Sacerdote del Senor, 
recorrio todo (el pais de) Israel, y les hablo 
12 en estos terminos: "Tened por cierto que el 
Senor oira vuestras plegarias si perseverareis 
constantemente en ayunos y oraciones delante 
del_ Senor. 13 Acordaos de Moises, siervo del 
Senor, el cual no por medio de las armas, sino 
suplicando con santas oraciones, derroto a Ama- 
lec, que confiaba en su fuerza, en su poder, en 
su ejercito, en sus broqueles, en sus carros de 
guerra y en su caballeria. WAsi sucedera a 
todos los enemigos de Israel si perseverareis 
en esta obra que habeis comenzado." 15 Movi- 
dos por estas exhortaciones, perseveraban oran- 
do en la presencia del Senor, 16 de tal manera, 
que aun los que ofrecian holocaustos al Senor, 
le presentaban las victimas vestidas de cilicios, 
y cubiertas de ceniza sus cabezas. 17 Y todos 
oraban a Dios de todo corazon, para que visi- 
tase a Israel, su pueblo. 

CAPfTULO V 

Aquior y Holofernes. holofernes, jefe del 
ejercito asirio. recibio la noticia de que los 
hijos de ; Israel se preparaban para resistirle y 
que tenian cerrados los pasos de los montes. 
^Entonces, montando en colera, e irritandose 
sobremanera, hizo venir a todos los principes 
de Moab, y a los capitanes de los ammonitas, 
3 y habloles de esta manera: "Decidme jque 
pueblo es ese que ocupa los montes, que ciu- 
dades son las suyas, cuales y cuan grandes; 
cual es su poder, cuanta su gente, y quien es 
el jefe de sus tropas? 4 jPor que estos, entre 
todos los que moran en el oriente, nos han 
menospreciado y no han venido a nuestro 
encuentro para recibirnos como amigos?" 

5 Entonces Aquior, jefe de todos los ammo- 
nitas, le respondio y dijo: "Si te dignas es- 



12. "El buen suceso depende de la perseverancia 
en orar. Dios frecuentemente antes de oir nuestros 
ruegos nos pone a prueba para inflamar con su si* 
lencio nuestros deseos, y despues sepamos estimar 
mas el don que nos prepara" (Scio). 

2. Ammdn y Moab, descendientes de Lot, que ha- 
bitaban al este del Jordan y del iMar Muerto. 

5 ss. El discurso de Aquior es digno de los gran- 
des pasajes biblicos .que sintetizan la historia de Is- 
rael, que no es sino la historia de las misericordias 
patemales de Dios sobre un hijo tan amado como 
rebelde. Vease p. ej. la oraci6n de Esdras en Neh. 9; 
los Salmos 104-106; el firan discurso de San Esteban 
en Hech. cap. 7, etc. Sobre Aquior, cf. Tob. 11, 20, 
donde encontramos este nombre. Las dos personal 
no parecen ser identicas. 
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cucharme, dire, senor mio, en tu presencia la 
verdad acerca de ese pueblo que habita en las 
montanas, y no saldra de mi boca palabra 
falsa, e Ese pueblo es del linaje de los caldeos. 
'Habito primeramente en Mesopotamia, pues 
no quisieron seguir los dioses de sus padres, 
que vivian en el pais de los caldeos. 8 Abando- 
nando, pues, las ceremonias de sus padres, que 
rendian culto a muchos dioses, 'adoraron al 
solo Dios del cielo, el cual les mando salir 
de alii y pasar a vivir en Canaan. Mas cuando 
una gran hambre invadio todo aquel pais, ba- 
jaron a Egipto, donde por espacio de cuatro- 
cientos anos se multiplicaron hasta hacerse in- 
contable su numero. 10 Tratados con dureza 
por el Tey de Egipto y f orzados a edif icar ciu- 
dades con barro y ladrillos, clamaron a su Se- 
nor, el cual hirio a toda la tierra de Egipto 
con varias plagas. u Entonces los egipcios los 
arrojaron de si. Pero cuando cesaron las pla- 
gas, quisieron de nuevo cautivarlos y reducirlos 
a la anterior servidumbre. ^Mas ellos huye- 
ron, y el Dios del cielo les abrio el mar; de tal 
manera que de un lado y otro las aguas for- 
maron una masa solida como un muro; y asi 
caminando a pie enjuto, atravesaron el fondo 
del mar. 13 Un ejcrcito innumerable de egip- 
cios que los perseguia por el mismo paso, fue 
de tal suerte cubiert© de las aguas, que ni uno 
siquiera quedd para eontar el suceso a la pos- 
teridad. 14 Salidos del Mar Rojo ocuparon los 
desiertos del monte Sina, donde jamas hombre 
alguno pudo habitar, ni descansar persona al- 
guna. 15 Alli las fuentes amargas se les convir- 
tieron en dulces, a fin de que pudiesen beber, 
y por espacio de cuarenta anos recibieron el 
manjar del cielo. 16 Dondequiera que Uegaron, 
sin arco ni saeta, sin escudo ni espada, peleo 
por ellos su Dios y salio vencedor. 17 No hubo 
jamas quien pudiese hacer daiio a este pueblo, 
mientras no se aparto del culto del Senor su 
Dios. 18 Pero siempre que, fuera de su Dios, 
adoraron a otro, fueron entregados al saqueo, 
a la espada y al oprobio. t9 En cambio, cuan- 
do se arrepintieron de haber abandonado el 
culto de su Dios, el Dios del cielo les dio 
fuerzas para resistir. 20 Asi que al fin abatie- 
ron a los reyes cananeos, jebuseos, fereceos, 
heteos, heveos, amorreos y a todos los potenta- 
dos de Hesebon, de cuyas tierras y ciudades to- 
maron posesion. 21 Mientras no pecaron con- 
tra su Dios, les fue bien, porque su Dios abo- 
rrece la iniquidad. 22 Pocos anos hace, se des- 
viaron del camino que Dios les habia senalado 
para que anduviesen por el, y fueron destrui- 
dos en batallas por muchas naciones y llevados 
cautivos muchisimos de ellos a tierra extrana 
23 Mas habiendose convertido poco ha al Senor, 

6. Abrahan salio de Ur de Caldea para dirigirse 
a Canaan (Gen. 11, 31; 15, 7; Hech. 7, 2 s.). 

15 s. Aqui el testimonio adquiere relieve extraordi- 
nario, pues es dado por un pagano. Cf. 2, 5 y nota. 

22. Aquior alude a las diversas cautividades par- 
ciales mencionadas por los Prof etas (Am. 1, 6 y 9; 
Abd. 14 y 20), a la caida de Samaria (IV Rey. 17) 
y especialmente al reciente cautiverio de iManascs. 
Cf. 4. 2 y 9; 5, 5. 



su Dios, se han reunido de nuevo (volviendo) 
de los lugares en que habian sido esparcidos, 
han repoblado todas estas montanas y poseen 
nuevamente a Jerusalen, donde esta su san- 
tuario. 24 Ahora, pues, informate, oh senor mio, 
si ellos son reos de algun delito delante de 
su Dios. (De ser asi) marcharemos contra ellos, 
porque indudablemente su Dios los entregara 
en tus manos y quedaran sujetos al yugo de tu 
poder. 25 Pero si este pueblo no ha ofendido 
a su Dios, no podremos resistirle, porque le 
defendera su Dios, y vendremos a ser el es- 
carnio de toda la. tierra." 

CoLERA DE HOLOFERNES CONTRA AqTJIOR. 

26 Acabado que hubo Aquior de hablar estas 
palabras, indignaronse todos los magnates de 
Holofernes y pensaban quitarle la vida, dicien- 
dose uno a otro: 27 ";Quien es este que dice 
que al rey Nabucodonosor y a> sus ejercitos 
pueden resistir los hijos de Israel, unos hombres 
sin armas, sin valor y sin pericia en el arte 
militar? 28 Por eso, para que Aquior conozca 
como nos engafia, subamos a esas montanas, y 
despues de cautivar los mas valientes de entre 
ellos, sera pasado a cuchillo el juntamente con 
los mismos, 29 para que sepa todo el mundo que 
Nabucodonosor es el dios de la tierra y que no 
hay otro fuera de el." 

CAPITULO VI 

Aquior entregado a los israelitas. 1 En 
euanto teiminaron de hablar, Holofernes in- 
dignado sobremanera. dijo a Aquior: 2 "Ya que 
has profetizado, diciendonos que el pueblo de 
Israel es defendido por su Dios, y para hacerte 
ver que no hay otro Dios fuera de Nabucodo- 
nosor, 3 pasaremos a cuchillo a todos ellos, como 
si fuesen un solo hombre, despues pereceras 
tu tambien al filo de la espada de los asirios, y 
todo Israel perecera contigo. 4 Entonces sabras 
por experiencia que Nabucodonosor es el senor 
de toda la tierra; porque entonces la espada de 
mis soldados atravesara tu costado y caeras 
traspasado entre los heridos de Israel, y no 
respiraras mas, sino que seras exterminado con 
ellos. 5 Si tu realmente tienes por cierta tu 
profecia, no se abata tu rostro; y apartese de 
ti esa palidez que cubre tu semblante, si de 
veras crees que no pueden cumplirse estas pa- 
labras mias. 6 Mas para que sepas que has de 
sufrir esto juntamente con ellos, he aqui que 
desde ahora seras asociado a su pueblo, a fin 
de que cuando por mi espada reciban el cas- 
tigo merecido, tambien tu seas envuelto en la 
venganza." 

'Entonces Holofernes ordeno a sus siervos 
que prendiesen a Aquior y lo llevasen a Betu- 
lia, para entregarlo en manos de los hijos de 
Israel. 8 Tomaron, pues, los siervos de Holo- 
fernes a Aquior y atravesaron la Uanura; mas 
cuando Uegaron a las montanas, salieron contra 
ellos los honderos, 8 por lo que declinando 
hacia un lado del monte amarraron a Aquior 
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de pies y manos a un arbol; y asi atado 
con cuerdas lo dejaron, volviendose a su 
senor. 

A.QUIOR EN MEDIO DE LOS ISRAELITAS. 10 LoS 

hijos de Israel descendieron de Betulia, y lle- 
gados a el, lo desataron y lo condujeron a 
Betulia, donde lo pusieron en medio del pue- 
blo y le preguntaron cual era la causa de ha- 
berlo atado los asirios. n En aquel tiempo eran 
alii principes, Ocias, hijo de Micas, de la tribu 
de Simeon, y Carmi, llamado tambien Goto- 
niel. 12 Estando, piles, Aquior en medio de los 
ancianos y en presencia de todos, conto todo 
cuanto habia respondido a las preguntas de 
Holofernes, y como la gente de Holofernes le 
habia querido matar por haber hablado de aque- 
11a manera, 13 y como a causa de esto el mismo 
Holofernes irritado le habia mandado entre- 
gar a los israelitas, para que, luego que estos 
fuesen vencidos. le quitara la vida por medio 
de varios suplicios, por haber dicho: "El Dios 
del cielo es el defensor de ellos." 

14 Explicadas todas estas cosas por Aquior, 
todo el pueblo se postro sobre su rostro para 
adorar al Senor, y con gemidos y llanto gene- 
ral derramaron unanimes sus plegarias ante el 
Senor, 15 diciendo: "Senor Dios del cielo y de 
la tierra, mira la soberbia de ellos y contem- 
pla nuestra humillacion; considera el semblan- 
te de tus santos y muestra que no abandonas 
a los que confian en Ti, y que humillas a los 
que presumen de si mismos y se j act an de su 
poder." 

18 Acabado el llanto y concluida la oracion 
del pueblo, que duro todo el dia, consolaron a 
Aquior, 17 diciendo: "El Dios de nuestros pa- 
dres, cuyo poder has pregonado, fese mismo te 
dara, como recompensa, que veas tii antes la 
ruina de aquellos. 18 Cuando el Senor nuestro 
Dios hubiere dado libertad a sus siervos, este 
£1 tambien contigo en medio de nosotros, para 
que del modo que mejor te parezca vivas entre 
nosotros, asi tu como los tuyos." 19 Entonces 
Ocias, despedida la asamblea, le hospedo en su 
casa y le ofrecio un gran banquete, ^al cual 
convido a- todos los ancianos. Asi despues de 
haber ayunado todo el dia, tomaron juntos su 
alimento. 21 Despues fue convocado todo el 

10. Betulia no ha sido identificada aun con cer- 
teza. Si es la actual Sanur, situada en el extremo 
sur de la llanura de Esdrel6n, a 4-5 km. al sur de 
Dotain y a 18 km. al norte de Siquem, su posicion 
tenia importancia estrategica. porque dominaba el 
camino que iba de Siria a Jerusalen por Galilea y 
Samaria. Otros identifican la ciudad de Judit con 
Betilna, al pie del monte Gelboe, en cuya cercania 
se halla la localidad de Judeide (Judit). Una ter- 
cera opinion se decide por Kurun-Hattin (el lla- 
mado monte de las Bienaventuranzas) al norte de 
la llanura de Esdrel6n. 

15. Tus santos: el pueblo de Dios, santificado por 
la Alianza. Cf. Ex. 19, 6. Que humillas a los que 
presumen de si mismos. Dios, dice el apostol San- 
tiago, resiste a los soberbios y da su gracia a los 
humildes (Sant. 4, 6); la Virgen lo confirma en 
el Magnificat (Luc. 1, 51 s), y Jesucristo lo pone 
como regla en su reino (Luc. 18, 14). 



pueblo, y toda la noche hicieron oracion den- 
tro de la sinagoga, pidiendo socorro al Dios de 
Israel. 

CAPfTULO VII 

Asedio de Betulia. j A1 dia siguiente Holo- 
fernes mando a sus tropas que subiesen contra 
Betulia. 2 Tenia ciento veinte mil soldados de 
infanteria y veinte y dos mil de caballeria, sin 
contar a los que habia adiestrado de entre los 
cautivos, y toda la juventud que por fuerza 
se habia llevado de las provincias y ciudades. 
3 Todos a un tiempo se prepararon para com- 
batir a los hijos de Israel, y avanzaron por k 
ladera del monte hasta la altura que mira a 
Dotain, (acampando) desde el lugar llamado 
Belma, hasta Celmon, situado enfrente de Es- 
drelon. 4 A1 ver los hijos de Israel aquella mul- 
titud, se postraron en tierra, echando ceniza 
sobre sus cabezas y rogando todos juntos al 
Dios de Israel que mostrase su misericordia pa- 
ra con su pueblo. 5 Luego tomaron sus armas 
y se apostaron en los parajes por donde se va 
a un sendero estrecho en medio de los montes; 
y los estaban guardando de dia y de noche. 

6 Dando vuelta por los alrededores, encontro 
Holofernes que la fuente que desaguaba dentro 
(de la ciudad) venia por un acueducto que 
se hallaba fuera, hacia el mediodia, y mando 
que les cortasen ese acueducto. 7 Quedaban, 
sin embargo, no lejos de los muros, unos ma- 
nantiales, de donde se veia que sacaban a es- 
condidas agua, mas para aliviar la sed que para 
apagarla., 8 Entonces los ammonitas y los moa- 
bitas fueron a deck a Holofernes: "Los hijos 
de Israel no ponen su confianza en sus lan- 
zas, ni en sus flechas, sino que su defensa y 
fortificaciones son los montes y los collados 
escarpados. 9 Ahora bien, si quieres vencerlos 
sin venir a las manos, pon guardias en los 
manantiales, para impedir que saquen agua de 
ellos, y los mataras sin espada, o a lo menos, 
fatigados entregaran su ciudad, que creen in- 
expugnable por cuanto esta situada en los mon- 
tes." 10 Este consejo pareci6 bueno a Holo- 
fernes y a sus oficiales, por lo cual puso cien 
hombres de guardia alrededor de cada manan- 
tial. n Despues de veinte dias que se hacia esta 
guardia, todas las cisternas y depositos de agua 
de todos los habitantes de Betulia se agotaron, 
de tal manera que dentro de la ciudad no ha- 
bia agua bastante para saciar la sed aunque 
fuese para un solo dia; pues se repartia cada 
dia a los vecinos el agua por medida. 

LOS HABITANTES QUIEREN RENDIRSE. 12 EntOn- 

ces todos los hombres y mujeres, jovenes y ni- 
nos, se congregaron con Ocias, y todos a una 
voz 13 dijeron: "Juzgue Dios entre ti y nosotros; 



3. Dotain, hoy dia Tell Dotan, a 16 km. al norte 
de la ciudad de Samaria. Vease Gen. 37, 17 ss. 

10. Los LXX anaden los detalles de esta operacidn 
y la parte que en ella tuvieron "los hijos de Esau" 
(idumeos) siempre enemigos de Israel (cf. la pro- 
fecia de Abdias). 



JUD1T 7, 13-2S; 8, 1-19 
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pues tu nos has causado estos males, por no 
querer tratar la paz con los asirios; por eso 
Dios nos ha vendido en sus manos; 14 y por lo 
mismo no hay quien nos socorra ahora que des- 
fallecemos por la sed y la suma miseria, a vista 
de los enemigos. 15 Convoquense, pues, inme- 
diatamente todos los que se hallan en la ciudad, 
para que nos entreguemos todos voluntaria- 
mente a la gente de Holofernes; 18 porque mas 
vale vivir cautivos y bendecir al Senor, que 
morir y ser el oprobio de todos los hombres, 
despues de haber visto perecer ante nuestros 
ojos nuestras esposas y nuestros ninos. 17 To- 
mando hoy por testigos al cielo y a la tierra y 
al Dios de nuestros padres, el cual nos castiga 
conforme a nuestros pecados, (os conjurttmos) 
que entreg'ueis en seguida la ciudad en poder 
de la gente de Holofernes, para que encontre- 
mos en breve nuestro fin al filo de la espada, 
y no se prolongue mas y mas con el ardor de 
la sed." 

18 Dicho esto, prorrumpio todo el concurso 
en grandes llantos y alaridos; y por espacio de 
muchas horas estuvieron clamando a Dios a 
una voz, diciendo: 19 "Hemos pecado nosotros 
y iuestros padres; hemos obrado injusticia y 
heijios hecho iniquidad. ^Pero Tu eres piado- 
so; ten misericordia de nosotros, o castiga Tu 
mismo nuestras iniquidades, mas no quieras en- 
tregar a los que te honran, en manos de un 
pueblo que no te conoce; 21 no sea que digan 
los gentiles: "jDonde esta su Dios?" 

Cuando fatigados de tanto clamar y llorar, 
quedaron en silencio, 23 se levanto Ocias y ba- 
fiado en lagrimas, dijo: "Tened buen animo, 
hermanos mios, y esperemos durante cinco 
dias la misericordia del Senor; M porque quiza 
pondra fin a su indignation y glorificara su 
nombre. 2S Mas si pasados los cinco dias no 
viene socorro, haremos lo que habeis dicho." 

CAPlTULO VIII 

Judit. J Oy6 estas palabras Judit, una viuda 
que era hija de Merari, hijo de Idox, hijo de 
Jose, hijo de Ocias, hijo de Elai, hijo de Jam- 
nor, hijo de Gedeon, hijo de Rafaim, hijo de 
Aquitob, hijo de Melquias, hijo de Henan, hijo 
de Natanias, hijo ae Salatiel, hijo de Simeon, 
hijo de Ruben. 2 E1 marido de eHa fue Mana- 
ses, que muri6 en los dias de la siega de la 
cebada. 3 Pues mientras vigilaba a los que ata- 
ban los haces en el campo, vino una insolation 



15 ss. El plan de entregarse voluntariamente al 
enemigo demuestra que comienzan ya a perder la 
confianza en Dios. Sin embargo prorrumpen en la- 
grimas (v. 18) y reconocen sus pecados (v. 19). 
Las lagrimas de arrepentimiento y el espiritu com- 
pun^ido los hacen dignos del milagrb que Dios va a 
obrar mediante Judit. Cuando falta todo socorro hu- 
mano, ha Hegado la hora del socorro divino. 

23. Segun el griego, Ocias esperaba una lluvia 
abundante para que se llenasen las cisternas. Ve- 
remos como esta actitud, que a primera vista parece 
tan acertada. queda destruida, a la luz de la verdadcra 
fe, por el lurninoso discurso de Judit (8, 10 ss.). 



sobre su cabeza y murio en Betulia, su ciudad, 
donde fue sepultado con sus padres. 4 Hacia ya 
tres anos y medio que Judit habia quedado viu- 
da de (Manases), *y en lo mas alto de su casa 
se habia hecho una habitation separada, donde 
moraba encerrada con sus criadas. ^enida de 
cilicio, ayunaba todos los dias de su vida, me- 
nos los sabados, novilunios y fiestas de la casa 
de Israel. 'Era hermosa en extremo, y su ma- 
rido le habia dejado muchas riquezas, muchos 
criados y posesiones llenas de vacadas y de re- 
bafios de ovejas. 8 Todos la estimaban muchi- 
simo, porque era temerosa de Dios, y no habia 
quien hablase de ella en sentido desfavorable. 

Judit reprende a los ancianos. *6sta, pues, 
cuando oyo que Ocias habia prometido que 
pasados cinco dias entregaria la ciudad, envio 
a llamar a los ancianos Cabri y Carmi. l0 Ve- 
nidos a ella, les dijo: "jComo Ocias ha podido 
consentir en entregar la ciudad a los asirios, si 
dentro de cinco dias no viene socorro? 11 ( ;Y 
quienes sois vosotros, que tentais al Senor? 12 No 
es esta palabra el medio apropiado para atraer 
su misericordia, sino mas bien para provocar 
su ira y encender su furor. 13 Habeis fijado 
plazo a la misericordia del Senor. y le habeis 
senalado dia segun vuestro arbitrio. 14 Mas, 
puesto que el Senor es sufrido, arrepintamonos 
de esto mismo, y derramando lagrimas implo- 
remos su indulgencia; ls porque no son las ame- 
nazas de Dios como las de los hombres, ni 
se enciende su colera a la manera de los hijos 
de los hombres. 18 Por tanto, humillemos delan- 
te de £1 nuestras almas, y poseidos de un es- 
piritu de humildad, como conviene a siervos 
suyos, 17 pidamos con lagrimas al Senor, para 
que segun su voluntad use con nosotros de su 
misericordia, y para que asi como la soberbia 
de los enemigos ha turbado nuestro corazon, 
asi tambien nuestra humillacion resulte un mo- 
tivo de gloria. 18 Pues no hemos imitado los 
pecados de nuestros padres, que abandonaron 
a su Dios y adoraron dioses extranjeros, 19 por 



8. Judit, que significa "judia", era, segun parece, 
de la tribu de Simeon y no de la de Ruben. Viase 
al respecto la oracion de Judit (9, 2). El texto 
griego tiene en lugar de Rubin: Israel, o sea Jacob, 
de quien era hijo Simeon, ho mismo se ve en el 
texto siriaco. 

10 ss. Es notable el contraste con el caso de Je- 
rusalen sitiada por los caldeos, en el cual Dios que- 
ria que se entregara la ciudad (cf. Jer. caps. 21 y 
24). Lo cual nos muestra que £1 no esta sujeto a 
ninguna ley, sino que su santa voluntad es la unica 
fuente de todo bien, y la verdadcra fe busca conocer 
esa voluntad para entregarse a ella como al sumo 
bien, sin pretender juzgarla. Cf. II Par. 25, 9; 
II Cor. 10. 5. 

15. Cf. Tob. 3, 13 y Sab. 11, 23 ss., donde se 
nos dan otras luces como esta, preciostsimas para 
conocer como es el corazon de Dios. 

17. Segun su voluntad. He aqui la f6rmula ideal 
de la oracion, que no impone a Dios las soluciones 
que nos parecen buenas, sino que confia en que £1 es 
mas sabio que nosotros y nos ama hasta el extremo 
de habernos dado su Hijo (Juan 3, 16; Mat. 6, 6-7; 
I Mac. 3, 60; Rom. 8, 26-27; Ef- 3, 20 y la oraci6n 
de la Dominica 11 f despues de I'entecostes). 
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JUDIT 8, 19-34, 9, 1-13 



cuya maldad fueron entregados a la espada y 
al saqueo y al escarnio de sus enemigos. Nos- 
otros, empero, no conocemos otro Dios que a 
£1. ^Esperemos humildemente su consolation; 
£1 vengara nuestra sangre de los enemigos que 
nos afligen, y humillara a todas las naciones 
que se levantan contra nosotros; el Seiior Dios 
nuestro las cubrira de_ ignominia. 

Exhortaciones de Judit. 21 Ahora, pues, her- 
manos, ya que vosotros sois los ancianos en el 
pueblo de Dios, y de vosotros depende la vida 
de ellos, alentad con vuestras palabras sus co- 
razones, para que recuerden que nuestros pa- 
dres han sido tentados, a fin de ser probados 
si de veras honraban a su Dios. 22 ;Que se 
acuerden_ como fue tentado nuestro padre 
Abrahan,' y como, probado con muchas tribu- 
laciones, vino a ser el amigo de Dios! 23 Asi 
Isaac, asi Jacob, asi Moises y todos los que 
agradaron a Dios, pasaron por muchas tribu- 
laciones, manteniendose siempre fieles. M Mas 
aquellos que no aceptaron las pruebas con te- 
mor del Sefior, sino que a causa de su impa- 
ciencia profirieron injuriosas murmuraciones 
contra el Sefior, 25 fueron exterminados por el 
eitterminador y perecieron mordidos de las ser- 
>|entes. 26 Por tanto, no nos dejemos Uevar a 
a impaciencia por lo que padecemos; 27 antes 
bien, considerando que estos castigos son me- 
npres que nuestros pecados, creamos que los 
azotes del Sefior. con que como esclavos somos 
cbrregidos, nos han venido para enmienda, y 
no para nuestra perdition." 

Proyecto de Judit. 28 Dijeron entonces Ocias 
y los ancianos: "Todo lo que has dicho es 
verdad, y no hay en tus palabras cosa que re- 
prender. ^Ahora, pues, ruega por nosotros, 
puesto que eres una mujer santa y temerosa 
de Dios." 30 Dijoles Judit: "Asi como conoceis 
que es de Dios lo que he podido decir, 31 asi 
tambien examinad, si es de Dios lo que me pro- 
pongo hacer; y orad para que Dios me de la 
fuerza para realizar mi designio. 32 Vosotros 
esta noche estareis a la puerta, y yo saldre 
fuera con mi doncella; y orad. a fin de que 
dentro de los cinco dias, como lo habeis dicho, 
el Sefior sea propicio a su pueblo de Israel. 
^Mas no quiero que investigueis lo que voy a 
hacer; y hasta que vuelva yo a avisaros, no se 
haga otra cosa, sino orar por mi' al Sefiqr Dios 
nuestro." ^Respondiole Ocias, principe de Ju- 
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20. Judit aplica las normas de suprema sabiduria 
que hallamos en Is. 30, 15 y Lament. 3, 26. 

21. Vease Tob. 2, 12; 12, 13; Ecli. 2, 3 ss.; Rom. 
5, 3 ss.; II Cor. 6, 4 s.; II Tim. 2, 12; Hebr. 
10, 36; Sant. 1, 3 s. v 12. 

24 s. Cf. Num. 11, 1 ss.-; 14, 1 ss.; 20,4-6.^ 
26. No nos dejemos Uevar a la impaciencia. Dice 
el libro de los Hecbos de los Apostoles que S. Pablo 
y S. Bcrnabe exhortaban a los convertidos a per- 
severar en la paciencia de la fe y que solamente por 
muchas tribulaciones se pucde entrar en el reino de 
Dios (Hech. 14, 21). Las pruebas sufridas con pa- 
ciencia son la puerta del cielo, y las prospertdades 
muchas vecefl son el camino que conduce al infierno. 
Por esta razon son los malos los que mas fiozan 
<!•■ <llas. 



da: "Vete en paz, y el Sefior sea contigo para 
vengarnos de nuestros enemigos." Y volvien- 
dose se retiraron. 

CAPITULO IX 

Oracion de Judit. ^espues que estos se 
hubieron retirado, entr6 Judit en su oratorio, 
y vistiendose de cilicio, esparcio ceniza sobre 
su cabeza. y postrada ante el Sefior clamaba a 
£1, diciendo: 2 "Sefior Dios de mi padre Simeon, 
que le diste una espada para castigar aquellos 
extranjeros que por una impura pasion violaron 
y deshonraron una virgen, llenandola de afren- 
ta; 3 Tu que entregaste sus mujeres a la escla- 
vitud, y sus hijas al cautiverio, y repartiste 
todos los despojos entre tus siervos, que ardie- 
ron de celo por tu honor; socorre, te suplico, 
Sefior Dios mio, a esta viuda. 4 Tu obraste las 
maravillas de los tiempos antiguos, las ideaste 
unas tras otras, y se ha hecho lo que Tu has 
querido; 5 pues todos tus caminos estan prepa- 
rados de antemano, y Tu tienes dispuestos tus 
juicios segiin tu providencia. 6 Vuelve, pues, 
ahora la vista sobre el campamento de los asi- 
rios, como te dignaste en otra ocasion volverla 
sobre el de los egipcios, cuando armados per- 
seguian a tus siervos, confiando en sus carros, 
en su caballeria y en la muchedumbre de los 
guerreros. 'Mas Tu tendiste la vista sobre ai 
campamento y las tinieblas les quitaron la fuer- 
za; 8 el abismo detuvo sus pasos y las aguas 
los cubrieron. 9 Asi suceda tambien con estos, 
Sefior, que confian en su gran numero y se glo- 
rian de sus carros, de sus picas, de sus escudos, 
de sus saetas y de sus lanzas; 10 y no conocen 
que Tu eres nuestro Dios, que desde el princi- 
pio deshaces los ejercitos y tienes por nombre 
el Sefior. u Levanta tu brazo, como en tiempos 
antiguos, y con tu poder estrella su fuerza. An- 
te tu ira caiga por tierra el poder de ellos, 
ya que han resuelto violar tu Santuario, profa- 
nar el Tabernaculo dedicado a tu nombre y 
derribar con su espada los cuernos de tu altar. 
12 Haz, Sefior, que con su propia espada sea 
cortada su soberbia. 13 Sean los ojos (de Ho- 



2. Judit alude a Gen. 34, 25, elogiando el celo 
de su padre Simeon en vengar_el estupro de su her- 
mana Dina, lo cual no implica aprobacion de los 
excesos que Simeon cometid despues contra los Si- 
quemitas. En toda esta grandiosa oraci6n muestra 
Judit la santidad de espiritu que la mueve a su 
audaz empresa. "N6tese c6mo en esta bella oracion 
de Judit se afirma, no solo la Providencia, la ex- 
tension universal de la misma y la rectitud de los 
caminos de Dios, sino tambien la libertacl de la 
eleccion divina respecto del pueblo de donde habia 
de nacer el Redentor" (Garrigou-Lagrange, La Pro- 
videncia y la Confianza en Dios, III, 2). 

7 s. Las tinieblas: la nube que mantenia en os- 
curidad a los ejercitos egipcios cuando el paso del 
mar Rojo (Ex. 14). 

13. Judit justifica de antemano toda su conducta, 
al demostrar en 8, 30-31 que obra movida por el es- 
piritu de Dios (cf. 10, 4). Esto basta para que me- 
ditemos con admiracion y alegria todo cuanto sigue, 
y nos guardemos bien de querer juzgarla como los 
fariseos juzgaban y reprochaban a Jesucristo, lie- 
gando a creerlo endemoniado (Juan 8). Por lo de- 
mas, tengamos presente que Judit 'tuvo por licitos 
los medios que iba a adoptar. 



JUDIT 9, 13-19; 10, 1-20; 11, 1-4 
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lofornes), fijados en mi, el lazo en que quede 
preso, e hierelo Tii con las dulces palabras 
rfe mi boca. 14 Pon firmeza en mi corazon para 
despreciarlo, y valor para destruirlo; 15 porque 
sera un monurnento en honor de tu nombre 
cuando la mano de una mujer lo derribare. 
16 Porque no consiste, Sefior, tu poder en la 
multitud, y tu voluntad no depende de la fuer- 
za de los caballos. Desde el principio te han 
desagradado los soberbios, mientras te ha sido 
siempre acepta la oracion de los humildes y 
mansos. 17 Oh Dios de los cielos, Creador de 
las aguas y Senor de todas las criaruras, oye 
benigno a esta miserable que te ruega y confi'a 
en tu misericordia. 18 Acuerdate, Senor. de tu 
alianza, pon las palabras en mi boca y fortifica 
mi corazon para esta empresa, a fin de que tu 
Casa se conserve en santidad, 19 v reconozcan 
las naciones todas que Tii eres Dios, y que no 
hay otro fuera de Ti." 

CAPiTULO X 

JUDIT VA AL CAMPAMENTO DE LOS ASIRlOS. 

'Cuando ceso de clamar al Sefior, se levanto 
del lugar en que estaba postrada delante del 
Sefior. 2 Llamo a su criada, bajo a su habita- 
cion, se quito el cilicio, y se despojo de los 
vestidos de viuda. 3 Luego lavo su cuerpo, un- 
giose con ungiiento preciosfsimo, aderezo el ca- 
bello de su cabeza, sobre el cual se puso un 
turbante, ataviose con los vestidos de fiesta, 
calzose las sandalias, tomo sus brazaletes, el 
collar, los zarcillos y las sortijas, y se adorno 
de todos sus atavios. *Anadi6Ie ademas el 
Senor belleza, porque toda esta compostura no 
provenia de lasciva pasion, sino de virtud; y 
por eso el Senor dio mayor realce a su hermo- 
sura, de modo que a los ojos de todos parecia 
de una incomparable belleza. 'Entrego a su 
criada una bota de vino, un frasco de aceite, 
trigo tostado, tortas de higos, panes y queso, 
y se puso en camino. 

e Al llegar a la puerta de la ciudad. hallaron 
a Ocias y los ancianos de la ciudad, que es- 
taban esperando. 7 A1 verla quedaron en extre- 
mo asombrados de su hermosura, ^ero sin pre- 
guntarle palabra, la dejaron pasar diciendo: 
"El Dios de nuestros padres te de su gracia, 
y confirme con su poder todos los designios 
de tu corazon, para que Jerusalen se glone de 
ti y tu nombre figure en el numero de los 
santos y justos." 9 Y todos los que alii estaban 
dijeron a una voz: "jAsi sea! ;Asi sea!" 10 Mas 
Judit paso por las puertas, con su criada, oran- 
do al Sefior. 



15 ss. Hallamos aqui, como en el lentuaje del rey 
David, ese autentico espiritu .de infancia que Jesu- 
cristo habia de sefialar como esencial en su Evan- 
(telio, y mediante el cual, segun palabras de S- S. 
Benedicto XV, Santa Teresa del Nino Jestis reve!6 
al mundo el secreto (facil) de la santidad. Vease 
Mat. 18, 3-4; Marc. 10. 15; Luc. 10, 21. 

4. Judit no se adornaba por vanidad ni deseo culpa- 
ble sino unicamente con el fin de salvar la patria, 
segun lo habia dispuesto Dios. Y asi el Sefior le 
dio el exito y la hizo volver sin la menor mancTia 
(13, 20). 



Judit es ixevada a Holofernes. ll Bajando 
por el monte, al rayar el dia, salieronle al paso 
los centinelas de los asirios, que la detuvieron, 
diciendo: "(De donde vienes? fy adonde vas?" 
12 "Soy una de las hijas de los hebreos, respon- 
dio, y he huido de ellos, porque se que han de 
ser presa vuestra; por cuanto menospreciandoos 
no nan querido entregarse voluntariamente para 
hallar misericordia delante de vosotros. 13 Por 
esto pense y dije para conmigo: «Voy a pre- 
sentarme al principe Holofernes, para descu- 
brirle los secretos de los hebreos e indkar el 
camino por donde pueda tomarlos, sin perder 
ni un hombre siquiera de su ejercito»." 14 Oyen- 
do aquellos soldados sus palabras, contemplaron 
su cara, y se les leia en los ojos el asombro; 
tan encantados estaban de su belleza. 15 Y le 
dijeron: "Has salvado tu vida, tomando la re- 
solucion de venir a nuestro senor; 16 pues ten 
por cierto que al presentarte deknte de el, te 
tratara bien y seras muy agradable a su cora- 
zon." Con esto la condujeron al pabellon de 
Holofernes, dandole noticia de ella. 

"Apenas estuvo ella en su presencia, quedo 
Holofernes inmediatamente preso de sus ojos. 
18 Y dijeronle sus oficiales: "jQuien podra me- 
nospreciar al pueblo de los hebreos, que tiene 
mujeres tan bellas? jNo merecen estas mas 
bien que les hagamos la guerra para adquirir- 
las?" 19 Cuando Judit vio a Holofernes sentado 
bajo su dosel, que era de purpura, entretejido 
de oro con esmeraldas y piedras preciosas, 
20 fijo los ojos en su rostro y lo adoro, postran- 
dose en tierra, mas los siervos de Holofernes, 
la levantaron por mandato de su senor. 

CAPfTULO XI 

Judit ante Holofernes. x Entonces Holo- 
fernes le dijo: "Ten buen animo y destierra 
de tu corazon todo temor; porque nunca hice 
mal a nadie que haya querido servir al rey 
Nabucodonosor. 2 Si tu pueblo no me hubiese 
despreciado, no habria alzado mi lanza contra 
el. 3 Mas ahora dime: jPor que los has aban- 
donado a ellos, prefiriendo venir a nosotros?" 

4 Respondi61e Judit: "Escucha benignamente 
las palabras de tu sierva; pues si sigues los 
consejos de tu sierva, el Sefior dara cumpli- 



12. Cf. 9. 13 7 nota. 

16. En el griego se anade otro- testimonio de la 
admiracion de los asirios hacia Judit: d "Quien des- 
preciara a ese pueblo que tiene tales mujeres? No 
conviene dejar subsistir ni uno solo de ellos (ju- 
dios), pues serian capaces de seducir (con sus mu- 
jeres) a toda la tierra. 

18. Era costumbre de guerra repartir' entre los 
vencedores las mujeres de los vencidos. 

2. El general pagano busca la benevolencia de la 
hermosa israelita, con fines harto dif erentes de los 
de ella (12, 10). Su orgullosa prepotencia llama 
desprecio a lo que no era sino legitima defensa de 
Israel contra su invasion. Cf. 5, 1-4; 13, 28. 

4 ss. Segun el griego, Judit dice habilmente: El 
Senor realizara plenamente sus designios sobre ti. 
Cf. 12, 4. Viva Nabucodonosor: Formula de jura- 
mento. Vease Gen. 42, 15, donde Jose jura por la 
vida del Fara6n. Todo lo que dice Judit es un ardid 
de guerra, por lo cual ella pudo considerarlo licito. 
El P. Paramo observa al respecto: "Todo lo que 
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JUDIT 11, 4-21; 12, 1-13 



miento a tu empresa. 5 ;Viva Nabucodonosor, 
rey de la tierra, y viva su poder, que reside en 
ti para castigar a todos los que van errados! 
Pues no s61o los hombres le sirven, gracias a 
tu valor, sino que aun las bestias del campo le 
obedecen. 6 Porque en todas las naciones es 
celebrada la prudencia de tu espiritu, y todo el 
mundo sabe que tu eres el mejor y el mas po- 
deroso en todo su reino, y tu arte militar es 
sobremanera alabado en todas las provincias. 
'Se sabe tambien lo que ha dicho Aquior, y 
lo que tu has dispuesto acerca de el. 8 Pues cier- 
to es que nuestro Dios esta tan ofendido por 
los pecados de su pueblo, que ha enviado a 
decirle por medio de sus profetas, que lo en- 
tregara (a los enemigos) a causa de sus peca- 
dos. 9 Y como los hijos de Israel saben que 
han ofendido a su Dios, los ha invadido el te- 
mor de ti. 10 Ademas de esto, sufren hambre, y 
por falta de agua estan ya como muertos. "Pa- 
ra colmo han resuelto matar sus bestias, para 
beberse la sangre de las mismas. 12 Incluso han 
pensado en usar las cosas consagradas al Senor 
su Dios, que £ste les mando no tocaran, como 
trigo, vino y aceite; quieren consumir lo que 
no deben tocar ni siquiera con las manos. Sien- 
do tal su proceder, no hay duda que seran 
entregados en perdicion. 13 Lo cual conociendo 
■o, sierva tuya, hui de ellos, y el Senor me 
.a mandado darte aviso de esto mismo. 14 Pues 
yo, tu sierva, adoro a Dios, aun ahora que es- 
toy en tu poder; por eso saldra tu sierva a ha- 
cer oraci6n a Dios, 15 el cual me dira cuando 
querra castigarlos por su pecado. Yo vendre a 
darte aviso, y entonces yo misma te conducire 
por medio de Jerusalen, y tendras en tu poder 
a todo el pueblo de Israel como ovejas sin 
pastor, y no ladrara ni un solo perro contra ti. 
"JTodq esto me ha si do revelado por la pro- 
videncia de Dios; l1 y porque Dios esta indig- 
nado contra ellos, me ha enviado para anun- 
ciarte estas cosas." 

18 Todas estas palabras agradaron a Holofer- 
nes y a sus servidores, y maravillados de la 
sabiduria de Judit. decianse unos a otros: 19 "No 
hay sobre la tierra mujer como esta en talla, 
belleza y cordura de palabras." 20 Y Holofer- 
nes le dijo: "Bien ha hecho Dios, que te ha 
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sigue, tornado a la letra, parece que m deja lugar 
para excusar a Judit de ficcion o mentira. Y si no 
se tomrm sus e'xpresiones en sentido figurado o pro- 
fetico, como hizo el antiquisimo autor de las Cons- 
tituciones Apost61icas lib. 17, cap. 2, y varios Pa- 
dres, diremos con Santo Tomas que debe ser alabada 
Judit, no por haber con falsas palabras inducido a 
error a Holofernes, sino por la gran caridad con 
que se movi6 a procurar la salvaci6n de su pueblo, 
destituido ya de toda esperanza de humano socorro, 
y a punto de abandonarse en poder de un cruel e 
impio tirano; o, como dice S. Ambrosio, por haber 
librado las virgene,-. puras, las respetables viudas y 
las castas matronas de ser victimas de una barbara 
insolencia." 

11 s. Beber sangre estaba prohibido en la Ley de 
Moises (Lev. 17, 14). El trigo, etc., eran diezmos 
reservados al Senor. 

14 s. Judit habla en sentido ir6nico. Sus palabras 
se cumpliran en muy otro sentido. Holofernes sera 
conducido, si. a Jerusa'on, pero n-> como triunfador 
sino solamente su cabeza como trofeo. 



enviado delante de ese pueblo para ponerlo en 
nuestras manos. 21 En cuanto a tu amable pro- 
mesa, si tu Dios me la cumple, sera £1 tambien 
mi Dios, y tu seras grande en la casa de Na- 
bucodonosor, y celebrado tu nombre en toda 
la tierra." 

CAPlTULO XII 

Judit se queda en el campamento asirio.. 
'Entonces mando que la llevasen adonde se 
guardaban sus tesoros, y que se quedase alii, y 
senalo lo que debia darsele de su mesa. 2 Judit 
le respondio y dijo: "Por ahora no podre co- 
mer de esas cosas que man das darme, por no 
acarrear culpa sobre mi, sino que comerd de lo 
que he traido conmigo." 3 Replicole Holofer- 
nes: "Y cuando te lleguen a faltar esas cosas 
que has traido, jque haremos contigq?" 4 "Yo 
juro por tu vida, mi senor, respondi6 Judit, 
que no consumira tu sierva todas estas cosas, 
sin que cumpla Dios por mi mano lo que he 
pensado." Y los siervos de Holofernes la 
acompanaron al pabellon senalado. s Entrando> 
alii, pidio permiso para salir fuera por la noche 
y antes de amanecer, para orar e invocar al Se- 
nor. 6 Did, pues, Holofernes orden a sus cama- 
reros que durante tres dias la dejasen salir y 
entrar para adorar a su Dios como ella quisiese. 
'De modo que salia por las noches al valle de 
Betulia, para lavarse en una fuente de agua. 
'Cuando volvia oraba al Senor, Dios de Israel, 
para que enderezase su camino, a fin de librar 
a su pueblo. 9 Y volviendose a su pabellon per- 
manecia alii purificada hasta que al anochecer 
tomaba su ahmento. 

El banquete de Holofernes. "'A los cuatro 
dias celebro Holofernes un convite con sus 
servidores, y dijo a Vagao, su eunuco: "Anda y 
persuade a esa hebrea que espontaneamente 
consienta en cohabitar conmigo. u Porque es 
cosa vergonzosa entre los asirios que una mujer 
se burle de un hombre, logrando salir intacta 
de sus manos." 12 Entonces Vagao entro donde 
estaba Judit, y le dijo: "No vacile esta her- 
mosa sierva en venir a casa de mi senor, para 
?er honrada en su presencia, comer con i\ y 
beber vino con alegria." 13 Respondi61e Judit: 



7 s. Los judios, antes de orar, solian lavarse las ma- 
nos y los pies. Asi lo hacen tambien los musulmanes. 

9. Quiere decir que ayunaba de la manana hasta 
el anochecer. "Holofernes y sus soldados, amigos de 
beber mucho, se embriagaban, dice San Ambrosio; pe- 
ro habia una mujer, Judit, que no bebia, sino que 
ayunaba todos los dias, menos los festivos. Armada 
con el ayuno se adelanta y destruye todo el ejercito 
de los asirios. Por medio de la energia de una re- 
solucion formada en la abstinencia, corta la cabeza 
a Holofernes, salva su pudor y alcanza la -victoria. 
Fortificada con el ayuno, se introduce en el cam- 
pamento extranjero; Holofernes queda sumergido en 
el vino, y no siente el golpe mortal. Asi el ayuno de 
una sola mujer anonada el numeroso ejercito de los 
asirios y salva el pueblo de Dios" (De Orat. et Jej.). 

13 ss. Vease 9, 13 y nota. Notemos. en todo lo 
que sigue, el contraste entre la cruda bestialidad del 
pagano y la inmaculada pulcritud de todo el relato 
en cuanto se refiere a Judit, tan pura, que ha me- 
recido ser mirada como fijura de Maria Santisima. 
Asi la Biblia nos ensena a no escandalizarnos de 
las aparicncias. 



JUDIT 12, 13-20; 13, 1-30 
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"jQuien soy yo para oponerme a mi se- 
nor? 14 Hare todo lo que le guste y mejor le 
parezca; y todo lo que sea de su agsado, esto 
sera para mi lo mejor en todos los di'as de 
mi vida." 

15 Con esto se levanto, y adornada con to- 
das sus galas, entro a presentarse delante de 
el. 16 Y conmoviose el corazon de Holofernes, 
pues se abrasaba en deseos de poseerla; 17 y 
le dijo: "Bebe ahora y sientate a comer ale- 
gremente, porque has hallado gracia delante 
de mi." 

18 Contest6Ie Judit: "Bebere, senor, pues reci- 
ho en este dia mayor gloria que en todos los 
dias de mi vida." 19 Y tomo de lo que su criada 
le habia preparado, y comio y bebio en su 
presencia. 20 Holofernes estuvo muy alegre a 
causa de ella; y bebio vino sin medida, mas de 
lo que nunca en su vida habia tornado. 

CAPfTULO XIII 

Judit da muerte a Holofernes. 'Cuando se 
hizo tarde, se retiraron prontamente los criados 
a sus alojamientos; fuese tambien Vagao. des- 
pues de cerrar las puertas de la camara. ^odos 
estaban tornados del vino, *y Judit quedaba sola 
en la camara. 4 Holofernes estaba tendido en 
la cama, durmiendo profundamente a causa de 
su extraordinaria embriaguez, 5 Judit habia di- 
cho a su criada que aguardara fuera de la ca- 
mara. ^ntonces Judit, estando de pie delante 
de la cama, oro con lagrimas, y moviendo ape- 
nas los labios, 7 dijo: "Dame valor, Senor, Dios 
de Israel, y echa en esta hora una mirada pro- 
picia sobre la obra de mis manos, para que 
ensalces, como lo tienes prometido, tu ciudad 
de Jerusalen; y ponga yo por obra lo que he 
pensado ejecutar con tu asistencia." *Dicho esto, 
se arrimo al pilar que estaba a la cabecera de la 
cama de Holofernes, descolgo el alfanje que 
colgaba de el, *y habiendolo desenvainado, asio 
a Holofernes por los cabellos de la cabeza, y 
dijo: "Senor Dios, dame valor en este momen- 
to"; 10 y dandole dos golpes en la cerviz, le 
cort6 la cabeza. Luego desprendio las cortinas 
de los pilares y volco al suelo su cadaver hecho 
un tronco. li Inmediatamente salio y entrego la 
cabeza de Holofernes a su criada, mandandole 
que la metiese en su talego. 

Judit vuelve a la ciudad. 12 Despues se fue- 
ron las dos, segtin costumbre. como para ir a 
la oracion, y atravesando el campamento y ro- 
deando el valle, llegaron a la puerta de la ciu- 
dad. 13 Judit, desde lejos, grito a los centinelas 
de la muralla: "Abrid las puertas, porque Dios 
esta con nosotros y ha mostrado su poder en 
favor de Israel." 

14 Luego que los centinelas reconocieron su 
voz, Uamaron a los ancianos de la ciudad. 15 Y 
vinieron corriendo a ella todos, desde el menor 

7 ss. Vemos como la oracidn no cesa ni un instante 
en el alma de la heroina y c6mo es Dios quien lo 
hizo todo con su mano, segun ella lo proclama tan 
repetidamente en los versiculos 13 y 17 a 21, y el 
sacerdote en v. 25. Vease 9, 12. 



hasta el mayor, porque ya no esperaban que 
ella volviese. 16 Encendieron luminarias, y pu- 
sieronse todos alrededor de ella. Entonces Ju- 
dit, subiendo a un sitio elevado, mando guar- 
dar silencio; y cuando todos callaron. l7 hablo 
de esta manera: "Alabad al Senor, Dios nues- 
tro, que no ha desamparado a los que esperaban 
en £1. 18 Por medio de mi, esclava suya, ha 
cumplido la promesa de mostrar su misericor- 
dia para con la casa de Israel, y por mi mano 
ha quitado la vida esta noche al enemigo de 
su pueblo." l9 Y sacando del talego la cabeza 
de Holofernes, se la mostro, diciendo: "Ved 
aqui la cabeza de Holofernes, jefe del ejercito 
de los asirios, y he aqui el cortinaje dentro del 
cual estaba acostado en su embriaguez, y donde 
el Senor, nuestro Dios, le ha degollado por 
mano de una mujer. 20 Os juro por el mismo 
Senor que su angel me ha guardado, asi al 
ir de aqui, como estando alii, y al volver de 
alia para aca; ni ha permitido el Senor que 
yo, su sierva, fuese amancillada, sino que me 
ha restiruido a vosotros sin mancha de pe- 
cado, gozosa por su victoria, pbr mi salva- 
cion y por vuestra liberacion. 21 Alabadle todos 
por su bondad, porque es eterna su miseri- 
cord ia." 

El pueblo da gracias a Dios. ^^ntonces to- 
dos, adorando al Senor, dijeron a Judit: "El 
Senor te ha bendecido, dandote su poder; pues 
por medio de ti ha aniquilado a nuestros ene- 
migos." 23 Ocias, principe del pueblo de Israel, 
le dijo: "Bendita eres del Senor, Dios Altisimo, 
oh hija, sobre todas las mujeres de la tierra. 
24 Bendito sea el Senor, creador del cielo y de 
Ia tierra, que ha dirigido tu mano para cortar 
la cabeza del caudillo de nuestros enemigos. 
25 Hoy ha hecho £1 tan celebre tu nombre, que 
no cesaran de pregonar tus alabanzas los hom- 
bres, que conservaran para siempre la memoria 
del poder del Senor; pues has expuesto tu vida 
por tu pueblo, viendo las angustias y la tribu- 
Iacion de tu gente, y nos has salvado de la 
ruina, acudiendo a nuestro Dios." 26 A lo que 
respondio todo el pueblo: ";Asi sea, asi sea!" 

Aquior bendice a Judit. 27 Tambien Aquior, 
al ser llamado, se presento, y Judit le dijo: 
"El Dios de Israel, de quien tu diste testimo- 
nio de que sabe tomar venganza de sus ene- 
migos, El mismo ha cortado esta noche por 
mi mano la cabeza de todos los incredulos. 
^Y para que conozcas que es asi, ve aqui la 
cabeza de Holofernes, el que en su soberbia 
desprecio al Dios de Israel y te amenazo con 
muerte, diciendo: "Despues de mi triunfo so- 
bre el pueblo de Israel, mandare atravesarte el 
costado con la espada." ^Aquior, al ver la ca- 
beza de Holofernes, estremeciose de pavor y 
cayo sobre su rostro en tierra, desmayandose 
su alma. ^Pero luego que recobrando el alien- 

20. Su ingtl: Cf. S. 90, 13 y nota. 

22 ss. I^a l^iturgia aplica estos textos a la Virgen 
en la fiesta de sus siete dolores. Vease 15, 10; 
Luc. 1, 28. 
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JUDIT 13, 30-31; 14, 1-18; 15, 1-9 



to, volvio en si, se postro a los pies de Judit, 
y adorandola, dijo: 31 "Bendita eres tu de tu 
Dios en todos los tabernaculos de Jacob; por- 
que en todos los pueblos que oyeren men- 
tar tu nombre, sera glorificado por causa de 
ti el Dios de Israel." 

CAPITULO XIV 

Sugerencias de Judit. 1 E>ijo Judit a todo el 
pueblo: "Oidme, hermanos; colgad esta cabeza 
en lo alto de nuestros muros; 2y al salir el 
sol, tome cada uno sus armas, y salid con im- 
petu, no para descender ,abajo, sino aparentan- 
do que vais a acometerlos. ^Entonces los cen- 
tinelas, necesariamente correran a despertar a 
su comandante para el combate; 4 y cuando los 
capitanes concurran al pabellon de Holofernes, 
y hallen a este sin cabeza, revolcado en su 
propia sangre, el pavor se va a apoderar de 
ellos. 5 Vosotros, empero, cuando advirtais que 
huyen, perseguidlos sin temor, porque el Serior 
los aplastara debajo de vuestros pies." 

^Entonces Aquior, viendo el prodigio que 
Dios habia hecho en favor de Israel, abandon6 
los ritos de los gentiles, creyo en Dios. y se 
incorporo, por medio de la circuncision al pue- 
blo de Israel, y toda su descendencia hasta 
hoy dia. 

Panic© en el ca-mpamento de los asirios. 
'Luego que se hizo de dia, colgaron la cabeza 
de Holofernes en lo alto de la muralla, y to- 
mando cada uno sus armas, salieron con grande 
estruendo y algazara. 8 A1 ver esto los cemine- 
Ias, corrieron al pabellon de Holofernes. ^os 
que esta ban en el pabellon, se acercaron a la 
entrada de la camara e hicieron ruido para 
despertarlo, procurand© interrumpirle el suefio 
sin llamar la atencion, a fin de que Holofer- 
nes se despertase con el ruido sin que nadie 
tuviera que despertarlo directamente; "porque 
nadie osaba llamar ni entrar para abrir la ca- 
mara del caudillo de los asirios. 

"Acudieron. sus generales y tribunos, y 
todos los oficiales mayores del ejercito del 
rey de los asirios, y dijeron a los camareros: 
12 "Entrad y despertadlo, porque han salido los 
ratones de sus agujeros, y han tenido la osa- 
dia de provocarnos a batalla." 



4 s. I,a seguridad eon que anuncia la huida de 
un enemigo tan superior, nos muestra que Judit esta 
ammada de espiritu profetieo. Cf. v. 17 s. De se- 
mejante manera ahuyento Santa Clara a los sitia- 
dores de Asis. Cuando vio que la ciudad y el con. 
vento iban a caer en manos de los sarracenos se 
presento sobre la muralla, llevando en su roano la 
custodja con el Santisimo. Alii, ante los musulma. 
nes, dirigio a Dios la oracion del Salmista: "No 
entregues en poder de esas fieras las almas que te 
confiesan' (S. 73, 19). Y de repente, sobrecogidos 
de un terror panico, los enemigos, emprendieron la 
huida. 

6. ta circuncisi6n significa la profesi6n de la fe 
en Dios y la incorporacion al pueblo escogido. Segim 
IJeut. 23, 3 estaba prohibido admitir ammonitas en 
el pueblo hebreo. Se trata aqui de una excepcion 
motivada por los meritos de Aquior. 
„ 12 - £?. misma comparaciqn la emplean los orgu. 
Hosos fihsteoa en I Rey. 14, n. Viast 11, 2 y nota. 



13 Entonces Vagao, entrando en la camara, se 
paro delante de la cortina. y dio palmadas con 
sus manos; pues sospechab'a que estaba dur- 
miendo con Judit. 14 Pero cuando aplicando el 
oido, no percibio ni el mas leve movimiento 
de persona acostada, se arrimo mas a la corti- 
na, y alzandola vio el cadaver de Holofernes 
sin cabeza, tendido en tierra, y banado en su 
propia sangre. Prorrumpio en grandes gritos y 
lngrimas, rasgo sus vestidos, 15 y entro en el 
alojamiento de Judit, pero no la encontro. Con 
esto saho corriendo donde estaba la gente, y 
dijo: 16 "Una mujer hebrea ha cubierto ' de 
afrenta la casa del rey Nabucodonosor, porque 
ah^ yace Holofernes tendido en tierra, y no 
esta en el su cabeza." 

17 A1 oir esto los jefes del ejercito de los asi- 
rios, rasgaron todos sus vestidos y se apodero 
c.e ellos un temor y temblor sumamente gran- 
lt Q uedar °n muy conturbados sus animos, 
°y se levanto una griteria espantosa por to- 
do el campamento. 

CAPITULO XV 

Derrota del ejercito asirio. iCuando supo 
todo el ejercito que Holofernes habia sido de- 
gollado, perdieron el seso, y sin saber que ha- 
cer, agitados solo del terror y del miedo bus- 
caron su salvaeiom en la fuga. ^Sin hablar rata- 
guno con su companero, cabizbajos, abando- 
nandolo todo, se date prisa a escapar de los 
hebreos, que oian venir armados sobre ellos 
y a huir a traves de los campos y por los sen- 
deros de los collados. ^Los israelitas, viendolos 
huir, siguieron a su alcance, y bajaron, tocan- 
do las trompetas y dando grandes gritos en pos 
de ellos. *Y como los asirios iban desparrama- 
dos enprecipitada huida, y los israelitas los 
persegman en un solo cuerpo, derrotaban a 
cuantos podian encontrar. 

5 A1 mismo tiempo Ocias despacho mensaje- 
ros 8 todas las ciudades y provincias de Israel, 
"de modo que cada provincia y cada ciudad en- 
vio en pos de ellos a los jovenes armados los 
mas escogidos, que los fueron persiguiendo y 
acuchillando hasta llegar a los ultimos termi- 
nos del pais. 7 Los otros que habfan quedado 
en Betuha, entraron en el campamento de los 
? S1 £ 10 ?; y tornando los despojos que estos en 
'a huida habian dejado, volvieron bien cargados. 
Por su parte, los que victoriosos del enemigo 
regresaron a Betulia, trajeron consigo todo lo 
que habia sido de los asirios, en tanta abun- 
dancia, que no podian contarse los ganados, 
ni las bestias de carga, ni todos los demas 
objetos; y asi todos quedaron ricos, desde 
el menor hasta el mayor, con los despojos 
de ellos. 

El Sumo Sacerdote llega a Betulia. »Tam- 
bien Joaquim, el Sumo Sacerdote, vino de je- 
rusalen a Betulia con todos sus ancianos, para 

3. Muchos triunfos faciles como e«te obtuvo Israel 
contra poderosos enemigos por obra de Dios. Cf. Tos. 
6; Juec. 7, 19 ss.; IV Rey. 7, 6 s.; 19, 34-35, etc. 

9. Joaquim: llamado Eliaquim en 4, 11. 



JUDIT 15, 9-15; 16, 1-17 
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ver a Judit; 10 y habiendo salido ella a recibirlo, 
todos a una voz la bendijeron, diciendo: "Tu 
eres la gloria de Jerusalen, tu la alegria de 
Israel, tu la honra de nuestro pueblo. n Porque 
te has portado varonilmente, y tu corazon ha 
sido fuerte. Pues has amado la castidad y des- 
pues de tu marido no has conocido otro va- 
ron; por esto la mano del Senor te ha confor- 
tado, y por lo mismo seras bendita para siem- 
pre." 12 A lo que respondio todo el pueblo: 
";Asi sea, asi sea!" 

13 Apenas bastaron treinta dias para que el 
pueblo de Israel recogiese los despojos de los 
asirios. 14 Todas las cosas que se conocio ha- 
ber sido propjas de Holofernes: oro, plata, ves- 
tidos,- pedreria y toda suerte de objetos, se las 
dieron a Judit. Todas le fueron entregadas por 
el pueblo. 15 Y todo el pueblo, con las mujeres, 
doncellas y jovenes, estaban Uenos de regocijo. 
al son de flautas y citaras. 

CAPfTULO XVI 

Cantioo de Judit. Tntonces Judit canto al 
Senor este cantico, diciendo: 

Tintonad un himno al Senor 
al son de tamboriles, 
cantad al Senor con cimbalos, 
cantad en honor suyo un salmo nuevo; 
ensalzad y aclamad su nombre. 

3 E1 Senor quebranta las guerras; 

Senor es su nombre. 
4 £1 asento sus reales en su pueblo, 

para Iibrarnos del poder 

de todos nuestros enemigos. 

5 Vino Asur de los montes del Norte, 
con las mirfadas de su ejercito; 
su muchedumbre detuvo los arroyos, 
y sus caballos cubrieron los valles. 

6 Queria el abrasar mi pais, 
pasar a cuchillo mi juventud, 
dar en presa mis ninos, 
y Uevarse cautivas mis virgenes. 



10. La Liturgia aplica estas palabras a la Virgen, 
cuya figura es Judit (cf. 13, 22-25). "La Iglesia ve 
en esta mujer tan adornada de. virtudes, especial* 
mente por su triunfo sobre Holofernes, una figura 
de la Virgen iMaria. Porque Maria Santisima po- 
see una santidad incomparable en cualquier aspecto, 
y por medio de su divino Hijo ha vencido al ' ene. 
migo de la humanidad; por esto la ensalzan los 
angeles y los hombres por encima de todas las mu- 
jeres en los siglos de los siglos" (Schuster-Hol- 
zammer). 

11. "Aunque en el antiguo pueblo no estaban en 
tanto honor la viudez y el celibato, como en el nue- 
vo, esto no obstante se miraba con estimacion y 
respeto, y como un gran merito delante de Dios, la 
virttid de las viudas que preferian la continencia y 
los ejercicios de piedad a las segundas bodas" (Scio). 
Vease I Tim. 5, 3 ss. 

1. Hermoso canto de victoria, mas suave que el 
de Debora (Juec. cap. 5). Judit glorifica a Dios, 
autor de todo bien, y anuncia el castigo de las 
naciones que se levanten contra Israel (cf. 16, 20). 



'Mas el Senor Todopoderoso le hirio, 

entregandolo en manos de una mujer 

que le quito la vida. 
"Porque no por manos de jovenes 

cayo su caudillo, 

ni lo destruyeron titanes, 

ni le asaltaron altos gigantes. 

Judit, hija de Merari, le derribo 
con la belleza de su rostro. 
"Quitose el habito de su viudez, 
y vistiose de gala, 
para que los hijos de Israel 
saltasen de alegria. 

10 Ungi6 su rostro con perfumes, 
prendio sus cabellos con el turbante, 
pusose nueva estola para enganarle. 

u Sus sandalias le robaron los ojos, 
su hermosura le cautivo el. corazon; 
cortole la cabeza con su mismo alfanje. 

12 Pasmaronse los persas de su audacia, 

y los medos de su osadia. 
13 Resono de alaridos 

el campamento de los asirios, 

cuando vinieron mis pobres 

abrasados de sed. 

14 Hijos de madres jovenes los acuchillaron, 
los mataron como a ninos que huyen. 
Perecieron en la batalla, 
delante del Senor mi Dios. 

15 Cantemos un himno al Senor; 

un himno nuevo a nuestro Dios. 
16 Adonai, Senor, Tu eres grande 

y muy glorioso en tu poder; 

nadie puede sobrepujarte. 

17 Sirvante todas tus creaturas. 
porque dijiste y fueron hechas; 
enviaste tu Espfritu, 
y fueron creadas; 
no hay quien resista a tu voz. 



7. En manos de una mujer, en ■manj&s de una 
rrujer fuerte, que San Isidoro llama "magnanima 
y gloriosa, de mas que varonil entereza. Por la 
salud de su pueblo pusose en peligro. de muerte. Sin 
miedo al regio furor troncho la cafeeza al principe 
temulento: incolume su castidad, reporto a sus con- 
ciudadanos el triunfo de la victoria". San Ambrosio 
pondera la hazafia de Judit con estas palabras: "La 
verdadera fortaleza es la que con el impetu del alma 
vence la indole de la naturaleza, la debilidad del sexo, 
cual tuvo aquella ilustre mujer, Judit, quien a los 
hombres, acobardados por el asedio, temblando de mie- 
do, -muertos de hambre, ella sola los defendio del ene- 
migo, los salvo de la muerte... Grande fue su cordu- 
ra: dispusosecon el ayuno, y conserve inmaculada su 
pureza. Sobria y casta, alcanzo glorioso triunfo, y 
mantuvo la libertad de su patria" (De viduis, c. 7). 

8. Su caudillo, esto es, Holofernes. Los titanes 
figuran tambien en la mitologia griega como una 
clase de gignntes. 

15. Los vers. 15-21 se rezan en el Breviario 
(Laudes de Miercoles). 

16 ss. Adonai: uno de los nombres divinos, que 
significa "mi Senor". "Se le comenta en los detalles 
que siguen, tornados de la creacion y de la conser- 
vacion del Universo" (Card. Goma). Cf. Gen. 1; 
S. 32, 9; 103, 30. 
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18 Los montes y las aguas 

se conmueven hasta los cimientos; 

se derriten las peiias 

como cera en tu presencia. 
19 Mas los que te temen, 

son grandes delante de Ti, 

en todas las cosas. 

20 ;Ay de la nacion 

que se levante contra mi pueblo! 

porque el Senor Todopoderoso 

tomara de ella venganza, 

la visitara en eldia del juicio; 
21 pues enviara fuego y gusanos 

sob re sus carnes, 
"para que se abrasen 

y sufran eternamente. 

Accion de gracias en Jerusalen. 22 Despues 
de esto, conseguida la victoria, todo el pueblo 
fue a Jerusalen a adorar al Senor; y luego que 
se purificaron, ofrecieron todos sus holocaustos 
y cumplieron sus votos y promesas. ^Judit 
ofrecio, en anatema de olvido, todos los instru- 



20 s. Cf. la profecia de Joel cap. 3. Fuego y 
gusanos: cf. Marc. 9, 48 (Vulg. 9, 47) : Aqui se 
define la eternidad de las penas del infierno. Cf. 
Is. 66, 24; Apoc. 20, 10. 

23. En anatema de olvido. La versi6n griega dice 
solamente en anatema. Anatema, en hebreo cherem: 
Asi se Hainan las cosas consagradas exclusivamente 
a Dios y destinadas a ser destruidas. 



mentos belicos de Holofernes, que el pueblo 
le habia dado, y aquel cortinaje que ella mis- 
ma habia quitado de su cama. 2 *E1 pueblo se 
entregaba al regocijo a la vista del Santuario, 
y el gozo de esta victoria se celebro con Judit 
durante tres meses. 

tJLTiMOs anos de Judit. ^Pasados estos dias, 
regreso cada cual a su casa. Judit fue muy ce- 
lebrada en Betulia, y era la mujer mas ilustre 
de todo el pais de Israel. 26 Porque uniendo^ a 
la valentia la castidad, no conocio otro varon 
en toda su vida, despues que fallecio su marido 
Manases. 27 En los dias de fiesta salia en pu- 
blico, llena de gloria. ^Permanecio en la casa 
de su marido ciento cinco anos. y dio la liber- 
tad a su sierva. Cuando murio fue sepultada 
con su marido en Betulia, 29 llorandola todo 
el pueblo por espacio de siete dias. du- 
rante toda su vida y muchos anos despues de 
su muerte no hubo quien turbase (la paz) de 
Israel. 

31 E1 dia de la fiesta de esta victoria es con- 
tado por los hebreos en el niimero de los dias 
santos y es celebrado por los judios desde aquel 
tiempo hasta el presente. 

29. Los LXX agregan que antes de morir distri- 
buyo sus bienes a sus parientes y a los de su ma- 
rido. 

31. Cf. en 9, 9; 13, 31; 16, 20, etc., cuantos mo- 
tivos tiene el pueblo judio para honrar este Libro 
hermoso de Judit. 
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INTRODUCTION 

El libra de Ester contiene una de las mas 
emocionantes escenas de la Historia Sagrada. 
Habiendo el rey Asuero (Jerjes) repudiado a 
la reina Vasti, la judia Ester vino a ser su 
esposa y reina de Persia. Ella, confiada en 
Bios y sobreponiendose a su debilidad, inter ce- 
did por su pueblo cuando el primer ministro 
Aman concibio el proyecto de exterminar a 
todos los judios, comenzando por Mardoqueo, 
padre adoptivo de Ester. En un banquete, Es- 
ter descubrid al rey su nacionalidad hebrea y 
pidid proteccidn para si y para los suyos con- 
tra su perseguidor Aman. El rey concedid lo 
pedido: Aman fue colgado en el mismo pati- 
bulo que habia preparado para Mardoqueo, y 
el pueblo judio fue autorizado a vengarse de 
sus enemigos el mismo dia en que segwn el 
edicto de Aman, debia ser aniquilado en el 
reina, de los persas. En memoria de este feliz 
acon^ecimiento los judios instituyeron la fiesta 
de Purim (Fiesta de las Suertes). 

El texto masoretico que hoy tenemos en la 
Biblia hebrea, solo contiene 10 capitulos, y es 
mas corto que el originario, debido a que la 
Sinagoga omitid ciertos pasajes religiosos, cuan- 
do la fiesta de Purim, en que se leia este libro 
al pueblo, tomd cardcter mundano. San Jerd- 
nrmo anadid los liltimos capitulos (10, 4-16, 24), 
que contienen los trozos que se encuentran en 
la version griega de Teoaocidn, pero faltan en 
la forma actual del texto hebreo. Hemos indi- 
cado los lugares a que corresponde cada frag- 
mento. Estos fragmentos constituyen la parte 
deuterocandnica del libro, que hemos agregado 
segun el texto de la Vulgata. 

El caracter hist6rico del libro siempre ha 
sido reconocido, tanto por la tradicidn judaica, 
como por la cristiana. Un hecho , manifiesto 
nos muestra la historicidad del libro, y es la 
existencia de la mencionada fiesta de Purim, 
que los judios celebran aim en nuestros dias. 
Sin embargo, han surgido no pocos exegetas, 
sobre todo acatdlicos, que relegan el libro de 
Ester a la categoria de los libros didacticos o 
le atribuyen solamente un caracter histdrico en 
sentido law. Es este un punto que debe estu- 
diarse a la luz de las normas trazadas en la Enci- 
clica "Divino Afflante Spiritu". Hasta aclararse 
la cuestidn damos preferencia a la opinion tra- 
dicional. 

En cuanto al tiempo de la composicion se 
deciden algwnos por la epoca ae Jerjes I 
(485-46! a.C), otros por el tiempo de los 
Macabeos. 

La canonicidad del libro de Ester estd bien 
asegurada. El Concilio de Trento ha definido 
tambien la canonicidad de la segunda parte del 



libro de Ester (cap. 10, vers. 4 al cap. 16, 
vers. 24), mientras los judios y protestantes 
conservan solamente la primera parte en su 
canon de libros sagrados. 

Los santos Padres ven en Ester, que inter ce- 
did por su pueblo, una figura de la Santisima 
Virgen Maria, auxilium christianorum. Lo que 
Ester fue para su pueblo por disposicidn de 
Dios, to es Maria para el pueblo cristiano. 

I. PARTE PROTOCANONICA 

CAPITULO I 

Convite del rey Asuero. 1 En tiempo de 
Asuero — ese Asuero reino desde la India hasta 
la Etiopia sobre ciento veinte y siete provin- 
cias— , *en aquel tiempo en que el rey Asuero 
se sentaba sobre su trono real en Susa, la capi- 
tal, 3 el ano tercero de su reinado, dio un fes- 
tin a todos sus principes y ministros, estando 
en su presencia tambien (los jefes) del ejer- 
cito de los persas y de los medos, y los gran- 
des y gobernadores de las provincias. *Con 
esta ocasion hizo delante de ellos ostentacion 
de la riqueza y magnificencia de su reino y del 
pomposo esplendor de su grandeza, durante 
mucho tiempo, (a saber), durante ciento ochen- 
ta dias. 

5 Pasados estos dias, el rey dio a todo el 
pueblo, a grandes y chicos que se hallaban 
en Susa, la capital, un festin en el patio del 
jardin del palacio real. 6 Habia toldos blancos, 
verdes y azules, sujetos con cordones de lino 
fino y de purpura a anillos de plata y a colum- 
nas de marmol. Divanes de oro y de plata 
descansaban sobre un pavimento de porfido. de 
marmol bianco, nacar y marmol negro. ^Ser- 
vianse las bebidas en vasos de oro, de variadas 
formas, y el vino res! en abundancia como 
correspondia a la liberalidad del rey. 8 Segun 



1. A manera de pr61ogo debe leerse aqui cap. 
11, 2 al 12, 6 (el sueno de Mardoqueo y otros he- 
chos anteriores a este relato). Asuero, en hebreo 
Achaschverosch, corresponde al nombre persa Kscha- 
yarscha, que los griegos pronunciaban Xerxes. Tra- 
tase de Jerjes I, hijo de Dario, hijo de Hystaspes 
(485-465 a.C.). La versi6n de los Setenta pone cons- 
*antemente Artajerjes. 

2. Susa, capital de la provincia Susiana, ubicada 
en la parte sudoeste de Persia, donde los reyes persas 
tenian una de sus residencias. Es celebre por el 
lescubrimiento de la estela de Hammurabi (c6digo 
antiquisimo de los tiempos de Abrahan). 

4. Como se ve no fue una demostraci6n de amor a 
su pueblo, sino un acto de gran vanidad y dispendio. 

6. M&rmol bianco: S. Jerdnimo vierte: m&rmol 
de Paros. Paros es una isla del Mar Egeo, surtidora 
del marmol mas hermoso. 

8. Se refiere a la barbara coatumbre de oblisar 
a los convidados a beber cierta cantidad, causando 
asi embriaguez y excesos morales. 
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ESTER 1, 8-22; 2, 1-0 



la orden del rey cada uno bebia sin que nadie 
le obligase, pues el rey habia mandado a todos 
los intendentes de su casa que actuaran con- 
forme al gusto de cada uno. ^Tambien la reina 
Vasti dio un festfn a las mujeres en el palacio 
real del rey Asuero. 

CoNFLICTO ENTRE EL REY Y LA REINA. 10 E1 

dia septimo, el rey cuyo corazon estaba alegre 
a causa del vino, mando a Mehuman, Bizta, 
Harbona, Bigta, Abagta, Setar y Carcas, los 
siete eunucos que Servian delante del rey 
Asuero, n que condujesen a su presencia a la 
reina Vasti, con la diadema real, para mostrar a 
la gente y a los grandes su belleza, pues era de 
extremada belleza. 12 La reina Vasti, empero, 
desacato la orden que el rey habia mandado por 
medio de los eunucos, por lo cual el rey se 
irrito mucho y se encendio en el su colera. 

13 Entonces el rey consulto a los sabios, cono- 
cedores de las costumbres, porque asi respetaba 
cl rey a todos los conocedores de la ley y del 
derecho. I4 Los mas allegados a el eran Carsena, 
Setar, Admata, Tarsi's, Meres, Marsena y Me- 
mucan, siete principes de Persia y Media, que 
veian la cara del rey y ocupaban el primer 
rango en el reino. l5 (Preguntoles): "Segun la 
ley, jque se debe bacer con la reina Vasti, 
por no haber obedecido la orden del rey Asue- 
ro enviada por medio de los eunucos?" 16 Res- 
pondio Memucan, delante del rey y los prin- 
cipes: "La reina Vasti no , solo ha ofendido 
al rey, sino a todos los principes y a todos los 
pueblos que estan en todas las provincias del 
rey Asuero. 17 Porque lo hecho por la reina 
llegara a oidos de todas las mujeres; por lo 
cual estas menospreciaran a sus maridos, di- 
ciendo: "El rey Asuero mando que presenta- 
sen delante de el a la reina Vasti. y ella no 
fue. 18 Desde hoy las princesas de Persia y 
Media, tan pronto como sepan este ejemolo 
de la reina, diran (lo mismo) a todos los prin- 
cipes del rey; de donde resultaran muchos des- 
precios y mucha indignacion. 19 Si, pues, al 
rey le agrada, promulguese un edicto real de 
su parte, y escribase entre las leyes de los per- 
sas y medos, para que no haya mas transgresio- 
nes: "Que Vasti no aparezca mas ante el rey 
Asuero; y en cuanto a su dignidad real, otor- 
guela el rey a otra que sea mejor que ella. 
20 E1 edicto que el rey va a promulgar sera 
conocido en todo su reino, por grande que 
sea, y todas las mujeres respetaran a sus ma- 
ridos, desde el mas grande hasta el mas pe- 
queflo." 



12. Vasti observa la costumbre persa, segun la 
cual las mujeres no participaban en los banquetes 
pub!icos de los hombres. Sentia ella instintivamente 
la degradacion que consiste en hacer de la mujer un 
objeto de exhibicidn para homDres. Vasti se levan- 
xara en el dia del Juicio para acusar a tantns "reinas 
de belleza" que sin el menor recato se exhiben en 
las playas y en las fiestas populares. Cf. Luc. 
ll, 31 s. 

16 ss. Consejos que, bajo la apariencia de sabi- 
duria, s61o buscan adular los caprichos del desp6- 
tico rey. Veremos co-mo Dios se valdra de esto para 
su designio de salvar al pueblo escogido. 



21 Este consejo parecio bien al rey y a los 
principes; e hizo el rey conforme al parecer 
de Memucan. 22 Envio cartas a todas las pro- 
vincias del rey, a cada provincia en la escritu- 
ra correspondiente y a cada pueblo en su len- 
gua, (ordenando) que todo marido habia de 
ser seflor en su casa, y que esto se publicase 
en el lenguaje de cada pueblo. 

CAPiTULO II 

Ester es elegida reina. 1 Despues de esto, cal- 
mada ya la ira del rey Asuero, se acordo de 
Vasti, y de lo que ella habia hecho, y de la 
decision que se habia tornado contra ella. 2 En- 
tonces dijeron los servidores del rey, los que 
le asistian: "Busquense para el* rey jovenes 
doncellas de hermosa presencia, 3 poniendo el 
rey comisionados en todas las provincias de su 
reino, que reiinan a todas las jovenes doncellas 
de hermosa presencia en Susa, la capital, en la 
casa de las mujeres, a cargo de Egeo, eunuco 
del rey y guarda de las mujeres, y deseles lo 
necesario para su atavio; 4 y la joven que agra- 
de al rey, sea reina en lugar de Vasti." La 
propuesta parecio bien al rey, y se hizo asi. 
5 Ahora bien, vivia en Susa, la capital, un judio, 
llamado Mardoqueo, hijo de Jair, hijo de Si- 
mei, hijo de Cis, benjaminita, 6 que habia sida 
deportado de Jerusalen con los cautivos lle- 
vados al cautiverio juntamente con Jeconias, 
rey de Juda, por Nabucodonosor, rey de Ba- 
bilonia. ?£ste habia criado a Hadasa, o sea Es- 
ter, que era hija de un tio suyo y no tenia ni 
padre ni madre. La joven era de bella figura 
y de hermoso aspecto. Mardoqueo la habia 
adoptado por hija, despues que ella habia per- 
dido su padre y su madre. 

8 Cuando a raiz de la publication de la orden 
del rey y de su decreto, se reuhieron en Susa, 
la capital, muchas jovenes bajo la vigilancia 
de Egeo, fue llevada tambien Ester a la casa 
del rey y entregada a Egeo, guarda de las mu- 
jeres. 8 La joven le agrado y hall6 favor de- 
lante de el; por lo cual se apresur6 a facili- 
tarle lo necesario para el atavio y la subsisten- 



22. Bnvid cartas: Sabido es que el servicio pos- 
tal organizado es de origen persa: Cf. 3, 13; 8, 10, 
etcetera. 

1. Los edictos de los reyes persas eran irrevoca- 
bles. por lo cual los cortesanos tuvieron que sustituir 
a Vasti por otra reina. "Mas estas mismas disoo- 
siciones 'aeron los medios de que se sirvi6 la divina 
Providencia, para ensnlzar a la virtuosa Ester y 
para librar a su pueblo del exterminio que lo ame- 
nazaba" (Scio). "I«os fi!6sofos del siglo, dice San 
Jerdnimo, suelen echar del coraz6n el amor viejo 
con otro amor nuevo, como guien saca un clavo con 
otro. De tal artificio se sirvieron los siete principes 
de los persas con el rey Asuero, para templar el 
amor que tenia a la reina Vasti, con el amor de 
otras doncellas. Aquellos curaban un vicio con otro 
vicio, y un pecado con otro pecado. Mas nosotros 
hemos de veneer los vicios con el amor de las vir* 
tudes" (Carta a Rustico, 14). 

7. Hadasd (Vulgata: Edissa), que significa mirto, 
era el nombre bebreo, y Ester (estrella) el nombre 
persa que ella adopto, Segun el griego, era prima 
de Mardoqueo y estaba destinada a ser su esposa, 
de acuerdo con la Ley, por ser de Su misma tribu. 



ESTER 2, 9-23; 3, 1-8 
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cia y, ademas, puso a su disposicion siete don- 
cellas escogidas de la casa del rey, y la traslado 
con sus doncellas al mejor departamento de la 
casa de las mujeres. 10 Ester no decia nada de 
su pueblo, ni de su parentela, porque Mar- 
doqueo le habia prohibido hablar de eso. 
11 Todos los dias se paseaba Mardoqueo por 
delante del patio de la casa de las mujeres, pa- 
ra saber como le iba a Ester y como la tra- 
taban. 

12 Segun el reglamento establecido para las 
mujeres, tocaba a cada una de las jovenes el 
turno para ir al rey Asuero, pasados (los doce 
meses) que exigia su tratamiento cosmetico: 
seis meses con ungiiento de mirra, y seis meses 
con aromas y perfumes para mujeres. 13 De 
esta manera iban las jovenes al rey, y todo 
cuanto pedian se les daba para llevarlo consigo 
de la casa de las mujeres a la casa del rey. 
14 Entraban por la tarde, y por la manana vol- 
vian a la casa segunda de las mujeres, que es- 
taba bajo la vigilancia de Sasgaz, eunuco del 
rey, guarda de las concubinas; y ninguna vol- 
via mas al rey a menos que este la desease 
llamandola nominalmente. 

15 Cuando a Ester, hija de Abihael, tfo de 
Mardoqueo, a la cual £ste habfa adoptado por 
hija. le toc6 el turno de ir al rey, no pidio 
cosa alguna fuera de lo que le habia indicado 
Egeo, eunuco del rey, guarda de las mujeres; 
porque Ester hallaba gracia a los ojos de todos 
los que la veian. 16 Ester fue llevada al rey 
Asuero, a la casa real, en el mes decimo, que 
es el mes de Tebet, en el ano septimo de su 
reinado. 17 E1 rey amo a Ester mas que a todas 
las^ mujeres. y ella hallo gracia y favor ante el 
mas que todas las j6venes. Puso la diadema 
real sobre su cabeza y la hizo reina en lugar 
de Vasti. 18 Y di6 el rey un gran banquete 
para todos sus principes y servidores, el ban- 
quete de Ester. Concedi6 tambien alivio a las 
provincias, y distribuyo dones con real muni- 
ficencia. 

Mardoqueo salva la vida del rey. 19 Cuando 
por segunda vez se buscaron doncellas, Mar- 
doqueo estaba sentado a la puerta del rey. 
M Aun no habia manifestado Ester su parentela 
ni su pueblo, como se lo habia ordenado Mar- 
doqueo; pues Ester cumplia las 6rdenes de 



11. En todo esto se ve que Mardoqueo desempe- 
fiaba en la corte un cargo que le permitia libre en- 
trada en el palacio. 

15. No pidid cosa alguna, para adornarse, y sin 
embargo, agrado al rey. Mujeres cristianas, si que- 
reis agradar al Rey de los reyes y ser sus esposas, 
dejad los adornos mundanos y tomad el adorno ce- 
lestial de las virtudes. La vanidad es siemprr la 
serial de un alma vil. 

17. Bl rey ami a Ester mis, etc.: Aqui empe- 
zamos a ver a Ester como figura de la Virgen Ma- 
ria, bendita entre todas las mujeres y escogida por 
Dios para Esposa del Espiritu Santo y Madre del 
Verbo Encarnado. Cf. 15, 13 ss. 

20. Ester, no obstante ser elevada a la mis alta 
dignidad, creia necesario mis que nunca el consejo 
de su tio que la habia educado en el temor de Dios. 
Fu4 pequena y humilde, y por eso Dios la ensalzi. 
Cf. Luc. 1, 52. 



Mardoqueo como cuando estaba bajo su tutela. 
21 En aquellos dias, estando Mardoqueo senta- 
do a la puerta del rey, Bigtan y Teres, dos 
eunucos del rey, que guardaban la puerta, 
dejandose llevar de la colera quisieron echar 
mano al rey Asuero. 22 Mardoqueo tuvo cono- 
cimiento de esto y lo notifico a la reina Es- 
ter; y Ester se lo dijo al rey en nombre de 
Mardoqueo. 23 Fue investigado el asunto y re- 
sulto ser cierto, por lo cual los dos fueron 
colgados en una horca, escribiendose esto en 
el libro de los anales en presencia del rey. 

CAPfTULO III 

Aman. a Despues de esto, el rey ensalz6 a 
Aman, hijo de Hamedata, agagita. Ensalzolo 
y puso su silla sobre la de todos los principes 
que tenia. 2 Por lo cual todos los siervos del 
rey que estaban a la puerta del rey, doblaban 
la rodilla y se postraban ante Aman; porque 
asi lo habia mandado el rey acerca de el. Solo 
Mardoqueo no doblaba la rodilla ni se pos- 
traba. 3 Por lo cual los siervos del rey que esta- 
ban a la puerta del rey, dijeron a Mardoqueo: 
"jPor que traspasas la orden del rey?" 4 Asi 
le hablaban todos los dias sin que el les hiciese 
caso. Al fin informaron a Aman para ver si 
Mardoqueo persistia en su resolucion; porque 
les habia dicho que era judio. 5 Cuando vio 
Aman que Mardoqueo no doblaba la rodilla 
ni se postraba ante el, se Uen6 de colera; %ias 
reputando por nada alargar su mano solo con- 
tra Mardoqueo, de cuya nacionalidad le ha- 
bian informado, procuro exterminar al puebio 
de Mardoqueo, a todos los judios que habia 
en el reino entero de Asuero. 

Decreto contra los jUDios. 'En el mes pri- 
mero, que es el mes de Nisan, el ano duode- 
cimo del rey Asuero, se echo el "pur", es de- 
cir, la suerte delante de Aman, para cada dia 
y cada mes, (y salid) el mes duodecimo, que 
es el mes de Adar. 8 Entonces dijo Aman al 
rey Asuero: "Hay un pueblo esparcido que 



21. La versi6n griega dice que eran capitanes de 
la guardia del rey. 

1. Agagita: Aman no pertenece al linaje de aquel 
Agag, rey de los amalecitas, del cual habia I Rey. 
cap. 15, sino que lleva su nombre, tal vez, de la 
ciudad meda de Agag. En 16, 10 es llamado mace- 
donio. Algunos toman el nombre de Agag en sentido 
espiritual: asi como Agag y los amalecitas se dis- 
tinguieron por su odio al pueblo de Dios, asi Aman 
se convirti6 en enemigo implacable de los judios que 
vivian en el reino de Asuero. 

2. Mardoqueo no dobli las rodillas por la raz6n 
indicada en 13, 14: "he temido trasladar a un nom- 
bre el honor debido a mi Dios". La adoracion s61o 
es debida a Dios, no a los hombres (cf. I Tim. 
1, 17; Judas 25). 

7. Adar: ultimo mes del aflo, que corresponde a 
febrero-marzo. Faltaba, pues, mucbo tiempo para esa 
fecha, cosa dispuesta por Dios para preparar la sal- 
vacidn de su pueblo. El mes de Nts&n corresponde 
a marzo-abril. 

8. Amdn describe histdricamente la situaci6n del 
pueblo judio en la dispersion, semejante a la de 
hoy (galuth). S616 una pequena parte de los judios 
habia vuelto a Palestina con Zorobabel y Esdras 
(cf. 11, 4 y Esdr. 2, 64; 7. 6; 8, 17, etc.). 
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vive disperso entre los pueblos de todas las 
provincias de tu reino. Sus leyes son diferen- 
tes de las de todos los pueblos, y no cumplen 
ellos las leyes del rey. No le conviene al rey 
tolerarlos. 9 Si al rey le parece bien escri'base 
(una orden) segun la cual sean destruidos; y 
yo pagare diez mil talentos de plata en manos 
de los administradores de la hacienda, para 
que los entreguen a la tesoreria del rey." 10 Con 
esto el rey quito de su mano su anillo de sellar, 
y lo dio a Aman, hijo de Hamedata, aga- 
gita, enemigo de los judios. U Y dijo el rey 
a Aman: "La plata sea para ti y en cuan- 
to al pueblo, haz con el lo que mejor te 
parezca." 

12 Fueron, pues, llamados los secretarios del 
rey en el mes primero, el dia trece del mis- 
mo; y conforme a todas las ordenes de Aman 
se escribio a los satrapas del rey, a los gober- 
nadores que habia en cada provincia, y a los 
principes de cada pueblo; a cada provincia en 
•su escritura y a cada pueblo en su lenguaje. 
:Se escribio las cartas en nombre del rey Asue- 
ro, y fueron selladas con el anillo del rey. 
13 Las cartas se enviaron por medio de correos 
a todas las provincias del rey, mandando des- 
truir, matar y exterminar a todos los judios, j6- 
venes y viejos, ninos y mujeres, en un mismo 
dia, el trece del mes duodecimo, que es el mes 
de Adar, y saquear sus bienes. 

14 Una copia del escrito que habia de pu- 
blicarse como edicto en cada provincia, fue 
notificada a todos los pueblos, a fin de que 
•estuvieran preparados para aquel dia. 15 Los 
correos salieron a toda prisa, cumpliendo la 
orden del rey. Cuando el edicto se publico en 
Susa, la capital, el rey y Aman se sentaron a 
beber, en tanto que la ciudad de Susa estaba 
consternada. 

CAPiTULO IV 

Consternacion de los judios. 1 Cuando Mar- 
doqueo supo lo sucedido, rasgo sus vestidos, 
cubriose de saco y ceniza. y yendo por medio 
de la ciudad y dando alaridos grandes y amar- 
gos, 2 llego hasta delante de la puerta del rey, 
pues nadie podia franquear la puerta del rey 
vestido <le saco. 3 En todas las provincias, don- 



9. Diez mil talentos son 58.900 kg. de plata, una 
inmensa suma, suficiente para excitar la codicia del 
rey. 

14. Cf. 1, 22. Aqui corresponde leer el suplemen- 
to que contiene el inicuo edicto: cap. 13, 1-7. 

15. Pareceria extrafio que se publicara inmedia- 
tamente — faltaban atin 11 meses — la fecha desti- 
nada para el exterminio de los judios. Mas hay que 
advertir "que la publicacion en todo el reino re- 
queria largo tiempo; que el decreto (cap. 13) no 
nombraba a los judios... y que no era de temer 
la huida o resistencia de los mismos. Pudieron tarn- 
bien haber contribuido ideas supersticiosas, como en 
el echar la suerte; y quizas estaba Aman tan seguro 
del resultado, que no temia ningun fracaso" (Schus- 
ter-Holzammer). 

1. Seiiales de luto, acostumbradas entre los ju- 
dios. Saco (Vulgata: cilicio): una te'a aspera y os- 
cura, hecha dt pelo de eamello o de cabra. Cf. Gen. 
37, 34; II Rey. 3, 31; III Rey. 21, 27; IV Rey. 
«. 30: loo. 3. 6. etc. 



dequiera que llego la orden del rey y su edicto, 
hubo entre los judios gran duelo y ayuno y 
lagrimas y Uanto, acostandose muchos en sa- 
co y ceniza. 

4 Cuando las siervas y eunucos vinieron a dar- 
le parte a Ester, la reina se atemorizo mucho, 
y envio vestidos a Mardoqueo para que los 
vistiese y se quitase el saco; mas el no los 
acepto. 5 Entonces Ester llamo a Atac, uno de 
los eunucos que el rey habia designado para 
asistirla, y le envio a preguntar a Mardoqueo, 
para saber que era eso y por que lo hacia. 
6 Fue, pues, Atac a Mardoqueo, que estaba 
en la plaza de la ciudad, delante de la puerta 
del rey. 7 Y Mardoqueo le conto todo lo que 
habia acontecido, indicandole tambien la su- 
ma de dinero que Aman habia prometido pa- 
gar a la tesoreria del rey, para poder exter- 
minar a los judios. 8 D;61e tambien copia del 
edicto que se habia promulgado en Susa para 
exterminarlos, a fin de que lo mostrase a Ester, 
para su informacion, y la exhortase a presen- 
tarse al rey a pedirle compasion y rogarle 
por su pueblo. 

9 Vino, pues, Atac a referir a Ester lo que 
habia dicho Mardoqueo. 10 Entonces respondid 
Ester a Atac, y mandole deck a Mardoqueo: 
u "Todos los servidores del rey, y la gente 
de las provincias del rey, saben que hay una 
ley, segun la cual cualquiera persona, hombre 
o mujer, que se presente al rey en el atro 
interior, sin ser llamada, sera entregada a la 
muerte, salvo que el rey extienda hacia ella el 
cetro de oro para que viva; y yo no he sido 
llamada para ir al rey en estos treinta dias." 

Mardoqueo pide la intervenci6n de Ester. 
12 Cuando refirieron a Mardoqueo las palabras 
de Ester, 13 este mando que respondiesen a Es- 
ter: "No vayas a imaginarte que tu, por estar 
en la casa del rey, te salvaras (sola) de entre 
todos los judios; 14 pues si ahora callas, socorro 
y libertad para los judios vendra de otra par- 
te, mas tu y la casa de tu padre perecereis. 
jY quien sabe si no es para un momento como 
este que tu has llegado a la realeza?" 

15 Entonces Ester mando a Mardoqueo esta 
respuesta: 18 "Ve, y junta a todos los judios, 
cuantos esten en Susa; y ayunad por mi, y no 
comais ni bebais durante tres dias, ni de noche 
ni de dia. Yo tambien ayunare del mismo 



8. Despues de este versiculo, debe leerse, como 
suplemento, el cap. 15, 1-3, con la exhortaci6n de 
Mardoqueo a Ester. 

13 s. Esta amenaza de Mardoqueo podia hacer 
dudar de la santidad de Ester, pero ella se ve cla- 
ramente en 14, 15-18. 

16. Tanto Ester como Mardoqueo ponen su unica 
conf ianza en el Sefior, cuya benevolencia imploran 
con ayuno y oracion, armas que hacen violencia a 
Dios (ver Tob. 12, 8). El ayuno y la oracion, dice 
S. Bernardo, tienen alas y penetran en el cielo hasta 
llegar al trono de Dios. Ester exhorta a su pueblo 
a la oracion publica. Dice un autor sagrado: "Las 
oraciones publicas son mas poderosas ante Dios que 
las demas, porque entre la muchedumbre siempre 
hay justos mezclados con los pecadores, y Dios oye 
tambien las oraciones de los pecadores cuando van 
unidas a las de los justos." 



ESTER 4, 16-17; 5, 1-14; 6, 1-11 
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modo con mis siervas; y despues ire al rey, 
aunque no sea conforme a la ley; y si debo 
morii, morire." 

17 Con esto Mardoqueo se fue e hizo cuanto 
Ester le habia encargado. 

CAPITULO V 

El oonvite de Ester. 1 A\ tercer dia, Ester 
se yistio de reina y se presentd en el atrio in- 
terior del palacio del rey, delante de la sala 
del rey. Estaba el rey sentado sobre el trono 
de su reino, en la sala del rey, frente a la 
entrada de la sala. 2 Cuando el rey vid a la 
reina Ester parada en el atrio, hallo esta gracia 
a sus ojos; y extendid el rey el cetro de oro, 
que tenia en la mano, hacia Ester, la cual 
acercandose toco la puma del cetro. 3 Y le dijo 
el rey: "jjQue quieres, reina Ester? iY cual es 
tu peticion? Aunque fuera la mitad del reino 
te sera concedida." *Ester respondid: "Si al 
rey le place, venga el rey hoy con Aman 
al banquete que le tengo preparado." 5 Enton- 
ces dijo el rey: "Traed en seguida a Aman, 
para hacer lo que dice Ester." Y fueron el 
rey y Aman al banquete que Ester habia pre- 
parado. 

6En el banquete de vino pregunto el rey a 
Ester: "jCual es tu peticion, pues te serf con- 
cedida? S - Y cual es tu deseo? Aunque pidie- 
res la mitad del reino te sera otorgada." 'Res- 
pondio Ester y dijo: "He aqui mi peticidn y 
mi deseo: 8 Si he hallado gracia a los ojos del 
rey, y si place al rey cumplir mi peticion y 
mi deseo, venga el rey, con Aman, al ban- 
quete que voy a hacerles; y manana dare al 
rey la respuesta que pide." 9 Aquel dia salid 
Aman gozoso y alegre de corazon; pero cuan- 
do vid a la puerta del rey a Mardoqueo, que 
no se puso de pie, ni siquiera se movid en 
su presencia, se Uend de cdlera contra Mar- 
doqueo. 

AmAn intenta matar a Mardoqueo. 10 Sin 
embargo, domindse Aman y fue a su casa. 
Luegoenvid a llamar a sus amigos, y a Zares, 
su mujer; n y les habld Aman de la grandeza 
de sus riquezas, de la multitud de sus hiios 
y de todas las distinciones que el rey le habia 
conferido, y cdmo le habia elevado sobre to- 
dos los principes y servidores del rey. 12 Y 
agregd Aman: "Aun la reina Ester no ha 11a- 
mado a ningun otro al banquete que did al rey, 
sino a mi; y tambien para manana estoy con- 



vidado por ella con el rey. u Mas todo esto 
no me satisface mientras vea al judio Mardo- 
queo sentado a la puerta del rey." 14 Zares, su 
mujer, y todos sus amigos le dijeron: "Que se 
haga una horca de cincuenta codos de altura, 
y manana habia al rey para que Mardoqueo 
sea colgado en ella. Entonces iras gozoso con 
el rey al banquete." La propuesta agrado a 
Aman, e hizo preparar la horca. 

CAPITULO VI 

El rey honra a Mardoqueo. 1 Aquella noche 
el rey no pudo dormir y mandd traer el li- 
bro de las memorias, las crdnicas. Y cuando 
fueron leidas delante del rey, 2 halldse escrito 
como Mardoqueo habia denunciado a Bigtan 
y Teres, los dos eunucos del rey que tenian 
la guardia de la puerta y habian tratado de 
matar al rey Asuero. 3E1 rey pregunto: "jQue 
honra y que distincidn se ha conferido a Mar- 
doqueo por esto?" Respondieron los servido- 
res del rey, los que le Servian: "No le fue con- 
ferida ninguna." 4 Luego dijo el rey: "iQuien 
esta en el patio?" Pues Aman habia venido 
al patio exterior de la casa del rey para pedir 
al rey que mandara colgar a Mardoqueo en 
la horca preparada para este. 5 Contestaron los 
servidores del rey: "Es Aman el que espera 
en el patio." Y dijo el rey: ";Que entre!" 

SEntrd, pues, Aman y el rey le dijo: "jQue 
debe hacerse con un hombre a quien el rey 
quiere honrar?" _ Entonces^ Aman dijo en su 
corazon: "(A quien deseara el rey honrar sino 
a mi?" TRespondid, pues, Aman: "Para el 
hombre que el rey quiera honrar, 8 traigase uno 
de los trajes reales con que se viste el rey, y 
uno de los caballos, en que el rey cabalga, y 
pdngase una corona real sobre su cabeza, *y 
dense el traje y el caballo a uno de los princi- 

Ces mas nobles del rey, para que vista al hom- 
re que el rey quiere honrar, y lo lleve en el 
caballo por la plaza de la ciudad, pregonando 
delante de 6\: ;Asi se hace con aquel a quien 
el rey quiere honrar!" 10 Replico el rey a 
Aman: ";Toma inmediatamente el traje y el 
caballo, como has dicho, y hazlo asi con Mar- 
doqueo el judio, que esta sentado a la puerta 
del rey! ;No omitas nada de cuanto has di- 
cho!" 11 Tomd, pues. Aman el traje y el ca- 
ballo y vistid a Mardoqueo, y lo hizo pasear a 
caballo por la plaza de la ciudad, pregonando 
delante de el: "jAsi se hace con el hombre 
a quien el rey quiere honrar!" 



17. Lease aqui el suplemento cap. 13, 8 a 14, 19, 
que es la oracion de iMardoqueo y de Ester. 

1. Al comienzo de este capitulo debe leerse el 
suplemento cap. 15, 4-19. 

3. La mitad del reino: Esto dice el rey mas po- 
deroso de aquel entonces. Jesus, el Rey de los reyes 
y Senor de los seiiores (Apoc. 19, 16) no nos pro- 
mete solamente la mitad de su reino, sino el reino 
entero y su propia persona. 

9. La conducta de Mardoqueo, aunque parece im- 
prudente. obedece al mandamiento de no adorar a 
nadie sino a Dios. )Cuantas veces la intrepidez de 
los santos ha superado la justicia y soberbia de 
los poderosos del mundot Cf. 3, 2 y nota; 15, 4-19; 
Hech. 4, 19; 5, 29. 



13. "[Que poco basta para amargar todas las vanas 
satisfacciones que halla el soberbio y ambicioso, en 
lo que da fomento a su soberbia y ambici6n...! 
Dios hace que el orgullo mismo sea la pena y tor- 
mento del orgulloso, por la impaciencia, despecho, 
c61era y deseos de venganza que este pecado en- 
ciende en su corazon" (Scio). 

14. Suplicio igual al que vimos en 2, 23. En 7, 9 
s. veremos cuan otro fue el destino de este patibulo. 

1. Que Dios dispuso el insomnio del rey, lo ex- 
presa mas claramente el texto griego: en aquella 
noche el SeHor apartd del rey el sueno. Cf. 2, 23. 

6 ss. He aqui uno de los admirables rasgos de 
psicologiri que abundan en la Biblia como lecciones 
para nosotros. 
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12 Despues volvio Mardoqueo a la puerta del 
rey; mas Aman se fue a toda prisa a su casa, 
entristecido y cubierta la cabeza. 13 Y conto 
Aman a Zares, su mujer, y a todos sus amigos 
todo lo que habia sucedido. Entonces le di- 
jeron sus sabios y Zares, su mujer: "Si ese 
Mardoqueo, delante del cual has comenzado 
a caer, es del linaje de los judios, no lo ven- 
ceras, sino que caeras del todo delante de el." 
14 Estaban ellos todavia hablando con el, cuan- 
do llegaron los eunucos del rey, para Uevar a 
Aman apresuradamente al banquete que Ester 
tenia preparado. 

CAPfTULO VII 

Ester intercede por su pueblo, ^ueron, 
pues, el rey y Aman al banquete de la reina 
Ester. 2 Tambien en este segundo dia el rey, 
mientras bebia vino, pregunto a Ester: "iCual 
es tu peticion, reina Ester?, pues te sera con- 
cedida; ^y cual es tu deseo? Aunque pidieres 
la mitad del reino te sera otorgada." 3 Respon- 
dio la reina Ester y dijo: "Si he hallado gracia 
a tus ojos, oh rey. y si es del agrado del rey, 
sea concedida la vida mia —esta es mi peticion, 
y la de mi pueblo—, este es mi deseo. 4 Porque 
estamos vendidos, yo y mi pueblo, para ser 
entregados a la ruina y para que nos maten y 
exterminen. Si fueramos vendidos para siervos 
y siervas hubiera callado; porque entonces la 
afliccion no habrfa sido tan grande como para 
molestar por ello al rey." 5 Respondio el rey 
Asuero y dijo a la reina Ester: "<Quien es, 
y donde esta el que pretende hacerlo asi?" 
s Contesto Ester: "El adversario y el enemigo 
es este malvado Aman." Con esto Aman se 
sobrecogio de terror ante el rey y la reina. 

Aman es condenado a muerte. 7 Entonces el 
rey, en su jra, se levanto del banquete de vino, 
(y se fue) al jardin del palacio. Aman, entre- 
tanto. se quedo para rogar a la reina Ester por 
su vida, pues veia que el rey habia resuelto 
perderlo. 8 Cuando el rey vplvi6 del jardin del 
palacio a la casa del banquete de vino, Aman 
se hallaba caido sobre el divan de Ester. Por 
lo cual dijo el rey: "jAun querra violentar a 
la reina, en mi casa, en el palacio!" Apenas 
habia salido esta palabra de la boca del rey, 
cuando cubrieron la cara de Aman. 9 Entonces 



13. Se acordarian de las innumerables ocasiones 
en que se manifestaba la particular protecci6n de 
Dios al pueblo judio. Vease 8, 7; 9, 1 y el discurso 
de Aquior en Judit 5, 5 ss. 

2. La mitad del reino: Vease 5, 3 y nota. 

4. La afticcidn no habria sido tan grande, etc.: 
Literalmente: La afliccidn no seria equivalente al 
dado del rey. La Vulgata tiene otra versi6n: mas 
ahora hay un enemigo nuestro, cuya crueldad re- 
dunda sobre el rey. 

8. Sobre el divin. Otros traducen: sobre el lecho. 
Aman lo hizo para pedir la intervencion de la rei- 
na^ Sin embargo, el rey, al encontrar a Aman en tal 
actitud. creia que intentabi violentar a la reina, por 
lo cual se encendio ,su furor de nuevo. Encubrir la 
cara de alguno, significaba tratarlo como delincuente, 
porque los criminales no eran dignos de ver la cara 
del rev. 



Harbona, uno de los eunucos, dijo en presen- 
cia del rey: "En casa de Aman esta todavia 
la horca de cincuenta codos de altura, prepa- 
rada por Aman para Mardoqueo, el que hablo 
en provecho del rey." Y dijo el rey: "iCol- 
gadle a el mismo en ella!" 10 Colgaron, pues, 
a Aman en la horca que este habia preparado 
para Mardoqueo, y se apaciguo la ira del rey. 

CAPITULO VIII 

Edicto en favor de los judIos. lAquel mis- 
mo dia el rey^ Asuero dio a la reina Ester 
la casa de Aman, el enemigo de los judios; y 
Mardoqueo fue presentado al rey, pues Ester 
habia dado a conocer su parentesco. 2 Entonces 
tomo el rey su anillo de sellar, que habia reti- 
rado de Aman, y lo dio a Mardoqueo. Ester, 
por su parte, puso a Mardoqueo sobre la casa 
de Aman. 

3 Ester volvio a hablar al rey y, echandose a 
sus pies y con lagrimas en los ojos le rogo 
que frustrara la malicia de Aman agagita y los 
planes que este habia tramado contra los ju- 
dios. 4 Y ex'tendio el rey hacia Ester el cetro 
de oro, de modo que Ester pud© levantarse. 
Y puesta en pie delante del rey, 5 dijo: "Si es 
del agrado del rey y si he hallado gracia a sus 
ojos; si la. propuesta conviene al rey y si yo 
soy agradable a sus ojos, (pido) que scan in- 
validadas rjor escrito las cartas inspiradas por 
Aman, hijo de Hamedata, agagita, las cuales 
este escribid para exterminar a los judios que 
estan en todas las provincias del rey; porque 
(jcomo podre yo ver el mal que ha de venk 
sobre mi pueblo? fy como podre ver el exter- 
minio de mi raza?" 'Respondio el rey Asuero 
a la reina Ester y a Mardoqueo el judio: 
"He aqui que he dado la casa de Aman a 
Ester, y el mismo ha sido colgado en una 
horca, por haber extendido su mano contra los 
judios. 8 Escribid pues, vosotros en nombre del 
rey, lo que bien os parezca respecto de los 
judios, y selladlo con el anillo del rey; pues 
carta escrita en nombre del rey y sellada con 
el anillo real no puede ser revocada." 

9 Fueron entonces llamados los secretarios\del 
rey, en el mes tercero, o sea, en el mes de Si- 
van, el dia veinte y tres del mismo; y se escri- 
bio, conforme a todo lo que mando Mardo- 



10. Segun 16, 1.8, no en su propia casa, sino ante 
las puertas de la ciudad, para su mayor ignominia. 

1 ss. Las grandes pruebas de magnanimidad que 
aqui veremos, son tanto mas sorprendentes y provi- 
denciales, cuanto que el rey Jerjes I, segun testimo- 
nio de Herodoto y de Seneca, fue celebre por sus 
crueldades, vicios y extravagancias. Hizo cortar en 
pedazos el hijo de Pitio, quien mucho le habia ayu- 
dado, y cuando una tormenta destruyo un puente que 
habia mandado hacer sobre el Helesponto, condend 
a muerte al constructor y ordeno que se castigara. 
al mar con azotes. Vease 15, 10 ss. 

2. La entrega del anillo de sellar a iMardoqueo 
equivale a su nombramiento como sucesor de Aman. 

9. El mes de Sivdn corresponde en nuestro calen- 
dario a mayo-junio. Como el 13 del mes duodecimo 
era el dia fijado para el exterminio de los judios, 
faltaban ocho o nueve meses, poco tiempo para la 
promulgacion, dada la gran extension del reino. 
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queo, a los judios y a los satrapas, los gober- 
nadores y jefes de las provincias, desde la 
India hasta Etiopia, que eran ciento veinte y 
siete provincias; a cada provincia en su escri- 
tura, y a cada pueblo en su lengua, y tambien 
a los judios en su escritura y lengua. 10 Escri- 
bio (Mardoqueo) en nombre del rey Asuero 
puso el sello con el anillo del rey; y envio 
as cartas por medio de correos montados en 
caballos veloces, de las caballerizas (del rey). 
u (En estas cartas) concedia el rey a los judios, 
que en cada ciudad se reuniesen para defender 
su vida y para destruir^ matar y exterminar, con 
ninos y mujeres, a cualquier gente armada de 
cualquier pueblo o provincia que los atacase, 
y tairjbien para saquear sus bienes, 12 (y todo 
esto) en un mismo dia en todas las provincias 
del rey Asuero: el trece del mes duodecimo, 
que es el mes de Adar. 

13 Copia de esta carta habia de publicarse 
como edicto en cada una de las provincias, de 
manera que todos los pueblos supieran que los 
judios aquel dia estuviesen preparados para 
vengarse de sus enemigos. 14 Los correos mon- 
tados en caballos veloces partieron inmediata- 
mente y a toda prisa, segun la orden del rey. 
El edicto fue publicado tambien en Susa, la 
capital. 

Jubilo entre los judios . 15 Mardoqueo salio 
de la presencia del rey, con traje real de color 
de jacinto y bianco, con una gran corona de 
oro y un manto de lino fino y de purpura; y 
la ciudad de Susa rebosaba de alborozo y ale- 
gria, 16 ya que para los judios habia luz y ale- 
gria y gozo y honra. '^En cada provincia y 
en cada ciudad, dondequiera que llegaba la or- 
den del rey y su edicto, hubo jubilo y ale- 
gria para los judios, banquetes y fiestas. Y 
muchos de entre los pueblos del pais se hi- 
cieron judios; porque habia caido sobre ellos 
el temor de los judios. 

CAPiTULO IX 

Victoria de los judIos. x En el duodecimo 
mes, que es el mes de Adar, el dia trece del 
mismo, cuando habia de ejecutarse la orden 



13. Despues de este versiculo debe leerse el su- 
plemento cap. 16, 1-24. que contiene el edicto. 

17. Habia caido sobre ellos el temor de los ju- 
dios: "Los judios son el pueblo mas temido, el mas 
odiado y el mas perseguido entre todos, hoy dia como 
en tiempo de Asuero." Si a pesar de ello no pe- 
recieron, es porque la Providencia, mejor dicho, la 
divina misericordia. los ha conservado y reservado 
para una mision final, como lo veremos en Rom. 
cap. 11. Cf. 9, 2. 

1. Coligese de esto que el primer edicto del rey 
estaba aun en vigencia, pues los edictos de los re- 
yes persas eran irrevocables (cf. 8, 8). "Este capitu- 
lo es el mas duro de todo el relato. Parece que los 
judios no se limitaron a defenderse de sus enemi- 
itos, como el edicto decia, sino que pasaron a la 
ofensiva, y por su mano ejercieron la justicia con- 
tra los que habian tenido el prop6sito de darles 
muerte" (Nacar-Colunga). Para comprenderlo hay 
que tener presente cuan terribles son las vengan- 
zas que Dios toma de los enemigos de su pueblo 
(S. 104, 14 ss.; Joel 3, 1 ss. y notas). 



del rey y su edicto, y cuando los enemigos de 
los judios creian obtener el dominio sobre 
ellos, sucedio todo lo contrario; pues los ju- 
dios prevalecieron contra quienes los odiaban. 
2 Los judios se reunieron en sus ciudades, por 
todas las provincias del rey Asuero, para echar 
mano de todos aqueilos que buscaban perder- 
los; y ninguno pudo resistirles; pues el temor 
de ellos habia caido sobre todos los pueblos. 
3 Y todos los jefes de las provincias, los satra- 
pas y los gobernadores, y todos los dignata- 
rios del rey, favorecian a los judios; porque 
los habia invadido el temor de Mardoqueo. 
4 Pues Mardoqueo era poderoso en la casa del 
rey, y su fama iba por todas las provincias, 
de suerte que este hombre, Mardoqueo, crecia 
cada dia mas en poder. 5 Los judios hirieron 
a golpe de espada a todos sus enemigos, los 
mataron y los exterminaron y trataron a su 
gusto a los que los odiaban. 

Estragos en Susa. *En Susa, la capital, los 
judios mataron y exterminaron a quinientos 
hombres. 'Mataron "tambien a Parsandata, Dal- 
fon, Aspata, 8 Porata, Adalia, Aridata, 9 Par- 
masta, Arisai, Aridai, y Yezata, 10 los diez hijos 
de Aman, hijo de Hamedata, adversario de los 
judios; pero no alargaron su mano para despo- 
jarlos. 

n Aquel mismo dia Uego al conocimiento del 
rey el numero de los muertos en Susa. la ca- 
pital. 12 Y dijo el rey a la reina Ester: "En Su- 
sa, la capital, los judios han matado y extermi- 
nado a quinientos hombres y a los diez hijos 
de Aman. iQue habran hecho en las demas 
provincias? jCual es ahora tu peticion?, pues 
te sera concedida. ^Y que mas deseas?, pues 
sera otorgado." 13 Dijo Ester: "Si al rey le 
parece bien concedase a los judios que estan 
en Susa, hacer tambien mafiana, segun el de- 
creto de hoy; y que los diez hijos de Aman 
sean colgados en la horca." 14 Mando entonces 
el rey que se hiciera asi; se dio un decreto en 
Susa y los diez hijos de Aman fueron col- 
gados. 15 Se reunieron, pues, los judios de Susa 
el catorce del mes de Adar y mataron en Susa 
a trescientos hombres; pero no se dieron al 
saqueo. 

Importancia de la victoria. 16 Los otros ju- 
dios que estaban en las provincias del rey, se 
reunieron del mismo modo para defender su 
vida, y obtuvieron que sus enemigos los 
dejasen en paz. Mataron de sus enemigos a 
setenta y cinco mil: pero no se dieron al 
saqueo. 

"Esto sucedio el dia trece del mes de Adar. 
El dia catorce del mismo mes descansaron, ha- 
ciendo de el un dia de banquete y de alegria. 



13. Para exterminar tambien a los que el primer 
dta habian escapado y para impedir asi todo nuevo 
ataque contra la seguridad de los judios. 

16. Segun los Setenta, solamente 15.000. Toman- 
do las cifras del texto hebreo, serian unos 600 los 
muertos en cada una de las 127 provincias, pocos en 
comparacion con otras matanzas en los reinos de 
Oriente. 
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18 S61o los judios de Susa se habi'an reunido 
el trece y el catorce del mes, y descansaron 
el quince del mismo, haciendo de el un dia de 
banquete y de alegria. 19 Por eso los judios de 
la campana, los que habitan en ciudades sin 
murallas, hacen del dia catorce del mes de 
Adar dia de regocijo y de banquete, dia de 
fiesta en que se mandan regalos los unos a los 
otros. 

La fiesta de Purim. 20 Mardoqueo escribi6 
estas cosas, y envio cartas a todos los judios 
que habia en todas las provinciasdel rey Asue- 
ro, cercanas y. remotas, 21 obligandolos a ce- 
lebrar todos los afios el dia catorce del mes 
de Adar, y el dia quince del mismo 22 — como 
dias en que los judios se deshicieron de sus 
enemigos, y como mes en que la tristeza se les 
troco en regocijo, y el luto en dia bueno-^ y 
hacer de ellos dias de banquete y de regocijo, 
con el fin de mandarse regalos los unos a los 
otros y repartir dadivas a los pobres. 

M Los judios adoptaron (como costumbre) lo 
que habian ya comenzado a hacer, y lo que 
Mardoqueo les habia escrito. ^Porque Aman, 
hijo de Hamedata agagita, enemigo de todos 
los judios, habia tramado el proyecto de ex- 
tferminar a los judios, echando el "pur", es de- 
cir, la suerte, para destruirlos y exterminarlos. 
**Mas cuando (Ester) se presento al rey, man- 
66 este por escrito, que recayese sobre su mis- 
ma cabeza el proyecto maligno que habia tra- 
mado contra los judios, y asi le colgaron a el 
y a sus. hijos en la horca. 26 Por esto llamaron 
a aqueilos dias Purim, del nombre de pur. Y 
por lo mismo, a raiz de todas las palabras de 
aquella carta, y por lo que ellos mismos ha- 
bian visto y que les habia acaecido, 27 los ju- 
dios establecieron como obligacion para si, pa- 
ra sus descendientes y para los que se les agre- 
gasen, celebrar irrevocablemente estos dos dias, 
conforme a lo prescrito y en el tiernpo sefia- 
lado, ano tras ano 28 y que estos dias fuesen 
recordados y celebrados de generaci6n en ge- 
neracion, en cada familia, en cada provincia 
y en cada ciudad; y que estos dias de Purim 
no cayesen en desuso entre los judios, ni se 
borrase su recuerdo entre sus descendientes. 

Segunda carta de Ester y Mardoqueo. ^Por 
esto la reina Ester, hi j a de Abihael, y Mardo- 
queo el judio escribieron con toda instancia, 
Eor segunda vez, para confirmar la carta so- 
re Purim. ^Mandaron, pues, cartas a todos 
los judios de las ciento veinte y siete provin- 
cias del rey Asuero, con palabras de pazy 
verdad, 31 y recomendaron celebrar estos dias 
de Purim en su tiempo determinado, como 
Mardoqueo judio y la reina Ester lo habian 
ordenado y como ellos mismos se habian obli- 



26. Purim es la fiesta de las Suertes. Pur signi- 
fies suerte. Segun 3, 7, Aman echo suertes para fi- 
jar el dia del exterminio de los judios. En II Mac. 
15, 37 se le llama dia de Mardoqueo. Debido a que 
la fiesta de Purim, en que se leia el libro de Ester, 
tiene caracter de alegria profana, no aparece el nom- 
bre de Dios en el texto bebreo. 



gado para si y para sus descendientes en lo to- 
cante a los ayunos y sus lamentaciones. ^La 
orden de Ester confirmo estas observancias de 
Purim; y se escribio esto en el libro. 

CAPlTULO X 

Conclusi6n. J E1 rey Asuero impuso un tri- 
buto a la tierra y a las islas del mar. 2 Y todos 
los actos de su poder, y sus hazanas, y los de- 
talles de la grandeza a la cual el rey elevo a 
Mardoqueo, <jno estan escritos en el libro de 
los anales de los reyes de Media y Persia? 
J Porque el judio Mardoqueo era segundo des- 
pues del rey Asuero, el mas eminente entre 
los judios, y amado de todos sus hermanos, 
porque procuraba el bien de su pueblo e in- 
tercedia por la prosperidad de su nacion. 



II. PARTE DEUTEROCANONICA 

Interpretaci6n del sueno de MARDOQtJEO. 
*Entonces Mardoqueo dijo: "Esto es obra de 
Dios. _ s Me acuerdo de un sueno que vi, el 
cual significaba estas mismas cosas, y nada de 
ello ha quedado sin cumplirse: *La pequena 
fuente <jue creci6 hasta hacerse un no, y se 
convirtio en luz y en sol, y llegd a ser una 
masa de aguas, es Ester, a quien el rey tom6 
por mujer y quiso que fuese reina. 'Los dos 
dragones somos Aman y yo. ^as gentes que 
se juntaron, son los que intentaron borrar el 
nombre judio. 8 Mi gente es Israel, que clam6 
al Seiior, y el Senor salvo a su pueblo, libran- 
donos de todos los males y obrando grandes 
milagros y portentos entre los gentiles. 10 Por 
lo cual mando preparar dos suertes, una para 
el pueblo de Dios, y otra para todas las nacio- 
nes. 11 Ambas suertes salieron fuera delante del 
Seiior, en el dia senalado ya desde aquel tiem- 
po para las naciones. J2 Y acord6se el Senor de 
su pueblo y tuvo compasion de su herencia. 
13 Por esto los dias catorce y quince del mes 
de Adar deben celebrarse con todo celo y ju- 
bilo por todo el pueblo congregado, por todas 
las generaciones futuras del pueblo de Israel." 

CAPfTULCLXI 

Traducci6n de la carta de Ester. 'El ano 
cuarto del reinado de Ptolomep y de Cleopa- 



1. Aqui termina el texto hebreo, que es mas corto 
que el originario (cf. Introducci6n). Lo que sigue, 
son fragmentos que S. Jer6nimo encontro en la "edi- 
ci6n vulgata", o sea la versidn latina (hecha de 
la griega) que entonces se usaba en la Iglesia. El 
santo Doctor los tradujo de la versi6n griega de Teo- 
doci6n. Conviene intercalar su lectura en los prece. 
dentes capitulos, segun hemos indicado en cada lugar. 

5 ss. El sueno a que se refiere esta interpretaci6n 
se narra en el capitulo siguiente, el cual, en el grie- 
go, constituye el principio del libro de Ester. 

1 ss. Este capitulo y el siguiente constituyen el 
pr61ogo y deben leerse al principio del libro. El pri- 
mer versiculo nos da a conocer las circunstancias 
bnjo las cuales el texto de "esta carta", es decir. de 
este libra, fue traducido al griego y Uevado a Egip- 
to. El versiculo se lee al final del .texto griego. 
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tra, Dositeo, que deck ser sacerdote y de la 
estirpe de Levi, y Ptolomeo. su hijo, trajeron 
esta carta de Purim, que dijeron haber sido 
traducida en Jerusalen por Lisimaco, hijo de 
Ptolomeo. 

El sueno de Mardoqueo. 2 E1 aiio segundo 
del reinado del muy grande Artajerjes, el pri- 
mer dia del mes de Nisan, tuvo un sueno Mar- 
doqueo, hijo de Jair, hijo de Semei, hijo de 
Cis, de la tribu de Benjamin. 3 Era judio y 
habitaba en la ciudad de Susa; era asimismo 
poderoso y uno de los primeros de la corte 
del rey. 4 Pertenecia al numero de los cautivos 
que Nabucodonosor, rey de Babilonia, habia 
trasportado de Jerusalen con Jeconias, rey de 
Juda. 

5 He aqvii su sueno: Pareciole que sentia vo- 
ces y alborotos y truenos y terremotos y 
turbacion sobre la tierra; ,*y vio a dos gran- 
des dragones dispuestos a combatir uno con- 
tra otro. 'Oyendo su grito se alborotaron 
todas las naciones para hacer la guerra con- 
tra la nacion de los justos. 8 Fue aquel dia 
un dia de tinieblas, de peligros, de tribula- 
tion y de angustias, y reinaba grande temor 
sobre la tierra. 9 Conturb6se la nacion de los 
juntos, temerosa de los desastres, y conside- 
randose destinada a la muerte. 10 Clamaron, 
pues, a Dios, y a su clamor una fuente- 
cilla crecio hasta hacerse un grandisimo rio, 
que Heg6 a ser una enorme masa de aguas. 
"Aparecid entonces la luz y el sol; y los hu- 
mildes fueron ensalzados y devoraron a los 
grandes. 

u Cuando Mardoqueo tuvo esta vision, se le- 
vant6 de la cama y se puso a pensar que cosa 
Dios queria hacer; y la llevaba grabada en 
su mente, deseoso de saber su significacion. 

CAPfTULO XII 

Mardoqueo descubre la conjuracion. x Esta- 
ba entonces Mardoqueo en el palacio del rey 
con Bagata y Tara, eunucos del rey, los cuales 
eran porteros del palacio. 2 Se entero de los 
planes de ellos y despues de averiguar bien 
sus designios, entendio que atentaban contra la 
vida del rey Artajerjes, y dio de ello noticia 
al rey; 3 el cual hizo el proceso a ambos, y 
habiendo ellos confesado, mando conducirlos 



2 as. En vez de Artajerjes lease siempre Jerjes 
(vease 1, 1 y nota). 

4. Vease 2, 6 y IV Rey. 24, 6 y 15. Estos cau- 
tivos habian quedado en Babilonia y sns prnvincias 
aun despues de los 70 anos del cautiverio. (Cf. 3, 8 
y nota.) 

5. Son bastante frecuentes en la Sagrada Biblia los 
sueiios profeticos, como los que del rey Nabucodo- 
nosor refiere el profeta Daniel (caps. 2 y 4) o aque- 
llos en que Dios manifiesta su voluntad, como a 
San Jose, a los Reyes Magos, a S. Pablo, etc. EI pro- 
feta Joel (2, 28) anuncia que en los ultimos tiem- 
pos los ancianos tendran suefios enviados por Dios. 
Cf. 10, 5 ss. 

7. La nacidn de los justos: el pueblo judio, el 
linico que ejercia el culto del verdadero Dios. Vea- 
se 10, 10; Sab. 10, 15 y 17, 2. 

8. Cf. Joel 2, 2; Sof. 1, 15; Mat. 24, 29. 



a la muerte. 4 E1 rey hizo escribir en los ana- 
les lo sucedido; e igualmente lo puso por es- 
crito Mardoqueo, para conservar su memoria. 
5 Mandole tambien el rey que se quedase en la 
corte real, despues de haberle recompensado 
por la denuncia. 6 Pero Aman, hijo de Ama- 
dati, bugeo, gozaba de gran favor con el rey, 
y quiso perder a Mardoqueo y a su pueblo, a 
causa de los dos eunucos del rey que habian 
sido ajusticiados. 

CAPfTULO XIII 

Primer edicto del rey. 1 "E1 muy grande 
Artajerjes, rey desde la India hasta Etiopia, a 
los principes y gobernadores de las ciento vein- 
te y siete provincias sujetas a su imperio, salud. 
2 Siendo yo rey de muchfsimas naciones, y ha- 
biendo sometido a mi dominio toda la tierra, 
no he querido en modo alguno abusar de la 
grandeza de mi poderio, sino antes bien gober- 
nar a mis subditos con clemencia y mansedum- 
bre, para que pasando una vida tranquila, sin 
temor alguno, gozasen la paz deseada de todos 
los morales. 3 Consultando con mis consejeros 
como esto podria conseguirse, uno de ellos, 
Uarnado Aman, que aventajaba a los demas en 
sabiduria y lealtad y era el segundo despues 
del rey, 4 me hizo conocer la existencia de un 
pueblo disperso por toda la tierra, que se go- 
bierna con leyes nuevas. y que, oponiendose a 
la costumbre de todas las gentes, menosprecia 
las ordenes de los reyes, y con sus disensiones 
turba la concordia de todas las naciones. 8 Lo 
cual entendido por Nos, viendo que esta sola 
naci6n, contraria a todo el genero humano, 
sigue leyes perversas, desoye nuestros manda- 
tes y perturba la paz y concordia de las pro- 
vincias que Nos estan sujetas: 6 hemos decretado 
que todos los que senalare Aman —el cual tie- 
ne la superintendencia de todas las provinciasj 
y es el segundo despues de Nos, y a quien 
honramos como a padre— sean exterminados 
por sus enemigos, juntamente con las mujeres 
e hijos, el dia catorce del mes duodecimo de 
Adar, del presente aiio, sin que nadie los per- 
done; 7 a fin de que esos hombres malvados, 
desciendan al infierno en un mismo dia, y se 
restituya a nuestro reino la paz que han tur- 
bado." 



4. En los anales: Esto es lo que ley6 el rey, se- 
Kun vemos en 6, 1 ss. Lo puso por escrito Mar- 
doqueo: De aqui que muchos, siguiendo a San Cle- 
mente de Alejandria. vean en Mardoqueo al principal 
autor del presente libro, si bien hay pasajes que re- 
velan un autor posterior (cf. 9, 22-10, 1). General- 
mente se cree que fue completado por Esdras, a quien 
San Agustin miraba como unico autor. 

5. Tal vcz frustrase Aman la gratificacion, pues 
scgiin 6, 3 Mardoqueo no recibia nada. 

1. J»s vers. 1-7 son un apendice a 3, 14. 

2. Una vida tranquila: 1,0 mismo desea S. Pablo, 
pero agrega: "en el ejercicto de toda piedad y ho- 
nestidad" (I Tim. 2, 2). iMantener la paz y el or- 
den es lo que incumbe a quienes tienen la respon- 
sabilidad del mando. 

6. Como a padre: probablemente un tttulo que ae 
conferia a los que habian merecido bien del rey. Vea- 
se Gen. 45, 8; II Par. 2, 13; I Mac. 11, 32. 
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Oracion de Mardoqueo. 8 Hizo entonces Mar- 
doqueo oracion al Senor, haciendo memoria 
de todas Sus obras, *y dijo: "Senor, Senor, 
Rey omnipotente, en tu poder estan todas las 
cosas, y no hay quien pueda resistir a tu vo- 
luntad, si has resuelto salvar a Israel. 10 Tu 
hiciste el cielo y la tierra y todo cuanto en el 
ambito del cielo se contiene. n Tii eres el Senor 
de todas las cosas, ni* hay quien resista a tu 
majestad. 12 Tu lo sabes todo, y sabes que no 
por altivez, no por desden, ni por ambicion de 
gloria he hecho esto de no adorar al soberbi- 
simo Aman; 13 porque para salvar a Israel esta- 
ri'a dispuesto a besar con gusto aun las huellas 
de sus pies. 14 pero he temido trasladar a un 
hombre el honor debido a mi Dios, y adorar a 
ningun otro fuera del Dios mi'o. 15 Ahora, pues, 
oh Senor" y Rey, Dios de Abrahan,_ apiadate 
de tu pueblo; porque nuestros enemigos bus- 
can c6mo perdernos y acabar con tu heredad. 
18 No menosprecies tu posesi6n, que para Ti 
has rescatado^de Egipto. 17 Escucha mi suplica, 
y muestrate propicio a tu nacion y a la here- 
dad tuya, y convierte nuestro llanto en gozo, 
para que viviendo alabemos, Senor, tu nombre, 
y no cierres las bocas de los que te alaban/' 

18 Todo Israel, orand6 unanimemente. clam6 
al Senor, pues una muerte cierta les amenaza- 
ba a todos. 

CAPiTULO XIV 

Oraci6n de Ester. 1 Tambi£n la reina Ester. 
aterrada del peligro inminente, acudi6 al Senor. 
^uitandose las vestiduras reales, tomo un tra- 
je propio de llanto y luto, y en vez de los 
preciosos perfumes, cubrio la cabeza de ceniza 
y basura, mortif ico su cuerpo con ayunos y 
esparcia los cabellos que se arrancaba, por to- 
dos aquellos lugares en que antes acostumbraba 
alegrarse. *Y oro al Senor, Dios de Israel, di- 
ciendo: 

"Oh Senor mi'o, Tu que eres el unico rey 
nuestro, socorreme a mi, que estoy desolada, 
pues no tengo otra ayuda fuera de Ti; *porque 

8 ss. Este pasaje hasta 14, 19 debe leerse despues 
de 4, 17. La oraci6n de Mardoqueo se lee en las Mi- 
sas del miircoles de la 2» semana de Cuaresma y 
votiva "Contra paganos". 

9 ss. La simple confesion de los atributos de Dios 
es aceptada por 61 como oraci6n de alabanza y acto 
de fe, seeun vemos en toda H. Escritura. Vease Rom. 
10, 10; Hebr. 13, 15. etc. Cf. Rom. 9, 3. 

14. El honor debido a mi Dios: Sobre este punto 
trascendental vease la nota 1 s. del Salmo 113b. "Al 
solo Dios sea el honor y la gloria" (I Tim. 1, 17). 

15. Por heredad se entiende el pueblo de Israel. 
Cf. Deut. 32, 9; IV Rey. 21, 14; S. 73, 2, etc. 

18. Orando un&nimemente: Cf. 4, 16 y nota. 
Cuando Israel se vio amenazado de una muerte in- 
evitable, todo el pueblo c!am6 al Senor con un fer- 
vor tal como nunca habian mostrado antes. El alma 
dolorida se inclina mas a la oracion y ora con mas 
fervor. Asi podemos explicarnos muchas veces las 
pruebas que Dios manda (cf. Tob. 12, 13; Prov. 3, 
12; Sab. 11, 11; Ecli. 2, 1; Heb. 12, 6 s.; Sant. 
1, 212; Apoc. 3, 19). Es para que no caigamos en 
la tibieza (cf. Juan 15, 2; Apoc. 3, 15 s.; Ecli. 
4, 18 ss.). 

4. El peligro consiste en ir al rey sin ser Uamada. 
Cf. 1, 11. 



me estrec.ha el peligro por todas partes. 5 Yo of 
contar a mi padre, como Tu, Senor, escogiste 
a Israel de entre todas las naciones, y a nues- 
tros padres de entre todos sus antepasados, 
para poseerlos como heredad perpetua, e hicis- 
te con ellos como habias prometido. 6 Hemos 
pecado delante de Ti, y por eso nos has en- 
tregado en manos de nuestros enemigos; 7 pues- 
to que hemos adorado sus dioses. Justo eres, oh 
Senor. 8 Mas ahora no se contentan con opri- 
mirnos con durisima esclavitud, sino que, atri- 
buyendo al poder de los idolos la fuerza de sus 
brazos, 9 intentan desbaratar tus promesas, des- 
truir tu heredad, cerrar las bocas de los que 
te alaban y extinguir la gloria de tu templo y 
de tu altar, 10 a fin de que abran los gentiles 
sus bocas para alabar el poder de los idolos 
y celebrar para siempre a un rey de carne. 
n No entregues, Senor, tu cetro a los que 
nada son, para que no se rian de nuestra caida; 
antes bien vuelve contra ellos sus maquinacio- 
nes, y derriba al que ha empezado a desenca- 
denar su furor contra nosotros. 12 Acuerdate, 
Senor, de nosotros, y muestranos tu rostro en 
el tiempo de nuestra tribulacion, y dame firme 
esperanza, oh Senor, rey de los dioses y de 
toda potestad. 13 Pon en mi boca palabras apro- 
piadas cuando me presente al leon, y muda su 
corazon para que aborrezca a nuestro enemigo 
y este perezca con todos los que estan de 
acuerdo con el. 14 Libranos con tu mano, y 
ayudame a mi, que no tengo otro auxilio sino 
a Ti. Senor, como quiera que Tu conoces 
todas las cosas, 15 y sabes que aborrezco la glo- 
ria de los inicuos y detesto el lechode los 
incircuncisos y de todo extranjero. 16 Tu cono- 
ces mi necesidad, y que abomino el soberbio 
distintivo de mi gloria que llevo sobre mi ca- 
beza en los di'as de mi lucimiento; que lo de- 
testo, cual pano de menstruacion. y que no lo 
llevo. en los dias de mi retire ^Y que nunca 
he comido en la mesa de Aman, ni me han 
gustado los banquetes del rey, ni he bebido 
vino de las libaciones; 18 y que esta tu sierva 
desde el dia en que fue trasladada aci, hasta 
el presente, jamas se ha aleerado sino en Ti, 
Senor. Dios de Abrahan. 19 Oh Dios, que eres 
mas fuerte que todos, escucha las voces de 
aquellos que no tienen ninguna otra esperanza, 



5 ss. Esta preferencia del pueblo judio subsiste como 
lo ensena S. Pablo (Rom. 11), asi como subsisten las 
grandes promesas hechas a Israel (cf. Ez. 37, 21 ss.), 
In cual nos muestra cuan contrario al espintu ens- 
tiano es el antisemitismo que persigue o desprecia a 
los judins onmo r-?a. 

7-. Ester se reconoce solidaria con los pecados de 
su pueblo aunque no ha participado en ellos. La mis- 
r»'a bumildad se rranifiesta en la oraci6n de Da- 
niel (Dan. 9, 15). Cf. Is. 1, 9; 6, 5. 

11.-4/ que ha empezado: Alusion a Aman. 

13. El lein es Asuero. Muda su coratdn: Dios 
gobierna el corazon de los reyes (Prov. 21, 1) y asi 
lo mostr6 en este caso (cf. 8, 1 y nota; 15, 11 ss.). 

15 ss. Ester nos muestra aqul que no contrajo ma- 
trimonio por vanidad y gloria, sino por obediencia a 
una inspiracion divina y por el interes de su naci6n. 
Cf. 4, 12 ss. y nota. 

17. Vino dc las libaciones, que los- paganos solian 
ofrcccr a los idolos. 



BSTER 14, 19; IS, 1-19; IS, 1-13 
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salvanos de las manos de los inicuos y librame 
de mis angustias." 

CAPfTULO XV 

Exhortaci6n de Mardoqueo a Ester. j Y en- 
viole a decir —sin duda era Mardoqueo— que 
se presentase al rey, y rogase por su pueblo y 
por su patria: 

^'Acuerdate, le dijo, del tiempo en que te 
hallabas en estado humilde, y como te he ali- 
mentado con mi mano; porque Aman, el se- 
gundo despues del rey, ha hablado contra 
nosotros para (tramar) nuestra muerte. 3 Poi 
tanto, invoca Tu al Senor, y habla por nos- 
otros al rey, para librarnos de la muerte." 

Ester ante el rey. 4 A1 tercer dia dejo los 
vestidos de penitencia y se vistio con todas sus 
galas. 5 Y asi, brillando con el esplendor de los 
aderezos de reina, e invocando a Dios, que es 
el arbitro y Salvador de todos, tom6 consigo 
dos de sus criadas, "apoyandose sobre una de 
ellas, como que por la suma delicadeza y debi- 
lidad no podia sostener su cuerpo. 'La otra 
criada iba detras de su seiiora, llevandole la 
falda que arrastraba por el suelo. 8 Ella, empero, 
con el color de rosa en su rostro, y con la 
gracia y brillo de sus ojos, ocultaba la tristeza 
3e su corazon, oprimida por un excesivo temor. 

9 Pas6 una por una todas las puertas, hasta 
que llego a la presencia del rey, en donde &te 
se hallaba sentado sobre el solio de su reino, 
vestido con las vestiduras reales y reluciente 
de oro y pedreria, pero de un aspecto que 
causaba terror. 10 Cuando 6\ alz6 la vista y 
manifesto en sus ojos encendidos el furor de 
su pecho, la reina se desmay6, y mudandose su 
color en palidez, dejo caer su fatigada cabeza 
sobre la criada. "Entonces Dios troco la ira 
del rey en dulzura, y apresurado y temeroso 
salto del trono, Y sosteniendola con sus brazos 
hasta que volvio en si, la acariciaba con estas 
palabras: ""^Que tienes, Ester? Yo soy tu 
hermano, no temas. 13 No moriras, porque esta 
ley rue puesta para todos los demas, pero no 
para ti. 14 Acercate y toca el cetro." 1S Y como 
ella no hablase, tomo el el cetro r de oro. y 
poniendoselo sobre el cuello la beso, diciendo: 
jPor que no me hablas?" 18 Entonces ella res- 



I. Los vers. 1-3 han de leerse despues de 4, 8. Mar. 
doqueo exhorta a Ester a ir al rey e interceder por 
los judios. 

4. Los vers. 4-19 han de intercalarse al principio 
del cap. 5. 

II. Se nos ensena aqui la fuerza de la debilidad, 
a la cual nada niega el rey. Vease Luc. 1, 48-49; 
II Cor. 12, 10. La debilidad venia del ayuno, pero 
precisamente por ello Dios la hizo hallar gracia. "La 
fue ayuno tres dias, dice S. Ambrosio, gust 6 al rey 
j obtuvo lo que pedia, la salvaci6n de su pueblo. 
Entretanto Aman, sentado en un regio festm, en 
medio de su intemperancia. pago la pena que su em- 
briaguez merecia" (De EHa et Jejun.). 

13 as. Aplicase en sentido tipico a la Virgen por 
eatar ella exenta del pecado original, al cual estan 
tometidoa todos los demas mortales. Cf. 2, 17; 4, 
11: 8, 6. 

16. La comparaci6n con un Angel es expresi6n de 
otraordinario respeto (vease II Rey. 14, 17; 19, 27). 



pondi6: "Te he visto, senor, como a un angel 
de Dios, y ante el temor de tu majestad qued6 
conturbado mi corazon. "Porque tu, senor, 
eres en extremo admirable, y tu rostro esti 
Ueno de gracias." 18 Mientras decfa esto desma- 

Jrose de nuevo, quedando casi exanime, **por 
q cual el rey se acongojaba, y todos sus mi- 
nistros consolaban a Ester. 

CAPfTULO XVI 

Segundo edicto del rey. 1 "E1 grande Arta- 
jerjes, rey desde la India hasta Etiopia, a los 
gobernadores y principes de las ciento veinte 
y siete provincias que estan sujetas a nuestro 
imperio, salud. 2 Muchos en su soberbia han 
abusado de la bondad de los principes y de los 
honores que se les han conferido, 3 y no s61o 
procuran oprimir a los subditos de los reyes, 
sino que, incapaces de mantener la gloria reci- 
bida, maquinan asechanzas contra los que se 
la dieron. 4 Y no se contentan con ser ingra- 
tos a los beneficios, y con violar en si mismos 
los derechos de la humanidad, sino que creen 
tambien poder escapar al juicio de Dios que 
todo lo ve. 5 Han llegado a tal punto de locura, 
que con ardides y mentiras intentan derribar a 
los que cumplen exactamente los cargos a ellos 
confiados y se portan en todo de tal manera, 
que se hacen dignos del comun aplauso. 6 Con 
sus astutas mentiras enganan los oidos sencillos 
de los principes, que juzgan a los otros por su 
propio natural. "Lo cual se comprueba no s61o 
por las historias antiguas, sino tambien por lo 
que sucede cada dia, (es decir) que por las 
malas sugestiones de algunos se pervierten las 
buenas inclinaciones de los reyes. 8 Por eso es 
preciso proveer a la paz de todas las provin- 
cias; 9 y por tanto no debeis creer que si damos 
contraordenes, proviene esto de ligereza de 
animo, sino que tomamos tales resoluciones 
con arreglo al bien del estado, conforme a la 
condition y necesidad de los tiempos. 

10 Para que mejor entendais lo que decimos: 
Aman, hijo de Amadati, macedonio de corazon 
y de origen, extrano de la raza de los persas y 
despreciador cruel de nuestra bondad, extran- 
jero como era, fue acogido por Nos, n y al- 
canzo nuestra benevolencia en tanto grado, 
que era apellidado nuestro padre, y venerado 
de todos como el segundo despues del rey. 
12 Este se infatu6 de tanta arrogancia, que in- 
tento privarnos del reino y de la vida. 13 Pues 
con nuevos y nunca oidos engafios maquinaba 



19. Cf. 8, 1 y nota sobre el caracter de Asuero, 
pira apreciar mejor esta milagrosa transformaci6n, 
obra de Dios, quien gobierna los corazones! Cf. Prov. 
21, 1; S. 39, 5 s.; Jer. 10. 23; Hech. S, 34-39. 

1. Este capituio pertenece al cap. 8, despues del 
v. 13. EI edicto es un modelo de sabiduria politica. 
En vez de Artajerjes lease Jerjes (Asuero). Vease 
1, 1 y nota. 

4. ''No hay naci6n que haya puesto mas su 
honor en agradecer los beneficios. ni que haya de- 
mostrado mas horror hacia la ingratitud, que los 
persas" (Calmet). 

9 ss. Este pasaje se refiere al edicto de Aman y 
a la contraorden dada despues de la muerte de 
aquel. 
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ESTER IS, 13-2* 



la muerte de Mardoqueo, a cuya lealtad y 
buenos servicios debemos la vida, y de Ester, 
consorte de nuestro reino, y de toda su nation. 
14 Pensaba, quitada la vida a estos, armarnos 
asechanzas, despues de habernos aislado, y tras- 
ladar a los macedonios el reino de los persas. 
15 Pero no hemos hallado .la menor culpa en 
los judios, a los cuales habia destinado a la 
muerte el peor de los hombres. Al contrario, 
ellos viven segiin leyes justas, 18 y son hijos 
del Dios altisimo, maximo y siempre viviente, 
por cuyo beneficio fue dado el reino a nues- 
tros padres y a Nos y conservado hasta el dia 
de hoy. 

"Por tanto sabed que son nulas las cartas 
que el expidio en nuestro nombre. 18 Por esta 
maldad asi el, que la fraguo, como toda su 
parentela, estan colgados en patibulos a las 
puertas de esta ciudad de Susa, no siendo nos- 
otros, sino Dios, el que le ha dado su merecido. 



IS s. Precioso elogio de Israel y de su Dios, en 
boca de un rey extraBo (cf. Esdr. 1, 3; 7, 21; Dan. 
6, 26 ss.). Habla de sus padres porque Ciro debio 
su realeza al Dios de los judios (Is. 45, 1) y asi lo 
reconocid <1 mismo (Esdr. 1, 1). 



19 Este edicto, que ahora enviamos, publiquese 
en todas las ciudades. para que sea permitido 
a los judios vivir segiin sus leyes; ^y vosotros 
debeis prestarles auxilio, a fin de que el dia 
trece del duodecimo mes llamado Adar, pue- 
dan dar muerte a aquellos que esten prepara- 
dos para acabar con ellos; 21 pues este dia de 
afliccion y de llanto, el Dios Todopoderoso lo 
convirtio en dia de gozo. 22 Por esto contar^is 
tambien vosotros este dia entre los demas dias 
festivos; y lo celebrareis con toda suerte de 
regocijos, para que se sepa en los tiempos ve- 
nideros 23 que todos los que obedecen lealmente 
a los persas reciben la recompensa digna de su 
lealtad, mientras que los conspiradores contra 
su reino perecen por su crimen. 

24 Toda provincia y toda ciudad, que no qui- 
siere tener parte en esta solemnidad. perezca 
a cuchillo y a fuego, y sea de tal manera arra- 
sada, que quede para siempre intransitable, no 
solo a los hombres, sino aun a las fieras, para 
escarmiento de los despreciadores y desobe- 
dientes." 



19. Vease igual concesi6n en Esdr. 7, 25 s. 



NOTA INTRODUCTORIA 

A 

LOS LIBROS DIDACTICOS O SAPIENCIALES 



A los. libros historicos sigue, en el Canon del 
Antiguo Testamento, el grupo de los libros 
lltrmados didacticos (por su ensenanza) o poe- 
ticos (por su forma) o sapienciales ( por su con- 
tenido espiritual), que abarca los siguientes li- 
bros: Job, Salmos, Proverbios, Eclesiastes, 
Cantor de los Cantares, Sabiduria, Eclesidstico. 
Todos estos son principalmente denominados 
libros sapienciales, porque las ensenanzas e ins- 
trucciones que Dios nos ofrece en ellos, for- 
man lo que en el Antigtto Testamento se llama 
Sabiduria, que es el fundamento de la piedad. 
Temer ofender a Dios nuestro Padre, y guardar 
sus mandamientos con amor filial, esto es el 
fruto de la verdadera sabiduria. Es decir, que 
si la moral es la ciencia de lo que debemos 
hacer, la sabiduria es el arte de hacerlo con 
agrado y con fruto. Porque ella fructifica 
como el rosal junto a las aguas (Ecli. 39, 11). 

Bien se ve cuan lejos estamos de la falsa 
conception moderna que confunde sabiduria 
con el saber muchas cosas, siendo mas bien 
ella un sabor de lo divino, que se concede gra- 
tuitamente a todo el que lo quiere (Sab. 6, 
12 ss.), como un don del Espiritu Santo, y 
que en vano pretenderia el hombre adquirir 



por si mismo. Cf. Job 28, 12 ss. La Liturgia 
cita todos estos libros, con exception del de 
Job y el de los Salmos, bajo el nombre gene- 
rico de Libro de la Sabiduria, nombre con que 
el Targum judio designaba el Libro de los 
Proverbios (Sefer Hokmah). 

Los libros sapienciales, en cuanto a su forma, 
pertenecen al genero poetico. La poesia hebrea 
no tiene rima, ni ritmo cuantitativo, ni metro 
en el sentido de las lenguas cldsicas y moder- 
nas. Lo unico que la distingue de la prosa, es 
el acento (no siempre claro), y el ritmo de los 
pensamientos, llamado comunmente paralelismo 
de los miembros. Este ultimo consiste en que 
el mismo pensamiento se expresa dos veces, 
sea con vocablos sinonimos (paralelismo smo- 
nimo), sea en forma de tesis y antitesis (para- 
lelismo antitetico) , o aun ampliandolo por una 
u otra adicion (paralelismo sintetico). Pueden 
distinguirse, a veces, estrofas. 

Al genero poetico pertenece tambien la ma- 
yor parte de los libros profeticos y algunos 
capitulos de los libros historicos, p. ej. la 
bendicion de Jacob (Gen. 49), el cantico 
de Debora (Jueces S), el cantico de Ana 
(1 Rey. 2), etc. 
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JOB 



INTRODUCClON 

Con el libro de Job volvemos a los tiempos 
patriarcales. Job, un varon justo y temeroso 
de Dios, esta acosado por tribulaciones de tal 
manera que, humanamente, ya no puede sopor' 
tarlas. Sin embargo, no pierde la paciencia, sino 
que resiste a todas las-tentaciones de desespera- 
cion, guardando la fe en la divina justicia y 
providencia, aunqUe no siempre la noticia del 
amor que Dios nos tiene, y de la bondad que 
viene de ese amor (I Juan 4, 16) y segun la 
cual no puede sucedernos nada que no sea para 
nuestro bien. Tal es lo que distingue a este 
santo varon del Antiguo Testamento, de lo 
que ha de ser el cristtano. 

Inicia el autor sagrado su tema con un pro- 
logo (cap. 1-2), en el cual Satanas obtiene de 
Dios permiso para poner a prueba la piedad 
de Job. La parte principal (cap. 3-42, 6) trata, 
en forma de un triple didlogo entre Job y sus 
tres amigos, el problema de porque debe sufrir 
el hombre y como es compatible el dolor de 
los justos con la justicia de Dios. Ni fob ni 
sus amigos saben la verdadera razon de los 
padecimtentos, sosteniendo los amigos la idea 
de que los dolores son consecuencia del pecado, 
mientras que Job msiste en que no lo tiene. 

En el momento critico interviene Eliu, que 
basta entonces habia quedado callado, y lleva 
la cuestion mas cerca de stt solution definitiva, 
afirmando que Dios a veces envia las tribula- 
ciones para purificar y acrisolar al hombre. 

Al fin aparece Dios mismo, en medio de un 
huracan, y aclara el problema, condenando los 
falsos conceptos de los amigos y aprobando a 
fob, aunque reprendiendolo tambien en parte 
por su empeno en someter a juicio los desig- 
nios divinos con respecto a el. fAcaso no de- 
bemos saber que son paternales y por lo tanto 
misericordiosos? En el epilogo (cap. 42, 1-16) 
se describe la restitution de Job a su estado 
anterior. 

La historicidad de la persona de Job esta 
atestiguada repetidas veces por textos de la 
Sagrada Escritura (Ez. 14, 14 y 20; Tob. 2, 
12; Sant. 5, 11), que confirman tambien su 
gran santidad. Segun la version griega, Job era 
descendiente de Abrahan en quinta generation, 
y se identificaria con Jobab, segundo rey _ de 
Idumea. Pero esta version se aparta conside- 
rablemente del original. De todos modos, es 
cosa admitida, que Job no pertenecia al pueblo 
que habia de ser escogido, lo cual hace mas 
notable su ejemplo. 

El autor inspirado que compuso «/ poema, 
reuniendo en forma sumamente artistica las 
tradiciones acerca de Job, vivid en una epoca, 
en la cual la literatura religiosa est aba en plena 



florec'rmiento, es dear,. antes del cautiverio ba- 
bildnico. No es de negar que el estilo del Ubro 
tiene cierta semejanza con el del profeta Jere- 
mias, por lo cual algunos consideran a este como 
autor, aunque esta claro que Jeremias es pos- 
terior y reproduciria pasajes de Job. Cf. Jer. 
12, 1 y Job 21, 1; Jer. 11, 1 y Job 19, 23; Jer. 
20, 14-18 y Job 3 3-10; Jer. 20, 11 y Job 3, 
11, etc. Otros lo han atribuido al mismo Job, 
a Eliu, a Aloises, a Salomon, a Daniel. Ya San 
Gregorio Magno senala la imposibilidad de es- 
tablecer el nombre del autor. 

Job, cubierto de llagas, insultado por sus ami- 
gos, padeciendo sin culpa, y presentando a 
Dios quejas tan desgarradoras como confiadas, 
es imagen de Jesucristo, y solo asi podemos 
descubrir el abismo de este Libro que es una 
maravillosa prueba de nuestra fe. Porque toda 
la fuerza de la razon nos lleva a pensar que 
hay injusticia en la tortura del inocente. Y es 
Dios mismo quien se declara responsable de 
esas torturas. Esta prueba nos hace penetrar en 
el gran misterio de "injusticia" que el amor 
infinito del Padre consumo a favor nuestro: 
hacer sufrir al Inocente, por salvor a los culpa- 
bles. Y el castigado era SU H1JO unico! 

Las lecciones del Oficio de Difuntos estdn 
tornados totalmente del Libro de Job y com- 
prenden sucesivamente los siguientes pasajes: 

I, 16-21; 10, 1-1, 8-12; 13, 22-28; 14, 1-6, 13-16; 

II, 1-3, 11-15; 19, 20-21; 10, 18-22. 



PROLOGO 

CAPfTULO I 

Job, var6n ^tusto y recto. ^Habfa en tierra 
de Us un varon que se Uamaba Job; era hom- 
bre perfecto y recto, temeroso de Dios y apar- 
tado del mal. 2 Nacieronle siete hijos y tres 



1. Us, pais situado probablemente en la Arabia Pe- 
trea, al sur del mar Muerto, donde segun se dice, 
existen atin hoy dia las tribus a las cuales perte- 
necian los amigos de Job (temanitas, suhitas, naa- 
matitas). Viviendo segun la ley natural, sin conocer 
la Ley de Moises, conservaba Job las tradiciones de 
los patriarcas y adoraba a . Dios con sencillez de co- 
raz6n. Job, el mas poderoso entre los orientales, es 
una ilustraci6n de Ecli. 31, 8-11, donde el Espiritu 
Santo alaba al hombre rico "que es hallado sin cul- 
pa y que no anda tras el oro"; que puede pecar 
y no peca, hacer mal y no lo hace ; que mediante 
sus riquezas puede oprimir al pobre y no lo opri- 
me, cometer injusticia y no la comete. Perfecto y 
recto: San Jeronimo vierte*^ sencillo y recto, es de- 
cir, sin doblez, como un nino. En esto consiste el 
mas cumplido elogio del alma que agrada a Dios. 
Cf. Juan 1, 47; Mat. 18, 3 s.; Luc. 11, 34; Sant. 
4, 8, etc. Temeroso de Dios; Vease la nota en Gen. 
22, 12, donde se ve que en esto se cifra la religi6n 
practica, aplicada a la vida. 
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JOB 1, 2-22: 2, 1 



hijas, Sy poseia siete mil ovejas, tres mil came- 
llos, quinientas yuntas de bueyes, quinientas as- 
nas, y muy numerosa servidumbre. Era asf 
aquel hombre mas poderoso que todos los 
orientales. 

4 Sus hijos solian visitarse el uno al otro en 
sus casas y celebrar banquetes, cada cual en 
su dia, e invitaban tambien a sus tres herma- 
nas a comer y beber con ellos. 5 Concluido el 
turno de los dias del convite, Job los hacia 
venir. y los santificaba. Madrugando por la 
mafiana ofrecia holoc-austos conforme al nume- 
ro de todos ellos; pues deck Job: "Quiza hayan 
pecado mis hijos, y maldecido a Dios en sus 
corazones." Asi obraba Job siempre. 

Dios da a SatanAs poder sobre Job. *Un dia 
cuando los hijos de Dios fueron a presentarse 
delante de Yahve, vino tambien entre ellos 
Satanas. 7 Y dijo Yahve a Sa tanas: "jDe d6n- 
de vienes?" Respondio Satanas a Yahve y di- 
jo: "Acabo de dar una vuelta por la tierra y 
pasearme por ella." 8 Y pregunt6 Yahv£ a Sa- 
tanas: "jHas reparado en mi siervo Job?, pues 
no hay ninguno como 61 en la tierra, var6n 
perfecto y recto, temeroso de Dios y apartado 
del mal." 9 Respondio Satanas a Yahve, y dijo: 
"iAcaso teme Job a Dios desinteresadamente? 
10 jNo le has rodeado con tu protection por 
todas partes a el, su casa y todo cuanto tiene? 
Has bendecido la obra de sus manos, y su ha- 
cienda se ha multiplicado sobre la tierra. u Pe- 
ro anda, extiende tu mano y toca cuanto es 
suyo, y veras como te maldice en la cara." 
12 Dijo entonces Yahve a Satanas: "He aquf que 
todo cuanto tiene esta en tu mano; pero no 
extiendas tu mano contra su Dersona." Con 
esto se retir6 Satanas de la presencia de YahvS. 



3. Por orientales han de entenderse los arabes que 
vivian al este y sudeste de i Palestina. 

5. Maldecido, lit. bendecido: locuci6n antifrastica, 
por blasfemado. Este temor de Job es una leccion para 
los padres que nunca creen a sus hijos capaces de 
obrar mal. Aun despues de casados los hijos, los pa- 
dres no pueden dejar de sentirse en cierto sentido, 
responsnbles por ellos. 

6. Los hijos de Dios: los angeles. Cf. S. 88, 7 y 
nota. Satanas en hebreo quiere decir adversario, acu- 
sador, calumniador. Llimasele tambien diablo, del 
griego diabolos (calumniador). Los demas espiritus 
infernales se llaman demonios. Cf. 41. 24 y nota. 
La existencia de Satanas y su actividad es atesti- 
guada por el mismo Jesucristo, el cual le da el nom- 
bre de "principe de este mundo" (Juan 12, 31; 14, 
30; 16, 11); titulo que mejor que un libro entero 
nos explica su poder y nos da la clave para, com- 
prender las vicisitudes del Reino de Dios en la tie- 
rra y la profecia de Cristo sobre la poca fe en el 
dia de su Parusia (cf. Luc. 18, 8 y nota; I Pedro 
5, 8). Sobre los m&odos del diablo vease Gen. 3, 4 s. 
y nota. 

8. Mi siervo: Sobre el sentido de este titulo vea- 
se Num. 12, 7 y nota. 

9. El diablo cumple aqui su oficio de calumnia- 
dor, acusador de los hombres (Apoc. 12, 10), men- 
tiroso y padre de la mentira (Juan 8, 44). 

12. Este permiso de Dios prueba que el diablo no 
es dueno de nada de este mundo si Dios no se lo da. 
Se ve pues, que minti6 en lo que dijo a Jesus en 
Luc. 4, 6. Cuando Cristo le llama principe de este 
mundo (Juan 14, 30), no se refiere a la creaci6n, 
sino al mundo de los mundanos (cf. Juan 7, 7; 14, 
17, etc.). 



Job privado de sus bienes. 13 Ahora bien, 
mientras un dia sus hijos y sus hijas estaban 
comiendo y bebiendo vino en casa de su her- 
mano mayor, 14 llego un mensajero a Job y di- 
jo: "Estaban los bueyes arando, y las asnas 
paciendo junto a ellos, ls cuando cayeron sobre 
ellos los sabeos y se los llevaron, pasando a 
cuchillo a los siervos. Y yo s61o he escapado 
para traerte la noticia." 

16 Todavia estaba este hablando. cuando lle- 
g6 otro, que dijo: "Fuego de Dios ha caido 
del cielo, que abras6 a las ovejas y a los sier- 
vos, devorandolos; yo solo he podido escapar 
para traerte la noticia." 

17 Todavia estaba este hablando, cuando vino 
otro, que dijo: "Los caldeos, divididos en tres 
cuadrillas, cayeron sobre los camellos y se los 
llevaron. pasando a cuchillo a los sieivos; y yo 
s61o he escapado para traerte la noticia." 

18 Aun estaba este hablando. cuando entro 
otro y dijo: "Mientras tus hijos y tus hijas 
estaban comiendo y bebiendo vino en casa de 
su hermano mayor, 19 sobrevino del otro lado 
del desierto un gran viento, que sacudi6 las 
cuatro esquinas de la casa, la cual cay6 sobre 
los j6venes, que quedaron muertos; y yo s61o 
he escapado para traerte la noticia." 

En la adversidad Job bendice a Dios. En- 
tonces Job se levanto, rasgo su manto y^ ras- 
pose la cabeza. Y postrado en tierra adoro, 2l y 
dijo: "Desnudo sali de las entranas de mi ma- 
dre y desnudo volvere alia. Yahv6 lo ha dado, 
Yahve lo ha quitado. ;Sea bendito el nombre 
de Yahve! "'■ ^En todo esto no pec6 Job, ni 
dijo palabra insensata contra Dios. 

CAPlTULO II 

Job herido con una plaga maligna, ^uce- 
dio que un dia se presentaron los hijos de Dios 
delante de Yahve, y en medio de ellos vino 



15. Los sabeos, segun los cuneiformes, un pueblo 
nomada de la Arabia septentrional, que mas tarde 
encontramos en el sur de la misma peninsula. Hoy 
todavia hacen los nomadas semej antes incursiones en 
las comarcas vecinas. 

16. Fuego de Dios: el rayo. Cf. 12 y nota. "Con 
esta expresi6n parece incitarse a Job para que_ se 
vuelva contra Dios como causante de sus desgracias" 
(Vaccari) . 

17. Los caldeos habitaban en la parte sur de Ba- 
bildnia, o sea en el limite nordeste de Arabia. 

20. Rasgarse los vestidos y cortarse los cabellos 
era seflal de duelo. Vease Gen. 37, 29; Lev.' 10, 6; 
Is. 15, 2; Jer. 7, 29. 

21 s. Sublime escena, que recuerda la de Tob. 2, 
10 ss., donde se cita el caso de Tob. Notemos tarn- 
bite en Sant. 5, 11, la magnanimidad de Dios que se 
digna elogiarlo porque no peed en la adversidad, asi 
como en Ecli. 31, 8 ss. elogia al rico que no peca 
en la abundancia. Debemos someternos a la volun- 
tad de Dios y darle gracias por todo, aun por las 
aflicciones. "No hay fe mas grande y viva que la de 
quien cree que Dios dispone todo para nuestro bies 
espiritual, cuando parece que nos destruye y tras- 
torna nuestros mejores planes, cuando permite que 
nos calumnien, cuando altera nuestra salud de un 
modo irremediable, o permite cosas aun mas doloro- 
sas" (Garrigou-Lagrange, Provid. y Conf. en Dios, 
IV, 2). 



JOB 2, 1-13; 3, 1-2 
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tambien Satanas a ponerse en su presencia. 2Di- 
jo Yahve a Satanas: 'VDe donde vienes?" Sa- 
tanas respondi6 a Yahve y dijo: "Acabo de dar 
una vuelta por la tierra y pasearme por ella." 
3 Pregunto Yahve a Satanas: '%-Has reparado 
en mi siervo Job?, pues no hay ninguno como 
el en la tierra, varon perfecto y recto, teme- 
roso de Dios y apartado del mal, que perse- 
vera en su integridad, a\inque tu me has inci- 
tado contra el, para perderle sin causa." 4 Res- 
pondio Satanas a Yahve y dijo: "Piel por piel; 
porque todo cuanto tiene el hombre lo da por 
su vida. 5 Pero anda, extiende tu mano y toca 
su hueso y carne, y veras como te maldice en 
la cara." *Dijo, pues, Yahve a Satanas: "He 
aqui que en tu mano esta, pero conservale la 
vida." 

'Salio, pifes, Satanas de la presencia de Yah- 
ve, e hirio a Job con una ulcera maligna desde 
la planta de los pies hasta la coronilla de la 
cabeza. 8 Entonces este sentado sobre ceniza, 
tomo un casco de teja para rasparse con el (la 
podredumbre). *Su mujer le dijo: "^Tqdavia 
perseveras en tu rectitud? ; Maldice a Dios, y 
muerete!" 10 Mas el le dijo: "Hablas como una 
majer necia. Si hemos aceptado el bien de 



2: s. Acabo de dar una vuelta por la tierra: Es pro- 
pio del salteador por excelencia andar rrirando en bus- 
ca de presa (I Pedro 5, 8). Cf. 1, 7. Dicele Dios: 
jHos reparado en mi siervo Jobf, pues no hay nin- 
guno como il en la tierra. El mismo Dios reconoce 
la tfirtud extraordinaria de Job, quien en otro tiempo 
fue seflor rico y padre mas rico aun, y ahora est£ 
despojado y desnudo. Y como en todos esos aconteci- 
mientos que le habian sucedido, no babia pecado ni 
hablado palabra necia, se regocija el Sefior "con la 
victoria de su siervo y la toma, como dice S. Je- 
ronimo, como propio triunfo (A Juliano, II). 

4. Piel por ptet, dice el gran salteador que cono- 
ce las timideces del hombre. San Antonio, el Doctor 
Evangelico, aplica esta escena a la vida espiritual, 
que es una lucha perpetua, diciendo: "Mortales co- 
mo sois, mortificad la piel del cuerpo, para que en 
la resurrecciin final la recibais glorificada" (Ser- 
m6n de Natividad). 

5. Te maldice: Tambien aqui. como en 1, 5 dice el 
bebreo bendecir, en vez de maldecir. Es este, mas 
que un problema filoldgico, un fenomeno espiritual, 
que como se ve en Judas v. 9, significa reconocer 
el absoluto dominio de Dios, que es el unico a quien 
compete el poder de maldecir. De ahi que hasta San 
Miguel no se atreva a -maldecir a Satanas y le diga 
mlamente: "Reprimate Dios" (ibid.). Cf. v. 9; III 
Rey. 21, 10; S. 9b, 3 y nota. 

7. Ulcera maligna: segun la version griega, la 
lepra. 

8. Sobre ceniza. S. Jer6nimo vierte: sobre un es- 
ttrcolero. Los estercoleros se hallaban fuera de los 
sitios habitados; Servian de paradero para los ex- 
pulsados de sus habitaciones (Is. 47, 1). Las basu- 
ras se quemaban y ellos se abntraban sobre la ceni- 
a caliente. Aqui la expulsi6n se debe al hecho de 
que la enfermcdad de Job era contagiosa. 

9. Maldice: Cf. v. 5. Admiremos, como una fi- 
gura de Cristo, el abismo de paciencia de Job para no 
airarse contra semejante mujer. Vease Tob. 2, 22. 

10. Mujer necia: La necechd equivale, segun la 
Biblia, a la impiedad. Vease los libros de los Pro- 
rerbios y de la Sabiduria. Tal es el sentido de "fa- 
tuo" en Mat. 5, 22. Notese que la perfecta resigna- 
tion de Job no le impedira desahogarse en humildes 
quejas como verrmos en 7, 11 y ss. Los mismos Sal- 
mos (cf. el 21, e>. 34, el 68, etc.), expresan las que- 
jas de Jesus doliente pero siempre confiado en el 
Padre. En esto esti todo. Dios et quien envia las 



parte de Dios, ino hemos de aceptar tambien 
el mal?" En todo esto no pec6 Job con sus 
labios. 

VlENEN LOS AMIGOS DE JOB. n Cuando loS tKS 

amigos de Job, Elifaz temanita, Bildad suhita 
y Sofar naamatita, supieron toda esta calami- 
dad que le habia sobrevenido, vinieron cada 
uno de su lugar, porque habian concertado ir 
a darle el pesame y consolarlo. 12 Mas cuando 
desde lejos alzaron los ojos no lo reconocie- 
ron; por lo cual levantaron su voz y Uoraron; 
y rasgando cada uno su manto, esparcieron 
polvo por el aire sobre sus cabezas; J *y queda- 
ron con el sentados en tierra siete dias y siete 
noches, sin hablarle palabra', pues veian que su 
dolor era muy grande. 

I. discusiOn de job 

CON SUS AMIGOS 

CAPiTULO III 

1 Despu6s de esto abri6 Job su boca y maldijo 
el dfa de su nacimiento. 2 Tomando Job la pa- 
labra dijo: 

aflicciones. £1, que todo lo dispuso, ha destinado des- 
de la eternidad una cruz a los que le aman; ha de- 
cidido despojarnos del hombre viejo y revestirnos del 
nuevo por medio de la gracia y mantenernos en ella 
por medio de la paciencia en las tribulaciones. i Quien, 
sabiendo esto, se atrevera a huir de los padecimien- 
tos y mirarlos con horror, ya que nos estan desti- 
nados como una gracia por la infinite bondad de Dios? 

11. i Consolarlo I Ya veremos que hacen todo lo 
contrario. Es para mostrarnos que nada hemos de 
esperar del mundo. Los LXX dicen que eran tres 
reyes, es decir, jefes de tribus, lo mismo que Job. 

13. Los arabes aun hoy, al visitar al enfermo pa- 
riente y amigo, suelen mirarlo sin pronunciar pala- 
bra. S61o interrogados por el contestan. Aqui termi- 
na el prologo y empieza el poema propiamente dicbo. 

1 ss. La maldicion del dia de su nacimiento y 
otras maldiciones que profiere Job en el curso de la 
narracion, han de entendcrse como expresi6n de la 
magnitud de su dolor y no como rebeldia. puesto que 
Dios nos lo presenta como frran ejemplo rlc paciencia. 
Cf. 2, 10 y nota. Escuchemos la explicacion de Fray 
Luis de Le6n: "Muchos se trabajan en dorar estas 
maldiciones de Job y en excusnrlas de culpa. Y por- 
que les parece que maldecir uno_ su nacimiento. en 
la manera que aqui Job le maldice, es serial de 
animo impaciente y dcsesperado, hacen fuerza a lo 
que dice, y lo tuercen por diferentes maneras, y a mi 
parecer sin razon. Persuadome yo que los que de 
estas palabras se asombran y les buscan salida, nun- 
ca hicieron experiencia de lo que la adversidad se 
siente ni de lo que duele cl trabajo, que, si la hu- 
bieran hecho, ella misma les ensefiara q'ie no se en- 
cuentra (no choca) con la pnciencia que el puesto 
en desventura y herido sienta lo que le duele, y pu- 
blique lo que siente con pilabras y senas. Ni menos 
es ajeno del buen sufrimiento. que desee el que pa- 
dece, o no haber venido el mal que tiene, o salir de 
el presto y en breve, que es todo lo que Job hace y 
dice en este lugar . . . Cristo, ejemplo de perfecta 
paciencia, aunque en los males que padeci6, calli 
siempre, en lo ultimo de ellos al fin se queja. y con 
voz dolorosa y grande, vuelto a su Padre, le dice: 
CfDios mio, Dios miol ^por que me desamparaste?* 
En que mostro que no era impaciencia el quejarse, 
y que era de hombres, como f,\ verdaderamente lo 
era, el scntir el dolor y el querellar c rada uno de 
lo que le due'.e" (Exposicion <lcl Libro de Job). 
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JOB 3, 3-36; 4, 1-8 



*";Pere2ca el dia en que naci, 
y la noche que dijo: Ha sido concebido va- 
*Conviertase aquel dia en tinieblas; [r6o! 

no pregunte por el Dios desde lo alto, 
ni resplandezca sobre el la luz. 

sOscurezcanlo tinieblas y sombra de muertej 

cubralo densa niebla, 

sea espantosa la negrura de aquel dia. 
'Apoderese de aquella noche la oscuridad; 

no se mencione entre los dias del ano, 

ni se registre' en el computo de los meses. 
'Cuentese aquella noche entre las esteriles, 

en que no se oye canto de alegria. 
8 Maldiganla los que saben maldecir los dias, 

los que saben despertar a Leviatan. 
*Eclipsense las estrellas de sus albores; 

espere la luz, que nunca le venga, 

no vea jamas los parpados de la aurora; 
10 por cuanto no cerr6 las puertas del seno 

y no ocult6 a mis ojos los dolores. 

11 ( jPor que no mori en el seno de mi madre, 

ni expire al salir de sus entranas? 
"dPor que me acogieron las rodillas (de mi 
, y los pechos para que mamara? [padre), 

*PPues ahora reposaria' yo en el silencio, 
j dormiria. y asi tendria reposo, 
J *con los reyes y consejeros de la tierra, 

que se edificaron mausoleos, 
*?o con los principes que tenian oro, 

y llenaron sus casas de plata; 
&0 no existiria, como aborto secreto, 

como los ninos que no llegan a ver la luz. 
17 Alli los malvados cesan de hacer violencias, 

descansan los fatigados, 
18 gozan los cautivos todos de paz, 

no oyen ya la voz del sobrestante. 
19 Alli se hallan chicos y grandes, 

y tambien el siervo libre de su amo. 

^■Por que 1 conceder luz a los desdichados, 
y vida a los amargos de espiritu? 

S1 A los que esperan la muerte, que no viene, 
aunque la buscan 
cavando con mas empeno que un tesoro. 

s^Se alegran con jubilo 



y son felices al hallar el sepulcro. 
^(Por que dar vida) al hombre 
cuyo camino esta encubierto, 
y a quien Dios tiene cercado? 

M En vez de comer me alimento con suspiros, 
y mis gemidos se derraman como agua. 

^Lo que temia, eso me ha sucedido, 
y lo que recelaba. eso me ha sobrevenido. 

28 £stoy sin tranquilidad, sin paz, sin descanso, 
se ha apoderado de mi la turbaci6n." 

CAPlTULO IV 

Primer discurso de Elifaz. ^ntonces Elifaz 
temanita tom6 la palabra y dijo: 

^Te molestara por ventura si osamos hablar- 

mas iquien puede contener las palabras? [te? 
8 Mira, tu has ensenado a muchos, 

y a las manos deMes dabas fuerza. 
4 Tus palabras sostenian a los que tropezaban, 

fortalecias las rodillas que vacilaban. 
*Y ahora que a ti te ha llegado el turno, estas 

si £1 te toca a ti, quedas turbado. [abatido; 



S. Job se sirve de expresiones populares. Los que 
maldicen los dias son ciertos agoreros, especialistas en 
maldecir y capaces de despertar a Leviatan. es de- 
cir, al dragdn que, segun la creencia popular, vive 
en el mar, o al drag6n celeste que segun la mitolb- 
gia oriental intenta devorar el sol y la luna. Vease 
40, 20 ss. 

12. El padre reconocia el nino como suyo reci- 
biendolo en las rodillas (Gen. 30, 3; S. 21, 11). 

13. Reposaria: Job da como indiscutible la inmor- 
talidad del alma. Mas adelante expondra el dogma 
de la resurreccidn (cf. 14, 12 ss.; 19, 25 ss.; S. 
26, 13). 

14 s. Mausoleos; Vulgata: soledaies. £1 texto "pa- 
rece aludir a los mausoleos. piramides, etc., que 
aislados del osario comun y aun en sitios apartados 
se erigen los grandes personajes; monumentos, por 
otra parte, quizas ya por entonces expoliados (tal 
significa el vocablo etimol6jicamente)" (Bover-Can- 
tera). 

17. Cesan, etc.: Los impios no ejerceran mat aus 
violencias. Ver en S. 30, 21 ss. c6mo la muerte nos 
libra de la malicia de los hombres. 



24. Un vet de comer me alimento con suspiros: 
Otros traducen: antes de comer. El sentido es: los 
gemidos son mi pan. 

25 s. Lo que temia: Segun otros, no se referiria al 
pasado, sino al presente. Muchos repiten con Job Ja 
misma queja. La vida temporal esta llena de aflic- 
ciones y pasa entre agitaciones y trabajos penosos. 
"l Quien es el que no se halla martirizado por los 
dolores, atormentado de cuidados, y poseido de te- 
mores? Lloramos y reimos; la tristeza acompana a 
la alegria; tenemos hambre y nos saciamos; pero, 
apenas saciados, el hambre nos asedia nuevamente. 
La sed agota nuestras fuerzas, el calor abate, el 
frio hiela. Suspiros, lagrimas, sollozos de todas par- 
tes; miserias universales, variadas infinitamentc y 
sin numero. El rico tiene sus aflicciones, y a me- 
nudo muy grandes: el pobfe no cesa de tenerlas; 
los pequeSos estan expuestos a su inf luencia, y los 
grandes no se hallan exentos de ellas" (S. Gregorio, 
Moralia). 

1. Se abre la discusi6n de los tres amigos con 
Job que se cierra con el oap. 31. Fillion los caracteri- 
za de la siguiente manera: "Elifaz es el mas digno, 
el mis moderado y mas reflexivo de los tres; habla 
con la autoridad y clarividencia de un prof eta que 
ha recibido sus mensajes del cielo. £1 da el tono al 
comienzo de cada una de las fases de la discusiin. 
Baldad es representante de los sabios de la anti. 
guedad; ha observado los acontecimientos de la vida, 
conoce los proverbios de los antijuos y se apoya so- 
bre las lecciones del pasado; mas su argumen- 
taci6n y su lenguaje son menos ricos que los de 
Elifaz, a la par que son menos simpaticos para Job. 
Sofar es fogoso, sin moderacion, inclinado a invec- 
tivas y giros of ensivos, que para t\ tienen la fuerza 
de pruebas. £1 seri el primero en ser reducido a 
callarse." 

5 ss. Meditemos, para no imitarla nunca, la falta 
de caridad de este amigo. Pretendia consolar a Job 
(2, 11) y no bace sino aumentar su dolor y quitar- 
le el unico consuelo que lo sostenia, o sea, la paz 
de la conciencia, que se sentia amiga de Dios. Esta 
dureza con el projimo, so pretexto de virtud, es la 
caracteristica del farisaismo. Cf. Ecli. 18, 15 ss.; 
Luc. 6, 31 ; Mat. 23, 4 y 13. Elifaz quiere probar 
que no es el justo quien perece sino el impio. Tal 
es, sin duda, la regla (Salmos '. y 36, etc.), pero 
a veces aparece lo eontrario (cf. S. 72), y s61o Dios 
sabe el secreto mientras llega la hota de la justicia. 
Tnmbiin Job, al final, tuvo grandisima prosperidad, 
aun en esta vida (cf. S. 33, 20). 



JOB 4, 8-21; S, 1-16 
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'(iNo existe ya tu temor (a Dios), 
tu confianza, tu esperanza, 
y la rectitud de tu vida? 
'Recuerda bien, 

si pereci6 jamas inocente alguno, 
ff donde han sido extenninados los justos? 
'For lo que siempre he visto, 
los que aran la iniquidad 
y siembran el mal, 
eso mismo cosechan, 
'Perecen al soplo de Dios, 
los consume el aliento de su ira. 
10 E1 bramido del le6n, 
la voz del rugiente, 
y los dientes del leoncillo se quiebran. 
"Perece el le6n por falta de presa, 
y los cachorros de la leona andan dispersos. 

12 En el silencio me lleg6 una palabra, 

mi oido s61o percibi6 un muimullo. 
u Agitado por visiones nocturnas, 

ciiando en profundo sueno caen los hombres, 
14 apoder6se de mi un susto y espanto 

que estremeci6 todos mis huesos. 
1! Pas6 por delante de mf un espiritu 

que eriz6 los pelos de mi cuerpo. 
''Se detuvo, pero no pude conocer su rostro; 

estaba cual espectro ante mis ojos; 

y en el silencio oi una voz (que decia): 

"jAcaso el hombre es mas justo que Dios? 

jel mortal mas puro que su Hacedor? 
I8 Si £1 ni de sus mismos ministros se fia, 

y aun en sus angeles descubre faltas, 
"(Cuanto mas en los que habitan en casas de 

cuyos fundamentos son de polvo [barro, 

y seran roidos (como) por la polilla? 
*De la noche a la manana son exterminados, 

perecen para siempre 

sin que nadie repare en ello._ 
a Se les corta el hilo de su (vida); 

mueren sin sabiduria." 

CAPlTULO V 

Continuaci6n del primer discurso de Eli- 

FAZ. 

'"Llama, pues. si hay quien te responda. 
{A cual de los santos te dirigiras? 



10. El leSn es imagen del malhechor que sera ex- 
ttrminado por Dios. 

17. Mas puro que su Hacedor. Claro esti que na- 
die puede justificarse por si mismo ante Dios (S. 
142, 2). Pero Job no pretende tal cosa, como el mis- 
no lo dice en 9, 2. Sobre este problema de la jus- 
tificacidn vease tambien 25, 4; III Rey. 8, 46 y 
notas. 

18. Sus mismos ministros: los angeles. Cf. 15, 15; 
S. 102, 20; II Pedro 2, 4; Judas 6. 

21. Si les corta el hilo de su vida: La imagen es 
toraada de la tienda de campafta. Cortar las cuer- 
da» que sujetan la tienda al suelo equivale a des- 
tniirla. Cf. II Pedro 1, 14, donde el Principe de 
los Ap6stoles uaa esta imagen, haciendo alusion a 
su muerte. Sin sabiduria, porque pusieron su con 
iianza en lo perecedero y no en el unico bien, que 
es Dios. 

1. Los santos: los Angeles. 



s Porque al necio le mata la colera, 

y al fatuo la envidia. 

3 Yo vi al necio echar rafces, 

y al instante maldije su morada. 
4 Sus hijos no podran prosperar; 

hollados seran en la puerta, 

sin haber quien los libre. 
5 Su cosecha la devoran los hambrientos, 

la hurtan detras (del cerco) de espinos; 

y los sedientos se sorben su riqueza. 
6 Pues no del polvo nace la calamidad, 

ni del suelo brotan los trabajos, 
7 ya que el hombre nace para el trabajo, 

como el ave para volar. 

BYo (en tu lugar) acudirfa a Dios, 

y a £1 le encomendaria mi causa; 

9 £1 hace cosas grandes e inescrutables, 

maravillas que nadie puede enumerar; 
10 derrama la lluvia sobre la tierra, 

y envia las aguas sobre los campos. 
"Ensalza a los humildes 

y eleva al afligido a lugar seguro; 
12 desbarata las tramas del astuto. fproyectos. 

para que sus manos no puedan realizar sus 
13 Prende a los sabios en su propia red, 

y los designios de los arteros quedan frustra- 
14 En pleno dia tropiezan con tinieblas, [dos. 

andan a tientas al med : odia, 

como si fuese de noche. 
15 Entretanto (Dios) salva al desvalido 

de la espada de sus lenguas, 

y de la mano del poderoso. 
16 Por e_so_ eldebil tiene esperanza, 

y la injusticia tiene que callarse. 



2. Vemos aqu! el espiritu altanero de EHfaz. jPor 
qui le dice esto a Job, que no es iracundo ni en« 
vidioso? 

3. Cf. S. 36, 35 s.; Jer. 12, 2 s. Maldije su mo- 
rada: Vuljata: maldije su bellesa; el griego: fut 
consumida su morada. 

4. En la puerta, porque en la puerta de la ciu- 
dad se reunia el tribunal. Por sentencia de jueces 
seran condenados sus bijos sin encontrar defensor 
alguno. 

6 ss. Quiere decir: El dolor ho es producto de la 
naturaleza, sino que brota de la actitud del hombre, 
el cual es por consiguiente la causa de sus pade- 
cimientos. Job contestari luego a esta tesis, que es 
falsa, porque nuestra naturaleza sumimente decaida 
por el pecado original, qued6 entonces sujeta a los 
trabajos, a los dolores y a la muerte (cf. Gen. 3, 
16-19). 

7. Nuestra version de este vers, coincide con la 
Vulgata. Bover-Cantera vierte: es el hombre quien 
engendra la desgracia, como los hijos del reldmpago 
levantan su vuelo; Nacar-Colunga: del hombre es de 
quien viene (el infortunio) como del fuege vuelan 
los chispaeos. 

8. Acudiria a Dios: Consejo ocioso, pues Job ora 
constantemente. Todas las lecciones del Of icio de Di- 
funtos estan tomadas de la sublime oraci6n de Job. 

9 ss. Todo este discurso parece contener muchas 
verdades porque coincide con btros pasajes de la Es- 
critura (cf. I Cor. 3, 19). Pero no ha de tomarse 
como doctrina de Dios, porque su intend on no es 
recta, y el Sefior lo condena al final, como tambien 
a los otroj dos amigos de Job (cf. 42, 7 as.*). Como 
se ve, abundan en la dnlectica de Elifaz argumen- 
tos que tornados por si solos son exactos, pero apli- 
cados a Job resuftan como una bof etada en la car* 
de un inocente. 

13. Cf. S. 93, 11 y nota. 
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JOB 5, 17-27: 6, 1-SS 



17 Feliz el hombre a quien Dios corrige. 

No desprecies, pues, la correccion del Omni- 
18 £1 hace la llaga, y la venda; [potente. 

£1 hiere y sana con sus manos. 
18 De seis angustias te sacara, 

y en la septima no te tocara el mal. 
^En tiempos de hambre te salvara de la muerte, 

y en la guerra, del poder de la espada. 
ai Te preservara del azote de la lengua, 

y no temeras si vinieren calamidades. 
**l'e reiras de la devastacion y del hambre, 

y no temeras a las fieras salvajes. 
M Pues estaras en alianza 

con las piedras del campo, 

y las fieras del campo 

viviran en paz contigo. 
a *Conoceras que reina la paz en tu tienda; 

visitaras tus apriscos, 

y nada echaras de menos. 
as Veras numerosa tu descendencia, 

y tu prole como la hierba del campo. 
**Entraras en el sepulcro en plena madurez 

cual gavilla segada a su tiempo. 

"Esto es lo que hemos visto. Asi es. 
6yelo bien y meditalo para tu provecho." 

CAPlTULO VI 

Respuesta de Job a Elifaz. ^espondid Job 
y dijo: 

^'iOh! Si pudiera pesarse mi aflicci6n, 
ponerse en balanza toda mi calamidad! 

spesarian mas que la arena del mar. 
Por eso mis palabras son sin moderacion. 

♦Pues las saetas del Omnipotente 
se han clavado en mi, 

Jt mi espiritu bebe su veneno; 
os terrores de Dios me combaten. 
•jAcasoelasno montes rebuzna teniendo hier- 
o jmuge el buey si tiene su forraje? _ ( [ba£ 
•^Acaso se puede comer un manjar insipido, 
o gustar el jugo de plantas sin sabor? [sin sal, 
fLas cosas que mi almarehusa tocar, 
son mi repugnante comida. 



19. Locucion proverbial. £1 numero siete significa 
la plenitud. 

23. "Las interpretaciones dadas al pasaje son mul- 
tiples. Dhorme explica que tener pacto o alianza con 
las piedras del campo es estar asegurado de que 
ellas no invadiran el terreno para impedirle pro- 
duzca" (Bover-Cantera) . 

1. Las palabras de Elifaz no han logrado calmar 
a Job, al contrario, lo dejan perturbado mis que 
antes. "De ahi que reaccionara con acerbo vigor, »os- 
teniendo tener razon en quejarse, afirmando su ino- 
cencia y vituperando a sus amigos por la falta de com- 
pasi6n. Esta es la idea principal de este discurso 
que expresa tambien una penosa sorpresa: en vez 
de consolarme hablis agravado mi dolor; habeis frus- 
trado mi esperanza" (Fillion). 

5 ss. Job quiere decir: si estuviese bien, no me 
quejaria. Nadie aborrece a su propia came, dice San 
Pablo. Por donde vemos que el dolor no es virtud en 
si mismo, como tal vez lo crean los faquires o los 
estoicos. Lo que da valor a la Pasiin de Crista es 
la amorosa obediencia con que sufri6. Vease Luc. 
22, 42; Filip. 2, 8-9. 



8 iOjala que se cumpliese mi peticitSn! 

y que Dios me diera lo que deseo: 
9 que plugiera a Dios acabar conmigo, 

que soltara su mano 

para cortarme (la vida). 
10 Entonces me quedaria al menos estc consuelo, 

— y por eso brincaria de gozo 

aunque £1 me aplasta— 

que no he traspasado las palabras del Santo. 
u Pero ,;cual es mi fuerza 

para esperar todavia, 

y cual mi fin, 

para tener aun paciencia? 
12 (Es acaso mi fuerza la de las piedras; 

o es de bronce mi carne? 
ls jNo estoy privado de toda ayuda? 

(No se ha apartado de mi todo auxilio? 

14 E1 abatido tiene derecho 

a la compasi6n de su amigo, 

a menos que este abandone el temor del Om- 
15 Mis hermanos son falaces [nipotente. 

como un arroyo seco, 

pasan como las aguas torrenciales, 
16 rurbias a causa del hielo 

y de la nieve que en ellas se oculta; 
"cuando viene el calor desaparecen; 

a los (prbneros) calores su cauce se seca; 
18 se pierden en el curso de su camino, 

se evaporan y perecen. 
19 Las caravanas de Tema van en su busca, 

suspiran por ellas los mercaderes de Sabd; 
20 mas su esperanza serd frustrada, 

llegados a ellas quedan defraudados. 
21 Asi sois ahora vosotros para mi; 

os espantais, viendo mis males. 
^•Acaso os he pedido: "Dadme algo; 

dejadme participar de vuestros bienes." 
23 bien: "Libradme del enemigo, 

salvadme del poder del opresor"? 

M Ensenadme, y yo callare; 

explicadme en qu6 he errado. 
28 i Que fuerza tienen las palabras rectas! 

pero ja qud viene vuestra censura? 



10. Et Santo: Dios. El consuelo de Job consiste 
en no haberse opuesto nunca a la voluntad divina, 
Viase 4, 5 y nota. La Vulgata traduce : Y seria 
iste mi consuelo, que afligiindome con dolor no m« 
perdonarla, m yo me opondrla a las palabras dil 
Santo. 

11 ss. Bellisima confesi6n, propia de la verdade- 
ra humildad e infancia espiritual (ver 7, 11-12). 
Todos los grandes amigos de Dios han tenido este 
espiritu, de una manera muy especial el santo re; 
David. N6tese el fuerte contraste con el audaz estoi- 
cismo que Dios confunde (Marc. 14, 29-30). Cf S. 68 
y notas. 

15 ss. Llama a sus amigos hermanos y les apli- 
ca la impresionante figura del torrente que cuan- 
do se derrite la nieve pasa con gran brio, pero 
luego se seca y no riega el pais en el verano, que 
es cuando hace falta. De la misma manera care- 
cen de consuelo las palabras presuntuosas de lot 
amigos. 

19. EHfaz era oriundo de Tema o Tem&n (vease 
2, 11 y nota). Sabi, regi6n de Arabia. 

20 s. Se refiere a las caravanas que esperan hallar 
agua en el torrente y quedan frustradas. Asi los 
amigos le fallan en la hora del dolor. 
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2e jPensais acaso en censurar palabras? 

Las palabras de un desesperado 

jno son como viento? 
"iOh! vosotros tendeis (un lazo) 

sobre el huerfano, 

y cavais (una fosa) a vuestro amigo. 
"Ahora volveos, por favor, hacia mi, 

porque (juro) ante vosotros 

que no voy a mentiros en vuestra cara. 
29 ;Reparad, os ruego; no seais injustos! 

IMlexionad de nuevo, 

y mi inocencia se hara manifiesta. 
30 ,;Hay a^aso en mi lengua iniquidad? 

ijPuede mi paladar ya no distinguir la mal- 

[dad? 
CAPfTULO VII 

Job coNTimJA su defensa. 

1 "Milicia es la yida del hombre sobre la tierra; 

como los del jornalero son sus dias. 
^Como el siervo suspira por Ja sombra, 

ycomo el jornalero espera su salario; 
'asi herede meses de calamidad, 

y noches de dolor me tocaron en suerte. 
4 Si me acuesto, digo: 

"jCuando me levantare?" 

Mas la noche es larga, y me canso, 

dandome vuelta hasta el alba. 
5 Mi carne esta cubierta de gusanos 

y de una costra de barro; 

mi piel se rompe y se deshace. 
6 Mis dias pasan 

mas ligeros que la lanzadera, 

y desaparecen sin esperanza. 

'Acuerdate de que mi vida es un soplo; 

mis ojos ya no veran la felicidad. 
"No me vera mas el ojo del que ahora me ve; 

apenas tus ojos me ven, y ya no subsisto. 
■La nube se disipa y pasa; 

asi no sube mas el que desciende al sepulcro. 
I0 No volvera mas a su casa, 

ni le reconocera su lugar. 



26. El sentido es: jQuereis censurar las palabras 
escapadas en la desesperacidn, y las que lleva el vien- 
to? Cf. 7, 16 y nota. 

27. Quiere decir: Os arrojais sobre un huerfano, 
como los acreedores que se apoderan del hijo de su 
deudor. 

1 s. Milicia:. La idea no es la de guerra, sino la 
del trabajo por un tiempo, y durante el cual suspi- 
ramos por el reposo (Crampon). "Pero el Seftor otor- 
ga la gracia a sus fieles siervos, y lo que es aiin mas, 
ccmo dice S. Pablo (Rom. 8, 28) : "El hace que to- 
do contribuya al bien de los que le aman" hasta el 
fin; todo: la gracia, las cualidades naturales, las con- 
tradicciones, las enfermedades, basta el pecado, dice 
S. Agustin, el pecado que El permite en la vida de 
sus siervos, como permiti6 la negacion de Pedro, 
para que se afiancen en la humildad y en el amor 
mas acendrado" (Garrigou-Lagrange, Prov. y Conf., 
Ill, 3). Cf. I Pedro, 1, 6; S, 10. 

5. Cf. 17, 14 y nota. 

6. Cf. 9, 25; 16, 23; 17, 11; S. 89, 4: 102, 12; 
Is. 38, 12; 40, 6. 

7 ss. Vuelve aqui a orar, con la debilidad de un 
nifio que se queja. Este espiritu agrada al Padre 
Celestial, como lo vemos en los Salmos. Lo que El 
aborrece es la soberbia que blasfema, o la soberbia que 
quiere ser fuerte confiando en si misma. Vease v. 21. 



11 Por eso, no refrenare mi lengua, 

hablare en la angustia de mi espiritu, 

me quejare en la amargura de mi alma. 
12 jSoy yo el mar, 

o algun monstruo marino, 

para que me tengas encerrado con guardias? 
l3 Cuando digo: 

"Mi lecho me consolara, 

mi cama aliviara mi pesar", 
14 entonces me aterras con suefios, 

y me espantas con visiones. 
15 Por eso prefiero ser ahogado, 

deseo la muerte para estos mis huesos. 
18 Tengo asco; no quiero vivir mas; 

dejame, ya que mi vida es un soplo. 

17 iQue es el hombre, 

para que tanto le estimes, 

y fijes en el tu atencion, 
18 para que le visites cada mariana, 

y a cada momento le pruebes? 
19 c Cuando cesaras de mirarme, 

y me das tiempo para tragar mi saliva? 
20 Si he pecado, ^que te he hecho con eso, 

oh Guardador de los hombres? 

<jPor que me pones por bianco a mi, 

que soy una carga para mi mismo? 
21 c Por que no perdonas mi pecado 

ni borras mi iniquidad? 

Pues pronto me dormire en el polvo; 

y si me buscas, ya no existire." 



-1. No tendre ya escrupulo en lamentarme, Ad- 
miremos en esto la blandura de Bios. 
12. Igual pequefiez que en 6, 12. 

16. Job desiste de desear la muerte violenta (v. 
15), pues de todos modos no vivira ya mucho porque 
la vida se le escapa de entre las manos. La deses- 
peraci6n es todo lo contrario al espiritu de Job, el 
cual Ilega al colmo del dolor y lo dice, pero man- 
tiene siempre la confianza en que Dios se dejara 
aplacar, y no pone limite a su esperanza, como ve- 
mos en 13, 15 s. 

17. jQu6 es el hombre para que tanto le estimes t 
Es lo que debemos preguntarnos, con el santo Job, 
todos los dias, siempre que nos compenetramos de la 
grandeza de Dios y de su magnificencia y la com- 
paramos con nuestra miseria, nuestra pequefiez, nues- 
tra flaqueza, nuestra mezquindad. "Sobrepasa la me- 
dida de nuestra comprensi6n el que Dios se ocupe de 
cada uno de nosotros, y sin embargo lo hemos experi- 
mentado mil veces en nuestra vida. Dios se compor- 
ta con sus creaturas como si toda su solicitud se con- 
centrara sobre ellas, y particularmente sobre el hom- 
"bre, y como si pensara unicamente en la felicidad de 
este mismo, cuidandolo y guiandolo; facilitandole to- 
do lo que necesita; poniendo en su camino cuanto 
podria serle util; colmandole de alegrias y consuelos 
y prodigandose para hacerle entender Su amor, como 
si cada alma fuese el unico y exclusivo objeto de su 
divina providencia" (Elpis). 

20. Guardador de los hombres: He aqui uno de los 
mas hermosos nombres de Dios, un fino atributo de 
su paternidad. ]Y lo formula el hombre mas atri- 
bulado del mundo, que ya no tiene esperanza de vi- 
vir! Admiremos tambien en esto la inquebrantable 
fe de Job. San Gregorio ve aqui expresada la fe en 
el Salvador esperado. 

21. Los vv. 16-21 se emplean en la Liturgia en el 
Oficio de Difuntos. Este final contiene una sublime 
doctrina sobre la gracia, pues es como si dijera: ^ Si 
acaso he pecado, que otra forma hay de limpianne, 
sino tu perd6n? i Acaso seria yo capaz de purifi- 
carme a mi mismo? Cf. 14, 4; S. 50, 9; Juan 13, 
8, etc. 
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JOB 8, 1-22; 9, 1-13 



CAPfTULO VIII 

Primer discurso de Baldad. iEntonces tom6 
la palabra Baldad suhita y dijo: 

2 '%-Hasta cuando hablaras de este modo 

y seran las palabras de tu boca 

cual viento tempestuoso? 
3 jAcaso Dios tuerce el derecho^ 

o pervierte el Omnipotente la justicia? 
*S\ tus hijos contra El pecaron, 

£1 los ha castigado ya _ 

a causa de sus transgresiones. 

s Pero tu, si buscas solicito a Dios. 
e imploras al Todopoderoso, 
•y eres puro y recto, 
al punto £1 velara sobre ti, 
y prosperara la morada de tu justicia. 
"Tu anterior estado sera poca cosa, 
pues tu porvenir sera muy grande. 

•Pregunta, si quieres, 

a las generaciones pasadas, 

respeta la expeiiencia de los padres; 

9pues de ayer somos y nada sabemos, 

y nuestros dias sobre la tierra 

pasan como la sombra. 
10 Ellos te instruiran, 

ellos hablaran Contigo, 

y de su corazon sacaran estas palabras: 
J1 ^Puede crecer el papiro sin humedad, 

el junco elevarse sin agua? 
12 Estando aun en flor, 

y sin ser cortado se seca 

antes que cualquier otra hierba. 
13 Asi sera el fin 

de todos los que se olvidan de Diosj 

se desvanecera la esperanza del impio; 
14 su seguridad le serl cortada, 

y su confianza va a ser como telaraiia. 

u Apoyase sobre su casa, 

mas esta no se mantiene, 

se aferra a ella y no resiste. 
16 Esta en su lozimia ante el sol, 

sus renuevos exceden de su huerto, 
"sus raices se entrelazan 



1. El discurso de Baldad toma, y con mayor chi- 
reza, el mismo punto de partida que EHfaz: la cul- 
pabilidad de Job. Sobre suhita vease 2, 11. 

3. Baldad no puede concebir la misericordia _ de 
Dios, y la mira como si fuera contraria a su jus- 
ticia. Jesus condena este espiritu en el hermano del 
hijo prodigo (Luc. IS, 25 ss.) y en los obreros de 
la primera hora (Mat. 20, 13 ss.). Dios, dice Santo 
Tomas, no obra nunca contra la justicia, pero si 
mas alia de la justicia. Nunca da de menos, pero si 
da de mas (S. 77, .37 y nota). En Denz. 1014 pue- 
de verse c6mo, segun el Papa San Pio V, el premio 
es siempre superior* a nuestros meritos. 

5 s. Pretende Baldad de nuevo que Job tiene que 
convertirse. Sobre esta base falsa y desprovista de 
caridad, prosigue todo su discurso. Cf. 4, 7 ss. y 
nota. 

14. Texto inseguro. Vulgata: A il mismo no le 
contentard ya su estolidez; Nacar-Colunga: se apoya 
en una casa que se arruina; Champon: su confianza 
serd quebrantadd. 



sobre el mont6n de piedras, 

hundiendose hasta donde esta la roca; 
18 mas cuando se lo arranca de su lugar, 

este lo desconoce (diciendo): 

"Nunca te he visto." 
19 No es otro el gozo 

que estd al fin de su camino, 

y de su polvo naceran otros. 

M He aqui que Dios no desecha al justo, 

ni da la mano a los malvados. 
21 Algun dia rebosara de risa tu boca, 

y tus labios de jubilo. 
2*Los que te aborrecen 

se cubriran de ignominia, 

y la tienda de los impios dejara de existir." 

CAPfTULO IX 

Respuesta de Job a Baldad. 1 Respondi6 Job 
y dijo: 

^TBien s6 que es asi. 

;C6mo puede el hombre sef justo frente a 
sgi pretendiera contender con el, [Dios? 

de mil (cargos) no responderia a uno solo. 
4 £1 es sabio de corazon, 

poderoso y fuerte; 

;quien se le opuso y le sali6 bien? 
s El traslada los montes, sin que sepan 

quien los trastorna en su ira. 
*&. remueve la tierra de su sitio, 

y sus columnas son sacudidas. 
'El manda al sol, y este no sale, 

y encierra bajo sello las estrellas. 
8 £1 solo extiende los cielos, 

y anda sobre las olas del mar. 
8 E1 hizo la Osa, 

el Ori6n y las Pleyades, 

las constelaciones del cielo austral. 
10 E1 hace cosas grandes e insondables, 

y maravillas sin cuento y numero. 
n He aqui que pasi junto a mi, 

y yo no le veo; 

y si se retira, tampoco lo advierto. 
l2 Si El toma una presa 

jquien hara que la devuelva? 

;quien podra decirle: 
iQue es lo que haces?" 

1S E1 es Dios, 
no hay quien pueda doblegar su ira; 
debajo de £1 se encorvan 



22. Cf. S. 34, 26; 108, 29. 

2. En su respuesta, el piadoso paciente se refiere 
a la justicia, majestad y sabiduria de Dios, ante 
quien nadie puede afirmar ser justo. Cf. 4, 17 y 
nota; S. 129, 3; 142, 2, etc. 

7. Encierra las estrellas, es decir, hace que no 
luzcan, las entenebrece. Alusion al eclipse del sol. 

9. Las constelaciones del cielo austral; literalmen- 
te, las camaras o habitaciones del sur. Cf. 38, 31. 

13. Los auxiliares.de Rahab: Alude en forma poe- 
tica a un monstruo. S. Jer6nimo vierte: los que lie- 
van sobre si el orbe. El sentido etimol6gico del vo- 
cablo Rahab es irritado, agitado. De ahi que se lo 
traduzca a veces por soberbio. Significa tambi^n a 
Egipto. Cf. 26, 12; Is. 30, 7. 



JOB 9, 13-35; 10, 1-7 
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los auxiliares de Rahab. 
"jCuanto menos podre yo responderle, 

elegir mis palabras fiente a £1? 
u Aun teniendo yo raz6n, 

nada le responderia; 

imploraria la clemencia del que me juzga. 
"Aun cuando respondiera a mis clamores, 

no creeria que habia escuchado mi voz, 
17 £1 que me aplasta con un torbellino, 

y multiplica mis llagas sin causa. 
18 No me deja respirar 

y me harta de amargura. 
19 Si se trata de fuerza r el poderoso es £1, 

v si de justicia (dice): 
;Quien me emplazara?" 
"Aun cuando yo tuviera raz6n 

mi bbca'me condenaria; 

aunque fuera inocente, 

me declararia culpable. 

"Soy inocente, 

pero no me importa mi existencia, 

no hago caso de mi vida. 
''Es todo Io mismo; 

por eso he dicho: 

"£1 acaba con el inocente 

como con el impio." 
a ;Si al menos el azote matase de repente! 

El se rie de la prueba de los inocentes. 
M La tierra ha sido entregada 

en manos de los malvados; 

El mismo tapa el rostro de sus jueces. 

Si no es £1, iquien lo sera? 

"Mis dias pasaron 

mas veloces que un correo, 

huyen sin ver cosa buena; _ 
"pasan cqmo las naves de junco, 

cual aguila 

que se arroja sobre la presa. 
"Si digo: "Olvidare mis quejas, 

voy a mudar mi semblante, 

y me regocijare", 
"me espantan todos mis dolores, 

pues se que Tu no me declaras inocente. 
''Y si soy juzgado culpable, 



;por que fatigarme en vano? 
^Aunque me lavara con agua de nieve, 

y con lejia limpiara mis manos, 
31 Tu me sumergirias en el fango, 

y hasta mis vestidos me tendrian asco. 

^Porque £1 no es un hombre como yo, 

a quien se pudiera deck: 

"iVamos juntos a juicio!" 
^No hay entre nosotros arbitro 

que ponga la mano sobre entrambos. 
M Aparte El de mi su vara, 

y no me espante su terror: 
^entonces hablare, sin tenerle miedo, 

porque asi como estoy, no me conozco a mi 

[mismo." 

CAPf TULO X 

ContiniJa la respuesta de Job a Baldad. 

1 "Tedio de vida tiene mi alma, 
dare libre curso a mis que j as; 
hablare con la amargura de mi alma. 
2 Dire a Dios^ "No me condenes"; 
dime por que contiendes conmigo. 
3 ;Te parece acaso bien oprimirme, 
desecnar la obra de tus manos, 
y favorecer los designios de los malvados? 
4 <;Tienes Tu oios de carne, 
y miradas como miradas de hombre? 

5 (Son tus dias 

como los dias de los mortales, 

y tus afios como los anos humanos, 
^>ara que vayas inquiriendo mi culpa 

y buscando- mi pecado, 
'aunque sabes que no soy malo, 

y que nadie puede librarme de tu mano? 



15. Altisimo concepto de un alma religiosa: aun- 
que creyera es'tar en lo justo, jamas me pondria 
frente a Dios de potencia a potencia. Es la espiri- 
tualidad del S. 50. 

20. Vease I Cor. 4, 4. El sentido es que, ya sea 
por la fuerza, ya por la raz6n, nadie puede medir- 
se con Dios (Vaccari). Quiere decir que si El fuera 
malo o cruel, de nada valdrian nuestras justificacio- 
nes. Deducese, pues. la mas consoladora doctriria de 
la entrega, total y confiada, en las manos paternales 
y amorosas de Dios. 

23. £1 se rie: Vulgata: No se ria: "En todo el 
Hbro, dice S. Jeronimo, no hay palabra mas audaz 
que esta." Vemos aqui seiialado, con la viveza pro- 
pia de la discusi6n, un hecho que se presenta sim- 
plemente a nuestra vista, en las guerras, terremotos, 
etcetera, donde todos parecen caer por igual, como 
dice el v. 22. Es este un secreto de Dios (cf. Euc. 
13, 1-5). Pero la fe inconmovible que hemos de te- 
ner en la -misericordia y el amor de Dios que nos 
ha dado su Hijo, nos dice que nada se hace que no 
sea para nuestro mayor bien, ya temporal, ya eterno, 
como lo vemos en el mismo Job. Cf. Sab. 3, 1 ss. ; 
4, 7 ss.; Hebr. 12. 



31. Fango: Vulgata: inmundicias: Es siempre el 
concepto de la nada del hombre, que no puede defen- 
derse ante Dios sin atenerse a su misericordia. 

32. £1 no es un hombre como yo: Vease Is. 45, 9; 
Jer. 49, 19; Rom. 9, 20. 

33. Profundo pensamiento: entre Dios y nosotros 
no puede haber pleito que se entregue al fallo de un 
tercero; el arreglo tiene que ser directo. Pero hoy 
tenemos un Abogado y iMediador que defiende nues- 
tra causa ante el Padre: Cristo Jesus. Cf. I Juan 2, 
1 s.; Hebr. 7, 25. 

34. Su vara: la fuerza de su brazo que me anona- 
da y me impide esa libertad de espiritu que es ne- 
cesaria para la oraci6n. 

1. Todo este capitulo ha sido incorporado al Ofi- 
cio de Difuntos para dar expresidn al completo aban- 
dono de las animas del Furgatorio. Cf. 5, 8 y nota. 

4 ss. Expresa el supremo argumento de nuestra 
impotencia que, frente al Infinito, no puede sino en- 
tregarse a su bondad. jQue otra cosa podriamos de- 
cide? He aqui el verdadero sentimiento de un cris- 
tiano en la hora de la muerte: abandonarse con filial 
confianza en los brazos paternales de Dios, dicien- 
dole, como Jesus: I En tus manos encomiendo mi es- 
piritu I 

7. Es tal vez el pasaje mas elevado y escondido 
de este maravilloso libro. pues parece que Job faltara 
a la doctrina que nos ensefia a reconocernos pecado- 
res (cf. I Juan 1, 8 ss.; Luc. 13, 5). Pero en el 
caso de Job es Dios mismo quien nos ha dicho desde 
el principio (1, 1) que Job era justo y sin pecado. 
De ahi que los amigos de Job parezcan a veces 
tener razon contra 41, seg;un las reglas generales, sin 
comprender que se trata de una misteriosa excep- 
tion. Cf. v. 12 y nota. 
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JOB 10, 8-22; 11, 1-14 



*Tus manos me han plasmado 

y me han hecho todo entero 

fy ahora quieres destruirme? 
•Recuerda que me formaste como barro, 

y ahora me reduces a polvo. 
10 ,jNo me vaciaste como leche. 

y cual queso me cuajaste? 
n De piel y de came me revestiste, 

y me tejiste de huesos y nervios; 
12 vida y favores me has concedido, 

y tu proteccion me ha conservado la vida. 
13 Mas lo guardaste en tu corazon; 

bien se que esto era tu designio. 
14 Si peco, Tu me observas; 

y no me perdonaras mi culpa. 
15 Si_hago mal, jay de mi! 

y si soy inocente 

ni aun asi puedo alzar mi cabeza, 

harto como estoy de oprobio 

y viendo mi miseria. 
18 Y si la alzo, me das caza como le6n, 

repites contra mi tus terrores; 
17 renuevas tus pruebas contra mi, 

y acrecientas conmigo tu sana, [males). 

me atacan cada vez nuevos ejercitos (de 

18 jPor que me sacaste del seno materno? 

Estaria ahora muerto, 

sin que ojo alguno me hubiera visto. 
19 Seria como si nunca hubiese existido, 

Uevado del seno materno al sepulcro. 
^jNo son pocos mis dias? 

Que £1 me deje pues, 

y que se retire de mi 

para que pueda alegrarme un poco, 
21 antes que me yaya. para no volver, 

a la tierra de tiniebla 

y de sombra de muerte, 
^tierra de tiniebla, 

parecida a densisima lobreguez, 

sombra de muerte, sin orden alguno, 

cuya luz es semejante a espesas tinieblas." 



10 s. Sobre este estado embrionario del hombre y 
la asombrosa dignaci6n con que Dios se ocupa de 
nosotros, cf. 7, 17; S. 138, 13 y notas. 

12. Ha conservado mi vida: El sentido es: ha 
guardado mi alma del pecado. He aqui la explicacion 
de lo que par,ecia orgullo en el v. 7. Job no niega 
su inocencia, sino que reconoce que esta es obra de 
la gratuita misericordia de Dios, a quien por tanto 
corresponde todo el merito y la gloria. Es el mismo 
espiritu del Magnificat, en que Maria conoce bien 
su propia nada, y al mismo tiempo reconoce que 
Dios ha hecho en ella grandes cosas. 

13. Vulgata: Aunque encubras en tu corazSn. estas 
cosas, sin embargo si que de todas tienes memoria. 
Segun la Vulgata el sentido seria: Aunque pareces 
olvidar tus antiguos favores, se que eres bueno (Fi- 
llion). Segun el hebreo, estas palabras parecen en 
Job un colmo de audacia. Pero vemos como todo con- 
duce a un mayor triunfo final de la Providencia. 

21 s. Describe la condicion de la vida de ultra- 
tumba, sin distinci6n de buenos y malos (Santo To- 
mas). Es frecuente en el Antiguo Testamento esta 
alusion al "scheol", lugar subterraneo a veces tra- 
ducido por infierno (como en el Credo: "descendi6 
a los infiernos"), y a donde van los buenos (S. 

15, 10; I Pedro 3, 18 ss.) y tambien los malos (Num. 

16, 33; S. 54, 16). Cf. 14, 13; 19, 25; 26, 5 s.; 
I Rey. 2, 6; S. 48, 15 s.; 87, 13; Eel. 6, 4; 9, 5, etc. 
El nuevo Testamento completa esta doctrina. 



CAPITULO XI 

Primer discurso de Sofar. x Entonces Sofar 
naamatita tomo la palabra y dijo: 

2 ",;Acaso no hay que contestar 

al que vomita palabras? 

eel hombre verboso ha de tener razon? 
3 (iTu palabreria hara callar a los hombres? 

y cuanto te burlas, 

jno habri quien te confunda? 

4 Tii has dicho: "Mi doctrina es pura, 

y limpio estoy ante tus ojos." 
5 ;Ojala que hablase Dios 

y abriera sus labios contra ti, 
8 para descubrirte 

los arcanos de la sabiduria! 

—pues son muy diversos sus designios— 

entonces verias que Dios castiga 

solam"nte una parte de tu culpa. 
'jPretendes acaso penetrar 

en las profundidades de Dios, 

hasta la perfeccion del Omnipotente? 
8 Es mas alta que el cielo, 

;que podras hacer? 

mas honda que el scheol, 

icomo podras conocerlo? 
9 mas extensa que la tierra, 

y mas ancha que el mar. 
10 Si £1 acomete, cerrando el paso, 

y llama a juicio, 

jquien podra disuadirselo? 
'torque £1 conoce a los perversos, 

y ve la iniquidad, 

aunque pa'rece' disimularla. 
12 ,• \iede acaso el necio pasar por inteligente, 

el pollino del asno montes por hombre? 

13 Si tu dispones tu corazon, 

y levantas hacia £1 tus manos, 
X4 si alejas la iniquidad 

que hay en tus manos, 

y no permites a la maldad 

que habite bajo tu tienda, 



1. Sofar sostiene la misma tesis que sus dos ami- 
gos Elifaz y Baldad, mas los supera en reproches 
injustos. Sobre naamatita vease 2, 11. 

2 ss. X,e atribuye mala fe. 'Quiza todos pensaria- 
mos lo mismo si Dios no nos mostrase, precisamente 
en este libro, ese misterio de las almas, que solo £1 
conoce. De ahi el consejo de no juzgar la conducta 
del pr6jimo (Mat. 7, 1-5), lo cual no debe confun- 
dirse con el juicio respecto de las doctrinas, que 
debe hacerse a la luz de Dios (I Juan 4, 1 ss.; 
I Tes. 5, 21) para poder guardarse de los falsos pro- 
fetas (Mat. 7, 15 ss.; II Tim. 3, 5; Sant. 3, 12; 
Hech. 17, 11; Juan 5, 39, etc.). 

4 ss. Todo esto parece buenisima doctrina, pero 
Sofar no comprende que no es este el caso de Job, 
y no obra movido por la caridad (cf. 10, 7 y nota). 
Cierto es que Dios esta muy alto, pero t\ se da a 
conocer a los rectos que reciben su Espiritu (I Cor. 
2, 10 ss.; II Cor. 4, 6; Luc. 10, 21, etc.). 

8. Scheol: Vease 10, 21 s.; 19, 25 s. y nota. 

12. El sentido es oscuro. Fuede significar: El hom- 
bre vano llega a ser sensato, cuando el pollino del 
asno montes se hace razonable, es decir, nunca. Otra 
version: Hasta el loco comprenderia (ante estas ra- 
zones) y el pollino del asno montes se haria razo- 
nable (Crampon). 



JOB 11, 15-20; 12, 1-15 
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"entonces alzaras tu rostro sin macula, 

te sentiras seguro, 

y nada temeras; 
'•te olvidaras de los dolores, 

y si de ellos te acuerdas 

es como de aguas que pasaron. 
"Entonces tu vida surgira 

mas resplandeciente que el mediodia, 

las tinieblas te seran como la manana; 
"tendras seguridad- 

por tener esperanza, 

echaras una mirada en torno, 

y dormiras tranquilo; 
,8 te acostaras, 

y no habra quien te espante, 

y muchos acariciaran tu rostro. 

"Pero los ojos de los impios desfalleceran; 
para ellos no habra escape alguno; 
su esperanza sera exhalar el alma." 

CAPlTULO XII 

Respuesta de Job a Sofar. 1 Respondi6 Job 
y dijo: 

*"De veras, vosotros sois hombres, 

4 con vosotros morira la sabiduria. 
ambien yo tengo seso como vosotros; 

ninguna ventaja teneis sobre mi; 

iy quien no sabe lo que decis? 
4 jLudibrio soy de mis amigos! 

iVo, que clamaba a Dios, \ 

y £1 le respondia! 

;Yo, el recto e inocente, • 

ahora objeto de oprobio! 
s ;Ignominia al que sufre! 

—asi piensa el que vive sin cuidados— . 



17. Asi sucedio luego a Job (cf. cap. 42), pero no 
por las razones que cree Sofar. 

18. Job nunca perdi6 la _ esperanza (cf. 13, 15), 
pero la cif raba en la misericordia de Dios y no en 
sus prooios meritos (7, 7 as.; 9, IS ss. y notas). 

2. Sois hombres: Job habla en sentido ironico, co- 
mo si dijera: i Vosotros sois acaso los unicos hom- 
bres capaces de pensar y hablar? "Se burla disimu- 
ladamente de Sofar, que comenzando muy hinchado 
y prometiendo de si mucho. en cuanto habl6 nunca 
supo- hablar a prop6sito" (Fray I^uis de l^edn). 

3. i Quien ignora esas generalidades ? Pero aqui 
hay un misterio de Dios. Cf. 10, 7 y nota. 

4. Hay muchas versiones diversas. Parece que Job 
atribuye a sus amigos (4, 6; 5, 1) burlas seme j antes 
a las que recibid Jesus de sus enemigos a causa del 
abandono por parte del Padre (cf. S. 21, 9; Mat. 
27, 43). San Pr6spero explica esta conducta de los 
nalos hacia los buenos: Todos los que quieren vivir 
con piedad en Jesucristo. dice, deben disponerse a 
sufrir oprobios y burlas de parte de los impios, a 
ser despreciados como insensatos que pierden los bie- 
nes presentes y no aspiran ni se aficionan mas que 
a los futuros. Dios lo permite para aumentar el bri- 
l!o de la corona de los buenos. Este desprecio, esta 
burla, redundara en perjuicio de los malos, cuando 
su abundancia se convierta en escasez y su ciego 
orgullo en confusidn. (In Sent, et Epigram, c. 32). 

5. ilgnominio al que sufre I etc.: Texto dudoso y 
n-.uy discutido. Vulgata: Es antorcha despreciada en 
el concepto de los ricos, prevenida para el tiempo 
establecido. Bover-Cantera : Un hachdn despreciable, 
<>_ juicio del dichoso, adecuado para los de vacilante 
pie. Vemos aqui el criterio del mundo, diametral- 
mente opuesto a las bienaventuranzas de Jesus (cf. 
Mat. 5). 



[Caiga desprecio 
sobre aquel cuyo pie resbala! 
'Las guaridas de los salteadores gozan de paz, 
seguros estan los que irritan a Dios; 
a ellos Dios se lo otorga (todo). 

'Pregunta, te ruego, a las bestias, 

y ellas te ensefiaran, 

a las aves del cielo, y te lo diran; 

8 o habla con la tierra, 

y ella te instruira; 

te lo contaran los peces del mar. 
9 iQuien de todos estos seres no sabe 

que la mano de Yahve 

ha hecho (todas) las cosas? 
10 En su mano esta el alma de todo viviente, 

y el soplo de toda carne humana. 
11 (No se ha hecho el oido 

para discernir las palabras; 

el paladar para gustar los manjares? 

12 En los ancianos reside la sabiduria, 

y en la larga vida la prudencia; 
13 con £1, empero, estan 

la sabiduria y el poder, 

suyo es el consejo 

y suya la inteligencia. 
u Lo que fel derriba, 

no sera reedificado; 

si fel encierra al hombre, 

no hay quien lo libre. 
15 Si detiene las aguas, £stas se secan; 



6. No siempre la prosperidad es fruto de 1% virtud, 
y las pruebas no siempre provienen de la culpa. Es 
el misterio de que tratan los Salmos 36, 48, 72, etc. 
Dios permite muchas veces que los logreros y ladro- 
nes prosperen, "porque tiene reservado su castigo 
para la otra vida . . . Dios suele premiar con bienes 
temporales algunas obras buenas que a veces hacen 
los malos, y castigar con aflicciones y penas de esta 
vida las culpas o defectos en que incurren los que 
le sirven" (Paramo). 

7 ss. Este cuadro de la grandeza de Dios no nos 
da mas que una debil idea de Dios. Cuanto mas nos 
aplicamos a conocerlo. mis abismos de perfecci6n 
descubrimos en t\. Por esto dice S. Gregorio Na- 
cianceno que cuanto mas se trata de conocer a Dios, 
mas se sustrae £1 a las investigaciones, huyendo de 
tal manera en el mismo momento en que creemos 
alcanzarle, que Ievanta hasta los-cielos a los que le 
buscan con amor (In Job). Tambien la naturaleza 
hace las veces de una Biblia que nos da el conoci- 
miento natural de Dios, asi como las palabras con 
que £1 se revela, nos dan el conocimiento sobrenatu- 
ral de SI. Cf. Rom. 1, 20; Denz. 2.145; Juan l, 18; 

3, 32; 6, 46. Cf. tambien el discurso final de Dios 
en Job 38 ss. 

11 ss. iMejor sabe el cuerpo discernir el sabor 
que el alma descubrir la sabiduria de Dios distin- 
guiendo las palabras divinas de las mundanas. Job 
ensalza la providencia del Creador, para demostrar 
que £1 no puede hacer injusticia al hombre. El pia- 
doso paciente vislumbra la soluci6n del problema del 
dolor, mas todavia no lo-rra encontrarla. 

12. Esta es la regla. El v. 20 nos muestra que 
Dios la altera cuando quiere. Cf. S. -118, 100; Sab. 

4, 8; Prov. 9, 4; Luc. 10, 21, etc. 

14. El primer hemistiquio es aplicado contra los 
enemigos de Israel en Mai. 1, 4. Cf. S. 126, 1. EI 
segundo es uno de los atributos con que se presenta 
Jesus en Apoc. 3, 7. Cf. Is. 22, 22. 

15. Sobre este permanente milagro de las aguas 
vease S. 103, 9 y nota. 
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JOB 12, 16-25; 13, 1-21 



si las suelta, devastan la tierra. 
'•En £1 estan el poder y el saber, 

suyos son el enganado y el que engana. 
17 £1 hace andar a los consejeros 

privados (de consejo), 

y entontece a los jueces. 
i8£l quita a los reyes la faja, 

y les cine los lomos, con una soga. 
19 Hace andar a los sa'cerdotes descalzos, 

y a los grandes derriba. 
^Quita el habla a los mas respetados, 

y a Jos ancianos los priva del juicio. 
21 Vacia desprecio sobre los principes, 

y afloja el cinto de los fuertes. 
22 Descubre lo oculto en las tinieblas, 

y sa;a a luz la sombra de la muerte. 
^Da prosperidad a los pueblos 

y los destruye, 

dilata a las naciones, y las reduce. 
^Quita la inteligencia a los principes 

de los pueblos de la tierra, 

y los hace vagar 

por un desierto sin camino; 
^andan a tientas en tinieblas, 

sin tener luz; 

£1 los hace errar como a embriagados." 

CAPlTULO XIII 
Contin6a la defensa de Job. 

^'Todo esto lo han visto mis ojos; 

mis oidos lo han oido 

y lo comprendieron. 
Ha que vosotros sabeis, 

lo se yo tambien, 

no soy inferior a vosotros. 

s Mas quiero hablar con el Todopoderoso, 

mi anhelo es discutir con Dios. 

*Vosotros fraguais mentiras; 

sois medicos inutiles todos. 
K^allaos, por fin; 

que os sera reputado por sabiduria. 
•Oid, por favor, mi defensa 

y prestad atencion a las razones 

que alega mi boca. 



18. La faja era distintivo de los reyes y magnates. 

19 ss. Es la misma doctrina que nos da la Virgen 
Maria para descubrirnos el Coraz6n de Dios. Cf. 
Luc. 1, 51 ss.; S. U2, 7 ss. y nota. 

22. Jesus lo demuestra en Mat. 10, 27 y Luc. 12, 3. 

24. Muy pocas veces recordamos que tambien el 
corazdn de los principes es mnnejado por Dios. se- 
gun sus desi^nios (cf. Prov. 21, 1; Est. l5, 11; Neh. 
2, 8; Jer. 25, 9). Vana es toda filosofia de la histo- 
ria, que no se funda en esta verdad. 

25. He aqui las sefiales de la reprobaci6n, conse- 
cuencia del endurecimiento, que a su vez es, como 
dice S. Agustin, la fuerza del desgraciado habito del 
mal, que agobia el alma y no le permite resucitar ni 
respirar. 

4. Midicos iniitites todos. Vulgata: secuaces de 
perversos dogmas. Job rechaza como mentira la afir- 
macion de que las tribulaciones solamente pueden ser 
castho del pecado. La sabiduria de Dios no necesita 
mentirns para su justificacion. Cf. v. 7. 

5. Notable enseiianza sobre la virtud del silencio, 
que aun a los tontos sirve de sabiduria. Cf. Prov. 
17, 28. 



7 (jQuereis acasq hablar falsedades 

en favor de Dios, 

decir mentiras en obsequio suyo? 

'(■•Pretendeis prestarle favores, 

patrocinar la causa de Dios? 
9 jOs seria grato que £1 os sondease, 

o pensais enganarlo 

como se engana a un hombre? 
10 Os reprendera sin falta, 

si solapadamente sois parciales. 
11 (No os causa miedo su majestad? 
jNo caera sobre vosotros su espanto? 
12 Vuestros argumentos son necedades, 

y vuestras fortalezas, fortalezas de barro. 

13 Callaos, que yo hablare; 

venga sobre mi lo que viniere. 
14 Sea lo que fuere, 

tomare mi came entre mis dientes, 

y pondre mi alma en mi mano. 
ls Aunque £1 me matase 

y yo nada tuviese que esperar, 

defenderia ante £1 mi conducta. 
l *Al fin £1 mismo me defender!; 

porque el impio 

no puede comparecer en su presencia. 
"Escuchad atentamente mi palabra, 

mis argumentos os penetren el oido. 
18 Tengo bien preparada (mi) causa, 

y s^ que sere justificado. 
19 jQui6n quiere litigar conmigo? 

pues si yo callara, me morirfa. 

M S61o dos cosas alejes de mi; 

y no me escondere de tu presencia: 
21 que retires de mi tu mano, 

y no me espanten mas tus terrores. 



7. Argumento de extraordinario vigor para librar- 
nos de un celo indiscreto o de una apologetica dema- 
siado humana. Es el que emple6 San Agustin en su 
celebre discusi6n con San Jeronimo sobre la actitud 
de San Pablo en Gal. 2, 14. 

8. Otra admirable lecci6n para el que pretends 
servir a Dios sin quitar de en medio la propia sufi- 
ciencia (Luc. 9, 23) y creyendo hacerle un favor co- 
mo el fariseo del Templo (Luc. 18, 11). Cf. Denz. 193. 

10. El sentido es: Sois parciales y prevenidos con- 
tra mi, pretendiendo erigiros en jueces entre Dios J 
yo, empeiiandoos en crear entre ambos un conflicto 
que no existe, pues yo estoy enteramente sumiso ■ 
su santa voluntad y confiado en su misericordia. 

13. Callaos. Se ve que los amigos quieren inte- 
rrumpirlo para defenderse. 

14. Tomari mi came entre mis dientes: expresion 
metafdrica; significa: expondre mi vida a la muerte. 
Lo mismo quiere deeir: poner el alma en las manos 
(cf. Juec. 12, 3; I Rey. 19, 5). o sea, hablar con 
sineeridad absoluta, jugarse el todo por el todo, suce- 
da lo que suceda. 

15. Maravilloso remedio contra el escrupulo y la 
falsa humildad. Job sabe que su coraz6n no le re- 
darguye (cf. I Juan 3, 21) porque todo lo espera de 
la gratuita misericordia sin alegar merito alguno por 
su parte. Asi es la fe de Abrahan (Rom. 4, 17 ss.) 
y la de David (S. 50 y notas). Por eso agrega con 
sesuridad (v. 16) que Dios sera su Salvador. Cf. 
4, 17 y nota. "No fue baldia esta palabra de Job, 
dice Santa Teresita . . . Confieso que he tardado mu- 
cho tiempo en radicarme en este grado de abandono; 
ihora estoy asentada en el; el Seflor paternalmente 
me ba recibido en sus brazos." (Historia de un al- 
ma, XII.) 



JOB 13, 22-28; 14, 1-20 
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^uego llama, y yo contestare; 

o hablare yo, y Tu me respondes. 
M iCuantos son mis delitos y pecados? 

Dime mis faltas y transgresiones. 
M i!Por que 1 ocultas tu rostxo, 

y me tienes por enemigo tuyo? 
H ,:Quieres aterrar una hoja 

que lleva el viento, 

perseguir una paja reseca? 
•Torque decretas contra mi 

penas tan amargas, 
Jy me imputas las faltas de mi mocedad. 
"Pones mis pies en el cepo, 

observas todos mis pasos 

y acechas las plantas de mis pies. 
M Me consumo como un (leno) carcomido, 

como ropa roida por la polilla." 

CAPfTULOXIV 

JOB SIGUE CONTESTANT*} A SOPAR. 

r 'El hombre, nacido de mujer, 

vive corto tiempo, 

y se harta de miserias. 
*Brota como una flor, 

y se marchita, 

huye como la sombra, 

y no tiene peimanencia. 
'iSobre un talabres Tu los ojos, 

y me citas a juicio contigo? 
4 ;Oh, si se pudiera sacar 

cosa limpia de lo inmundo! 

Nadie lo puede. 

"Ya que Tu has determinado 

los dias (del hombre) 

y fijado el numero de sus meses; 

ie senalaste un termino 

que no puede traspasar; 
•apara de 61 tu mirada 

para que repose, 

hasta que, como el jornalero 

cumpla sus dfas. 

7E1 arbol tiene esperanza-, 
siendo cortado, no deja de retonar, 



1, Corto tiempo: Sin embargo, ese corto tiempo es 
una pequena imitaci6n de la eternidad (S. Agustin, 
In Psal. IX), y la eternidad es siempre la misma, 
dice Bossuet. Lo que el tiempo no puede remedar por 
iu constancia, trata de imitarlo por la sucesion. Si 
nos quita un instante, nos da sutilmente otro pareci- 
do que nos impide ecbar de menos el que acabamos 
de perder. Asi es como el tiempo nos engafia, ocul- 
tindonos su rapidez. De ahi que el Ap6stol nos ad- 
rierta: "Rescatad el tiempo." (Ef. 5, 16.) 

4 ss. El Papa San Le6n Magno vierte de manera 
sintetica, combinando ambos versiculos: Ninguno es 
limpio de mancha, ni siquiera un nifio cuya vida so- 
bre la tierra sea de un solo dia. Lo mismo bace 
San Clemente Romano (I ad Cor. 17). Es la gran 
doctrina de la naturaleza caida y la necesidad absolu- 
te de la Redenci6n y de la gracia para nuestro libre 
albedrio "disminuido y deteriorado" (Denz. 199). 
"La naturaleza humana, aun cuando se mantuviese con 
aquella integridad en que fue creada, de ninjun mo- 
do se salyaria por si misma sin la ayuda de su Crea- 
dor" (Denz. 192). Cf. 7, 21; 25, 4; S. 142, 2 y notas. 

6. Los vy. 1-6 se leen como leccion en el Oficio 
de Difuntos. 



y no cesan sus renuevos. 

8 Aun cuando envejeciere su raiz en la tierra, 

y haya muerto en el polvo su tronco, 

9 sintiendo el agua retona, 

y echa ramas como planta (nueva). 
10 EI hombre si muere, queda postrado; 

si expira, jdonde va a parar? 
"Como las aguas del lago se estan evaporando 

y el rfo se agota y se seca, 
"asi el hombre cuando se acuesta 

no se levanta mas. 

No despertara, 

hasta que se hayan consumido los cielos; 

ni se levantari de su sueno. ' * 

13 ;Ojala me escondieras en el scheol,_ 

para ocultarme hasta que pase tu ira; 

y me fijases un plazo 

para acordarte de mi! 
'♦Muerto el hombre 

(•podra volver a vivir? 

entonces todos los dias < de mi milicia 

esperaria la hora de mi relevo. 
15 Entonces responderia a tu llamado, 

y Tu amarias la obra de tus manos. 
18 Pero ahora cuentas mis pasos, 

tienes el ojo abierto sobre mi pecado. 
"Sellada esta en una bolsa mi delito, 

y tienes encerrada mi iniquidad. 
18 Como un monte se deshace cayendo, 

y la pena se traslada de su lugar; 
19 y como el agua cava las piedras, 

y sus inundaciones 

se Ilevan el polvo de la tierra, 

desbaratas Tu la esperanza del hombre. 
^Prevaleces contra el por siempre, 

y asi desaparece; 

desfiguras su rostro, 

y lo eliminas. 



12. En el Antiguo Testamento todavia no apare- 
cen revelados todos los misterios (EL 3> 8 ss.) acer- 
ca de la resurrecci6n y el triunfo sobre la mnerte, 
el cual tu6 fruto de la Redenci6n de Cristo (Rom. 
5, 17; 1 Cor. 15, 22 ss.). La muerte era un estado 
sin consuelo (10, 21 y nota) y solamente algunos po- 
cos iluminados conocian profiticamente la esperanza 
de una nueva vida. Job fue uno de ^stos, como se ye 
a continuaci6n. 

13. Los w. 13-16 se leen en el Oficio de Difuntos. 
En ellos se vislumbra la esperanza de la resurreo 
ci6n, que aparecera clara en 19, 25 s. Cf. 3, 13. 
Scheol: Cf. 10, 21 y nota. Los traductores han yer- 
tido esta palabra con distintos criterios, y entienden 
a veces sepvlcro, a veces infierno (o abismo o tarta- 
ro, etc.), tomando, con preferencia, segun obserya un 
autor, el primer sentido cuando se trata de la muerte 
de hombres buenos y el otro cuando ban sido malos. 
De ahi que algunos modernos han optado por mante- 
ner los terminos originales (icheol, griego hadti), sin 
traducirlos. Es &te uno de los muchos puatos que, 
como dice la Enciclica "Divino Afflante", quedan 
abiertos a la investigaci6n de los estudiosos y que 
merecerian un analisis hecho con detenimiento y mi- 
croscdpica minuciosidad para conocer el exacto sen- 
tido de estas palabras. Vease 19. 25 s. y nota. 

14. | Si el hombre pudiese morir y luego revivir! 
"Lo que Job s61o expresa aqui como un piadoso de- 
seo, fue luego, gracias a Jesucristo, y en un grado 
incomparablemente mas sublime, promesa divina, co- 
rroborada por las mis seguras prendas" (Vaccari). 

20. Vease y. 12 y nota. 
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JOB 14, 21-22; IS, 1-SS 



21 Sean honrados sus hijos, 

el no lo sabe; 

o sean abatidos, 

el no se da cuenta de ello. 
22 S61o siente los propios dolores, 

s61o por si misma se aflige su alma." 

CAPfTULO XV 

Segundo discurso de Elifaz. JEntonces Eli- 
faz temanita tom6 la palabra y dijo: 

2 " (jEs acaso de sabios 

responder con argumentos vanos, 

y Uenarse el pecho de viento, 
'arguyendo con palabras inutUes, 

y con razones sin valor? 
4 De veras, tu destruyes la piedad 

y socavas el temor de Dios. 
5 Porque tu boca revela tu iniquidad, 

adoptas el lenguaje de los arteros. 
*Tu propia boca, y no yo, te condena, 

tus mismos labios testirican contra ti. 

'jNaciste tu el primero de los hombres, 
saliendo a la luz antes que los montes? 

8 (Escuchaste tu los secretos de Dios, 
secuestraste para ti la sabiduria? 

9 iQue sabes tu, 
que no sepamos nosotros? 
(En que nos supera tu sabiduria? 

10 Tambien entre nosotros 
hay cabezas canas y hombres de edad, 
mas avanzados en dias que tu padre. 

11 (Acaso tienes en poco 

las consolaciones de Dios, 

y las suaves palabras que se te dicen. 
12 (Adonde te lieva tu corazon, 

y que significa el pestaiieo de tus ojos? 

13 jPor que diriges contra Dios tu ira, 
y proiiere tu boca tales palabras? 

14 jQue es el hombre 
para aparecer inocente; 

el nacido de mujer, para ser justo? 
15 Pues £1 no se fia ni de sus santos; 

los mismos cielos 

no estan limpios a su vista; 
16 (Cuanto menos este ser, 

abominable y perverso, el hombre, 

que bebe como agua la iniquidad? 



I. Empiezi el segundo turno de discursos de los 
amigos de Job que formulan nuevos cargos, que no 
pueden ser mas graves. 

4. EHfaz quiere decir: Tu presumes de tus propias 
fuerzas y te has ale j ado del temor de Dios por lo 
cua! no recurres por medio de la oraci6n a la gracia 
del Creador. Facil es observar por todo lo que pre- 
cede (cf. 13, 15 y nota), la enorme injusticia de esta 
acusacion contra Job. El espiritu farisaico de los 
amigos no puede comprender la verdadera humildad 
y confianza filial. 

10. Cabezas canas, es decir, sabios, hombres que 
tienen experiencia. 

II. Alude a los discursos anteriores que preten- 
dian consolarlo. Cf. 2, 11; 4, 5. 

14. N6tese que Job se ha anticipado expresamente 
a este argumento. Cf. 14, 4 y nota. 

15. Santos: los angeles. Viase 4, 18 a. y nota. 



17 Te voy a enseiiar; escuchame; 

te voy a contar lo que he visto, 
18 lo que los sabios ensenan 

sin ocultar nada, 

—(como lo recibieron) de sus padres— 
iSpues a ellos solos fue dado el pais, 

y no paso extrano alguno entre ellos. 
20 Todos sus dias el impio es atormentado; 

y ei tirano ignora el mimero de sus anos. 
21 Voz de angustia suena en sus oidos; 

en plena paz le asalta el devastador. 
^l mismo pierde la esperanza 

de escapar a las tinieblas; 

se siente amenazado de la espada; 
^aga buscando alimento, 

(dtciendo): jEn donde esta? 

sabe que es inminente 

el dia de las tinieblas; 
^le aterran angustia y tribulaci6n, 

le acometen como un rey 

listo para la guerra. 
^Pues extendio su mano contra Dios, 

exalt6se contra el Todopoderoso. 
26 Corre contra £1, erguido el cuello, • 

ocultandose detras de sus escudos, 
27 cubierto el rostro con su gordura, 

con capas de grosura sus lomos. 
28 Vive en ciudades asoladas, 

en casas inhabitadas, 

destinadas a convertirse en ruinas. 

29 Por eso no sera rico, 

sus bienes no duraran, y su hacienda 

no se extendera sobre la tierra. 
^Nunca escapara a las tinieblas; 

la llama abrasara sus renuevos, 

y el sera llevado 

por el soplo de la boca de (Dios). 
31 No confie en una enganosa vanidad; 

la misma vanidad sera su recompensa. 
s^lla le llegara 

antes que se acaben sus dias, 

y sus ramas no reverdeceran ya mis. 
^Sacudira como la vid sus uvas, 

aun estando en cierne^ 

y como el olivo dejara caer su flor. 
M La casa del impio es esteril, 

y el fuego consume la morada 

del que se deja sobornar. 
35 Concibe penas y engendra maldades, 

nutriendo en su seno el engano." 



21. Se refiere al remordimiento, sin recordar que 
eso es precisamente lo que Job no tiene. Contradic- 
ci6n con lo dicho en el v. 4. 

23. El dia de las tinieblas: el dia de la muerte. 
El impio siempre esta rodeado de tinieblas (temores) 
aiin al sentarse a la mesa. 

29 ss. Bien sabemos como se equivocaron estas ne- 
gras predicciones respecto de Job (cf. 42, 7 ss.). Es 
muy propio del espiritu farisaico. falto de humildad 
y caridad, el presentarse asi como maestros y que- 
rer moralizar a los verdaderos amuros de Dios, como 
hicieron con Cristo. Cf. 20, 6; Mat. 9, 11, etc. 

33. Esto es: los hijos del impio pereceran viviendo 
aun su padre. Morir sin hijos equivalla a la maldicion. 

34. Que reciben regalos para torcer la justicia. 
Cf. 20. 26. , 

35. Figura frecuente en la Escntura. Vease S. 
7, 15; Is. 59, 4; Os. 10, 13. 



JOB 16, 1-23; 17, 1-8 
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CAPfTULO XVI 

Respuesta de Job a Elifaz. 1 Respondi6 Job 
y dijo: 

2 "Muchas cosas como estas he ofdo ya. 

Consoladores molestos sois todos. 
3 jCuando tendran fin 

estas palabras de viento? 

;0 que te incita a responder asi? 
4 Yo podria hablar como vosotros, 

si estuvierais en mi lugar. 
'Os dirigiria un mont6n de palabras, 

y menean'a contra vosotros mi cabeza. 
•Os alentaria con mi boca, 

y os consolaria 

con el movimiento de mis labios. 

'Mas ahora, aunque hablo, 

no se mitiga mi dolor, 

y si callo, / 

;acaso por eso se aleja de mi? 
•Ahora se han agotado mis fuerzas; 

Tii has destruido toda mi familia. 

•Me has asido 

y esto es un testimonio (contra mi); 

se levanta contra mi mi flacura, 

acusandome cara a cara. 
10 Su ira me despedaza y me persigue; 

rechina contra mi sus dientes; 

enemigo mio, aguza sus ojos contra mi. 
n Han abierto contra mi su boca; 

me insultan, hierenme en las mejillas; 

a una se han coaligado contra mi. 
12 Dios me ha entregado al perverso, 

me ha arrojado en manos de malvados ; 
13 Vivia yo en paz, pero £1 me sacudio; 

asiome por la cerviz, me hizo trizas, 

y me eligio por bianco suyo. 
"Rodeanme sus_ arqueros, 

traspasa mis rinones sin piedad 

y derrama por tierra mi hiel. 



I. Consolar es un arte dificilisimo. ^nsenanlo _ so- 
lamente el dolor y la caridad. "Mientras los amigos 
de Job callaron por respeto a su dolor, todo fu£ bien; 
pero en cuanto empezaron a hablar, lo irritaron y lo 
molestaron; pues cayeron sobre el t:omo representan- 
tes de la I,ey, cefiudos, inclementes y sombrios, y 
ponderaron minuciosamente cada una de sus lamen- 
taciones. Aun no han desaparecido estos enojosos con- 
soladores. que tratan al que sufre con aire de su- 
perioridad" (Mons. Keppler). 

8 s. i/os vers. 8 y 9 ofrecen, como observa, Bover- 
Cantera, multiples dificultades y han originado un 
sinnumero de correcciones e interpretaciones. Algu- 
nos toman por sujeto el dolor, como quien dice: el 
dolor me ha agotado; otros introducen a Dios como 
causante (cf. 19, 6 y nota). El vers. 9 reza en la 
Vulgata: Mis arrugas dan testimonio contra mi, y 
se levanta quien habla falsedad para contradecirme 
en mi cara; en la version de Bover-Cantera : Me has 
llenado de arrugas, que se han hecho testigo (adverso 
mio), alz&ndose contra mi mi calumniador, que en 
mi misma cara depone. 

II. Hiirenme en las mejillas: Segun los Santos Pa- 
dres alusion profetica a la Pasion de Cristo, quien 
iba a ser abofeteado por sus enernigos. 

12. Tambien aqui es Job figura de Cristo abando- 
nado y entregado por el Padre. Cf. S. 21, 2; Mat. 
27, 46. 



15 Me inflige herida sobre herida, 

corre contra mi cual gigante. 
16 He cosido un saco sobre mi piel, 

he revuelto en el polvo mi rostro. 
17 Mi cara esta hinchada de tanto llorar, 

y la sombra de la muerte 

cubre mis parpados, 
18 aunque no hay injusticia en mi 

y mi oration es pura. 

19 ; Tierra, no cubras mi sangre, 

y no sofoques en tu seno mi clamor! 
20 Aun hay un testigo mio en el cielo, 

en lo alto reside 

el que da testimonio en mi favor. 
21 Mis amigos me escarnecen, 

mas mis ojos buscan llorando a Dios. 
^iOjala que hubiera juez 

entre el hombre y Dios, 

asi como lo hay 

entre^ el hijo del hombre y su projimo. 
23 E1 numero de mis afios se va pasando, 

y el camino que sigo no tiene vuelta." 

CAPfTULO XVII 

CoNTINUA LA RESPUESTA DE JOB A ELIFAZ. 

1 "Mi aliento se agota, 

mis dias se apagan, 

y (me aguarda) el sepulcro. 
2 jNo son mof adores los que me rodean? 

iNo veo sin cesar sus provocaciones? 
3 (Oh Dios), se Tu mi fiador; 

;quien podria entonces apretarme? 
*Pues cerraste su corazon a la sabiduria; 

no permitas, pues, que se ensalcen. 
5 Prometen la presa a sus amigos, 

en tanto se consumiran 

los ojos de sus mismos hijos. 
*Soy la fabula de las gentes, 

y como un hombre 

a quien se escupe en la cara. 
'Mis ojos pierden la vista 

a causa de afliccion, 

y mis miembros todos 

no son mas que una sombra. 
^os rectos se pasman de ello, 

y el inocente se alza contra el impio. 



16. El saco o cilicio, en senal de luto. Lo mismo 
quiere decir cubrirse de ceniza. 

18. La insistencia con que se declara inocente no 
obstante sus pruebas (10. 7 V nota) es otra alu- 
sion a la Pasion redentora. Cf. 42, 16; S. 68, 5 
y nota. 

19. No cubras: para que la sangre derramada cla- 
me a Dios por venganza como la sangre del justo 
Abel. Cf. Gen. 4, 10 s.; Is. 26, 21; Ez. 24, 7. 

1. Los vers. 1-3 y 11-15 se leen en el Oficio de 
Difuntos. 

3. 5"^ Tii mi fiador: Sublime leccion de confianza, 
mucho mas facil desde que Cristo mismo se hizo 
nuestra caucion y nuestro abogado ante el Paare. 
Cf. I Juan 2, 1 s.; Rom. 8, 34; I Tim. 2, 5; Hebr. 
7. 25; Cat. Rom. I 7, 6; II 2, 5, 18, 63; IV 7, 3; 
14, 13. 

5. { Mis amigos no tienen sabiduria para si mismos, 
y pretenden ensefiar a otros! 

6. A quien se escupe en la cara. Tambien esto se 
cumplio en Jesus. Cf. Marc. 14, 55. 
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JOB IT, 9-l«; 18. 1-21; 19, 1-3 



•Con todo, el justo sigue su camino, 
y el que tiene limpias las manos 
se hace cada vez mas fuerte. 

K>Vosotros, volved todos, venid aca, 

que no hallare entre vosotros un solo sabio. 
11 Pasaron mis dias, 

estan desbaratados mis proyectos, 

los deseos de mi corazon. 
12 Me convierten la noche en dia, 

y en medio de las tinieblas (dicen) 

que la luz esta cerca. 
13 Por mas que espere, 

el sepulcro es mi morada, 

en las tinieblas tengo mi lecho. 
14 A la fosa he dicho: 

«Tu eres mi padre»; 

y a los gusanos: 

«;Mi madre y mis hermanos!» 
15 ;D6nde, pues, esta mi esperanza? 

Mi dicha, vquien la vera? 
16 Bajaran a las puertas del scheol 

si de veras en el polvo hay descanso." 

CAPfTULO XVIII 

Segundo disctjrso de Baldad. Entonces Bal- 
dad suhita tom6 la palabra, y dijo: 

^'jCuando acabareis de hablar? 

Pensad primero, luego hablaremos. 
3 (Pot qu6 nos reputas por bestias, 

y somos unos estupidos a tus ojos? 
4 Tu que te desgarras en tu furor, 

cquedara sin ti abandonada la tierra, 

o cambiaran de lugar las penas? 

5 Si, la luz de los malos se apaga, 
no brillara mas la llama de su fuego. 

"La luz se oscurecera en su morada, 
y encima de el se apagara su lampara. 

7 Se cortaran sus pasos tan vigorosos, 
le precipitara su propio consejo; 

"pues metera sus pies en la red, 



9. El verdadcro justo no se escandalizara por ver 
la virtud perseguida, ni obrara como el pedregal de 
que habla Jesus. Cf. Mat. 13, 21. 

10. Algunas versiones ponen el signo de interro- 
gaci6n. Semin otras Job no les dice "venid", sino 
"venis", reprochandoles que vuelvan a mortificirlo. 

12. Me hacen pasar la noche sin dormir, por 16 
cual deseo que pronto venga el dia (cf. S. 29, 6 y 
nota). Puede tambien significar que los amigos 11a- 
man dia a la noche. o sea verdad al error. 

14. Todos podemos aplicarnos esta cruda verdad, 
como lo hace San Bernardo en su celebre formula: 
"iQue fui? — Semen putrido. iQue soy? — Saco de 
de estiercol. iQue sere? — Pasto de gusanos." Y 
con todo, somos imagen de Dios y sus hijos de adop- 
cion en Cristo. Es el misterio que nos revela S. 
Pablo en Ef. 1, 5. Vease alii la nota. 

3. Baldad exagera. Job no pretende que scan bes- 
tias, sino que, como dice San Pablo, el hombre sim- 
plemente natural, no percibe las cosas que son del 
Espiritu de Dios. Solo las entiende el hombre espi- 
ritual, iluminado por la luz sobrenatural de la fe 
(I Cor. 2, :0-14). 

4. Baldnd reprende a Job como si se hubiese en- 
tregado a la desesperacion. Nada mas lejos de la 
verdad, siendo Job precisamente ejemplo de paciencia 
y de esperanza. Cf. 19, 27 y nota. 



y caminara sobre una trampa. 
9 Un lazo le enredara el calcanar, 

y sera aprisionado en la red. 
10 Ocultas estan en el suelo sus sogas, 

y la trampa esta en su senda. 
u Por todas partes le asaltan terrores, 

que le embarazan los pies. 
l2 Su robustez es pasto del hambre, 

y a su lado esta la perdici6n, 
13 que roera los miembros de su cuerpo; 

seran devorados 

por el primogenito de la muerte. 
l *Arrancado sera de su morada 

donde se creia seguro; 

le arrastraran al rey de los espantos. 
18 Nadie de los suyos habitara su tienda, 

azufre sera sembrado sobre su morada. 
16 Por abajo se secaran sus raices, 

y por arriba cortaranle las ramas. 
17 Perecera en la tierra su memoria, 

ya no se oira su nombre en las plazas. 
18 De la luz le arrojaran a la tiniebla, 

y lo echaran fuera del mundo. 
19 No dejara hijo 

ni posteridad en su pueblo, 

ni sobreviviente 

en el lugar de su peregrinaci6n. 
^En el dia^ (de su caida) 

se pasmara el Occidente, 

y el Oriente se sobrecogera de espanto. 
21 Asi son las moradas de los impios, 

y tal es el paradero del que no conoce a 

[Dios." 

CAPfTULO XIX 

Respuesta de Job a Baldad. iRespondid Job 
y dijo: 

2 ",;Hasta cuando afligireis mi alma, 
y quereis majarme con palabras? 
3 Ya diez veces me habeis insultado, 



13. El primoginito de la muerte: Es como si Job 
hubiera visto la guerra moderna, a la cual podria 
llamarse con razon "primogenita de la muerte", por- 
que todo lo que el mundo entiende por dolencias cor- 
porales, angustias y llagas, temblores del alma, mie- 
do, espanto, desesperacion, todo se junta y se acre- 
cienta en la guerra hasta lo sumo, para caer sobre 
los pueblos como un huracan. "Ya no es uno solo 
el que lucha contra el dolor, sino pueblos en masa con 
todas sus fuerzas fisicas y espiritunles. Ya no es 
el individuo el que agoniza. sino naciones enteras. 
Entonces es cuando la virtud del sufrimiento experi- 
menta sus mas lamentables derrotas; y entonces es 
cuando celebra sus mas gloriosos triunfos" (Mons. 
Keppler). 

19. Muy otro fue el destino de Job, como vemos en 
42, 13 ss. 

20. En el dia (de su calda), o en el dia en que 
se falh sentencia contra el pecador. 

21. Esto lo dice un sabio oriental contra los hom- 
bres que no han querido conocer a Dios (cf. Rom. 

1, 19 ss.; Jer. 9, 3; 10, 25; S. 78, 6 y nota). Mas 
terrible sera ese juicio para los cristianos, que hayan 
despreciado gracias tanto mayores. Cf. II Tes. 1, 8; 

2, 10 ss.; Hebr. 10, 29. 

3 s. Realmente asombra la insistencia en buscar y 
repetir los mismos argumentos contra Job. El sentido 
es: |Aunque hubiese yo pecado, solo la- soberbia 
puede moveros a hacer de maestrosl Jesus nos da 
sobre esto una ensenanza definitiva: jno buscar la 
pajuela en el ojo ajenol Mat. 7, 1 ss. 
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y no os avergonzais de ultrajarme. 
4 Aunque yo realmente haya errado, 

soy yo quien pago mi error. 
•Si quereis alzaros contra mf, 

alegando en mi desfavor mi oprobio, 
•sabed que es Dios quien me oprime, 

y me ha envuelto en su red. 

"We aqui que alzo el grito 

por ser oprimido, 

pero nadie me responde; 

clamo, pero no hay justicia. 

8 £1 ha cerrado mi camino, 

y no puedo pasar; 

ha cubierto de tinieblas mis sendas. 
9 Me ha despojado de mi gloria, 

y de mi cabeza ha quitado la corona. 
10 Me ha arruinado del todo, y perezco; 

desarraigo, como arbol, mi esperanza. 
u Encendi6 contra mi su ira, 

y me considera como enemigo suyo. 
"Vinieron en tropel sus milicias, 

abrieronse camino contra mi 

y pusieron sitio a mi tienda. 

U A mis hermanos los apart6 de mi lado, 

y mis conocidos se retiraron de mi. 
M Me dejaron mis parientes, 

y mis intimos me ban olvidado. 
15 Los que moran en mi casa, 

y mis criadas me tratan como extrano; 

pues soy un extranjero a sus ojos. 
16 Llamo a mi siervo, y no me responde, 

por mas que le ruegue con mi boca. 
"Mi mujer tiene asco de mi halito, 

y para los hijos de mis entrafias 

no soy mas que hediondez. 
18 Me desprecian hasta los niiios; 

si intento levantarme se mofan de mi. 
18 Todos los que eran mis confidentes 

me aborrecen, y los que yo mas amaba 

se han vuelto contra mi. 
""Mis huesos se pegan 

a mi piel y a mi carne, 

y tan solo me queda 



6. Como si dijera: Sabed, pues, que es Dios el 
culpable. Golpe magistral en que Job acusa formal- 
mente a Dios de injusticia segun el criterio de los 
amigos, pues que esta probando a un inocente. Asi lo 
interprctaron tambien San Jeronimo y Santo Tomas. 
Admirable lecci6n que nos enseiia a no querer so- 
meter a nuestra limitada inteligencia la soberana li- 
bertad de Dios. Cf. 21, 4 y nota. 

9. Gloria: los honores y las riquezas que antes le 
correspondieron. 

13. Vease 6, 15 y nota. Recordemos el abandono de 
Jesus (Mat. 26, 56; Marc. 14, 50), profetizado en 
S. 68, 9; 87, 9, 19, etc. 

17. La expresion hijos de mis entraiias significa 
a los hermanos aludidos en el capitulo 42, 11 y no 
a los hijos de Job, los cuales ya no estan en vida 
(cf. 1, 19). 

18 s. Notemos este magistral retrato de lo que es 
el mundo para los que sufren. Por eso Dios insiste 
tanto sobre el triunfo de estos en su Reino. Cf. S. 
71, 2 y nota. 

20. La enfermedr\d ha consumido todas mis carnes. 
Lo unico que me queda son los huesos (cf. S. 101, 6; 
Lam. 4, 8). Los vv. 20-27 forman parte del Oficio 
de Difuntos. 



la piel de mis dientes. 
a ;Compadeceos de mi, 

compadeceos de mi, 

a lo menos vosotros, amigos mios, 

pues la mano de Dios me ha herido! 
^•Por que me perseguis como Dios, 

y ni os hartais de mi carne? 

^jOh! que se escribiesen mis palabras 

y se consignaran en un libro, 
^ue con punzon de hierro y con plomo 

se grabasen en la pefia 

para eterna memorial 
^Mas yo se que vive mi Redentor, 

y que al fin se alzara sobre la tierra. 



21 s. Admiremos la elocuehcia de este llamado 
desgarrador, y observemos la coincidencia de Job con 
la queja de Jesus en S. 68, 27 sobre aquellos que 
son crueles con los afligidos, anadiendo sus ofensas 
a las pruebas enviadas por Dios. Asi fue para nues- 
tro Redentor la flagelacion, que Filato penso emplear 
para no condenarlo a muerte, y solo fue un nuevo 
suplicio. 

23 s. Job prepara solemnemente el ammo de sus 
oyentes para la extraordinaria revelacion que va a 
hacerles del misterio de la resurreccion. El anhelo 
de perpetuar sus palabras se ba cumplido en estas 
Sagradas Escrituras, mas duraderas que la celebre 
roca de Behistun donde Dario Hystaspes escribio 
sus hazanas sobre la piedra. 

25 s. La tradicion cristiana ve aqui expresada la 
esperanza en el futuro Redentor, que nos resucitara 
(I Tes. 4, 16; I Cor. 15, 23, 51, texto griego), y a 
quien veremos con nuestros propios ojos de carne 
(Apoc. 1, 7; Zac. 12, 10; Juan 19, 37; (Mat. 24, 30). 
San Jeronimo dice que ninguno antes de Cristo ha- 
b!6 tan claramente de la resurrecci6n como Job, el 
cual no s61o la esper6, sino que la comprendifi, y pro- 
feticamente -la vi6 en espiritu. Cf. 3, 13; 14, 13; Is. 
26, 19. Es maravilloso este concepto de la resurrec- 
cidn de la carne, en pleno Antiguo Testamento, cuan- 
do los misterios del mas alia estaban aun cubiertos 
con un espeso velo. Los destinos eternos del hombre 
no se manifiestan en el Antiguo Testamento sino de 
una manera gradual, como observa Vi^ouroux. Israel 
consideraba la muerte como un justo castigo del pe- 
cado, segun el cual todos iban al "scheol" (en griego 
Hades) , que la Vulgata traduce por inf ierno, pero 
que designaba a un tiempo el sepulcro y el lugar os- 
curo donde los muertos buenos y malos esperaban 
la resurrecci6n traida por el Mesias, segun lo vemos 
aqui y en la gran profecia de Ezequiel 37. Segun 
esto, se explica que Israel no pusiera el acento sobre 
el distinto destino del alma y del cuerpo entre el dia 
de la muerte y el de la resurrecci6n. David dice va- 
rias veces a Dios que en la muerte nadie puede ala- 
barlo. Se resignaban, pues, a ese eclipse total de la 
persona humana, hasta el dia en que viniese la nueva 
vida traida por la Aparici6n gloriosa del Redentor 
que habia sido prometido desde el Protoevangelio por 
!a fidelidad indefectible de Yahve\ El doima de la 
inmortalidad del alma separada del cuerpo, y del 
premio o castigo inmediato de aquella a la muerte de 
cada uno, dogma que fue definido por el Concilio de 
Florencia (y anticipado ya en el de Ly6n) incluyendo 
la visi6n beatifica, no era general entre algunos Padres, 
que se preguntaban, dice Vacant, si los justos goza- 
rian de ella antes de la resurrecciin general. El mis- 
mo autor agrega: "San Justino, San Ireneo, Tertu- 
liano, San Cirilo de Alejandria, San Hilario, San 
Ambrosio, y el mismo San Agustin pensaron que 
hasta entonces ellas no poseian mas que una felicidad 
imperfecta, en un lugar que Haitian ora inf ierno, ora 
paraiso, ora seno de Abrahan. Pero esta manera de 
ver iuk abandonada poco a poco." El concepto claro 
que hoy tenemos de esa vision beatifica del alma se- 
parada del cuerpo es, ciertamente. una preciosa ver- 
dad, que contiene una nueva manifestacion de la di- 
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26 Despues, en mi piel, 
revestido de este (mi cuerpo) 
vere a Dios (de nuevo) desde mi carne. 

27 Yo mismo le vere; 
le veran mis propios ojos, y no otro;_ 
por eso se consumen en mi mis entranas. 

^Vosotros direis entonces: 

«jPor que lo hemos perseguido? » 

Pues quedara descubierta 

la justicia de mi causa. 
29 Temed la espada, 

porque terribles son 

las venganzas de la espada; 

para que sepais que hay un juicio." 

CAPfTULO XX 

Segundo discurso de Sofar. 'Entonces Sofar 
naamatka tomo la palabra y dijo: 

2 "Por eso mis pensamientos 
me sugieren una respuesta, 
y a eso me mueve mi interior. 
3 He oido la reprension 
con que me insultas, 
mas el espiritu que tengo 
me impulsa a responder segun mi saber. 

4 ;No sabes tu, que desde siempre, 
desde que hay hombre sobre la tierra, 

5 el gozo de los malos es breve, 
y la alegria del impio un instante? 

6 Aunque su arrogancia alcance 
hasta el cielo, 



vina misericordia. Pero no debe hacernos olvidar que 
en el Apocalipsis (6, 10 s.) esas almas claman por la 
plenitud de su destino. la cual tendra lugar cuando 
Cristo, trayendo consigo su galardon (Apoc. 22, 12), 
retorne de los cielos "desde donde esperamos al Sal- 
vador, el Senor Nuestro Jesucristo, el cual trans- 
formara nuestro vil cuerpo para que sea hecho se- 
mejante a su Cuerpo glorioso" (Filip. 3, 20 s.). De ahi 
que S. Pablo llame a la resurrecci6n "la redencion 
de nuestros cuerpos" (Rom. 8, 23). Cf. Luc. 21, 28. 
Sabemos, pues, que resucitaremos, y esta esperanza se 
apoya en la resurreccion de Cristo, verdad funda- 
mental del Cristianismo, "Have de boveda de la pre- 
dicacion apostolica", pues "si Cristo no ha^ resuci- 
tado, vana es nuestra predicacion, vana tambien vues- 
tra f e . . . Si solamente para esta vida tenemos espe- 
ranza en Cristo, somos los mas desdichados de todos 
los hombres. Mas ahora Cristo ha resucittdo de entre 
■ los muertos, primicia de los que durmieron" (I Cor. 
15, 14-20). "Lo primero y lo mas importante, lo que 
debe llenar con santa pasi6n nuestra predicaci6n so- 
bre los Novisimos, es el anuncio de la resurreccion 
de nuestra carne" (Rahner. Teol. de la Pred.). Vea- 
se Is. 26. 19; Ez. 37, 1-14; Dan. 12, 2; II Mac. 
7, 9; 12, 43. 

28. Vease Sab. 5, 4 ss. 

29. iMuchas veces nos repite Dios que £1 vendra a 
sus amigos. Ver I Rey. 24, 13; S. 9, 20; 65, 5; 
108, 1 y notas. 

5 s. Sofar cuenta entre los impios tambien a Job, 
a quien anuncia falsamente toda clase de males. Esa 
suficiencia orgullosa es precisamente lo que caracte- 
riza al mismo Sofar. Cf- v. 3. Pero el no piensa en 
aplicarse la leccion que pretende dar a Job. Es 
de los que exponen la doctrina intelectualmente pe- 
ro no la viven. Cf. el gran discurso de Jesus con- 
tra los fariseos y escribas en el capitulo 23 de San 
Mateo. 



JOB 19, 26-29; 20, 1-2S 

y su cabeza toque las nubes, 
'como su estiercol, 

para siempre pereceraj 

los que le vieron, diran: 

•CjDonde esta?» 
8 Como un sueno volara, 

y no lo hallaran; 

desaparecera cual visi6n nocturna. 
9 E1 ojo que le vio no le vera mas, 

no vera otra vez su lugar. 
10 Sus hijos andaran pidiendo 

el favor de los pobres, 

y sus manos restituiran su riqueza. 
n Sus huesos Uenos aun de juvenil vigor, 

yaceran con el en el polvo. 

12 Por dulce que sea el mal en su boca, 

y por mas que lo oculte bajo su lengua, 
13 si lo saborea y no lo suelta, 

si lo retiene en su paladar, 
14 su manjar se convierte en sus entranas, 

hiel de aspid se volvera en su interior. 
15 Se trago riquezas, pero las vomitara; 

Dios se las arrancara de su vientre. 
16 Chupara veneno de aspides, 

y la lengua de la vibora le matara. 
17 Jamas vera los arroyos, 

los rios, los torrentes de miel y de leche. 

18 Devolvera lo que gano, 

y no se lo tragara; 

sera como riqueza prestada, 

en que no se puede gozar. 
19 Por cuanto oprimio 

y desamparo al pobre, 

robo casas que no habia edificado, 
20 y no se harto su vientre, 

por eso no salvara nada 

de lo que tanto le gusta. 
21 Nada escapaba a su voracidad, 

por eso no durara su prosperidad. 
22 En medio de toda su abundancia 

le sobrevendra la estrechez; 

toda clase de penas le alcanzara. 
^Cuando se pone a Uenarse el vientre, 

(Dios) le manda el furor de su ira, 

y hara llover sobre el su castigo. 
24 Si huye de las armas de hierro, 

le traspasara el arco de bronce. 
25 Se saca (la flecha), 

y sale de su cuerpo, 

se la arranca de su hiel 

cual hierro resplandeciente, 

y vienen sobre el los terrores; 



11. Vulgata: Sus huesos se llenar dn de los vicias 
de su mocedad, y Con il dorrmrdn en el polvo; por- 
que los malos habitos que le dominan, cada vez se 
van arraigando mas, y permaneceran con el hasta 
la muerte (San Gregorio Magno). Vemos, pues, que 
Sofar parte siempre de una falsa base, como si el 
juicio de Dios se realizase necesariamente en esta 
vida. 

15. El veneno es la causa del vomito. El sentido 
literal es: el pecado hace que Dios le quite las ri- 
quezas. 

16. Lengua de vibora es la suya, que no cesa de 
atormentar a un amigo de Dios. 



JOB 20, 26-29; 21. 1-23 
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^una noche oscura traga sus tesoros, 

le consumira fuego 

no encendido (por hombre); 

devorara cuanto quedare en su tienda. 
27 E1 cielo descubrira su miquidad, 

y la tierra se levantara contra el. 
^La riqueza de su casa desaparecera, 

sera desparramada en el dia de Su ira. 

^Tal es la suerte 
que Dios al impfo tiene reservada, 
y la herencia que Dios le ha asignado." 

CAPlTULO XXI 

Respuesta de Job a Sofar. 1 Replico Job y 
dijo: 

^'Escuchad bien mis palabras. 

Que me deis, a lo menos, este consuelo. 
SToleradme, para que pueda hablar; 

y cuando haya haolado, 

podreis burlaros. 
4 jPor ventura me quejo de un hombre? 

<C6mo no ha de impacientarse mi espiritu? 

'Miradme y espantaos, , 

y poned la mano sobre la boca. 
•Yo, de s61o pensarlo, tiemblo, 

y se apodera de mi un escalofrio. 
7 jC6mo es que viven los inicuos, 

alcanzan muchos aiios y grari fuerza? 
^Siis hij os viven en su presencia, 

y sus vastagos ante sus ojos. 
*Sus casas estan en paz, sin temer nada, 

y la vara de Dios no los alcanza. 
10 Sus toros son siempre fecundos, 

sus vacas paren y no abortan. 
11 Como manadas de ovejas 

salen sus pequenuelos, 

y sus ninos saltan (de gozo). 
12 Bailan al son de la pandereta 

y de la cftara, 

y se regocijan al son de la flauta. 

26. Fuego no encendido: "Todos convienen en que se 
indica en este lugar la condicion del fuego del in- 
fierno, que abrasa pero no alumbra, y como inter- 
preta el M. Leon, se enciende sin ser soplado, y 
quema sin cstar expuesto al aire. Vease el Crisosto- 
mo y San Gregorio" (Scio). 

1. Sorprende este empeno de Job por seguir ha- 
blando a quienes no lo entienden por falta de espi- 
ritu. Es que Dios ha querido dejarnos estas gran- 
des lecciones por medio de su querido siervo. Como 
regla, la Sagrada Escritura nos ensena a huir de 
toda clase de disputas. Cf. Prov. 18, 6; I Tim. 2, 23; 
Tit. 3, 9. 

2. Este consuelo: el consuelo que me deis y que 
consiste sencillamente en escucharme. Verdadera obra 
de misericordia es atender al afligido que se desaho- 
ga, y no, por el contrario, amargarlo con repro- 
ches. 

4. No de km hombre. "Se trata en verdad de un 
enigma de la Providencia divina" (Knabenbauer). 
Cf. 19, 6 y nota. 

7. Job aduce contra las acusaciones de sus amigos 
un nuevo argumento, advirtiendo que muchas veces 
aqui abajo los injustos son felices, pero, en cambio, 
seran castigados tn el dia de la perdicion (vers. 30). 
Sobre este probleina vease S. 72 y sus notas; Jer. 
12, 1 ss.; llab. 1, 3. 



13 Pasan en delicias sus dias, 
y sin darse cuenta bajan al sepulcro. 

14 Y, sin embargo, estos dicen a Dios: 

«Retirate de nosotros, 

no nos gusta conocer tus caminos. 
15 c'Que es el Todopoderoso 

para que le sirvamos?^ 

cQue ganaremos rogandole?> 
18 t -No esta sii fortuna en sus manos? 
jLejos de mi el consejo de los impiosl 
17 Pues jcuantas veces se apaga 

la lampara de los malvados, 

y viene sobre ellos su destrucci6n! 

;Y cuantas veces (Dios) en su ira 

les asigna dolores! 
18 Son como hojarasca Uevada por el viento, 

como tamo que arrebata un torbellino. 

19 (Dicen) que Dios guarda para los hijos 

la iniquidad del (padre). 

iQue le castigue a el, para que sepa! 
20 ;Vean sus propios ojos su ruina, 

y beba el mismo la ira del Omnipotente! 
21 Pues ique interes puede tener el 

por el futuro de su casa, 

cuando se le cortare el numero de sus meses? 
^jEs acaso a Dios, 

a quien se puede ensenar sabiduria. 

siendo £1 quien juzga a los grandes? 

M Uno muere en su pleno vigor, 



13- Sin darse cuenta: Otros vierten: en un instant! 
(Crampon, Bover-Cantera), tranquilamente (Nacar- 
Colunga). El sentido es: "No siempre castiga Dios 
a los malos en este mundo; hasta les envia tina 
muerte apacible en la apariencia" (Card. Goma, Bi- 
blia y Pred. p. 269). No conviene, pues, aplicar este 
pasaje a la vida aparentexnente feliz de los impios 
qqe mueren sin suf rir dolor, porque Dios les prepara 
una inesperada muerte. Sepulcro, en hebreo: scneol. 
Cf. 19. 25 s. y nota. 

14. Retirate de nosotros: Hoy se dice esto a Dios 
de mil maneras, pero con mas cortesia, no tan direc- 
tamente, porque somos hombres cultos. La ofensa es 
la misma. Es la impiedad, no de los pecadores que 
caen por fragiles, sino de los soberbios que creen no 
necesitar de Dios, o de los fariseos que prefieren las 
tinieblas a la luz (Juan 3, 19; S. 35, 4 y nota). Cf. 
el caso de los gerasenos que pidieron a Jesus que se 
retirase (Luc. 8, 26 ss.). 

19. ^Dios casti^ara al padre en sus hijos? Job 
rebate tal aserto de Sofar (20, 10) y de Elifaz 
(5, 4). Sobre el sentido de Ex. 20, 5, cf. Ez. 18, 20; 
Gen. 8, 21; Luc. 12, 48; 7, 43; Mat. 9, 11; 18, 13 
y Cat. Rom. Ill, 2, 36. 

20 s. Al muerto no le importa el destino de su 
casa, pues ya no siente nada. Ademas, h prueba ha- 
bria de ser en la propia came, pues nadie suele es- 
carmentar en cabeza ajena. 

22. He aqui el fondo de la doctrina de Job y de 
toda la Sagrada Escritura: Dios es la perfecta Sa- 
biduria y Bondad, y nos da sobradas pruebas de ello 
como para que pensemos bien de £1, y no lo juz- 
guemos cuando no lo entendemos con la raz6n. Los 
pequenos lo entienden porque no lo juzgan sino que 
lo admiran como un nifiito a su padre. Cf. S. 50, 6; 
Rom. 8, 7; 9, 21; Sab. 1, 1; Prov. 9, 9, etc. 

23 ss. Continiia Job exponiendo el misterio de la 
prosperidad de muchos impios, etc. (cf. 12, 6 y nota) 
y lo hace con admirable crudeza de verdad. Dios no 
tiene nada que ocultar y no necesita de nuestras men- 
tiras para que lo <lt fiendan o le atribuyan una justi- 
cia al modo humann. 
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JOB 21, 23-34; 22, 1-18 



enteramente feliz y tranquilo, 
^cubiertas sus entranas de grosura, 

bien empapada la medula de sus huesos; 
**y otro muere en amargura de alma, 

sin haber gozado de los bienes. 
^Pero yacen en el polvo de modo igual, 

y los cubren los gusanos. 

27 Ya conozco vuestros pensamientos, 

y los planes insidiosos 

que fraguais contra mi. 
28 Porque decis: 

«;D6nde esta la casa del opresor? 

iQue se hizo de la tienda 

que habitaban los impfos?» 
29 <jNo habeis preguntado jamas 

a los que pasan por el camino? 

Por eSo tampoco conoceis 

lo que os indican: 
30 que en el dia de la perdicion 

es salvado el impio, 

y que escapa en el dia de la ira. 
81 ,:Quien le echa en cara su conducta? 

y por lo que hizo s -qui6n lo castiga? 
^s llevado al sepulcro (con honor), 

y sobre su tumulo se vela, 
sieves le son los terrenes del valle; 

y todos siguen en pos de 61, 

asi como no tienen numero 

los que van delante de 61. 

^jComo pues me consolais 
con yanas palabras 
si vuestras respuestas 
no son mas que perfidia?" 

27 ss. Los amigos se empefian en que hay justicia 
en este mundo, porque ellos son mundanos. Job no 
teme proclamar toda la verdad: preguntad y vereis 
que no es asi (v. 29). Por lo demas los cristianos 
sabemos que los amigos de Dios padecen persecucidn 
y odio (cf. S. 36, 12; ill, 9 s.; 118. 51, 74 y notas; 
Hech. 7, 54; Juan 16, 1 ss.; II Tim. 3, 12, etc.). 
Pero Dios hace suave el yugo dando gozo en las 
tribulaciones (S. 4, 2; Rom. 5, 3), las abrevia (Mat. 
24, 22; I Pedro 5, 10), nos librara de ellas (S. 33, 20; 
Luc. 21, 36) y nos dara una gloria incomparablemen- 
tt mayor (Rom. 8, 18 ss. ; Denz. 1014). 

30 ss. El dia de la perdiciin: No se refiere al jui- 
cio de Dios, y dice a la inversa: que (segun lo mues- 
tran esos viajeros interrogados) los malos escapan en 
el dia de la desgracia, y son enterrados con honor, 
etc. Nueva prueba de que Dios se reserva en secreto 
el destino eterno de los hombres, sin perjuicio de ha- 
cer alguna vez un escarmiento en esta vida, v. gr. 
en el diluvio y en Sodoma, etc., mas el juicio defi- 
nitive se vera en la Parusia o Se^unda Venida de 
Cristo (Luc. 17, 26 ss.). Y aun San Pedro nos re- 
vela que los castigados en el diluvio con la muerte 
corporal, pudieron salvar sus almas, gracias a Cristo. 
Cf. I Pedro 3, 19 s.; 4, 6 y comentario de Fillion; 
Col. 1, 20; I Cor. 5, 5. 

33. Leves le son los terrones del valle. Vulgata: 
Dulce fill 11 a las arenas de Cocito (rio legendario 
del Hades griego). 

34. Segun esto, Job nos da a conocer aqui una 
vez mas el mal espiritu que inspiraba a sus amigos: 
no solo su error y la vanidad de sus pretendidos 
consuelos, sino tambien la falsa apariencia de virtud 
y el movil falto de caridad. Es una lecci6n impor- 
tante en materia de disccrnimiento de espiritus. Cf. 
4. 5 ss.; 11, 3 y notas, y Tob. 2, 12 y 15 donde el 
Espiritu Santo confirma este. juicio sobre los amigos 
de Job y sobre la santidad de este. 



CAPiTULO XXII 

Tercer discurso de Elifaz. JEntonces Elifaz 
temanita tomo la palabra y dijo: 

2";Puede el hombre ser util a Dios? 

S61o a si mismo es util el sabio. 
3 ;Que provecho tiene el Todopoderoso 

de que tu seas justo? 

jO que ventaja, 

si son perfectos tus caminos? 
*<;Te castiga acaso por tu piedad, 

y entra en juicio contigo? 
'jNo es inmensa tu malicia, 

y no son innumerables tus maldades? 
*Exigiste prendas a tus hermanos, 

sin justo motivo, 

y despojaste al desnudo de su ropa. 
'No diste agua al desfallecido, 

y al hambnento le negaste el pan, 
^■a que el hombre de brazo (fuerte) 

ocupa la tierra, 

y se aduenan de ella _ 

los que gozan de privilegios. 
9 A las viudas 

las despachaste con las manos vacias, 

y rompiste los brazos al hu6rfano. 

10 Por eso estas cercado de lazos, 

y te aterra de improviso el espanto. 
u (Te cubren) tinieblas 

y no puedes ver; 

te inundan aguas desbordadas. 
12 ^No esta Dios en lo alto del cielo? 

Mira las sublimes estrellas: 

;Que altura! 
13 Y tu dices: «,jQue sabe Dios? 

;acaso juzga a traves de las nubes? 
14 Nubes espesas le envuelven y_ no puede ver; 

se pasea por el circuito del cielo.» 
15 ,;Quieres tu acaso seguir 

aquel antiguo camino, 

por donde marcharon los malvados? 



1. Por tercera vez comienzan los amigos de Jbb 
a acusarlo de iniquidad, invitandole al arrepentimien- 
to y prometiendole en tal caso multitud de bienes. So- 
far ya no interviene porque esta vencido. 

2. Sof isma perverso con apariencia de virtud. Na- 
die merece menos que Job este reproche de jactancia 
farisaica, pues hemos visto su perfecta humildad. 

6 ss. Aqui estamos ya en plena calumnia y juicio 
temerario. Cf. 29, 12 ss. 

9. Qutere decir; Te has apropiado con injusticia 
de los bienes de las viudas y huerfanos. Por los brazos 
de los huirfanos se entienden los tutores. 

10 s. Falsedad manifiesta, pues el dolor de Job, 
aunque intensisimo. no va acompaflado de los terro- 
res que son propios del remordimiento en una con- 
ciencia doble. Al contrario, esta, como hemos visto, 
lleno de esperanza (19, 25 s. y nota), aun en los mo- 
mentos en que Dios lo prueba con oscuridad de es- 
piritu (23, 15 ss. y notas), porque no duda del fin, 
pues Dios es misericordioso, como dice Santiago 5, 11. 

13 s. Nunca habia dicho esto el piadoso paciente. 
Vemos aqui descubierto el espiritu de los falsos pro- 
fetas. Es el abismo de iniquidad de los fariseos 
que reprobaron en nombre de la virtud al que era 
la Fuente de toda santidad; en nombre de Dios, con* 
denaron al que es su Hijo Unigcnito. Jesus nos con- 
firma esto en Juan 16, 2. 



JOB 22, 16-30; 23, 1-13 
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16 Fueron arrebatados antes de tiempo, 
y sobre sus cimientos se derramo un diluvio. 

"Decian a Dios: 
«;Apartate de nosotros! 
;Que podra hacernos el Todopoderoso?> 

,8 Y £1 llenaba sus casas de bienes. 

jLejos de mi el consejo de los impios! 

,8 Los justos veran 
y se alegraran (de su ruina), 
y los inocentes se reiran de ellos, 

* > (diciendo): «No ha sido aniquilada su fuerza, 
y sus restos consumidos por el fuego?» 

21 Reconciliate, pues, con £1, 

y tendras paz; 

asi te vendra la felicidad. 
^ecibe de su boca la Ley, 

y pon sus palabras en tu corazon. 
^Seras restablecido, 

si te convirtieres al Omnipotente, 

y apartas de tu tienda la iniquidad. 
24 Echa al polvo el oro, 

y entre los guijarros del arroyo 

(los tesoros de) Ofir; 
"y sera el Todopoderoso tu tesoro, 

y caudal de plata para ti. 
'•Entonces te gozaras en el Omnipotente, 

y alzaras tu rostro hacia Dios. 
27 Le rogaras, y £1 te escuchari; 

y tu le cumpliras tus votos. 
28 Si proyectas una cosa, te saldra bien, 

y sobre tus caminos brillara la luz. 
^i te abaten, podras decir: «j Arriba! > 

pues £1 salva 

a los que humildemente bajan los ojos. 
^Salvarase el inocente, 

sera librado por la pureza de sus manos." 

CAPlTULO XXHI 

Respuesta de Job a Elifaz. 1 Respondi6 Job 
y dijo: 

2 Gerto que hoy es amarga mi queja; 



16 s. Alude tal vez a los impios del tiempo del di- 
luvio. Cfr. 21, 4; 2!, 30 y notas. 

19. Se alegrardn de su ruina: Nunca dice esto la 
Escritura. sino al contrario (cf. Prov. 17, 5; 24, 17). 
Habla del triunfo de los justos, de su alegria al ver 
la justicia final, y aim de que se burlaran de los so- 
berbios que no conf iaron en Dios. Pero no dice -que 
se ale'Traran de su ruina. Cf. S. 51, 8 s.; 58, 17; 
63, 11; 106, 42, etc. 

20. Alusion al fuego que devor6 las ciudades de 
Sodoma y Gomorra. 

22. De su boca: |Como si Dios estuviese hablando 
por la de ellos I Vease la terrible sentencia de Deut. 
18, 20. 

24. Vulgata: En veg de tierra te dard (Dios) pe- 
dernal, y en lugar de pedernal arroyos de oro. Quiere 
decir: Si tuvieras confian2a en Dios serias colmado 
de riquezas. Esto se cumplio contra la esperanza de 
Elifaz, en el mismo Job (42, 12). 

29. Gran verdad es esta (Mat. 23, 12), pero Jesus 
le habria contestado con el refran: } Medico curate a 
ti mismo! (Luc. 4, 23). Cf. 15, 29; 26, 6, y notas. 

2. Mi cargo; literalmente: mi mono. Kittel propone 
su mano; Vulgata: la mano de mi llaga, pudiendo en- 
tenderse el texto actual asi : "tambien hoy me quejare 
amargamente; pues la mano de Dios en ml pesa 
por encima de mi pemido, es decir, no puedo resistir 
sin gemir" (Bover-Cantera). 



pero m& grande que ella es mi carga. 
3 ;Oh, quien me diera a conocer 

d6nde haljarle a £1! 

Me llegaria hasta su trono. 
*expondrfa delante de £1 mi causa, 

y llenaria mi boca de argumentos. 
5 Quisiera saber las palabras 

que £1 me responderia, 

y entender sus razones. 
•jAcaso me opondria £1 su gran poder? 

;No! Seguro que me atenderia. 

7 Entonces el justo disputarfa con £1; 

para siempre quedana yo absuelto 

por el que me ju'zga. 
8 Pero si voy al oriente, no esta alii, 

si hacia el occidente, no le diviso, 
9 si me vuelvo al norte, no le descubro, 

si hacia el mediodia, tampoco le' veo. 

10 £1, empero, conoce el camino que sigo. 

Que me pruebe; yo saldre como el oro. 
u Mi pie siguio siempre sus pasos-, 

guarde siempre su camino 

sin desviarme en nada. 
12 No me he apartado 

del mandamiento de sus labios-, 

mas que mis necesidades personates 

he atendido las palabras de su boca. 
13 Pero £1 no cambia de opinion; 

;quien podra disuadirle? 

Lo que le place, eso lo hace, 

3. Prueba de buena conciencia, pues los reos no 
desean encontrarse con su juez (Scio). 

6. Job habla seguro de ganar el pleito entre il 7 
Dios, apelando de su majestad a su justicia y mise- 
ricordia. Es el espiritu que nos ensefia constante- 
mente David (cf. S. 16, 2; 50, 9 y notas). El que 
estudia el Evangelio (Juan 3, 17 s.; :2, 47; Luc. 
9, 56, etc.) comprende como el hombre gana el "plei- 
to" con Dios (Sant. 2, 13) y apela de Jesus Juez a 
Jesus Salvador. 

10 s. Es el caso que plantea San Juan: la concien- 
cia de Job le da testimonio de que no hay en il 
doblez; y aunque descubriera en su corazon mil mi- 
serias, sabe que Dios todo lo conoce y es superior a 
toda pasi6n humana; por lo cual nadie debe vacilar 
en presentarse a £1, cualquiera sea el estado en que 
se encuentre. Cf. I Juan 3, 20 s. ; S. 50, 9; Juan 
6, 37; Hebr. 4, 15 s. Sobre el crisol de la fe: ver 
I Pedro 1, 7. 

12. Es lo que dice David en S. 118, 11. Pero Job 
era anterior al Sinai. No puede, pues, referirse a 
esta Ley expresa, sino a la ley natural, o mis bien 
a otras palabras que Dios le hubiese comunicado 
como solia hacerlo con los Patriarcas. Cf. 29, 4; 
42, 5. 

13. Lo que le place: Este concepto es repetido mu- 
chas veces por el Espiritu Santo para irrabarnos no 
ya s61o la nocion elemental de la divina omnipoten- 
cia, que se advierte por la simple naturaleza (Rom. 
1, 20), sino la noci6n, mas elevada, de la absoluta 
libertad que Dios tiene para obrar segun su puro 
beneplacito, sin estar sometido a ley alguna. Cui- 
demos, dice un antiTuo comentarista de los Salmos, 
de no someter a Dios a nuestra ideologia pretcn- 
dtendo juzgar lo que esta cscondido en los desig- 
nios del Ser soberana-mente libre (S. 113 bis, 3; 
134, 6; Eel. 8, 3; Ef. 1, 11; Sant. 4, 12). A nos- 
otros nos basta saber, para nuestra insuperable feli- 
cidad, que su corazon nos a-ma como Padre (S. 102, 
13), por donde comprendemos que el amor es el m6- 
vil fundamental de cuanto £1 hace o permite. Cf. S. 
77, 37; 91, 6; 99, 5 y notas. 
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JOB 23, 14-17; 24. 1-30 



14 £1 cumplira lo decretado sobre mi; 

y aun tiene planeadas 

muchas cosas semej antes. 
15 Por eso estoy tuibado ante £1; 

cuando pienso en ello, 

me sobreviene temor. 
16 Dios ha aterrado mi corazon, 

el Omnipotente me ha conturbado. 
17 Porque lo que me consume 

no es la tiniebla, 

ni la oscuridad que me cubre el rostro." 

CAPiTULO XXIV 

Job sigue oontestando a Elifaz. 

1 ",iPor que el Todopoderoso 

no fija tiempos (para el juicio)} 

iY por que los que le conocen 

no saben el dia fijado por_£l? 
2 Hay quienes remueven mojones, 

roban rebanos y los apacientan; 
he Uevan el asno de los huerfanos, 

toman en prenda el buey de la viuda; 
4 no dejan pasar a los pobres por el camino, 

y todos los humildes del pais se esconden. 

5 Mira c6mo estos salen a su trabajo 
como los asnos monteses del desierto, 
buscando una presa hasta la tarde, 
sin hallar alimento para sus hijos. 

*En el campo cortan el trigo (ajeno), 
y vendimian la vifia del imcuo. 

'Pasan la noche desnudos, 
por falta de ropa, 
no tienen abrigo contra el frfo. 

8 Mojados con las lluvias de las montanas 



15. Aqui Job confiesa que su animo mezquino (y 
asi es el nuestro) no es capaz de conf iar como de- 
biera, si Dios mismo no le da esa fe (Denz. 178 s.). 
Job es santo (Tob. 2, 12 j Sant. 5, 11) pero no por 
rirtud natural, sino por la gracia que Dios le presta. 
No es raro, pues, que alguna vez aparezca desnuda 
su bumana flaqueza, asi como el valiente no es aquel 
que no siente el miedo, sino el que obra como si no 
lo. sintiera. Tal es la lucha interior de todo hombre, 
como admirablemente lo muestra San Pablo, y en 
la cual s61o la gracia es capaz de hacernos triunfar 
(Rom. 7, 14-25). Fero la gracia, dice Santo Tomas, 
no suprime nuestra naturaleza caida, sino que triunfa 
de ella, y asi es c6mo la gloria resulta para Dios 
(I Cor. 1, 29; 2, 5. El. 2, 8 s.). Si el hombre lie- 
Kara a tener virtud propia quedaria suprimido el 
dogma de Dios Salvador. Cf. Rom. 9, 30 ss.; Filip. 
3, 9, etc. 

17. El sentido es que ese terror, en que Dios lo 
deja caer a ratos para probarlo, le pesa mas que 
los males que lo abruman. Esto nos ensena que no 
bay angustia mayor que esa noche oscura del alma 
en que parece escaparse de entre las tnanos la con- 
fianza en Aquel que era todo nuestro bien. De ahi 
la necesidad de estar "radicados y fundados en el 
amor" que Dios nos tiene (Ef. 3, 17), o sea, apo- 
yandonos en ese amor mis infalible que el de una 
madre (Is. 49, 15), y no en el nuestro precario y 
falaz. 

1. Este dia es el dia por excelencia, el dia del 
juicio. Cf. Eel. 12. 14; S. 129. 6; 118, 81; 65, 5; 
72, 11 y notas. 

2. Job enumera en los versos que siguen (2-12) 
varias clases de injusticia, con el fin de demos- 
trar que Dios no siempre da inmediato castigo al 
pecador. 



se acurrucan contra las pefias, 

porque no tienen donde abrigarse. 

[del pecho, 
9 (Y hay opresores que) arrancan al huerfano 

y toman en prenda la ropa de los pobres, 
10 que andan desnudos sin vestidos, 

cargan hambrientos con las gaviQas; 
u exprimen el aceite entre sus muros, 

y sedientos pisan sus lagares. 
12 Desde la ciudad se oyen gemidos 

y clama el alma de los muertos; 

pero Dios no atiende su oration. 

13 Y hay quienes aborrecen la luz; 

no conocen sus caminos, 

ni quieren atenerse a sus senderos. 
14 A1 alba se levanta el homicida 

para matar al desvalido y al pobre, 

y en la oscuridad sale como ladron. 
15 Aguarda la noche el ojo del adultero, 

diciendo: «No me verl ojo alguno* 

y embdzase la cara. 
16 Otros de noche fuerzan las casas, 

y de dia se esconden, 

pues no quieren ver la luz. 
17 Para todos ellos 

el alba es sombra de muerte; 

mas los terrores de la noche 

les son familiares; 
n (httyen) veloces 

sobre la superficie de las aguas. 

;Maldita su prole sobre la tierra! 

[No ande por el camino de sus vinas! 
19 Como la sequia y el calor absorben 

las aguas de la nieve, 

asi (engulle) el scheol al pecador. 
^Se olvida de el el seno materno, 



12. Dios no atiende su oracidn: Vulgata: Dios no 
deja pasar esto sin castigo. Otros vierten: Dios.no 
atiende at crimen (Crampon); otros: no les imputa 
delito de sangre (Ricciotti: cf. Deut. 22, 8; Jer. 
26, 15). Tambien David se conmueve ante este mis- 
terio (S. 72, 2 ss.; 76 8 ss.), y, para ahuyentar 
la descon fianza, recuerda las pasadas misericordias 
de Dios (S. 62, 7: 76, 12; 118, 62). San Pablo ense- 
na que en la paciencia se adquiere la prueba de que 
Dios no nos abandona, y esta experiencia engendra 
la esperanza, la cual nunca falla, porque Dios nos 
ana. Cf. Rom. 5, 3 ss. 

13 ss. Muestra c6mo el mal huye de la luz, tanto 
la espiritual (ver 21, 14 y nota) como la fisica 
(38, 16; Juan 3, 20; S. 103, 20 ss.). 

15. Wetzstein afirma que este uso perdura en la 
Siria moderna. En el fondo parece que hubiera algo 
de ironia: tambien el avestruz perseguido esconde la 
cabeza bajo el ala, como si esto lo hiciese invisible. 
No hay tinieblas para Dios, dice el profeta David 
(S. 138, 12). 

16. Fnerean las casas: I,a Vulgata dice horadan 
las casas. Es la misma expresi6n de Jesus en Mat. 
24, 43 y Luc. 12, 39. El ladr6n perfora de mane- 
ra muy facil las paredes construidas de barro. De 
ahi que Jesus aplique esta imagen a su futura ve- 
nida imprevista. Viase Mat. 24, 27; 26, 64; Apoc. 1, 
7, etc. 

18 ss. Texto oscuro y en parte estropeado. Cram- 
pon da como posible, la siguiente interpretaciin del 
original: Decis que el impio apenas pasa sobre la 
tierra y es pronto olvidado (v. 18-21). Pues bien, no. 
El Sefior prolonga sus dias, y cuando al fin muere, 
no hace sino compartir la suerte comun de lot 
hombres. 



JOB 24. 20-25; 25, 1-6; 26, 1-13 
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gusanos le comen como dulce manjar, 

no quedara memoria de su nombre. 

Como arbol sera deshecha la maldad. 
81 Porque alimentaba a la esteril, 

que no tenia hijos, 

y no hacia bien a la viuda. 
^Pero (Dios) con su fuerza 

derriba a los poderosos; 

se levanta, 

y ninguno esta seguro de su vida. 
a Los deja vivir 

en seguridad y confianza, 

pero sus ojos velan 

sobre los caminos de ellos. 
^Se ven ensalzados por un poco, 

y luego desaparecen, 

son derribados y cosechados 

como todos los hombres; 

son segados como espigas del trigal. 

25 Si no es asi, jquien me desmentira y 
declarara nula mi palabra?" 

CAPfTULO XXV 

Tercer discurso de Baldad. ^ntonces Bal- 
dad suhita, tomo la palabra y dijo: 

*"Suyos son el dominio y el terror, 
£1 mantiene la paz en sus alturas, 

3 (No es innumerable su milicia? 
^Sobre quien no se levanta su luz? 

*,;C6mo podria ser justo 
el hombre delante de Dios, 
c6mo ser puro el nacido de mujer? 

5 He aqui que ante sus ojos 
aun la luna no tiene brillo, 
ni son limpias las estrellas; 

8 ;cuanto menos el mortal, 



23. El primer hemistiquio dice en la Vulgata: Dale 
Dios lugar de penitencia, y el abusa de esto para 
soberbia. "El pecado que no esta destruido por la 
penitencia, arrastra pronto, con su propio peso, a 
otros pecados" (S. Gregorio. Homil. XXIV in Ev.). 
La penitencia que consiste en un sincero arrepenti- 
miento, es un freno; el que lo descuida, se precipita 
muy pronto en el abismo. 

1. La brevedad del nuevo discurso de Baldad indi- 
ca que los adversarios de Job han agotado los argu- 
mentos. S61o queda pendiente el problema fundamen- 
tal de la justificaci6n del hombre ante Dios. 

3. Su milicia: la milicia celestial. 

4. ^Acaso no es Job el primero en reconocer esto? 
(cf. 4, 17; 9, 2 y notas). Por eso ha dicho que quien 
lo preservo es Dios. El da su gracia a los humildes 
(Prov. 3, 34; Sant. 4, 6; I Pedro 5, S). El hombre 
justificado por Dios, por los meritos del Justo (Rom. 
3, 25 ss.), en cuya promesa creia Job (19, 25), y 
cuya Sangre, aunque hayamos pecado, nos justifica 
(Rom. 4, 5 ss.) mediante la fe, que, como lo define 
el Concilio Tridentino, "es el principio de la huma- 
na salvacion, el fundamento y raiz de toda justifica- 
ci6n" (Denz. 801). 

6. Aqui terminan los discursos de los tres ami- 
gos que habian venido para consolar. Son un ejemplo 
de esos f alsos consuelos que of rece el mundo. i No 
han sido acaso puestos como un contraste? para mo- 
vernos a buscar el consuelo y la paz s61o en Aquel 
que dijo: "Al que viene a Mi no le echare fuera" 
(Juan 6, 37). Porque, aunque nos duela confesarlo, 
la paz que el mundo nos da es falsa, y cuando no 
queremos admitirlo por deliberacion, tenemos que 
aprenderlo por dolorosa experiencia. 



ese gusano, el hijo del hombre, 

que no es mas que un vil insecto!" 

CAPfTULO XXVI 

Respuesta de Job a Baldad. 'Replico Job y 

dijo: 

2 "iC6mo sabes ayudar tu al flaco, 

y sostener el brazo 

del que carece de fuerza! 
3 jQue consejo has dado 

al falto de sabiduria? 

(•que plenitud de saber has ostentado? 
4 jA quien dirigiste estas palabras? 

iy de quien es el espiritu 

que procede de tu boca? 

5 Hasta los muertos tiemblan, 

bajo las aguas con sus habitantes. 
*E1 mismo scheol esta ante £1 desnudo, 

y el abismo carece . de velo. 
'£1 tendio el setentri6n sobre el vacio, 

y colgo la tierra sobre la nada. 
^61 encierra las aguas en sus nubes, 

y no se rompen las nubes bajo su peso. 

*£1 impide la vista de su trono, 

tendiendo sobre £1 su nube. 
10 Traz6 un circulo 

sobre el haz de las aguas, 

hasta donde linda 

la luz con las tinieblas. 
u Las columnas del cielo tiemblan, 

y se estremecen a una amenaza suya. 
32 Con su poder revuelve el mar, 

y con su sabiduria machaca al monstruo. 
13 Con su soplo hizo serenos los cielos, 

y su mano form6 la fugaz serpiente. 



5 ss. Dios se impone por sus obras; no necesita 
de la defensa humana. Los muertos: Vulgata: los gi- 
gantes, en hebreo: Refaim, vocablo que puede signifi- 
car una y otra cosa. Vease Prov. 9, 18; Is. 14, 9. Se 
puede pensar en Luzbel y los angeles caidos. Sobre 
el scheol (v. 6) vease 19, 25 s. y nota. Abismo, en 
hebreo Abaiddn, otro nombre del scheol. Su signifi- 
cado es destrucci6n. En el Apocalipsis (9, 11) se da 
este nombre al jefe del infierno, pues su principal 
oficio consiste en pervertir las almas. 

7. Por septentridn entiende Fray L/uis de I,e6n el 
cielo, y sigue: "Del cielo dice que le extiende, y 
de la tierra que la tiene colgada, y a la tierra col- 
-gada en nada, y al cielo extendido en vacio, que da 
a entender de Dios, ser tan sabio como poderoso. 
Porque el criar es poder, y el criar en la forma 
como crio es sabiduria grandisima; que a la tierra 
pesadisima sostiene como colgada en el aire, sin 
apoyo y sin arrimo ninguno, y al cielo tiene exten- 
dido, no en otro sujeto alguno, sino en el mismo 
vacio" (Explic. del Libro de Job). Sobre las maravi« 
lias de Dios en la naturaleza vease caps. 28; 38-41; 
S. 103; Ecli. 42, 15 ss. y 43. 

11. Las columnas del cielo: los antiguos creian 
que el firmamento estaba asentado sobre columnas que 
salen del abismo. 

12. Al monstruo: En hebreo: Rahab, monstruo, que 
representa el mar (vease 9, 13 y nota; S. 88, 11 
y notas). 

13. La fugaz serpiente: Otra traduccion: la tor- 
tuosa serpiente. Cf. la serpiente alada en Is. 30, 6. 
Es un monstruo semejante a Leviatan (cf. 3, 8 y 
nota). En una tablilla de Ras Schamra del siglo xiv 
a. C. leemos: "jNo has tu dado muerte a Leviatan, 
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JOB 16, 14; ST, 1-33; 28. 1-3 



M £sto es solo el borde de sus caminos, 
es un leve susurro 
que hemos oido de £1; 
pues el trueno de su poder 
iquien podria comprenderlo?" 

CAPfTULOXXVn 

Nuevo discueso de Job. ^Job prosigui6 su 
exposicion, diciendo: 

*"Por la vida de Dios, 

quien no me hace justicia, 

y por la vida del Todopoderoso, 

que ha colmado de amargura mi alma. 
s Mientras en mi quede mi espiritu, 

y el soplo de Dios en mis narices, 
*mis labios no hablaran falsedad, 

ni mi lengua proferira mentira. 
■Lejos de mi daros la razon; 

hasta que fallezca 

defendere mi inocencia. 
•Sostengo mi justicia, y no ceder£; 

mi conciencia no condena 

a ninguno de mis dias. 

7 Sea tratado como malvado mi enemigo, 
y mi adversario, como perverse. 
•Pues ^cual es la esperanza del hip6crita, 



la serpiente veloz y tortuosa? jNo despedazaste sus 
siete cabezas?" Cf. S. 73, 14. "La Septuaginta. el 
Siriaco y el Arabe, vierten: did muerte al dragdn 
ap 6 statu, y la idea es confirmada por Is. 27, 1, donde 
se dice que Yahvi visitara (castigari) con su grande 
y fuerte y cortante espada a Leviatan, la Serpiente 
tortuosa, etc." (Ricciotti). Cf. II Tes. 2, 8; Apoc. 
13, 1 ss.; 19, 21; 20, 2 ss. 

14. El trueno (37, 2 y nota) es considerado repe- 
tidas veces como voz de Dios (S. 28, 3; 76, 19; 
103, 7; Ecli. 43, 18; Is.' 29, 6; Juan 12, 29; Apoc. 

4, 5; 19, 6). El unico misterio que no se permite 
expresar a San Juan es el de las voces de los siete 
truenos (Apoc. 10, 3 s). 

1. Exposiciin; literalmente pardbola, o sea, razo- 
namiento en forma de sentencias. 

2. No me hace justiciar Sin embargo, el piadoso 
paciente no s61o no pierde la esperanza en ese Dios 
que asi lo trata, sine que ratifica su repudio a toda 
iniquidad, por donde vemos la elevacion de su espi- 
ritu, que obra el bien por rectitud y no por interes. 
Mucho importa tener esto en cuenta para compren- 
der que el reproche que Iuego hard Dios a Job (caps. 
38 ss.) no afecta a su conciencia, sino a su falta de 
sabiduria, cosa que el mismo Job reconoce que ni 
el ni nadie puede adquirir si no se la da Dios. Cf. 
28, 12 ss. y nota. 

3. El soplo it Dios en mis narices: Elocuente ma- 
nifestaci6n de que el acto creador de Dios en nos- 
otros (Gen. 2, 7) es continuo, pues si 41 cesara 
volveriamos a la nada (S. 103. 30 y notas). Cf. 33, 
4; Is. 2, 22. 

5 ss. La audacia de este lenguaje nos revela cuan 
admirable es la fortaleza del que nada funda en si 
mismo y si todo en el Sefior. Cf. S. 50, 9 y nota; 
Filip. 4, 13. 

6. No seria creible esta asombrosa declaration de 
absoluta inocencia en toda una vida, si el mismo 
Dios no nos hubiese certificado su verdad (1, 1 ss.). 
Claro esta que esto hace de Job un caso de exception 
(1, 3). Cf. 4, 17; I Juan I, 8; III Rey. 8, 46 y nota; 

5. 50, 7; Denz. 195. 

8 ss. Job se refiere a sus amigos, que no le com- 
prendieron. Les predice la misma suerte que le ha- 
bian pronosticado a el. 



cuando Dios le corta la vida, 

y le arranca el alma? 
'^Acaso Dios oiri sus gritos 

cuando le sobrevenga la angustia? 
"jjPodra deleitarse en el Omnipotente, 

mvocar a Dios en todo tiempo? 
"Os mostrare la conducca de Dios; 

no ocultare los planes del Todopoderoso. 
"Si todos vosotros lo habeis visto, 

£por que os agotais en vanos discursos? 

^fista es la suerte 

que Dios reserva al malvado, 

y la herencia de los violentos 

de pane del Todopoderoso: 
14 Si tiene muchos hijos, 

es para la espada, 

y sus nietos nunca se hartan de pan. 
J %us sobrevivientes 

seran sepultados por la muerte, 

y sus viudas no los lloraran. 
18 Aunque amontone plata como tierra, 

y como lodo acumule vestidos, 
17 el los prepare, 

pero se vestira de ellos el justo, 

y el inocente poseeri su plata. 
18 La casa que el hace 

es como la de la polilla, 

como la cabana 

que construye el guardacampo. 
,9 Se acuesta rico, y no se levanta m&, 
r abre sus ojos y deja de existir. 
10 Cual diluvio caen sobre el terrores, 

le arrastra un torbellino nocturno. 
21 Le arrebata el solano, y se va; 

le arranca de su lugar 

a manera de un huracan. 
M Pues El se le echa encima sin piedad. 

Busca c6mo escaparse de sus manos; 
M pero batense las manos sobre el, 

y le silbaran 

echandolo de su propio lugar." 

CAPfTULO XXVIII 
Sobre la SABrouRfA de Dios. 

'"La plata tiene sus veneros, 

y el oro su lugar donde lo acrisolan. 
^l hierro se saca de la tierra, 

y de la piedra fundida el cobre. 
SEl (hombre) pone fin a las tinieblas, 

y hasta en lo mas profundo, 

excava las piedras 

(escondidas) en densa oscuridad. 



13. Despufs de haber mostrado la prosperidad de 
muchos inalos. Job repite aqui las palabras de Sofar 
en su segundo discurso (20, 29) para mostrar que 
solamente refuta a sus amigos en cuanto pretenden 
que todo el que sufre en esta vida lo debe a su 
maldad. 

18. EI injusto trabaja como la polilla, la cual, ro- 
yendo la madera o el vestido donde esta, destruye su 
propia casa. Lo mismo quiere decir la imagen de la 
cabana. El que guarda las villas se hace una cabana 
y la deshace una vez que se ha terminado la ven- 
dimia. 

19. Sobre el rico vease S. 48, 18; 75, 6; Ecli. 5, 1; 
Luc. 16. 23: Sant 5. 1 ss. ,.,•*■ 
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4 Abre galenas, 

lejos dela habitacion humana 
donde, ignorado de los transeuntes, 
(trabaja) descolgandose 
y balanceando el cuerpo. 

*La tierra, de donde sale el pan, 
esta revuelta en sus entranas 
como por el fuego, 
•pues en sus piedras hay zafiros; 
y sus terrones contienen oro. 
'Sendas hay que no conoce el aguila, 
ni puede verlas el ojo del halcon. 
"No las pisan las fieras, 
ni pas6 jamas por ellas leon. 
9 A1 oedernal extiende su mano, 
explorando la raiz de los montes. 
I0 Abre zanjas a travel de las rocas, 

y su ojo ve todo lo precioso. 
"Detiene las goteras de las aguas 
y saca a luz lo que estaba escondido. 

12 Mas la sabidurfa <:d6nde se halla? 
jDonde reside la inteligencia? 
ls No conoce el hombre su valor 

y nadie puede encontrarla 

en la tierra de los vivientes. 
,4 E1 abismo dice: 

«No esta en mi>; 

y el mar responde: 

«Tampoco conmigo esta». 
15 No se compra con oro finisimo, 

ni se pesa plata a cambio de ella. 



4. Este vers, dice en la Vulgata: Un torrente se- 
para del pueblo peregrino a aquellos que olvidd el 
pie del hombre necesitado y que estdn en lugares in- 
accesibles. Scio ve en esto una profecia acerca del 
descubrimiento del Nuevo Mundo. El texto bebreo, 
aunque oscuro, no ofrece ninguna relacion con Ami* 
rica (como tampoco el cilebr* pasaje Abd. v. 20) 
aino que describe el trabajo del hombre en las minaa 
de metales en las entranas de la tierra. Job pinta el 
afan de los hombres por las riquezas, y su ingenio 
para descubrir mil escondidos tesoros, en contraste 
con su absolute descuido de la sabiduria (vease 
t. 12). | Qui leccion para este siglo de los grandea 
descubrimientoa cientif icos ... y de las grandes gue- 
rrasl Sobre la sabiduria y su valor, cf. los maravi- 
Uosoa capa. Sab. 6 ss.; Prov. 8 s.; Ecli. 24. 

5. Se refiere al insospechado misterio del fuego 
central oculto e.n esta mansa tierra que cultivamos. 

9 ss. jNo parece ser esto un cuadro de la ciencia 
moderna, orgullosa y desprovista de sabiduria? Cf. 
30, 4. 

12 ss. La sabiduria, despreciada por los hombres 
(Bar. 3, 14 ss.) y descuidada por la tecnica (Ecli. 
28, 35 ss.) es la que asiste a Dios en todas sus obras 
y conoce todoa sus secretos (vease Prov. 8; Ecli. 24), 
como que es el mismo Verbo de Dios. Por Ella se 
insinua ya en el Antiguo Testamento el Misterio de 
la Trinidad, ademas de las muchas profecias mesia- 
nicas relativas al Hijo (cf. S. 2, 7; Is. 9, 6; 7, 14; 
4, 2; Miq. 5, 2, etc.). 

15 ss. No se puede comprar la verdadera sabiduria, 
puesto que su precio es inconmensurable. "Enumera- 
cion interesante de diversos objetos que en aquel 
tiempo tenian un valor extraordinario" (Pillion). Oro 
de Ofir (v. 16): Vulgata: los coloridos mis ricos de 
la India. Es que en la antig&edad se identificaba 
el pais de Ofir con la India. Tambien entre los mo- 
demos hay quienes sostienen la misma hip6tesis. 
En realidad Ofir es Africa, como lo prueba el 
nombre del continente negro, que es el adjetivo de 
Ofir. 



16 No se la compensa con el oro de Ofir, 

ni con el oruce precioso, 

ni con el zafiro. 
17 No se la equipara al oro, 

ni al vidrio, 

ni se la cambia por vasos de oro puro. 
t8 Corales y crista! ni se mencionan; 

la posesion de la sabiduria 

vale mas que las perlas. 
19 No le es igual el topacio de Etiopia; 

el oro mas puro no alcanza su valor. 

^De donde, pues, viene la sabiduria? 

jCual es el lugar de la inteligencia? 
21 Ocultase a los ojos de todo viviente, 

y aun a las aves del cielo no se revela. 
22 E1 abismo y la muerte dicen: 

<Hemos oido hablar de ella.» 
^Mas su camino s<51o conoce Dios, 

£1 sabe donde ella reside. 
M Porque su vista alcanza 

los extremos de la tierra; 

£1 ve cuanto hay bajo todo el cielo. 
25 Cuando fijo el peso del viento, 

y establecio la medida de las aguas; 
^cuando di6 leyes a la lluvia, 

y trazo el camino de las tempestades, 
OT entonces £1 la vio, y la descnbi6; 

la establecio v la escudrin6, 
^y dijo al hombre: 

<E1 temor del Senor, esta es la sabiduria, 

y huir del mal, esta es la inteligencia>." 

CAPlTULO XXDC 

tJLTiMo Discusso de Job. 1 Sigui6 Job expli- 
cando y dijo: 

^'iOjala volviera a ser 

como en los meses pasados, 

como en los dias 

en que Dios me protegfa, 
3 cuando su luz brillaba sobre mi cabeza, 

y su luz me guiaba en las tinieblas! 
*Cual era en la madurez de mi vida, 

cuando era amigo de Dios 

y £ste guardaba mi morada; 
5 cuando el Todopoderoso estaba conmigo, 

y me rodeaban mis hijos; 



22. Hemos oido hablar de ella: Hasta en el in- 
fierno y en la muerte resplandece la divina sabiduria. 

27. £1 la vii, en su Hijo Unigenito, por el cual 
hizo todas las cosas (Juan 1, 3; Col. 1, 16). Por eso 
observa San Gregorio Magno: Jesus, Hijo de Dios, 
es la Sabiduria encarnada, a la cual Dios contempl6, 
porque filla es espiritu; manifesto, porque es Verbo; 
preparo, porque es remedio; investip6 (de*cubri6), 
porque es arcano. Esta encarnaci6n de la Sabidurfa 
ini expresamente anunciada por Bar. 3, 38. 

28. Sobre el primer hemistiquio vease Deut. 4, 6; 
S. 110, 10; Prov. 1, 7; 3, 7; 9, 10; Ecli. 1, 16, 34; 
12, 13. Sobre el segundo, Prov. 14, 16; 16, 16. Los 
dos hemistiquios se interpretan mutuamente y dicen 
lo mismo en forma distinta : la sabiduria consiste 
en vivir rectamente por temor filial a Dios, que es 
el primer grado del amor que a £1 le debemos. 

4. £ste guardaba mi morada: Otros: me visitaba 
familiarmente en mi tienda (Crampon). Cf. 23, 12 
y nota; 42, 5. 
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'cuando lavaba mis pies con leche, 
y de la roca me brotaban rios de aceite. 

1 (En aquel tiempo) cuando yo salfa 
a la puerta de la ciudad, 

Jr en la plaza establecia mi asiento, 
os jovenes al verme se retiraban, 
y los ancianos se levantaban, 
y se mantenian en pie. 
8 Los principes contenian la palabra, 
y ponian su mano sobre la boca. 
I0 Se callaba la voz de los magnates 

y su lengua se pegaba a su paladar. 
ll El que me escuchaba, 
me llamaba dichoso, 
y el ojo que me veia, 
daba senas en favor mio. 

lz Yo libraba al pobre que pedia auxilio, 

y al huerfano que no tenia sosten. 
13 Sobre mi venia la bendicion 

del que hubiera perecido, 

y yo alegraba el corazon de la viuda. 
l4 Me revestia de justicia, 

y esta me revestia a mi, 

mi equidad me servia de manto y tiara. 
IS Era yo ojo parael ciego, 

y pie para el cojo, 
18 padre de los pobres, _ 

que examinaba con diligencia 

aun la causa del desconocido. 
"Quebraba los colmillos del malvado, 

y de sus dientes arrancaba la presa. 
18 Por lo cual me decia: 

«Morire en mi nido, 

y mis dias seran tan numerosos como la arena; 
19 mi raiz se extendera hacia las aguas, 

y el rocio pasara la noche en mis hojas. 
""Sera siempre nueva en mi la gloria mia, 

y mi arco se renovara en mi mano.* 
M A mi me escuchaban 

sin perder la paciencia, 

aguardando silenciosamente mi consejo._ 
22 Despues de hablar yo no respondia nadie, 

porque (cual rocio) 

caian sobre ellos mis palabras. 
»Me esperaban como se espera la lluvia, 

6 ss. Expresiones metaf6ricas que pintan las enor- 
mes riquezas de Job y el extraordinario prestigio que 
gozaba entre los de su pueblo. A la puerta de la 
ciudad se reunian los magistrados ancianos y jueces 
para tratar los asuntos jurldicos, politicos y admi- 
nistrativos. Era el ayuntamiento, y al mismo tiem- 
po el juzgado y parlamento de la comunidad. 

12 ss. Muestra c6mo su conducta fu£ precisamen- 
te lo contrario de lo que EHfaz le imputo calumnio- 
samente (22, 5 ss.). 

IS ss. Bellisima formula que la I,iturgia aplica a 
los santos de la caridad fraterna. 

18. Como la arena: Vulgata y Setenta: como la 
palmera; segiin una tradici6n talmiidica el ave femx, 
que, segiin la creencia popular, se consumia con su 
nido y renacia de las cenizas (simbolo de la resu- 
rreccion). S. Clemente Romano (I ad Cor. 25) dice: 
"Dc su carne putrefacta nace cierto gusano que, nu- 
trido por los humores del animal muerto, se reviste 
de plumaje." . „ 

19. Imagenes de su prospendad anterior. L.t. a. 
1, 3 ; Jer. 17, 8. . 

23. Figura de especial elocuencia en Onente. \Jt. 
S. 142, 6 y nota. 



abrian su boca como a la lluvia tardia. 
^Si les sonreia estaban admirados, 

y se alegraban de esa luz de mi rostro. 
^Yo decidia su conducta 

y me sentaba a la cabecera, 

habitaba como un rey entre sus tropas, 

cual consolador un medio de los afligidos." 

CAPtTULO XXX 

CONTINUACION DEL DISCURSO DE JOB. 

1 "Mas ahora se rien de mi 

los que tienen menos afios que yo, 

a cuyos padres yo hubiera desdefiado 

de tomar como perros para mi ganado. 
2 Aun la fuerza de sus manos 

^de que me habria servido? 

ya que carecen ellos de todo vigor. 
3 Muertos de miseria y de hambre 

roen el yermo, 

la tierra desolada y vacia. 
4 Recogen frutos amargos de arbustos, 

y se sustentan con raices de retama. 
5 Expulsados de la sociedad, 

y perseguidos con gritos 

habitan como ladrones, 
8 en los barrancos de los torrentes, 

en las cuevas de la tierra 

y en las brefias. 
'Entre la maleza lanzan sus gritos, 

y se reiinen bajo las zarzas. 

8 Son hombres insensatos, 

hij os de gente sin nombre, 

echados del pais a viva fuerza. 
9 Y ahora soy escarnecido por ellos 

y el objeto de sus pullas. 
10 Me abominan, se apartan de mi; 

y no se avergiienzan 

de escupirme en la cara. 
ll Han perdido todo freno, me humillan 

y pierden todo respeto en mi presencia. 



24. Nunca dejaban de respetarme, ni siquiera cuan- 
do estaba alegre con ellos y me reia. "La estrecha 
uni6n de una gravedad santa y de una dulzura com- 
pasiva, pone a los principes y a los pastores de la 
Iglesia en estado de conducir debidamente a los pue- 
blos a su cuidado." (S. Gregorio Magno.) Cf. Luc. 
22, 25 ss.; Juan 13, 16; I Pedro 5, 2 s.; I Tes. 
2, 11; I Tim. 3, 8 ss.; 5, 17; II Tim. 2, 4, 24 ss.; 
I Cor. 4, 9 ss.; 9, 19 ss.; II Cor. 1, 23; 6, 3 ss. etc. 

1 ss. Vigorosa expresion para mostrar los altibajos 
de esta vida. Job no habla aqui de sus amigos, sino 
de la gente degenerada y expulsada de la comunidad 
humana, que vive de rapifia. Cf. 24, 5 s. 

4. Espiritualmente son asi las almas que se ali- 
mentan de una pobre ciencia, despreciando la Sabidu- 
ria de que habl6 en el cap. 28, y que Dios ofrece 
sin limites en su Palabra. Cf. Ecli. 24, 39; Is. 
55, 1 ss. 

10. Vemos aqui una vez mas a Job como figura de 
Cristo. Cf. S. 87, 9; Is. 50, 6; Mat. 26, 67; 27, 30. 

11. La Vulgata ofrece un texto absolutamente dis- 
tinto: porque abrid su aljaba y me afligio, y puso 
freno en mi boca. Bover-Cantera vierte: pues el soltS 
su cuerda y me ha maltraiado, lo mismo que quien 
arrancd de su rostro el freno; Nacar-Colunga : per- 
dido todo respeto me insultan, rompen todo freno en 
mi presencia, Por estos ejemplos se ve que es pric- 
ticamente imposible encontrar el sentido exacto de 
este verso. 
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12 A mi derecha se levanta el populacho; 

hacen vacilar mis pies; 

traman contra mi maquinaciones 

para perderme. 
,3 Me cortan el camino, 

procuran mi caida; 

nadie me presta auxilio contra ellos. 
14 Como por brecha ancha irrumpen, 

se revuelcan entre los'escombros. 
l5 Me han acometido terrores, 

y como el viento se Uevan mi nobleza; 

cual nube paso mi prosperidad. 

16 Ahora mi vida se derrama dentro de mi, 

se han apoderado de mi dias aciagos. 
"La noche me taladra los huesos, 

y no me. dan tregua los que me roen. 
18 Su gran muchedumbre 

ha desfigurado mi vestido; 

me cinen como el cabezon de mi tunica. 
19 Me han echado en el lodo, 

soy como el polvo y la ceniza. 
'"A Ti clamo por auxilio, 

y Tii no me respondes; 

permanezco en pie, 

y Tii me miras (con indiferencia). 
2: Tte has tornado para mi en enemigo, 

y me persigues con todo tu poder. 
22 Me alzas sobre el viento, 

y me haces cabalgar; 

me sacudes sin darme sosten. 
^Porque bien se 

que me entregaras a la muerte, 

a la casa adonde van a parar 

todos los vivientes. 

24 Sin embargo el que va a perecer 

jno extiende su mano? 

en su aflicci6n ,mo pide auxilio? 
^ijNo lloraba yo con el atribulado? 

;no se afligia mi alma por el pobre? 
26 Pero esperando el bien, 

me vino el mal; 

aguardando la luz 

he quedado cubierto de tinieblas. 
"Mis entranas se abrasan sin descanso; 

me han sobrevenido dias de afliccion. 
w Ando como quien esta de luto, 

sin alegria, 

me levanto en la asamblea 

para clamar por auxilio. 
29 Soy ahora hermano de los chacales, 

y compaiiero de los avestruces. 
30 Ennegrecida se me cae la piel, 

y mis huesos se consumen por la fiebre. 

17. Los que me roen: los gusanos que comen la 
csrne del gran paciente. 

21. Dios no es cruel. Job, segiin San Gregorio 
Mr.Kno, no miraba a la calidad del Juez, sino a su 
propia imaginacion afligida que asi se le presentaba. 
En esto consiste la falta dc Job, que le reprocha 
Eliii (caps. 32-37) y el mismo Dios (caps. 38-41). 
Pero no hay en ello blasfemia como pretende aquel 
(34, 7). Asi nos lo muestra Dios en 42, 7 ss. 

29. Chacales: Vulgata: dragones. Cf. la conviven- 
cia con los dragones en Is. 13, 21; 34, 13; Jer. 50, 39 
(Vulgata). 



31 E1 son de mi citara 
se ha trocado en lamentos, 
y mi flauta en voz de Uanto." 

CAPfTULO XXXI 

GONTINUACION DE LOS LAMENTOS DE JOB. 

1 "Habia ya hecho pacto con mis ojos 

de no mirar a doncella. 
2 ;Cual es, pues, mi porcion desde arriba 

de parte de Dios, 

y la herencia que desde lo alto 

me da el Todopoderoso? 
SjNo es la perdicion para el malvado, 

y la calamidad 

para los que obran la iniquidad? 
4 jNo observa El mis caminos 

y cuenta todos mis pasos? 
5 Si yo he seguido la mentira, 

y mi pie ha corrido tras el fraude, 
6 ;peseme Dios en justa balanza 

y reconozca mi inocencia! 

7 Si mis pasos se desviaron del camino, 

si mi corazon se fue tras mis ojos, 

y si se ha pegado algo a mis manos, 

8 isiembre yo, y coma otro, 

y sea desarraigado mi linaje! 

9 Si mi corazon se ha dejado seducir 

por una mujer, 

y si anduve acechando 

a la puerta de mi projimo, 
l0 ;muela para otro mi mujer, 

y encorvense ajenos sobre ella! 
u Porque esto es cosa nefanda, 

un crimen que han de juzgar los jueces; 
12 un fuego que devora hasta la ruina 

y destruiria todos mis bienes. 

13 Si yo he despreciado el derecho 
de mi siervo, o de mi sierva 



1. San Crisostomo comenta este primer versiculo, 
diciendo que Job, aunque no conocia la doctrina 
evanrelica, la guardaba exactamente (vease Mat. 
5, 28). For lo demas, el cuadro de las virtudes que 
en este capitulo se presenta, corresponde a los con- 
ceptos religiosos de los Patriarcas- 

2. Be!lo y profundo concepto de que la pureza del 
coraz6n nos hace participes de la divina herencia. 
Es la sexta Bienaventuranza que promete Jesus: los 
limpios de corazon verin a Dios, desde ahora. Es la 
doctrina que San Agustin llama de la "mens mun- 
data". 

7. Bl corazdn: la voluntad; los ojos: los apetitos. 
Enorme enseiianza para aclarar la conciencia en las 
tentaciones y librar de escrupulos. Los malos apeti- 
tos no se apartaran de nuestra naturaleza; pero ellos 
no implican pecado, sino al contrario, ocasi6n de me- 
recer venciendo la tentaci6n con la gracia que viene 
de arriba. Cf. Sant. 1, 12; Efes. 6, 11 ss.; I Pedro 
5, 9. 

9 ss. El adulterio es, a los ojos de Job, un pecado 
tan grande que el adultero merece en su mujer la 
misma afrenta que hizo a la mujer de su pr6jimo. 

13 ss. Hay aqui, ante todo, una gran luz sobre la 
justicia social en tiempo de los patriarcas (vease Sant. 
5, 1-6; Lev. 19, 13; Mal. 3, 5). Tambien se nos. 
muestra la misericordia como ley de Dios. obligatoria 
desde entonces. Cf. Ecli. 28, 1-14; S. 108, 16 y 
notas. 
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en su litigio conmigo, 
M <;que podria hacer yo 

al levantarse el mismo Dios? 

Cuando £1 viniera a juzgar 

ique responderia yo? 
15 E1 que me hizo en el seno materno, 

ino le hizo tambien a 61? 

iNo nos formo uno mismo en la matriz? 

16 Si he negado al pobre lo que pedia, 

si hehecho desfallecer 

los ojos de la viuda; 
17 si he comido solo mi bocado, 

sin que comiese de el el huerfano 
18 — desde mi juventud era padre para este, 

y desde el seno materno 

he protegido a aquella— 
19 si no hice caso del que iba a perecer 

por falta de vestido, 

o del pobre que estaba desnudo, 
x (y lo deje) 

sin que me bendijeran sus carnes 

al calentarse con el-vell6n de mis ovejas; 
21 si alee mi mano contra el hu&rfano, 

por verme apoyado por los jueces, 
^idesprendase mi hqmbro de la espalda, 

y mi brazo sea arfancado del humero! 
^Por cuanto temia el castigo de Dios, 

no he podido resistir a su majestad. 

"Si he puesto en el oro mi confianza, 

y al oro he dicho: 

«Mi seguridad eres tu»; 
^si tuve gozo por mi grande hacienda, 

y por haber juntado mucho mi mano; 
*%i al ver el resplandor del sol, 

y la brillante carrera de la luna, 
"rue seducido en secreto mi coraz6n, 

y mi mano mandoles un beso de mi boca, 
'•tambien esto serfa una maldad, 

una falta criminal, 

pues habria negado a Dios en lo alto. 

**Si me holgue de la ruina 

del que me odiaba, 
. y me goc6 cuando le sobrevino el mal; 
"aunque no prest6 al pecado mi lengua, 

pidiendo con maldicion su muerte; 
31 si no decian las gentes de mi casa: 

<cQuien de su alimento no se ha saciado?> 



21. Dios aborrece la acepci6n de personas (II Far. 
19, 7; Rom. 2, 11; Sant. 2, 1, etc.). Por los jue- 
ces: el sentido literal es en la puerta, pues en la 
puerta de la ciudad actuaban los jueces y magis- 
trados. 

24. He aqui la base para distinguir, segun la Bl- 
blia, la mala riqueza de la otra. Cf. Ecli. 31, 8; S. 
Ill, 3 y nota. 

27. Besar uno su mano al mirar los astros era 
gesto de adoracion y por ende idolatria. 

31. Tanto San Juan Cris6stomo y otros Padres, 
como la Liturgia del Oficio del Santisimo Sacra- 
mento, aplican esto aleg6ricamente a la Eucaristia 
para sefialar que el cuerpo de Jesucristo es nuestro 
alimento. El original dice literalmente: j Quito nos 
diera que pudiisemos saciarnos de sus carnes t O: 
jquUn presentard a uno que de su came no se haya 
saciadof 



M pues Jamas el forastero 
se qued6 de noche al descubierco, 
porque yo abria mis puertas al pasajero; 

^si encubri, como Adan, mi pecado, 
y oculte en mi seno mi iniquidad, 

^temiendo a la gran muchedumbre 
y el desprecio de los parientes, 
quedando callado y sin salir de mi casa. . . 

"jOh si hubiese quien me escuchase! 

He aqui mi firma. 

iRespotidame el Todopoderoso! 

iQue escriba tambien mi adversario 

su libelo de acusacion! 
38 Yo lo llevaria sobre mi hombro, 

me lo ceniria como diadema. 
"C/4 mi juez) le dare cuenta 

de todos mis pasos; 

como a un pnncipe me presentare a il. 
''Si contra mi clama mi tierra, 

y a una lloran sus surcos, 
S9 por haber yo comido sus frutos sin pagai 

y afligido a sus cultivadores, 
*°inazcanme abrojos en vez de trigo, 

y cizana en vez de cebada!" 

Fin de las palabras de Job. 

II. DISCURSOS DE ELlC 

CAPfTULO XXXII 

Primer discurso de Elitj. ^esistieron, pues, 
aquellos tres hombres de responder a Job; por- 
que este estaba convencido de su mocencia. 

33. Esto es de capital importancia en la espiritua- 
lidad biblica : todo esta en la rectitud del coraz6n. 
Si hemos caido, Dios se apresura a perdonarnos ape- 
nas lo confesamos (vease S. 50 y notas); pero |ayl 
del que siendo pecador, como somos todos, pretende 
negarlo. En la economia cristiana se ve mis aun 
la enormidad de este delito, puesto que el Cordero sin 
mancha pago por nosotros y no se disculp6. Cf. S. 
140, 3 s. y nota; I Pedro 2, 22 ss.; I Cor. 6, 7; Mat. 
5, 39. 

34. Falta aqui la segunda parte de la {rase, que 
ha de suplirse: sea yo castigado por Dios. Vease la 
nota 38. 

35. He aqui mi firma, HU: he aqui mi tav. La 
tav, o tau, ultima letra del alefato (alfabeto hebreo), 
tenia antiguamente la forma de una cruz y se usaba 
para firmar documentos. El sentido del versiculo ea: 
Dios sea mi Juez. He aqui mi defensa bien docu- 
mentada. 

36. Job concluye su discurso sin apartarse de un 
punto de vista que le impide la visi6n total de su 
caso, no obstante la hermosa rectitud de su coraz6n. 
Empenado en probar su inocencia ante los amigos, 
porfia en que Dios haya de darle satisfaccion como 
un tribunal de justicia humana. No concibe que el 
SeAor pueda tener un m6vil misterioso, que el mi- 
sero mortal no alcanza a penetrar. De ahi la pater- 
nal admonici6n que el mismo Dios le hace en la 
Teofonia final (caps. 38 ss.) despujs del discurso 
de Eliu. Jesus nos ha mostrado que la suprema sabi- 
duria consiste en no defenderse. Vease el v. 33 7 
nota. 

38. I<a mayoria de los expositores modernos con- 
vienen en que este pasaje (v. 38-40) ha sido des- 
plazado por error de copia, y debe ir antes de los 
w. 35-37, que contienen la genuiha conclusi6n del 
discurso. 



JOB 32, 2-22; 33, 1-12 
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'Entonces monto en colera Eliu, hijo de Ba- 
raquel bucita, de la familia de Ram. Monto 
en colera contra Job, porque pretendia ser 
mas justo que Dios. 3 Irritose tambien contra 
sus tres amigos, por cuanto no habfan hallado 
que contestar a Job, y con todo lo condena- 
ban. ^iendo ellos de mayor edad que el, 
Eliu habi'a tardado en contestar a Job. "Mas 
cuando vio que no habi'a mas respuesta en la 
boca de aquellos tres hombres, se indign6 so- 
bretnanera. Tom6, pues, Eliu, hijo de Ba- 
raquel, bucita, la palabra y dijo: 

"Siendo yo joven, y vosotros ancianos, 
tuve miedo, y no me atrevf 
a manifestar mi parecer. 
7 Yo me deck: Los dias han de hablar, 
y en los muchos aiios 
se dara a conocer la sabiduria. 
8 Pero hay espiritu 
que reside en el hombre; 
es el soplo del Todopoderoso 
el que les da la inteligencia. 
•No es lo mismo ser viejo que sabio, 
no son (siempre) los ancianos 
los que entienden de justicia. 
10 Por eso dije: Escuchadme; 
quiero tambien yo manifestar mi parecer. 

u He aquf que he esperado 

mientras hablabais, 

di oi'dos a vuestros razonamientos 

hasta el fin de vuestra disputa. 
•^i, os he prestado atenci6n, 

mas ninguno ha convencido a Job; 

ninguno de vosotros 

sabe responder a sus palabras. 
ls No digais, pues: 

cHernos hallado la sabidurfa; 

es Dios quien le castiga, 

y no hombre alguno.» 
"No contra mi ha dirigido 61 sus palabras; 



2. £1 papel de Eliu es desarrollar el grandioso 
drama y dar al problema del dolor una soluciin me- 
jor de la que dieron los amigos de Job y iste mismo. 
Muchos criticos modernos rechazan la autenticidad 
de este discurso porque Eliu no es citado en el pr6- 
logo ni en el epilogo, ni Dios le responde en la Teo- 
fania, y porque su estilo es distinto y su contenido 
no hace sino anticipar lo que luego dira Dios. Los 
ncegrtas cat61icos, en cambio, defienden la autenti- 
cidad porque la explicacidn de Eliu es un eslab6n 
imprcscindible en el dcsarrollo del drama. 

5. En el Oriente todavia hoy es costumbre que los 
jivenes no hablen en presencia de los mayores sin 
antes pedir permiso. Estiman el cuarto mandamiento 
mis que nosotros, los occidentales. 

6. Le Hir observa que el dictamen de Eliu con- 
siste en que Job necesitaba curarse de un defecto 
iftnorado por el mismo y que debia descubrirse me- 
diante la terrible prueba, segun se ve ahora. En rea- 
lidad Eliu juz-a la actitud actual de Job y no su 
conducta pasada. 

9. La blancura de los cabellos es venerable, dice 
S. Crisdstomo. cuando los ancianos se conducen de 
una manera digna; pero cuando se comportan como 
]'6venes desproyistos de prudencia y de gravedad, 
•on incomparablemente ridiculos y despreciables. Eliu 
■e equivoca en negar la sabiduria de Job. El Libra 
de Job es el nrimero en la aerie de los libros sapien- 
ciales de la Biblia, y lo es gracias a la sabiduria de 
•u protagonista. 



y yo no voy a contestarle 

con vuestros argumentos. 
I5 Desconcertados ya no responden nada, 

faltandoles otras palabras. 
ls He esperado hasta que se callasen, 

hasta que quedasen atascados 

sin poder contestar. 

"Comenzare, pues, yo a hablar, 

manifestare por mi parte mi saber. 
18 Pues lleno estoy de palabras, 

me aprieta el espiritu en mi interior. 
19 Mi pecho es como vino encerrado, 

cual odre nuevo pronto a reventar. 
^Hablare, pues^ para desahogarme; 

abrire mis labios y respondere. 
21 No hare acepcion de personas, 

no adulare a ningun mortal. 
22 Pues no se adular; (si lo hici&ra), 

dentro de poco me Uevarfa mi Creador." 

CAPfTULO XXXIII 

CoNTrNtJA EL PRIMER DISCURSO DE ElJU. 

1 "Escucha ahora, oh Job, mi palabra, 

y a todos mis argumentos presta ofdo. 
2 He aquf que abro mi boca; 

se mueve mi lengua 

para formar palabras en mi Daladar. 
3 Lo que direi viene de un corazon recto, 

mis labios profieren la pura verdad. 
4 E1 Espiritu de Dios me hizo, 

y el soplo del Omnipotente me di6 vida. 
5 Resp6ndeme, si puedes; 

preparate para (contender) conmigo; 

tente dispuesto. 
6 Mira, yo soy creatura de Dios, 

igual que tii-, 

tambien yo fui formado del barro. 
'Por eso nada tienes que temer de rnf, 

ni te abrumara el peso de mi persona. 

8 Ahora bien, tu has dicho oyendolo yo 

— bien escuche el son de tus palabras—: 
9 «Inocente soy, sin pecado, 

limpio soy, no hay iniquidad en mi. 
l0 Pero felbusca pretextos contra mf, 

me considera como enemigo suyo; 
n pone en el cepo mis pies, 

observa todos mis pasos.» 
12 Precisamente en esto no tienes razon; 

te lo explicare. 

Si Dios es mas grande que el hombre, 



IS s. Eliu hnbla de los amigos de Job que, no 
sabiendo ya que contestar, se dan por vencidos. 

19. Vease esta misma imagen usada por Jesus en 
Mat. 9, 17 para explicar la fuerza incontenible del 
Evangelio. Cf. Hech. 4, 20. "Este espiritu encerra- 
do en el interior del hombre, que pugna por salir, 
como el mosto sin respirndero que termina por rom- 
per la vasija, nos ofrece una concepci6n del princi- 
pio interno de la palabra que habra que tener presente 
al hablar del espiritu profitioo" (Enciso). 

7. Qutere decir: no te asustes; podras deienderte 
y jnstificar tus .palabras, porque soy de la misma 
categoria que tu. 

9 ss. Vease 9, 21; 10, 7; 12, 4; 13, 24; 16, 17; 
27, 5 s. 
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JOB 33, 13-33; 34, 1-14 



13 c por que contiendes con £1, 
ya que £1 no da cuenta 
de ninguno de sus actos? 

14 Porque de una manera habla Dios, 

y tambien de otra, 

pero (el hombre) no le hace caso. 
15 En suefios, en visiones nocturnas, 

cuando cae letargo sobre los hombres, 

recostados en sus camas, 
l8 entonces £1 abre el ofdo del hombre, 

y le instruye en forma secreta, 
l7 para apartarle de su, obra. 

Asi le retrae de la soberbia, 
t8 salva su alma de la perdition, 

y su vida del filo de la espada. 

"Corrige tambien al hombre 

con dolores en su lecho, 

y con continua angustia 

dentro de sus huesos; 
!0 de modo que tiene asco del pan 

y del bocado mas exquisito. 
21 Vase consumiendo su came 

hasta desaparecer, 

y aparecen sus huesos que no se veian. 
^Se acerca su vida al sepulcro, 

y su existencia a los que la quitan. 

M Pero si hay para el un angel, 

un intercesor de entre mil, 

que explique al hombre su deber; 
**y que se compadezca de el 

y diga (a Dios): 

«Librale para que no baje al sepulcro; 

yo he hallado el rescate (de su alma).» 
M Entonces se vuelve mis fresca 

que la de un nifio su carne; 

sera como en los dias de su juventud; 
28 implora a Dios, y £ste le es propicio. 

Asi contemplara con jubilo su rostro, 

y (Dios) le devuelve su justicia. 
"Cantara entonces entre los hombres, 



13. Las palabras de Dios en 38, 2 y en 40, 2, lo 
mismo que la humilde confesion de Job en 40, 4 s., 
parecen justificar este reproche. 

14. De una manera... y tambie'n de otra: iCuan- 
tas veces se oye la queja de que hoy en dia "Dios ya 
no habla mas a los hombres" ! No es asi, Dios "nos 
habl6 ultimamente en estos dias, por medio de su 
Hijo" (Hebr. 1, 2), a quien tenemos que escuchar ; 
como lo dice el mismo Padre (Mat. 17, 5). Aqui 
vemos como Dios hablaba a los honbres del Antiguo 
Testamento: por visiones (vv. 15-18), por medio de 
aflicciones y enfermedades (vv. 19-22), o por envio 
de un ministro (vv. 23-28). Es esta una lecci6n muy 
preciosa, que vemos probada por la Sagrada Escri- 
tura. "El pueblo de Israel oyo la voluntad de Dios 
por boca de sus jefes, y estos por boca de los 
prof etas, enviados del Altisimo; a Elias hablo un 
ans:el mientras dormia; a Agar abrio Dios los ojos 
para que encontrara la salvaci6n para si misma y 
para su hijo; Ana, la madre de Samuel, oy6 en 
su aflicci6n la voz de un sacerdote; los reyes magos 
fueron guiados por una estrella, y el etiope por 
una palabra de la Escritura" (Elpis). 

23. EHu da a entender que el se cree enviado por 
Dios como ministro para ensenar a Job el recto 
camino. Segun San Gregorio Magno el angel es 
alegoria de Jesucristo, "el unico mediador entre Dios 
y los hombres" (I Tim. 2, 5). 



y dira: «Yo habia pecado, 

habia pervertido la justicia, 

y no me fue retribuido segun merecia; 
28pues £1 me libro del paso.al sepulcro, 

y mi alma ve todavia la iuz.» 
29 Mira, todo esto hace Dios, 

dos y aun tres veces con el hombre, 
M a fin de retraerlo de la muerte, 

y alumbrarlo con la luz de la vida. 
31 Atiende, Job; escuchame; 

calla, que yo hablare. 
32 Si tienes algo que decir, respondeme; 

habla, pues mi deseo es verte justo. 
3S Si no, escuchame en silencio, 

y yo te ensenare sabidurfa." 

CAPfTULO XXXIV 

Segundo discurso de ElitJ. iTomo de nuevo 
la palabra Eliti y dijo: 

2 "Oid, oh sabios, mis palabras; 

hombres prudentes, prestadme oido; 
3 porque el oido prueba las palabras, 

como el paladar los manjares. 
4 Procuremos elegirnos lo justo, 

conozcamos lo bueno en medio nuestro. 

5 Job dice: «Yo soy justo, 

pero Dios no quiere hacerme justicia; 
6 al sostener mi derecho 

paso por mentiroso; 

incurable es mi llaga, 

sin que haya en mi pecado.* 
7 sQue hombre hay semejante a Job, 

que se bebe las blasfemias como agua, 
8 que va en compania 

con los obradores de iniquidad, 

y anda con los hombres perversos? 
9 Pues dice: «No saca ningun provecho 

el que procura agradar a Dios.» 

t0 Oidme, por tanto, hombres sensatos: 

[Lejos de Dios la maldad, 

lejos del Todopoderoso la injusticia! 
ll £l da a las obras del hombre su pago, 

retribuye segun la conducta de cada uno. 
12 Es imposible que Dios haga maldad; 

no viola el Omnipotente la justicia. 
13 ,;Quien le puso sobre la tierra? 

iQuien le ha confiado el universo? 
14 Si £1 mirase al hombre 

y retirara hacia si 

su espiritu y su soplo, 



3. I Elocuente comparacion! Asi como. el paladar 
no discierne los manjares si no los prueba, asi tam- 
bien la oreja no examina las palabras si no escucha. 
De ahi la constante queja de Dios porque no sc 
escuchan sus divinas palabras. Vease en Mat. 17, 5 
el unico precepto que el Padre Celestial nos di6 
personalmente en el Evangelio. 

5 ss. Vease 6, 4; 9, 17 y 21; 13, 18; 27, 6. 

7. Quiere decir: Job insulta a Dios con la facili- 
dad de quicn bebe agua. Sobre esta falsa imputaci6n 
vease 30, 21 y nota. 

14. Si Dios mirase al hombre con rigor, en el 
punto mismo retiraria hacia si el espiritu que le 
di6. Es la profunda verdad que nos ensefia el S. 
103, 29 ss. 



JOB 34. 15-37; 35, 1-8 



555 



15 de golpe moriria toda came, 

y el hombre volveria al polvo. 
16 Si denes entendimiento, 

escucha esto, 

atiende a la voz de mis palabras. 

"jAcaso puede gobernar 

un enemigo de la justicia? 

jPretendes tu por ventura 

condenar al Justo poderoso? 
18 A aquel que dice a un rey: «;Malvado!» 

y a los nobles: « jPerversos! » 
19 A aquel que no prefiere 

la persona de los grandes, 

ni mira al rico mas que al pobre, 

porque todos son obra de sus manos. 
'"De repente mueren, 

en medio de la noche; 

pueblos enteros son sacudidos 

y desaparecen; 

son quitados los poderosos, 

sin fuerza (de hombre). 
21 Porque Sus ojos 

observan los caminos del hombre, 

y £1 ve todos sus pasos. 
^No hay tiniebla, 

no hay oscuridad tan densa, 

que puedan esconderse en ella 

los obradores de iniquidad. 
^l no necesita tiempo 

en el examen del hombre, 

pan llamarlo ante Dios a juicio. 
M £l quebranta a los poderosos 

sin necesidad de investigacion, 

y pone a otros en su lugar. 

a Por eso, conociendo las obras de ellos 

los derriba de noche, 

y estan destruidos. 
^Los castiga, siendo como son malos, 

en un lugar donde (todos) lo ven, 
w porque alejandose de £1, 

no quisieron saber nada de sus caminos. 
^Hicieron llegar a £1 

el clamor de los humildes, 

y £1 oyo el lamento de los afligidos. 
»Cuando £1 calla, 

jquien podra condenarlo? 

si esconde su rostro, 

jquien le vera, 

ya sea naci6n o bien un particular? 
^Asi pone fin al dominio del impio, 

para que no sirva mas de lazo para el pueblo. 

17 ss. iComo te atreves a atribuir el crimen de 
injusticia a Dios, quien llama malvados a los reyes, 
y juzga sin acepci6n de personas? Esto ultimo es una 
de las cosas que la Bibha nos inculca con la mayor 
insistencia. Vease en el Nuevo Testamento: Mat. 
22, 16; Marc. 12, 14; Euc. 20, 21; Hech. 10, 34; 
Rom. 2, 11; Gal. 2, 6; Ef- 6, 9; Col. 3, 25: Sant. 
2, 9; I Pedro 1, 17. 

21. Vease II Par. 16, 9 y nota; Prov. 5, 21; 
Jer. 16, 17. 

30. Sabemos que los malos gobernantes, como los 
malos pastores, suelen ser admitidos por Dios para 
castigar los pecados de un pueblo. Cf. Os. 13, H; 
Zac. 11, 16; IV Rey. 24, 19 s. La Vulgata vierte: 
£/ es quien hace que reine un hombre hipdcrita por 
lot pecados del pueblo. 



31 Si ahora dice a Dios: 

«He soportado (tu castigo), 

no pecare mas; 
32 ensefiame Tu lo que yo no veo; 

si he hecho iniquidad, no la hare mas.> 
^•Acaso £1 debe darte el pago 

segun el parecer tuyo, 

segun tu negativa o conformidad? 

Yo no (pienso) asi. 

Di, pues, lo que sabes. 
34 Los hombres sensatos me diran, 

lo mismo que los sabios que me oyen: 
35 «Job ha hablado neciamente, 

sus palabras fueron imprudentes.> 
36 ;OjaIa sea Job probado hasta el fin, 

por sus respuestas de hombre impio! 
37 Porque a su pecado anade la rebelion, 

bate palmas en medio de nosotros, 

y habla cada vez mas contra Dios." 

CAPfTULO XXXV 

Tercer discurso de Elit>. ^Tomando de nue- 
vo la palabra dijo Eliu: 

2 ",;Acaso te parece justo decir: 

«Yo tengo razon contra Dios?» 
3 Ya que dices: "(Que provecho tienes Tu, 

o que ventaja tengo yo de mi pecado?" 
4 Voy a darte respuesta, 

a ti y a tus compaiieros. 
5 Dirige tu mirada hacia el cielo y ve; 

y contempla el firmamento 

que es mas alto que tu. 

^i pecas, ique le haces a £1? 

y si multiplicas tus transgresiones, 
jque (dano) le causas? 
7 Si eres justo, ique le das con ello? 

o jque recibe £1 de tu mano? 
8 Solamente a un hombre como va 

danara tu maldad, 



36. Ojald: Vulgata: Padre mio: en sentir de San 
Jeronimo, Dios. EHu pide a Dios que no levante 
su mano de Job hasta que este reconozca lajusta pro- 
videncia del Sefior. Sin embargo preferimos, con 
otros intirpretes, la traducci6n lojaldt, fundandonos 
en el hecho de que en el Antiguo Testamento Dios 
nunca es llamado "mi Padre", sino "Padre'* o "nues- 
tro Padre", como que Yahve era Padre de Israel. 
Fue Jesus quien nos hizo la asombrosa revelaci6n 
de que su Padre lo es tambien de cada hombre 
(Juan 20, 17, etc.), y nos merecid que el Padre nos 
llamase y nos hiciese hijos suyos (I Juan 3, 1), 
mediante la fe (Juan 1, 12), amandonos como al 
Unigenito (Juan 17, 23) y dandonos el Espiritu de 
ese Hijo, que nos mueve a llamarle Padre (Gal. 
4, 4-7). 

2. No profirio Job / tal blasfemia de llamarse mas 
justo que Dios. _ Segun Ricciotti. EHu dice: iz. esto 
llamas tu "mi justicia delante del Serior"? Alude a 
31, 35 s. 

3. Falta en los Setenta. El problema esta resuelto 
en Mai. 3, 13-18. 

6 ss. Dios es tan alto que tu no puedes perju- 
dicarle por tu iniquidad, ni serle util por tu justicia. 
Son tus pr6jimos los que experimentan las conse- 
cuencias de tu conducta, pero no Dios. Esto prueba 
que sus mandamientos no contienen ningun capricho 
suyo — pues nada puede dafiarle a El — sino ense- 
fianzas destinadas a nuestra felicidad temporal y 
eterna, e inspiradas por su amor paterno y su sabi- 
duria. Cf. S. 24, 8 y nota. 
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JOB 35, 8-16; 36, 1-21 



y tu justicia (aprovecha solo) 
a un hijo de hombre. 

KSritan (los desgraciados), 

bajo la violencia de la opresion, 

y piden auxilio 

contra el brazo de los poderosos; 
10 mas ninguno dice: 

"jDonde esta Dios, mi Creador, 

el cual inspira canciones de alegria 

en medio de la noche, 
"que nos da mas ilustraci6n 

que a las bestias de la tierra, 

y mas inteligencia 

que a las aves del cielo?" 
l2 Entonces gritan; pero £1 no responde, 

a causa de la soberbia de los malvados. 

13 Pues Dios no atiende ruegos vanos; 

el Omnipotente no los considera. 
14 Pero si dices que £1 no lo ve, 

la causa esta delante de £1; 

espera su sentencia. 
15 Pero ahora (que Dios) tarda 

en descargar su ira, 

y no castiga con rigor la necedad, 
l6 Job abre su boca para vanas palabras 

amontonando f rases de ignorante." 

CAPITULO XXXVI 

Cuarto discurso de Elitj. 1 Continu6 Eliu 
diciendo: 

2 "Esperame un poco, y te instruire, 

pues hay aun mas argumentos 

para defender la causa de Dios. 
sjjacare de lo mas alto mi saber, 

y probare que mi Creador es justo. 
4 Porque te aseguro 

que no son falsas mis palabras; 

el que esta delante de ti 

es perfecto en la doctrina. 

8 He aqui que Dios es grande, 

pero no desdeiia a nadie; 

£1 es grande 

por el poder de su inteligencia. 
% deja vivir al malvado, 

hace justicia a los oprimidos; 

9 ss. Alude a la objecion que Job formula en 
24, 12 (cf. nota), y nos da este prof undo tema de 
meditation: [ que prontos estamos para quejarnos del 
dolor, como animales que solo oyen el instinto!, pero 
i quien piensa en admirar y agradecer tantas otras 
maravillas que nos da nuestro Padre Celestial? I Que 
no daria un rico ciego si pudiera comprar a un po- 
bre sus ojosl Y el que los tiene, ni se acuerda de 
ello. De ahi que Dios se muestre a veces sordo a 
nuestros gritos (v. 12) aunque muy bien los re- 
cuerda su coraz6n para el tiempo oportuno (v. 13). 
Eliu concluye que solamente la gran pacien-ia de 
Dios en tolerar tales quejas (v. 1415) explica el 
que Job haya podido proferirlas sin ser castigado 
(v. 16). 

4 s. San Jer6nimo (Vulgata) vierte: Por que en 
verdad no hay mentira en mis palabras y te hare 
ver que mi ciencia es sdlida. Dios no desecha a los 
poderosos, siendo poderoso £1 mismo. 



7 no aparta sus ojos de los justos, 

los coloca en tronos (como) a reyes, 

los hace sentar para siempre 

y son ensalzados. 

*Encadenados con grillos, 

y atados con cuerdas de afliccion, 

'El les hace reproches 

por sus obras y sus pecados, 

porque obraron con soberbia; 
10 les abre los oidos para la correccion, 

y les exhorta a abandonar la maldad. 
:1 Si obedecen y se someten, 

terminan sus dias en felicidad, 

y sus anos entre delicias. 
12 Mas si no obedecen perecen a espada, 

y mueren en necedad. 
13 Los impios de coraz6n 

acumulan la ira; 

no pueden clamar por auxilio, 

cuando £1 los encadena, 
14 mueren en plena juventud, 

y acaban su vida entre los afeminados. 

I5 A1 pobre, empero, 

(Dios) le salva en la afliccion, 

le abre los oidos por la tribulacion. 
16 A ti tambien te sacaria 

de las fauces de la angustia, 

a un lugar espacioso, sin estrechez, 

y tendrfas tu mesa c6moda 

y llena de grosura. 
"Mas tu llenas la medida del inicuo; 

el juicio y la justicia te alcanzaran. 
18 Por eso, no oprimas a nadie 

acicateado por la ira, 

y no te pervierta la copia de sobornos. 
"jAcaso te librara tu clamor de la angustia, 

aunque emplees 

todos los recursos de tu poder? 
"No suspires tanto por la noche 

que arrebatara a todos de su lugar. 
21 Guardate de dirigir tu rostro 

hacia la iniquidad; 

aunque la prefieras a la afliccion. 



7. Quiere decir que Dios coloca a los justos en 
el trono con los reyes. Hay muchas promesas se- 
mejantes en la Escritura, v. gr.; Sib. 5, 17; Dan. 
7, 9, 27; Mat. 19, 28; 25, 34; Luc. 22, 28-30; Sant. 
2, 5; Apoc. 2, 27-28; 3, 21; 20. 4. etc. 

11. .jAcaso no fue asi con Job? Cf. 42, 7. 

16. Si Job aprovecha la leccion del dolor (v. 15), 
Dios lo libertara de la estrechez y le devolvera la 
felicidad que tuvo anteriormente. 

18. No te pervierta la copia de sobornos: los dones 
no te desvien a la injusticia (cf. S. 25, 10). Otros 
lo entienden de los dones dados por Job a Dios, sea 
por haber sido justo, o por lo sufrido. EH" da a en- 
tender que Job pudiese haber pecado a este respecto 
como el fariseo del Templo. Cf. Luc. 18, 11 ss. 

20 s. Texto oscuro e incompleto. Los interpretes 
no han logrado darle sentido. Vuljata: No alargues 
la noche para que suban los pueblos por ellos. Gudr- 
date de declinar hacia la iniquidad, pues esta has 
comensado a seguir despuis de tu miseria. Nacar- 
Colunga : No anhetes, pues, tanto la noche de la 
muerte, que va arrebatando a unos tras otros. GuAr- 
date de dejarte llevar a la iniquidad, aunque fuera 
la miseria quien te llevara. En todo caso se trata 
de un cargo muy infundado contra Job. Vease 1, 21 
s. y nota. 



JOB M, 22-33; 37, 1-17 
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a Mira: Dios es sublime en su poder; 

t quien es Maestro- como £1? 
"iQuien le ha impuesto su camino? 

Y iquien puede decirle: 

"Tu has hecho mal"? 
M Acuerdate de ensalzar su obra, 

la cual celebran los h ombres. 
''La contemplan tqdos los hombres, 

la rniran desde lejos los morales. 
"iCuan grande es Dios! 

No podemos comprenderlo; 

el numero de sus afios es inescrutable. 

^£1 hace las menudas gotas de agua, 

que despues se derraman 

en lluvias torrenciales. 
^estflan ' las mibes, 

y caen sobre los hombres 

gotas en abundancia. 
M (Quien comprendera 

la extension de las nubes, 

los truenos de su pabelhSn? 
^ extiende en torno suyo su luz, 

y cubre las profundidades del mar. 
!I De esta manera juzga a los pueblos, 

y da pan en abundancia. 
^lena sus manos de rayos, 

a los que indica el objeto 

que han de alcanzar. 
B Le anuncia su voz de trueno. 

como tambien el ganado (siente) su venida." 

CAPlTULO XXXVII 

CONTINUA EL DISCURSO DE EluJ. 

ln Por esto tiembla mi corazon, 
y salta de su lugar. 
^id, oid el trueno de su voz, 
el ruido que sale de su boca. 



23. Tu has hecho mal: No dijo tal cosa Job. 
Sdlo quiso saber demasiado. 

24 ss. Habla de las obras de la creacion a las 
cuales va a referirse en todo lo que resta de su 
discurso. como lo hara luego el mismo Dios en el 
suyo (cap. 38 ss.). Vease tambien e! cap. 28. Hay 
que abrir los ojos para ver las maravillas de Dios 
en la naturaleza. Lo que los hombres Ilamamos pru- 
dentemente "ley natural", no es otra cosa que 
"peon de albanil" que obra por mandato de Dios 
y ejecuta lo que fil dispone. 

30. Otra traducci6n: ora se rodea de su luz, ora 
se esconde en el fondo del mar. Figura muy ver* 
dadera de c6mo nuestra fe es probada en un con- 
tinuo vaiven, entre los esplendores de la revelaci6n 
y los misterios del "Dios escondido". Cf. Is. 45, 15; 
53, 3; Job 37, 21. 

31. Las tempestades, al mismo tiempo que son un 
castigo para los pueblos, dan fecundidad a la tie- 
rra, siendo asi la causa de que se alimenten los 
mortales. 

32 s. La Vulgata trae otro texto de estos dos ver- 
siculos: En sus manos esconde &1 la luz y le^ manda 
que venga de nuevo he anuncia a su amigo que 
ella es posesidn suya y que puede subir a ella. Bover- 
Cantera: Anna sus manos de rayos, y les ordena 
dar en un bianco, he anuncia en su voz- de trueno, 
y el ganado tambi&n al avecinarse la tempestad. Las 
diferencias de la traduccion tienen su origen en la 
defectuosa forma del texto hebreo, lo cual obliga a 
los traductores a recurrir a conjeturas. 

2. Descripci6n poetica del trueno, la voz de Dios. 
Vease 26, 14 y nota; S. 28, 3-9; 103, 8. 



'Lo hace retumbar 

por toda la extension del cielo, 

v su fulgor brilla 

hasta los confines de la tierra. 
*Tras de £1 se oye una voz rugiente; 

pues truena con la voz de su majestad; 

y no retiene mas (los rayos) 

cuando se oye su voz. 
5 Truena la voz de Dios 

y obra maravillas, 

hace cosas grandes e inescrutables. 

*Pues a la nieve dice: 

";Baja a la tierra!" 

£1 (envia) la lluvia 

y los aguaceros torrenciales. 
7 Sobre la mano de todos pone un sello, 

para que todos conozcan Su obra. 
8 Las fieras se retiran a sus cubiles, 

y descansan en sus guaridas. 
9 De sus camaras sale el huracan, 

y del norte viene el frio. 
10 A1 soplo de Dios se forma el hielo, 

y en su derretimiento 

se ensanchan las aguas. 
n £l carga con vapor la nube, 

y la nube esparce sus fulgores, 
12 que dando vueltas segun sus planes 

hacen lo que £1 manda 

sobre la redondez de la tierra-, 
13 ora para correction de su tierra, 

ora para mostrar su misericordia. 

14 Esto, oh Job, escuchalo bien, detente, 

y considera las maravillas de Dios. 
15 jSabes tu como Dios las realiza, 

y como hace relampaguear 

la luz de sus nubes? 
18 iConoces tu el balanceo de las nubes, 

las maravillas de Aqiiel 

que es perfecto en saber? 
"i(Sabes) tu 

por que se calientan tus vestidos, 



3 s. Figura usada por Jesus en Mat. 24, 27, para 
indicarnos como sera su Retorno. Cf. S. 18, 7. 

7. Poner un sello signifies terminar, cerrar. Dios 
obliga a los hombres a descansar durante las lluvias 
del invierno, para que todos conozcan su divina po- 
testad. Asi tambien el descanso dominical esta des- 
tinado para que podamos crecer en el conocimiento 
de Dios. Sobre este conocimiento mediante la crea- 
cion, ver. Rom. 1, 20 y Denz. 2145. 

9. Del norte: Entre nosotros se diria del sur, pues 
al norte esta el ecuador. 

13. Para correccidn, o sea, para castigo. San 
Gregorio Magno compara las nubes con los predi- 
cadores del Evangelio, los cuales como nubes' bene- 
ficas esparcen la lluvia de la buena doctrina por 
donde pasan. 

15. ha luz de sus nubes: los relafnpagos. Otros 
interpretan: el arco iris. La descripcion del poder 
de Dios es altamente poetica. Ni siquiera podemos 
comprender el modo de ser ni las operaciones de la 
naturaleza y de sus leyes. impuestas por el Creador, 
hoy como en tiempo de job. La Providencia divina 
sigue siendo un misterio impenetrable: jSabes tu?... 
jConoces tu?... jFuedes tu? Una sola cosa sabe- 
mos cierta; El es el Todopoderoso, el Inaccesible, 
y sus juicios son rectos (v. 23). De ahi la conse- 
cuencia para nosotros los hombres: "Humillaos bajo 
la poderosa mano de Dios para que El os ensalce 
a su tiempo" (I Pedro 5, 6). 
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cuando la tierra se calla 

bajo el soplo del Austro? 
18 ,jExtendiste tu con £1 el firmamento, 

tan solido como un espejo fundido? 
19 Diganos que debemos responderle, 

ya que no sabemos que deckle, 

siendo como somos ignbrantes. 
'•Mas jhay que contarle lo que yo digo? 

pues el hombre, por mas que hable, 

no es mas que una nada. 

21 Ahora ya no se ve la luz, 

aquel resplandor en el firmamento; 

paso el viento, y lo deja despejado. 
22 Del norte viene aureo (brillo), 

la terrible majestad, 

que envuelve a Dios. 
^El Todopoderoso, el inaccesible, 

es grande en poder y juicio, 

es rico en justicia, 

y no oprime a nadie. 
^Por eso han de temerlo los hombres: 

no mira £1 a los que se creen sabios. 



III. INTERVENCION de dios 

CAPlTULO XXXVIII 

Primer discurso de Dios. 1 Entonces Yahve' 
respondio a Job desde el torbellino, y dijo: 

2 "jQuien es este 

que obscurece mis planes 

con palabras insensatas? 
3 Cinete ahora los lomos, como varon; 

que Yo te preguntare, 

y tu me instruiras. 



21. Asi las tentacioncs nos ocultan el sol de la 
fe; pero luego pasan y vuelve la luz. Cf. 36, 30 
y nota. 

22. Sentido oscuro. Se refiere tal vez a las nubes 
de color de oro que son causa de la serenidad. En 
vez de Aureo brillo se puede traducir oro (asi la 
Vulgata) . 

1. Este capitulo parece confirmar la doctrina de 
Eliu, aunque no en cuanto prejuzga sobre la eon- 
ciencia de Job. Dios mismo, el Eterno Padre, viene 
a terminar y decidir la contienda, hablando majea- 
tuoso desde la tempested, como antes a LMoises en 
Ex. 3, 2. (Ndtese el contraste con la suave forma 
de brisa en que se aparecio a EHas para calmar su 
vehemencia, en III Key. 19, 9-12.) El Todopoderoso 
pinta en colores magnificos los milagros de la crea- 
cion y lo inescrutable de sus designios. Al justo 
no quiere atormentarlo, sino acrisolarlo poniendo a 
prueba su virtud. He aqui la inteligencia final de 
este sublime libro que nos ha dado tanta doctrina 
espiritual. La sabiduria consiste en pensar bien de 
Dios (Sab. 1, 1), y dar credito a su bondad y su 
justicia, sin pretender explicarnos, como Job, de- 
signios que sobrepasan infinitamente a nuestra nada, 
como lo muestra aqui, en su irohia patemalmcnte 
socarrona, el divino discurso. Cf. 23, 15; 27, 2 y 
notas. 

2. Pareceria que se refiere a Eliu que acaba de 
hablar, pero Job comprende bien que es a el, como 
dice el v. 1. Cf. 32, 3. 

3. Ti me instruiras: Con ello se ve mis acen- 
tuada la ironia. Dios siente llegado el momento de 
hacer ostentation de su majestad para evitar que 
los hombres la deformen. Cf. S. ll, 2 ss. 



4 <;D6nde estabas tu 
cuando Yo cimentaba la tierra? 
Dilo, si tienes inteligencia. 

5 ,;Qui£n le trazo sus dimensiones 

— tu lo sabes seguro— 

o quien extendio sobre ella la cuerda? 
6 <<En que se hincan sus bases, 

o quien asent6 su piedra angular, 
'mientras cantaban en coro 

las estrellas de la manana, 

entre los aplausos 

de todos los hijos de Dios? 

8 ,iQuien cerro con puertas el mar, 

cuando impetuoso salia del seno? 
9 al ponerle Yo las nubes por vestido 

y fas tinieblas por envoltura; 
10 imponiendole mi ley 

y poniendo barras y puertas, 
n con estas palabras: 

"Hasta aqui llegaras, y no pasaras mas alia; 

y ahi se quebrantara el orgullo de tus olas." 

12 ,: Acaso en algun momento de tu vida 

has dado tu ordenes a la manana, 

senalado su lugar a la aurora, 
13 para que ocupe los cabos de la tierra, 

y sean expulsados de ellas los malhechores? 
14 Cambia ella su forma 

como la arcilla del sello, 

y se presenta como un vestido (nuevo), 



4. Dios usa aqui el argumento que Jesus di6 a 
Nicodemo (Juan 3, 12 s.) : si nada sabemos de los 
misterios de Dios en el orden temporal de la na- 
turaleza, ^que podremos adivinar de sus milagros 
en el orden espiritual? Queda asi burlada y con- 
denada toda ' construction del espiritu humano acerca 
de estos misterios, que no se funde en los datos de 
la revelation, mas alia de los cuales en vano pre- 
tenderemos penetrar por la investigation filosdfica 
(I Cor. 2, 5; Col. 2, 2-4, 7-8) los atributos ni los 
designios de Dios (I Juan 4, 16; Rom. S, 5; I Cor. 
2, 10 ss.), cuyos pensamientos, sepiin'nos revela Isaias 
(5, 8 ss.), distan de los nuestros cuanto el cielo 
de la tierra. Cf. S. 91, 6; 93, 11; 77, 37 y notas. 

5. Extender la cuerda: sinonimo de medir o trazar 
los pianos de una construcci6n. Tu lo sabes seguro: 
Dios le trata con ironia, en vez de preguntarle: 
"l Sabes tu acaso?" I Hoy podriamos responder a esta 
pregunta afirmativamente! Porque se nos ha reve- 
lado que todo se hizo por el Verbo o Sabiduria de 
Dios (Ecli. 24), y ese Verbo se hizo came (Juan 
1. 14) y converso con los hombres (Bar. 3, 38; 
Hebr. 1, 1 s.). "|Oh di^nacion infinital |Oh mis- 
terio de amor!" (P. de Segor). 

6. Sobre la piedra angular vease S- 117, 22 y nota. 
Se hincan sus bases: Cf. S. 23, 2; 103, 5; 135, 6. 

7. Los hijos de Dios: los Ansreles, que con los 
astros alaban la obra creadora. [Notese la asombrosa 
belleza lirica de este pasajel Cf. 1, 6; S. 88, 7. 

.11. El orgullo de tus olas. Por donde vemos que 
ese fen6meno de las playas en que termina el mar, 
tan profundo en su centro, es una perenne lecci6n 
de humildad que Dios nos da en la naturaleza. Cf. 
S. 103, 9 y nota. 

14. Cambia, etc.: Para que la tierra tome forma, 
como lo hace el barro bajo el sello (o molde) y se 
muestre adornada como de un vestido. Quiere decir, 
poeticamente, que la luz de la aurora es como una 
nueva creaci6n que da forma y aspecto a la tierra, 
que la' oscuridad parecia haber destruido a nuestros 
ojos. "^No es esto, acaso —dice un poeta cristia- 
no — lo que explica en los pajaros, al amanecer de 
cada nuevo dia, ese coro universal de toda la selva, 
con que vuelcan, asombrados, su alegria sin limites?" 



JOB 38, 15-41; 39, 1-2 
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15 privando de su luz a los malvados, 
y quebrando el brazo levantado. 

"jPenetraste tu hasta las fuentes del mar; 
te paseaste en el fondo del abismo? 

17 ,jSe te han abierto acaso 
las puertas de la muerte, 
y has visto esas puertas tenebrosas? 

18 Ya que has investigado la tierra 
en toda su anchura, * 
habla, si todo lo sabes. 

19 jD6nde esta el camino 

que conduce a la morada de la luz? 

y el lugar de las tinieblas, ,jd6nde se halla? 
^ya Q ue tu l as conduces a sus dominios, 

y conoces los senderos 

que Ueyan a su morada. 
21 Tu debes saberlo, 

porque habias nacido ya entonces, 

y el numero de tus dias es tan grande. 

^jPenetraste tu acaso 
en los dep6sitos de la nieve, 
y viste los almacenes del granizo, 

^ue Yo he guardado 
para el tiempo de la angustia, 
para el dia de la batalla y del combate? 

24 ;|Por que camino se difunde la luz, 
y marcha el solano sobre la tierra? 

^iQuien abre regueras al aguacero, 

y camino a la nube tronadora, 
26 para hacer Hover 

sobre un pais inhabitado, 

sobre el yermo, donde no vive hombre, 
2, para hartar tierras desiertas y vacias, 

y hacer brotar un poco de hierba? 

^Tiene padre la lluvia? 

jo quien engendra las gotas del rocfo? 
29 jDel seno de quien sale el hielo? 

y la escarcha del cielo 

jquien la da a luz, 
'"para que sea como piedra el agua, 

y se congele la superficie del abismo? 

31 jAtas tu los lazos de las Pleyades, 
o puedes soltar las ataduras del Orion? 



15. Su luz: La luz de los malvados es la oscu- 
ridad. Cf. 24, 13 y nota. 

17. Vemos aqui un desafio y una burla para los 
que pretenden penetrar el mas alia, sea por el ocul- 
tismo, o por la especulacion puramente natural. Las 
Puertas de la muerte (b del scheol: vease 19, 25 s.; 
26, 6), se abrieron cuando Jesucristo descendio a los 
infiernos (Crisostomo). 

21. La ironia, dice Ricciotti, llega aqui al sarcasmo. 

22. Cf. S. 32, 7. Sobre la naturaleza y sus ma- 
ravilias vease el S. 103 y sus notas. Cf. Ex. 9, 18; 
Jos. 10, 11; Is. 28, 17; Jer. 10, 13; Ez, 13, 13. 

28 ss. Fen6menos que los hombres han investigado 
y siguen investigando, pero cuanto mas se aplican a 
escudrifiarlos, mas misteriosa se les presenta la na- 
turaleza^ yaunque se han abierto paso hacia los 
atomos, jamas alcanzaran a comprender toda la gran- 
deza de Dios. 

31. Alusion a constelaciones siderales, cuando en 
el mes de septiembre las PUyades aparecen en su 
forma caracteristica. En el mes de mayo desaparece 
el Orion. (Vulgata: Arcturo). Cf. 9, 9. 
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;Eres tu quien a su tiempo 
iace salir los signos del zodiaco, 
y guia a la Osa con sus cachorros? 
^jConoces tu las leyes del cielo 
y fijas su influjo sobre la tierra? 

^Alzas tu hasta las nubes tu voz, 
para que caigan sobre ti 
las copiosas aguas? 

35 ;Despachas tu los rayos, y se van 
diciendote: «Henos aqui»? 

36 iQuien puso sabiduria en las nubes, 
e inteligencia en los meteoros? 

''jHay quien con toda su sabiduria 
puede contar las nubes, 
y vaciar los odres del cielo, 

38 para que el polvo 
se transforme en masa solida, 
y se peguen unos a otros los terrones? 

39 ^Cazas tu la presa para la leona, 

y sustentas la vida de los Ieoncillos, 
^cuando se acurrucan en sus cubiles, 

y se retiran a la espesura 

para estar en acecho? 
41 <;Quien prepara al cuervo su alimento, 

cuando sus pollitos gritan hacia Dios, 

yendo de un lado a otro 

por falta de comida? 

CAPlTULO XXXIX 

CONTINUACION DEL DISCURSO DE DlOS. 

x "iSabes tu el tiempo 

en que paren las cabras monteses? 

jObservas el parto de las ciervas? 
2 i;Sabes tu los meses de su prenez, 



32. Los signos del zodiaco, o los planetas. Bover- 
Cantera: la Corona (boreal); Nacar-Colunga : las 
constelaciones; Vulgata: el Lucero (cf. S. 109, 3 
y nota). Como se ve, es muy discutida la traduccion 
del correspondiente vocablo hebreo. Lo mismo cabe 
decir del segundo hemistiquio: y guia la Osa con 
sus cachorros. Vulgata: o que se levante el VSspero 
sobre los hijos de la tierra. Otros identifican esta 
constelaci6n con Aldebaran y las Hiades menores. 
Sera dificil lle??ar a una traduccion segura y una- 
nime, porque falta todo criterio para averiguar el 
verdadero sentido del substrato hebreo. 

36. Setenta (traduccion de Junemann) : i Quien ha 
dado a las mujeres de tejido sabiduria o bordadora 
ciencia? Vulgata: j Quien puso en las entranas del 
hombre la sabiduria ? jo quiin did al gallo inteli- 
gencia? Nuestra version concuerda con la de Cram- 
pon y de Le Hir y tiene la ventaja de estar en 
armonia con el contexto. 

37. Los odres del cielo: metafora que sefiala la 
abundancia de la lluvia y las nubes cargadas de 
agua. Cf. S. 32, 7; 37, 13. En las casas orientales 
se conservaba el agua en odres o pellejos. 

39 ss. Sobre el alimento de las fieras vease S. 
103, 21; 146, 9 y notas. 

1 ss. Siguen otros ejemplos, tornados del reino de 
los animates, para demostrar la admirable providen- 
cia de Dios. "Al leer estas palabras, parecenos estar 
oyrndo al Autor y Conservador de nuestro ser, al 
que ha soldado, por decirlo asi, nuestra esencia y 
nnestra existencia y quien la conserva y es causa 
de todo lo que de real y bueno hay en la creacidn" 
( Garrigott-I.agrange ) . 
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JOB 89, 2-35; 40, 1 



y conoces el tiempo de su parto? 
3 Se encorvan y echan su cria 

librandose de sus dolores. 
*Sus crias son robustas, 

crecen en el campo; 

se van, y no vuelven a ellas. 

5 ,:Quien di6 libertad al asno montes, 

y quien solto las ataduras del onagro, 
•al que di por domicilio el desierto 

y por morada la tierra salitrosa? 
7 Se rie del tumulto de la ciudad, 

y no oye los gritos del arriero. 
^os montes son su lugar de pasto, 

anda buscando toda yerba verde. 

'jQuerra servirte acaso el bufalo, 

pasafa la noche junto a tu pesebre? 
10 ,iPodras atarlo con coyundas 

para que abra surcos? 

jQuerra acaso rastrillar 

los valles detras de ti? 
u <jConfiaras en el por su gran fuerza, 

y dejaras a su cuidado tus labpres? 
12 ,:Le fiaras traer a casa tu grano 

para Uenar tu era? 

13 E1 avestruz agita alegre las alas; 

no son alas pias, ni voladoras; 
14 pues abandona en tierra sus huevos 

para calentarlos en el suelo. 
l5 CHvida que puede pisarlos el pie, 

y aplastarlos la fiera del campo. 
18 Es cruel con sus hijos, 

como si fuesen ajenos; 

no le preocupa 

la inutilidad de sus fatigas. 
17 Porque Dios le priv6 de sabiduria, 

y no le dio parte en la inteligencia. 
18 Pero cuando se alza y bate las alas, 

se burla del caballo y del jinete. 

19 jDas tu al caballo la valentia, 

y revistes su cuello con la airosa melena? 
M jLe ensenas tu a saltar 

como la langosta, 

a esparcir terror 

con su potente relincho? 
21 Hiere la tierra, 

orgulloso de su fuerza, 

y se lanza al combate, 
^riendose del miedo; 

no se acobarda. 

ni retrocede ante la espada. 
a Si oye sobre si el ruido de la aljaba, 

el vibrar de la lanza y del dardo, 



6 s. ; Apuda paradoja: es asno y es salvaje, y 
con todo tiene domicilio y desprecia el tumulto de 
las ciudades ! 

9. El b&falo, o bisonte, no se deja domar como el 
buey. Cf. el dominio de Adan antes de la caida 
(Gen. 1, 28; S. 8, 8). Vease 40, 23. 

14. La hembra del avestruz, antes de salir del 
nido, cubre los huevos con arena, para que se ca- 
lienten y salgan los polluelos. 

18. Tanto este retrato del avestruz como el que 
le sigue, del caballo, son joyas Hterarias de incom- 
parable belleza. Para vertirlas en lengua moderna 
el traductor deberia ser poeta. 



M con fmpetu fogoso sorbe la tierra, 

no deja contenerse 

al sonido de la trompeta. 
^Cuando suena la trompeta, 

dice: <;Adelante!»; 

huele de lejos la batalla, 

la voz del mando de los capitanes, 

y el tumulto del combate. 

26 ,;Es acaso por obra tuya 

que emprende vuelo el gavilan, 

tendiendo sus alas hacia el sur? 
2, ,jEs por orden tuya 

que remonta el aguila, 

y pone su nido en las alturas? 
28 Habita en la peiia, 

y tiene su morada en la cima 

de las rocas mas inaccesibles. 
^Alli acecha la presa, 

desde lejos atisban sus ojos. 
30 Sus polluelos chupan la sangre; 

y doquiera que haya cadaveres 

se la encuentra." 

31 Dirigiose entonces Yahve a Job y dijo: 

^'iQuiere el censor 
contender mas con el Omnipotente? 
El que disputa con Dios responda." 

Job confiesa su ignorancia. ^Job respondi6 
a Yahve y dijo: 

M "He aqui jcuan pequeno soy yo! 

;Que puedo responderte? 

Pondre mi mano sobre mi boca. 
^Una vez he hablado, 

mas no hablare mas; 

y otra vez (he hablado). 

pero no anadire palabra. 

CAPfTULO XL 

Segundo discurso de Dios. ^ahve siguio 
hablando a Job desde el torbellino, y dijo: 



25. Figure poetica: El caballo esta representado 
como si fuese un ser razonable que dice al jinete: 
vamos a la batalla. 

26. Atusion a que muchas- aves en otoilo van al 
sur. 

30. Notese la semejanza con la {rase de Jesus en 
Mat. 24, 28, y I,uc. 17, 37. Cf. 9, 26. Segun el 
texto hebreo el c^I'itulo 39 concluye con el presente 
versiculo. Los vers. 31-35 equivalen a 40, 1-5, del 
hebreo. Ha existido aqui una desordenaci6n de los 
versiculos, que Ricciotti propone solucionar con el 
siguiente orden, a nuestro entender satisf actorio : Los 
vers. 33-35, antes de 31-32; y en seguida de estos, 
cap. 40, 3 ss., suprimiendose los versiculos 40, 1-2, 
que son sin duda los vv. 38, 1 y 3, aqui repetidos 
sin necesidad. 

33. Segun el orden indicado en la nota precedente, 
esta respuesta de Job adquiere su pleno y enorme 
significado: es una confesi6n ex abrupto, como de 
su alma abrumada por la elocuencia de Dios. £1 
Padre Eterno le responde entonces, manteniendo su 
desp.fio (v. 31-32) y continuandolo en 40, 3 ss. antes 
de empezar su segundo discurso (40, 10 ss.). La 
perfecta docilidad de Job es el mas grande y bello 
de los ejemplos que se nos da en todo el libro, y 
confirma, con una prueba toda interior, la autciitica 
santidad del patriarca. Vease 42, 1-6. 



JOB 40, 2-28; 41, 1-2 
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2 "Cinete los lomos como var6n; 

voy a prejpntarte y tu me instruiras. 
'cQuieres tu de veras negar mi justicia, 

condenarme a Mi 

para justificarte a ti mismo? 
4 ,;Tienes tu un brazo como el de Dios, 

y puedes tronar con voz 

semejante a la suya? 
'Adornate de alteza y majestad, 

y revistete de gloria y grandeza. 
'Derrama los torrentes de tuira; 

mira a todo orgulloso y hnm'llalo. 
7 Mira a todo soberbio y abatelo, 

aplasta a los malvados donde esten. 
'Escondelos a todos en el polvo, 

y cubre su rostro con tinieblas. 
'Yo entonces te alabare, 

porque tu diestra podra salvarte. 

10 Mira a Behemot, 

creado por Mi lo mismo que tu. 

Come hierba como el buey; 
u y ve que su fuerza esta en sus lomos, 

y su vigor en los musculos de su vientre. 
"Endurece su cola como un cedro; 

y los nervios de sus muslos 

son como un solo tejido. 
"Sus huesos son tubos de bronce, 

sus costillas como planchas de hierro. 
M Es la primera de las obras de Dios; 



2 ss. [Cuantas veces queremos tener raz6n contra 
Dios I Cf. el remedio en S. 50, 6 nota. 

6. Esta es la caracteristica del mismo Dios, como 
vemos en I,uc. 1, 51 ss. 

9. He aqui lo que falt6 a Job: hacer a Dios ese 
homenaje de confesar que su sabiduria todo lo hace 
para nuestro bien, por amor. En Tobias 12, 13 ve- 
mos que el justo necesita ser probado, y lo mismo 
ensefia Jesus en Juan 15, 2 (baciendo la admirable 
exception del v. 3). Con todo, Job no prevarico en 
la prueba. [Dios no perdid la apuesta con Satanas! 
(vease 2, 3 ss.). 

10 ss. £1 Eterno Padre patentiza una vez mas a 
Job la pequenez del hombre, confrontandolo con dos 
animales gigantescos, el behemot y el leviatdn. La 
critica ha sostenido la interpolaci6n de este pasaje 
pero sin demostrarla fundadamente. Por behemot 
(plural hebreo de bestia) entienden muchos exposi- 
tores el hipopotamo, animal monstruoso que viye en 
el Nilo y otros grandes rios del continente africano, 
y en egipcio era llamado pehemu, que quiere decir 
buey de agua. San Jeronimo y otros Santos Padres 
ven en el un tipo de Satanas o de uno de los 
demonios. 

11. San Jer6nimo cita este verslculo en una carta 
a una noble dama romana, para explicarle la dife- 
rencia entre el mundo materialista y la vida espi- 
ritual. Dice el Doctor Maximo: "Tal vez me re- 
plicareis que, siendo vos de noble alcurnia, criada 
en lujo, acostumbrada a dormir sobre colchones de 
plumas, no podreis absteneros del vino y de alimen- 
tos mas regalados, ni, en una palabra, vivir con- 
forme a estas leyes que estoy trazandoos. Muy bien, 
os contestare aun mas seco: [Vivid entonces sejun 
vuestra ley, ya que no podeis vivir segun la ley 
de Diosl No os doy estos consejos porque Dios, 
Creador y Senor del universo, se deleite con el bra- 
mido de nuestras entranas hambrientas y de nuestro 
vientre vacio, o con los ardores de nuestros pulmones 
fatigados, sino porque de otro modo no esta salva 
la castidad" (A Eustoquia III, 11). 

14. Didle una espada: los colmillos. Otros exposi- 
tors traducen: solamente Dios podra herirlo con su 
espada. 



£1 que lo M$b di61e una espada. 
15 Los montes le ofrecen alimento, 
(alrededor de el) retozan 

todas las bestias del campo. 
16 Duerme debajo de los lotcs, 

en la espesura de los juncos y pantanos. 
17 Los lotos le cubren con su sombra, 

y le rodean los sauces del rio. 
18 A1 desbordar el rio no se amedrenta; 

se queda tranquilo 

aunque el Jordan le Uegue a la garganta. 
l9 Fascina la (presa) con los ojos, 

y su nariz perfora las redes. 

^dPescas tu con anzuelo a Leviatdn, 

y atas con una cuerda su lengua? 
21 iLe meteras un junco en la nariz, 

le taladraras con un gancho la quijada? 
^Acaso te dirigira muchas suplicas, 

o te dira palabras tiernas? 
^jHara pacto contigo? 

jLo tomaras por perpetuo esclavo? 
^iJuguetearas con el 

como con un pajaro? 

jLo ataras para tus hijas? 
25 ,;Lo tomaran los amigos para comida? 

jRepartiranselo entre si los mercaderes? 
28 jHoradaras su cuero con flechas, 

y con el arpon su cabeza? 
27 Pon (una vez) en el tu mano; 

y no olvidaras el combate; 

no volveras a hacerlo. 
28 He aqui que la esperanza 

(de los cazadores) es vana; 

su solo aspecto basta 

para echarlos por tierra." 

CAPfTULO XLI 

C0NTINUAC16N DEL DISCURSO DE DlOS. 

1 "Nadie es tan audaz que le despierte. 
;Quien es capaz 
de mantenerse en pie delante de Mi? 



2 ,jQuien me di6 algo primero, 
para que Yo lo recompense? 
Mio es lo que hay bajo todo el cielo. 



17. Los lotos: planta acuatica tropical, empleada 
como motivo en el arte egipcio. Vulgata: lot torn- 
brlos, es decir, plantas sombrias. 

20. Leviatdn: un monstruo acuatico. Tal vez pien- 
sa el autor en el enorme cocodrilo, que existe aiin 
y antes abundaba en los rios africanos. Tambien 
este, segun los Santos Padres, es figura del diablo. 
Cf. 41, 24 s.; S. 103, 26; Is. 27, 1 y notas. 

21. Meterle un junco: Asi se hace tambien hoy 
con los peces, llevados al mercado. Vn gancho, como 
se pone en las narices de los toros. 

25. El cocodrilo no es articulo de mercaSo, y 
no se come su carne. jQuien podria apresarlo? 

1. Hay muy diferentes versiones de este vers. Vul- 
gata: No como cruel lo despertarl, pues jquiin pue- 
de resittir a mi semblanteF 

2. El ap<5stoI San Pablo expresa este mismo con- 
cepto para fundar la libertad de Dios de hacer mi- 
sericordia a quien quiere (Rom. 11, 35). Cf. tambien 
Rom. 9, 15 ss. y I Juan 4, 10, donde el Evangelio 
enserta que la caridad consiste en que El nos amo 
primero. 
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JOB 41, 3-25; 42, 1-3 



^No callare sus miembros, su fuerza, 

la armonia de sus proporciones. 
*j|Quien puede abrir las mallas de su cota, 

franquear la doble fila de sus dientes? 
?Las puertas de su boca 

rjquien jamas las ha abierto?; 
id cerco de sus dientes causa espanto. 
■BSu espalda cubren escamas 

en forma de escudos, 

compactas como un sello de piedra. 
'Trabase una con otra tan intimamente, 

que el aire no puede pasar entre ellas. 
8 Una esta pegada a la otra; 
' asidas entre si no pueden separarse. 
*Sus estornudos son chispas de fuego, 

■sus ojos como los parpados de la aurora. 
a0 De su boca salen llamas 

y se escapan centellas de fuego. 
1J Sus narices arrojan humo, 

como de olla encendida e hirviente. 
J^Su resoplido enciende carbones 

y su boca despide llamaradas. 
- 13 En su cerviz reside la fuerza, 

•ante el tiembla el_ mismo espanto. 
^Aun las partes flojas de su carne 

estan unidas entre si, 

sin que quede resquicio 

ni posibilidad de oscilar. 
"Su coraz6n es duro como piedra; 

tan duro como la muela inferior. 

:16 Cuando se alza 

tienen miedo los mas valientes, 

y de terror estan fuera de si. 
- 17 La espada que le acomete se rompe, 

lo mismo que la lanza, 

el dardo y la coraza. 
18 Estima como paja el hierro, 

y el bronce como lena carcomida. 
19 No le pone en fuga el hijo del arco; _ 

las piedras de la honda le parecen paja. 
^La maza es para el como hojarasca, 

y se rie del silbido del venablo. 
^Su vientre tiene puntas de teja, 



3. El divino Artista se digna hacernos ver las 
maravillas de su obra. La ensenanza de todo esto 
es: cuan insignificante resulta el hombre fisicamente, 
frente al poder de estas bestias, y como toda nues- 
tra superioridad ha de cifrarse en el espiritu, me- 
diante la gracia divina que lo redime y lo eleva. 

6. Compactas como un sello de piedra: Texto os- 
curo y estropeado. Vulgata: apinado de escamas que 
se aprietan. Nacar-Colunga: compactas y cerradas 
.como un guijarro. Bover-Cantera: que cerrd un se- 
llo de piedra. 

13. Tiembla el mismo espanto. Vulgata: delante 
'de 61 va la miseria. 

15. Duro como piedra: Los Padres usan esta me- 
tafora para pintar el endurecimiento del pecador. El 
corazon del endurecido se encoge y llega a ser como 
una roca. Nada puede conmoverle, ni caricias, ni 
amenazas, ni promesas, ni favores, ni el aspecto de 
la miseria del projimo, ni el castigo de Dios. Se ase- 
meja en todo al coraz6n de leviatan, fiftura del diablo. 

19. El hijo del arco: la flecha, o el flechero. 

21. Vulgata: Debajo de 11 estan los rayos del sol, 
y se echa sobre el oro como sobre lodo. El hebreo 
■ es mas claro. Quiere decir: que aun el vientre del 
monstruo esta cubierto de escamas agudas. La se- 
.gunda parte del versiculo alude a las huellas que 
.las escamas dejan en el lodo. 



se arrastra cual trillo sobre el cieno. 
22 Hace hervir el abismo como olla, 

y el mar como caldero de ungiientos. 
ffl Tras el un surco de luz, 

de modo que el abismo parece qanoso. 
M No hay en la tierra seme j ante a el, 

pues fue creado para no tener miedo. 
M Mira (con desprecio) lo mas alto; 

es rey de todos los soberbios." 

CAPtTULO XLII 

Job responds al Omnipotente. 1 Entonces 
respondio Job a Yahve, y dijo: 

2 "Se que todo lo puedes; 
para Ti ningun plan es irrealizable. 
3 iQuien es este que imprudentemente 

23. Imagen bellisima. Se diria que el abismo tiene 
cabellos blancos. Sorprende este lenguaje de Dlos, 
que no babla aqui de doctrina espiritual, ni nos 
descubre expresamente sus designios respecto de Job, 
sino que acentua lo que £1 ha querido mostrarnos 
en la Biblia de la naturaleza. Estas cosas palpables 
nos ayudan a pensar siempre bien de El, a priori, 
aunque ignoremos sus planes. Esto es lo que mas 
conviene a nuestra santificacion, pues nos lleva al 
acto de fe y confianza. 

24 s. En estos dos ultimos versiculos, que hacen 
pensar en la horrible bestia cuarta de Daniel (Dan. 
7, 7) quiza relacionada con el Anticristo (Apoc. 13), 
vemos acentuarse, bajo la figura de leviatan, la sem- 
blanza de Satanas. Notese que este, aunque per- 
manece oculto durante todo el debate, es en realidad 
el verdadero adversario que lucha contra Job, como 
vimos en el pr61ogo de esta historia (caps. 1 y 2), 
y el unico causatite de todos sus males, que el pa- 
ciente atribuye a Dios (cf. Sant. 1, 13; Luc. 13, 16; 
22, 31, etc.). Mas afortunados que Job, gracias pre- 
cisamente al ejemplo que Dios nos da en el, nos- 
otros aprendemos aqui que nuestro constante enemi- 
go es el diablo, y que, en vez de querer sondear los 
designios de Dios cuando sufrimos, debemos pedirle 
que El nos libre de ese leviatan mucho mas fuerte 
que nosotros (cf. S. 58, 4; 34, 10; 17, 18). Es lo 
que Jesus nos enseflo a pedir al final del Padre- 
nuestro: "Libranos del malo" o sea de Satanas 
(cf. traduccion del P. Joiion, s. J., Verbum Salutis V). 
Job era figura de Cristo, en cuanto sufrio para que 
aprendieramos a librarnos del enemigo. Sobre el 
misterio del diablo nos instruye muchas veces la Sa- 
grada Escritura (Juan 8, 44; II Cor. 11, 14; Gen. 
3, 1 ss.; Ill Rey. 22, 20-22; I Pedro 5, 8; Mat. 
13, 19; Apoc. 12, 9; I Tes. 2, 18), asi como de su 
derrota por Cristo (Mat. 12, 22-29; Is. 9, 3 s.; Zac. 
3, 2; Col. 1, 12 s., etc.). 

2. Si que todo lo puedes: "En que muestra el 
grado de conocimiento en que Dios le habia puesto 
con esta doctrina; porque en conocer que Dios lo 
puede y sabe todo, no conoce solamente que es en 
todo poderoso, sino tambien que es justo y santo 
en todas sus : obras. Porque el que todo lo puede, 
a todo excede y vence; y el que es sobre todos, como 
arriba deciamos, no recibe ley a si mismo; y asi 
es siempre justo cuanto hace y ordena. Por manera 
que quien conoce y confiesa sumo poder en Dios. por 
el mismo caso conoce y confiesa suma bondad" (Fray 
Luis de Leon, Expos, de Job). 

3. Sublime reminiscencia de aquellas palabras, que 
Dios le dijo en 38, 2. Job nos muestra aqui una 
contricion perfecta; ni siquiera se excnsa con el ex- 
tremp dolor que le causa su enfermedad. Vemos aqui 
el misterio de la prueba de fe a que Dios nos so- 
mete para llevarnos a la sabiduria, como admira 
blemente lo explica el Ecli. 4, 18-21. Es el some, 
timiento que exige San Pablo en II Cor. 10, 5, y 
e) mismo Jesus en Mat. 16, 24. Cf. Judit, 8, 12 s. 
I Pedro 1, 7. 



JOB 42, 3-16 



56? 



oscurece el plan (divino)} 
(Soy yo); he hablado temerariamente 
de las maravillas superiores a mi - 
y que yo ignoraba. 

4 «Escucha, pues, y Yo hablare; 
Yo preguntare, y tii me instruiras.* 

^lo de oidas te conocia; 

mas ahora te ven mis ojos. 
8 Por eso me retracto y me arrepiento, 

envuelto en polvo y ceniza." 

EPlLOGO 

Er. Senor reprende a los amigos de Job. 
'Despu^s que Yahve hubo dicho estas palabras 
a Job, dijo a Elifaz temanita: "Estoy irritado 
contra ti y contra tus dos amigos, porque no 
habeis hablado de Mi rectamente, como mi 
siervo Job. 8 Ahora, pues, tomad siete becerros 
y siete carneros, e id a mi siervo Job, y ofre- 
ced por vosotros un holocausto. Mi siervo 
Job orara por vosotros, y Yo aceptare su inter- 
cesion, de modo que no os hare mal por no ha- 
ber hablado de Mi rectamente como mi siervo 
Job. 

*Fueron, pues, Elifaz temanita, Bildad suhita 
y Sofar naamatita, e hicieron como Yahve les 
habia mandado. Y Yahve acepto los ruegos de 
Job. 

4. Es otra reminiscencia de lo que Dios le dijo 
antes. "El vers, es una combinacion de 38, 31 y 
38, 3 b. Parece como que Job va rumiando las re- 
convenciones de Dios y mezclandolas a sus reflexio- 
nes propias" (Bover-Cantera). Job guarda silencio, 
admirando la osadia que tuvo al querer juzgar lo 
que Dios hace. Es quiza el momento mas patetico 
de este incomparable drama espiritual. 

5. Vease lo que dijeron de Jesus en Juan 4, 42. 
Es el conocimiento experimental lo que le transfor. 
ma. Cf. 23, 12; 29, 4. 

6. Formula de oro para nuestra verdadera con- 
tricion. Cf. S. So y notas. 

8 ss. J Sumerjamonos en este mar de caridad e 
inefable llaneza! Es este uno de los grandes docu- 
mentos para descubrir como es el Corazon del Pa- 
dre, cuya amorosa misericordia nos propone Jesus 
como ejemplo- de toda perfeccion. Cf. Mat. 5, 48 y 
Lucas 6, 36. 



Rehabilitacion de Job. 10 Despues Yahve res- 
tablecio a Job en su primer estado, mientras- 
este oraba por sus amigos; y Yahve di6 a Job; 
el doble de todo cuanto habia poseido. ll Le 
visitaron tambien todos sus hermanos y todas- 
sus hermanas, y sus antiguos amigos, y comie- 
ron con el en su casa. Se condolieron con el, 
y le consolaron por todos los males que Yahve 
le habia enviado, dandole cada uno una kesita 
y un anillo de oro. 

12 Yahve bendijo los postreros tiempos de Job 
mas que los primeros, y Uego a tener catorce 
mil ovejas, seis mil camellos, mil yuntas de bue- 
yes y mil asnas. 13 Tuvo tambien siete hijos y 
tres hijas. 14 A la primera le puso por nom- 
bre Jemima, y a la segunda Kesia, y a la ter- 
cera Keren Happuk. 15 No se hallaron en toda 
aquella tierra mujeres tan hermosas como las 
hi) as de Job; y les dio su padre herencia entre 
sus hermanos. 16 Job vivio despues de esto> 
ciento cuarenta anos; y vio a sus hijos y a los 
hijos de sus hijos hasta la cuarta generacion. 
Y murio Job anciano y colmado de dias. 

11. Una kesita: Los Setenta y expositores modernos 
entienden por esto una moneda. Otros traducen: una 
oveja. Cf. Gen. 33, 19. 

14 s. Los nombres de las hijas son muy finos y 
significativos: Jemima (paloma), Kesid (perfume) y 
Keren Happuk (caja de antimonio con que las mu- 
jeres de Oriente se pintan los ojos). En Israel las 
hijas solo heredaban cuando no habia varones. Vea- 
se Num. 27, 3-8. 

16. He aqui el ultimo acto del drama: plena fe- 
licidad del que fue probado en la tentacion. "La 
conclusion es, pues, manifiesta. Dios envia a los 
hombres las tribulaciones, no solo para castigarlos 
por sus pecados, sino tambien para purificarlos como 
el oro en el crisol y hacerles progresar en ta virtud. 
En esto consiste la purificacion del amor, como lo 
llaman los grandes misticos cristianos" (Garrigou- 
Lagrange, Providencia y Confianza, III, 3). Job. 
es figura de Cristo, no solo en la pasion sin culpa 
(16, IS y nota), sino tambien en la oraci6n (cf. las 
leccxones del Oficio de Difuntos, en que habia Job,, 
con los Salmos del mismo Oficio, en que habia mis- 
ticamente Jesus) ; en la esperanza de la resurreccion. 
(cf. 19, 25 con S. 15, 10 interpretado por los Apos- 
toles en Hech. 2, 31 y 13, 3"5), y finalmente en la: 
glorificacion y triunfo (Hebr. 1, 6; II Tes. 1, 10; 
Hebr. 2, 9; Col. 3, 4; Apoc. 19, 11 ss., etc.). El' 
Apostol Santiago exhorta a los que sufren, a tener 
paciencia como Job y a confortarse viendo el fin de- 
este maravilloso poema "porquo el Senor es lienor 
de compasi6n y de misericordia" (Sant. 5, H). 



LOS SALMOS 



INTRODUCTION 

Se ha dicho con verdad que los Salmos —para 
el que les presta la debiaa atencion a fin de 
llegar a entenderlos— son como un resumen 
de toda la Biblia: historia y profecia, doctrina 
y oration. En ellos habla el Espiritu Santo 
("qui locutus est per prophetas") por boca de 
hombres, printipalmente de David, y nos en- 
sena lo que hemos de pensar, sentir y queret 
con respecto a Dios, a los hombres y a la na- 
turaleza, y tambien nos ensena la conducta que 
mis nos conviene observar en cada circunstan- 
cia de la vida. 

A veces el divino Espiritu nos habla aqui 
con palabras del Padre celestial; a veces con 
palabras del Hijo. En algunos Salmos, el mis- 
mo Padre habla con su Hijo, como nos lo 
revela San Pablo respecto del sublime Salmo 44 
(Hebr. 1 } 8; S. 44, 7 s.); en otros muchos, es 
Jesus quten se dirige al Padre. Sorprendemos 
asi el arcano del Amor infinito que los une, 
o sea los secretos mas intimos de la Trinidad, 
y vemos anunciados, mil anos antes de la En- 
carnacidn del Verbo, los misterios de Cristo 
doliente (SS. 21; 34; 39; 68, etc.) y los esplen- 
dores de su triunfo (SS. 2; 44; 61; 11; 109, etc.); 
la historia del pueblo escogido, con sus ingra- 
titudes (SS. 104-106); sus pruebas (SS. 101; 111, 
etcetera); el grandioso destino deparado a el, y 
a la Iglesia de Cristo (SS. 64; 92-98), etc. 

David es la abeja privilegiada que elabora —o 
mejor, por cuyo conducto el mismo Espiritu 
Santo elabora— la miel de la oration por exce- 
lencia, e "intercede por nosotros con gemidos 
mefables" (Rom. 8, 26). Todo lo que pasa 
por las manos del Real Prof eta, dice un santo 
comentarista, se convierte en oration: afectos 
y sentimientos; penas y alegrias; aventuras, cai- 
das, persecuciones y triunfos; recuerdos de su 
vida o la de su pueblo (con el cud el Profeta 
suele identificarse), y ; principalmente, visiones 
sobre Cristo, "sus pastones" y "posteriores glo- 
rias" (I Pedro 1, 10-12). Profecias de un al- 
cance insospechado por el mismo David; deta- 
lles asombrosos de la Pasion, revelados diez si- 
ghs antes con la precision de un Evangelista; 
esplendores del triunfo del Mesias y su Reino. 
la plenitud de la Iglesia, del Israel de Dios: 
todo, todo sale de su boca y de su arpa, no 
ya solo al modo de un canto de ruisenor que 
brota espontaneamente como en el caso del 
poeta cldsico 1 , sino a manera de olas de un 



1. Sponte sua carmen mimeros veniebat ad aptos 
et, quod tentabam dicerc, versus erat. Ovidio, Ele- 
gia X. 



alma que se vuelca, que "derrama su oracidn", 
segun el mismo lo dice (S. 141, 3), en la pre- 
sencia paternal de su Dios. 

Por eso la belleza de los Salmos es toda pura, 
como la gratia de los ninos, que son tanto mas 
encantadores cuanto menos sospechan que lo 
son. Este espiritu de David es el que da el 
tono a sus cantos, de modo que la belleza 
fluye en ellos de suyo, como una irradiation 
inseparable de su perfection interior, no pu- 
diendo imaginarse nada mas opuesto a toda 
preocupacion retdrica, no obstante la estupen- 
da riqueza de las imagenes y la armonia de 
su lenguaje, a veces onomatopeyico en el 
hebreo. 

La oration del salmista es toda sobrenatural. 
Dios la produce, como miel divina, en el alma 
de David, para que con ella nos alimentemos 
(Prov. 24, 13) y nos endulcemos (S. 118, 103) 
todos nosotros. Por eso la entrega el santo rey 
a los levitas, que el mismo ha est able cido de 
nuevo para el servicio del Santuario (II Par. 
cups. 22-26). Y no ya solo como un Benito 
de Nursia que funda sus monjes y los orienta 
especialmente hacia el culto liturgico: porque 
no es una orden particular, es todo el clero lo 
que David organiza en la elegida nation he- 
brea, y el mismo elabora la oracidn con que 
habia de alabar a Dios toda la Iglesia de en- 
tonces. . . y hoy dia la Iglesia de Cristo (cf. 
el magnifico elogio de David en Ecli. 41, prin- 
cipalmente los w. 9-12.) /Y que digo, ela- 
bora? iAcaso no es el mismo quien lo reza, 
y lo canta, y hasta lo baila en la fiesta del 
Area, inundado de un gozo celestial, al punto 
de provocar la burla ironic a de su esposa la 
reina? A la cual el contesta, en un gesto mil 
veces sublime: "/Delante de Dios que me eli- 
eio. . . y me mandd ser el caudillo de su pueblo 
Israel, bailare yo y me humillare mas de lo que 
he loecho, y sere" despreciable a los ojos 
mios!..." (II Rey. 6, 21 s.). 

jQue mucho, pues, que Dios, amando a Da- 
vid con una predilection que resulta exceptio- 
nal aim dentro de la Escritura, pusiese en su 
corazon los mas grandes efluvios de amor con 
que un alma puede y podra jamas responder 
al amor divino? }Y como no habia de ser esta 
la oration insuperable, si es la que expresa 
los mismos afectos que un dia habian de brotar 
de Corazon de Cristo? 

Despues de esta breve introduction general, 
pasemos a hacer algunas observaciones de or- 
den tecnico. 

Dividense los 150 Salmos del Salterio en cin : 
co partes o libros: / Libro, Salmos 1-40; II Li- 
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bro. 41-71; III Libro, 72-88; IV Libro, 89-105; 
V Libro, 106-150. 

La mayoria de los Salmos llevan un epigrafe, 
que se refiere o al moor, o a las circunstancias 
de su composition o a la manera de cantarlos. 
Estos epigrafes, aunque no hay an formado par- 
te del texto prhnitivo, ton anttquisimos; de 
otro modo no los pondria la version griega de 
los Setenta. Segun estos, el principal autor del 
Salterio es David; siendo atribwdos al Real 
Prof eta, en el texto latino, 85 Salmos, 84 en el 
griego y 73 en el hebreo. A mas de David, 
se menckman como autores de Salmos: Moises, 
Salomon, Asaf, Heman, Etan y los hijos de 
Core. No se puede, pues, razonablemente des- 
estimar la tradition cristiana que llama al libro 
de los Salmos Salterio de David, porque los 
demas autores son tan pocos y la tradition en 
favor de los Salmos davidicos es tan antigua, 
que con toda razon se puede poner su nombre 
al frente de toda la coleccion. En particular 
no puede negarse el origen davidico de aquellos 
Salmos que se titan en los libros sagrados ex- 
presamente con el nombre de David; asi, por 
ejemplo, los Salmos 2, 15, 17, 109 y otros (De- 
creto de la Pontificia Comision Biblica del l f 
de mayo de 1910). 

Huelga decir que el genero literario de los 
Salmos es el poetico. La poesia hebrea no 
cuenta con rrrna ni con metro en el sentido 
riguroso de la palabra, aunque si con cierto 
ritmo silibico; mas lo que constituye su esen- 
tia, es el ritmo de los pensamientos, repitendo- 
se el mismo pensamiento dos y hasta tres ve- 
ces. Llamas e este sistema simetrico de frases 
paralelismo de los miembros. 

En cuanto al texto latino de los Salmos de 
la Vulgata (y el Breviario), hay que observar 
que^ este no corresponde a la version de San 
Jeronimo, sino a la traduction prejeronimiana 
tomada de los Setenta, y divulgada princi- 
palmente en las Galias, por lo cual recibio la 
denominacidn de ^ Psalterium Gallicanum. El 
doctor Maximo solo pudo revisar dicha version 
en algunas partes, porque estaba introducida ya 
en la Liturgia. 

Recientemente, las investigaciones abnegadas 
de los exegetas modernos (Zorell. Knaben- 
bauer. Miller, Peters, Wutz, Vaccari), lograron 
completer la obra de San Jeronimo, reconstru- 
yendo un texto que corresponde en lo mas po- 
sible al texto hebreo original. 

El 24 de marzo de 1945 autorizo el Papa Pio 
XII para el rezo del Oficio Divino una nueva 
version latina hecha por los Profesores del 
lnstituto Biblico de Roma a base de los textos 
originales. 

La presente traduction sigue los mismos frrin- 
cipios que la edition del Pontificio lnstituto 
Biblico y la completa con una critica del texto, 
fundada en las mejores ediciones modernas. De 
esta manera los pasajes oscuros" del Salterio 
ban dejado de existir casi todos, y clero y lai- 
cos pueden disfrutar de las delicias que nos 
brinda el genio inspirado del Rey Prof eta. 



SALMO 1 

Fruto seguro de la Palabra divina 

'jDichoso el hombre que no sigue 

el consejo de los malvados, 

ni pone el pie 

en el camino de los pecadores, 

ni entre los burladores torna asiento, 
2 mas tiene su deleite en la Ley del Sefior, 

y en ella medita de dfa y de noche! 

3 Es como un aibol 
plantado junto a rios de agua, 
que a su tiempo dara fruto 
y cuyas hojas no se marchitan; 
todo cuanto hiciere prosperara. 

4 No asi los malvados, no asi. 

Ellos son como paja 

que el viento desparrama. 
5 Por eso en el juicio 

no estaran en pie los malvados, 

ni los pecadores en la reuni6n de los justos. 
'Porque el camino de los justos 

lo cuida Yahve, 

y el camino de los malvados tiene mal fin. 



1 ss. S. Jeronimo llama a este primer Salmo "el 
prologo del Espiritu Santo al Libro de los Salmos", 
porque aqui se traza el camino que conduce a la 
felicidad. Esta consiste en seguir las normas que 
para ello nos da Dios (vease S. 24, 8 y nota). "No 
es quiza sin intenctdn que el libro comienza por esta 
palabra: Dichoso. Todo el Salterio describira la 
dicha verdadera e indicara los caminos que llevan 
a ella o de ella nos apartan" (Desnoyers). Vease 
todo el S. 1 18 y sus notas. Los que no siguen la 
ensenanza del*- Sefior no participaran de esta felici- 
dad. Entre los burladores: En II Pedro 3, 3, el 
Apostol, como observa Pirot, senala a estos mismos 
burladores a prop6sito de la Parusia del Senor (cf. 
v. 5) e indica como remedio contra ellos, lo mismo 
que aqui (v. 2), el pensamiento siempre puesto en 
las palabras de los profetas y de los apostoles (II 
Pedro 3, 2). 

3. Vease Jer. 17, 8. Notese la maravillosa pro- 
mesa que esto encierra. Al que se siente incapaz de 
dar fruto, Dios., le asejura aqui la fecundidad con 
una sola condicion: meditar constantemente las di- 
vinas palabras, las cuales son mas dulces que la 
miel (S. 118, 103) y nos capacitan para toda obra 
buena (II Tim. 3, 16-17). 

4. Como paja: lit., la cascarilla ligera del trigo: 
"cuando el buen grano sea separado de la pajuela. 
Cf. Mat. 3, '.2" (Fillion). 

5. No estardn en pie: La Vulgata dice: no resur- 
girdn. Los LXX: no resucitardn. Muchos inter- 
pretes refieren esto al dia del juicio, el gran dia de 
Yahvc, "cuando se hara el discernirmento definitivo". 
Cf. Luc. 20, 35; 21, 36; I Cor. 15, 20 ss.; Sab. 
5, 1; Ef. 6, 13; I Tes. 4, 15 ss. Ni los pecado- 
res, etc. La separaci6n de los buenos y de los malos 
no tendra lugar hasta el juicio, "en que aparecera 
incontestado el reinado de Cristo sobre la tierra" (Bo- 
ver-Cantera) . El P- Ubach observa que la reuniin 
de los justos tambien podria "aludir a la asamblea 
de los tiempos mesianicos (Is. 65, 8-25: Mai. 3, 11, 
12, 17 y 18), en la cual los israelitas piadosos, reuni- 
dos en Palestina, habran de servir a Yahve fielmente 
y ser colmados de sus bendiciones". 

6. Camino: "En sentido metaforico se llama <ca- 
mino» la conducta o modo de proceder de los hom- 
bres. Dios conoce o atiende con especial benevo- 
lencia y providencia al camino que siguen los justos, 
mientras la conducta de los impios lleva a estos a 
la ruina" (Prado). 
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LOS SALMOS 2, 1-12; 3, 1-2 



SALMO 2 
Triunfo del Mesias Rey 

1 { :Por que se amotinan las gentes, 
y las naciones traman vanos proyectos? 

2 Se han levantado los reyes de la tierra, 
y a una se confabulan los principes 
contra Yahve y contra su Ungido. 

3 "Rompamos (dicen) sus coyundas, 
y arrojemos lejos de nosotros sus ataduras." 

4 E1 que habita eir los cielos rie, 

el Senor se burla de ellos. 
5 A su tiempo les hablara en su ixa, 

y en su indignacion los aterrara: 
6 "Pues bien, soy Yo 

quien he constituido a mi Rey 

sobre Sion, mi santo monte." 

1. El Salmo segundo, correlativo del S. 109, aun- 
que carece de epigrafe, ha de atribuirse como este 
al Rey Profeta, pues los apostoles lo citan como 
vaticinio hecho "p° r boca de David" (Hech. 4, 25) 
y asi lo ha declarado la Comision Biblica (Denz. 
2.133). Algunos autores se inclinaban t a atribuirle 
una fecha mas reciente que la de David, "a causa 
de la doctrina mesianica y escatologica muy desarro- 
llada y sumamente precisa", lo cual lo hace mas 
admirable aun. En efecto, "la aplicacion de este 
Salmo al Mesias es atestiguada, para los judios, por 
el Targum, y para los cristianos por Hech. 4, 25 s.; 
13, 33; Hebr. 1, 5; 5, 5; Apoc. 2, 27; 19, 15 y la 
tradicion unanime de los interpretes. Contestar el 
valor de este Salmo mesianico seria desconocer la 
muy antigua realidad historica de la esperanza del 
Mesias entre los Hebreos" (Desnoyers). Vease tam- 
bien Rom. 1, 4; Apoc. 12, 5. Lagrange lo llama "el 
Salmo mesianico por excelencia". 

2. Se confabulan los principes : Gramatica con- 
cuerda este pasaje con Apoc. 19, 19. 5m ungido: pa- 
labra que dio lugar en hebreo a "iMesias" y en grie- 
go a "Cristo" (Jristds). Aqui se refiere, por en- 
cima de David — quien como rey era tambien ungi- 
do— al "Ungido" por excelencia, Cristo Jesus. 
Muchos siglos antes de £1 se anuncia en este "oraculo 
profetico" la conjuracion que si bien se inicio en 
Israel contra el cetro de Jesus (Luc. 1, 32 s- ; Juan 
19, 15 s.; cf. Mat. 11, 12; Luc. 16, 16; 19, 14), 
ha continuado desde entonces contra sus discipulos, 
y solo en los ultimos tiempos — a los cuales parece 
estar proximo el mundo de hoy — - asumira plena- 
mente la forma aqui anunciada: la apostasia de las 
naciones (cf. S. 47, 5; Ez. 38 y 39; Luc. 18, 8; 
II Tes. 2. 3 ss. y notas) en visperas del triunfo 
definitivo del divino Rey que el final de este Salmo 
nos promete. 

3. Denuncia el pensamiento de los enemigos que 
se estimulan unos a otros con palabras jactanciosas. 
Cf. Jer. 2, 20; 5, 5; Mat. 12. 14; Luc. 19, 14; 
Juan 11. 47 ss. y especialmente Hechos de los Apos- 
toles 4, 25-28, donde se mencionan en el complot, jun- 
to a Israel, a Herodes (idumeo) y a Pilatos (ro- 
mano) . 

5. "Los w. 5 y 12 se refieren al gran dia de 
Yahve tan frecuentemente anunciado por los profe- 
tas y que revela en su Iejano misterio la primera 
y la segunda venida del iMesias, mas o menos con- 
fundidas en una misma perspectiva" (Cales). Cf. 
S. 117, 24 y nota. 

6. Llegado el momento previsto en el S- 109, 2 ss. 
el Padre lanzara este anuncio como tin "quos ego" 
y en respuesta a la rebeldia de los poderosos. Cf. 
S. 44, 5 ss.; 71, 2, etc. Segun los LXX y la Vul- 
gata, que algunos prefieren aqui al Texto Masore- 
tico, es el mismo Mesias quien habla aqui - — y quiza 
en todo el Salmo — anunciando a su favor el "de- 
creto divino" que detallara en vv. 7-9. 



7 jYo promulgare ese decreto de Yahve! 

£1 me ha dicho: "Tu eres mi Hijo, 

Yo mismo te he engendrado en este dia. 
8 Pideme y te dare en herencia las naciones, 

y en posesion tuya los confines de la tierra. 
9 Con cetro de hierro los gobernaras, 

los haras pedazos como a un vaso de alfarero." 

10 Ahora, pues, oh reyes, comprended; 

instruios, vosotros que gobernais la tierra. 
11 Sed siervos de Yahve con temor y alabadle, 

temblando, besad sus pies, 
12 antes que se irrite y vosotros erreis el camino, 

pues su ira se encendera pronto. 

;Dichoso quien haya hecho de £1 su refugio! 

SALMO 3 

El -Eterno es mi escudo 

x Salmo de David cuando huia de su hijo Absaldn. 

2 Oh Yahve, ;cuan numerosos 
son mis perseguidores! 



7. El Mesias publica el Decreto paterno. Lagrange 
ve en eT "la nueva era de inocencia y de justicia 
en Jerusalen, estandole sujetas las naciones extran- 
jeras". Cales ve lo mismo "implicitamente o por 
modo de consecuencia'* (cf. Hebr. 1, 5; 5, 5 y no- 
tas). Yo mismo te he engendrado en este dia. Des- 
noyers observa que "las palabras en este dia pare- 
cen mostrar que el Salmo se refiere, en sentido 
literal, a un rey que el dia de su entronizacion es 
hecho hijo de Yahve". En realidad se trata del 
dia en que el Padre sienta a su diestra al iMesias 
resucitado (S. 109, 1 ss.; Rom. 1, 4; Hebr. 1, 5; 
5, 5 y notas). Igual aplicacion hace Le Hir, y 
Bossuet expresa que esta glorificacion como Hijo 
de Dios otorgada al Mesias es "una consecuencia 
natural y como una extension de su generacion eter- 
na" (sobre esta vease S. 92, 2; 109, 3 y notas). 
Es en efecto lo que Jesus esperaba del Padre al 
pedirle para su Humanidad Santisima "aquella glo- 
ria que en Ti mismo tuve antes que el mundo exis- 
tiese" ^ (Juan 17, 5). Maravilloso don que £1 quiere 
tambien para nosotros (Juan 17, 22 s.) y que disfruta 
ya como Sacerdote para siempre (S. 109, 4) esperan- 
do que el Padre le ponga sus enemigos a sus pies (v. 
9; cf. iMarc. 16, 11; Hebr. 10, 13). Sobre esta filia- 
cion divina del Mesias frlorificado, cf. S. 88, 27. 

9. Cf. S. 44, 5-7; 109, 2 y 5 s.; Hebr. 1, 8; Apoc. 
2, 27; 12, 5; 19, IS. Daniel (cap. 2) expresa este 
mismo triunfo de Cristo sobre sus enemigos, en la ce- 
lebre profecia de la estatua quebrantada por la piedra. 
Isaias (63, 1-6) lo expresa en la alegoria del lagar en 
el que la sangre de los enemigos salpica los vestidos del 
Vencedor, repetida en Apoc. 19, 15. Cf. tambien Is. 11, 
4 y 61, 1-2, citado por el mismo Jesus en Luc. 4, 18-19. 

10 ss. Vuelve a hablar el profeta, o quiza conti- 
nua el Mesias segun glosa S. Agustin diciendo: 
"Aqui me veis levantado por Rey de Sion, y no os 
apesadumbre, oh reyes de la tierra. Esforzaos mas 
bien por comprender lo que es vuestra realeza y 
elevad vuestras mentes. Es vuestra gloria el ser 
dociles y sumisos a Aquel que os da el poder y la 
mteligencia y el saber perfecto." Besad sus pies 
(asi tambien Bover-Cantera, Nacar-Colunga, Vaccari, 
Ubach, Cales, Rembold y otros). Es un acto de 
sumision y de temeroso respeto. "Este homenaje, 
usado antiguamente en Babi Ionia, en Asiria, en Egip- 
to, lo es todavia en el cercano Oriente y en la corte 
pontif icia" (Desnoyers) . Otros vierten : Besad al Hi- 
jo (Crampon), o simplemente: rendidle homenaje. 

1. Absalon, el hijo ingrato y rebelde, habia colo- 
cado a David en las mas penosas angustias de modo 
que el padre, abandonado, tuvo que huir de Jerusa- 
len con un pufiado de fieles (II Rey. caps. 15-18). 
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;Cuantos se levantan contra mi! 
3 Muchos son los_ que dicen de mi vida: 

"No hay para el salvacion en Dios." 
4 Pero Tu, Yahve, eres mi escudo, 

Tu mi gloria, 

Tu quien me hace erguir la cabeza. 
5 Con mi voz invoco a Yahve 

y £1 me oye desde su santo monte. 

6 Me acuesto y me duermo, 

y despierto inc61ume, 

porque Yahve me sostiene. 
'No temo a los muchos millares de gentes 

que en derredor se ponen contra mi. 

*Levantate, Yahve; salvatne, Dios mio, 

Tu que heriste en la mejilla 

a todos mis enemigos, 

y a los impios les quebraste los dientes. 
•De Yahve viene la salvacion. 

;Que sea tu bendicion sobre tu pueblo! 

SALM0 4 

Para dn sueno apacible 

Oracion vespertina 

l Al maestro de musiaa. Para instrumentos de 
cuerda. Salmo de David. 

Cuando te invoque, 

oyeme ;oh Dios de mi justicia! 

Tu, que en la tribulacion me levantaste, 

ten misericordia de mi, y acoge mi suplica. 
3 Hijos. de hombres 

jhasta cuando _ sereis insensatos? 

jPor que amais la vanidad 

y buscais lo que es mentira? 
^abed, pues, que Yahve favorece 



4. Mi escudo: expresidn grata a David (cf. S. 
5, 13), el cual, perseguido y desamparado, cifra su 
unica defensa en el Seiidr. 

5. Santo monte: el monte Sion de Jerusalen (cf. 
S. 2, 6), donde David erigi6 un altar y un taber- 
naculo para el Area de la Alianza, con un amor que 
Dios no habia de olvidar (cf. S. 131 ; Ez. 45, 4 y 
notas; Hech. 15, 16). Su hijo Salomon levant 6 alii 
el primer templo. 

9. El santo rey perdona a su pueblo infiel e im- 
plora sobre el la bendicion de Dios. Hermoso ejem- 
plo de amor a los enemigos en el Antiguo Testa- 
mento (cf. S. 7, 5 y nota; Mat. 5, 43 y nota). 

1. Todo el Salmo respira paz y confianza en Dios, 
por ello la Iglesia lo incorporo al Oficio de Completas 
que se reza todas las noches. El titulo en la Vulgata 
dice: Para el fin y segun S. Jer6nimo: al vencedor. 

3. Hijos de hombres: designa en el lenguaje de 
la Sagrada Escritura frecuentemente a los ricos y 
poderosos; aqui a los rebeldes que se ban levantado 
contra David. 

4. Al santo suyo: o sea su fiel David. N6tese el 
amor con que el santo rey atribuye todos los me- 
ritos a Dios. Figura en esto a Jesucristo, que todo 
lo atribuye al Padre (cf. Juan 3, 16; 6, 32; 11, 42; 
12, 49-50; 14, 13; 15, 8; 17, 1 ss., etc.). Por eso 
se dice que Dios es admirable en sus santos (S. 
67, 36), pues nada pudieron tener estos que no lo 
recibieran de 61. Cf. S. 20, 6 y nota. "De donde 
clarisimamente se debe creer que aquella tan grande 
y admirable fe del ladr6n a quien Dios llam6 a la 
patria del paraiso (Luc. 23, 43), del centurion Cor- 
nelio, a quien fue enviado el angel del Senor (Hech. 
10, 3), y de Zaqueo, que llego a recibir al mismo 
Senor (Luc. 19, 6), no fue don de la naturaleza 
sino de la generosidad de Dios" (Denz. 200). 



maravillosamente al santo suyo; 
cuando le invoco, Yahve me oye. 
5 Temblad, y no querais pecar; 
dentro de^vuestros corazones, 
en vuestros lechos, recapacitad y enmudeced. 

*Ofreced sacrificios de justicia, 

y esperad en Yahve. 
7 Muchos dicen: 

"jQuien nos mostrara los bienes?" 

Alza Tu sobre nosotros 

la luz de tu rostro, oh Yahv6, 
^u has puesto en mi corazon mayor alegria 

que cuando abunda trigo y vino. 
9 Apenas me acuesto, me duermo en paz, 

porque Tu me das seguridad, oh Yahve. 

SALMO 5 
Oraci6n al despertar 

*Al maestro de coro. Para flautas. Salmo de 
David. 

2 Presta oido a mis palabras, oh Yahve, 

atiende a mi gemido; 
3 advierte la voz de mi oracion, 

oh Rey mio y Dios mio; 
4 porque es a Ti a quien ruego, Yahve. 

Desde la manana va mi voz hacia Ti; 

temprano te presento mi oracion 

y aguardo. 

s Tu no eres un Dios 

que se complazca en la maldad; 

el malvado no habita contigo, 
8 ni los impios permanecen en tu presencia. 

Aborreces a todos 

los que obran iniquidades; 
'Tu destruyes a todos 

los que hablan mentira; 

del hombre sanguinario y doble 

abomina Yahve. 

8 Mas yo, por la abundancia de tu gracia, 
entrare en tu Casa, 



5. Temblad: la Vulgata dice: Airaos, y San Pa- 
blo (Ef. 4, 26) coincide con ella al citar este v. 
segun los LXX. Este otro sentido queda, pues, tam- 
bien confirmado como bueno .por la autoridad del 
Ap6stol. 

6. Sacrificios de justicia, o sea, de obediencia a 
la Ley de Dios, superiores a los de iniciativa propia 
(cf. Ecli. 35, 1; I Rey. 15, 22; Prov. 21, 3; Os. 
6, 6, citado en Mat. 9, 13; Zac. cap. 7, etc.). 

7. Los bienes: es decjr, los dias felices. La luz 
de tu rostro: el favor.'el auxilio de Dios. 

8. En la Vulgata se refiere este v. a los enemigos 
bien abastecidos; en el hebreo, a David mismo. 

9. Apenas me acuesto: iQue remedio contra los. 
insomnios que suelen venir del coraz6n inquietol Cf. 
S. 62, 7 y nota. 

2. El santo rey dirige sus plegarias matutinas a 
Dios, pidiendole que le libre de sus enemigos. 

5 ss. La confianza del salmista se funda en el 
testimonio de su conciencia: el no ha tratado mal 
a sus perseguidores. segun lo vemos en S. 7, 5. Sobre 
el testimonio de la conciencia, vease Rom. 9, 1 y 
nota. 

8. En tu santo Templo: Los israelitas piadosos 
asistian a los sacrificios cotidianos en el Templo o 
dirigian al menos' su mirada hacia el Santuario. 
Cf. S. 27, 2; HI Rey. 8, 22 y 30; Dan. 6, 11. 
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en tu santo Templo me postrare' 
con reverencia, oh Yahve. 
9 A causa de mis enemigos 
conduceme en tu justicia, 
y allana tu camino delante de mi; 

10 porque en su boca no hay sinceridad, 
su corazon tiama insidias, 
sepulcro abierto es" su garganta, 
y adulan con sus lenguas. 

n Castigalos, Dios, 
desbarata sus planes; 

arrojalos por la multitud de sus crimenes, 
pues su rebeldia es contra Ti. 

12 Alegrense, empero, 

los que en Ti se refugian; 

regocijense para siempre 

y gocen de tu proteccion, 

y gloriense en Ti cuantos aman tu Nombie. 
13 Pues Tii, Yahvi, bendices al justo, 

y lo rodeas de tu benevolencia 

como de un escudo. 

SALMO 6 

ORACI6N DE UN PENITENTE 

l Al maestro de canto. Para instrumentos de 
cuerda. En octava. Salmo de David. 

^Yahve, no quieras arguirnte en tu ira, 
ni corregirme en tu furor. 

9. Empieza aqui la suplica propiamente dicha. 
A causa de mis enemigos: Antes de pedir justicia 
contra ellos, el santo rey pide para el la rectitud 
y confia en que Dibs lo conduzca por camino llano 
frente al peligro que aqiiellos significan con su per- 
fidia y mal ejemplo (v. 10 y nota). Es lo que Jesus 
nos ensefta a pedir en Luc. 11, 4, huyendo de la 
presunci6n que se cree bastante valiente para so- 
portar la prueba. Cf. Juan 13, 37 s. 

10. Cf. S. 9 b. 7; 13, 3; Rom. 3, 13. Como el 
sepulcro abierto es imagen de la muerte, asi los 
pecados de los impios son la ruina de otros, ante 
todo los pecados de la lengua: mentiras, calumnias, 
intrigas. Vease el poder de las malas lenguas en 
Sant. 3. 

11. El salmista pide la humillacion de sus adver- 
saries, no por sentimientos de venganza, sino por- 
que son enemigos de Dios, como lo expresa al decir: 
tu rebeldia es contra Ti. Cf. S. 108, 1 y nota. 

1. Este Salmo es el primero de los siete que se 
llaman penitenciales, o sea, de arrepentimiento (S. 
6, 31, 37, SO, 101, 129, 142), porque son la expre- 
sion mas viva de un alma que se siente culpable y 
pide al Sefior perdon, confiada en Su infalible mi- 
sericordia. Cf. S. 50 y notas. En octava: quiere de- 
-cir, segun el Targum, para la citara de ocho cuerdas. 

2. Expresi6n usada igualmente al comienzo del 
S. 37. Muestra la conciencia humilde de quien, 
sabicndose incapaz de afrontar un juicio justiciero, 
no pierdc sin embargo la espcranza, porque conoce 
el Corazon de Dios. Y muestra tambien que este 
verdadero Padre no es insensible, como podria su- 
ponerlo una fria concepcion abstracta del infinito 
(S. 147, 9 y nota), sino que, habiendonos hecho a 
i-maffcn Suya, nos mando luego a Jesus, que es su 
vivo retrato (Hebr. 1, 3). para que, por los afectos 
del Hijo en su Humanidad Santisima, conociesemos 
palpablemcnte el Corazon amante y misericordioso de 
Dios Padre (cf. Luc. 15, 20; Juan 11, 33 ss.) que 
ya el Antiguo Tcstamento nos anticipaba. Cf. S. 
102, 13 y nota. 



STen misericordia de mi, oh Yahve, 

porque soy debil; 

saname, porque hasta mis huesos se sacuden 
*y mi alma esta en el colmo de la turbaci6n; 

mas Tii, Yahve jhasta cuando? 

'Vuelvete, oh Yahve, libra mi alma; 

salvame por tu misericordia, 
Sporque en la muerte 

no hay quien se acuerde de Ti; 

jquien te alaba en el sepulcro? 

7 Me hallo extenuado de tanto gemir, 
cada noche inundd en llanto mi almohada, 
y riego con mis lagrimas el lecho. 

8 A causa de todos mis enemigos, 
van mis ojos apagandose de tristeza, 
y envejecen. 

'Apartaos de mi todos 

los que obrais la iniquidad; 

pues Yahv6 ha oido la voz de mi llanto. 
10 Yahve escucho mi demanda, 

Yahve acepto mi oracion. 
xl Mis enemigos todos quedaran sonrojados 

y llenos de verguenza; 

huiran subitamente confundidos. 

SALMO 7 
Apelaci6n del justd al Supremo Juez 

l Lamentaci6n que David entono con ocasi&n 
de las palabras de Cus, hijo de Benjamin- 

^Vahve, Dios mio, a Ti me acojo; 

librame de todo el que me persigue, 

y ponme en salvo; 

3 no sea que arrebate mi vida, 

como un leon, y me despedace, 

sin que haya quien me salve. 

4 Yahve\ Dios mfo, si yo hice eso, 
si hay en mis manos iniquidad; 



4. j Hasta cudndof es decir: i Hasta cuando me 
afligiras? Es la apremiante suplica de la confianza 
filial. 

6. En el sepulcro: Hebr.; en el scheol (cf. Job 
19, 21 ss.). No se trata del infierno en el sentido 
cristiano, sino s61o del lugar de los muertos (Sim6n- 
Prado). Los israelitas no conocian las verdades del 
Evanjelio que arrojan plena luz sobre el mas alia, 
y consideraban que los difuntos a^uardaban en ese 
lugar triste y oscuro en espera de la resurrecci6n 
(cf. Job 19, 25). S61o la secta heretica de los sa- 
duceos negaba este dogma (Luc. 20, 27; Hech. 23, 8). 
N6tese la raz6n que alega el salmista: los muertos 
no pueden ya alabar a Dios, idea muy frecuente en 
los libros del Ant. Testamento (S. 29, 10; 87, 12; 
113, 17; 114, 9; 145, 4; Ecli. 17, 25 s.). 

9 s. Con subita cxplosi6n de jubilo repite por tres 
veces que Dios lo ha escuchado. Apartaos, etc.: Je- 
sus aplica estas mismas palabras en Luc. 13, 27, 
r.ontra los que practican una vacua piedad exterior. 
Vease alii la nota. 

1. Sobre el titulo cf. v. 7 ss. y S. 8, 1 y nota. Cus, 
de la tribu de Benjamin: sin duda alguna cortesano 
por cuyas calumnias Saul fue instigado a perseguir 
a David (I Rey. 22-24). 

3. Literalmente dice: arrebate mi alma; hebrai* 
mo que se rcfiere a la vida. 

4. Eso: Alude al crimen del cual le acusan fai- 
samente. 



LOS SALMOS 7, 5-18; 8, 1-3 



569 



Ssi he hecho mal a mi amigo [tamente— 

— yo, que salve a los que me oprimian injus- 

•persigame el enemigo y apoderese de mi; 
aplaste mi vida en el suelo 
y arrastre mi honor por el fango. 

"Despierta, Yahve, en tu ira; 

yerguete contra la rabia 

de los que me oprimen. 

Levantate a mi favor 

en el juicio que tienes decretado. 
8 Rodeete la congregaci6n de los pueblos 

y sientate sobre efla en lo alto. 
'Yahve va a juzgar a las naciones. 

Hazme a mi justicia, Yahve, 

segun mi rectitud, 

y segun la inocencia que hay en mi. 

10 Cese ya la malicia de los impios 

y confirma Tu al justo, 

;oh justo Dios, que sondeas 

los corazones y las entranas! 
n Mi defensa esta en Dios, 

que salva a los rectos de corazon. 

12 Dios, justo Juez, fuerte y paciente, 
tiene pronta su ira cada dia. 



5. Precioso rasgo que retrata a David. jC6mo 
habia de hacer ma] a un amigo el, que aun a sus 
injustos perseguidores salvo, lejos de vengarse? (I 
Rey. 24, 11; 26, 9). Como figura de Jesus, el santo 
Key de Israel nos da un anticipo del Evangelio. Cf. 
Mat. 5, 38 s.; S. 3, 9; Ex. 21, 24. 

6. La vigorosa imprecacion del salmista delante de 
Dios muestra la rectitud de la conciencia sin replie- 
gues. Es lo que expresa el refran: "Al buen paga- 
dor no le duelen prendas." 

7 ss. £1 Salmo, que aqui cambia de ritmo, se hace 
profetico y anuncia el juicio de las nnciones (cf. 
S. 9 y notas). Alii, publicamente, quiere ser juz- 
gado el salmista, sin temor, como corresponde al 
que ama. Es lo que ensefia S. Juan en I Juan 
4, 17 s. Cf. Luc. 21, 25 y 26, en contraste con los 
tragicos acentos del Dies Irae. Algunos piensan que 
el titulo "los lagares" del Salmo siguiente (cf. S. 
8, 1 y nota) pertenece al presente Salmo y tiene el 
sentido de vendimia o juicio segun Is. 63 t 3; Apoc. 
14, 18-20; 19, 15. 

8. En lo alto: Ubach vierte: en el aire. Cf. I Tes. 
4, 16 s. 

10. "Nuestras obras, sean de hecho o de palabra, 
son patentes a los hombres; pero la vida profunda 
del alma, con sus intenciones, sus deseos, s61o la 
conoce, examina y mide Aquel que sondea el coraz6n 
y las entranas" (San Agustin). Cf. I Rey. 16, 7; 
I Par. 28, 9; II Par. 6, 30; Jer. 11, 20. 

11. Coincidiendo con lo que precede (v. 7 ss. y 
nota), vemos aqui la confianza inquebrantable del 
que no mira al Senor como un acusador sino como 
su Salvador. Esta confianza, que es la caracteristica 
del real prof eta, debe Uenar de esperanza a todos 
los cristianos, en particular a los perseguidos y ne- 
cesitados. La peor de las herejias, dice Pio XI, 
es la de mirar a Dios como un juez implacable, en 
vez de mirarlo como un Padre miscricordioso. 

12. Fuerte y paciente: La Vulgata, los LXX y 
caracterizados autores mantienen estas palabras, sin 
las cuales no quedaria claro el concepto del sal- 
mista y apareceria el Senor como un Juez simple- 
mente justo, es decir, despojado de su atributo esen- 
cial que es la misericordia, segun la cual "su omni- 
potence se manifiesta sobre todo en perdonar y 
compadecerse" (Colecta del Domingo X de Pente- 
costes). Vemos aqui que £1 es ciertamente terrible, 
pero solo para los que no quieren aceptar la bondad 
que nos brinda su amor. 



13 Si no se convierten afilara su espada, 

entesara su arco y apuntara; 
"tiene preparadas para ellos flechas mortales; 

hara de fuego sus saetas. 

15 Mirad al que concibio la iniquidad: 

quedo gravido de malicia 

y dio a luz la traicion. 
16 Cavo una fosa y la ahondo, 

mas cayo en el hoyo que el hizo. 
l7 En su propia cabeza recaera su malicia, 

y sobre su ceryiz 

descendera su iniquidad. 
18 Mas yo alabare a Yahve por su justicia, 

y cantare salmos 

al Nombre de Yahve Altisimo. 

SALMO 8 . 
La gloria be Dios en la Creaci6n 

x Al maestro de coro. Sobre el ghittit (los la- 
gares). Salmo de David. 

2 iOh Yahve, Senor nuestro, 

cuan admirable es tu Nombre 

en toda la tierra! 

Tu, cuya gloria can tan los cielos, 
3 te has preparado la alabanza 

15. Profunda fdrmula que parece un retrato psi- 
col6gico de Judas y de todos los traidores. La co- 
rrupcion se inicia en el entendimiento. 

16 ss. El malvado no sacara provecho alguno de 
su iniquidad, teniendo esta su castigo en si misma. 
La injusticia que uno concibe contra su vicfima en- 
cendra injusticia contra el autor. Cf. Is. 59, 4; 
Prov. 1, 18; S. 24, 8. 

1. El titulo de los lagares podria indicar que este 
Salmo habia de cantarse en la fiesta de la vendimia 
o Tabernaculos. Segun otros: para el instrumento 

"ghittit" (cf. S. 80, 1 y nota) o seg&n la melodia 
de los geteos, habitantes de Get, ciudad de Filistea. 
Para otros, los lagares tiene el sentido de vendimia 
y pertenece al Salmo anterior que anuncia el juicio 
de las naciones. Cf. S. 7, 7 ss. y nota. El tema 
del Salmo es la grandeza de Dios y la nada del 
hombre, no obstante lo cual, al crearlo, le di6 la 
realeza sobre todas las cosas. En sentido mas alto 
lo acomoda S. Pablo a Cristo, Rey y cabeza de la 
humanidad redimida. 

2. iCuin admirable! |Y cuan poco lo admiramos 
no obstante que £1 ha derrochado magnificencia en 
la naturaleza (cf. S. 103 y notas). jCuantos se 
detienen a admirar los crepusculos c las estrellas, 
mas sublimes que las montanas o el mar ? Jesus 
fu6 profetizado con el nombre de Admirable (Is. 
9, 6). Y asi se presentara, segun S. Pablo, cuando 
aparezca en gloria y majestad (II Tes. 1, 10) como 
en la Transfiguraci6n (Marc. 9, 1). Cantan los cie- 
los, etc.: Texto corrupto, diversamente entendido. 
Algunos vierten como la Vulgata: Rebasa los cielos; 
y asi es como S. Agustin lo aplica ale,g6ricamente 
a la Ascensi6n del Setior. 

3. De la boca, etc.: Vease (Mat. 21, 16. "Como si 
dijese: la gloria y majestad del Creador ha sido 
estampada en el sol y en todos los seres creados, 
con letras tan claras y patentes, que hasta los nitios 
y lactantes saben leerlas" (Ubach) . Y esto con- 
funde a los enemigos de Dios, mostrando que estan 
cegados por la soberbia. Cf. Rom. 1, 18-20. En 
efecto s61o aquellos que conservan el espiritu de 
nino, la infancia espiritual, comprenden la sabidu- 
ria de la Creadon: "Te glorifico, Padre, Senor de 
cielo y tierra, porque has tenido encubiertas estas 
cosas a los sabios y prudentes y las has revelado 
a los pequefiuelos" (Mat. 11, 25). 
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de la boca de los pequenos 

y de los lactantes, 

para confundir a tus enemigos 

y hacer callar 

al adversario y al perseguidor. 

*Cuando contemplo tus cielos, 

hechuia de tus dedos, 

la luna y las estrellas 

que Tu pusiste en su lugar. . . 

5 c Que es el hombre para que Tu lo recuerdes, 

o el hijo del hombre 

para que te ocupes de el? 

*Tu lo creaste poco inferior a Dios, 
le ornaste de gloria y de honor. 
'Le diste poder sobre las obras de tus manos, 
y todo lo pusiste bajo sus pies: 
8 las oveias y los bueyes todos, 
y aun las bestias salvajes, 
B las aves del cielo y los peces del mar, 
y cuanto surca las sendas del agua. 

10 Oh Yahve, Senor nuestro, 
jcuan admirable es tu Nombre en toda la 

tierra! 

SALMO 9 a 

ElL JUICIO DE LAS NACIONES 

l Al maestro de coro. Sobre el tono de Muth- 
labben. Salmo de David. 

2 Quiero alabarte, Yahv6, 
con todo mi corazon, 



6 s. Alude, claro esta, al hombre antes de la caida 
(cf. Sab. 2, 24 y nota). A Dios: Los LXX dicen: 
a los Angeles, y S. Pablo, en Hebr. 2, 6 ss., refiere 
estas palabras a Jesucristo, tomando un poco en sen- 
tido temporal, para indicar la humillacion del Verbo 
encarnado (Filip. 2, 7), y mostrar luego que Dios 
ha coronado al Hijo de gloria y honor, constituyen- 
dole Rey de todas las cosas (S. 9 a, 8 ss. ; I Cor. 
15, 25; Hebr. 2, 8). 

8. Comparese Gen. 1, 28 (sobre Adan) con Job 
39, 9; y vease Gen. 3, 18; Sab. 10, 2 y nota. Gran- 
de fue, pues, la decadencia del hombre en el orden 
natural, y mayor aun en el sobrenatural, de modo 
que el II Concilio Arausicano (Denz. 174-200) de- 
clar6 que el hombre "de suyo s61o tiene pecado y 
mentira". Con todo, gracias a los meritos de Cristo 
nuestro Salvador, los que creen en £1 con fe viva 
nacen de nuevo en el Bautismo (cf. Juan 1, 13; 3, 3; 
I Pedro 1, 23; Rom, 6. 4) y en sentido sobrenatural 
llegan a ser, mucho mas que Adan, verdaderos hijos 
de Dios (I Juan 3, 1), participes de la naturaleza 
divina (II Pedro 1, 4) como el Nuevo Adan (I Cor. 
15, 45) y llamados a su mismo amor (Juan 17, 23 
y 26) y a su misma gloria (II Pedro 1, 2). 

1. El comienzo enigmatico designa al parecer la 
raelodia de este Salmo o la manera de cantarlo. San 
Jer6nimo vierte: por la muerte del Hijo y explica 
la versi6n de la Vulgata (por los ocultos arcanos 
del Hijo) mediante la suposici6n de que los judios 
no quisieron revelar al rey Ptolomeo la pasion y la 
resurreccifin del Mesias (Anecd. Ill, 3, 12). Otros 
consideran mas bien que "se trata, segun toda apa- 
riencia, del gran dia mesianico, o del gran juicio 
cscatoldgico, o mejor dicho de ambos a un tiempo, 
entrevistos en una misma perspectiva. Yahve sera 
entonces el refugio de todos los oprimidos, de todos 
aquellos que lo hayan buscado, hayan confesado su 
Nombre y pucsto en £1 su confianza" (Cales). Cf. 
v. 17 y nota. 



voy a cantar todas tus maravillas. 
3 En Ti me alegrare 
y saltare de gozo, 
cantare salmos a tu Nombre, 
oh Altisimo. 

4 Porque mis enemigos vuelven las espaldas r 
caen y perecen ante tu presencia. 
5 He aqui que Tu me has hecho justicia, 
y has tornado en tus manos mi causa; 
te has sentado, Juez justo, 
sobre el trono. 

'Has reprendido a los gentiles 

y aniquilado al impio, 

borrado su nombre para siempre. 
'Los enemigos han sido aplastados, 

reducidos a perpetua ruina; - 

has destruido sus ciudades, 

y hasta la memoria de ellas ha perecido. 

*He aqui que Yahve' se sienta para siempre, 

ha establecido su trono para juzgar. 
*fcl mismo juzgara el orbe con justicia, 

y gobernara a los pueblos con equidad. 
10 Y sera Yahv6 refugio para el oprimido, 

refugio siempre pronto 

en el tiempo de la tribulaci6n. 
U Y los que conocieron tu nombre 

confiaran en Ti, 

pues Tu no aban donas, Yahve, 

a los que te buscan. 

l2 Cantad salmos a Yahve, 

que habita en Si6n, 

haced conocer a los pueblos sus proezas. 
l3 Porque el vengador de la sangre 

se ha acordado de los pobres, 

y no ha olvidado su clamor. 
14 Yahve se apiado^ de mi 

viendo la afliccion 

que me causan mis enemigos, 

y me ha sacado 

de los umbrales de la muerte, 



4. Mis enemigos: Como en otros Salmos, David 
habla aqui en nombre de todo el pueblo escogido 
(cf. S. 101, 1 y nota). Tratase de las naciones gen- 
tiles, como se desprende de los w. 6, 9 y 16 (cf. v. 
6 y nota). Espiritualmente puede aplicarsc a los 
enemigos interiores, de los cuales el suplicante triun- 
fara por el auxilio divino. 

6 s. A los gentiles: Algunos han propuesto susti- 
tuir la leccion goyim (gentiles) por ghe'im (orgu- 
llosos), pero tal cambio, ademas de no tener a su 
favor ningun testigo antiguo, estaria manifiestamen- 
te en contra del v. 7 b (has destruido sus ciudades), 
y tambien de 9 b y 12 b. Para siempre: como en 
S. 9 b, 16. Cf. Apoc. 16, 19; 19. 19 ss. 

8 ss. Cf. S. 71, 2. Vease los Salmos 95-98 y 
notas. 

11 N6tese la importancia del conocimiento espiri. 
tual de Dios. El conocer su nombre. que es "Padre" 
(Gal. 4, 6; Juan .17, 4, 26; Luc. 11, -'), es el fun- 
damento de la esperanza (vease S. 90, 14). Otra 
gran enseiianza de este v. es la seguridad, que siem- 
pre tenemos, de encontrar a Dios como al Padre ad- 
mirable del hijo pr6digo (Luc. 15, 20), con solo 
buscarlo (cf. Sab. 6, 14-15; Juan 6, 37). 

12. Cf. S. 64, .'; 67, 17; 73, 2; 75, 3; 131. 13 s.; 
Ez. 40, 2. 
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l5 para que anuncie todas sus alabanzas 
en las puertas de la hi) a de Sion, 
y me goce yo en tu salud. 

16 Cayeron las naciones 

en la fosa que cavaron, 

su pie quedo preso 

en el lazo que escondieron. 
"Yahve se ha dado a conocer 

haciendo justicia; 

el pecador quedo enredado 

en las obras de sus manos. 

18 Bajen los malvados al sepulcro, 

todos los gentiles 

que se han olvidado de Dios. 
19 Porque no siempre 

quedara en olvido el pobre, 

ni siempre burlada 

la esperanza de los oprimidos. 

^Levantate Yahve; 

no prevalezca el hombre, 

sean juzgadas las naciones 

ante tu presencia. 
21 Arroja, Sefior, sobre ellas 

el terror, oh Yahve, 

;que sepan los gentiles que son hombres! 

SALMO 9 b (10) 

1 t 'Por que, Yahve, te estas lejos? 
jTe escondes en el tiempo de la tribulation, 

2 mientras se ensoberbece el impio, 
y el pobre es vejado y preso 
en los ardides que aquel le urdio? 

3 Porque he aqui que el inicuo 

15. La hija de Sidn: Personificaci6n poetica de 
Jerusalen. Cf. S. 101, 22. 

17. Santo Tomas cita este pasaie aplicandolo a los 
ultimos tiempos junto con Jer. 23, 6 y Apoc. 11, 15, 
para senalar el triunfo final del LMesias, que esta 
. anunciado por los profetas. 

20. i No prevalezca el hombre! Conclusi6n parale- 
la a la del Salmo siguiente 9 b, IS. Es la condena- 
cion del humanismo por el cual el hombre quiere 
sustituir a Dios (cf. S. 11, 5; II Tes. 2, 4; Apoc. 
18, 7, etc.). Aun los paganos condenaron esta ten- 
dencia en el mito de Prometeo. 

21. El terror: Otra leccion, segiin la Vulgata: 
Bstablece sobre ellos un legislador: el Mesias. Con 
este versiculo termina el Salmo 9 segiin el texto" 
hebreo, comenzando con el v. 22 el S. 10. A partir 
de aqui hasta el S. 147, salvo algunas excepciones 
(cf. S. 113-115), la numeracion de los Salmos se- 
giin la version griega de los IvXX y la Vulgata que- 
da retrasada en una unidad con respecto ,a la usa- 
da en el texto hebreo. Ello no obstante, al dispo- 
nerse la nueva version del Salterio segiin los textos 
originales, en el Motu Proprio "In cotidianis pre- 
cibus" del 24 de marzo de 1945, se conserv6 la mis- 
ma numeracion de la Vulgata, sin duda por no in- 
troducir dificultad, dado que las citas de los Salmos 
fueron hechas desde antiguo con arreglo a ella. A es- 
to nos atenemos tambien nosotros, advirtiendo sin 
embargo, que en general las ediciones biblicas segiin 
los textos originales llevan en los Salmos la nu- 
meracion del hebreo, cosa que conviene saber a los 
estudiosos para evitar confusion. 

3. Blasfema: lit. en hebr.: bendice: antifrasis que 
entre los hebreos por eufemismo significa: maldice, 
blasfema (cf. Job. 1, 5). I 



se jacta de sus antojos, 
el expoliador blasfema 
despreciando a Yahve. 
4 En el orgullo de su mente dice el impio: 
"£1 no tomara venganza; Dios no existe.' 
Tal es todo su pensamiento. 

5 Sus caminos prosperanen todo tiempo; 

lejos de su animo estan tus juicios; 

menosprecia el a todos sus adversaries. 
6 En su corazon dice: 

"No sere conmovido; 

de generation en generation 

estare al abrigo de la adversidad." 

7 Su boca esta Uena de maldicion, 
de astucia y de violencia; 
bajo su lengua Ueva 
la maldad y la mentira. 
8 Se pone en acecho junto al poblado, 
en lo escondido, para matar al inocente. 
Sus ojos estan espiando al pobre; 
9 insidia en la oscuridad como el leon 
que desde su guarida esta asechando 
al desvalido para atraparlo; 
lo arrebata y lo atrae a su red; 
10 se encoge, se agacha hasta el suelo, 
y el desdichado cae en sus garras. 
u Dice en su corazon: 
"Dios esta desmemoriado, 
aparto su rostro, nunca ve nada." 

12 Levantate, Yahve Dios mio, 

alza tu mano; 

no quieras olvidarte de los afligidos. 
13 s Como es que el impio desprecia a Dios, 

diciendo en su coraz6n: 

"No tomara venganza"? 

14 Mas Tu lo estas viendo. 
Tu consideras el afan y la angustia, 
para tomarlos en tus manos. 

A Ti esta confiado el pobre; 
Tu eres el protector del huerfano. 
15 Quebranta Tu el brazo del impio 
y del maligno; 
castigaras su malicia y no subsistira. 



5. Menosprecia a todos sus adversarios: lit., re- 
suella a bocanadas sobre ellos. Gesto caracteristico 
de desprecio en Oriente (iManresa, Ubach, etc.). So- 
bre el misterio de la prosperidad de los impios vea- 
se los SS. 36, 48, 52, 73, etc. 

11 ss. S. Pablo cita este pasaje en Rom. 3, 14, 
junto con S. 13, 3. Retrato maestro de la diabolica 
confianza con que precede el impio prepotente. Es 
que "la codicia mundana produce la fortaleza de los 
gentiles", dice S. Prospero. Y afiade, por contras- 
te: "en cambio, la fortaleza de los cristianos es 
producida por el amor a Dios, el cual se derrama 
en nuestros corazones, no por arbitrio de la vo- 
luntad que tiene origen en nosotros, sino por el 
Espiritu Santo que se nos ha dado". Cf. tambien 
Rom. 5, 5. 

13. Vemos aqui las consecuencias de creer en un 
Dios pasivo. Si creemos que Dios se olvida de nos- 
otros, tambien le olvidaremos a £1. 

14. Si bien el salmista se entristece al ver que los 
impios prosperan, su firme esperanza de que Dios 
sera el amparo de los debiles se vera cumplida en 
los vv. 16 y sigs. 
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LOS SALMOS 9 b (10), 16-18; 10 (11), 1-7; 11 (12), 1-7 



l6 Yahve es Rey para siglos eternos; 

los gentiles fueron exterminados de su tierra. 
17 Ya escuchaste, Yahve, 

el deseo de los humildes; 

confirmaste su corazon y prestaste oido, 
18 para tomar en tus manos 

la causa del huerfano y del oprimido, 

a fin de que nunca mas vuelva 

a infundir pavor el hombre de tierra. 



SALMO 10(11) 

No HUYE QUIEN TIENE A YAHVE POR REFUGIO 

1 Al maestro de coro. De David. 

Yo me refugio en Yahve. 

,|C6mo podeis decirme: 
Huye al monte como el pajaro"? 
2 Pues los malvados estan entesando el arco 

y colocan ya su flecha en la cuerda 

para asaetear en la sombra 

a los rectos de corazon; 
hi han socavado los cimientos 

jque puede hacer el justo? 

4 Esta Yahve en su santo templo; 

[Yahve! su trono esta en el cielo; 

sus ojos miran, 

sus parpados escrutan 

a los hijos de los hombres. 
5 Yahv6 examina al justo y al malvado; 

y al que ama la prepotencia 

fel lo abomina. 
6 Sobre los pecadores 

hara Hover ascuas y azufre, 

y viento abrasador 

sera su porcion en el caliz. 
'Porque Yahve es justo y ama la justicia; 

los rectos veran su rostro. 



16 ss. Para siglos eternos: "Y su reino no ten- 
dra fin" (Credo de la Misa). Como en S. 9 a, 8 ss., 
el salmista, en lenguaje profetico, da por llegada ya 
su gran esperanza. Cf. Luc. 1, 32; I Cor. 15, 25; 
Hebr. 2, 8; S. 71, 5 ss., etc. 

18. Sobre esta formidable sentencia contra la glo- 
ria del hombre, vease S. 9 a, 20 s. y nota. 

1 ss. El santo rey, angustiado por sus enemigos, 
tiene plena confianza en el Seiior que no abandona 
al justo. Por eso recbaza el consejo de huir a los 
montes, que se le da en los w. 1-3. 

3. Como observa S. Jer6nimo, este texto se refiere 
al orden publico. Quiere decir: si los principios fun- 
damentals de la justicia y del orden se han derrum- 
bado, no hay esperanza alguna para el justo. 1,0 
linico que puede es huir. Asi suena la voz de los 
consejeros del rey, sin embargo este tiene puesta su 
confianza en Dios. Vease los w. 5-8, en los cuales 
se muestra cuan lejos esta Dios de esa pasividad 
que los impios le atribuyen en el S. 9 b, 13 (cf . 
nota). 

5. El segundo hemistiquio dice en la Vulgata: "el 
que ama la maldad odia su alma", concepto distinto 
del presente pero que hallamos tambien en la divina 
Escritura (cf. S. 7, 14; Tob. 12, 10). 

6. Recuerda la suerte de las ciudades de Sodoma 
y Gomorra, que el Sefior extcrmino haciendo Hover 
sobre ellas azufre y fuego (Gen. 19, 24). Vease Apoc. 
14, 10 s. El c&liz: la suerte destinada por Dios (vea- 
se S. 15, 5; Is. 51, 17; Jer. 25, 15). 

7. Los rectos veran su rostro: Es lo que el Se- 
fior dice en la sexta bienaventuranza (Mat. 5, 8; 
vease S. 23, 4). 



SALMO 11 (12) 

Recurso a Dios contra la corrupcion 
dominante 

l Al maestro de coro. En octava. Salmo de 
David. 

2 Salvame Tu, oh Yahve, 

porque se acaban los justos; 

la fidelidad ha desaparecido 

de entre los hombres. 
3 Unos a otros se dicen mentiras; 

se hablan con labios fraudulentos 

y doblez de coraz6n. 

4 Acabe Yahve con todo labio fraudulento 

y con la lengua jactanciosa; 
s con esos que dicen: 

"Somos fuertes con nuestra lengua, 

contamos con nuestros labios; 

equien es sefior nuestro?" 

^'Por la afliccion de los humildes 
y el gemido de los pobres, 
me levantare ahora mismo, dice Yahve; 
pondre a salvo a aquel que lo desea." 

''Las palabras de Yahve 
son palabras sinceras; 
plata acrisolada, sin escorias, 
siete veces purificada. 



1 s. Sobre el tituio cf. S. 6, 1. David compuso este 
Salmo probablemente en los dias amargos de la per- 
secucion de Saul (I Rey. caps. 18 ss.), cuando veia 
bien que solo en Dios podia poner su confianza. 
Asi tambien este Salmo es para nosotros un precioso 
oasis de oracion para huir de "este siglo malo" que 
nos rodea (Gal. 1, 4). Sdlvame Tii, pues vano se- 
ria esperar que algun hombre pudiese salvarme. Es 
el concepto que vemos en el grande anuncio me- 
sianico de Is. 59, 16 ss., que S. Fablo menciona en 
Rom. 11, 26. 

5. i'Para qui necesitamos de la Palabra de Dios 
si tenemos nuestra elocuencia ? i Para que queremos 
la revelaci6n si tenemos nuestra ciencia ? Vease I 
Cor. caps. 1, 3, donde se nos muestra de una ma- 
nera cruda lo que vale la palabra y la ciencia de los 
hombres. 

6. "Piensan los ricos que sus riquezas les permi- 
ten despreciar al pobre, maltratarlo y, si es neccsario, 
pueden comprar la benevolencia de los jueces ... pe- 
ro los maltratados tienen armas mas poderosas; tie- 
hen el llanto y los sollozos, y las mismas injurias 
que, recogidas en silencio, dignamente, ablandan y 
obligan al cielo" (S. Juan Cris6stomo). Aquel que 
lo desea: Es la doctrina de S. 32, 22; 80, 11 y del 
Magnificat (Luc. 1, 53). El que se cree suficiente 
y no necesita de Dios es abandonado a sus propioa 
extravios (S. 80, 13). Asi obraron los fariseos que 
rechazaron a Cristo, porque t.\ habia venido para los 
enfermos y pecadores (Mat. 9, 12; Marc. 2, 17; Luc. 
5, 32), y ellos se creian sanos y justos (Luc. 18, 
9). Cf. Juan 2, 24 y nota. 

7. Es decir, las que preceden (v. 6) no son delez- 
nables palabras de hombre como las del v. 5, sino 
promesa certisima de Dios, que cuida mucho su Pa- 
labra de honor, y no la mezcla con la escoria de la 
doblez, porque en El no cabe vanidad ni egoismo. 
Es este uno de los conceptos que mas nos llevan a 
preferir la divina Escritura sobre todo otro libra, 
como lo demuestra elocuentemente Hello en el pr6- 
logo de su obra "Palabras de Dios". Cf . S. 17, 31 ; 
Prov. 30, 5 y todo el S. 118, dedicado a explicarnos 
las maravillas que obra en nosotros la divina Palabra. 



LOS SALMOS 11 (12), 8-9; 12 (13), 1-6; 13 (14), 1-5 
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*Tu las cumpliras, oh Yahve; 
nos preservaras para siempre 
de esta generacion. 

8 Los malvados se pasean por todas partes, 
mientras Tu dejas que sea exaltado 
lo mas vil de entre los hombres. 

SALMO 12 (13) 
Recurso del alma apremiada 

x Al maestro de coro. Salmo de David. 

2 ,;Hasta cuando, Yahve? 

jMe tendras olvidado constantemente? 

c'Hasta cuando me esconderas tu rostro? 
3 C -Hasti cuando fatigare 

mi alma con cavilaciones 

y mi corazon con tristezas cada dia? 

tiHasta cuando habra de prevalecer 

sobre mi el enemigo? 

4 Mira y resp6ndeme, Yahv6, Dios mio; 

alumbra mis ojos 

para que no me duenna en la muerte, 
*y no diga el adversario: 

"Lo he vencido." 

Los que me afligen 

saltanan de gozo si yo cayera, 
8 despues de haber puesto 

mi confianza en tu misericordia. 

Sea mi corazon 

el que se alegre por tu socorro; 

cante yo a Yahve 

por su bondad para conmigo. 



2. Esconder el rostro o hacerse sordo es como es- 
tar ausente. David sabe que su Dios lo esta pyen- 
do, y por eso, aun en medio de la extrema impo- 
tencia y aparente abandono en que se halla — proba- 
blemente durante la persecucion de Saul — no vacila 
en presentar al Senor, con audacia filial, su apremian- 
te queia. Confortado luego su espiritu con esta ora- 
tion, no tarda en abrirse a la gozosa perspectiva que 
vemos al final. Este Salmo nos estimula asi, como 
muchos otros, a seguir ese mismo camino de ora- 
ci6n que David, inspirado por el Espiritu Santo, 
ensena aqui con su palabra y con su ej employ y 
es un precioso exorcismo contra el perfido enemigo 
que intenta sembrar en nuestra alma el desaliento 
y la tristeza, inevitables siempre que falta la espe- 
ranza. 

5. Es frecuente en la Escritura este pensamien- 
to contra la arrogancia de los enemijos soberbios 
(cf. Deut. 32, 27; S. 24, 3). Espiritualmente puede 
aplicarse al peor enemigo, Satanas, cuya fuerza es 
mayor que la nuestra propia (S. 58, 4), pero es 
siempre vencida por la gracia (I Juan 2, 13-14), si 
tenemos fe (I Pedro 5, 8-9; Rom. 1, 17, etc.). 

6. Otros vierten con la Vulgata: mas yo tengo mi 
confiama, etc., lo cual da tambien un matiz de her- 
mosa piedad. La versi6n del nuevo Salterio Romano 
que aqui seguimos, parece mas apremiante al pre- 
sentar crudamente, al Dios que tanto ostenta sus 
atributos de misericordia y fidelidad, esa idea de 
que pueda quedar confundido quien ha confiado en 
jftl. Bien sabe David que esto es imposible (cf. S. 
24, 2; 30, 6; 124, 1, etc.), y por eso, como Jesus 
en Juan 11, 41 s., anticipa a Dios la gratitud y la 
alabanza, como si ya hubiese recibido lo que espera 
de ese "Padre de las misericordias y Dios de toda 
consolation" (II Cor. 1, 3). Tambien la Virgen nos 
muestra su corazon "exultante" a causa de la salud 
que viene de Dios (Luc. 1, 47). 



SALMO 13 (14) 
Llegara la hora para los impostores 

x Al maestro de coro. De David. 

£1 insensato dice en su corazon: 

"No hay Dios." 

Se han pervertido; su conducta es abomina- 

ni uno solo obra bien. [ble. 

2 Yahve mira desde el cielo 

a los hijos de los hombres, 

para ver si hay quien sea inteligente 

y busque a Dios. 
3 Pero se han extraviado todos juntos 

y se han depravado. 

No hay uno que obre el bien, 

ni uno siquiera. 
4 ;Nunca entenderan, todos esos malhechores, 

que devoran a mi pueblo 

como quien come pan, 

sin acordarse de Dios para nada! 
5 Mas algun dia temblaran de espanto, 



1. Este Salmo, que coincide casi por completo con 
el 52, nos ofrece un cuadro pavoroso, como para qui- 
tarnos toda ilusion sobre el mundo y los hombres, 
empezando por los que dominan en el propio Israel. 
Ademas nos ilustra sobre el tema siempre actual: la 
impiedad es fruto de la falta de rectitud (Hab. 2, 4; 
Juan 3, 19-21), pues nadie puede ser justo si le falta 
la fe (Rom. 1, 17; Gal. 3, 11; Hebr, 10, 38 y notas), 
ni justificarse sino por ella (Rom. 3, 24-31). Insen- 
sato, o necio, es en el lenguaje biblico el impio que 
no piensa en la Providencia de Dios ni en la sancion 
del pecado, porque nunca se concentra en si mismo y 
vive siempre "extravertido", mareado por la fasci- 
nacion de lo. fugaz (cf. Sab. 4, 12 y nota). De ahi 
proviene, segun nos ensena el profeta Jeremias, la 
desolation de la tierra (Jer. 12, 11). 

2. Notemos que ya no se trata aqui de falta de 
moral sino de la falta de ese conocimiento de Dios 
que es el primer homenaje que le debemos. De esa 
falta procede todo lo demas (Rom. 10, 17; Gal. 5, 6; 
Juan 17, 3, 17, etc.). 

3. La Vulgata anade aqui todo un parrafo que pro- 
viene sin duda de Rom. 3, 13-17, donde San Pablo 
cita sucesivamente diversos pasajes de las Escrituras 
(S. 5, 10-11; S. 139, 4, etc.). 

4. "Apostrofe a los sacerdotes responsables de la 
moralidad de Israel y por eso culpables de la gene- 
ral corrupcion que en el sefiorea. Sobre analogos 
reproches hechos a los sacerdotes, vease Jer. 2, 8; 
Os. 4, 6 s.; Mai. 1, 6; 2, 2" (Ubach). /Nunca en- 
tenderin! Tremenda sentencia, que concuerda con la 
que Jesus f ulmina a los f ariseos, escribas y doctores : 
'vosotros morireis en vuestro pecado" (Juan 8, 21-24). 
El pecado es, ante todo, un error (cf. Is. 1, 3; I 
Juan 2, 3-4; 3, 6; 4, 8, etc.), pero es el error cul- 
pable del que rechaza la luz (Juan 3, 19 s.), pues 
esta no se nieja a nadie, y los pequenos la ven aun 
mas que los sabios (Luc. 10, 21). Por eso Dios cas- 
tigara, abandonandolos a la mas ciega ofuscaci6n, a 
los que han de ser victimas del Anticristo "por no 
haber recibido el amor de la verdad" (II Tes. 2, 
10 ss.). Devoran a mi pueblo: cf. v. 6 y S- 52, 5 y 
nota. Recuerdese el lamento de Jestis sobre las ove- 
jas abatidas y esquilmadas (Mat. 9, 36). Cf. Ez. 34 
y notas. El v. 7 muestra que el Salmo abarca tam- 
bien a los gentiles, enemigos exteriores del pueblo 
escogido, como observa Crampon. 

5. Temblardn: La Vulgata habla de ese miedo sin 
causa, que es caracteristico del alma que no esta en 
paz con Dios. Cf. Lev. 26, 17 y 36; Prov. 28, 1; 
Sab. 17, 10. Asi lo observamos en S. 52, 6, donde 
se entreve ya tl cumplimiento de este anuncio con- 
tra los que esquilmaban al pueblo. 
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LOS SALMOS 13 (14), 6-7; 14 (IS), 1-8 IS (IS), 1-7 



porque Dios esta 
con la generation de los justos. 
6 Vosotros que despreciais 
las ansias del desvalido, 
sabed que Dios es su refugio. 

7 ;Oh, venga ya de Sion 
la salud de Israel! 
Cuando cambie el Senor 
la suerte de su pueblo, 
saltaran de gozo Jacob, 
e Israel de alegria. 



SALMO 14 (15) 
El verdadero hombre de Dios 

Salmo de David. 

Native, jquien podra morar en tu Taber- 
jQuien habitara en tu santo monte? [naculo? 

2 E1 que procede sin tacha 

y obra justicia 

y piensa verdad en su coraz6n, 
3 cuya lengua no calumnia, 

que no hace mal a su semejante, 

ni infiere injuria a su projimo;^ 
4 que tiene por despreciable al reprobo, 

y honra en cambio 

a los temerosos de Yahve; 

que no vuelve atras, 

aunque haya jurado en perjuicio propio; 
5 que no presta su dinero a usura, 

ni recibe sobornos contra el inocente. 

Wl que asi vive _ 
no sera conmovido jamas. 



7. Algunos ven aqui una referenda al cautiverio 
babilonico, opinion que no cuadra bien con el origen 
davidico del Salmo. Tratase, como en S. 125, de 
"la salvation mas completa y mas definitiva, predi- 
cha por los prof etas: la liberacion y el reino mesia- 
nico, que transformaran de manera maravillosa el 
destino de Israel" (Cales). 

1. Taberndculo: El santuario del Templo. Tu santo 
monte: El monte Sion de Jerusalen. Reflejase aqui, 
como en el S. 23, el gozo que David experimentara 
con motivo del traslado del Area de la Alianza desde 
la casa de Obededom al monte santo de Jerusalen 
(II Rey. 6, 12 ss.). "Guardese este Salmo, dice S. 
Hilario, en el' seno; escribase en el corazon, impri- 
mase en la memoria, y de dia y de noche cave el 
pensamiento en este tesoro de riquezas condensa- 
das, para que poseida esa opulencia en los dias de 
nuestra peregrination terrenal y mientras vivimos en 
el seno de la Iglesia, lleguemos al descanso de la glo- 
ria del Cuerpo de Cristo." Cf. la sintesis de Sant. 
1, 27. 

2. La rectitud del corazon: jhe ahi todo! Es lo 
unico que el Senor nos pide, pues todo lo demas lo 
da tX (Mat. 5, 8; Juan 1, 47; Sant. 4, 8; S. 10, 8 
y nota. 

4. No estimar al inicuo, aunque sea poderoso, es 
una gran serial de rectitud y de ese dificil despre- 
cio del mundo que Jesus nos enseiia tantisi-mas ve- 
ces de un modo especial, cuando nos dice "lo alta- 
mente estimado entre los hombres es • despreciable 
a los ojos de Dios" (Luc. 16, 15). Vease en el 
S. 100 el criterio que David, como rey, observaba a 
este respecto. 

5. Segiin la Ley de Moises estaba prohibido tomar 
intereses del capital prestado (Ex. 22, 24; Lev. 25, 
36 s.; cf. Neh. 5, 11). 



SALMO 15 (16) 
El sumo bien 

Miktam de David. 

^reservame, oh Dios, pues me refugio en Ti; 
2 dije a Yahve: "Tu eres mi Senor, 

no hay bien para mi fuera de Ti." 
3 En cuanto a los santos 
• e ilustres de la tierra, 

no pongo en ellos mi afecto. 
4 Multiphcan sus dolores 

los que corren tras falsos dioses; 

no libare la sangre de sus ofrendas, 

ni pronunciare sus nombres con mis labios. 

5 Yahve es la portion de mi herencia 

y de mi caliz; 

Tu tienes en tus manos mi suerte. 
^as cuerdas (de medir) 

cayeron para mi en buen lugar, 

y me toco una herencia que me encanta. 
'Bendecire a Yahve, 



1. Himno es la probable traduction de la voz 
hebrea Miktam, cuyo sentido es oscuro y admite, 
tambien la version inscripcidn (cf. S. 56, 1). Los 
rabinos solian llamar a esta plegaria "Salmo de oro", 
por lo acabado y sublime de su inspiration. Su ca- 
racter mesianico se deduce de muchos terminos que 
no pueden aplicarse a David ni a otros, sino sola- 
mente a Jesus. Esta es la interpretation unanime 
de los SS. Padres y de los apostoles mismos (Hech. 
2, 25 ss.; 13, 35 ss.). De no haber admitido los ju- 
dios la interpretacidn mesianica de este Salmo, ca- 
receria de sentido esa argumentacion de los aposto- 
les, Pres£rvame, pues me refugio en Ti: Vemos aqui 
anticipada la' doctrina de Jesus: "que te sea hecho 
segiin tu fe". La confianza con que esperamos es la 
medida de lo que recibimos. El que nada espera, 
nada recibe (cf. S. )6, 7; 17, 31; 32, 22). 

2. Es decir: Dios es para nosotros el unico bien 
verdadero (cf. S. 72, 25; Rom. 16, 27 y nota). E) 
sentido absolute con que se expresa esta verdad ayu- 
da a entender los w. que siguen. La Vulgnta tambien 
expresa aqui una hermosa verdad: "Tu eres mi Dios 
porque no necesitas de mis bienes" (cf. S. 49, 7-13; 
39, 7; Is. 1, 11). S. Pablo lo confirma elocuentemen- 
te en Hech. 17, 25. 

3 s. Pasaje estropeado en el texto. Esta interpreta- 
-ion, que es la de Lagrange, Gunkel, Ubach, etc., 
tiene, como dice este ultimo, "la ventaja de dar un 
sentido satisfactorio a toda la estrofa y presentar el 
v. 3 como una contraposicion muy relevante de los 
sentimientos que el salmista ha expresado en el 
v. 2". En esta expresion ironica y despectiva habria 
quiza una alusion a los idolos cananeos o fenicios y 
a las libaciones de sangre humana. Cf. Is. 57, 1 ss. 

5 s. El salmista, que como refugiado se encuentra 
en un pais pagano, recuerda la noble herencia que 
le cupo en suerte: el pais prometido, la verdadera 
religion, el culto del Altisimo. La felicidad que sien- 
te el santo profeta al acordarse de este privilegio 
debe estimularnos a amar y cultivar como la mas 
preciosa herencia nuestra fe de cristianos, que hoy 
comporta, para el creyente verdadero, promesas aun 
mas altas que las de Israel (cf. Ef. 1> 1 ss.; Hech. 
28, 23 ss. y nota), aunque sabemos que el nombre de 
"cristiano" sera objeto de la burla y odio del mun- 
do (Hech. 11, 26; I Pedro 4, 16 y notas). 

7. Es la alabanza y gratitud a Dios por el don de 
penetrar las cosas espirituales, que el hombre simple- 
mente intelectual no posee (I Cor. 2, 14 s.; 12, 2 y 
notas) ; don que solo se da a los pequetios (Luc. 10, 
21) y que lleva al alma recta a la sabiduria, con la 
cual nos llegan todos los bienes (Sab. 7, 11). 
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porque me (lo) hizo entender, 

y aun durante la noche 

me (lo) ensena mi corazon. 
rTengo siempre a Yahve ante mis ojos, 

porque con £1 a mi diestra no sere conmo- 

[vido. 
9 Por eso se alegra mi corazon 

y se regocija mi alma, 

y aun mi carne de&ansara segura; 
lo pues Tu no dejaras a mi alma en el sepulcro, 

ni permitiras que tu santo 

experiment^ corrupci6n. 
ll Tu me haras conocer la senda de la vida, 

la plenitud del gozo a la vista de tu rostro, 

las eternas dehcias de tu diestra. 

SALMO 16 (17) 

PLEGARIA DEL PERSEGPIDO 

x Oraci&n de David. 

Escucha, oh Yahve, una justa demanda; 
atiende a mi clamor; 

8. Empieza aqui la importante cita dogmatica que 
S. Pedro hace de este pasaje como profecia en Hech. 
2, 25-28 (cf. nota). Considerado desde otro punto de 
vista, para la vida espiritual, este constante cultivo 
de[ la presencia de Dios, es, segun S. Buenaventura, 
la | mas preciosa espiritualidad. pues a cada instante 
aumenta en nosotros las virtudes teologales, por nue- 
vas luces del Espiritu Santo, y equivale a la ora- 
ci6n constante de que nos habla S. Pablo (I Tes. 
5, .17); pues este divino Espiritu pra en nosotros con 
gemidos inefables (Rom. 8, 26) y derrama en nues- 
tros corazones la caridad de Dios (Rom. 5, 5). Esa 
presencia 'delante del Padre ha de ser filial, es dccir, 
eminentemente confiada, teniendo en cuenta que El nos 
mira con infinito amor y bondad (cf. S. 102, 13), y 
se traslada El mismo a nuestra alma juntamente con 
Jesus (cf. I Juan 3, 1; Juan 14, 23, etc.). 

9. Descansari segura: En la esperanza de la re- 
surrection (San Agustin). 

10. Alma: Significa vida, todo el hombre. Aqui se 
muestra a todas luces el caracter mesianico de este 
Salmo. David no habla por su propia persona, sino 
en representation de Jesucristo, quien predice su Re- 
surrection (vease Hech. 2, 25 ss. y 13, 34 ss.). 

11. Las delicias de tu diestra: Aqui no se trata 
ya s61o de la uni6n espiritual con el Esposo, que el 
Cantar presenta como el abrazo de su diestra (Cant. 
2, 2; 8, 3 y notas); en sentido mesianico alude a la 
Humanidad santisima del mismo Cristo sentado para 
siempre a la diestra del Padre y recibiendo la misma 
gloria que eternamente tuvo el Verbo en cl seno de 
la divina Trinidad (cf. Tuan 14, 10 ss.; 16, 16 y 
28; 17, 21 ss.). Alii esta El desde su Ascension hasta 
que venga para hacer nuestro cuerpo semejante al 
suyo (Hech. 3, 20 s.; Filip. 3, 20 s.). Y entretanto 
solo piensa en rogar por nosotros (Juan 14, 16; Rom. 
8, 34; Hebr. 7, 25), pues la gloria que El ansia dar 
al Padre consiste en obtener para nosotros el sumo 
bien (Juan 17, 2 y nota). 

1. David es perseguido por implacables enemigos, 
entre los cuales descuella uno por su ferocidad, pro- 
bablemente Saul. De ser asi, este Salmo fue com- 
puesto tal vez en la situation peligrosa que se pinta 
en I Rey. 23, 25 ss. Es una oracion ideal para los 
que sufren persecution a causa de la fe (cf. Mat. 
5, 10; Juan 16, 1-4). Que no brota de labios hipd- 
critas: Aqui lo vemos todo entero a David, con esa 
alma desnuda, tan amada de Dios. Nada tiene el que 
invocar de propio, pues bien sabe que "ninrrun vivien- 
te es justo delante de Dios" (S. 142, 2), pero una sola 
cosa puede alegar y es que no esta ocultando al Sefior 
la verdid, esa verdad de su propia miseria. i Nn es 
acaso esa sinceridad lo que mueve a Dios a justificar- 
nos, como lo vemos en el :Miserere? Cf. S. 50, 8 y nota. 



oye mi, plegaria, 

que no brota de labios hip6critas. 
2 Que mi sentencia venga de Ti; 
tus ojos ven lo que es recto. 

3 Si escrutas mi corazon, 

si me visitas en la noche, 

si me pruebas por el fuego, 

no encontraras malicia en mf. 
4 Que jamas mi boca se exceda 

a la rnanera de los hombres. 

Ateniendome a las palabras de tus labios, 

he guardado los caminos de la Ley. 
5 Firmemente se adhirieron 

mis pasos a tus senderos, 

y mis pies no han titubeado. 

6 Te invoco, oh Dios, 

porque se que Tu responderas; 

inclina a mi tu oido, 

y oye mis palabras. 

7 Ostenta tu maravillosa misericordia, 

oh Salvador 

de los que se refugian en tu diestra, 

contra tus enemigos. 
8 Cuidame como a la nifia de tus ojos, 

escondeme bajo la sombra de tus alas 
9 de la vista de los impfos 

que me hacen violencia, 

de los enemigos furiosos que me rodean. 

10 Han cerrado con grasa su corazon; 
por su boca habla la arrogancia. 

2. Que seas Tu quien me juzgue y no otro, porque 
solo Tu eres sabio, y ademas eres misericordioso. 
Tales sentimientos, que el Espiritu Santo puso en el 
exquisito corazon de David y que facilmente pode- 
mos hacer nuestros al rezar este Salmo, nos llenan 
de consuelo y dan al Sefior grandisima gloria, por- 
que son un supremo acto de fe, de amor y de es- 
peranza. 

4. Es la oracion del predicador y del apostol que 
busca, antes que la sabiduria humana. la Palabra 
de Dios y todo lo afronta por ella (cf. S. 39, 10 ss. ; 
I Pedro 4, 11; Rom. 3, '-9, etc.). El ansia de los 
apostolus era anunciar la Palabra con toda libertad, 
es decir a pesar de las amenazc.s contrarias (Hech. 
4, 29 y 31; 9, 27: 14. 3; 18, 26; Filip. 1, 14; Ef. 
6, 19; Col. 4, 3), para que la Palabra de Dios corra 
y sea glorificada" (II Tes. 3, 1). Vease la norma 
de Jesus en Mat. 10, 27. 

5. Si sus pasos no titubearon fue gracias a que 
escogi6 ese camino que esta en las palabras de Dios. 
En S. 17, 37 vemos que sus pies no flaquearon 
porque Dios "le ensancho la entrada". 

8. Como a la niHa de tus ojos: \Qui audacial 
,; Quien se atreveria a decir eso a un rey? Solo un 
hijo que se sabe amadisimo habla asi. Es el lengua- 
je de la fe; por eso le dice resueltamente en el 
v. 6: te invoco porque se que Tu responderas. "lOh 
si el frecuentar esta oracion nos hiciera crecer en 
la fe hasta llegar a esa certeza! ^Y acaso podriamos 
dudar de que asi sera si lo hacemos? No hay nada tan 
importante como creer que Dios es bueno y que nos 
ama. Y sin duda es tarnbien lo mas dificil, pues pocos 
lo creen de veras." Cf. Ef. 2, 4 y nota. Bajo la 
sombra de tus alas: Analoga expresi6n usa el Se- 
fior Jesus en Mat. 23. 27. "Dos alas tiene Dios: su 
misericordia y su vcrdad; con la misericordia mira a 
los pecadores: con la verdad a los justos" (S. Bue- 
naventura). 

10. Elocuente definicion del fariseo: cevrado para 
no entender y no tcntr que humillarse' (Mat. 13, 15; 
Hech. 28, 27; Juan 3, 19). 
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11 Ahora me rodean espiando, 
con la mira de echarme por tierra, 

12 cual le6n avido de presa, 
como cachorro que asecha en su guarida. 

13 Levantate, Yahve, hazle frente y derribalo, 

h'brame del perverso con tu espada; 
14 y con tu mano, oh Yahve, 

Ifbrame de estos hombres del siglo, 

cuya portion es esta vida, 

y cuyo vientre Tu llenas con tus dadivas; 

quedan hartos sus hijos, 

y dejan sobrante a los nietos. 

15 Yo, empero, con la justick tuya 
llegare a ver tu rostro; 
me saciare al despertaime, con tu gloria. 

SALMO 17 (18) 
Gratitud de David 

x Al maestro de coro. Del servidor de Dios, 
de David, el cual dirigio al Senor las pala- 
bras de este cdntico en el dia en que le libro 
de las manos de todos sus enemigos y de las 
de Saul. 

2 Y dijo: Te amo, Yahve, fortaleza mia, 
mi pefia, mi baluarte, mi libertador, 
SDios mio, mi roca, mi refugio, 



11 s. En Juan 15, 20 Jesus nos previene que este 
espionaje que hicieron con £1 lo haran igualmente 
con los que seamos sus discipulos. Cf. iMarc. 3, 2; 
Luc. 6, 7; 14, 1; 20, 20. Cf. Luc. 12, 3 y nota. 

13 s. La vehemencia de sentimientos del santo rey 
acumula aqui tantos conceptos que el pasaje ha que- 
dado oscuro y con muchas variantes. Al final expre- 
sa la falaz prosperidad del impio. mientras el justo 
vive de su fe (Rom. 1, 17). En seguida vemos el 
triunfo de ista en el v. 15. 

15. Con tu gloria: Con verte glorioso; otros tra- 
ducen: con tu semejanna (cf. Filip. 3, 20 s.). Santo 
Tomas concluye su himno Pange Lingua pidiendo 
igualmente a Jesus: "que, viendo revelada tu faz, 
sea yo feliz al contemplar tu gloria" (cf. Juan 
17, 24 y nota). Asi David consiente en no ser feliz 
hasta ver el rostro del Salvador. Desprecia esos 
bienes que a veces son prodigados a los hombres 
mundanos que confian en este siglo enemigo de Dios 
(v. 14), y es como si le dijera a Cristo: no son tus 
dones lo que yo deseo, eres Tu (cf. S. 26, 8). Como 
David, todos los que amamos a Jesus seremos sacia- 
dos cuando aparezca en su gloria triunfante (cf. 
Apoc. 19, 11 ss.; 22, 12; I Tes. 4, 16-17; Marc. 
9, 1). Segiin el Catecismo del Concilio de Trento, 
debemos anhelarlo como los Patriarcas suspiraban 
por la primera venida. Digamosle, pues, constante- 
mente la oracion con que termina toda la Biblia y 
que es como su coronamiento y su fruto: "|Ven, oh 
Senor Jesus!" (Apoc. 22, 20 y nota; cf. Is. 64, 1). 

1. David entona este grandioso Salmo al Dios de 
los ejercitos por la victoria obtenida sobre sus ene- 
migos. Fue compuesto por el rey profeta probable 
mente poco antes de concluir su gloriosa vida. Vea- 
se el paralelo en II Rey. cap. 22. 

3. Mi roca: No es facil apreciar, sin honda medi- 
tacion, todo lo que significa para nosotros el poder 
decir esta palabra, tan reiterada en la Biblia. El 
que tiene conciencia de que no puede contar con su 
propia nnda, ni menos con los demas, que tambien 
son ia nada, comprendera lo que es la dicha inmensa 
de tener una roca que es firme siempre y mas aco- 
gedora que una madre. S. Pablo parece citar este 
v. segiin los LXX en Hebr. 2, 13, refiriendose a la 
confianza del propio Cristo en el Padre celestial. 



broquel mio, cuerno de mi salud, asilo mio. 
4 Invoco a Yahve, el digno de alabanza, 
y quedo libre de mis enemigos. 

solas de muerte me rodeaban, 

me alarmaban los torrentes de iniquidad; 
•las ataduras del sepulcio me envolvieron, 

se tendian a mis pies lazos mortales. 
'En mi angustia invoque a Yahve, 

y clame a mi Dios; 

y £1, desde su palacio, oyo mi voz; 

mi lamento lleg6 a sus oidos. 

^stremeciose la tiewa y temblo; 

se conmovieron lbs cimientos de los montes 

y vacilaron, porque £1 ardia de furor. 
9 Humo salio de sus narices; 

de su boca, fuego devorador; 

y despedia carbones encendidos. 

l0 Inclino los cielos, y descendio 

condensas nubes bajo sus pies. 
ll Subio sobre un querube y volo, 

y era Uevado sobre las alas del viento. 
12 Se ocultaba bajo un velo de tinieblas; 

aguas tenebrosas y oscuras nubes 

lo rodeaban como un pabe!16n. 
13 Se encendieron carbones de ftftgo 

al resplandor de su rostro. 

14 Tron6 Yahve desde el cielo, 

el Altisimo hizo resonar su voz; 
ls y lanz6 sus saetas y los disperso; 

multiplico sus rayos, 

y los puso en derrota. 
18 Y aparecieron a la vista 

los lechos de los oceanos; 

se mostraron desnudos 

los cimientos del orbe terraqueo, 

ante la amenaza de Yahve, 

al resollar el soplo de su ira. 

17 Desde lo alto extendio su brazo 



4. El celebrante de la Misa, despues de consumir 
la Hostia y antes de haeerlo con el caliz, exclama 
con el S. 115: "iQue dare al Senor por todo lo 
que £.1 me da?" Y rriis adelante pronuncia este v. 
para mostrarnos que la oracion que alaba la miseri- 
cordia divina es el mejor homenaje que nuestra mi- 
seria puede rendir al Amor del Padre. Asi lo ensefia 
S. Pablo en Hebr. 13, 15 y esto es lo que hace Da- 
vid en los Salmos. Cf. S. 12, 6; 49, 23; 68, 31 s., etc. 

8 ss. En S. 96, 3 se muestra en forma semejante 
la Parusia de Cristo. Esta ira sublime con que Dios 
acude •misericordiosamente en socorro de David, su 
amigo, nos muestra lo que sera "la ira del Cordero" 
en el gran dia del Senor, cuando Cristo venga con 
gloria a premiar a los que lo esperan y a confundir 
a los que no quieren ser sus amigos (cf. Apoc. 6, 
16 s.; 19, 11 ss.; I Tes. 4, 16; II Tim. 4, 8, etc.). 

1 1. Los querubines son el trono del Senor y le sir- 
ven de carroza. Vease en Ex. cap. 25 su descripcion 
y su posicion en el Area de la Alianza. Cf. S. 79, 2; 
Ez. 1, 4 ss. 

14 Cf. II Pedro 3, 10 ss. El trueno significa la 
voz de Dios (S. 28, 3 ss.; Job 37, 2 ss.). 

15. Saetas: El rayo (S. 76, 17). 

17. Me arrebatS: cf. v. 8 ss. y nota. Las muchas 
aguas aparecen igualmente en Apoc, 17, 1 y su signi- 
ficado se explica en Apoc. 17, 15 como representa- 
tivo de los pueblos gentiles. Vease S. 137, 7; 143, 7, 
donde se formula una suplica semejante. 
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y me arrebato, 

sacandome de entre las muchas aguas; 
18 me libro de mi feroz enemigo, 

de adversaries mas poderosos que yo. 
19 Se echaron sobre mi 

en el dia de mi infortunio; 

pero salio Yahve en mi defensa, 
2 °y me trajo a la anchura; 

me salvo porque me ama. 
21 Yahve me ha retribuido 

conforme a mi rectitud; 

me remunera segun la limpieza 

de mis manos. 

torque segui los caminos de Yahve, 

y no me rebele contra mi Dios; 
^porque mantuve ante mis ojos 

todos sus mandamientos 

y nunca aparte de mi sus estatutos. 
M Fui integro para con £1, 

y me cuide de mi maid ad. 
^Yahve me ha retribuido 

conforme a mi rectitud; 

segun la limpieza de mis manos 

ante sus ojos. 

^Tu eres misericordioso con el misericordioso; 

con el varon recto, eres recto. 
^Con el sincero, eres sincero; 

y con el doble, te haces astuto. 
M Tu salvas al pueblo oprimido, 

y humillas los ojos altaneros. 



20. Anchura: Seguridad que Dios presta a David, 
su amigo fiel. El segundo hemistiquio nos descubre 
expresamente c6mo, si Dios nos hace misericordia, 
es a causa de su amor por nosotros, aunque ello nos 
parezca cosa increible al pensar que merecemos todo 

10 contrario. Esta luz, que aparece en innumerables 
pasajes, es la Have por excelencia que nos abre el 
sentido de las Escrituras y los secretos pensamientos 
de Dios (Jer. 29, 11; 31, 3; Is. 55, 8; S. 32, 11; 
102, 13; Ef. 2, 4; I Juan 4, 10 y 17, etc.). 

21. David no se alaba a si mismo sino que siem- 
pre lo atribuye todo a Dios que lo habia preparado, 
como observa S. Agustin. Por lo demas, no olvide- 
mos que David es figura de Cristo, el tfnico que 
puede hablar asi de su propia justicia, pues todos 
los demas nos salvamos por misericordia gracias a 
los meritos de su redenci6n. Cf. Juan 8, 29 y 46; 

11 Cone. Araus. Can. 22. 

22 ss. Aqui vemos de donde viene la limpieza se- 
ftalada en los vv. 21 y 25 : de haber tornado por nor- 
mas de vida no las iniciativas propias (como las de 
S. 11, 5), sino lo que ensefia Dios con sus divinas 
Palabras (v. 23). EI v. 24 confirma la desconfian- 
za del salmista en si mismo, consciente de la debi- 
lidad humana. 

26 s. Es la dbctrina del Padrenuestro (Mat. 6, 
12-15). Vemos asi clnramente como no nos conviene 
obrar s61o segun la humana equidad, para que Dios 
no nos trate segun la iusticia, s"ino guiarnos por la 
caridad, para que £1 la tenga abundante con nos- 
otros (cf. Mat. 7, 2; Luc. 6. 38; Mat. 18, 21-35, 
etc.). Y temblemos de aparecer dobles en su pre- 
sencia. 

28. iMuchas profe'cias coincidentes con este pasa- 
je anuacian que la salraci6n de Israel le vendra 
cuando este 1 en el fondo de su abatimicnto. Cf. S. 
101, 21; Sof. 3, 12 y notas. E»te v. forma el Ofer- 
torio de la preciosa y poco conocida Misa votiva 
"contra paganos", que, como la precedente "de la 
propagation de la fe", est4 llena de riquezas bi- 
blicas. 



''Eres Tu quien mantiene 
encendida mi lampara, oh Yahve; 
Tu, Dios mio, disipas mis tinieblas. 

^Fiado en Ti embestire a un ejercito; 
con mi Dios saltare murallas. 

31 ;E1 Dios mio! . . . Su conducta es perfecta, 

Su palabra acrisolada. 

£1 mismo es el escudo 

de cuantos lo buscan como refugio. 
^Pues ^quien es Dios fuera de Yahve? 

o ique roca hay si no es el Dios nuestro? 
^Aquel Dios que me cifio de fortaleza 

e hizo inmaculado mi camino. 
^El que volvi6 mis pies veloces 

como los del ciervo, 

y me afirmo sobre las cumbres. 
3 %1 que adiestro mis manos para la pelea, 

y mi brazo para tender el afco de bronce. 

38 Tu me diste por broquel tu auxilio, 

me sostuvo tu diestra; 

tu solicitud me ha engrandecido. 
37 Ensanchaste el camino a mis pasos, 

y mis pies no flaquearon. 
^Perseguia a mis enemigos y los alcanzaba; 

y no me volvia hasta desbaratarlos. 
ssLos destrozaba y no podian levantarse; 

caian bajo mis pies. 

"Tu me revestias de valor para el combate, 

sujetabas a mi cetro a los que me resistian. 
41 Ponias en fuga a mis enemigos. 

dispersabas a cuantos me aborrecian. 
42 Vociferaban, 

mas no habia quien los auxiliase; 

(clamabm) a Yahve mas £1 no los oia. 



29. "Nuestra luz no nos viene de nosotros; Dios 
es la claridad que nos ilumina. Por nosotros mismos 
somos tinieblas; pero Dios esclarece esas tinieblas 
con los resplandores de su misericordia y de su 
amor" (S. Agustin). Cf. S. 35, 10. Dios es la luz 
(I Juan 1, 5), y su iluminacion nos viene por el 
Evangelio de su Enviado Jesucristo (Juan .1, 4; 
8, 12; 12, 46; II Tim. 1, 10). Las palabras quien 
manttene encendida no figuran en II Rey. 22, 29. 
Ubach las suprime tambien aqui, como afiadidas. 

31. Delicioso elogio del divino Padre y de su Pa- 
labra. Cf. S. 11, 7; 118, 140; II Tim. 1, 8. Estos 
y muchos otros textos nos hacen comprender la fala- 
cia de los que impiamente tildan de escandalosa la 
Sagrada Escritura porque se expresa con la clari- 
dad propia de la Verdad absoluta, sin los rodeos 
literarios de los hombres. Estos han llegado a decir 
que "las palabras sirven a cada uno para ocultar lo 
que piensa" en tanto que Dios. en sus Palabras, nos 
muestra las mas intimas verdades de nuestro inte- 
rior (Hebr. 4, 2) y hasta nos descubre, como lo 
reveli Jesus, los arcanos mismos de la Trinidad 
(Juan 15, 15). Cf. I Cor. 2, 10. 

32. Confirma lo observado en el v. 3 y nota. 

34. Sobre las enmbres: Durante la persecucifin de 
Saul, David pasi varios aftos entre montafias y cue- 
vas (I Key. caps. 22-26). 

37. Cf. S. 16, 5 y nota. 

40 ss. Notemos la perfecta simplicidad de nifio con 
que se expresa David. Es como si dijera: soy el 
primer asombrado de verme fuerte, pues todo es 
puesto por Ti, oh Sefior, sobre mi nada. Asi tambien 
habl6 Maria Santisima en Luc. 1, 48. Todo lo que 
sigue de este Salmo pone de relieve el estupendo 
triunfo de esa humildad de David. 
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^Y yo los dispersaba 
como polvo que el viento dispersa; 
los pisoteaba como el lodo de las calles. 

44 Me libraste de las contiendas del pueblo, 

me has hecho cabeza de las naciones; 

un pueblo que no conocia me sirve; 
♦'con atento oido me obedecen; 

los extranos me adulan. 
46 Los extranjeros palidecen, 

y abandonan, temblando, sus foitalezas. 

47 iVive Yahve! -.Bendita sea mi Roca! 

;Sea ensalzado el Dios mi Salvador! 
48 Aquel Dios que me otorg6 la venganza, 

que sujeto a mi las naciones; 
^que me libro de mis enemigos, 

que me encumbr6 sobre mis opositores, 

y me salv6 

de las manos del hombre violento. 
^Por eso te alabare 

entre las naciones, oh Yahv6; 

cantare himnos a tu Nombre. 
51 £1 da grandes victorias a su rey, 

y usa de misericordia con su ungido, 

con David y su linaje, por toda la eternidad. 

SALMO 18 (19) 

DOS BIBLIAS: LA NATURALEZA Y LA PALABRA 

x Al maestro de coro. Salmo de David. 

2 Los cielos atestiguan la gloria de Dios; 
y el firmamento predica las obras 
que £1 ha hecho. 



44. Cabeza de 1 las naciones: David extendi6 su do- 
minio sobre pueblos ajenos' basta las orillas del Eu- 
frates. Pero tambien encierran estas palabras un sen- 
tido profetico siendo el reino de David figura del rei- 
nado de Crista (S. Atanasio y S. Agustin). Cf. S. 71. 

45 s. El salmista desarrolla el pensamiento del 
v. 44. De todas las partes vienen pueblos para so- 
meterse al rey victorioso. 

50. S. Pablo (Rom. 15, 9 ss.) cita este pasaje junto 
con S. 116, 1 y con Is. 11, 10 donde se anuncia 
que de la raiz de Jese o Isai (el padre de David) 
saldra el que ha de regir a las naciones gentiles, las 
ctiales esperan en £1. 

51. Y su linaje por toda la eternidad: Confirmase 
aqui la trascendencia mesianica del v. anterior. Cf. 
S. 88, 25 ss.; Ecli. 47, 13; Luc. 1, 55. Al escri- 
bir esto, David pensaba sin duda que iba a cum. 
plirse inmediatamente en su familia, ignorando aun 
que la promesa, extendida a Salom6n con caracter 
condicional (cf. S. 88, 31 ss.; II Rey. 7, 12-17), que- 
daria demorada por culpa de este y de sus des- 
cendientes (cf. Ill Rey. 11, 31 ss.), hasta los tiem- 
pos mesianicos. Cf. S. 95, 10 ss. y notas. 

1. Este Salmo se compone de dos partes distintas 
en estilo, ritmo y materia, cantando el poeta inspi- 
rado, en la pritnera (vv. 2-7), la gloria del Sefior 
tal cual se manifiesta en la naturaleza, mientras en 
la segunda parte ensalza la santa Ley y las doctri- 
nas por Dios reveladas. 

2. Los cielos atestiguan: como una prueba viviente 
para todo el que no quiera cegarse. Deduzcamos de 
aqui una gran ensefianza que S. Pablo confirma: 
el que no reconoce en la naturaleza la realidad de 
Dios "es inexcusable" (Rom. 1, 20). Vano sera en- 
tonces darle argumentos filos6ficos si no se rinde a 
las Palabras reveladas, que son fuerza divina (Rom. 
1, 16) y que dan la evidencia interior de la verdad 
(Juan 4, 42) a todo el que quiera verla con recti- 
tud (Juan 7, 17). El que no es recto no quiere ver 



3 Cada dia transmit* 

al siguiente este mensaje, 

y una noche lo hace conocer a la otra. 
4 Si bien no es la palabra, 

tampoco es un lenguaje 

cuya voz no pueda percibirse. 
s Por toda la tierra se oye su sonido, 

y sus acentos hasta los confines del orbe. 

Alii le puso tienda al sol, 
6 que sale como un esposo de su talamo, 

y se lanza alegremente cual gigante 

a recorrer su carrera. 
Tarte desde un extremo del cielo, 

y su giro va hasta el otro extremo; 

nada puede sustraerse a su calor. 

*La Ley de Yahve es perfecta, 



la verdad (Juan 3, 19) y entonces es iniitil pre- 
dicate, pues no entenderia (Sab. 1, 3-5; Mat. 
5, 8; 11, 25). Asi se explica que Jesus, cuya con- 
signa por excelencia fue la de predicar el Evangelic 
(Marc. 16, 15), nos diga sin embargo que dar per- 
las a los cerdos es inutil y tambien pehgroso (Mat. 
7, 6). Dios se resiste a los soberbios (Sant. 4, 6) y 
es porque, como hemos visto, los soberbios le resis- 
ten a £1, |No es sorprendente que de las cuatro 
tierras de la parabola del Sembrador (Mat. 13, 1 ss.) 
una sola de fruto? Por eso, en este siglo perverso, 
hemos de callar a veces "aun lo bueno" (S. 38, 3). 
Cf. S. 118, 16; 119, 5 ss. y notas. Predica, aunque 
sin palabras (v. 4), pues trasmite en la sucesion 
de los dias y de las noches (v. 3) el testimonio 
con que las creaturas, por el solo becbo de existir, 
confiesan al Creador y lo alaban como diciendole con 
el S. 8: "iOh Yahve, Sefior nuestro, cuan admira- 
ble es tu Nombre en toda la tierrai" Cf. S. 103 y 
notas. Hasta la noche, por oscura que sea, repite, en 
el misterioso lenguaje de su silencio, el mensaje que 
todas las cosas creadas se trasmiten Unas a otras. 

4. Es decir que, como lo expresa S. Pablo (Rom. 
1, 18-20), nadie puede excusarse de no entender ese 
mensaje de las creaturas pues aunque no tenga el 
valor de las palabras expresas de la divina Escri- 
tura (v. 8 ss.), donde la Revelaci6n nos descubre 
los secretos del orden sobrenatural (cf. S. 17, 31 y 
nota), esta empero lejos de ser inaccesible, ya que 
lo percibimos en todas partes (v. 5). San Pablo nos 
ensefla tambien (I Cor. 14, 10) que todas las cosas 
tienen voz. Y en Rom. 10, 18 cita el v. 5, aplican- 
dolo por analogia a la predicaci6n de los ap6stoles. 

7. Asi anuncia Jesus su Farusia, que se realizara 
con la rapidez del relarhpago (Mat. 24, 27). Admire- 
mos este don del sol, tan magnificamente descrito. 
La costumbre de verlo cada dia nos hace olvidar sus 
incalculable* beneficios, como que es imagen de nues- 
tro Padre celestial (vease la introduccion al Libro 
de la Sabiduria). Agradezcamoslo como nos lo ense- 
fia el Ecli. 42, 15-16; 43, 2-5. 

8 ss. Comienza aqui el elogio de la Palabra divi- 
na. Cf. S- 118, en el que se describe su preexcelen- 
cia de manera maravillosa. Ley, testimonios, ense- 
nanzas, juicios, etc.. son alii otros tantos terminos 
para indicar la Palabra de Dios; cada uno de ellos 
refleja un nuevo aspecto de la divina Revelacion, 
que la piedad del salmista, divinamente inspirado, 
nos descubre y ofrece a nuestro deleite y provecho. 
Hace sabio al hombre sencillo: Es decir, que el recto 
de coraz6n, aunque sea ignorante, tiene la verdadera 
capacidad espiritual y luces de oraci6n para entender 
los pensamientos de Dios y nutrirse de ellos. Es 
este un concepto que la Escritura se comp'ace en 
repetir de mil maneras (cf. S. 118, 130; Prov. 1, 4; 
Sab. 10, 21; Luc. 10, 21; I Cor. 3, 18 y notas) y 
que S. Pablo aplica al decir que Dios no esta lejos 
de ninguno, como que en £1 vivimos y nos movemos 
y somos (Hech. 17. 27 s.). 
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restaura el alma. 
El testimonio de Yahve es fiel, 
hace sabio al hombre sencillo. 
9 Los preceptos de Yahve son rectds, 
alegran el corazon. 
La ensenanza de Yahve es clara, 
ilumina los ojos. 

10 E1 temor de Yahve es santo, 

permanece para siempre. 

Los juicios de Yahve son la verdad, 

todos son la justicia misma, 
n mas codiciables que el oro, 

oro abundante y finisimo; 

mas sabrosos que la miel 

que destila de los panales. 

12 Tambien tu siervo 

es iluminado por ellos, 

y en su observancia 

halla gran galardon. 
13 Mas ,iquien es el 

que conoce sus defectos? 

Purificame de los que no advierto. 
14 Preserva a tu siervo, 

para que nunca domine 

en mi la soberbia. 

Entonces sere integro, 

y estare libre del gran pecado. 

15 Hallen favor ante Tl 
estas palabras de mi boca 
y los anhelos de mi corazon, 
oh Yahve, Roca mia 
y Redentor mio. 

SALMO 19 (20) 
Plegaria por el Rey 
1 AI maestro de coro. Salmo de David. 

10. El temor: Es decir, como observa Paramo, la 
Ley o Palabra de Dios, en cuanto engendra en el 
hombre la reverencia. Esa palabra de Dios perma- 
nece para siempre: Asi tambien lo dice explicitamen- 
te S. Pedro (I Pedro 1, 23 y 25). De modo que el 
lenguaje que se habla en el cielo es el que tenemos a 
nuestro alcance en las divinas Escrituras (S. H8, 89), 
por donde se comprende que el amor a la Palabra, 
"Evangelio eterno" (Apoc. 14, 6), sea seiial de eleccion. 

11. Codiciables: Cf. S. 118, 14, 72, 127 y 162; 
Prov. 3, 13-15; 8, 10 y 19; Sab. 7, 8-11; Job. 28, 
12-19. Sabrosos: Cf. S. 118, 103; Prov. 16, 24; E*. 
3, 3; Ecli. 24, 27. 

14. Notese que esta soberbia se presenta aqui co- 
mo vinculada ai menosprecio de la Palabra (cf. S. 
1, 5). No se trata ya de blasfemia expresa, sino 
de la prescindencia indiferente, y en verdad "no 
hay mayor desprecio que el no hacer aprecio". El 
que de tal soberbia se libra quedara facilmente exen- 
to del pecado, pues sera obediente a la fe (II Cor. 
10, 5), la cual obra por la caridad (Gal. 5, 6), que 
es la plenitud de la Ley (Rom. 13, 10). 

1. Del v. 8 se deduce que David compuso este 
Salmo cuando sali6 para combatir a los ammonitas y 
sirios que tenian hasta cuarenta mil caballos y se- 
tecientos carros de guerra (II Rey. 10, 15 ss. ; I Par. 
22, 16 ss.). Algunos Padres lo consideran como Salmo 
mesianico, lo cual parece confirmarse por su rela- 
ci6n con el Salmo siguiente que es, segun todos ad- 
miten, una prolongacion del presente (cf. S. 20, 1 
y nota), y por la atribucion de ambos al mismo rey 
David. 



2 Que Yahve te escuche 

en el dia de la prueba; 

defiendate el Nombre 

del Dios de Jacob. 
3 £1 te envie su auxilio desde el santuario, 

y desde Sion te sostenga. 

4 Acuerdese de todas tus ofrendas 
y seale grato tu holocausto. 
5 Concedate lo que tu corazon anhela 
y confirme todos tus designios. 
beanos dado ver gozosos tu victoria, 
y alzar el pendon 
en el nombre de nuestro Dios. 
Otorgue el Sefior todas tus peticiones. 

7 Ahora ya se que Yahve 
dara el triunfo a su ungido, 
respondiendole desde su santo cielo 
con la potencia victoriosa de su diestra. 

8 Aquellos en sus carros, 
estos en sus caballos; 
mas nosotros seremos fuertes 
en el Nombre de [Yahve] nuestro Dios. 

9 Ellos se doblegaran y caeran; 
mas nosotros estaremos erguidos, 
y nos mantendremos. 
10 Oh Yahve, salva al rey. 
y escuchanos en este dia 
en que apelamos a Ti. 

SALMO 20 (21) 
Acci6n de gracias por la victoria del Rey 
l Al maestro de coro. Salmo de David. 

2 Oh Yahve, de tu poder se goza el rey, 

y esta lleno de alegria por tu auxilio. 
3 Cumpliste el anhelo de su corazon, 

y no frustraste 

la petition de sus labios. 
4 Lo previniste con faustas bendiciones, 

corona de oro puro pusiste en su cabeza. 



2 ss. Son votos del pueblo que implora a Dios 
por la salud del rey en la batalla. El nombre de 
Dios es su ser y su potencia infinita: *'Su nombre 
es su ser y su ser es su nombre" (Caceres). Jesus 
nos revelo que ese nombre por excelencia es el de 
Padre". Asi hemos de llamarlo cuando hablemos de 
tX y cuando conversemos con £1 en la oraci6n 
(Mat. 6, 9; Juan 17, 6; 20, 17; Gal. 4, 6, etc.). Tal 
es el Nombre que nos defenderd, como aqui se dice. 
iA quien llama el hijo para que lo defienda sino a 
su padre ? 

8 s. Los pueblos confian, hoy como ayer, en los 
armamentos belicos (cf. Is. 31, 1 ss. ; II Par. 32, 7); 
Israel, empero, pone toda su confianza en el Sefior 
(Deut. 17, 16; 20, 1; Is. 36, 9; S. 12, 16 s.). El 
resultado opuesto de ambos sistemas se ve en el 
v. 9, que, segun algunos, podria referirse a la vic- 
toria de II Rey. 10, 18, y segun otros, alude a un 
triunfo mas definitivo de Israel, como en S. 46, 4; 
47, 5 ss., etc. 

10. De aqui el titulo de la cancion nacional briti- 
nica: Cod save the king. 

1. Segun la opinidn comun, este Salmo es como 
la segunda parte del precedente. formando la acciin 
de gracias despues de la derrota de los enemigos. En 
sentido tipico debemos ver en este rey a Cristo, te- 
gun resulta de los w. 5, 7, y 10. 
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5 Te pidio la vida 

y le has dado dias 

que duraran por los siglos de los siglos. 
'Gracias a tu socorro 

es grande su gloria; 

lo colmaste de honor 

y de magnificencia. 
'Porque has hecho 

que el sea una bendicion 

para siempre, 

y lo has llenado de alegria 

con el gozo de tu vista. 
'Pues el rey confia en Yahve\ 

y merced al Altisimo 

no sera conmovido. 

'Descargue tu mano 

sobre todos tus enemigos; 

alcance tu diestra 

a los que te aborrecen. 
"•Cuando tu rostro aparezca 

los pondras como en un homo encendido. 

El Senor los destruira en su ira, 

y el fuego los devorara. 
"Quita de la tierra su descendencia, 

y su raza de entre los hijos de los hombres. 
**! si dirigen sus malas artes contra Ti 

y maquinan insidias, nada podran. 
isporque Tu los pondras en fuga 

al dirigir tu arco hacia su rostro. 
14 Levantate, Yahve, en tu poderio, 

y con salmos celebraremos tus hazanas. 

SALMO 21 (22) 

Eli, ELf "lEMA SABACTANl?" 

(Profecia sobre la Pasi6n de Cristo) 

1 Al -maestro de coro. For el pronto socorro. 
Salmo de David. 



5. Solamente en Cristo "el Hijo de David" ha 
de cumplirse la promesa de la duracion eterna de la 
casa de David. £1 mismo sentido se desprende del 
v. 7. 

6. Este v. como los anteriores, contiene el verda- 
dero elogio de todo hombre santo, amigo de Dios. 
Por eso son muy usados en la Liturgia. En ellos no 
se alaban virtudes propias de hombre alguno, sino 
las maravillas que la gracia obra en nosotros (Ecli. 
IS, 5 y nota). Lo vemos en el lenguaje del Angel 
con Maria, reina de todos los santos, al felicitarla 
por haber hallado gracia ante Dios (Luc. 1, 28 y 
nota). A & hemos de admirar en sus santos (S. 
67, 36 segun la Vulgata), y por eso ellos se ocultaron 
a si mismos para no robarle al Padre la gloria (Is. 
•42, 8; 48, 11; I Tim. 1, 17). No otra cosa hizo el 
mismo Jesus adorando constantemente al Padre, atri- 
buyendole todas las obras que £1 hacia y repitien- 
donos expresamente que £1 no buscaba su gloria 
(Juan 8, SO) sino la del Padre que lo envio (Juan 
7, 18). 

7. Con el gozo de tu vista: Vease S. 16, 15 y nota. 
10. Como en un homo encendido: iManifiesta el 

rapido exterminio de los enemigos en el gran dia 
de la venganza que sucedera al de la misericordia, 
aun presente para nosotros (Is. 61, 2; Mai. 4, 1 ss.). 
14. Pillion comenta este final diciendo: "Israel 
sera colmado de felicidad al celebrar para siempre 
estas manifestaciones del divino Poder." 

1 1* El titulo "por el pronto socorro" pareceria in- 
dicar el contenido del Salmo. Segun otras variantes, 
suele decirse que estaba destinado para el sacrificio 
matutino o que el titulo es, como en otros Salmos, 



^Dios mio, Dios mio, 

ipoi que me has abandonado? 

Los gritos de mis pecados 

alejan de mi el socorro. 
TOios mio, clamo de dia, y no respondes; 

de noche tambien, y no te cuidas de mi. 

4 Y Tu, sin embargo, 

estas en tu santa morada, 

i oh gloria de Israel! 
5 En Ti esperaron nuestros padres; 

esperaron, y los libraste. 
•A Ticlamaron, y fueron salvados; 

en Ti conf iaron, 

y no quedaron confundidos. 

Tero es que yo soy gusano, 

y no hombre, 

oprobio de los hombres 

y desecho de la plebe. 

"Cuantos me ven se mofan de mi, 

tuercen los labios y menean la cabeza: 
*"Confi6 en Yahve: que £1 lo salve; 

librelo, ya que en £1 se complace." 

10 Si, Tu eres mi sosten 
desde el seno materno, 
mi refugio desde los pechos de mi madre. 



la indication tecnica del modo de cantarlo, segun la 
tonada de "la cierva perseguida". Sobre el caracter 
profetico y mesianico de este Salmo no cabe duda al- 
guna, ya que Jesus en persona pronuncio desde la 
Cruz las palabras con que empieza (Mat. 27, 46; 
Marc. IS, 34) y los Evangelios ven cumplido en su 
Pasion el v. 19 (Mat. 27, 35; Juan 19, 23-24). Es 
perfecta la consonancia de los sufrimientos descritos 
aqui con la historia de la Pasi6n del Redentor y el 
anuncio final de su triunfo. Comparese todavia el 
v. 8 con Mat. 27, 29-43 y iMarc. IS, 29-32; el v. 9 
con Mat. 27, 43; el v. 16 con Juan 19, 28; el v. 17 
con (Mat. 27, 31. S. Agustin dice que "la Pasion de 
Cristo aparece luminosa como en un Evangelio en 
este Salmo que mas parece una historia que un va- 
ticinio". 

2 ss. El segundo hemistiquio es texto incierto. 
Preferimos conservar el de los I,XX y de la Vul- 
gata, que coincide con el sentido del v. 7 segun el 
cual el Mesias toma sobre si nuestros pecados 11a- 
mandolos Suyos. 

3. Y no te cuidas de mi: asi tambiin Zorell. Se- 
gun otros: Y no hay descanso para mi. 

4 ss. Tu estds, etc.: Es decir, no es que estes au- 
sente o no me oigas. Si no me atiendes como atiendes 
a los otros (v. 5 s.) es porque yo no lo merezco. 

7 ss. Este pasaje, paralelo de Is. 53, 1-9, nos mues- 
tra el aspecto mas hondo de los dolores de Jesus, el 
abismo infinito de la abyeccion que quiso tomar en 
favor nuestro. "Se hizo pecado", segun la voluntad 
del Padre (II Cor. 5, 21) y, al hacerlo, revistien- 
dose de nuestra inmundicia para que fuesemos par- 
ticipes de su santidad, merecio y afront6 el repudio 
de ese Padre que tenia en £1 todas sus complacen- 
cias. £1 mismo nos hizo saber que su Padre lo habia 
abandonado, y aqui justifica ese abandono diciendo 
que asi debe ser tratado £1 a causa de sus pecados, 
que son los nuestros (cf. S. 68, 6; Ez. 4, 4 ss. y 
notas). Si meditamos esto, creeremos mejor en el 
amor con que somos amados y comprenderemos algo 
de la Pasion del alma de Cristo y de su sudor de 
sangre en Getsemani, cuando vio que todo se per- 
deria para aquellos que se empenasen en rechazar 
su amistad. Porque si a tanto precio nos adquiere 
en la Cruz, es "para que le permitamos ser nuestro 
amigo". 

9. Cf. Mat. 27, 41-43. 
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U A Ti fui entregado 
desde mi nacimiento; 
desde el vientre de mi madre 
Tu eres mi Dios. 

12 No estes lejos de mi, 

porque la tribulacion esta cerca, 

porque no hay quien socorra. 
13 Me veo rodeado de muchos toros; 

los fuertes de Basan me cercan; 
14 abren contra mi sus bocas, 

cual leon rapaz y rugiente. 

I'Soy como agua derramada, 

todos mis huesos se han descoyuntado; 

mi corazon, como cera, 

se' diTuye en mis entraiias. 
18 Mi garganta se ha secado como una teja; 

mi lengua se pega a mi paladar, 

me has reducido al polvo de la muerte. 

17 Porque me han rodeado muchos perros: 

una caterva de malvados me encierra; 

han perforado mis manos y mis pies; 
iSpuedo contar todos mis huesos. 

Entretanto, ellos miran, 

y al verme se alegtan. 
19 Se reparten mis vestidos, 

y sobre mi tunica echan suertes. 

^Mas Tii, Yahve, no estes lejos de mi; 

sosten mio, apresurate a socorrerme. 
21 Libra mi alma de la espada, 

mi vida del poder del perro. 
^Salvame de la boca del leon; 

de entre las astas de los bisontes escuchame, 



12. ,> Puede haber una leccion tan indeciblemente 
penetrante como esta actitud indefensa, de infan- 
til debilidad, que £1 nos muestra aqui delante del 
Padre? Cf. S. 68, 21 y nota. 

13 s. Los fuertes toros y el leon representan la 
ferocidad y sana de los enemigos^ y de aquel popu* 
lacho que el Viernes Santo, movido por los pontifi- 
ces, bramo: jCrucificale! [Crucificale! 

IS ss. Es la descripcion viva de la Pasi&n del 
Salvador: sus fuerzas se agotan; son desarticulados 
todos sus huesos (Juan 19, 36), su vida se deshace 
como la cera y el corazon deja de latir. Son nues- 
tros pecados los que lo impelieron a entregarse por 
nosotros a los verdugos: tal es el significado de la 
frase con que lo retrat6 el Bautista: el Cordero de 
Dios que lleva los pecados del mundo (Juan 1, 29; 
vease Lev. 16, 8). Pero consolemonos sabiendo que 
un dia el Cordero triunfara tambien como Leon de 
Juda (cf. v. 29 ss.; Apoc. 5, 5), y digamosle desde 
ahora, con la Liturgia: ;Ven, oh Rey, ven, Seiior 
Jesiis! (Luc. 19, 38; Apoc. 22, 20). 

17. Imagen tomada del Oriente, donde los perros y 
buitres comen los cadaveres de los animates no en- 
terrados. Tan consumida esta la vida del Seiior 
que los perros ya lo rodean para lanzarse sobre su 
cadaver. 

19. La coincidencia de esta profecia con la his. 
toria no puede ser mis exacta. Vease Juan 19, 23 s. 

20. A esto aludiria el titulo del Salmo: "Por el 
pronto socorro." 

22. HscHchame: Algunos vierten: me. has escucha- 
do. Terminaria asi la suplica de Jesiis con una cer- 
teza de triunfo que lo llevaria a formular en el y. 23 
la promesa que cumplira apenas resucitado, enviando 
a Magdalena a encontrar a mis hermanos y anun- 
ciarles que Dios es "mi Padre y vuestro Padre, mi 
Dios y vuestro Dios" (Juan 20, 17). 



^Anunciare tu Nombre a mis hermanos, 

y proclamare tu alabanza 

en medio de la asamblea. 
24 Los que tenuis a Yahve alabadle, 

glorificadle, vosotros todos, linaje de Israel. 
^Pues no despreci6 ni desatendio 

la miseria del miserable; 

no escondio de el su rostro, 

y cuando imploro su auxilio, le escucho. 
26 Para Ti sera mi alabanza en la gran asamblea, 

cumplire mis votos 

en presencia de los que te temen. 

^os pobres comeran y se hartaran, 
alabaran a Yahve los que le buscan. 
Sus corazones viviran para siempre. 

28 Recordandolo, volveran a Yahve 



23 ss. En esta segunda parte del Salmo, se des- 
cribe el fruto de la Pasion (23-32) : I. El pueblo 
de Israel dara gracias a Dios y lo alabara por la 
redencion concedida (23-27); II. Todas las naciones 
adoraran al verdadero Dios (28-30) ; III. El Mesias 
mismo vivira y anunciara la gloria de Dios (31-32) 
(Salterio Romano). Los dos vv. siguientes contienen 
la alabanza anunciada en el 23. "Ya habeis oido, dice 
S. Agustin, cuanto padecio y cuanto rogo... Es- 
cuchad ahora por que padecio tanto: AnunciarS tu 
ft 'ombre a mis hermanos" (cf. Hebr. 2, 12). El mis- 
mo Jesiis nos ensefia esto en su Oraci6n al Padre, 
diciendo que t.\ se sacrifica para qui sus discipulos 
seamos verdaderamente santificados por la verdad del 
Evangelio (Juan 17, 17) y que ha consumado su 
obra dandonos a conocer al Padre (ibid. v. 4 y 6), 
porque en ese conocimiento consiste la vida eterna 
(ibid. 3). Por lo cual dara a conocer mis y mis ese 
Nombre paternal de Dios, es decir, ese amor pater- 
no con que nos mira, a fin de que, creyendo en ese 
amor, que es el Espiritu Santo, lo recibamos en toda 
su plenitud. (ibid. 26) y Heguemos a ser uno con 
Jesiis y con- el Padre (ibid. 11, 21, 22) "hasta con. 
sumarnos en la unidad" (ibid. 24). Los que temiis 
a Yahvl: iCimo temerle, siendo & tan bueno? Es 
que no se trata del miedo servil sino del santo temor 
filial, que nace del amor y temblaria ante la idea 
de ofender o disgustar a un Padre que no vacilo 
en darnos su Hijo (vease S. 110, 10 y nota). 

26. Mi alabanza: La ofrecida en el v. 23. Notese 
que es el Mesias quien habla. 

27. Se hartardn: Alude a la Ley mosaica segun 
la cual, en los sacrificios que se hacian en acci6n 
de gracias, el oferente distribuia una parte de la vic- 
tima a los pobres, celebrando con ellos un banquete. 

28 ss. Como en S. 68, 11-37 y en Is. 53, 10-12, des- 
pues de anunciar claramente la Pasion que para re- 
dimirnos habria de padecer el Verbo hecho Horn. 
bre, se predicen aqui sus glorias posteriores. (I Pe- 
dro 1, 11), o sea su triunfo universal en la tierra 
con la conversi6n de Israel (S. 121, 4; Rom. 11, 
25 ss.) y tambien de todas las naciones gentiles (S. 
101, 16 s.), previa la derrota del Anticristo (Apoc. 
19, 11 ss.), y el encierro de Satanas (Apoc. 20, 1-3) 
tal como pedimos cada dia al fin de la Misa al rogar 
"por la libertad y exaltaci6n" de la santa Iglesia y 
para que el Arcangel San Miguel ~ reduzca al abismo 
"a Satanas y los otros espiritus malignos que 1 andan 
por el mundo". Esta es la epoca en que habra, dice 
Santo Tomas, doble motivo de gozo, y que todas las 
creaturas esperan, segun S. Pablo, como en dolores 
de parto (Rom. 8, 19-22). Lejano parece tanto gozo 
en nuestros aciagos dias, pero mayor es el motivo 
para esperarlo si puede servirnos de consuelo al pre- 
sente: "No es Dios como el hombre para que mien, 
ta... ni mude. . . Habiendo hablado ^no cumplira su 
palabra? (Num. 23, 19). No podra, pues, impedirlo la 
tristeza de este siglo malo (Gal. 1, 4) en que Cristo 
anuncio persecucion a sus discipulos (Juan 15, 18 ss.; 
16, 1 ss.) y enseii6 que la cizana estara mezclada con 
el trigo (Mat. 13, 24 s.). 
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todos los confines de la tierra; 
y todas las naciones de los gentiles 
se postraran ante su faz. 
**Porque de Yahve es el reino, 
y £1 mismo gobernara a las naciones. 

soA £1 solo adoraran 

todos los que duermen 

bajo la tierra; 

ante £1 se encoryara 

todo el que desciende al polvo, ' 

y no tiene ya vida en si. 
sl Mi descendencia -le servira a £1 

y hablara de Yahve a la edad venidera. 
^Anunciara su justicia 

a un pueblo que ha de nacer: 

"Estas cosas ha hecho Yahve." 

SALMO 22 (23) 
El buen Pastor 

^Salnto de David. 

Yahve es mi pastor, 

nada me faltara. 
*£1 me hace recostar en verdes prados, 

me conduce a manantiales 

que restauran, 
3 confortando mi alma, 

guiandome por senderos rectos, 

para gloria de su Nombre. 

4 Aunque atraviese 
un valle de tinieblas, 
no temere ningun mal, 
porque Tu vas conmigo. 
Tu baston y tu cayado 
me infunden aliento. 



29. Cf. Salmos 2; 46; 71; 95-98; 109. etc. 

30. No solo los vivos sino tambien los muertos 
y las generaciones aun por nacer (v. 31 s.) reco- 
noceran y adoraran al verdadero Dios. Cf. I Pedro 
3, 19 (Vaccnri). 

31. Cf. S. 44, 18 y nota. 

32. Cf. S. 47, 14; 101, 19. 

1. Dios cuida de Israel y lo provee en todas las 
necesidades como tm pastor lo hace con sus ovejas. 
Vease Gen. • 49, 24; Is. 40, 11; Jer. 23, 4; 31, 10; 
Ez. 34, 12 ss.; I Pedro 2, 25; 5, 4. Jesucristo se 
atribuye el mismo nombre y oiicio de Pastor (Juan 
10, 11 ss.). David invoca aqui a Dios como Pastor 
de su propia alma y nos trasmite asi sentimientos 
de inefable consuelo y una esperanza que se extiende 
a "todos los dias de la vida" (v. 6"; cf. S. 70) y 
tambien hasta los "dias sin fin". 

4. Ttc bast&n y tu cayado: Aluden al oficio del 
pastor, que con ellos guia las ovejas y las defiende 
contra los lobos. S61o es manester que reconozcamos, 
como los ninos, nuestra incapacidad y la necesidad 
que tenemos de ser guiados y defendidos. Si el hijo 
se hace grande — dice Santa Teresa del Nino Jesus — 
y pretende valerse por si mismo, el padre lo deja en* 
tregado a sus propios recursos. Por eso ella, cons- 
ciente de que nada podemos por nosotros mtsmos, re- 
solvio ser siempre como un parvulo delante del Pa- 
dre celestial. Lo asombroso es que esto, que el mun- 
do consideraria un acto de egoismo poco honroso, sea 
precisamente lo que Jesus ensefia como el sumo se- 
creto para poseer el Reino y aun ser alii el mis 
grande (Mat. 18, 1-4). 



5 Para mi Tu dispones una mesa 
ante los ojos de mis enemigos. 
Unges con balsamo mi cabeza; 
mi copa rebosa. 

^ondad y misericordia me seguiran 
todos los dias de mi vida; 
y morare en la casa de Yahve 
por dias sin fin. 

SALMO 23 (24) 
Entrada del Rey de la Gloria 

l De David. Salmo. 

De Yahve es la tierra 
y cuanto ella contiene; 
el orbe y cuantos lo habitan. 
torque £1 la asent6 sobre mares 
y la afirmo sobre corrientes. 

3 iQuien sera digno 
de ascender al monte de Yahve? 
y iquien estara en su santuario? 

4 Aquel que tiene inmaculadas las manos 

y puro el corazon, 

que no inclino su animo a la vanidad 

fni juro con doblez]; 
5 el recibira la bendicion de Yahve, 

y la justicia de Dios su Salvador, 
sfesta es la generacion 

de los que lo buscan, 

de los que buscan tu faz, 

(Dios de) Jacob. 



5. Es un Dios quien, por ser nuestro Padre, nos 
invita a un festin suntuoso, derramando sin tasa 
ricos perfumes de su' gracia sobre las cabezas de los 
convidados y haciendo rebosar las copas de sus 
bendiciones. 

6. Bondad y misericordia me seguir&n: En esta 
doctrina y en la del S. 58, 11: "la misericordia de mi 
Dios se anticipara", funda S. Agustin su explicacion 
sobre las maravillas de la gracia preveniente y sub- 
secuente, diciendo: "La gracia de Dios previene al 
que no quiere, para que quiera; y, despues que ha 
querido, lo sigue para que no deje de querer" (Scio). 
Vease S. 31, 8 y nota. 

1. Sin duda destinado en Israel al uso liturgico, 
este Salmo dialogado se rezaba el primer dia de la 
semana. Es muy probable que David lo compusiera 
para el traslado del Area al Tabernaculo de Si6n 
(II Rey. 6) y que luego haya servido, como observa 
Podechard. pnra acompafiar la vuelta del Area vic- 
toriosa (cf. II Rey. 11, 11) y toda otra traslacidn 
de la misma (cf. Ill Rey. 8, 1 ss.p. Varies expo- 
shores le atribuyen caracter mesianico, represen- 
tando la entrada del Area a Jesucristo triunfante 
(vv. 8-10). De Yahvi es la tierra: cf. S. 49, 12; 
Ex. 9, 9; Deut. 10, 14; Hech. 17, 24; I Cor. 10, 26. 
Dom Puniet observa que Cristo quebro la domina- 
ci6n de Satanas y la tierra entera le fue sometida 
para siempre, segun la expresi6n de S. Pablo en 
Hebr. 2, 5. 

2. La Escritura sefiala mas de una vez este alarde 
de poder que los antijruos admiraban en el Creador 
y del cual se gloria £1 mismo. Cf. S. 103, 9; 135, 
6; Gen. 1, 9; Job 38, 6, etc. 

4. Las palabras Ni juri con doblez alteran el me- 
tro del verso hebreo. Muchos expositores las con- 
sideran como una glosa marginal y Rembold las su- 
prime. 
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'jLevantad, oh puertas. vuestros dinteles, 

y alzaos, portones antiquisimos, 

para que entre el Rey de la gloria! 
•jQuien es este Rey de la gloria? 

Yahvi fuerte y poderoso; 

Yahve, poderoso en la batalla. 

9 ;Levantad, oh puertas, vuestros dinteles; 
y alzaos, portones antiquisimos, 
para que entre el Rey de la gloria! 
10 (;Quien es este Rey de la gloria? 
Yahve Dios de los ejercitos: 
£1 mismo es el Rey de la gloria. 

SALMO 24 (25) 
Oracion para crecer en la amistad de Dios 
l De David. 

A Ti, Yahve, Dios mio, elevo mi alma; 
*en Ti confio, no sea yo confundido; 
no se gocen a costa mia mis enemigos. 
*No, ninguno que espera en Ti es confundido. 

Confundido queda el que locamente se aparta 
*Muestrame tus caminos, oh Yahve, [de Ti. 

indicame tus sendas; 
'condiiceme a tu verdad e instruyeme, 



7 as. Portones antiquisimos: Los de la antigua 
Jebus o Jerusalen. "Es un ap6strofe, invitando a 
las puertas (de Si6n) a romper sus lindes, a en- 
grandecerse y sublirnarse (para dejar paso al Area). 
Y estas palabras suenan con acento de majestad y 
de triunfo indecible" (Calmet). Cf. S. 117, 19 y 
nota. Segun algunos*. la pregunta que aqui reiteran 
los Portones (vv. 8 y 10) y la respuesta que red- 
ben, confirmaria el caracter mesianico de todo el 
Salmo, en cuyo caso la pregunta y respuesta del 
▼. 3 s. tambien aludirian al Mesias, unico digno 
de recibir el Reino (cf Dan. 7, 13 s.; Mat. 25, 31; 
Luc. 1, 32; Apoc. 5, 3 ss .). Segun otros, hs con- 
diciones del v. 4 serian, como en el S. 14, para 
todo el que aspira a ser admitido en Su Reino. La 
soluci6n depende tal vez de como se interprete el 
v. 6, en el cual, como observa Fillion, generaci&n 
tiene el sentido de raza (cf. Luc. 21, 32 y nota) y 
Jacob podria tambien estar en genitivo. significando 
"tal es la raza... de Jacob". ^Quiza la reiteraci6n 
de la pregunta (vv. 8 y 10) aludiria a un doble 
triunfo: el del Mesias y el de "su Dios y Padre", 
a quien £1, segiin I Cor. 15, 24 25, entregara un 
dia el Reino? Cf. S. 109 y notas. 

3. Ninguno que espera en Ti es confundido: Lo 
absolute de esta afirmacion hace que ella sea un 
enorme acto de fe (cf. S. 12, 5 y nota), siempre 
que estemos convencidos y no la di'amos solamente 
con los labios, como por costumbre.. No es cosa facil 
creer de veras que Dios es bueno y nos ama. Pero 
esa cosa es precisamente lo unico que se nos pide: 
cuando Pedro empezaba a dudar se hundia (Mat. 
14, 30 s.; cf. Mat. 6, 30; 8, 26; 16, 8). De ahi 
que sea tan precioso el trato continuo con las divinas 
Escrituras, pues con la Palabra de Dios se alimenta 
y crece esa fe, segun lo ensenan tantas veces S. 
Pedro y S. Pablo y segun lo vemos aqui mismo en 
los vv. 4, 5. 8, 9, 12 y 14. 

4 s. Mnestrame, etc.: (cf. S. 142, 8): He aqui 
el espiritu con que ha de estudiarse la Palabra de 
Dios: un deseo ambicioso de conocer los atractivos 
de su verdad y las ventajas de su salvacion y una 
voluntad recta de saber lo que a £1 le agrada, para 
poder complacerlo, pues en vano lo pretenderiamos 
si £1 no nos lo enseiia (cf. Sab. 9, 10 y nota y la 
oracion del dotningn XVIII desp. de Pentecostes) . 
Jesus revela que quienquiera busque a Dios con ese 
espiritu, lo hallnra. Vease Juan 7, 17 y nota. 



porque Tii eres el Dios que me salva, 
y estoy siempre esperandote. 

6 Acuerdate, Yahve, de tus misericordias, 

y de tus bondades de todos los tiempos. 
7 No recuerdes los pecados de mi mocedad, 

[ni mis ofensas]; 

segun tu benevolencia acuerdate de mi, 

por tu bondad, oh Yahve. 

8 Yahve es benigno y es recto; 

por eso da a los pecadores 

una ley para el camino; 
9 guia en la justicia a los humildes, 

y amaestra a los dociles en sus vias. 
10 Todos los caminos de Yahve 

son misericordia y fidelidad 

para cuantos buscan su alianza 

y sus disposiciones. 

"Por la gloria de tu Nombre, oh Yahve, 

Tu perdonaras mi culpa, 

aunque es muy grande. 
12 ,;Hay algun hombre que tema a Yahve? 

A ese le mostrara £1 que senda elegir; 
13 reposara su alma rodeada de bienes, 

y su descendencia poseera la tierra. 
w Yahve concede intimidad familiar 

6. Recuerda el salmista la historia del pueblo es- 
cogido. Desde antiguo tuvo Dios compasion de su 
pueblo, mostrandose como su Padre y protector en 
tiempos de los patriarcas en la salida de Egipto, en 
el desierto y en la conquista del pais prometido 
(cf. Salmos 77 y 104-106). 

7. S. Agustin comenta este v. (segun la Vulgata), 
diciendo: "Perd6name, Sefior, no s61o estos delitos 
de mi mocedad y de mis ignorancias antes de que- 
te conociera, sino tambien aquellos en los cuales aun 
ahora, cuando vivo en la fe, caigo o por flaqueza 
o por las oscuridades que envuelven esta vida." 

8. Aqui vemos como los preceptos de Dios son 
ante todo instrucciones para nuestra felicidad, como 
de un buen padre para indicar el camino a su hijo 
que va de viaje, a fin de que no se extravie. ^Acaso 
perderia Dios algo con nuestros pecados? (Job 35, 
6 ss.). Cf. Jer. 8, 22; S. 80, 12-15; 102, 7; 142, 8; 
118, 92; Gal. 3, 19 ss.; 5, 18-23. 

9. Amaestra a los ddciles (cf. la nota al v. 4), y 
no a los otr^s, pues es im'itil hablar a quien no desea 
aprender (cf. Juan 12, 39 s.). A esos los entrega al 
extravio del propio corazon (S. 80, 13) y de la cre- 
dulidad a los falsos profetas (II Tes. 2, 10). Por eso 
tambien a nosotros nos ensena £1 a "no iar lo santo 
a los pcrros ni las perlas a los cerdos" (Mat. 7, 6)- 

10. Cf. Tob. 3, 2; Luc. 1, 50. Los que tal buscan 
iseran acaso muchos? Vease la tremenda respuesta 
del S. 13, 2-3. 

13. Poseera la tierra: "La tierra por excelencia, 
la rica region de Canaan, prometida por el Sefior 
a Abrahan y a sus descendientes" (Fillion). Vease 
S. 36, U y Mat. 5, 4. 

14. i Es decir que Dios nos revela sus secretosl 
Asi lo dijo Jesus a sus intimos (vease Mat. 13, 11; 
Juan 15, 15; cf. S. 50, 8). Notese que las promesas 
estan entre esos secretos destinados a los que cul- 
tivan la intimidad familiar de Dios (cf. Is. 48, 6 
y nota). Los demas hombres miran esas cosas con 
indiferencia (cf. I Tes. 5, 20 y nota). Muchos, por 
ejemplo, ven con frecuencia en la Misa primera de 
difuntos la Epistola tomada de I Tes. 4, 13-16, pero 
■icuantos son los que se detienen a considerar y 
estudiar las asombrosas promesas que ella contiene? 
Y asi tantas otras, como Mat. H, 25; 18, 4; Luc. 
21, 36; 22, 30; Juan 17, 24; Ef. 1, 3 ss.; Filip. 
3, 20 s.; I Juan 3, 2. etc. 
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a los que le temen; 

fcs da a conocer (las promesas de) su alianza. 

w Mis ojos estan siempre puestos en Yahve 

porque £1 saca mis pies del lazo. 
18 Mirame Tu y tenme lastima, 

porque soy miserable y estoy solo. 
17 Ensancha mi corazon angustiado, 

sacame de mis estrecheces. 
18 Mira que estoy cargado y agobiado, 

y perdona Tu todos mis delitos. 
19 Repara en mis enemigos, 

porque son muchos 

y me odian con odio feroz. 

ao Cuida Tu mi alma y salvame; 

no tenga yo que sonrojarme 

de haber acudido a Ti. 
21 Los integos y justos 

estan umdos conmigo, 

porque espero en Ti. 
^h Yahve, libra a Israel 

de todas sus tribulaciones. 



15. £1 saca, etc.: S61o £1, y no nuestra habilidad, 
puede librarnos de las tentaciones, ya que Satanas 
es mis fuerte que nosotros. Eso es lo que Jesus nos 
ense&6 a pedir al final del Padrenuestro: Hbranos 
del Malo, o sea del tentador. De ahi que podremos 
evitar el pecado si hacemos vida de oraci6n, es decir, 
si conservamos los ojos puestos en £1, como aqui 
se dice (cf. S. 118, 11). Es la misma espiritualidad 
que nos ensefia S. Pablo al decir que tensamos los 
ojos puestos, no en nosotros mismos (cf. S. 118, 37 
y nota), sino "en Cristo, alitor y consumador de 
la fe" (Hebr. 12, 2). 

1*. Notese c6mo conoce David el amor miseri- 
cordioso con que es amado por el Padre celestial. 
No le da mas que tin argumento: su propia miscria. 
Cf. S. 85, 1 y la oracion de Maria en Cana (Juan 
2, 3). 

17. El coraz6n ensanehado es el fruto y sello ca- 
racteristico del trato familiar con Dios (cf. S. 118, 
32 y nota), que es lo que da la libertad de espi- 
ritu, y es la unica vida propia de los hijos de 
Dios (Rom. 8, 15; Sant. 2, 12; Gal. 5, 13; Juan 
8, 32, etc.) y que, segun las bellas revelaciones de 
Santa Gertrudis, tui en ella lo que mas agrado a 
Jesus. 

18. Estoy cargado y agobiado: A istos precisamen- 
te llama Jesus en Mat. 11, 28 para hacerlos des- 

19. Cf. S. 34, 19; 68, 5; Juan 15, 25. Si nos 
creyeramos capaces de defendernos solos contra los 
enemigos, no podriamos decir con sinceridad esta 
oracion (cf. v. 15 y nota). David la dice bien con- 
vencido de su total impotencia propia (cf. S. 34, 19; 
68, 5), y por eso, cuanto mis pequeno se muestra 
(I Rey. 17, 39), mis seguro esti del Sefior, que 
lo lieva a los mis asombrosos triunfos, como el 
de Goliat (vease I Rey, 17, 45 ss.). Cf. Luc. 1, 49 ss. 
y nota. 

20. Cf. S. 12, 5 y nota; 30, 2. 

21. Se expresa aqui un precioso concepto, conte- 
nido tambien en el S. 118, 63 y 64: la profunda 
atraccidn que une a los que comparten el mismo 
espiritu y una misma esperanza (cf. Tito 2, 13). 
4 No era este acaso el ideal de Jesus para sus dis- 
cipulos cuando les mando amarse ante todo entre 
ellos, y el que expresd a su Eterno Padre la noche 
de la Cena? Porque espero en Ti: Segun esto, David 
aludiria a que las almas rectas estaban de su parte, 
contra sus perseguidores. Segun otra versi6n, el 
primer hemistiquio diria : integridad y rectitud me 
custodian. 

22. En el Salmo, que es alfabetico, este versiculo 
queda como suplementario, fuera del alcfato. Cf. S. 
23, 33. 



SALMO 25 (26) 

CONFIANZA DEL HOMBRE RECTO 

*De David. 

Hazme justicia, oh Yahve: 
he procedido con integridad: 
y, puesta en Yahve mi confianza, 
no he vacilado. 

2 Escrutame, Yahve, y sondeame; 
acrisola mi conciencia y mi corazon. 

3 Porque, teniendo tu bondad 

presente a mis ojos* 

anduve segun tu verdad. 
4 No he tornado asiento con hombres inicuos, 

ni busque la compaiiia de los que fingen; 
5 aborreci la sociedad de los malvados, 

y con los impios no tuve comunicaci6n. 

*Lavo mis manos como inocente 
y rodeo tu altar, oh Yahve, 
7 para levantar mi voz en tu alabanza 
y narrar todas tus maravillas. 

8 Amo, Yahve, la casa de tu morada, 
el lugar del tabernaculo de tu gloria. 

9 No quieras juntar mi alma con los pecadores, 
ni mi vida con los sanguinarios, 



1. Este Salmo, clamor del alma escandalizada ante 
la corrupcion del mundo, pertcnece quizis a los tiem- 
pos en que David se vio obligado a huir de Saul, o 
mis probablemente de Absalon, lejos del Area del 
Sefior (II Rey. 15, 25). De ahi su ardiente deseo 
de volver a ver el santo Tabernaculo (vv. 6-8). 
Hazme justicia: Vulg. : juzgame, es decir, se Tu mi 
Juez. Cf. S. 16, 2 y nota; 42, 1, etc. 

2. {No permitas que en mi hara doblezl Cf. Juan 
1, 47; 3, 19; Sant. 4, 8. Este saludable horror al 
contagio del mundo prueba la autentica humildad de 
David. Quiere que Dios lo sondee hasta el fondo, 
como s61o puede penetrarlo i\ (S. 138, 1 ss.), y extir- 
pe con fuego cuanto pueda desagradarle. 

3. He aqui todo un programa para andar segun 
la verdad: tener siempre ante los ojos de la fe la 
bondad con que Dios nos ama (cf. Ef. 2, 4 y nota). 
No hay peligro, entonces, de querer apartarnos de 
fil, pues "donde esta vuestro tesoro esti vuestro co- 
raz6n". La Verdad es Cristo (Juan 14, 6), y del 
amor que £1 nos tiene nada hay capaz de separarnos 
(Rom. 8, 35 ss.). 

4 s. Ni con los inicuos y malvados, que abierta- 
mente se apartan de Dios (cf. S. 1, 1; 100, 3 ss.), ni 
con los fingidos e impios, que invocan a Dios por 
conveniencia v con doblez. Cf. S. 113 b, 1 y nota; 
Mat. 23, 1 ss.; I Juan 2, 15-17. 

6. Los vv. 6-12 se recitan en el Lavabo de la Misa 
segun el texto de la Vulgata. Lavarse las manos 
delante del pueblo era sefial de no ser culpable de 
homicidio (Deut. 21, 6 s.). Tambien lo hizo Pilatos 
para protestar de su inocencia en el proceso contra 
Jesus (Mat. 27, 24). Es, pues, un; "gesto" que re- 
quiere conciencia recta. David no fue siempre un 
inocente, pero si un penitente de perfecta contrici6n. 

7. Se trata de levantar la voz delante de todos, 
y no de "oir", como dice la Vulgata. 

8. Sobre el amor de David por la Casa del Sefior. 
vease en II Rey. 7, 2 ss., su ansia de edificar el 
Templo, y en III Rey. 7, 51. los tesoros que dej6 
el cuando supo que Dios habia destinado a su hijo 
Salomon para construirlo. L* Vulgata dice: "Amo 
el decoro." A este respecto cf. sobre el Tabernacu- 
lo, Ex. 25, 30, y sobre el Templo, III Rey. 6; 
Ez. 40 ss. 
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10 que en sus manos tienen crimen, 
y cuya diestra esta Uena de soborno, 

u en tanto que yo he procedido con integridad; 
salvame y apiadate de mi._ 

,2 Ya esta mi pie sobre camino llano; 
en las asambleas bendecire a Yahve. 



SALMO 26 (27) 

ESPERA CONFIADA 

We David. 

Yahve es mi luz y mi socorro; 

(3 quien temere? 

La defensa de mi vida es Yahve; 

i-ante quien podre temblar? 
2 Cada vez que me asaltan los malignos 

para devorar mi carne, 

son ellos, mis adversaries y enemigos, 

quienes vacilan y caen. 
3 Si un ejercito acampase contra mi, 

mi coraz6n no temerfa; 

y aunque estalle contra mi la guerra, 

tendre confianza. 

4 Una sola cosa he pedido a Yahve, 

y esto si lo reclamo: 

[habitar en la casa de Yahve 

todos los dias de mi vida]; 

contemplar la suavidad de Yahve 

y meditar en su santuario. 
5 rorque en el dia malo 

£1 me escondera en su tienda; 

me tendra seguro 

en el secreto de su tabemaculo, 

y me pondra sobre una alta roca. 

•Entonces mi cabeza se alzara 



10. Sobre el soborno vease Deut. 16, 19; I Rey. 8, 
3; 12, 3 y las tremendas admonicioties de los Sal- 
mos 57 y 81 contra los magistrados. 

12, Aqui, como en varios otros finales, el salmista 
nos muestra baber conseguido ya lo que antes pedia, 
como para estimular nuestra confianza en la oracion. 
Sobre las asambleas o solemnidades, cf. Lev. 23; 
Num. 28, 18 1 25, etc. 

1. La fecha y ocasi6n de este Salmo se indican 
en los LXX por el epigrafe: Antes de ser ungido, 
referente sin duda a la segunda uncion de David 
(II Rey. 2, 4), como rey de Juda, es decir, cuando 
aun le esperaba, no la persecution de Saul, que ya 
habia muerto (ibid.), pero si la guerra civil con 
sus sucesores (II Rey. 2, 8 ss.). No se trata, pues, 
de la unci6n como rey de todo Israel, como afirman 
algunos, pues esta s61o tuvo lugar en II Rey. 5, 3 
y fue la tercera, ya que la primera tuvo lugar en 
I Rey. 16, 13. Este Salmo expresa la mas plena 
confianza en Dios y el ardiente anhelo por la Casa 
del Sefior: virtudes ambas caracteristicas del santo 
poeta. 

4. Las palabras habitar . . . vida, exceden la me. 
dida del verso y son probablemente una cita margi- 
nal del S. 22, 6. Sobre el ansia de David por el San- 
tuario, vease S. 25, S y nota. Cf. S. 41, 5 y nota. 

5. Recuerda un episodio relatado en I Rey. 21, 6: 
David, desfallecido de hambre, encontro amparo y 
alimento (los panes de la Proposicion) en el Ta- 
bemaculo del Sefior. Jesus cita el pasaje en Mat. 
12, 3 ss., para dar una bellisima lecci6n a los fa- 
riseos. 

6. Sacrificios de j&bilo: Al son fcstivo de las 
trompetas y acompaiiados de las aclamaciones del 
i.m,-I,1„ (,f T Key. 4, 5; II Rey. 6, 15). 



por encima de mis enemigos en torno mfo, 
e inmolare en su tabemaculo 
sacrificios de jubilo; 
cantare y entonare salmos a Yahve. 

'Escucha, oh Yahve, mi voz que te llama; 

ten misericordia de mi y atiendeme. 
s Mi corazon sabe 

que Tu has dicho: "Buscadme." 

Y yo busco tu rostro, oh Yahve. 
9 No quieras esconderme tu faz, 

no rechaces con desden a tu siervo. 

Mi socorro eres Tu; 

no me eches fuera, 

ni me desampares, 

oh Dios, Salvador mfo. 
10 Si mi / padre y mi madre me abandonan, 

Yahve me recogera. 

n Muestrame, oh Yahve, tu camino, 

y conduceme por la senda liana 

a causa de los que me estan asechando. 
ls No me dejes entregado 

a la vohintad de mis enemigos, 

porque se han levantado 

contra mi falsos testigos 

que respiran crueldad. 

13 ;Ah, si no creyera yo 

que vere los bienes de Yahve 

en la tierra de los vivientes! 
l4 jAjguarda a Yahve y ten animo; 

alientese tu coraz6n y aguarde a Yahve! 

8. La traducci6n es segun Rembold. Tenemos 
aqui una de las mas exquisitas luces misticas para 
la vida espiritual; no pretender "conocerse a si mis- 
mo'* como los paganos, sino salir de si mismo y 
"fijar los ojos en Cristo, autor y consumador de la 
fe" (Hebr. 12, 2). Cf. S. 118, 37 y nota. Tatnbien 
tiene una trascendencia escatologica, como anhelo de 
contemplar a Aquel que viene. Cf. v. 14; S. 16, 15; 
I Juan 3, 2; Apoc. 22, 20 y notas. 

10. Sobre esta suavidad de la divina misericordia, 
superior en firmeza al amor materno, vease Is. 49, 
15 y 66, 13, de donde Santa Teresa de Lisieux de- 
dujo la doctrina del amor misericordioso. Es ese 
amor el que allanara siempre nuestra senda a pesar 
de los feroces enemigos (v. 11); lo balla todo el 
que de veras busca la amistad del divino Padre y de 
Jesus. Cf. Juan 15, 18 ss. 

12. Que respiran crueldad: La Vulgata usa aqui 
una expresi6n que se habia hecho celebre: "La ini- 
quidad se ha mentido a si misma." 

13. Si no creyera: "El sentido en el texto maso- 
retico queda incompleto, debiendo sobreentenderse: 
desgraciado de mi o cosa parecida. Suprimiendo la 
particula condicional, el sentido es claro: Creo 'que 
he de ver (o gozar) los bienes o bondad del Sefior" 
(Prado). En la tierra de los vivientes: Cf. 51, 7; 
96, 1; 114, 9; 141, 6; Job 19, 25-27; Is. 38, 11; 
Zac. 12, 10; Apoc. 1, 7, etc. S. Agustin exclama en 
este pasaje: "|Oh bienes del Sefior, dukes, inmor- 
tales, incomparables, sempiternos, inconmutables, y 
cuando os vere, oh bienes del Sefior! Creo que los 
tengo que ver pero no en la tierra de los que mue- 
ren, sino en la tierra de los que viven." Cf. I Cor. 
15, 51 ss. (texto griego) y I Tes. 4, 15-17. 

14. lAguarda a Yahvll: Como los patriarcas an- 
siaban la venida del (Mesias, asi hoy nuestros sus- 
piros han de ser por su retorno. Es la "bienaventu- 
rada esperanza" (Tito 2, 13) a que nos convidan 
las Escrituras y con la cual termina su ultima pa- 
t'ina (Apoc. 22, 17 y 20). "Se observari tal vez, 
dice un autor, que la expectativa de que Jesus re- 
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LOS SALMOS 27 (28), 1-9; 28 (29), 1-3 



SALMO 27 (28) 
Oraci6n escuchada 



J De David. 



A Ti, Yahve, clamo, roca mia, 

no te muestres sordo conmigo; 

no sea que si Tii me desoyes 

me asemeje yo a los que bajan al sepulcro. 

SEscucha la voz de mi suplica 
cuando clamo a Ti, 
mientras levanto mis manos 
hacia el interior de tu Santuario. 

3 No me quites de en medio con los impios 
y los obradores de iniquidad, 
que hablan paz a su projimo 
y maquinan el mal en su corazon. 

4 Retribuyeles conforme a sus obras 
y a la malicia de sus maquinaciones; 
pagales segiin su conducta, 
dales su merecido. 

5 Porque no paran mientes 
en los hechos de Yahve, 



tome cuando menos lo esperamos, podria retraernos 
del interes por emprender trabajos de apostolado y 
aun empresas de progreso temporal, pues quedarian 
sin valor cuando £1 viniese. Tal es, contesta, el 
lenguaje propio de la mundanidad. i Lamentaremos 
acaso que Jestis haya insistido en ese anuncio? jLe 
diremos que ha estado imprudente en hacerlo y que 
no penso bien en las consecuencias ? La verdad es 
que toda objecion de nuestra parte a esta tan di- 
chosa esperanza no puede explicarse sino por una 
evidente ausencia de amor y deseo de que £1 ven^a, 
y por un apego a este mundo, que hace insoportable 
la continua probabilidad de su venida. Porque iquien 
se quejara de que en todo momento haya probabilidad 
de que le ocurra un inmenso bien? Observemos ade- 
mas que tales quejas (cf. II Pedro 3, 3 s.) serian 
infundadas en cuanto al retraimiento de las obras 
espirituales, pues, como han observado muchos, rue 
esa esperanza lo que hizo la santidad de los prime- 
ros cristianos." Cf. Sant. 5, 9; II Pedro 3, 14 s.; 
I Juan 4, 17; Apoc. 22, 10 y notas. Y en cuanto 
a las empresas temporales, no se trata de no ha- 
cerlas, sino de no poner en ellas el corazon, como 
lo dice claramente S. Pablo (I Cor. 7, 29-31). 

1. Suplica semejante a la del Salmo anterior, 
pronto se transforma en jubilosa gratitud al ver que 
ha sido escuchada (v. 6 ss.). Sordo: otros vierten: 
mudo. 

2. El interior de tu santuario: En hebreo debir, o 
sea el Santo de los Santos, la parte mas sagrada del 
Tabernaculo y luego del Templo (III Rey. 6, 18 
ss. ; 8, 6). Sobre esta forma de orar hacia Jeru 
salen, cf. Ill Rey. 8, 22 y 30; Dan. 6, 10. 

3. Siempre el horror a la doblez e hipocresia, que 
finje lo que no siente (Luc. 12, 1), y quiere aco- 
modar a Dios con el mundo (Mat. 23. 1 ss.). 

4. No es imprecacion, sino apelacion a la Jus- 
ticia divina. S. Agustin ve cumplida la palabra del 
santo Profeta en la destrucci6n de Jerusalen por 
los romanos. Y S. Jer6nimo anade: para que en- 
tiendan por los siniestros lo que no entendieron por 
los beneficios. 

5. Es la ignorancia culpable de los que cierran 
los ojos para no ver. Jesus la enrostra muchas ve- 
ces a los fariseos (cf. Juan 12, 37-41), y S. Pablo 
tambien a los paganos que no saben ver en la na- 
turaleza las obras de Dios (Rom. 1, 20 s.). 



ni en las obras de sus manos. 
;Destriiyalos £1 y no los restablezca! 
6 Bendito sea Yahve, 
porque oyo la voz de mi suplica. 
'Yahve es mi fortaleza y mi escudo; 
en fel confio mi corazon y fui socorrido. 
Por eso mi corazon salta de gozo 
y lo alabo con mi cantico. 

8 Yahve es la fuerza de su pueblo, 
y el alcazar de salvacion para su ungido. 

^alva a tu pueblo 
y bendice a tu heredad; 
apacientalos y conducelos para siempre. 

SALMO 28 (29) 
La voz de Yahve en la tempestad del juicio 

l Salmo de David. 

Dad a Yahve, oh hijos de Dios. 
dad a Yahve gloria y poderio. 
STributad a Yahve la gloria 
debida a su Nombre, 
adorad a Yahve en su Santuario. 

3 ;La voz de Yahve sobre las aguas! 

<j ss. Esta segunda parte del Salmo nos muestra 
cuan presto ha escuchado el Sefior la oracion de su 
amijo. Por eso... lo alabo : La acci6n de gracias 
se traduce siempre en aiabanza (cf. Luc. 1, 46 ss.). 

8. El ungido es el rey David; en sentido tipico, 
Cristo. 

9. Tu heredad: Tu pueblo. Israel se llamaba he- 
rencia del Sefior por ser el pueblo escogido y objeto 
de las bendiciones divinas (cf. Deut. 4, 20). Apa- 
cientalos: Vulgata: gobuernalos (cf. Hech. 20, 28 y 
nota). Este pasaje. inscrito en el f rente de la Cate- 
dral de Buenos Aires, se reza en el Te Deum, hira- 
no compuesto a base de diversos textos biblicos se- 
giin la Vulgata. 

1. Salmo de David. Los LXX y la Vulgata afia- 
den a este epigrafe: en la consumaci&n del Taber- 
niculo (cf. Am6s 9, 11; Hech. 15, 16). Hijos de 
Dios: Pareccn ser aqui los ameles del cielo, segiin 
el Targum (cf. S. 88, 6 ss.; Job 1, 6 ss., etc.). Como 
advierte Fillion, segiin los LXX y la Vulgata, serian 
los hombres, pues el texto dice alii: presentad al 
Senor corderos. Vease S. 81, 6; cf; S. 50, 21; 65, 
15. Igual sentido tiene la antigua versi6n siriaca y 
la traducci6n de S. Jer6nimo segiin el hebreo. 

2. En su Santuario: Aqui tambien la siriaca con- 
firm! el sentido de los LXX y de la Vulgata. 

3 ss. El salmista nos , hace asistir, como en visi6n 
profetica, a una tremenda tempestad semejante al 
diluvio universal, que parece trastornar los fen6me- 
nos mis poderosos de la naturaleza. "Pero el Salmo 
tiene una aplicaci6n directa al misterio de Cristo, 
como la simple lectura lo hace presentir" (Puniet). 
Repite siete veces la voz del Senor, para expresar 
la elocuencia del terrible trueno, que es la voz de 
Dios en la biblia de la naturaleza y simboliza el po- 
der de la Palabra divina (cf. 103, 7 y nota). En 
Apoc. 10, 3-4 hay un misterioso pasaje sobre la voz 
de los siete truenos, linica que a S. Juan le fui 
prohibido revelarnos, y Delitzsch dice que este Salmo, 
con esa repeticion septenaria, podria Uimarse el de 
los siete truenos. Cf. el S. 67, 34 ss. que concluye 
como 6ste, y S. 96. 2 ss., donde vemos un cataclismo 
semejante, que termina tambien, como aqui (w. 11 
s.), con la paz de Si6n en el Reino eterno del Sefior, 
que colma de bendiciones a su pueblo. Asi tambien, 
como dice Dom Puniet, la voz del Padre, oida en 
forma de trueno, aseguraba a Cristo que ftl triun- 
faria finalmente sobre el mundo (Juan 12, 28 at.). 
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Truena el Dios de la majestad, 
Yahve sobre las muchas aguas. 
4 ;La voz de Yahve con poderio! 
jLa voz de Yahve con majestad! :. 
fLa voz de Yahve troncha Ios cedros, 

Yahve troncha los cedros del Libano. 
•Hace brincar al Libano como un novillo, 

y al Schirion como cria de bisonte. 
'La voz de Yahve hace brotar llamas de fuego. 
8 La voz de Yahve sacude el desierto; 
Yahve hace temblar el desierto de Cades. 
'La voz de Yahve retuerce los robles 

y arrasa las selvas, 

mientras en su Santuario todos dicen: 

iGloria! 

10 Yahve ha puesto su trono 

sobre las muchas aguas, 

y se sentara como Rey para siempre. 
"Yahve dara fortaleza a su pueblo; 

Yahve bendecira a su pueblo con la paz. 

SALMO 29 (30) 
Acci6n de gracias despues de una enfermedad 

GRAVE 

^Salmo-cantico para la dedication de la casa 
de David, 

^Yo te alabo, Yahve\ porque me libraste 
y no dejaste que a costa mia 
se alegraran mis enemigos. 



6. Sckiridn (o Sarion) es el antiguo nombre fe- 
nicio del Libano (o Hermon). Los LXX y la Vul- 
gata leyeron: yeschurUn (atnado). De ahi el "ama- 
do" de la Vulgata. Sin duda el texto hebreo corres- 
ponde mejor al paralelismo de los miembros, ele. 
mento principal de la poesia hebrea. 

10. Cf. S. 9 b, 16; Jer. 10, 10. La expresion final 
es frecuentemente usada en las profecias para de- 
signar las naciones gentiles, segun lo explica el 
Apocalipsis. Cf. S. 17, 17; Is. 17, 12; Jer. 51, 13; 
Dan. 7, 3; Apoc. 17, 1 y 15. El segundo hemis- 
tiquio y el primero del v. 11 forraan la antifona de 
la Comuni6n de la Misa de Cristo Rey, lo que con- 
firma su trascendencia mesianica, expresada en las 
palabras "para siempre*'. Vease los textos biblicos 
de esa bella iMisa en la cual se pide, como en el 
Padrenuestro, el advenimiento del Reino eterno y 
universal de verdad y vida, santidad y gracia, jus- 
ticia, amor y paz, que Cristo entregara a su Padre 
cuando todas las creaturas se hayan sujetado a su 
imperio (Prefacio), rogando al Padre que le erj- 
tregue ese Reino (S. 71, 1 del Introito y Apoc. 5, 
12) segun las promesas del S. 2, 8 (Ofertorio), del 
S. 71, 8 7 11 y de Dan. 9, 14 (Gradual) y recor- 
dando su Parusia como Rey de reyes en Apoc. 19, 16 
(Aleluya). 

11. Como hace notar Delitzsch, el Salmo empieza 
con un "gloria a Dios en las alturas" y termina 
con "paz en la tierra" (cf. Luc. 2, 14). Vcase igual 
concepto al final del Salmo anterior (27, 9) y en 
S. 67, 36. 

1. El sentido del epigrafe, confirmado por el de 
la Vulgata, alude a la inauguracion del palacio real 
<jue David levant6 en el monte Sion (II Rey. 5, 11). 
quiza despues de convalecer de una enfermedad. En 
tiempo de los Macabeos, o quiza de Esdras y Nehe- 
mias, este Salmo sirvio para solemnizar la fiesta 
de la Purificacion del Templo y del culto. De ahi 
que algunos interpretan asi el epigrafe: Salmo (Can- 
tico para la dedicttcidn del Templo) de David. 



3 Yahve, Dios mio, 

clame a Ti, y me sanaste. 
4 Tu, Yahve, sacaste mi vida del sepulcro; 

me sacaste de entre los que descienden a la 

[fosa. 
5 Cantad himnos a Yahve 

vosotros sus santos, 

dad gracias al Nombre de Su santidad. 
6 Porque su enojo dura un instante, 

mas su benevolencia es por toda la vida, 

como el llanto viene al anochecer 

y con la aurora vuelve la alegria. 

7 Deciame yo en mi presuncion: 
"Nunca me pasara nada"; 
8 pues Tii. oh Yahve, en tu benevolencia, 
me habias prestado honor y poderio; 
mas apenas escondiste tu rostro, 
quede conturbado. 

9 Clame a Ti, oh Yahve, 

e implore la misericordia de mi Dios: 
10 "dQue beneficio se obtendra con mi sangre, 

cuando yo descienda a la fosa? 

jAcaso te alabara el polvo, 

o proclamara tu fidelidad?" 



4. Del sepulcro: La enfermedad ha sido, pues, 
muy grave. Notese tambien el sentido tipico: la 
referenda a Cristo que resucitd del sepulcro (en 
hebreo scheol, lugar de los muertos). 

5. Gracias al Nombre de S* santidad: En la Bi- 
blia el nombre es como la persona misma, su esencia. 
Por eso e! nombre define lo que es su portadcr. Jesus 
nos descubre que en Dios ese nombre es Padre, y 
lo llama PaJre Santo (Juan 17, 25), destacando su 
infinita perfecci6n (cf. Rom. 16, 27 y nota). De 
ahi que nos ensene en el Padrenuestro a santificar 
su Nombre, es decir, a Uamarlo Santo, como en 
Israel, y tenerlo por tal. Es lb que hace la Virgen 
Maria en el Magnificat cuando exclama hablando 
del Padre: "iSanto es su Nombrel" La Iglesia 
extiende la alabanza al divino Hijo, consubstancial 
al Padre, diciendole: "Tu solo eres Santo" (Gloria 
de la IMisa). 

6 jQuien no ha experimentado esto hallandose en- 
fermo? Cf. S. 129, 6 y II Pedro 1, 19, donde esa 
aurora sera la de la venida de Cristo, que ahora 
esperamos alumbrandonos con las profecias "como 
antorchas que lucen en lugar oscuro". Este Salmo 
debiera estar escrito, para consuelo, en las salas de 
todos los hospitales. S. Atanasio y S. Gregorio apli- 
can tambien este hemistiquio al pecador arrepenfi- 
do : "Por ingente que sea el niimero de los pecados, 
la contricion los convierte ■ de repente en alegria" 
(S. Atanasio). Acerca de ese punto vease S. 50 y 
notas. 

7. Como solemos hacer todos, se habia sentido in- 
conmovible en su buena salud y Dios le niostro 
con la enfermedad cuan fragiles somos. Vemos una 
vez mas c6mo no hay circunstancia de la vida que 
no este reflejada en este oceano de sabiduria que 
es la Sagrada Escritura. y c6mo, si Dios nos manda 
pruebas, es porque son indispensables para abrir 
nuestros ojos carnales, cegados por "la fascinaci6n 
de la bagatela" (Sab. 4. 12). Puede verse a este 
respecto nuestro libro sobre Job y el problema del 
mat, del dolor y de la muerte. 

10. Motivo muy frecuente en las plegarias de Jos 
hombres piadosos del Antiguo Testamento. Dios na- 
da ganaria con la muerte de un h ombre; al contra- 
rio, perderia un adorador (S. 6, 6; Is. 38, 18 ss.). 
Vcase especialmente el S. 115, 6 y nota y las ad- 
mirables lecciones del Oficio de Difuntos (tomadas 
todas del Libro de Job). Te alabara. . . o proclamard 
t:t felicidad: Son las dos formas de honrar a Dios: 
la oracion y la predicaci6n o apostolado. 
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LOS SALMOS 29 (30), 11-13; 30 (31), 1-12 



11 Oy6me Yahve y tuvo compasion de mi; 

Yahve vino en mi socorro. 
12 Convertiste en danza mi llanto< 

desataste mi cilicio 

y me ceniste de alegria, 
13 para que mi alma 

te cante himnos sin cesar. 

;Oh Yahve, Dios mio, 

te alabare eternamente! 

SALMO 30 (31) 
Serenidad en la hora de la muerte 

*Al maestro de coro. Salmo de David. 

2 En Ti, Yahve, me refugio; 

no quede yo nunca confundido; 

salvame con tu justicia. 
3 Inclina a mi tu oido, 

apresurate a librarme. 

Se para mi la roca de seguridad, 

la fortaleza donde me salves. 

4 Porque Tii eres mi pena y mi baluarte, 
y por la gloria de tu nombre, 
cuidaras de mi y me conduciras. 



11 ss. Nada mas edificante que esta contagiosa 
alegria de la gratitud. Desataste mi cilicio (v. 12): 
A veces se han aplicado estas palabras a la Resu- 
rrection del Sefior, pero hemos de ser muy cautos 
en esas acomodaciones, pues vemos que el v. 10 po- 
dria aplicarse a todos menos al Redentor divino, 
cuya Sangre, lejos de ser inutil como la nuestra, fue 
al contrario el precio, infinitamente valioso, de nues- 
tra salvation. Monsenor Saudreau trae a ese res- 
pecto una bella palabra de S. Ignacio de Loyola que, 
senalando a S. Francisco de Borja la necesidad de 
reprimir la tendencia inmoderada a las maceraciones 
corporales, le hacia notar que de estas s61o quedan 
unas cuantas gotas de sangre nuestra, que poco va- 
len, en tanto que tenemos a disposition toda la San- 
gre preciosisima de Cristo cuyo mento es infinito. 
La traduction del v. 11 es segun los Setenta y la 
Vulgata. 

1. La Vulgata dice: Para el fin. Salmo de Da- 
vid. Para el ixtasis. Quizas es una referenda al 
v. 23, como diciendo: para la extrema angustia. 
Compuesta, efectivamente, en un exceso de abando- 
no e impotencia, esta oraci6n de David parece, como 
lo han dicho muchos de los Padres, prefiguiar los 
sufrimientos de Cristo moribundo. Al pronunciar El 
en alta voz desde la Cruz el v. 6, nos enseno que 
este es el Salmo ideal para el creyente que medita 
en la muerte, deseoso de -mirarla con los sentimientos 
de duke y omnimoda confianza que agradan a ese 
divino Padre que todo lo arregla siempre como con- 
viene a nuestro mayor bien (Rom. 8, 28). "La fe 
sostiene al salmista cuando se acuerda de las tni- 
sericordias pasadas. El desaliento lb amenaza si 
piensa en la desolaci6n presente, mas luego se di- 
sipa la niebla y el sol de la divina bondad ilumina 
su alma. " Es que conoci6 el don de Dios (Juan 
4, 10) y yi6 que "la inteligencia de las cosas espi- 
rituales no consiste en conocer cosas que nosotros le 
demos o le prometamos a El, sino cosas que El nos 
da y nos promete'*. Todo nuestro mal esta en que 
nada nos cuesta tanto como creer de veras que El 
es bueno y nos ama ya antes que nosotros lo amemos 
(I Juan 4, 10 y 16). 

2. Con este v. (segun la Vulgata) concluye el Te 
Drum. Cf. S. 27, 9 y nota. 

3. La roca: Sobre esta idea, inefablemente con- 
soladora, vease S. 17, 3 y nota. 



5 Tu me sacaras de la red. 

que ocultamente me tendieron, 

porque eres mi protector, 
^n tus manos encomiendo mi espiritu. 

;Tu me redimiras, oh Yahv6, Dios fiel! 

7 Aborreces a los que dan culto 

a vanos idolos, 

mas yo pongo mi confianza en Yahv6. 
8 Rebosare de gozo y alegria 

por tu compasi6n; 

pues Tu ves mi miseria, 

y has socorrido a mi alma en sus angustias; 
*nunca me entregaste 

en manos del enemigo, 

sino que afianzaste mis pies 

en lugar espacioso. 

10 Ten piedad de mi, Yahve, 

porque estoy conturbado; 

mis ojos decaen de tristeza, 

mi alma y mi cuerpo 

desfallecen juntamente. 
u Porque mi vida 

se va acabando entre dolores 

y mis anos entre gemidos. 

Mi vigor ha flaqueado en la afliccion, 

y se han debilitado mis huesos. 

12 He venido a ser objeto de oprobio 
para todos mis enemigos, 



6. He aqui la ultima Palabra de Cristo en la Cruz 
(Luc. 23, 46) y la ultima de S. Esteban, primer 
martir de Cristo (Hech. 7, 59). Dios fiel: jDios 
leal! Sabemos que ninguna alabanza agrada mas 
a la ternura del Padre que esta confesion de su 
lealtad, pues El mismo nos muestra en toda la Es- 
critura como la cosa de que mas se gloria, su fide- 
lidad, untda a su misericordia, que tambien vemos 
aqui en v. 8. Cf. S. 12, 6 y nota; 24, 10; Tob. 3, 
2, etc. 

7. Dar culto a vanos idolos (cf. Bar. 6, 1 ss.) es 
tambien poner su esperanza en el mundo y en los 
hombres, que no pueden salvarnos (cf. Jer. 17, 5 y 
taota). "Son tus idolos tambien esas riquezas en que 
confias, esos honores y dominios que ambicionas. . . 
a costa de tu alma y de tus deberes, el cre'dito fugaz 
de un dia" (S. Agustin). 

9. Cf. S. 4, 1; 17, 20 y notas. 

10 ss. N6tese la elocuencia de este cuadro que 
se present 6 al Salvador. Sobre el consuelo en los 
dias de la vejez, vease el S. 70. 

11. Es la suprema impotencia del que va a morir. 
Se siente incapaz de valerse en el cuerpo y tambien 
incapaz para la oration, i Entonces es cuando he- 
mos de entregarnos confiados en el amor generoso 
del Padre que nos creo y en los meritos del Hijo 
que nos redimio I 

12. Situation precaria del que, habiendo perdido 
todo lo que atrae al mundo egoista, se ve abando- 
nado de sus amigos y expuesto a la sana de sus 
enemigos. Los Evangelios muestran c6mo ese aban- 
dono y esa sana se cumplieron, mas que en nadie, 
en el mismo Sefior Jesus. Y los Salmos nos en- 
sefian, como S. Pablo, que "El Sefior esta junto a 
los que tienen el corazon atribu'.ado" (S. 33, 19; 
137, 7, etc.) y que el Padre de las misericordias 
nos consueta en todas nuestras tribulaciones y hace 
abundar nuestros consuelos en Cristo, asi como abun- 
daron los padecimientos de El por nosotros, de modo 
que al ser consolados podamos consolar a otros, y 
el ver a otros consolados nos sirva de esperanza sa- 
biendo que lo sfremos tambien nosotros (II Cor. 1, 
3-7). Sublime doctrina que bastaria, si fuese cono- 
cida, para desterrar de los hombres toda envidia. 



LOS SALMOS 30 (31), 12-25; 31 (32), 1-2 
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de burla para mis vecinos 

y de horror para mis amigos: 

los que me encuentran por la calle 

se apartan de mi; 
13 como si hubiera muerto, 

se ha borrado mi recuerdo de sus corazones; 

he llegado a ser como una vasija rota. 
14 Oigo el hablar malevolo de muchos, 

y esparcir el espanto en torno mio. 

Mientras a una se conjuran contra mi, 

han pensado en quitarme la vida. 

15 Pero yo confio en.Ti, Yahve; 

digo: "Tii eres mi Dios." 
16 Mi destino esta en tu mano; 

sacame del poder de mis enemigos 

y de mis perseguidores. 
17 Muestra a tu siervo tu rostro sereno; 

salvame por tu misericord' . 

18 0h Yahve, no tenga yo que avergonzarme 
por haberte invocado; 
avergonzados queden los impios 
y reducidos al silencio del abismo, 

19 Enmudezcan esos labios mentirosos 
que, con soberbia y menosprecio, 
hablan inicuamente contra el justo. 

^iOh cuan grande, Senor, es la bondad 

que reservas para los que te temen, 

y concedes a quienquiera recurre a Ti 

delante de los hombres! 
21 Tu proteges a cada uno 

con tu propio rostro, 

frente a la conspiration de los hombres; 

en tu tienda los escondes 

del azote de las lenguas. 



16. 'Satahas y sus demonios han de querer perse- 
guirnos mas que nunca en la hora de la muerte. 
iSolamente Tu eres mis fuerte que ellos! (vease 
v. 18). 

18 s. Cf. S. 12, S s. y nota. Reducidos al silencio 
del abismo (hebr. scheol). Cales observa que el sal- 
mista pide a Dios justicia segun el espiritu de la 
Ley antigua, y aiiade agudamente: "los que de esto 
se -escandalizan haran bien tal vez en examinarse a 
si mismos sobre el escandalo farisaico". Espiritual- 
mente puede aplicarse a Satanas (cf. Apoc. 20, 18), 
cuyo nombre significa acusador (cf. Apoc. 12, 10), 
y sus demonios, para que no conturben, con visiones 
aterradoras, el , alma que debe estar llena de la es- 
peranza de ver al Dios del amor y de la felicidad, que 
es al mismo tiempo el Padre del perdon, como nos 
lo muestra Jesus de un modo indubitable en la pa- 
rabola del Hijo prodigo (Luc. 15, 20 ss.). Cf. S. 
34, 10. 

20. El primer hemistiquio coincide con lo que dice 
la Virgen en Luc. 1, SO. EI segundo acentua el 
concepto: delante de los hombres, como Jesus en 
Mat. 10, 32 s. Libre ya de la tentacion, el alma 
descubre el inefable consuelo que Dios le tenia re- 
servado para ese supremo momento: "Dichosos los 
muertos que mueren en el Senor" (Apoc. 14, 13). 

21. Con tu propio rostro: Otros: "con el misterio 
de tu presencia". Siguiendo la aplicaci6n de este 
Salmo a la muerte del creyente, mas alia de las 
luchas transitorias, vemos aqui al alma sumergida 
ya en los consuelos de Dios, liberada de las injus- 
ticias humanas y "descansando de sus trabajos" 
(Apoc. 6, 11 j 14, 13) en espera de la "redenci6n 
del cuerpo" (Rom. 8, 23 ; Apoc. 6, 10) que Cristo 
le traera en su Venida con la plenitud de su gloria. 
Cf. Luc. 21, 28; Juan 17, 24; Filip. 3, 20 s.; Apoc. 
22, 12.' 



^Bendito sea Yahve, 

porque en ciudad fuerte ha mostrado 

su admirable misericordia para conmigo. 
23 Verdad que yo, en mi perturbation, 

llegue a decir: 

"Separado estoy de tu vista"; 

mas Tu oi'ste la voz de mi suplica 

cuando grite hacia Ti. 

24 Amad a Yahve, todos sus santos, 

pues Yahve protege a los fieles, 

mientras retribuye plenamente 

a los que obran con soberbia. 
2s ;Animaos y confortad vuestro corazon, 

todos los que esperais en Yahve! 

SALMO 31 (32) 

Confesi6n 

1 Maskil de David. 

Dichoso aquel a quien es perdonada su ini- 
cuyo pecado es olvidado. [quidad. 

2 Dichoso el hombre 
a quien Yahve no imputa culpa 
y en cuyo espiritu no hay doblez. 



22. En ciudad fuerte: Continiia el concepto an- 
terior. Algunos lo aplican historicamente a Siceleg 
(I Rey. 27, 5 ss.). Otros (Wutz, Gunkel) traducen 
con S. Jeronimo: en la hora de la angustia. 

23. Asi, en el delirio de la agonia puede el horn, 
bre Uegar a desesperar de su salvacion. Mas vemos 
aqui, como en Is. 49, 14 ss.; II Cor. 1, 8 ss., etc., 
que en ese momento critico es cuando el socorro 
divino se apresura a mostrarnos que £1 nunca de)6 
de cuidar de '.nosotros (I Pedro 5, 7). Entonces, al 
colmo de la afliccion sucede el exceso de gozo, co- 
mo en el ejemplo que Jesus pone en el evangelio de 
San Juan 16, 21. 

25. Esta es la virilidad cristiana: tener animo, no 
porque se confia en si mismo, como los estoicos pa- 
ganos, sino porque se cuenta con Dios como un nino 
con su padre. 

1. Maskil: Esto es, doctrinal, de instruccion. Este 
Salmo forma parte de los siete Salmos penitenciales 
(con los niimeros 6, 37, 50, 101, 129 y 142) y se 
cree que David lo compuso despues de su pecado 
con Betsabee. S. Pablo cita este v. para mostrar 
que el perd6n de Dios es obra gratuita de su mise- 
ricordia (Rom. 4, 7). 

2. A quien Yahve' no imputa: No dice que no la 
tenga o no la haya tenido. En esto esta la gran 
ensefianza doctrinal ; lo que nos interesa es lo que 
fil piensa y juzga de nosotros. La realidad verda- 
dera s6Io es la que existe en Su mente divina. Por 
eso S. Pablo no se cuida del juicio de los hombres, 
ni siquiera del suyo propio, pues* dice: "Dios es 
quien me juzga" (I Cor. 4, 3 s.). Y como ese 
Juez es soberanamente libre (Sant. 4, 12; cf. S. 
147, 9 y nota), hace misericordia a quien le place 
(Rom. 9, 11-16), por lo cual una sola cosa importa 
y es cultivar su amistad para poder contar con su 
benevolencia en nuestra nulidad, como Ester con el 
rey Asuero (Est. 5, 2 s. ; 7, 2 ss.). Nadie podra 
pedirle cuenta a £1 de las privanzas que quiera te- 
ner con nosotros, y asi lo ensefi6 Jesus en la para- 
bola Je los obreros de la ultima hora (Mat. 20, 8 
ss.). Asi explica Santo Tomas que "el amor cubre 
la multitud de los pecados" (Prov. 10, 12; I Pedro 

4, 8), siendo notorio que a nuestros intimos solemos 
disimularles cosas que se castigarian en un simple 
mercenario. Esto ayuda a entender la asombrosa 
doctrina que S. Juan nos revela al decir que el que 
ha nacido de Dios "no hace pecado" (I Juan 3, 9; 

5, 18). Cf. Rom. 8, 28-31. 



590 



LOS SALMOS 31 (32), 3-11; 32 (33), 1-5 



3 Mientras calle se consumieron mis huesos, 

en medio de mis continuos gemidos. 
4 Porque de dia y de noche 

pesaba sobie mi tu mano; 

me revolcaba en mi miseria 

mientras tenia clavada la espina. 

*Entonces te manifeste mi delito, 
y no te oculte mi culpa; 
dije: "confesare mi iniquidad a Yahve" 
y Tu remitiste la culpa de mi pecado. 

8 Inv6quente, pues, todos los fieles, 

en el tiempo en" que puedes ser hallado; 

aunque irrumpiera un diluvio de agua, 

no les alcanzara. 
TTu.para mi eres un refugio 

que me libra de la angustia, 

Tu me envuelves en el gozo de mi salud. 

8 "Yo te aleccionare 

y te mostrare el camino que has de seguir; 

de ti cuidare y fijare sobre ti mis ojos. 
9 No quieras ser como el caballo o el mulo, 

sin entendimiento, 

que han de ser domados con freno y riendas 

para que te obedezcan." 

n>Muchos dolores aguardan al pecador, 
mas al que confia en Yahve 
lo defenders! la misericordia. 



3 s. N6tese la clasica descripci6n del infierno de 
los remordimientos; mientras calia su miseria el sal- 
mista sufre hasta dar gritos de dolor. En el v. 5 
vemos como se decide a confesarse culpable. El se- 
gundo bemistiquio der* v. 4 es segun la Vulgata. 

5. Aqui esta la doctrina central del Satmo: no 
temer presentarnos a Dios sucios como somos, pues 
es £1 quien nos limpia y no nosotros. S. Juan ex- 
pone esta doctrina en I Juan 1, 8 ss. La medita- 
cion de tan estupenda y dulcisima verdad basta para 
transformar un alma y librarla de la peor arma de 
Satanas, que es la desconfianza, con la cual nos 
aleja de nuestro Padre celestial. Cf. S. 50; Job 14, 
4; 25, 4; Is. 43, 25; Ecles. 7, 21; Marc. 2, 7; 
Juan 13, 8. etc. 

6. Invdquente pues todos: Usando de tan conso- 
ladora certeza dice S. Ambrosio: "No pudiendo 
afrontarte como Juez, suspiro por tenerte como Sal- 
vador y te descubro, Sefior, mis llagas y mi ver- 
giienza" (Oracion de preparacion a la Misa). Sobre 
este tiempo de la misericordia en que £1 puede ser 
hallado, cf. Juan 6, 37. El diluvio de agua simbo- 
liza segun algunos el tiempo de las grandes pruebas; 
segun otros, el terrible destino que espera a los 
que rechacen este llamado de la misericordia. Cf. 
Apoc. 6, 16; 14, 10-11, 19-20; 19, 21; 20, 14. 

8. Yo te aleccionare': Esto tambien es fundamental. 
Asi como nada podemos en el orden de la moral, si 
no es por el auxilio gratuito de Dios que se nos 
anticipa y nos acompana hasta el fin (cf. S. 22, 6 
y nota), asi tambien en el orden de la inteligencia 
necesttamos la iluminacion de Dios (Luc. 24, 45; 
Hech. 16, 14; I Juan 5, 20). De ahi que el gran 
S. 118 implore constantemente esa inteligencia. Vea- 
se en dicho Salmo los vv. 18, 34, 73, 169, etc. 

9 s. Es este uno de los muchos pasajes donde Dios 
nos alecciona preciosamente (v. 8), mostrandonos 
como le af Hge tener que hacernos sufrir. i No quie- 
re llevarnos por la fuerza y le duele que huyamos 
de & con desconfianza! Cf. S. 48, 13: Tob. 6, 17; 
Prov. 26, 3. Su ley es "la Ley perfecta de la libertad" 
(Sant. 1, 25). "Cuando el hombre descuida lo que lo 
hace superior a los animates, destruye, deturpa y borra 
en si Tnismo la imagen de Dios" (S. Agustin). 



11 Alegraos en Yahve y regocijaos, oh justos; 
saltad de jubilo todos los rectos de corazon. 

SALMO 32 (33) 

HlMNO A LA PROVIDENCIA DE DlOS 

1 Cantad, oh justos, a Yahve, 
la alabanza es propia de los rectos. 

2 Celebrad al Senor con la citara; 
con el arpa de diez cuerdas cantadle himnos. 

3 Entonadle un cantico nuevo; 
taned bien sonoramente. 

4 Porque la Palabra de Yahve es recta, 
y toda su conducta es fiel. 
5 £1 ama la misericordia y la justicia, 



11. "Alegrense los demas'en las riquezas y honras 
del mundo; otros en la nobleza de sus linajes; otros 
en los favores y privanzas de los principes; otros 
en la preeminencia de sus oficios y dignidades. Mas 
vosotros que presumis tener a Dios por vuestro, 
que es vuestra heredad y vuestra posesibn, alegraos 
y gloriaos mas de verdad en este bien, pues es tanto 
mayor que todos los otros, cuanto es mas Dios que 
todas las cosas" (Fr. Luis de Granada). Cf. Jer. 
9, 23; I Cor. 1, 31; II Cor. 10, 17. 

1. Este precioso Salmo, que segun la Vulgata es 
de David, contiene, como el 102, uno de esos estu- 
pendos elogios de Dios en los cuales desahoga su 
admiracion nuestra alma cuando el Espiritu Santo 
la mueve al agradecimiento. Alabar al Padre es lo 
propio de los rectos de corazon asi como el cantar, 
dice S. Agustin, es propio del que ama. De ahi 
que Dios, tan perdonador y paciente con los. peca- 
dores, como lo mostro Jesus en cada pagina del 
Evangelio, sea implacable con la falsa religiosidad que 
lo alaba solo de boca (Mat. 15, 8; cf. Is. 29, 13 y la 
hota de S. Bernardo), y proclame indignado que "abo- 
mina del incienso" (cf. Is. 1, 11 ss.; S- 49, 8 y 16; 
Sab. 9, 10\y notas). Cualquiera siente profunda repug- 
nancia al recibir manifestaciones de afecto por parte 
de personas de cuya indiferencia tiene pruebas cier- 
tas. "El beso de Judas no s61o no ha concluido para 
el Maestro, sino que se ha extendido hasta hoy dia 
bajo el titulo de la mundana cortesia." 

2. Cf. S. 56, 9 y nota. 

3. Notese el contraste entre esta sonora alegria 
de los buenos tiempos de Israel y el S. 136, 3 s. 
Volveremos a ver esta alegria en el cantico final 
(S. 150, 5 s. y notas). Cf. S. 88, 16; 99, 4 ss. 

4. Sobre la rectitud de Dios cf. S. 30, 6 y nota. 

5. Las ama y por eso las ejercita, como se ve 
en los vv. siguientes. La justicia es cosa propia de 
Dios, pues £1 es el unico justo (II Mac. 1, 25) y 
la fuente de toda justicia o santidad. Cf. S. 31, 2; 
35, 6; Rom. 16, 27. En el Nuevo Testatnento jus- 
ticia es la santidad que Dios nos da mediante la fe 
en su Hijo Jesucristo (Rom. 3, 25 s.; Mat. 6, 33). 
Jesus es llamado el Justo, y no practic6 la justicia 
en el sentido pagano de dar a cnda uno lo suyo, sino 
que £1 pag6 "lo que no habia robado" (S. 68, 5) y 
establecid^ la ley de caridad que debemos practicar 
a imitaci6n suya, perdonando al projimo cuantas 
veces nos ofendiere (iMat. 18, 22). Esta, ley es obli- 
gatoria, pues si no la cumplimos no seremos perdo- 
nados por Dios, sin lo cual todos estamos seguros 
de ir al infierno (Mat. 6, 15; Sant. 2. 13). "El 
parroco debera recordar a los fieles cuanto sobre- 
puja la bondad y misericordia de Dios a la justicia" 
(Cat. Rom. Ill, cap. 2, 36). Dios, dice Santo To- 
mas, no obra nunca contra la justicia, pero si obra 
mas alia de la justicia, como lo muestra Jesus en 
la parabola de los obreros (Mat. 20, 13; Juan 3, 
16-17, etc.). Entre los irroseros errores de Miguel 
Bayo (de Bay) que la Sede apost61ica conden6 por 
boca del Papa Plo V, esta el que dice que las obras 
b*'enns (*" Ins justos no reribiran mas premio que 
el que merezcan segun la justicia (Denz. 1.014). 
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la tierra esta Uena de la bondad de Yahve. 
•Por la Palabra de Yahve 

fueron hechos los cielos, 

y todo su ornato por el soplo de su boca. 
7 £1 junta como enun odre las aguas del mar, 

encierra en depositos los abismos. 

8 Tema a Yahve toda la tierra; 

reverencienle todos Ids pobladores del orbe. 
8 Porque £1 hablo y quedaron hechos; 

mando, y tuvieron ser. 
10 Yahve desbarata los planes de las naciones, 

deshace los designios de los pueblos. 
u Mas los planes del Sefior permanecen eterna- 

los designios de su corazon, [mente; 

de generacion en generacion. 

12 ;Dichoso el pueblo 

que tiene por Dios a Yahve, 

dichoso el pueblo 

que £1 escogi6 para herencia suya! 
13 Yahve mira desde lo alto de los cielos, 

ve a todos los hijos de los hombres. 
14 Desde el lugar de su morada fija sus ojos, 

sobre todos los que habitan la tierra. 



6. Su ornato: La Vulgata dice su belleza, es de- 
cir, los astros y estrellas", que se llaman tambien 
la milicia o el ejercito del cielo. Cf. Is. 40, 26. 

J. Vease Job 38, 22 ss. Los abismos: Cf. Gen. 

1, 9 ss. Sobre las maravillas de la naturaleza, vease 
el S. 103 y sus notas. 

9. Cf. v. 6. Ese infinito poder' de Dios se ejerce 
pof su Palabra o Verbo (Juan 1,13; S. 148, 5). El 
Verbo se hizo hombre, tomando en su Humanidad 
santisima el dulce hombre de Jesus. Jesus es, pues, 
la Palabra (el Logos) del Padre, quien todh lo hace 
por amor a £1, para £1 y por medio de El (cf. I 
Cor. 8, 6). Aqui. como en S. 148, 5, se trata de 
que todas las creaturas agradezcan al Padre ese don 
de la existencia que les did por el Hijo. Bien se ve 
por esto que el concepto cristiano del Logos es muy 
distinto del que esa voz griega tenia en los filosofos 
antiguos, para los cuales significaba "la razon". La 
diferencia entre ambos es tanta como la que hay 
entre la tierra y el cielo (Is. 55, 8 ss. y notas), 
entre lo humano y lo divino (S. 91, 6; Sab. 17, 1 
y notas), entre lo natural psiquico y lo sobrenatural 
espiritual (I Cor. 2, 10-16 y notas). La confusi6n 
o mezcla de estos conceptos lleva a los extravios 
contra los cuales nos previene S. Pablo en Col. 

2, 8. Cf. Hech. l7, 16 ss. y notas. 

10. Pocos creen de veras en esto, aunque la mis- 
ma hwtoria contemporanea lo confirma a cada paso 
con los mas sorprendentes acontecimientos (cf. I Cor. 
1, 19-20; Is. 8, 10; 19, 3; 29, 14; 28, 9; 55, 8 s.; 
S. 93, 11). iQai podria esperar aqui abajo la huma- 
nidad cuando cae bajo el capricho omnimodo de los 
tiranos, su no fuera por esta altisima Providencia 
que los aeshace en el momenta oportuno, aunque 
por un tiempo azote con ellos a los pueblos para 
saludable humillacion? £1 es el que se rie de los 
poderosos (S. 2, 4), que endiosando el poder dicen, 
con el filosofo Hesel: "El Estado es la idea moral 
realizada, la esencia de la moralidad que ha llegado 
a tener conciencia de si tnisma, el todo moral, la 
yoluntad divina presente, encarnada, universal, lo 
infinito y absolutamente ractonal, el espiritu conver- 
tido en real, viviente, obrando y desarrollandose: el 
espiritu total." Cf. S. 11, 5; 16, 4 y notas. 

11 ss. Alude el salmista a los falaces planes de 
los gentiles, que conspiran para arruinar al pueblo 
de Dios, al cual £1 llama su herencia (cf. Deut. 
4, 6 ss.; 33, 29) y sobre el cual tiene inagotables 
designios de misericordia. Cf. S. 104, 14 ss. y nota. 
Este v. y el 19 forman el Introito de la nueva Misa 
del Sagrado Corazdn. Vease S. 17, 20 y nota. 



15 £1, que . f ormo el corazon de cada uno, 
presta atencion a todas sus acciones. 

16 No vence el rey por un gran ejercito; 

el guerrero no se salva por su mucha fuerza. 
17 Enganoso es el caballo para la victoria, 

todo su vigor no salvara al jinete. 
18 Mas los ojos de Yahve 

velan por los que le temen, 

por los que esperan de su misericordia, 
19 que ha de librar sus almas de la muerte, 

y alimentarlos en el tiempo de hambre. 

^Nuestra alma cuenta con Yahve; 

£1 es nuestra ayuda y nuestro escudo. 
21 En £1 se regocija nuestro corazon, 

y en su santo Nombre confiamos. 
^ea, Yahve, sobre nosotros tu misericordia, 

segiin lo esperamos de Ti. 

SALMO 33 (34) 
Felicidad del justo 

*De David. Cuando fingid ante el rey Abime- 
lec haber perdido el juicio, y este le desterro 
y el pudo salvarse. 

2 Quiero bendecir a Yahve en todo tiempo, 
tener siempre en mi boca su alabanza. 



15. tl, que formo el corazon, etc.: Se refiere a 
que El es el creador de todos sin excepcion _(cf. 
Zac. 12, 1). S. Agustin, aplicandolo en sentido es-' 
piritual, dice: "Con las manos de su gracia y con 
las de su misericordia forma Dios los corazones, 
cada uno de por .si, pero sin romper la unidad que 
los junta a todos en Cristo." 

17. Bnganoso: literalmente: mentiroso, porque hace 
creer con su apostura que nadie podra vencerlo. Admi- 
rable verdad que debiera hacernos desconfiar sistemati- 
camente de toda grandeza humana, no ya s61o de los 
caballos sino de los imperios, que Dios disipa como el 
humo. Vease S. 17, 35; 43, 7; 48, 7; I Rey. 14, 6. 

22. Este v., que forma el final del Te Deum, con- 
tiene una admirable doctrina. Asi como, segiin el 
Padrenuestro, Dios nos perdona en cuanto nosotros 
perdonamos, asi tambien El nos hace misericordia en 
la proporcion en que la esperamos. Es el sentido 
de las palabras de Jesus: Segun vuestra fe, asi os 
sea hecho (Mat. 9, 29). Vease S. 16, 7; 36, 40; 
146, 11. De ahi la importancia maxima que tiene 
el creer en la misericordia de Dios, fruto del amor 
con que nos ama. Pero es muy dificil creer en esta 
maravilla si no conocemos bien todo el Evangelio 
(vease I Juan 4, 16; Ef. 2, *c Gal. 2, 20. etc.). 
En efecto, el saberse amado por Dios es el resorte 
mas poderoso y eficaz que existe para la vida espi- 
ritual; pero el que no conoce la predileccion de 
Dios por los miserables no puede sentirse amado por 
El, a menos de creerse merecedor de ese amor e 
incurrir en detestable presuncion farisaica. En cam- 
bio, el que a traves de mil revelaciones de Cristo 
ha descubierto esa sorprendente inclinacion del Pa- 
dre hacia el hijo prodigo, como Jesus la tuvo hacia 
los pecadores y enfermos, hacia Magdalena, hacia 
la adultera, hacia Zaqueo, etc., se coloca en la mas 
autentica humildad, pues funda esa fe no en sus 
meritos sino en su miseria y necesidad. Tal es la 
importancia insuperable de estudiar a fondo el Evan- 
gelio, pues sin eso en vano pretenderemos compren- 
der algo tan asombroso como esa "debilidad" de 
Dios hacia los que nada merecen. 

1. El eplgrafe explica las circunstancias hist6ricaa 
que originaron este Salmo. David se habia refugiado 
en Gat, ciudad de Filistea, donde el rey Abimelec 
(llamado Aquis en I Rey. 21, 13), le di6 hospedaje, 
pero lo despidio cuando David, para 'salvar su vida, 
se fingi6 loco (vease I Rey. 21, 13-15). 
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LOS SALMOS 33 (34), 3-23 



SEn Yahve se gloria mi alma; 

oigan los afligidos y alegrense. 
*Enalteced conmigo a Yahve, 

y juntos ensalcemos su Nombre. 

*Busqu6 a Yahve y fel me escucho, 

y me libr6 de todos mis temofes. 
•Miradlo a £1 

para que esteis radiantes de gozo, 

y vuestros rostros 

no esten cubiertos de verguenza. 
'He aqui un miserable que clamo, [tias. 

y Yahve lo oy6, lo salvo de todas sus angus- 

•El angel de Yahve monta guardia 

en torno a los temerosos de Dios y los salva. 
•Gustad y ved cuan bueno es Yahve; 

dichoso el hombre que se refugia en £1. 
10 Temed a Yahve, vosotros, santos suyos; 

los que le temen no carecen de nada. 
"Empobrecen los ricos y sufren hambre; 

pero a los que buscan a Yahve 

no les faltara ningun bien. 

"Venid, hijos, escuchadme, 



3 ss. Los afligidos: Es lo que pide el contexto. 
Ajlgunos vierten: los huniildes. Como vemos a con- 
tinuaci6n, el santo rey profeta se empena en que 
todos sepamos c6mo fue socorrido £1, para que todos 
confiemos igualmente cuando estamos en tnbutecion 
o humillacion. Asi enscfia Jesus a obrar en Luc. 8, 
39. Cf. Mat. 11, 28 ss. 

6. Miradlo a tl: Hay aqui Itoda una espirituali- 
dad (cf. S. 26, 8 y nota). que a nosotros nos es 
mas facil que a Israel, pues podemos ver al Padre 
en el Rostro de su Hijo y Enviado, que es su re- 
trato perfectlsimo. Vease Juan 14, 9; Hebr. 1, 3. 

9. Gustad: Ponderad, saboread y vereis la bondad 
de Dios (I Pedro 2, 3). "Al gusto de Dios se sigue 
la caridad y ojos despabilados para ver y penetrar 
seeretos divinos" (S. Juan de la Cruz). Es lo que 
se expresa en S. 36, 4. 

10. {No es un anticipo de la oftadidura que Jesus 
promete de parte del Padre en Mat. 6, 33 (cf. S. 36, 
25) ?■ El Evangelio dice que esos bienes y bendi- 
ciones temporales se nos pondrdn delante, es decir, 
vendran por obra di recta de Dios, si antes buscamos 
la gloria Suya que £1 nos ofrece. No es, pues, que 
el Evangelio este becho para dar normas de buen 
exito en la vida temporal, como esos libros que pro- 
meten el triunfo en los negocios o la tecnica para 
gnnar millones. El Evangelio es "del Reino de 
Dios", que hoy esta reducido a las almas, pues el 
mundo y su gloria tienen por principe a Satanas 
(Juan 14, 30; Luc. 4, 6; I Juan 5, 19). Por eso 
Jesus no ensena seeretos humanos ni reglas de or- 
ganizaci6n o burocracia privada o publica, sino que 
atribuyendo "al Cesar lo que es del Cesar" (Mat. 
22, 17), promete que si damos "a Dios lo que es de 
Dios", £1 nos dara, como da a los pajaros, cuanto 
necesitamos, en esta vida transitoria, pues nuestro 
Padre sabe que" necesitamos aun antes de que se lo 
pidamos (Mat. 6, 8 y 32): Conviene meditar si cree- 
mos eso debidamente. 

11. N6tese la consonancia con el Magnificat (Luc. 
1, S3). Los que tienen hambre de la verdad y sed 
de amor son colmados por Dios (S. 80, 11; Mat. 
5, 6; Juan 7, 37 s.). Los que se sienten satisfe- 
chos con su propia suficiencia no lo buscan y por 
eso no lo encuentran (cf. Luc. 11, 9 s.). 

12 ss. Esta segunda parte del Salmo reviste caracter 
didactico y recuerda mucho los Libros sapienciales. Su 
tema cabal es el temor de Dios (vease Prov. 1, 7; 
Eel. 12, 13). Observar los mandamientos del Seftor 
es tener dias dichosos porque para eso los ha dado £1 
(S. 24, 8 y nota). Cf. I Pedro 3, 10-12. 



y os ensenare el temor de Yahve. 
13 ,;Ama alguno la vida? 

jDesea largos dias para gozar del bien? 
14 Pues guarda tu lengua del mal, 

y tus labios de las palabras dolosas. 
l5 Apartate del mal, y obra el bien; 

busca la paz, y ve en pos de ella. 

18 Los ojos de Yahve miran a los justos; 

y sus oidos estan abiertos 

a lo que ellos piden. 
17 Yahve aparta su vista 

de los que obran el mal, 

para borrar de la tierra su memoria. 
18 Claman los justos y Yahve los oye, 

y los saca de todas sus angustias. 
19 Yahve esta junto 

a los que tienen el corazon atribulado 

y salva a los de espiritu compungido. 

^Muchas son las pruebas del justo, 

mas de todas lo libra Yahvd. 
21 Vela por cada uno de sus huesos; 

ni uno solo sera quebrado. 

ls La malicia del impio lo Ueva a la muerte; 

y los que odian al iusto seran castigados. 
^Yahv^ redime las almas de sus siervos, 

y quienquiera se refugie en fel no pecarl. 

16. Vease Ecli. 15, 20; Hebr. 4, 13. 

17. Sobre esta extirpaci6n ci. v. 22 s.; S. 36, 9. 

19. He aqui una revelacidn con la cual podemos 
comunicar indecibles consuelos a los que sufren. Asi 
como en las caidas ha de consolarnos el s^ber que 
ellas son ocasi6n para que podamos crecer tanto mas 
en el amor cuanto mis haya que perdoharnos (Luc. 
7, 47), asi tambien se nos ensena aqui que a ma- 
yor tribulacidn corresponde mas envidiable compa- 
nia y asistencia del Padre ce'estial (cf. Mat. 5, 4). 
Por eso Santiago da como remedio a la tristeza la 
oracion (Sant. 5, 13). Vease c6mo recurrid a ella 
el mismo Jesus y fue consolado (Luc. 22, 41-43). La 
misericordia es lo propio de Dios (S. 32, 5 y nota; 
I Juan 4, 8; Ef. 2, 4); de ahi que £1 este espe. 
cialmente cerca de los atribulados, como lo ensena 
Jesus en Luc. 15, 11 ss. con el ejemplo de aquel 
padre admirable. Es caracteristico de todo padre el 
resistir a los soberbios y acoger a los humildes (Luc. 
1, 52; Prov. 3, 34; Is. 66, 2; Sant 4, 6; I Pe- 
dro 5, 5). 

20. Pruebas, porque el oro necesita ser acrisolado 
(I Pedro 1, 7; cf. Juan 15, 2). Muchas tribulacio- 
nes les vendran precisamente por ser justos, pues 
Jesus ensena que el mundo no podra soportar a los 
verdaderos discipulos (Juan 15, 18 ss.). Pero Jesus 
nos descubre que en ello hay una bienaventuranza 
como para saltar de gozo (Luc. 6, 22 s.) y que es 
la peor calamidad el ser aplaudido por los hombres 
(Luc. 6, 26). Y nos recuerda para firme confianza, 
que £1 es el vencedor del mundo (Juan 16, 33). Cf. 
S. 26, 5 ss.; 27, 6, etc. "Los apostoles, decia el gran 
obispo von Keppler. ban sido puestos, segiin S. Pa- 
blo, para basura del mundo; en cambio el Anticristo 
tendri una estatua ordenada por el falso profeta." 
Vease I Cor. 4, 13; Apoc. 13, 14. 

21. Observese el sentido mesianico en Juan 19, 33-39. 

22. Algunos traducen como la Vulgata: "La muer- 
te de los pecadores es desgraciada." 

23. No pecarA: Asi tambien Cales. Otros vierten: 
no pereceri (cf. v. 17). Segiin lo primero, no sola- 
mente evitara el castigo sino, lo que es mas, se libra- 
ra de ofender al divino Padre. No significa esto que 
vivamos sin defectos (buenos para humillaraos) pero 
si libres del pecado. Santa Teresa de Lisieux le pide 
que s61o le deje los defectos que no le disgusten a £1. 



LOS SALMOS 34 (35), 1-20 
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SALMO 34 (35) 
El abogado de los perseguidos 

We David. 

Disputa mi causa, oh Yahve, 

contra mis contendores; 

combate Tu a los que me combaten. 
^cha mano al escudo y al broquel, 

y levantate en mi socorro. 
'Ernpuna la lanza, 

y cierra contra mis perseguidores. 

Dile a mi alma: 

"Tu salvacion soy Yo." 

*Queden confusos y avergonzados 

los que buscan mi vida. 

Vuelvan atras, cubiertos de oprobio 

los que maquinan mi perdicion. 
'Sean como la paja ante el viento, 

acosados por el Angel de Yahv6. 
'Sea su camino obscuro y resbaloso, 

cuando el Angel de Yahve' los persiga. 
'Porque sin causa me tendieron su red; 

y sin causa cavaron una fosa para mi vida. 

8 Venga sobre ellos la muerte inesperada, 

y prendalos la red que para mi escondieron; 

caigan en la fosa que ellos mismos cavaron. 
9 Y mi alma se regocijara en Yahve, 

y se alegrara de su auxilio. 
i°Todos mis huesos diran: 

iQuien como Tu, Yahve, 

que libras del prepotente 

al desvalido, 

y al pobre y afligido 

de la mano del que lo despoja? 



1. En este Salmo el Rey prof eta, perseguido pro- 
bablemente por Sail, habla como figura de Cristo y 
presenta al Padre bajo la imagen guerrera de un cau- 
dillo invencible, como lo hace Moises en su cantico 
de Ex. 15, 3, donde "Yahve es un fuerte campe6n". 
Solo el Senor salva al perseguido y castiga a los 
perseguidores. Cf. S. 34, 11 y nota. 

2. En las palabras del salmista palpita la oraci6n 
de Cristo paciente, por lo cual vcmos frecuentemente 
este Salmo en el Oficio de Pasidn, y aun como In- 
troito en la iMisa del Mattes Santo. Tambien he- 
mos de ver aqui la voz permanente de la Iglesia, 
pues toda ella, como dice San Agustin, es Cristo pa- 
ciente (cf. v. 11 ss.; S. 33, 20 y notas). Cada uno de 
nosotros hallara, pues, hondo consuelo sobrenatural, co- 
mo en el S. 16 y otro*, uniendose con ellos a la ora- 
ci6n de Cristo, especialmente en los momentos de 
persecuci6n que £1 anunci6 a los suyos. 

3. Dile a mi alma para que yo lo sepa y lo crea 
de veras. Dios hace constantemente con nuestra al- 
ma prodigios de amor. Pero esas realidades divinas 
pasan desapercibidas si no las captamos mediante el 
conocimiento y la fe viva (I Cor. 2, 14). 

4. Cf. S. 69, 4. 

7. Sm causa: Cf. v. 19. Vease, en sentido mesia- 
nico, S. 68, 5, 

9. Son los mismos sentimientos de la Virgen en el 
Magnificat (Luc. 1, 47). Pero aqui brotan aun en 
medio del dolor, mostrando c6mo es de intenso el 
jubilo de sentir segura la protecci6n del Omnipo- 
tente (cf. S. 123. 8) 

10. Del prepotente: Claro esta que esto es ver- 
dad tambien respecto del Diablo y sus demonios. 
Cf. I Juan 4. 4; S. 17, 18; 30, 18. 



n Levantaronse testigos de iniquidad; 

me pedian cuentas de cosas 

que yo ni conocia. 
12 Por el bien me devolvian .mal, 

para desolacion de mi alma. 
13 En tanto que yo, 

cuando ellos enfermaban, 

vestia de cilicio, 

me maceraba con el ayuno, 

y mis plegarias me golpeaban el seno. 
14 Me portaba como con un amigo, 

como con un hermano; 

me encoryaba triste, 

como quien llora a una madre. 

15 EUos, en cambio, se alegraron 

en mi adversidad, y se juntaron; 

coligados contra mi 

me hirieron de improviso, 

me laceraron sin tregua. 
ls Entre impfos burladores de torta redonda, 

rechinaron contra mi sus dientes. 

17 jHasta cuando. Senor, 

lo estaras viendo? 

libra de sus maldades mi vida, 

de los leones a mi unico bien. 
18 Te dare gracias en la gran asamblea, 

te alabare ante un pueblo numeroso. 

18 No se alegren a costa mia 

mis injustos enemigos; 

no se hagan guinos de ojo 

los que sin causa me odian, 
torque ni siquiera hablan de paz, 

y pfanean traidoramente fraudes 

contra los pacificos de la tierra. 



11 ss. Cumpli6se esto al pie de la letra en la Pa- 
si6n del Senor. "En estas palabras seguimos oyendo 
la voz de Cristo, la voz de la cabeza y la vol del 
cuerpo de Cristo. No separes nunca a la esposa del 
esposo: son dos en una misma carne; dos tambien en 
una misma voz. Padeci6 la cabeza, padezca el cuer- 
po; o mas bien: padeci6 la cabeza para ejemplo del 
cuerpo. El Senor padeci6 voluntariamente ; ella, ne. 
cesariamente ; £1, por compasi6n; ella, por condi- 
cion. Sus dolores voluntarios son nuestro consuelo 
en los nuestros merecidos ; para que, al padecer nos- 
otros nuestros dolores, pongamos la mirada en Aquel 
que es la cabeza" (S. Agustin). Cf. S. 33, 6; 58, 
I y notas. 

13 s. Modelo de amor a los enemigos (v£ase I*uc. 
6, 27-35). 

15. Vease esto en la Pasi6n de Jesus (Marc. 
14, 65). 

16. Los LXX y la Vulgata afiaden aqui al prin- 
cipio: "quedaron disipados, mas no arrepentidos". 
Burladores de torta redonda (asi tambien Pesnoyers) : 
Expresi6n grafica, como quien dijera: los que, har- 
tos de placeres y honores del mundo, se reunen al- 
rededor de un festin para ridiculizar a los que cora- 
parten lo que S. Pablo Hama la "locura" de Cristo 
crucificado (I Cor. 1, 23). Cf. S. 1, 1 y nota. Rt- 
chinaron sus dientes: Una de las cosas sorprenden- 
tes que nos hace notar la Biblia es <sta de que el 
pecador siempre odia al justo, aunque no Ie haya he- 
cho sino bienes, como se ve en los vv. 12 y sigs. 
(vease S. 36, 12; 111, 9 s., etc.). Por eso vimos que 
ese odio es gratuito (vv. 7 y 19). Jesus nos da la 
clave de ese odio en Juan 7, 7; 15, 19 y 17, 16. 

17. Cf. v. 22 

19. Vfase Juan 15, 25; S. 24, 19. 
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LOS SALMOS 34 (35), 21-28; 35 (36), 1-13; 36 (37), 1 



21 Ensanchan contra mi sus bocas 
y dicen: "aja, aja; 
lo hemos visto con nuestros propios ojos". 

22 Tii, Yahve 1 , si que lo has visto; 

no calles, Senor, 

no quieras estar lejos de mi. 
^Despierta y vela por mi defensa, 

por mi causa, Dios mio y Senor mio. 
^Juzgame Tu segun tu justicia, 

Yahve, Dios mio, 

que no se alegren a mi costa; 
^que no piensen en su corazon: 

"Hemos salido con nuestro deseo"; 

no digan: "Lo hemos devorado." 

^Confundidos sean y abochornados a una 
los que se gozan en mi mal. 
Sean cubiertos de verguenza e ignominia 
los que se ensoberbecen contra mi. 

^Alegrense y gocense 
los que comparten mi causa, 
y digan siempre: "Grande es Yahve 
que se deleita en la paz de su siervo." 

28 Y mi lengua proclamara tu justicia; 
y tu alabanza perpetuamente. 

SALMO 35 (36) 
La malicia humana y la bondad divina 

*Al maestro de con. De David, siervo de Dios. 

*La rebeldia instiga al impio en su corazon; 

a sus ojos no hay temor de Dios. 
3 Por tanto, se lisonjea en su mente 

de que su culpa no sera hallada 

ni aborrecida. 
4 Las palabras de su boca 

son malicia y fraude, 

no se cuida de entender para obrar bien. 



21. Notemos el paralelismo con el Evangelio: des- 
pues de ensayar los falsos testigos (v. 11; cf. (Mat. 
26, 59 ss.), Caifas exclama como aqui: "vosotros 
mismos habeis oido la blasfemia: jpara que necesi- 
tamos va de testigos?" (Mat. 26, 65). 
24. /jiizgame Tii/ Cf. S- 16, 2 y nota. 
28. Sobre la alabanza perpetua dice S. Agustin: 
"Cuando cantas, alaban a Dios tu lengua y tu pecho; 
y cuando calla la lengua y tomas tu sustento, no te 
excedas, y alabas a Dios. Dale a tu cuerpo el des- 
canso, y haciendolo santamente. alabas a Dios. Ocii- 
pate en negocios, si quieres, pero no defraudes, y 
alabas a Dios. Aplicate al cultivo de tus tierras y no 
litigues, y alabas a Dios. En la pureza de tus obras 
vas tejiendo las estrofas de tu himno a Dios todo 
el dia." Cf. L,uc. 11, 23; Rom. 14, 6; I Cor. 10, 
31; Hech. 2, 46; I Tes. 5, 10 y 17 y notas. 

1 ss. David empieza mostrandonos el proceso inte- 
rior de la conducta del impio ; luego se vuelve al 
Senor para alabar su bondad y justicia y termina 
sciialando la caida de los soberbios. 

4. No se cuida de entender: He aqui todo el mis- 
terio de los- fariseos, que ya creian saberlo todo sin 
necesidad de buscar lo que ha dicho Dios (cf. S. 11, 
5), y que en el fondo rehuian el saberlo porque era 
incompatible con su orgullo (Juan 8, 43). Jesus no 
cesa de increparlos con sus mas terribles palabras 
(vease Mat. 13, 15; Juan 3, 19; 5, 39; 7, 17; 8, 
24 s. y 45 ss.; Hebr. 12, 19, etc.). No debemos creer 
que haya pasado del todo "la generaci6n esa" (Mat. 
23, 36; 24, 34) y que el mal fuese s61o de aquellos ju- 
dios, y no de todos los tiempos. Cf. Rom. 11, 17-21. 



5 En su lecho medita la iniquidad; 
anda siempre en malos caminos. 
La maldad no le causa horror. 

GYahve, tu misericordia toca el cielo; 

tu fidelidad, las nubes. 
Tu justicia es alta 

como los montes de Dios; 

profundos como el mar, tus juicios. 

Tu, Yahve, socorres al hombre y al animal. 
8 ;Cuan preciosa es, oh Dios, tu largueza! 

los hijos de los hombres se abrigan 

a la sombra de tus alas. 
9Se sacian con la abundancia de tu casa, 

y los embriagas en el rio de tus delicias. 
10 Pues en Ti esta la fuente de la vida, 

y en tu luz vemos la luz. 

n Despliega tu bondad 

sobre los que te conocen, 

y tu justicia sobre los de corazon recto. 
1! No me aplaste el pie del soberbio 

ni me haga vacilar la mano del impio. 
13 He aqui derribados s 

a los obradores de la iniquidad, 

caidos para no levantarse mas. 

SALMO 36 (37) 

ESPEJO DE LA PROVIDENCIA 

*De David. 

No te acalores a causa de los malvados, 
ni envidies a los que cometen la iniquidad. 

6 ss. Como un contraste que le permite olvidar el 
triste cuadro precedente, el salmista pasa a ofrecer- 
nos una grandiosa descripci6n de los atributos de 
Dios. Su misericordia sobrepuja a su justicia como 
el cielo a las montanas (cf. S. 32, 5 y nota), y se 
extiende aun a los animales. Cf. tuc. 12, 24. A tt» 
sombra de tus alas (v. 8): Vease la expresi6n de 
Jesus en Mat. 23, 37. 

10. Algunos Padres ven aqui el misterio de la 
Santisima Trinidad: el Padre, a quien se dirige el 
salmista; el Hijo, luz que es fuente de vida (Juan 
1, 4 y 9); y el Espiritu Santo, que irradia la luz 
de la gracia ganada por Cristo. Cf. S. 4, 7 ss. ; 118, 
105: Juan 8, 12; 12, 46; 17, 17; II Tim. 1, 10; 
I Juan 1, 5. 

11. Sobre los que te conocen: Este privilegio, a fa- 
vor de los que se interesan . por conocer los miste- 
rios que Dios se ha dignado revelarnos en su pala- 
bra, no puede sorprendernos despues de lo dicho 
en el v. 4. El mismo Jesucristo ensefia que la vida 
eterna es conocer a Dios Padre y a su Hijo Jesu- 
cristo como Enviado por el Padre (Juan 17, 3) ; y 
S. Pablo revela que las llamas del fuego son para 
los que no conocieron a ese Padre y no obedecieron 
al Mensaje evangelico de ese Hijo. Cf. II Tes. 1, 
8; S. 9, 11; 90, 14. 

13. Como en visi6n profetica el salmista nos mues- 
tra ya cumplido el juicio de Dios. Cf. S. 1, 5 y nota. 

1 ss. En el original es alfabetico asi como el Sal- 
mo 24, el 118, etc.. empezando cada sentencia con 
una letra del alfabeto (alefato) hebreo. En su subs- 
tancia es una exposicion maravillosa de la divina 
Providencia, cuya lectura y meditacion, como decia 
S. Isidoro de Sevilla, es medicina soberana contra 
las murmuraciones y las inquietudes del alma frente 
a esos escandalos atroces que harian vacilar, si po- 
sible fuera, aun a los elegidos (Mat. 24, 24). Vease 
tambien a este respecto los Salmos 48, 72 y 93. No 
te acalores (cf . v. 8) : No se trata precisamente de 
no envidiar la suerte de los malos que parecen triun- 
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torque muy pronto seran cortados, 

como el heno, 

y como hierba verde se secaran. 
*Tu, espera en Yahve y obra el bien; 

permanece en la tierra 

y cultiva la rectitud. 
4 Pon tus delicias en Yahve, 

y £1 te otorgara lo que tu coraz6n busca. 

5 Entrega a Yahve tu camino; 

confiate a £1 y dejale obrar. 
•£1 hara aparecer tu justicia como el dia, 

y tu causa como la luz meridiana. 
'Calla ante Yahve y espera de £1; 

no te acalores 

a causa del que prospera en su camino, 

del hombre que obra torcidamente. 

•Depon el rencor y aplaca la ira, 



far, sino de cvitarnos, por la inalterable confianza en 
Dios, toda alteracion de la* serenidad, que es la con- 
dicion normal de la sabiduria. £sta es de caracter 
universalista, totalista; su aspiracion no tiene limi- 
tes y busca lo supremo, porque vive en lo abso- 
lute, y de ahi que no se altere con tristeza ni con 
alegria, por acontecimientos cuyo interes solo es par- 
cial. Asi como, en la prosperidad de las propias 
obras de apostolado no se entrega a una entera com- 
placencia — como suele hacerlo el hombre natural— 
pues ve que la humanidad sigue sufriendo y que 
Cristo no ba sido aun plenamente glorificado en la 
tierra, asi tampoco se aflige demasiado al ver co- 
mo avanza el "misterib de la iniquidad" (II Tes. 
2, 7), pues Dios sabe muy bien cuando ha de inter- 
venir. "A mi la venganza, dice el Senor" (Rom. 
12, 19; II Tes. 1, 6). La Fe y la Esperanza saben 
hallar aun entonces motives de gozo por lo mismo que 
la Sabiduria lo tiene asi previsto y anunciado en las 
profecias como preambulo del sumo bien que espe- 
ramos. Cf. Mat. 24, 10 ss.; Luc. 17, 26 ss., etc. 

4. "Esta promesa es uno de los mas prodigiosos 
testimonios del amor y bondad con que nos mira Dios. 
£1 que la medita balla en ella un programa com- 
plete de santidad: es el programa de Maria que eli- 
gio esa mejor parte (Luc. 10, 42) la cual "no le 
sera quitada" porque raros son los que la codician, 

sea, como dice Ludolfo el Cartujo, que nadie se la 
disputara." "iComo explicar tal desprecio de esa 
felicidad temporal y eterna sino por la muerte de 
una f e que en vano intentaria perpetuarse con obras 
serviles hechas sin amor? El puro temor servil, dice 
Santo Tomas, procede de una fe informe, y_ la fe 
que salva no^es esa sino la fe viva, es decir, ani- 
mada por la caridad" (P. de Segor). 

5. El concepto que el santo Rey quiere destacar 
es el de que Dios no es pasivo, sino que, muy al 
contrario, se goza en tomar a su cargo nuestros asun- 
tos siempre que nos confiemos a fil (Sant. 1, 6; 4, 3; 

1 Pedro 5, 7; Marc. 11, 23 s.). Como un paralelo 
de las figuras de Marta y Maria, Santo Tomas nos 
recuerda tambien las de L»a y Raquel, haciendo no- 
tar que aquella, muy prolifera y de ojos legano- 
sos (Gen. 29, 17), "pare mucho, pero ve poco". 

7. Sobre este silencio, cf. S. 38, 2 ss. y notas. 

8 s. Nuevo estimulo para la actitud valiente y 
tranquila del sabio frente al mal y aun a la propia 
persecution. Nq es esto valor estoico, pues no se fun- 
da en la propia suficiencia, harto falible, sino en la 
certeza de una indefectible protecci6n (cf. S. Ill, 
8). Vease tambien S. 3, 7; 22, 4; 26, 1; 55, 5; 
117, 16; Mat. 10, 28; Rom. 8, 31, etc. Serdn extermi- 
nodos (v. 9): Cf. v. 20; S. 33, 17. Heredardn la 
tierra: La bienaventuranza prometida por Jesucris- 
to en el Sermon de la Montana (Mat. 5, 4). Alii se 
aplica a los mansos; aqui a los que saben confiar 
en la bondad del Padre. Cf. tambien los vv. 11, 22, 
29 y 34. 



no te rrrites: pues seria peor; 
'porque los que obran mal 
seran exterminados, 
mas los que esperan en Yahve' 
heredaran la tierra. 

10 Aguarda un poco, 

y e} impio ya no estara; 

y si buscas su lugar, 

nolo hallaras. 
n En tanto que los mansos 

poseeran la tierra, 

y se deleitaran en abundancia de paz. 

12 E1 impio urde males contra el justo, 
y a su vista rechina los dientes; 

13 pero Yahve se rie de el, 
porque esta viendo llegar su dia, 

14 Los perversos desenvainan la espada 

y tienden su arco, 

para derribar al afligido y al desvalido, 

y trucidar a los que son rectos. 
15 Pero la espada se Ies clavara 

en su propio corazon, 

y sus arcos se romperan. 

18 Mas vale lo poco del justo 

que la gran opulencia de los pecadores; 
17 porque seran quebrados 

los brazos de los impios, 

en tanto que a los justos 

los sostiene Yahv6. 

18 Lleva cuenta Yahve 

de los dias de los justos, 

y su herencia sera eterna. 
"No se veran confundidos 

en tiempo de calamidad, 

y en los dias de hambre 

seran saciados. 



20 Mas los impios pereceran; 
y los enemigos de Yahve, 
los altivos ensoberbecidos en su corazon, 
se desvaneceran como el humo. 



12. Para ponernos en guardia y quitarnos ilusio- 
nes, se nos revela aqui una verdad muy importan- 
te: no nos libraremos de que nos odien, y en eso 
estara el sello anunciado por Jesus a sus verdaderos 
discipulos (v. 32; S. 34, 16; Juan 15, 19; 16, 1 ss.; 
17, 14; Hech. 7, 54; Mat. 5, 10; Marc. 10, 30; II 
Cor. 4, 9; II Tim. 3, 12; Luc. 19, 14; 21, 17; I 
Juan 3, 13, etc.). 

13. Cf. S. 2, 4. 

16. Vease Prov. 16, 8. La moderacion, fruto de tin 
permanente contacto con el Evangelio, es un tesoro 
de paz que S. Pablo llama "granjeria grande" (I 
Tim. 6, 6). 

20. Son innumerables las variantes propuestas pa- 
ra este texto trunco en que falta el segundo esti- 
quio y otros estan alterados. Manresa propone: Pe- 
recen los impios y los enemigos del Senor, fallecen 
como lo mds aflorado de las manadas, como huma- 
reda van esparcidos. Rembold vierte: Solamente pe- 
recen los impios y sus hijos pedirdn pan; los enemi- 
gos del Senor son como la gloria del campo, la cual 
se deshace en humo y se desvanece (cf. Is. 40, 6). 
Wutz nos ha parecido el mas aproximado a la mente 
del salmista. 
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^El malvado toma en prestamo 

y no devuelve, 

mas el justo es compasivo y da; -. 
^porque los benditos poseeran la tierra, 

pero los malditos seran exterminados. 

**Yahve dirige los pasos del hombre. 

al que le agrada El le afirma el camino. 
**Aunque resbalare, 

no caera postrado, 

porque Yahve lo sostiene con su mano. 

ffl Joven fui y ahora soy viejo, 

mas nunca he visto 

al justo desamparado, 

ni a sus hijos mendigando el pan. 
**En todo tiempo es misericordioso 

y presta, 

y su estirpe es bendecida. 

M Huye tu del mal y haz el bien, 

y habitants por siempre. 
^Pues Yahve ama la justicia, 

y no abandons a sus santos; 

los impios seran exterminados, 

y su descendencia perecera. 

^Los justos poseeran la tierra, 
y habitaran en ella para siempre. 

'"La boca del justo profiere sabiduria, 
y su lengua habla con rectitud. 

31 La Ley de su Dios esta en su corazon, 
y sus pasos no vacilan. 

az El impio anda en acecho del justo. 



y busca como quitarle la vida; 
M pero Yahve no lo deja en sus manos, 
ni permite que le condenen 
cuando es juzgado. 

^Cuenta con Yahve 
y sigue su camino; 
£1 te conducira 
a la herencia de la tierra; 
asistiras gozoso 
al exterminio de los perversos. 

3S Vi al impio sumamente empinado 

y expandiendose, 

como un cedro del Libano; 
^pase de nuevo, y ya no estaba; 

lo busque, y no fue encontrado. 

37 Observa al hombre integro 

y mira al que es recto. 

porque el hombre pacifico 

tendra porvenir, 
M en tanto que los rebeldes 

todos pereceran, 

y la posteridad de los impios 

sera extirpada. 

^De Yahve viene 

la salvacion de los justos; 

£1 es su fortaleza en los dias aciagos. 
■"Yahve les da ayuda y libertad; 

los saca de las manos de los impios 

y los salva, 

porque a El se acogieron. 



21. Si Jesus manda prestar sin interes (Luc. 6, 
34 s.; c£. v. 26) y no resistir al malo (Mat. 5, 39 ss.), 
no es ciertamente porque £1 apruebe la conducta del 
que no devuelve. Sobre esta obligation el Cat. Rom. 
(3, 8) cita Prov. 21, 6 y Hab. 2, 6. Cf. principal- 
mente el notable Ecli. 29. 

23. Admirable afirmacidn de la Providencia. jQuien 
no se sentira consolado por esta verdad si cree de 
veras en ella? Cf. Jer. 10, 23; Prov. 21, 1 y nota. 
Pidamos todos aumento de fe para poder practicar 
esas cosas que son ajradables a Dios (Mat. 10, 30; 
Hebr. 11, 6; Sab. 9, 10). 

25. Preciosa verdad que' vemos cumplida en la vi- 
da de Tobias padre e hijo. Cf. S. 127 y notas. Je- 
sus lleva esta doctrina hasta revelar que la con- 
ducta de Dios con nosotros sera exactamente la que 
nosotros queramos. En Marc. 4, 24, hablando a sus 
discipulos, les dice primero: Mirad lo que ois (como 
diciendo: admirad la maravilla que voy a prometeros,- 
de conseguir todo lo que querais). Y entonces afia- 
de: Con la medida con que midiereis, se mediri para 
vosotros, y aun se anadird. Es decir que de nosotros 
depende recibir una misericordia sin limites, y que 
esta sera siempre mayor que cuanto imaginabamos. 
Cf. Denz. 1014. 

27. Habitards por siempre: "Na seras arrojado de 
la tierra prometida, sino que gozaras en ella perpetua- 
mente de los bienes materiales y espirituales conce- 
didos a sus moradores, en premio de tu f idelidad a la 
Ley, resumida en apartarse del mal y practicar el 
bien" (Prado). 

29. "La raza de los impios sera extirpada; la de lbs 
.buenos sera providencialmente mantenida en el suelo 
sagrado de Palestina" (Fillion). Vease v. 34. 

30 s. Cf. Introito del Comun de Confesores y Aba- 
des; Prov. 31, 26; Is. 51, 7. 

32 ss. Parece a veces que triunfase el impio ase- 
chando al hombre probo. pero al fin es Dios quien 
triunfa siempre. Cf. v. 12 y nota; S. 48, 6-7 y nota. 



34. iCuenta con Yahvit Es como si dijera: Apues- 
ta en favor de £1 y no te fallara. |)Por cuantas per- 
sonas y por cuantas cosas apostamos, dice un autor, 
poniendo en ellas nuestra fe, aunque sabemos — o de- 
beriamos saber — que son falibles! jNo habra nadie 
que quiera apostar en favor de Dios? i Nadie que quie* 
ra acordarle "credito en descubierto" ? Notese que tal 
credito es la sola condici6n que su honor divino exi- 
ge (v. 40) para colmarnos de sus bienes. Pero este 
contar con Dios tiene otro aspecto no menos importan- 
te en nuestra acci6n apost6iica, como lo seriala elo- 
cuentemente un autor moderno: "El objeto de todo 
apostolado es mostrar la verdad de la fe, presentando 
las soluciones tales como Dios las ha revelado, y £1 
sdlo las ha revelado como soluciones en funci6n de Su 
propia y continua actividad." Cf. Mat. 6, 33; Juan 5, 
17. El apostolado que se llama social e intelectual 
fracssa muchisimas veces porque el hombre se empena 
en presentar las soluciones en forma tal (logica, eru- 
dita, humanista, temporal) que ellas puedan ser verda- 
deras por si mismas, sin esa intervenci6n de Dios, sin 
que t.1 tenga en ellas ningiin pipe! activo que desom- 
peflar, de modo que en definitiva pudieran ser verda- 
deras aunque Dios ya no existiese. Facilmente se com- 
prendc que esto se oponga mas que ninguna otra cosa 
a Sus designios paternales, arrebatandole la gloria de 
su Providencia, sustituyendolo por la tecnica de una 
ley fija y quitando a las almas toda ocasion de re- 
currir a £1. Asistiras: cf. v. 9 j^ 38. 

37 s. Texto muy diversimente vertido. El sentido 
parece ser que, aun en esta vida, le quedaran hijos 
y bienes que aseguren su posteridad, mientras que los 
impios perecen sin ellos (v. 38). S. Ambrosio apn- 
ea el pasaje a los bienes que deja el justo a sus 
hijos, a las buenas obras que hizo durante su vida, 
a los hijos virtuosos que deja herederos de su pie- 
dad, y a la posesion de la eternidad reservada para 
los justos. 

40. i Porque a t.1 se acogieron] Vease S. 32, 22 y 
nota. 
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SALMO 37 (38) 

Invocaci6n del justo atribulado 
(Cristo en la Pasion) 

1 Sdhno de David. Para recuerdo. 

^ahve, no me arguyas en tu ira^ 

ni me castigues en tu furor. 
3 Mira que tengo clavadas tus flechas 7 

y tu mano ha caido sobre mi. 
4 A causa de tu indignacion 

no hay en mi came parte sana, 

ni un hueso tengo intacto, 

por culpa de mi pecado. 
5 £s -que- mis iniquidades 

pasan sobre mi cabeza, 

me aplasta el peso de su carga. 

6 Mis llagas hieden y supuran, 
por culpa de mi insensatez. 



1. Este Salmo, que comienza como el S. 6, es el 
tercero de los siete penitenciales, y conticnc la mas 
honda descripci6n de un alma penitente, victima del 
dolor y de la persecucion. Los santos Padres han vis- 
to en el muy de veras la oracidn de Cristo doliente, 
victima de los pecados del mundo, los cuales £1 ba 
tornado sobre si (vv. 4, 5 y 19) para poder pur- 
garlos. £1 v. 21 muestra que es un santo qui en ha- 
bla en el, o sea que aquellas culpas no eran suyas. 
La Vulgata agrega al epigrafe las . palabras en Sdba- 
do, probablemente para indicar que el Salmo se re- 
citaba durante la parte de la ofrenda llamada recuer- 
do (Lev. 2, 2\ 24, 7), sacrificio de harina y aceite 
que se quemaba sobre el altar. Se^un S. Agustin y 
S. Gregorio, significarian estas palabras: "para re- 
citer do de la quietud perdida junto con el estado de 
inocencia, o de la prometida en la resurrecci6n de 
los justos". 

3. Palabras desgarradoras y sublimes en boca de 
Cristo, que encierran todo el misterio de la Reden- 
cion; Dios, a ruego de su Hijo santisimo, dejo que 
sobre £ste cayera el castigo tremendo que lo? viles 
esclrivos del pecado mereciamos por todas nuestras in- 
famias hasta el fin de los tiempos (vease Hebr. 10, 
5-10; cf. S. 39, 7 y nota). Ejerci6 sobre t\ la jus- 
ticia para que a nosotros nos quedase la misericordia 
(Rom. 4, 25). Cf. los Salmos 21 y 68. 

4. Jesus llama suyas nuestras culpas, y asi cargado 
con ellas, se muestra a su Padre en estado.de pura 
contricion, es decir: sin intentar la -menor explica- 
ci6n o justificacion (cf. S. 21, 7). En esta abyeccion 
suprema, aceptada por quien era la Santidad infi- 
nita, consisti6* la Pasion del alma de Jesus, la ago- 
nia que se manifesto en Getsemani por el sudor de 
sangre. Vease S. 39, 13. 

6 ss. Insensatez: Pecado. En el A. T., especialmen- 
te en los Libros sapienciales, el pecado es llamado 
"necedad", "locura", porque no la hay mas rrran- 
de que sublevarse contra la Omnipotencia, la §abidu- 
ria y la Bondad del Padre celestial. Es Jesus quien 
asi se proclama necio y culpable, en lugar nuestro. 
Nosotros, en cambio, queremos siempre aparecer dig- 
nos de aprobacion y aun de aplauso (cf. Juan 5, 44 
y nota) ; y si alguien nos llama necio, consideramos 
que el "honor" nos obliga a rebelarnos. iFeliz quien 
comprende el abismo que hay entre el mundo y Cris- 
to! Sobre la falacia del concepto mundano del ho- 
nor, vease Ez. 16, 55 y nota. En los vv. que siguen 
tenemos una de las mas intensas pinturas que exis- 
ten de la sacratisima Pasion de Jesus, que nos ayu 
da grandemente a unirnos a t\, a mirarlo y admirar- 
lo como el Santo por excelencia, cuyos ejemplos y 
lecciones nos ilustran y santifican infinitamente mas 
que si estudiaramos a todos los santos. Hab!ando a 
su clero el sabio y piadoso Mons. Keppler, buen co- 



7 Inclinado, encorvado hasta el extremo, 

en mi tristeza 

ando todo el dia sin rumbo; 
^is entranas se abrasan de dolor, 

no queda nada sano en mi cuerpo. 
^anguidezco abrumado; 

los gemidos de mi corazon me hacen rugir. 

10 Senor, a tu vista estan todos mis suspiros, 

y mis gemidos no se te ocultan. 
11 Palpita fuertemente mi corazon; 

las fuerzas me abandonan, 

y aun me falta la luz de mis ojos. 

12 Mis amigos y companeros 

se han apartado de mis llagas, 

y mis allegados se mantienen a distancia. 
13 Me tienden lazos 

los que atentan contra mi vida; 

los que buscan mi perdicion 

hablan de amenazas 

y forman todo el dia designios aviesos. 

14 Yo entretanto. como sordo, no escucho; 

y soy como mudo que no abre sus labios. 
15 Me he hecho semejante 

a un hombre que no oye 

y que no tiene respuesta en su boca; 
torque confio en Ti, oh Yahve, 

Tu responderas, Senor Dios mio. 
17 Yo he dicho en efecto: 

**No se alegren a costa mia, 

nocedor de la Sagrada Escritura, le hacia notar c6mo 
ella se etnpena en mostrarnos, en contraste con la 
conducta de Jesus, siempre acertada y aleccionadora 
(cf. Juan 8» 46), las miserias y caidas de los ap6s- 
toles, . las vanas promesas de Pedro, las bravatas de 
Tomas (Juan \\, 16) y su falta de fe (Juan 20, 24 
ss.) y la incomprension de todos ellos, los cuales 
— decia— "se gozaran boy sumamente de haber que- 
dado bien humillados e insignificantes en el Evange- 
lio, para que sus fallas nos sirvieran de ensefianza y 
estimulo, y su oscuridad. lo mismo que el silencio cast 
absolute que el Evangelio guarda sobre la Virgen, 
dejasen ver en toda su plenitud al iModelo que nuestros 
ojos han de contemplar constantemente, segun S- Pa- 
blo, como «autor de nuestra fe» (Hebr. 12, 2)". 

12. Algunos traducen el segundo hemistiquio: Mis 
allegados me hacen oprobios desde lejos: Vease Job 
2» 13. 

13. [Oir que nos estan calumniando, ver la sinra- 
z6n, la ceguera que triunfa y se impone, y aceptarla 
con gusto porque asi procurara el bien de los que 
a mam os, que son esos mismos enemigos que nos es- 
tan dafiandol Asi obr6 Jesus, y asi tras £1, pero 
con £1, sus amigos. £.1 estuvo solo y redimio en 
came propia. Nosotros, por la fe, unidos a fel que 
habita y sufre en nuestro corazon. 

14 s. Asi pinta Isaias a Jesus, silencioso como la 
oveja que sin protesta ni resistencia se deja llevar a 
la muerte (Is. 53, 7; S. 38, 3). Asi tambien lo ve- 
mos en el Evangelio (Mat. 26,63; Marc. 14,61). 

16. Tti responder&s (como observa Cales, mejor 
que Tu escuchards}: Por eso yo me callo como un 
mudo (v. 14 s.). Aqui esta el secreto de esa fortale* 
za de Jesus en su Pasion: su solo consuelo era el 
saber que el Padre lo amaba a pesar de todo. Esta 
certeza es tambien para nosotros la unica fuerza y 
alegria en las pruebas de esta vida que huye. 

17. Vemos aqui pintado lo que es el mundo, que 
se envalentona tanto mas cuanto mas nos ve caidos. 
Hasta el dia en que resolvemos despreciarlo y bus- 
car la felicidad en Jesus, y la descubrimos en su 
conocimiento y su amor. 
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LOS SALMOS 37 (38), 17-23; 38 (39), 1-12 



y no se ensoberbezcan contra mi 
al yatilar mi pie." 

18 Pues me encuentro a punto de caer, 
y tengo siempre delante mi flaqueza, 

19 dado que confieso mi culpa 
y estoy lleno de turbacion por mi delito; 

*°en tanto que son poderosos 
los que injustamente me hacen guerra, 
y muchos los que me odian sin causa. 

M Y los que devuelven mal por bien 
me hostilizan, 
porque me empeno en lo bueno. 

"No me abandones, oh Yahve; 

Dios mio, no quieras estar lejos de mi. 
'^Apresurate a socorrenne, 

Yahve, salvacion mia. 

SALMO 38 (39) 
Oraci6n en tiempo de aflicci6n 

*Al maestro de coro, a Iditun. Salmo de David. 

^Yo me dije: "Atendere a mis caminos, 

para no pecar con mi lengua; 

pondre un freno a mi boca 

mientras el impio este frente a mi." 
3 Y quede silencioso, mudo; 

calle aun el bien; 

pero mi dolor se exasperaba. 



18. I Que patabras en boca de Jesus! Cf. S. 68, 21 
y nota. "El verdadero sentido debt ser que el pe- 
cador penitente esta seguro de no tener por si solo 
bastante fuerza y fe para salir de su abatimiento fi- 
sico y moral" (Desnoyers). De aqui la doctrina de 
la Iglesia: "Ningun miserable es librado de sus mi- 
serias, sino aquel a quien la misericordia de Dios se 
anticipa." Esta doctrina se apoya en los Salmos 78, 
8; 58, 11; 76, 11 (Denz. 187). 

19 ss. El contraste con lo que sigue define mara- 
villosamente la posicion de Cristo, el Redentor. El 
mismo que es hostilizado porque se empeiia en lo 
bueno (v. 21) y es odiado sin causa (v. 20), se pre- 
senta aqui como si fuese pecador (cf. v. 5). iQue 
culpas son esas sino las nuestras? jA £1 correspon- 
dio en grado sumo la bienaventuranza de ser perse- 
guido por causa de la justicia! (Mat, 5, 10). Si al 
Salmo 36 le discuten muchos modernos el origen da- 
vidico, no obstante la afirmacion del epigrafe, supo- 
niendo que, por su estilo y forma, puede ser "post- 
exilico", la presente oracion nos parece en cambio 
muy propia del Rey Prof eta que, ya inocente y per- 
seguido, ya culpable y arrepentido como en el S. 50, 
expreso como nadie, junto a los esplendores del Rey 
venturo, los mas intimos lamentos del alma de Cristo. 

1. Jditun, jefe de coro, contemporaneo de David. 
uno de los musicos del Santuario (I Par. 23, 1; II 
Par. 5, 12), tal vez el mismo que Etan (I Par. 
15, 17). 

2. Sobre esta sabiduria de ver en todo los desig- 
nios de Dios y callarse aunque prospere el enemigo, 
vease S. 36, 7 s. y nota. S. Ambrosio lo aplica al 
silencio de Jesus ante sus jueces y traidores movi- 
dos por Satanas (Mat. 26, 63; Marc. 14, 6!; Juan 
19, 9; S. 37, 14 y nota). 

3. / Aun el bien! Muchas veces el silencio tiene 
un valor supremo y ninguna elocuencia' puede aven- 
tajarlo. Tal vez no esta en ese momento a nuestro 
alcance "le mot qu'il fallait dire", mostrandonos asi 
que Dios no nos mueve a hablar (cf. Mat. 10, 19), 
sin duda por la inutilidad e inconveniencia de dar 
"el pan a los perros o las perlas a los cerdos" (Mat. 
7, 6). Cf. S. 18, 1 y nota. 



4 E1 corazon ardia en mi pecho; 
cuando reflexionaba, el tuego se encendia; 
entonces soke mi lengua diciendo: 

5 "Hazme saber, Yahve, cual es mi fin, 

y cual el numero de mis dias, 

para que entienda cuan caduco soy. 
^vi diste a mis dias un largo de pocos palmos, 

y mi vida es como nada ante Ti. 

Un mero soplo es todo hombre. 
7 Como una sombra, pasa el mortal, 

y vanamente se inquieta; 

atesora, y no sabe quien recogera." 

8 Asi pues c que espero yo ahora, Sefior? 

Toda mi esperanza esta en Ti. 
*Salvame Tu de todas mis iniquidades; 

no me entregues al escarnio del necio. 
10 Enmudezco y no abro mas mi boca; 

porque todo lo haces Tu. 
u S61o aparta de mi tu azote, 

pues ante el poder de tu mano desfallezco. 
12 Tii castigas al hombre por su culpa; 

destruyes, como la polilla, 

lo que el mas aprecia. 

En verdad, todo hombre 

no es mas que un soplo. 



4. Suele citarse esto como elogio de la meditaci6n 
que enctende el amor. La idea es muy exacta, pero 
el sentido aqui es mas bien de dolor (Cardenal Go- 
ma). Es en efecto esa desesperacion que nos invade, 
no solo cuando somos personalmente victimas de la in- 
justicia (porque entonces quiza es mas facil perdonar 
sabiendo que tal es la obligacion fundamental que 
nos impone el Sermon de la Montana [cf. Mat. 7, 
2 y nota]), sino sobre todo cuando vemos algo que 
se esta haciendo mal y ansiamos protestar_ y rectifi- 
carlo. Pero 'sabemos que todo es inutil, que no escu- 
charan o probablemente se burlaran de nuestra eviden- 
te razon, porque no veran o no querran ver esa ra- 
zon. Para esos casos en que parece que la indigna- 
cion va a estallar en nosotros, es este Salmo un re- 
medio heroico. Apenas entramos a entenderlo vemos 
que, suceda lo que sucediere (cf. Mat. 24, 6), no hay 
motivo para alterarse. No somos tan importantes como 
para que de nosotros dependa el destino del mundo 
ni su responsabilidad. Dios esta por encima de to- 
do, y todo lo ve. Si £1 lo permite (v. 10), sabe bien 

.por que lo hace. Callemonos tranquilos, confiando 
solo a £1 (v. 9) nuestra salvacion y justificacion 
frente a la iniquidad. Cf. S. 36, 1 y nota. 

5. Cf. S. 9 a, 21; 89, 12 y nota. Mudo frente a 
la iniquidad de los hombres, el salmista estalla en 
un desahogo frente a Dios, semejante al del S. 31, 
4 s. Con £1 no necesitamos usar de esa prudencia 
de la serpiente, sino, al contrario, se nos permite y 
se nos manda tener la sencillez de la paloma (Mat. 
10, 16). Vease II Cor. 5, 13 y nota sobre ese des- 
ahogo sin limites que podemos disfrutar a solas con 
nuestro Padre divino, como un ninito que aun no 
conoce la verguenza en brazos de su madre'(Is. 66, 
13 y nota). iQue nos importa ser debiles y aun su- 
cios, feos. antipaticos, si sabemos que £1 nos ama 
lo mismo ? No nabria un suicida mas si se le hiciese 
conocer como es el corazon de Dios. 

7. Es el destino de los avaros: trabajar toda la vida 
y no saber para quien ni por que. Cf. S. 48, 11; Eel. 

4, 7 ss.; Ecli. 11, 20; Luc. 12, 20; I Tim. 6, 17 ss. 
10. Es decir, ya vuelvo a mi silencio (v. 3; cf. 

5. 37, 14-s.), porque eres Tu quien todo la gobierna y 
sabes mejor que yo lo que me conviene. Bellisima 
prueba del amor (cf. S. 118, 102; Mat. 26, 39). 

12. Plausiblemente opinan varios autores que aqui 
se trata, como en Gen. 3. de la caida del hombre en 
general, a causa de la culpa de Adan, que lo ha re- 
ducido a un estado sumamente miserable (cf. Sab. 2, 
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13 Escucha, Yahve, mi ruego, 
presta oido a mis clamores, 
no te hagas sordo a mis lagrimas; 
porque frente a Ti yo soy un peregrino, 
un transeunte, como fueron todos mis padres. 

14 Deja de castigarme para que respire, 
antes que parta y ya no est6. 

SALMO 39 (40) 
Oblacion de Cristo al Padre 

1 Al maestro de coro. Salmo de David. 

^pere en Yahv£, 
con esperanza sin reserva, 



24 y nota; Denz. 174 ss.) del cual solo la Redencion 
de Cristo puede sacar, mediante un nuevo nacimien- 
to sobrenatural, a los que creen en ella (Juan 1, 
12 s.; 3, 3). No se trata, pues, de cada hombre indi- 
vidualmente, pues en tal caso no es esta la regla, 
comp lo pretendian los amigos de Job, sino que Dios 
suele esperar al pecador con indecible longanimidad y 
misericordia (cf. Sab. 11, 24 ss. y notas), porque 
su justicia no es de este mundo, segiin lo vemos en 
los Salmos 36, 48, 72, 93, etc. 

13. Al revis de lo que hace el mundo, el salmista 
no se recomienda por sus meritos o abolengo sino 
por su miseria (cf. S. 50, 5 s. y notas) y la de sus 
padres, pobres peregrinos en este destierro. Cf. I Pe- 
dro 2, 11; Hebr. 11, 13-16. Notemos la lecci6n de 
humildad que a este respecto nos da el salmista. El 
amor al propio padre y madre es la primera regla 
de la caridad y tambien de la justicia en el sentido 
equitativo, pues en el orden natural les debemos cuan- 
to somos, y tambien porque son para nosotros verda- 
deros representantes de Dios, de donde les viene la 
inmensa autoridad que tienen sobre los hijos, como 
nos lo muestra la divina Escritura en la epoca de los 
patriarcas. Pero es muy distinto el caso de los ante- 
pasados como solian invocarlos los fariseos ante Je- 
sus, y tambien los mundanos de todos los tiempos, 
con orgullo de raza, de patria, de familia (cf. I 
Tim. 1, 4). Para reducir a su justo limite lo que 
debemos a esos antepasados. basta pensar que el pri- 
mero de ellos, el fundador de la estirpe, se entrego 
a Satanas con toda su descendencia (vease S. 39, 
13; Sab. 2, 24 y notas). Gracias a nuestro padre 
Adan nacemos de derecho propiedad del diablo y solo 
nuestro Salvador Jesucristo pudo otorgarnos el nuevo 
nacimiento en el bautismo, mediante la fe, que necesi- 
tamos para salir de ese dominio, cuyos lazos nos per- 
siguen hasta el fin de esta vida. ^Podra alguien con 
esto sentirse orgulloso de su nacimiento e invocar 
como ilustre tan humillante ascendencia? Cf. S. 78, 8. 
1. Sacado de un gran peligro, entona el santo rey 
este himno para contar las maravillas del auxilio de 
Dios y pedir nuevas gracias en sus tribulaciones. 
Como el 37, aplicado a los dolores de Cristo por 
S. Gregorio, Belnrmino, etc., este Salmo es mesiani- 
co en sentido tipico (Knabenbauer, Cales, etc.), es 
decir: la oracion y los actos del salmista, aunque 
no haya en ellos nada que no pueda aplicarse direc- 
tamente a el, son una elocuente figura de los de 
Cristo, y especialmente de su mision evangelica en 
los vv. 7-11, de la Pasion redentora (vv. 12-18). 
S. Pablo cita los primeros en Hebr. 10, 5-10, segun 
los LXX que, en vez de: me has dado oidos (v. 7), 
dicen: me has dado un cuerpo, y de ahi que el apli- 
que a la oblacion de Cristo este pasaje que aqui se 
refiere mas directamente a su obediencia y su pre- 
dicacion. "Contienen estos versiculos un pensamiento 
interesantisimo, que es el tema del primer sermon de 
Isaias (1, 2) contra la falsa piedad de Juda. El sacri- 
ficio que Dios desea no es el de los becerros, sino el 
de la voluntad, con la perfecta obediencia a su Ley. 
Esto se realiz6 plenisimamente en Cristo. . . y en este 
aspecto el Salmo es mesianico" (Nacar-Colunga). 



y £1 se inclino hacia mi 
y escucho mi clamor. 
3 Me saco de una fosa mortal, 
del fango cenagoso; 
asento mis pies sobre roca 
y dio firmeza a mis pasos. 
4 Puso en mi boca un cantico nuevo, 
un himno a nuestro Dios. 
Muchos veran esto, 
y temeran y esperaran en Yahve. 

5 Dichoso el hombre 
que ha puesto su esperanza en Yahve, 
sin volverse hacia los arrogantes 
y los apostatas impostores. 

'Oh Yahve, Dios mio, 
Tu has multiplicado 
tus hazanas maravillosas, 
y nadie puede compararse a'Ti, 
por tus planes en favor nuestro. 
Yo quisiera anunciarlos y proclamarlos, 
pero su numero excede a todo calculo. 

7 Tu no te has complacido 
en sacrificio ni ofrenda, 
sino que me has dado oidos; 
holocausto y expiacion 
por el pecado no pides. 



3. Maravillas de la oracion: por ella Dios nos 
levanta del cieno (S. 112, 7) para elevarnos mas que 
antes de la prueba (Luc. 7, 47; Sant. 1, 12; I Pe- 
dro 1, 7). Entonces nos ensefia el cdntico nuevo 
(v. 4) de la gratitud que dilata los corazones (S. 
1 18, 32), y aun hace que otros se edifiquen con los 
favores que El obrd en nuestra alma (Mat. 5, 16). 

5. No se alude aqui al que busca simplemente las 
cosas vanas e idolos (cf. el texto Vulgato), sino al 
que, por tener fe en los hombres (Jer. 17, 5), cae 
facilmente en manos de lobos con piel de oveja 
(Mat. 7, 15 y nota). 

6. Excede, etc.: Cf. S. 138, 17 s.; Is. 55,9, etc. 
Santo Tomas, en el himno Lauda Sion, expresa esta 
misma ansia impotente de cantar en forma digna las 
maravillas del Salvador, diciendo al lector: "Atrevete 
cuanto puedas: nunca lo alabaras bastante porque 
£1 es superior a toda alabanza." 

7 ss. Junto al ansia de alabar (v. 6), el coraz6n 
agradecido de David siente la de ofrecer a Yahve 
algo que le muestre su gratitud (cf. S. 115 b, 3 s.; 
I Par. 21, 24; Lev. 7, 12 s.). Pero el sabe bien, 
como en S. 49, 8-14; 50, 18, etc., que no es eso lo 
que agrada a Dios sino la fidelidad de nuestra ad. 
hesi6n a El (cf. Mat. 26, 39). "No es conforme a 
la santidad de Dios y a sus designios que se inun- 
de de victimas el Templo, manteniendo las costum- 
bres en oposici6n a la Ley" (Manresa). Ahora bien, 
hay un rollo (v. 8) — que S. Roberto Belarmino 
identifica con la "suma de las Sagradas Escrituras" — 
donde El nos muestra con sus propias palabras lo 
que verdaderamente le agrada y cual es su voluntad 
(cf. S. 4, 6; Sab. 9, 10 y notas; I Rey. 15, 22; 
Is. 1, 10 ss.; Os. 6, 6; Miq. 6, 6 ss., etc.): Por eso 
es que nos ha dado oidos, es decir, un' organo ho- 
radado, abierto, para recibir sus palabras (cf. Is. 
50, 5 y nota; Deut. 6, 4; Jer. 7, 23 ss.; Hebr. 1, 

I s. ; Apoc. 1, 3). He aqui que vengo (v. 8), o sea: 
te ofreceria aquellos sacrificios si Tu los quisieras 
(cf. versi6n Ubach y Knabenbauer), mas como no 
es eso [o que te agrada, heme aqui simplemente de- 
seoso de hacer tu voluntad tal como esta en tu Libro, 
poniendo en tu Ley mi deleite y guardandola en lo 
mas intimo de mi coraz6n (v. 9; cf. S. 36, 31; 118, 

II y passim). En vez de: es mi deleite, Vaccari 
vierte hermosamente el v. 9a; hacer tu gusto, oh 
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LOS SALMOS 39 (40), 8-18 



8 Entonces he dicho: 
"He aqui que vengo." 
En el rollo del libro me esti prescrito 
^acer tu voluntad; 
tal es mi deleite, Dios mio, 
y tu Ley esta en el fondo de mi coraz6n. 

"He proclamado tu justicia 

en la grande asambka; 

no connive mis labios; 

Tu. Yahve, lo sabes. 
"No he tenido escondida tu justicia 

en mi corazon, 

publique tu yerdad y la salvacion 

que de Ti viene; 

no oculte a la muchedumbre 

tu misericordia y tu fidelidad. 

^Tu, Yahve, no contengas 
para conmigo tus piedades; 
tu misericordia y tu fidelidad 
me guarden siempre. 

13 Ahora me rodean males sin numero, 
mis culpas se precipitan sobre mi, 
y no puedo soportar su vista. 
Son mas numerosas , 
que los cabellos de mi cabeza, 
y mi corazon desmaya. 



Dios mio, mi amnio. En Hebr. 10, 5 ss. (vease 
alii la nota) S. Pablo hace una sublime aplicaci6n 
de estos versiculos, tornados de ilos LXX, al Verbo 
Encarnado, siendo, como dice Vaccari, "apropiados 
a Jesucristo venidb a la tierra para hacer la volun- 
tad de su divino Padre. Cf. Juan 4, 34; 6, 38". Ve- 
mos asi como la Encarnacion fue espontanea, he- 
cha por amor al Padre cuyo Nombre ansiaba dar a 
conocer (v. 10; Juan 1, 18; 17, 4, 6 y 26), como 
faabia de ser tambien espontanea su oblaci6n (Juan 
10, 18 y nota; Is. 53. 7; Filip. 2, 8) por su pue- 
blo y por nosotros todos (Juan 11, 51 s. ; Ef. 5, 2) 
y por cada uno en particular (Gal. 2, 20). 

10. Vease S. 16, 4 y nota. La grande asamblea: 
Ante todo, el pueblo israelita; despues, la reunidn 
de las naciones en la Iglesia. Asi lo habia de prac- 
ticar y ordenar el mismo Jesus (cf. Mat. 10, 5-6; 
1), 24; Luc. 34, 47; Hech. 13, 46; 3, 26; Rom. 2, 
10; 9, 4; II Cor. 3, 14 .6). 

11. | He aqui el lema ideal para el predicador ».ris- 
tiano! "jCual es — se pregunta S. Agustin — la causa 
principal de la venida del Sefior? ^No es acaso pa- 
ra que se haga manifiesto a todos el amor de Dios 
para con nosotros?" Y Santo Tomas, afirmando igual 
doctrina, concluye: "Nada invita al amor como la 
conciencia que se tiene de ser amado." 

12. Es muy de David este sabio pensamiento de 
recordar la pasada proteceion de Dios para mejor 
confiar en la futura (S. 62, 7 y nota). 

13. Desmaya: A la vista de los pecados. Tal expe- 
rimento Jesus en Getsemani (Luc. 22, 41-44) al ver 
los pecados del mundo entero, que £1 tom6 por su- 
yos (cf. S. 37, 1 y nota). Los vv. 14 ss. nos mues- 
tran una vez mas aquella dolorosa oraci6n del Sefior 
cuando va a inmolarse, es decir cuando, habiendo 
quedado bien establecido que Israel rechaza su mi- 
si6n (Mat. 16, 13 ss.) en la cual £1 cumpli6 la vo- 
luntad del Padre (v. 9), anunciando el Evangelio del 
perd6n (v. 10 s.; Marc. 1, 15 y nota) y dando a co. 
nocer su Nombre de Padre (Juan 17, 4, 6 y 26). 
En ese momento resolvi6 £1 en forma Uberrima, y sin 
que nadie se lo imponga (Juan 10, 18), entregar su 
vida para que de este modo pueda cumplirse aquella 
voluntad del Padre no obstante ese rechazo por par- 
te de Israel. Porque tal voluntad del Padre era que 
Jos hombres se salvasen escuchando al Hijo (Juan 



14 Plegue a Ti, Yahve, librarme; 

apresurate, Senior, a ayudarme. 
ls Confundidos sean y avergonzados 

todos los que buscan mi vida 

para perderla; 

retrocedan y cubranse de ignominia 

los que se deleitan en mis males. 

l *Queden aturdidos de verguenza 

esos que me dicen: "aja, aja". 
17 Pero salten de gozo 

y al^grense en Ti 

todos los que te buscan; 

y los que quieren la salvaci6n 

que de Ti viene 

digan siempre: "Grande es Yahvi." 

18 En cuanto a mi, soy pobre y miserable; 
pero el Sefior cuida de mi. 
Mi amparo y mi libertador eres Tu; 
;Dios mio, no tardes! 



6, 38-40); mas, ya que no lo escucharon, Jesus re- 
suelve dar su vida para que aquella voluntad sal- 
vif ica pueda cumplirse aun despues de aquel recha- 
zo; ante lo cual el Padre no puede sino amar mas a 
tan sublime Hijo (Juan lO, 17) y darle el manda- 
miento de que recobrase esa vida, resucitando an 
Humanidad santisima (ibid. 10, 18). Entre tanto, 
Jesus sufre espnntosamente, como lo vemos aqui y 
en todos los Salmos de la Pasifin; pero, aun en 
medio de esos tormentos prefiere siempre que *e.J$*- 
ga la voluntad del Padre y no la Suya (Mat. 26, 39), 
es decir, no una voluntad paterna de que el Hijo 
padezca (Mat. 26, 53), sino aquella misma voluntad 
salvifica que, no logrando cumplirse mediante el 
ofrecimiento de la Buena nueva, se cumpliese me- 
diante el poder de la Sangre redentora, tomando el 
Sefior sobre Si toda la suma de dolores que Satanis 
el acusador (Apoc. 12, 10) habria tenido derecho de 
reclamar para todos y cada uno de los pecadores en 
virtud de su triunfo edenico sobre Adan como cabeza 
de la humanidad (cf. Sab. 2, 24 y nota). Asi Je- 
sus, en su aparente derrota de la Cruz, nos Hbr6 de 
"la potestad de la tiniebla" (Luc. 22, 53), arreba- 
tandole el "quirografo" de acusaci6n que podia te- 
ner contra nosotros (Col. 2, 14), al aceptar para Si 
todo lo que Satin pudiese reclamar contra los hom- 
bres, para lo cual £1 oculto al maligno su condici6n 
de Hijo de Dios (Mat. 4, 7 y nota) a fin de no 
impedir que Satanas moviese a Judas a entregarlo 
(Juan 13, 27). Por eso la muerte del divino Cordero 
no lu •> la forma ritual de un sacrificio, sino que en- 
cubierto ba.io la forma de un proceso legal, fu6 un ale- 
voso crimen, cuya ejecucidn ni jiquiera estuvo en ma- 
nos de los sacerdotes que le acusaban. sino en las de 
simples soldados. 

17. La salvacidn que de Ti viene: Asi tambien 
Cales, Vaccari, Nacnr-Colunga, etc. Nuestra salva- 
cidn y toda la eficacia de nuestra oracidn pende de 
la conciencia que tenemos de nuestra nada y maldad 
y la cnnfianza que deposi tamos en la bondad y mi- 
sericordia de nuestro Dios y Redentor (cf. Mat. 
21, 22; S. 32, 22 y nota). De ahi que solo puede 
ser salvado por Cristo el que lo acepta como su Sal- 
vador y lo mira como a tal (Juan 1, 14 ss.). No sa- 
bemos el numero de estos salvados, pero si sabe- 
mos que no son los que pertenecen al mundo, sino 
solamente los que siguen a Cristo. solamente aque- 
llos que el Padre le di6. "entresacados" del mundo 
y odiados por el. Vease Juan 15, 19; 17, 6 y 14 ss. 
y nota. 

18. El Sefior cuida de mi: Es un acto de perfecto 
abandono, hecho desde ahora por el que se confiesa 
incapaz de cuidarse por si mismo. Otros: El tenor 
cuidard, o cuida Tit, Adonai (Ubach). No tardes: 
Cf. v. 14. Asi termina tambien el S.' 69, que coincide 
casi a la letra con los w. 14-18 del presente. 
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SALMO 40 (41) 

DEFENSA CONTRA LOS FALSOS Y TRAIDORES 

1 Al maestro de coro. Salmo de David. 

^Dichoso el que sabe comprender 

al debil y al pobre; 

en el dia aciago Yahve lo pone a salvo. 
3 Yahve cuida de el y lo hace vivir, 

lo hace prospero sobre la tierra, 

y no lo entxega a la voluntad de sus enemigos. 
4 Yahve lo conforta en el lecho del dolor, 

y calma sus padecimientos 

durante toda su enfermedad. 

8 Yo por mi parte digo: 

"Apiadate de mi, Yahve, 

sana mi alma porque peque contra Ti." 
•Mis enemigos hablan de mi 

con maldad (rficiendo): 

M ;Cuando monra y perecera su nombre?" 
7 Y el que viene a visitarme habla con falsia; 

en su interior hace provisi6n de maledicencia, 

y entonces sale afuera y la desparrama. 

Todos los que me odian 

se juntan para murmurar contra mi; 

imaginan de mi lo peor: 
9 "Le ha sobrevenido una peste maligna; 

se acosto y no volvera a levantarse." 
10 Hasta mi amigo, de quien me fiaba. 



1. David compuso este Salmo refiriendose muy 
probab'.emente a la infame traicidn de Aquitofel en 
la revuelta de Absalon (II Rey. 16); pero su alcan- 
ce mesianico es evidente y no podria negarse sin 
temeridad, dice S. Crisostomo, pues Jesus mismo se 
lo aplica en Juan 13, 18. Todas las estrofas exhalan 
una confianza inquebrantable en Dios misericordioso 
que hace feliz a quien piensa en los pobres y cuya 
bondad no abandona al perseguido. Es la quinta bien- 
aventuranza (Mat. 5, 7). La expresidn: que sabe 
comprender, que recuerda a la Vulgata: qui intelligit, 
denota algo que sdlo se adquiere con el verdadero 
interes que da la caridad sobrenatural. Sin ella se 
podra practicar ampliamente la beneficencia, pero sd- 
lo el amor de misericordia, a imitaciin del que tiene 
por nosotros el Padre (Luc. 6, 36 y nota) y el Hfio 
(Juan 13, 34; IS, 12), puede darnos esa compren- 
si6n intima de las almas, que es condici6n preciosa 
e indispensable para que no sea esteril el apostola- 
do. Cf. I Cor. 13, 1 ss. 

3. De aqui se toma, segiin la Vulgata, la plegaria 
que en la Liturgia se hace por el Papa. 

4 ss. Vemos cuan consoladora es esta promesa pa- 
ra los que caminamos hacia la disolucion de este 
cuerpo, sin mis excepcion que los aludidos por S. 
Pablo en I Tes. 4, 16 s. La ternura con que el 
divino Padre nos sostiene en tales pruebas, hasta 
hacerlas amables, contrasta con los vv. 6-10 donde 
se nos descubre y ensena, con cruda elocuencia, lo 
que podemos esperar de los hombres. 

5. Notemos el argumento que se usa para pedir: 
I no se alega un m^rito sino una culpa 1 ^Fodriamos 
hablar asi a un juez si no tuvieramos la seguridad 
de estar en presencia de una bondad sin limites? 
Cf. S. 50 y notas. 

7. Recuerdese el caso de los amigos de Job. 

10. Ma alsado contra mi su calcanar, o sea: me di6 
un puntapie. Con tal sentido aplica Jesus estas pala- 
bras a la traicidn de Judas (Juan 13, 18). Sobre 
Judas cf. Juan 17, 12; Hech. 1, 16. David tiene asi 
una vez mas el honor incomparable de ser figura 
de Jesucristo tnmbien en cuanto a la traicion de sus 
amigos: viase S. 54, 14. 



que comia mi pan, 

ha alzado contra mi su calcanar. 

"Mas Tu, Yahve, apiadate de mi; 

levantame para que les retribuya. 
l2 En esto conocere que me amas, 

si el que me odia 

no se huelga a costa mia, 
^y me sustentas en mi integridad, 

conservandome en tu presencia para siempre. 

14 ;Bendito sea Yahve, Dios de Israel, 
desde la eternidad y por la eternidad! 
Amen, Amen. 



SALMO 41 (42) 
Nostalgia de la casa de Dios 

l Al maestro de coro. Maskil. De los hijos de 
Core. 

2 Como el ciervo ansia 

las corrientes de aguas, 

asi mi alma suspira por Ti, oh Dios, 
3 porque mi alma tiene sed de Dios, 



11. £1 salmista fue devuelto por Dios a la prospe- 
ridad y triunfo de todos sus enemigos (II Rey. 19). 
Su hijo Salomon se encargo de castigar a esos enemi- 
gos como de premiar a los amigos (III Rey. 2). 
Vease a este respecto S. 108, 1 y nota. En senti- 
do mesianico vemos igualmente que el Padre resu- 
cito a Jesus y lo constituy6 Juez de vivos y muertos 
(Hech, 2, 31-36; 10, 42). 

13. Eh mi integridad: Asi el nuevo Salterio Roma- 
no (incolumem) y varios modernos. Otros vierten o 
causa de mi integridad, o inocencia, lo cual pareceria 
acentuar el sentido mesianico frente a la confesi6n 
del v. 5. 

14. Doxologia final que no pertenece a este poema 
sino que fue anadida como terminacion del primer 
libro de los Salmos. Amin, palabra hebrea, pasada de 
la liturgia judia a la cristiana, significa en verdad, 
ciertamente; y, como bien observa Desnoyers, "mas 
que un deseo, como nuestro asi sea es una adhesi6n 
para asociarse a una oraci6n o a un deseo formulado 
en nuestra presencia". Conclusiones semejantes se ha- 
llan al final de los demas libros (S. 71, 19; 87, 53; 
105, 48). 

1. Empieza el segundo Libro, que contiene loa 
Salmos 41-71, llamados Elohistas, porque en ellos 
Dios se llama generalmente, en vez de Yahve, Elo- 
him (plural hebreo con que comienza el Genesis), si 
bien en realidad el grupo de los Salmos El°histas 
dura hasta el S. 82, y aun mas alia en ciertos casos 
(cf. S. 83 de inspiracion analosa al presente). Este 
cantico lleva el nombre de los hijos de Cor6, y su 
autor es, segiin se cree, un levita de entre ellos, ale- 
jado de Jerusalen, probablemente hacia las laderas 
del monte Herm6n (v. 7). S. Roberto Belarmino lo 
atribuye a David, lo mismo que el S. 42, que es 
como su continuaci6n y que en los LXX y la Vul- 
gata dice: De David, palabras que hoy se tienen por 
apocrifas. Sobre el epigrafe vease el S. 31, 1 y 
nota; sobre los hijos de Cor<: I Far. 6, 16 *s.; 9, 
19 y 26. 

3. Expresa la nostalgia del Santuario y quiza ( de 
ver el Area de la Alianza que alii estaba (cf. Num. 
17, 10; Ex. 25, 16; 27, 41; Apoc. ll, 19; 15, 5; 
II Mac. 2, 4 s.; E*- 41, 26 y nota). No se trata, 
pues, del deseo de la muerte (cf. II Cor. 5, 4 y 
nota), de la cual los hebreos no esperaban la inme- 
diata vision de Dios (S. 6, 6 y nota). Vease la es- 
peranza que a este respecto existe para el cristiano 
segiin lo ensena S. Pablo (vease I Tes. 4, 16 s.; 
I Cor. 15, 22, 23, 51 y 52 [texto griego]. 
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LOS SALMOS 41 (42), 3-12; 42 (43), 1* 



del Dios vivo. 
jCuando vendre 

y estare en la presencia de Dios? 
♦Mis lagrimas se han hecho mi pan 
de dia y de noche, 
mientras se me dice continuamente: 
"jDonde esta tu Dios?" 

•Me acuerdo 

— y el recuerdo me parte el alma— 
de como caminaba yo 
al frente de la noble cohorte 
hacia la casa de Dios, 
entre cantares de jubilo y alabanza, 
en festivo cortejo. 

6 iPor que estas afligida, alma mia, 
y te conturbas dentro de mi? 
Espera en Dios, 
pues aun he de alabar 
al que es mi salvacion, mi Dios. 

'Desfallece en mi interior mi alma, 
cuando de Ti me acuerdo; 
desde la lejana tierra del Jordan 
y del Hermon, 
desde la colina de Misar. 

8 Como, en el estruendo de tus cataratas, 

un abismo llama a otro abismo, 

asi todas tus rafagas 

y tus olas pasan sobre mi. 
9 De dia gimo: "Mande Yahve su gracia", 

y de noche entono un cantico, 

la plegaria al Dios de mi vida. 

10 Digo a Dios: "Roca mia, 
jpor que me has olvidado, 

Eor que he de andar afligido, 
ajo la opresion de mis enemigos?" 
11 Mis huesos se quebrantan 
cuando mis adversaries me hacen burla, 



4. Intensa figura del hombre de fe en nuestra con- 
dici6n presente: desear, andar por todas partes en 
busca de Dios, entre las burlas del mundo (cf. Cant. 
3, 1 ss.). "Busco a Dios en cada cosa creada y no lo 
hallo. Dentro de mi alma es donde Dios tiene su 
mansi6n (Juan 14, 23); aqui esta, de aqui me mira 
amorosamente y me gobierna y me llama y me apre- 
mia" (S. Agustin). 

5. San Roberto Belarmino comenta este texto como 
una gozosa esperanza porque lo toma de la Vul- 
gata ("transibo in locum Tabernaculi admirabilis"). 
El hebreo expresa lo mis agudo de la nostalgia (cf. 
v. 6 s.). 

7 s. Misar signifies pequefio (de ahi la version de 
la Vulgata). El salmista precisa el lugar de su des- 
tierro: las fuentes del Jordan y el monte Herm6n, 
es decir, el extremo norte de Palestina, donde vive 
gente pagana. La imagen de las cataratas (v. 8) esta 
tom?da quizas de esa regi6n montafiosa, y muestra 
con viva elocuencia la incesante sucesi6n de las prue- 
bas que lo abruman. 

9. El texto ha sufrido. I<a interpretaci6n que da- 
mos es a nuestra manera de ver la mas conforme 
al contexto de toda esta lamentaciftn, segun el cual 
r: parece que el cantico de la noche fuese prometido 
couo gratitud por las gracias anheladas en el dia, 
sino mas bien una nueva suplica: la que sigue a 
continuaci6n (v. 10 s.) hasta que vuelve el estribillo 
de esperanza (v. 12). 



diciendo uno y otro dia: 
"^Donde esta tu Dios?" 

12 £Por qu£ estas afligida, alma mia, 
y te conturbas dentro de mi? 
Espera en Dios, 
pues aun he de alabar 
al que es mi salvacion, mi Dios. 

SALMO 42 (43) 
Continuaci6n del anterior 

1 Hazme justicia, oh Dios, 

y aboga en mi causa 

contra un pueblo impio; 

librame del hombre inicuo y doble. 
2 Pues Tu, oh Dios, eres mi fortaleza; 

jpor-que me desechaste? 

jpor que he de andar afligido, 

bajo la opresion del adversario? 

3 Enviame tu luz y tu verdad; 

que ellas me guien 

y me conduzcan a tu santo monte, 

a tus tabernaculos. 
*Asi llegare al altar de Dios, 

al Dios que es la alegria de mi gozo; 

y te alabare al son de la citara, 

oh Dios, Dios mio. 



12. "Se trata de la nacion entera de Israel, tras- 
plantada al destierro y desolada al recordar los es- 
plendores liturgicos perdidos lejos de Jerusalen. .. Pero 
una voz se hace oir, que dice: jValorl Un dia vol- 
ver&n esas alegrias y se podran cantar de nuevo las 
alabanzas del Altisimo" (Dom Puniet). Vease Ez. 
37, 21-28. 

1. Este Salmo, con que comienza la Misa, es conti- 
nuacion del anterior. El conjunto forma tres partes 
terminadas por un mismo refran: 41, 1-6; 7-12; 42, 
1-5. Sobre el probable autor, ct. nota 1 del S. 41, 
i Hasme justicia... y aboga en mi causal i Qui en, 
que no fuese £1 admitiria que se le invocase como 
abogado y juez a un tiempo? 

3. Tu luz y tu verdad: S- Agustin pone a estas 
palabras la siguiente glosa: "Invocando la verdad y 
la luz de Dios, sentimos que sus destellos han des- 
cendido hasta nosotros para remontarnos a £1. Dios 
es esencial verdad y "esencial lumbfe (I Juan 1, 5), 
y la inquietud y la sed del alma por la luz es in- 
quietud y sed de Dios mismo." De ahi que sea digno 
de respeto y agradable a Dios todo hombre que busca 
sinceramente la verdad. Jesus enseiia que un tal 
hombre acabara sin duda por encontrarla (Juan 7, 
17 y nota). Tu santo monte: El monte Si6n, en el 
que esta el Tabernaculo del Sefior. Tiene tambien 
este Salmo un sentido eucaristico, mostrandonos co- 
mo la luz y la verdad de Dios que hallamos en las 
Escrituras reveladas, son el camino digno hacla el 
Sacramento del Altar, pues la divina Palabra aumen- 
ta la fe (Rom, 10, 17), por la cual vamos al amor 
(Gal. 5, 6). A su vez en la Comuni6n p'edimos que 
ella nos confirme en la luz de la verdad. Vease la 
Poscomunion del 13 de agosto y la Imitacidn de 
Cristo, IV, 11. 

4. La alegria de mi gozo (asi tambien S. Jer6ni- 
mo), es decir, lo que hace que mi gozo sea realmente 
tal. Como se ve, la expresion es bellisima, y no se 
trata de que Dios alegre solamente nuestra juven- 
tud. como dice la Vulgata, pues £1 alegra tambien 
nuestra vejez, que es cuando mas lo necesitamos 
(cf. S. 70). El textc Vulgato quedaria igual al he 
breo con decir jucunditatem, en lugar de juventutem. 
Bover-Cantera viertc: El Dios de mi alegranza y de 
mi regocijo. 



LOS SAUMOS 42 (43), 5; 43 (44), 1-22 
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5 c Por que estas afligida, alma mia, 
y te eonturbas dentro de mi? 
Espera en Dios, 
pues aun he de alabar 
al que es mi salvacion, mi Dios. 

SALMO 43 (44) 
Apremiante stjplica de Israel 

1 Al maestro de coro. De los hijos de Core. 
Maskil. 

2 Oimos, oh Dios, con nuestros oidos, 

nos contaron nuestros padres, 

los prodigios que hiciste en sus dias, 

en los dias antiguos. 
STii, con tu mano, 

expulsando pueblos gentiles, 

los plantaste a ellos; 

destruyendo naciones, 

a ellos los propagaste. 

4 Pues no por su espada ocuparon la tierra, 

ni su brazo les dio la victoria; 

fue tu diestra y tu brazo, 

y la luz de tu rostro; 

porque Tu los amabas. 
5 Tu eres mi Rey, mi Dios, 

Tu, el que dio la victoria a Jacob. 
6 Por Ti batimos a nuestros enemigos; 

y en nombre tuyo hollamos 

a los que se levantaron contra nosotros. 

'Porque no en mi arco puse mi confianza, 

ni me salvo mi espada, 
%ino que Tu nos has salvado 

de nuestros adversaries, 

y has confundido a los que nos odian. 



1. Sobre el epigrafe vease Salmos 31, 1; 41, 1 Y 
notas. 

2. En los dias antiguos: En que Dios establecio su 
pueblo en el pais de Canaan. El salmista, hablando 
en nombre del pueblo (cf. S. 101, 1 y nota), hace un 
paralelo entre esta gloriosa epoca de la historia de 
Israel y los males que lo afHgen. Algunos han crei- 
do que su epoca es tal vez la sangrienta invasion de 
los idumeos, mientras el rey David ausente combatia 
a los sirios (S. 59, 1; II Rey. 8, 13; I Par. 18, 12). 
Segun otros, se refiere a las guerras de Senaquerib 
en tiempos de Ezequias, o a la toma de Jerusalen por 
Nabucodonosor, pues habla de la dispersi6n entre los 
gentiles (v. 12), si bien se observa que aquella no. 
fue, como la de hoy, entre todas las naciones (cf. 
v. 10; Ez. 37, 23 y notas). El Salmo nos muestra, 
en forma intensamente patetica. como es la mano 
de Dios la que humilla y la que exalta a su querido 
pueblo. 

3. Los plantaste a ellos: los israelitas. Israel, fi- 
gurado a veces por una higuera (Luc. 13, 7 ss.; Mat. 
24, 32), a veces por un olivo (Rom. 11, 17 ss.) y 
por la vid (Is. 5. 1 ss.), todos los cuales figuran en 
la parabola de Jueces 9, 7 ss., se compara aqui a 
un arbol plantado por Dios en la tierra de promi- 
si6n (S. 79, 9-13), y tan amado de ±1 que no va- 
cilo en destruir naciones para extenderlo. Vease a 
este respecto los Salmos 104-106 y la sublime ora- 
cion de Esdras (Neh. 9, 6 ss.), que resumen los 
privilegios de que Dios colmo a su pueblo predilecto 
e ingrato. 

4 s. Cf. S. 17, 35; 32, 17 y nota. Jacob (v. 5): 
Sinonimo de Israel, significa no solamente el patriar- 
ca eponimo, sino todo el pueblo, o sea las doce tribus. 



9 En Dios nos gloriabamos cada dia, 
y continuamente celebrabamos tu Nombre. 

10 Pero ahora Tu nos has repelido 

y humillado; 

ya no sales, oh Dios, con nuestros ejercitos. 
"Nos hiciste ceder ante nuestros enemigos, 

y los que nos odian 

nos han saqueado como han querido. 

I2 Nos entregaste como ovejas 

destinadas al matadero, 

y nos desparramaste entre los gentiles. 
13 Vendiste a tu pueblo sin precio, 

y no sacaste gran provecho de esa venta. 

14 Nos hiciste el escarnio de nuestros vecinos, 

la irrision y el ludibrio 

de los que nos rodean. 
15 Nos convertiste en fabula de los gentiles, 

y recibimos de los pueblos 

meneos de cabeza. 

16 Todo el dia tengo ante los ojos 

mi ignominia, 

y la confusion cubre mi rostro, 
17 a los gritos del que me insulta y envilece, 

a la vista del enemigo, 

avido de venganza. 

18 Todo esto ha venido sobre nosotros, 

mas no nos hemos olvidado de Ti, 

ni hemos quebrantado 

el pacto hecho contigo. 
19 No volvio atras nuestro corazon, 

ni nuestro paso se aparto de tu camino, 
^cuando nos aplastaste 

en un lugar de chacales 

y nos cubriste con sombras de muerte. 

21 Si nos hubieramos olvidado 

del nombre de nuestro Dios, 

extendiendo nuestras manos 

a un Dios extraiio, - 
^ino lo habria averiguado Dios, 



10 ss. Recuerda que en los gloriosos tiempos anti- 
guos Dios mismo solia acompanar a su pueblo en 
el Area de la Alianza y hacia ganar las batallas. 
1 Que contraste con el tiempo que el salmista des- 
cribe! EI pueblo esta vencido y los enemigos triun- 
fantes escarnecen a Israel. Comparese tan doloroso 
cuadro con la situation del pueblo hebreo en nuestros 
dias, disperso en las naciones. Este Salmo es una 
oration ideal para rogar por los destinos de ese pue- 
blo, que Dios sigue amando a pesar de todo (Rom. 
12, 28) y cuyo esplendoroso retorno anuncian las 
Escrituras (Rom. 11, 25 ss.; cf. S. 41, 12 y nota; 
101, 21 ss.). 

13. Vendiste: Cf. Deut. 32, 30. La venta, como 
observa Fillion, era por permuta, de manera que el 
segundo hemistiquio significaria que nada gano en 
el cambio. Como se ve en Is. 50, 1 y nota, esa venta 
sin precio no fue definitiva. Cf. Os. 3, 3 ss. 

14. Igual expresion en S. 78, 4. 

18. Segun lo que vimos en el v. 13 y nota, esto 
indicaria que se cumplio la condicion recordada en 
Os. 3, 3, es decir, la de no caer de nuevo en la for- 
nicacion de la idolatria. El v. 21 parece confirmarlo. 

20. Lugar de chacales: Isaias, segun el texto he- 
breo, usa esta misma expresion hablando de Babilo- 
nia. Cf. Is. 13, 22 y nota. 
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£1. que conoce los secretos del corazon? 
tt Mas por tu causa 
somos ahora carneados cada dia, - 
tenidos como ovejas de matadero. 

^Despierta, Seiior. ^Por que duerrnes? 

Levantate; no nos deseches para siempre. 
^Por que ocultas tu rostro? 

,:Te olvidas de nuestra miseria 

y de nuestra opresion? 
26 Agobiada hasta el polvo esta nuestra alma, 

y nuestro cuerpo pegado a la tierra. 
27 ;Levantat£ en nuestro auxilio, 

libranos por tu piedad! 

SALMO 44 (45) 

Epitalamio del Rey Mes!as 

l Al maestro de coro. Sobre el tono de rt Scho- 
schannurt* ("Las azucenas"). De los hijos de 
Core. Maskil. Canto de amor. 

23. Por tu causa: El salmista insiste en que los 
israelitas no s61o sufren por sus pecados, sino tam- 
bien por el caracter singular con que Dios los h?bia 
marcado y separado de entre los pueblos paganos. 
Ndtese la aplicaci6n que de este v. (que en Vulgata 
es 22) hace S. Pablo a nosotros en Rom. 8, 36. 

24 ss. El sublime atrevimiento de este lenguaje 
muestra la confirmza segura con que Israel hace esta 
suplica final, tanto mas confiada cuanto que no es- 
pera salvarse por merecimientos propios sino por la 
piedad de Dios (v. 27). 

1. Los LXX y la Vulgata dicen en el epigrafe: 
Para aquellos que han de ser mudados, es decir, se- 
gun S. Jeronimo, los santos, los cuales —dice S. 
Atanasio y S. Cirilo — serian tanto del judaismo co- 
mo de la gentilidad (cf. I Cor. 15, 51 s.; I Tes. 4, 
16 s., texto griego). Otros leen Azucenas de la Ley 
como en el S. 79, 1 (cf. nota). Es este Salmo pro- 
feticamente mesianico. De ahi el titulo: Canto de 
amor, o Cdntico al Amado (S. Jeronimo). Es de no- 
tar que, segun S. Roberto Belarmino y otros,, este 
Salmo seria de David, no obstante hallarse incluido 
en la colecci6n atribuida a los Coreitas, asi como 
sabemos que el S. 2, tenido por an6nimo, es tam- 
bien del Rey Profeta, porque asi se declara en Hech. 

4, 25. Describe a Cristo como Rey que se presenta 
en gloria y majestad (v. 4), y luego su esposa la 
reina en toda su hermosura. La interpretacion rabi- 
nira vio en ella la figura de Israel ele. T ida de entre 
los pueblos como esposa de Dios, idea por lo demas 
comun entre los profetas (Os. 2, 16 y 19", Is. 50, 1; 
Ez. 16, 8), asi como vio en el Rey al futuro [Mesias. 
La tradicion cristiana es unanime en reconocer en 
este excelso Personaje a Cristo como Rey triunfante 
en el dia de su advenimiento. cosa que, como dice 

5. Agustin, solo por ignorancia crasa podria desco' 
nocerse, ya que la Carta a. los Hebreos cita expresa- 
mente los w. 7 y 8 como dirigidos a Jesus por su 
Eterno Padre (Hebr. 1. 8). Por aqui vemos que asi 
como en muchos otros Sahnos habla Cristo, cuya ora- 
cion se nos revela como un divino secreto, por boca 
del salmista que vivio mil arlos antes, asi tambien 
se nos descubre aqui el infinito amor del Padre ce- 
lestial a su Verbo encarnado, a quien alaba y nnun- 
cia su triunfo en lenguaje de un lirismo incompara- 
blemente sublime. El testimonio de S. Pablo basta 
para no detenerse en atribuir a este Salmo, como al- 
gunos han hecho, un puro sentido historico, relativo 
tal vez a las bodas de Salomon con la hija del Fa- 
raon de Egipto, si bien esta conjetura, como ubica- 
cion del Salmo o como fondo historico de una gran 
parabola contenida en el, puede ayudar para la inter- 
pretacion profetica de algunos pasajes aun -misteric- 
sos (cf. v. 11 y nota). A este respecto Fillion, re- 
cordando a Vigouroux, expresa que no vacila en ver 
en este admirable Salmo, "lo mismo que en el Can- 



^e mi corazon 
desbordan faustas palabras, 
hablo de lo que hice para el rey, 
mi lengua es pluma de agil escriba. 

SEres mas hermoso 
que los hijos de los hombres; 
la gracia se ha derramado en tus labios, 
pues Dios te ha bendecido para siempre. 

*Oh poderoso, 

cine a tu flanco tu espada 

en tu gloria y majestad. 
5 Cabalga, victorioso, 



tar de los Cantares, una especie de parabola, como 
las del festin de las bodas en el Evangelio (Mat. 
22, 2-4), de las virgenes prudentes y las virgenes 
necias (iMat. 25, l-'3)", es decir, una ensefianz-i que, 
sin expresar necesariamente hechos renles, contiene 
la revelacion de verdades espiritua.es o profeticas, 
de ambas a un. .ti'ernpo. Y en verdad bien parece que 
si asi no fuera, tanto aqui como en el Cantar, ni la 
Sinngona, ni S. Pablo que lo cita, habrian mirado 
como poema sacro, digno del Salterio, un epitalamio 
que ni siquiera mencionase al pueblo santo y fuese 
simplemente el desmedido elogio de un hombre (;y 
de cual?), cosa nada frecuente en la Biblia. En la 
Reina (cf. v. 10), sin perjuicio de lo antes indicado 
(cf. S. 43, 13 y nota), apirece sin duda la Iglesia 
Esposa, el dia de sus bodas con el Cordero (cf. Apoc. 
19, 7 s.; 21, 9). En realidad la Iglesia de los He- 
chos era el Israel de Dios (Gal. 6. 16), formada en 
Pentecostes de puros judios fieles que constituian 
el resto de Israel (Rom. 9, 27 ss.), y extendida 
durante el tiempo de los Hechos con muchos gentiles 
injertados en el olivo de Israel (Rom. 11, *6 ss.), 
que luego cambio en la medida que !a salvacion fue 
enviada dire"tamente a los gentiles. Si consideramos, 
pues, la profecia de S. Pablo sobre el retorno de 
[srael (Rom. 11, 25 s.). olivo castizo (Jer. ll, 16; 
Os. 14, 6), no hay dificultad en identificar con ello 
a la Iglesia Esposa, a la cual segun el Apocalipsis 
le sera dado para sus bodas con el Cordero vestirse 
de blancura y esplendor (Apoc. 19, 7-9) como la 
novia que aqui vemos. S. Bernardo se complace en 
ver aqui a la Virgen Maria a quien la Liturgia apli- 
ca a menudo, por acomodaci6n. pasajes de este Sal- 
mo como lo hace tambien a muchas santas (cf. las 
Misas "Dilexisti*' y "Vultum tuum" del Comun de 
Virgenes, cuyos introitOs, gradual, ofertorio. etc., es- 
tan f ormados por versiculos de este Salmo, aljunos 
de los cuales literalmente tratan de Cristo, como el 
1, 3, 5, 8, etc.). 

3. Cuadro de Cristo pintado por el mismo Dios. 
Notese el contraste entre este Cristo triunfante y el 
doliente que pinta Isaias en su primera venida (Is. 
53, 2). Cf. el retrato del Esposo en el Cantar de los 
Cantares (Cant. 5, 10-16), libro para cuya interpre- 
tact6n se ha visto la Have en este misterioso Salmo, 
si bien hay que reconocer que ambos nos ocultan aun 
muchos arcanos de orden profetico, que en su tiempo 
ser an descubiertos. Vease la introducci6n al Cantar. 
La gracta derramada en sus labios son sus palabras. 
Por eso dice S. Agustin que el Evangelio es la boca 
de Cristo. Cf. Luc. 4, 22; Juan 1, 17. 

4 ss. Sobre estos atributos esplendorosos del Le6° 
de Juda triunfante (Apoc. 5, 3; 19, 11 ss.), vease 
los Salmos 2, 9 a y b, 46, 71, 92, 95 98, 109, 147; Is. 
9, 6; 11, 1 ss., etc., y la Liturgia de Cristo Rey y 
del tiempo de Adviento. El v. 6 indica, como en S. 
109, 6, el dia de la venganz a contra los enemifjos del 
Rey: Cf. v. 10 y nota; Luc. 4, 19; Is. 61, 1 ss. 

5. Esto es por la verdad desconocida (algunos vier- 
ten: "cabalga sobre la palabra de la verdad") y por 
la justicia oprimida. Desnoyer traduce: por la vir 
tud infortunada. Para ello cabnlgara victorioso (Apoc. 
19, 11-21) y realizara f ormidables hazanas. Cf . S. 
71, 12 ss.; 109, 6; Is. 11, 4 ss., etc. 
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por la verdad y por la justicia, 
v tu diestra te mostrara 
nazanas formidables. 
e Agudas son tus flechas, 
los pueblos caeran debajo de ti; 
desfallecidos caeran los enemigos del rey. 

^Tu trono, oh Dios, es por los siglos 

y para siempre; 

el cetro de tu reino es vara de justicia. 
•Tu amas la justicia 

y detestas la maldad; 

por esto, oh Dios, el Dios tuyo te ungio, 

entre todos tus semejantes, 

con oleo de alegria. 

9 Mirra y aloes v casia exhalan tus vestidos 
desde los palacios de marfil 
donde te alegraron. 



7. Observese que aqui y en el v. 8 el Mesias es 
Mamado Dios y que S. Pablo utiliza este v. en Hebr. 
1, 8-9, para demostrar la superioridad de Cristo so- 
bre los angeles, siendo tambien uno de los textos 
citados en la Enciclica "Qua's Primas" de Pio XI 
acerca de la dignidad de Cristo Rey. Sobre el cetro 
o vara cf. S. 2, 8 s.; 109, 2; Is. 9, 6; 11, 1-4; Dan. 
7, 14, etc. 

8. Detestas: Cf. S. 138, 21 s. y nota. Esto explica 
la implacable antinomia que vemos por ej. en el Mag- 
nificat, segun el cual, a U-misericordiosa exaltacion 
de los que menos la pretenderian, se*uira la mas tre- 
menda confusion de todos los soberbios (cf. S. 109, 
5 s.). Oh Dios, el Dios tuyo te ungid: Como observa 
Dom Puniet, este pasaje es paralelo al de 109, 1: 
"Dijo Yahve a mi Senor: sienttte a mi diestra", 
que S. Pablo cita en Hebr. 1, 13, esto es a continua- 
tion del v. 7 (cf. nota anterior). Asi lo entendio" 
tambien S. Jeronimo, al decir que el primero de los 
dos Nombres divinos esta en vocativo y el segundo 
en nominative Varios autores modernos, considerando 
esto incompatible con el sentido histortco que atri- 
buyen al Salmo como escrito para alguno de loV* reyes 
de la familia davidica, se esfuerzan en poner el pri- 
mer Elohim con minuscula, o suponerlo en genitivo, 
y en aplicar el segundo al Padre, como si alii se 
dijese: Yahve', tu Dios. Todo ello no sotucionana la 
dificultad, pues siempre quedaria en pie la afirma- 
cion de que el trono de este Rey subsistira eternamen- 
te (v. 6), cosa que por otra parte se repite mucho 
en S. 71; en 92, 2, etc., y en tantos pasnjes de los 
profetas (cf. Is. 32, 1) y que no puede expHcarse 
de ningun rey, aunque fuese davidico. Es de agregar 
que entonces quedaria mas oscura la atribuci6n no 
davidica de este Salmo (cf. v. 9 y nota; S. 41, 1 y 
nota), siendo idemas dificil suponerlo dirigido hist6- 
ricamente a ningun rey posterior a Salomon, despues 
de verse caer las grandes esperanzas puestas en este, 
y dividido su reino (cf. S. 71, 5 y nota). Acerca del 
trono y reino aqui anunciados (v. 7) dice Ubach que 
se manifestaran esplendorosamente en el momento del 
juicio universal y perduraran para siempre. Con dleo 
de alegria : Esa alegria de Cristo, superior a' toda 
otra, es la mistna que £1 nos ofrece desde ahora co- 
mo un balsamo divino que, viniendo del Padre y pa- 
sando por £1, se derrama sobre nosotros. Cf. Juan 
15, 11; 16,24; 17, 13 y 24. 

9. La mirra, etc., recuerda el exquisito aroma que 
exhala desde el principio el Esposo del Cantar (Cant. 
1 , 3 ) . Los Palacios de marfil son mencionados en la 
Biblia con respecto a Samaria (cf. Ill Rey. 22, 39; 
Am. 3, 15), la capital del Israel del norte, cuya re- 
union con Juda anunciaron los profetas (cf. Ez. 37, 
15 ss.; Is. 11, 12, etc.). Donde te alegraron (algu- 
nos anaden: "las citaras") : "^D6nde lo alegraron a 
este Rey triunfante sino en los palacios de su Padre 
que le sento a la diestra y le hizo S«nor despues de 
sacarlo del sepulcro?" Cf. Hech. 2, 23 y 36. 



10 Hijas de reyes vienen a tu encuentro; 
a tu diestra esta en pie la reina, 
vestida de oro de Ofir. 

xl Oye, hija, y considera; aplica tu oido; 

olvida a tu pueblo 

y la casa de tu padre. 
12 E1 rey se prendara de tu hermosura; 

fel es tu Senor: inclinate ante £1. 



10. Hasta aqui el salmlsta habla al Esposo, pues 
la reina es mencionada en tercera persona y s61o en 
el v. ll se habla con ella. Las hijas de reyes qu» 
vienen al encuentro del Esposo parecen formar el 
cortejo de la esposa (cf. v. 15; Cant. 6, 8 s. ; iMat. 
25, 1; I Tes. 4, 16 s.). A tu diestra... la reina: 
En sentido literal vease vv. 1 y 11 y el elogio de U 
esposa en Cant. 4 y 6. Cf. Ill Rey. 2, 19. En cuan- 
to al sentido acorn odaticio, observa FilHon que este 
Salmo es recitado en todas las fiestas de Maria, y 
Grignion de Montfort, recientemente canonizado, pien- 
sa que, en la segunda venida de Jesus, Maria a quien 
mira como la primera coron^da en el Reino de Cristo 
triunfante (cf. 5" misterio del Rosario), ha de ser 
un medio "para que los hombres amen y conozcan a 
su divino Hijo", y entonces "la llamaran dichosa to- 
das las generaciones" (Luc. 1, 48). Vestida de oro: 
Vease v. 10. Ofir, es nombre de un nieto de £ber 
(Gen. 10, 29) y senala un pais no ubicado hoy con 
certeza, probablemente la costa oriental de Africa. 
De el hacia traer Salomon el oro mas precioso (cf. 
Ill Rey. 9, 28 y nota). En Is. 13, 12 (texto hebreo) 
vtielve a mencionarse este oro al hablar de los gran- 
des acontecimientos del gran dia del Serior, dia de 
la vengnnza contra "los enemigos del Rey", aludidos 
aqui en el v. 6. 

11. Oye, hija, etc.: No puede dudarse que esta es 
la misma esposa y reina del poema. En el fondo his- 
torico es facil comprender el consejo dado a una 
princesa extranjera de que olvide su pueblo y su casa 
para seguir al esposo. %n el terreno profetico si bien, 
como dice Desnoyers, "todo lo que concicrne a la 
nueva esposa, se presenta en un texto mal conserva- 
do, dificil, y las interpretaciones son sumamente di- 
versas", Vaccari muestra con claridad en la reina 
y sus damas respectivamente a Israel y las naciones 
(w. 1 y 10), y recuerda las bodas del Mesias eon 
la nacion regenerada, "compuesta de una parte ele- 
gida de Israel y de las naciones eonvertidas al Evan- 
gelio". Un piadoso comentarista anonimo del si- 
glo xvni, autor de ocho tomos sobre los Salmos, apli- 
ca las palabras olvida a tu pueblo, etc., a la conver- 
sion de Israel, diciendole: "Olvida la sina^oga . . . 
Desecha el vano temor de desobedecer a jMoises. tX 
no escribio sino para anunciar al Mesias" (cf. Gen. 
12, 1; Hech. 21, 20 s.; Rom. 11, 25 s.). Callan dice 
que "debemos entender por la esposa a la Iglesia del 
Antiguo Testamento, traida a perfeccion por su union 
con Cristo". Dom Puniet menciona aqui el texto de 
Os. 2, 13-20. En cuanto a los que dicen simplemen- 
te que se trata de Israel hecha universal en la Igle- 
sia actual, ello parece mas bien cortar la dificultad 
que resolverla, pues la nacion israelita, lejos de con- 
tinuar hoy como pueblo escogido, fue rebelde y recha- 
zada (cf. Is. 54. 1 y nota), y a raiz de ello S. Pa- 
blo anuncio el envio de la salvacion a los gentiles, a 
quienes explayo el misterio del Cuerpo mistico (Hech. 
28, 25 ss. y notas) , como desi^nio que habia estado 
oculto desde toda la eternidad, es decir, ajeno a la 
vocacion de Israel (Ef- 3, 9; Col. 1, 26; cf. Hebr. 
8, 4 y nota). Es este uno de esos puntos interesan- 
tes y misteriosos sobre los cuales, como lo senala el 
Pontifice Pio XII, "se puede y debe ejercer libre- 
mente la agudeza e ingenio de los interpretes cato- 
licos'*, los cuales "en manera alguna deben arredrarse 
de arremeter una y otra vez en las dificiles cuestio- 
nes todavia sin solucion" (Enciclica "Divino Afflante 
Spiritu"). 

12 s. Texto incompleto, diversamente vertido. Tu 
Senor : Hebr. A donai, tu dueno, como Esposo. Por 
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LOS SALMOS 44 (45), 13-18; 45 (46), 1-12 



13 Ante ti se inclinara 
la hija de-Tiro con dadivas, 
y los mas ricos de la tierra 
solicitaran tu favor. 

M Toda hermosa entra la hija del rey, 

vestida de tela de oro. 
15 Envuelta en manto multicolor 

es llevada al rey; 

detras de ella son introducidas a ti, 

las virgenes, sus amigas; 
16 son conducidas alegremente y, dichosas, 

entran en el palacio del rey. 

17 Tus hijos ocuparan 

el lugar de tus padres; 

los estableceras principes 

sobre toda la tierra. 
18 Hare tu nombre memorable 

de edad en edad; 

si, los pueblos te ensalzaran 

por los siglos de los siglos. 



eso: incttnate ante £l (cf. Ill Rey. 1, 16), y, enton- 
ces, ante ti se tnclinard, etc. (v. 13). Asi Cales, 
Ubach, etc. Otros traducen: si £1 es tu Senor te ser- 
vir&n, etc. El sentido, como anota el nuevo Salterio 
Romano, es que la esposa se entregue toda al Rey, 
de donde ella misma recibira honores. Aun la rica 
Tiro, la rival de Jerusalen, y que se alegr6 de su 
ruina (Ez. 26, 1 y nota), vendra simbolizando el ho- 
menaje de todas las naciones/ Tu favor: Iyiteralmen- 
te: tu fas. 

14. La hija del rey: Se supone que es la misma 
reina del v. 10. Entra: Asi lee el nuevo Salterio 
Romano, lo cual parece una acertada aclaracion de 
este texto oscuro, pues la leccion adentro se atribu- 
ye a error de copista y choca con el contexto, ya 
que la reina no esta aun en el interior, sino que 
precisamente se indicaria aqui su ingreso, con bellas 
vestiduras (cf. Apoc. 19, 8), en el palacio del Rey, 
al cual entran tambien tras ella sus amigas (w. 
15-16). Cf. S. 101, 17 y nota. Otros leen: bajo sus 
joyas (Cales), o, en corales (Wutz, TJbach), o, perlas 
engasiadas en oro son sus vestidos. 

15. Detrds' de ella: Variante adoptada por las me- 
jores versiones en vez de con el o del dativo a ti, 
que chocaria con la mencion del Rey en tercera per- 
sona, que hace el v. 16. Las virgenes, etc. ! .Las 
naciones amigas de Israel. Cf. iMat. 25, 32 y 41; 

10, 42. 

17. Algunos (cf. Dom Puniet) consideran que este 
final va dirigido a la esposa, a quien se prometeria 
hijos en lugar de sus padres que debio abandonar 
(v. 11) por seguir al Esposo. En lugar de sus pa- 
dres ingratos tendra hijos fieles y la promesa de 
Ex. 19, 6 sera reiterada en I Pedro 2, 9. Cf. Rom. 

11, 25 s. Sin embargo, casi todos lo refieren al Rey 
Mesias. En el lugar de sus padres segun la carne 
(Rom. 9, 3), esto es, Abrahan y los pitriarcas y el 
mismo rey David, estaran aquellos principes que 
"formaran la mas augusta de las prosapias reales" 
(cf. Mat. 8, 11 s.), y £1 "repartira entre ellos el go- 
bierno del mundo, puesto que su reino es universal 
(Apoc. 1, 6)" (Fillion). Cf. Luc. 19, 17 ss.; Apoc. 
5, 10 y 20, 6. 

18. Hare tu nombre memorable: Asi dice el T. M. 
como si hablase aqui el salmtsta aludiendo a que su 
poema sera para elto tin monumento "aere perennius", 
con harto mayor motivo que los del pagano Horacio. 
No debemos olvidar que, como vimos en el v. 1, es 
el dtvino Padre en persona quien, habla aqui por boca 
del salmista. Muchos traductores optan sin embargo 
por el plural, recordaran, segun los L/XX y otras 
versiones, en cuyo caso aludiria dtrectamente al alcan- 
ce universal de la alabanza. Cf. S. 21, 31; 71, 11 y 
17; iMal. 1, 11 ss. 



SALMO 45 (46) 
Alcazar es el Dios de Jacob 

l Al maestro de coro. De los hijos de Core. 
Al-Alamoth (para voces de soprano). Cdntico. 

^ios es para nosotros refugio y fortaleza; 

mucho ha probado ser riuestro auxiliador 

en las tribulaciones. 
3 Por eso no tememos si la tierra vacila 

y los montes son precipitados al mar. 
4 Bramen y espumen sus aguas, 

sacudanse a su fmjretu los montes. 

Yahve de los ejercitos esta con nosotros; 

nuestro alcazar es el Dios de Jacob. 

5 Los brazos del rio alegran la ciudad de Dios, 

la santa morada del Altisimo. 
TOos esta en medio de ella, 

no sera conmovida; 

Dios la protegera desde que apunte el dia. 
7 Agitanse las naciones, caen los reinos; 

felhace oir su voz, la tierra tiembla. 
8 Yahve de los ejercitos esta con nosotros; 

nuestro alcazar es el Dios de Jacob. 

9 Venid y ved las obras de Yahve, 
las maravillas que ha hecho sobre la tierra. 
10 C6mo hace cesar las guerras 
hasta los confines del orbe, 
como quiebra el arco y hace trizas la lanza, 
y echa los escudos al fuego. 

n "Basta ya; sabed que Yo soy Dios, 

sublime entre las naciones, 

excelso sobre la tierra." 
12 Yahve de los ejercitos esta con nosotros; 

nuestro alcazar es el Dios de Jacob. 



I. La. Vulgata dice en el epigrafe: para los miste- 
rios, y los Padres 3e atribuyen caracter profetico, 
alusivo a la liberacion de la Iglesia y triunfo final 
de Cristo sobre todos sus enemigos, cosas que en 
tiempo de David (y aun boy en parte) eran secretos 
arcanos de Dios (S. Roberto Belarmino). 

3. Fenomenos extraordinarios, como los que estan 
anunciados para los ultimos tiempos. En iMat. 24, 6 
Jesus nos dice precisamente que no nos turbemos 
al verlos (I^uc. 21, 25 ss.; Is. 13, 9 ss.; Ez. 36, 1 ss.; 
Joel 2, 31; 3, 1-15, etc.). \ 

4. El final contiene el estribillo, que se repite en 
los vv. 8 y 12 a modo de dichoso consuelo en me- 
dio de la gran tribulacion general. Cf. I^uc. 21. 36; 
Apoc. 9, 4. 

5. Estas aguas pacificas, que contrastan con la fu- 
ria del mar (v. 4) y que correran por medio de Je- 
rusalen, contrastando tambien con su habitual sequ'ia 
serian "de la Jerusalen futura, de la Jerusalen ideal, 
establecida, como la de Ezequiel, sobre un piano 
nuevo" (Desnoyers). Vease Ez. 47, 1 ss. y nota. Cf. 
Apoc. 22, 1. Alegoricamente suelen citarse estas aguas 
como el rio de la gracia, que en medio de tantas 
catastrofes del mundo figura las multiples riquezas 
espirituales y favores prodigados por Dios a la 
Iglesia. 

9 ss. Son las maravillas prometidas en Is. 2, 4; 
Os. 2, 18; Miq. 4, 3; cf- S. 75, 4 y nota, etc. 

II. "Ved que yo solo soy Dios, sin el cual nada 
podeis y en el cual todo lo podeis. Cuando yo haga 
esas maravillas aparecere sublime (II Tes. 1, 10) 
ante todas las naciones y ante todo el orbe de la tie- 
rra. Porque al fin del siglo, todos. queriendolo o no, 
conoceran el supremo imperio de Dios y se someteran 
a el" (Belarmino). 



LOS SALMOS 46 (47), 1-10; 47 (48), 1-12 
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SALMO 46 (47) 

Israel y las naciones alaban al Rey 
de toda la tierra 

l Al maestro de coro. De los hijos de Core. 
Salmo. 

Pueblos todos, batid palmas; 

aclamad a Dios con cantos de jubilo; 
torque el Senor Altisimo, terrible, 

es el gran Rey sobre toda la tierra. 
4 £1 ha sometido los pueblos a nosotros 

y a nuestros pies las naciones. 
B £l nos eligio nuestra heredad, 

gloria de Jacob, su amado. 

•Sube Dios entre voces de jubilo, 

Yahve con sonido de trompeta. 
'Cantad a Dios, cantad-, 

cantad a nuestro Rey, cantadle. 
8 Porque Dios es rey sobre toda la tierra; 

cantadle un himno. 

•Dios reina ya sobre todas las naciones; 

Dios se ha sentado sobre su santo trono. 
10 Los principes de los pueblos se han unido 

al pueblo del Dios de Abrahan, 

pues los poderosos de la tierra 

se han dado a Dios. 

£1 domina desde lo mas alto. 



1. El nucvo Salterio Romano titula este Salmo 
"Dios, Rey vencedor, asciende al trono" y resume 
asi su contenido: "I. Dios, magno Rey, sujeta a su 
pueblo todas las naciones (2-5). II. Despues de la 
victoria sube a su trono celestial (6-7). III. Reina 
entonces sobre todas las naciones y todos los princi- 
pes y poderosos de la tierra (8-10). El Salmo trata 
de la victoria final de Dios y de la instituciin del 
reinado universal mesianico. Israel y los gentiles cons- 
tituyen un solo reino del Mesias." 

2. Es preludio de un himno de victoria. Dios mos- 
trara una vez mas su podcr en favor de su pueblo, 
asegurandole de nuevo el pais de promisi6n (cf. Gen, 
13, 15; Deut. 30, 5; II Rey. 7, 10; Amos 9, 15; Is. 
27, 13; Jer. 16, 15; Ez. 20, 40; Sof. 3, 20; Zac. 
10, 6, etc.). 

4. Cf. S. 101, 16 s.; Is. 49, 22 s.; Miq. 4, 1 »•; 
Mai. 3, 12, etc. 

5. Nuestra heredad: El pais de Canaan dado a Is- 
rael por herencia. Sobre el amor que Dios tuvo a 
Israel, y le conserva aun despues de la Cruz, segun 
ensefia S. Pablo, cf. Rom. 9, 1-5; 11, 28; Deut. 
7, 7 s.; 10, 14 s.; Is. 43, 1 ss.; 63, 8 s.; Jer. 31, 3; 
Ez. todo el sublime capitulo 16; Os. 2, etc. 

7. Los versiculos que siguen invitan a los israeli- 
tas y a los gentiles a rendir homenaje al Dios de 
Abrahan. 

10. "Se congregan en un solo pueblo adorador del 
verdadero Dios, del Dios de Abrahan, los jefes de las 
naciones gentiles, trayendo consigo a sus subditos" 
(Vaccari). Vease S. 95, 8 ss.; Is. 60, 15 s.; Zac. 8. 
20-23; 14, 16. Esta reuni6n, que no iui plena en 
Ins tiempos apostolicos a -causa de la defecci6n de 
Israel, se realizara plenamente despues que los judios 
se conviertan a Cristo (cf. Deut. 4, 30; Jer. 30, 3; 
Juan 10, 16; Rom. 11, 26), como lo dice Santo To- 
rnas (vease S. 9 a, 17 y nota). Se han dado a Dios: 
Ya no hay mas lucha despues de la victoria defini- 
tiva del Senor, y & domina desde lo mis alto, es 
decir, desde su trono en el cielo (v. 6 s. ; cf. S. 75, 
3 s.; Ez- 40, 2 y notas). Algunos, en vez de pode- 
rosos, traducen broqueles. 



SALMO 47 (48) 

GRANDEZAS DEL SENOR EN SlON 

l Cdntico. Salmo de los hijos de Core". 

2 Grande es Yahve 

en la ciudad de nuestro Dios, 

y digno de suma alabanza. 
3 Su monte sagrado es gloriosa cumbre, 

es el gozo de toda la tierra; 

el monte Sion, (su) extremo norte, 

es la ciudad del gran Rey. 
4 En sus fortalezas, 

Dios se ha mostrado baluarte seguro. 

5 Pues, he aqui que los reyes 

se habian reunido, 

y acometieron a una; 

"mas apenas le vieron, se han pasmado, 

y aterrados han huido por doquier. 
"Los invadio alii un temblor, 

una angustia como de parto, 
•como el viento de Oriente 

cuando estrella las naves de Tarsis. 

'Como lo habiamos oido, 
asi lo hemos visto ahora 
en la ciudad de Yahve de_ los ejercitos, 
en la ciudad de nuestro Dios: 
Dios la hace estable para siempre. 

10 Nos acordamos, oh Dios, 

de tu misericordia 

dentro de tu Templo. 
u Como tu Nombre, Dios, 

asi tambien tu alabanza 

llega hasta los confines de la tierra. 

Tu diestra esta llena de justicia. 
12 Alegrese el monte Si6n; 



1. Este Salmo celebra a la Jerusalen liberada, en 
honor de Dios su libertador. Fillion lo llama "canto 
de victoria como los dos precedentes". 

3. "El monte Sion entonces no era sino el gozo 
del pueblo judio; pero destinado a ser centro de pas 
y de delicias para todo el universe Cf. S. 46; Is. 
2, 2 ss.; Lam. 2, 15" (Fillion). La ciudad del gran 
Rey; Es el nombre de Jerusalen, segun lo enseft6 
Cristo (Mat. 5, 35) y el gran Rey es £1 mismo, 
como lo hemos visto en el S. 44, etc. Extremo norte: 
Pasaje diversamente traducido: a las vertientes del 
Norte (Prado); remote boreal (Bover-Cratera) ; se 
yergue bello al lado del Norte (Nacar-Colunga) ; es 
como decir, el lugar mas eminente, donde debia estar 
"el tabernaculo o palacio del Augusto Rey" (cf. Is. 
14, 13; S. 2, 6). El monte Si6n con el Templo for- 
maba antiguamente la extremidad norte de Jerusalen. 
Pero es muy posible que el poeta noaluda a la situa- 
cion geografica. sino "a la creencia de una mon- 
tafia santa situada al norte, una especie de poetico 
Olimpo, y quiere decir que el monte Si6n es la ver- 
dadera montana santa, el verdadero Olimpo" (Bover- 
Cantera) . 

5. Vease S. 2, 2; Apoc. 16, 14-16; 19, 19; 20, 7; 
Ez- 38. 

8. Las naves de Tarsis, rej?i6n situada en el Me- 
diterraneo occidental (probablemente Espana; segun 
otros, el norte de Africa). Cf. Is. 2, 16; 33, 21; Ez. 
27, 25. 

9. Como lo habiamos oido por boca de los profetas. 
Cf. v. 15 y nota; Deut. 4, 30; S. 43, 2; Is. 59, 20, 
citado en Rom. 11. 26 s., etc. 
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LOS SAXMOS 47 (48), 12-15; 48 (49), 1-16 



salten de jubilo las ciudades de Juda, 
a causa de tus juicios. 

13 Recorred a Sion, circulad en rededor. 

contad sus torres; 
14 considerad sus baluartes, 

examinad sus fortalezas, 

para que podais referir 

a la generacion venidera: 

asi es de grande Dios, 
15 nuestro Dios para siempre jamas. 

£1 mismo nos gobernara. 

SALMO 48 (49) 

No ENVIDIAR LA OPULENCIA DE LOS MALOS 

x Al maestro de coro. De los hijos de Core. 
'Sabno. 

2 Oid esto, naciones todas, 

escuchad, moradores todos del orbe, 
'asi plebeyos como nobles, 

ricos tanto como pobres. 
4 Mi boca proferira sabiduria, 

y la meditation de mi corazon, inteligencia. 
5 Inclinare mi oido a la parabola, 

y al son de la citara 

propondre mi enigma. 

8 ,jPor que he de temer yo 

en los dias malos, - 

cuando me rodea la malicia 

de los que me asechan, 
7 los que confian en sus recursos 

y se glorian 

de la abundancia de sus riquezas? 



13 s. Reparad en la ciudad santa, examinad la in- 
suficiencia de sus escasos medios de defensa y ve- 
reis que s61o Dios nos ha salvado (cf. S. 32, 17 y 
nota). Pensamiento que los Salmos no se cansan de 
repetir, porque los hombres no creen en esto. Aun 
los que nos llamamos creyentes no siempre vivimos 
de esa fe. Si lo hicieramos, todos seriamos felices 
y santos (Hebr. 10, 38; Mat. 6, 33; I Cor. 1, 27 ss.). 

15. Vease Is. 4, 5; 24, 23; Ez. 37, 26 ss.; Joel 
2, 32; Dan. 7, 14; Abd. 17; iMiq. 4, 7; Apoc. 11, 15; 
14, 1 s., etc. 

2. Oid: Solemne llamamiento de la Sabiduria. Asi 
tambien hablo Moises en el gran mandamiento: 
Schma Israel (Deut. 6, 4). Hace resaltar el salmista 
en cuatro versos (2-5) la importancia del tema que 
va a trafar: la prosperidad de los pecadores no es 
mas que apariencia. Los gozos y bienes de este mun- 
do son falaces. Solamente el necio confia en ellos. 
Sobre los privilegios supremos que da la Sabiduria, 
vease Prov. cap. 8 ss. ; Sab. 6 ss.; Ecli. 24 y 39; 
51, 18-38; Dan. 12, 3; Mat. 5, 19, etc. Jesus resu- 
mio todas esas maravillosas promesas al decir que 
Maria, la que escuchaba, eligio la mejor parte (Luc. 
10, 42). 

5. Par&bola y enigma (hebr.: "maschal"): Ginero 
literario muy frecuente en la sabiduria biblica, para 
expresar un pensamiento profundo, en forma viva y 
animada por ima^enes. Puede traducirse por refran, 
proverbio, sentencia didactica. Mi oido: Cf. S. 77, 2 
citado por Mat. 13, 35; alii es la boca del Maestro 
que habla en parabolas; aqui, el oido que las es- 
cucha. [Escuchar es lo unico que se nos pide para 
hacernos felices! Cf. Jer. 7, 22 s.; Juan 6, 65 y 69; 
12, 47 ss.; 15, 7; II Tim. 3, 16 s., etc. 

6 s. No temerlos, porque su vida es fugaz, como lo 
indica el estribillo (vv. 13 y 21). Cf. II Par. 32, 
7 s.; Mat. 10, 28; S. 36, 36, etc. 



8 Pues nadie podra librarse a si mismo, 
ni dar a Dios un precio por su redencion 

9 — demasiado caro es el rescate de la vida— 
ni lograra nunca seguir viviendo por siempre 

10 sin ver la muerte. 

n Pues vera que los sabios mueren, 

e igualmente perecen el insensato y el necio, 

dejando sus riquezas a extranos. 
12 Los sepulcros son sus mansiones para siempre, 

sus moradas de generacion en generacion, 

por mas que hayan dado 

a las tierras sus nombres. 
13 Porque el hombre 

no permanece en su opulencia; 

desaparece como los brutos. 

14 Tal es la senda 

de los que estultamente confian, 

y tal el fin de los que se glorian de su suerte. 
15 Como ovejas son echados al sepulcro; 

su pastor es la muerte, 

y a la manana los justos 

dominaran sobre ellos. 

Pronto su figura se volvera un desecho, 

y el sepulcro sera su casa. 

16 Pero mi vida 



8 ss. Texto oscuro, con muchisimas variantes. EI 
salmista quiere decir: A pesar de las riquezas nadie 
puede rescatarse. de la muerte. La Vulgata dice que 
ni el hermano puede en este caso redimir a su herma- 
no (cf. Lev. 25, 25; Ex. 21, 29 s.). Nadie ofrecera 
a Dios un rescate que valga, porque es incalculable 
el precio de un alma para que viva en paz eterna- 
mente y no caiga en el abismo. Como vemos, de la 
muerte corporal se pasa a mostrarnos el misterio de 
sabiduria tan solemnemente anunciado al principio, 
y es la neresidad de un Redentor, sin el cual esta-mos 
todos perdidos (v. 16). Es lo que dice Jesus en [Marc. 
8, 37. Si se tratara simplemente del cuerpo, no ha- 
bria tal parabola, como lo anunci6 el salmista, pues 
nadie ignora que el hombre es mortal. 

11 ss. Entretanto el justo vera perecer (v. 6 y 
nota) a los sabios lo mismo que a los insensatos; 
vera a aquellos ricos que lo perseguian, morir de- 
jando a otros sus riquezas (S. 38, 7), y vera redu- 
cidos a la suma estrechez del sepulcro, por genera- 
ciones y generaciones, a los que pensaron perpetuarse 
(v. 18), dando sus nombres a sus tierras. ^Que 
elocuencia mas viva que la de esta verdad escrita 
hace tres mil afios? Por tanto, concluye el v. 13, 
aun en la cumbre de los honores, el hombre no dura: 
es semejante a los animales, destinados todos a pe- 
recer. Dom Puniet hace notar la similitud de este 
pasaje con Ecles. 3, 19-21. 

14. Los que se glorian de su suerte, es decir, de 
la propia, creyendo que sera durable la prosperidad 
del momento actual. Tambien puede aplicarse a los 
admiradores de esos tales, que los imitan envidiando 
su efimero oropel y nunca aprenden a escarmentar 
en cabeza ajena. 

15. A la manana: "En la aurora del dia que los 
hara eternamente felices" (Pillion). Cf. II Pedro 
1, 19; Filip. 3, 20 s. Dominarin sobre ellos: Lite- 
ralmente: los pisotear&n, Cf. Dan. 7, 22; 12, 2; 
I Cor. 6, 2; Apoc. 2, 26 ss. Al final otros vierten 
que no habra (para los impios) la alta mansion 
(cf. Is. 63, 15). 

16. Dios sera mi Redentor segun lo dicho en v. 8 
ss. y nota. £1 me tomard consigo: El nuevo Sal- 
terio Romano hace notar que igual verbo se usa para 
el arrebato de Enoc (Gen. 5, 24) y de EHas (IV 
Rey. 2, 9 s.). Vease I Tes. 4, 17; Juan 14. 3. 



LOS SA1MOS 48 (40), 16-21; 49 (50), 1-18 



609 



Dios la Iibrara de la tumba, 

porque £1 me tomara consigo. 
17 No temas si alguno se enriquece, 

si aumenta la opulencia de su casa; 
18 porque al morir nada se llevara consigo, 

ni baja con el su fausto. 
19 Aunque el mientras vivfa se jactase, 

congratulandqse de pasarlo bien, 
^bajara a reunirse con sus padres, 

y no vera jamas la luz. 
21 Pero el hombre en auge no comprende; 

desaparece como los brutos. 

SALMO 49 (50) 
El obsequio grato a Dios 

iSalmo de Asaf. 

El Senor Dios habl6 

y convoc6 a la tierra, 

desde el sol naciente hasta su ocaso. 
2 Desde Si6n en plena belleza 

aparece radiante Dios; 
Syiene el Dios nuestro, y no en silencio; 

un fuego devorador le precede 

y en torno suyo ruge la tempestad. 

4 Llama a los cielos de arriba y a la tierra, 

dispuesto a hacer juicio sobre su pueblo: 
s "iCongregadme a los piadosos, 

los que han hecho alianza conmigo 

mediante sacrificios!" 
•Y he aqui que los cielos 

proclaman su justicia, 

porque el Juez es Dios mismo. 

18. Triste epitafio para los mundanos. 

21. Vease v. 13. No comprende, esto es, desapa- 
rece como los brutos, sin haber lle^ado a entender 
ni la vanidad de este mundo ni el misterio de Dios. 
Segun I Cor. 2, 14. el hombre natural, o sea pura- 
mente racional, "no comprende las cosas que son 
del Espiritu de Dios", es decir que s61o puede ser 
sabio el que se eleva mediante la fe. viva a la inte- 
ligencia de "las profundidades de Dios" (I Cor. 2, 
10). De ahi la tremenda palabra de Jesus en Luc. 
18, 24 s. 

1. Asaf, un levita de la familia de Gers6n, era 
maestro de musica en tiempo de David (I Par. 6, 
4-28; 15, 17 y 19). Doce.Salmos llevan su nombre. 
En este reprueba la religion formulista, que se cifra 
en practicas exteriores, especialmente en el ofreci- 
miento de victimas. El pueblo de Israel no habia 
renegado de Dios de un modo expreso, sino a la. in- 
versa; habia caido en un mecanismo formulista 'que 
confundia los sacrificios del corazon con los ritos 
y ceremonias del culto. Los sacrificios del coraz6n 
son las alabanzas de Dios y el amor del pr6jimo 
(vv. 14 y 20). Resuena aqui la doctrina de Jesu- 
cristo, quien mas tarde reprob6 tantas- veces en los 
fariseos esta misma deformacion, que es en realidad 
el disfraz de la verdadera religion. 

3. El Todopoderoso aparece en medio de un te- 
rrible huracan a fin de que sea manifiesta su gran- 
deza y se" estremezcan sus enemigos. Cf. S. 28, 3 
ss.; 79, 2; 96, 3; Mat. 24, 30. 

4 ss. La teofania toma la forma de un juicio to- 
bre Israel (cf. iMiq. cap. 6; Apoc. 14, 14 ss.). El 
juez es el mismo Dios (v. 6) y empieza por llamar 
a los que tal vez se creen muy piadosos (v. 5), para 
apostrofar despues a los prevaricadores (v. 16 ss.). 
De modo semejante nos revela S. Pedro que el juicio 
ha de empezar por la casa de Dios (I Pedro 4, 
17 s.). 



7 "Oye, pueblo mio, y hablare; 

Israel, voy a dar testimonio contra ti; 

Yo soy Dios, el Dios tuyo. 
8 No te reprendo 

por falta de tus sacrificios, 

pues tus holocaustos 

estan siempre delante de Mi. 
8 No tomare ni un becerro de tu casa, 

ni carneros de tus manadas. 

loPuesto que son mias 

todas las fieras de la selva, 

y las bestias que por millares 

viven en mis montanas. 
11 Conozco todas las aves del cielo, 

y cuanto se niueve en el campo 

esta de manifiesto a mis ojos. 
12 Si tuviera hambre, 

no te lo diria a ti, 

porque mio es el orbe 

y cuanto el contiene. 

13 jAcaso Yo como carne de toros, 

o bebo sangre de chivos? 
14 Sacrificios de alabanza 

es lo que has de ofrecer a Dios, 

y cumplir al Altisimo tus votos. 
15 Entonces si, invocame 

en el dia de la angustia; 

Yo te librare y tu me daras gloria." 

16 A1 pecador, empero, le dice Dios: 
"jComo es que andas tu 
pregonando mis mandamientos, 
Y t tienes mi alianza en tus labios, 

17 tu, que aborreces la instruccion, 
y has echado a la espalda mis palabras? 

18 Cuando ves a un ladron te vas con el, 
y te asocias a los adulteros. 



8 ss. Pasaje importante en el cual Dios nos des- 
cubre su criterio sobre la falsa devocion. Cf. Miq. 
6, 6 ss.; S. 39, 7; 50, 18 s.; Is. 1, 11; Os. 6, 6; 
Zac. 7, ! ss. ; Mr.t. 9, 13; 12, 7, etc. y notas. 

11. 'Con £1 estaban, dice S. Agustin, las cosas por- 
venir ; con £1 estan presentes las que pasan. y las 
que vienen no desalojan a las pasadas. Con £1 estan 
todas las cosas por un conocimiento de la inefable 
Sabiduria puesta en el Verbo, y el mismo Verbo lo 
es todo." 

14. Valiosa doctrina. pues nos ensefia que es lo 
que a Dios le agrada; la alabanza (S. 68, 31 ss.; 
Hebr. 13, 15; Rom. 10, 10; I Pedro 2, 4 ss.). De 
ahi que el Padrenuestro empiece con la alabanza del 
Padre, a quien se debe todo honor y gloria (I Tim. 
1, 17; 6, 16 y notas). Es claro que, como lo vemos 
en la segunda parte del Salmo (v. 16 ss.), esta ala- 
banza no ha de proceder tan solo de los labios (Is. 
29, 13; Mat. 15, 8), sino de un coraz6n recto (S. 
32, 1). 

16. Asi como los sacrificios prescritos por OMoises 
no son de suyo suficientes, tampoco bastaria alabar 
a Dios sin hacer su voluntad (Mat. 7, 21). Vease 
el terrible discurso de Jesus contra los fariseos, es- 
cribas y doctores de la Ley, que hipocritamente la 
enseftaban y no la cumplian (Mat. 23; Luc. 11, 37 
ss.). Nos muestra aqui el salmista la altura de la 
Ley de la caridad ■ co-mpendiada en el "Ama a tu 
projimo como a ti mismo" (Lev. 19, 18; Deut. 6, 5; 
Luc. 10, 27; Marc. 12, 31; Mat. 22, 39; Rom. 13, 
9; Gal. 5, 14; Sant. 2, 8). El Mandamiento nuevo 
de Jesus, al confirmar esta ley, la cifra en 'a imi- 
tacion del amor con que £1 mismo nos amo (Juan 
13, 34; 15, 12; I Juan 4, 19). 
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LOS SALMOS 4« (SO). 1S-23; 50 (SI), 1-7 



19 Has abierto tu boca al mal, 
y tu lengua ha urdido engano. 

^Te sentabas para hablar 

contra tu hermano, 

y cubrias de oprobio al hijo de tu madre. 
21 Esto hiciste, y /Yo he de callar? 

;Imaginaste que Yo soy como tu? 

Yo te pedire cuentas 

y te lo echare en cara. 

^Entended estas cosas 

los que os olvidais de Dios; 

no sea que Yo os destroce 

y no haya quien os salve. 
''El que me ofrece el sacrificio de alabanza, 

fee es el que honra; 

y al que anda en sinceridad, 

a ese le hare ver la salvaci6n de Dios." 

SALMO 50 (51) 

EspfRITU DE PERFECTA CONTRICi6n 

i Al maestro de coro. Salmo de David. 
2 Cuando despuh que peed con Betsabee, se 
llegd a el Natan. 

'Ten compasion de mi, oh Dios, 
en la medida de tu misericordia; 
segun la grandeza de tus bondades, 
borra mi iniquidad. 



23. Alabama: Es el tema principal de todo este 
Salmo (v. 14 y nota): honrar a Dios, no con la 
letra de la Ley, sino "en espiritu y en verdad" 
(Juan 4, 23). El "sacrificio de alabanza comporta 
la proclamacidn de los beneficios sin fin que £1 nos 
hace (S. 88, 2; 102, 2; 106, 22). Es el perfecto 
acto de fe, pues proclama lo que es la esencia de 
Dios: su caridad (I Juan 4, 8), o sea, un amor que 
se traduce en misericordia a favor nuestro. Por eso 
la oracion mas repetida en la Biblia es la alabanza 
de su bondad (S. 135; I Par. 16, 34 y 41; II Par. 
7, 6; 20 y 21, etc.). El ultimo hemistiquio confirma 
una doctrina que surge a cada pdgina de las divinas 
Escrituras: el grado de sinceridad de cada hombre 
para con Dios, es la medida de las luces que tendra 
en materia espiritual. De ahi que tantos sencillos 
entienden mas que los tenidos por sabios. Cf. Luc. 
10, 21; S. 118, 99 s. y notas. 

1. Este Salmo, el celeberrimo Miserere de David 
(el 4» de los siete Salmos penitenciales). es la ex- 
presi6n mas perfecta de contricion, la confesion mis 
sincera de un coraz6n arrepentido, la manifestaci&n 
mis profunda de un alma que no busca su propia 
justicia sino la que nos viene de Dios, segun ensefia 
S. Pablo (Filip. 3, 9 s.). Por esto resulta, a la ver 
que la mas alta alabanza de la misericordia de Dios, 
un himno de gratitud y confianza. David, movido 
por el Espiritu Santo, lo arranca de su coraz6n 
culpable y contrito despues del adulterio cometido 
eon Betsabee (II Rey. caps. 11 y 12). Es, pues, el 
acto de contrici6n ideal, y la Iglesia lo recita en el 
Oficio de Laudes. Identificarse plenamente con el 
espiritu de este Salmo es tener perfecta contriciAn, 
por lo cual nada mas precioso que aprenderlo y te- 
nerlo como un vademecum para renovar en todo 
momento con nuestro Padre celestial el estado de 
plena intimidad en el amor, que nos viene de nues- 
tra justificaciAn en Cristo y que tantas veces pa- 
rece nublarse a causa de las miserias nuestras y de las 
tentaciones con que a cada instante nos asalta el 
Maligno. 

3 ss. iBn la medida de tu misericordia!: Es como 
pedir a un poderoso que nos ayude segun todo su 
poder, es decir, que no nos de una limosna cual- 



4 Lavame a fondo de mi culpa, 
limpiame de mi pecado. 

s Porque yo reconozco mi maldad, 

y tengo siempre delante mi delito. 
8 He pecado contra Ti, 

contra Ti solo, 

he obrado lo que es desagradable a tus ojos, 

de modo que se manifieste 

la justicia de tu juicio 

y tengas razon en condenarme. 
TEs que soy nacido en la iniquidad, 

y ya mi madre me concibio en pecado. 



quiera, sino una inmensa fortuna. En el mercado 
de Dios ninguna audacia es excesiva, porque M 
mismo nos llama a "comprar sin dinero" (Is. 55, 1 
s.). N6tese que toda la fuerza de esta confesion 
y su valor ante Dios esta en la fe en su misericordia 
(S. 49, 23 y nota) que perdona por pura bondad al 
arrepentido, sin derecbo alguno por parte de este. 
Es exactamente lo que hizo el padre del hijo pr6- 
digo (Luc. 15, 11 ss.). David no intenta justifica- 
ci6n ni explicaci6n alguna, sino al contrario: su pro- 
pia miseria y el reconocimiento de su absoluta im- 
potencia son el argumento (cf. S. 39, 18; 85, 1) 
que conmueve el corazon del Padre (S. 102, 13 s.). 
El que esto medite no tardara en sentir un ansia 
por aniquilarse de humillaci6n ante semejante Pa- 
dre. lEntonces es cuando £1 mas nos prodiga au 
gracia! (Sant. 4, 6; I Pedro 5, 5). 

5. Porque yo reconozco mi maldad: ttnico fun- 
damento que David aduce por su parte para ser 
perdonado. Asi lo vemos confirmado en el v. 8 (cf. 
nota). Pensemos si un juez de la tierra nos absol- 
veria de un delito con s6Io decirle que en efecto 
somos culpables. Tal es la diferencia entre lo hu- 
mano y lo divino. 

6. Contra Ti solo, es decir, no se trata de injuria 
mis o menos leve contra otras creaturas, sino que 
el ofendido en todo pecado es directamente ese Crea- 
dor y Padre a quien todo lo debemos. |Y sin em- 
bargo £1 perdona tan facilmente. a todo el que se 
arrepiente de corazdn! Tengas raz6n: He aqui 
la piedra de toque de la verdadera contricion: un 
deseo de que sea Dios quien tenga razon, aun contra 
nosotros. Es todo lo contrario de lo que nuestra 
soberbia ambiciona tnn fuertemente: tener razon, sa- 
lirse con la suya (cf. Job 40, 3 ss.). Los hombres 
se excusan ante otro hombre diciendole: disculpeme 
usted, no lo hice por maldad, iai sin querer. David 
le dice a Dios todo lo contrario: perdoname porque 
soy culpable y malo, porque lo hice a prop6sito. No 
me excuso, ni te pido que me disculpes. Al con- 
trario: me acuso y s61o espero que, despues de esta- 
blecida bien claramente mi responsabilidad, y aiin 
mas, que soy deudor insolvente, entonces Tu me 
perdones la deuda, pura y simplemente, por la sola 
virtud de tu asombrosa misericordia: "non aestimator 
meriti sed veniae..." El mismo concepto expresa 
la oraciin de S. Agustin, diciendo: "tienes, Sefior, 
ante Ti reos confesos. Sabemos que si no perdonas, 
con raz6n nos destruiris". Aqui comprendemos lo 
que significa el "negarse a si mismo" (Mat. 16, 
24 s.; S. 48, 8 y nota; II Cor. 10, 5). Entonces es 
cuando resplandece la gloria de la gracia de Dios 
(Ef. 1, 6) por la gratuidad de su perdin, obra de 
su amorosa misericordia y de la riqueza de su gracia 
(Ef. 2, 7 ss.) y tanto mayor cuanto mas confiames 
en ella (S. 32, 22 y nota). 

7. Los Padres citan este pasaje como prueba del 
pecado original. El hombre es sin la gracia, incapaz 
del bien en el orden sobrenatural, a raiz de la na- 
turaleza viciada. "Es don de Dios si pensamos rec- 
tamente y si apartamos nuestros pasos de la falsedad 
y de la injusticia; ninguna cosa buena puede hacer 
el hombre sin que Dios se la conceda para que la 
haga; cuantas veces hacemos el bien es Dios quien 
obra, en nosotros y con nosotros para que lo haga- 
mos" (Denz. 195, 182, 193). 
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8 Mas he aqui que Tu te complaces 
. en la sinceridad del corazdn, 

y en lo intimo del mio 

me haces cenocer la sabiduria. 

SRociame, pues; .Cjori hisopo, 

y sere limpid; v I 

lavame Tu, „ v' 

y quedare mas bianco que la nieve. 
10 Hazme oir tu palabra 

de gozo y de alegria. 

y saltaran de felicidad estos -huesos 

que has quebrantado. 
u Aparta tu rostra de mis pecados, 

y borra todas mis culpas 

12 Crea en mi, oh Dios, 

un ^orazon sencillo, 

y rcnueva en mi interior 

un espiritu recto. 
13 No me rechaces de tu presencia, 

y no me quites el espiritu de tu santidad. 



8. A pesar de lo precedente, que equivaldria a una 
condenacion sin remedio, David sabe — y esa ts la 
sabiduria intima aqui mencionada — que el confesar 
sinceramente, es decir arrepentidos, nuestra culpa- 
bilidid, es tan agradable a Dios (cf. v. 18 s.), que 
basta para moverlo al gratuito perd6n y olvido de 
nuestras deudas (cf. S. 3_L 5 y nota; I Juan 1, 8 s.). 
De esta sabiduria, es decir, de este conocimiento 
del corazon de Dios, le viene a David la sorpren- 
dente audacia con que "Va a pedir (v. 9) tin salto 
inmediato del fondo de la abyecci6n a la cumbre de 
la santidad (cf. vv. 6 y 12 y notas) y la absoluta 
condonacion de todas sus deudas (vv. 4 y 11). 

9. Alusion al rito con que declaraban limpios a 
los leprosos (Lev. 14. 4 ss.)., N6tese que no dice 
"me lavare" sino: [me lavaras Tu! (vease el caso 
de Pedro en Juan 13, 6 ss.). Quedare ma's bianco, 
etc.: Aqui se nos ensena la perfecta humildad: yo 
no soy mas que un pobre pecador, pero hay algo 
mas fuerte que el y es tu misericordia infinita y 
omnipotente. Esto es lo que ha hecho de grandes 
pecadores los mas grandes santos (cf. Job 7, 21; 

14, 4; Luc. 7, 47; Filip. 4, 13, etc.). 

10. No hay alegria mayor que la de sentirse per- 
donado. Jesus nos ensena que esa alegria esta a 
disposicion de todos, cuando nos dice: "Al que ven- 
ga a Mi no lo echare fuera" (Juan 6, 37). La 
pa'abra de consuelo y de gozo esta asi siempre a 
nuestra disposicion en las Sagradas Escrituras (Rom. 

15, 4). 

11. Borra: S. Ambrosio senala esta maravilla: que 
Dios mira el arrepentimiento como un acto meritorio, 
no obstante ser lo menos a que estamos obligados. 
Ademas, el* perdon hace renacer los meritos perdidos 
por el pecado, en tanto que este se borra para siem- 
pre con la Sangre de Cristo. Cf. Ez. 18, 22 s.; 
Juan 1, 29; I Pedro 4, 8, etc. Asi se borr6 el de 
David (II Rey. 12, 13). 

12. Un corasdn sencillo: Esto es, simple sin plie- 
gues, o sea sin doblez, que es lo mismo que recto 
(cf. Juan 1, 47 y nota). Es decir que David pide 
aqui el espiritu de infancia (cf. S. 130), que fue 
en efecto la mas preciosa caracteristica del gran rey 
poeta y profeta. Por eso sin duda le revelo Dios 
Su sabiduria (v. 8), tal como habra de ensenar Je- 
sus en Luc. 10, 21. Las expresiones crea y renueva 
indican una nueva creatura formada por el Espiritu 
Santo (cf. Ez. 11, 19; 36, 26; Tit. 3, 5). S. Pablo 
explica esto en la admirable Epistola a los Romanes, 
caps. 6-8. 

13. No me rechaces: A todos nos parece, por 
cierto, que su santidad ha de mirarnos con repug- 
nancia, y en verdad ello seria harto logico (v. 6), 
de modo que nunca podriamos, por nuestras propias 
reflexiones, convencernos de que no es asi. S61o 
en este don asombroso de las palabras de Dios descu- 



14 DevueIveme la alegria de tu salud; 

confirmame en un espiritu de principe. 
15 Enseiiare a los malos tus caminos; 

y los pecadores se convertiran a Ti. 

16 Librame de la sangre, 
oh Dios, Dios Salvador mio, 



brimos que es todo lo contrario: basta recordar c6mo 
obro el padre con el hijo prodigo (Luc. 15, 20 ss.). 
Cf. S. 102, 13; Is. 1, 18; 66, 2; Juan 6, 37. No 
me quites el espiritu de tu santidad: He aqui la 
esencia de toda oracion, la que hemos de tener siem- 
pre en los labios; la que mas agrada al Padre y 
mas nos conviene a nosotros. i Acaso no es este el 
"'pan supersustancial" que Jesus nos ensefi6 a pedir 
cada dia? (Mat. 6, 11; Luc. 11, 3 y notas). Si 
bien mirarnos, ningun hijo pide a su padre que le 
de de comer, pues esto lo hace el sin que se lo pidan. 
^No se ofenderia el padre si su hijo le recordase 
cada dia la obligacion de alimentarlo? En cambio, 
ese don del Espiritu si que debemos pedirlo como 
i'na maravi'lnsa limosna de la santidnd divina (Luc. 
11, 13; I Tes. 4, 7 s.; Sant. 1, 5 y notas), mos- 
trando al tadre que lo aceptamos y deseamos con 
ansia. Pues sin ello no lo tendremos, ya que el Es- 
piritu no se impone a nadie por la fuerza, sino que, 
respetando la libertad, solo permanece en qui en lo 
desea (Cant. 3, 5), y por el contrario, se aleja de 
los que se sienten capaces de valerse y manejarse 
sin £1 (S. 80, 13). Si esto pedimos, como hijos 
del Padre (Rom. 8, 14; Gal. 4, 6), podemos estar 
se?uros de tener tambien el otro pan, pues nos sera 
"dado por afiadidura" (iMat. 6, 33). Pero se dira, 
despues que vino Cristo, el Espiritu habita en nos- 
otros permanentemente (Juan 14, 17). Asi es en 
efecto la admirable promesa del Padre (Luc. 24, 49 
y nota), mas no por eso hemos de empenarnos me- 
nos en asegurarnoslo, pues sabemos que nuestra car- 
n*» y nuestra psiquis conspiran contra £1 (Gal. 5, 
17; I Cor. 2, 14) y no podemos nunca dormir so- 
bre los laureles. Porque no tenemos el Espiritu in- 
corporado a nosotros de un modo natural sino so- 
brenatural, por e! cual nuestra nueva creatura (v. 
12) solo se Ievanta sobre el cadaver del hombre 
viejo (I Cor. 5, 17; Gal. 6, 15; Ei. 4, 22-24; 
Col. 3. 10). 

14. Sobre la alegria vease v. 10 y nota; Juan 17, 
13; 15, 20. Espiritu de Principe es el que nos co- 
rresponde como hijos de Dios (Gal. 4, 5-7; II Tim. 
1, 7; I Juan 4, 18 s.; Rom. 8, 2; Juan 15, 15, etc.) 
y significa a un tiempo la humildad de quien nece- 
sita ser dirigido por otro, y la confianza de quien 
se sabe hijo de un gran sefior. Son los sentimientos 
que vemos en la Virgen Maria (cf. Luc. 1, 48 s. 
y notas), y cuadran admirablemente a David, por lo 
cual preferimos mantener esta versi6n antes que la 
de espiritu generoso (asi Nacar-Colunga, Prado, etc.), 
que algunos aplican a Dios y otros al salmist*. £ste 
no intenta aqui llegar a poder darse patente de 
bueno, ni siquiera a creerse tal, pues bien sabe que 
somos malos, sino de tener todo el amor de Dios 
que cabe en ese coraz6n que se reconoce malo y 
que, precisamente por eso, es acepto como bueno 
para £1. 

15. Esto es: les ensenare tus caminos de mise- 
ricordia y perdon que has usado conmigo, y ellos 
tambien volveran a Ti como yo he vuelto. "La fe 
en el amor que Dios nos tiene es lo que nos hace 
amarlo" (Beato Pedro Julian Eymard). Cf. S. 39, 4 
y nota. 

16. De la sangre: Otros* vierten: de las sangres. 
Algunos, p. ej. Bover-Cantera, interpretan esto por 
la sangre de Urias, marido de Betsabee, y sus com- 
pafieros (II Rey. ll). Pero, como ya antes se ha 
tratado del perdon, creemos mas bien, como Dom 
Puniet, Desnoyers y otros, que David pide ser li- 
brado de los caminos sangrientos y aun quiza de 
todo lo carnal que se opone a lo espiritual (cf. Is. 
4, 4; iMat. 16, 17; Juan 1, 13; I Cor. 15, 50; Gal. 5, 17). 
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LOS SALMOS 50 (51), 16-21; 51 <52), 1-11 



y vibre mi lengua de exultacion 

por tu justicia. 
17 Abre Tu mis labios ? oh Senor, 

y mi boca publicara tus alabanzas, 
18 pues los sacrificios no te agradan, 

y si te ofreciera un holocausto 

no lo aceptarias. 
u Mi sacrificio, oh Dios, 

es el espiritu comoungido; 

Tu no despreciaras, Senor, 

un corazon contrito [y humillado]. 

^Por tu misericordia, Senor, 

obra benignamente con Si6n; 

reconstruye" los muros de Jerusalen. 
^Entonces te agradaran los sacrificios legales, 

[las oblaciones y los holocaustos] ; 

entonces se ofreceran becerros sobre tu altar. 

SALMO 51 (52) 
Contra la lengua intrigante y prepotente 
l Al maestro de coro. Maskil de David. 

17. Con estas palabras comienza siempre el Oficio 
divino, como para tnostrarnos que sin el Espiritu 
Santo no podemos dar al Padre ninguna alabanza 
que le sea grata (cf. Rom. 8, 26; I Cor. 12, 3; Sant. 

4, 3; Is. 6, 5 s., etc.).- 

18. La Vulgata dice: "Si quisieras sacrificios en 
verdad te los ofreceria." El original es, como ve- 
mos, mas terminante. Aqui aprendemos cuil es el 
sacrificio que a El le agrada. Cf. S. 39, 7; 49, 8-13 
y notas; 33, 19; Prov. 15, 8; Is. 1, 11; Os. 6, 6; 
Dan. 3, 39 s., etc., y notas. 

19. Las palabras entre corchetes se consideran 
como glosa. 

20 8. Por tu misericordia, o sea, aunque no lo 
merezcamos. Vease Jer. 30, 13 y nota; Luc. 2, 14. 
Reconstruye: Es decir: hazlo Tu mismo. Coinci- 
diendo con la observacion precedente, el hebreo^ es 
aqui mas terminante que la Vulgata, la cual dice: 
"para que scan edificados". Versiculos discutidos. 
Algunos, y no pocos interpretes, los consideran como 
anadidos durante el cautiverio babildnico. cuando los 
desterrados veian en este Salmo la expresion de su 
dolor. La Comisidn Biblica considera como posible 
esta interpretacion (mayo 1» de 1910). Otros, como 
Pillion, no la comparten. La Biblia de Gramatica 
correlaciona este pasaje con S. 68. 36; 121, 6; 146, 
2; iMal. 3, 3 s. Puede verse tambien Is. 66, 21; 
Jer. 23, 15-33; Ez. 40, 39; 43, 7-16; Os. 3, 4 s.; 

5. 65, 15. En este final, como en el S. 101 y otros, 
se extiende profeticamente a toda la casa de Jacob, 
-con referencia a la restauracion de Jerusalen, el 
pedido que se empezo formulando individualmente en 
favor de David (cf. S. 101, 14 ss. y notas). Las 
palabras entre corchetes del v. 21 se consideran glo- 
sas explicativas que algun copista dej6 incorporadas 
al texto. El v. 21 es usado en el Misal romano 
como antifona de la Comunion del domingo X des- 
pues de Pentecostes. 

1 ss. Perseguido por Saul, David se habia refu- 
giado en Nobe, donde estaba el Tabernaculo y donde 
el Sumo Sacerdote Aquimelec lo acogi6 y proveyo 
de pan y armas. Denuncio este hecho a Saul el 
idumeo Doeg, quien fue entonces encargado por aquel 
de dar muerte a Aquimelec y a otros ochenta sacer- 
dotes, lo que realize- del modo mas repugnante con- 
tra aquel modelo de pastor £1 Rey. 22, 6 ss.). David, 
enterado por Abiatar del fnfame suceso, habria di- 
rigido aqui su indignado apostrof e y su conf ianza en 
Dios vengador. Algunos exegetas sostienen que el 
titulo (v. 2) se traslad6 err6neamente de otro Sal- 
mo y que aqui se trata de la traicion de un le- 
vita. Ubach opina que el Salmo "cs obra de un 
sacerdote o levita del Templo de Jerusalen, perseguido 



2 Cuando Doeg, el idumeo, fue a decir a Saul: 

"David ha entrado en la casa de Aquimelec." 

3 (Como haces alarde de maldad, 

oh prepotente, contra el justo? 

;En todo tiempo hay Dios! 
4 Tu lengua, maquinando ruinas, 

es como afilada navaja, oh artifice del dolo. 
5 Prefieres el mal al bien 

y la falsedad al lengua je sincero. 
8 Amas todas las palabras que hieren, 

lengua perfida. 

'Por eso Dios te destruira; 
te quitara de en medio para siempre; 
te arrojara de tu tienda 
y te arrancara de la tierra de los vivientes. 

8 A1 ver esto los justos temeran, 

y se reiran (diciendo): 
*'He aqui el hombre 

que no hizo de 'Dios su baluarte, 

sino que confi6 

en la multitud de sus riquezas 

y lleg6 a ser poderoso por sus crimenes." 

10 Mas yo, como olivo lozano 

en la casa de Dios, 

confio en 1j bondad divina para siempre. 
u Por los siglos te alabare porque obraste, 

y proclamare tu Nombre porque es bueno, 

a la vista de tus santos. 



y calumniado por un enemigo prepotente y miembro 
probablemente de su misma clase". Sobre el epigra- 
fe Maskil (Vulg.: "Salmo de Inteligencia"), vease 
S. 31, 1 y nota. 

3 ss. Texto incompleto. Otras versiones dicen ir6- 
nica-mente con el v. 3 b: oh hSroe de ignominia, 7 
suprimen como texto dudoso la subsiguiente refe- 
rencia a Dios, que nos parece la mis adecuada al 
contexto (v. 7 ss. ; S. 52, 2). Cf. Crampon. La pin- 
tura que sigue es de la mayor elocuencia y tonifica 
nuestra fe al mostrarnos que s61o en el invisible 
pero indefectible brazo de nuestro Padre celestial 
esta la eficaz proteccifin del justo contra el pode- 
roso cuya causa parece triunfar en este mundo. Cf. 
los Salmos 36, 48, 72, etc. 

9. | He aqui el hombre I Puede ser el retrato de 
muchos mundanos. Comparese con la misma expre- 
si6n aplicada por Filato a Jesus doliente: |Ecce 
Homo! (Juan 19, 5). 

10. El olivo es simbolo de la felicidad. El «al- 
mista opone a la prosperidad_efimera del traidor las 
bendiciones de que goza el hombre fiel que confia 
en la bondad del Padre (S. 32, 22 y nota). En 
ambos tipos podria verse aqui el contraste entre el 
espiritu de Saul y el de David. 

11. Porque obraste: Una vez mas el salmista nos 
muestra que su oracion ha sido escuchada. La mano 
poderosa de Yahve, que nos parece mirarlo y tole- 
rarlo todo pasivamente, ha obrado como El solo sab* 
(cf. Luc. 1, 51 ss.), mientras el creyente buscaba 
su fuerza en la confiada quietud. Cf. S. 36, 5 a.; 
Bcli. 2, 2; Is. 30, 15. Porque es bueno: Tal es el 
mejor elogio y la alabanza que mis le agrada (cf. 
S. 53, 8; 135, 1 ss.). |Que seria de nosotros, pro- 
piedad suya y nacidos sin nuestra intervene! on ni 
voluntad, si, en lugar de ese Dios bueno que as! «e 
nos revela en sus propias palabras, hubieramos des- 
cubierto que El, omnipotente y soberano, era un 
espiritu malefico semejante a iMoloc y Baal y que 
nos habia creado para gozarse en nuestro mal! Dios 
trata bien a sus aminos. En cambio el mundo los 
trata mal, pero el Senor los libra de toda tribula- 
cion (S. 33, 20). 



LOS SALMOS 52 (S3), 1-7: S3 (M), 1-9 
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SALMO 52 (53) 

Q)NFUSi6n DE LOS IMPOSTORES 

1 M maestro de coro. Segtin Mahalat. Maskil 
de David. 

*E1 insensato dice en su corazon: 
"No hay Dios." 
Se han pervertido;» 
su conducta es abominable; 
ni uno solo obra bien. 

*Yahve mira desde el cielo 
a los hijos de los hombres, 
para ver si hay quien sea inteligente 
y busque a Dios. 

4 Pero se han extraviado todos juntos 
y todos se han depravado. 
No hay uno que obre el bien, 
ni uno siquiera. 

5 ;Nunca entenderan esos malhechores, 
que devoran a mi pueblo, como comen pan, 
sin cuidarse de Dios para nada! 

*He aqui que tiemblan de miedo 
donde no hay que temer; 
porque Dios ha dkpersado los huesos 
de los que te esquilmaban; 
estan desconcertados porque Dios los rechazo. 

7 ;Oh, venga ya de Sion la salud de Israel! 

1 ss. Con pocas diferencias, este Salmo es el mis- 
mo que el S. 13. Vease los notas de aquel. Es 
oscura la significaci6n de Mahalat, palabra que no 
se encuentra en ese Salmo paralelo y que los exege- 
tas modernos explican como indicacion de una me. 
lodia triste. En efecto, tratandose en aquel "de 
una terrible amenaza contra los sacerdotes, profe- 
rida en estilo profetico" (Ubach), pareceria que la 
obra de la divina venganza alii anunciada se viese 
aqui como cumplida (cf. v. 6 con S. 13, 5). Bn su 
corattn: Pero no en sus palabras, pues segun el 
contexto se ve que dicen lo contrario (II Ti-tn. 3, 
5). Estos insensatos recuerdan a los infatuados de 
S. 118, 5 ss. 

5. Como comen pan, etc.: Asi el nuevo Salterio 
Romano. Ubach prefiere: comen el pan de Yahvi; 
su N ombre no invocan, y anota: "El pan de Yahvi 
es segun Lev. 21, 6, 8, 17; Num. 28, 2, el sacrificio 
a El ofrecido; y los que de este pan se alimentan 
son los sacerdotes (cf. Lev. 21, 22; Os. 4, 8, etc.)." 
"Cf. S. 13, 4 y nota. 

6. Cf. v. 1 y nota. /Tiemblan de miedo! Un estu- 
dio biblico sobre este punto ha publicado el Apos- 
tolado Liturgico del Uruguay con el titulo de "El 
Imperio del Miedo", mostrando este sentimiento co- 
mo propio de la tiniebla humana por haberse apar- 
tado de Dios que es la luz. Los que te esquilmaban'. 
Se dirige a Israel. La Vulgata dice: "Dios dis- 
persd los huesos de los que agradan a los hombres." 
Cf. I Juan 2, IS. Estdn desconcertados: Asombro de 
la falsa conciencia que ha vivido rutinaria-mente en- 
ganandose a si tnisma. Es el gran desencanto que 
Jesus anuncia en Luc. 13, 27 y S. Pablo en I Cor. 
3, 15; II Tes. 2, 11 s. 

7. Cf. S. 13, 7 y nota. Cuando cambie, etc.: Ubach 
traduce literalmente la expresi6n hebrea: en resta- 
bleciendo Yahve el restablecimiento de su pueblo, y 
anota: "Algunos traducen: la cautividad de su pue- 
blo e interpretan toda la estrofa como un suspiro 
del salmista por el retorno a Jerusalen del pueblo 
cautivo en Babilonia. Pensamos que este sentir no 
tiene aplicacion en el presente Salmo." Cf. Is. 59, 
20, citado por S. Pablo en Rom. 11. 26. 



Cuando Yahve cambie 
la suerte de su pueblo, 
saltara de gozo Jacob, 
e Israel de alegria. 

SALMO 53 (54) 

FlDELIDAD CON QUE DlOS NOS ESCTJCHA 

x Al maestro de coro. Para instrumentos de 

cuerda. Maskil de David. 

2 Cuando los cifeos fueron a decirle a Saul: 

"Mira, David estd escondido entre nosotros." 

3 Salvame, oh Dios, por tu Nombre, 

y defiende mi causa con tu poder. 
4 Escucha mi oracion, oh Dios, 

presta oido a las palabras de mi boca. 
5 Porque soberbios 

se han levantado contra mi; 

y hombres violentos 

buscan mi vida, 

sin tener en cuenta 

a Dios para nada. 

8 Mirad, ya viene Dios en mi socorro; 

el Senor sostiene mi vida. 
7 Haz rebotar el mal contra mis adversarios, 

y segun tu fidelidad, destruyelos. 
^e ofrecere sacrificios voluntarios; 

ensalzare, oh Yahve, tu Nombre, 

porque es bueno. 
9 Pues me libr6 de toda tribulation, 

y mis ojos han visto 

a mis enemigos confundidos. 



1. Maskil: Vease S. 31, 1 y nota. 

2. El titulo indica que David compuso este Salmo 
cuando moraba fugitivo entre los cifeos, y estos, para 
congraciarse con Saul, lo traicionaron. Pone el san- 
to rey, como siempre, toda su confianza en Dios, y 
sabemos que, como siempre, Su providencia vino en 
su auxilio y le salv6 milagrosamente por una irrup- 
cion de los filisteos, que obligaron a Saul a retirarse 
(I Rev. 23,19 s.), 

5. Soberbios: Asi el nuevo Salterio Romano (cf. 
S. 85, 14) y Bover-Cantera, siguiendo algunos tex- 
tos que dicen: zedim. El texto masoretico dice ex- 
tranjeros (earim), pero se ha pref erido la otra lee- 
ci6n porque los cifeos no eran extranjeros con res- 
pecto a David. Debe sin embargo dejarse a salvo 
la posibilidad de que el salmista tuviese algun mo- 
tivo para llamarlos asi, tanto mas cuanto que asi 
tambicn dicen los LXX y la Vulgata, y la expresi6n 
es frecuente en los Salmos (cf. S. 143, 7 y nota). 
Crampon, Callan, Nacar-Colunga, etc., mantienen la 
versi6n extranos. 

6. iNo es cierto que todo hombre vive buscando 
en qui poner su fe y su confianza? Esa dicha de 
encontrarlo es lo que aqui nos comunica el santo 
Rey. Cf. _S; _16, 6. 

8. Sacrificios voluntarios : No prescritos por la 
Ley, y sin esperar recompensa. "Si a Dios le alabas 
para que te obsequie, ya no le alabas con voluntad 
alegre y generosa; ya no amas a Dios desinteresa- 
damente" (S. Agustin). Alabar el Nombre de Dios 
porque es bueno es la alabanza que Dios prefiere 
(S. 51, 11 y nota). Vemos aqui como un anticipo 
del Nuevo Testamento, en que Jesus nos revel6 que 
el nombre de Dios es "Padre", y S. Juan nos en- 
send que Dios es amor (I Juan 4, 16). La justicia 
nos atraeria el castigo; su sabiduria le hace ver 
nuestra nada; su santidad le haria aborrecer al pe- 
cador. Solo la misericordia da la raz&n ultima de 
su amor (iMons. Guerry). 
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LOS SALMOS 94 (SS). 1-22 



SALMO 54 (55) 
Ansias de huir a la soledad 

M/ maestro de coro. Vara mstntmentos de 
cuerda. Maskil de David. 

*Escucha oh Dios, mi oracion, 

y no te escondas de mi suplica. 
•Atiendeme, inclina* tu oido. 

Vago gimiendo y sobresaltado 

[y estoy turbado] 
4 ante las amenazas del enemigo 

y la opresion del inicuo; 

se acumulan calamidades sobre mi 

y me asaltan con furor. 

•El coraz6n tiembla en mi pecho, 

y me acometen mortales angustias. 
•El temor y el terror me invaden, 

y me envuelve el espanto. 
*Y exclamo: "iOh si tuviera yo alas 

como la paloma 

para volar en busca de reposo!" 
•Me iria bien lejos a morar en el desierto. 
•Me escaparia al instante 

del torbellino y de la tempestad. 

wpierdelos, Senor; divide sus lenguas, 

pues en la ciudad 

veo la violencia y la discordia 
"rondar dia y noche sobre sus muros; 

y en su interior hay opresion y ruina. 
^La insidia impera en medio de ella, 

v de sus plazas no se apartan 

la injuria y el engano. 



I. Sobre el epigrafe vease S. 31, 1; 53, 1 y notas. 

3. Trascienden a traves de estas estrofas las an- 
aiedades que David experimentd en los dias mas 
tristes de su vida, cuando los enemigos, entre ellos 
probablemente tambien su hijo Absal6n (v. 14), sem- 
braban desolacion y ruina en las calles de Jerusalen. 
En sentido tipico este Salmo de tan dolorosas expe- 
riencias se aplica a Jesucristo vendido por Judas (v, 
14 y nota). Las palabras entre corchetes son un 
agregndo que alarga el estiquio y no anade, antes 
bien quita fuerza a la expresion. 

4. Alusion a los gritos del pueblo rebelde e ins- 
ti~ado por agitadores, que pide la muerte del rey. 
Pintura anticipada de aque'la escena ante el tribunal 
de Pi'ato. donde los soldados romanos lo llenan de 
golpes e injurias mientras el pueblo judio, que antes lo 
seguia y lo acla-maba como rey, movido por la Sina- 
goga, grita a voces: "iCrucificalel" (Mat. 27, 23). 

7 ss. Vease Jer. 9, 2 s. Ansia de so'ednd y si- 
lencio, lejos de los horrores de la ciudad (cf. Ecli. 
7, 16 y nota); envidiable vocacion que nos brinda 
la mejor parte, la de Maria, la que nadie nos dispu- 
tari, porque el mundo prefiere la ciudad, inven- 
tada por Cain (Gen. 4, 17). En el retire nos habla 
Dios al coraz6n (Cant. 1, 8; 8, 5; Os. 2, 14) y 
au palabra nos da el Espiritu "que siempre esta 
pronto" (Mat. 26, 41; II Tim. 3, 16 s.) y que 
produce fruto infaliblemente (S. 1, 1-3). He aqui 
la escondida senda de los sabios. Cf. Ecli. 39, 1-3. 

10. Pilrdelos: Literalmente: trigalos, aludiendo qui- 
lis al castigo de Core y los le'vitas (cf. v. 16). Divide 
sus lenguas: Evidente alusion a Babel (Gen. 11, 7-9). 

II. Extrana ronda de proteccion, imagen de la 
turbulencia y anarquia que reina en la ciudad y 
que puede aplicarse a tantas situaciones de la his- 
toria. El rey parece perdido. S61o Dios puede aa- 
carlo de la ruina inminente. 



13 Si me insultara un enemigo, 

lo soportaria; 

si el que me odia 

se hubiese levantado contra mi, 

me esconderia de el simplemente. 
14 Pero eres tu, mi companero, 

mi amigo y mi confidente, 
15 con quien vivia yo en dulce intimidad, 

y subiamos en alegre consorcio 

a la casa de Dios. 

16 Sorprendalos la muerte; 
vivos aun desciendan al sepulcro, 
porque la maldad reina en sus moradas 
[y en ellos mismos]. 

"Mas yo clamare a Dios, 

y Yahve me salvara. 
18 Me lamentare y llorare 

a la tarde, a la maiiana, a mediodia, 

y £1 oira mi voz. 
19 Me sacara sano y salvo de los asaltos, 

aunque son muchos contra mi. 
"Me escuchara Dios y los humillara 

£1, que es eternamente. 

Porque no hay modo de convertirlos, 

y no temen a Dios. 

21 Cada cual levanta su mano 

contra el amigo, 

y violan la fe jurada. 
^Mas blando que manteca es su rostro, 

pero su corazon es feroz; 

sus palabras, mas untuosas que el aceite, 

son espadas desnudas. 



U. Se trata sin duda de Aquit6fel "consejero y 
compafiero de mesa del rey" (II Rey. 15, 6 aa.). 
Este traidor, cuya felonia es tanto mis dolorosa 
para el amigo cuanto mayor era la intimidad, ea 
figura de Judas (cf. S. 40, 10 y nota). 

16. Vivos win desciendan al sepulcro: Como en 
el caso de Cori, Datan y Abir6n, a quienes tragd 
la tierra (Num. cap. 21). Y en ellos mismos, o, 
en medio de ellos: Probablemente fue afiadido como 
jlosa. 

18. Alude a los tres tiempos en que solian rezarse 
las oraciones cotidianas en el Templo y en la casa 
del rey. Estos lamentos y gemidos, muy frecuentes 
en el pueblo escogido y en los amigos de Dioa, muea- 
tran que no es malo quejarse como un hijo debil. 
Al Padre celestial le agrada consolarnos. Veaae Job 
cap. 6. El estoicismo no es espiritu cristiano, por- 
que se funda en la soberbia que confia en si tnisma. 
22. Esta elocuencia que abunda en los Salmoa para 
pintar al vivo la humana iniquidad, suele parecer 
excesiva y pesimista al que no esti familiarizado con 
la Escritura y penetrado de nuestra innata deca. 
dencia a causa del pecado. Muy a menudo la olvi- 
damos o llegamos a creer que Cristo la borr6 auto- 
miticamente con su muerte. Grave error que false* 
no pocas veces nuestra vida espiritual. Jesus, el 
Maestro manso y humilde de coraz6n, fue mis crudo 
que nadie para dejar bien sentada la triste verdad 
de que por naturaleza estamos inclinadoa al mal 
(cf. Juan 2, 24 y nota). Su bondad infinita y au 
miaericordia, hija de un verdadero amor, no fueron 
para elogiarnoa como buenos sino a la inversa para 
perdonarnos si confesamos nuestra miseria (I Juan 
1, 8 a.), pues vino a buscar a los pecadores (cf. 
Luc. 5, 32 y nota). Vease tambien en Ecli. 12, 10; 
19, 24; 26, 12; 27, 14, etc., varios datos precioaoa 
para cpnocer en el trato diario la doblez de los horn- 
bres, precisanwnte cuando se muestran tan amablea. 
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23 Deia tu cuidado a cargo de Yahve, 
y El te sostendra. 

Nunca permitira que el justo caiga; 
^♦mas a ellos, oh Dios, 
los haras descender a la fosa. 
No Uegaran a la mitad de sus dias 
esos hombres sanguinarios y fraudulentos. 
Yo, empero, pongo en Ti mi confianza. oh 

[Sefior. 
SALMO 55 (56) 
"Si Dios conmigo, ,;qui£n contra mI? 

l Al maestro de coro. Tor el tono "Paloma si- 
lenciosa de la lejama". De David. Miktam. 
Cuando lo prendieron los filisteos en Oat. 

*Apiadate de mi, oh Dios, 

porque el hombre me pisotea, 

me oprime con su ata^ue incesante. 
*Todo el dia 

tratan mis enemigos de devorarme, 

y son muchos 



23 s. No se cansa Dios de repetirnos la invita- 
ci6n a que confiemos en £1 (cf. I Pedro 5, 7) y 
la promesa d.e que £1 obrara mnravillas a cambio 
de esa confianza (cf. S. 32, 22; 36, 5 y el caso del 
rey Asa en II Par. 16, ,12 s). Jesus lleva esa pro- 
mesa al maximo imaginable (Mat, 6, 30 ss.), pero- 
plli mismo nos llama "de poca fe", porque ve muy 
bien que nos filta la confianza absoluta. A traves 
de toda la Biblia nos enseiia Dios que el progreso 
en la vida espiritual no responde a tal o cual f6r- 
mula de ascetica mas o menos ' tecnica, sino simple- 
mente a creer mas. Y esa fe,' que tambien es don 
del Padre, crece en la medida en que crecemos en 
el conocimiento de sns palabras, pues eso es preci- 
samente la fe: el credito y asentimiento prestado a 
la palabra de Dios revelante. Refierese de un santo 
que en sus ultimos afios le decia a Dios: "Padre, 
estoy empezando a creer que es verdad lo que T6 
me dices en la Escritura : que me quieres como a 
hijo y me prometes lo mismo que a tu Hijo Jesus." 
Y como un compafiero se extranase de que recien 
empezara a creer, le contest6 el santo: "Si yo su- 
piera creer en eso de veras, aunque s61o fuese tanto 
como solemos creer en las promesas de otro hombre, 
ya me habria muerto de felicidad. i Quieres mas 
pruebi de que nuestra fe no es ni siquiera como el 
grano de mostaza? (Mat. 17, 20). Y sin embargo 
ese es el unico pecado de que no nos acusamos nun. 
ca ante Dios, porque no creemos cometerlo, y aun 
somos capaces de decir: yo tengo mucha fe." Y agre- 
gaba: "Lo que mas nos hala~a a todos es que nos 
quieran, y sobre todo las personas importantes o 
los principes. Viene Jesus y nos dice que su Pa- 
dre nos ama tanto como a £1 y que £1 nos ama 
como lo ama a £1 su Padre. Y nosotros leemos 
esto y seguimos tan indiferentes. ^Tor qui, sirio por- 
que no lo creemos? ^Te sorprende ahora que yo 
este recien^ empezando a creer?" 

1. El epigrafe indica probablemente el p'-ttico nom- 
bre de una cancidn que se traduce tambien: Paloma 
de los lejanos terebintos (Jonat Slem rehoquim). y 
haria pensar en las nostalgias espirituales del Cantar. 
Contiene este Salmo la suplica — pronto seguida por 
la ardiente gratitud — de David, cuando los filisteos 
de Gat lo prendieron (I Rey. 21, 10-15). El rey 
se hallaba escondido en el pais de los filisteos, donde 
su unico consuelo era su arpa, en cuyas cuerdas tra- 
ducia las angustias de su alma afligida. Como ob- 
serva Cales, nada hay que contradiga el titulo que 
atribuye el Salmo a David como tmtos otros de 
eata colecci6n elohistica, aun algunos de los atribui- 
dos a los coreitas (cf. S. 41, 1; 44, 1 y nota). 
Sobre Miktam vease S. 15, 1 y nota. Los SS. Pa- 
dres reconocen en este Salmo los sentimientos de 
Cristo en el tiempo de su Pasi6n. 



los que me combaten... Oh Altisimo, 
*el dia en que me invada el temor, 
confiare en Ti. 

5 Me gloriare en la promesa de Dios, 
confiado en Dios no temo. 
jQue podra contra mi un hombre de carne? 

^iempre toman a mal mis palabras, 

todos sus pensamientos son para mi dano. 
7 Se conjuran, ponen asechanzas, 

observan mis pasos, 

buscando como quitarme la vida. 
8 Devuelveles otro tanto por su iniquidad; 

oh Dios, abate los pueblos en tu ira. 

9 Tu cuentas los pasos de mi vida errante; 

recoges mis lagrimas en tu redoma. 

jNo estan acaso escritos en tu libro? 
10 Asi pues mis enemigos retrocederan; 



4. Texto inseguro. Algunos traducen a la inversa: 
pero lejos de mi el temor (Rembold). Otros supri- 
men la parte corrompida del texto y dejan simple- 
mente, como Ubach: Cuando temo, en Vos confio. 
Esta confesion de miedo, propia de un nirio (cf. 
S. 54, 18 y nota), es su-mamente agradable al Pa- 
dre celestial y constituye una caracteristica de la 
sublime espiritualidad de David en su trato con Dios, 
lo que no le impidio por cierto ser un he>oe invicto 
en las batallas, porque la mano de su Dios lo sos- 
tenia precisamente a causa de esa humildad infantil 
(Mat. 18, 3 s.). I*> mismo ocurri6 a Jacob (din. 
32, 7) en visperas de luchar con un angel y ven- 
cerlo (ibid. 22 ss.), y a Elias que, despues de huir 
de miedo al rey Acab (III Rey. 19, 3), le hace 
frente con gran valor en cuanto Dios lo conforta 
(III Rey. 21, 17 ss.). 

5. Se repite en el v. 11 como estribillo. Me glo- 
riari, esto es : aun celebrare el cumplimiento de las 
promesas de Dios (como en S. 41, 6 y 12 y 42, 5). 
Con gran confianza puesta en Dios, el santo rey 
prorrumpe dos veces en alabanzas anticipadas, como 
Jesus en Juan 11, 41 s. Tal confianza es una de 
las mis preciosas lecciones que hemos de aprender 
en los Salmos. 

7. Espiando para ver si hallan de qui acusarme: 
es la actitud de los fariseos con Jesus (Mat. 22, 15; 
Luc. 11, 54; 20, 20; Marc. 12, 13) y la actitud del 
mundo con los ami-os de Dios (Edi. 27, 26; Jer. 
18, 22). Vease la advertencia que el Seftor nos hace 
en Juan 15, 20. Cf. S. 16, 11. 

8. Texto incierto. Abate los pueblos: asi la ma- 
yoria. Otros vierten simplemente: abdtelos. 

9. ^No parece una audacia de David el creer que 
el Sefior Dios se toma semejante trabajo? Pues tal 
es la fe que agrada a Dios y Jesus nos ensefia mas 
aun: que los cabellos de nuestra cabeza estan todos 
contados por su Padre (Luc. 12, 7; 21, 18). En 
Cant. 2, 7 vemos que el Amado esta siempre vuelto 
hacia nuestra alma, como no pudiendo pensar *nas 
que en ella. En tu libro: Asi se nos ensefia en S. 
138, 16, que es un himno a la omnisciencia del Padre 
celestial. 

10. Asi tambien Cales. Otros vierten. entonces 
retrocederdn mis enemigos el dia que yo te invocart: 
en esto conotco, etc. (cf. S. 40, 12). Preferimos 
aqui la versi6n que coincide con la Vulgata y que 
augura ya la consoladora experiencia interior de que 
habla el Ap6stol en Rom. 8, 16. S. Agustin, co- 
mentando el texto de la Vulgata, llama gran ciencia 
a este saber que Dios es tuyo, tuyo siempre que 
no estas lejos de £1, o sea que no le huyes til por- 
que quieres. [La amistad no se interrumpe nunca 
por causa de £1! (cf. Juan 6, 37). De esta certeza 
de tener a Dios consigo viene, claro esta. la segu- 
ridad de que los enemigos retrocederan. E» lo que 
dice S. Pablo: "Si Dios esta con nosotros i quite 
contra nosotros?" (Rom. 8, 31). 
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LOS SALMOS 55 (56), 10-14; 56 (57), 1.11 



cada vez que apelo a Ti 

conozco que Dios esta conmigo. 
u Me gloriare en la promesa de Dios, 
12 confiado en Dios no temo. 

c Que podra contra mi 

un hombre de carne? 

13 Te debo, oh Dios, 

los votos que te nice"; 

te ofrecere sacrificios de alabanza. 
M Pues Tu has librado 

mi vida de la muerte, 

y mis pies de la caida, 

para que ande yo ante la faz de Dios 

en la luz de los vivientes. 

SALMO 56 (57) 
Dios escucha la oraci6n de Israel 

*Al maestro de coro. Tor el tono de "No 
destruyas". De David. Miktam. Cuando hu- 
yendo de Saul, se refugid en una cueva. 

*Ten piedad de mi, oh Dios, 
ten piedad de mi, 
ya que a Ti se acoge mi alma. 

Jl la sombra de tus alas me refugio 
asta que pase la calamidad. 
Ilamo al Dios Altisimo, 
al Dios que es mi bienhechor. 
*Quiera El enviar del cielo 



ii. Sobre sacrificios de alabanza, vease S. 49, 23 
y nota. 

14. Ti has librado... mis pies de la caida: Mu- 
cho nos importa recordar esto, pues nadie puede 
librarse de pecar sino por la gracia divina. Cf. S. 
50, 7 y nota; Rom. 14, 4; 16, 25; Sant. 1, 21; 
Judas 24. 

1. No destruyas, indica probablemente el titulo de 
la melodia. Sobre Miktam cf. S. 15, 1 y nota. Aqui 
parece significar himno reeordatorio. Segun la vul- 
gata: "para inscribirse en una columna". Salmo 
parecido al anterior en fondo y forma, y no menos 
sublime en los sentimientos. La cueva que aqui se 
menciona puede ser la de Odollam (I Rey. 22, 1 
ss.), o mas bien la de Engaddi (I Rey. 24, 1 ss.). 
David que confia siempre, y cuya confianza nunca 
sale fallida, entona durante aquella noche (cf. v. 
9) esta suprema apelaci6n de amparo, cuando su 
vida - pendia de un hilo. 

2. A la sombra de tus alas. . . hasta que pase la 
calamidad: Hoy mas que nunca hemos de refugiar- 
nos junto al Corazdn del Padre ante las calamidades 
que el mundo padece y la iniquidad y apostasia que 
se entroniza, recordando el dolor de Elias ante la 
prevaricacion de su pueblo (III Rey. 19, 9 ss.). 
No olvidemos que fue el mismo Jesus quien nos 
descubri6 su deseo de protegernos asi, al amparo de 
sus alas, como la gallina a sus polluelos (Mat. 
23, 37). 

3. Lo reconoce como a su bienhechor habitual. Tal 
es la verdadera base de nuestra a-mistad con Dios 
(S. 102, 2 ss.): pensar bien de El, sin lo cual no 
podemos amarlo. Es la primera lecci6n que nos 
da la Sabiduria (Sab. 1, 1). "La vida espintual ha 
de estar fundada no en la falaz arena del amor que 
nosotros pretendemos tenerle a Dios sino en la roea 
del amor que Dios nos tiene." Cf. I Juan 4, 10; 
Rom. 11, 35; 5, 8 s.; 8, 39 s.; Ef. 2, 4 y nota. 

4. Son las dos caracteristicas con que siempre se 
nos muestra a Dios (cf. S. 39, 12; 88, 15 y nota, 
etc.), y a su Enviado Jesucristo: misericordia en 
sus promesas y fidelidad en cumplirlas. Cf. v. 11; 
Num. 23, 19. 



a quien me salve; 

entregue al oprobio 

a quienes me persiguen; 

mande Dios su misericordia y su fidelidad. 

5 Yazgo en medio de leones, 

que devoran con avidez 

a los hijos de los hombres. 

Sus dientes son lanzas y saetas; 

y su lengua, cortante espada. 
8 Muestrate excelso, 

oh Dios, sobre los cielos; 

brille tu gloria sobre toda la tierra. 

Tendieron una red a mis pasos, 

deprimieron mi alma; 

habian cavado una fosa delante de mi; 

han caido en ella. 
8 Mi coraz6n esta pronto, oh Dios; 

firme esta mi corazdn; 

quiero cantar y entonar salmos. 
8 Despierta, oh alma mia; 

salterio y citara despertaos; 

despertar6 a la aurora. 

I0 Te alabard, Senor, 

entre los pueblos, 

te cantare himnos 

entre las naciones. 
"Porque tu misericordia 

es grande hasta el cielo, 

y tu fidelidad, hasta las nubes. 
12 Muestrate excelso, 

oh Dios, sobre los cielos; 

brille tu gloria sobre toda la tierra. 



5. Sobre esta frecuente insistencia con que se nos 
presenta la maldad humana, vease S. 54, 22 y nota. 
Tanta es la fuerza de estas expresiones que S. 
Agustin las aplica en sentido alegorico a los demo- 
nios, diciendo (segun el texto de la Vulgata) : para 
sacarnos de la boca de esos verdaderos leones (I 
Pedro 5, 8) que vomitan llamas de su boca; para 
eso vino Cristo a este mundo. Su lengua, cortante 
espada: Vease sobre lo que es la lengua el celebre 
capitulo 3 de Santiago. 

6. Es un estribillo (cf. v. 12), y express admi- 
rablemente, junto con un suspiro mesianico de Da- 
vid, lo que ha de ser a un tiempo nuestra pasion y 
nuestra esperanza: la gloria del Padre, que le viene 
toda por el Hijo (Mat. 3, 16), en el comun Espi- 
ritu de amor, y que se ha de manifestar cuando su 
Enviado, Cristo, antes Victima dolorosa, aparezca a 
los ojos de todos como el gran Triunfador. Cf. Mat. 
26, 64; II Tes. 1, 10; Filip. 3, 20 s.; Apoc. 1, 7, 
etcetera. 

7. Desde aqui vemos, como tantas otras veces, que 
la oraci6n ha sido escuchada. El alma del rey Da- 
vid va a desbordar en esa gratitud tan propia de 
los Salmos, que estalla aqui en un lirismo incompara- 
ble, queriendo apresurar el amanecer (v. 9) des- 
pues de aquella noche terrible. Cf. II Pedro 1, 19; 
3, 12. 

8. Los w. 8-12 se encuentran tambien en el S. 
107, 2-6, donde se ve su trascendencia mesianica 
(cf. v. 10). 

9. Salterio y citara: lit. nSbel y hinnor, los ins- 
trumentos hebreos. Despertari a la aurora, pero no 
en el sentido de "me despertare yo", sino de "la 
despertare a ella". El salmista con su sublime en- 
tusiasmo no s61o despierta a su instrumento, sino 
que se anticipa a la misma aurora para cantar al 
Senor. 
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SALMO 57 (58) 
Hay un Dios que juzga a los jueces 

l Al maestro de coro. Sobre el tono de "No 
destruyas". De David. Miktam. 

2 jEs verdad que hablais justicia, 

oh dioses? 

jEs verdad que juzgais con rectitud 

a los hijos de los hombres? 
3 No, en vuestro corazon 

os mueve la iniquidad, 

v vuestras manos venden al peso 

la violencia sobre la tierra. 

*Los prevaricadores se extraviaron 

desde el seno materno; 

desde el vientre 

se descarriaron los impostores. 
*Hay en ellos veneno 

como en la serpiente; 

como en el aspid sordo 

que tapa sus oidos, 
*para que no oiga 

la voz de los encantadores, 

del mago que sabiamente hechiza. 

7 Oh Dios, quiebra sus dientes 
en su misma boca; 

rompe las muelas de los leones, oh Yahv6. 
"Disipense como agua derramada; 
marchftense 
como la verdura de la hierba. 



1 ss. Acerca del eplgrafe Tease S. 56, 1 y nota. 
En este Salmo impetuoso y sarcastico el poeta apos- 
trofa, como en el S. 81, a los magistrates inicuos, 
y les anuncia, como dice Ubach, "la alegria que 
sentiri el justo el dia en que se haga manifiesta, 
con su duro castigo, la existencia de un Dios que 
hace justicia en la tierra". 

2. Que habliis justicia: Que la dictiis en vues- 
tros fallos. Dioses (cf. S. 81, 1 y_ 6), es decir, jue- 
ces, gobernantes, "grandes dignatarios del estado teo- 
cratico de Israel, que eran como los representantes 
de Dios ante el pueblo". La expresi6n hijos de los 
hombres, segun consenso casi uninime, esta en acu- 
•atiyo mis bien que en yocativo. 

3. El vers, es fuertemente ir6nico. Venden al peso: 
Con la balanza que debiera servir para la justicia. 
Sobre la tierra: o en el pais. Sobre la iniquidad de 
los jueces cf. Is. 1, 23; 5, 23. 

4. Desde el seno materno: No solamente como 
todo hombre, que nace y es concebido en pecado (S. 
50, 7), pues eso es para Dios un motivo mis de 
hacerles misericordia {Gin. 8, 21; Sab. 12, 10 ss.), 
sino como quien sigui6 desde el principio un mal 
camino del cual es dificil apartarse, segun ensefxan 
los Libros sapienciales. Cf. Ecles. 1, 15. Vease 
tambien Ecli. 1, 16 y nota. 

5 s. La comparacion con esa clase de aspides sor- 
dos voluntarios, "segun lo refiere cindidamente S. 
Agustin" (Cales), hace resaltar la astucia de los jue- 
ces parciales que falsean la justicia y no quieren 
escuchar la razon. Cf. S. 35> 4. Es el pecado que 
Jesus increpa mil veces a los fariseos. Cf. Juan 
3, 19 ss.; 12, 37-50; 15, 22 ss.; S. 139, 4; Prov. 
21, 13; Ecli. 12, 13; Jer. 8, 17. 

8. El segundo bemistiquio se traduce de muy di- 
versas maneras: sean abatidas las flechas de su arco 
(Manresa), que no pueden lanear mds que dardos 
despuntados (Nicar-Colunga), si lantan sus saetas 
tern como sin punta (Sanchez Ruiz), sean cortados 
como el heno que se pisotea (Rembold). etc. 



9 Pasen como el caracol que se. deshace; 
como aborto de mujer, 
que no ve el sol. 

10 Antes que vuestro fuego de espinas verdes 

caliente vuestras ollas, 

arrebatelo todo un torbellino. 
ll El justo se gozara al ver la venganza; 

la vara sus pies en la sangre del impio. 
12 Y los hombres diran: 

"En verdad hay un premio para el justo; 

en verdad hay un Dios 

que juzga en la tierra." 

SALMO 58 (59) 
Dios, Alcazar de Israel 

x Al maestro de coro. Por el tono de "No des- 
truyas". De David. Miktam. Cuando Saul 
mandd hombres que vigilaran la casa para 
matarlo. 

2Dios mio, salvame de mis enemigos; 

defiendeme de los que me atacan. 
3 Librame de los que obran iniquidades 

y protegeme contra los hombres sanguinarios. 

*Mira: ponen asechanzas a mi vida, 
y hombres poderosos conspiran contra mf. 
No hay en mi delito ni pecado, Yahv6. 



9. Era creencia popular que el caracol se derrctia 
al arrastrarse, hasta consumirse en su baba. 

10. Es quizi un refran popular que signifies: 
antes que vuestra malicia tome grandes proporciones 
o que hayais ejecutado vuestros planes, os destruya 
Dios como el viento arrebata y derrama los fuegos 
y ollas improvisados en el desierto. 

11 s. El justo se alegrara viendo la justicia di- 
vina sobre los jueces injustos, como una tfiaravillosa 
novedad que por fin le muestra el orden divino 
establecido sobre la tierra. Es ista una idea muy 
frecuente en las profecias (cf. S. 9 a, 17; 67, 24; 
149, 6-9; Is. 11, 3 ss.; Jer. 23, 5, etc), en con. 
traste con el frecuente triunfo actual de la iniquidad 
que tambien nos muestra intensamente el salmista 
(S. 36, 48, 72, 93, etc.). Cf. S. 58, 1 y nota. El 
mal que pesa sobre el impio no alegra al justo como 
un mal, dice Santo Tomis, sino en cuanto es un 
triunfo de Dios. Cf. S. 108, 1 y nota. Sobre la san- 
gre: Apoc. 14, 20. 

1. Acerca del epigrafe, vease S. 56, 1 y nota. La 
situaci6n hist6rica a que se refiere este titulo es 
la descrita en I Rey. 19. Saul, que en su odio contra 
David habia intentado coserlo a la pared con una 
lanza, mando despues soldados para asesinarlo en su 
propia casa, logrando David escaparse con el auxilio 
de su mujer Micol. Sin embargo vemos que el sal- 
mista hace hablar a todo Israel (cf. S. 101, 1 y 
nota), pidiendo venganza contra los gentiles (w. 
6, 9, 14), lo cual ha hecho que la critica le negase 
la paternidad davidica, pudiendose no obstante de- 
ducir que el Salmo, cuyo texto nos llega muy sufri- 
do, hubiese sido adoptado por un escritor inspirado 
(Cales) para convertirlo en plegaria nacional que 
ptde la liberaci6n mesiinica (v. 14. Cf. la oraci6n 
de Ecli. 36). Hemos de ver siempre, en estos Sal- 
mos de tribulaci6n y de suplica, los acentos antici- 
pados de la Pasidn. Pasi6n, dice San Agustin, la 
de un dia y la de siempre: la Pasion de Cristo 
Sefior nuestro, cabeza y cuerpo juntamente; su pa- 
decimiento de un dia en su carne y su padecer in- 
cesante en su Cuerpo mistico del cual es la cabeza 
inseparable. 
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LOS SALMOS 58 <S9), 5-18; 59 (80). X-« 



*Sin culpa mfa irnimpen y me asaltan. 

Despierta Tu, ven a mi y mira. 
•Porque Tu, Yahve\ Dios de los ejercitos, 

eres el Dios de Israel. 

Levantate a castigar a todos los gentiles; 

no te apiades de ninguno de los perfidos. 

Wuelven al anochecer, 

aullando como perros, 

y giran en torno de la ciudad. 
•Mira la jactancia en su boca, 

y como injurian sus labios:.. 
;Quien hay que (nos) oiga?" 
'Mas Tu, Yahve. te ries de ellos; 

haras befa de todos los gentiles. 
l0 Oh fortaleza mia, a Ti cantare. 

Verdaderamente mi alcazar es Dios. 

u La misericordia de mi Dios se me anticipara 

y me hara mirar con alegria a mis enemigos. 
12 No les des tregua, oh Dios; 

no sean tropiezo para mi pueblo. 

Confundelos con tu poder y postralos, 

oh Sefior, escudo nuestro. 

ls Pecado de su boca es 

cuanto profieren sus labios; 

sean presa de su propia soberbia, 

de sus maldiciones y de sus mentiras. 
14 Destriiyelos en tu sana, 

destruyelos hasta que ya no existan; 

entonces se sabra 

que Dios reina en Jacob 

y hasta los confines del orbe. 

15 Vuelvan al anochecer, 
aullando como perros, 
y giren en torno de la ciudad; 



5. Este lenguaje muestra que el Salmo es mesia- 
nico, pues nadie, ni el real Profeta, puede hablar 
asi con Dios, no siendo Jesus (cf. 142, 2; Luc. 18, 
19; I Juan 1, 8 ss., etc.). Alsunos hacen comenzar 
este v. en 4 c. 

7. La imagen esta tomada del Oriente, donde du- 
rante la noche los perros salvajes y cbacales andan 
rondando las ciudades, aullando y buscando alimento 
(repetido en el v. 15). 

8. j Quito hay que nos oiga! Asi piensan los 
impios. Cf. S. 13, 1; 35, 2. 

10. Asi tambien Rembold (cf. v. 18). 

11. La misericordia de mi Dios se me anticipari 
(cf. Cales, Vaccari, Ubach. etc.). Fundado en este 
texto y en S. 78. 8, dice el Cone. Araus. II. que 
"ningun miserable es librado de sus miserias, sino 
aquel a quien la misericordia de Dios se anticipa" 
(Denz. 187). 

12. Algunos vierten el segundo hemistiquio como 
la Vulgata: no los mates; no sea que mi pueblo olvide 
Es idea frecuente en el A. T. que los enemigos de 
Dios y de su pueblo ban de servir de ejemplo para 
que todos reconozcan un dia la justicia divina y la 
impotencia de los impios (cf. Joel cap. .1). 

14. Hasta que ya no existan: Esto confirma nues- 
tra version del v. 12. Otros vierten con la Vulgata: 
en el dia de la desolaciin. Como se ve por los w. 
6, 9 y 12 es esta una profecia sobre la ruina de las 
naciones enemitas del pueblo de Dios. Cf. S. 57, 11 y 
nota; S. 9 a, 20; 82, 19. etc. "Se vera de este modo 
que Yahve reina en Israel y extiende su dominio 
hasta lot confines del universo" (Cales). 

15. Vuelvan, etc.: Seria como un recuerdo del 
vuilven del v. 7. Asi tambien Rcmbold. Este ano- 
checer, como la manana del v. 17, parece tener 
sentido escatoiof ico. Cf. nota al t. 14. 



16 vaguen buscando que comer, 

y si no se sacian, den aullidos. 
1, Entretanto, yo cantare tu potencia, 

y desde la manana saltare de gozo 

por tu misericordia; 

porque fuiste mi protector, 

y mi refugio en el dia de la tribulaci6n. 

18 Oh fortaleza mia, a Ti cantare. 
Verdaderamente mi alcazar es Dios, 
el Dios misericordiosisimo conmigo. 

SALMO 59 (60) 
Dolores y esperanzas de Israel 

1 Al maestro de coro. Por el tono de "El lirio 
del testimonio". Miktam de David, para ba- 
cerlo aprender. 

7 Cuando hizo guerra contra Aram de Naha- 
raim y Aram de Sobd, y Joab, ya de vuelta, 
batio a Edom en el valle de las Salinas (ma- 
tdndole) doce mil hombres. 

3 Oh Dios, nos has desechado. 

quebrantaste nuestros ejercitos; 

estabas airado, ivuelve a nosotros! 
4 Has sacudido la tierra, la has hendiJo; 

sana sus fracturas porque tambalea. 
5 Cosas duras le hiciste experimentar 

a tu pueblo; 

nos diste de beber vino de vertigo. 
•Pusiste, empero, una seiial 

a los que te temen 

de modo que huyeran del arco. 
'Mas ahora, para que sean libertados 

los que Tu amas, 

socorre con tu diestra, y escuchanos. 

•Dijo Dios en su santidad: 
"Triunfare; repartire' a Siquem, 
y medir6 el valle de Sucot. 

18. Admirable omcion al Padre celestial que todo 
hombre de fe puede bacer suya. Cf. S. 53, 8 y nota. 

1. Acerca del epigrafe vease S. 44, 1 ; 56, 1 y no- 
tas. Los vv. 8-14 de este Salmo se repiten exacta- 
mente al final del S. 107, cuya primcra parte esta 
formada del S. 56, 8-12, lo cual puede por tanto 
nyudar para el estudio del presente. 

2. En vano se ha buscado explication satisfacto- 
ria a este v. Se ha pensado, de acuerdo con el epi- 
grafe, en los combates que se relatan en II Rey. 
8, 3 ss.; 10, 6 ss. y I Par. 18; pero en aquella 
ocasiin murieron dieciocho mil (no doce mil). 

3. Vuelve a nosotros, o tambien: Restauranos. Cf. 
rieut. 30, 1 ss. 

4 ss. Descripcion del desastre que Dios ha dejado 
caer sobre su pueblo. El terremoto es imagen de 
la devastation. 

5. Vino de virtigo. Cf. Is. 51, 22; Jer. 25, 15. 

7. No obstante la calamidad que sufre, Israel no 
duda del amor de predileccidn que Dios le tiene, co- 
mo se lo demuestra toda su historia. Cf. S. 104106; 
Rom. 11, 28 ss. 

8. En su santidad: Es decir, como un juramento. 
Otros: en su santuario (cf. S. 150, 1). Triunfart: 
Desde este Salmo, dice Dom Puniet, hast.i el 71. se 
anuncian las conquistas del Seflor, simbolizadas por 
las del rey de Israel. Siquem (Gen. 12, 6) y Sucot, 
ciudad de Transjordania (Gen. 33, 17), representan 
respectivamente las reiioncs occidental y oriental del 
rlo Jordin. 
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•Mio es Galaad, 

y mi'a la tierra de Manases; 

Efraim es el yelmo de mi cabeza; 

y Juda mi cetro; 
10 Moab, la vasija de mi lavatorio; 

sobre Edom echare mi calzado, 

y Filistea sera mi subdito." 

ll cQuien me conducira 

a la ciudad fortificada? 

iQuien me llevara hasta Edom? 
12 jNo seras Tu, oh Dios, 

que nos has rechazado 

y que ya no sales con nuestros ejercitos? 
13 Ven en nuestro auxilio 

contra el adversario, 

porque vano es el auxilio de los h ombres. 
"Con Dios haremos proezas; 

£1 hollar! a nuestros enemigos. 

SALMQ 60 (61) 
Anhelo mesianico de David 

X M maestro de coro. Vara mstrwnentos de 
cuerda. De David. 

z Escucha, oh Dios, mi grito, 
atiende a mi oraci6n. 



9. Galaad: Regi6n situada en la orilla oriental del 
Jordan. Manases: Una de las doce tribus israelitas, 
que tenia ciudades en Cisjordania y Transjordania- 
Efraim: La tribu mas poderosa de las die? del norte 
de Palestina. Judi mi cetro (cf. Gen. 49, 10) : Da- 
vid, rey y salmista a un tiempo, hablando de parte 
de Dios, en sentido mesianico, quiere expresar que 
toda la Palestina. el pais de los hijos de Jacob, sera 
su territorio, su tierra santa. "Dios, dice Ubach, 
babla en la persona de un guerrero victorioso." 

10. Moab : Pais situado al este del mar Muerto. 
Edom o Idumea: Pais lindante con Palestina en 
la parte S. E. Los filisteos habitaban la costa del 
Mediterraneo entre Jafa y Gaza. Estos paises paga 
nos u hostiles serin humillados. Echari mi cairado: 
Como acto de posesi6n (cf. Sut 4, 7). Sobre Edom 
y su destino, que tal vez es el mas terrible de todos, 
como hijo de Esau y hermano infiel del pueblo santo, 
vease la profecia de Abdias, totalmente destinada 
a Edom. Cf. Hab. 3, 3 y 6 y nota, etc. 

11. Vuelve aqui a hablar David para reconocer 
que solo el poder de Dios puede hacer esas conquis- 
tas. La ciudad fortificada: Algunos piensan que po- 
dria ser Petra o Sela (que significa piedra), ciudad 
de los idumeos (IV Rey. 14, 7; Is. 16, 1). Segun 
exponen Cales y otros, se trata probablemente de Bos- 
ra, "la ciudad inaccesible", el coraz6n de Edom, lo 
cual coincidiria con otros lugares de la Escritura 
relativos a la venganza sobre aquella ciudad. Cf. 
S. 75, 11 y nota; 107, 11; Is. 63, 1 ss. 

13 s. S. Agustin, aplicando en sentido espiritual 
estas palabras guerreras, dice: "Tambien el alma, 
cuando se recoge en el santuario de su interior, don- 
de Dios la espera y la ama, hace proezas inenarrables, 
triunfando de las potestades adversas, inmensas en 
numero y poder." Cf. Filip. 4, 13. 

1. Vease II Rey. 17, 22 ss. David se hallaba fuera 
de su pais huyendo de Absal6n. Los que tienden a 
dudar del epigrafe suponen aqui una plegaria de los 
cautivos de Babi Ionia, pero se encuentran con las di- 
ficultades de los w. 6 y sigs. Otros, para evitar- 
las, conjeturan que seria escrito por un levita ex- 
patriado en tiempo de la monarquia, viendo no obs- 
tante en el v. 8 un eco de la promesa davidica de 
II Rey. 7, 14. Espiritualmente se suele aplicar las 
palabras de este Salmo a nuestra vida de peregrina- 
ci6n en este mtmdo. 



•©esde los confines de la tierra 
clamo a Ti. 

con el corazon desfallecido; 
Tu me alzaras hasta la roca, 
me daras el reposo. 

4 Porque eres mi refugio, 

la fuerte torre contra el enemigo. 
s Habite" yo para siempre 

en tu tabernaculo 

y encuentre abrigo 

a la sombra de tus alas. 

KJiste mis votos, oh Dios, 

y me has dado la herencia 

de los que temen- tu Nombre. 
7 Anade dias a los dias del rey; 

sean iguales sus afios 

a la multitud de generaciones. 

s Reine eternamente delante de Dios; 
que tu misericordia 
y tu fidelidad lo conserven. 
8 Asi cantare tu Nombre para siempre, 
y cumplire mis votos cada dia. 

3. De la tierra: De la tierra santa. Como observa 
Fillion, David se encontraba del otro lado del Jor- 
dan, en Mabanaim, provincia de Galaad (II Rey. 
17, 24; cf. Gen. 32, 2; Jer. 13, 26; Cant. 7, 1, tex- 
to bebreo); y aunque no era eso la extremidad del 
pais "el coraz6n no se cuida de exactitud rigurosa 
en las medidas, pues la distancia le parece incon- 
mensurable". Bover-Cantera piensa en un pais muy 
remoto; Prado en Transjordania. La roca: La coli- 
na rocosa de Jerusalen. El T. IM. anade: Inaccesible 
para ml, lo cual se explica de suyo. tanto en sentido 
hist6rico cuanto en el profetico. Espiritualmente ve- 
mos aqui la confesi6n de nuestra impotencia, contra 
la cual no podemos luchar sin la gracia. Y a pesar 
de esto, Dios nos ofrece la roca, I la santidad por 
los tneritos de su Hijol Cf. I Tes. 4, 3 y 7 s.; Rom. 
5, 5. Cf. Gen. 19, 16 y nota. 

4. Texto usado frecuentemente en preces liturgi- 
cas. Cf. S. 70, 3; Prov. 18, 10; Joel 3, 16. 

6. La herencia: Otros leen aqui: el deseo, como en 
S. 20, 3. Es la seguhda parte del Salmo, donde la 
oraci6n ya ha sido escuchada. "Evidentemente Da* 
vid tiene aqui en vista el trono del cual habia sido 
despojado y sobre el cual contaba con que Dios ha- 
bia de restablecerlo" (Fillion). 

7 s. "Esta menci6n del rey en tercera persona no 
dificulta la atribucidn de este Salmo a David, como no 
lo hace la expresidn «tu siervo», tambien en tercera 
persona, con que el poeta se designa a si mismo «n 
otros Salmos" (Desnoyers). Por lo demas, "como lb 
han admitido sucesivamente los interpretes judios y 
cristianos, el lenguaje de David va mucho mas alia 
de el, y conviene sobre todo al «Rey Mesias» (ex* 
presiones del Targum) pues sdlo en £1 la realeza de 
David debia durar eternamente. Cf. II Rey. 7, 12- 
16; Luc. 1, 32-33" (Fillion). "En el sentido tipico, 
muy por lo menos — aiiade Cales — hay razon para 
creer que el Mesias esta expresado a traves del rey 
teocritico. Mas ann, es muy posible que el autor sa- 
grado haya tenido conciencia de expresarlo en enri- 
nente sentido literal. He aqui en todo caso, c6mo el 
Targum interpreta los w. 7 y 8: Tti aHadirds dias 
a los dias del Rey Mesias. Sus anos serin como 
las generaciones de este mundo y las del mundo 
que vendri. £1 reinari para siempre delante de 
Yahvt. La bondad y la verdad del Senor del mundo 
lo guardardn. 

9. Lleno de gratitud, el salmirta alabara a Diog 
siempre y le ofrecera continua* acetones de graciaa. 
Cf. Ez. 37, 24 s. 
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SALMO 61 (62) 

No CONFIAR MAS QUE EN DlOS 

1 Ai maestro de coro. Segiin lditun. Salmo de 
David. 

sSolo en Dios se descansa, oh alma mia, 

porque la salud viene de £1. 
3 £1 solo es mi roca, mi salvacion ? 

mi defensa: nunca sere conmovido. 
4 iHasta cuando acometereis 

a un solo hombre, 

queriendo todos derribarlo, 

como muro inclinado, 

como pared que se desploma? 
5 De su lugar excelso intentan despenarle, 

ellos, que se deleitan con la mentira; 

bendicen con su boca, 

y en su corazon maldicen. 

6 S61o en Dios se descansa, oh alma mia, 

porque la salud viene de £1. 
'£1 solo es mi roca, mi salvaci6n, 

mi defensa; nunca sere conmovido. 
SEn Dios esta mi salud y mi gloria; 

mi firme roca y mi refugio es Dios. 

9 Oh pueblo, espera en £1 en todo tiempo; 



1. Sobre lditun: Vease S. 38, 1 y nota. 

2 s. Esto es: no te apoyes ni busques consuelo, 
amor ni . bondad f uera de El porque no lo hallaras, 
De aqui torao quiza S. Agustin su celebre oraci6n: 
"Nos hiciste para Ti, y nuestra alma esta inquieta 
hasta que descanse en Ti." Oh alma mia: Asi 
tambien Ubach, que senala el parecido de este Sal- 
mo con el S. 4, compuestos tal vez ambos en la re- 
belion de Absal6n (II Rey. 15-18) o en la del mal- 
vado Seba (II Rey. 20, 1 ss.). Otros vierten alma en 
nominativo. Este pasaje se . repite como estribillo 
en 6 s. 

4. El grito de angustia, hondamente patetico, re- 
cuerda aquel periodo en que Absalon pretendia des- 
tronar a su padre. La comparacion con la pared rui- 
nosa evidencia que ntngun firme apoyo humano tenia 
el rey. Pero el pone toda su esperanza en Dios solo 
y no duda un instante (v. 7). 

5. Su lugar (asi en el Texto Masoretico, siguiendo 
el contexto) : Lo que mas aprecia David es su indu- 
bitable caracter de ungido de Dios (S. 88, 21), que 
le desconocian a el como habian de bacerlo con Cris- 
ta (Juan 10, 33; 19, 21). Bendicen, etc.: Sobre esta 
doblez vease S. 56, 5 y nota. Este desacuerdo entre 
los labios y el coraz6n lo senala Jesus especialmente 
con respecto a la oraci6n (Mat. 15, 8), citando pala- 
bras de Is. 29, 13. 

6 ss. S. Pablo insiste sobre la infalibilidad de es- 
ta confianza (Rom. 8, 31; cf. S. 26, 3), que es eier- 
tamente la mas envidiable de las riquezas para ser 
feliz. Santiago acentua la necesidad de que se funde 
en Dios exclusivamente (Sant. 1, 6-8). 

9. Derramad vuestros corazones (cf. S. 36, 5): Es- 
to es, vaciadlos de sus inquietudes y secretos mas 
intimos, desnudad vuestras ocultas verguenzas ante 
este unico confidente. No necesitais detallar ni vues- 
tras necesidades ni vuestras bajezas, pues El ya las 
conoce y las mira con infinita delicadeza, Basta con 
pensarlas delante de El, es dccir, teniendo concien- 
cia de que se las estamos confesando voluntariamen- 
te sin querer aparecer a sus ojos mejor de lo que so- 
mos (cf. I Juan 1, 8ss; Luc. 5, 32). Solo El pue- 
de curarlas porque es Dios; y quiere hacerlo porque 
nos ama con ternura de Padre. David es en esta 
materia un modelo estupendo, y por eso en los Sal- 
mos ballamos los tesoros mas preciosos para la ora- 
cion. Cf. S. 50 y notas. 



en su presencia derramad vuestros corazones, 
porque Dios es para nosotros el amparo. 

10 Los hij os de los hombres no son mas que un 
los poderosos, una mentira; [soplo; 

puestos en la balanza suben alto; 
porque todos juntos pesan menos que el aire. 

u No cqnfieis en la violencia, 
ni os glorieis en la rapina. 
Si vuestras riquezas aumentan, 
no pongais en ellas el corazon. 

12 Una cosa dijo Dios, y otra segunda le 6i: 
iSque el poder es de Dios, 

y la gracia, oh Sefior, es tuya. 

Porque Tii recompensas a cada uno 

segiin sus obras. 



10. Los poderosos: Cales traduce las gentes de con- 
diciin, es decir, los que el mundo estima coma per- 
sonas importantes, Recordemos la formidable revela- 
cion de Luc. 16, 15. Los fariseos enemigos de Je- 
sus eran los mas honorables de su tiempo. Vease lo 
que El les dice en Mat. 21, 31 s. 

11. Preciosa norma: No es male el tener bienes 
—que Dios nos da en dep6sito — sino el atnarlos "co- 
mo propios'* (cf. Juan 10, 12), porque entonces se 
hacen rivales de Dios y El es muy celoso de nues- 
tro corazon. Cf. Deut. 4, 24; Ecli. 31, 8; I Tim. 
6, 7-19; Sant. 5, 1 ss.; 4, 4 s., etc. Vemos aqui, que, 
contra lo que suele pensarse, es mas dificil ser fie! 
en la prosperidad que en el dolor. "Santa Barbara 
cuando truena", dice el refran espafiol, porque en 
la' necesidad solemos humillarnos y pedir remedio. 
En cambio, como ensefia Jesus, es mas f acil al ca- 
mello pasar por la aguja que a un rico tomar el ca- 
mino del Reino (Luc. 18, 24 s.). Por la misma ra- 
zon, es imposible que la semilla llegue hasta dar fru- 
to entre los abrojos (Mat. 13, 22). Es decir que la 
atenci6n prestada a las riquezas nos distraera de 
atender a las Palabras'que Dios nos dice, y estas se 
nos borraran como la imagen del espejo de que habla 
Santiago (1, 23 s.). 

12. Una... y otra, etc.: Forma de expresi6n he- 
brea (cf. Prov. 30, 15 ss.; Amos, 1, 6 ss.). El nuevo 
Salterio Romano vierte: Una cosa habld Dios: estas 
dos esc«chi; Nacar-Colunga: Una vez habld Dios, y 
estas dos cosas le oi yo. Las dos cosas son: Dios es 
poderoso, por lo cual puede salvarnos; y es a la vez 
misericordioso, por lo cual quiere socorrernos. iQu6 
seria de nosotros si s61o fuera lo prtmero sin lo 
se^undo? j Si hiciera justicia con nosotros? (cf. S. 
129, 3; 142. 2). Lo dicho aqui del Sefior concuerda 
con Juan 1, 17. 

13. Segiin sus obras: ftl mismo nos da tambien las 
obras mediante su gracia, porque sin EI nada pode- 
mos hacer (Juan 15, 5; I Cor. 4, 7; 15, 10; II Cor. 
3, 5; Filip. 2, 13; I Par. 29, 14, etc.), y mediante 
su providencia (Ef. 2, 8), de manera que cuanto ha- 
cemos de bueno es tambien obra suya, por lo cual to- 
do el merito y la alabanza han de ser para el Pa- 
dre, de quien procede el Hijo que nos redimio y el 
Espiritu que nos santifica. Dice a este respecto San- 
to Tomas: "En Dios toda obra de justicia presupo- 
ne una obra de misericordia o de pura bondad, y se 
funda en ella. En efecto, si Dios llega a deber algo 
a su creatura, es en virtud de un don que El mismo 
le ha hecho antes, y asi cuando debe recompensar 
nuestros meritos, es porque nos ha dado la gracia 
para merecer y aun antes nos cre6 por pura bondad. 
De esta manera la misericordia divina es como la 
raiz o principio de todas las obras de Dios, las^ pene- 
tra con su virtud y las domina. Por esta razon so- 
brepuja a la justicia, la cual viene unicamente en 
segundo termino." Es de notar tambien que el Papa 
Pio V condeno la doctrina de que las almas no reci- 
ben mayor premio que el que merecen en justicia 
(Denz. 1.014). Cf. S. 62, 12 y nota. 
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SALMO 62 (63) 
El alma seoienta de Dios 

iSalmo de David. Mientras vagaba por el~de- 
sierto de Judd. 

2 Oh Dios, Tu eres el Dios mio, 

a Ti te busco ansioso; 

mi aima tiene sed de Ti, 

y mi carne sin Ti languidece, 

como (esta) tierra' arida y yerma, 

falta de agua. 
3 Asi vuelvo mis ojos 

hacia Ti en el santuario, 

para contemplar 

ta poder y tu gloria; 
4 porque tu gracia 

vale mas que la vida, 

por eso mis labios te alabaran. 

5 Asi te bendecire toda mi vida 
y hacia tu Nombre levantar6 mis manos. 
B Mi alma quedara saciada 
como de medula y gordura, 



1. Judd: Asi tambien los LXX. La Vulgata dice: 
Idumea. El fondo historico es, segun todas las pro- 
babilidades, aquel triste periodo en que el rey estaba 
vagando por los desiertos de Juda, en los primeros 
dias de la sublevacion de su hijo Absalon (II Rey. 
IS, 23 ss.). 

2. El sentido es: como mi cuerpo desfallece en 
esta tierra sin agua, asi mi alma tiene necesidad de 
Ti. Figura frecuente y muy expresiva en Palesti- 
na, donde la falta de agua convierte en desierto tie- 
rras de suyo fertilisimas. Cf. S. 41, 2; 125, 4; 
142, 6. De ahi que Jesus se ofrezca como el agua 
viva que necesitan las almas sedientas (cf. Juan 4, 
10-14; 7, 37 s.; Apoc. 7, 17; 22, 1 y 17; Amos 
8, 11 ss. y nota). 

3. El santo rey, olvidando todas las fatigas, vuel- 
ve su vista bacia Sion y nada desea mas que vol- 
ver al Senor y a su santuario (cf. S. 26, 4). El 
apostol San Pablo ensena a colmar esa ansia en 
todo momento, haciendo que Cristo habite en nuestros 
corazones por la fe. Vease esta admirable revelaci6n 
en Ef. 3, 8-19 (Epistola de la Misa del Sagrado 
Corazon). 

4 s. Lo que nos -mueve a alabar a« Dios y a predi- 
carlo con ansias de apostolado, no es tanto su poder 
y los demas atributos que pueda suponer en £1 la fi- 
losofia, cuanto la misericordia con que nos ama su 
corazon paternal. Cf. S. S3, 8 y nota. David no solo 
prefiere esa - misericordia a la vida, a los atractivos de 
la vida presente (y era un poderoso rey quien asi 
hablaba), sino que, como vimos en el v. 2, no quie- 
re vivir de propia suficiencia, sino de la gracia. Vea- 
se Is. 55, 1 ss., donde se recuerdan esas misericor- 
dias que como ensena S. Pedro, siguiendo al mismo 
David, no se aprecian sino por experiencia (I Pedro 
2, 3; S. 33, 9). 

5. Levantare mis manos (cf. S. 27, 2) : He aqui 
una hermosa actitud que parece debiera conservarse 
en la oracio'n, pues es notable que, no obstante el 
caracter de la predicaci6n apost61ica, apartada de to- 
da tendencia ritualista, como correspondia al Mensaje 
de Jesus "en espiritu y en verdad" (Juan 4, 23), 
S. Pablo lo indica asi a los hombres en I Tim. 2, 
8. Cf. S. 27, 2; 118, 48; 133, 2; 140, 2; Lam. 2. 
19; 3, 41. 

6. MSdula y gordura: Es la gracia divina que, di- 
latando el corazon, inspira la alabanza (S. 118, 32 
y nota). "No te alabarian, Senor, mis labios si no 
me previniese tu gracia. Don tuyo es, gracia tuya 
es el que yo pueda y acierte a alabarte" (San 
Agustin). 



y mi boca te celebrara 

con labios de exultacion, 
7 cada vez que me acuerde de Ti 

en mi lecho 

y en mis insomnios medite sobre Ti; 
8 porque en verdad 

Tu te hiciste mi amparo, 

yala sombra de tus alas 

me siento feliz. 
^i mi alma se adhiere a Ti, 

tu diestra me sustenta. 

10 Los que quieren quitarme la vida 

caeran en lo profundo de la tierra. 
n Seran entregados al poder de la espada, 

y formaran la porcion de los chacales, 
12 en tanto que el rey se alegrara en Dios 

y se gloriara todo el que jura por £1; 

pues sera cerrada la boca 

a los que hablan iniquidad. 



7 s. En mi lecho : Aprovechemos esta lecci6n de 
David para llenar de dulzura nuestros insomnios, fi- 
jando suavemente el pensamiento en recordar, como 
nos lo ensena tambien el S. 76, 12 ss., los indecibles 
bienes recibidos del Padre celestial (S. 102, 2 ss.), 
y sobre todo el don supremo: su propio Hijo (Juan 

3, 16); y el don del Hijo: su propia vida temporal 
(Juan 10, 18) y su misma vida divina y gloriosa 
(Juan 6, 57; 17, 22); y el don del Espiritu como 
luz y fuerza (Luc. 11, 13; Juan 14, 26; 16, 23); 
como santidad gratuita (I Tes. 4, 8 y nota) ; como 
sello de semejanza con Dios y "arras de nuestra es- 
peranza" (II Cor. 1, 22 s.; Ef. 1, 13) y en las pro- 
mesas dichosisimas que nos han sido hechas. Cf. Fi- 
lip. 3, 20 s., etc. El que se acostumbra a meditar 
(Luc. 2, 19) las palabras de Dios que contienen ta- 
les dones, tales bondades y tales promesas, centuplica 
su fe y entonces descubre que el amor a la Pafabra 
de Dios es una cosa inmensa. Vease S. 29, 6; 70, 
1; 76, 5; 118, 55. 

9. Tu diestra me sustenta: Esto es, de un modo 
permanente como la vid a los sarmientos (Juan 15, 
1 ss.). Sin ella, no solo caeria en el pecado sino que 
mi ser volveria a la nada, pues en fil tenemos la 
vida, el movimiento y el ser, como dijo S. Pablo a 
los del Are6pago en Hech. 17, 28. Cf. S. 103, 29 s., 
y nota.^ Notemos que dice: me sustenta si mi almd 
se adhiere. No es que nosotros tengamos que darle 
antes algo a £1, pues El nos amo primero (I Juan 

4, 10; Rom. 11, 35; Job 41, 2) y es bueno tarn- 
bien con los desagradecidos y los malos (Luc. 6, 35). 
Es simplemente una cuestion de aceptacion, de co- 
municaci6n con El. El agua viva se da nrratis (cf. 
v. 2; Apoc. 22, 17 y nota) y solo es cuestion de to- 
marla. El que no la quiere, claro esta que no ten- 
dra la vida, asi como un rernedio s61o sana al que 
confia en el y se decide a tomarlo. Puede Dios 
bacer una excepcio'n en los ninos aun no conscientes, 
pues basta los lactantes pueden glorificarlo (Mat. 
21, 16; S. 8, 3), y de ellos es el Reino de los cie- 
los (Mat. 19, 14). Pero el hombre es libre y debe 
libremente aceptarlo o rechazarlo (Cant. 3, 5, y no- 
ta; cf. Mat. 20, 25 y nota), y debe hacerlo en for- 
ma definida, pues Jesus declara que si uno no esta 
con El, esta contra 61 (Luc. 11, 23). Entretanto, 
"nuestra confianza con Dios debe llegar basta con- 
fesarle nuestra falta de confianza en El", puesto que 
es El, como dice S. Agustin, quien nos da aun eso 
que nos pide. 

12. Que jura por 61: Que le adora como a Dios. 
Jurar por Dios significa reconocerlo como Senor y 
Juez (cf. Deut. 6, 13). En tanto que, etc.: Como ha 
observado Duhm, este final que aqui esta fuera de 
metro, completa muy bien la ultima estrofa del Sal- 
mo anterior, por lo cual parece baber existido un 
error de copista. 



«2 



LOS SALMOS 63 (64). 1-11; 64 (65). 1-6 



SALMO 63 (64) 

DlOS FRUSTRA LOS ARD1DES 

l Al maestro de coro. Salmo de David. 

*Oye, oh Dios, mi voz en esta queja; 

libra mi vida del enemigo aterrador. 
3 Amparame contra la conspiraci6n 

de los malvados; 

contra la turba de los malhechores, 
*que aguzan su lengua como espada, 

y lanzan su saeta: ; la palabra venenosa, 
5 para herir a escondidas al inocente; 

para alcanzarlo de improviso, a mansalva, 

•Afirmados resueltamente 

en sus perversos designios, 

se conciertan 

para tender sus lazos ocultos, 

diciendo: ",;Quien nos vera?" 
Traguados los planes dolosos (dicen): 

"El golpe esta bien preparado, 

procedamos." 

jProfundo es el pensamiento 

y el coraz6n del hombre! 

8 Pero Dios les manda una saeta, 

quedan heridos de improviso; 
•su propia lengua los arruina, 

y cuantos los miran menean la cabeza. 

10 £ntonces todos temerin 
y proclamaran la obra de Dios, 
y reconoceran que es cosa suya. 

"Entretanto el justo se alegrara en Yahve 
y en £1 confiara; 
y se gloriaran todos los de coraz6n recto. 



2 S3- David, en medio de sus calumniadores, aguar- 
daba humildemente la mano auxiliadora de Dios, co- 
mo tipo y figura de Jesucristo, el Cordero de Dios. 
Libra mi vida: Los LXX vierten: libra mi alma, lo 
cual siTnificaria, no solamente: defiendeme, sino tam- 
bien: dame fortaleza para que no tema aun cuando 
me amenacen. 

4 s. Las lenguas malignas (espadas y saetas) tra- 
tan de socavar la buena fama del rey. Vease S. 56, 
5 y nota. A mansalva (v. 5): Otros vierten: sin te- 
mor; la Siriaca: sin ser vistos. 

6. jQuiin nos verif Es la falaz confianza de todo 
malhechor. Pero Jesus nos dijo que nada quedara 
oculto (Luc. 12, 2 s.). 

7. El texto es oscuro y de diversa interpretacion. 
Lo hemos vertido, como Cales, en la forma que nos 
parece mis adecuada al contexto, con el sentido, in- 
tensamente dramatico, de un elogio al hombre, cosa 
muy propia de los malhechores. Otros prefieren pre- 
sentarlo como una reflexi6n del Salmista: "| Oscuro 
abismo es el coraz6n del hombre!" S. Agustin lo 
aplica, segun la Vulgata, a los cilculos fallidos de 
los enemi^os de Jesus, que creyeron impedir su Re- 
surrecci6n poniendo guardias en el sepulcro (Mat. 
27, 62 ss.). 

8. Les manda, etc.: Asi el nuevo Salterio Roma- 
no. Otros usan el future 

10 •■ Este final eh que la subita caida de los ca- 
lumniadores serviri de escarmiento a todos, no es 
por cierto lo que ocurre actualmente en la vida or- 
dinaria, y ademas contrasta con el resultado que ten- 
drin las plazas del Apocalipsis (Apoc. 9, 20 s.; 
16. 9 ss.). De ahi que es de pensar que, -mas alia 
del caso personal del salmista, le proyecta aqui la 
lui "del juicio mesianico y del juicio e*catol6gico" 
(Cales). 



SALMO 64 (65) 
La alabanza en Si6n 

l Al maestro de coro. Salmo de David. Hirmto. 

S A Ti, oh Dios, es debida 
la alabanza en Si6n, 
y a Ti se nan de cumplir los votos. 
3 A Ti, que oyes las plegarias, 
a Ti ira toda came, 
a causa de los pecados. 

*Prevalecen contra nosotros 

nuestras iniquidades, 

mas Tu las perdonas. 
5 Dichoso aquel_ 

a quien Tu elijas y atraigas, 

para que habite en tus atrios. 

Nos hartaremos de los bienes de tu casa 

y de la santidad de tu Templo. 

"En tu justicia nos escuchas 
con estupendas senates, 
oh Dios Salvador nuestro, 
esperanza de todos los confines de la tierra 
y de los mas lejanos mares. 



1. En el texto hebreo no se hace menci6n de Je- 
remias ni de Ezequiel ni tampoco del cautiverio, 
como en la Vulgata, donde una nota afiadida al epi- 
grafe, sin duda como intento de interpretaci6n pro- 
fetica y contradictoria con la atribuci6n davidica que 
el mismo coiitienc, Hev6 a algunos a interpretarlo 
del cautiverio de Babilonia, como hace notar Ubach, 
el cual destaca al respecto "las expresiones univer- 
sales y mesianicas" (vv. 6 y 9). asi como el retor- 
no de la fertilidad a Palestina (vv. 10-14), lo cual 
va tambien mis alii de una simple cosecha anual. 
En realidad este misterioso Salmo que, como se ve en 
las primeras palabras del titulo, pertenece a David 
aunque ha siao. diversamente* explicado por los in- 
terpretes, es una de las ' mas preciosas perlas del Sal- 
terio, un himno rebosante de jubilo por los dones y 
designios de la Providencia, y de gratitud de todos 
los ' hombres por la prosperidad extraordinaria (v. 10 
ss.) prometida para los tiempos mesianicos (cf. S. 
71, 16 s. y notas), tanto a Israel fiel a Cristo (cf. 
S. 96, 8 y nota), como a las naciones todas de la 
tierra (v. 6; cf. S. 95, 8 ss. ; 96, 1 y notas). 

2. En Siin: Cf. S. 96. 8; Is. 2, 3 s.; 60, 5 s.; 
Miq. 4, 1 ss. ; y en general los Salmos 47, 65, 67, 71, 
75, 13'., etc. 

3. Este v. y el anterior, tornados en sentido fi- 
gurado, formnn el Introito de las Misas de Difuntos, 
junto con un texto de IV Esdras que aunque no ca- 
nonico, es mirado con respeto por la Iglesia (vease 
el Apendice del tomo IV de nuestra edicion de la 
version de la Vulgata. 

5. No elige el hombre a Dios, sino que es £1 quien 
lo elige y llama (Juan 15, 16; Rom. 8, 28-30). Fe- 
lices tambien los gentiles que serin Uamados un dia 
como Israel (Rom. 9, 24 ss.; 11, 30; Hebr. 11, 9 s.; 
12, 22); dichosos sobre todo, digamos hoy, los Ua- 
mados, en virtud del "misterio escondido desde to- 
dos los siglos", a formar parte del Cuerpo Mistico 
de Cristo (El 1, 1 ss.; 3, 9; Col. 1, 26). EHjas: 
El subjuntivo concuerda con el futuro: nos harta- 
remos. 

6. "Es decir de los pueblos que habitan los extre- 
mos limites de nuestro globo" (Pillion). Esta refe- 
renda universal como en S. 21, 28; 96, 1, etc., ccn- 
firma el caricter profetico del Salmo, pues en tiem- 
pos de David no esperaban en Dios todas la* 
naciones, ni aun ahora vemos que asi sea, como lo 
hace notar el P. Callan (S. 95, 10 y nota). Cf. S. 
75. 10. 



LOS SALMOS St (69). 7-14; 65 (66), 1-6 



623 



7 Con tu fuerza consolidas los montes, 

revestido de poder. 
•Sosiegas el furor de los mares, 

el estruendo de sus ondas 

y el tumulto de las naciones. 
•Se estremecen ante tus portentos 

los que habitan los confines de la tierra. 

Tu llenas de alegria el Oriente y el Occidente. 

"Has visitado la tierra, 

la has embriagado 

y colmado de riquezas. 

£1 rio de Dios rebosa de aguas-, 

Tu preparas sus trigales, 

aparejando la tierra, 
"regando sus surcos, 

y allanando sus terrones; 



7 s. Revestido de poder: Gramatica cita aqui S. 92, 
1. Sosiegas, etc.: La grandeza del Senor ae manif tes- 
ta, segun el salmista, en el dominio de los mares y 
de los pueblos (cf. S. 88, 10), los cuales son pare- 
cidos a los mares en cuanto al estruendo y tumulto 
(cf. Is. 17, 12s.; Luc. 21, 2i; Apoc. 17, 15). Bien 
es verdad que el mundo ofrece siempre semejanza con 
el mar, segun lo sefialaba ya S. Agustin: "Todo 
es lucha y frenesi; quien, codiciando una heredad, 
suspira porque alguien muera; quien busca como en- 
riquecerse cpn los despojos de otros; quien levantar- 
se al ci-mas de donde primero sean otros precipita- 
dos: todos se combaten y se devoran los unos a los 
otros." 

9. Tus portentos: Otros: tus senates. Fillion ano- 
ta: "Frodigios realizados para salvar a los israelitas" 
(vease Mat. 24, 29 ss.; Luc. 21, 2$ss.; Joel 2,30; 
Hech. 2, 17-20: Apoc. 6, IS s., etc.). T4 llenas de 
alegria el Oriente y el Occidente (cf. S. 18, 7; 
Mat. 24, 27). La expresi6n encierra tambien una 
verdad con respecto a los poemas indescriptibles de 
color y opulencia que el buen Padre nos ofrece cada 
dia al salir y al ponerse el sol, y que muy pocos ob- 
servan o admiran, aunque en ellos se nos brinda, 
por pura obra divina y sin intervenci6n humana. 
el espectaculo mas maravilloso que boy pueden con- 
templar los ojos bumanos sobre la tierra. 

10. Como vemos en el v. anterior, pareceria que 
esta visita, que trae tanto gozo a la naturaleza en- 
tera (cf. S^ 95, 1), no carece de aspecto dramati- 
co en cuanto a los enemigos (como se ve tambien 
en S. 96, 1-3; 67, 20-36, etc.), si bien aqui se con- 
templan especialmente los beneficios. Lo mis-mo se 
nota en el S. 65 hasta el v. 10. Sobre la prosperidad 
de la tierra, vease v. 11 ss. y nota. SI rio de Dios: 
Segun S. Hilario, en sentido aleg6rico, el Espiritu 
Santo; Segun S. Atanasio, el Evangelio; segun otros, 
el rio de la gracia, etc. En igual sentido se dice que 
las trigales (Vulg.: cotnida), significan el Pan euca- 
ristico, cosa en que no conviene ningun autor mo- 
demo, por donde vemos, segun han repetido con in- 
■istencia los ultimos Pontifices, no menos que la Co- 
misi6n Biblica, la necesidad de mirar con la debida 
prudencia esas interpretaciones que no resulten del 
sentido literal y mientras no se haya establecido este 
(vease las Enciclicas Providentissimus Deus, Spiritus 
Paraclitus y Divino Af flame Spiritu, etc.). Algunos 
traducen: arroyo en vez de rio, si bien, como lo ha- 
ce notar Scio, la expresi6n rio de Dios es un hebrais- 
mo que sisnifica rio grandlsimo, y asi lo vemos en 
S. 67, 16 con respecto a los montes de Basin. Este 
rio, que "algunos aplican al Jordan, otros al Nilo" 
y que segiin otros seria la lluvia, parece ser el mis- 
mo de S- 45, 5. Cf. S. 71, 6. 

11 s. Cuadro de la asombrosa fecundidad prome- 
tida a la tierra, a la manera de la que describe el 
S. 71, 16 s y el S. 106, 33 ss.. etc. Cf. Is. 11, 6 ss.; 
Zac. 8, 12; Am6s, 9, 13, etc. Vease en S. 71, 11 y 
95, 10 las observaciones del P. Callan sobre estos 
felices anuncios. 



las ablandas con lluvias, 
y fecundas sus germenes. 

"Coronas de benignidad el ano, 

y tus huellas destilan grosura. 
**Las praderas del desierto destilan, 

y los collados se visten de exultacion. 
14 Llenos estan los campos de rebanos, 

y los valles se cubren de mieses; 

se alegran y cantan. 

SALMO 65 (66) 
Gratitcd de Israel 

1 Al maestro de coro. Cantico, Salmo. 

a Aclamad a Dios con jubilo, tierras todas; 

cantad salmos a la gloria de su Nombre; 

dadle el honor de la alabanza. 
s Decid a Dios: 

"|Cuan asombrosas son tus obras!" 

Aun tus enemigos te lisonjean 

por la grandeza de tu poder. 
4 Prosternese ante Ti la tierra entera 

y cante tu Nombre. 

s Venid y contemplad las hazanas de Dios; 
sublime en sus designios sobre los hombres. 
Troc6 en tierra seca el mar; 

1 ss. Segiin los LXX y la Vulgata se llama en el 
epigrafe: Salmo y Cdntico de la Resurreccidn, y asi 
es Ilamado hoy todavia en la Iglesia griega, sin du- 
da por los w. 8 s. en que Israel invita a las na- 
ciones a celebrar con el a Dios, como en los Salmos 
95-98. por algo que le es de gran trascendencia. 
significando la derrota definitiva de sus enemigos 
(vv. 7 y 17). Es ignorado en absolute ese impor- 
tante acontecimiento flue parece recalcado por la nota 
selah que va en tres de las cinco estrofas, y Fillion 
dice que "es imposible determinar, ni aun aproxtmada- 
mente, cual pudo haber sido esa liberacion, siendo cier- 
to al menos que no se trata aqui del fin de la cautivi- 
dad babil6nica, pues ningun detalle senala su recuerdo." 

4. La tierra entera. Como observa Cales, "Israel 
sabe que un dia debe salir de el la salvaci6n para 
todos los otros pueblos, y nor eso los invita aqui a 
bendecir a Yahvi por un inmenso beneficio que ha 
recibido". De ahi que "todo este pasaje es mesia- 
nico pues profetiza, al menos de una manera indi- 
recta, la conversi6n de todos los pueblos al verda- 
dero Dios" (Fillion). Cf. S. 71, 11. 

5. Sublime: El adjetivo, mis que para los desig- 
nios, se usa como alabanza al mismo Dios que los 
concibi6. Asi tambien Cales, Ubach, etc. Los LXX 
y la Vulgata dicen: terrible, refiriendose a la ven- 
ganza que El ha tornado sobre los enemigos de Is- 
rael. En esta predilecci6n que muestra Dios por su 
pueblo, como la muestra tambien por las almas deci- 
les, perseftuidas, humildes. llegando en su misericor- 
dia con sus amigos hasta tomar terribles venganzas 
sobre sus enemigos, vemos explicado un punto fun- 
damental de la doctrina evangetlica: si Jesus pro- 
hibe toda venganza y hace obligatorio el perd6n, aim 
hasta la renuncia del propio derecho, no es para que 
triunfe impunemente la injusticia, sino porque Dios se 
encarga de la venganza. Vease por una parte Mat. 
5, 39 ss.; 6,14; 7,2; Ecli. 28, 1 ss.; Rom. 14.4; 
I Cor. 6, 6 s.; y por la otra Rom. 12, 19; I Tes. 
4, 6; II Tes. 1, 6-8; S. 67, 6; 102, «j 108, 1. 

6. Alusi6n a dos episodios importantes de la his- 
toria de Israel para confirmar la idea general del 
Salmo (cf. S. 67 y nota): la salida de Etipto rnn 
el paso del Mar Rojo (Ex. 14 y 15), y la entrada 
de los hebreos en Palestina con el paso del Jor- 
dan (Jos. 3, 547). 
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el no fue cruzado a pie enjuto. 
Alegremonos, pues, en £1. 
TReina con su poderio para siempre; 
sus ojos observan a las naciones, 
para que los rebeldes no levanten cabeza. 

8 Bendecid, oh naciones, a nuestro Dios, 
y haced resonar su alabanza, 
•porque £1 mantuvo*en vida a nuestra alma, 
y no dejo que vacilara nuestro pie. 

lopues Tu nos prpbaste, oh Dios, 

nos probaste por el fuego, 

como se hace con la plata. 
n Nos dejaste caer en el lazo; 

pusiste un peso aplastante 

sobre nuestras espaldas. 
12 Hiciste pasar hombres 

sobre nuestra cabeza; 

atravesamos por fuego y por agua; 

mas nos sacaste a refrigerio. 

ls Entrare en tu casa con holocausto, 

y te cumplire mis votos, 
14 los que mis labios pronunciarori 

y prometio mi boca 

en medio de mi tribulacion. 
"Te ofrecere pingiies holocaustos, 

con grosura de carneros; 

te inmolare bueyes y cabritillos. 

ie Venid, escuchad todos 

los que temeis a Dios; 

os contare cuan grandes cosas 

ha hecho por mi. 
"dame hacia fel con mi boca, 

y su alabanza estaba pronta en mi lengua. 



8 s. En estos dos vv. se contiene integro el bre- 
ve S. 116 en que Israel, colmado de gratitud, invita, 
como es frecuente en los Salmos mesianicos, a las 
naciones gentiles para que alaben a Dios por las ma 
ravillas que ha obrado con el. "Es sin duda por. 
que la vocacion privilegiada de Israel debe terminar 
finalmente en la salvacion de todo el universo" (Ca- 
les). Mantuvo en vida: Nacar Colunga : 61 ha conser- 
vado nuestra vida, es decir, sin que perezcamos del 
todo (cf . v. 20 y nota) no obstante los grandes de- 
sastres que recuerda a continuacion. Asi vemos aun 
hoy a ese pueblo como un testimonio, como el "re- 
Ibj de Dios a traves de la historia". C£. Rom. 11, 
15 y 25. 

12. En los monumentos egipcios y asirios vemos 
como el vencedor en su carro triunfal pasa sobre 
los cuerpos de los vencidos. Vease sobre esa hu- 
millacion de Israel la promesa del prof eta Isaias 
(51, 23). 

15 Cf. S. 50, 21; Ez. 44, 18, etc. 

16. Preciosa leccion que coincide con la del ar- 
cingel Rafael (Tob. 12, 7) y la del mismo Jesu- 
cristo al endemoniado de Gerasa (Luc. 8, 39). De 
ahi la norma: "Contemplata aliis tradere", que pro- 
pone Santo Tomas de Aquino para la predicacidn: 
trasmitir a los demas las luces que Dios nos ha 
dado en la oracion y el estudio de sus divinas Pa- 
labras. 

17 s. Estaba pronta, etc.,: Asi el T. M. (Cales, 
Vaccari, etc.). Cf. Zac. 12, 10; Ez. 11, 19; 36, 26, 
etcetera. Ubach lo seflala igualmente, si bien pre- 
fiere el texto critico segun Duhm, que traduce: £1 
me exaltd por sobre los que me odian, y supone que 
el estiquio debe agregarse como complemento al v. 
12. Sobre esta disposicion para orar (v, 18), vease 
Sant. 4, 8; I Juan 3, 21s.; 5, 14 s. 



18 Si mi corazpn 
hubiera tenido en vista la iniquidad, 
el Sefior no me habria escuchado; 

19 pero Dios oyo; 
atendio a la voz de mi plegaria. 

^Bendito sea Dios, t 
que no desprecio mi oracion 
y no retird de mi su misericordia. 

SALMO 66 (67) 
Anhelo del Israel de Dios 

1 Al maestro de coro. Para instrumentos de 
cuerda. Salmo. Cdntico. 

^Dios tenga misericordia de nosotros 

y bendiganos; 

vuelva hacia nosotros su rostro sereno, 
'para que sus caminos 

sean conocidos sobre la tierra, 

y su salvacion entre todas las naciones. 
4 Alabente los pueblos, oh Dios, 

alabente los pueblos todos. 

5 Alegrense y salten de gozo las naciones, 
viendote gobernar los pueblos con justicia 
y regir en la tierra a las naciones. 
•Alabente los pueblos, oh Dios, 
alabente los pueblos todos. 



20. Y no retire de mi su misericordia: Como en 
el v. 9, Israel se congratula de que su Dios no dej6 
que su caida fuese para siempre. Vease lo que Dios 
dice a David sobre Salom6n en II Rey. 7, 14 ss., 
comparandolo con el reprobo Saul (cf. S. 88, 31-38). 
Es lo que vemos tambien en los vv. 13 y 18 del S. 
117 (citado por Jesus en Mat. 23, 39), de asunto 
semejante al del presente Salmo. cuyo universalismo 
(cf. vv. 5 y 6), eonviene a la epoca en que profetizaba 
Isaias, el vidente mesianico por excelencia, que "vio 
con su grande espiritu los ultimos tiempos y consolo 
a los que lloraban en Sion" (Ecli. 48, 27 s.). Cf. Is. 
35, 5 y nota. EHo confirma que se asijne a este 
Cantico una fecha anterior al cautiverio de Babi- 
lonia. 

2, Formula con que los sacerdotes beridecian al 
pueblo (cf. -.Num. 6, 25). El salmista pide a Dios 
que bendiga a su pueblo para instruccion de las 
naciones (Crampon). La Liturgia lo ha elegido por 
eso para la hermosa Misa por la propagacion de la 
Fe,- junto con la grandiosa oraci6n del Eclesiastico 
("36, 2-19), en que Israel pide la conversion de los 
gentiles. Vemos aqui la vocaci6n apostdlica de Israel 
entre las naciones (v. 3) cuyo incumplimiento le re- 
proch6 Ezequiel (36, 19 ss.), y S. Pablo (Rom. 2, 
34), y que los prof etas anuncian con frecuencin (cf. 
S. 64« 2; 65, 8 y nota; 101, 17; Ez. 36, 23 ss.; Rom. 
11, 26, etc.). 

3 s. Vaccari traduce: Al conocerse . . . te alaba- 
rin, etc. Tal es la bendici6n que esperaban ver cum- 
plirse para Israel los justos del Evangelio: la Vir- 
gen (Luc. 1, 54 s.); Zacarias (Luc. 1, 74 s.); Si- 
me6n (Luc. 2, 32); Ana (Luc. 2, 38); Josi de 
Arimatea (Luc. 23, SI) y los discipulos (Luc, 19, 
M). Por camino y salvandn entienden los Padres a 
Cristo, cuyo rostro ansiaban ver en su primera ve- 
nida los santos de Israel, como nosotros debemos an- 
siar la segunda para verlo triunfante (cf. Apoc. I, 
7; Tito 2, 13, citado por el Catecismo Romano I cap. 
8, 1). Algunos repiten este estribillo tambien des- 
pues del ultimo versiculo. 

5. Sobre este reino mesianico, en el cual reinara 
la justicia, cf. S. 71, 2; Jer. 23, 5 ss.; S. 101, 29 
y nota; 116, 1 s.; Rom. 15, 11 «., etc. 
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'La tierra ha dado su fruto; 

nos bendijo Dios, el Dios nuestro. 

;Que Dios nos bendiga 

y que le reverencien 

hasta los ultimos confines del universo! 

SALMO 67 (68) 

Triunfo de Dios 

l Al maestro de coro. Salmo de David. Cantico. 

2 Alzase Dios; sus enemigos se dispersan, 
y huyen ante £1 sus adversarios. 
3 Como se desvanece el humo, 
asi se disipan; 

como se derrite la cera junto al fuego, 
asi perecen los impios ante la faz de Dios. 
4 Los justos estan alegres, 
saltan de jubilo en la presencia de Dios, 
y se regocijan con deleite. 

'Celebrad a Dios, 
entonad salmos a su Nombre; 
abrid camino al que viene 
a traves del desierto. 



7. Como observa Ubach, el pueblo al agradecer los 
beneficios que faabia • recibido, "desea que inme- 
diatamente esta manifestaci6n de su bondad hacia 
Israel la conozcan y veneren todos los habitantes de 
la tierra". Fs la idea que vemos en S. 101, 16 s. 
"No hay Salmo en que el Profeta se interese mas 
viva y ardientemente por la conversion de todos los 
pueblos. Sus ruegos deben ensenarnos con que sen- 
timiento hemos de rogar por el retorno de Israel" 
(Ed. Babuty). La tierra ha dado su fruto: "Todo 
el Salmo nos lleva a ver en esta expresion algo mas 
que una rica cosecha: las bendiciones de que Dios 
habra colmado a la tierra y a la gran famiha huma 
na" (Fillion). C£. S. 64, 11; 84, 13 y notas. En 
sentido acomodaticio Pedro Lombardo lo aplica di 
ciendo: Maria di6 a luz a Jesus (cf. Is. 4, 2). Asi 
tambien se aplica esta frase en forma proverbial ca- 
da vez que el alma se reconoce un nuevo yerro-. 
la tierra ha dado su fruto, como diciendo: ^que otra 
cosa puedo dar yo de mi mismo? iC6mo extranarse 
de que el hombre di los frutos de miseria propios 
de su degeneraci6n original? 

1. 'ss. La idea principal de este admirable Salmo 
sobre la grandeza de Dios, cual se manifiesta en la 
historia y dcstino de Israel, dificilmente se entiende 
si no se tiene en cuenta su caracter profetico y me- 
lianico, segun el cual es un proceso que despues de 
mostrar las hazanas antiguas del Dios de Israel, ter- 
mina en definitiva, como muchos otros Salmos (cf. 
S. 21 y 68), con un himno al sefiorio universal de 
Cristo Rey. Como indica el P. Callan, senalando el 
tono davidico del Cantico, el poeta recuerda los po- 
derosos favores de Dios a su pueblo en el exodo de 
Esipto, en el desierto, en la conquista y estableci- 
miento en la Tierra prometida. Despues muestra el 
entronizamiento de Dios en Sion, y c6mo "su cui- 
dadosa protecci6n abraza las edades por venir, de 
modo que al fin las naciones se apresuraran a ren- 
dir, junto con ella, homenaje universal al Dios de 
Israel". 

2 ss- Alease Dios: Alusi6n a las palabras pro- 
nunciadas cada vez que se ponia en movimiento el 
Area (Num. 10, 35), la cual era figura de la pre- 
sencia y el poder de Dios en la tierra (cf. Ez. 41, 
26 y nota). Es, pues, una serial de que el Sefior 
ha resuelto poner fin a la iniquidad (v. 3 s. ; 23 s. ; 
29 ss.). 

5. En vez de a travts del desierto otras versiones 
dicen, sobre las nubes, Cf. v. 34 s. 



"El Sefior" es su nombre, 
gozaos delante de £1. 
8 Padre de los huerfanos 
y defensor de las viudas, 
Dios esta en su santa morada. 
TDios prepara un hogar a los desamparados, 
saca a prosperidad a los cautivos; 
s6Io los rebeldes 
se quedan en el torrido desierto. 

*Dios cuando Tu saliste 

a la cabeza de tu pueblo, 

cuando avanzabas por el desierto, 

^e estremeci6 la tierra; 

tambien los cielos destilaron 

a la vista de Dios, 

[el mismo Sinai temblo delante de Dios] 

el Dios de Israel. 
10 Lluvia generosa derramaste, 

oh Dios, sobre tu heredad; 

estaba agotada y la renovaste. 
n En ella habito tu grey; 

en tu bondad, oh Dios, 

provefas a los necesitados. 

,2 E1 Sefior cumple su palabra: 
las buenas nuevas llegan en tropel: 

ls "Huyen reyes y ejercitos, huyen; 
y las mujeres de la casa reparten el botin. 



6 s. Es decir, esta ya triunfador en Sion (ver- 
siculos 17 y 36). Asi parece ver profeticamente el sal- 
mista a Aquel que, como protector de los debiles, ha 
acogido de nuevo a su pueblo (cf. S. 145, 7; 146, 
2 y notas), como antes lo sac6 de Egipto para llevar- 
lo a una tierra esplendida (v. 7), segun va a rela- 
tar en los vv, 8 ss., quedando sin entrar en el 
hogar de Palestina solamente los rebeldes de Num. 
14, 26-32, mencionados en Hebr. 3, 17 s., "a causa 
de su incredulidad". 

8 s. Versiculos tornados del Cantico de Debora 
(Juec. 5, 4 s.), que recuerdan las apariciones de Dios 
en el desierto despues de la salida de Israel de 
Egipto, principalmente las escenas del Monte Sinai 
(Ex. 19). Vease tambien Jueces 5, 4. Las palabras 
repetidas entre corchetes son inseguras y faltan en 
el griego. 

10. Tu heredad, es decir, el pueblo israelita, que 
es la herencia del Sefior (cf. S. 105, 5 y nota; 
Deut. 4, 20; 9, 26 y 29, etc.). La lluvia generosa 
es el mana que Hovi6 en el desierto durante el via- 
je hacia la Tierra Prometida, a cuya conquista se 
alude desde el v. 12. Cf. Ex. 16, 3 s. 

12. Cumple su palabra de entregar a Israel la 
Tierra Santa a pesar de sus moradores (cf. S. 77, 54 
s. y nota; 134, 10-12; 135, 16 ss.). Las buenas nue- 
vas de la conquista (otros: las anunciadoras de vic- 
toria) son las que vemos en el v. 13 ss. El sentido 
de este pasaje en la Vulgata: "Dios dara, a los que 
evangelizan, una palabra de gran poder", encierra 
tambien una importantisima verdad sobre el poder de 
la palabra evangilica. Cf. v. 34; S. 18. 8; Is. 52, 
7; Kom. 11, 16; II Tim. 3, 16; Hebr. 4, 12. 

13 s. Alude a los reyes derrotados por Moises y 
Josue (cf. S. 134, 11 y nota). La gran oscuridad 
de este pasaje hace suponer una alteraci6n en el 
orden de los textos. Su sentido general es mostrar, 
en elocuente contraste con la cobardia de algunas 
tribus de Israel (cf. Num. caps. 31 y 32; Juec. 5, 
16 s. y 20), la obra paternal y gratuita del Om. 
nipotente (v. 15) que dispersaba a los enemigos y 
allanaba todas las dificultades. Prueba de ello es 
que son las mujeres de Israel (Rembold vierte: la 
htrmosa de la casa) quienes, mientras los hombres 
descansan, reparten el botin, sin duda, precioso para 
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14 Mientras vosotros descansabais 

recostados entre los apriscos, 

las alas de la paloma brillaban plateadas 

y las plumas de la misma 

atornasoladas de oro. 
1! Cuando el Omnipotente 

dispersaba a los reyes 

parecia caer nieve sobre el Salm6n." 

18 Montes grandes son los montes de Basin, 

montanas de altas cumbres 

son los montes de Basan. 
17 jPor que, oh montes encumbrados, 

mirais con envidia 

el monte que Dios escogi6 para su moiada? 

Si, en 61 habitara Yahve para siempre. 
18 Millares y millares 

forman la carroza de Dios; 

en medio de ellos 

viene el Senor del Sinai al Santuario. 



ellas, pues contenia esos adornos de alas y plumas, 
despojo probablemente de los jefes vencidos. Hay en 
esto una alusion ir6nica a Jueces 5, 28 ss. (Cantico 
de Dttora), donde vemos a las mujeres cananeas pre- 
tendiendo que Sisara hubiese, a la inversa, conquis- 
tado despojos sobre Israel, entre los cuales habria 
trajes de diversos colores para adorno de la esposa 
(vease el texto hebreo). "La paloma seria Israel, 
cuyas armaduras y armas brillaban como el oro y 
la plata. Para otros tratariase del Area." (Bover- 
Cantera). 

15. El Omnipotente (Schadddi): Nombre usado otra 
vez en el S. 90, 1. Como observa Cales, en este can- 
tico de alabanza, eminentemente teocentrico, Elohim 
figura no menos de 24 veces a titulo de nombre 
propio, sustituyendo a Yahvi, y aun tres_ veces mis co- 
mo nombre comun de la divinidad, siendo tambien 
reemplazado 5 veces, en este sentido, por SI. Yahvi 
aparece tambien dos veces en forma plena, y dos en 
la forma abreviada: Yak. Y Adonii ("el Senor"), 
es empleado siete veces. El Salmin: (Montana situa- 
da al norte de Transjordania. Otro monte del mis- 
mo nombre se halla cerca de Siquem (Juec. 9, 38). 
Su blancura como de nieve proviene quiza de los 
huesos o despojos de los enemigos. 

16 s. Montes grandes: literalmente: Monte de Dios 
(hebraismo por monte grande; cf. S. 64. 10 y nota). 
Es un ap6strofe a los montes de Basan que a pesar 
de sus altas cumbres y de su opulencia (cf. Amos 4, 1 
<y nota; Miq. 7, 14) no han sido elegidos para trono 
de Dios, por lo cual miran con celos al pequeiio mon- 
te Si6n en el que Dios habilitard para siempre (v. 17; 
cf. S. 64, 2 y nota; Ez. 37, 26 ss.). Esto ensefta a 
ser humilde en la gloria, porque la elecci6n de Dios es 
gratuita; de pura onisericordia elige lo mas bajo para 
ensalzarlo. Cf. S. 142, 6; Ez. 36, 21 s.; Luc, 1, 52; 
S. 112, 7; Rom. 11, 6 s.; 9, 15; 11, 32; I Cor. 
1, 26-31. 

18. Esto es: son innumerables los espiritus celestes 
que sirven a Dios (cf. Dan. 7, 10 y la carroza de los 
querubines en Ez. 1, 4 ss.), que hallan en £1 su 
felicidad y estin atentos al menor de sus deseos (cf. 
Dan. 10, 13 y nota) como ministros de sus miseri- 
cordias o de sus venganzas. Cf. S. 102, 20; Mat. 
26, 53; Apoc. 9, 16. Sobre los Angeles de la Guar- 
da vease S. 90, 11 y nota. Viene el SeHor del Sinai 
al Santuario, es decir, el profeta contempla cfimo 
Dios traslada gloriosamente su residencia del monte 
Sinai, donde di6 la Ley antigua, al monte Si6n, 
donde reinara para siempre segun el v. 17. Vease 
S. 75, 5; Jer. 23, 5; Ez. 37, 24; Os. 3, 5; Dan. 7, 
14; Miq. 4, 7; Luc. 1, 32; Hebr. 12, 22. Cf. Ez. 
10, 18; 11, 22 s.; 43, 2-5 y notas. "Ambos montes 
significan ambas Alianzas." Cf. Jer. 31, 31; Hebr. 
i, 8. Jesus revel6 que la Nueva seria con su Sangre 
. (Luc. 22, 20; 24, 27 y 44 ss.). 



ls Snbiste a lo alto Uevando cautivos; 
recibiste en don hombres: 
aun los rebeldes habitaran 
junto a Yah (nuestro) Dios. 

^jBendito sea el Senor, dia tras dia! 
Dios, salvacion nuestra, 
lleva nuestras cargas. 

n El Dios nuestro es un Dios que salva; 

por el Senor Yahv6 

escapamos a la muerte. 
torque Dios quebrantara 

la cabeza de sus enemigos, 

el altivo penacho 

de los que se pasean en sus delitos. 
*E1 Senor dijo: "De Basan los sacare, 

los sacar6 de lo profundo del oceano; 
^para que hundas tu pie 

en la sangre de tus enemigos 

y en ella tenga parte 

la lengua de los perros." 

^e ve tu entrada, oh Dios, 
la entrada de mi Dios, 
de mi Rey, en el Santuario. 



19 ss. A lo alto: al monte Si6n (v. 2 y nota). Cau- 
tivos: Algunos suponen que se trata de pueblos ven- 
cidos que son Uevados como tributes que se ofrecen 
al Senor. S. Pablo (Ef. 4, 8) hace una cita parcial 
de este pasaje segun los LXX, a prop6sito de los 
carismas del Espiritu Santo, que Cnsto, al subir al 
cielo el dia de la Ascensi6n, "Uevando cautiva la cau- 
tividad", recibi6 para los hombres, como dones gra- 
tuitos que £1 gan6 con su Redencion y que enri- 
quecen durante esta vida el alma de cada uno. El 
v. en los LXX termina diciendo: "eran rebeldes para 
que Tu habitsiras entre ellos" (cf. Juan 12, 34; Luc. 
16, 16; Is. 35, 5 y notas). Aqui se trata de "hombres 
recibidos como presentes", hombres que el Mesias 
triunfante lleva, como dichosos cautivos, para que 
habiten junto a Dios, incluyendo aun a aquellos que 
fueron rebeldes y que, vencidos luego por la gracia, 
se arrepintieron para aprovechar la salvaciin del 
Dios que salva y lleva nuestras cargas (v. 20) y 
cuya salvaci6n nos hace escapar de la muerte (v. 21). 
Interpretando esto en sentido cristiano. y sin per- 
juicio de lo que significa para los destinos de Israel 
segun se ve en todo el Salmo (cf. v. 29), nos pare- 
ce coincidir plenamente esta profecia con las palabras 
de Jesus al Padre: "Los que Tu me diste quiero 
(esos hombres que son presente Tuyo) : que esten 
conmigo en donde Yo este, J>ara que vean (experi- 
menten) la gloria mia que Tu me diste, porque me 
amabas antes de la creaci6n del mundo" (Juan 17, 
24; cf. Juan 6, 39). Asi lo prometi6 £1 mismo a los 
suyos, diciendoles: "Cuando me haya ido y os haya 
preparado el lugar, vendre" otra vez y os tomar£ junto 
a (Mi, a fin de que donde Yo estoy estiis vosotros 
tambien" (Juan 14, 3; cf. I Tes. 4, 16 s.). Fillion 
hace notar que "la primera parte del Salmo se ter- 
mina por este gran pensamiento profetico; el celes- 
tial conquistador, que avanza al principio del poema 
contra sus enemigos numerosos, se sienta ahora en 
su trono para siempre, despues de haber sometido 
el mundo a su imperio". 

22. Que se pasean en sus delitos: Cales vierte: 
que te odian (cf. v. 2). 

23 s. Refierese a los enemigos de Israel. El Sefior 
los descubrira en los rincones mis apartados, en la 
montana de Basin (cf. v. 16), y si es preciso, hasta 
en el fondo del mar. Tal seri la obra del gran cam- 
pe6n (cf. Is. 59, 17) en el dia de la venganza (S. 
57, 11; Is. 61, 2; 63, 1 ss.; Apoc. 19, 15; S. 2, 9, 
etc.). En ella empleari su poderio (v. 29). Cf. Joel 
3; S. 65, 5 y nota. 
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^Cantores van delante, 

en pos van los tanedores; 

en medio, las doncellas 

baten los cimbalos (cantando): 
^'Bendecid a Dios con alegria, 

bendecid al Seiior los hijos de Israel." 
^Alli esta Benjamin, 

el mas joven, precediendolosj 

los principes de Juda y su sequito, 

los principes de Zabulon, 

los principes de Neftali. 

^Despliega, oh Dios, tu poderio; 

poderio que_ asumes, 

oh Dios, en favor nuestro. 
""A causa de tu templo que esta en Jerusalen, 

ofrezcante tributos los reyes. 
w Increpa a la bestia del Canaveral 

y la multitud de los poderosos, 

dominadores de los pueblos. 

Suprime a los avidos de plata. 

jDispersa a los pueblos, 

que se gozan en las guerras! 

^Vengan los magnates de Egipto, 
levante Etiopfa sus manos a Dios. 

"Reinos de la tierra, celebrad a Dios, 
entonad salmos al Senor, 

26 ss. He aqui lo que el poeta contemplaba desde 
el v. 6: la llegada del Seiior al monte Sion acorn- 
panado por los representantes de todas las tribus 
reunidas (ci. Ez. 37, 15-23). Nombra a dos del Norte 
o de Israel: Zabulon y Neftali; y a dos del Sur, o 
de Juda: Juda al f rente de todas por ser la estirpe 
real del Mesias (cf. S. 59, 9), y Benjamin. Cf- Is. 
27, 13; Jer. 3, 18; 31, 1-3 y 31-33; 33, 14 ss.; %z. 
16, 53; 20, 40 ss.; 27, 21 s.; Zac. 8, 13, etc. 

29 ss. Cales titula este pasaje (vv. 29-32): "Su- 
plica por el triunfo mesianico" y expresa que en 
ella "se !e ruega que acabe su obra y realice todas 
sus promesas ; que suscite el reino mesianico y lleve 
a todos los pueblos a su templo para adorar al Hues- 
ped divino y Uevarle presentes ... EI orgulloso Egipto 
y la misteriosa Etiopia deberan, de grado o por 
fuerza, tender hacia £1 manos suplicantes y los po- 
derosos dominadores de la tierra tendran que pros- 
ternarse ante su faz". Vaccari hace notar que "este 
mismo pensamiento se halla tambien en Is. 60, 1-14; 
Ageo 2, 7-10; Tob. 13, 11 e igualmente en el S. 
71, 9 s.". 

30. "El Santuario del monte Si6n sera un centro 
para las ofrendas que toda la tierra Ilevara" (Fillion). 
Cf. S. 64. 2; 75, 12; Is. 25. 6; Ez. 40, 2 y nota. 

31. Texto inseguro. Sobre la bestia, cf. Is. 19, 6; 
Ez- 29, 3 s. y tambien S. 79, 14; Dan. 7, 8; Apoc. 
19,20 y notas. Poderosos, dominadores: Literalmen- 
te: toros y novillos, imagenes de los gentiles rcpre- 
sentados por Egipto, Babilonia, Asiria p y otros (cf. 
Is. 12, 12 y nota). Suprime a los dvidos de plata: 
Asi tambien Rembold. Algunos (cf. Vaccari) quitan 
a este pasaje todo caracter tra~ico, presentindolo co- 
mo festivo: "Su cortejo desfila con la canela y la 
multitud de los toros con los novillos de los pueblos; 
prosternanse con lingotes de plata; avanzan los pue- 
blos que quieren hacer ofrendas." Pero la economia 
general del Salmo muestra (cf. v. 2 s. ; 23 s.) que, 
como en todas las profecias semejantes, al triunfo 
del Mesias corresponde la derrota. confusi6n y tre- 
mendo castigo de sus enemigos. Cf. I Cor. 15, 25; 
S. 109, 1; Hebr. 2, 8 y 10, 13. Dispersa las nacio- 
nes, etc.: "Es la paz mesianica universal" (Fillion). 
Cf. S. 57, 11 y nota; Is. 2, 4; Os. 2, 18; S. 45, 10. 
iCuan lejos estamos de esa dichosa edad! 

33. Invitaci6n paralela a la de los Salmos 95 ss. 
Cf. Is. 2, 3 ; 60, 5 ; Miq. 4, 2, etc. 



M a Aquel que cabalga por los cielos, 
los antiguos cielos; 
al que Race resonar su voz, 
su voz poderosa. 

^Reconoced la potestad de Dios, 

su majestad es sobre Israel, 

y su poder en las nubes. 
36 Terrible es Dios desde su Santuario, 

el Dios de Israel, 

el que da potestad y vigor a su pueblo. 

jBendito sea Dios! 

SALMO 68 (69) 
El lamento de Gusto 

l Al maestro de coro. Por el tono de "Los li- 
nos". De David. 

2 jSalvame, oh Dios! 

porque las aguas me han llegado al cuello. 
3 Estoy sumergido en lo hondo del fango, 

y no hay donde hacer pie; 



34 s. Cabalga por los cielos: Cf. v. .5; S. 17, 11. 
Su voz poderosa: Vease S. 28, 3 y 10 y notas, que 
termina como este; cf. Is. 30, 30. Su majestad es 
sobre Israel (v. 35) : EI hebreo da un sentido distin- 
to de la Vulgata, que dice: Dad gloria a Dios a cau- 
sa de Israel, expresion que es tambien usada en Sal- 
mos como el 48 y el 96, semejantes a este (cf. Is. 
54, 15 y nota). Es de advertir sin embargo que la 
actual edicion de Gramatica ha tornado el sentido del 
hebreo diciendo: Dad gloria a Dios: sobre Israel estd 
su magnificencia y en las nubes su poder, y citando 
como paralelo el S. 28, 2. Scio ve aqui "la humani- 
dad de Cristo en el dia tremendo del juicio, cuando 
apareceri en las nubes, lleno de poder y de majes- 
tad". Vease la insistencia con que se habla de nubes 
en Mat. 24, 30; 26, 64; Hech. 1, 9-11; Apoc. 1, 7; 
14, 14; I Tes. 4, 17, etc. Entonces sera Uamado el 
Admirable, como lo indica S. Pablo en II Tes. 1, 10, 
cumpliendose asi la profecia de Is. 9, 6 en Aquel 
que en su primera venida no fue sino despreciado y 
reprobado (Is. 53, 2 ss.). Este doble aspecto de Je- 
sus: sus sufrimientos y posteriores glorias (I Pedro 
1, 11), lo nuevo y lo antiguo (Mat. 13, 52), la ado- 
rable Victima del amor y el Triunfador glorioso y 
admirable esta sintetizado, en Is. 49, 7, y sobre todo 
en Is. 61, 1 ss., del cual Jesus cita solo la prime- 
ra parte cuando aplica ese texto a su primera veni- 
da e^n IjUc. 4, 18 s., sepafando asi el ano de la re- 
conciliacidn, que £1 vino a predicar, del dia dc la 
venganra que aqui se anuncia. 

1. Sobre el sentido del epigrafe vease nota al S. 
44, 1. Se trata de un Salmo profetico paralelo al S. 
21. Ambos se cumplieron al pie de la letra en cuanto 
se referian a la Pasi6n de Cristo, a la cual suele apli- 
carse el Salmo en sentido literal. Algunos lo hacen 
en sentido tipico, pero, aunque ello nada les restaria 
de su valor como profecia mesianica, parece dificil 
aplicar aun a David todos los detalles que tan per- 
fectamente se ajustan a Cristo, odiado sin causa (v. 
5 y Juan 15, 25); devorado por el celo de su Padre 
(y. 10 a y Juan 2, 17); sufriendo en si los ultrajes 
dirigidos a Dios (v. 10 b y Rom. 15, 3); recibiendo 
el ofrecimiento de vino con hiel (v. 22 a y Mat. 
27, 34) ; abrevandose de vinagre (v. 22 b y Mat. 27, 
48; Marc. 15, 23; Luc. 23, 36; Juan 19, 29), y sobre 
cuyos enemigos recaeran las imprecaciones de este 
Salmo (v. 23 s. y Hech. 1, 16 y 20; Rom. 11, 7-10). 

2. iS&lvame! Asi como el Miserere (S. 50) expre- 
sa la contricion de David, este otro expresa algo 
que pareciera imposible: la contricion de Jesus, "he- 
cho pecado" por amor nuestro (v. 6) y mostrando- 
nos en sus palabras el espiritu con que el pecador 
debe dirigirse al Padre: espiritu de amor filial, con- 
fianza y pequefiez. 
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he caido en aguas profundas 
y me arrastra la corriente. 
4 Me he cansado de llamar, 
mi garganta ha enronquecido, 
han desfallecido mis ojos 
esperando a mi Dios. 

5 Mas que los cabellos de mi cabeza 
son los que sin causa me odian. 
Son demasiado podeiosos para mis fuerzas 
los que injustamente me hostilizan, 
y tengo que devolver 
lo que no he robado. 

•Tu, oh Dios, conoces mi insensatez 
y mis pecados no te estan ocultos. 

'No sean confundidos por mi causa 
los que esperan en Ti, 
oh Senor, Yahve de los ejercitos. 
Que no se avergiiencen de mi 
quienes te buscan, oh Dios de Israel. 

*Es por tu causa si ne sufrido oprobio 
y mi rostro se ha cubierto de confusion. 
9 He venido a ser un extrano 

f>ara mis hermanos; 
os hijos de mi madre no me conocen, 



10 porque me devora el celo de tu casa, 
y los baldones de los que te ultra j an 
cayeron sobre mi. 

u Me afligi con ayuno, 
y se me convirti6 en vituperio. 



5. Devolver lo que no he robado: Locucion prover- 
bial que en boca de Cristo adquiere un sentido infi- 
nitamente sublime, inmensamente desgarrador y di- 
choso a un tiempo, puesto que en ella se encierra 
todo el misterio de la Redencion, tal como lo contem- 
plamos en S. 39, 13 y nota. "Es Cristo, dice S. Ata- 
nasio, quien torn 6 sobre si nuestros pecados y pade- 
ci6 por nosotros tormentos indecibles." Cf. S. 87, 8; 
Is. 53, 4 ss.; Gal. 2, 20; I Pedro 2, 21-24; I Juan 
3, 5, etc. 

6. He aqui donde el Salmo va mas alia del sentido 
tipico y se nos muestra literal y exclusivamente pro- 
pio del Senor Jesus, porque en nadie sino en £1 se 
explicaria la aparente contradiccion entre este v. 
y la Victi-ma inocente del v. 5. Jesus llama suyos 
nuestros pecados (vease E*- 4, 4 y nota) y los pre 
senta en dos palabras, pues sabe que el Padre^ ya 
los conoce. |Cuan facil es orar sabiendo esto! (vease 
lo que dice Jesus en Mat. 6, 7 ss.). Algunos expli- 
can este pasaje como si su sentido fuera: "mo acu- 
san de locura e iniquidad, mas Tu sabes, Senor, si 
he cometido nada que sea insensato o malo". Pero 
ello quitaria, como nemos visto, lo mas sustancial de 
la Pasi6n del Hijo de Dios, hecho £1 mismo, en 
lugar nuestro, "pecado" (II Cor. 5, 21) y "maldi- 
cion" (Gal. 3, 12; Deut. 21, 23). 

7 ss. Jesus pide que las almas rectas no se escan- 
daltcen al verlo aparecer como derrotado, fracasado 
y hasta con un aspecto fisico tan diferente de su 
serena belleza de otros dias. Vease S. 21, 7 s.; Is. 
53, 2 ss. ; S. 44, 3. Quiere mostrarnos cuan grande es 
el peligro que corremos de escandalizarnos de £1. 
Vease Mat. 11, 6 y nota; 13, 21 y 57; 24, 10; 26, 
33; iMarc. 14, 27; Luc. 7, 23; Juan 16, 1 ss.; Rom. 
9, 33: I Pedro 2, 8. 

8. Por tu causa, esto es, por llevar hasta el fin Tu 
voluntad de salvar a los hombres, que Tu quisiste rea- 
lizar por -mi predicacion (Juan 6, 38-40; cf. S. 39, 7 
y nota), pero que Israel, movido por Satanas, rechazo 
hasta llevarme a esta muerte que Yo acepte libe- 
rrimo y sin que nadie me la impusiera (Juan 10, 18), 
como el pastor que pone su vida por las ovejas en 
manos del lobo (Juan 10, 11-12). 

9. Es este un capitulo importante de la persecu- 
ci6n sufrida por Jesus y anunciada a sus verdaderos 
discipulos : el alejamtento de amigos y parientes. Cf . 
Job 19, 13 y 19; S. 30, 12; Is. S3, 3; Miq. 7, 6; 
Mat. 10, 36; Luc. 4, 24; 12, 51 ss.; Juan 1, 11; 7, 
5; 16, 1 ss., etc. 



10. Me devora el celo de tu casa: Este texto, que 
los discipulos aplicaron a Jesus cuando vieron su san- 
ta indignacidn por arrojar a los mercaderes del Tem- 
plo (Juan 2, 17), forma la primera antifona del 
Oficio de Tinieblas en la Semana Santa. Los baldo- 
nes . . . cayeron sobre mi: porque miraba como pro- 
pios los intereses de su amado Padre. Tal ha de ser 
la suerte de los discipulos: como la del iMaestro 
(Juan 15, 20). "El que vive en el mundo como en 
su elemento y encuentra que tbdo va muy bien y 
saca ventajas de ostentar su fe, sera facilmente que- 
rido y respetado, mas no sera por cierto discipulo 
de Cristo." Cf. 1 Juan 4, 4; Luc. 6, 26; I Cor. 4, 
13; I Tim. 6, 5, etc. Es el honor mas grande para 
un cristiano: ser perse^uido por los que rechazan o 
traicionan a Dios. Cf. Mat. 5, 10 ss.; Luc. 6, 22 s.; 
Hech. 5, 41; II Tim. 3, 13; I Pedro 4, 15 s. 

11 s. Los mismos bienes que hacia se los tomaban 
a mal (cf. Luc. 5, 21; Juan 6, 52 y 60; 8, 48 ss., 
etc.), y no s61o se burlaban de £.1 hasta los borrachos 
(v. 13) : tambien le abofeteaban los criados (Juan 
18, 22) y le escupian los soldados (Marc. 14, 65; 
15, 19), como lo habia anunciado £1 mismo (Marc. 
10, 34; Luc. 18, 32). Y £1 ^que hacia entretanto? 
Dirigir en silencio su oracion a Dios (v- 14). iQue 
discurso habria podido pronunciar Jesus arengando a 
las multitudes cuando lo sacaron como Ecce Homo 
a los balcones de Pilato! (Juan 19, 5). iQue argu- 
mentos para demostrar la iniquidad de esos ataqucs 
y la injusticia legal de todo su proceso! j Con que 
augusta majestad no habria podido el divino Ponti- 
fice decirles quien era £1 y quienes eran ellos, los 
que lo atacaban 1 jCon que facilidad no habria po- 
dido confundirlos, y con que facilidad destruirlos, 
enviandoles "mas de doce legiones de angeles"! (Mat. 
26, 53). "Pero Jesus callaba": Jesus autem face bat 
(ibid. 63). £1 era el cordero que guarda »ilencio (Is. 
53, 7) y que ruega por los transgresores (ibid. 12). 
y en forma identica nos envio a nosotroa, sus disci- 
pulos "como corderos entre lobos" (Mat. 10, 16) 
para ser "odiados de todos" (ibid. v. 22), y no por 
nuestros defectos, sino precisamente "a causa de su 
Nombre" (ibid.), y para que demos ejemplo de no 
resistir a los malos (Mat. 5, 39) y rojuenios por los 
que nos persiguen (ibid. v. 44); porqu* no es el 
discipulo mas que el -maestro ("Juan 15, 18-20). Pues 
los que tenemos su Palabra no somos del mundo, asi 
como £1 no es del mundo (Juan 17, 14). He aqui el 
camino que Jesus nos muestra: soportar en silencio 
los ataques, sin sorprendernos de ser vituperados por 
el Nombre de Cristo (I Pedro 4, 12) y de que el 
mundo nos odie, como ensefi6 el discipulo amado 
(I Juan 3, 13), y sin defendernos pretendiendo que 
defendemos con ello la causa de Dios. Ese silencio de 
Jesus lo anuncio Isaias con palabras que repite el 
Evangelio, diciendo: "No se oira su voz en las pla- 
zas" (Mat. 12, 20; Is. 42, 3). Asi entresacados por 
£1 del mundo (Juan 15, 19), excluido y apartado 
nuestro nombre como pernicioso por causa del Hijo del 
Hombre, no somos vigorosos sino debiles (Apoc. 3, 8), 
para que la fe no se funde en sabiduria de hombres, 
sino en una fuerza divina (I Cor. 2, 5) ; somos he- 
chos necios para ser sabios (ibid. 3, 18); hechos ba* 
sura del mundo a ejemplo de Cristo (ibid. 4, 13), 
pues £1 elifje a los necios y debiles para confundir 
a los sabios y fuertes (ibid. 1, 27), porque la nece- 
dad de Dios es mas sabia que los hombres y la debi- 
lidad de Dios mas fuerte que los hombres (ibid. 1, 25). 
Es, pues. en esta doctrina de la cruz, que es necedad 
para los que se pierden, donde esta nuestra fuerza 
(ibid. 1, 18). S61o por ese camino prometio el triun- 
fo no temporal pero si eterno; no ahora (iMat. 24, 
9 ss.; Luc. 18, 8; Apoc. 13, 7) pero si cuando venga 
tl (Luc. 22, 28-30; Apoc. 19, 11 ss.), que ha ven- 
cido al mundo (Juan 16, 33). 
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12 Me vesti de cilicio, 
y vine a ser la fibula de ellos. 

13 Murmuran contra mi 
los que se sientan a la puerta, 
y los bebedores me hacen coplas. 

"Mas yo dirijo a Ti mi oracion, oh Yahve, 

en tiempo favorable, oh Dios, 

escuchame segun la grandeza de tu bondad, 

segun la fidelidad de tu socorro. 
15 Sacame del lodo, no sea que me sumerja. 

Librame de los que me odian 

y de la hondura de Jas aguas. 
16 No me arrastre la corriente de las aguas, 

ni me trague el abismo, 

ni el pozo cierre sobre mi su boca. 

"Escuchame, Yahve\ 

porque tu gracia es benigna; 

mirame con la abundancia 

de tu misericordia; 
18 no escondas tu rostro a tu siervo, 

escuchame pronto 

porque estoy en angustias. 
10 Acercate a mi alma y rescatala; 

por causa de mis enemigos, librame. 

^Bien conoces Tu mi afrenta, 

mi confusi6ny mi ignominia; 

a tu vista estan todos los que me atribulan. 
21 E1 oprobio me ha quebrantado 

el corazon y titubeo; 

espere que alguien se compadeciera 

de mi, y no lo hubo; 

y que alguno me consolara, 

mas no le halle. 
^or comida me ofrecieron hiel; 

y para mi sed me dieron a beber vinagre. 

^Conviertaseles su mesa en lazo 
y su holocausto en tropiezo. 



13. A la puerta de la ciudad solian reunirse los 
ciudadanos y los ociosos para discutir los asuntos 
comunes y coniunicarse las noticias. Tambien los 
ancianos se sentaban alii para juzgar ios crimenes. 
Cf. v. 5; S. 24, 19; 34, 19; y Juan 15, 25. 

14. Tiempo favorable: Es la expresion de Is. 49, 8. 
Cf. Is. 61, 1 s. ; Luc. 4, 16 ss. y notas. 

15 ss. Dirige aqui al Padre la oracion dolorosisi- 
ma que anuncia en el v. 14. Es una suplica apre- 
miante. hecha Con la humildad y confianza filial de 
un debil nino (como son las de Job [vease Job, caps. 
6 y 71), es decir, muy ajena al estoicismo pagano, 
que cifra la virtud en soportar orgullosamente el 
dolor. Igual ensenanza de su infancia espiritual nos 
da Jesus en Getsemani (Mat. 26, 39). 

21. Titubeo: |Que abismo infinite de humildad y 
anonadamiento en esta queja que parece la de un 
debil y es de Aquel por quien y para quien fueron 
hechas todas las cosas! Cf. S. 21, 12. Este v., torna- 
do de la Vulgata, que dice: improperios y miseria 
aguardd mi corazdn, forma el Ofertorio de la Misa 
del Sagrado Corazon de Jesus. Cf. Is. 53, 3-5. 

22. Estas expresiones hiel y vinagre, que para Da- 
vid son meras metaforas, se verificaron literalmente 
en Cristo moribundo (Mat. 27, 34 y 48). 

23. Cristo era el sumo bien para Israel: la mesa y 
el manjar listo para el banquete (cf. Mat. 22, 4 y 
Luc. 14, 17). Despreciado, i\ fue para la mayoria 
de su pueblo ocasion de ruina segun lo anunciara 
Simeon (Luc. 2, 34) y el que era la rora de salva- 
tion fue piedra de tropiezo. Cf. S. 117, 22; Mat. 
21, 42; Is. 8, 14; 28, 16; I Pedro 2, 6. 



24 Obscurezcanse sus ojos 

para que no vean; 

y encorva siempre sus espaldas. 
^Vierte sobre ellos tu indignacion, 

y alcanceles el ardor de tu ira. 
26 Devastada quede su casa, 

y no haya quien habite en sus tiendas. 
27 Por cuanto persiguieron 

a aquel que Tu heriste, 

aumentaron el dolor de aquel 

que Tu llagaste. 
^Anadeles iniquidad a su iniquidad, 

y no acierten con tu justicia. 
^Sean borrados del libro de la vida, 

y no esten escritos con los justos. 

30 Yo soy miserable y doliente, 

mas tu auxilio, oh Dios, 

me defendera. 
31 Alabare el nombre de Dios en un cantico, 

le ensalzare en un himno de gratitud; 
**y agradara a Yahve mas que un toro, 

mas que un novillo con sus cuernos y pezunas. 

M Vedlo, oh humildes, y alegraos, 

y reviva el corazon 

de los que buscais a Dios. 
M Porque Yahve escucha a los pobres, 

y no desprecia a sus cautivos. 
^Alabenlo los cielos y la tierra, 

los mares y cuanto en ellos se mueve. 
36 Porque Dios salvara a Sion, 

y reedificara las ciudades de Juda; 

y habitaran alii, 

y tomaran posesi6n de ella. 

24. No vean: Esta ceguera (cf. v. 28), que el Es- 
piritu Santo sanciona aqui como una sanci6n divina 
por boca del salmista, hizo llorar al Sefior sobre Je- 
rusaMn porque no habia conocido su visits (Luc. 
!9, 41-44), permanece aun sobre Israel rebelde, im- 
pidiendole entender el Antiguo Testamento (II Cor. 

3, 14) y sera tambien, segun revela S. Pablo, la que 
pierda a todos los que han de perecer con el Anti- 
cristo, a los cuales "por no haber aceptado el amor 
de la verdad para salvarse, les enviara Dios poderes 
de enjano para que crean a la mentira" (II Tes. 
2, 10 s. y nota). 

26. Tesus lo cita en Mat. 23, 38. Vease alii la 
nota. Cf. Hech. 1, 20. 

27. Cf. S. 39, 7 ss. y 13 y notas. 

29. Sobre el Libro de la vida vease S. 55, 9; Filip. 

4, 3; Apoc. 3, 5; 20, 15; 22, 19. 

Jl s. Aqui, lo misrno que al final del S. 21, ad 
miramos Ja sublimidad del Coraz6n de Jesiis que, 
en medio de sua tormentos indecibles, alaba al Padre 
por baberle permitido el gozo de padecerlos por nos- 
otros (cf. Juan 10, 17): y se regocija de los frutos 
que su Redencion producira para la gloria del Pa- 
dre, la cual no solamente consiste en la salvacion de 
los llamados por tX (Juan 6, 37-40; 17, 2 y nota) 
sino tambien en la alabanza de su bondad (v. 31 y 
35; S. 135, 1 ss. y nota) reconocida por todos (Ef. 
1, 6, 12, 14; 2, 7). Esto le es mas agradable que 
cualquier holocausto (v. 32; cf. S. 49, 23) y se cum- 
plira un dia universalmente (v. 35; cf. S. 71, 11 v 
19; 95, 11; 148, 14; 149, 6 ss.; Is. 49, 13, etc.). 

36 s. Sorprenderia esta promesa despues de la 
tremenda imprecaci6n precedente, si no hubiera me- 
diado el perdon que Cristo -mismo imploro desde la 
Cruz (Luc. 23. 34). Son muy frecuentes en la E»- 
critura los casos en que Dios perdona a tos pecado- 
res y aun declara que se arrepiente de las calamida 
des que habia anunciado para su pueblo (cf. S. 105, 
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"La heredaran 
los descendientes de sus siervos, 
y moraran en ella los que aman su Nombre. 

SALMO 69 (70) 
Apremiante pedido de auxilio 

*A1 maestro de coro. De David. En memoria. 

8 Ven a librarme, Dios mio, 

apresurate, Yahve, a socorrerme. 
s Confundidos y sonrojados queden 

los que buscan mi vida; 

vuelvan la espalda cubiertos de vergiienza 

los que se gozan de mis males. 
4 r\etrocedan llenos de confusion 

los que me dicen: "jaja! ;aja!". 

5 Mas alegrense en Ti 



45; Jer. 26, 3, 13, 19; 3, 1 ss.; Ez. cap. 16; Os. cap. 
2, etc.). Por eso, dice Santo Tomas, las profecias 
conminatorias no siempre se cumplen, porque llevan 
como implicita la condicifin de no mediar el arrepen- 
timiento. Sobre la contrition de Israel, viase Ez. 
11, 19 s.; Zac. 12, 10 y notas. Iguales promesas que 
las de este S. vemos en S. 21, 27-32; 50, 20 s.; 
101, 17, etc., y quiza se habrian cumplido ya para 
Israel si en el tiempo que le fue concedido durante 
la predicaci6n apostdlica hubiese escuchado el nien- 
saje evangelico que les anunciaba en Cristo resucita- 
do el cumplimiento de todo lo prometido por los pro- 
fetas (Hech. 3, 19 ss. y notas. Gf. Hebr. 8, 4 y ,no- 
ta). "Segiin algunos comentadores, estos tres versicu- 
los (35-37) serian mucho mas recientes que el resto 
del Salmo y no habrian sido compuestos sino en 
tiempo del cautiverio de Babilonia. No vemos, sin 
embargo, en ellos ningun detalle que no pudiese pro- 
venir del mismo David" (Fillion). En cuanto al 
Salmo entero, el P. Callan observa que "si tiene una 
notable semejanza con Jeremias, ello no prueba sino 
que fue conocido por el doloroso profeta y usado 
por el". Cf. Jer. 4, 10; 9, 15; 10, 13; 15, 15; 23, 15; 
24, 9; 38, 6; Lam. 1, 1 y 9; 3, 14 y 63, etc. 

1 ss. El Salmo 69, salvo escasas variantes, es 
identico al S. 39, 14-18. Vease alii las notas. Sobre 
el epigrafe cf . S. 37, 1 y nota. El salmista acude a 
Dios para pedirle misericordia y ayuda para si y 
todos los que en £1 confian. El v. 1 omite, como obser- 
va Cales, el plegue a Ti del S- 39, y sustituye Yahvi 
por Elohim, como en los vv. 5 y 6. 

2. Es la invocation que se repite siempre al co- 
menzar el Oficio divino. 

5. Los que aman tu auxilio: Los pequefios, que no 
se sienten humillados de recurrir a Ti, ni se sienten 
capaces de vivir sin tu socorro. Es la bienaventu- 
ranza de los pobres en espiritu (Mat. 5, 3 y nota). 
Nos pasamos la vida escondiendonos delante de Dios 
con el peor de los complejos de inferioridad. iQue" 
alivio cuando nos damos cuenta de que £1 es el uni. 
co con el cual podemos desnudarnos enteramente de- 
jando caer hasta el ultimo velo de nuestra. intimi- 
dad sin peligro de escandalizarlo ni sorprenderlo, an- 
tes bien con la seguridad de complacerlo, como al 
buen medico de nuestra inf ancia a quien descubria- 
mos sinceramente nuestro mal, seguros de que lo 
curaria! Si nos acostumbramos a hacer de Dios nues- 
tro confesor, decia un misionero, llegaremos a enten- 
der la alegria que le produce nuestra sinceridad, cua- 
lesquiera sean nuestras culpas (Luc. 15, 7) y com. 
prenderemos que el peor disgusto para el Padre del 
hijo pr6digo seria el pretender que no tenemos feal- 
dades, pues El sabe que eso no es verdad. Cf. S. 31, 
5; 50, 8 y notas. Enfermos curados podemos ser to- 
dos, y aun mejor que sanos (Luc. 7, 47 y nota). Pero 
sanos no podemos nacer ninguno (Luc. 5, 31 s.; 13. 
1 ss.). ,rNo es acaso indispensable a todos nacer de 
nuevo? (Juan 3, 3). Cf. Ef. 4, 23 ss.; Col. 3, 10. 



y regocijense todos los que te buscan; 
v los que aman tu auxilio digan siempre: 
Dios es grande." 

*Yo soy miserable y doliente; 
mas Tu, oh Dios, ven en mi socorro. 
Mi amparo y mi libertador eres Tu; 
oh Yahv6, no tardes. 



SALMO 70 (71) 

CONFIADA ORACI6N DEL ANCIANO 

J En Ti, Yahve, me refugio, 

no me vea nunca confundido. 
SLibrame por obra de tu justicia 

Y sacame del peligro; 

inclina a mi tu oido y salvame. 
3 Si para mi la roca que me acoja, 

el baluarte seguro en que me salves, 

porque mi roca y mi alcazar eres Tu. 

*Librame, Dios mio, 

de las manos del inicuo, 

de las garras del impio y del opresor, 
5 porque Tu, Senor, eres mi esperanza; 

Tu, Yahve, el objeto de mi confianza 

desde mi ninez. 
sEn Ti he descansado 

desde el seno materno, 

desde el vientre de mi madre 

Tu eres mi protector; 

mi esperanza ha estado siempre en Ti. 

7 A muchos he aparecido como un portento, 
porque Tu eras mi poderoso auxiliador. 

8 Llenese mi boca de tus alabanzas 
y de tu gloria todo el dia. 



6. Coincide con el postrero y apremiante llamado 
que pone termino al Apocalipsis y a toda la Biblia. 
Cf. Apoc. 22, 20 y nota. 

1 ss. Los LXX traen en el epigrafe, sin duda to- 
rnado de una antigua tradicidn judia, una alusidn a 
los hijos de Jonadab, los celebres Recabitas elogiados 
en Jer. 35 (cf. IV Rey. 10, 15 y 23; I Par. 2, 55). 
Quiza llegado a la ancianidad, el Rey Profeta se 
consuela en este Salmo, considerando las maravillas 
que el Serior hiciei-a en su favor (cf. Ill Rey. 1, 4 
y nota), y esa experiencia (vv. 7 y 20) lo confirma 
en la confianza (cf . S. 62, 7 s. y nota) de que Dios 
no lo abandonara en sus ultimos dias (w. 9, 14, 18, 
21). El v. 1 fue tornado para el final del Te Deum 
(cf. S. 32, 22) y es el mismo con que comienza el 
S. 30. Ambos Salmos son una oraci6n ideal para los 
ancianos que quieren hallar en Dios fuerza y alegria, 
habiendo visto la falacia de todo lo humano. Si este 
poema se colocase a la vista de todos seria una in- 
agotable fuente de consuelo para los desvalidos de 
este ■mundo. 

2. Por obra de tu justicia: No porque yo lo me- 
rezca (cf. S. 129, 3; 142, 2) sino porque Tu eres 
el Justo, el Santo, el Misericordioso. Cf. Rom. 3, 26 
y nota. 

4 ss. Dios mio (Blohai, como en el v. 12). El ob- 
jeto de mi confianza (v. 5): Asx tambien Cales. Des- 
de el seno materno (v. 6) : cf. S. 21, 10. 

7. Se asombraron de que mi nulidad pudiese tanto, 
y eras Tu quien obraba en mi. David, mejor que 
nadie, podia decir esto al recordar las maravillas 
con que Dios lo exalto al verlo humilde como un 
nifio. Cf. II Rey. 7, 18 ss. 

8. Sobre el valor de la alabanza vease S- 49, 14; 
55, 12; 56, 8, etc. 
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•No me deseches en el tiempo de la vejez; 

cuando me fatten las fuerzas 

no me desampares; 
10 pues ya hablan de mi mis enemigos, 

y espiandome se condemn a una, 
n y dicen: "Dios lo ha abandonado; 

perseguidle y prendedle, 

pues no hay quien lo libre." 

u Oh Dios, no quieras ale j arte de mi; 

Dios mio, apresurate a socorrerme. 
13 Sean confundidos y aniquilados 

los que atentan contra mi vida; 

cubranse de afrenta y rubor 

los que buscan mi dano. 
14 Mas yo siempre esperare, 

y te anadixe alabanzas cada dia. 

ls Mi_ boca anunciara, sin cesar, 

tu justicia y tus favores, 

bien que no conozco su medida. 
'•Entrare a hablar de las gestas divinas;_ 

de Ti solo, oh Yahve, proclamare la justicia. 

17 Desde mi mocedad 

me has ensenado Tu, oh Dios, 

y. hasta el presente 

Voy predicando tus maravillas. 
**En mi vejez y decrepitud 

no quieras tampoco desampararme, 

Dios mio, hasta que manifieste 

tu brazo a esta generaci6n, I 

tu poder a todas las venideras, 

9. En el tiempo de la vejez: j Quien no sentira 
la necesidad de bacer esta oraciin? Es un movil 
elocuentisimo para llevarnos a la humilde confianza 
sobre todo ante promesas como las del v. 20 c. ; S. 
22, 6; 90, 10 ».; 91, 14; 102, 5, etc. 

10 a. En estas persecuciones David iui fiel figura 
de Cristo (cf. S. 21, 9; Mat. 27, 43). 

13. Pensamiento muy frecuente en los Salmos. Cf. 
S. 21, 12; 34, 22; 39, 15, etc. 

15 s. Bien que no conozco su medida: O sea que 
la magnitud de tu bondad y de tus dones sobrepuja 
a cuanto yo pudiera pensar (cf. S. 91, 6; 138, 17). 
De ahi que en S. 50, 3 David lo invoque segun toda 
"la medida de su misericordia". Algunos, como Des- 
noyers, traducen : no tengo la ciencia de su mi- 
me™. Allioli entiende por esta ciencia la sabiduria 
oculta' de donde nacio mis tarde la Cabala judia. Asi 
el sentido seria el mismo que se deduce de la Vulga- 
ta: "como yo no entiendo de literatura me inter- 
nal en la consideration de las obras del Seftor", lo 
cual coincide con la asombrosa y muy olvidada reve- 
lation de Jesucristo: el Padre oculto a los sabios 
lo que revelo a los pequefios (Luc. 10,' 21; Prov. 9, 
4; Is. 28, 9; I Cor. caps. 1-3). Nada extrano tiene, 
pues, que el salmista solo quiera cantar una alabanza: 
la de ese divino Padre que asi desconcierta a todos 
los calculos yprevisiones humanas, y no quiera pro- 
clamar otra justicia que la del "solo Justo" (cf. 
Rom. 16, 27; S. 93, 11 y notas). 

17. Sobre este caracter de Dios como Maestro de 
j6venes y viejos, que tanto solemos olvidar, vease 
S. 17, 36; 93, 10; 118, 99 s.; Deut. 4, 1; Is. 28, 9 
y 46,4; Os. 10, 12; Miq. 4, 2; Mat. 22, 16; Luc. 

12, 12; Juan 6, 45; 14, 26; 16, 13, etc. 

18 s. | Que ideal: ansiar vivir, s61o para dar a co- 
nocer a la generation joven las cosas que ha obrado 
el poder de Dios puesto al servicio de su misericor- 
dial Es lo que dijo en el S. 65, 16 y lo que hizo el 
mismo Jesus (Juan 17, 6, 26). Cf. S. 21, 31; Tob. 

13, 3 s. 



19 y tu justicia, oh Dios, que toca los cielos. 
En tan grandes cosas como hiciste, Dios 
jquien es como Tu? 

^Con muchas y acerbas tribulaciones 

me probaste, 

mas volviste a darme la vida, 

y de nuevo me sacaras 

de los abismos de la tierra. 
21 Mulriplicaras tu magnificencia 

y continuaras consolandome. 

a Y yo, Dios mio, 

alabare con salmos tu fidelidad; 

te cantare' con la citara, 

oh Santo de Israel. 
3S Y cuando te cante, 

de gozo temblaran mis labios, 

y mi alma que Tu redimiste. 
M Mi lengua hablara todo el dia de tu justicia, 

porque han quedado confundidos 

y avergonzados 

cuantos buscaban mi mal. 

SALMO 71 (72) 
El reino mesiAnico 

^Pttra Salomon. 

Oh Dios, entrega al Rey tu juicio, 
y tu justicia al Hijo del Rey; 



20 s. He aqui el balance de su vida. Lo mismo 
puede decir todo el. que mira hacia lo pasado y re- 
cuerda c6mo la Providencia lo ha guiado y salvado 
con tanta sabiduria como bondad y patiencia. Cf. 
S. 33, 20; 102, 2 ss.; 56, 3 s.; 22, 1 ss.; 62, 7, 
etc. Tu magnificencia (v. 21) : Como bien observa 
Cales, aunque el texto actual dice mil en vez de tu, 
esta ultima leccidn esta abonada tanto por el contex- 
to y por muchos mss. de los LXX y de la Vulgata 
cuanto por el sentido que siempre corresponde a Dios. 
La Biblia es ante todo el libro de la gloria divina y 
de la pequeiiez humana, y nada seria mas inexplica- 
ble en ella que la oraci6n de un hombre diciendo a 
Dios: "Acrecienta mi grandeza." 

23 s. "Cantar es propio del que ama." Cf. w. 6 
y 8; 118, 54, etc. Todo el dia: Vease S. 1, 2. 

1. "Segun la tradicion, tanto judaica como cris- 
tiana, este Salmo trata del Mesias y de su Reino" 
(Salterio Romano). Como vemos en el hemistiquio 
final, es obra del mismo David,_ que en sus ultimas 
palabras anunci6 "un Justo dominador de los hom- 
bres . . . como la Iuz de la aurora cuando se levanta 
el sol en una manana sin nubes" (11 Rey. 23, 30), 
y a quien el Espiritu Santo mueve tantas otras ve- 
ces, y especialmente en el esplendido S. 44, a cantar 
las glorias del Vastago divino que ha de sentarse 
en su trono para siempre (Luc. 1, 32 s.). De ahi 
que este dedicado al Pacifico, que asi se traduce el 
nombre de Salom6n, el cual fue asimismo figura de 
Jesucristo. Los que no ven en este Salmo mas que 
el encumbramiento de un gran rey, tropiezan con 
los atributos que se le dan en los vv. 10 y sigs., 
superiores a cuanto podia esperar nintnin rey de la 
historia humana. Rey... Hijo del Rey: Como ob- 
serva Ubach, el Mesias es a un tiempo ambas cosas. 
Lo primero, porque asi iui constituido por el Padre 
Eterno (cf. S. 2 y 109 y notas); lo segundo, por 
doble raz6n: como Verbo del Padre y como descen- 
diente y heredero de David. Sobre esta entrega de 
la investidura real que aqui se pide, vease Luc. 19, 
11-15 y los textos que la Misa de Cristo Rey contiene 
junto con este v. que va en el Introito: 2, 8; 28. 
10 «.; Dan. 9, 13; Apoc. 1, 6; 5, 12 y 19, 16. 
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LOS SALMOS 71 (»), 1-14 



*para_que £1 gobierne a tu pueblo 
con jusricia, 
y a los humildes tuyos 
con equidad. 

'Los montes traeran al pueblo la paz; 

y los collados, la justicia. 
4 £1 defenders a los humildes del pueblo, 

£1 salvara a los hijos de los pobres, 

y aplastara al opresor. 
5 Permanecera como el sol, 

y como la luna, de generacion en generacion. 
"Descended!, como lluvia, 

sobre el prado segado, 

como las aguas que riegan la tierra. 

'En sus dias florecera la justicia, 

y abundara la paz 

mientras dure la luna. 
*Y £1 dominara de mar a mar. 

y desde el Rio hasta los confines de la tierra. 
'Ante £1 se prosternaran sus enemigos, 

y sus adversarios lameran el polvo. 



2. Gobierne: Asi el nuevo Salterio Romano. Otros 
vierten en futuro: gobernard. Gobernar, reinar y juz- 
grar son una misma cosa en la Sagrada Escritura. 
Cf. S. 95, 10 y nota. A los humildes tuyos: Lo. ca- 
tacteristico del reino mesianico consiste en que los 
humildes seran tratados con justicia. "En tal reino 
no habra lugar para el egoismo, favoritismo, vengan- 
za o tirania. Por tiempos sera necesaria una espe- 
cial atencion, pero ista sera para los pobres y afligi- 
dos" (Callan). Vease vv. 4 y 12 ss.; S. 57, 11; 81, 
8 y notas; Is. 11, 4; 25, 4; 61, 1. iQue condenacion 
del mundo actual! 

3. Cf. v. 16. La participaci6n de la naturaleza en 
las bendiciones mesianicas se vaticina igualmente en 
Is. 32, 16; 45, 8; S. 84, 12, etc. Vease S. 95, 11 y 
nota. 

5. Permanecerd: Las mejores versiones y nutores 
usan asi el futuro, que por lo demas se impone desde 
el y. 12, en lugar del optativo que algunos ban pre- 
ferido en los vv. 5-8 y que pareceria favorecer a 
los que quisieran quitar al Salmo todo valor -mesia- 
nico y de profecia, como si, no pudiendo aplicarse a 
ningun hombre. se redujera- a un ideal del salmista 
que sofiase con un reino asi. universal, eterno, una 
mezquina aspiracion a eternizar lo temporal y actual, 
ein plorin para Cristo. 

6. Sobre el prado segado: Otros traducen mas bre- 
vemente: sobre el cisped. Nos parece mas intensa la 
otra expresion, que indica el momento mas oportuno 
para que llueva sobre un mundo segado. como en 
Am. 7, 1. Cf. Is. 45, 8; 61, 1 s.; 64, 1; Luc. 18, 8 
y notas; Apoc. 14. 14 ss. 

7. "Sobre la naz de los tiempos mesianicos, cf. 
Is. 2, 4; 11, 3-4" (Pillion). Cf. tambien S. 45, 10 
y nota. Jesus nos da Su ornpia pa-% para qi'e no 
se turbe nuestro coraz6n (Juan 14-24) en medio de 
este sitrlo malo (Gal. 1. 4), cuyo principe es Satanas. 
como dice el mismo Jesucristo en Juan 14, 30. 

8. "Desde el mar occidental (Mediterraneo) hasta 
el mar oriental (sinum Persicum), desde el Ho (Eu- 
frates) hasta los confines de la tierra (islas y tie- 
rras del extremo occidente), es decir por todo el 
orbe" (Salterio Romano). Asi lo indican tambien 
Vaccari, Callan, etc.. entendiendo este ultimo por mar 
oriental el Oceano Indico. Vease Amis 8, 12; S. 64, 
11 y nota; 88, 26; Miq. 4, 7; 5, 1 citado por Mat. 
2. 6; Luc. 1, 32; Os. 3. 5; Ez. 34. 24; 37, 24 s.; 
Jer. 23, 5 ss.; 33, 15 s.; Dan. 7, 14, 27, etc. 

9. "Nadie podra resistirse al dominio del Mesias. 
De grado o por fuerza todos tendran que reconocer 
su dignidad regia. Cf. S. 2; Is. 49, 23" (Paramo). 
La parafrasis caldaica vierte: se humillardn los prd- 
ceres. Cf. S. 67, 27 ss. y nota. 



10 Los reyes de Tarsis y de las islas 

le ofreceran tributos; 

los reyes de Arabia y de Saba 

le traeran presentes. 
11 Y lo adoraran los reyes todos de la tierra; 

todas las naciones le serviran. 

12 Pues £1 librara al que clama desvalido, 

y al mi'sero que no tiene amparo. 
13 Se compadecera 

del necesitado y del pobre, 

y a los indigentes salvara la vida, 
14 los libertara del dano 

y de la opresion. 

y la sangre de ellos 

sera preciosa a sus ojos. 

10. Tarsis: Ciudad situada en la Espafia meridional 
o una de las islas del Mediterraneo occidental. "Las 
islas" en el lenguaje biblico son las tierras del Occi- 
dente (cf. S. 96, 1). Sabd: Parte de Arabia; segiin 
otros, la costa oriental de Africa. Las regiones cita- 
das representan el mundo entonces conocido, para 
indicar que toda la tierra reconorera el imperio del 
Mesias. 

11. En su reciente edicion el P. Callan, o. P-, 
Consultor de la Pontificia Comision Biblica, hace 
notar que, "sabiendolo o no, el salmista estaba dos- 
cribiendo el caracter y el Reinado del Rey mesiani- 
co"; que tal descripcion "no concuerda con ningun 
rey humano de Israel, ni aun David o Salomon" y 
que "el Rey mesianico no ha traido todavia a una 
actual fruicion sobre la tierra todos estos beneficos 
resultados" pues "todo gobernante digno de ese nom- 
bre debe . . . extender su regimen sobre todos sus 
subditos el mas pequefio como el mis grande". jCuan- 
do llejrara ese dichoso dia? Vease el prefacio de la 
Misa de Cristo Rey que contempla ese dia con pala- 
bras del S. 44, 8 y nos presenta ese reinado de san- 
tidad, amor y paz en quo todas las creaturas le es- 
taran sujetas (vea«e Hebr. 1, 8 y 13; 2, 8; I Cor. 
15, 25). £1 entre^ara entonces el Reino a su Dios 
y Padre (I Cor. 15, 24). En este triunfo universal 
de Cristo con su Iglesia (Apoc. 19. 6-9), del solo 
rebafio con el unico Pastor (Juan 10, 16), en que, 
como dice Santo Tomas, le serviran unidos judios y 
gentiles, se cumplira plenamenta lo que pedimos en el 
Padrenuestro (Mat. 6, 10). 

12 ss. Cf. v. 2. El amor al pobre y al humilde es 
el distintivo del Mesias, el cual les promete que 
triunfnran. Se anuncio el Evangelio a los pobres- 
(Mat. 11, 5; Luc. 7, 22) durante el afio favorable 
o de reconciliaci6n, que Jesus senalo en Luc 4, 18 '■■, 
citando a Is. 61, 1. A continuacion (Is. 61, 2), el 
Profeta vaticin6 el dia de la_ ven^anza en que los 
pobres veran el triunfo. No es otro el cuadro que 
Maria describe en su contemplacion de Luc. 1, 51 ss., 
y asi tambien lo anuncio Jesus en Mat. 11, 5; 12, 28; 
Luc. 17, 21, etc., y el Bautista (Mat. 3, 10 y 12) y 
el sacerdote Zacarias (Luc. 1, 71) y el anciano Sime6n 
(Luc. 2, 30), y asi lo esperaba el pueblo creyente 
(Luc. 19, 11) hasta que rechazado y muerto el Me- 
sias Rey (Luc. 19, 14; Juan 19, 15 y 19). su suave 
yugo sufrio violencia por parte de su pueblo (Juan 
1, 11; Mat. 11, 12; Luc. 16, 16), sin mis recono- 
cimiento que el de un dia en que lo aclamaron como 
"Rey en nombre del Sefior" (Luc. 19, 38); "Hijo 
de David" (Mat. 21, 9) y "Rey de Israel" (Juan 
12, 13). bendiciendo el advenimiento del reino davi- 
dico (Marc. 11, 10). Mas es tanto el anhelo de su 
advenimiento, que aun despuis de la Resurrecci6n 
los ap6stoles reiteran al Sefior la pregunta (Hech. 
1, 6 s.), ansiosos de verlo en su anunciado triunfo 
v de ver triunfar con £X a los humildes en su Reino 
feliz. A la luz de estos anuncios podemos apreciar la 
grandeza de la fe de Maria frente al Calvario, tan 
distinto de lo que Ella debia espera'r (cf. Luc. 1, 32; 
Is. 35, 5; Ag. 2, 20 y notas). 
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15 Por eso vivira; y le daran del oro de Arabia, 
oraran siempre a causa de £1; 
sin cesar le bendeciran. 

16 Habra abundancia de trigo en la tierra; 
en las cumbres de los monies 
ondeara su fruto como el Libano; 
y floreceran los habitantes de las ciudades 
como la grama del campo. 

17 Su nombre sera para siempre bendito, 
mientras dure el sol 
permanecera el nombre suyo; 
y seran benditas en £1 
todas las tribus de la tierra; 
todas las naciones 
lo proclamaran bienaventurado. 

18 Bendito sea Yahve, Dios de Israel, 

unico que hace maravillas; 
18 y bendito sea por siempre 

su glorioso Nombre; 

llenese de su gloria toda la tierra. 

;Asi sea; asi sea! 

*°Fin de las oraciones de David, hijo de Jesi. 

SALMO 72 (73) 
La misteriosa prosperidad de los iMpfos 
>De Asaf. 

iCuan bueno es Dios para Israel, 

el Senor para los que son rectos de coraz6n! 



15. Vivird: Segun lo que precede pareceria refe- 
rirse mas a los pobres que al Rey, Es muy proba- 
blemente una glosa anadida, pues altera el metro del 
verso. Le dardn: En el sentido impersonal de: se le 
dard (Prado). El P. Lagrange lo entiende en el 
sentido de que el Rey dara al pobre. A causa de 61: 
Variante mas plausible que rogardn por £1, lo que 
no puede entenderse al pie de la letra como si interce- 
diesen por Jesus. Dom Calmet dice: adoraran a Dios 
continuamente a causa de £1; y en la nota vierte: £1 
rogara siempre por ellos y derramara todo el dia sobre 
ellos sus bendiciones. S. Agustin hace notar que des- 
de abora rogamos a causa de Cristo cuando en el 
Padrenuestro pedimos al Padre que ven-ra su Reino. 

16. "Se predice la abundancia del trigo y la mul- 
titud de los hombres. Cf. en los profetas las descrip- 
ciones de la fertilidad de la tierra, v. gr. Am. 9, 13; 
Joel 3, 18" (Salterio Romano). 

17. "La paz y la prosperidad reinaran sobre la 
tierra y todas las naciones seran benditas realizan- 
dose asi la antigua promesa dada a Abrahan (Ca- 
llan). Cf. Gen. 12, 3; 22, 17; Gil. 3, 8 y lo que 
Maria expresa en Luc. 1, 54 s. y Zacarias en Luc. 
1, 73 (cf. v. 12 y nota). 

20. Esta nota no quiere decir que en los libros 
que siguen no haya Salmos davidicos, sino s61o que 
aqui se cierra una colecci6n. En lo sucesivo halla- 
remos otros Salmos de David, lo cual no obsta que 
el presente sea, como se cree, el ultimo que el escri- 
bid, prdximo ya a su muerte (S. Roberto Belar- 
mino). S. Jer6nimo explica: "acaban los Salmos de 
David porque en este Salmo escribio la plenitud y el 
fin de las cosas". 

1. Empieza aqui el tercer libro, que comprende los 
Salmos 72 a 88, algunos de los cuales son tambien 
elohistas como este (cf. S. 41, 1 y nota). Sobre Asaf 
(II Par. 29, 30), lease la nota del S. 49, 1. Es el 
presente un Salmo didictico, en el que se trata un 
problema teologico: jCc-mo se explica la felicidad de 
los pecadores? Y jc6mo es esta compatible con la 
justicia de Dios? Vease el mismo tema tratado en 



2 Pero, mis pies casi resbalaron, 

cerca estuve de dar un mal paso; 
porque envidiaba a los jactanciosos 

al observar la prosperidad de los pecadores. 
4 No hay para ellos tribulaciones; 

su cuerpo esta sano y robusto. 
5 No conocen las inquietudes de los mortales, 

ni son golpeados como los demas hombres. 

*Por eso la soberbja 

los envuelve como un collar; 

y la violencia los cubre como un manto. 
'De su craso coraz6n desborda su iniquidad; 

desfogan los caprichos de su animo. 
•Zahieren y hablan con malignidad, 

y altivamente amenazan con su opresion. 
*Su boca se abre contra el cielo, 

y su lengua se pasea por toda la tierra. 

10 Asi el pueblo se vuelve hacia ellos 
y encuentra sus dias plenos; 

los Salmos 36, 48, 93, etc. / Cudn bueno es Dios! Es 
esta la mas alta y preciosa de todas las verdades de 
nuestra fe. Pero a la creemos de veTas? El Catecis- 
mo Romano encarece. a los parrocos la necesidad de 
predicar a los fieles "las riquezas de la benignidad 
de Dios hacia los hombres. Porque habiendole ofen- 
dido nosotros con innumerables -maldades . . , nos mira 
con el mayor amor y tiene un cuidado especial de 
nosotros. Y si cree alguno que Dios se olvida de los 
hombres, es insensato y hace al Padre de las mise- 
ricordias grave injuria". Para Israel: Lecci6n del 
T. M. que coincide con los LXX y la Vulgata y que 
conservan Vaccari, Crampon, Dom Puniet, etc. La 
mayoria de los modernos. por razones de ritmo, en 
vez de leyisrael (para Israel), leen layyaschar: "pa- 
ra el hombre recto". Los rectos de corazdn o 
simples son los que no tienen doblez en su coraz6n. 
Simple quiere decir "sin pliegue" (cf. Juan 1, 47 y 
nota). Para ellos es la alegria (S. 96, 11: 106, 42); 
para ellos la luz, aun en las tinieblas (S. Ill, 4); 
para ellos los beneficios (S. 124, 4); para ellos la 
salvaci6n (S. 7, 11) y la gloria (S. 31, 11); de ellos 
es el amor (Cant. 1, 3); de ellos, como de los nifios, 
es la alabanza que a Dios le agrada (S. 32, 1; 8, 3; 
Mat. 21, 16). 

2 ss. Esta abierta confesi6n del salmista muestra 
euan grande y f uerte es esa tentacion contra la fe. 
Y si flaqueamos en el pensar bien de Dios (Sab. 
1, 1) ^que nos queda, puesto que solo podemos vivir 
de esa fe? (cf. Hab. 2, 4; Rom. 1, 17; Gal. 3, 11; 
Hebr. 10, 38 y notas). La necesidad de evitar este 
tropiezo seri cada dia mayor a medida que avance, 
como lo tiene anunciado Dios, "el misterio de la 
iniquidad" (II Tes. 2, 3-12; Mat. 24, 6-27, etc.). Cf. 
S. 45, 3 y nota. Dios nos da para ello sus remedios 
en Rom. 10, 17; Mat. 26, 41; Juan 7, 14; I Cor. 2, 
10-15; II Tim. 3, 16. 

6 ss. Pintura admirable de como la prosperidad 
y el triunfo, en vex de hacerlos agradecidos a los 
beneficios de Dios. sacian por el contrario y em- 
briagan a los soberbios, cuyo mayor castigo, como 
observa S. Agustin, es no ser castigados (v. 18), 
pues la megalomania seguirS creciendo de raodo que 
sea mis vertical y horrible su caida. como lo ensena 
la Virgen en Luc. 1, 51-53 y lo muestra a veces, aun 
en esta vida, la experiencia histdrica. "Un hombre, 
dice Salomon, domina sobre otro hombre para su 
propio mal" (Eel. 8, 9 ss. texto hebreo). 

10. Texto diverfamente entendido. Algunos. p. ej. 
Nacar-Colunga, vierten en 10 b: Sorbiendo sus aguas 
a boca llena (cf. Job 15, 13). Segun esto, el mal 
tendra trascendencia publica porque los falsos profe- 
tas no se limitan a desfoTar sus pasiones sino que 
arrastran a las masas. ignaras e impresionables (cf. 
Eel. 1, 15). Asi el Viernes Santo, movido por el 
sacerdocio de Israel (Marc. 15, 10-U), grit6 "cru- 
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n y dice: "dAcaso lo sabe Dios? 

iTiene conocimiento el Altisimo? 
12 Ved c6mo tales impios 

estan siempre tranquilos 

y aumentan su poder. 
13 Luego, en vano he guardado puro mi corazon, 

y lavado mis manos en la inocencia, 
l4 pues padezco flagelos todo el tiempo 

y soy atormentado cada dia." 

15 Si yo dijere: "Hablare como ellos", 

renegaria del linaje de tus hijos. 
w Me puse, pues, a reflexionar 

para comprender esto; 

pero me parecio demasiado dificil para mi. 
17 Hasta que penetre 

en los santos arcanos de Dios, 

y consider^ la suerte final 

de aquellos hombres. 

l8 En verdad Tu los pones 
en un camino resbaladizo 
y los dejas precipitarse en la ruina. 

l9 ;C6mo se deslizaron de golpe! 
Son arrebatados, consumidos por el terror, 

*°son como quien despierta de un sueno; 



cificale" (Juan 19, 15) el mismo pueblo que el do- 
mingo babia dado por restaurado en Jesus el trono 
de David (Marc. 11, 10), proclamandolo Rey de Is- 
rael en nombre del Sefior (Luc. 19, 38; Juan 12, 13). 
Asi lo seducira el Anticristo (II Tes. 2, 10 ss.) y no 
parara hasta que en el Templo lo miren como a Dios 
(II Tes. 2, 4) y la tierra entera lo adore a 41 (Apoc. 
13, 12) y a su estatua (ibid. IS). Pero el contexto 
muestra que aqui es otro el problema: el pueblo no 
alaba a esos impios afortunados, como hace con los 
falsos profetas (Luc. 6, 26), sino que admira su 
prosperidad precisamente porque se percata de que 
son impios (v. 12). El problema que plantea Asaf 
esta en la reflexi6n que esta prosperidad sugiere al 
pueblo escandalizado (w. 11-14), el cual naturalmen. 
te tiende tambicn a imitarlo "para llenarse de la 
misma abundancia" (Funiet). Tal es el sentido gene- 
ral de los LXX y la Vulgata, conservado por otros 
(cf. Ubach) y que coincide con Mai. 3, 13 ss. 

11 s. Si la prosperidad de los impios constituye 
una tentaci6n para muchos, es porque no advierten 
que los juicios de Dios son eternos. Si la caridad 
del Padre celestial lo mueve a detener el castigo, 
segun £1 mismo nos lo dice en Sab. 11, 20-2&; 12, 
1-27; Rom. 3, 28 s.; II Pedro 3, 9; Apoc. 6. 10 s., 
j nos quejaremos acaso de que £1 sea demasiado 
bueno? "i Quien eres tii, dice S. Pablo, para juzgar 
al que es siervo de otro?" (Rom. 14, 4). La sabidu- 
ria esta, pues, como lo ensena el sapientisimo S. 36, 
en conservar la serenidad, fundada sobre la segura 
confianza en Dios, sin alterarse frente a la iniqui- 
dad ostentosa. "Vi al impio... como un cedro... 
pase de nuevo y ya no estaba" (S. 36, 35 s.). 

15. Como ellos (asi el nuevo Salterio Romano), es 
decir, como el pueblo en los vv. 11-14. Otros ponen 
los vv. 13 y 14 en boca del mismo salmista, De todos 
modos ello es para €1 tambien una tentaci6n (cf. 
v. 21 s.), contra la cual se defiende "fuerte en la 
fe" (I Pedro 5, 9; cf. II Rey. 11, 15 y nota), como 
digno "hijo" que no puede desconfiar de su Padre 
aunque no enttenda a veces sus designios. 

16 ss. Dificil: Humanamente; a continuaci6n se 
aclara el misterio. 

20. Ti, Sefior: asi el nuevo Salterio Romano. 
Segun otros se aludiria s61o a los mismos impios que 
al despertar ven la falacia de lo que sonaron. En 
realidad bien sabemos que Dios no dormia sino en 
apariencia. Cf. S. 77, 65, donde £1 parece des- 
pertarse "como un gigante adormecido por el vino". 



asi Tu, Sefior, al despertar 
despreciaras su ficcion. 

21 Cuando, pues, exasperaba mi mente 

y se torturaban mis entranas, 
^era yo un estupido que no entendia; 

fui delante de Ti como un jumento. 
23 Mas yo estare 1 contigo siempre, 

Tu me has tornado de la mano derecha. 
M Por tu consejo me conduciras, 

y al f in me recibiras en la gloria. 

^Quieri hay para mi en el cielo sino Tu? 

Y si contigo estoy 

jque podra deleitarme en la tierra? 
28 La carne y el coraz6n mio desfallecen, 

la roca de mi coraz6n es Dios, 

herencia mfa para siempre. 
^Tues he aqui que cuantos de Ti 

se apartan pereceran; 

Tu destruyes a todos los que se prostituyen, 

alejandose de TL 
^Mas para mi la dicha consiste 

en estar unido a Dios. 

He puesto en el Sefior Dios mi refugio 

para proclamar todas tus obras 

en las puertas de la hija de Si6n. 

SALMO 73 (74) 
Contra los destrtjctores del Santuario 

^Maskil de Asaf. 

iPor que, oh Dios, nos desechas para siempre? 

jPor que arde tu ira 

contra el rebafio de tu dehesa? 



21 s. lCu4n facil es ver claro despues que se va 
la tentacionl Lo importante es, pues, dejar que pase 
el tnal momento "en quietud y confianza" (Is. 30, 15) 
"no agitando el espiritu durante la oscuridad" (Ecli. 

2, 2). De ahi sac6 S. Francisco de Sales su famosa 
comparaci6n de las tentaciones con las abejas, que 
no pican sino al que se alborota. Cf- S. 36, 5; Lam. 

3, 22-26; Sant. 5, 13. 

24. Por tu consejo: Vease sobre este magisterio 
de Dios S. 70, 17 y nota. 

25. Glosando este bellisimo versiculo, dice Fray 
Luis de Leon: "Porque si miramos lo que. Sefior, 
sois en Vos, sois un oceano infinito de bien; y el 
mayor de los que por aca se conocen y entienden es 
una pequena gota comparado con Vos, y es como una 
sombra vuestra, oscura y ligera. Y si miramos lo 
que para nosotros sois y en nuestro respeto, sois el 
deseo del alma, en quien hallamos descanso y a 
quien, aun sin conoceros, buscamos en todo cuanto ha- 
cemos." Cf. S. 15, 2. S. Pablo revela que Dios saciara 
esta doble ansia nuestra en Cristo "reuniendo en £1 
las cosas del cielo y las de la tierra" (Ef- 1, 10). 

27. Se prostituyen: Es decir, cometen adulterio es- 
piritual, idolatria. "Reposarse y juntarse' el espiritu 
en cualquier otra cosa fuera del orden divino. dicese 
y es una fornicaci6n espiritual" (Sto. Tomas). Cf. 
Sant. 4, 4; Apoc. 18, 3. 

28. He puesto, etc.: Cf. S. 9, 15 y nota. Ef Senor 
Dios: Muchos traductores s61o leen: el Senor, porque 
asi lo indica el ritmo. Como vemos, el presente Sal- 
mo es una verdadera medicina espiritual para alegrar 
nuestro animo, segun lo hizo con el propio salmista 
que empez6 esta meditaci6n con la mayor inquietud 
y la termin6 lleno de consuelo divino. 

1. Sobre el titulo vease el S. 31. 1 y nota. Las opi- 
niones sobre el origen de este Salmo varian. como 
en muchos otros, porque no se conocen circunstan- 
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2 Acuerdate de tu grey 

que hiciste tuya desde antiguo, 

de la estirpe que rescataste 

para hacerla tu herencia; 

del monte Sion 

que elegiste para morada tuya. 
'Dirige tus pasos 

hacia esas perpetuas ruinas: 

todo lo ha devastado 

el enemigo en el Santuario. 

*Los que te odian 

rugieron en el recinto de tus asambleas; 

pusieron sus ensenas por trofeo. 
*Talaron alii como quien alza la segur 

en lo espeso de la selya; 

tya con hacha y martillo 
acen pedazos sus puertas. 
"TEntregaron al fuego tu Santuario, 
profanaron, arrasandolo, 
el tabernaculo de tu Nombre. 

8 Deci'an en su corazon:' 
"Destruyamoslos por completo; 
pegad fuego a todas las sinagogas 
de Dios en el pais." 
9 Ya no vemos nuestras senates, 
ya no hay profeta, 
ni queda entre nosotros 
quien sepa hasta cuando. 



cias historicas que coincidan con el. Los que lo su- 
ponen compuesto inmediatamente despues de la dea- 
truccion de Jerusalem por los babilonios (587 a. C.) 
tropiezan con los vv. 8 y 9 sobre las sinagogas y 
sobre la falta de profetas, pues en aquel tiempo cla- 
maba Jeremias en Jerusalen y Ezequiel en Babilo- 
nia (cf . Jer. 30, 3 y nota) ; y los que proponen apli- 
carlo a la persecuci6n de Antioco Epifanes en tiem- 
po de los Macabeos, no explican la amplitud de la 
devastacion (w. 3-7). Teodoreto, "cuyas observacio- 
nes sobre Nabucodonosor y Antioco no parecen des- 
provistas de fundamento" (Cales), veia la solucion 
en considerar que el Salmo encierra, como tantos 
otros, una visi6n profetica y alude a la destrucci6n 
de Jerusalen por Tito (afio 70 d. C.) en que el 
abandono de Israel parecid ser "para siempre" (v. 
1; 76, 8). Cf. Dan. 9, 27; Rom. 11, 11 y 25 s. La 
primera parte tiene una emocionante descripcidn de 
la ruina del Templo ; en la segunda, empero, trae 
motivos de esperanza en la salvaci6n del pueblo pre- 
dilecto (cf. S. 79, 5 y 18). En Is. 64, 9-12 hay un 
lamento semejante al de este v. y Dios le responde 
en el cap. 65. 

2. Tu grey: El pueblo de Israel (cf. S. 78, 13; 
99, 3; 94, 7; Jer. 23, 1, etc.). Hiciste tuya... tu 
herencia: Cf. S. 77, 54; 79, 16; Ex. 15, 16; Deut. 
33, 6; Is. 63, 9 y 17; Jer. 10, 16; 51, 19. El monte 
SiAn: Cf. S. 67, 17; 131, 13, etc. 

3. Dirige tus pasos: Algunos vierten: el escdbel 
de tus pies y dicen que "£ste es aqui el templo, co- 
mo en S. 98, 5; 131, 7; Is. 60, 13; Ez. 43, 7; o 
bien toda Jerusalen, como en Lam. 2, 1" (Vaccari). 
Cf. Mat. 23, 39 y nota. 

4 ss. Sobre esta dolorosa elegia vease S. 78 y 79; 
88; 131, etc. 

6. Sus puertas: Asi el nuevo Salterio Romano. Pra- 
do traduce: sus entalladuras. 

9. Nuestras seiiales: Dos prodigios que Dios ha- 
cia en todo tiempo a favor de su pueblo (cf. 64, 
9 y nota). Asi lo pide tambien la gran oraci6n 
del Eclesiastico (Ecli. 36, 6). Sobre estos prodigios 
cf. S. 77, 4 ss. Algunos, en vez de seiiales, vierten 
ensenas: cf. Os. 3, 4. Ya no hay profeta: Vease 
el citado texto de Oseas; Amos, 8, 11 ss.; etc. 



10 jHasta cuando, oh Dios. 

nos afrentara el enemigo? 

(Ha de blasfemar siempre 

tu Nombre el adversario? 
ll c - Por que retiras tu mano 

y retienes en tu seno tu diestra? 

12 Porque Tu, Yahve, eres nuestro Rey, 
' el que de antiguo ha obrado la salvacion 

en medio de la tierra. 
13 Tu dividiste el mar con tu poder 

y quebrantaste la cabeza 

de los dragones en las aguas; 
M Tu aplastaste las cabezas de Leviatan, 

y lo diste por comida 

a las fieras que pueblan el desierto. 
15 Tu hiciste brotar fuentes y torrentes, 

y secaste rios perennes. 

18 Tuyo es el dia y tuya la noche; 

Tu pusiste los astros y el sol. 
17 Tu trazaste todos los confines de la tierra; 

el verano y el invierno Tu los hiciste. 

18 Recuerdalo Yahve: el enemigo blasfema; 

un pueblo impio ultra j a tu Nombre. 
19 No entregues al buitre la vida de tu t6rtola; 

no quieras olvidar 

perpetuamente a tus pobres. 
20 Vuelve los ojos a tu alianza, 

pues todos los rincones del pais 

son guaridas de violencia; 
21 no sea que el oprimido, 

en su confusion, se vuelva atras; 

puedan el pobre y el desvalido 

alabar tu Nombre. 

^Levantate, Dios, defiende tu causa; 

recuerda como el insensato 

te insulta continuamente. 
M No te olvides 

del vocerio de tus adversarios, 

porque crece el tumulto 

de los que se levantan contra Ti. 

12 ss. Nuestro Rey: Asi los LXX. La esperan- 
za que anima al salmista estriba en la grandeza del 
Dios de Israel, que obr6 siempre maravillas en favor 
de su pueblo (v. 9 y nota) y en las promesas que 
le tenia hechas desde antiguo. Cf. v. 20; Luc. 1, 70. 

13 s. Alusi6n al paso del Mar Rojo y al castigo 
de Egipto (Ex. 14, 21). Cf. Is. 27, 1; 51, 9; E*. 
29, 3; 32, 2. 

15. Hiciste brotar: Recuerda las aguas milagrosas 
del desierto (Ex. 17, 6; Ntim. 20, 8; S. 77, 15). 
Secaste rios perennes, por ejemplo, el Jordan (Jos. 
3, 14 ss.). 

19. Tu tdrtola: Israel (Cant. 2, 14). Cf. S. 78, 
2. Tus pobres: Cf. S. 9, 19; 67, 11. 

20. Tu alianza: La antigua existente (.Gin. 17, 
7 s.; Lev. 26, 44 s.) y la nueva prometida (Jer. 33, 
21). Cf. S. 104, 8 y nota; 105, 45 ss. 

21 ss. Todo el Salmo es, como se ve, una invoca- 
ci6n que no ha perdido actualidad y que nos sirve 
ta*mbien a nosotros para recurrir al Sefior en tiem. 
pos de impiedad como los que vivimos (vease el la- 
mento de Elias en III Rey. 19, 10 ss.). Los dos 
Salmos que siguen describen el triunfo de Dios y 
son como la respuesta a esta apremiante oracion del 
salmista por Israel. Cf. S. 78, 79 y 82. 
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SALMO 74 (75) 
El juicio de Yahve. 

l Al maestro de coro. Sobre la melodia "No 
danes". Salmo de Asaf. Cdntico. 

sTe alabamos, Yahve, te alabamos; 
invocamos tu Nombre 
y narramos tus maravillas. 

3 "Cuar)do Yo fije la hora, 

juzgare segun la justicia. 
4 Conmovida la tierra y todos sus habitantes, 

Yo sustentare sus columnas." 
5 Por tanto, digo a los altanerosi 

"No os ensoberbezcais"; 

y a los impios: 

"Cesad de engreiros en yuestro poder"; 
•no levanteis vuestra cerviz 

frente al Altisimo, 

no digais insolencias contra Dios. 

/ 
Torque no del oriente ni del occidente, 

ni del desierto, ni de los montes, 

viene la justicia, 
^ino que es Dios mismo el Juez; 

a este lo abate y a aquel fo encumbra. 
9 Porque en la mano del Senor hay un caliz 

de vino espumoso, lleno de mixtura; 

y de el vierte: 

jo beberan hasta las heces 

todos los impios de la tierra. 

10 Mas yo me gozare eternamente, 
cantando salmos al Dios de Jacob. 



1. Sobre el epigrafe vease S. 56, 1 y nota. Este 
Salmo, rebosante de f e y . entusiasmo, enaltece la 
justicia y el poder de Dios, que castiga a los malva- 
dos y cambia la suerte a favor de su pueblo. "Su 
color mesianico escatol6gico es marcado" (Paramo) 
y algunos, como observa Ubach, lo consideran como 
una respuesta al "i hasta cuando?" del Salmo prece- 
dente v. 10. 

3 s. En los w. 3 y 4 habla directamente Yahve, 
quien consuela al justo recordandole que El obrara, 
pero a su tiempo. Vease a este respecto Mat. 24, 
42 44; Marc. 13, 32 y notas. El S. 2, 8 parece atri- 
buir al Mesias la iniciativa y lo mismo Dan. 7, 13 
y Apoc. 5, 7. Cf. Apoc. 12, 5; S. 72, 11 y nota; 
101, 14; Is. 60, 22; Mai. 3, 17; Hech. 1, 7, etc. 
Ahora es todavia el "tiempo favorable", de la recon- 
ciliaci6n (S. 68, 14; Luc. 4, 16 ss.). Entonces sera el 
dia de la venganza (Is. 61, 1 s.). 

5. Vuelve a hablar el salmista para prevenir a los 
soberbios antes que Dios cumpla lo que dice en el 
v. 11, donde £1 vuelve a tomar la palabra. 

8. Abate y ensalza a quien £1 quiere y tanto a 
los individuos como a los reinos (cf. S. 109, 5 s.; 
147, 9; I Rey. 2, 7-10; Dan. 2, 21), pues no debe a 
nadie cuenta de sus actos (cf. Rom. 9, 14-23). En 
cuanto a los primeros, £1 se ha dignado hacernos 
saber que los que se hacen pequenos como nitios, 
esos seran los ensalzados. Y lo mismo sucedera con 
las naciones: cf. Mat. 20, 13 ss.; Sant. 4, 12; Luc. 
1, 48-53; 18, 34; Is. 51, 9; S. _ 32, 10 y 22, etc. 

9. El cAlis es simbolo del castigo de Dios. Cf. Apoc. 
14, 10; 16, 19; Is. 51, 17-22; Jer. 25, 15-17; Ez. 23, 
31-33. Continua el sentido del v. 8: de Israel, que lo 
bebio antes (S. 59, 5), el caliz pasara a las nacio- 
nes (Fillion). Cf. Rom. 11, 17-24 y 30-32; Jer. 25, 
28 s. "Las heces al fondo de la copa son figura de 
los ultimos tiempos y de una justicia que ya no tendra 
misericordia" (Anonimo f ranees). Cf. Apoc. 10, 6 s. 



n "Y Yo quebrantare la cerviz 
de todos los impios, 
y alzaran su cerviz los justos." 

SALMO 75 (76) 
El triunfo de Dios en Jerusalen 

1 Al maestro de coro. Para instrumentos de 
cuer-da. Salmo de Asaf. 

2 Dios se ha dado a conocer en Juda; 

grande es su Nombre en Israel. 
3 Ha levantado en Salem su tabernaculo 

y su morada en Sion. 

4 Alli quebro 

las fulmineas saetas de los arcos 

y el escudo y la espada y la guerra. 
5 Envuelto en luz Tu, Majestuoso, descendiste 

desde los montes eternos. 
8 Despojados quedaron los de robusto corazon; 

duermen su suefio; 

no hallaron sus manos los hombres fuertes; 
7 carros y caballos se paralizarpn 

ante tu amenaza, oh Dios de Jacob. 

terrible eres Tu 

y jquien podra estar de pie ante Ti 

cuando se encienda tu ira? 
9 Desde el cielo hiciste oir tu juicio; 



1. Este Salmo es como una continuacion del ante- 
rior. Los LXX anaden al episrafe: "sobre el asirio*' 
que en los oraculos profeticos como el presente sim- 
boliza a las naciones de la gentilidad, siempre opreso- 
res de Israel (Is. 5, 25 y nota). La cautividad de 
Asiria en que cayeron las 10 tribus del norte fue 
el comienzo de la dispersi6n de Israel entre las na- 
ciones (IV Rey. 17, 6). Aunque pudiera haber sido 
cantado por la victoria sobre Senaquerib, rey de los 
asirios, en 701 (IV Rey. 19, 35; Is. 37, 36 s.), Opi- 
nion que no comparte S. Agustin ni los criticos mo- 
dernos. El Salmo tiene caracter mesianico y escato- 
ldgico (Goma, Dom Puniet, Vaccari, Scio, etc.). S. 
Roberto Belarmino no duda de que en su mis alto 
sentido predice la victoria de los justos contra sus 
enemigos visibles e invisibles. "El salmista entreve, 
a traves de la victoria contra Assur, los triunfos me- 
sianicos sobre todo el universo. Ninguna raz6n seria, 
aqui sobre todo, favorece la hip6tesis macabea, que 
fue para algunos una especie de obsesi6n, de la cual 
ya se ha vuelto" (Cales). Cf. S. 79, 1; 82, 9. 

2 s. Vease S. 47. 2; 64, 2; Ez. 40, 2 y notas. Sa- 
lem es Jerusalen, que significa (vision o ciudad de) 
paz. 

4. "Rompi6 las armas enemigas, reduciendolaa a 
la impotencia y puso fin a las guerras (cf. S. 45, 
9 ss.; Is. 2, 4; Os. 2, 8; Zac. 9, 10; Ez. 39, 9)" (Vac- 
cari). 

5. Desde los montes eternos: Cf. v. 3; S. 67, 18 
y nota. Sobre este v. y los siguientes hace notar 
Cales que "la simple venida de Yahve ha acaba- 
do con sus enemigos". Cf. Is. 11, 4; Dan. 7, 11; 
8, 25; II Tes. 2, 8; Apoc. 19, 15 y 20. Majestuoso, 
sustantivado. Otros expositores: Poderoso, esto es, 
no ya debil nifto como en Belen. Cf. Is. 9, 6; II 
Tes. 1, 10. 

6 s. Suprema humillacion de la soberbia fuerza 
humana. Cf. v. 4; Ez, 38 y 39; Apoc. 19, 11 ss. T 
notas. 

9 ss. Desde el cielo, etc.: Cf. Apoc. 14, 14 ss. A 
juicio (v. 10): S. 9, 8 s.; Is. 2, 19 ss.; 31, 7 ss.; 
32, 1 ss.; Hab. 2, 20; Apoc. 6, 16. A todos: La 
amplifud universal del concepto sobrepuja a un sim- 
ple acontecimiento hist6rico (cf. S. 64, 6; 71, 2 y 
nota; Is. 11, 4; Sof. 2. 3). 
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la tierra temblo y quedo en silencio, 
10 al levantarse Dios a juicio, 
para salvar a todos los humildes 
de la tierra. 

"Hasta la furia de Edom 

redundara en tu gloria, 

y los sobrevivientes de Emat 

te festejaran: 
u haced votos y cumplidlos 

a Yahve, vuestro Dios, 

y todos los pueblos en derredor suyo 

traigan ofrendas al Temible; 
13 a El, que quita el aliento a los principes; 

al Terrible para los reyes de la tierra. 

SALMO 76 (77) 
El amor de Dios no cambia 

l Al maestro de coro. A Id'ttun. Salmo de Asaf. 

2 Mi voz sube hacia Dios y clama; 

mi voz va hasta Dios 

para que me oiga. 
3 En el dia de mi angustia busco al Sefior; 

de noche, mis manos 

se extienden sin descanso, 

y mi alma rehusa el consuelo. 
4 Si pienso en Dios tengo que gemir; 

si cavilo, mi espiritu desfallece. 

5 Tu mantienes insomnes mis ojos; 

estoy perturbado, incapaz de hablar. 
'Pienso en los dias antiguos 

y considero los anos eternos. 
7 Por la noche medito en mi coraz6n, 

reflexiono y mi espiritu inquiere: 



11. El nuevo Salterio Romano ha adoptado sabia- 
mente la misma leccion que Schmidt y otros moder- 
nos, rectificando las versiones que leian Adam 
(hombre) en vez de Bdom (vease igual caso en Hech. 
15, 17 y nota), y hemot (que se traducia por pen 
samiento o por ira), en vez de Hamath (Emat). Am- 
bos son pueblos vecinos de Israel (v. 12). Bdom, la 
hermana perfida de Israel, aparece la primera en ser 
castigada, pues cuando el Sefior se -muestra en las 
profecias pronto a juzgar a las naciones, viene del 
Monte Faran en Idumea (Hab. 3, 3) y tinto en 
sangre de Bosra (Is. 63, 1). Cf. S- 59, 11; Apoc. 
14, 18-20; 19, 13-15. Bmat (o Hamat), ciudad y rei- 
no de la Siria. 

12 s. Traigan ofrendas: Cf. v. 3; S. 67, 18 y 30. 
Al Temible: Cf. S. 46, 3; 109, 5. etc. 

1. Sobre Iditiin vease S. 38, 1 y 61, 1. En su pri- 
mera parte este Salmo refleja los sentimientos de 
Israel gravemente afligido hasta que con el # v. 11 
cambian el estilo y el pensamiento, y el salmista se 
siente consolado por el recuerdo de los prodiglos del 
amor y la bondad de Dios para con su pueblo. De 
ahi que "todo el Salmo conviene a maravilla en los 
momentos de angustia, para buscar la serenidad y 
volver a hallarla: las consolaciones pasadas son ga- 
rantes de las futuras para aquel que ora del fondo 
del coraz6n" (Cales). 

4. Tengo que gemir: Esto es, pareceria que su 
espiritu se sentia con ello mas deprimido aun, y es 
porque no se abria con £1 en franca amistad filial, 
pues lo estaba juzgando, como se ve en los vv. 8 ss. 
Cf. Sab. 1, 1 y nota. En cambio, si cavilo, es decir, 
si trato de explicarme j>or mis propias reflexiones el 
misterio, con prescindencia de Dios, entonces llejo 
4 la desesperacion al comprobar la impotencia de mi 
pobre mente humana. 



8 ,;Es que nos desechara el Sefior 

por todos los siglos? 

iNo volvera a sernos favorable? 
9 iSe habra agotado para siempre su bondad? 

iSera vana su promesa 

necha para todas las generaciones? 
10 iSe habra olvidado Dios de su clemencia? 

o jen su ira habra contenido su misericordia? 

11 Y dije: "Este es mi dolor: 

que la diestra del Altisimo haya cambiado." 
12 Recordare, pues, los hechos de Yahve; 

si, me acuerdo de tus antiguas maravillas; 
13 medito todas tus obras 

y peso tus hazanas. 

14 Santo es tu camino, oh Dios, 

iQue Dios hay tan grande 

como el Dios nuestro? 
15 Tu eres el Dios que obra prodigios, 

y has dado a conocer a los pueblos tu poder. 
16 Redimiste con tu brazo a tu pueblo, 

a los hijos de Jacob y de Jose. 

17 Las aguas te vieron, oh Dios, 
te vieron las aguas, y temblaron; 
hasta los abismos se estremecieron. 

18 Aguas derramaron las nubes, 



8 ss. En el pasado habia hecho Dios grandes mila- 
gros en pro de Israel. ^ For que ha cesado ahofa su 
auxilio? ^Acaso se ha olvidado.de su pueblo? Tales 
la angustiosa pregunta que brota de los labios del 
salmista afligido, como en S. 73, 1 y 88, 50. Sin 
embargo vuelve pronto a confesar su confianza en el 
Sefior (vv. 12 ss.), sabiendo que nada le duele tanto 
como el que dudemos de su amor y misericordia para 
cos nosotros. .Cf. Mat. 6, 30; 8, 26; 14, 31, etc. Tam- 
bien .a nosotros se nos plantea el mismo problema. 
A el se alude en II Pedro 3, 4-9. 

10. El Catecismo Romano • (IV, Primera peticion 
del Pater noster) cfta este v. con Hab. 3, 2 y Miq. 
7, 18, y agrega: "En el momento en que nos cree- 
mos perdidos y absolutamente abandonados de Dios, 
es precisamente cuando £1 nos busca con una bondad 
infinita y esta cuidando de nosotros. Aun en su 
ira detiene la espada de su justicia y sigue derra- 
mando sobre nosotros los tesoros de su misericordia 
inagotable." Cf. S. 77, 37 y nota. 

11 ss. Tentacion semejante a la del S. 72. Para 
ahuyentar esa desconfianza, el salmista se pone a 
recordar los mil favores recibidos (cf. S. 70, 20 y 
nota), especialmente por su pueblo (S. 77, 104, 105 
y 106). El v. 11 es citado en Denz. 188 segiin la 
Vulgata, donde ese cambio se entiende no de una 
mudanza operada en Dios. sino a la inversa, hecha 
por Dios en el salmista alegrando su espiritu abatido 
hasta ese momento. 

16. Jacob y Jose: Suelen entenderse como si dijera 
Juda y Efraim, representando ambos reinos el de 
Juda y el de Israel, en el cual Efraim, hijo de Jos£, 
tenia la preponderancia (vease S. 79, 9 y nota). Pe- 
ro mejor quiza puede entenderse de Jose, en cuan- 
to Salvador de sus hermanos, pues fue como un 
nuevo padre para los hijos de Jacob en Egipto. 

17 ss. Evocacion viva de la salida de Bripto y del 
paso del Mar Rojo, despues de la esclavitud en que 
habian caido alii los israelitas. Cf. Ex. caps. 14-15; 
19, 16-18. 

18 s. Tus dardos: 1,6s rayos. Del v. 19 (Vulg.) 
esta tornado el Introito de la Misa de la Transfigu- 
raci6n. El trxto latino del nuevo Salterio Romano 
ha vertido este pasaje en latin con acento clasico y 
bello lirismo virgiliano. S. Agustin, en sentido alego- 
rico,_ lo aplica como si fuese una jjrofecia de la con- 
version de la tierra por la predicacion del Evangelic 
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los cielos hicieron oir su voz, 

y volaron tus dardos. 
19 Tu trueno son6 en el torbellino, 

los relampagos iluminaron el mundo; 

se conmovio y temblo la tierra. 
"Tu camino se abri6 a travel del mar, 

y tus sendas sobre in 

sin que aparecieran las huellas de tus pisadas. 

21 Y Tu mismo guiaste a tu pueblo 
como un rebafio, 
por mano de Moises y de Aar6n. 

SALMO 77 (78) 

HlSTORIA DEL INGRATO ISRAEL 

WaskU de Asaf. 

Escucha, pueblo mfo, mi ensenanza; 

presta oido a las palabras de mis labios. 
2Voy a abrir mi boca en un poema, 

y evocare' escondidas lecciones del pasado. 
3Lo que hemos oido y aprendido, 

lo que nos han contado nuestros padres, 
*no lo ocultaremos a sus hiios; 

relataremos a la generacion venidera 

las glorias de Yahve y su poderio, 

y las maravillas que El hizo. 



21. Tornado de Num. S3, 1. A menos que se haya 
extraviado el resto de la estrofa, el salmista parece 
detenerse de golpe ante este recuerdo (cf. S. 77, 1 y. 
nota). I A. que seguir? Ya ha sido escuchado (v. 2) 
y ha sustituido su amarga tentacion por una con- 
fianza inquebrantable en el Dios de Israel, "cuyos 
dones y eleccion son irrevocables" (Rom. 11, 28 s.). 
Cales hace notar que se ignora la fecha y ocasi6n 
del Salmo y refuta una vez mas el empefio de re- 
ferirlos todos al tiempo de los Macabeos (cf. S. 75, 1 
y nota). 

1. s. Como un eco superabundante del Salmo an- 
terior, todo el presente cantico, lo mismo que el de 
Moises (Deut. 32) y los Salmos 104, 106, etc., es 
una sintesis de la historia del pueblo ' israelita. El 
salmista la llama parabola y cosa recondite, porque, 
los acontecimientos historicos de Israel nos muestran, 
como aqui, los misterios del Corazon de Dios, mani- 
festados por su Providencia (c£. W. S, 22, 23 y sus 
notes; Ef. 3, 9 s.; Rom. 16, 25; Col. 1, 26; I Pe- 
dro 1, 20) y encierran ensefianzas profundas para 
las generaciones venideras (vease tambien Neh. 9, 
6 ss.; Hech. 7). En la historia de ese pueblo esta 
prefigurada la de todos los pueblos y de todos los 
hombres.S." Mateo (13, 35), tomando el v. 2 en sen- 
tido profetico, seriala su cumplimiento en las parabo- 
las de Jesus. Escucha (otros vierten: estate atento): 
Esta palabra es siempre el paternal llamado de Dios 
a su pueblo. No va a pedirle nada ni a ordenarle 
cosas duras: s61o quiere que le preste atencion para 
que comprenda hasta d6nde lo ha amado. C.f. v. 7; 
Deut. 6, 4; Jer. 7, 23 ss. y notas. 

3 ss. Esta tradicion de padres a hijos es cosa 
muy amada de Dios, siempre que perpetue las cosas 
dichas por £1. Cf. Ex. 12, 26 s.; 13, 8 y 14; Deut. 
4, 9 s.; 6, 7 y 20; 11, 19; Jos. 4, 6 s.; Joel 1, 3, 
etc. Vemos tambien que segun los ap6stoles se con- 
tinua ese espiritu patriarcal que hace de los padres 
y madres los maestros naturales de sus hijos (v. 5) 
para hacerles conocer a Dios y a su Palabra, asi 
como tambien el marido a la mujer (vease I Tim. 
3, 15 s.; II Tim. 1, 5; I Cor. 14, 35; I Pedro 3, 1. 
Cf. Prov. 22, 6; Ecli. 25, 5, etc.). En cambio Jesus 
dice todo lo contrario cuando se trata de las tradi- 
ciones humanas, a causa de las cuales soa olvidados 
los mandamientos de Dios. Cf. Mat. 15, 6 ss.; Marc. 
7, 7; Gal. 1, 12 y 14; Col. 2, 8; Tito 1, 14. 



'Porque El, habiendo dado testimonio a Jacob, 

y establecido una ley en Israel, 

mando a nuestros padres - 

ensenarlo a sus hijos, 
•para que lo supiera la generaci6n siguiente, 

y a su vez los hijos nacidos de esta 

lo narrasen a sus propios hijos; 
'de suerte que pongan en Dios su confianza, 

no olvidando los beneficios de Yahve 

y observando sus mandamientos; 
*para que no vengan a ser como sus padres, 

una raza indocil y contumaz; 

generacion que no tuvo el coraz6n sencillo 

ni el espiritu fiel a Dios. 

9 Los hiios de Efraim, 

muy diestros arqueros, 

volvieron las espaldas en el dia de la bat alia; 
10 no guardaron la alianza con Dios, 

rehusaron seguir su ley; 
"olvidaron sus obras y las maravillas 

que hizo ante los ojos de ellos. 
^A la vista de sus padres 

El habia hecho prodigios 

en el pais de Egipto, 

en los campos de Tanis. 
13 Dividio el mar por medio, y los hizo pasar, 



5 ss. Que conozcan lo que es Dios, en su bondad, 
para que pongan en El su esperanza y su confianza 
(v. 7) y de ese modo, es decir con amor de hijos, 
cumplan la divina voluntad; tal es el plan de Dios 
que se manifiesta en toda la Escritura y que Jesus 
resume en Juan 17, 26. 

8. Estos epitetos sobre la rebeldia y dureza de 
Israel contra el Dios amante que queria ser su 
maestro (Deut. '32, 12; Is. 54, 13; S. 70, 17; Jer. 
31, 34), se repiten muchas veces en la Sagrada Es- 
critura. Cf. lo que dice Moises sobre este pueblo en 
Deut. 32, 5. Vease tambien la advertencia que S. 
Pablo nos hace para que no corramos la misma suer- 
te que ellos (Rom. 11, 17-24). 

9. Los hijos de Efraim, la tribu mas poderosa en 
los tiempos de la conquista de Canaan. Josue era 
oriundo de esta tribu, pero no rebelde como ella. 
Volvieron las espaldas: no en sentido de huir de los 
enemigos por cobardia, pues eran los mas guerreros 
(cf. Juec. 8, 1 ss.), sino porque, a pesar de serlo, 
no quisieron destruir a los cananeos de Guecer (Juec. 
1, 29) y habitaron con ellos como las demas tribus, 
quebrantando asi el pacto con Dios (v. 57). El les 
ech6 en cara esto (Juec. 2, 1 ss.) y en castigo dejo 
subsistir a aquellos pueblos para que sirviesen de 
tentacion de Israel (Juec. 3, 1 ss.). No se trata 
aqui, pues, del pacto violado segun se indica en IV 
Rey. 17, 13-15 al narrar la caida del reino del Nor- 
te, pues alii se alude a ambos reinos, en tanto que 
aqui se habla especialmente de Efraim como tribu 
(w. 9-11; 67-72), y no como nombre extensivo a las 
diez tribus de Israel por oposici6n a Juda (v. 67 s.), 
segun se usa por ejemplo en Ez. 37, 16 ss. Cf. S. 
76, 16 y nota. Tambien era de la tribu de Efraim, 
Jeroboam, el que se rebelo contra la casa de David 
(III Rey. 12, 25 ss.; II Par. 10, 16), pero este cis- 
ma, origen sin duda de que el nombre de Efraim se 
extendiese a las diez tribus, fue despues de la muerte 
de Salomon y este Salmo es de Asaf el gran contera- 
poraneo de David, y habla de hechos antiguos. 

12. Tanis (cf. v. 43), capital de los faraones de 
Egipto en tiempos de Moises, escenario de los acon- 
tecimientos relatados en Ex. caps. 5-11. Cf. Is. 19, 
11 y 13; 30, 4. 

13 s. Recuerda el paso del Mar Rojo y la nube 
que guiaba a Israel (Ex. 14, 22 y 13, 21). 
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sosteniendo las aguas como un muro. 
M De dia los guiaba con la nube 

y toda la noche con un resplandor de fuego. 
u Hendi6 la roca en el desierto, 

y les did de beber aguas copiosfsimas. 
*^Sac6 torrentes de la pena, 

hizo salir aguas como rios. 

"Mas ellos continuaion pecando contra £1, 

resistiendo al Altisimo en el yermo; 
18 tentaron a Dios en sus corazones, 

pidiendo comida segun su antojo. 
"Y hablando mal de Dios, dijeron: 

"(Podra Dios prepararnos 

una mesa en el desierto? 
^Cierto es que hiri6 la pena, 

y brotaron aguas y corrieron torrentes; 

mas jpodri tambien dar pan 

y proveer de carne a su pueblo?" 
21 Yahve lo oy6 y se indigno; 

su fuego se encendio contra Jacob, 

y subio de punto su ira contra Israel, 
^porque no creyeron a Dios, 

ni confiaron en su auxilio. 

a Con todo, orden6 a las nubes en lo alto, 

4' bri6 las puertas del -cielo, 
llovi6 sobre ellos mana para su sustento, 

dandoles trigo del cielo. 
s Pan de fuertes comio el hombre-, 

envioles comida hasta hartarlos. 
^•pespues levanto el viento solano en el cielo, 

guio con su poder el abrego, 
^y llovio sobre ellos carne 

tanta como el polvo; 

aves volatiles como arena del mar 
a cayeron en su campamento, 

en derredor de sus tiendas. 
-*Y comieron y se hartaron. 

Asi £1 les dio lo que habian deseado. 



15 s. Cf. Ex. 17, 6; Num. 10, 1 ss. y S. 104, 41, 
donde se refiere el prodigio de las aguas sacadas 
de la roca. 

17. Lo propio del hombre es la ingratitud (v. 
32, etc.) y todos somos asi. La explicacion se en- 
cuentra en el v. 22. 

18 ss. Recuerda el mana del desierto y luego el 
nrflagro de las codornices (vv. 26 ss.). Cf. Ex. 16, 
2 ss.; Num. 11, 4-23. El hablar mal de Dios (v. 
19) consistia en desconfiar de su bondad (cf. Sab. 
1, 1). 

21. Fuego: El de la colera divina (Num. 11, 1). 

22. N6tese c6mo no se habla precisamente de los 
pecados contra la Ley sino de la falta de fe con* 
fiada, porque de esta falta proceden los demas pe- 
cados. Es toda la economia del Cristianismo: de 
las virtudes teologales proceden, por obra de la 
xracia. las virtudes morales (Gil. 5, 6). De aqui 
que para reformar las costumbres hemos de em- 
pezar por dar a conocer el Corazon de Dios, pre- 
dicando su Palabra, que es la que engendra la fe 
(Rom. 10, 17) y le hace dar frutos (Mat. 13, 1-23; 
II Tim. 3, 16 s.; S. 1, 2 s.; 118, 11, etc.). 

23 ss. Vease tx. 16, 13-21; Num. 7-9. 

25. Pan de fuertes: Otros vierten: Pan de An- 
geles: el mana, figura de] pan bajado del cielo que 
es Cristo. Cf. Juan 6, 32 ss. ; I Cor, 10, 3. 

26 ss. Vease Ex. 16, 13; Num. 11, 31-35. 

29. Lo que habian deseado: Parn su mal. |Tre- 
menda forma de castigo que debe hacernos tem- 
blar antes de quejarnos de Diosl Cf. S. 80, 13 y 
nota. 



•"Mas no bien satisfecho su apetito, 
y estando el manjar aun en su boca, 

31 se alzo contra ellos la ira de Dios, 
e hizo estragos entre los mas fuertes, 
y abatio a la flor de Israel. 

•^Sin embargo, pecaron de nuevo, 

y no dieron credito a sus milagros. 
33 Y £1 consumio sus dias en un soplo, 

y sus anos con repentinas calamidades. 
•^Cuando les enviaba la muerte, 

entonces recurrian a £1, 

y volvian a convertirse a Dios, 
^recordando que Dios era su roca, 

y el Altisimo su Libertador. 
36 Pero lo lisonjeaban con su boca, 

y con su lengua le mentian; 
37 su corazon no era sincero para con £1, 

y no permanecieron fieles a su alianza. 
38 £i, no obstante, en su misericordia, 

les perdonaba su culpa, y no los exterminaba. 

Muchas veces contuvo su ira, 

y no permitio que se desahogase toda su in- 
•^acordandose de que eran carne, [dignacion, 

un soplo que se va y no vuelve. 

^jCuantas veces lo provocaron en el desierto; 

cuantas lo irritaron en aquella soledad! 
41 Y no cesaban de tentar a Dios, 

de afligir al Santo de Israel. 
* z No se acordaban ya de su mano, 



30 s. Y aquel lugar fue llamado sepulcro del de- 
•eo (Num. 11, 33; 33, 17), en recuerdo de que la 
ira de Dios se encendi6 contra la desconfianza de 
su pueblo y su pretension de saber mejor que £1 
lo que les convenia. iNo fue" acaso semejante el 
pecado de Adan y el de Babel ? i No fu6 igualmente 
torpe y desconfiada la actitud de los hombres, in- 
cluso de los discipulos, cuando Jesus les anunci6 
que su Cuerpo es comida y su Sangre es bebida? 
(Juan 6, 53 y 61). Por lo demas, la necesidad de 
castigo sigue viendose en los vv. 32, 41, etc. 

34. S. Agustin observa ya que el pueblo de Is- 
rael, que siempre vuelve a rebelarse contra Dios, 
es figura del hombre de todas las edades y tiempos. 
1 Si al menos reconocieramos nuestra miserial EUo 
bastaria para que Dios se apresurase a perdonar 
(cf. Luc. 15, 20; Juan 6, 37). 

36 s. Cf. esta misma queja en boca de Jestis (Mat. 
15, 8 citando a Is. 29, 13). 

38. Patente contras'te entre lo que somos nosotros 
y lo que es £1 (S. 76, 10 y~nota). "La justicia, 
dirigida hacia la purificaci6n de las personas y de 
los pueblos y para atraerlos hacia si, siempre sigue 
estando por debajo de la justicia del padre, inspirado 
y dominado por el amor" (Pio XII). 

39. "jFor eso, porque el hombre cs tan poca y 
endeble cosa, Dios se siente mas inclinado a perdo- 
narle!" (Manresa). Cf. S. 102, 13-14; Job 10, 9; 
Gen. 6, 3; 8, 2!. Espiritualmente este tfxto aplicado 
al soplo del Espirltu Santo (cf. S. 103. 29 s.) nos 
hace entender mejor la palabra de Jestis en Mat. 
26, 41. Si lo linico que puede sostenernos es el espi- 
ritu, no siendo este cosa nuestra sino prestada, resulta 
evidente la necesidad de buscarlo y pedirlo constante- 
mente por la oracion a Dios y la meditaci6n de su 
Palabra (S. 62, 9; Luc. 11, 13; Sant. 1, 5 y 21). 

41. El Santo de Israel: el mismo Dios. 

42 ss. Descripcion de las plagas de Egipto (Ex. 
cap. 7 ss.), asombrosa manifestaci6n del amor de 
Dios a su pueblo, amor que despues del abandono 
de Israel por su incredulidad (Hech. 28, 25 St.; 
Rom. 11, 20) se rrtostrara una vez- ma's en los (iltimos 
tiempos (Is. 63, 4 ss.; Joel 3; Rom. 11, 23-31, etc.). 
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de aquel dfa en que los liberto 

del poder del opresor, 
^cuando £1 ostento sus prodigios en Egipto, 

y sus maravillas en los campos de Tanis, 
♦nrocando en sangre sus rios 

y sus canales, para que no bebiesen; 
^enviando contra ellos 

unos tabanos que los devoraban, 

y ranas que los infectaron; 
^entregando sus cosechas a la oruga, 

y el fruto de su trabajo a la langosta; 
4, destruyendo con el granizo sus vinas, 

y con heladas sus higueras; 
^librando a la peste sus manadas, 

y sus rebanos al contagio; 
48 desatando contra ellos el ardor de su ira, 

su indignacion, el furor, el castigo: 

un tropel de ejecutores de calamidad; 
BOdando libre paso a su sana, 

y entregando a ellos mismos a la peste, 

sin peraonar sus propias vidas, 
51 v matando a todo primogenito en Egipto, 

las primicias del vigor en las tiendas de Cam. 

52 Ni recordaban cuando como ovejas 

saco a los de su pueblo, 

y los guio como uil rebafio por el desierto, 
,3 y los condujo con seguridad y sin temor, 

mientras sepultaba a sus enemigos en el mar. 
M Y los llevo a su tierra santa, 

a los montes que conquisto su diestra; 
M expuls6 ante ellos a los gentiles, 

en suertes repartio la heredad de estos, 

y en sus pabellones hizo habitar 

a las tribus de Israel. 

^ero ellos aun tentaron 
y provocaron al Dios Altisimo, 
y no guardaron sus mandamientos. 

57 Apostataron y fueron traidores, 

44. Primera plaga. El v. 45 recuerda la 4» y la 
2»; el 46 la 8»; el 47 la 7t; el 48 la 5»; el 49 la 
9»; el 50 la 6*. No se menciona la tercera plaga : 
los mosquitos (Ex. 8, 16 ss.) quiza por comprenderla 
en la de las moscas (v. 45 a). 

48. Asi Rembold. C£. Cales. 

49. Ejecutores de calamidad. Otros: Angeles ma 
tos. Vease Sab. 18, 15 y nota.. Cf. Apoc. 7, 1 ss.; 
9, 14 s.; 15, 1, etc. 

50. Para la traduction cf. Rembold y Cales. 

51. Cam, hijo de Noe, es, segun el Genesis (10, 6), 
progenitor del pueblo de Eg'Pto, que en hebreo es Ua 
mado Misraim. Primicias del vigor se llama a lbs pri 
mogenitos (Gen. 49, 3; Deut. 21, 17). CI S. 126. 4 

52 s. Notemos el amor y ternura que pone Dios 
en esta expresion. Cf. Is. 63, 9-14; S. 76, 21; 
79, 2; Os. 12, 13, etc. 

54 s. Los montes (quiza: los limites). Se trata 
de toda la Palestina (Jos. 13, 7), regi6n montanosa 
(cf. Ex. 15, 17). Su diestra, no el esfuerzo de Is 
rael. Vease los admirables pasajes del Deut. 7, 7-24; 
9, 1 ss. ; S. 67, 6-13 y notas. Bxpulsi a los gentiles 
(v. 55): Vease S. 79, 9; Sab. 12, 6. Son inconta 
bles los casos como estc en que Dios hace ostenta 
cion de su amor y preferencia por el pueblo escogidi 
(Deut. 32, 8 ss.; S. 104, 14 y 44, etc.). Repartid la 
heredad: Cf. Jos. 13, 6; 17, 1 ss. Cf. Ez. 47, 13-23 

57. Fallaron como un arco torcido: Para notar la 
elocuencia de esta figura obse>vese que se trata aqui 
nuevamente de los efraimitas, habiles arqueros (v. 
9). Ellos tuvieron en su tierra el honor de poseei 
el Tabernaculo (v. 60). 



como sus padres; 

fallaron como un arco torcido. 
58 Lo movieron a ira 

con sus lugares altos, 

y con sus esculturas 

le excitaron los celos. 
S9 Ardio con esto el furor de Dios; 

acerbamente aparto de si a Israel, 
sOy abandono el Tabernaculo de Silo, 

la morada que tenia entre los hombres. 
61 Abandono al cautiverio su fortaleza, 

y su gloria en manos del adversario. 
62 Entrego su pueblo a la espada, 

y se irrito contra su herencia. 
63 E1 fuego devoro a sus jovenes, 

y sus doncellas no fueron desposadas. 
M A cuchillo cayeron sus sacerdotes, 

y sus viudas no los lloraron. 

^El Seiior desperto entonces 

como de un sueno 

— cual gigante adorniecido por el vino— 
^e hirio a los enemigos en la zaga, 

cubriendolos de ignominia para siempre. 
67 Mas reprobo la tienda de Jose, 

y a la tribu de Efraim no la eligio, 
•"y prefirio a la tribu de Juda, 

el monte Sion, su predilecto. 
69 Y levanto, como cielo, su santuario, 

como la tierra, que fundo para siempre. 
70 Y escogio a su siervo David, 

sacandolo de entre los rebanos de ovejas; 
71 detras de las que amamantaban lo llamo, 

para que apacentase a Jacob, su pueblo, 

y a Israel, su heredad. 
"Y el los apacento con sencillez de corazon, 

y los guio con la destreza de sus manos. 



59. Lugares altos: En los collados hacian culto 
idolatrico a manera de los cananeos (cf. Deut. 12, 
2; Lev. 26, 30). Todos los profetas tuvieron que 
luchar mas tarde contra cse culto en los lugares 
altos. 

60 s. El Taberniculo, su Morada (cf. Jer. 7, 12), 
habia sido puesto en Silo (tribu de' Efraim) en 
tiempo de Josue (Jos. 18, 1). El Area de la Alianza, 
llamada su fortaleza y su gloria (v. 61), cay6 en 
poder de los filisteos (I Rey. 4, 4 y 11) y no 
regreso mas alii, donde habia estado instalada 
en tiempo de los Jueces (I Rey. 4, 21). Cf. E*- 
41, 26. 

63. No fueron desposadas: Porque los jovenes 
habian perecido. 

65. Es Dios mismo quien se aplica este simil de 
isombroso vigor para mostrarnos el celo con que de- 
fiende a los suyos (cf. Luc. 1, 71; Juan 10, 28-30 y 
nota). 

66. Alusion a la enfermedad vergonzosa que »u- 
frieron los filisteos mientras el Area estaba en su 
territorio (I Rey. 5). 

67 s. Dios eligio el monte Si6n como sede del 
Tabernaculo, en serial de la preponderancia de Judi 
sobre Efraim. Cf. v. 9 y nota; S. 67, 17 y 28; 79, 
I; 80, 6; 86, 3; I Par. 28, 4; Am. 9, 11; Hech. 
15, 16 s. 

69. Cf. S. 88, 30; 148, 1 y 7; Is. 65, 17; 66, 22.; 
Ef. 1, 10; II Pedro 3, 13, etc. 

70 ss. Vease la admirable election de David, figura 
de Cristo: |Era "el mas pequefio" y apacentaba ove- 
jasl Vease I Rey. 16, 11 ss.; II Par. 6, 6; II Rey. 
i. 2; 7, 8 (cf. Amos 7, 15; Luc. .5. 10); Ez. 34, 
23; 37, 24 s,; Miq. 7, 14; S. 88, 21; 131, 11 is.; 
Ecli. 45, 31; 47, 2 ss. 
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SALMO 78 (79) 

ELEGfA SOBRE LA RUINA DE JERUSALEN 

l Salmo de Asaf. 

Oh Dios, los gentiles 

han invadido tu heredad, 

han profanado el Templo de tu santidad, 

han hecho de Jerusalen un monton de ruinas. 
2 Dieron los cadaveres de tus siervos 

por pasto a las aves del cielo; 

las carnes de tus santos 

a las bestias de la tierra. 
^erramaron su sangre como agua, 

en rededor de Jerusalen, 

y no hubo quien les diera sepultura. 
*Hemos venido a ser 

el escarnio de nuestros vecinos, 

tabula y ludibrio de los que nos rodean. 

5 <jHasta cuando, Senor? 

c Ha de durar tu ira para siempre? 

iArderan tus celos como el fuego? 
SDerrama tu colera sobre las gentes 

que no te conocen, 

y sobre los reinos que no invocan tu Nombre; 
'porque ellos han devorado a Jacob 

y han asolado su morada. 
8 No quieras recordar contra nosotros 

las iniquidades de nuestros mayores; 

venga pronto a encontrarnos tu misericordia, 

porque estamos muy abatidos. 

9 Acude a socorrernos, 

oh Dios, Salvador nuestro, 

por la gloria de tu Nombre. 

Lfbranos y olvida nuestros pecados, 

a causa de tu Nombre. 



1 ss. Segun 1-a opinion mas comun entre los exe- 
getas cat61icos, este Salmo, como el 73, deplora la 
suerte del Templo y de la Ciudad santa hollada por 
los gentiles y la humillacion del pueblo hebreo, que 
dura hasta hoy segun lo anuncio Jesus (Luc. 21, 
24). Y asl como en los Salmos 74 y 75 Dios res- 
ponde a ese lamento con las promesas de restaura- 
ci6n, asi tambien el Salmo 79 contiene la esperanza 
de esta. La atribucion al tiempo de los Macabeos ha 
sido abandonada, como en tantos otros Salmos, pues 
este ya se recitaba entonces como mas antiguo (cf. 
I 'Mac. 7, 17, que cita los vv. 2 s.) y se reconoce 
que la destruccion de la ciudad por Antioco no 
fue tan grave como lo que aqui se menciona. S. 
Atanasio y otros veian en este un Salmo profetico 
del tiempo de David, y la liturgia judia lo recita 
aiin cada viernes junto al Muro de las Lamentacio- 
nes, ultimo recuerdo del Templo desaparecido desde 
la destruccion de la ciudad por Tito, que Jesus 
anunci6 en Mat. 24. Vn montin de rutnas: Cf. 
S. 73, 2 y 7; Is. 1, 8; 63, 18 s. y 64, lj Jer. 51, 
51; Ez. 25, 1 ss. y nota. 

5. Cf. S. 70, 5; 73, 1; 77. 21; 84, 6; 88, 47. 

6 s. La profecia de Jeremias, lamentando la deso- 
laci6n de Jerusalen, termina con estas mismas pala- 
bras (Jer. 10, 25). La edici6n vaticaua de Grama- 
tica cita aqui muy a propAsito la oracion de Ecli. 
36 y II Tes. 1, 8, que muestra c6mo sera en los 
ultimo* tiempos esa venganza de Dios sobre los que 
no lo conocieron. Cf. v. 10 y nota. 

8 s. Expresi6n de humildad poco comun en nues- 
tro tiempo (cf. S. 38, 13 y nota) ; es un verdadero 
acto de contrici6n colectiva (Lam. 3, 42 y nota). 
Cf. Is. 64, 9 ss. Por la gloria de tu Nombre (v. 9): 
En S. 53, 8 y nota vimos el significado de esta gloria. 



10 ;Por que han de decir los gentiles: 
,;D6nde esta el Dios de estos?" 
Sea manifiesta contra los gentiles, 
delante de nuestros ojos, 
la venganza por la sangre vertida de tus siervos. 

u Suba hasta Ti el gemido de los cautiyos, 

segun la potencia de tu brazo, 

salva a los destinados a la muerte. 
12 Derrama en retorno, 

sobre el seno de nuestros vecinos, 

septuplicado el ultraje 

que arrojaron sobre Ti, Senor. 
13 Y nosotros, tu pueblo, y ovejas de tu grey, 

te daremos gracias eternamente, 

y cantaremos tu alabanza, 

de generation en generation. 

SALMO 79 (80) 

RESTATJRACldN DE LA VINA DEL SENOR 

l Para el maestro de coro. Por el tono de (co- 
mo) azucenas (las palabras) de la Ley. Salmo 
de Asaf. 

2 Pastor de Israel, escucha: 

Tu, que como un rebano guias a Jose; 

Tu, que te sientas sobre querubines, 



10 ss. La venganza: Para defender este pasaje 
contra los que se escandalizan de el. un exegeta 
protestante se ha fundado en que "los salmistas eran 
hombres" y en la injusticia y brutalidad sufridas 
por el judaismo. La explicacion es puramente hu- 
mana y poco sobrenatural. como si la oracion de 
este Salmo y de tantos otros analogos no fuese 
inspirada. Mejor lo explicaba ya S. Agustin di- 
ciendo que no desea el salmista que vengan males 
sino que presagia la includible accion de la justicia 
y vaticina las cosas futuras. En efecto, los profetas 
anuncian muchas veces tal venganza (cf. Joel 3, 1 
ss.) y en Apoc. 6, 10 y 19, 2 encontrarnos igual 
expresion, acompafiada esta vez de jubilo.en el cie- 
lo. Los que despues de esto se escandalizasen, lejos 
de defender la Ley de Dios (cf. Mat. 5, 39-48; 18, 
21 ss., etc.) estarian juzgando a Dios, lo cual es 
una soberbia que £1 no tolera a pesar de ser tan 
bueno con los demas pecadores. Septuplicado (v. 
12): Cf. Gen. 4, 15 y 24; Lev. 26, 21 y 28; Prov. 
6, 31; Ecli. 7, 3 J 40, 8, etc. 

13. Ovejas de tu grey: Vease S. 94, 7; 99, 3. 
Cantaremos, etc.: "Como se hace en el Apocalipsis, 
se pedira que el Salvador, para siempre victorioso, 
vengue sobre las potestades del mal la sangre de 
los que le dieron testimonio; y se hard buena jus- 
ticia. Despues de triunfar por un tiempo, el autor 
de todo mal sera castigado y relegado para siempre 
al fondo del abismo y Uegara el reinado de la pal 
y de la justicia" (Dom Puniet). Cf. Is. 43, 21; 
Jer. 23, 5; 33, 15 s.; Apoc. 6, 9-11; 20, 1-10, etc. 

1. Acerca del epigrafe lease la nota al S. 44, 1. 
Sobre el contenido vease el S. 78, 1 y nota. Este 
Salmo, como el anterior, es una apremiante oraci6n 
"que pide a Dios socorro para la atribulada naci6n 
tsraelita en figura de una vina que plant6 el mis- 
mo Dios (cf. Is. 5, 1-7; Jer. 2, 21)" (Vaccari). 
Arrancada del suelo de Egipto y trasladada al pais 
de promisi6n, la abandono el Viiiador divino y la 
vendimian los transeuntes (S. 88, 42 ss.). Cf. Gen. 49, 
22; Is. 3, 14; 5. 5; Jer. 12, 10 s. Muchos suponen 
que se trata aqui en particular de las diez tribus del 
norte, cautivas en Asiria (cf. v 2 y nota), pues el 
epigrafe en los LXX dice: "Sobre los asirios". Es 
el caso del S. 75, 1. Vease alii la nota. 

2 «. Pastor de Israel: Vease Gen. 48, 15; 49, 24. 
Cf. S. 21, 1; 73, 1; 77, 52. El nombre de Benjamin 
(tribu del reino de Juda) sorprende aqui entre lot 
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'muestrate a los ojos de Efraim, 
de Benjamin y de Manases. 
Despierta tu potencia, y ven a salvarnos. 

*;Oh Dios de los ejercitos, restauranos! 
Haz resplandecer tu Rostro, 
y seremos salvos. 

s ;Oh Yahve, Dios de los ejercitos, 

jhasta cuando seguiras airado 

contra la oracion de tu pueblo? 
°Lo has alimentado con pan de llanto; 

le has dado a beber lagrimas en abundancia. 
fNos has hecho objeto de contienda 

entre nuestros vecinos; 

y nuestros enemigos se burlan de nosotros. 

8 ;Oh Dios de los ejercitos, restauranos! 
Haz resplandecer tu Rostro, 
y seremos salvos. 

9 De Egipto trasladaste tu vina, 

arrojaste a los gentiles, y la plantaste; 
10 preparaste el suelo para ella, 

y ech6 raices y lleno la tierra. 
u Los montes se cubrieron con su sombra, 

y con sus ramas los cedros altisimos. 
"Hasta el mar extendid sus sarmientos 

y hasta el gran rio sus vastagos. 

13 ,jC6mo es que derribaste sus vallados 

para que la vendimien 

cuantos pasan por el camino; 
u la devaste el jabali salvaje 



de Efraim y Manases, hijos de Jose\ cuyas tribus 
hacen pensar en el reino del Norte. Es posible que 
se trate de un agregado, tanto mas cuanto que 
afecta al ritmo del verso. Mas no podria asegurarse, 
pues la restauraci6n pedida en el Salmo (cf. v. 4) 
comporta siempre, segun los profetas, la reunion de 
las doce tribus. Cf. Is. 11, 11-13; Jer. 30, 3; Ez. 
37, 15 ss. Vease S. 67, 26; 84, 2 y notas. El texto 
del v. 3 es usado muchas veces en la Liturgia de 
Adviento para apresurar la venida del Senor. Cf. 
II Pedro 3, 12; I Cor. 16, 22; Apoc. 22, 17 y 20; 
Cat. Rom. I 8, 1 in fine. 

4. Estribillo repetido varias veces (vease los vv. 
8 y 20). "Por rostro se entiende muy a prop6sito 
a ' Jesucristo, porque es la cara de Dios, esto e>, 
imagen o figura especial del Eterno Padre" (Scio). 
Viase v. 17; Juan 14, 9; Hebr. 1, 3; Sab. 7, 26. 
Cf. Is. S9, 20 citado en Rom. 11, 26. 

5. Contra la oracidn de tu pueblo: Asi literal- 
mente. Algunos proponen leer contra el resto de tu 
pueblo. Cf. S. 73, 1; 78, 5. 

9. Tu vina: Cf. v. 1 y nota. Arrojaste a los genti- 
les: Los pueblos cananeos. Cf. S. 43, 3; 77, 54 y nota. 

12. Indica la extension del reino que abarca los 
paises desde el mar (iMediterraneo) hasta el rio 
(Eufrates). Vease Deut. 11, 24; cf. Ez. 47, 13 ss. 

14. Jabali: Uno de los enemigos mis feroces de 
las vinas. Quiza es Asiria o Babilonia, que suelen 
tener en los profetas un sentido figurado (Is. 5, 25; 
caps. 12-14; I Pedro 5. 13. Cf. Jer. 51, 8 e Is. 
21, 9 con Apoc. 14, 8 y 18, 2: Jer. 51, 6 y 45 con 
Apoc. 18, 4; Jer. 50, 29 con Apoc. 18, 6; Is. 47, 8 
con Apoc. 18, 7, etc.). Las bestias del campo sim- 
bolizarian, segun Fillion, "los enemigos de Israel, 
scan pr6ximos (como Edom, los arabes devastado- 
res. etc.), scan lejanos como Assur" (cf. Ex. 25, 4 
y nota). OtrOs, continuando la interpretaci6n res- 
tringida al Norte, ven aqui a los pobladoret tras- 
plantados a Samaria en IV Rey. 17, 24 ss. El grie- 

go y la Vulgata vierten: la fiera singular, lo que 
aria pensar en Dan. 7, 7 s. Cf. S. 67, 31 y nota. 



y las bestias del campo la devoren? 
15 Retorna, pues, oh Dios de los ej£rcitos, 

inclinate desde el cielo, y mira, 

y visita esta vina, 
ls la cepa que tu diestra planto, 

y el retono que para ti conformaste. 

"Perezcan ante la amenaza de tu Rostro 

quienes la quemaron y la cortaron. 
18 P6sese tu mano sobre el Var6n 

que esta a tu diestra; 

sobre el Hijo del hombre 

que para Ti fortaleciste. 
l9 Entonces no volveremos a apartarnos de Ti; 

Tu nos vivificaras, 

y nosotros proclamaremos tu Nombre. 

^jOh Dios de los ejercitos, restauranos! 
Haz resplandecer tu Rostro, - 
y seremos salvos. 

SALMO 80 (81) 
Para la fiesta de los Tabernaculos 

l Al maestro de coro. For el tono de Haggbit- 
toth (los lagares). De Asaf. 

2 Regocijemonos delante de Dios, 
nuestro Auxiliador; 



16 s. Texto inseguro. Algunos suponen que 16 b 
fu4 transportado por error del v. 18 (vease alii la 
nota). Retono o renuevo, lo mismo que "pimpollo", 
es nombre del Mesias (Is. 11, 1 y tambien 4, 2; 
53, 2; Jer. 23, 5; 33, 15; Zac. 3, 8; 6, 12; cf. Mat. 
2, 23), descendiente de Juda, lo cual, unido a lo que 
exponemos en las notas 1 y 18, dificultaria mas la 
opinion de que este Salmo silo aludiese a las diez 
tribus. Sobre tu Rostro (v. 17), cf. v. 4 y nota. Igual 
amenaza esta anunciada al Anticristo (Is. 11, 4; II 
Tes. 2, 8; Apoc. 19, 21). Cf. v. 14 b y nota. 

18. Ml Hijo del hombre y Vardn de tu diestra, lo 
mismo que retono (cf. v. Hi y nota), es el Mesias, 
como dice la Parafrasis Caldaica y observan los 
santos Padres. Vease v. 4 y nota; Dan. 7, 13; iMat. 
24, 30; Apoc. 5, 5-7; S. 88, 21 ss.; 109, 1 ss.; Hech. 
2, 34; 7, 55 s., etc. Jouon hace notar que esta de- 
signaciin que Cristo se da en Mat. 26, 64 y Marc. 
14, 62 es visiblemente alusiva a Dan. 9, 13. Algu- 
nos opinan que el vardn de tu diestra es Israel, y 
citan Deut. 33, 12; pero, alii no hay tal nombre 
sino el de Benjamin, y este tampoco signifies eso, 
sino hijo de la diestra (Gen. 35, 18). En cuanto 
a Israel s61o es llamado "hijo" aludiendo a Efraim 
(Os. 11, 1-3) e "hijo primogenito" con relacion a 
toda la naciin (Ex. 4, 22), mas no hijo del hombre. 
titulo que, tornado por antonomasia, se entiende siem- 
pre del Verbo encarnado, lo mismo que el de Varin 
de tu diestra (S. 109, 1 y 5). 

20. Vuelve una vez mis el estribillo que, con los 
w. 2 y 3, forma "como el resumen de este Salmo 
de espera: |Ven, oh Senor Jesus!" (Dom Puniet). 
La cuesti6n de la fecha del Salmo esta lejos de haber- 
se aclarado, pero no bay ninguna razon seria para 
pensar en la jpoca macabea y, s61o por suposici6n al- 
gunos piensan en 722, ano de la deportaci6n de Efraim. 

1. Acerca de la nota por el tono... los lagares, 
vease S. 8, 1 y nota. El rebosante jubilo de este 
Salmo manifiesta su caricter de himno recordatorio 
de las grandes maravillas de la salida de Egipto, 
aludiendo a la fiesta de los Tabernaculos (cf. Num. 
29, 12 y nota) y otras (cf. v. 4 y nota), pues se 
entiende aqui todo el periodo del Exodo que suele 
llamarse "dia de' la salida de Egipto" (Jer. 7, 22 s.). 
Su fin es ademas didictico: ensefiar la fidelidad para 
con el Senor que ha colmado de bienes a su pueblo. 
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aclamad con jubilo al Dios de Jacob. 
*Entonad himnos al son del cimbalo, 

la citara armoniosa y el salterio. . 
4 Tocad la trompeta en el novilunio 

y en el plenilunio, nuestro dia de fiesta. 

5 Porque esta es ley en Israel, 
prescripcion del Dios de Jacob. 
6 Como rito recordatorio, 
la impuso £1 a Jose, • 

cuando salio (El) contra la tierra de Egipto. 
Oy6 entonces (este) lenguaje 
nunca escuchado: 
'"Libre sus hombros de la carga, 
y sus manos dejaron los cestos. 
*En la tribulation me llamaste, 
y Yo te saque); 

te respond! escondido en la nube tempestuosa, 
te proM en las aguas de Meriba. 

KJye, pueblo mio, quiero amonestarte. 

;Ojala me escucharas; oh Israel! 
10 No haya en ti ningun otro Dios; 

no te encorves ante un dios ajeno. 
"Soy Yo Yahve el Dios tuyo, 

que te saque de la tierra de Egipto. 

Abre bien tu boca, y Yo la llenare. 



4. Novilunio: "La luna senala los dias festivos... 
de ella ha tornado nombre el tnes" (Ecli. 49, 7 s.). 
Cf. S. 103, 19 y nota. Aqui significa el primero del 
mes de Tischri, que se celebraba con solemnidad 
especial por ser el comienzo del aSo nuevo, y se 
llamaba Fiesta de las Trompetas (Num. 29, 1; 10, 
10; Lev. 23, 23-26). He aqui un punto de gran 
interis para la reforma del calendario, pues ivti 
establecido por Dios (v. 5). 

5 s. Israel, Jacob y Josi: Parecen usarse aqui 
como sin6nimos para significar a todo el pueblo de 
Israel. Cf. S. 79, 1 s. y notas. 

6 ss. No se trata de que Israel oyese entonces la 
ignorada lengua egipcia. Ss el salmista quien, hasta 
el fin del Salmo, va a trasmitir a su pueblo, como 
una profecia, la voz de Dios que el escuch6. 

7. Libri: Es Dios quien habla y el salmista lo 
refiere; por eso se menciona al pueblo en tercera 
persona. Recuerda la servidumbre de Egipto, donde 
tenian que hacer trabajos propios de esclavos (Ex. 
1, 8-14; 2, 23-25). 

8. Desde aqui hasta el final habla Dios direeta- 
nrente a su pueblo por boca del salmista. La nube 
tempestuosa alude a la aparici6n de Dios en el monte 
Sinai (Ex. 19, 9), Las aguas de Meriba' (o de la 
contradicci6n) ; asi se llama la celebre estaci6n del 
desierto donde murmuraron los israelitas contra Dios 
por falta de agua (Ex. 17, 1-7). Alii mismo fue 
donde Moises incurri6 en la unica sancion de Dios 
que mereci6 en su santa vida (Num. 20, 2-13), por 
culpa que el mismo Yahve' imputa al . pueblo (8. 
105, 32). 

9. AdmiremoS la suavidad paternal de Dios: pu 
diendo roandar, suplica, y s61o impone preccptos para 
nuestro bien (cf. S. 24, 8; 48, 1; 77, 1; 94, 8 y 
notas). 

10 s. Es el primer mandamiento (Ex. 20, 3). Abre 
bien tu boca (v. 11): Tan asombrosa benevolencia 
no puede sorprender de parte de un Padre para con 
sus hijos. Pero es necesario abrir bien la boca: de- 
sear, tener hambre, ponerse en estado de recibir. 
|S61o pierde los dones de Dios el que los desprecia! 
(cf. Luc. 1, 53; S. 33, 11; Mat. 5, 6; Juan 4, 10; 
S. 32, 22, etc.). Israel cay6 porque no tuvo esa 
hambre de las cosas de Dios y su apetito se abri6 
mas al plato de lentejas de los paganos que a Ids 
privilegios de la primogeniture que £l le habia dado 
(t. 13 y noU). 



u Pero mi pueblo no escuch6 mi voz, 
e Israel no me obedecio. 

13 Por eso los entregue 
a la dureza de su coraz6n: 
a que anduvieran segun sus apetitos. 

14 jAh, si mi pueblo me oyera! 

[Si Israel siguiera mis caminos! 
15 Cuan pronto humillaria Yo a sus enemigos, 

y extenderia mi mano 

contra sus adversarios. 
16 Los que odian a Dios 

le rendirian homenaje, 

y su destino estaria fijado para siempre. 
17 Yo le daria a comer la flor del trigo 

y lo saciarta con miel de la peiia." 

SALMO 81 (82) . 

Dios juzga a los jueces 

iSalmo de Asaf. 

Dios se levanta 

en la reuni6n de los dioses; 

en medio de ellos va a juzgarlos. 

^'f-Hasta cuando fallareis injustamente 

y hareis acepci6n de personas con los inicuos? 
3 Haced justicia 

al oprimido yal huerfano; 

amparad al afligido y al menesteroso; 
4 librad al desvalido y al necesitado, 

arrancadlo de la mano de los impios." 



12. Meditemos en la infinita amargura de este 
lamento divino. Es el mismo de Jesus en Juan 

5, 40. 

13. I No hay peor castigo que esa libertad que 
con tanto ahinco defendemos! (cf. Hech. 14, 15). 
El Seflor los dejaba entregarse a sus vicios y concu- 
piscencias como los paganos, cuyos "gimnasios" imi- 
taron (I Mac. 1, 15 s.; II 'Mac. 4, 9 ss. y notas), 
de manera que cosechasen frutos muy amargos (Rom. 
1, 28). 

14 ss. Este anhelo y'estas promesas que Dios for- 
mul6 a Israel "muchas veces y de muchas maneras 
por los profetas" las repitio ultimamente "por su 
Hijo, a quien constituy6 heredero de todo" (Hebr. 
1, 1 y 2j Rom. 15, 8). Su desprecio y rechazo fue 
lo que hizo llorar a Cristo sobre Jerusalen porque 
ella no habia conocido el tiempo de su visita (Luc. 
19, 41-44; cf. Mat. 23, 39). Y todavia los ap6s- 
toles volvieron a reiterarle ese llamado (Luc. 13, 6 
y nota) : vease el ?ran discurso de S. Pedro diri- 
gido a Israel (Hech. 2, 12-26 y notas). 

16. Los enemigos se someterian al Dios de Israel 
y entonces el pueblo escogido viviria para siempre 
en una paz y felicidad maravillosas. Trasciende 
aqui el reino -mesianico. Cf. Bar. 3, 13; S. 71, 7 
y nota. I 

17. En sentido f igurado, la Liturgia aplica al Pan 
eucaristico las palabras sobre la flor de trigo y pone 
este versiculo en el Introito que se reza en la Misa 
del Santisimo Sacramento (Corpus Christi). Cf. S. 
147, 3. 

1. Este Salmo es, como el 57, un testimonio de 
la tremenda severidad con que han de ser juzgados 
los poderosos de la tierra. Dioses: Los principes 
y jueces como representantes de la autoridad divina 
(v. 6). Cf. Ex. 21, 6i 22, 7 s.; Deut. 1, 17; Sab. 

6, 4; Rom. 13, 1; I Pedro 2, 13. 

4. La magistratura es como un sacerdocio. Vease 
Prov. 24, 11; Sab. 1, 1. El que no tiene esa Toea- 
cion debe alejarse flel poder. 



644 



LOS SALMOS 81 (82), 5-8; 



(83). 1-17 



5 Pero no saben, ni entienden; 

andan en tinieblas; 

por eso vacilan 

todos los fundamentos de la tierra. 
*Es cierto que Yo dije: "Dioses sois, 

e hijos todos del Altfsimo. 

TPero morireis como hombres, 
y caereis como cae cualquier principe." 

8 Levantate, Dios; juzga a la tierra, 
porque Tu has de dominar 
sobre todas las naciones. 

SALMO 82 (83) 

Imprecaci6n de Israel contra los gentiles 
confabulados 

x Cantico. Salmo de Asaf. 

K)h Dios, no permanezcas mudo; 
no estes sordo, oh Dios, ni te muestres pasivo. 



5. Dios interrumpe su apostrofc a los jueces (solo 
en este v.), para senalarnos, con toda su espantosa 
gravedad, la existencia y los efectos de esta igno- 
rancia culpable y a veces voluntaria. Mil veces ha- 
bla de ella la Escritura, como que es un sello del 
farisaismo, falto de rectitud (cf. S. 35, 4 y nota; 
Juan 3, 19; 7, 17; Prov. 2, 13; Ecli. 21, 12; I Juan 

1, 6; 5, 20; Juan 12, 46, etc.)- La calamidad que 
resulta de estas tinieblas, en que caen los que de- 
bieran ser luz para los demas, es tan grave que hace 
vacilar hasta los fundamentos de la tierra. Cf. [Mat. 

5, 13-16; 24, 11 s.; Jer. 23, 1 ss.; Mai. 2, 7 ss, etc. 

6. Jesucristo cita este vers. (Juan 10, 34 ss.) para 
demostrar que tiene derecho a llamarse Hijo de Dios. 
J Hoy podemos serlo tambien nosotros gracias a fill 
(Juan 1, 12; 20, 17; Gal. 4, 5 s.; I Juan 3, 1; Rom. 
8, 16-29, etc.). Pero ello sera si la sinceridad de 
nuestra fe hace efectivamente de nuestro bautismo 
un nuevo nacimiento (Marc. 16, 16; Juan 3, 3; Rom. 

6, 3 ss.; I Juan 3, 9; Col. 2, 12 y nota). 

7. A pesar de su alta dignidad, los jueces y prin- 
cipes han de morir como los hombres ordinarios y 
seran juzgados y castigados con una severidad in- 
comparablemente mayor. Vease Sab. 6, 6-8. 

8. Como anota la nueva version de Benziger, hay 
aqui una apelaci6n a Dios para que asuma su au- 
toridad como soberano sobre toda la humanidad. Bo- 
ver-Cantera anota: "Parece hablar del Mesias, Juez 
que ha de gobernar toda la tierra." "Que venga, 
dice Fillion, a ejercer la justicia. pues que los jue- 
ces de la tierra lo hacen tan mal." Paramo ve igual- 
mente aqui .a Cristo como Rey y Duefio de las na- 
ciones, a las que juzgara en su dia. Cf. S. 79, 16; 
95-98, etc. Los reyes y altos persona jes llevaran la 
peor parte en aquel juicio supremo (S. 109, 5; Apoc. 
19, 18), y los pobres la mejor (v. 3 s. ; S. 71, 2 y nota). 

1 ss. Una confederacion de pueblos que intentan 
borrar el nombre del pueblo de Dios y que llevan 
los nombres de los circunvecinos de Israel, con Asi- 
ria a la cabeza, es el objeto de este Salmo, que re- 
cuerda por su asunto el S. 2 y cuyo contenido se ha 
tratado en vano de ubicar historicamente, volviendo 
los autores a discutir entre los tiempos de los Maca- 
beos (I Mac. 5), los de Nehemias (Neh. 4), etc. Cales 
hace notar, sobre los primeros, que ya no existian en- 
tonces tales pueblos, y sobre los ultimos, que se trata 
de situaciones muy distintas de las que contempla el 
Salmo, observando que "Edom, Moab, los filisteos, los 
asirios, aparecen ya a los profetas como el tipo y el 
simbolo de esos enemigos por venir del futuro reino 
mesianico". Conviene tambien aplicar hoy esta plegaria 
del salmista a la iglesia de Dios rodeada, como aqui Is- 
rael, de adversarios poderosos, tanto humanos (Juan 
15, 20 ss.; 16, 1 ss.; Mat. 10, 24, 24, 9, etc.) como 
diabolicos (I Pedro 5, 8; Ef. 6. 12; II Tes. 2, 4; Apoc. 
13, 7; I Juan 2, 18 s., etc.). Cf. S. 73, 21 s. y nota. 



3 Mira el tumulto que hacen tus enemigos, 

y como los que te odian yerguen su cabeza. 
4 A tu pueblo le traman asechanzas; 

se confabulan contra los que Tu proteges. 
s "Venid (dicen), borrernoslos; 

que ya no sean pueblo; 

no quede ni memoria del nombre de Israel." 

8 Asi conspiran todos a una 
v forman liga contra Ti: 
7 Ias tiendas de Edom y los ismaelitas, 
Moab y los agarenos, 
SGebal y Ammon y Amalec, 
Filistea y los habitantes de Tiro. 
'Tambien los asirios se les han unido, 
y se han hecho auxiliares de los hijos de Lot. 

10 Haz Tu con ellos como con Madian 

y con Sisara, y con Jabin, 

junto al torrente Cison; 
n que perecieron en Endor, 

y vinieron a ser como estiercol para la tierra. 
12 Trata a sus caudillos como a Oreb y a Zeb; 

a todos sus jefes, como a Zebee y a Salmana, 
"pues han dicho: 

"Ocupemos para nosotros las tierras de Dios." 

14 Dios mio, hazlos como el polvo en un remo- 
y la hojarasca presa del viento. [lino 

15 Como fuego que consume la selva, 
como llama que abrasa los montes, 

16 asi persiguelos en tu tempestad, 
y aterralos en tu borrasca. 

17 Haz que sus rostros 



6. Alianza contra Dios y su Cristo. Cf. S. 2, 2; 47, 
5; Apoc. 16, 16; 19, 19; 20, 7. 

7 ss. Los dies pueblos enemigos estan al sur (idu- 
meos, ismaelitas, amalecitas), al este (los agarenos, 
los hijos de Lot: Moab y Ammon), al norte (Tiro, 
Gebal, Asiria) y al oeste (los filisteos). Cf. S. 75, 
1 y 11; 79, 1, etc. Es de notar la diferencia entre 
esta coalicion de vecinos que, aprovechando la de- 
cadencia de Israel, procuraran instalarse en Tierra 
Santa con ayuda del Asirio (v. 9), simbolo quiza 
de naciones mas distantes (cf. Is. 5,, 25 y nota), y 
la invasion de Gog anunciada en Ez. 38 y 39, que ven- 
dra del Norte, con pueblos mas lejanos (Ez. 38, 2-6; 
39, 2 y notas), y encontrara a Israel ya reunido en 
su tierra (Ez. 38, 8-12), aunque no definitivamente has- 
ta despues de rechazada esa invasion (Ez. 39, 21-29). 

10 s. El suplicante ruega a Dios renueve los cas- 
tigos realizados en tiempo de los Jueces contra los 
enemigos de Israel (Juec. 4, 2; 5, 20 y 26). 

12 s. Tratase de reyes de los madianitas vencidos 
por Gede6n. Cf. Juec. 7, 25; 8, 3 ss. Sobre el T. 
13, cf. Ez. 25, 4; Os. 9, 3 y notas. 

14 ss. Estas imagenes, tomadas de los fenomenos 
de la naturaleza, nos recuerdan que Dios emplea 
como azote de sus enemigos todas las fuerzas natu- 
rales. Vease S. 1, 4; Sab. 5, 21; Rom. 8, 19 ss. 
Cf. S. 67, 31; Is. 10, 12-16; 17, 13, etc. Cales su- 
pone que los vv. 14 y 16 son glosas, pues alteran 
el ritmo de las estrofas. Vease la nota siguiente. 

17 ss. Para que busquen tu nombre: otros: bus- 
quen la paz. Todo el pasaje, tal como esta, es una 
imprecacion semejante a las de S. 34, 4; 68, 28 s.; 
69, 4, etc., y habria que interpretar: para que bus- 
quen vanamente, pues no puede pensarse en una con- 
version de los enemigos ya que segun el v. 18 pe- 
receran confundidos para siempre (cf. S. 58, 14; 
78, 10 ss. y nota; Dan. 3, 44 s.). Si, como otros 
proponen, se restablece el ritmo en las estrofas pa- 
sando por alto los vv. 15 y 18 (y no los w. 14 y 
16), queda tambien aclarado el sentido. 
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se cubran de verguenza, 

para que busquen tu nombre ;oh Dios! 
"Queden para siempre en la ignominia 

y en la turbacion; 

sean confundidos y perezcan. 
19 Y sepan que tu Nombre es Yahve; 

y que s61o Tu eres el Altisimo 

sobre toda la tierra. 

SALMO 83 (84) 

DlCHOSA ESPERANZA DEL PEREGRINO 

i-Al maestro de corcr. Por el tono de Hagghit- 
tot (Los lagares). De los hijos de Core. 
Salmo. 

2 ;Oh cuan amable es tu morada, 

Yahve de los ejercitos! 
3 Suspirando, desfalleciendo, 

anhela mi alma los atrios de Yahve. 

Mi coraz6n y mi carne 

claman ansiosos hacia el Dios vivo. 

4 Hasta el gorrion halla una casa, 
y la golondrina un nido 
para poner sus polluelos, 



1. Sobre el epigrafe vease S- 8, 1 y nota. Se ad- 
vierte en este Cantico de peregrino una semejanza 
con los Salmos 41 y 42, con los cuales empieza el 
grupo de los elohistas que se continua aqui, como 
vemos, no obstante tenerse por terminado en el S. 
82 (cf. S. 41, 1 y nota). La oraei6n por el rey, 
que contiene el v. 10, muestra que el presente Salmo 
es anterior al cautiverio de Babilonia. £1 salmista 
esta lejos del Santuario y se consume en ardiente 
anhelo por volver a el. De ahi que este Salmo haya 
sido elegido por la Liturgia, junto con los dos que 
le siguen, para la preparacion a la Misa, procurando 
alejar de la tendencia — demasiado humana — a mi- 
rarla como una obligacion (assueta vilescunt). Desde 
sus primeras palabras este sublime poema prepara 
nuestro coraz6n al amor. 

3. Recuerda el S. 41, 3 y sobre todo la exclama- 
ci6n de David en S. 62, 3 (vease alii la nota). Cf. 
S. 15, 9. La carne no desea espiritualmente a Dios, 
pues los deseos de ella son contra el espiritu (Gal. 
5, 17). Poreso las emociones sentimentales no bas- 
tan, como bien nos lo dice Tomas de Kempis, pues 
Dios quiere ser adorado "en espiritu y en verdad" 
(Juan 4, 23). Pero en cambio la carne tiene necesi- 
dad de Dios en todo momento, "como tierra sin 
agua", puesto que sin £1 no pjidViamos subsistir (S. 
103, 29 s. y nota). Un dia venturoso, tambien la 
carne deseara' como el espiritu, y ese dia es el que 
desde ahora anhelamos como objeto de nuestra "di- 
chosa esperanza" (Tito 2, 13). Vease la nota al 
v. 5. 

4. Creemos, como Zenner, Cales y otros, que debe 
ponerse aqui, antes del v. 4, el v. 11, que no esta 
en su lugar, tanto por el sentido cuanto por la si- 
metria de las estrofas. "Si a los pajarillos que el 
Padre celestial alimenta y viste (Mat. 6, 26 ss.), 
tambien les da vivienda junto al Santuario jcomo 
no habra para nosotros abrigo y calor junto al Al- 
tar, pues Jesus nos dice que para el Padre valemos 
mas que muchos pajarillos? (Mat. 10, 3l; Juan 10, 
29). Del arbol de la Cruz, que pareci6 tronchado 
por la tormenta, nacio un retorio para dar sombra 
a nuestro nido... junto al Calvario: es el Altar del 
Sacrificio eucaristico, donde Jesus sigue ofreciendo- 
se constantemente al Padre por nosotros en estado 
de Victima (Apoc. 5, 6), como cuando nos decia 
que tambien las bestias tienen guarida y solamente 
£1 no hallaba piedra —por no decir coraz6n — en 
que posar su cabeza" (P. de Segor). Cf. Hebr. 
7, 24 s. 



junto a^ tus altares, Yahve de los ejercitos, 
Key mio y Dios mio. 

5 Dichosos los que moran en tu casa 

y te alaban sin cesar. 
"Felices aquellos cuya fuerza viene de Ti, 

y tienen su coraz6n puesto en tu camino santo. 
'Atravesando el valle de lagrimas 

ellos lo convierten en lugar de manantiales, 

que la lluvia temprana 

cubrira de bendiciones. 
8 Y suben con vigor creciente 

hasta que Dios se hace ver de ellos en Sion. 
9 Yahve de los ejercitos, 

oye mi oracion; 

escucha, oh Dios de Jacob. 

10 Pon tus ojos, oh Dios, escudo nuestro, 
y mira el rostro de tu ungido. 



5. Los que moran en tu casa: En primer lugar 
los levitas y sacerdotes, cuya funcion era la ala- 
banza del Altisimo (I Par. 23, 5 ss.) y los sacri- 
ficios (Hebr. 8, 4 y nota). Sobre este grande deseo 
de morar en el Templo de Jerusalen, cf. S. 26, 4. 
Segun esto pensemos cuan ardientes han de ser nues- 
tros anhelos de ver a Jesus cuando £1 vuelva (Apoc. 
1, 7) y entrar con £1; unidos a £1 (Juan 14, 3; Apoc. 
19, 6 ss.) ; asemejados a £1 (Rom. 8, 29; Filip. 3, 20 
s.; I Juan 3, 2), identificados con £1 (Juan 17, 20-24), 
en la Jerusalen celestial donde el mismo Jesus sera 
la lumbrera (Apoc. caps. 21 y 22). 

6. Cuya fuersa viene de Ti: De hecho nadie la 
tiene sin £1, que nos la da por su Hijo (Juan 15, 5), 
mediante su Espiritu (Luc 11, 13 y nota). Pero aqui 
se trata de los que esto saben.de los pequefios que 
viven implorando esa fuerza y desconfiando de la 
propia. Para ellos el camino santo no es ya una ley 
sino un iman, segun el gran secreto que revelo Jesiis 
al decir que ' nuestro coraz6n estara alii donde este 
lo que miremos como nuestro tesoro. Por eso dice 
el Salmo que esos tales son felices. Deseamos ar- 
dientemente, para cuantos esto lean, esa dicha de 
creer de veras que la voluntad del Padre celestial 
no es tiranica sino amable. 

7 s. Valle de Idgrimas: Bover-Cantera, Prado y 
otros vierten: valle drido. Segun este bello pasaje, 
que recuerda a los Salmos graduales como el 121 
y el 124, etc. (cf. S. 119, 1 y nota), "la fe y el 
santo entusiasmo de los peregrinos transformaba en 
regalados oasis las mas aridas regiones que habian 
de atravesar y producia sobre estos desiertos el mis- 
mo efecto que una lluvia bienhechora o una fuente 
de aguas vivas" (Fillion). Entretanto, esperando 
el dia en que el Dios de los dioses se mostrard en 
Si6n (LXX. Vulgata, etc.; cf. S. 101, 17), recoge- 
mos, aunque este Salmo no es contado entre los di- 
daeticos, la profunda lecci6n espiritual que nos da 
aqui sobre el amor como unica fuerza que nos hace 
capaces de cumplir el Evangelio. Asi lo ensefia Je- 
sus en Juan 14, 23 s. El amor es la plenitud de la 
Ley (Rom. 13, 10). Y solo el nos hace entender 
que el yugo de Cristo ho solo no pesa (Mat., 11, 30; 
I Juan 5, 3) sino que nos da reposo (Mat. 11, 29). 
Vease Ecli: 3, 4; Is. 40, 31; Kempis 1. Ill, cap. 5. 
Cf. S. 41, 3 y nota. 

10. Tu ungido: "No el Cristo por excelencia, sino 
David, que era tambien el ungido del Seiior de una 
manera muy real" (Fillion). £1, como Rey teocratico 
de Israel, estaba "especialmente consagrado para re- 
presentar a Dios y figurar anticipadamente al Me. 
sias venidero" (Cafes). Segun Scio este rey de Is- 
rael es directamente Jesucristo, por cuyo amor pe- 
dimos al Padre que nos mire con ojos de miseri- 
cordia (cf. S. 71, 15 y nota). Toda la oracion de 
la Iglesia implora a Dios por el amor de su Hijo 
y a este respecto el Concilio III de Cartago (can. 
23), del afio 397, quiso evitar la frecuente confu- 
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"Un di'a sqIo en. tus atrios 
vale mas que otros mil. 
Prefiero estar en el umbral 
de la Casa de mi Dios que habitar 
en los pabellones de los pecadores. 

torque sol y escudo es Yahvl Dios; 

£1 da gracia y da gloria. 

£1 no rehusa ningun bien 

a los que caminan en inocencia. 
u Yahve' de los ejercitos, 

dichoso el hombre que confia en Ti. 

SALMO 84 (85) 

StiPUCA Y PROFEcf A MESIANICA 

Vara 'el maestro de coro. De los hijos de 
Core. Salmo. 

*Oh Yahve, has sido propicio a tu tierra, 
has trocado en bien la suerte de Jacob. 

3 Has quitado la iniquidad de tu pueblo, 
cubierto todos sus pecados. 

4 Has puesto fin a todo tu resentimiento, 
desistido del furor de tu ira. 

•Restauranos, oh Dios, Salvador nuestro; 



si6n de las divinas Personas, disponiendo que "na- 
die en las preces nombre ai Padre en lugar del Hijo 
o al Hijo por el Padre. Y cuando se asiste al altar, 
la oraci6n ha de dirigirse siempre al Padre" (Manst 
III, 884). Cf. Origenes contra Celsum 5, 1: De 
orat. IS. 

12 s. Todo nos lo da el Sefior: la gloria eterna 
y la gracia para alcanzarla; y tambien los bienes 
de esta vida (Tob. 11, 18; Mat. 6, 31 ss.). S61o 
quiere que estos no se conviertan en idolos, rivales 
de El. Cf. Mat. 6, 24; I Tim. 1, 4 ss. y notas. , 

1 ss. Es este uno de los mis bellos Salmos del 
Salterio, henchido de profecias mesianicas; es al mis- 
mo tiempo una oracion para pedir su cumplimiento 
definitivo, escrita probablemente en tiempo de Zoro- 
babel (520 a. C), o sea cuando profetizaban Ageo y 
Zacarias despues del regreso de Babilonia, en el cual 
s61o volvieron dos de las doce tribus (Juda y Ben- 
jamin) y continuaron las culpas y humillaciones del 
pueblo elegido, que duran hasta hoy. Sin mencionar 
la persona del Mesias davidico, el Salmo trata de 
lo que sera su obra como bien observa Cales, agre- 
gando: "la salvacion llevada a su perfecto cumpli- 
miento". La restauracion "postexilica" no era sino 
su figura y como la garantia y un primer preludio 
de aquella. Mas |cuin lejos se estaba de su plena 
y perfecta realizaci6nl Un debil resto habia vuelto 
de Babilonia y su estado permanecia sumamente pre- 
cario: dominio extranjero, vejaciones de parte de los 
pueblos vecinos, miseria material, miembros indignos 
en la comunidad . . . " Cf. S. 113 b, 1 y nota y los 
Sahnos 73, 78, 79, 82, 117, etc. 

2. Has trocado, etc.: otros: has hecho volver a los 
cautivos de Jacob (Crampon). Jacob significa las 
doce tribus. procedentes de sus doce hijos; en aquel 
entonces (cf. nota anterior), permanecian en el des- 
tierro las diez del Norte, cautivas en Asiria, que 
nunca volvieron. Cf. S. 79, 2 y nota. 

3. Es el perd6n anunciado en S. 13, 7; 125, 1; 
Is. 59, 20 s., etc. Israel lo daba quiza por cumplido, 
si es que los vv. 2-4 se referian a la reciente libe- 
ration. Pero tambien podria ser este pasaje, como 
el 125, 1, una visi6n profetica de los anhelados bie- 
nes que piden los vv. 5 ss. Cf. Rom. 11, 26; Hebr. 
8, 12. 

5. S. Jerinimo pone Jesis en vex de Salvador, 
•efialando asi la realidad mesianica que late en este 
Salmo (cf. S. 79, 4). Sobre el v. 6 cf. S. 76. 8; 
78. 5; 88, 47. 



aparta de nosotros tu indignacion. 
•jAcaso estaras siempre enojado con nosotros? 

iExtenderas tu safia 

de generaci6n en generacion? 
7 jNo volveras Tu a darnos vida, 

para que tu pueblo se alegre en Ti? 
8 Muestranos, Yahv6, tu misericordia 

y envianos tu salvacion. 

•Quiero escuchar 
lo que dira Yahve mi Dios; 
sus palabras seran de paz 
para su pueblo y para sus santos, 
y para los que de coraz6n se vuelvan a £1. 

10 Si, cercana esta su salvacion 
para los que le temen; 
y la Gloria fijara su morada en nuestro pais. 

n La misericordia y la fidelidad 

se saldran al encuentro; 

se daran el osculo la justicia y la paz. 
l *La fidelidad germinara de la tierra 

y la justicia se asomara desde el cielo. 
1S E1 mismo Yahve' dara el bien 

Cnuestra tierra dara su fruto. 
a justicia marchara ante £1 
y la salud sobre la huella de sus pasos. 



7 s. Son los que el celebrante prommcia (segun 
la Vulgata) despues del Confiteor, al comienzo de la 
Misa. Envianos tu salvaci&n (v. 8), esto es al Me- 
sias (cf. S. 79, 3 y nota; Is. 64, 1). 

9. Quiero escuchar: He aqui la actitud ideal del 
creyente (cf. S. 77, 1 y nota; I Rey. 3, 10). Es 
la "buena parte" que eligi6 Maria (Luc. 10, 39 y 
42). Entonces las palabras de Dios siempre nos ha- 
blan de paz, porque sus pensamientos son "de paz y 
no de afliecion" (Jer. 29, 11). Si desde ahora bus- 
camos las palabras de su Evangelio, veremos que el 
divino Libro no es un codigo penal sino un testa- 
mento de amor (S. 80, 9 y nota). "Vosotros, decia 
un famoso predicador, que tanto temeis al infierno, 
y con raz6n, jc6mo no temblais ante vuestra in- 
diferencia por conocer lo que ha habiado Dios?" De 
coraedn: <r jQuereis que sea vuestra la paz del Se- 
fior? Volveos de coraz6n al Sefior; no a mi, no 
a ningun hombre. El coraz6n que descansa en el 
hombre se despefia" (S. Agustin). Cf. Jer. 11, 3; 
17, 5. 

10. La Gloria, es decir, Dios, que segun Ezequiel 
(11, 23) se habia retirado del Templo. Cf. Zac. 2, 
5; Ageo 2, 10 y nota; Apoc. 21, 3. 

11. El reinado del Mesias producira los mas abun. 
dantes frutos espirituales : misericordia y verdad, 
justicia y paz. Tal es lo que expresa el lema del 
Sumo Pontifice Pio XII; Opus justitiae pax, tornado 
de Is. 32, 17, donde el prof eta anuncia estas pros- 
peridades. 

12. "Asi, pues, la bondad misericordiosa de Yahve 
va a encontrarse con la lealtad de su pueblo; y la 
justicia o socorro libertador de parte de Dies com- 
prenderi la felicidad pacifica de Israel. Del cielo, 
intervenci6n redentora; de la tierra, leal fidelidad. 
Y como complemento y cumplimiento normal, de arri- 
ba la lluvia y el rocio fecundantes; de abajo, la 
fertilidad y productividad del suelo (v. 13)... Dios 
va a vemr mesianicamente, trayendo con £1 la re- 
denci6n y la paz perfectas" (Cales). Cf. Is. 9, 7; 
11, 1-16; 32, 17 s>; 45, 8; 58, 8; 61, H; Ez. caps. 
34 y 37; Os. 2, 18; Zac. 8, 12; S. 71, 11 y nota. 

13 s. "Habra completa armonia entre la tierra y 
el cielo, entre las virtudes morales y los bienes ma- 
teriales" (Paramo). Se cumplira entonces lo que 
pedimos en el Padrenuestro: que venga Su reino y 
se haga Su voluntad en la tierra como se hace ea 
el cielo. 
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SALMO S5 (86) 
Ardiente sOplica y alabanza 

K)racidn de David. 

Inclina, Yahve, tu oido y escuchame, 

porque soy desvalido y necesitado. 
^reserva mi vida ponjue soy santo; 

salva a tu siervo que espeta en Ti. 
Tu eres mi Dios, 

ten misericordia de mi, 

pues a Ti clamo todo el dia. 
4 Alegra el alma de tu siervo, 

pues a Ti, Senor, elevo mi espiritu. 

•Porque Tu eres un Senor bueno 

y pronto a perdonar, 

lleno de gracia para todos los que te invocan. 
'Escucha, Yahve, mi ruego; 

presta atencion a la voz de mi suplica. 
'En el dia de mi afliccion clamo a Ti 

porque Tu me oiras. 

*No hay Senor seme j ante a Ti 

entre los dioses; 

ni obras como las obras tuyas. 
•Todas las naciones que Tu hiciste vendran 



1 ss. Esta oracidn de David, segun reza el epigra- 
fe, nos k> presenta una vez mas como figura de 
Cristo doliente, perscguido por los soberbios (v. 14), 
debil por si mismo y necesitado de socorro (cf. los 
Salmos 21, 34, 37. 39, 68, etc.), y que invoca esa in- 
digencia como titulo para ser oido con absoluta se- 
guridad (v. 7) por el corazon amante y misericor- 
dioso de Dios (v. 15) que lo ha escuchado siempre 
(v. 13). Nuestra miseria, dice S. Cris6stomo, es la 
toz que invoca al Senor y la que mas lo mueve a 
estar con nosotros (S. 39, 18). S. Agustin, y con el 
Sto. Tomas, ven aqui el principal sentido de la bien- 
aventuranza de los pobres en espiritu ('Mat. S, 
3) : "pobres, es decir, humildes, que se estiman po- 
bres... que tienen poco espiritu dc soberbia... po- 
bres en el espiritu porque es el Espiritu Santo quien 
da la humildad". Cf. Dcnz. 179; S. 102, 13 s.; 
Prov. 29, 33; Is. 66, 2; Mat. 23, 12; Luc. 1, 48; 
Apnc. 3, 17; Sab. !0, 10 y nota. [Toda la infancia 
espiritunl estriba en estol De ahi que el salmista, 
sin temer a sus enemigos, siente la necesidad de 
alabar esas maravillas de Dios (vv. 8 ss.) y anun- 
ciar la gloria universal del Reinado -mesianico (v. 
9), y le pide ante todo que lo haga fiel (v. 11), no 
vacihndo luego en pedir milagrosos privilcgios para 
confundir a sus enemigos que son los de Dios (v. 
17). Rcsulta asi tan completa esta plegaria que ha 
sido llamada "Paternoster del Antiguo Testamento". 

2. Porque soy santo (hebr. : hasidj, esto es, no 
porque soy bueno o tengo meritos (cf. v. 1), sino 
porque te pertenezco como amigo y devoto (cf. S. 
4, 4) y siendo cosa tuya no podras dejar que me 
pierda. Gran argumento: es el mismo que dara Je- 
sus para explicar por que se sacrifica por sus ovejas: 
porque son suyas (Juan 10, 11 ss.). 

4. "No se pudre en la tierra, dice S. Agustin, el 
crazon que se elcva a iJios pi ticnes trigo en los 
sotanos, lo subes al granero para que no se pudra, 
y si tanto cuidas del trigo, y para salvarlo lo subes, 
^por que dejaras que tu coraz6n empobrezca sin levan- 
tarlo y subirlo?" Y notese que anui no se trata de ele- 
var el corazon para apenarlo, sino para alegrarlo. 

9. Que un dia todos los pueblos, juntamente con 
el pueblo israelita, adoraran al verdadero Dios es 
anuncio comun de los profetas (cf. S. 21, 28 ss.; 
46, 10; 64, 1; 65, 4; 101, 16 s. y notas; Is. 2, 3-4; 
66, 18 y 23; Zac. 14, 16; Jer. 10, 7; Apoc. 15, 4, 
etcetera). 



a postrarse delante de Ti, Senor, 
y proclamaran tu Nombre. 

i<>Porque Tu eres grande y obras maravillas. 

Tu solo eres Dios. 
n Ensename, Yahve, tu camino 

para que ande en tu verdad; 

que mi corazon se alegre 

en temer tu Nombre. 

12 Te alabare, Senor Dios mio, 

con todo mi corazon, 

y glorificare tu Nombre 

por toda la eternidad. 
13 Pues grande ha sido 

tu misericordia para conmigo-, 

y libraste mi alma 

de lo mas hondo del abismo. 

14 Oh Dios, los soberbios se levantan contra mi, 
y la turba de los prepotentes amenaza t mi 
;No te han tenido en cuenta! [vida; 

15 Mas Tu, Senor, 
Dios de bondad y misericordia, 
tardo en airarte y clementisimo y leal, 

16 vuelve hacia mi tu rostro 
y ten piedad de mi; 
pon tu fuerza en tu siervo, 
y salva al hijo de tu esclava. 

"Dame una serial de tu favor, 
para que los que me odian 
vean, confundidos, que eres Tu, Yahv6, 
quien me asiste y me consuela. 



* 1 . Se alegre en temer (asi los LXX y Cales) : 
No ciertamente en tener miedo, pues lo primero que 
Jesus nos dice es que no se turbe vuestro coratdn 
(Juan 14, 1), sino de saber que estamos entregados 
a ese camino que nos hace andar en la verdad (Juan 
14, 6; cf. S. 118, 1 y nota). La expresion hebrea 
que senala ese santo temor de Dios nada tiene que 
ver con ese miedo desconfiado que aleja del amor y 
es excluido de este (I Juan 4, 8), sino que indica 
una total reverencia y fiel sumision. Es el temor 
filial de ofender a un Padre infinitamente bueno (cf. 
S. 18, 10; 110, 10; Ecli. 1, 16). El temor servil 
procede de la fe informe (Sto. Tomas). Cf. Prov. 
1, 7; Sab. 17, 11. 

13. Abismo: Algunos conservan el hebreo scheol. 
No significa el infierno o gehena en el sentido del 
Evnngelio sino el lugar de los muertos (cf. S. 6, 6- 
y nota; Dcut. 32, 22). 

15. ] He aqui la verdadera fisonomia del Padre, 
retratada por el Espiritu Santo 1 ;.C6mo no amarlo 
si realmente lo criemos asi? (cf. Ex. 34, 6). Y si 
no lo creemos ^c6mo creeremos que fue capaz de 
darnos su Hijo? (cf. Juan 3, 16; I Juan 3, 16; 
4, 9; Rom. 5, 8 ss.; 8, 32). La expresion tardo en 
airarte, parece que pudiera aludir aqui a los enemi- 
gos contra los cuales se pide auxilio, como indicando 
que a veces tarda en castigarlos por si se arrepienten- 
(cf. S. 72, 11 s. y nota), pero por eso mismo pode- 
mos contar siempre con su lealtad. 

16. Hijo de tu esclava: Equivale a "tu siervo". 
En estn oracion de Cristo rsa expresifin nos trae 
a la mcmoria el dulce recuerdo de la Vinen, que se 
Ham 6 a si misma la esclava del Senor (Luc. 1, 38). 

17. Aplicado a Jestis, como lo hace S. Agustin, 
este confiado ruego de David nos recuerda los in- 
contables mila:ros del Salvador, que 61 nunca hacia en 
bcneficio propio sino como pruebas de su mision mesia- 
nica. Vease S. 108, 27 y Juan 17, 1,- donde aparece 
igualmente el Corazon de Cristo silo preqcupado por 
el amor al Padre y, por £1, a lai almas que £1 le <Ji6. 
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SALMO 86 (87) 
Gloria de Sion 
We los hijos de Core. Salmo. Cintico. 

;£1 la fundo sobre los montes santos! 
2 Yahve ama las puertas de Sion 

mas que todos los- tabernaculos de Jacob. 
3 ;Oh ciudad de Dios, 

de ti se dicen cosas gloriosas! 
4 "Contare a Rahab y a Babel 

entre los que me conocen; 

he aqui a Filistea y a Tiro 



1. Es uno de los Salmos mas hermosos; breve en 
la forma, pero apretado en ideas. Como en S. 75, 3; 
84, 10; 85, 9; 131, 13, etc., y con un lirismo que 
lo lleva a empezar "ex abrupto", canta el salmista 
la gloria de Sion y el reino mesianico sobre todas 
las gentes. Montes santos: "Las colinas de Sion y 
Moriah sobre las cuales esta edificada Jerusalen" (Fi- 
llion). Ambas fueron elegidas para el Santuario y 
favorecidas con manifestaciones de Dios (Gen. 14, 
18; 22, 2; II Rey. 24, 18). Cf. S. 2, 6; 67, 16 y 
nota; Miq. 4, 1 s. 

2. Ama mas a Siin que al resto de Israel. Sa- 
maria cay6 en semipaganismo (IV Rey. 17, 41) y 
sus diez tribus nunca volvieron del cautiverio de 
Asiria. En cambio "la. salvaci6n viene de los ju- 
dios", como dice Jesus (Juan 4, 22). Cf. S. 77, 67 
s.j Is. 49, 14 ss.; 59, 20 (citado en Rom. 11, 26); 
60, 10 y 15; Jer. 3, 17 s.; Mat. 27, 37. etc. Al- 
gunos lo aplican a la Jerusalen celestial, mas amada 
que la otra porque ella es, dicen, la esposa del Cor- 
dero. Pero ello seria s61o una. acomodacion, pues el 
texto no compara aqui ambas ' ciudades sino a una 
con el resto de Israel. Por otra parte, S. Pablo nos 
revela que el "Misterio" del Cuerpo mistico estuvo 
escondido desde la eternidad hasta que a il se le 
encomendo anunciarlo como apdstol de los gentiles 
(Ef. 3, 8 s. ; Col. 1, 25 «.), y tambien les dice a 
los hebreos que Abrahan y los patriarcas aspiraban 
ya a la ciudad celestial (Hebr. 11, 10 y 16; cf. 12, 
22). Las puertas, como hacen notar los comentaris- 
tas, indican una ciudad, en contraste con la vida 
nomade. Segun el S. 121, 3. Sion sera la ciudad mo- 
delo y segun Is. 1, 24-27, despues de purificada, "sera 
llamada ciudad del justo, ciudad fiel". Cf. Is. 24, 23. 

3. "Alude a los destinos gloriosos a que, segun 
los profetas Dios ha destinado a la Ciudad santa" 
(Paramo). Llama la atencion en todos ellos la mag- 
nitud y extension de esas promesas (cf. S. 64, 2 y 
nota; Ez. 40, 2; Mat. 23, 39). "Es el sentido de 
todos los Salmos graduates (119-133)" (Dom Puniet). 
Ciudad de Dios: Jesus, en Mat. 5, 35, la llama la 
ciudad del gran Rey (cf. S. 47, 2-3). Lesetre di- 
ce a este respecto que, segun Bar. 5, 2. "Dios 
pondra la mitra de honor sobre la Jerusalen res- 
taurada" (cf. S. 68, 36). Cosas gloriosas: "Las 
que_ a continuacion se dicen de ser Sion la metro- 
poli espiritual de todos los pueblos" (Prado). Un 
selah (repetido en el v. 6) subraya la profundidad 
y trascendencia de estas palabras misteriosas. 

4. "El salmista cede la palabra a Yahve para de- 
jarle pronunciar una profecia que tiene su paralelo 
en Is. 2, 2 s. y 11, 10" (Ubach). Vease esos pa- 
sajes con sus notas y variantes segun el hebreo. 
Por Rahab aqui se entiende Egipto, como en Is. 
30, 7 (texto hebreo). En el fondo esto no contra- 
dice a los muchos autores .que ven en Rahab a la 
ramera que reconocio a Dios (Jos. 2, 9 ss.) y fue 
salvada (Jos. 6, 17 y 25); cuya fe elogia S. Pablo 
(Hebr. 11, 31) y a quien Jesus comprende en su 
profecia contra la Sinagoga (Mat. 21, 31), pues has- 
ta los pueblos mas adversos a Israel vendran a Sion 
para adorar a Dios (Mat. 8, 11). Filistea, etc., es 
decir, las naciones de todos los rumbos no solo ven- 
dran a Jerusalen (Is. 49, 12; 60, 5), sino que la ten- 
dran por patria suya. 



y al pueblo de los etiopes: 
han nacido alii." 
5 Asi se dira de Si6n: 
"Uno por uno, 
todos nan nacido en ella, 
y es el mismo Altisimo 
quien la consolido." 

'Y en el libro de los pueblos, 

Yahv6 escribira: 

"Estos nacieron alii." 
*Y cantaran danzando: 

"Todas mis fuentes estan en Ti." 

SALMO 87 (88) 
Lamento del hombre en extrema aflicci6n 

^■Cantico. Salmo de los hijos de Core. Al 
maestro de coro. Sobre el tono de "Maha- 
lai', para cantor. Maskil. De Heman el 
ezrahha. 

Native, Dios de mi salud, 

dia y noche clamo en tu presencia. 
SLlegue hasta Ti mi oracion, 

incfina tu oido a mi clamor. 
4 Pues mi alma esta saciada de males, 

y mi vida al borde del sepukro. 
s Me cuentan entre los que bajan a la tumba; 

he venido a ser como un hombre invalido, 



5 s. Cales, refutando a algunos que "exorcizan co- 
mo pueden el espectro desagradable del profetismo 
mesianico", dice que "tenemos aqui un oraculo de 
la conversi6n universal de las naciones a Yahv6 co- 
mo en Is. 2, 2-4 y en tantos otros pasajes de los 
profetas, paralelos o analogos. Los nombres propios 
citados por el salmista lo son a titulo de ejemplos. 
Y mas adelante es cuesti6n simplemente de registro 
de los pueblos. Y Sion es aqui ante todo la Si6n 
literal, metrdpoli del reino davidico. Pero su con. 
cepto no se detiene alii, sino que se bafla en la luz 
lejana y misteriosa de las esperanzas mesianicas". 
Sobre estos nuevos hijos de Sion, cf. Is. 49, 21. En 
el v. 6 Yahve' es representado "como llevando per- 
sonalmente los registros, anotando uno por uno" 
(Prado). 

7. Todas mis fuentes est An en Ti: Tal seria, se- 
gun varios autores, el titulo de la danza festiva, 
cuyo sentido parece ser la alabanza de Si6n como 
centro espiritual de todos los pueblos (cf. Is. 59, 19 
ss. citado en Rom. 11, 26; Is-. 60, 10-22, etc.). Otroa 
entre ellos Vaccari, prefieren conservar la leccifin 
de los LXX segun la cual estaran Uenos de gozo 
cuantos moren alii. 

1. Sobre Mahalat, vease S. 52, 1 y nota. Hemdn 
era cantor y levita (I Par. 6, 16-23). Ezrahita: 
hijo de Bsrah. Aparece en este Salmo un afligido 
que canta el misterio del dolor Uevado al sumo ex- 
tremo. Pero no desespera porque su coraz6n des- 
cansa en Dios y su confianza inquebrantable arguye 
ante el divino Padre con esa porfia sin limites que 
tanto nos inculcd Jesiis y que pareceria inconvenien- 
te a los que ignorascn la parabola del amigo impor- 
tuno (Luc. 11, 5 ss.), de la viuda y el juez inicuo 
(Luc. 18, 1 ss.) y tantas otras lecciones que a mi- 
Hares nos dan las paginas sagradas. Como los Sal- 
mos 16, 17, 22, 27, 30. 34, 53, 55, 56. 70, 76, 90, 
93, 139, etc. (ademas de los Salmos penitenciales y 
de los mesianicos), es este un verdadero tesoro para 
hallar consuelo en la oraci6n. 

2. Entre las discutidas variantes del T. M. con- 
servamos el claro y hermoso sentido de los LXX y 
de la Vulgata que concuerda muy bien con todo el 
contcxto. 
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6 abandonado a su propia suerte 

como los muertos; 

como las victimas 

que yacen en el sepulcro, 

de quienes ya no te acuerdas, 

y que no son mas objeto de tu cuidado. 
'Me has puesto en una profunda fosa, 

en tinieblas, en el abismo. 
^obre mi pesa tu indignacion, 

y con todas tus olas me estas ahogando. 

9 Has alejado de mi a los amigos, 

me has hecho objeto 

de abomination para ellos; 

me encuentro encerrado, sin poder salir. 
10 Mis ojos flaquean de miseria^ 

clamo a Ti, Yahve, todo el dia, 

hacia Ti extiendo mis manos. 

a jEs que para los muertos 

naces tus maravillas, 

o se levantan los difuntos para alabarte? 
12 jAcaso en las sepulturas 

se proclama tu bondad, 

en la tierra de los muertos tu fidelidad? 
13 iSe haran tus prodigios manifiestos 

en las tinieblas, 

y tu gracia en la tierra del olvido? 



6. Como los muertos: Por amados que hayan sido, 
los dejamos solos en la sepultura pues nada podria- 
raos hacer con sus cuerpos. Por la misma razon 
estos ya no son para Yahve objeto de especial pro- 
videncia como lo eran cuando vivian (I Pedro 5, 7). 
Cf. v. 11. 

8. Estos sentimientos y filiates quejas se parecen 
mucho a los de Job, que la Iglesia ha elegido para 
el Oficio de Difuntos y que son instrumento riqui- 
simo de verdadera piedad. Vease Job 7, 16-21; 10, 
1-12; 13, 22-28; 14, 1-6 y 13-16; 17, 1-3 y 11-15; 
19, 29-27; 10, 18-22. Respecto del sentido mesianico 
vease S. 68, 5 y nota. 

9. El alejamiento de los que se decian nuestros 
amigos es una desilusidn infaltable para el que su- 
fre la adversidad y para el verdadero seguidor de 
Cristo. Vease v. 19; S. 68, 9 y nota; el Kempis 
II, 9. 

11 ss. Para los muertos: jAcaso las reservarias 
para ellos (cf. v. 6 y nota) y no para nosotros que 
tanto te necesitamos ? Se levantan: En presente. 
En futuro no podria decirse esto, pues sabemos que 
resucitaran (I Cor. IS, 23 y 51 ss.; I Tes. 4, 13 
ss.) y asi tambien lo esperaban los antiguos justos 
para la venida del Mesias (S. 15, 9 s., 26, 13; Job 
19, 25 ss.). Entretanto el Scheol era para ellos el 
oscuro destino de los muertos (cf. S. 6, 6; 113 b, 17 
y notas) y no contemplaban la propia glorificaci6n 
de cada uno sino como obra del Cristo venidero, sien- 
do esto lo que les hacia suspirar por su advenimien- 
to. Igual cosa se nos inculca en el Nuevo Testamento, 
donde se habla constantemente no de la muerte de 
cada uno sino de la Parusia del Sefior (cf. iMarc. 
13, 33 ss.; Luc. 17, 28-36; Rom. 8, 23; Filio. 3, 
20 s.; I Tes. 5, 1-4; I Pedro 1, 7; 5, 4; II Pedro 
3, 12; Apoc. 22, 12, etc.), donde aparecera nuestra 
gloria definitiva, y no ya del alma sola, sino tam- 
bien del cuerpo (cf. II Cor. 5, 3-10; Apoc. 6, 9 ss. 
y notas) ; no ya individual, sino con toda la Iglesia, 
que se unira a Jesus como el cuerpo a la Cabeza en 
las Bodas del Cordero (Apoc. 19, 6 9), para ver fi- 
nalmente glorificado sobre la tierra a Aquel que en 
su primera venida no tuvo sino dolores para con- 
quistarnos esa gloria. Tal ha de ser el ansia de la 
Iglesia que somos todos nosotros, como la novia — asi 
la llama el Apocalipsis — que anhela sus nupcias 
(Apoc. 22, 17 y 20; Cant. 8, 14 y notas). 



14 Yo en cambio, Yahve, 

te expreso mi clamor, 

y desde temprano te llega mi ruego. 
15 ,;Por qu6, Yahv£, rechazas mi alma 

y escondes de mi tu faz? 

16 Soy miserable, 

y vivo muriendo desde nino; 

soporte tus terrores 

y ya no puedo mas; 
17 tus iras pasaron sobre mi, 

y tus espantos me han anonadado. 
18 Me rodean como agua todo el dia, 

me cercan todos juntos. 
19 Has alejado de mi al amigo 

y al companero, 

y mis familiares son las tinieblas. 

SALMO 88 (89) 

Promesa del reino mesianico 
a David 

i-Maskil de Etdn ezrahita. 

2 Quiero cantar eternamente 
las misericordias de Yahve; 
que mi boca anuncie tu fidelidad 
de generation en generacion. 
s Porque Tu dijiste: "La misericordia 
esta afianzada para siempre", 
y en el cielo afirmaste tu fidelidad: 
4 He hecho un pacto con mi escogido, 
he jurado a David, mi siervo: 



14 ss. Yo en cambio, es decir: no soy mudo como 
esos muertos sino que dia y noche te estoy rogando 
(v. 1). ^C6mo, pues, no me escuchas (v. 15) si 
estoy tan necesitado? (v. 16 ss.). Asi concluye el 
Salmo, siendo tal vez el unico en que no se deja 
entrever al final el consuelo de haber sido ya es- 
cuchada la oracion. Esto, que lo hace aun mas 
precioso como ejercicio espiritual de nuestra f e, es 
sin duda lo que ha hecho colocar este Salmo en el 
Oficio de los dolores de Maria el viernes de PasiAn, 
porque Ella, como Abrahan, sufrid ante todo y mas 
que nadie la prueba de su fe al ver que las pro- 
mesas gloriosas del Angel (Luc. 1, 32 s.), lejos 
de realizarse ya entonces (Luc. 1, 54 s.), termi- 
naban al pie de la Cruz. Cf. Juan 19, 25 ss. y 
nota. 

1 ss. Varias veces figura el nombre de Etdn, co- 
mo el de Asaf, entre los levitas cantores del Templo 
constituidos por David (I Par. 6, 31 ss.), lo mismo 
que Heman, quien figura como autor del Salmo 
anterior. En ef presente, que empieza con un him- 
no (1-19), el contenido central es profetico (20-38), 
terminando en forma elegiaca que suspira por la de- 
cadencia actual del pueblo que recibid tales pro- 
mesas. "El punto especial sobre el cual quiere in- 
sistir el salmista es la alianza, garantizada por un 
solemne juramento, que Yahve coritrajo con la di- 
nastia davidica: esta dinastia debe guardar el tro- 
no para siempre" (Cales). Aunque no es un Salmo 
precisamente sapiencial es llamado Maskil, debido 
quiza por las ensenanzas que contiene de historia 
y profecia. 

2. Es el anhelo supremo del alma que cree en el 
amor paternal de Dios y ansia que todos lo vean. 
Es el lema de Santa Teresa de Lisieux. Cf. S. 49, 
14 y nota. 

3. Sobre misericordia y fidelidad viase v. 15; S. 
116, 2 y notas. Afirmaste: se refiere a la solemne 
promesa que sigue en el v. 4 s. 
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5 Para siempre hare estable tu descendencia; 
dare firmeza a tu trono 
por todas las generaciones." 

^os cielos pregonan 

tus maravillas, oh Yahve, 

y tu fidelidad la asamblea de los santos. 
Torque iquien en los cielos 

se igualara a Yahve, 

y quien entre los hijos de Dios 

sera seme j ante a £1? 

8 Dios es glorificado 

en la asamblea de los santos; 

grande y formidable sobre cuantos le rodean. 
9 ;Yahve, Dios de los ejercitos! 

;Quien como Tu? 

Poderoso eres, oh Yah, 

y tu fidelidad te circunda. 

10 Tu senoreas la soberbia del mar, 

Tu domas la altivez de sus olas. 
u Tu hollaste a Rahab como a un cadaver; 

con el poder de tu brazo 

dispersaste a tus enemigos. 
12 Tuyos son los cielos 

y tuya es la tierra, 



5. He aqui el tema principal de este Salmo como 
del S. 131 (vease alii las notas) : la promesa de la 
realeza eterna de David, que se lee en II Rey. 7, 
10-16. Es de notar que el mismo Rey Profeta creyo 
entonces que esa promesa se cumpliria ininterrum- 
pida y eternamente desde Salomon. Asi lo dice en 
su sublime plegaria (II Rey. 7, 24-29) y lo repite 
en su ultimo cantico (II Rey. 23, 5). Pero la pro- 
mesa hecha despues a Salomon llevaba una condi- 
ci6n (III Rey. 6, 11-13; 9, 4-9) que fue violada 
(III Rey. 11, 11). Asi lo confirma el profeta Ahias 
en III Rey. 11, 29-39 y el mismo David en su lecho 
de muerte (III Rey. 2, 3 s.). Vease v. 31 ss. y nota. 
Tratase, pues, de un Salmo mesianico porque la pro- 
mesa hecha a David se cumplira en Jesucristo (Luc. 
1, 32; Is. 9, 7; 22, 22; 55, 3; Dan. 7, 14; 7, 27; 
Miq. 4, 7, etc.; cf. S. 44, 7 y nota). 

7 ss. Los hijos de Dios: Son aqui los angeles en 
sentido lato, como se ve por el contexto (cf. Job 
1, 6; 38, 7). El salmista quiere destacar la absoluta 
e infinita superioridad y omnimoda autoridad de Dios 
sobre todos los seres creados, por elevados que es- 
ten (cf. Dan. 4, 14 y 10, 13 y notas). Lo mismo 
hace S. Pablo en Hebr. 1, 4-14, no y.i con respecto 
al Padre sino al Verbo encarnado, Jesus. 

9. jQuiSn como TiiT (cf. S. 76, 14). Es el grito 
de guerra que da nombre al Arcangel iMiguel: i Quien 
como Dios? (hebr.: iMi-ca-£l?). Cf. Dan. 10, 13 y 
21; 12, 1; Judas 9; Apoc. 12, 7 ss. Yah: forma 
abreviada de Yahve": el Ser por excelencia ([cf. Ex. 
3, 14 y nota). Es decir que su Nombre es sin6nimo 
de la verdad (Juan 17, 17), esencialmente opuesto a 
lo que no es, la mentira. De ahi que este como 
circundado por su fidelidad. Cf. v. 15. 

10. Cf. Job. 38, 11. 

11. "Rahab, monstruo en que se personifica la so- 
berbia y rebeli6n (en hebreo significa excitado, con- 
movido); las aguas que al principio cubrian la tie- 
rra (Gen. 1, 2, 6-9) se representan aqui en poetica 
personificaci6n como enemigos con quienes Dios lu- 
cha (cf. v. 10; S. 73, 13; Job 9, 13; 26, 12; Is. 
51. 9 s.). Asi lo explica, p, ej., Bover-Cantera. Se- 
giin otros, Rahab es Egipto (cf. S. 86, 4)" (Salterio 
Romano). Cales opina que aqui tambien puede ser 
Egipto si por los enemigos dispersos se alude a las 
naciones gentiles. 

12. Es frecuente en ambos Testamentos esta for- 
ma de alabar a Dios mediante un acto de fe en £1 
como Creador y Sefior de todo (cf. Hech. 4, 24). 



Tu cimentaste el orbe 
y cuanto contiene. 
13 Tu creaste el Septentrion 
y el Mediodia; 
el Tabor y el Herm6n 
se estremecen al Nombre tuyo. 

14 Tu tienes el brazo poderoso, 

fuerte es tu mano, 

sublime tu diestra. 
15 Justicia y rectitud 

son las bases de tu trono; 

la misericordia y la fidelidad 

van delante de Ti. 

l6 ;Dichoso el pueblo 

que conoce el alegre llamado! 

Caminara, oh Yahve, 

a la luz de tu rostro. 
17 Continuamente se regocijara 

por tu Nombre. 

y saltara de exultaci6n 

por tu justicia. 
18 Porque Tu eres la gloria de su fortaleza, 

y por favor tuyo 

sera exaltado nuestro poder. 
19 Pues de Yahve es nuestro socorro, 

del Santo de Israel, que es nuestro Rey. 



13. "En la Transfiguracion, el Tabor y el Her- 
mdn se estremecieron a la vista de la gloria de Cris- 
to" (Cales). Por eso sin duda el Salmo se dice en 
esa fiesta. 

15. i Quien es el rey de la tierra que puede atri- 
buirse semejante elogio? La bondad misericordiosa 
(hised) y la fidelidad (emtin&h), con que nos con- 
serva su amor y nos cumple sus promesas, estan sie- 
te veces repetidas en este Salmo y son los dos titu- 
los de gloria que mas invoca Dios en las Escrituras. 
I Puede haber mayor motivo de felicidad y de con- 
fianza para nosotros? Cf. Num. 23, 19; S. 99, 5, etc. 

16 ss. En este pasaje (vv. 16-19) en que es muy 
discutido el T. lM., nos parece mas claro el senti- 
do de los LXX que, como la Vulgata, usa los 
verbos en futuro (asi tambien Vaccari), ya que el 
triste estndo actual de Israel que lamenta el salmista 
(vv. 39 ss.) no permite suponer esta alegria como 
presente, sino mas bien como preambulo a los gloriosos 
anuncios profeticos que siguen (vv. 20 ss.). El ale- 
gre llamado podria ser el de S. 97, 6 (cf. S. 109, 
3 y nota). Sobre la alegria en la Nueva Alianza, 
vease S. 150, 5 s.; Is. 66, 10; Juan 17, 13, etc.; Fi- 
lip. 4, 4; Rom. 14, 17; I Pedro 1, 8. 

18. Por favor tuyo: Lo unico que no hay que qui- 
tar a Dios es el honor: la gloria de ser el solo ex- 
celente, y bueno y generoso y sabio (Is. 42, 8; 48, 
11; Rom. 16, 27; I Tim. 1, 17; Jud. 24). Todo lo 
demas nos lo da £1. hasta la felicidad eterna y su 
propio Hijo (Juan 3, 16) en quien £1 tiene puesta 
su complaccncia (Mat. 17, 5). Por eso Jesus niega 
que pueda tener fe el que busca su propii gloria 
(Juan 5, 44), y llama lobos rapaces a los falsos pro- 
fetas. porque es un robo el apropiarse de una parte de 
gloria y alabanza, por minima que sea, ya que toda 
ella pertenece exclusivamente a su Padre. En esto 
consiste principalmente el abismo que separa el Evan- 
gelio y el mundo. Este mira como virtud y suele 
llamar noble altivez lo que pan Dios no es mas 
que soberbia. Afirmar la propia personalidad es el 
consejo que daba Seneca. Volverse niflo negandose a 
si mismo, en la propia personalidad es, como sabe- 
inos, lo esencial en el disclpulo de Jesucristo (cf. I 
Cor. 1, 29). pucs los nifios scran los primeros en el 
Reino, y los que no sean como ellos no entraran 
(Mat. 18, 1 ss.). 
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^Hablaste un dia en visiones 

a tus santos, y dijiste: 

"He impuesto la corona a un heroe, 

he ensalzado al escogido de entre mi pueblo. 
21 He descubierto a David, mi siervo, 

lo he ungido con mi oleo santo, 
^para que mi mano este con el siempre 

y mi brazo le de fortaleza. 

ffl No lo enganara el enemigo; 

ni el maligno lo humillara. 
^Pues Yo destrozare delante de el 

a sus enemigos, 

y destruire a los que le odian. 
^Mi fidelidad y mi gracia estan con el; 

y en mi Nombre sera exaltado su poderio. 
26 Extendere su mano sobre el mar, 

y su diestra sobre los rios. 

27 61 me invocara: "Tu eres mi Padre; 

Tu mi Dios y la roca,de mi salud." 
28 Y Yo lo hare primogenito; 

el mas excelso entre los reyes de la tierra. 
^e guardare mi gracia eternamente, 

y para el sera firme mi alianza. 
^Hare durar para siempre su descendencia, 

y su trono como los dias de los cielos. 

31 Si sus hij os abandonaren mi Ley 

y no caminaren en mis preceptos, 
^i violaren mis disposiciones 

y no guardaren mis mandamientos, 
^castigare con la vara su delito, 

y con azotes su culpa; 
^pero no retirare de el mi gracia, 

ni desmentire mi fidelidad. 

35 No violare mi pacto, 

ni mudare cuanto han dicho mis labios. 
^Jure una vez por mi santidad; 

e acaso quebrantare mi palabra a David? 



20. En los vv. siguientes el salmista se refiere al 
vaticinio del profeta Natan acerca de la perpetuidad 
del reino de David (II Rey. 7, 8-16). El hiroe que 
recibe la corona es, como veremos, David (v. 21), 
el cual es asimismo figura de Cristo. Cf. Bar. 5, 2: 
Ez. 37, 2425. 

21. He descubierto: Notable expresi6n, como di- 
ciendo: he hecho un hallazgo, que estaba escondido en 
su fhsignificancia (cf. I Rey. 13, 14; 16, 1-13). En- 
Hech. 13, 22 se cita este v. haciendo de David, no 
obstante su pecado de II Rey. 11, un elogio insu- 
perable, que se confirma en III Rey. 11, 34; Ecli. 
47, 9, etc. y se explica en Hech. 7, 46. David, co- 
mo Maria Santisima, hallo gracia ante Dios (Luc. 1, 
30), es decir, le fueron agradables, porque ambos 
eran pequenos (Prov. 9, 4 ss.). 

27. Tu eres mi Padre: "Apelaci6n que responde 
a aquella por la cual Yahve ha dicho a su Ungido: 
Tu eres mi Hijo, en el S. 2, 7" (Desnoyers). Cf. 
v. 28 y 37; S. 109, 3 ss. 

28. Primoginito. Asi llama S. Pablo a Jesus (Rom. 
8, 29; Col. 1, 15-18). 

31 ss. En II Rey. 7, 14 ss. se explica c6mo la pro- 
fecia pasa aqui del Hijo de David (Cristo), objeto 
de la promesa infalible y sin termino, al hijo inmedia- 
to de David (Salomon), en quien la promesa fue 
conditional (vv. 3-5), y a sus descendientes, cuyas 
faltas no impediran el cumplimiento de la promesa 
hecha a David (vv. 35 ss.). 



37 Su descendencia durara eternamente, 
y su trono como el sol delante de Mi, 

38 y como la luna, firme para siempre, 
testigo fiel en el cielo." 

3S Sin embargo Tu (nos) has rechazado 

y echado fuera, 

te has irritado gravemente 

contra tu ungido; 
*°has despreciado el pacto con tu siervo, 

profanaste su corona (echdndola) a tierra. 
41 Has destruido todas sus murallas, 

has reducido a ruinas sus fortificaciones. 
42 Lo saquearon cuantos pasaron por el camino, 

ha venido a ser el ludibrio de sus vecinos. 

43 Levantaste la diestra de sus adversaries, 

Uenaste de regocijo a todos sus enemigos. 
44 Le embotaste el filo de su espada, 

y no le sostuviste en el combate. 
45 Apagaste su esplendor 

y derribaste por tierra su trono. 
46 Abreviaste los dias de su juventud, 

lo cubriste de ignominia. 

47 jHasta cuandp, Senor? 

jTe esconderas para siempre? 

jArdera tu ira como el fuego? 
48 Recuerda lo que es la vida; 

jacaso habrias creado en vano 

a los hijos de los hombres? 



37 s. Por tercera vez repite Dios la solemne pro- 
mesa (cf. v. 4 s.; 20 ss.). Como el sol, etc. Cf. S. 
71, 5; Jer. 30, 20 ss., etc. Es la misma promesa de 
II Rey. 7, 16. Testigo fiel en el cielo, Texto inse- 
guro. Si consideramos la f rase en sus diversos as- 
pectos, el testigo seria, segun algunos, el propio Dios 
que garantizaria su promesa. Otros piensan en la 
misma luna; otros, en el arco iris de la alianza 
con Noe (Gen. 9, 13 s.). Varios modernos proponeri 
otra* leccion que significaria mas bien; estable para 
siempre como las alturas de los cielos. La nota musi- 
cal selah, en el original, acentua la importancia de 
todo este pasaje. 

39 s. Desde aqui hasta el v. 52 se desarrolla el 
cuadro de la realidad triste y oscura; estan derrota- 
dos el ejercito y el poder del ungido, es decir, del 
rey. Se cumplen las sanciones anunciadas en los vv. 
31 y sigs. 

47. jTe esconder&s para siempre t Es el lamento 
cien veces repetido de Israel durante su larga prue- 
ba. Cf. S. 76, 8; 78, 5; 84, 6. Segun Isaias esto 
se vincula con la ceguera del pueblo de Dios. Cf. Is. 
6, 9-13 y nota a este ultimo. 

48. ho que es la vida: El nuevo Salterio Romano 
dice: Cudn breve es mi vida. Segun algunos, ha. 
bria de entenderse de la vida del salmista o de la 
del rey, que es de edad avanzada y esta ansioso por 
ver el cumplimiento de las promesas del Senor (cf. 
Num. 23, 23; Tob. 13. 20; S. 101, 24s.); pero, con- 
forme al contexto (cf. v. 49), parece evidente que 
tiene un alcance general, como lo observa Fillion, y 
se refiere a todo Israel en el sentido de que, siendo 
tan fragil la vida humana, y tan dura la que lleva 
el pueblo de Dios segun los vv. 39 ss. (cf. S. 79, 
13 s.), no s61o el rey sino todos caerian en las ga- 
rras del scheol (v. 49) y jamas podrian cumplirse 
entonces las esplendorosas promesas davidicas (v. 50). 
Y esto es tanto mas real cuanto que los israelitas 
estan como ovejas condenadas al matadero (S. 43, 
22; 78, 11; 101, 21 ss.) y los gentiles se han pro. 
puesto borrar su nombre de la tierra (S. 73, 8; 
82, 5). En tal caso ^para que habria Dios crea- 
do a los hombres si el pueblo escogido habia de 
perecer de esa manera? Este es el sentido del se- 



652 



LOS SALMOS 88 (89), 49-53; 89 (90), 1-9 



^Que hombre podra sobrevivir 
sin ver la muerte, 
y sustraer su vida 
a las garras del sepulcro? 

50 i;D6nde estan, Sefior, 

tus antiguas misericordias, 

las que a David juraste por tu fidelidad? 
B1 Senor, acuerdate 

del oprobio de tus. siervos: 

llevo yo en mi pecho 

las hostilidades de los gentiles, 
52 el insulto con que tus enemigos 

persiguen, oh Yahve, 

persiguen los pasos de tu ungido. 

53 Bendito sea el Senor eternamente. 
;Asi sea! [Asi sea! 

SALMO 89 (90) 

FUGACIDAD DE LA VIDA HUMANA 

1 Orac'wn de Aloises, varon de Dios. 

Oh Senor, 

Tu eres de generacion en generacion. 



gundo hemistiquio segiin los LXX y la Vulgata, 
que conservamos como Ubach y otros. Las versiones 
del T. M., diversamente entendidas, insistirian sobre 
la fugacidad de la vida: acuirdate de qui "nada" 
hiciste a los hombres (Fillion), aludiendo a que Adan 
fue hecho de barro. Pero no es menos cierto que 
fue hecho inmortal, a pesar del barro, por lo cual no 
parece viable tal leccion ni la que dice que Dios 
cre6 a los hombres caducos, pues no fue i\ quien 
hizo la muerte (cf. Sab. 2, 23-24 y notas). Algunos 
piensan que los versiculos 48-49 son transportados 
del Salmo 89, sea como texto o nota marginal. 

49. Como se ha visto en la nota anterior, no po- 
dria suponerse en este v. una afirmacion doctrina- 
ria o universal sobre la mortalidad de todo hombre, 
que estaria aqui fuera de lugar. Por lo demis es 
natural que el salmista no conociera ^cf. S. 87, 11 
y nota) el misterio que S. Pablo explica en I Cor. 
15, 51 ss. (texto griego), segiin el cual hoy sabemos 
que los que vivamos en el momento de la segunda 
venida de Cristo, "seremos arrebatados . . . en nu- 
bes hacia el aire al encuentro del Senor" (I Tes. 
4, 17). 

51 s. Pide el castigo de las naciones que humi. 
llan a Israel a causa de la decadencia a que Bios 
lo abandona. Vease Joel 3; Judit 16, 20; Is. 4, 11; 
49, 25 s.; Ez. 38, 16 ss.; II Mac. 6, 14; Sof. 3, 8 J 
Deut. 32, 35, etc. 

53. Doxologia que termina el libro tercero de los 
Salmos. 

1. En este Salmo, que encabeza el libro cuarto del 
Salterio (Salmos 89-105), se medita saludablemente 
la fugacidad y caducidad de nuestra vida (cf. S. 
88, 48-49 y notas) , lo que nos mueve a reconocer 
nuestra nada y entregarnos con la confianza de un 
nino a la amorosa sabiduria de nuestro Padre celes- 
tial que se digna tomar a su carjo nuestros pasos. 
Su afinidad con el grandioso cantico de Deut. 32 
es innegable. Aunque algunos lo han dudado, Fillion 
sostiene ampliamente que el Salmo pertenece a Moi- 
ses, "el var6n de Dios" (Deut. 33, 1). Tan venera- 
ble origen, confirmado por "el color antiguo del es- 
tilo", rodea de un encanto especial a este bellisimo 
tesoro de piedad que "bastaria para hacer bendecir 
la memoria y la religion de Moises" (Herder). Ti 
eres: Segiin los mejores autores, las palabras "nues- 
tro refugio", que algunos conservan. son sin duda 
una glosa que perturba el ritmo y tambien el sen- 
tido, pues aqui solo se trata de Dios (cf. v. 2 y 
nota). 



2 Antes que los montes fuesen engendrados, 
y naciesen la tierra y el orbe, 
y desde la eternidad hasta la eternidad, 
Tu, oh Dios, eres. 

3Tu reduces a los mortales al polvo, 
y les dices: "Reintegraos, hijos de Adan." 

4 Asi como mil anos son a tus ojos 

lo que el dfa de ayer, 

una vez que ha pasado, 

y lo que una vigilia de la noche, 
s asi (a los hombres) los arrebatas, 

y son como un sueno matutino, 

como la hierba verde; 
e que a la manana esta en flor y crece, 

yala tarde es cortada y se seca. 

7 Asi tambien nos consumimos 

a causa de tu ira, 

y estamos conturbados por tu indignacion. 
8 Has puesto ante tus ojos nuestros delitos, 

y a la luz de tu rostro 

nuestros pecados ocultos, 
9 porque todos nuestros dias declinan 

por efecto de tu ira, 

nuestros dias pasan como un suspiro. 



2. En contraste con la instabilidad del hombre (v. 
3 ss), cuyas generaciones son — ya lo decia Homero — 
como las de las hojas, se nos muestra aqui la esta- 
bilidad del Eterno, que era "antes que los montes", 
etcetera. Ahora sabemos que, asi como el Padre era 
eternamente -—"Principio sin principio" — asi tam- 
bien "en el principio el Verbo era" (Juan 1, 1). 
"Principio principiado", no hecho pero si engendra- 
do, el Hijo debe al Padre todo su Ser, pero es tan 
eterno como el Padre, pues fil lo engendra tambien 
"desde la eternidad y hasta la eternidad", como un 
espejo perfectisimo de Si mismo (Hebr. 1, 1-3; Sab. 

7, 26). Por eso la Sabiduria, que es el Hijo, puede 
decir como aqui de su propia eternidad: "El Se- 
nor me tuvo consigo al principio de sus obras." 
Vease este admirable pasaje en Prov. 8, 22-36 y 
notas. 

3. Vease en Gen. 3, 19 esta sancion que Dios se 
vi6 obligado a imponer al primer hombre (cf. Rom. 
5, 12; Sab. 2, 24 y nota) y que la Iglesia nos re- 
cuerda el Miercoles de Ceniza. Addn significa hom- 
bre, y de ahi que algunos traduzcan : hijos de 
hombres, 

4. S. Pedro cita este v. en II Pedro 3, 7 s. La 
Sagrada Escritura usa con frecuencia el concepto 
de dia con un sentido especial. Cf. Is. 13, 9; 34, 
8; 61, 2; 63, 4; Sof. 1, 15 (de donde se tom6 el 
primer verso del Dies irae) ; Apoc. 20, 4-6, etc. 

5. Este vers, reza en la version de Bover-Can- 
tera : Son a modo de sueno, que cuando quiere 
amanecer disipas; cual verdeante hierba. Es un 
pasaje oscuro, vertido diversamente, pero que ex- 
presa sin duda, como todo el contexto, este concep- 
to de la fugacidad de nuestra vida. Vease las incom- 
parables figuras que nos da sobre esto el libro de 
la Sabiduria (5, 9-13). 

7. Como anota Fillion. habla aqui Israel, el ■mis- 
mo pueblo en cuyo favor se ora en los w. 13 ss. 

9. Como un suspiro: LXX y Vulg. dicen: como una 
tela de araha, f igura f recuente en la Biblia (cf . Job 

8, 14; Is. 59, 5; Os. 8, 6). Fray Luis de Granada, co- 
mcntandolo en ese sentido, dice: "Los dias de nues- 
tra vida los gastamos como las arafias, porque asi 
como este animal trabaja noche y dia . . . y todo este 
trabajo tan largo y tan costoso no se ordena a mas 
que hacer una red muy delicada para cazar moscas, 
asi el hombre miserable ninguna cost hace sino tra- 
bajar dia y noche con espiritu y cuerpo, y todo este 
trabajo no sirve mas que para cazar moscas que son 
cosas de aire y de muy poco valor." 
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10 Los dias de nuestra vida son en suma setenta 
y en los robustos, ochenta; [afios, 

y los mas de ellos son pena y vanidad, 
porque pronto han pasado y nos volamos. 

11 jQuien pesa segun el temor que te es debido 
h vehemencia de tu ira y tu indignation? 

12 Ensenanos a contar nuestros dias, 

para que lleguemos a la sabiduria del corazon. 
13 Vuelvete, Yahve — jhasta cuando?— 

y se propicio a tus siervos. 
14 Sacianos con tu misericordia desde temprano, 

para que nos gocemos 

y nos alegremos todos nuestros dias. 

15 Alegranos por los dias en que nos humillaste, 
por. los. afios en que conocimos la desventura. 

18 Manifiestese a tus siervos tu obra, 
y a sus hi) os tu gloria. 

17 Y la bondad del Sefior, nuestro Dios, 
sea sobre nosotros; 

y conduce Tu las obras de nuestras manos, 
[para que prospere la obra de. nuestras manos]. 



10. Nos volamos: Asi, literalmente (cf. I Cor. 7, 
31 y nota). Notemos el decrecimiento de la longevi- 
dad: en Gen. 5 la vida se cuenta casi por siglos, 
hasta la edad de Adan (930 afios) y de Matusalen 
(969). Desde el diluvio la redujo Dios a 120 afios 
(Gen. 6, 3). En tiempo de David ya se consideraba 
muy anciano a uno de 80 afios (cf. S. 88, 48 s. y no- 
ta). Vease tambien sobre la duracion de la vida, 
Ecli. 18, 8; cf. Is. 65, 20. 

12. Para pedir esta sabiduria del coraz6n (cf. S. 
50, 12; Sab. 1, 5 notas), que es el mayor de los 
bienes (Prov. 8, 11) y con la cual nos vienen todos 
los demas (Sab. 7, 11), vease la oraci6n de Salo- 
m6n (III Rey. 3, 5-13) y la exhortacion de Jesus, 
hijo de Sirac (Ecli. 41, 18-38). Nada es mas facil 
que obtenerla: basta desearia de coraz6n (Sab. 6, 
12 ss.) Ens^Hanos a contar nuestros dias, esto es, 
a conocer, para no apegarnos, su fu^aridad. en la 
cual muy dificilmente llegamos a creer. Cf. S. 38, 5. 

15. Attgranos, etc.: Aunque tiene aqui un matiz 
distinto de la Vulgata (que dice: nos alegraremos, 
etcitera), este hermoso concepto filial, que muestra 
la humillacion y la prueba como leccidn saludable 
de U cual luego nos alegramos, es muy propio de la 
Biblia (S. 118, 71 y 75; Dan. 9, 8,. etc.). Seria ideal 
para escribirlo en las plazas publicas' de todos los 
paises azotados por la guerra, como un acto de con- 
tricion colectiva (cf. Lam. 3, 42 y nota). Pero bien 
sabemos que el mundo no sigue esos caminos. Los 
pueblos, despues del dolor, tienen mis sed de "pan 
y circo" y el orgullo herido se aumenta con el azo- 
te; y se hace * entonces mas culpable, como el pobre 
que es soberbio (cf. Ecli. 25,4 y nota). Esto, que 
la historia nos muestra, lo confirman las profecias. 
Cf. Apoc. 9, 21; 16, 9 y 11 y notas. 

17. Conduce Tii: Vease la terminante afirmaci&n 
de Jer. 10, 23 y la indignacion de Dios en Is. 23, 
9-12 contra los que han obrado con mucha actividad 
pero sin tomarlo en cuenta a £1. Estas palabras de 
Dios aumentaran nuestra fe y nos libraran de ese 
funesto concepto de un Dios pasivo, que es el mayor 
desprecio, tanto para su celosisima Providencia (cf. 
Mat. 6, 33), cuanto para su Sabiduria y Santidad 
que £1 nos presenta siempre como la unica fuente de 
todo bien (cf. Juan 15, 5 y nota). [Cuantas veces, 
en los trabajos temporales y aun en los que preten- 
den ser apost61icos, obramos tan ensimismados en 
nuestro propio modo de ver, como si ese Dios a quien 
visitamos por la manana en el templo hubiese deja- 
do de existir hasta el dia siguientel Cf. S. 85, 1 y 
nota; 126, 1 ss.; Mat. 5, 36; 10. 30; Hech. 17, 28; 
Rom. 9, 16; I Cor. 3, 6 s.; Filip. 2, 13; Is. 26, 
12; etc. El final que va entre corchetes no esti en 
los LXX (Codex B) y algunos autores lo suprimen. 



SALMO 90 (91) 

Premio de la confianza 

x Tii que te abrigas 
en el retiro del Altfsimo, 
y descansas a la sombra 
del Omnipotente, 
2 di a Yahve: 

"i Refugio mio y fortaleza mia, 
mi Dios, en quien confio!" 
3 Porque £1 te librara 
del lazo de los cazadores 
y de la peste mortffera. 
4 Con sra plumas te cubrira, 
y tendras refugio bajo sus alas; 
su fidelidad es escudo y broquel. 

Wo temeras los terrores de la noche, 

ni las saetas disparadas de dia, 
'ni la pestilencia que vaga en las tinieblas, 

ni el estrago que en pleno dia devasta. 
7 Aunque mil caigan junto a ti 

y diez mil a tu diestra, 

tu no seras alcanzado. 
•Antes bien, con tus propios ojos contemplaras, 

y veras la retribution de los pecadores. 

9 Pues dijiste a Yahve\- 

"Tii eres mi refugio", 

hiciste del Altisimo tu defensa. 
10 No te llegara el mal 

ni plaga alguna se aproximara a tu tienda. 



1 ss. Es este Salmo "el himno triunfal de la con- 
fianza en Dios" (Vaccari). Su ten « la protecci6n 
que Dios otorga a los que tienen puesta en & su es- 
peranza (vease S. 32, 22). La Iglesia lo pone en 
las Completas del Domingo. El Salterio Romano usa, 
como Vaccari, el vocativo: Tii, que te abrigas, en 
concordancia con el v. ' 3. Muchos otros (Rembold, 
Cales, Crampon, Ubach, etc.) mantienen como LXX 
y Vulg. la tercera persona: El que se acoge ... 
descansari. En realidad el hebreo no tiene ni una 
ni otra forma sino que empieza refiriendose (como 
si fuese un tituio) al que se aloja en lo secreto del 
Altisimo como para pasar la noche en la tienda del 
Omnipotente (SchaddAi, como en S. 67, 15), y luego 
sigue en primera persona: Digo a Yahve, etc. De 
aht que algunos propongan para todo la primera 
persona : Habitando . . . digo, etc. 

4. Lo que aqui se dice del Padre celestial lo dice 
tambien Jesus de si mismo en Mat. 23, 27. Su fide- 
lidad: La ensenanza sobre esa lealtad de Dios, inde- 
fectible y protectora (cf. S. 24, 10; 88, 15 y nota), 
es aplicable tambien a la verdad de Dios, la cual 
nos defiende como un escudo (asi la versi6n de 
los LXX), tanto de nosotros mismos cuanto de Sa- 
tanas y del mundo, contra las tremendas seducciones 
del error. Cf. S. 26, 1; 111, 7; Prov. 3, 3; 26, 28 y 
Juan 8, 32; 14, 6; 17, 3 y 17; Ef. 4, 14; II Tes. 
2, 10 y notas. 

5 s. Es decir que para el tanto da el que los enemi- 
gos scan visibles u ocultos. 

7. Lo que Dios nos ofrece aqui es, como pode- 
mos observar, un verdadero privilegio, de isos qne 
£1 se complace en prodigar a sus amigos intimos 
(cf. S. 24, 14; Ex. 35, 31; Mat. 6, 33; Juan 14, 
23, etc.), sin que nadie pueda pedirle cuenta de sus 
preferencias (Mat. 20, 13; Rom. 9, 15; Sant. 4, 12, 
etc.). 

9. Pues dijiste: Asi tambien Crampon, Cales, Rem- 
bold, etc. Es el acto de confianza que se hizo en el 
v. 2. Tal es la unica condicion de tantos beneficios 
Cw. 1 s. y 14). 
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n Pues £1 te ha encomendado a sus angeles, 
para que te guarden en todos tus caminos. 

12 EUos te llevaran en sus manos, 
no sea que lastimes tu pie contra una piedra. 

13 Caminaras sobre el aspid y el basilisco; 
hollaras al le6n y al dragon. 

i*"Por cuanto el se entrego a Mi, 

Yo lo preservare; 

lo pondrd en alto 

porque conocio mi Nombre. 
15 Me invocara, y le escuchare; 

estare con el en la tribulacion, 

lo sacare y lo honrare. 
16 Lo saciare de larga vida, 

y le hare ver mi salvacion." 

SALMO 91 (92) 
Grandezas de nuestro Dios 

^Salmo. Cantico. Para el dia del sabado. 

SBueno es alabar a Yahve, 
y cantar a tu Nombre, oh Altisimo; 



11. En Mat. 4, 6 y Luc. 4, 10 el diablo aplica 
esta promesa al Meslas, pero ella, como se ve por el 
contexto, es para todos los que confian en Dios (cf. 
vv. 2, 9 y 14) y contiene la consoladora noticia de 
los Angeles de la guarda. Sobre la -misi6n de estos 
amigos celestiales, vease Hebr. 1, 14; Judit 13, 20; 
Tob. 8, 3; 12, 12; Luc. 16, 22; Hech. 12, 15; Mat. 
18, 10; Gen. 48, 16; S. 67, 18 y nota. 

13. Jesus hizo a sus discipulos igual anuncio (Marc. 
16, 18; Luc. 10, 19), que se cumplio al pie de la le- 
tra durante los tiempos apostolicos (cf. Hech. 28, 6; 
Hebr. 8, 4 y nota), con toda clase de milagros (Hech. 
3, 1 ss.; 5, 12-16; 19, 12; 20, 9-12; 28, 6 y 8). La 
Escritura deja de hablar de ellos y de los carismas 
visibles desde que S. Pablo declara solemnemente el 
fin de su misi6n entre los judios (Hech. 28, 28) y 
empieza a explayar a los gentiles el "misterio escon- 
dido" de la Iglesia (Ef. 3, 9; Col. 1, 26). Cf. Filip. 

2, 27; I Tim. 5, 23; II Tim. 4, 20, donde el gran 
apostol y taumaturgo no hace ya intento alguno de 
milagro, ni en adelante se menciona^ en el N. T. nin- 
gun otro suyo ni de los demas apostoles. 

14. Toma la palabra el mismo Dios para confir- 
mar, como en el v. 9, que la confianza en 61 (y su co- 
nocimiento, del cual proviene esa confianza) es lo 
que nos asegura estos privilegios (cf. S. 9, 11; 35, 
11; 32, 22). Notemos que conocer a Dios es conocer 
sus pensamientos, no solo su existencia. Para lo pri- 
tnero £1 nos da su Palabra, donde nos muestra su 
coraz6n, su Espiritu, su voluntad, su amor, sus he- 
chos, sus promesas (cf. S. 91. 6 y nota). Para lo se- 
gundo basta la naturaleza. Cf. v. 7 y nota. 

15. "Cuando te vieres atribulado, dice el Doctor 
de Hipona, no temas, ni quieras pensar que Dios no 
esta contiso. Ten fe, y Dios estara contigo en aque- 
11a hora de prueba . . . Dormia Cristo en la nave y 
los hombres estaban a punto de perecer. Si El pare- 
ce dormido para ti, es que en tu pecho la fe esta 
dormida; porque Cristo vive en ti por la fe" (Ef. 

3, 17). 

1. Precioso cantico que convida a alabar a Dios y 
darle gracias por sus obras (w. 5-7), no solo por 
las cosas creadas (S. 8; 103; 148), sino especialmen- 
te por la humillacion de los malvados (w. 8-10) y 
las bendiciones de los justos (vv. 11-16). Sobre la 
suma excelencia de esa alabanza, vease S. 49, 14; 
88, 2 y notas. 

2. Bueno es: El salmista (probablemente David) 
quiere expresar que esa alabanza de nuestro Padre 
celestial no solo es cosa digna y debida, sino que 
tambien es una felicidad para el alma. Cf. S. 113 b, 
2 y nota. 



3 anunciar al alba tu misericordia, 

y por las noches tu fidelidad; 
4 con el salterio de diez cuerdas y el laud, 

can tan do al son de la citara; 
5 porque Tu, Yahve, 

me deleitas con tus hechos, 

y me gozo en las obras de tus manos. 

8 jCuan magnificas son tus obras, Yahv6! 

;Cuan profundos tus pensamientos! 
'El hombre insensato no lo reconoce, 

y el necio no entiende esto. 



3. Al alba... y por las noches: Esto es, en todo 
momento: cf. S. 5, 5; 118, 147 s. y 164 (segun el 
Talmud este Salmo Hturgico se cantaba por la ma- 
nana). La misericordia y la fidelidad son los atri- 
butos cuya proclamaci6n mas agrada a Dios, segun 
toda la Escritura (S. 24, 10; 84, 11; 88, 15; Tob. 
3, 2, etc.). 

4. Cantar Salmos es entregarse a Dios con toda el 
alma y servirle con alegria. "Los que hacen el bien 
con animo triste no cantan" (S. Agustin). 

5. Me gozo en las obras de tus manos: ] Que lema 
para esculpirlo en toda casa de artistas cristianost 
"Esta espiritual alegria se recibe, como dice fray 
Luis de Granada, cuando el hombre, mirando la her- 
mosura de las creaturas, no para en ellas, sino que 
sube por ellas al conocimiento de la hermosura, bon- 
dad y caridad de Dios que tales y tantas cosas cre6." 
Vease S. 103, 1 ss. De ahi, pues, que la contempla- 
cion de la naturaleza, y de una manera especial la 
admiracion y gratitud por el crepusculo que el 
Creador nos obsequia cada dia, y donde sabemos 
que para nada se ha mezclado la mano del hombre, 
sea para el divino Padre como una oracion (cf. S. 
8, 2 y nota). 

6. Tus pensamientos: N6tese el contraste con los 
pensamientos nuestros (S. 93, 11; 145, 2; 32, 11 y 
notas). Sobre lo que piensa Dios y sobre los desig- 
nios de su -coraz<5ri respecto de nosotros trae la Bi- 
blia asombrosas revelaciones (cf. S. 90, 14; Sab. 17, 1 
y notas), que se armonizan todas entre si como pro- 
pias de un Padre, cuya esencia es el amor, y culmi- 
nan en la mayor de todas, la de Juan 3, 16. El que 
descubre asi ese maximo secreto de Dios, su idio- 
sincrasia, por asi decir, de Padre "dominado por el 
amor" (Su Santidad Pio XII) y en consecuencia por 
la misericordia (S. 102, 13 s.) ha encontrado la 
Have de las Sagradas Escrituras. "El gran misterio 
del cristianismo es el misterio del Corazon de Dios" 
(Pio XII). 

7 s. No lo reconoce porque es insensato, pues para 
descubrir al Creador en la naturaleza basta la ra- 
zon (Denz. 2.145), Cf. S. 8 y 18. De ahi el repro- 
che de S. Pablo a los incredulos (Rom. 1, 18 ss.). 
La fe va mas lejos y penetra los pensamientos de 
Dios, que merecen nuestra atencion mucho mas que 
las simples manifestaciones de su poder (I Cor. 2, 
10). S. Pablo ensefia que, asi como el hombre in- 
sensato no se detiene a contemplar esa otra biblia 
que es la naturaleza, el hombre pura-merlte natural 
nunca podra entender los pensamientos divinos sin la 
luz sobrenatural de la fe (I Cor. 2, 14, texto griego 
y nota; cf. Luc. 10, 21). Sobre la vanidad de la 
ciencia humana, vease Eel. 1, 13 s ; Kempis III, 
cap. 43. No entiende esto: Podria referirse a lo que 
precede o tambien a lo que sigue en el v. 8: el mis- 
terio del mal triunfante (cf. S. 72, 11 s. y nota). 
Algunos (cf. Ubach), en vez de aunque broten, etc., 
traducen : Si brotan ... y florecen ... (es porque) 
estdn destinados, etc., con lo cual se ve quiza mis 
intensamente, no solo que los malvados y sus triun- 
fos de un dia son un juguete en el plan de Dios, 
que sabe sacar de ellos mayor bien para sus amigos, 
sino tambien el tremendo destino de los que ya tu- 
vieron aqui abajo "sus bienes". Cf. Luc. 16, 25 7 
nota. Los artesanos del crimen (cf. I iMac. 9, 23 
texto griego). 
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"Aunque broten impios como hierba, 
y florezcan todos los artesanos del crimen, 
destinados estan al exterminio 
para siempre; 
9 Jnientras que Tu, Yahv6, 
eres eternamente el Altisimo. 

10 Porque he aquf 

que tus enemigos, oh" Yahve, 

los enemigos tuyos pereceran, 

y todos los malhechores 

quedaran desbaratados. 
u Tu exaltaste mi fuerza 

como la de un bisonte, 

me has ungido con aceite nuevo. 
12 Mis ojos se alegran 

al mirar a mis enemigos, 

y mis oidos oyen regocijados 

a los perversos que se levantan contra mi. 

13 E1 justo florecera como la palma 

y crecera como el cedro del Libano, 
14 Ios cuales plantados en la casa de Yahve 

floreceran en los atrios de nuestro Dios. 
15 Aun en la vejez fructificarln todavia, 

llenos de savia y vigor, 
16 para proclamar que Yahve' es recto, 

— ;Roca mia!— 

y que no cabe iniquidad en £1. 

SALMO 92 (93) 

El SeSor, Rey del orbe 

^eina Yahve;-, 
se ha revestido de majestad. 



10. La repeticion: los enemigos tuyos parece ser 
un agregado. 

11. Aft fuerza: Literalmente »»» cuerno. Aceite nue- 
vo: Es decir, fresco, que era el mas apreciado. La 
Vulgata lo tom6 en el sentido de un reflorecimien- 
to de juventud en la vejez (cf. v. 15 y S. 70). Otros 
vierten: dleo purisimo; Nacar-Colunga: verde aceite. 
En II Rey. 19, 22, David, triunfante de los traido- 
res y repuesto en el trono sobre todo Israel, excla- 
ma que ha sido nuevamente ungido. 

12. Se alegran: Como quien ya no tiene que te- 
merlos. Paramo vierte: se apactentan. Segun otros: 
miran con desprecio. 

13 s. Usados en la Liturgia del Comun de Con- 
fesores. En contraste con los que pasan como el 
heno (v. 8), el justo sera como los arboles secula. 
res (cf. Is. 65, 22) en la casa de Yahve\ 

15. Fructificardn : Asi tambien traduce S. Jer6- 
nimo. Cf. v. 11. Sobre esta prosperidad en la ve. 
je2, vease S. 70, 9 y nota. 

16. La gloria del anciano creyente esta en mostrar 
a sua hijos y a todos, con la austeridad de sus ca- 
nas, para que nunca pierdan la serenidad y la con- 
fianza en Dios, cuan "irreprochable" es la Provi- 
dencia de Dios, cuyos caminos a veces nos parecen 
tan oscuros. El anciano ya sabe por experiencia que 
en el tren de la vida y de la historia, que parece 
lanzado sin freno en un precipicio, hay un oculto ma- 
quinista, Dios, sin el cual nada sucede y que de 
todo sabe sacar mayor bien para sus amigos (Rom. 8, 
28). Y por eso, para el hombre de espiritu, ya no 
es motivo de escandalo la aparente prosperidad de 
los impios. Cf. S. 72 y notas. 

1. Como obscrva Vaccari y lo mismo Paramo y 
otros, este Satmo "es el orimero de una serie d* 
ocho himnos, hasta el Salmo 99 inclusive, que can- 



El Senor se reviste de poder, 
se cine las armas; 
da estabilidad al orbe de la tierra, 
que no se movera. 

fijado esta tu trono desde ese tiempo-, 
Tu eres desde la eternidad. 

3 Alzan los rios, Yahv6, 

alzan los rios su voz; 

alzan las olas su fragor. 
4 Pero, mas poderoso 

que la voz de las muchas aguas, 



tan a Dios como Rey de todo el Tnundo, y que po- 
niendose en aquel momento ideal en que £1 sera re- 
conocido como rey por todos los pueblos, aclaman su 
subida al trono". De ahi que "la aclamaci6n que 
empieza por esas palabras vibrantes, va a continuar 
hasta el S. 99: Aclamad al Senor, tierras todas" 
(Dom Puniet). Reina Yahvl: Literalmente seria, 
como otros vierten: Yahve' se ha hecho Rey, o ha 
empezado a reinar; muestra el dia en que Dios ad- 
quiere una cualidad nueva : la de rey, y "se adorna 
con las aparatosas investiduras que suelen £stos lle- 
var en su coronaci6n" (Bover-Cantera). Con igua- 
ies palabras empiezan los Salmos 96 y 98, profeiicos 
y mesianicos, que ofrecen -muchos datos para la in- 
terpretacion del presente, lo mismo que los Salmos 
44, 71 y 109. "Los Santos Padres, lo mismo que 
los rabinos judios, lo aplicaban generalmente a la 
epoca del Mesias", pues el poema "muy rico en pen- 
samientos no obstante su brevedad, y que abre una 
notable serie de Salmos teocraticos, nos muestra por 
anticipacidn al Senor reinando sobre la tierra entera 
y celebra esa realeza perfecta" (Filhon). El Salmo 
se reza hoy en los Laudes del domingo; antigua- 
mente se cantaba,, como observa Puniet, en las Vis- 
peras del sabado, conforme al epigraf e que lleva en la 
Vulgata. Se ha revestido, etc.: Cales senala una rela- 
ci6n con Is. 51, 9 y 52, 7. Cf. S. 64, 7. Se cine las 
armas: asi tambien Paramo. Cf. S. 44, 4. Da esta- 
bilidad, etc.: Vease sobre esto II Pedro 3, 10-13; 
Is. 65, 17; 66, 22; Apoc. 21, 1. 

2. "Se describe su ascensidn al trono y el acto de 
ser reconocido y aclamado por todos los pueblos" 
(Paramo). Vease Luc. 1, 32; Dan. 7, 14 y 27; S. 
79, 18; Is. 9, 7; Apoc. 5, 9 s. Fijado esti, etc.: Asi 
tambien Desnoyers, Puniet, Ubach, etc., como LXX 
y Vulgata. El Rey existe desde toda la eternidad co- 
mo Persona divina, pero no habra tornado posesi6n 
del Reino sino en el tiempo fijado por Dios. Cales 
hace notar que entre los exegetas antiguos y moder- 
nos, son muchos los que lo han aplicado al Reino de 
Cristo, viendolo de distinta manera: unos "en su 
I^lesia militante como triunfadora de los reyes de la 
tierra, de los rebeldes y de los perseguidores; otros, 
en la Iglesia triunfante, cuando la justicia y la paz 
hayan sido adecuada y definitivamente establecidas 
por el juicio, final". El P. Callan anota que "el sal- 
mista aclama la soberania de Yahvi no s6Io sobre 
Israel sino sobre todo el mundo" y que despufs de 
haber sido humillado v cruelmente perseguido Is- 
rael, "ahora el Senor ha intervenido y rescatado a 
su pueblo de sus acerrimos enemigos". Cf. S. 71, 
11 y nota; 2, 6-8; 109, 1-3; Hech. 1, 7; Luc. 19, 
11-27; Apoc. 11, 15 y 17; 19, 6. La Biblia de Sa- 
les, comentando este ultimo texto del Apocalipsis, 
despues de sefialar la caida de Babilonia, pone la si- 
guiente nota de Martini: "Segun nuestra manera de 
entender, Dios comienza a reinar y a eiercitar el 
sempiterno y absoluto imperio que tiene sobre todas 
las cosas, solamente cuando, ejecutadas sus vengan- 
zas y castigados los enemigos, demuestra contra es- 
tos su absoluta potestad no menos que su generosa 
bondad hacia los elegidos reunidos en su reino por 
todos los siglns." 

4. Pero, mds poderoso, etc. : Asi tambien Vaccari, 
Paramo, y otros. Cf. S. 97, 7 s.; Hab." 3, 8-13; Luc. 
21, 25. 
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mas poderoso que el oleaje del mar, 
es Yahve en las alturas. 

■Tus testimonios, Yahve, son segurisimos; 
corresponde a tu casa la santidad 
por toda la duracion de los tiempos. 

SALMO 93 (94) ' 

DlOS, VENGADOR DE LOS SUYOS 

J ;Oh Dios vengador, Yahve, 

Dios de las venganzas, muestrate! 
SLevantate, glorioso, oh Juez del mundo; 

da a los soberbios lo que merecen. t 
s ^Hasta cuando los malvados, Yahve? 

(Hasta cuando los malvados triunfaran, 
*proferiran necedades con lenguaje arrogante, 

se jactaran todos de sus obras inicuas? 

•Oprimen a tu pueblo, Yahve, 

y devastan tu heredad; 

°asesinan a la viuda y al extranjero, 

y matan a los huerfanos. 
VI dicen: "El Sefior no lo ve, 

el Dios de Jacob nada sabe." 



5. Tus testimonios, etc.: En sentido doctrinal; 
porque nada es mas fiel que la divina Falabra (S. 
18, 8), justificada en si misma (ibid. v. 10) y que 
no necesita testimonio de los hombres (Juan 5, 34 
ss.). El Sentido profetico, Concorde con el contexto, 
y : confirmado segun Gramatica en Apoc. 19, 9 y 
22, 6, indica la fidelidad firmisihia de estos anun- 
cios sobre los tiempos en que Dios grabara su Ley 
en los corazoncs y todos los conoceran (cf. Jer. 31, 
31-34, citado en Hebr. 8, 8-11 y en 10, 16 s.). La 
casa de Dios cuya santidad se anuncia es, dice 
Ubach, el Templo de Jrrusalen. Cales se prejunta 
si se alude al de Salomon o de Zorobabel; pero, co- 
mo dice Vaccari, se trata de un templo que ya no 
sera violado como lo fueron esos dos, y cuya san- 
tidad quedara confirmada para siempre (Is. 11, 9; 
65, 24; Ez. 37, 28; 40, 1 y nota). Cf. tambien 
Apoc. 19, 6-9 donde vemos que la esposa del Cor- 
dero sera sarita en todos sus miembros porque se 
habra preparado para las Bodas. 

1. Veinte opiniones diversas, dice Pillion, se 
ban formado entre los que niegan el origen davi- 
dico de este Salmo, que es un recurso a Yahve' 
contra los inicuos opresores de Israel. Freferimos, 
pues, seguir la indicaci6n de los LXX, que lo atri- 
buyen a David, reconociendo con Teodoreto que es 
un vaticinio de tiempos futuros, como lo son tan. 
tos otros de los Salmos davidicos. En cuanto trata 
de la f ugaz prosperidad de los soberbios y el triun- 
fo final dado por Dios a los humildes y dlbiles, 
coincide con los Salmos 36, 48 y 7-2, poniendo es- 
pecialmente el acento contra los abusos de los que 
detentan la autoridad (cf. v. 20). 

3 s. Vease S. 30, 18; 65, 5 y notas. Cf. Ju- 
das, 15. 

5. Tu heredad: Israel. Como iMaria en Cana 
(Juan 2, 3), la oracidn expone simplemente a Dios 
la angustia del pueblo, seguro de que su Corazdn 
no necesita mas. Cf. v. 14. 

6. El salmista defiende a los debiles, porque elloa 
son los privilegiados del amor de Dios (S. 67, 6; 
II Mac. 8, 28; Sant. 1, 27). Cf. las que j as de los 
profetas en Is. 1, 23; Jer. 5, 28; Ez. 22, 7; Am. 
4, 1, etc. 

7. No lo ve: "Tu paciencia, Sefior, que les escon- 
de tu justicia, los lleva finalmente a la incredulidad, 
porque no pueden comprender que Tu veas y no cas- 
tigues" (An6nimo frances del siglo xvm). Cf. S. 
63, 6; 72, 11; Job 22, 13; Ecli. 16, 16; Sof. 1, 12. 



^ntendedlo, oh necios entre todos; 

insensatos, sabedlo al fin: 
9 Aquel que planto el oido ino oira £1 mismo? 

Y el que formo el ojo jno vera? 
10 E1 que castiga a las naciones 

;no ha de pedir cuentas? 

Aquel que ensena al hombre 

j(no tendrd) conocimiento? 
n Yahve conoce los pensamientos de los hom- 

;son una cosa vana! [bres: 

12 Dichoso el hombre 

a quien Tu educas, oh Yah, 

el que Tu instruyes mediante tu Ley, 
iSpara darle tranquilidad 

en los dias aciagos, 

hasta que se cave la fosa para el inicuo. 
i*Puesto que Yahve no desechara a su pueblo, 

ni desamparara su heredad, 
15 sino que yolvera a imperar la justicia, 

y la seguiran todos los rectos de corazon. 

16 <;Quien se levantara en mi favor 
contra los malhechores? 



8 ss. Habla a los prepotentes, cegados por el or- 
gullo; mas la admonicion puede servir tambien a las 
victimas que desconfian del divino auxilio. Cf. Is. 
66, 9. 

10. Vemos aqui que Dios es tambien juez de las 
naciones y no s61o de los individuos. Cf . Joel 3, 1 ss. 
y notas; Mat. 25, 31 s. Las pa'.abras entre parente- 
sis restablecen, segun lo propuesto por varios mo. 
demos, el sentido y el paralelismo en este pasaje, 
muy diversamente' vertido. 

11. /Una cosa vanat Asi literalmente. Otros vier- 
ten: «« soph (cf. S. 91, 6 y nota). S. Pablo cita es- 
te v. en la primera Epistola a los Corintios (3, 20), 
cuyos cuatro primeros capitulos son la mas elocuente 
refutaci6n y condenacion que existe de la suficiencia 
humana. jCuantos libros de pretendidos pensadores 
y de falsos profetas se habrian podido evitar median- 
te aquel monumento de doctrina cristiana que nos 
ensena a hacernos necios para ser sabios! Vease Job 
5, 13; Sab. 9, 13 s.; Is. 40, 23; Rom. 1, 22: 3, 4 
y 27; Gal. 1, 12; S. 115, 2; Col. 2, 8; I Tes. 5, 
21; I Juan 4, 1; Mat. 7, 15 ss.). 

12. Tu Ley: Otros vierten: tu ensenama. Ley 
esta en el sentido lato, como en el S. 118, y no se 
trata solamente de los diez mandamientos, sino de 
las incalculables lecciones de sabiduria que nos ofre- 
ce la Palabra de Dios, Cf. S. 118, 99 s.; Ecli. 24, 
39 y nota. Sobre esta bienaventuranza, que contrasta 
diametralmente con el v. anterior, cf . Luc. 11, 28 ; 
Apoc. 1, 3; S. 1, 1 ss. y nota. 

13. He aqui la grande y rara sabiduria con que 
Dios f avorece a los que en ±1 conf ian : saber espe- 
rar sin turbaci6n del animo hasta que suene la hora 
que s61o El conoce. Cf. S. 36, 1 ss. 

14 s. Muestra el salmista que Israel no debe de- 
sesperar nunca en ese estado de persecucion que pa- 
ra il es endemico (Cales), porque cuenta con pro- 
mesas divinas que no pueden fallar y "los dones y 
vocacidn de Dios son inmutab'es" (Rom. 11, 29). Cf. 
Deut. 9, 27-29; 30, 1 ss.; Neh. 1, 8 ss.; Rom. 11, 2, 
etcetera. En el v. 15 anuncia una reforms de la 
vida conforme a las leyes de la justicia divina, con 
la cual "triunfaran los de recto corazdn" (Rembold). 
Cf. S. 71, 12 s. y nota; Is. 65, 17; 66, 22; II Pedro 
3, 13. 

16. Claramente se nos ensena aqui que si somos 
perseguidos injustamente no busquemos consuelo en 
los hombres, pues no hemos de hallarlo. El se-yundo 
hemistiquio condena la cobardia y respeto humano. 
Cf. Apoc. 21, 8; Mat. 13, 21; 11, 6; Juan 16, 1 ss.; 
Rom. 9, 33; Luc 9, 26. 
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jQuien se juntara conmigo 

para oponerse a los malvados? 
17 Si Yahve no estuviese para ayudarme, 

ya el silencio serf a mi morada. 
'^Cuando pienso: "Mi pie va a resbalar", 

tu misericordia, Yahve, me sostiene. 
19 Cuando las ansiedades se mukiplican 

en mi coraz6n, 

tus consuelos deleitan mi alma. 

20 ,;Podra tener comunidad contigo 

la sede de la iniquidad, 

que forja tiranfa bajo apariencia legal? 
21 Asalten ellos el alma del justo, 

y condenen la sangre inocente; 
"mas Yahve sera para mi una fortaleza, 

y el Dios mio la roca de mi refugio. 
23 &\ hara que su perversidad 

caiga sobre ellos mismos; 

y con su propia malic ia los destruira, 

los exterminara Yahve, nuestro Dios. 



17. Esto, contrastando con el v. anterior, es lo que 
produce en el animo de David ese sentiraiento exqui- 
sito, tan propio de el y tan envidiable, que &1 ha. 
blando con Dios llama "la alegria de tu salvacion" 
(S. 50, 14). Es la alegria del niiio, pura y plena, 
que pareceria audaz e insensata en esta vida llena 
de peligros y que sin embargo no comporta la me- 
nor presuncion, pues la confianza en que reposa no se 
funda para nada en suficiencia propia, ni en otros 
hombres, sino enteramente en ese sosten gratuito y 
universal que el nifio espera de su padre porque sa- 
be que es amado y no porque lo merezca. Por eso 
David llama a esto alegria "de tu silvaci6n", por- 
que no podria concebirse sino en quien tiene la fe- 
licidad de crmtar infaliblemente con su Salvador (cf. 
v. sig. y nota). 

18. | Doctrina de consuelo incomparable para los 
pequenosl Apenas me confieso a mi mismo que soy 
incapaz vuela a socorrerme toda la fuerza del Padre 
omnipotente (Is. 66, 2; II Cor. 3, 5). iTodo lo con- 
trario del que confia en si mismo I iQu6 tratado te6- 
rico, sea filosofico o doctrinal, podria compararse a 
esta ensennnza viva? Cualquiera, aun el mas par- 
vulo, y este mejor que nadie (Luc. 10, 21), puede 
entender la leccion que aqui se ensena de confianza 
en la realidad sobrenatural que, mis que explicacio- 
nes tecnicas, necesita ser crelda simplemente, como 
un hijo cree a su padre. Tal es el valor educativo 
de la Palabra de Dios. 

19. Vease S. 89, 13 y nota. Entre esos consuelos 
el primero consiste en saber esta doctrina infinita- 
mente consoladora, que es la misma expuesta por S. 
Pablo en II Cor. 1. La "perfecta alegria" que se 
cuenta de S. Francisco no consistia en el hecho ex- 
terior de que lo recibiesen mal y le negasen hospi- 
talidad . en una noche lluviosa. Consistia en el hecho 
interior de poder conservar el corazon alegre a pe- 
sar de cualquier hecho exterior. 

20. jAcaso serias tu c6mplice del impio tribunal 
que sanciona injusticias en forma legal? | Formidable 
denuncia, aplicable a los jueces prevaricadores de to- 
dos los tiempos! Vease los Salmos 57 y 81 especial- 
mente dedicados a ellos. La sede (asi tambien Vacca- 
ri) expresa un concepto mas amplio que el de tri- 
bunal, pues en realidad se extiende a todos los que 
abusan del poder (cf. S. 52 y notas). La impreca- 
tion recuerda las de Jesus contra los fariseos, escri- 
has y doctorej de la Ley (Mat. 23, 14 ss.; Luc. 11, 
39 ss.), que pretendian obrar en nombre de Dioa 
mientras reprobaban y condenaban a su Hijo Jesus. 
Cf. S. 108, 7; I Rey. 14, 32 ss.; Juan 16, 2; III 
Juan 9 ss. 

23. Nada mas confortante que esta segura espe- 
ranza de la justicia que un dia llegara. Cf. S. 7, 17 
•■; 67, 2; 88, 11; 91, 10, etc. 



SALMO 94 (95) 

"Venite adoremus" 

1 Venid, alegremonos para Yahve; 

aclamemos a la Roca de nuestra salvacion. 

2 Acerquemonos a £1 con alabanzas, 

y con cantos gocemonos en su presencia. 

3 Porque Yahve es un gran Dios, 

y un rey mas grande que todos los dioses. 
4 En sus manos estan 

las profundidades de la tierra 

y son suyas las cumbres de las montanas. 
5 Suyo es el mar, pues £1 lo hizo, 

y el continente, que plasmaron sus- manos. 

8 Venid, adoremos e inclinemonos; 

Caigamos de rodillas ante Yahve que nos cre6. 
TPorque £1 es nuestro Dios; 

nosotros somos el pueblo que £1 alimenta, 

y las ovejas que £1 cuida. 

Ojala oyerais hoy aquella voz suya: 

8 "No endurezcais vuestros corazones 



1. Todo este Sal-mo es una invitacion a alabar al 
Dios Creador del mundo y de los hombres y Pastor 
de Israel, que se manif iesta en las obras de sus ma- 
nos y en la historia de su pueblo. S. Jeronimo, en 
vez de nuestra salvacidn, traduce : nuestro Jesus, 
viendo en el Salmo la profecia mesianica. Sirve de 
fervorosa introduccion al Oficio divino de cada dia y 
esta Ueno del espiritu del santo Rey Profeta. todo 
de fe y amor filial. Contiene tambien, como observa 
Dom Puniet, una exhortacion a permanecer fiel a la 
Palabra de Dios, o sea a meditar y a recordar a cada 
hora esa Palabra que abundantemente se lee en el 
Breviario. Para Yahvi: en dativo (asi tambien la 
versidn en ingMs de Benzijer). Es una idea deli- 
cadisima, la de un hijo que se alegra p^ra su Padre, 
sabiendo que el corazon paterno gozara con verlo 
contento. Cf. S. 93, 17 y nota; Filip. 4, 4. Sobre la 
alabanza vease S. 49, 14. 

3. Cf. S. 95, 5. Ello no obstante, Dios les re. 
procha a menudo que lo han cambiado por otros dio- 
ses (cf. Jer. 2, 11). 

4 ss. En el Breviario actual (aun no reformado 
con el nuevo Salterio). este Salmo tiene algunas va- 
riantes (caso unico) conservadas de la antigua ver- 
si6n latina, llamada Salterio romano. En los demas 
Salmos la Vulgata adopto la revision de S. Jer6- 
nimo (Salterio galicano). La versifin misma del Doc- 
tor Maximo, empero, hecha "segiin la verdad he- 
brea", no se incorporo al uso liturgico. 

6. Inclinarse y doblar la rodilla son manifestacio- 
nes de adoracion que corresponden a Dios (Is. 45, 
24) y a su Hijo (Filip. 2, 10). Cf. Hech. !0, 26 y 
nota. Jesus las practico El mismo, adorando a su 
Padre hasta postrarse con el rostro en tierra. Cf. 
la nota a Filip. 2, 7 s. 

7. Las ovejas que £1 cuida: Dios se muestra mu- 
chas veces como pastor de Israel, y Jesus tambien 
se atribuye ese oficio (Ex. 13, 21; Is. 63, 11; S. 
76, 21; 99, 3; Juan 10; Mat. 9, 36; 26, 21; Luc. 
12, 32). Ojalh oyerais hoy, ya que no la oisteis an- 
tes. Cf. S. 77, 1 ss. y nota. 

8 ss. S. Pablo recuerda nuevamente estas palabras 
a los hebreos de su tiempo (Hebr. 3, 7-11), y las 
extiende a la necesidad de oir el Evangelio (Hebr. 2, 
3; 12, 25). Meribd y Masa: nombres de dos lugares 
donde los israelitas murmuraron contra Dios (Ex. 17, 
1-7; Num. 20, 1 ss.). Vuestros padres me provocaron: 
Alude a esa murmuraci6n en el desierto cuando les 
faltaba el agua. Doloroso reproche contra nuestra con- 
tinua ingratitud, que puede verse reiterado sin cesar 
a travel del S. 77. Tambien Jestis hubo de repetirlo 
muchas veces (Marc. 8, 17 s.; Juan 12, 37 ss., etc.). 
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LOS SALMOS 94 (95), 8-11; 95 (98), 1-13 



como en Meriba, 

como en el dia de Masa, en el desierto, 
9 cuando vuestros padres me provocaron 
poniendome a prueba 
aunque habfan visto mis obras. 

"Durante cuarenta anos me dio asco 

aquella generacion y dije: 

"Son un pueblo de corazon extraviado, 

no han conocido mis caminos." 
n Por eso, indignado, jure: 

"No entraran en mi reposo." 

SALMO 95 (96) 
Advenimiento y alabanza del divdto Rey 

'Cantad a Yahve' un cantico nuevo, 

cantad a Yahve, tierras todas. 
*Cantad a Yahvi, bendecid su nombre, 

proclamad dia tras dia su salvaci6n. 
s Pregonad su gloria entre los gentiles; 

sus maravillas entre los pueblos todos. 

♦Porque grande es Yahve 

y digno de suma alabanza, 

temible, mas que todos los dioses. 

5 Pues todos los dioses de los gentiles son 

en tanto que Yahve hizo los cielos. [ficci6n. 
•Majestad y belleza le preceden; 

en su santa morada estan el poder y la gloria. 

'Reconoced a Yahvei, 



oh razas de los pueblos, 

reconoced a Yahve la gloria y el poder. 
8 Reconoced a Yahve 

la gloria de su Nombre. 

Traedle oblaciones y venid a sus atrios. 
9 Adorad a Yahve en sacro esplendor, 

oh tierra toda, tiembla ante £J. 
10 Anunciad a las naciones: "Reina Yahv6; 

£1 ha dado estabilidad al orbe, 

para que no vacile; 

rige a los pueblos con justicia." 

n Alegrense los cielos, 

y regocijese la tierra; 

retumbe el mar y cuanto lo llena; 
u salte de jubilo el campo 

con todo lo que hay en el. 

Rebosaran entonces de exultacion 

todos los arboles de la selva, 
l3 ante la presencia de Yahve, 

porque viene, 

porque viene para gobernar la tierra. 

Gobernara la redondez de la tierra 

con justicia, 

y a los pueblos con su fidelidad. 



10. Cuarenta anos: El tiempo de la peregrinaci6n 
por el desierto (Num. 14, 34). 

11. Mi reposo: La tierra de promision (Num. 
14, 22). Vease c6mo toma este pasaje S. Pablo en 
el cap. 4 de la Epistola a los Hebreos, refiriendose 
al "solemne descanso" prometido al pueblo de Dios, 
a la manera como £1 descanso el septimo dia de la 
Creacion Cf. S. 71, 1 y nota. 

1. El nuevo Salterio Romano resume asi el conte- 
nido de este Salmo: "El salmista contempla en su 
mente al Senor viniendo al fin de los tiempos para 
constituir el reino mesianico (13). I. Exhorta a to- 
dos a que alaben a este gran rey (1-3) ; II. Porque 
este es el solo Dios, lleno de majestad, poder y es- 
plendor (4-6) ; III. A El tributen alabanza todos los 
pueblos, ofrezcanle sacrificios, prestenle adoraci6n, 
porque El mismo ha empezado a reinar (7-10); IV. 
Tambien la naturaleza llenese de exultaci6n porque 
Dios viene a gobernar la tierra (11-13)." Salmo de 
origen davidico, pues figura como tal en I Par. 16, 
23-33, no puede tener relacion directa con el cautive- 
rio de Babilonia, aunque qmza fuese adaptado al cul- 
to del segundo Templo despues del cautiverio babi- 
lonico, sin perjuicio de su caracter profetico que 
contempla la plenitud del reino mesianico. Como loa 
Salmos 96-98, presenta a Israel en un estado de li- 
bertad y santidad que no tuvieron al volver de Ba- 
bilonia las tribus de Juda y Benjamin (S. 84, 1 y 
nota; Esdr. 4, 1; cap. 9 y 10; Neh. 9, 36; cap. 13; 
Is. 59, 21; Hebr. 8, 8-11; Ez. cap. 40-48). Cdntico 
nuevo (cf. Is. 42, 10; S. 32, 3): "Los canticos an- 
tiguos no son ya suficientes para celebrar esta nueva 
e inaudita manifestacidn de Dios como rey de toda 
la tierra" (Salterio Romano). De ahi el caracter so- 
lemne de la introduccidn, igual a la del S. 97 y ex- 
tensiva a toda la tierra. 

3. Aqui y en los vv. 7 ss. vemos la misi6n apostA- 
lica de Israel entre las naciones. Cf. S. 64, 2; 65, 8; 
66, 3 ss.; 101, 16 s.; 125, 2; Is. 54, 15; 55, 5; 60, 
3; Ez. 36, 23; Miq. 5, 7; etc. 

6. Sobre esta gloria y belleza, cf. S. 44, 3 ss.; 
.64, 7; Marc. 13, 26; Luc. 9, 26-32. 



8 ss. Los pueblos gentiles acudiran para rendir cul- 
to al Dios de Israel. Cf. v. 3; S. 46, 10 y notas. 
Profecias semejantes se hallan en Is. 2, 2 ss. ; 42, 
7 ss.; 60, 6, etc. 

9. Vease S. 96, 4; Marc. 13, 22. 

10. Anunciad, etc.: Este v. ha sido aplicado por 
la Liturgia en el Aleluya de las inisas del viernes de 
Pascua y de la Invenci6n de la Santa Cruz (3 de 
mayo), afiadiendole: reinar & sobre el madero, como lo 
hace tambien el himno Vexilla Regis de Venancio 
Fortunate que atribuye a David la frase. "regnavit 
a ligno Deus" ; por su parte el nuevo Salterio Ro- 
mano anota: "Reina et Senor (cf. S. 92, 1): da fir- 
meza al universo y gobierna a los hombres con jus- 
ticia." Vease S. 71, 2; 109, 5, etc. Comentando este 
Salmo en su autorizada edicion reciente, el P. Ca- 
llan se pregunta cual es la situacion que hoy halla- 
mos en el mundo, y si hay algo sobre la tierra que 
corresponda al cuadro pintado en el Salmo, ya que 
"ante todo debe notarse que el salmista no estaba 
sonando ni exagerando cuando escribi6 este poema, 
sino hablando como mensajero de Dios y declarando 
realidades por venir". Despues de sefialar que las 
multitudes estan lejos de conocer a Cristo, se pre- 
gunta si alguna vez sera diferente la situacion, y 
concluye que tal renovaci6n parece seguramente re- 
mo ta. pero aun cuando "poco se ve que de esperanza 
de semejante cambio, el debe finalmente llegar si es 
conforme al plan divino que la visi6n del salmista 
se verif ique en esta parte temporal de la era mesia- 
nica". Y anade ese mismo autor, que entretanto 
cada uno puede, mediante la imitaci6n de la vida de 
nuestro Senor Jesucristo, "apresurar la venida de ese 
tiempo bendito en que hombres y naciones, tierra 
y mar y toda la naturaleza viviran y se alegraran en 
paz y armonia, unidos en un cantico nuevo universal 
y sin fin, de amor y fraternidad". 

11 ss. En el tiempo mesianico ^c6mo no daria se- 
nates de alegria la naturaleza inanimada, que par* 
ticipa tambien de la salvacion? Cf. Rom. 8, 22; S. 
71, 3 y notas. Viene para gobernar la tierra, etc. 
(v. 13) : "A restablecer la justicia y a implantar en 
el mundo la felicidad de la era mesianica" (Paramo). 
El S. P. Pio XII ha citado este Salmo al decir 
que despues de las tribulaciones que en la actuali- 
dad sufre la Iglesia, llegara la hora, de santo regocijo, 
en que el Padre celestial, por medios desconocidos 
por las mentes o los deseos de los hombres, restau- 
rara la justicia, la calma y la paz entre las naciones- 
Cf. S. 97, 9. 



LOS SALMOS 96 (97), 1-12; 97 (98), 1-3 
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SALMO 96 (97) 
Hazanas del Rey 

rReina Yahve; alegrese la tierra, 
muestre su jubilo la multitud de las islas. 
*Nubes y oscura niebla le rodean, 
justicia e imperio 
son el fundamento de su trono. 
3 Delante de £1 va el fuego 
y abrasa en derredor a sus enemigos. 
*Sus relampagos iluminan el orbe, 
la tierra lo ve, y tiembla. 
5 Los montes, como cera, 
se derriten ante Yahv6, 
ante el Dominador de toda la tierra. 
'Los cielos proclaman su justicia, 
y todos los pueblos ven su gloria. 

'Confundidos quedan 

1. El titulo que tiene en la Vulgata alude a r la 
tierra restaurada y recuerda las promesas de Gen. 
13, 14 s.; 15, 18: Ez. 20, 40-42; 36, 33-35, etc. S. 
Agustin y otros Padres ven en la tierra restituida la 
humanidad plenamente redimida por Cristo, el Rey 
poderoso y justo Juez que ha de venir con gloria y 
confundira a los impios pero alcgrara a los suyos 
(cf. Luc. 21, 28; Rom. 8, 23). "Tambien este Salmo, 
como el precedente, trata del advenimiento del rei- 
no de Dios. I. En una magnifica teofania aparece el 
Sefior para el juicio (1-8); II. Confunde a los cul- 
tores de idolos y salva de sus enemigos a los justos, 
dandoles luz y alegria (7-12)" (Salterio Romano). 
El caracter mesianico de este Salmo esta declarado 
por S. Pablo (cf. v. 7 con Hebr. 1, 6). Reina Yahvi: 
"Con esta f6rmula se proclama la realeza divina so- 
bre el mundo en forma parecida a como eran aclama- 
dos los reyes en el pueblo hebreo" (Prado). "La multi- 
tud de las islas: hebreo; iyyim, esto es, las costas ma- 
ritimas, rerriones a las cuales tienen acceso las naves; 
luego, tierras situadas allende el Mar Mediterraneo, 
ya sean islas o litorales. Cf. Is. 41, 1-5, etc." (Salterio 
Romano). Vease el comienzo de los Salmos 92 y 93- 

2 ss. Teofonia que recuerda la aparici6n del Sefior 
en el Sinai (Ex. 19, 16 ss.; 20, 18 ss.). El Salterio 
Romano la asemeja a la de S. 17, 8-16 y Hab. 3, 
3-12. Cf. S. 49, 3; I Cor. 3, 13; II Pedro 3; 10, etc. 

3. El Dies Irae nos recuerda: "Cuando venga a 
juzgar el siglo por el fuego" (Cf. S. 89, 4 y nota). 

5. Vease Miq. 1, 4; 4, 13; Zac. 4, 14. 

6. Cf. S. 49, «; Is. 61, 11. 

7. Angeles todos de Dios: El Texto Masoretico 
dice: kol elohim (todos los dioses), pero tanto los 
LXX como la Vulgata y la Peschitto han traducido 
dngeles; y como bien observa Cales, seria poco natu- 
ral que el salmista hiciese adorar a Dios por seres 
que no existen, como son los dioses. S. Pablo dice 
tambien dngeles sesiin los LXX, al citar e interpre- . 
tar este v., aplic&ndolo al triunfo de Jestis en su 
segunda venida, cuando el Padre "introduzca de nue- 
vo a su Primogenito en el mundo" (Hebr. 1, 6). 
Tambien lo ha considerado asi la Liturgia, que con 
los vv. 7, 8 y 1 de este Salmo ha formado el celebre 
Introito que se repite en la Misa los seis ' domingos 
despues de Ep'fania. Asi, pues, hemos mantenido 
el texto como lo hace S. Pablo, es decir, poniendolo 
en boca del mismo Padre celestial como una orden 
dada a los angeles, y que al oirla Si6n (v. 8 y nota), 
la llenara de gozo. Es interesante observar que, Be- 
gun los LXX, este texto figura tambien cuando se 
anuncia la sangrienta venganza del Sefior en el Can- 
tico de iMoises (Deut. 32, 43), que luego vemos men- 
cionado en Apoc. 15, 3 cuando aparecen las siete pla- 
gas finales de la ira de Dios. El nuevo Salterio Roma- 
no, comentando ese pasaie del Cantico de Moises, dice 
que "predica el triunfo del pueblo de Israel que ciertn- 
mente sera castigado por un tiempo, pero que. en;", -i 
dado y purgudo por el Sefior sera protegido y librado." 



todos los que adoran simulacros, 
v los que se glorian en los idolos. 

jAdoradlo, angeles todos de Dios!" 
^o oye Si6n, y se llena de gozo; 
y las ciudades de Juda 
saltan de alegria, 
por tus juicios, oh Yahve. 
9 Pues Tu eres, Yahve, 
excelso sobre toda la tierra, 
eminentisimo sobre toda deidad. 

10 Yahve ama a los que odian el mal; 

guarda las almas de sus santos, 

los arrebata de la mano de los impios. 
ll Ya despunta la luz para el justo, 

y la alegria para los de corazon recto. 
12 Oh justos, regocijaos en Yahve 

y celebrad su santo Nombre. 

SALMO 97 (98) 

Justicia del Rey 

1 Cantad a Yahve un cantico nuevo, 
porque ha hecho cosas admirables. 
Su diestra y su santo brazo 
le han dado la victoria. 

^Yahvi ha hecho manifiesta su salvaci6n; 

ha mostrado su justicia 

delante de los gentiles, 
'se ha acordado de su misericordia 

y de su fidelidad 

en favor de la casa de Israel. 

Todos los confines de la tierra 

han visto la salud 

que viene de nuestro Dios. 



8. El triunfo del Sefior sera tambien triunfo y glo- 
ria de Israel y de su Santuario en Sion (Paramo). 
Cf. S. 47, 12; 86, 4 y nota; Luc. 2, 32. "Las ciu- 
dades de Judd literalmente: las hijas de Judd, he- 
braismo para significar otras poblaciones y lugares de 
la region" (Salterio Romano). 

10. "Si amas a Cristo debes aborrecer lo que £1 
aborrece" (S. Agustin). 

11 ss. Cuadro tipico de la felicidad del tiempo me- 
sianico. 

1. "I. EI salmista se inicia con la magnifica vic- 
toria que Dios, sin ayuda de ningun poder humano, 
ha obtenido en favor de su pueblo (1-3); II. Exhorta 
a todos los pueblos al regocijo (4-6) ; III. Aun la 
naturaleza muestra tambien su exultacion por el justo 
juez que viene (7-9). Este Salmo tiene gran seme 
janza con el Salmo 95 (96); los vv. 7 y 9 son casi 
los mismos. Como alii, tambien aqui se trata del rei- 
no mesianico" (Salterio Romano). Dios mismo, fiel 
a sus promesas, ha obrado la salvacion (cf. Is. 52, 
7-10; 59, 16-21: Hebr. 8, 9-11). El preterito es pro- 
fetico, viendo el salmista los hechos venideros como 
pasados. Tanto los SS. PP. como la Liturgia coinci- 
den en afirmar el caracter profetico de este Salmo, 
cuyos vaticinios se habran de cumplir en Jesucristo. 
La victoria: "Seria dificil encontrar en la historia 
israelita un hecho al que pudieran convenir las pa- 
labras del salmista. Ni siquiera el retorno del destie- 
rro babilonico ofrece base suficiente para fundamen- 
tar la grandiosidad de los efectos atribuidos a la 
intervencion divina en favor de su pueblo. Lo mas 
probable es que se trata de la inauguracion ideal de 
la era mesianica, presentada por los profetas como 
una victoria de Dios y del pueblo de Israel sobre 
los gentiles" (Prado). 

3. Vease las palabras de la Virgen Maria en Luc. 
1, 54 s. 
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LOS SALMOS 97 (98), 4-9; 98 (99), 1-9; 99 (100), 1-5 



4 Tierra entera, aclama a Yahve, 

gozaos, alegraos y cantad. 
'Entonad himnos a Yahve con la cjtara, 

con la citara y al son del salterio; 
6 con trompetas y sonidos de bocina 

prorrumpid en aclamaciones al Rey Yahve. 

'Retumbe el mar y cuanto lo llena, 
el orbe de la tierra y los que lo habitan. 

8 Batan palmas los rios, 
y los montes a una salten de gozo 

9 ante la presencia de Yahv£ porque viene, 
porque viene para gobernaf la tierra. 
Gobernara la redondez de la tierra con jus- 
a los pueblos con rectitud. [ticia, 

SALMO 98 (99) 
Santidad del Rey 

'Reina Yahv6, tiemblan los pueblos. 

Sentado se ha sobre los querubines; 

conmuevese la tierra.. 
2 Grande es Yahve en Sion, 

y excelso sobre todos los pueblos. 
3 Celebrado sea tu Nombre, grande y tremen- 

j Santo es! [do: 

4 Y sea el honor para el Rey que ama la justi- 
Tu has establecido lo que es recto; [cia. 
Tu ejerces la justicia y el imperio en Jacob. 

5 Ensalzad a Yahve nuestro Dios, 



4 ss. Cf. S. 95, 1 y 2; 67, 26 ss. y nota. Es la 
apoteosis del Rey Mesias que sulje al trono entre los 
sonidos de todos los instrumentos de musica (v. 5 s.) 
y de toda la naturaleza (v. 7 s.). 

7 s. C£. S. 95, 11-13; Luc. 21, 25. 

1. "Tambien este Salmo trata del reino de Dios, 
contemplando . especialmente la santidad del Sefior, 
manifestada en su reino. Esta santidad resalta en el 
epifonema de los vers. 3, 5 y 9, por el cual se divide 
el Salmo en tres estrofas desijjuales: I. Se afirma el 
reino, sobre todos los pueblos, del Sefior que esta 
presente en el Templo, sentado sobre- los querubines 
(1-3); II. Propia de su reino es la justicia, que ejer- 
ce en el pueblo de Israel (4) ; III. Otra virtud de 
su reino es la gracia con que habl6 a iMoises, Aaron 
y Samuel, a quienes habia sido propicio aun cuando 
los castigo en su desobediencia (6-8). En el epifone- 
ma de los versiculos 5 y 9, el pueblo es exhortado a 
prosternarse ante el Sefior presente sobre el area" 
(Salterio Romano). El vate ve destruidas todas las 
naciones amotinndas contra el Sefior (S. 2, 2; 47, 5; 
109, 5 s.; II Tes. 2, 8; Apoc. 16, 14 ss.; 17, 14; 
19, 19), que tiene su trono en Si6n (S. 64, 2) y mi- 
ra profeticamente hacia Cristo. Rey y Sefior de los. 
tiempos futuros. "Diferenciase este Salmo de los an- 
teriores en que al ce!ebrar a Cristo-Rey llama la 
atencion no sobre la alegria, sino sobre el terror que 
ha de experimentar la tierra en el advenimiento de 
su reinado" (Bover-Cantera). Conmuevese la tierra: 
Cf. S. 95, 9; 96, 4; Apoc. 6, 12; 16, 17 s. Sobre 
los querubines: Cf. S. 79, 2; Ex. 25, 22; I Rey. 
4, 4; II Rey. 6, 2. 

4. Sobre esta justicia vease S. 71, 2 y nota. 

5. Bscabel de sus pies: El area santa. Cf. I Par. 
28, 2; S. 131, 7. Varias veces se da ese nombre 
tambien a toda la tierra (Is. 66, 1; Hech. 7, 49), y 
asi lo dice Jesus en Mat. 5, 35. Muchas veces en 
sentido profetico se dice esto de los enemigos de 
Cristo, a quienes el Padre pondra bajo sus pies (S. 
109, 1; Mat. 22, 44; Hech. 2, 35; Hebr. 1, 13; I 
Cor. 15, 25, etc.). Aqui se trata, como lo dicen los 
vv. 2 y 9, del trono y santuario del gran Rey 
en Sion (S. 64, 2; Ez. 43, 7 y notas). Sobre el 
misterio del Area, vease Ez. 41, 26 y nota. 



y ante el escabel de sus pies, postraos: 
; Santo es! 

6 Moises y Aar6n 
estan entre sus sacerdotes, 
y Samuel 

entre los que invocan su Nombre; 
invocaban a Yahve 
y £1 escuchabalos. 
7 En la columna de nubes 
les hablaba; 

oian sus mandamientos, 
y la Ley que les dio. 

8 Oh Yahve Dios nuestro, 
Tu los escuchaste; 
fuiste para ellos un Dios propicio, 
bien que castigaste sus infracciones. 
9 Ensalzad a Yahve nuestro Dios, 
y postraos ante su santo monte, 
porque Santo es Yahve, Dios nuestro. 

SALMO 99 (100) 

HlMNO DE INGRESO AL TeMPLO 

'LSalmo en action de gratias. 

2 Aclamad a Yahv6, tierras todas, 
servid a Yahve con alegria, 
llegaos a su presencia con exultaci6n. 

3 Sabed que Yahve es Dios. 
£1 nos nizo y somos de £1, 
pueblo suyo y ovejas de su aprisco. 

4 Entrad por sus puertas alabandole, 

en sus atrios, con himnos. 

Ensalzadle, bendecid su Nombre. 
s Porque Yahv6 es bueno; 

su misericordia es eterna, 

y su fidelidad, 

de generaci6n en generation. 



6. Mois&s recibe aqui el: rango de sacerdote aun- 
que no lo era. Tambien a David acepto Dios que le 
ofreciera holocausto, lo cual era f unci6n sacerdotal 
(II Rey. 6, 17 ss.). En cambio rechaz6 a Saul que 
hizo lo mismo (I Rey. 13, 9; 14, 34-37; 15, 12 ss.). 
Cf. Apoc t 1, 6; 5, 10. En cuanto a Samuel, vease 1« 
que profetizo su madre al presentarle a Dios en 
Silo (I Rey. 2, 10). 

8. Castigaste: Alude a que- Moises y Aar6n, por 
f alta de confianza en Dios, no pudieron entrar en 
la tierra de pramision (Num. 20, 12; 27, 14; Deut. 
3, 23-29). En cuanto a Samuel, lease I Rey. 8, 1 ss.; 
16, 1. 

2. "Salmo breve, dice S. Agustin, y bellisimo. ' 
Una de las hermosas odas del Salterio, que termina 
el ciclo iniciado en S. 92, 2 (cf. nota). Se predice la 
universalidad del reino mesianico (Paramo). De ahi 
que se invite a toda la tierra a peregrinar al Santua- 
rio (v. 2; Is. 56, 6 y 7; 2, 3), para cantar las ala- 
banzas del Dios de Israel (S. 64, 2 y nota). Con 
alegria: Cf. S. 49, 14; 88, 16; 91, 2 ss.; 94, 1 y 
notas. Prado cree que este v. representa una for- 
mula o antifona liturgica. 

3. Ovejas de su aprisco: Cf. S. 94, 7; Juan 10, 16 
y notas. 

4. Entrad for sus puertas: Vease el S. 117, 19-20 y 
nota. 

5. Cf. S. 88, 9 y nota; S. 135, etc. Es en la mise- 
ricordia donde se muestra la omnipotencia de Dios 
(Sto. Tomas). 
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SALMO 100 (101) 

MODELO DE PRINCIPE 

l Salmo de David. 

Quiero cantar la bondad y la justicia, 

un Salmo para Ti, Yahve. 
2 Quiero seguir el camino recto. 

— ]Oh, cuando vendras a mi! — 

Procedere con recto corazon 

dentro de mi casa. 
3 Jamas pondre la mira 

en cosa injusta; 

aborrezco la conducta 

del que prevarica; 

no. andara conmigo. 

4 E1 corazon perverso 
estara lejos de mi; 
lo malo no quiero ni conocerlo. 
5 Al que solapadamente 
calumnia a su projimo 
lo destruir6. 

1. Escogido por Dios para regir a su pueblo, y 
deseoso de formularse un programa para su vida, 
tanto privada como publica, David, el rey incompa- 
rable, fi^ura del mismo Cristo, traza aqui, con ver- 
dadero "espiritu de principe" (S. 50, 14) un cua- 
dro ideal del buen soberano, tan paternal y humilde 
como energico, dejando asi a los gobernantes un mo- 
delo de sabiduria politica, Vease el elogio que Dios 
le hace en Ecli. 47. Quiero cantar, etc.: Pasaje muy 
probablemente alterado o quiza anadido para el uso 
liturgico, y cuya critica resuitaria -muy extensa. Mas 
facil seria leer, como algunos: quiero observer la 
bondad y la justicia delante de Ti, Yahvi. Pero nues- 
tra version, concordante con el nuevo Salterio Roma- 
no, tiene en su apoyo tanto el texto hebreo masore- 
tico, cuanto el griego de los LXX y la version del 
hebreo de S. Jeronimo, ademas del latin de la Vul- 
gata, y no nos atrevemos a corregir tantos testimo- 
nios, a base de conjeturas. El poeta quiso sin duda 
decir que, al proclamar aqui su deseo de seguir la 
rectitud que agrada a Dios, entendia honrarlo como 
si le cantara un himno. 

2. Repetimos aqui lo observado sobre el v. 1. No 
pocos y buenos autores vierten: Atenderi la causa de 
los justos cuando vinieren a mi (a cualquier hora), 
con lo cual el contexto conservaria perfecta unidad. 
En efecto, la administraci6n de justicia fue siem- 
pre la mas alta funcion del soberano, hasta la divi- 
sion de los poderes que es creacion relativamente 
moderna. Por eso. en la Biblia, juzgar es sinonimo 
de gobernar (cf. S. 71, 2; 95, 10 y notas), y David 
lo hacia personalmente (II Rey. 8, 15). Ello no obs- 
tante, seguimos el sentido textual, en el cual ese 
cuando (en hebreo : tnatai) si.Tnifica interrogaci6n o 
admiracion. Por lo demas. nada supera en belleza y 
espiritu a ese anhelo que el rey poeta y profeta deja 
escapar como un suspiro en el que expresa "el voto 
ardiente por el pronto advenimiento divino" (Cales). 
David iba a ser, y lo fu£, un rey poderoso y grande; 
pero, como lo hemos visto en la serie de Salmos pre- 
cedentes (cf. S. 92-99), el contaba con la promesa 
mesianica de un reinado muy superior (II Rey. 7, 
9 ss. ; Ez. 37, 24 s., etc.). Tambien para nosotros 
hay un suspiro igual en Apoc. 22, 17 y 20. Dentro 
de mi casa: El que no empieza por cultivar la recti- 
tud elemental en su vida domestica ^como podria te- 
nerla para gobernar un pueblo? Es lo que S. Pablo 
dice de los obispos (I Tim. 3, 4 s.) y de los pres- 
biteros (Tito 1, 6). 

5- No lo soportare: Demasiado bien sabia el sabio 
rey David que las personas altaneras y ambiciosas son 
capaces de suprimir a los debiles y violar el de 
recho. 



Al de mirada altiva y corazon inflado 
no lo soportare. 
8 Mis ojos buscaran 
a los hombres fieles del pais, 
para tenerlos cerca de mi. 
El que ande por el camino recto, 
ese sera mi ministro. 

'No habitant dentro de mi casa 

el hombre doble, 

y el mentiroso 

no durara en mi presencia. 
sExterminare cada dia 

a todos los pecadores del pais, 

a fin de extirpar 

a todos los obradores de iniquidad 

en la ciudad de Yahve\ 

SALMO 101 (102) 
Plegaria por la restauracion de Jerusalen 

^Oracion de un afligido que desfallece y de- 
rrama su angustia ante el Senor. 

^cucha, Yahve\ mi oracion, 

y llegue a Ti mi clamor. 
3 No quieras esconderme tu rostro 

en el dia de mi desolacion; 

inclina hacia mi tu oido; 

apresurate a atenderme 

en el dia de mi llamado. 

4 Porque mis dias se desvanecen como el humo, 
y mis huesos arden como fuego. 



6. Es decir: solo los hombres piadosos seran mis 
consejeros y .s61o los probos seran mis colaboradores 
(cf. S. 24, 21; IIS, 63, 74, 79). 

7. El mentiroso no durari en mi presencia: David, 
a quien Dios eligio por su corazon (I Rey. 16, 7), 
tiene los mismos sentimientos que Dios (Hech. 13, 
22; cf. Filip. 2, 5): odia la mentira porque Dios la 
odia (Prov. 6, 17; 13, 5). Notese que en I Rey. 
21, 2 David no minti6 a Aquimelec, como algunos 
creen, pues el mismo era el verdadero rey ya ungido 
(I Rey. 16, 13). 

8. La Ciudad de Yahvl: Jerusalen (cf. S. 86, 3). 
La legitraia autoridad temporal tiene por derecho 
divino esa atribucion disciplimria, puesto que no hay 
verdadera potestad si no viene de Dios. Cf. Rom. 
13, 1 y 4; I Cor. 5, 5; I Pedro 2, 13 s. 

1 ss. El salmista empieza formulando un lamento 
individual, para aplicarlo despues como una honda y 
vigorosa expresion del dolor de Israel y entonar "un 
ennto profetico a la restauraci6n de Sion y a la 
conversion de los gentiles al culto del Dios verdade- 
ro" (Ubach). De ahi que algunos supongan que los 
vv. 14-23 formaban un Salmo distinto. Pero "esta 
division no parece ser necesaria" (Salterio Romano), 
y en otros textos vemos igual sistema usado por Da- 
vid, Isaias, etc. (cf. S. 9 a, 1 ; 105, 4; 130, 3; Is, 
6Z, 15). Este Salmo es colocado por la Liturgia en- 
tre los penitenciales porque todos podemos aplicar- 
nos su impetracion, pero su alcance es mesianico (cf. 
v. 26 y nota), y las profecias grandiosas que contie- 
ne muestran que, muy por encima de la vuelta de 
Babilonia. se contempla, como en los Salmos 92-99, la 
nueva Alianza prometida al pueblo escogido de Dios. 
Cf. S. 64, 6; 71, 11; 84, 1; 95, 5; Hebr. 8, 8 ss. y 
notas. 

2. Ea Iglesia ha adoptado esta invocaci6n en sus 
preces liturgicas. 

4. Vease la gran profecia de Ezequiel (cap. 37) 
que anuncia la resurreccion de esos huesos. Sobre las 
expresiones que usa el salmista; cf. S. 36, 20; 47, 3. 
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5 Abrasado,_ como la hierba, 

se seca mi corazon; 

me olvido de comer mi pan. 
6 A fuerza de gemir y llorar 

se me pega la piel a los huesos. 

'Soy como el pelicano del desierto, 
hecho seme j ante al buho entre las ruinas. 
8 No puedo conciliar el sueno, y me lamento 
como el ave solitaria spbre el tejado: 
9 Mis enemigos me insultan sin cesar, 
y los que se enfurecen contra mi, 
toman mi nombre como imprecaci6n. 

10 Mi comida es ceniza en vez de pan, 

y mezclo mi bebida con las lagrimas, 
u a causa, de tu indignacion y tu furor, 

porque me arrojaste 

despues de levantarme en alto. 
12 Mis dias son como la sombra que se alarga; 

y, como la hierba, voy secandome, 

13 mas Tu, Yahve, permaneces siempre, 

y tu Nombre es de generacion en generacion. 
14 Tu te levantaras y seras propicio a Sion, 

porque tiempo es ya de que te apiades de ella; 

ha llegado la hora. 
15 Ya tus siervos aman sus piedras. 

sienten compasion de sus ruinas. 



5 s. La piel se pega a los huesos por la flacura 
(cf. Job 19, 20), es decir, no precisamente por los 
gemidos sino porque estos lo bacen olvidarse del ali- 
mento. Si este olvido ha secado el corazon, es que 
no se trata solo de comida, sino del pan de la Pala- 
bra de Dios, cuyo abandono tanto reprocharon a 
Israel los profetas (cf. S. 80, 12; Jer. 7, 22 s.; 15, 
16; Luc. 4, 4; Juan 5, 47). Hay tambien en todo 
el cantico muchas reminiscencias de antiguos Salmos, 
especialmente del 21, del 68 y del 78 (Fillion). 

7. Pelicano: Vease Is. 34, 11; Sof. 2, 14. El b««o 
es pajaro que habita en las ruinas. Cf. Is. 14, 22. 

10. La ceniza es simbolo de dolor y de duelo. Cf. 
Job 42, 6; S. 41, 4; 79, 6; Ez. 27, 30. 

11. Despues de levantarme: Aqui comenzamos a 
ver que las miserias que lamenta el salmista "no 
son las suyas personales sino las del pueblo" (Nacar- 
Colunga), esas que aun vemos en Israel, tanto mas 
dolorosas cuanto mayor fue la altura de donde cayo. 

12. En S. 108, 23; 143, 4, etc., vemos que estas 
expresiones son familiares a David en sus Salmos. 

13. Tii permaneces (cf. S. 9 a, 8; 134, 13; Lam. 
5, 19). "En medio de su depresion y angustia es con- 
solado por el pensamiento del eterno e inmutable Dios, 
que no puede fdllar en sus promesas hechas a Israel 
por los profetas (cf. Is. caps. 30 y 49; Jer. caps. 25, 
29, 30 y 31). Todavia restaurara £1 a Sion para 
alabanza y gloria de su Nombre en las futuras gene- 
raciones" (Callan). 

14. Empieza aqui la "oracion ardiente por el pron- 
to restableci-miento de Sion y prevision segura del 
reino mesianico universal" (Cales). Cf. S. 117,' 13; 
Is. caps. 40 ss.; Luc. 1, 54 s.; Rom. 15, 8; Mat. 
23, 39; Hech. 3, 20 ss. 

15. Ya tus siervos aman sus piedras (asi tambien 
Vaccari). Un escritor moderno se refiere a este 
pasaje para compararlo con el ansia actual de los is- 
raelitas por voiver a Palestina, considerando este 
hecho como un raro indicio providencial de su fu- 
tura conversion; pues, dice, este deseo "ya no au- 
gura una liberacion como en la salida del cautiverio 
babilonico, sino un esfuerzo doloroso por ocupar de 
nuevo palmo a palmo la tierra prometida, y tiene 
que ser muy intensa su pasion para que, aun sin fe 
religiosa en muchos de ellos. se mantenga hasta 
arries~ar h vida frente a dificultades humanamente 
insalvables". 



18 Asf, oh Yahve, los gentiles 

. reverenciaran tu Nombre, 

y tu gloria todos los reyes de la tierra, 
17 porque Yahve habra restaurado a Si6n, 

y £1 se mostrara en su gloria. 
18 Se volvera hacia la oracion de los despojados, 

y no despreciara sus ruegos. 

19 Escribase esto para la generacion venidera, 

para que el pueblo 

que va a nacer alabe a Yah. 
-^Porque Yahve se habra inclinado 

desde su excelso santuario, 

desde el cielo habra mirado a la tierra, 
21 para escuchar el gemido de los cautivos 

y librar a los destinados a la muerte, 
---a fin de que en Sion sea pregonado 

el Nombre de Yahve, 

y en Jerusalen su alabanza, 
23 cuando alii se congreguen a una los pueblos 

y los reinos, para servir a Yahve. 

24 £1 quebranto mis fuerzas a medio camino; 

acorto mis dias. 
M Y yo clamo: Oh Dios mio, 

no me quites de esta vida 

en la mitad de mis dias, 

Tu, cuyos afios duran 

por todas las generaciones. 



16 s. Admirable promesa mesianica: todos los pue- 
blos y reyes adoraran al verdadero Dios. Esto no se 
cumpli6 en el regreso de Babilonia (S. 95, 1 y ndta) ; 
esta vinculado, como expresa Sto. Tomas, a la con- 
version de Israel. "La gloria divina esta interesada 
en la restauracion de Israel. Naciones y reyes te* 
meran y honraran a Yahve cuando comprueben que 
£1 ha reedifica'do a- Sion y ha desplegado su magni- 
ficencia; que ha escuchado la plegaria de aquellos a 
quienes los enemigos habian despojado y que pare- 
cian perdidos sin esperanza" (Cales). Cf. Deut. 4, 
30; S. 64, 6; 71, 11 y notas; Rom. 11, 25-32; Is. 
60, 22. "Segun una de las mas grandiosas ideas de 
los profetas, la restauracion de Israel tendra por 
coronamiento la conversion de las naciones. Asi se 
establecera el reino de Dios sobre la tierra" (Desno- 
yers). La misma idea expresa Bover-Cantera y la 
llama "tradicion". Cf. v. 23; S. 95, 3; 125, 2; Rom. 
11, 12; Ez- 37, 28; Is. 60. 3 ss., etc. £1 se mostra- 
ra en su gloria (v. 17): Cf. S. 83, 8; Mat. 24, 30; 
Apoc. 1, 7. 

18. La oracion humilde sera irresistible para Dios. 
Cf. Is. 48, 10; Sof. 3, 13; S. 89, 15; 118, 71; Esdr. 
9, 15; Neh. 9, 33; Dan. 3, 28-31; 9, 7, etc. 

19 s. Cf. S. 21, 31 s. Se habrd inclinado, etc. (v. 
20) : Asi tambien Cales y otros, de acuerdo con el 
contexto. 

21. El auxilio vendra en el maximum de la hu- 
millacion, pobreza y persecution. Cf. v. 18; S. 17, 
28; 43, 12 y SS. 78, 79 y 82, citados todos en la 
Misa "contra paganos". . 

22 s. Cf. S. 64, 2 y nota. "Todos los pueblos y 
todos los principes tienen mas interes de lo que 
piensan en la vuelta de Israel. Nadie ignorara lo que 
serin los ultimos judios. Su celo sera igual a sus 
luces... y se puede conjeturar lo que haran cuan- 
do toda la nacion se convierta, por el cambio prodi- 
gioso que unos pocos, reservados por la gracia, pro- 
dujeron en el mundo al principio del Evangelio" 
(Anonimo f ranees del siglo xvlil). 

24 s. El salmista vuelve a su tono plaiiidero de los 
vv. 4-12 y, dirigiendo de nuevo su mirada al estado 
miserable de Israel, pide a Dios una demora que le 
permita presenciar la restauracion de la nacion y de 
Sion (Ubach). Cf. S. 88, 48; 105, 4 y notas; Tob. 
13, 20. 
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2 »En el principio cimentaste la tierra, 

y obra de tus manos es el cielo. 
z'Ellos van pasando, 

mas Tu permaneceras; 

todo en ellos se envejece 

como una vestidura; 

Tu los mudaras 

como quien cambia de vestido, 

y quedaran cambiados. 
M Mas Tu eres siempre el mismo, 

y tus anos no tienen fin. 
^os hijos de tus siervos moraran seguros, 

y su posteridad sera estable delante de Ti. 

SALMO 102 (103) 

Elogio del Padre de las miserioordias 

*De David. 

Bendice a Yahve, alma mia, 
y todo cuanto hay en mi 
bendiga su santo Nombre.^ 
'Bendice a Yahve, alma mia, 
y no quieras olvidar todos sus favores. 



26. S. Pablo nos ensena que estas palabras de 
Dios son dirigidas a Cristo para anunciarle su triun- 
fo (Hebr. 1, 10-12). 

27. Tii los mudaras: "Se entreve aqui una escato- 
logia cosmica junto a la escatologia mesianica" (Ca- 
les). Cf. II Pedro 3, 10-13; Is. 65, 17 ss.; S. 103, 5; 
118, 90. 

29. Leamos y digamos en union de espiritu apos- 
tolico la magnifica oraci6n de Ecli. 36, que la Igle- 
sia recoge en la iMisa por la propagacidn de la Fe 
y en la cual Israel, despues de pedir la conversi6n 
de los gentiles, nuestros antepasados (vv. 1-5), ruega 
tambien (vv. 13-19) por el cumplimiento de estas 
profecias relativas a su propia santificacion (S. 117, 
25 y nota; Is. 60, 10-22; Jer. 3, 17-20; Ez. 11, 17-19; 
36, 22-31; 37, 21-28; Os. 2, 14-24; 3, 4-5). 

1. Es este Salmo el cantico de las miserioordias 
del Sefior. Hemos de leerlo con frecuencia, como un 
baiio de divina frescura que restaura por entero la 
confianza de nuestra fe, acribillada cada dia por los 
dardos del Maligno impostor, que reina en todas par- 
tes como que es el "principe de este mundo" (Juan 
14, 30). Confiesa el rey profeta sus propias culpas 
y las de su pueblo para hacer resaltar la infinita 
bondad del Padre que esta en los cielos. Los criticos 
modernos discuten a David la paternidad de este Sal- 
mo, sosteniendo que contiene citas implicitas de libros 
posteriores y aramaismos traidos de Babilonia. Pero 
sus opiniones estan lejos de ser bastante persuasivas 
para destruir el testimonio que nos dan, tanto el He- 
breo como los LXX y la Vulgata, en favor del real 
poeta, cuyo corazon ha mostrado tantas veces, en pa- 
labras y en hechos, el espiritu de infancia que a 
raudales brota de esta insuperable oracion (cf. v. 
13 s. y nota). En cada versiculo de ella iremos 
viendo otras tantas pinceladas amorosas que nos es- 
bozan, como un anticipo evangelico, el retrato del 
divino Padre que habia de completarnos Jesus en ca- 
da paso de su ensenanza y de su vida, como el sumo 
objeto de su mision (cf. Juan 17, 2 s. y 26 y notas). 
jY quien mas indicado para ese anticipo, que David, 
aquella alma asombrosamente amada de Dios t> que £l 
eligio tantas veces para ser figura de su Hijo, para 
cantarlo, y que hasta en su came fue predestinado 
para ser el abuelo de Jesus? 

2. I No quieras olvidar todos sus favores! \ Formula 
divina, camino de la mas alta y verdadera santidad. 
Saberse a-mado, creerse amado no obstante saberse 
miserable! "La fe en el amor de Dios es lo que nos 
hacer amar a Dios" (Beato Pedro Julian Eymard). 
Cf. S. 56, 3; 76, 11 y notas; I Juan 3, 16; 4, 16; 
Juan 3, 16. 



3Es £1 quien perdona todas tus culpas, 

quien sana todas tus dolencias. 
4 £1 rescata de la muerte tu vida, 

£1 te corona de bondad y misericordia. 
5 £1 harta de bienes tu vida; 

tu juventud se renueva 

como la del aguila. 
8 Yahve practica la rectitud 

y a todos los oprimidos hace justicia. 
'Hizo conocer sus caminos a Moises 

y a los hijos de Israel sus hazanas. 

8 Misericordioso y benigno es Yahve, 
tarde en airarse y lleno de clemencia. 

Wo esta siempre acusando, 
ni guarda rencor para siempre. 
10 No nos trata conforme a nuestros pecados, 
ni nos paga segun nuestras iniquidades. 



5. Harta de bienes tu vida: La ternura de Dios 
nuestro Padre nos quiere ver aun en esta vida, siem- 
pre alegres (Filip. 4, 4) ; sin preocupaciones (iMat. 
6, 25-34) ; nos da cuanto necesitamos matcrialmente 
(ibid. 33); nos defiende de los enemigos (S. 29, 2; 
34, 1 ss. ; 36, 5 s.) y nos da tambien el mayor de 
los bienes de aqui abajo, que es la paz (Juan 14, 27) 
y el gozo (Juan 15, 11; 16, 24; 17, 13) tales como 
los tenia el mismo Jesus. Lo que no nos da en esta 
vida — {felizmente! — es la saciedad, ese paroxismo 
o extasis de felicidad que buscaba Fausto para poder 
decirle al tiempo: "detente". ^Como podria ser eso 
en este siglo malo (cf. Gil. 1, 4 y nota), puesto que 
el reino de Cristo no es ni puede ser de este mundo 
(Junn 18, 36), ya que cuando £1 venga no hallara 
la fe en la tierra (Luc. 18, 8). Cf. Col. 3, 3 s. Es 
decir que el divino Padre prodiga con abundancia 
(I Tim. 6, 17), a los que se confian a £1 (S. 32, 22), 
todo cuanto es posible dar, salvo lo que nos haria 
arraigarnos aqui abajo, en esta fugaz tienda de cam- 
pafia (Jer. 35, 10) y entregar el alma al diablo como 
quiso hacerlo Fausto. iLibrenos el Dios de bondad 
de tener aqui "nuestros bienes" (Luc. 16, 25 y nota) 
de modo que nada pueda £1 darnos despues por no 
haberlo deseado nosotros! Cf. S. 80, 11 y nota. Se 
renueva: Toma por imagen la muda de las plumas 
del Aguila, con la cual esta ave rejuvenece su vigor 
y fuerza (Is. 40, 31). Otra preciosa imagen sobre 
el aguila es la promesa de Ex. 19, 4, repetida en 
Apoc. 12, 14. 

6. Es decir que £1 es santo en todas sus obras, 
de modo que tenemos en £1, como lo ensena Jesus 
el modelo de cuanto £1 mismo nos manda obrar (cf. 
Mat. 5, 48 y nota). Y ademas toma a su cargo la 
venganza de los oprimidos (cf. S. _65, 5 y nota). De 
ahi el mal de querer hacerse justicia por si mismo, 
pues Dios ensena a no resistir directamente al que 
es malo (Mat. 5, 39) y nos dice que £1 odia mas 
que nada al pobre que es soberbio (Ecli. 25, 3). Es 
esta una gran luz para los que quieren trabajar con 
fruto espiritual en el apostolado social (cf. Ecli. 
28, 1-14; Ef. 6, 5 ss. y nota). 

7. Cf. S. 24, 8; 147, 8 s. y notas. 

8 ss. Tardo en airarse: Vease S. 72, 11 y nota. 
Empieza aqui un cuadro maravilloso de la caridad 
divina del Padre, que Jesus nos pone como modelo 
(Luc. 6, 36) y cuyas cualidades describe S. Pablo 
en I Cor. 13. No estd siempre acusando (v. 9), como 
suele hacer nuestro mezquino corazon cuando nos 
sentimos "muy moralistas", dispuestos siempre a ver 
la paja en el ojo ajeno, sin advertir la viga en el 
propio (Mat. 7, 3 ss.) ; ni se mantiene enojado para 
desanimar al pecador, sino que va a su encuentro 
como el Padre del hijo prodigo (Luc. 15, 20), y 
cuando este se propone pedirle que lo trate como a 
siervo, antes que tenga siquiera tiempo .de decirselo, 
ya lo esta amando como a predilecto y obsequiandolo 
como a principe (ibid. 15, 19 y 21 ss.). 
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LOS SALMOS 102 (103). 11-22; 103 (104), 1 



11 Pues cuanto se alza el cielo sobre la tierra, 

tanto prevalece su misericordia 

para los que le temen. 
12 Cuanto dista el Oriente del Occidente, 

tan lejos echa de nosotros nuestros delitos. 
13 Como un padre que se apiada de sus hijos, 

asi Yahve se compadece 

de los que le temen. 

14 Porque £1 sabe de que estamos formados: 

£1 recuerda que somos polvo. 
15 Los dias del hombre son como el heno; 

como la flor del campo, asi florece. 
18 Apenas le roza el viento, 



11. Asi como su sabiduria dista de la humana (Is. 
55, 8), asi tambien se eleva su misericordia sobre 
toda posible bondad nuestra (S- 91, 6 y nota) y 
sobre toda comprensidn de nuestra inente (Ef. 3, 
18 s.). Bien lo sabia la Virgen cuando hablo en 
Luc. 1, 50. 

12. /Tan lejos de nosotrosl Es decir que esa mi- 
sericordia con que £1 nos mira no es solamente para 
compadecerse de nuestras penas, sino tambien de 
nuestras culpas y caidas, para no sorprenderse de 
ellas, ni impacientarse, ni cansarse de perdonarnos, 
pues sabe que somos polvo (v. 14) y lo tiene muy 
presente. El que esto cree de veras vivira en una 
amistad intima y amorosq con £1, que no podra ser 
ujterrumpida por nuestras miserias, pues aun en las 
efrentuales caidas no dudara en volver a cada ins- 
tante a esa amistad, seguro del perdon, y con ello, 
lejos de apagarse el amor, crecera, pues ama' mas el 
^ue ha sido mas perdonado (Luc. 7, 47). Cf. S. 50 
y. notas. Grabemos para siempre: en nuestro corazdn 
e$ta dulcisima verdad que deberia estar escrita en 
tddas las paredes, porque la confusidn del animo en 
el pecador es la mayor arma del diablo para hacerlo 
dudar del perdon y mantenerlo asi alejado de Dios 
(cf. Ecli. 5, 5 y nota). En tanto que con la admira- 
tion de su misericordia, que aqui se nos inculca, cre- 
cera tambien en nosotros el deseo de agradecer con 
nuestra alabanza a ese Padre (S. 49, 14) por medio 
de su Hijo y Hermano nuestro Jesus, por quien re- 
cibe £1 "todo honor y gloria" en la unidad de amor 
<jue es el Espiritu Santo. 

13. Aqui el retrato de Dios asume toda su pleni- 
tud, y se nos descubre el secreto mas intimo, como 
preludiando la suprema revelaci6n de Jesucristo: Dios 
nos ama porque es Padre y como un Padre (cf. S. 
17, 20, pasaje cuya paternidad nadie disputa a Da- 
vid). El que esto cree, entiende todo (cf. la nota 
a S. 77, 37). En el N. T. hallamos la total explica- 
tion del misterio de la paternidad divina, que no 
procede de la simple creaci6n, como en todos lo* de- 
mas seres, sino de la regeneracidn que el Espiritu 
Santo realiza en nosotros por la pracia en virtud de 
los meritos de Cristo (Juan 1. 12; Gal. 4, 4-7; Ef. 
1, 5 y nota; I Juan 3, 2; Col. 2, 12). 

14. Nuestra misma naturaleza, tan debil y expuesta 
a peligros. provoca la misericordia 'de Dios. Cuanto 
mas endebles somos nosotros, tanto mayor es su ter- 
nura y bondad (cf. Gen. 8, 21; S. 53, 8 y nota). 
Por eso Cristo no vino a buscar justos sino pecadores 
(Luc. 5, 32 y nota). 

15. Es muy hermosa la nota de S. Agustin: "Dios, 
que es Padre, que conoce la obra de sus manos, en- 
vi6 su Verbo; y a ese Verbo, que es eterno, lo 
hizo hermano de esa flor del heno, que se seca y 
marchita al primer soplo (Js. 40, 6 as.). Para que 
tu, hierba de sepulcro, pudieras inundarte de eter- 
nidad dichosa, quiso participar de tu fragil condici6n 
el que es eterno y dichoso por esencia." 

16. Ni Siguier a, etc.: Asi tambien Paramo, Nacar- 
Colunga, etc. Segun otros. es el lu 'ar quien no lo 
reconocera; y segun los LXX y Vulgata es el quien no 
conocera el lugar. Nos parece mas llena de sentido 
nuestra version, que coincide con las bellas flguras 
usadas en Sab. 5, 10 ss. 



y ya no existe; 

y ni siquiera se conoce el espaeio que ocup6. 

17 Mas la misericordia de Yahve permanece 

[desde la eternidad y] hasta la eternidad, 

con los que le temen, 

v su protection, hasta los hijos de los hijos, 
18 de los que conservan su alianza 

y recuerdan sus preceptos para cumplirlos. 

19 Yahve tiene establecido su trono en el cielo, 

y su Rcino gobernara el universo. 
^Bendecid a Yahve todos sus angeles, 

heroes poderosos 

que ejecutais sus mandatos 

en cumplimiento de su palabra. 
21 Bendecid a Yahve' todos sus ejercitos, 

ministros suyos que haceis su voluntad. 
^Bendecid a Yahve todas sus obras, 

en todos los lugares de su imperio. 

Bendice tu, alma mia, a Yahv6. 

SALMO 103 (104) 

La obra de Dios en la creaci6n 

1- ,Bendica a Yahve, alma mia! 
jYahve, Dios mio, cuan grande eres! 
Te has vestido de majestad y de belleza, 



17. Palabras de la Virgen en el Magnificat. Ubach 
suprime como probable agregado lo que va entre cor- 
chetes. 

IS. Piedra de toque de la buena fe. Si tenjo ver. 
dadero deseo de cumplir lo que dice el Evangelio, ya 
me preocupari de conocerlo y recordarlo. Sin esto 
ic6mo lo podria cumplir? Cf. II Tes. 1, 8; 2, 10-12; 
en cambio, la Palabra de Dios, conservada en el co- 
razdn, nos da la fuerza para no pecar (S. 1, 2-3; 
118, 5-6, 11 y 104; Luc. 2. 51; 11, 28; Rom. 1, 16; 
I Cor. 15, 1 s.; II Tim. 3, 16 s.; Col. 3, 16; Hebr. 
4, 12; Sant. 1, 21, etc.). 

19 s. El universo: otros: todas las cosas. Segun la 
Vulgata: Dominard sobre todos los reinos. Este pa- 
saje es "un eco de los Sr.lmos teocraticos (cf. S. 92, 
1)" (Pillion). Cf. tambien S. 92, 2 y S. 96, 7, 
que coincide con el v. 20. Este ultimo forma el In- 
troito de la Misa de San Miguel y de todos los 
Angeles. 

21 s. Todos sus eilrcitos. Otros: todo su ejSrcito. 
Nombre que en la Sagrada Escritura se da preferen- 
temente a las estrellas y que significa tambien todas 
las fuerzas de la naturaleza que obran de concierto 
y en maravillosa armonia (cf. S. 103), como un 
ejercito obediente a la voz del Generalisimo, que tam- 
bien lucha por £1 cuando £1 lo manda (Sab. 5, 
21 ss.; 16, 17; 19, 18 ss.). Cf. S. 82, 14 y nota. El 
salmista quiere decir: los Angeles en el cielo (v. 20), 
los astros en el firm.imento (v. 21) y todas las crea- 
turas sobre la tierra (v. 22) forman acordes alaban- 
do a Yahvi "porque es bueno, porque su misericordia 
es para siempre" (S. 135). 

1. Este Salmo, que empieza y termina con las mis- 
mas palabras que el anterior, forma con i\ como un 
diptico. Asi como el S. 102 empieza y termina ben- 
diciendo a Dios por las maravillas de su misericordia, 
asi lo hace tambien el presente con respecto a las 
maravillas de la naturaleza y como una estupenda 
oda a la mano creadora y conservadora de Dios, que 
deberiamos llevar siempre con nosotros, como el Be- 
nedicite de Daniel 3, para alabar la Providencia del 
Creador y pedirle que nos ensefie a 'admirar su obra. 
Vease los Salmos 8 y 148. Cf. S. 91, 1 y nota. 
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2 envuelto en luz como en un manto. _ 

Extendiste el cielo como un cortinaje; 
3 construiste tu morada superior sobre las aguas, 

haces de las nubes tu carroza, 

cabalgas sobre las alas del viento. 
4 A los vientos haces tus mensajeros, 

y ministros tuyos los relampagos centellantes. 

5 Cimentaste la tierra sobre sus bases 

de suerte que no vacile jamas. 
*La habias cubierto con el oceano 

como de un manto; 

las aguas se posaban sobre los montes. 
'Mas huyeron a un grito tuyo, 

— temblaron a la voz de tu trueno, 
Ssurgieron los montes, 

bajaron los valles— , 

hasta el lugar que les habias destinado. 
'Les fijaste un hmite que no traspasaran, 

para que no vuelvan a cubrir la tierra. 

10 Haces correr en arroyos las fuentes 
que brotan entre los" montes, 

n para que beban 
todas las bestias del campo 
y sacien su sed los asnos monteses. 



2 ss. Reviven ante nuestros ojos los pri-meros dias 
del Genesis, cuando los abismos se llenaban de 
aguas y la tierra se preparaba para los seres vi- 
vientes. Vemos que el salmista sigue el orden de 
la creacion: 19 y 29 dia, vv. lc-4; 3?, vv. 5 18; 
4», vv. 19-23; S» y 6», vv. 24-30; conclusion, vv. 31-35. 

3. Cf. Gen. 1, 7. El poeta ubica sobre el firma- 
mento Ins aguas superiores, de las cuales bajan las 
lluvias (cf. S. 113 b, 16; 138, 8; Dan. 3, 60). A 
titulo de curiosidad observaremos que en este y otros 
textos, como los de Apoc. 8, 12 y 12, 4 segun los 
cuales caeran sobre la tierra muchas estrellas (que 
hoy se consideran millones de veces mayores que 
ella), trato de apoyarse aquella nueva y curiosa 
teoria de que todo el universo esta encerrado en 
nuestro globo y que nosotros no caminamos sobre la 
superficie exterior y convexa de su corteza, sino sobre 
la cara interior concava, como verticales con la 
cabeza hacia el cielo que se hallaria en el centro del 
globo,' encontrandose fuera "las tinieblas exteriores" 
(Mat. 8, 12; 22, 13; 25, 30) hacia las que iria a 
dar el "pozo del abismo" (Apoc. 9, 2 s. ; 20, 1). Tu 
carroza: Cf. S. 67, 18. Cabalgas, etc.: Cf. S. 17, 11. 

4. Cf. S. 148, 8. S. Pablo, segun los LXX, lo 
aplica a los angeles (Hebr. 1, 7), en cuanto este 
nombre significa tambien nuncio o mensajero. 

6. La . habias cubierto (asi tambien S. Jeronimo y 
otros) : Es decir, durante el caos (cf . II Pedro 3, 
5-6; Gen. 1, 1-2). El cambio producido despues (v. 
7) es referido generalmente al tercer dia de la crea- 
ci6n. Esto, como la afirmaci6n del final del v. 5, 
parece que ha de entenderse sin perjuicio de los cata- 
clismos anunciados para los ultimos tiempos. Cf. S. 
101, 27; 113 a, 7 y nota; Is. 24, 18 s.; II Pedro 
3, 5 ss.; Apoc. 20, 11; 21, 1, etc. 

7 s. Son las aguas (no los valles) quienes huyen 
hasta el lugar destinado (v. 8). Hemos puesto guio- 
nes para sefialar asi el sentido, que quedaria aclara- 
do si estos cuatro hemistiquios se ordenasen asi; 
1, 3, 2, 4. Los libros santos ven muchas veces la voz 
de Dios en el trueno. Cf. Job 26, 14; 37, 4 s.; 40, 
4; S. 28, 3; Juan 12, 29; Apoc. 10, 4. Cf. S. 103, 6 
y nota. 

9. El mismo Dios nos llama la atenci6n sobre este 
prodigio permanente de c6mo los inmensos mares 
no se tragan los continentes. Cf. S. 23, 2; 135, 6; 
Job 26, 10; 38, 8-11; Prov. 8, 29; Jer. 5, 22. Otra 
maravilla: que las limpidas aguas del manantial atra- 
viesen sin ensuciarse las capas de la tierra (S. 
77, 16). 



12 A sus orillas posan las aves del cielo, 

que cantan entre el ramaje. 
13 Desde tu morada riegas los montes; 

la tierra se sacia del fruto. de tus obras. 
"Produces el heno para los ganados, 

y las plantas que sirven al hombre, 

para que saque pan de la tierra, 
15 y vino que alegre el corazon del hombre; 

para que el aceite de brillo a su rostro 

y el pan vigorice su corazon. 

16 Saturanse los arboles de Yahve, 
los cedros de} Libano que £1 planto. 

17 Las aves anidan en ellos; 
en los abetos tiene su casa la cigiiena. 

18 Los altos montes dan refugio a los antilopes, 
las penas, a los conejos. 

19 Para sefialar los tiempos, 

hiciste la luna; 

el sol conoce la hora de su ocaso. 
20 Mandas las tinieblas, y viene la noche; 

en ellas rondan 

todas las fieras de las selvas. 
21 Los leoncillos rugen en pos de la presa, 

e imploran de Dios el sustento; 
22 al salir el sol se retiran, 

y se tienden en sus madrigueras; 
23 y el hombre acude a su trabajo, 

a su labranza, hasta la tarde. 



24 jCuan variadas son tus obras, oh Yahv6! 
Todo lo hiciste con sabidurfa; 
Uena esta la tierra de tus riquezas. 

12. S. Pablo ensena que ese canto, como todo otro 
sonido, tiene una significacion (I Cor. 14, 10 y 
nota). 

14. S. Asustin pone aqui la siguiente glosa: "Del 
suelo humano brota otro pan divino, que inunda al 
hombre de la vida divina cuando los labios humanos 
difunden los acentos del Verbo encarnado y mantie- 
nen con ellos la vida espiritual y sobrenatural de la 
humanidad." 

15. La Sagrada Escritura aborrece la embriaguez, 
pero elogia las cualidades del vino tornado con mo- 
deracion y accion de gracias a Dios, de quien pro- 
cede todo bien (cf. Juec. 9, 13; Ecli. 31, 35; 40, 20; 
Prov. 31, 6 s.; I Tim. 5, 23). 

19. La luna fue hecha para medir los meses. Dato 
de gran interes que hoy no se toma en cuenta. Cf. 
S. 80, 4 y note; Gen. 1, 14; Ecli. 43, 6-8. De ahi 
que algunos han propuesto volver al mes lunar. Cf. 
Col. 2, 16. 

21. Imploran: Con esos rugidos (vease v. 12 y 
nota). Cf. vv. 14 y 27; S. HO, 5; 144, 15; Job 38, 
41. Jesus nos muestra c6mo el Padre celestial los 
alimenta, y aun viste a las flores, para ensenarnos 
a confiar en £1' (Mat. 6, 26 ss.). 

23. Al reves de las bestias que merodean por la 
noche. Vemos aqui c6mo el trabajo es ley del hom- 
bre y agrada a Dios (Gen. 3, 19; I Tes. 4, 11; II 
Tes. 3, 10). 

24. jCuin variadasl Asi tambien Cales. Sobre esta 
continua novedad de que Dios hace alarde, cf. Is. 
48, 6 ss. y nota. Tus riquezas, es decir, tus domi- 
nios, pues que Tu los creaste (S. 49, 9-13). Mucho 
ayuda esta reflexidn para comprender que no somos 
duenos de nuestros bienes, sino administradores de 
lo ajeno, que felizmente podemos aprovecharlo para 
ganar ventajas con la limosna como en Luc. 16, 1 ss. 
Jesus llama alii ajenos a nuestros bienes actuales, 
en tanto que llama nuestros a los eternos (Luc. 16, 
12 y nota). 
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IX>S SAIMOS 103 (104), 35-36; 104 (105), 1-5 



^Mira el mar, grande y anchuroso: 
alii un hormiguear sin numero, 
de animates pequenos y grandes. 

^•Alli transitan las naves, 
y ese leviatan que creaste 
para que en el juguetease. 

*Todos esperan de Ti 

que a su tiempo les des el alimento. 
"Se lo dasy ellos lo toman; 

al abrir Tu la mano se hartan de bienes. 
^i Tu escondes el rostro, desfallecen; 

si retiras Tu su aliento, expiran, 

y vuelven a su polvo. 
'"Cuando envi'as tu soplo, son creados, 

y renuevas la faz de la tierra. 

31 Sea eterna la gloria de Yahve; 

gocese Yahv6 en sus obias. 
^Mira £1 a la tierra, y ella tiembla; 

toca £1 los montes, y humean. 
^A Yahve 1 cantare mientras viva; 

tanere salmos a mi Dios 

mientras yo tenga el ser. 



26. Las naves: Segun otros, debiera leerse: lot 
monstruos imponentes, o: las dguilas del mar. Ese 
leviatdn indica un monstruo marino, aqui probable- 
mente la ballena. En Is. 27, 1 es una serpiente, 
pero en sentido figurado y escatoligico; en Job 40, 
20 ese mismo nombre parece aplicarse al cocodrilo. 

27. | Ellos esperan que les de y £1 les da I Dios 
no vende como los comerciantes sino que da como 
los padres, sin pedir nada mis que amor y confianza. 
Los animates son aqui ejemplo para los hombres de 
poca fe. Cf. S. 32, 22; 80, 11; 83, 3 y notas. "Abre 
la boca y cierra los ojos, nos decia nuestra madre 
cuando queria sorprendernos con una golosina. {Qu£ 
babriamos dicho si alguien nos bubiese sugerido que 
no cerrasemos los ojos porque ella podria darnos un 
veneno? ^Y que habria pensado ella si, desconfiando, 
le hubiesemos exigido una previa explicaci6n? Asi 
obra Dios, como nuestra madre (Is. 66, 13). Apli- 
quemos esta doctrina a nuestro trato con £1, y sere- 
mos perfectos. Porque en vano queremos tener vida 
espiritual si no partimos de la base de que somos 
amados por £1. iC6mo podriamos, sin eso, creer el 
misterio de la Redenci6n?" 

29 s. Profunda ensenanza:. Lo propio de toda crea- 
tura es el no ser por si interna. Apenas el Creador 
dejase de sostener lo que cre6, automaticamente vol- 
veriamos a la nada (cf. S. 62, 9; Sab. 1, 7 y notas). 
La Liturgia, en el Vent Creator, adapta al Espiritu 
Santo el v. 30, trasladandolo de la vida fisica (cf. 
Rom. 8, 11) a la vida sobrenatural de las almas (S. 
118, 91 y nota). "Como a £1 se atribuye el principio 
de la vida en los seres vivientes, se le atribuye asi- 
mismo el principio de la vida sobrenatural. Cuando 
£1 es enviado y entra en un alma se verifica la nue- 
va creaci6n sobrenatural y se renueva la faz de 
la tierra" (Manresa). 

31. Como se alegr6 al principio, cuando todo era 
puro (Gen. 1, 12, etc.), volvera a alegrarse cuando 
las creaturas regeneradas dejen de estar sujetas al 
pecado el dia de "la redenci6n de nuestros cuer- 
pos" (Rom. 8, 19-23). Cf. Luc. 21, 28; Ef. 1, 10; 
Hech. 3, 20 s.; 1, 6 s.; Col. 1, 5; 3, 4; I Tes. 1, 
3 y 10; Gin. 3, 17 s. 

33 s. |Vivir cantandol 2 No es una ironia en este 
valle de lagrimas? Lo seria ciertamente si se trata- 
se de la expansi6n lirica y ruidosa con que el mun- 
do traduce ostensiblemente las alegrias sentimentales 
del coraz6n de came. . . que no tarda en traicionar- 
lo convirtiendo su cancion en llanto al menor con- 
tratiempo. "Para esos cantos alegres no esta hecho 
este tiempo de prueba en que la Iglesia, con el Ama- 



M ;Seanle gratos mis acentos! 

Yo en Yahv6 me gozare. 
sSjSean quitados de la tierra los pecadores 

y no haya mas impfos! 

"iBendice, alma mia, a Yahve! 
iHallelu Yah! 

SALMO 104 (105) 
Yahve, fiel con su pueblo djgrato 

^elebrad a Yahv6, 

aclamad su Nombre, 

proclamad entre los gentiles sus proezas. 
2 Cantadle, entonadle salmos, 

relatad todas sus obras maravillosas. 
Kzloriaos de su santo Nombre; 

alegrese el coraz6n 

de los que buscan a Yahv6. 
*Fijaos en Yahve y su fortaleza, 

buscad sin cesar su rostro. 
s Acordaos de las maravillas que hizo, 

de sus prodigios 

y de las sentencias de su boca, 



do ausente, cuelga su arpa en los arboles junto a los 
rios de Babilonia" (alusi6n al S. 136, 1 ss. ; vease 
alii las notas). Ello no obstante, el programa que 
Dios ofrece a los que lo aceptan por amigo intimo 
es un canto interior de ininterrumpida alabanza co- 
mo el que aqui vemos, un canto que no podran 
impedir nl las prisiones de S. Pablo — que se go- 
zaba alabando entre sus cadenas y despreciando la 
libertad (Hech. 16, 25 ss.) — ni las catacumbas, que 
obligaban a los creyentes a esconderse como •malhe- 
chores, reprobados a ejemplo de Cristo (Luc. 22, 37), 
ni el encierro para orar en el propio aposento "co- 
rrido el cerrojo de la puerta" (Mat. 6, 6), seguros 
con todo de que "al Padre que ve en lo secreto" 
sianle gratos mis acentos, como anhela aqui David 
(v. 34). Cf. S. 3, 4 y note; 49, 14; 145, 2; Apoc. 3, 
20; Luc. 10, 21 y 42; Mat, 6, 33; Juan 13, 23; 15, 
11 y 15; G41. 4, 6 s.; I Juan 4, 18; Cant. 2, 14. 

35. No haya mds impios. Cf. Is. 60, 18 y 21 ; Jer. 
3, 17; £z. 11, 18 s.; 36, 26 s.; Os. 3, 5; Mat. 13, 
41; Apoc. 20, 9. La expresi6n Halleli Yah (de don- 
de viene el aleluya), que la Vulgata pone al princi- 
pio del Salmo siguiente, significa: Alabad a Yah: 
alabad al Senor (vease Apoc. 19, 1 y nota) y se re- 
petira, como comienzo o final, en muchos de los Sal- 
mos que siguen. 

1. Los dos Salmos que vienen son correlativos, y 
hemos indicado su asunto en los respectivos titulos. 
El 104 muestra a Yahve fiel con su pueblo ingrato. 
El 105 muestra a Israel ingrato con su Dios fiel. El 
presente abarca especialmente desde el Pacto con 
Abrahan hasta la entrada de Israel en la tierra pro- 
metida. Los pri-meros quince versiculos que se en. 
cuentran tambien en I Par. 16, 8-22, fueron canta- 
dos en el traslado del Area al monte Si6n. Los de- 
mas revisten caricter didactico y tienen por objeto 
excitar en el coraz6n del pueblo teocratico la grati- 
tud para con su fiel protector, niediante el recuer- 
do de sus promesas y sus bondades. Cf. S.' 102, 2 y 
nota. Estas sintesis de la historia de Israel son fre- 
cuentes en la Biblia, y siempre tienen gran elocuen. 
cia y ofrecen honda ensenanza. Cf. Salmos 77, 105 
y 106; Judit 5, 5 ss.; Neh. 9, 6 ss.; Hech. 7, etc. 
Entre los gentiles: Cf. S. 95, 3 y nota; Is. 12, 4. 

3 s. Aligrese: al descubrir cuan bueno ha sido. 
Y para eso: fijoos, es decir, detened vuestra aten- 
cidn en £1 y no quer&is vivir siempre olvidandolo 
como si fuese cosa secundaria. |Mirad c6mo £1 no 
se olvidal (v. 8). 

5. Las sentencias: Los castigos que Dios infligio 
a Egipto y Canaan en favor de Israel. Cf. Ex. 6, 6; 
7, 4; 12, 12, etc. 
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*vosotros, descendencia de Abrahan, su siervo, 
hijos de Jacob, su escogido. 

'El mismo Yahve es nuestro Dios; 

sus juicios prevalecen en toda la tierra. 
8 Se acuerda siempre de su alianza, 

promesa que hizo por mil generaciones; 
9 del pacto concertado con Abrahan, 

del juramento que hizo a Isaac, 
10 que confirmo a Jacob, como firme decreto, 

y como testamento eterno a Israel, 
1J diciendo: 

"A ti te dare la tierra de Canaan, 

como porcion hereditaria vuestra." 

12 Cuando eran pocos en numero, 

muy pocos, y peregrinos en aquella tierra, 
I3y vagaban de nacion en nacioft, 

y de este reino a aquel pueblo, 
14 a nadie permitio que los oprimiese, 

y por causa de ellos castigo a reyes: 
15 "Guardaos de tocar a mis ungidos, 

ni hacer mal a mis profetas." 

16 Atrajo el hambre sobre aquella tierra, 

y se retiro toda provisi6n de pan. 
"Envio delante de ellos a un varon: 



6. Este llamado no ba de sonar como ajeno para 
nuestro espiritu, pues tambien nosotros somos hijos 
de Abrahan por la fe (Rom. 4, 16; Ef. 2, 12 ss.). 

8. Su alianza: Las promesas dadis a los patriar- 
cas (v. 9 ss.) y confirmadas despues con nuevas 
promesas a David y a los profetas. Cf. Gen, 12, 7; 
13, 14 s.; 15, 18; 22, 16 ss.; 26, 3 ss.; 28, 13 s.; 
etc. La primera promesa de Dios es hecha en el 
Paraiso y se llama Protoevangelio (Gen. 3, 15). Noe 
recibe mas tarde otra, con el arco iris por testigo 
(Gen. 9, 8 ss. ; S. 88, 35). La promesa por antono- 
raasia (la Tierra Santa y el Mesias) es llamada 
Alianza patriarcal porque era el fundamento del 
pacto que hizo Dios con Abrahan (Gen. 17). Des- 
pues vino la llamada Antigua Alianza con Israel, me* 
diante Moises y la Ley (Ex. 20 ss.), pero sin abo- 
lir las promesas anteriores (Gal. 3; Luc. 1, 55 y 73). 
I,uego la promesa hecha a David (II Key. 7, 14; cf. 
S. 88, 31 y notas). Sobre la nueva Alianza prometi- 
da por los Profetas a Israel y Juda, cf. Jer. 31, 31 ss. 
(citado por Hebr. 8, 8 ss. y 10, 16 s.). Pero aun- 
que ellos rechazaron a Cristo (Juan 1, 11), £1 se 
hizo mediador de esa Alianza con su sangre (Luc. 
22, 20). Cf. Mat. 23, 39; Juan 19, 37; Is. 59, 20 s. 
citado por Rom. 11, 26 s_. 

12 s. Recuerda la primitiva vida no-mada de los 
patriarcas en Canaan. S61o una tumba tuvieron en 
propiedad: la cueva de Macpelah (Gen. 23, 4; 24, 30; 
cf. Hebr. 11, 8 ss. y notas). Ello no obstante, no los 
despreciaba el Dios de los humildes, y los cuidaba 
como su preciosa herencia. Vease, sobre estos orige- 
nes, el patetico cap. 16 de Ezequiel. 

14 ss. Cf. v. 44; Est. 9, 16; Joel 3, 1 ss.; Rom. 
11, 28, etc. Dios hace ostentadon de su predileccidn 
por su pueblo y no admite que nadie le pida cuentas 
de ella ni se escandalice de su divino beneplacito, 
que todo lo hace por amor (S. 135, 17 ss.). Humi- 
llando asi nuestro entendimiento para aceptar sin re- 
paro sus designios (II Cor. 10, 5) es como sacare- 
mos de la Escritura el fruto de la sabiduria (Rom. 
11, 29-36). 

15. Mis ungidos. . . mis profetas: Los patriarcas, 
depositaries de las promesas divinas (Gen. 20, 7; 27, 
27 ss.; 49, 1 ss. etc.) y aun todos los israelitas, que 
Dios cuida como la pupila de sus ojos (Dom Puniet). 

17 ss. Es una recapitulacion de la historia de Jose 
que, vendido por sus hermanos, despues de grandes 
desventuras llego a ser administrador de la casa y 
reino del Faraon de Egipto (Gen. caps. 31 ss.). 



a Jose vendido como esclavo. 
18 Le habian atado los pies con grillos, 

y encerrado en hierro su cuejlo, 
19 hasta que se cumplio lo que el predijo, 

y la Palabra del Senor lo acredito. 
^Mando desatarlo el rey, 

el soberano de aquellos pueblos, 

y lo liberto. 
21 Lo constituyo senor de su propia casa, 

y principe de todos sus dominios, 
22 para que a su arbitrio 

mstruyese a los magnates 

y ensenara sabiduria a los ancianos. 

23 Entonces entro Israel en Egipto; 

Jacob fue peregrino en tierra de Cam. 
24 Y £1 multiplico a su pueblo 

en gran manera, 

e hizole mas poderoso 

que sus adversaries. 
25 Mudo a estos el corazon 

para que odiasen a su pueblo, 

y urdiesen tramas contra sus siervos. 

26 Entonces envio a Moises su siervo, 

a Aaron, el elegido, 
27 quienes obraron entre ellos sus maravillas 

y prodigios en la tierra de Cam. 
28 Mando tinieblas, y se hizo oscuridad, 

mas se resistieron contra sus palabras. 
29 Convirtio sus aguas en sangre 

e hizo morir sus peces. 
30 Su tierra broto ranas 

hasta en la camara de sus reyes. 
31 Hablo, y vinieron enjambres de moscas 

y mosquitos por todos sus confines. 
^Por lluvia les mando granizo, 

y fuego que inflamaba su tierra, 
33 y destruyo sus vinas y sus higueras, 

y destrozo los arboles en su territorio. 
34 A una orden suya vinieron langostas, 

y orugas sin numero, 
M que devoraron toda la hierba de sus prados, 

y comieron los frutos de sus campos. 
36 Y dio muerte 

a todo primogenito en su tierra, 

las primicias de todo su vigor. 

37 Mas a ellos los saco con oro y plata, 



18. Alude a la prision de Jose en Egipto. 

21. La Liturgia lo aplica al patriarca S. Jos£ para 
seiialar su poder ante Dios. 

22. Sobre el joven que ensena al anciano, cf. S. 
118, 99 s. 

23. La Tierra de Cam es el mismo Egipto (Gen. 
46), que los hebreos llaman Misraim porque este 
hijo de Cam propago alii su descendencia. 

24 s. Vease Ex. 1,9 ss. Mudd (v. 25) : Es el 
endurecimiento de que habla Ex. 7, 3. 

26. Vease Ex. cap. 4; Hebr. 5, 4. 

28 ss. Se resistieron: Los egipcios. Sigue la enu- 
meracion de las plagas que Dios les mando entonces 
(Ex. caps. 7-11) que (omitiendose la 5» y la 6?) van 
alternadas asi: It v. 29; 2* v. 30; 3» v. 31 b; 4» 
v. 31 a; 7» v. 33; 8» v. 34; 9» v. 28; 10» v. 36. Cf. 
S. 77, 43 ss. y notas. 

36. Vease Ex. 12, 29. 

37. A ellos: A los israelitas, y £1 mismo les man- 
do que despojasen de esas riquezas a los egipcios 
(Ex. 12, 35 s.; Sab. 10, 19 y nota). 
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sin un enfermo en todas sus tribus. 
38 Alegraronse los egipcios de su salida, 

pues los habia sobrecogido el terror. 
^Extendio £1 una nube para cubrirlos, 

y un fuego que resplandeciese de noche. 
*°Pidieron, y les envio codornices; 

y los sacio con pan del cielo. 
41 Hendio la pena, y brotaron aguas, 

que corrieron por el desierto 

como arroyos. 

torque se acordo de su santa palabra, 

que habia dado a Abrahan, su siervo. 
^Asi saco a su pueblo con alegria, 

con jubilo a sus escogidos. 
**Y les dio las tierras de los gentiles 

y poseyeron los bienes de los pueblos, 
^para que guardaran sus mandamientos 

y obedecieran sus leyes. 

iHallelu Yah! 

SALMO 105 (106) 
Israel, ingrato con su Dios fiel 

JHallelu Yah. 

Celebrad a Yahve porque es bueno, 
porque su misericordia es para siempre. 

2 iQuien dira las hazafias de Yahve? 
.iPregonara todas sus alabanzas? 

sfiienaventurados 
los que conservan sus estatutos 
y practican la justicia en todo tiempo. 

*Senor, acuerdate de mi 
cuando muestres tu bondad 
para con tu pueblo; 
visitame cuando operes la salvaci6n 



39. Una nube: Cf. S. 77, 14; I Cor. 10, 1. Sobre 
los prodigios que siguen, lease Ex. 13, 21; 14, 6; 
16, 14 ss.; Num. 20, 8 ss. 

44. Vease v. 14 y nota; Deut, 32, 8. 

45. Para que guardaran: Literalmente: para Que 
guar den; forma llena de ternura si se considera que 
el Salmo se escribio mucho despues y cuando bien 
se sabia ya que no los habian guardado (cf. S. 105, 
1 y nota). Es que el salmista no ha querido poner 
aqui ninguna nota de reproche, sin duda para no em- 
panar este poema de pura misericordia. £1 contraste 
con 1a ingratitud del pueblo ha quedado para el Sal- 
mo siguiente. 

1. Continua el Salmo anterior (cf. S- 104, 1 y 
nota). En ambas epopeyas se celebra a Dios por la 
historia milagrosa de Israel; en el primero, desde los 
patriarcas hasta Moises; en el segundo, desde el 
exodo de Egipto, abarcando los cuarenta arios del 
desierto, la conquista de la tierra de Canaan y_ la 
epoca siguiente, y terminando con una asoiraci6n 
mesianica (v. 47 s.) que figura tambien en I Par. 
16, 35 s., no obstante lo cual se le supone posterior 
al cautiverio babilonico como la oraciin de Ecli. 36. 
Celebrad a Yahvl porque es bueno: Con esta alaban- 
za a la eterna Bondad empiezan tambien los Sal- 
mos 106, 117 y 135. Vease en este ultimo la nota 
inicial. 

2. Las hazafias de Yahvl: Cf. S. 32, 10; Is. 51, 9; 
Luc. 1, 51. 

4. Acuirdate; etc.: Vaccari y Paramo hacen notar 
que "pide tener parte en la felicidad de la era me- 
sianica que espera ha de venir pronto" y comparan 
este voto con el de Luc. 23, 42 s. (texto griego) 
donde el Buen Ladr6n pide a Jesus que le reserve 
un lugar cuando venga eh la gloria de su reino. Cf. 
v. 47 s.; S. 71, 7; 101, 24. 



Spara que yo vea la felicidad de tus escogidos, 
me goce del gozo de tu pueblo 
y me glorie con tu herencia. 

6 Hemos pecado lo mismo que nuestros padres; 

obramos el mal, fuimos impios. 
'Nuestros padres en Egipto 

no tuvieron en cuenta tus prodigios; 

no se acordaron de la multitud de tus favores, 

sino que se rebelaron contra el Altisimo 

junto al Mar Rojo. 
8 Pero £1 los salvo a causa de su Nombre, 

para dar a conocer su poderio. 
9 lncrep6 al Mar Rojo y lo sec6, 

y los condujo por entre las aguas 

como por un llano. 
10 Los sac6 de las manos de sus aborrecedores, 
. y los rescato del poder del enemigo. 
n Las aguas cubrieron a sus adversarios, 

no quedo ni uno de ellos. 
12 Entonces creyeron a Sus palabras 

y cantaron Sus alabanzas. 

13 Pronto olvidaron las obras de £1, 

no aguardaron sus designios, 
14 sino que en el desierto se entregaron 

a su propia concupiscencia 

y en la soledad provocaron a Dios. 
*?£! les concedio lo que pedian, 

pero les envio la consuncidn. 
16 Luego envidiaron a Moises en el campamento, 

y a Aar6n, el santo de Yahve. 



5. Que yo vea: Habia en nombre de Israel (Pi- 
llion). Cf. S. 101, 1 y nota. Tobias anhela esto para 
sus descendientes ('fob. 13, 20). La Vulgata, en vez 
de: me glorie, dice: T4 te glories. Con tu herencia: 
con el pueblo de 'Israel que es la herencia, la pro- 
piedad de Yahve. Cf. Is. 19, 25; Deut. 9, 29; 32, 9; 
III Eey. 8, 50 s.; S. 73, 2; EcH. 44, 12, etc. 

6. Este v, "tiene el valor de una pub!ica conf e- 
si6n" (Vaccari). Comparese esto con nuestras nacio- 
nes gentiles modernas que, decoradas con el nombre 
de civilizaci6n cristiana, exaltan sistematicamente a 
sus antepasados y sentirian ofendido el honor na- 
cional si se les dijese" que habia en su historia algo 
de que avergonzarse. i Puede llamarse cristiana la 
formaci6n de una juventud que crece imbuida en ta- 
les ideas que, como dice Pio XI, no cpnciben el pa- 
triotismo propio sin el menosprecio del fronterizo? 
"He aqui una de esas grandes mentiras convencio- 
nales que nadie remueve publicamente por razones 
que se consideran de buen gusto", pero que muestran 
cuan lejos se esta de vivir el Cristianismo. 

7. Nuestros padres... se rebelaron: Reminiscencia 
de la salida de Elipto y del paso del Mar Rdjo. Cf. 
Ex. 5, 21; 14, 11 s. 

8 ss. A causa de su Nombre: Cf. S. 113 b, 1 y 
nota; Ez. 20, 9; 36, 22 ss. 

13. No aguardaron, esto es: no supieron esperar 
confiados en su amorosa Providencia (Ex. 16, 17). 
La raiz de tantos males y errores fue para Israel, 
como lo es para nosotros, el no querer creer que 
Dios nos ama y todo lo tiene previsto para nuestro 
bien, muchisimo mejor que cuanto podriamos prever 
nosotros. Viase iMat. 6, 25-34; Job 38, 1, 4; 39, 9 
y notas. 

14. Alude al descontento con el mana exquisito 
que Dios les daba (Ex. 17, 2; Num. 11, 4). 

15. La consuncidn: Asl el hebreo. Otros vierten: 
tabes, o mortandad, 6 hastio. Cf. Num. 11, 20 y 33. 

16 s. Datin y Abir6n, cdmplices de Core, el cual 
por orgullo levitico y envidia de los escogidos de 
Dios, se sublev6 contra Moises y Aar6n, y fueron todos 
exterminados por el mismo Dios. Cf. Num. cap. 16. 
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17 Y la tierra se abrio, y se trago a Datan, 

y cubrio a la faccion de Abiron. 
18 Y se encendio contra su banda un fuego; 

la llama devoro a los inicuos. 

19 Hicieron un becerro en Hoxeb, 

y adoraron una estatua de fundicion; 
^trocando su Gloria 

por la figura del buey harto de heno, 
21 olvidaron a Dios, que los habia salvado 

y que habia hecho portentos en Egipto, 
^cosas maravillosas en la tierra de Cam, 

cosas estupendas junto al Mar Rojo. 
s'Los habria deshecho, 

si Moises, escogido por £1, 

no se hubiese pucsto en la brecha frente a £1, 

para apartar su furor 

a fin de que no los exterminase. 

24 Y despreciaron la tierra codiciable, 

no dando credito a su palabra; 
^y murmuraron en sus tiendas, 

no escucharon la voz de Yahve. 
26 Mas £1 con mano alzada les juro 

que los haria caer en el desierto; 
27 que haria caer a su descendencia 

entre los gentiles 

y los dispersaria por las tierras. 

'"Y se consagraron a Beelfegor, 
y comieron de las victimas 
inmoladas a dioses muertos. 



19 ss. Sobre esta idolatrh de todo el pueblo, en 
que se extravio tan horriblemente Aaron, vease Ex. 
cap. 32; Rom. 1; 23, Sab. 12, 24; 18, 21; Jer. 16, 
20; S. 113 b, 4 ss. Sobre la insensatez de adorar 
obras de hombres, vease los notables capitulos 13 de 
la Sabiduria y 6 de Baruc y la reveiacion asombro- 
sa de los celos de Dios en Deut. 32, 11-43; Sant. 
4, 4, etc. Su gloria (v. 20) : Es decir, Yahve, que 
es llamado "Gloria de Israel su pueblo". Asi tam- 
bien Ham6 Sime6n al Mesias (Luc. 2, 32). Nada 
mas patetico que este contraste entre £1 y la figura 
de un animal . . . y sin embargo las preferencias es- 
tuvieron por esta ultima. ^Acaso el padre Adan no 
habia preferido a la serpiente? ^Acaso no habia r de 
ser aun preferido Barrabas a Jesus? No fue este 
ciertamente el ultimo triunfo del diablo. Vease lo 
que se anuncia en Luc. 18, 8; Apoc. 13, 7; 20, 7, 
etc., para mantenernos en saludable vigilancia y te- 
mor de nosotros mismos, no dudando de que somos 
muy capaces' de hacer eso y aun peor, apenas nos 
soltasemos de la manp de Dios. Cf. Juan 2, 24; 15, 
5 y notas. 

22. Cf. S. 104, 23 y nota. 

23. En la brecha, es decir, como en la guerra para 
cubrir con su cuerpo a su pueblo. Sublime audacia 
que el mismo Dios elogia en su amigo Moises, figura 
del Redentor. Cf. Ex. 32, 10 ss.; Num. 14, 10 ss.; 
Deut. 9, 25 ss. Cf. tambien v. 32 y el retrato de 
Moises "amado de Dios y de los hombres", en Ecli. 
cap. 45. 

24. Despreciaron: Es la queja constante de Dios 
por el desprecio del don de su amor, que hacemos 
por desconfianza en su bondad. por no creer que en 
£1 esta nuestro bien y nuestra felicidad. Cf. Deut. 
1, 26 y 35; Juan 5, 40; 6, 56-61; Apoc. 3, 20; Cant. 
8, 7. 

27. Vease en Lev. 26, 33 ss. y sobre todo en Deut. 
28, 64 ss. este tremendo. anuncio que se esta cum- 
pliendo todavia. 

28. Beelfegor es el Baal que tenia su templo en 
Fegor: un idolo de Moab a cuyo culto vergonzoso se 
dedicaron los israelitas (Num. 25, 1 ss.). 



^Con tales delitos le provocaron a ira, 

y una plaga cayo sobre ellos. 
30 Pero se irgui6 Finees, y ejercio la venganza, 

y la plaga ceso. 
31 Y esto le fue imputado a justicia 

por todas sus generaciones 

para siempre jamas. 

32 Y lo irritaron 

junto a las aguas de Meriba; 

y a Moises le fue mal por culpa de ellos; 
33 porque ellos exacerbaron su espiritu, 

y el dejo que sus labios 

hablaran inconsideradamente. 

a No destruyeron los pueblos 

que Dios les habia senalado; 
^ino que se mezclaron con los gentiles, 

y aprendieron sus obras, 
36 y adoraron sus fdolos, 

que fueron para ellos un lazo; 
37 e inmolaron sus hijos 

y sus hijas a los demonios, 
38 derramando sangre inocente, 

la sangre de sus hijos y de sus hijas, 

que sacrificarona los idolos de Canaan; 

y la tierra quedo profanada por la sangre. 
39 Se contaminaron por sus actos 

y fornicaron con sus propias obras. 

*°Encendi6se entonces la ira de Yahve 

contra su pueblo, 

y abomino de su herencia; 
41 los entrego en manos de los gentiles, 

y fueron dominados por quienes los odiaban. 
^Oprimidos por sus enemigos, 

tuvieron que doblegarse ante ellos. 

29. Vease esta plaja en Num. 25, 4 s. 
30 s. Es de admirar como Dios aprob6 y bendijo 
la audaz hazana de Finees, inspirada en la santa 
indignaci6n por el celo de la gloria divina. 3ast6 
este acto de un hombre para salvar a todo el pueblo 
(Num. 25, 7 ss.). Cf. Juan 2, 14 s. Para siempre 
jamds (v. 31): Dios prometio a Finees, hijo del sacer- 
dote Eleazar y nieto de Aaron, un sacerdocio perpetuo 
(Ntim. 25, 10-13). Vease Ecli. 45, 30; Ez. 44, 15 y 
nota. Cf. S. 109, 4 y nota. 

32 s. Cf. S. 80, 8 y nota; Num. 20, 2 ss. Deut. 
32, 51. Aqui y en el v. 16 notamos el amor con 
que Dios excusa a Moises. 

34. Cf. Ex. 23, 24; Ntim. 33, 52; Deut. 7, 1, 2, 
16 y 24; 12, 2 s.; Juec. 1, 21 y 27-36. Igual des- 
obediencia ccwneti6 Saul en el caso de los amale- 
citas (I Rey. 15, 2, 9 ss.). 

37 s. Cf. Deut. 12, 29 ss.; Ez. 16, 20 y 21; Jer. 
19, 5; IV Rey. 3, 27; 16, 3; juec. 11, 35. 

39. Con sus propias obras: Parece referirse no 
s61o a esas practicas idolatricas, sino a los mismos 
idolos, que eran obra de manos de hombre. Fornica- 
ron: Porque "el unico marido de Israel es Yahve 
(cf. Os. 2,2; 16, 19 s.)" (Salterio Romano). 

40 ss. Vease Juec. 2, 11 ss. Muchas veces se re- 
tiro de su pueblo el Sefior, mas nunca para siempre 
(Rom. 11, 11 ss.). Nosotros los gentiles, llamados 
hoy a participar de su herencia (Ef- 2, 11 ss.), no 
hemos de gloriarnos (Rom. 11, 18 y 25), pues nos 
aguardan pruebas mucho peores: "cosas estupendas 
y prodigios hasta el punto de desviar, si fuera posi- 
ble, aun a los escogidos" (Mat. 24, 24). Cf. Luc. 
18, 8; II Tes. 2, 3 s.; Mat. 24, 11 s.-; II Pedro 
3, 3 s.; I Tim. 4, 1; II Tim. 3, 1 ss.; Judas 18; 
Apoc. 13, 8; 16, 14: 1-9, 19; 20, 7 s.; S. 109, 5 s., etc. 
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^Muchas veces £1 los salv6, 

mas ellos lo exasperaron por sus empenos, 

y se hundieron mas en su iniquidad. 
**Con todo, al percibir sus lamentos, 

fijaba £1 los ojos en sus tribulaciones; 
**en favor de ellos se acordaba de su alianza, 

y se arrepentia 

segiin la grandeza de sti misericordia. 
"Y los hacia objeto de la compasion 

de aquellos que los tenian en cautiverio. 

"Salvanos, Yahv6, Dios nuestro, 

y congreganos de jen medio de las naciones, 

para que celebremos tu santo Nombre 

y nos gloriemos en tu alabanza. 
^Bendito sea Yahve, Dios de Israel, 

dersiglo en siglo. 

Y todo el pueblo diga: Amen. 

;Hallelu Yah! 

SALMO 106 (107) 

Es ETERNA SU MISERICORDIA 

1 Celebrad a Yahve' porque es bueno, 
porque su misericordia 
permanece para siempre. 



43 ss. Muchas veces: I,ease el elocuente resumen 
de aquellas vicisitudes en Juec. 2, 10-27. Es la vo- 
luntad porf iada del hombre. que quiere perfeccionar a 
Dios en vez de obedecerle como un nino, sabiendo que 
sus caminos no son nuestros caminos (Is. 55, 8 s.). 

46. Algunos expositores ven aqui una alusi6n al 
cautiverio babil6nico y al decreto de Ciro (II Par. 
36, 22 ss.; Esdr. 1, 1 ss.; S. 95, 1 y nota). 

47. Apunta aqui de nuevo la esperanza mesianica 
que vimos- en el v. 4, tal como en S. 101, 14 ss. 
Congreganos . . . para que celebremos, etc. : Es este 
uno de los textos que se cita en la cuestion de saber 
si el pueblo hebreo volvera a su tierra, y si vol- 
vera justificado (cf. S. 125, 6 y nota) o, como pa- 
rece deducirse de otros pasajes, tendra que sufrir 
alii la purificacion final, y si esta comprendera las 
doce tribus o solamente a Juda. Vaccari concuer- 
da este pasaje con Ecli. 36, 13 y Cales comenta: 
"El salmista y los que el representa no dudan de 
las promesas mesianicas. Piden que sea pronto y 
que Israel sea reunido de nuevo en Palestina juntado 
de entre las naciones... y cifre su drcha en alabarlo 
de eternidad en eternidad." Cf. S. 84, 1 y nota. 

48. Con esta doxologia se concluye el cuarto libro 
de los Salmos. 

1. Aunque se ignora su autor. este riquisimo poe- 
ma que inicia el libro quinto y ultimo de los Salmos, 
empieza con las mismas palabras que los dos anterio- 
res (cf. S- 105, 1 y nota). Se le considera posterior 
a la cautividad de Babilonia, y algunos suponen que 
la segunda parte (vv. 3343) formase un cuerpo dis- 
tinto, con ecos de Job y sobre todo de Isaias (cf. v. 
33 y nota). Su tema, como el de los anteriores, se 
inspira en la vida de Israel y su destino. Si la histo- 
ria es "la maestra de la vida" (Ciceron), ninguna 
otra puede ensenarnos tanto como esta Historia sa- 
grada, porque en ella hunde sus raices el verdadero 
espiritu del cristianismo (Rom. 11, 17), aunque al- 
gunos lo hayan olvidado para buscar en el humanis- 
mo pagano o neopagano las fuentes de lo que llaman 
cultura. De ahi que este Salmo muestre tambien, a 
quien quiera verla, esa providencia de Dios que ama 
a los hombres y los corrige y los perdona como a 
hijos (cf. Hebr. 12, 3-13), y muestre asimismo c6mo 
el Dios que por su Hijo nos mand6 perdonar las in- 
jurias hasta infinitas veces (Mat. 18, 22), empieza 
por darnos el ejemplo, puesto que fil mismo se ofre- 
ci6 de modejo (Luc. 6, 36; Ef. 4, 32). Asi tambien 
perdonaria hoy a hombres y pueblos apenas se vol- 
vieran a 41. Cf. Neh. 9; £uc. 15, 20. 



2 Asi digan los rescatados de Yahve, 

los que £1 redimio 

de manos del enemigo, 
*y a quienes £1 ha congregado de las tierras 

del Oriente y del Occidente, 

del Norte y del Mediodia. 

4 Erraban por el desierto, en la soledad, 

sin hallar camino a una ciudad donde morar. 
*Sufrian hambre y sed; 

su alma desfallecia en ellos. 
"Y clamaron a Yahve en su angustia, 

y £1 los saco de sus tribulaciones. 
7 Y los condujo por camino derecho, 

para que Uegasen a una ciudad 

donde habitar. 
8 Den gracias a Yahve 

por su misericordia, 

y por sus maravillas 

en favor de los hijos de los hombres. 
9 Porque sacio al alma sedienta, 

y a la hambrienta colmo de bienes. 

10 Moraban en tinieblas y sombras, 

cautivos de la miseria y del hierro; 
11 porque habian resistido a las palabras de Dios 

y despreciado el consejo del Altisimo. 
12 Y £1 humillo su corazon con trabajos; 

sucumbian y no habia quien los socorriese. 
13 Y clamaron a Yahve en su angustia, 

y £1 los saco de sus tribulaciones. 
X4 Y los libr6 de las tinieblas y de las sombras, 

y rompio sus cadenas. 



( 2. Alusi6n a la providencia de Dios en la escla- 
vitud de Egipto y los diversos cautiverios suf ridos 
por Israel; -mas adelante recuerda su bondad con 
las caravanas extraviadas (w. 4-9) ; los presos 
(1016); los enfermos (17-22); los navegantes (23-32) 
y en el himno final (vv. 33-42) lo alaba por sus pro- 
mesas a los hambrientos y oprimidos, aiiadiendo, cc- 
mo triste moraleja, la pregunta del v. 43 que re* 
cuerda la de Jesus en Luc. 18, 8. 

3. Ha congregado: Gramatica cita aqui- S. 105, 
47; Deut. 30, 3; Ecli. 36, 13; Is. 11, 12; 43, 5; 
56, 8; Jer. 29, 14; 31, 8 y 10; Ez. 20, 34 y 41 y 
39, 27, pasajes todos alusivos a la restauraci6n me- 
sianica esperada por Israel y no s61o a la vuelta 
de Babilonia (aun el de Jer. 29, 14), pues entonces 
su condicion continu6 siendo precaria y no se cum- 
plieron tales esperanzas (cf. S. 84, 1 y nota). Es 
decir que, como anota aqui acertadamente Nacar- 
Colunga: "este Salmo que nos . describe como pasado 
el cautiverio bab.ilonico termina pintandonos la res- 
tauraci6n con colores claramente mesiAnicos, cosa 
frecuente en los profetas que desarrollan el mismo 
tema". El texto habla en efecto de los cuatro pun- 
tos cardinales (cf. Ez. 37, 23 y nota) y es indu- 
dable que estos congregados son los mismos a quienes 
se invita a cantar el himno final de gratitud (v. 32). 
Vease w. 33 ss. y notas. 

4 ss. El salmista se refiere en este cuadro a la 
peregrinaci6n de los israelitas por el desierto; y en 
ellos pueden verse hoy retratados todos los que bus- 
can habitacion y refugio. El v. 6 (vease S. 105, 44) 
se repite en los w. 13> 19 y 28 como un estribillo 
que recuerda la infatigable misericordia del Padre 
celestial (S. 102, 13 s-). 

8. Al estribillo del socorro (cf. nota anterior) co- 
rresponde este estribillo de la gratitud, repetido tam- 
bien en los vv. 15, 21 y 31. 

10 ss. Segundo cuadro (vv. 10-16): los cautivos; 
descripcidn de su culpa y de sus sufrimientos; re- 
curso a Dios, auxilio y accion de gracias. 
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15 Den gracias a Yahve 

por su misericordia, 

y por sus maravillas 

en favor de los hijos de los hombres; 
1 ^>orque £1 rompio las puertas de bronce, 

e hizo pedazos los cerrojos de hierro. 

'TEstaban enfennos a causa de su iniquidad, 

y afligidos a causa de sus delitos; 
l8 sintieron nauseas de todo alimento, 

y Uegaron a las puertas de la muerte. 
™Y clamaron a Yahve en su angustia, 

y £1 los saco de sus tribulaciones. 
20 Envi6 su Palabra para sanarlos 

y arrancarlos de la perdicion. 
21 Den gracias a Yahve 

por su misericordia, 

y por sus maravillas 

en favor de los hijos de los hombres, 
^y ofrezcan sacrificios de alabanza, 

y publiquen con jubilo sus obras. 

^Surcaban en naves el mar, 

traficando sobre las vastas ondas; 
M esos vieron las obras del Senor, 

y sus maravillas en ej pielago. 
^Con Su palabra suscit6 un viento borrascoso, 

que levanto las olas del mar; 
26 subian hasta el cielo 

y descendian hasta el abismo, 

su alma desmayaba en medio de sus males. 
^Titubeaban y se tambaleaban como ebrios, 

y les fallaba toda su pericia. 
^Y clamaron a Yahve en su angustia, 

y £1 los saco de sus tribulaciones. 
29 Torn6 el huracan en suave brisa, 

y las ondas del mar callaron. 



17 59. Tercer cuadro (vv. 17-22): los enfermos, 
sus dolores y como Dios los cura. Envti sn Palabra 
para sanarlos (v. 20): N6tese que la Palabra de 
Dios aparece personif icada. Asi lo fui en Cristo, el 
Logos o Verbo de Dios (Juan 1, 1-8), que vino a 
curar a todos los afligidos, publicando el Evangel io 
del perd6n en el "aflo de reconciliaci6n" (Luc. 4, 
18 s.; Is. 61, 1). y vendra por segunda vez en el 
"dia de la venganza" (Is. 61, 2; 59, 18; 63, 1-6; 
Appc. 19, 13, etc.). 

22. Sacrificios de alabanza. . . con j&bilo. Alguien 
quiza no entendera bien esto, porque la idea de sa- 
crificio ha sido a veces deformada, como si signifi- 
case dolor, en vez de obsequio u ofrecimiento hecho 
por amor. La esposa entrega su vida entera al es- 
poso, y en manera abuna piensa en, el sufrimiento, 
ni menos que el esposo se gozara en verla sufrir. 
Esta alegre entrega del corazon que canta su dicba 
y gratitud al Padre celestial es lo que a £1 le agra- 
da, segun nos lo dice aqui y muchas otras veces (cf. 
S. 49, 14; 4, 6 y notas) y lo que nos lleva a amarlo 
con preferencia a todo otro amor (cf. S. 118, 32 y 
nota) . 

23 ss. Cuarto cuadro (vv. 23-32) ; los navegantes, 
a los que Dios conduce al puerto a traves de los 
peligros. Este pasaje debiera. estar escrito en todas 
las naves, bien visib!emente, como preciosa medita- 
tion y estimulo. En los viajes, como en la travesia 
de la vida, "todos juntamente peligran en la tern- 
pestad", dice S. Agustin, y el mismo aftade en otro 
lugar: "Siempre y en todas partes y por todas las 
cosas sea Dios alabado; no nuestros meritos ni nues- 
tras fuerzas ni nuestro saber. Cuantas veces nos 
viniere el remedio a nuestra tribulaci6n arnemos a 
Aquel a quien hemos invocado en nuestra amargura." 



^Y se alegraron de que callasen, 

y los condujo al puerto deseado. 
31 Den gracias a Yahve por su misericordia, 

y por sus maravillas 

en favor de los hijos de los hombres. 
^Celebrenlo en la asamblea del pueblo, 

y en la reunion de los ancianos, cantenle. 

^£1 convirtio los rios en desierto, 

y los manantiales en arida tierra, 
34 el suelo fructffero en un salobral, 

por la malicia de sus moradores. 
M £l mismo ha convertido el desierto en lago 

y la tierra arida en manantiales-, 
36 alli coloca a los hambrientos, 

y fundan una ciudad para habitarla. 
37 Siembran los campos y plantan vinas, 

y obtienen de ellos los frutos. 
38 Bendecidos por £1 

se multiplican en gran manera, 

y sus ganados no disminuyen nunca. 
39 Aunque reducidos a pocos y despreciados, 

por el peso del infortunio y de la afliccion, 
^Aquel que derrama desprecio 

sobre los principes, 

y los hace errar por desiertos sin huellas, 
41 ha levantado de la miseria al indigente, 

y hace las familias numerosas como rebafios. 

^o ven los justos y se alegran, 
y toda malicia cierra su boca. 



33 ss. Cuadro quinto: El Senor convierte lo fer- 
til en arido; mas, luego su misericordia hara todo lo 
contrario, como veremos en los vv. 35-38. "Los vv. 
33-41, si bien pueden entenderse en sentido universal 
de la providencia de Dios, parecen aqui ilustrar mas 
bien el modo de ayudar Dios a su pueblo en su re- 
greso del destierro y su restablecimiento en Pales- 
tina. Las mismas metaforas se hallan en Is. 35, 7; 
41, 18; 42, 15; 50, 2, para describir ese retorno del 
exilio" (Salterio Romano). Cf. tambien Is. 30, 2; 
43, 19 s. ; 45, 2; 66, 20. Ello no impide que este 
final forme parte organica del Salmo (cf. v. 1 y 
nota), siendo precisa-mente, como parece anunciarlo 
el v. 32, ese himno de alabanza que nan de cantar 
los salvados y en que se "describe la felicidad de 
los israelitas vueltos del destierro" (Paramo) y "el 
floreciente estado de la nacion reconstituida" (Vac- 
cari). Cf. v. 3. En ello se fund™ los autores que 
"traducen los verbos en futuro y refieren este cuadro 
a los tiempos mesianicos" (Crampon). Mas no es 
necesario que los verbos esten en futuro si se trata 
de un presente profetico que da como realizado lo 
que anuncia, lo mismo que en los w. 2 y 3 (vease 
alii las notas). 

35. Cf. Is. 30, 35; 36, 6 s.; 41, 18; 43, 19 s. 

36. Contraste con los vv. 4 y 7. 

39 ss. Esto es, los que tan humillados fueron a 
travis de su historia, alcanzaran esta gran prospe- 
ridad sefialada en los vv. 35 ss. (cf. S. 71, 16 y 
nota), gracias a Aquel que se compadece del caido 
y humilla al soberbio. Cf. S. 112, 7 ss. y notas y 
el v. final de Miqueas que coincide con el final del 
Magnificat (Luc. 2, 54 s.). 

42. Esta satisfacci6n de los justos, frente a la 
confusi6n de los impios que ya no tendran mas pre- 
texto para murmurar de la divina Providencia (Job, 
5, 16), es con harto motivo una de las grandes ca- 
racteristicas de los tiempos mesianicos y constituye 
una suprema aspiracion de justicia que en vano »e 
perseguira mientras la cizana este mezclada con el 
trigo (Mat. 13, 30 y 41) y la red contewra "peces 
de toda clase" (Mat. 13, 47 ss.). Cf. S. 51, 8; 5S, 
17: 63, 11; 71, 12 ss. ; Is. 60, 18 y 21, etc. 
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LOS SALMOS 106 (107), 43; 107 (108), 1-14; 108 (109), 1-6 



^iQuien es el sabio que considere estas cosas 
y comprenda las misericordias del Senor? 

SALMO 107 (108) 
Israel canta su esperanza 
l Cdntico. Salmo. De David. 

2 Mi corazon esta pronto, oh Dios; 

quiero cantar y entonar salmos; 

mi alma esta despierta. 
3 SaIterio y lira, despertaos; 

despiertese la aurora (a nuestro canto). 
4 Te alabare, Yahve, entre los pueblos, 

te cantare himnos ante las naciones. 
5 Porque tu misericordia 

es mas grande que los cielos, 

y tu fidelidad hasta las nubes. 
8 Muestrate excelso, 

oh Dios, sobre los cielos, 

y brille tu gloria sobre toda la tierra, 
'para que sean libertados los que Tu amas; 

socorre con tu diestra y escuchanos. 

*Lo dijo Dios por su santidad: 

"Triunfare; repartire' a Siquem, 

y medire el valle de Sucot. 
8 Mia es la tierra de Galaad, 

mia la tierra de Manases; 

Efrafm es el yelmo de mi cabeza, 

y Juda, mi cetro; \ 

10 Moab, la vasija de mi lavatorio; 

sobre Edom echare mi calzado, 

sobre Filistea cantare victoria." 

u jQuien me conducira a la ciudad inaccesible? 
jQuien me llevara hasta Edom? 



43. Vease el final de Oseas (14, 5-10), donde el 
profeta formula igual pregunta despues de hacer 
analogas promesas a Israel. Resumese asi la en- 
senanza de esta admirable historia: conocer a Dios, 
como Padre, y hacerse pequeno para entender los 
misterios de su misericordia (Luc. 10, 21). Cf. 
tambien la tremenda respuesta que el S. 13, 2 da 
a una pregunta semejante. Segrun la versi6n de Vac- 
cari,_ "el sabio observara tales cosas y se entenderarj 
las" misericordias del Senor". 

1 ss. Este Salmo se compone de dos fragmented 
de otros dos, ambos davidicos y elohistas (cf. S. 41, 
1 y nota): el S. 56, 8-12 forma los vv. 1-6 y el 59, 
7-14 forma los w. 7-14. El v. 7 combina notable- 
mente ambas secciones, cuya union armoniosa da un 
marcado sabor mesianico a este Salmo que, coma 
observa Cales, tiene una individualidad propia y, 
aunque hubiese sido combinado despues de Babilonia, 
es todo de David puesto que lo son sus partes. Com- 
parense las notas respectivas. 

5. His grande que los cielos: Matiz de diferencia 
con S. 56, II que dice: grande hasta el cielo. Quiza 
precede de algun copista. 

6. Y brille: Este segundo estiquio, que termina 
lapidariamente el S. 56, es precedido aqui de la con- 
juncion y, como para unirse al v. . 7 que, pertene- 
ciendo al S. 59, forma aqui el nexo entre ambas 
secciones. 

8. Por su santidad: Es decir: lo jur6, como en 
S. 88, 36. El nuevo Salterio Romano dice: en su 
Santuario; Bover-Cantera: desde su Santuario. Triun- 
fart: Asi tambien Vaccari, Paramo, Nacar-Colunga, 
Ubach, etc. Otras vcrsiones dicen : me gozare". 

11. Inaccesible: El S. 59, 11 decia fortificada. 



12 ,;No seras Tu, oh Dios, 

que nos has rechazado 

y que ya no sales con nuestros ejercitos? 
l3 Ven en nuestro auxilio contra el adversario, 

porque vano es el concurso de los hombres. 
14 Con Dios haremos proezas; 

£1 hollara a nuestros enemigos. 

SALMO 108 (109) 
Oraci6n imprecatoria contra los maldicientes 
1 AI maestro de coro. De David. Salmo. 

Oh Dios, Gloria mia, no enmudezcas, 
2 porque bocas impfas y dolosas 

se han abierto contra mi 

y me hablan con lengua p^rfida. 
3 Me asedian con odiosos discursos, 

me combaten sin motivo. 
4 Por lo que me debieran amar, me acusan, 

y yo hago oracion. 
5 Me devuelven mal por bien, 

y odio a cambio de mi amor. 

^onlo bajo la mano de un impio, 
con el acusador a su derecha. 



1. Es uno — quiza el mas caracteristico — de los 
Salmos imprecatorios (cf. S. 34, 4 ss.; 68, 23-29; 
136, 7 ss.). Escrito por David, muy probablemente 
cuando la traicidn de Aquitofel (II Rey. 15, 12 y 
sigs.), figura de Judas (S. 40, 10; 54, 14 ss.), es 
evidente su alcance mesianico, al tnenos en sentido 
tipico, pues recuerda fuertemente, en alguaos pasajes, 
la Pasidn de Cristo, y S. Pedro lb cita como alusivo 
al Iscariote (Hech. 1, 16 ss.). La sabiduria de 
Dios, que siempre es misteriosa (S. 50, 8; I Cor. 
2, 7 ss.), nos ofrece aqui un contraste estupendo 
entre la ira divina (vv. 6-19) y su suavidad inefable 
(vv. 21 ss.), y nos muestra, en el v. 20, que el rey 
profiere esas imprecaciones hablando en la santa pre- 
sencia del Senor, no como hombre que maldice a 
otro (Job 31, 30; S. 58, 13), sino como profeta que 
anuncia de parte de Dios (v. 27) las venganzas (S. 
57, ll s. ; 65, 5 y 93, 1 ss. y notas) que su amor 
tomara por sus arnigos calumniados (Sto. Tomas). 
Asi tambien habla Cristo en el S. 68, lo cual no le 
impidid rogar en la Cruz por sus enemigos. Cf. Mat. 
5, 11 s.; Prov. 25, 21 citado por Rom. 12, 20. Gloria 
mia (cf. S. 105, 20). Segun otros, en perifrasis: ob- 
jeto de mi alabanza. Tal es aproximadamente el 
sentido segun los LXX: que Dio& no quede silencioso 
ante la alabanza que le tributa el salmista. La Vul- 
gata pone: no calles mi alabanza, evidente error de 
copista, pues no es Dios quien alaba al hombre, y 
bien lo sabia el humildisimo David. 

3 s. Sin motivo: Es lo que caracteriza la suprema 
iniquidad cometida con Jesus. Cf. S. 24, 19; 34, 19; 
68, 5; Juan 15, 25. 

4. Por lo que me debieran amar: Asi tambien 
Rembold, concordando con LXX y Vulg.: en vex de 
amarme. Segun el T. 1M. seria: a cambio de mi amor, 
lo cual esta dicho ya en el v. 5. Me acusan. Literal- 
mente: hacen conmigo obra de Satdn (cf. v. 6 y nota). 
Hago oraciin: Bl hebreo termina con elocuente breve- 
dad: Y yo: oraciin (cf. 119, 7). 

5. En boca de Jesus es una queja infinitamente 
desgarradora. David, que en su medida sufri6 tam- 
bien de calumnias e ingratitudes^ "nos aparece en 
todo este pasaje manifiestamente como tipo de Je- 
sucristo" (Fillion). 

6. El acusador: Tal es el sentido de la palabra he- 
brea: Satin, equivalente a la griega: diibolos o diablo 
(cf. Apoc. 12, 10). | No puede pinUrse situaci6n 
mas dramatica para un reol Cf. S. 93, 20 y nota. 
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'Cuando se le juzgue, saiga condenado, 

y su oraci6n sea pecado. 
*Ac6rtense sus dias, 

y otro reciba su ministerio. 
9 Que sus hijos queden huerfanos 

y viuda su mujer. 

10 Anden sus hijos mendigando, errantes, 

arrojados de sus casas destruidas. 
"El usurero aseche todos sus bienes, 

y sea presa de los extranos 

el fruto de su trabajo. 
12 Nadie le muestre misericordia 

y ninguno se compadezca de sus huerfanos. 
13 Sea su posteridad entregada al exterminio, 

extingase su nombre 

en la primera generacion. 

14 La culpa de sus padres 

sea recordada [por Yahve], 

y el pecado de su madre no se borre. 
15 Esten siempre ante los ojos de Yahve, 

para que El quite de la tierra su memoria; 
18 pues no penso en usar de misericordia, 

sino que persiguid al infortunado, al pobre, 

al afhgido de coraz6n, 

para darle el golpe de muerte. 

17 Am($ la maldici6n. jCaigale encjma! 

No quiso la bendici6n. ;Apartese de el! 
18 Se revistio de maldicion como de una tunica; 

y le penetr6 como agua en sus entranas, 

y como aceite en sus huesos. 
18 Seale como manto que lo cubra, 

y como cinto con que siempre se cina. 

ao Tal pago tengan [de Yahve] 
los que me acusan 



7. Su oraciin sea pecado. Cf. Is. 1, 13; Mai. 1, 
7-9. Vease v. 17 y nota. 

8. Citado por S. Pedro cuando los ap6stoles eli- 
gieron a S. Matias en el lugar dejado por el traidor 
Judas (Hech. 1, 16 ss.). Ministerio: La Vulgata vier- 
te episcopotum, en el sentido de funci6n. 

14 ss. Las palabras entre corchetes ya estan en el 
v. 15 y son sin duda una glosa, pues no figuran en 
el. Siriaco. La culpa de sus padres: "Todo el que 
imita la maldad de su perverso padre se hace reo 
tambien de los pecados de este; mas el que no sigue 
la maldad del padre, de ningun modo sera gravado 
por su delito" (S. Gregorio). El Cat. Rom. (Ill, 
2, 36) citando a Ex. 20, 5 s. manda a los parrocos 
recordar a los fieles "cuanto sobrepuja la bondad 
y misericordia de Dios a la justicia, pues, airandose 
hasta la tercera y cuarta generaci6n, extiende hasta 
millares la misericordia". Algunos interpretes, fun- 
dados en Ez. 18, 20 y Gin. 8, 21, etc., traducen 
Ex. 20, S en el sentido de que Dios tiene en cuenta 
la mala berencia de esos hijos, para hacerles mayor 
misericordia (cf. Mat. 9, 11; 18, 13; Luc. 7, 43; 12, 
48). Cf. Ez. 18, 4 y nota. 

16. Claramente se indica la causa de tantas mal- 
diciones: la falta de misericordia (cf. Os. 6, 6; Mat. 
9, 13; 12, 7). Porque la caridad. origen de tantos 
bienes, no es silo un merito: es una obligacifin (Luc. 
6, 27-38), y su falta acarrea todos los males, hasta 
la condenaciin a la gehena eterna (Mat. 25, 34-45). 

17. Asi como las bendiciones que damos vuelven 
a nosotros (Luc. 10, 6), asi las maldiciones caen 
•obre la propia cabeza. Vease v. 7 y nota, y la te- 
rrible imprecaci6n a los sacerdotes en Mai. 2, 1-3. 

20. Vease v. 1 y nota. Algunos suprimen: de 
Yahvl, por razones ritmicas, considerandolo una glo- 
sa como en el v. 14. 



y los que profieren maldiciones contra mi. 
21 Mas Tu, Yahve, Sefior mio, haz conmigo 

segun la gloria de tu Nombre; 

salvame, 

pues tu bondad es misericordiosa. 
22 Porque yo soy un infortunado y pobre, 

y lleyo en mi el corazon herido. 

^Como sombra que declina, 

me voy desvaneciendo; 

soy arrojado como la langosta. 
24 Mis rod i Has vacilan, 

debilitadas por el ayuno, 

y mi carne, enflaquecida, desfallece. 
M Y he yenido a ser el escarnio de ellos; 

me miran, y hacen meneos de cabeza. 
28 Ayudame, Yahve, Dios mio, 

salvame conforme a tu misericordia. 
27 Y sepan que aqui estd tu maho, 

y que eres Tu, Yahve, quien lo ha hecho. 

28 Que ellos rrialdigan, pero Tu bendiceme. 

Veanse confundidos 

los que contra mi se levantan, 

mas alegrese tu siervo. 
29 Sean cubiertos de ignominia 

los que me acusan, 

y envueltos en su confusi6n 

como en un manto. 

^Mi boca rebosara de alabanzas a Yahve; 

en medio de la gran multitud 

cantare" sus glorias; 
31 porque El se mantuvo 

a la derecha de este pobre 

para salvarlo de sus jueces. 



21 s. Aqui. como en S. 68, 30 ss., en cuanto Da- 
vid aparta los ojos de la -maldad que condenaba, 
vuelve instantaneamente a la exquisita y confiada 
humildad de un nifio, la cual es siempre el sello de 
su oraciin, anticipo de la de Cristo (cf. S. 85, 1; 
114, 1 y notas, etc.). Un moderno estudioso de los 
Salmos senala acertadamente que tanto las anteriores 
imprecaciones como las del S. 68 son de David y 
nadie podria atreverse a afirmar que i\ habria to- 
rnado esas ni otras venganzas de sus enemigos si 
los hubiese tenido a mano, pues bien demostr6 i\ 
todo lo contrario en la misericordia con que trat6 a 
su gran persei'uidor Saul cuando estuvo a merced 
suya (I Rey. 24, 1 ss. y notas), no obstante Us 
grandes pruebas de padencia a que tste lo tenia 
sometido (cf. S. 56, 1 ss. y notas). Cf. tambien la 
conducta de David en S. 7, 5. 

22 ss. Infortunado, etc.: Tal como el que pinta 
el v. 16. El honor de Yahvi, que £1 cifra en ser 
misericordioso (cf. Ef. 1, 6 y nota). esta en que 41 
libre al debil del prepotente (cf. S. 71, 4). Asi serf 
para 41 toda la gloria (v. 27). Cf. S. 85, 17. 

28. Recordemos, como un escudo invencible, esta 
firmula, que encierra la plenitud del espiritu evan- 
gelico. {Qui puede importarnos la maldici6n del 
mundo, si tl esta contento? Jesus llega a decir que 
en estos casos nos pongamos a saltar de gozo, y nos 
equipara a los prof etas. Cf. Mat. 5, 11 s.; Luc. 6, 
22 ss.; S. 50, 14; Rom. 8, 31. 

30. Una vez mas, vemos el valor de la alabanza 
como instrumento de gratitud (S. 49, 14; 106, 22), 
en contraste con la mala lengua (cf. Sant. 3, 1 ss.). 

31. A la dtrecka: Como su abogado defensor en 
el juicio (cf. I Juan 2, 1). N6tese la oposiciin con 
el v. 6. S. Agustin dice aqui: "Satin se coloca al 
lado de Judas, que ambicioni acumular riquezas; 
I en cambio, junto al pobre esta Diosl £1 es la rl- 
queza del pobre." 
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LOS SALMOS 109 (110), 1-S 



SALMO 109 (110) 
Triunfo de Cristo Rey y Sacerdote 

'LSalmo de David. 

Oraculo de Yahve a mi Senor: 
"Sientate a mi diestra, 
hasta que Yo haga de tus enemigos 
el escabel de tus pies." 

2 EI cetro de tu poder 
lo entregara Yahve (diciendote): 
"Desde Sion impera 
en medio de tus enemigos." 



1. ''Breve per el numero de las palabras, grande 
por el peso de las sentencias" (S. Agustin), este 
Salmo, paralelo del S. 2 y "el mas celebre de todo 
el Saiterio" (Vaccari), goza del privilegio de haber 
sido interpretado por Jesus mismo (Mat. 22, 41-46). 
Despues de senalar alii como autor a David, de modo 
que nadie pudiese negarlo (Comision Biblica, 19 de 
mayo de 1910), el Senor prueba con el a los judios 
la divinidad de su Persona. Prueba tambien que el 
Padre le reservaba el asiento a su diestra glorifican- 
dolo como Hombre (S. 2, 7 y nota) - — segun dice 
el Credo: "Subio a los cielos y estd sentado a la 
diestra de Dios Padre" — y destaca sus derechos 
como Mesias Rey. que Israel desconoci6 cuando El 
vino y "los suyos no lo recibieron" (Juan 1, 11; 
cf. Is. 35, 5 y nota). Estos derechos los cjercera 
cuando el Padre le ponga a todos sus enemigos bajo 
sus pies para "reunirlo todo en Cristo, las cosas del 
cielo y las de la tierra" (Ef. li 10) y someterlo todo a 
El (v. 2), en el dia de su glorificacion final (v. 3), 
porque "al presente no vemos todavia sujetas a El 
todas las cosas" (Hebr. 2, 8; 10, 12-13; cf. iMarc. 
16, 11 y nota). No hay pasaje, en todo el Antiguo 
Testamento que no sea tan citado en e.1 Nuevo como 
este Sal-mo, y S. Pablo no se cansa de citarlo como 
mesianico (1 Cor. 15, 24 ss.; Ef. 1, 20 ss.; Col. 3, 
1; Hebr. 1, 3; 5, 6; 7, 17; 8, 1; 10, 12-13), porque 
el Mesias es aqui proclamado Hijo de Dios (vv. 1 
y 3), Rey futuro (vv. 2 y 3) y Sacerdote para siem- 
pre (v. 4). Para cada una de estas proclamaciones 
habia solemnemente Dios en Persona, es decir, el 
Padre, tres veces sucesivas (vv. 1, 2, 4). En lo res- 
tante es David quien confirma la profecia explicando 
su sentido. A mi SerXor: A Cristo, al cual David 
llama profeticamente mi Senor (en hebreo Adoni: 
cf. v. 5 y nota) como a Hijo de Dios (S. 2, 7). Vano 
parece detenerse a mostrar que esto no pudo diri- 
girse a Salom6n, ni siquiera como "tipo" de Cristo, 
pues aquel "rey pacifico" nunca se pareci6 en nada 
al formidable Guerrero que aqui vemos. Stint ate a 
mi diestra: Que esto no se refiere al Verbo eterno 
antes de su Encarnacion, sino a Cristo despues de 
su Ascension, consta de muchos textos (Hech. 2, 34; 
7, 55; Rom. 8, 34; Hebr. 1, 8; I Pedro 3, 22). Sen- 
tarlo a su diestra como Hombre, equivale a otorgar 
a su Humanidad santisima la misma gloria que como 
Verbo tuvo eternamente y que El habia pedido en 
Juan 17, 5. Cf. S. 2, 7 y nota. Hasta que Yo pon- 
ga, etc.: Esto es, hasta que llegue la bora (Hebr. 
10, 12 s.) en que el Padre se disponga a decretar 
el triunfo definitivo del divino Hijo (vv. 2 y 3) que 
en su primera venida fui humillado (v. 7). Equi- 
vale al otro articulo del Credo, segun el cual desde la 
diestra del Padre "vendra otra vez con gloria a juzgar 
a vivos y a muertds y su reinado no tendri fin". 

2. Lo entregard Yahvl: Como lo anuncia El en 
S. 2, 6: "Yo he constituido a mi Rey sobre Sion 
mi santo monte", diciendo luego a Cristo: "Pideme 
y te dari en herencia las naciones y en posesidn los 
terminos de la tierra" (S. 2, 8). "El Heroe est* 
asociado a Dios con una intimidad que hace pensar 
en la del Hijo del Hombre en Dan. 7, 13 I. y aun 
la sobrepuja por la precisi6n con que esti expre- 
sada" (Cales). Desde Sitn impera, etc.: Asi tam- 



3 Tuya sera la autoridad 
en el dia de tu poderio, 
en los resplandores de la santidad; 
£1 te engendro del seno antes del lucero. 



bien Rembold, Ubach y otros. Esta puntuaci6n es 
mas exacta que si dijera: ho entregard YahvS desde 
Si6n: pues, como bien dicen Cales, Eesetre y otros, 
"su imperio partira desde Sion (Is. 2, 3) y se ex- 
tendera sin limites, sin que ningun adversario pueda 
resistirle"; y asi acabamos de ver que en S. 2, 6 el 
Rey es constituido sobre Si6n y no desde Si6n (cf. 
Miq. 4, 1 ss.; S. 43, 3; 64, 2; 67, 16 s.; 75, 3; 
131, 13, etc.). Es, como dice el Crisostomo, una 
prediccion de que un dia Cristo sometera a su Reino 
la totalidad de sus enemigos, los judios (Rom. 11, 
26 s.) y los gentiles (S. 71, 11). 

3. El T. M. esta muy lastimado (algunos piensan 
que intencionalmente para destruir la riqueza mesia- 
nica de la profecia), siendo muchas las variantes 
que se proponen. Felizmente se conserva el texto 
de los I/XX, fundado en uno hebreo mucho mis 
antiguo que el masoretico, y a el podemos atenernos 
en estos casos. Como explica Teodoreto, el sentido 
de este v. es el mismo de S. 92, 2 (cf. nota), a 
saber: aunque Tu eres omnipotente, pues el Padre 
te engendr6 igual a £1 desde la eternidad, manifes- 
taras ese poder cuando vengas para el juicio y llenes 
de esplendor a tus; santos. Tuya serd la autoridad 
en el dia, etc.: Eiteralmente: Contigo el principado 
en el dia, etc.. Ea Vulgata tradujo principado por 
principio. El hebreo dice aproximadamente: Tu pue- 
blo (o "los principes") presuroso estard contigo el 
dia de tu fortaleza sobre las santas montaiias (cf. 
v. 5; Zac. 13, 9; Rom. 11, 25 ss.). Otros, en vez 
de fortaleia, dicen ilamado (cf. S. 88, 16 y nota). 
En vez de tu poderio, algunos vierten: tu nacimiento, 
pero, aunque asi lo anunci6 el angel a Maria (Luc 
1, 32 s.), sabemos. que "el primer advenimiento fui 
en la humildad y despreciado" (Canon de Muratori, 
Ench. Patr. 268), y Aquel a quien los Magos bus- 
caron como el Rey de los judios (Mat. 2, 2) de 
acuerdo con Miq. 5, 2 (cf. Mat. 2, 6), lejos estuvo 
de ejercer entonces tal reinado sobre su ingrato pue- 
blo (ni menos esa violencia con las naciones, des- 
crita en los w. 5 y 6) . Asi El mismo lo declar6 a 
Pilato sin perjuicio de confirmar su dignidad real 
(Juan 18, 33-38). En los resplandores de la santidad 
(tuya), pues el Salmo es esencialmente un elogio 
de Cristo mismo, y destaca de este modo el resplan- 
dor de su aspecto el dia de su venida en gloria, 
como lo mostr6 en la Transfiguraci6n (cf. Marc. 
9, 1 y nota). Otros vierten: En los esplendores de 
tus santos (cf. Judas 14 y nota Filip. 3, 20 s.; I 
Tes. 4, 16 s.). Bover-Cantera traduce: entre sagrada 
pompa; Prado: en fulgor santo. £1 te engendri: 
Wutz, Rembold y otros usan tambiin aqui el verbo 
en tercera persona, lo cual, como dice Cales, queda 
bien al contexto. Despues de hablar el Padre en 
v. 2 b, es el salmista quien habia en el v. 3. Mien- 
tras en el v. 1 y en el S. 2, 7 se trata de la glo- 
rificacion de Cristo Hombre a la diestra del Padre, 
este texto, asi vertido, alude a la generaciin eterna 
del Verbo, de donde se deduce la divinidad de Je- 
sucristo por identidad de su naturaleza con la del 
Padre (cf. Hebr. 1, 3; Sab. 7, 26 y notas). Del seno; 
Otros: como Rey (Wutz); cual roclo (Bover-Cante- 
ra, Nacar-Colunga, Prado). Rembold vierte asi el 
ultimo hemistiquio: El Seflor te ungid Rey en los 
monies santos (cf. S. 2, 6). Otros, segun el T. M., 
leen asi este final: En las bellenas de la santidad 
desde el seno de la aurora: W tienes el rocio de tu 
juventud, cosa, como se ve, demasiado insegura fren- 
te al texto que adoptamos, s61idamente apoyado, co- 
mo hemos visto, por el contexto y los lugares para- 
lelos. Sobre la procedencia divina de Jesus, cf. Is. 
4, 2; 7, 14; 9, 6; Miq. 5, 2; Zac. 13, 7, etc. Antes 
del lucero: Esto es, antes de toda creatura. Quiza 
podria verse en el Lucero una alusi6n a Satanas 
cuya derrota pdr el Mesias anuncia precisarnente 
este Salmo. Es de notar que fuera de algunas 
menciones intrascendentes en Job (11, 17 y 38, 32), 
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4 Yahve lo juro y no se arrepentira: 
"Tii eres Sacerdote para siempre 
a la manera de Melquisedec. 

el nombre de Lucero (Lucifer) s61o se usa una vez 
mas en el Antiguo Testamento: en Is. 14, 12 donde 
es aplicado al rey de Babilonia, figura de Satanas 
o en todo caso de la potestad anticristiana (cf. Jer. 
51, 53; Apoc. 17 y 18). En cambio en el Nuevo 
Testamento esc mismo nombre (en griego He6sforos, 
variante: FdsforoS) es usado una sola vez (II Pedro 

1, 19), con referenda a la Farusia de Cristo, el cual 
habia sido simbolizado por la Estrella de Jacob (Num. 
24, 17) y anunciado en su Nacimiento por una es 
treila (Mat. 2, 2). En su segunda venida se llama 
a Si mismo la Estrella Matutina (Apoc. 22, 16), anun- 
ciando con ese nombre el ga ardon de su Reino (Apoc. 

2, 28), galardon que es i\ mismo (Apoc. 22, 12). 
4. S : Pablo, en la Epistola a los Hebreos, es el 

gran interprete de este Salmo y especialmente de 
este pasaje, al que dedica casi integramente seis 
capitulos (de 4, 14 a 10, 25), citandolo constante- 
mente para armonizarlo con el v. 1 (Hebr. 5, 5-10; 

6, 20; 7, 28; 8, 6; 10, 12 s.) y tambien con S. 2, 7 
(Hebr. 5, 5 s.), lo que muestra una vez mas la 
correlaci6n de ambos orae'ulos. Revela asi maravi- 
llosamente el celestial sacerdocio de Cristo, que no 
se arrogo £1, sino que espero a que el Padre se lo 
diera con el juramento que aqui vemos (Hebr. 5, 
4-6; 7, 17 y 28; 8, 6). Y asi "una vez perfeccio- 
nado (por su Pasion) vino a ser causa de sempi- 
terna salud para todos los que le obedecen, siendo 
constituido por Dios Sumo Sacerdote a la manera de 
Melquisedec" (Hebr. 5, 9 s.; 6, 20), es decir, con 
un sacerdocio para siempre porque su vida es indes 
tructible (Hebr. 7, 16), dado que £1, resucitado, ya 
no puede morir como morian los demas sacerdotes 
(Hebr. 7, 23). 61 permanece para siempre (Hebr. 7, 
24; Rom. 6, 9; I Tim. 6, 16; Apoc. 1, 18) y vive 
para interceder por nosotros (Hebr. 7, 25; 9, 24), 
sentado a la diestra del Padre (vv. 1 y 5; Hebr. 8, 
1) como Ministro del Santuario celestial (Hebr. 8, 
2; 9, 11 y 24) y iMediador del Testamento nuevo 
(cf. Hebr. 8, 6-13; 9, 15; 10, 15-18), lo cual exigia 
la previa muerte del testador (Hebr. 9, 16 s.; cf. 
Hech. 3, 22 y nota) ; y como el sacerdocio requiere 
victima que ofrecer (Hebr. 8, 3), £1 ofrece su San- 
gre (Hebr. 9, 14), pues "como Sumo Sacerdote de 
los bienes venideros . . . por la virtud de su propia 
sangre entro una vez para siempre en el Santuario, 
despues de haber obtenido redencion eterna" (Hebr. 
9, 11-12). Por lo cual "hemos sido santificados una 
vez para siempre por la oblacion del Cuerpo de Je 
sucristo" (Hebr. 10, 10), quien, "ofreciendo por los 
pecados un solo sacrificio" (Hebr. 10, 12), a dife- 
rehcia de los antiguos sacerdotes que sacrificaban 
vjctimas cada dia, "para siempre esta sentado a la 
diestra de Dios aguardando lo que resta para que 
sus enemigos sean puestos por escabel de sus pies" 
(Hebr. 10, 12-13). Muestra en fin el Apostol a 
los Hebreos, cuan grande es la significacion de este 
v. que el llama "juramento posterior a la Ley" (Hebr. ■ 

7, 28) y merced al cual tenemos "confiado acceso 
al Santuario celestial" (Hebr. 10, 19) para recurrir 
al "gran Sacerdote establecido sobre la casa de Dios" 
(Hebr. 10, 21), al cual, dice, "lleguemonos con co- 
razon sincero, en plenitud de fe" (Hebr. 10, 22) y 
caridad de unos con otros (ibid. 24) y "confesion 
de nuestra esperanza" en su gloriosa venida (ibid. 23 
y 25). A la manera de Melquisedec (asi tambien 
Vaccari, Bovcr-Cantera, Cales, Wutz, Ubach, San- 
chez Ruiz, etc.). Vease sobre esto Hebr. 7, 1 ss., 
donde S. Pablo muestra la admirable figura de Cris- 
to que fue Melquisedec, sacerdote y rey (Gen. 14, 
18; cf. Zac. 6, 12 s.; Ez. 44, 3; 45, 15 ss. y 22 ss.; 
46, 2 ss.) de Salem o Jerusalen (S. 86, 3 y nota), 
de paz (cf. S. 45, 10; Is. 11, 6-9) y de justicia (cf. 
S. 71, 2 y 7; Is. 32, 1; Jer. 23, 5 ss.; 33, 15 ss.). 
Su sacerdocio fue distinto del de Aaron, no obstante 
las promesas hechas a este y a sus descendientes 
(Ex. 40, 12 s.; Num. 25, 13; Ecli. 45, 19; cf. S. 
105, 30; 117, 2), porque ellos muriercn, en tanto 



5 Mi Senor esta a la diestra de (Yahve). 

En el dia de su ira 

destrozara a los reyes. 
6 Juzgara las naciones, 

amontonara cadaveres, 

aplastara la cabeza de un gran pais. 
'Bebera del torrente en el camino; 

por eso erguira la cabeza. 



que Melquisedec "vive" (Hebr. 7, 8) y "permanece 
sacerdote a perpetuidad" (ibid. v. 3) . Sobre sacer- 
docio cf. Ecli. 24, 14; Hebr. 8, 4; I Pedro 2, 9; 
Apoc. 1, 6; 5, 10. 

5. El Hijo esta hoy a la diestra del Padre como 
en el v. 1, ejercicndo su Sacerdocio (v. 4) en una 
continua intercesion por nosotros (Hebr. 7, 24 s.), 
a la espera de que el Padre le cumpla la promesa 
del v. 2 (Hebr. 10, 12 s.), para cumplir 41 a su 
vez las hazanas del v. 6. Leemos, pues, al principio 
Adoni (mi Senor) y no Adonai (el Senor), lo mis- 
mo que Ubach, Wutz, Cales y otros' porque, como 
muy bien lo dice este ultimo, "es el IMesias quien 
esta a la diestra de Yahve, de igual modo que en 
el v. 1 s., y quien realiza lo que se expresa por los 
verbos de los vv. 5-7. No hay otra solucion posible 
para el v. 7, porque no es Dios Padre quien bebe 
del torrente en el camino. Y por lo tanto tampoco 
es £1 quien ejecuta los actos enumerados en los vv. 
5 y 6, a menos de admitirse una incoherencia (cf. 
Mat. 26, 64; Luc. 22, 69). Destrozard, etc.: algu- 
nos vierten: destrosa. etc., poniendo los verbos en 
presente profetico (cf. S. 2, 9; 44, 4-6; 67, 22), 
En el dia de su ira, esto es, de "la ira del Corde- 
ro v (Apoc. 6, 17). Cf. v. 6; Sof. 1, 14 ss.; Mat. 
23, 41; Rom. 2, 5 y 8; II Tes. 1, 7-10. Como ob- 
servan los comentadores, este juicio, en el cual no 
se alude a la suerte de los justos, es descrito con 
los caracteres de una batalla terrible, donde el Me- 
sias no economiza sus fuerzas pero en la que obtiene 
tambien un triunfo deslumbrante. Cf. Apoc. 16, 14 y 
16; 17, 14; 19, 19. 

6. Juzgari: Otros vierten: hard justicia. Sobre 
el significado de esta expresiori vease los Salmos 
92-99; 100, 2 y nota. Cf. S. 88, 28; Apoc. 11, 15. 
Las naciones: Literalmente : los gentiles, como en el 
S. 2, 8 (cf. Ez. 30, 3; Dan. 2, 45; Luc. 21, 24; 
Rom. 11, 25). Amontonard cadaveres: Tambien en 
esta violencia concuerda con el S. 2, 9. Cf. S. 110, 7; 
Joel 3, 9-17; Zac. 14, 1-4; iMat. 25, 32; Luc. 19, 
27; Apoc. 19, 11-21 s. La cabeza: Asi literalmente 
y en singular. El sentido parece ser: al jefe, como 
leen algunos, refiriendose al Anticristo. Cf. v. 5 
y nota; S. 149, 6-9; Apoc. 2, 27; 19, 15. Rembold 
vierte asi: "Juzgari a los gentiles inflados de so- 
berbia." 

7. Los SS. PP. han visto en este v. el contrast* 
entre ambas venidas del Mesias (cf. v. 3 y nota), 
o sea, entre este gran triunfo anunciado a Cristo 
Rey y el supremo rebajamiento de su Encarnaci6n 
(cf. Filip. 2, 7 s. y nota) y de su Pasi6n, en la 
cual, para ir del Cenaculo a Getsemani, atraveso y 
quiza bebio del torrente Cedron (Juan 18, 1), como 
lo habia hecho, en un momento semejante, el mismo 
David, que tantas veces fue figura de £1 (II Rey. 
15, 23). Cf. Is. 61, 1 s. y nota. Los modernos tien- 
den a interpretar este pasaje en el sentido de que 
el Heroe divino, como los guerreros de Gedeon 
(Juec. 7, 5 s.), apenas bebera un sorbo de agua al 
pasar, no dandose tregua ni retirandose a descansar 
Insta el completo aniquilamiento de los enemigos. 
Entonccs, cuando no existan ya los que dijeron como 
en la parabola: "No queremos que este reine sobre 
nosotros" (Luc. 19, 14 y 27), lo veremos a nuestro 
amable Rey, que tiene "un Nombre sobre todo nom- 
bre" (Filip. 2, 9), levantar triunfante para siempre 
la sagrada Cabeza que nosotros coronamos de espi- 
nas (Juan 19, 2 s.) y que los angeles adoraron 
(Juan 20, 7). Lo veremos y lo veran todos (Apoc. 
1, 7), aun los que le traspasaron (Zac. 12, 10; Juan 
19, 37) y celebraran su triunfo los angeles, que es- 
tan deseando ver aquel dia (I Pedro 1, 7-12). 
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SALMO 110 (111) 

Memorables son las obras DEI, Senor 

ijHallelii Yah! 
Quiero honrar a Yahve 
con todo mi corazon, 
en el coro de los justos y en la asamblea. 

2 Grandes son las obras de Yahve: 
escudrinenlas los que las disfrutan. 

3 Su obrar es todo majestad y esplendor, 
y su justicia permanece para siempre. 

4 Hizo sus maravillas 
para ser recordadas. 

Yahve es benigno y compasivo; 
8 £1 da alimento a los que le temen; 

para siempre se acordara de su alianza. 
6 A su pueblo ha mostrado 

el poder de sus obras, 

dandole la herencia de las naciones. 
Tieles y justas son las obras de sus manos. 

Sus preceptos son todos infalibles, 
8 establecidos por los siglos, para siempre, 

dictados con firmeza y justicia. 



1. En hebreo este Salmo y el siguiente son acr6s- 
ticos: cada hemistiquio o medio vers, comienza su- 
cesivamente con una letra del alefato (alfabeto he- 
breo). En griego el epigrafe sobre Ageo y Zacarias 
que lleva el S. Ill, figura tambien agregado en al- 
gunos mss. de este. y en general se cree, como S. 
Juan Crisostomo, que ambos Salmos se corresponden, 
si bien hay divergencias en la interpretacion, pues 
unos piensan solo en la historia antigua de Israel; 
otros toman sus bendiciones como si se dieran por 
cumplidas al retorno de Babilonia, y otros ven aqui 
reahzadas, en presente profetico, las bendiciones me- 
sianicas. De todos modos, el salmista, hablando en 
nombre de Israel, pone de relieve los prodigios que 
Dios hizo en favor de su pueblo. El coro de los 
justos: Gramatica lo compara con S. 21, 26; 149, 1. 

2. Los que las disfrutan parece mis exacto que 
los que se complacen en ellas, o: los que las amen. 
Dios no hace sus maravillas para que las olvidemos 
(v. 4). pues lo que quiere con ellas es ganarse la 
libre inclination de nuestro coraz6n hacia £1. | Es 
lo unico que con ser Dios no poseel Nada mas justo, 
pues, que quienes recibimos de £1 tales dones no 
los olvidemos (vease sobre esto el admirable S. 102, 
2 ss.), ni los usemos con la indiferencia de quien 
se cree con derecho a recibirlos como un tribute de 
un vasallo, sino que nos tomemos el trabajo de pen- 
sar en ellos e investigarlos (cf. S. 62, 7; 142, 5 y 
notas). 

3. Para siempre: Cf. S. 116, 2. 

5. El texto de la Vulgata (w. 4-5), algo distinto 
del presente, se usa en la bendici6n de la mesa 
(vease Hech. 2, 46 y nota). Cf. S. 103, 21; I Tim. 

4, 3-5. Da alimento a los que le temen: Sin duda 
di6 tambien mana en el desierto, pero fue a todos 
(cf. Ex. 16; Num. 11) y no solo a los que le temen 
(vease Mat. 5, 45; Luc. 6, 35). Se trata aqui de 
mayores promesas y de una alianza ya confirmada 
para siempre (w. 2 y 9). 

6 ss. Tambien aqui parece tratarse de algo mas 
que de Canaan, del Sinai (v. 8) y de la salida de 
Egipto o de Babilonia (v. 9). La herenrU. de las 
naciones: La tierra de los pueblos gentiles. Cf. 

5. 2, 8; 109, 6 y nota; Gen. 13, 14 s.; 15, 18; Jer. 
3, 18 s.; Ez. 36, 12; 47, 13 ss.; Dan. 7, 27; Hech. 
7, 5; Hebr. 11, 8. Fillion sefiala en Ez. 47, 13 ss. 
"las fronteras de la comarca que el pueblo de Dios, 
regenerado y transformado poseera como una pre- 
ciosa herencia". Fieles y justas (v. 7) : Cf . Apoc. 
15, 3. 



9 £1 ha enviado la redencion a su pueblo, 
ha ratificado su alianza para siempre; 
santo y terrible es su Nombre. 

10 E1 principio de la sabiduria 
es el temor de Yahve. 
Prudentes son todos los que lo adoran, 
Su alabanza permanece para siempre. 

SALMO 111 (112) 

BlENAVENTURANZAS DEL JUSTO 

^allelu Yah! 

Dichoso el hbmbre que teme a Yahv6, 

en sus preceptos halla el sumo deleite. 
2 Su descendencia 

sera poderosa sobre la tierra; 

la estirpe de los rectos es bendecida. 
'En su casa hay bienestar y abundancia, 

y su justicia permanece para siempre. 



9. Redencidn a su pueblo: Hay aqui un acto de- 
finitive de trascendencia universal, cuyo efecto al- 
canza a los gentiles, "Las diversas liberaciones del 
pueblo de Israel eran como el preludio y la garantia 
de la liberation suprema que habia de realizar el 
Mesias" (Prado). Gramatica concuerda esto con las 
palabras del angel en Mat. 1, 21 y las del Bene- 
dictus en Luc. 1, 68. 5k alianza para siempre: Vea- 
se S. 104, 8 y nota; cf. Jer. 31, 31 ss. y Hebr. 8, 
8 ss. Terrible: Cf. S. 75, 13. 

.10. "El temor es el principio de la sabiduria, mas 
la caridad es su perfecci6n" (S. Agustin). Cf. Prov. 
1, 7; 9, 10; Rom. 4, 15; 13, 10; I Juan 4, 17 s. 
El santo temor o temor filial es un don del Espi- 
ritu Santo (Is. 11, 3), por el cual, conociendo nues- 
tra miseria, tememos ofender al Padre que tanto nos 
ama. Lo que mis hemos de mirar "con temor y 
temblor", como ensena S. Pablo, es el olvido de que 
"Dios es quien obra en . nosotros el querer y el eje- 
cutar" (Filip. 2, 12-13), para no caer en la soberbia 
presuncion de que somos capaces de algo por nos- 
otros mismos (II Cor. 3, 5). En cambio, el otro 
temor, el miedo, que aparta de Dios porque desconf ia 
de su bondad, ese temor puramente servil, nace de 
la fe informe, dice Sto. Tomas, porque la fe viva 
obra por amor (Gal. 5, 6) y este excluye el miedo 
(I Juan 4, 18). Cf. S. Ill, 1 y nota. Los prudentes, 
etc.: Esto es, la prudencia no esti, como ensena el 
rnundo, en confiar en- si mismo (cf. Luc. 10. 21), 
sino al contrario en buscarlo a £1. Su alabansta: 
La de su Nombre, que un dia cantaremos para siem- 
pre. Cf. S. 95, 2; 97, 1 s.; 149, 6; 150, 1 ss. 

1. El epigrafe Del regreso de Ageo y Zacarias 
que se encuentra aqui — mas que en el Salmo ante- 
rior — , en el griego, y tambien en la Vulgata (cf. 
S. 145, 1), probablemente solo quiere decir que Ageo 
y Zacarias Mcieron uso de el despues del regreso 
del cautiverio. Aunque aparece como gemelo del S. 
110, el presente tiene mas bien caracter didactico 
sapiencial y recuerda con frecuencia el S. 36. En 
todo caso puede decirse que el 110 muestra la be- 
nignidad de Dios para con su pueblo y Ia fidelidad 
en sus grandes promesas, en tanto que el presente 
muestra al hombre justo, fiel a Dios y misericordioso 
con su projimo. Este v. 1 coincide con S. 110, 10 
y confirma la interpretaci6n alii senalada. El sumo 
deleite: Sobre esta insuperable promesa vease S. 36, 
4; 85, 11; 88, 16 y notas. Todo el S. 118 es un 
solo canto de amor a la Palabra de Dios como el 
gran secreto de nuestra felicidad (cf. S. 1, 1 ss.). 

2. Sobre la tierra: Tales son habitualmente las pro- 
mesas a Israel. Cf. S. 24, 13; 36, 9, 26 y 29; 101, 29. 

3. Su justicia (cf. 110, 3 b): Bover-Cantera vierte: 
su munificencia, otros * su salud o recompensa. Vease 
Job 31, 24; S. 36, 25; Prov. 3, 16; Ecli. 31, 8, etc. 
Estas bendiciones, aun en bienes materiales, son pre- 
cisamente para los que no ponen su corazdn en ellos 

(Is. 58, 3; Luc. 6, 24; Sant. 5, 1 ss.; I Tim. 6, 7-19). 



LOS SALMOS 111 (112), 4-10; 112 (113), 1-9 
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♦Para los rectos 
brilla una luz en las tinieblas: 
el Clemente, el Misericordioso, el Justo. 

"Bien le va al hombre 

que se compadece y presta; 

reglara sus negocios con discrecion; 
"nunca resbalara; 

el justo quedara en memoria eterna. 
TNo temera malas nuevas; 

su coraz6n esta firme, 

confiado en Yahve. 
°Su animo es constante, impavido, 

hasta ver confundidos a sus adversarios. 
•Distribuye y da a los pobres largamente; 

su justicia permanece para siempre, 

su triunfo sera exaltado con gloria. 
10 Lo vera el impio y se enfurecera, 

se consumira rechmando los dientes. 

Esteril sera la envidia de los pecadores. 



4. Los rectos, o sea, los sencillos sin doblez, ven 
la luz aun entre las tinieblas del mundo (S. 36, 6; 
Sab. 1, 1; Mat. 5, 8; Luc. 10, 21) hasta que brille 
del todo como en S. 96, 11 (cf. Miq. 7, 8; II Pedro 
1, 19). Esta luz que las tinieblas no podran ocultar 
(Juan 1, 5) es el mismo Yahvi clemente y miseri- 
cordioso (S. 110, 4 b), que hoy se ha revetado para 
nosotros (Hebr. 1, 1 ss.) en Aquel que dijo: Yo 
soy la luz del mundo (cf. Juan 1, 9; 3, 19; II Tim. 
1, 10). El Clemente, el Misericordioso, el Justo es, 
pues, el divino Padre y, como £1, su Hijo hecho 
Hombre, Cristo (Is. 9, 6; Mai. 4; 2; Hech. 4, 12). 
Otros vierten: clemente y misericordioso es el justo, 
y lo aplican a este mismo hombre recto que se hace 
imitador de la misericordia del Padre (cf. S. 110, 
4; Luc. 6, 36) y brilla asi como una luz para los 
otros (Mat. 5, 14 ss.). 

5 _s. Con discrecidn: Tal parece ser el verdadero 
sentido de este v. Segun elfo, el buen exito en los 
negocios temporales no sera del que los maneja con 
mezquino rigor, sino del liberal y generoso, el cual 
nunca resbalard (v. 6). Es lo que expresa el adagio 
popular: "Iya codicia rompe el saco." 

7 s. Meditemos en la felicidad que aqui se nos 
propone: no temer nunca una mala noticia sabiendo 
que el Padre nos cuida (S. 22); y, aun cuando los 
enemigos parezcan triunfar, esperar tranquilos hasta 
que caigan, seguros de que caeran (cf. Salmos 29 ; 
34; 36; 108); lo cual no nos impedira rogar nor 
ellos como quiere nuestro Sefior (cf. v. 4; Mat. 
5, 43-48). Dios nos ofrece esto muchas veces (S. 
3, 7; 26, 1 ss.; 36, 7 ss.; 90, 7; 118, 165; Rom. 8, 
31, etc.) y solo pide que le creamos de veras. Lo 
que nos traiqona, lo que nos falla es siempre el 
corazon. ]Y aqui se nos asegura que no fallara, 
que estara siempre bien dispuesto! Pero ^cuantos 
pueden gloriarse de tener esta confianza? Por tan- 
to, nuestro examen de conciencia ha de empezar 
siempre por ver si tenemos fe viva, sin la cual "es 
imposible agradar a Dios" (Hebr. 11,6). De ella 
nos vendra el amor, que es lo que nos hara piadosos 
y justos (S. 110, 10 y nota). Cf. Juan 14, 23 s. 
y nota. 

9 s. Su justicia, etc. : Repite como estribillo el 
v. 3 b. Adviertase el contraste entre las dos clases 
de hombres: los que cumplen con la limosna alegre- 
mente hasta el derroche (II Cor. 9, 7; Filem. 14; 
Ecli. 35, 11; cf. Misa de S. Lorenzo y de varios 
santos) y aquellos otros (v. 10) que ni lo hacen ni 
pueden soportar que los primeros sigan la buena 
doctrina. Esto nos explica c6mo los cerdos de que 
habla Jesus, no s61o pisan las perlas sino que dcs- 
pedazan al que se las da (Mat. 7, 6). Cf. S. 34, 
16; 36, 12. Este mismo crujir de dientes sera su 
eterno suplicio. mientras los amigos de Dios gozan 
de su Reino (Luc. 13, 28). Vease el celebre cuadro 
que se pinta de ambos en Sab. 5, 1 ss. 



SALMO 112 (113) 
Como el Altisimo exalta a los humildes 

ijHallelu Yah! 

Alabad, siervos de Yahve, 

alabad el Nombre de Yahve. 
■-Sea bendito el Nombre de Yahve, 

desde ahora y para siempre. 
*Desde el nacimiento del sol hasta su ocaso 

sea ensalzado el Nombre de Yahve. 

4 Excelso es Yahve 

sobre todas las naciones, 

sobre los cielos, su gloria. 
5 i;Quien hay en los cielos y en la tierra, 

comparable al Senor Dios nuestro, 

que tiene su trono en las alturas 
•y se inclina para mirar? 

7 Alza del polvo al desvalido 
y desde el estiercol exalta al pobre 

"para sentarlo con los nobles, 
entre los principes de su pueblo. 

*£1 hace que la esteril viva en hogar, 
madre gozosa de hijos. 



1. Los Salmos 112 a 117 forman el Hallel o ala- 
banza (de ahi el Aleluya) que se cantaba, entre 
otras partes, en la cena pascual; y por eso suele 
decirse que tal fue el "himno dicho" en la Ultima 
Cena (Mat. 26, 30; Marc. 14, 26), si bien algunos 
creen, como Sto. Tomas, que alii se alude a la Ora- 
cion de Jesus en Juan 17. Tambien vemos un "Ha- 
llel" en el S. 135 (el "gran Hallel") y en los Sal- 
mos 145-150. Siervos, del hebreo 'abdl, que los LXX 
vertieron en griego: pais y la Vuljata y otros la- 
tinos: puer (niiio) de donde el Salmo todavia se 
aplica a la sepultura de los parvulos y S. Agustin 
hace hotar que s61o los nifios e inocentes alaban al 
Senor mientras que los soberbios no saben alabarle 
(cf. S. 8, 3; Mat. 21, 16). Segun Pillion "es la 
raza entera de Israel 16 que aqui se designa por el 
glorioso nombre de servidores del Senor. Cf. 68, 
37, etc.". 

3 I. Cf. Mai. I, 11; 3, 3. 

4 ss. Con el cardenal Faulhaber y otros autoriza- 
dos exegetas (Dom Landersdorfer, Wutz, Cal4s, etc.) 
leemos en esta forma el precioso texto que expresa 
asi, en forma perfectamente clara, el prodigio de la 
Uaneza divina. Segun el orden literal resultarla que 
Yahve se inclina tambien para mirar en el cielo. 
Asi lo toma la mayoria de los interpretes. Esta 
caracteristica de Dios, que desafia toda prudencia 
huraana, s61o se explica por el hecho consoiador de 
que su Coraz6n es atraido por la miseria de un 
modo irresistible: Cf. S. 85, 1; 91, 6; 102, 13; 
113 b, 16 y notas. 

7 ss. Estos ejemplos de la preferencia de Dios 
hacia los pequenos y desvalidos son incontables en 
la Sagrada Escritura. David fue llamado al trono 
desde los rebafios (I Rey. 16, 1 ss.) ; Sara,' madre 
de Isaac; Ana, madre de Samuel; Isabef, madre 
del Bautista, fueron fecundadas no obstante su es* 
terilidad, la cual era reputada castigo de Dios y ex- 
ponia al desprecio (I Rey. 2. 5). Por su parte Jesus, 
espejo perfectisimo del Padre (Hebr. 1, 2 s.), tai 
llamado "signo de contradicci6n" (Luc. 2, 34) por- 
que muestra esas mismas caracteristicas que d Pa- 
dre, y todo su Evangelio es una constante ostenta- 
ri6n de tal conducta que el mundo halla paridojal 
hasta el extremo y que segun S. Pablo parecia — y 
sigue pareciendo — escandalosa a los ritualistas ju- 
dios y loca a los racionalistas gentiles. En s61o S. 
Lucas podemos ver, con inmenso provecho de nues- 
tra alma, incontables pruebas que estan enumeradas 
en nuestra nota a Luc. 7, 23. 
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LOS SALMOS 113 a (114), 1-8; 113 b (115), 1-4 



SALMO 113 a (114) 

Majestad del Libertador de Israel 

MHallelii Yah! 

Cuando Israel salio de Egipto, 
—la casa de Jacob 
de entre un pueblo barbaro— 
2 Juda vino a ser su santuario, ' 

Israel su imperio. 

^l mar, al ver. huyo; 

el Jordan volvio auras. 
4 Los montes saltaron como carneros, 

los collados como corderillos. 
5 ,;Que tienes, mar, para huir 

y tfi, Jordan, para volver arras? 
6 ,:Montes, para saltar como carneros; 

collados, como corderillos? 

Tiembla, oh tierra, 
ante la faz del Sefior, 
ante la faz del Dios de Jacob, 
8 que convierte la pena en estanque, 
la roca en fuente de aguas. 

SALMO 113 b (115) 

Israel alabe„a su Dios 

•No a nosotros, Yahve, no a nosotros, 
sino a tu Nombre da la gloria 
por tu misericordia y tu ridelidad. 

1. Algunas versiones unen este Salmo al siguiente, 
y asi aparecen aun en la presente numeracion que 
se atiene a la Vulcata. Pero todos reconocen hoy 
que son distintos. Pueblo bdrbaro: El egipcio, de 
lengua diversa e ininteligible para Israel (cf. 104, 
23 # y nota). Barbaro es termino onomatopeyico que 
imita un balbuceo sin sentido: bar, bar. 

2. Judd e Israel se especifican en la Escritura 
para designar a todo el pueblo hebreo (cf. Jer. 3, 
18; 31, 31; Hebr. 8, 8 ss., etc.). El privilegio del 
Templo pertenece a Juda (S. 77, 68 s.). 

3. El mar: El Mar Rojo que se dividi6 bajo la 
vara de Moises (Ex. 14, 21). De la •misma manera 
se dividi6 el Jordan (Jos. 3, 16). 

4 ss. Imageries dramaticas que ilustran la porten- 
tosa historia del pueblo de Dios. 

7. Ante la faz: Nacar-Colunga vierte: a la venida, 
y varios dan trascendencia mesianica a este pasaje. 
En realidad el estremecimiento de la tierra esta en 
la Escritura tanto como hecho historico (S. 67, 9) 
cuanto como anuncio profetico (S. 95, 9; 98, 1; Is. 
24, 19 s.. etc.). 

8. Esta milagrosa sorpresi de las aguas en el 
desierto (Ex. 17, 5; Num. 20, 11) muestra una vez 
mas c6mo nos deslumbra Dios en sus obras con el mis- 
terio de la contradiccion en que lo grandioso resulta 
despreciable y viceversa, como el silex, imagen de 
la sequedad, convertido en manantial. Cuando la 
Virgen nos revela la misteriosa fisonomia de Dios, 
no hace mas que insistir en este aspecto (Luc. 1, 
48 ss.). Mientras no lo comprendamos intimamente, 
seguiremos siendo como los judios que se escanda- 
lizaban de Cristo, o los paganos que se reian de fil 
(cf. I Cor. 1, 23; Hech. 17, 32; S. 112, 7 ss. y 
notas) . 

1 s. Salmo independiente del anterior (cf. S. 113 a, 
1 y nota). "En el momento en que este Salmo fui 
compuesto, Israel se hallaba en un estado de depre- 
sion, probablemente alsun tiempo despues del retorno 
de Babilonia, en la epoca de Ageo y de Zacarias 
(hacia 520 a. C.) o en la de Malaquias (hacia 450). 
De semejante situaci6n de Israel, las naciones gen- 



2 jPor que habrian de decir los gentiles: 

;D6nde esta el Dios de estos?" 
SEI Dios nuestro esta en el cielo; 
£1 hace todo cuanto quiere. 

4 Los idolos de aquellos 
son plata y oro, 
hechura de mano de hombre: 



tiles concluian que Yahve su Dios nbandonaba a su 
pueblo o era impotente para socorrerlo, y decian 
(v. 2) ^donde esta su Dios y que hace?" (Cales). 
Cf. S. 78, 10 y nota. De ahi que Israel suplicase 
por su restauraci6n mesianica y definitiva, como en 
la oraci6n de Ecli. 36, no para gloria del pueblo 
mismo, sino para que los profetas resulten fieles 
en lo que prometieron (Ecli. 36, 17-18; Rom. 15, 8), 
para gloria de Dios. Tal es el sentido del v. 1 : M> 
a nosotros la gloria, sino a Ti.' Palabras profundas 
son estas que la Liturgia recoge y que encierran en 
todo sentido una ensenanza fundamental: Dios nos 
lo da todo, pero el honor ha de ser todo para £1 
(S. 105, 8; 148, 13 y notas; Est. 3, 2; 13, 14; I 
Tim. I, 17; Judas 25), y todo el merito de nuestra 
salvacion, para su Hijo Jesucristo (Apoc. 5, 9 y 
13). En esta 'materia hemos de cuidarnos mucho, y 
mas aiin cuando la Religion es mirada como un 
prestigio, porque 'es muy propio del hombre empren- 
der actos de culto mas que por el deseo de alabar 
a Dios, por el honor o conveniencia humanos, ya 
sean personales o familiares, politicos, pitri6ticos, etc. 
(Mat. 6, 1 ss.; Luc. 6, 22 y 26; Juan 5, 44). La 
santidad de Dios es demasiado sagrada para ponerla 
al servicio de cualquier movil, por bueno que pueda 
ser humanamente, si no es encaminado a la glorifi- 
cacion de Su Nombre, de la cual £1 es sumamente 
celoso (Is. 42, 8; 48, 11), y ello se explica, pues 
de lo contrario El serviria de pretexto como a los 
fariseos y escribas a quienes Jesus dijo que bus- 
cabaii recibir hnmenajes (Luc. 11, 43; iMat. 23, 5) 
en los primeros cargos (ibid. 6), o ser llamados 
maestros (ibid. 7-8) . y andar con largas vestiduras 
saludados por *todo el pueblo (Luc. 20, 45), o ejercer 
dominio sobre los demas (Luc. 22, 26; I Pedro 5, 3; 
III Juan 9). Vease el ejemplo de Cristo en Filip. 
2, 7 s. y nota. Por tu misericordia y tu fidelidad. 
Dios nos ensefia aqui como esa gloria suya consiste 
en la ostentacion de su bondad (cf. Ef. 1, 6 y la ora- 
ci6n de la Misa del domingo X de Pentecostes) . 
Y es El mismo quien hace que nuestra dicha con- 
sista en alabar esa bondad. Cf. S. 91, 2 y nota. 

3. £1 hace todo cuanto quiere: I Que gran luz 
para el conocimiento de Dios! Porque no s61o hace 
cuanto quiere por tener la fuerza omnipotente, sino 
tambien por su libertad soberana y omnimoda. Asi 
como nadie podria oponersele con un ejercito, nadie 
puede tampoco plantearle especiosas razones de orden 
moral. Todo lo que El hace esta bien por el solo 
hecho de que es 41 quien lo hace. El bien no es 
regla subsistente por si misma — como tienden a 
creer algunos fildsofos — y a la cual debemos some- 
ternos todos incluso Dios. El bien es bien s61o en 
cuanto es voluntad de Dios, porque El es la fuente 
unica de todo bien. de modo que todo cuanto £1 man- 
da o pudiese mandar, por mis sorprendente que 
fuese para nuestro modo de ver (cf. Is. 55, '8 s.) t 
siempre seria santisimo, s61o por ser voluntad suya. 
Asi el sacrificio de Abrahan, el despojo del oro 
egipcio por Israel, el homicidio de Finees, la ma- 
tanza de los amalecitas, el odio de David contra los 
enemigos de Dios, y tantas otras cosas de la Biblia, 
solo escandalizan a las almas de poca fe, porque no 
han comprendido que el bien esta en que Dios haga 
cuanto quiere. |Ay de quien quiera ponerle reglas 
a fill Cf. S. 147. 9 y nota y la preciosa observa- 
ci6n de San Bernardo en la nota a Mateo 19, 16 
siguientes. 

4 ss. Celebre descripcion sarcastica de los idolos 
que no saben nada. Cf. S. 105, 19 y nota; Sab. 13, 

11 ss.; Is. 44, 9 ss.; Jer. 10, 3: Bar. cap. 6; Hab. 

2, 19, etc. 



LOS SALMOS 113 b (115), 5-18: 114 (116. 1-9), 1-7 
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Sneiien boca, pero no hablan; 

tienen ojos, mas no ven; 
tienen orejas y no oyen; 

tienen narices y no huelen; 
'tienen manos y no palpan, 

tienen pies y no andan; 

y de su garganta no sale voz. 
^emej antes a ellos seran quienes los hacen, 

quienquiera confia en ellos. 

°La casa de Israel confia en Yahve; 

£1 es su auxilio y su escudo. 
10 La casa de Aaron confia en Yahve; 

£1 es su auxilio y su escudo. 
n Los temerosos de Yahve confian en Yahve; 

£1 es su auxilio y su escudo. 

12 Yahve se acuerda de nosotros y nos bendecira; 

bendecira a la casa de Israel, 

bendecira a la casa de Aaron. 
^Bendecira a los que temen a Yahve, 

tanto a pequefios como a grandes. 

14 Yahve os multiplicara 

a vosotros y a vuestros hijos. 
^Sois benditos del Senpr 

Jjue hizo el cielo y la tierra. 
'3E1 cielo es cielo de Yahve; 

mas dio la tierra a los hijos de los hombres. 

17 Los muertos no alaban a Yfthve, 
ninguno de los que bajan ai sepulcro. 

18 Nosotros, en cambio, bendecimos a Yah, 
desde ahora y para siempre. 

10 ss. Se espera aqui lo que se da por realizado 
en S. 117, 2-4. La casa de Aaron: Los sacerdotes 
(cf. S. 109, 4 y nota). En todo este pasaje se pone, 
como caracteristica de los amigos de Dios, la con- 
fianza en £1 (cf. S. 32, 22 y nota). Y £1 responds 
con rail bendiciones: vv. 12 ss., asi como castigo a 
Israel por no haber confiado en su amor paternal 
(Sof. 3, 2). 

12 ss. Nos bendecira, etc.: Como observa Cales, 
"compuesto para el culto inicial del segundo Templo, 
para los repatriados de Babilonia que estaban de- 
primidos por las dificultades de la reinstalacion en 
Palestina, preocupados por ser tan pocos para ello 
y_ casi descorazonados al comparar las tnstes rea- 
lidades presentes con los •magnificos cuadros del 
futuro que hacian presentir los profetas, el Salmo 
levanta los animos y hace esperar que las bendiciones 
estan proximas". Cf. S. 84, 1 y nota. 

16. El cielo es cielo de Yahve': Los LXX, la 
Peschitto y S. Jer6nimo leyeron los cielos de los cielos 
(son de Yahve). La Vuljjata dice: el cielo del cielo 
(cf. S. 112, 4 ss. y nota). Sejun la concepci6n 
antigua, este era el cielo superior, llamado empireo 
o tercero (II Cor. 12, 2), babitaci6n de Dios, bajo 
el cual se suponia el cielo etereo o segundo, en que 
se mueven los astros, y luego la atm6sfera, que era 
el cielo inferior o aireo, o firmamento. 

17. Los muertos: Vease S. 6, 6; 87, 11-13 y no- 
tas; Is. 38, 18 ss.; Bar. 2. 17; Ecli. 14, 17, etc. 
Semejantes a los muertos son- los idolos de que antes 
ha hablado, porque ni ven, ni oyen, etc., y seme- 
jantes a estos son los que creen en ellos (v. 8). Es 
notable que estas mismas expresiones, tomadas de 
Is. 6, 9 s., hayan sido aplicadas por el Sefior Jesus 
a la ceguera de los que lo escuchaban sin entender 
(Mat. 13, 14 s.; Luc. 8, 10; Juan 12, 39 s.) y que 
S. Pablo haga lo propio en Rom. 11, 8 y finalmente 
en Hech. 28, 26 ss., cuando les anuncia en definitiva 
el paso de la salud a los gentiles. 



SALMO 114 (116, 1-9) 
Acci6n de gracias del salmista 

^Hallelu Yah! 

Yo lo amo, porque Yahve escucha 

mi voz, mi suplica; 
2 porque inclino hacia mi^ su oido 

el dia en que lo invoque. 
3 Me habian rodeado 

los lazos de la muerte, 

vinieron sobre mi 

las angustias del sepulcro; 

cai en la turbacidn y en el temor. 

4 Pero invoque el Nombre de Yahve: 

;Oh Yahve, salva mi vida! 
5 Yahve es benigno y justo; 

si, nuestro Dios es misericordioso. 
'Yahve cuida de los sencillos; 

yo era miserable y £1 me salvo. 

'Vuelve, alma mia, a tu sosiego, 
porque Yahve te ha favorecido. 



1 s. Con Scio y muchos autores antiguos conser- 
vamos la opini6n que atribuye a David este Salmo, 
tan propio de su espiritu. Esta idea no prima entre 
los modernos; pero los motivos de orden tecnico no 
engendran plena certeza, ni se propone otra expli- 
cacion que aventaje a la antigua, quedando el pre- 
cioso Salmo como obra de un autor anonimo pos- 
terior a Babilonia y quiza curado de grave enfer- 
medad, lo que ha hecho que algunos pensaran en el 
rey Ezequias (cf. Is. 38, 10-12). Pero las tribu- 
laciones y peligros que describe el Salmo no parecen- 
de una enfermedad, que es cosa normal en todo 
hombre. En cambio, leyendo en I Rey. 24 la aven- 
tura de David con Saul en la cueva del desierto 
de Engaddi, se aprecian los sublimes afectos de este 
Salmo, que retratan el corazon del profeta, ejemplo 
singularisimo de esa pobreza de espiritu que arre- 
bata la predileccion de Dios (cf. S. 85, 1 y nota). 
Yo lo amo porque, etc. : Aunque no sea usual esta 
construccion hemos vertido literalmente la frase he- 
brea (aclarandola simplemente con el lo), para con- 
servar la intensidad de su expresi6n desbordante 
en el alma de David. Escucha, en presente, dice 
mucho mas que un preterite, pues sijnifica que £1 
lo escucha siempre. Aigunos (Vaccari, Paramo, etc.) 
mantienen el verbo en presente tambien en el v. 2. 
Esta confianza de ser escuchado es lo que dilata su 
corazon en el amor (cf. S. 118, 32). Son los senti- 
mientos de Jesus en Mat. 26, 53; Juan 11, 41 s., etc. 

3. Cf. S. 93, 17. La angustia~de David puede ima- 
ginarse por el peligro mortal en que babia caido. 
Buscado por el rey con tres mil hombres, se esconde 
en la cueva mas apartada y de pronto ve entrar 
en ella al propio Saul. Vease v. 8 y nota. Callaa 
bace notar la particular similitud de este pasaje con 
S. 17, 5-7, cuyo autor indiscutido es David. 

4. Lo extremo del peligro no lo lleva a desesperar 
ni menos a entregarse a impulsos de temeridad. 41 
sabe bien, ya que tanto nos lo ha ensefiado en sua 
Salmos, que es una complacencia de Dios el salvar 
cuando todo esta perdido (Luc. 19, 10). De su pura 
fe. acrisolada en la suma angustia, brota este ruego 
que mis tarda en ser pronunciado que en penetrar 
los oidos de Yahvi (v. 1 ) . Era lo que £1 esperaba 
para mostrar que es Padre. 

6. Yo era miserable: Apenas confiesa su necesi- 
dad y su impotencia. Dios da cursb a su misericor- 
dia. Cf. S. 93, 18. Es el privilegio de los pequefios. 
David realiz6 entonces una hazana de extraordinaria 
audacia al cortar la orla del manto del rey. Pero 
vemos cuan lejos estd de recordarla aqui. S61o piensai 
en el miedo que tuvo y en la mano de Dios que lo< 
salv6. 



680 



LOS SALMOS 114 (116, 1-9), 8-9; 115 (116, 10-19), 1-10; 116 (117), 1 



8 Puesto que £1 ha arrancado 

mi vida de la muerte, 

mis ojos del Uanto, mis pies de la caida, 
9 caminare delante de Yahve 

en la tierra de los vivientes. 

SALMO 115 (116, 10-19) 

iQut PODEMOS DAR AL SENOR? 

( M ) 1 Yo tenia confianza 

aun cuando hable diciendo: 

"Grande es mi afliccion", 
(ii)2y exclamando en mi angustia: 

"Todo hombie es mentira." 

( 12 ) 3 iQue dare a Yahve 

por todo lo que £1 me ha dado? 
(") 4 Tomare la copa de la salud 

y publicare el Nombre de Yahve. 



8. Ha arrancado mi vida de la muerte, que pa- 
recia inevitable; mis ojos del Uanto que me habria 
costado el derramar la sangre del ungido de Dios 
(II Rey. 1); y mis pies de la caida, porque no me 
dej6 ceder al deseo de venganza ni a -las instancias 
de los mios que querian matar a Sail. 

9. Caminari, etc. : Dios no lo quiso muerto sino 
vivo. ^C6mo no desear agradarle despues de tales 
pi|uebas de su amor? £ste era el constante deseo 
d4 Jesus respecto a su Padre (Juan 8, 29), I Con 
cuanto mayor motivo que David nemos de decir nos- 
otros con S. Pablo: la vida que vivo ahora en esta 
came, la vivo en la fe del Hi jo de Dios, el cual 
me am6 y se entregd por mil (Gal. 2, 20). Con 
el . presente v. pareceria terminar - 16-yicamente el Sal- 
mb, pero, segun el texto hebreo se prolonga en el 
siguiente, y la Vulgata, no obstante distinguirlos en 
el orden numerico (a la inversa del S. l!3), con- 
tinua en ambos la numeration corrida de los ver- 
siculos. 

1. En hebreo este Salmo es continuacidn del an- 
terior (cf. S. 114, 9 y nota), aunque algunos ob- 
servan que parece aludir a la revuelta de Absalon 
y traicion de Aquitdfel segun II Rey. 15 ss. S. 
Pablo cita este v. con el sentido que tiene en LXX 
y Vulgata: Crei, for eso habit (cf. II Cor. 4, 13; 
Rom. 10, 8-10), para expresar que la fe viva nos 
hace confiar en la palabra oida y nos mueve al apos- 
tolado (cf. Hech. 4, 19 s.; 5,29). Aqui, segun el 
concepto del T. M., pareceria mas bien que el sal- 
mista recordara los peligros pasados (cf. S. 114, 3-5) 
para decir que esa creencia o confianza no lo habia 
abandonado aun cuando su debilidad lo Uevase a pro- 
ferir quejas como Job. Es de notar sin embargo que 
en el S. 114 no aparece expresamente la situaci6n 
que indican los vv. 1 y 2. 

2. Mentira: Asi ley6 tambien S. Jeronimo, en lu- 
gar de mentiroso o enganoso. Forma de intensa elo- 
cuencia (cf. II Cor. 5, 21; Gal. 3, 13), que expresa 
no s61o ta falacia y lo mendaz del hombre caido, 
sino tambien la imposibilidad de apoyarse en auxilio 
humano (cf. S. 107, 13; Ter. 17, 5 ss.). S. Pablo 
cita este pasaje, contraponiendolo solemnemente a la 
veracidad de Dios (Rom. 3, 4), junto con el S. 50 
del mismo David. Cf. S. 93, 11 y nota. Segun la in- 
terpretation historica aludida en la nota anterior, es- 
tas palabras indicarian que David, ante la infidelidad 
de su hijo y la traicion del jefe de su consejo, ya 
no confia en hombre alguno y s61o se encomienda a 
Dios (II Rey. 15, 31). 

3. Es decir: no puedo retribuirte sino con tus pro- 
pios dnnes. 

4 s. Paramo pone aqui la siguiente nota: "Tomari 
la copa de la salud. En los sacrificios pacificos o de 
action de gracias, una parte de la came sacrificada 
se destinaba al que ofrccia el sacrificio, el cual ce- 
lebraba un convite con su familia, sus amigos y los 
pcibrcs (cf. S. 21, 7). Kn este convite, el jefc de 



( 14 ) 5 [Cumplire los votos hechos a Yahve 

en presencia de todo su pueblo.] 
( ls ) 6 Es cosa grave delante de Yahve 

la muerte de sus fieles. 

( 18 )'Oh Yahve, yo soy tu siervo; 

siervo tuyo, hijo de tu esclava. 

Tu soltaste mis ataduras, 
(i7)8y yo te ofrecere un sacrificio de alabanza; 

publicare el Nombre de Yahve. 
( 18 ) 8 Cumplire a Yahve estos votos 

en presencia de todo su pueblo; 
(i9)io en ] os a trios de la casa de Yahve, 

en medio de ti, oh Jerusalen. 

SALMO 116 (117) 

Alaben los gentiles al Senor 

liHalleld Yah! 

Alabad a Yahv6, naciones todas, 
celebradle todos los pueblos; 



familia tomaba una copa de vino, la of recia al Senor, 
bebia 61 primero de ella y despues pasaba por to- 
dos los comensales. Esta copa se llamaba de la sa- 
lud. Tal vez sea tambien una alusicn a la copa que 
se hacia circular en la cena pascual en recuerdo de 
la liberation de la esclavitud de Egipto (cf. I Cor. 
10, 16; Mat. 26, 27; Luc. 22, 17). Zorell prefiere 
esta otra explicaci6n: La suerte destinada por Dios 
a cada uno se presenta en la Escritura bajo la me- 
tafora de una copa que Dios ofrece para beber (cf. 
S. 10, 7; 15, 5; Mat. 26, 30, etc.). Quien recibe 
de otro una copa de rico vino no puede menos de 
dar las gracias, aceptar el obsequio, beber y alabar 
en publico la bondad del donante. Eso es lo que de- 
sea hacer el salmista con Dios." El v. (14) 5, repe- 
tition del v. 9, falta en varias versiones y estaria aqui 
fuera de lugar, como observan Callan, Ubach, etc. 

6. Es cosa grave (asi tambien Cales; otros vier- 
ten preciosa) ... la muerte de sus fieles (Vulgata : 
de los santos): Quiere decir, como explican todos los 
comentadores, que Dios vela con una providencia es- 
pecial por la vida de sus amigos; que no es para 
£1 cosa indiferente, y no permite, sin grandes mo- 
tivos, que caigan en poder de los malvados; lo cual 
explica que el salmista escapase tan maravillosamen- 
te del gran peligro que lo amenazaba. Asi tambien 
defiende El nuestras vidas (cf. S. 71, 14; Luc. 21, 
18 y 36; Hech. 26, 17 y nota; II Cor. 11, 32 s.) y 
toma venganza por la sangre derramada (S. 65, 5; 
108, 1 jr notas). 

7. Hijo de tu esclava. Algunos ven aqui un con- 
cepto mesianico (cf. Luc. 1, 38), que extienden a 
todo el Salmo, al menos en sentido tipico, segun es 
frecuente en los Salmos de David, figura de Jesus 
(cf. S, 85, 16). Otros lo ven misticamente por el 
lado de la Sinagoga en oposicidn a la Jerusalen ce- 
lestial y libre "que es nuestra madre" (Gal. 4, 21- 
31). Para unos, la rotura de las cadenas significaria 
tipicamente la Redencion. Para otros, simplemente 
la liberation del peligro en que se hallaba el sal- 
mista. 

8 ss. N6tese la similitud de este pasaje con la ex- 
presi6n de David en S. 55, 13, asi como la corres- 
pondencia del mismo S. 55, 14 con S. 114, 8-9, lo 
cual aboga tambien en pro del origen davidico de 
estos poemas. 

1. Es este el mis breve de los Salmos, pero muy 
importante por su caracter mesianico, ya que todos 
los gentiles son invitados por Israel a alabar a Dios 
junto con el "en cuanto las misericordias divinas 
para con Israel, ocasion de la alabanza, envuelven 
csplendidas bendiciones para todas las gentes" (San- 
chez Kuiz). Cf. S. 65, 8; 95, 3 y notas; Rom. ll, 
12 y 15; 15, 10s. 



LOS SALMOS 118 (117), i; 117 (118), 1-18 
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*pues su misericordia 
se ha confirmado sobre nosotros, 
y la fidelidad de Yahv6 
peimanece para siempre. 

SALMO 117 (118) 
Jubijjo y acckSn de gracias por la salvacion 

i;HaUeM Yah! 

Alabad a Yahve porque es bueno, 

porque su misericordia 

pennanece para siempre. 
4)iga ahora la casa de Israel: 

"Su misericordia permanece para siempre." 
*Diga la casa de Aar6n: 

"Su misericordia permanece para siempre." 



2. Permanece para siempre: "Ante la mirada pro- 
fetica del salmista, el edificio esta ya en pie, com- 
pletamente acabado. La barrera entre Israel y las 
naciones ha sido derhbada . . . Poderosamente reina 
sobre todos su misericordia*' (Cardenal Faulhaber). 
£1 primer hemistiquio muestra la misericordia y el 
segundo la fidelidad de Dios a sus promesas, con- 
templando ambos, como en S. 88, 3, establecidas ya 
sobre la tierra esas dos bendiciones que £1 anuncia 
y ostenta como caracteristicas Suyas, a traves de 
todos los Salmos. Asi celebra tambien la Virgen "su 
misericordia de generacidn en generaci6n" y la aco- 
gida de Israel su siervo (Luc. 1, 50 y 54), igno- 
rando aun la incredulidad de Israel ante el Mestas 
y pensando en esa ansiada uni6n de judios y genti- 
les en un solo rebano bajo un solo Pastor, que los 
profetas anunciaron y Jesus confirm6. Cf. S. 101, 
16 s.; 109, 1 ss.; Is. 59, 16-21; 60, 1-3; Ez. 34, 23 
ss.; Zac. 6, 12 ss.; Luc. 1, 32; 2, 32; Juan 10, 16 y 
nota. La Misa votiva de la Propagaci6n de la Fe, 
junto con la oraci6n de Ecli. 36 (Epistola) y los 
Salmos 66, 2 ss. (Introito); 95, 7 ss. (Ofertorio) y 
99, 1 s. (Aleluya). usa este Salmo (Comunion) co- 
mo augurio del dichoso dia en que Satanis dejara 
de ser el principe de este mundo (Juan 14, 30). 
"Asi como el S. 99 es la doxologia que cierra la glo* 
riosal serie de Salmos mesianicos (SS. 92-99), asi el 
S. 116 inicia como aureo eslabon la doxologia del S. 
117 que cierra la serie del Hall el o Salmos de la 
alabanza (112-117)." S. Agustin glosa este Salmo 
con bellas palabras sobre la alabanza, que hetnoa 
transcrito en la nota al S. 150, 3 ss. 

1. Vemos en Esd. 3, 11 que al echarse los cimien- 
tos del segundo Templo, despues del cautiverio de 
Babilonia, "se presentaron los sacerdotes vestidos de 
sus ornamentos, con las trompetas, y los levitas hijos 
de Asaf con los cimbalos, para cantar las alabanzas 
de Dios con Salmos de David rey de Israel", repi- 
tiendo las palabras con que empieza y termina este 
himno Iiturgico de gratitud. No estando aun cons, 
truido el Templo, se deduce que las puertas de que 
bablan los w. 19 y 20 tienen en boca de] salmista 
un sentido profetico mas extenso, el cual se confir- 
ma en las citas de los vv. 22 s. y 26, hechas por el 
mismo Jesucristo y los apdstoles. Se trata, como en 
el S. 101, del misterio del Mesias Salvador y glo- 
ria de Israel (Luc. 2, 32; Is. 61, 1-11). Cales se- 
ftala en esto, mas aun que un sentido tipico, "un 
sentido literal implicito y eminente, en tanto que la 
aplicaci6n del dia del Seflor (v. 24) a las alesrias 
pascuales s61o pertenece indudablemente a la aco- 
modaci6n liturgica". 

2 ss. Expresiones usadas en el S. 113 b, 9-11, de- 
nunciando un autor comun. Cf. S. 106, 2-3 y nota. 
Diga ahora: Esto es, ahora que el misterio de la 
misericordia se ba revelado plenamente a Israel (cf. 
Is. 59, 20; Rom. 11, 26; Hebr. 8, 8 ss., etc.). La ca- 
sa de Aarin: Por el cumplimiento de sus promesas 
a el y a su hijo Eleazar y a sus descendientes (Ex. 
40, 12 s.; Ecli. 45, 8 y 19), como Finees (Num. 25, 
11-13; Ecli. 45, 30; cf. S. 105, 30 s.) y Sadoc (Ez. 
44, IS y nota). Cf. Jer. 33, 19-22. 



♦Digan los que temen a Yahv6: 
"Su misericordia permanece para siempre." 

*En la estrechez invoque a Yah; 

y Yah me escuch6 

y me sac6 a la anchura. 
•Yahve esta en mi favor, nada temo. 

iQue' podra hacerme el hombre? 
'Yahve, mi auxiliador, esta conmigo 

y mirare (confundidos) a mis enemigos. 
8 Mejor es acogerse a Yahve 

que confiar en el hombre. 
'Mejor es acogerse a Yahve 

que confiar en prfncipes. 

10 Todas las naciones me habi'an cercado; 

en el Nombre de Yahve las hice pedazos. 
ll Me envolvieron por todas partes; 

en el Nombre de Yahve las hice pedazos. 
u Me rodeaban como abejas, 

ardian como fuego de espinas; 

en el Nombre de Yahve las hice pedazos. 
13 Empujado, empujado, estuve a punto de caer, 

pero Yahve vino en mi ayuda. 
14 Mi fuerza y mi valor es Yahve, 

mi Salvador es £1. 

w Voz de exultacion y de triunfo 
en las tiendas de los justos: 
"La diestra de Yahve ha hecho proezas; 



5. Me saci a la anchura: Asi tambien Desnoyers, 
Cales, etc. (cf. S. 17, 20). Como observa el nuevo 
Salterio Romano, habla aqui Israel (cf. v. 10) lo 
mismo que en S. 101, 1 ss. (cf. notas). Esto y la 
gran derrota de las naciones enemigas (w, 10 ss.), 
asi como la justificacidn del pueblo (vv. 15 ss.), 
muestran que se trata aqui de una prosperidad que 
nunca existi6 al retorno de Babilonia (cf. S. 84, 1 
y nota) y que solo se ve en los Salmos y profe- 
cias mesianicas. Cf. S. 106, 3; Is. 60, 10 ss.; Jer. 
3, 17 ss.; 30, 3; 31, 31 ss.; Ez. 37, 23; 39, 25 ss.; 
Joel 3, 1 ss. 

6 ss. Nueva y preciosa lecci6n de confianza, dada 
como fruto de la experiencia secular de Israel (cf. 
Jer. 17, 5; Rom. 8, 31; S. 91, 6; 93, 11; 115, 2 y 
notas). S. Pablo, escribiendo a los judios, cita el v. 
6 (Hebr. 13, 6). 

10 ss. Todas las naciones. Esto, y la gran ven- 
ganza tomada de ellas en nombre de Dios, muestra 
que el autor no habla de Babilonia, pues Ciro per. 
miti6 espontaneamente la salida de los judios (Esdr. 

I, 1 ss.) ; ni menos de los samaritanos que preten- 
dian impedir la reconstruccidn del Templo (Esdr. caps. 
4-6; Neh. 6, 16). Las hice pedazos. Otros vierten: 
las mutili. El texto dice literalmente: los circuncidt 
ylo mismo en los vv. 11 y 12. Abejas y fuego de es- 
pinas (v. 12) : Vivisimas imagenes del furor de los 
enemigos de Israel, que Dios desbaratara terrible- 
mente. 

13 s. Cf. Is. 41, 11 ss.; Ez. 38, 17-23; Joel 3, 9-21, 
etc. A punto de caer: Cf. v. 18; S. 65, 9 y 20; Rom. 

II, 11. Mi Salvador es £1 (v. 14): Confesion que re- 
cuerda Ex. 15, 2 y se repite en v. 21 (cf. v. 26; 
Os. 3, 5; Zac. 12, 8-10; Juan 19, 37). "Es todo 
Israel quien babla, pues es el Israel todo entero que 
acaba de beneficiar de la salvacidn" (Dom Puniet). 

15 s. De los justos: Se refiere a los israelitas 
(Callan). No se trata de la parte de los tabernacu- 
los o tiendas sino que son los justos, amigos de Yah- 
ve, quienes se alegran de su triunfo (Fillion, Desno- 
yers, etc.) y prdnuncian el canticn de los vv. 16 ss., 
que trae afectos visiblemente inspirados en el Can- 
tico de Moises. 
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LOS SALMOS 117 (118), 16-29; 118 (119), 1 



16 la diestra de Yahve se alzo muy alto, 
la diestra de Yahve ha hecho proezas. 

17 No morire, sino que vivire; 
y publicare las hazanas de Yahve. 

18 Me castigo Yah, me castigo, 
pero no me entrego a la muerte." 

19 Abridme las puertas de la justicia, 

para que entre por ellas 

y de gracias a Yah. 
M Esta es la puerta de Yahv6; 

entren los justos por ella. 
21 Te dare gracias porque me escuchaste 

y te has hecho mi Salvador. 
^La piedra que rechazaron los constructores 

ha venido a ser la piedra angular. 
^Obra de Yahve es esto, 

admirable ante nuestros ojos. 

M Este es el dia que hizo Yahve; 
alegremonos por el y celebremoslo. 



16 s. Se also, como en Ex. 15, 6 y no: me le- 
vanto, como algunos vierten segun los I.XX. Muy 
alto: El texto indica exaltacion comun. 

18. Literalmente: Castigando me castigd, repeti- 
cion que es en hebreo un superlative de intensidad. 
'"Ahora comprenden los israelitas como el proposito 
divino en sus sufrimientos fue su purificacion, no su 
destruccion" (Callan). Cf. Is. 40, 2; 61, 7; Jer. 16, 
18; 30, 11. Esta verdad, proclamada por Israel y 
tambien aplicable a cada hombre, es lo que el ada- 
gio popular expresa diciendo que Dios aprieta pero 
no ahoga (vease Hebr. 12, 1-8). 

19 ss. Este pasaje, que suele presentarse dialogado 
para indicar su uso liturgico en Israel, tiene su co- 
rrespondiente en el himno de agradecimiento que se- 
gun Isaias se cantara en el dia en que Yahve pre- 
parara el gran festin en Sion (Is. 25, 6 ss.). En- 
tonces, proclamando como aqui a Dios Salvador de 
Israel, y gozandose y alegrandose en tan gran dia 
como aqui en el v. 24 (Is. 25, 9, texto hebreo), se 
dira tambien: "Abrid las puertas y entre el pueblo 
justo, etc." (Is. 26, 2). Las puertas de la justicia 
que viene de Cristo (Rom. 3, 26; cf. 3, 9), y no 
de la justicia propia que ellos buscaban segun la Ley 
(Rom. 9, 30-33), seran abiertas entonces a los ju- 
dios gozosos y arrepentidos, para los cuales Cristo ha- 
bra sido piedra de tropieso (vease el v. 22), como lo 
muestra alii S. Pablo (Rom. 9, 33) citando a Isaias 
(cf. Is. 8, 14; 28, 16; Luc. 20, 18; Hech. 4, II; 
I Pedro 2, 6). Sobre esa puerta y camino santo 
(nombres que se da el mismo Cristo en Juan 10, 9 
y 14. 6), cf. Apoc. 21, 27; 22, 14; Is. 35, 8; 62, 
10; S. 99, 4. 

22 s. Vease la nota precedente. "El pueblo de Is- 
rael, rechazado y pisoteado por las grandes naciones, 
esta elejido por Dios para que sea piedra angular 
del reino ■mesianico. En sentido mas alto aun, Cristo 
lo dice de si mismo (Mat. 21, 42-44; Marc. 12, 10; 
Luc. 20, 17; cf. Hech. 4, 11; Ef. 2, 20s.; I Pedro 
2, 7)" (Salterio Romano). En esa parabola de los 
malos vifiadores, Jesus recuerda a su propio pueblo 
este pasaje, como un argumento ad hominem, para 
anunciarles la vocacion de los gentiles a causa de la 
incredulidad de Israel (Rom. 11, 30; Deut. 9, 5; 
32, 21 citado por Rom. 10, 19). S. Pablo formula 
sobre esto una grave advertencia tambien a nosotros 
los gentiles en Rom. 11, 17 ss. Cf. Is. 28, 16 y 
nota. 

24. Este gran dia, que en sentido acomodaticio se 
aplica a la Pascua, como observan los comentadores 
(cf. v. 1 y nota), es el "dia del Sefior", glorioso pa 
ra su pueblo y terrible para sus enemigos (cf. Ez- 
30, 3 y nota; Is. 11, 11; 13, 6; Jer. 46, 10; Sof. 
2, 2 s.; Mai. 4, 5). Alegrimonos, etc. Es lo que 
se dice en Is. 2s, 9 (cf. v. 19 y nota) ; y en Apoc. 
19, 7. 



25 Si, oh Yahve, jda la victoria! 
Si, oh Yahve, ;da prosperidad! 

26 Bendito el que viene 

en el nombre de Yahve; 

desde la casa de Yahve os bendecimos. 
27 Yahve es Dios y nos ha iluminado. 

Ordenad procesion con ramos frondosos 

hasta los cuernos del altar. 
28 Mi Dios eres Tu y te doy gracias; 

Mi Dios eres Tu, quiero alabarte: 
29 Alabad a Yahve porque es bueno; 

porque su misericordia 

permanece para siempre. 

SALMO 118 (119) 

Elogio de la palabra divina 
AlEF: 

'Dichosos aquellos 
cuyo camino es perfecto, 
que andan tras la Ley de Yahve. 



25 s. Esta exclamacion es en hebreo el Hosanna 
que el pueblo juuio grito con jubilo el Domingo de 
Ramos, unico dia en que fue reconocido el 'Cristo 
Principe" (Mat. 21, 9 y nota). Cf. Dan. 9, 25; Jer. 
31, 7. Bendito el que viene (v. 26): Es la celebre 
aclamacion mesianica (en hebreo Baruj ha-ba). Vea- 
se Juan 11, 25 y nota sobre "El que viene" (en 
griego ho erjomenos). Despues de haber recibidq Je- 
sus esta aclamacion en aquel dia, segun lo refieren 
con distintos matices los cuatro Evanjelistas (Mat. 
21, 9; Marc. II, 10; Luc. 19, 38; Juan 12, 13), Je- 
sus anuncio, al final de su ultimo discurso en cl 
Templo (Mat. 23, 39), que estas mismas palabras se- 
rian la serial el dia de su triunfo definitivo. En- 
tonces se volveran a Aquel a quien traspasaron, como 
dice S. Juan (19, 37). citando a Zac. 12, 10 (cf. Deut. 
4, 30; S. 101, 29 y nota). Comentando el pasaje en 
que Jesus aplica asi este v., dice Fillion que con es- 
tas palabras "terminaba el ministerio propiamente di- 
cho de nuestro Senor. £1 mismo iba a morir y aque- 
llos a quienes se dirijia entonces no debian volver a 
verlo sino al fin de los tiempos. En efecto, las pa- 
labras hasta que digdis: Bendito el que viene en nom- 
bre del Sciior se refieren, segun los mejores inter- 
pretes, al Retorno de Je^ucristo al fin del mundo, 
como juez soberano y a la conversion de los judios, 
que tendra lusar en esa epoca. Cf. Rom. 11, 25 ss. 
Reconociendo en f.\ a su Redentor, lo acJamaran en- 
tonces con la aclamacion mesianica: Bendito el que 
viene ... Cf. S. 117, 26." Vease Mat. 23, 39 y nota. 

27. Nos ha iluminado: "Tras la negra noche de la 
calamidad, Dios ha mostrado a su pueblo la luz de 
su favor",- (Callan). Cf. S. 96, 11; II Cor. 3, 14-16 
y notas. Hasta los cuernos: Porque el altar de los 
perfu-mes tenia un cuerno en cada angulo. Hasta alii 
habia llegado el pecado de Juda (Jer. 17, 1), y has- 
ta alii Uega ahora con jubilo el fiel cortejo, que re- 
cuerda el de S. 67, 25 ss. 

28 s. Con alabanza semejante a la de S. 98, 5 y la 
repeticion del v. 1 termina solemnemente la serie 
del Hallel, comenzada con el S. 112. 

1. El Salmo 118 es el mas extenso del Salterio. San' 
Ambrosio le dedica 300 columnas in folio y lo atri- 
buye a David, como lo hace tambien el Catecismo 
Romano (IV, 15. 15). Componese. en forma acrosti- 
ca, de 22 estrofas, correspondientes a las letras del 
alefato hebreo, y en cada cual los ocho versiculos 
comienzan igualmente con esa letra. La Ley de 
Dios, sus grandezas y excelencias, sus valores espi- 
rituales, son el tema unico de este inmenso oceano de 
sabiduria, lleno de portentosos secretos de vida soKre- 
natural, que los superficiales hallan monotono y icu- 
ya profundidad coimaba de admiracion y deleite a 
Pascal (cf. v. 18 y nota). Todos los 176 versiculos, 
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*Bienaventurados 

los que observan sus instrucciones, 

de todo corazon lo buscarr, 
hip cometen ninguna iniquidad, 

siguen los caminos de fel. 
4 Tu diste tus preceptos, 

para que sean cuidadosamente guardados. 
5 ;Ojala se afirmen mis pasos 

nacia la guarda de tus palabras! 
^Entonces no quedare confundido 

cuando contemple todos tus mandamientos. 
7 Te alabare por la rectitud de corazon, 

aprendiendo los decretos de tu justicia. 
8 Tus estatutos guardare, 

de ningun modo me desampares. 

Bet. 

9 iC6mo el joven mantendra puro su camino? 
Conservando tus palabras. 



menosel 122, raencionan la Palabra de Dios bajo sus 
distintos aspectos. De ahV que los SS. PP. lo hayan 
considerado como un manual de perfeccion cristiana 
(Paramo). La primera estrofa nos muestra que la 
Palabra de Dios debe ser estudiada como fuente de 
felicidad (Mc Clellan). Perfecto: Aunque yo no lo 
sea — ni lo sere nunca en mi came — tenjo a mi 
disposition, en medio de este siglo depravado (Gal. 1, 
4), un camino perfecto. [Que dicha incomparable para 
los que asi lo creen de veras! Cf. S. 85, 11 y nota. 

2. Bienaventuranza que Jesus confirm 6 en Luc. 
11, 28. Es, dice el Crisostomo, para los que escru- 
tan la Palabra de Dios con interes, buscando en ella 
la sabiduria "como se buscan las riquezas", y en- 
trana una promesa; los que escuchan a Dios atenta- 
mente, le buscaran luego con todo su corazon, por- 
que quedan sedientos de verdad y amor. Cf. S, l f 2- 
3; Ecli. 24, 29; Juan 7, 17. 

3. No cometen: Asi tambien Vaccari, Crampon, Pa- 
ramo, etc. Continua el pensamiento del v. 2 segun e! 
cual las palabras de Dios tienen la virtud de apar- 
tarnos del mal (cf. v. ll), pues nos conceden el pri- 
vilegio de revelarnos los caminos de Aquel que es 
el unico perfecto (v. 1). jY lo hacen con la suavidad 
con que un padre alecciona a su hijp! 

4 ss. Sigue desarrollandose el concepto: no se tra 
ta de repetir que los mandamientos deben cumplir- 
se. Eso no anadiria ninguna ensenanza. Se trata, se- 
gun nota Jouon sobre Luc. 11, 28, de custodiarlos, 
o sea de conocer y conservar empsfiosamente las pa- 
labras de Dios en la memoria y la meditacion, si- 
guiendo el ejemp'.o de la Virgen (Luc. 2, 19 y 51), 
Entonces, dice el v. 6, no temeremos sus maridamien- 
tos, pues estaremos preparados para cumplirlos. Es lo 
que ensefia Jesus en (Marc. 14, 38. Cf. I Tim. 3, 16. 

7. Asi tambien Rembold. La rectitud de corazon 
es la mejor alabanza a Dios, puesto que es lo que 
£1 mas aprecia (cf. S. 50, 8; Juan 1, 47). Y el que 
estudia esos juicios de Dios da muestra de ser rec- 
to, pues busca la verdad. Y su rectitud se conf irma 
cada vez en contacto con esos juicios de Dios. Se- 
gun esto vemos lo que significa, para la oraci6n, el 
conocer la Palabra divina. El que no conope a Cristo, 
dice S. Agustin, se forma falsa idea de £1, y en- 
tonces no es escuchado cuando pide en su nombre 
(Juan 16, 23), porque el Padre ve que no esta. in- 
vocando al verdadero Cristo. 

8. No es esto una audaz promesa como la de Pe- 
dro: No te negare. Muy al contrario, es como decir: 
contando con tu auxilio me aprovechar£ de los recursos 
de tu gracia. Cf. Juan 15, 5; Gal. 2, 21; Fil. 2, 13. 

9. He aqui la peda^ogia biblica. Ya el tierno jo- 
ven, para veneer nuestra naturaleza inclinada al mal, 
ha de acostu-mbrarse a leer y recordar la santa Pa- 
labra, guia y fortaleza en el sendero de Dios. Y cuan- 
do su cabeza, dice S. Jeronimo, caiga dormida, que 
sea sobre la pagina sagrada que ha estado escrutan- 
do ha st a el fin. Cf. v. 55 y nota. 



10 Con toda mi alma te busco; 

no permitas que yo ande errante 

al margen de tus mandamientos. 
u En mi corazon escondo tus palabras, 

para no pecar contra Ti. 
12 Bendito seas, oh Yahve, 

ensenarne tus decretos. 
13 Con mis labios doy a conocer 

todos los oraculos de tu boca. 
14 En el camino de tus testimonios me deleko 

como quien posee todas las riquezas. 
15 Quiero meditar en tus preceptos 

y contemplar tus caminos; 
16 gozarme en tus estatutos, 

no olvidar tus palabras. 

Guimel. 

17 Haz merced a tu siervo que viva 

y guarde tus palabras. 
18 Quita el velo a mis ojos, 

para que descubra las maravillas de tu Ley. 



t0. Vease aqui el efecto anunciado en el v. 2. 
Conseguido ya su resultado, el alma insiste en im- 
p'orar la fidelidad. Cf. S. 50, 13 y nota. Cf. Kempis 
IV, H. 

11. iE-stupendo secreto que nos descubre el modo 
de no ofender a Dios I S. Pablo confirma esta vir- 
tud de la Palabra que nos salva (Rom. 1, 16), nos 
prepara para toda obra buena (II Tim. 3, 16 s-), y 
por eso debe permanecer en nosotros "opulentamente" 
(Col. 3, 16, texto griego). Cf. vv. 4-6 y nota; v. 
104; Sant. 2, 21. 

1 2. / Ensenarne! Para eso vino ante todo Jesus : 
como el Maestro bueno (Mat. 11, 29), que ensena a 
los pequenos lo que oculta a los sabios. Cf. Mat. 11, 
25; 23, 8-10; Juan C, 45; Hebr. 8, 11. 

13. ; Quien pudiera decir con certeza esta maravi- 
Ila! Es el supremo mandato de Jesus a sus disci- 
pulos: trasmitir todo lo que £1 les habia ensenado 
(Mat. 5, 19; 28, 20; Marc. 16, 15; Juan 15, 15; 
S. 16, 4; 39, 10s.; Sab. 7, 13; Dan. 12, 3). Es lo 
que el mismo Senor declaro y cumpH6 como su mi- 
sion por excelencia (Juan 14, 26; 17, 6-8; 18, 37). 

14. Si la Biblia costara una fortuna, como los ma- 
nuscritos antes de la imprenta, quiza la apreciariamos 
mas que hoy cuando esta al alcance de todos y hay 
tantos que no se inieresan por ella. Cf. v. 112; 
Sab. 7, 8 s. 

16. Notese los distintos aspectos en que se toma 
la Palabra de Dios en las diversas estrofas : precep- 
tos, palabras, caminos, mandamientos, instituciones, 
juicios, justificaciones, testimonios, decretos. desig- 
nios, oraculos, etc. (cf, v. 53 y nota). ICs decir, que 
"no es la Ley en el sentido restringido de la legis- 
lacion mosaica" (Cales) y no se muestra en la Pa- 
labra revelada un sentido preceptivo solamente, sino 
tambien las ensenanzas, promesas, verdades comuni- 
cadas sobre la vida de Dios y los designios admira- 
bles y bondadosos del divino Padre, todo lo cual nos 
adiestra y nos mueve a buscar con amor el cumpli- 
mierito de su voluntad, al menos en nosotros mientras 
la cizaiia impida que ello se haga "en la tierra como 
en el cielo" (cf. S. 119, 7 y nota). Y si tanta ri- 
queza tenia la Palabra de Dios en tiempo del salmista 
que asi ponia en ella su deleite j que no sera para 
nosotros que tenemos todo el Nuevo Testamento, ade- 
mas de los Salmos, los Prof etas, etc.? 

18. Quito el velo: Confesion de que no somos ca- 
paces de entender por nosotros mismos (I Cor. 2, 14), 
sino por el Espiritu Santo, que es quien inspir6 la 
Escritura (II Pedro .1, 20) y nos hace penetrar has- 
ta las profundidades de Dios (I Cor. 2, 10). Esto 
hizo Jesus con los apostoles (Luc. 24, 45). Cf. vv. 
12 y 34 y notas; Hech. 16, 14; II Cor. 3, 15 s.; I 
Juan 5. 20. El presente Salmo es un ejemplo d« 
ello, pues mientras hay quienes lo tildan de mon6- 
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l9 Peregrino soy en la tierra: 

no me ocultes tus preceptos. 
^Mi alma se consume^ 

anhelando en todo tiempo tus justificaciones. 
a Increpaste a los infatuados; 

malditos esos 

que se desvian de tus mandamientos. 
^Aparta de mi el oprobio y el desprecio, 

porque sigo tus instrucciones. 
M Aunque los principes se sientan 

y confabulan contra mi, 

tu siervo medita tus testimonios: 
24 porque tus ensenanzas son mis delicias, 

y tus leyes mis consejeros. 

Dalet. 

^Postrada esti mi alma en el polvo; 

vuelveme la vida segun tu palabra. 
26 Te manifeste mis pasos y Tu me escuchaste; 

ensename tus disposiciones. 
27 Instruyeme en el camino_ de tus designios, 

y contemplare tus maravillas. 
M Mi alma vierte lagrimas de tristeza; 

confortame segun tu palabra. 
29 Alejame del camino del error, 

y favoreceme con tu Ley. 

tono (v. 1 y nota), el que lo medita no cesa de en- 
contrarle atractivos nuevos y cada vez mas profun- 
dos, como Pascal que, al decir de su hermana, "ha- 
llaba en el tantas cosas admirables, que sentia siem- 
pre un gozo nuevo en rezarlo, y cuando conversaba 
con sus amigos sobre la belleza de este Salmo que- 
daba como transportado y los elevaba junto con el". 

19. Peregrino en la oscuridad (Gal. 1, 4 y nota) 
y no podria vivir sin la luz (II Pedro 1, 19; Kempis 
IV, 11) y la consolarion de tu Palabra (Rom. 15, 4). 

20. Se consume anhelando: S. Ambrosio compara 
el don de la Palabra de Dios, vehiculo de la Sabi- 
duria, al beso de la boca divina que ansia la esposa 
del Cantar (Cant. 1, 1). 

21. Esta maldicion es el reverso de la bienaventu- 
ranza del v. 2. Infatuados: Asi tambien Desnoyers, 
con un matiz mas ilustrativo que el de la simple so- 
berbia. Se explica que llame infatuados a los que se 
apartan de la Ley divina (cf. v. 51 ss.), pues quien 
no acepta que lo guie su Creador (Juan 6, 45) se 
cree capaz de guiarse mejor que £1. Cf. S. 11, 5 y 
nota y la asombrosa declaracion de Jesus en Juan 
12, 47 s. 

22. Oprobio: ^De parte de Dios (v. 21) o de los 
hombres (v. 23)? Parece mas bien de Aquel, porque 
los "principes de este mundo" persiguen siempre a 
quienes aman 'la Ley de Dios (cf. vv. 51 y 86), ya 
que la conducta del justo es una acusaci6n contra 
ellos. Cf. II Tim. 3, 12; Juan 17, 14. 

24. Y si £1 esta conmigo i quien contra mi? (Rom. 
8, 31). 

25. 4N0 parece que el salmista hubiese escuchado 
a Jesus en Juan 6, 63? 

26. No te oculte mis miserias (S. 31, 5 y nota) 
ni mi impotencia para remediarlas (S. 93, 18). Cf. 
S. 36, 5; 114, 6. 

27. InstrHyeme:_ Vease vv. 12 y 18 y notas. 

28. Vierte Idgrimas: Rembold traduce: esta encor- 
vada. ConfSrtame: cf. v. 25. 

29. Favoreceme con tu Ley: La Ley es, pues, un 
favor y no una carga. Es dar la norma de la ver- 
dad y del bien a quien vive en la oscuridad. Es abrir 
los ojos del ciego (v. 18) y guiar al peregrino (v. 19) 
para que su camino sea perfecto (v. 1). Vease S. 24, 
8 y nota y comparese Jer. 7, 23 ss., sobre el movil 
paternal de la Ley, con Jer. 23, 33-38, que muestra 
la indignc\cion de Dios contra los profetas y sacerdotes 
que la predicaban como una carrra. Cf. iMat. 11, 29-30; 
23. 4. 



*He deseado la senda de la verdad, 

he hallado rectos tus juicios. 
31 Me apoyo en tus testimonios; 

no quieras confundirme, oh Yahve. 
32 Corro por el camino de tus mandamientos, 

porque Tu me ensanchas el corazon. 

He. 

^Muestrame, Yahve, 
el camino de tus ordenaciones, 

Eara seguirlo hasta el fin. 
lame entendimiento 
para que observe tu Ley 
y la practique con todo mi coraz6n. 
35 Hazme marchar 
por la senda de tus mandamientos, 
porque en ella me deleito. 
s^Inclina mi corazon hacia tus ensenanzas 
y no vaya hacia el lucro. 



30. Asi tambien Desnoyers, quien interpreta en estos 
terminos: "Estimo que tus juicios ofrecen una per- 
fecta rectitud y que internandose uno en la via que 
ellos prescriben no se arriesga a dar pasos en falso." 

31. Notese el inmenso vigor de estas expresiones, 
verdaderos gritos de la fe, que comprometen el ho- 
nor de Dios. Si el que confia en su misericordia no 
puede quedar confuridido (S. 32, 22 y nota), <como 
podria ser en~anado por el "padre de la mentira" el 
hombre que confesando su nada, se apoya sin vacilar 
en la palabra de un Dios? (Juan 8, 31 s. y 44). Pe- 
ro esta confianza en la Palabra es lo que mas nos 
cuesta, porque nosotros queremos vivir de lo que 
vemos (Juan 20, 25 y 29) y ella nos hace vivir 
de la fe en lo que no vemos (Rom. 1, 17; Hebr. 11, 
1-3). De ahi que ese "credito" sea el mayor homena- 
je que el hombre puede hacerle a Dios (Hech. 16, 34 
y nota). 

32. Esta es una de las grandes perlas de la Sagra- 
da Escritura; que- nos hace elevarnos de la pura via 
purgativa hacia la unitiva o de amor, median te la 
iluminativa o descubrimiento de los inefables atrac- 
tivos de Dios (cf. 38 ss. y nota). Cuando & dilata 
nuestro pequefio coraz6n revelandonos los misterios 
de su sabiduria (I Cor. 2, 7) y de su amor y bon- 
dad en Cristo, que superan toda ciencia (Ef. 3, 19), 
entonces la caridad, que es la plenitud de la Ley 
(Rom. 13, 10), viene a nosotros por el Esptritu San- 
to (Rom. 5, 5); y entonces ya no caminamos sino 
corremos por el camino de los manda-mientos (S. 
36, 4). 

34. Dante entendimiento: "|Bien podriamos temcr 
no alcanzarlo nunca para tan altas cosas, si no fue- 
ra que Jesus lo promete precisamente a los que nos 
sentimos pequenos!" Cf. los vv. 12, 73 y 169; Luc. 
10, 21; Prov. 9, 4; Is. 28, 9; 29, 18; I Cor. 1, 27 
s.; II Cor. 4, 3; Sant. 1, 5, etc. 

35. Me deleito: O tambien, como dice la Vulgata: 
esa es la que deseo: es decir, la que yo elijo en este 
momento de serena meditacion, y tal es mi voluntad 
autentica, manifestada con plenitud de conciencia. 
Bien se yo que pronto se desvanecera este delicioso 
equilibrio y que la voluntad de la carne empezara a 
gritarme lo contrario (cf. Rom. 7, 14 ss. y notas) ; 
y precisamente por eso vengo a pedirte que seas Tu 
quien me hagas marchar cuando yo falte. Jesus tie- 
ne a este respecto seguridades y consuelos inefables 
que pueden verse en Juan 10, 28-29; Rom. 8, 28- 
29, etc. 

36. Hacia el lucro: Asi tambien Calis, Desnoyers, 
etcetera. Otros: hacia la avaricia (Prido, Nacar-Co- 
lunga). Solamente Dios, que gobiema los corazones 
(Prov. 1, 21 y nota; Denz. 177), puede apartar el 
nuestro de la avaricia, que es una idolatria (Col. 3, 
5) y de la codicia, raiz de todos los males (I Tim. 
6, 9) y hacer que pongamos nuestra ambicion en t\ 
(Mat. 6, 21) y en el estudio de su Palabra (S. 1, 
3 y nota). 
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"Aparta mis ojos 

para que no miren la vanidad; 

dame la vida en tu camino. 
S8 Cumple en tu siervo tu promesa, 

hecha para los que te temeh. 
"Aleja de mi el oprobio que me asusta, 

pues tus juicios son tan amables. 
4 Mira c6mo me he aficionado 

a tus decretos; 

hazme vivir por tu justicia. 

Vau. 

41 Vengan sobre ml 

tus misericordias, oh Yahve; 

y tu salud, segun tus oraculos; 
*V*podre responder 

a los que me reprochan 

por haber confiado en tus palabras. 
^No quites de mi boca 

la palabra de la verdad, 

porque en tus designios 

tengo puesta mi esperanza. 
**Y guardare" tu Ley para siempre, 

en el siglo y por los siglos de los siglos. 
M Ancho sera el camino en que yo ande, 

porque busco tus preceptos. 
M Hablar^ de tus enseiianzas 

delante de los reyes,. - 

y no me avergonzare. 
47 Y me deleitare con las volu'ntades tuyas, 

que yo amo. 



37. Continua el mismo concepto y lo amplia. Vani- 
dad no s61o es el mundo; somos nosotros mismos con 
nuestras concupiscencias (S. Agustin). El cristiano 
supera el ideal del oraculo griego "conocete a ti mis- 
mo", pues sabe que "nadie puede anadir un codo a 
su estatura" (Mat. 6, 27; Denz. 187) y eleva su 
mirada, de la pura introspecci6n, para "fijarla en 
Cristo, autor y consumador de la fe" (Hebr. 12, 2). 
Un filosofo hace notar que esa elevaci6n sobre el puro 
analisis de nosotros mismos es condicion indispensa- 
ble de la contemplaci6n. Es dejar lo ncjativo por lo 
positivo: el no ser por el Ser. Es lo que expresa el 
Doctor de Hipona: "En mi hallo muerte, mas donde 
vivir no hallo sino en Ti." 

38 ss. Notese el proceso del alma: comienza por 
el temor inicial, descubre luego la suavidad de Dios 
en sus palabras y, enamorada de ellas, concluye an- 
siando la santidad. Son las tres vias de la vida es- 
piritual (cf. v. 32 y nota). Vease un proceso ana- 
logo en Ecli.*4, 18 ss. Cf. S. 33, 9; 110, 10 y nota; 
I Juan 5, 3; 4, 8; Mat. 11, 30; I Pedro 2, 3. 

41 s. Tu salud: El Mesias. El iusto vive de la fe 
(Hebr. 10, 38), creyendo y esperando a veces, como 
Abrahan, contra toda apariencia (Rom. 4, 18), con- 
fiado en las promesas y vaticinios de Dios en medio 
de las burlas del mundo (S. 41, 4; Is. 5, 19; Ez. 
12, 27 s.; Luc. 17, 27; I Tes. 5, 3; II Pedro 3, 4). 
Bien se explica, como un suspiro de desahogo, esta 
ansiosa suplica que recuerda las de S. 85, 17 y 
108, 27. 

43. Porque solo la Palabra misma tiene la virtud 
de mantener en la consolaci6n y la paciencia (Rom. 
15, 4; Apoc. 3, 10). 

44 ss. Notemos tambien aqui el orden de las ideas: 
conservando en mi boca la Palabra de Dios sere ca- 
paz de cumplir su Ley (v. 11 y nota) ; cumplien- 
dola, vivire en anchura de espiritu (cf. Prov, 4, 
10-12). Entonces no temere ni a los reyes y me 
gozare, etc. (v. 89 y nota). 

46. Texto citado en la Misa de lat Virgenes mar- 
tires. Cf. la promesa de Jesucriato en iMat. 10, 
19 y 20. 



W Y alzare' mis manos hacia tus mandatos 
y meditate' en tus enseiianzas. 

Zadt. 

^Acuerdate de tu palabra a tu siervo, 

en la cual me hiciste poner mi esperanza. 
S0 Esto es lo que me consuela en mi aflicci6n: 

que tu palabra me da vida. 
51 Los infatuados hacen burla de mi 

hasta el extremo, 

pero yo no me aparto de tu Ley. 
•^Recuerdo tus antiguos juicios, 

oh Yahve, y quedo consolado. 
53 La indignaci6n se enciende en mi 

a causa de esos malvados 

que abandonan tu Ley. 
M Tus decretos se ban hecho cantos para mi 

en el lugar de mi destierro. 



48. Altar las manos es simbolo de oracion o de 
juramento (S. 27, 2; I Tim. 2, 8; Apoc. 10, S). El 
salmista quiere decir.: adoro y deseo tus palabras co- 
mo a Ti mismo. jAcaso Jesus no es la misma Pala- 
bra del Padre, el Verbo? Cf. v. 105 y nota. 

49. Aqui, como en los vv. 41, 58, 65, 81, etc. ve- 
mos que las palabras de Dios son la medida de sus 
promesas, por lo cual nuestra esperanza en cstas cre- 
ce en la proporci6n en que vamos conociendo esas pa- 
labras y creyendolas (cf. S. 32, 22 y nota). Y nin- 
gun deseo nuestro puede alcanzar semejante medida, 
porque el la sobrepuja toda imaginacion. Cf. S. 50, 
3 y nota. 

50. S. Pablo (Rom. 15, 4) destaca esta virtud pro- 
pia de las Escrtturas divinas: son un don que Dios 
nos envia para consuelo. Y en vano lo buscaremos 
igual en ningun libro humano. Cf. v. 92; S. 18, 9; 
Jer. 15, 16; I Mac. 12, 9, etc. Me da vida: Cf. v. 25. 

51. De todas las cosas divinas la mas burlada y 
odiada por el mundo es la Palabra (cf. v. 22 s.). 
Cristo lo dice de muchos modos (Mat. 11, 6; Juan 
15, 20; 17, 14, etc.) y se explica que ella alarme a 
Satin mas que ninguna otra cosa, porque es el ar- 
ma de Dios (Hebr. 4, 12) y su instrumento de sal- 
vacion (Rom. 1, 16). Cf. v. 74 7 nota; 86 s.; I 
Mac. 1, 59 s. 

52 Consolado: De esas burlas (v. 51). jQue sa- 
ben, esos hombres solemnes de las maravillas del Es- 
piritu y del Reino de Dios y de los privilegios que 
en il estan a disposici6n de los pequefios? (Mat. 
18, 3 s.). Asi tambien en S. 62, 7 David y en S. 76,- 
12 Asaf se consolaban con el recuerdo. 

53. No le importa al salmista que lo ridiculicen 
(v. 51) y de eso se consuela facilmente (v. 52). Lo 
que lo mueve a indignarse (la Vulgata dice dolerse) 
es que esos malvados que se erigen en maestros (cf. 
II Pedro cap. 2)- son los que han abandonado la Ley 
de Dios (cf. v. 21). Asi Jesus, que cornia con los 
pecadores para mostrarles su corazon, se indijnaba 
con la doblez de los fariseos y con los mercaderes del 
Templo y tambien desfallecia de dolor por ellos has- 
ta el sudor de sangre. Abandonan tu Ley: Como ob- 
serva Cales, la palabra Ley (Torah) tiene aqui, co- 
mo en los S. 1 y 18, una acepcion mas amplia que 
el solo Pentateuco. Al tirmino Ley y sus sinonimos 
se puede a menudo sustituir los de revelaciones di- 
vinas, promesas profeticas, enseiianzas profeticas. y 
sobre todo, voluntades de Dios, agrado divino" (cf. 
v. 16 y nota). 

54. Cantos, y no ordenanzas de un tirano. Entre 
ambos conceptos media todo el abismo de la espiri- 
tualidad. De mi destierro, es decir que — como lo 
muestra elocuentemente el S. 136, 3 s. — no se trata 
de cantos que celebren "el gozo de vivir" (Gil. 1, 
4), sino que se alegran en la misericordia del Dios 
que perdona (cf. Rom. 3, 24 ss.) y en las promesas 
que nos dan esperanza (v. 49). 
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65 Durante la noche 

mc acucrdo de tu nombre, oh Yahve, 

y guardare tu Ley. 
56 ftsta ha sido mi suertc: guardar tus' preccptos. 

Het. 

67 He dicho, oh Yahve, que mi suerte 

es guardar tus palabras. 
58 De todo corazon imploro tu rostro; 

apiadate de mi conforme a tu promesa. 
59 Examine mis caminos, 

y volvi mis pies hacia tus ensenanzas. 
m Me apresure, y no me he detenido 

en guardar tus mandamientos. 
61 Los lazos de los pecadores me rodean, 

mas no he dado tu Ley al olvido. 
K A media noche me levanto para alabarte 

por tus justos decretos. 
63 Estoy asociado a todos los que te temen 

y guardan tus preceptos. 
M La tierra esta llena 

de tu misericordia. oh Yahve, 

hazme conocer tus disposiciones. 

Tet. 

65 Conforme a tu palabra, oh Yahve, 

has obrado bondadosamente con tu siervo. 
66 Ensename el juicio recto y el conocimiento, 

pues confio en tus preceptos. 
67 Antes que me humiliaras anduve descarriado, 

mas ahora me atengo a tu palabra. 
68 Tu eres bueno y benefico; 

instniyeme, pues, en tus ensenanzas. 
^Fraguan enganos contra mi los infatuados, 

pero yo guardo tus preceptos 

con todo mi corazon. 
70 E1 corazon de ellos esta craso como sebo, 

mas yo tengo tu Ley como deleite. 



55 ss. Dice S. Ambrosio que David se levantaba 
cada noche a orar y alabar a Dios (v. 62), porque 
el amor a su Palabra le desbordaba del corazon (v. 
56). Facil es imitarlo con solo consagrarnos, antes de 
dormir cada noche, a la lectura y meditaci6n de la 
Palabra de Dios (v. 9 y nota; cf. S. 1, 2; 62, 7). 

57. Mi suerte: Notemos que no habla de obliga- 
gaci6n sino de ventaja (cf. v. 29 y nota). Tal es el 
privilegio de los que creen que Dios es nuestro Pa- 
dre. Jesus llama "su comida'' el hacer la voluntad 
paterna (Juan 4, 34). 

58. Tu rostro, es decir, la vision luminosa de la 
fe viva, que nos hace sentir interiormente la reali- 
dad de Dios, no obstante las tinieblas de nuestra carne 
(cf. S. 26. 8). Al que asi lo busca jse le escondera 
acaso Dios? Vease la respuesta en Juan 6, 37 y 7, 17. 

63. Estoy asociado: Forman un cuerpo mistico to- 
dos los que temen al Sefior, unidos en la Iglesia 
cuya cabeza es Cristo. Cf. vv. 74 v 79: S. 24, 21; 
100, 6; Ecli. 27, 10; Mat. 18, 20. Otros vierten: 
Soy amigo de, etc. 

66. Ensename: Porque creo en Ti como maestro. Cf. 
vv. 12, 18, 34 y notas. El juicio recto: Cf. Juan 7, 24. 

68. Es la razon que Jesus da en 'Mat. 11, 29: De- 
jaos instruir por Mi porque como Maestro soy man- 
so, y soy humilde de corazon. 

69. Los infatuados: Cf. vv. 51-53; S. 52, 5 y notas. 

70. Esta crasitud signifies grosera insensibilidad 
del corazon, especialmente para lo sobrenatural. Es, 
en el Nuevo Testamento, la falta de espiritu (I Cor. 
2, 14; Judas 19 y notas), que a veces Dios permite 
como sancion terrible (Hech. 28, 27) en los que "no 
nceptaron el amor de la verdad" (II Tes. 2, 10). 
Cf. Deut. 32, 15; Mat. 13, 15. 



71 Bueno me ha sido el scr maltratado, 

para conocer tus estatutos. 
72 Mejor es para mi la Ley de tu boca 

que millares de oro y plata. 

Yod. 

73 Tus manos me hicieron 

y me formaron; 

dame la inteligencia de tus disposiciones. 
74 Los que te temen 

se alegraran al verme, 

porque puse en tu palabra 

toda mi esperanza. 
75 Rcconozco, Yahve, 

que tus juicios son justos 

y que justamente me has humillado. 
76 Venga ahora tu misericordia a consolarme, 

segun la promesa que diste a tu siervo. 
77 Vengan a mi tus piedades 

para que tenga vida, 

porque tu Ley hace mis delicias. 
78 Confundido quede el fatuo; 

mintiendo me ha deformado; 

pero yo meditare en tus mandatos. 
79 Dirijanse a mi los que te temen, 

los que conocen tus testimonios. 
80 Sea mi corazon perfecto segun tus leyes, 

para que no quede confundido. 



71. Maltratado: Asi tambien Desnoyers, refirien- 
dolo al v. 69. No seria ya la humillacion del v. 67 
sino la tristc experiencia de los hombres, que lo 11c- 
vo a desconfiar de ellos y estudiar a Dios, dispues- 
to a "arrepentirse y creer al Evangelio" (Marc. 1, 
15) como el mensaje del perdon y del amor (Col. 

1, 28). 

72. "La caridad ama ella -mas la Ley de Dios que 
la codicia ama al oro y la plata" (S. Agustin). Pe 
ro esto no es lo propio de nuestra natural inclinncion, 
sino todo lo contrario. Solo el don de sabiduria nos 
Ueva a ese amor, haciendonos conocer y saborear el 
verdadero bien (cf. introduccion al Libro de la Sa- 
biduria). Solo entonces "nacemos de nuevo" (Juan 
3, 3) y ponemos el corazon donde esta nuestro nue- 
vo tesoro (Luc. 12, 34; Col. 3. 1). I Ese don se da 
gratis a todo el que lo pida! (Sant. 1, 5; Sab. caps 
6-9). Asi lo hace el salmista en el v. 73. Cf. v. 34 
y nota. 

74. "El perfume de paz, que exhala en torno suyo, 
recrea y alegra a los demas; es un estimulo y una 
energia para la santificacion de cuantos conocen a 
Dios" (Manresa). Cf. v. 63 y nota. Para otros, em- 
pero, esa ingenua confianza en lo sobrenatural sera 
"locura o escandalo" (v. 42 y 51; S. 36, 12; 111, 
9-10; I Cor. 1, 23; Hech. 17, 32; 7, 54). Dios hace 
que su Palabra sea asi como una piedra de toque 
de las almas (Luc. 1, 34 s.; Hebr. 4, 12; I Pedro 

2, 6 s.; I Juan 4, 6). 

75 s. Vease estos conceptos desarrollados intensa- 
mente en el S. 50. 

77. "Vida que lo sea en verdad, no hay mas que 
la vida de Dios, y la vida nuestra esta escondida 
con Cristo en Dios" (S. Agustin). Cf. Col. 3, 3. 

78. Mintiendo me ha deformado: Nacar-Colunga : 
sin razdn me afligen. Pasaje diversamente traducido. 
Pero yo, etc.: Es decir, yo se donde esta el remedio 
contra el engano. Cf. Mat. 7, 15; Hech. 17, 11 y 
nota. . 

79. Es la "pequefia grey" que ansia reunirse para 
hablar de Dios. Cf. v. 63 y nota; S. 132, 1; Mai. 

3, 16. 

80. Seriiin tus leyes, porque solo ellas, y no las 
normas de origen humano (Marc. 7, 8; Col. 2, 8), 
,-nntienen para el hombre la verdadera perfeccion. 
Cf. v. 85 y nota; Mat. 19, 16. 
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Caf. 

81 Desfallece mi alma 

suspirando por la salud que de Ti viene; 

cuento con tu palabra. 
''Desfallecen mis ojos 

de tanto esperar tu promesa; 

ccuando vendras a consolarme? 
B3 He venido a ser como pellejo 

expuesto al humo, 

mas no he olvidado tus estatutos. 
"jCuantos son los dias de tu siervo? 

jCu&ndo juzgaras a los que me persiguen? 
^El infatuado cavo fosas para mi; 

el, que es contrario a la Ley. 
^Todos tus mandamientos son verdad; 

mas ellos sin causa me persiguen; 

ayudame Tu. 
"Casi me han exterminado del pais, 

pero yo no abandone tus preceptos. 
M Segun tu misericordia, conservame la vida, 

y guardare los oraculos de tu boca. 

Lamed. 

89 Tu palabra, oh Yahve, es eterna, 
permanece en el cielo., 



81. Con este deseo ardicnte y confindo que expre- 
sa el ansia de Israel por el Mesias, hemos de vivir 
hoy suspirando por su venida (Cat. Rom. I, 8, 2). 
Cf. Apoc. 22, 17; S. 129, 6 s. y notas. 

82. De tanto esperar, etc.: Asi tambien la Vulgata 
y parece requerirlo el contexto. Segiin Desnoyers, los 
ojos desfallecerian "tras de tus sentencias", quiza 
buscandolas, quiza de tanto releerlas. 

83. El pellejo (de vino) expuesto al humo se arru- 
ga y encoge hasta perder su forma. A ese extremo 
llega el menosprecio de los infatuados (v. 84 ss.) 
hacia los discipulos que escuchan la palabra de Cristo. 
Cf. Luc. 6, 22; Juan 15, 18 ss.; I Cor. 4, 9 ss. 
y nota. 

84. jCuindo juzgarasT Vease la respuesta de Dios 
en Apoc. 6, 10-11; II Pedro 3, 9; Hebr. 11, 40. 

85. Cf. vv. 51, 53, 69. La Vulgata trae otra her- 
mosa version: "Los impios me cuentan fabulas, pero 
no son como tu Ley", lo cual tiene gran elocuencia 
para expresar como la sabiduria de los hombres, aun- 
que parezca lucida, no puede nunca satisfacer al al- 
ma como la Palabra de Dios. Tal es el sentido de la 
celebre confesion de S. Agustin: "Nos hiciste para 
Ti y nuestro corazon esta inquieto hasta que descanse 
en Ti." Cf. S. 93, 11 y nota. La Iglesia eligi6 
este texto para el Introito de la Misa de S. Justino 
(14 de abril), el cual decepcionado de todas las escue- 
las filosoficas "estudio la palabra del divino Cruci- 
ficado y se convirtio al cristianismo" (Dom Le- 
febvre), pues en ella, como dice la oracion de dicha 
misa, "le enseno Dios maravillosamente la eminente 
aencia de Jesucristo (Filip. 3, 8) por medio de la 
locura de.la Cruz" (I Cor. 1, 23). 

86. Sin causa, etc. : Segiin otros : el que me per- 
sigue mientc. 

87. Del pais: Asi tambien Cales. Otros vierten: 
de la tierra ; Bover-Cantera : Me aniquilan por poco 
en este mundo. 

89. Misterio digno de constante meditacidn: en el 
cielo permanece eternamente la- misma Palabra cuyo 
don nos anticipa Dios en la Sagrada Escritura. Y 
aunque pasaran el cielo y la tierra (cf. II Pedro 3, 13; 
Apoc. 20, 11; 21, 1 ss.), la Palabra no pasara (Mat. 
24, 35; Marc. 13, 31; Luc. 21, 33). Y esa Palabra, 
esa sabiduria de Dios que hace la felicidad del cielo, 
es el mismo Cristo Verbo, es decir, palabra del 
Padre, hecha hombre: Sabiduria encarnada, por 
quien y para quic-n todo fue hecho. Cf. vv. 44, 93, 
111; I Pedro 1, 23-25; Apoc. 14, 6; Sab. 9, 9-11, etc. 



'Tu fidelidad, de generacion en generacion; 

Tu formaste la tierra, y perdura. 
91 Como Tu lo dispusiste, 

asi contimia en todo tiempo, 

pues todas las cosas estan a tu servicio. 
82 Si yo no hubiera puesto 

mis delicias en tu Ley, 

ya habria perecido en mi angustia. 
93 No olvidare nunca tus decretos, 

porque en ellos me das la vida. 
^Yo soy tuyo: salvame, 

pues me empefio en hacer tu voluntad. 
95 Los pecadores me espian para perderme; 

pero yo sigo atento a tus preceptos. 
96 A toda perfeccion le he hallado el limite, 

mas tus estatutos no lo tienen. 

Mem". 

97 ;Oh Yahve, cuanto amo tu Ley! 

Es mi meditacion de todo el dia. 
^Tu mandamiento me hace mas sabio 

que mis enemigos 

porque el esta siempre conmigo. 
"Estoy mas instruido 

que todos mis maestros, 

porque tus ensenanzas son mi meditacion. 



90. Vease S. 88, 3 y 15, etc., donde tX hace con- 
tinua ostentacion de esa fidelidad. 

91. La Palabra creadora es tambien conservadora. 
Sin ella nada podria subsistir (S. 103, 29 y nota). 
A tu servicio: Mas fielmente que los hombres (Des- 
noyers). Cf. Sab. 5, 18-21; Rom. 8, 20 ss. 

92- Mis delicias: Asi tambien el nuevo Salterio 
Romano; otros: mi meditacion. Cf. v. 50 y nota. 

94. Soy tuyo: "Solo puede decirlo aquel cuyos pen- 
samientos y afectos estan enteramente puestos en 
Dios, que desprecia todo otro bien y que dice a Je- 
sus, como los apostoles: [Muestrame al Padre y ello 
me basta" (S. Ambrosio). 

95. Me espian: Jesus lo anuncio en Juan 15, 20 
(cf. S. 55, 7). Pero yo, etc.: En las persecuciones 
de los enemigos el remedio esta en buscar las divi- 
nas palabras, fuente de la sabiduria y "rio de la 
gracia" (Benedicto XV). Cf. v. 92. 

96. Todo pasa, menos la Palabra de Dios (v. 89), 
que no dejara de cumplirse ni en una jota (Mat. 5, 
18; 24, 35). El salmista nos ofrece un vigoroso contras- 
te entre la limitacion de todo lo humano y la unica 
inmensidad que puede saciarnos. Cf. v. 85; Ecli. 24, 
38 y notas. 

97. "Hay hombres que dedican-su vida al estudio 
de los clasicos y esto se considera una noble pasion 
aun cuando se trata de autores paganos. ^No ha de 
ser mas fuerte el amor por las paginas que ha es- 
crito el mismo Dios?" (P. de Segor). Tal fue la 
pasion de hombres como S. Agustin, S. Bernardo y 
tantos otros que apenas escribian una frase sin una 
cita de los libros sagrados. Los privilegiados frutos 
de este amor se muestran en los vv. que siguen. Cf . 
S. 1, 1 ss. y notas. 

98. El israelita, aun oprimido por todos los paga- 
nos, no perdio su existencia ni la de su raza. porque 
conocia los designios de Dios (S. 147, 9) y los tenia 
siempre a su disposici6n. 

99 ss. La parafrasis que ofrece Scio explica esta 
notable superioridad del sal-mista sobre todos los doc- 
tores y ancianos, diciendo: "porque por medio de 
una serie y contimia meditacion me habeis hecho 
comprendcr cual sea su espiritu verdadero". Jesus 
establece esta superioridad del conocimiento espiritual 
sobre el puramente intelectual (Luc. 10, 21; cf. S. 
130, 1; Job \2, 20; Sab. 8, 10; I Cor, 2, 10 y 14; 
II Tim. 3, 15) y la necesidad del corazon recto 
para cntcmlcr a Dios (Mat. 5, 8' y nota). 
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••"Entiendo mis que los ancianos, 

porque observo tus prescripciones. 
141 Aparto mis pies de toda senda mala, 

para ser fiel a tus palabras. 
102 No me desvio de tus decretos, 

porque me ensenaste Tu. 
i03;Cuan dulces son a mi paladar tus palabras! 

Mas que la miel a mi boca. 
l04 Por tus preceptos me hago inteligente; _ 

por eso aborrezco todo camino de iniquidad. 

Nun. 

105 Antorcha para mis pies es tu palabra, 

y luz para mi senda. 
iwjuro, y me resuelvo 

a guardar tus justas disposiciones. 
107 Abatido estoy en gran manera, oh Yahv6; 

dame vida segun tu palabra. 
108 Seate grata, Yahve, 

la ofrenda de mis labios, 

y ensename tus designios. 
10 *Tengo constantemente mi vida en la mano, 



102. Hermoso acto de amor: los ciimplo porque 
se trata de Ti. De ahi la dulzura que expresa el v. 103. 
Cf. S. 38, 10. 

:104. Me hago inteligente: Asi tambien Crampon 
(df. S. 18, 8). Sobre la importancia de entender la 
Palabra vease 16 que dice Jesus en Mat. 13, 19. 

105. El Concilio IV de Constantinople cita este 
texto y otros concordantes (S. 18, 9; Prov. 6, 23; 
Is. 26, 9; LXX) para mostrar que las divinas pa- 
labras "se asimilan verdaderamente a la luz", y 
dispone que el libro de los santos Evangelios, "en 
cuyas silabas encontramos todos la salvacidn", debe 
adorarse lo mismo que la Cruz y la Imagen de nues- 
tro SeSor Jesucristo (cf. v. 89 y nota). Agrega que: 
si alguien no la adora no la vera "cuando m venga 
en la gloria paterna a ser glorificado y glorificar a 
sus santos" (II Tes. 1, 10; Denz. 337; cf. v. 48 y 
notn) . 

106. Este comienzo de nuestra conversi6n — que 
todos necesitamos como S. Pedro (Luc. 22, 32) — 
sigue como 16gica consecuencia cuando de veras nos 
persuadimos de que las disposiciones de Dios son la 
sabiduria misma, aunque nos parezcan tan paradoji- 
cas como las del Serm6n de la montafia (cf. Mat. 
5, 38 ss.) o el pago de los obreros de la ultima 
hora (Mat. 20, 8 ss.; cf. Mat. 11, 6; Luc. 7, 23 y 
notas). Lo que cuesta es persuadirse de ello. "Desde 
que el hombre, dice Mons. von Keppler, en la plenitud 
del paraiso, crey6 a una vibora antes que a su crea- 
tor y bienhechor, le ha quedidb, como tremendo sello 
de decadencia, la credulidad mas insensata a las 
palabras de los hombres y la mas obstinada, aunque 
secreta, desconfianza a las palabras de Dios." 

107. Abatido, a causa de lo dicho en el v. 106, 
pues los decretos divinos son contrarios a la sabidu- 
ria del mundo. De ahi que s61o cuente con el auxi- 
lio que reclama de Dios, pidiendole que lo reanime, 
pcro con esa vida que es segun su Palabra. Jesus 
confirms que lo dicho en este v. es consecuencia del 
anterior : " Yo les he dado tu palabra y el mundo les 
ha tornado odio" (Juan 17, 14). 

108. La ofrenda de los labios consiste en las oracio- 
nes y alabanzas (S. 49, 14; Hebr. 13, 15 y_ notas) 
aunque no sean materialmente articuladas sino "en 
espiritu y en verdad" (Juan 4, 23 s.; cf. Mat. 6, 
6-8). El suplicante pide a Dios' que £1 mismo se haga 
grata esta oracidn que le esta haciendo, pues sabe 
que el hombre es incapaz de ello. "Siendo desagra- 
dables, fuimos amados para ser hechos agradables" 
(Denz. 198). Cf. v. 147 s. y nota. 

109. Tengo mi vida en la mano (expuesta a cair- 
aeme): Modisroo bebreo que senala el sumo grado 
de peligro (Job 13, 14). "Cada dia muero", dice S. 
Pablo (I Cor. 15, 31). 



pero tu Ley no se aparta de mi memoria. 
IW Los malvados me tendieron on lazo, 

mas yo no me desvie de tus preceptos. 
»iTus decretos son mi herencia para siempre, 

Iiorque constituyen 
a alegria de mi corazon. 
u *He inclinado mi corazon 
a cumplir tus estatuttw, 
para siempre, hasta el fin. 

Samec. 

113 Aborrezco a los de coraz6n doble 

y amo tu Ley. 
114 Mi protector y mi escudo eres Tu; 

mi esperanza esta en tu palabra. 
,ls Alejaos de mi los malvados; 

yo escrutare las disposiciones de mi Dios. 



110. Los ma.vados son los mismos que lo persi- 
Tuen en los w. 51-53, etc. Este lazo, que existe per- 
manentemente en este "siglo malo" (Gil. 1, 4), es 
el escindalo de que babla Jesus, el tropiezo "de los 
que creen" (Mat. 18, 6), es decir, que .se refiere 
principnlmente a la falsa doctrina, como se ve en el 
2» hemistiquio. Cf. Mat. 7, 15 y nota. 

111. Ha adquirido, como su patrimonio mis pre- 
cioso (cf. v. 14 y nota), los documentos que con- 
tienen las palabras de Dios como un teroro escon- 
dido (cf. Mat. 13, 44) y fuente de alegria. La Sa- 
grada Biblia fui el primer libro publicado por la 
imprenta y tuvo muchas y esplendidas ediciones. en 
'os tiwnpos de mayor fe. S. Agustin no vacila en 
equiparar la Palabra al Cuerpo mismo de Cristo. 
jPuede explicarse que alguien tenga otros libros 7 
carezca de este? |Oh, si en cada hogar cristiano se 
conservase, leyese' y meditise la Palabra de Dios! 
Vease v. 105 v nota. Porque constituyen la alegria: 
"Podria escribirse, dice Mons. von Keppler, una tec- 
logia de la alegria. No faltaria ciertarnente material, 
pero el capitulo mis fundamental y mis interesante 
seria el biblico. Basta tomar un libro de concordan- 
cia o indice de la Biblia para ver la importancia 
que en ella tiene la alegria: los nombres biblicos que 
significan alegria se repiten miles y miles de veces. 
Y ello es muy de considerar en un libro que nunca 
emplea palabras vanas e innecesarias. Y asi la Sa- 
grada Escritura se nos convierte en un paraiso de 
delicias, paradisus voluptatis (Gen. 3, 23) en el que po- 
demos encontrar la alegria cuando la hemos buscado 
inutilmente en el mundo o cuando la hemos perdido." 

112. Hasta el fin: Vease Mat. 10, 22; Hebr. 3, 6; 
Apoc. 2, 26. Como observa Pillion, la Vulgata ex- 
presa otro pensamiento: "por la esperanza del ga- 
lard6n". Aqui el galard6n esti-ya en la misma po- 
sesi6n y gozo de la Palabra (v. Ill; cf. S. 18, 12). 

113. Sobre los de coraain doble, cf. S. 30, 7; Juan 
1, 47; 3, 19; Sant. 1, 7 s.; 4, 8, etc. Sobre el odio 
santo, vease S. 96, 10; 10S, 1; 138, 22; Ecli. 25, 3, etc. 

115. Escrutare": Asi tambien LXX y Vulg. Es la 
actitud del que quiere sinceramente conocer a Dios: 
escapar de los mundanos que le roban el tiempo para 
estudiarlo (S. 6, 9). A este respecto Pio XII senala 
hoy con precisi6n los horizontes de grandes progresos 
teol6gicos que se presentan al investigador ante los 
nuevos datos que aporta la moderna intensificaci6n de 
los estudios biblicos, el descubrimiento de documen- 
tos, c6dices y papiros y especialmente el estudio del 
hebreo y el griego, lenguas originales de la Biblia, 
haciendo notar: a) que de todo ello brota gran luz 
"para entender mejor y con mis plenitud los saira- 
dos libros"; b) que "en la Edad Media, cuando la 
teologia escolastica florecia mis que nunca, aun el 
conocimiento de la lengua griega desde mucho tiem- 
po antes se habia disminuido de tal manera entre 
los occidentales que hasta los supremos doctores de 
aquellos tiempos, al explirar los divinos libros, so. 
lanicnte se apoyaban en la versi6n latina llamada 
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"^Sostenme, como lo denes prometido, 

y vivire; 

no desalientes mi esperanza. 
U 'S6 mi apoyo para que sea salvo y tenga 

constantemente mis ojos en tus decretos. 
U8 Tu desprecias 

a cuantos se apartan de tus 6rdenes, 

pues su pensamicnto es enganoso. 
119 Yo tengo por escoria 

a todos los impios de la tierra; 

por esto amo tus ensenanzas. 
m Ante Ti se estremece de temor mi carne; 

tus juicios me llenan de espanto. 

Ayin. 

m He abrazado la rectitud y la justicia, 

no me entregues 

en manos de mis opresores. 
m Responde Tu del bien por tu siervo, 

no sea que me opriman los infatuados. 
m Mis ojos desfallecen 

de tanto desear tu salvacion 

y la promesa de liberacion. 
m Haz con tu siervo segun tu benignidad, 

e instruyeme en tus ensenanzas. 
^Siervo tuyo soy; dame inteligencia, 

a fin de que comprenda tus testimonios. 



Vulgata. For el contrario, en estos nuestros tiempos 
no solamente la lengua griega, que desde el renaci- 
miento de las letras humanas en cierto sentido ha 
aido resucitada a nueva vida, es ya familiar a todos 
los cultivadores de la antiguedad, sino que aun el 
conocimiento de la lengua hebrea y de otras lenguas 
orientales se ha propagado grandemente entre los 
hombres doctos"; c) que el gran adelanto que "no 
sin especial consejo de la providencia de Dios ha 
conseguido esta nuestra epoca, invita y aun en cierto 
modo amonesta a los interpretes de las Sagradas 
Letras a aprovecharse con denuedo de tanta abun- 
dancia de luz para exa-minar con mas profundidad 
los divinos oraculos"; d) que la extensi6n de esc 
campo es inagotable, dado que "no pocas cosaa . • . 
apenas fueron explicadas por los expositores de los 
pasados siglos" habiendo 'silo muy pocas cuyo sen- 
tido haya sido declarado por la autoridad de la Igle- 
sia y no son muchas mis aquellas en las que sea 
unanime la sentencia de los Santos Padres" (Enci- 
c)ica "Divino Afflante Spiritu"). 

117. Constantemente, esto es, no solo para conquis- 
tar la union contigo, sino mas aun despues de ella 
y como unico modo de conservarla (cf. Mat. 26, 4l; 
Luc. 10, 42; 11, 22-27). El v. 118 confirma la doc- 
trina de este al mostrar c6mo los que se apartan de 
la visi6n sobrenatural dejan de pensar rectamente. 

119. Yo tengo: Asi tambien Wutz y la Vulgata, 
etc. Es la consecuencia del v. anterior. Otros leen: 
Tu tienes. 

120. Espanto harto justificado para la carne y que 
pronto se convierte en gozo para los humildes (v. 
Ill; S. 93, 18, etc.). No puede entender nada del 
Evangelio el que no entiende esa gran revelacidn fun- 
damental, infinitamente asombrosa, de que Jesus no 
vino a buscar a los justos ni a los sanos, sino a los 
enfermos y pecadores (Luc. S, 30 ss.). Y como £1 
dijo que no hay ninguno sano, ninguno que no nece- 
site arrepentirse (Marc. 1, 15; Luc. 13, 5), quiso de- 
cir que "pereceran todos" cuantos no se cuenten en- 
tre los enfermos y pecadores necesitados de un Sal- 
vador. Cf. v. 130 y nota; I Juan 1, 8-10. 

122. Responde TU: Hazte garante de mi fidelidad 
(segun otros: de mi bien) para que los infatuados 
(vv. 51-53) no tengan pretexto de oprimirme. Cf. S. 
120, 8. 

123. La promesa de Uberaciin: Asi tambien Cales. 
Otros: y por tus oriculos de justicia. Cf. v. 81. 



126 Tiempo es ya de obrar, oh Yahy6; 

han hecho escarnio de tu Ley. 
m Por eso amo yo tus mandamientos, 

por sobre el oro, aun el mas puro. 
128 Por eso he escogido para mi 

todos tus preceptos, 

y odio todo camino de impostura. 

Pe. 

129 Tus prescripciones son maravillas; 

por eso mi alma las observa. 
130 La explication de tus palabras ilumina, 

a los simples les da inteligencia. 
1M Abro mi boca y suspiro, 

ansioso de tus 6rdenes. 
i32Vuelvete hacia mi y s£me propicio, 

como lo haces 

con los que aman tu Nombfe. 



126 s. Admiremos la elocuencia de este apremian- 
te llamado (cf. S. 101, 14). Y el salmista, en una 
sublime reacci6n de amor, lejos de escandalizarse por 
el ambiente de apostasia que lo rodea, "por eso mis- 
mo" se adhiere mas que nunca al amor de la divina 
Palabra (v. 127) y la conserva "como una antorcha 
que luce en lugar oscuro" (II Pedro 1, 19). Cf. 
Apoc. 3, 8 y 10. 

128. He escogido para mi: Hermosa avaricia es 
esta, propia de [Maria que eligio la parte 6ptima 
(Luc. 10, 42); hermosa y tan rara, que por eso no 
hay peligro, dice Ludolfo el Cartujo, de que esa 
parte "le sea quitada", pues nadie se la disputa. 
Jesus nos escogii, y no nosotros a £1 (Juan 15, 16). 
Ahora es el tiempo de que nosotros lo escojamos, co- 
mo aqui, "para nosotros". 

129. £1 celebre predicador Raulica, en un momen- 
to de notable elocuencia, dice: "Si Dios no fuera 
admirable jacaso lo aceptaria-mos ? Yo no, por cierto. 
Vie buscaria otro mejor." Hay versiones que, en vez 
de las observa, dicen: las escrvta o, como Pillion, 
las estudia detenidamente. Sin duda el conocimiento 
leva a la admiraci6n y ista a un ansia creciente de 
penetrar cada vez mas esa sabiduria que "el primero 
que la estudid no acaba de conocerla, ni el ultimo 
de penetrarla, porque su inteligencia es mas vasta 
que el mar y su consejo mis profundo que el abis- 
mo" (Ecli. 24, 26 s., version Crampon). 

130. Es este un concepto que aparece en muchos 
libros de la Sagrada Escritura y que debe llenar de 
gozo a las almas simples (cf. v. 105 y nota; S- 18, 
8 s.: Prov. 1, 4; Sab. 10, 21; Mat. 11, 25, etc.). La 
explicaci6n de por qui Dios revela a los pequeftos 

10 que oculta a los sabios — cosa en verdad decepcio- 
nante para todo intelectual que no tenga espiritu so- 
brenatural — esta en que la inteligencia de esos mis- 
terios de Dios s61o se adquiere partiendo de la base 
de la nada del hombre, de su caida original, de su 
condicion actual anormal y miserable. Y esto es in- 
admisible para esos sabios que precisamente son te- 
nidos por tales a base de sus conceptos y empeiios 
humanistas que tienden a exaltar lo que el mundo 
llama altos valores humanos. De suyo todo hombre 
no es sino flaqueza e inclinaci6n al mal (cf. Juan 
15, 5; Luc. 16, 15; S. 142, 2), y el que no admite 
esto como base no puede entender nada del Padre, 
cuyos misterios son todos de amor y misericordia 
para con esa humanidad caida. Entonces, quienes nos 
sentimos asi, caidos, reconocemos en £1 un Dios como 
hecho de medida para nosotros. Los demas no se in- 
teresan ante este tipo de Dios, pues no tienen con- 
ciencia de necesitar la misericordia y encuentran hu- 
millante y vergonzoso reconocer la maldad e impo- 
tencia de la humanidad. Cf. v. 120 y nota; S. 68, 

11 ss. y notas. 

131. Y suspiro: Parece mis exacto que jadeante. 
La Vulgata vierte: y atraje el espiritu (cf. Hech. 
10, 44; Lac. 1, 41V 
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133 Dirige mis pasos mediante tus palabras, 

para que no reine en mi 

injusticia alguna. 
134 Rescatame de la opresion de los hombres, 

y sere obediente a tus preceptos. 
I35 Muestra a tu siervo tu Rostro sereno, 

y ensename tus designios. 
138 Rios de agua han corrido de mis ojos, 

porque tu Ley no es observada. 

Sade. 

131 Tu eres justo, Yahve, 

y tu juicio es recto. 
138 Con justicia has imDuesto tus preceptos, 

y con gran benignidad. 
139 Mi celo me consume, 

porque mis adversarios 

olvidan tus palabras. 
140 Acendrada en extremo es tu palabra, 

y tu siervo la ama. 
141 Yo soy pequeno, soy despreciado, 

mas no olvido tus preceptos. 
i*2Tu justicia es justicia eterna, 

y tu Ley es la verdad. 
143 Angustia y tribulacion vinieron sobre mi, 

mas tus sentencias son mis delicias. 
144 La justicia de tus decretos es eterna; 

instruyeme en ellos y vivire. 

Qof. 

145 Clamo con todo mi corazon; 

escuchame, Yahve; 

quiero obedecer tus voluntades. 



148 Te he llamado; salvame Tu, 

y cumplire tus preceptos. 
147 Me anticipo a la aurora y grito, 

pues tengo mi esperanza en tus palabras. 
148 Mis ojos se adelantan 

a las vigilias de la noche, 

para meditar tu palabra. 
149 Oh Yahve, escucha mi voz 

segun tu misericordia, 

y vivificame conforme a tu justificacion. 
iBKje acercan los que me persiguen inicua- 

los que se ale j an de tu Ley. [mente, 

151 Tu, Yahve, estas cerca; 

y todos tus caminos son verdad. 
152 Desde antiguo tus preceptos me ensenaron 

que los estableciste para siempre. 

Resch. 

153 Mira mi afliccion y librame, 

pues no me he olvidado de tu Ley. 
154 Defiende Tu mi causa y rescatame, 

guarda mi vida, conforme a tu promesa. 
155 Lejos esta de los impios la salvacion, 

porque no se interesan por tus disposiciones. 
158 Tus misericordias son muchas, oh Yahve, 

otorgame vida segun tus designios. 
is'Muchos me persiguen y me atribulan, 

pero yo no me aparto de tus preceptos. 
1S8 A la vista de los impostores tuve asco; 

ellos no hacian caso de tus palabras. 
159 Mira, Yahve, que yo amo tus preceptos; 

por tu misericordia, conservame la vida. 



133. "Hay un libro que lo explica todo, pero que 
desgraciadamente muy pocos quieren leer porque nos 
exige, con autoridad divina, que pensemos como el, 
y para ello vemos que hemos de dejar no s61o las 
inclinaciones de nuestra carne sino tambien innume- 
rables ideas preconcebidas segun el criterio mundano, 
las cuales, como las tenemos por buenas, resultan 
mas dificiles de abandonar que los vicios" (Keppler). 

134. Rescatame: jQue es la opresidn de los hom- 
bres sino el respeto humano? La Palabra de Dios 
que nos libra de el, es un verdadero rescate, cum- 
pliendose entonces literalmente la promesa de Jesus 
en Juan 3, 31-32. Confirmase asi lo que dice la 
nota precedente. 

136. Es el concepto de los vv. 139 y 158, el celo 
que devoraba a Cristo y le arranco sudor de sangre 
en Getsemani: la tristeza de que el Amor no sea 
conocido ni amado. 

138. Benignidad: Asi tambien Rembold (cf. Mat. 
11, 30 y nota). Otros: firmeza. 

139. Cf. v. 136 y nota. I,os adversarios son los 
"infatuados" (vv. 51-53). 

140. Acendrada en extremo: Purisima como proba- 
da por fuego (S. 11, 7). 

141. Pequeno: Cf. vv. 98-100; 130, etc. 

144. Vvvir&: Hay un paralelismo entre este miste- 
rio de la Palabra que da la vida y lo que se dice 
en el Pr61ogo al Evangelio de S. Juan sobre el 
Verbo del Parlre (o sea la Palabra) que se encarno, 
en el cual estaba "la vida que era la luz de los 
hombres". Jesus lo confirma expresamente en Juan 
6, 63. 

1 45 s. El salmista nos ensena aqui la actitud nor- 
mal del alma para con Dios. Querer, desear con todo 
el corazon obedecer la amable voluntad del Padre, 
pero, como sabemos que no somos capaces de ello 
(cf. Juan 13, 37 s.; 15, 5 y notas), pues es un 
don <le Dios el servirlo como a £1 le agrada (Colecta 
de la Dom. XII de Pent.; cf. Denz. 182 y 196 ss.), 
pcdirlc ante todo ese don: salvame Ti y entonces 
podre agradarte (cf. v. 108 y nota). Tal es "el buen 



espiritu" que t.\ desea le pidamos y promete darnos 
infaliblemente (Luc. 11, 13). El que no lo tiene, pues, 
es porque no lo quiere (Sab. 6, 14 s. ; Is. 55, 1; 
Sant. 1, 5). Y sin pedirlo no lo podemos tener, por- 
que lo propio nuestro no es el buen espiritu, sino 
todo lo contrario. En cambio los bienes temporales 
— unicos que solemos pedir — se nos prometen "por 
afiadidura", pues "bien sabe vuestro Padre que todo 
esto necesitais" (Mat. 6, 32 ss.). Por donde vemos 
que estos vv. constituyen una jaculatoria ideal para 
el cristiano. 

147 s. Me anticipo (asi Paramo, Cales, Desnoyers, 
Vulgata, etc.) : Es como un impulso lirico de entu- 
siasmo, de alegria por las promesas que espera, y 
tambien de santa impaciencia y ruego por ver si en 
ese nuevo dia se cumpliran (cf. Apoc. 22, 17 y nota). 
Vease analoga actitud en David (S. 56, 9 y 107, 3) 
intentando que a su canto se despierte la misma au- 
rora. 

153. Notable ensenanza: El recordar las palabras 
de Dios antes estudiadas' es el argumento para ser 
escuchado por £1 en nuestras tribulaciones y tenta- 
ciones. Cf. Juan 14, 26 y nota. 

154. Defiende Tti: Otros vierten: Lncka T«i por 
mi causa. El que quiera defensor infalible contra 
injustos enemigos, biisquelo en los Salmos 29, 34, 
36, 108, etc. 

155. Vease lo que ensena S. Pablo sobre el fracaso 
del que quiere hacerse justo por si mismo sin recu- 
rrir a la gracia, suprimiendo asi el misterio de la Re- 
dencion (Rom. 9, 30 ss. ; 10, 3 ss.; 3, 24 ss.; Gal. 
2, 21). 

156. Esto es, segun lo que haya resuelto tu Cora- 
zon de Padre (cf. S. 50, 3 y nota) : no quiero ni 
menos ni mas de lo que tu amorosa bondad ha pen- 
sado para mi. El que se sienta muy ambicioso (cf. 
Is. 55, 1 ; 64, 4) lea el primer capitulo de Efesios y 
el ultimo del Apocalipsis. 

158. | No hacian caso y predicaban a otros! Se 
trata, como en los vv. 51 ss.; 136, 139, 161, etc., 
de los falsos profetas o doctores. Cf. Mat. 23; II 
Pedro 2. 
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160 La suma de tu palabra es la verdad, [ticia. 
y eternos son todos los decretos de tu jus- 
Sin. 

161 Me persiguen sin causa 

los que tienen poder; 

pero mi corazon teme a tus palabras. 
162 Y tus oraculos me ale^ran tanto 

como quien halla copioso botin. 
163 Odio la falsedad y le tengo horror; 

pero tu Ley la amo. 
164 Siete veces al dfa te digo mi alabanza 

por tus justos juicios. 
165 Mucha es la paz de los que aman tu Ley; 

para ellos no hay piedra de escandalo. 
166 Aguardo, Yahve, tu socorro, 

mientras practico tus mandamientos. 
187 Mi alma conserva tus ensenanzas, 

y las ama sin medida. 
ia8 Sigo tus preceptos y disposiciones, 

porque Tu tienes en vjsta todos mis caminos. 

Tau. 

I69 Llegue a Ti, Yahve, mi clamor, 
adiestrame segun tu palabra. 



160. La suma (cf. Juan 17, 17): De ahi la snara- 
villosa armonia entre las palabras de Dios. Puestos 
en contacto dos o mas textos de la Escritura, se ilu- 
minan y embellecen reciprocamente, como sucede en 
la combination de las notas musicales o de los colo- 
res, haciendonos percibir un esplendor nuevo, por el 
cual la doctrina penetra mas hondo en el espiritu. 

161. A tus palabras: Y no a las amenazas de ellos. 
IJs lo que Jesus ensena en I^uc. 12, 4 s. 

162. Es este un llamado a que estudiemos la Bi- 
blia entera, "cuya conversacion no tiene amargura, 
ni tedio su trato, sino consuelo y alegria" (Sab. 8, 
16), sin excluir las profecias donde se hallan esas 
divinas promesas que nos llenan de anticipada feli- 
cidad en la esperanza (cf. Prov. 10, 28 y nota). S- 
Pablo nos exhorta a no despreciar ese estudio (I 
Tes. 5, 20), que es propio de los que quieren ser 
sabios (Eeli. 39, 1; cf. Is. 34, 16; Mat. 13, 52; I 
Pedro 1, 10 ss.; Apoc. 1, 3, etc.). El fruto de esto 
sera infaliblemente el que vemos en el v. 163. Cf. 

S. 1, 1 88. 

164. Siete es numero de perfeccion y universalidad 
(S. Agustin). Cf. 11, 7; Prov._24, 16. De aqui vie- 
ne la distribucion del Breviario en siete horas ca- 
n6nicas ademas de los iMaitines que eran el rezo de 
3a noche. 

165. Para ellos no hay piedra de escdndalo: No 
tropezaran en la doctrina ni se escandalizaran de la 
oposicion que hay entre las Palabras divinas y la 
prudencia del mundo (Mat. 11, 6; Luc. 7, 23 y no- 
tas), ni se sorprenderan ante las persecuciones o la 
apostasia (cf. I Juan 3, 12 s. y nota). Admiremos 
la inmensidad de esta promesa y ambicionemosla para 
nosotros (cf. S. Ill, 7 y nota). 

167. Sta. Gertrudis refiere que, deseando un dia 
ardientemente una reliquia de la Santa Cruz, Jesus 
le hablo y le dijo que copiara en un papel alguna de 
sus Siete Palabras y lo llevase consigo como la me- 
jor reliquia de su Pasion. .jAcaso una carta de una 
persona amada no es fnejor recuerdo que cualquier 
objeto material? Si muchos no aman el santo Evan- 
gelic, es porque lo miran como un conjunto de pre- 
ceptos o cosas que Dios nos pide, cuando es esencial- 
iriente la "Buena Noticia" de las cosas que £1 nos 
da, hasta llegar al supremo don de su amor, revelado 
en Juan 3, 16. 

168. Vemos aqui que todos nuestros problemas 
estan resueltos en las Palabras de Dios. Cf. v. 133 
y notas. 

169. Adiestrame : Vease v. 34 y nota. 



l70 Penetre mi suplica hasta llegar a Ti, 

y librame conforme a tu palabra. 
^HJn himno brotara de mis labios 

cuando Tu me hayas ensenado 

tus justificaciones. 
172 Cante mi lengua tu palabra, 

porque todos tus preceptos son justos. 
173 Que tu mano este cerca para ayudarme, 

pues he preferido tus mandamientos. 
174 Ansio la salud 

que de Ti viene, oh Yahve, 

y en tu Ley he puesto mis delicias. 
175 Viva, pues, mi alma para alabarte, 

y tus decretos sean mi apoyo. 



171. He aqui el fruto que te promete infaliblemen- 
te, oh lector, el Hbro que tienes en tu mano (cf. 
Apoc. 1, 3, y nota). "La inteligencia de las Sagra- 
d^s Escrituras encierra delicias tales que nos hacen 
olvidarnos del mundo y aun de nosotros mismos" 
(Sta. Angela de Foligno). 

173. Es el privilegio del que con rectitud se ocupa 
preferentemente de buscar a Dios: puede contar con 
que la Providencia se ocupa de todo lo Suyo (Mat. 
6, 33). "Cuando Hamlet se plantea la duda: «ser o 
no ser», se pregunta si es mas noble soportar los 
males' o luchar contra ellos y ponerles fin. En este 
fin el no ve sino la -muerte, el suicidio, el cual ha 
de evitarse solo por miedo del mas alia desconocido. 
Pero^ Jesus a todas esas dudas tiene respuesta en 
funcidn del Padre. Ser o no ser no es ya cuestion 
de vivir o morir, sino de accion o pasion. Jesus nos 
salv6 por esta mas que por aquella. Su accion como 
predicador fue rechazada por su pueblo. Entonces 
vino su pasion, como un paso mas alia, de la accion. 
Por eso nos enseno a no resistir al que es malo, a 
perdonar siempre y aun a poner la otra mejilla. t\ 
planteo en otra forma el «ser o no ser» de Hamlet: 
no ya como vivir o suicidarse, sino que, contraria- 
mente al estoico «se varon», de Seneca, £1 enseno 
la gran conveniencia de «renunciarse a si mismo», 
de morir en vida, cosa que seria ciertamente absurda 
si el hombre fuera naturalmente bueno, pero que es 
logica y necesaria siendo la humanidad degenerada des- 
de Adan. Tambien seria absurdo ese «morir a si 
mismo» si no hubiese Providencia y por eso, si Jesus 
lo da como soluci6n, ello es solamente en funcidn de 
Dios, de un Dios esencialmente active Si nos dice 
que no nos venguemos, no es para que' triunfen los 
malvados, sino porque el Padre se encarga de la 
venganza; si nos dice que no pensemos en el maiia- 
na, no es para que muramos de ha-mbre, sino porque 
a ello provee el Padre que viste a las f lores y ali- 
menta a los pajaros, de tal modo que a ninguno le 
falte nada. Todo es, pues, cuesti6n de creer, y in 
es extrano que asi sea, pues Jesus solo vino a ha- 
blarnos de la realidad de su padre. Sin ella no ha- 
bria tenido nada que prometer, ni siquiera nada que 
decir." Un pensamiento semejante revela el testamen- 
to de Shakespeare: "Pongo mi alma en las manos de 
Dios, mi creador, esperando y confiando con certeza 
que unicamente por los meritos de Jesucristo mi Sal- 
vador, sere admitido a la vxda eterna.'* 

174. Es como decir: Quiero ser mendigo y no quie- 
ro salvarme por mi mismo sino que seas Tu mi Sal- 
vador para que la gloria sea toda tuva. El que dice 
esto da testimonio de verdadera fe y de la humildad 
que ella comporta. 

175. Sean mi apoyo: Otros: vengan en mi ayuda. 
Ambos sentidos contienen gran ensefianza. Segun el 
primero, hallamos en las palabras de Dios la mejor 
fuente en que apoyar nuestros juicios, como la anti- 
gua Patristica, que apenas hacia afirmacion alguna 
sin fundarla en un pasaje de la Escritura. En el 
otro sentido, se invoca ademas el sosten espiritual 
que viene de la Palabra de Dios como "rio de la 
nTacia" segun la llama Benedicto XV, siguiendo a 
S. Jeronimo, en la Enciclica "Spiritus Paraclitus" 
sobre la lectura y meditacion de la Sagrada Biblia. 
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l76 Si me he descarriado, 
busca Tu a tu siervo 
como oveja perdida, 
porque no me he olvidado de tus leyes. 

SALMO 119 (120) 
Contra la lengua calumniadora 

x Cantlco gradual. 

A Yahve clame 
en medio de mi tribulaci6n 
y £1 me escucho. 

2 Yahve, libra mi alma del labio enganoso, 
de la lengua astuta. 

*jQu^ te dara o que te anadira (Yahve), 

oh lengua astuta? 
4 Saetas de un potente 

aguzadas en ascuas de retama. 



176. £» me he descarriado: Como observa acertada- 
mente Fillion, el texto hebreo admite muy bien esta 
forma condicional que da el verdadero sentido, hoy 
confirmado profundamente por las parabolas de Jesus 
en Luc. 15, 1 ss. y Juan 10, 1 ss. "Si yo tuviera, 
Sefior, la desgracia de extraviarme, dice un mistico, 
estoy seguro de que no me dejarias Uegar a perder- 
me, pues bien sabes que, dandome Tu un golpe fuerte, 
mi -mezquino corazdn volveria a implorar tu perddn 
en la prueba, ya que no fue capaz de ser fiel en la 
prosperidad." 

1 s. Ctntico gradual: Asi se Hainan los quince Sal- 
mos que siguen (en hebreo: Salmos de la subida). 
Segun algunos se cantaban, de acuerdo a una tra- 
dicion judia, subiendo las quince gradas del Templo; 
pero £stas corresponden al gran Templo anunciado 
por Ezequiel (Ez. 40, 22, 31, 37, 49) que nunca 
existi6, y no sabemos si las habia en el segundo 
Templo, mas simple y estrecho que el de Salomon 
(Esdr. 3, 12; Zac. 4, 910). Otros se inclinan a pen- 
Bar que estos canticos son Salmos conmemorativos 
de la vuelta del cautiverio. Una tercera opinion dice 
que se llaman graduales o de ascension porque dan 
las normas del progreso espiritual. Lo mas cierto 
parece ser que se cantaban por los perejrinos en la 
subidi a Jerusalen, y en varios dc ellos es eviden- 
te el caracter profetico. "Ninguna poesia popular 
aventajara nunca la asombrosa belleza de estos Sal- 
mos, verdaderos modelos en su genero para todo 
tiempo y para todo pueblo. Son un monumento de la 
verdadera, de la grande, de la sublime idea religiosa 
que educaba a aquel religioso pueblo como para el 
advenimiento del cristianismo" (Minocchi), o sea de 
los ■misterios mesianicos, no pudiendo afirmarse que 
se refieren a la vuelta de Babilonia "ya que algunos 
presuponen la completa restauracion del Templo y 
Se su culto" (Paramo). Este primer Salmo gradual 
expresa el dolor del salmista y quiza, - tambien de Is- 
rael como destcrrado y escarnecidb. Cf. Ecli. 51, 
1-12 y rap. 36. 

3 s. Texto oscuro que parece ser una xmprecaci6n: 
La lengua astuta que mata como flecha, o espada, 
o fuego (Jer. 9, 7; S. 56, 6; Sant. 3, 6), sera a 
su vez atravesada j>or saetas ardientes (la retama 
como lefia parece dar mas calor que la dc otros 
arbustos y arboles). Cf. Sab. 1, 5 y nota. Acomo 
dando este v. en sentido espiritual, dice S. Agustin: 
"Saetas son las palabras de Dios: hieren y atravie- 
san los corazones. Mas cuando los corazones son tras- 
pasados por las saetas de la Palabra de Dios, se in- 
flama en ellos el amor." Observation tan teologica 
(Rom. 5, 5) como humana, pues todo amante con- 
quista a la amada por su palabra. Asi el alma se 
enamora de Dios al oirle hablar. Esto explica que la 
Sagrada Biblia, como libro de espiritualidad, sea, 
dice Mons. Chimento, "tan superior a todo otro, 
cuanto dista lo divino de lo humano, esto es, infini- 
tamente". 



s jAy de mi, advenedizo en M6soc, 
alojado en las tiendas de Cedar! 

BDemasiado tiempo ha habitado mi alma 
entre los que odian la paz. 

TYo soy hombre de paz; apenas hablo, 
y ellos mueven la guerra. 

SALMO 120 (121) 
El Custodio de Israel 

r Cantico gradual. 

Alzo mis ojos hacia los montes: 
t'De d6nde me vendra el socorro? 
2 Mi socorro viene de Yahve 
que cre6 el cielo y la tierra. 

3 ^Permitira fel que resbale tu pie? 

(O se dormira el que te guarda? 
4 No por cierto: no dormira, 

ni siquiera dormitara, 

el Custodio de Israel. 

s Es Yahve quien te custodia; 

Yahve es tu umbraculo 

y se mantiene a tu derecha. 
•De dia no te danara el sol, 

ni de noche la luna. 
'Pres^rvete Yahv^ de todo mal; 

£1 guarde tu alma. 



5. Mdsoc o Mischek, pais inhospitalario al sur del 
Caucaso, entre el Mar Negro y el Caspio, hoy Ru- 
sia (cf. Gen. 10, 2; Ez. 27, 13 y sobre todo Ez. 
38, 2 y nota). Cedar: Desierto de los arabes de Si- 
ria, al este de Palestina. Con ambas metaforas, sin6- 
nimo de barbarie, quiere expresar el salmista que se 
siente desterrado, como lo estan, dice S. Ignacio 
de Loyola, "entre brutos animales" (cf. Mat. 10, 16), 
los discipulos de Cristo. Cf. Jer. 35, 10; Hech. 2, 40; 
II Pedro 1, 19, etc. 

7. Cf. S. 108, 4. iCuanta prudencia y aumento de 
fe podriamos aprender aquil Eecordemos el ejem- 
plo de las Catacumbas. Cf. S. 38, 3; 118, 16 y nota; 
Mal. 3, !6; Mat. 7, 6; Luc. 18, 8; Apoc. 18, 4. El 
Salmo sijuiente parece querer consolarnos con la 
esperanza. Cf. Is. 30, 15. 

1 s. Sal-mo de confianza filial, como el S. 22, y en 
cuyas estrofas "lava el coraz6n sus tristezas y se 
bafia al rocio del bien" (Fr. Luis de Leon). Muestra 
una vez mas la asombrosa predilecci6n de Dios por su 
pueblo (v. 4). Segun algunos tiene forma dialogada. 
Los monies:. La montana de Si6n en Jerusalen, hacia 
donde el orante dirigia la mirada (III Rey. 8, 44 y 
48; Dan. 6, 11 s.). Otros observan que, dado el in- 
terrogante de este v., no puede ser el monte Si6n 
(Desnoyers) sino que el peregrine vera de lejos los 
montes de Judea, consagrados en otros tiempos a ido- 
los diversos (Ubach). ^Acaso el auxilio vendria de 
alguno de ellos y no del unico Sefior y Creador? 
(v. 2). 

3. La forma interrogativa (cf. Rembold) aclara el 
contexto (v. 4). 

5. Tu umbrdculo: Asi Cales, Desnoyers, etc. Otros 
vierten: tu custodio. El que te da sombra contra los 
calores (v. 6) y tiene la pacienGia amorosa de man- 
tenerse siempre a tu lado. Hoy, los que participants 
de la herencia de Israel por la fe en Cristo Jesus 
(Ef. 2, 12 ss.), tenemos aun mas: la permanente 
habitacion del mismo Cristo en nuestros corazones 
mediante la fe, como lo dice S. Pablo (Ef. 3, 17) ; 
la del Espiritu Santo (Juan 14, 17), y aun la del 
divino Padre en aquellos que aman a Jesus (Juan 
14, 23). 



LOS SALMOS 120 (121), 8; 121 (122), 1-9; 122 (123), 1-4 
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'Yahve custodiara tu salida y tu llegada, 
ahora y para siempre. 

SALMO 121 (122) 

CANTICO DE LOS PEREGRINOS 

l Cantico gradual. De David. 

Me Uene de gozo cuando me dijeron: 

"Iremos a la Casa de Yahve." 
2Ya se posan nucstros pies 

ante tus puertas, joh Jerusaldn! 
3 Jerusalen, que estas edificada, 

como la ciudad 

cuya comunidad le esta bien unida. 

4 AUa suben las tribus, las tribus de Yah; 
es ley para Israel 
celebrar alii el Nombre de Yahve. 



8. Tu salida y In llegada. Literalmente : Tu salir 
y tu entrar: expresi6n biblica que significa: todos 
tus pasos (Hcch. 1, 21). Para siempre: Palabras que 
nos colman de esperanza, pues si confiamos en nues- 
tro Fadre sabemos que £1 mismo se hace garante 
de que seamos fieles (S. 22, 6; 118, 122; I Cor. 
1, 8; Judas 24). iCreemos esto? iHay que creerlo! 
rensemos que cada promesa de Dios es un cheque a 
nuestra orden contra un banco que no ha fallado 
nunca. Solo quiere £1 que lo endosemos con la fir- 
ma de nuestra fe y reclamemos ei pago con la ora- 
cion. En la fecha debida, Dios paga sin falta (Num. 
23, 19). £1 mismo nos enseria en la Escritura a re- 
cordarle asi sus promesas, que son tantag (S. 24, 7; 
105, 4; II Par. 6, 42; II Esdr. 1, 8 s.; Judit 9, 18; 
13, 7, etc.). 

1 ss. Salmo de peregrinacion a la Ciudad Santa. 
El hebreo dice expresamente que es de David y lo 
mismo dicen las versiones de Aquila, Simaco y un 
codice de los LXX. "La ausencia de esa mencion 
en las otras versiones, dice Fillion, no es razon su- 
ficiente para que dudemos de su autenticidad, y por 
otra parte no puede aportarse ningun argumento con- 
cluyente contra la verdad del hecho que ella enuncia: 
David habra sin duda compuesto este cantico despues 
de la traslacion del Area al monte Si6n." El santo 
Rey tuvo su trono en Jerusalen (S. 100), pero aqui 
la contempla con alcance profetico y mesianico (cf. 
Salmos 92-99), viendo en ella glorificada su casa 
como en II Rey. 7, 19 y hablando del Templo y de 
una Jerusalen reedificada y magnifies, como en Ez. 
40-48, en tanto que a la vuelta de Babilonia la ciu 
dad estaba en ruinas y asi quedo por mas de ochenta 
aftos hasta el afio vigesimo de Artaierjes Longimano 
(Neh. 1, 3). Cf. S. 84, 1 y nota. 

3.^ La ciudad (por antonomasia) : Asi tambien 
Cales, el cual prefiere asimismo seguir a los LXX 
en lo restante del v., refiriendolo a la comunidad de 
los habitantes mas bien que a la arquitectura de In 
ciudad. El nuevo Salterio Romano vierte: Toda com- 
pacta en si misma; NacarColunga : bien unida y 
compacta; Bover-Cantera: construida y bien trabada. 
Alusion al conjunto armonioso y unido de la ciu- 
dad (cf. Tob. 13, 20 s.; Is. 54, 11 s.; 60, 10 ss., 
etc.) y a la vez a la solidaridad religiosa y social 
del pueblo unido bajo un rey poderoso que ejerce 
la justicia (v. 5; cf. Jer. 33, 14-16), expresandose 
asi la plenitud ideal de la vida civil. Cf. S. 71, 7 
y 16. 

_ 4. AII& suben: Se trata aqui no de los peregrinos, 
sino de todas las tribus de Israel, reunidas ya en la 
gran ciudad, a la cual tres veces al afio todos los is- 
raelitas tenian que peregrinar: para las fiestas 
de Pascua, Pentecostes y Tabernaculos (Ex. 23, 
14 ss.; 34, 23; Deut. 16, 16). Para celebrar: Dom 
Puniet traduce: para confesar. Cf. S. 64, 2; 86, 
4 y notas: Jer. 3, 18; 31, 1 ss.; Ez. 37, 15-23, etc. 



5 Alli se han establecido 
los tronos para el juicio, 
los tronos de la casa de David. 

8 Saludad a Jerusalen: 

"Gocen de seguridad los que te aman; 
7 reine la paz dentro de tus muros, 

la felicidad en tus palacios." 
B Por amor a mis hermanos y amigos 

exclamo: Paz sobre ti. 
9 A causa del Templo de Yahv£ nuestro Dios 

te auguro todo bien. 

SALMO 122 (123) 
Los ojos fijos en Dios 

^■Cdntico gradual. 

Levanto mis ojos a Ti 
que habitas en los cielos. 
2 Como los ojos de los siervos 
estan fijos en las manos de sus senores; 
como los ojos de la sierva 
en las manos de su senora, 
asi nuestros ojos estan fijos 
en Yahve nuestro Dios, 
hasta que se apiade de nosotros. 

• 3 Apiadate, Yahve, senos propicio, 
porque estamos colmados de desprecio. 

4 Nuestra alma esta muy_ harta 
del escarnio de los saciados, 
del oprobio de los soberbios. 



5. Sobre el alcance mesianico de la casa de David 
vease v. 1 y nota; S. 88, 28-38; 131, 11 ss-; Is. 9, 
7; Ez. 37, 24 s.; Luc. 1, 32; 22, 29 s.; Hech. 15, 
.6 citando a Am. 9, U.S., etc. 

6 ss. He aqui los sentimientos que ha de tener el 
cristiano respecto de Israel. "La Iglesia Catolica ha 
acostumbrado siempre rezar por el pueblo judio, de- 
positario de las promesas divinas ... La Silla Apos- 
tolica ha protejido a ese pueblo contra injustas veja- 
siones . . . Asimismo condeha . . . ese odio que hoy 
suele llamarse antisemitismo" (Pio XI). Saludad. 
Asi tambien Wutz. Lo que siTue expresa el conte- 
nido de esa salutaci6n: paz y felicidad sobre la Ciu- 
dad Santa. 

9. A causa del Templo: Cf. S. 67, 30 y nota. Te 
auguro: Asi tambien Vaccari. Otros vierten: anhelo 
para ti. 

1. Es la confianza en el Padre la que late en cada 
palabra de esta oracion, como en los Salmos 22 y 
120. "El pequeno resto preservado de Israel ha sido 
repatriado del destierro babilonico. Pero en vez de 
as grandezas y alegrias, de la prosperidad y de la 
)az mesianica que parecian prometerle las profecias, 
experimentaba la pobreza y la miseria, el desprecio 
v las vejaciones de sus vecinos y aun de sus pro- 
pios elementos depravados. Su fe, empero, y su es- 
-eranza no desfallecen un instante. Fija sus ojos en 
el Padre del cielo. . . buscando la sefial de su 
benevolencia y socorro" (Cales). Cf. S. 84, 1 y 
nota. 

2. Imagen de la divina Providencia, digna de ser 
recordada especialmente en los dias de prueba: Los 
siervos, dice S. Agustin, mientras reciben azotes mi- 
ran la mano del amo hasta que ella hace la serial 
de gracia. iCuanto mas no lo hara el hijo con 
su Padre? Cf. Hebr. 12, 2-13. "De la misericor- 
dia del Senor nunca se espera demasiado" (Don 
Orione). 
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SALMO 123 (124) 
El lazo roto 

l Cdntico gradual. De David. 

Si Yahve no hubiera estado con nosotros 

— digalo ahora Israel- 
ii no hubiera estado Yahve de nuestra parte 

cuando los hombres 

se levantaron contra nosotros, 
3nos habrian tragado vivos 

al inflamarse contra nosotros su furor; 
4 entonces nos habrian sumergido las aguas, 

el torrente habria pasado sobre nosotros 
*y nuestra alma habria caido 

bajo las aguas tumultuosas. 

"Bendito sea Yahve que no nos dio 

por presa de sus dientes. 
'Nuestra vida escapo como un pajaro 

del lazo de los cazadores. 

£1 lazo se ha roto 

y hemos quedado libres. 
8 Nuestro socorro esta 

en el Nombre de Yahve, 

el que hizo el cielo y la tierra. 

SALMO 124(125) 

FlRMEZA DEL JVIONTE SlON 

x Cdntico gradual. 

Los que confian en Yahve 
son como el monte Sion, 
.que no sera conmovido 
y permanecera eternamente. 

1 ss. Breve y expresivo cantar, que recuerda el 
modo prodigtoso como Dios ha protegido a su pue- 
blo contra enemisos feroces (cf. S. 62, 7; 76, 12; 
118, 62). La gran leccton que nos da consiste en el 
reconochniento de que la obra de la salvaci6n no 
viene de la suficiencia de nuestro brazo. Los comen- 
tadores observan en este Salmo, como en varios otroSj 
que nadie ha precisado con certeza el acontecimiento a 
que se refiere, pudiendo aplicarsele, en cuanto a su 
autor y alcance, lo mismo que dijimos del S. 121. La 
liberacton de los enemigos (v. 7) y el reiterado reco- 
nocimiento de su caracter providencial Jo asemejan 
al S. 117 (cf. notas). 

5. Nuestra aim a, "esto es, nuestra vida (v. 7). 

7. Sobre esta liberacion, que parece definitiva, cf. 
S. 117, 10 ss. S. Agrustin lo aplica tambien, espiri- 
tualmente, al alma librada de sus enemigos y victo- 
riosa sobre ellos por obra de Dios, que "no permite 
seamos tentados mas alia de nuestras fuerzas" (I 
Cor. 10, 13). Cf. Rom. caps. 6 y 7. 

8. Este v. tan usado en la Liturgia (cf. S. 120, 2) 
es como una recapituiaci on de todo el Salmo y nos 
recuerda que quien confia en Dios no espera una 
ayuda cualquiera, mas o menos relativa como la que 
podria darle un hombre, sino una solucion total, 
propia de Quien todo lo puede. Cf- S. 50, 2 y nota. 

1. Mas inconmovible que el monte Sion es la fir- 
meza con que Dios ampara a Israel y asi tambien 
a todos los justos (v. 3 y nota). He aqui el argu- 
mento de esta preciosa oracion. Cf. Joel 3, 20; S. 64, 
2; 67, 17, etc. Un moderno articulista dice a este 
respecto que "el estoico — ese que el mundo llama 
filosofo practlco — espera con calma los acontecimieri- 
tos como si todas las dificultades se solucionaran al 
fin por si solas en virtud de una especie de ley op- 
timista. EI creyente no puede tener ese optimismo 
con respecto a este mundo, ni tener fe humanista 



' s Como Jerusalen esta rodeada de montes, 
asi Yahve rodea a su pueblo, 
ahora y para siempre. 

3 No permanecera, pues, 
el cetro de los impios 
sobre la heredad de los justos; 
no sea que tambien los justos 
extiendan sus manos hacia la iniquidad. 

4 Oh Yahve, derrama tus favores 
sobre los buenos y rectos de corazon. 
5 Pero a los que se desvian 
por senderos tortuosos 

echelos Yahve con los obradores de iniquidad. 
j Paz sobre Israel! 

SALMO 125 (126) 
Oraci6n por la plena restauraci6n 

del pueblo 

l Cdntico gradual. 

Cuando Yahve trajo de nuevo 

a los cautivos de Sion, 

fue para nosotros como un sueno. 



porque Dios le forma una pesima opini6n de la hu- 
manidad caida y le revela en el Apocalipsis el des- 
tino catastrofico de las naciones. Pero el creyente 
sabe, por muchos Salmos. que Dios es activo e infa- 
lible protector de los que esperan en fil. S6Io ese 
conocimiento le permite seguir la norma que dice: 
"En la quietud y confianza esta vuestra fortaleza'* (Is. 
30, 15). En esto su actitud se parecera a la calma 
de aquel estoico, pero ambas posiciones espirituales 
se alejaran diamentral-mente y los resultados tam- 
bien. El lema estoico "Osa y espera", que no s61o 
es de los saboyanos sino de muchos moralistas paga- 
nos y de. muchos saj ones como Kipling, etc., lleva 
sin duda a triunfos mas o menos inmediatos, pero 
toda la historia nos muestra que esa confianza en el 
hombre, a pesar de su fanatica voluntad de veneer, ha 
producido los fracasos mas irreparables. En cambio, la 
Escritura ensena que si alguien confia eh el'Sefior, 
es "como el Monte Sion, que no sera conmovido". 

2. Vease S. 126, 1 y nota. 

3. Sobre la heredad de los justos: Alude a Israel, 
que es llamado muchas veces herencia de Dios (cf. 
S. 15, 5) y cuyo territorio no sera hollado para siem- 
pre, sino solamente hasta que se cumplan "los tiem- 
pos de las naciones" (Luc. 21, 24). Cf. S. 78, 1; Is. 
63, 9 y 18; Apoc. 11, 2. Los acontecimientos hist6- 
ricos en que se reconoce a Juda derechos, aunque 
parciales, sobre Palestina, vuelven nuestros ojos a 
esos anuncios biblicos. Cf. S. 125, 6 y nota; iMat. 
24, 32. Jesus nos hace a todos una promesa semejan- 
te para los ultimos tiempos, proximos a su segunda 
Venida, cuando "se enfriara la caridad de la mayo- 
ria" (Mat. 24, 13) y peligrara la fe aun de los ele- 
gidos. Entonces, por amor de ellos, se abreviaran esos 
tiempos (Mat. 24, 22), no sea que tambien los justos, 
etc. Esta explicacion, que nos descubre una vez mas 
el Coraz6n amante y misericordioso del Padre celes- 
tial, confirma el proverbio popular: "Dios aprieta, 
pero no ahoga" y muestra que la doctrina del Salmo 
se aplica tambien a los justos en general (cf. I Pe- 
dro 1, 6; 4, 7 ss.; 5, 10, etc.). Cuando veamos al 
justo oprimido, sepamos, pues, que eso no * durara. 
No permite el Dios fiel que seamos tentados mas 
alia de nuestras f uerzas (I Cor. 10, 13), y hasta 
en el caso de Job vimos su fin dichoso aun en esta 
vida (cf. Sant. 5, 11). Si pues nos parece que se 
prolonga nuestra prueba, veamos si no hay en nos- 
otros una voluntad soberbia que resiste a la gracia. 
Cf. Mateo 6, 33. 

1. El sentrdo mesianxco de este Salmo fue recono- 
cido por los expositores antiguos y por los mismos 
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*Se Hen6 nuestra boca de risas, 
y nuestra lengua de exultacion. ■ 
Entonces dijeron entre los gentiles: 
"Es grande lo que Yahve ha hecho por ellos." 

'Si, Yahve ha obrado con magnificencia 

en favor nuestro; 

por eso nos llenamos de gozo. 
*Oh Yahve, cambia nuestro destino 

como los torrentes en el Negueb. 

SLos que siembran con lagrimas 

segaran con jubilo. 
•Yendo, iban llorosos, 

llevando la semilla para la siembra; 

volviendo, vendran con exultacion, 

trayendo sus gavillas. 



rabinos. "La segunda estrofa — dice Cales—, es, en 
toda hipdtesis, estricta y directamente mesianica. La 
primera lo es al menos tipicamente; pues la restau- 
racion despues de Babilonia era la figura y como el 
preludio de la gran restauraci6n de la nueva alian- 
za" (cf. Jer. 31, 31 ss., citado por Hebr. 8, 8 ss., 
Is. 59, 20, citado por Rom. 11, 26). El mismo autor 
y muchos otros hacen notar que en la exegesis mas 
moderna prima la opinion de que tambien la primera 
estrofa es profetica, debiendo ponerse los verbos en 
futuro (como en parte lo hace la Vulgata), o verse 
en ellos un pasado profetico segun las palabras de 
S. Agustin: "Las cosas futuras son delante de Dios 
como si fuesen pasadas." Esta ultima opinion parece 
acordarse mas con el contexto (cf. v. 2; S. 84, 3 y 
notas). Como un sueno: Cf. Gen. 45, 26; Hech. 12, 
9. Es decir, que como sucedio a SSulo (Hech. 9, 18), 
caera el velo que cubre sus ojos ' (II Cor. 3, 14 s.; 
Hech. 5, 11; Rom. 11, 25 s.). Vease S. 24, 3 y nota. 

2. El nuevo Salterio Romano recuerda a este res- 
pecto que cuando los judios volvieron del exilio ba- 
bilonico sus condiciones eran aun "harto tristes y 
duras" y cita al respecto Esdr. 3-6; Ageo 1, 6-11; 
2, 4 y 15-17. Dijeron: Segun los LXX: dirlan, y se- 
gun la Vulgata: dirdn. Asi tambien viertcn mucbos 
modernos, concordando con S. 101, 16 s.. etc. En la 
vuelta de Babilonia vemos que la actitud de los gen- 
tiles fue todo lo contrario (cf. Neh. 4, 2 ss.), y 
que s61o volvieron dos de las doce tribus (cf. Esdr. 
1, 2; Jer. 30, 3 y notas). El verdadero significado de 
este anuncio hecho a los hebreos "es, pues, la vuelta 
de todo Israel a la verdadera libertad y a la luz del 
Evangelio, de la cual el profeta ve tales segurida- 
des, que la mira como ya presente" (Ed. Babuty). 
La frecuencia con que se nos recuerda este misterio 
en la oracion liturgica debe hacernos meditar cuan 
ligatib esta el, para todas las naciones, con el triun- 
fo de Jesucristo, 

3. Son exactamente los sentimientos que mani- 
fiesta la Virgen en Luc. 1, 46 s. y tambien en los 
vv. 54 s., que mencionan este misterio. 

4. Cambia nuestro destino: o sea nuestra suerte. 
Otros : Has volver a nuestros cautivos. ' En ambos ca- 
ses se alude a la instauracion del Reino mesianico. 
Cf. S. 13, 7. Como los torrentes en el N&gueb: Los 
arroyos en esa parte meridional de Palestina, que es 
la mas arida, estaban secos en verano y se llena- 
ban de golpe en la epcca de las lluvias. La cosecha 
dependia de las aguas que estos torrentes llevaban 
durante pocos dias. De ahi la elocuencia de la figu- 
ra que usa el salmista (cf. S. 142, 6). Is. 60, 22 tam- 
bien hab'.a de una transformacipn hecha subitamente, 
lo que explica por que les pareccra un sueno (v. 1). 

6. Como observa Cales. se pide aqui "la prospe- 
ridad mesianica y la reunion completa de los dis. 
persos, conforme a las promesas de los profetas". 
Asi tambien fue siembra la predicaci6n del Evange- 
lio (Luc. 8, 11) que Israel rechaz6, con gran dolor 
y Hanto de los apostoles (Rom. 9, 2 ss. ; Hech. 13, 
46; Mat. 10, 6; Luc. 24, 47). Pero este llanto sera 
eonsolado (Jer. 31, 16 ss.), y otros recogeran lo que 



SALMO 126 (127) 
El espuerzo humano y el regalo divtno 

^Cdntico gradual. De Salomon. 

Si Yahve no edifica la casa, 
en vano trabajan los que la construyen. 
Si Yahve no guarda la ciudad, 
el centinela se desvela en vano. 
2 Vano es que os levanteis antes del alba, 
que os recojais tarde a descansar, 
que comais pan de dolores; 
porque £1 regala a sus amigos 
( aun) durante el sueno. 

3 Vedlo: don de Yahve son los hijos, 

el fruto del seno es un regalo. 
4 Como flechas en manos del guerrero, 

asi son los hijos de la juventud. 
5 Dichoso el varon 

que tiene su aljaba llena de ellos; 

no sera confundido cuando, en la puerta, 

litigue con sus adversarios. 



ellos sembraron, asi como ellos cosecharon con gozo, 
en los israelitas que fueron fieles, lo que habian 
sembrado con lagrimas los profetas. Este Salmo nos 
ayuda asi a entender las misteriosas palabras de 
Jesus en Juan 4, 34-38, y nos ensena una vez mas 
que el trabajo apostolico por excelencia es hacer co- 
nocer el Evangelio (cf. Mat. cap. 13; Hech. 6, 2; 
8, 35 y nota; I Cor. 1, 17; I Tim. 5, 17); que en 
ello hemos de renunciar a ver el fruto inmediato, y 
aun ser perseguidos, pero gue ese fruto es el mas 
seguro y el mas precioso de todos (Mat. 5, 19; Luc. 
22, 29 s.; I Cor. 12, 28; Dan. 12, 3, etc.). La triste 
actitud de los sembradores contrasta con la pronti- 
tud gozosa de los que siegan. ";Que dicha, cuando 
seamos restablecidos en nuestra patria, tornada a la 
prosperidadl" (Desnoyers). 

1. El titulo "de Salomon" y el caracter doctrinal 
de este Salmo han hecho que algunos lo atribuyan al 
rey sabio, pero mas bien parece que David lo escri- 
biese para aquel cuando dej6 a su cargo la construc- 
tion del Templo y le entreg6 el -modelo que habia 
recibido del cielo pero cuya ejecucion le habia sido 
negada no obstante su deseo (I Par. 28, 11 ss.). De 
ahi las instrucciones de no adelantarse a los desig- 
nios de Dios (vv. 1-2) y el elogio de las ventajas 
de tener hijos en quienes poder confiar (vv. 3-5). 
La casa: En hebreo se llama asi al Templo. La ciu- 
dad: Jerusalen, cuya defensa se reservaba Dios mis- 
mo (a. 124, 2). Cf. sobre estola bellisima figura 
de Zac. 2, 5, que Wagner ha usado en el final de 
la Walkyria. 

2. Porque £1 regala, etc. : Nacar-Colunga vierte : 
Es Yahve~ el que a sus elegidos da el pan en suenos; 
Vaccari : j&l da pan y reposo a sus amados ... El 
sentido de todo este pasaje, que parece tan misterio- 
so por ser contrario al estoicismo humano, es sim- 
plemente el mismo del Evangelio de la divina Provi- 
dencia (Mat. 6, 25 ss.). S61o exige una fe viva en 
la bondad de Dios y en el amor que nos tiene y que 
lo mueve a esa continua actividad en favor nuestro. 
Cf. Gil. cap. 3; S."~67, 12 y nota; 102, 13; Juan 3, 
16, etc. 

3 ss. Esta segunda parte se vincula facilmente con 
la primera, en boca de David que habia como padre 
de Salomon (cf. nota v. 1). Preciosa herencia para 
el justo son los hijos que, engendrados en los afms 
de vigor, ayudaran a sus padres cuando estos decli- 
nen. Y ese bien, con ser tan precioso, es dado al 
hombre como un don viviente, fruto de su amor y no 
de su trabajo. 1 Admirable reflexi6n para los padre* 
que hoy rechazan este don de Dios! E n * Ez. 23, 37-40 
y notas vemos que s61o £1 es dueno de ellos. 
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SALMO 127 (128) 
El justo bendecido en su hogar 

^Cantico gradual. 

Dichoso tu que temes a Yahve, 

que andas en sus caminos. 
2 Pues comeras del trabajo de tus manos; 

seras bendito, te ira bien: 
ha esposa, parra fecunda 

en el interior de tu casa; 

tus hij os, retonos de olivo 

alrededor de tu mesa. 
4 Asi sera bendecido el hombre 

que teme a Yahve. 

5 Bendigate Yahve desde Sion, 

para que veas la prosperidad de Jerusalen 

todos los dias de tu vida; 
"para que veas a los hijos de tus hijos. 

;Paz sobre Israel! 

SALMO 128 (129) 
Contra los enemigos de Israel 

x Cantico gradual. 

Mucho me han combatido 

desde mi mocedad, 

exclame ahora Israel; 
%iucho me combatieron desde mi mocedad, 

mas no concluyeron conmigo. 

3 Sobre mis espaldas araron los aradores; 

abrieron largos surcos; 



1. Este Salmo liturgico, que es un eco del ante- 
rior, pinta, como el Libro de Tobias, la tranquih 
f elicidad del creyente humilde . que vive del trabajo de 
sus manos y la dicha de la madre rodeada de sanos 
y buenos hijos. De ahi que la Liturgia lo use en la 
misa de esponsales. 

5 s. En este final parece que David sigue ha- 
blando y aconsejando a su hijo Salom6n (cf. S. 
126, 3 ss. y nota) y le hace entrever profeticamente, 
como Tobias a su hijo (Tob. 13 ? 11 ss.; 14, 5 ss.), 
la paz futura en el reino mesianico (cf. S. 71, 7 y 
nota). La prosperidad y la paz de la patria, la f eli- 
cidad familiar y una larga vida eran los anhelos del 
piadoso israelita, "ante cuyos ojos no se desplegaban 
aun, sino en la confusa lejania de la era mesianica, 
las magnificencias del Reino de Dios" (Prado). 

1. Salmo profetico en que el probado Israel, a 
quien Yahve ha liberado del yugo de todos sus ene- 
migos (v. 5), como en los Salmos 117 y 123, etc., 
canta su agradecimiento al divino Libertador, que 
tambien lo librara de todas sus iniquidades, como se 
ve en S. 129, 8. Desde mi mocedad: Desde los tiem. 
pos patriarcales, cuando Israel aun no era pueblo (cf. 
Jer. 2, 2) le toc6 ya la esclavitud de Egipto. | Cuan- 
tos males no tuvo desde entoncesl Cf. Salmos 77; 
78; !06; Is. 27, 12 y 15; Jer. 3, 25; Os. 2, 15; 11, 
1, etc. 

2. Mas no concluyeron conmigo: Impresionante 
oraculo que seiiala el milagro del pueblo israelita 
como testigO de Dios a traves de toda la historia. 
"Por violentos y multiples que hayan sido los ata- 
ques dirigidos contra Israel, jamas han conseguido 
aniquilarlo" (Pillion). Y n6 es solo una superviven- 
cia material, pues el hecho de que estemos estudian- 
do este Salmo hebreo al cabo de tres mil anos mues- 
tra como el espiritu que anim6 al verdadero Dios a 
traves de Israel vive aun no obstante el tragico pa- 
rentesis que se abrio para el en Hech. 28, 28 y que 
se cerrara en Rom. 11, 25. 



%ias Yahve, el Justo, 
ha cortado las coyundas de los impios. 

5 Retrocedan confundidos cuantos odian a Sion. 
"Sean como la hierba de los tejados, 

que se seca antes de crecer. 
7 No llena de ella su mano el segador, 

ni su regazo el que hace gavillas. 
8 No dicen los transeuntes: 
"La bendicion de Yahve sea sobre vosotros." 

"Os bendecimos en el Nombre de Yahve." 

SALMO 129 (130) 
"De profundis" 

^Cantico gradual. 

Desde lo mas profundo clamo a Ti, Yahve, 
^efior, oye mi voz. 
Esten tus oidos atentos al grito de mi suplica. 

3 Si Tu recordaras las iniquidades, oh Yah, 

Senor jquien quedaria en pie? 
4 Mas en Ti esta el perdon de los pecados, 

a fin de que se te venere. 

4. El hebreo se refiere a las cuerdas que los ataban 
al yugo de los gentiles (v. 3). Menos exacto parece 
el texto de los LXX y la Vulgata: coriS las cabezas. 

5. Cf. S. 24, 4; 34, 4; 39, 15, 69, 3, etc. 

6. Antes de crecer; Vulg.: antes que la arranquen. 
Imprecaci6n que asigna un destino trunco a los 
enemigos del pueblo de Dios. Cf. S. 121, 6; Is, 41, 
'1 ss. ; Joel cap. 3 y notas. 

8. Alude a la costumbre oriental de que los tran- 
seuntes feliciten a los se 'adores por la copiosa cose- 
cha (cf. Rut 2, 4). No lo haran cuando vieren la 
miserable cosecha de los enemigos de Israel. Cf. S. 
117, 25 s. y nota. 

1. El alma de este Sal-mo, sexto de los penitencia- 
les, es bien davidica y aunque no consta historica- 
mente su paternidad, bien podemos mirarlo como pa- 
trimonio espiritual del gran rey penitente. siendo, 
por otra parte, como vimos en el S. 9, compuesto "a 
nombre de toda la nncion, cuyos sentimientos se asi- 
mila el autor de un modo admirable'* (Pillion). Cf. 
S. 101, 1 y nota. Como observan los comentaristas, 
este Salmo, que en la Vulgata difiere del hebreo en 
varios pasajes, ha sido aplicado a la Liturgia de 
Difuntos, no porque trate de los muertos, sino a cau- 
sa de la misericordia y perddn que en el abunda. 
'En pocas palabras, verdaderamente divims, encierra 
totfa la re!igi6n: la caida del hombre y su miseria; 
su inipotencia para salir de ella si no es por la mi- 
sericordia de Dios puramente gratuita; la verdadera 
justificaci6n que comienza por el arrepentimiento y 
'a fe en el Salvador (Marc. 1, 15); la solidez de esa 
fe apoyada sobre la Palabra divina: la revelacion del 
Salvador prometido y la plena confianza que todos 
los pecadores han de tener en el precio con que han 
sido rescatados" (Ed. Babuty). 

3. Si tii recordaras: Es decir que £1 esta dispuesto 
a olvidarlos. Asi se lo pide David en S. 50, 11 (cf. 
Ecli. 5, 5 y nota). "]Ay de la vida del hombre, 
aunque parezca digna de alabanza, si Tii, oh Senor, 
la examines con exactitud dejando de lado tu mise- 
ricordia!" (S. Agustin). Cf. S. 142, 2. ; Quien que- 
daria en piet "El salmista no se empefia en alar- 
dear de falsa humildad presentandose como mas malo 
que otros. Expone simplemente la humana miseria que 
Dios bien conoce como propia de todos los hijos de 
Adan y que es lo que le mueve a la misericordia." Cf. 
Gen. 8, 21 y nota. Lo mismo hace David en S. 50, 7. 

4. A fin de que se te venere: Asi tambien Rem- 
bold, Cales, etc. Nacar-Colunga agrega: con temor. 
Texto distinto de la Vulgata que dice: "A causa 
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SEspero en Yahve, 

mi alma confia en su palabra. 

Aguardando esta 
"mi alma al Senor, 

mas que los centinelas el alba. 

Mas que los centinelas con la aurora 
'cuenta Israel con Yahve, 

porque en Yahve esta la misericordia, 

y con £1 copiosa redencion. 
8 Y £1 mismo reaimira a Israel 

de todas sus iniquidades. 



de tu Ley espero en Ti." La doctrina del perdon 
que Dios da al arrepentido (iMarc. 1, 15; Luc. 15, 
20; Juan 8, 11) es tan importante en el plan divino, 
que la vemos ya nitidamente y sin velos, aun en el 
Antiguo Testamento, no obstante ser este mas for- 
malista frente al Nuevo que es "en espiritu y en 
verdad" (Juan 4, 23). Apenas David dice: "peque 
contra el Senor" le responde el prof eta Natan: 
"Tambien el Senor te ha perdonado (II Rey. 12, 
13). De ahi que el santo rey nos ensene este mis- 
terio del perdon en el Miserere y afiada luego que 
ensenara a los malos estos caminos de misericordia 
que usa Dios, para que los impios se conviertan a 
£1 (S. 50, 15). Es la misma ensefianza de este v., 
donde vemos que lo que nos hace mirar a Dios con 
veneracton es, mas que su grandeza o su terrible 
poder, el conocimiento de su Coraz6n misericordioso. 
"Ella significa sin duda que Yahve perdona facil- 
mente a fin de favorecer la piedad, una veneraci6n 
verdaderamente filial y no el despreciable miedo de 
los esclavos" (Cales). En igual sentido anota Des- 
noyers: "El alma fiel sabe bien que Yahvi perdona; 
mas, lejos de hallar en esa misericordia divina un 
motivo para dejarse llevar mas libremente al pecado, 
comprende que si Yahv£ la da a conocer es para 
estimular o despertar la piedad sincera. "Asi ta-mbien 
admiramos esta pedagogia de Dios en el mismo caso 
de David, pues en el momento de incriminarle su 
pecado, y aun antes de que el expresase su contri- 
cion, le anuncia nuevos y mayores bienes (II Rey. 
12, 8). Cf. Os. 11, 8 y nota. 

5. En su palabra: Es decir, "en la realizacion de 
los oraculos que anuncian el advenimiento de una 
era de justicia y de prosperidad" (Crampon). 

6. Figura intensamente expresiva para senalar el 
ansia de Israel por El que ha de redimirlo de todas 
sus iniquidades (v. 8). La larga espera siempre es 
ansiosa (cf. Dan. 9, 24), y mas si es en la triste 
noche. S61o la manana trae la alegria (S. 29, <6). 
Tambien S. Pedro nos da la esperanza como antorcha 
en lugar oscuro para aguardar la venida del Lucero 
(II Pedro 1, 19), y asi "la esperanza cristiana se 
confunde hoy con la esperanza de Israel en un mismo 
anhelo por ver glorificado al Mesias". "La mise- 
ricordia del Seiior se manifestara en el rescate abun- 
dante de su pueblo, librandolo de todas sus iniqui- 
dades, que son la causa de los desastres y humilla- 
ciones que p^dece" (Prado). Como se notara la 
numeration de los vv. 6 y 7 es algo defectuosa. 

7 s. Cuenta, etc.: Mas expresivo que espera. El 
sentido es bellisimo: aunque la espera es larga (v. 
6) podemos gozar desde ahora "la dichosa esperanza" 
(Tito 2, 13), pues su cumplimiento es mas seguro 
que, en la noche, la venida de un nuevo dia. Con 
tl copiosa redencten: Una redencion gratuita y su- 
perabundante, hecha a costa de la Sangre inocente 
^puede tener otro m6vil que un asombroso amor del 
Padre para nosotros? Amor del que es Santo y Om- 
nipotente al que es impuro, culpable, incapaz. no 
puede ser sino un amor esencialmente misericordioso 
(Mons. Cuerry). Cf. S. 102, 13 s. y nota. Jesus 
llama nuestra redencidn al dia de su segunda venida 
(Luc. 21, 28) porque en el recogeremos plenamente el 
fruto de la primera (Rom. 8, 23; Apoc. 22, 12). Re- 
dimiri a Israel (v. 8): Cf. S. 101, 16; 118, 81; Is 
35, 4 5 y notas; Mat. 1, 21; Luc. 1, 32 y 68; 2, 32 
y notas. 



SALMO 130(131) 
Infancia espiritual 

l Cantlco gradual. De David. 

Yahve, mi corazon (ya) no se engrie 

ni son altaneros mis ojos. 

No ando tras de grandezas 

ni en planes muy dificiles para mi; 
2 lejos de eso, he hecho a mi alma 

quieta y apaciguada 

como un nifio que se recuesta 

sobre el pecho de su madre; 

como ese nino, esta mi alma en mi. 
3 Oh Israel, espera en Yahve, 

desde ahora y para siempre. 

SALMO 131 (132) 
La psomesa hecha a David 

^Cantlco gradual. 

Acuerdate, Yahve, en favor de David, 
de toda su solicitud; 
2 como juro a Yahve, 
e hizo al Fuerte de Jacob este voto: 



1. Plegaria del alma humilde, que descansa tran- 
quila en Dios y le tributa con esa confianza la gloria 
debida a su bondad paternal (cf. S- 146, 11). Es 
el Salmo de la infancia espiritual, muy propio de 
David, que figura como autor y que, aunque algunos 
le disputan esta paternidad porque su nombre falta 
en ciertos mss., nos da en su vida y en su poema 
tantas pruebas de ese espiritu (cf. I Rey. 17, 38-40; 
II Rey. 6, 21 s.; 22, 22 s., etc.). Ya no se engrie: 
El ya parece necesario para acentuar que la humil- 
dad no nace con el hombre y que, como han notado 
muchos expositores, se nos da aqui la voz de la 
experiencia "contra el orgullo personal y contra las 
ambiciones nacionales" (Sanchez Ruiz) y se extiende 
a todo Israel (v. 3). Vemos asi que al renunciar 
sabiamente a la presuqcion por las cosas grandiosas 
o dificiles para la propia capacidad, se refiere a 
todas esas que Salomon Ham 6 "vanidad de vanida- 
des" y "correr tras el viento" (Ecles. 1, 2 y passim) 
y no al conocimiento de Dios en el cual David 
sobrepuj6 a sus maestros (S. 118, 99 s.) Esa sa- 
biduria "en la cual consiste la vida eterna" (Juan 
17, 3 y 17) se da precisamente a los pequenos (Luc. 
10, 21), de modo que no hay presuncion en ambi- 
cionarla. Cf. Mat. 5, 8 y nota de S. Agustin. 

2. Es la paz envidiable del humilde. En la Vul- 
gata el sentido es a la inversa, como una impreca- 
cion: Si en mi orgullo pretendiese que puedo bas- 
tarme a mi mismo y prescindir de Ti, mereceria que 
me abandones como un nino a quien la madre quitase 
el pecho, para que yo vea que sin Ti no soy mas 
que impotencia. 

3. Es como un eco — quiza continuaci6n — del S. 
129, 6. Extiendense asi a todo Israel los sentimien- 
tos del salmista, como en los Salmos 101, 105, etc. 

1. Los primeros w. de este Salmo, escrito proba- 
blemente por Salomon (v. 810 y nota), evocan el 
celo del rey David por la construccion del Templo 
(vv. 1-5) y por el traslado del Area de la Alianza 
a Jerusalen (vv. 6 ss.), especiahnente el voto del 
santo monarca, que aqui se nos revela por quien 
debio conocerlo (vv. 2 ss.), de no descansar hasta 
que se hubiese levantado una habitacion para el Se- 
iior. Cf. I Par. 21, 24 s.; 29, 2 ss.j II Rey. 7, 2; 
24. 24. En favor de David: de su casa, que Dios 
habia liemlecido para siempre (vv. 11 ss.). Solicitud: 
La Vulgaja dice: mansedumbre. Asi lo cita p. ej. 
el Introito de la misa propia de S. Vicente de Paul. 
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3 "No entrar6 yo a morar en mi casa, 

ni subire al estrado de mi lecho; 
4 no concedere sueno a mis ojos 

ni descanso a mis parpados, 
5 hasta que halle un sitio para Yahve, 

una moiada para el Fuerte de Jacob." 

6 He aqui que le oimos mencionar en Efrata, 

encontramosle en los campos de Yaar. 
'Entrabamos en la morada, 

para postrarnos 

ante el escabel de sus pies. 
8 Oh Yahve\ sube a tu mansi6n estable, 

Tu y el Area de tu majestad. 
9 Revistanse de justicia tus sacerdotes 

y tus santos rebosen de exultacion. 
10 Por amor de David tu siervo 

no rechaces el rostro de tu ungido. 

11 Yahve jur6 a David 

una firme promesa que no retractara: 

"Vastago de tu raza pondre sobre tu trono. 
12 Si tus hijos guardaren mi alianza, 

y los mandamientos que Yo les ensefiare, 

tambien los hijos de ellos 

se sentaran sobre tu trono perpetuamente," 

13 Porque Yahve escogi6 a Si6n; 
la ha querido para morada suya: 



6 s. Le oimos: En hebreo no results claro a qui 
o a quien se refiere esto, discutiendose si es al Area 
(v. 8), al juramento de David (vv\ 2-5), que no 
consta en los Libros hist6ricos, o al mismo Dios. 
For eso hemos vertido en forma que deja libertad 
de interpretacion, pensando empero que el contexto 
favorece la ultima -mencionada, pues que se trata de 
una habitaci6n para el Seflor. Asi resulta del texto 
hebreo que conoci6 S. Jerdnimo. Efrata: No parece 
significar aqui Belen, como en Gen. 33, 19; Rut 
4, 11; Miq. 5, 2, sino el pais de Efraim, en donde 
prkneramente estuvo el Area (en Silo). Campos de 
Yiar (Vulg. : Campos de la selva): Probablemente 
Kiryat Yearim o Cariatyearim (ciudad de los bos- 
ques), donde estuvo el Area durante veinte aiios en 
la casa de Abinadab (I Rey. 7, 1-2; II Rey. 6, 2). 
Segun algunos hablarian aqui los judios sobrevivien- 
tes del tiempo de David que de Belen iban a Cariat- 
yearim para adorar a Dios (v. 7) alii donde el Area 
— llamada escabel de sus pies (S. 98, 5 y nota) — 
estaba en abandono hasta que fue llevada a Sion. 

8 ss. Son palabras de Salom6n en la dedicaci6n 
del Templo (II Par. 6, 41 ss.). El salmista las 
pronuncia aqui en sentido profitico segun se ve en 
vv. 11 ss. El v. 9 figura en las oraciones de pre- 
paraci6n a la Misa. Vease en I Par. 23-26 cuanto hizo 
Divid por la santidad de los ministros de Dios. En el 
sentido profetico cf. v. 16; Is. 11, 5; Apoc. 19, 8. 

10. Ungido: El rey Salom6n, sucesor de David 
(cf. II Par. 6, 42) y, como tal, figura de Jesus, 
Vastago, como Hombre, de la estirpe de David (Jer. 
23, 5 ss.; 33, 15 ss.). 

11. Yahvi jurd a David (cf. v. 22 ss.) : "El jura- 
mento de Yahve es la promesa dada -mediante el 
profeta Natan en II Rey. 7, 26-27" (Callan). En 
Luc. 1, 32 el angel Gabriel hace referencia a esta 
promesa que a David le tui hecha sin condicidn 
alguna, a diferencia de la contenida en el v. 12. 
Cf. S. 88, 36 s.; Is. 9, 7; 22, 22; Dan. 7, 14 y 27; 
Miq. 4. 7, etc. 

12. Cf. II Rey. 7, 12 ss. Es la promesa condicional 
hecha a Salom6n (III Rey. 9, 4 ss.; S. 88, 28 ss.). 
"Si los descendientes de ambos permanecen fieles a 
la Ley su dinastia durara indefinidamente" (Cales). 

13. Cf. S. 86, 1 y nota. Por ella desprecid los 
altns montes (S. 67, 16 y nota), por ella dej6 a 
Kfraim (S. 77, 67 ss.; 86, 2). 



14 "£ste es mi reposo para siempre; 

aqui habitare porque la he elegido. 
l5 Colmare su mesa de bendiciones, 

saciare de pan a sus pobres. 
16 A sus sacerdotes los vestire de salud, 

y sus santos rebosaran de exultacion. 
"Alii hare reflorecer el cuerno de David, 

alii preparo una lampara para mi ungido. 
18 A sus enemigos vestire de confusion; 

mas sobre el refulgira mi diadema." 

SALMO 132 (133) 
El rebano reunido 

^Cdntico gradual. De David. 

jMirad cuan bueno es y cuan deleitoso 
para los hermanos el estar reunidos! 
2 Es como el precioso ungiiento 



14. Para siempre: Cf. S. 113 b, 16; 138, 8 y nc- 
tas. Segun el Apocalipsis de S. Juan, la Jerusalen 
celestial, sede de Dios y del Cordero (Apoc, 21, 2 
ss.; 22, 3), descenders a la tierra (21, 2) y no se 
ale jar 4 mis, sino que Dios habitara en ella con los 
hombres (21, 3). Por tanto, si bien todo el universo 
es herencia de Cristo (Hebr. 1, 2) y con ±\ de los 
justos (Rorri. 8, 17; Mat. 25, 34; S. 36, 9; Dan. 
7, 27), podemos pensar en una mision especial de 
la tierra, que antes sera renovada, segtin II Pedro 
3, 13 (cf. Is. 65, 17; Apoc. 21, 1). Aunque peque- 
nisima entre los planetas, como Belen entre las ciu- 
dades de Israel (iMiq. 5, 2), fu£ elegida y regada 
por la Sangre del Cordero divino. Vease tambien 
Is. 9, 7; 60, 21; Jer. 31, 39 s.; Joel 3, 20; Luc. 

I, 32 s., etc. 

15. S» mesa: "Sus viveres en Si6n, es decir, los 
recursos, los alimentos de que hay que disponer con 
abundancia para una ciudad inmensa ... y aun los 
pobres, dice el v. siguiente, serin saciados" (Des- 
noyers). Cf. S. 64, 11 ss.; 71, 16 s.; 110, 5 y 
notas. 

16. Cf. v. 9 y nota. Es decir, se cumpliri el ruego 
de II Par. 6, 41. Cf. v. 8; S. 149, 4 s. 

17. "Alii es donde el Mesias — que es llamado 
«Vastago» (TsSmah) en Jer. 23, 5; 33, 15, y en Zac. 
3, 8; 6, 12- — florecera para David: sera un cuerno, 
simbolo de poder y de victoria, es decir, un rey ven- 
cedor (cf. Dan. 7, 8, 24; 8, 5)" (Cales). La lam- 
para es simbolo de la permanencia y significa des- 
cendencia, posteridad (II Rey. 21, 17; III Rey. 11, 
36; 15, 4; IV Rey. 8, 19). De ahi su trascendencia 
mesianica en este pasaje. 

1. En este misterioso Salmo celebra David el amor 
fraterno de todo el pueblo teocratico, Israel y Juda 
reunidos bajo su cetro como "came de su carne" 
(II Rey. 5, 1 s.). Algunos modernos dudan que 
sea de David porque su nombre falta en el Targum 
arameo (asi se llama la antigua Parafrasis caldaica) 
y en algun c6dice de los LXX, por lo que lo refieren 
simplemente, como p. ej. Bover-Cantera, a la reunion 
de los peregrinos en Jerusalen. De todos modos 
simboliza la universalidad de los tiempos mesianicos, 
abarcando en su plenitud la uni6n de judios y gen- 
tiles (Ef. 2, 12-22; Rom. 11, 25 ss.; Juan 10, 16; 

II, 52; S. 101, 17) bajo el reinado de Jesucristo 
Sacerdote y Rey (S. 109, 3 ss.). 

2. A la unci6n real de David se une aqui la un- 
ci6n sacerdotal de AarSn (Ex. 30, 23-33), ya reves- 
tido de los ornamentos (Lev. 8, 7, 10 y 12), cayendo 
el ungiiento a traves del Efod que llevaba el nombre 
de las doce tribus (Ex. 28, 7-12) hasta la orla ana 
dida o sea los gentiles (cf. Ez. 47, 23 y nota). Asi 
como la gracia desciende de la cabeza que es Jesucristo, 
quien la recibi6 sin medida (Juan 3, 34), a los^miem- 
bros. nosotros, que la recibimos todos de la plenitud de 
& (Juan 1, 16), asi tambien en & se reuniran todas 
las cosas del cielo y de la tierra (Ef. 1, 10 y nnta). 



LOS SALMOS 132 (133). 2-3; 133 (134), 1-3; 134 (135), 1-14 
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sobre la cabeza, 
que desciende a la barba, 
la barba de Aaron, 

y que baja hasta la orla de su vestido. 
3 Es como el rocfo del Hermon, 
que desciende sobre el monte Sion. 
Porque alii Yahve derrama bendicion, 
vida para siempre. 

SALMO 133 (134) 
Alabanza perpetua 

x Cantico gradual, 

Ea, bendecid a Yahve, 

todos los siervos de Yahve, 

los que estais en la casa de Yahve, 
-en-las horas de la noche. 
2 Alzad vuestras manos 

hacia el Santuario, 

y bendecid a Yahve. 
3 Desde Sion bendfgate Yahve, 

el que hizo el cielo y la tierra. 

SALMO 134 (135) 
Alabanza de Israel a su Dios 

^•Hallelu Yah! 

Alabad el Nombre de Yahve; 
alabadle vosotros, siervos de Yahve, 
2 los que estais en la casa de Yahve, 
en los atrios del Templo de nuestro Dios. 



3. Figura semejante a la anterior. "No se quiere 
decir que sea el rocio que viene del Hermon el que 
baja sobre el monte Sion" (Prado). Seria tal vez 
una metafora que significa abundancia. Sin embar- 
go, como lo han atestiguado varios estudiosos, no 
obstante la gran distancia (180 kms.) se ha compro- 
bado que el rocio del Hermon, sumamente abundante 
y precioso en esas tierrns faltas de lluvia (cf. S. 
125, 4; 142, 6 y notas), al descender de aquella 
altura refresca a Jerusalen y sus colinas. Algunos 
criticos modernos proponen leer, en vez de Sion, 
Iyon, antigua ciudad del Norte (III Rey. 15, 20; 
IV Rey. 15, 29). Pero .jsabemos si no se alteraria 
con ello algun sentido recondito que Dios pueda mos- 
trar un dia en este Salmo? Cf._ nota anterior. Sobre 
las bendiciones en Sion para siempre, cf. S. 67, 16 
ss. ; 86, 2 s., etc. A la luz de estas profecias me- 
sianicas, dice Cales, los peregrinos entreveian los 
beneficios inmensos misteriosamente preparados para 
el Israel *de la nueva Alianza. 

1. Salmo liturgico, ultimo de los quince graduales. 
Parece destinado al relevo de los levitas en el Tem- 
plo al atardecer. Segun otros es un dialogo cantado 
entre los levitas y el pueblo. £ste, quizas al des- 
pedirse para retornar de la peregrinacion, exhorta 
a los levitas a alabar al Senor y ellos responden 
bendiciendo al pueblo. Hoy se le recita' en Com- 
pletas. 

1 ss. Empieza la parte mas liturgica del Salterio, 
destinada sobre todo a la alabanza. Como el Salmo 
anterior, este himno invita a los sacerdotes y levitas 
a alabar a Yahve ante todo por ser 61 quien es, por 
su bondad y suavidad, y su superioridad infinita y 
exclusiva sobre todos los seres (cf. Rom. 16, 27 y 
nota), no obstante lo cual se dign6 elegir al pueblo 
como un bien preciado (cf. Juan 10, 29 y nota); 
luego por las obras prodigiosas de su mano creadora, 
y en fin por las maravillas que hizo en favor de su 
pueblo escogido, cuyos intereses no vacila en sobre- 
poner a los de las naciones (v. 6 y nntat. Cf. S. 104, 
44, etc. 



3 Alabad a Yah 

porque es un Senor bueno; 

cantad salmos a su Nombre, 

porque es suave. 
4 Porque Yah se eligio a Jacob, 

a Israel como su bien propio. 

5 Porque yo se esto: 
que Yahve es grande, 

y que nuestro Senor es mas 

que todas las divinidades. 
^odo cuanto Yahve quiere lo hace 

en el cielo y en la tierra, 

en el mar y en todos los abismos. 
7 £1 trae las nubes 

desde el extremo de la tierra, 

hace la lluvia con los relampagos, 

saca los vientos de sus depositos. 

s £l hirio a los primogenitos de Egipto, 

desde el hombre hasta el ganado. 

9 Envio signos y prodigios 

a ti, oh Egipto. 

contra Faraon y contra todos sus vasallos. 
10 Hirio a muchas naciones, 

y mato a reyes poderosos: 
n a Sehon, rey de los amorreos; 

y a Og, rey de Basan, 

y a todos los reyes de Canaan. 
12 Y dio en herencia la tierra de ellos, 

en herencia a Israel, su pueblo. 
13 Yahve es tu Nombre para siempre; 

Yahve, tu memorial 

de generacion en generacion; 
14 pues Yahve protege a su pueblo 

y tiene compasion de sus siervos. 

'6. Hace las. cosas que quiere, no solo con otnni- 
potencia sobre la naturaleza (vv. 6-7), sino tambien 
con absoluta libertad moral, concediendo al pueblo 
amado los privilegios (vv. 4, 12, 14, 19 ss.) y des- 
tniyendo a otros en favor de aquel (vv. 8 ss.), sin 
que nadie pueda pretender juzgarlo ni someterlo a 
ley alguna, puesto que el divino beneplacito es, en 
si mismo, el supremo fundamento de toda moral (cf. 
S. 147, 9; Mat. 19, 16 ss. y notas). 

7. Es decir, como una ostentacion de su omnipo- 
tencia (v. 6), parece que £1 con el fuego hiciese 
agua, pues saca la lluvia de los relampagos. Sus de- 
pdsitos: Cf. Job 38, 22. La mitologia griega tenia 
un concepto bastante parecido sobre el misterio de 
la formacion de los vientos (cf. Virgilio, La Eneida 

1, 55-67). 

8. Cf. Ex. 12, 29. 

9. Cf. Ex. caps. 7 y 8; 9, 15; 16, 11. 

10. Cf. Deut. 4, 38; 7, 1; 11, 23; Jos. 24, 8 ss. 

11. Los reyes Sehdn y On fueron vencidos por 
los israelitas bajo Moises (Num. 21, 20-34; Deut. 

2, 30). 

13 s. Como observa Fillion, es esto un eco de Ex- 

3, 14-15, donde Dios se revela con el nombre de 
Yahve (El que es, el Eterno) y anuncia que con 
ese nombre se hara memoria de £1 en todas las ge- 
neraciones (cf. alii nuestra nota). Segun esto, tam- 
bien ahora honra a Dios ese sagrado Nombre reve- 
lado como propio de £1 y por eso aim lo usamos 
para alabarlo en los Salmos. Yahve es Aquel a quien 
Jesus llama a un tiempo Padre suyo y Dios de Israel 
(Juan 8, 54), titulandolo Padre Santo (Juan 17, '6 
y 11) y revelandonos que es Padre suyo y nuestro 
y Dios suyo y nuestro (Juan 20, 17) y que su Nom- 
bre debe ser tratado santamente (Luc. 11, 2) por- 
que es un Nombre Santo (Luc. 1, 49). Tiene com- 
pasidn (v. 14) : Otras versiones leen tendrd, abar- 
cando asi las promesas futuras. 
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LOS SALMOS 134 (139), 15-21; 1S5 (136), 1-26; 136 (137), 1 



15 Los fdolos de los gentiles son plata y oro, 

hechuras de manos de hombre: 
le tienen boca y no hablan; 

tienen cios y no ven; 
17 tienen orejas y no oyen, 

y no hay aliento en su boca. 
18 Semejantes a ellos son quienes los hacen, 

quienquiera confia en ellos. 

19 Casa de Israel, bendecid a Yahve; 

casa de Aaron, bendecid a Yahve. 
*°Casa de Levi, bendecid a Yahve, 

los que adorais a Yahve, bendecid a Yahve. 
21 Bendito sea Yahve' desde Si6n, 

el que mora en Jerusalen. 

SALMO 135 (1J6) 
LetanJa de la misericoroia 

'.•Hallelu Yah! 

Alabad a Yahve porque es bueno, 

porque su misericordia es para siempre. 
2 Alabad al Dips de los dioses, 

porque su misericordia es para siempre. 
'Alabad al Sefior de los senores, 

porque su misericordia es para siempre. 

4 Al que, solo, obra grandes maravillas, 

rtorque su misericordia es para siempre. 
S A1 que creo los cielos con sabiduria, 

porque su misericordia es para siempre. 
6 A1 que afirmo la tierra sobre las aguas, 

porque su misericordia es para siempre. 
7 A1 que hizo los grandes luminares, 

porque su misericordia es para siempre; 
8 el sol para presidir el dia, 

porque su misericordia es para siempre; 



15 ss. Como en S. 113 b, 4-8, insiste contra esas 
hechuras que en nada pueden asemejarse a to divino 
(Hech. 17, 29) y cuyo culto idolatrico se prohibe 
a Israel desde el primer mandamiento del DecalojG 
(Ex. 20, 4), dando como raz6n que Dios tiene celos 
de ellas (Deut. 4, 15-24). Cf. S. 148, 13. 

18. "Su nada es el simbolo del fin que tendran sus 
autores y sus adoradores" (Cales). Cf. I Cor. 3, 15. 

19 s. Como observa Paramo, esta invitacidn abarca 
tambien a los proselitos: los que adoriis a Yakvi 
Se nota asi el contraste con los que dan culto a los 
idolos (vv. 15 y 18). 

21. Desde Siin: "El culto de Jehovah, con Je- 
rusalen por punto de partida y por centro, ira ga- 
nando paso a paso al universo todo entero" (Fi- 
llion). Cf. S. 64, 2; 131, 13 s. y notas. 

1. Como en el Salmo anterior, el salmista canta 
aqui las maravillas de Dios, tanto las xjue se mani- 
fiestan en las cosas creadas, como las que se des- 
prenden de la historia de Israel (cf. Salmos 102 
106). Porque es bueno: "«Hesed» (bondad), de parte 
de Dios, es la bondad gratuita, condescendiente, mi- 
sericordiosa, paternal" (Cales). £1 pueblo responde 
a cada alabanza con el estribillo: "Porque su mise- 
ricordia es para siempre", que es el elogio mis re- 
petido en toda la Escritura, por donde vemos que 
ninguna otra alabanza es mas grata a Dios que esta 
que se refiere a su corazon de' Padre (S. 102, 13; 
129, 7 y nota). Por comenzar el rilornelo con la 
palabra "Hallel", este Salmo, que parece emparen- 
tado con el anterior, recibid entre los judios el nom- 
bre de "El gran Hallel", es decir, el gran himno 
de alabanza, que, quiza para el uso liturgico, adqui- 
rio forma de tetania. De i\ parecen haberse tornado 
algunos de los "improperios" del . Viernes Santo. Cf. 
S. 49, 14; 91, 2; 113 b, 2 y notas. 



9 la luna y las estrellas para presidir la noche, 
porque su misericordia es para siempre. 

10 A1 que hiri6 a los egipcios 

en sus primogenitos, 

porque su misericordia es para siempre, 
n y sac6 a Israel de en medio de ellos, 

porque su misericordia es para siempre; 
12 con mano fuerte y brazo extendido, 

porque su misericordia es para siempre. 
13 A1 que parti6 en dos el Mar Rojo, 

porque su misericordia es para siempre; 
14 y Uevo a Israel a cruzarlo en el medio, 

porque su misericordia es para siempre; 
x *y precipito a Fara6n y su ejercito 

en el Mar Rojo, 

porque su misericordia es para siempre. 

16 A1 que gui6 a su pueblo por el desierto, 

porque su misericordia es para siempre. 
"Al que destroz6 a grandes reyes, 

porque su misericordia es para siempre; 
18 y mato a reyes poderosos, 

porque su misericordia es para siempre; 
19 a Seh6n, rey de los amorreos, 

porque su misericordia es para siempre; 
^y a Og, rey de Basan, 

porque su misericordia es para siempre; 
21 y di6 en herencia su tierra, 

porque su misericordia es para siempre; 
^n herencia a Israel, su siervo, 

porque su misericordia es para siempre. 

^Al que en nuestro abatimiento 

se acordo de nosotros, 

porque su misericordia es para siempre; 
24 y nos libr6 de nuestros enemigos, 

porque su misericordia es para siempre. 
28 A1 que alimenta a toda carne, 

porque su misericordia es para siempre. 
26 Alabad al Dios del cielo, 

porque su misericordia es para siempre. 

SALMO 136(137) 

Imprecaci6n contra Babilonia 

'Junto a los rios de Babilonia, 
alii nos sentabamos y llorabamos, 
acordandonos de Sion. 

9. Termina con este v. el primer motivo de alabar 
a Dios: las maravillas de la creaci6n (vv. 4 9). El 
segundo motivo lo constituyen los prodigios que Dios 
hizo al Iibertar a su pueblo y al instalarlo en la 
tierra prometida (vv. 10-25). 

21 ss. En esta restauraci6n ven algunos el regreso 
de Babilonia. Otros le atribuyen mayor alcance, vien- 
do en el Salmo una sintesis completa de la historia 
de Israel. Cf. S. 84, 1 y nota. 

1. En la Vulgata y en los I.XX Ueva los nombres 
de David Ocomo autor?) y Jeremias (icomo inter- 
prete?). Al final da como futura la caida de Babi- 
lonia (v. 8 s.), por lo cual no puede atribuirselo a 
los levitas vueltos del cautiverio, pues el rejreso 
ocurri6 despues de caida aquella en manos de Ciro 
que di6 libertad a los cautivos del pueblo judio 
(Esdr. 1, 1 s. y notas), siendo de observar que, 
segun los mas modernos estudios, aquella caida no 
tuvo los caracteres tragicos que anunciaban los pro- 
fetas, por lo cual esos anuncios deben tener otra 



LOS SALMOS 136 (137), 2-9; 137 (138), 1-2 

'En los sauces de aquella tierra 

colgabamos nuestras citaras; 
torque alii nuestros raptores 

nos pedian canticos, 

y nuestros atormentadores alegria: 

"Cantadnos de los cantares de Sion." 

4 jC6mo cantar un cantico de Yahve 
en tierra extrana? 
'Si yo te olvido, oh Jerusalen, 
olvidese de si mi diestra. 
6 Peguese mi lengua a mi paladar, 
si no me acordare _de ti; 
si no pusiese a Jerusalen 
por encima de toda alegria. 

'Aoucrdate, Yahve\ 
contra los hijos de Edom, 
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perspective (cf. Apoc. 18, 1 ss. y notas). Es este 
Salmo una de las mas hermosas poesias de todos 
los tiempos. Los expositores sefialan "las singulares 
bellezas de cstos versos, la sencillez del pensamiento, 
la naturalidad del desarrollo, la precisi6n de los con- 
tornos, el colorido, la sobriedad clasica de sus ima- 
genes y, sobre todo, la solemne y nativa tristeza 
que exhala toda la oda, desde la primera hasta la 
ultima palabra" (iManresa), cosas tanto mas admi- 
rables en un Salmo profetico. Porque no se refiere 
solo a un episodio pasado, sino que tiene un sentido 
escatologico que aumenta su interes para la Iglesia 
(vease nota de S. Agustin al v. 8). "Como los 
profetas hacen depender la libertad de los judios de 
la caida de Babilonia, asi en el Nuevo Testamento 
la nueva Jerusalen no baja del cielo con todo el 
esplendor y la belleza de Esposa del Cordero sino 
despuls que se anuncia la caida de la gran Ba- 
bilonia (Apoc. 18, 2; 19, 7; 21, 2)" (Ed. Babuty). 
"Lo que asi se pide, dice Fillion, es la ruina del 
imperio del mal." Los rios de Babilonia: Euf rates, 
Tigris y numerosos canales derivados de ellos como 
el celebre rio Cobar de Ez. 1. 

3 s. Los enemigos quieren oir los himnos de ju- 
bilo del Templo, lo que no se compagina con la 
honda melancolia que apesadumbra a los cautivos ni 
con la santidad de los himnos liturgicos. Cierta- 
mente que esta peregrinacion de los judios cautivos 
en Babilonia, y que dura aun entre las naciones 
como se lo anunci6 Jesus (Luc. 21, 24), se parece 
mucbo a la vida del cristiano en el mundo (cf. Gil. 
I, 4 y nota), que lo odia y trata de seducirlo en 
toda forma para apartarlo de su gran esperanza que 
es el mismo Jesus. Cf. Juan 7, 7; 8, 23; 15, 18; 
16, 20; 17, 9-15; Rom. 12, 12; 15, 13; I Cor. 9, 10; 
Gal. 6, 14; Col. 1, 5; I Tim. 1, 1; 6, 7; Hebr. 10. 
23; 11, 38; Sant. 4, 4; I Juan 2, 15-17; 3, 13; 5, 19. 

5. Olvidese • de si: Literalmente : olvide (sin com 
plemento) o, seTiin otros sea olvidada. El sentido 
parece ser que seatrofie o paralice, como si estuviese 
olvidada de si misma, lo cual coincide con el v. -6. 

7. Los hijos de Edom, enemigos hereditarios de 
Israel, aunque unidos a 41 por la sangre, ayudaron 
a los babilonios en la destruccion de la ciudad santa 
y los profetas se lo recuerdan muchas veces ' y les 
anuncian la pena del talion (Is. 34, 5 ss.; Jer. 49, 
7 ss.; Lam. 4, 21 s.; Ez. 25, 12 ss.; 30, 2 ss.; 
35, 1-15; Am. 1, 11; 4, 11; Joel 3, 19; Abd. 8 ss.); 
por eso el salmista clama venganza contra unos y 
otros con un acento que recuerda las terriblea im- 
precaciones del S. 108 y que se entendera mejor 
en su caracter sobrenatural y protttico si se tiene 
en cuenta que, como dice Cales, "Jerusalen y la 
Palestina no eran una patria como cualquier otra: 
eran la Ciudad y la Tierra Santa ... En lo porvenir 
Si6n seria el lugar del future reino mesianico, el 
centre de la justicia, de la paz, de la santidad, de 
la salvacion. Todas las naciones del universo ven- 
drian alii en peregrinacidn a buscar la palabra y 
la ley de Dios (cf. Is. 2, 2 ss.; Miq. 4, 1 ss.)". 



del dia de Jerusalen. 
Ellos decian: "jArrasad, 
arrasadla hasta los cimientos!" 

8 Hija de Babilonia, la devastada: 
dichoso aquel que ha de pagarte 
el precio de lb que nos hiciste. 

9 ;Dichoso el que tomara tus pequenuelos 
y los estreliara contra la pena! 

SALMO 137 (138) 

La alabanza de los beyes 

»De David. 

Quiero celebrarte, Yahve, 
con todo mi corazon, 
porque oiste las palabras de mi boca; 
auiero cantarte delante de los reyes. 
2 Me postrare ante tu santo Templo, 
y alabare tu Nombre 
por tu misericordia y tu fidelidad; 



8. La devastada: Asi el hebreo. Los LXX y la 
Vulgata dicen: la miserable. El sentido es future, 
como se ve por lo que sigue, y asi Teodocion lee: 
a que sera's devastada. El nuevo Salterio Romano 
vierte: la devastadora; Bover-Cantera : Hija vandd- 
'ica de Babilonia; lecciones menos conformes al con- 
text© y que quitan fuerza a la expresion; porque 
Dios quiere exterminar toda la raza de Babilonia; 
en sentido espiritual, todos los enemigos del reino 
de Dios. ABade el Doctor de Hipona: "Arrojad 
sobre la piedra a esos hijos de Babilonia, la maldita. 
Llegara el fin del cautiverio y vendra la dicha; 
sera condenado el supremo enemigo y triunfaremos 
con el Rey que no muere." Alude a la gran Babi- 
lonia del Apocalipsis (caps. 17 y 18), capital de la 
impiedad y de la apostasia. que tiene un notable 
paralelismo con la- inencionada en los profetas. Cf. 
Apoc. 17, vv. 1, 2 y 6 con Jer. 51, vv. 13 y 17 e 
Is. 21, 4; Apoc. 18, vv. 2, 4. 6, 7, 20, 21 y 23 con 
Jer. 51, w. 8, 6 y 45; 50, 29; Is. 47, 8; Jer. 51, 
48 y 62 s. Cf. tambien- Is. caps. 13-14. 

1. En este Salmo — que Ueva el nombre de David 
como todos los que siguen hasta el S. 144 — el Rey 
Profeta bendice al Seflor porque ha visto escuchada 
su oraciin, quiza cuando todo Israel estuvo reunido 
bajo su cetro (II Rey. 7, 1 ss.; S. 132 y notas). 
Luego (v. 4), con acento profitico, anuncia la ala- 
banza de Yahve por todos los reyes de la tierra, 
que un dia oiran su Palabra. Porque oiste, etc.: 
Algunos consideran afiadido aqui este estiquio. cuyo 
concepto expresan ampliamente los w. 2 y 3. Reyes: 
Asi vierte la Peschitto. La lecci6n hebrea dice: los 
Elohim, o sea los dioses como en S. 81, 6. Cf. v. 4, 
que tambien se refiere a los reyes. El Salterio Ro- 
mano traduce: dngeles, lo mismo que la Vulgata, 
Bover-Cantera y Nacar-Colunga. 

2. Tu santo Templo: Otros: tu sagrado palacio: 
En tiempo de David no existia el Templo de Salo- 
m6n. i Alude al Tabernaculo de Moises? Otros su- 
ponen que fuese el Sintuario celestial. Cf. S* 5, 8; 
50, 1 ; Ez. 40, 5 y notas. Misericordia y fidelidad 
(a sus promesas): los dos atributos por excelencia 
que hemos visto exaltados tantas veces en el Padre 
celestial (S. 24, 10; 35, 5; 39, 12; 84, 11; 88, 25; 
95, 5 y notas). El hebreo las elogia esta vez de 
un modo extraordinario en lo que sigue de este v. 
que un autor explica diciendo: "Te has mostrado aun 
mas grande que en todos los otros actos por los 
cuales has glorificado tu nombre." Y anade: "Esta 
claro que esta promesa es identica al celebre oraculo 
de II Rey. 7, que habia predicho a David la per- 
petuidad de su estirpe y de su reino, gracias al Me- 
sias. Este pasaje es, pues, mesianico en el texto 
primitivo." Sobre todas las cosas, o "sobre toda 
fama" (Prado). 
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porque has engrandecido tu Palabra 
sobre todas las cosas. 

3 E1 dia en que (te) invoque Tu me oiste 
y multiplicaste la fuerza en mi alma. 

4 Te alabaran, Yahve, 

todos los reyes de la tierra 

cuando hayan oido los oraculos de tu boca; 
5y cantaran los caminos de Yahve: 

"Grande es ciertamente la gloria de Yahve. 
*Si, Yahve, siendo excelso, 

pone los ojos en el humilde 

y mira como lejos -de si al soberbio." 

7 Cuando camino en medio de la tribulaci6n, 

Tu conservas mi vida; 

tiendes ta mano 

contra la ira de mis enemigos, 

y tu diestra me salva. 
8 Yahve acabara para mi lo que ha comenzado. 

Yahve, tu misericordia 

permanece eternamente; 

no abandones la obra de tus manos. 

SALMO 138 (139) 

HlMNO A LA OMNISCIENCIA D1VDJA 

1 Al maestro de coro. Salmo de David. 
Yahve, Tu me penetras y me conoces. 

3. Texto inseguro. Fuerza esta en el sentido de 
audacia. Segun algunos el sentido seria: sobrepu- 
jaste cuanto yo podia desear. S. Pablo expresa este 
concepto diciendonos que el Padre es poderoso para 
hacer infinitamente mas de todo cuanto podemos pe- 
dir, y aun pensar (Ef. 3, 20). Con igual espiritu 
exclama Teresa de Eisieux: "Oh Dios mio, has ex- 
cedido mi esperanza." 

4. "Un dia los reyes de las naciones se conver- 
tiran al verdadero Dios al ver que promesas habia 
hecho £1 a Israel por sus profetas y como las ha 
realizado •maravillosamente. Kilos cantaran su glo- 
ria, su condescendencia con los pequeiios (con su 
pequefio pueblo de Israel en particular) y su juicio 
severo sobre los orgullosos (los grandes imperios, 
inflados por sus victorias, por sus riquezas y por su 
poder)" (Cales). Cf. S. 21, 28 ss.; 101, 17 y nota; 
Is. 2, 3, etc. 

5 s. Grande, etc.: Tal es el himno que cantaran 
los reyes, mostrandonos una vez mas que la gloria 
de Dios consiste en la ostentaci6n de esa miseri- 
cordia y fideltdad. Mira como lejos de si (v. 6) : 
Esta doctrina de la exaltacion del humilde y humi- 
llacion del soberbio es esencial en ambos Testamentos. 
En ella se encuentra toda la sustancia del Magnificat. 
Al soberbio que cree poder prescindir de Dios fil lo 
deja al antojo de sus manos, que no tardan en mos- 
trarle su impotencia y miseria (S. 80, 13; Denz. 
193 y 195). 

8. La obra de tus manos: "No mires, comenta 
S. Agustin, mi obra sino tu obra... porque si algo 
bueno hay en mi. de Ti viene y por tanto es tuyo 
mas que mio." Cf. Prov. 2, 8; 12 y 24; Is. 26, 12; 
Filip. 2, 13; Ef. 2, 14; II Cor. 9, 8; Col. 1, 29; 
II Tes. 1, 11; 2, 17; 3, 5; Rom. 5, 5; Hech. 15, 
12; I Tes. 2, 13; 5, 23 s.j Hebr. 13, 21, etc. 

1 ss. Por la belleza de la forma y la nobleza de 
los afectos, este Salmo es admirado por algunos como 
el primero del Salterio. Tu me penetras y me co- 
noces: Si miramos a Dios como juez, no puede 
sorprendernos que nos penetre y conozca mejor que 
nosotros mismos. Pero si recordamos que es Padre, 
todo este Salmo nos sumer.^e en un abismo de sua- 
vidad, de gratitud, de alabanza como las que expreso 



2 Sabes cuando me siento 

y cuando me levanto; 

de lejos disciernes mis pensamientos. 
3 Si ando y si descanso Tu lo percibes, 

y todos mis caminos te son familiares. 
4 No esta todavia en mi lengua la palabra, 

y Tu, Yahve, ya la sabes toda. 

s Tu me rodeas por detras y por delante, 

y pones tu mano sobre mi. 
6 Maravillosa sobremanera 

es para mi tal ciencia, 

demasiado sablime, 

superior a mi alcance. 

7 ;Adonde ire que me sustraiga a tu espiritu. 

adonde huire de tu rostro? 
8 Si subiere al cielo, alii estas Tu; 

si bajare al abismo, Tu estas presente. 
8Si tomare las alas de la aurora, 

y me posare en el extremo del mar, 
ll 4ambien alii me conducira tu mano, 

y me tendra asido tu diestra. 

u Si dijera: 
"Al menos las tinieblas me esconderan", 
y a modo de luz' me envolviese la noche. 

Maria Santisima al ver que el Omnipotente habia 
pensado en su nada y hacia en ella grandezas (Luc. 
1, 46 ss.). Y esto, para los que con fe viva somos 
miembros de Cristo, no es cosa de ayer sino que 
"il mismo (Padre) nos escogio antes de la creaci6n 
del mundo" (Ef- 1, 4 ss. y notas). ]Que digriacion 
la de un Dios que desciende hasta fijarse en nos- 
otros! (S. 137, 6). [Que motivo de confianza el 
saber que £1 me conoce tan bien! iY aun se que 
el Esposo esta todo vuelto hacia mi, cotno si no 
tuviera otro 'pensamiento (Cant. 7, 10), y que el 
Padre tiene contado hasta el ultimo de mis cabellos, 
como no lo haria la madre mas amorosal (Euc. 12, 
7; Is. 66, 12). 

4. Tii ya la sabes toda: Y aunque ni siquiera 
sabemos orar, dice S. Pablo, el Espiritu Santo lo 
hace por nosotros con gemidos inefables (Rom. 8, 
26; cf. oracion del dom. 11 de Pent.). 

6. Superior a mi alcance: S. Juan de la Cruz ha 
hecho a este respecto una observacion muy util, di- 
ciendo que al ejercitar y aprovechar el conocimiento 
de Dios que vamos adquinendo, sea cual fuere su 
grado, hemos de hacerlo teriiendo siempre en cuenta 
el margen de lo que ignoramos, el cual es ilimitado, 
es decir, necesariamente mayor y superior a lo que 
sabemos. Esto nos hard apreciar mas cada nueva 
nocion sobre Dios que descubrimos en las Escritu- 
ras, pues la miraremos con la suma admiracion del 
que sabe que se quedara corto y con el sumo encanto 
que siempre nos produce el misterio (cf. S. 91, 6; 
Ecli. 24, 29 y 38 y notas). Entonces buscamos ser 
espirituales para comprender mejor, sabiendo que al" 
da significa para eso la inteligencia del que S. Pabto 
llama "hombre psiquico" (I Cor. 2, 10 y 14; cf. 
Euc. 10, 21). 

7 Su amor me persigue incansablemente. implaca- 
blemente, "como un lebrel del cielo" (F. Thompson). 

8. Al cielo: Cf. S. 113 b, 16; 131, 14 y notas; II 
Par. 6, 30; Is. 63, 15; Jer. 23, 24; Am. 9, 2; Hech. 
17, 27; I Tim. 6, 16. 

9. Las alas de la aurora: Es decir, para volar 
con la velocidad de la luz: exquisita figura que de- 
nota la omnisciencia y omnipresencia de Dios. 

11 s. Aunque la noche sea la luz que me rodea, 
siempre me hallara mi Padre, porque t.1 es luz sin 
sombra (I Juan 1, 5) y las tinieblas mias no pue- 
den sofocarla (Juan 1, 5; II Pedro 1, 19). Tal pa- 
rece ser el sentido mas claro de este texto (cf. Vac- 
cari, Wutz). 



LOS SALMOS 138 (139), 12-24; 139 (140), 1 
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I2 las mismas tinieblas 
no serian oscuras para Ti, 
y la noche resplandeceria como el dia, 
la oscuridad como la luz. 

13 Tu formaste mis entranas; 

me tejiste en el seno de mi madre. 
14 Te alabo 

porque te has mostrado maravilloso, 

porque tus obras son admirables; 

largamente conoces mi alma, 
15 y mi cuerpo no se te ocultaba, 

aunque lo plasmabas en la oscuridad, 

tejiendolo bajo la tierra. 

I6 Tus ojos veian ya mis actos, 
y todos estan escritos en tu libro; 
los dias (mios) estaban determinados 
antes de que ninguno de ellos fuese. 

17 Oh Dios jcuan diffciles de comprender 

tus designios! 

jCuan ingente es su numero! 
18 Si quisiera contarlos, 

son mas que las arenas; 

si llegara al fin, 

tni duracion seria como la tuya. 

19 Oh, si quitaras la vida, 

oh Dios, al impio, 

y se apartasen de mi 

los hombres perversos! 
^Porque con disimulo 

se rebelan contra Ti; 

siendo tus enemigos, 

asumen tu Nombre en vano. 



13 ss. El hebreo dice literalmente: Tu asentaste 
mis rifiones, significando todo el interior del hombre, 
aun los pensamientos y la mente. ApHcado al Verbo 
encarnado tiene esto un sentido de incomparable su- 
blitnidad. Pero notemos que el Padre no obro asi 
s6Io con Jesus, sino tambien con cada uno de nos- 
otros, pues que el mismo Jesus nos dice que el Padre 
nos ama como a £1 (Juan 17, 23 y 26; 16, 27). El 
texto de todo este pasaje es discutido y algunos al- 
teran el orden de los hemistiquios y aun de los vv. 
Hemos procurado evitarlo y aclarar el sentido segun 
lo que aqui observa S. Agustin: "Mas vale que los 
grama ti cos nos hagan algun reproche y no que sea- 
mos ininteligibles para el pueblo." Cf. Wutz, Cales, 
Nacar-Colunga. 

\6. Dulce es para el creyente saber que su Padre 
celestial conoce de antemano sus actos y sus dias, 
si piensa que £1 lo cuida como a la nina de sus 
ojos (S. 22, 1 ss.; 55, 9; 122, 1 s.; 1*30, 1 s.) y que 
nada puede sucederle que no sea para su bien (Rom. 
8, 28). 

17. Cf. S. 91, 6. Este v. segun la Vulgata forma 
el Introito de la misa de los Apostoles y dice: 
*'Cuan honrados, oh Dios, son a mis ojos tus ami- 
gos. Su imperio ha Uegado a ser sumamente po- 
deroso." Cf. Cat. Rom. 1, 13, 11. 

18. Mi duracidn seria como la tuya: Asi tambien 
Paramo, lo cual da un sentido claro. Otros vierten: 
aun estoy contxgo. La Vulgata dice: "Me levante 
y me hallo todavia contigo", texto que forma el 
Introito de Pascua de Resurrecci6n: "Resurrexi et 
adhuc tecum sum." 

1 9. Segun algunas versiones, este anhelo impre- 
catorio (cf. S. 136, 8 s. y nota) tendria sentido pro- 
fetico: Ciertamente, oh Dios, matards al impio (cf- 
Is. 11, 4; II Tes. 2, 8; Apoc. 19, 15). Sobre el 
v. 20, cf. Mat. 26, 63; I Tim. 4, 1 ss. 



21 <;Acaso no debo odiar, Yahve, 

a los que te odian, 

y aborrecer a los que contra Ti se enaltecen? 
^Los odio con odio total; 

se han hecho mis propios enemigos. 

23 Escudriname, oh Dios, y explora mi corazon, 
examiname y observa mi intimidad; 

24 mira si ando por el falso camino, 
y conduceme por la senda antigua. 

SALMO 139(140) 
Oracion contra los lazos de la perfidia 

l Al maestro de coro. Salmo de David. 

2- s. jAcaso no debo odiar? Asi tambien Dom 
Dogliotti. Por lo -mismo que amamos y buscamos a 
los amigos de nuestro Padre celestial (cf. S. 118, 
63 y nota), tambien execramos a sus enemigos (Apoc. 
2, 6). Pero no como odia el mundo, sino al con- 
trario, deseandoles el mayor bien, pues sabemos que 
eso es lo que nuestro 1 adre desea. Cf. S. 25, 5; 
118, 158; Ez. 18, 23; iMat. 5, 44 s-; Juan 15, 8. 
1m bien se ve aqui, pues, un scntimiento distinto de 
cuando se trata de los enemigos nuestros — en cuyo 
caso el perdon y el amor se imponen siempre (Mat. 

5, 43-48; 18, 21 ss.) — no hemos de sentirnos auto- 
rizados a usar de la violencia aun con los enemigos 
de Dios, pues £1 es el unico dueno y juez de las 
almas (Deut. 32, 35; Hebr. 10, 30). David se limita 
a plantear el caso delante de Dios (v. 19) para que 
sea £1 quien resuelva. por lo demas, no se trata 
aqui de simples pecadores — a quienes debemos com- 
padecer pensando que bien podriamos ser nosotros 
peores que ellos — sino de los que, como Caifas, er- 
guidos contra todas las leyes de Dios, aun pretenden 
hablar en su Nombre (v. 20) y condenan por blas- 
femia a Cristo y a sus discipulos (Mat. 26, 63yss.; 
Hech. 4, 1 ss.). Cf. S. 118, 53 ynota. 

23. Nada sosiega mas que esta oracion en la cual 
Hamamos al Espiritu Santo para que tome las riendas 
de nuestra vida y nos libre de nosotros mismos, po- 

i niendo a prueha no nuestra resistencia al dolor (Luc. 

; 11, 4 y nota), ni nuestras virtudes o sea nuestra 
justicia, que no puede existir delante de fel (S. 142, 
2), sino 3a recti tud de nuestro corazon, de nuestras 
intenciones, de nuestro camino (cf. S. 25, 2; Prov. 
4, 23). Y lo mas consolador es el saber que todo 
el que hace este pedido lo obtiene sin la menor duda, 
pues no hay cosa que sea de mayor agrado para 
Dios. CI S. 142, 10 y nota; Luc. 11, 13; Sant. 
1, 5; I Tes. 4, 3-8, etc. Este ultimo rasgo, bien 
davidico, es un argumento en favor de su paternidad 
que tantos modernos le disputan. Filhon !a defiende 
insistiendo en que "la notable Jjdleza de este can- 
tico, su alto lirismo, su majestad y su originalidad 
convienen perfectamente a dicho principe" y ana- 
diendo: "^quien sabe si sus aramaismos no existian 
ya en tiempo de David?" 

24- La senda antigua: Otros vierten eterna. Como 
senala Gramatica, se trata de la que muestra Jer. 

6, 16 y 18, 15: el retorno a las primitivas ensenanzas 
de Dios por oposicion a la "vanidad de un culto 
exterior sjn rectitud interna". Con esta ensenanza, 
concordante con la de S. Pablo acerca de la auten- 
tica tradicidn (I Tim. 6, 20 y nota), termina un Sal- 
mo que, segun el Cardenal Faulbaber, t( se eleva a 
las mas altas cumbres de la penetraci6n teol6gica". 

1. David, figura de Cristo, perseguido por sus 
enemigos deslenguados, sin duda en tiempo de Saul, 
pide a Yahve tome su defensa y aplique el castigo 
que merecen. Es una oraci6n preciosa en las per- 
sr-cuciones que el disHpulo de Cristo ha de sufrir 
en eate siglo malo (Gal. 1, 4) en que, como otrn 
fexul, difunde terror Satanas (cf. Juan 14, 30). El 
ideil pagano diria "Se hombre" y defiendete tu 
contra tus enemigos. El creyente, dfesde el Anti^vm 
Tostamento, recurro a Dios, conociendo la propia 
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^ibrame, Yahve, del hombre malo; 
defiendeme del hombre violento, 
*de esos que en su coraz6n 
maquinan cosas perversas, 
que provocan contiendas cada dia; 
*afilan su lengua como la serpiente, 
tienen veneno de aspid bajo sus labios. 

*SaTvame, Yahve, de las manos del inicuo, 

guardame del impio, 

de los que intentan hacerme caer. 
•Los soberbios me esconden lazos, 

y tienen mallas como red; 

me colocan trampas junto al camino. 
fYo digo a Yahve: Tu eres mi Dios; 

escucha, Yahve, la voz de mi suplica. 
"Seiior Yahve, poderoso auxilio mio, 

Tu cubres mi cabeza 

en el dia de la batalla. 

9 No satisfagas, Yahve, los deseos del inicuo, 

ni cumplas sus designios. 
10 No levanten cabeza los que me asedian; 

caiga sobre ellos la malicia de sus lenguas. 
11 Llueyan sobre ellos carbones encendidos, 

precipitalos en abismos, 

para no levantarse mas. 
^i hombre de mala lengua 

no durara en la tierra; 

los infortunios caeran de golpe 

sobre el violento. 

13 S4 que Yahve tomara la defensa del desvalido, 

hara justicia a los pobres. 
14 Ciertamente los justos celebraran tu Nombre; 

los rectos habitaran en tu presencia. 



debilidad, y Jesus lo confirma ensenando: H No re- 
sistais al malvado" (Mat. 5, 39 ss.; I Cor. 6, 7), 
porque Dios se encarga de ello (Rom. 12, 19). 

4. Imagenes de la virulencia de las calumnias. S. 
Agustin lo aplica a los acusadores de Jesus (Oficio 
de Semana Santa). 

5 s. Recordemos los dos tipos de tentadores: el 
pecador quiere seducir con los falsos atractivos que 
enganan al que no conoce a Dios (I Juan 2, 15 s.; 
3, 6; 4, 4 ss.; II Tes. 2, 10 s.) ; y el falso profeta, 
con apariencia de verdad o de virtud e invocando el 
Nombre de Dios. quiere destruir o deformar mi fe 
con la -mala doctrina (iMat. 7, 15-23; Luc. 12, 1 s. ; 
II "Cor. 11, 13-15; II Tim. 3, 1-5; Apocalipsis 13, 
11 ss.). 

7 s. Entretanto el creyente sabe que su Dios no 
lo abandonara y que su proteccion sera un casco 
inexpugnable sobre su cabeza (v. 8), mientras en 
la de sus perseguidores cae, junto con su propia 
maldad, el castigo divino. 

10. Caiga sobre ellos, etc.: Quiere decir: "Recai- 
gan sobre ellos los males que urden a sus projimos" 
(Bover-Cantera) . 

11. Carbones encendidos: como en Sodoma. En 
abismos: los LXX vierten: en. el fuego. Segun el 
Nuevo Testamento, el lago de fuego y azufre es el fin 
reservado a Satanas y a quienes lo siguen. Cf. Apoc. 
19, 20; 20, 9 s. y 14 s ; Judas 6 s.; II Pedro 2, 4. 

13 s. Sobre la venganza de -los pobres y desvali- 
dos, cf. I Rey. 24, 13; S. 9, 20; 65, 5; 71, 2 y no- 
tas. "Un dia vendra en que Yahve socorrera y 
hara triunfar a los humildes y los debiles, injusta- 
mente perseguidos. Los que hayan sido leales (con 
Dios y con el projimo) habitaran desde entonces 
junto a Yahve en su tierra santa (en su reino me- 
sianico aqui abajo y en la felicidad definitiva en el 
segundo advenimiento de Aquel que ha de venir)" 
(Cales). 



SALMO 140 (141) 
Oraci6n del justo paciente 

l Salmo de David. 

Te he invocado, Yahve, 
socorreme pronto; 
escucha mi voz cuando te llamo. 
2 Como el incienso, 
suba hacia Ti mi oracion; 
sea la elevation de mis manos 
el sacrificio vespertine 

3 Pon, Yahve, una guardia ante mi boca, 
un cerrojo en la puerta de mis labios. 

4 No dejes inclinar mi corazon a lo malo, 
para consumar acciones impias 
con hombres que obran la iniquidad; 
ni me dejes tener parte en sus delicias. 



1 ss. La misma inspiraci6n del Salmo precedente 
se •manifiesta en esta efusiva plegaria cuyo texto 
nos llega en mal estado y que algunos, segun la ver- 
sion de la Vulgata, y apoyandose en sus aplicaciones 
en la Liturgia de Pasion, han mirado como paralelo 
al cap. 53 de Isaias, como si David representase 
aqui a Jesucristo orando por nosotros, sustituyendose 
a nosotros, con aquella paciencia humilde que f ue 
capaz de expiar el orgullo de toda la humanidad, y 
mostrandonos en este, como en los Salmos 21, 34, 39, 
68, etc., el aniquilamiento del Verbo encarnado por 
nosotros (Filip. 2, 6-8; Hebr. 2, 9), que pide con 
tales instancias lo que £1 mismo podria disponer, a 
fin de que la gloria sea para el Padre (cf. Hebr. 
5, 5). EI texto hebreo contiene empero algunas di- 
ferencias que, como veremos, hacen menos viable esa 
bella interpretaci6n mesianica y parece presentar mas 
bien al salmista, santamente desconfiado de si mis- 
mo, pidiendo auxilio contra su propia flaqueza y 
contra toda clase de seduccion (cf. S. 139, 5 y nota). 
Socorreme pronto: Literalmente: japresiirate para 
mi! 

2. El incienso se quemaba en el altar mafiana y 
tarde (Ex. 30, 7-8; cf. Luc. 1, 10) y tambien ma- 
fiana y tarde se ofrecia un cordero (Ex. 29, 30). 
La elevacidn de las manos, actitud de oracion (S. 
27, 2; :42, 6, etc.) que S. Pablo recomienda aiin 
en el Nuevo Testamento (I Tim. 2, 8). El sacri- 
ficio u oblacion (minjah) designa ordinariamente la 
vegetal, incruenta, de flor de harina con aceite e 
incienso (Lev. 2, 1 s.). Fillion llama a esta oracion 
la oblacion de los labios (cf. Hebr. 13, 15 y nota), 
que en el N. T. es fiiurada por el incienso (Apoc. 
5, 8; 8, 3 s.). Segun la interpretacion mesianica 
es Cristo quien habla y se pre'enta cumpliendo lo 
que en el culto antiguo estaba figurado. Mi oraci6n, 
dice £1, es la verdadera oblacion de aquel perfume 
(thymiama) llamado santisimo, cuya receta dio el 
mismo Dios (Ex. 30, 34 ss.); y la elevacidn de mis 
manos (clavadas en la Cruz) es el verdadero sacri- 
ficio del cordero de la tarde (o sea del Nuevo Tes- 
tamento) que seria llamado sacrificio perpetuo (Ex. 
29, 42) y al cual tambien se aiiadia la oblacion 
de harina con aceite y la libaci6n de vino (ibid. 
40-41). Cf. Ill Rey. 18, 36; Esdr. 9, 5 s.; Dan. 
9, 21. 

3. Defiendeme de mi lengua (S. 38, 2 y nota) 
puesto que nadie es capaz de defenderse solo (Sant. 
3, 2). 

4. Para consumar acciones impias: Se trata de 
hechos y no de palnbras. La Vulgata lo liga si 7. I 
y dice en cambio: para pretextar excusas en los >*- 
cados, segun lo cual se ha visto aqui la actitud del 
divino Reparador satisfaciendo "sin proferir protes- 
ta" (Perennes), no s6!o por el pecado del Antiguo 
Adan (Rom. 5, 18 s.), sino tambien por la soberbii 
con que aqueJ quiso excusarse en vez de confesar 
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5 Golpeeme el justo y me corrija: 
esto es amor; 

mas nunca el oleo del pecador 
unja mi cabeza, 
y aun se elevara mi oraci6n 
en sus prosperidades. 

?Fueron precipitados sus principes 
junto a la roca, 
y habian oido 
cuan suaves eran mis palabras. 



su culpa y pedir perd6n (Gen. 3, 9 ss.) ; por lo cual 
el nuevo Adan se entreg6 como un cordero que no 
abre su boca (Is. cap 53). A este respecto David 
nos da en el Miserere otro ejemplo de esta perfecta 
contrici6n que no se defiende sino que se acusa y 
por eso mismo obtiene el perdon del Padre celestial 
(S. 50 y notas). En el hebreo parece mas dificil 
la aplicacion de este v. a Jesus, pues se trata de 
acciones pecaminosas. . a menos que veamos en ello 
el misterio insondable del rebajamiento de Jesus 
(Filip. 2, 7; Ez. 4, 4 ss. y notas), de la abyecci6n 
del Redentor "hecho pecado" (IT Cor. 5, 21) y "ten- 
tado en todo a semejanza nuestra pero sin pecado" 
(Hebr. 4. 15). Con hombres que obran la iniquidad: 
Asi Paramo, Desnoyers, Cales, etc., coincidiendo con 
la Vulgata. Fillion hace notar que el texto pri-mitivo 
designa aqui "a hombres influyentes y poderosos" y 
explica: "No permitas, Senor, que yo me deje arras- 
trar por sus ejemplos, su bienestar y sus seductores 
ofrecimientos a imitar su conducts impia." Vease 
las prevenciones de S. Pedro contra estos falsos doc- 
tores (II Pedro 2 y notas). Tener parte en sus de- 
licias: en sus manjares escogidos. Bover-Cantera 
vierte: ni pruebe yo jamas sus golosinas, y agre 
ga en la nota: "Estas golosinas son las seductoras 
tentaciones con que los malos deslumbran a los 
buenos." Los LXX y la Vulgata dicen: unirme con 
sus escogidos, lo cual parece mas conforme con lo 
que precede Cales se aproximn a este sentido pues 
traduce: "No permitas que yo sea complice de 
actos de impiedad. No me asocie con los arte- 
sanos del crimen.*' Cf. Jer. 51, 6 y 45; Apoc. 
18, 4. 

5. Texto sumamente deteriorado. Como observa Fi- 
llion, las versiones segun el hebreo dan un pensa- 
miento "ciertamente poco claro y fluido" y dicen mas 
o menos: "Azoteme e\ jnsto: es una gracia; casti- 
gueme: es balsamo sobre mi cabeza. No se apartara mi 
cabeza (para aliviarlo), mas sie-mpre (mi) plegaria 
se elevara contra su maldad." Como en otros casos 
dudosos, preferible es recurrir a los LXX (y la Vul- 
gata) que dan un sentido mas claro y conforme al 
contexto. Por cl justo puede entenderse ya un maes- 
tro recto o, preferiblemente, el mismo Dios. Esto es 
amor: El Apostol lo explica en Hcbr. 12, 3 13. En 
cuanto al 61co o balsamo del pecador cf. nota ante- 
rior. Mi oracidn en sus prosperidades: Es decir, 
contra ellas o para librarrne de ellas (v. 4). Otros 
vierten segun el hebreo : en sus calamidades : i Seria 
esto caridad con los enemi^os como en Luc. 6, 28? 
Mas bien parece concordar con S. 138, 21 s., pues 
no son enemigos propios sino de Dios. En el sen- 
tido mesianico se aplica el texto a lo que Is. S3, 8 
dice de Cristo: el rigor de la justicia caera sobre 
£1, a fin de que para nosotros quede la misericordia ; 
prefiere la corona de espinas para su cabeza antes 
que la unci6n de los impios y no cesara de rogar 
por los autores de sus males (Is. 53, ultimo v.). 
Cf. Luc. 23, 34; Rom. 8, 34; Hebr. 7, 25. 

6 ss. Muy largo seria explicar las variantes de 
este texto tan dafiado ya desde antes de la versi6n 
de los LXX que algunos lo dejan con puntos suspen- 
sivos. Sobre esta caida de la roca, cf. II Par. 25, 
1 1 s. Mis huesos (v. 7) : Asi tambien Paramo, 
Crampon, Ubach, etc ; se presta mas que sus huesos 
a la aplicacion mesianica que es la siguiente: Los 
esfuerzos de sus jefes (la Sinagoga, movida por Sa- 
tanas) son vanos ante la resistencia de la roca (pre- 



'Como la tierra 
que se trabaja rompiendola, 
mis huesos han sido dislocados, 
y la tumba se ha abierto. 

8 Mas a Ti, Senor Yahve, 

se dirigen mis ojos; 

a Ti recurro, 

no derrames mi vida. 
*Guardame del lazo 

que me han tendido 

y de las emboscadas 

de los malhechores. 
10 Caigan juntos los impios 

en sus propias redes 

al mismo tiempo que yo me salvare. 

SALMO 141 (142) 
Oraci6n del abandonado 

1 Maskil. De David. Cuando estaba en la 
cueva. Oracidn. 

2 Con (toda) mi . voz clamo hacia Yahve, 
a Yahve imploro con (toda) mi voz. 

3 En su presencia derramo mi ansiedad; 
ante £1 expongo mi angustia. 

4 Pues cuando en mi el espiritu 



sente mi rostro como piedra durisima : Is. 50, 7) ; 
y oiran de mi palabras dulces (palabras de obe- 
liencia y oraciones humildes); por lo cual Satanas, 
que me tento para saber si yo era el Hijo de Dios 
(Luc. 4, 3 ss.), no lo sabra hasta despues de mi 
■nuerte redentora que lo venci6. Como la tierra que 
*e trabaja rompiendola (bofetadas, flagelaci6n, carga 
de la Cruz, crucifixi6n) mis huesos han sido dislo- 
cados (S. 21, 15 y 18) y la tumba se ha abierto. 
No derrames mi vida (v. 8) : No me dejes morir 
sin fruto, no sea esteril mi sacrificio (Is. 53, 9-12). 
Las emboscadas (v. 9) serlan las de que se habla 
en Sab. 2, 12-21; S. 21, 9; Mat. 27, 43, que Jesus 
supero con su silencio y paciencia. Cf. I Pedro 
2, 23. Caigan; otros: caer&n (v. 10), porque el 
silencio guardado por el Padre y por Cristo ante esas 
asechanzas les hizo creer que no era el Mesias: "Si 
lo hubiesen conocido no habrian crucificado al Senor 
de la gloria" (I Cor. 2, 8). Pero merecieron cruci- 
f icarlo sin conocerlo. Es el misterio de la ceguera fa- 
risaica por falta de rectitud: "para que viendo no 
vean" (Juan 3, 19; 1, 9; 7, 17; Mat. 13, 15; Hech. 
28, 26 s.). Al mismo tiempo que yo me salvare. Es- 
to es: quedara cumplida tni misi6n de salvar al mun- 
do, por los mismos medios de que ellos se sirvieron 
para impedirla. 

1. Maskil: Salmo de instrucci6n (cf. S. 31, 1 7 
nota). En la cueva: Muy probablemente la de Odo- 
11am, donde David se escondio huyendo de Saul (I 
Rey. 22, 1), asi como el S. 114 se referiria a la 
de Engaddi (I Rey. 24). Al entregar su alma al Pa- 
dre celestial, S. Francisco de Asis rez6 este Salmo, 
en el cu.il vemos una vez mis que David,- como fi- 
gure de Cristo, "experiment6 en su alma todas las 
pruebas que podemos encontrar en la vida espiritual" 
(Dom Puniet), a fin de poder darnos en los Sal- 
mos un tratado perfecto. La Liturgia acentua el 
car4cter mesianico de esta suplica poniendola en 
boca de Cristo en las visperas del Jueves y Viernes 
Santos. 

3. Nada mas expresivo que este desahogo: derra- 
mo, es decir, me vuelco en una entrega suprema y 
confiada. 

4. Recurso y leccion inolvidable para nuestra ora- 
cidn. Porque nos parece que ante la iMajestad de 
Dios necesitasemos quien nos introdujest y recomen- 
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esta por desfallecer, 

eres Tu quien conoces mi rumbo. 

En el camino por donde voy 
me han escondido un lazo. 
5 Miro hacia mi derecha, buscando, 
y no veo a nadie que me reconozca; 
no hay adonde huir, 
ni quien mire por mi vida. 

8 A Ti, pues, clamo, Yahve, diciendo: 

"Mi refugio eres Tu, 

herencia mia en la tierra de los vivientes." 
'Atiende a mi clamor, 

porque he caido en extrema desventura. 

Salvame de los que me pers'guen, 

porque son mas ruertes que yo. 
8 Sacame de esta carcel, 

para que de gracias a tu Nombre. 

Conmigo seran coronados los justos 

cuando Tu me hayas favorecido. 



dase, temerosos de hablar con £1. David, con esta 
actitud infantil que siempre tiene ante Dios, nos re- 
cuerda que £1 es nuestro Creador y Padre y el uni- 
co que conoce nuestros pensamientos (S. 43, 22; 138, 
2 ss., etc.). i Con quien podriamos tener mayor inti- 
midad? Jesiis, nuestro iMediador (Juan 14, 6; Hech. 
4, 12; I Tim. 2, 5), nos confirma mil veces este 
caracter paternal de Dios y nos dice que para orar 
privada-mente, como "£1 ve en lo secreto", no lo 
hagamos "en las esquinas de las calles", sino "al 
contrario, cuando quieras orar, entra en tu aposento, 
corre el cerrojo de la puerta y ora a tu Padre que 
esta en lo secreto" (Mat. 6, 5 ss.). Esta devoci6n 
al Padre "fue la de Jesus" (Mons. Guerry), y si al 
principio nos cuesta un esfuerzo de fe es por que, 
como observa Dom Olpbe Galliard y confirma Mons. 
Landrieux, pocos tienen la ventaja de una forma- 
ci6n biblica recibida desde la infancia. Eres TU quien 
conoces, etc.: Es decir, que en vano nos agitaria- 
mos en el momento de la preocupacion (cf. Ecli. 
2, 3). No sabriamos descubrir el camino conveniente, 
en tanto que nuestro Padre lo conoce muy bien y esta 
deseando enseiiarnoslo, esperando s61o que sin reser- 
vas, como hijos pequenos, nos confiemos a £1 aun- 
que no lo veamos materialmente. En esto est4 el va- 
lor de la fe, como lo ensena Jesus (Juan 20, 29) y 
el Ap6stol de las gentes (Hebr. 11, 1). Cf. Rom. 
I, 17 y nota. Un laso: Las amenazas perversas de 
Saul (I Rey. 22, 6 ss.) y las intri~as del infame 
Doeg (ibid. 21, 7; 22, 9), que David presentia 
(ibid. 22, 2). 

5. Que me reconozca (asi tambien la Vulgata). Re- 
cuerda el desamparo del Salvador (cf. S. 68, 21). 
En medio de esa indigencia de David, sin mas es- 
peranza que Dios (v. 6), allegaronsele todos aquellos 
que se hallaban angustiados y oprimidos de deudas y 
en amargura de coraz6n. de los cuales se hizo cau- 
dillo (I Rey. 22, 2). iNo vemos aqui a Jesus 11a- 
mando a todos los afligidos (Mat. 11, 28; Luc. 4, 
18 ss.j 7, 22; Juan 7, 37, etc.) y anunciado por los 
profetas como su futuro defensor? Cf. S. 71, 2 y 
nota. 

8. De esta carcel: De la cueva en que se encon- 
traba rodeado de enemigos. Los justos, etc.: Texto 
dudoso. Seguimos la traducci6n de S. Jer6nimo, -que 
parece dar el sentido mis obvio: conmigo triunfaran 
tambiin los justos. Es quizi lo que histbricamente 
se cumpli6 en David, cuando, al final del recordado 
capitulo (I Rey. 22, 23), dice el a Abiatar: "Qu4- 
date conmigo, no temas; mi vida y la tuya corren 
igual suerte; estando en mi compafiia tu tambien te 
salvaras." En sentido tipico nadie puede aplicarse 
estas palabras tan plenamente como el Mesias Reden 
tor que nos salv6 y nos asoci6 a su propio destino 
glorioso y de cuya plenitud todos lo recibimos todo 
<Juan 1, 16; Rom. 6, 23; Ef. 2, 5). 



SALMO 142 (143) 
Para saber que camino segvir 

^cdmo de David. 

Yahve, escucha mi oracion, 
presta oido a mi suplica segun tu fidelidad; 
oyeme por tu justicia, 
*y no entres en juicio con tu siervo, 
porque ningun viviente 
es justo delante de Ti. 

3 E1 enemigo persigue mi alma, 

ha postrado en tierra mi vida; 

me ha encerrado en las tinieblas, 

como los ya difuntos. 
4 E1 espiritu ha desfallecido en mi, 

y mi coraz6n esta helado en mi pecho. 

5 Me acuerdo de los dias antiguos, 

medito en todas tus obras, 

contemplo las hazanas de tus manos, 
*y extiendo hacia Ti las mias: 

como tierra falta de agua, 

mi alma tiene sed de Ti. 

1. Es el septimo y ultimo de los Uamados Salmos 
penitenciales y encierra pasajes de los Salmos 24, 
26 y 54. Tiene mucha afinidad con el Sal-mo ante- 
rior y se lo recita en Laudes del Viernes Santo co- 
mo oraci6n de Cristo, sustituido a nosotros. Segun 
los IvXX y la Vulgata, fue escrito por David cuan- 
do lo perseguia su hijo Absalon (II Rey. 17), y no 
hallamos motivo para dudar de esto, que procede sin 
duda de antigua tradici6n judia (cf. w. 8 y 10). 
Oyeme por tu justicia: Por tercera vez insiste en 
ser oido y lo hace como apremiando ya fuertemente 
a Dios al recurrir a su justicia, esto es, a su santi- 
dad que no podrfa dejar de cumplir su promesa de 
escucharnos (cf. v. 11). Tal es la justicia a que ape- 
la el salmista, y no por cierto a una justicia de juez 
justo, pues esta no nos convendria segun ensena d 
v. 2, ya que el hombre caido, hijo de Adan, s61o 
puede salvarse por misericordia. David puede hacer 
sin miedo esa apelacion a la justicia de Dios por 
lo mismo que no persigue ninguna justificacion pro- 
pia, sino a la inversa pide que El le ensefie a cum- 
plir su divina voluntad (vv. 8 y 10). 

2. Tiene grandisima importancia la doctrina que 
aqui se ensena, de que nadie puede hacerse bueno 
por sus propios recursos, o sea, que todos hemos de 
aceptar, mediante los meritos de Cristo, la limosna 
que, sin merecerla, nos ofrece El de esos meritos 
suyos, unices que pueden limpiarnos y abrirnos la ca- 
sa del Padre. Cf. v. 10; S. 118; 155; 129, 3 y no- 
tas. Con tu siervo: Algunos observan que tal vez po- 
drla haber aqui un ruego de David no por si mis- 
mo sino por su perfido hijo Absal6n, a quien amaba 
entrafiablemente a pesar de todo (II Rey. 18, 33). 
Cf. v. 12 y nota. 

5. Medito en todas tus obras: Principalmente las 
que has hecho conmigo. "Considera quien es el autor 
de tu vida, la fuente de tus cosas. de tu justicia y 
de tu salud; porque si lo piensas bien. veras que 
tu justicia es un re^alo de sus manos. De ti y pro- 
piamente tuyo no hay sino malas obras. Deja, pues, lo 
que hay de tuyo y descansa en lo que ha obrado en ti 
Aquel de cuyas manos saliste" (S. Agustin). La Litur- 
gia expresa esta doctrina diciendo al Espiritu Santo: 
"Sin tu socorro no hay nada en el nombre, nada que 
no sea malo" (Sec. de Pent.). Recordar las obras de 
Dios para admirarlas y crecer en la confianza es lee- 
ci6n muy davidica. Cf. S. 76, 11 ss. y nota. 

6. Como tierra falta de agua: Cf. S. 125, 4; 41, 
2; 62, 2 y notas; Deut. 11, 10-17. No olvidemos que 
el tener sed es condici6n indispensable para recibir. 
Cf. S. 80, 11 y nota. 
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'Escuchame pronto, Yahve, 
porque mi espiritu languidece. 
No quieras esconcbr de mi tu rostro: 
seria yo como los que bajaron a la tiimba. 
8 Hazme sentir al punto tu misericordia, 
pues en Ti coloco mi confianza. 
Muestrame el camino que debo seguir, 
ya que hacia Ti levanto mi alma. 
•Librame de mis enemigos, Yahve; 
a Ti me entrego. 

'"Ensename a hacer tu voluntad, 

porque Tu eres mi Dios. 

Tu Espiritu es bueno; 

guiame, pues, por camino llano. 
n Por tu Nombre, Yahve, guarda mi vida; 

por tu clemencia 

saca mi alma de la angustia. 
n Y por tu gracia acaba con mis enemigos, 

y disipa a cuantos atribulan mi alma, 

porque soy siervo tuyp. 



7. Escuchame pronto: No puede darsenos mayor 
familiaridad en nuestro trato con Dios. Con razon 
este Salmo ha sido considerado como "un extracto 
del balsamo mas precioso de los Salmos de David"; 
muchas almas hacen de el su oraeion cotidiana, por 
su consuelo en todos los trances de la vida y por la 
seguridad que el nos da de hallar rectamente los 
caminos de Dios (v. 8). 

8 ss. Muistrame el camino: A la turbaci6n (v. 4) 
y a la urgencia (v. 7) se une aqui la vacilaci6n 
(v. 10), que es una de las mayores torturas para el 
alma que ha conocido la fnlacia del hombre y no 
confia ya en la suficiencia humana. Jesus nos ase- 
gura su iluminacion en tales casos, cuando nos 
promete que quien lo siga no andara en tinieblas 
(Juan 8, 12) y que en su Palabra descubriremos la 
verdad que nos hara libres (ibid 31 s.). Historica- 
mente el origen de este texto esta quiza en II Rey. 18. 
2 t ss., donde vemos la tremenda duda de David sobre 
si debia o no salir personalmente al combate contra 
el hijo rebelde. 

10. BnsSiiame . . . porque Tu eres mi Dios: Con- 
viccion tan solida como la que seiialamos en la in- 
vocncion a la justiria del v. 1 : Si Tu eres mi Dios 
icomo no me vas a ensefiar a que haga tu volun- 
tad? 1,0 contrario seria inconcebible y Jesus, el que 
se llamo Maestro unico (Mat. 23, 10) y manso 
(Mat. 11, 29), lo confirma expresamente en Juan 6, 
45. De ahi lo que sigue: Tu Espiritu es bueno y 
por tanto ha de conducirme por camino llano, pues 
el Espiritu Santo no se complace en tenernos perple 
jos, sino que ana a los simples (S. 130; Luc. 10, 21). 
Por lo demas (cf. Neh. 9, 20), Dios nos muestra 
aqui el reverso del v. 2, como un anticipo de la re- . 
velari6n que traeria Cristo y sus apostoles: sin £1 
no podemos nada (Juan 15, 5), pero en £1 lo po- 
demos todo (Filip. 4, 13). Y ese buen Espiritu se 
da infaliblemente a todo el que lo pide (S. 138, 23 
y nota). De ahi que la humildad cristiana. lejos de 
ser apocamiento y servilismo, como creen muchos, sea 
por el contrario sinonimo de confianza y fortaleza 
(Rom. 8, 15; Gal. 5, 1; Ex. 13, 14; S. 32, 22 y 
nota), que llega al extremo asombroso afirmado por 
Jesus en iMarc. 9, 23. 

12. Por tu gracia: Como en S. 135, 10 ss. y en 
tantos otros, el salmista pidc y confia en ser liberado 
de sus enemigos. El hecho de que deje esto entre- 
gado a Dios esta mostrando que, como dice Fillion, 
"no es este un espiritu avido de ven-anza", y me- 
nos si se piensa que entre ellos se hallaba Absalon 
su amado hijo (cf. notas 2 y 8), sino que esta 
animado por esa privilegiada confianza del que se sa- 
be amigo de Dios frente a enemigos que no lo son. 
Cf. S. 7, 5 y nota. 



SALMO 143 (144) 

Cantico de victoria 

J De David. 

Bendito sea Yahve, mi piedra; 
£1 adiestra mis manos para la pelea, 
mis dedos para la guerra; 
2 £1 es mi alcazar y mi libertador, 
el broquel con que me cubro; 
£1 es quien me somete los pueblos. 

3 Yahve ,;que es el hombre 

para que de el te ocupes, 

el hijo de hombre para que pienses en el? 
4 E1 hombre es seme j ante al soplo del viento; 

sus dias, como sombra que pasa. 
5 Oh Yahve, inclina tus cielos y desciende; 

toca los montes y humearan. 
6 Arroja tu rayo y dispersalos. 

asesta tus flechas y desconciertalos. 
'Extiende tu mano desde lo alto y arreba- 

salvame de las muchas aguas, [tame; 

del poder de gente extranjera, 
8 que con la boca habla mentiras, 

y con la diestra jura en falso. 
9 Quiero cantarte, oh Dios, un cantico nuevo, 



1. Las palabras contra Goliat, aunque faltan en el 
texto hebreo, figuran en casi todas las versiones y 
varios indicios nos parecen confirmar que este Sal- 
mo triunfal se refiere a aquel episodio (vv. 1 y 10). 
Claro esta que no es el joven pastor de Belen quien 
lo compuso entonces sino mas tarde el rey, agrade- 
cido, y hallandose sin duda frente a nuevos adver- 
saries (vv. 5-7). Las palabras: mi piedra Ola de 
la honda?) y: adiestra mis manos. etc., bien pare- 
cen ser, como el cantico de los vv. 10 ss., un comenta- 
rio a las que pronuncio David frente a Goliat: "y 
conocera toda esta multitud que el Sefior salva sin 
espada ni lmza, porque t\ es el arbitro de la gue- 
rra y £1 os entregara en nuestras manos" (I Rey. 
17, 47). Hay tambien i-mportantes ecos del S. 17. 

2. De acuerdo con lo que sostiene Cales y otros 
autorizados criticos. hemos traducido como la ver- 
sion siriaca. Mi alcizar: El hebreo, la Vulgata, el 
nuevo _ Salterio y muchos modernos dicen: mi mise- 
ricordia y mi alcdzar; lecci6n que no es sejura y 
que ademas altera el metro y aun el contexto. 

3 s. Cf. S. 8, 5; 38, 6; 61, 10; 101, 12; Job 

8, 9; 14, 2. Preferimos traducir hijo de hombre, 
como ocurre muchas veces en Ezequiel (cf. Ez. 2, 
1 y nota) dejando pnra el Mesias la expresion Hijo 
del hombre por antonomasia que, como observan los 
expositores, Jesus se aplic6 siempre a Si mismo con 
trascendencia escatologica segun Dan. 7, 13. Cf. nota. 

5 ss. "Describese la venida del Sefior como una 
tempestad vehemente" (Paramo). Cf. S. 17, 8ss.; 

9, 2 ss.; 28, 1 ss. y notas. Meditemos el contraste 
entre esta tremenda majestad, que recuerda el S. 
28, y el humilde silencio con que el iMesias vino a 
Belen. Cf. Is. 49, 7; 51, 1 ss. 

7. Cf. S. 17, 7; 137, 7. La gente extranjera: segun 
lo expuesto sobre la fecha del Salmo, son ante todo 
los filisteos, que eran advenedizos desde las islas del 
Mediterraneo (Am. 9, 7; Jer. 47, 4), y en general 
todas las naciones de origen pagano (S. 46 y 65, etc.). 

9. El cdntico nuevo es lo que sigue (w. 10-14), co- 
mo se ve en el v. 11, en que da por recibido lo 
que pide en el v. 7 s. y pinta la prosperidad me- 
sianica de Israel, como es frecuente (cf. S. 71 y 
notas), por lo cual no se ve la necesidad de consi- 
derar a este fragmento como otro Salmo agregado 
e inconexo, ni de atenerse a otras versiones (cf. v. 
12 ss. y nota). 
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LOS SALMOS 143 (144), 9-15; 144 (145), 1-15 



con el salterio de diez cuerdas te can tare: 
10 "E1 que da la victoria a los reyes, 

que salvo a David, su siervo, 

de la fatal espada, 
"me ha salvado y me ha librado 

de la mano de gente extranjera, 

que con la boca habla mentiras 

y con la diestra jura en falso. 

12 Nuestros hijos son como plantas 

que crecen en la flor de su edad; 

nuestras hijas, como columnas de angulo, 

talladas para adorno de un palacio. 
13 Nuestros graneros estan Uenos, 

rebosantes de toda clase de frutos. 

Nuestras ovejas, mil veces fecundas, 

se multiplican a miriadas 

en nuestros campos; 
14 nuestros bueyes son robustos. 

No hay brechas ni salidas 

en nuestros muros 

ni llanto en nuestras plazas." 

15 Dichoso el pueblo que tanto tiene; . 
dichoso el pueblo cuyo Dios es Yahve. 

SALMO 144 (145) 

BONDAD Y MAJESTAP DEL DlOS REY 

iAlabanza. De David. 

A Ti, mi Dios Rey, ensalzare, 
y por los siglos de los siglos 
bendecire tu Nombre. 
^Te bendecire cada dia; 
y alabare tu Nombre 
por los siglos de los siglos. 

3 Grande es Yahve 

y digno de suma'alabanza; 

su grandeza es insondable. 
4 Una generacion anuncia a la otra tus obras, 

y proclaim tu poder. 



10. De la fatal espada de Goliat (I Rey. 17, SI; 
21, 9). 

12 ss. Nuestros hijos: Asi en lo restante y en vez 
de cuyos hijos que dice la Vulgata. Ya S. Jer6nimo 
observd la radical diferencia que se origina de esta 
versi6n en primera persona. Todo lo que en los 
w. 12-15 se dice alii de los enemigos de Israel, se 
aplica de este modo a los israelitas. Cf. S. 71, 13 
y nota. 

15 El cantico nuevo parece terminar en el v. 14, 
aunque tambien podria continuarse aqui. De todas 
maneras y en todas las versiones puede verse en 
esta doble exclamaci6n un corolario en que el sal- 
mista destaca, al modo de Jesus en Luc. 11, 28 (cf. 
Luc. 10, 20), que ninguna bienaventuranza se iguala a 
la de ser el pueblo de Dios. Cf. S. 32, 18; 145. 5. 

1. "El reino de Dios, dice el P. Lagrange, esta des- 
crito en este Salmo en toda su amplitud universal y 
sin fin." El hebreo y las versiones senalan como au- 
tor a David y no vemos razones suficientes para ne- 
gar al gran rey poeta y prof eta la paternidad de 
esta "oda magnifica", de la cual decian los rabinos 
que todo el que cada dia recitase tres veces tal ala- 
banza estaria seguro de ser salvo. Es en el hebreo 
un Salmo alfabetico y falta el v. correspondiente a 
la letra Nun (v. 13) ; pero felizmente lo conocemos 
por las versiones antiguas. 

3 ss. Vemos aqui, hasta el v. 9, la alabanza anun 
ciada en el v. 2, que el salmista entona en un pre- 
sente profetico (cf. v. 10). 



5 Hablan de la magnifica gloria 

de tu Majestad, 

y divulgan tus maravillas. 
•Cuentan el poderio terrible de tus hechos, 

y publican tus grandezas. 
7 Rememoran el elogio de tu inmensa bondad, 

y se gozan de tu justicia (diciendo): 
8 " Yahve es benigno y misericordioso, 

magnanimo y grande en clemencia. 
'Yahve es bueno con todos, 

y su misericordia se derrama 

sobre todas sus creaturas." 

"Todas tus obras te alabaran, Yahve, 

y tus santos te bendeciran. 
u Publicaran la gloria de tu reino, 

y pregonaran tu potestad, 
12 haciendo conocer a los hijos de los hombres 

tu poder 

y el magnifico esplendor de tu reino: 
13 Tu reino es reino de todos los siglos; 

y tu imperio, de generacion en generacion. 

Yahve es digno de confianza 

en todas sus palabras, 

y benevolo en todas sus obras. 
14 Yahve sostiene a todos los que caen, 

y levanta a todos los agobiados. 
15 Los ojos de -todos te miran esperando. 



8. Es el cantico de las generaciones, con una ala- 
banza que es la mas agradable a Dios, porque se re- 
fiere a su bondad. Cf. S. 102, 13; 135, 1 y notas. 
"Cuando considero aquella vuestra gran misericordia 
que, segun el testimonio de vuestro profeta, va de- 
lante de todas vuestras obras, luego un frescor ale- 
gre de esperanza recrea y esfuerza mi anima en- 
tristerida" (Fray Luis de Granada). 

10. El salmista vuelve a hablar en futuro: Te 
alabaran. Asi el hebreo, mas exacto segun el con- 
texto (cf. v. 11) que ajdbente (Vulgata). La Liturgia 
usa este texto, junto al de S. 149, 5, donde tus 
santos son como aqui en primer lugar los justos 
del Antiguo Testamente (hasidim), a los cuales se 
dirige el salmista. Todas tus obras: Es decir, las 
hazanas de tu bondad (vv. 4 ss.) y tambien todas las 
creaturas, las cuales, hoy sujetas a vanidad (Rom. 
8, 19-23; Gen. 3, 17 s.), "esperan con dolores de par- 
to la manifestacion de la gloria de los hijos de Dios", 
en que ellas lo alabaran con los justos y "£1 las 
armara contra sus enemigos" (Sab. 5, 16-24; Is. 11, 
6-9; 65, 25). Ya eh la historia de Israel se vieron 
algunas maravillas de este genero en la naturaleza 

(Sab. 16, 17 ss.; 19, 11-20, etc.). 

11. Uno de los grandes goces de los justos sera 
pregonar el cumplimiento de las admirables prome- 
sas de Dios para que todos lo alaben. 

13. A este reino se refiere el P. Lagrange (nota 1). 
Es el reino de Cristo que no tendra fin, como dice 
el Credo, y el reino de Dios cuyo advenimiento pe- 
dimos en el Padrenuestro (cf. Apoc. 11, 15). Sobre 
los esplendores . del reino mesianico, cf. S. 67, 31; 
71, 1 ss. y notas. Los dos hemistiquios finales, omiti- 
dos por el hebreo (cf. nota 1), se hallan en la version 
griega de los LXX y en la Peschitto siriaca. Dig- 
no de confianza: Es decir, fiel, por lo cual merece 
que nos fiemos de £1. 

14. Si creemos esto, que es verdad tambien en lo 
espiritual, nada tenemos que temer (I Juan 2, 3 s.), 
y si hemos caido, nos levantaremos facilmente, aun- 
que fuese del fondo del abismo (I Juan 2, Is.). 

15 s. En las formulas de bendicion de la mesa 
suelen usarse estas expresivas imageries de la Pro. 
videncia divina (cf. S. 103, 21-30; 146, 9; Job 38, 
41). Dios sabe lo que necesitamos antes de que le 
pidamos (Mat. 6, 32). 



LOS SALMOS 144 (145), 15-21; 145 (146), 1-4 
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y Tu les das a su tiempo el alimento. 
16 Tu abres la riiano 
y hartas de bondad a todo viviente. 

17 Yahve es justo en todos sus caminos, 

y santo en todas sus obras. 
18 Yahve cerca esta de cuantos le invocan, 

de todos los que le invocan de veras. 
19 £1 hace la voluntad de los que le temen, 

oye su clamor y los salva. 



17. Veitios aqui la disposici6n fundamental del cris- 
tiano: pensar bien deDios (Sab. 1, 1), sin lo 
cual no podemos llegar a amarlo. Nada mas ingrato 
(para Dios que nos ha dado su Hijo) que la pro- 
testa o blasfemia tan frecuente, que se atreve a decir 
ique mal he hecho yo a Dios para que me trate asi? 
Nuestro Fadre nos deja que nos quejemos cuanto que- 
ramos, como debiles nifios, segun lo hizo Job (cap. 
6s.). Pero jay del que pretendiera tener raz6n con- 
tra Dios! Cf. S. 50,6 y nota; Job 9, 14 s.; Dan. 
9, 4-10* Neh. 1, 5. 

18. Cudntos le invocan de veras: el ap6stol San- 
tiago explica esto en su Epistola (1, 6-7; 4, 2 ss. 
y notas). 

19. Como dice Sta. Teresa de Avila, si estudiamos 
bien la suavidad del Padre celestial, veremos que es 
£1 quien obedece al hombre, segun aqui se nos 
ensefia. Cf. S. 36, 4; I Juan 5, 14. Claro esta que, 
como muestran estos textos, se trata de las almas 
que aman, es decir, que no son dobles y quieren 
identificarse con la verdad y el bien, pues la bondad 
de Dios, siendo perfecta, nq^ puede ser condescenden- 
cia sino perd6n. La bondad "de los hombres si esta a 
menudo en condescender, renunciando a la voluntad 

£ropia por ceder a la ajena (Mat, 5, 41). Pero si 
ios renunciara a su voluntad —que quiere siempre 
nuestro verdadero bien con una sabiduria tan infinita 
como su amor — por condescendencia con los caidos 
hijos de Adan, seria como reconocer que £1 habia 
estado equivocado. lY luego llorariamos con lagrimas 
de sangre nuestro horrible triunfo sobre fill Por 
dicha nuestra, la voluntad amorosa del Padre se 
realiza en nosotros tan implacablemente como cuan- 
do un padre arranca a su hijo un arma con que iba 
a lastimarse, y su condescendencia consiste en per- 
donarnos tantos errores y culpas y sobre todo en dar- 
nos su Espiritu (S. 50, 13), que nos hace compren- 
der y amar y agradecer, humillados, la suavisima 
firmeza de esa voluntad divinamente generosa contra 
la cual se alza siempre, al principio, la mezquina in- 
sensatez de nuestra carne. ^Que mayor luz y fuerza 
psicoanalitica para traer al campo de la conciencia 
lo que nos desconccrtaba ocultandose en lo subcons- 
ciente? La Biblia, al descubrirnos asi los repliegues 
y las fallas tanto en nuestro hombre corporal o fi- 
sico (Gal. 5, 16-23) cuanto en nuestro hombre psi- 
quico, se^un lo llama literalmente S. Pablo en I Cor. 
2, 14, realiza lo que vemos en Hebr. 4, 12 s.: dis- 
cernir entre el alma natural (psiquis) y el espiritu 
(pneuma), como en I Tes. 5, 20, enseiiandonos y 
conduciendonos a alcanzar al hombre espiritual o 
"pneumatico" (I Cor. 2, 10), para el cual !a Ley 
ha sido sustituida por la gracia (Rom. 6, 14; 8, 2; 
Gal. 3, 18; 5, 18 y 23; I Tim. 1, 9; cf. S. 24, 8 y 
nota), porque su movil es el amor (ibid. 22). ^Pue- 
de darse un ideal y un fruto mas elevado y positivo 
de psicoanalisis? Vemos asi cosas que nos parecen 
paradojicas, como esa de que si uno que ha pecado 
viene arrepentido, Dios le abre los brazos como al 
hijo prodigo, y si uno que se cree justo viene a 
pretender que se le apruebe la mas leve falta con- 
tra el projimo, sera rechazado inexorablemente. ^ Co- 
mo asi, puesto que su conducta es mejor que la del 
otro que ya peco? Es que para Dios — que juzga 
segun los corazones — no es mejor sino mucho peor 
porque este pretende justificarse como el fariseo del 
Templo, quien agrego a sus pecados uno nuevo, el 
de la soberbia, mientras que el otro se acusa como 
el publicano (Luc. 18, 9 ss.)- 



^Yahve conserva a todos los que le aman, 

'y extermina a todos los impios. 
21 Mi boca dira la alabanza de Yahve; 

y toda carne ben decir a su santo Nombre 

por los siglos de los siglos. 

SALMO 145 (146) 

Confiar en Dios y no en los hombres 

^Hallelu Yah! 
Alaba a Yahve, alma mia. 
^oda mi vida alabare a Yahve; 
cantare" salmos a mi Dios 
mientras yo viva. 

3No pongais vuestra confianza 

en los principes, 

en un hijo de hombre, 

que no puede salvar. 
4 Apenas el soplo le abandona, 



20 B. £s bien comprensible el plan del Creador so- 
bre sus creaturas, que se sintetiza en este final. £1 
les ofrece su amor e identificandolas con su Hijo 
unico, que las redimio de una irremediable perdicion, 
las llama a compartir su felicidad infinita y eterna. 
Se explica, pues, que si alguien rechaza esa oferta 
asombrosamente generosa, sea suprimido del banquete 
de la eternidad. Toda carne (cf. S. 64, 3): Segun 
Cal£s es el anuncio del exterminio de todos los peca- 
dores. Cf. S. 36, 38; 72, 19 s.; 103, 35; Mat. 13, 39-42. 

1 ss. El HalleM Yah (alabad a Yahve) o Aleluya 
da comienzo a todos los Salmos restantes. fiste fu6 
compuesto sin duda, como lo indica su titulo y el de 
los siguientes segun los LXX y la Vulgata, en tiem- 
po de Ageo y Zacarlas, o sea, despues del cautiverio 
de Babilonia, para avivar la ' esperanza de Israel 
(Hech. 26, 6 s.). "El autor exhorta a sus conciuda- 
danos que tenian mucho que sufrir de la hostilidad de 
los samaritanos y naciones vecinas, a no poner su 
confianza en los hombres sino en Dios" (Fillion) 
Cf. S. 84, 1 y nota. 

2. Mientras yo viva:. Cf. S. 103, 33. Dios tiene 
derecho al homenaje de los que le deben la vida. 
Si asi lo entendia ya el salmista, mirando a Yahve 
como autor de la creacion y protector de Israel ique 
no sera para los que hemos conocido el beneficio de 
Cristo Redentor y sabemos que ya no somos nues- 
tros, ya que hemos sid^ comprados por £1 para glo- 
rificar al Padre? Cf. I Cor. 6, 20; Gal. 2, 20. 

3. Que no puede salvar:. Es decir que nunca podre- 
mos llamar a un hombre nuestro Salvador, aunque nos 
haya prestado algiiri servicio, pues tal titulo es pro- 
pio de Dios (cf. nota anterior). A este respecto el 
P. Bea observa acertadamente que la palabra lattna 
"salvator" usada por el nuevo Salterio Romano en 
algunos Salmos (cf. S. 64, 6) ha reemplazado con 
ventaja al vocablo "salutaris" que la Vulgata aplica 
a Dios, pues no se trata simplemente de un Dios sa- 
ludable o que da salud, sino del unico que salva y 
sin el cual todo hijo de Ad4n esta irremisiblemente 
perdido para siempre. La desconfianza en los hom- 
bres es virtud esenciahnente biblica y sobrenatural, es 
decir, opuesta a la tendencia humanista y pagana del 
clasicismo grecorromano. Cf. S. 32, 10; 59, 11; 93, 
11; 107, 13; 117, 8s.; Jer. 17, 5-10; Juan 2, 24s. 
y nota; 5, 42s.; Mat. 10, 17, etc. 

4. El soplo de vida que el hombre recibi6 en las 
narices (Gen. 2, 7) lo tenemos apenas prestado, pot 
lo cual ensefia Dios a dejar de confiar en tal hom- 
bre (Is. 2, 22). Cf. S. 103, 29 y nota; Job 27, 3. 
A los poderosos que confian en sus propias fuerzas 
la muerte les quita todo su poderio. Hasta los poe- 
tas paganos reconocen que "la palida muerte entra 
con igual paso en los palacios reales que en las cho- 
zas de los pobres." Cf. S. 89, 10; Job 10, 9 ss.; 34, 15; 
Eel. 12, 7; Sab. 16, 14; I Mac. 2, 63. 
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el vuelve a su polvo, 

y entonces se acaban todos sus designios. 
'Dichoso en cambio 

quien tiene en su ayuda al Dios de Jacob, 

y pone su esperanza en Yahve, su Dios, 
6 Creador del cielo y de la tierra, 

del mar y de cuanto contienen, 

£1 conserva siempre su fidelidad; 
7 hace justicia a los oprimidos, 

y da pan a los hambrientos. 

Es Yahve quien desata a los cautivos; 
8 es Yahve quien abre los ojos de los ciegos; 

Yahve levanta a los agobiados; 

Yahve ama a los justos; 
9 Yahve cuida de los peregrinos; 

sustetita al huerfano y a la viuda, 

y trastorna los caminos de los malvados. 
10 Reinara Yahve para siempre, 

el Dios tuyo, on Sion, de edad en edad. 

iHallelu Yah! 

SALMO 146 (147, 1-11) 

DlOS BENDICE AL QUE CREE EN SU BONDAD 

1 iHallelu Yah! 

Alabad a Yahve porque es bueno; 
salmodiad al Dios nuestro 



LOS SALMOS 145 (146), 4-10; 146 (147, 1-11), 1-9 



6 ss. La primera parte es citada en Hech. 4, 24; 
14, M; Apoc. 14, 7. Cf. S. 88, 12. Conserva su fi- 
delidad (cf. S. 88, 3 y nota; 99, 5; 116, 1), es de- 
cir, cumplira cuanto se enumera a continuation. S. 
Pablo revela con admiration como esa fidelidad per- 
manece no obstante nuestras fallas, porque Dios "no 
puede dejar de ser quien es" (Rom. 3, 3-4; II Tim. 
2, 13), "bueno con los desagradecidos y malos" (Luc. 
6, 35). Cf. Luc. 5, 31 s. y nota. Segiin esa fidelidad 
cumplira las promesas de libertad para los israelitas 
cautivos entre las naciones (cf. S. 146, 2 y nota; Jer. 
23, 5 s.; Ez. 28, 25 s. ; 37, 21 ss.; Zac. 8, 7); jus- 
ticia y venganza para todos los oprimidos; miseri- 
cordia para todos los que sufren (S. 71, 2-4; 146, 3 y 
notas) . 

10. "En fin, £1 no desaparecera como los hombres 
(y. 4), siendo el Rey inmortal, el Dios que reina- 
ra para siempre en Sion y alii cumplira las prome- 
sas de la salvation" (Cales). Cf. S. 64, 2. 

1. Este cantico que el nuevo Salterio Romano ti- 
tula "Alabanzas de Dios poderoso y sabio restaura- 
dor de Israel" es, segiin el hebreo, un solo Salmo 
con el siguiente (cf. S. 147, 1 y nota). El Salterio 
Romano mantlene, como las versiones, la separation 
de dos, pero numerando corridamente los vv. como 
en un solo poema. Porque es bueno . . . porque es 
amable: iMuchos corrigen el hebreo por razones me- 
tricas o prefieren otras versiones que dicen: "por- 
que es bueno cantarle himnos". Como oration actual 
preferimos el hebreo (asi tambien el Salterio Roma 
no, y otros) por su coincidencia con S. 135, 1 ss. 
La alabanza de Dios por exce>ncia es la que se fun- 
da en su bondad y amabilidad y equivale al anhelo 
expresado en el Padrenuestro: Santificado sea tu 
Nombre (Luc. 11, 2) y en el Magnificat: Santo es 
su nombre (Luc. 1, 49). Lo que se nos pide es ante 
todo la alabanza en espiritu y en verdad (Juan 4, 
23 s.), como ensena Jesus en Mat. 6, 5 s.; 15, 8, etc., 
y el canto de los Salmos "en nuestros corazones" 
(Col. 3, 16). Sin embargo debe observarse que la 
intention del Salmo tiene un caracter triunfal que se- 
naian todos los expositores (cf." v. 2 y nota) y que 
parece mas propio de los Salmos profeticos (cf. S. 
147, 2 s.) que de la precaria situation postexilica 
(cf. S. 84, 1 y nota). 



porque es amable; 

bien le esta a £1 la alabanza. 

2 Es Yahve quien reconstruye a Jerusalen, 

y congrega a los dispersos de Israel; 
3 £1 quien sana a los de corazon llagado, 

y venda sus heridas; 
4 £1 quien fija el numero de las estrellas, 

y a cada una llama por su nombre. 
5 Grande es nuestro Senor, 

poderoso en fuerza; 

y su sabiduria no tiene medida. 
fyahve levanta a los humildes, 

y abaja hasta la tierra a los impios. 

'Ensalzad a Yahve con acciones de gracias, 

cantad al son de la citara 

salmos a nuestro Dios, 
8 que cubre el cielo de nubes, 

y prepara la lluvia para la tierra; 

que en los montes hace brotar hierba, 

y plantas para servir al hombre; 
9 que da su alimento a los ganados, 

y a las cms de los cuervos que pian. 



2. "Alusion manifjesta a la restauracion de Jeru- 
salen y a la vuelta de los israelitas del destierro" 
(Paramo). Gramatica sefiaia el paralelismo con S. 
50, 20; 101, 17 y con Deut. 30, 3; Is. 11, 12; 27, 
13; 56, 8 y Ez. 39, 28. Puede verse asimismo S. 
68, 36; Ez. 36, 28 ss. 

3 ss. EI salmista alaba en Dios primeramente la 
bondad (cf. Is. 61, 1); despues (v. 4 s.) el poder 
y la sabiduria (cf. Gen. 15, 5; Is. 40, 26; Bar. 3, 
35), y finaimente (v. 6) la justicia de su juicio (cf. 
S. 71, 2ss.; 145, 7 y nota; Is. 61, 2ss.; Luc. 1, 
51-55). 

5. No tiene medida: S. Agustin, contra las preten- 
siones analiticas, 'harto humanas, de la gnosis que 
reforma a su medida el misterio de Dios (I Cor. 2, 
7), poniendole y quitandole se^un parezca razona- 
ble con arreglo a nuestra naturaleza (Col. 2, 8), ex- 
clama: "Callen las voces humanas; sosiegue el hu- 
mano pensamiento; no sondees lo incomprensible para 
comprenderlo sino para participar de el." Es que "an- 
te el misterio de Dios se desvanece, tanto el intelec- 
tualismo filosofico de la razon como el sentimenta- 
lismo romantico de la fantasia, que son del hombre 
natural o «psiquico» (I Cor. 2, 14) y s61o sirve el 
espiritu, que es del orden sobrenatural (I Cor. 2, 10). 
S. Pablo ensena que podemos llegar a saber separar 
lo que es del «alma» y lo que es del «espiritu» - — su* 
ma aspiration de todo esfuerzo psicoanalitico — me- 
diante la eficacia de la Palabra de Dios, porque s61o 
ella, que es «viva y eficaz», penetra en nuestro ser 
mas hondamente «que cualquier espada de dos filos»" 
(Hebr. 4, 12). Cf. S. 91, 6; 147, 9 y notas; Ecli. 
24, 23 ss.; II Juan 9. 

9. Cf. S. 83, 4; 103, 27 ss.; 144, 15 s.; Job 38. 41; 
Mat. 6, 26, etc. Lejos de olvidarse de lo pequefio, 
como los hombres, Dios parece ostentar la mas sor- 
prendente predilection hacia todo lo que es tenido 
por insignificante (cf. S. 112, 6 ss.). Y lo mismo se 
dice de la sabiduria (Prov. 9, 4). Es esta cierta- 
mente una de las cosas que nos hacen a Dios mas 
incomprensible y paradojico a nuestra vista mientras 
no lleguemos, por un contacto permanente con el 
Evangelio, a aprendcr el total menosprecio de los 
"valores" mundanos. Jesus lo proclama de un modo 
llamativo en Luc. 16, 15, el texto que ha sido llama- 
do "tumba del humanismo". Conclusion: que fl el 
inefablemente bondadoso con nuestras miserias, im- 
placablemente riguroso con la -menor suficiencia por 
parte del hombre. Cf. S. 144, 19; Juan 2, 24 y. no- 
tas. "iFeliz de usted que es miserable y se siente 
miserable! Si fuera «virtuoso» o «importante» no se- 
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1(> 6I no se deleita en el vigor del caballo, 
ni le agradan los mtisculos del hombre. 

n La complacencia de Yahve 
esta en los que le temen, 
los que se f fan en su bondad. 

SALMO 147 

CaNTICO DE LA NUEVA JERUSALEN 

s Da gloria a Yahve, oh Jerusalen; 
alaba, oh Sion, a tu Dios. 



ria elegido del Dios de la compasion. I«a cuestion es 
aprender a no sorprendernos en nuestro amor propio al 
encontrarnos miserables. Eso se aprende en la Escri- 
tura, pues ella nos ensena que todos lo somos, con la 
diferencia de que muchos no lo confiesan por soberbia 
y otros no lo saben por falta de conocimiento de la 
Revelacion" (de una carta de direccidn espiritual). 

10. Consecuente con lo que dejamos dicbo, se nos 
muestra aqui la mis-ma doctrina aun en materia fi- 
sica, tanto con respecto a las tropas y pertrechos 
(cf. S. 32, 16 s.; Juec. 7, 1 ss.; I Mac. 3, 18 s., 
etcetera) cuanto a la fuerza atletica del hombre, que 
en los tiempos de paganismo se cultiva como un fin 
mas que como un medio, abusando de la gimnasia 
corporal (cf. I Mac. 1, 15; II Mac. 4, 9), cuyo ex- 
ceso, en vez de prolongar la vida, la ha truncado 
no pocas veces por accidentes o enfermedades del co- 
razofn. S. Pablo pone admrrablemente en su punto 
el ejjercicio corporal, diciendo que es util para po- 
co, en tanto que la piedad es util para todo, pues 
tiene tambien la promesa de esta vida ademas de 
la eterna (I Tim. 4, 8). Cf. iMat. 6, 33. 

1 1 . Los que le temen ... se fian en su bondad : Co- 
mo en S. 129, 4 vemos aqui que, lejos del miedo que 
aparta del amor (I Juan 4, ;8), se trata de esa ad- 
mirativa opinion sobre la bondad de Dios (S. 145, 6 
ss. y nota), en lo cual consiste la sabiduria (Sab. 1, 
1 ss.) En este v., que tanto contrasta con lo prece- 
dente y que no nos muestra como ideal lo gigantes- 
co, segun solemos creer, sino la infancia espiritual 
(cf. S. 130), se nos da una doctrina hondisima y 
no una vaguedad sentimental (cf. iMat. 18, 3 s.). En 
toda la divina Escritura, junto con el concepto de que 
Dios es Padre (S. 102, 13. ».), el mismo Dios nos 
revela constantemente la basica importancia que pa- 
ra El tiene la confianza que ponemos en El. Sin este 
conocimiento espiritual de Dios en vano buscariamos 
alimentar nuestra fe con especulaciones acerca de 
una realidad que es eminentemente sobrenatural y 
esta por encima de toda ciencia. Cf. Is. 55, 8 ss. ; 
S. 32, 22 y nota; Marc. 9, 22; Gal. 1, 1 ss., etc.). 

1. Como bien observa Dom Puniet, es este Salmo 
otro cantico de alabanza que el hebreo pone como 
continuaci6n del anterior a causa de la analogia, pe- 
ro que puede ser independiente y completo en si 
mismo. En la antigua versi6n de los I,XX lleva co- 
mo titulo lo mismo que el anterior: "Alleluia. De 
Ageo y de Zacarias", y su objeto primero, de ca- 
ractef profetico, es la nueva jerusalen, ya prepa- 
rada para las Bodas del Cordero (Apoc. 19, 6-9), 
atribuyendole una paz, prosperidad y santidad que 
nunca tuvo la Jerusalen de Nehemias a la vuelta de 
Babilonia ni menos despues (S. 84, 1; 146, 2 y no- 
tas; cf. Neh. 5, 1 ss.; 9, 36s.T. "Entonces, dice 
S. Hilario, la alabanza sera perfecta." Cales senala 
esta tendencia mesianica del Salmo y agrega: "Yahve 
juntara a los dispersos de Israel, sanara los cora- 
zones lacerados, multiplicara a sus fieles y los nu- 
trira con la flor del trigo. Su pueblo tendra por 
recinto la paz, £1 levantara a los humildes y abatira 
a los soberbios" (cf. S. 71, 12 ss.; I<uc. 1, 51 s.). 
Segun esto, no podria explicarse la opini6n de que 
el Salmo celebrase equivocadamente como seguros 
los muros de Jerusalen reconstruidos por Nehemias 
(Neh. 12, 27-46), ni la ilusoria prosperidad de Is- 
rael antes que Uegasen "las nuevas desilusiones no 
comprobadas por ]a profecia de Malaquias". 



2 Porque £1 ha asegurado 

los cerroios de tus puertas; 

ha bendecido tus hijos dentro de ti. 
3 £1 ha puesto paz en tus fronteras, 

y te alimenta de la flor del trigo. 

4 £I manda sus ordenes a la tierra; 

su palabra corre veloz. 
5 £1 derrama ]a nieve como copos de lana; 

esparce como ceniza la escarcha. 

6 £1 echa su hielo como bocados de pan; 

iquien resistiria su frio? 
7 £1 envia su palabra 

y los derrite; 

hace soplar el viento, 

y las aguas corren. 
8 £1 dio a conocer su palabra a Jacob; 

sus estatutos y sus mandatos a Israel. 
9 No hizo tal con ninguno de los otros pueblos^ 

a ellos no les manifesto sus disposiciones. 

iHallelu Yah! 



2. £1 ha asegurado los cerrojos de tus puertas, pa- 
ra que nunca mas pueda entrar el enemigo invasor, 
que tantas veces devasto la Tierra Santa. Cf. Ez. 
39, 26 y nota. 

3. Sobre la paz de los tiempos mesianicos cf. S. 
71, 7 y nota. La flor del trigo: Cf. S. 80, 17; 140,. 
2 y nota. 

4 ss. Desciende aqui el salmista al universo natu- 
ral que Dios gobierna desde ahora con su Palabra 
(S. 148, 5 y 8). Desde ahora se manifiesta tambien 
la bondad y sabiduria del Creador y Conservador a 
traves de la naturaleza, mediante su Palabra que en 
e! Cosmos es -mas .obedecida que entre los hombres 
(S. 32, 9; 148, 5 y 8; Job 37, 7; caps. 38 ss.; cf. 
II Tes. 3, 1). La nieve (v. 5) cae suavemente en for- 
ma de blanquisimos copos de lana y como tal cubre 
las sementeras y las protege contra un frio excesivo. 
L,a escarcha (Vulg. : niebla) forma un delgado man- 
to que cubre la tierra como ceniza. Y si el granizo 
(el hielo, v. 6) no cayera tan desmenuzado ^quien 
podria soportar su inclemencia? Asi resulta del T. 
M. Otros, segun la correcci6n de Derenbourg, Zo- 
rell, etc., en vez de esta pregunta leen: ante su frio 
se congelan las aguas. Bover-Cantera da al v. 6 es- 
ta version: El que lanza cual migas su hielo, para 
el agua a su frio helador. 

7. Los derrite, es decir, el hielo, el granizo, la. 
nieve (vv. 5 y 6) ; el viento calido convierte el hie- 
lo en beneficas corrientes de agua. Por eso S. Pa- 
blo (Horn. 1, 18 ss.) llama inexcusables a los que 
no descubren la magriificencia de Dios en la creaci6n^ 
(cf. S. 103 y sus notas; Hechos- de los Apostoles, 
14, 17). 

8. En contraste con esa ceguera de los paganos, 
cuya bestialidad muestra el Apostol (Rom. 1, 21 ss.) 
Dios se elige un pueblo y le habla no s61o desde 
Moises y los Profetas sino desde Abrahan (cf. I Cor. 

1, 20 s.; Deut. 4, 32 s., etc.). En Hech. 28, 28 ve- 
mos, segun lo declara S. Pablo, cesar esta privilegiadai 
vocaci6n del incredulo Israel, por un lapso que se- 
gun el mismo Apostol tendra fin un dia (Rom. 
11, 25 s.). 

9. No hizo tal: Mas que otros pueblos, Israel tie- 
ne motivos para alabar al Sefior, a causa de la Re- 
velacion (S. 147, 8 s.) y de las promesas (S. 104, 
9 ss. ; 145, 7 y nota; Rom. 9, 4 s.). No les manifes- 
to" sus disposiciones: En este pasaje que el ap6stol 
S. Pablo ratifica en Rom. 3, 2; 9, 4 9., se nos mues- 
tra la trascendencia de la Revelacion para el co- 
nocimiento de Dios (Juan 1, 18; 6, 46), a fin de- 
que no busquemos »61o "en la idea del Ser infini- 
tamente perfecto lo que esta escondido en las volun- 
tades del Ser soberanamente libre" (Ed, Babuty). Cf. 

2, 8 y nota. 
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SALMO 148 
Aleluya de las creaturas 

ijHallehi Yah! 

Alabad a Yahve desde' los cielos, 

alabadlo en las alturas. 
2 Angeles suyos, alabadlo todos; 

alabadle todos, ejercitos suyos. 
3 Alabadle, sol y luna; 

lucientes astros, alabadle todos. 
4 Alabadle, cielos de los cielos 

y aguas que estais sobre los cielos: 
s alaben el Nombre de Yahve, 

porque £1 lo marido, y fueron creados. 
*£1 los estableci6 



1. Este admirable himno, que recuerda el Benedi- 
cite de Dan. 3, es una hermosisima invitacion a to- 
das las creaturas para que alaben a Dios, como en 
los tres Salmos precedentes y en los dos que le si- 
guen, por los singulares beneficios y promesas que 
su bondad ha hecho a su pueblo, especialmente la de 
restablecerlo de nuevo en su pais despues de la miseria 
y dispersidn (v. 13 s.; cf. S. 145. 7 y notas). Es un 
llamado que abarca a un tiempo lo celestial (vv. 1-6) 
y lo terrenal (vv. 7-14). Cf. S. 144, 10 y nota; 149, S ss. 

2. Ejercitos: Son en la Sagrada Escritura los an- 
geles (III Key. 22, 19; II Par. 18, 18) y tambien 
(os astros (Neh. 9, 6; Job 38, 7). Aqui ha de pre- 
fjerirse la primcra significaci6n, por razones estilis- 
ticas (el paralelismo de los hemistiquios segiin las 
reglas de la poesia hebrea). Cf. S. 102, 20 s.; 103, 
4; 67, 18; 90, 11 y notas; 148, 8; Apoc. 7, 1 ; 9, 14. 

. 4. Cielos de los cielos: Formula hebrea para de- 
signar el cielo superior, que la antiguedad llamaba 
cielo empireo, por oposicion al cielo inferior o firma- 
mento (cf. S. 113 b, 16; 13, 14; 138, 8). Segiin al- 
gunos, considerando la creacion que comprende "los 
cielos y la tierra" (Gen 1, 1) podria distinguirse, 
en lo que se denomina generica-mente "los cielos" como 
esfera celestial (excluyendo cl cielo atmosferico y el 
astral), tres clases, a saber: 1» "Los cielos" del An- 
tiguo Testamento, que comprenderian a "El cielo" en 
el N. T., donde si este singular en sentido especifi- 
co designa la esfera inmediata a la tierra (Mat. 6, 
26; 8, 20; 16, 2; 24, 30; (Marc. 13, 25; Hech. 7, 
42; Apoc. 6, 13); en sentido generico designa el 
con junto de las esferas supraterrenales (Luc. 15, 7 
Y 10; Mat. 5, 34; 11, 25; 28, 18; Hech. 1, 11; 3, 
21; 17, 24; I Cor. 8, 5; I Pedro 3, 22). 29 El me- 
dio del cielo, que corresponderia quizas al cielo in- 
terestelar e interplanetario, pero en el orden espiri- 
tual (Apoc. 8, 13; 14, 6; 19, 17). 3« "Los cielos de 
los cielos", que aqui vemos, los que en el griego 
neotestamentario serian siempre llamados "los cie- 
los" (Mat. 5, 12 y 16; 16, 19; 18, 10; Luc. 12, 33; 
Hech. 7, 56; II Cor. 5, 1; Apoc. 12, 12). Por en- 
cima de esta triple esfera celestial de la creacion es- 
taria la esfera propia de Dios, es decir, increada 
(cf. S. 8, 2; 112, 4-6; Ef. 1, 1 y 20; 3, 10; 4, 10). 

5. Porque £1 lo mandi y fueron creados: Con fre- 
cuencia hace resaltar la Escritura c6mo Dios lo hace 
todo por su Palabra (Gen. 1, 3; S. 32, 9; 147, 4, etc.). 
Esa "Palabra omnipotente" (Sab. 18, 15) que El 
mand6 (S. 104, 8; 106, 20) era, segiin nos revela 
S. Juan, el mismo Verbo que habia de encarnarse 
y por quien fueron hechas todas las cosas (Juan 1, 
3 y 14). Jesus es, pues, la Palabra del Padre, sien- 
do de lamentarse la falta de un vocablo masculino 
para expresarlo en casteliano como el Logos en grie- 
go. Cf. Juan 4, 26; 10, 37. 

6 ss. Es la gran leccion de obediencia que Dios nos 
da en la btblia de la naturaleza, desde los astros 
(S. 146, 4) hasta los seres inferiores, fieles siem- 
pre a su instinto. Solo el hombre, dotado de raz6n 
por Dios y adoptado por hijo, se rebel6 desde los co- 
mienzos del Genesis, y sabemos que lo hara hasta 
el ultimo dia del Apocalipsis (Apoc. 20, 7 ss.). 



para siempre y por los siglos; 

dio uri decreto que no sera transgredido. 

7 Alabad a Yahve desde la tierra, 

monstruos marinos y todos los abismos; 
8 fuego y granizo, nieve y nieblas, 

vientos tempestuosos, 

que ejecutais sus ordenes; 
pontes y collados todos, 

arbqles frutales y todos los cedros; 
10 bestias salvajes y todos los ganados, 

reptiles y volatiles; 
u reyes de la tierra y pueblos todos, 

principes y jueces todos de la tierra; 
12 los jovenes y tambien las doncellas, 

los ancianos junto con los niiios. 

13 Alaben el Nombre de Yahve, 

porque solo su Nombre 

es digno de alabanza; 

su majestad domina la tierra y los cielos. 
14 £1 ha encumbrado 

el cuerno de su pueblo. 

Para £1 es la alabanza de todos sus santos, 

los hijos de Israel, 

el pueblo familiar suyo. 

iHallelu Yah! 

SALMO 149 

El cAntico ntjevo 

i iHallelu Yah! 
Cantad a Yahve el cantico nuevo; 



7 ss. Sobre los monstruos. que parecerian una no- 
ta discordante en la armonia de este concierto poli- 
fdnico, dice S. Agustin: "Todas estas cosas son mu- 
dables, corruptibles y algunas pavorosas. jQue im- 
porta? Ocupan su lugar en el mundo, guardan su 
orden, son eslabones de una cadena y por lo tanto 
una parte de esa indecible hermosura que contempla- 
da mueve al hombre a alabar a Dios." En Is. 11, 
6ss. (cf. nota) hallamos otra explicaci6n que con- 
cuerda con la trascendencia mesiamca del Salmo (vv. 
13 y 14). 

11 s. Este homenaje universal tributado a Dios en 
su Santuario (S. 149, 1 ; ISO, 1) es.descrito con los 
mas vivos colores en el S. 67, 25 ss. 

13. Silo sit nombre: El que medita esta ensefian- 
za, que concuerda con muchas otras de la Sagrada 
Escritura, adquirira una fuerte y saludable aversion 
a rendir y a recibir los hoinenajes y alabanzas que 
tanto se prodigan los hombres entre si. Cf. Is. 42, 8; 
48, 11; I Tim. 1, 17; Est. 3, 2; 13, 14; Luc. 6, 22 
y 26; Juan 5, 44; 12, 43; Hech. 10, 26; Filip. 2, 
7 s., etc. Domina la tierra y los cielos: cf. los Sal- 
mos 95-99. Cf. Ef. 1, 10; Apoc. 11, 15. 

14. Ha encumbrado el cuerno de su pueblo: Lo ha 
llevado finalmente a la exaltaci6n prometida. Cf. S. 
131, 17; Is. 61, 3 ss.; Luc. 1, 69; 2, 32. Para £1 es 
la alabanza de todos sus santos: Bover-Cantera vierte: 
Loor es para todos sus devotos. El pueblo familiar: 
Literalmente, cercano, esto es, intimo. Cf. S. 147, 9 
y nota. "Israel s61o aparece al final en este himno 
maravillosamente universalista, pero en el fondo es 
el quien invita a todos los pueblos, a todos los horn- 
bres, a la creaci6n toda entera de la tierra y del 
cielo a tributar con el a su Dios alabanza y grati- 
tud" (Cales). Cf. S. 95, 7; 96, 1; 101, 1 y 16 ».; 
11«, 1, etc. 

1. Como hacen notar muchos expositores, este Sal- 
mo es de David y originariamente formaba uno solo 
con el precedente y con el siguiente, claustirando asi 
todo el Salterio con una sublime doxologia que re- 
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resuenen sus alabanzas 
en la reunion de los santos. 
2 Alegrese Israel en su Hacedor, 
y los hij os de Sion regocijense en su Rey. 

3 Alaben su Nombre entre danzas; 

cantenle al son del timpano y de la citara. 
4 Porque Yahve se deleita en su pueblo; 

y ha adornado con el triunfo 

a los humildes. 
5 Salten de alegrfa los santos por tal gloria, 

griten de jubilo desde sus triclinios. 

^n su boca vibra el elogio de Dios, 

y en sus manos espadas de dos filos, 
'para tomar venganza de las naciones, 

y castigar a los gentiles; 
^ara atar a sus reyes con grillos, 

y a sus magnates con esposas de hierro; 
9 para ejecutar en ellos la sentencia escrita. 

Gloria es esta para todos sus santos. 

jHallelu Yah! 



vistc caracter profetico, porque contempla el cum- 
piimiento de todas las promesas de la Escritura ; "E s 
un himno que se termina en profecia escatologica. . . 
Israel debe alabar y agradecer con gozo y exulta- 
cion a Yahve, su Creador y su Rey, que en el pasado 
lo hizo y en el presente lo restaura despues de haber- 
lo hu-millado y purificado por las pruebas del des- 
tierro" (Cales). Sobre la reunidn de los santos cf. 

5. 1, 5; 67, 27; 88, 5-8; ISO, 1. 

2. Vemos aqui el alcance mesianico de la profe- 
cia: "Cuando Cristo, supremo Juez, dara a los bue- 
nos la vida eterna y a los malos el castigo que me- 
recen" (Scio). Cf. v. 9; Jer. 23, 5 ss.; 71, 2ss-; 
Mat. 25, 31-46. 

4. En su pueblo: Cf. S. 101, 14; Luc. 1, 54. A los 
humildes: Cf. S. 9, 9 s.; 17, 28; 57, 11; 101, 21, 
etc. 

5. Salten, etc.: Ea Vulgata usa el verbo en futuro 
profetico. Cf. nota a S. 144, 10. Triclinios: Eechos 
que servian de asiento en los banquetes. La Liturgia 
de Todos los Santos (Misa de la vigilia) recuerda 
este pasaje (Ofertorio) junto con Sab. 3, 8 (Introito) 
que dice: "los santos juzgaran a las naciones y do- 
minaran a los pueblos y reinara su Dios para siem- 
pre". Espadas de dos filos: Cf. v. 9; Apoc. 1, 16; 

6, 10; 19, 15; 20, 4. "Es muy de notar este caracter 
general, social, con que se habla siempre en estos 
anuncios. No hablan del premio que recibira el alma 
de cada uno en la hora de la muerte, sino del triun- 
fo final de Jesus en su segunda Venida. con su Igle- 
sia, despues del retorno de Israel." Cf. v. 9; Sab. 
3, 7 y nota; I Cor. 6, 2 y nota; E"C- 19, 17 s.; 
22, 29. 

7. Asi tambien Paramo. Es "el triunfo de Israel 
sobre sus enemigos paganos" (Callan). El mismo au- 
tor observa que la sentencia escrita del v. 9 es "el 
decrcto sobre la sujecion de los gentiles, que traera 
honor a Israel, el pueblo escogido de Dios". Fillion, 
por su parte, recuerda aqui que "a pesar de su pre- 
sente debilidad, el pueblo judio tenia conciencia del 
papel que le estaba reservado de traer todos los puc 
bios a la verdadera religion". Cf. S. 95, 3; 101, 16 s. 
y notas. 

8. El salmista mira al Mesias como vengador fu- 
turo, el que sometera todos los pueblos a su cetro. 
Cf. S. 109, 5 s.; Joel 3, 1 ss.; Is. 41, 11 ss.: Apoc. 
2, 27. Es el gran triunfo que nos anuncia S. Pablo 
(I Cor. 15, 25; Hebr. 2, 8) y en el cual tenemos 
nuestra esperanza tambien los cristianos que por la 
fe en Jesucristo compartimos las promesas hechas a 
Israel (Ef- 2, 11 ss.; Rom. 11, 17). 

9. La sentencia escrita, es decir, los decretos de 
la divina justicia (Is. 10, 2), consignados en los Ei- 
bros de la Ley y de los Profetas (Deut. 32, 43; Ex. 



SALMO 150 

Sinponi'a de alabanzas 

JHallelu Yah[ 

Alabad al Senor en su Santuario, 
alabadlo en la sede de su majestad. 

2 Alabadlo por las obras de su poder, 
alabadlo segun su inmensa grandeza. 

3 Alabadlo al son de trompeta, 
alabadlo con salterio y citara. 



23, 22; Is. 41, 15 ss.; Miq. 4, 13; Jer. 25, 15-38). 
"Es gloria de Israel el ser asi ministro de la divi- 
na justicia" (Vaccari). Cf. Gen. 27, 29. "Isaias (60, 
14) habia asistido en espiritu a la restauracion de 
Jerusalen y a la aurora de los tiempos mesianicos. Su 
testimonio se une al de nuestro Salmo. Era el anun- 
cio de la victoria de Cristo cantada . -mas tarde por 
S. Juan en los caps. 12 y 19" (Dom Puniet). Cf. S. 
95, 3 y nota. 

1. En su Santuario: Cf. S. 64, 2 y nota; 67, 18 
y 36; 137, 2; Hebr. caps. 8-10. Cales considera 
que et salmista se refiere al Santuario terrestre. Mas . 
a las alabanzas que resuenan en la tierra y en el 
Santuario, hacen coro las de la Jerusalen celestial 
(Apoc. 4, 8 y 11; 14, 3; 19, 5 ss.). Cf. Ef. 1, 10 
y nota. 

2. Segiin su inmensa grandesa: Se trata de alabar 
a_ Dios no segun lo muy limitado de nuestro alcance, 
sino tambien como £1 lo merece, lo cual consegui- 
mos alabando al Padre por el Hijo en el Espiritu 
Santo. "Por £1 (por Jesus) y con & y en £1" se 
tributa al Padre "todo honor y gloria", pues sabe- 
mos que todas las complacencias del Padre estan en 
£1 (Mat. 3, 17; 17, 5). Y si desde ahora podemos 
hacer a Dios, siendo tan pobres, esa ofrenda de valor 
infinito, es porque Jestis es propiedad nuestra desde 
que el Padre nos lo di6 (Juan 3, 16). Toda la reli- 
gion, mas aiin, toda la espiritualidad, consiste en 
recibirlo y ofrecerlo constantemente "en espiritu y 
en verdad" (Juan 4, 23), como en un movimiento 
de aspiration y espiraci6n del alma, uniendonos, se- 
gun ensefia S. Pablo, con toda la Iglesia, al ofreci- 
miento de Si mismo que £1 hace por n030tros al Pa- 
dre en el Santuario celestial (Hebr. 7, 24 s.). Cf. S. 
109, 4 y nota. 

3 ss. "Hay que cantar desde ahora, dice S. Agus- 
tin, porque la alabanza de Dios hara nuestra dicha 
durante la eternidad, y nadie seria apto para esta 
ocupacion futura si no se ejercitara alabando en las 
condiciones de la vida presente. Cantamos el Alelu- 
ya, diciendonos unos a otros: «Alabad al Senor; y 
asi preparamos el tiempo de la alabanza que seguira 
a la resurrection.*" Recordemos, con todo, el S. 136 
(cf. Gal. 1, 4 y nota) y "notemos bien que para 
poder alabar hay que ser admirador, pues Jesiis re- 
chaz6 los homenajes que no brotaban del corazon" 
(Mat. 15, 8; Is. 29, 13). Nada despierta tanto esa 
admiraci6n de Dios como el estudiar sus palabras 
(cf. Juan 7, 46), pensando que, como en la reciente 
edition de la Sagrada Escritura emprendida por el 
Pontificio Instituto Biblico en Roma bajo la direc- 
ci6n del P. Vaccari, se dice con arreglo al Concilio 
Vaticano: "Ea singular e incomunicable prerrogativa 
de la Biblia no le viene de la aprobacion de la Igle- 
sia ? ni — hablando en absolute — del argumento sacro 
e inmune de todo error, sino de una acci6n divina 
que ayuda y acompaiia al autor humano en el escribir 
de modo que lo escrito resulta tambien, y en primer 
lugar, obra de Dios, palabra de Dios . . . Sabed ante 
todo, escribe S. Pedro en su 2* Carta (1, 20-21) que 
ninguna pajjina de la Escritura viene de invenci6n 
privada porque no por arbitrio humano fue nunca 
proferida una profecia (aqui en sentido general sig- 
nificando todo discurso del autor inspirado) sino que 
por el Espiritu Santo fueron movidos a hablar los 
santos hombres de Dios." Esto nos trae el pensa- 
miento fundamental con que conviene terminar et 
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LOS SALMOS 150, 4-8 



fAJabadlo con tamboril y danza, 
alabadlo con cuerdas y flautas. 



comentario de este libro esencialmente biblico y esen- 
cialmcnte de oracion. La fe, como lo reconocen todos 
los autores y todas las escuelas, no const ste en creer 
simplemente que hay un Dios, porque el -mundo no 
pudo crearse a si mismo. Bso, dice Santiago, tambien 
lo creen los demonios (Sant. 2, 19). La fe consiste 
en creer a todo lo que ha dicho ese Dios al hablar- 
nos primero por los profetas de Israel y luego por 
su propio Hijo (Hebr. 1, 1 ss.). Cf. Rom. 1, 20; 
Hebr. 11, 1 ss. y notas. 



5 AlabadIo con cimbalos soriorosi 
alabadlo con cimbalos que atruenen. 

6 iTodo lo que respira alabe al Senor! 
rHallelu Yah! 



5. Cf. S. 32, 3; 8B, 16. 

6. Todo lo que respira: "Toda creatura, libre ya 
de la division y de las miserias creadas por el peca- 
do, se une armoniosamente al coro unico de hombres 
y angeles, convertida en un cimbalo para celebrar la 
gloria de Dios triunfador con el cantico final de la 
victoria" (S. Gregorio Niseno). 



PROVERBIOS 



INTRODUCCION 

El Libro de los Proverbios no es un codigo 
de obligaciones, sino un tratado de feiicidad. 
Dios no habla para ser obedecido como des- 
pota, sino para que le creamos cuando nos en- 
trega, por boca del mas sabio de los hombres, 
los mas altos secretos de la Sabiduria (en he- 
breo jokmah). Se trata de una sabiduria emi- 
nentemente practica, que desciende a veces a 
los detalles, ensenandonos aun, por ejemplo, a 
evitar las fianzas imprudentes (cf. 6, 1 y nota; 
17, IS y los pasajes concordantes que alii sena- 
lamos); a desconfiar de las fortunas improvi- 
sadas (13, 11; 20, 21); del credito (22, 7) y de 
los hombres que adulan o prometen grandes 
cosas (20, 19); a no frecuentar demasiado la 
casa del amigo, porque es propio de la natura- 
leza humana que el se harte de nosotros y nos 
cobre aversion (25, 17). Otras veces nos des- 
cubre las mas escondidas miseries del corazon 
humano (verbigracia, 28, 13; 29, 19, etc.), y no 
vacila en usar expresiones cuya exactitud va 
acompanada de un exquisito humorismo; verbi- 
gracia, el comparar la belleza en una mujer in- 
sensata, con un anillo de oro en el hocico de 
un cerdo (11, 22). 

Casi todos los pueblos antiguos han tenido su 
sabiduria, distinta de la ciencia, y sintesis de 
la experiencia que ensena a vivir con provecho 
para ser feliz. Aun hoy se escriben tratados 
sobre el secreto del triunfo en la vida, del exi- 
to en los negocios, etc. Son sabidurias psico- 
logicas, humanistas, y como tales harto falibles. 
La sabiduria de la Sagrada Escritura es toda 
divina, es decir, inspirada por Dios, lo cual im- 
plica su inmenso valor. Porque no es ya solo 
dar formulas verdaderas en si mismas, que 
pueden hacer del hombre el autor de su pro- 
pia feiicidad, a la manera estoica; sino que es 
como decir: si tu me crees y te atienes a mis 
palabras, Yo tu Dios, que soy tctrnbien tu aman- 
tis'rmo Padre, me obligo a hacerte feliz, com- 
prometiendo en ello toda mi omnipotencia. De 
ahi el caracter y el valor eminentemente rell- 
giosos de este Libro, aun cuando no habla de 
la vida futura sino de la presente, ni trata de 
sanciones o premios eternos sino temporales. 

El Libro de los Proverbios debe su nombre 
al versiculo 1, 1, donde se dice que su contenido 
constituyen las "parabolas' o "proverbios''' de 
Salomon. Sin embargo, ni el nombre de para- 
bola, ni el de proverbio, corresponde al hebreo 
"maschal" (plural meschalim). La Sagrada Es- 
critura llama maschal no solo a las parabolas o 
semejanzas, sino mas bien a todos los poemas 
diddcticos, y en particular a las sentencias y 



maximas que encierran una ensenanza. Muchas 
veces el maschal se acerca, por su oscuridad, 
al enigma. 

En el titulo se expresa el objeto del Libro 
(ver 1, 1-6). Los prhneros nueve capitulos se 
leen como una introduccion que contiene avisos 
y ensenanzas generates, mientras los capitulos 
10-22, 16 forman un cuerpo de cortas senten- 
cias de Salomon, que versan sobre temas varia- 
disimos, no teniendo conexion unas con otras. 
A ellas se anade un apendice que trae "las pala- 
bras de los sabios" (22, 17-24, 34). Un segundo 
cuerpo de sentencias salomonicas, compiladas 
por los varones de Ezequias, se presenta en los 
capitulos 25-29, a los cuales se agregan tres 
colecciones: los proverbios de Agur (30, 1-22), 
los de la madre de Lamuel (31, 1-9) y el elogio 
de la mujer fuerte (31, 10-31). 

El autor del Libro, con excepcion de los 
apendices, es, segun los titulos (1, 1; 10, 1; 25, 
1), el rey Salomon, quien en sabiduria no tuvo 
igual (111 Rey. 5, 9 s.), atribuyendole la Sagra- 
da Escritura "3.000 sentencias y 1.005 condo- 
nes" (III Rey. 4, 32). El presente libro de los 
Proverbios contiene solamente 550, cuarenta de 
las cuales repetidas casi textualmente. 

Los exegetas creen que la ultima redaccion 
del libro se hizo en tiempos de Esdras. 



PROLOGO 



CAPiTULO I 

iProverbios de Salomon, hijo de David, rey 
de Israel: 

2 para aprender sabiduria e instruccion, para 
entender las palabras sensatas; 

3 para instruirse en la sabiduria, en la justi- 
cia, equidad y rectitud; 



2. Para aprender, etc. Notemos la audacia de este 
titulo. iQue autor se atrevio jamas a pretender 
que el iba a ensefiar a todos la sabiduria? Es este 
un sello de la suprema autoridad divina; asi ense- 
fiaba Jesus, dice el Evangelio: con autoridad propia, 
y no a la manera de los otros maestros (Marc. 1, 22, 
etc.). Sabiduria significa mas que prudencia y cien- 
cia; consiste en el conocimiento de Dios y una vida 
conforme a su voluntad. Vease Introduccion y la 
estupenda definicion del Espiritu de Sabiduria en 
Sab. 7, 22 s. Por lo demas, para la inteligencia 
espiritual de todos los textos en que habla la Sabi- 
duria (p. ej. 9, 3 ss.) debemos tener presente que 
esa Sabiduria personificada es la Palabra (Verbo, 
Ivogos), que se hizo Redentor nuestro. Tales ense- 
nanzas adquieren asi todo su valor, incomparable- 
mente sublime y deleitoso. para el que conoce el 
Nuevo Testamento. Cf. S. 118, 89 y nota. 
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PROVERBIOS 1, 4-27 



4 para ensenar discernimiento a los sencillos, 
y a los jovenes conocimientos y discretion. 

5 Escuche el sabio y acrecera en saber. El 
hombre inteligente adquirira maestria 

6 en entender las parabolas y su sentido lnis- 
terioso, las sentencias de los sabios y sus 
enigmas. 

7 E1 temor de Yahve es el principio de la sa- 
bidun'a; solo los insensatos desprecian la sabi- 
duria y la doctrina. 



I. SENTENCIAS GENERALES 

Las malas companIas 

8 Escucha, hijo mio, la instruccion de tu 
padre; y no deseches las ensenanzas de tu 
madre. 

9 Seran una corona de gracia para tu cabeza, 
un collar para tu cuello. 

10 Hijo mio, si los malvados quieren sedu- 
cirte, no les des oido; 

n si te dicen: "Ven con nosotros; pongamos 
asechanzas a la vida ajena, tendamos por mero 
antojo celadas al inocente; 

12 traguemoslos vivos, como el sepulcro, ente- 
ros, como los que descienden a la fosa; 

13 y hallaremos preciosas riquezas, henchire- 
mos de despojos nuestras casas. 

14 Echa tu suerte con nosotros; sea una sola 
la bolsa de todos nosotros." 

15 Hijo mio, no sigas sus caminos; aparta tu 
pie de sus senderos; 

16 porque sus pies corren al mal, van presu- 
rosos a derramar sangre. 



4. Los sencillos: prueba de que la sabiduria no 
es cicncia intelectual, sino espiritual. Cf. Job 12, 12 
y nota. 

6. Tal es la mas alta ocupacion del sabio, segun 
vemos en Ecli. 39, 1 ss.. aunque el mundo suele 
mirarla como una ociosidad. 

7. El temor de Yahvi: Cf. 2, 5; 9, 10; 15, 33; 
Job 28, 28; S. 33, 12; 85, 11; 110, 10; Eel. 12, 13; 
Ecli. 1, 16 y 34; 19, 18. Se revelan aqui las raices 
de It sabiduria, que solamente tiene valor y eficacia 
cuando se inspira en el temor del Senor. La voz 
hebrea yirah, que se ha traducido por temor, no sig- 
nifica el sentimiento egoista del miedo, segun se ve 
en 29, 19 sino la suma reverencia, que teme desa^ra- 
dar a Dios. "No es un terror, sino un conocimiento ; 
no se forma en los bajos temblores y miedos _ de la 
naturaleza, sino en el alma que la ley divina inunda 
de luz, transformandola en amor, en obras de vida 
pura, y en hambre de la verdad divina (San Hi- 
lario). 

8. Hijo mio: "En toda esta primera parte el sabio 
se dirige al joven inexperto con afecto de padre" 
(Vaccari). t w 

lis. San Agustin ve en estos versiculos una alusion 
profetica a los que maquinaron la muerte de Jesus. 

13 s. Satanas no presenta el pecado crudamente, 
sino envuelto en los atractivos de la seducci6n. San 
Pablo nos ensena que caeran en ella los que no 
tienen el amor de la verdad (II Tes. 2, 10) o sea, 
los que no aman la Palabra de Dios (Juan 17, 17). 

15. Muestra que la perdicion del joven viene de 
las malas companias, las cuales actuan como la le- 
vadura, que extiende su fermentacion. Cf. 13, 20; 
I Cor. 5, 6 ss.; 15, 33; Gal. 5, 9; Mat. 13, 33; Ex. 
12, 8 y nota, etc. 



17 En vano se tiende la red ante los ojos de 
los pajaros; 

18 mas ellos arman asechanzas a su propia san- 
gre, traman maquinaciones contra su propia vida. 

19 Tal es la senda de los codiciosos de ganan- 
cia, quita la vida a los propios duenos. 

Llamamiento de la sabiduria 

^La sabiduria clama en las calles, en las 
plazas levanta su voz; 

21 llama donde hay mas concurso de gente, 
en las puertas de la ciudad expone su doctrina: 

22 jHasta cuando, oh necios, amareis la nece- 
dad? ^Hasta cuando los burladores se deleitaran 
en burlas, y odiaran los fatuos la sabiduria? 

23 Volveos para (olr) mi instruccion, y de- 
rramare sobre vosotros mi espiritu, quiero en- 
sefiaros mis palabras. 

24 Os convide y no respondisteis, tendi mis 
manos, y nadie presto atencion; 

^rechazasteis todos mis consejos, y ningun 
caso hicisteis de mis amonestaciones. 

26 Por eso tambien yo me reire de vuestra 
calamidad, y me burlare cuando os sobrevenga 
el espanto, 

^cuando os sobrevenga cual huracan el te- 



17. En vano: LXX: No en vano. Es interpretado 
muy diversamente. Algunos lo aplican a los mal- 
vados, que obran el mal no obstante los peligros que 
ello entrafia (cf. 7, 23). Otros, a la inversa (cf. 
Dante, PuTg. 31, 62). Creemos que significa mas 
bien: Si tu tienes las alas de la snbiduria, que te 
estoy dando con mis palabras, escaparas a ese lazo 
de los malvados. Cf. 11, 15 y nota; S. 24, 15; 123, 7; 
34, 8; I Tim. 3, 7; I Cor. 2, 15. 

18. La Sagrada Escritura nos hace palpar muchas 
veces este concepto de que el impio con?pira contra 
st mismo (cf. 3, 1 ss., y nota), pues los mandamien- 
tos estan hechos para nuestro bien (S. 7, 11; 24, 8). 

20. La sabiduria esta representada como persona 
(cf. v. 2 y nota). En las plazas, etc., es decir, que 
en nuestra religion no hay cosas esotericas o reser- 
vadas a los iniciados, como p. ej. los misterios de 
Eleusis en Grecia (cf. Juan 18, 20; 16, 25; iMat. 10, 
27; Ecli. 39, 11), sino todo lo contrario: los que se ha- 
cen pequefios son los que entienden. Cf. 9, 4 y nota. 

23. Volveos para (air): i,a sabiduria y el espiritu 
se dan gratis, pero exigen atencion. Las palabras 
de Dios no son dificiles, pero si muy profundas. 
Todos pueden entenderlas (v. 20 y nota), pero s61o 
comprenderan si se entregan plenamente a escuchar. 
La queja constante de Dios es esta: que no le pres- 
tamos oido (Jer. 7, 23 ss.; S. 80, 12 y nota). El unico 
precepto que Dios Padre nos da personalmente en el 
Evangelio, es el de escuchar a Jesus (Mat. 17. 5). 
Lo mismo dice Cristo (Juan 6, 29) y tambien Maria 
(Juan 2, 5). Dios ha puesto en su Palabra una virtud 
que convierte (S. 18, 8) y salva (Rom. 1, 16) y santi- 
fica (Juan 17, 17). Mas ^como curara el medico al 
que no quiere conocer su receta? Cf. Is. 53, 1. 

26. Terribles palabras en boca del Padre de las 
misericordias. Son los celos del amor despreciado. 
Cf. Cant. 8, 6; Deut. 32, 21; Jer. 3, 20; 5, 9; Ez- 23. 
25; Sant. 4, 4 s., etc. 

27. "jlmagenes estremecedoras!^ La palabra blan- 
da y calmante de quien aconseja y convida toma 
las severas entonaciones de los grandes prof etas de 
las horas traTicas. j Que de veces la palabra de la 
Sabiduria encarnada, tan radiante de luz clara y 
serena, tan saturada de piedad y de mansedumbre, 
rugia con aires de torbellino ante la indiferencia, 
la inercia endeble o la artera hipocresia de sus con- 
temporaneos y aun de los venideros, que columbraba 
por encima de la cabeza de sus contemporaneos!" 
(Manresa). 



PROVERBIOS 1, 27-33; 2, 1-22; 3, 1-5 
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rror, cuando caiga sobre vosotros, como tor- 
bellino, la calamidad, y os acometan la angustia 
y la tribulacion. 

2e Entonces me llamaran, y no les respondere; 
madrugaran a buscarme, y no me hallaran, 

29 por cuanto aborrecieron la instruccion y 
abandonaron el temor de Dios, 

^no amando mi consejo, y desdenando mis 
exhortaciones. 

31 Comeran los frutos de su conducta, y se 
saciaran de sus propios consejos. 

^Porque la indocilidad Ueva a los necios a 
la muerte, y la prosperidad de los insensatos 
es causa de su ruina. 

^Mas el que me escucha, habitant seguro, 
y vivira tranquilo sin temer el mal. 

CAPITULO II 

Frutos de la sabiduria 

'Hijo mio, si acoges mis palabras, y guardas 
mis preceptos en tu corazon, 

^plicando tu oido a la sabiduria, e incli- 
nando tu corazon a la inteligencia; 

3 si invocas la prudencia y con tu voz llamas 
a la inteligencia; 

4 si la buscas como la plata, y la exploras 
como un tesoro, 

5 entonces sabras lo que es el temor de Yahve, 
y habras hallado el cohocimiento de Dios. 

6 Porque Yahve da la sabiduria; de su boca 
salen el conocimiento y la inteligencia. 

7 £1 guarda para los buenos la salvacion, y 
es el escudo de los que proceden rectamente; 

^l cubre las sendas de la justicia, y protege 
los pasos de sus santos. 

8 Entonces conoceras la justicia y la equidad, 
la rectitud y todo sendero bueno. 

10 Cuando entrare en tu corazon la sabidu- 
ria, y se complaciere tu alma en el conoci- 
miento, 



28. I,a sabiduria no los oira porque " sus esf uerzos 
son puramente humanos, producidos por la suficiencia 
propia. El apartarse de la sabiduria es por si mis- 
mo el mas grande castigo. 

29. Aborrecieron la instruccion: He aqui la ma- 
nera de conocer si hay o no rectitud (S. 35, 4 
y nota). Vease- 13, 1, 18; 15, 5, 10, 12, 14, 31; 17, 

!6; 18, 2; 19, 2, 27; 22, 17; 23, 12, 19, 22; 24, 13 s.; 

26, 12; 27, 5. 

4. | Que formula tan facil de entender! Bastaria 
la mitad del empefio con que se busca lo perecedero, 
para hallar la sabiduria (Sab. 6, 14 ss.) y con ella 
todos los bienes (Sab. 7, 11). Cf. 13, 13 ss. 

5. En ese conocimiento de Dios consiste la ' vida 
eterna, segun nos lo enseiia Jesus (Juan 17, 3). 
^Puede haber nada mas alto. Decia un fil6sofo 
(Malebranche) que no hay ciencia mas digna del 
hombre que la ciencia del hombre (la Psicologia) 
Comparemos esa pequeiiez con esta sublimidad. Cf. 
I Cor. 2, 10 s. 

8. | El, y no nuestra suficiencia! Cf. 21, 1; S. 137, 8 
y nota; Juan 15, 4 s. 

9. Dios es absoluto al afirmar que sin la luz que 
riene de £1, nadie puede conocer lo sobrenatural, aun 
cuando tuviera algunas virtudes naturales. Cf. I Cor. 
2, 14; Denz. 180. 

10. Se complaciere, es decir, no viendo en ella 
una obligacion pesada sino un tesoro gratuito. Cf. 
v. 4; 22, 18; S. 36, 4, etc. 



u velara sobre ti la prudencia, y la inteli- 
gencia sera tu salvaguardia, 

12 para librarte del camino de los malvados, 
y de los hombres de lengua perversa, 

13 de aquellos que abandonan el camino recto, 
para andar por sendas tenebrosas; 

14 que se alegran haciendo el mal, y se delei- 
tan en las peores perversidades. 

15 Siguen caminos tortuosos, y perversas son 
sus andanzas. 

1 ®EUa te librara de la mujer ajena, de la 
extrana que usa de dulces palabras, 

"que deja al companero de su juventud y 
se olvida del pacto de su Dios. 

18 Su casa esta en la vereda de la muerte, y 
sus pasos conducen a la ruina. 

19 Cuantos entran en ella no retornan, no 
alcanzan mas las sendas de la vida. 

^Anda tu, pues, por el camino de los bue- 
nos; y sigue las pisadas de los justos. 

21 Porque los rectos habitaran la tierra, y los 
integros permaneceran en ella. 

^Mas los impios seran exterminados de la 
tierra, y desarraigados de ella los perfidos. 

CAPITULO III 

LA SABIDURfA Y EL TEMOR DE DlOS 

J Hijo mio, no te olvides de mi ley; guarda 
en tu corazon mis preceptos, 

2 porque te daran longevidad, (felices) anos 
de vida y prosperidad. 

3 ;Que nunca la misericordia y la verdad se 
aparten de ti! Atalas a tu cuello, escribelas en 
la tabla de tu corazon. 

4 Asi hallariis gracia y verdadera sabiduria a 
los ojos de Dios y a los ojos de los hombres. 

5 Confia en el Senor con todo tu corazon y 
no te apoyes en tu propia inteligencia. 



11. Notemos la obra del Espiritu Santo en el al- 
ma: no se dice; tu te guardaras, sino: tendras quien 
te guarde. ^Hay mayor felicidad? lEntregar la 
nave de nuestra vida a un timonel que sabe mucho 
mas que nosotros! Cf. 12, 2; 21, 1 y nota. 

12. Despues de enumerar las virtudes de la sabi- 
duria, pasa en los versiculos 12-16 a indicar los 
peligros y dafios de los cuales ella nos guarda. Como 
vemos, para no ser enrrafiado no vale la sagacidad 
psicologica, sino esta sibiduria que viene de la vi- 
sion sobrenatural. El Evangelio es la piedra de toque 
para conocer las almas. Cf. I^uc. 2, 34; Hebr. 4, 12, etc. 

16. Gran enseiianza practica sobre la castidad. EH a 
tambien es un don de la sabiduria (v. 10), y en 
vano pretenderia obtenerla por medios naturales, 
quien no la implorase a Dios (Sab. 8, 21; Gal. 5, 23) 
y no la fundase en la caridad (I Pedro 1, 22;, Rom. 
12, 9 s. ; Gal. 3, 16). I^os Padres suelen hacer aqui, 
ademas del sentido propio, una aplicacion espiritual 
a las herejias y la corrupcion mundana, que Dios 
llama tambien adulterio porque las mira como infi- 
delidad a su inmenso amor. Cf. 1, 26 y nota; 7, 6; 
Apoc. 17, 2 ss.; Jer. 51. 7; Os. 3; Ez. 16, etc. 

21 s. Jesus alude a este misterio en el Sermon de la 
Montana (Mat. 5, 4) y en la parabola de la cizafia 
(Mat. 13, 39 ss.). Cf. S. 36, 9, 29; 9, 6; 20, 9 ss. 

1 ss. Vemos como insiste sobre ese admirable con- 
cepto de que los mandamientos no son 6rdenes des- 
poticas, sino muy al contrario, normas indispensables 
para la felicidad. 

5 ss. Vease esta doctrina ampliada en S. 36, 5; 93, 
11 ss. y sus notas. 
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PROVERBIOS 3, 6-35; 4, 1 



^n todas tus empresas piensa en £1, y £1 
dirigira tus caminos. 

IVo te creas sabio a tus ojos, teme a Dios, 
y huye del mal; 

%era medicina para tu cuerpd, y refrigerio 
para tus huesos. 

9 Honra a Dios con tu hacienda, y con las 
primicias de todos tus frutos; 

10 con eso se llenaran de abundancia tus gra- 
neros, y tus lagares rebosaran de mosto. 

n No deseches, hijo mio, la correccion de 
Yahve, ni tengas aversi6n cuando £1 te re- 
prenda. 

12 Pues Yahve castiga a aquel a quien ama, 
como un padre al hijo en quien se complace. 

Preexcelencia de la sabiduria 

13 ;Dichoso el hombre que hallo la sabiduria, 
el varon que ha adquirido la inteligencia! 

14 Mejor es su adquisicion que la de la plata; 
y mas preciosos que el oro son sus frutos. 

15 Ella es mas apreciable que las perlas; no 
hay cosa deseable que la iguale. 

16 En su diestra (trae) larga vida, en su sinies- 
tra riquezas y honores. 

17 Sus caminos son caminos deliciosos, y lle- 
nas de paz todas sus sendas. 

18 Es arbol de vida para los que echan mano 
de ella, y dichoso el que la tiene asida. 

19 Por la sabiduria fundo Dios la tierra, y por 
la inteligencia establecio los cielos; 



8. Literalmente : Esto serd sanidad para tu om- 
bligo y riego para tus huesos. El sabio promete a 
los que cumplen con el temor de Dios, no solamente 
los bienes sobrenaturales, sino tambien los de orden 
temporal (v. 2). "Buscad primero el reino de Dios 
y su justicia, y todas estas cosas se os daran por 
afiadidura" (iMat. 6, 33). El arqueologo judio doc- 
tor F. Lachmann hace notar que durante muchos 
siglos en Israel no existia la medicina. porque las 
enfermedades solo eran curadas por el mismo Dios, 
y que El las enviaba a veces como castigo, o como 
prueba, pero generalmente como anuncio de muerte 
pr6xima. Cf. Is. 38, 1 ss. 

9. Bien dice honra y no obsequio porque Dios no 
lo necesita. S. 15, 2 y nota. Sobre las primicias 
vease Ex. 23, 19; 34, 26; Deut 26, 2; Ecli. 7, 34; 
14, 11; 35, 10; Tob. 1, 6. 

10. Sobre las bendiciones prometidas vease Mal. 
3, 8 ss. 

12. Cf. Est. 13, 18 y nota; Sab. 11, 11; Ecli. 2, 1; 
Sant. 1, 2 ss". El Apostol de las gentes explica ad- 
mirablemente este punto. Vease Hebreos 12, 5 ss. ; 
Apoc. 3, 19. 

13 ss. Vease 2, 4 y nota sobre el valor de la sa- 
biduria. 

17. Deliciosos: He aqui el secreto que solo des- 
cubren los que hacen la experiencia. Vease Sab. 
10, 4 y nota. 

18. Cf. Mat. 11, 29 s.; Jer. 6, 16; Cant. 8, 7. Evoca 
el drbol de vida que estuvo en el paraiso (Gen. 2, 9; 
3, 22). La sabiduria dispensa la larga vida que to- 
dos anhelan. Vease v. 16 y las admirables promesas 
de Jesus en Juan 6, 40, 59; 11, 25 ss. 

19 s. Este pasaje lirico es un nuevo elogio de 
Jesus, que es la sabiduria encarnada (1, 2 y nota), 
por quien y para quien fueron hechas todas las cosas 
(Juan 1, 3), y por quien es dado al Padre, "Creador 
del cielo y de la tierra", todo honor y gloria, 
como dice, al terminar, el Canon de la Misa. Por- 
que el Padre pone todas las complacencias en ese 
Hijo, como El mismo nos lo dice en el Bautismo de 
Jesus (Mat. 3, 17), y en la Transfiguracion (Mat. 
17, 5). 



^por su ciencia fueron abiertos los abismos; 
y destilan las nubes rocio. 

21 Hijo mio, no se aparten ellas de tus ojos; 
guarda la sabiduria y la prudencia; 

^pues seran vida para tu alma y adorno para 
tu cuello. 

^Asi seguiras confiado tu camino, y no va- 
cilara tu pie. 

^Te acostaras sin temor; y si te acuestas, tu 
suefio sera dulce. 

^No tendras que temer repentinos espantos, 
tii los ataques de los impios cuando te aco- 
metieren; 

26 porque Yahve estara a tu lado, y preser- 
vara tu pie de quedar preso. 

Caridad y paz con el projimo 

27 No niegues un beneficio al necesitado cuan- 
do este a tu alcance el hacerlo. 

28 No digas a tu projimo: "Vete y vuelve, 
rnanana te dare", estando en tu poder el 
(atenderlo). 

29 No maquines ningun mal contra tu proji- 
mo mientras el vive tranquilamente contigq. 

'"Jamas pleitees con nadie sin motivo, si no 
te ha hecho mal. 

31 No envidies al hombre violento, ni sigas 
sus senderos. 

^Porque Yahve detesta al perverso, pero 
tiene trato intimo con los justos. 

^Sobre la casa del malvado pesa la maldicion 
de Yahve, el cual bendice la morada del justo. 

^Se burla de los burladores, y da su gracia 
a los humildes. 

^La gloria es la herencia de los sabios, en 
tanto que los necios se acarrean ignominia. 

CAPlTULO IV 

EXHORTACION PATERNAL 

1 Oid, hijos, las instrucciones de uh padre; 
y prestad atencion para aprender prudencia. 



24. Tu sueno serd dulce: He aqui otro de los 
bienes que en vano se buscara en la medicina si 
no se tiene la amistad de Dios. El que la tiene 
se gozara aun en los insomnios. Cf. S. 62, 7 7 
nota. 

25. David dice; No temera terrores nocturnos 
(S. 90, 5); y tampoco malas noticias (S. Ill, 7). 

26. Vemos aqui la diferencia esencial con la sa- 
biduria pagana. que es obra del esfuerzo humano, 
en tanto que la sabiduria biblica es obra de Dios, 
y es tambien £1 quien da sus frutos. 

27. No niegues- El que pudiendo no lo hade, peca, 
dice Sant. 4, 17. 

28. Esta preciosa norma se nos da tambien con 
respecto a los salarios. Vease Eev. 19, 13. 

29. El que odia es homicida, dice San Juan (I 
Juan 3, 15). Sobre la traicion a la confianza vease 
S. 54, 14 y nota. 

31. Es el asunto tratado en el admirable Salmo 36. 

34. "Dios/ resiste a los soberbios y da su gracia a 
los humildes". Cf. S. 33, 19 y nota; Sant. 4, 6; 
I Pedro 5, 5. 

1. Prudencia se usa en los libros sapienciales dc 
la Biblia como sinonimo de sabiduria. Cf. 1, 2 y 
nota. Segun Voste sabiduria seria el conocimiento 
de los principios, y prudencia el conocimiento prac- 
tico para hacer el bien y evitar el mal. 
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2 Pues os ensefio buena doctrina, no abando- 
nees mis lecciones. 

'Tambien yo fuf hijo de mi padre, tierno 
y linico ante mi madre. 

4 £1 me ensenaba y me decia: Retenga tu 
corazon mis palabras; observa mis preceptos y 
viviras. 

5 Adquiere la sabiduria, trata de alcanzar la 
inteligencia; no te olvides de ella, ni te apartes 
de los dichos de mi boca. 

Wo la dejes, y ella te guardara; amala, y 
sera tu defensa. 

'He aqui el principio de la sabiduria: adqui- 
rir la sabiduria, y a trueque de todos tus bienes 
alcanzar la inteligencia. 

^enla en gran estima, ella te ensalzara; te 
honrara cuando la estreches en tus brazos. 

9 Ornara tu cabeza con una corona de gracia, 
y te regalara una magnifica diadema. 

El recto camino 

I0 Escucha, hijo mio, y recibe mis pala- 
bras, para que se multipliquen los afios de tu 
vida. 

n Yo te ensefio el camino de la sabiduria, 
tej conduzco por los. senderos de la rec- 
tiftid. 

^Andando por ellos no seran acechados tus 
pasos, y si corres no tropezaras. 

13 Atente a la instruccion, nunca la dejes; 
guardala, porque es tu vida. 

"No sigas los caminos de los impios, no 
vayas por la ruta de los malvados. 

15 Esquivala, no pases por ella; apartate de 
alii y pasa adelante. 

le Porque ellos no duermen, si antes no han 
hecho algiin mal; no pueden conciliar el sue- 
no, si no han hecho caer a otro. 

"Comen el pan de la iniquidad, y beben el 
vino de la violencia. 

18 La senda de los justos es como la luz de la 
mafiana, cuyo resplandor crece hasta ser pleno 
dia. 

19 E1 camino de los malos, en cambio, es 
como tinieblas; no saben en que van a tro- 
pezar. 



7. En Sab. 6, 18 ss. se ensefia esta verdad en for- 
ma silogistica. 

8 s. Tenia en gran estima: Inutil es creer que 
la buscaremos si no la estimamos como un gran bien. 
Segun los Santos Padres, puede entenderse por dia- 
dema la virtud de la caridad, la cual es corona de las 
virtudes. Vease 2, 16 y nota. 

12. Si corres: Vease este proceso en Ecli. 4, 16-21. 
La sabiduria convierte la senda angosta en el ancho 
camino real de la caridad (Sto. Tomas). Vease S. 
118, 44 y nota. 

17. I,os impios estan tan acostumbrados a la mal- 
dad, que no pueden vivir sin ella, sino que parece 
que se alimentan con ella. Contrasta con lo que dice 
Jesus en San Juan 4, 34. 

18. Crece hasta ser pleno dia: "El justo, dice 
San Bernardo, jamas cree haber ganado el cielo; nun- 
ca dice: «Es bastante», sino que siempre tiene ham- 
bre y sed de justicia, de tal manera que, si siempre 
viviesc, siempre se esforzaria, en cuanto le fuese 
posible, por ser mas justo, y emplearia siempre todas 
stis fuerzas para ir de virtud en virtud (Epist. 
ccuii). Cf. 28. 1. 



^Hijo rnio, presta atencion a mis palabras, 
inclina tus oidos a mis ensenanzas; 

21 no se aparten de tus ojos; guardalas en lo 
intimo de tu corazon. 

^Son vida para quien las halla, salud para 
todo su cuerpo. 

^Ante toda cosa guardada guarda tu cora- 
zon; porque de el mana la vida. 

24 Evita la perversidad de la lengua, y aleja 
de ti la maledicencia en el hablar. 

^Miren de frente tus ojos, y tus parpados 
dirijanse a los pasos que des. 

26 Examina los pasos de tu pie y sean rectos 
todos tus caminos. 

^o declines ni a la derecha ni a la izquier- 
da, y aparta tu pie del mal. 

CAPfTULO V 

jHUYE DE LA MUJER ADTJLTERa! 

J Hijo mio, presta atencion a mi sabiduria, in- 
clina tu oido a mi ensenanza, 

2 para que guardes los consejos y tus labios 
conserven la instruccion. 

3 Pues los labios de la rnujer extrafia destilan 
miel, y su paladar es mas suave que el aceite; 

4 pero su fin es amargo como el ajenjo, cor- 
tante como espada de dos filos. 

5 Sus pies se encaminan hacia la muerte, sus 
pasos Uevan al scheol. 

Wo anda por la senda de la vida, va erran- 
do por caminos sin saber ad6nde. 

Tues bien, escuchadme, hijos, y no os apar- 
teis de las palabras de mi boca; 

8 desvia de ella tu camino, y no te acerques 
a la puerta de su casa. 

*No sacrifiques tu honor a gente extrana ni 
tus afios a un tirano, 

10 no sea que extraiios se harten de tus bienes, 
y tus fatigas beneficien a casas ajenas, 

"y al fin tengas que gemir, despues de consu- 
mir tu carne, 

12 y hay as de exclamar: "iComo he podido 



20 ss. Jesus, que es la Sabiduria, insiste en dar- 
nos este secreto: "Las palabras que os hablo son 
espiritu y vida" (Juan 6, 63). _ Cf. S. 118, 11 y 
nota. |Alegrate, pues, lector: estas bebiendo aqui la 
vida a medida que lees I, la vida espiritual, los bue- 
nos pensamientos y deseos y obras (vease Mat. 15, 
18 ss.). El corazon es todo: es el arbol de que ha- 
bla Jesus (Mat. 7, 17). Vease II Cor. 4, 18 y 
notas. 

27. Los Setenta y la Vulgata agregan a estas 
palabras el siguiente comentario: porque el Sefior 
conoce los caminos que estan a la derecha; mas los 
que estan a la izquierda, son perversos. Pero £1 
dirigira tu carrera, y guiara tus caminos en paz. 

3 ss. En sentir de algunos expositores habla el 
sabio en este capitulo no solamente de la mala mujer, 
sino en sentido alegorico, de la necedad opuesta a 
la sabiduria. Cf. 2, 16 y nota. Satanas es el "padre 
de la mentira" (Juan 8, 44) y nunca presents, el 
pecado en su odiosa fealdad sino lleno de atractivos. 
Cf. II Tes. 2, 9 s. 

8. El valiente cs el que huye, sabiendo que nadie 
tiene fuerzas propias para veneer la congenita in- 
clinaci6n al mal (cf. Denz. 180, 195). El que ama 
el peligroi perecera en el (Ecli. 3, 27)'. 

12 ss. I Cuando ya sea tarde! Vease Sab. 5, 4 ss. 
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aborrecer la instruccion, y rehusar en mi co- 
razon la correccion! 

13 Desof la voz de los que me adoctrinaban 
y no quise oir a mis maestros. 

14 Casi he Uegado al colmo de los males, en 
medio del pueblo y de la asamblea." 

l5 Bebe el agua de tu aljibe y los raudales que 
manan de tu pozo. 

18 ,;Por que derramar fuera tus fuentes, por 
las plazas las corrientes de tu agua? 

"iSean para ti solo, y no para los extranos 
a tu lado! 

18 jSea tu fuente bendita, y alegrate con la 
esposa de tu mocedad! 

19 Sea ella la gacela de tu amor, una cierva 
graciosa, embriaguente sus pechos perpetua- 
mente, y su amor te encante en todo tiempo! 

20 ,;Por que, hijo mio, dejarte embaucar por 
la mujer extrana y abrazar el seno de. la ajena? 

21 Pues ante Yahve estan los caminos del 
hombre. fel mira todos sus pasos. 

^El hombre malo sera presa de sus propias 
iniquidades, y quedara enredado en los lazos 
de su pecado. 

23 Perecera por falta de disciplina, y andara 
perdido a causa de su gran necedad. 

CAPlTULO VI 

[No SALGAS FIADOR.' 

1 Hijo mio, si saliste fiador de tu pr6jimo. Si 
tendiste tu mano a un extrafio, 

^si te ligaste con la palabra de tu boca. y 
quedaste preso por lo que dijeron tus labios, 

3 haz esto, hijo mio: Recobra la libertad; ya 
que has cai'do en manos de tu projimo. Ve sin 
tardanza e importuna a tu amigo. 

4 No concedas sueno a tus ojos, ni reposo a 
tus parpados. 

s Librate, como el corzo, de su mano, como 
el pajaro de la mano del cazador. 



15. Refierese.en sentido propio a los hombres para 

que se contenten con su mujer; en sentido aleg6rico, 

agua de tu aljibe simboliza la sabiduria. Asi se 

puede toraar tambien la expresi6n "la esposa de tu 

"^mocedad" (v. 18). Vease Ecli. 9, 9 y nota. 

19. [Precioso augurio y consejo para un esposol 
Es un antidoto contra el dicbo moderno: La mujer 
es una promesa que no se cumple. 

21. Es el misterio de la Providencia. Vease Job 
11, 4; 34, 21; S. 138, 1; Jer. 16, 17 y notas. Jesus 
dice mas aun: hasta nuestros cabellos estan conta- 
dos por el Padre. 

22. Verdad que la Biblia ensena de muchas ma- 
neras (Cf. 6, 2; 12, 13; Sab. 11, 17; Os. 7, 2; S. 
7, 16 s.), y que ha dado 0ri~en al proverbio popular: 
En el pecado esta el castigo, porque los pecados 
enredan al pecador y le bacen esclavo del demonio. 
Vive en la cloaca del mal. se agita en ella y no 
puede mas salir de alii. El justo, en cambio, aun- 
que viva en condici6n de esclavo, es libre porque 
no sufre el yugo del pecado. 

1 ss. No estaba prohibido tomar sobre si fiannas 
(vease Ecli. 29, 14), mas el sabio previene contra 
ellas y exhorta al fiador a tomar todas las medidas 
licitas, hasta la humitlaci6n de si mismo, para li- 
brarse de la obligaci6n intimada. No sea que la 
presunci6n de pasar por generoso, se disfrace de 
caridad, y nos lleve luego a la desesperaci6n. "La 
caridad no obra precipitadameote" (I Cor. 13, 4). 



La pereza 

6 Ve, oh perezoso, a la hormiga; observa su 
obra y hazte sabio. 

'No tiene juez, ni superior, ni senor, 

8y se prepara en el verano su alimento, y 
recoge su comida al tiempo de la mies. 

9 jftasta cuando, perezoso, quedaras acostado? 
iCuando despertaras de tu sueno? 

10 Un poco dormir, un poco dormitar, cruzar 
un poco las manos para descansar; 

n y te sobrevendra cual salteador la miseria, 
y la necesidad cual hombre rmado. 

Contra la doblez 

12 Hijo de Belial es el hombre inicuo, anda 
con perversidad en la boca, 

13 guifia los ojos, hace senas con los pies, 
habla con los dedos. 

14 En su corazon habita la perversidad; urde 
el mal en todo tiempo, y siembra discordias. 

15 Por eso vendra de improviso su ruina, de 
repente sera quebrantado sin que tenga re- 
medio. 

Siete VICIOS 

18 Seis son las cosas que aborrece Yahve, y 
una septima abomina su alma: 

17 Ojos altivos, lcngua mentirosa, manos que 
vierten sangre inocente, 

18 coraz6n que maquina designios perversos, 
pies que corren ligeros tras el mal, 

19 testigo falso que respira calumnias, y quien 
siembra discordia entre hermanos. 

jHuye de la mujer adultera! 

^'Guarda, hijo mio, la doctrina de tu padre; 
y no desprecies la ensenanza de tu madre. 

21 Tenlas siempre atadas a tu coraz6n, enguir- 
nalda con ellas tu cuello. 

22 Te guiaran en tu camino, velaran por ti 



6 ss. Se elouia aqui el trabajo, no el atesorar. 
San Francisco no amaba a las hormigas porque no 
se confian a la Providencia como los pajarillos. Ci. 
Mat. 6, 26. 

9 ss. Es menester temer y evitar el reposo en el 
reposo, dice S. Bernardo; es decir que se ha de 
regular el reposo necesario. -no entregarse a el de- 
masiado y convertirlo en una virtud; asimismo las 
comidas, el sueno. etc. "La pereza es el anzuelo, 
con que el demonio pesca las almas" (Sto. Tomas). 

12. Hijo de Belial, es decir, hombre maligno, de 
coraz6n doble. Es el antipoda de la simplicidad, 
que Dios ama tanto. Cf. Juan 1, 47; 3, 19; Sant. 
4, 8. Vease tambien 9, 4 y nota sobre la infancia 
espiritual. 

16 ss. Seis son las cosas, etc.: forma frecuente en 
la Biblia para llamar la atenci6n sobre la doctrina 
que va a enseflar. Vease Ecli. 23, 21; 25, 1 ss.; 
26, 5 ss.; 50, 27. NAtese que la primera de las 
cosas que Dios odia. es algo que ante el mundo no 
parece pecado: los ojos altivos (cf. 30, 13). 

22. Las palabras de Dios son un amigo viviente, 
que esta siempre con nosotros para inspirar, con. 
solar, ensefiar, defender al que las estudia y las 
guards en su coraz6n (cf. S. 118, 11 y nota). Lor 
israelitas las llevaban escritas y pendientes de la 
frente y de Us manos (Deut. 6, 8; 11, 18). | Feliz 
el cristiano que lleva siempre en su bolsillo el Sa- 
grado Libra del Evangelio con las palabras de Jesus! 
Vease Bar. 3; 38. 
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cuando durmieres; y hablaran contigo al des- 
pertar. 

23 Porque el precepto es una antorcha, y la 
ley una luz, y senda de vida son las amonesta- 
ciones dadas Dara correccion. 

24 Pues te guardaran de la mala mujer, de los 
halagos seductores de la ajena. 

25 No codicies en tu corazon la hermosura de 
ella, no te seduzcan sus ojos. 

26 Pues por la prostituta uno es reducido a 
un pedazo de pan, mientras la casada va a la 
caza de una vida preciosa. 

27 iAcaso puede un hombre llevar fuego en 
el seno, sin que ardan sus vestidos? 

28 (O andar sobre brasas, sin quemarse los 
pies? 

^Asi (sucede con) aquel que se Uega a la 
mujer de su projimo; no quedara sin castigo 
quien la tocare. 

30 c 'No es acaso despreciado el ladron que 
roba para saciar su apetito cuando tiene ham- 
bre? 

31 Si es hallado, ha de pagar siete veces otro 
tanto, tendra que dar hasta toda la sustancia 
de su casa. 

32 Quien comete adukerio con una mujer es 
un insensato; quien hace tal cosa se arruina a 
si mismo. 

33 Cosechara azotes e ignominia, y no se 
borrara su afrenta. 

34 Porque los celos excitan el furor del mari- 
do, y no tendra compasion en el dia de la 
venpanza; 

M no se aplacarf por ninguna indemnizaci6n; 
no aceptarsi regalos, por grandes que sean. 

CAPfTULO VII 

MAS ADVERTENCIAS CONTRA LA MALA MUJER 

1 Hijo mio, ten en cuenta mis palabras, guar- 
da bien dentro de ti mis ensenanzas. 

2 Presta atenci6n a mis preceptos, y viviras; 
guarda mis mandamientos como la nina de tus 
ojos. 

3 Atalos a tus dedos, escribelos en la tabla de 
tu corazdn. 



23. La Ley una lug, o como se cita en latin: 
lex-lux. Cf. S. 18, 9; 118, 105. Mas aun encon- 
tramos esta luz en el Evangelio de Cristo, quien 
es el Sol de la justicia y cuyos apostoles son la luz 
del raundo (Mat. 5, 14). 

26. Un pedazo de pan: Alusion a la miseria que 
es resultndo de la lujuria. 

27. El amor, bueno o malo, es fuego, segiin en- 
Sena esta vivisima imagen. De aki que la Sagrada 
Escritura, que define a Dios como "amor (I Juan 
4, 8), dice tambien que £1 es fuero devorador (Dent. 
4, 24). De esta manera comprendemos como el Es- 
piritu S^nto, al poner en el alma el amor con que 
Dios nos a-na, enciende en ella su propio fuego de 
amor, que nos hace capaces de amar a Dios y al 
pr6jimo. Cf. Rom. 5, 5. 

34 s. El comentario a estos vers, lo leemos todos 
los dias en los diarios, secci6n crimenes y escan 
dalos. 

1 s. Palabras, ensenanzas, preceptos, mandamien 
tos son aqu< sin6nimos, como en el Salmo 118. Sig- 
nifican la sabiduria en sus distintos aspectos. 



4 Di a la sabiduria: ";Tu eres mi hermana!" 
y llama a la inteligencia pariente tuya, 

^ara que te preserve de la mujer extrana, 
de la ajena con sus lisonjeras palabras. 

SEstaba yo a la ventana de mi casa, mirando 
a traves de las celosias, 

7 y observando a los necios, adverti entre los 
mancebos a un joven insensato, 

8 que pasaba por la calle, junto a la esquina, 
yendo hacia la casa de ella; 

9 era al caer de la tarde, cuando ya oscurecia, 
en horas de la noche y en la oscuridad. 

10 y he aqui que una mujer le sale al paso, 
con atavios de ramera y coraz6n falso, 

n una de esas apasionadas y desenfrenadas, 
cuyos pies no pueden descansar en casa, 

™y que se ponen en acecho, ora en la calle, 
ora en la plaza, y en todas las esquinas. 

13 Le echa mano y le besa, y con semblante 
descarado le dice: 

14 "Tenia que ofrecer un sacrificio pacifico, 
hoy he cumplido mis votos. 

15 Por eso he salido a tu encuentro, para 
buscarte, y al fin te he hallado. 

16 He cubierto con colchas mi lecho, con 
tapices de hilo recamado de Egipto. 

17 He perfumado mi dormitorio con mirra, 
con aloe y cinamomo. 

18 Ven; embriaguemonos de amores hasta la 
alborada, entreguemonos a las delicias de la 
voluptuosidad. 

18 Pues el marido no esta en casa, emprendio 
un viaje y esti lejos, 

^Uevando consigo un talego de plata; no 
volvera a casa hasta el dia del plenilunio." 

21 Le rinde con la abundancia de sus palabras, 
le arrastra con los halaeos de sus labios. 

^Al punto va en pos de ella, como el buey 
que es llevado al matadero, cual loco que corre 
para corregir al necio, 

23 hasta que una saeta le atraviesa el hfgado; 
como el pajaro que se precipita en la red, sin 
advertir que es una celada contra su vida. 

24 Escuchadme, pues, hjos mios, atended las 
palabras de mi boca. 



4. Ti eres mi hermana: "Este mismo nombre da 
Jesucristo a quien cumple la ley de su Fadre (Mat. 
12, 50)". (Bover-Cantera). 

5 ss. Sobre la mujer extrana vease 4, 20 ss. ; 5, 20; 

6, 20 ss.; 23, 27. En sentido alegorico, la mujet 
extrana es la necedad del mundo, que es lo con- 
trario de la sabiduria, y tambien la mala doctrina. 
Cf. 2, 16; 5, 15 y notas. 

6. Segun otros (Condamin, Manresa) que tradu- 
cen de los LXX, es la cortesana quien espia en su 
ventana el paso del joven inexperto. Cf. Is. 57, 6 ss. 

14. Invita al necio al banquete, porque los sacri- 
ficios pacificos eran seguidos de un convite (Lev. 

7, 15 ss.). La mala mujer es a la vez hip6crita. 
Busca "consueU espiritual" y toma por pretexto una 
ceremonia religiosa i*ra satisfacer sus pasiones car- 
nales. 

19. El sentido es: mi marido no volvera tan pron- 
to, puesto que llevo mucho dinero para el viaje que 
ha emprendido. 

23 ss. Vease sobre esto 1, 17; Eel. 9, 12 y notas. 
Sanson, Salomon y el mismo David fueron presos 
en esta red y tuvieron que experimentar el amargo 
fruto de su pecado. La mala mujer y su victima 
van descendiendo hasta caer en el abismo (v. 27). 
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PROVERBIOS 7, 25-27; 8, 1-27 



ffi No se desvie tu corazon hacia los caminos 
de ella, ni sigas errando por sus senderos. 

26 Porque son muchos los que cayeron tras- 
pasados por ella, innumerables los fuertes que 
le deben la muerte. 

27 Su casa es el camino del scheol, que Ueva 
a la morada de la muerte. 

CAPlTULO VIII 

Invitaci6n de la sabiduria 

x He aqui que la sabiduria levanta la voz, y 
se hace oir la inteligencia. 

2 En las akas cimas, junto a la carretera, en las 
encrucijadas de los caminos es donde se para. 

3 En las puertas, en las entradas de la ciudad, en 
los umbrales de las casas, hace ella oir su voz: 

4 "A vosotros, mortales, me dirijo, mi voz va 
a los hij os de los hombres. 

5 Aprended, oh necios, la sabiduria, y vos- 
otros, oh insensatos, la inteligencia. 

GEscuchadme que voy a deciros cosas magni- 
ficas, y mis labios se abriran para (ensenar) lo 
recto. 

'Porque verdad proclama mi boca, y mis 
labios abominan la maldad. 

8 Justos son todos los dichos de mi boca; 
nada hay en ellos de torcido o perverse 

9 Todos son rectos para quien tiene inteligen- 
cia, y justos para quien llego a entender. 

10 Recibid mi instruction, y no la plata, y la 
sabiduria, antes que el oro escogido. 

n Pues la sabiduria vale mas que perlas, y 
todas las cosas deseables no la igualan. 

PltEEXCELENCIA DE LA SABIDURfA 

12 Yo, la sabiduria, habito con la prudencia, 
y poseo el conocimiento mas profundo. 



13 Temer a Yahve es detestar el mal; yo abo- 
mino la soberbia, la altivez, el mal camino y la 
boca perversa. 

14 Mio es el consejo y la prudencia, mia la 
inteligencia y mia la fuerza. 

15 Por mi reinan los reyes y los principes ad- 
ministran la justicia. 

16 Por mi mandan los gobernantes, los gran- 
des y todos los jueces de la tierra. 

"Yo amo a los que me aman; y los que me 
buscan me hallaran. 

18 En mi mano estan la riqueza y la gloria, 
los bienes duraderos y la justicia. 

19 Mi fruto es mejor que el oro mas puro, y 
mis productos son mejores que la plata escogida. 

2°Yo voy por las sendas de la justicia por 
medio del recto camino, 

21 para' dar bienes a mis amigos, y henchir 
sus tesoros. 

Origen divino de la sabiduria 

22 E1 Seiior me poseyo al principio de sus 
caminos, antes de sus obras mas antiguas. 

^Desde la eternidad fui constituida, desde 
los origenes, antes que existiera la tierra. 

24 Antes que los abismos fui engendrada yo; 
no habia aun fuentes ricas en aguas. 

^Antes que fuesen asentados los montes; 
antes que los collados fui yo dada a luz, 

26 cuando aun no habia creado £1 la tierra ni 
los campos, ni el primer polvo del orbe. 

^Cuando estableci6 los cielos, alii estaba yo; 



27. Scheol: Vease Job 10, 21 y nota. 

1 ss. Maravilloso discurso de la Sabiduria que 
habia de .ser el Verbo encarnado. Manresa lo com- 
para acertadamente con Ecli. 24, 3 ss. ; Sab. 7, 25 
s., para deducir que la Sabiduria es el Verbo de] 
Padre. Vease 1, 2; Job 28, 12, 27; 38, 5 y notas. 

10. Y no la plata: El materialismo dice al reves: 
primero oro y plata, bienes materiales y vida co- 
moda; despues veremos si hay sabiduria y si vale 
la pena dedicarse a ella. La divina sabiduria que 
nos habia a traves de este libro y de toda la Biblia 
tiene una inmensa ventaja sobre todos los tratados 
de moral. "Una sola de sus sentencias, por breve 
que -.sea, encierra plenitud de pensamiento y una 
riqueza inefable. Es tambien la Escritura semejante 
a una fuente de inagotable caudal. Nuestros ante- 
pasados bebieron de sus aguas, segun sus fuerzas; 
los venideros beberan tambien, sin que agoten la 
fuente, antes al contrario, manara mas copiosa y 
seran mas abundantes sus aguas" (S. Cris6stomo, In 
Gen, Horn. 3). 

12. Versiculo diversamente traducido. Vulgata: 
Yo, la sabiduria, habito en el consejo, y asisto a los 
pensamientos juiciosos. Bover-Cantera : Yo, la sa- 
biduria, soy vecina de la sagacidad, y de profundo 
conocimiento dispongo. Nacar-Colunga : Yo, la ^ sabi 
durta, tengo conmigo la discrecidn, poseo^ la ciencia 
y la cordura. "Diriase que la Sabiduria persona) 
entra en escena para descorrer el velo de sus mis 
profundos secretos. Prodiga largamente los dones 
de su misma insondable esencia; y para mejor des- 
correr el velo de su condici6n nobilisima nos cuenta 
sus origenes y sus dotes excelsas" (Manresa). 



14. Lo que aqui se dice de la Sabiduria, son atri- 
butos de Dios (Job 12, 13-16). 

15. Los reyes, los poderosos de la tierra, reciben 
de Dios las normas de gobernar los pueblos. No 
hay leyes meramente profanas, porque todo poder 
viene de Dios, y no hay potestad que no proceda 
de 41 (Rom. 13, 1 ss.). 

22. Me poseyd: La posee porque la engendra en 
generation eterna. Bossuet dice al respecto: "Dios 
me posey6, dice la Sabiduria, es decir, Dios me ha 
engendrado, tal como Eva, una vez nacido Cain, se 
dijo a si misma: «He poseido un hombre por la gra- 
cia de Dios» ... Hay en Dios una _ Sabiduria esen- 
cial, que estando primitiva y originalmente en el 
Padre le hace fecundo para producir en su seno a 
la Sabiduria, que es su Verbo y su Hijo." Bossuet 
alude a Gen. 4, 1, donde se usa el mismo verbo 
"qanani" para expresar el nacimiento de un hom- 
bre, por lo cual algunos le dan el sentido de crear, 
engendrar (en vez de poseer), por ejemplo las an- 
tiguas versiones de Aquilas, Teodocion, Simaco, LXX, 
Peschitto, Ferrarense y muchos Padres. Todo este 
pasaje habia de la Sabiduria eterna, el Verbo que 
desde un principio estaba en Dios (Juan 1, 2; 8, 
58) y por el cual todo fue creado. Descubrimos asi, 
en pleno Antiguo Testamento, nuevos capitulos del 
Evangelio, en que Jesus nos anticipa la revela- 
cion de sus misterios, asi como en los Salmos nos 
hizo conocer anticipadamente su oracion (S. 39, 7; 
cf. Hebr. 10, 5 ss. y notas). iPuede haber mayor 
regalo? Es la gran verdad que San Agustin expresa 
diciendo que el Nuevo Testamento se esconde en el 
Antiguo, y este se manifiesta en el Nuevo. Vease 
Mat. 5, 17. Cf. Gen. 1, 1 s. y notas. 

27 ss,. Describe la cooperacion de la Sabiduria 
eterna en la creaci6n del mundo. La Liturgia aplica 
estos versos y los precedentes a la Santisima Virgen, 
la cual, siendo Madre de la Sabiduria encarnada, 
es el "trono de la Sabiduria". Claro esta que se 
trata de un sentido acomodaticio. como vemos por 
el v. 22 y nota. Vease igual sentido en Ecli. cap. 24. 
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cuando trazo el horizonte sobre la faz del 
abismo; 

28 cuando fijo las nubes en lo alto, y dio 
fuerza a las aguas de la profundidad; 

29 cuando senalo sus limites al mar, para que 
las aguas no traspasasen sus orillas; cuando 
puso los cimientos de la tierra, 

M entonces estaba yo con El, como arqui- 
tecto, deleitandome todos los dias y me rego- 
cijaba delante de El continuamente. 

31 Holgabame en el orbe de la tierra, te- 
niendo mi delicia en los hijos de los hom- 
bres. 

^Y ahora, hijos, oidme: Dichosos aquellos 
que siguen mis caminos. 

^Escuchad la instruccion, y sed sabios; y 
no la rechaceis. 

M Bienaventurado el hombre que me oye, y 
vela a mis puertas dia tras dia, aguardando en 
el umbral de mi entrada. 

35 Porque quien me halla a mi, ha hallado la 
vida, y alcanza el favor de Yahve. 

36 E1 que a mi me ofende dafia a su propia 
alma; todos los que me odian, aman la muerte. 

CAPfTULO IX 

El banquete de la sabiduria 

] La sabiduria se ha edificado una casa, ha 
labrado sus siete columnas; 

2 inmolo sus victimas, mezclo su vino, y tiene 
preparada su mesa. 

3 Envio sus doncellas y clania sobre las cimas 
mas altas de la ciudad: 

4 "jEl que es simple venga aca!" y al falto 
de inteligencia le dice: 



31. La Sabiduria "se recrea en contemplar sus 
obras y, sobre todo, en comunicarse a los hijos de 
los hombres, a fin de hacerlos sabios e inteligentes. 
El prologo de S. Juan y otros pasajes paralelos de 
S. Pablo son explicaciones de este texto al hablarnos 
del Verbo, por quien todo fue creado y todo subsiste 
(Juan 1, 3; Col. 1, IS ss.)". (Nacar-Colunga). Con- 
templando esta maravilla exclama S. Buenaventura: 
"i Oh sentencia verdaderamente maravillosa y admi- 
rable sobremanera ! El Key, cuya hermosura ad- 
miran el sol y la luna, cuya grandeza cielos y tierra 
reverencian, con cuya sabiduria son alumbrados los 
ejercitos de los espiritus celestiales, de cuya bondad 
se hartan los coros de los bienaventurados; Este tal 
y tan grande desea hospedarse en ti, alma mia, y- 
codicia y apetece mas tu cenaculo que el palacio del 
cielo" (Soliloquio, cap. I). 

36. Asi se cierra este grMidioso canto, "que, en 
progresivo desarrollo doctrinal, desemboca, como un 
mar sjq riberas, en una sabiduria que, intrinseca 
a Dios, por El engendrada y junto a El subsistiendo 
y ofcxaade, es ccfmlfchzo de reahdad cq^g^mh^Jtm e] 
Verbo, sabiduria del Padre" (Asensib, Est. Bibl. 
1945, pag. 246). 

1 ss. "Hermosa descripci6n alegorie*. jft* hm !**-■ 
bros sagrados la union intima entre Dios y el hom- 
bre a menudo es represeatada bajo la figura de un 
suntuoso banquete. Cf. S. 22, 5; Is. 25, 6; 65, 13; 
Sof. 1, 7-8, etc." (Fillion). 

4. i Quien no reconoc* *4«i el lenguaje tantas ve- 
ces usado por Jesus? (Mat. 19, 14; 18, 3 s.; Marc. 
10, 15; Luc. 9, 46 ss.; 10, 21). En este versiculo y 
en Is. 66, 13, inspirose Santa Teresita al iniciar su 
vida de infancia espiritual. "iOh, carisima hermana 
mia!, exclama la Santa, dmff t is de oir tales ex- 



5 "Venid, y corned de mi pan; y bebed el 
vino que yo he mezclado. 

6 Dejad ya la necedad, y vivireis, y caminad 
por la senda de la inteligencia." 

7 Quien reprende al escarnecedor se afrenta a 
si mismo, y el que corrige al impio, se acarrea 
baldon. 

8 No corrijas al escarnecedor, no sea que te 
odie; corrige al sabio. y te amara. 

9 Da al sabio (consejo), y sera mas sabio; en- 
sena al justo, y crecera en doctrina. 

10 E1 principio de la sabiduria consiste en el 
temor de Dios, y conocer al Santo es inteli- 
gencia. 

n Pues por mi se multiplicaran tus dias, y se 
aumentaran los aiios de tu vida. 

12 Si eres sabio, lo seras en bien tuyo, y si 
mofador, tu solo lo pagaras. 

Invitaci6n de la necedad 

13 Una mujer insensata y turbulenta, una 
ignorante que no sabe nada, 

14 se sienta a la puerta de su casa, sobre una 
silla, en las colinas de la ciudad, 

15 para invitar a los que pasan, a los que van 
por su camino: 

16 ";E1 que es simple, venga aca!"; y al falto 
de inteligencia le dice: 



presiones, ' no hay mas que callar y derramar lagri- 
mas de reconocimiento y de amor. |Ah! Si las almas 
debiles e imperfectas, como la mia, sintieran lo que 
yo siento, ninguna de ellas desesperaria de llegar a 
la cima de la montafia del Amor, ya que Jesus no 
exige acciones valiosas, sino tan s61o el abandono 
y la gratitud" (Hist, de un alma IX, 19). Cf. Sab. 
6, 6; Is. 28, 9. 

5. La divina Sabiduria, que es Jesus (1, 2), se 
fabrico una casa e invita al banquete; esto signifi- 
ca, en opinion de los Santos Padres, que el Verbo 
encarnado funda el Reino de Dios, al cual todos los 
hombres estan invitados a participsr desde ahora me- 
diante el banquete de la Sabiduria y el banquete Eu- 
caristico aludido en este versiculo. Jesus uso. esta 
figura en Mat. 22, 2 y Luc. 14, 16, e invito" mu- 
chas veces al banquete ,de su Reino (vease Luc. 14, 
13-15; 22, 16-18 y 29-30), que en Ap^c. 19, 9 es 11a- 
mado "la cena de las Bodas del Cordero". Las siete 
columnas representan los siete dones del Espiritu San- 
to, que llenaron el Alma de Jesus, Sabiduria hecha 
Hombre, como.lo vemos en Isaias 11, 1-3. Como to- 
do lo que es sabiduria, esta gran verdad exige hacer- 
se pequeno (v. 4) para poder comprenderla bien; 
pues choca fuertemente con la sabiduria de la car- 
ne, a la cual el apostol S. Pablo llama muerte 
(Rom. 8, 6). Solamente el hombre espiritual puede 
conocer las cosas que son del Espiritu de Dios (I 
Cor. 2, 14). 

f s*. Misteriosa contradiccion: el que mas necesi- 
ta la ensen ann , -huye de ella; y solamente la acep- 
ta el que ya es sabio. Esta verdad se nos ensefia 
de numerosas maneras en los Proverbios, c»n in- 
menso provecho para los jovenes y para los maes- 
tros. Cf. 13, 1; 15, 5; 18, 2 s.; 19, 25 s.; 21, 29; 
■*2, 17 s.j 23, 19; 24, 13 s.; 26, 12; 28, 23; 29, 1, 

is, v>;"mf 

10. Conocer al Santo, es decir, a Dios. Vulgata: 
la ciencia de los santos. Cf. 1, 7; Eel. 12, 13; S. 
110, 10 y notas. 

13 s. Sigue la invitacion de la necedad bajo la fi- 
gura de una adultera (vease 7, 10 ss.) en contraste 
con la invitacion de la Sabiduria (v. 3 ss.). La nece- 
dad no tiene doncellas como la Sabiduria, derrama 
su invitacion por los altoparlantes de entonces, log 
pregoneros y voceadores. 
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17 "Las aguas hurtadas son (mas) dulces; y 
el pan comido clandestinamente es (mas) sa- 
broso." 

18 Y el no advierte que alii hay muerte, y 
que los convidados de ella van a las profundi- 
dades del scheol. 

II. PRIMERA COLECClON 
DE SENTENCIAS DE SALOMON 

CAPlTULO X 

La sabidurIa y la necedad 

Parabolas de Salomon. Un hijo sabio es la 
alegria de su padre, y un hijo necio el des- 
consuelo de su madre. 

2 Nada aprovechan los tesoros de iniquidad. 
pero la justicia libra de la muerte. 

3 Yahve no permite que el justo sufra ham- 
bre, al par que desatiende los apetitos de los 
malvados. 

4 La mano indolente empobrece, y la mano 
laboriosa enriquece. 

'Quien en verano recoge, es hijo sabio; el 
que ronca en la siega, se acarrea deshonra. 

^a bendici6n (descansa) sobre la cabeza del 
justo, mientras los labios de los malvados encu- 
bren la maldad. 

'La memoria del justo sera bendita, pero el 
nombre de los malos es podredumbre. 

8 E1 sabio de corazon acepta los preceptos. 
el necio de labios, en cambio, caera. 

*Quien procede con rectitud anda seguro. 
mas el que tuerce sus caminos vehdra a ser 
descubierto. 



17. N6tese el grafismo de las metaforas en que 
se vacian los pensamiento, los cuales, "una vez he 
rida la conciencia del oyente, con dificultad se des- 
pegan de ella" (Card. Goma). Tenemos aqui otra 
contradiccion (cf. v. 7 y nota) que muestra cuan 
depravada esta nuestra naturaleza humana. Los an- 
tiguos ya la hacian notar, y el gran maestro Fray 
Luis de Leon dice: "sabroso como la fruta del cer 
cado ajeno". Bastana esta confesion de la humana 
perversidad, para destruir la doctrina de Rousseau, 
que se funda en la herejia pelagiana o semipelagiana 
de que el hombre es bueno o tiene capacidad propia 
para el bien, y por lo tanto no necesita de la gra- 
cia de Dios. 

18. Otros expositores traducen: No sabe que alii 
estan los gigantes y que los convidados estan en lo 
prof undo del infierno. Vease Job 26, 5; Is. 14, 9 
y notas. 

1. Hasta aqui el sabio ha hablado del estudio de la 
sabiduria en general. Con el capitulo 10 empiezan 
las sentencias particulares y preceptos especiales, em- 
pleando el autor sagrado con frecuencia la figura re- 
t6rica de la antitesis entre el bien y el mal. En el 
texto hebreo y en los Setenta se lee aqui de nue- 
vo el titulo: Parabolas de Salomon. Vease III Rey. 4, 
32, donde se nos dice que el rey sabio escribio tres 
mil parabolas. 

2. Los tesoros de iniquidad: Jesus usa ese mismo 
termino en la parabola del administrador desleal (Luc. 
16, 9 y 11). Las riquezas son llamadas riquezas de 
iniquidad, porque conducen al hombre a todos los vi- 
cios. Cf. Ecli. 5, 1 y nota. 

3. David expone esta consoladora verdad en S. 36, 
25; S. 40, etc. Jesus la confirma en Mat. 6, 33. 

9. Recordemos esta aparente paradoja. El que .no 
alardea de hahilidad tortuosa, y procede con esa sim- 



10 Quien guifia los ojos causa dolores; y el 
necio de labios va a la perdicion. 

"Fuente de vida es la boca del justo; mas 
los labios de los malvados encubren la injus- 
ticia. 

12 E1 'odio suscita contiendas, el amor, em- 
pero, cubre todas las faltas. 

13 En los labios del prudente se halla la sabi- 
duria, mas para las espaldas del que no tiene 
juicio es la vara. 

14 Los sabios conservan su saber, mas la boca 
del necio se apresura en causar ruina. 

15 La hacienda del rico es su plaza fuerte, 
la desgracia de los pobres es su misma po- 
breza. 

la Los trabajos del justo son para vida, las 
ganancias del impio, para pecado. 

17 Va por senda de vida quien hace caso de 
!a correccion, anda descarriado quien no acep- 
ta la reprension. 

18 E1 que disimula el odio tiene labios men- 
tirosos, y quien esparce calumnias es un in- 
sensato. 

^En el mucho hablar no • falta pecado, el 
sabio ahorra sus palabras. 

sopiata finisima es la lengua del justo, mas 
ei corazon del malvado vale muy poco. 

21 Nutren a muchos los labios del justo, mas 
los necios mueren por falta de inteligencia. 

^a bendicion de Yahve da prosperidad, 
nuestro afan no le afiade nada. 

M Es como un juego para el necio el hacei 
mal, y para el sensato el ser sabio. 



plicidad que Dios tanto ama (Juan 1, 47; Sant. 4, 
8), tendra el mayor exito asegurado por fel. Sed sen- 
cillos como palomas, decia Jesus a los apostoles (Mat. 
10, 16). La sencillez y rectitud del corazon es la 
condicion de la fe viva, porque abraza lo que no 
puede comprender y lo que no puede ver. Santo To- 
mas encierra esta doctrina en el bello verso; "Quod 
non capis, quod non vides, animosa firmat fides" 
(Lauda Sion). 

12. Texto citado en I Pedro 4, 8. El amor no hace 
caso de las ofensas recibidas, sino que las perdona 
y olvida (cf. I Cor. 13, 4). Sto. Tomas (IV Con- 
tra Gentes, 21-22), explica admirablemente este con- 
cepto, haciendo notar que cuando se reconcilian dos 
amigos antes distanciados, ninguno recuerda los an- 
tiguos agravios. Asi hace Dios con nosotros cuando 
recobramos su amistad mediante un acto de perfec- 
ta caridad, sea hacia 1s\ o hacia el projimo (que es 
como hecho hacia Cristo). V. gr. : el que perdona pue- 
de estar seguro de recibir perdon (vease Mat. 6, 
I4; 18, 35; Ecli. 28, 3 ss.). Santa Teresa de Lisieux 
dice que hay un modo seguro de ganar indulgencia 
plenaria, sin otra condici6n, y es hacer un acto de 
caridad perfecta. 

15. El rico se siente audaz, y por ello expuesto a 
la injusticia; el pobre suele sentirse timido y por eso 
expuesto al f racaso. La gran ventaja esta, pues, en 
la modesta mediania (15, 16; 28, 20; 30, 8; I Tim. 
6, 6 s.). 

19. Leccion harto grave. Sobre su importancia vea- 
se lo que dice Jesus en Mat. 12, 36 s.; Eel. 5, 2; 
Ecli. 20, 8. Es hombre perfecto el que no peca con 
la lengua. Vease 18, 21; Sant. 3, 2 ss. "Asi como en 
el mucho hablar no falta pecado, del mismo modo el 
hablar poco y brevemente sirve para que el hombre 
se guarde del pecado. Y como del mucho hablar se 
sigue frecuentemente ofensa lo mismo a Dios que al 
projimo, asi, con el silencio se alimenta la justicia, 
de la que, como de un arbol, se recoge el fruto de 
la paz" (S. Buenaventura, Vida perfecta). 
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^Sobrevendra al impi'o el mal que teme, mas 
a los justos se les concede lo que desean. 

25 Como pasa el torbellino, asi desaparece el 
impio, mas el justo queda cimentado para 
siempre. 

26 Como el agraz para los dientes. y el humo 
para los ojos, asi es el perezoso para el que le 
manda. 

27 E1 temor de Yahve alarga la vida, mas 
los anos de los malvados seran abreviados. 

^La esperanza de los justos se transforma en 
gozo, la expectacion de los malos en humo. 

29 E1 camino de Yahve es una fortaleza para 
el hombre recto, pero causa de ruina para los 
obradores de iniquidad. 

30 Nunca vacilara el justo, pero los impios no 
sub?istirdn sobre la tierra. 

3I La boca del justo brota sabiduria, la lengua 
perversa sera cortada. 

32 Los labios del justo conocen la benevolen- 
cia, mas de la boca de ios malvados sale la 
perversidad. 

CAPiTULO XI 

La virtud y el vicio 

x La balanza falsa es abominacion para Yahve, 
la pesa cabal es lo que le agrada. 

2 Si viene la soberbia, viene tambien la igno- 
minia, mas la sabiduria habita con los humildes. 

3 A los rectos los guia su rectirud, a los per- 
fidos los arruina su propia perfidia. 



24. Es esta una de las tremendas maldiciones bi- 
blicas contra la conciencia tortuosa que pretende en- 
panar a Dios u ocultarse ae £1 (vease Is. 66, 4; 
Job IS, 21). Por ese camino lleva la soberbia a la 
desesperacion. Y sin embargo, jcuan facil es confe- 
sarse pecador y arrojarse en los brazos del Padre que 
esta deseando perdonar! Cf. S. 50. A los. justos se les 
concede, etc. : "De donde vemos, que muchos santos de- 
searon muchas cosas en particular por Dios; es de fe 
que, siendo justo y verdadero su deseo, se les cumplio 
en la otra vida perfectamente" (S. Juan de la Cruz). 

26. Abundan en la BibUa estas expresiones sarcasti- 
cas. Cf. 11, 22; 19, 24; 24, 30; 26, 14; Ecli 22, 2; etc. 

28. Dios ha hecho asi el corazon del hombre, que 
goza ya "en esperanza el fruto cierto" (Fray Luis 
de Leon). Vease S. 118, 162 y nota. En cambio, 
como dice el adagio, "nadie navega contra la corrien- 
te de la esperanza". De ahi que San Pablo llame 
bienaventurada nuestra esperanza en el glorioso re- 
torno de Cristo (Tito 2, 13), que el Catecismo Ro- 
mano (I, 8, T) nos senala- como objeto de nuestro 
mas vehemente anhelo, y nos mueva el Apostol a go- 
zarnos en esa esperanza (Rom. 12, 12), la cual nos 
santifica (I Juan 3, 3). 

30. Sobre esta promesa y esta amenaza vease 2, 
21; Mat. '5, 4; S. 36, 29; S. 1, 5, etc. 

1. Cf. 20, 10; Lev. 19, 35 s.; Deut. 25, 13 ss. Es 
abomination. Ha de aplicarse a cada clase de injus 
ticia. El hombre injusto devora a su projimo y bebe 
su sangre (Sab. 12, 5). 

2. Ignominia, es decir, exactamente lo contrario de 
la gloria que busca el soberbio. Habita con los hu- 
mildes: La humildad, dice S. Agustin, merece ser 
guiada por la luz de Dios, y la luz de Dios es el 
premio de la humildad. La humildad alcanza la gra- 
cia, y la hija de la humildad es la paz del coraz6n. 
Cf. Mat. 11, 29; Luc. 1, 48-53; Sant. 4, 6.. 

3. Su rectitud. Otros traducen: la sencillez. Es 
decir, el que obra con sencillez, con inocencia, sin 
doblez ni hipocresia, asegura su salvacion. Se dice 
de los primeros cristianos que partian el pan por las 
casas de los fieles y tomaban el alimento con alegria 
y sencillez de corazon (Hech. 2, 46). Cf. 9, 4 y nota. 



4 De nada sirven las riquezas en el dia de la 
ira, mas la justicia libra de la muerte. 

5 La justicia endereza el camino del hombre 
recto, mientras que el malvado cae por su 
propia malicia. 

6 A los rectos los salva su justicia; pero los 
perfidos quedan presos en su propia maldad. 

7 Con la muerte muere la esperanza del im- 
pio, desvanecense las ilusiones de los inicuos. 

8 E1 justo, es librado de la tribulacion, y en 
su lugar sera«atribulado el malvado. 

9 Con su boca el impio arruina a su projimo, 
mas los justos se salvan mediante la ciencia. 

10 Cuando prosperan los justos se alegra la 
ciudad, y cuando perecen los impios hay jii- 
biJo. 

"Con la bendicion de los buenos se engran- 
dece un pueblo, la boca de los malos es su 
ruina. 

12 Quien desprecia a su proiimo es un insen- 
sato; el varon prudente se calla. 

13 E1 maldiciente revela los secretos, mas el 
de espiritu fiel los mantiene ocultos. 

14 Por falta de direccion cae el pueblo; don- 
de abunda el consejo hay bienestar. 

15 Sufrira males quien por otro da fianza, el 
que rehusa dar fianza vive tranquilo. 

16 La mujer graciosa alcanza honor, asi como 
los poderosos adquieren riqueza. 

4. Sobre el dia de la ira, o el dia de la venganza 
(Vulgata) vease S. 2, 12 s.; Is. 61, 1 ss.; Sof. 1, 
15; Rom. 2, 5; Apoc, 6, 17, etc. Puede enteiiderse 
tambien de la ira o celos de Dios cuando el alma 
desprecia su amor. Cf. Ecli. 5, 8 s. Muerte: ha de 
pensarse no solamente en la muerte corporal, sino 
tambien en la muerte eterna, que San Juan llama 
maerte segunda (Apoc. 20, 6, 14). 

7. Es lo que el Dante escribi6 lapidariamente en la 
tremenda puerta del infierno: "Lasciate ogni speranza, 
o voi ch'entrate" (Inf. III). 

8. Ejemplos son Job; David, Ester, Daniel, Su- 
sana y muchos otros. Vease S. 33, 20 y nota; 
Sant. 5, 11. 

9. Ciencia: Ella nos hace descubrir el fondo de los 
corazones y librarnos de los engafios. Cf. Luc. 2, 
35. Por esta ciencia es preciso entender lo que el 
autor sagrado llama sabiduria, es decir, el _ cono- 
cimiento de Dios, de su amor, de las cosas divinas, 
de la gracia, del servicio de Dios, de la Escritu- 
ra, del alma, de la salvacion, de las postrimerias. 
"La ciencia de Dios es el manantial de todos los 
bienes . . , La cosa mas preciosa y mas perf ecta es 
el conoclmiento de Dios" (S. Gregorio Nazian- 
ceno), 

12. El vardn prudente se calla. "El don mas va- 
Hoso y el mas sublime, sobre todo para una mu- 
jer, es el silencio, la modestia y el retiro", dice 
S. Jeronimo (Ad. Marcellam) . 

14. Gobernar es el arte de las artes; los sabios 
mas grandes se han empenado en elaborar sistemas 
y metodos aptos para gobernar a los pueblos (cf. 
por ejemplo, el escrito#de Santo Tomas "De_ regi- 
mine principum"), pero mas dificil es conducir las 
rilmas. Los que estan destinados a corregir a otros, 
deben ser irreprensibles. Por eso los sacerdotes, me- 
diadores entre Dios y el pueblo, deben tener una 
conciencia sin mancha ante Dios y una excelente re- 
putacion ante los hombres (Sto. Tomas; cf. I. 
Tim. 3, 7). 

15. El que rehusa dar fiansas. Vulgata; el que 
se guarda de lazos. Segun esto, el sentido parece 
ir mas alia de las fianzas y prevenirnos contra la 
credulidad en los hombres porque "Dios es veraz y 
todo hombre es mentiroso" (Rom. 3, 4). Cf. 1, 17; 
S. 115, 2 y notas. 
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PROVERBIOS 11, 17-31; 12, 1-19 



17 E1 misericordioso hace bien a su propia 
alma, el cruel inflige heridas a su misma carne. 

18 E1 trabajo del impio es ilusorio, mas el que 
siembra justicia tiene segura la recompensa. 

19 Como la justicia (conduce) a la vida, asi 
el que va tras el mal (cone) a la muerte. 

( 2 *E1 corazon perverso es abominable a Yah- 
ve, pues £1 se complace en los que proceden 
con sinceridad. 

21 Tarde o temprano sera castigado el malva- 
do, pero la descendencia de los justos sera 
puesta en salvo. 

^Anillo de oro _en hocico de cerdo es la 
belleza de una mujer insensata. 

23 Los deseos de los justos se dirigen sola- 
mente al bien: el afan de los malos es encender 
su -ira.- 

^Hay quienes reparten liberalmente y se en- 
riquecen; y hay quien ahorra mas de lo justo, 
y permanece pobre. 

™E1 alma benefica sera saciada, y el que 
riega sera regado. 

Z6 A1 que retiene el trigo, le maldice el pue- 
blo, mientras que sobre la cabeza del que lo 
vende desciende bendicion. 

27 Cosa agradable busca quien busca el bien; 
mas el que busca el mal, (del mal) sera alcan- 
zado. 

28 Quien en sus riquezas confi'a, caera, pero 
el justo, como la fronda del arbol, retofia. 

^Quien perturba su casa, heredara viento, y 
el necio sera esclavo del cuerdo. 

^Arbol de vida son los frutos del justo; y 
quien gana los corazones es sabio. 

31 Si el justo ya en la tierra tiene su paga, 
ijcuanto mas el inicuo y el pecador? 

CAPfTULO XII 

DlVERSAS CONDUCTAS: LA DEL SABIO 
Y LA DEL NECIO 

'Quien ama la correccion, ama la sabiduria; 
quien odia la correccion es un insensato. 



20. Si somos sinceros, el Padre hace de nosotros 
el objeto de sus complacencias, como lo es su Hijo 
Jesus. Vease Mat. 3, 17. 

22. Vease 10, 26 y nota. La comparacion es tan 
sabia como humoristica. 

24. Anticipo de las promesas del Evangelio. Cf. 
Luc. 6, 38. 

26. Leanlo los acaparadores que amontonan merca- 
derias para sustraerlas a la circulacion. Provocan 
asi una escasez artificial con la subsiguiente alza de 
precios y venden despues las mercaderias mas ca- 
ras, aprovechando la necesidad de los pobres: Peca- 
do muy frecuente en tiempos de guerra y postjuerra. 

29. Se refiere a un desorden culpable (cf. 15, 27). 
Hablando de lo espiritual, Jesus anuncia a sus dis- 
cipulos muchas luchas domesticas. Vease Mat. 10, 36 
s.; Luc. 12, 51-53; 14, 26; Juan 7, 5; 15, 20; iMat. 
10, 21 ss. 

31. Vease lo que Jesus dice a las hijas de Jeru- 
salen (Luc. 23, 31). San Pedro (I, 4, 18) usa esta 
misma comparacion con respecto a la salvacion eter- 
na, y de ahi la toma el "Dies Irae". "Cum vix iustus 
sit securus." 

1. Insensato: 151 mundo, al reves, aplaude a los 
presuntuosos que confian en si mismos y no aceptan 
correccion alguna. Convendria reconsiderar los moder- 
nos sistemas de educacion. 



2 E1 bueno gana el favor de Yahve, el cual 
condena al hombre de mala intencion. 

3 La rnalicia no es fundamento firme para el 
hombre, la raiz de los justos, en cambio, es 
inconmovible. 

4 Como la mujer virtuosa es la corona de su 
marido asi la desvergonzada es como carcoma 
de sus huesos. 

5 Los pensamientos de los justos son equidad, 
mas los consejos de los malvados son fraude. 

SLas palabras de los impios son emboscada a 
sangre ajena, la boca de los rectos los salva. 

7 Se da un vuelco a los impios y dejan de 
ser, en tanto que la casa de los justos sigue 
en pie. 

8 El hombre es alabado segiin su sabiduria, 
mas el perverso de corazon es desprepiado. 

9 Mas vale un hombre humilde que sabe ga- 
narse la vida, que el ostentoso que tiene esca- 
sez de pan. 

10 E1 justo mira por las necesidades de su ga- 
nado, mas las entranas de los impios son crueles. 

n El que labra su tierra se saciara de pan; 
correr tras cosas vanas es necedad. 

12 E1 impio quiere vivir de la presa de los 
malos, la raiz del justo produce (lo necesario 
para la vida). 

13 E1 pecado de los labios constituye un lazo 
peligroso, mas el justo se libra de la angustia. 

14 Del fruto de su boca se sacia uno de bie- 
nes, y segiin las obras de sus manos sera su 
premio. 

15 A1 necio su proceder le parece acertado, el 
sabio, empero, escucha consejos. 

16 E1 necio al momento muestra su ira, el 
prudente disimula la afrenta. 

Pecados de la lengua 

17 Quien profiere la verdad, propaga la jus- 
ticia, pero el testigo mentiroso sirve al fraude. 

18 Hay quien con la lengua hiere como con 
espada, mas la lengua del sabio es medicina. 

19 La palabra veraz es para siempre, la len- 
gua mentirosa solo para un momento. 

6. Precioso lema para un abogado cristiano. 

9. IJlogia a los que ganan el sustento con el tra- 
bajo de sus manos (vease v. 11). Elogio tanto mas 
notable cuanto menos se estimaba entre los antiguos 
el trabajo manual. Cf. v. 24 y 27; 16, 26; 21, 25. 

13. Es lo que expresa el refran: el pez por su bo- 
ca muere. Vease 10, 19; 18, 7. 

15. No hay peor enfermo que el que se cree sa- 
no. No podra curarse jamas, pues no recurre al me- 
dico. Tal es lo que Jesus increpo a los fariseos. Vea- 
se Mat. 9, 12 s.; Juan 9, 39 ss. 

16. Disimula la afrenta: "Menos se sufriria, dice 
S. Crisostomo, viviendo con animales feroces que con 
hombres de caracter arrebatado. Piwde amansarse el 
le6n, pero no aquel hombre." Cf. Ed. 7, 10; Sant. 
1, 19 s. Jesus nos da sobre esto innumerables lec- 
ciones. Cuando se trata de la homa M Padre, se 
indigna terriblemente contra los fariseos y doctores 
que quieren arrebatarsela, con apariencias de reli- 
giosidad. Pero en lo que es contra £1, guarda silen- 
cio (Mat. 26, 63; Is. 53, 7; Hech. 8, 32) o respon- 
de con suavidad a las mayores ignominias (vease 
Juan 8, 48 ss.; 18, 23; Mat. 12, 24 ss.; etc.). 

18. La espada es la mala lengua. Cf. v. 13. La Vul- 
gata trae otro texto: Hay quien promete, y queda 
herida su conciencia como de una espada, mas la 
lengua de los sabios es sanidad. 



PROVERBIOS 12, 20-28; 13, 1-23 
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^Lleno de fraude es el corazon del que ma- 
quina el mal, pero lleno de alegria el de los 
que aconsejan la paz. 

21 Sobre el justo no cae ningun mal, sobre 
los impios, empero, una ola de adversidades. 

22 Abomina Yahve los labios mentirosos, pero 
le son gratos quienes obran fielmente. 

^El hombre prudente encubre su saber, mas 
el corazon de los necios pregona su necedad. 

Laboriosidad 

^La mano laboriosa sera senora, la indo- 
lente, tributaria. 

^Las congo j as del corazon abaten al hombre, 
mas una palabra buena le alegra. 

26 E1 justo muestra a los otros el camino, el 
ejemplo de los malos, en cambio, los desvia. 

27 E1 holgazan no asa la caza, pero el labo- 
rioso gana preciosa hacienda. 

28 En la senda de la justicia esta la vida; en 
el camino que ella traza no hay muerte. 



CAPiTULO XIII 

DlSTINTA SUERTE DEL SABIO Y DEL NECIO 

] E1 hijo sabio acepta la correccion de su 
padre; el burlador no hace caso de la repren- 
sion. 

^1 hombre (de bien) se hartara del fruto 
de su boca, el alma de los pekfidos, en cambio, 
de la violencia. 

3 Quien guarda su boca, guarda su alma; quien 
habla inconsideradamente se arruina a si mismo. 

4 E1 perezoso tiene deseos que no se cum- 
plen, el alma del laborioso se saciara. 

5 E1 justo aborrece la palabra mentirosa, cl 
impio infama y obra vergonzosamente. 

*La justicia protege los pasos del hombre 
recto, la malicia causa la ruina del pecador. 



20. Bienaventurados los pacificos (es decir. estos 
que Uevan la paz), porque ellos seran llamados hijos 
de Dios (Mat. 5, 9). 

21. Las prueba4- no son desgracias, sino favores 
y remedios necesarios. El mal verdadero no existe si- 
no en el pecado. For eso "el justo no teme malas 
ncticias" (S. Ill, 7). Sto. Tomas enseiia que en 
Jesucristo y en los justos la tristeza ha consistido en 
prever y sentir los males, pero no en turbarse por 
ellos (II-II, q. 136, art. 2). 

23. | Lo malo se muestra y lo bueno se oculta! 
Paradoja semejante a las de 9, 7 y 10, 9. 

25. Poderoso estimtilo para el apdstolado de la ca- 
ridad. Sobre todo si sabemos que Jesus ora al Padre 
por la eficacia de nuestras palabras (Juan 17, 20). 

27. El holgazan no asa la caza: Admiremos la sabi- 
duria de nuestro Padre y la suavidad de sus caminos: 
del trabajo doloroso, fruto del pecado. (Gen. 3, 17 
ss.), ha hecho una ley de felicidad, de higiene, de 
provecho. Vease v. 9; 13, 11; Eel. 5, 17 ss.; 7, 10 y 
notas. Cf. 6, 16 y nota. "La ociosidad mata al cuer- 
po, y la indolencia al alma" (S. Crisostomo). 

1. El primer hemistiquio puede traducirse: El hi- 
jo sabio revela (con su aprovechamiento) la instruc- 
cidn de su padre. En este pensamiento se funda 
el epitafio del rey don Alfonso el Sabio, enterrado 
junto a su padre San Fernando en Sevilla. 

4. Vulgata: Quiere y no quiere el perezoso. Es 
como en la fabula del celebre asno de Buridan, 
que mdrio entre dos fardos de heno, sin resolver- 
se a empezar por uno u otro. 



7 Hay quien se jacta de rico, y nada tiene, 
y quien se hace el pobre, y es acaudalado. 

8 Con las riquezas el hombre (rico) rescata su 
vida; el pobre, empero, no necesita temer la 
amenaza. 

9 La luz de los justos difunde alegria, en tanto 
que la lampara de los impios se apaga. 

10 La soberbia no causa sino querellas, la sa- 
biduria esta con los que toman consejo. 

n Los bienes ganados sin esfuerzo tienden a 
desaparecer, mas el que los junta a fuerza de 
trabajo los aumenta. 

12 Esperanza que se dilata hace enfermo el 
corazon; pero es arbol de vida el deseo cum- 
plido. 

13 Quien menosprecia la palabra se pierde; 
quien respeta el precepto sera recompensado. 

14 La ensenanza del sabio es fuente de vida, 
para escapar de los lazos de la muerte. 

15 Buenos modales ganan favores, mas la con- 
ducta de los perfidos queda esteril. 

18 Todo varon prudente obra con reflexion, 
el necio derrama su locura. 

17 E1 mensajero infiel se precipita en la des- 
gracia, el mensajero fiel se procura salud. 

18 Pobreza e ignominia a quien desecha la 
correccion, honra a quien escucha la amones- 
tacion. 

19 Deseo cumplido recrea al alma, pero el 
necio abomina apartarse del mal. 

^Quien anda con sabios, sabio sera, quien 
con necios, acabara siendo necio. 

21 A los pecadores los persigue la desventura, 
mas los justos seran recompensados con bienes. 

^os buenos tienen como herederos los hijos 
de los hijos; mas la hacienda del pecador queda 
reservada para el justo. 

^Los barbechos de los pobres dan pan en 
abundancia, pero hay quien disipa (la hacien- 
da) por falta de juicio. 

7. Nueva paradoja; el pobre quiere ostentar ri- 
queza, y el rico quiere esconderla. 

8. Se libra el rico de los peligros, a costa de di- 
nero; mientras el pobre no teme ladrones y puede 
dormir a puertas abiertas. 

9. Lus y lampara son simbolos de la felicidad. 
Cf. 24, 25; Job 18, 5 s.; 21, 17. 

10. El que se deja aconsejar aprovecha toda la 
ciencia de los otros. Solo el insensato puede creer 
que no necesita consejo. 

13. Quien menosprecia la palabra, se pierde. Vea- 
se sobre esto la asombrosa revelacion de Cristo en 
Juan 12, 47 s. : "No vine a juzgar al mundo sino 
a salvarlo". La palabra de su amor despreciado, esa 
nos juzgara. 

14. "Las palabras que os he dado son espiritu y 
vida" (Juan 6, 63; Vulgata 6, 64). 

15. Vulgata: La buena doctrina hace agradable 
al hombre; en el camino de los que la desprecian hay 
un precipicio. 

19. El necio abomina apartarse del mal. Es el pro- 
blema de los fariseos que Jesus planted en Juan 3, 19. 

20. De aqui el proverbio: "Dime con quien paces 
y decirte he que haces", y el otro: "dime con quien 
andas y te dire quien eres". Cf. 1, 15 y nota. En la 
Sagrada Escritura esta el origen de muchisimos re- 
franes, que pasaron al pueblo en epocas de piedad. 

22. Vease la parabola de los cinco talentos, don- 
de el que no trabaja pierde su talento en favor de 
los que han trabajado (Mat. 25, 28 s. Vease tarn- 
bien Lucas 19, 26; 8, 18). 

23. En vez de pobres traduce la Vulgata padres. 
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PROVERBIOS 13, 24-25; 14, 1-28 



24 Quien hace poco uso de la vara quiere mal 
a su hijo; el que lo ama, le aplica pronto el 
castigo. 

^El justo come y satisface su apetito, en 
tanto que el vientre del malo padece hambre. 

CAPfTULO XIV 
La sabiduria, maestra de la vida 

*La mujer sabia edifica su casa, la necia con 
sus manos la derriba. 

2 E1 que teme a Yahve, va por el camino de- 
recho, el que lo menosprecia, camina por sen- 
das tortuosas. 

3 En la boca del necio esta el azote de su 
orgullo; mas a los sabios les sirven de guarda 
sus labios. 

4 Sin bueyes queda vacio el pesebre; en la 
mies abundante se muestra la fuerza del buey 

5 E1 testigo fiel no miente, el testigo falso, 
empero, profiere mentiras. 

°E1 mofador busca la sabiduria, y no da con 
ella; el varon sensato, en cambio, se instruye 
facilmente. 

7 Toma tii el rumbo opuesto al que sigue el 
necio, pues no encuentras en el palabras de 
sabiduria. 

PLa sabiduria del prudente esta en conocer 
su camino, mas a los necios los engaiia su 
necedad. 

?E1 necio se rie de la culpa; mas entre los 
just os mora la gracia. 

*°E1 corazon conoce sus propias amarguras. 
y en su alegria no puede participar ningun 
extrano. 

n La casa de los impios sera arrasada, pero 
florecera la morada de los justos. 

12 Caminos hay que a los ojos parecen rectos, 
mas en su remate esta la muerte. 



25. El pcbre come contento (17, 1) "con la salsa 
de su hambre" (Cervantes), mientras que al hedonista, 
estragado, nada le satisface. Cf. 15, 16 s.; 16, 8. 

1. Vease el cap. 31. 10 ss. que traza la semblan- 
za de la mujer fuerte. "La misi6n de la mujer 
cristiana, dice Ozanam, tiene cierta analogia con 
los angeles custodios; guian al mundo, pero, como 
ellos, son invisibles." 

ft. El mofador no encuentra la sabiduria, porque 
no la hay sin temor de Dios. Vease 1, 7. 

7. Es decir, .jpara que te expondrias a la se- 
duccion? Los falsos prof etas conquistan facilmen- 
te. Vease Juan 5, 43; II Tes. 2, 9 s. 

8. / iCuantos fracasos evittria la juventud si me- 
ditara en esto y encomendara su camino a la Pro- 
videncia! Vease S. 36, 5; 142, 8-10. 

9. Lo gracia: Es la ley de Cristo: absolved y se 
os absolvera (Luc. 6, 37). El que se siente debil 
no se burla de la caida de otros. i Sabe que pron- 
to puede tocarle a ell 

12. I Que decepcion tremenda para tantos que 
quiza se creyeron llenos de meritos en vez de ha- 
cerse pequefios como los nifios! (Mat. 18, 1 M.). La 
explicaci6n la da San Pablo e,n I Cor. 13, 1 ss. al 
revelarnos que nuestras obras s61o se valorizan por 
el amor. Lo primero que el amor busca no es ga- 
nar meritos ante el amado, sino saber lo que a este 
le a r rada, para darle gusto. jNo deberia ser esto 
decisivo para movernos a querer saber )o que esta 
escrito en ese largo y casi ignorado Libro de las 
divinas Escrituras para saber lo que a Dios le gus- 
ta? Tsaias trata cstf problemt tanto al principio (Is. 
1, 11) fomo al fin (Is. 66, 1 ss.). 



13 Aun en la risa siente el corazon su dolor, 
y la alegria termina en tristeza. 

14 De sus caminos se harta el insensato, como 
de sus frutos el hombre de bien. 

15 E1 simple cree cualquier cosa, el hombre 
cauto mira donde pone su pie. 

16 E1 sabio es temeroso y se aparta del mal; 
el fatuo se arroja sin pensar nada. 

17 E1 que pronto se enoja comete locuras, y 
el malicioso sera odiado. 

18 Los simples recibiran por herencia la nece- 
dad, mientras los juiciosos se coronan de sa- 
biduria. 

19 P6stranse los malos ante los buenos, y los 
impios a las puertas de los justos. 

20 E1 pobre es odioso aun a su propio amigo, 
el rico tiene numerosos amigos. 

21 Peca quien menosprecia a su projimo, bien- 
aventurado el que se apiada de los pobres. 

^jComo yerran los que maquinan el mal! 
;y cuanta gracia y verdad obtienen los que 
obran el bien! 

23 En todo trabajo hay fruto, mas el mucho 
hablar solo conduce a la miseria. 

^Las riquezas pueden servir de corona para 
un sabio, mas la necedad de los necios es 
siempre necedad. 

^El testigo veraz salva las vidas; pero el que 
profiere mentiras es un impostor. 

26 Del temor de Yahve viene la confianza del 
fuerte, y sus hijos tendran un refugio. 

27 E1 temor de Yahve cs fuente de vida para 
escapar de los lazos de la muerte. 

28 La gloria del rey esta en el gran numero 
de su pueblo; la escasez de gente es la ruina 
del principe. 



13. La risa esta mezclada con el dolor. "Dios, di- 
ce S. Agustin, mezcla las amarguras con las ale- 
grias de la tierra, para que ansiemos aquella felici- 
dad cuya dulzura nunca engatia." 

15. He aqui un punto que debe entenderse bien. 
Este simple no es el simple de coraz6n, que Dios 
tanto alaba (vease 11, 3), sino el tonto que cree en 
los hombres. Jesus nos ensena a desconfiar de ellos 
(Juan 2, 24 s.) con prudencia de serpiente, guardan- 
do para con nuestro Padre celestial la sencillez de la 
paloma (Mat. 10, 16 s.). Vease I Juan 4, 1; I Tes. 
5, 21. 

16. Vease 1, 7; Job 28, 28. 

20. Vieja verdad, que muestra una vez mas la 
miseria de nuestro corazon. Ovidio la expresaba en 
celebres versos: "Mientras seas feliz, contaras con 
muchos aminos. En los tiempos sombrios te queda- 
ras solo." Vease 19, 4. 

21. Sobre el menosprecio vease en Mat. 5, 22 el 
extremo rigor de la caridad evangelica. La Vulgata 
agrega: el que cree en el Senor ama la misericordia, 
lo cual encierra una admirable doctrina. "Es decir 
que la fe y el conocimicnto de Dios son el principio, 
la raiz de la misericordia; porque quien cree en Dios, 
en sus misterios, en sus bondades, en los destinos 
que ha dado al hombre, no podra menos de ser pia- 
doso con su projimo; y de la virtud sobrenatural de 
la fe, brota la virtud sobrenatural del amor" (Eup. 
de Manresa). Vease Gal. 5, 6; Job 31. 13; Ecli. 
28, 1-14. 

24. Las riquezas usadas en honra de Dios y en fa- 
vor del projimo, sin poncr en ellas el coraz6n. Vea- 
se S. Ill, 3; 61, 11. 

28. Fundamento de la sabia maxima de Juan Bau- 
tista Alberdi: "Gobernar es poblar." Condenacion, por 
lo tanto, del crimen anticoncepcionista. Cf. 9. 127, 3 
y nota. 
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29 EI tardo en airarse es rico en prudencia, el 
impaciente pone de manifiesto su necedad. 

30 Un corazon tranquilo es vida del cuerpo, 
carcoma de los huesos es la envidia. 

31 Quien oprime al pobre ultraja a su Creador, 
mas le honra aquel que del necesitado se com- 
padece. 

32 A1 malvado le pierde su propia malicia; el 
justo, al contrario, tiene esperanza cuando 
muere. 

''En el corazon del prudente mora la sabi- 
duria; incluso los ignorantes la reconoceran. 

M La justicia enaltece a un pueblo; el pecado 
es el oprobio de las naciones. 

35 E1 ministro sabio es para el rey objeto 
de favor, el inepto, objeto de ira. 

CAPfTULO XV 
Otras ventajas de la sabiduria 

'Una respuesta blanda calma el furor, una 
palabra aspera excita la ira. 

2 La lengua de los sabios hace amable la sabi- 
duria, la boca de los fatuos profiere sandeces. 

3 En todo lugar estan los ojos de Yahve, ob- 
servando a malos y buenos. 

4 Mansedumbre de lengua, arbol de vida; len- 
gua perversa, quebranto del corazon. 

5 E1 necio desprecia la correcci6n de su pa- 
dre; mas quien acepta la amonestaci6n se hace 
mas sabio. 

'En la casa del justo abunda la hacienda; en 
tanto que en las empresas del impio hay per- 
didas. 

'La lengua de los sabios difunde la sabiduria; 
no asi el corazon del insensato. 



29. Asi se define el mismo Dios: jsufrido y tardo 
en airarsel (S. 85, 15; 102, 8 s.; 144, 8). Asi he- 
mos de ser nosotros (Sant. 1, 19), a imitaci6n del 
Padre (Luc. 6, 36 ss.; Ef. 4, 32). Vease 19, 11. 

30. La medicina moderna encarece la influencia de 
los nervios tranquilos sobre la salud general. 

31. Porque Dios es el defensor de los pobres (S- 
.71, 12-14) y los ha elegido para hacerlos ricos en la 
fe (Sant. 2, 5). De ahi que el amor de Dios nos lle- 
ve directamente a la caridad fraterna, es decir, a 
amar a los que £1 ama. iMeditese esto a la luz del 
Mandamiento Nuevo (Juan 13, 34; 15, 12; I Juan 4, 
11; Mat. 25, 40; Is. 28, 12). 

32. Cf. la celebre frase de Job (13, 15) y su con- 
fesi6n del Eedentor (19, 25-27). Para Henarse de es- 
peranza en la hora de la muerte, meditese el S. 30. 

34. El pecado es el oprobio de las naciones. Vul- 
gata: el pecado hace miserables a los pueblos. "Los 
barbaros sacan sus fuerzas de nuestros pecados", di- 
ce S. Jer6nimo (Epist. Ill ad Heliod.). Los mismos 
escritores romanos, especialmente Tacito, reconocen 
la alta moral de los barbaros y los presentan a los 
decadentes romanos como modelo. 

1. Esta regla de oro deberia figurar en carteles en 
las puertas 3e todos los despachos y oficinas. "Fir- 
meza, energia, granitica entereza, perq nada de im- 
petu brusco e irreflexivo, nada de estridencias y des- 
plantes. Lo cortes no quita a lo valiente, reza el an- 
tiguo refran espanol. Valentia sin descomedimien- 
to. ^Para que Ianzar f rases amargas que ofenden y 
repelen, cuando tenemos razones que, propuestas con 
serena dignidad, pueden engendrar el convencimien- 
to y conquistar simpatias?" (Fernandez, Flor. Bibl. 
IX, 44). 

2. Cf. 29, 20; Ecli. 10, 14; 21, 28. 



e Yahve detesta el sacrificio de los malos, y 
le agrada la oracion de los buenos. 

9 E1 camino del malvado es abominacion para 
Yahve, el cual ama a aquel que sigue la jus- 
ticia. 

10 Leccion dura recibe el que abandona el 
camino; halla la muerte, quien aborrece la 
correccion. 

n El scheol y el abismo estan (patentes) ante 
Yahve, ;cuanto mas los corazones de los hom- 
bres! 

12 E1 burlador no ama al que le reprende, ni 
se junta con sabios. 

13 E1 corazon alegre hace el rostro amable; 
mas la tristeza del corazon quebranta el espf- 
ritu. 

14 E1 coraz6n inteligente busca la sabiduria, 
la boca del necio se pace con sandeces. 

15 Los dias del pobre son todos malos; pero 
la alegria del corazon es un banquete sin fin. 

16 Mas vale poco con temor de Yahve, que 
grandes tesoros con inquietud. 

17 Mejor un plato de legumbres con amor, 
que buey cebado y odio a la mesa. 

18 La ira del hombre provoca contiendas, la 
mansedumbre apacigua las rencillas. 

19 E1 camino del . perezoso es como un seto 
de espinas, la senda de los rectos es liana. 

^El hijo sabio es la alegrfa de su padre, el 
necio desprecia a su propia madre. 

21 Le gusta al fatuo la necedad, al prudente 
el marchar por el recto camino. 

^Fracasan los planes si no hay consejo, pero 
prosperan con numerosos consejeros. 

23 Alegrase uno de la (buena) respuesta de 
su boca; ;cuan buena una palabra dicha a 
tiemDo! 

M E1 sabio va hacia arriba siguiendo la senda 
de la vida, para apartarse del scheol que esta 
abajo. 

25 Yahve derriba la casa de los soberbios, y 
afirma la heredad de la viuda. 

28 Son abominables a Yahve los pensamientos 
de los malos, pero son puras (ante M) las pa- 
labras amables. 



8. El sabio se refiere a las victimas de la Ley An- 
tigua, las cuales recibian su valor y su eficacia de 
la intenci6n del que las ofrecia. Sobre el primer 
hemistiquio vease la indignaci6n de Dios en Is. 1, 
11 ss. Sobre el segundo vease las promesas de Is. 
1, 16 ss.; 56, 7 s.; S. 50, 20 s.; 65, 15. 

10. Es el drama de los que "prefieren las tinie- 
blas a la luz porque sus obras son malas" (Juan 3, 19). 

11. El scheil: Cf. Job 10, 21; 19, 25 s.; Ecli. 9, 5 
y notas. Vulgata: infierno. 

13. "La tristeza. dice el P. Faber, es una como 
endeblez y miseria espiritual; el melanc'61ico y tris- 
te no sera nunca mas que un convaleciente en la 
casa de Dios; tal vez piense mucho en Dios, pero 
le adora muy poco" (Belen, IV). 

16. Es lo que dice el refran: "Mas vale poco y 
bien ganado, que mucho y mal allegado." 

23. Una palabra dicha a tiempo: la palabra opor- 
tuna. I Qui ensenanza tan admirable! Puede ahorrar- 
nos mil intentos ilusorios de convencer al que no 
quiere ser convencido. 

25. La heredad: los campos de la viuda apetecidos 
por los vecinos, que se apoderaban de ellos trasponien- 
do los mojones y sobornando a los jueces. Deducese 
de aqui el respeto debido al derecho de propiedad. 
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27 Perturbador de su casa es el codicioso; el 
que aborrece las dadivas vivira. 

^El corazon del justo medita para respon- 
ded la boca de los impios rebosa de maldades. 

29 Lejos esta Yahve de los malvados, mas oye 
la oracion de los justos. 

^La luz de los ojos alegra el corazon, y una 
buena nueva da fuerza a los huesos. 

31 Quien escucha la amonestacion saludable, 
morara entre los sabios. 

32 E1 que rechaza la correccion desprecia su 
propia alma, quien escucha la amonestacion ad- 
quiere entendimiento. 

33 E1 temor de Dios es escuela de sabiduria, 
y a la gloria precede la humildad. 

CAPiTULO XVI 
La divina Providencia 

'Del hombre es preparar el corazon, mas la 
respuesta de la lengua viene de Yahve. 

2 Todos los caminos parecen limpios a los 
ojos del hombre, pero es Dios quien pesa los 
espiritus. 

SEncomienda a Yahve tus planes, y tendran 
exito tus proyectos. 

4 Todo lo ha creado Yahve para su fin, aun 
al impio para el dia aciago. 

5 Todo altivo de corazon es abominacion para 
Yahve, sera castigado indefectiblemente. 

6 Con misericordia y fidelidad expiase la cul- 
pa, y con el temor de Dios (el hombre) se 
aparta del mal. 

'Cuando los caminos de un hombre son agra- 
dables a Yahve, £ste reconcilia con el a sus 
enemigos. 



28. El que no haya aprendido bien a obedecer, no 
sabe discutir ni juzgar (S. Gregorio, lib. II in 
I Reg.). 

29. Dios esta lejos de los impios, de modo que son 
"hijos de la ira" (Ef. 2, 3), objetos del castigo de 
Dios. 

33. A la gloria precede la humildad: No hay me- 
jor ejemplo para esto que el mismo Jesucristo, quien 
no quiso entrar en la gloria antes de humillarse has- 
ta la muerte. Vease Luc. 24, 26. "Creedme, dice San 
Cirilo de Jerusalen, el que se cree grande se hace 
abyecto, como el que se cree sabio se vuelve necio. 
Alii donde se halla una profunda humildad, esta la 
dignidad suprema." 

1. Es muy importante la interpretacion doctrina- 
ria de este versiculo, pues los pelagianos pretendieron 
apoyar en el su herejia de que el hombre precede a 
la gracia. "El hombre prepara ciertamente el cora- 
zon, pero no sin que Dios lo toque y lo mueva . 
Muchas obras buenas hace Dios en el hombre, que 
este no realiza; ninguna hace el hombre, que prime- 
ro no haga Dios en el para que pueda hacerla" (San 
Agustin). Esta y otras sentencias del gran Doctor 
de Hipona, recojridas por San Prospero, son la ma- 
teria de las definiciones que San Cesareo de Ar- 
ies propuso al II Concilio Arausicano (vease Denz, 
174 ss.). 

4. "Dios no creo el mundo porque este le signifi- 
que algiin provecho, sino por pura bondad suya" 
(Sto. Tomas). Aun al impio para el dia aciago, es 
decir, para el juicio, no para la condenacion eterna, 
como sostienen los calvinistas, pues Dios da a todos 
la gracia necesaria para salvarse. 

5. La Vulgata anade: El principio del camino hue- 
no es hacer justicia, porque delante de Dios es mas 
acepta que ofrecer victimas. 



8 Mejor poco con justicia, que grandes ga- 
nancias con injusticia. 

9 E1 corazon del hombre proyecta sus cami- 
nos, pero Yahve dirige sus pasos. 

Deberes del rey 

10 Los labios del rey pronuncian praculos; no 
peca su boca cuando dicta sentencia. 

u Balanza y platillos justos son de Dios, y 
obra suya son todas las pesas de la bolsa. 

12 Aborrecen los reyes a los malhechores, 
pues la justicia es el apoyo del trono. 

13 Placen a los reyes los labios justos, y les 
agradan los que hablan con rectitud. 

14 La ira del rey anuncio es de muerte; pero 
el var6n sabio la aplaca. 

15 E1 semblante alegre del rey significa vida, 
y su favor es como nube de Uuvia primaveral. 

El infinite© valor de la sabiduria 

16 Adquirir sabiduria vale mas que el oro, y 
mejor que la plata es poseer la inteligencia. 

"La senda de. los justos es huir • del mal; 
guarda su alma el que guarda sus pasos. 

18 La soberbia precede a la caida, y la alti- 
vez de espiritu a la ruina. 

19 Mejor ser humilde con los humildes, que 
repartir despojos con los soberbios. 

^El que esta atento a la palabra, saca prove- 
cho, y el que confia en Yahve es dichoso. 

21 E1 sabio de corazon es Uamado prudente; 
y la dulzura en el hablar aumenta los frutos 
de la ensenanza. 

22 Fuente de vida es la sabiduria para quien 



8. Sobre la saludable mediania ("aurea mediocri- 
tas", "in medio stat virtus") vease 10, 15; S. 36, 
16 y notas. 

9. De aqui el proverbio: "El hombre propone y 
Dios dispone." Cf. 19, 21. El Papa Celestino I in- 
voca este texto en su Epistola contra los semipe- 
lagianos cap. 8. Vease v. 1 y nota; 21, 1; Jer. 10, 
23; etc. 

10. Oraculos: Asi se llaman las leyes y 6rdenes 
del rey, "porque debemos respetarlas como salidas de 
Dios, y obedecerlas, no solo por el temor del cas- 
tigo o pena que la ley impone, sino aun por prin- 
cipio de conciencia, conforme nos dijo San Pablo" 
(Paramo). El aludido y tan olvidado pasaje se ha- 
lla en la Carta a los Romanos (13, 5 ss), donde el 
Apostol nos inculca el deber de pagar religiosamen- 
te los tributos, impuestos y lo que el gobierno nos 
imponga, porque tambien las autoridades civiles son 
"ministros de Dios" (ibid. v. 6). 

11. Tambien el comercio se halla sometido a la ley 
de Dios. Las pesas de la bolsa son las que los co- 
merciantes llevaban consigo para pesar las merca- 
derias. 

15. El bienestar del pais depende del rey y su go- 
bierno, asi como las mieses dependen de la'lluvia tar- 
dia (=la de primavera), cuya falta producia en 
Palestina sequedad y hambre. 

18. Vease 15, 33 y nota. 

20. El termino "palabra" significa tambien, en su 
equivalente hebreo, "obra". De ahi que los Setenta 
viertan "obras" lo mismo que la Ferrarense. No 
hay duda de que aqui se trata de la palabra de 
Dios. Cf. el Salmo 118 y sus notas. 

22. Fuente de vida es la sabiduria, si se orienta 
hacia Dios. "La mas perfecta de todas las cosas es 
el conocimiento de Dios" (Gregorio Nacianceno). El 
conocimiento y el recuerdo de Dios excluyen todot 
los crimenes (S. Jeronimo). 
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la posee pero el castigo del necio es su ne- 
cedad. 

23 E1 corazon del sabio es maestro de su boca, 
en sus labios crece la doctrina. 

24 Panal de miel son las palabras amables; de- 
licia del alma y medicina de los huesos. 

25 Camino hay que al hombre le parece recto, 
pero en su remate esta la muerte. 

26 E1 que se afana, para si se afana; a esto le 
estimula su boca. 

27 E1 hombre perverso se cava la desventura; 
sobre sus labios hay como llamas de fuego. 

28 E1 hombre depravado provoca contiendas, 
y el chismoso siembra discordia entre los 
amigos. 

29 E1 inicuo halaga a su projimo y asi lq lleva 
por malos caminos. 

30 Cuando uno guina los ojos maquina malda- 
des, y cuando se muerde los labios, las lleva a 
cabo. 

31 Corona de gloria es la canicie, se la halla 
en el camino de la justicia. 

32 E1 hombre sosegado es superior al valiente, 
y el que es senor de si vale mas que el con- 
quistador de una ciudad. 

^En el regazo se echan las suertes, pero de 
Yahve depende toda decision. 

CAPfTULO XVII 

StJPERIORIDAD DEL SABIO 

'Mas vale un bocado de pan seco en paz, 
que una casa Uena de carne de victimas con 
discordia. 

2 Un siervo prudente se hace senor de un hi- 
jo desvergonzado, y repartira la herencia en 
medio de los hermanos. 

3 E1 crisol prueba la plata, la hornaza el oro, 
mas los corazones los prueba Yahve. 

4 E1 malvado esta atento a labios que infa- 
man; el mentiroso da oidos a la lengua maligna. 



24. Las raices de la ciencia son amargas, dice 
Aristoteles, pero sus frutos son dulces. Si esto vale 
para las ciencias prof anas, 1 cuanto mas valdra para 
la ciencia de las ciencias, que es el conocimiento de 
Dios! "Conocer a Dios es la plenitud de la cien- 
cia; la plenitud de esta ciencia es la gloria, la' con- 
sumacion de la gracia y la perpetuidad de la vida". 
Cf. Jurm 17, 3. 

26. Su boca, es decir el hambre, obliga al hombre 
a trabajar (Gen. 3, 19). Vease 12, 27. 

28. Los amigos. Vulgata'. los principes (vease Ecli. 
1, 14). Es lo contrario de la bienaventuranza de 
12, 20. 

32. "Toda la ascetica cristiana viene glosando este 
proverbio salomonico; se adelanta, y de mucho, el 
que se vence a si mUmo, al que conquista reinos. 
Tambien Ovidio decia: Fortior est qui se, quam qui 
fortissima vincit moenia" (P. Manresa). 

33. En el regazo: Es frecuente en la Escritura el 
echar suertes para conocer la divina voluntad. Vea- 
se Jos. 7, 14; I Rey. 10, 24; Hech. 1, 26. "No es 
malo echar suertes, dice S. Agustin. Es cosa que, en 
duda humana, nos indica la voluntad divina" (In 
Psalm. XXX, 16). Cf. 18, 18. 

1. Victimas; porque en los sacrificios pacificos 
una parte de la victima servia para convite. Vease 
7, 14; 13, 25 y notas. 

3. Vease 27, 21: S. 25, 2; Jer. 17, 10; Mai. 3, 3; 
I Cor. 3, 12 ss.; I Pedro 1, 7. 



5 Quien escarnece al pobre insulta a su Ha- 
cedor; y el que se alegra del mal no quedara 
impune. 

6 Corona de los ancianos son los hijos de los 
hijos, y gloria de los hiios, sus padres. 

7 A1 necio no le esta bien el lenguaje sen- 
tencioso, i cuanto menos al principe una len- 
gua mentirosa! 

8 Piedra preciosa es la dadiva a los ojos del 
que la recibe, a cualquier parte que se vuelva 
tiene exito. 

9 Quien cubre una falta, conquista amistad; 
quien la propala, desune a los amigos. 

10 Da mas resultado la reprension en un sen- 
sato, que cien azotes en un necio. 

n El malo no busca mas que revueltas; pero 
le sera enviado un cruel mensaje. 

12 Mejor es dar con una osa que perdi6 sus 
cachorros, que con un loco en su locura. 

13 Quien devuelve mal por bien, no vera su 
casa libre de desventura. 

14 Comenzar un pleito es dar suelta a las 
aguas; retirate antes que recrudezca la que- 
rella. 

15 Quien absuelve a un reo, y quien con- 
dena a un justo, ambos son abominables ante 
Yahve. 

16 ;De que sirve en manos del insensato la 
plata? jPodra acaso comprar sabiduria, ya que 
no posee entendimiento? 

17 Un amigo ama en todo tiempo, es un her- 
mano nacido para tiempos adversos. 

18 Hombre falto de juicio es quien estrecha 
la mano, y sale por fiador de otros. 

19 Quien busca rinas ama el pecado; el que 
alza su puerta marcha hacia la ruina. 

^El corazon perverso no halla dicha, y la 
lengua dolosa se acarrea calamidad. 

21 Quien engendra a un necio para pesar 
suyo sera; no tendra alegria el que lo en- 
gendro. 



5. Dios es abogado de los pobres. Vease 14, 31. So- 
bre el segundo hemistiquio vease 24, 17; Job 31, 29. 

8. El segundo hemistiquio dice lo mismo que el re- 
fran: "dadivas quebrantan penas". 

9. "Por eso dice La Bruyere que no puede ser 
firme la amistad de aquellos que no estan dispuestos 
a perdonarse las faltas" (Bover-Cantera). 

.11. Un cruel mensaje. Otros." un cruel mensaje- 
ro; Vulgata; un angel cruel. Es el castigo que Dios 
le manda o le reserva. 

12. No hay amigo intimo que nos diga la verdad 
sobre nuestros defectos tan crudamente, tan sabia y 
amorosamente como la Sagrada Escritura. Esta for- 
midable burla contra los presumidos, es un remedio 
para curarnos de la ostentacidn, mostrandonos que 
alii donde creemos ser admirados, solo recogemos el 
ridicule Vease el caso de Ezequias (IV Rey. 20, 
13-18). 

14. iNo es cierto que la mayor parte de los ho- 
micidios empiezan en pequenas disputas ? Los pleitos, 
a no ser que se corten, se multiplican prodigiosa- 
mente y llegan a ser interminables. Cf. II Tim. 
2, 23. 

18. Es una burla del credulo que confia en los 
hombres. Vease 6, Is.; 11, 15; 20, 16; 22, 26; 
27, 13. 

19. Otros: Ama el delito quien ama. los pleitos 
(vease Mat. 5, 40; I Cor. 6, 7). El sejundo hemis- 
tiquio nos ensefia la ruina segura del ambicioso. 
Veaso I Tim. 6, 9 s. 
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22 E1 corazon alegre es una excelente medici- 
na; mas un espiritu abatido reseca los huesos. 

23 E1 impio acepta regalos ocultamente, para 
torcer los caminos de la justicia. 

24 Ante el rostro del sensato esta la sabiduria, 
pero los ojos del necio vagan hasta el cabo 
del mundo. 

25 E1 hijo necio es la afliccion de su padre, y 
la amargura de la que le dio a luz. 

26 No es bueno castigar al justo, ni conde- 
nar a principes por su rectitud. 

27 Ahorra sus palabras quien posee la sa- 
biduria, y es de animo reservado el que tiene 
inteligencia. 

28 Aun el necio, si calla, es reputado por sa- 
bio, y por inteligente, si cierra sus labios. 

CAPITULO XVIII 

Sabiduria practica 

1 Va tras sus propios deseos el que se separa 
(del amigo); todo su empeno consiste en plei- 
tear. 

2 A1 necio no le gusta ser sensato, se deja 
llevar por los gustos de su corazon. 

3 Con la impiedad llega tambien la ignominia. 
y con la ignominia la deshonra. 

4 Aguas profundas son las palabras de la boca 
del hombre, torrente caudaloso la fuente de la 
sabiduria. 

5 No esta bien tener miramientos con el mal- 
vado, para torcer el derecho contra un justo. 

6 Los labios del necio se meten en contiendas. 
y su boca provoca litigios. 

TLa boca del necio es su ruina, y sus labios 
son un lazo para su alma. 



22. Cf. el magnifico elogio de la alegria en Ecli- 
30, 23. "No busques la alegria en los caminos del 
mundo; no la busques en los bailes, ni en las ta- 
bernas, ni en el alcohol, ni en el lodazal ^ del peca- 
do. Ahi no la encontraras." Toda alegria knpura se 
castiga con la perdida de la verdadera alegria. "No 
hay miseria mayor que una falsa alegria". dice San 
Bernardo. "Busca la alegria donde seguramente la ha 
Haras: en el estricto cumplimiento del deber; en el 
excelso camino de una vida cristiana, en el aire pu- 
ro de la fe, en el calor radiante de la caridad . . . 
Ahi la encontraras. No te contentes con creerlo. 
Puedes experimentarlo, comprobarlo y disfrutarlo" 
(Mons. Keppler, Mas alegria). 

24. Eos ojos de los necios reflejan el vacio de su 
alma. Buscan inutilmente un objeto, siempre asoma.- 
dos al balcon de la conciencia, sin mirar a su inte- 
rior (vease Jer. 12, 11). Dice San Gregorio Magno: 
"El alma que no esta iluminada de Dios, siempre 
tiene los ojos bajos, y no desea mas que la tierra." 

28. Verdadero secreto psicologico. Cf. Job 13, 5. 

1. Vulgata: Pretextos busca quien quiere retirarse 
del amigo; en todo tiempo sera digno de vituperio. 
[Que luz para los pedagogos! ,;Hay mayor verdad 
psicologica que esta? 

2. Se deja llevar por los gustos de su corasdn: 
iNo es esta la explicacion de tanto libro inutil? 
Y cada critico juzga la inteligencia de otro segun 
este o no de acuerdo con lo que el piensa. 

3. El primer hemistiquio reza en la Vulgata; El 
impio despues de haber llegado al profundo de los pe- 
cados no hace caso. "Tantas veces como recae el peca- 
dor, otras tantas cadenas se fabrica", dice S. GreTorio. 

4. Del hombre, es decir, del hombre sabio. Admi- 
rable elogio del poder de la palabra, que es el vehicu- 
lo de la doctrina; 



8 Las palabras del chismoso son como dulces 
bocados, penetran hasta lo mas hondo de las 
entrafias. 

9 Quien es remiso en sus labores, hermano es 
del que disipa sus bienes. 

10 Ciudadela fuerte es el nombre de Yahve, 
en ella se refugia el justo y esta seguro. 

u Las riquezas son para el rico una ciudad 
fuerte, en su fantasia le parecen una alta muralla. 

12 Antes de la caida se engrie el corazon hu- 
mano, y a la gloria precede la humillacion. 

13 Quien responde antes de escuchar, mues- 
tra su insensatez y confusion. 

14 E1 espiritu sostiene al hombre en la flaqueza 
pero al espiritu abatido ,;quien lo sostendra? 

15 E1 corazon prudente adquiere sabiduria, y 
el oido de los sabios busca doctrina. 

16 Los presentes allanan al hombre el camino, 
y lo llevan a la presencia de los magnates. 

17 Inocente parece el que primero expone su 
causa, pero viene su adversario y lo examina. 

18 La suerte pone fin a las contiendas, y de- 
cide entre los poderosos. 

19 Un hermano ofendido (resiste) mas que 
una fortaleza, y sus querellas son como los 
cerrojos de una ciudadela. 

20 De los frutos de su boca sacia el hombre 
su vientre; hartase del producto de sus labios. 

21 La muerte y la vida estan en poder de la 
lengua; cual sea su uso, tales seran los frutos 
que se comen. 

22 E1 que halla una esposa halla cosa buena, es 
un favor que le viene de Yahve. 

^Habla el pobre suplicando, mas el rico res- 
ponde con aspereza. 

24 Amigos hay que solo sirven para perdicion, 
pero hay tambien amigos mas adictos que un 
hermano. 

8. El sentido es; Son sabrosas las palabras del mal- 
diciente, y penetran hasta el fondo del corasdn. Es el 
placer perverso que sentimos al escuchar la comidilla de 
ia murmuracion. Y lo facilmente que corre el venticello 
de la calumnia. Y es que "algo de ella queda siempre". 

10. Ciudadela es el Nombre de Yahve. Eos Salmos 
22 y 90 expresan ese delicioso reposo de la conf ianza. 
Vease tambien S. 19, 2; 60, 4; 70, 3; Joel 2. 32 y 
Rom. 10, 13. En el Nuevo Testamento el Nombre 
de Jesus es igualmente fortaleza nuestra. "Hay en el 
nombre de Jesus, dice Origenes, tanta fuerza con- 
tra los demonios, que al pronunciarlo se consigue el 
efecto deseado" (Contra Cels.). 

12. Es toda la doctrina del Magnificat (Euc. 1, 
48-53). Vease 11, 2; 15, 33; 16, 18; Ecli. 10, 15; 
11, 8; Mat. 23, 12. 

14. Es como si la sal pierde su sabor (Mat. 5, 
13). Jesus nos da el remedio en Marc. 14, 38. 

17. El sentido es: El que habla primero tiene ra- 
zon, pero luego viene otro, su adversario, y exami- 
na lo que ha dicho el primero. Es decir: "No debe- 
mos oir una sola campana." Ea Vulgata vierte: El 
justo es el primer acusador de si mismo ; viene su 
amigo y lo sondeard. Segun esto, se refiere a la hu- 
mildad. El humilde se considera como el mas indig* 
no de todos, aunque viva mas rectamente que los 
otros. El hombre verdaderamente humilde ignora su 
grandeza; y precisamente por ello Dios le ensalzar&, 
y seran los ultimos los primeros (Mat. 19, 30). 

21. "La lengua contamina todo el cuerpo'' (Sant. 
3, 6). Cf. 10, 19 y nota. 

22. Cf. 19, 14; 31, 10 ss. Ea Vulgata agrega: 
Quien repudia a la mujer buena repudia la felicidad; 
mas el que retiene la adtiltera es necio e impio. 
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CAPITULO XIX 
La vida social 

1 Mas vale el pobre que vive rectamente, 
que el rico fatuo y de lengua perversa. 

2 Es un mal si el alma carece de ciencia, pues 
tropieza el que anda precipitado. 

3 La necedad le tuerce al hombre sus caminos, 
y luego murmura su corazon contra Yahve. 

4 Las riquezas aumentan mucho el numero de 
los amigos, el pobre, empero, es abandonado 
de su propio companero. 

5 Testigo falso no quedara sin castigo, y no se 
librara el que profiere mentiras. 

6 E1 dadivoso tiene muchos aduladores; todos 
son -amigos del que da regalos. 

7 Si al pobre le aborrecen todos sus hermanos, 
icuanto mas se alejaran de el sus amigos! 
Quiere ganarlos con palabras pero no estan 
a su alcance. 

8 E1 que adquiere inteligencia ama su alma, 
quien se acomoda a la prudencia hallara la dicha. 

9 E1 testigo falso no quedara impune, y el 
que propala mentiras perecera. 

10 No esta bien al necio una vida regalada, 
mucho menos a un esclavo el mandar a los 
principes. 

n El hombre sabio detiene su ira; su gloria 
es olvidar las injurias. 

12 Como rugido de leon es la ira del rey; y 
su favor cual rocio sobre el cesped. 

13 Dolor de su padre es el hiio insensato, y 
gotera continua la mujer rencillosa. 

14 Casa y riqueza se heredan de los padres, 
pero la mujer discreta es don de Yahve. 

15 La pereza trae el sueno, y la indolencia el 
hambre. 

16 Quien guarda los mandamientos. guarda su 
alma; mas el que menosprecja los caminos de 
(Yahve) morira. 

17 Quien se apiada del pobre, presta a Yahve, 
el cual le recompensara su obra. 



2. "No gozar de esta ciencia es la mayor desnu- 
dez y miseria; pero aquel que la ha logrado lo po- 
see todo" (S. Agustin, De Vita Beata). 

3. i Cuantos murmuran de la divina Providencia, 
porque no coinciden los designios de Dios con los mez- 
quinos y caprichosos proyectos de los hombres! 

Y cuan frecuente es esta tremenda blasfemia: "[Que 
le he hecho yo a Dios para que me trate tan mal!" 

Y los que esto dicen, afirman tener fe catolica, se- 
giin la cual Dios nos ama hasta darnos su Hijo. 

8. Inteligencia y prudencia son sinonimos de sabi 
duria, y se refieren al conocimiento de Dios, por- 
que este conocimiento es la misma bienaventuranza. 
Cf. Juan 17, 3. "Si Jesum noscis, sat est, si caete- 
ra nescis; si Jesum nescis, nil est, si caetera noscis": 
"Si conoces a Jesus, basta esto, aunque ignores to- 
do lo demas; pero si no le conoces, aunque tengas 
grandes conocimientos de todo lo demas, nada sabes." 

10. El necio y el ignorante no son capaces de ocupar 
un puesto importante. Platon combatia la demagogia, 
llamandola "gobierno del mayor numero de los peores". 

14. Es lo que expresa el refran: Boda y mortaja, 
del cielo bajan. Vease 18, 22. Es el caso de Tobias. 

17. El Senor paga los intereses que el pobre no 
puede pagar. Por lo cual el que da al pobre, da a 
Dios, quien es buen pagador, como dice el refran. 
San Juan Bosco decia que Dios hizo duefios del 
cielo a los pobres (Luc. 6, 20), para que los ricos 
les compraran la entrada con la limosna. 



18 Castiga a tu hijo, pues hay esperanza; pero 
no te dejes llevar a darle muerte. 

19 E1 que mucho se aira sufrira penas, de las 
cuales aun cuando le libras has de sacarle 
siempre de nuevo. 

^Escucha el consejo, y acepta la correccion, 
para que seas sabio en tu fin. 

21 Muchos proyectos hay en el corazon del 
hombre, pero siempre se cumple el designio 
de Yahve. 

22 A1 hombre le gusta ser compasivo; mas va- 
le ser pobre que mentiroso. 

23 E1 temor de Yahve conduce a la vida; asi 
queda (el hombre) satisfecho y libre de todo 
mal. 

24 E1 haragan mete su mano en el plato, pero 
no la Ueva a su boca. 

25 Castiga al burlador, y se hace cuerdo el 
necio; amonesta al sensato y entendera la sa- 
biduria. 

26 Quien maltrata a su padre v echa de si a 
su madre, es un hijo desvergonzado y sin ho- 
nor. 

27 Hijo mio, si dejas de oir consejos, te des- 
viaras de las palabras de la sabiduria. 

^El testigo perverso se rie de la justicia; y 
la boca de los impios se traga la iniquidad. 

29 Los castigos han sido hechos para los bur- 
ladores, y los azotes para las espaldas de los 
insensatos. 

CAPfTULO XX 

Varias advertencias e instrtjcciones 

X E1 vino es mofador, el licor alborotador; 
nunca sera sabio el que a ellos se entrega. 

18. Hay esperanza: Consuelo de padres cristianos. 
Los hijos no se enderezan de un golpe, como un 
hierro, sino lentamente como un arbol vivo. Pasa- 
dos los extravios. florece y fructifica la semilla que 
en su alma infantil se deposita con la palabra, el 
ejemplo y la correccion. Vease 22, 15. 

19. Texto oscuro que ha sufrido muy diversas in- 
terpretaciones. Vulgata: El que es impaciente sopor- 
tard el dano, y cuando lo quitare anadird otro. Esto 
coincide con el Salmo 36 (texto hebreo), que ensena 
a no impacientarse ni siqutera por causa de los mal- 
vados, para no empeorar el caso (v. 8). Vease 25, 
28; Job 5, 2. _ 

20. En tu fin: Vulgata: en tus postrimerias. 

21. Cf. 16, 9 y nota. 

2. "Sahiendo lo que es dolor, aprendi a socorrer 
a los que sufren" (Virgilio, Eneida I). Crampon tra- 
duce: Lo que recomienda a un hombre es su bondad. 
Beethoven, despues de haber sufrido, decia: "No re- 
conozco otro signo de superioridad que la bondad." 
El mundo, empero, glorifica la inteligencia, y aun la 
fuerza bruta. 

24. Es el colmo de la pereza. El comentario esta 
en 26, 15. Del plato a la boca-hay tan poca distan- 
cia que hasta el haragan mas obstinado podria sal- 
varla. El sentido es: Aunque prepares al perezoso 
todo el trabajo, dejandole solamente el ultimo reto- 
que, no es capaz de hacerlo. Cf. 6, 6; 15, 19; 20, 
4; 22, 13; 26, 13, etc. 

25. En el varon justo, un aviso produce mas efec- 
to que los azotes en el hombre impio. Cf. 21, 11. 

26. Cf. 20, 20; 30, 17; Ex. 20, 12; I,ev. 20, 9; 
Ecli. 3, 18. 

1. El sabio no prohibe beber vino. Tambien Jesu- 
cristo bebia vino (Luc. 7, 34). y San Pablo exhorta- 
ba a S. Timoteo (que padecia dolor de est6mago) 
a que bebiera un poco de vino (I Tim. 5, 23). 
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PROVERBIOS 20, 2-30 



2 Semejante al rugido de leon es el furor 
del rey; quien provoca su ira peca contra si 
mismo. 

?Es honor del hombre abstenerse de alter- 
cados; todos los necios se meten en penden- 
cias. 

4 A causa del frio no ara el perezoso, poi 
eso mendigara en vano en la siega. 

5 Aguas profundas son los pensamlentos del 
corazon humano, mas el sabio sabe sacarlos. 

6 Muchos se jactan de su bondad, pero un 
hombre fiel, iquien lo hallara? 

7 E1 justo procede-sin tacha, bienaventurados 
sus hijos despues de el. 

8 E1 rey, sentado como juez en el trono, con 
su sola mirada ahuyenta todo lo malo. 

9 ;Quien podra decir: "He purificado mi co- 
razon, iimpio estoy de mi pecado"? 

10 Peso falso y falsa medida son dos cosas 
abominables ante Yahve. 

u Ya el nifio muestra por sus acciones si su 
conducta ha de ser pura y recta. 

12 E1 oido que oye, y el ojo que ve, ambas 
son obras de Yahve. 

13 Huye el sueno, para que no empobrezcas; 
abre tus ojos, y te saciaras de pan. 

14 "Malo, malo", dice el comprador, pero des- 
pues de haber comprado se gloria. 

15 Hay oro y perlas en abundancia, mas la 
alhaia mas preciosa son los labios instruidos. 

16 T6mate el vestido del que salio fiador por 
un extrano, y exigele una prenda por lo que 
debe al extranjero. 



6. J Profunda sentencia! El unico verdaderamente 
•misericordioso es el hombre fiel, segiin se ha visto 
en 14, 21 y nota. Luego los otros solo lo son en 
apariencia. Notese que fiel viene de fe, esto es, 
el que cree de veras, como el fiel Abrahan, padre 
de los creyentes (Rom. 4, 16; Gal. 3, 9). (Maria 
la Virgo Fidelis, recibe este elogio de su prima 
Santa Isabel: j Bienaventurada tii, que creiste} (Luc. 
1, 45). 

9. Ensefianza fundamental, "i Quien se podria glo- 
riar que tiene corazon casto? Ni siquiera las estre- 
Has estan limpias ante los ojos del Sefior; jcuanto 
menos los hombres cuya vida es una tentacion con- 
tinual" (S. Jeronimo, Ad Rust.). Cf. 30, 12; III 
Rey. 8, 46; Job 4, 17; Ecli. 7, 21; I Juan 1, 8 y 
notas. 

10. Cf. 11, 1; 16, 11 y notas. Quiere decir: peso 
doble y medida doble, para engaiiar a los incau- 
tos (v. 23). jCuan propio de la justicia humana 
es tener una medida o criterio para \o que se da, 
y otro para lo que se recibe! De ahi que no pue- 
de haber justicia si no hay amor ni caridad. Vease 
lo que dice sobre esto el divino Juez que ha de juz- 
garnos: Marc. 4, 24; Luc. 6, 38; Mat. 7, 2 y Prov- 
21, 13. 

12. El hombre tiene los s*ntidos para usarlos en 
el servicio del Creador que se los dio; vease la ex- 
hortacion que nos hace el apostol San Pablo (Rom. 
12, 1). jCuantas veces son usados para ofenderlo! (I 
Cor. 6, 13-20). 

13. Hay aqui, ademas, una ensefianza higienica, 
que expresa el adagio: "Dormir siete horas basta; 
ocho, nutre; nueve, pudre." 

14. Notemos comn la caridad de Dios condena aqui 
a los llamados "pichincheros", que muy ufanos osten- 
tan como habilidad y merito el esquilmar al proxi- 
mo pagandole mucho menos de lo que vale su mer- 
cancia o su trabajo... y despues quiza, se sienten 
caritativos porque dan limosnas. Vease v. 10; 21, 3 
y notas. 



17 E1 pan injustamente adquirido le gusta al 
hombre, pero despues se llena su boca de gui- 
jos. 

18 Los consejos aseguran el exito de los pro- 
yectos; no hagas la guerra sin previa delibe- 
racion. 

19 No tengas trato con el que revela sccretos 
y es chismoso, ni con aquel cuyos labios siem- 
pre se abren. 

^i uno maldice a su padre y a su madre, su 
antorcha se apagara en densas tinieblas. 

21 Lo que uno comenzo a adquirir apresura- 
damente, no tiene fin venturoso. 

22 No digas: "Yo devolvere el mal"; espera 
en Yahve, y £1 te salvara. 

23 Yahve abomina las pesas falsas, y falsa ba- 
lanza es cosa mala. 

^Es Yahve quien dirige los pasos del hom- 
bre; jque sabe el hombre de su destino? 

^Es un lazo para el hombre decir a la li- 
gera: "Consagrado", sin meditar antes de ha- 
cer el voto. 

26 E1 rey sabio avienta a los malhechores, y 
hace pasar sobre ellos la rueda. 

27 Antorcha de Yahve es el espiritu del hom- 
bre, escudrifia todos los secretos del corazon. 

^Bondad y fidelidad guardan al rey, y la 
clemencia le afirma el trono. 

^Los jovenes se glorian de su fuerza, el 
adorno de los ancianos son las canas. 

^Los azotes que hieren son medicina contra 
el mal, como las Uagas que penetran hasta el 
interior del cuerpo. 

17. Bl pan injustamente adquirido; literalmente: 
el pan de mentira-: la ganancia adquirida por tram- 
pa. El que gana el pan de este modo, vera que es 
lleno de arena, que no se puede comer. Asi el tram- 
poso se castiga a si mismo. 

18. "Cuando Dios quiere una obra, la demora no 
hace sino perfeccionarla" (S. Vicente de Paul). 

19. i Cuantas ruinas se habrian evitado y evitarian 
con esta norma 1 

20. El tal merecia la muerte segun la sabia ley 
dada por Dios a Israel (Eev. 20, 9). Vease Cat. 
Rom. II, 8, 24; III, 7, 8. Es "el primer mandamien- 
to que va con recompensa" (Ef. 6, 2): la de una 
larga vida (Ex. 20, 12; Deut. 5, 16), y aun otras 
cosas (Ecli. 3, 6 ss.). Cf. 19, 26 y nota. 

22. "No os vengueis por vuestra cuenta, sino dad 
lugar a la ira de Dios puesto que escrito esta: iMia 
es la venganza; Yo hare justicia, dice el Sefior" 
(Rom. 12, 19). Vease S. 9, 20; 65, 5; 108, 1 y notas. 

24. Sobre este punto importantisimo para nuestra 
fe, vease 21, 1 y nota. 

25. El sentido es: Lazo es decir: esta cosa es con- 
sagrada a Dios, y despues andar preguntando como 
librarse del voto. Gran luz es esta sobre la presun- 
cion, que se disfraza de santidad y en realidad nace 
del orgullo. Vease el precioso capitulo de la Imita- 

"♦"***• -«e Cristo (L- III, 7) y Rom. 7, 25; Ecli. 
18, 25; I Par. 29, 14, etc. 

26. Hace pasar sobre ellos la rueda, con el fin de 
toitkrfoft y aplastarlos. Vulgata: encorva sobre ellos 
el arco. , -- 

27. No ciertamente por propia capacidad (Mat. 26, 
41), sino por la luz de Dios (I Cor. 2, 10 s.). 

28. Sobre esta sabia leccion de politica, vease el 
S. 100 y notas. 

30. Es la cirugia del cuerpo una figura (Rom. 
11, 12) de la cirugia espiritual del dolor, unico me- 
dio a veces para extirpar el tumor de la soberbia 
y llevarnos a la paz de la verdadera contrici6n 
(S. 50, 19). 
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CAPiTULO XXI 

Arroyo de agua es el corazon del rey en 
las manos de Yahve, quien lo inclina adonde 
quiere. 

2 Parecenle rectos al hombre todos sus ca- 
minos, pero el que pesa los corazones es Yahve. 

3 Practicar la justicia y fequidad agrada a Yah- 
ve mas que el sacrificio. 

4 Altivez de ojos y soberbia de corazon, son 
antorcha de los impios, son pecado. 

5 Los pensamientos del diligente dan frutos 
en abundancia, mas el hombre precipitado no 
gana mas que la pobreza. 

6 Amontonar tesoros con lengua artera, es 
vanidad fugaz de hombres que buscan la 
muerte. 

I^a rapifia de los impios es su ruina, porque 
rehusan obrar rectamente. 

^1 camino del perverso es tortuoso, mas el 
proceder del honesto es recto. 

9 Mejor es habitar en la punta del techo, que 
en la misma casa al lado de una mujer renci- 
Uosa. 

10 E1 alma del impio desea el mal, ni siquiera 
su a|migo halla gracia a siis oios. 

n Por el castigo del burlador escarmienta el 
necio; el sabio se hace mas sabio por la ense- 
rianza. 

12 E1 justo contempla la casa del impio, y c6- 
mo los impios corren a la ruina. 

13 Quien cierra sus oidos a los clamores del 
pobre, clamara el mismo y no sera oido. 



I. En una celebre meditation (Quince minutos en 
compania de Jesus Sacra-mentado) se dice: "Soy, faijo 
mio, Dueno de los corazones y dulcemente los llevo, 
sin perjuicio de su libertad, a donde me place." Los 
Libros Santos estan Ilenos de esta consoladora doctri- 
na. Vease 2, 11; 16, 1 y 9; Est. 14, 12; 15, 11; S. 36, 
23; 39, 3 s.; Jer. 10, 23; Hech. 5, 34-39 y notas. 

3. Dice el Sefior: "Aprended lo que significa: mi- 
sericordia quiero y no sacrificio" (Mat. 9, 13; Os. 
6, 6). Hemos de ejercer en primer lugar la virtud 
de la caridad, la cual es el fundamento de la moral; 
despues podemos hacer sacrificios voluntaries. Tal es el 
sentido de lo que la Escritura llama sacrificio de jus- 
ticia (S. 4, 6), o sea que la mejor ofrenda es cumplir 
bien la que esta mandada, en vez de inventar otras y 
luego fallar en lo necesario (vease 20, 14 y nota). 

4. Vease 6, 17; 30, 13. En cambio, si esos ojoa 
se levantan. para ponerse "en Cristo, autor y con- 
sumador de nuestra fe" (Hebr. 12, 2), tambien se 
dilata* el corazon, pero entonces nos haee "correr por 
el camino de los mandamientos". S. 118, 32. El se- 
pundo hemistiquio se traduce de muy diversas ma- 
neras, Vulgata: el fanal de los impios es el pecado 
Otros: la obra del malo es el pecado; o la roturacitin 
de los malos es pecado (Bover-Cantera). Parece que 
en el texto actual faltan algunos versos. 

6 s. Cf. S. 36, 21 y nota; Ecli. 29, 1-16. 
9. Vease otras comparaciones en los versiculos 
19 y :i. 22. 

II. [ Feliz el que escarmienta en cabeza ajena! 
Vemos aqui que esto es un privilegio de los senci- 
llos y de los sabios. Vease 19, 25. 

13. "Aguarda un juicio sin misericordia al que no 
us6 de misericordia" (Sant. 2, 13). Es la doctrina 
del Padrenuestro, en el cual decimos a Dios, cada 
dia, que perdonamos todo agravio para que fil nos 
perdorie. Si no lo hicieramos, burlariamos a Dios y 
le impediriamos que nos perdonase. Vease 20, 10 y 
Mat. 18, 23-25; 25, 41; Luc. 11, 14. 



14 La dadiva secreta calma la colera, y el don 
metido en el seno, la mayor ira. * 

15 E1 justo halla su gozo en practicar la jus- 
ticia, en tanto que los obradores de iniquidad 
se espantan. 

16 E1 que se desvia del camino de la sabi- 
duria, ira a morar con los muertos. 

17 E1 que ama los placeres se empobrece; 
quien ama el vino y los perfumes no se enri- 
quece. 

ls Rescate del justo es el impio, y el de los 
rectos, el perfido. 

ltf Mejor vivir en tierra desierta que con mu- 
jer pendenciera y colerica. 

20 En la casa del sabio hay tesoros deseables 
y aceite, pero un necio los malbarata. 

21 Quien practica la justicia y la misericordia, 
hallara vida, justicia y honra. 

^El sabio va a la guerra contra una ciudad 
de heroes y arrasa los baluartes en que ella 
confiaba. 

23 Quien guarda su boca y su lengua, guarda 
de angustias su alma. 

24 E1 soberbio y altanero, burlador es su nom- 
bre; obra con insolente furor. 

^Matan al haragan sus deseos; pues sus ma- 
nos rehusan trabajar. 

2S Todo el dia se consume codiciando, mien- 
tras el justo da sin tasa. 

27 E1 sacrificio del impio es abominable, ;cuan- 
to mas si uno lo ofrece con mala intencion! 

28 E1 testigo mentiroso perecera, pero quien 
escucha habla para siempre. 

29 E1 malvado muestra dureza en su cara, el 
hombre recto dispone su camino. 

15. Este gozo en la virtud, tan opuesto a nuestra 
maldad, que se £oza en todo lo contrario, es el ma- 
ravilloso fruto de la sabiduria que es un don del 
Espiritu Santo, "el cual concede a todos dulzura en 
adherirse y en creer a la Verdad". 

1-6. Con los muertos. Vulgata: con los gigantes; 
en hebreo Rofaim, que tiene los dos significados: 
muertos (sombras) y gigantes. De ahi H diferencia 
en la traducci6n. Vease 9, 18; Job 26, 5; Is. 14, 9 
y notas. 

18. Rescate del justo es el impio; es decir, ante 
Dios sucede al reves que en el mundo, donde el 
justo suele ser victima del impio. Jesus lo dice en 
la parabola de las minas: Al que tiene, se le dara 
aiin lo del otro (Luc. 19, 24 ss.).- 

19. "Me parece cordura huir, como de una fiera, 
de la lengua de una mujer apasionada" (Sta. Tere- 
sa, Carta 381, 7). 

21. Cf. S. 84, 11 y nota. La justicia de Dios no 
es como la de los hombres. De ahi nuestra esperanza 
de ser perdonados. "Su bondad es, como dice el Con- 
cilio de Trento, tan grande para con todos los hom- 
bres, que quiere que Fea merito de estos lo que es 
don suyo" (Sess. VI, cap. 16). 

22. El sabio vale mis que el fuerte. Cf. 15, 1 y 
nota. 

23. Es celebre la sentencia del fil6sofo Seneca: 
"El que no sabe callar, no sabe hablar." Cf. 10, 19; 
S. 33, 13 s.; Sant. cap. 3 y notas. 

25. Otra norma de higiene: el que no esta ocupa- 
do por el trabajo, se consume de cavilaci6n y neu- 
rastenia. Vease 12, 9; 19, 24 y notas. 

26. El perezoso no deja de pedir limosna, el justo 
no deja de darlas. 

28. Quien escucha: quien aprende y es d6cil. El 
segundo hemistiquio dice en la Vuleata: Bl hombre 
obediente cantard victoria Nacar-Colun^a. Bl hom- 
bre verdadero mantiene su palabra. 
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PROVERBIOS 21, 30-31; 22, 1-26 



^Contra Yahve no hay sabiduria, ni pruden- 
cia, ni consejo. 

31 Aparejase el caballo para el dia del corn- 
bate, pero la victoria viene de Yahve. 

CAPiTULO XXII 

1 Vale mas el buen nombre que grandes ri- 
quezas, y mas que la plata y el oro, la buena 
estima. 

2 E1 rico y el pobre viven en mutua opo- 
sicion; sin embargo, a entrambos los hizo 
Yahve. 

3E1 prudente ve venir el mal, y se precave, 
el necio pasa adelante y sufre el dano. 

4 Frutos de la humildad son: el temor de Dios, 
riqueza, honra y vida. 

*Espinas y lazos hay en el camino del per- 
verso; guarda su alma quien se aleja de ellos. 

'Ensefia al niiio el camino que debe seguir, 
y llegado a la vejez no se apartara de el. 

'El rico domina a los pobres, y el que toma 
prestado sirve al que le presta. 

*Quien siembra iniquidad cosecha desdicha. 
y sera quebrada la vara de su furor. 

9 E1 ojo compasivo sera bendito, porque par- 
te su pan con el pobre. 

10 Echa fuera al altivo, y se ira la discordia, 
cesaran las contiendas y las afrentas. 

11 Quien ama la pureza de corazon y tiene la 
gracia del bien hablar, es amigo del rey. 

12 Los ojos de Yahve protegen a los sa- 
bios, pues £1 desbarata los planes de los per- 
fidos. 



30. "No hay regla que no tenga excepcion, menos 
esta: Nada prevalece contra Dios" (San Francisco 
de Sales). 

31. La victoria viene de Yahve, tambien en la vida 
espiritual. Vease S. 32, 17; Filip. 4, 13 y notas. 

1. Vease Ecli. 41, IS. Esta verdad tan conocida 
ha pasado a ser adagio popular. San Pablo la con- 
firma en Rom. 12, 17, pero tambien desprecia el jui- 
cio de los hombres (I Cor. 4, 3). No ha de tomar- 
sela, pues, en sentido mundano. "Ay de vosotros 
cuando los hombres os aplaudan. . . asi hacian con 
los falsos prof etas... Dichosos cuando os odiaren. . . 
reprobaren . . . abominaren vuestro nombre como malo 
por causa del Hijo del hombre" (Luc. 6, 22-26). Los 
fariseos que reprobaron a Jesus eran los hombres 
mas respetados del pais. 

2. Ricos y pobres deben compadecerse unos de 
otros, porque todos son hijos del mismo Dios. Note- 
mos como Dios ensefia aqui la mas perfecta solu- 
cion de los desequilibrios sociales, que no . esta en 
1a imposible nivelaci6n, ni en suprimir a ricos o 
a pobres, sino en la colaboraci6n. Tambien se nos 
ensefia que es E! quien da y quita la riqueza. Vease 
II Rey. 12, 7; Ecli. 11, 23, etc. 

3. La audacia no es virtud. sino orgullosa confian- 
za en si mismo. El reverso esta en el v. 4. 

7. Vemos aqui como el prudente ha de huir del 
credito que suele buscnrse por esa ambicion de ri- 
queza, sefialada por San Pablo como fuente de pe- 
cado y perdicion (I Tim. 6, 9). El credito, dice un 
proverbio, es un paraguas que nos prestan cuando 
hay sol y nos reclaman cuando llueve. 

9. Elogia la generosidad, no el soborno. La Vul- 
gata agrega: Victoria y honor adquirird quien da 
regalos, pues arrebata el alma de quienes los reciben. 

10. Es decir que las bromas no son cosa inocente 
como crce el mundo. Aqui y en 26, 20 aprendemos. 
como muchos males cunden porque nadie se atreve a 
remover a los culpables. 



13 Dice el perezoso: "Un leon anda por la 
calle; sere devorado en medio de la plaza." 

14 Fosa profunda es la boca de la extrana; 
quien es objeto de la ira de Yahve cae en ella. 

15 La necedad se pega al corazon del joven. 
mas la vara de correccion la arroja fuera. 

16 Quien oprime al pobre, lo enriquece; quien 
da al rico, lo empobrece. 

III. LOS DICHOS DE LOS SABIOS 

17 Inclina tu oido y escucha las palabras de 
los sabios; aplica tu corazon a mis ensenanzas; 

18 porque es cosa dulce conservarlas en tu co- 
razon, y tenerlas siempre prontas en tus la- 
bios. 

19 Para que tu confianza se apoye en Yahve, 
quiero hoy darte esta instruccion. 

^jNo te he escrito cosas excelentes en for- 
ma de consejos y ensenanzas, 

21 para mostrarte la certeza de las palabras de 
verdad, a fin de que sepas dar claras respuestas 
a tus mandantes? 

DlVERSOS CONSEJOS 

22 No despojes al pobre, porque es pobre, ni 
oprimas en juicio at desvalido; 

23 pues Yahve defendera su causa y quitara la 
vida a los que lo despoian. 

26 No seas de aquellos que se obligan con 
aquel que no puede dominar su furor, 

25 no sea que aprendas sus caminos, y prepa- 
res un lazo para tu alma. 

26 No seas de aquellos que se obligan con 



13. El perezoso no sale a su trabajo tomando cual- 
quier pretexto, por absurdo que sea; como si hubiera 
leones en las ciudades. Cf. 19, 24; 26, 13 y notas. 

14. La extrana: sinonimo de adultera. Cf. 6, 
20 as.; 7, 1 ss. 

15. Leccion fundamental para los padres. Cf. 
19, 18; 23, 13 s.; 29, 15. La correccion es un espejo 
en que los niiios ven las -manchas que los desfiguran. 
Reprender y corregir, dice Clemente de Alexandria, es 
seiial de benevolencia, y no de odio; el amigo y el 
enemigo nos humillan ambos; pero este lo hace por 
burla, aquel, en cambio, por afecto (Paedag. I, cap. 8). 

16. Admirable disposicion de la Providencia, por 
la cual el que cree dafiarnos nos favorece disponien- 
donos a recibir de Dios mayores beneficios (v. 23). 

17. Aqui empieza una nueva recopilacion de Pro- 
verbios, los llamados Dichos de los Sabios. 

18. Cosa dulce: Es el secreto de la sabiduria: se 
adquiere agradablemente, y una vez adquirida, ella 
hace facil la virtud, que es pesadisima para el ne- 
cio. Asi es como se entiende la palabra de Jesus: 
"Mi yugo es suave" (Mat. 11, 30). Lo es, para los 
que meditan sus ensenanzas. Vease 2, 10; 3, 17; 
S. 118, 11 y nota. 

20. Cosas excelentes. Vulgata: de tres maneras. 
Bover-Cantera : treinta. Nacar-Colunga : ya ayer y 
anteayer. Como se ve, la sagacidad de los traductores 
no ha logrado aun dar con un sentido indiscutible de 
este pasaje. 

21. Otros: para mostrarte la ratdn cierta de las 
cosas. ^No es este el objeto de la filosofia en su 
acepci6n clasica? lY quien podria gloriarse de ha- 
ber llegado a eso. como lo hace aqui Dios? 

26 s. Con apretdn de manos. Era esta la formalidad 
que tenia que cumplir el que salia por fiador. 
La Ley permitia que se quitara el lecho como prenda. 
Pero si se trataba de un pobre, lo recibia de vuelta 
al atardecer (Ex. 25, 26; Deut. 24, 12 s.). 



PROVERBIOS 22, ZB-za; 23, 1-29 



737 



apreton de manos, y por deudas ajenas prestan 
caucion. 

27 Porque si no tienes con que pagar, te qui- 
taran la cama de debajo de tu cabeza. 

28 No trasplantes los hitos antiguos, los que 
plantaron tus padres. 

29 Mira al hombre habil en su trabajo; ante 
los reyes estara y no quedara entre la plebe. 

CAPfTULO XXIII 
Reglas para la vida social 

'Cuando te sientas a comer con uno de los 
grandes, mira con atencion lo que te ponen 
delante; 

2 y aplica un cuchillo a tu garganta, si eres 
un hombre de gran apetito. 

3No muestres avidez de sus delicadas vian- 
das, pues son un manjar enganoso. 

4 No te afanes por ganar riquezas; pon coto 
a tus deseos. 

5 No fijes tus ojos en las (riquezas) perece- 
deras, pues ellas se toman alas, como de aguila 
y vuelan hacia el cielo. 

°No comas pan con el envidioso; no codicies 
sus delicados manjares; 

'porque asi como los pensamientos de su al- 
ma es el. "Come y bebe", te dice; mas su co- 
raz6n no esta contigo. 

8 Vomitaras el bocado que comiste, y habras 
desperdiciado tus amables palabras. 

9 No hables a los oidos del necio, pues des- 
preciara tus sabios razonamientos. 

10 No trasplantes los hitos antiguos, ni pon- 
gas tu pie en los campos de los huerfanos. 

"Porque su vengador es fuerte; £1 tomara 
contra ti la causa de ellos. 

12 Aplica tu coraz6n a la instrucci6n, y tus 
oidos a los dichos de la sabiduria. 

13 No ahorres al joven la correcci6n; pues- 
to que no morira aunque le castigues con la 
vara. 



28. Cf. 23, 10; Deut. 19, 14; 27, 17. 

3. Delante de un principe comp6rtate con modes- 
tia, porque el te juzgara por tu conducta en la mesa, 
o til vez te quiera sobornar mediante un rico ban- 
quete. 

4. Sobre esta sabia norma de conducta vease 22, 
7 y nota; Ecli. 31, 8 ss. Crampon traduce: abs- 
tente de aplicar a ello tu inteligencia. Triste es 
pensar que ella se aplica hoy mas que nada a ese 
idea! de enriquecimiento como si fuera una obliga 
ci6n. 

7. Hace calculos sobre los bocados que vas a to- 
mar, y por envidia no puede alegrarse, si tu comes 
y bebes mucho. 

9. Utilisima advertencia sobre el celo indiscreto. 
Coincide con la de Jestis: "No querais dar lo santo 
a los perros, ni echeis vuestras perlas a los cerdos" 
(Mat._ 7, 6) . Lo mas notable es lo que anade luego 
el Sefior: no s61o las pisotearan sino que devoraran 
a quien se las diere. Vease S. Ill, 9 s.; 118, 5X 
y notas. 

10. Cf. 22, 28 y nota. 

11. Vengador; en hebreo goel. Asi se llamaba el 
pariente mas pr6ximo que tenia que vengar la muer- 
te violenta de un micmbro de su parentela. Quiere 
decir: Dios es el abogado de los huerfanos y de las 
viudas, y el vengador de los debiles oprimidos. Vea- 
se 22, 16; S. 65, 5; 67, 6 y notas. 



14 Si lo castigas con la vara, libraras su alma 
del scheol. 

15 Hijo mio, si tu corazon es sabio, se alegra- 
ra mi corazon; 

i8y se regocijaran mis entranas cuando tus 
labios hablen de cosas rectas. 

17 No envidie tu corazon a los pecadores, an- 
tes (persevera) en el temor de Yahve en todo 
tiempo. 

18 Porque hay cosas venideras, y tu esperanza 
no quedara burlada. 

19 Escuchame, hijo mio, y se sabio, endereza 
tu corazon por la (recta) senda. 

20 No seas companero de los bebedores de 
vino, ni de los que comen came sin medida. 

21 Porque los que beben y comen sin medida, 
se empobrecen; y la somnolencia los lleva a 
vestir andrajos. 

22 Escucha a tu padre que te engcndro; y no 
desprecies a tu madre cuando envejeciere. 

^Adquiere la verdad, y no la vendas, tam- 
poco la sabiduria, la doctrina e inteligencia. 

24 Salta de placer el padre del justo, y el que 
engendra a un sabio tendra en el su gozo. 

25 ;Alegrense, pues, tu padre y tu madre; re- 
gocijese la que te dio a luz! 

26 Dame, hijo mio, tu coraz6n, y tus ojos 
tengan placer en mis caminos; 

27 porque fosa honda es la ramera, y pozo 
angosto la mujer ajena. 

28 Tambien ella, como un salteador, esrj al 
acecho, y aumenta el numero de los prevari- 
cadores entre los hombres. 

La embriaguez 

^iPara quien los ayes? jPara quien los la- 
mentos? ^-Para quien las rinas? ^Para quien 
las querellas? jPara quien las heridas sin moti- 
vo? fPara quien los ojos hinchados? 



14. Cf. 22, 15 y nota. LibrarAs su alma del scheol 
(Vulgata: del infierno). Por donde vemos que no 
hay peor castigo que el dejarnos seguir esta triste 
libertnd para el mal, que tanto solemos defender. 

15. Sabio en sentido biblico: recto, religioso, estu- 
dioso de las cosas divinas. He aqui la satisfacci6n 
mas grande de un padre cristiano. Cf. v. 19 y 24 s. 

20. En los banquetes a escote se come y bebe mis 
que en otros. por lo cual dan mas lugar a la cm- 
briaguez (vease 29 ss.). San Pablo nos previene con- 
tra aquellos "cuyo dios es «1 vientre" (Filip. 3, 19). 
Cf. 23, 31 s.; 31, 4; Ecli. 31, 30 s.; 31, 38-40. 

23. No vendas la verdad, es decir, no la pospongas 
a tus intereses, como lo hizo Pilato en el proceso 
de Jesus. 

24. Este versiculo es citado en la (Misa de la Sa- 
grada Familia (Introito). 

26. V^ase 4, 23. Esto es lo unico que Dios nos 
pide, como todo padre a su hijo. iQue otra cosa po- 
dria darle, siendo El tan rico? (vease S. 15, 2; 
49, 7-13). De ahi que Jesus llame a esto "el pri- 
mero y gran mandamiento" (Mat. 22, 38; Deut. 
6, 5), y que su violacion encienda tan terriblemente 
los celos de su Padre (Sant. 4, 5; Deut. 4. 24; C-mt. 
8, 6). San Agustin lo entiende muy bien cuando 
dice: "jAma y haz lo que quieras!" Vease la queja 
de Jesus en Mat. 15, 8. 

27. Cf. 4, 20 ss.; 6, 20 ss.; 7, 1 ss.; 22, 14 y notas. 
29 ss. Espantoso cuadro de la embriaguez y sus 

efectos, que debiera colocarse en carteles a la vista 
del publico. Pozo del infierno llama S. Agustin a 
la embriaguez. Vease 31, 4 ss. 
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PROVERBIOS 23, 30-35; 24, 1-2S 



^Son para los que no pueden separarse de] 
vino, para los que andan en busca de vino aro- 
matico. 

31 No mires el vino como rojea; como en la 
copa se refleja su color; ni como fluye suave- 
mente. 

32 Porque al fin muerde como una serpiente, 
y pica cual bastfisco. 

^Tus ojos iran tras mujeres extranas, y tu 
corazon hablara cosas perversas. 

^Seras como un hombre que se acuesta en 
medio del mar, y duerme sobre la punta de un 
mastil. 

3S (Dirds): "Me han apaleado, y no me duele, 
me han golpeado, y nada siento. Cuando me 
despierte volvere a tomar de nuevo." 

CAPiTULO XXIV 

DlVERSAS RECLAS PARA ORDENAR LA VIDA 

1 No_ tengas envidia de los hombres malva- 
dos; ni ansia de estar con ellos; 

2 porque su corazon maquina rapinas, y sus 
labios hablan para dafiar. 

3 Con la sabiduria se edifica una casa, y con la 
prudencia se afirma. 

4 Con la inteligencia se hinchen sus cama- 
ras de todo lo mas precioso y deseable. 

5 E1 hombre sabio esta lleno de fuerza; el 
que tiene sabiduria aumenta su poder. 

8 Pues con prudentes medidas puedes ganar 
la guerra, y donde hay muchos consejeros alii 
esta la victoria. 

7 Cosa demasiado alta es para el necio la sa- 
biduria; no abrira el en el foro su boca. 

*Quien medita como hacer dano sera llama- 
do intrigante. 

^1 afan del insensato consiste en pecar, y 
abominable para los hombres es el maldiciente. 

10 Si desfalleces en el dia de la prueba, tu 
fortaleza es poca cosa. 

"Libra a los que son llevados a la muerte; a 
los que andan vacilando al degolladero, sal- 
valos. 

12 Si dijeres: "jC6mo saberlo?" iAcaso no 
lo ve Aquel que pesa los corazones? Bien lo 



35. Son los pensamientos del ebrio al despertar de 
su modorra. Al ver las consecuencias del vino, cree 
haber sido azotado; sin embargo se alegra porque no 
siente dolor y vuelve a embriagarse. 

I. Concepto frecuente en la Escritura para inspi- 
Tarnos el sabio desprecio de las prosperidades efi- 
meras de los mundanos. Vease 23, 17; S. 36, 1 ss. ; 
S3, 11. etc. 

5. Mas vale la sabiduria que la fuerza, porque 
"todos los demas bienes nos llegan juntamente con 
«lla" (Sab. 7, V.). 

7. Cosa demasiado alta; no obstante es agradable 
como vimos en 22, 18. Es que el necio, por el apego 
a sus propios pensamientos (v. 9), carece del sentido 
de lo sobrenatural (I Cor. 2, 14), semejante a un 
receptor de onda larga, que no puede captar las ra- 
diocomunicaciones lejanas, de onda corta. 

II. Se refiere a los inocentes y justos, a los cua- 
les estamos obligados a ayudar cuando son acusados 
injustamente. 

12. iCimo saberlo f Vulgate: no alcanna* mis 
fuerias. Vease I Juan 3, 20. "Todo lo puedo en 
Aquel que me conforta" (Filip. 4, 13). 



sabe Aquel que vela sobre tu vida; fel retri- 
buira a cada cual segun sus obras. 

13 Come, hijo mio, miel, porque es buena; y 
el panal, que es dulce para tu paladar. 

14 Tal sera para tu alma la sabiduria; si la 
hallares, el porvenir sera tuyo, y tu esperan- 
za no sera frustrada. 

15 No pongas, malvado, asechanzas a la mo- 
rada del justo, ni devastes el lugar de su reposo. 

16 E1 justo se levanta, aunque caiga siete ve- 
ces, los impios, empero. se pierden en el mal. 

17 No te goces en la caida de tu enemigo; si 
sucumbe no se alegre tu corazon, 

18 no sea que al verlo Yahve se ofenda y 
aparte de sobre el su enojo. 

^No te irrites a causa de los impios, ni en- 
vidies a los malhechores. 
^ 2°Porque no hay porvenir Dara el malo; la 
lampara de los impios se apagara. 

21 Hijo mio, teme a Yahve y al rey, y no te 
asocies con los revoltosos; 

22porque de repente vendra sobre ellos su 
ruina, y la desventura de ambos, <:quien la co- 
noce? 

Otra colecci6n de sentencias 

^Tambien estas son sentencias de los sabios: 
Es cosa mala hacer acepcion de personas en 
el juicio. 

M Quien dice al delincuente: "Tu tienes ra- 
z6n", sera maldito del pueblo y detestado de 
la gente. 

2 'Y aquellos que lo condenan, seran alabados, 
y sobre ellos vienen ricas bendiciones. 



13. La miel es figura apropiadisima de la sabidu- 
ria por su dulzura incomparable, que a un tiempo 
nutre y vitaminiza, y por la gratuidad con que la ha- 
llamos ya hecha, tal como se halla la sabiduria en 
la Palabra de Dios. Vease S. 18, 11; 118, 103; Ecli. 
49, 2; Is. 7, 15, etc. 

14. N6tese que aqui se da una promesa de salva- 
ci6n y de santidad. La explicacion esti en Sab. 
6, 18-21, en forma de un perfecto silogismo. 

16. Vulgata: Siete veces cae el justo y se levanta. 
Cf . Ill Rey. 8, 46 y nota. San Agustin lo aplica, a 
los justos que Dios prueba, para que se conserven 
humildes. El numero 7 es el numero redondo entre 
los hebreos y significa: muchas veces. El sentido, 
segun el hebreo, no es que todo justo caera, sino 
que aunque cayere, se levantara siempre. En general 
se aplica esta palabra a las faltas diarias, la flaque- 
za humana, las culpas de las cuales siempre anda- 
mos llenos, pues "aunque no sea en lo mismo que 
nos culpan, nunca estamos sin culpa del todo" (Sta. 
Teresa, Camino de Perfecci6n, cap. 15). Segun el 
Card. Goma se trata aqui en primer lugar de las 
aflicciones y no de las caidas morales (Biblia y Pre- 
die. p. 272). 

17. Punto esencial, como todo lo que ataf>e a la 
caridad. Vease 17, 5; Job 31. 29 y notas. 

20. La l&mpara: la vida. 

21. En I Pedro 2, 17 se reitera este precepto, por 
donde vemos que nada mis eficaz que la Religi6n, 
aun para formar buenos ciudadanos en el orden tem- 
poral. 

23 s. Comienza otra colecci6n de sentencias de sa- 
bios que abarca hasta el fin del capitulo (vease 25, 1). 

Es cosa mala, etc.: Esta distinci6n o acepci6n de 
personas, tan caracteristica y dominante en el mun- 
do, es una de las iniquidades mis combatidas por la 

Sagrada Escritura, como que va esencialmente con- 
tra la caridad. Vease 18, 5; 19, 6; 28, 21; Lev. 

19. 15; Deut. 1, 17; 16, 19; Ecli. 42, 1; Sant. 

2, 1, 9; Judas 16. 



PROVERBIOS 24, 26-34; 25, 1-19 
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26 Los labios besa quien responde palabras 
rectas. 

27 Haz con esmero tu trabajo de afuera, apli- 
candolo a tu campo, y luego podras edificar tu 
casa. 

28 No seas de ligero testigo contra tu pro- 
jimo; jquieres acaso enganarlo con tus labios? 

29 No digas: "Como el me trato, as! hare con 
el, darele el pago segun sus obras." 

^Pase junto al campo del perezoso, y junto 
a la vina del insensato; 

31 y he aqui que espinas brotaban por todas 
partes, ortigas cubrian su superficie y la cerca 
de piedra estaba destruida. 

32 Lo vi y me puse a rcfiexionar; lo mire y 
aprendi esta leccion: 

33 Un poco dormir, un poco dormitar, cruzar 
un poco las manos para descansar, 

34 y sobrevendra cual salteador la miseria, y 
como hombre armado, la necesidad. 



IV. NUEVA COLECClON 
DE PROVERBIOS DE SALOMON 

CAP1TULO XXV 

x Tambien estos son proverbios de Salomon, 
que compilaron los hombres de Ezequias, rey 
de Juda. 

2 Gloria de Dios es guardar una cosa en lo 
secreto, y gloria del rey escudrifiarla. 



26. El beso como saludo se ve en el episodio de la 
Magdalen* (Luc. 7, 45) y en Judas (Luc. 22, 48). De 
los persas sabemos que solo entre iguales se besaban en 
los labios, a los inferiores se los besaba en las mejillas. 

28. De ligero: Mas vale absolver a un culpable que 
condenar a un inocente. Tratandose de la caridad, que 
debe ser nuestra obsesion, la ligereza es jntolerable 
y puede ocasionar, aun sin voluntad de dafiar, males 
tan graves como el odio. Pilato es una tremenda lec- 
cion a este respecto. 

29. i Cuan admirable es ver, desde el Antiguo Tes- 
tamento, esta sublime doctrina de la fe y caridad, 
que Jesus llevo a su plenitud! Toda la tecnica de la 
Redencion esta en esto: Si yo busco y exijo la simple 
justicia, como lo hace el derecho civil, Dios me tratara 
tambien segun la justicia, y entonces mi condenacion 
es segura. Para aprovechar la gracia de la Redencion 
en la cual el Inocente pago por mis culpas, debo perdo- 
nar yo tambien (Mat. 6, 12-15; 18, 35; Ecli. 28, 3 ss.) 
y esperar que Dios me vengue. Cf. S. 65, 5 y nota. 

32. El sabio cuida su vina y la cultiva, dice S. 
Bernardo (In Cant. 63), es decir, cultiva la virtud. 

33. Cf. 6, 9-11; 19, 24 y notas. 

1. Esta coleccion de Proverbios de Salomon compren- 
de los capitulos 25-29 y fue hecha por los encargados 
del rey Ezequias (721-693 a. C). Vease 31, 1 y nota. 

2. Una cosa: Asi Vaccari; o las cosas (Crampon). 
Otros: una palabra. Es el misterio de los divinos de- 
signios y sus obras, que el mortal no puede juzgar, 
como lo dice Dios en su rcran discurso en el Libro 
de Job (cap. 38 ss.), aunque su '"penosisima investi- 
gaci6n" (Eel. 1, 13) ha quedado al hombre caido. 
En cuanto a la palabra de Dios, no esta velada sino 
a los "sabios y prudentes, para descubrirla a los pe- 
quefios", segun nos dice Jesus (Luc. 10, 21). San 
Juan Crisostomo explica que solo esta escondida 
para los que no la aman, pues que si se tratara de 
un negocio temporal ya se ingeniarian todos para en- 
tenderla. El secreto de las obras de Dios hay que 
buscarlo en los Profetas, segun se nos ensena en 
A«i6s 3, 7. Vease Ecli. 39, 1 ss. 



s La altura del cielo, la profundidad de la 
tierra y el corazon del rey, son insondables. 

4 Separa de la plata la escoria, y el platero 
podra hacer un vaso. 

5 Quita al impfo de la presencia del rey, y su 
trono se fundara sobre la justicia. 

Wo te jactes delante del rey, ni te pongas 
en el lugar donde estan los grandes. 

7 Pues mejor es que te digan: "Sube aca"; 
que verte humillado ante el principe a quien 
vieron tus ojos. 

DlSCRECION Y MODERACION 

8 No empieces inconsideradamente a pleitear, 
pues, jque haras al fin, cuando tu adversario te 
ponga en apuros? 

9 Defiende tu causa contra tu adversario, pero 
no reveles el secreto de otro, 

10 no sea que el que lo escucha te vitupere, y 
tu deshonra resulte imborrable. 

n Manzana de oro en bandeja de plata, es 
la palabra dicha a tiempo. 

12 Zarcillo de oro y collar de plata es para 
el oido docil la amonestacion de un sabio. 

13 Como frescura de nieve en el tiempo de la 
siega, es un mensajero fiel para el que lo 
envia; refrigera el animo de su dueno. 

14 Nubes y vientos sin lluvia, tal es el que se 
jacta de donaciones que no hizo. 

15 La paciencia aplaca al principe, y la lengua 
blanda quebranta los huesos. 

16 Si hallas miel. come de ella solo tu me- 
dida, no sea que harto de ella tengas que vo- 
mitarla. 

"Frecuenta solamente raras veces la casa de 
tu vecino. no sea que hastiado de ti te abo- 
rrezca. 

18 Maza, espada y flecha aguda es aquel que 
da falso testimonio contra su projimo. 

19 Diente quebrado y pie que titubea es la 
confianza en un perfido en el dia de la an- 
gustia. 



7. Jesus lo repite en Luc. 14, 10. 

8. La Vulgata trae otro texto: Lo que vieron tus 
ojos, no lo digas en la contienda, no sea que des- 
pues de haber infamado a tu amigo, no puedas re- 
mediarlo. El sentido parece dirigirse contra los que, 
en el calor de la disputa, dejan escapar indiscrecio- 
nes de las cuales tienen que arrepentirse luego. 

9. He aqui otra de las normas de prudencia tem- 
poral, que Dios nos da para nuestra felicidad. Vease 
v. 19. 

10. La Vulgata trae mas texto: La gracia y la 
amistad hocen libres; gudrdalas para ti para que no 
caigas en desprecio, 

13. Vease lo que ensena Jesus en Juan 7, 18 para 
conocer la veracidad de un enviado. 

14. F6rmula usada en II Pedro 2, 17 y Judas 12. 
16. El espiritu de sobriedad no se nos pide como 

imposici6n de un Dios que se goza en privarnos de 
algo, sino al contrario, se nos da como preciosa nor- 
ma de salud. Vease 27, 7; S. 24, 8 y nota. 

18. La Sagrada Escritura compara la lengua men- 
tirosa a una espada, a un latigo, a una vibora, al 
fuego, al Ieon, a la muerte y al infierno, para ma- 
nifestarnos cuan peligroso es usar "mentiras piado- 
sas" y proponer sistemas inventados para cohonestar 
la mentira. "Vuestro modo de hablar sea si, si, no, 
no; que lo que pasa de esto viene del Maligno", 
dice Jesus (iMat. 5, 37). 
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PROVERBIOS 25, 20-28; 26, 1-16 



20 Quitarse la ropa cuando hace frio (y echar) 
vinagre en el nitro, es como cantar coplas a 
un corazon afligido. - 

Amor al enemigo 

21 Si tu enemigo tiene hambre dale de comer, 
si tiene sed, dale de beber; 

22 asi amontonaras ascuas sobre su cabeza, y 
Yahve te recompensara. 

23 E1 viento norte disipa la lluvia, y el rostro 
severo la lengua detractora. 

24 Mejor es habitar en la punta del techo, que 
en una casa con mujer pendenciera. 

25 Agua fresca para un alma sedienta, tal es 
la buena nueva que viene de tierra lejana. 

26 Fuente turbia y manantial corrompido, es 
el justo que vacila ante el impio. 

27 Comer mucha miel no es bueno, asi tam- 
bien es danoso escudrinar la Majestad (divina). 

28 Ciudad abierta y sin muro es el hombre 
que no sabe refrenarse. 

CAPtTULO XXVI 

iQult PENSAR DEL NECIO? 

'Como la nieve en el verano, y la lluvia du- 
rante la siega, asi cuadran al necio los honores. 
2 Como ei pajaro que escapa y como la go- 



20. En la Vulgata leemos un distico mas: Como 
la polilla al vestido y la carcoma a la madera, asi 
perjudica la tristeza el corazon del hombre. Admi- 
remos la caridad de esta sabia .discrecion y respeto 
al dolor. Es frecuente en la Biblia esta condenaci6n 
de la tristeza. Vease 12, 25; 15, 13; 17, 22; Ecli. 
25, 17; 30, 24, etc. 

22. Amontonar ascuas sobre la cabeza de alguno, 
significa retribuir con beneficios el mal recibido. 
Vease Rom. 12, 20. 

23. El viento norte: en Sudamerica es el viento 
sur. 

26. Ante el impio: El sentido es: el justo que va- 
cila delante del impio, no vale mas que una fuente 
enturbiada (vease Ez. 34, 18). Es la condenacion 
del respeto humano, que seca la planta de la fe 
haciendonos temblar ante la persecucion que despierta 
la palabra divina. Vease Mat. 13, 21. 

27. He aqui los limites de la sabiduria humana. 
"Quien quiere escudrinar con su razon lo que es in- 
comprensible, podra cegarse con la grandeza de aquel 
divino resplandor" (P. Granada). Es para que bus- 
quemos en Dios su bondad y su amor. Entonces "el 
Espiritu lo penetra todo, hasta las profundidades de 
Dios" (I Cor. 2, 10). 

28. Parece referirse al hombre locuaz (vease 12, 13, 
etc.), o al iracundo que no sabe dominarse (cf. 
19, 19). Sobre la ira vease 14, 29; 15, 18; 16, 24; 
17, 27, etc. 

1. "La gloria o el distinguido empleo que se con- 
fiere al necio, le dafia a el, porque • suele abusar 
de sus facultades, y dafia al Estado porque enfria 
o apaja en muchos el amor a la sabiduria y a la 
virtud, stendo prueba de que el merito no es aten- 
dido; de lo cual se sigue siempre la ruina del reino" 
(Paramo). Sin embargo, Jesus nos muestra que los 
necios y malos son los que mas honores reciben, y 
que se aplaude a los falsos prof etas (Luc. 6, 26). 
Se acepta a los que buscan la propia gloria (Juan 
5, 43 ) ; y los que explotan a los pueblos, son 11a- 
mados sus bienhechores (Luc. 22, 25). 

2. Es contra aquellos que creian que todas las 
palabras de maldicion producian consecuencias noci- 
vas en el maldito. Vease Deut. 23, 5; II Rey. 16, 12. 
Cf. Mal. 2, 2. 



londrina en vuelo, asi es la maldicion injusta: 
no se cumple. 

3 E1 latigo para el caballo, el cabestro para el 
asno, y la vara para las espaldas del insensato. 

4 No respondas al necio segun su necedad. 
para que no te hagas semejante a el. 

5 Responde al necio como su necesidad se 
merece, para que no se considere como 
sabio. 

6 Quien despacha los negocios por medio de 
un tonto, es como el que se corta los pies y 
padece dano. 

7 Como al co jo le bambolean las piernas, asi 
es el proverbio en la boca del necio. 

8 Dar honra a un necio es como ligar la pie- 
dra a la honda. 

9 Una espina que se clava en la mano de un 
borracho, eso es el proverbio en la boca del 
fatuo. 

10 Como arquero que hiere a todos, asi es el 
que toma a sueldo a necios y vagabundos. 

11 Como perro que vuelve sobre su vomito, 
asi es el necio que repite sus necedades. 

12 Si ves a un hombre que se tiene por sabio, 
confia mas en un loco que en el. 

Perezosos y litigiosos 

13 Dice el perezoso: "Hay un leon en el ca- 
mino, en las calles esta un leon." 

14 La puerta gira sobre su quicio, y sobre su 
cama el haragan. 

15 E1 perezoso mete su mano en el plato, pero 
le da fatiga el llevarla a la boca. 

ls Imaginase el perezoso ser mas sabio que 
siete que saben dar respuestas prudentes. 



3. El irracional solo responds a la fuerza (29, 19; 
18, 2). Asi suelen ser los jovenes (22, 15), pues 
carecen de sabiduria propia, y solo la humildad po- 
dria hacerles aceptar la de otros, en cuyo caso tam- 
bien ellos serian sabios (1, 4). Vease 19, 18. 

4 s. Tonto es remedar al necio, pero bueno es dar- 
le una leccion de humildad. 

6. Cf. el refran popular: El que quiere va; el que 
no quiere manda (o otro). Vease 25, 13. 

8. El sentido es: no hagas cosas tan absurdas co- 
mo el que ata la piedra a la honda, en vez de 
arrojarla. La Vulgata usa un giro popular, aludiendo 
a los montones de piedra que los viajeros levantaban 
junto a los caminos en honor de iMercurio, dios de 
los pasajeros y comerciantes. 

11. Citado por San Pedro para ensefiarnos que 
el pecador reincidente cae mas bajo que antes. Casi 
todos los que tienen la desgracia de vivir en la re- 
caida y en la costumbre del pecado, muereh en este 
triste estado. El pecado, dice San Agustin, pone en 
una carcel, la recaida cierra la puerta, y la costum- 
bre la empareda (Confess.). Vease II Pedro 2, 22; 
Mat. 12, 45; Hebr. 6, 4. 

12. El que se jacta de ser sabio, es mas tonto que 
el ignorante. Meditemos la gravedad de esta afirma- 
cion hecha por el mismo Dios. El soberbio es para 
Dios lo peor de todo, en tanto que para el mundo 
resulta admirable. Vease v. 1; Luc. 16, 15. 

13 ss. Para no salir a trabajar. Cf. 20, 4; 22, 13 
y nota. 

16. "Cuando nos comparamos con otros, cosa muy 
habitual en el secreto del alma, es raro que no nos 
inclinemos a persuadirnos de nuestra superioridad. 
La pereza y la ignorancia se dan siempre las ma- 
nos ; y a-mbas engendran, por lo regular, la mas 
necia presunci6n" (P. Manresa). 



PROVERBIOS 26, 17-28; 27, 1-19 
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17 Agarra un perro ppr las orejas quien, a] 
pasar, se mete en rinas de ottos. 

18 Como el loco que arroja llamas, saetas y 
muerte, 

19 asi es el que engana a su projimo, y Ie dice 
luego: "Solo lo hice por broma." 

Chismosos y maliciosos 

20 Faltando la lena, se apaga el fuego; asi 
tambien, si no hay chismoso, cesa la discordia. 

21 Como el carbon para las brasas y la lena 
para el fuego, asi es. el rencilloso para atizai 
contiendas. 

22 Las palabras del chismoso son como golo- 
sinas, mas penetran hasta lo mas hondo de las 
entrsfias: 

23 Como barniz de plata sobre vasija de barro. 
asi son los labios lisonjeros y un corazon ruin. 

^El que odia disfraza sus labios, pero en su 
interior maquina engafios. 

25 Cuando habla en tono suavisimo, no te fies 
de el; pues en su corazon abriga siete abomi- 
naciones. 

26 Esconde su odio con disimulo; mas su falsfa 
sera descubierta en publica asamblea. 

27 E1 que cava una fosa, cae en ella, y la 
piedra se echa encima del que la hace rodar. 

28 La lengua mentirosa odia a quienes hirio, 
y la boca lisonjera es causa de la ruina. 

CAPfTULO XXVII 

Sentencias diversas 

J No te jactes del dia de mafiana, ya que no 
sabes que dara de si el dia (siguiente). 

2 Alabete otro, y no tu boca; un extrano, y 
no tus labios. 



17. Tal el personaje de Moliere que quiso apartar al 
lenador que golpeaba a su mujer, y salio golpeado por 
ambos. Notemos que se trata aqui de la intromisi6n 
imprudente, y no del empeiio caritativo del pacifica- 
dor, que es una de las bienaventuranzas (Mat. 5, 9). 

20 s. Vease 22, 10. Cf. 15, 18; 29, 22; Ecli. 8, 4. 

23. Vul^ata: Como si quisieras adornar una vasi- 
ja de tierra con plata muy tomada, asi son los la- 
bios hinchados acompahados de un corazdn pisimo. 

25. No te fies de e~l: Una de las grandes ensefian- 
zas y frutos de la Escritura, es el no confiar en el 
hombre, empezando, claro esta, por nosotros mismos. 
Vease Jer. 17, 5; Juan 2, 24 s.; Mat. 10, 17; 7, 15; 
I Tes. 5, 21; I Juan 4, 1; S. 93, 11; 117, 6-9 y notas. 

27. Tambien es frecuente en los Iyibros Santos 
este concepto, que el lenguaje popular traduce di- 
ciendo; "en el pecado esta la penitencia", o sea el 
castigo. Vease Ecles. 10, 8; Sab. 11, 17; Ecli. 27, 
28-30; S. 7, 16 y nota. 

28. He aqui un interesante fen6meno psicol6gico. 
El odio a una persona aumenta en la medida en 
que la ofendemos, asi como aumenta la afici6n a las 
persohas si les hacemos bien. 

1. Igual pensamiento se halla en Sant. 4, 13-15, don- 
de se nos enseiia a aiiadir siempre "si Dios quiere". 

2. El Nuevo Testamento confirma esta doctrina 
incesantemente: "Todo el que se levanta sera abaja- 
do, y todo el que se abaja sera levantado" (traduc- 
tion Joiion). Vease I<uc. 14, 11; 18, 14; Mat. 23, 
12, etc. El Magnificat insiste en ella como doctrina 
central. Desgraciadamente son pocos los que deseu- 
bren que en esto esta el secreto que raueve el Cora- 
zon de Dios a colmarnos de bienes. 



3 Pesada es la piedra, y una carga la arena, 
pero mas gravosa que ambas cosas es la ira del 
necio. 

4 Cruel es la colera e impetuoso el furor; 
pero, jquien es capaz de suprimir los celos? 

5 Mas vale una reprension abierta que una 
amistad que no se manifiesta. 

6 Son sinceras las heridas hechas por quien 
ama, pero engafiosos los besos del que odia. 

, 7 E1 harto pisotea el panal, para el hambriento 
tod5 lo amargo es dulce. 

8 Como ave que se aleja de su nido, asi es el 
hombre que abandons su lugar. 

9 Como perfumes e incienso deleitan el co- 
razon, asi el alma encuentra dulzura en el con- 
sejo de un amigo. 

10 No abandones a tu amigo, ni al amigo de 
tu padre, y en el dia de tu dolor no vayas a 
la casa de tu hermano. Mas vale vecino cer- 
cano que hermano lejano. 

n Se sabio, hijo mio, y alegra mi corazon; 
para que pueda yo responder a quien me 
afrenta. 

12 E1 hombre cauto divisa el peligro y se es- 
conde; el incauto sigue adelante y sufre el 
dafio. 

13 Quitale el vestido, pues salio de fiador por 
otro, y tomale prenda para satisfacer a la mu- 
jer extrana. 

14 Bendecir al amigo a grandes voces y muy 
de maiiana, es reputado como una maldicion. 

15 Gotera continua en tiempo de lluvia, y mu- 
jer rencillosa, cosa igual; 

16 querer guardarla es guardar los vientos, y 
retener en la mano el aceite. 

"Hierro con hierro se aguza; asi un hombre 
aguza a otro. 

18 Quien cultiva una higuera comera su fruto; 
quien cuida a su sefior sera honrado. 

19 Como en el agua rostro ( corresponde) a 



7. i Quien no ha observado ese hastio producido 
por la hartura, y ese buen animo de los que comen 
"con la salsa de su hambre"? (Cervantes). Ya en la 
Grecia pagana deciase: "Si quieres ser rico, no 
aumentes tu oro: quitate necesidades." Vease 25, 16 
y nota; Job 6, 7. 

8. "No querais andar pasando de casa en casa", 
nos dice Jesus (I<uc. 10, 7), y £1 mismo nos da 
el ejemplo quedandose hasta la edad de 30 afios 
en el silencio pacifico de Nazaret. Vease Ecli. 29, 
28 ss.; 36, 28. 

10. No obstante confirmar plenamente el cuarto 
mandamiento del Decalogo, Jesus nos enseiia muchas 
veces la prioridad e independencia del espiritu sobre 
todo lo que nace de la carne y sangre, y c6mo esto 
suele conspirar contra aquello. Vease Juan 3, 6; 
6, 64; Mat. 16, 17; 19, 29; 10, 36; Miq. 7, 6; Luc. 
12, 51 ss., etc. 

11. Alegra mi corazdn: E s Jesus, la Sabiduria en- 
carnada (1, 2), quien se alegra cuando escuchamos 
sus palabras. £1 le dice al Padre que en nosotros ha 
sido glorificado (Juan 17. 10), y nos revela que 
tambien el Padre es glorificado en que seamos dis- 
cipulos de su Hijo (Juan 15, 8; 14, 13). 

13. Habla de quien sale fiador inconsideradamente. 
Vease 20, 16. 

14. Aguda observacion psicologica. 

15 s. Vease otras comparaciones pintorescas" en 
11, 22; 19, 13; 21, 19. 

19. El coraz6n es un pequefio mundo, en el cual 
se recopilan todos los - misterios humanos (Balmes). 
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FROVERBIOS 27, 19-27; 28, 1-22 



rostro, asi el corazon del hombre al hombre. 

sOEl scheol y el abismo no se sacian nunca; 
asi tampoco los ojos del hombre. 

21 E1 crisol prueba la plata, la hornaza el 
oro; asi le prueba al hombre la boca que le 
alaba. 

22 Aunque majares al necio en un mortero, 
como se maja el trigo con el pison, no por eso 
se apartara de el su necedad. 

23 Conoce bien tus ovejas y cuida de tus re- 
banos, 

24 porque no duran siempre las riquezas, ni la 
corona de generacion en generacion. 

^Brota el pasto, aparece la hierba y se recoge 
el heno de los montes; 

26 entonces los corderos te daran el vestido, 
los" cabritos el precio del campo, 

27 y las cabras leche en abundancia para tu 
alimento, para el sustento de tu casa y la vida 
de tus criadas. 

CAPITULO XXVIII 

!Huye el impio sin que nadie le persiga; e) 
justo, como leon, se siente seguro. 

2 Por sus pecados un pais tiene muchos go- 
bernantes, pero uno, sabio y prudente, hace el 
orden estable. 

3 E1 pobre que oprime a los pobres, es co- 
mo una lluvia que arrastra todo y trae ca- 
restia. 

4 Los que abandonan la Ley, alaban al mal- 
vado; los que la guardan, contra el se in- 
dignan. 

=Los malos no entienden lo que es justo; 
pero quien busca a Yahve lo entiende todo. 

8 Mas vale un pobre que vive rectamente, 
que un acaudalado de perversas costumbres. 

7 E1 que observa la Ley es hijo prudente: 
mas quien es compafiero de comilones des- 
honra a su padre. 



20. Sobre la ambition y soberbia insaciables vea- 
se 30, 15; Ecli. 14, 9; Hab. 2, 5. Scheol: sinonimo 
de la muerte y el infierno, lo mismo que abismo, 

21. La boca que alaba: la boca del adulador. El 
que no cree a los aduladores muestra que su virtud 
es perf ecta. | Cuan rara es esta actitud I Con que 
gusto oimos las alabanzas de nuestra pobre persona! 
Hay gente que recorta los elogios, tan baratos, que 
los diarios prodigan a sus efimeros trabajos. La 
lengua de los aduladores, dice S. Agustin, es mas 
peligrosa que el cuchillo del verdugo. En la Vulgata 
se agrega a este versiculo una observaci6n muy ati- 
nada: El corazdn del inicuo busca males; el corasdn 
del hombre recto busca la sabiduria. Cf. 17, 3; S. 
15, 2; Jer. 17, 10; Mai. 3, 3. 

23. Asi lo hace Jesus como Buen Pastor nuestro. 
Vease Juan 10, 12-14; II Tim. 2, 19. 

25 ss. Delicioso elogio de la vida sencilla. San 
Beda el Venerable lo aplica a los pastores de almas. 

1. Huye el impio: El terror infundado se nos 
muestra siempre como caracteristica y castigo del al- 
ma distanciada del Padre celestial. Vease Gen. 4, 14; 
Lev. 26, 17 y 36; S. 13, 5; Sab. 17, 11; Job 15, 21. 
Como ledn, mostrando que esa confianza no se funda 
en las propias fuerzas sino en la paternal protec- 
tion del Dios Omnipotente. Vease S. 22 y notas. 

2. El frecuente cambio de reyes y de gobernantes 
es originado por los pecados de los hombres, disen- 
siones, guerras, sublevaciones. Cf. vv. 15 y 16; 29, 
4 y 14. 



8 Quien con logro y usura aumenta sus ri- 
quezas, las acumula para el que tiene compa- 
sion de los pobres. 

9 E1 que aparta su oido paira no oir la Ley. 
su misma oracion es objeto de maldicion. 

10 Quien extravfa a buenos llevandolos por 
malas sendas caera el mismo en su propia fosa, 
y los buenos heredaran sus bienes. 

n El rico se tiene por sabio; pero un pobre 
inteligente le quita la mascara. 

12 Cuando triunfan los justos hay gran gloria, 
pero cuando se encumbran los malos, se escon- 
den todos. 

13 E1 que encubre sus pecados no prosperara, 
mas el que los confiesa y abandona, conseguira 
perdon. 

14 Bienaventurado el hombre que anda siempre 
temeroso; los de duro corazon caen en el mal. 

15 Le6n rugiente y oso hambriento, tal es un 
principe malo, que reina sobre un pueblo 
pobre. 

16 E1 principe falto de prudencia sera un gran 
opresor; pero el que odia la codicia, vivira 
muchos afios. 

17 E1 hombre reo de sangre humana, corre 
al sepulcro; ;no se lo detenga! 

18 Quien anda en integridad sera salvo, mas 
el que anda por caminos perversos al fin caera. 

19 Quien labra su tierra, tendra pan en abun- 
dancia, quien se junta con los ociosos se sa- 
ciara de pobreza. 

^El hombre probo sera colmado de bendi- 
ciones; mas el que se afana por atesorar no 
quedara impune. 

21 No es bueno hacer acepcion de personas; 
hay hombres que hacen un crimen por un bo- 
cado de pan. 

^El envidioso va apurado tras las riquezas; 



8. A los israelitas les estaba prohibido cobrar in- 
tereses a otro israelita. Admirable disposici6n de la 
Providential las riquezas adquiridas por los usureros 
van a parar algun dia a las manos do los justos y 
seran empleadas en bien de los pobres. Vease 13, 22; 
Eel. 2, 18 s.; Job 27, 16. 

9. San Agustin explica que la oraci6n ha de ser 
al Padre, en nombre y por los meritos de Jesus 
(Juan 16, 23), y'no puede por tanto ser escuchada 
si Dios no reconoce a su Hijo en la imagen que de 
£1 nos bemos formado. 

10. Jesus sefiala el pecado de escandalo como uno 
de los mas espantables (Mat. 18, 7; Luc. 17, 1 ss.; 
I Cor. 8, 13). 

12. La exaltaci6n de los justos significa orden y 
justicia. 

13. Punto fundamental para la contrici6n que ob- 
tiene el perdon, es confesarse culpable. Vease S. 50 
y notas; I Juan 1, 8-10. En el Sataio 31, 1-5 pinta 
David la tragedia interior del hombre rebelde, hasta 
que reconoce su culpa y es perdonado. 

14. Temeroso, de ofender a Dios. Tal es el buen 
temor. Vease 1, 7 y nota. 

16. He aqut una promesa bien concreta para los 
gobernantes que quieran asegurar la prosperidad de 
su obra. Cf. v. 2 y nota; 29, 4 y 14. 

20. Esto mismo dice San Pablo en I Tim. 6, 6 s. 
Vease 10, 15 y nota. El avaro es el comun enemigo 
del genero humano (S. Crisostomo). 

21. Sobre la acepci6n de personas vease 24, 23. 

22. Es una magnifica ironia: al avaro le aguarda 
la miseria porque £1 mismo se privara de todo por 
atesorar. "No le pidas nunca a un avaro, porque 
es mas pobre que tii.'' Cf. v. 20 y nota. 
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no advierte que le sobrevendra la pobreza. 

^Quien a otro corrige, halla despues mayor 
gracia que aquel que lisonjea con la lengua. 

M E1 que roba algo a su padre y a su madre, 
y dice: "No es pecado", es companero del 
criminal. 

^El hombre codicioso suscita querellas, mas 
el que espera en Yahve prosperara. 

2 °E1 que confia en» si mismo, es un in- 
sensato; quien procede con sabiduria, ese sera 
salvo. 

27 E1 que da al pobre, no padecera penuria; 
quien aparta de el los ojos sera colmado de 
maldiciones. 

^Cuando se levantan los malvados, se escon- 
den los hombres; mas cuando perecen, crece el 
numero de los justos. 

CAPfTULO XXIX 

J E1 que a pesar de la correccion endurece 
la cerviz, sera quebrantado de improviso y sin 
remedio. 

'Cuando aumenta el numero de los justos se 
goza el pueblo, mas si los malos llegan al poder, 
el pueblo gime. 

fEl que ama la sabidnria alegra a su padre; 
quien frecuenta rameras, disipa sus bienes. 

'Por medio de la justicia, el rey cimenta e) 
estado, pero el que cede al cohecho, lo arruina. 

5 E1 que adula a su projimo, le tiende una 
red a sus pies. 

"La prevaricacion del malvado le es un lazo, 
en tanto que el justo canta alegremente. 

'El justo estudia la causa del pobre, el impio 
se hace el desentendido. 

8 Los altaneros alborotan una ciudad; los sa- 
bios aplacan los animos agitados. 

*Si un sabio disputa con un necio, ora se 
enoje ora se ria, no habra paz. 

10 Los hombres sanguinarios odian al integro, 
mientras los justos procuran defenderlo. 



24. Vease un triste ejemplo de esto mismo en 
Marc. 7, 11. 

27. Es la reciproca de 22, 16. Se cuenta que "San 
Juan el Limosnero, celebre por su generosidad, cuan- 
to .mas daba, mas recibia por otra parte, y asi co- 
rria una carrera con Dios diciendole: Yo a dar, Se- 
nor, y tu a darme, 

1. De improviso, iC6mo no temblar ante esta ame- 
naza? Asi sera tambien, inesperado y terrible, el Re- 
torno de Cristo (Mat. 24, 42; I Tes. 5, 21; II Pedro 
3, 19; S. 109, 5 s.). pero no para '.'los que aman 
su venida" (II Tim. 4, 8. Ci. I Tes. 4, 16 s.; 5, 4; 
II Tes. 1, 10; Luc. 21, 36; Filip. 3, 20 s.). 

5. Cf. 27, 21 y nota. 

6. El pecador no puede alegrarse como el justo, 
porque el pecado se casti-;a a si mismo, acarreando 
muchos males y provocando remordimientos. Vease 
1, 18 y nota. 

7. La prueba del amor es el interes por saber lo 
que necesita el pobre. "Bienaventurado el que pien 
sa en el necesitado y el pobre" (S. 40, 2). Vease 
Job 29, 16. 

9. Gran leccion para no discutir. Vease Tito 3, 10; 
Mat. 7, 6; 11, 16-19. 

10. Sobre el odio del impio al justo vease S. Ill, 
9 y nota. "Es la gran tragedia de la historia huma- 
na. Se repite sin cesar y en mil formas; y de ellas 
se sirve la divina Providencia para santificar a sus 
escogidos. Porque ello es asi, que los espiritus avul- 



n El necio desfoga toda su ira; el sabio la 
enfrena y la apacigua. 

12 E1 principe que da oido a palabras men- 
tirosas, no tendra sino servidores malos. 

13 Frente al pobre esta el opresor; y es Yahve 
quien alumbra los ojos de entrambos. 

14 Un rey que juzga con justicia a los pobres, 
hace estable su trono para siempre. 

15 La vara y la correccion dan sabiduria, el 
muchacho mimado es la vergiienza de su 
madre. 

16 Creciendo el numero de los malos, crecen 
los crimenes, pero los justos veran la ruina de 
ellos. 

"Corrige a tu hijo, y sera tu consuelo, y 
las delicias de tu alma. 

18 Faltando la palabra profetica, el pueblo 
anda sin rienda; jdichoso el que observa la 
Ley! 

19 E1 esclavo no se corrige con solas palabras; 
comprende bien, pero no cumple. 

s^Has visto a un hombre que habla pre- 
cipitadamente? mas que de el espera de un 
loco. 

21 E1 que mima a su esclavo desde la nifiez, 
al fin lo encontrara contumaz. 



garados sienten horror a las eminencias; no conciben, 
no sufren la nobleza, la elevacion, la perfeccifin ge- 
nerosa de otros. Su sola presencia, y ademas la au- 
reola que envuelye a esos espiritus selectos, causa 
indecible tormento a los espiritus mediocres; un 
viento de locura los gobierna. En cambio, el alma 
del justo es liberal y anchurada, se apasiona por las 
almas nobles y se- hace su defensor y abogado, aun 
a costa de su bienestar y de la estima de muchos" 
(P. Manresa). 

12. Porque el mismo los estimula a mentir. "Como 
el rey, tal la grey." 

13. Quiere decir: Dios ha creado a todos, ricos y 
pobres. Por eso todos le han de dar cuenta de la 
vida para recibir lo merecido; los pobres recompensa 
(vease S. 71, 1 ss.), los usureros castigo. Vease 
22, 2 y nota. 

16. Veran la. ruina: Vease S. 36, 34 ss.; 57, 11; 
90, 8; 91, 12. 

18. La palabra profltica; esto es, la explicaci6n 
de la voluntad de Dios. "El que profetiza, edifica a 
la Iglesia de Dios" (I Cor. 14, 4). "El pueblo se 
corrompe cuando no tiene ministros y sacerdotes que 
le den instrucci6n" (San Beda). Vease Jer. 23, 1 ss.; 
Ez. 13, 1 ss.;_ 33, 7 ss. 

19. He aqui una de esas luces definitivas que acla- 
ran todo un horizonte. La Palabra de Dios esta he- 
cha para salvnr (Rom. 1, 16; Sant. 1, 21), como. 
que es una semilla viva, y eficaz, y mas penetrante 
que cualquier espada de dos filos (Marc. 4, 14; Hebr. 
4, 12) ; pero no penetra por la fuerza en el alma. 
que se cierra para no recibirla. De ahi que si Dios 
quiere salvar un alma rebelde, se ve obligado a pos- 
trarla con alguna prueba tremenda, como volteo a 
San Pablo. La religi6n del Dios que fu£ capaz de 
dnrnos su Hijo. no es un sistema de terror sino de 
amor (I Juan 4, 18), es una vida de familia en que 
el Padre s61o castiga porque el hijo quiere perderse 
(Hebr. 12, 6 ss.). )Guay entonces con esas repri* 
mendas del Amor ofendido! "Horrenda cosa es caer 
en manos de Dios vivo" (Hebr. 10, 31). 

20. Sobre la lensua suelta vease 10, 19; 12, 13; 
18, 7; 21, 23, etc. 

21. Para los que se escandalizaren ante estas mi- 
ximas del Dios de toda caridad (vease Ecli. 7, 23; 
10, 28; 33, 31, etc.), observemos aqui que el siervO' 
es equiparado al hijo, por lo cUal se le corrige (19, 
10; Ecli. 33, 25 ss.) lo mismo que a .aquel (22, 15;: 
2.3, 13; 26, 3; Hebr. 12, 7 ss.). 
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PROVERBIOS 29, 22-27; 30, 1-15 



22 E1 hombre colerico provoca peleas, y el 
violento cae en muchos pecados. 

23 La soberbia humilla -al hombre, mas el hu- 
milde de espiritu sera ensalzado. 

24 E1 complice de un ladron odia su propia 
vida, pues oye la maldicion y no dice nada. 

25 Quien teme al hombre, se prepara un lazo, 
pero el que confia en Yahve sera puesto en 
salvo. 

26 Muchos buscan el favor del principe; pero 
es Yahve quien juzga a cada uno. 

27 Abominacion de los justos es el hombre 
malvado, y abominacion de los malvados quien 
procede rcctamente. 

V. APfiNDICES 

CAPfTULO XXX 

Palabras de Agur 

Palabras de Agur, hijo de Jaque, de Masa. 
Palabras que este varon dijo a Itiel, a Itiel y 
a Ucal: 

2 Soy mas torpe que hombre alguno, no tengo 
la inteligencia de otros. 

3 No he aprendido la sabiduria, y no co- 
nozco la ciencia del Santo. 

4 ,jQuien jamas subi6 al cielo y descendio? 



22. Cae en muchos pecados: Aunque puede darse 
el caso de una ira santa por el celo de las cosas de 
Dios (vease Nam. 25, 7; S. 105, 30; Mat. 21, 12; 
Juan 2, 15-17; Ef. 4, 26), recojamos como regla esta 
verdad que el apostol San Pablo expresa diciendo: 
"La ira del hombre no obra la justicia de Dios" (Sant. 
1, 20). 

23. Serd ensalzado: Es lo. que Jesus nos explica 
y recomienda en Luc. 14, 11. 

24. Odia su propia vida: Otros: odia su alma. El 
c6mplice desprecia su vida porque esta siempre en 
peligro de perderla. Oye la maldicidn y no dice nada: 
Despues de descubrir un robo se solia maldecir pri- 
meramente al ladron y todos sus complices (Juec. 
17, 2 y Lev. 5, 1). 

25. Se prepara un lazo. Vulgata: pronto caerd. 
Terminante condenacion del respeto humane Vease 
Luc. 12, 4; 16, 15; I Cor. 4, 3: Juan 5, 44; Jer. 
17, 5. 

1. La Vulgata traduce todos los nombres propios 
de este vers, segun el sentido etimol6gico. Dice asi: 
Palabras del que congrega, hijo del que rebosa saber. 
Visidn que habld el vardn, con quien estd Dios, y 
que siendo fortificado por Dios, que mora con 61, 
dijo. Los modernos traducen de diversas maneras. 
Kittel propone: Visidn referida por un vardn con 
quien estd Dios y que fortificado ■ por Dios, morador 
en 61, dice. 

2. Este reconocimiento de la propia ignorancia es 
lo que lo hizo sabio. Contrasta con el v. 32. 

3. Ciencia del Santo, es decir, ciencia de Dios y sus 
obras. 

4. Sobre los misterios impenetrables de la creacion 
vease Job 38 s.; Ecli. 24, 5 ss.; Is. 40, 12 ss. Quiin 
subid, etc. : Jesus se aplica a Si mismo esta expre- 
si6n (Juan 3 ? 13). iQu^ nombre tiene su hijof "Este 
nombre bendito del Hijo de Dios lo conocemos aho- 
ra gracias a revelaciones cada vez mas esplendoro- 
sas, y gracias sobre todo al inefable misterio de la 
Encarnacion del Verbo; pero estaba entonces escondido 
no obstante las luces asombrosas que supone este pa- 
saje y 8, 22" (Fillion). Sobre los arcanos que sola- 
mente se revelaron en el Nuevo Testamento, vease 
Mat. 13, 35; Rom. 16, 25; Ef. 3, 9; Col. 1, 26; 
I Pedro 1, 20. 



iQuien encerro los vientos en sus punos? 
jQuien envolvio las aguas en un manto? 
(Quien dio estabilidad a todos los confines de 
la tierra? jCual es su nombre, y que nombre 
tiene su hijo? (Lo sabes acaso? 

5 Toda palabra de Dios es acrisolada, es escu- 
do de los que buscan en £1 su amparo. 

Wo anadas nada a sus palabras; no sea que 
£1 te reprenda y seas hallado falsario. 

7 Dos cosas te pido, no me las niegues antes 
que muera: 

8 Aparta de mi la vanidad y la mentira, y no 
me des ni pobreza ni riquezas; dame solamente 
el pan que necesito, 

^10 sea que harto yo reniegue (de Ti) y 
diga: "iQuien es Yahve?" o que, empobrecido, 
me ponga a robar y blasfemar del nombre de 
mi Dios. 

10 No difames al siervo ante su senor, no sea 
que te maldiga, y tu tengas que pagarlo. 

n Ralea hay que maldice a su padre, y no 
bendice a su madre. 

12 Hay gente que se tiene por limpia, sin la- 
varse de sus inmundicias. 

13 Otros hay que miran con ojos altivos, con 
parpados levantados en alto. 

14 Y hay tambien hombres cuyos dientes son 
espadas, y sus muelas cuchillos, para devorar a 
los pobres de la tierra y a los desvalidos de 
entre los hombres. 

15 La sanguijuela tiene dos hijas: ";Dame, da- 



5. Acrisolada: Vease S. 11, 7; 17, 31 y todo el 
S. 118, que es' el elogio de la Palabra de Dios. 

6. /No aiiadas nada! Punto gravisimo de medita- 
cion para todo el que enseiia o predica las divinas 
palabras (Deut. 4, 2; 12, 32). Veanse las tremendas 
amenazas de Deut. 18, 20; Apoc. 22, 18 s.; Jer. todo 
el cap. 23, etc. 

8 s. Elojio de la mediania (vease 10, 15 y nota) 
y ensenanza contra la presunci6n de los estoicos 
(vease Ecli. 27, 1; Ci. I Cor. 7, 5). 

11 ss. Maravillosas lecciones que nos ensenan el 
fondo del corazon humano mejor que todos los tra- 
tados y laboratories de psicologia. Sobre el pecado 
contra los padres vease la ensenanza de Jesus en 
Marc. 7, 10 ss. Cf. v. 17; 19, 26 y nota. 

12. Es la gran caracteristica que Jesus nos mues- 
tra en los fariseos. Vease Luc. 18, 9 ss. ; Mat. 23, 
27; Is. 65, 5; ProV. 20, 9. 

13. Sobre los ojos altivos vease 6, 17; 21, 4 y 
notas; S. 110, 5; Is. 2, 11. 

14. Si pensamos en la Cruz que Cristo inocente 
llevo por caridad con nosotros culpables, vemos el 
abismo de iniquidad que significa, ante el Dios que 
nos di6 su Hijo, esta malevolencia del hombre con- 
tra sus hermanos. Vease S. 56, 5; 13, 4. Job se gloria 
de haber quebrado esos dientes para arrancarles la 
presa (Job 29, 17} # . 

15 s. La sanguijuela representa la insaciable con- 
cupiscencia (vease Eel. 1, 8). Dame, dame: La repe- 
ticion acentua el ansia del deseo; "de donde esta 
claro que los apetitos no ponen en el alma bien nin- 
guno, sino que le quitan el que tiene, y si no los 
mortificare, no paran hasta hacer en ella lo que 
dicen que hacen a su madre los hijuelos de la vibo- 
ra. que cuando van creciendo en el vientre, comen a 
su madre y matanla, quedando ellos vivos a costa 
de su madre" (S. Juan de la Cruz, Subida I, 10). 
Es tambien una viva imagen de la avaricia, pues 
no se alegfa el avaro de lo que tiene sino que se 
atormenta para poseer lo que no tiene. Se parece al 
perro, dice S. Basilio, que tragando un bocado se 
ocupa solo en mirar el trozo que queda y en prepa- 
rarse a comerlo. 
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me!" Tres cosas hay insaciablcs, y tambien 
una cuarta, que jamas dicen: "jBasta!": 

18 el scheol, el seno esteril, la tierra que nun- 
ca se harta de agua, y el fuego que jamas dice: 
"jBasta!" 

17 Ojos que escarnecen al padre, y no mi- 
ran con respeto a la madre; saquenlos los 
cuervos del torrente y los aguiluchos los co- 
man. 

18 Tres cosas hay demasiado maravillosas para 
mi. y una cuarta que no entiendo: 

18 el rastro del aguila en el aire, el rastro 
de la culebra sobre la pena, el rastro de la nave 
en medio del mar, y el rastro del hombre en 
la doncella. 

^Tal es tambien el proceder de la mujei 
adulters; come, se limpia la boca, y dice: "No 
he hecho cosa mala." 

31 Bajo tres cosas tiembla la tierra, y tambien 
bajo una cuarta que no puede soportar: 

^bajo un siervo que Ilega a reinar, bajo un 
necio que tiene mucha comida, 

^bajo una aborrecida que halla marido, y 
bajo la esclava que hereda a su senora. 

"Hay sobre la tierra cuatro animales peque- 
fios que son mas sabios que los sabios: 

^las hormigas, pueblo sin fuerza, que al 
tiempo de la mies se prepara su provision; 

^el tej6n, animal endeble, que entre las pe- 
nas coloca su madriguera; 

"las langostas, que sin tener rey salen todas 
bien ordenadas; 

^d lagarto que puedes asir con la mano, y, 
sin embargo, se aloja en los palacios de los 
reyes. 

* 9 Tres seres hay de paso gallardo, y tambien 
an cuarto que anda con gallardia: 

"■el le6n, el mas valiente de los animales, que 
no retrocede ante nadie; 

31 el (gallo) que anda erguido, el macho ca- 
brio. y el rey al f rente de su ejercito. 

32 Si te has engreido neciamente, o si pen- 
saste hacer mal; mano a la boca. 

^omprimiendo la leche se hace la mante- 
ca; comprimiendo la nariz, sale sangre; y com- 
primiendo la ira, se producen contiendas. 



19. El rastro del hombre en la doncella. Como ob- 
serva Manresa, parece aludir a la generacidn de la 
rida que es un misterio insondable para nosotros. 
Fray Luis de Le6n, en sentido acomodaticio, lo aplica 
de mancra hermosa al Nacimiento de Jesus, que no 
dejo rastro alguno en la virginidad de su Santisima 
Madre. 

20. Tal es tambiin, o sea que su pecado no deja 
rastro. ^No parece esto una alusiin a las practicas 
anticoncepcionales, pavorosamente generalizadas boy 
como un desafio a los designios naturales y espiri- 
tuales de Dios? Vease el castigo de Onan en Gen. 
38, 9 s. 

22 s. Semejante al consejo de San Pablo relativo 
al gobierno espiritual (I Tim. 3, 6), esta sabia nor- 
ma de politica se ha visto dolorosamente confirmada 
por todas las revoluciones de la historia. Vease 29, 
21 y nota. 

29 ss. "Hay que andar fuerte como el le6n; aman- 
te de los suyos como el gallo; dominar suave y 
magnanimamente como el cabr6n; justo, mirando por 
el Dien de los demas, como el rey" (Junemann). 

32. Mano a la boca: Es como decir: Cubre los 
errores de tu vanidad y de tu orgullo. 



CAPfTULO XXXI 
Proverbios de Lamtjel 

'Palabras del rey^ Lamuel, de Masa, (senten- 
cias) que le enseno su madre. 

2 ; jQue, hijo mio, que, hijo de mis entranas, 
que, hijo de mis votos (te dire) 1 } 

3 No des tu vigor a las mujeres, ni tu fuerza 
a las que son la ruina de los reyes. 

4 No conviene a los reyes, Lamuel; no con- 
viene a los reyes beber vino, ni a los principes, 
tomar bebidas embriagantes. 

5 Si los toman se olvidan de la ley, y pervier- 
ten el derecho de los pobres. 

'Dad los licores a los que perecen, y el vino 
a los amargos de espiritu. 

7 Beban y olviden su miseria, y no se acuer- 
den mas de sus penas. 

8 Abre tu boca en favor del mudo, en defensa 
de todos los desamparados. 

'Abre tu boca para juzgar con justicia, y haz 
justicia al desvalido y al pobre. 

Elogio de la mujer fuerte 

w Una mujer fuerte, iquien podra hallarla? 
Mucho mayor que de perks es su precio. 

11 Confia en ella el corazon de su marido, el 
cual no tiene necesidad de tomar botin (a 
otros). 



I. Lamuel, sabio desconocido. El texto y las cir- 
cunstancias muestran que no es Salom6n. Podria 
quiza ser Ezequias, ultimo compilador de los Pro- 
verbios (vease 25, 1). 

4 ss. Sobre la embriaguez vease 23, 29-35. 

6. Notese esta delicada norma de caridad con el 
afligido (viase S. 103, 15; Ecli. 31, 35). Los judios 
solian Uevar vino a los dolientes de luto, y tambien 
a los condenados, como dieron a Jesus vino con mi- 
rra (Marc. 15, 23), unico acto de piedad, que £1 
no acept6, por cuanto rutinario. 

8. Mudo: quien no pnede def endorse. Vease c6mo 
Job cumplia esto (Job 29, 15-17). 

10 ss. En hebreo los siguientea versos hasta el 31, 
son acr6sticos, empezando cada uno con una letra 
del alfabeto en el orden del alfabeto hebreo. Llama- 
se este pasaje "el alfabeto aureo" de la mujer, y 
se lee como Epistola en la Misa de mochas santas. 
Mujer fuerte: Al parecer ser mujer y ser fuerte es 
un contrasentido, pues la mujer es debil y siente 
necesidad de ser protegida. Sin embargo la Biblia 
alaba a la mujer fuerte, y la Iglesia la admira en 
sus Santas. Saben que. en la mujer, aunque su fisico 
sea debil, su alma puede ser grande, y para que Ue- 
gue a ser grande tiene que ser fuerte: fuerte en sus 
conceptos sin ser dura; fuerte en su virtud sin ser 
orgullosa; fuerte en su conviction sin ser rigida; 
fuerte en el dolor sin ser fria; fuerte en el amor; 
pues el amor es fuerte como la muerte, y la muer- 
te es invencible. Hace siempre bien: "Con estas pocas 
palabras describe el sabio toda una vida de abnega- 
ci6n, de renuncia y de amor, pues dar siempre gusto 
es renunciar a gustos propios; nunca dar disgustoa 
indica que renuncia con alegria, que considera sobre- 
entendido este renunciamiento, que su renunciar es 
la consecuencia de su amor. Pero estas palabras nos 
bablan tambien de su silencio. Silo la mujer callada 
no da disgustos. No protesta, ni se queja, ni siquiera 
pide lo que el esposo quizas tuviese que negarle. 
Ella calla y se conforma. Asi le da siempre gusto, 
nunca disgustos, durante todo el tiempo de su vida" 
(Elpis). 

II. Fray Luis de Le6n. quien explica este capitulo 
magistralmente en "La Perfecta Casada", dice que 
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PROVERBIOS 31, 12-29 



12 Le hace siempre bien, y nunca mal, todos 
los dias de su vida. 

13 Busca lana y lino y trabaja con la destreza 
de sus manos. 

14 Es como navio de mercader, trae de lejos 
su pan. 

"Se levanta antes que amanezca, para distri- 
buir la comida a Su casa, y la tarea a sus 
criadas. 

16 Pone la mira en un campo y Io compra; 
con el fruto de sus manos planta una vina. 

17 Se cine de fortaleza, y anna de fuerza sus 
brazos. 



este versiculo no ha de tomarse solamente en el sen- 
tido mas estricto, porque "como a las aves les es 
naturaleza el volar, asi las casadas han de tener por 
dote natural, en que no puede haber qmebra, el 
ser buenas y honestas; y han de estar persuadidas 
que lo contrario es suceso aborrecible y desventurado 
y hecho monstruoso; o por mejor decir, no han de 
imaginar que puede suceder lo contrario, mas que 
ser el fuego frio o la nieve caliente; entendiendo que 
el quebrar la mujer a su marido la fe es perder las 
estrellas su luz y caerse los cielos, y quebrantar sus 
leyes la naturaleza". El verdadero sentido es mas 
amplio, pues lo que quiere decir el Espiritu Santo 
con esta expresi6n es esto: "que la primera parte y 
la primera obra con que la mujer casada se perfec- 
ciona, es con hacer a su marido confiado y seguro, 
que, teniindola a ella, para tener su casa abastada y 
rica, no tiene necesidad de correr la mar, m de ir 
a la puerra, ni de dar sus dineros a logro, ni de 
enredarse en tratos viles e injustos" (ibid.). 

13 ss. Vemos aqui que el tipo de la mujer per- 
fecta y ejemplar, a los ojos de Dios, es esencial- 
mente hogareno, que esta en franca oposici6n con 
el concepto moderno de nuestro mundo y con el fe- 
mtnismo que tiende a equiparar cada dia mas los 
sexos sin detenerse ante las cosas que nos hacen 
"abominables ante Dios" (vease Deut. 22, 5). 

16. No retiene para si misma lo ahorrado y ga- 
nado por el trabajo de sus manos, sino que lo emplea 
para agrandar la propiedad. Oigamos sobre este pun- 
to una escritora moderna: "^Con que" compra el 
campo? Lo compra con el sudor de sus manos. Hu- 
biese podido emplear las riquezas para adornarse, 
para embellecerse, para ataviarse, pero con eso no 
hubiese aumentado las ganancias del esposo. La mu- 
jer fuerte piensa en el y no en si misma, y piensa 
en 61 porque lo ama. Ve un campo que es fertil y 
que podria producir muchos frutos, y lo compra, re- 
nunciando a lo que podria adornarla, privandose de 
lo que podria hacerla mas hermosa, de lo que po- 
dria hacer mas comoda su vida, hacerla majestuo- 
sa delante de la gente. Con el fruto de sus manos 
planta una viHa. Planta una vina para el esposo, y 
por cuanto esta vina esta plantada con el fruto de 
sus manos, la hace estimar mas. Los frutos del cam- 
po procuran el alimento, el pan; y los frutos de la 

vifia procuran la alegria y, ademas, el vino para el 
sacrificio. Y este vino no significa alegrias sacrifi- 
cadas sino sacrificio de jubilo. Para que el esposo 
tenga alegrias y tenga tambien con que ofrecer sa- 
crificios de jubilo, la mujer fuerte, con el fruto de 
sus manos, planta una vina. Pues la mujer fuerte 
no vive para si, vive para su esposo y su familia." 

17. "Tres cosas le pide aqui Salom6n, y cada una 
en su verso: que sea trabajadora, lo primero; y lb 
segundo, que vele; y lo tercero, que hile . . . Por 
manera que, en suma y como en una palabra, el tra- 
bajo da a la mujer o el ser, o el ser buena; porque 
sin el, o no es mujer sino asco. o es tal mujer que 
seria menos mal que no fuese. Y si con esto que he 
dicho se persuaden a trabajar, no sera men ester que 
les diga y ensene c6mo han de tomar el huso y la 
rueca, ni me sera necesario rogarles que velen, que 
son las otras dos cosas que les pide el Espiritu 
Santo, porque su misma afici6n buena se las ense* 
fiara (Fray Luis de Le6n, 1. c.). 



18 Ve gustosa las ricas ganancias; no se apaga 
su lampara durante la noche. 

19 Aplica sus manos a la rueca; y sus dedos 
manejan el huso. 

20 Abre su mano al pobre, y la alarga al men- 
digo. 

21 No teme por su familia a causa de la nieve, 
pues todos los de su casa tienen vestidos fo- 
rrados. 

22 Labra ella alfombras de fino lino; y pur- 
pura es su vestido. 

23 Conocido en las puertas es su marido, cuan- 
do se sienta entre los senadores del pais. 

24 Fabrica telas y las pone en venta, vende 
cenidores al mercader. 

^Fortaleza y gracia forman su traje, y esta 
alegre ante el porvenir. 



18 s. No se apaga su- Idmpara. La lampara es sim- 
bolo de la vigilancia y solicitud. La mujer fuerte 
descansa, pero solo para permanecer fuerte; duerme, 
pero solo para reponer sus fuerzas. Y cuando ella 
maneja la rueca y el huso, simbolos de la laboriosi- 
dad femenina, descansa e spirit ualmente en Dios, "es- 
ta con Aquel que hace crecer el lino, con Aquel que 
viste los lirios del campo sin que hilen, con Aquel 
que pide para Su culto el casto lino de blancura 
inmaculada bordado con el azul de la fe y fidelidad, 
con el verde de la esperanza y con el rojo vivo del 
amor. Son s61o sus manos las que toman la rueca y 
hacen bailar el huso; su alma esta con Dios". 

20. Abre su mano al pobre: "A muy buen tiempo 
puso esto aqui Salomon, porque repitiendo tanto lo 
que toca a la granjeria y aprovechamiento, y aconse- 
jando a la mujer tantas veces y con tan encarecidas 
palabras que sea hacendosa y casera, dejabala, al pa- 
recer, muy vecina a la avaricia y escasez, que son 
males que tienen parentesco con la granjeria y que 
se le allegan no pocas veces . . . Dado que el ser 
piadoso y limosnero es virtud que conviene a todos los 
que se tienen por hombres, pero con particular raz6n 
las mujeres deben esta piedad a la blandura de su na- 
tural, entendiendo que ser una mujer de entranas du- 
ras o secas con los necesitados, es en ella vituperable 
mas que en hombre ninguno" (Fray Luis, ibid.). 

22. Labra ella: ella misma, y no solamente sus 
criadas. Es decir que estas labores no estan refndas 
con la distinci6n de cualquier dama. La reina Isabel 
la Cat61ica, la mujer mas poderosa de su epoca, no 
se avergonzaba de coser y arreglar los trajes de su 
marido. Han cambtado los tiempos, pero no los prin- 
cipios, y mucho menos los principios que leemos en 
estos versos inspirados por el Espiritu Santo. 

23. En las puertas, en las asamb'eas publicas que 
se celebraban junto a la puerta de la ciudad. La 
virtud de la esposa acrecienta el prestigio del ma- 
rido, asi como una mujer vanidosa y ambiciosa di- 
ficulta la actividad publica de su esposo. Se habla 
hoy dia mucho de la participacion activa de la mu- 
jer en la vida publica, pero se piensa poco en la 
actividad indirecta que ella ejerce como madre y es- 
posa por medio de sus hijos y de su marido. La in- 
vestigacion biologica h\ demostrado que los trrandes 
hombres de la historia deben su originalidad mas a la 
madre que al padre, lo cual significa que la verdadera, 
pero invisible f ormadora de los pueblos es la madre, la 
madre humilde y abnegada, que ni siquiera transmite su 
nombre a las futuras generaciones. Sobre este tema 
vease Gertrud von Le Fort: "La mujer eterna". 

24. Mercader. Otra traduccion cananeo, lo que 
significa aqui lo mismo. Los cananeos, y especial 
mente los fenicios. eran los intermediaries del co- 
mercio internacional de aquel entonces. 

25 s. Maravilloso cuadro de felicidad en el hogar 
que, como en el de Tobias, se multiplicaria si se vol- 
viese a buscar inspiraci6n en la lectura diaria de 
la Sagrada Bib'.ia en las familias, como tanto lo han 
deseado y ensefiado los Sumos Pontifices, especial- 
men te Pio X, Benedicto XV y Pio XII. 



PROVERBIOS 31, 26-31 
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M Abre su boca con sabiduria, y la ley del 
amor gobierna su lengua. 

27 Vela sobre la conducta de su familia, y no 
come ociosa el pan. 

28 Alzanse sus hijos, y la llaman bendita. La 
ensalza tambien su marido: 

^"Muchas hijas obraron proezas; pero tu 
superas a todas." 



29. Todo el poema, especialmente este versiculo, 
pinta, en sentido figurativo, a la Santisima Virgen, 
la mujer fuerte por excelencia. 



30 Enganosa es la belleza, y un soplo la her- 
mosura. La mujer que teme a Yahve, esa es 
digna de alabanza. 

31 Dadle del fruto de sus manos, y sus obras 
sean su alabanza ante el pueblo. 

30. Engaiiosa es la belleza; pero la mujer que teme 
a Dios, cuenta con la gracia divina que hace hermosa 
su alma. Como ramillete de otros avisos utiles para la 
mujer, sefialamos estos textos: Prov. 11, 22; Eel. 7, 
27; Ecli. caps. 9, 25 y 26; Judit 13; Luc. 8, 2 s.; 
I Cor. cap. 7; cap. 11, 4-7; 14, 34 s.; Filip. 4, 3; Ef- 
5, 22-33; I Tim. 2, 9-15; 5, 2-16; I Pedro 3, 1-7, etc. 



ECLESIASTES 



INTRODUCClON 

Eclesiastes, en hebreo Kohelet, significa pre- 
dicador, o sea el que habla en la Iglesia o 
Asamblea; nombre que corresponde por to- 
dos conceptos a su contenido, porque pre- 
dica en forma de sentencias y consejos, en 
prosa y verso, la vanidad de las cosas creadas. 
Los bienes de este mundo son vanos; vanas por 
tanto todas las ambiciones, vana la Huston de 
felicidad terrena fuera del sencillo bienestar; la 
verdadera felicidad consiste en temer, o sea re- 
verenciar, a Dios nuestro Padre, y observar 
sus mandamientos para que en ellos hallemos 
la vida (Prov. 4, 13 y passim). 

El autor del libro habla, desde el titulo, co- 
mo hijo de David, por lo cual las tradiciones 
fudia y cristiana, que siempre reconocieron su 
canonicidad, lo atribuyeron a Salomon. Con 
todo la crttica y tambien numerosos exige- 
tas catdlicos modernos se creyeron obligados 
a admitir que ciertos pasajes podrian ser de 
una epoca posterior a Salomon (p. ej. las refe- 
rencias sobre la tirania de los r eyes, la corrup- 
tion de los magistrados, la opresidn de los 
subditos). Senalan, ademas, que el lenguaje y 
el estilo no son los del tiempo salomdnico. Por 
todo lo cual opinan algunos que el EclesiastSs 
sufrid posteriormente una transcription al len- 
guaje mas moderno; otros (entre ellos Conda- 
min, Zapletal y Simdn-Praido) , piensan que el 
autor se sirvid del nombre de "hijo de David" 
solo con el fin de dor mas realce a la obra, y 
fijan la composition del Eclesiastes entre los 
anos 300-200 a. C. Podemos admitir la posibi- 
lidad de esta fecha, puesto que el Libro Sa- 
grado no se presenta como escrito por Salo- 
mon, sino por un autor andnimo que nos refie- 
re dichos del sabio rey. No dice, en efecto: 
yo, el hijo de David, sino que pone como titu- 
lo: Palabras del Eclesiastes (Predicador) , hijo 
de David, rey de Jerusalen (1,1) y empieza 
mencionaridolo en tercera persona: "Dijo el 
Eclesiastes" (1, 2), para hacerlo hablar luego 
en prhnera persona (1, 12 ss.). Lo mismo hac.e 
en el epilogo (12, 8 ss.), donde refiere que el 
Eclesiastes era sapientismto, que compuso mu- 
chas parabolas, etc., cosas todas que sabemos 
son exactas respect o de Salomon (III Rey. 4, 
30-34; Prov. 1, 1), a quien el autor se refiere 
con toda evidencia (1, 12, 16, etc.), del mismo 
modo como los Evangelios se refieren a Cristo 
y nos dan sus Palabras, pudiendo la Iglesia de- 
ck con toda exactitua: "El Evangelio de N. 
Senor Jesucristo", y afirmar que en el habla 
el divino Maestro, no obstante saber todos 
que £\ no lo escribid. No hay, pues, pura fic- 
cidn en el autor de este divino Libro del Ecle- 
siastes, sino que, reconociendo su inspiration 



sobrenatural, debemos creer que quiere trans- 
mitirnos las palabras y sabiduria de Salomdn, 
tal como lo hicieron con Cristo los escritoret 
del Nuevo Testamento, aun aqueUos que no 
lo habian escuchado directamente. 
El Eclesiastes no es sistematico. "No le atraen 
las sintesis, y parece desinteresarse de las con- 
clusiones de sus asertos, aun cuando suenen a 
discordantes" (Manresa). San Pablo pudo glo- 
riarse de predicar igualmente: "no con pala- 
bras persuasivas segiin la sabiduria humana, 
sino mostrando la verdad con el Espiritu Santo 
y la fuerza de Dios" (I Cor. 2, 4). De ahi que 
estas sentencias, tremendas para la suficiencia 
humana, hayan escandalizado hasta ser tildadas 
de epicureas. En realidad, la irresistible elo- 
cuencia de este Libro revulsivo, con su apa- 
riencia de pesimismo implacable, es quizd lo 
mas poderoso que existe para quitarnos la ven- 
da que oculta, a nuestra inteligencia oscurecida 
por el pecado congenito, los esplendores de la 
vida espiritual, y remover asi ese gran obstacu- 
lo con que "el padre de la mentira" (Juan S, 
44) pretende escondernos las Bienaventuranzas, 
y que el Sabio llama "la fascination de la baga- 
tela" (Sab. 4, 12). 

Los hebreos dividian los libros sagrados en 
tres grupos: La Torah (Ley); los Nebiyim 
(Prof etas) y los Ketubim (Hagidgrafos). A 
este tercer grupo pertenece el Eclesiastes, que 
era contado tambien entre los cinco Meghillot, 
o sea libros pequenos que se escribian en rollos 
aparte, para uso liturgico. 

CAPtTULO I 
Todo es vanidad 

1 Palabras del Predicador, hijo de David, rey 
de Jerusalen. 

2 Vanidad de yanidades, decia el Predicador; 
vanidad de vanidades; todo es vanidad. 



1. Hijo de David: Sobre el autor vease la nota 
introductoria. 

2. Vanidad de vanidades (hebr. : habel habalim) 
forma hebrea de superlativo, como Cantar de los Can' 
tares y Dios de los dioses. "St los ricos y los podero^ 
sos meditasen en esta sentencia, dice S. Crisostomo, 
la escribirian en todas las paredes, en sus vestidos, 
en las plazas publicas, en su casa y en ]is pucrtas^ 
porque todas las cosas tienen muchos aspectos, y hay 
muchas falsas apariencias que enganan a los que 
no estan alerta. Hemos de inclinarnos, pues, diaria- 
mente delante de este verso; es menester que en las 
comidas y en las reuniones cada uno diga al que 
tenga al lado: Vanidad de vanidades. y todo es va- 
nidad". (Ad Eutrop.). "Vanidad y mentira me pa- 
rece lo que yo no veo va guiado al servicio de Dios", 
escribe Santa Teresa (Vida XL, 2) y la misma gran 
Doctora confiesa: "Somos la misma vanidad" ('Mo- 
rndas, I, 2, 5). Decia el Predicador: El autor re- 
fiere lo que dijo Salom6n: no dice que este escribio 
el libro. Vease 12, 8 y nota. 
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3 jQue provecho saca el hombre de todo el 
trabajo con que se afana debajo del sol? 

No HAY NADA NUEVO 

_ 4 Una generation se, va y otra generation 
viene, mas la tierra es siempre la misma. 

S E1 sol se levanta, el sol se pone, y camina 
presuroso hacia su lugar, donde nace (de 
nuevo). 

*E1 viento se dirige hacia el mediodia, decli- 
na luego hacia el norte; gira y gira sin cesar 
el viento, y asi retorna girando. 

Todos los rios van al mar, y el mar nunca 
se llena; al lugar de donde los rios vienen, alia 
vuelven para correr de nuevo. 

8 Todas las cosas son afanes, mas de cuanto 
se puede decir. Los ojos nunca se hartan de 
ver, ni los oidos se llenan de oir. 

9 Lo que fue, eso sera; lo que se hizo. lo 
mismo se hara; nada hay de nuevo bajo 
el sol. 

10 Si hay una cosa de que dicen: "Mira, esto 
es nuevo", tambien esa existio ya en los tiem- 
pos que nos precedieron. 

u No queda memoria de las cosas pasadas, 
ni recuerdo de las futuras entre los que han 
de venir. 

La vanidad y la sabiduria 

12 Yo, el Predicador, fui rey sobre Israel, en 
Jerusalen. 

13 Y me puse en el corazon averiguar y es- 
cudrinar, por medio de la sabiduria, todo cuan- 
to se hace debajo del cielo. Esta dura tarea ha 
dado Dios a los hijos de los hombres, para que 
se ocupen en ella. 

14 He visto todo cuanto se hace bajo el sol, 
y he aqui que todo es vanidad y correr tras 
el viento. 

15 Lo torcido no puede enderezarse, y es im- 
posible contar las cosas que faltan. 

16 Dije para mi esto: "Mira como soy grande; 
soy mas sabio que cuantos antes de mi fue- 
ron en Jerusalen; inmensa es la sabiduria y 
ciencia que mi corazon ha visto." 

"Propuse, pues, en mi animo conocer la sa- 
biduria, y asimismo la necedad y la insensatez; 
y aprendi que tambien esto es correr tras el 
viento. 



7. Al lugar de donde salen, tornan los rios para 
correr de nuevo. El sabio nos muestra la impotencia 
del hombre f rente a las inalterables leyes de' la na- 
turaleza. Vease 7, 1; 8, 17; 11, 5. 

8. Nunca se hartan: es la ambicion insaciable de 
que habla en Prov. 30, 15. Vease 12, 12 y nota. 

9 ss. Las leyes historicas de Vico y de Maquiave- 
lo, y basta las doctrines de Nietzsche han senalado 
ese "perpetuo retorno" de las mismas cosas. 

13. Dura tarea. llena de trabajo para investisar, y 
a menudo sin ningun resultado como se ve en 3, 11 
y paralelos, lo cual nos sirve p*\ra confirmar la va- 
nidad de nuestros ambiciosos proyectos. 

14. I Que favor nos hace el sabio al revelarnos su 
experiencia para anorrarnos igual desengano! Pero 
;quien es el que escarmienta en cabez*\ ajena? Correr 
tras el viento: es una vivida imagen del esfuerzo 
inutil. 



18 Pues donde hay mucho saber hay mucha 
molestia; quien aumenta la ciencia, aumenta el 
dolor. 

CAPfTULO n 

Vanidad de los placeres 

'Dije en mi coraz6n: "Ven, te probare con 
la alegriaj jgoza la felicidad!" Mas he aqui 
que tambien esto es vanidad. 

2 A la risa le dije: ":Que locura!", y a la 
alegria: ",;De que sirve?" 

^esolvi en mi corazon regalar mi came con 
el vino, mientras mi coraz6n me condujese 
con sabiduria, y entregarme a la necedad hasta 
saber cual sea la cosa mas util para los hombres, 
y que deben hacer bajo el cielo en los dias de 
su vida. 

4 ReaIice grandes obras: me edifique casas y 
pi ante vinas. 

5 Me hice jardines y vergeles, y plante* en 
ellos toda suerte de arboles frutales. 

8 Me construi estanques de agua, para re- 
gar con ella el parque donde crecian los ar- 
boles. 

7 Compr6 esclavos y esclavas, y otros me na- 
cieron en casa; tuve tambien mucho ganado, 
mayor y menor, mas que cuantos me prece- 
dieron en Jerusalen. 

•Amontone, ademas, plata y oro, tesoros de 
reyes y provincias; me procure- cantores y can- 
toras y las delicias del hombre: muchas mu- 
jeres. 

9 Fu{ grande y sobrepuje a cuantos antes de 
mi vivieron. en Jerusalen; y tambien mi sabidu- 
ria permaneci6 conmigo. 

10 Nada negue a mis ojos de cuanto pedian, 
ni prive a mi corazon de placer alguno; por- 
que mi corazon se gozaba de todos mis 
trabajos; y 6ste fu6 mi premio en todos mis 
afanes. 

ll Mas considerando todas las obras de mis 
manos, y el trabajo que me habian costado, 
vi que todo era vanidad y correr tras el vien- 
to, y que no hay provecho alguno debajo 
del sol. 



18. Penoso es el estudio, y cuando mas aumentan 
los conocimientos, tanto mas crecen las decepciones. 
Claro esta que se trata aqui de la sabiduria huma- 
na, y no de aquella verdadera, que Dios ensena^ en 
las Escrituras, y "con la cual nos llegan a tin tiem* 
po todos los bienes e innumerables riquezas por medio 
de ella" (Sab. 7, 11). 

1. En este capitulo expone el autor sagrado c6mo 
los deleites y las riquezas a que se entreg6 al des- 
engaiiarse del estudio, tampoco son capaces de con- 
tentar el ahna. 

2. Como si dijera: "Cuando se me reian las cosas 
tuve por error y engano gozarme en ellas, porque 
grande error sin duda e insipiencia es la del hom- 
bre que se goza de lo que se le muestra a!egre y 
risuefio, no snbiendo de cierto que de alii se le siga 
algtin bien eterno" (San Juan de la Cruz). 

4 ss. Notese c6mo va recorriendo el sabio todos los 
atractivos en que los hombres solemos poner el co- 
razon. 

8. Muchas mujeres. Otros : vasos y jarros. Entre los 
israelitas no estaba prohibida la poligamia. V6ase 
Mat. 19, 8. 
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ECLESIASTES 2, 12-26; 3, 1-10 



El sabio y el necio tienen la misma suerte 

12 Dirigi entonces mi mirada a la sabiduria, 
a. la insensatez y a la necedad. Pues, j que puede 
hacer el que viene en .pos del rey sino lo que 
otros hicieron ya antes? v . 

13 Y vi que la sabiduria 'lleva sobre la nece- 
dad tanta ventaja, cudnta la luz sobre las ti- 
nieblas. '</. < 

14 E1 sabio tiene sus ojos en la cabeza, mas 
el necio anda a oscuras. Con todo observe que 
es una misma la suerte de todos. 

15 Y dije en mi corazon: "La suerte del necio 
sera tambien la mia. jDe que, pues, me sirve 
tanta sabiduria?" Por lo cual dije para mi: 
";Aun esto es vanidad!" 

*«Pues el recuerdo del sabio no es mas du- 
rable que el del necio; pasados algunos dias 
todos son olvidados. ^Como es que el sabio 
muere igual que el necio? 

"Por esto aborreci la vida, pues todo cuanto 
acaece bajo el sol no es mas que calamidad, ya 
que todo es vanidad y correr tras el viento. 

18 Y aborreci todos mis trabajos que habia 
hecho bajo el sol, para dejarlos a quien venga 
despues de mi. 

J "Y jquien sabe si sera un sabio o un necio? 
£se sera dueno de todos los frutos de mi tra- 
bajo que he desplegado bajo el sol. Tambien 
esto es vanidad. 

^Y comence a desesperar en mi coraz6n 
de todos los trabajos que habia hecho debajo 
del sol; 

21 puesto que aquel que realiz6 su trabajo con 
sabiduria, con inteligencia y destreza, ha de 
dejarselo como propiedad a quien no puso en 
ello las manos. Tambien esto es vanidad y mal 
grande. 

szEn efecto ique le queda al hombre de 



12. Texto del segundo hemistiquio oscuro. Otros 
traducen, segun la Ferrarense: Porgue, j quien puede 
saber mis que el rey, de cuantas cosas existent 

13 ss. Claro esta que se prefiere en principio la 
situacion del hombre culto que la del palurdo. Pero 
al ver que esa diferencia entre ambos, con ser tan 
grande humanamente, no impide que ambos lleguen a 
la misma nada del sepulcro, el hombre pierde todo 
optimismo y llega a aborrecer la vida, como dice el 
v. 17. He aqui el proceso interior, crudamente ex- 
puesto por *Dios, de todo pensador que observa y 
medita segun las luces simplemente naturales: con- 
cluir en la desesperaci6n, como aquel fil6sofo que 
a los 90 afios se dio la muerte, y aquel otro que 
muri6 loco. Tan solo por la Revelacion divina, por 
el Evangelio de Cristo, conocemos el valor de la 
vida y los esplendores de nuestro destino eterno, que 
implica el misterio de la resurrection de los xuerpos. 
Vease I Cor. IS, 39. 

14. Sus ojos en la cabesa: "La fe son aquellos 
ojos que estan en la cabeza del sabio, los cuales ri- 
gen y enderezan los pasos de la vida. La fe escomo 
un adalid que va delante de nosotros, descubriendo- 
nos las celadas del enemigo y guiandonos por cami- 
nos seguros" (P. Luis de Granada). 

17. No es mis que calamidad: Doloroso contrasts 
con la creaci6n primitiva, en la cual "vi6 .Dios que 
lo hecho era bueno" (Gen. 1, 10 y passim). Este cam- 
bio es obra del pecado, por el cual entraron todos los 
males, incluso la muerte: "porque no es Dios quien 
la hizo" (Sab. 1, 13). 

20. Comence' a desesperar: Saludab'e desilusion de 
lo temporal, que nos prepara a buscar lo verdadero. 



todos sus afanes. y de tanta afliccion que su 
coraz6n sufre bajo el sol? 

23 Todos sus dias son dolor, y sus trabajos 
una pena; ni aun de noche descansa su co- 
razon. Tambien esto es vanidad. 

a No le queda al hombre cosa mejor que 
comer y beber, y recrear su alma con los fru- 
tos de sus fatigas. Y he visto que tambien esto 
viene de la mano de Dios. 

25 (jQuien, en efecto, puede comer y gozar 
si no es por fcl? 

28 Porque al que es bueno a sus ojos, a este 
le da Dios sabiduria, conocimiento y gozo; 
pero al pecador le da el trabajo de recoger y 
amontonar, para despues pasarlo a aquel que es 
bueno delante de Dios. Tambien esto es va- 
nidad y correr tras el viento. 

CAPiTULO III 

TODAS LAS OOSAS TIENEN SU T1EMPO 

x Todas las cosas tienen su tiempo; todo lo 
que pasa debajo del sol tiene su hora. 

2 Hay tiempo de nacer, y tiempo de morir; 
tiempo de plantar, y tiempo de arrancar lo 
plantado; 

tiempo de matar, y tiempo de curar; tiempo 
de derruir, y tiempo de edificar, 

*tiempo de llorar, y tiempo de reir; tiempo 
de entregarse al luto, y tiempo de darse a la 
danza; 

5 tiempo de desparramar las piedras, y tiempo 
de recogerlas; tiempo de abrazar, y tiempo 
de dejar los abrazos; 

*tiempo de buscar, y tiempo de perder; tiem- 
po de guardar, y tiempo de tirar; 

7 tiempo de rasgar, y tiempo de coser; tiem- 
po de callar, y tiempo de hablar; 

'tiempo de amar, y tiempo de aborrecer; 
tiempo de guerra, y tiempo de paz. 

El hombre tan fequeno ante Dios 

9 <;Que provecho saca el que se afana con 
todos sus trabajos? 

10 Considere el trabajo que Dios ha dado a 
los hombres para que en el se ocupen. 



24. Coiner y beber si^nifica los placeres llcitos. 
Disfrutemos de todos los bienes que vienen de la 
-mano de Dios, reconociendo que son dones de su 
amor, que se santifican mediante la acci6n de gra- 
cias, como ensena San Pablo (I Tim. 4, 3-5 ; CoL 2, 
16-23). Vease 3, 22 y nota; 5, 17. 

25. Si no es par £1. Vulgata: tanto como yo. 

26. 'En este supuesto, la conclusi6n final es que 
lo practice sera disfrutar de los bienes de la vida, 
que son don de Dios. E" esta ultima frase el Cohe- 
let (Predicador) se levanta por encima del vulgar 
materialista. Con todo, esto no sacia el coraz6n ni 
basta para hacerlo feliz" (Nacar-Colunga). 

1 ss. Aduce ejemplos para probar que todas las 
cosas humanas son pasajeras. Dios empezo por se- 
nalar la relatividad de nuestra vida alternando en 
ella el dia con la noche (Gen. 1, 4 s.), a diferencia 
de la eternidad en que El es "sin mudanza ni sombra 
de variacion" (Sant. 1, 17). Habia solamente de las 
cosas corporales, porque las espirituales ni estan debajo 
del cielo, ni sujetas al tiempo (S. Jer6nimo). 
" 5. Los enemigos devastaban los campos cubriendo- 
los con piedras (vease IV Rey. 3, 25). 



ECLES1ASTES 3, 11-22; 4, 1-1Q 
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u Todas las cosas hizo £1 buenas a su tiem- 
po, y hasta la eternidad la puso en sus cora- 
zones, sin que el hombre pueda compren- 
der la obra de Dios desde el comienzo hasta 
el fin. 

X2 Y conoci que no hay cosa mejor para ellos 
que gozarse y llevar una ■ vida regalada; 

13 y si el hombre come y bebe y goza del 
fruto de su trabajo, tambien esto es un don 
de Dios. 

14 Conoc£ que todas las obras de Dios subsis- 
ten siempre; nada se les puede anadir ni quitar. 
Hizolo Dios asi para que se lo tema. 

15 Lo que ya fue, existe aun, y lo que sera, 
ya fue, porque Dios busca (renovar) lo pasado. 

16 Aun mas vi debajo del sol: en el sitial del 
derecho sentada la maldad, y en el lugar de 
la justicia, la iniquidad. 

17 Dijeme entonces en mi corazon: "Dios juz- 
gara al justo y al injusto, porque alia hay un 
tiempo para cada cosa y cada obra." 

18 Dije ademas en mi corazon respecto de los 
hijos de los hombres: "Dios quiere probarlos 
y mostrarles que por si mismos no son mas 
que bestias." 

19 Porque lo mismo que a las bestias sucede 
al jhombre, como muere" este asi mueren aque- 
llai; un mismo halito tienen todos; y no tiene 
el hombre ventaja sobre la bestia, porque todo 
es vanidad. 

STodos van a un mismo paradero; todos han 
sidb sacados del polvo, y al : polvo vuelven 
todos. 

2 )(;Quien sabe si el halito del hombre sube 
arriba, y el del animal desciende abajo, a la 
tierra? 



11. Buenas a su tiempo: otros traducen: Buenas y 
a su tiempo. Y hasta la eternidad la puso en sus co- 
razones: Caben muchisimas versiones de este texto 
oscuro. Vulgata : y entregi el mundo a la disputa 
de ellos. iManresa: y el mundo puso en sus manos. 
Nacar-Colunga : (puso) en el alma la idea de la per- 
duracidn. Bover-Cantera: puso el mundo (futuro?) 
en el corasdn de ellos. 

12 s. Llevar una vida regalada. Vulgata: hacer 
buenas obras. Vease 2, 24 y nota. "Da a entender 
que en todos los casos, por adversos que sean, antes 
nos" habremos de alegrar que turbar" (S. Juan de 
la Cruz). 

14. No anadir nada, ni quitar nada, porque £1 
todo lo hizo admirablemente (S. 8, 2). 1,0 mismo 
dice de sus Palabras (Prov. 30, 6; Apoc. 22, 18). En 
eso sconocemos nuestra depravacion: en la rebeldia 
que nos lleva a querer perfeccionar al Padre Omni- 
potente y Misericordioso. 

15. Con esa sucesion renueva Dios la faz de la 
tierra. como lo dice respecto de los animales el S. 
103, 29-30. 

16 ss. En este parrafo et sabio vuelve a reparar 
en que los buenos y los malos, los hombres y las 
bestias han de sufrir la misma suerte: la muerte. Su 
mirada abarca solamente el orden de la vida natural. 
De ahi que sus reflexiones sean harto pesimistas so- 
bre la humanidad (v. 16; 4, 1; 5,-7, etc.), y hasta 
parezcan cscepticas (v. 21 y 22), pues deliberada- 
mente deja de lado la inmortalidad (vease Job 19, 
25). La solucion, sin embargo, se ve en el v. 17, y 
tambien al final del libro: "Teme a Dios y guarda 
sus mandamientns, porque esto es todo e! hombre. Y 
todo cuanto se hace, lo traera Dios a juicio, aun las 
cosas ocultas, scan aquellas buenas o mnlas" (12, 
1314). Cf. S. 43, 11-13 y nota. 



22 Y vi que no hay cosa mejor para el hom- 
bre que gozarse en sus obras; pues esta es 
su suerte. Porque jquien le hara ver lo que 
sera despues de el? 



CAPITULO IV 
Opresi6n de los debiles 

x Volvi (a pensar) y vi todas las opresiones 
que se cometen debajo del sol; y mire a los 
oprimidos en sus lagrimas, sin haber nadie que 
los consolase, sujetos a la violencia de sus opre- 
sores sin tener consolador. 

2 Por lo cual llame dichosos a los hombres 
que ya murieron, mas que a los vivos que vi- 
ven todavia. 

3 Y mas dichoso que ambos, a aquel que no 
ha sido, ni vio las cosas malas que se hacen 
bajo el sol. 

Envidia y avaricia 

4 Vi ademas que todo trabajo y todo esmero 
que un hombre emplea en sus obras provoca 
la envidia de su projimo. Tambien esto es va- 
nidad y correr tras el viento. 

5 Cruza el necio sus manos, y come su propia 
carne (diciendo): 

6 "Mas vale una sola mano llena con reposo, 
que las dos llenas con trabajo y correr tras el 
viento." 

7 Reflexione de nuevo y repare en otra va- 
nidad debajo del sol: 

8 Un hombre solo, sin companero, sin hijo 
ni hermano, y con todo no cesa de trabajar. 
ni se hartan de riquezas sus ojos. (No dice): 
";Para quien trabajo yo y me privo de los 
placeres?" Tambien esto es vanidad y grave 
molestia. 

9 Mas valen dos que uno_ solo; porque asi 
sacan mas fruto de su trabajo. 

10 Pues si caen, el uno puede levantar a su 
companero. Mas ;ay del solo si cae y no hay 
segundo que le levante! 



22. Vuelve al pensamiento de 2, 24, no como un 
ideal epicureo, sino al contrario, como quien se aleja 
de esa ambici6n que tanto desprecia (1, 8; 2, 18; 

4, 8, etc.), para buscar la paz de un bienestar mo- 
derado que Dios bendice y que nos lleva a alabar 
su bondad. En hebreo acci6n de gracias significa lo 
mismo que alabanza (Joiion). 

1. Es el gran problema del dolor y de la iniquidad 
en el mundo que ha impresionado hasta la blasfemia 
a tantos incredulos como Schopenhauer (vease 3, 16; 

5, 7; Job 35, 9), y cuya soluci6n se busca en vano 
f uera de la f e, 

2 s. Conclusi6n logica para la sabiduria humana. 
De ahi que algunos fildsofos predicaran el suici- 
dio . . . aunque no siempre con el ejemplo, porque es 
niuy fuerte el instinto de conservaci6n. 

4. Una de las mis dolorosas seftales de nuestra 
caida. La envidia origin6 el primer homicidio (Gen. 
4, 3-8). Vease Dan. 6, 3 s. 

5 s. Digresion que algunos exegetas consideran' afia- 
dida. 

8. Mucho insiste sobre esta insensate: del acumu- 
lar sin ningiin objeto; quiza porque es la mis difun- 
dida entre muchos que el mundo tiene por sabios. 
Vease 3, 22; Prov. 28, 8; S. 38, l'y nota; Ec'ii. 
11, 20. 
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ECLESIASTES 4, 11-17; S, 1-M 



"Del mismo modo si duermen dos juntos, se 
calientan mutuamente; uno solo £c6mo podra 
calentarse? 

ia Y si alguien ataca a uno, los dos le resis- 
ten; pues una cuerda triplicada dificilmente se 
rompe. 

InCONSTANOA DE LOS AFECIOS HUMANOS 

13 Mas vale un joven pobre y sabio que un 
rey vie jo e insensato, que ya no sabe ponderar 
los consejos. 

"Pues aquel sale de la carcel y llega a reinar, 
aunque naci6 pobre en el reino de este. 

l5 Y vi c6mo todos los vivientes debajo del 
sol iban en pos del joven sucesor, quien en 
lugar del (rey) se levantaba. 

"Era infinito el numero de toda aquella gen- 
te, de todos aquellos a cuyo frente el marcha- 
ba, y sin embargo los que vendran despues, no 
se alegraran por el Tambien esto es vanidad y 
correr tras el viento. 

OBEDIENCIA VALE MAS QUE SACRIFICIOS 

17 Guarda tus pies cuando entras en la casa 
de Dios. Acercarse (a &) para escuchar vale 
mis que los sacrificios' de los necios, que no 
saben hacer mas que el mal. 

CAPiTULO y 

PrAcTICAS REL1GIOSAS 

•No abras inconsideradamente tu boca, ni 
sea ligero tu corazon en proferir palabras de- 
lante de Dios; porque Dios esta en el cielo, y 
tu en la tierra; por eso sean pocas tus palabras. 

2 Pues de los muchos trabajos vienen los sue- 
iios; y del mucho hablar las palabras necias. 

••Si haces a Dios un voto, no tardes en cum- 
plirlo, porque fel no otorga favores a los ne- 
cios; tu, pues, cumple lo prometido. 



14. (Cuantos ejemplos nos ofrece la historia, antes 
y despues de la Revolution Francesal 

15. "Siempre el aura popular sigue al que se en- 
cumbra; pero dura poco. Una nueva generation ha- 
bra olvidado su nombre" (P. Manresa). 

17. Precioso punto de meditation, sobre todo a la 
luz del Evangelio, donde el Padre mismo nos da 
como precepto el escuchar a Jesus (Mat. 17, 5), y 
donde El nos ensena a ser como los ninos (Mat. 
18, /3), que antes de hablar escuchan, y nos ofrece 
las palabras del Padre (Juan 8, 26;- 14, 10; 17, 18) 
como la verdad que santifica (Juan 17, 17). Asi, an- 
tes de afanarnos como Marta por ofrecerle obsequios, 
elegiremos la mejor parte, como Maria, que lo escu- 
chaba sentada a sus pies (Luc. 10, 38 ss.). En algu- 
nas ciudades se practica la Hora Santa Biblica, que 
busca, junto a la Fresencia silenciosa de Cristo en 
la Eucaristia, el oirlo hablar, como lo oian sus dis- 
cipulos (Mat. 13, 15-17) mediante la lectura de sus 
palabras (I Juan 1, 3 s.). 

1. Continua el asunto tratado en 4, 17. Jesus lo 
confirma ensenandonos a "no hablar mucho en la 
oraci6n, como los gentiles que se imaginan haber de 
ser oidos a fuerza dc palabras'* (Ma't. 6, 7). 

3 s. El Talmud muestra c6mo el judaismo deca- 
dente era tan pr6dho en hacer votos como en hallar 
razones para no cumplirlos. Este farisaismo que pien- 
sa hacer favores a Dios. es un grave peligro para el 
alma. Vease Prov. 20, 25; S. 15, 2; 39, 7; 49, 7-13; 
Is. 1, 11 e I<mitaci6n de Cristo III. 40. 



4 Mejor es no hacer voto alguno, que hacerlo 
sin darle cumplimiento. 

*No sea tu lengua ocasi6n de que peque tu 
cuerpo, ni digas despues ante el angel que fue 
inadvextencia, para que no se enoje Dios a 
causa de tu palabra y destruya la obra de tus 
manos. 

•Pues donde hay mucho sueno, hay tambien 
muchas vanidades y muchas palabras. Tu, pues, 
teme a Dios. 

Injusticias 

7 Si ves en una provincia la opresi6n del po- 
bre y la violacion del derecho y de la justicia, 
no te sorprendan tales cosas. Otro (mis) alto 
vela sobre el que es alto; y sobre ellos hay 
quienes son mas altos todavia. 

*E1 fruto del campo es para todos; aun el 
rey vive del campo. 

Vanidad de las riquezas 

•El que ama la plata no se sacia de ella y 
el que ama las riquezas no aprovecha sus frutos. 
Tambien esto es vanidad. 

10 Creciendo la hacienda, crece el numero de 
los que de ella comen; jqu^ provecho tiene 
entonces su dueno sino el verlo con sus ojos? 

u Dulce es el sueno del que trabaja, coma 
poco, coma mucho; pero al rico su hartura no 
le deja dormir. 

12 Hay otro mal grave que he visto debajo 
del sol: riquezas guardadas para mal de su 
dueno. 

13 Pues pierdese esa riqueza por un infortuna- 
do suceso, y los hijos que engendr6 ya no 
tienen nada en la mano. 

14 Desnudo como salio del seno de su madre, 
asi volvera para ir como vino, sin recibir nada 
por su trabajo que pueda llevar en su mano. 

15 Tambien esto es una desdicha enorme: que 
precisamente como vino, asi se haya de volver. 

5. Pui inadvertencia: Puede aplicarse a todos los 
pecados que se cometen mediante la lengua: mentiras. 
calumnias, etc., pero especialmente se refiere a las 
excusas para no cumplir los votos y promesas (v. 
1-4; S. 140, 4). Al que se excusa, Dios lo acusa; al 
que se acusa, Dios lo excusa. I Admirable misericor- 
dial Vease 5. 50 y notas. Angel significa en el An 
tiguo Testamento a los mensajeros de Dios y hasta 
Dios mismo (Gen. 16, 6 ss.) ; en el Nuevo Testa- 
mento tambien a los ministros y pastores (I Cor. 
U, 10). Aqui es sin6nimo de enviado, encarga- 
do, ministro, sacerdote. 

6. El que mucho suena, no puede realizar Jo que 
suerla, y al fin no hace nada. Puede tambien refe- 
rirse a los suenos de los falsos prof etas. 

7 s. Si ves: No dice que son abusos de aquel mo- 
mento; habla para todos los tiempos y paises (vease 
7, 16 y nota). No te sorprendan tales cosas: Sabia 7 
dulce norma de paz, que nos da tambien David (S. 
36) y Jesus en varies pasajes del Evangelio. Vease 
Mat. 24, 6; Juan 14, 1 y 27, ;etc. 

9. Sobre la ambition insaciaWe vease Prov. 30, 15; 
Cat. Rom. Ill, 10, 12; IV, 13, 13. Sobre la pobreza 
del avaro, Prov. 28, 8 y 22, etc. 

10. Para administrar los muchos Trienes hay que 
emplear muchos obreros, empleados, administradores. 
Hay que atender, ademas, a los amigos, huespedes, 
mendigos, etc. Todo el final de este capitulo es una 
elocuentisima meditaciin sobre la vanidad de la opu- 
lencia. 



ECLESIASTES 8, 15-19; 6, 1-11; 1, 1-7 
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eQue le aprovecha el haber trabajado para el 
viento? 

18 ,Y comio todos los dias a obscuras, entre 
muchas penas, dolencias y enojos! 

17 Por tanto, he aqui lo que pareciome con- 
veniente y agradable:- que el hombre coma y 
beba y disfrute, en todo su trabajo, de los 
bienes, por los cuales se afana debajo del sol, 
durante los dias de vida que Dios le conceda; 
porque tal es su destino. 

18 Y cuando Dios da a un hombre riquezas y 
hacienda, y tambien la facultad de comer de 
ellas, y disfrutar de la parte que le toca, y ale- 
grarse con (el fruto de) su trabajo, esto es 
un don de Dios. 

19 Pues no tiene muchas preocupaciones en 
los dias de su vida, porque Dios le colma de 
gozo el coraz6n. 

CAPfTULO VI 

Bienes sin disfrute 

1 Hay otro mal que vi debajo del sol, y que 
pesa gravemente sobre los hombres: 

2 Hombres hay a quienes Dios di6 riquezas, 
bienes y honores, y a los que nada falta en la 
vida de cuanto puedan desear. pero Dios no 
los deja gozar de ello; un extrano lo consumira. 
Vanidad es esto y mal muy grande. 

'Si uno engendra cien hijos, y vive muchos 
aiios, hasta la mas avanzada edad, y su alma 
no se harta de sus bienes, y ni siquiera obtiene 
sepultura, este tal, digo yo, es mas infeliz que 
un abortive 

4 Pues ha venido en vano, y en tinieblas se 
va; y la obscuridad cubre su nombre; 

*nunca vi6 el sol ni conocidle. Mas repose 
tiene este que aquel infeliz. 

*Y esto aunque haya vivido dos veces mil 
afios; pues no ha podido gozar de los bienes. 
jAcaso no van todos a un mismo lugar? 

Todo el afan del hombre es para su boca; 
pero nunca se sacian sus apetitos. 

'iQue ventaja tiene el sabio sobre el necio? 
;Cual el pobre que sabe conducirse delante de 
los hombres? 



16. £1 rico que siempre teme por sus riquezas, co- 
me casi en secreto. para no excitar la envidia de 
otros. Asi su vida esta Uena de cuidados y molestias. 

17 ss. Vease 2, 24 y nota. El rico no avariento es 
bendecido por Dios (Prov. 12, 9; 12, 27; 14, 24; S. 
Ill, 3; Ecli. 31, 8), y s61o asi puede ejercitar la vir- 
tud de la magnificencia que recomendaba Pio XI, 
emprendiendo obras. aunque no le sean indispensables, 
para que otros halfen trabajo y prosperidad. Lo mis- 
mo puede decirse del Estado. 

1 s. Aqui no se trata del avaro, sino del que por 
una prematura muerte o por otras circunstancias no 
puede gozar de los bienes acumulados. 

3. Carecer de sepultura equivalia a perder todo 
honor. Un rico puede correr el peligro de no tener 
sepultura, sea por no disponer el dinero para este fin, 
o sea porque sus berederos se lo niegan para casti- 
gar su avaricia. Llama la atenci6n la insistencia con 
que el Sabio quiere inculcarnos esta misma verdad en 
diversos pasajes; sabia bien cuin dificilmente seria 
admitida. 

5. Vease 2, 13 ss. y nota; 4, 3; Job 3, 16. 

8. De ahi la primera bienaventuranza (Mat. S, 3; 
Luc. 6, 20). 



*M£s vale lo que ven los ojos, que ir tras 
deseos. Tambien esto es vanidad y correr tras 
el viento. 

La fugacidad de la vida 

10 A todo cuanto ha de venir le ha sido dado 
ya su nombre, y ya se sabe que es un hombre, 
y que no puede contender con quien le supera 
en fuerza. 

u Hay muchas palabras que solo sirven para 
aumentar la vanidad. (Que provecho tiene de 
esto el hombre? 

CAPfTULO VII 

DlVERSAS REGLAS DE SABIDURIA 

1 Pues, (jquien sabe lo que es bueno para el 
hombre mientras vive, en los dias de su vida 
de vanidad, que £1 recorre comb una sombra? 
Y jquien puede decir al hombre lo que despues 
de el ha de ser bajo el sol? 

2 Mas vale la buena reputacion que preciosos 
ungiientosj y mas el dia de la muerte que el 
del nacimiento. 

3 Mejor es ir a la casa del luto que a la 
casa del festin; pues aquella (recuerda) el fin 
de todos los hombres, y el viviente se pone a 
reflexionar. 

4 Mejor es el pesar que la risa, pues la tris- 
teza del rostro es medicina para el corazon. 

5 E1 coraz6n de los sabios esta en la casa del 
luto, y el de los necios en la casa del placer. 

•Mas vale oir la reprension del sabio, que 
escuchar el cantar de los necios; 

7 porque como el crepitar de los espinos de- 



9. Tambien la experiencia ensefia que es feliz quien 
se contenta con su estado. El refran popular lo ex- 
presa diciendo: Vale mis un pajaro en mano que 
cien volando. 

10. El hombre no puede disputar con Dios, puesto 
que este tiene ya decretado nuestro estado desde el 
primer momento de nuestra vida (vease Job 9, 32; 
38, 3 ss.; Is. 10, 15; 45, 9; I Cor. 10, 22; Rom. 
9. 21). Lo triste es cuando aceptamos esta verdad co- 
mo resignandonos a lo inevitable, y no vemos, a la 
luz del Evangelio, la fisonomia paternal de ese Dios 
que nos ama con infinita misericordia (Salmo 102, 
13; EL 2, 4), que lleg6 a darnos su Hijo unico 
(Juan 3, 16) y que, no pudiendo negarnos nada des- 
pues de semejante don (Rom. 8, 32), nos asegura 
tambien lo temporal (Mat. 6, 33), y nos llama hijos a 
los que creemos en su Nombre de Padre (Juan 1, 12). 

1. Este versiculo en el texto hebreo es 6, 12. Se 
dirige contra la ciencia presuntuosa y la ambicion 
que pretende influir en la historia, sin comprender 
que cualquier acontecimiento imprevisto puede cam- 
biar su curso. Vease 3, 22; 8, 17; 11, 5. 

2. Sobre la buena repuUci6n, vease Prov. 22, 1 y 
nota. Sobre el dia de la muerte, que la Iglesia mint 
como el natalicio de los santos, vease 12, 7; Ecli. 
30, 17; Jonas 4, 3; Apoc. 14, 13. 

3. Todos hemos experimentado cuin elocuente y 
sugestivo es el espectaculo de una muerte para abrir 
nuestros ojos a la realidad. 

4. Mejor es el pesar que la risa. Refierese a la 
hilaridad mundana, y no a la alegria del corazon 
que es "tesoro de santidad" (vease Ecli. 30, 23). La 
unica tristeza buena es la contricion (II Cor. 7, 10;' 
Prov. 2S, 20). 

, 5. "La alegria vana, dice S. Juan de la Cruz, 
ciega el corazAn y no le deja considerar y ponderar 
las cosas; y la tristeza hace abrir los ojos y mirar 
el dafio y provecho de ellas" (Subida II, 17). 
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bajo de la olla, asi es la risa de los necios. Y 
tambien esto es vanidad. 

8 Porque la vejaci6n conturba al sabio, y las 
dadivas corrompen el coraz6n. 

9 Mejor es el fin de una cosa que sus comien- 
zos; y vale mas el hombre sufrido que el arro- 
gante. 

10 No sea's ligero en airarte; la ira reside en 
el seno de los insensatos. 

"No preguntes: "iPor qu£ los tiempos anti- 
guos fueron mejores que £stos?", porque no 
es sabidurfa el preguntarlo. 

^Cosa buena es la sabiduria con bienes ma- 
teriales, y de gran provecho para los que ven 
el sol. 

13 Escudo es la sabiduria, y escudo es el di- 
nero, pero el conocimiento de la sabiduria de- 
ne la ventaja de dar vida a su poseedor. 

Incertidumbre del porvenir 

14 Considera la obra de Dios: iQuien podra 
enderezar lo que fel encorvo? 

15 En el dia de la prosperidad goza de la 
prosperidad, y en el dia de la adversidad ten 
presente que Dios hizo al uno como al otro, a 
tin de que el hombre nada sepa de lo que ha 
de venir despues de fil. 

16 Todo lo he visto en los dias de mi vanidad: 
al justo, que perece en medio de su justicia, y 
al malvado, que vive largo tiempo en medio 
de sus iniquidades. 

_ 17 No quieras ser demasiado justo, ni dema- 
siado sabio. ,;Por que quieres perderte? 



9. Esto es: no sabemos si un ncgocio es bueno y 
perfecto, hasta que termina bien. Asi tambien vale 
mas el hombre ya aguerrido, que no el que parece 
prometer mucho sin que sepamos como terminara. 

10. "Todo ,hombre sea pronto para escuchar, pero 
detenido en hablar, y refrenado en la ira, porque 
la ira del hombre no obra la justicia de Dios" (Sant. 
1, 19 s.). Cf. Prov. 12, 16 y nota. 

11. No es sabiduria, porque la filosofia de la his- 
toria no puede juzgar a Dios, unico que tiene la Have 
de los acontecimientos. El hombre tiende a consi- 
derar que "cualquier tiempo pasado fue mejor" (Jor- 
ge Manrique). Vease v. 14. 

12. Es decir que la riqueza no es mala en si, y 
aun puede ser un bien (vease 5, 17). Pero esto su- 
cede rara vez (Mat. 19, 24) porque es mas dificil 
servir a Dios en la prosperidad, que en el dolor 
(vease 6, 8). 

13. Da vida: es decir, ensefia a valorar las cosas 
terrenales, usandolas dignamente. 

16. 1,0 dice muchas veces David, el rey santo. 
Bien pudo, pues, decirlo Salom6n, porque la sabidu- 
ria de su gobierno, aunque disminuy6 a las iniquida- 
des, no pudo Uegar a suprimirlas del todo, en el 
hombre caido. Vease 5, 7 y la introducci6n. 

17. La exageraci6n de una virtud es deformaci6n 
que redunda en menoscabo de otra. Como dice San 
Agustin. "No se censura la justicia del sabio, sino 
la soberbia del presuntuoso; a aquel que quiere ser 
demasiado justo, la misma demasia le hace injusto." 
De ahi el adagio: "Lo mejor es enemigo de lo bueno." 
El "caminito" de infancia espiritual que Santa Te- 
resa de Lisieux extrajo del Evangelio, nos hace pre- 
ferir deliberadamente las virtudes mas pequefias, con- 
fiando en la maravillosa promesa de Jesus, segiin la 
cual si somos fieles en lo poco (Luc. 16, 10), lo 
seremos tambien en lo mucho, reconociendo . asi a 
Dios la parte principal en nuestra santificaci6n, que 
es lo que mas lo glorifica. Vease Prov. 9, 4 y nota. 



18 No hagas mucho mal, ni seas insensato. 
jPor que quieres morir antes de tiempo? 

19 Bueno es retener lo uno, sin dejar de tu 
mano lo otro; porque quien tenie a Dios, evita 
todos esos (excesos). 

Valor de la sabiduri'a 

s'La sabiduria da al sabio mas fuerzas que 
diez poderosos que hay en la ciudad. 

21 Porque no hay sobre la tierra hombre justo 
que obre bien y no peque nunca. 

22 No prestes atencion a todas las palabras 
que se dicen, no sea que oigas a tu siervo 
hablar mal de ti. 

^Pues bien sabe tu conciencia que tambien 
tu muchas veces has murmurado de otros. 

2 *He probado todo esto por medio de la sa- 
biduria. Me dije "Quiero ser sabio", mas la 
(sabiduria) esta lejos de mi. 

^Lo que se queda lejos y es mas profundo, 
c'quien podra alcanzarlo? 

La mujer 

2S Aplique mi corazon para conocer, investi- 
gar y buscar la sabiduria y la razon de ser 
(de las cosas), y para conocer la maldad de 
la insensatez, la necedad y la locura, 

27 y halle que mas amarga que la muerte es 



18. Morir antes de tiempo: "La necedad, o sea el 
vicio, atrae como pena una muerte prematura" (Vac- 
cari). (7, 2; 9, 12). En el Nuevo Testamento 
se aduce otro motivo de suprema eficacia para huir 
del pecado: no ya la muerte, que ordinariamente se 
anuncia -mucho antes, sino la venida del glorioso 
Juez de vivos y de muertos, que nadie podra prever 
porque llegara por sorpresa, "como un ladron en 
la noche" (I Tes. 5, 1-4; II Pedro 3, 10; Apoc. 3, 
3; 16, 15). Es el supremo argumento que Jesus nos 
da para estar en vela (Mat. 24, 42 s.; Marc. 13, 
32-37; Luc. 12, 35-40). 

19. El temor de Dios hace que todo se tome en 
la justa medida. Cf. Rom. 8, 28 (Vaccari). Admi- 
remos la plenitud de esta promesa, muchas veces re- 
petida en el Antiguo Testamento y que Jesus concre- 
ta en Mat. 6, 33. Vease tambien el contraste en Mat. 
6, 24 y 12, 30. 

20. Sobre la fuerza y privilegios de la sabiduria 
vease Sab. cap. 6 y siguientes. 

21. San Agustin, a la luz del Nuevo Testamento, 
muestra que podria no pecar jamas el hombre que 
aprovechase plenamente de la gracia ofrecida por 
Dios, si bien no cree que haya existido tal hombre. 
Tal parece ser el sentido del presente versiculo. Vea- 
se III Rey. 8, 46; II Par. 6, 36; Prov. 20, 9; I 
Juan 1, 8 y notas. Cf. S. 31, 5 y nota. 

22. El que esto medita se cura del ansia de aplau- 
sos, al ver que es ilusi6n el querer librarnos de que 
se hable mal de nosotros. jAcaso no lo hemos hecho 
con los demas? Asi aprendemos a despreciar el mun- 
do y adquirimos la felicisima libertad del espiritu 
(vease Juan 8, 32). 

27. Habla de la mala mujer, figura de la necedad 
(vease Prov. caps. 6-7). Este vers, y el 29 son una 
tremenda admonici6n, tanto para las mujeres, cuyo 
triste privilegio es ser constantemente un objeto de 
tentacion y pecado para la concupiscencia masculi- 
na, cuanto para el var6n, a quien Satanas "padre 
de la mentira", sabe disfrazarle, con las mis atra- 
yentes galas de la belleza y del amor, lo que no es 
sino un apetito de la carne que va contra el espi- 
ritu. Cf. Gal. 5, 17; Marc. 14, 38; Juan 3, 6; 6, 64; 
I Cor. 6, 12-20; 7, 1-9. Vease como contraste el 
capitulo sobre la mujer fuerte (Prov. 31, 10-31). 
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aquella mujer cuyo corazon es lazo y red, y 
cuyas manos son cadenas. Quien agrada a Dios, 
escapa de ella, pero el pecador quedara preso 
en sus lazos. 

28 He aqui lo que halle, dice el Predicador, 
contemplando una cosa tras otra para averiguar 
sus razones, 

^las cuales busca todavfa mi alma, sin po- 
der encontrarlas. Entre mil halle un hombre, 
pero no una mujer entre otras tantas mu- 
leres. 

^Pero esto halle; notalo bien: Dios creo al 
hombre recto; mas ellos se entregaron a mu- 
chos vanos pensamientos. ^Quien como el sa- 
bio? jQuien sabe explicar las cosas? 

CAPiTULO VIII 
La sumision debida al rey 

*La sabiduria da brillo al rostro del hombre, 
y se muda la aspereza de su semblante. 

2 Yo (digo): Guarda el mandato del rey, a 
causa del juramento hecho a Dios. 

Wo te retires a la ligera de su presencia, ni 
te obstines en cosa mala; porque lo que quiere, 
eso lo hace. 

4 Pues la palabra del rey es poderosa, y quien 
le dira: "jQue es lo que haces?" 

lil que guarda el mandato no experimental 
mal alguno; el corazon del sabio conoce el 
tiempo y lo que conviene. 

Vues cada cosa tiene su tiempo y su manera, 
porque es grande el mal que gravita sobre el 
hombre, 

7 ya que ignora lo que ha de venir; y ^'quien 
le mamfestara el modo de su realizacion? 

*E1 hombre no es dueno de su aliento para 
retenerlo, ni tiene poder sobre el dia de la 
muerte. No hay tregua en este combate, y la 
impiedad no podra hbrar a los que la sirven. 

Caminos desconocidos 

Todas estas cosas he visto, fijando mi aten- 
cion sobre cuanto pasa debajo del sol. Hay 
tiempos en que el hombre domina al hombre 
para arruinarlo. 

10 Tambien he visto a impios que recibieron 
sepultura y entraron (en el reposo), mientras 
los que frecuentaban el lugar santo son olvi- 
dados en la ciudad donde habian obrado recta- 
mente. Tambien esto es vanidad. 



3. Lease 16 que S. Pablo dice sobre la autoridad 
civil en Rom. 13, 1 ss. y nota. 

5. Vease la admirable promesa de Jesus en Luc. 
12, 11 s.; 21, 15. 

JS. Para retenerlo: Para prolongar su vida. jC6- 
mo creerse dueiio de nada en este mundo, si no 
podemos dominar siquiera el cuerpo, su salud, su 
vida, ni aumentar su estatura (Mat. 5, 36), ni cam- 
biar el color de un cabello (Mat. 6, 27)? De ahi el 
ejemplo de los Recabitas (Jer. 35), que vivian como 
peregrinos en tiendas de ca-mparia. 

10. Son olvidados en la ciudad, donde habian obra- 
do rectamente. Los malvados, en cambio, son honra- 
dos por los ciudadanos, que les erigen monumentos. 
De este modo se escribe la historia segun la justicia 
humana. 



n Por cuanto la sentencia contra el mal obrar 
no se ejecuta prontamente, por eso el corazon 
de los hijos de los hombres se anima a hacer 
el mal. 

12 Pero aunque el pecador centuplique sus 
malas obras y prolongue (sus dias), sin embar- 
go se yo que les ira bien a quienes temen a 
Dios, a los que temen en su presencia. 

13 A los impios, empero, no les ira bien; no 
prolongaran sus dias, (serin) como la sombra, 
porque no temen la faz del Sefior. 

x HOtra) vanidad existe sobre la tierra: hay 
justos que padecen lo que corresponde a las 
obras de los impios; e impios que cobran como 
corresponde a las obras de los justos. Y dije: 
tambien esto es vanidad. 

15 Por eso ensalc6 la alegria, puesto que el 
hombre no tiene otra ventura bajo el sol que 
comer, beber y alegrarse. Esto es lo que que- 
da de su trabajo en los dias de su vida que 
Dios le concede bajo el sol. 

Vanos cuidados 

18 Asi, pues, aplique mi corazon a conocer 
la sabiduria, y a examinar el trabajo que los 
hombres hacen sobre la tierra; porquehay ojos 
que ni de noche ni de dia ven el sueno. 

1T Y vi toda la obra de Dios (y comprendi) 
que el hombre no puede entender cuanto se 
hace debajo del sol. Por mucho que se afane 
el hombre en buscar, nada descubrira; y aun 
cuando el sabio afirmare saberlo, nada podra 
hallar. 

CAPfTULO IX 

LOS DESIGNIOS DE DlOS SON INESCRUTABLES 

^obre todas estas cosas he reflexionado en 
mi corazon, y he averiguado que los jus- 
tos y los sabios y sus obras estan en la ma- 



il ss. En Sab. 11, 21-27 se explica esta paciencia 
de Dios con los pecadores. Vease tambien S. 72 y 
notas. 

16. El trabajo que los hombres hacen, es decir, la 
preocupacion de encontrar la causa de las cosas 
(ver 7, 1; 11, 5). El P. Manresa observa aqui: "Si 
tan pobres son los resultados de la filosofia humana 
en sus afanes por aduenarse de los misterios de 
Dios en las cosas, no son gran cosa mejores los del 
saber teologico. Escalando los varios grados de las 
cosas, y remontandonos de los efectos a las causas, 
todavia no nos sera dado descifrar a traves de la 
conducta que Dios tiene sobre nosotros, en que me- 
dida somos objeto de amor o de odio." Cf. 9, 1; S. 
93, 11; 115, 2 y notas. 

1. El hombre no sabe, etc.: El sentido, como ex- 
plica Vaccari, es que los bienes y males de esta vida 
caen igualmente sobre buenos y nialos, por lo cual 
nadie puede juzgar si la suerte de tal persona es 
premio o castigo. En cuanto a que Dios nos ama, fe- 
lizmente lo sabemos por la asombrosa revelaci6n de 
Jesus en Juan 3, 16 y muchos otros pasajes, asi 
como que El nada aborrece de cuanto ha hecho (Sab. 
11, 25), ni aun a los "pecadores (ibid. 24), porque 
San Juan dice que Dios es amor (I Juan 4, 16). Y 
los que desenmos ser sus amigos, sabemos que Je- 
sus, igual al Padre, "no echa fuera" a nadie que va 
a £1 (Juan 6, 35), y "el Espiritu Santo da testi- 
monio a nuestro espiritu de que somos hijos de Dios" 
(Rom. 8, 16). 
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no de Dios. El hombre no sabe (de antema- 
no) ni el amor ni el odio; todo esta adelante 
de el. ' 

^Todo sucede igualmente a todos; una mis- 
ma suerte aguarda al justo y al malhechor, al 
que es bueno y puro y al impuro; al que ofre- 
ce sacrificios y al que no los orrece: al rec- 
to y al pecador; al que jura y al que teme 
jurar. 

3 Este mal existe en todo cuanto debajo del 
sol acaece: una misma es la suerte de todos. 
Por eso el coiaz6n de los hombres esta lleno 
de malicia, y henchido de locura mientras 
viven, y despues se van a morar con los 
muertos. 

*Para el que esta entre los vivos hay espe- 
ranza; mas vale perro vivo que le6n muerto. 

5 Los que viven saben que han de morir, mas 
los muertos no saben nada; y no esperan pre- 
mio, pues su memoria se ha perdido. 

•Amor, odio y envidia para ellos ya no exis- 
ten, y no tendran ya parte en lo que pasa 
debajo del sol. 

7 Ve, pues, y come gozoso tu pan, y bebe con 
alegre corazon tu vino; porque Dios mira ya 
complacido tus obras.. 

BSean tus vestidos en todo tiempo blancos; 
y no fake en tu cabeza el perfume. 



2. Notemos que es Dios mismo quien nos esta re- 
velando estas cosas, sin miedo de escandalizarnos. 
Aprendemos asi a no querer conquistar las almas 
con promesas temporales, no obstante ser tan numerosas 
las que el Senor hace, sino con las maravillas de 
la doctrina espiritual que nos lleva a la vida santa 
mediante el amor que viene del conocimiento. Vea- 
se Juan 14, 23 s.; Gal. 5, 6; S. 118, 11 y 32 
y notas. 

3. Van a morar con los muertos: La Vulgata trans- 
cribe: serin llevados al infierno. Vease S. 6, 8 y 
nota. 

5. Es importante saber que la esperanza de los ju- 
dios en nuestro destino eterno se fundaba en el 
misterio de la resurrection mas que en la inmorta- 
lidad del alma, siendo la muerte un castigo de la 
naturaleza caida, que llevaba — segun ellos — al hom- 
bre con alma y cuerpo al oscuro reino del sepulcro 
(scheol). Escribe sobre esto Vacant en "Dictionmire 
de la Bible", editado por Vigouroux: "I,a cuestion 
de los destinos del individuo se confundia con la 
de la salvacidn del genero humano y venida del Me- 
sias (vease Job 19, 23-27; Tob. 2, 17-18; 13, 1-2; 
Dan. 12, 2, 13; II Mac. 7, 9; 11, 14). Pero s61o en 
el segundo advenimiento resucitaran los cuerpos, y los 
elegidos reinaran con Dios en cuerpo y alma. Estas" 
ensefianzas son afirmadas repetidamente en el Evan- 
gelio, las Epistolas de los Apdstoles y el Apocalip- 
sis . . . San Justino, San Ireneo, Tertuliano, San Ci- 
rilo de Alejandria. San Hilario, San Ambrosio y el 
mismo San Agustin pensaron que hasta entonces las 
almas no poseian sino una felicidad imperfecta, en 
un lugar que ellos llaman ora infierno (hades), ora 
paraiso, ora seno de Abraham" (Vacant, articulo 
"Ame"). El Concilio de Florencia (afios 1438-1445) 
defini6 como do^-ma de fe que las almas de Iqs justos 
entran en posesi6n del cielo antes de la resurrecci6n 
de los cuerpos (Denz. 693). de acuerdo con lo de- 
elarado por el Concilio II de Lyon en 1274 (Denz. 
464) y por Benedicto XII en 1336 (Denz. 530). Cf. 
v. 11. 

8. Vestidos blancos y perfume en la cabeza son 
senates de fiesta. Segun S. Jeronimo, los vestidos 
blancos simbolizan la pureza de costumbres, y el per- 
fume las obras de misericordia que el hombre debe 
practicar con su pr6jimo. 



*Goza de la vida con tu amada esposa todos 
los dias de tu vida fugaz, que £1 te ha dado 
debajo del sol durante todos los dfas de tu 
existencia caediza, porque esta es tu parte en 
la vida, y en los trabajos que has de sufrir de- 
bajo del sol. 

10 Todo lo que pueda hacer tu mano eje- 
cutalo con tus fuerzas, porque en el scheol 
a donde vas no hay obra, ni plan, ni cien- 
cia, ni sabiduria. 

Trabajos sin recompensa 

11 Volvime (a exmmnar) y observe debajo 
del sol: que no es siempre de los agiles el 
veneer en la carrera, ni de los valientes el 
triunfar en la guerra, ni de los sabios ga- 
narse el pan, ni de los inteligentes el alcan- 
zar riquezas, ni de los doctos el lograr fa- 
vores; pues todos estan sujetos al tiempo y 
al azar. 

12 Tampoco conoce el hombre su hora. Como 
los peces se prehden en la fatal red, y los 
pajaros en el lazo, de igual mdda se enredan 
los hombres en el tiempo aciago que los so- 
brecoge de repente. 

Un ejemplo 

lsi He visto debajo del sol tambien este ejem- 
plo de sabiduria, que me parecio muy signifi- 
cativo. 

14 Habia una pequena ciudad y pocos hom- 
bres en ella; vino contra ella un rey poderoso 
que la cerco y levanto contra ella grandes 
torres. 

J *Y hallose en ella un hombre pobre, pero 
sabio, que salvo a la ciudad por su sabiduria. 
Mas despues nadie se acordo de aquel hombre 
pobre. 

16 Y dije entonces: "Vale mas la sabiduria 
que la fortaleza", pero la sabiduria del pobre 
es despreciada, y no se hace caso de sus pa- 
labras. 

"Las palabras sosegadas de los sabios se oyen 
mejor que los gritos del que es principe entre 
insensatos. 



9 s. Preciosa felicitacidn para una boda cristiana: 
senala el gozo, y tambien su brevedad (vease Prov. 
5, 15 y 19). San Jerdnimo entiende por esposa en 
sentido alegdrico la Sabiduria, lo cual no quita el 
sentido literal que claramente alude a esa vida de 
hofirar, bendecida por Dios y tan ejemplarmentr res- 
petada por los hebreos desde los tiempos patriarcales, 
como observa Donoso Cortes en su celebre discurso 
sobre la Biblia. Viase S. 127, 3; Juan 2; Prov. 5, 
18; Malaquias 2, 14. 

10. Scheol; lugar donde estan los muertos. Cf. v. 
5 y nota. 

11. Admirable observaci6n del sabio, que pinta a 
lo vivo y a las mil maravillas el engano del mundo. 
(Y tan al reves de lo que piensan los hombres! Pues 
'To que al hombre le parece casual, no lo es respecto 
de Dios, que dirige con su altisima providencia al fin 
que se propuso todos los sucesos, aun los mas peque- 
fips e insignificantes para nuestra debil razon" (Pa- 
ramo) . 

12. El tiempo aciago: la muerte. Vease 7, 18 y 
nota. 

14. Es como una parabola que confirma lo dicho 
en el v. 11. 



ECLESIASTES 9, 18; 10, 1-20; 11, 1-5 



757 



18 Mas vale sabiduria que pertrechos de gue- 
rra; pero un solo pecador destruye mucho 
bien. 

CAPiTULQ X 

EXCELENCIA DE LA SABIDURIA 

1 Moscas muertas infectan y corrompen el 
ungiiento del perfumista; asi una leve locura es 
mengua de la sabiduria y de la gloria. 

z Ei corazon del sabio esta en su mano dere- 
cha, el del necio en su izquierda. 

3 Por cualquier carriino que vaya el necio le 
falta el tino, y declara a cada uno que es un 
necio. 

*No dejes tu lugar si la ira del que manda se 
enciende contra ti; porque la mansedumbre 
calma graves errores. 

5 Hay un mal que he visto debajo del sol, una 
especie de errores que provienen del principe: 

*la necedad elevada a los puestos mas altos, 
y los seiiores sentados abajo. 

7 Vi a esclavos ir a caballo, y a principes 
andar sobre la tierra como esclavos. 

*Quien cava una fosa, en ella caera, y quien 
destruye un vallado le muerde la serpiente. 

^£1 que rueda piedras se lastima con ellas, y 
qui"n parte lena corre peligro de herirse. 

10 Si el hierro se embota y no se aguza el 
filo. requierese mayor esfuerzo, pero la sabidu- 
ria halla la ventaja. 

n Si muerde la serpiente por fallar el encan- 
tamiento, ique provecho tiene el encantador? 

12 En la boca del sabio las palabras son llenas 
de gracia, mas al necio le devoran sus labios. 

13 E1 principio de las palabras de su boca es 
necedad, y el fin de su hablar es locura perni- 
ciosa. 

14 E1 necio habla mucho. Ignora el hombre 



18. Un solo pecador. Otra version: uno solo que 
yerra. El pecado es el error mas grave y esta mas 
en contraste con la sabiduria que cualquier falta 
inconsiderada. 

2. La sensibilidad ha de estar sometida a la razon 
iluminada por la fe. De lo contrario los sentimientos 
nos engafian llevandonos, segun el estado de animo, 
al exceso de generosidad ... o de lo contrario. 

6. Vease v. -16 s.; Prov. 19, 10; 28, 12; 29, 2; 30, 
22. Norma de sabiduria politica como las del S. 100. 
Plat6n combatia ya la demagogia, en que gobierna 
"el mayor numero de los peores". 

8. Es como la ley del talion que hace recaer sobre el 
culpable su falta. Vease Prov. 26, 27; Ecli. 27, 29. 

10. El sentido es que la dificultad aguza el ingenio. 
"La necesidad es la madre del progreso", dice el refran. 

11. San Jer6nimo vierte: El que de otro dice mal 
en secreto, es como una serpiente que muerde sin 
ruido; y comenta: "Pero me direis: «Yo no mur- 
muro; si los otros lo hacen, jque puedo yo hacer? 
iHeles, por Ventura, de tapar la boca?» Todas esta« 
excusas inventamos para colorear nuestros pecados. 
Pues a Cristo no podemos engafiarlo con mafia ni 
artif icio. Y esto no es mi sentencia, sino la del 
Ap6stoI, que dice: «No querais errar; Dios no se 
deja burlar.* Porque £1 ve los corazones y nosotros 
solo el semblante" (Ad Rust. 19). 

14. Habla mucho, y piensa poco. Es el tipo del 
hombre moderno. "Los vasos vacios son muy sonoros; 
y del mismo modo los que tienen poco talento, son 
muy habladores" (Laertius, lib. VII). 



lo que paso; y lo que despues de el sucedera 
;quien se lo manifiesta? 

1S A1 necio le fatigan sus afanes, ni siquiera 
sabe por donde se va a la ciudad. 

16 ;Ay de ti, pais, cuando por rey tienes a 
un nifio, y tus principes banquetean ya a la 
ma nana! 

17 ;Dichoso tu, oh, pais, cuando tu rey es 
hijo de nobles, y tus principes comen a su 
tiempo, para sustentarse, y no para embria- 
garse! 

18 A causa de la pereza se desploma la te- 
chumbre, y por flojedad de manos sera toda la 
casa una gotera. 

19 Para gozar se hacen convites; el vino hace 
alegre la vida, y la plata sirve para todo. 

*°Ni aun en tu pensamiento maldigas al 
rey, y ni siquiera en el interior de tu alcoba 
hables mal del poderoso, porque un pajaro 
del cielo puede llevar tus palabras y denun- 
ciarte un alado. 

CAPfTULO XI 

No TE PREOCUPES DEL PORVENIR 

] Echa tu pan sobre la faz de las aguas, que 
al cabo de mucho tiempo lo hallaras. 

2 Repartelo a siete y aun a ocho, pues no sa- 
bes los males que pueden venir sobre la tierra. 

3 Cuando las nubes estan cargadas de agua 
la derraman sobre la tierra, y si un arbol cae 
hacia el mediodia o hacia el norte, en el lu- 
gar donde cayere, alii quedara. 

4 Quien solamente observa los vientos, nun- 
ca siembra, y el que mira a las nubes, nunca 
siega. 

5 Asi como no sabes cual es el camino del 
viento, ni como (se .forman) los huesos en el 
seno de la madre, asi tampoco conoces la obra 
de Dios, quien hace todas las cosas. 



15. El necio siempre esta afanado. porque, como 
nunca llega a su objeto, de nuevo comienza sin cesar, 
y no acaba de aprender siquiera las cosas mas sen- 
cillas. 

1. No conocemos el futuro. Una cosa que parece 
perdida, puede terminar con exito. Al fin es Dios el 
que dirige todo y recompensa el trabajo. Otros lo 
aplican a la ilimitada generosidad en dar, que atrae 
seguras bendiciones tarde o temprano (viase S. HI, 
9; II Cor. 9, 9; Prov. 28, 27; Luc. 6, 38; 11, 41, 
etc.). Otros, a que toda empresa exige riesgos antes 
de dar fruto (v. 4), por lo cual el riesgo deberia 
ser repartido (v. 2). Asi Vaccari. 

2. Da limosnas, porque no sabes. qu6 mal robara 
todos los bienes. Otros traducen: Hag (de ese pan) 
siete u ocho partes. Equivaldria al adagio: no poner 
todos los huevos en ' una sola canasta (para no per- 
derlos todos si esta se cae). 

3. Parece aconsejar una prudente prevision, antes 
que se consume lo que seria luego irreparable. Mu- 
chos expositores aplican esto a la muerte, con la cual 
se decide la suerte del hombre. 

4. Precioso remedio para los que sufren de inde- 
cisi6n. El que emprende al*jo, apoyado en una pala- 
bra de Dios (Luc. S, 5), nunca tendra que arrepen- 
tirse, pues aunque no resultase lo que esperaba, sa- 
bra que obr6 rectamente. 

5. Solo Dios nos conoce desde el seno materno (S. 
138, 16). Sobre nuestra ignorancia de los secretos de 
la naturaleza vease 7. 1; 8, 17. 
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ECLESIASTES 11, 6-10; 12, 1-12 



•Siembra tu semilla muy de manana, y a la 
tarde no dejes reposar tu mano, porque igno- 
res que es mejor, si esto o aquello, o si ambas 
acciones surten el mismo efecto. 

NO OLVIDARSE DEL FIN 

T5ulce cosa es la luz, y ver el sol agrada a 
los ojos. 

8 Aunque un hombre viva largos afios y to- 
dos ellos llenos de alegria, piense en los dias 
tenebrosos, pues seran muchos. Todo lo que 
sucede es vanidad. 

'Gozate, joven, en tu juventud, y alegrese 
tu corazon en los dias de tu mocedad; sigue 
los caminos de tu coraz6n y lo que encanta 
tus ojos;- pero sabete que de todas estas cosas 
Dios te pedira cuenta. 

I'Destierra de tu corazon las congojas, y 
aleja de tu came ej dolor. Pues la juventud y 
los albores de la vida son vanidad. 



CAPITULO XII 

AcUERDATE DE TU CREADOR 

^cuerdate de tu Creador en los dias de tu 
juventud, antes que vengan los dias malos y 
lleguen aquellos afios de Jos cuales diras: ";No 
me gustan!" 

2 Antes que se obscurezca el sol y la luz, la 
luna y las estrellas, y vuelvan las nubes des- 
pues de la lluvia. 

Caducidad de la vejez 

3 Entonces temblaran los guardianes de la ca- 
sa, y se encorvaran los hombres fuertes; cesa- 



6. Saludable desconfianza en las propias obras. E*i 
cambio, Dios mismo completa los trabajos de los que 
confian en El, como Jacob (Sab. 10, 10). 

8. El Evangelio, y toda la Escritura, nos inculcan 
un espiritu de -moderacion, que no se aflige mucho 
por los contratiempos. ni se desenfren^ en la alegria, 
sabiendo que pasaran tanto estas como aquellos. 

9. No es esto una amenaza ironica, como si a 
Dios le doliera vernos contentos, sino una bellisima 
prueba de la paternal bondad, con que £1 nos habla 
y nos mira (vease Salmo 102, 13). De El viene la 
alegria (v. 10) y de El tambien la sabiduria y el 
santo temor de of enderlo con nuestros excesos (Prov. 
1, 7 y nota). Solo ella puede librarnos de seguir 
nuestra mala inclinacion. Sobre el mas alia vease 
9, 5 y nota. 

10. Esto es: no te aflijas ni mortifiques iniitilmen- 
te en esta precaria vida, pues la tristeza es mala 
(Prov. 25, 20; Ecli. 25, 17) mientras que la alegria 
es fuente de sanidad (Ecli. 30, 22 ss). 

1 ss. Esto es: ya no me agrada vivir. Este capi- 
tulo final en f oca decididamente la vida futura y con- 
firma todo lo anteriormente dicho acerca de la va- 
nidad de cuanto no sea amar a Dios y obrar solo 
por El. Asi Tomas de Keropis (I, 1, 11) sintetiza 
todo el Eclesiastes desde su primer capitulo hasta el 
ultimo. 

3 s. I«a vejez es cotnparada a una casa, en la 
cual desaparece poco a poco la vida, representando 
los guardianes de la casa los brazos; los hombres 
robustos, las piernas; los que muelen, los dientes; 
los que miran por las ventanas, los ojos; las puer- 
tas de la calle, los labios. Las palabras de la lengua 
y la voz o canto de la garganta se velaran, y los 
oidos ensordeceran. 



ran las molederas por ser pocas, y se oscure- 
ceran las que miran por las ventanas. . 
:■ 4 Se cerraran las puertas que dan a la calk, 
y se apagara el rumor del molino. La voz sera 
tan alta como la del pajaro, y enmudeceran 
todas sus canciones. 

5 Temera las alturas y tendra miedo en el 
camino; florecera el almendro y engrosara la 
langosta, y no servira mas la alcaparra; porque 
se va el hombre a la casa de su eternidad, y 
andan ya los planidores por las calles. 

e (Acuerdate) antes que se rompa el cord6n 
de plata y se quiebre la copa de oro; y el can- 
taro se haga pedazos en la fuente, y la rueda 
sobre la cisterna; 

7 y antes que el polvo se vuelva a la tierra 
de donde salio, y el espiritu retorne a Dios 
que le dio el ser. 

8 jVanidad de vanidades! decia el Predica- 
dor. ;Todo es vanidad! 

Epi'logo 

*E1 Predicador, ademas de ser sabio, ensen6 
tambien al pueblo la sabiduria. fijo su aten- 
cion (sobre las cosas), y escudriiiando compu- 
so numerosos proverbios. 

10 Procuro el Predicador hallar sentencis>s 
agradables, y escribir apropiadas palabras de 
verdad. 

u Las palabras de los sabios son como agui- 
jones y cual clavos hincados; son provisibnes 
dadas por el Pastor unico. 

12 Por lo demas, hijo mio, no busques otra 
lecci6n. No tiene fin el componer muchos li- 
bros; y los muchos estudios fatigan al cuerpo. 



5. "Llegada la vejez, los cabellos blanquean (como 
la flor del almendro), los pies se hinchan, y se en- 
frian los apetitos" (San Jeronimo). 

6. Nuevas imagenes que sefialan la rotura de la 
vida. Son muy diversamente interpretadas. 

7. El cuerpo a la tierra (Gen. 3, 19), y el soplo, 
o alma, a Aguel que lo infundio (Gen. 2, 7J. Vease 
3, 17; 5, 9; S. 1*5, 4 y notas; Hebr. 9, 26; Filip. 
1, 21 ss. 

8 ss. El autor vuelve a hablar de Salomon en 
tercera persona (vease la Introduccion y 1, 2). 

11. El Pastor linico es, en sentir de San Jeronimo, 
Dios, quien nos ha dado la doctrina •mediante las Sa- 
jradas Escrituras y por su Hijo Jesucristo. Otros 
entienden por pastor el mismo Eclesiastes, y aunque 
asi fuese, sabemos que su ensenanza es obra del Es- 
piritu Santo. Vease III Rey. 4, 29. 

12. No tiene fin el componer muchos libros (vease 
1, 8) : No cesan los hombres en su curiosidad de leer 
libros, ni en su empetiosa suficiencia y anhelo de 
pasar por maestros (Mat. 23, 6 s.; Luc. 20, 46) con 
sus fiuctuantes luces. "Un meridiano decide de la 
justicia: verdad de este lado de los Pirineos, mentira 
del otro lado" (Pascal). iQuien podra decir lo que 
signifies anclar para siempre en puerto seguro, y 
descubrir el unico libro al que jamas se halla el 
limite, porque su sabiduria es un mar sin orillas que 
sobrepuja a toda humana inteligencia ? (vease Ecli. 
24, 38 ss.). jTal es. dichoso lector, el volumen di- 
vino que tienes en tu mano! Aprovecha, pues el con- 
sejo que aqui te da el Sabio; fuera de este no bus- 
ques otro, pues no lo hallaras. El prologo latino a la 
edici6n vaticana de la Biblia por Mons. Gramatica 
expresa: "La Iglesia. columna y fundamento de la 
verdad, acude a esa fuente, de la cual. desde que se 
abrio, nadie puede alejar'se sin detrimento de su fe." 
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13 Oidas todas estas cosas, se sigue como 

conclusion: Teme a Dios y guarda sus 

mandamientos, porque esto es todo el hom- 
bre. 



13. Teme a Dios: Cf. S. 33, 12 ss.; Prov. 1, 7 y 
notas. Hay pocas palabras en la Biblta que sean tan 
dittciles de traducir como el sustantivo "temor" y el 
verbo "temer". El equivajente hebreo tiene dos sig- 
nificados: temer y respetar o reverenciar, pero en 
distinta escala, segun la condicion de la persona a 
que el "temor" sea tributado. Si se trata de Dios, 
como aqui, corresponde en general al temor filial 
y habria de traducirse por "reverencia". Tenemos 
una clasica interpretacion del temor en Ef. 5, 33: 
la esposa "tema" a su marido. San Pablo no quiere 
decir que la esposa tenga miedo a su marido, sino 
que lo trate con el debido respeto, pues un matrimo- 



14 Pues Dios traera a juicio todo lo que se 
hace, aun las cosas ocultas, sean buenas o sean 
malas. 



nio donde los conyuges se miran mutuamente con 
miedo, no es matrimonio cristiano, cuyo modelo es 
la intima uni6n de Cristo con la Iglesia. Santa Te- 
resita, que vivia de la espiritualidad biblica, sufria 
mucho a causa de la poca claridad de algunas tra- 
ducciones. En sus "Consejos y Recuerdos" leemos: 
"iMe contrista ver la diferencia de las versiones. Si 
yo hubiera sido sacerdote, habria aprendido el he- 
breo y el griego a iya de poder leer la palabra de 
Dios tal como £1 se dign6 hablarla en lengua hu- 
mana.'* Su enfermedad y la regla del Conyento no 
le permitian el cumplimiento de sus deseos; sabemos, 
empero, que Santa Paula estudio el hebreo para leer 
el Antiguo Testamento en la lengua original. 



CANTAR DE LOS CANTARES 



INTRODUCClON 

El misterio que Dibs esconde en los amorei 
entre esposo y esposa, y que presenta cotno 
figura en este divino Poema, no ha sido pene- 
trado todavia en forma que permita explicat 
satisfactoriamente el sentido propio de todos 
sus detdles. El breve libro es sin duda el mis 
hondo arcano de la Biblia, mas aim que el 
Apocalipsis, pues en iste, cuyo nombre signi- 
fica revelation, se nos comunica abiertamente 
que el asunto central de su profecia es la Pa- 
rana de Cristo y los acontecimientos que acom- 
panardn aquel supremo dia del Senor en que 
£1 se nos revelara para que lo veamos "cara a 
card''. Aqui, en cambio, se trata de una gran 
Parabola o alegoria en la cual, excluida como 
se debe la interpretacion mat llamada historic a, 
que quisiera ver en ella un epitalamio vulgar y 
sensual, aplicandolo a s Salomon y la princesa 
de Egipto, no tenemos casi referencias concre- 
tes, salvo alguna (cf. 6, 4 y nota), que permite 
con bastante firmeza ver en la Amada a Israel, 
esposa de Yahve. 

La diver sidad casi incontable de las conclu- 
siones propuestas por los que han investigado 
el sentido propio del Cantico, basta para mos- 
trar que la verdad total no ha sido descubierta. 
No sabemos con certeza si el Esposo es uno 
solo, o si hay varios, que podrian ser un rey 
y un pastor como pretendientes de Israel ( Vac- 
cari), o podrian ser, paralelamente, Yahvi (el 
Padre) como Esposo de Israel, y Jesucristo co- 
mo Esposo de la Iglesia ya preparada para las 
bodas del Cordero que veremos en Apoc. 19, 
6-9. Ignoramos tambien que ciudad es esa en 
que la Esposa sale por dos veces a buscar al 
Amado. Ignoramos principalmente cual es el 
tiempo en que ocurre u ocurrird la accion del 
pequeno gran drama, y ni siquiera podemos 
afirmar en todos los casos (pues las opinio- 
nes tambien varian en esto) cual de los per- 
sonajes es el que habla en coda momento del 
didlogo. 

En tal situacidn, despues de mucho meditar, 
hemos llegado a la conclusion de que es for- 
zoso ser muy parco en afirmaciones con res- 
pecto al Cantor. Porque no esta al alcance del 
hombre explicar los misterios que Dios no ha 
aclarado aiin a la Iglesia, y seria vano estru- 
jar el entendimiento para querer penetrar, a 
fuerza de inteligencia pura, lo que Dips se 
complace en revelar a los pequenos. Seria, en 
cambio, tremenda responsabilidad delante de 
£/, aseverar como verdades reveladas lo que 
no fuese sino producto de nuestra imagmacidn 
o de nuestro deseo, como lo hicieron esos fat- 



sos prof etas tantas veces fustigados por Jere- 
mias y otros videntes de Dios. 

Como ensena el Eclesidstico (cf. 39, 1 ss. y 
nota), nada es mas propio del verdadero sabio 
segun Dios, que investigar las profecias y el 
sentido oculto de las parabolas: tal es la parte 
de Maria, que Jesus declaro ser la mejor. Pe- 
ro esa misma palabra de Dios, cuya medita- 
cldn ha de ocuparnos "dia y noche" (S. 1, 2), 
nos hace saber que hay cosas que solo se en- 
tenderdn al fin de los tiempos (Jer. 30, 24). 
El mismo Jeremias, refiriendose a estos miste- 
rios y a la imprudencia de querer explicarlos 
antes de tiempo, dice: "Al fin de los tiempos 
conocereis sus designios" (de Dios). Y agrega 
inmediatamente, cediendo la palabra al mismo 
Dios: "Yo no enviaba a esos prof etas, y ellos 
corrian. No les hablaba, y ellos profetizaban" 
(Jer. 23, 20-21). En Daniel encontramos sobre 
esto una notable confirmacion. Despues de re- 
veldrsele, por medio del Angel Gabriel, mara- 
villosos arcanos sobre los ultimos -tiempos, en- 
tre los cuales vemos la grande hazana de San 
Miguel Arcangel defensor de Israel (Dan. 12, 
1; cf. Apoc. 12, 1), se le dice: "Pero tu, oh Da- 
niel, ten en sepreto estas palabras y sella el 
Libro hasta el tiempo del fm" (Dan. 12, 4). Y 
como el Prof eta insistiese en querer descubrir- 
lo, tornd a deck el Angel: "Anda, Daniel, que 
esas cosas estdn cerradas y selladas hasta el 
tiempo del fin" (ibid. 9). Entonces "ninguno 
de los malvados entendera, pero los que tienen 
entendimiento comprenderan" (ibid. 10). Fi- 
nalmente, vemos que aiin en la profecia del 
Apocalipsis, cuyas palabras se le prohibio sellar 
a San Juan (Apoc. 22, 10), hay sin embargo un 
misterio, el de los siete truenos, cuyas voces le 
fue vedado revelar (Apoc. 10, 4). 

Nuestra actitud, pues, ha de ser la que ense- 
fia el Espiritu Santo al final del mismo Apoca- 
lipsis, fulminando terribles _ plagas sobre los 
que pretendan anadir algo a sus palabras, y 
amenazando luego con excluir del Libro de 
la vida y de todas las bendiciones anunciadas 
por el vidente de Pattnos. a los que disminuyan 
las palabras de su profecia (Apoc. 22, 18 s.). 

El criterio expuesto asi, a la luz de la mis- 
ma Escritura, nos muestra desde luego que, si 
es hermoso aplicar a la Virgen Maria, como 
hace la liturgia, los elogios mas ditirambicos 
que recibe la Esposa del Cantor, pues que cier- 
tamente nadie pudo ni podrd merecerlos mis 
que Aquella a quien el Angel declaro" bendita 
entre las mujeres, no es menos cierto que he- 
mos de evitar la tentacidn de generalizar y ver 
en Maria a la protagonista del Cantico, incluso 
en aquella mcidencia del cap. S en que la Es- 
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posa rehusa abrir la puerta al Esposo par no 
ensuciarse los pies. Semejante infidelidad ja- 
mas podria atrtbuirse a la Virgen Imnaculada, 
ni aim cuando en esa escena se tratase de un 
sueno, como algunos interpretan. Basta recor- 
dar la actitud de Maria ante la Anunciacidn 
del Ange^ en la cual, si bien Ella afirma su 
voto de virginidad, en manera alguna cierra la 
puerta a la Encamacidn del Verbo; antes por 
el contrario, Cristo, lejos de sentirse rechazado 
como el Esposo del Cantor, realiza el estupendo 
prodigio de penetrar virgindmente en el huerto 
cerrado del seno maternal. Y es por igual razon 
que esa falla de la Esposa no puede atrtbuirse 
tampoco a la Iglesia cristiana como esposa del 
Cordero, asi como tambien resultan inaplicables 
a ella los caracteres de esposa repudiada y per- 
donada, con que los profetas senalan repetida- 
mente a Israel (Is. S4, 1 y nota). 

De ahi que, por eliminacion —y sin perjui- 
cio de las preciosas aplicaciones misticas al 
alma cristiana, las cuales, como bien observa 
Joiion, en ningiin casd pretenden ser una in- 
terpretation del sentido propio del poema bi- 
blico— hemos de inclinarnos en general a ad- 
mitir en el, como ban hecho los mas autoriza- 
dos comentadores antiguos y modernos, lo que 
se llama la alegoria yahvistica, o sea los amo- 
res nupciales entre Dios e Israel, a la luz del 
misterio mesidnico, a pesar de que tampoco en 
ella nos es posible descubrir en detalle el sig- 
nificado propio de cada uno de los episodios 
de este divino Epitalamio. "A esta sentencia 
fundamental (sobre Israel) nos debemos ate- 
ner", dice en su introduction al poema la Bi- 
blia espanola de Ndcar-Colunga, y agrega in- 
mediatamente: "Pero admitido este principio, 
una duda salta a la vista. Los historiadores 
sagrados y los profetas estdn concordes en pin- 
tamos a Israel como infiel a su Esposo y man- 
chada de infinitos adulterios; lo cual no esta 
conforme con el Cdntico, donde la Esposa 
aparece siempre enamorada de su Esposo, y 
ademds, toda hermosa o pura. La solution a 
esta dificultad nos la ofrecen los mismos pro- 
fetas cuando al Israel histdrico oponen el Is- 
rael de la epoca mesidnica, purificado de sus 
pecados y vuelto de todo corazdn a su Dios. 
Las relaciones rotas por el pecado de idolatria 
se reanudan para siempre. Es preciso, pues, de- 
ck que el Cantico celebra los amores de Yahvi 
y de Israel en la edad mesidnica, que es el 
objeto de los deseos de los profetas y justos 
del Antiguo Testamento. En torno a esta ima- 
gen del matrimonio. usada por los profetas, 
reune el sabio todas las promesas contenidas en 
los escritos profeticos" (cf. Ex. 34, 16; Num. 
14, 34; Is. 54, 4 ss.; 62, 4 ss.; Os, 1.2; 2,4 y 
19; 6, 10; Jer. 2, 2; 3, 1 y 2; 3, 14; Ez. 16). 

El Sumo Pontifice Pio XII, en su importan- 
tisbna Enciclica "Divino Afflante Spiritu", so- 
bre los estudios biblicos alude expresamente a 
las dificultades de interpretacidn que dejamos 
plant eadas, al decir que "no pocas cosas . . . 
apenas fueron explicadas por los expositores de 
los pasados siglos"; que "entre las muchas cosas 



que se proponen en los Libros sagrados,^ legates, 
historicos, sapienciales y profeticos, solo muy 
pocas hay cuyo sentido haya sido declarado 
por la autoridad de la Iglesia,. y no son muchas 
mas aquellas en las que sea undnime la sen- 
tencia de los Santos Padres" y que "si la de sea- 
da solucidn se retarda por largo tiempo, y el 
ixito feliz no nos sonrte a nosotros, sino que 
acaso se relega a que lo alcancen los venideros, 
nadie por eso se incomode... siendo asi que 
a veces se trata de cosas oscuras y demasiado 
lejanamente remotas de nuestros tiempos y de 
nuestra experiencia". 

Entretanto, y a pesar de nuestra ignorancia 
actual para fijar con certeza el sentido propio 
de todos sus detalle s, el divino poema nos es 
de utilidad sin limites para nuestra vida espiri- 
tual, pues nos lleva a creer en el mds precioso 
y santificador de los dogmas: el amor que Dios 
nos tiene, segun esa inmensa verdad sobrena- 
tural que expreso, a manera de testamento es- 
piritual, el Beato Pedro Julian Eymard: "La 
fe en el amor de Dios es la que hace amar a 
Dios." 

No puede haber la menor duda de que sea 
licito a cada alma creyente recoger para si 
misma las encendidas palabras de amor que el 
Esposo dirige a la Esposa. El Cantor es, en 
tal sentido, una celestial maravilla para ha- 
cernos descubrir y llevarnos a lo que mds nos 
mteresa, es decir, a creer en el amor con que 
somos amados. El que es capaz de hacerse 
bastante pequeno para aceptar, como dicho a 
si mismo por Jesus, lo que el Amado dice a la 
Amada, siertte lo necesidad de responderle a 
£1 con palabras de amor, y de fe, y de entre ga 
ansiosa, que la Amada dirige al Amado. Feli- 
ces aquellos que exploten este sublime instru- 
mento, que es a un tiempo poetico y profeti- 
co, como los Salmos de David, y en el cual se 
juntan, de un modo cast sensible, la belleza 
y la piedad, el amor y la esperanza, la felici- 
dad y la santidad. :Y felices tambien nos- 
otros si conseguimos darlo en forma que puedt 
ser de veras aprovechado por las almas! 

El titulo "Cantor de los Cantares" (en he- 
breo Schir Haschirim) equivale, en el lengua- 
je biblico, a un superlativo como "vantdad 
de vanidades" (Eclesiastes 1, 2), Rey de Reyes 
y Senor de Senores" (Apoc. 19, 16), etc., y 
quiere deck que esta cancwn es superior a 
todas. "El Alto Canto" se le llama en alemdn; 
en italiano "La Cdntica" por antonomasia, etc. 
Efectivamente el "Cantor de los Cantares" ha 
ocupado y sigue ocupando el primer lugar en 
la literatura mistica de todos los siglos. 

Poema todo oriental, no puede juzgdrselo, 
como bien dice Vigouroux, segun las reglas 
puestas por los griegos, como son las nuestros. 
Tiene unidad, pero "entendida a la manera 
oriental, es decir, mucho mds en el pensa- 
miento inspirador que en la ejecucion de la 
obra". 

Intervienen en el "Cantor de los Cantares". 
mediante didlogos y a veces en forma drama- 
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tica, la Esposa (Sulamita) y el Esposo, deno- 
minados tambien en ocasiones hermano y her- 
mana. Aparecen ademds otros personages: los 
"hermanos", las "hijas de Jerusalen", etc., que 
forman algo asi como el coro de la antigua 
tragedia griega. La manera en que se tratan 
el Amado y la Amada muestra claramente que 
no son simples amantes, porque entre los israe- 
litas solamente los esposos podian tratarse tan 
estrechamente. 

No se exhibe, pues, aqui un amor prohibido 
o culpable, sino una relation legitima entre es- 
posos. A este respecto debe advertirse desde 
luego que el lenguaje del Cdntico es el de un 
amor entre los sexos. No creemos que esto 
haya de explicarse solamente porque se trata 
de un poema de costumbres orientates, sino 
tambien porque la Biblia es siempre asi: "plata 
probada por el fuego, purificada de escoria, 
siete veces depurada" (S. 11, 7). Ella dice 
todo lo que debe deck, sin el menor disimulo 
(cf. Gen. 19, 30 y nota), es deck, como muy 
bien observa Hello, sin revestir la verdad con 
apariencias que atraigan el aplauso de los de- 
mas, segiin suelen hacer los hombres. Dios 
quiere aplicar aaui, a los grandes misterios de 
su amor con la humanidad —ya se trate de Is- 
rael, de la Iglesia o de cada alma— la mas vi- 
gorosa de las imdgenes: la atraccidn de los se- 
xos. Sabe que todos la comprevderdn, porque 
todos la sienten. Y en ello no ha de verse lo 
prohibido, sino lo legitimo del amor matrimo- 
nial, instituido por Dios mismo, a la manera 
como el vino sdlo seria malo en el ebrio que lo 
bebiera pecaminosamente. De ahi que, como 
muy bien se ha dicho de este sublime poema, 
"el que vea mat en ello, no hard sino poner su 
propia malicia. Y el que sin malicia lo lea 
buscando su alknento espiritual, hallard el mas 
precioso antidoto contra la came". 

Los expositores antiguos miraron siempre co- 
mo autor del libro al rey Salomon cuyo nom- 
bre figura en el titulo: "Cantor de los Canta- 
res de Salomdn" y fui respetado por el tra- 
diictor griego. La Vulgata no pone nombre 
de autor, y diversos exegetas catdlicos remiten 
la composition del Cantor a tiempos posterio- 
res a Salomdn (Joiion, Holzhey, Ricciotti, Za- 
pletal, etc.). Otros empero, entre ellos Fillion, 
lo atribuyen al mismo rey sabio, que en el 
poema figura con toda su opulencia. A este 
respecto no podemos dejar de senator, entre 
las muchas interpretaciones (que hacen variar 
de mU maneras el didlogo y el sentido, segiin 
que pongan cada versiculo en boca de uno u 
otro de los personages), la que adopta un es- 
tudioso tan autorizado como Vaccari presen- 
tdndola como "la que mejor corresponae, tan- 
to a los datos mtrinsecos del Libro, cuanto 
a las condiciones historic as del antiguo Israel". 
Segiin esta interpretaci&n, el Esposo a quien 
ama la Sulamita, no es la misma persona que 
el rey, sino un joven pastor que la celebra en 
un lenguaje idiltco y agreste, contrastando pre- 
cisamente con la fastuosidad del rey cuyas 



atracciones desprecia la Esposa que prefiere a 
su Amado. En este contraste, la paz del campo 
simboliza la Religion de Israel, tan sencilla co- 
mo verdadera, y los esplendores de la Corte 
figuran los de la civilization' pagana, que hu- 
manamente hablando parece tan superior a la 
hebrea. Tendriamos asi, como en las dos Ciu- 
dades de San Agustin, el eterno contraste entre 
Dios y el mundo, entre lo espiritual y lo tem- 
poral. El valor de esta interpretacidn que per- 
mite entender muchos pasajes antes obscuros, 
podra juzgarse a medida que la sehalemos en 
las notas. Entretanto ella explicaria que Salo- 
mdn, siendo el autor del Poema (como lo sos- 
tiene tambien Vigouroux con sdlidas razones) 
se haya puesto it mismo como personaje del 
drama, pues que, siendo asi, ya no apareceria 
como figura del divino Esposo, sino que, lejos 
de ello, se presenta modestamente con su 
persona y su proverbial opulencia, como un 
ejemplo de la vanidad de todo lo terreno, 
cosa muy propia de la sabiduria de aquel 
gran Rey. 

Agreguemos que esta manera de entender el 
Cantar segiin lo propone Vaccari no se opone 
en modo alguno al aprovechamiento de su ri- 
quisrma doctrina mistica, pues nada mas con- 
gruente que aplicar las relaciones de Yahve 
con su esposa Israel, a las de su Hijo Jesus, 
espejo jjerfectisimo del Padre (Hebr. 1, 3), con 
la Iglesta que £1 fundd, y con cada una de las 
almas que la forman, en su peregrination ac- 
tual en busca del Esposo (cf. 4, 7; 3, 3; 5, 6 y 
notas); en la misteriosa union anticipada de la 
vida eucaristica (cf. 2, 6 y nota); y final- 
mente en su bienaventurada esperanza (cf. 1, 
1; 8, 13 s. y notas; Tito 2, 13), cuya realiza- 
tion anhela ella desde el principio con un sus- 
piro que no es sino el que repetimos cada dia 
en el Padre Nuestro ensenado por el mismo 
Crista: "Adveniat Regnum tuum", y el que 
los prbneros cristianos exhalaban en su oration 
que desde el siglo primero nos ha conservado 
la "DidajS" o "Doctrina de los doce Apdsto- 
les": "Asi como este pan fraccionado estuvo 
disperso sobre las colinas y fue recogido para 
formar un todo, asi tambien, de todos los con- 
fines de la tierra, sea tu Iglesia reunida para el 
Rebto tuyo . . . libralq de todo mal, consumala 
en tu caridad, y de los cuatro vientos reunela, 
santificada, en tu reino que para ella preparas- 
te, porque tuyo es el poder y la gloria en los 
siglos. jVenga la gratia! ;Pase este mundo.' 
jHosanna al Hijo de David! Acerquese el 
que sea santo; arrepiintase el que no lo sea. 
Maranatha (Ven Senor). Amen." 

Para facilitar la lectura, orientando al lector, 
senalamos aqui la divisi6n en sets escenas que 
propone Vaccari y sintetizamos brevemente el 
contenido de cada una de ellas: 

Escena i (1, 1-2, 7): a) El anhelo de la Es- 
posa (1, 1-14): Ella busca al Amado y el le in- 
dica el campo. El rey la solicita. Ella prefiere 
al pastor, b) El primer encuentro (1, 15-2, 7): 
Dialogo y uni6n de los dos esposos. 
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Escena n (2, 8-3, 5): a) En el campo (2, 
8-17): Invitacion del Esposo y paseo campes- 
tre. b) Biisqueda nocturna del Esposo (3, 1- 
5): Ella recorre en vano la ciudad. Lo en- 
cuentra afuera. 

Escena in (3, 6-5, 1): a) "Salomon en todo 
su esplendor" (3, 6-11): Coro sobre la opulen- 
cia del rey (tentacion). b) Retrato de la Es- 
posa (4,' 1-6). c) El mistico jardin (4, 7-5, 1): 
El Amado le hace el gran elogio. Ella se goza. 
£1 invita a los amigos. 

Escena iv (5, 2-6, 3): a) Visita nocturna (5. 
2-9) : La Esposa no abre al Amado. Luego lo 
busca en vano. b) Ella hace la semblanza del 
Esposo ante el coro (5, 10-6, 3). 

Escena v, (6, 4-8, 4): a) Nuevas loas de la 
Esposa (6, 4-7, 1). b) Just a de requiebros^ en 
que parecen rivalizar el rey y el pastor (7, 2- 
10). c) Fidelidad de la Esposa (7, 11-8, 4). 

Escena vi (8, 5-14): a) El triunfo del amor 
(8, 5-7): La Esposa descansa en el Amado. 
El fuego divino. Union trasformante. b) Pa- 
rabolas' de la hermanita y de la vina (8, 8-12). 
c) Idillo (8, 13) y llamado final (8, 14). 

CAPITULO I 

Cantar de los Cantares, de Salomon 
Esposa 
1 jBeseme el con los besos de su boca! 
porque tus amores son mejores que el vino. 

1. Beseme (el, en tercera persona) y luego (en 
segunda persona). Tus amores (San Jeronimo tra- 
duce: tus pechos). Se^un la interpretation de Ori- 
genes, Israel, la "Iglesia de la Antigua Alianza", 
suspiraria aqui por el Mesias, anfaelando que el beso 
de la Palabra divina, que habia recibido de la boca 
de los profetas, le sea dado ya directamente por la 
misma boca de tX. Y asi San Pablo empieza diciendo 
a los Hebreos en su Epistola (1, 1 ss.) : "Dios que 
faablo a nuestros padres por los profetas, nos ha 
hablado ultimamente por medio de su Hijo. £1 es el 
resplandor de su gloria y la imagen de su substancia." 
Ahora bien, es frecuente en la Escritura un para- 
lelismo entre Israel y la Iglesia, como lo hay entre 
los anuncios del Antiguo Testamento y los del Nue- 
vo, y como los profetas, y el mismo Jestis, senalan 
paralelamente los aconteci'mient.os de la destruccion 
de Jerusalen y los del fin de los tiempos (cf. p. ej. 
MaJ. 24). De ahi que, como expresa Fillion, es sobre 
todo la Iglesia cristiana quien exhala este suspiro, 
expresando aqui el mismo anhelo con que termina el 
Apocalipsis : " Y el Espiritu y la Esposa dicen : 
iVenl... iAsi sell jVen oh Seiior Jesus!" (Apoc. 
22, 17 y 20). Tambien se aplica este concepto al 
alma cristiana, y el Apocalipsis extiende a cada una 
la misma invitacion de la Iglesia que antes recor- 
damos: "Diga tambien quien escucha: jVen!" (Apoc. 
22, 17). A este respecto dice el Catecismo Romano: 
"Toda la Sagrada Escritura esta llena de testimonies 
que a cada paso se ofreceran a los parrocos, no sola- 
mente para confirmar esta Venida, sino aun tambien 
para ponerla bien patente a la consideracion de los 
fieles; para que asi, como aquel dia del Senor en 
que tamo came humana, fue muy deseado de todos 
los justos de la Ley antigua desde el principio del 
mundo, porque en aquel misterio tenian puesta toda 
la esperanza de su libertad, asi tambien, despues de 
la muerte del Hijo de Dios y su Ascension al cielo, 
deseemos nosotros con vehementisimo anhelo el otro 
dia del Senor esperando el premio eterno, y «la 
gloriosa venida del gran Dios»" (Tit. 2, 13). 



2 Suave es el olor de tus ungiientos; 
es tu nombre ungiiento derramado; 
por eso te aman las doncellas. 



Coro 



3 Atraeme en pos de ti. jCorramos! 
Introdujome el Rey en sus camaras. 
Nos gozaremos, nos alegraremos en ti. 



2. Muy dificil es saber, en este primer pasaje. 
quien habla en cada verso, y con quien habla, La 
ensenanza que de todas maneras se cxtrae de aqui 
es la contenida en la idea del ungiiento, como en 
4, 10 y 15. El ungiiento, muy usado en oriente como 
perfume, y conservado en la ltturgia sacramental cris- 
tiana, es el gran simboio de la divina gracia, don 
gratuito por excelencia. Nada podemos tener, dice 
el Bautista, que no nos sea dado del cielo (Juan 
3, 27). Aun cuando se trata de Maria Inmaculada, 
vemos que el Angel no le elogia nada propio de 
Ella, sino que la llama llena de la jzracia, y le repite 
que ha hallado gracia a los ojos de Dios (Luc. 1, 
2S-30). Y Ella, no obstante reconocer que ha sido 
objeto de grandeza (ibid. 49), se llama esclava y 
reconoce ser nada (ibid. 38 y 48), y solo explica su 
eleccion por esa caracteristica contradictoria, que 
algunos santos solian llamar "el mal gusto de Dios", 
segun el cual £1 se co-mplace en escoger a los mas 
vacios, levr.ntando a los bajos y rebajando a los altos. 
Tal es el contenido del Magnificat de Maria y tal 
es lo que aqui aprendemos (cf. 4, IS y nota). La 
Iglesia tiene a este respecto definiciones capitales para 
dejar bien sentada la doctrina paulina segun la cual 
aun el amar a Dios es un don de Dios. £1, que 
nos ama sin ser amado (de nosotros) , nos dio el 
don de amarlo. No pudiendo agradar, fuimos ama- 
dos para ser hechos agradables. Vease Rom. 5, 5 ; 
Denz. 198 s. 

3. Introdujome el rey: Otros: ; introdticeme , oh 
rey! Segun esto anota Nacar-Colunga: "El coro de 
doncellas que forma, en las solemnidades nupciales, 
la corte de la Esposa, que aqui representa a las 
naciones, pide tener parte en el amor de la Esposa 
por el Esposo, como en Is. 2, 2 ss.; Zac. 8, 20 ss. 
y expresa sus deseos de tener parte en las bendi- 
ciones mesianicas." Atraeme: "Amad, dice S. Agus- 
tin, y sereis atraidos", y anade el -mismo Doctor: 
"El amor es una palanca tan fuerte, que levanta 
los pesos mas enormes, porque el amor es el contra- 
peso de todos los pesos" (De Civ. Dei, II, 28). 
Fillion, interpretando el atraeme como diri^ido por 
la Esposa al Esposo '"cuyo nombre es ungiiento de- 
rramado" (v. 2), reitera aqui la doctrina que hemos 
expuesto en la nota anterior, y expresa: *'Yo los 
atraere con cuerdas de amor, dira Jehovah al pueblo 
israelita (Os. 11, 4; cf. Jer. 2, 2). Nadie puede 
venir a iMi si el Padre que me ha enviado no lo 
atrae, exclamara tambien Jesus (Juan 6, 44; 12, 32). 
En esta union asombrosa es menester que Dios haga, 
digamoslo asi, los primeros pasos." De aqui que, 
entre los muchos modos de encarar este dificil co- 
mienzo del Cantico, algunos hayan considerado que 
en el segundo hemistiquio del- v. 2 habla el Esposo 
que, apenas la Amada le abre los brazos, se preci- 
pita hacia Ella eiogiando sus amores mas que el 
vino, porque "sus delicias son estar con los hijos 
de los hombres" (Prov. 8, 31). Y ese estado de 
deseo, en la Esposa, no es sino un don del mismo 
Espiritu Santo ya que nadie puede decir siquiera 
"Jesus es el Seiior" sin una mocion previa del di- 
vino Espiritu (1 Cor. 12, 3). "jAtraeme!, esta sola 
palabra basta", dice Santa Teresita (Hist, de un 
alma, cap. X). "Ya sea pues que lo aplique-mos a 
Israel, o a la Iglesia escogida, o al alma fiel, el 
fruto de este estudio sera siempre el mismo: des- 
cubrir y alabar las excelencias y delicadezas del Co- 
razon del Esposo. Para conocer un corazon hay que 
verlo en lides de amor, asi como el brazo se prueba 
en el combate". Con razon te aman: la Vulgata: 
los rectos te aman. San Gre^orio Niseno y Teodoreto 
refieren esto a la Esposa. 
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Celebraremos tus amores mas que el vino. 

Con razon te aman. 

Esposa 
♦Morena soy, pero hermosa, 

oh hijas de Jerusalen, 

como las tiendas de Cedar, 

como los pabellones de Salomon. 
5 No repareis en que soy morena; 

es que me ha quemado el sol. 

Los hijos de mi madre se airaron contra mi; 

me pusieron a guardar las vinas; 

pero mi vina, la mia, no he guardado. 
^)ime, oh tu a quien ama el alma mia, 

donde pastoreas, 

donde haces sestear las ovejas al mediodia, 

para que no ande yo vagando 

alrededor de los rebaiios de tus companeros. 

Esposo o Coro 
7 Si no lo sabes, oh hermosa entre las mujeres, 
sal siguiendo las huellas del rebafio, 
y apacienta tus cabritos 
junto a las cabanas de los pastores. 

Esposo 
8 A mi yegua, en las carrozas del Faraon, 
te comparo, oh amiga mia. 
9 Hermosas son tus mejillas entire los pen- 
tu cuello entre los collares. [dientes, 

10 Collares de oro haremos para ti 
incrustados de plata. 

4. Cedar: desierto que se extiende al este de Trans- 
jordania. En vez de Salomon leen algunos Salma. 
Cedar represents las tribus nomades cuyas tiendas 
se bacian de pelo de cabra negra. Tienen su belleza 
esas tiendas negras y se mueven como los rebaiios 
de cabras, que recorren el desierto al compas de 
las estaciones, buscando un poco de pasto. 

5. Segun la alegoria yahvistica, la Esposa bron- 
ceada por el sol, es esa escogida naci6n israelita que, 
no obstante su cautiverio, su idolatria contagiada 
por los paganos, y su infidelidad, conserva siempre 
una grande y divina vocaci6n, porque "los dones y 
la vocacion de Dios son irrevocables" (Rom. 11, 
29). El sentido de la viria es aqui harto misterioso, 
y los comentadores, nada Concordes, no alcanzan a 
explicarlo. De todos modos, es cosa cierta que Israel 
no cultiv6 la viiia que Dios le encomendara (cf. Mat. 
21, 33; Marc. 12, 1 ss.; Luc. 20, 9 ss.). Vease, con 
su nota, 8, 11 y 12, donde la Esposa recupera su 
vina, en lo cual se anuncia quiza la futura conver- 
si6n de Israel profetizada por San Pablo. Cf. Rom. ll. 

7. Como expresa Vaccari, la respuesta del Esposo 
puede sintetizarse diciendo: "hazte pastora". Cf. 7, 
12 y nota. En efecto, Dios dice en sus promesas a 
Israel: "Asi la atraere" y la Uevare* al desierto y le 
hablare al corazon; y desde alii le devolvere sus 
vinas y el valle de Acor como puerta de esperanza; 
y alii cantara como en los dias de su juventud. como 
en los dias en que subio de la tierra de Egipto. 
Entonces, dice Yahve, me llamara Bsposo mio" (Os. 
2, 14 ss.). Cf. 8, 5 y nota. 

8. Segun Vaccari es esta la voz de la tentacion, 
en que el monarca rival quiere atraer a la Esposa 
con promesas de ricos adornos, contrastando con la 
precedente invitacion del pastor. Fillion admite tam- 
bien estos contrastes, pues se trata del Mesias-Rey 
y del Buen Pastor por excelencia. 

10. Llama la atencion que el oro aparezca como 
adornado por la plata, que es inferior a el. En la 
interpretacion espiritual ven aqui algunos una Her- 
mosa figura de la virtud cristiana, que es toda in- 
terior y al reves de la ostentaci6n mundana. Vease 
Mat. 6, 1-6 y 16-18. 



Esposa 

"Estando el rey en su divan, 
mi nardo exhala su fragancia. 

12 Un manojito de mirra 
es para mi el amado mio: 
reposa entre mis pechos. 

13 Racimo de cipro 
es mi amado para mi 
en las vinas de Engaddi. 
Esposo 

14 Hermosa eres, amiga mia, 
eres hermosa; 
tus ojos son palomas. 



11. En su div&n: es decir, en su triclinio o lecho 
en que se recostaban durante los convites. Esta es- 
cena recuerda naturalmente la cena de Betania en 
que Maria umi6 los pies de Jesus' con precioso un- 
guento de nardo, cuya fragancia lien 6 toda la casa 
(Juan 12, 1-3). Su sentido seria sin embargo muy 
otro si la Esposa, mientras el rey la tienta con su 
festin, exhala, como fragancia de nardo, los acentos 
de su fi deli dad para con el pastor, cuyo amor elogia 
(v. 13 s.) con delicados similes agrestes. Segun los 
santoa Padres alude este vers, a la Encarnacidn del 
Verbo, al cual la Iglesia alegr6 con el nardo de sus 
virtudes. 

12. La mirra era una resina olorosa que no s61o 
servia para embalsamar cadaveres sino tambien para 
llevarla sobre el pecho en bolsitas como perfume. 
Es la fragancia que exbalan los vestidos del Esposo 
en S. 44, 9- Cf. 4, 6 y nota. 

13. El cipro o alhefia de los arabes, es la lawsonia 
alba, de f lores pequenas y blancas en racimo, muy 
perfumadas como reseda, y cuyas hojas son tambien 
usadas en la perfumeria de los orientales. El oasis 
de Engaddi, situado a la orilla occidental del tMar 
Muerto, tenia fama por sus vifias, sus palmeras y 
sus plantas aromaticas. Hoy toda aquella region es 
un desierto. 

14. Empieza un exquisito intercambio de requie- 
bros entre los enamorados, que inicia el Esposo y 
que, como hace notar Fillion, son los que la Biblia 
suele emplear para referirse a los amores del divino 
Esposo. iEs este aqui el Pastor, como lo quiere 
Vaccari? Asi podria deducirse por el tono buc61ico 
del idilio. No debemos sin embargo olvidar que en 
el Salmo 44, que es otro epitalamio ofrecido por la 
Biblia como paralelo al presente, se trata expresa- 
mente del Mesias-Rey, y en tal caracter se enamora 
£1 de la Esposa (cf. S. 44, 11 ss. y notas). Ambas 
cosas pueden sin duda conciliarse distinguiendo entre 
los misterios pasados y los futnros: "Nova et Vete- 
ra". Esto mismo explica por que el Amado prodiga 
tales elogios a la Esposa en su estado actual, no 
obstante To que veremos en el capitulo 5, 3. Es £ste 
uno de los misterios mil veces admirables del coraz6n 
generoso de Dios que, sabiendo lo que hemos de ser 
en lo futuro, "nos ama. no tal cual somos por nues- 
tros meritos, sino tal como llegaremos a ser por don 
Suyo M (S. Pr6spero). V6ase Denz. 18S. Cf. 4, 1 ss.; 
6, 9; 7,7 ss. Para poder escuchar y eiftender y 
gozar la dicha inefable de este lenguaje, hay que 
grabar para siempre en el alma este sello femenino 
de esposa, y no pretender invertir los papeles asu- 
miendo con celo indiscreto el papel de esposo (vease 
2, 6; 4, 1 y notas, y el articulo "Hermana y Es- 
posa" en nuestro libro "E-spiritualidad Biblica"). 
Tus ojos son palomas: Cf. 2, 14; 5, 12 y notas. En 
el v. 4 la Esposa se desprecia a si misma. llaman- 
dose morena, y alaba al Esposo por su hermosura. 
M Y £1, porque tiene de costu-mbre de ensalzar al que 
se humilla, poniendo en ella los ojos como ella se lo 
ha pedido, en la Canci6n que se sigue, se emplea 
en alabarla, llamandola no morena, sino blanca pa- 
lcma" (S. Juan de la Cruz, Cane. Esp. XXXIV). 
La paloma representa al alma recta y senctlla. Viase 
las palabras de Jesus en Mat. 10, 6. 
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Esposa 
15 Hermoso eres, amado mio, ;y cuan delicioso! 
y nuestro lecho es de flores. 
Esposo 
"De cedro son las vigas de nuestra casa, 
de cipres nuestros artesonados. 

CAPiTULO II 

Esposa 

'Yo soy el lirio de Saron, 

la azucena de los valles. 

Esposo 

J Como una azucena entre los espinos, 

asL es Jni amiga entre las doncellas. 

Esposa 
3 Como el manzano entre los arboles silvestres, 
tal es mi amado entre los mancebos. 
A su sombra anhelo sentarme, 
y su fruto es dulce a mi paladar. 
♦Introdujome en la celda del vino, 
y su bandera sobre mi «s el amor. 



1. Algunos traducen rosa de Sardn y hacen ha- 
blar aqui al Esposo. Como observa Pillion, este lirio, 
citado hasta sicte veces en el Cantico, es figura apli- 
cada al pueblo de Israel segun se ve en Os. 14, S 
(cf. Is. 35, 2). Se trata, no de un autoelogio que se 

hiciera la Esposa, sino de una imagen modesta, que 
podria seiialar quizi el origen humilde de Israel en 
su primer encuentro con Yahve, y el origen pastoril 
dc sus primeros afios patriarcales. 

2. El Esposo, al llamarla azucena, confirma deli- 
cadamente lo que Ella misma acaba de decir, y 
agrega entre los espinos, lo cual parece referirse a 
la preexcelencia de Israel sobre todos los demas 
pueblos, si bien puede aplicarse con gran elocuencia 
a los sinsabores que le cost6 al Esposo haberla ele- 
gido, siendo tan ingrata. Cada uno de nosotros es 
para Jesus un lirio entre espinas, que le costd todas 
las espinas de su corona y que es sin embargo tanto 
mis amado cuanto mayor fue ese precio que por el 
pago el Hijo. y el que antes habia pagado el Padre 
al entrejar ese Hijo. Cf. I Cor. 6, 20; 7, 23. San 
Bernardo ve en la azucena un simbolo de la bondad 
y pureza de nuestras acciones y agrega; "Con la 
blancura de su alma el justo es una azucena y per- 
fuma a su projimo." 

3. Como el manzano: vease v. 5; 7, 8; 8, 5 y nota. 
A su sombra.,. y su fruto es dulce: He aqui un 
pasaje que podrian tener a la vista cuantos se sien- 
tan. con la divina Escritura en las manos, a buscai 
el dulce fruto' de la Palabra, como al manzano entre 
los zarzales de la ciencia humana fcf. S. 118, 85 y 
nota), eligiendo, como Maria, !a mejor parte: "A ve- 
ces cuando leo ciertos tratados en los que el camino 
de la perfecci6n se presenta sembrado de mil obs- 
taculos, mi pobre pequenito espiritu se fatiga muy 
pronto; cierro el libro que me rompe la cabeza y 
me seca el corazon, y tomo la Sagrada Escritura. 
Entonces todo me parece luminoso; una sola palabra 
descubre a mi alma horizontes infinitos; la perfeccion 
me parece ficil; veo que basta reconocer su nada y 
abandonarse como un nifio en los brazos de Dios... 
Pero el Santo Evangelio, mas que ningun otro Hbro, 
mantiene mi oracion; en el bebe a su sabor mi pobre- 
cita alma. Cada vez descubro nuevas luces, ocultos 
y misteriosos sirjnificados" (Santa Teresita). 

4. Ambos textos — hebreo y Vulgata — expre- 
san una idea de la mas alta poesia. I,a Esposa, ad- 
mitida a la mas estrecha intimidad del Esposo, goza 
de an deleite pacifico (v. 3) en que la sabiduria 
(cf. S. 50, 8 y nota), simbolizada por el vino, es 
inseparable del amor, como la intimidad con Cristo 
cs inseparable del Espiritu Santo (vease la intro- 



5 ;Confortadme con pasas! 

iRestauradme con manzanas! 

porque languidezco de amor. 
*Su izquierda esta debajo de mi cabeza, 

y su derecha me abraza. 

Esposo 

7 Os conjuro, oh hijas de Jerusalen, 
por las gacelas y las ciervas del campo, 
que no desperteis ni inquieteis a la amada, 
hasta que ella quiera. 



duccion al Iyibro 1 de la Sabiduria). La bandera — que 
solin enarbolarse en las posadas — esta puesta como 
simbolo o pendon (el altar que Moises levant 6 des- 
pues del triunfo contra Amalec, en Ex. 17, 15, fue 
llamado en hebreo "Yahve nesi", que quiere decir: 
Dios es mi bandera); "Y puesto que Dios es amor 
(I Juan 4, 8 y 16), es evidente que su mensaje a 
los hombres, enviado por medio del propio Hijo, vie* 
tima de amor, no puede ser sino un mensaje de 
amor. Por donde se ve que no entendera nunca ese 
mensaje, ni podra salir de la dura vida purgativa, 
quien se resista a creer en ese «loco amor* de Dios 
y se empene en hallar en £1 a una especie de fun- 
cionario de policia." En la Vulgata reza el segundo 
hemistiquio, ordinavit in me caritatem. "Ordinare, dice 
el Card. Gomi, es aqui disponer en orden de batalla; 
in me es acusativo, «contra mi». Equivale la frase 
a decir que Dios ha -alzado las banderas de su amor 
para conquistarnos. Se presta este sentido a bellisimas 
aplicaciones. Como acomodacion verbal puede admi- 
tirse lo que se hace en ascetica sobre la jerarquia de 
la caridad bien ordenada" (Biblia y Fred., pig. 273). 

5. Con manzanas: cf. v. 3 y nota. Otros traducen: 
con azahares. Segun un explorador de Palestina, tal 
seria la costumbre de las novias en Oriente, y de 
alii vendria el ramo de azahares que Uevan en la 
mano las desposadas de hoy. 

6. Vease 8, 3, donde este versiculo y el siguiente 
estan repetidos. Por el contexto deducen algunos 
(Ricciotti, Budde Dalman, etc.) que alii habrian sido 
interpolados. El caracter literario de epitalamio que 
presenta el Cnntar de los Cantares no puede sor- 
prender al hombre espiritual (cf. I Cor. 2, 10). Para 
hacernos entender cosas de su amor, Dios elige, a 
manera de parabola, el relate de una uni6n entre 
esposos, utilizando como imagen de insuperable vigor 
la atracci6n entre los sexos, precisamente porque £1 
sabe muy bien cuanta es su fuerza natural en el 
ser humano. Asi como la desmayada Esposa descansa 
en lost brazos del Esposo, asi el alma herida del amor 
divino, no encuentra recreo ni medicina para su 
dolencia sino en el divino Esposo Jesucristo. Des- 
cribese aqui el intimo abrazo (1, 4), que el alma 
cristiana puede gozar tambien en la Comunidn Eu- 
caristica con una plenitud de uni6n, aunque invi- 
sible, que nos identifica con Jesus haciendonos vivir 
de su misma vida como t\ vive del Padre (Juan 
6, 57 ss. y notas) y nos da un anticipo de la uni6n 
definttiva "hasta que ttl venga" (I Cor. 11, 26). 
Nuestra conformidad con el Verbo en el amor, dice 
S. Bernardo, une con 61 nuestra alma como la esposa 
esta unida a su esposo. 

7. Cf. 3, 5 y 8, 4. No desperteis... a la, amada; 
literalmente: a/ amor, y algunos lo aplican al Es- 
poso. Dif icil de explicar en su sentido hist6rico- 
profetico, con relacion a Israel o a la Iglesia, este 
pasaje ofrece un hondo sentido espiritual para nues- 
tra alma, como suprema leccion de quietud interior. 
No es la Esposa apasionada la que gusta al Esposo, 
sino la que sabe dejarle a el la iniciativa; la que 
se deja conducir por el Espiritu santificador (Rom. 
8, 14) y reposa dulcemente confiada en el Esposo, 
sin pretender, como Eva. "la ciencia del bien y del 
mal , que nos haga rivales de Dios. El Espiritu 
Santo obra en esas almas d6ciles toda suerte de 
maravillas que ftl s61o conoce (Rom. 8, 26 ss.). He- 
mos de creer en ellas con todas nuestras fuerzas, 
sin desear analizarlas, . ni siquiera ser testigos cons- 
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Esposa 

8 ;La voz de mi amadol 
Helo aqui que viene, 
saltando por los montes, 
brincando sobre los collados. 

ft Es mi amado como el gamo, 
o como el cervatillo. 
Vedlo ya detras de nuestra pared, 
mirando por las ventanas, 
atisbando por las celosias. 
10 Habla mi amado, y me dice: 



cientes de ese divino d_rama que se opera en el teatro 
de nuestra alma, ya se trate de la pura oracion y 
grado de union en el amor, o ya de esas pruebas o 
purificaciones pasivas por las cuales sabemos que 
Dios nos va santificando, sean ellas interiores, o ex* 
teritfres, como aquellas en las que Job mereci6 por 
querer comprenderlas, el unico reproche de Dios (cf. 
Job cap. 38 ss.). Bueno es, pues, dormir como la 
Esposa del Cantar, confiada en saber que todo 
sucede para nuestro mayor bien (Rom. 8, 28). "En 
la quietud y en la confianza, dice Bios a Israel, esta 
tu fortaleza" (Is. 30, 15). Y si en esto reside lo 
mas alto de la vida espiritual, y son tan pocos los 
que lo siguen, hemos de comprender que tal aban- 
dono exige mucha mas fe y mayor negacion de si 
mismo, porque nada cuesta mas que renunciar a 
conducir personalmente un negocio que tanto nos 
interesa. Y es tambien harto contrario a nuestro 
orgullo natural el remitir totalmente a Dios el jui- 
cio sobre el valor de nuestra vida espiritual (vease 
I Cor. 4, 3 ss. y nota), en vez de cultivar, como el 
fariseo del templo, esas formas disimuladas del amor 
propio, que el mundo suele disfrazar de virtud con 
el nombre de "la propia estimacion", o "la satis- 
faccion del deber cumplido". Poned constantemente 
vuestra confianza en Dios, dice el Doctor de Hi- 
pona, y confiadle todo lo que teneis; porque £1 no 
dejara de levantaros hasta si, y no permitira que 
os suceda mas que lo que puede seros util, hasta 
sin que lo sepais vosotros mismos. El alma cristiana, 
dice un autor moderno, ha sido definida como "la> 
que esta ansiosa de recibir y de darse". Es decir, 
ante todo alma receptiva, femenina por excelencia, 
como la que el varon desea encontrar para esposa. 
Tal es tambien la que busca —con mas razon que 
nadie — el divino Amante, para saciar su ansia de 
dar. Por eso el tipo de suma perfecci6n esta en 
Maria: en la de Betania, que estaba sentada, pasiva, 
escuchando, es decir, recibiendo; y esta sobre todo 
en Marta Inmaculada, igualmente receptiva y pasiva, 
que dice Fiat: hagase en mi. 

8. Los versiculos 8 a 17 los leemos en la EpUtola 
de la fiesta de la Visitacion, aplicados en sentido 
acomodaticio a los primeros pasos del Salvador en 
el seno de su Santisima Madre y a la primera ma- 
nifestacion del" Amor divino en el corazon de (Maria 
y en la casa de Zacarias donde Ella enton6 el Mag* 
nificat (Luc. 1, 46 ss.). {Helo aqui que viene! "Se 
siente palpitar el coraz6n de la Iglesia bajo estas 
palabras plenas de emocion. He aqui que viene por 
fin el Cristo, tan impacientemente esperado. Du- 
rante el sueno de la Esposa (v. 7) £1 habia desapa- 
recido; ahora vuelve a Ella amorosamente'* (Fillion). 
Digamosle como en la antigua Liturgia y como en 
la primera antifona del Adviento: Veniet ecce Rex! 
y: Regem venturum, Dominum, venite adoremus! 

10. La excelencia que el enamorado ve y atrihuye 
a la persona amada reside, mas que en esta, en la 
imaginacion de aquel, el cual ve en ella cosas que 
otros no ven, y que tal vez no existen. Este fen6- 
meno adquiere su maxima verdad en Dios Padre, y 
en Jesus, igual a £1: Ambos nos a man con un amor 
infinito que es propio de la esencia divina y que, 
no pudiendo fundarse en ninguna excelencia peculiar 
del hombre caido y miserable, solo puede explicarse 
por el car act er misericordioso de ese divino Amor 
que se complace en inclinarse sobre la miseria (cf. 
Mons. Guerry: "Hacia el Padre"). 



Esfoso 

Levantate, amiga mia; hermosa mia, ven. 
11 Porque, mira, ha pasado ya el invierno, 

la lluvia ha cesado y se ha ido; 
12 aparecen ya las flores en la tierra; 

llega el tiempo de la poda, 

y se oye en nuestra tierra 

la voz de la tortola. 
l3 Ya echa sus brotes la higuera, 

esparcen su fra^ancia las vinas en flor. 

iLevantate, amiga mia; 

hermosa mia, ven! 
14 Paloma mia, 



Us. Habra pasado ya el invierno cuando Ueguen 
las Bodas del Cordero (Apoc. 19, 7 s.) y se haya 
consumado la pasion del Cuerpo Mistico de Cristo, 
cuyos discipulos han de ser ahora perseguidos como 
£1 lo fue. Aparecen ya las flores: "La Palestina se 
cubre literalmente de flores en el mes de abril, como 
por encanto. Tambien segun Isaias (35, 1 ss.), la 
campana florida es un simbolo de la Era mesianica 
y de sus gracias" (Fillion). Bl tiempo de la poda: 
otros traducen: el tiempo de los cantar es. Vease so- 
bre esto el S. 136, 4 en que los cautivos de Israel 
se resisten a entonar, durante el destierro, los go- 
zosos canticos de Sion. 

13. Esta imagen de la higuera es la misma que 
usa Jesus en Mat. 24, 32 s. para senalar la proxi- 
midad de su segunda Venida, La higuera es gene- 
ralmente mirada en el Evangelio como figura del 
pueblo de Israel. 

14. Es este uno de los versos mas substanciosos 
para la oracion, y de aht que los misticos lo hayan 
explotado grandemente, si bien no siempre hemos de 
compartir los simbolismos que algunos imaginan. Y 
asi, las grietas de la peiia y los escondrijos de los 
muros son considerados por algunos como agujeros 
de la piedra y abertura de la pared, que representa- 
rian las llagas de Cristo y la herida de su costado, 
en tanto que ' generalmente se reconoce a esas expre- 
siones el sentido de habitaciones precarias, de las 
cuales la Esposa es invitada a salir por el aman- 
tisimo Esposo que le habla compadecido, como Dios 
a Israel en Is. 51, 21; 54, 11, etc. Claro est4 que 
no puede negarse una gran fuerza al siniil anterior, 
en cuanto el alma unida a Cristo comparte aqui abajo 
sus persecuciones, y no tiene mas refugio contra el 
mundo que ocultarse en su divino Corazfin. Todo 
esta en comprender que estas aplicaciones del texto 
sagrado son de sentido puramente acomodaticio y 
que no puede pretenderse ver en ellas una interpre- 
tacion (cf. Introducci6n), que quedase asi librada 
a la imaginaci6n de cada uno como un verdadero 
libre examen (vease 3, 11 y nota). D&jame oir tu 
vos: vease 8, 13 y nota. S. Tomas refiere tambien 
esto a "la voz de la predicaci6n y de la divina 
alabanza, por las "cuales hagas adelantar a otros". 
El Papa Pio XII acaba de decirnos que "no se pue- 
den obtener abundantes frutos de apostolado" si los 
sacerdotes "mientras moraron en los seminarios no 
se empaparon de activo y perenne amor hacia las 
Sagradas Escrituras" (Enciclica "Divino Afflante Spi- 
ritu"). Tu rostro es encantador, para el que no ha 
olvidado la insondable miseria propia y de toda la 
humanidad caida, nada hay mis dificil que conven- 
cerse seriamente de que estos elogios son dirigidos a 
el mismo por Aquel que es la infinita Santidad y 
Sabiduria. S61o puede entenderlo el que esta fami- 
liarizado con el Evangelio, es decir, con esas pre- ; 
ferencias desconcertantes que Jesus manifiesta en 
favor de los miserables, de los pecadores, de los 
publicanos, de Zaqueo, del ladr6n, de la Magdalena 
sobre la cual hace la asombrosa revelaci6n de que 
"ana menos aquel a quien menos se le perdona". 

La Virgen Maria es el ejemplo para ensenarnos c6- 
mo se puede unir la mas baja opini6n de si mismo 
("ha visto la nada de su sierva"), con el mas alto 
aprecio del don de Dios. 
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que anidas en las grietas de la pefia, 

en los escondrijos de los muros escarpados, 

hazme ver tu rostro, 

dejame oir tu voz; 

porque tu voz es dulce, 

y tu rostro es encantador. 

Esposa 
15 Cazadnos las raposas," 

las raposillas que devastan las vifias, 

porque nuestras vinas estan en flor. 
l6 Mi amado es mio, 

y yo soy suya; 

el apacienta entre azucenas. 
"Mientras sopla la biisa, 

y se alargan las sombras, 

jvuelvete, amado mio! 

jAsemejate al gamo, 

o al cervatillo, 

sobre los montes escarpados! 



15. Por las raposas suele entenderse los enemigos 
del pueblo escogido, que es la vina de Dios. San 
Gregorio Magno las refiere a las faltas y defectos 
que son causas de la ruina del al-ma ; es decir, a los 
afectos engafiosos y transitorios del mundo, que nos 
distraen de lo unico que interesa (vease nota 6). 
Algunos ven tambien aqui las herejias; pero en el 
p^riodo actual de la Iglesia, que. no es todavia el 
del triunfo (ci . 8, 1 y nota) , no pueden suprimirse 
esos tropiezos, como lo ensena Jesus en la para- 
bola de la cizana (Mat. 13, 28 ss. y 40 s.) y en 
Mat. 18, 7. San Pablo afirma expresamente la ne- 
cesidad de esas disensiones para que se distingan los 
de probada fidelidad. Vease I Cor. 11, 19; Sant. 1, 
12; Luc 18, 8; Mat. 24, 12. 

16. El Amado es como un pastor que apacienta 
su rebano. Figura de Dios que guardaba al pueblo 
elegido, y tambien imagen de Cristo, que es el Buen 
Pastor por excelencia (vease S. 22; Juan 10). La 
grandeza del amor de Jesucristo, que sobrepuja a 
todo amor creado, consiste en que no se fija sobre un 
objeto amable, sino que lo hace amable por su amor. 
Segun la interpretacidn de Vaccari, que senalamos 
en la introduction, se confirmaria aqui la preferen- 
cia de la Esposa por el pastor antes que por el rey. 

17. Monies escarpados, o tambien: de los bdlsamos 
(cf. 8, 14). La Vulgata dice: montes de Beter (tat 
vez Baiter, hoy dia Bittir, al sudoeste de Jerusalen). 
Mientras sopla la brisa, etc.: pasaje may diversa- 
mente traducido e interpretado. N6tese ante todo la 
diferencia con la Vulgata. donde estas palabras con- 
tinuan el v. anterior, diciendo que el Esposo apa- 
cienta hasta la caida del dia. Aqui, en ca-mbio, tales 
palabras se ligan a las que siguen, esto es, a la 
vuelta del Esposo, y de ahi que algunos las inter- 
preten como una urgencia de la Iglesia por la se* 
gunda Venida de Cristo. Pero ese concepto, que 
aparece indudable en 8, 14. no es confirmado aqui 
por el contexto, y mas bien parece vincularse con 
el sentido de 4, 6 (veafe alii la nota), donde el 
autor sagrado usa esta misma expresi6n. Segun esto, 
U Iglesia, prdxima a recibir el soplo del Espiritu 
Santo, anunciado por Cristo como promesa del di- 
vino Padre (Luc. 24, 49; Hech. 1, 4; Juan 14, 16 
y 26; 16, 13), se resignaria gozosa a la vuelta de 
Cristo al Padre el dia de la Ascension (Luc. 24, 
52; Juan 14, 28), porque le conviene que El se vaya 
para enviarle el Espiritu Santo (Juan 16, 7) y pre- 
parade entre tanto un lu ;ar en la Jerusalen celestial 
(Juan 14, 2; Luc. 19, 12), hasta que vuelva pira 
tomarla con El (Juan 14, 3 y 18). Con esta dichosa 
esperanza (Tito 2, 13) la Iglesia afronta la noche 
que va a seguir (cap. 3), o sea el tiempo presente, 
que San Pablo llama "siglo malo" (Gal. 1, 4) y 
"tiempos dificiles" (II Tim. 3, 1). Vemos asi que 
este misterioso poema, no obstante sus grandes obs- 
curidades que se entenderan "a su tiempo", brinda 



CAPlTULO III 

Esposa 
1 En mi lecho, de noche, 

busque al que ama mi alma; 

busquele y no le halle. 
2 Me levantare, pues, 

y girare por la ciudad, 

por las calles y las plazas; 

buscare al que ama mi alma. 

Busquele y no le halle. 
3 Encontraronme los guardias 

que hacen la ronda por la ciudad: 

"jHabeis visto al que ama mi alma?" 



asimismo grandes luces espirituales y profeticas so- 
bre la vida de la Iglesia en sus distintos momentos, 
cosa que en vano ha querido buscarse interpretando 
con criterio historico el Apocalipsis, libro cuyo ca- 
racter esencialmente escatolosico se admite cada dia 
mas como indiscutible (Sickenberger). 

1. De noche: otros: por las noches. Esta perdida 
del Esposo, durante la noche, suele interpretarse 
como imagen del pueblo de Israel que pierde a su 
Dios en la noche de la idolatria, y sobre todo que 
busca al iMesias y no lo halla (Juan 7, 34-36) hasta 
que, arrepentido, vuelve' a EI (cf. 5, 2 ss. y notas; 
Is. 54, 1; Os. 5, 15; Ez. 6, 9; 20, 7 ss.; 36, 31). 
Los misticos, aplicando la imagen a la vida espiri- 
tual, llaman a este periodo la noche obscura del 
sentido, en que el ahna, no habiendo pasado aun por 
la via iluminativa, carece de un conocimiento propio 
y experimental de Dios, que es El que nos hace ha- 
llarlo definitivamente por medio del amor. San Je- 
r6nimo explica esto, diciendo: *'Ora leais, ora escri- 
bais, ora veleis o durmais, siempre tcque a vuestros 
oidos la bocina del amor de Dios. Esta trompeta 
despierte vuestra alma y buscad vuestro jerg6n al- 
borozado con este amor que vuestra alma desea, y 
cantad confiado: Yo duermo, mas -mi coraz6n esta 
velando" (S. Jeronimo, A Pamaquio). La ansiosa 
busqueda, a traves de las tinieblas, hasta que haya- 
mos llegado a despreciar por amor suyo nuestra 
soberbia racionalista (II Cor. 10, 5; I Cor. 3, 18 
ss.; Judit 8, 10; Job 42, 3 y notas), esta maravi- 
Hosamente expresada en Ecli. 4, 18 ss., que llama 
a esta etapa de prueba "la tribulac»6n de la doc- 
trina" (vease S. IIS, 38 ss. y nota). En analogo 
sentido, Fillion k> aplica a la vida actual de la Igle- 
sia "mientras el Esposo prolonga su ausencia con 
miras de probar y acrecentar en Ella el amor". 

2. Busqttile y no le halli: Hay aqui una triste 
pero saludable meditacion para el pueblo de Israel, 
cuya religiosidad actual, segun lo declararon sus pro- 
pios escHtores, se ha desprendido aun de la sobre- 
natural esperanza -mesianica, para reducirse a un 
simple ideal histdrico. Como deciamos en otro lugar: 
"La misma cultura talmudica y rabinica de los 
Raschi, de los Maimonides, de los ben Gabirol, de 
los Yehuda ha-Levi, de los ben Ezra ... ha sido 
ridiculizada por escritores de nota como Abrahamo- 
witsch y Gordon en el siglo pasado... y la reforma 
de Moises Mendelsohn ha tendido a destruirlo to- 
do. . . Pero la verdadera reparaci6n de Israel s61o 
puede traerla Cristo." No hallara Israel al Amado 
por las calles y plaeas, sino cuando Dios la Home 
a la soledad y le liable al corazin (vease 1, 8 y 
nota). Entonces caera el veto que les oculta, no ya 
el Evangelio, sino las antiguas profecias (II Cor. 
3, 14-16). Entonces se apartaran de los falsos pas- 
tores (v. 3 s). Viase a este respecto la admirable 
alusi6n al capitulo 34 de Ezequiel que San Pablo 
hace a los hebreos cuando les dice que su alianza 
eterna ha de ser en el gran Pastor resucitado (Hebr. 
13, 20). 

3. Vease 5, 7. Los guardias representan aqui a los 
principes del pueblo judio que no s'upieron mostrar 
a Israel la llegada del IMesias (vease Juan 1, 26; 
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4 Apenas me habia apartado de ellos, 

encontre al que ama mi alma. 

Lo asi y no lo soltare 

hasta introducirlo en la casa de mi madre, 

y en la camaia de la que me dio el ser. 

Esposo Qo Pastor?) 
5 Os conjuro, oh hijas de Jerusalen, 

por las gacelas y las ciervas del campo, 

que no desperteis ni inquieteis a la amada, 

hasta que ella quiera. 

7, 52; 8, 14; 9. 30; Luc. 12, 56; 19, 44; Mat. 21, 
34, etc.). Tambien hoy podemos aplicar la lecci6n a 
los "sabios y prudentes" (Luc. 10, 21), a quienes 
es inutil preguntarles donde esta Dios. Unos pre- 
dican un Dios inaccesible y sin coraz6n de Padre; 
otros dudan de su existencia y le disputan la crea- 
cion del mundo; y otros admiten su existencia, pero 
viven como si no existiese. Cf. 8, 7 y nota. 

4. Apenas me habia apartado... encontrS: vemos 
asi confirmado lo expuesto sobre el v. 1 s. Cuando 
el alma se aparta del mundo y sus maestros (vease 

I, 8 y nota), no tarda en hallar a Cristo, porque la 
Sabiduria se anticipa amorosamente a los que la 
buscan (Sab. 6, 13 ss.), y £1 mismo nos dice: "Aj 
que viene a Mi no lo echare fuera" (Juan 6, 37), 
porque vino a cumplir la amorosa voluntad del Pa- 
dre que lb envio para que £1 sea nuestra salvacion 
(Juan 6, 38 40). Entonces el alma, hecha pequena 
(Prov. 9, 4 y nota), ,descubre que se le ha dado 
esa sabiduria inaccesible para los sabios (Mat. 1., 
25) y repite, tan gozosa como asombrada, la excla- 
macion de David (vease S. 118, 99 s.). La casa de 
mi madre: S. Bernardo acentua la trascendencia es- 
catoldgica del Cantico, al ver en la Esposa a la 
Iglesia de los elegidos ya cohgregados (vease Juan 

II, 52; Rom. 11, 25; Luc. 21, 24). Comentindo el 
presente versiculo, el Doctor Melifluo ve en Israel 
a la madre de la Iglesia y dice: "ciertamente la ca- 
ridad de la Iglesia es bien grande, pues que no 
envidia sus delicias a su mistna rival, que es la 
Sina-joga. I Que mayor bondad que estar dispuesta a 
oompartir con su enemiga Aquel que ama su alma! 
No debe, empero extranarnos — puesto que la salud 
viene de los judios (Juan 4, 22) — que el Salvador 
vuelva de donde partio a fin de salvar a los restos 
de Israel . . . que las ramas no envidien a la raiz 
la savia que de ella bebieron, ni los hijos a su madre 
la leche que ma-maron de sus pechos. Que la Iglesia, 
pues, conserve firmemente la salud que Israel per- 
dio, hasta que la plenitud de las naciones lrcya en- 
trado y que asi Israel sea salvo. Mas aun, ella le 
desea el nombre y la belleza de la Esposa". 

5. Vease 2, 6 s.; 8, 6 y nota. Hasta que eUa quie- 
ra: Segun la interpretaciin de S. Bernardo, que 
hemos visto (cf. v. 4). tendriamos aqui el misterio 
anunciado por San Pablo (Rom. 11) del retorno de 
Israel, a quien el apostol llama muy amada todavia 
a causa de sus padres (Rom. 11, 28), si bien s< 
hizo enemiga a causa de nosotros los gentiles, es 
decir, para que su . caida — [oh misterio de amor!— 
fucse ocasi6n de nuestro Uamado a la Iglesia. Ese 
despertar de Israel no habra de ser forzado, sine 
pura obra de la gracia (Rom. 11, 6; Jer. 30, 13 y 
nota) que mudara su coraz6n (Ez. 11, 19; 36, 26; 
II Cor. 3, 1416). De ahi sin duda la falta de un 
apostolado actual y permanente de predicacidn entre 
los judios (Hebr. 5, 11 s.; Rom. 11, 7-10; Hech. 13, 
45 s.). En otro sentido, hay aqui tambien una gran 
luz sobre la doctrina de S. Agustin que combate el 
falso celo violento, diciendo: "Nadie debe ser lle- 
vado a la fe por la fuerza" (vease Sant. 3, 13 ss.). 
Esta verdad fue ya expuesta por S. Atanasio di- 
ciendo que "es propio de la Re'igidn no constreflir 
sino persuadir". Es lo que Alcuino mostr6 a Carlo- 
magno cuando pretendio. por motivos politicos. que 
los sajones optasen por el bantismo o la mrei-te: 
"La fe es asunto de la voluntad no de la coaccion." 
Lo mismo expone Santo Tomas; y Federico Ozanam 
en una hermosa carta a un profesor de la Sorbona, 



Coso 

6 (Que cosa es esta que sube del desierto, 

como columna de humo 

perfumada de mirra e incienso 

con todos los aromas del mercader? 
'Mirad, es su litera, la de Salomon; 

sesenta valientes la rodean, 

de entre los heroes de Israel. 
HTodos ellos mane j an la espada, 

son adiestrados para el combate; 

todos llevan la espada cenida, 

a causa de los peligros de la noche. 
9 De maderas del Libano 

se hizo el rey Salom6n un cenaculo. 
10 Hizo de plata sus columnas, 

de oro el dosel, 

de purpura su asiento; 

su interior esta recamado de amor, 

por las hijas de Jerusalen. 
11 Salid, oh hijas de Sion, 

a contemplar al rey Salomon 

con la corona que le tejio su madre 

en el dia de sus desposorios, 

el dia del gozo de su corazon. 

sobre la caridad en el apostolado, hace resaltar que 
no ha de buscarse el triunfo propio sobre el adver- 
sario humillado. sino exponer las excelencias de nues- 
tro Dios y su Hijo Jesucristo, de tal manera que el 
oyente, aun antes de convertirse a nuestra f e, ya lo 
ame. con lo cual su conducta ira Inego en pos dc- 
lo que conocid y amd. "Si alguna vez aconteciese 
que, en oposicion a la constante doctrina de la 
Sede apostolica alguien es llevado contra su volun- 
tad a abrazar la fe catolica, Nos conscientes de 
nuestro oficio, no podemos menos de reprobarlo'* 
(Pio XII, Enciclica sobre el Cuerpo Mistico de 
Cristo). 

6. Este versiculo se aplica en la Liturgia a la 
Virgen, rica en todas las virtudes y exenta de la 
maldicion del pecado. Segun Vaccari, hab f a aqui 
el coro hnsta el fin del capitulo, describiendo "al 
rey Salomon en todp su esplendor" (Mat. 6, 29). 
Columna de humo: recnerda ' la columna de fuego 
que condujo al pueblo de Israel desde el desierto 
hasta la tierra prometida. o segun otros, alusion 
a los inciensos que se ofrecian delante del Area de 
la Alianza. 

7 ss. Segun algunos, Salom6n seria figura del di- 
vino Esposo: la litera (el trono) simbolizaria el 
Area (I Rey. 4, 4; II Rey. 6, 2); y los sesenta 
companeros f igurarian a los sacerdotes y ancianos. 
Sobre la interpretacion de Vaccari, vease la Intro- 
ducci6n. 

It. SaHd... a contemplar: Segun Bover-Cantera, 
es la Iglesia, esposa de Cristo, la que invita a bus 
hijos a salir del tumulto del siglo para contemplar 
a Salomon, esto es, al verdadero rey pacifico, Je- 
sucristo. Segun N4car-Colunga, seria "la entrada del 
rey en Jerusalen. inspirada en la ceremonia de la 
entronizaci6n de Salom6n. que se narra en III Rey. 
1, 11 ss. La corona tal vez se toma de la solem- 
nidad de las bodas (Is. 61, 10). Todo ello significa 
T a entrada triunfal del ReyHMesias en su ciudad". 
Hijas de Siin: El P. Arintero ve aqui figuradas 
"a las almas piadosas que ya tienen su morada junto 
al sagrado Tabernaculo". En cambio. segun otra in- 
terpret^.ci6n, "deben entenderse las almas debiles en 
la virtud, que aun cuando se resignen con sus tra- 
bajos. quieren verse libres de e'los". Este ejemplo 
de abierta oposici6n nos mue«tra, una vez mas, cuan 
prudcntes hemos de andar en materia de interpreta- 
ciones y aun de aplicaciones que no puedan fundarse 
en los datos de la misma divina Revelacion. que 
va nos da sobrada substancia espiritual y ademas 
nos asecura contra las desviaciones del aentimenta- 
lismo. Vease 2. 14 y nota. 
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CAPITULO IV 

Esposo 
'iQue hermosa eres, amiga mia! 

iCuan hermosa eres tu! 

Tus ojos son palomas, detras de tu velo. 

Tu cabellera es como un rebano de cabras, 

que va por la montana de Galaad. 
^on tus dientes 

como hatos de ovejas esquiladas, 

que suben del lavadero, 

todas con crias mellizas, 

sin que haya entre ellas una esteril. 
3 Como cinta de purpura son tus labios, 

y graciosa es tu boca. 

Como mitades de granada son tus mejillas, 

detras de tu velo. 

4 Tu cuello es cual la torre de David, 

construida para armeria, 

de la que penden mil escudos, 

todos ellos arneses de valientes. 
5 Como dos mellizos de gacela 



!. Comienza el Esposo exaltando la hermosura de 
la Esposa. La descripcion de esta se hace sobre el 
modelo de las canciones nupciales de Oriente, de las 
cuales hoy todavia poseemos paralelos en la literatura 
oriental. Segun Vaccari. no es el Rey quien habla 
aqui, sino el Pastor, que en gran parte toma sus 
similes de la vida campestre (vease 6, 4 ss.). Esto 
no haria sino aumentar nuestra admiracion de que 
Dios se atribuyese a Si mismo este papel humilde 
frente a la suntuosidad de su rival, que represen- 
taria los oropeles del mundo enganoso y fugaz. Como 
en Eclesiastes 12, los 6rganos corporales que aqui 
figuran (ojos, dientes, cabellos, etc.), son muy di- 
versamente entendidos por los autores. De todas ma- 
neras hemos de creer con toda la fuerza de nuestro 
ser que son para cada uno de nosotros los sublimes 
afectos de amor que aqui prodiga el Esposo a la 
Esposa. Asi iui como Santa Teresa de Lisieux des- 
cubri6 su doctrina sobre el amor misericordioso del 
Padre, en los afectos paternales que £1. Vahve, dirige 
a Israel por boca de Isaias (vease Is. 49, 15; 66, 
13 y notas). Muy convencidos necesitamos estar de 
tal verdad. si queremos gozar y aprovechar con fruto 
este divino Libro. Por eso conviene entender bien 
que, si la elecci6n de Israel era colectiva como pue- 
blo, la del cristiano es perfectamente individual, sin 
. perjuicio de la unidad del Cuerpo iMistico y la rica 
comunicacidn de bienes espirituales que existe entre 
sus miembros segun el dogma de la Comunion de los 
Santos. Jesus nos muestra que es £1 quien e'ige a 
cada uno (Juan 15, 16) para hacerlo hijo de Dios por 
la fe (Juan 1, 12) y hacerlo vivir de su propia vida 
por la Eucaristia. como £1 vive de la vida del Padre 
(Juan 6, 57; Vulgata 6, 58); prometiendole resuci- 
tarlo (Luc. 14, 14; 20, 35; Juan 6, 54) hasta reunir 
en uno a todos esos hijos de Dios (Juan !1, 52) y 
celebrar las Bodas del Cordero con la Iglesia; "a 
la cual habra sido dado vestirse de tela de hilo finl- 
simo brillante y bianco" (Apoc. 19, 8). 

3. Detrds de tu velo: Otros vierten: en medio dt 
tus risos. 

4. Escudos: ?.lus!6n a los aros y monedas con que 
las mujeres solian adornar su cuello. Este versiculo se 
aplica en la Liturgia a la Santisima Virgen. Podrla en- 
tenderse que el lenguaje usado aqui es propio del Rey. 

5. Aqui pareceria que habla nuevamente el Pastor 
y que en el v. 6 le responde ella como en 2, 17 y en 
8, 14. Estos dos pechos, dice Scio, son figuras del 
amor a Dios y del amor al pr6jimo. "Alimentados 
entre las hermosas y blancas azucenas de los divinos 
misterios, procuran por todos los modos posibles dar 
a Dios lo que es Suyo. y no' defrnudar al pr6jimo 
nada de lo que le corresponde. Son seme j antes entre 
■i como suelen serlo los mellizos." 



que pacen entre azucenas, 
son tus dos pechos. 

Esposa 
•Mientras sopla la brisa - 
y se_ alargan las sombras, 
me ire al monte de la mirra, 
y al collado del incienso. 

Esroso 
7 Eres toda hermosa. amiga mia, 

y no hay en ti defecto alguno. 

8 ;Ven del Libano, esposa mia! 

;Ven conmigo del Libano! 

jiVlira de la cima del Amana, 

de la cumbre del Senir y del Hermon, 

de las guaridas de los Ieones, 

de las montanas de los leopardos! 
9 Me has arrebatado el corazon, 

hermana mia. esposa. 

Me has arrebatado el corazon 

con una de tus miradas, 

con una perla de tu collar. 
10 iCuan dulce son tus amores, 

hermana mia, esposa! 

;Cuanto mas dulces 

son tus caricias que el vino; 

y la fragancia de tus perfumes 

que todos los balsamos! 
u Miel destilan tus labios, 

esposa mia-, 



6. Por el monte de la mirra y el collado del in- 
cienso algunos entienden el monte donde estaba el 
Templo. Mirra e incienso tambien son simbolos de 
la devoci6n espiritual (cf. 1, 13 y nota). "Ahora, 
dice Fray Luis de Leon, la quiere llevar (a la Es- 
posa) consigo de monte en monte. esto es, de virtud 
en virtud, subiendo siempre de una en otra sin te- 
mor de tropiezo andando con tal compania. Porque 
es verdad que todos los que caminan por Cristo, 
van altos y van sin tropiezos." Segun otros expo- 
sitores, seria la Esposa quien habla en este verso 
(cf. 2, 17 y nota) y. mientras sopla el espiritu 
de Pentecostes y se extienden al mismo tiempo en 
el mundo las sombras de la apostasia, se retira a 
*a soledad del tnonte y ansiosa escucha alii del Es- 
poso el sumo amor que £1 le expresa en los versos 
siguientes. 

7. Eres toda hermosa: "Lo es la Iglesia, porque 
a los ojos de Cristo son bellos no solamente los 
doctores y religiosus que descuellan por su profunda 
ciencia y virtud, sino los simples fieles que caminan 
por la senda de la verdadera fe y apartados de pe- 
cados graves" (Bover-Cantera) . San A~ustin obser- 
va que la Iglesia en este siglo necesita limpiarse 
cada dia para ser presentada al_fin sin mancba al- 
guna a su Esposo Jesucristo. Asi lo vemos en Ef* 
5. 25-27 y Apoc. 19, 6-9. Lo mismo puede decirse 
del alma del justo, segun II Cor. 11, 2; Col. 1, 22. 
Las palabras se aplican en la Liturgia a la Santi- 
sima Virgen. 

8. Ven conmigo. etc. Seguri Vaccari: 'Me reclamas, 
como si el Esposo se dijeTa atraido por ella desde 
el Libano donde £1 esta, y conducido al Amana 
desde las alturas del Senir y del Herm6n y desde 
las guaridas donde £1 mora como pastor (vease 2, 8), 
porque ella le ha robado el coraz6n (v. 9). Amani: 
parte del Antilibano, cere:* de Damasco; Senir o Sa- 
nir: nombre amorreo del Herm6n o Antilibano. Leo- 
nes y leopardos eran para los judios figuras de los 
pueblos paganos circunvecinos. 

9. Al nombre de esposa, que por primera vei 
le da en el vers. 8, afiade el de hermana, ponien- 
do ast en este apasionado amor un sello de altisima 
pureza. 
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miel y leche 

hay debajo de tu lengua; 

y el perfume de tus vestidos 

es como el olor del Libano. 
12 Un huerto cerrado 

es mi hermana esposa, 

manantial cerrado, 

fuente sellada. 
ls Tus renuevos son un vergel de granados, 

con frutas exquisitas; cipro y nardo; 
l *nardo y azafran, canela y cinamomo, 

con todos los arboles de incienso; 

mirra y aloes. 

con todos los aromas selectos. 

Esposa 

15 La fuente del jardi'n 

es pozo de aguas vivas, 

y los arroyos fluyen del Libano. 
"jLevantate, oh Aquilon, 

ven, oh Austro! 

[Que se esparzan sus aromas! 
[Venga mi amado a su jardin 

y coma de sus exquisitas frutas! 



12. Huerto cerrado y fuente sellada: bellas imi- 
genes de la Iglesia cerrada y sellada para el mundo 
y reservada unicamente, como debia serlo Israel se- 
parado de las naciones, al amor de su divino Esposo. 
En ella debe conservarse intacto el tesoro recibido 
de Dios en dep6sito: la sana doctrina, la Sajrada 
Escritura, los Sacramentos (c£. I Tim. 6, 20). Vea- 
se v. 15 y nota. Muchos Padres entienden figurada 
aqui la virginidad como en 2, 1 (azucena del valle). 
A imitacion de la bienaventurada Virgen Maria 
cada virgen es un jardin cerrado, una fuente se- 
llada por el Todopoderoso con la gracia de la virgi- 
nidad, de la pureza, del pudor, de la modestia. Una 
virgen, dice S. Ambrosio, es un jardin inaccesible 
a los ladrones; se parece a una vina en flor, de- 
rrama el perfume de sus virtudes y es bella como 
la rosa. 

15. Los mejores autores reconocen que la Esposa 
toma la palabra aqui, y no solamente en el v. 16. 
Es por cierto una de las lecciones mas preciosas del 
Cantar, ya se lo aplique a Israel, a la Iglesia o a 
cada alma, y ya sea con visi6n pasada o profetica, 
pues en todos los casos la humilde Esposa al verse 
de tal modo colmada por los elogios del Esposo, 
despues de baberse sentido colmada por sus dones, 
no puede sino exclamar, como aqui lo hace, que nada 
de eso le pertenece sino que todo es s61o el dep6- 
sito (cf. v. 12) de dones y favores que El mismo 
ha puesto en ella. Y asi pide que soplen en toda 
su plenitud los vientos del Espiritu Santo para que 
ella, no obstante su propia nada (recuerdese el Mag- 
nificat de Maria: Luc. 1. 48), pueda agradar al 
Esposo con los aromas y los frutos que El le prodig6 
con su generosidad toda divina. Un pasaje analogc 
encontramos en el Apocalipsis, donde los veinticuatro 
ancianos, al verse colmados de dicha por los meritos 
del divino Cordero, se empenan en destacar que es 
a El a quien corresponde toda la gloria de esa ha- 
zafia: "y cantaban un cantico nuevo, diciendo: Digno 
eres, Serior, de recibir el libro y de abrir sus sellos, 
porque Tu has sido entregado a la muerte y con tu 
sangre nos has rescatado para Dios de todas las 
tribus, y lenguas, y pueblos, y naciones. Nos hiciste 
para nuestro Dios reyes y sacerdotes, y reinaremos 
sobre la tierra" (Apoc. 5, 9 y 10). San Grego- 
rio Magno hace notar aqui, en igual sentido, que 
las aguas puras y vivas que la Iglesia Cat61ica 
envia a las iglestas particulares y a las almas fie- 
les, "son las Sagradas Escrituras, que corren impe- 
tuosamente del Monte Libano* esto es, de la boca 
de Jesucristo". 



CAPfTULO V 

Esposo 
'Vine a mi jardin, hermana mia, esposa; 
tome de mi mirra y de mi balsamo; 
comi mi panal con mi miel; 
bebi mi vino y mi leche. 
i Corned, amigos; 
bebed y embriagaos, mis bien amados! 

Esposa 
2 Yo dormia, 

pero mi corazon estaba despierto. 

[Una voz! Es mi amado que golpea. 
Esposo 

Abreme, hermana mia, amiga mia, 

paloma mia, perfecta mia, 

pues mi cabeza esta Uena de rocio, 

y mis cabellos de las gotas de la noche. 
Esposa 
'Yime he quitado la tunica; 

(icomo ponermela de nuevo? 

Ya^me he lavado los pies; 

ecomo ensuciarlos? 
*Mi amado introdujo la mano por el cerrojo, 

y mis entranas todas se conmovieron. 



1. He aqui la visifin anticipada de lo que anhelan, 
al final del Cantico, tanto la Esposa como los ami- 
gos del Esposo. Vease 8, 13 s. y notas. 

2. Los versiculos 2 a 8 encierran una alusi6n a 
la infidelidad de Israel para con Dios, el cual por 
eso se retird de su pueblo (v. 6). Yo dormia: en 
hebreo el yo indica aqui femenino, como el Abreme 
indica masculino. Algunos piensan que toda esta es- 
cena es un mon61ogo de la Esposa que relata un 
suefio. "Durmiendo suena con su Amado; y en este 
estado siente que llega a la puerta y llama. La Es 
posa le responde^ en suenos excusandose (cf. Luc. 
11, 6 s.). Son juegos del poeta para hallar una 
nueva forma de expresar los sentimientos de mutuo 
amor entre los dos Esposos" (Nacar-Colunga). 

3. Hay aqui una ensefianza altamente sobrenatu- 
ral: el objeto del amor ha de ser el Esposo en Si 
mismo, en su Persona, y no los obsequios que El 
nos haga, ni menos la complacencia en las propias 
virtudes. Mientras el Esposo llama a la puerta (Apoc. 
3, 20), soportando la intemperie de la noche — Jesus 
las pasaba asi, orando en la montana (Luc. 6, 12) — 
la Esposa piensa en conservar limpios sus pies como 
otro Narciso que quiere complacerse en la propia 
belleza. San Pablo, que nos ensefia a vivir segun 
el espiritu, como el unico modo de superar los atrac- 
tivos de la carne (Gil. 5, 16), nos libra tambien de 
una asc&ica egoclntrica, para llevarnos a vivir la 
espiritualidad cristocintrica, conservando los ojos de 
nuestra atenci6n siempre fijos en Aquel que es el 
autor y consumador de nuestra fe (Hebr. 12, 2); 
el unico digno de admiraci&n, porque "es el mas 
bermoso entre los hombres" (S. 44, 3); el unico digno 
de amor, porque "todo El es amable" (v. 16) ; el 
unico que no desilusiona ni traiciona, porque "su 
amor es fuerte como la muerte" (8, 6). Vease S. 
118, 37 y nota. 

4. Se conmovieron: Otros anaden: a causa de it. 
La Vulgata dice a su tacto, o a su toque o llatnado 
(vease nota 5). El Esposo habia llamado a la puerta, 
y trata ahora de abrir el cerrojo con su mano, que 
introduce por el agujero de la cerradura. Son sus 
manos, que siempre destilan lo mis exquisite, las 
que dejan el cerrojo impregnado de la mirra que 
luego halla la Esposa. Es que Dios, como sefiala 
Fray Luis de Le6n, cuando los suyos estan mis 
olvidados de El, por su grande amor los ampara y 
los rodea aun con mayor cuidado, porque sabe que 
mis lo necesitan. 
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'Levanteme para abrir a mi amado, 
y mis manos gotearon mirra; 
de mirra exquisita 
se impregnaron mis dedos 
en la manecilla de la cerradura. 
6 Abri a mi amado, 
pero mi amado, volviendose, 
habia desaparecido. 
Mi alma desfallecio al oir su voz. 
Lo busque y no lo halle; 
lo Uame, mas no me respondio. 
7 Encontraronme los guardias 
que hacen la ronda en la ciudad; 
me golpearon, me hirieron; 
y los que custodian las murallas 
me quitaron el manto. 
K)s conjuro, oh hijas de Jerusalen, 
si hallais a mi amado, decidle 
que yo desfallezco de amor. 

Coko 
9 ^Que es tu amado mas que otro amado, 
oh hermosa entre las mujeres? 
jQue es tu amado mas que los demas amados, 
para que asi nos conjures? 



5. Mirra exquisita: asi tambien la Vulgata. Otros 
traducen: mirra liquida. Otros: mirra colada. El sen- 
tido es que las manos del Esposo habian dejado 
colarse esa -mirra a traves de la cerradura. Este 
gesto del Amado es quiza lo que llena a la Esposa 
de emocion (v. 4) al ver ccn que delicadeza res- 
ponde t\ a su inTratitud. "Habia oido la voz del 
Esposo ; supo que era £1 que estaba en la puerta, 
pues conocia su voz; y sin embargo no le abrio. Le 
parecia mas duke entregarse al suefio que levan- 
tarse para seguir a su llamado; mas dulce sonar 
con t\ que abrirle la puerta. Y £1 se fue dejando 
mirra en la puerta, mirra que a pesar de su 
amarjura exhala fragancia suave. La mirra la 
acompan6 despues cuando iba en busca del Amado; 
la acompan6 la amargura, pero tambien la fragan- 
cia que habia despertado en ella el amor y el ,-nsia 
de encontrar al que amaba su al-ma. Fue golpeada, 
herida y le fue quitado el manto (v.^ 7). Anduvo 
errante en la oscuridad como una oveja perdida, y 
todo por culpa suya. por no haber abierto la puerta 
cuando tX Ham6" (Elpis). 

6. Lo busque: Los autores misticos ven en esta otra 
busqueda, lo que llaman la noche oscura del alma. 
Es la ultima purification que, a traves de la expe- 
riencia de nuestra total incapacidad y maldad,_ nos 
ensefia la humildad plena. Solo en esta disposicidn 
de espiritu descubrimos en el Esposo los encantos irre- 
sistibles que la Esposa enumera en los vers. 10-16, y 
que nos enamoran de £1 hasta llevarnos al matrimo- 
nio espiritual (vease 3, 1; 6, 3 y notas). 

7. Aqui no solo se ve ignorancia como en 3, 4, 
sino tambien maltrato. No seria quizas ajeno a esto 
lo que San Pedro anuncia de los burladores (III Pedro 
3, 3 s.; Ez. 12, 22 y 27). En sentido espiritual: los 
que buscan a Jesus son perseguidos, como lo fue el 
iMaestro y como anunci6 £1 mismo muchas veces y 
tambien los apostoles. Dios ejercita y prueba a sus 
servidores y amigos por medio de las persecuciones, 
para conservar su alma, para purificarlos, perfeccio- 
narlos y elevarlos al honor imperecedero de la glo- 
ria. Vease Rom. 8, 18; II Tim. 3, 12; Juan 16, 
1 ss.; Luc. 21, 12, etc. 

8. Decidle: otros traducen: iqui le dirlist Que 
yo desfallezco de amor. Es propio del verdadero amor 
crecer mas y encenderse mas cuanto mas y mayo- 
res dificultades y peligros se le ofrecen y ponen de- 
Iante (Fray Luis de Leon). El amor, observa San 
Agustin, es una palanca tan fuerte, que levanta los 
pesos mas enormes; porque el amor es el contrapeso 
de todos los pesos. 



Esposa 
10 Mi amado es bianco y rubio, 

se distingue entre millares. 
n Su cabeza es oro puro; 

sus rizos, racimos de palma, 

negros como el cuervo. 
12 Sus oios, palomas junto a los arroyos de agua, 

bafiadas en leche, en pleno reposo. 
I3 Sus mejillas son eras de balsameras, 

macizos de perfumadas flores; 

sus labios son lirios 

que destilan mirra purisima. 
14 Sus manos son barras de oro 

esmaltadas con piedras de Tarsis; 

su pecho, una obra de marfil 

cuajada de zafiros. 
l5 Sus piernas son columnas de marmol, 

asentadas en basas de oro puro; 

su aspecto es como el del Libano, 

esbelto como los cedros. 
18 Su voz es la dulzura misma, 

y todo el es amable. 

Tal es mi amado, tal es mi amigo, 

oh hijas de Jerusalen. 

Coko 
17 ;Adonde se ha ido tu amado, 



10. La Esposa describe la belleza del Amado (v. 
10 a 16), como antes este habia pintado la hermosu- 
ra de aquella (4, 1-5). Todo esto conviene en sentido 
mistico a los atractivos incontables que el divino Es- 
poso Jesucristo nos descubre cuando lo estudiamos en 
el Evangelic Entre millares: Otros: entre dies mil. 

11. Racimos de palma: Otros: racimos de datiles. 
Otros simplemente : palmas. 

12. En pleno reposo: Otros: a la orilla de aguas 
abundantes. Preferimos nuestra versi6n que, adfr 
mas de la vivisima figura de los ojos en sus distin- 
tas partes, ofrece una imagen fiel de la paz inefable 
que irradiara la mirada de Jesus diciendo a cada 
uno, como en el Evangelio: "No se turbe vuestro co- 
razon . . . Os doy la paz mia" (Juan 14, 27). 

13. De perfumadas flores: Otros: de plantas aro- 
mAticas. Sus labios son lirios: en los que estaba de- 
rramada la gracia (S. 44, 3); de ellos saltan como 
mirra purisima (otros traducen mirra liquida) las 
palabras de vida (Juan 6, 68; Vulgata 6, 69) que 
"nunca hombre alguno hah!6 como aquel Hombre" 
(Juan 7, 46). 

14. Barras: se refiere sin duda a la redondez de 
los dedos. Esmaltadas con piedras de Tarsis. Vulgata: 
torneadas, llenas de jacinto. Piedras de Tarsis se Ua- 
maban los topacios, jacintos y onices que procedian 
de Tarsis (Esparia). 

15. En las basas de oro podemos ver la fe que 
nos hace admirar a Dios, y la esperanza que nos 
hace desear sus promesas. Sobre ambas basas se le- 
vantan, como sendas columnas de marmol, el amor 
a Dios y al projimo, doble aspecto de la caridad (Mat. 
22, 36 ss.) que se eleva hasta el cielo y permanecera 
eternamente cuando hayan pasado las otras dos. Vea- 
se I Cor. 13, 8-13. 

16. Su von: literalmente su paladar. Todos con- 
vienen en que este elogio se refiere a la dulzura de 
las divinas palabras. que tanto exalta David en el 
Salmo 118. Amable: La Vulgata dice bellamente: to- 
do deseable. tJsase aqui el adjetivo amable en su ver- 
dadera acepcion, que significa digno de amor, y que 
es generalmente deformado por el uso que lo aplica 
mas bien a la inversa, llamando amable al que se 
muestra complaciente o afectuoso. 

17. Es de notar que apenas la Esposa proclama 
el elogio del Esposo, ellas (las naciones) se sienten 
atraidas a buscarlo tambien. Cf. S. 95, 3 y nota so- 
bre la vocaci6n apost61ica de Israel. 
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oh hermosa entre las mujeres? 

cHacia donde se ha vuelto tu amado, 

para que le busquemos contigp? 

CAPfTULO VI 

EsrosA 
1 Mi amado bajo # a su jardin, 

a las eras de balsamo, 

para pastorear en los jardines, 

y juntar azucenas. 
2 Yo soy de mi amado; 

y mi amado es mio, 

el pastor entre azucenas. 

Esposo 
3 Hermosa eres, amiga mia, como Tirsa, 

amable como Jerusalen, 

temible como batallones de guerra. 
4 Aparta de mi tus ojos, 

porque ellos me conturban. 

Es tu cabellera , 

como una manada de cabras 

que va por las laderas de Galaad. 
5 Tus dientes son como un rebano de ovejas 

que suben del lavadero, 



1. Pastorear: asi tambien Ricciotti, Vaccari, Cram- 
pon, etc. La Vulgata dice a la inversa : apacentarse. 
Otros: recrearse. Consideramos mas exacta nuestra. 
version, que podria referirse al actual periodo o dis- 
pensacion evangelica, en que Jesus "Pastor y Obispo 
de nuestras almas" (I Pedro, 2, 25; Hebr. 13, 20; 
Juan 10, 11), nos apacienta con los ricos man j ares 
de la gracia (Juan 1, 16 s.), x dones del Espiritu 
Santo, que tX nos conquisto cqn los meritos de su 
vida y de su muerte (Juan 7, 38 s.), y junta azuce- 
nas, esto es, va reuniendo en uno a los hijos de Dios 
(Juan 11, 52). Por otra parte, el sentido del texto 
vulgato: .alimentarse, concordaria con el contexto de 
4, 16 y 5, 1. 

2. Vease 2, 16; 4, 1; 5, 6; 7, 11; S, 5 y notas. 
Es, en mistica, el •matrimonio espiritual (II Cor. H, 
2; Gal. 2, 20), y, en escatologia, la consuma,ci6n de 
la unidad, semejante a la de Jesus con el Padre 
(Jurrn 17, 22 ss.). "En vano sonaran los poetas una 
plenitud de union entre el Creador y la creatura, 
como esta que nos asegura nuestra fe y que desde 
ahora poseemos "en esperanza". Es misterio propio 
de la naturaleza divina, que desafia y supera todas 
las audaclas de la imaginacion, y que seria increible 
si £1 no lo revelase. iQue atractivos puede hallar £1 
en nosotros? Y sin embargo, al remediar el pecado de 
Adan, en vez de rechazarnos de su intimidad (mirabi- 
lius reformasti!) busco un pretexto para unirnos del 
todo a £1, como si no pudiese vivir sin nosotros 1". 

3. Temible (cf. v. 9). Crampron traduce: pero te- 
rrible, lo cual destaca el contraste con lo anterior, 
y podria quiza referirse a esa caracteristica de dura 
cerviz que la Escritura sefiala frecuentemente en Is- 
rael (Ex. 32, 9; Deut. 9, 6 y passim; Is. 48, 4, etc.). 
La referenda al pueblo hebreo parece acentuarse es- 
pecialmente en este verso, pues Tirsa fue (con Si- 
quem y Samaria) la segunda de las tres capitales su- 
cesivas del reino de Israel (las diez tribus del norte), 
y Jerusalen era la capital del reino de Juda. En- 
tre ambas representan, pues, la totalidad del pueblo 
escogido (cf. Jer. 3, 18). Segun Nacar-Colunga se 
trataria aqui de Israel ya purificado y "hermoseado 
con la santidad y la justicia de su Dios, segun que 
los profetas anunciaban para la epoca mesianica". 
Otros, como Scio, suponen que el ultimo hemistiquio 
significa que la Esposa tiene enemigos y ba de estai 
siempre lista para el combate. Sobre el elosio de la 
Esposa. vease 4, 1 ss. 

4. Me conturban: literalmente: me confunden, es 
decir. me encantan demasiado (cf. 4. 9>. 



todas con crias gemelas, 

y no hay entre ellas una esteril. 
•Como mitades de granada son tus mejillas, 

detras de tu velo. 
'Sesenta son las reinas, 

ochenta las concubinas, 

e innumerables las doncellas. 
8 Pero una es mi paloma, mi perfecta; 

unica para su madre, 

la predilecta de aquella que la engendro. 

Las j6venes la vieron, 

la proclamaron dichosa; 
a vieron las reinas y concubinas, 

y la alabaron. 

Coko 
9 ,:Quien es esta que avanza 

como la aurora, 

hermosa como la luna, 

pura como el sol, 

temible como batallones de guerra? 

Esposa 
10 He bajado al nogueral, 
para mirar las flores del valle, 
para ver si ha brotado la vid, 
si florecen los granados. 



fa 



7. Sesenta, etc.: expresion que corresponde a las 
eostumbres reales en aquellos tiempos de poligamia, 
como la practicaba Salom6n (cf. II Rey. 15, 16; III 
Rey. 11, 2 s.). Vese aqui la preferehcia de Dios por 
Israel, escogido entre todos los pueblos (Deut. 7, 6- 
8). El S. 44 ofrece urL cuadro analogo de la preferi- 
da entre muchas doncellas, por lo cual se ha visto 
en el la Have del Cantar en cuanto presenta anti- 
cipadamente la cena de las Bodas del Cordero. Con- 
cubinas; es decir esposas de segunda catejoria. "Pero 
esto no pertenece mas que a la figura, pues el au- 
tor sagrado nos describe las bellezas del Israel de 
Dios en comparaci6n de las demas naciones, que se- 
ran admitidas a participar de los amores del Mesias, 
El Saltno 44, 10 ss. habia ya hecho uso de la misma 
imagen" (Nacar-Colunga). 

9. Avatua: Otros: tiende la vista. Algunos ponen 
este verso en boca del Esposo. Segun otros, siguiendo 
el sentido del versiculo anterior. El coro, al ver acer- 
carse a los Esposos, prorrumpe en expresiones de 
admiracion a la belleza de la Esposa. Ella les res- 
ponde con algo que parece referirse a la inaugura- 
ci6n del Reino mesianico, la Islesia, cuya beUeza es 
comparada a la aurora y a la luna; pues asi como 
estas reciben su luz mediante el sol, asi la belleza 
de la Iglesia proviene del sol Jesucristo. 

10. He bajado, etc.: Segun algunos, estas palabras 
serian del Esposo. Pero ellas no tienen aqui el sen- 
tido de dominacion que vemos en 5, 1, donde se re- 
pite insistentemente el posesivo: mi jardin, mi mi- 
rra, etc. Parece mas exacto ver aqui la respuesta 
de la Esposa al v. 9. Vaccari la interpreta diciendo: 
"la Sulamita protesta que no ama la f astuosa vida de 
corte y prefiere los simples y puros goces de su na- 
tiva campifia (vease 1, 8; 4, 16; 5, 1). En su trans- 
pose de entusiasmo, ella corre veloz (v. 11) como los 
carros de Aminadib (Vulgata: Aminadab), nombre sim- 
bolico que significa: "mi pueblo es voluntario", o sea, 
celoso por el honor de su Dios (vease Juec. 5, 2 y 9; 
Ex. 35, 5, 22 y 29)". Puede verse tambien Os. 3, 
5 y S. 125, 1, que coincidirian con el sentido profe- 
tico expresado por NacarColunga, quien compara este 
pasaje con Is. 43, 5 ss.; 49, 22 s.; 60, 8 s. ; 66, 18 
ss. y Baruc 4, 37 ss., y aftade: "Se habla de la 
vuelta de Israel de su cautiverio, ayudado por los 
mismos gentiles que lo tienen a gran honor, mara- 
villados como estan de ver las grandezas de Yahve so- 
bre su pueblo, y deseosos de tener parte en ellas". 
Vease Is. 66,. 20. 
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"No reconozco mi alma; 
•me ha puesto en los carros de Aminadib! 

Coro 
M ;Vuelve, vuelve, Sulamita! 
;Vuelve, vuelve, para que te miremos! 

CAPlTULO VII 

Esposa 
1 jPor que mirais a la Sulamita 
como las danzas de Mahanaim? 

Esposo (iRey?) 

•Que hermosos son tus pies 
en las sandalias, hija de principe! 
Los contornos de tus cadeias son como joy as. 
t)bra de manos de artista. 
-Tu seno es un tazon torneado, 
en que no falta el vino sazonado. 
Tu vientre es un monton de trigo 
rodeado de azucenas. 
'Como dos cervatillos son tus pechos, 
gemelos de gacela. 
4 Tu cuello es una torre de marfil, 
tus ojos como las piscinas de Hesebon, 
junto a la puerta de Bat-Rabim, 
tu nariz como la torre del Libano 
que mira hacia Damasco. 



11. Mi alma: Algunos traducen amor o deseo en 
vez de alma. Se trataria de ese gozo que pone a Is- 
rael fuera de si al sentirse objeto de tantos favores 
gratuitos, es decir, por pura bondad de Dios (vease 
Jer. 30, 13 y nota). El mismo gozo expresa el Salmis- 
ta en el Salmo 125, l f diciendo que parece un sueno. 
Buscando en este pasaje un sentido mistico lo cornenta 
San Juan de la Cruz de esta manera: "Esta el alma 
en este puesto en cierta manera como Adan en la ino- 
cencia, que no sabia que cosa era mal; porque esta tan 
inocente, que no entiende el mal ni cosa juzga a mal." 

12. Algunos ponen este versiculo en 6, 13. La 
Vulgata se retrasa tambien en un versiculo durante 
todo este capitulo. Vuelve: segun otros: detente. 

1. Sulamita: "Parece ser un denominativo patro- 
nimico derivado de Sulam o Sunam, villa de la Ha- 
nura de Esdrelon. Podria tambien aludir al nombre 
de Salom6n, y, ademas, evoca en nosotros elrecuer- 
do de Abisag, la Sunnamita, que caldeo al viejo rey 
David (III Rey. 1, 3). El nombre que aqui se da a 
la Esposa habria sido escogido, como tantos otros 
del Cantar, por su valor musical y poetico, como in- 
dica Buzy" (Bover-Cantera). Como las danzas de 
Mahanaim (cf. Gen. 32, 2). Vulgata: como coros de 
escuadrones. Otros: como la dansa de dos campos. 
Pasaje muy dificil. Segun la concepcion general que 
elige Vaccari, Israel responderia aqui desdenando al- 
gun uso cortesano, por mantenerse fiel a su amado, 
el pastor. / Que hermosos, etc. La misma interpre- 
tacion antes referida ve aqui los elogios lisonjeros 
de? rey o del rival, contrastando con los conteni- 
dos en los vv. 6-9, que serian del Esposopastor. No 
nos escandalicemos de las comparaciones que siguen. 
Son las acostumbradas en Oriente y corresponden al 
estilo ardiente de aquellos pueblos. 

2. Un montdn de trigo: segun San Jer6nimo, alusi6n 
a la admirable fecundidad de la Esposa, acompaiiada 
de la mas rara pureza, simbolizada por las azucenas. 

4. El marfil es simbolo de la pureza. La torre de 
marfil representaria, segun Fray Luis de Le6n, la 
rectitud y firmeza de los limpios de corazon, que no 
dejan de decir claramente lo que deben, ni obscure- 
cen con palabras afectadas la pureza y la sencillez 
del Evangelio. Hesebdn, antigua ciudad de Transjorda- 
nia. El Libano se compara a una torre por su gran 
altura. Bat Rabim : nombre propio cuyo sentido tradu- 
ce la Vulgata, como de costumbre. en una perifrasis. 



5 Tu cabeza esta asentada como el Carmelo, 

y tu cabellera es como la purpura: 

un rey esta preso en sus trenzas. 

Esposo (jo Pastor?) 
"•Que hermosa eres y que encantadora, 

oh amor, con tus delicias! 
'Ese tu talle parece una palmera, 

y tus pechos, racimos. 
8 Subire, dije yo, a la palmera, 

y me asire de sus ramas. 

jSeanme tus pechos como racimos de uvas! 

Tu aliento es como manzanas, 
•y tu boca como vino generoso. . . 

Esposa 
que fluye suavemente para mi amado, 
deslizandose entre mis labios y mis dientes. 
10 Yo soy de mi amado 



5. El Carmelo es figura de la belleza y majestad. 
El segundo hemistiquio dice en la Vulgata*. tu ca- 
bellera es como purpura de rey puesta en flecos. 

8. Tus pechos: en sentido mistico suelen tomarse 
por los dos Testamentos y los dos amores que mi- 
ran a Dios y al projimo. Vease 1, 1; 4, 5 y notas. 

9. Texto muy discutido. Parece suspenderse el dis- 
curso del Esposo en el primer hemistiquio (despues 
de vino generoso)' y la Esposa lo interrumpe dicien- 
do. que fluye suavemente para mi amado, etc. ; plau- 
sible versi6n que sigue en parte tambien la Vul- 
gata. Mis labios y mis dientes: Otros: los labios de 
los que se adormecen. Segiin la interpretacion espi- 
ritual, ese vino es la misma palabra del Evangelio 
que, a las almas que se ban llenado de el, escuchan- 
do al Seiiot comb Maria, les produce una Santa em- 
briaguez, por la cual se elevan sobre las cosas de la 
tierra para buscar las del cielo. "Este es aquel vino 
excelente, que salia de la boca de los apostoles, cuan- 
do en un principio hablaban un lenguaje tan nuevo, 
y anunciaban una doctrina tan desconocida a la falsa 
sabiduria de los mundanos" (Scio). 

10. San Juan de la Cruz cornenta este vers, di- 
ciendo: "Las virtudes y las gracias de la Esposa al- 
ma, y las magnificencias y gracias del Esposo Hija 
de Dios sal en a luz y se ponen en plato para que 
se celebren las bodas de este desposorio, comunican- 
dose los bienes y deleites de sabroso amor en el Es- 
piritu Santo" (Cane. Esp. XXX). Hacia mi, etc.: 
La Vulgata dice literalmente: £1 estd vuelto hacia 
mi, en To cual podemos ver el dogma de la amorosa 
Providencia (vease S. 138 y notas) que parece olvi- 
darse de todo el uuiverso para pensar solo en nos- 
otros al punto de tener contados, como dice Jesus 
(Luc. 12, 7), todos los cabellos de nuestra cabeza. 
Segun el hebreo vemos mas aun: que somos el objeto 
de todos los divinos deseos del Esposo. Al que quie- 
re vivir la fe ■ — cosa indispensable para poder ser 
justo ante Dios (Rom. 1, 17) — no se le puede dar 
ciertamente una noticia mas "asombrosa que la de 
que, no solamente Dios Padre lo esta mirando con 
el amor inalterable de un padre a su hijo (vease 
S. 102, 13), sino tambien que Jesus lo esta miran- 
do como el enamorado a la doncella en quien tiene 
puesto todo su amor (vease 1, 6 y nota). Y este 
asombro se transforma en la mas inmensa e Incon- 
movible felicidad cuando se descubre y se cree que 
esta realidad del amor que nos tienen el Padre y el 
Hijo es una situacion ya existente, y no algo que 
nosotros debamos crear, ya que todos nuestros esfuer- 
zos serian absolutamente incapaces para inspirar ni 
merecer ese amor, que existe en Dios como una ne- 
cesidad de su propio Ser (I Juan 4, 8 y 16) y que 
precede a todos nuestros actos segun la maravillosa 
revelacion de San Juan: Dios nos amd primero (I 
Juan 4, 10). De ahi la exclamaciin que S- Pablo deja 
escapar en Rom. 11, 35 en medio del himno de admira- 
cion que entona precisamente con motivo del indecible 
amor que revelan los designios de Dios sobre Israel. 
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CANTAR DE LOS CANTARES 7, 10-13; 8, 1-5 



y hacia mi tienden sus deseos. 
11 ;Ven, amado mio, 

salgamos al campo, 

pasemos la noche en las aldeas! 
u Madrugaremos para ir a las yihas; 

veremos si la vid esta en cierne, 

si se abrieron los brotes, 

si han florecido los granados. 

Alii te dare mi amor. 
ls Ya despiden su fragancia 

las mandragoras; 

junto a nuestras puertas 

hay toda clase de frutas exquisitas; 

las nuevas y las pasadas 

he guardado, amado mio, para ti. 

CAPfTULO VIII 

Esposa 
J ; Quien me diera que fueses hermano mio, 

amamantado a los pechos de mi madre! 

Al encontrarte afuera te besaria, 

y no me despreciarian. 
2 Yo te llamaria 
• y te introduciria 

en la casa de mi madre; 

tu me ensefiarias, 

y yo te daria a bebex vino aromatico 

del zumo de granados. 
3 Su izquierda debajo de mi cabeza, 

y su derecha me .abraza. 

Esposo 
4 Os conjuro, hijas de Jerusalen, 



11. Vease 1, 8 y nota. Fray Luis de Le6n, autor 
el mismo del celebre elogio de la vida retirada, refi- 
riendo este versiculo a las almas que buscan ansiosa- 
mente la soledad, dice: "Las almas perfectas en el 
estar a solas con Dios viven, y en el destierro de 
todas las cosas descansan . . . Porque en esta pureza 
hallan junta asi la pureza de Dios, y los resplando- 
res de su santa luz reverberan luego en espejo tan 
limpio." Vease tambien al respecto S. S4, 7 ss. y 
nota. 

13. A las mandrigoros se atribuia una vtrtud fe- 
cundante. Vease Gen. 30, 14, donde Raquel las pide 
a su hermana Lia. Alusi6n profetica a la fecundidad 
de la Esposa. 

1. No es facil explicar este discutido pasaje se- 
gun el cual la Esposa anhela ser hermana del Es- 
poso (cf . 4, "9 y nota) . Jofion trata de demostrar que 
se refiere a los suspiros de Israel por el Mesias, en 
quien el Verbo se hizo came para ser nuestro her- 
mano. Ricciotti se inclina a ver este voto de Israel 
como un deseo de sentirse purificada para no mere- 
cer ya los reproches que tantas veces le ha hecho su 
divino Esposo como adultera y mal nacida (vease 
Ez. 16). Segun Fillion, seria mas bien la' Iglesia 
quien expresa estos anhelos de una uni6n sin palabras, 
que solo podria realizarse bajo ''el techo maternal" 
(vease 2, 15; 3, 4 y notas). San Juan de la Cruz 
ve en este deseo de la Esposa la uni6n del alma con 
Dios, "que por eso desea ella diciendo que quien le 
dara al Amado que sea su hermano, lo cual signifies 
y hace igualdad, y que mame el los pechos de su 
madre, que es consumirle todas las imperfeccionea 
y apetitos de su naturaleza que ticne de su madre 
Eva; y le halle solo afuera, esto es, se una con el 
solo afuera de todas las cosas". 

2. Tti me ensefiarias: Otros: a la casa de la que 
me educaba. Otros: a la habitacion de la que me did 
el ser, 

3 s. Vease 2, 6 y nota. 



que no desperteis ni inquieteis a la amada, 
hasta que ella quiera. 

Coro 

'eQuien es esta que sube del desierto, 
apoyada sobre su amado? 

Esposo 

Yo te suscitare debajo del manzano, 
alii donde murio tu madre. 
donde perecio la que te dio a luz. 



5. Apoyada sobre su amado: Es la plenitud de la 
felicidad en Dios. Para Israel, segiin la alegoria yah- 
vistica, la nueva Jerusalen anunciada por los pro- 
fetas. iPara la Iglesia, las Bodas del Cordero y la 
Jerusalen celestial, anunciadas por el Apocalipsis (19, 
6ss.; 21, 9ss.), o sea, el Reinado eterno de Cristo 
y del Padre (I Cor. 15, 24 ss.), es decir, una ple- 
nitud que s61o puede concebirse como realidad escato- 
logica, para despues de la presente dispensacion, a se- 
gun la expresiin de San Bernardo, pues en esta siem- 
pre tendra que haber cizafia mezclada con el trigo 
(Mat. 13, 24 ss.). Para el alma cristiana, esta paz 
del reposo en Dios puede existir desde ahora (cf. 6, 
3 y nota), como un anticipo de aquellos goces futu- 
ros, y aun en medio de las persecuciones (Juan 16, 
1 ss.) y de las apreturas (ibid. 33). Como observa 
Santo Tomas, si la gracia es ya una participacion 
a la naturaleza divrna (II Pedro 1, 4) hay algo mas 
aun: la caridad, considerada como estado de amistad 
con Dios — esto es "con el Padre y con su Hijo Je- 
sucristo" (I Juan 1, 3) — y que el mismo Espintu 
Santo derrama en nuestros corazenes (Rom. 5, 5), es 
una participaci6n a la felicidad divina. Es la paz 
de Cristo, el cual "no la da como la da el mundo" 
(Juan 14, 27); es la serenidad toda interior de la 
sabiduria, la felicidad del abandono confiado que prac- 
tic6 Santa Teresa del Nino Jesus. Todo esta en 
comprender, como ella, que no es la Esposa quien 
abraza al Esposo, sino que es abrazada por £1 (vea- 
se 2, 6 s. y notas). Es la blenaventuranza de los pe- 
quetios, que creen en el amor con que son amados 
(I Juan 4, 16); que saben que al que va a Jesus 
£1 no lo echa fuera (Juan 6, 37), y que nada ni na- 
die podra separarnos -de ese amor que £1 nos tiene 
(Rom. 8. 35 ss.), ni arrancarnos de las manos del 
Hijo (Juan 10, 28), ni de las del Padre (Juan 10, 
29), que asi nos abrazan porque nos aman con amor 
de misericordia; es decir, aunque nosotros nunca 
podriamos merecerlo, como el abrazo y el beso que 
recibi6 cuando menos lo pensaba, el hijo pr6digo que 
solo iba a pedir a su padre un puesto de pe6n (vease 
Luc. 15). Yo te suscttari, etc.: puede traducirse tam- 
bien: bajo el maneano te desperti, y alii te concibid 
tu madre; alii tuvo dolores de parto la que te en- 
gendrd. Preferimos nuestra versidn, que coincide aqui 
con la de Nacar Colunga, y que se funda tambien 
en el texto siriaco. segun el cual quien habla es el 
Esposo, a dif erencia del texto masoretico cuya pun- 
tuaci6n de los pronombres en sentido masculino sig- 
nificaria que habla aqui la Esposa, lo cual parece 
sin sentido, segun los mejores autores. Algunos con- 
sideran que el manzano seria un arbol cualquiera que 
recordase el bajo nacimiento de Israel segun el texto 
de Ezequiel que hemos citado en la nota al v. 1. 
Otros, que se trataria del arbol de la Cruz, a cuya 
sombra habria nacido la Iglesia al tiempo que de- 
feccionaba la Sinagoga. Dejando de lado la idea de 
que hubiese aqui una simple referenda ocasional al 
primer encuentro de los amantes donde el Esposo mis 
mo es comparado a un -manzano (2, 3 s.), podria tam- 
bien pensarse en el arbol de la caida original, cuyo 
fruto suele llamarse la manzana de Adan y bajo 
el cual naci6 la muerte como consecuencia del pecado 
(vease Sab. 2, 24 y nota). En tal caso, el Esposo 
anunciaria aqui la reparacion que ha de quitar a la 
muerte, segun revela San Pablo en I Cor. 15, 52- 
57, tanto su victoria ya obtenida sobre los muertos, 
cuanto el aguijon con que mata a los vivos. 



CANTAB DE LOS CANTARES 8, 6-10 
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Esposa 

'[Ponme cual sello sobre tu corazon, 

cual marca sobre tu brazo! 

Porque es fuerte el amor 

como la muerte, 

e inflexibles los celos 

como el infierno. 

Sus flechas son flechas. de fuego, 

llamas del mismo Yahve. 



6. Cual sello: La Esposa tiembla ante la idea de 
que pudiera separarse del Amado, sea del amor de 
su corazon, o de la proteccion de su brazo. La ima- 
gen del sello procede de una costumbre comun en 
Oriente (Gen. 41, 42; Jer, 22, 24; Ageo 2, 24). La 
aplicacion al alma la hace S. Jeronimo en la Carta 
a Santa Eustoquia, donde escribe: "Siempre que os 
deleitare y tentare . la vana ambicion del siglo ; siem- 
pre que viereis en el mundo algo aparentemente glo- 
rioso, trasladaos con vuestra mente al paraiso. ^Em- 
pezad a ser lo que en lo porvenir serais, y oireis a 
Tuestro Esposo decir: «Ponme cual sello sobre tu 
coraz6n, cual marca sobre tu brazo.* Y asi, fortale- 
cida de cuerpo y de espiritu, clamareis diciendo: 
cLas -muchas aguas no han podido apagar el amor, 
y los rios no podran ahogarlo.a" Porque es fuerte el 
amor, etc. : Dice S. Agustin a prcposito de estas pa- 
labras: Es imposible expresar con mayor magnifi- 
cencia la f Uerza del amor. Porque i quien es el que 
resisjte a la muerte? Podemos resistir al fuego, al 
furop de las olas, a la espada, a los poderes, a los 
reyes; pero viene la muerte, y I quien puede pre- 
sentarle resistencia? Ella es mas fuerte que todas las 
cosas (De laude caritatis). Sin embargo, dice aqui 
el Espiritu Santo: El amor es fuerte como muerte. 
Hay, en este pasaje una estupendk revelacion que 
nos hace penetrar en el abismo del amor de Dios: en 
. el abismo de sus dones, que llegan hasta la Cruz en 
que muere su Hijo unigenito, y tambien en el abis- 
mo de las venganzas del amor despreciado y celoso 
(Sant. 4, 4 s.; I Juan 2, 15; Snb. 5. 18; Hebr. 10, 
27-31; Deut. 32, 21). De ahi que el Dante, cuya au- 
tcridad teologica encomia altamente Benedicto XV en 
una enciclica especial, coloque como inscripci6n en la 
puerta del infierno: "me hizo . . . '\ primer Amor". 
Es que "el gran misterio del Cristianismo es el mis- 
terio del corazon de Dios" (Pio XII). Por eso — hace 
notar el Salterio de Babuty — , un concepto puramen- 
te intelectual de Dios, que no se moldease segun los 
datos que £l nos hace conocer sobre si mismo a la 
luz de la Revelacion, nos llevaria a la negacion de 
esta. Pues la simple idea del Ser infinitamente per- 
fecto e inmutable segun la concepci6n de nuestra 
raz6n, es superada por lo que nos narra la Biblia so- 
bre "el corazon de Dios, y que. se sintetiza en la su- 
prema y esencial definicidn de San Juan: "Dios es 
amor" (I Juan, 4, 8 y 16), y se comprueDa en todos 
los actos de la vida de Jesus, cuyo corazon nos 
mostro toda la gama de los afectos: desde la compa- 
sion 4nfinita, las lagrimas, el perdon sin limites y la 
tristeza mortal (Marc. 14, 33-34). hasia la indigna- 
ci6n mas airada contra los fariseos de pretendida 
virtud y ciencia, a los cuales se esconde lo que se 
revela a los nifios (Luc. 10, 21). Siendo Cristo el 
retrato perfectisimo del Padre (Hebr. 1, 3; Ju".n 

14, 9), y Persona siempre exclusivamente divina co- 
mo el Padre, es indudable que si el mismo Padre se 
hubiese encarnado, habria manifestado identicos afec- 
tos que su Hijo, y habria adoptado esas mismas ac- 
titudes que tantas veces nos parecen parad6jicas en 
el Evangelio (vease S. 112, 7 ss. y nota). Vemos, 
pues, que, como sefiala el referido autor, hay un 
abismo entre la formula abstracta de un Ser perfec- 
to, y la realidad de un Ser soberanamente libre y 
"dorainado por el amor" (Pio XII), tal cual nos lo 
revela Cristo en la parabola del hijo pr6digo (Luc. 

15, 20 ss.) o en Juan 3, 16, o en el pago al obrero 
de la ultima hora (Mat. 20, 8 ss.), etc. Vease S. 
91, 6 y nota. 



''No valen muchas aguas 
para apagar el amor, 
ni los rios pueden ahogarlo. 
Si un hombre diera 

todos lbs bienes de su casa por el amor, 
seria sin embargo sumamente despreciado. 

Coro 

^enemos una hermana pequefia; 

no tiene pechos todavia. 

cQue haremos con nuestra hermana 

en el dia en que se trate de su boda? 
^i es muro, 

levantaremos sobre ella almenas de plata; 

si es puerta, 

le formaremos un tablado de cedro. 

Esposa do Hermana?) 

10 Muro soy, 
y mis pechos son como torres. 
Asi he venido a ser a los ojos de el 
como quien ha hallado la paz. 



7. Si un hombre, etc.; Este pasaje final y culmi- 
nante tiene dos versiones que expresan ambas una 
inmensa verdad, en un triple aspecto. Segun la Vul- 
gata, si un hombre diera todas las riquezas de su 
casa por el amor, las reputaria por nada, esto es : 
para el que descubre el bien supremo del amor, co- 
mo el tesoro escondido del Evangelio, todo lo demas 
es como nada (como estiercol, dice San Pablo en Fi- 
lip. 3, 8) , y nunca se le ocurrira que ha hecho una 
hazana con haber dado la nada por el todo. En lu- 
gar <ie "las reputaria por nada" de la Vulgata, dice 
el hebreo: seria sumamente despreciado. Y aqui ca- 
ben dos sentidos, tambien profundos: a) el amor se 
da, no se vende. El que creyese poder comprarlo con 
su oro propio, seria despreciable. Tal sentido (que 
eligen los expositores en general) muestra cuan mi- 
serable es el que pretende conquistar meritos por su 
propia suficiencia, prescindiendo del misterio del 
amor infinito de un Dios que entrega su Hijo gratis 
(Juan 3, 16), como Redentor, para que lo aproveche- 
mos usando de sus meritos y de la gracia y dones 
del E&piritu Santo que tl nos conquisto, y sin los 
cuales no podemos nada. b) Volviendo al sentido de ' la 
Vulgata, es verdad tambien que aquel hombre, que 
como Pablo menospreciase sus riquezas por ir tras 
del amor, seria despreciado, es decir, mirado como un 
pobre loco por los hombres "razonables", o sea, por el 
mundo, que nada entiende en las cosas de espiritu 
(Juan 14, 17 y 22; 15, 19; 17, 9 y 14; I Cor. 2, 14). 

8 ss. En realidad, el Cantar propiamente dicho pa- 
rece terminado con el epifonema del verso anterior. 
Tenemos ahora, a -manera de apendice, dos peque- 
nas parabolas, nada faciles de descifrar, y luego (v. 
13 y 14) el suspiro final de ambos amantes. En la 
parabola de la hermanita (w. 8-10) se discute si ha- 
bla la Esposa con respecto a una hermana menor, o 
si habian los hermanos con respecto a la Esposa, y 
si tales hermanos serian o no los de 1, 6. En el pri- 
mer caso se propone las mis variadas interpretacio- 
nes acerca de la Iglesia, de la Sinagoga, de Israel 
en su conversion final, etc. En el segundo caso, p»- 
rece mas dificil aun descifrar quien es esa nerma- 
nn a quien se trata de preparar para el matrimonio. 
Lo unico mas o menos inteligible son las imagenes 
del -muro y de la puerta, pues ambas muestran la 
preocupaci6n de aislar a la hermanita, quiza de una 
posible seducci6n: el muro significaria que ella ya 
esta aislada y defendida, por lo cual s61o le harian 
un hermoso coronamiento de plata; la puerta, en cam- 
bio, expuesta a abrirse, requeriria ser reforzada. Pot 
las palabras del v. 10 vemos que la interesada debe 
ser muro y hallarse bien custodiada, por lo cual se 
siente en paz ante el Amado. Encierrase aqui tal 
vez algun misterio futuro que aun no - nos es dado 
penetrar (cf. Introduccion). 
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CANTAR DE LOS CANTARES 8, 11-14 



COKO 

"Una vifia tenia Salomon en Baal-Hamon, 
entrego la vifia a los guardas; 
cada uno habia de darle 
por sus fratos mil monedas de plata. 

Esposa 

,r Tengo delante mi vifia, la mia. 
Para ti los mil (siclos), oh Salomon, 
y doscientos para los guardas de su fruto. 

Esposo 
"Oh td que habitas en los jardines, 
los amigos desean oir tu voz. 
;Hazmela oir! 



11. Tampoco ha sido explicada satisfactoriamente 
esta parabola de la vifia, a la coat se proposes in- 
numerables soluciones. Vaccari, consrcuente con su 
interpretacion, entiende que la Esposa despreeia en 
el v. 12 las riquezas de Salomon, ieliz de poder en- 
trejarse a so Esposo el pastor y cultivar la prop! a 
vifia (quiza la que antes no pndo cultivar segun I, 
6). Acaso por eso se la llama babitadora de Sar- 
dines (v. 13), Segun otros, esta vifia seria la misma 
de que se habla en Is. 5, 1 ss.; 27, 2; S. 79, 9ss.; 
Jer. 2,21; 12,10; Ez. 15, 1 ss.. como "plantada 
por Dios en medio de la multitud de los pueblos". 

13. [Hdamela oir! Por imposible que nos parezea 
semejante amor y encanto de parte del divino Princi- 
pe para con la Esposa y con nuestra abna, que se 
siente ante £1 como una tosca labradora, insanable- 
mente indigna, sucia, nula, ingrata y perversa. Jesus 
nos ha dicho en el Evangelio ^alabras de amor que 
Sobrepasan a todas las del Cantar, porque nos decla- 
ran simplemente un amor sin limites. "Como mi Pa- 
dre me ama a Mi, asi Yo os amo a vosotros" (Juan 
15, 9). Sabemos que el Padre tiene en £1 todas sua 
delicias (Mat. 17, 5), y que todo se lo ha dado (Juan 
3, 35). Asi es, por lo tanto, el amor que Jesus nos 
tiene, y de ahi que sus delicias sean en estar con 
nosotros (Prov. 8, 31) y que no s61o nos promete 
cuanto le pidamos . confiandp en £1, sino que ya cum- 
pli6 dandonos lo maximo, y asi nos lo dijo clara- 
mcnte: "Nadie tiene amor mis grande que el que da 
la vida por sus amigos" (Juan 15, 13). En cuanto al 
amor del Padre, el mismo Jesus nos revela en una 
palabra su extensi6n y al mismo tiempo su prueba: 
"Tanto ami Dios al mutido, que d!6 su Hijo TJni- 
genito" (Juan 3, 16). Habitas en los jardines: yea- 
se 4, 12 y 16; 5, 1; 6, 2 y 11. Los amigos del Es- 



Esposa 

14 Corre, amado mio, 
y se como la gacela y el cervatillo 
sobre los montes de los balsamos. 



poso, segun la expresion de San Juan Bautista en 
Juan 3, 29, parecen ser aquellos santos que, como 
el, se gozaran en las Bodas del Cordero con su Es- 
posa la Iglesia. Vease Apoc. 19, 7; 21, 2 y 9. 

14. Corre: Joflon, de acuerdo con la version siria- 
ca, traduce con mayor precision: acu&e, esto es, ven, 
como en 2, 17. Algunos se inclinan a interpretarlo 
como huye, pues los Esposos aparecen juntos en esa 
momento. Pero reconocen que tal sentido resulta in- 
explicable, y asi lo dice claramente Fillton. La di- 
ficultad apuntada se resuelve facilmente consideran- 
do este versiculo como separado del anterior, o sea, 
como un estribillo en que la Esposa repite actualmen- 
te, despues de tan maravillosas visiones, el suspiro 
con que empez6 el poema anhelando el beso del Es- 
poso. En efecto, asi lo ba visto la tradicion cristia- 
na, segun lo expresa uno de sus ilustres representan* 
tes al decir que "es una voz secreta que, aguzada 
por el movtmiento oculto del Espiritu Santo, suena 
de continue en los pechos y corazones de los animos 
justos y amados de Cristo, como lo certifica S. Juan 
dicientfo: El Espiritu y la Esposa dicen: [Ven (Se- 
tter)! (Apoc. 22, 17). Y poco despues, dice el mismo ; 
en persona suya como uno de los mas justos: jAsi 
sea, ven, Sefior Jesus! (Apoc. 22, 20; Mat. 6, 10)'' 
(Fray Lois de Leon). Como la gacela y el cervaty 
lie: esto es, velozmente. Jesus anuncio, en efecto, 
que sts regreso seria con la rapidez del relampago 
(Mat. 24, 27; Luc. 17. 24; Apoc. 1, 1 y 22, 20). 
Este ansioso deseo y dichosa esperanza de su Veni- 
da, por parte de la Esposa, ha sido justamente 11a- 
mado "la ptenitud de la fe", pues sabemos por S. 
Pablo que quien cree de veras obra por amor (Gal. 
5, 6), y al que'se ama se le desea en vision y pose* 
si&n plena (Fil. 3, 20 s.; I Cor. 16, 22; Tito 2, 13- 
15). Tan santo deseo, cuya feliz realizacion hemoa 
de esperar "cada bora" (S. Qemente Romino), re- 
sulta asi como una piedra de toque del verdadero amor 
a Jesus, pues no se concebiria que lo amasemos y 
no deseasemos presenciar su triunfo glorioso, verlo 
aparecer sobre las nubes (Apoc. 1, 7) y ser arrebata- 
dos a su encuentro en los aires (I Tes. 4, 16 s.). De 
ahi lo que S. Juan ensena sobre el caracter santifi- 
cador de este voto con que empieza y termina el divi- 
no Cantico, paralelamente con el Apocalipsis: "Sabe- 
mos que cuando aparezca seremos semejantes a £1 
porque lo veremos tal cual es. Entretanto, todo el 
que tiene esta esperanza en £1 se hace santo como es 
santo £1" (I Juan 3, 2 s.). 



SABIDURIA 



INTRODUCQON 

El Libro de la Sabiduria forma juego con los 
libros de los Proverbios y Eclesiastes. Trata 
de la Sabiduria, pero presentdndola no ya como 
iquel —en forma de virtud de or den prdctico 
que desciende al detalle de los problemas tem- 
porales—, ni tampoco, segun hace este, como 
un concepto general y antihumanista de la vi- 
da, en si misma, sino como una sabiduria toda 
espiritual y sobrenatural, verdadero secreto re- 
velado amorosamente por Dios. Mas que otros 
libros del Antiguo Testamento, tiene este por 
objeto inculcar a los reyes y dirigentes la no- 
tion de su cometido, su alto destino y su tre- 
menda responsabilidad ante Dios, y a todos la 
tdmiracion y el amor de la sabiduria, la cual 
aparece dotada de personalidad y atributos di- 
vinos, como que no es sino el Verbo eter- 
no del Padre, que habia de encarnarse por 
obra del Espiritu Santo para revelarse a los 
hombres. 

En los Salmos presenta el Prof eta David al 
sol como una 'rmagen de Dios, de cuyo beni- 
fico mflujo nadie puede esconderse (S. 18, 
6 s.). Esto no es una mera figura literaria sino 
-como todo en los Salmos— una ensefiimza. El 
sol es como Dios, fuego ardiente y abrasador 
(Ex. 24, 17; Deut. 4, 24; 9, 3; Is. 10, 17; Hebr. 
12, 29) o sea que arde en si mismo y ademds 
comunica su llama. El sol es luz y color a un 
tiempo, y nos envia sus rayos gratuitamente. 
Y en el rayo solar (como vemos cuando atra- 
viesa el transparente vidrio de una ventana) es 
ttmbiin inseparable la luz del calor. Asi la 
kz, el Verbo-Jesiis (Juan 1, 9; 11 Tim. 1, 10) 
1'la llama del amor del Espiritu Santo (Mat. 
1, 11; Hech. 2, 3) proceden ambas insepara- 
blemente del divino Sol, del divino Padre. El 
ipostol Santiago resume ambos aspectos de 
Dios diciendonos a un tiempo que M es "el 
Padre de las luces", y que de HI procede todo 
el Men que recibimos (Sant. 1, 17). £1 es al 
msmo tiempo la "Luz en la cual no hay tinie- 
blas" (I Juan 1,5), y el Padre del amor que 
se derrama en misericordia (S. 102, 13; II Cor. 
l,3;Ef.2,4). 

Pues bien, ese rayo de sol que nos envia el 
Padre con su Verbo de luz y con su Espiritu 
de amor, eso es la sabiduria. De ahi que en ella 
lean inseparables conocimiento y amor, asi co- 
mo por Cristo, Palabra del Padre, nos fui da- 
do el Espiritu Pardclito que vino en lenguas de 
fuego. Sapientia sapida scientia, dice San Ber- 
nardo, esto es, ciencia sabrosa, que entraHa a 
m tiempo el saber y el sabor. Asi es la divina 



maravilla de la Sabiduria. Es decir, que pro- 
barla es adoptarla, pero tambien que nadie la 
querrd mientras no la guste, porque, ni puede 
amarse lo que no se conoce, ni tampoco se 
puede dejar de amor aquello que se conoce 
como soberanamente amable. 

Tal es el misterio del Dios Amor ("Caritas 
Pater"), que nos da su Hijo ("Gratia Films") 
y que luego. aplicandonos, como si fueran nues- 
tros, los meritos de ese Hijo, nos comunica la 
participation a su divina Esencia (II Pedr. I, 
4) mediante su Santo Espiritu ("Communicatio 
Spiritus Sanctus": cf. la antifona I 9 del III Noc- 
turno de la Snta. Trinidad, inspirada en II Cor. 
13, 13). engendrdndonos de nuevo para esa w- 
da divma (Juan 1, 13; 3, 5; 1 Pedr. 1, 3), segun 
la cual somos y seremos hijos suyos, no sdlo 
adoptivos (Ef. 1, 5) sino verdaderos (I Juan 
3, 1), nacidos de Dios (Juan 1, 12-13), sente- 
jantes al mismo Jesucristo: desde ahora, en es- 
piritu (I Juan 3, 2): y un dia, tambien en el 
cuerpo (Filip. 3, 21), para que M sea nuestro 
Hermano mayor (Rom. 8, 29). 

Tal es la sabiduria cuya description, que es 
como decir su elogio, se hace en este libro su- 
blime. Como fruto de ella, podemos decir 
que, al hacernos sentir asi la suavidad de Dios, 
nos da el deseo de su amor que nos lleva a 
buscarlo apasionadamente, como el que descu- 
bre el tesoro escondido (Is. 45, 3) y la perla 
preciosa del Evangelio (Mat. 13). He aqui el 
gran secreto, de incomparable trascenden- 
cia: La moral es la ciencia de lo que de- 
bemos hacer. La sabiduria es el arte de ha- 
cerlo sin esfuerzo y con gusto, como todo 
el que obra impelido por el amor (Kempis, 
III, 5). 

El mismo Kempis nos dice como este sabot 
de Dios, que la sabiduria proborciona, excede 
a todo deleite (III, 34), y como las propias Pa- 
tabras de Cristo tienen un mand escondido y 
exceden a las palabras de todos los santos (I, 
1, 4). iPodrd alguien decir luego que es una 
ociosidad estudiar asi estos secretos de la Bi- 
blia? Coda uno puede hacer la experiencia, y 
preguntarse si, mientras estd con su mente ocu- 
pada en estas cosas, podria dor cabida a la far 
clinacion de pecar. jNo basta, entonces, para 
reconocer que Sste es el remedio por excel encia 
para nuestras almas? gNo es el que la madre 
usa por instinto, al ocupar la atenci&n del nino 
con algun objeto Uamatvoo para desviarlo de 
ver lo que no le conviene? Y asi es como la 
Sabiduria lleva a la humildad, pues el que esto 
expermtenta comprende bien que, si se librd 
del pecado, no fuS por meritos propios, sino 
por virtud de la Palabra divina que le conquis- 
t6 el coraz&n.- 
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SABIDURIA 1, 1-S 



Tal es exactamente lo que ensena, desde el 
Salmo 1° (v. 1-3), el Profeta David, a quien 
Dios puso "a fin de lienor de sabiduria a nues- 
tros corazones" (Ecli. 4S, 31): El contacto asi- 
duo con las Palabras divinas asegura el fruto 
de nuestra vida. Cf. tambien Prov. 4, 23; 22, 
17; Ecli. 1, IS; 30, 24; 37, 21; 39, 6; SI, 28; Jer. 
24, 7; 30, 21; Bar. 2, 31; Ez. 36, 26; Luc. 6, 
4$; Mat. IS, 19; Hebr. 13, 9. 

Mas para probar la eficacia de este remedio 
sobrenatural, claro esta que hay que adoptar- 
lo. Y eso es lo que el Papa acaba de proponer 
a los Pastores de almas, recorddndoles, con San 
Jeronimo, que si el conocimiento de Cristo 
es lo wuco que puede salvor al mundo, ello 
supone el conocimiento de las Escrituras, 
porque "ignorar las Escrituras es ignorar a 
Cristo". 

He aqui lo que el Sumo Pontifice Pio XII 
se propone al promover con la nueva Enci- 
clica "Divino Afflante Spiritu" el amor a la 
Biblia, y su enseHanza al pueblo, sin dete- 
nerse hasta llegar a darla y comentarla en la 
prensa. 

El libro de la Sabiduria fue escrito en griego 
y pertenece, por lo tanto, a los Libros aeute- 
rocanonicos de la Biblia. Fue compuesto pro- 
bablemente no en Palestina sino en Egipto. 
donde habia muchos judios que ya no com- 
prevdian el hebreo, y por consiguiente usaban 
los Libros Santos en lengua griega. 

El texto griego senala como autor al rey 
Salomon; no asi la Vulgata, la cual no pone 
nombre de autor. La opinion de que el Libro 
fuese escrito por Salomon fue abandonada ya 
en los primeros sighs, y esto con toda ra- 
zon. Ahora bien, como Salomon aparece ha- 
blando en los capitulos 7, 8 y 9, nada impide 
que_ miremos esas palabras como propias del 
sapientisimo rey y trasmitidas posteriormen- 
te. (Vease introducci&n al Libro del Ecle- 
siastis). 

El verdadero autor, desconocido, debio de 
ser un varSn piadoso que buscaba consuelo 
en la contemplation de los misterios de Dios, 
y parece que se propuso fortalecer a las vie- 
timas de una persecuci&n, para lo cual el Li- 
bro es de una inspiration incomparable. 

El tiempo de la composition no ha de fi- 
jarse antes del ano 300 a. C. Lo ma's probable 
es que se escribiera hacia el ano 200 a. C. A 
esta conclusion Uegan los exegetas en atenci&n 
a que el libro fuS compuesto en griego y que 
el autor conoce ideas cuyos origenes ban de 
buscarse en la escuela filosdfica de Alexandria; 
lo cual no significa en manera alguna que el 
autor sagrado pague tributo a elks. Antes 
por el contrario es iste, por su asunto, uno de 
los libros mas esencialmente sobrenaturales de 
la Escritura, como vemos por su altishna teo- 
logia que parece un antictpo del Nuevo Tes- 
tamento. 

Tratandose de un libro deuterocanonico, que 
no esta en la Biblia hebrea, presentamos el texto 
(corregido) de nuestra edition de la Vulgata 
(Edit. Guadalupe). 



I. LA SABIDURIA: 
SU NATURALEZA Y SUS FRUTOS 

CAPiTULO I 
Exhortaci6n a adquirir la sabidurJa 

1 Amad la justicia, vosotros los que juzgais 
la tierra. Sentid bien del Sefior, y buscadle 
con sencillez de corazon. 

2 Porque los que no le tientan le hallan, y se 
manifiesta a aquellos que en £1 confian. 

3 Pues los pensamientos perveisos apartan de 
Dios, cuyo poder puesto a prueba redarguye 
a los necios. 

*Porque la sabiduria no entrara en alma ma- 
ligna, ni habitara en el cuerpo sometido al pe- 
cado. 

*E1 Espiritu Santo que la ensena, huye de 
las ficciones; se aparta de los pensamientos des- 
atinados, y es repelido por la presencia de la 
iniquidad. 



1. Los que juzgais: los principes y gobernantes 
de los pueblos y todos los superiores. En la Biblia 
juzgar es sindnimo de gobernar. Cf. el nombre de 
Jueces que la Biblia da a los caudillos de Israel. 
Vease Wmbife S. 71, 2; 95, 10; 109, 6; 100, 2 ss. 
Sentir bien de Dios; cosa mucho mas rara de lo que 
parece, pues aunque no Ueguemos a blasfemar ni a re. 
belarnos abiertamente contra su voluntad, nuestra 
criterio carnal suele estar muy lejos de mirarlo a 
Dios como infinitamente santo, insinuandonos a cada 
paso el descontento, o sea, la idea de que la Pro- 
videncia pudo arreglar las cosas de otro modo me- 
jor, y cntonces nos resulta mas natural — aunque no 
mas sobrenatural— alabar a un santo celebre pot 
su bondad como S. Antonio o S. Vicente de Paul, so- 
bre todo porque a esos santos no tenemos que decir- 
les como a Dios: "Hagase tu voluntad". Por lo tanto 
sentir bien de Dios es un grandisimo acto de adhesi6n 
a Dios; es algo que, si lo hacemos de coraz6n, nos 
santifica tambien a nosotros. £sta es la primera y mis 
alta ensefianza que nos da la Sabiduria. Vease 3, 14. 

2. Que no le tientan con su desconfianza y tal- 
ta de fe, es decir, que creen en la palabra de Dios 
y en la asistencia de su gracia. La obra por exce- 
lencia, segun Jesus, es dar cridito a las palabras y 
promesas que £1 nos transmite de parte de su Pa- 
dre (Juan 6, 29; 17, 8). Se manifiesta a aquellos 
que en £1 confian: Jesus cur6 solamente a los que 
tenian fe y confianza en £1 (cf. Mat. 8, 13; 9, 20- 
22; 11, 28-30; 15, 28, etc.). Por eso dijo a sus dis- 
cipulos: 'Si teniis fe y no andais vacilando, no s61o 
hareis lo de la higuera, sino que aun cuando digais 
a ese monte: Arrancate y arr6jate al mar, asi lo 
hard. Y todo cuanto pidiereis en la oraci6n, si te- 
neis fe, lo alcanzareis" (Mat. 15, 21 s.). 

3. 131 poder de Dios tan manif iesto, convence de 
necios a los que niegan su Providencia (San Bue- 
naventura). Y nos invita £1 mismo a ponerla a 
prueba (vease Mai. 3, 10). 

5. El Espiritu Santo . . huye de las ficciones. 
Crampon (.traduciendo del griego) pone mas expre- 
sivamente: huye de lo astucia. Es la solemne con- 
denacion de lo que el mundo llama "vivezas". Las 
almas "llenas del Espiritu Santo" han sido siempre 
las sencillas. Estas han comprendido por divina ilu- 
minacion (Luc. 10, 21) el •misterio de la sabiduria 
(I Cor. 2, 7; 3, 18), la cual consiste, como senala 
San Agustin, en la contemplaci6n de la verdad y en 
la expresi6n de un anirno lleno de fe, esperanza y 
raridad. La astucia es propia de la serpiente (Gen. 
3, 1). "No habita. el Espiritu Santo en el corazon 
fingido y doble. No hay iinura mejor y mis aprecia- 
ble que la sencillez. La prudencia del mundo y el 
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El pecador no puede escapar al castigo 

^ertamente, el Espiritu de la sabjduria cs 
benigno, y no dejara sin castigo los labios del 
maldiciente; poique Dios es testigo de sus afec- 
tos interiores, escudrinador infafible de su co- 
razon, y entendedor de su lenguaje. 

Tor cuanto el Espiritu del Senor llena el 
mundo universo; y El que contiene todas las 
cosas, tiene conocimiento de lo que se habla. 

•Por eso el que habla cosas malas no puede 
esconderse, ni escapara del juicio vengador. 

'Pues se le interrogara al impio sobre sus 
pensamientos; y llegaran a los oidos de Dios 
sus palabras, para castigo de sus maldades. 

10 Porque el oido celoso de Dios todo lo oye; 
ni encubrirse puede el ruido de las murmura- 
ciones. 

"Guardaos, pues, de la murmuracion, la cual 
de nada aprovecha, y refrenad la lengua de 
detraction; porque ni una palabra dicha a es- 
condidas se ira por el aire; y la boca mentirosa 
da muerte al alma. 

No es Dios quien hizo la muerte 

I2 No os afaneis en acarrearos la muerte con 
el descarrio de vuestra vida; ni os granjeeis 



artificio de la carne son propios de los hijos del 
siglo. Los hijos de Dios no andan con rodeos ni tie- 
nen dobleces en el coraz6n, como dice el Sabio 
(Frov. 10, 9). El que camina con sencillez, Cami- 
lla con confianza. El alma que usa de mentira, do- 
blez y simulaci6n, muestra debilidad y vileza" (S. 
Francisco de Sales, Filotea III, 30). Ecli. . 1, 36. 

6. Es benigno: segun el griego: es un espiritu Que 
ama a los hombres. | Admirable revelacionl Mas tar- 
de, gracias al Nuevo Testa-mento, descubrimos que 
esta Sabiduria amante es el mismo Jesus. Vease Frov. 
1, 2; 3, 19; 8, 4; 9, 4; S. 118, 89 y notas. De ahi 
que ese espiritu de bondadoso amor no pueda soportar 
la maledicencia y que Jesus sea en esto tan termi- 
nante (Mat. 5, 22). 

7. Cf. 7, 24; 8, 1. El que contiene, es decir, el 
Espiritu. El traductor latino virtio: "lo que contiene", 
conservando asi en la Vulgata el neutro del origi- 
nal griego, como si dijera "lo Espiritu" (to pneu- 
ma). Es, pues, el Espiritu de Dios, que mantiene to- 
das las cosas en su lugar e impide que recaigan en el 
caos primitivo (vease S. 103, 29 v nota). Texto usa- 
do en el Introito de la Misa del Espiritu Santo. San 
Agustin aprovecha el pasaje para probar la divinidad 
del Espiritu Santo, del cual dice S. Basilic "Asi 
como el sol no pierde nada de su sustancia ilumi- 
nando el universo, asi tambien el Espiritu Santo, co- 
municandonos sus gracias, se queda en su plenitud 
infinita". Cf. I Rey. 2, 3 y nota. 

10. "I,as paredes oyen", no siempre con oidos de 
hombres, pero siempre con los de Dios cuando se ha- 
bla contra el pr6jimo. Vease Luc. 12, 3. 

11. Lcyendo este pasaje, despues de hab'ersele es- 
capado una leve mentira. S. Andres Avelino tni to- 
cado por la gracia, se despidi6 del mundo y se hizo 
santo (II Nocturno del Breviario). Tambien de otros 
santos sabemos que f ueron convertidos por una pala- 
bra de la Sagrada Escritura, por ejemplo, San Fran- 
cisco de Asis, cuando oy6 la palabra de Cristo en 
Mat. 10, 9: "No lleveis oro. ni plata, ni dinero algu- 
no en vuestros cintos, etc.", o S. Agustin, al leer 
el pasaje de S. Fablo sobre la vida decente (Rom. 
13, 13), o S. Antonio, el padre de los monjes, el cual 
al entrar en una iglesia oyd las palabras del Evan- 
gelio: "Si quieres ser perfecto, anda y venue cuan- 
to tienes, y daselo a los pobres, y tendris un tesoro 
en el cielo" (Mat. 19, 21). 



ia perdition con las obras de vuestras manos. 

13 Porque no es Dios quien hizo la muerte, 
ni se complace en la perdicion de los vi- 
vientes: 

14 Cre61o todo para la vida; saludables hizo las 
cosas que nacen en el mundo. Nada hay en 
ellas de ponzonoso ni nocivo, ni reino del 
infierno en la tierra. 

isPuesto que la justicia es perpetua e inmor- 
tal. 

16 Mas los impfos con las manos y con las 
palabras llamaron a la muerte; y reputandola 
como amiga, vinieron a corromperse hasta ha- 
cer con ella alianza, como dienos de tal socie- 
dad. 

CAPlTULO II 

Los IMPfoS niegan la vida eterna 

^Dijeron, pues, entre si, discurriendo sin 
juicio: Corto y lleno de tedio es el tiempo de 
nuestra vida; no hay consuelo en el fin del 
hombre; ni se ha conocido nadie que hay a 
vuelto de los infiernos. 

2 Pues nacido hemos de la nada, y pasado lo 
presente seremos como si nunca hubiesemos 
sido. La respiration de nuestras narices es hu- 
mo, y el habla como una chispa, con la cual 
semueve nuestro corazon. 

3 Apagada que sea, quedara nuestro cuerpo 
reducido a ceniza; y el espiritu se disipara, 
cual sutil aire. Desvanecerse ha nuestra vida; 
como una nube que pasa; y desaparecerd, co- 
mo niebla herida de los rayos del sol y opri- 
mida de su calor. 

4 Caera en olvido con el tiempo nuestro 
nombre, sin que quede memoria de nuestras 
obras. 



13 ss. Dios no hito la muerte. Esta no entraba en 
su plan, y solo es consecuencia del pecado (Rom. 
5, 12 ss.). En el Faraiso no habia nada ponzonoso 
ni nocivo (v. 14) ; el estado de justicia del primer 
hombre era de suyo perpetuo, si no hubiera pecado 
(v. IS). "Del orgullo de la desobediencia proviene 
la pena de la naturaleza" (S. Agustin). Cf. 2, 14 
y nota. Reino del infierno: reino de la muerte. En el 
lenguaje del Antijuo Testamento infierno (hebr. 
scheol, griego Hades) y muerte son sin6nimos. Cf. 
Job 19, 25 s. y nota. 

16. Se lee como ironia. Los hombres amaron a la 
muerte y la llamaron, como fruto de sus pecados, 
haciendose dignos de pertenecerle (Rom. 5, 12; 5, 
17; 6, 23; I Cor. IS, 56; Prov. 8, 36). Jesus es la 
resurreccion y la vida (Juan 6, 55; 11, 25 ss.). El 
que se alimenta con la Eucaristia como prenda de 
inmortalidad, "tiene vida eterna y Yo le resucitare 
en el ultimo dj a " (Juan 6, 55). Muchos Padres creen 
que los justbs que vivan en la segunda venida del 
Sefior, no moriran, sino que se libraran de la muerte 
corporal (los padres griegos y S. Jeronimo y Tertu- 
liano). Cf. Sim6n-Prado s. I Cor. 15, 51 ss. y I 
Tes. 4, 15 ss. Cuando la Sagrada Escritura dice 
que vendra como un ladr6n, no habla de la -muerte, 
como algunos suponen, sino del Retorno de Jesus. 
Vease 3, 2; I Tes. 5, 2; II Pedro 3, 10; Apoc. 3, 
3; 16, 15; Marc. 13, 32-37; Mat. 24, 36-44; Luc. 
12, 37. 

1 s. Admiremos esta conversaci6n de los impios, 
tipica de los ateos de todos los tiempos. No hay con- 
suelo, etc. En griego: no hay remedio (contra la 
muerte). 

3. Vease Eclesiastes 12, 7 y nota. 
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5 Porque el tiempo de nuestra vida es una 
sombra que pasa; ni hay retorno despues de 
nuestra muerte; porque queda puesto el sello, y 
nadie vuelve atras. 

LOS IMpfoS CORREN TRAS LOS PLACERES 

•Venid, pues, y gocemos de los bienes pre- 
sentes; apresuremonos a disfrutar de las crea- 
turas. como en la juventud. 

TJenemonos de vinos exquisitos, y de olo- 
rosos perfumes, y no dejemos pasar la flor de 
la edad. 

K^oronemonos de rosas antes que se mar- 
chiten; no haya prado por donde no pase nues- 
tra intemperancia. 

9 Ninguno de nosotros deje de tomar parte 
en nuestra lascivia; dejemos por todas partes 
vestigios de nuestro regocijo, ya que nuestra 
herencia es esta, y tal nuestra suerte. 

El odio de los iMpfos al justo 

10 Oprimamos al justo desvalido, no perdone- 
mos a la viuda, ni respetemos las canas del 
anciano de muchos dias. 

11 Sea nuestra fortaleza la ley de la justicia; 
pues lo flaco de nada sirve. 

"Armemos, pues, lazos al justo, visto que e! 
no es de provecho para nosotros, y que es 
contrario a nuestras obras. Nos echa en cara 
los pecados contra la ley; y nos desacredita, 
divulgando nuestra conducta. 



5. Porque queda puesto el sello: esto es, queda 
cerrado (Job 14, 17; Dan. 6, 17; Apoc. 20, 3). 
La amarjura de todo este lenguaje hiere hasta cl 
fondo el Corazon paternal de Dios (S. 102, 13), 
porque es como decide que El no ha sido capaz de 
darnos cosa mejor; El. que nos predestin6 para ser 
iguales a su amantisimo Hijo. Vease Rom. S, 29; 
Ef. 1, 5. ■ . y 

6 ss. Es el "gaudeamus igitur ; consecuencia de 
la impiedad que no conoce los bienes celestiales. "El 
sensualismo epicureo es la consecuencia logica del 
materialismo filosofico y del pesimismo existencia 
lista" (Bover-Cantera). Vease Is. 22, 13; 56, 12; 1 
Cor. 15, 32. 

8. Coronemonos de rosas: iNo es £ste acaso el 
sueno pagano con que muchos hemos envenenado 
nuestra juventud, so capa de cultura? No haya pra 
do, etc. Es el ideal hedonista del don Juan, ejcplotado 
per tantos poet as: "En todas partes deje memoria 
amarga de mi" (Zorrilla). 

10. Otra consecuencia de la impiedad es el odid a 
los justos, cuya vida es una constante acusacion con 
tra la mala conducta de los impios. Vease S. 34, 
16; 36, 12; 111, 9 s. y notas. 

11. He aqui un antecedente de la "nueva moral" 
del "Evangelio de la fuerza", que ticne tantos ad- 
miradores y hace tantos estragos entre los pueblos. 
Vease S. 67, 31. 

12 ss. Como observan gran numero de los Padres, 
hay aqui una admirable profecia sobre la Pasion del 
Justo por excelencia, Jesucristo (Juan 7, 7). Es tam- 
bien un cuadro perfecto de lo que el mundo repro- 
chara siempre a los amigos del Evangelio (Juan 15, 
18-21; 16, 1 ss). Oigamos al respecto la voz de una 
alma piadosa: "Nuestra sola presencia fastidia a los 
que son del mundo. Tambien ellos son hijos de Dios 
y llevan en si el soplo de Dios, el alma que aspira a 
unirse nuevamente con su Creador. Tambien su alma 
anhela llegar a Dios, pero resisten a la voz que los 
llama, la hacen callar y viven a su modo, tranquilos, 
despreocupados. Pero hay una rrota amarga en el 



13 Protesta tener la ciencia de Dios, y se llama 
a si mismo hijo de Dios. 

14 Se ha hecho el censor de nuestros pensa- 
mientos. 

15 No podemos sufrir ni aun su vista; porque 
no se asemeja su vida a la de los otros, y 
sigue una conducta muy diferente. 

16 Nos mira como a gente frivola, se abstiene 
de nuestros usos como de inmundicias, prefiere 
las postrimerias de los justos, y se gloria de 
tener a Dios por padre. 

"Veamos ahora si sus palabras son verdade- 
ras; experimentemos lo que le acontecera, y 
veremos cual sera su paradero. 

18 Que si es verdaderamente hijo de Dios, 
Dios le tomara a su cargo, y le librara de las 
manos de los adversarios. 

19 Examinemosle a fuerza de afrentas y tor- 
mentos, para conocer su resignacion y probar 
su paciencia. 

2 "Condenemosle a la mas infame muerte; 
pues que segun sus palabras sera el atendido. 

La muerte obra del diablo 

21 Tales cosas idearon, mas desatinaron, cega- 
dos de su propia malicia. 

22 No entendieron los misterios de Dios, 
ni esperaron la recompensa de la justicia; 
ni hicieron caso de la gloria de las almas 
santas. 

^Porque Dios creo inmortal al hombre, y 
formole a su imagen y semejanza; 



caliz de la alegria: la conducta de los justos, hoy 
diriamos, de los cristianos. es decir, de los verdade- 
ros cristianos, que viven con Cristo. Nuestra conducta 
despierta en ellos la voz de la conciencia y les ense- 
na como deberian ser. De ahi nace el odio del cuai 
ya nos habl6 Jesus (Juan 15, 18 y 19). Nuestra pa- 
ciencia los irrita, nuestro silencio los provoca y nues- 
tro amor los confunde. Buscdn hacernos caer para 
verse ellos mismos justificados y desean encontrar en 
nosotros faltas, las que les servirian de excusa. Ins- 
tintivamente sienten en nosotros lo sobrenatural que 
quisieran negar: la vidn de Cristo en nosotros. Se 
sienten humillados por nuestra virtud y por eso nos 
acusan de soberbia." 

13. Vease v. 15; 9, 7; 12, 19. Cf. Mat. 11, 27; 
Juan 7, 16; 15, 15; 20, 21, donde Jesus nos des- 
cubre que Dios es su Padre. 

16. Gente frivola: Crampon vierte: escoria, esto 
es, cosa falsa y adulterina. 

18. Estns mismas palabras usaron contra Cristo 
los jefes del sacerdocio judio (Mat. 27, 43) y esta- 
ban anunciadas en el Salmo 21, 9. 

19. Vease Is. 50, 6; 53, 7; Jer. 11, 19. 

20. La muerte mas infame era la de la cruz, por- 
que equivalia a ser "maldito de Dios" (Deut. 21, 23). 
]Y Jesus acepto por nosotros esa maldicion! (Gal. 
3, 13). 

23. Dips crei: Vease Gen. 1, 27; 2, 7 y notas. 
Inmortal: palabra que sale muy pocas veces en el 
Antiguo Testamento. Hay que ponderarla, porque es 
un precioso testimonio de la inmortalidad del alma 
y de la vida eterna. En sentido cristiano la vida no 
es sino la preparacioh para la eternidid . . . "Aunque 
el tiempo rige nuestras obras, la eternidad debe, sin 
embargo, hallarse en nuestra intencion" (S. Grego- 
rio). S. Agustin fenala los cuatro grados que con- 
ducen a la eterm bienaventuranza: la lectura, la 
meditaci6n la or^cion y la contemp!acion. "Unid, 
dice el gran Santo, vuestro corazon a la eternidad 
de Dios, y sereis eternos con El" (In Psalm. XCI). 
Cf. 3, 4. 
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"mas por la envidia del diablo entro la muer- 
te en el mundo; 
^e imitan al diablo los que son de su bando. 

CAPlTULO III 

El destino de los justos 

'Mas las almas de los justos estin en la ma- 
no de Dios; y no llegara a ellas el tormento 
de la muerte. 

2 A los ojos de los insensatos pareci6 que mo- 
rim; y su transito se miro como una desgra- 
cia, 

*y como un aniquilamiento su partida de en- 
tre «osetros-, mas ellos reposan en paz. 

4 Y si delante de los hombres han padecido 
tormentos, su esperanza esta llena de la inmor- 
talidad. 



24. Vease 1, 16 y nota. En Gen. 3, 3 Dios prohi- 
bid solamente el fruto que acarreaba la •muerte. El 
diablo, por envidia, engaiio a la mujer y por medio 
de esta movio a Adan a que desobedeciese a Dios, 
y con esto vino la muerte (Rom. 5, 12). Asi se ex- 
plica, ademas, ese tremendo misterio del poder que 
Satanas, no obstante ser impotente contra Dios (Juan 
12,31; 14, 30; Luc. 10, 18; Apoc. 12,7-12), tiene 
sobre este mundo, al punto de que Cristo le llama 
"principe" del mismo. Hubo una eleccidn; el hombre. 
puesto entre el Reino del Padre, que le habia dado todo, 
y el de Satanas, que no le daba nada, prefiri6 libre- 
mente creer a la vibora. Entro asi bajo la potestad 
del diablo, que tiene sobre el un derecbo de conquista 
(Juan 8, 44; Hech. 13, 10; II Pedro 2, 19). Desde 
entonces somos "hijos de ira" (Ef. 2, 3) y Satanas 
nos reclama como cosa propia (Luc. 22, 31; Job 1, 
6ss.). S61o el divino Padre, mediante la fe en Cris- 
to, puede "librarnos de la potestad de tinieblas y 
llevarnos al Reino de su Hijo amadisimo, en el cual 
tenemos redenci6n por su Sangre" (Col. 1, 12-14) 
Cf. S. 38, 12 y nota. 

25. Este versiculo dice en el texto griego: la ex- 
perimentan (la muerte) los que le pertenecen (al 
diablo) . 

1. Estdn en las manos de Dios. Son palabras que 
nos Henan con infinita paz, puesto que nos traen el 
descanso en Dios. Nos ensetian que todas nuestras 
inquietudes, nuestras preocupaciones y nuestros fe- 
mores por la salvaci6n de nuestra alma son innece- 
sarios, ya que nuestra alma esta en las manos de 
Dios, y alia la snbemos cuidada, amparada, guarda- 
da. iDonde podria estar mas segura? De la muerte: 
el griego s61odice tormento. Desde esta vida en Dios 
el alma piadosa "no teme las malas noticias" (S. 
Ill, 7) ni "a los que matan el cuerpo" (Mat. 10, 28). 
Santa Felicitas. dando a luz en visperas de su mar- 
tirio, se quejaba de esos dolores, y un verdugo le 
decia; "^Que sera cuando te veas despedazar por las 
fieras ?" Ella contest6 : "Ahora soy yo quien pade- 
ce. Entonces habra otro que sufra en mi, Je.sucris- 
to..." De ahi la muerte jubilosa de tantos ilustres 
y valientes Martires. La Liturgia aplica estos ver- 
siculos en la Misa de ellos. Cf. Rom. 8, 8; II Cor. 
4, 17. 

2. Parecii que morion En esto se oculta el mis- 
terio de la inmortalidad que Nuestro Seiior prome- 
ti6 muchas veces. Vease Juan 8, 33, 40, 49-52, 59; 
11, 25, etc 

3. Reposan en paz, es lo que pide la oracidn litur- 
gica: Requiescant in pace, esperando la resurrection 
de sus cuerpos, que sera la plenitud de la Reden- 
ci6n, el dia del prometido retorno de Cristo. Vease 
Apoc. 6, 9-11; Rom. 8, 23; Luc. 21, 28 y Filip. 3, 
20 s., que es el texto citado en el frontispicio del 
Cementerio de la Recoleta de Buenos Aires: "Expec- 
tamus Dominum". 



^u tribulacion ha sido ligera, y su galard6n 
sera grande, porque Dios hizo prueba de ellos, 
y hallolos dignos de si. 

*Prob61os como el oro en el crisol, y los 
acepti como victima de holocausto, y a su 
tiempo se les dara la recompensa. 

7 Brillaran los justos, y discurriran como cen- 
tellas por un Canaveral. 

8 Ju2;garan a las naciones y dominaran a los 
pueblos. El Seiior reinara sobre ellos eterna- 
mente. 

•Los que conffan en £1, entenderan la ver- 
dad; y los f ieles a su amor descansaran en £1, 
pues que la gracia y la paz es para sus esco- 
gidos. 

La desdicha de los impIos 

10 Mas los impios serin castigados a medida 
de sus pensamientos: ellos que no hicieron caso 
de la justicia, y apostataron del Senor. 

iiporque desdichado es quien desecha la sa- 
biduria y la instruccion, y vana es su esperan- 
za; sin fruto sus trabajos, e inutiles sus obras. 

12 Las mujeres de los tales son unas locas, 
y perversisimos sus hijos. 

"Maldita la raza de ellos. Porque dichosa 



5. Su tribulaciin ha sido ligera: jAcaso la prueba 
lei justo dura toda su vida? No, por cierto. Apenas 
es una etapa. El mismo Jesus, varon de dolores, que 
padeci6 infinitamente mas de cuanto somos capaccs 
ie pensar, no estuvo toda su vida clavado .en la 
Cruz. Sus persecuciones, Iuchas, ingratitudes, dura- 
ron tres afios; el sumo tormento de la Cruz dur6 
tres horas. Gran leccidn es esta para recordar lo pa- 
sajero de las penas, como tambien lo fugaz de los 
roces de aqui abajo, a {in de no alegrarse desmesu 
radamente por^stds, ni entristecerse por aquellos. Lo 
que Dios quiere probar mediante las pruebas es 
la sinceridad de nuestra fe para premiarla (I Pedro 1, 
7-9) y hacerle dar mayor fruto de amor (Juan 15, 2; 
Gil. 5, 6). Sobre la prueba del justo, que es el caso 
de Job, vease Tob. 12, 13; Jfiait 8. 23; Prov. 3, 12; 
17, 3; Eel. 8, 14; Ecli. 2, 1-5; Is. 48, 10; Mat. 10, 37. 

6. Ya veis, dice San Bernardo, que las aflicciones 
le la carne aumentan las fuerzas del espiritu y le 
dan valor. La fuerza de la carne, al contrario, debi- 
:ita la del espiritu. Cf. I Pedro 1, 7; Apoc. 3, 18. 

7. En griego : al tiempo de la recompensa brillardn, 
etc. Vease el premio maximo segun Daniel 12, 3 y 
Mat. 13, 43. Ademas, los justos participaran en juz- 

ar a los hombres (vease Mat. 19, 28; I Cor. 6, 2; 
Dan. 7, 27; Apoc. 20, 4), y segun San Pablo tam- 
bien a los angeles (I Cor. 6, 3). 

8. Reinari sobre ellos: Otros: reinard con ellos. 
La plena revelacf on de que reinaremos con Cristo, 
estaba reservada al Nuevo Testamento. Vease Mat. 19, 
28: Apoc. 2, 26 s.: 3, 21; 5, 10; 20, 4, etc. La Litur- 
gia de Todos los Santos recuerda este pasaje en la Mi- 
sa de la Vigilia como para senalar una de las grandes 
promesas hechas por Dios a sus amigos. Cf. S.'l49, 5. 

9. Texto impomntisimo en cuanto nos descubre la 
disposicion necesaria para poder entender los miste- 
rios de la Revelaci6n (vease 1, 2 y nota). Es lo que 
San Anselmo expresaba diciendo : "Creo para entender". 

11. Desdichado: porque sus goces son falsos y 
Uenos de agitaci6n. Los impios, dice Isaias, son co- 
mo un mar enfurecido que no puede apaciguarse y 
cuyas olas s61o arrojan fango y espuma (Is. 57, 20). 

13. La Ley mosaica prometia a los justos muchos 
hijos, en tanto que los impios quedarian esteriles. No 
tener hijos se consideraba, por consiguiente, como 
castigo (cf. Gin. 30, 23; Juec. 11, 37; Is. 4, 1; Luc. 
:, 25). Liamando dichosa a la esteril, el autor sa- 
grado se eleva aqui sobre sus contemporaneos hacia 
la altura del Nuevo Testamento (vease 4, 1 y nota). 
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SABIDtmlA 3, 13-19; 4. 1-13 



sera la esteril; la sin mancilla, la que conser- 
v6 inmaculado su lecho, ella recibira la recom- 
pensa en la visitation de las almas santas. 

14 Asimisrno el eunuco, cuyas manos no han 
obrado la iniquidad, ni ha pensado cosas cri- 
minales contraiias a Dios; pues se le dara un 
don precioso por su fidehdad, y un destino 
muy distinguido en el templo de Dios. 

"Porque glorioso es el fruto de las bue- 
nas obras; y nunca se seca la raiz de la sabi- 
duria. 

''Mas los hijos de los adulteros jamas alcan- 
zaran madurez, y extirpada sera la raza del ta- 
lamo impure. 

17 Y dado que tuvieren larga vida, para nada 
se contara con ellos, y su ultima vejez sera 
sin" hofira. 

_ 18 Si_murieron pronto, no tendran esperanza, 
ni quien los consuele en el dia de la cuenta. 
_ 19 Porque la raza de los malvados tiene un 
fin nefasto. 

CAPlTULO IV 

Alabanza de la castidad 

'Oh, icuan bella es la generation casta con 
claridad! Inmortal es su memoria, y en honor 
delante de Dios y de los hombres. 

*Cuando esta presente, la imitan; y cuando 
se ausenta, la echan de menos; coronada triun- 
fa eternamente, ganando el premio en comba- 
tes inmaculados. 

3 Pero la raza de los impios, aunque multipli- 
cada, de nada servira; no echaran hondas rai- 
ces los pimpollos bastardos, nj tendran una 
estable consistencia. 

*Que si por algun tiempo brotan sus ramas, 
como no estan firmes serin sacudidos por el 
viento, y desarraigados por la violencia del 
huracan. 

5 Con lo que seran desgajadas sus ramas an- 
tes de acabar de formarse; inutiles y de aspero 
gusto son sus frutos, y para nada buenos. 

•Poroue los hijos nacidos de uniones ill— 
citas, al preguntarseles de quien son, vienen a 
ser testigos que deponen contra la maldad de 
sus padres. 



14. Contraries a Dios: vease I, ly nota. Los eunu- 
eos estaban separados del servicio del Templo (Deut. 
23, 1; Lev. 21, 20). Tratase aqui de aquellos eunu- 
cos de los cuales habla el Seflor en Mat. 19, 12 y 
cuya herencia es para siempre la casa de Dios (vease 
Is. 56, 3-5). Se les promete aqui un don precioso por 
su fidelidad. Scio traduce: el don escogido de la fe. 
Fidelidad y fe son sinonimos, mas aun, la fi'delidad 
es hija de la fe. 

15. Es decir: si hay cuerpos esteriles, el alma nun- 
ca lo es. Los hijos de los eunucos son sus buenas 
obras, fruto de la sabiduria y santidad. 

1. Ok cudn bella, etc. En griego: mis vale la este- 
rilidad virtuosa. Es continuaci6n del cap. anterior, 
v. 13 ss. Este elogio del matrimonio casto y legiti- 
mo, y mas aun de la virginidad, se aplica en la Li- 
turgia a las Santas Virgenes. Vease I Cor. cap. 7. 

6. N6tese la tragica elocuencia de este argumento, 
igualmente aplicable a los divorciados, que dejan sin 
padres a sus propios hijos. Vease IMal. 2, 14 ss. 
Ojala que todos los hijos de padres cristianos pudie 
ran decir, como el joven Tobias: Somos hijos de 
santos (Tob. 2, IS). 



De la temprana mtjerte de los justos 

7 Mas el justo, aunque arrebatado de la muer- 
te, estara en lugar de refrigerio. 

•Porque no nacen venerable la vejez los 
muchos dias ni los muchos anos; sino que la 
prudencia del hombre suple las canas, 

*y es edad anciana la vida inmaculada. 

•'Porque agrado a Dios, fue amado de £1; 
y como vivia entre los pecadores, fue trasla- 
dado a otra parte. 

xl Fu6 arrebatado para que la malicia no al- 
terase su modo de pensar, ni sedujesen su al- 
ma las apariencias. 

12 Pues el hechizo de la vanidad oscurece el 
bien;_ y la inconstancia de la concupiscencia 
pervierte el animo inocente. 

13 Con lo poco que vivio, lleno una larga 
vida. 

14 Porque su alma era grata a Dios; por eso 
se apresuro £1 a sacarle de en medio de los 
malvados. Mas viendo las gentes, no enten- 
dieron, ni reflexionaron en su corazon: 

ls que la gracia de Dios y la misericordia son 
para sus santos, y que £1 fija su mirada sobre 
los escogidos. 

1 'E1 justo muerto condena a los impios que 
viven; y su juventud presto acabada, la larga 
vida del pecador. 

17 Veran el fin del hombre prudente, y no 
comprenderan los designios de Dios sobre- i\ 
ni c6mo el Senor le ha puesto en salvo. 

18 Veranle, y le miraran con desprecio, mas 
el Senor se burlara de ellos. 



7. Lstgar "de refri0erio: se refiere al sitio donde 
se encuentran las almas. (Apoc. 6, 9-11), a la espefa 
de la resurrecci6n gloriosa de los cuerpos (3, 3 y 
nota). 

8. La plenitud de la vida no esti en los muchos 
anos; esti en la perfection. "jQue importa ser joven, 
cuando al impetu de la juventud no se une la re- 
flexion y la prudencia? y ique aprovecha ser an- 
ciano, si el largo rodar de los anos no logr6 acabar 
con la frivolidad y ligereza?" (Fernandez, Flor. Bibl. 
IX, p. 20 s.). La piedad y sabiduria suplen lo que 
falta del numero de anos. Vease S. 118, 99 s. ; Frov. 

I, 4 y nota. Corneille, en El Cid, se vale de este 
concepto. 

10. Asi el patriarca Henoc fue trasladado a otra 
parte (Gen. 5, 24 y nota). Vease Ecli. 44, 16; Hebr. 

II, 5. 

11 ss. Esta palabra que nos ensena que todo lo 
hace Dios por misericordia y para nuestro mayor 
bien (Rom. 8, 28) es un inmenso consuelo para los 
que pierden en la flor de la juventud a sus seres 
queridos. No lo olvidemos en nuestras cartas de con- 
dolencia. 

12 s. Es "la fascination de la basatela": Vease 
Ecli. 7, 40; S._ 13, 1 y notas. La inconstancia it 
la concupiscencia pervierte el animo inocente: "De 
donde da a entender el Espiritu Santo, que aunque 
no haya precedido malicia concebida en el entendi- 
tniento del alma, s61o la concupiscencia y gozo de 
estas basta para hacer en ella este primer grado de 
este dano, que es el embotamiento de la mente y 
oscuridad del juitio para entender bien la verdad y 
juzgar de cada cosa como es" (S. Juan de la Cruz, 
Subida_ del Monte Carmelo, III, 18). Con lo poco 
que viv%6 (v. 13) : Ese mismo Santo nos explica 
c6mo el amor llena los pocos aiios y suple un largo 
periodo de vida (cf. I Cor. 13). Es lo que nos des- 
cubrio Jesus en la pardbola de los obreros de la ul- 
ti-ma hora (Mat. 20, 1 -ss.). 



SABIDUWA 4, 19-20; 5, 1-17 
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El fin tremendo de los iMPfos 

19 A1 cabo vendran a morir sin honor, y es- 
taran con eterna infamia entre los muertos; 
porque £1 hara que hinchados revienten por 
medio, sin que osen abrir su boca, y los des- 
quiciara desde los cimientos. Seran reducidos 
i extrema desolacion; quedaran gimiendo, y 
perecera su memoria. 

^Compareceran llenos de espanto por el re- 
mordimiento de sus pecados, y sus iniquidades 
se levantaran contra ellos. 

CAPiTULO V 
Lamento de los condenados 

1 Entonces los justos se presentarln, con gran 
valor, contra aquellos que los angustiaron y 
les robaron sus fatigas. 

2 A cuyo aspecto se apoderara de estos la 
turbacion, y un temor horrendo; y asombrarse 
han de la repentina salvacion de ellos, que no 
esperaban. 

'Arrepentidos, y arrojando gemidos de su 
angustiado corazon, diran dentro de si: fis- 
tos son los que en otro. tiempo fueron el 
bianco de nuestros .escarnios y el objeto de 
oprobio. 

4 ;Insensatos de nosotros! Su vida nos pa- 
recia una necedad, y su muerte una igno- 
minia. 

'Mirad como son contados en el numero 
de los hijos de Dios, y como su suerte es estar 
con los santos. 

•Luego descarriados hemos ido del camino 
de ja verdad; no nos ha alumbrado la luz de 
la justicia, ni para nosotros ha nacido el sol 
de la inteligencia. 

'Nos hemos fatigado en seguir la carrera de 
la iniquidad y perdici6n; andado hemos por 
senderos fragosos, sin conocer el camino del 
Senor. 

8 ,jDe que nos ha servido la soberbia? O, 
^que provecho nos ha traido la ostentaci6n de 
las riquezas? 



19. PerecerA su memoria .-.Vease S. 9b, 6; Prov. 
JO, 7. 

20. Los pecados son representados como personas 
que acusan en el dia del juicio a los malvados, de 
ir.odo que estos no podran negarlos ni excusarlos. Je 
jus dice que el juez sera la palabra por El predi- 
cada y que no quisieron escuchar (Juan 12, 48). 
Ci. Rom. 2, 15 y nota. 

1. Entonces: en el dia del juicio. Se presentar&n 
Uteralmente: estardn de pie. Lo mismo dice Jesus 
en I,uc. 21, 36. Notese el contraste con los imp'tos 
legtin S. 1, 5. I.es robaron sus fatirws: en Kriego: 
despreciaron sus trabajos. Los versiculos 1-5 forman 
!a Epistola del Comun de Martires en e\ Tiempo 
Fascual. 

2. Salvaciin: la de los justos. Vease 2, 10; 2, 12; 
2, 19. 

4. Es lo que se dijqen'3, 2 s. 

5. Hijos de Dios: esto es, justos, santos, los que 
obran impulsados por el espiritu de Dios. Ci. Gen. 
(, 2; Deut. 14, 1. 

6. Tardio lamento como el de Prov. 5, 12 ss. So- 
bre el pecar contra la luz vease Job 24, 13 y nota; 
EL 4, 18. 



El verdadero aspecto de la vida 

9 Pasaron como sombra todas aquellas cosas, 
y como mensajero que pasa corriendo; 

10 o cual nave que surca las olas del mar, de 
cuyo transito no hay que buscar vestigio, ni 
la vereda de su quilla en las olas; 

i 1 o como ave que vuela a traves del aire, de 
cuyo vuelo no queda rastro ninguno, y sola- 
mente se oye el sacudimiento de las alas con 
que azota al ligero viento y se abre camino ras- 
gando con fuerza la atmosferaj ella bate sus 
alas y vuela sin dejar detras de si senal ninguna 
de su rumbo. 

12 como una saeta disparada contra el bian- 
co; corta el aire, y luego este se reune, sin 
que se conozca por donde paso. 

13 Asi tambien nosotros, apenas nacidos, deja- 
mos de ser; y ninguna senal de virtud pudimos 
mostrar, y nos consumimos en nuestra maldad. 

14 Asi discurren en el infierno los pecadores, 

if'porque la esperanza del impio es como la 
pelusa que arrebata el viento; o cual espuma 
ligera que la tempestad deshace; o como humo 
que disipa el viento; o como la memoria del 
huesped de un dia. 

La recompensa de los justos y el castigo 

DE LOS IMPfos 

18 Mas los justos viviran eternamente; su ga- 
lardon estd en el Seiior, y el Altisimo tiene 
cuidado de ellos. _ 

17 Por tanto, recibiran de la mano del Senoi 
el reino de la gloria, y una brillante diadema. 



9 Como sombra: Imagen frecuente en la Biblia 
(I Par. 29, 15; Job 8, 9; S. 101, 12; 108, 23; 143, 
4). iQu* ironia! Los impios usaban antes la misma 
imagen (2, 5) para animarse mutuamente a gozar 
la vida. "Hay, dice S. Gregorio, quienes al ver la 
gloria de otros, la estiman en mucho y anhelan me- 
recerla; pero cuando los ven morir, confiesan ser 
todo vanidad, y nimiendo exclaman: Ved la nada 
del hombre. ''|0h alma carisima! iVii son todas las 
cosas del mundo sino vanos suenos?" (S. Buenaven- 
tura, Soliloquio, cap. II). 

10. Vease Prov. 20, 18-19; S. 89, 5; 102, 16 7 
notas. . . . 

13. "Teniendo en cuenta el v. 8, que precede m- 
mediatamente la serie de imagenes o comparaciones, 
parecia que el termino de las mismas era la soberbia, 
la riqueza y la jactancia de los impios. Considerando 
la conclusion del v. 13, que sigue a la serie y esta 
uniilo a clla con fa conjuncion comparativa asi, mas 
bien parece que el termino de comparacion cs la bre- 
veclad de la vida: en naciendo morimos. Puedense, 
unir, sin embargo, amigablemente los dos terminos, 
pucs' lo que hace mas vanas las riquezas, y const- 
(,'uientcmcnte la soberbia y jactancia fundad.'is en 
ellas, cs cl breve tiempo que pueden durar" (Cultura 
niliiica. Nv 52, p. 250). 

14. Este vcrsiculo s61o existe en la Vttlgata. 
!S. Vease S. 1, 4; Prov. 10, 28; 11, 7. 

16 s. tin el Senor: esto es: El mismo Dios sera 
su recompensa como lo dijo El a Abrahan (Gen. 15, 
1). Jesus tambien prometi6 traer el premio consino. 
Ver Apoc. 22, 12; Is. 40, 10; 62, 11. Brillante dia- 
dema: la corona de justicia que San Pablo promete 
a los que aman Su Venida (II Tim. 4, 8 . La dia- 
dema sisnifica que los elegidos seran reyes en el 
cielo; pues obtendran el reino de Jesucristo j toda 
su gloria, como vencedores del mundo, de satanas 
y de la came. 
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SABIDURIA 5, 17-24; 8. 1-1S 



Los protegera con su diestra, y con su santo 
brazo los defendeia. 

1 %e armara de todo su celo, y armara las 
creaturas para tomar venganza en sus ene- 
migos. 

19 Tomara la justicia por coraza, y por yelmo 
el juicio cierto; 

'"embrazara por escudo impenetrable la rec- 
titud; 

21 de su inflexible ira hara una aguda lanza: y 
el universo peleara con £1 contra los insensatos. 

^Iran derechamente los tiros de los rayos, 
los cuales seran lanzados de las nubes, como 
de un arco •bien asestado, y heriran a un punto 
fijo. 

^Y de la colera como de una ballesta llove- 
ran densos granizos. Embraveceranse contra 
ellos las olas del mar, y los rios todos correran 
impetuosamente. 

**Se levantara contra ellos un furioso hura- 
can, y en torbellino de viento seran destroza- 
dos. Por su iniquidad quedara convertida en 
un yermo toda la tierra; y los tronos de los 
potentados seran derrocados por la maldad. 

CAPiTULO VI 

LOS REYES Y LA SABIDUItfA 

'Mas vale la sabiduria que la fuerza; y el 
varon prudente mas que el valeroso. 

2 Escuchad, pues, oh reyes, y estad atentos; 
aprended vosotros, oh jueces de toda la tierra. 

3 Dad oidos vosotros que teneis el gobierno 
de los pueblos, y os gloriais del vasallaje de 
muchas naciones. 

4 Porquc la potestad os la ha dado el Senor; 



18. Se armari: figura muy usada en la Biblia, ora 
sea de Dios o Cristo que se reviste de su poder (Is. 
59, 17), ora del bombre que se cubre con la armadura 
de la fe (Ef. 6, 13 s.) y recibe el ropaje de la sa- 
lud (Is. 61, 10). 

19. {Admirable don que se ofrece al que es recto 
de corazon! Tendra un juicio cierto, es decir, una 
certeza y conviccion interior sobre lo que es verda- 
dero, de modo que no puedan engafiarlo las tremen- 
das seducciones que rodcan a todo hombre. Cf. iMat. 
24, 24; II Tes. 2, 10. 

21. Sobre la natursleza como arma en manos de 
Dios vease 16, 17; 19, 18; S. 82, 14. El universo pe- 
leari: "En aquel dia, dice S. Crisostomo, el cielo, 
la tierra. el aire, el agua y todo el universo se le- 
vantaran contra nosotros, para dar testimonio de nues- 
tros pecados, y nada tendremos que responder." 

22. Vease II Key. 22, 15; S. 17, 15; Hab. 3, 11. 

23. Vease Ex. 9, 13-35; Jos. 10, 11; Is. 28, 17; 
Ez. 13, 13; 38, 22; Ex. 14, 23-31; Juec. 5, 21. 

1. El primer versiculo falta en el griejjo, pero 
igual scntencia se halla en Eel. 9, 18; Prov. 16, 32. 
Empicza aqui un elogio, mil veces maravilloso, de la 
sabiduria de la divina palabra, que recuerda a Job 
28, Prov. 8 s., Ecli. 24, Bar. 3 s. "Si hay alguna 
cosa, oh Paula y Eustoquia, que pueda aujetarnos 
aqui abajo a la sabiduria y que en medio de las tri- 
bulaciones y torbellinos del mundo conserve el equi- 
librio de nuestra alma, yo creo que es ante todo el 
conocimiento y la meditaci6n de las Escrituras" (San 
Jer6nimo). 

4. Vease Rom. 13, 1 ss. He aqui el nexo entre lo 
sobrenatural y lo temporal. Aun en los sistemas no 
teocraticos. tambien el gohernar es acto de religi6n. 
Recordemos las palabras de un digno Arzobispo: "La 
vida cristiana y el culto de Dios (en espiritu y en 



del Altisimo teneis esa fuerza; el cual examina- 
ra vuestras obras, y escudrinara los pensa- 
mientos. 

5 Porque siendo vosotros ministros de su rei- 
no, no juzgasteis con rectitud, ni observasteis 
la ley de la justicia, ni procedisteis conforme a 
la voluntad de Dios. 

•£1 se os mostrara espantosa y repentina- 
mente; pues los que ejercen potestad sobre 
otros, seran juzgados con extremo rigor. 

'Porque con los pequeiios se usara de com- 
pasion; mas los grandes sufriran grandes tor- 
mentos. 

*Qvie no exceptuara Dios persona alguna, ni 
respetara la grandeza de nadie; pues afpeque- 
no y al grande, £1 mismo los hizo, y de todos 
cuida igualmente; 

9 si bien a los mas grandes amenaza mayor 
suplicio. 

10 Por tanto, a vosotros, oh reyes, se diri- 
gen estas mis palabras, a fin de que aprendais 
la sabiduria, y no vengais a resbalar. 

u Porque los que guardan santamente las 
cosas santas, seran justificados; y los que ha- 
bran aprendido estas cosas, hallaran con qu6 
defenderse. 

12 Codiciad, pues, mis mandamientos; amadlos 
y sereis instruidos. 

Es COSA FAQL ENOONTRAR LA SABIDURfA 

"Luminosa es e inmarcesible la sabiduria; 
y se deja ver facilmente de los que la aman, 
y hallar de los que la buscan. 



verdad) no estan divorciados de las tareas cotidianas 
o de las urgentes preocupaciones del pueblo. Nada 
debe poder separamos de aplicar constantemente, y 
en todos los terrenos, el universal e inmutable men- 
saje de amor que es el Evangelic" 

6. Esta tremenda responsabilidad de los poderosns 
es el teroa del Salmo 81 (vease tambien el Salmo 
100 y Ecli. 7, 4). Ellos fueron los que reprobaron 
a Cristo (Marc. 8, 31; Luc. 9, 22; 17, 25, etc). 

7. Sobre los pequeiios vease Prov. 9, 4 y nota. 
"Sentaos, pues, hermano mio, en el lugar mas bajo, 
para que viniendo otro menor que vos, os manden su 
bir riias arriba. jEn quien pensais que reposa el Se- 
nor y esta satisfecho sino en el bumilde y quieto y 
que tiembla de sus palabras? Mirad, al que dan mas, 
mayor cucnta le pediran. Y asi los poderosos ser4n 
poderosamente atormentados" (S. Jer6nimo, A He- 
liodoro). 

8. Vfase Deut. 10, 17; II- Par. 19, 7; Ecli. 35, 15; 
Hech. 10, 34; Rom. 2, 11; GaL 2, 6; Ef. 6, 9; Col. 
3, 25; I Pedro 1, 17. 

10. No vengiis a resbalar: He aqui el proceso: 
Dios nos habla de su divino libro para ensenarnos 
la sabiduria, y la ensefia no como un adorno, sino 
porque sabe que ella transforma la vida. Vease II 
Tim. 3, 16; Hebr. 4, 12. 

13 ss. De los que la aman: De aqui deduce San 
Juan Cris6stomo que si alguien dice no entender las 
palabras de Dios, no es que le falte inteligencia, sino 
amor. Cf. Prov. 1, 20 y nota. Amar la sabiduria 
es ya tenerla. Esta maravillosa revelacifin que Dios 
nos hace por medio del Sabio, se confirma y demues- 
tra intensamente a traves de toda la divina Escri- 
tura. El que desea la sabiduria ya la tiene, pues si 
la desea es porque el Espiritu Santo ha obrailo en 
61 para quitarle el miedo a la sabiduria, ese senti- 
miento monstruoso de desconfianza que nos hace te- 
mer la santidad y aun huir de ella como si la sabi- 
duria no fuese nuestra felicidad sino nuestra desdi- 
cha. Vemoslo, pues, claramente : . si yo no crro que 
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* 4 Se anticipa a aquellos que la codician; po- 
niendoseles delante ella misma. 

15 Quien madrugare en busca de ella, no ten- 
dra que fatigarse; pues la hallara sentada en su 
puerta. 

16 E1 tener, pues, el pensamiento ocupado en 
ella, es prudencia consumada; y el que pox 
amor de ella velare, bien presto estara en re- 
poso. 

"Porque ella misma va por todas partes, 
buscando a los que son dignos de poseerla; y 
por los caminos se les presenta con agrado, 
y en todas las ocasiones les sale al encuentro. 

La sabiduMa asegura los tronos de los reyes 

18 E1 / principio de la sabiduria es un deseo 
sincerfsuno de instruccion. 

19 Procurar instruirse es amar (la sabiduria); 
amarla es guardar sus leyes; y la observancia 
de estas leyes, es la perfecta incorrupcion. 

^La incorrupci6n une con Dios; 

21 luego el deseo de la sabiduria conduce al 
reino eterno. 

^Ahora bien, oh reyes de los pueblos, si os 
complaceis en los tronos y cetros, amad la sa- 
biduria, a fin de reinar perpetuamente. 

23 Amad la luz de la sabiduria todos los que 
estais al frente de los pueblos. 

ExHORTACION A ADQUIRIR LA SABIDURfA 

^Yo os declarare que cosa es la sabiduria, 
y como fue engendrada; no os ocultare los 
misterios de Dios; sino que subire investigan- 
do hasta su primer origen, y pondre en claro 
su conocimiento, sin ocultar la verdad. 



esto es un bien icotno voy a desearlo? Por consi- 
guiente, si lo deseo, ya he descubierto que ello es un 
bien deseable y ya me he librado de aquel miedo que 
es la obra maestra del diablo y del cual nadie puede 
librarme sino el Espiritu Santo, que es el Espiritu 
de mi Salvador Jesus, y entonces ya soy sabio, pues 
que deseo lo que hay que desear. Y ahora viene la 
seiunda confirmacidn de esta maravilla: desear la 
sabiduria es ya tenerla, porque ella esta deseando 
darse, es decir, que se da a todo el que desea. El 
que sale a buscarla se hallara con que a la puerta 
de su propia casa estaba ella esperandolo (v. 14-15). 
Y Santiago nos ensefia que todo el que necesita sa 
biduria no tiene mas que pedirle a Dios que la da 
(Sant. 1, 5). La sabiduria personificada es Jesus, 
encarnacion de la Sabiduria del Padre (Prov. 1, 2; 
3, 19; 8, 4; 9, 4; S. H8. 89; Job 28, 12; 38, 5). 
Es El quien "esta a nuestra puerta y. nos llama" 
a su banquete (Apoc. 3, 20). 

15. Asi encontro Tobias a Rafael (Tob. 5, 5). Es 
imposible leer estas maravillas sin sentirse conquis- 
tado por la magnitud de estas promesas. Vease Prov. 
1, 2 y nota. 

18. Notese que hay aqui un perfecto silogismo 
(sorites), que recuerda a Rom. 5, 2-5 y II Pedro 

1, 57. La admirable conclusion esta en el vers. 21. 
Hay aqui todo un tratado de vida espiritual. 

21. Al reino eterno: vease Rom. 5. 17; II Tim. 

2, 12; Apoc. 5, 10; I Pedro 2, 9; Dan. 7, 27; I Cor. 
15, 24 ss. 

23. Este vers, falta en el griego. 

24. Engendrada: "y no hecha", segun ensefia el 
Credo. La Sabiduria es el Verbo (v. 17), que salio 
de Dios como exhalncinn de .su virtud (7, 25). y es 
artifice de todas las cnsas del mundo (7. 2l). Es 
lo que San Juan nos explica en el Evangelio con que 
acaba la Misa (1, 1 ss. ). 



25 No me acompanare por cierto con el que 
se repudre de envidia; pues un tal no sera 
participante de la sabiduria. 

26 La muchedumbre de sabios es la felicidad 
del mundo; y un rey sabio es firme sosten del 
pueblo. 

27 Recibid, pues, la instruccion por medio 
de mis palabras, porque os sera provechosa. 

CAPfTULO VII 
Igualdad de los hombres 

l A. la verdad, soy tambien yo mortal, seme- 
jante a los demas, y del linaje de aquel que 
el primero fue formado de la tierra. En el 
vientre de la madre fui modelado en came; 

2 en el espacio de diez meses fui formado 
de sangre cuajada, y de la semilla de un hom- 
bre, concurriendo lo apacible del suefio. 

3 Y^ luego que naci, respire el comun aire, 
y cai sobre la misma tierra que todos; y mi 
primera voz, como la de todos, fue de Uanto. 

*Fui criado entre panales, y con grandes 
cuidados. 

*Porque no ha tenido otra manera de nacer 
que esta, ninguno de los reyes. 

*Una misma, pues, es para todos la entrada 
a la vida, y seme j ante es la salida. 

ELOGIO DE LA SABIDURfA 

7 Por esto desee yo la inteligencia, y me fu6 
concedida; rogue y vino sobre mi el espiritu 
de sabiduria. 



26. La muchedumbre de sabios es la felicidad del 
mundo. Hoy se cree erroneamente que en la mul- 
titud de tecnicos consiste el bienestar de la humani- 
dad. Pero dada la tecnizaci6n de las cienclas, estas 
estan, en general, fuera del ambito de la sabiduria, 
aunque la palabra sabiduria se usa hoy en sentido 
de ciencia, lo cual significa, ni mas ni menos, ne- 
garla. Uno puede ser un hombre de ciencia, el mis 
erudito de su gremio, y sin embargo estar adicto a 
ideologias perversas, porque le falta la sabiduria; y 
a la inversa, un hombre sencillo y sin titulo uni- 
versitario, puede ser muy sabio, porque se arraija 
en Dios y camina por los senderos de la Ley divina. 

1. Desde aqui deja el autor hablar a Salomon en 
pri-mera persona. Su objeto es destacar que semejante 
sabiduria no se concibe sino en funci6n de Diol 
(vease la Introduccion a los Proverbios) y que ese 
don no es privilegio de ciertos hombres, sino que 
todos pueden participar de el, con tal que lo deseen 
y lo pidan (vease v. 7 y 15). 

2. Vease Job 10, 10. Habla de diez meses lunares. 
Viase Salmo 80, 4 y nota. 

3. Mi primera von... fui de Uanto: El nifio, sin 
saberlo, dice San Agustin, presiente el dolor; su mi- 
rada, como una mirada profetica, abraza las mil 
aflicciones de la vida que tendra que sufrir y que 
deplora. Notese la cruda elocuencia, propia del Ecle- 
siastes, que nos dispone a despreciar lo temporal. 
Es todo lo contrario del humanismo. 

6. Vease Job 1, 21. 

7. Recuerda el cap. 3 del tercer Libro de los Re- 
yes, donde se relata como Salom6n pidi6 a Dios el 
don de la sabiduria y c6mo el Setior accedi6 a su 
bumilde pedido. Notese que no s6Io la sabiduria sino 
tambien su uso es un don de Dios. El sabio, dice S. 
Bernardo, es el que ve las cosas tal como son en 
si nnsmas; es decir, que ve las cosas divinas como 
divinaa. Lis humanas como humanas, y distingue las 
eternas de las transitorias. 
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8 La prefer! a los reinos y tronos, y en su 
comparacion tuve por nada las riquezas; 

^i parangone con ella las piedras preciosas; 
porque todo el oro, respecto de ella, no es 
mas que una menuda arena, y a su vista la 
plata sera tenida por lodo. 

10 La ame mas que la salud y la hermosura; 
y propuse tenerla por luz, porque su resplan- 
dor es inextinguible. 

n Me vinieron, juntamente con ella, todos 
los bienes, e innumerables riquezas por medio 
de ella. 

12 Gozabame en todas las cosas, porque me 
guiaba esta sabiduria; e ignoraba yo que ella 
fuese madre de todos estos bienes. 

13 Aprendila sin ficcion, y la comunico sin 
envidia, ni encubro su valor. 

14 Pues es un tesoro infinito para los hom- 
bres, que a cuantos se han valido de el, ha 
hecho participes de la amistad de Dios, y re- 
comendables por los dones de la doctrina. 

La sabidurJa divina madre de la sabidur£a 

HUMANA 

15 A mi me ha concedido Dios el expresar 
lo que siento; y tener pensamientos dignos de 
los dones recibidos, porque £1 es la guia de la 
sabiduria, y el que corrige a los sabios; 

18 puesto que estamos en sus manos nosotros, 
y nuestros discursos, y toda la sabiduria, y la 
ciencia del pbrar, y la disciplina. 

17 £1 me di6 la verdadera ciencia de las cosas 
existentes; para que yo conozca la constitucidn 
del mundo, y las virtudes de los elementos, 

18 el principio, fin y medio de los tiempos, 
las mudanzas de las estaciones, y las vicisitudes 
de los tiempos; 

19 el curso del ano, y las posiciones de las es- 
trellas; 

^la naturaleza de los animates, y la bravu- 
ra de las fieras; la violencia de los vientos, y 



10. He aqui el "amor de preferencia", piedra d« 
toque de la santidad. Es simplemente el primero de 
los diez mandamientos. 

11. Vease Prov. 24, 4; III Hey. 3, 13; Mat. 6, 
33. Notese el contraste con la ciencia bumana en 
Eel. 1, 18; 2, 13 y notas. 

12. Gosibame en todas las cosas: Para el que 
acepta el don de la sabiduria todas las cosas son mo- 
tive, de gozo. i Puede haber mayor felicidad? 

13. La comunico: Aqui, como en 6, 24, vemos 
que no hay nada esoterico u oculto (Prov. 1, 20). 
Observemos ademas la suma audacia de este len- 
guaje, que seria una impostura si no iuese Dios quien 
habla. Cf. Prov. 1, 2 y nota. 

14. Un tesoro infinito: De ahi que sean ricos inte- 
riormente los que renuncian a todas las cosas pere- 
cederas. "Es cierto, dice S. Bernardo, cuanto menos 
se desean las riquezas, mis libres somos, duefios de 
nosotros mismos y verdaderamente ricos. Desprendi- 
do el hombre de todo, lo posee todo y lo posee plena- 
mente. porque la adversidad, lo mismo que la pros* 
pcridad, le esta sometida y opera en su favor. El 
avaro tiene hambre de las cosas de la tierra, y el fiel, 
por el contrario, las desprecia como duefio. Pose 
yendolas, el primero las mendiga; despreciandolas, el 
segundo las posee" (Serm. XXI in Cant.). 

17 ss. Vease la descripci6n que los Libros de los 
Reves hacen de Salomon, aobre todo III Rey. 3, 
16i8; 4, 33; 5, 9-14; 10, 1-9. 



las inclinaciones de los hombres; la variedad 
de las plantas, y las virtudes de las raices. 

zl Aprendi cuantas cosas hay ocultas, y nun- 
ca vistas; pues me instruyo la sabiduria que es 
el artifice de todas. 

ORIGEN Y ATRIBUTOS DE LA SABIDURIA 

^Porque en ella tiene su morada el espiritu 
•de inteligencia, el cual es santo, unico, multi- 
forme, sutil, elocuente, agil, inmaculado, infa- 
lible, suave, amante del bien, perspicaz, irre- 
sistible, benefice 

23 amador de los hombres, benigno, estable, 
constants, seguro. Lo puede todo, todo lo pre- 
ve, y abarca todos los espiritus; es inteligente, 
puro y sutil. 

24 Pues la sabiduria es mas agil que todas las 
cosas que se mueven, y alcanza a todas partes, 
a causa de su pureza; 

25 siendo como es una exhalacion de la vir- 
tud de_ Dios, o como una pura emanacion, de 
la gloria de Dios omnipotente; por eso no tiene 
lugar en ella cosa manchada; 

*como que es el resplandor de la luz eterna, 
un espejo sin mancilla de la majestad de Dios, 
y una imagen de su bondad. 

^Con ser una sola lo puede todo, y siendo 
en si inimitable todo lo renueva; se derrama 
por las naciones, entre las almas santas, for- 
mando amigos de Dios y profetas. 

torque Dios solamente ama al que mora 
con la sabiduria, 



21. Vease sobre esto Prov. 30, 4 y su nota. 

22. El Hijo, o Verbo, Sabiduria eterna del Padre, 
que "siempre esta obrando, lo mismo que el Padre" 
(Juan 5, 17) y "por quien fueron hechas todas las 
cosas" (Credo de la Misa), es al mismo tiempo nues- 
tro Instructor (v. 21) y "unico Maestro" (Mat. 23, 
10), porque en £1 esta la plenitud del Espiritu San- 
to (Is. 11, 2; 61, 1; Luc. 4, 18) que aqui se des- 
cribe. Tenemos, pues, en este pasaje, una perfects 
definicion espiritual de Jesus. Podemos ver otras en 
Is. 42, 1 ss., citado por Mat. 12, 18-21; 17, 5; Cant. 
5, 10-16; Hebr. 1, 3 y I Juan 4, 16. Multiforme: 
en la variedad de los dones que comunica (I Cor. 
12, 4 ss.). "Don Septiforme" lo llama la Liturgia 
(Is. 11, 1 s.; Apoc. l, 4). Elocuente: en los Profetas, 
"por cuya boca habla", y en los creyentes, a quienes 
inspira (Marc. 13, 11 J Luc. 21, 14 s.). "El Espiritu 
Santo ilumina a todos los hombres para hacer'es cono- 
cer a Dios, inspira a los profetas, hace sabios a los 
legisladores, consagra a los sacerdotes..." (S. Basilio). 

23. Amador de los hombres: He aqui lo que nos 
interesa sobre todas las cosas. Porque es la fe en 
este Amor lo que nos hace corresponder a El. Ver 
11, 27; S. 102, 13; 110, 10 y notas. 

26. Vease v. 22 y nota. Demuestra la consubstan- 
cialidad del hijo con el Padre. El Verbo Amor es la 
luz que refleja la bondad del Padre cuya esencia es 
amor (cf. Introducci6n). San Pablo y San Juan em- 
plean expresiones casi identicas. Hebr. 1, 3 pirece 
una cita de este versiculo y asi la considera Fillion. 
Seria una de las pocas citas "3e los Libros deutero- 
can6nicos hechas en el Nuevo Testamento. 

27. Una sola: Hijo Unigcnito. Lo puede todo: "El 
Padre ama al Hijo y ha puesto todas las cosas en 
sus manos" (Juan 3, 35). Formando amigos de Dios: 
"Nadie viene al Padre sino por Mi" (Juan 14, 6). 

28. Dios solamente ama al que mora con la sabidu- 
ria, es decir, a los que se rigen por la palabra de 
Dios. La bondad del divino Padre nos ha mostrado 
por experiencia a muchaj almas que asi se han acer- 
cado a El mediante la miel escondida en su pala- 
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^la cual es mas hermosa que el sol, y sobre- 
puja a todo el orden de las estrellas, y si_ se 
la compara con la luz, le hace muchas ventajas; 

3°visto que a la luz la alcanza b noche; pero 
la malicia jamas prevalece contra la sabiduria. 

CAPfTULO VIII 

LA SABIDURiA ABARCA TODOS LOS BIENES 

1 EUa abarca fuertemente (to das las cosas), 
de un cabo a otro, y las ordena todas con 
suavidad. 



bra y que, adquiriendo esa palabra, han gustado el 
sabor de la Sabiduria que es Jesus (cf. Prov. 8, 22; 
Ecli. 1, 1), y hallan cada dia tesoros de paz, de 
felicidad y de consuelo en este monumento — el 
unico eterno (Salmo 118, 89) — de un amor com- 
pasivo e infinite (cf. S.. 102, 13; Ef. 2, 4 y notas). 
Para ello s61o se pide atencion, pues claro esta que 
e! que no lee no puede saber. Como cebo para esta 
curiosidad perseverante, se nos brindan aqui todos 
los misterios del tiempo y de la eternidad- Solo 
quedaran excluidos de este banquete los que fuesen 
tan sabios que no necesitasen aprender; tan buenos, 
que no necesitasen mejorarse; tan fuertes, que no 
necesitasen protecci6n. Por eso los fariseos se apar- 
taron de Cristo que buscaba a los pecadores. jComo 
iban ellos a contarse entre las "ovejas perdidas"? 
Por eso el Padre resolvio descubrir a los insig; 
nificantes esos misterios que los importantes — asi 
se creian ellos — no quisieron aprender (Mat. 11, 
25). Y asi lleno de bienes a los hambrientos de 
luz y dejo vacios a aquellos "ricos" (Luc. 1, 53). 
Por eso se llamo a los lisiados al banquete que los 
normales habian desairado (Luc. 14, 15-24). Y la Sa- 
biduria, desde lo alto de su torre, mand6 su preg6n 
diciendo: "El que es pequefio que venga a Mi." 
Y a los que no tienen juicio les dijo: "Venid a co- 
mer de mi pan y a beber el vino que os tengo pre- 
parado" (Prov. 9, 3-5). 

29. Mis hermosa que el sol: El Padre llama a Je- 
sus "el hermosisimo entre los hijos de los hombres", 
vease S. 44, 3 y nota: Hebr. 1, 8 s. 

30. Jamas prevalece: Ndtese c6mo nuestra fe es 
triunfal (I Juan 5, 4). Aunque atravesamos el perio- 
do de prueba (I Pedro 1, 7) y persecuci6n (Juan 
16, 1 ss.) sabemos que el principe de este mundo de 
tinieblas no tiene poder alguno sobre Cristo (Juan 
14, 30), ni prevalecera contra los que estan unidos 
a £1 (Mat. 16, 18); que las tinieblas aunque recha- 
cen la luz, no podran ocultarla (Juan 1, 5), que 
nuestro Rey es el vencedor del mundo (Juan 16, 33) 
y que lo veremos venir en su gloria (Mat. 26, 64; 
Juan 1, 51; Apoc. 1, 7). No es, pues, nuestra Reli- 
gi6n "la derrota al pie de un Crucifijo", como escri- 
bid una vez impiamente Remain Rolland, ni reconoce 
una lucha entre dos principios equivalentes del bien 
y del mal, como Ormuzd y Ahriman, segun los per- 
sas. Solo existe el "misterio de intquidad" (II .Tes. 
2, 6 s.) hasta que Jesus lo destruya en su Parusia 
o segunda venida (ibid. v. 8; Apoc. 19, 15). 

1. Abarca todas las cosas: "Por £1 (por Jesus, oh 
Padre) todo lo creas, lo santificas, lo vivificas, lo 
bendices y nos lo das" (Canon de la Misa). Con 
suavidad: Divino ejemplo que contrasta con nuestra 
nerviosidad, nuestro celo inquieto, nuestra fiebre de 
obras. La primera palabra de Jesus es siempre: "La > 
paz sea con vosotros; no se turbe vuestro coraz6n." 
Condicion indispensable de la infancia espiritual, que 
en todo cuenta con la actividad de Dios antes que 
con la propia. Vease la preciosa revelacion que recibe 
Ellas en la cueva (III Rey. 19, 9 ss.) : No esti el 
Senor en vendavales ni terremotos sino en la suave 
brisa. Observa el Doctor de Hipona: "La sabiduria 
hace pacifico como Dios al que la practica; le pone 
sereno, tranquilo, imperturbable, elevado; le hace 
andar como un angel lo mismo en las adversidades 
ccmo en la prosperidad." 



2 A esta ame yo, y la busque desde mi juven- 
tud, y procure tomarla por esposa mia, y 
quede enamorado de su hermosura. 

3 Realza su nobleza la estrecha union que 
tiene con Dios; y ademas la ama el Senor de 
todas las cosas; 

4 siendo ella la maestra de la ciencia de Dios, 
y la directora de sus obras. 

S Y si en esta vida se codician las riquezas, 
ique cosa mas rica que la sabiduria, creadora 
de todas las cosas? 

^i la industria es la que produce las obras, 
(•quien mejor que la sabiduria mostro el arte 
en estas cosas existentes? 

7 Si_ alguno ama la justicia, frutos son de Ids 
trabajos de esta las grandes virtudes, porque 
ensena la templanza, y la prudencia, y la justi- 
cia, y la fortaleza, que son las cosas mas utiles 
a los hombres en esta vida. 

*Si alguno desea el mucho saber, ella es la 
que sabe lo pasado, y forma juicio de lo futu- 
ro; conoce los artificios de los discursos, y 
las soluciones de los argumentos; adivina los 
prodigios y maravillas antes , que sucedan, y 
los acontecimientos de los tiempos y de los 
siglos. 



2. Jesus es por excelencia el Esposo, como se ve 
en el Cantar de los Cantares, y el papel femenino 
corresponde al alma, porque el var6n es cabeza de 
la mujer (Ef. 5, 23). Asi lo es tambien 41 para 
la Iglesia, con la cual el Cordero celebrara sus Bodas 
como nos ensena el Apocalipsis 19, 6-9. Salom6n 
habla aqui de la sabiduria como fruto y tesoro cuya 
posesi6n intima codicia el alma. No creemos, sin 
embargo, que en este pasaje pueda identificarse a la 
Persona de Jesus con el de una esposa. £1 es dema- 
siado rico y nosotros demasiado pobres para tal pre- 
sunci6n. Pero es £1, ciertamente, quien nos da su 
propia sabiduria como companera nuestra y saluda- 
ble consejera. 

3. La unidn que tiene con Dios nos la dice Juan: 
el Verbo era en Dios desde el principio y el Verbo 
era Dios (Juan 1, 1). De ahi que sea inseparable 
de £1 (vease 7, 25). La ama el Senor: "Este es mi 
Hijo en quien tengo puesta mi complacencia" (Mat. 
3, 17). 

4. Vease en Pray. 8, 22-31 como el Verbo Eter- 
no acompafio al Padre en la Creadon. En cuanto 
a nosotros, £1 es tambien "la luz verdadera que vi- 
niendo a este mundo ilumina a todo hombre" (Jran 
1, 9). 

5. Creadora de todas las cosas: por donde vemos 
cuan lejos esta de ser ociosidad la adquisici6n de 
la sabiduria. Sin ella, en vano querriamos realizar 
obras que agradasen a Dios. Vease 9, 10 y nota; 
Ecli. 39, 1. 

7. La Sabiduria es madre de las virtudes, en pri- 
mer lugar de las cuatro cardinales o fundamentales 
que aqui se enumeran. De este texto las ha tornado 
la Teologia. 

8. N6tese aqui el aspecto profitico de la Sabidu- 
ria. Dios se gloria muchas veces de ser el unico que 
anuncia, desde mucho antes, las cosas que han de 
suceder (Is. 46, 10; 42, 9; 44, 26-28). Lo mismo 
hace Jesus (Juan 16, 4, etc.), y nos dice que tam- 
bien el Espiritu Santo nos revelara lo porvenir (Juan 
16, 13), como efectivamente lo hizo en las cartas de 
los ap6stoles San Pedro y San Pablo y en el Apo- 
calipsis de San Juan. De ahi que hemos de cuidar- 
nos de "despreciar las profecias" (I Tes. 5, 20), 
cuyo estudio es !o propio del que quiere ser sabio 
--.egun Dins (Ecli. 39, 1). Vease principalmente Mat. 
-'4, que es la profecia mas transcendental del Nuevo 
Testamento. 
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SABIDURIA 8, »-M; 8, l-« 



La SABIDURfA compaSera DE NUESTRA VIDA 

9 Propuse, pues, traermela, para vivir en su 
compafiia, sabiendo que comunkara conmigo 
sus bienes, y sera el consuelo mio, en mis cui- 
dados y penas. 

"Por ella sere ilustre entre las gentes; joven 
sere honrado de los ancianos. 

H Me reconoceran por agudo en el juzgar, 
ser6 admirable a los ojos de los grandes, y los 
principes manifestaran en sus semblantes la ad- 
miracion que les causo. 

12 Si callo, estaran en expectation, y si hablo 
me escucharan atentos; y cuando me extendie- 
re en mi discurso, pondran el dedo en sus 
labios. 

13 Ademas de esto ; por ella adquirire la in- 
mortalidad, y dejare memoria eterna de mi a 
los venideros. 

14 Gobernar6 los pueblos, y se sujetaran a 
mi las naciones. 

"Temblaran los reyes feroces, al oir mi 
nombre; con el pueblo me mostrare benign o, 
y valiente en la guerra. 

16 Entrando en mi casa tendre con ella mi 
reposo, porque su conversation no tiene amar- 
gura, ni tedio su trato, sino consuelo y alegria. 

ESFUERZOS POR ADQUIRIR LA SABIDURfA 

17 Considerando yo esto para conmigo, y re- 
volviendo en mi coraz6n como en la uni6n 
con la sabiduria se halla la inmortalidad, 

18 y un santo placer en su amistad, e inago- 
tables tesoros en las obras de sus manos, y la 



9. Seri el consuelo: Es lo que San Pablo llama 
la "consolaci6n de las Escrituras" (Rom. 15, 4). 

10. He aqui la ambici6n legitima. la mas alta de 
un joven. Vease Prov. 1, 4; Sab. 4, 13; S. 118, 99 s.; 
I Cor. 1, 31; Jer. 9, 24; Dan. 12, 3. 

11. y los principes... causo: falta en el griego. 

12. Poner los dedos en los labios es serial de si- 
lencio y reverencia. Cf. Job 21, 6; Prov. 30, 32. 

14. Gobernari los pueblos: Vease 3, 8; 6, 21 y 
notas. 

16. Vease v. 2; S. l 1 -8, 162 y notas. Es este un 
texto ideal para grabar como lema en nuestro gabi- 
nete de estudio o en la tapa de nuestra Biblia. Fa- 
miliarizarse con la sabiduria que se nos manifiesta 
a traves de las paginas de la Sagrada Escritura no 
puede decirse que sea cosa dificil, pues Dios la faci- 
lita a los humildes, a quienes £1 descubre lo que 
oculta a los sabios (Mat. 11, 25). Cosa larga, si, es; 
tan larga que nadie le da termino en su vida. Pero 
con la ventaja de que interesa desde el primer, mo- 
menta, pues cada dia vamos descubriendo nuevas 
maravillas. En eso se distingue de otros estudios, 
como p. ej. el de un instrumento musical, que no 
agrada sino cuando se esta algo adelantado. Porque 
quien no busca la erudicion vana sino el aprovecba- 
miento espiritual, lo halla inagotablemente en cada 
Salmo, en cada versiculo del Evangelio, de San Pa- 
blo, etc. y descubre asi con cuinta verdad nos dice 
aqui la misma Sabiduria que su conversacion nos 
atrae consuelo y alegria. 

17. Se halla la inmortalidad: C6mo esto se realiza 
lo dice Jesus en Juan 17, 3: "La vida eterna consis- 
te en que te conozcan a Ti, solo Dios verdadero, y a 
Jesucristo, Enviado tuyo." 

18. Conversar con ella: iComo mejor que medi. 
Undo la Palabra de Dios? ''Tenemos necesidad de 
leer la Sagrada Escritura, puesto que por ella apren- 
demos lo que debemos fcacer. Io que hay que dejar 
y lo que es de apetecer'' (San Bernardo). 



prudencia en el ejercicio de conversar con ella, 
y grande gloria en participar de sus razona- 
mientos, andaba por todas partes, buscando 
como apropiirmela. 

19 Ya de nino era yo de buen ingenio, y me 
cupo por suerte una buena alma. 

^Creciendo en la bondad vine a un cuerpo 
incontaminado; 

21 y luego que llegue a entender que no po- 
dria ser continente, si Dios no me lo otorgaba 
— y era ya afecto de la sabiduria el saber de 
quien venia este don— acudi al Senor, a quien 
se lo pedi con fervor, diciendo de todo mi 
corazon: 

CAPlTULO IX 

Oraci6n de Salom6n 

1 Oh Dios de mis padres, y Senor de mise- 
ricordia, que hiciste todas las cosas por medio 
de tu Palabra, 

*y con tu sabiduria formaste al hombre. para 
que fuese senor de las creaturas que Tu hiciste; 

'a fin de que gobernase la redondez de la 
tierra con equidad y justicia, y ejerciese el 
juicio con rectitud de coraz6n; 

4 dame aquella sabiduria que asiste a tu tro- 
no, y no quieras excluirme de entre tus hijos; 

*ya que soy siervo tuyo e hijo de tu esclava, 
hombre flaco, y de corta edad, y poco idoneo 
para entender el juicio y las leyes. 

torque aun cuando alguno de entre los 
hijos de los hombres fuese consumado, si se 
ausentare de el tu sabiduria, no valdria nada. 



19 s. "El sentido general es: aun cuando yo era 
de buena indole, no bastaba esto para alcanzar la 
sabiduria, que es don de Dios. De ahi el sentido 
concesivo o adversativo de los vers. 19-20, cuya sig- 
nificacion, por tanto, no es licito forzar o extre- 
mar. Mas concretamente, en el vers. 20 vine a un 
cuerpo no significa la preexistencia del alma, sino 
mis bien su procedencia extrlnseca, es decir, de la 
creacion de Dios, no de la generacion humana. El 
llamar incontaminado al cuerpo no niega el pecado 
original, del cual no se habla aqui (cf. 10, 1-2); mas 
afirma que la materia no es sustancialmente mala" 
(Bover-Cantera) . 

21. No podria ser continente: Otros traducen: Ho 
podria alcanxarla. San Agustin lo refiere a la con- 
tinencia que consiste en practicar las virtudes, inclu- 
sive la castidad, y huir de los vicios; lo que 
no puede conseguirse sin un particular don de 
Dios. Cf. Prov. 2, 16 y nota. Por eso la oraci6n 
que sigue. 

1. Esta Palabra es Jesus, el Verbo (Logos) en- 
carnado "por quien fueron hechas todas las cosas" 
(Juan 1, 3). El autor de esta oration se inspira en 
III Rey. 3, S ss., donde el rey Salomon pide a Dibs 
el don de la sabiduria. Cf. Gen. 1, 1 y nota. 

4. La Sabiduria asiste al trono del Altisimo por- 
que es igual a £1 en esencia. Ahora tambien con su 
Humanidad Santisima, esta Jesus "sehtado a la dies- 
tra del Padre". De entre tus hijos: vease Juan 15, 
15, donde Jesus distingue entre amigos y siervos se- 
gun que conozcamos o no los secretos de la Sabidu- 
ria que £1 vino a ensenarnos. 

6. No valdria nadd r "como un globo desinflado", 
dice un piadoso autor. En efecto, Jesus ensena que 
la carne es flaca (Marc. 14, 38) y para nada sirve 
(Juan 6, 64). El espiritu es lo que da la vida, es 
decir, el gas que llena el globo para que pueda le- 
vantarse. Ese espiritu no es el nuestro, sino el Es- 
piritu de Dios que £1 nos comunica por medio de 
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'Tu me escogiste por rey de tu pueblo, y 
por juez de tus hijos e hijas. 

8 Me mandaste edificar el Templo en tu 
santo monte, y un altar en la ciudad de tu 
morada, a semejanza de tu santo taberaaculo, 
que dispusiste desde el principle 

9 Contigo esta tu sabiduria, que conoce tus 
obras. la cual se hallaba tambien entonces 
cuando creabas al mundo, y sabia lo que era 
seep to a tus ojos, y que cosa era conforme a 
tus decretos. 

10 Enviala de tus santos cielos y del solio de 
tu grandeza, para que est6 conmigo, y conmigo 
trabaje, a fin de que sepa yo lo que te place. 

n Porque sabe ella todas las cosas, y todo 
lo entiende; me guiara con acierto en mis 
empresas, y me protegera con su poder; 

i z con lo cual mis obras seran aceptas, y go- 
bernare con justicia a tu pueblo, siendo digno 
del trono de mi padre. 

13 Pues, ^quien de los hombres podra saber 
los consejos de Dios? jO quien podra averi- 
guar que es lo que Dios quiere? 

14 Porque inseguros son los pensamientos de 
los mortales, e inciertas nuestras providencias. 



su Palabra Omnipotente, ya que es el Espiritu Santo 
quien habla en ella, y Jesus nos dice que sus pala- 
bras son "espiritu y vida" (Juan 6, 63; Vulgata 6, 
64). Hay, pues, que renovar ese gas cada dia, a cada 
instante. porque, en, cuanto lo olvidamos, el globo 
se desinfla y vuelve a caer. Tal es el sentido de 

10 que Jestis nos dice en Juan 15, 5. 

8. La ciudad de tu morada: Jerusalen. Para cons- 
truir el Templo asistio a Salomon la Sabiduria, ins- 
pirandole a el y a los artifices. Vease I Par. 28, 
11, 20. Que dispusiste desde el principio. El Templo 
de Jerusalen tiene su modelo en el Tabernaculo que 
Dios ordeno hacer en el desierto (Ex. 25, 9; 26, 30). 
Vease Hebr. 8, 2; 9, 11; Apoc. 13, 6; 15, 5. 

10. Notese que hay aqui una gran luz. Saber en 
todo momento lo que a Dios le agrada es la surna 
sabiduria, al mismo tiempo que es la plena claridad 
de la conciencia y la felicidad del corazon. Cuando 
alguien se empeiia en invitarnos con manjares exce- 
sivos o que nos desagradan, no comprende que, pre- 
tendiendo obsequiarnos neciamente, nos hace sufrir. 
Asi tambien es muy facil que, por no conocer el co- 
razon de Dios tal como £1 se ha revelado, creamos 
complacerlo con cosas que no le gustan, v. gr. con 
oracion a fuerza de palabras (Mat. 6, 7 s.) o de 
obras que no son segun su Espiritu (vease Is. 1, 

11 ss.; 66, 3; I Rey. 15, 22; Prov. 15, 8; Jer. 6, 
19 s.; Os. 6, 6; Am. 5, 21 s.; Miq. 6, 6 ss.; I Cor. 
3, 12 s?.; 13, 1 ss.; Marc. 7, 6 ss.; Mat. 23, 15; S. 
49, 8 ss. y nota). Podemos comprender bien todo esto 
snbiendo que Dios no se nos ha revelado como un 
funcionario, que busque el cumplimiento material de 
sus ordenanzas, ni menos como una abstracci6n me- 
tafisica, sino como un Padre que tiene coraz6n de 
tal (recordemos la parabola del hijo prodiio), por 
lo cual nuestros obsequios no pueden agradarle sino 
en la medida del sincero amor y la filial confianza 
que los inspiren. Vease Ecli. 1, 34; Hech. 10, 15 J 
nota. 

11. Me guiard: El modelo para esto es Jesus, que 
sabia s.empre (v. 9) lo que al Padre agrada, y lo 
hacia siempre (Juan 8, 29). 

13. Vease Is. 40, 13; Jer. 23, 18; Rom. 11, 34; 
I Cor. 2, 16. j Quien podrdt Notemos que el hom- 
bre no llega al conocimiento perfecto de Dios por 
investigacidn propia o especulacion a manera de 
Teosofia, sino que es Dios quien ha tornado la ini- 
ciativa de darse a conocer, pri-mero por el Antiguo 
Testamento y luego mas ampliamente por la En- 
carnacion del Hijo (Hebr. 1, 1 s.). 



15 E1 cuerpo corruptible agrava al alma, y la 
morada terrestre deprime la mente, ocupada 
en muchas cosas. 

18 Dificilmente Uegamos a formarnos un con- 
cepto de las cosas de la tierra; y a duras penas 
entendemos lo que tenemos delante. .jQuien 
podra, pues, investigar lo que esta en el cielo? 

17 Y (-quien podra conocer tu voluntad, si Tu 
no le das la sabiduria y no envias desde lo mas 
alto tu santo Espiritu; 

l8 con que sean enderezados los caminos de 
los moradores de la tierra, y aprendan los 
hombres lo que te place? 

l9 Visto que por la sabiduria fueron salvados, 
oh Sefior, cuantos desde el principio te fueron 
aceptos. 

II. DEMOSTRACION histOrica 

GAPiTULOX 

El papel de la SABrouitfA en la vida de AdAn 

*EUa guardo al que fue por Dios formado 
primer padre del mundo, habiendo sido creado 
el solo; 

2 y ella le saco de su pecado, y di61e potestad 
para gobernar todas las cosas. 

3 Luego que apostato de esta el impio, arre- 
batado de la ira, se ha!16 perdido por la furia 
del homicidio fraterno. 

Noe 

4 Y cuando por causa de el las aguas anega- 
ron la tierra, la Sabiduria puso nuevamente 
remedio, conduciendo al justo en un lefio des- 
preciable. 

Abrahan 

5 Ella, igualmente, cuando las gentes conspi- 
raron a una para obrar mal, distingui6 al justo, 
conservole irreprensible para Dios, y le man- 
tuvo fuerte contra su ternura por el hijo. 



15. "Este enlace que tiene con el cuerpo corrupti- 
ble el alma, le sirve de gran estorbo para entender 
muchas cosas" (San Bernardo). Vease Rom. 7., 24; 
II Cor. 4, 7; 5, 4; Ef. -4, 22. 

16. Vease lo que Jesus dice a Nicodemo en Juan 
3, 10 s. "Es una comparacion de menor a mayor. 
Si con mucha dificultad y a costa de mucha fatiga 
a penas Uegamos a entender alguna de las cosas que 
estan aca abajo, ^como podemos llegar a rastrear, 
y mucho menos sondear las que estan en el cielo, 
tan distantes de nosotros?" (Scio). 

19. Fueron salvados: "Jesucristo es Redentor por 
la palabra y por la sangre." I,a segunda parte del 
vers, falta en el original griego. 

1. En la segunda parte, que comienza con el cap. 
10, se describe la actividad de la Sabiduria en la 
Historia. Vease Hebr. 11, donde San Pablo atri- 
buye a la fe lo que se dice aqui de la Sabiduria, 
Para aumentar el interes el autor no pone nombres. 

2. Habla de Addn. Vemos aqui que el se arre- 
pinti6 del pecado. Potestad: pero no ya como antes. 
Comparese Gen. 1, 26 ss.; 2, 20, con 3, 16 ss. 

3. El impio es Cain, que por envidia mat 6 a su 
hermano Abel (Gen. 4). 

4. Al justo: Noe, a quien Dios salv6 en el Area 
(Gen. 6-8). 

5. Precioso elogio de nuestro Padre espiritual Abra- 
hin. Vease Gen. 22; Rom. 4, 16-25. 
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SABIDURIA 10, 1-2! 



Lot 

•La (sabiduria) libro al justo, que huia de 
los impios, que perecieron cuando cayo e] 
fuego sobre la Pentipolis; 

7 cuya tierra, en testimonio de las maldades 
de ella, persevera desierta v humeando, y los 
arboles dan frutos sin sazon; y queda fija la 
estatua de sal, como monumento de un alma 
incredula. 

8 Asi aquellos que dieron de mano a la sabi- 
duria, no solamente vinieron a desconocer la 
virtud, sino que dejaron a los hombres memo- 
ria de su necedad, por manera que no pudie- 
ron encubrir los pecados que cometieron. 

8 A1 contrario, la sabiduria libro de los do- 
lores a los que la respetaban. 

Jacob 

10 Ella condujo por caminos seguros al justo, 
cuando huia de la ira de su hermano; le mos- 
tro el reino de Dios, y diole la ciencia de los 
santos; enriqueciole en medio de las fatigas, y 
recompenso sus trabajos. 



6. Justo: Lot. Pentdpolis: Las cinco ciudades de 
Sodoma, Gomorra, Adama, Seboim y Segor. Esta 
ultima, cuyo nombre significa "pequefia", iui perdona- 
da por intervention de Lot (Gen. 14, 1-12; 19, 19-23). 

7. Alusion a la mujer de Lot que, por su apego 
a la ciudad maldita, fue convertida en una columna 
de sal (Gen. 19, 26)... Jesus recuerda este ejemplo 
(Luc. 17, 32) para indicar que el cristiano cuyo 
primer pensamiento, a la venida del Hijo del hom- 
bre, se fijase en la seguridad de sus bienes tempo- 
rales, no seria digno del Reino (Pillion). Cf. Mat. 
24, 16-18. 

10. Refierese a Jacob (Gen. 27-32). Le mostrS el 
reino de Dios. Evoca la vision de la misteriosa 
escala que tuvo Jacob en Betel (Gen. 28, 12 ss.). 
La idea del Reino de Dios no es exclusiva propiedad 
del Nuevo Testamento. La encontramos desde la pri- 
mera pagina del Genesis (cf. las notas a Gen. 1, 28; 
2, 16 s.; 12, 1; Salmos 92; 94; 95; 96; 21, 29; 
44, 7; 46, 7-9; 144, 10-13; I Par. 29, 11; Tob. 13, 
1-6; Est. 13, 9-14) y especialmente en los profetas. 
Asi, por ejemplo, el profeta Abdias concluye su 
escrito con las palabras consoladoras: "El imperio 
sera de Yahve" (21); Zacarias profetiza; "Y rei- 
nara Yahve sobre la tierra toda y Yahve sera unico, 
y unico su nombre" (?4, 9). Isaias escribe al respecto: 
"La luna se enrojecera, el sol palidecera, cuando Yah- 
ve Sabaot sera proclamado rey" (24, 23) ; y en Daniel 
leemos: "En tiempo de esos reyes el Dios de los 
cielos suscitara un reino que no sera destruido ja- 
mas, y que no pasara a poder de otro pueblo; des- 
truira y desmenuzara a todos esos reinos, mas £1 
permanecera por siempre" (2, 44). Tambien Mi- 
queas prometi6 el Reino de Dios cuando dijo: "Y a 
la coja le dare 1 descendencia, y a la descarriada la 
hare un pueblo poderoso, y Yahve reinara sobre 
ellos en el monte Sion desde ahora para siempre" 
(4, 7). Todo el Antiguo Testamento esta lleno de 
este anhelo que nosotros formulamos todos los dias 
en el Padrenuestro: Venga a nos tu Reino. Bnri- 
quecidle: Cf. Gen. 30, 31-43. RecompensS ; mas 
exactamente: complete. De todos modos, es la gran 
revelacion de como obra activamente Dios, sin el 
cual no cae un solo pajarillo (Mat. 10, 29). No 
nos lleva £1, como los sabios del mundo, a buscar 
en la satisfaction del amor propio "la alegria que 
es compafiera inseparable del acto perf ecto" (Aris- 
t6teles), sino a obrar como ninos confiados en que 
su Padre anadira y suplira lo que falte a nuestra 
pobre pequefiez y ceguera. Vease S. 85, 1 y nota. 
Los v. 10-14 forman la Epistola de la primera Misa 
del Comun de Martires. 



11 Cuando querian sorprenderle con sus frau- 
des, ella le asistio y le hizo rico. 

12 Guardole de los enemigos y defendiole de 
los seductores, e hizole salir vencedor en la 
gran lucha, a fin de que conociese que de 
todas las cosas la mas poderosa es la sabiduria. 

Jos£ 

"Esta misma no desamparo al justo vendido; 
antes le libr6 de los pecadores, y descendi6 
con el a la mazmorra; 

14 ni le desamparo en las prisiones, sino que 
le dio el baston del reino, y el poder contra 
aquellos que le oprimian; convenci6 de men- 
tirosos a los que le habian infamado, y procu- 
r61e una gloria eterna. 

LA SABIDUKfA LIBRA A LOS ISRAELITAS 

15 £sta libro al pueblo justo, y al linaje irre- 
prensible, de las naciones que la oprimian; 

16 entrandose en el alma del siervo de Dios, 
el cual contrast6 a reyes formidables, a fuerza 
de portentos y milagros. 

17 £sta les dio a los justos el galardon de sus 
trabajos, y los condujo por sendas maravillo- 
sas; sirvi61es de toldo durante el dia, y de luz 
de estrellas por la noche. 

18 Los paso por el Mar Rojo a la otra orilla, 
y los fue guiando entre montanas de aguas. 

19 A sus enemigos los sumergi6 en el mar, 
pero a ellos los retiro del profundo abismo. 
Asi los justos se llevaron los despojos de los 
impios; 

*y celebraron con canticos, oh Senor, tu 
santo nombre, 

21 alabando todos a una tu diestra vencedora. 
Porque la sabiduria abrio la boca de los mudos, 
e hizo elocuentes las lenguas de los ninos. 

11. Alusion a T.abdn y a su familia, que enga- 
naron a Jacob (Gen. 29, 15 ss. ; 31, 7). 

12. La gran lucha que Jacob tuvo que sostener 
con el Angel (Gen. 32, 25-33). La sabiduria: el 
griego dice: la piedad (vease I Tim. 4, 8). 

13. Recuerda la historia de Jos&, hijo de Jacob, 
que es un tejido de acontecimientos milagrosos (Gen. 
39-41). Los pecadores: los hermanos de Jose, Putifar 
y su mujer. 

14. Convencidr de mentirosos: Es el sentido de lo 
que dice Jesus: "La sabiduria ha sido justificada 
por sus hijos" (Mat. 11, 19). Porque los que se 
dejah guiar por ella triunfan al fin siempre, y se ve 
entonces que ella es la que salva (9, 19). 

15. Por el pueblo justo ha de entenderse el pueblo 
de Israel, escogido entre todas las naciones para 
trasmitir la revelacion divina (Ex. 3, 15). 

36. Entrdndose en el alma: Notemos siempre la 
eminente actividad de la sabiduria. Bnsta dejarla 
entrar, y luego ella es la que obra. El siervo de 
Dios es Moises (Ex. 14, 31; Num. 12, 7; Hebr. 3, 
5). Reyes formidables: los faraones de Egipto. 

17. Por el toldo durante el dia y la luz durante la 
noche se entiende la columna maravillosa que guiaba 
a los israelitas (Ex. 13, 21 ss.; Deut. 8, 2). 

19. Los retird: Otra traduccion : los lanzd afuera, es 
decir, a los enemigos. Los despojos de los impios: 
los objetos de oro y Plata que los israelitas pidieron 
a los egipcios por orden del mismo Dios (Ex. 3, 21 
ss.; 11, 2 s.; 12, 35 s.; S. 104, 37). 

20. Con canticos: Vease Ex. 15, 1-21. 

21. ; Cuantas veces se nos ihculca este consolador 
misterio! Vease Ex. 4, 10 ss.; S. 8, 3; Mat. 11, 25; 
21, 16; Luc. 10, 21. etc. 
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CAPfTULO XI 

La sabiduria protegi6 a Israel en el desierto 

] La misma dirigi6 sus pasos bajo el gobierno 
del santo profeta. 

2 Viajaron por desiertos inhabitados, y acam- 
paron en lugares yennos. 

3 Hicieron frente -a sus enemigos, y se ven- 
garon de sus contrarios. 

4 Tuvieron sed, y te invocaron, y fueles dada 
agua de una altisima pena, y refrigerio a su 
sed de una dura piedra. 

C6mo la sabidurIa castig6 a los egipcios 

*Por tanto, en lo mismo que fueron casti- 
gados sus enemigos, cuando les falt6 el agua 
para beber, los hijos de Israel se gozaban poi 
tenerla en abundancia; 

_*y por eso cuando a aquellos les falto, reci- 
bieron estos tan singular beneficio. 

Torque realmente a los malvados les diste 
a beber sangre humana, en vez de las aguas del 
perenne rio. 

■Y cuando perecian estos, en pena de haber 
hecho morir a los ninos, diste a los tuyos agua 
abundante contra t6da esperanza; 

9 demostrando por la sed, que hubo entonces, 
como ensalzabas a los tuyos, y hacias perecer 
a sus contrarios. 

10 Pues viendose ellos puestos a prueba, y 
?fligidos, bien que con misericordia, echaron 
de yer como los impios eran atormentados y 
castigados con indignacion. 

11 Verdaderamente que a los unos los pro- 
baste como padre que amonesta; mas a los 
otros pusistelos en juicio, y los condenaste co- 
mo rey inexorable, 
_ 12 siendo atormentados igualmente, en ausen- 
cia y en presencia. 

13 Porque eran castigados con doble pesar y 
llanto. y con la memoria de las cosas pasadas. 

,4 Pues al oir que era bien para los otros lo 
que para ellos habia sido tormento, conocieron 
la mano del Senor, asombrados del exito de 
los sucesos. 

15 Asi fue que a aquel de quien en aquella 



I. El santo profeta es Moisis; caudillo del pueblo 
de Israel durante el viaje por el desierto. 

3. Alusion a los combates de los israelitas con 
los amalecitas (Ex. 17, 8 ss.). con el rey de Arad 
(Num. 21, 1-3) y con los amorreos (Num. 21, 21- 
35; Deut. 2, 31 ss.). 

4. Vease Ex. .7, 1 ss.; Num. 20, 2 ss. 

7. Los malvados: Jos egipcios. El perenne rio: el 
Nilo, cuyas aguas se convirtieron en sangre (Ex. 
7, 17). Los vers. 6 y 7 en griego: "Porque cuando 
los egipcios en vez de un rio perenne, se hallaron 
conturbados con in-muncla sangre, en castigo del de- 
creto matador de los ninos, diste agua a los israe- 
litas, etc.". 

10. Viindose ellos puestos a prueba: es decir, los 
israelitas, con privilegio de bijos. Los impios: los 
egipcios. 

II. Los probaste: Cf. Est. 13, 18 y nota; Prov. 
3, !2. 

15. Le miraban con adtniraci6n, al verlo triunfante 
de su perversa oposici6n, a aquel Moises a quien de 
nirio habian expuesto en las. aguas del Nilo (Ex. 2, 3). 



inhumana exposition se mofaban, como de un 
desechado, al fin de los sucesos le miraban con 
admiration, habiendo ellos padecido una sed, 
bien diferente de la de los justos. 

CASTIGO DE LA IDOLATRfA DE LOS EGIPCIOS 

16 Y en castigo de las ideas locas de su iniqui- 
dad, segiin las cuales algunos, desviados, ado- 
raban mudas serpientes, y viles bestias, Tu 
enviaste contra ellos para vengarte una mu- 
chedumbre de animaJes estupidos, 

17 a fin de que conociesen como por aquellas 
cosas en que uno peca, por esas mismas es 
atormentado. 

18 No porque tu mano omnipotente, que creo 
al mundo_ de una materia nunca vista, no pu- 
diera enviar contra ellos multitud de osos y 
de feroces leones, 

19 o fieras de una nueva especie descono- 
cida. llenas de furor, que respirasen llamas 
de fuego, o despidiesen una negra humareda, 
o arrojasen por los ojos espantosas cen- 
tellas, 

20que no solamente con sus mordeduras hu- 
bieran podido exterminarlos, sino aun con la 
sola vista hacerlos morir de espanto. 

21 Pero aun sin nada de todo esto, con un 
solo aliento podian ser muertos, perseguidos de 
sus propios crimenes, y disipados por un soplo 
de tu potencia; mas Tu dispones todas las cosas 
con medida, numero y peso. 

torque Tu solo tienes siempre a mano 
el sumo poder. ^Quien puede resistir a la fuer- 
za de tu brazo? 

Castigo misericordioso 

23 E1 mundo todo es delante de Ti como un 
granito en la balanza, y como una gota de 
rocio 'que por la manana desciende sobre la 
tierra. 

24 Pero Tu tienes misericordia de todos, por 
lo mismo que todo lo puedes, y disimulas los 
pecados de los hombres, a fin de que hagan 
penitencia; 



16 ss. Vease Ex. 8, 1 ss.; 10, 1 ss. Los egipcios 
adoraban hasta ranas y reptiles inmundos. 

17. Sobre este concepto vease Prov. 5, 22 y nota. 
Cada pecado trae consigo una pena que le es propia. 
"Todo espiritu desarreglado es el castigo de si mis- 
mo" (S. Agustin, Conf.). "Si el hombre no hace 
el bien que debe bacer, sufrira la pena merecida. 
Asi, por una admirable disposici6n de la Providencia, 
cuando abandonamos la justicia, nos abandona ella 
y se venga de cada una de las prevaricaciones de 
que nos hemos hecho culpables" (S. Bernardo, In 
Cant.). 

18. Materia nunca vista: en griego: materia in- 
forme: es el caos de que habia el Gin. 1, 2. 

19. Saludable ensenanza. Tan poca cosa somos, 
que moririamos de espanto a la sola vista de ciertos 
monstruos. Vease Job 40 y 41 sobre Behemot y Le- 
viatan. 

21. Tii dispones, etc. Cf. Prov. 16, 11. 

24. T4 tienes misericordia de todos. Pareciera que 
algunas veces olvidamos sus misericordias antiguas. 
Por eso nos exhorta Santa Teresa: "Atajad el pen- 
samiento de vuestra miseria lo mas que pudiereis y 
ponedle en la misericordia de Dios (Camino de 
Perf. XXIX, 3). Cf. Ill Rey. 8, 46 7 noU. 
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SABIDURIA 11, 25-27; 12. 1-14 



torque Tu amas todo cuanto ticne ser, y 
nada aborreces de todo lo que has hecho; que 
si alguna cosa aborrecieras, nunca la hubieras 
oidenado ni hecho. 

^jComo podria durar alguna cosa, si Tu 
no quisieses? e -Ni como conservarse nada sin 
orden tuya? 

27 Pero Tu eres indulgente para con todas las 
cosas, porque tuyas $pn, oh Seiior, amador de 
las almas. 

CAPiTULO XII 

LdNGANIMIDAD DE DlOS 

'iOh, cuan benigno y suave es, oh Senor, 
tu espfritu en todas las cosas! 

^e aqui es que a los que andan perdidos Tu 
los castigas poco a poco; y los amonestas por 
las faltas que cometen, y les hablas, para que, 
dejada la malicia, crean en Ti, oh Senor. 

Castigo de ix>s cananeos 

3 Porque Tu miraste con horror a los anti- 
guos moradores de tu tierra santa; 



25. Hios, aunque abofVece el pecado, que no es 
pbra suya, ama al mismo tiempo la creatura que El 
hizo (San Agustin). Harto ignorado es este dogma 
inmensamente consolador y propio para inspirar con- 
tricion cuando caemos. Todo padre sabe por expe- 
riencia que, aunque el hijo le ofenda, su corazon 
paternal no deja de amarlo, sino que sufre al verlc 
extraviado, precisamente porque sigue amandolo. 
^Acaso' el divino Padre no nos ha revelado que su 
Corazon es asi? Vease S. 102, 13 s. y nota. Aqui 
alega, para persuadirnos de ello, la mas convincente 
de las razones: nos ama porque somos cosa suya, 
no porque seamos amables. Es el mismo argumento 
que da Jesus como Buen Pastor. Vease Juan 10, 
12-15. 

27. Amador de las almas: Es este el mas conso- 
lador de los dogmas que han sido revelados al bom- 
bre. Podria, en efecto, el Creador ser poderoso, eter- 
no, omnisciente ... y todo eso ya lo vemos por la 
naturaleza (vease 13, 1 y nota; Rom. l, 20). Pero 
4 que seria de nosotros si con todo eso fuera malo y 
cruel? iMas San Juan nos dice que El es amor (I 
Juan 4, 8) y San Pablo no se cansa de destacar ese 
excesivo amor con que El nos ama (Ef. 2, 4) y esa 
infinita bondad que lo llevo hasta dar su Hijo por 
nosotros (Juan 3, 16) para hacernos semejantes a 
ese Hijo unico (Filip. 3, 21). Santo Tomas formula 
el mismo pensnmicnto diciendo que Dios esta mas 
dispuesto a darnos que nosotros a recibir. Esta Bue- 
na Nueva de la bondad de Dios nunca hubiera po- 
dido ser conocida si El mismo no nos la hubiese 
descubierto. En ella reside nuestra suprema felici- 
dad, y nuestra salvacion, porque el hombre que no 
se cree amado y redimido por la gracia de Dios, 
caera o en el abismo de la desesperacidn al ver su 
miseria propia, o en la soberbia de creerse justifi- 
cado por si mismo. Vease Denz. 192-194. 

1. En griego: porque tu espiritu incorruptible estd 
en todas las cosas. Quicre decir que Dios no s61o 
crea sino tambien mantiene todas las cosas por su 
poder. Vease S. 103, 29 s. y nota. 

2. He aqui todo un capitulo de vida espiritual 
que nos descubrc la pedagngia de Dios para con 
nosotros (vease v. 25 s.). "Las almas inspiradas e 
tluminadas por el Espiritu Santo se elevan a la es- 
piritualidad, se convierten en templo, en mansidn 
de las gracias del Espiritu Santo, y aun en mansi6n 
del mismo Espiritu Santo y hicen descender su 
gracia sobre los demis" (San Basilio). 



4 pues hacian obras detestables a tus ojos con 
hechicerias y sacrificios impios, 

5 matando sin piedad a sus propios hijos, y 
comiendo las entranas humanas, y bebiendo la 
sangre en medio de tu sagrada tierra. 

6 A estos padres, procreadores de aquellas 
criaturas abandonadas, los quisiste hacer pere- 
cer por medio de nuestros padres; 

7 a fin de que la tierra, de Ti la mas amada 
de todas, recibiese una digna colonia de hijos 
de Dios. 

8 Mas aun a estos, por ser hombres, les tuviste 
compasion, y les enviaste avispas, a manera 
de batidores de tu ejercito, para que los ex- 
terminasen poco a poco. 

Wo porque rio pudieses someter, a mano 
armada, los impios a los justos, o exterminarlos 
de una vez por medio de bestias feroces, o con 
una severa palabra; 

10 sino que castigandolos poco a poco, dabas 
lugar a la penitencia; bien que no ignorabas 
cuan malvada era su casta, y connatural su ma- 
licia, y que no se mudarian jamas sus ideas. 

^Pues venian de una raza maldita desde el 
principio; y sin que fuese por temer Tu a 
nadie. les dabas tregua en sus pecados. 

12 Porque quien te dira a Ti: iPor que has 
hecho eso? jO quien se opondra a tus juicios? 
dO quien se presentara ante Ti para defender 
a hombres malvados? jO quien te hara cargos 
por haber exterminado las naciones que Tu 
creaste? 

13 Porque no hay otro Dios sino Tu; que de 
todas las cosas tienes cuidado, para demostrar 
que no hay injusticia en tus iuicios. 

14 No hay rey ni principe delante de Ti que 



5. Bover-Gantera. quien traduce del griego, da a 
este vers, la siguiente version: por sus homicidios 
dcspiadados de sus hijos, banqueies canibalescos de 
carries humanas y de sangre, a esos iniciados salidos 
dc en medio de una bacanal. Los cananeos inmo- 
laban a sus propios hijos (Lev. 18, 21; Deut. 12, 31; 
18, 10; TV Rey. 3, 27). Dios ensefia muchas veces 
su horror por esas cosas (Jer. 7, 31; 19, 5; IV Rey. 
3, 27; 16, 3; Juec. 11, 35). De ahi que El mismo 
ordeno (v. 6) el exterminio de esos puebtos (Num. 
33, 51-56; Deut. 20, 17; S. 77, 54). En medio de 
tu sagrada tierra; literalmente: en medio de tu ju- 
ramento, es decir. en la tierra que por medio del 
juramento hecho a Abrahan estaba dedicada al culto 
Tuyo. 

8. Vease Ex. 23, 28; Deut." 7, 20. Jos. 24, 12. 

10. jCuantos acontecimientos de la historia anti- 
gu^ y moderna podrian explicarse a la luz de esta 
revelacion! Cf. I Cor. 5, 5. 

11. Noe habia maldecido a Canaan, hijo de Ca-m 
y padre de los cananeos (Gen. 9, 25). De Cam 
precede, como se cree, tambien la raza negra, que aun 
sufre ciertas desventajas. Pero como Dios ama a 
todos (ver 11, 25) no podemos dudar de que la 
divina bondad sabe sacar de ello tambien bienes es- 
pirituales, que algun dia conoceremos. como puede 
verse en otros casos de la Escritura (cf. Rom. 8, 
28; I Cor. 5. 5; II Cor. 2. 6; I Pedro 3, 20, etc.). 

12. Recojamos esta saludable leccion. sin la cual 
nuestro natural orgullo pretende juzgar a la sabi- 
'luria infinitamente buena y se escandaliza de las 
Sagradas Escrituras porque la santidad que ellas en- 
sefian no siempre coincide con nuestra opini6n. En 
e^te sentido nadie produjo mayor escandalo que el 
Hijo de Dios cuando se hizo hombre. Vease II Cor. 
10, 5; I Cor. 1, 19; Is. 28, 9; 29. 14; 33, 18; Rom. 
9, 20; Job 42, 3; Ecli. 6, 25 s.; Mat. 11, 6; 24, 10. 
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pueda pedirte cuenta de aquellos que Tu has 
necho perecer. 

15 Siendo como eres justo, dispones todas las 
cosas justamente; y crees ajeno de tu poder el 
condenar a aquel que no merece ser castigado. 

La raz6n de la indtjlgencia del Senor • 

18 Pues tu poder es el principio de la justicia-, 
y por lo mismo que eres el Senor de todas las 
cosas, eres con todos indulgente. 

17 Muestras, empero, tu poder. cuando no te 
creen soberanamente poderoso, y confundes 
la audacia de aquellos que no te reconocen. 

18 Pero como Tu eres el soberano Senor, juz- 
gas sin pasi6n, y nos gobiernas con moderaci6n 
suma; teniendo siempre en tu mano el usar del 
poder cuando quisieres. 

19 Por esta tu conducta has ensenado a tu 
pueblo que el justo debe tambien ser humano, 
y has dado a tus hijos buenas esperanzas, 
puesto que cuando los juzgas por sus pecados, 
dejas lugar a la penitencia. 

^Pues si a los enemigos de tus siervos, y reos 
de muerte, los castigaste con tanto miramiento, 
dandoles tiempo y comodidad, para que se 
arrepintiesen de su malicia; 

21 icon cuanto cuidado juzgaras a tus hijos, 
a cuyos padres hiciste grandes promesas con 
juramentos y pactos? 

^Asi cuando a nosotros nos das alguna co- 
rrecci6n, a nuestros enemigos los castigas de 
mil maneras; para que reflexionando conside- 
remos tu bqndad, y cuando nos hagas experi- 
mentar tu justicia, esperemos en tu miseri- 
cordia. 



15. Dios no obra nunca contra la justicia, aunque 
si mis alia de la justicia, esto es, con misericordia 
(Santo Tomas). No podemos, pues, decir que sufri- 
mos injustamente. ni aun en las guerras. Es un 
arcano que solo Dios conoce. 

16. No como hombres, los cuales cuando son po- 
derosos suelen violar los derechos del pr6jimo (v. 19) . 

17. Que no te reconocen: en griego: que no to 
conocen, esto es, que sabiendo tu poder te desobede- 
cen. El primer hemistiquio alude especialmente a 
los principes paganos (Ex. 5, 2; IV Rey. 18, 35; 
II Mac. 9. 4). El segundo a todos nosotros. 

19. El justo debe ser humano: Profunda medita- 
ci6n para el que se sienta irreprensible como el 
hermano mayor en la parabola del hijo pr6digo (Luc. 
15, 29 s.), o como el fariseo del Templo (Luc. 19, 
9), y en no-mbre de la moral se muestra implacable 
con los caidos. Para estos ultimos vino especial* 
mente Jesus. Vease Mat. 18, 11 j 21, 31; Luc. 19, 
10. Un dramaturgo moderno ha fustigado bajo el 
titulo de "malhechores del bien", a los que incurren 
en crueldad so pretexto de beneficencia. 

20. Sobre esta suavidad de Dios, vease p. e. lo 
que nos revela San Pedro acerca de los que mu- 
rieron en el diluvio (I Pedro 3, 19 s.; Gen. 8, 21). 
"Dios, dice San Agustin, ha amado al impio a fin 
de hacerle justo; ha amado al enfermo a fin de cu- 
rarle; ha amado al perverso para volverlo a traer al 
buen camino; ha amado al que habia muerto para 
devolverle la vida." 

22. "[Admiremos este amor que no castiga para 
vengarse ni para aterrorizar. sino para dar lugar a 
la misericordia!" Este privilegio de Israel es ma- 
yor aun en los cristianos, para quienes Jesus insti 
tuy6 misericordiosamente el Sacramento de la Pe- 
nitencia. De ahi la admonicion de San Pablo en 
Rom. 11, 22. 



^Por la misma razon a esos otros, que vivie- 
ron como insensatos e injustos, les hiciste sufrir 
horribles tormentos por medio de aquellas co- 
sas que adoraban. 

M Asi es que anduvieron largo tiempo ex- 
traviados por la senda del error, creyendo dio- 
ses a las creaturas mas viles entre los animales, 
y viviendo como ninos, sin ningun juicio. 

^Por lo mismo les diste un castigo, a mane- 
ra de escarnio, como a muchachos sin seso. 

^Mas los que no se corrigieron con escar- 
nios y reprensiones, vinieron a experimentar 
un castigo digno de Dios. 

27 Porque irritados de lo que padecian, y 
viendose atormentados por las mismas cosas 
que creian dioses, y que ellas eran su ruina, 
reconocieron ser el verdadero Dios Aquel a 
quien en otro tiempo negaban conocer. Por lo 
cual descarg6 al cabo sobre ellos la condena- 
cion final. 

CAPfTULO XIII 

DlVERSAS FORMAS DE H>OLATRIA 

1 Vanidad son ciertamente todos los hombres 
en quienes no se halla la ciencia de Dios, y que 
por los bienes visibles no Uegaron a conocer a 
Aquel que es; ni considerando las obras, reco- 
nocieron al artifice de ellas; 

2sino que se figuraron ser el fuego, o el 
viento, o el aire Iigero o las constelaciones 
de los astros, o la gran mole de las aguas. 
o el sol y la luna los dioses gobernadores del 
mundo. 

*Y si encantados de la belleza de tales cosas 
las imaginaron dioses, debieron conocer cuanto 
mas^ hermoso es el dueno de ellas; pues el que 
creo todas estas cosas es el autor de la hermo- 
sura. 

*0 si se maravillaron de la virtud e influen- 
cia de estas creaturas, entender debian_ por 
ellas que Aquel que las creo, las sobrepuja en 
poder. 



23. Por medio de aquellas cosas: De ahi el re- 
fran: In quo quis peccat, in eo punietur. Cf. 11, 17 
y nota. 

24. Alusion a los egipcios, que adoraban cocodri- 
los, ranas, moscas, etc. que vinieron a convertirse 
en plaas para Egipto (11, 16; Rom. 1, 23). 

26 s. Vemos una vez mas la preocupaci6n de Dios 
por evitar castigos (v. 2). Un castigo digno de Dios: 
'a terrible muerte de los primogenitos y finalmente 
la destruccidn del ejercito eripcio en el iMar Rojo. 

1. En los tres capitulos que siguen, se describen 
el origen, las formas y la insensatez de la idolatria; 
primeramente la adoracion de la naturaleza y luego 
la fabricacion y el culto de los idolos. Ensefian y 
muestran c6mo la idolatria es locura. o sea todo 
lo contrario de la sabiduria. La bellisi-ma verdad de 
que por las cosas creadas puede el hombre conocer 
hi Creador, al adorable Artifice y sus perfecciones 
invisibles, esta conf irmada por San Pablo amplia- 
mente (Rom. 1, 19 ss.) al punto de que il declara 
inexcusables a los paganos que no conocen a Dios. 
Vease 11, 27 y nota y el Turamento Antimodernista 
de Pio X (Denz. 2.145). Aquel que es: Equivale en 
hebreo al nombre de Yahvl. Vease Ex. 3, 14 y 
nota. 

2. Vease Deut. 4, 19; 17, 3. 

3. Estas divinas palabras deberlan estar escritai 
como un lema en el taller de todos los artistas. 
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5 Pues de la grandeza y hermosura de las 
creaturas, se puede a las claras venir al cono- 
cimiento de su Creador. 

6 Mas los tales son menos reprensibles; por- 
que yerran tal vez buscando a Dios y esforzan- 
dose por encontrarle, 

7 por cuanto le buscan discurriendo sobre sus 
obras. de las cuales quedan como encantados 
por la belleza que ven en elks; 

8 aunque ni tampoco a estos se les debe per- 
donar. 

9 Porque si pudieron Uegar por su sabiduria a 
conocer el mundo, jcomo no echaron de ver 
mas facilmente al Senor del mismo? 

Descripci6n ir6nica de la fabmcaci6n 
de un idolo 

10 Pero, malaventurados son, y fundan en co- 
sas muertas sus esperanzas, aquellos que Uama- 
ron dioses a las obras de la mano de los hom- 
bres, al oro y a la plata, labrados con arte, o 
a las figuras de los animates, o a una piedra 
inutil, obra de mano antigua. 

11 Como cuando un artifice habil corta del 



5. Vease S. 18, 2. A las claras: Crampon vierte: 
por analogia. La misma Escritura suele valerse de 
las cosas naturales. el sol. el arco iris, el trueno, etc., 
como imagen de los divinos atributos. 

6. Menos reprensibles, en comparacion con los ido- 
latras, de los cuales va a tratar en los vv. 10 y ss. 
Notese la preciosa disculpa: es que buscaron a Dios 
fuera de si mis-mos, y no pretendieron destronar a 
Dios endiosando las obras propias. Cf. II Tes. 2, 4; 
Apoc. 13, 14 ss. 

7. Se nos previene contra el sentimentalismo para 
que no lo confundamos con lo espiritual. 

9. No echaron de ver al Senor: Ahi esta lo tra- 
gico del paganismo. Sin embargo el mundo conocio 
al principio a Dios (cf. 14, 13), pero lo olvido. San 
Pablo no relega a un pasado lejano el conocimiento 
que los paganos tenian de Dios. Poseian en las 
creaturas algo asi como un espejo en que el Creador 
se refleja, y el Concilio Vaticano, apoyandose en 
San Pablo, definio que Dios puede ser conocido por 
la sola luz de la razon. Por baber olvidado a Dios 
los paganos sufrieron el mas terrible de los castigos: 
fueron entre^ados a si mismos. a sus pasiones, al 
espiritu de error y mentira (cf. Rom. 1, 24 ss.) ; la 
cual no es otra cosa que una sustracci6n de la 
gfacia, cuya disminuci6n y falta aumenta necesaria- 
mente las caidas y provoca mayores y mas severos 
castigos. Asi se explica la gran difusi6n de la ido- 
latria. El paganismo antiguo no debe confundirse 
con el neopaganismo. Los antiguos creian demasiado, 
tenian en cada casa una estatua o un idolo, ofrecian 
mucbos sacrificios y se sentian en todas las empre- 
sas atados a un dios, en tanto que el neopaganismo 
que entro en el mundo en tiempos del Humanismo, 
pronto degenero en racionalismo y ateismo, que no 
reconoce ni a Dios ni a dioses. Por eso es el colmo 
de la apostasia. 

11 ss. Vease Is. 14, 9-20; Jer. 10, 3-5. La n*- 
cedad de la idolatria se nos manifiesta aqui en un 
cuadro maestro de ironia que recuerda la estupenda 
carta de Teremias en el cap. 6 de Baruc. Vease 
tambien Ex. 20, 4; Deut. 16, 22; S. 105, 19; 113B, 
4. La historia muestra que tales locuras ban sido 
pura realidad, y San Pablo vuelve a condenar la 
idolatria (I Cor. 6, 9; Gil. 5, 20, etc.) cuyo con- 
cepto extiende a la avaricia y a la lujuria (Ef. 5, 
5; Col. 3, 5). El mundo de hoy, adorador del hom- 
bre, no es mejor que aquellos, y el Apocalipsis (21, 
8; 22, 15) habla de los id61atras, no obstante refe- 
rirse a los ultimos tiempos, pues que en ellos se 
adorara al Anticristo (Apoc. 13). 



bosque un arbol derecho, y diestramente le 
ciuita toda la corteza, y valiendose de su arte 
fabrica manosamente un mueble a prop6sito 
para el servicio de la vida, 

12 y los restos de aquella obra los recoge para 
cocer la comida; 

13 y a uno de estos restos, que para nada 
sirve, por estar torcido y lleno de nudos, 
lo cincela diligentemente en ratos desocupa- 
dos, y con la pericia de su arte va dandole 
figura, hasta hacer de el la imagen de un 
hombre, 

14 o darle la semejanza de un animal, pintan- 
dole de bermellon, y poniendole la encarna- 
dura, y cubriendole todas las manchas que 
hay en el; 

15 y haciendole un nicho conveniente, la co- 
loca en la pared, y la afirma con clavos, 

16 para que no caiga al suelo, usando con ella 
de esta precaucion, porque sabe que no puede 
valerse por si misma. puesto que es una mera 
imagen, la cual ha menester ayuda. 

17 Y sin embargo, ofreciendole votos, le con- 
sulta sobre su_ hacienda, sobre sus hijos, y sobre 
sus matrimonios. No tiene verguenza de hablar 
con aquelloque carece de vida. 
_ 18 Antes bien suplica por la salud a un inva- 
lido, y ruega por la vida a un muerto, e invoca 
en su ayuda a un inutil. 

19 Para hacer un viaje se encomienda a quien 
no puede menearse, y para sus ganancias y 
labores, y el buen exito de todas las cosas hace 
oracion al que es inutil para todo. 

CAPlTULO XIV 
Necedad del culto de LOS fDOLOS 

1 Asimismo piensa otro en navegar, y es- 
tando para surcar las encrespadas olas, in- 
voca un leiio mas endeble que aquel que le 
lleva. 

^te leiio loinvent6 la codicia de ganar, y 
fabricolo el artifice con su saber. 

*Mas to providencia, oh Padre, lleva el ti- 
mon; por cuanto aun en medio del mar le 
abriste camino, y le diste paso segurisimo por 
entre las olas; 

4 demostrando que eres poderoso para salvar 
de todo riesgo, aunque alguno sin arte se meta 
en el mar. 

5 Pero a fin de que no quedasen inutiles las 
obras de tu sabiduria, por eso los hombres fian 

16. Vease Bar. 6, 26 y 57; Is. 46, 2. 

1. Un leiio: un idolo. Mas que el endeble idolo 
vale el barco porque fue construido con sabiduria 
y es capaz de salvar a los hombres con la' ayuda de 
Dios. 

3 ss- En esta oraciSn de la Sabiduria es de notar 
la invocacion de Dios bajo el nombre de Padre, como 
Jesus nos ensenara llamarlo en el Nuevo Testamento. 
Cf. Is. 63, 16; Jer. 3, 4 y 9. Sobre la navegacidn 
vease S. 106, 23-31 y nota. 

5. Las obras de tu sabiduria:- Esto nos hace notar 
c6mo las maravillas de la naturaleza que el hombre 
descubre, como por ejemplo la radio, etc., no son 
obra nuestra, sino de Aquel que las puso en la 
Creaci6n. 
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sas vidas a un debil leno, y atravesando el mar 
sobre un barco llegan a salvo. 
^e esta suerte tambien al principio, cuando 

?erecieron los soberbios gigantes, ' una barca 
ue el refugio de la esperanza de toda la tie- 
rra; barca que siendo gobemada por tu mano, 
transmitio al mundo semilla de posteridad. 

MaLDITO EL fDOLO Y EL QUE LO HACE 

'Porque bendito el leno que sirve a la jus- 
ticia; 

8 pero maldito el leno de un fdolo hecho de 
mano, tanto el como su artifice; este por- 
que le fabrico, y aquel porque no siendo 
mas que una cosa fragil recibio el nombre 
de Dios. 

9 ?uesto que a Dios le son igualmente aborre- 
cibles el impio y su impiedad. 

10 Por donde asi la obra hecha como el hace- 
dor seran castigados. 

n Y por eso no se perdonara a los idolos de 
las naciones; por cuanto siendo creaturas de 
Dios se hicieron abomination, tentacion para 
las almas de los hombres, y lazo para los pies 
de los insensatos. 

C6mo los hombres inventaron los fDOLOS 

12 Pues la invention de los idolos fue el origen 
de la fornicacion, y su hallazgo la corrupcion 
de la vida. 

13 Porque ni los habia al principio, ni los 
habra siempre. 

14 Fueron introducidos en el mundo por la 
vanidad de los hombres, y con esto vendra 
muy pronto el fin de ellos. 

15 Hallandose un padre traspasado de acerbo 
dolor^ por^ la prematura muerte de su hijo, 
formo de el un retrato; y al que como hombre 
acababa de morir, comenz6 luego a honrarle 
como a dios, y establecio entre sus criados ce- 
remonias y sacrificios. 

16 Despues con el discurso del tiempo, to- 
mando _ cuerpo aquella impia costumbre, el 
error vino a ser observado como ley, y ado- 
rabanse los simulacros por mandato de los ti- 
ranos. 



6.Alude al diluvio. Por la esperanza de toda 
la tierra se entiende No* y su familia que fue sal- 
vado -mientras que los malvados perecieron. Cf. Gen. 
7, 21 y nota. 

7. I*os santos Padres ven en esta expresi6n no 
solamente el area sino una alusi6n profetica al leno 
de la Cruz (Hech. 5, 30; Gal. 3, 13), en la cual 
Cristo nos mereci6 la justicia. 

_ 9. Pero "no desea Dios la muerte del pecador 
sino que se convierta a £1 y viva", como lo revel6 
Jesus en la parabola del hijo prodigo (I^uc. 15, 20). 

12. Fornicacion: en lenguaje biblico: idolatria (vea- 
se S. 105, 19 y nota). 

15. He aqut el cutto de los muertos, muy comun 
entre los pueblos antiguos, y aun hoy entre los chi- 
nos y japoneses. Entre sus criados: el padre del 
muerto establece ciertos ritos, segun los cuales sus 
criados han de ofrecer al hijo sacrificios. Aprende- 
mos aqui a no honrar inmoderadamente los retratos 
y estatuas de los muertos. 

16. Vease p. e. el decreto de Nabucodonosor sobre 
la adoracion de su imagen de oro (Dan. 3). 



.' 17 Y asi hacfan trae'r desde lejos los retratos 
de quienes no podian los hombres honrar per- 
sonalmente por estar distantes; y exponlah a 
la vista de todos la imagen del rey, a quien 
querian tributar honores, a fin de reverenciarle 
con su culto, como si estuviera presente. 

18 La extremada habilidad del artifice atrajo 
a los ignorantes a este culto; 

19 porque deseando complacer al que le hacia 
trabajar, empleo todos los esfuerzos del arte 
para sacar mas al vivo la imagen. 

^Con eso, embelesado el vulgo con la belkza 
de la obra, comenzo a calif icar por un dios al 
que poco antes era honrado como un hombre. 

Inmoralidad de la idolatria 

21 Y este fue el error del genero humano; 
pues los hombres, o por satisfacer a un afecto 
suyo, o a los reyes, dieron a las piedras y lenos 
el nombre incomunicable. 

22 Ni se contentaron con errar en orden al 
conocimiento de Dios, sino que viviendo su- 
mamente arruinados por su ignorancia, dieron 
el nombre de paz a un sinnumero de muy 
grandes males. 

23 Pues ya sacrificando sus propios hijos, ya 
ofreciendo sacrificios entre tinieblas, o cele- 
brando vigilias Uenas de delirios, 

24 no respetan las vidas, ni la pureza de los 
matrimonios, sino que unos a otros se matan 
por celos, o con sus adulterios se contristan. 

25 Por todas partes se ve efusion de sangre, 
homicidios, hurtos y enganos, corrupcion, infi- 
delidad, alborotos, perjurios, vejacion de los 
buenosj 

26 olvido de Dios, contaminacion de las almas, 
trastorno de la naturaleza, inconstancia de los 
matrimonios, desordenes de adulterio y de las- 
civia; 

27 siendo el abominable culto de los idolos la 
causa, y el principio y fin de todos los males; 

porque o hacen locuras en sus fiestas, o 
a lo menos fingen oraculos falsos, o viven en 
la injusticia, o perjuran con facilidad; 

a como que confiados en sus idolos, que son 
creaturas inanimadas, no temen que por jurar 
en falso les venga ningiin dano. 



17. Otro oripen de la idolatria: el culto de los 
soberanos: en Roma, por ejemplo, el culto del Cesar 
provoco la persecucion y martirio de los que ado- 
raban a Dios y a su Hijo Jesucristo. Hoy dia esta 
en boga el culto de los grandes deportistas y bo- 
xeadores. 

21. El nombre incomunicable: es decir, Yahve 
(Aquel que es) ; nombre de Dios que no puede darse 
a otro. ni tampoco podia pronunciarse entre los ju- 
dios. Vease Ex. 3, 14 y nota. 

23. Vease Deut. IS. 10; Jer. 7, 6. Alusion a los 
sacrificios hechos a Moloc (ver 12, 5). Sacrificios 
entre tinieblas: que se hacian durante la noche en 
cuevas y lugares subterraneos. Alude a los cultos 
clandestinos de Cibeles, Adonis, etc. Vigilias Uenas 
de delirios: las bacanales, ritos en honor de Baco. 

25. Vease San Pablo en Rom. 1, 29 ss. ; II Cor. 
12, 20; I Tim. 1, 9 ss. 

26. Trastorno de la naturaleza, es decir, el pe- 
cado contra la naturaleza. que reprende San Pablo 
en los paganos (Rom. 1, 26). 15! autor sagrado pa- 
rece trazar un cuadro de los tiempos presentes. 
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EX JUSTO CASTIGO DE LOS IDOLATRAS 

*°Mas por entrambas cosas tendran su justo 
castigo: porque entregados a sus idolos sintie- 
ron mal de Dios, y porque juraron injusta- 
mente y con dolo, menospreciando la justicia. 

31 Pues no el poder de aquellos por quienes 
iuran, sino la venganza sobre los pecadores es 
io que persigue siempre la prevaricacion de 
los mjustos. 

CAPfTULO XV 

Israel fue preservado de la idolatrI a 

'Mas Tu, oh Dios nuestro, eres benigno, 
veraz y longanime, y todo lo gobiernas con 
misericordia. 

2 Porque si pecamos, tuyos somos, sabiendo 
como sabemos tu grandeza; y si no pecamos, 
sabemos que nos cuentas en el numero de los 
tuyos. 

^Porque conocerte a Ti es la justicia consu- 
mada. y conocer tu justicia y poder es la raiz 
de la inmortalidad. 

4 Y asi no nos ha inducido a error la huma- 
na invencion de un arte malo, ni el vano arti- 
ficio de las sombras de una pintura, ni la 
efigie entallada y de varios colores, 

5 cuya vista excita la concupiscencia del in- 
sensato, que atna la compostura de un retrato 
muerto e inanimado. 

^ignos son de poner su esperanza en seme- 
j antes cosas aquellos que aman el mal; como 
tambien los que las hacen, los que las aman, 
y los que les dan culto. 

CULPABILIDAD DE LOS QUE SE OCUPAN 
DE LA FABRICACION DE IDOLOS 

7 Un alfarero, manejando la blanca greda, 
forma de ella, a costa de su trabajo, toda suer- 
te de vasijas para nuestros usos; y de un mismo 
barro hace vasos que sirven para cosas limpias, 



30. Sintieron mal de Dios: Vease 1, 1 y nota. 
Toda forma de idolatria es causa de otros males; 
porque irrita al amante corazon de Dios, como un 
adulterio que nos aparta de £1. I*a bondad de un 
esposo llega a todo menos a permitir que la esposa 
se entregue a otro. Por eso en el v. 31 se habla 
de venganza. 

2. iMientras los paganos nada pueden esperar -ni 
temcr de parte de sus idolos impotentes, t Israel que 
teme al Dios verdadero, nunca apostatara del todo, 
pues sabra que puede convertirse confiando en la 
misericordia del Sefior. Es lo que ensena San Juan 
(I Juan 3, 20 s.; cf. Prov. 24, 12). 

3. Es, pues, el conocimiento de Dios lo que lleva 
a una vida pura y a la inmortalidad. Asi lo dice 
Jesus en Juan 17, 3 para mostrar la suprema im- 
portancia de conocer al Padre. "El conocimiento de 
un solo Dios, dice San Jeronimo, es la posesi6n de 
todas las virtudes." Y anade: "Amad la ciencia de 
las Escrituras, y detestareis los vicios de la carne." 
Vease S. 118 y sus notas. 

7. Parece que el orden del texto se halla un poco 
alterado (Nacar-Colunga), pues el autor vuelve al 
tema de la fabricaci6n de los idolos. No se puede 
mostrar mas vivamente la ridiculez de los idolos. 
Vease cap. 13 y notas; Is. 45, 9 ss.; Jer. 10, 3 ss., 
Bar. cap. 6. Cf. Rom. 9, 20 s.; II Tim. 2, 20 s. 



e igualmente otros para cosas que no lo son; 
siendo el alfarero el arbitro del destino que 
han de tener los vasos. 

*Y con vana fatiga forma del mismo barro 
un dios aquel que poco antes fue formado de 
la tierra, y que muy en breve volvera a redu- 
cirse a ella, obligado a restituir la deuda del 
alma que tiene. 

9 Pero el no se cura del trabajo que le ha de 
costar, ni de la brevedad de su vida; sino que 
va a competencia con los artifices de oro y de 
plata, e imita tambien a los broncistas, y pone 
su gloria en formar cosas vanas. 

10 Pues su corazon es ceniza, y vil tierra su 
esperanza, y su vida mas despreciable que el 
barro, 

"como que no conoce al que le ha creado e 
infundido el alma con que trabaja, y al que 
le inspiro el espiritu de vida. 

12 Y aun han creido estos ser nuestra vida un 
juego, una manera de vivir hecha para ganar. y 
que conviene el ganar por cualesquiera medios, 
aunque sean malos. 

13 Porque aquel que de materia terrena forma 
vasijas y simulacros, bien conoce que peca 
mas que todos. 

Insensatez de los paganos 

14 Son, pues, necios, desgraciados y soberbios, 
mas que alma nacida, todos los que son ene- 
migos de tu pueblo y que le tienen avasallado; 

15 porque reputaron dioses a todos los idolos 
de las naciones; los cuales ni pueden usar de 
los ojos para ver, ni de las narices para respi- 
rar, ni de las orejas para oir, ni de los dedos 
de las manos para palpar, ni aun sus pies son 
capaces de menearse. 

16 Porque es hombre quien los hizo, y recibio 
prestado el espiritu quien los formo; ni jamas 
podra hombre alguno fabricar un dios seme- 
jante a si; 

17 por cuanto, siendo mortal, forma con ma- 
nos sacrilegas una cosa muerta. El mismo es 
mejor que aquellos a quienes adora, pues el, 
aunque mortal, ha obtenido la vida, pero aque- 
llos nunca viviran. 

18 Y aun adoran a los mas viles animates, 



8. La deuda de! alma: o sea, de la vida. Profunda 
expresion para mostrar que no es nuestra, sino que 
la recibimos con la vida, y que debemos restituirla 
al Creador. 

12. Una manera de vivir hecha para ganar: en 
griejp es mas vigoroso: la vida como un mercado 
para ganar. 

14. Alma nacida: en griego alma pueril (alma de 
un rapazuelo, dice Bover-Cantera). Le tienen ava- 
sallado: San Pablo recuerda, en contraste con la 
cristiana luz de la conciencia, esta servidumbre que 
signifies el culto de los paganos (I Cor. 12, 1 ss.)> 
cuyas religiones "no ofrecian ningun principio para 
el discernimiento de espiritus" (Buzy). 

15. Vease las mismas expresiones sarcasticas en 
S. 113 B, 4 ss. Cf. 13, 10 ss.; S. 105, 9; 134, 17; 
Is. 44, 9 ss.; Jer. 10. 3; Heb. 2, 19. 

18. Xos egipcios adoraban a los animales mis ab- 
yectos, como ranas y cocodrilos, y representaban a 
sus dioses con cabeza de gato, vaca, ibis, etc. Vease 
12, 24 y nota. De la idolatria babil6nica tenemos 
una descripcion en Bar. cap. 6 y en Dan. cap. 14. 
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que comparados con las demas bestias irracio- 
nales. son de peor condicion que estas. 

19 Ni hay quien pueda observar cosa buena 
en el aspecto de estos animales; como que 
ahuyentaron de si la aprpbaci6n y bendicion 
de Dios. 

CAPfTULO XVI 

La sabidurIa interviene en favor 
de los israelitas 

*Por eso con semejantes cosas fueron justa- 
mente atormentados, y exterminados por una 
turba de animales. 

2 Mas a tu pueblo, en lugar de estos tormen- 
tos, le hiciste favores; concediendole los ape- 
tecidos deleites de un nuevo sabor, con traerle 
pot manjar gordas codornices; 

3 de manera que cuando los otros, bien que 
hambrientos, perdian las ganas aun del nece- 
sario sustento, por el asco de aquellas cosas 
que se les ponian delante de los ojos, y les 
eran enviadas, estos padeciendo necesidad 
por un poco de tiempo, lograron un nuevo 
manjar. 

4 Porque convenia que a los que se portaban 
como tiranos, les sobreviniese irremediable 
ruina, y a estos otros se les mostrase solamente 
de que manera eran exterminados sus ene- 
migos. 

5 Asi que cuando contra ellos se enfurecieron 
las bestias crueles, perecian de las mordeduras 
de venenosas serpientes. 

6 Mas no duro siempre tu enojo, sino que 
fueron aterrados por un breve tiempo para 
escarmiento, recibiendo luego una serial de 
salud, para recuerdo de los mandamientos de 
tu Ley. 

'A la cual (insignia) quien miraba, quedaba 
sano; no por virtud del objeto que veia, sino 
por Ti, oh Salvador de todos. 



19. Dios en el dia de la Creacion bendijo a las 
bestias (Gen. 1, 22). Esta bendicion transformase 
en -maldicidn cuando se les tributa culto idolatrico. 

1 ss. Notese el contraste, que continua en todo el 
capitulo: los egipcios castigados con ranas (Ex. 8, 

1 ss.) y los israelitas alimentados con aves (Ex. 16, 

2 ss.). Vease tambien Num. 11, 31 ss., donde se ve 
c6mo la concupiscencia de Israel fu£ castigada. 

6 s. Una seAal de salud: la serpiente de bronce, la 
cual salv6 a quienes la miraban (Num. 21, 6 ss.), 
no por virtud del objeto (v. 7), sino por la fe, como 
figura del Salvador. Jesus lo confirma en Juan 
3, 14 s. diciendo a Nicodemo: "Asi como Moises en 
el desierto levantd la serpiente, asi es necesario que 
el Hijo del hombre sea levantado (en la Cruz), 
para que todo el que cree tenga en # El la vida eter- 
na." Esta admirable ensenanza tiene un alcance 
universal para que no atribuyamos virtud propia a 
nada ni a nadie, fuera de "Dios y su Hijo Jesu- 
cristo", pues que, aun los medios mas santos que 
El mismo pone, s61o obran por la virtud que les va 
comunicando El en su actividad incesante (Juan 5, 
17), sin la cual toda creatura volveria automatica- 
mente a la nada de donde salio (S. 103, 29 s. y 
nota). De ahi resulta el inmenso valor de la Cruz 
como ima'ren sagrada, en contraste con cuanto aqui 
se ensena sobre las im&genes idolatricas. El rey Eze- 
quias destruyo la serpiente de bronce, sin duda para 
evitar su culto supersticioso (IV Rey. 18, 4). 



LecchSn para los egipcios 

^on lo que demostraste a nuestros enemigos 
que Tu eres el que libra de todo mal. 

9 Pues ellos perecieron mordidos de las Ian- 
gostas y moscas, sin que se hallase remedio 
para su vida; porque merecian ser asi extermi- 
nados. 

10 Mas contra tus hijos ni aun los dientes de 
dragones venenosos pudieron prevalecer, por- 
que acudio a curarlos tu misericordia. 

11 Pues eran puestos a prueba, a fin de que 
se acordasen de tus preceptos; y presto que- 
daban curados, para que no sucediese que 
cayendo en un profundo olvido, no pudiesen 
gozar de tu socorro. 

12 Porque no fue yerba, ni ningun emplasto 
suave lo que los sano, sino que fue tu pala- 
bra, oh Senor. la cual sana todas las cosas. 

13 Tu eres, Seiior, el dueno de la vida y de 
la muerte; conduces hasta las puertas de la 
muerte y de alii retiras. 

14 Un hombre bien puede matar a otro por 
malicia; pero salido que haya el espfritu, no 
volvera, ni hara tornar el alma una vez recogi- 
da (alia). 

Otra intervenci6n del Senor 

15 Mas el huir de tu mano es cosa imposible. 

16 Asi los impios, que negaban conocerte, 
fueron azotados por tu fuerte brazo, siendo 
perseguidos de extranas Iluvias, de pedriscos y 
tempestades, y consufnidos por el fuego. 

17 Y lo mas maravilloso era que el fuego en 
el agua, que lo apaga todo, tenia mayor ac- 
tividad; porque el universo venga a los 
juntos. 

18 A veces se amansaba el fuego, para no 
quemar a los animales, enviados contra los im- 
pios; a fin de que viendolo ellos mismos, aca- 
basen de conocer que por juicio de Dios eran 
perseguidos. 

19 Otras veces el fuego, contra su natural vir- 
tud, ardia en el agua por todas partes, para 
consumir las producciones de aquella tierra 
maldita. 



12. Tu pa'abra sana todas las cosas: El Primado 
de la Argentina ha recordado este caracter de la 
Palabra como remedio. acentuandolo fuertemente, en 
forma de condici6n sine qua non: "Volver a la 
lectura y a la meditacion constants del Santo fivafi- 
gelio, para luego. por medio de las obras, poner en 
practica esa doctrina. sera el unico remedio para 
tantos males que afligen a la humanidad" (Card. 
Copello). Vease v. 26; Ex. 15, 26; S. 106, 20; Mat. 
8,8; S. Juan Crisostomo, Homilia 12 sobre el Ge- 
nesis. 

14. Una vet recogida: Se refiere al sepulcro 
(scheol). Vease Job 10, 21; 14, 12; 19, 25 y notas. 
Cf. S. 103. 29 y nota. 

16 ss. Vease Ex. 9, 22 ss. Las fuerzas de la natu- 
raleza Iuchan por Dios obrando en favor de los israe* 
litas (v. 17) y en contra de los egipcios (v. 18). 
Vease v. 23; 5, 21 ss. y nota; 19, 18 ss. 

19. San Bernardo compara este fuego con la in- 
gratitud humana, la cual es un viento abrasador, 
"que seca el manantial de la piedad, el rocio de la 
misericordia, los canales de la gracia". (Sermo XI<I 
in Cant.), 
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SABIDURIA 16, 20-29; 17, 1-9 



Ex MILAGROSO MANJAR EN EL DES1ERTO 

20 Al contrario, alimentaste a tu pueblo con 
manjar de angeles, y le suministraste del cielo 
un pan aparejado sin fatiga suya, que conte- 
nia en si todo deleite, y la suavidad de todo 
sabor. 

21 Y asi este tu sustento demostraba cuan 
dulce eres para con tus hijos; y acomodan- 
dose al gusto de cada uno, se trasmutaba en lo 
que cada cual querfa. 

ssLa nieve y el hielo resistian a la fuerzadel 
fuego, y no se derretian, para que viesen. como 
arrasaba las cosechas de los enemigos aquel 
fuego que ardia y relampagueaba en medio del 
granizo y de la lluvia. 

23 Aqui, al contrario, olvidose el fuego de su 
misma actividad; para que tuviesen los justos 
de que alimentarse. 

24 Pues la creatura, sirviendote a Ti, hacedor 
suyo, redobla los ardores para atormentar a 
los injustos, y los mitiga en beneficio de aque- 
llos que en Ti conffan. 

^Por eso tambien entonces, tomando el gusto 
de todos los manjares, servia a tu gracia, sus- 
tentadora de todos, acomodandose al deseo de 
aquellos que a Ti recurrian; 

26 a fin de que tus hijos, oh Senor, de Ti tan 
amados, reconociesen que no tanto son los 
frutos naturales los que alimentan a los hom- 
bres, sino que tu palabra sustenta a los que 
creen en Ti. 

27 Porque lo que no^ podia ser consumido del 
fuego. calentado al mas leve rayo del sol, luego 
se deshacia; 



20. Manjar de Angeles: el mana, que alimento a 
los israelitas en el desierto (Ex. 16, 31; Num. 11, 
8; 21, 5), y que es figura de la Eucaristia. Todo 
deleite, etc.; texto tornado para la antifona Panem 
de coelo praestitisti eis, omne delectamentum in se 
habentem. Si el deleite de Cristo consiste en estar 
con los hijos de los hombres, lcuantas han de ser 
las delicias de estos al estar con Cristo y al reci- 
birlo en sus corazones! 

21. Acomodandose al gusto de cada uno: S. Agus- 
tin, S. Gregorio Magno y otros Padres creen que 
el mana adquiria el gusto que deseaban los israelitas 
(v. 25), si estos eran fieles y lo tomaban con gra- 
titud y animo devoto, pero para los otros era cosa 
comiin. Vease I Cor. 11, 29, donde el apostol San 
Pablo hace analoga distinci6n respecto de la Sagrada 
Eucaristia. 

22. Alude al mand, que tenia la apariencia de 
nieve y hielo (Ex. 16, 14), y no se derretia al set 
cocido o asado. 

26. Tu palabra sustenta a los que creen en Ti: 
En el v. 12 era remedio; aqui es alimento: comida 
y bebida, dice San Agustin. Vease Prov. 9, 5 ; Jer. 
15, 16 y Deut. 8, 3 que Jesus cita en Mat. 4, 4. 
De ahi la necesidad de predicar la palabra de Dios, 
lo cual es, segun S. Gregorio, el primer ofieio del 
sacerdote. "Desdichado de mi si no predicare el 
Evangelio" (I Cor. 9, 16). "AsS como las aguas de 
una fuente corren siempre, aunque nadie se apro- 
veche de ellas, asi tambien el predicador debe siem- 
pre cumplir su deber y anunciar la palabra de Dios, 
aun cuando pocas personas le escuchen y se con- 
viertan" (S. Crisostomo, Horn. I de l^azaro). 

27 ss. Admiremos el milagro y la belleza de toda 
esta ensenanza. En los capitulos siguientes se narra 
c6mo Dios sigue multiplicando sus maravillas en 
favor del pueblo amado. 



^ara que supiesen todos que era necesario 
adelantarse al sol para obtener tu bendicion, 
y adorarte asi que amanece. 

29 Porque la esperanza del ingrato se deshace 
como la escarcha del invierno, y desaparece 
como agua perdida. 

CAPfTULO XVII 

Otros ejemplos del amor de Dios 
a su pueblo 

'Grandes son, oh Senor, tus juicios, e inefa- 
bles tus palabras. Por eso las almas privadas de 
la ciencia, cayeron en el error. 

2 Pues cuando los inicuos se persuadian poder 
oprimir al pueblo santo, fueron ligados con ca- 
denas de tinieblas y de una larga noche; y en- 
cerrados dentro de sus casas yacian excluidos 
de la eterna Providencia. 

3 Creyendo estar escondidos con sus negras 
maldades, fueron separados unos de otros con 
el velo tenebroso del olvido, llenos de ho- 
rrendo pavor, y perturbados con grandisimo 
asombro. 

4 Porque ni las cavernas en que se habian me- 
tido los libraban del miedo; • sino que el es- 
truendo que bajaba los aterraba, y aparecian- 
seles horrorosos fantasmas, que los llenaban de 
espanto. 

5 No habia ya fuego, por grande que fuese, 
que pudiese alumbrarlos; ni el claro resplandoi 
de las estrellas podia esclarecer aquella ho- 
rrenda noche. 

S A1_ mismo tiempo, de repente, les daban en 
los ojos terribles fuegos; y aturdidos por el 
temor de aquellos fantasmas, que veian confu- 
samente, imaginabanse mas terribles todos los 
objetos. 

'Alii fueron escarnecidas las ilusiones del_ ar- 
te magica, y afrentosamente castigada la jac- 
tancia de su sabiduria. 

8 Pues los que prometian desterrar de los ani- 
mos abatidos los temores y las perturbaciones, 
esos mismos llenos de terror estaban con ver- 
giienza suya desmayados. 

9 Porque aunque nada de monstruoso solia es- 
pantarlos; aqui despavoridos con el pasar de 
las bestias, y los silbidos de las serpientes, se 



1. Tus palabras: El griego solo habla de los jui- 
cios, y los llama grandes e inescrutables- Muestra 
asi que no podemos comprenderlos con el esfuerzo 
de nuestra inteliTencia, sino solamente estudiando la 
Revelaci6n que 61 mismo nos di6. 

2 ss. Sobre la plaga' de las tinieblas vease Ex. 
10, 21-29. 

3. Negras maldades: Los sortilegios y pecados co- 
metidos en el silencio de la noche fueron casti^ados 
con la misma oscuridad en que se escondian. 

4. Aqui y en lo siguicnte, el autor sagrado refiere 
algunos rasgos que no se hallan en el ^ libro # del £xo* 
do, pero que se transmitian en la tradici6n judia. 

7. Los hechiceros egipcios, maestros en el arte 
magico, habian intentado imitar los milagros que 
Moises hizo por orden de Dios (Ex. 7, 11 y 22; 
8, 19). 

8. Todos estos cuadros de estupenda elocuencia, 
son a un tiempo, como se ve, lecciones para mostrar 
la insensatez de toda soberbia humana. 
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morian de miedo, y hubieian elegido no perci- 
bir el aire, lo que nadie puede evkax de nin- 
gun modo. 

10 Pues la maldad, siendo medrosa, da testi- 
monio de so propia condenacion; porque una 
conciencia agitada presagia siempre cosas atro- 
ces. 

"Que no es otra cosa el temor, sino el pen- 
sar que esta uno destituido de todo auxilio. 

12 Y cuanto menos. dentro de si espera el 
hombre, tanto mayor le parece aquella causa 
desconocida que le atormenta. 

Description de la plaga de las tinieblas 

13 Lo cierto es que los que en aquella noche, 
verdaderamente intolerable y salida de lo mas 
inferior y profundo del infierno, dormian el 
mismo sueno, 

14 parte eran agitados por el temor de los 
monstruosos espectros, parte desfallecian de 
abatimiento, sobresaltados de un terror repen- 
tino e inesperado. 

1S Y si alguno de ellos llegaba a caer. alii 
quedaba como preso, encerrado en una carcel, 
sin cadenas de hierro. 

ls Pues, o bien fuese algun labrador, o un 
pastor, o jornalero que trabajase en el campo, 
Se hallaba sorprendido, y envuelto en aquella 
insuperable angustia. 

"Porque todos quedaban aprisionados con 
una misma cadena de tinieblas; donde ya el 
susurro de los vientos, ya el canto suave de las 
aves entre las frondosas rarhas de los arboles, 
ya el impetu de corrientes caudalosas de agua, 

18 ya el recio estruendo de penascos que se 
desgajaban, ya el correr de los animales, que 
andaban retozando, y a los cuales no divisaban, 
ya el fuerte alarido de las bestias que aullaban, 
ya el eco resonante de los montes altisimos, 
los hacia desfallecer de espanto. 

19 Y entretanto todo el resto del mundo esta- 
ba iluminado de clarisima luz, y se ocupaba 
sin embarazo alguno en sus labores ordinarias. 

^Solamente sobre ellos reinaba una profun- 



10. Vease Prov. 28, 1 y nota. 

11. Es decir, todo miedo seria contra la fe; y en 
efecto, Jesiis nos ensena a no temer ni aun a los 
que podrian matarnos (iMat. 10, 28), y San Pablo 
dice: *'Si Dios con nosotros, jquien contra nosotros?" 
(Rom. 8, 21; S. 3, 7; 22, 4; 26, 1; 55, 5; 117, 6, 
etc.). No se trata, como se ve, del valor estoico, 
fundado en nuestra suficiencia barto falible, sino de 
la confianza en la proteccifin indefectible del divino 
Padre. En griego este texto forma, el v. 12 y de- 
fine el miedo como el abandono de lot recursos que 
nos da la reflexidn (Bover-Cantera: traicidn hecha 
a los socorros de la raz&n). Es el terror panico, 
que enloquece. 

17. En la vida espiritual la cadena de tinieblas 
consiste en el habito. del pecado. "l,a sugestion del 
demonio en?endra el placer del pensa-miento; el pla- 
cer entjendra el consentimiento, el consentimientq la 
acci6n; la acci6n lleva a otra accion; y de ahi viene 
en seguida el habito. L,uego viene el abandono de 
Dios, el endurecimiento y la condenaci6n." 

20. Alusion a las tinieblas del sepulcro (vease 
16, 14). Insoportables a si mismos: Entre las tri 
bulaciones del alma, ninguna mayor, ni mas conti- 
nua. ni mas cruel, que la conciencia de los propioa 
pecados (S. Agustin). 



da noche, imagen de aquellas tinieblas, que 
despues los aguardaban; por eso se hacian mas 
insoportables a si mismos que las tinieblas. 

CAPfTULO XVIII 

Una oolumna de fuego alumbra 
a los israelitas 

'Mas tus santos gozaban de una grandisima 
luz; oian la voz de aquellos pero sin verlos. 
Y dabante a Ti la gloria de que no padeciesen 
las mismas angustias, 

^ributandote gracias porque no eran mal- 
tratados, como antes lo habian sido; y pe- 
diante la merced de que subsistiese esta dife- 
rencia. 

^or lo cual al ir por un camino desconocido 
tuvieron por guia una luminosa columna de 
fuego, y les diste un sol que no los incomo- 
daba cuando descansaban. 

4 Bien merecian los otros el quedar privados 
de la luz, y padecer una carcel de tinieblas, ya 
que tenian encarcelados a tus hijos, por cuyo 
medio habia de ser dada al mundo la luz in- 
maculada de la Ley. 

La muerte de los primogenitos egipcios 

sCuando resolvieron quitar la vida a los in- 
fantes de los justos, y Tu libraste para cas- 
tigo suyo uno de eljos que habia sido ex- 
puesto. les quitaste muchisimos de sus hijos; 
y a ellos mismos los ahogaste en las recias 
aguas. 

"Fue aquella noche previamente anunciada a 
nuestros padres, para que conociendo la verdad 
de^ las promesas juradas, a que habian dado 
credito, estuviesen mas confiados. 

7 Y con esto vi6 tu pueblo, a un mismo tiem- 



1. Sigue el contraste de tantos borrores con las 
bendiciones prodif;adas a los israelitas. Segiin el 
gric^o eran los egipcios quienes oian las voces de 
estos, y los llamaban felices no obstante la opresi6n 
que habian sufrido en Egipto (Ex. 1). 

2. En griego son los e -ipcios quienes aeradecen a 
los israelitas porque. ir.altratados por ellos, no se 
vengaron; y les piden pcrdon de haber sido sus ene- 
migos. 

3. .Porque la misma tttminosa columna que los 
guiaha de noche. les servia de dia como sombra. 
Vease Ex. !3, 21 s: 14, .9 s.; 40, 34 _s.; Num. 
9, 15 s. y notas. Un sol que no los incomodaba 
cuando descansaban: Bover-Cantera (segun el grie- 
Ko) : y sot inofensivo de pundonorosa emigracidn. 
Nacar-Colunga : un sol inofensivo de gloriosa pere- 
grinacidn. 

4. Al mundo: Grandioso anuncio de que las re. 
velaciones dadas al pueblo de Israel estaban desti- 
nadas a iluminar al mundo entero. Ndtese que fue 
hecho antes de Cristo, y confirmado despues de El 
(Luc. 2, 32; Roin. 1, 5; II Cor. 3, 14-16). Vease 
tambien S. 21, 28; 147, 8 s.; Is. 2, 2 ss.; 61, 11; 
Miq. 4, 1 as.; Tob. 13, 13 ss.; 14, 8 ss. 

5. Los justos: los israelitas. Uno de ellos: Moises, 
que fue expuesto en el Nilo (Ex. 2, 111). Les 
quitaste... recuerda la muerte de los primogenitos 
de los eTipcios (Ex. 11 ss.). Los ahogaste (a los egip- 
cios) cuando perstguieron a los israelitas (Ex. H, 
21-31). 

6. Vease Gen. 22, 16 ss.; 26, 3; Ex. 13, 5; 32, 
13; 33, 1. 
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po, la salvacion de los justos, y el exterminio 
de los malvados. 

"Que asi como castigaste a los enemigos, asi 
llamandonos a nosotros, nos ensalzaste. 

'Porque los justos, hijos de los santos, te 
ofrecian en secreto el sacrificio, y Concordes 
establecieron esta ley de justicia, que los justos 
se ofrecian a recibir igualmente los bienes co- 
mo los males, cantando ya los himnos de los pa- 
triarcas. 

w Mientras tanto resonaban los desentonados 
gritos de los enemigos, y oiase el Uanto de 
los que se lamentaban por la muerte de los 
ninos; 

u estando afligidos con la misma pena el es- 
clavo y el amo, y padeciendo el mismo castigo 
el hombre plebeyo que el rey. 

12 T.odos igualmente tenian innumerables 
muertos, que habian perecido con el mismo ge- 
nero de muerte; ni ya bastaban los vivos para 
enterrarlos; pues en un momento fue extir- 
pada la mas noble porci6n de su prole. 

13 Entonces los que a ninguna cosa creian, 
por engano de los hechiceros, luego que acae- 
cio el exterminio de los primogenitos, recono- 
cieron que aquel era el pueblo de Dios. 

El angel exterminador 

14 Cuando un tranquilo silencio ocupaba to- 
das las cosas, y la noche, siguiendo su curso, 
se hallaba en la mitad del camino, 

15 tu omnipotente palabra, desde el cielo, des- 
de tu real solio, cual terrible campeon, se 



8. Llamdndonos: a hacer alianza con Dios. Tan 
solo por la salida de Egipto se hizo posible la alianza 
del Sinai. 

9. Evoca el sacrificio del cordero pascual (Ex. 12, 
1-28). A recibir igualmente: Admiren los sociologos 
esta solidaridad que une a todos en igual destino 
(vease S. 132, 1 y nota). iCuanto mas deberiamos 
tenerla los que somos miembros del mismo Cuerpo 
de Cristo! (cf. I Cor. 12, 12 ss.). Los himnos: vease 
S. 112 y II Par. 30, 21; 35, 15. 

12. Ni bastaban: Vease Num. 33, 4; porque los 
egipcios solian embalsamar a los muertos, procedi- 
miento que exigia mucho tiempo. 

13. A ninguna cosa creian de cuantas pruebas die- 
ron Moises y Aaron (Ex. 7, 8 ss.). Pueblo de Dios: 
en griego: Confesaron que el pueblo de Israel era 
hijo de Dios. Asi lo llama el mismo Dios en Ex. 

4, 22 ss. Vease Jer. 31, 9 y 20; Os. 11, 1; Mat. 
2, 15. 

15. Tu omnipotente palabra: Expresion del poder 
divino. Vease Os. 6, 5; S. 147, 4; I Par. 21, 16. 
El Angel exterminador representado como un gue- 
rrero, que alcanza hasta el cielo (v. 16), en aquejla 
noche did muerte a los primogenitos de los egipcios 
(Ex. 1'.. 4 s.). En la Liturgia se aplica la palabra 
en sentido acomodaticio a la Encarnaci6n del Verbo 
(Introito del Domingo infraoctava de Navidnd). Por- 
que tambien este vino como un guerrero esforzado 
a quebrantar el poder de Satanas y unir el cielo 
con ia tierra, pero no para llenar todo de muerte 
(v. 16) y de turbacion (v. 17), sino para traernos 
la vida que es £1 mismo (Juan 1, 4; I Juan 4, 9; 

5, 12) y la paz que tambien es Ttl mismo (Ef. 2, 
14) y que anunciaron los angeles en la noche de 
Navidad (Luc. 2, 14), tan distinta de aquella te- 
rrible noche egipcia. Esta parece mas un simbolo 
de la scgunda Venida de Cristo, cuando "juzgara a 
las naciones" (S. 109, 6), asi como llenara de fe- 
licidid a sus amigos (I Tes. 4, 16 s.), y a "los que 
■man su venida" (II Tim. 4, 8). 



lanzo en medio de la tierra condenada al ex- 
terminio. 

16 Llevaba por aguda espada tu irresistible 
decreto, y a su llegada llenolo todo de la 
muerte, y estando sobre la tierra alcanzaba 
hasta el cielo. 

17 Entonces visiones de suenos funestos los 
llenaron de turbacion, y sobrecogieronlos im- 
previstos temores. 

18 Y arrojados medio muertos, unos en una 
parte, otros en otra, mostraban la causa de su 
muerte. 

19 Porque los mismos fantasmas que los ha- 
bian turbado, los habian antes adyertido de 
esto, a fin de que no muriesen sin saber la 
causa del mal que padecian. 

Aar6n APLACA LA IRA DEL SENOR 

20 Tambien los justos estuvieron un tiempo en 
peligro de muerte; y la muchedumbre expert 
mento calamidades en el desierto; pero no duro 
mucho tu enojo. 

21 Porque acudio a toda prisa un varon irre- 
prensible a interceder por el pueblo. Embraz6 
el escudo de su ministerio, y presentando la 
oracion con el incienso de la expiacion, con- 
trasto a la ira, y puso fin al azote, mostrando 
ser siervo tuyo. 

^Calmo luego el desorden, y no con las 
fuerzas del cuerpo, ni con el poder de las ar- 
mas, sino con la sola palabra desarmo al que 
le afligia, haciendo presentes los juramentos y 
alianza hecha con los patriarcas; 

23 porque cuando ya caian muertos a monto- 
nes, unos sobre otros, se puso el de por medio, 
y corto la colera, y le impidio el pasar hacia 
los vivos. 

^Por cuanto en la vestidura talar que lleva- 
ba, estaba simbolizado todo el mundo; como 
tambien los gloriosos nombres de los patriarcas 
estaban esculpidos en los cuatro ordenes de 
piedras, y grabada en la tiara de su cabeza tu 
Majestad. 



20. Tambitn los justos: los israelitas. Aplican- 
dolo a los cristianos poderaos decir con S. Crisos- 
tomo: "No son los buques vacios los que temen a 
los piratas, sino los que estan cargados de oro, de 
plata y de piedras preciosas; de la misma manera 
el demonio no atormenta facilmente al pecador, sino 
mas bicn al justo" (Horn. IV in Is.). 

2'. s. Un vardn irreprensible : Aaron que inter- 
t-cdio por el pueblo pasando po r donde las llamas 
devoraban al pueblo y apagando la ira del extermi- 
nador (v. 25) "con la sola palabra" (v. 22) de su 
oracion. Vease Num. 16, 47 ss. Aar6n, a quien 
Dios generosamente llama aqui irreprensible, habia 
caido antes en la apostasia idolatrica que el mismo 
Dios Uamo "asqucrosa abominacidn" (v^ase Ex. 32, 
2 ss. y 25). Entonces la oraci6n de Moises le librd 
de ser destruido por Dios (Deut. 9, 20). Pero sin 
duda fue grande su contrici6n junto con la del pue- 
blo (Ex. 33. 1 ss.). El Eclesiastico (45, 7) habla 
de el y no hace mencion de su pecado, si bien, con- 
trastando con el gran elogio de Moises, se refiere 
mas a la dignidad sacerdotal que a la persona de 
Aar6n. 

24. El Sumo Sacerdote Aar6n llevaba un racional, 
en el cual estaban grabados los nombres de los doce 
patriarcas (Ex. 28, 15-21), y en la tiara una lamina 
cuya inscripci6n rezaba: consagrado al Sefior (Es- 
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a A estas cosas, pues, cedio el exterminador. 
y respetolas; pues bastaba ya esta sola mues- 
tra de ira. 

CAPlTULO XIX 
El paso del Mar Rojo 

a Mas sobre los impios descargo la ira, sin 
misericordia hasta el fin; como que £1 estaba 
previendo lo que les habia de acontecer. 

2 Porque despues de haber ellos permitido 
que los hebreos se marchasen, y aun habiendo- 
les dado prisa para que saliesen, arrepentidos 
luego les iban al alcance. 

3 De modo que, estando todavia cubiertos de 
luto, derramando lagrimas sobre los sepulcros 
de los muertos, tomaron otra resolucion de lo- 
cura, y pusieronse^ a perseguir como a fugiti- 
vos a los que habian hecho marchar con rue- 
gos. 

4 A este fin los conducia una necesidad me- 
recida; y perdian la memoria de lo que les 
habia acaecido, para que el castigo pusiese el 
colmo al resto de sus tormentos; 

*y asi tu pueblo pasase milagrosamente. y los 
otros hallasen un nuevo genero de muerte. 

torque las creaturas todas, segun su gene- 
ro, obedeciendo a tus preceptos, tomaban una 
nueva forma, a fin de que tus hijos se conser- 
vasen ilesos. 

7 Asi una nube hacia sombra a su campamen- 
to; y donde antes habia agua, aparecio tierra 
enjuta, un camino sin tropiezo en medio del 
Mar Rojo, y en el profundo abismo una ver- 
dadera praderfa, 

*por la cual atraveso todo el pueblo, prote- 
gido de tu mano, viendo tus maravillas y por- 
tentos. 

9 Pues como caballos bien pacidos, y como 
corderillos, daban brincos de alegria, engran- 



28, 36; 39, 29). En el racional estaban tambien los 
Urim y Tummim (Ex. 28, 30), por cuyo medio el 
Sumo Sacerdote consultaba al Sefior quien habia 
prometido revelarle asi su voluntad en los asuntos 
importantes. Era un especialisimo privilegio divino. 
que solo fue ejercido mientras Israel se mantuvo 
fiel a .Dios (Schuster-Holzammer). Vease Esdr. 2, 
63. Simbolieado todo el mundo: "Aquel pontifi- 
cal, dice Fray Luis de Leon, asi en la forma de e! 
como en las partes de que se componia, y en todos 
sus colores y cualidades, era como una representa- 
ci6n de la universidad de las cosas; y el sumo sacer- 
dote vestido de el era un mundo universo; y como 
iba a tratar con Dios por todos, asi los llevaba to 
dos sobre sus hombros. Pues de la misma manera 
Cristo, sumo y verdadero sacerdote, para cuya imagen 
servia todo el sumo sacerdocio pasado, cuando subio 
al altar de la cruz a sacrificar por nosotros, fue ves- 
tido de nosotros en la forma que dicho es, y sacrifi- 
candose a si y a nosotros en si, di6 fin de este modo 
a nuestra vieja nialdad" (Nombres de Cristo). 

2 s. Vease Ex. 12, 31-33; 14, 5. De luto (v. 3): 
por los primogenitos (Ex. 13, 15). 

6 ss. Tus htjos: Admiremos una vez mas el amor 
de Dios hacia Israel, y esa solicitud que llega hasta 
alterar en su favor las leyes naturales y a destruir 
a todos sus enemigos (vease S. 77, 13 s. ; 104, 28 
».; 105, 8 ss. y notas; Joel cap. 3, etc.). Asi es 
como todo este Libro remata en una honda exclama- 
ci6n de reconocimiento (v. 20). 

9. Vease en Ex. 15. 19 el grandioso cantico de 
alegria que entonaron con Moises. 



deciendote a Ti, oh Sefior, que los libraste. 

l0 Pues se acordaban todavia de aquellas cosas 
que habian sucedido alia donde moraron como 
forasteros; cuando en vez de crias de anima- 
les produjo la tierra moscas; y en lugar de 
peces echo fuera el rio muchedumbre de ranas. 

U Y a la postre vieron una nueva creacion de 
aves, cuando llevados del antojo pidieron vian- 
das delicadas. 

12 Porque para contentar su apetito vinieron 
volando del mar codornices; pero sobre los pe- 
cadores vinieron venganzas, precediendo los 
mismos fenomenos que antes- se habian produ- 
cido por la violencia de los rayos; pues justa- 
mente padecian segun sus maldades. 

Crueldad de los egipcios 

13 Pues su hospitalidad fue muy inhumana, 
porque si otros no acogieron a unos forasteros 
desconocidos, los egipcios reducian a la escla- 
vitud a huespedes bienhechores. 

14 Ni es de considerar solamente esto, sino 
que hay otra diferencia en aquellos que hospe- 
daban de mala gana a unos extranqs. 

15 Afligian con crudelisimos trabajqs a los que 
habian recibido con alegria, y que vivian bajo 
las mismas leyes. 

18 Por lo que fueron castigados con la ce- 
guera al modo que lo fueron aquellos otros a 
la puerta del justo, cuando, envueltos en re- 
pentinas tinieblas, buscaban cada uno la puerta 
de su casa. 

17 Porque los elementos cambiaban entre si 
sus propias funciones, como en un salterio va- 
rian los sonidos bien que cada cuerda retenga 
el propio tono. Esto se puede conocer eviden- 
temente por la misma experiencia. 

18 A este modo las creaturas terrestres se ha- 
cian acuaticas y las que nadaban se pasaban 
a la tierra. 

11. Vease 16, 2; Ex. 16, 13; Num. 11, 13; S. 
77, 26 ss. 

13 ss. Paralelo entre los egipcios y los habitantes 
de Sodoma (Gin. 19), siendo mas culpable la con- 
ducta de los primeros, porque oprimian a los mismoa 
vecinos (Ex. 1, 10-14). 

16. A la puerta del justo: Refierese a Lot (cf. 
Gen. 19). 

17. En griego es el ver9. 18 y dice en la versi6n 
de Bover-Cantera : Y es asi que los elementos na- 
turales permut&ndose los unos al son de los otros 
son como los sonidos en el salterio, que cambian el 
ginero de ritmo, conservando siempre su propia so- 
noridad, lo cual se puede colegir puntuahnente dt 
la conrideracidn de las cosas acaecidas. pues el mi- 
lagro no suprime la armonia de las fuerzas de la 
naturaleza, sino que produce una nueva y maravi- 
llosa concordancia de ellas. Nacnr-Colunga # vierte de 
otra manera: para ejercer en ellos la justicia se 
pusieron de acuerdo los elementos, como . en el sal- 
terio se acuerdan los sonidos en una inalterable ar- 
monia, como claramente puede verse por los sucesos: 
y agrega en la nota: "P.ira ejercer la justicia di- 
vina, los elementos formaron como un salterio, com- 
binando arm6nicamente su condici6n. Estos anima- 
tes acuiticos (v. 18) han de ser las rinas, que 
invaden la tierra de Egipto (Ex. 8. 1-15). el fuego 
(v. 19) son lo9 rayos, que, destruyendo los ganados, 
perdonan a las ranas, como el sol derrite el man* 
que, por otra parte, era cocido al fuego. Todo tu- 
cede para g'orificacion de Israel (16, 17)." 
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SABIDURIA 19, 19-20 



19 E1 fuego, excediendo su condicion, era ac- 
livo en medio del agua, y el agua se olvidaba 
de su natural virtud de apagar. 

20 Al contrario, las llamas no danaban a los 
cuerpos de los animates corruptibles, de suyo 
combustibles, que andaban dentro de ellas, ni 



20. Delicioso manjar: el griego dice: alimento ce- 
lestial Vease 16, 20 y nota. Como hemos visto, 
los nueve primeros capitulos nos nan presentado a 
la Sabiduria en si misma, identificada con la divina 
Persona del Verbo, que se manifcst6 mas tarde en 
la Encarnaci6n. For consiguiente cuando los diez 
ultimos capitulos nos muestran a esa misma Sabidu- 
ria-Cristo como el autor de todas las bendiciones 
recibidas por Israel en la salida de Egipto, nos 
explicamos el misterioso pasaje de San Judas v. 5, 
donde dice que Jesus salv6 a su pueblo de la tierra 
de Egipto, no obstante haber esto ocurrido unoa 
quince siglos antes de la Encarnacion (vease Ex. 



derretian aquel delicioso manjar, que se des- 
hacia tan facilmente como la escarcha. Asi 
que, oh Senor, en todo y por todo engran- 
deciste a tu pueblo, y le honraste ni te des- 
denaste de asistirle en todo tiempo y en todo 
lugar. 



14, 19; 23, 20 ss.; Num. 20, 16; I Cor. 10, 4-9). 
Porque, como seiialamos en la Introducci6n a este 
divino Libro, el Padre lo hace todo para la gloria 
de su Hijo (Hebr. 1, 2), asi como el Hijo todo lo 
hace siempre (y lo hizo cuando "habit6 entre nos- 
otrcs"), para la gloria de su Padre (S. 39, 8; Luc. 
2, 19; Juan 8, 49 s.; 14, 13; 17, 1, etc.), en virtud 
del amor que los une a Ambos y que es el Espiritu 
Santo: en lo cual consiste el dulcisimo poema del 
Amor infinito, que llamamos misterio de la Trini- 
dad. A el somos convocados, no s61o para conocerlo, 
sino tambien para tomar participacion, mediante la 
invitacion al banquete de la Sabiduria (Prov. 9, 1-6). 



ECLESIASTICO O LIBRO DE JESUS, HIJO DE SIRAC 



INTRODUCCION 

El nombre de este libro: "El Eclesiastico", es 
debido al constante uso que de el se hacia en 
la lglesia, especialmente en la instruction del 
pueblo y de lot catecumenos que iban a ser 
bautizados. Basta f pues, este nombre para mos- 
trarnos el aprecio que la lglesia tenia de su 
utilidad como arsenal de doctrina y de piedad; 
y para darnos idea de lo familiarizados que es- 
taban los fieles en los tiempos de fe, con el 
conocwriento de este drvino tesoro de sabidu- 
ria. El nombre de "Libro de lesus, bijo de 
Sirac", o "Sabiduria de Sirac", le viene de su 
autor lesus (Josue), descendiente de un cierto 
Sirac (SO, 29) que vivia en Palestine! al comien- 
zo del siglo 11 a. C. 

El libro fue, pues, escrito por los anos 200- 
170 a. C. 

El autor se sirvio de la lengua hebrea, de la 
cual el libro fue traducido al griego, en Egip- 
to, por su nieto, que llevaba el mismo nombre 
que el abuelo. La traduction se emprendid en 
el ano 38 del rey Ptolomeo Evergetes 11, es de- 
cir, en 132 a. C. 

San Jeronbno conocia todavia el texto he- 
breo, pero poco despues este se perdid. Recien 
en nuestros dias, en 1896-1900, fue hallado en 
una sinagoga de El Cairo un memuscrito que 
contiene mas de la mitad del texto hebreo. 
Ello muestra, por otra parte, que este Libro 
deuterocanonico, aunque no forma parte del 
canon judio, fue tenido siempre en grande es- 
trma por Israel, cuyos maestros lo titan hasta 
hoy como fuente de suma autoridad. Las dife- 
rencias textuales de las versiones antiguas son 
muy rumerosas y hemos procurado senalarlas 
brevemente en lo posible. 

El objeto del Eclesiastico es ensenar la sabi- 
duria, es decir, las reglas para bailor la felici- 
dad en la vida de amistad con Dios. De ahi 
que se le ha llamado "tratado de etica a lo di- 
vmo", es decir, expuesto no en forma sistemd- 
tica sino con esa pedagogia sobrenatural que 
San Pablo llama "mostrar el espiritu y la vir- 
tud" de Dios (I Cor. 2, 4), siendo de notar 
que la palabra "moraF' (del latin mores: cos- 
tumbres), tan usada posteriormente, no figura 
en la Sagrada Escritura. Para ilustrar su doc- 
trina, recorre f'malmente el autor en los capi- 
tulos 44-50 la historia del pueblo escogido, pre- 
sentandonos con elogio los varones sabios y 
justos desde Abrahan hasta Simon, bijo de 
Onias. Termina con una oration y una mara- 
villosa exhortation para que todos aprendan y 



aprovechen de la sabiduria que a todos se 
brmda gratuitamente para saciar la sed del co- 
razon. 

El libro no estd compuesto segun un plan 
logico, por lo cual su division no puede hacerse 
rigurosamente. Ello no obstante, senalamos 
aproximativamente como util orientation para 
el lector, las diez sec done s que propone Pe- 
ters: 

I) 1, 1-4, 11: Elogio de la Sabiduria; debe- 
res para con Dios, para con los padres, para 
con el projimo, para con los pobres y opr'vmi- 
dos. 

II) 4, 12-6, 11: Ventajas de la sabiduria; pru- 
dencia y sinceridad en el obrar. La amistad. 

HI) 6, 18-14, 21: Ventajas de la sabiduria. 
Contra la ambition. Reglas de ■ conducta acer- 
ca de varias categorias de bombres. Confianza 
en Dios. Hombres de los que hay que descon- 
fiar. Contra la avaricia. 

IV) 14, 22-16, 23: Frutos de la sabiduria. El 
pecado y su castigo. 

V) 16, 24-23, 38: Hrrnno al Creador. Tem- 
planza en el hablar y disciplina de la lengua. 
Diferencia entre el necio y el sabio. 

VI) 24, 1-33, 19: Hrrnno a la Sabiduria. Las 
mujeret. Honestidad en los negocios. Educa- 
tion de los hijos. Salud y templanza. El temor 
de Dios. 

VII) 33, 20-36, 19: Los esclavos. La supers- 
tition. Culto falso y verdadero. Oracidn por la 
salvation de Israel. 

VIII) 36, 20-39, IS: Election de los mejores. 
Templanza. Relaciones cbn el medico. Culto 
de los muertos. Estudio de la Sabiduria. 

IX) 39, 16-43, 37: Loa de la Divma Provi- 
dencia. La vida humana, sus penas y alegrias. 
Castigos de los impios. Verdadera y falsa ver- 
giienza. Hrrnno a Dios Creador. 

X) 44, 1-SO, 23: Elogio de los Padres. 

Sigue un apendice que comprende dos par- 
tes: a) la oration de gratitud del autor (SI, 1- 
11); b) un poema alfabetico de invhaci&n a 
la busca de la sabiduria (51, 18-38). 

No hay palabras con qui expresar el bien 
que pueden hacernos, para la prosperidad de 
mtestra vida, est as ensenanzas cuya inspi- 
rada omnisciencia preve todos los casos y re- 
suelve todas las dificultades que nos puedan 
ocurrir. 

Junto a estos libros sapienciales, palidece y 
aparece superficial y a menudo vacia y falsa 
toda la psicologia de los moralistas cldsicos, 
griegos y romanos. Con respecto a las caracte- 
risticas propias de cada uno de estos Santos 
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BCUBSIASTICO 



Libros, conviene ver las lntroducciones a los 
Proverbios, al Eclesiastes y a la Sabiduria. En 
el presente Libro se nos dan gratuitamente con- 
sejos que pagariamos a peso de.oro si vinieran 
de un maestro famoso. 

El Sabio va escrutando, como en un labora- 
torio, todos los problemas de la vida humana, 
y ofreciendonos su solucion. jPuede haber fa- 
vor mas grande? Torque no se trata de esas 
soluciones de la pura razon, o de la ciencia 
positiva l que cada epoca y cada autor ban ido 
propontendo, o bnponiendo orgullosamente, 
como definitivas conquistas de la filosofia . . . 
hasta que llegaba otro que las destruyese y las 
negase para proclamar las suyas, tan relativas 
o deleznables como aquellas. 

No; el laboratorio del moralista que aqut nos 
alecciona, esta iluminado por un foco nuevo. 
Los pensadores de hoy lo llamarian intuicion. 
Para los felices creyentes (Lucas 1, 45) hay un 
nombre mas claro, un nombre divino: el Espi- 
ritu Santo, que hablo por los profetas, "qui 
locutus est per Prpphetas". 

La intuicion, que ahora se propone como 
una fuga ante el fracaso del racwnalismo, jque 
es, que puede ser, sino un modo disimulado de 
admitir que Dios obra en nosotros, por enci- 
ma de nosotros y sin necesidad de nosotros, 
asi como no nos necesitd para crearnos? jO 
acasq esa intuicion —reconocida superior al ra- 
ciocinio porque este muchas veces es falaz y 
deformado por las pasiones— no seria sino un 
inst'mto puramente humano y biologico? En 
tal caso, habremos de reconocer a los anima- 
tes como los modelos del hombre en sabidu- 
ria ... (y a fe que Men podrian ser nuestros 
•maestros en cuanto se refiere a la ordenacion 
de sus apetitos, que en el hombre estdn en 
rebeldia). Si nuestro ideal en cuanto a espi- 
ritu se contenta con tal instinto de intuicion 
es que los "post-cristianos" de hoy estdn muy 
por debajo de la intuicion del pagano Socrates 
que al menos reconocia en su interior el soplo 
de un "demonio", en griego; espiritu, como 
agente de sus inspiraciones. 

En vano David nos lo advertia hace tres mil 
anos, hablando por su boca el mismo Dios: "Yo 
te dare la intehgencia. Yo te ensenare el cami- 
no que debes seguir. . . no querais haceros 
semejantes al caballo y al mulo, los cuales no 
tienen entendimiento" (S. 31, 8 s.). En vano, de- 
c'mtos, porque los hombres no aceptaron ese 
tnagisterio de nuestro Creador, y prefirieron 
el de las bestias, como lo expresa tambien otro 
Salmo de los hijos de Core, diciendo: "El hom- 
bre, constituido en honor, no lei entendio. Se 
ha igualado a los insensatos jumentos y se ha 
hecho como uno de ellos" (S. 48, 13 y 21). 

Estas reflexiones pueden servirnos como cla- 
roscuro para aprectar mejor, frente a nuestra 
triste indigencia propia, el tesoro de verdad, 
de ensenanzas, de soluciones inf alible s, que la 
bondad de Nuestro Padre Dios pone en nues- 
tras manos con este Libro, tan poco leido y me- 
ditado en los tiempos modernos. Agreguemos 



que esta sabiduria practica del Eclesidstico, no 
es como un tonico o nectar de excepcion, re- 
servado solo para los que aspiran a lo exqui- 
sito. Es un alimento cotidiano, al que hemos de 
recurrir sistemdticamente los que vivbnos "en 
este siglo malo" (Gal. 1, 4), los que creemos 
que San Juan no miente al decir que "el mun- 
do todo esta poseido del maligno" (I Juan 5, 
19). Jesus confirma esto en forma tremenda- 
mente absoluta, diciendo que a ese Espiritu 
Santo, que "ensena toda verdad" (Juan 16, 13) 
porque es "el Espiritu de la Verdad" ( ibid. 
14, 11), "el mundo no lo puede recibir porque 
no lo ve, ni lo conoce" (ibid.). 

Siendo el Eclesidstico uno de los libros deu- 
terocandnicos, nos hemos servido del texto (co- 
rregido) de nuestra edicion de la Vulgata, ana- 
diendo en las notas las variantes mas importan- 
tes del griego y hebreo. 



PROLOGO 
DEL TRADUCTOR GRIEGO * 

Muchas y grandes cosas se nos han ensefia- 
do en la Ley, y por medio de los Profetas, y 
de otros que vinieron despues de ellos; de 
donde con razon merecen ser alabados los is- 
raelitas por su erudicion y doctrina; puesto que 
no solamente los mismos que escribieron estos 
discursos hubieron de ser muy instruidos, sino 

Sue tambien los extranjeros pueden, asimismo, 
egar a ser muy habiles, tanto para hablar co- 
mo para escribir. De aqui es que mi abuelo 
Jesus, despues de haberse aplicado con el ma- 
yor empeiio a la lectura de la Ley y de los 
Profetas, y de otros Libros que nos dejaron 
nuestros padres, quiso el tambien escribir algo 
de estas cosas tocantes a la doctrina y a la sa- 
biduria, a fin de que los deseosos de aprender, 
bien instruidos en ellas, atiendan mas y mas a 
su deber, y se mantengan firmes en vivir con- 
forme a la Ley. 

Os exhorto, pues, a que acudais con bene- 
volencia, y con el mas atento estudio, a em- 
prender esta lectura, y que nos perdoneis si al- 
gunas veces os pareciere que al copiar este 
retrato de la sabiduria, flaqueamos en la com- 
posicion de las palabras; porque las palabras 
hebreas pierden mucho de su fuerza trasladadas 
a otra lengua. Ni es solo este libro, sino que la 
misma Ley y los Profetas, y el contexto de 
los demas Libros son no poco diferentes de 
cuando se anuncian en su lengua original. 

Despues que yo llegue a Egipto en el ano 
treinta y ocho del reinado del rey Ptolomeo 



* El prologo no forma parte del libro inspirado. sino 
que tui compuesto y anadido por el traductor. Es de 
notar la observation de este sobre lo dificil que es 
traducir con exactitud los libros Santos. De ahi la 
gran conveniencia de recurrir a los textos originates, 
segun lo senala Pin XII en la magistral Enciclica 
"Divino Afflante Spiritu" del 30 de setiembre de 
1944. El rey Ptolomeo Evergetes es el segundo de 
este nombre que reino de 145 a 117 a. C. (con su 
padre ya desde 170). 



ECLSSIASTICO 1, i-a 

Evergetes, habiendome detenido alii much© 
tiempo, encontre los libros que se habian deja- 
do, de no poca ni despreciable doctrina. Por 
lo cual juzgue uril y necesario emplear mi di- 
ligencia y trabajo en traducir este libro, y asf 
en todo aquel espacio de tiempo, emplee mu- 
chas vigilias y no pequeno estudio en concluii 
y dar a luz este libro, para utilidad de aquellos 
que desean aplicarse, y aprender de que ma- 
nera deben arreglar sus costumbres los que se 
han propuesto vivir segun la Ley del Senor. 

CAPfTULO I 

<-Qu£ ES LA SABIDURfA? 

J Toda sabiduria viene de Dios, el Senor; con 
£1 estuvo siempre, y existe antes de los siglos. 

3 e -Quien ha contado las arenas del mar, las 
gotas de la Uuvia y los dias de los siglos? La 
altura del cielo. la extension de la tierra, y la 
profundidad del abismo, iquien las ha medido? 

3 La sabiduria de Dios, que precede a todas 
las cosas, ^quien es el que la ha investigado? 

4 La sabiduria fue creada ante todas las cosas; 
y la luz de la inteligencia existe desde la eter- 
nidad. 

5 E1 Verbo de Dios en las alturas es la fuen- 
te de la sabiduria, y sus caminos son los man- 
damientos eternos. 

^1 origen de la sabiduria, ja quien fue re- 
velado? ^ni quien conoce sus trazas? 

'La disciplina de la sabiduria, & quien fue 
descubierta y manifestada? ^ni quien entendio 
la multiplicidad de sus designios? 

8 Hay un solo Creador, altisimo y omnjpo- 
tente y rey grande, y sumamente terrible, 
que esta sentado sobre su trono, y es Dios, el 
Seiior. 

9 £ste la creo en el Espiritu Santo, y la com- 
prendio, la numero, y la midio. 

10 Y derramola sobre todas sus obras, y sobre 
toda came, segun su liberalidad, y comunicola 
a los que le aman. 
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La sabidurIa y el temor de Dios 



1. Existe antes de los siglos: es decir, se identi- 
f ica con) la segunda de las divinas Personas, el Verbo 
eterno (v. 5) que siempre estuvo "apud Deum"> 
exactamente como lo dice Juan 1,1. El Eclesiastico 
nos da asi la misma doctrina que el Libro de la Sabi- 
duria y los otros Libros Sapienciales (Prov. 8, 22; 
Sab. 7, 26, etc.), y confirma aqui terminantemente 
que no puede existir la sabiduria creada en el horn- 
bre (v. 4), si no procede de su unica fuente, que 
es aquella sabiduria increada de Dios. Lecci6n fun- 
damental contra todo orgullo humano. Comparadas 
con la sabiduria divina, todas las ciencias son "cis- 
ternas rotas" (Jer. 2, 13). Por eso S. -Ambrosio 
recomienda "beber grandes sorbos en las fuentes del 
Antiguo y Nuevo Testamento, porque en cada Tes- 
tamento se bebe a Cristo". Cf . v. 5 y nota. 

5. Falta en los -mejores codices griegos (lo mismo 
que los vv. 7, 14. 17-19, 23 [segunda parte], 26 y 
27). Pero el Salmo 118 que es todo un himno a 
la Ley de Dios, confirma este concepto de que los 
mandamientos no son 6rdenes despoticas sino corrientes 
de sabiduria, esto es, ensefianzas de felicidad. 

9. Es la respuesta a las preguntas de los vv. 2 y 
3. Vease caps. 42, IS ss. y 43; el discurso de Dios 
en Job 38 ss. y el S. 103. La numeri y la midii: 
Vease Prov. 16, 11; Sab. 11, 21. 

10. Comunicdla a los que le aman. El amor lee 



n El temor del Seiior es gloria y honor; 
y es alegria y corona de jubilo. 

^1 temor del Senor recrea el corazon, 
y da contento y gozo y larga vida. 

13 Al que teme al Senor le ira felizmente 
en sus postrimerias, y sera bendito en el dia 
de su muerte. 

14 E1 amor de Dios es gloriosa sabiduria. 

"Aquellos a quienes ella se manifiesta, 
amanla luego que la ven, y reconocen sus 
grandes obras. 

18 E1 principio de la sabiduria es el temor 
del Senor, el cual es creado con los fieles en 
el seno materno; acompana a las mujeres 
escogidas, y se da a conocer en los justos y 
fieles. 

17 E1 temor del Senor es la santificacion de 
la ciencia. 

18 La religiosidad guarda y justifica el cora- 
zon, da gozo y alegria. 

19 Quien teme al Senor sera feliz, y bendito 
sera en el dia de si. fallecimiento. 

El temor de Dios es el colmo 

DE LA SABIDURIA 

^El colmo de la sabiduria consiste en te- 
mer a Dios, y sus frutos producen plenitud. 

21 Llenara toda su casa de bienes, y de sus 
tesoros todas las recamaras. 

^Corona de la sabiduria es el temor del 



entre lineas. Imaginemos que un extrano lee en una 
carta ajena este pirrafo: "Cuida tu salud, porque 
si no, voy- a castigarte." El extrano pone los ojos 
en la idea de este castigo y halla dura la carta. Mas 
vino luego el destinatario de ella, que era el bijo 
del remitente de la carta, y al leer esa amenaza 
de su padre, de castigarle si no se cuidaba, se puso 
a llorar de ternura viendo que el alma de aquella 
carta no era la amenaza sino el amor siempre des- 
pierto que le tenia su padre, pues si le hubiera sido 
indiferente no tendria ese deseo apasionado de que 
estuviera bien de salud. La carta que Dios nos es- 
cribid es la Sagrada E^critura (S. Gregorio). Con- 
tiene tambien amenazas pero son amenazas pater- 
nales escritas para nuestra salud, y el que ama 
al Padre Celestial las lee como aquel hijo que se 
puso a llorar al ver la tierna preocupacion de su 
padre. 

15. Amanla luego que la ven: La miel no puede 
parecer amarga al que la pruebti. He aqui la gran 
luz que nos da toda la Escritura; conocer para po- 
der amar, y amar para p^der servir (Gal. 5, 14; 
Rom. 13, 10; I Cor. 13). El conocimiento es, pues, 
el camino hacia el amor (Juan 17, 3, 6. 17 y 26). 
Tratase, claro esta, del conocimiento espiritual o sa- 
biduria, que viene de la Palabra divina, y no de un 
conoci'miento puramente exterior y superficial. 

16. Vease Prov. 1, 7; 9, 10; Ecli. 12, 13; S. 110, 10 
y notas. En el seno materno: ha de entenderse esto 
de aquellos dones especiales que Dios concede a al- 
gunos desde el seno de su madre o desde la cuna, 
con los que desde luego muestran indinacion a la 
piedad (Job 31, 18): asi como, por el contrario, en 
el Salmo 57, 4 se dice de otros que han sido ena- 
jenados y embotados desde el seno de su madre. 
Otros lo aplican a la predestinacion, asi como Jere- 
mias fue santificado (Jer. 1, 5) y San Pablo sepa- 
rado (Gal. 1, 15) desde el seno de su madre (Scio). 
Sobre la predestinacion vease lo que dice S. Pablo 
en Rom. 8, 29 s. 
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ECLESIASTICO 1, 23-40; 2. 1-S 



Senor, que da paz cumplida y frutos de salud. 

23 E1 conoce la sabiduria y la calcula; lo 
uno y lo otro son dones de Dios. 

24 La sabiduria reparte la ciencia y la pru- 
dente inteligencia, y acrecienta la gloria de 
aquellos que la poseen. 

M La raiz de la sabiduria es el temor del 
Senor, y sus ramas son longevidad. 

s'En los tesoros de la sabiduria se halla la 
inteligencia, y la ciencia religiosa; mas para 
los pecadores la sabiduria es abominacion. 

^l temor del Senor destierra el pecado. 

^Quien no tiene el temor, no podra ser 
justo; porque su~c61era exaltada es su ruina. 

^Por algun tiempo sufrird el que padece, 
mas despues sera consolado. 

^El hombre sensato retendra sus palabras 
hasta. cierto tiempo, y los labios de muchos 
celebraran su prudencia. 

> 31 En los tesoros de la sabiduria estan las 
maximas de la buena conducta de vida; 

32 pero el pecador detesta el culto de Dios. 

No SEAS HIPOCRITA 

^Hijo, si deseas la sabiduria, guarda los 
mandamientos, y Dios te la concedera. 

M Pues la sabiduria y la disciplina son te- 
mor del Senor, y lo que le agrada 

35 es la fe y la mansedumbre, pues colmara 
de tesoros al que la posee. 

36 No seas rebelde al temor del Senor; ni 
acudas a £1 con corazon doble. 

37 No seas hipocrita delante de los hombres, 
ni ocasiones con tus labios tu ruina. 

^Ten cuidado de ellos, a fin de que no 
caigas, y acarrees sobre ti la infamia; 

^revelando Dios lo que tu escondes, y aba- 
tiendote en medio de la asamblea. 

*°por haberte acercado al Senor con malig- 
nidad, estando tu corazon lleno de doblez y 
engano. 



26. Falta en el griego. Girotti lo considera una 
compilacion de los vv. 17, 21 y 24. 

28. En hebreo: Al impetuoso fuera de razdn no 
faltard castigo, porque el empuje de su impetu to 
hard precipitarse. Vaccari deduce de aqui la dife- 
rencia entre el moralista ligero, que a todos quiere 
imponer su pretendida sabiduria, y el verdadero 
sabio que a espera el tiempo oportuno para insinuar 
su doctrina". 

30. Retendrd sus palabras. Otra traduccion escon- 
derd su palabra. Un proverbio arabe manda girar 
tres veces la lengua antes de hablar. 

31. Las mdximas de la buena conducta; de modo 
que Maria sabra ser buena Marta cuando llegue la 
ocasion. 

34 s. Lo que le agrada: Vease Sab. 9, 10 y nota. No 
olvidemos que en saber lo que agrada a Dios, consis- 
te todo. La fe y la mansedumbre: Dios colma de ben- 
diciones al que confia en £1 (cf. S. 32, 22 y nota) 
y es manso (S. 36, 11). 

36 ss. Sobre el corazdn doble, tan abominable ante 
Dios, vease Juan 1, 47; Sant. 1, 6-8; 4, 8; Sab. 1, 
2 y 5 y notas; Mat. 5, 23 s. 

39. Revelando, etc.: Vease lo que dice Jesus en 
Luc. 12, 2 s. : "Nada hay oculto que no haya de ser 
descubierto, nada secreto que no haya de ser co- 
nocido. En consecuencia, lo que hayais dicho en 
tinieblas, sera oido en plena luz, y lo que hayais di- 
cho al oido en los s6tanos, sera pregonado sobre los 
techos." 



CAPlTULO II 

GONSTANCIA EN LA TENTACl6N 

1 Hijo, en entrando en el servicio de Dios, 
persevera firme en la justicia, y en el temor, 
y prepara tu alma para la tentacion. 

^umilla tu coraz6n, y ten paciencia; in- 
clina tus oidos y recibe los consejos pruden- 
tes; y no agites tu espiritu en tiempo de la 
oscuridad. 

3 Aguarda con paciencia lo que esperas de 
Dios. Estrechate con Dios, y ten paciencia, 
para que a tu fin sea prospera tu vida. 

4 Acepta todo cuanto te enviare, en los do- 
lores sufre con constancia, y lleva con pa- 
ciencia tu abatimiento. 

5 Pues como en el fuego se prueba el oro 
y la plata, asi los hombres aceptos se prueban 
en la fragua de la humiliation. 

CONFIANZA EN DlOS 

6 Confia en Dios, y £1 te sacara a salvo; en- 
dereza tu camino, y espera en £1; conserva 
su temor, hasta el fin de tus dias. 

'Vosotros los temerosos del Senor, aguar- 
dad su misericordia; nunca os desvieis de £1, 
porque no caigais. 

8 Los que temeis al Senor, creed a £1; pues 
no se malograra vuestro galardon. 

9 Los que temeis al Senor, esperad en £1; 
que su misericordia vendra a consolaros. 



1. Desde el Antiguo Testamento se nos ensetia que 
las luchas y tentaciones son pruebas de la fe. Si las 
llevamos con paciencia nos purifican y nos unen mas 
fuertemente con Dios. Si el alma, dice, S. Gregorio, 
se une vigorosamente a Dios, las amp.rguras se con- 
vierten en dulzura, y toda afliccion es para ella uh 
descanso (Lib. V. Moral.). Cf. Est. 13, 18; Prov. 
3, 12; Sab. 3, 5; 11, 11; Sant. 1, 2 ss. 

2. Ten paciencia: Scio vierte: sufre; Bover-Cantera: 
muistrate firme; Nacar-Colunga : soporta con pacien- 
cia. La Vjilgata expresa todo esto con la sola pala- 
bra lapidaria: isustine!, que deberia estar en el es- 
cudo de todos los que luchan bajo la bandera de Cris- 
to. jNo agites tu espiritu I Suavisima norma que 
nos muestra con que caridad nos ama Dios. La sabi- 
duria esta en la serenidad confiada, que sabe aguar- 
dar la salud que viene de Dios (Lam. 3, 22-26) y 
orar (Sant. 5, 13). esperando que El obre (S. 36, 5 
y nota), sin entregarse a los escrupulos e inquietudes 
con que Satana? quiere llevamos a la desesperacidn. 
Esa dificil pasividad es mayor acto de fe que cual- 
quier actividad insensata y febril. Cf. Tob. 2, 12 y 
nota. 

3. Este vers, ha sufrido muy diversas versiones. 
Scio: A guar da si tarda Dios, unete con Dios y su- 
fre para que a lo postrcro crezca tu vida. Nacar-Co- 
lunga: AdhUrete a £.1 y no te separes, para que ten- 
gas buen txito en tus postrimerias. Bover-Cantera: 
PJgate a £1 y no te alcjes, para que crezcas en tus 
ultimos momentos. Todas las versiones hacen pensar 
en- la suerte final y la vida eterna. 

5. Vease 4, 18 ss,; Sab. 3, 6; I Cor. 3, 13; I Pedro 
1, 7. Los hombres aceptos, es decir, los hombres gra- 
tos a Dios. 

9 s. Esperad en tl, etc.: Hebreo y griego: esperad 
bienes y gozo y misericordia. El v. 10 no figura en 
los originales y parece puesto para anadir la caridad 
a la fe (v. 8) y a la esperanza (v. 9). N6tese la im- 
presionante repeticion del comienzo de estos versoa 
y de los versos 18 ss.: los que temiis al SeHor. 



ECLESIASTICO 2, 10-23; 3, 1-9 
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10 Los que temeis al Senor, amadle y seran 
iluminados vuestros corazones. 

n Contemplad. hijos, las generaciones de los 
hombres: y vereis como nmguno, que confio 
en el Senor, quedo burlado. 

12 Porque, jquien persevero en sus manda- 
mientos que fuese desamparado? jO quien le 
invoco que haya sido despreciado? 

13 Pues Dios es benjgno y misericordioso; en 
el dia de la tribulacion perdonara los pecados; 
y es protector de cuantos de veras le buscan. 

;Ay del hombre de corazon doble! 

14 ;Ay del que es de corazon doble, y de 
labios malvados, y de manos facinerosas! ;Ay 
del pecador que anda sobre la tierra por dos 
senderos! 

15 iAy de los hombres de corazon flojo, que 
no confian en Dios!, que por lo mismo no 
seran protegidos por £1! 

18 ;Ay de los que pierden la paciencia, y 
abandonan los caminos rectos, y se van por 
sendas torcidas! 

17 jQue haran cuando comience el Senor su 
juicio? 

FlDELIDAD A DlOS 

18 Los que temen al Senor no dejaran de 
creer en su palabra; y los que le aman segui- 
ran su camino. 

; 19 Los que temen al Senor inquiriran lo que 
Je es agradable; y aquellos que le aman esta- 
tan penetrados de su ley. 

^Los que temen al Senor prepararan sus 
corazones; y en la presencia de El santifica- 
ran sus almas. 

21 Los que temen al Senor guardan sus man- 
damientos; y tendran paciencia hasta el dia 
que los visite, 



11. Los antiguos decian: "Historia discimus": la 
Historia es Maestra .en ensenarnos lo Que aguarda a 
quienes no obedecen a Dios. Vease S. 36, 25; 62, 7 
y notas. 

12. "Al que viene a Mi no le echare fuera" 
(Junn 6, 37). 

14. Por dos senderos: Es lo mismo que: "Ninguno 
puede servir a dos seiiores", dice el Senor unico 
(Mat. 6. 24). 

- 18. Es la gran promesa de Juan 14. 23. El que no 
ama no tiene fucrza (ibid v. 24). El amor consiste 
principalmente en soportar las penalidades de la vida. 
"Los que llegan a la perfeccion, nunca piden al Se- 
nor que los libre de tribulaciones y pruebas, sino que 
las ansian y aprecian tanto como los bijos del sigln 
aprecian las riquezas. el oro y las piedras preciosas. 
Saben que especialmente en tiempos de tribulaci6n 
y tentaciom*s es facil enriquecerse" (Sta. Teresa de 
Jesus). 

19. Lo que es agradable: No todo es cuestior .k 
obligacion cuando se trata de un Padre (1, 34). Vea 
se 7, 40 y nota. 

20. Santificardn sus almas: en griego: se humilla 
rdn delante de £1. La primera de las gracias, dice 
S. Bernardo, es el temor de Dios. El que lo recibe 
y obedece a sus inspiraciones. detesta toda iniqui- 
dad... Sin aquella gracia, que es el principo de la 
piedad, ningun bien se desarrolla ni se multiplica. Co. 
mo la falsa seguridad es el manantial de todas las 
iniquidades, asi el temor del Senor es el principio, 
la base y la custodia de todos los bienes" (De Don. 
S. Spirit, c. 1). 



^diciendo: Si no hacemos penitencia, cae- 
remos en las manos del Senor, y no en manos 
de hombres. 

^Porque cuanto El es grande, otto tanto 
es misericordioso. 

CAPI'TULO III 

DEBERES DE LOS HIJOS 

,*Los hijos de la sabiduria, son la congrega- 
cion de los justos; y la estirpe de ellos es 
obediencia y amor. 

^scuchad, hijos, los preceptos de vuestro 
padre, y hacedlo asi, si quereis salvaros. 

3 Porque Dios quiso honrar al padre en los 
hijos, y vindica y confirma la autoridad de 
la madre sobre ellos. 

*Quien ama a Dios alcanzara perdon de 
los pecados; se abstendra de ellos y sera oido 
siempre que le ruegue. 

5 Como quien acumula tesoros, asi es el que 
tributa honor a su madre. 

•Quien honra a su padre, tendra consuelo 
en sus hijos, y al tiempo de su oraci6n sera 
oido. 

''El que honra a su padre, vivira larga vida; 
y da consuelo a la madre quien al padre obe- 
dece. 

8 Quien teme al Senor, honra a sus padres; 
y sirve, como a sus seiiores, a los que le die- 
ron el ser. 

9 Honra a tu padre con obras, y con pala- 
bras y con toda paciencia; 



22. s. En hebr. sigue al v. 20 y dice, al reves: 
Arrojkmonos en las manos de Dios y no en las de los 
hombres, porque cuanto £.1 es, etc. Las palabras 
si no hacemos penitencia, parecen anadidas y "cam- 
bian todo el sentido. en contraste con el v. 23" (Bo- 
nacorsi). David expreso igual confianza en la sua- 
vidad de Dios (II Rey. 24, 14), y nos reveld 
que su misericordia es tan alta como el cielo (S. 
102, 11). 

3. Dios quiso honrar al padre, ha^ta el punto de 
hacerlo objeto del cuarto inandamiento. El que lo vio- 
Tare perecera. Vease Mat. 15, 4; Ex. 20, 12; 21, 17; 
Deut. 5, 16; Lev. 20, 9; Prov. 20. 20. 

7. Larga vida: Esta es la promesa especial de que 
[labia San Pablo en Ef . 6, 2 s. Es que se trata de 
algo especialmente agradible a Dios segun vemos en 
Col. 3, 20. La sociedad humana, tal cual El la quiso 
en el pueblo escogido, era esencialmente patriarcal. La 
dignidad paternal no solo se funda en el sumo dere- 
cho natural de haber dado gratis a los hijos la vida 
y su subsistencia, sino que tambien es una imagen 
y representacion de la Paternidad divina (Ef. 3, '5), 
creadora, conservadora, amante y misericordiosa (S. 
102, 13). Jesus, salvacion dada por el mismo Padre, 
se nos ofrece a cada paso de su Evangelio. como mo* 
delo de Hijo de ese Padre, at que se complace en 
estar sometido (Juan 4, 34; 12. 49; 14, 28; I Cor. 
15, 28). Luego nos lo da por Padre nuestro (Juan 1, 
12 s. ; 20, 17); y entonces el Padre nos da el mis- 
mo Espiritu de Jesus para que podamos amarlo co- 
mo £1 lo am6 (Gal. 4, 6). 

9. "Oh, hijos, dice S. Ambrosio, alimentad a vues- 
tro padre, alimentad a vuestra madre. Aunque hayais 
alimentado a vuestra madre, no le habcis podido pa- 
gar todavia los dolores y las angustias que por vos- 
otros ha sufrido; no le habeis dado alimentos que 
compensen los que, por un tierno afecto, os ha ofre- 
cido cuando os criaba ... Se ha privndo de alimen- 
tos que tal vez le gustaban; por vosotros ha aceptado 
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ECLESIASTTCO 3, 10-34 



i°para que venga sobre ti su bendicion, la 
cual te acompafie hasta el fin. 

u La bendici6n del padre af irma las casas 
de los hijos; mas la maldicion de la madre 
les arruina los cimientos. 

;Alivia la vejez de tu padre! 

12 No te alabes de la afrenta de tu padre, 
porque no es gloria, tuya su ignominia; 

13 puesto que de la buena reputacion del 
padre resulta gloria al hombre, y es desdoro 
del hijo un padre sin honra. 

14 Hijo, alivja la vejez de tu padre, y no 
le des pesadumbres en su vida. 

15 Si llegare a volverse como un nino, com- 
padecele, y jamas le desprecies por tener tu 
mas vigor que el; porque la beneficencia con 
el padre no quedara en olvido. 

16 Por los defectos de la madre recibiras tu 
recompensa. 

17 La justicia sera el fundamento de tu. casa; 
y en el di'a de la tribulaci6n se hara memo- 
ria de ti; como en un dia sereno se deshace 
el hielo, de igual modo se disolveran tus 
pecados. 

18 ;Oh, cuan infame es el que a su padre 
desampara! ;Y como.es maldito de Dios aquel 
que exaspera a su madre! 

Mansedumbre y humildad 

19 Hijo, haz tus cosas con mansedumbre, y 
sobre ser alabado, seras amado de los hom- 
bres. 

s'Cuanto fueres mas grande, tanto mas de- 
bes humillarte en todas las cosas, y hallaras 
gracia ante Dios. 



manjares que le repugnaban; ba velado y llorado 
por vosotros. ^Podriais abandonarla en la necesidad? 

1 Oh, hijos! [que terrible juicio se os prepara, si no 
cuidais a vuestra madre!" 

11. A f irma las casas. Les da prosperidad. En Is- 
rael esta bendicidn paterna era cosa primordial, y 
ec.nfirmada por Dios (cf. Gen. 27,7 y 28 s.; 49, 

2 ss. y notas). En hebreo: La bendicidn del padre ha- 
ce firme .la rais, y la maldicidn de la madre arranca 
la planta. 

12. No es gloria tuya; porque es tu misma sangre. 
Bella leccion de honor, aplicada por Corneille en "El 
C»d". Muestra cuan necia es la vanidad del joven 
que quiere superar a su padre como si se tratase de 
un rival. Es lo contrario de lo que hizo Jesiis. Cf. 
v. 7 y nota. 

13. Padre sin honra: en la versi6n griega se lee 
madre. 

16. Los defectos de la madre: la- vejez, las enfer- 
medades, los defectos psiquicos. 

19. El segundo hemistiquio se traduce en hebreo 
asi: serds m&s amado que el hombre que trae pre. 
sentes. 

20. iCuanto mis grande/ Jesus puso a esto un co- 
mentirio vivo cuando dijo: "Yo estoy entre vosotros 
como un sirviente" (Luc. 22, 27), y nos lav6 los 
pies para que lo imitaramos (Juan 13, 14), y »e ani- 
quilo, como olvidandose de su divinidad (Filip. 2, 3) 
para que la gloria fuese del Padre (v. 7 y nota). 
Maria igualmente, se dice "esclava" (Luc. 1, 38) 
y proclama su nada propia (ibid. 48) precisamente 
cuando se ve elevada a una grandeza por la cual to- 
das las generaciones la llamaran dichosa. | Ay de los 
que se creen dignos de honores por hallarse colocados 
en alta posicion! Vease 7, 4 y nota. 



21 Porque Dios es el solo grande en poder, 
y £1 es honrado de los humildes. 

22 No busques lo que es sobre tu capacidad, 
ni escudrines aquellas cosas que exceden _ tus 
fuerzas; sino piensa siempre en lo que te riene 
mandado Dios, y no seas curioso de sus mu- 
chas obras. 

^Porque no te es necesario el ver por tus 
ojos los ocultos arcanos. 

M No escudrines con ansias las cosas super- 
fluas, ni tampoco indagues las muchas obras de 
Dios. 

^Porque muchas cosas se te han ensenado 
que sobrepujan la humana inteligencia. 

2*A muchos sedujo la falsa opinion que for- 
maron de ellas; en la vanidad detuvo ella sus 
sentidos. 

Castigo del orgtjllo 

27 E1 corazon duro lo pasara mal al fin; y 
quien ama el peligro perecera en 61. 

^fL\ corazon que sigue dos caminos, no ten- 
dra buen suceso, y el hombre de coraz6n de- 
pravado hallara en ellos su ruina. 

^El corazon perverso se ira cargando de 
dolores; y el pecador anadira pecados a pe- 
cados. 

'•'La reunion de los soberbios es incorregi- 
ble; porque la planta del pecado se arraiga 
en ellos sin que lo adviertan. • 

M E1 corazon del sabio se deja conocer en 
la sabiduria, y el oido bien dispuesto escu- 
chara a esta con sumo anhelo. 

32 E1 corazon sabio y prudente se guardara 
de pecar; y en las obras de justicia prospe- 
rara. 

Valor de la limosna 

33E1 agua apaga el fuego ardiente, y la li- 
mosna resiste a los pecados. 

M Dios es el proveedor del que hace bien, 
se acuerda de el para lo venidero, y al tiempo 
de su cafda hallara apoyo. 



24. No escudrines las cosas superfluas: Queremos 
saber lo que Dios quiere que ignoremos. y queremos 
ignorar lo que £1 quiere que sepamos. La curiosidad 
imprudent* induce aJ error, m&xime cuando s-e trata 
de cosas que son superiores a nuestros sentidos y a 
nuestra inteligencia. Creemos comprender lo que com- 
prendemos mal, o lo que no comprendemos. Asi su- 
cede con la mayor parte de los fil6sofos modernos 
que, a peaar de tenerse por maestros del genero hu- 
mano, no tienen otra suerte que la de ser refuta- 
dos por sus propios discipulos. Son sepultureros que 
entierran a otros sepultureros. 

27. Ci. Prov. 5, 8 y nota. El coraz6n empedernido 
desprecia las riquezas de la bondad de Dioa. Con- 
forme a su dureza se atesora "ira para el dia de la 
colera y de la revelaci6n del justo juicio de Dios" 
(Rom. 2, 5), es decir, para el dia del juicio. 

28. Sigue dos caminos: Cf. 2, 14. 

33. Dios sostendra al que hace limosna para que 
no caiga o le levantara de su caida (S. Juan Cri- 
s6stomo). Vease (Mat. 5, 7; Tob. 4, 11 '■; 12, 8 r. 
y notas. 

34. Todos somoa mendigos de Dios; pero para que 
Dios reeonozca a los suyos, reconozcainos a los nues- 
tros. iCon qui cara os atreveriis a pedir a Dlot, si 
no quereis socorrer a vuestro semejante? (S. Agus- 
tin). Sin misericordia para los pobres es imposible 
conseguir misericordia (S. Cipriano). 
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CAPITULO IV 

Amor al pobre 

^Hijo, no defraudes al pobre de su limosna; 
ni apartes tus ojos del necesitado. 

2 No desprecies al que padece hambre; ni 
cxasperes al pobre en su necesidad. 

3 No aflijas el corazon del desvalido ni 
dilates el socorro al que se halla angus- 
tiado. 

4 No deseches el ruego del atribulado, ni 
apartes tu rostro del menesteroso. 

5 No apartes tus ojos del mendigo, irritan- 
dole; ni des ocasion a los que te piden, de 
que te maldigan por detras. 

torque escuchada sera la imprecacion del 
que te maldijere en la amargura de su alma; 
y oirle ha su Creador. 

'Muestrate afable a la turba de los pobres; 
humilla tu corazon ante el anciano, y baja 
tu cabeza delante de los grandes. 

8 Inclina sin desden tu oido al pobre; paga 
tu deuda, y respondele con benignidad y man- 
sedumbre. 

9 Libra de la mano del soberbio al que su- 
fre injuria, y no se te haga esto gravoso. 

10 En el juzgar se misericordioso con los 
huerfanos, como padre, y cual esposo de su 
madre. 

ll Y seras como un hijo obediente al Altf- 
simo, y Este sera para contigo mas compa- 
sivo que una madre. 

Bendiciones de la sabiduria 

12 La sabiduria infunde vida a sus hijos, aco- 
ge a los que la buscan, y va delante de ellos 
en el camino de la justicia. 

13 Quien la ama, ama la vida; y los que soli- 
citos la buscaren, gozaran de su suavidad. 

14 Los que la poseyeren, heredaran la vida; 
y donde ella entrare, alii echara Dios su ben- 
dicion. 



1. No defraudes al pobre de su limosna; en grie- 
go: de su sustento. De aqui se ve que el pobre no ha 
de ser considerado como un hombre molesto, sino 
que tiene para ser socorrido un verdadero derecho. 
"Por esto cometemos una especie de robo si les lie- 
gamos lo que para ellos es necesario y a nosotros nos 
sobra. Los Padres de la Irrlesia jamas han dado otra 
explicacion a este texto" (Vigouroux. Polyglotte). 
Esto no es solo consecuencia del derecho a la vida 
en el orden natural, sino que tambien es correlativo 
del manda-miento del amor, sintesis de toda Ley divi- 
na (Mat. 22, 36-40; Rom. 13, 8-10). Por pobres han 
de entenderse todos los que no tienen lo necesario 
para, si y para su familia. La Sagrada Escritura no 
cesa de recomendar la limosna y la misericordia con 
el pobre (Mat. 5, 7; 23, 23; Luc. 6, 36; Rom. 
12, 8; Col. 3, 12; Sant. 2. 13; S. 36, 26; Tob. 4, 
7; Is. 58, 10; Dan. 4, 24; Os. 12, 6; Zac. 7, 9, 
etcetera) . 

8. Paga tu deuda: Esto es mas que dar limosm. 
Hay gentes que no se niegan a dar una limosna, pe- 
ro no se acuerdan de las deudas que han contraido 
con otros, o dan limosna con dinero ajeno. Esto no 
es sino otra forma de defraudacion y robo. 

12. Infunde vida: en griego: ensalza. En hebreo: 
mstruye. Va delante de ellos. Vease Sab. 6, 14 ss. 



ls Los que la sirven, rinden obsequio al San- 
to; y Dios ama a los que la aman. 

16 Quien la escucha, juzgara las naciones; y 
quien tiene fijos en ella los ojos, reposara 
seguro. 

17 Si en ella pone su confianza, la tendra por 
herencia, y seran confirmados sus hijos. 

18 Porque la sabiduria anda con el en la ten- 
tacion, y le elige entre los primeros. 

I'Para probarle le conduce entre temores 
y sustos, y le aflige con la tribulaci6n de su 
doctrina, hasta explorar todos sus pensamien- 
tos, y fiarse ya del corazon de el. 

soEntonces le afirmara, le allanara el cami- 
no, y le llenara de alegria. 

21 Le descubrira sus arcanos. le enriquecera 
con un tesoro de ciencia, y de conocimiento 
de la justicia. 

22 Mas si se desviare, le desamparara, y le 
entregara en poder de su enemigo. 

No TE AVERGUENCES DE LA VERDAD 

23 Hijo, ten cuenta del tiempo, y huye del 
mal. 

24 Por tu alma no te avergiiences de decir 
la verdad. 

25 Porque hay vergfienza que conduce al pe- 
cado, y hay verguenza que acarrea gloria y 
gracia. 

26 No tengas miramiento a nadie en dario 
tuyo; ni mientas a costa de tu alma. 

27 No respetes a tu projimo cuando cae. 

28 No reprimas tu palabra, cuando puede ser 



15. El Santo es Dios (o su Hijo Jesus a quien la 
Tglesia llama "Tu solus Sanctus"). Vease Luc. 18, 
19. Dios ama a los que la aman: He aqui el secreto 
para ser predilecto del Padre: amar la sabiduria, lo 
cual es lo mismo que amar al Hijo (Juan 16, 27), 
pues Jesus es la Sabiduria en persona. Vease 1, 1 
y nota. 

16. Los santos juzgaran el mundo. Vease Luc. 22, 
29 s.; Apoc. 2, 26 ss.; 20, 4. Cf. I Cor. 6, 2 s. 

17. Los hijos, imitando a sus padres, heredaran la 
sabiduria de ellos, y con eso queda confirmada la 
posteridad. 

18 ss. Vemos aqui el maravilloso proceso de Dios 
con el alma para elevarla en la vida espi ritual. El 
Nuevo Testamento nos muestra que para avanzar en 
e?te proceso, hay que superar el escandalo que al 
principio nos produce Cristo con su doctrina, tan 
cpuesta a la sabiduria humana (Marc. 14, 27; (Mat. 
11, 6: 13, 21; I Cor. 1, 23; S. 118,-38-40 y nota). 
Conseguimos esto cuando renunciamos a juzgar a 
Dios (II Cor. 10, 5) y nos le entregamos totalmente 
recibiendo su Palabra con la docilidad de un ninito 
(Marc. ,10, 15). 

22. Si se desviare: Vease la doctrina de Jesus en 
Luc. 9, 62. 

25 s. El Eclesiastico piensa en los israelitas que, 
por vivir entre paganos, estaban expuestos a temer 
las burlas. La mala verguenza es el respeto humano 
(v. 31). La buena y la glorios.i es la que todo lo, de- 
safia con la fe confiada y el amor puesto en Cristo. 

27. Texto depravado; falta en el original. O es tal 
vez glosa. 

28. Pocas veces nos mueve Dios a hablar, porque 
la sabiduria suele estar en retirarse (v. 34; Sant. 
3, 2; Prov. 17, 27). Pero lay de los que tienen 
circros de responsabilidad y callan por consideracion 
a las personas, a los intereses o a la prudencia 
humana t Vease Rom. 1, 16; II Tim. 4, 2; Is. 58, 
1; Jer. 3, 12; Ez. 13, 5 ss.; 34, 1 ss. 
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ECLESIASTICO 4, 28-M; 5. l-ll 



saludable; ni encubras tu sabiduria en oca- 
sion en que debes ostentarla. 

^Porque en la lengua se conoce la sabidu- 
ria, y la prudencia, la discrecion y la ciencia 
en las nalabras del hombre sensato; mas su 
fuerza consiste en las obras buenas. 

soPor ningun caso^ contradigas la palabra 
de verdad, y avergiienzate de la mentira por 
falta de tu saber. 

3l No tengas vergiienza de confesar tus peca- 
dos; mas no te rindas a nadie para pecar. 

s^No quieras resistir en su cara al pode- 
roso; ni intentes detener el impetu de una 
riada. 

^Pugna por la justicia para bien de tu alma; 
combate por la justicia hasta la muerte, por- 
que Dios peleara por ti contra tus enemigos. 

DoMfNATE A TI MISMO 

M No seas precipitado en el hablar, ni re- 
miso y negligente en tus obras. 

^No seas en tu casa como un le6n, ate- 
rrando a tus domesticos, y oprimiendo a tus 
subditos. 

36 No este tu mano extendida para recibir, 
y encogida para dar. 

CAPfTULO V 

Falsa seguridad 

Wo pongas tu confianza en riquezas ini- 
cuas, y no digas: tengo lo bastante para vivir: 
porque de nada te servira eso al tiempo de 
la venganza y de la oscuridad. 



31 8. No te rindas a nadie para pecar, etc.: en 
griego: no te sujetes a hombre insensato, ni resistas al 
poderoso (al Todopoderoso). Esto seria como te 
ner verjruenza de que el -medico viera nuestra en- 
fermedad (vease Mat. 9, 12; S. 31, 1-5 y notas). Pe- 
ro, como dice en el primer hemistiquio t no manifiestes 
los asuntos de tu conciencia a cualquier hombre. 

34. Cf. 32, 9; Prov. 29, 20; Sant. 1, 19. Precipi 
todo... remiso: "Penoso contraste: pronto en el 
hablar, remiso en el obrar. El autor sagrado pone 
frente a frente dos vicios que en hecho de verdad 
suelcn ir por lo comun emparejados: palabreria y 
holgazaneria. A quien anda bien ocupado en traba- 
jar no le sobra tiempo para charlar. Ni suele ir 
nunca sola la palabreria: acompafianla la murmura- 
cion, la estima de si mismo, el desprecio de los de 
nias. Hay quien, sentando catedra de oratoria, deja 
correr su lengua en magnificos, ampulosos periodos, 
criticando a unos, descabezando a otros, rechazando 
sistemas, proponiendo reformas, mostrando a gober- 
nantes y a gobernados el ca-mino que han de seguir si 
quieren salvar la naci6n, fuera del cual iran a dar 
consigo al prof undo abismo. Risum teneatis, amicil" 
(Fernandez, Flor. Bibl. IX, p. 37). 

35. La caridad cristiana encuentra su primer cam. 
po de actividad en la propia casa, en el trato diario 
con nuestros familiarcs y servidores. Prdjimo es ante 
todo el que nos esta prdximo. 

1. Vease 40, 1; Prov. 10, 2. A lqs que ponen su 
confianza en las riquezas, dice el Senor: "|Insen- 
satol esta misma noche han de exigir de ti la en 
trega de tu alma" (Luc. 12, 20). Riquetas inicuas: 
adquiridas injustamente. Tal vez de este pasaje pro- 
vengan las pahbras "riquezas de iniquidad" en Luc. 
16, 9 (vease Prov. 10, 2). Al tiempo de la venganta: 
en el dia del juicio. Vease 12, 4; Prov. 11, 4; Is. 
34, 8; Jer. 46, 10; 51, 6; Ez. 7, 19; Sof. 1, 18; 
Rom. 2, 5. 



*Cuando seas poderoso, no sigas los deseos 
de tu corazon; 

*m andes diciendo: "Gran poder es el mio, 
;quien me sujetara por causa de mis acciones?" 
Pues Dios segurisimamente tomara venganza. 

4 Tampoco digas: "Yo peque, jy que mal 
me ha venido? Porque el Altisimo, aunque- 
paciente, da el pago merecido. 

6 Del pecado perdonado no quieras estar sin- 
temor; ni anadas pecados a pecados. 

% digas: "|Oh, la misericordia del Sen^r 
es grande! £1 me perdonara la multitud de 
mis pecados. 

Torque tan pronto como ejerce su miseri- 
cordia, ejerce su indignacion, y tiene fijos- 
sus ojos sobre el pecador." 

*No tardes en convertirte al Senor, ni lo di- 
fieras de un dia para otro; 

9 porque de repente sobreyiene su ira, y en 
el dia de la venganza acabara contigo. 

10 No tengas ansia de adquirir riquezas in- 
justas porque de nada te aprovecharan en el 
dia de la oscuridad y de la venganza. 

Sobre el recto uso de la lengua 

n No te vuelvas a todos vientos, ni quieras ir 
por cualquier camino; porque de eso se con- 



5. No se trata de dudar del perddn (S. 102, 12). 
Si la conciencia nos da testimonio de estar contrita 
(I Juan 3, 21; Eel. 9, 1 y nota), dudar de la mise- 
ricordia seria impedirla. pues el Padre celestial la 
concede solamente cuando confiamos en ella (S. 32, 
22 y nota; Luc. 15, 20). El sentido es. pues: teme 
recaer despues del perd6n. En efecto, Jesus ensena 
que tal situacion es peor que la de antes. Vease 26, 
27; Mat. 12, 45; Hebr. 4, 6; 10, 26; II Pedro 2, 20. 
Sin embargo, "no quieras estar sin temor". como 
aqui insiniia el Eclesiastico al pecador, "y esto por 
tres razones: la primera. para tener sietnpre oca 
si6n de no presumir; la segunda, para tener materia 
de siempre agradecer; la tercera, para que le sirva 
de mas confiar para mas recibir" (S. Juan de la 
Cruz. Cane. Esp. XXXIII). 

6. Importa mucho no entender mal este pasaje, 
pues nada podria ser peor que dudar de la miseri- 
cordia divina, cuyo caracter infinito ■ — como observa 
Fillion — es lo mas real que existe (vease S. 32, 22; 
76, 10 y notas). Se trata aqui de la burla (especie 
de sacrilesio, dice el -mismo Fillion) que pretexta la 
misericordia pero que no cree en ella. pues si ere- 
yera en el amor de Dios lo amarin, como ensena San 
Juan y explican San Agustin y Santo Tomas. N6tese 
que el texto no dice "no crea?', sino "no digas", 
esto es, no pretendas hipocritamente. Lo mismo ocurre 
con la celebre expresion: "Peca fuertemente y cre« 
mas fuertemente", la cual. si a'guna vez fui dicha, 
encerraria un* contradiccidn in terminis, puesto que, 
segun la misma doctrina paulina de la justificacion 
por la fe, esta, si es viva, obra por la caridad (Gal. 
5. 6) en la cual esta In plenitud de la Ley (Rom. 13, 
10) o sea ^ todo lo contrario del pecado. 

7. Misericordia . . . indipnacid n : Dios habla siem. 
pre en este lenguaje, que no es el de los jueces de la 
tierra, sino el de un Padre que ama (Juan 5, 22; 3, 
17; 8, 15; 12, 47; Luc. 12, 10). El desea siempre 
perdonar, y cuando casti^a, lo hace como una ven- 
ganza (v. 9) de^'amor despreciado (Ez. 33, 11; Prov. 
1, 26 y nota). 

!l. Se convence reo: griego: asi hace el pecador 
de lengua doble, o sea, que unas veces afirma lo que 
otras niega. San Pablo nos previene contra esta ver- 
satilidad, de la cual s61o puede librarse el que ha 
unificado su pensamiento identific&ndolo con el que 
Cristo nos da a conocer en todas sus palabras (Ef. 
4. 14). 



"ECLESIASTICO 5, 11-18; 6, 1-18 



811 



vence reo todo pecador que usa doble len- 
guaje. 

12 Mantente firme en el camino_ del Sefior, 
en la verdad de tus sentimientos, yen la cien- 
cia; y vaya contigo la palabra de paz y de 
justicia. 

13 Se manso en oir lo que dicen; a fin de 
que lo entiendas, y puedas dar con prudencia 
una cabal respuesta. 

14 Si tienes inteligencia, responde al pr6ji- 
mo; si no, ponte la mano sobre la boca, para 
que no te sorprendan en alguna palabra in- 
discreta, y quedes avergonzado. 

15 Honor y gloria al discurso del hombre 
sensato; mas la lengua del imprudente viene 
a ser la ruina de este. 

16 Guardate de ser chismoso, y de que tu 
lengua sea para ti un lazo y motivo de con- 
fusion. 

17 Porque el ladron cae en la confusi6n y 
arrepentimiento; y _ el hombre de doble len- 
guaje en una infamia grandisima; pero el chis- 
moso se acarrea el odio, la enemistad y el 
oprobio. 

18 Haz igualmente justicia a los pequenos y 
a los grandes. 

CAPfTULO VI 

PeLIGROS DEL ORGULLO 

J No te hagas, en vez de amigo, enemigo del 
projimo; porque el hombre malvado tendra 
por herencia el oprobio y la ignominia, par- 
ticularmente todo pecador envidioso, y de 
lengua doble. 

^o te dejes llevar de pensamientos altivos. 
a modo de un toro; no sea que tu animosidad 
se estrelle por causa de tu locura; 

*y coma esta tus hojas, y eche a perder tus 
frutos, y vengas a quedar como un arbol seco, 
en medio del desierto. 

4 Porque el alma maligna arruinara a aquel 
en quien reside, le hara objeto de complacen- 
cia para sus enemigos, y le conducira a la 
suerte de los impios. 



12. En griego: Se firme en tu conviccidn y tu 
palabra sea la misma. 

16. En griego: No seas (llamado) chismoso y no 
armes lasos con tu lengua. 

18. A los pequenos y a los grandes: El griego y el 
hebreo: no peques ni en lo chico ni en lo grande. 
Jesus da sobre esto una luz inmensa, asegurandonos 
que el que es fiel en lo poco, lo sera en lo mucho. 
Esto nos despeja incalculablemente la vida espiritual, 
atrayendonos al encanto de las pequeftas virtudes. No 
dijo £1: ised gigantesl, sino ised ninos! Vease 19, 
1 y nota; Luc. 16, 10; Mat. 25, 23. 

2. Vease Rom. 12, 16; Filip. 2, 3. El numero de 
los que se dejan llevar por la altivez es infinito, 
y no sin raz6n el Eclesiastico la llama "locura". 
) Que cosa mas detestable y -mas digna de castigo 
que el orgullo del bombre que se levanta ante un 
Dios que se hizo hombre'. San Cris6stomo compara 
el orgullo con las tempestades del mar. "Este cri- 
men ciega el espiritu; no hay mal que le iguale; hace 
del hombre un demonio, un insultador, un blasfemo y 
un perjuro" (Horn, ad pop.). 

3. Tus frutos: tus buenas obras. El arbol seco es 
figura del hombre que no produce obras de amor 
(Juan 15, 1 ss.; I Cor. 13). 



De la amistad 

5 La palabra dulce multiplica los amigos, y 
aplaca a los enemigos; la lengua graciosa vale 
mucho en un hombre virtuoso. 

6 Vive en amistad con muchos; pero toma 
a uno entre mil para consejero tuyo. 

7 Si quieres hacerte amigo con uno, sea des- 
pues de haberle experimentado, y no te en- 
tregues a el con ligereza. 

'Porque hay amigo de ocasion. y no perse- 
vera tal en el tiempo de la tribulacion. 

8 Y amigo hay que se trueca en enemigo; 
y hay amigo que descubrira su odio, contien- 
das e injurias. 

10 Hay tambien algun amigo, companero en 
la mesa; que en el dia de la necesidad ya no 
se dejara ver. 

n El amigo, si es constante, sera para ti co- 
mo un igual, e intervendra con confianza en 
las cosas de tu casa. 

12 Si se humilla delante de ti, y se retira de 
tu presencia, has hallado una amistad buena 
y constante. 

13 Alejate de tus enemigos, y esta alerta en 
orden a tus amigos. 

14 E1 amigo fiel es una defensa poderosa; 
quien le halla, ha hallado un tesoro. 

15 Nada hay comparable al amigo fiel; ni 
hay peso de oro ni plata, que sea digno de 
ponerse en balanza con la sinceridad de su fe. 

18 Balsamo de vida y de inmortalldad es 
un fiel amigo; aquellos que temen al Senoi 
le encontraran. 

17 Quien teme a Dios lograra igualmente te- 
ner buenos amigos; pues como el asi es su 
amigo. 

Frutos de la sabidurIa 

18 Hijo, desde tu mocedad abraza la doc- 
trina, y hasta el fin de tu vida tendras sabi- 
duria. 



5. La lengua graciosa, etc. En griego: la lengua 
suave es rica en amabilidades (Crampon). El texto he- 
breo dice: los labios graciosos (muUiplican) a los que 
nos saludan. Jesus es modelo de suavidad (Mat. 11, 
28) y San Pablo recomienda toda amabilidad (Filip. 
4, 8; Ef. 6, 4, etc. Cf. Prov. 15, 1). Claro esta que 
esta ha de ser fruto de la caridad (Gal. 5, 22) y no 
simple cortesia mundana por conquistar simpatias pa- 
ra si -mismo. "Mas que amable ser amante." Cf. 4, 
28; Prov. 22, 1 y notas. 

7. He aqui una regla bien fundamentada en la 
Sagrada Escritura: no confiar en los hombres, sino 
solamente en Dios; pues el amigo puede trocarse en 
traidor y enemigo. En Juan 2, 24 s. nos dice el Evan- 
gelista que Jesus no se fiaba de los hombres, "porque 
a todos los conocia, y no necesitaba de informes acerca 
del hombre, porque conocia por si -mismo lo que hay 
en el hombre". 

11 ss. El sentido del texto griego y hebreo es: Pa- 
recera constante, pero si llegas a ser humillado, £1 
estara contra ti y se retirara de tu presencia. Cf. 
Ovidio: Elegia X. 

16 s. He aqui la unica union durable entre los 
hombres: la comunidad del espiritu, mediante la ca- 
ridad que es el vinculo perfecto (Col. 3, 14). Sin 
ella no duran ni los lazos de la sangre, ni los del 
afecto sentimental. Vease 13, 19; 25, 2; 37, 15; 40, 23 
y notas. 

18 s. Doctrina: es aqui sin6nimo de sabiduria, como 
las palabras disciplina, ciencia, inteligencia, pruden- 
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19 Como el que ara y siembra, aplicate a ella. 
y espera sus buenos frutos; 

20 puesto que te costara un poco de tra- 
bajo su cultivo: mas luego cameras de sus 
frutos. 

21 ;Oh, cuan sumamente aspera es la sabidu- 
ria para los hombres necios! No permanecera 
en pu estudio el insensato. . 

22 Para estos sera como una piedra de prue- 
ba, que no tardaran en lanzarla de sus hom- 
bros. 

23 Porque la sabiduria que adoctrina es co- 
mo su nombre, y no es conocida de muchos; 
mas con los que la conocen persevera hasta 
la presencia de Dios. 

24 Escucha, hijo, y abraza una sabia adver- 
tencia, y no deseches mi consejo. 

25 Mete tus pies en sus grillos, y tu cuello 
en su argolla. 

26 Inclina tus hombros, y llevala a cuestas, 
y no te sean desabridas sus cadenas. 

27 Arrfmate a ella de todo tu corazon; y con 
todas tus fuerzas sigue sus caminos. 

^Buscala, que ella se te manifestara; y en 
poseyendola no la abandones; 

29 porque al fin hallaras en ella reposo. y 
se te convertira en dulzura. 

'"Sus grillos seran para ti fuerte defensa, 
y firme base, y sus argollas un vestido de 
gloria. 

31 Pues la sabiduria es el esplendor de la 
vida. y sus ataduras una venda saludable. 

32 De ella te revestiras como de un glorioso 
ropaje, y la pondras sobre ti como corona de 
regocijo. 



cia. Vease la Introduccion a este Libro. Acerque- 
monns a la sabiduria desde la juventud, porque la 
juventud esta mas cerca de la inocencia y es mas 
apta para servir a Dios. Es la edad mas querida 
de Dios. El que sirve a Dios en la juventud dificil- 
mente lo deja en la edad avanzada. Los que llegan 
a una buena vejez, pueden cosechar lo que han sem- 
brado en la juventud (v. 19). Esperemos, pues, con 
paciencia, como el labrador que, cuando siembra, no 
sabe si eomera de los frutos. Cf. Sant. 5, 7. 

21 s. Jesus explica el por que en Juan 3, 19. 
Cf. Prov. 1, 7 y 29; 9, 7 y notas. 

23. Como su nombre: sinonimo de oscuridad o mis- 
terio (I Cor. 2, 7). Segun otros: disciplina (hebr.: 
musar). 

25. Vease v. 30. Hay que entregarse a la sabidu- 
ria como un prisionero que ya no goza de libertad- 
La humillacion de si mismo, la sumision y perf-ecta 
entrega a la sabiduria es la condicion indispensable 
para alcanzarln. Vease la palabra del Serior en Mat. 
11, 25 y II Cor. 10, 5. Esto es lo que mas cuesta 
al hombre y lo que hace que sea poco leida la divina 
Escritura. "Libremos nuestro cuerpo del pecado, y 
se abrira nuestra alma a la sabiduria. Cultivemos 
nuestra inteligencia mediante la lectura de los Li- 
bros santos, que nuestra alma encuentre alii su ali- 
mento de cada dia" (San Jeronimo). 

26. Vease Prov. 2, 10; 3. 17; 22, 18 y nota. 

31. Versiculo diversamente traducido: La Vulgata 
dice literaimente: porque en e'la esta la belleza dr 
la v : da y sus prisiones son ligaduras de salud. Na- 
car-Colun-a: Es ornamento de oro, y sus ataduras 
son cordon de jacinto. Bover-Cantera : Follaje de 
oro serd su yugo; y sus lazos, hilados de purpura 
violeta. Los judios llevaban cordones de jacinto _ en 
sus mantos para recordar la Ley del Sefior (Num. 
15, 18). 



iMADRUGA PARA OlR AL SABIo! 

^Hijo, si tu me estuvieres atento, adquiri- 
ras la doctrina; y si aplicas tu mente, seras 
sabio. 

34 Si me oyes, recibiras la ensenanza, y seras 
sabio si amas el escuchar. 

35 Frecuenta la reunion de los ancianos pru- 
dentes, y abraza de corazon su sabiduria; a 
fin de poder oir todas las cosas que cuentan 
de Dios, y no ignorar los proverbios de ala- 
banza. 

36 Si vieres algiin hombre sensato, madruga 
para oirle, y trillen tus pies las gradas de su 
puerta. 

37 Fija tu atencion en los preceptos de Dios, 
y medita continuamente sus mandamientos; 
£l te dara un corazon, y te cumplira el de- 
seo de la sabiduria. 

CAPfTULO VII 

Fallas que hay que evitar 

!No hagas mal, y el mal no caera sobre ti. 

2 Apartate del hombre perverso, y estaras 
lejos del mal. 

3 Hijo, no siembres maldades en surcos de 
injusticia, y no tendras que segarlas siete ve- 
ces mas. 

4 No pidas al Sefior el guiar a los demas, 
ni al rey puesto honorifico. 

5 No te tengas por justo en presencia de 
Dios; pues fel esta viendo los corazones; ni 
delante del rey afectes parecer sabio. 

Wo pretendas ser juez, si no te hallas con 
valor para hacer frente a las injusticias; no 
sea que por temor de la cara del poderoso 
te expongas a obrar contra equidad. 



35 s. "Frecuenta la reunion.de los ancianos, dice 
S. Buenaventura, porque no es cosa muy segura em- 
prender la lucha uno solo contra Satanas" (Sermon 
del Dom. Ill de Cuaresma). Vease 8,9; 9,21; 
27, 13. Israel nos da el ejemplo de este amor a las 
ensenanzas de los ancianos, de los cua!es huye la fri- 
vola juventud de hoy (v. 21 y nota). Los prover- 
bios de alabanza; en griego; las mdximas de la Sa- 
biduria. Este texto forma el aleluya de la misa de 
San Ireneo, que recogio ptra la tradicion catolica 
esas ensenanzas de los ancianos que estos habian oi- 
do a los Apostoles. Vease 24, 44 y nota. 

37. Estudiemos el Salmo 118, que integramerife 
trata el mismo tema. "La Ley de Dios, dice San 
Gregorio, es un espejo en el cual se mir-m constan- 
temente las almas Santas descubriendo las manchas 
que en ellas puedan existir." 

2. Previene contra las malas companias. Vease 
Prov. 1,15 y nota. 

3. Siete veces mds: Cifra redonda, que significa 
multitud. Torres Amat vierte muHip'icadas. El sen- 
tido es: "No siembres en el campo de tu corazon 
rmlos deseos, despues de haber echado en 61 loa 
surcos de los malos habitos (Gal 6. 8). porque la 
mala semilla de los vicios arroja frutos muy copiosos 
de pecados, y de penas que les correspondent' (Scio). 

4 ss. El sabio teme la tremend- 1 respinsahilidad 
de las alturas (Sab. .6, 6 y nota). San Agustin. CO- 
mentando T Tim. 3, 1, donde se trata de la di nidad 
episcopal, bare notar que San Fab.o dice obra, y 
no hon*a. Vease 3, 20 y nota. 

5 Vease Jrb 9. 20; S. 342, 2; Eel. 7, 17; Luc. 
18, H. 
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*No ofendas a la muchedumbre de una ciu- 
dad. y no te metas en el tumulto del pueblo. 

Wo anadas pecados a pecados; porque ni 
aun por uno solo has de quedar sin casrigo. 

9 No seas de corazon pusilanime; 

10 ni descuides el hacer oracion, y dar li- 
mosna. 

u No digas: "Dios tendra miramiento a mis 
muchas ofrendas, y ofreciendo yo mis dones 
al Dios altisimo, los aceptara." 

12 No te buries del hombre que tiene angus- 
tiado su corazon; porque hay quien humilla 
y exalta: Dios que todo lo ve. 

13 No inventes mentira contra tu hermano; 
ni lo hagas tampoco contra tu amigo. 

14 Guardate de proferir mentira alguna; por- 
que el acostumbrarse a eso es muy malo. 

^Ne seas hablador en el concurso de los 
ancianos; ni repitas en tu oracion las palabras. 

16 No aborrezcas el trabajo, aunque sea pe- 
noso, ni la labranza del campo instituida por 
el Altisimo. 

"No' te alistes en la turba de los hombres 
indisciplinados. 

18 Acuerdate de la ira, la cual no tardara. 

19 Humilla cuanto puedas tu espiritu; por- 
que el fuego y el gusano castigaran la carne 
del impio. 

Reglas para la vida familiar 

"No quieras romper con el amigo porque 
tarda en volverte el dinero; y no desprecies 
a tu carisimo hermano por causa del oro. 



8. Literalmente: no ates dos pecados: el sacrifi- 
cio expiatorio sea sincero y no resulte un nuevo pe- 
cado (cf. S. 108, 7). En la Nueva Ley hemos de 
aprovechar dignamente el Sacramento de la Confe- 
sion, la contricion perfecta (vease S. 50 y notas), 
y los sacra-mentales, comprendidos en el verso latino: 
"orans, tinctus, edens, confessus, dans, benedicens" , 
o sea: a) oracion (principalmente el Fadrenuestro) ; 
b) agua bendita, ceniza ; unciones; c) pan u otros 
alimentos benditos (I Tim. 4, 5) ; d) confiteor; e) 
limosnas u otras obras de misericordia; f) bendicio- 
nes y exorcismos. 

11. Dios no mira a la muchedumbre de los dones 
y ofrendas sino al coraz6n. El amor a Dios con todo 
corazon vale mas que todos los holocaustos (S. 50, 18; 
Marc. 12, 33). Vease Sab. 9, 10 y nota. 

15. Ante el maestro, el discipulo ha de escuchar 
y no disertar. La misma regla de conducta han de 
observar los jovenes en presencia de un anciano. 
AT* repitas en tu oracidn las palabras: Es la misma 
regla que nos dio Jesus: "Cuando orais no abundeis 
en palabras. como los paganos, que se figuran que 
por -mucho hablar seran oidos. Por lo tanto no los 
imiteis, porque vuestro Padre sabe que cosas nece- 
tais, antes de que vosotros Ie pidais" (Mat.' 6, 7-8). 
En vez de hacer muchas palabras, escuchemos 
las palabras que Dios nos dice, especialmente en los 
Salmos. Y cuando adoramos a Jesus, oculto en el 
Sagrario, podemos hacer que £1 nos hable desde las 
paginas de su Evangelio. Vease S. 84, 9; Prov. 1, 
23 y notas. 

16. Vemos aqui que el desprecio de los trabajos 
rurales, que hoy recarga miserablemente las ciuda- 
des, es contrario al plan de Dios (Gen. 2, 15). "En 
la ciudad hay violencia y discordia", dice el Salmis- 
ta (S. 54. 10). No olvidemos que el primero que 
fundo una ciudad fue Cain (Gen. 4, 17). 

19. El fuego y el gusano: el infierno eterno segiin 
Marc. 9, 47; Judit 16, 21. 



2I No te separes de la mujer sensata y buena, 
que por el temor del Senor te cupo en suerte; 
porque la gracia de su modestia vale mas que 
el oro. 

22 No trates mal al siervo que trabaja con 
fidelidad; ni al jornalero que consume su 
vida. 

^Al esclavo juicioso amale como a tu mis- 
ma alma; no le niegues la libertad, ni le dejes 
en la miseria. 

24 t Tienes ganados? cuida bien de ellos; y 
si te dan ganancia, conservalos. 

^iTienes hijos? adoctrinalos, y domalos des- 
de su nifiez. 

26 c Tienes hijas? guarda su honestidad, y no 
Ies muestres complaciente tu rostfo. 

S7 Casa la hija, y dala a un hombre sensato, 
y habras hecho un gran negocio. 

28 Si tienes una mujer conforme a tu cora- 
zon, no la deseches; y no te entregues a una 
que sea aborrecible. 

^Honra a tu padre con todo tu cora- 
zon; y no te olvides de los gemidos de tu 
madre. 

a°Acuerdate que sin ellos no hubieras na- 
cido; y corresponded segiin lo que han 
hecho por ti. 

Respeta al sacerdote 

31 Con toda tu alma teme al Senor, y reve- 
rencia a sus sacerdotes. 

^Ama a tu Creador con todas tus fuerzas; 
y no desampares a sus ministros. 

33 Honra a Dios con toda tu alma, y res- 
peta a los sacerdotes, y puriffcate ofreciendo 
la espaldilla. 

M Dales su parte, como te esta mandado, 
asi de las primicias, como de la expiaci6n, 
y puriffcate de tus negligencias con lo 
poco. 

^Ofreceras como don al Senor la espal- 
dilla, el sacrificio de santificacion y las pri- 
micias de las cosas santas. 



21. Vease Mal. 2, 14 ss. Previene a los judios con- 
tra el divorcio (Deut. 24, 1; Mat. 19, 7-9). Sobre 
la esposa, cf. v. 28; 25, 11; 26, 1-3 y 19; Prov. 12, 
4; 18, 22; 31, 10 ss. y notas. 

22. Vease Lev. 19, 13. 

23. Todo esclavo hebreo recibia la libertad en el 
afio sabatico y no se le despachaba con las manos 
vacias. Cf. Deut. 15, 12 ss. 

26. Su honestidad: literalmente: su cuerpo. No 
les muestres, etc. Es decir no seas tolerante poniendo 
buena cara a todas las licencias que quieran tomarse. 
iQue leccion para los padres moderno-' "No son 
padres, exclama San Bernardo, sino asesinos-" Vea- 
se por ej. en Deut. 22, 5, algo que Dios declara abo- 
minable y que hoy ya es cosa corrtente. 

28. Vease Deut. 24, 1 y nota. 

33 ss. Ofreciendo la espa'dilla: Se refiere a aquella 
parte de la victima que correspondia a los sacerdo- 
tes (Lev. 7, 32). Lo mismo en el v. 35. El eriego 
dice: Teme al Senor, honra al sacerdote y dale sit 
parte como esta mandado desde e' principio: lot 
sacrificios por el delito con la ofrenda de las espaldas, 
el sacrificio de la ob'acidn y las primicias (v. 33-35). 
Y purificate, etc. : no f igura en el griego ni hebreo. 
Con lo poco: Habia ofrendas menores de los pobres. 
Vease p. ej. Luc. 2, 24 y Lev. 12, 8. Maria San- 
tisima ofrecio estas. 
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ECLESIAST1CO 7, 38-40; 8, 1-18 



Ayuda AL POBRE 

36 Alarga tu mano al pobre; a fin de que sea 
perfecta tu propiciacion y tu bendicion. 

37 La benericencia parece bien a todo vi- 
viente; y ni a los muertos se la debes negar. 

38 No dejes de consolar a los que lloran, y 
naz compania a los afligidos. 

^No se te haga pesado el visitar al enfer- 
mo, pues con tales medios seras afirmado en 
la caridad. 

*°En todas tus acciones, acuerdate de tus 
postrimerias, y nunca jamas pecaras. 

CAPlTULO VIII 

Lo QUE NO SE DEBE HACER 

*No te pongas a pleitear con un hombre po- 
deroso, no sea que caigas en sus manos. 

2 No contiendas con un hombre rico, no sea 
que te mueva una querella. 

3 Porque a muchos ha corrompido el ore 
y la plata, que hasta el corazon de los reyes 
influye y lo pervierte. 

4 No porfies con hombre parlador, y no 
echaras lefia en su fuego. 

5 No tengas trato con hombre mal educado, 
a fin de que no diga mal de tu linaje. 

% mires con desprecio al hombre que 
se arrepiente del pecado, y no se lo eches en 



cara. Acuerdate que todos somos dignos de re- 
prension. 

'No pierdas el respeto al hombre en su ve- 
jez; pues que de nosotros se hacen los viejos. 

"No te huelgues en la muerte de tu enemi- 
go, sabiendo que todos morimos, y no que- 
remos ser objeto de gozo. 

9 No menosprecies lo que contaren los an- 
cianos sabios; antes bien, hazte familiares sus 
maximas; 

10 porque de ellos aprenderas sabiduria y do- 
cumentos de prudencia, y el modo de servir 
a Jos principes sin queja. 

n No dejes de oir lo que cuentan los an- 
cianos, porque ellos lo aprendieron de sus pa- 
dres. 

12 Pues aprenderas de los mismos discrecion, 
y el saber dar una respuesta cuando fuere 
menester. 

13 No enciendas los carbones de los peca- 
dores, con hacerles reconvenciones; de otra 
suerte seras abrasado con la llama del fuego 
de sus pecados. 

14 No te pongas de frente a persona de mala 
lengua, a fin de que no este en acecho para 
sorprenderte en alguna palabra. 

"No prestes al que puede mas que tu; si 
algo le prestaste, haz cuenta que lo has per- 
dido. 



37. Vease el ejemplo de Tobias (Tob. 2, 3-7) y 
el elosrio del Angel (Tob. 12, 12). 

38. No dejes de consolar a los que lloran (Rom. 
12, IS). Vease tambien Mat. 5, 5. 

39. Vease iMat. 25, 36. donde Jesus considera todo 
esto como hecho a El. En la segunda parte el hebreo 
dice: serds amado de $1 (del enfermo). El griego: 
serds amado de Dios. Esto parece lo mas exacto se- 
gun la Doctrina. 

40. Postrimerias, o novisimos: el hebreo v el grie- 
go diccn: */ fin (Deut. 32, 29). El Profeta Jere- 
mias (12, 11) senala como causa de la desolacion de 
la tierra, el que nadie recapacite en su coraz6n (Sab. 

4, 12). El Evangelio, a cuya luz debemos interpretar 
esta sabia norma nos ensena que el fin - puede pre- 
sentarse cuando menos pensamos, con la Parusia de 
Cristo, que sera subita como el relampago (Mit. 24, 
27), imprevista como un ladron en la noche (I Tes. 

5. 2; II Pedro 3, 10; Apoc. 3, 3 y 1'5, IS), y objeto 
de burla por parte de muchos (II Pedro 3, 3 ss. ; 
Luc. 17. 26 ss.), por lo cual hemos de esperarlo des- 
piertos (iMarc. 13, 35 ss.) y atentos a las senales (Luc. 
21, 28), - y entonces no nos tomara de sorpresa (Luc. 

21, 36; I Tes. 5, 4; Apoc. 3, 10). Tambien el Evan- 
gelio al prevenirnos para ese fin por la parabola de 
las Virgenes (Mat. 25, 1 ss.), nos ensena que en 
aquellas la la-mpara de la fe no pudo mantenerse en- 
cendida sin el oleo de la caridad (Gal. 5, 6), por lo 
cual no se trata aqui del "temor servil. que es fruto 
de la fe informe" (Santo Tomas). Jesus senala clara- 
mente la necesidad del amor para cumplir los manda- 
mientos (Juan 14, 24) ya que "el primero y el ma- 
yor" de entre ellos es precisamente el de amar (Mat. 

22, 38). Vease 2, 18 y nota. 

2. Wo sea que te mueva una querella. En griego: 
para que no te oponga su peso, o sea su oro con el 
cual podra sobornar a los jueces (v. 3). 

4. Lena en su fuego: el locuaz aprovechara cada 
palabra tuya para seguir hablando. 

5. Cada dia oimos por la calle como se habla con- 
tra la di?nidad de la madre. 

6. Vease II Cor. 2, 7; Gal. 6, 1. Esto es funda- 
mental segun el Evangelio. Nuestrn caridad tiene por 
modelo, dice Jesus, la misericordia del Padre que 



perdona (Luc. 6, 36). Si no obramos como El, no 
seremos perdonados (Mat. 6, 14 s. ; Sant. 2, 13), 
pues nadie puede justificarse por si mismo ante Dios 
(S. 129, 3 y nota). {Ay de aquel que rechaza a 
un arrepentidol Vease 28, 1 ss. 

7. Cf. Lev. 19, 32; Tob. 4, 16; Sab. 4, 8 s.; Prov. 
16, 31. De nosotros se hacen viejos, y seremos tra- 
tados del mismo modo como nosotros tratamos a los 
viejos. Hay una ley de talidn en este sentido, que se 
cumple automaticamente, sin juez y sin alguacil. 
Nuestros hijos nos daran el mis-mo honor que nos ven 
tributar a nuestros padres. "A proposito de esto, 
2 no convendria desde ahora ir labrando las coronas 
de la virtud y de la sabiduria que han de coronar 
una dichosa ancianidad? No se labran estas coronas 
en el invierno de la vida. Al borde de la sepultura 
solo se tejen coronas funebres" (Gentilini). 

9 ss. Vease 6, 35; 9, 21 ; 37, IS; 39, 2s. Una 
de las virtudes caracteristicas de los ancianos es, 
sin duda, su sabiduria practica. No se dejan Uevar 
por las ilusiones de la juventud, son mas discretos 
en las palabras y mas prudentes en sus consejos. 
•'La vejez, dice S. Isidoro, lleva consigo muchas ven- 
tajas, porque nos libra de poderosos y crueles tiranos, 
pone un freno a los deleites, rompe la impetuosidad 
de la concupiscencia, aumenta H sabiduria y da ma- 
duros y prudentes consejos" (Lib. I in Hexam. c- 
VII). De ahi la institucion del "senado" (de "senex" 
= anciano) en los pueblos antiguos y tambien en el 
pueblo hebreo (cf. Num. 11, 21 ss.). Roboam perdi6 
el reino de Israel por baber seguido el consejo de 
los jivenes y no el de los viejos (III Rey. cap. 12). 

13. RepYender a un pecador obstinado es a ve- 
ces lo mismo que irritarlo e instigarlo a pecar mis. 
En general, el hombre inalo se vuelve contra los que 
lo corrigen, como ensena Jesus en Mat. 7, 6. 'De- 
mos a esas almas, cuando es posible, el conocimiento 
espiritual de Dios, que puede transformar su corazon 
(Juan 17, 3; Col. 1, 6; 2, 2; Ef. 4, 23) mas que 
reconvenciones morales, pues bien saben ya ellos que 
pecan. Nadie deja el amor al pecado si no halla otro 
amor mayor que lo atraiga (Mat. 13, 44 y 46; Luc. 
12, 34). 

15. Vease 29, 4 y 9 s. El poderoso no pensara en 
devolvertelo porque no te teme. 
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"No hagas fianza sobre tus fuerzas; y si 
la has hecno, piensa c6tno pagarla. 

l7 No litigues contra _ el juez; porque el juz- 
ga segun lo que cree justo. 

18 En viaje no te acompanes con un teme- 
rario; no sea que _ cargue sus desastres sobre 
ti; porque el vasiguiendo su voluntad, v su 
locura te perdera a ti, juntamente con &. 

18 Con el colerico no trabes rifia; ni camines 
por lugar solitario con el atrevido; porque 
para el la sangre no importa nada, y cuando 
no haya quien te_ socorra, te hara pedazos. 

^No te aconsejes con tontos; porque estos 
no pueden amar sino aquello que a ellos les 
place. 

21 No consultes en presencia de un extrano; 
porque no sabes lo que el maquina dentro 
de si. 

22 Ni descubras tu coraz6n a cualquier hom- 
bre; no sea que te muestre una falsa amistad, 
y te afrente. 

CAPfTULO IX 

El trato con mujeres 

x No seas celoso de tu querida esposa; para 
Que no se valga de las malas ideas que tu le 
sugieres. 

*No dejes que la mujer tenga dominaci6n 
sobre tu espintu; para que no se levante con- 
tra tu autoridad, y quedes avergonzado. 

*No pongas los ojos en una mujer que 
quiere a muchos, no sea que caigas en su lazo. 

4 No frecuentes el trato con la bailarina, ni 
la escuches, si no quieres perecer a la fuerza 
de su atractivo. 

5 No pongas tus ojos en la doncella, para 
que su belleza no sea ocasi6n de tu ruina. 

^e ningun modo des entrada en tu alma 
a las meretrices, para que no te pierdas a ti y 
tu patrimonio. 

7 No andes derramando tu vista por las calles 
de la ciudad, ni vagueando de plaza en plaza. 

8 Aparta tus ojos de la mujer lujosamente 
ataviada, y no mires curioso una hermosura 
ajena. 



17. Lo que cree justo: hebr. : a su placer. El 
griego dice: porque fallar&n a favor de it. 

20. El se-:undo hemistiquio en griego: porque 11 
ho puede quardar palabra (no puede callarse). 

21. El texto griego dice: delante de un extraHo no 
hagas nada secreto. 

1. Vease 26, 8. Admirable psicologia de los celos. 
que a veces provocan lo que pretendian evitar. El 
marido ensefte la continencia con su ejemplo (Lac- 
tancio). Vease Num. 5. 11 ss. 

4 ss. Vease Prov. cap. 7 y notas. Hoy hay que 
huir hasta de los peri6dicos, que re'ervan hojas en- 
teras para representar a mujeres de poca virtud. 

5. Vease Job 31, I. 

8 Los vestidos de lujo y los vnos adornos no 
convienen mas que a las prostitutas y a las mujeres 
impudicas, dice S. Cipriano (De ITabitu Virg.). San 
Pedro, en su primera enclclica, exhorta a las mu- 
jeres a Uevar una vida casta y Hem de reverencia. 
r les dice: "Vuestro adorno no sea de afuera; no 
consists en riztros los cabellos, ornaros de joyas de 
pro o ataviaros de vestidos. sino que sea un adorno 
interior del con*6n, que consiste en la incorrupci&n 
de un espiritu manso y suave, precioso a los ojos de 
Dios" (I Pedro 3, 3 t.). 



'Por la hermosura de la mujer muchos se 
han perdido; pues por ella se enciende cual 
fuego la concupiscencia. 

l4 CuaIquiera mujer publica es pisoteada co- 
mo estiercol en el camino. 

^Muchos embelesados de la belleza de la 
mujer ajena se hicieron reprobos; porque su 
conversation quema como fuego. 

^Con la mujer de otro no estes jamas de 
asiento; ni en la mesa te arrimes a ella recos- 
tado sobre el codo; 

13 ni la desafies en tomar vino; no sea que 
tu coraz6n se incline hacia ella, y a costa de 
tu vida caigas en la perdici6n. 

DlVERSAS REGLAS DE PRUDENCIA 

x *No dejes al amigo antiguo; porque no 
sera como el el nuevo. 
_^E1 amigo nuevo es un vino nuevo; se hara 
afiejo. y le beberas con gusto. 

18 No envidies la gloria y las riquezas del 
pecador; pues no sabes cual ha de ser su ca- 
tastrofe. 

17 No te agraden las violencias que cometen 
los hombres injustos; tu sabes que jamas en 
toda su vida puede agradar el impio. 

18 Vive lejos de aquel que tiene potestad 
para hacerte morir, y no andaras asustado con 
el temor de la muerte. 

19 Si te acercas a el, guardate de hacer nin- 
guna cosa, no sea que te quite la vida. 

^abete que conversas con la muerte; por- 
que caminas en medio de lazos, y andas entre 
las armas de gente resentida. 



10 s. Los vers. 10 y 11 faltan en la versi6n 
griega. 

13. Bover-Cantera vierte: No sea que inclines hacia 
ella i tu corazdn y que, perdiendo la vida, resbales 
hacia la tumba. Nacar-Colunga : no se incline hacia 
ella tu coraxdn y seas arrastrado a la perdicidn. 

16. Vease los Salmos 36; 48; 72, 2 y 19. Cf. Juec. 
9, 45; II Rey. IS, 10. 

17. En griego: no te complazcas con el placer de 
los impios porque no permanecerdn inmunes hasta 
la muerte. Vease Prov. 11, 21. 

20. Conversas con la muerte; esto es, arriesgas la 
vida en el trato con los poderosos del mundo. Bas- 
ta y sobra con los peligros de Satanas. Vease I Pe- 
dro 5, 8; II Cor. 2, 11; Ef. 6, 12. San Jer6nimo 
comenta este pasaje en sentido ascitico. . y advierte a 
Santa Eustoquia: "Mas vale ignorar alguna cosa con 
seguridad que aprenderla con. peligro. Considerad que 
andais en medio de muchos lazos tendidos para na- 
ceros caer, y muchas virgenes probadas, de una cas- 
tidad insospechada, perdieron la corona de sus ma- 
nos cast en el umbral de la muerte ... Si acaso 
hallareis a alguna doncella algo dibil en la fe, aco- 
gedla, brindadle vuestro carifio, y su castidad sea 
vuestra recompensa. Si, por el contrario, alguna, Si- 
mula deseos de virfrinidad para huir de la servidum- 
bre (del matrimonio), a esa tal leed con franqueza lo 
del Ap6stol: '1M4s vale casarse que abras^rse." Pe- 
ro como de una pestilencia huid de aquellas jivenes 
y viudas que, ociosas y curiosas, andan por las ca- 
sas de las matronas, y las cuales, perdido el pudor 
de sus frentes, superan hasta a los parasitos del tea. 
tro. ... No tienen otro cuidado que comer y beber 
y lo que es anexo a esto. Esta clase de mujeres sue- 
le dar consejos como iste: «Mi cachorrita, gozad de 
vuestros bienes, y vivid mientras vivais...* Pero 
luego de hnber Uevado una vida viciosa quieren ca- 
sarse en Cristo, siendo condenadas por haber vio- 
lado su fe primera." 
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ECLESIASTICO 9, 21-25; 10, 1-lT 



21 Procede con cuanta cautela puedas, con tu 
projimo, y aconsejate con los sabios y pru- 
dentes. 

^Sean tus convidados los varones justos, y 
tu gloria consista en temer a Dios. 

23 E1 pensamiento de Dios este fijo en tu 
alma, y sea toda tu conversation de los pre- 
ceptos del Altisimo. 

24 Las obras de los artifices son alabadas poi 
su industria, el principe del pueblo por la sabi- 
duria de sus discursos, y las palabras de los 
ancianos por su prudencia. 

25 Temible es en su ciudad el hombre des- 
lenguado, y sera aborrecido el temerario poi 
sus palabras. 

CAPfTULO X 

GOBERNANTES Y MAGISTRADOS 

X E1 juez sabio hara justicia a su pueblo, 
y sera estable el principado del varon sensato. 

2 Cual es el juez del pueblo, tales son sus 
ministros, y cual es el gobernador de la ciu- 
dad. tales son sus habitantes. 

3 E1 rey imprudente sera la ruina de su pue- 
blo; mas la prudencia de los que mandan po- 
blara las ciudades. 

4 La potestad de la tierra esta en manos de 
Dios; y £1 a su tiempo suscitara a quien la 
gobierne utilmente. 

5 En manos de Dios esta la prosperidad del 
hombre; y £1 hace participar de su gloria al 
escriba. 

SOBERBIA Y AVARIC1A 

6Echa en olvido todas las injurias recibidas 
del projimo; y nada hagas en dafio de otro. 

'La soberbia es aborrecida de Dios y de 
los hombres; y execrable toda iniquidad de 
las gentes. 

8 Un reino es trasladado de una nation a 



23. Toda tu conversacidn: Meditemos esto. Desgra 
ciadamente, | cuan pocos son los que se entretienen co- 
mentando las Palabras de Dios. que son lo mas in- 
teresante, bello y dulce que existe! Vease Sab. 8, 
16; S. 1, 2; 118, 97 y notas; Col. 3, 16; Ef. 5. 
19, etc. 

24. Versiculo diversamente traducido. El final fal- 
ta en griego y hebreo. 

1. /«(•», en sentido de rey, jefe, gobernante de un 
pueblo. Vease S. 71, 2 y nota. 

2 s. Sabios principios que se aplican a lo politico 
y a lo religioso. Cf. Job 34, 30 y nota. 

4. Grande motivo de consuelo y de esperanza para 
orar por la patria. 

5. Al escriba: Otros: al legislator. Torres Amat: 
al que enseiia a otros su ley. Scio traduce escriba y 
pone esta nota: "ministro, sabio en la ley, haciendo 
que gobierne o que asista a su principe con sus bue- 
nos consejos y sea en el pueblo como un oraculo". 

6. Notese una vez mas, en pleno Antiguo Testa- 
mento, la ley del perdon, que es basica de toda ca- 
ridad. Vease cap. 28; Prov. 20, 22 y nota. 

7. El segundo hemistiquio en griego y hebreo; la 
in justicia peca contra ambos (Dios y el hombre). 
Cf. Prov. 16, 5. 

8. He aqui otra luz de enorme interes para la filo- 
sofia de la historia. La caida de Roma, dice Lucano 
en la Farsalia, fue obra de la lujuria, que mas te- 
rrible que las armas, venci6 al mundo. 



otra por causa de las injusticias, y violencias 
y ultrajes, y de muchas maneras de fraudes. 

% hay cosa mas detestable que un avaro. 
,jDe que se ensoberbece el que es tierra y 
ceniza? 

10 No hay cosa mas inicua que el que codi- 
cia el dinero; porque el tal a su alma misma 
pone en venta; y aun viviendo se arranca sus 
propias entraiias. 

"Breve es la vida de todo potentado. La 
enfermedad prolija es pesada para el me- 
dico; 

12 la corta enfermedad la ataja el medico. 
Asi el que hoy es rey. manana morira. 

13 Cuando muera el hombre, su herencia se- 
rin serpientes, sabandijas y gusanos. 

ORIGEN DE LA SOBERBIA Y SU CASTIGO 

14 E1 principio de la soberbia del hombre fue 
apostatar de Dios, 

15 apartandose su corazon de Aquel que le 
creo. Asi, pues, el origen de todo pecado es 
la soberbia; quien la tuviere, rebosara en abo- 
minaciones, y ella al fin sera su ruina. 

18 Por eso el Senor cargo de ignominia la 
raza de los malvados, y los destruyo hasta ex- 
term inarlos. 

17 Derribo Dios los tronos de los principes 



10. El avaro es un idolatra. "Sabed, dice San Pa- 
blo a los Efesios, que ningun fornicador, o impudico, 
o avariento, lo cual viene a ser una . idolatria, sera 
heredero del reino de Cristo y de Dios" (Ef. 5, 5). 
"Que aunque es verdad que los bienes temporales 
de suyo necesariamente no hacen pecar, pero porque 
ordinariamente con flaqueza de aficion se ase el cO- 
razon del hombre a ellos y falta a Dios (lo cual 
es pecado), porque pecado es f altar a Dios, por 
eso dice el sabio: Que no estaras libre de pecado. 
Que por eso Jesucristo Nuestro Senor llamo a las 
riquezas, en el Evangelio, espinas, para dar a enten- 
der que el que las manoseare con la voluntad, que- 
dara herido de algun modo (Mat. 13, 22 y Luc. 8, 
14)" (San Juan de la Cruz, Subida al monte Car- 
melo, III, 17). 

14 s. Alude al pecado de Eva y Adan, que pro- 
cedio de la soberbia de querer ser como Dios, segun 
le prometia la mentira de Satanas (Gen. 3). A esta 
soberbia precedio (v. 22) el apartarse de Dios (v. 14) 
o sea el pensar mal de £1 por falta de fe y confian- 
za (cf. Sab. 1, 1 y nota), prefiriendo creer a una 
vibora que acusaba calumniosamente al Creador, y 
admitiendo la posibilidad de que £1, a quien todo le 
debian, fuese capaz de engafiarlos. San Pedro con- 
firma esto ensenandonos que a Satanas solo resist!- 
mos si estamos "fuertes en la fe" (I Pedro 5, 8 >.)- 
En cuanto a los pecados actuales de concupiscencia, 
no nacen ordinariamente de la soberbia, la cual es 
mas grave que ellos. Ea prueba esta en la benignidad 
con que Jesus los perdonaba, en tanto que era im- 
placable eon los fariseos, pues sabemos que "Dios 
resiste a los soberbios" (Sant. 4, 6; I Pedro 5, 5). 
El texto griego del versiculo 15 dice, a la inversa, 
que los pecados son el principio de la soberbia, sin 
duda porque el alma empedernida en ellos, no que- 
riendo ni pensar en convertirse (S. 35, 4), rechaza 
la luz, segun lo enseiia Nuestro Senor en Juan 3, 
19, y termina defendiendo su conducta. Cf. S. 140, 
4 y nota. 

17 s. Lo repite la Virgen (Luc. 1, 52), aunque Ella 
parece haberse inspirado en el cantico de Ana (I Rey. 
2), y no en este pasaje, lo cual seria interesante por 
tratarse de un libro deuterocanfinico. Vease 1, 1 ; 
S, 1; Sab. 7, 26 y nota. 
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sobcrbios, y coloco en su lugar a los hu- 
mildes. 

18 Arranc6 de raiz las naciones soberbias, y 
planto aquellos que eran despreCiables entre 
las mismas gentes. 

19 Asolo el Seiior las tierras de las naciones, 
y arrasolas hasta los cimientos. 

^A algunas de ellas las desolo; acabo con 
sus moradores, y extirpo del mundo su me- 
moria. 

21 Aniquilo Dios la memoria de los sober- 
bios; y conservo la memoria de los humil- 
des de corazon. 

22 No fue creada para los hombres la sober- 
bia, ni la colera para el hiio de la mujer. 

El SANTO TEMOR DE DlOS 

23 Honrada sera la descendencia del que te- 
me a Dios; mas sera deshonrada la del que 
traspasa los mandamientos del Seiior. 

24 Entre los hermanos el superior es honra- 
do; asi sucedera en la presencia del Sefior 
a aquellos que le temen. 

^La gloria de los ricos, la de los hombres 
constituidos en dignidad, y la de los pobres 
es el temor de Dios. 

26 Guardate de menospreciar al justo si es 
pobre; guardate de hacer gran aprecio del 
pecador si es rico. 

27 Los grandes, los jueces y los poderosos 
gozan de honor; pero ninguno lo tiene mayor 
que aquel que teme a Dios. 

28 A1 siervo prudente se le sujetaran los hom- 
bres libres. El varon cuerdo v bien ensefiado 
no murmurara por ser corregido; mas al siervo 
necio no se le hara seme) ante honra. 

^No te engrias cuando tu obra te saiga 
bien; ni estes de planton en tiempo de nece- 
sidad. 

^Es mas digno de estima aquel que tra- 



22. "Ni la soberbia ni la ira provienen dc la na- 
turaleza del hombre segun sali6 de las manos del 
Creador; son vicios que ocasiono el pecado original. 
Otros lo traducen del modo siguiente, a lo cual da 
margen la expresi6n griega: No cae bien al hombre 
la soberbia, sino a las bestias fieras e irracionales, 
ni la cdlera es propia del hombre nacido de mujer, 
la cual es debil, mansa y pacifica" (Paramo). 

23. El griego: jCudl es el linaje honroso? El Una- 
je del hombre. jCudl es el linaje honroso? Bl linaje 
de los que temen al Seiior. / Cudl es el linaje sin 
honra ? El linaje del hombre. jCudl es el linaje sin 
honra? El linaje de los que traspasan los manda- 
mientos. Quiere decir que. de suyo, la humanidnd no 
es ni honorable ni despreciable. Todo depende de su 
actitud para con Dios. I*as profecias sobre esto no 
son halagiiefias, sino todo lo contrario. Cf. Mat. 24, 
12; Luc. 18, 8; II Tes. 2, 3; Apoc. 13, 4; 19, 19; 
20, 7. 

28. Viase Prov. 29, 21 y nota. 

29. i Gran leccionl El que es presumido en el e'xi- 
to y se atrjbuye el merito, que solo a Dios pertene- 
ce (Is. 26, 12), es siempre el mas cobarde en la an- 
gustia cuando le falta el estimulo de su amor propio 
satisfecho. Tenganlo presente los padres y educado- 
res que creen formar caracteres a base de estimular 
el orgullo. Sin la humildad cristiana no hay hom- 
bre que valga nada (v. 23). "L,a serpiente, observa 
el Santo Doctor de Hipona, sabe que, perdidos por 
el orgullo, solamente podemos volver. a Dios por la 
humildad." 



baja y abunda de todo, que el jactancioso que 
no tiene pan. 

31 Hijo, conserva en la mansedumbre tu al- 
ma, y honrala como ella merece. 

32 tf Quien justificara al que peca contra su 
alma? jy quien honrara al que a su propia 
alma deshonra? 

33 E1 pobre es honrado por sus buenas cos- 
tumbres y santo temor; y el rico es respetado 
por las riquezas que tiene. 

3 *Mas aquel que en medio de la pobreza se 
gloria, ,:cuanto mas no lo haria si Uegase a 
ser rico? El que se gloria en sus riquezas, 
tiene que temer la pobreza. 

CAPfTULO XI 

No TE GLORfES 

J La sabiduria ensalzara al humilde, y le da- 
ra asiento en medio de los magnates. 

2 No alabes al hombre por su bello aspecto, 
ni desprecies a nadie por su sola presencia 
exterior. 

3 Pequena es la abeja- entre los volatiles; mas 
su fruto es el primero en la dulzura. 

4 No te glories jamas por el traje que Hevas, 
y no te engrias cuando te veas ensalzado en 
alto puesto; porque solo las obras del Altisi- 
mo son admirables; gloriosas son ellas, pero 
ocultas e invisibles. 

5 Sentaronse en el trono muchos tiranos; y 
un hombre, en quien nadie pensaba, se cifio 
la diadema. 

sCayeron en grande ignominia muchos po- 
tentados; y magnates rueron entregados en 
poder de otros. 

Se moderado en tus actividades 

'A nadie reprendas antes de informarte; y 
en habiendote informado, reprenderas con jus- 
ticia. 



34. Vease 25, 4 y nota, y como contraste Tob. 4, 
23. El segundo hemistiquio dice en griego: El Que 
es sin honra en la riqueza, /cudnto mds lo serd en la 
pobrezal 

1. Eiemplos: Jose en Egipto; David pastor y rey; 
Daniel y sus companeros en Babilonia, etc. (Gen. 
41, 40; Dan. 6, 3). 

2. No alabes: El don de simpatia que derrochan 
algunas personas debe ponernos en guardia para no 
caer en sus redes. Vease 9, 4: 6, 5: Prov. 31, 30; 
5, 8. 

4. No te glories: el hebreo dice a la inversa: no 
desprecies el vestido de un misero, etc. Vease I Rey. 
16, 7; Hech. 12, 21 s.; II Cor. 10, 10; Sant. 2, 1 ss. 
S6lo las obras del Altisimo son admirables, asi como 
solo j£I es bueno (I<uc. 18, 19), s61o El es sabio 
(Rom. 16, 27) y solo su nombre debe ser glorificado. 
Quien medita esto, adquirira una fuerte y saludable 
aversion a recibir los homenajes y 'alabanzas que 
tanto se prodigan los hombres entre si. 

5. Vease I Rey. 15, 28; 17, 1 ss.; IV Rey. 18, 
13 ss.; S. 48, 7; 51, 3; Prov. 25, 14; 27, 1; Is. 10, 
15 etc. 

7. La -mas dolorosa de nuestras humillaciones es la 
de ver que nos habiamos equivocado reprendiendo a 
otro — quizas un sirviente, quizas la propia esposa — ■ 
por cosas que no habia cometido. J Cuanto dolor po- 
demos causar por nuestra ligereza si no tenemos la 
obsesi6n de la caridadl 
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•Antes de haber escuchado, no lespondas 
palabra; y mientras otro habla, no le inte- 
rrumpas. 

*No porffes sobre cosa que no te importa 
nada, ni te sientes para juzgar con los peca- 
dores. 

10 Hijo, no quieras abarcar muchos nego- 
cios; porque si te hicieres rico, no seras exen- 
to de^ culpa. Yendo tras de muchas cosas, no 
llegaras a alcanzar ninguna; y por mucho 
que corras, no te escaparas. 

POBRE2A Y RIQUEZA 

"Hay hombre que, estando falto de piedad, 
trabaja y se afana y se duele, y tanto menos 
se enriquece. 

12 Hay otro languido y necesitado de am- 
paro, muy falto de fuerzas y abundante de 
miseria; 

13 y a este Dios le mira con ojos benignos. 
le alza de su abatimiento y hacele levantar 
cabeza; de lo cual qnedan muchos maravi- 
llados, y glorifican a Dios. 

14 De Dios vienen los bienes y los males, 
la vida y la muerte, la pobreza y la riqueza. 

15 De Dios son la sabiduria, la disciplina y la 
ciencia de la Ley; y del mismo son la caridad 
y las obras que hacen los buenos. 

18 E1 error y las tinieblas son connaturales 
a los pecadores; y los que se glorian en el 
mal. envejecen en la malicia. 

l7 El don de Dios permanece en los justos; 
e ira creciendo continuamente con feliz su- 
ceso. 

18 Hay quien se hace rico viviendo con es- 



10. Si te hicieres rico. En griego: si te embara- 
sas con muchas cosas. San Pablo lo explaya admira- 
blemcnte en I Tim. 6, 9 s.; vease 27. 1; 31, 1-11; 
S. 61, 11, etc. El sabio huye de los "grandes ne- 
gocios" y no amontona riquezas, porque sabe que el 
mucho dinero es un tirano que oprime a su propio 
duefio. Por mucho que corras, no te escapards. Texto 
oscuro. Puede significar: no te libraras de las con- 
secuencias de tu locura (Bover-Cantera). Otra ver- 
sion: si no buscas, no hallards. Nacar-Colunga : por 
mucho que corras no llegards. 

13. Vease Luc. 1, 53; S. 39, 4 (segundo hemisti- 
quio). 

14. Vease Job 1, 21; 2, 10. Los males: es decir, 
las pruebas que Iuego se vuelven bienes (Rom. 8, 28). 
Dios no puede ser autor del mal (Sant. 1, 17). Po- 
breza y riqueza: El sabio rectifica aqui muchos jui- 
cios que todo lo atribuyen al esfuerzo del hombre. 
Vease Mat. 6, 25-34. 

15 s. Faltan en el griego, pero no en el hebreo, 
el cual en vez de ciencia dice mas exactamente cono- 
cimiento (cf. S. 118, 34 y nota). Pasaje de gran im- 
portancia para mostrar que si todo lo debemos a 
Dios en nuestra naturaleza y en los bienes materiales 
(v. 14 y 23), mucho mas aun hace t\ por nosotros 
«n el orden de la gracia. Vease S. 36, 5; Prov. 2, 8; 
20, 12 y 24; 21, 1 y notas; Is. 26, 12; Hech. 15, 12; 
Rom. 7, 18; Filip. 2, 13; II Cor. 9, 8; Col. 1, 29 
I Tes. 2, 13; 5, 24; II Tes. 3, 5j Hebr. 13, 21. 

17. Permanece: Vease Rom. 11, 29. Ird creciendo: 
porque la fe es planta viva (Mat. 13, 1 ss.). Estan- 
carse seria morir (Ef. 4, 15; Col. 1, 10; 2. 19; I 
Pedro 2, 2; II Pedro 3, 18). Continuamente: lit. eter- 
namente. "La gracia es la semilla de la gloria." 

18 ss. Vease la parabola del rico insensato en Luc. 
12, 16-20. "Asi ocurre con todo aquel que atesora 
■para si mismo y no es rico ante Dios" (ibid. v. 21). 
Cf. S. 38, 7; Eel. 4, 8 y notas. 



casez; y el unico fruto que tiene por recom- 
pensa, 

19 es el decir: Yo he hallado mi reposo, 
y ahora comere de mis bienes yo solo. 

^Mas el no sabe cuanto tiempo le resta; 
y no piensa que se le acerca la muerte, y que 
todo lo dejara a otros y morira. 

iCuMPLE CON TU DEBER! 

21 Persiste en tu pacto, y de este trata, y 
acaba tus dias cumpliendo con aquello que te 
esta mandado. 

22 No fijes tu consideracion en las obras de 
los pecadores; conffa en Dios, y mantente en 
tu puesto. 

23 Porque facil es a Dios el enriquecer en 
un momento al pobre. 

Falsa riqueza 

^La bendicion de Dios se apresura a recom- 
pensar al justo, y en breve tiempo le hace 
crecer y fructificar. 

25 No digas: "jQue me queda ya que ha- 
cer? jy que bienes me vendran en lo veni- 
dero?* 

26 Tampoco digas: "Bastome yo a mi mis- 
mo; <y que mal puedo temer para en ade- 
larite?" 

27 En los dias buenos no te olvides de los 
dias malos, y en el dia malo acuerdate del 
dia bueno. 

28 Porque facil es a Dios el dar a cada uno', 
en el dia de la muerte, el pago segun sus 
obras. 

29 Una hora de mal hace olvidar los mayo- 
res deleites; y en el fin del hombre se mani- 
fiestan sus obras. 

^No alabes a nadie antes de su muerte; 
porque al hombre se le ha de conocer en sus 
hijos. 

Prudencia en la hospitalidad 

31 No introduzcas en tu casa toda suerte de 
personas; pues son muchas las acechanzas de 
los maliciosos. 

32 Porque asi como un estomago fetido arro- 
ja regueldos, y como la perdiz es conducida 
a la trampa, y la corza al lazo; asi sucede con 
respecto al corazon del soberbio, el cual co- 
mo de una atalaya esta acechando la caida de 
su projimo; 



21. En tu pacto: en tu condicion y vocacion, sin 
inquietarte por las novedades. Jesus vivi6 treinta 
anos en el taller de Nazaret. Otros traducen: en tu 
alianza (con Dios). Vease S. 1, 2 y nota. 

22. Confia en Dios: es el tenia predilecto del Rey 
Profeta. Vease sobre todo los Salmos 22 y 36 con 
sus notas. 

26. Vease 17 y nota. Ejemplos de presunci6n: el 
Faraon, A man (Est. 3, 5 ss), Nabucodonosor (Dan. 
4, 30), Baltasar (Dan. 5, 20). 

30. jValiosa lecci6n! Vease Juan 5, 44; S. 148, 13 
y nota. "Como el marino no puede hablar de la fe- 
licidad de un viaje hasta llegar al puerto, asi no 
puede juzgarse de la prosperidad de la vida de un 
hombre hasta que Dios no descubra con su juicio que 
aprecio hace de ella" (Nacar-Colunga). 

31. Vease 12, 1 y nota. 
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ssy convirtiendo el bien en mal, esta po- 
niendo acechanzas; y pondra tacha en los mis- 
mos escogidos. 

^Por una chispa se levanta un incendio, y 
por un hombre doloso se vierte mucha san- 
gre; porque el pecador asecha la sangre. 

^Guardate del hombre corrompido, pues 
esta fraguando males; no sea que te cubra 
de perpetua infamia.^ 

^Si admites en tu casa al extranjero,_ te 
trastornara como un torbellino, y te alejara 
de los tuyos. 

CAPfTULO XII 

A QUIEN SE DEBE HACER BIEN 

J Si haces bien, mira a quien lo haces; y ten- 
dras mucho merito por tu bondad. 

2 Haz bien al justo, y lograras una gran 
recompensa, sino de el, a lo menos del Senor. 

3 No lo pasara bien el que de continuo hace 
mal, y no da limosnas; porque el Altisimo 
aborrece a los pecadores; y usa de misericor- 
dia con los que se arrepienten. 

4 Se tu liberal con el hombre misericordioso, 
y no patrocines al pecador; porque £1 dara 
su merecido a los inapios y a los pecadores, 
feservandolos para el dia de la venganza. 

'Se liberal con el hombre de bien, y no 
apoyes al pecador. 

^az bien al humilde, y no concedas dones 



1 ss. .Capitulo fundamental, como todo lo que se 
refiere a la caridad. Coincide con el Salmo 40, 2 5 
contrasta con el "Haz bien y no mires a quien", 
maxima mundana que muchos creen evangelica. No- 
temos cuan admirable es la Biblia en su sabiduria 
que nos libra de escrupulos. Despues de inculcarnos 
mil veces la excelencia de la limosna, la bospitalidad. 
etc., nos previene contra los engafios de la maldad 
humana. Cf. Gal. 6, 10 y nota. 

2. Gran recompensa: El amor al projimo solo vale 
y merece en cuanto viene del amor a Dios (I Cor. 
13), y este amor nos mueve evidentemente a prefe- 
rir a los verdaderos amigos de £1. Esto es lo que 
Cristo mira como hecho a £1 mismo. Cf. Mat. 10, 
40; 25, 40; Luc. 6, 32. 

4. £1 dara jw merecido, etc. Esto nos libra de la 
presuncion de creer que somos los llamados a su- 
primir de la tierra todos los dolores, los cuales suelen 
ser permitidos por Dios para prueba y provecho del 
que sufre. La caridad es espiritual y no sentimental, 
porque cuenta con la actividad de Dios, que alimen- 
ta aun a los pajaros y lo da todo por aftadidura al 
que busca su Reino (Mat. 6, 33). Claro esta que 
puede haber excepciones, como el caso de Job. Por eso 
decimos que la caridad es espiritual y no puede en 
cerrarse en reglas fijas porque "el espiritu sopla 
donde quiere" (Juan 3, 8). El que ama, sabe c6mo 
debe obrar (Gal. 5, 18). De ahi la norma de 
San Agustin: "Ama y haz lo que quieras." Porque 
el que es movido por el amor siempre desea dar mien- 
tras pueda. 

6 s. Al humilde: Dios odia al pobre soberbio (vea- 
se 25, 4 y nota). Impide que se le dt de comer: en 
hebreo; no le des annas de guerra, no sea que te 
combata con el',as (vease lo que Jesus ensena en Mat. 
7, 6). El Serm6n de la Montana nos manda amar 
a nuestros enemigos. Aqui se trata de los enemigos 
de Dios. Vease Apoc. 2, 6; S. 118, 113; 138, 22. 
Claro esta que esto no significa juzgar la persona 
del pr6jimo (Mat. 7, 1; Luc. 6, 37) sino exa-minar 
los espiritus (I Juan 4, 1 ; I Tes. 5, 21; II Juan 
10; I Cor. 5, 9; II Tes. 3, 6 y 14). 



al impio; impide que se le de de comer, 
para que no se alee sobre ti con lo mismo 
que le das. 

Torque serf doble mal el que reportaras 
por todo el bien que le hicieres; pues odia 
el Altisimo a los pecadores, y tomara ven- 
ganza de los impi'os. 

Como se conoce al amigo 
y al enemigo 

*No se conoce el amigo en la prosperidad; 
y en la adversidad no quedara oculto el ene- 
migo. 

9 En la prosperidad del hombre sus enemi- 
gos andan tristes; y en la adversidad se cono- 
ce quien es amigo. 

10 Nunca te fies de tu enemigo; porque co- 
mo un vaso de cobre, cria cardenillo su ma- 
licia. 

u Aunque haciendo de humilde ande ca- 
bizbajo, tu esta sobre aviso, y recatate 
de el. 

12 No te le pongas a tu lado, ni se siente 
a tu diestra; no sea que volviendose contra 
ti, tire a ocupar tu puesto; y al fin caigas 
en cuenta de lo que digo, y te traspasen el 
corazon mis advertencias. 

13 ,;Quien tendra compasion del encantador 
mordido de la serpiente, ni de todos que se 
acercan a las fieras? Asi sera del que se 
acompana con un hombre inicuo, y se halla 
envuelto en _ sus pecados. 

14 Algun tiempo estara contigo; mas si de- 
clina tu fortuna, no te sostendra. 

15 E1 enemigo tiene la miel en sus labios; 
mas en su corazon esta tramando como dar 
contigo en la fosa. 

16 Derrama lagrima de sus ojos el enemi- 
go; pero si halla ocasion, no se hartara de 
sangre; 

"y si te sobreviene algiin mal, hallaras que 
el es su primer origen. 

18 Llorando estan los ojos del enemigo; pe- 
ro en^ ademan de querer ayudarte te dara un 
trasoie. , 

19 Meneara su cabeza, y dari palmadas, y 
hablando mucho entre dientes, mudara su 
rostro. 



10. Vease 19, 24; 27, 14; 27, 25 ss. y 36, 21. Hay 
que estar alerta para no ser sorprendido. Por el orln 
se conoce la corrupci6n de un vaso de metal. Asi po- 
dremos siempre descubrir con certeza la falsa amis- 
tad: es aquella que tiene apariencias de mansedum- 
bre. "Mas blando que manteca es su rostro, dice 
David, pero su coraz6n es feroz; sus pa'abris, m4s 
untuosas que el aceite, son espadas desnudas" (S. 
54, 22). 

13. La misma naturaleza nos muestra que la man- 
zana picada pudre la buena. y no es esta la que sana 
a aquella. Es el sentido que en la Sagrada Biblia 
tiene la levadura, de la cual basta un poco para 
corromper toda la rpasa. Vease I Cor. 5, 6 ss ; Gil. 
5, 9; Luc. 12, 1; Mat. 24, 33; Num. 9, 1; IV Rey 
23, 9, etc. 

19. Vease 13, 31. Meneard su cabeza, etc., burldn- 
dose de tu infortunio. Es lo que hicieron con Jesus. 
Vease S. 21, 8; Jer. 18, 16; Lam. 2, 15; Mat. 27, 
39; Marc. 15. 29. 
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CAPITULO XIII 
El trato c»n los poderosos 

J E1 que tocare la pez, se ensuciara con 
ella; y al que trata con el soberbio, se le 
pegara la soberbia. 

2 Una buena carga se echa encima quien 
tiene trato con otro mas poderoso que el. No 
te acompanes con quien es mas rico que tu. 

3 ,jQue sacara la olla de estar junto al calde- 
ro? Cuando chocaren, quedara hecha pedazos. 

4 E1 rico hara un agravio, y aun bramara; el 
pobre recibiira un agravio, y habra de callar. 

5 Si le haces regalos, te recibira; cuando na- 
da tengas que ofrecerle te abandonara. 

•Mientras tienes algo, se sentara a tu mesa, 
hasta que te haya consumido tu hacienda; pe- 
ro no se compadecera de ti. > 

7 Si te ha menester, te enganara, y con sem- 
blante risueno te dara esperanzas, prometien- 
dote mil bienes, y te dira: "<jQue es lo que 
has menester?" 

8 Te confundira con sus convites; hasta que 
te apure dos o tres veces, y a la postre se bur- 
lara de ti; y despues, al verte, te volvera las 
espaldas y movera sobre ti su cabeza. 

9 Humillate ante Dios, y espera de su mano. 

10 Mira que seducido no te humilles necia- 
mente. 

n Guardate de abatirte en tu sabiduria; no 
sea que humillado seas inducido a necedad. 

No SEAS IMPORTTJNO 

12 Cuando te llame algiin poderoso, exciisate; 
pues asi seras Uamado con mayor empeno. 

13 No seas importuno, para que no te eche 
de si; ni te alejes de el, que vengas a ser ol- 
vidado. 

14 No te entretengas para hablar con el como 
con un igual, ni t fies de las muchas palabras 
suyas; porque con hacerte hablar mucho hara 



1. Los ejemplos del vicio se apoderan del alma, la 
impulsan y la transforman. Seria un prodigio estar 
en medio de las llamas y no ser consumido por ellas 
o no sentir siquiera el ardor del fuego (S. Cipriano). 
"iMientras tratamos las cosas del siglo y nuestra 
- alma esta atada con el cuidado y la solicitud de 
nuestras pasiones y rentas, no podemos libremente 
pensar en Dios" (S. Jeronimo a I.ucino). 

3. La olla de barro (el pobre) se roinpe cuando 
choca con el ca'dero de hierro (el poderoso), 

4. Bramara: hcbr. : se jactard. Callar: hcbr.: pedir 
perdon. Ks cluf.ico el caso de !a pobre doncella que, 
por obtener un empleo de un poderoso cede a sus atro- 
pellos. £1 se alabara entre los aminos por su con- 
quista, y el!a quedara dcshonradn. Tal es la mora] 
que el miuuio llama "'del honor". 

8. El rico te insti a a que le retribuyas la invita- 
cion al banquete, lo cual te cuesta todos tus bienes. 

9. "Osa, y lueyo espera", dice el lema de la casa 
de Saboya para expresar que el triunfo es de log 
audaces y de los que saben espcrar. j Cuanto mas 
confiada no ha de ser nuestra espera, que no se 
apoya en nuestra pobre siembra sino en la generosi- 
dad paternal de un Dios! Vease S. 36. 5 y nota. 

10 s. Hermosisimo c<.ncepto. 1^1 verdadero humilde 
ante Dios (v. y) no es servil ante los hombres. Vea- 
se la conducta dc San I'ablo en Ilech. 16, 37 s. ; 
25, 1C s. 



prueba de ti, y como por pasatiempo te sonsa- 
cara tus secretos. 

15 Su corazon fiero observara tus palabras, y 
no te escaseara el mal trato y las prisiones. 

16 Vete con tiento, y esta alerta a lo que oyes, 
pues andas por el borde de tu ruina. 

"Mas al oir estas cosas tenlas presentes, aun 
durmiendo, y esta alerta. 

18 Ama a Dios toda tu vida, e inv6cale para 
que te salve. 

ACTITUD DIVERSA PARA CON EL RICO Y EL POBRE 

19 Todo animal ama a su semejante; asi tam- 
bien todo hombre a su projimo. 

^Todas las bestias se asocian con sus seme- 
jantes; asi tambien se ha de acompanar todo 
hombre con su semejante. 

21 Cuando el lobo trabe amistad con el corde- 
ro, entonces la tendra el pecador con el justo. 

^iQue comunicacion puede haber entre un 
hombre santo y un perro? O, ^que union, entre 
un rico y un pobre? 

23 Presa del leon es el asno montes en el 
desierto; asi tambien los pobres son pasto de 
los ricos. 

24 Asi como el soberbio detesta la humildad; 
asi tambien el rico tiene aversion al pobre. 

25 Si bambolea el rico, sus amigos le sostie- 
nen; mas en cayendo el pobre, aun sus fa- 
miliares le echan a empellones. 

28 E1 rico que resbala, tiene muchos que le 
sostienen; habla con arrogancia, y aquellos le 
justifican. 

^Mas el pobre que se desliza, tras eso es 
reprendido; habla cuerdamente, y no se hace 
caso de el. 

28 Habla el rico, y todos callan, y ensalzan 
su dicho hasta las nubes. 

29 Habla el pobre, y dicen: "dQuien es ese?" 
Y si da un paso en falso, lo vuelcan por tie- 
rra. 

Del bxien uso de las riquezas 

30 Buenas son las riquezas en manos del que 
no tiene pecado en su conciencia; mas la po- 
breza es malisima a juicio del impio. 



19. Los animales nos dan ejemplo (Is. 1, 3; Jer. 8, 
7). Asi como la creatura ama a lo que se le parece, 
Dios creador nos ama tambien a nosotros, porque par- 
tieipamos de la naturaleza divina (II Pedro 1, 4). 

20. Con su semejante: es decir, nuestro amigo sera 
aquel que tiene aljro de comun con nosotros. Vease 
6, 16; 25, 2 y notas. 

21 s. Vease II Cor. 6, 14 ss.; II Tes. 3, 6 y 14; 
Rom. 16, :7; II Juan 10. Asi se explica que los ami- 
fros de Dios sientan el deseo de huir del mundo. 
Vease S. 54, 7-12; I Juan 2, 16; 5, 19; Gal. 1, 4. 
Perro (v. 22) parece toner el mismo sentido que en 
Deut. 24, 38 y Apoc. 22, 15, es decir, impudico, for- 
nicario. Kl Kriego dice entre la hiena y el can 

26. El segundo hemistiquio es oscuro y no correi- 
imnde a la ley rlel paralelismo que se observa en la 
poesia hebrea. Kover-Cantera vierte: y sus palabras 
torpes son halladas hcrmosas ; Nacar-Colunga: autf 
que difta necedades le dan la rasdn. 

30. Buenas son las riquezas en manos del qui 
no tiene pecado: "Restriccidn muy legitima; para 
mostrar que las riquezas de ninguna manera son con- 
denadas en si mismas y que no basta ser- pobre para 
ser perfecto" (Filjion). Cf. 31, 8 -y nota. . 
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31 E1 corazon del hombre le hace demudar 
el semblante, o en bien, o en mal. 

^a serial del buen corazon, que es un ros- 
tro bueno, lo hallaras dificjlmente y a duras 
penas. 

CAPfTULO XIV 

USO DE LA LENGUA 

^Bienaventurado el hombre que no se desli- 
zo en palabra que haya salido de su boca; 
ni es punzado por el remordimiento del pe- 
cado. 

2 Feliz el que no tiene en su animo la tris- 
teza, y no ha decaido de su esperanza. 

De la avaricia 

^Al hombre codlcioso y agarrado, de nada 
le sirven las riquezas; y jque le aprovecha el 
oro al hombre tacafio? 

*E1 que amontona, privandose a si mismo, 
para otros amontona; un extrano se regalara 
con siis bienes. 

5 iPara quien sera bueno el que para si mismo 
es mezquino, y no sabe gozar de sus bienes? 

6 Quien es avaro contra si mismo, es el hom- 
bre mas ruin del mundo, y ya recibe el pago 
de su pasjon perversa. 

7 Si algun bien hace, sin pensar ni querer 
lo hace, y al cabo vicne a manifestar su ma- 
licia. 

8 Maligno es el ojo del envidioso, quien 
vuelve su cara al otro lado, y desprecia su 
misma alma. 

9 No se sacia el ojo del avaro con una por- 
cion injusta; no se saciara hasta tanto que ha- 
ya consumido y sccado su vida. 



31. Vease 26, 4; Prov. 15, 13. Dios nos ensefta 
aqui un modo de conocer a los hombres. Pero en 
otros pasajes nos previene tambien sobre el disimulo. 
Vease 12. 10; 19, 26 y notas. 

32. El segundo miembro del verso dice en grieso: 
y el hallazgo de parabolas (sentencias) cuesta mucha 
reflexidn (cf. Eel. 12, 12); en hebreo: y el hablar 
entre dientes es senal de pensamientos trabajosos 
(Vaccari), o sea, de doblez. 

1. iDificil cosa! Vease Sant. 3, 2 ss. Sobre el se- 
gundo miembro. vease S. 1, 1 ss. El que no posea esta 
rara bienaventuranza, podra gozar siempre otra igual, 
que es la de ser perdonado. Vease S. 31, 1 ss. ; Rom. 
4, 7; Luc: 7, 47. 

2. Se refiere a la tristeza que proviene de la cul- 
pa. En griego: a quien su alma no condend. Vease 
19, 17; 25, 11. 

3 ss. Nadie mas pobre que el avaro, pues querien- 
do ser muy rico vive tan miserablemente como si nada 
tuviera. Vease vv. 6 y 15; 11, 20; Prov. 13, 22; 22, 
16; 28, 8 y 10; Ecles. 5, 12 ss. Para otros amonto- 
na: iQue ironia! | Oh, si los multimillonarios de hoy 
supieran en que manos van a parar sus riquezas! |Y 
si las monedas de oro encerradas en las cajas fuertes 
de los bancos pudiesen contar la historia y el desti- 
no de los que fueron sus duefios! ;No tendrian 
acaso envidia al centavo de la viuda si supieran su 
aparicion en el Evangelio? (Marc. 12, 41 ss.). 

6 ss. Notemos el espiritu de generosidad que reina 
siempre en la Sagrada Escritura. Vease Neh. 5, 
14 ss. ; 8, 10; Mat. 6, 25 ss. 

8 ss. Estas sabias reflexiones se refieren a la avi- 
dez con que el avaro mira envidiosamente hacia los 
bienes de otro como codiciables, mientras desprecia 
los propios que tiene delante. 



10 E1^ ojo maligno esta fijo en el mal; no se 
saciara de pan; se estara famelico y melanc61i- 
co en la mesa. 

Haz bien a tu pr6jimo 

n Hijo mio, disfruta aquello que tienes, y 
haz de ello ofrendas dignas a Dios. 

12 Acuerdate de la muerte, la cual no tarda, 
y de la ley que se te ha intimado de ir al 
sepulcro; porque el morir es una ley de la que 
nadie esta exento. 

13 Antes de morir haz bien a tu projimo, y 
alarga tu mano hacia el pobre segun tu posi- 
bilidad. 

14 No te prives de un buen dia; y del buen 
don no dejes perder ninguna parte. 

Brevedad de la vida 

15 ,;No ves que has de dejar a otros tus su- 
dor es y fatigas, y que a la suerte se lo repar- 
tiran entre si? 

16 Da, y toma, y santifica tu alma. 

17 Practica la justicia antes que mueras; pues 
en el sepulcro no hay que buscar el sustento. 

18 Pudrirse ha toda carne como el heno y 
como las hojas que brotan en la verde planta. 

19 Unas hojas nacen, y otras se caen; asi de 
las generaciones de carne y sangre una fe- 
nece, y otra nace. 

20 Toda obra corruptible ha de perecer fi- 
nalmente, y su artifice tendra el mismo para- 
dero que ella. 

21 Todas las obras escogidas seran aprobadas, 
y el que las hace, sera por ellas glorificado. 

. . DlCHA DEL SABIO 

22 Bienaventurado el hombre que es constan- 
te en la sabiduria, y medita en la justicia, y 



11. Vease Eel. 5, 17; Prov. 3, 9. 

12. El tercer miernbro falta en griego y hebreo. Ir 
al sepulcro: No babies con el avaro de la muerte. 
l 'Eres duefio de muchas tierras, le dice S. Basilio. 
; Hue adquiriris despues? Cinco pies de tierra." 
iQue desilusion prepara la muerte a los que ateso- 
ran sin pensar en el fin! I,a Bruyere que algo conocia 
el mundo, describe la suerte de ellos con estas pala- 
bras: "A los treinta afios se piensa en hacer fortuna, 
y a los cincuenta comienza a hacerse; en la vejez se 
echan los cimientos del edificio, y la muerte sorprende 
cuando entran en accion los pintores y vidrieros." 

13. Alarga Hi mano hacia el pobre: He aqui el 
!ema para la contaduria de todo hombre rico: Haz 
bien al pobre, y el Padre de los pobres te recompen- 
sara. "Dios reconoce la imagen de su bondad alii 
donde encuentra el cuidado de los pobres" (S. Leon). 
Vease S. 9, 10 y 13; 10, 14; Rom. 12, 8; II Cor. 9, 7. 

14. Vease Prov. 14, 24 y nota; Fil. 3, 1: "Ale- 
graos en el Senor." 

16 ss. Sobre estos conceptos, vease Eel. 9, 7-10. 

18. Vease Is. 40, 6; Sant. 1, 10; I Pedro 1. 24. 

19. Homero expresa esta misma imagen: "La gene* 
racion de los hombres es como la de las :hojas." 

22. Sobre las bienaventuranzas de la sabiduria. vea- 
se Sab. 7, 11 y nota. El texto de este vers, di- 
fiere bastante en las versiones. Bover-Cantera vierte: 
Dichoso el varon que medita sobre la sabiduria y se 
ocupa en la ciencia. Nacar-Colunga: Dichoso el hom- 
bre que medita la sabiduria y atiende a la inteli- 
gencia. Sabiduria, ciencia e inteligencia son sinoni- 
mos y se refieren al conoci-miento de la Ley de Dios, 
Sobre justicia vease 15, 1 y nota. 
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considera en su mente la providencia de Dios, 

^que va estudiando en su coraz6n Ios ca- 
minos de ella, y entiende sus arcanos, yendo en 
pos de ella, como quien sigue su rastro, pisan- 
do siempre sus huellas; 

24 que se pone a miraf por sus" ventanas, 
y esta escuchando en su puerta; 

^y reposa junto a la casa de ella, e hincando 
en sus paredes una estaca, asienta al lado de 
ella su pequeno pabellon, dentro del cual ten- 
dran perpetua morada los bienes. 

26 Bajo la protection de la sabiduria coloca- 
ra a sus hijos, y morara debajo de sus ramas; 

27 a la sombra de ella estara defendido del 
calor, y reposara en su gloria. 

CAPfTULO XV 
Bienes de la sabidurU 

*E1 que teme a Dios, hara buenas obras; 
y quien observa exactamente la justicia, posee- 
ra la (sabiduria); 

2 porque ella le saldra al encuentro cual ma- 
dre respetable, y cual virgen desposada le re- 
cibira. 

3 Le alimentara con pan de vida y de inteli- 
gencia; le dara a beber el agua saludable de 
la sabiduria, y fijara en el su morada, y & 
sera constante. 

4 Sera su sosten, y rio se ver£ confundido, si- 
no que sera ensalzado entre sus hermanos. 

5 En medio de la Iglesia le abrira la boca, 
llenandole del espiritu de sabiduria y de inte- 
ligencia, y revistiendole de un manto de glo- 
ria. 

•Le colmara de consuelo y de alegria, y le 
dara en herencia un eterno renombre. 

SabidurIa y alabanza de Dios 

1.08 hombres necios nunca la lograran, mas 
los prudentes saldran a su encuentro; no la 
veran los necios, porque esta lejos de la so- 
berbia y del dolo. 

8 Los hombres mentirosos no se acordaran 
de ella, mas los veraces estaran con ella, y an- 



24 s. "La casa de la Sabiduria es el Reino de I03 
Cielos; sus ventanas son las divinas Escrituras" 
(Scio). La puerta es Cristo, como £1 mismo nos lo 
ensefia en la parabola del Buen Pastor (Juan 10). 

1. La justicia, en el lenguaje biblico es: a) la 
rectitud segun la voluntad divina (S. 4, 6 y nota) ; 
b) la justificacion que nos viene de Dios por Cristo 
(Rom. 3, 21 ss.; Filip. 3, 9); c) la limosna p. ej. 
7, 10; 12, 3. Los vv. 1-6 se emplean en la' Epistola 
de la fiesta del Ap6stol San Juan, cuyo Evangelio 
es el de la Sabiduria Encarnada. 

2. Le saldrd al encuentro: Vease Sab. 6, 14-17. 

3. Vease Juan 6, 27. Como el pan y el agua son 
lo mas necesario para la vida del cuerpo. asi el alma 
se alimenta con los dones de la sabiduria, la q-ue le 
comunica la verdadera vida. 

5. Es el Introito de la misa "In medio Ecclesise 
aperuit", de los santos Doctores. No significa, pues, 
que ellos abrieron su boca sino que la sabiduria se 
la abrio. Vease 21, 20. Llenandole . . . de gloria. Falta 
en el texto grie^o. El manto de gloria simboliza la 
belleza espiritual de que Dios reviste a los justos. 
Vease S. 20, 6 y nota. 



ctaran de bien en mejor hasta que vean a 
Dios. 

9 No esta bien la alabanza de ella en la bo- 
ca del pecador;- 

10 porque de Dios es la sabiduria, y con la 
sabiduria anda acompanada la alabanza de Dios; 
rebosara en los labios del hombre fiel, y el 
Senor se la infundira. 

"No digas: "Por Dio? ella me falta." No 
hagas lo que £1 aborrece. 

"Tampoco digas: "£1 me ha inducido al 
error", pues no necesita £1 de los impios. 

"Aborrece el Senor toda maldad, la cual no 
puede ser amada de aquellos que le temen. 

El libre albedkIo del hombre 

14 Cre6 desde el principio al hombre, y de- 
j61e en manos de su consejo. 

15 Diole, ademas, sus mandamientos y precep- 
tos. 

X6 Si guardando constantemente la fidelidad 
que le agrada, quisieres cumplir los manda- 
mientos, ellos seran tu salvacion. 

17 Ha puesto delante de ti el agua y el 
fuego; extiende tu mano a lo que mas te 
agrade. 

18 Delante del hombre estan la vida y la 
muerte, el bien y el mal; lo que escogiere 
le sera dado. 

"Porque la sabiduria de Dios es grande, y 



9 s. Hay una falsa religiosidad que alaba a Dios 
solamente con la boca, pero no cu-mple sus manda- 
mientos. Cf. Is. 29, 13; Jer. 9, 8; 12, 2. |Que re- 
pugnancia sentimos nosotros cuando nos alaban per- 
sonas de cuya falta de sinceridad tenemos pruebas 
ciertas ! | Cuanto menos le gustara al Altisimo la 
alabanza hip6crital 

11. Me falta (la sabiduria): Griego y hebreo: falto, 
es decir, peco. No hagas: Hebr. : No hace t.1 lo que 
detesta. Profunda explicacion: Dios no puede hacer 
lo que & mismo odia. Cf. Sant. 1. 13 s. 

12. Impios: Vaccari traduce con buen humor: Gen- 
te bribona- 

13. No puede ser amada: Hebr. No deja &l que 
suceda esto a los que le temen. El Padrenuestro nos 
confirma que es Dios quien nos libra de caer en la 
tentacion. Vease Rom. 14, 4; 16, 25; Judas 24. 

14. En manos de su consejo, lo cual supone que el 
hombre tiene la libertad de elegir entre el bien y el 
mal, entre la vida y la muerte (v. 17 y 18). Adan 
escogio la muerte (Sab. 2, 24 y nota). Desde enton- 
ces • la voluntad del hombre esta debilitada y no es 
capaz de ninguna obra buena en el orden sobrenatu- 
ral rii de cumplir los mandamientos sino mediante la 
gracia del Espiritu Santo que nos viene por el Re- 
dentor (Juan 1, 16 s.; 15, 5). "Haciendo lo que que- 
ria, dice S. Agustin, llegaba adonde no queria llegar." 

15 s. Sobre los mandamientos, vease S. 24, 8 y 
nota. El v. 15 falta en los originates. 

17. Vease Deut. 30, 15 y 19; Jer. 21, 8. De ahi la 
necesidad de formar la voluntad y la inteliTencia 
para que sepan elegir y seguir lo bueno. Los mismos 
paganos han comprendido ya la importancia del libre 
albedrio. "Nada hay, dice Seneca, tan dificil y arduo 
que no pueda ser vencido por el espiritu humano, y 
que no se haga familiar por una meditacion sosteni- 
da" (De ira, II, 12). El fil6sofo pagano no conocia 
la gracia, que no nos deja nunca. "Dios, dice S. Gre- 
gofio, nos da por -medio de su gracia los buenos de- 
seos; pero nosotros, con los esfuerzos de nuestro 
libre albedrio, nos valemos de los dones de la gracia 
para hacer reinar en nuestra alma las virtudes" 
(Moral.). La libertad depende de la gracia. 
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su poder fuerte; y esta mirando a todos sin 
cesar. 

^Tiene puestos el Senor sus ojos sobre los 
que le temen; £1 observa todas las acciones de 
los hombres. 

21 A ninguno ha mandado obrar impiamente, 
y a ninguno ha dado permiso para pecar; 

*2porque no le es grato a £1 el tener muchos 
hijos desleales e in utiles. 

CAPfTULO XVI 

La JUST1CIA DE Dios 

*No te alegres de que tus hijos se multi- 
pliquen si son malos, ni te complazcas en 
ellos, si no tienen temor de Dios. 

^o fies en su vida, ni cuentes con sus la- 
bores; 

fporque mejor es un solo hijo temeroso de 
Dios, que mil hijos malos; 

^y mas cuenta tiene el morir sin hijos, que 
dejar hijos malos. 

B On solo hombre cuerdo hara que sea po- 
blada la patria; mas despoblada sera la nacion 
de los impios. 

•Muchas^ cosas semejantes han visto mis 
ojos, y mas graves que estas las han oido mis 
oidos. 

7 Arderan llamas en la reuni6n de los peca- 
dores; y la ira reventara sobre la nacion de 
los incredulos. 

Implacable se mostro Dios a los pecados de 
los antiguos gigantes; los cuales, confiados en 
sus fuerzas, fueron aniquilados. 

9 Ni perdon6 al lugar donde estaba hospe- 
dado Lot, antes bien maldijo a sus habitantes 
por la soberbia de sus palabras. 



20. Vease S. 33, 16 y 19 y notas. 

22. Falta en el original. Se ve que ha sido agre- 
gado como una bella meditaci6n sobre el v. siguiente 
(16, 1): Asi como el hombre no ha de alegrarse en 
los muchos hijos si son malos, tampoco a £1 le es 
grato eso. 

1. Notese el contraste con el S. 127 donde se pinta 
la felicidad del padre que tiene buenos hijos, retonos 
de su ^ casa, sentados a su mesa, porque "asi sera 
bendecido el hombre que teme a Yahve'' (ibid. v. 3 

5. Ejemplos: Jacob y sus hijos que pueblan todo 
un pais mientras los cananeos son destruidos. Ha- 
llamos aqui una lecci6n de buena poiitica demogra- 
fica, y una tremenda amenaza al neomalthusianismo, 
que socava la existcncia de los pueblos cristianos, 
por lo cua! los paganos, a pesar de las muchas con- 
versions al cristianismo aumentan proporcionalmentf 
mas que los cristianos. (Cf. Gen. 38, 9 s.). 

7. Vease 21, 10. La ira de Dios se enciende espe 
cialmente cuando la rebeldia de los pecadores asume 
un caracter colectivo. El predominio de los malos 
suele entonces arrastrar a muchos otros. segun esta 
anuncndo para los ultimos tiempos (Mat. 24, 10-25). 
De ahi cuan tremendo sera el juicio de las naciones. 
Vease S. 109, 5 s.; Joel 3, 1 ss.; Sof. 3, 8; Apoc. 
11, 18; 16, 9; 17, 15; 19, .15 ss. y notas. 

8 ss. Se refiere a los giaantes del Genesis (6, 4) 
que murieron en el diluvio; a la catastrofe que sobre- 
vino a Sodoma, la ciudad de Lot (Gen. 19); a los 
egipcios, cuyo ejercito qued6 anegado en el mar 
Rojo; a los cananeos que fueron destruidos, y a los 
seiscientos mil israelitas rebeldes en el desierto 
(Num. 14, 23). 



10 No tuvo lastima de ellos, y destruy6 a to- 
da aquella nacion que hacia gala de sus deli- 
tos. 

lr Y lo mismo a los seiscientos mil hombres 
que, obstinados de corazon, se amotinaron. 
Aunque uno solo fuese contumaz, seria cosa 
maravillosa que quedase sin castigo. 

La misericordia y la indignaci6n de Dios 

12 Porque la misericordia y la ira estan con 
el Senor; puede aplacarse, y puede descargai 
su enojo. 

13 Asi como usa de misericordia, asi tambien 
castiga; £1 juzga al hombre segun sus obras. 

"No escapara el pecador de su latrocinio; 
y no se retardara al hombre misericordioso 
el premio que espera. 

15 Todo acto de misericordia prepara el lu- 
gar a cada uno segun el merito de sus obras, 
y segun su prudente conducta durante la pe- 
regrinacion. 

16 No digas: "Yo me esconder6 de Dios; 
iy desde alia arriba quien pensara en mi? 

17 Nadie me reconocera en medio de tan 
gran muchedumbre; porque, f -que es mi perso- 
na entre tanta infinidad de creaturas?" 

18 He aqui que el cielo, y los altisimos cielos, 
el abismo y la tierra toda y cuanto en ellos se 
contiene, temblaran a una mirada suya. 

19 Los montes tambien y los collados, y los ci- 
mientos de la tierra, solo con que los mire 
Dios, se estremeceran de terror. 

^Y en medio de todo esto, es insensato el 
coraz6n; pero £1 esta viendo todos los corazo- 
nes. 

21 iQuien es el que entiende sus caminos? ;y 
aquella tormenta, que jamas habran visto ojos 
humanos? 

22 Asi es que escondidas son muchisimas de 
sus obras; mas las obras de su justicia, iquien 
sera capaz de explicarlas? jO quien las podra 
sufrir? porque los decretos de Dios estan muy 
distantes de algunos; pero a todos se ha de 
pedir cuenta al fin. 

23 E1 hombre mentecato piensa en cosas va- 



15. Vease Mat. 10, 42; Rom. 2, 6. La recompensa 
de la misericordia Hegara pronto (v. 14). Decia San 
Juan Bosco que, como los pobres son los dueftos del 
Reino, segun lo ensefi6 Jestis (Luc. 6, 20), tenemos 
que comprarles un lugar en el mediante las obras de 
misericordia. Vease 4, 1 y nota. El griego se refiere 
a la misericordia con que Dios nos recompensa. Cf. 
Denz. 1.014. 

16. Vease 23, 25 s.; S. 93, 7; 18, 3 y 7; Is. 
29, 15 s.; Jer. 23, 23; Ez. 9, 9; Dan. 13, 20. 

20. Bn medio... el corazdn: esto es: no reflexiona 
en todas estas grandes verdades. Vease 7, 40; S. 
106. 43 y notas. 

21. Aquella tormenta: Vease v. 7 y nota; Apoc. 
16, 18-21; Mat. 24, 29; Is. 13, 10; Ez. 32, 7; Joel 
2, 10; 3, 15; Marc. 13, 24; Luc. 21, 25. 

22. Sobre el primer miembro, vease Job 38, 4 y 
nota. A todos se ha de pedir cuenta finalmente. So- 
bre el juicio de los muertos vease Aj)oc. 20, 12 ss.; 
Juan 5, 28 s. Nacar-Colunga vierte; Si miento a es- 
condidas, jlo sabrdf jConocerd tambie'n mis obras 
de justiciar J Qui puedo esperar por vivW atado' por 
la Ley? 
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r.as; el insensato y descarriado se ocupa de 
sandeces. 

La SABIDURfA de Dios Creador 

"Escuchame, hijo, y aprende la educaci6n 
del espiritu, y medita en tu corazon las pala- 
bras que voy a decirte; 

25 pues te dare instrucciones muy acertadas, 
y te manifestare la escondida sabidurfa; aplf- 
cate de corazon a atender mis palabras, que yo 
con animo sincero te dire las maravillas que 
esparce Dios en sus obras desde el principio, y 
te mostrare con toda verdad su ciencia. 

2S Form6 Dios sabiamente desde el principio 
sus obras, y desde su creacion las distinguio 
en partes; y sus inicios se forman segun su 
naturaleza. 

27 Dio a sus operaciones vlrtud perenne; sin 
que hayan tenido necesidad de ser restaura- 
das, ni se hayan fatigado, ni cesado nunca 
de obrar. 

28 Jamas ninguna de ellas embarazara a la 
otra. 

a No seas tu desobediente a su palabra. 

'"Despues de esto miro Dios la tierra, y la 
colmo de bienes. 

31 Eso estan demostr,ando todos los seres vi- 
vientes, que estan sobre su superficie y vuel- 
ven otra vez a ser tierra. 

CAPiTULO XVII 
Dios, creador del hombre 

^ios creo de la tierra al hombre, forman- 
dole a imagen suya; 

%ias le hizo volver a ser tierra, y le revis- 
tio de poder conforme a su ser. 

3 Senal61e determinado tiempo, y numero de 
dias; y le dio potestad sobre las cosas que hay 
«n la tierra. 

4 Hizole temible a todos los animales; y diole 
el dominio sobre las bestias, y sobre las aves. 

s De la sustancia del mismo formo Dios una 
ayuda semejante a el; dioles razon y lengua, 
ojos y oidos e ingenio para inventar, y los 
Hen6 de las luces del entendimiento. 

"Cre6 en ellos la ciencia del espiritu; llen61es 



25. Vease S. 50, 8 y nota. 

27. Ni se hayan: Hebr.: Ni se haya (Dios). Vease 
Juan 5, 17. Las creaturas nos dan ejemplo de fide- 
lidad a su mision. Solo el hombre es nota discordante 
en el concierto de la naturaleza. 

29. En (rriego: Jamas desobedecerdn su palabra: 
sigue bab'ando de las cosas creadas. 

30. Vease S. 64, 10; 103, 1 ss. y notas. 

1. Despues de destacar la Sabidur'ia de Dios en 
la naturaleza, pasa a la descripcion del hombre, rey 
de la creacion. Vease Gc-rn 1, 27; 2, 7. 

4. Vease Gen. 1, 28; 9, 2; S. 8, 6-8 y notas. 

5. Una ayuda: Kvu (Gen. 2, 18;. Esto falta en 
gricgo y en hebreo. 

6. Los bienes y los males, o sea, el bien y el mal: 
es decir que Aflan podia pecar aun sin el arbol 
de la ciencia del bien y del mal (Gen. 2, '.7), pues 
que hios le habia infundido ese conocimiento. Su 
orgullo consistio precisamente en querer juzgar por 
si mismo, esto es, en desconocer que nada es bueno 
o main sino en cuanto agrada desagrada al Divino 
Hacedur. 



el corazon de discernimiento, y les hizo cono- 
cer los bienes y los males. 

Tuso su ojo sobre sus corazones, para mos- 
trarles la magnificencia de sus obras; 

8 a fin de que alaben su santo nombre, y en- 
salcen sus maravillas, y publiquen la grandeza 
de sus obras. 

9 Afiadi61es instruccion, y dioles por herencia 
la ley de vida. 

10 Asent6 con ellos una alianza eterna, e hi- 
zoles conocer su justicia y sus preceptos. 

n Vieron con los propios ojos la grandeza de 
su gloria, y la majestad de su voz hirioles los 
oidos, y les dijo: "Guardaos de toda suerte 
de iniquidad." 

12 Y mando a cada uno de ellos el amor a su 
projimo. 

13 Estan siempre a su vista los procederes de 
ellos; no pueden encubrirse a sus ojos. 

14 A todas las naciones senalo quien las go- 
bernase; 

15 mas Israel fue visiblemente porcion de 
Dios. 

16 Todas las obras de ellos estan como el 
sol en la presencia de Dios; cuyos ojos estan 
siempre fijos sobre sus procederes. 

17 Ni por sus maldades quedo oscurecida la 
alianza, y todas sus iniquidades estan a la vis- 
ta de Dios. 

18 La limosna del hombre la guarda como 
un sello, y tendra cuidado de las buenas 
obras del hombre como de las nifias de sus 
ojos. 

19 Despues se levantara y les dara el pago, a 
cada uno en particular, y los enviara al pro- 
fundo de la tierra. 



7. Su ojo: la luz del entendimiento humano. Otros 
traducen: dirisio su ojo (su favor) sobre los corazo- 
nes de ellos. 

9. La ley de vida: cuyo cu-mplimiento les garanti- 
zaba una vida feliz y sin muerte (Sab. 1, 13 y nota). 
Sobre los niandamientos, que son ante todo instruc- 
ciones para nuestra felicidad, vease 15, 16; S. 80, 
12 es.; 102, 7; 142, 8; etc. 

12. El amor a su projimo, porque nsi como el 
cuerpo se disuelve cuando sale el alma, de la misma 
manera las virtudes abandonan el alma cuando falta 
la caridad. Sin amor al projimo no hay amor a Dios, 
y sin amor a Dios no hay salvacion. Cf. Ex. 20, 
12-17; I<ev. 19, 18; Mat. 22, 39; I Juan 3, 10 y 14 
y notas 

15. Sobre esta extraordinaria predileccion del amor 
de Dios, vease Ex. 19, 5; Deut. 7, 6; 32, 9; Is. 19, 
25; Jer. 10, 16; II Mac. 1, 26, y los Salmos 77; 
: 04-106, etc. 

16 s. Sigue hablando de Israel (Vaccari). IyOS ver- 
siculos 17 y 18 estan repetidos en 29, 17 s. (vease 
nota). 

18. No se puede hacer de la limosna un elogio mas 
alto. Jesus lo ratiftcara en Mat. 25, 40. Vease 29, 
15; Tob. 4, 7; Is. 28, 12. Cf. 49, 13. "La limosna es 
!a amiga de Dios, siempre esta en su presencia", dice 
S. Crisostomo. 

19 s. Se levantard para juzgar y dar a cada uno 
segun sus meritos y precipitar a los impios en lo 
mas profundo del infierno. Los enviard al profunda 
de la tierra falta en el texto original. HI premio de 
la verdad (v. 20): el cumplimiento de las divinas 
promesas seKun la fidelidad de Dios. Verdad, en la 
Escritura, aignifica tambien fidelidad. Sobre la con- 
tricion vease S. 50 y notas. Sobre Israel (v. 15 ss.) 
cf. Ez. 37, 21 »».; Rom. 11, 25. 
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20 Pero a los que se arrepienten les concede 
el volver a la justicia, y les da fuerzas, cuan- 
do les faltan para ir adelante, y destino para 
ellos el premio de la verdad. 

La miserioordia de Dios 

21 Conviertete al Senor, y abandona tus vi- 
cios. 

22 Haz oraci6n ante la presencia del Senor, 
y remueve las ocasiones de caer. 

23 Conviertete al Senor, y vuelve las espaldas 
a tu iniquidad, y aborrece sumamente todo lo 
que es abominable. 

24 Estudia los mandamientos y los juicios de 
Dios, y se constante en el estado que se te 
ha propuesto, y en la oration al altisimo 
Dios. 

25 Entra en la compania del siglo santo, con 
aquellos que viven, y dan alabanza a Dios. 

26 No te pares en el camino errado de los 
malos. Alaba a Dios antes de morir; pues 
el muerto, como si no fuese, no puede ala- 
barle. 

27 Vivo, vivo le has de alabar, y estando sano 
has de confesar y alabar a Dios, y gloriarte 
en sus misericordias. 

28 ;Oh, cuan grande es la misericordia del 
Senor, y cuanta su clemencia para con los 
que a £1 se convierten! 

29 Porque no todas las cosas pueden hallar- 
se en el hombre, puesto que no existe nin- 
gun hijo del hombre que sea inmortal, y que 
no se complazca en la vanidad y en la ma- 
licia. 

^iQue cosa hay mas resplandeciente que el 
sol? y este tambien se echpsa. O, ique cosa 
mas torpe que los pensamientos de carne y 
sangre?, pero no han de quedar ellos sin cas- 
tigo. 

31 Aquel ve en torno de si las virtudes del 
altisimo cielo; mas todos los hombres son pol- 
vo y ceniza. 



23. Abominable : segun Dios; lo cual no coincide 
con el mezquino criterio humano. Vease p. ej, Deut. 
22, 5; Luc. 16, 15; cf. S. 96, 10. 

25 s. Entra en la compania del sigh santo: Algu- 
nos entienden por "siglo santo" la eterna bienaventu 
ranza. El texto original se refiere mas bien al Iugar 
de todos los muertos, en hebreo scheol, en griego 
Hades (cf. Job 19, 25 s. y nota). Bover-Cantera vier- 
te; J Quien hard al A'tisimo en el seol, en lugar 
de los vivos y de aquellos que pueden- tributarle ho- 
fnenajef El Eclesiastico no conocia todavia las ver- 
dades del Evangelio que arrojan plena luz sobre el 
mas alia; creia que los difuntos esperaban en un 
lugar oscuro (scheol) la resurrecci6n sin poder ala- 
bar a Dios (cf. S. 29, 10; 87, 12; 173, 17; 114, 9; 
145. 4). De ahi la exhortaci6n a alabar a Dios antes 
de morir (v. 26 s.). 

28. Este sublime elogio, que es nuestro maximo 
consuelo, resuena en cada pa~ina de la Biblia. Cf. S. 
85, 11 y nota; 135, etc. iQue es el pecado ante la 
misericordia de Dios? pregunta S. Crisostomo. Una 
telarifia que desaparece para siempre al soplo de) 
viento. 

30. La segunda parte en hebreo: jY el hombre, 
que es compuesto de carne y sangre t Esto es: jcuan- 
to mas se eclipsara? 

31. Aquel: En hebreo parece aludir a Dios. En 
griego, al sol (v. 30). Polvo y cenita: Vease Gin. 
3, 19. 



CAPITULO XVIII 
La grandeza del Senor 

2 £1 que vive eternamente, creo todas las co- 
sas sin exception. Solo Dios sera hallado justo, 
y £1 es el rey invencible eternamente. 

JQuien es capaz de referir todas sus obras? 

JQuien puede investigar sus maravillas? 

4 Y su omnipotente grandeza, jquien podra 
jamas explicarla? <;o quien emprendera contar 
sus misericordias? 

5 No hay que quitar ni que anadir en las 
admirables obras del Senor, ni hay quien pue- 
da investigarlas'. 

6 Cuando el hombre hubiere acabado, enton- 
ces estard al principio; y cuando cesare que- 
dara absorto. 

'iQue es el hombre? jy en que puede ser 
util? (Que importa su bien o su mal? 

8 E1 numero de los dias del hombre, cuando 
mucho, es de cien afios, que son como una gota 
de las aguas del mar; y como un granito de are- 
na, tan cortos son los afios a la luz del dia de la 
eternidad. 

La paciencia de Dios 

9 Por eso Dios aguanta a los mortales, y de- 
rrama sobre ellos su misericordia. 



3 s. Cf. el himno a la eterna sabiduria de Dios 
en Rom. 11, 33-36. 

5. Vease 39, 26. Bueno es recordar esto para no 
caer en la frecuente tentacion de dar a Dios lecciones. 
El que halla en £1 algo que enmendar, esta mostrando 
que no tiene fe, pues no es concebible un Dios some- 
tido a nuestro juicio. A-memos, pues, todo cuanto £1 
hace: frio, calor, lluvia, nada suecede sin su voluntad 
amante y sapientisima. Vale mas esta obediencia que 
los sacrificios. Cf. Eel. 4, 17; Prov. 30, 6 y notas. 

6. Absorto, En griego: perplejo, es decir, incapaz 
de juzgar tanta maravilla que nos sobrepuja y nos 
aplasta, porque sentimos el abismo de nuestra propia 
mda frente al trono inconmovible de Aquel que ha- 
bita en las alturas. Cf. 24, 32-39; Prov. 25, 27; I 
Tim. 1, 17 y notas. 

7. El sentido es : i Para que sirve ? Dios no lo ne- 
cesita (S. 15, 2; Job 22, 3; 35, 6 s. y notas). El 
hombre bueno no aumenta la santidad de Dios, ni el 
malo le quita gloria. Vease Job 7, 17. 

8. Sobre la duraci6n de la vida, vease S- 89, 4 y 
10; II Rey. 19, 32 ss. Al patriarca Jacob le parecen 
sus 130 afios "pocos y trabajosos" (Gen. 47, 9). 

9. Dios aguanta: Meditemos esta asombrosa doc- 
trina, que es fundamental para la espiritualidad: 
Dios juzgara, si. un ,dia por medio de su Hijo Tesu- 
cristo "constituido Juez de vivos y de muertos" (Hech. 
10, 42; Rom. 14, 9). Juzgara, pues, a los vivos y 
juzgara a los muertos tambien, como ensefia S. Pe- 
dro (I Pedro 4, 5-6). Pero, entretanto, Jesus nos 
dice que "ni el Padre juzrra a nadie" (Juan 5, 22), 
ni el Hijo tampoco (Juan 8, 15), y que El no vino a 
juzgar sino a salvar (Juan 3, 17; 12, 47). La divina 
revelacion esta llena de textos concordantes. Si Dios 
juzgase desde ahora, no subsistiria un solo hombre 
(S. 129, 3) y todos estariamos ya en el infierno, 
porque todos hemos pecado (III Rey. 8, 46) y nadie 
puede aparecer justo ante El (S. 142, 2). Esta doc- 
trina de la paciencia de Dios (Sab. 11, 24), que aho- 
ra no hace justicia sino misericordia, es el objeto 
principal de muchos Salmos, tanto los que muestran 
la actual prosperidad de los pecadores (S. 36; 38; 
72; etc.) cuanto los que nos recuerdan. como el Mi- 
serere (S. 50), la misericordia inagotable que, lejos 
de juzgar como juez. prodiga el perdon a todo el 
que lo quiere. Vease Sab. 11, 25 y nota. 
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ECLESIASTICO 18, 10-33; 19, 1 



10 Estd viendo la presunci6n de sus corazo- 
nes, que es mala, y conoce el trastorno de 
ellos, que es perverse 

11 Por esto les manifest6 de lleno su cle- 
mencia, y mostr61es el camino de la equidad. 

12 La compasion del hombre tiene por objeto 
a su projimo; pero la misericordia de Dios 
se extiende sobre toda came. 

13 £1 tiene misericordia, los amaestra, y los 
guia cual pastor a su grey. 

14 £1 es benigno con los que escuchan la doc- 
trina de la misericordia, y son solicitos en la 
practica de sus preceptos. 

Caridad y prudencia 

15 Hijo, no juntes con el beneficio la repren- 
si6n; ni acompafies tus dones con la aspereza 
de malas palabras. 

18 iNo es verdad que el rocio templa el ca- 
lor? Asi tambien la palabra vale mas que la 
dadiva. 

17 iNo conoces que la palabra vale mas que 
el don? Pero el hombre justo acompanara lo 
uno con lo otro. 

18 E1 necio prorrumpe £speramente en im- 
properios, y la dadiva del hombre mal criado 
saca lagrimas de los ojos. 

19 Antes del juicio asegurate de tu justicia, y 
antes que hables aprende. 

20 Antes de la enfermedad toma el preserva- 
tivo, y antes del juicio examinate a ti mismo. 
y asi hallaras misericordia ante Dios. 

21 Antes de la dolencia humiliate, y en el 
tiempo de tu enfermedad haz conocer tu con- 
versuSn. 

CONSTANCIA Y VIGILANCIA 

22 Nada te detenga de orar siempre, ni te 
averguences de justificarte hasta la muerte; 

10 ss. Aqui, como en el v. 9, vemos que la causa 
de la predilection con que Dios nos prodiga sus bon- 
dades, no esta en nuestras excelencias, segun pare- 
ceria 16gico, sino a la inversa: en nuestras miserias. 
"Tal es el misterio de la misericordia, que en vano 
pretenderiamos entender si no estudiamos el Coraz6n 
amabilisimo de Dios, tal como £1 mismo nos lo des- 
cubre en sus palabras." Vease Gen. 3. 21 ; S. 102, 
13 y notas; Luc. 5, 31; 15, 1 ss.; 19, 10; Ei. 2, 
4, etc. 

15. Notemos la divina delicadeza de esta maxima. 
"CuAn grande sea la tentacion de ser maestro y juez 
nos muestra la conducta de los amigos de Job" (cf. 
Job 4, 5 ss. y nota). Srntiago nos advierte: "No que- 
rais hacer de maestros" (Sant. 3, 1). Cf. Mat. 7, 
1 s.; Rom. 14, 4 y 10; I Cor. 4, 5. 

17. La palabra vale mds que el don: He aqui una 
limosna que todos podemos dar. 

19. Vease Mat. 5, 25. El sentido, segun el hebreo, 
es: antes de juzgar y reprender a otros (v. 18) mi- 
rate a ti mismo. Jesus ensena que cuando pretende- 
mos ver una paja en el ojo ajeno, hay en el nuestro 
una viga que nos impide ver (Luc. 6, 42). 

20. Es la norma a que ha lle.:ado la medicina mo- 
derna: vale mas prevenir que curar. Aplicada a la 
vida espiritual esta regla quiere decir: evita la oca- 
si6n de pecado y examinate todos los dias para que 
estes prcparado cuando venga el Juez. No postergues 
tu conversion de un din a otro. 

22. En griego y hebreo estos dos vv. se refieren 
al voto no a la oraciin. Justificarte: vivir como 
hombre justo. En el griego cumplir el voto. 



porque la recompensa de Dios dura eterna- 
mente. 

a Antes de la oracion prepara tu alma, y no 
quieras ser como quien tienta a Dios. 

2*Acuerdate de la ira en el dia final, y del 
tiempo de la retribuci6n, cuando £1 aparte su 
rostro. 

25 Acuerdate de la pobreza en el tiempo de la 
abundancia, y de las necesidades de la pobreza 
en el dia de las riquezas. 
_ 26 De la manana a la tarde se cambiara el 
tiempo, ytodo esto se hace muy presto a los 
ojos de Dios. 

27 E1 hombre sabio temera en todo, y en 
los dias de pecados se guardara de la negli- 
gencia. 

28 Todo hombre sensato sabe distinguir la 
sabiduria, y alaba al que la ha hallado. 

29 Los hombres juiciosos se portan con pru- 
dencia en el hablar, y entienden la verdad y la 
justicia. y esparcen como lluvia proverbios y 
sentencias. 

30 No vayas en pos de tus concupiscencias, 
y apartate de tu propia yoluntad. 

31 Si satisfaces los antojos de_ tu alma, ella 
hara que seas gozo de tus enemigos. 

ssNo gustes de an dar en los bullicios, ni aun 
en los de poca monta; porque ocurren en ellos 
continuos conflictos. 

^Mira, no te empobrezcas con tomar dinero 
a usura para seguir disputas con los otros, te- 
niendo vacio tu bolsillo; pues seras injusto 
contra tu propia vida. 

CAPfTULO XIX 

Moderaci6n 

J E1 operario dado al vino^no se enriqueceri; 
y poco a poco se arruinara el que desprecia 
las cosas pequenas. 



24. Apremiante llamado a contemplar los mistr 
rios de los ultimos tiempos. Vease 7 f 40; 59, 1 
y notas. 

27. El que ama la palabra de Dios no caera en 
escandalo (S. 118, 165) porque vive en la descon- 
fianza de si mismo. Meditemos la magnitud de esta 
enseiianza frente a los tiempos pavorosos que Jesus 
anuncia en Mat. 24, 24. 

29. Mis claro en griego y hebreo: Los que captan 
los sabias palabras, se hacen sabios ellos mismos Ji 
derraman como lluvia las m&ximas perfectas. \ Gran 
raz6n para movernos a la lectura de los Sagrados 
Libros! Vease II Tim. 3, 16. 

30. Apdrtate de tu propia voluntad, puesto que, como 
escribe Santa Teresa de Jesus, "en pocas cosas quie- 
re nuestro Senor que haga mi voluntad" (Cartas 
DXXXI). 

33. En griego: no te empobrezcas, haciendo ban- 
quotes con dinero prestado y si nada tienes en tu 
bolsillo. Bover-Cantera vierte: No seas glotdn ni 
ebrio, sin tener nada en la bolsa. 

1. Poco a poco se arruinard: "Y asi una imper- 
fecci6n basta para traer otra, y aquella otras. Y 
asi casi nunca se vera un alma que sea negligente 
en veneer un apetito, que no tenga otros muchos, 
que salen de la misma flaqueza e imperfecci6n que 
tiene en aqueT' (S. Juan de la Cruz. Subida del 
Monte Carmelo, I, 11). Sobre la suma importancia 
de lo pequeno en el plan de Dios, vease 5, 18 y nota; 
Mat. 13, 32. Cf. Prov. 9, 4 y nota. 
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2 E1 vino y las mujeres hacen apostatar a los 
sabios, y desacreditan a los sensatos. 

3 E1 que se junta con rameras, perdera toda 
vergiienza; la podre y los gusanbs seran sus 
herederos; sera propuesto por escarmiento, y 
sera borrado del numero (de los vivientes). 

4 E1 que cree de ligero, es de corazon livia 
no, y padecera menoscabo. Quien peca contra 
su propia alma, sera reputado por un hombre 
ruin. 

'Infamado sera quien se goza en la iniquidad; 
se acortara la vida al que odia la correction; 
y el que aborrece la locuacidad, sofoca la ma- 
licia. 

^endra que arrepentirse el que peca contra 
su propia alma; y el que se huelga en la mali- 
cia, se acarreara la infamia. 

Contra la locuacidad 

''No repitas una palabra maligna y ofensi- 
va, y no sufriras dafio. 

8 No cuentes tus sentimientos ni al amigo, nl 
al enemigo; y si has pecado no lo propales; 

9 porque te escuchara, y se guardara de ti; y 
aparentando que disculpa tu pecado, te odiara. 
y asi estara siempre alrededor de ti. 

10 ;Ofste alguna palabra contra tu pr6jimor 
Sepultala en tu pecho, seguro de que no re- 
ventaras. 



2. Asi cayeron David, Salomon, Sanson y tantos 
otros (9, 9; Prov. 20, 1; 31, 3 ss.). Aunque fueseis 
de hierro, dice S. Isidore, os derretiriais si os hallaseis 
en medio del fuego. Si os exponeis al peligro de las 
malas companias, no estareis mucho tiempo seguros. 

4. El que cree de ligero: N6tese que la Biblia, 
que tanto nos lleva a la sencillez de corazdn, en ma- 
nera alguna ensefia la ingenuidad que se deja enga- 
fiar. En Mat. 10, 16 Jesus nos ensena el contraste 
entre la confianza que hemos de tener en Dios y 
nuestra desconfianza en los hombres (6, 7; Prov. 26, 
25; S. 115, 2; Denz. 174 ss.). Contra su propia al- 
ma: es decir: el que peca, contra si mismo peca- 
Vease S. 7, 14; Prov. 1, 18 y notas. El pecado se 
hiere a si mismo, dice San Juan Crisostomo. 

5. Sofoca la malicia: Concuerda con lo enseiiado 
por Jesus: el que tiene ansia por hablar no esta mo- 
vido por el buen Espiritu. Vease Mat. 5, 37; Prov. 
10, 19 y nota. "Encadenad vuestra lengua, dice San 
Bernardo, si quereis ser buenos cristianos, porque sin 
este freno en la lengua, la religion es vana." 

7 ss. Segun el griego y hebreo. se refiere a los 
chismes y diceres de la gente. Vease 20, 1 ss. ; S. 
33, 14; Prov. 17, 9; Sant. cao. 3. Hay aqui involu- 
crado un grandisimo problema' de caridad cuando se 
trata, no ya solo de la indiscreci6n, sino de la mur- 
muraci6n. Si has pecado no lo propales (v. 8) : En 
hebreo: a menos que hay as pecado (en callar), no lo 
propales (lo que oiste). L,a version de la Vulgata 
encierra tambien una provechosa instrucci6n contra 
la falsa humildad. Nuestras miserias se. han de con- 
fesar a Dios, a su ministro o a algun consejero sabio, 
pero no al mundo, que carece de toda caridad y se 
valdria de nuestra confes:6n para danarnos. 

10. "iQue significa sepiiltala en tu pecho?", pre- 
gunta S. Crisostomo, y contesta: "Apagala, entie- 
rrala, no consientas que saiga ni que se mueva; pero 
sobre todo cuida y no toleres que otros hablen mal... 
Si los delatores aprendieren que los rechazamos mas 
que a los acusados, al fin desistiran de esa su mala 
costu-mbre y se convertiran del pecado; despues ala- 
baran y pregonaran que hemos sido sus curadores y 
bienhechores . . . Huyamos, pues, de la murmuracidn, 
sabedores de que todo esto es un abismo del diablo y 
una cueva de intrigas" (Horn. Ill de las Estatuas). 



n Padece el necio dolores de parto por cau- 
sa de una palabra; como mujer que gime para 
dar a luz un nino. 

12 Como saeta hincada en un muslo carnoso, 
asi es la palabra en el corazon del necio. 

La correcci6n fraterna 

13 Corrige al amigo, pues quiza no obro con 
intenci6n, y dira: No hice yo eso; pero si lo 
hizo, a fin de que no lo haga mas. 

14 Corrige al projimo, pues acaso no habra 
dicho tal cosa; y si la hubiere dicho, para que 
no la diga mas. 

15 Corrige al amigo; porque muchas veces se 
levantan calumnias. 

16 Y no creas todo lo que se cuenta. Tal hay 
que se desliza en lo que habla; mas no lo dice 
con mala intenci6n. 

"Porque, jquien hay que no haya pecado 
con su lengua? Corrige al pr6jimo, antes de 
usar de amenazas, 

18 y da lugar al temor del Altisimo, porque 
toda la sabiduria se encierra en el temor de 
Dios, Y r a Dios se teme con ella; pues toda 
sabiduria consiste en el cumplimiento de la 
Ley. 

Verdadera y falsa sabiduria 

19 No es sabiduria el arte de hacer mal; ni 
es prudencia el pensar de los pecadores. 

20Hay una malignidad que es en si execra- 
cion; y es un necio el que esta falto de sabi- 
duria. 

21 Es preferible un hombre falto de sagaci- 
dad y privado de ciencia, pero timorato, al 
que es muy entendido y traspasa la ley del 
Altisimo. 

22 Hay una sagacidad certera, mas es sagaci- 
dad inicua. 

23 Hay quien discurre acertadamente expo- 
niendo la verdad, y hay quien maliciosamen- 
te se humilla, mas su corazon esta lleno de 
dolo. 

24 Hay quien se abate excesivamente con 
grandes sumisiones, y quien vuelve la cara, y 
aparenta no ver aquello que es un secreto. 

25 Mas si por falta de fuerzas no puede pe- 
car, en hallando oportunidad de hacer mal, lo 
hara. 

26 Por el semblante es conocido el hombre; 



13 ss. Corrige: Otros: reprende; Nacar-Colunga: 
habla. Esto es para aclarar antes de juzgar y sobre 
todo de condenar. Vease 20, 1; I,ev. 19, 17; Mat. 
18, 15; Luc. 17, 3; Gil. 6, 1. 

18. Vease sobre esto 1, 11; 1, 16 s.; S. 110, 10; 
Prov. 1, 7; 9, 10; Eel. 12, 13 y notas. Notese la 
identificacion de la sabiduria con el temor de Dios. 

22 s. Dios aborrece la astucia, que contiene doblez 
de corazon (cf. Sab. 1, 5; Prov. 11, 1-3 y notas). 
Vease Mat. 6, 16. 

^ 24. En griego : (el hip6crita) baja la cabesa, se 
finge medio sordo, pero cuando menos lo advirtieres 
te sorprenderd (para hacerte mal). Vease 12, 10 y 
nota; 26, 12. 

26 s. Vease 13, 31; Prov. 17, 24 y notas; Is. 3, 
9. Por el semblante es conocido el hombre: ''No digas, 
dice S. Agustin, que vuestra alma es pura si teneis 
ojos impudicos. Ojos impuros anuncian un alma co- 
rrompida." 
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ECLESIASTICO 19, 28-28; 20, 1-22 



y por el aire de la cara se conoce al que es 
juicioso. 

''La manera de vestir, la risa de los dien- 
tes y el caminar del hombre, diceii lo que es 

38 Es una correccion falsa, cuando uno aira- 
do vomita injurias, y forma un juicio que se 
halla no ser recto; y hay quien calla, y ese 
es prudente. 

CAPfTULO XX 

Discreci6n en el hablar 

1 Mejor es dar una reprension que estar eno- 
jado, y mejor no prohibir el hablar al que 
confiesa. 

2 Como el eunuco lascivo que deshonra a 
una doncellita, 

3 asi es el que con la fuerza viola la justicia. 

4 iCuan buena cosa es, mostrar arrepenti- 
miento siendo corregido! porque asi escapa- 
ras al pecado voluntario. 

5 Hay quien callando es reconocido por sa- 
bio; y hay quien es odioso por su flujo de ha- 
blar. 

^al hay que calla por no saber hablar; y 
tal hay que calla, porque sabe cual es la oca- 
sion oportuna. 

7 E1 hombre sabio callara hasta que sea tiem- 
po; mas el vano y el imprudente no aguardan 
la ocasion. 

8Quien habla mucho, hara dano a su alma; 
y el que se arroga un poder injustamente sera 
aborrecido. 

No FIARSE DE LAS APARIENCIAS 

9 La prosperidad es un mal para el hombre 
desarreglado; y los tesoros que halla, se le con- 
vierten en detrimento. 



28. En priego y hebreo este v. es el 1 del cap. 
20 y ensena mas brevemente, como debemos" callar 
ante la reprimenda infundada, y dar lugar a que 
pase el mal humor de quien nos ofende y que luego 
quiza se arrepentira de ello. La replica nuestra r lo 
empeoraria todo. "Jesus callaba" (iMat. 26, 63) dan 
donos el sumo ejcmplo de perd6n de las injurias 
Vease 8, 6; 10, 6; 28, 1 ss. y notas. 

1. El segundo hemistiquio segun el hebreo y grie 
go: El q'*e confiesa (su culpa), se ahorrard el dano 
Cf. 19, 13 y nota. 

2 s. El original expresa un concepto diferente, se^ 
gun el cual, tan vano como efie intento del eunuco 
impotente, es el de quien pretenda, por la fuerza. 
imponer una virtud o convertir a otro. "La virtud 
(justicia en sentido general) esta en la voluntad y 
no en el acto externo" (Vaccari). 

4. Vease 21, 7. Voluntario, es decir, no por fla- 
queza o ignorancia. 

6 ss. Vease 19, S y nota; Prov. 10, 19. "Atad 
vuestra lengua, para que no se entregue a excesos, 
no profiera p-ilabras impuras y no se cargue de pe- 
cados" (S.- A-mbrosio). El saber callar es, general 
mente, mas dificil que el saber hablar; por eso el 
hombre callado cs sabio ante Dios, si su silencio es 
fruto del recto pensar, mientras que el hombre lo- 
cuaz, hoy dia representado por muchisi-mos ejempla- 
res, es una peste para el genero humano. 

7. Vease en Juan 7, 6 la satira de Jesus a sus 
parientes mundanos. 

9. Segun el hebreo y el griego, quiere decir: hay 
desgracias que son para nuestro bien, y, a la inversa, 
prosperidades que nos resultan danosas (v. 11). 



10 Hay dadiva que es inutil; y dadiva hay que 
tiene doble recompensa. 

"Hay quien en la exaltacion halla el aba- 
rjmiento; y a otro la humillacion sirve para 
ensalzarse. 

12 Tal hay que compra muchas cosas, a un vil 
precio, y despues tiene que pagar siete veces 
mas. 

13 Hacese amable el sabio con su conversa- 
ci6n; mas las gracias de los tontos seran per- 
didas. 

El DANO QUE HACE EL NECIO 

14 La dadiva del necio no te aprovechara; por- 
que sus ojos tienen muchas miras. 

15 Dara poco y lo echara muchas veces en 
cara; y el abrir de su boca sera un volcan. 

16 Hoy da prestado uno, y manana lo deman- 
da; hombre de este jaez es bien odioso. 

J 7E1 necio no tendra amigo; ni seran agra- 
decidos sus dones; 

18 pues los que comen su pan, son de lengua 
fementida. ;Oh, cuantos, y cuantas veces ha- 
ran burla de el! 

19 Porque da sin juicio lo que debia reservar, 
y aun aquello que no debia guardar. 

Pecados de la lengua 

^l desliz de la lengua embustera es como 
el de quien cae en un pavimento; tan precipi- 
tada serd la caida de los malos. 

21 E1 hombre insulso es como un cuento sin 
sustancia, repetido en boca de gente mal 
criada. 

^a parabola no tiene gracia en boca del 
fatuo, porque la dice fuera de tiempo. 

10. He aqui el contraste entre lo que damos al 
mundo y lo que damos a Dios. 

12. Es esta una sentencia expresada en el dicho 
popular "lo barato sale caro". Scio lo refiere al avaro 
que compra lo mas vil y despues, cuando lo ha de 
usar, halla que no le sirve y tiene que comprar una 
y otra vez inutilmente. Tiene tambien importancia 
por su relacion con la caridad. Nos ensena que, si 
pretendemos pagar a vil precio f orzamos al vendedor 
a darnos cosas de mala calidad, que luego redundan 
en nuestro propio dano. 

13. El que guarda su lengua, se libra de mil pe- 
ligros y enemigos. "Esten vuestras palabras sazona- 
das con la sal de la gracia, de suerte que sepais 
c6mo habeis de responder a cada uno" (Col, 4, 6). 

14. Tienen muchas miras: en hebreo: sus ojos son 
siete: esto es, esperara de ti mucho mas. 

15. En vez de dar poco y echarlo muchas veces 
en cara tenemos que aprender el arte de anadir 
fiorecitas de alegria a las dadivas que distribuimos. 
y abrir la boca, no como un volcan (texto original: 
pregonero). sino para consolar y confortar. o mejor, 
debemos hacernos ingeniosos en el arte de esparcir 
silenciosamente semillas de alegria en la vida de 
nuestra familia y en la de aquellos con los cualei 
estamos en contacto. 

17 ss. En el texto original es el necio quien ha- 
bla para proclamar que nadie le agradece dignamen- 
te sus grandes beneficios. El final del v. 18 expresa 
cuan burlada sera esa . pedanteria. El v. 19 no existe 
en griego ni hebreo. 

20. Segun el griego es peor caer con la lengua que 
caerse al suelo, pues de aquello vendra nuestra ruina. 
Vease Prov. 12, 13; 18, 7; Sant. 3. 

22. Vease Prov. 26, 7 y 9. 
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^Hay quien deja de pecar por falta de me- 
dios, y padecer tormentos por estar en inac- 
tion. 

24 Hay quien pierde su alma por respetos hu- 
manos, y la pierde por miramiento a un impru- 
dente; y por un tal hombre se pierde a si 
mismo. 

^Hay quien por respetos humanos hace pro- 
mesas al amigo, y la ganancia que de eso saca, 
es hacersele gratuitamente enemigo. 

26 Es una tacha infame la mentira en el hom- 
bre; esta de continuo en la boca de los mal 
criados. 

27 Menos malo es el ladron, que el hombre 
que miente a todas horas; bien que ambos he- 
redaran la perdition. 

^Deshonradas son las costumbres de lqs men- 
tisososv siempre llevan consigo su propia con- 
fusion. 

Sentencias diversas 

^Acreditase el sabio con su hablar; y el va- 
ron prudente sera grato a los magnates. 

^Aquel que labra su tierra, formara mas alto 
el monton de frutos. El que hace obras de jus- 
ticia, sera ensalzado, y el que es acepto a los 
magnates, debe huir la injusticia. 

31 Los regalos y las dadivas ciegan los ojos 
de los jueces, y les cierran la boca para no 
corregir. 

32 La sabiduria que se tiene oculta, y el te- 
soro escondido, {de que sirven, ni aquella ni 
este? 

33 Mejor es el hombre que oculta su ignoran- 
cia, que el que tiene escondido su saber. 

CAPfTULO XXI 

jHtTYE DE LA SOBERBIA DEL PECADo! 

'Hijo, ihas pecado? No vuelvas a pecar mas; 
antes bien haz oration por las culpas pasadas, 
a fin de que te sean perdonadas. 

2 Como de la vista de una serpiente, asi huye 



23. Y padece tormentos, etc. En grieao: en su des- 
canso no sufrird remordimientos. Esto es: gracias a 
la pobreza se librara del pecado y del remordimien- 
to. Vease Luc. 18, 25. 

25. Por verguenza promete mas de lo que puede 
cumplir. A,si, sin necesidad ni provecho, se acarrea 
un nuevo enemigo. 

30. En griego falta el segundo miembro, y el ter- 
cero dice: El Que es acepto a los grandes, se hace 
perdonar su injusticia. Apliquemos a Dios esta ver- 
dad mundana: [hagamonos amigos del Hijo para que 
el Padre nos perdone nuestras culpas! Vease Luc. 
16, 9. 

33. Jesus lo confirma en Mat. 5, 15; 10, 27; Luc. 
8, 16; 11, 33. Vease 4, 28 y nota. 

2 s. Te morderd: Asi dice el texto griego. El tra- 
ductor latino tradujo: te recibird. Esto es, el pecado 
te atraera y hara que cai-^as cada vez mas. El Ecle- 
siastico compara el pecado con la serpiente veneno- 
sa, cuyas acometidas son ocultas y mortales. Lo com- 
para asimismo con los efectos que producen los dien- 
tes del leon (v. 3) que despedazan sin dejar nada 
de la victima. El sentido es: quien transige con el pe- 
cado esta perdido, pues el diablo no tiene piedad de 
nadie. Tambien S. Pedro compara a Satanas con un 
leon que busca c6mo devorarnos, y agrega: "Resistid- 
le firmes en la fe" (I Pedro 5, 8 s.). Cf. Prov. 5, 
8 y nota. 



del pecado; porque si te arrimas a el te mor- 
dera. 

3 Sus dientes son dientes de leon, que matan 
las almas de los hombres. 

4 Todo pecado es como espada de dos filos; 
sus heridas son incurables. 

5 La arrogancia y las injurias reducen a humo 
la hacienda; y la mas opulenta casa sera arrui- 
nada por la soberbia; asi tambien seran aniqui- 
lados los bienes del soberbio. 

^a suplica del pobre llegara desde su boca 
hasta los oidos de Dios, y al punto se le hara 
justicia. 

7 E1 aborrecer la correction es indicio de pe- 
cador; pero el que teme a Dios entrara en si. 

8 De lejos se da a conocer el poderoso por 
su osada lengua; mas el varon sensato sabe es- 
cabullirse del tal. 

9 Quien edifica su casa a expensas de otto,, es 
como el que reiine sus piedras para el invierno. 

10 Todos los pecadores juntos son como un 
monton de estopa para ser consumida con lla- 
mas de fuego. 

n El camino de los pecadores esta bien enlo- 
sado y liso, pero va a parar en el infierno, 
en las tinieblas y en los tormentos. 

El SABIO Y EL NECIO 

12 E1 que observa la justicia comprendera el 
espiritu de ella. 

13 E1 perfecto temor de Dios es la sabiduria 
y prudencia. 

14 Quien no es sabio en el bien, nunca sera 
instruido. 

15 Mas hay una sabiduria fecunda en lo malo; 
bien que no hay prudencia donde se halla la 
amargura. 

16 La ciencia del sabio rebosa como inunda- 
tion; y sus consejos son cual fuente perenne 
de vida. 

17 Como un vaso roto, asi es el coraz6n del 
fatuo; no puede retener ni una gota de sabi- 
duria. 



6. Vease 4, 6; Ex. 3, 9; 22, 23; Job 34, 28; S. 
33, 7; Sant. 5, 4. 

9. El invierno es el tiempo mas impropio para re- 
unir piedras y construir casas. Segun otros: como el 
que junta piedras en vez de lefia para calentarse. 
Nacar-Colunga vierte: para su sepultura. 

11. "Ancha es la puerta y espacioso el camino que 
conduce a la perdicion" (Mat. 7, 13). Vease Gen. 
37, 35; Prov. 7, 27; 14, 12; 16, 25. 

12. La sabiduria se muestra en el perfecto cono- 
cimiento de la voluntad de Dios y en el cumplimiento 
de lo que le agrada (1, 34; 2, 19; 4, 15 y notas). Es 
la que lleva al amor, como lo explica Jesus en Juan 
14, 21: "Quien ha recibido mis manda-mientos y los 
observa, ese es el que me ami." Vease 27, 10 y nota 
y la admirable luz que Jesus da en Juan 7, 17. 

15. En griego al reves: Hay una prudencia que 
produce mucha amargura. Es la prudencia humana 
que la Escritura condena implacabkmente (Sant. 3, 
15; Rom. 8, 5-7; I Cor. 2, 14, etc.) aunque el mundo 
la elogia como gran virtud. 

16. Fuente perenne de vida es la ciencia de Dios, 
es decir, su conocimiento (cf. Juan 17, 3). La cien- 
cia que no conoce a Dios, hincha, como dice el Ap6s- 
tol (I Cor. 8, 1), por donde vemos que para Ilegar 
a la fuente de vida, debemos ser humildes, hacernof 
vacios para ooder recihir 
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ECLESIASTICO 21, 18-31; 22, 1-10 



18 Cualquier palabra bien dicha que oyere el 
sabio, la celebrara, y se la aplicara a si; oirala 
el hombre dado a los deleites, y le desagradara, 
y la echara detras de si. 

18 Los razonamientos del necio son como un 
fardo paia el que anda de viaje; mientras los 
labios del prudente estan llenos de gracia. 

^La boca del var6n prudente es buscada en 
las asambleas, y cada uno medita en su cora- 
z6n sus palabras. 

21 Como una casa demolida es la sabiduria 
para el necio, y la ciencia del insensato se 
reduce a dichos ininteligibles. 

-"-Como grillos en los pies, y como cadena 
en su mano derecha, asi es para el necio la 
doctrina. 

a El tonto cuando rie, rie a carcajada suelta; 
mas eL var6n sabio apenas sonrie. 

24 La ciencia es para el hombre prudente un 
joyel de oro, y como un brazalete en el brazo 
derecho. 

25 E1 tonto con facilidad mete_ el pie en casa 
ajena; mas el hombre avisado mira con timidez 
la persona del poderoso. 

26 E1 necio registra por las ventanas lo que 
pasa dentro de la casa; mas el hombre bien 
criado se queda a la puerta. 

^s propio del tonto estar escuchando a la 
puerta; el hombre prudente tendra esto por 
afrenta insoportable. 

28 Los labios de los indiscretos cuentan ton- 
terfas; mas las palabras de los sabios son pesa- 
das en una balanza. 

29 E1 corazon de los fatuos esta en su boca, 
y la boca de los sabios en su corazon. 



18. Es la paradoja que senalamos en la nota a 
Prov. 9, 7. Vease 6, 21 y nota. 

22. (El v. 24 es continuacion de este.) |He aqui 
planteado el problema basico de toda alma {rente a 
Dios! Si pensamos que £1 es un tirano, forzosamente 
miraremos como odiosas y pesadas esas instruccio- 
nes con las cuales su amor de Padre quiere darnos 
la verdadera vida (Juan 10, 10; 20, 31). De ahi 
que la primera ensefianza que nos da la Sabiduria 
consiste en creer que Dios es bueno (Sab. 1, 1). La 
Didascalia de los doce Ap6stoles (26, 23, 4) dice que 
los hombres "no quisieron obedecer a nuestro Seiior 
y Maestro, porque creyeron que su palabra era dura 
como el hierro" (cf. Juan 6, 60; Vulgata 6, 61). 
Entretanto, £1 nos dice que es su Verdad la que nos 
hace libres (Juan 8, 31 s.) y que su yugo es una 
carga liviana (Mat. 11, 30). Vease 4, 18 ss. y nota. 

23. Sobre risa y bromas, vease Prov. 22, 10; Eel. 
7, 4 ss. y notas. 

26 s. Notese como Dios nos ensena aun las nor- 
mas de buena educaci6n (31, 12). 

28. Oigamos a este respecto las palabras de S. 
Agusttn: ' Puesto que elegis lo que quereis comer, 
elegid tambien lo que debeis decir. Hablad con vues- 
tras obras mas bien que con vuestra lengua." 

29. Vease 8, 22; Prov. 10, 14; 14, 33; 16, 23. Ad- 
mirable formula para distinguir entre la indiscrecion 
(20, 23) y la sinceridid y conservar la franqueza sin 
decir demasiado. El Espiritu Santo nos la da aqui, 
diciendo que el corazon de los necios esta en su 
boca, y la boca de los sabios esta en su coraz6n. Es 
decir que el uno esta todo vertido haria atuera, el 
otro, en cambio, atiende a lo interior reenrdando que 
"sobre toda cosa guardada hemos de guardar el co- 
razon" (Prov.~4, 23). El que asi obra no sera indis 
creto, pues "la boca habla, dice Jesus, de la abun- 
dancia del corazon" (Mat. 12, 34). Entonces nuestra 



30 Cuando el impio maldice al diablo, a si mis- 
mo se maldice. 

31 E1 chismoso contamina su propia alma, y 
de todos sera odiado; y sera mal visto quien 
converse con el; mas el hombre que sabe callar 
y tiene prudencia, sera honrado. 

CAPiTULO XXII 

-;C6mo tratar al necio? 

1 Con piedras llenas de lodo es apedreado el 
perezoso, y todos hablaran de el con desprecio. 

Tiranle bonigas de buey, y todos los que 
le tocan sacuden las manos. 

3 Afrenta del padre es el hijo mal criado;, y la 
hija sera poco estimada. 

4 La hija prudente es una herencia para su 
esposo; mas la que acarrea desdoro es el opro- 
bio de su padre. 

5 La descocada deshonra al padre y al marido; 
en nada es inferior a los malvados; sera vilipen- 
diada de uno y otro. 

s Un discurso fuera de tiempo es musica en 
un duelo; mas el azote y la instruccion, en toda 
ocasion son sabiduria. 

'Quien pretende amaestrar a un tonto, es 
como el que quiere reunir con engrudo los 
pedazos de un tiesto. 

8 Quien cuenta una cosa al que no escucha, 
hace como el que quiere despertar de su le- 
targo al que duerme. 

9 Habla con un dormido quien discurre de la 
sabiduria con un necio, y al fin del discurso 
dice: cQuien es este? 

10 Llora tu por el muerto, porque le falt6 la 
luz; y llora por el fatuo, porque le falta el 
seso. 



franqueza sera siempre plena delante ne Dios y no 
tendra mis limites que la justa desconfianza que 
fil nos ensena a tener en todo ser humano (empe- 
zando por nosotros mismos), teniendo con ellos "la 
prudencia de la serpiente" mientras con £1 podemos 
conservar "la sencillez de la paloma" (iMat. 10, 16). 
para "no dar el pan a los perros ni las perlas a 
los cerdos". segun la fuerte expresion del divino 
Maestro (Mat. 7, 6). 

30. Diablo: Satan. En hebreo significa originaria- 
mente acusador, calumniador, lo mismo que el voca- 
bio griego diablo. 

31. Y serd... hasta el final del vers, falta en el 
texto original. 

1. Apedreado: en griego y hebreo: comparado. 
Igual confusi6n entre ambos verbos hay en el v. 2. 

6. Un discurso fuera de tiempo es musica en un 
duelo: "Por eso dice S. Jer6nimo. dejando las artes 
de la retorica y las pueriles ambiciones de aplausos, 
me acojo a la Sagrada .Escritura, donde esta la ver- 
dadera medicina de nuestras llagas y los se^uros 
remedios de nuestros dolores; donde la madre re- 
cibe devuelto a su unico hijo resucitado del feretro 
(Luc. 7, 12-15); donde a la muchedumbre fue di- 
cho: «I,a doncella no esta muerta sino s61o dor* 
mida», y Lazaro, de cuatro dias difunto, a la voz 
del Serior, salio del sepulcro" (A Julhno). El 
azote y la instruccidn son sabiduria. Vemos, pues, 
que el casttgo corporal suele ser necesario en la 
educacion de los hijos. Cf. 30, 1; Prov. 22, 15; 
23, 13; 29, 15. 

9. j Quien es kstet Es decir, mostrara que no s« 
ha enterado de nada. 



■CXJSIASTICO », 11-33; 33, 1-4 
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n Llora, empero, poco por un muerto, pues 
ya goza de reposo. 

12 Porque la pesima vida del impio fatuo, es 
peor que la muerte. 

13 Siete dias dura el llanto por un muerto; 
pero el llanto por el fatuo e impio ha de durai 
mientras vivan. 

14 Con el necio no hables mucho, y no te 
acompanes con el insensato. 

15 Guardate de el para no tener inquietudes, 
y a fin de que no te manche su pecado. 

16 Desviate de el, y tendras sosiego, y no reci- 
biras tedio por su necedad. 

"cQue otra cosa se nombrara que sea mas 
pesada que el plomo, a no ser el tonto? 

18 Mas facil es cargar sobre si arena, sal, y 
barras de hierro. que con un imprudente, un 
fatuo o un impio. 

La portaleza 

19 La trabazon de vigas encajadas para cimien- 
to del edificio, no se descompondra; asi tam- 
poco un corazon robustecido con un consejo 
maduro. 

^as resoluciones del hombre sensato no se- 
wn alteradas por el miedo en ningun tiempo. 
I 21 Como Ios palos plantados en lugares eleva- 
tfos, y las paredes hechas a poca costa, no pue- 
den resistir contra la fuerza del viento; 

^asi igualmente el corazon del fatuo, timido 
en sus pensamientos, no resistira al impetu del 
temor. 

23 Asi como el corazon del fatuo, que esta 
pavoroso en sus pensamientos, no temera en 
todo tiempo; asi tampoco aquel que esta firme 
en los mandamientos de Dios. 

De la amistad 

24 E1 que punza el ojo. hace salir lagrimas, 

y quien punza el corazon, hace salir los afectos. 

^El que tira una piedra contra los pajaros, 



11. Entre estos consejos llenos de sabia experien- 
cia, y aim de sabrosa ironia, Dios nos da aqui un 
pensamiento de gran cnnsuelo ante la muerte de los 
que amamos: Sin perjuicio de rogar por ellos, hemog 
de creer que reposan, y no ponernos a cavilar sobre 
los juicios de la divina Misericordia. "Las lagrimas 
se evaporan; las f lores se marchitan; la oracion va 
a Dios" (S. Agustin). Cf. la oracion liturgica: 
Requiem aetcrnam... 

18. Imprudente, fatuo, insensato, loco, necio, ton- 
to, etc. son sinonimos tic impio, malo, pccador. 

19 ss. Compara al sabio o justo con un edificio 
que rcsiste al viento, como dice el Sefior: "Cualquiera 
que escucha mis ensefbnzas y las practica sera se- 
mejante al hombre cucrdo que fundo su casa sobre 
piedra" (Mat. 7, 24). 

21. Bovcr-Cantera' vi'-rte: Estacas cohcadas en lit- 
gar alto y a contraviento no pucden sostcnersc, y 
anota : "Debe de leferirse este vcrsiculo a l^.s em- 
palizadas que usaban [)ara la proteccion de las vinas. 
que colocadas en alto ofrecerian escasa resistencia.'' 

23. Kalta en el texto griego y dificulta el sentido 
del pasaje. En cambio alii se muestra como el co- 
razon, debil en si, sera afirmado por el apoyo cons 
ciente de las ensenanzas de la sabiduria. Tal es el 
inmenso valor de la palabra de Dios en el orden 
de la conducta (cf. Vaccari). Vease II Tim. 3, 
16 s. 



los hace huir, asi tambien el que habla mal 
del amigo rompe la amistad. 

^Aunque hubieres desenvainado la espada 
contra el amigo, no desesperes; pues todavia 
podras reconciliarte con el. 

27 Si has dicho al amigo palabras pesadas, no 
temas; porque hay lugar a la concordia; pero 
dicterios, desvergiienzas, orgullo, revelaci6n de 
un secreto, golpe^ a traicion; por todas estas 
cosas si que huira el amigo. 

^Guarda fidelidad al amigo en medio de su 
pobreza, a fin de gozar tambien de su pros- 
peridad. 

29 En el tiempo de su tribulacion mantente 
fiel a el, si quieres tambien ser llamado a la 
parte en su herencia. 

^El vapor y el humo se Ievantan del homo 
antes que la llama del fuego; asi tambien las 
maldiciones, las injurias, y las amenazas pre- 
ceden al derramamiento de sangre. 

31 No me avergonzare de saludar al amigo, ni 
me retirare de su trato; y si me vinieren males 
por causa de el, sabre sufrirlos. 

M Mas todos los que lo oyeren se guardaran 
de el. 

33 ,;Quien pondra un candado a mi boca, y 
sobre mis labios un sello inviolable para que 
no me deslice por ellos, y no sea mi lengua la 
perdicion mia? 

CAPITULO XXIII 
Plegaria del sabio 

^•Sefior. Padre mio, y duefio de mi vida! no 
me abandones a la indiscrecion de mis labios, 
ni permitas que yo me deslice por causa de 
ellos. 

2 (:Quien empleara el azote sobre mis pen- 
samientos, y la correccion de la sabiduria 
sobre mi corazon, de modo que no me per- 
done sus errores y de ellos no broten pe- 
cados?, 

3 no sea que se acrecienten mis ignorancias 
y se multipliquen mis faltas, y aumenten mis 
pecados, y que caiga yo delante de mis con- 
trarios, y se ria de mi el enemigo mio. 

4 ;Oh, Sefior. Padre mio, y Dios de mi vida! 
no me entregues a sus pensamientos. 



29. En su herencia: es decir, en los dias de su 
prosperidad. Vease como se aplica Jesus este con- 
cepto en Luc. 22, 28 s. 

30. J Cuantos homicidios comienzan por pequenas 
disputas de juegol 

31. Saludar: griego: defender. Sabre sufrirlos: es 
agregado de la Vulgata. 

33. Comienza aqui una hermosa oracion que abarca 
hasta el cap. 23, 6 y ensena como necesitamos el 
f~.vor de Dios que nos preserve del pecado. Vease 
S. 140, 3; Sant. 3, 2. 

1. A la indiscrecion de mis labios. Versi6n peri- 
frastica. El texto dice: al consejo de ellos. Se po- 
dria pensar en los necios y malvados de que trata 
el capitulo anterior, pero mejor sera enlazar este 
vers, con el ultimo del capitulo antecedcnte y re- 
ferirlo a la actividnd de los labios. 

4. Sus pensamientos : Esta tratando de los pen- 
samientos del propn corazon, que son nuestros peores 
cnemigos. Vease S. 80, 13; Rom. 1, 24 y notas. 
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ECLESIASTICO 23, 5-30 



*No permitas en mis ojos la altaneria; y aleja 
de mi todo deseo. 

6 Quita de mi la intemperancia de la gula 
y nq se apoderen de mi los apetitos de la 
lujuria; ni quieras entregarme a un animo in- 
verecundo y desenfrenado. 

DlSCIPLINA DE LA LENGUA 

'Hijos mios, escuchad las reglas para gober- 
nar la lengua; y quien las observare no se per- 
dera por los labios, ni resbalara en obras per- 
versas. 

8 En su necio hablar queda preso el pecador 
y el soberbio y maldiciente se arruinaran por 
sus mismos labios. 

9 No acostumbres tu boca al juramento; por- 
que son muchas por eso las caidas. 

10 Tampoco tomes continuamente en boca el 
nombre de Dios; ni interpongas los nombres 
de las cosas santas; porque no quedaras libre 
de culpa si lo haces. 

11 Pues asi como un esclavo sometido a todas 
horas a examen, nunca esta sin cardenales; asi 
todo el que jura y repite aquel nombre, jamas 
estara limpio de culpa. 

12 E1 hombre que jura mucho, se Uenara de 
pecados, y no se apartara de su casa la des- 
gracia. 

I3 Porque si no cumple el juramento tendra 
sobre si el delito; y si no hace caso, peca do- 
blemente. 

I4 Si ha jurado en vano, no sera tenido por 
inocente; antes bien, Uoveran castigos sobre su 
casa. 

15 Hay todavia otro lenguaje que confina con 
la muerte. Nunca se oiga entre los descendien- 
tes de Jacob. 

16 Asi pues, todas estas cosas estaran lejos 
de los hombres piadosos, que no se envuelven 
en seme j antes delitos. 

17 No se acostumbre tu boca al hablar indis- 
crete; porque siempre va acompanado de la 
mancha del pecado. 

18 Acuerdate de tu padre y de tu madre, aun- 
que estes sentado entre los magnates; 

9. Es hombre perfecto el que no peca con la 
lengua (Sant. 3, 2). "Sea pues vuestro modo de 
hablar: si, si; no, no; lo que pasa de esto proviene 
del iMaligno" (Mat. 5, 37). 

10. Vernos, pues, como debemos combatir no s61o 
el vano juramento, sino tambien la mala costumbre, 
harto difundida, de mezclar el Nombre de Dios en 
las expresiones vulgares. Sabidp es que los judios 
tenian tanto respeto al nombre de Dios, que no se 
atrevian a pronunciarlo. sino que lo sustituian por 
otros nombres. Vease Ex. 3, 14 y nota. 

13. "Jurar en falso es muy dafioso, jurar con 
verdarl es p'-litfroso; y no jurar es lo seguro" (San 
ARustin). Igual doctrina se nos ensena sobre los 
votos c-n Eel. 5, 3 s. Vease la gran leccion de San 
1'edro en Mat. 26, 35. 

15. Se reficre a la blasfemia, cuyo nombre los 
judios casi no osaban pronunciar, por lo cual de 
cian "benle-ir" en vez de maldecir y blasfemai 
(cf. Job 2, 9; III Rey. 21. 13). El castigo de In 
blasfemia era la pena de muerte (Lev. 24, 14; Mat. 
26, 65). 

18 s. Alude a los que se avergiienzan de sus pa 
dres en presencia de los grandes. Aunque uno se 
vea elevado a una gran di;nidad debe abrig-ir senti 



19 para que no suceda que Dios se olvide de 
ti delante de ellos; y que infatuado por tu 
costumbre tengas que sufrir tales oprobios, que 
quisieras mas^ no haber venido al mundo, y 
maldigas el dia de tu nacimiento. 

^El hombre acostumbrado a decir imprope- 
rios, no se corregira en toda su vida. 

Fealdad del adulterio 

21 Dos especies de personas pecan con fre- 
cuencia, y otra tercera provoca la ira y la per- 
dicion: 

22 el animo fogoso como una ardiente llama, 
que no se calma sin devorar alguna cosa; 

23 y el hombre esclavo de los apetitos de su 
came, el cual no tendra sosiego hasta que en- 
cienda el fuego. 

24 A1 hombre fornicario todo pan le es dulce; 
y no cesara de pecar hasta el fin. 

25 Todo hombre que deshonra su talamo con- 
yugal, como quien tiene en poco su alma, suele 
decir: "iQuien hay que me vea? 

26 Rodeado estoy de tinieblas, y las paredes 
me encubren, y nadie me atisba: ^a quien ten- 
go que temer? el Altisimo no se acordara de 
mis delitos." 

2 JMas el no reflexiona que el ojo de Dios 
esta viendo todas las cosas; porque semejante 
temor humano, temor no mas que de los hom- 
bres, expele de el el temor de Dios. 

28 No^ sabe que los ojos del Senor son mu- 
cho mas luminosos que el sol; descubren todos 
los procederes de los hombres y lo profundo 
del abismo, y ven hasta los mas reconditos se- 
nos del corazon humano. 

29 Porque todas las cosas, antes de ser crea 
das, fueron conocidas de Dios, el Senor; y aun 
despues que fueron hechas las esta mirando a 
todas. 

'"Este tal sera por lo mismo castigado en la 



mientos de amor y respeto hacia sus padres poi 
mas pobres que ellos sean. El Q u e los desprecia, 
se desprecia a si mismo, y el que los respeta, sera 
respetado. Plat6n, el celebre fii6sofo pagano, en- 
sena que los hijos deben respetar a sus padres como 
dioses de la tierra (Dial. II de Lejrib.); y tiene ra 
z6n, porque despues de Dios el hombre no tiene 
bienhechores mas grandes que los padres, que son 
para el los representantes del Padre celestial. Cf. 
Ex. 20, 12; Prov. 6, 20 "ss.; 15, 20; 23, 22; Ef. 
6, 2 s. 

21. Dos especies, etc.; sobre esta forma de ex- 
presion, vease 25, 1; Prov. 6, 16; 30, 15, etc. 

22 ss. Sesun Vaccari el hebreo alude a "tres es- 
pecies de pecados contra el pudor, de gravedad cre- 
cicnte; solo, con mujer libre o con mujer casada". 
Vease Prov. 6, 27-35. 

28 s. Admirable descripcion de la omnisciente y 
omnimoda providencia de Dios. "Senor, dice San 
Agustin en los soliloquios. Tu consideras mis pasos 
y mis caminos; noche y dia velas para custodiarme 
y todo lo observas. Tu ves todos mis pensamientos 
y todas mis acciones, como si, olvidando el cielo y 
la tierra. solo te ocupases de mi." Todas las cosas 
estan presentes ante Dios y fueron conocidas de ftl 
ya antes de ser creadas (v. 29) ; porque para Dios 
no hay pasido ni future; para £1 ni pasan los tiem- 
pos pasados ni Ilegan los futures. Cf. S. 93, 11 y nota. 

30 s. Este tal: es decir, el adultero, le npedrearan, 
scgun prescribe la Ley (Lev. 20, 10; Deut. 22, 22). 
El v. 31 falta en griego. 



ECLESIASTICO 23, 30-38; 24, lrl4 
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plaza de la ciudad v el, cual potro, echara a 
huir; pero le pillaran donde menos pensaba. 

31 Y sera deshonrado delante de todos, poi 
no haber conocido el temor del Senor. 

Infidelidad de la mujer 

^Lo mismo sera de cualquiera mujer qu« 
deja a su propio marido, y de un extrano k 
da un heredero; 

^porque ella en primer lugar fue rebelde a 
la ley del Altisimo; lo segundo, ultrajo a su 
propio marido; lo tercero, se contamino con el 
adulterio, y se procreo hijos del marido aieno. 

34 Esta sera conducida a la asamblea publica, 
y se hara informacion sobre sus hijos; 

^los cuales no echaran raices, ni daran frutos 
sus ramos. 

36 Dejara en maldicion su memoria; y jamas 
se borrara su infamia. 

37 Por donde los venideros conoceran que no 
hay cosa mejor que temer a Dios, y nada 
mas suave que observar los mandamientos de) 
Senor. 

38 Servir al Senor es una gloria grande; pues 
de El se recibira larga vida. 

CAPlTULO XXIV 
Origen divino de la sabidurIa 

s La sabiduria se hara ella misma su elogio, se 
honrara en Dios, y se gloriara en medio de 
su pueblo. 

2 EUa abrira su boca en medio de las reunio- 
nes del Altisimo, y se glorificara a la vista de 
los escuadrones de Dios. 

3 Sera ensalzada en medio de su pueblo, y 
admirada en la congregacion de los santos. 

*Recibira alabanzas de la muchedumbre de 
los escogidos, y sera bendita entre los benditos 
y dira: 



35. Asi murio el fruto del pecado de David (II 
Rey. 12, 14). Es experiencia historica que la raza 
adulterina tiene poca o ninguna posteridad. 

38. El que se gloria, gloriese en el Senor, dice 
S. Pablo (II Cor. 10, 17). La honra mas grande 
consiste en servir al Rey de los reyes, que es la 
misma grandeza, la divina y suprema majestad. Los 
que sirven a Dios, no necesitan de monumentos que 
conserven su memoria, nntes obtendran una honra 
eterna y una memoria indestructible e infinita. No- 
temos tambien que ya desde el Antiguo Testamento 
se acentua la suavidad paternaT del yugo de Dios 
(cf. Mat. 11, 30). Servir a Dios es reinar, dice la 
Iglesia en la esplendida Misa de San Ireneo (23 
de junio). 

1. Hasta aqui es el Eclesiastico el que alaba a 
la Sabiduria. Ahora nos invita a oir como Ella 
misma en un lenguaje de sublimidad sobrehumana, 
relata su origen divino y los dones con que Dios 
la ha dotado. Vease Prov. cap. 8; Sab. cap. 7 y 8. 

2. Los escuadrones de Dios: son la milicia celes- 
tial, los _ angeles. En griego: Ella (la Sabiduria) 
se glorificara delante de la Majestad de (Dios). 

3 s. FMtan en griego y hebreo. Son como una 
aclaraci6n de lo ya dicho en los vv. 1 y 2 sobre 
el pueblo. Los santos y los escogidos: el pueblo de 
Israel (v. 11 y nota), y, en sentido profetico, la 
Iglesia, esposa del Cordero (Apoc. 19, 6-9). Vease 
S. 21, 28 ss.; 68, 36 s. y nota. 



5 Yo sali de la boca del Altisimo, engendrada 
antes de toda creatura. 

^o hice nacer en los cielos la luz indeficien- 
te, y como una niebla cubri toda la tierra. 

TEn los altisimos cielos puse mi morada, y el 
trono mio sobre una columna de nubes. 

8 Yo sola hice todo el giro del cielo. penetre 
por el profundo del abismo, y me pasee por 
las olas del mar. 

9 Puse mis pies en todas las partes de la tierra, 
y en todos los pueblos, 

10 y en toda n2c:6n tuve el supremo dominio, 

n Yo sujete con mi poder los corazones de 
los grandes y de los pequenos, en todos esos 
busque donde posar, y en la heredad del Senor 
fije mi morada. 

12 Entonces dio £1 sus ordenes. y me hablo 
el Creador de todas las cosas; y El que a mi 
me dio el ser, reposo en mi tabernaculo, 

13 y me dijo: "Habita en Jacob, y sea Israel 
tu herencia, y arraigate en medio de mis esco- 
gidos." 

Habita en el pueblo escogido 

14 Desde el principio. y antes de los siglos. 
recibi yo el ser, y no dejare de existir en el 
siglo venidero. En el tabernaculo santo ejercite 
el ministerio mio, ante su acatamiento. 



5. Empieza aqui a faablar la Sabiduria mism3, 
como Verbo eterno del Padre. Vease el prolo^o del 
Evangelio segiin San Juan y Prov. 30, 4 y nota; 
Col. 1, 15, etc, La boca del Altisimo: su espiritu, 
su inteligencia, su palabra. Oigamos como un es- 
critor pagano explica este misterio: "Del mismo 
modo, dice Seneca, que los rayos del sol . al bajar 
a la tierra permanecen en el sol que los envia, el 
grande espiritu viene para hncernos conocer las co- 
sas divinas, conversa con nosotros, pero permanece 
unido a su origen" (Epist. 41)- Mejor que el filo- 
sofo pagano lo explican San Juan y San Pablo. Todo 
el Evangelio de S. Juan y su primera Carta no son 
otra cosa que un comentario a este misterio. "Os 
anunciamos, dice el Discipulo dilecto, la vida eterna 
que estaba en el Padre" (I Juan 1, 2). Cf. Sab. 8, 1; 
Col. 1, 17; Gen. 1, 1 y notas). 

6. La . luz indeficiente : falta en griego y hebreo, 
pero expresa un concepto muy exacto: El Verbo era 
la Luz (Juan 1, 9). Jesus lo confirms (Juin 8, 12; 
12, 46). Y la vida, que en El estaba, se nos comu. 
nica a los hombres en forma de luz (Juan 1, 4). 
Esta luz, que vivifica, esta en las palabras que El 
hablo (Juan 6, 63 y 68; Vulgata 6, 64 y 69; 17, 
17; II Tim. 1, 10) y que nos dejo en su Evangelio 
para que ellas nos hiciesen creer en El (Juan 20, 31 J 
Luc. 1, 4; Rom. 10, 17) y creyendo seamos hechos 
hijos de Dios como El (Juan 1, 12 s.). 

11. Sujeti... pequenos: agre~ado de la Vulgata. 
La heredad del Senor: el pueblo de Israel, Vea- 
se v. 13-16. 

12. Las palabras: Reposd en mi tabernaculo que 
se leen en algunas fiestas de la Virgen, no son una 
profecia de la gestacion de Jesus en el seno de la 
Virgen. Aqui se trata, ademas, de otro problema. 
El texto griego no dire: "reposo en mi fbernaculo", 
sino "fijo mi tabernaculo", esto es, lo fij6 en Is- 
rael, como lo expresan clarnmente los versiculos que 
siguen: "Y me dijo: Habita en Jacob, y sea Israel 
tu herencia" (v. 13); "y asi fije mi estancia en Si6n 
y fue el lugar de mi reposo la Ciudad Santa" (v. 
15). Esta y otras muchas diferencias textuales, tan 
frecuentes en este Libro, deben ensenarnos a set 
muy cuidadosos antes de sac^r consecuencias poi 
pura complacencia sentimental. Vease la nota 24. 

14. Recibi yo el ser: La divina Sabiduria se hizo 
hombre en el tiempo, pero ya existia antes, desde 
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15 Y asi fije mi estancia en Sion, y fue el 
lugar de mi reposo la Ciudad Santa; en Jeru- 
salem esta el trono mio. 

18 Me arraigue en un pueblo glorioso, y en la 
portion demi Dios, la cual es su herencia; y 
mi habitacion fue en la multitud de los santos. 

"Elevada estoy cual cedro sobre el Libano 
y cual cipres sobre el monte Si6n. 

18 Me he alzado como una palmera en Cades; 
y como pn rosal plantado en Jerico. 

19 Creci como un hermoso olivo en los cam- 
pos, y como el platano en las plazas junto al 
agua. 

^Como el cinamomo y el balsamo aromatico 
despedi fragancia. Como mirra escogida exhale 
suave olor; 

21 y llene mi habitacion de odoriferos perfu- 
mes como de estoraque, de galbano, de onice, 
y como de mirra y de incienso virgen; y mi 
fragancia es como balsamo sin mezcla. 

^Extendi mis ramas como el terebinto, y mis 
ramas llenas estan de majestad y hermosura. 

23 Como la vid di pimpollos de suave olor, 
y mis flores dan frutos de gloria y de riqueza. 

Manifestaciones de la sabidiMa 

^Yo soy la madre del bello amor, del temor, 
de la ciencia y de la santa esperanza. 



la eternidad (Prov. 8, 22 y nota). Y en el taber- 
naculo, etc.: He aqui el Sacerdocio eterno de Cristo 
(Hebr. 5, 6; S. 109, 4). Es decir, que tambien el 
culto era obra de la Sabiduria, la cual oficiaba como 
Sacerdotisa (Vaccari) en los sacrificios y ceremo- 
nias f ya desde el Tabernaculo de Moists (Ex. caps. 
25-28) y luego en el Templo (I Rey. 6). Cuando 
se encarn6, siguio rogando al Padre por nosotros 
y por nuestras obras (Juan 17, 9, 20 y 24), y 
tambien por sus verdugos (Is. 53, 12; Luc. 23, 34). 
Y todavia boy. continua sin cesar "intercediendo por 
nosotros" a la diestra del Padre (Rom. 8, 34; Hebr. 
7, 25), hasta su retorno triunfante en que "trans- 
formara nuestro vil cuerpo y le hara semejante a] 
suyo glorioso" (Filip. 3, 20 s.). 

15. Vease 36, 15. "El griego tiene una variante 
delicada: En la ciudad atnaia: Jerusaljn, la ciudad 
querida entre*todas por Yahvi. Vease S. 86, 2; 131, 
13" (Fillion). Sobre el Monte Si6n, vease S. 64, 2. 

16. El pueblo glorioso, la porcidn de mi Dios, la 
herencia, la multitud de los santos: sinonimos para 
sefialar al pueblo escogido (S. 105, 5 y nota), donde el 
Verbo ya obraba misticamente desde antes de encarnar- 
se. Y mi habitacidn Jul, etc., es propio de la Vulgata. 

17. Sidn: griego: HermSn, la cumbre del Anti- 
libano. 

23. Vense la imagen de la vid en Juan 15, 1 s. 

24. Los versiculos 24 y 25 faltan totalmente en 
el hebreo. La aplicaci6n que la Liturgia hace a la 
Santisima Virgen de este y otros textos relativos 
a la Sabiduria increada, es puramente acomodaticia, 
como puede verse tambien en Prov. 8, 27 y nota. 
El sentido espiritual de esas aplicaciones nos re. 
cuerda que Maria es quien aprovccho mis plena- 
mente las ensefianzas de esa Sabiduria divina que 
habia de encarnarse en Ella (Luc. 2, 19 y 51; H, 
28). "La Virgo Sapientissitna", lejos de atribuirse 
a si misma el ser la Sabiduria, nos dice al contrario 
que es la esclava del Seiior (Luc. 1. 38) ; que £1 
es su Salvador y puso los ojos en la nada de su 
sierva (ibid. 1, 48) y que, si todas las generaciones 
la Hamaran dichosa, es porque en Ella hizo grandes 
cosas el unico que posee en propiedad el Poder, la 
Santidad y la Misericordia (ibid. 1, 49 is.) y que 
elige a los humildes para exaltarlos y a los ham- 
brientos para saciarlot. 



_^ ECLESIASTICO z4, 1S-SS 

M En mi esta tpda la gracia del camino y de 
la verdad; en mi toda esperanza de vida y de 
virtud. 

28 Venid a mi todos los que os hallais presos 
de mi amor, y saciaos de mis frutos; 

27 porque mi espiritu es mis dulce que la 
miel, y mas suave que el panal de miel, mi 
herencia. 

28 Se hara memoria de mi en toda la serie 
de los siglos. 

29 Los que de mi comen, tienen siempre ham- 
bre de mi, y tienen siempre sed los que de 
mi beben. 

'"El que me escucha, jamas tendra de que 
avergonzarse; y los que se guian por mi, no 
pecaran. 

31 Los que me esclarecen, obtendran la vida 
eterna. 

La sabidurIa de la ley 

32 Todas estas cosas contiene el libro de la 
vida, que es el testamento del Altisimo y el 
conocimiento de la verdad. 

33 Moises intimo una ley de preceptos justos, 
en herencia a la casa de Jacob, con las pro- 
mesas hechas a Israel. 

34 Puso a su siervo David para suscitar de & 
un Rey fortisimo, que se sentase sobre un tro- 
no de gloria para siempre. 

^Rebosa en sabiduria como el Fison y el 
Tigris en la estacion de los nuevos frutos; 



25. Falta en el texto original. La gracia del ca- 
mino, es decir, "la gracia de conocer la verdad y 
de atinar con el camino que lleva a ella. Virtud; 
fortaleza. 

29 s. El contraste de este pasaje con Juan 4, 13 
s., contiene una ensefianza magnifica: La sabiduria, 
al mismo tiempo que quita la sed de vanagloria y 
el hambre de las bellotas que ofrece el mundo, nos 
despierta un ansia insaciable por penetrar cada vez 
mas en los pensamientos de Dios que £1 nos des* 
cubre en la Escritura (fe), y una ambicion sin 
limites por alcanzar su a-mistad (caridad) y sus 
promesas (esperanza). El Divino Padre se complacc 
al ver que sus hijos aprecian asi sus dones, y en- 
tonces los aumenta cada vez mas. Vease S. 80, 10 
y nota; Dan. 9, 23; 10, 11 y 19, y el tremendo 
anuncio de Am6s 8, 11 s. 

31. Los que me esclarecen; o sea, "los que me 
dan a conocer a los demas, especialmente a los pe- 
quenuelos, y a los hambrientos que piden el pan de 
la divina palabra. Vease S. Bernardo, Serm6n 39, 
in Cant." (Paramo). Coincide con Daniel 12, 3. 

32. Aqui retoma la palabra el Eclesiastico para 
exponer como la Sabiduria se manifiesta en la Ley 
de Moises, y para esclarecer algunos puntos. Bl 
libro de la vida, el Testamento del Altisimo, son 
expresiones que senalan las Sagradas Escrituras, en 
particular la Ley de Moisis y los Profetas. 

34. "Este versiculo y parte del anterior faltan 
desgraciadamente en el griego" (Fillion). El Rty 
fortisimo que saldra de la estirpe de David, es 
Cristo (II Rey. 7, 16). Puso: falta el.sujeto: Dios. 

35 ss. Rebosa: el Libro de la Lev (v. 32). Fisdn 
y Gehdn o GihSn (v. 37) son rios del Paraiso (Gen. 
2, 11 ss.). El Tigris y el Eufrates (v. 36) se men- 
cionan aqui no s61o por su abundante agua sino 
mis bien por su relaci6n con el Paraiso (Gen. 2, 
14). Es muy de notar el elogio que Dios hace 
aqui de las leyes de Moists como llenas de sabiduria 
aun en sus disposiciones de orden temporal. No 
puede sorprendernos que asi sea. tratandose de la 
unica legislaci6n civil, penal, social y politica die- 
tada por el mismo Dios. Lo que si sorprende es la 



■CUSIASTICO 24, M-«; 28, 1-11 
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36 desborda inteligencia, como el Eufrates, y 
crece mas y mas, como el Jordan en el tiempo 
de la siega; 

3'derrama la ciencia como la Faz, e inun- 
da como el Gehon en la estacion de la ven- 
dimia. 

38 £1 es el primero que la conoce perfecta- 
mente, otro que sea menos fuerte no la com- 
prende. 

^Porque son mas vastos que el mar sus pen- 
samientos, y sus consejos mas profundos que 
el grande abismo. 

^Yo, la sabiduria, derrame los rios. 

41 Yo como canal de agua inmensa, derivada 
del rio, y como acequia sacada del rio, y como 
un acueducto, sail del paraiso. 

42 Yo dije: "Regare los plantios de mi huer- 
to, y hartare de agua los frutales de mi 
prado." 

^Y he aqui que mi canal ha salido de madre, 
y mi rio se iguala a un mar. 

**Porque la luz de mi doctrina, con que ilu- 
mino a todos, es como la luz de la aurora, 
y seguire esparciendola hasta los remotos tiem- 
pos. 

45 Penetrare todas las partes mas hondas de 
la tierra, visitare a todos los que duermen, e 
iluminare a todos los que esperan en el Sefior. 

"Proseguire difundiendo la doctrina como 



poca atencion que a el!a se ha prestado en las ins- 
tituciones juridicas posteriores, tanto del Derecho 
Romano como en el moderno. Vease Ex. 21 ss. ; 
Lev. 24 s.; Num. 35 s.; Deut. 11 ss.; Neh. 9, 38; 
S. 80, 4 y las notas respectivas. 

38. En griejo y hebreo: El primero (que la ha 
estudiado) no acaba de conocerla perfcctamente, y 
el Ultimo tampoco la agotard. Vease 18, 5 s. ; S. 
138, 6 y notas. | Que inmenso consuelo el saber que 
tenemos en las Escrituras un mar sin orillas (v. 39) , 
cuya exploration jamas se agota y que por tanto 
no puede nunca hastiarnos, pues nunca llegaremos a 
encontrarle el limite, como a los demas libros! I Que 
estimulo para ' despertar en los estudiosos el amor 
a los estudios biblicos que los Sumos Pontifices re- 
comiendan cada dia mas a sacerdotes y laicos! 

39. Esto nos muestra que la doctrina divina esta 
llena de secretos de santidad y no es simplemente 
la de un juez que premia o castiga. 

41 ss. Segun la Vulsata habla la Sabiduria (vea- 
se v. 32). Vaccari, segun el hebreo (y tambien el 
griego), hace notar que quien habla en este gran- 
dioso pasaje, podria ser el mismo autor del Ecle- 
siastico, el cual dice que empez6 queriendo sacar 
un canal del oceano de la Ley y los Profetas, para 
regar tan s61o su jardin. es decir, su propia alma; 
pero que luego le llego por ese arroyo tal abundancia 
de sublime doctrina, que su rio desbordo hasta ha- 
cerse mar (vease Ez. 47, 5), esto es. lo Hev6 a 
querer comunicar a todos (v. 47) en este Libro, los 
tesoros que el habia recibido. Tal es el fruto apos- 
tdlico que da siempre el estudio de las Escrituras. 
La predicaci6n, dice Santo Tomas, consiste en tras- 
mitir a los otros lo que hemos aprendido de Dios; 
"Contemplata aliis tradere". Vease 33, 1618. 

44. Este versiculo y el 47 forman respectivamente 
el Ofertorio y la Comunion en la Misa de San 
Ireneo, Obispo y Martir, "llamado el Padre de la 
Teologia catolica y aureo anillo que une el Evan- 
gelio a la doctrina de los Padres". 

45. "Parece una profecia del descenso de Cristo 
a lbs infiernos" (IScio). Los que duermen: los 
muertos. 

46. Hasta el sigh santo: segun el hebreo y el 
griego: a los siglos o generacioncs venideras. Vease 
33, 18; 51, 35. 



profecia, y la dejare a aquellos que buscan la 
sabiduria, y no cesare de anunciarla a toda su 
descendencia hasta el siglo santo. 

4'Observad como no he trabajado para mi 
solo, sino para todos aquellos que andan en 
busca de la verdad. 

CAPiTULO XXV 

NUEVOS ASPECTOS DE LA SABIDURfA 

x En tres cosas se complace mi corazon, las 
cuales son de la aprobacion de Dios y de los 
hombres: 

a La concordia entre los hermanos, el amor 
entre los projimos, y un marido y mujer bien 
unidos entre si. 

STres especies de personas aborrece mi alma 
y su proceder me es sumamente enfadoso: 

4 el pobre soberbio, el rico mentiroso, el viejo 
fatuo e imprudente. 

5 Lo que no juntaste en tu juventud, icomo 
lo has de hallar en tu vejez? 

6 iOh que bello adorno para las canas el sa- 
ber juzgar, y para los ancianos el saber dar un 
consejo! 

7 ;Cuan bien parece la sabiduria en las per- 
sonas de edad avanzada! ;y en las que estan 
en alto puesto la inteligencia y el consejo! 

Corona de los ancianos es la mucha expe- 
riencia, y la gloria de ellos el temor de Dios. 

Elogio del temor de Dios 

'Nueve cosas raras he tenido yo en mucha 
estima en mi corazon; y la decima la anunciare 
con mi lengua a los hombres. 

10 Un hombre que_halla consuelo en sus hijos, 
y uno que ya en vida ve la ruina de sus ene- 
migos. 

11 Dichoso el que vive con una mujer jui- 
ciosa, el que no se deslizo en su lengua, 
y el que no ha sido siervo de personas in- 
dignas de si. 



47. Para mi solo: Si es Cristo quien habla aqui 
como Sabiduria personificada. cuadra muy bien con 
su mision, porque El no busco su propia gloria 
sino que se sacrific6 por la salvacion de todos. 

2. Se explica la complacenna ' de Dios porque la 
armonia *sntre los hombres, sean amigos, hermanos 
o conyuges, requiere una tolerancia reciproca, que 
no puede existir sin la virtud de la caridad, la 
cual es "la vida de la fe, la fuerza de la esperanza 
y la medula de todas las virtudes" (Ricardo de 
S. Victor). Vease 13, 19. Sobrc la bendicion a la 
familia cristiana vease S. 127. 

4. El pobre soberbio es mas culpable que el rico 
(vease 10, 34), pues ha sido librado de los tremendos 
peligros de este (IMarc. 10, 23 ss.) y ha recibido 
la bienaventuranza de la pobreza (Luc. 6, 20 s.), 
y no obstante la saludable humillacion de la prueba, 
la ha rechazado (vease 12, 1 ss. y nuestro estudio 
sobre el Libro de Job y el dolor). El viejo fatuo. 
En griego: un viejo adultero. 

5. Lo que no juntaste: se refiere a la sabiduria 
(Prov. 22, 6) y no a la acumulacion de riquezas 
(Mat. 6, 25 y ss.). 

9. Nueve cosas, o sea nueve clases de personas 
estimo felices. Aquel es el mas feliz que es fiel a Dios 
(v. 13 ss.). 

11. Una mujer juiciosa. La Biblia fundamenta a 
la mujer en el seno de la familia, y no en la vida 
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ECLESIASTICO 25, 12-36; 26, 1-S 



12 Dichoso el que ha hallado un verdadero 
amigo; y aquel que explica la justicia a oidos 
que escuchan. 

13 ;Oh cuan grande es el que adquirio la 
sabidurfa, y el que posee la ciencia! pero nin- 
guno supera al que teme a Dios. 

14 E1 temor de Dios se sobrepone a todas las 
cosas. 

15 Bienaventurado el hombre a quien es dado 
tener el temor de Dios. jOon quien compara- 
remos al que le posee? 

16 E1 temor de Dios es el principio de su 
amor; mas debe unirsele el principio de la fe. 

La mujer mala 

17 La tristeza del corazon es la mayor plaga; 
y la suma malicia, la malignidad de la mujer. 

18 Sufrira uno cualquiera llaga, mas no la 11a- 
ga del corazon; 

19 y cualquiera maldad, mas no la maldad de 
la mujer; 

20 y toda afliccion, mas no la que viene de 
aquellos que odian; 

21 y cualquier castigo, mas no el que viene 
de los enemigos. 

22 No hay cabeza peor que la cabeza de la 
culebra, 

23 ni hay ira peor que la ira de la mujer. 
Mejor habitar con un leon, y con un dragon, 
que con una mujer malvada. 



publica. El papel que ella ejerce en la intimidad, 
mejor dicho, en el santuario de la famjlia, como 
esposa y madre, es tan trascendental que nadie puede 
sustituirla, ni el marido, ni los hijos, ni el Gobierno, 
ni la Iglesia. Ella es la raiz de la cual brotan las 
futuras generaciones, que seran buenas si la raiz 
es buena, y malas si la raiz es mala (cf. Mat. 
7, 18). La actividad publica de la mujer no con- 
siste en dejar su propjo pequeno reino y disputar 
al hombre el trabajo publico, sino en formar a los 
hijos, y si se quiere, tambien al -marido, que son 
los exponentes del espiritu que la madre y esposa 
siembra en el hogar. EI termino "juiciosa" que el 
Sabio aqui usa, es un poco vago, pero se perfila 
y concreta si lo comparamos con_ otros terminos em- 
pleados en la Biblia. "Esta mujer juiciosa", es la 
misma mujer buena, excelente, corona (Prov. 12, 4) 
y tesoro (Prov. 18, 22) del esposo, mas valioso que 
las perlas (Prov. 31, 10), capaz de crear con su 
virtud y prudencia el suave ambiente de paz y de 
alegria que tonifique el alma del esposo y de a sus 
dias felices duracion doblada" (Asensio, Est. Bibl., 
1945, p. 242 s.). Sobre el resto del vers, vease 26, 1 
ss.; 14, 1; 19, 16; Eel. 10, 12; Tit. 2, 8; Sant. 
3, 2; I Pedro 3, 10. EI hebreo anade: El que no 
ara con buey y asno juntos: Esto era prohibido 
por la Ley (Deut. 22, 10) y representa la mezcla 
de buenos y malos (Lev. 19, 19; II Cor. 6, 14). 

12. A oidos que escuchan: Es la incomparable 
dicha del apostolado. Vease Dan. 12, 3. 

13 ss. He aqui el tema fundamental de los Libros 
sapienciales : el temor de Dios que es "el principio 
de su amor" (v. 16). Es lo que dice S. Pablo en 
Gal. 5, 6; La fe obra por la caridad. Cf. S. 33, 

12 ss.; Prov. 1, 7 y especialmente Eclesiastes 12, 

13 y nota. 

17. La suma malicia: Cf. las mujeres de Salo- 
mon (III Rey. 11, 4 ss.), Dalila (Juec. 16, 1 ss.), 
Jezabel (III Rey. cap. 21), Atalia (IV Rey. 11, 1), 
Herodias (Mat. 14, 3 ss.). 

22. Porque la vibora guarda el veneno en la 
cabeza. 

23 ss. Vease como contraste Prov. 3-, 10 y notas. 



^La malignidad de la mujer la hace inmu- 
tar su semblante y poner tetrico aspecto, como 
el de un oso, y la presenta tal como un saco 
de luto. 

^Gime su marido en medio de sus vecinos, 
y oyendolos suspira un poco. 

28 Toda malicia es muy pequena en compara- 
cion de la malicia de la mujer; caiga ella en 
suerte al pecador. 

27 Lo que es para los pies de un viejo el 
subir un monte de arena, eso es para un hom- 
bre sosegado una mujer habladora. 

28 No mires el buen parecer de la mujer, ni 
codicies a una mujer por su belleza. 

29 Grande es la ira de la mujer, y su desacato 
y su ignominia. 

^Si la mujer tiene el mando, se rebela con- 
tra su marido. 

31 La mujer de mala ralea aflige el animo, 
y abate el semblante, y llaga el corazon. 

32 La mujer que no da gusto a su marido, le 
desconyunta los brazos, y le debilita las ro- 
dillas. 

33 De la mujer tuvo principio el pecado, y 
por causa de ella morimos todos. 

34 No dejes ni aun el menor agujero a tu 
agua, ni a la mujer mala le des licencia de 
salir fuera. 

35 Si ella no camina bajo tu direcci6n, te afren- 
tara delante de tus enemigos. 

36 Separala de tu lecho, porque no se burle 
siempre de ti. 

CAPITULO XXVI 

El contraste entre la mujer buena y la mala 

1 Dichoso el marido de una mujer virtuosa, 
porque sera doblado el numero de sus anos. 

^La mujer fuerte es el consuelo de su mari- 
do, y le hace vivir en paz los anos de su vida. 

3 Es una suerte dichosa la mujer buena; suerte 



26. "El que tiene por mujer a una perversa, sepa 
que tiene la paga debida a sus propios pecados" 
(S. Juan Crisostomo). 

28 s. Ni codicies: En griego y hebreo: no la desees, 
pues es esclavitud, ignominia y verguenza que la 
mujer sustente al marido. ^ 

33. Vease Gen. 3, 6. Este pecado es el origen y 
la raz6n profunda y religiosa de la position de la 
mujer, que hoy se quiere olvidar. Dios le dijo ex- 
presamente, en castigo: "Estards bajo la potestad 
de tu marido, y SI te dominara" (Gen. 3, 16). "No 
permito a la mujer que ensene, ni tome autoridad 
sobre el marido. . . Adan no f_ue enganado, sino la 
mujer engaiiada incurrio en la prevaricacion" (I Tim. 
2, 12 ss.). Cf. Ef. 5, 23. 

35 s. En griego son un solo versiculo: Sepdrala: 
por el divorcio, conforme a la Ley. Cf. 7, 21 y 
nota. 

1 ss. Vease el retrato de la mujer buena en el 
capitulo 31 de los Proverbios. "La mujer, dice S. 
Basilio, debe conducirse tan perfectamente en sus 
modales, en su .porte y en toda su persona, que 
los que la encuentren, viendo en ella una viva ima- 
gen de Dios, la saluden por respeto, admirando sus 
virtudes y venerando su presencia." 

3. Sobre esta verdad tan importante para los j6- 
venes vease Prov. 19, 14 y nota, y como ejemplo 
el Libro de Tobias que deberia ser el mejor a-migo 
de los futuros esposos. 
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que tocara al que teme a Dios, y le sera dada 
al hombre por sus buenas obras. ; 

4 Ora sea rico, ora pobre, tendra contento ei 
corazon, y alegre en to do tiempo su sem- 
blante. 

5 De tres cosas tiene temor mi alma; y por 
la cuarta tiene espanto mi rostro: 

6 de la delation de una ciudad, del motin de 
un pueblo, 

7 y de la mentirosa calumnia; cosas todas mas 
dolorosas que la muerte. 

8 La mujer celosa es dolor y llanto del co- 
razon; 

9 su lengua es un" azote que alcanza a todos. 

10 Como el yugo de bueyes que esta flojo, 
asi es la mujer mala. Quien la toma, cuente 
que toma un escorpion. 

^La, mujer que se embriaga es una plaga 
grande; y su ignominia y torpeza no podran 
encubrirse. 

12 La deshonestidad de la mujer se conoce 
en la altivez de sus ojos y en sus parpados. 

jVela sobre tu hija! 

13 Vela atentamente sobre la hija que no re- 
frena sus ojos; no sea que hallando oportuni- 
dad, desfogue sus pasiones. 

l4 Seate sospechosa toda inmodestia de sus 
ojos, y no te maravilles si no hace caso de ti. 

15 Como un caminante sediento, aplicara la 
boca a la fuente, bebera de toda agua cercana, 
se sentara junto a cualquier estaca (de tienda) 
y abrira la aljaba a cualquiera saeta hasta que 
mas no pueda. 

La mujer virtuosa es un don de Dios 

16 La gratia de la mujer hacendosa alegra al 
marido, y le llena de jugo los huesos. 

17 La buena crianza de ella es un don de 
Dios. 

18 Es cosa que no tiene precio: una mujer 
discreta y amante del silencio, y con el animo 
morigerado. 

19 Gracia es sobre gratia la mujer santa y 
vergonzosa. 

^No hay cosa de tanto valor que pueda equi- 
valer a un alma casta. 

21 Lo que es para el mundo el sol al nacer 
en las altisimas moradas de Dios, eso es la 
gentileza de la mujer virtuosa para el adorno 
de una casa. 



22 Antorcha que resplandece sobre el cande- 
labro sagrado, es la hermosura del rostro en 
una edad robusta. 

^Columnas de oro sobre basas de plata son 
los pies que descansan sobre las plantas de una 
mujer fuerte. 

24 Cimientos eternos. sobre piedra solida son 
los mandamientos de Dios en el corazon de 
la mujer santa. 

Cosas que entristecen 

^Dos cosas contristan mi corazon, y la ter- 
cera me provoca a colera: 

28 un varon aguerrido que desfallece de ham- 
bre; el varon sabio de quien no se hace caso; 

27 y el hombre que de la justicia se vuelve al 
pecado, al cual destina Dios a la perdici6n. 

28 Dos profesiones me han parecido dificiles 
y peligrosas: el negociante con dificultad se 
librara de culpa, y el tabernero no estara exen- 
to de los pecados de la lengua. 

CAPITULO XXVII 

Ocasiones de pecado en los negocios 

1 Muchos han pecado por causa de la miseria; 
y quien busca el enriquecerse, a nada mas 
atiende. 

2 Como se hinca una estaca en medio de la 
juntura de dos piedras, asi se introduce el 
pecado entre la venta y la compra. 

3 Sera destruido con el delito el delincuente. 

4 Si no te mantienes siempre firme en el te- 
mor del Senor, presto se arruinara tu casa. 

Indiscreciones 

sComo zarandeando la criba queda el polvo, 
asi en la reflexi6n aparecen los apuros del 
hombre. 



6. Delacidn de una ciudad: en hebreo: la murmu- 
racidn, esto es, cuando el venticello del descredito 
cunde por todas partes contra un inocente. 

8. Sobre los celos vease 9, 1 y nota. 

12. Vease otros signos para conocer a las personas 
por su exterior: 12, 10; 19, 24 y notas. 

13 ss. Sobre la guarda severa de las hijas vease 
7, 26 y nota. iQue diria el Eclesiastico si conociera 
las -modas y los bailes de hoy y las costumbres en las 
playas, donde las hijas exhiben su carne y se ejerci- 
tan en la inmodestia de Ins ojos! Abrira la aljaba a 
cualquiera saeta (v. 15) : "Expresion velada que indica 
el abandono de la impudica" (Bover-Cantera). 

21. iCuan hermoso estimulo encierran estas pala- 
bras del Espiritu Santo! Bien vemos que el des- 
tino que Dios impuso a la mujer (25, 33 y nota), 
no le impide ser la luz y alegria de su hogar. 



22. El candelabra sagrado: Vease Ex. 25, 31-39; 
26, 32. 

23. En griego y hebreo: pies elegantes sobre ta- 
lones firmes; esto es, la gracia de la belleza apo- 
yada sobre una solida honestidad. Es decir, que 
no se condena la belleza sino cuando es buscada 
como objeto de pecado. Cf. 25, 28 y nota. 

24. Falta en el texto original. 

27. Sobre este punto importantisimo vease 5, 5 y 
nota. _^ 

28. De la lengua, falta en griego y hebreo. El 
tabernero sera faciknente culpable de la corrupci6n 
de otros, pues su interes esta en hacer que haya 
nmchos bebedores. Hoy puede aplicarse esto a tan- 
tas empresas, espectaculos, revistas. editoriales, que 
viven del escandalo y se enriquecen con el pingue 
negocio de explotar los vicios y debilidades humanas. 
Vease 27, 11 y nota. 

1 s. Vease 25, 4 y nota. Por causa de la misena: 
el hebreo y griego dicen por dinero. Se refiere, co- 
mo lo que sigue, a los peligros morales a que se 
hallan expuestos los negociantes (vease 11. 10; 26, 
28; Prov. 30, 8 y notas). Solo la ley de Dios, que 
es de amor y justicia, como propia de un padre^ que 
no vende a sus hijos el alimento, puede suprimir, 
mediante la caridad. ese espiritu de lucha en que 
la prosperidad de unos se labra sobre la ruina de 
otros. Vease 38, 25 ss. y notas. El versiculo 3 es 
agregado. 

5 ss. Texto oscuro. Bover-Cantera vierte: Al za- 
randear el harncro queda la cascarilla; asi la basuro 



838 



ECLESIASTICO 27, 6-33; 28, 1 



•En el homo se prueban las vasijas de tierra, 
y en la tentacion de las tribulaciones los hom- 
bres justos. 

7 Como el cultivo del arbol se muestra pox 
su fruto, asi por la palabra pensada se ve el 
corazon del hombre. 

*No alabes a un hombre antes que haya ha- 
blado; porque en el hablar se dan a conocei 
los hombres. 

'Si vas en pos de la justicia, la alcanzaras, 
y te revestiras de ella como de una vestidura 
talar de^ gloria; con ella moraras, y ella te 
amparara para siempre, y en el dia de la cuen- 
ta hallaras en eHa apoyo. 

10 Las aves van a juntarse con sus seme j antes; 
asi la verdad va a encontrar a los que la ponen 
en practica. 

. n El leon siempre acecha su presa; asi el pe- 
cado arma lazos a los que obran la iniquidad. 

12 E1 hombre santo persevera en la sabiduria 
como el sol; mas el necio se muda como la 
luna. 

13 En medio de los insensatos reserva las pala- 
bras para otro tiempo, pero quedate en medio 
de los que piensan. 

14 La conversaci6n de los pecadores es inso- 
portable; porque hacen gala de las delicias del 
pecado. 

15 La lengua que jura mucho, hace erizar el 
cabello, y tu irreverencia hace tapar las orejas. 

i«Paran en derramamiento de sangre las ri- 
nas de los soberbios, y da pena el ou: sus mal- 
diciones. 

17 Quien revela los secretos del amigo, pier- 
de su confianza, y no hallara un amigo a su 
gusto. 

18 Ama al amigo, y seasle leal. 



del hombre en la reflexidn; Nacar-Colunga : Zaran- 
deando la criba quedan las gramas; asi los defectos 
del hombre cuando se le remuevc. Otros lo refieren 
al mucho hablar, que es lo que descubre los de 
fectos, asi como el tamiz pone en evidencia los des- 
perdicios- De ahi que la prueba o tentacion del 
hombre esta en el hablar (v. 7), y que no deba 
juzgarsele antes de oirlo (v. 8). "No juzsueis por 
las sospechas, dice S. Cris6stomo; no juzgueis antes 
de estar seguros si lo que refieren es real; no con- 
deneis a nadie antes de imitar a Dios, que dice: 
Bajare y vere (Gen. 18. 21)." 

9. Si vas en pos de la justicia: "No esta el 
amor de-Dios en tener lagrimas, ni estos gustos y 
ternura que por la mayor parte los deseamos y nos 
consolamos con ellos, sino en servir con justicia y 
fortaleza (Sta. Teresa, Vida IX, 13). Con ella mo 
rards. . . apoyo: es propio de la Vulgata. 

10. Vease 21, 12 y nota; Sab. 1, 4. Verdad y 
santidad son correlativos (Juan 17, 17). "El que 
tiene esta luz me ama porque el amor sigue a la 
inteligencia. Cuando mas se conoce, mas se an, y 
este aumento de amor hace crecer el conocimiento" 
(Dialogos de Santa Catalina de Sena). 

11. Esto es: seremos inevitablemente vencidos si 
no "vigilamos y oramos" (Marc. 14, 38), "fuertes 
en la fe" (I Pedro 5, 8). 

12. Como el sol: falta en griego y hebreu. 

14. Hacen gala: Vease 13, 4 y nota. Mas exacta 
mente parece aludir a que esa risa desvergonzacb 
revela un alma que se goza en el pecado. Es otro 
dato para conocer a los hombres por su exterior 
(vease 12, 10 y nota). 

17 ss. Sobre la amistad vease 22, 27; 19, 10; 42, 
1; 6, 16; 13, 19; 25, 2; Prov. 11, 13; 26, 19, etc. 



19 Mas si revelares sus secretos, no corras mas 
tras el. 

^Porque el hombre que viola la amistad que 
tenia con su projimo, es como quien pierde 
al amigo. 

21 Y como uno que se deja escapar de la ma- 
no un pajaro, asi tu dejaste ir a tu amigo, y ya 
no le recobraras. 

^No le sigas; porque esta ya muy lejos, ha- 
biendo huido como un gamo del lazo, por es- 
tar herida su alma. 

^Jamas podras vendarle la herida, porque de 
una injuria de palabras hay resarcimiento; 

s^ias el revelar los secretos del amigo, quita 
toda esperanza al alma desgraciada. 

HipocresIa y engano 

25Quien guina el ojo esta fraguando picar- 
dias, y nadie puede apartarle de ello. 

2 *En tu presencia hablara con dulzura, y ce- 
lebrara tus discursos; mas a lo ultimo mudara 
de lenguaje, y de tus palabras sacara ocasion 
para arruinarte. 

27 Muchas cosas aborrezco; pero a ninguna 
mas que a semejante hombre; y el Sefior tam- 
bien le aborrecera. 

^i uno tira a lo alto una piedra le caera 
sobre su cabeza; asi la herida a traicion abrira 
las llagas del traidor. 

^Aquel que cava una fosa caera en ella; el 
que pone una piedra de tropiezo al projimo, 
en ella tropezara; quien arma lazos a otros, pe- 
recera en ellos. 

^°E1 perverso designio redundara en dano de 
quien lo fragua, y no sabra de donde le viene 
el mal. 

31 Los escarnios y ultrajes son propios de los 
soberbios; mas la venganza cual leon los esta 
acechando. 

32 Pereceran en el lazo aquellos que se huel- 
gan de la caida de los justos; y consumirlos ha 
el dolor antes que mueran. 

M La ira y el furor son cosas ambas bien de- 
testables; pero el hombre pecador las tendra 
dentro de si. 

CAPfTULO XXVIII 

DEBEMOS OLVIDAK LAS 1NJURIAS 

J E1 que quiere vengarse, experimentarl la 
venganza del Sefior; el cual tendra exacta cuen- 
ta de sus pecados. 



23 s. Estos dos vers, son mas cortos y mas claros 
en el texto original, y dicen: Una herida puede ser 
vendada y para la injuria hay reconciliaci6n t mas 
quien revela un secreto pierde la esperanza. 

27. [ IyO que Dios mas odia 1 No lo olvidemos. 
Vease 1, 36; Sab. 1, 5 y notas. 

28 ss. El traidor se castiga a si mismo por las 
consecuencias de su pecado. Prov. 26, 27; Ecles. 
10, 8; S. 7, 16; 9, 16; 34, 8, etc. 

1. Doctrina fundamental. "Mia es la venganza y 
Yo les dare el pago a su tiempo". dice el Sefior en 
Deut. 32, 35. Cf. 8, 6; 10, 6; 19, 28; Mat. 6, 14; 
7, 2; Marc. 11, 25; Rom. 12, 19; I Tes. 5, 15: I 
Pedro 3, 9. Es El quien vengara terriblemente a 
sus amigos oprimidos. Vease S. 65, 5; 108, 1 J 
notas. 
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*Perdona a tu pr6jimo cuando te agravia, y 
asj cuando tu implores el perdon, te seran per- 
donados los pecados. 

*Un hombre conserva encono contra otro 
hombre, jy pide a Dios la salud? 

*No usa de misericordia con otro hombre 
comp el, jy pide perdon de sus pecados? 

*Siendo el carne conserva el enojo, {y pide 
a Dios reconciliacidn? iQuien se la alcanzara 
por sus pecados? - 

•Acuerdate de las postrimerias, y dejate de 
enemistades; 

7 pues la corrupci6n y la muerte estin intima- 
das en sus mandamientos. 

•Acuerdate de temer a Dios, y no estes aira- 
do con tu projimo. 

Ten presente la ley del Altisimo, y no ha- 
gas caso del yerro del projimo. 

;S£ pacIfico! 

"Abstente de litigios, y te ahorraras pe- 
cados; 

"porque el hombre iracundo enciende que- 
rellas, y el pecador suscita discordias entre los 
amigos, y siembra enemistades en medio de los 
que viven en paz. 

torque segiin la, lefia del bosque es el in- 
cendio, segun el poder del hombre es su enojo, 
y segun sus riquezas crece su colera. 

13 Como la reyerta precipitada enciende el 
fuego, y la querella temeraria derrama sangre, 
de igual modo la lengua amenazadora acarrea 
la muerte. 

14 Si soplares en una chispa, se encendera de 
ella fuego, y si escupieres sobre ella se apagara. 
Lo uno y lo otro sale de la boca. 

La lengua murmuradora 

_ 18 E1 murmurador y el de dos lenguas es mal- 
dito, porque mete confusion entre muchos que 
vivian en paz. 



2 s. Verdadero y elocuentisimo anticipo de la quin- 
ta peticion del Padrenuestro. "Perdonanos nuestras 
deudas ast como nosotros perdonamos a nuestros deu- 
dores". Si guardamos rencor, pronunciamos nues- 
tra condenarion en la oracion dominical que recita 
_mos todos los dias. "Nadie que tenga enemistades 
'sea tan audaz para acercarse a Dios y orar" (S. 
Cris6stomo). "El que ejerce la caridad tiene a Dios 
dentro de si tnismo, pero el que odia, tiene al de- 
monio" (S. Basilio). "Aguarda un juicio sin mise- 
ricordia al que no uso de misericordia; la miseri- 
cordia se ufana contra el juicio" (Sant. 2, 13). 

6. Vease 7, 40 y nota. 
t 7. El texto griego dice: Acuerdate de la corrup- 
cidn. y de la muerte y observa los mandamientos. 

9. No hagas caso: Esto es, no lo consideres, no 
pongas tu vista en ello, para no caer en la tenta- 
cion de juzgar al projimo. "No juzgueis para no 
ser juzgados; no condeneis para no ser condenados; 
perdonad para ser perdonados" (Luc. 6. J7>. El P. 
Jouon traduce esto ultimo diciendo: "Absolved y se- 
riis absueltos", lo cual va- mas lejos que perdonar 
los agravios propios, y abarca todas las culpas aje- 
Das. San Pablo lo confirma en Rom. 14, 4-13. 

14. (Admirable sentencial La misma boca puede 
•tizar el litigio o pacificarlo. Jesus llama bienaven- 
turados a los pacificos, que son los que siembran 
la paz (Mat. S, 9). 



18 La lengua de un tercero ha alborotado a 
muchos, y los ha dispersado de un pueblo a 
otro. 

17 Arruin6 ciudades fuertes y ricas, y des- 
truyo desde los cimientos los palacios de los 
magnates. 

1 *Aniquilo las fuerzas de los pueblos, y disi- 
po gentes valerosas. 

19 La lengua de un tercero ech6 fuera de casa 
a mujeres varoniles, y privolas del fruto de sus 
fatigas. 

^El que la escucha no tendra sosiego, ni 
tampoco encontrara un amigo con quien con- 
solarse. 

21 E1 golpe del azote deja un cardenal, pe- 
ro el golpe de la lengua desmenuza los hue- 
sos. 

^Muchos han perecido al filo de la es- 
pada; pero no tantos como por culpa de su 
lengua. 

^Bienaventurado el que esta a cubierto de 
la mala lengua, ni experimento su furor, ni 
arrastro su yugo, ni. fue atado con sus ca- 
denas; 

^porque su yugo es yugo de hierro, y sus 
cadenas son cadenas de bronce. 

^*La muerte que de ella proviene es la peor; 
mas tolerable que ella es el sepulcro. 

26 Ella no sera de larga duracion; se ense- 
noreara de los caminos de los perversos; sus 
llamas, a pesar de todo, no quemaran a los 
justos. 

27 Los que abandonan a Dios, caeran en poder 
de la mala lengua, la cual encendera en ellos 
su fuego, que no se apagara; se desencadenara 
contra ellos como leon, y cual leopardo los 
despedazara. 

28 Haz de espinas una cerca a tus orejas, no 
des oidos a la mala lengua, y pon puerta y 
candado a tu boca. 

29 Funde tu oro y tu plata, haz una balanza 
para tus palabras, y un freno bien ajustado para 
tu boca; 

My mira no resbales en tu hablar, por lo 
cual caigas por tierra delante de los enemigos 
que te acechan, y sea incurable y mortal tu 
caida. 



19. Mujeres varoniles: Parece haber una alusi6n, 
pero no podomos referirla como hacen algunos, al 
acto de Abrahan en Gen. 21, 10 / ss., pues Dios se 
.lo mando exprt-samente en el versiculo 12 y el Apds- 
tol de las Gentes lo cita en Rom. 9, 7 ss. y Gil. 

4, 21 ss. 

20. Nrjtcmos que no solo condena al calumniador, 
sino tambien al que lo escucha (v. 28). Y aun en- 
sctia al calumniado a no hacer caso. V£ase S. 108, 
28 y nota. 

25. De ahi que muchos lieven almas muertas en- 
cuerpos vivos. Es que su lengua "esta llena de ve- 
neno mortifero" (Sant. 3, 8). Sobre los estragos 
de la lengua calumniadora vease Sant. 3; Job 5, 21; 

5. 339, 4; Prov. 18, 8 y nota. 

28. Sabido- es que S. Agusttn mandd escribir en 
su comedor el siguicnte distico: Quisquis amat dictis 
absentum rodere vitam, hanc mensam vetitam no- 
verit esse sibi, que en buen castellano quiere decir: 
Sepase que a esta mesa no puede sentarse quien cri- 
tica a los ausentes. 

29. Funde tu oro y t* plata: El texto griego dice* 
auarda tu oro y tu plata. 
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ECLESIASTICO 29, 1-28 



CAPITULO XXIX 

La MISERIOORDIA 

^Quien es misericordioso, da prestado a su 
projimo; y el que tiene abierta la mano para 
dar, observa los mandamientos. 

2 Presta a tu projimo en tiempo de su nece- 
sjdad; y restituye .a su tiempo al projimo lo 
prestado. 

3 Cumple tu palabra y portate fielmente con 
el, y en todo tiempo hallaras lo que necesites 

De los prestamos 

4 E1 dinero prestado lo reputan muchos como 
un hallazgo; y causan molestia a los que los 
favorecieron. 

5 Hasta tanto que hayan recibido, besan las 
manos del que puede dar, y con voz humilde 
hacen promesas; 

^nas cuando es tiempo de pagar piden espe- 
ra, y dicen cosas pesadas, y murmuran; y echan 
la culpa al tiempo. 

7 Y aunque se hallen en estado de pagar, pon- 
dran dificultades; apenas volveran la mitad de 
la deuda; y lo que pagan ha de contarse como 
un hallazgo. 

8 Y no siendo asi, le defraudaran de su dine- 
ro; y sin mas ni mas se ganara el acreedor un 
enemigo, 

8 el cual le pagara con injurias y maldiciones, 
y por un honor y un beneficio recibido le vol- 
vera ultrajes. 

10 Muchos dejan de prestar, no por dureza 
de corazon, sino por temor de ser burlados 
injustamente. 

La limosna 

"Se tu de alma mas generosa con el humilde, 
y no le hagas esperar por la limosna. 

12 En cumplimiento del mandamiento socorre 
al pobre. y en su necesidad no lo despidas 
con las manos vacias. 



1. El segundo miembro nos da una luz de doc- 
trina preciosisima: Si ejercitamos la misericordia, 
Dios nos promete que nos haremos capaces de cum- 
plir todos los otros mandamientos, que quiza hoy nos 
parecen pcsados. Es que la perfeccion segun Dios 
se confumle con la misericordia (rt. Mat. 5, 48 con 
Luc. 6, 36). Y asi esta virtud, frnto de la ca- 
ridad, que es la plenitud de la Ley (Rom. 13, 8-10; 
Gal. 5, 14; Mat. 22, 39; 25, 34 ss.), resulta ser la 
madre de otras virtudes morales, como lo expresa el 
lema que San Isidore propone a' los Obispos: "Po- 
ner su castidad al amparo de la caridad." 

2. Como se ve, no se trata, en este capitulo, de 
los prestamos dados con el fin de que produzcan 
creces, porque esto se llama en la Sagrada Escri 
tura usura, y estaba prohibido. Dar a usura es, 
se[?un San Ambrosio, procurar matar al projimo. 
Dar prestamos era, por consiguiente, un puro acto 
de caridad, y no un negocio, como hoy. 

7. LlaUazno, sc refiere aqui al acreedor. En el 
v. 4 se trata del deudor. ' Son dos agudos rasgos de 
psicologia. 

10 ss. A estos exhorta el Sabio a cumplir con los 
deberes de la caridad para con el prdjimo no obs- 
tante su ingratitud (Luc. 6, 31-36). Mejor es per- 
der la suma prestada que esconderla inuti] debajo de 
una losa (v. 13). Vease Deut. 15, 8; Mat. 5, 42. 



13 Pierde el dinero por amor de tu hermano 
y de tu amigo, y no lo escondas sin provecho 
debajo de una losa. 

14 Emplea tu tesoro segun los preceptos del 
Altfsimo, y te rendira mas que el oro. 

15 Encierra la limosna en el seno del pobre, 
y ella rogara por ti para librarte de todo mal. 

16, 17, i8p e i ear ^ contra tu enemigo mejor que 
el escudo y la lanza de un campeon. 

Las fianzas 

19 E1 hombre de bien da fianza por su pr6ji- 
mo; mas el que ha perdido el rubor, lo aban- 
dona a su suerte. 

20 No te olvides del beneficio que te ha hecho 
tu fiador, pues ha expuesto por ti su vida. 

21 E1 pecador y el inmundo huyen del que 
ha salido fiador por ellos. 

22 E1 pecador se apropia los bienes del que ha 
dado la fianza por el, y con corazon ingrato 
abandona a su libertador. 

23 Sale uno por fiador de su projimo; y este, 
perdida toda verguenza, le abandona. 

24 Fianzas indiscretas han perdido a muchos 
acomodados, y los han conmovido como olas 
del mar. 

25 Han trastornado a hombres acaudalados, los 
han hecho trasmigrar y andar errantes entre 
gentes extranas. 

^El pecador que traspasa el mandamiento de] 
Senor, se enredara en fianzas ruinosas; y el <jue 
se mete^ a muchas empresas, caera en juicio. 

27 Sosten al projimo segun tu posibilidad; pero 
mira tambien por ti mismo, a fin de que no 
te precipites. 

La hospitalidad 

^Lo esencial de la vida del hombre es agua 
y pan, y vestido y casa, para tener cubierto 
aquello que no debe dejarse ver. 

14. Dios es el unico Banquero que ofrece hasta el 
ciento por uno (Mat. 19, 21 y 29). 

15. Vease 17, 18; Tob. 4, 11. Encierra tu limos- 
na en el seno del pobre; es decir, en vez de oro y 
plata, pon en tu caja las bendiciones que te dan 
los pobres. Es una dicha poder dar. Para S. Cris6s- 
tomo la gracia de la limosna es igual a la gracia de 
los milagros, de la curacion de los enfermos, de la re- 
surrecci6n de los muertos, de la expulsion de los 
demonios, y aftade: No solo ha ordenado Dios la 
limosna para auxilio de los indi^entes, sino tambien 
para aumentar los bienes de los que dan. Vease 
Mat. 6, 19 s.; 19, 21. 

16 ss. De los vers. 17 y 18 s61o se conservan los 
numeros, porque son un agregado, repeticion de los 
vv. 17 y 18 del cap. 17. 

20. Ha expuesto por ti su vida. Toda verdadera 
virtud humana ha de ser como un eco de las de 
Jesus, el Unico que las tuvo todas en propiedad 
(Juan 1, 16; I Juan 2, 29; 3, 7). |Y El es quien 
expuso y entreg6 su vida por sus amigosl Vease 
Juan 15, 13. 

21. Los versiculos 21 y 23 faltan en el texto griego. 
26. El pecador se ofrece facilmente para fiador, sin 

duda porque no piensa cumplir. De ahi sus riesgos 
y castieos. 

28. Clara condenaci6n del nudismo. N6tese que 
fue e] mismo Dios quien hizo el vestido para Adan 
y Eva despues del _pecado (Gin. 3, 10 y 21). Vease 
39, 31, donde se anaden como cosas esenciales para 
1.1 vida: fuego, hierro, sal, leche, miel, vino y aceite. 
Sobre la casa, vease Prov. 27, 8 y nota, 
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29 Mejor es la comida del pobre, al abrigo de 
una choza, que banquetes esplendidos en tierra 
extrana donde no se tiene domicilio. 

^Contentate con lo que tuvieres, sea poco o 
mucho, y no tendras que oir el reproche de 
ser forastero. 

31 Es una vida infeliz la del que va hospedan- 
dose de casa en casa; pues donde quiera que 
se hospede, no puede obtar con libertad, ni 
abrir su boca. 

32 Alguien da hospedaje y de comer y beber a 
ingratos; y tras esto oira cosas que le amarguen. 

33 "Vamos, huesped, pon la mesa, y da de 
comer a los otros lo que tienes a mano." 

^"Vete afuera, haz lugar a otro mas hono- 
rable que tu; necesito mi casa; he de alojar a 
un hermano mio." 

^Para un hombre sensato estas cosas son pe- 
sadas: la increpacion del patron de la casa, y 
los improperios del prestamista. 

CAPiTULO XXX 
La edtjcaci6n de los hijos 

*E1 que ama a su hijo, le hace sentir a me- 
nudo el azote para hallar en el al fin su con- 
suelo, para que no llame de puerta en puerta. 

2 Quien instruye a su hijo sera honrado en 
el; y de el se gloriara con la gente de su casa. 

s Quien instruye a su hijo causara envidia a 
su enemigo, y se preciara de el en medio de 
sus amigos. 

4 Muere su padre, y es como si no muriese, 
porque deja despues de si otro semejante a el. 

5 En vida suya lo vio, y se alegr6 en el; al 
morir no tuvo por que 1 contristarse, ni confun- 
dirse a vista de sus enemigos; 

^ues ha dejado a la casa un defensor contra 
los enemigos; y uno que sera agradecido a los 
amigos. 

Tor las almas de sus hijos vendara (el padre) 
las heridas de ellos. y a cualquier voz se con- 
moveran sus entrafias. 

8 Un caballo no domado se hace intratable: 



• 30. Cont entat e : Vease lo que dice San Juan Bau- 
tista en Luc. 3, 14. Cf. Prov. 30, 8 y nota. 

33 s. Son palabras dirigidas por el dueiio de casa 
a un huesped que no es de su agrado. Quiere decir, 
el huesped es explotado por los que ejercen la hos- 
pitalidad, no de buena gana, sino forzosamente. Haz lu- 
gar a otro mds honorable que tu: Vease lo que dice Je- 
sus en la parabola de los primeros puestos (Xuc. 14, 9). 

1. Sobre el casti-jo corporal de los hijos vense 
V. 12; 22, 6; Prov. 22, IS; 23, 13; 29, 15. Para 
que no llame, etc., es propio de la Vulgata. 

2. Serd honrado en 61: Es lo que muchos padres 
no quieren comprender. El fruto de la biuna edu- 
cacion necesita tiempo para madurar. y muchas ve- 
ces los padres no son sus usufructuarios. Aprcn- 
damos esa ley divina. y si vemos a un hijo bien 
educado o a un hombre de valer, no comencemos a 
alabarle a i\, sino a sus progenitores, en primer 
lugar a la madre, porque a las ■mndres no se les 
levanta monumentos de piedra; tienen un monu- 
mento vivo en sus hijos. 

7. Por las almas: traduccion literal de la voz 
griega: peri psyjtn. El sentido es: Quien trata 
blandamente a su hijo, tendra que vendar las heridas 
que este se causara. Y a cada grito de dolor del 
hijo se conmoveran las entrafias del padre. 



asi un hijo abandonado a si mismo se hace 
insolente. 

9 Halaga al hijo^ y te hara temblar; juega 
con el, y te llenara de pesadumbres. 

10 No te rias con el, no sea que tengas que 
Uorar, y al fin tus dientes sientan la dentera. 

n No le des libertad en su juventud, y no 
disimules sus locuras. 

12 D6blale la cerviz en la mocedad, y dale 
con la vara en las costillas, mientras es nifio; 
no sea que se endurezca y te niegue la obe- 
diencia; lo que causara dolor a tu alma. 

13 Instruye a tu hijo, y trabaja en formarle, 
para no ser c6mplice en su deshonor. 

Ten ctjidado de tu salud 

14 Mas vale el pobre sano y de robustas fuer- 
zas, que el rico debil y acosado de males. 

I5 La salud del alma, que consiste en la santi- 
dad de la justicia, vale mas que todo el oro 
y la plata; y un cuerpo robusto, mas que inmen- 
sas riquezas. 

ls No hay tesoro que valga mas que la salud 
del cuerpo, ni hay placer mayor que el gozo 
del corazon. 

"Preferible es la muerte a una vida amarga, 
y el eterno reposo, a una dolencia continua. 

18 Los bienes conservados en una boca cerrada, 
son como las exquisitas viandas dispuestas sobre 
un sepulcro. 

19 s -De que le sirven al idolo las libaciones? 
Porque el ni comera, ni percibira el olor de 
ellas. 

B'Asi acontece a quien es castigado del Se- 
nor. y recibe el pago de su iniquidad. 

zl Esta mirando con sus ojos, y no hace sino 
gemir, como el eunuco que abraza una doncella, 
y da un suspiro. 

La tristeza 

22 No dejes que la tristeza se apodere de tu 
alma, ni te aflijas a ti mismo con tus pensa- 
mientos. 



11. No disimules sus locuras; literalmente: no des- 
cuides sus pensamientos, esto es, preocupate de su 
vida interior. 

12. Sobre la severidad en la educacion vease no- 
ta 1 . Hay aqui una gran luz para los padres, i Quien 
puede pretender que sabe educar sin apoyarse en 
Dios? Muchos se dejan cegar por los "carifios que 
matan", o castigan en proporcion a la molestia que 
les causa la falta y no a su gfavedad. Otros ob- 
tienen aparentemente gran resultado estimulando el 
amor propio de los hijos, sin ver que el m6vil de 
sus actos ya no es la virtud sino la soberbia. Dios 
nos advierte aqui que no hay educacion posible sin 
la hu-mildad. para lo cual debemos ensefiarles a me- 
ditar la Palabra de Dios (Deut. 11, 19; S. 77, 3 s. 
y nota; Is. 38, 19; Joel 1, 3). San Pablo suaviza 
la severidad de estos castigos en Ef. 6, 4 y Col. 
3, 21. Cf. Hebr. 12, 7 ss. 

18 ss. Sobre un sepulcro: Vease Deut. 26, 14 J 
nota. El texto original refiere claramente los vv. 
18-21 a la inutiiidad de los bienes, sin salud para 
aprovecharlos. El v. 20 alude simplemente al que 
esta enf ermo. 

22. Vemos aqui condenado lo que Hello Uamaba 
"la pasiAn de la desdicha". esa cavilaci6n pesimista 
que es incompatible con la fe en la sabiduria pa- 
ternal de Dios, y con la misericordia de la ley » 
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^La alegn'a del corazon es la vida del hom- 
bre, y un tesoro inexhausto de santidad; el 
regocijo^ alarga la vida del hombre. 

^Apiadate de tu alma, agrada a Dios y s^ 
continente; fija tu corazon en la santidad del 
Seiior, y arroja lejos de ti la tristeza, 

^porque a muchos ha matado, y para nada 
es buena. 

26 La envidia y la ira abrevian los dias, y las 
zozobras aceleran la vejez antes de tiempo- 

27 E1 corazon magnanimo y bueno esta como 
en banquetes, cuyos platos se guisan con esmero. 

CAPfTULO XXXI 
Las riquezas 

J E1 desvelo por las riquezas consume las car- 
ries, y sus cuidados quitan el sueno. 

*Los pensamientos de lo que podrl suceder 
perturban el sosiego, y la grave enfermedad 
tiace al alma templada. 

STrabaja el rico para allegar riquezas, y en 
su reposo se rellena de sus bienes. 

♦Trabaja el pobre para poder comer; y al 
fin sigue pobre. 

5 No sera justo el que es amante del oro-, 
y quien sigue la corruption, en ella se perdera. 

e Muchos han caido a causa del oro, el res- 
plandor del cual fue su perdition. 

'Leno de tropiezo es el oro, para los que 
lo adoran. ;Ay de aquellos que se van tras el 
oro! Por su causa perecera todo imprudente. 

*Bienaventurado el rico que es hallado sin 



que estamos sometidos. El admirable eloTio de 
la ale^ria, que sigue luego, es el mejor mentis para 
los que miran el cristianismo como "la derrota al 
pie del Crucifijo". Vease 32, 4 ss. y nota. 

23. Un tesoro inexhausto de santidad: jNo es 
esto !o que se nos ensena a pedir ya en el S. 50, 10 
y 14? No quiere Jesus que pongamos nuestra feli- 
cidad en la posesion de determinados bienes, que 
pueden no convenirnos, y por eso Santiago ensena 
que a veces pedimos y no recibimos (Sant. 4, 3) ; 
sino que pidamos el don del gozo espiritual, que es 
en si mismo alegria inalterable como la de aquel 
"hombre feliz que no tenia camisa". Cf. Juan li, 
24; Filip. 4. 4 y nota. 

26. San Francisco de Sales (Filotea IV. 12) dice 
de la tristeza que al lado de los dos arroyos buenos 
que nacen del manantial de la tristeza, nacen tarn- 
bien seis muy malos, y los llama; congoja, pereza, 
indignaci6n, celos, envidia e impaciencia. Los dos 
buenos son. segun el, la misericordia y la peniten- 
cia. Sobre la sabidttria considerada como serenidad. 
ve^se el S. 36 y notas. 

27. Se guisan con esmero: hebreo y griego: le apro~ 
vechan. 

2. EI sesundo hemistiquio es mas exacto en el 
texto hebreo; y quitan el sueno m&s que una grave 
enfermedad. 

5. Porque la avaricia es idolatria (Ef . 5,' 5 ; Col. 
3, 5), injusticia y opresi6n (Prov. 28, 20; Miq. 2, 
2). raiz de todo mal (I Tim. 6, 10) y excluye del 
ciclo (I Cor. 6, 10; Ef. 5, 5; Jud. 11). Vease H, 
10. "El amor a las riquezas es un veneno, una en- 
fermedad incurable, un fuego inextinguible, un ti- 
rano" (San Crisostomo). 

7. Leno de tropiezo, esto es idolo. Vease Mat. 6, 
24; Col. 3, 5. 

8 ss. Es este uno de lot mis admirables pasajes 
de la Eacritura, puesto que reauelve un problema 
que perturba no pocas veces a quienes han heredado 



culpa, y que no anda tras el oro, ni pone su 
esperanza en el dinero ni en los tesoros. 

9 iQuien es este, y le elogiaremos? porque ha 
hecho cosas admirables en su vida. 

10 £1 fue probado por medio del oro, y ha- 
llado perfecto; por lo que reportara gloria 
eterna. £1 podia pecar y no peco, hacer mal 
y no lo hizo. 

n Por eso sus bienes estan asegurados en el 
Seiior; y celebrara sus limosnas toda la congre- 
gacion de los santos. 

Los OONVITES 

12 ,;Te sentaste en una esplendida mesa? No 
seas tu el primero en abrir tu boca. 

13 Tampoco digas: "jOh, cuantas viandas hay 
en ella!' r 

14 Mira que es mala cosa el ojo maligno. 

_ 15 ,:Hay en el mundo cosa peor que semejante 
ojo? Por eso derrramara lagrimas por toda su 
cara, cuando mirare. 

l6 No alargues el primero tu mano, no sea 
que tachado por el envidioso quedes avergon- 
zado. 

17 En el tomar las viandas no vayas atrope- 
llado. 



muchos bienes y tenido suerte en sus negocios. Si 
recordamos el paso de Mat. 19, 24, donde Jesus 
compara la situacidn espiritual del rico con un ca- 
mello que debe pasar por el ojo de una aguja, com- 
prendemos como muchos pierden el 4nimo sintiendose 
ricos. Aqui nos muestra el Espiritu Santo en que 
consiste el ojo de la aguja: en asegurar los bienes 
en el Sefior (v. 11), o sea, en dar limosnas y obrar 
con rectitud (v. 10 y 11). Hay muy pocos hombresi 
capaces de enfrentar la prueba de la prosperidad 
(cf. Luc. 18, 25) y evitar los escollos de la riqueza, 
la cual ofrece al rico mil ocasiones de pecar y ex- 
plotar la necesidad del pr6jimo; sin embargo, hay 
para el una pequena. pero segura esperanza de 
pasar por el ojo de la aguja si hace buen uso de 
sus riquezas y se considera como depositario y ad- 
ministrador de bienes que en ultima instancia per- 
tenecen a Dios. Cf. el ejemplo de David (II Rey. 
7, 18 y nota), del emperador San Enrique, del rey 
San Luis. a de Santa Paula y otros -muchos santos 
que repartieron sus in-mensas riquezas para asegurar- 
se la felicidad que Jesus nos ha proiretido en la 
primera bienaventuranza del Sermon de la Mon- 
tana (Mat. 5, 3). Cf. 3, 20; 13, 30; 25, 4; Deut. 
R. 11 ss. ; I Tim. 6, 9 y notas. La Liturgia que 
aplica estos versiculos a algunos =antos (Epistola 
del Comun de Confesores), ha cambiado el "Beatus 
dwes" por "Beatus yir". 

10. En griego y hebreo siiue la interrogaci6n: 
jQuiin ha podido violar la ley y no la ha violadoT 
j Hacer el mal y no lo ha hecho? 

11. Oigamos la voz de San Crisdstomo. "Si os 
Tusta vivir en la memoria de los hombres, os indi- 
cire el medio. Poned vuestros tesoros en las manos 
de los indigentes, en vez de emplearlos en amonto- 
nar picdras y en construir edificios esplcndidos. casas 
de campo y salas de banos. Asi Wvireis eterna^ 
mente; vuestro recuerdo permanecera en la memoria 
de Dios y os producira innumerables riquezas, dan- 
doos gran cridito cerca de Dios." 

12. Vease en 21, 26 mas normas de buena edu- 
caci6n. 

15. El sentido es: el ojo envidiosq del que te 
invito o del vecino (en la mesa) derrama lagrimas 
al mirarte comiendo los exquisitos manjares. Por 
eso no te le anticipes a servirte aquello en que el 
ha puesto el ojo, no sea que tu mano choque con 
la suya. 
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18 Juzga el deseo de tu vecino por el tuyo 
propio. 

'*Toma como persona moderada de los pla- 
tos que se te presentan, para que no te hagas 
odioso o despreciable con el mucho comer. 

^Muestra tu buena crianza, acabando el pri- 
mero; y no seas insaciable, a fin de no dis- 
gustar a nadie. 

21 Y si estas sentado en medio de muchos, no 
alargues primero que ellos tu mano, ni seas el 
primero^ en pedir de beber. 

^jCuan poco vino es suficiente para un hom- 
bre bien educado! y asi cuando duermas no 
te causara desasosiego, ni sentiras incomodidad. 

23 Insomnio, colera y retortijones padecera el 
hombre destemplado. 

24 Sueno saludable gozara el hombre templa- 
do; dormira hasta la maiiana y despertara con 
el corazon alegre. 

^Y si te has visto forzado a comer mucho. 
retirate de la concurrencia y vomita; y te 
hallaras aliviado, y no acarrearas una enferme- 
dad a tu cuerpo. 

26 Escuchame, hijo, y no me desprecies, que 
a la postre reconoceras lo que digo. 

^Exx todas tus operaciones se diligente, y no 
tendras ningun achaque. 

^Al liberal en distribuir el pan le bendeciran 
los labios de muchos, y daran un testimonio 
fiel de su bondad. 

29 Contra aquel que es mezquino en dar pan, 
murmurara la ciudad, y sera verdadero el tes- 
timonio que daran de su mezquindad. 

El vino 

^A los buenos bebedores no los provoques 
a beber; porque la perdicion de muchos viene 
del vino. 

31 Como el fuego prueba la dureza del hierro, 
asf el vino bebido hasta embriagarse descubre 
los corazones de los soberbios. 

32 Vida tranquila para los hombres es el vino 

18. Esta pequena norma dada para los banquetes, 
es tambien una sabia enscfianza general, contenida 
en la "regla de oro" de Jesus: Hacer para con los 
demas todo lo que quisieramos ver hecho para con 
nosotros (Mat. 7, 12). 

19. Mucho comer: el griego parece referirse al no 
masticnr ruidosamente. 

22. Vino, falta en el griego y hebreo. 

25. Vomita, segun la costumbre de algunos pue- 
blos antiguos, p. ej. los romanos. Puede traducirse 
tambien con el griego: paseate al aire libre. El 
hebreo coincide con la Vulgata. 

28 s. Se refiere a los que son pr6digos en con 
vidar a su mesa. Vease Neh. 5, 18 sobre la virtud 
de la magnificencia. 

30. No los provoques: condena la necia formula 
del "tomo y obligo". En griego y hebreo: No te 
hagas el bravo con el vino, es decir, como si fueras 
capaz de beber mucho. 

32. Vida tranquila: El latin trae: Aequa vita (vida 
igual) en lugar de Aqua vita (agua de vida) que 
es el texto hebreo. Seras sobrio, y asi prolonqraras 
tu vida (cf. 29, 28; 37, 34). "La sobriedad es 
madre de la salud, de la sabiduria, de la castidad, 
de la santidad y de la longevidad, mientras que, pof 
el contrario, la gula es madre de las enfermedades, 
de la locura, de la impureza, de la iniquidad y de 
la muerte prematura." De ahi la apremiante ad- 
vertencia de S. Pedro: "Sobrii estote" (I Pedro 5, 8). 



usado con sobriedad; seras sobrio si lo bebes 
con moderacion. 

33 iQue vida es la de aquel a quien falta eJ 
vino? 

3 *,;Que cosa es la que nos priva de la vida? 
La muerte. 

35 E1 vino desde el principio fue creado para 
alegria, no para embriaguez. 

^Recrea el alma y el corazon el vino bebido 
moderadamente. 

37 E1 beberle con templanza es salud para el 
alma y para el cuerpo. 

38 E1 demasiado vino causa contiendas, iras y 
muchos estragos. 

^Amargura del alma es el vino bebido con 
exceso. 

^La embriaguez estimula al necio a ofen- 
der, enerva las fuerzas, y es ocasion de he- 
ridas. 

41 En un convite en que se bebe, no repren- 
das al projimo, ni le desprecies en el calor de 
su alegria. 

42 No le digas dicterios, ni le apremies a que 
te vuelva lo que te debe. 

CAPfTULO XXXII 

MAS REGLAS PARA LOS CONVITES 

1 ! jTe han hecho simposiarca? Por eso no te 
engrias; comportate entre ellos como uno de 
tantos. 

2 Cuida bien de todos, y despues que hayas 
satisfecho plenamente tu oficio, sientate a la 
mesa; 

3 i fin de que ellos te causen alegria, y reci- 
bas la corona, como ornamento de distincion, 
y obtengas la porcion de honor que ellos han 
separado para ti. 

4 Tu, el mas anciano, a quien toca hablar el 
primero, 

5 habla sabia y prudentemente; mas no estor- 
bes la musica. 



33. Asi tambien el griego y hebreo. Scio vierte: 
el hombre que decae por el vino. 

34. Sentido oscuro. Falta en el griego. 

35 ss. Sobre el vino y la alegria vease 40,\20; 
Prov. 31, 6; Salmo 103, 15 y notas; sobre la em- 
briaguez Prov. 23, 20 y 24 ss. ; 31, 4; Rom. 13, 13 ! 
Ef. 5, 18. 

41 s. Esto es, ni provocarlo imprudentemente a 
la disputa, ni afligirlo torpemente en su alegria. 
Admiremos una vez mas la sabiduria y nobleza de 
! as ensenanzas biblicas, brotadas todas del verdadero 
espiritu de caridad. 

1. Simposiarca, textualmente rey (del convite); asi 
se Damaba al que presidia el banquete. Le solian 
dar una corona de flores y una porci6n especial 
(v. 3). Vease Juan 2, 8. 

4 s. Conversar en la mesa era la prerrogativa de 
los ancianos. Los j6venes escuchaban y solamente 
hablaban cuando eran preguntados (vers. 10); cos* 
tumbre que todavia hoy se observa en familias cultas 
de Oriente (vease 6, 35 y nota). No faltaba mu. 
sica en los banquetes, ni Dios la condena (v. 7 s. ; 
30, 22; 32, 15 y notas). En todo vemos la suavidad 
de Dios que mira complacido nuestro bienestar, siem- 
pre que no pongamos en ello el corazon, como hace 
el mundo, despertando sus celos de Padre amante 
(vease Salmo 105, 19 y nota). 
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ECLESIASTICO 32, 6-28; 33, 1-2 



^onde no hay quien escuche, no eches pa- 
labras al viento; ni quieras fuera de sazon 
ostentar tu saber. 

7 Un concierto tie musica en '.un convite de 
vino, es seme j ante a un carbunclo engastadb 
en oro. 

"Como esmeralda engastada en un anillo de 
oro, asi es la melodia de los cantares con el 
beber alegre y moderado. 

9 Escucha en silencio, y con tu modestia te 
ganaras la estimacion. 

10 Tu, oh joven, habla si es necesario, a du- 
ras penas, en lo que a ti te toque. 

upreguntado una y otra vez, reduce a 
pocas palabras tu respuesta. 

12 En muchas cosas hazte el ignorante, y escu- 
cha. ya callando, ya tambien preguntando. 

13 En medio de los magnates no seas presu- 
mido, y donde hay ancianos no hables mucho. 

14 E1 granizo es precedido del relampago; asi 
el rubor es precedido de la gracia, y por tu 
modestia seras bien visto de todos. 

15 En llegando la hora de levantarte no te 
detengas; vete el primero a tu casa; alii divier- 
tete, alii juega, 

16 y haz lo que te pluguiere, con tal que sea 
sin pecar, ni decir palabras insolentes. 

17 Y despues de todo eso bendice al Senor 
que te creo, y que te colma de todos sus bienes. 

No OBRES SIN CONSEJO 

18 E1 que teme al Senor abraza su instrucci6n; 
y los que vigilaren en busca de £1, lograran 
bendicion. 

19 Quien busca la Ley se enriquece con ella; 



6. Donde no hay quien escuche: en grie^o: donde 
se escucha (la musica); en hebreo: segun unos: 
donde se bebe; segun otros: donde se canto. 

9 ss. Escucha en silencio: Cf. 4, 34 y nota; Prov. 
29, 20; Sant. 1, 19. "No adelantarse a responder; 
no precipitarse en el hablar. Saber prestar paciente 
oido, serial es de fuerza y de cordura: de fuerza 
porque se enfrena el impetu; de cordura, porque se 
soslaya el peligro de falsear el pensamiento" (Fer- 
nandez, Flor. Bibl. IX p. 36). Hay pocas reglas 
tan olvidadas como esta y la otra, que se da a los 
jovenes (v. 10 ss.), de no hablar sino excepcional- 
mente y excusando su juventud e ignorancia. Vease 
Sant. 1, 26. San Antonio decia constantemente 
"Contine linguam": "Conten tu lengua"; y San 
Francisco de Asis: "El silencio inflama el corazon 
de amor a Dios." 

14. Granizo: el griego: trueno. Como este ea 
acompafiado del relampago, asi el rubor, signo da 
modestia en el joven, va despertando simpatia y 
estimaci6n hacia el. 

15 ss. Muestra que los juegos y esparcimientos son 
licitos a la juventud y agradables a Dios como sig- 
nos de ese espiritu infantil que £1 ama con predi- 
leccion. De ahi que la Sana alegria de los juegos 
aleje del pecado (30, 22) debiendo llevarnos a ben- 
decir a Dios por su bondad (v. 17). Todas estas 
reglas, que parecen profanas, son la genuina apli- 
cacion a la vida social, del espiritu del Decalogo, 
cuyo fiel cumplimiento haria de la tierra un paraiso. 
Vease 24, 22 y nota. 

19. Se escandalizara el hipocrita, y hallara en la 
misma I,ey santa ocasion de ruina. Es el escandalc 
farisaico tantas veces anunciado por Jesus, que se 
llamo El mismo "piedra de tropiezo" (Mat. II, 6; 
13, 21 y 57; 15, 12; 24, 10; Rom. 9, 33; I Pedro 
2, 8; S. 68, 23; 117, 22 y nota). 



mas el que obra con hipocresia tropezara en 
ella. 

^Los que temen al Senor sabran discernir lo 
que es justo, y haran brillar sus buenas obras 
como antorcha. 

21 Huye de la reprensi6n el hombre peca- 
dor, y halla ejemplos en que apoyar sus an- 
tojos. 

22 E1 varon prudente reflexiona bien lo que 
ha de hacer; pero el que no lo es, y el sober- 
bio, nunca temen nada, 

23 aun despues de haber obrado por si, sin 
consejo; mas sus mismas empresas los conde- 
naran. 

24 Tu, hijo, no hagas cosa alguna sin con- 
sejo, y no tendras que arrepentirte despues de 
hecha. 

25 No vayas por camino malo. y no trope- 
zaras en las piedras; ni te arriesgues a ir por 
senda diffcil, para que no expongas a caidas 
tu alma. 

26 Cuidate aun de tus propios hijos, y guar- 
date de tus criados. _ 

^n todas tus acciones sigue el dictamen fiel 
de tu conciencia; pues eso es observar los man- 
damientos. 

28 Quien cree en Dios atiende a sus preceptos, 
y el que confia en £1, no padecera menoscabo. 

CAPfTULO XXXIII 
El temor de Dios libra de males 

J A1 que teme al Senor, nada malo le suce- 
dera; antes bien en la tentacion Dios le guar- 
dara, y le librara de males. 

2 E1 varon sabio no aborrece los preceptos y 



21. Ejemplos, esto es, excusas para cubrir sus pe- 
cados. Vease S. 140, 4 y nota. Sobre la caracte- 
ristica del insensato, que consiste en aborrecer la 
ensefianza, vease 6, 21; 21, 18; Prov. 1, 7 y 29; 
9, 7 y notas. 

25. Admirable paralelo: No exponerse al atractivo 
del pecado, porque caeriamos en el (3, 27; 9, 4 y 
notas); ni presumirse capaz de grandes heroismos y 
promesas, porque caeriamos como le sucedid al apos- 
tol San Pedro (iMat. 20. 33). Vease I Cor. 7, 5; 
Prov. 20, 25 y nota. El mejor y mas grande de 
los rey^s es el que puede mandar a sus pasrones, 
dice Socrates. 

26. Ve-'se 33, 20; Miq. 7, 5; Mat. 10, 36. 

27 s. Vease v. 20. Hay aqui una altisima ley de 
Ubertad espiritual (II Cor. 3, 17; Gal. 2, 4; Sant. 
1, 25; Juan 8. 32), que es precisamente para los 
rectos de coraz6n que confian en Dios (v. 28) y 
no en su propia a'ma. como darian a entender algunas 
traducciones (vease Gal 5, 13; I Pedro 2, 16; S. 
1-7, 6 y nota). El apostol San Pablo ensena que la 
conciencia es ley aun para los paganos que no 
conocen la Ley (Rom. 2, 14 s.). Asi se explica que 
algunos paganos pudiesen ser tan gratos a Dios en' 
sus oraciones y obras. Vease Hech. de los Apost. 10, 
1-4 y notas. 

1. Nada malo le sucedera: He aqui una magnifica 
promesa para los que temen al Senor. "El temor de 
Dios. dice S. Crisostomo, nos hace firmes e inque- 
brantab'es, proporciona tal alegria, que nos hacemos 
insensibles a todos lbs males, porque temiendo a Dios 
como merece, y confiando en El, se adquiere el prin- 
cipio mismo de la dicha y el manantial de toda ale- 
gria." Cf. 1, 16; S. 30, 20; 110, 10; Prov. 1, 7; 
9, 10; Eel. 12, 13 y notas. 
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las leyes; ni se estrellara como un navio en la 
tormenta. 

3 E1 hombre prudente es fiel a la Ley de Dios, 
y la Ley sera fiel para con el. 

4 E1 que ha de aclarar una pregunta, debe 
premeditar la respuesta; y asf, despues de ha- 
ber hecho oracion, sera oido; de ese modo 
conservara la buena doctrina, y entonces podra 
responder. 

5 E1 corazon del fatuo es como la rueda del 
carro; y como un eje que da vueltas, asi son 
sus pensamientos. 

^1 amigo escarnecedor es como el caballo 
padre, que relincha debajo de cualquier jinete. 

Desigualdades sociales 

7 ,:De donde viene que un dia se prefiere a 
otto, y la luz de un dia a la luz de otro, y 
un ano a otro ano, proviniendo todos de un 
mismo sol? 

8 La sabiduria del Senor los diferencio des- 
pues de creado el sol, el cual obedece las orde- 
nes recibidas. 

9 Dios arreglo las estaeiones, y los dias fes- 
tivos de ellas, en que se celebran las solemni- 
dades a la hora establecida. 

10 De estos mismos dias, a unos los hizo 
grandes y sagrados, y a otros los dejo en el 
nurnero de dias comunes. Asi tambien a to- 
dos los hombres los hizo del polvo, y de la 
tierra, de que Adan fue formado; 

lx a los cuales distinguio el Senor con su gran 
sabiduria, y diferencio los caminos de ellos. 

12 De ellos a unos bendijo, los ensalzo y los 
consagro, y los tomo para si; a otros los mal- 
dijo y abatio, y los trastorno despues de su 
separacion. 

13 Como el barro esta en manos del alfarero 
para hacer y disponer de el, 

14 y pende de su arbitrio el emplearle en lo 
que quiera; asi el hombre esta en las manos 
de su Hacedor, el cual le dara el destino segun 
su juicio. 



3. Y la Ley sera fiel para con el: Otra grand e 
promesa. que vale -mas aun para la Ley de la gra- 
cia. Dichoso el que es fiel a la doctrina de Jesu 
cristo, pues los que siguen sus huellas, tendran la 
fuerza de apartarse de todo mal y alcanzar la felici- 
dad eterna* "Dulces y alentadoras deben resonar sienv 
pre en nuestros oidos las palabras con que el Maes- 
tro divino ?aludara al siervo fiel, al ponerle en pose- 
si6n del reino del Padre celestial: Euge, serve bone 
et f idelis ... y corearan los bienaventurados : Euge, 
euge..." (Gentilini). El texto griego dice: Y para 
61 la hey es digna de fe como el oraculo de Urim; 
es decir, como los oraculos que el Sumo Sacerdote 
daba mediante los "Urim y Tummim" (Ex. 28, 30; 
Lev. 8, 8). 

4. En griego abarca al que pregunta y al que res- 
ponde: Prepara tu discurso, y seras escuchado; reiine 
tu saber y responde 

5. Es la falta de unidad mental de los que no 
viven de fe. Vease Ef. 4, 14; Rom. 1, 17. 

7. En los vv. 7-15 se trata del problema de la 
desigualdad entre los hombres segun la omnimoda li- 
bertad de Dios. Hay en este pasaje un notable para- 
lelismo con Rom. 8, 30 ss, y 9, 14-33 (vease tam- 
bien Sab. 15. 7; Jer. 18, 6). N6tese de paso la impo- 
sibilidad de los sistemas sociales igualitarios (v. 10 
y 11). 



15 Contra el mal esta el bien, y contra la muer- 
te la vida; asi tambien contra el hombre justo 
el pecador; y de este modo has de contem- 
plar todas las obras del Altisimo; las vereis 
pareadas, y la una opuesta a la otra. 

Palabras del autor 

16 Yo me he levantado el ultimo, y soy co- 
mo el que recoge rebuscos tras los vendimia- 
dores. 

17 Pero puse mi esperanza en la bendici6n 
de Dios, y llene mi lagar, como el que ven- 
dimia. 

18 Observad que no he trabajado para mi 
solo, sino para todos los que buscan instruirse. 

19 Escuchadme, oh magnates, y pueblos to- 
dos; y vosotros que presidis la asamblea, pres- 
tad atencion. 

CONSERVA TU AUTORIDAD 

^Ni al hijo, ni a la mujer, ni al hermano, 
ni al amigo, jamas en tu vida les des potestad 
sobre ti; ni cedas a otro lo que posees, para 
que no suceda que arrepentido hayas de pe- 
dirle rogando que te lo devuelva. 

21 Mientras estes en este mundo y respires, 
ningun hombre te haga mudar de este pro- 
posito. 

22 Porque mejor es que tus hijos hayan de 
recurrir a ti, que no el que tu hayas de espe- 
rar el auxilio de las manos de tus hijos. 



15. Contra el mal esta el bien: Es el cumplimien- 
to de la parabola de la cizaiia (Mat. 13, 24 ss.). 
Aprendamos ante todo a no escudrinar, sino a admi- 
rar el misterio de que Dios permita que los malos 
ataquen a- los buenos. Dios forma e instruye a los 
buenos por medio de los -malos, como observa acerta- 
damente S. Agustin. y ejercita a los que deben go- 
zar de la libertad eterna por medio del poder tran- 
sitorio de los que ban de ser condenados al fuego 
eterno. Por esto nadie felicite al hombre que pros- 
pera en esta vida, porque los caminos de Dios son 
itiescrutables, y es muy posible que el pecador pros- 
pere en esta vida para ser castigado en la eternidad. 
"Dios, dice S. Gregorio, castiga ciertas faltas y de- 
ja otras impunes, porque si no castigate a nadie, no 
se creeria que Dios se ocupa de las dbsas humanas; 
Y si castigase a todos. de nada serviria el ultimo 
juicio" (Horn, in Job). Pareadas y... opuesta. 
Vease 42, 25. He aqui una gran luz para entender 
el plan de Dios en los misterios de la creaci6n (el 
dia y la noche, etc.), y tambien en las cosas del 
espiritu : Antiguo y Nuevo Testamento ; Israel y las 
mciones; pecado y Redenci6n; Venida de Cristo do- 
liente y Venida triunfante, etc. Vease Eel. 3. 

16 ss. Despues de los Santos Prof etas y Hagi6gra- 
fos, el Eelesiastico, ultimo libro del Antiruo_ Testa- 
mento, recoge algo de su sustancia moral. Vease 24, 
44 ss. y nota. 

19. La asamblea, textualmente : la Iglesia, esto es, 
el pueblo escogido de Israel, en sentido espiritual, 
todos nosotros. 

20. Recordemos esta norma de viril firmeza. Ella 
significa mantener el orden instituido por Dios desde 
el principio (Gen. 1, 26; 2, 18; 3, 16; I Cor. 11, 
3; 14, 34; Ef. 5, 22 s.; I Tim. 2, 11 s.; Col. 3. 
18; T Pedro 3, 1) y nos defiende contra r nuestra d» 
bilidad, causa de innumerables males (vease I Rey. 
2, 36 y nota). 

21. El segundo hemistiquio dice en el griego: No 
te enajenes a ninguna came, es decir, no renuncies 
a tu autoridad ni a tu propiedad en favor de otro. 
Vease 22, 6 y nota; 32, 26. 
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ECLESIASTICO 33, 23-33; 34, 1-13 



^En todas tus cosas manten la superioridad, 
24 a fin de no manchar tu reputacion. Reparte 

tu herencia cuando se terminen los dias de tu 

vida, al tiempo de tu muerte. 

Los E8CLAVOS 

^Pienso y palos y carga para el asno; pan 
y castigo y trabajo para el esclavo. 

28 Trabaja por el castigo, y apeteoe el re- 
poso; si le dejas sueltas las manos, busca la 
libertad. 

^El yugo y la coyurida doblan la dura cer- 
viz; asi las continuas faenas amansan al siervo. 

28 A1 siervo de mala inclination azotes y 
cepo. Enviale al trabajo para que no este ma- 
no sobre mano. 

^Pues la ociosidad es maestra de muchos 
vicios. 

sTuerzale a trabajar, que esto es lo que le 
conviene; y si no hiciere lo que le mandas.. 
apremiale con meterle en el cepo; guardate. 
empero, de excederte contra came alguna, y 
no hagas cosas de gravedad sin consejo. 

31 Si tienes un siervo fiel, cuida de el como 
de ti mismo; tratale como a hermano; pues 
le compraste a costa de tu sangre. 

^Si le maltratas injustamente, se te huira. 

^Y si el se aparta de ti y se marcha, no 
sabras a quien preguntar, ni por qu6 camino 
le has de buscar. 

CAPlTULO XXXIV 

SUENOS Y VISIONES 

x Las vanas esperanzas y las mentiras son pa- 
ra el necio; y los sueiios dan alas a los impru- 
dentes. 

2 Como el que se abraza con una sombra, y 
persigue al viento; asi es el que atiende a sue- 
iios enganosos. 



23. En todas tus cosas manten la superioridad: 
Conserva tu dominio sobre tus bienes para no que- 
dar a merced de los demas. "Pase como acomodacion 
verbal el sentido de: «Procura ser el primero en 
todas las obras»" (Card. Goma, Biblia y Pred. p. 173). 

25 ss. En Prov. 29, 21 y nota, se explican estas 
sabias normas, que a primera vista parecen duras, 
pero que estan llenas de caridad y sabiduria para 
el verdadero bien de los esclavos de aquel tiempo 
(v. 30). Vease tambien Prov. 26. 3; 29, 19 y notas. 

29. Segun Ez. 16, 49 la ociosidad fue el vicio de 
Sodoma, por donde se comprende su depravaci6n. 
"Asi como una tierra que no ha sido sembrada ni 
plantada, produce toda clase de malas hierbas, asi 
cada vez que el alma nada tiene que hacer se en- 
trega a actos perversos" (S. Crisostomo, Horn. VII 
in II Cor.). 

31. "Este verso nos muestra otro espiritu, que no 
es el de la sociedad pagana, aunque todavia no es la 
voz de San Pablo a Filemon (8-20), ni a los Colosen- 
ses (4, 1), o a los Efesios (6, 5'9)" (Nacar-Co- 
lunga). Fiel: falta en el grie-ro. A costa de tu 
sangre: locuci6n rabinica; con dinero. O tambien: ex- 
poniendo quiza tu vida para tomarlo prisionero en la 
guerra (cf. Num. 31, 26; Deut. 21, 10). 

2. Persigue al vtento: Elocuente locucion hebrea, 
que el Eclesiastes emplea como estribil'o para de- 
signar la vanidad de las aspiraciones de los horn- 
bres. Cf. Eel. 1, 14 y 17; 2, 11 y 26; 4, 4 y 16: 
6. 9, etc. 



'Las visiones de los sueiios son la semejanza 
de una cosa, como es la imagen del hombre 
puesta delante del mismo hombre. 

4 Una cosa sucia ja que otra limpiara? Y de 
un mentiroso, jque verdad se sacara? 

5 Las adivinaciones erroneas, los agiieros falsos, 
y los sueiios de los malvados son una vanidad. 

^i tu espiritu padece fantasmas, como el de 
la mujer que esta de parto, no hagas caso de 
semejantes visiones, a no ser que te fuesen en- 
viadas del Altisimo. 

'Porque a muchos hicieron errar los sueiios, 
y se perdieron por haber confiado en ellos. 

*La palabra de la Ley es perfecta sin estas 
mentiras; y la sabiduria es facil y clara en boca 
del hombre fiel. 

El valor de la experiencia 

9 cQue sabe el que no ha sido probado? El 
varon experimentado en muchas cosas, sera muy 
reflexivo; y el que ha aprendido mucho, discu- 
rrira con prudencia. 

10 E1 que no tiene experiencia sabe poco; mas 
el que se ha ocupado en muchos negocios, ad- 
quiere mucha sagacidad. 

u Quien no ha sido tentado. jque cosas puede 
saber? El que ha sido enganado, se hace mas 
cauteloso. 

12 Muchas cosas he visto en mis peregrina- 
ciones; y muchisima diversidad de palabras. 



3. Los suenos no muestran cosas reales, sino que 
son fantasmas, quimeras, puras semejanzas de cosas, 
exceptuando los casos en que Dios se manifiesta en 
ellos (v. 6). La imagen... puesta delante: esto es, 
la del espejo que parece tan real y sabemos que no 
lo es (Prov. 27, 19). Recordemos el admirable simil 
de Sant. 1, 23; \_ 

5. Las adivinaciones errdneas: como las practican 
los embusteros para engafiar a los supersticiosos. Ha- 
bia legion de ellos, especialmente en Egipto. Vease 
Ex. cap. 7 ss. 

6. Dios se manifiesta a veces a los hombres por 
medio de suenos, pero no sin darse a conocer en 
forma indudable (Gen. 20, 3; 37, 5; 41, 1; Nijrn. 
12, 16; I Rey. 28, 6; Mat. 1, 20; 2, 13 y !9). 

8. "Opone a la falacia de los suenos la certeza 
de la palabra inf alible de Dios" (Vaccari). Tenemos 
aqui el criterio en materia de profecias: estudiar 
confiadamente las que Dios nos ofrece en las Sa- 
gradas Escrituras, y desconfiar de las de origen pri- 
vado. Vease 39, 1; Prov. 1, 6 y notas. "No des- 
precieis las profecias", dice el Apostol de los Gen-- 
tiles, pero aftade: "Examinad todjas las cosas. y.ate- 
neos a lo bueno" (I Tes. 5, 20). "Dios nos ha dado 
ya en la revelacion publica reconocida por la Igle- 
sia, en la Escritura y en la Tradicion, todos las 
verdades que necesitamos para nuestra salvacion y 
para nuestra santificacion. Si necesitasemos algo mas, 
Dios nos lo hubiese dado ya tambien. El centro de 
nuestra vida espiritual no puede ser otro que Jesu- 
cristo, y tal como nos lo presenta la Iglesia cat61ica 
en el Evangelio" (P. Staehlin, Razon y Fe, julio- 
agosto 1949, p. 97 s.). 

9. Cf. 4, 18; Sab. 3, 5 y notas; Sant. 1, 2-4 y 
12; I Pedro 4, 12; 5, 8 s. 

11. Este versiculo es propio de la Vulgata. Sobre 
el valor ascetico de la tentacion vease Sant. 1, 2 s.; 
Tob. 12, 13; II Cor. 12, 7; I Pedro 1, 6. En la 
tentaci6n se prueba la virtud, asi como en la llama se 
purifica el oro. "Cuando sois tentados. dice San Am- 
brosio, sabed que se os prepara la corona inmortal." 

12. Palabras significa en el hebreo tambien cosas, 
hechos, acontecimientos. Aqui tal vez se pone en v« 
de costumbres. 
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13 Por esta razon me he visto algunas veces 
en peligros aun de muerte, y me he librado 
por la gracia de Dios. 

No tengAis miedo 

14 Es buscado el espiritu de aquellos que te- 
men a Dios, y seran benditos los que le tienen 
respeto, 

iSporque tienen puesta su esperanza en su 
Salvador, y los ojos de Dios estan fijos sobre 
los que le aman. 

18 De nada temblara, ni tendra miedo quien 
teme al Senor; pues fcste es su esperanza. 

17 Bienaventurada es el alma del que teme 
al Sefior. 

18 f 'En quien pone sus ojos, y quien es su 
fortaleza? 

19 Fijos estan los ojos del Senor sobre los 
que le temen. £1 es el poderoso protector, 
el apoyo fuerte, un toldo contra los ardores, 
y sombra en el mediodia, 

^ustentaculo para no tropezar; socorro en 
las caidas; el que eleva el alma y alumbra los 
ojos; el que da salud, vida y bendiciones. 

LOS SACRIFICIOS DE LOS MALVADOS 

21 Inmunda es la ofrenda de aquel que ofre 
ce sacrificio de lo mal adquirido; no son gra- 
tas las irrisiones de los injustos. 

^l Senor solo es para aquellos que en el 
camino de la verdad y de h justicia le aguar- 
dan con paciencia. 

^El Altisimo no acepta los dones de los 
impios, ni atiende a las oblaciones de los mal- 
vados; ni por muchos sacrificios que ellos 
ofrezcan les perdonara sus pecados. 

M E1 que ofrece sacrificio de la hacienda de 
los pobres, es como el que degiiella un hijo 
delante del padre. 

^Es la vida de los pobres el pan de los 
miserables; y es un hombre sangumario cual- 
quiera que se lo quita. ^ 



14. Texto oscuro. Es buscado, etc.: El texto grie- 
go dice: Se mantiene vivo el espiritu de los que te- 
men al Senor. Es decir, vive por la gracia que se 
da a los que buscan. temen y aman a Dios. Cf. Mat. 
7,-7; S. 102, 11 y !3 y notas. 

16. | No temer por nada! Incomparable promesa de 
serenidad y paz, que se hace desde esta vida a los 
amigos de Dios. Vease S. 22, 4; ill, 7 s.; Prov. 3, 
23 ss.; 28, 1; I Pedro 3, 14. 

19. Le temen: en griego: le aman (Prov. 1, 7 y 
nota). Vease la preciosa declaration ' de Dios en Is. 
66, 2. 

21 ss. Irrisiones: Vemos aqui cuan terrible cosa, 
y cuan insensata, es pretender burlarse de Dios ob- 
sequiandole con lo que £1 abomina. ya se trate de 
obras (Juan :6, 2) o de doctrina (Sab. 9, 10 y no 
ta). No acepta los dones de los impios (v. 23) : Cf. 
II Mac. 9, 13 sobre la oracion de Antioco, a la 
cual faltaba rectitud. 

25. Hombre sanguinario : Sap Juan aplica esta mis 
ma idea al que odia a su hermano (I Juan 3, 15). 
Aqui la vemos aplicada a los que quitan al pobre 
el sustento o no le pagan el jornal. La Sa^rada Escri- 
tura inculca cnergicamente la obligacion de pagar con 
puntualidad el salario de los obrcros e intima a los 
amos refractarios los mas graves castigos. Cf. Lev. 
19, 13; Deut. 24, 14; Tob. 4. 15; Sant. 5, 4. 



28 Quien quita a alguno el pan del sudor, es 
como el que asesina a su projimo. 

27 Hermanos son el que derrama la sangre, 
y el que defrauda el jornal al jornalero. 

28 Si lo que uno edifica, el otro lo destruye. 
ique provecho sacan ambos sino el fatigarse? 

^Si uno hace oracion, y el otro echa mal- 
diciones, ja cual escuchara Dios? 

Las mortificaciones 

30 Quien se lava por haber tocado un muerto, 
y de nuevo le toca, jde que le sirve el haberse 
Iavado? 

31 Asi el hombre que ayuna por sus pecados, 
y de nuevo los comete, jque provecho saca 
de su mortificacion? jSu oracion quien la oira? 

CAPiTULO XXXV 
El culto grato a Dios 

X E1 que observa la Ley hace muchas obla- 
ciones. 

2 Sacrificio de salud es guardar los manda- 
mientos, y ale j arse de toda iniquidad. 

3 Apartarse de la injusticia, es como ofrecer 
un sacrificio de propiciacion por las injusticias, 
y remover la pena merecida por los pecados. 

4 Asi como el que ofrece la flor de harina 
tributa gracias, asi el que hace misericordia, 
ofrece un sacrificio. 

5 Agrada al Sefior el huir de la iniquidad; 
y el alejarse de la injusticia es ofrecer una 
oracion por los pecados. 

*No comparezcas en la presencia del Senor 
con las manos vacias; 

27. Imagen de la dualidad que existe en el hipo- 
crita de corazdn doble (27, 25; Sab. 1, 5 y nota; 
Mat. 12, 25). "Tu pides y haces pedir a Dios por 
los sacerdotes alguna gracia, mas el pobre oprimido 
por ti, pide al Senor que vengue los agravios que 
le haces. ^Piensas que Dios te oira a ti y no al po- 
bre?" (Paramo). 

30 s. He aqui la triste situacion del alma que no 
sale de la via purgativa. El Nuevo Testamento la 
pinta aun mas grave (Luc. 11, 24 ss.; Hebr. 6, 4ss.; 
II Pedro 2. 20 ss.), pues puede llegar a la apostasia 
(Hebr. 10, 26 y 31). Un remedio que Dios senala y 
la Iglesia proclama para llegar a la via unitiva del 
amor que libra del pecado, es la via iluminativa de la 
sabiduria que viene de la Palabra de Dios (vease 
el gran misterio que Jesus revela en Juan 17, 3 y 
17), mediante la cual el Espiritu Santo transforma 
el corazon del hombre. Vease S. 18, 8; 118, 11 y 
notas; III Rey. 8, 46; I Juan 2, 4; 3, 6; 4, 4-8. 

1 ss. "Es interesante esta secci6n por el concep- 
to espiritual que nos da del culto divino, muy en 
armonia con el Salmo 50, 8-15" (Nacar-Colunga). So- 
bre las normas que siguen vease 34, 21 ss. ; I Rey. 
15, 22; S. 4, 6; Is. 1, 10-20; Jer. 7, 3; 26, 13; Os. 
6, 6; Mat. 9, 13 y notas. 

5. El v. 3 anticipa este concepto que muestra has- 
ta donde llega la misericordia de Dios que computa 
como reparaci6n el simple cumplimiento del deber. 
Vease S. 50, 11 y 19; Prov. 12, 12 y notas. 

6 s. Vease Ex. 23, 15; 34, 20; Deut. 16, 16. La 
Ley de Moises comportaba la obligacion de ofrecer 
victimas, todas ellas acompanadas de justicia, obe- 
diencia y misericordia, como acabamos de ver. "Los 
justos son amigos de Dios; por el lazo de la caridad 
y de las virtudes le hablan familiarmente; y £1 les 
oye y les atiende" (San Gregorio). 
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ECLESIASTICO 35, 7-26; 36, 1-4 



7 porque todas esas cosas se hacen por man- 
damiento de Dios. 

*La oblacion del justo engrasa el altar, y es 
un olor suave en la presencia del Altisimo 

9 Acepto es el sacrificio del justo, y no se 
olvidara de el el Senor. 

10 Da con corazon generoso gloria a Dios. 
y no disminuyas las primicias de tus manos. 

n Todo lo que das, dalo con semblante ale- 
gre, y consagra ttis diezmos con regocijo. 

12 Retribuye al Altisimo a proporcion de lo 
que te ha dado, y presentale con alegria 
ofrendas, segun tus facultades; 

i3p or q U e el Senores remunerador, y te vol- 
vera siete veces mas. 

M No le ofrezcas dones defectuosos; porque 
no le seran aceptos. . 

15 Y no cuentes para nada un sacrificio ui- 
justo; porque el Senor es juez, y no tiene mi- 
ramiento al rango de las personas. 

Contra los opresores 

18 No hace el Sefior acepcion de personas 
en perjuicio del pobre; £1 escucha las plega- 
rias del injuriado. ,'..»_* 

17 No desechara los ruegos del huerfano; m 
a la viuda cuando, derramare sus gemidos. 

18 Las lagrimas de la viuda, que corren por 
sus mejillas, ino son por ventura otros tantos 
clamores contra aquel que se las hace derra- 
mar? . . 

19 Desde las mejillas suben hasta el cielo, y el 
Senor que la escucha, no las vera sin irritarse. 

20 Quien adora a Dios con buena^ voluntad, 
serd protegido, y su oraci6n llegara hasta las 
nubes. , 

21 La oraci6n del humilde traspasara las nu- 
bes, y no reposara hasta acercarse al Altisi- 
mo; del cual no se apartara hasta tanto que 
£1 le mire. 

is Y el Senor no dara largas, sino que ven- 



8. Engrasa el altar: Es la justicia, o sea la rectitud 
de coraz6n, lo que hace el sacrificio pingue y agra- 
dable a Dios. , 

11 ss. Dios ama al que da con alegria (II Cor. 
9, 7). Vease Tobias 4, 9; Hebr. 13, 17; Filem. 14. 
Siete veces mas (v. 13): Jesus va hasta ofrecer el 
centuplo (Mat. 19, 29; Marc. 10, 30). Cf. S. Ill, 9 
y nota. 

14 s. Sobre las victimas defectuosas vease Lev. 22, 
21; Deut. 15, 21; sobre bienes adquiridos por medios 
ilegales, 34, 21 ss. y nota; sobre la acepci6n de per- 
sonas, Deut. 10, 17; II Par. 19, 7; Job 34, 19; 
Sab. 6, 8; Hech. 10, 34; Rom. 2, 11; Gal. 2, 6; 
Col. 3, 25. , „ 

17 ss. Vease las palabras de Jesus en Luc. 18, 7 
ss. y las de Santiago (1, 27). 

21. La oraciSn del humilde traspasard las nubes, 
etc. Y no se apartara hasta que la mire el Altisimo. 
De todo lo que la Biblia dice de la oraci6n, es este 
el ras'ro mas consolador. La humildad da alas^ a la 
oracion; sin las alas de la humildad la oracion no 
puede lcvantarse, porque Dios resiste a los soberbios 
y da su gracia a los humildes (Sant. 4, 6). La ora- 
cion del justo, dice S. Agustin, es la Have del cielo; 
la oracion sube, y la misericordia de Dios baja. Cf. 
S. 21, 25; 50, 18; 101, 18. 

22 s. Vemos como tambien las naciones serin juz- 
gadas. Alude especialmente a los enemigos del pueblo 
judio, como se ve en la oracidn del capitulo siguien- 
te. Vease S. 109, 5 s. y nota. 



gara a los justos, y hara justicia; el Fortisimo 
no tendra mas paciencia con ellos, sino que 
quebrantara su espinazo. 

^A las naciones les dara su merecido, hasta 
aniquilar la multitud de los soberbios, y des- 
menuzar los cetros de los inicuos; 

2*hasta dar el pago a los hombres segun sus 
meritos, conforme a las obras de Adan y se- 
gun su presuncion; 

^hasta que haya hecho justicia a su pueblo, 

y consolado con su misericordia a los justos. 

_ 28 Amable es la misericordia de Dios en el 

tiempo de la tribulacion. Es como las nubes 

de lluvia en tiempo de sequia. 

CAPlTULO XXXVI 
Oraci6n por la restauraci6n de Israel 

x Oh, Dios de todas las cosas, ten compasion 
de nosotros; vuelve hacia nosotros tus ojos, 
y muestranos la luz de tus misericordias. 

'Infunde tu temor en las naciones, que no 
han pensado en buscarte; para que entiendan 
que no hay otro Dios sino Tu, y pregonen 
tus maravillas. 

3 Alza tu brazo contra las naciones extraiias, 
para que experimenten tu poder. 

*Porque asi como a vista de sus ojos de- 



24. De Ad&n: de los hombres herederos de su pe- 
cado. Falta en el texto original. 

26. De la tribuladin; o sea, de la opresiin (de 
Israel). Sobre la hermosa figura de la lluvia, vease 
S. 142, 6 y nota. 

1. Para comprender esta plegaria por el pueblo de 
Israel, hay que tener presente, como observa Cram- 
pon, que fue escrita despues de la vuelta de Babi- 
lonia, por lo cual no puede referirse a aquel cauti- 
verio, sino que en el tiempo en que se escribi6 el 
Eclesiastico (dos siglos antes de Jesucristo), los is- 
raelitas de las diez tribus, y tambien muchos judios 
continuaban dispersos entre las naciones paganas, y 
aun los de Palestina estaban sometidos a opresores 
cxtranjeros, principalmente a los reyes de Siria y 
Egipto, continuando luego su dependencia con la ocu- 
paci6n de^Jerusalen bajo Pompeyo (63 a. C.). Asi se 
estableci6 la opresion romana que regia en tiempo de 
Jesus, y que se consu-mo luego. como El mismo lo 
predijo (Luc. 19, 43 y 21, 6; Mat. 24, 2; Marc. 13, 
2), con la destruction de Jerusalfa y del Templo por 
Vespasiano y Tito el aflo 70, y la dispersi6n de los 
judios que durara hasta su conversi6n total (Rom. 
-1, 26). Los w. 1 a 16 se rezan en Laudes de 
Sabado, y en la Misa votiva" por la Propagation de 
h fe se llega hasta el v. 19, siendo admirable como 
la Santa Iglesia hace suya la oracion de Israel, asi 

como en la Misa "contra paganos" se reza la ora- 
tion de Mardoqueo (Est. 13, 88 ss.). Cf. S. 101, 
29 y nota. 

2. Las naciones: los gentiles. Es de notar que el 
Eclesiastico no pide el exterminio de los pueblos pa- 
ganos, opresores de Israel, sino su conversion y san- 
tificacidn, y la manifestati6n de Dios entre ellos. 
"De dos maneras se manifiesta Dios en los horn- 
bres: en forma positiva y negativa. En los suyos por 
Su presencia, en los pecadores por Su nusencia; en 
los suyos por su santificaci6n, en los pecadores. por 
su castigo. Los suyos, son el Si de Dios, los peca- 
dores el No. Cuando no unimos nuestro si con el de 
Dios, frustramos Sus designios" (Elpis). 

4 s. "Dios ha mostrado su santidad en Israel al 
castigar sus pecados sujetandolo al dominio extranje- 
ro. Con librarlo ahora, mostraria su poder en los 
gentiles, castigandolos por el mal hecho a Israel y a 
su religi6n" (Vaccari). 
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mostraste en nosotros tu santidad; asi tam- 
bien a nuestra vista mostraras en ellas tu 
grandeza; 

5 a fin de que conozcan, como nosotros he- 
mos conocido, que no hay otro Dios fuera 
de Ti, oh Senor. 

SRenueva los prodigios, y haz nuevas ma- 
ravillas. 

'Glorifica tu mano, y tu brazo derecho. 

8 Despierta la colera, y derrama la ira. 

9 Destruye al adversario, y abate al enemigo. 

10 Acelera el tiempo, no te olvides del fin; 
para que sean celebradas tus maravillas. 

11 Devorados sean por el fuego de la ira 
aquellos que escapan; y hallen su perdicion 
los que tanto maltratan a tu pueblo. 

12 Quebranta las cabezas de los principes 
enemigos, los cuales dicen: "No hay otro fue- 
ra de nosotros." 

13 Reune todas las tribus de Jacob; para que 
conozcan que no hay mas Dios que Tu, y 
publiquen tu grandeza, y sean herencia tuya, 
como lo fueron desde el principio. 

14 Apiadate de tu pueblo que lleva tu nom- 
bre, y de Israel a quien has tratado como a 
primogenito tuyo. 

15 Apiadate de Jerusalen, ciudad que has san- 
tificado, ciudad de tu reposo. 

le Llena a Sion de tus palabras inefables, y 
a tu pueblo de tu gloria. 

6 ss. Los prodigios, hechos al librar a Israel de 
Egipto y del cautiverio babilonico. San Bernardo apli 
ca este pasaje a la Encarnacion del Verbo, diciendo: 
"Senor, anadid otra maravilla a vuestras maravillas; 
renovad vuestros prodigios y cambiadlos; pues vuestros 
antiguos milagros estan como olvidados y desprecia 
dos por su numero y continuacion. Es verdad que el 
acto de levantarse y ponerse el sol, la fecundidad de 
la tierra y el cambio de las estaciones son milagros. 
grandes milagros, pero los vemos tantas veces, que 
no nos fijamos en ellos. Renovad vuestros milagros, 
^ambiad vuestras maravillas." Y Dios lo hizo asi 
"En Jesucristo y en Maria Dios hizo prodigios des. 
conocidos en los siglos; ha trastornado el orden del 
mundo y de todas las cosas. Una -mujer concibe a un 
Hijo, hombre por su ciencia; nifio por la edad, Ver- 
bo eterno por su persona, Dios por su naturaleza, 
nacido de una Virgen en el tiempo, lleno de gracias, 
teniendo el dulce nombre de Jesus y siendo el Sal- 
vador. iCuantos milagros en este gran misterio de 
la Encarnacion!" (Horn. IV in Vigil. Nativ.). 

10. El sentido es, segun el hebreo: Apresura el 
termino y haz Uegar la fecha establecida: Vaccari 
lo explica diciendo: "El termino de la opresi6n: el 
tiempo establecido en tus decretos para dar la salud fi- 
nal a tu pueblo (ideas y expresiones tomadas del me- 
sianismo profetico). Cf. Dan. 8, 19; 9, 25: 11, 27-35. 

13-^En hebreo la segunda parte dice: y dales la 
posesiin como antiguamente. Se refiere a "la posesidn 
de la tierra prometida, como antiguamente, cuando te- 
nian su dominio absolute independiente" (Vaccari). 
A raiz del cautiverio asirio las diez tribus del reino 
de Israel, cuya capital fue Samaria, vivian en la dis- 
persi6n entre los gentiles, de donde no volvieron; 
y de las dos tribus de Judi gran parte habia dejado 
su pais y el resto sufria las vejaciones de reyes pa- 
ganos. Sobre la reuni6n de las doce tribus, vease 
S. 105, 47 y nota; Ez. 16, 53; 20, 40; 37, 15-23; 
39, 25 ss.; Jer. 3, 18; 31, 1 y 31 (citado en Hebr. 
8, 8); 33, 14 ss.; Is. 27, 13; Zac. 8, 13 etc. 

14. Has tratado como a primoginito tuyo. En he- 
breo: lo llamaste (Bover-Cantera: apellidaste) primo- 
ginito tuyo, Cf. Ex. 4, 22 y nota. 

15. Sobre Jerusalen vease 24, 15 y nota. 



"Declarate a favor de aquellos que desde 
el principio son creaturas tuyas y verifica las 
predicciones que anunciaron en tu nombre los 
antiguos profetas. 

18 Remunera a los que esperan en Ti, para 
que se vea la veracidad de tus profetas; y 
oye las oraciones de tus siervos, 

19 segiin la bendicion que dio Aaron a tu 
pueblo, y enderezanos por el sendero de la 
justicia. Sepan los moradores todos de la tie- 
rra, que Tu eres el Dios que dispone los 
siglos. 

Elecci6n de esposa 

20 E1 vientre recibe toda suerte de manja- 
res; pero hay un man jar que es mejor que 
otro. 

21 E1 paladar distingue el plato de caza; asi 
el corazon discreto las palabras falsas. 

22 Ef-«:oraz6n depravado ocasionara dolores; 
mas el hombre sabio se le opondra. 

23 La mujer tomara por marido a cualquier< 
varon; mas entre las doncellas una es mejor 
que otra. 

24 Las gracias de la mujer bafian de ale- 
gria el rostro de su marido, y producen en 
el un afecto superior a todos los deseos del 
hombre. 

25 Si su lengua habla palabras saludables, de 
blandura y de compasion, el marido de esta 
mujer tendra una ventaja que no es comiin 
entre los hombres. 



17 ; El primer miembro dice en hebreo: Da testi- 
monio a la primera de tus obras. "La primera de las 
obras de Dios en dignidad e importancia era la elec- 
cion de Israel con las consiguientes prerrogativas y 
las profeticas promesas de un esplendido porvenir" 
(Vaccari). 

/ 18. El Eclesiastico alude aqui, como en 48, 10, a 
las profecias sobre la restauracion de Israel. Cf. S. 
113 B, 1 s. y nota; Jer. 30, 3; 31, 31-36; Os. 3, 
4-5; Am6s 9, 14 ss.; Miq. 4, 6 s.: Zac. 8, 22 »■; 
14, 8 ss. 

19. La bendicidn que dio Aardn: la version he- 
brea: tu favor. 

23. El hombre es el que ha de proceder con pre- 
cauci6n en la eleccion de su futura esposa, -mientras 
que la doncella ha de casarse con el elegido de sus 
padres. Refierese a las costumbres de Oriente. Hoy, 
desgraciadamente, los padres ejercen poca influencia 
en este importantisimo asunto. Reflexionen los j6ve- 
nes sobre esta ensenanza divina infalible, y, recono- 
ciendo sabiamente la falta de luces propias en esa 
edad inexperta, no prpcedan, sin consejo de padres 
o prudentes, a comprometer su corazon por pasajeros 
impulses juveniles en un asunto en que se juega la 
vida entera, y aun tal vez la eternidad. Si en materia 
de negocios consultan, no pueden creer que en esta . 
otra puede seguirse la simple inclinaci6n que suele 
ser puramente sensual, aunque lleve el dulce nom- 
bre de amor. Sobre la mujer ejemplar vease Prov. 
31, 10 ss. y notas. 

24. Un afecto superior a todos: Esto 'nos explica 
por que Dios eligio en el Cantar de los Cantares la 
forma de un epitala-mio: porque nada puede darnos 
idea de su infinito amor tanto como ese afecto que es 
tan intenso en el hombre. "El solo pensar que Jesus 
siente hacia nosotros esa benevolencia sin Hmite, ese 
atractivo y esa gama de afectos que mueven el cora- 
z6n de un enamorado, basta para llenarnos de feli- 
cidad. Pero hay que creerlo de veras." 

25. En hebreo: Si a esto (a la belleza), aHade 
suavidad de lenguaje, su marido no tiene igual entr* 
los hombres. 
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ECLESIASTICO 36, 26-28; 37, 1-21 



28 Quien posee una buena esposa, comienza 
a formar un patrimonii), tiene una ayuda se- 
mejante a el, y una columna de apoyo. 

27 Donde no hay cerca, la heredad sera sa- 
queada; donde no hay mujer, gime el hom- 
bre en la pobreza. 

^jQuien se fia de aquel que no tiene nido, 
y que se echa para dormir donde le sorpren- 
de la oscuridad de la noche, y es como un 
ladron muy lisfo que salta de una ciudad a 
otra? 

CAPlTULO XXXVII 

Falsos amigos 

'Todo amigo dira: Yo tambien he trabado 
amistad contigo. Pero hay amigos que lo son 
solo de nombre. jNo es un disgusto a par de 
la muerte, 

2 que el compaiiero y el amigo se cambien 
en enemigos? 

3 jOh, perversisima invencion! jde donde 
has salido tu a cubrir la tierra de tal malicia 
y perfidia? 

HJn amigo se goza con el amigo en la mesa, 
y en el tiempo de la tribulacion es su adver- 
sario. 

5 Un amigo se conduele con el amigo por 
amor de su propio vientre, y embrazara el 
escudo contra el enemigo. 

Wo te olvides en tu corazon de tu amigo, 
y no pierdas la memoria de el en medio de 
tu opulencia. 

Elecci6n de consejeros I 

'No quieras aconsejarte con aquel que te 
arma acechanzas; y encubre tus intentos a 
los que te envidian. 

8 Todo el que es consultado da su consejo; 
mas hay consejero que lo da mirando su pro- 
pio interes. 

9 Mira bien con quien te aconsejas; inf6r- 
mate primero de que necesita; pues tambien 
el pensara dentro de si; 

10 no sea que el fije en el suelo una estaca. 
y te diga: 

u "Bueno es tu camino", y se este enfrente 
para ver lo que te acontece. 



28. Segun el hebreo y el grieeo es a la inversa: 
I quien se fia de un ladr6n, etc.? Pues asi es el que 
no tiene casa, etc. Aconseja el matrimonio. que en- 
tre los hebreos revestia especial importancia (Juec. 
11, 35 y nota). Jesus y San Pablo descubren otro 
camino para los llamados que aspiran a lo mejor 
(Mat. 19, 10-12; I Cor. 7, 7ss.; 31 ss.). 

5. Fina ironia : El escudo, en vez de la espada, 
pues no le importa defender al amigo sino proteger- 
se a si mismo. 

6. En hebreo: No te olvides de tu compaiiero en 
el combate, y no le pases por alto en el reparto del 
botin. 

8 ss. Todq el que es consultado, esto es, muy po- 
cos tienen la humildad de declararse incompetentes 
para aconsejar. Ademas, mientras tu crees que te 
aconsejan por tu bien, lo haran segun su interns, y 
aun te diran que vas bien cuando vas mal, y te 
pondran tropiezos, espiando luego tu caida para apro- 
vecharse de ella. 



12 Vete a tratar de santidad con un hombre 
sin religion, y de justicia con un injusto, y 
con una mujer de otra que le da celos; de 
guerra con el cobarde, de cosas de trafico 
con el negociante, de la vehta con el compra- 
dor, con el hombre envidioso del agradeci- 
miento, 

13 con el impio de la piedad, con el desho- 
nesto de la honestidad, de cualquier labor con 
el peon, 

"con el jornalero, asalariado por un ano, 
de la obra que en el se puede riacer, con el 
siervo perezoso del teson en el trabajo. Nun- 
ca tomes consejos de estos sob re tal cosa. 

15 Trata de continuo con el varon piadoso, 
con cualquiera que tu conozcas como cons- 
tante en el temor de Dios, 

18 y cuya alma es conforme a la tuya; el 
cual si tu vacilas entre tinieblas tiene piedad 
de ti. 

17 Forma dentro de ti un corazon de buen 
consejo; porque no hay para ti cosa de ma- 
yor precio. 

18 E1 alma de un varon piadoso descubre 
algunas veces la verdad, mejor que siete cen- 
tinelas apostados en un lugar alto para ata- 
layar. 

19 Mas sobre todo has de rogar al Altisimo, 
que enderece tus pasos en la verdad. 

SABIDURfA VERDADERA Y FALSA 

^Preceda a todas tus obras la palabra veraz, 
y un consejo firme a todas tus acciones. 

21 Una palabra mala altera el corazon; del 
cual nacen estas cuatro cosas: el bien y el 
mal, la vida^ y la muerte, cosas que constan- 
temente estan en poder de la lengua. Hay 



12 ss. Ironia. Si no quieres ser defraudado, no 
hables con ciertas personas sobre ciertas cosas que 
son ajenas a su competencia u opuestas a su es- 
piritu. 

15 s. jPrecioso consejo! Descubrir un alma asi es 
el mayor bien de la vida. Dios no lo negara al que 
se lo pide con rectitud. Vease 25, 2; 6, 35 y notas. 
Ejemplo de esto es la union que San Pablo tenia 
con Timoteo (Filip. 2, 19 ss.). 

17 ss. Un corasdn de buen consejo: Debe notarse 
que, segun toda la economia doctrinal de la Biblia, 
esto solo puede referirse al hombre espiritual, y en 
manera alguna cabe mirarlo como un consejo de con- 
fiar en si mismo a la manera de los estoicos, como si 
nuestra naturaleza no estuviese depravada. Vease II 
Cor. 11, 14 s.; I Juan 2, 20 s. y 27; 4, 13; S. 93, 
11 y nota. Fyl v. 20 lo aclara todo al confirmar que, 
a cuanto hagamos o pensemos, debe precederlo la pa- 
labra de Dios, a la cual David llama antorcha de mis 
pies (S. 118, 105 y nota). Asi podia San Pablo in- 
vocar el testimonio de su propia conciencia "por el 
Espiritu Santo" (Rom. 9, 1). 

19. "Agregar la oracion a los consejos, scan exte- 
r-ores o interiores; en efecto, Dios es el mejor de to- 
dos los consejeros" (Fillion). 

21 ss. No vale nada: Tal puede ser el caso de uno 
que tenga el don de profetizar, como un carisma dado 
por Dios en beneficio de otras almas, y no sepa apro- 
vecharlo para la propia (Mat. 23, 3; I Cor. 9, 27). 
El cuadro opuesto se halla en los vv. 25 ss., que en- 
carecen el gran valor de la sabiduria, tanto en si 
misma cuanto para el apostolado (Dan. 12, 3; I 
Cor. 14, 12 ss.). Los vv. 23 s. son un pnrentesis so- 
bre la vaciedad de los sabios segun el mundo. Vease 
Kempis III, 43. 
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hombre que es habil para instruir a muchos, 
y para su alma no vale nada. 

^Otro es prudente e instruye a muchos, 
y sirve de consuelo a su propia'alma. 

23 E1 que discurre con sofisterfas, se hace 
odioso; quedara defraudado en todas las cosas. 

24 No le ha dado el Senor gracia; porque 
carece de todo saber. 

^Aquel es sabio, que es sabio para su alma; 
y son loables los frutos de su prudencia. 

26 E1 hombre sabio instruye a su pueblo, y 
los frutos de su prudencia son fieles. 

^Colmado sera de bendiciones el varon sa- 
bio, y alabado de cuantos le conozcan. 

^La vida del hombre se reduce a cierto 
numero de dias; mas los dias de Israel son in- 
numerables. 

29 E1 sabio continuara en ser honrado del 
pueblo, y su nombre vivira eternamente. 

De la templanza 

'"Hijo, durante tu vida examina tu alma; 
y si es mal inclinada, no le des libertad; 

31 porque no todas las cosas son utiles a 
todos; ni todos se complacen en unas mismas 
cosas. 

32 Guardate de ser gloton en los convites. 
ni te abalances a todos los platos; 

^porque ocasiona enfermedades el mucho 
comer, y la glotoneria viene a parar en co- 
licos. 

M La intemperancia ha muerto muchos; mas 
el hombre sobrio alargara la vida. 

CAPfTULO XXXVIII 

HONRA AL MEDICO 

J Honra al medico, porque lo necesitas; pues 
el Altisimo es el que le ha hecho. 

s Porque de Dios viene toda medicina, y el 
medico sera remunerado por el rey. 

3 A1 medico le elevara su ciencia a los hono- 
res; y sera celebrado ante los magnates. 

*E1 Altisimo creo de la tierra los medica- 
mentos, y el hombre prudente no los desecha. 



27. Colmodo de bendiciones, porque el sabio ve las 
cosas asi como son en si mismas (S. Bernardo), y 
lleva a otros al conocimiento de Dios, quien es la 
fuente y el fin de toda sabiduria. 

28. Vease 36, 13 y 18. Se refiere a los innumera- 
bles dias prometidos a Israel por los profetas (Tob. 
13, 12; Jer. 33, 17-26; Ez. 37, 28; Os. 2, 19, etc.), 
para mostrar que, no obstante la fugacidad de nues- 
tra vida, la memoria del sabio no perecera. Vease 
S. Ill, 7; 101, 24s. y nota. 

30 ss. Todo el pasaje se refiere a la moderacion 
en los alimentos. Se ha de usar la cc-mida por ne- 
cesidad, no por placer (San Ambrosio). Los exce- 
sos de la mesa embrutecen al hombre y le hacen in. 
capaz para entender y atender las cosas de Dios 
(Rom. 13, 13). "Sed sobrios y vigilad, porque vues- 
tro enemigo, el demonio, anda girando como leon 
rugiente alrededor de vosotros" (I Pedro S. 8). 

2. De Dios viene toda medicina: en griego: la 
curacidn o la ciencia de curar. El honor debido al 
medico, se funda en que es instrumento de Dios, 
como lo es tambien el poder civil (Rom. 13, 1). 
El nombre del angel Rafael, que euro a Tobias, 
significa en hebreo: medicina de Dios. Cf. v. 4 s. 



?iNo endulzo un palo las aguas amargas? 

^a virtud de los medicamentos pertenece 
al conocimiento de los hombres; el Senor se 
la ha descubierto, para que le glorifiquen por 
sus maravillas. 

7 Con ellas cura y mitiga los dolores; el 
boticario hace composiciones suaves, y forma 
ungiientos saludables, y no tendran fin sus 
operaciones. 

8 Porque la bendicion de Dios esta exten- 
dida sobre toda la tierra. 

9 Hijo, cuando estes enfermo, no te descui- 
des a ti mismo; antes bien, ruega al Senor, 
y £1 te curara. 

10 Apartate del pecado, endereza tus accio- 
nes, y limpia tu coraz6n de toda culpa. 

n Ofrece suave olor, y la flor de harina 
en memoria; sea perfecta tu oblacion, y en- 
tonces da lugar al medico. 

12 Pues le ha puesto el Senor; y no se aparte 
de ti, porque su asistencia es necesaria. 

13 Puesto que hay un tiempo en que has de 
caer en manos de los medicos; 

14 y ellos rogaran al Senor para que les con- 
ceda lograr alivio y salud por su tratamiento. 



5. Dios endulzo las aguas de Mara por medio de 
un madero (Ex. 15, 23 s.). De lo cual se sigue que 
las cosas creadas, como las medicinas, plantas, etc. 
estan dotadas de virtudes que han recibido del Crea 
dor. Los grandes efectos producidos por causas 
muy humildes y pequefias, como las dosis homeopa 
ticas, son cosa muy conforme a la Biblia. Cf. Ez, 
47,-12; Apoc. 22, 2. 

7 s. La ultima parte del v. 7 pertenece al v. 8 
El sentido es : gracias o esos remedios volvera la 
salud y no desapareceran las creaturas de Dins, rinrque 
su paz se extiende sobre la tierra (S. 144, 9). El con- 
cepto de bendicion ha de aplicarse a las creaturas, no 
a la tierra como tal. Cf. Gen. 3, 17; Rom. 8, 19 ss. 

9 s. Texto que deberia estar a la vista de los en- 
fermos en todos los hospitales. El doctor Fritz Lach- 
mann, prof esor de la Universidad Hebrea de Jeru- 
salen, hace notar que los medicos no eran conocidos 
en Israel en los primitivos tiempos de fe, y que la 
primera vez que aparece el tituld de "rofe", medico, 
se refiere a simples embalsamadores (Gen. 50, 2). 
La enfermedad era mirada como un anuncio de la 
muerte (III Rey. 15, 23; II Par. 16, 12 y notas). 
La Legislacion de Moises sobre la lepra o "zaraat" 
tenia mas bien caracter social (Lev. caps. 13 y 14), 
y esta plaga solia mirarse como un castigo de Dios 
(Num. 12; Deut. 24, 8 s.) y era asunto de incum- 
bencia sacerdotal (Deut. 17, 8). Ruega al SeHoA . . 
apdrtate del pecado, porque la primera causa del 
desequilibrio de la salud fisica es el desorden mora! 
traido por el pecado (cf. Gen. 3, 16-19). 

11. En memoria, como dice Moises en Lev. 2, 2: 
"para recuerdo y olor suavisimo'*, esto es, para ha. 
cer presente tu peticion ante Dios. 

13. El texto original dice: Hay un tiempo en Que 
el ixito estd en sus manos (Bover-Cantera) ; hay 
ocasiones en que logra acertar (Nacar-Colunga) ; es 
decir, no siempre, como se ve en Marc. 5, 26. 

14. El medico, el farmaceutico y el enfermero, han 
de saber que no solo de ellos depende la curacion 
del enfermo. Por lo cual deben rogar a que Dios ayu- 
de su arte y su tecnica, asi como tambien el enfer- 
mo ha de acudir a la oracion, la mejor medicina en 
todas las enfermedades (v. 9). Dios mismo nos mues- 
tra que de £1 vicnen. la enfermedad y la salud (Deut. 
32, 39; Job 5, 18) y promete que fil quitara las 
pestilencias del pueblo por la oracion y el arrepen- 
timiento (II Par. 7, 13 s.). El primer enfermo (no 
leproso) curado que aparece en la Biblia es el re^ 
Bzequias (siglo vm a. C), por obra de un mi- 
lagro (IV Rey. 20; Is. 38). 
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15 Caera en manos del medico el que peca 
en la presencia de su Creador. 

Del luto 

16 Hijo, derrama lagrimas sobre el muerto. 
y como en un fatal acontecimiento comienza 
a suspirar; cubre su cuerpo segun costumbre, 
y no te olvides de su sepultura. 

17 Y para evitar que murmuren de ti, 116- 
rale amargamente por un dia. Consuelate des- 
pues para huir de la tristeza. 

18 Haz duelo, segun el merito de la persona, 
uno o dos dias, para evitar la maledicencia; 

19 porque la tristeza apresura la muerte y 
deprime el vigor, y la melancolia del coraz6n 
encorva la cerviz. 

^Mientras le llevan se mantiene la tristeza; 
pues la vida del pobre es como su corazon. 

21 No abandones tu corazon a la tristeza, 
arrojala de ti; y acuerdate de las postrimerias. 

22 No te olvides de ellas; porque de alia no 
se yuelve; no ayudaras en nada a el, y te 
haras dafio a ti mismo. 

23 "Considera lo que ha sido de mi; porque 
lo mismo sera de ti: ayer por mi, hoy por ti." 

^El descanso del difunto tranquilice en ti 
la memoria de el; y consuelate en orden a 61 
en la salida de su espiritu. 

La gente htjmilde y la sabidurIa 

^La sabiduria la aprende el escriba en el 
tiempo que esta libre de negocios; y el que 



IS. Caera en manos del mSdico. Los Libros hist6- 
ricos de ia BibHa, narran, con sorpresa, que el rey 
Asa, sufriendo una dolorosa enfermedad, ni aun en 
su dolencia busc6 al Sefior sino a los medicos (II 
Par. 16, 12), como confirmado que antes que Istos 
hay que buscar a Dios. La providencia del Padre Ce- 
lestial, para no tener que condenar en la vida fu- 
tura (cf. Luc. 16, 25), envia pruebas que purifican, 
o castiga al ■ pecador con una sensible o larga enfer- 
medad, y aun con la muer'te, como hizo con los del 
Diluvio (I Pedro 3, 20; 4, 6: I Cor. 5, 5). 

16 ss. Este es, sin duda, el origen del luto. Los iudios 
eran muy expresivos en las manifestaciones del dolor. 

20. Texto dif icil. El sentido parece ser que la tristeza 
ha de pasar cuando llevan el cadaver al sepulcro, por- 
que nuestra vida depende del estado de nuestro corazon. 

22. No se vuelve: Deducese de aqui la falacia del 
espiritismo. Cf. Is. 8, 19 s. No ayudaras a il; se 
refiere al muerto en sentido material, porque no tic- 
ne ningun provecho de tu tristeza. 

23. Palabras que nos dicen nuestros muertos; muy 
apropiadas para un epitafio. Hugo de S. Victor -ob- 
serva que la Escritura no dice manana., sino hoy, ya 
que muchos mueren cada dia y nadie esta cierto de 
vivir el dia de manana. Los romanos ponian: "Ho- 
die mihi; eras tibi." El refran popular expresa, a la 
inversa, lo que hemos de pensar los vivos: "Hoy 
por ti, manana por mi." 

24. Es el mayor argumento para consolar al que 
de veras ama: saber que la persona amada esta me- 
jor que aqui abajo, y aun que se la puede favorecer 
con oraciones (II Mac. 12, 43). 

25. De aqui la formula de muchos santos: "Va- 
care Deo", dedicarse a Dios, adherir a Dios, dis- 
frutar de Dios. Es el ocio santo, que suele escan- 
dalizar al mundo; "la buena parte" que eligio Maria 
(Luc. 10, 42) y que permite escuchar las palabras 
que nos ha dicho Dios (39, 1; Is. 30, 15; S. 1. 1 ss.). 
S. Gregorio recuerda a los que han de .dirigir al- 

'mas, que no podran hacerlo sin larga meditaci6n de 
las Escrituras. Vease II Tim. 2, 4. 



tiene pocas ocupaciones la adquirira, y se lle- 
nara de ella. 

^ero, ique sabiduria podra adquirir el que 
esta asido del arado, y pone su gloria en 
picar los bueyes con la aguijada, y se ocupa 
en sus labores, y no habla de otra cosa que 
de los toros? 

27 Aplica su corazon a tirar los surcos, y sus 
desvelos a engordar sus vacas. 

28 Asi todo artesano y constructor que tra- 
baja dia y noche, y el que graba las figuras 
en los sellos, y con teson va f ormando va- 
rias figuras, tiene su coraz6n atento a imi- 
tar el dibujo, y a fuerza de vigilias perfec- 
ciona su obra. 

2 *Asi el herrero, sentado junto al yunque, 
esta atento al hierro que esta trabajando; el 
vaho del fuego tuesta sus carnes, y esta lu- 
chando con los ardores de la fragua. 

30 E1 ruido del martillo le aturde los oidos. 
y tiene fijos sus ojos en el modelo de su 
obra; 

31 su corazon atiende a acabar las obras, y 
con su desvelo las pule a la perfection. 

^Asi el alf arero, sentado a su labor, gira 
con sus pies la rueda, siempre cuidadoso de 
lo que tiene entre las manos; y Uevando cuen- 
ta de todo lo que labra. 

^Con sus brazos amasa el barro, y con sus 
pies doma las fuerzas del mismo. 

^Pondra toda su atencion en vidriar per- 
fectamente la obra, y madrugara para limpiar 
el homo. 

^Todos estos tienen su esperanza en la in- 
dustria de sus manos, y cada uno es sabio 
en su arte. 

36 Sin todos estos no se edifica una ciudad. 

^Mas no habitaran en ella, ni se pasearan, 
ni entraran en las asambleas. 

^No se sentaran entre los jueces, ni enten- 
deran las leyes judiciales, ni ensenaran las re- 
glas de la moral, ni del derecho, ni se mete- 
ran a inventar parabolas; 

26 ss. La dificultad que tienen para adquirir la sa- 
biduria los que estan af errados a los negocios o tra- 
bajos temporales, se muestra en repetidas expresio- 
nes: "pone su gloria" (v. 26). "aplica su coragin" 
(v. 27); "tiene su corazdn atento" {v. 28), etc. Es 
lo que ensena Jesus al decirnos que nuestro cora- 
zdn estara alii donde esta nuestro tesoro. Marta_ no 
podra alcanzar el privilegio de Maria, mientras pien- 
se que su propia actividad es lo mejor. Lo ensena 
tambien Jesus en la parabola del vino nuevo (Luc. 
5, 37 ss.). En cambio, si los hu-mildes artesanos po* 
nen su corazon en conocer las palabras de Dios, se- 
pan que El revela a los pequefios lo que oculta a los 
sabios (Luc. 10, 21). 

35 ss. Considerando que las muchas ocupaciones 
temporales obstaculizan la sabiduria (27, 1 y nota) y 
aun pueden hacer muy dif icil la salvacion (Luc. 18, 
25; Sant. 5, 1 ; I Tim. 6, 9), el sumo acierto con- 
siste en entregarse de prop6sito al esTudio de la sa* 
biduria revelada en las Sagradas Escrituras, como 
se ve en 39, 1 ss. Para que no temamos empobre- 
cern'os con esto, Jesus hace la asombrosa promesa 
de Mat. 6, 33 : "Buscad primero el reino de Dios 
y su justicia y todo lo demas se os dara por ana- 
didura." 

38. Moral: El latin dice: disciplina: el hebreo y el 
priego: justicia. La palabra -moral es de origen lati- 
no (de mores: costumbres) y no figura en la Biblia. 
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^sino que restauraran las cosas del mundo, 
y sus votos seran para hacer bien las obras 
de su arte, aplicando su propia aim? a en- 
tender la ley del Altisimb. 

CAPfTULO XXXIX 
El verdadero sabio 

'El sabio indagara la sabiduria de todos los 
antiguos, y hara estudio de los profetas. 

2 Recogera las explicaciones de los varones 
ilustres. y penetrara asimismo las agudezas de 
las parabolas. 

sSacara el sentido oculto de los proverbios, 
y se ocupara en lo misterioso de las parabolas. 

4 Asistira en medio de los magnates, y se pre- 
sentara delante del que gobierna. 

'Pasara a paises de naciones extranas, para 
reconocer aquello que hay de bueno y de 
malo entre los hombres. 

Oespertandose muy de mafiana, dirigira su 
corazon al Senor que le cre6, y hara oracion 
en la presencia del Altisimo. 

'Abrira su boca para orar, y pedira perdon 
de sus pecados. 

'Porque si aquel gran Senor quisiere, le lle- 
nara del espiritu de inteligencia, 



39. Aplicando, etc.: En el griego y— el hebreo estas 
palabras encabezan el cap. 39 y se refieren, inversa- 
mente de la Vulgata, al sabio de que va a tratarse 
en adelante. 

1. He aqui el concepto que Dios tiene del verda- 
dero sabio, bien diferente del que tiene el mundo. Es 
aquel que medita las Sagradas Escrituras y dedica 
su tiempo al estudio de los Profetas. Vease 7, 40; 
18, 24; 34, 8; S. 118, 162; Prov. 1, 6 y notas; Is. 
21, 12; 34, 16; Sab. 8, 5; Est. 11, 12; I Tes. 5, 20; 
Apoc. 1, 3, etc. La Sa?rada Escritura es un oceano sin 
fondo. La profundidad de tus Escrituras, Sefior, es 
admirable, exclama S. Agustin; no pueden conside- 
rarse sino con temor, temor de respeto y temor de 
amor. En la Sagrada Escritura, dice S. Gregorio, 
nada el humilde cordero, y se ahoga el orgulloso ele- 
fante, es decir, los pequeiios y humildes entienden 
mejor la palabra de Dios que los que presumen de 
su ciencia y cultura (cf. Mat. 11, 25; Euc 10, 21). 
Papias, discipulo de San Juan y Obispo de Hiera- 
polis, hizo grandes viajes y gasto muchisimo dinero 
para recoger de la boca de los discipulos de Jesus 
todas las palabras del Redentor que no estan en el 
Evangelio; y llen6 cinco libros de los cuales des- 
graciadamente se han conservado solamente unos po- 
cos fragmeritos. Tambien S. Jeronimo. el Doctor Ma- 
ximo en Sagradas Escrituras, hizo viajes a Constanti- 
nopla y a Alejandria, para ilustrarse y buscar solu- 
ciones a las dificultades que se le ofrecian en la in- 
terpretaci6n de los textos biblicos. En Constantino- 
pla se entrevisto con S. Gregorio Nacianceno, y en 
Alejandria con Didimo. 

2 s. Pardbolas, la forma literaria en que los sa- 
bios y profetas presentaban las ensenanzas mas im- 
portantes y que usaba el mismo Jesucristo, es re- 
conocida como el mejor -metodo de ensenar cosas es- 
pirituales, porque las cosas que no se ven necesitan 
de imagenes y figuras concretas, tomadas de la vida 
del pueblo, de la naturaleza o de la historia, que las 
hagan "visibles" y comprensibles. Las parabolas o 
semejanzas son, por decirlo asi, el lensuaje de lo 
invisible. De ahi la importancia trascendental que 
tienen en la ensenanza religiosa. El Proverbio (v. 3) 
es una parabola abreviada, una semejanza en minia- 
tura. 

6 ss. Estos vers, figuran en la Epistola del Co- 
mun de Doctores. - 



9y el derramara, como lluvia, palabras de 
sabiduria, y en la oracion dara gracias al 
Sefior. 

10 Pondra en practica sus consejos y reglas, 
y meditara sus ocultos juicios. 

n Expondra publicamente la doctrina que ha 
aprendido, y se gloriara en la Ley del Tes- 
tament*} del Senor. 

12 Celebraran muchos su sabiduria, la cual 
nunca jamas sera olvidada. 

13 No perecera su memoria, y su nombre 
sera repetido de generacion en generaci6n. 

14 Las naciones pregonaran su sabiduria, y 
la Iglesia celebrara sus alabanzas. 

15 Mientras viva, tendra mas nombradia que 
mil; y si descansare hallara en esto su pro- 
vecho. 

Alabanza del Creador 

M Yo seguire todavia dando consejos, por- 
que me siento poseido como de un sagrado 
entusiasmo. 

17 Una voz dice: Escuchadme, vosotros que 
sois prosapia de Dios, y brotad como rosales, 
plantados junto a las corrientes de las aguas. 

18 Esparcid suaves olores, como el Libano. 

19 Floreced como azucenas; despedid fragan- 
cia, y echad graciosas ramas; entonad canticos 
de alabanza, y bendecid al Senor en sus obras. 

^Engrandeced su nombre; alabadle con la 
voz de vuestros labios, y con canticos de 
vuestra lengua, y al son de las citaras; y di- 
reis asi en loor suyo: 

21 Todas las obras del Senor son muy buenas. 

22 A una voz suya se contuvo el agua como 
si fuera una masa, y quedo como en un de- 
posito a un dicho de su boca. 

23 Porque a su orden se cumple su volun- 
tad, y la salud que £1 da es perfecta. 



9. Ea verdadera sabiduria es fruto de la oracion 
(Sant. 1, 5; 3, 17). Santo Tomas de Aquino solia 
interrumpir su trabajo y pasar a la oracion, cuando 
sentia que le faltaban luces. 

11. He aqui el lema del predicador, segun la f6r- 
mula de Sto. Tomas : "Transmitir a otros lo con- 
templado en la oracion." Cf. Prov. 1. 20. 

12. El pescador Pedro, dice S. Crisostomo, res- 
plandecio aun despues de su muerte, con un fulgor 
mas brillante que el sol. 

15. Si descansare; o sea, pasando a mejor vida. 
Eas expresiones "descansar" y "dormir" significaban 
ya en la antiguedad el "sueno" de la muerte. De 
ahi el nombre de cementerio que los primeros cris- 
tianos daban a las necr6polis. Cementerio viene del 
verbo griego "koimasthai", que significa dormir. 

16. Me siento poseido, etc. En el texto griego: 
estoy henchido como lima llena. \ Magnifica plenitud 
del Espiritu Santol A veces el tiempo no es propi- 
cio para estas explosiones del celo, y entonces debe- 
mos, como dice San Pablo, ser moderados para con 
lbs hombres, pero siempre podemos conservar ese 
sagrado entusiasmo para con Dios, cuyo exceso de 
amor por nosotros nos urge a corresponderle (II 
Cor. 5. 13 s.). 

17. Una voz: textualmente: en una voz dice (el 
Espiritu). Estos liricos acentos son recordados en 
la Liturgia de la Virgen, en cuyo Magnificat (Euc. 
1, 46 ss.) parece resonar un' eco de estas alabanzas. 

22. Alusion al paso del mar Rojo (Ex. 14, 21; 
15, 8). Lo mismo en el v. 29. 

23 ss. Preciosa ensenanza sobre la Providencia, y 
sobre la Ley de amor que la gobierna. Vease 18, 5 
ss.; Rom. 8, 28. 
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ECLESIASTICO 39, 24-41; 40, 1-7 



24 Estan a su vista las acciones de todos Ids 
hombres, y no hay cosa escondida a sus oios. 

a tl alcanza a ver los siglos todos; y no hay 
cosa que sea maravillosa para £1. 

26 No hay que decir: (Que viene a ser esto? 
(O para que es esto otro? porque todas las 
cosas serviran a su tiempo. 

27 Su bendicion es como un rio que inunda. 

28 Como el diluvio empap6 en agua la tierra, 
asi la ira del Senor sera la x suerte de las na- 
ciones que no le buscaren. 

29 Asi como £1 convirtio las aguas en una se- 
quedad, y quedo enjuta la tierra, y abrio un 
camino comodo para que pasasen; asi los pe- 
cadores por un efecto de su ira hallaran su 
tropiezo. 

"Los bienes fueron desde el principio crea- 
dos. para los buenos; pero para los malos los 
bienes y los males. 

31 Lo que principalmente se necesita para el 
uso de la vida humana, es agua, fuego y hie- 
rro, sal, leche, y harina de trigo, miel y ra- 
cimos de uvas, aceite y vestido. 

^Asi como todas estas cosas son un bien 
para los buenos; asi para los impios y peca- 
dores se convierten en mal. 

^Hay espiritus creados para ministros de 
la venganza, los cuales en su furor aumentan 
los suplicios. 

^En el tiempo de la consumacion derra- 
man su fuerza y aplacan la colera de Aquel 
que los creo. 

x El fuego, el pedrisco, el hambre, y la 
muerte, todas estas cosas se hicieron para 
castigo; 

^como los dientes de las fieras, los escor- 
piones, y las serpientes, y la espada vengadora 
que extermina a los impios. 

37 Se regocijan en cumplir sus mandamien- 
tos, y estan aparejadas sobre la tierra para 
cuando fuere menester, y llegado el tiempo 
ejecutan puntualmente cuanto se les or dene. 



27. Su bendicidn es como un Ho que inunda: La 
bondad de Dios es verdaderamente un rio inmenso 
que sale del trono del Altisimo y corre hasta el cen- 
tro de la tierra, y todo lo riega, fecundiza y vivifica. 
Corre sin cesar y penetra tambien en el alma que, 
mas que la naturaleza, esta sedienta del riego de la 
divina gracia. Corre a traves de los siglos y nos 
inunda con las aguas que incesantemente salen de 
la Cruz, para li-mpiarnos del pecado. 

30. Jesus nos confirma esta bondad del Padre, que 
no excluye de sus bienes ni aun a los que son malos. 
Vease Mat. 5, 45; Luc. 6, 35. 

31. Es notable c6mo en estos alimentos se con- 
tienen, segun la medicina moderna, cuantas. protei- 
nas, hidratos de carbono, grasas, sales y vitaminas 
necesita el hombre. 

32. Vease II Rey. 22, 26; S. 17, 26. El vino es un 
ejemplo: tonifica a los sobrios y dana a los ebrios. 

34 s. Segun el griego y el hebreo los vv. 33 y 34 
se refieren a los vientos. En el tiempo de la consu- 
maciin (de que habla San Pedro en Hech. 3, 20 s.; 
II Pedro 3. 11 ss., y San Pablo en I Cor. 3, 13; Ef. 
1, 10; I Tes. 5, 3, etc.), todas las creaturas seran 
instrumentos para castigar a los enemigos de Dios 
(Sab. 5, 18-21 y notas). fibres ya de la corrupci6n 
a que hoy estan sujetas, contra su voluntad, por cau- 
sa del hombre (Gen. 3, 17s.), participaran de la 
gloria de los hijos de Dios (Rom. 8, 19 ss.), y todas 
ellas alabaran a su Creador (S. 144, 10 y nota). 



38 Y asi desde el principio estoy persuadido, 
y lo he meditado, y pensado, y dejado por 
escrito 

^que todas las obras de Dios son buenas, y 
cada una de ellas a su tiempo hara su servicio. 

*°No hay que decir: esto es peor que aque- 
Uo; pues se vera que todas las cosas seran 
aprobadas a su tiempo. 

41 Y ahora con todo el corazon, y a boca 
llena alabad a una, y bendecid el nombre del 
Senor. 

CAPlTULO XL 

La miseria de la vida humana 

JUna molestia grande es innata a todos los 
hombres; y un pesado yugo abruma a los 
hijos de Adan, desde el dia que salen del vien- 
tre materno, hasta el dia de su entierro en el 
seno de la comun madre. 

2 Estan con cuidados y sobresaltos de su co- 
razon, en aprension de lo que aguardan, y 
del dia de la muerte. 

3 Desde el que esta sentado sobre un glo- 
rioso trono hasta el que yace por tierra, y 
sobre la ceniza; 

4 desde el que viste jacinto, y trae corona 
hasta el que se cubre de lienzo crudo, hay 
sana, celos, alborotos, zozobras y temor de 
muerte, rencor obstinado y contiendas. 

5 Aun al tiempo de reposar en su lecho, per- 
turba su imagination el sueno de la noche. 

^reve o casi ninguno es su reposo, y aun en 
el mismo sueno esta como en dia de centinela, 

'y turbado por las visiones de su espiritu, 
y como quien echa a huir al tiempo de la 
batalla. Mas cuando despierta, y se ve salvo, 
se admira de su vano temor. 



38. Meditado: a la luz de la fe y bajo la inspira- 
cion del Espiritu Santo, que destinaba este Ljbro a 
formar parte de la Sagrada Biblia. I<a simple raz6n 
jamas habria bastado para producir este monumen- 
to de sabiduria, que penetra tambien en lo profetico. 

39 s. Todas las cosas creadas salieron buenas de 
manos del Creador (Gen. 1, 4, 10, 25, etc.). Por 
eso, no las critique el hombre, pues el es el culpable 
de que hoy pese una maldicion sobre ellas (Gin. 3, 
17). San Teofilo (Apologia 2, 17) dice a este res- 
pecto: "Cuando el hombre vuelva a aquella que era 
su naturaleza, y no peque mas, tambien las fieras 
volveran a su antigua mansedumbre." Cf. Is. 11, 6; 
65, 25; Os. 2, 18. 

1. Consecuencia de la naturaleza caida que here- 
damos. El caracter universal de estas miserias debe 
aervirnos de consuelo (I Pedro 5, 9), junto con la 
"bienaventurada esperanza" (Tito 2, 12 s.; Sant. 5, 
7 ss.). En nuestro libra sobre Job y el problema del 
dolor hemos tratado detenida-mente esta materia. ; 

2. Notemos a este respecto la indecible felicidad 
de los que hoy vivimos bajo la Ley de la Gracia. 
El miedo a la muerte cede en el cristiano a la pers- 
pectiva de que Jesus vendra para juzgar a los vi- 
vos y a los muertos. Vease 41, 1 y nota; II Pedro 
3. 10; Luc. 21, 28; I Tes. 4, 13-17; Filip. 3, 20s.; 
I Cor. 15, 51 ss. (texto griego); Job 7, 1 ss.; 14, 
1 ss. "Los justos, 'dice S. Agustin, se arman de pa- 
ciencia para vivir, y encuentran delicias en la muer- 
te. La Iglesia hace orar a los sacerdotes todos los 
dias el Nunc dimittis"; ahora, Senor, despides a 
tu siervo" (Luc. 2, 29 ss.). 

6 s. La miseria del hombre es tal que ni aun du- 
rante el sueno Hega a librarse de ella. 



ECL.ESIASTICO 40. 8-32; 41, 1 
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El destino de los pecadores 

8 Esto sucede en todo viviente, desde el hom- 
bre hasta la bestia; mas en los pecadores siete 
veces peor. 

9 Ademas de esto, la muerte, el derramamien- 
to de sangre, las contiendas, la espada, las 
opresiones, el hambre, las ruinas y los azotes. 

10 Todas estas cqsas fueron destinadas para 
los impios; y por causa de ellos vino el di- 
luvio. 

n Todo cuanto de la tierra viene, en tierra 
se convertira; asi como todas las aguas vuel- 
ven al mar.' 

12 Todas las dadivas y las injusticias se aca- 
baran; pero la rectitud subsistira para siempre 

13 Se secaran como un torrente las riquezas 
de los injustos, y haran ruido a manera de 
un gran trueno, en medio de un aguacero. 

14 A1 abrir su mano (el injusto) se alegrara; 
mas al fin los prevaricadores pararan en humo. 

15 No multiplicaran sus ramos los nietos de 
los impios; haran solamente ruido como raices 
viciadas, que estan sobre la punta de un risco. 

16 Duran como la verdura que se cria en 
sitio humedo, y a las orillas de un rio, la 
cual es arrancada antes que toda otra yerba. 

17 La beneficencia' es como un jardin ame- 
nisimo, y la misericordia jamas perece. 

COSAS INSUPERABLES 

18 Dulce sera la vida del operario que esta 
contento con su suerte, y halla en ella un 
tesoro. 

19 Dan un nombre duradero los hijos, y la 
fundacion de una ciudad; mas sera preferida 
a estas cosas una mujer irreprensible. 

^El vino y la musica, alegran el corazon, 
pero mas que ambas cosas el amor de la 
sabiduria. 

21 La flauta y el salterio, causan dulce me- 
lodia, mas la lengua suave, es superior a en- 
trambas cosas. 

^a gentileza y la hermosura, recrean tu 
vista; pero mas que todo eso, los verdes sem- 
brados. 



8. No hay peor suplicio que los remordimientos 
de la mala conciencia. La Biblia nos lo muestra, 
desde el caso de Cain (Gen. 4), hasta el suicidio de 
Judas. Un notable escritor frances, Ernesto Hello, se- 
fiala el contraste entre este remordimiento, sin es- 
peranza, y el arrepentimiento, o contricion del Hijo 
Prodigo. Cf. Is. 66, 2; Luc. 15, 20 ss. 

11. Vease 41, 13; Gen. 3, 19. 

12 s. Se acabardn. Vease II Pedro 3, 13; Is. 65. 
17; 66, 22; S. 71, 12 y nota. Cf. Prov. 17, 23; Is. 
5, 23; 33, IS; Ez. 13, 19; Am. 2, 6, etc. 

14. Se alegrard el que acepta el cohecho, pero 
perecera con el dinero de iniquklad. Otros entienden 
que se alegrara el que sabe abrir su mano con gene 
rosidad (Deut. 15, 7 s.). 

15. Hardn ruido como -raices viciadas. El texto 
original es mas claro y dice que las raices de los 
malvados estan sobre roca escarpada, es decir que no 
pueden extenderse ni tienen agua. 

18. El texto original de este vers, dice: Una vida 
con vino y licores es dulce, pero a ambas cosas sobre- 
puja el que halle un tesoro (la sabiduria). Sobre el 
vino vease 31, 35; S. 103, 15; Prov. 31, 4 y notat. 



23 E1 amigo y el companero se ayudan mu- 
tuamente a su tiempo, pero mas que ambos 
la mujer y su marido. 

24 Los hermanos sirven de gran socorro en 
tiempo de la afliccion; pero la misericordia 
salva mejor que estos. 

25 Oro y plata mantienen al hombre en pie, pe- 
ro mas que ambas cosas agrada un buen consejo. 

26 Engrandecen el corazon las riquezas y el 
valor, pero mas que estas cosas, el temor del 
Senor. 

27 Al que tiene el temor del Senor, nada le fal- 
ta, y con el no hay necesidad de otro auxilio. 

^Es el temor del Senor como un jardin 
amenisimo; cubierto esta de gloria, superior 
a todas las glorias. 

No ANDES MENDIGANDO 

29 Hijo, no andes mendigando durante tu 
vida; que mas vale morir que mendigar. 

*°E1 hombre que se atiene a mesa ajena, no 
piensa jamas como ganar su sustento; porque 
se alimenta de las viandas de otro. 

31 Pero un hombre bien educado y cuerdo 
se guardara de hacer esto. 

M En la boca del insensato sera suave el 
mendigar, mas en su vientre ardera el fuego. 

CAPfTULO XLI 

No TEMAS LA MUERTE 

'iOh muerte, cuan amarga es tu memoria 
para un hombre que vive en paz, en medio 
de sus riquezas! 



23. Magnifico elogio del matrimonio, considcrado 
como la mas perfecta forma de la amistad. La expe- 
riencia demuestra, empero, que esta no existe si la 
union de los c6nyuges no se funda en la unidad de 
espiritu y en la caridad, sino solamente en los fuga- 
ces atractivos humanos. Vease 6, 16; 25, 2 y notas. 

24. Es de admirar con gozo esta < divina promesa, 
segun la cual el que practica la misericordia no ne- 
cesita de auxilios humanos, pues el •mismo Dios se 
anticipara a prodigarselos. Vease 29, 15; Prov. 16, 6; 
Eel. 11, 1. 

29 ss. Vigorosa condenacion de la mendicidad. Cla- 
ro esti que no se refiere a la virtud evangelica de 
la pobreza, tan alabada por Cristo como despreciada 
por el mundo, sino al vicio de los que hacen del 
pedir una profesion, a veces mas lucrativa que el 
trabajo por la falta de discernimiento de parte de los 
que dan. Cf. 25, 4 y nota. 

1 ss. J Luminosa meditacion 1 Comentando este pa- 
saje dice el Doctor iMistico: "Lea es amarga su me- 
moria; porque como aman mucho la vida de este siglo 
y pocp la del otro, temen mucho la muerte. Pero el 
alma gue ama a Dios, mas vive en la otra vida que en 
esta, porque mas vive el alma donde ama aue donde 
anima, y asi tiene en poco esta vida temporal." Si 
la muerte duele en la proporci6n a lo que se deja, 
feliz del que guarda su corazon sin enterrarlo en lo 
que perece. "Es doble muerte la del hombre rico; 
pues su alma debe separarse, no solamente del cuer- 
po sino tambien de las riquezas, a las cuales amaba 
como a su cuerpo" (S. Crisostomo). Sobre la espe- 
ranza cristiana vease (v. 3 s.) que la muerte es dulce 
al hombre necesitado y decrepito. Pero mucho mas 
dulce es la muerte para el que ama a Dios y tiene 
ansias de desatar todas las ataduras terrenales y 
estar con Cristo, "lo cual es, sin comparacidn, mejor" 
(Filip. 1, 23). En Luc. 12, 4 Jesus ensefia a no 
temer la muerte. 



856 



ECLESIASTICO 41, 2-28; 42, 1-3 



2 ; Para un hombre tranquilo, y a quien todo 
le ' sale a medida de sus deseos, y que aun 
puede disfrutar de los manjares! 

3 ;Oh muerte! tu sentencia es dulce al hom- 
bre necesitado y falto de fuerzas, 

4 al de una edad ya decrepita, que esta lleno 
de cuidados, al que se halla sin esperanza y 
sin paciencia. 

5 No temas la sentencia de la muerte. Acuer- 
date de lo que fue antes de ti, y de lo que 
ha de venir despues de ti. Esta es la sentencia 
del Sefior sobre toda carne. 

6 ,;Y que otra cosa te sobrevendra, sino lo 
que fuere del agrado del Altisimo, sean diez, 
o ciento, o mil tus anos? 

7 No se pide cuenta en el otro mundo de 
lo que uno ha vivido. 

Maldici6n de los pecadores 

*Hijos abominables se hacen los hijos de 
los pecadores, y los que frecuentan las casas 
de los impios. 

s Perecera la herencia de los hijos de los 
pecadores, y acompanara siempre el oprobio 
a sus descendientes. 

10 Quejanse de su padre los hijos del impi'o. 
viendo que por culpa de el viven deshonrados. 

u ;Ay de vosotros, hombres impfos que 
abandonasteis la Ley del Senor altisimo! 

12 Cuando nacisteis, en la maldicion nacis- 
teis; y cuando muriereis, la maldicion sera 
vuestra herencia. 

13 Todo aquello que de la tierra procede, 
en tierra se convertira; asi los impios pasaran 
de la maldicion a la perdicion. 

14 Los hombres haran duelo sobre sus cada- 
veres; mas el nombre de los impios sera raido. 

15 Ten cuidado de tu buena reputacion; por- 
que esa sera tuya mas establemente que mil 
grardes y preciosos tesoros. 

16 La buena vida se cuenta por dias, pero el 
buen nombre permanecera para siempre. 

De la verguenza 

"Hijos, conservad en la paz mi ensenanza. 
Pues la sabiduria escondida, y un tesoro en- 
terrado, jque utilidad acarrean? 



7. Diversamente traducido. Bover-Cantera vierte: 
No hay reprensidn por la vida en el scheol, y agrega en 
la nota "que en el scheol no cahen ya reproches, acusa- 
cion y cargo de la vida vivida. Cf. Eclesiastes 9. 10." 
SeRun Nacar-Colunga dice el Eclesiastico que en la otra 
vida ya no habra disputas sobre la' duracion de la vida. 

13. Cf. Gen. 3, 19. En tierra se convertird: En 
griego : volvera de la tierra a la tierra. En el hebreo : 
de la nada a la nada. De la maldicidn a la perdicidn: 
"lEspantosa suerte! caer desde las manos de la maldi- 
cion en los brazos de la perdici6n eterna." (Gentilini). 

14 s. Vease Prov. 22, 1; Eel. 7, 2 y notas. San 
Crisostomo ensena que una reputacion duradera no se 
adquiere por medio de grandes monumentos, colum- 
nas y titulos, sino con virfudes heroicas, y principal- 
rnente con la caridad y la limosna, porque todo esto 
es vano y caduco, pero las virtudes son algo dura- 
dero y estable. 

17. Jesus lo confirma en Mare. 4, 21; Luc. 8, 16, 
etc., anadiendo que en su doctrina no hay ninguna 
sabiduria esoterica o secreta que no pueda llcgar a 
todas las almas. 



18 Mas digno de estima es el hombre que 
oculta su ignorancia, que el hombre que ocul- 
ta su sabiduria. 

19 Tened, pues, rubor de lo que voy a de- 
ciros: 

20 que no de todo es bueno avergonzarse; ni 
todas las cosas bien hechas agradan a todos. 

21 Avergonzaos de la deshonestidad delante 
del padre y de la madre; y de la mentira de- 
lante del que gobierna, o del hombre pode- 
roso; 

22 de un delito ante el principe y el juez; 
del crimen delante de la asamblea, y delante 
del pueblo; 

23 de la injusticia delante del companero y 
del amigo, en el lugar donde mores; 

24 del robo, a causa de la verdad y alianza; 
de comer con los codos encima del pan, y de 
embrollar el libro de cargo y data; 

25 de no responder a 16s que te saludan; de 
fijar tus ojos sobre la mujer fornicaria; y de 
torcer tu rostro por no ver al pariente. 

26 No vuelvas al otro lado tu cara para no 
mirar a tu projimo. Avergiienzate de defrau- 
dar una parte, y de no restituirla. 

27 No pongas tus ojos en la mujer de otro. ni 
solicites a su criada; no te arrimes a su lecho. 

28 Con los amigos guardate de palabras in- 
juriosas; y si has dado algo, no lo eches en 
cara. 

CAPitULO XLII 

La verdadera y la falsa verguenza 

: No divulgues la conversacion que has 
oido, revelando el secreto, y no tendras de que 
avergonzarte, y hallaras gracia ante todos los 
hombres. No te avergiiences de las cosas si- 
guientes; ni por respeto a nadie cometas pe- 
cado. 

^No te avergiiences de la Ley del Altisimo, 
ni de su Testamento; ni de modo que justi- 
fiques en juicio al impio; 

3 ni del trato con compafieros y peregrines, 



21 ss. Enumera a continuacion una serie de cosas 
malas de las cuales hay que avergonzarse. Vease en 
el proximo capitulo las obras de las cuales el hombre 
no ha de avergonzarse. Hay en todo esto un admira- 
ble codigo de conducta individual, social y politica. 

23. En el lugar donde mores. En el texto griego 
(avergiienzate) del robo en el lugar donde habitas. 

24. Comer con los codos encima del pan : quiere 
decir: yo no doy nada a nadie. Expresion grafica del 
egoismo. 

27. Cf. Mat. 5. 28. No solicites a su criada, o sea, 
como interpreta Scio, no la trates con demasiada fa- 
miliaridad. 

28. Vease 19, 7 y nota. 

2. Dios nos ensena, al mismo tiempo que la mis 
blanda caridad con las personas, una absoluta fir- 
meza en la doctrina, aun sabiendo que por ella he- 
mos de ser objeto de burla (Gal. 2, 5). jAy del 
que se avergonzare de Jesucristol Vease Mat. 24, 10; 
26, 31: Marc. 8, 38; Luc. 7, 23; Rom. 9, 33. 

3. En el texto griego: (No te avergiiences) pvr 
cuenias con compafieros y pasajeros ni por particiones 
de herencia y bienes. Es decir, la amistad no impide 
que arregles con tus amigos las cuentas. porque co- 
mo dice el refran, cuentas claras conservan la amis- 
tad, o como dice otro adagio: cuentas claras honran 
caras. 
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ni en la reparticion de herencias entre amigos; 

*ni de tener balanzas y pesos fieles, ni ha- 
cer mucha o poca ganancia; 

5 ni de impedir los fraudes de los negocian- 
tes "en el vender-, ni de contener a los hijos 
con severidad; ni de azotar al esclavo mal- 
vado hasta que sake la sangre. 

6 A la mujer mala es bueno tenerla ence- 
rrada. 

'Donde hay muchas manos, echa la Have; 
y todo cuanto entregares cuentalo, y pesalo; 
y apunta aquello que das y aquello que re- 
cibes. 

8 No te avergiiences de corregir a los insen- 
satos, y a los necios; ni de los ancianos que 
son condenados por los mozos; y asi te mos- 
traras sabio en todo, y seras bien visto de- 
lante de todos los vivientes. 

Preocupaci6n por las hijas 

9 La hija tiene desvelado a su padre; pues 
el cuidado de ella le quita el sueno, temien- 
do que pase de la mocedad a la edad adulta 
y sea odiosa cuando tome marido. 

10 y por el temor de que sea manchada su 
virginidad, y se halle estar encinta en la casa 
paterna, o estando casada peque, o tal vez 
sea esteril. 

n A la hija libertina guardala con estrecha 
custodia, no sea que algun dia te haga escar- 
nio de tus enemigos, fabula de la ciudad y 
befa de la plebe, y te cubra de ignominia 
delante de todo el pueblo. 

12 No quieras fijar tus ojos en la hermosura 
de persona alguna, ni estar de asiento en me- 
dio de las mujeres. 

13 Pues como de las ropas nace la polilla, 
asf de la mujer la malicia del hombre. 

14 Porque menos te danara la malignidad del 
hombre, que la mujer benefica que es causa 
de tu confusion e ignominia. 

Las obras de Dios 

l5 Ahora traere a la memoria las obras del 
Sefior, y publicare aquello que he visto. Por 
la palabra del Senor existen sus obras. 



5. El primer miembro puede traducirse (con _ el 
griego). (No te avergiiences) de no hacer distinciin 
en la venta y con los mercaderes, es decir, de no 
hacer fraude. Sobre el castigo corporal como medida 
conveniente en la educacidn, vease 22. 6; 30, 1 y 
nota. Dios asi-mila en esto los siervos a los propios 
hijos. 

6. Textualmente : Sobre la mala mujer bueno es el 
sella. 

8. En el griego: (No te avergiiences) de corregir 
al anciano que es sospechoso de liviandad. 

9 s. Las hijas solian ser casadas por el padre, el 
que por consiguiente tenia la responsabilidad por la 
formaci6n y educacidn de ellas, y aiin por la "felici- 
dad del futuro matrimonio. 

13. Asi de la mujer la malicia del hombre. En el 
texto griego: asi de una mujer la malicia de la otra. 

15. Las ensefianzas de la Sabiduria terminan aqui 
con un nuevo y estupendo himno de alabanzas al 
Senor por las maravillas de la creaci6n como obra 
de la divina Palabra. El sabio va recorriendolas una 
tras otra hasta el fin del capitulo 43. La conserva- 
ci6n del mundo es una creaci6n continua. "Semejan- 



16 Como el sol resplandeciente ilumina todas 
las cosas, asi la obra del Sefior esta llena de 
su gloria. 

"iNo orden6 el Senor a los santos que 
pregonasen todas sus maravillas, que el Senor 
Todopoderoso ha perpetuado para monumento 
estable de su gloria? 

18 £1 penetra el abismo, y los corazones de 
los hombres, y tiene caladas sus astucias. 

19 Porque el Senor sabe cuanto hay que sa- 
ber, y distingue las senales de los tiempos. 
Declara las cosas pasadas y las futuras, y des- 
cubre los rastros de las que estan escondidas. 

a No se le escapa pensamiento alguno, ni 
se le oculta una sola palabra. 

21 Hermoseo las maravillas de su sabiduria. 
£1 existe antes de los siglos, y hasta el siglo, 
y nada se le puede afiadir, 

22 ni disminuir, ni ha menester consejo de 
nadie. 

23 iCuan amables son todas sus obras! Y eso 
que de ellas podemos comprender, viene a ser 
como una centella. 

24 Todas estas cosas subsisten, y duran para 
siempre; y todas en toda ocasion a £1 obe- 
decen. 

25 Pareadas son todas, y una opuesta a otra, 
y ninguna hizo imperfecta. 

26 Asegur6 el bien de cada una de ellas. La 
gloria de £1 jquien se saciara de contem- 
plarla? 

CAPfTULO XLIII 

Las maravillas de la creaci6n 

X E1 alto firmamento es la hermosura de £1; 
la belleza del cielo es una muestra de su 
gloria. 



te conservacion equivale a una creaci6n de cada ins- 
tante. Asi como al ponerse el sol desaparecen los 
rayos que despedia alrededor suyo, de la misma ma* 
nera caeria el mundo en la nada de que fue sacado, 
si Dios cesase de obrar. Es lo que nos dice el Rey 
Profeta. Por la palabra del Senor se fundaron los 
cielos, y por el espiritu de su boca se form6 todo 
su concierto y belleza (S. 32, 6)." Cf. S. 18, 2-7; 
Bar. 3, 35. 

16. "Pensamiento magnifico. Todo lo que el sol 
contempla todos los dias en su carrera gigantesca, 
esta lleno de la gloria de Dios" (Pillion). 

19. Las senates de los tiempos: los astros (Gin. 
1, 14), que sefialan dia y nocbe y las estaciones del 
aiio. El sentido es: lo pasado y lo venidero, lo visi- 
ble y lo invisible (33, 8 s.). Dios hace gala muchas 
veces de ser el Onico que conoce lo futuro y que nos lo 
revela. Vease Juan 16, 13; I Pedro 1, 11 s.; Apoc. 1, 1. 

25. Vease 33, 15 y nota. 

26. iQuiin se saciara de contemplarlaf Las deli- 
cias que experimentamos al contemplar la obra de 
Dios, aumentan el apetito de poseerlo y contemplarlo 
a £1 mis-mo eternamente. Preguntado en el momento 
de su muerte Santo Tomas, sobre si necesitaba algo, 
respondi6: "No necesito nada, porque pronto lo ten- 
dre todo y gozare del bien supremo y unico." 

1. Es 6ste uno de los pasajes, relativamente esca- 
sos, en que se presenta a Dios como soberano autor y 
fuente de la belleza (cf. S. 95, 6 y nota). iQue 
invitacion para contemplar las maravillas del cre- 
pusculo y de la aurora, etc., que el Divino Padre 
prepara cada dia para nosotros, y que tan poco so- 
lemos aprovechar y agradecer, prefiriendo casi siem- 
pre las pobres obras del arte humano! 
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ECLESIASTICO 43, 2-30 



2 E1 sol, al salir, le anuncia con su presencia, 
ese admirable instrumento. obra del Excelso. 

3 A1 medio dia quema la tierra; — ^quien 
puede resistir de cara el ardor de sus rayos?— 
como quien mantiene la fragua encendida pa- 
ra las labores que piden fuego muy ardiente. 

4 E1 sol abrasa tres veces mas los montes, 
vibrando rayos de fuego, con cuyo resplan- 
dor deslumbra los ojos. 

5 Grande es el Sefior que lo creo, y de or- 
den suya acelera su curso. 

6 Tambien la luna con todas sus mutaciones 
indica los tiempos, y sefiala los afios. 

7 La luna sefiala los dias festivos; luminar, 
que luego que llega a su plenitud comienza 
a menguar; 

8 del cual ha tornado nombre el mes; crece 
maravillosamente hasta estar llena. 

9 Un ejercito hay en las alturas, el cual bri- 
Ua gloriosamente en el firmamento del cielo. 

10 E1 resplandor de las estrellas es la her- 
mosura del cielo; el Sefior desde lo alto ilu- 
mina al mundo. 

n A una palabra del Santo estan prontas a 
sus ordenes, y jamas se cansan de hacer de 
centinela. 

12 Contempla el arco iris, y bendice al que 
lo hizo; es muy hermoso su resplandor; 

13 cine al cielo con el cerco glorioso; las ma- 
nos del Altisimo lo han formado. 

14 Con su mandato hace venir pronto la nie- 
ve, y despide con velocidad sus relarnpagos 
justicieros. 

15 Por eso se abren sus depositos, de donde 
vuelan las nubes a manera de aves. 

16 Con su gran poder condensa las nubes, y 
se desmenuzan las piedras de granizo. 

17 A una mirada suya se conmueven los mon- 
tes, y a su querer sopla el abrego. 

18 Conmuevese la tierra por la voz de su 
trueno, el huracan del norte y el remolino 
de los vientos. 



2. he anuncia: glorifica al Senor. Vease S. 18, 
2 ss. y notas. 

6 ss. En hebreo la voz iarej (luna) significa tarn- 
bien mes. La luna indicaba a los antiguos los meses 
y los afios, y a los israelitas tambien las fechas reli- 
giosas (Num. 28, 11; I Rey. 20, 5 y 24). Hoy toda- 
via la fecha de la fiesta de Pascua se rige por la 
luna. Vease 24, 35; S. 80, 4; 103, 19 y notas, por don- 
de se ve que interes esto tiene para el calendario. 

9. Un eje'rcito: las estrellas, que muchas veces son 
llamadas "milicia celestial". Cf. Gen. 2, 1; Deut. 17, 
3; Is. 34, 4; Jer. 8, 2; Sof. 1, 5, etc. 

11. El Santo: Dios. La descripcion de las mara- 
villas de la creacion tiene su paralelo en los Salmos. 
Vease especialmente los Salmos 8, 18, 103, 106, 148. 
Vease alii las notas. 

12. San Buenaventura ve en el arco iris figurado 
a Cristo, y dice; "Asi como el arco natural tiene 
su origen en una nube llena de rocio al ser atrave- 
sada por e! rayo recto, quebrado y reflejo del sol, del 
mismo modo, y en realidad, Cristo, Sol de justicia, 
es causa y origen de todo conocimiento humano . . . 
porque £1, en cuanto Verbo encarnado, es origen de 
la fe, origen del conocimiento racional, iluminando 
el entendimiento, y origen de la contemplaci6n, tras- 
pasando el afecto al Padre" (Serm6n en la fiesta de 
la Anunciacion de la Virgen). 

17. Abrego es el nombre del viento que sopla en- 
tre poniente y mediodia. 



19 £1 esparce la nieve, la cual desciende co- 
mo las aves que bajan para descansar, y como 
las langostas que se echan sobre la tierra. 

^Los ojos admiran la belleza de su blancura, 
y las inundaciones llenan de espanto el corazon. 

21 Derrama como sal sobre la tierra la es- 
carcha, la cual en helandose se vuelve como 
puntas de abrojos. 

22 A1 soplo del viento frio del norte se con- 
gela el agua en crista!; el cual cubre toda 
reunion de aguas, y pone encima de ellas una 
como coraza. 

23 Devora los montes, quema los desiertos 
y seca toda verdura como con fuego. 

24 E1 remedio de todo esto es una nube que 
aparezca luego, y un rocio que sobrevenga 
templado le hara amansar. 

25 A una palabra suya calma £1 los vientos, 
y con solo su querer sosiega.el mar profundo; 
en medio del cual planto el Sefior las islas. 

26 Que los que navegan el mar, cuenten sus 
peligros; y al escucharlos con nuestros pro- 
pios oidos, quedaremos atonitos. 

27 Alli hay obras grandes y admirables, va- 
rios generos de animates, bestias de todas es- 
pecies y creaturas monstruosas. 

28 Por £1 fue prescrito el fin a que caminan, 
y por su mandato se puso todo en orden. 

Gloria al Senor 

^Por mucho que digamos, nos quedara mu- 
cho que decir; mas la suma de cuanto se puede 
decir es que £1 mismo esta en todas las cosas. 

s'Para darle gloria, jque es lo que valemos 



21 s. Descripcion poetica de la naturaleza del agua, 
de la nieve y del hielo. Este se asemeja a una loriga 
de manera que el pgua parece cubierta como con una 
coraza. 

23 s. Habla del verdor de los montes que se mar- 
chita, como se ve seiialadamente en los ardientes ve- 
ranos de Palestina y Egipto (vease v. 4 donde pare- 
ceria aludir a la extraordinaria fuerza del sol de 
montaiia, que hoy se ha descubierto en los rayos ul- 
travioletas). Contra ese ardor manda Dios las nubes 
y el rocio que lo atemperan (v. 24), como aquella nube 
que acompaho a Israel en el desierto. Vease S. 104, 
39 y nota. 

26. Vease S. 106, 23 ss. 

29. En griego es mas breve y expresivo: El es el 
todo. Asi dice San Pablo que lo veremos al final, 
cuando hasta el Hijo "quedara sujeto al que le su- 
jet6 todas las cosas, a fin de que en todas las cosas 
Dios sea todo" (I Cor. 15, 28). Por las Sagradas 
Escrituras sabcmos que £1 esta dando a todos la 
vida, el aliento y todas las cosas (Hech. 17, 25) y 
que "dentro de £1 vivimos, nos movemos y existimos" 
(ibid. 28). La suma de cuanto se puede decir: segun 
el texto griego es mas bien: el resumen de este dis- 
curso. Hoy, gracias al Nuevo Testamento sabemos del 
Padre mucho mas que del Creador. Los misterios an- 
tes ocultos (Ef- 3, 9: Col. 1, 26) se nos revelaron 
en Cristo, enviado y dOn del Padre, que nos merecio 
el hacernos hijos como £1 (Juan 1, 12). 

30 ss. "Cuanto puedas, tanto atrevete, pues £1 es 
mayor que toda alabanza, y no eres capaz de ala- 
tarlo bastante" (Santo Tomas, en el himno eucaris- 
tico Lauda Sion). "El Senor es grande y digno de 
suma alabanza; su grandeza es insondable", dice el 
Real Profeta en el Salrno 144 (v. 3). "Por mas que 
se diga, se vea y se sepa de Dios, esta vista, estas 
palabras y estas ciencias no son, en realidad, lo que 
una gota de agua en el oceano" (S. Cipriano. Quod 
idola non sunt dii). 
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nosotros? Pues siendo £1 todopoderoso, es su- 
perior a todas sus obras. 

31 Terrible es el Sefior, y grande sobrema- 
nera, y su poder es admirable. '■■ 

32 Glorificad al Sefior cuanto mas pudiereis, 
que todavia quedara £1 superior; siendo co- 
mo es. prodigiosa su magnificencia. 

33 Bendecid al Sefior, ensalzadle cuanto po- 
dais; porque superior es a toda alabanza. 

34 Para ensalzarle, recoged todas vuestras 
fuerzas; y no os canseis, que jamas llegareis 
al cabo. 

35 <;Quien le ha visto a fin de poderle des- 
cribir? f Y quien le glorificara tanto como £1 
es desde el principio? 

36 Muchas son sus obras que ignoramos, ma- 
yores que las ya dichas; pues es poco lo que 
de sus obras sabemos. 

37 Pero todo lo hizo el Sefior; y a los que 
viven virtuosamente les da la sabiduria. 

CAPITULO XLIV 
Elogio de los patriarcas 

1 Alabemos a los varones ilustres, a nuestros 
mayores, a los que debemos el ser. 

2 Cosas muy gloriosas obro el Sefior por 
su magnificencia con ellos desde el principio 
del mundo. 

3 Gobernaron sus estados, fueron hombres 
grandes en valor, y adornados de prudencia; 
y como profetas que eran, hicieron conocer 
la dignidad de profeta. 

4 Gobernaron al pueblo de su tiempo con 
la virtud de la prudencia. dando muy santas 
instrucciones a sus subditos. 



1. Desde aqui hasta el capitulo SO v. 26 se a?re- 
gan los elogios de los varones ilustres del pueblo 
de Dios. Su fin es mostrar cuantas y cuan gran- 
des cosas la Sabiduria de Dios obr6 en ellos y por 
ellos, para que la gloria sea dada toda a £1, linico 
a quien pertenece. Vease Hech. 14, 2; 15, 12; Ef. 
2, 9; S. 20, 6; 148, 13 y notas. Sobre este pasaje 
tenemos un fra^mento de Origenes que dice: "Asi co- 
mo el sol, la luna y todos los astros del firma- 
mento brillan constantemente a los ojos de todas las 
creaturas que estan debajo del cielo, asi tambien 
las sefiales de la virtud de los santos y sus gene- 
rosos combates resplandecen maravillosamente, y siem- 
pre ante todo el mundo, y dan a todos la regla del 
Men y el ejemplo de la piedad y de la santidad." 
Los vers. 1-15 forman la Epistola de la iMisa - Co- 
mun de Confesores Pontifices. 

3. Como profetas que eran; "porque anunciaban 
misterios grandes, y no solo de paso, sino con es- 
piritu verdaderamente profetico, lo que Dios inte- 
riormente les inspiraba" (Scio). Quiere decir que, 
si los patriarcas eran profetas, tenemos que corre- 
gir la opinion, muy comiin, de que el oficio princi- 
pal del profeta consistiera en anunciar aconteci- 
mientos futuros. Profeta es, como dice el nombre, 
el que habla en nombre de Dios, hoy diriamos, el 
que predica la palabra de Dios, o como lo define 
San Pablo, el que edifica, exhorta y consuela (I 
Cor. 14, 3). De ahi que el mismo ap6stol diga a los 
corintios: "Codiciad el don de la profecia" (I Cor. 
14, 39). Segun esto, todo predicador y misionero 
que anuncia la palabra de Dios sin restriction y sin 
acomodacion, y la anuncia siempre y en toda su 
amplittid, es un profeta. [Ojala haya ttiuchos pro- 
fetas en sentido paulino! 



5 Con su habilidad inventaron tonos musicales 
y compusieron los canticos de las Escrituras. 

6 Hombres ricos en virtudes, solicitos del de- 
coro, pacificos en sus casas. 

'Todos estos alcanzaron gloria, en los tiem- 
pos de su pueblo, y eran honrados en su siglo. 

8 Los que de ellos nacieron, dejaron un nom- 
bre que hace recordar sus alabanzas. 

9 Mas hay de quienes no queda memoria, 
que perecieron como si nunca hubieran exis- 
tido. Nacieron como si no hubiesen nacido, 
asi ellos como sus hijos. 

10 Pero aquellos fueron varones misericor- 
diosos, y su piedad no salio fallida. 

n En su descendencia permanecen sus bienes. 

12 Sus nietos son una sucesion santa, y su pos- 
teridad se mantuvo constante en las alianzas. 

13 Por el merito suyo durara para siempre 
su descendencia; nunca perecera su gloria. 

14 Sepultados en paz fueron sus cuerpos; y 
vive su nombre por todos los siglos. 

15 Celebren los pueblos su sabiduria, y re- 
pitanse sus alabanzas en la Iglesia. 

Henoc y Noi 

16 Henoc agrado a Dios, y fue transportado 
al paraiso para predicar a las naciones la pe- 
nitencia. 

17 Noe fue hallado perfectamente justo; y 
en el tiempo de la ira vino a ser instrumento 
de reconciliacion. 

18 Por eso fue dejado un resto en la tierra 
cuando vino el diluvio. 

19 A Noe fue hecha aquella promesa sempi- 
terna, segun la cual no pueden ser destruidos 
por diluvio todos los morales. 

Abrahan 
^Abrahan, aquel gran padre de muchas 
gentes, que no tuvo seme) ante en la gloria, 



5. V. g. : los Salmos, que tenian melodias, y los 
otros canticos que se hallan en la Biblia. Vease 47, 
10 ss.; Ill Rey. 4. 32; I Par. 15, 19; II Par. 7, 
6; 35, 15; Esdr. 10, 24; Neh. 12, 35. Este amor al 
canto liturgico se ve tambien en San Pablo (Ef . 5, 19). 

6. Pacificos: Recordemos la conducta de Abel 
(Gen. 4), de Abrahan con su codicioso sobrino Lot 
(Gen. 13, 9 ss.), de Isaac (Gen. 26, 17 ss.), d* Ja- 
cob (Gen. 32, 13 ss.) , de Moises (Num. 12, 3). 

9. Puede entenderse de los que se olvidaron de 
Dios, y por eso no eran dignos de ser inencionados 
en las Escrituras. 

12. Una sucesidn santa: un linaje temeroso de 
Dios. En las aliamas: las que Dios hizo con ellos. 

16. Alude a Gen. 5, 24. Vease Hebr. 11, 5. Los 
Santos Padres trasmiten en sus escritos la misma 
tradici6n, segun la cual Henoc (cf. 49, 16), vendra 
con Elias (cf. 48, 10) para predicar, aquel a los gen- 
tiles y este a los judios. si bien no todos coinciden 
en que ellos sean los dos testigos de Apoc. 11, 3. Vea- 
se Judas 14. 

17 s. Instrumento de reconciliacidn de los hombres 
con Dios. Noe fue en esto figura de Jesucristo. El 
v. 18 -muestra hasta que punto Dios hizo valer esa 
mediacion (Gen. 6, 1.-9, 17). Tambien este pasaje es 
usado en el Comun de Confesores Pontifices. 

19. Vease Gen. 8, 21; 9, 11. 

20. Sobre Abrahan vease Hebr. 11, 8 ss.; Gen. 12, 
1; 17, 19; 25, 10 y notas. Padre de muchas gentes: 
Asi le llama tambien San Pablo, sefialando que este 
nombre le fue dado por haber creido y esperado con- 
tra toda esperanza humana (Rom. 4, 3 y 18). 
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el cual gua-rd6 la Ley del Altisim6, y estrech6 
con £1 aliariza, 

21 la que ratifico con la circuncision en su 
came, y en la tentacion fue hallado fiel. 

^Por eso juro el Senor darle gloria en su 
descendencia, y que se multiplicaria como el 
polvo de la tierra, 

^y que su posteridad seria ensalzada como 
las estrellas, y que ella seria heredera de mar 
a mar, y desde el rio hasta los terminos de 
la tierra. 

Isaac y Jacob 

24 Del mismo modo se porto con Isaac por 
amor de Abrahan su padre. 

^A el le dio el Senor la bendicion de todas 
las naciones, y confirmo su pacto sobre la 
cabeza de Jacob. 

26 A1 cual distinguio con sus bendiciones, y 
le dio la herencia, repartiendosela entre las 
doce tribus. 

27 Y le concedio que en su linaje hubiese 
siempre varones de misericordia que fuesen 
amados de todas las gentes. 

CAPfTULO XLV 

Moises 

'Moises fue el amado de Dios y de los hom- 
bres; su memoria se conserva en bendicion. 

2 Hizolo £1 semejante en la gloria a los San- 
tos, engrandeciole e hizole terrible a los ene- 
migos; y el con su palabra hizo cesar las 
horrendas plagas. 

3 Glorificole en presencia de los reyes; diole 
preceptos que promulgase a su pueblo, y lc 
mostro su gloria. 

4 Santificole por su fe y mansedumbre, y 
escogiole entre todos los hombres. 

5 Por eso le hizo oir su voz y entrar en la 
nube; 



21. En su came: es decir, en la circuncision, con 
la cual fue confirmado el pacto entre Dios y Abrahan. 
Fue hallado fiel, cuando el Senor le mando sacrifi- 
car a su hijo Isaac (Gen. 15, 18; 17, 10 ss.; 22, 
1 ss.). 

22. Gloria en su descendencia: Prometiendole que 
de su familia nacera el Mesias (Gen. 22, IS ss.). 
Vease sobre esta promesa el verso final del Magni- 
ficat segun el texto griego (Luc. 1, 55). 

23. De mar a mar: desde el (Mediterraneo hasta 
el mar Muerto. El rio: Euf rates. Es la promesa "que 
recuerda la Virgen en Luc. 1, 55. Cf. S. 131, 11; 
Is. 41, 8 

24. Vease Gen. 17, 19; 26, 3-5; 26, 24. 

26. Le did la herencia (Gen. 28, 13 s.; 32, 8 s.) 
si bien no la recibio en vida, pues, cotno observan 
los Santos Padres, tuvo que emigrar a Egipto. (Gen. 
42, 1; 43, 1; 46, 1 ss.). 

1. Los vers. 1-6 se usan en la Epistola de las Mi- 
sas de San Jose y del Comun de Abades. 

2. Semejante a los santos, es decir, igual en gloria 
a los santos patriarcas Abrahan, Isaac y Jacob. Las 
horrendas plagas: con que Dios castig6 a los egip- 
cios (Ex. 8, 31; 9, 33; 10, 18 s.). 

3 s. Vease Ex. cap. 3; 33, 18 ss.; 34, 5 ss.; Num. 
12, 3 y 7. Por su fe: Jesus nos ensefia que Dios nos 
santifica mediante la verdad (Juan 17, 3 y 17). 

5. Le hizo entrar en la nube, cuando en el monte 
Sinai le entrego las tablas de la Ley (Ex. 20, 21; 
24, 15 ss.). 



8 donde cant a cara le dio los mandamientos, 
y la ley de vida y de ciencia. para que ense- 
nase a Jacob su pacto y sus juicios a Israel. 

Aar6n 

'Ensalzo a Aaron, hermano de Moises, y 
semejante a el, de la tribu de Levi. 

8 Asento con el un pacto eterno, diole el 
sacerdocio de la nacion, y le lleno de felicidad 
y gloria. 

9 C'fiole con un cingulo precioso, le vistio 
con vestiduras de gloria, y honrole con orna- 
mentos de majestad. 

10 Pusole la tunica talar, y la tunica interior; 
diole el efod, y puso alrededor suyo muchi- 
simas campanulas de oro, 

u para que sonasen cuando se moviese, y 
se oyese su sonido en el Templo; para acor- 
dar a los hijos de su pueblo. 

12 Pusole la vestidura santa, de oro, de Ja- 
cinto y de purpura, obra tejida, de varon 
sabio, dotado de verdadera prudencia; 

"labor artificiosa, hecha de hilo de purpura 
torcido, con piedras preciosas, engastadas en 
oro, esculpidas por industrioso lapidario, segun 
el numero de las tribus de Israel, y para me- 
moria de estas. 

M Sobre su mitra una diadema de oro, donde 
estaba esculpido el sello de santidad, orna- 
mento de gloria, obra primorosa, que con su 
belleza se llevaba tras si los ojos. 

15 No hubo antes de el y desde el principio 
cosas tan preciosas. 

16 Jamas las vistio hombre alguno de otra 
gente; sino solamente los hijos de este y sus 
nietos perpetuamente. 

17 Sus sacrificios eran diariamente consumidos 
por el fuego. 

18 Moises le lleno las manos, y ungi61e con 
el oleo sagrado. 

19 Fue concedido a el y a su descendencia, 
por un pacto eterno, y duradero como los cie- 
los, el ejercer las funciones del sacerdocio, can- 
tar las alabanzas, y en Su nombre bendecir a 
su pueblo. 

20 E1 Senor le escogio entre todos los yivien- 
tes para que le ofreciese los sacrificios> el 



8. Un pacto eterno; en hebreo: un estatuto perpe- 
tuo (segun la version de Vaccari). Vease Ex. 29, 9; 
Num. 25, 13. 

9 ss. Describe los vestidos sagrados que usaba el 
Sumo Sacerdote. Vease Ex. cap. 28 y 39; Sab. 18, 
24 y nota. 

12. Las palabras: "de vardn sabio, dotado de ver- 
dadera prudencia" ', han de traducirse (segun Cram- 
pon) : del racional de juicio (con los) Urim y Turn- 
mim. El racional o pectoral era la prenda que el 
Sumo Sacerdote llevaba sobre el pecho, y que conte- 
nia los Urim y Tummim, por medio de los cuales 
solia consultar a Dios. Vease Ex. 28, 30 y nota; Lev. 
8, 8. Cf. 33, 3 y nota. 

18. Alude a la consagracion de Aaron (Lev. cap. 
8). Le llcnd las manos, dandole partes de los sacri- 
ficios (Lev. 8, 25 ss.). Llenar las manos es sino- 
nimo de consagrar. Vease Ex. 28, 41 y notas; Lev- 
8, 12, etc. 

19. Eterno: en cuanto este sacerdocio era figura 
del de Jesucristo, unico sacerdote sempiterno (Hebr. 
7, 21 ss.; S. 109, 4 y nota). Vease tambien v. 8 y 
nota. 



ECUSIASTICO 45, 20-31; 48 ( 1-8 



86! 



incienso y olor suave; a fin de que hacien- 
do memoria de su pueblo, se le mostrase pro- 
picio. 

21 Di61e tambien autqridad acerca de sus pre- 
ceptos y de sus alianzas y juicios. para ense- 
fiar a Jacob los testimonies, y dar a Israel 
la intekgencia de su Ley. 

^Mas sublevaronse contra el en el desierto 
unos hombres extrafios; y por envidia le em- 
bistieron los que estaban con Datan y Abir6n 
y los de la facci6n de Core. 

M Vi61o el Sefior Dios, y se irrito, y con el 
impetu de su enojo los consumio. 

24 Obro horrenxlos prodigios contra ellos, y 
con ardientes llamas los aniquilo. 

^Y afiadio gloria a Aaron y senalole heren- 
cia; y diole las primicias de los frutos de la 
tierra. 

2 *Con ellas le provey6, a el y a sus hijos, de 
abundante sustento, y ademas comeran de los 
sacrificios del Sefior, que les concedi6 a el y a 
su linaje. 

27 Pero no tendra herencia en la tierra de las 
naciones, ni se le _di6 porcion entre su pueblo-, 
pues el mismo Dios es la porci6n y herencia 
suya. 

Fine£s 

^inees, hijo de Eleazar, es el tercero en 
gloria, imitador de Aaron en el temor del 
Sefior. 

^Por estar finne en la afrenta del pueblo, 
el con su bondad y animo resuelto aplaco al 
Sefior a favor de Israel. 

^Por cuyo motivo le firmo un pacto de paz; 
constituyole principe del Santuario, y de su 
pueblo, adjudicandole para siempre, a el y a 
su estirpe, la dignidad sacerdotal. 



21. Los testimonios : la santa Ley de Dios, sus re- 
velaciones y promesas (cf. S. 118. 24, 99, 129, 144, 
etc.). Los sacerdotes eran responsables por la instruc- 
ci6n religiosa del pueblo y lo son tambien hoy. "Nues- 
tros padres, dice S. Cris6stomo, nos engendran para 
la, vida presente, pero los sacerdotes nos engendran 
para la vida etema." 

22. Vease Num. 16, 1-35. 

27. Vease Num. 18, 20 y 35, 1 ss. Los sacerdotes 
y levitas no recibieron parte alguna en la reparti- 
ci6n de la tierra prometida, sino que Dios mismo 
quiso ser su porcion y herencia. Porcion: en griego: 
clero. De' ahi el nombre de clero para los sacerdotes 
que han de vivir alejados de los negocios seculares 
(38, 25 ss. y notas; II Tim. 2, 4). El sacerdote 
desinteresado, bienhechor, desprendido de los bienes 
de la tierra, atrae las almas y las lleva al cielo. El 
sacerdote tibio, empero. y el que busca dinero y ho- 
nores, peca, y su pecado es mas grave que el de los 
laicos, pues su profesi6n es ocuparse de ' Dios y de 
las almas. "No lleveis bolsa ni alforja, ni calzados", 
dijo Jesus a sus discipulos (Luc. 10, 4), es decir, 
renunciad a la comodidad y a lo que hoy se llama 
vida burguesa. Esos pocos hombres abnegados llevaron 
la £e por el mundo entero, dice S. Cris6stomo, y ex- 
clama: "|Ved, cuan poco es nuestro valor, y cuan 
grande nuestra culpable cobardial Nosotros, tan nu- 
merosos, no podemos atraer a las restantes naciones. 
siendo asi que deberiamos bastar para mil mundos" 
(Horn. Ill in Act.). 

29. Esto fue cuando Finets se levant6 contra los 
israelitas que pecaban con las mujeres madianitas 
(Num. 25, 1-13). Vease S. 105, 30 s. y nota. Cf. 
Num. 25, 12 y nota. 



31 Semejante fue el pacto celebrado con el 
rey David, hijo de Jese, de la tribu de Juda, 
cuando le hizo heredero del reino, a el y a 
su linaje, a fin de llenar de sabiduria nues- 
tros corazones, y de que su pueblo fuese go- 
bernado con justicia, para que no perdiese su 
felicidad. Asi hizo eterna la gloria de estos 
entre sus gentes. 

CAPfTULO XL VI 
Josui 

'Esforzado en la guerra fue Jesus, hijo de 
Nave, sucesor de Moises en el don de la pro- 
fecia; el cual fue grande, como lo denota su 
nombre, 

2 grandisimo en salvar a los escogidos de Dios, 
en sojuzgar a los enemigos que se levantaban 
contra el, y en conseguir para Israel la he- 
rencia. 

3 ;Cuanta gloria alcanzo, teniendo levantado 
su brazo, y vibrando la espada contra las ciu- 
dades! 

4 (iQuien antes de el combatio asi? Porque el 
mismo Sefior le puso en sus manos los ene- 
migos. 

5 iNo se detuvo al ardor de su celo el sol, 
por lo que un dia llego a ser como dos? 

^nvoco al Altisimo Todopoderoso cuando 
batia por todos los lados a los enemigos, 
y el grande, el santo Dios, oyendo su ora- 
cion, envio piedras de granizo muy duras y 
pesadas. 

7 Se arrojo impetuosamente sobre las huestes 
enemigas, y en la bajada arrollo a los con- 
trarios, 

*para que conociesen las naciones su poder. 
porque no- es facil pelear contra Dios. Fue 
siempre en pos del Omnipotente. 



31. A il y a su linaje: Despues de estas palabras, 
el texto griego y hebreo expresan que la herencia 
del rey (trono) solo pasa de hijo a hijo, en tanto 
que la de Aaron (sacerdocio) se extiende a toda su 
descendencia. Y afiaden un apostrofe a los grandes 
sacerdotes para que bendigan al Sefior, y £1 pong* 
sabiduria_ en sus corazones para gobernar a su pueblo 
con justicia, etc. Vaccari hace notar que en tiempa 
del autor (dos siglos a. C.) ellos tenian la suprema- 
cia de la nacion, habiendo cesado la autoridad civil 
de la dinastia davidica. Es decir que se habia vuelto 
al tiempo anterior a los reyes, o sea al regimen mis 
teocratico. Y este es el que imperaba, corrompido por 
los fariseos, en tiempo de Jesus, y aiin de San Pa- 
blo, como este lo muestra al aplicar en Hech. 23, 1 ss. 
el texto de Ex. 22, 28. Dios mostro su desagrado 
cuando el pueblo escogido quiso tener un rey (vease 
el notable capitulo 8 de I Rey.) . En cambio Jesus 
dio las bases para la distincion de ambos poderes, 
el relijioso y el civil (Mat. 22, 21; Luc. 12, 14: 
Juan 18, 36). 

1. Jesus, hijo de Nave: Josue hijo de Nun, sucesor 
de Moises en el Robierno del pueblo y en el espiritu 
profetico (cf. Num. 12, 25 s. y nota). Su nombre 
Bignifica: Dios es Salvador. 

2. Lot escogidos de Dios: el pueblo israelita. La 
herencia: la tierra prometida. 

3. Levantado su brazo; contra la ciudad de Hai. 
Cf. Jos. 8, 26. 

5 ss. Sobre tales milagros vease 48, 26 y Jos. 10, 
6 ss. 
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EOLESIASTICO 48, 9-23; 47, 1-1 



Caleb 

9 En vida de Moises, hizo una obra muy bue- 
na, junto con Caleb, hijo de Jefone, haciendo 
frente al enemigo, arredrando al pueblo de pe- 
car, y apaciguando el sedicioso murmullo. 

10 Estos dos fueron aquellos, que del numero 
de seiscientos mil hombres salieron salvos de 
todo peligro, para introducir al pueblo en la 
herencia, en la tierra que mana leche y miel. 

U A1 mismo Caleb diole el Senor gran valor, 
y conservole vigoroso hasta la vejez, para su- 
bir a la montana del pais; y sus hijos obtuvie- 
ron la herencia, 

12 a fin de que viesen todos los hijos de Israel 
cuan bueno es el obedecer al santo Dios. 

Los Jueces 

13 (Sean loados) los Jueces, cada uno'por su 
nombre, cuyo corazon no fue pervertido, por- 
que no se apartaron del Senor; 

14 a fin de que sea bendita la memoria de 
ellos, y reverdezcan sus huesos alia donde re- 
posan, 

15 y dure para siempre su nombre, y pase a 
sus hijos con la gloria de aquellos santos va- 
rones. 

Samuel 

16 Samuel, querido del Senor, Dios suyo, y 
profeta del Senor, establecio un nuevo go- 
bierno, y ungio reyes en su nacion. 

17 Juzgo al pueblo segun la Ley del Senor, 
y Dios miro a Jacob, y por su fidelidad fue 
reconocido por profeta, 

18 habiendo sido hallado fiel en sus palabras, 
porque habia visto al Dios de la luz. 

19 Mientras combatia contra los enemigos que 
le estrechaban por todas partes, invoco al Se- 
nor Todopoderoso con la ofrenda de un cor- 
dero inmaculado. 

^Trono el Senor desde el cielo, y con grande 
estruendo hizo sentir su voz; 

9. Josue y Caleb resistieron a los otros diez explo- 
radores y a todo el pueblo que murmuraba contra 
el Senor (Num. 13, 31-14, 9). 

11. La montana: la region montanosa alrededor de 
Hebron, la cual dio Josue a Caleb y sus hijos. Vea- 
se Jos. 14, _10 ss. 

13. Los fueces, que despues de muerto Josue juz- 
gaban, o sea, gobernaban, al pueblo de Israel. Sus 
nombres y proezas se cuentan en el Libro de los Jue- 
ces. Este elogio abarca colectivamente a todos ellos, 
que fueron suscitados por el Senor (Juec. 2, 16). No 
fuS pervertido; esto es, no se entrego a la idolatria. 
Vease Juec. 2, 17; 8, 27; Sab. 14, 12; Lev. 20, S; 
Num. 15, 39. 

14. Reverdezcan sus huesos: Llama la atencion 
esta expresion que se repite en 49, 12. Bover-Cantera 
la explica como formula con que =e bendecian los crer- 
pos de los muertos en el Senor. Segun Scio se indica 
y recomienda la esperanza de la futura resurreccion. 

16. Samuel ungio a dos reyes: Saul y David (I 
Rey. caps. 8-10 y 16). 

19. Cordero inmaculado: en el texto griego: «n cor- 
dero que aun mamaba. Asi se dice en I Rey. 7, 9. 
Samuel ofrecio ese cnrdero cuando los fiiisteos aco- 
metieron a los israelitas en Masfa, y se hace notar 
que el Senor oyo sus ruegos. Asi escucha el Padre 
Celestial cuanto le pedknos en nombre del Divino 
Cordero (Juan 15, 16; 16, 23). 



21 destroz6 los principes de los tirios, y a 
todos los caudillos de los fiiisteos. 

22 Y antes que terminase su vida, y saliese del 
mundo, protesto publicamente en la presencia 
del Senor y de su ungido, que de nadie habia 
recibido dinero, ni siquiera unas sandalias; y 
ninguno entre todos tuvo de que acusarle. 

23 Despues de esto murio, y se aparecio al 
rey, y le notifico el fin de su vida, alzando su 
voz desde bajo de la tierra y profetizando la 
destruccion de la impiedad del pueblo. 

CAPiTULO XL VII 

Natan y David 

1 Despues de esto florecio Natan, profeta, en 
tiempo de David. 

2 Como la grosura de la victima se separa de 
la carne; asi fue David separado de entre los 
hijos de Israel. 

3 En su juventud se burlo de los leones, como 
si fuesen unos corderos; y otro tanto hizo con 
los osos, como si fuesen corderitos. 

*^No fue el quien mato al gigante quitando 
el oprobio de su nacion? 

5 Alzando la mano, derrib6 con la piedra de 
su honda al orgulloso Goliat. 

6 Por invocar al Senor todopoderoso, el cual 
dio fuerza a su brazo para degollar a un tan va- 
liente campeon, y realzar los brios de su nacion. 

7 Asi el Senor le glorific6 con diez mil, le 
hizo ilustre con sus bendiciones y diole una 
corona gloriosa. 

8 Pues derroto por todas partes a los enemigos, 
y extermino hasta hoy dia a los fiiisteos, sus 
contrarios; quebrantando sus fuerzas para siem- 
pre. 

9 En todas sus obras di6 la gloria al Santo y 
Excelso con palabras de suma alabanza. 



22. 5V ungido: el rey Saul (I Rey. 12, 3). A la 
manera del santo Profeta, San Pablo hace tambien os- 
tentacion del sumo desinteres que conviene a todo -sacer- 
dote, segun el mandato expreso de Jesus (Hcch. 20. 34; 
I Cor. 4, 12; I Tes. 2, 9; II Tes. 3, 8; Mat. 10, 8). 

23. Confirma la realidad de la aparicion de I Rey. 
28, 3-25, en que Saul consulta a la pitonisa de Endor y 
oye la voz del profeta Samuel que le anuncia la derrota 
y la muerte. "Este sentido sirve para hacer ver que se 
tenia fe viva de la inmortalidad del alma" (Paramo). 

2. Como la' grosura, es decir, la mejor parte de la 
victima, la porcion que se ofrecia a Dios. 

3 ss. Sobre estas hazafias del joven David lease 
I Rey. 17, 34 y 17, 40 ss. 

6. Porque invocd al Senor: He aqui la razon y 
el resumen de los grandes privilegios de David y de 
los elogios extraordinarios que Dios le prodiga (v. 9). 

7. Dies mil. Asi cantaban las mujeres de Israel 
atribuyendo a David la victoria sobre los fiiisteos 
(I Rey. 18, 7). 

9. En todas sus obras: Notese la elocuencia de este 
testimonio, que es como una canonizacion del santo 
rey, dada por el mismo Espiritu Santo. Ella es con- 
firmada en 49, 5; Hech. 7, 46 y 13, 22, en favor de 
este feliz amigo de Dios, que supo ser pequefio y 
confiar en El no obstante su debilidad, y del cual 
Jesus se complace en llamarse descendiente ([Mat. 
21, 9; Luc. 1, 32; Marc. 11, 10; Apoc. 22, 16). 
Vease tambien I Rey. 13, 14; 16, 13; III Rey. 11, 
32 y 34; S. 88, 21, etc., y el prologo al Libro de 
los Salmos. Con palabras de suma alabanza: Bover- 
Cantera vierte: exclamando [Gloria! 



ECLESIASTICO 47, 10-31; 48, 1-! 
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10 Alab6 al Senor con todo su corazon, y 
amo a Dios, su Creador; el cual le habia armado 
de fortaleza contra los enemigos. 

u Establecio cantores enfrente del altar, y 
para sus canticos les dio armoniosos tonos. 

12 Puso decoro en la celebracion de las fiestas, 
y hasta el fin de su vida dio magnificencia a 
cada tiempo, haciendo que se alabase el nom- 
bre santo del Senor, y se celebrase desde la 
madrugada la santidad de Dios. 

13 Purific61e el Senor de sus pecados, y ensal- 
zo para siempre su poder, asegurandole con 
juramento la promesa del reino y el trono glo- 
rioso de Israel. 

Salom6n 

14 Sucedi61e despues el hijo sabio; y el Senor 
por amor de aquel tuvo abatido el poder de sus 
enemigos. 

15 E1 reinado de Salomon fue una epoca de 
paz; sometiole Dios todos los enemigos, a fin 
de que fabricase un templo a su nombre, y le 
preparase un etemo santuario. ;Cuan bien ins- 
truido fuiste en tu juventud, 

16 y c6mo estuviste lleno de sabiduria cual 
rio! Descubrio tu alma los secretos de la tierra. 

1T En tus parabolas reuniste enigmas; llego la 
fama de tu nombre, hasta las islas remotas, y 
fuiste amado en tu paz. 

18 Todas las gentes admiraron tus canticos y 
proverbios, las parabolas y las soluciones de los 
enigmas, 

,9 y la proteccion del Senor Dios, que se ape- 
llida el Dios de Israel. 

"Tii reuniste oro, como si fuera cobre, y 
amontonaste la plata, como si fuese plomo. 

21 Pero despues te prostituiste a las mujeres, y 
ruviste quien ejerciese dominio sobre tu cuerpo; 

^echaste un borron a tu gloria, y profanaste 
tu linaje, provocando la ira sobre tus hijos, y 
llevando a tal extremo tu necedad, 

^que causaste la division del reino en dos Dar- 
tes. y que de Efraim saliese un reino de rebeldes. 

24 Mas no se desprendera Dios de su miseri- 
cordia, y no trastornara ni destruira sus obras, 



11. Sobre la organizacidn davidica del canto vease 
I Par. cap. 25 y notas. 

13. Vease II Rey. 7, 12-17; 11, 2 ss.; 12, 13; S. 
17, 51; 88, 25-30. Para siempre: En Jesucristo des- 
cendiente suyo (Lac. 1, 32; Is. 9, 7; Jer. 23, 5 ss.; 
Dan. 7, 14; Miq. 4. 7, etc.). 

14. Aquel: su padre David. 

15. Alusion al nombre de Salomdn, que signifies 
Pacifico. "En atenci6n a David y sus virtudes, Dios 
contuvo por algun tiempo a los enemigos de Israel, 
para que Salom6n pudiera retnar en paz" (Pillion). 

18 ss. Vease III Rey. 10, 27; II Par. 1, 15; 9, 13 
y 27. La abundancia de su riqueza en sabiduria, mas 
preciosa que el oro (cf. 51, 36) corria parejas con la 
opulencia de sus caudales (v. 20) que tambien pro- 
cedian de aquella (Sab. 7, 11). 

21. Salomon al fin de su vida se entrego a los pla- 
ceres y fue seducido por mujeres extranjeras, que lo in- 
dujeron a la idolatria (III .Rey. 11, 1-13; Prov. 31, 3). 

23. Jeroboam, el primer rey de las diez tribus que 
se separaron de Roboam. hijo de Salom6n, era de la 
tribu de Efraim (III Rey. 12, 1 ss.). 

_ 24. Los nietos de su escogido: es deeir, los descen- 
dientes de David, por amor al cual Dios prometid no 
apartar su misericordia de Salom6n. Vease II Rey. 
7, 13 ss.; S. 88, 31-38 y notas. 



ni arrancara de raiz los nietos de su escogido, 
ni extinguira la descendencia de aquel varon 
amante del Senor. 

25 Por eso dejo un residuo a Jacob y a David 
de su mismo linaje. 

26 Paso Salomon a descansar con sus padres, 

27 y dejo despues de si a Roboam, su hijo, 
ejerriplo de necedad para su nacion, 

28 quien falto de prudencia, con su consejo 
enajeno de si el corazon del pueblo; 

29 y a Jeroboam, hijo de Nabat, que indujo 
a pecar a Israel, y enseno el camino del pecado 
a Efraim, causando la grandisima inundacion 
de sus vicios, 

sopor los cuales fueron muchas veces arroja- 
dos de su pais. 

31 Porque buscaron toda suerte de maldades, 
hasta que descargo sobre ellos la venganza, que 
puso fin a todos sus pecados. 

CAPfTULO XLVIII 

ELfAS 

'Levantose Elias, profeta semejante al fuego; 
y sus palabras eran como ardientes teas. 

2 Hizo venir sobre ellos el hambre, y fueron 
reducidos a un corto numero los que por envi- 
dia le perseguian, porque no podian sufrir los 
preceptos del Senor. 

sCon la palabra del Senor cerro el cielo, del 
cual por tres veces hizo bajar fuego. 

4 Asi Elias se hizo celebre por sus milagros-. 
iQuien ha alcanzado tanta gloria como tu? 

5 Tu en virtud de la palabra del Senor Dios, 
sacaste del sepulcro a un difunto, arrancan- 
doselo a la muerte. 

*Tu arrojaste los reyes a la perdicion, que- 
brantaste sin trabajo su poderio, y en medio 
de su gloria los trasladaste del lecho. 

Tii oiste en el Sinai el juicio del Senor, 
y en el Horeb los decretos de la venganza. 

s Tu ungiste reyes para que castigasen, y 
dejaste profetas sucesores tuyos. 

^u fuiste arrebatado en un torbellino de fue- 



28. Con el consejo que le habian dado a Roboam los 
jovenes amigos (III Rey. 12, 10 s.). Solo le que- 
daron fieles las tribus de Juda y Benjamin. 

30. Por sus pecados fue destruido el reino de Israel 
y sus habitantes fueron comiucidos a Asiria en 722 
a. C. o sea, 135 anos antes del cautiverio de Juda 
en, Babilonia (IV Rey. 17, 6 y nota; 25, 8 ss.). 

1. Como ardientes teas, por el celo en que prdia 
por el honor de Dios sin temor a los hombres. EHas 
es siempre el profeta de fuejjo (v. 3 y 9), inflamado 
de santo celo por la causa de Dios (III Rey. 17, 1; 
18, 21 y notas). De ahi que lo persiguiese la envi- 
dia (v. 2). Vease Juan, 15, 19. 

3. Vease III Rey. cap. 17. Hizo bajar fuego: Dos 
veces sobre los soldados y una vez en el sacrificio en el 
monte Carmelo (IV Rey. 1, 9 ss.; Ill Rey. 18, 38). 

5 s. Vease III Rey. 17, 17 ss.; 21, 21; IV Rey. 
1, 4 y 16, etc. En virtud de la palabra del Senor, 
o sea, el Verbo que es la Vida (Juan 1, 4) y resu- 
cita a los muertos (Juan 5, 21). iCuanto mas no 
transformara las almas esa Palabra, que es la santi- 
dad misma ? 

7. Vease III Rey. 19, 1 ss. Horeb es sindnimo de 
Sinai. 

8 s. Vease III Rey. 19, 15 ss.; IV Rey. 9, 1 ss.; 
IV Rey. 2, 11. 



864 
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go sobre una carroza tirada de caballos de 
fuego.^ 

10 Tu estas escrito en los decretos de los tiem- 
pos, para aplacar el enojo del Sefior, recon- 
ciliar el corazon de los padres con los hijos, 
y restablecer las tribus de Jacob. 

u Dichosos los que te vieron y fueron hon- 
rados con tu amistad. 

12 Porque nosotros vivimos solo esta vida; 
mas despues de la muerte no sera nuestro 
nombre como el tuyo. 

Eliseo 

13 En fin, Elias, fue encubierto por el torbe- 
llino; y quedo en Eliseo la plenitud de su 
espiritu; que mientras vivio no temio a prin- 
cipe alguno, ni nadie fue mas poderoso que el. 

14 No le doblo cosa de este mundo; y aun 
despues de muerto profetizo su cuerpo. 

"Durante su vida obro prodigios, y en su 
muerte hizo cosas admirables. 

16 Mas ni con todas estas cosas se arrepintio 
el pueblo; ni se apartaron de sus pecados has- 
ta que fueron arrojados de su pais y disper- 
sados por toda la tierra, 

17 y qued6 poquisima gente, y a la casa 
de David un prinpipe. 

18 Algunos de estos hicieron lo que era del 
agrado de Dios; otros, empero, cometieron 
muchos pecados. 

EzEQufAS 

19 Ezequias fortifico su ciudad, y condujo 
el agua al centro de ella; excavo a fuerza 



10 s. El prof eta Elias volvera al fin (Mai. 4, 6). 
£sta segunda venida de Elias se cumplio ya en cierto 
modo en San Juan Bautista (Mat. 17, 11 ss.). Segun 
los santos Padres, la segunda venida del gran pro- 
feta no solamente convertira a los judios, sino que 
hara florecer tambien en la Iglesia la antigua piedad. 
Como aqui se anuncia, tambien restablecera Elias las 
tribus del pueblo de Israel. Cf. 36, 13; Mat. 19, 28; 
I,uc. 22, 29 s. Tii estds escrito : es decir, "determinado 
en las Escrituras santas. para aplacar a Dios antes de 
su furor en la destruccion final del mundo, incrcpando 
a su tiempo al pueblo, y reconciliando a Dios con Israel, 
su hijo, y restituyendo el reino israelitico" ( Jiinemann) . 

12. Notable testimonio de la inmortalidad del al- 
ma. El texto griego dice: /Felices los que te verdn 
y estaran adornados por el amor! Porque tambien 
nosotros ciertamente viviremos. 

14. Profetisd su cuerpo: es decir, obro milagrosa- 
raente, resucitando a un muerto al solo contacto con 
su cuerpo (IV Rey. 13, 21). Cf. 49, 18. 

16. Ni se arrepintid. Vease II Par. 36, 14, ss. y 
nota. Lo mismo sucedera en los tiempos' del fin 
(Apoc. 9, 21; 16, 9). 

19. Su ciudad: Jerusalen. Vease II Par. 32, 3, 4, 
30. Condujo el agua: hizo un canal subterraneo desde 
la fuente Gihon (hoy dia fuente de Maria) hasta 
la piscina de Siloe (IV Rey. 20, 20; II Par. 32, 30). 
Una inscripcion descubierta en 1880, que hoy sc ha- 
11a en Constantinopla, da cuenta de ese prodigioso 
trabajo, ejecutado muy rapidamente, trabajando los 
obreros desde ambos extremos, lo cual produjo una 
desviacion que se soluciono haciendo un codo. Se 
atribuye a esa inscripcion. la fecha de 704 a. C. que 
coincide con el reinado de Ezequias. Vease en IV 
Rey. 18, 27 como Senaquerib se burlaba de la Jeru- 
salen sitiada, creyendo que pereceria de sed, sin 
sospechar que existia este acueducto. El mismo lo 
imito luego para Ilevar al interior de Ninive las 
aguas del rio Gomel, por un conducto subterraneo 
que acaba de ser descubierto. 



del hierro la pefia, e hizo en ella una cister- 
na para el agua. 

^En su tiempo vino Senaquerib, y envi6 
delante a Rabsaces; el cual levanto su mano 
contra los judios, y amenazo con ella a Sion, 
ensoberbecido de sus fuerzas. 

21 Entonces se estremecieron sus corazones 
y sus manos, / y sintieron dolores como de 
mujer que esta de parto. 

^Pero invocaron al Sefior misericordioso, 
y extendiendo sus manos levantaronlas al cie- 
lo, y el Sefior Dios santo oyo luego sus voces. 

23 No se acordo mas de sus pecados, ni los 
entrego en poder de sus enemigos, sino que 
los purifico por mano del santo profeta Isaias. 

^Disipo el campamento de los asirios, y el 
Angel del Sefior los extermino, 

2 »porque Ezequias hizo lo que agrado a 
Dios, y siguio con firmeza las sendas de Da- 
vid su padre. 

IsaIas 

Asi se lo habia recomendado Isaias, profeta 
grande y fiel delante del Sefior. 

26 En su tiempo volvi6 atras el sol, y el pro- 
longo su vida al rey. 

27 Vio con su grande espiritu los ultiffios 
tiempos, y consolo a los que lloraban en Sion. 

28 Anuncio las cosas que han de suceder has- 
ta el fin de los tiempos, y las ocultas, antes 
que aconteciesen. 

CAPfTULO XLIX 

JosfAS 

*La memoria de Josias es como una confec- 
cion de aromas hecha por un perfumero. 

2 Sera su nombre en toda boca, dulce como 
miel, y como la musica en un banquete de 
vino. 

3 E1 fue destinado de Dios para la conver- 
sion del pueblo, y quit6 las abominaciones de 
la impiedad. 

20 ss. Sobre Senaquerib y su expedici6n contra 
Terusalen, vease IV Rey. cap. 18 y 19; II Par. 32, 
1 ss.; Is. 37, 1 ss. 

26. Vease IV Rey. 20, 1 ss.; Is. 38, 8. Algunos 
afirman que este retraso de una hora, sumado al que 
se opero por el milagro de Josue (46, 5) produjo un 
dia que aparece como sobrante en el Calendario. 

27. Vi6 los liltimos tiempos: "Vi6 Isaias lo que 
habia de suceder al pueblo de Israel y a todo el 
mundo en los ultimos tiempos, y en particular lo per- 
teneciente a las dos venidas del Mesias" (Scio). Esta 
importante revelaci6n nos ayuda a descubrir el alcan- 
ce de muchos rnisteriosos anuncios de Isaias, y explica 
que si esas prof ecias no se han cumplido aun, a pesar 
de ser del Antiguo Testamento, es porque se refie- 
ren a los tiempos finales (cf. por ejemplo Is. 59, 20, 
citado por San Pablo en Rom. 11, 26; o tambien Jer. 
31, 31 ss., citados en Hebr. 8, 8 ss.). Ello muestra 
que el Antiguo Testamento no es un libro exclusi- 
vamente de los judios, sino que forma parte de la 
reve'acion cristiana, lo mismo que el Evangelio, don. 
de Jesus lo cita a cada paso (cf . Pio XI, . Enciclica 
"Mit Brennender Sorge"; Neh. 13, 1 y nota). Vease 
Is. 66, 10. 

1. Sobre Josias, rey de Juda y restaurador del cul- 
to. vease IV Rey. cap. 22 y 23; II Par. cap. 34 y 
35. Su obra principal tui la destrucci6n de los alta- 
res de los idolos. 
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4 Dirigi6 su corazon hacia el Senor, y 'en 
los dfas de los pecadores restableci6 la piedad. 

jEREMfAS '■ 

5 A excepcion de David, de Ezequias y de 
Josias, todos los otros pecaron; 

porque los reyes de Juda abandonaron la 
Ley del Altisimo, y despreciaron el temor de 
Dios. 

'Por lo cual cedieron a otros el propio rei- 
no, y su gloria a una nacion extranjera. 

8 Incendiaron la escogida y santa ciudad, y 
redujeron sus calles a un desierto, segun la 
prediccion de Jeremias. 

9 Porque maltrataron a aquel que desde el 
seno de su madre fue consagrado profeta, pa- 
ra trastornar, arrancar y destruir, y despues 
reedificar y restaurar. 

Ezequiel 

10 Ezequiel vi6 aquel espectaculo de gloria 
que el Senor le mostro en la carroza de los 
querubines; 

n y hablo, bajo la figura de la lluvia, de 
los enemigos, y del bien que hace £1 a los 
que andan por el recto camino. 

Los Profetas Menores 

12 Reverdezcan desde sus tumbas los huesos 
de los doce profetas; pues restauraron a Ja- 
cob, y se salvaron a si mismos por la virtud 
de su fe. 

ZOROBABEL, JESUS Y NEHEMfAS 

13 ,;Que diremos para ensalzar a Zorobabel, 

que fue como un anillo en la mano derecha? 

14 jY que diremos de Jesus, hijo de Jose- 



5. A excepcion de David: Sobre esta admirable 
absolucion vease 47, 9 y nota. 

8. Refierese a los babilonios que destruyeron la 
Ciudad Santa en 587 a. C. (IV Rey. 25, 8 ss.) en 
castigo de los crimenes de los reyes y del pueblo. 

9. Alude al profeta Jeremias consagrado desde el 
seno materno (Jer. 1, 4) f pero maltratado por el rey 
y el pueblo (Jer. 37, 14 ss.; 38, 4 ss.). Para tras- 
tornar, etc.: Vease Jer. 1. 10. 

10. Sobre ese espectaculo de gloria vease Ez. 1, 
4 ss. El hebreo dice; kl menciono tambiin a Job.,. 
que practicd todos los caminos justos (Ez. 14, 14 y 
20). Como observa San Jeronimo, Ezequiel profetizaba 
en Babilon'a las mismas cosas que Jeremias en- Je- 
rusalem Cf. Jer. 30, 3 y nota. 

12. Se refiere a los doce Profetas Menores que 
estan en la Biblia. Reverdezcan: Cf. 46, 14 y nota. 
5> salvaron a si mismos por la virtud de la fe. Otras 
traducciones segun el hebreo y el griego: y le asegu- 
raron (a Jacob) mediante la promesa de salud (Bover- 
Cantera). o: le confortaron con una segunda espe- 
ranza (Nacar-Colunja), es decir, con la esperanza y 
la fe en el Mesias. 

13. Vease Esdr. 3, 2; Ag. 1, 12; 2, 24. 

14. Jesus, (o Josut), el Sumo Sacerdote que des- 
pues del cautiverio babiI6nico, juntamente con Zoro- 
babel, dirigio la reedificaci6n del Templo (Esdr. 3, 
2; Zac. 3, 1). Destinado para gloria sempiternal esto 
es, como observan los expositores, porque tendria^ el 
sumo honor de recibir al Mesias (Ag. 2, 8), si bien 
el mismo Jesus debia luego anunciar (Mat. 24) su 
tremenda destruccion por los romanos, que se produjo 
el afio 70 y dura todavia. Cf. Ez. cap. 40-48. 



dec? Ellos en sus dias edificaron la Casa, y 
levantaron el Templo santo del Senor desti- 
nado para gloria sempiterna. 

15 Durara largo tiempo la memoria de Ne- 
hemias; el cual levant6 nuestros arruinados 
muros, repuso nuestras puertas y cerrojos y 
reedifico nuestras casas. 

Henoc, Jose, Sem, Set, AdAn 

16 No nacio en la tierra hombre como He- 
noc; el cual fue arrebatado de ella; 

17 ni otro comparable a Jose, nacido para 
ser el principe de sus hermanos, el sosten de 
la nacion, guia de sus hermanos, y firme apo- 
yo del pueblo; 

18 cuyos huesos fueron visitados, y profeti- 
zaron despues de su muerte. 

19 Set y Sem fueron celebrados entre los 
hombres, y sobre todos Adan por razon de su 
origen. 

CAPITULO L 

Simon, sumo sacerdote 

'Simon, hijo de Onias, Sumo Sacerdote, 
durante su vida levanto de nuevo la Casa y 
en sus tiempos fortifico el Templo. 

2 Por el fue tambien fundada la altura del 
Templo, el edificio doble y los altos muros 
del Templo. 

3 En sus dias se renovaron los manantiales 
de las aguas en los pozos, los cuales se llena- 
ron sobremanera como un mar. 

4 Este cuido de su pueblo, y le libro de la 
perdicion. 

5 Consiguio engrandecer la ciudad, se gran- 
jeo gloria en medio de su nacion; y ensan- 
cho la entrada del Templo y del atrio. 

6 Como el lucero de la manana entre tinie- 



15. Vease Neh. 3, 1-31; 6, 15. 

16. Sobre Henoc, que vivid antes del Diluvio y fue 
arrebatado de la tierra porque agrado a Dios, vease 
Gen. 5, 24. Cf. 44, 16 y nota. 

17. Vease en Gen. caps. 37 ss. la maravillosa his- 
toria de Jose'. 

18. Visitados: El texto griego dice guardados (cf. 
Gen. 50, 24 s.; Ex. 13, 19). Profetizaron despuis de 
su muerte: es tal vez un agregado tornado de 48, 14. 

19. Sobre Set vease Gen. 4, 25; 6, 1; sobre Sem, 
Gen. 5, 31. El hebreo y el siriaco afiaden a Enos, 
primero que invoco el nombre de Yahve (Gen. 4, 26). 
Las palabras por razdn de su origen faltan en el he- 
breo y el griego. Notese de todas maneras la magna- 
nimidad con que Dios lo trata aqui, no obstante su 
pecado (cf. I Tim. 2, 13), por lo cual hemos de 
guardarnos de despreciarlo, o de creer que nosotros 
en su lugar hubieramos obrado mejor. 

1. Tratase del Sumo Sacerdote Simdn II, hijo de 
Onias II, que vivi6 hacia el afio 200 a. C. Sus ac- 
ciones heroicas se narran en el llamado III Libro 
de los iMacabeos. La casa: asi se llama en hebreo 
el templo del Senor. Onias es forma griega derivada 
del hebreo Johanan o sea Juan. 

6 ss. En doce imagenes se traza el elogio de un 
digno Pontifice, acentuando con estos simbolos todo 
lo que el buen sacerdote y pastor ha de ser para el 
bien de la grey, y especialmente para la sana doc- 
trina (I Tim. 3, 2; Tit. 1. 7; Hech. 20, 28 ss.). No- 
tese el contraste con lo que Jesus habia de enrostrar 
a los fariseos en Luc. U, 46-54 y Mat. cap. 23. Cf. 
Jer. 8, 8 s. 
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bias, y como la luna en tiempo de su ple- 
nitud, 

'como el sol refulgente, asi brillaba el en 
el Templo de Dios. '■■ 

8 Como el arco iris, que resplandece en las 
transparentes nubes, y como la flor de la 
rosa en tiempo de primavera, como las azu- 
cenas junto a la corriente de las aguas, y como 
el arbol del incienso que decpide fragancia 
en tiempo del estio; 

9 como luciente llama, y como incienso en- 
cendido en el fuego; 

10 como un vaso de oro macizo, guarnecido 
de toda suerte de piedras preciosas; 

1J como el olivo que retona, y como el ci- 
pres que descuella por su altura; (tal parecia 
Simon) cuando se ponia el manto glorioso y 
se revestia de todos los ornamentos de su 
dignidad. 

"Cuando subia al altar santo, hacia honoi 
a las vestiduras sagradas. 

13 Cuando recibia de las manos de los sacer- 
dotes las partes de la hostia, estando en pie 
junto al altar, rodeado del coro de sus her- 
manos, era como un alto cedro sobre el monte 
Libano. 

14 Como renuevos de palmera asi estaban 
alrededor suyo_ todos los hijos de Aaron en 
su magnificencia. 

15 Los cuales tenian en sus manos la obla- 
cion que habfa de ofrecerse al Senor en pre- 
sencia de toda la congregacion " de Israel; y 
el, consumando el sacrificio, para hacer mas 
solemne la ofrenda al rey Altisimo, 

16 extendfa las manos para hacer la libaci6n, 
y derramaba la sangre de la uva, 

"esparciendola al pie del altar en olor sua- 
visimo al altisimo principe. 

18 Entonces los hijos de Aar6n alzaban sus 
voces, tocaban las trompetas hechas a marti- 
llo, y hacfan sentir un gran concierto ante 
Dios para recuerdo. 

19 Asimismo todo el pueblo, a una, se pos- 
traba de repente sobre su rostro en tierra 
para adorar al Senor, Dios suyo, y ofrecer 
sus plegarias al omnipotente Dios excelso. 

^Y alzaban sus voces los cantores, con_ lo 
cual se acrecentaba en la gran Casa el sonido 
de una suave melodia. 

21 Y presentaba el pueblo sus preces al Se- 

8. Y como el irbol del incienso, etc.: Otra traduc- 
tion: coma la vegetaciin del Libano en dias de ve- 
ia.no. 

13. Las porciones de los sacrificios que el Sumo 
Sacerdote tenia que ofrecer (Lev. 3, 16; 4, 16 ss.) o 
las ofrendas que le correspondian. 

16. Bxtendia las manos: igual hace hoy el sacer- 
dote, en el "Hanc igitur" de la Misa, sobre las espe- 
cies que ban de convertirse en la divina Victima, 
como imponiendo sobre Jesus-Jlostia la pesada carga 
•de nuestras culpas. Vfase en Num. IS, 5; 28, 7; Gen. 
49, 11; Deut. 32, 14; I Mac. 6, 34, etc., estos ritos 
de exquisito simbolismo como figuras del Sacrificio 
Eucaristico. 

18. Para recuerdo: para que Dios se acordase- de 
-su pueblo. La Liturgia de Israel era muy ruidosa, 
como todas las manifestaciones de los pueblos orien- 
tates. Vease 4S, 11; Esdr. 3, 13 y nota. 

21. Al Senor altisimo: el texto griego simple y her- 
onosamente: al Misericordioso. V£ase 51, 4 y nota. 



nor altisimo, hasta que quedaba terminado el 
culto de Dios, y se acababan las sagradas fun- 
ciones. 

^Entonces bajaba el Sumo Sacerdote, y ex- 
tendia sus manos hacia toda la congregaci6n 
de los hijos de Israel, para dar gloria a Dios 
con sus labios, y celebrar su santo nombre. 

M Y segunda vez repetia su oracion, deseoso 
de hacer conocer el poder de Dios. 

Acci6n de gracias 

24 Y ahora, vosotros, rogad al Dios de to- 
do lo creado, que ha hecho cosas grandes 
en toda la tierra, que ha conservado nues- 
tra vida desde el seno de nuestra madre; y 
que nos ha tratado siempre segun su miseri- 
cordia; 

25 para que nos de el cojntentamiento del 
corazon, y que reine la paz en Israel en nues- 
tros dias y para siempre; 

26 con lo cual crea Israel que la misericor- 
dia de Dios esta con nosotros para librarnos 
en sus dias. 

Tres naciones detestables 

27 A dos naciones tiene aversi6n mi alma; 
y la tercera que aborrezco no es naci6n: 

28 a los que habitan en la montana de Seir, 
a los filisteos, y al pueblo insensato que 
mora en Siquem. 

Fin y objeto de este libro 

29 Documentos de sabiduria y de disciplina 
dejo escritos en este libro Jesus, hijo de Sirac, 
de Jerusalen; el cual restaur6 la sabiduria de- 
rramandola de su corazon. 

^Bienaventurado el que practica estos bue- 
nos consejos. y_ los estampa en su coraz6n. 
Este tal sera siempre sabio. 

31 Porque obrando asi, sera bueno para todo; 
pues la luz de Dios guiara sus pasos. 



22. Recuerda la solemne ceremonia de la bendi- 
cion del pueblo. El Sumo Sacerdote, cuando bendecia 
al pueblo, pronunciaba tres veces el nombre de Dios. 
Vease en Num. 6, 23 ss. csa admirable formula tri- 
nitaria, en cuyo segundo termino se invoca sobre el 
pueblo el Rostro de Dios y su Misericordia (en el 
hebreo Gracia), cosas ambas que se confunden con el 
Verbo Encarnado (Heb. 1, 3; Juan 1, 17 s.; Ef- 2, 
4 s.) ; en tanto que el tercero implora una nueva efu. 
si6n del Rostro Divino y de su paz, que es don del 
Espiritu Santo (cf. Juan 14, 16 y 26; Gal. 5, 22; 
Rom. 14, 17). 

26. El texto hebreo agreria aqui un augurio a 
los sacerdotes para que el Senor les prolongue sin 
fin los favores que hizo a Sim6n (v. 6 ss.) y el 
pacto que prometid a Finees (45, 30). 

27. Vease Prov. 6, 16 ss. y nota. 

28. En el monte Seir vivian los idumeos, descen- 
dientes de Esau y enemigos del pueblo de Israel, co- 
mo lo fueron tambien los filisteos. Por el pueblo in- 
sensato, han de entenderse los samaritanos, cuyo cen- 
tro era Siquem. Los llama insensatos porque mezcla- 
ban la verdadera religion con la idolatria (IV Rey. 
17, 24-41). 

29. Restanrd: reitero la sabiduria de los antiguos, 
tal cual esta asentada en los libros sagrados. 

30. El que practica: El texto hebreo dice: tl 9«< 
medita. La practica viene precisamente de esa medi- 
tation. Cf. S. 118, 11 y nota. 
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CAPlTULO LI 
Oraci6n de Jes6s, hijo de Sirac 

'Oracion de Jesus, hijo de Sirac. Te glori- 
ficare, oh Senor y Rey; a Ti alabare, oh Dios 
Salvador mio. 

2 Gracias txibutare a tu nombre, porque has 
sido mi auxiliador y mi protector. 

3 Y has librado mi cuerpo de la perdicion, 
del lazo tendido por la lengua maligna y de 
los labios que urden la mentira; y delante 
de mis acusadores te has manifestado mi de- 
fensor. 

4 Por tu gran misericordia, de la cual tomas 
nombre, me has librado de los que rugian, 
ya prontos a devorarme; 

5 de las manos de aquellos que buscaban co- 
mo quitarme la vida, y del tropel de tribula- 
ciones que me cercaron; 

6 de la violencia de las llamas entre las cua- 
les me vi encerrado y en cuyo fuego no fui 
abrasado; 

'del profundo seno del infierno, de los la- 
bios impuros, del falso testimonio; de un rey 
inicuo y de la lengua injusta. 

8 Mi alma alabara al Senor hasta la muerte; 

'pues mi vida estuvo a pique de caer en el 
infierno. 

10 Cercaronme por todas partes, v no habia 
quien me prestase socorro; volvia los ojos 
en busca del amparo de los hombres, y no lo 
habia. 

n Me acorde, oh Senor, de tu misericor- 
dia, y de tus obras desde el principio del 
mundo; 

12 y como salvas, Seiior a los que en Ti es- 
peran, y los libras de las naciones. 



1. Esta bellisima oracion se inspira en los Salmos, 
especialmente en el S. 17 y su paralelo. el himno de 
accion de gracias del rey David (II Rey. cap. 22). 
La Iglesia la emplea en el Comun de Virgenes iMar- 
tires. 

4. Nada mas precioso que asociar (como aqui se 
nos ensefia), la misericordia al Nombre mismo de 
Dios (50, 21 y nota). £1 se revelo a iMoises como el 
Ser por antonomasia (Ex. 3, 14), pero hoy, despues 
del Evangelio, sabemos mucho mas, pues se nos han 
revelado los secretos escondidos desde los siglos (Col. 
1, 26) y aun a los anseles (Ef. 3, 9 s.). El mayor 
de todos es el que nos descubre que Dios es Amor 
(I Juan 4, 8 y 16). A este Nombre, que mejor indi- 
ca su corazon de Padre, se afiade, dice un autor. a 
manera de apellido o atributo esencial, la misericordia, 
segun lo vemos comparando Luc. 6, 36 con Mat. 5, 
48 y lo confirman innumerables textos como Ef. 2, 
4. Ya desde el Genesis se nos muestra esa caracteris- 
tica de! Padre que se inclina con preferencia sobre 
la miseria (.Gin. 3, 15; 8, 21 y notas), segun habia 
de ensefiarlo Jesus, especialmente en la parabola del 
hijo pr6digo (Luc. 15, 11 ss.) y David muchas veces 
(S. 77, 37 s.; 102, 13 y notas). Cf. Mons. Guerry 
"Hacia el Padre". 

7. Infierno, en hebreo scheol: la muerte, el sepul. 
cro. Lo mismo en el v. 9. Vease 17, 25; S. 6, 6 y 
notas. 

11 s. Acordarnos de las misericordias pasadas es 
uno de los grandes secretos que nos da la Escritura 
para sostencrnos en la confianza (S. 76, 11 ss.; 62, 
7 y notai; Rom. 5, 1-4) y librarnos de la tremenda 
duda (S. 72, 2; 76", 8 y nous). 



13 Tu ensalzaste mi casa sobre la tierra, y 
yo te suplique que me librases de la muerte, 
que todo lo disuelve. 

14 Invoque al Senor, Padre de mi Senor, 
que no me desamparase en el tiempo de mi 
tribulacion, y mientras dominaren los sober- 
bios. 

15 Alabare sin cesar tu nombre, y le cele- 
brare con acciones de gracias; pues fue oida 
mi oracion. 

16 Me libraste de la perdicion, y me sacaste 
a salvo en el tiempo calamitoso. 

"Por tanto te glorificare, te cantare alaban- 
zas, y bendecire el nombre del Senor. 

EXHORTACION A BUSCAR LA SABIDURfA 

18 Siendo yo todavia mozo, antes que andu- 
viese errante, busque abiertamente la sabidu- 
ria con mis oraciones. 

18 La estaba pidiendo en el atrio del Temolo. 
y la buscare hasta mi ultimo aliento. Ella 
broto su flor, como la uva temprana. 

20 Regocijose con ella mi corazon; mis pies 
tomaron el camino recto; desde mi juventud 
iba yo en seguimiento de ella. 

2I Aplique un tanto mi oido, y la percibi. 

22 Acopie mucha sabiduria en mi mente, e 
hice en ella muchos progresos. 

23 A1 que me di6 la sabiduria tributard yo 
la gloria. 

24 Resolvime, por lo tanto, a ponerla en 
practica; fui celoso del bien, y no me aver- 
gonzare. 

25 Por ella ha combatido mi alma, y ponien- 
dola por obra cobre fuerza. 

26 Levante mis manos a lo alto, y llore mi 
ignorancia. 

27 Hacia ella enderece el alma mia; y la ha- 
lle en el conocimiento. 



14. Senor, Pad-e de mi Senor: Parece una nota- 
ble luz sobre el iMesias, Hijo de Dios, mas explicito 
todavia que la del Salmo 109: ' Dijo el Senor a mt 
Senor". 

17. Aqui comienza, en el texto hebreo, una letania 
de alabanzas con el estribillo "porque es eterna tu 
misericordia". Cf. S. 117, 1-4; 135, 1-26. 

18. Errante: mas que al sentido moral parece alu- 
dir a los viajes que para instruirse hizo el autor 
de este libro sagrndo. Vease 34, 12; 39, 5. Empieza 
aqui un pasaje de los mas estupendamente ricos en 
doctrina acerca de la sabiduria, que recuerda los me- 
jores de Salom6n. Es en hebreo un poema alfatetico 
que cierra el libro, como el de Prov. 31, 10 a 31. 
Cf, Sab. cap. 7. 

26. Mi ignorancia: He aqui el inevitable punto de 
partida para elevarse a la sabiduria: La persuasi6n 
y confesion de la propia ignorancia, impotencia y mal- 
dad. Dios recompens6 copiosamente su humildad y le 
hizo feliz, concediendole ese don de la sabiduria, con 
el cual nos vienen todos los demas bienes (Sab. 7, 
11). Asi es como la verdadera felicidad consiste en 
levantar el corazon a las cosas celestiales (San Agus- 
tin). 

27. La halli en el conocimiento, esto es, el conoci- 
miento sobrenatural de Dios, en el cual consiste la 
verdadera fe y la vida eterna (Juan 17, 3), y no, 
como algunos traducen, en el conocimiento propio, que 
era un simple ideal pagano (vease S. 118, 37 y nota). 
El querer conocer la sabiduria es ya una certeza de 
tenerla, segun nos dice el mismo Dios (Sab. 6, 
12-21). 
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28 Con ella desde luego fui dueno de mi 
corazon, por lo que no sere abandonado. 

29 Acongojado anduvo mi corazon en busca 
de ella; por lo tanto gozare de esta rica he- 
rencia. 

^Diome el Sefior en recompensa una len- 
gua, y con ella le alabare. 

31 Acercaos a mi, oh ignorantes, y reunios 
en la casa de la ensenanza. 

32 jPor que os deteneis todavia? ^Y que res- 
ponded a esto, estando vuestras almas ardien- 
do de sed? 

33 Abri mi boca y os dije: Venid a com- 
prarla sin dinero. 



28. Fui dueno de mi corazdn: j Suma conquista! 
El corazon liberado por la verdad (Juan 8, 32), se 
adhiere al linico Bien verdadero. con amor de prefe- 
rencia, esto es, espontanea y desinteresadamente, por- 
que desprecia los otros afectos. Entonces puede "amar 
a Dios sobre todas las cosas", yendo derecho a £1 
como una flecha, sediento de tX "como el ciervo de- 
sea la fuente" (S. 41, 2). El que asi domina su co- 
razdn vale m&s que un conquistador de ciudades 
(Prov. 21, 22). No es otro el secreto que nos da 
Jesus en las parabolas del tesoro escondido y la perla 
preciosa (Mat. 13, 44 ss.). 

32. Ardiendo de sed, es decir, que asi estamos to- 
dos sin saberlo. iQue son sino eso todas nuestras in- 
quietudes y ansias de felicidad? Dios nos llama aqui 
la atenci6n sobre ello, y a continuacion nos ofrece 
gratis el remedio. El misterio de iniquidad es lo que 
nos aparta de aprovecharlo. Vease la terrible profe- 
cia de Amos 8, 11 ss. 

33. Sin dinero: Asi se ofrece el mas grande de los 
bienes. Cf. Is. 55, 1 ss. jQuien querra comprar poco? 



^ometed a su yugo vuestro cuello, y re- 
ciba vuestra alma la instruccion; pues ifacil es 
el encontrarla. 

35 Mirad con vuestros ojos lo poco que me 
he fatigado, y como he adquirido mucho des- 
canso. 

36 Recibid la ensenanza como un caudal de 
plata, y poseereis con ella un inmenso tesoro 
de oro. 

37 Alegrese vuestra alma en la misericordia 
de Dios; y alabandole a £1, nunca quedareis 
confundidos. 

^Haced lo que debeis hacer antes que el 
tiempo pase; y £1 os dara a su tiempo vues- 
tra recompensa: 



34. Su yugo: Yugo adorable que nos hace felices; 
iqu6 enamorado no desea el yugo del himeneo? "Yugo 
suave", que en vez de pesar alivia (Mat. 11, 29 s.) 
y que coneiste en negar nuestro orgulloso entendi- 
miento razonador (II Cor. 10, 5) para poder enten- 
der lo que solo se revela a "los pequefios (Luc. 10, 
21), y para creer y seguir las paradojas de Aquel 
que, antes de imponerlas, demostro ser el Hijo de 
Dios: paradojas que s61o parecen tales a los que 
no creen en Su amor. Cf. S. 112, 7 y nota. 

35. jPrivilegio de los que confianl Notese el con- 
traste con Ag. 1, 6. 

36. Vease 47, 18 ss. y nota. 

37. Dice a este respecto un -maestro de la vida 
espiritual : "Toda af licci6n o preocupacifin nuestra es, 
simplemente y necesariamente, una falta de fe, pues 
no puede haber problemas para nosotros si creemos 
que Dios existe y es nuestro Padre y protector aman- 
te, omnipotente y bueno, como fel no cesa de repe- 
tirnoslo en las Escrituras." 



LOS LIBROS PROFETICOS 



Prof eta es una voz griega, y designa al que habla por otro. o sea en lugar de otto; equivale por 
ende, en clerto senttdo, a la voz "interprete" o vocero . Pero poco rmporta el significade 
de la voz griega; debemos recurrir a las fuentes, a la lengua bebrea misma. En el hebreo se 
designa al prof eta con dos nombres muy significativos: El primero es "nabi" que signrftca 
"extdtico", "inspirado", a saber por Dios. El otro nombre es "roeh" o "choseh" que quiere 
decir "el vidente", el que ve lo que Dios le muestra en forma de visiones, ensuenos, etc., 
umbos nombres expresan la idea de que el prof eta es instrumento de Dios, hombre de Dios 
que no ha de anunciar su propia palabra s'mo la que el Espiritu de Dios le sopla e inspira. 

Segiin I Rey. 9, 9, el "vidente" es el precursor de los otros prof etas; y efectivamente, en 
la epoca de los patriarcas, el proceso profetico se desarrolla en forma de "vision" e ilumi- 
nacion interna, mientras que mas tarde, ante todo en las "escuelas de prof etas" se cultivaba 
el extasis, serial caracteristica de los prof etas posteriores que precisamente por eso son lla- 
mados "nabi". 

Otros denominaciones, pero metafdricas, son: vigia, atalaya, centinela, pastor, siervo de 
Dios, angel de Dios (Is. 21, 1; 52, 8; Ez. 3, 11; Jer. 11, 16; IV Rey. 4, 25; 5, 8; Is. 20, 3; 
Am. 3, 1; Ag. 1, 13). 

El concepto de prof eta se desprende de esos nombres. M es vidente u hombre inspirado 
por Dios. De lo cual no se sigue que el predec'w las cosas futuras hay a sido la unica tarea 
del prof eta; ni siquiera la principal. Habla prof etas que no dejaban vaticinios sobre el por- 
venir, sino que se ocupaban exclusvuamente del tiempo en que les tocaba vivir. Pero todos 
—y en esto estriba su valor— eran voceros del Altismto, portadores de un mensaje del Senor, 
predicadores de penitencia, anunciadores de los secretos de Yahve, como lo expresa Amds: 
"El Seizor no hace estas cosas sin revelar sus secretos a los prof etas siervos suyos" (3, 1). 
El Espiritu del Senor- los arrebataba, irrumpia sobre ellos y los empujaba a predicar coin con- 
tra la propia voluntad (Is. cap. 6; Jer. 1, 6). Tomaba a uno que iba detras del ganado y 
le decta: "Ve, profetiza a mi pueblo Israel" (Am. 7, 15); sacaba a otro de detras del arado 
(III Rey. 19,19 ss.), o le colocaba sus palabras en la boca y tocaba sus labios (Jer. 1, 9), 
o le daba sus palabras literalmente a comer (Ez. 3, 3). El mensaje profetico no es otra cosa 
que "Palabra de Yahve", "oraculo de Yahve", "carga de Yahve^, un "asi dijo el Senor". La 
Ley divina, las verdades eternas, la revelaci&n de los designios del Senor, la gloria de Dios 
y de su Remo, la venida del Mesias, la mision del pueblo de Dios entre las naciones, he aqui 
los temas prmcipales de los prof etas de Israel. 

En cuanto al modo en que se producian las profecias, hay que notar que la luz profitica 
no fesidia en el prof eta en forma permanente (it Pedro 1, 20 si)} sino a manera de cierta 
pasidn o impresion pasajera (Santo Tomds). Consistia, en general, en una iluminacion interna 
o en visiones, a veces ocasionadas por algun hecho presentado a los sentidos (por ejemplo,. en 
Dan. 5, 25 por palabras escritas en la pared); en la mayoria de\ los casos f empero, solamente 
puestas ante la vista espiritual del prof eta, por ejemplo, una olla colocada al fuego (Ez. 
24, 1 ss.)„ los huesos secos que se cubren de piel (Ez. 31, 1 ss.); el gancho que sirve para 
recoger fruta (Am. 8, 1), la vara de almendro (Jer. 1, 11), los dos canastos de higos (Jer. 
24, 1 ss.), etc., simbolos todos estos que mantfestaban la voluntad de Dios. 

Pero no siempre ilustraba Dios al prof eta por medio de actos o simbolos, sino que a menudo 
le iluminaba dtrectamente por la luz sobrenatural de tal manera que podia conocer por su 
inteligencia lo que Dios queria decirle (por ejemplo, Is. 1, 14). 

A veces el mismo prof eta encarnaba una profecta. Asi, por ejemplo, Oseas debio por or- 
den de Dios casarse con una mala mujer que representaba a Israel, sbnbolizando de este modo 
la infidelidad que el pueblo mostraba para con Dios. Y sus tres htjos llevan nombres que asi- 
mismo encierran una profecia: "Jezrael", "No mas misericordia" , "No mi pueblo" (Os. 1). 

El prof eta autentico subraya el senttdo de' la profecia mediante su manera de vivir, lle- 
vando una vida ouster a, un vestido dspero, un saco de pelo con cmturdn de cuero (IV Rey. 
1, 8; 4, 38 ss.; Is. 20, 2; Zac. 13, 4; Mat. 3, 4), vivtendo solo y cam ceHbe, como Elias, 
Eliseo y Jeremias. 

No faltaba en Israel la peste de los falsos prof etas. El prof eta de Dios se distingue del 
falso por la veracidad y por la fidelidad con que transmke la Palabra del Senor. Atmque 
tiene que anunciar a veces cosas auras: "cargas"; estd Ueno del espiritu del Senor, de justieia 
y de constancia, para decir a Jacob sus maldades y a Israel su pecado (Miq. 3, 8). El 
falso, al reves, se acomoda al gusto de su auditorio, habla de "paz", es decir, anuncia cosas 
agradables, y adula a la mayoria, por que esto se paga bien. El prof eta autentico es universal, 
predica a todos, hasta a los sacerdotes; el falso, en cambio, no se atreve a decir la verdad 
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a lot poderosos, es muy nacionalista, por lo cual no profetha contra su propio pueblo ni 
lo exhorta al arrepenthmento. 
Por eso lot verdaderos prof etas tenian adversarios que lot perseguian y martirizaban (vease 

10 que el mismo Rey Prof eta dice a Dios en el salmo 16, 4); los falsos, al contrario, se veian 
rodeados de amigos, protegidos por los reyes y obsequiados con enjundiosos regalos. Stem- 
pre sera asi: el que predica los juicios de Dios, puede estar seguro de encontrar resistencia 
y contradiction, mientras aquel que predica "lo que gusta a los oidos" (II Tim. 4, 3) 
puede dormir tranquilo; nadie le molesta; es un orador famoso. Tal es lo que estd tremen- 
damente anunciado para los ulthnos tiempos, los mtestros (I Tim. 4, 1 ss.; 11 Tim. 3, 1 ss.; 

11 Pedr. 3, 3 s.; Judas 18; Mat. 24, 11). 

Jesus nos previene amorosamente, como Buen Pastor, para que nos guar demos de tales 
falsos prof etas y falsos pastores, advirtiendonos que los conoceremos por sus frutos (Mat. 
1, 16). Para ello los desenmascara en el almuerzo del fariseo (Luc. 11, 31-54) y en el 
gran discurso del Templo (Mat. 23), y senala como su caracteristica la hipocresia (Luc. 
12, 1), esto es, que se present arin no como revolucionarios antirreligiosos, sino como "lobos 
con piel de oveja" (Mat. 1, IS). Su sello sera el aplauso con que serin recibidos (Luc. 
6, 26), asi como la persecution sera el sello de los prof etas verdaderos (ibid. 22 ss.) 

En general los prof etas preferian el lenguaje poetico. Los vaticinios propiamente dichos 
son^ por regla general, poesia elevadisrma, y se puede suponer que, por lornenos algunos 

ellos 




mem- 
encuen- 

tran considerables irozos de prosa, debido a los temas historicos que trat'an. El estilo poetico 
no solo ha proporcionado a los videntes del Antiguo Testamento la facultad de expresarse 
en tmagenes rebosantes de esplendor y originalidad, sino que tambien les ha merecido el 
lugar privilegiado que disfrutan en la literatura mundial. 

No es, pues, de extranar que su interpretation tropiece con oscuridades. Es un hecho 
historico que los escribas y doctores de la Sinagoga, a pesar de conocer de memoria casi 
toda la Escritura, no supieron explicarse las profecias mesianicas, ni menos aplicarlas a testis. 
Otro hecho, igualmente relatado por los evangeiistas, es la ceguedad de los mismos disctpulos 
del Senor ante las profecias. jCuantas veces Jestis tuvo que explicirselas! Lo vemos aiin 
en los discipulos de Emails, a los cuales dice El, ya resucitado: "/Oh necios y tardos de 
corazon para creer todo lo que anunciaron los prof etas!" (Luc. 24, 2$). "Y empezando por 
Moises, y discurriendo por todos los prof etas, El les mterpretaba en todas las Escrituras los 
lugares que hablaban de EF (Luc. 24, 21). Y aqui el Evangelista nos agrega que esta 
lection de exegesis fue tan intima y ardorosa, que los discipulos sentian abrasarse sus cora- 
zones (Luc. 24, 32). 

Las oscuridades, propias de las profecias, se aumentan por el gran numero de alusiones a 
personas, lugares, acontecimientos, usos y costumbres desconocidos, y tambien por la falta 
de precision de los tiempos en que ban de cumplirse los vaticinios, que Dios quiso dejar 
en el arcano hasta el tiempo conveniente (vease Jer. 30, 24; Is. 60, 22; Dan. 12, 4). 

En lo tocante a las alusiones, el exegeta dispone hoy dia, como observa It nueva Enciclica 
biblica "Divino Afflante Spiritu", de un conjunto muy vasto de conocimientos recien adqui- 
ridos por las investigaciones y excavaciones, respecto del antiguo mundo oriental, de manera 
que para nosotros no es ya tan difitil comprender el modo de pensar o de expresarse que 
tenian los prof etas de Israel. 

Con todo, las profecias estdn envueltas en el misterio, salvo las que ya se ban cumplido; 
y aim en estas hay que advertir que a veces abarcan dos o mis sentidos. Asi, por ejemplo, 
el vaticinio de Jesucristo en Mat. 24, tiene_ dos modos de cumplirse, siendo el primero 
(la destruction de Jerusalen) la figura del segundo (el fin del siglo). Muchas profecias 
resultan puros enigmas, si el expositor no se atiene a esta regla hermeneutica que le permite 
ver en el cumplimiento de una profecia la figura de un suceso futuro. 

Seria, como deciamos mis arriba, erroneo, consider ar a los prof etas s6lo como portadores 
de predicciones referentes a lo por venir; fueron en primer lugar misioneros de su propio 
pueblo. Si Israel guardo su religion y fe y se mantuvo firme en medio de un mundo idola- 
tra, no fue el merito de la sinagoga ofictal, sino de los profetas, que a pesar de las perse- 
cutions que padecieron no desistieron de ser predicadores del Alttsimo. 

Nosotros que gozamos de la luz del Evangelio, "edificados en Cristo sobre el fundamento 
de los,Ap6stoles y los Profetas" (Ef. 2, 20), no hemos de menospreciar a los voceros de 
Dios en el Antiguo Testamento, ya que muchas profecias ban de cumplirse aiin, y sobre 
todo porque S. Pablo nos dice expresamente: "No querais despreciar las profecias (I Tes. 
5, 20). En la primer a Carta a los Corintios, da a la profecia un lugar privilegiado, di- 
ciendo: "Codiciad los dones espirituales. mayormente el de la profecia" (I Cor. 14, 1); 
pues "el que hace oficio de profeta, habla con los hombres para edificarlos y para conso- 
larlos" (1 Cor. 14, 3). 



ISAIAS 



INTRODUCTION 

No todos los prof etas nos han dejado sus 
visiones en forma de escritos. De Elias y Eli- 
seo, por ejemplo. solo sabemos lo que nos na- 
rran los libros historicos del Antiguo Testa- 
mento, principalmente los libros de los Reyes. 

Entre los votes cuyos escritos poseemos es 
sin duda el mayor lsaias, hijo de Amos, de 
la tierra de Juda, quien fue llamado al duro 
cargo de profeta en el ano 138 a. C, y cuya 
muerte ocurrio probablemente bajo el rey Ma- 
nases (693-639). Segiin una antigua tradition 
judia, murio aserraao por la mitad a manos de 
los verdugos de este impio rey. En 442 d. C. sus 
restos fueron transportados a Constantinopla. 
La Iglesia celebra su memoria el 6 de julio. 

lsaias es el prrmero de los prof etas del A. T., 
desde luego por lo acabado de su lenguaje, que 
representa el sigh de oro de la literatura he- 
brea, mas sobre todo por la importancia de 
los vaticinios que se refieren al pueblo de Is- 
rael, los pueblos paganos y los tiempos mesia- 
nicos y escdtologicos. Ningiin otro profeta vio 
con tanta claridad al futuro Redentor, y na- 
die, como el, recibio tantas ilustraciones acerca 
de la salud mesiinica, de manera que S. Je- 
ronrmo no vacila en llamarlo "el Evangehsta 
entre los profeta?'. 

Distinguense en el libro de lsaias un Prdlo- 
go (cap. 1) y dos partes prmtipales. La pri- 
mera (cap. 2-3 5) es una coleccwn de profe- 
cias, exhortaciones y amonestaciones, que tie- 
nen como punto de partida el peligro asirio, 
y contiene vaticinios sobre Juda e Israel (2, 
1-12, 6), ordculos contra las naciones paganos 
(13, 1-23, IS); profecias escatologicas (24, 
1-27, 13); amenazas contra la falsa seguri- 
dad (28, 1-33, 24), y la promesa de la salva- 
tion de Israel (34, 1-35, 10). Entre las pro- 
fecias descuellan las consignadas en los cap. 
1-12. Fueron pronunciadas en tiempo de Acaz 
ytienen por tema la Encarnacion del Hijo de. 
Dios, por lo cual son tambien llamadas "El 
Libro de Emmanuel". 

Entre la primera y segunda parte media un 
trozo de cuatro capitulos (36-39) que forma 
algo asi como un bos que jo historic o. 

El capitulo 40 da comienzo a la parte segun- 
da del Libro (cap. 40-66), que trae veintisiete 
discursos cuyo fin inmediato es consolar con 
las promesas divinas a los que iban a ser des- 
terrados a Babilonia, como expresa el Eclesias- 
tico (48, 21 s.). 

Fuera de eso, su objeto principal es anunciar 
el misterio de la Redencion y de la salud me- 
sianica, a la cual precede la Fasion del "Sier- 



vo de Dips", que se describe profeticamentt 
con la mas sorprendente claridad. 

No es de extranar que la critica racionalista 
haya atacado la autenticidad de esta segunda 
parte, atribuyendola a otro autor posterior al 
cautiverio babildnico. Contra tal teoria que se 
apoya casi exclusivamente en criterios internos 
y Itnguxsticos, se levanta no sdlo la tradicion 
judia, cuyo primer testigo es Jesus, hijo de 
Sirac (Eel. 48, 25 ss.), sino tambien toda la 
tradicion cristiana. 

Para la interpretacidn de lsaias hay que te- 
ner presente lo dicho en la Introduction ge- 
neral. 

PROLOGO 

CAPfTULO I 

1 Vision que lsaias, hijo de Amos, tuvo acer- 
ca de Juda y Jerusalen en los dias de Ocias, 
Joatan, Acaz y Ezequias, reyes de Juda. 

OrActjlo introductorio 

2 Oid, cielos, y tu, tierra, escucha; 

porque habla Yahve: 

He criado hijos y los he engrandecido, 

mas ellos se han rebelado contra ML 
3 E1 buey conoce al que lo posee, 

y el asno el pesebre de su amo; 

pero Israel no (me) _ conoce; _ 

mi pueblo no tiene inteligencia. 

4 1 Ay de ti, nacion pecadora, 
pueblo cargado de culpa, 
raza de malvados, hijos corrompidos! 
Han abandonado a Yahv£, 
han despreciado al Santo de Israel, 
se han vuelto atrds. 

5 jDe qud sirve daros golpes, 



1. Este Amis es distinto del profeta Am6s. Fue, 
tal vex, hermano del rey Amasias. Ocias reis6 de 
789 a 738, Joatan de 738 a 736, Acat de 736 a 721, 
Erequias de 721 a 693. 

2 ss. Dirigese contra el pueblo de Israel, que a 
pesar de haber sido elegido entre todas las naciones 
(En. 4, 22; Os. 11, 1), continuaba rebelandose con- 
tra Dios como en los tiempos de iMoises. Este primer 
capitulo es una sintesis de todo lo que el profeta 
consigna en los siguientes. 

4. El Santo de Israel: Dios. lsaias emplea con p re- 
ferenda este titulo para expresar que la santidad es 
la caracteristica de Dios y que por lo tanto tambien 
su pueblo ha de ser santo. Vease Lev. 19, 2. 

5. jDe qui sirve daros golpes? Otra traduccj6n # : 
j en q%6 parte se puede daros golpes? Es como si di- 
jera: Todo vuestro cuerpo es una sola llaga, ya no 
hay lugar sano para nuevos golpes y castigos. Los 
castigos a que se refiere el profeta son las invasiones 
de los pueblos cnemigos (vease IV Rey. 16, 5; II 
Par. 28, 5 ss.). La cabeza significa a los principes, 
el corazdn a los sacerdotes. 
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si seguis rebelandoos? 
La cabeza toda esta enferma, 
y todo el corazon doliente. 
*Desde la planta del pie h sta la cabeza, 
no queda en el nada sano; 
hay solo heridas, contusiones y llagas inflama- 
que no han sido cerradas, ni vendadas, [das, 
ni suavizadas con aceite. 

Wuestra tierra es un desierto; 

vuestras ciudades han sido quemadas, 

a vuestra vista Los extxanjeros 

devoran vuestro suelo, 

que esta desolado 

como si fuese destrufdo por extranos. 
8 Y la hij a de Sion queda como cabana de 

corrio choza de melonar, [vina, 

como ciudad sitiada. 

»Si Yahve de los ejercitos 

no nos hubiera dejado un pequeno resto, 

seriamos como Sodoma 

y semejantes a Gomorra. 
10 ;Oid la palabra de Yahve, 

principes de Sodoma! 

jEscucha la ley de nuestro Dios, 

oh pueblo de Gomorra! 

"jDe que me sirve la multitud de vuestros 
dice Yahve. [sacrificios? 

Harto estoy de los holocaustos de carneros 
y del sebo de animates cebados; 
no me agrada la sangre de toros, 
ni la de corderos y machos cabrfos. 

12 ;Y venis a presentaros delante de Mi! 
iQuien os ha pedido que holleis mis atrios? 



8. La hij a de Sidn: Jerusalen, llamada asi porque 
su parte principal, el Templo, se levantaba en el 
monte Sion, o sea en la parte Este de la ciudad. Hoy 
dia se llama Sion la parte Sudoeste de Jerusalen. 

9. Notese que el profeta, en su humildad, se cuen- 
ta entre los culpables. Es la responsabilidad colecti- 
va que encontramos a cada paso eri el Antiguo Tes- 
tamento. C£. 6, 5; Dan. 9, 5; Est. 14, 7. 

10. Principes de Sodoma. Expresion metafdrica pa- 
ra senalar a los reyes perversos del pueblo de Israel. 
Pueblo de Gomorra: en sentido figurado, toda la naci6n 
israelita pervertida por la idolatria. Vease Apoc. 11, 8. 

11. Contra el culto rutinario y exterior se pronun- 
cia la Sagrctda Escritura rauchas veces, p. ej. I Rey. 
15, 22; S. 39, 7; 49, 13 ss.; 50, 18; Jer. 6, 20; Os. 
6, 6; Am. 5, 21 ss.; Miq. 6, 7; Mat. 9, 13. El pro- 
feta quiere decir: de nada sirven los sacrificios sin 
la recta intenci6n y sin la contricion del coraz6n. ( S. 
Agustin y S. Jeronimo observan que los sacrificios 
de animates tenian valor en cuanto figuraban los sa- 
crificios espirituales y verdaderos, y apartaban al 
pueblo de la idolatria. Cf. 58, 1 ss.; 66, 2. En 63, 
10 el prof eta introduce a Dios diciendo que el pue- 
blo, con su pecado, ha entristecido al Espiritu de su 
Dios que le habia rescatado y llevado a puerto de 
salvacion. Santa Teresita aplica este pensamiento a 
los que vivimos bajo la Ley de Cristo, quien tambien 
condena las practicas puramente exteriores. "He 
aqui, dice la Santa de Lisieux, lo que Jesus exige de 
nuestra parte. No tiene necesidad de nuestras obras ; 
unicamente aprecia nuestro amor . . . Si, hoy mas que 
nunca, Jesus esta ansioso. No encuentra sino ingra- 
tos e indiferentes entre los cristianos del mundo y 
entre sus discipulos. I Ay! existen tan pocos corazo- 
nes que se entreguen sin reserva alguna a la ternura 
de su infinito amor" (Hist, de un alma, cap. XI) . 
Cf. Gal. 3, 5 y nota. 



l3 No txaig&s mas vanas ( of rendas; 

abominable es para Mi el incienso; 

no aguanto mas las neomenias 

ni los sabados, ni las asambleas solemnes; 

son asambleas solemnes con crimen. 
14 Mi alma aborrece vuestras neomenias 

y vuestras fiestas; me son una carga, 

cansado estoy de soportarlas. 
15 Cuando extendeis vuestras manos, 

cierro ante vosotros mis ojos, [cho; 

y cuando multiplicais las oraciones, no escu- 

vuestras manos estan manchadas de sangre. 

16 Lavaos. purificaos; quitad de ante mis ojos 

la maldad de vuestras obras; 

cesad de obrar mal. 
17 Aprended a hacer el bien, buscad lo justo, 

poned coto al opresor, 

haced justicia al huerfano, 

defended la causa de la viuda. 

INVITACI6N A LA CONVERS16N 

18 Venid pues, discutamos juntos, 

dice Yahve. 

Aunque vuestros pecados fuesen como la 

quedaran blancos como la nieve. [grana, 

Aunque fuesen rojos como el carmesi, 

vendran a ser como lana. 
19 Si quereis y si me escuchais, 

comereis de lo mejor de la tierra. 
^Pero si no quereis y os rebelais, 

sereis devorados por la espada; 

porque la boca de Yahve ha hablado. 

21 i Como se ha convertido en prostituta 
la ciudad fiel! 



13. Las neomenias (o novilunios) se celebraban a 
manera de fiesta. Vease Num. 10, 10; 28, 11 ss. 

16. Cesad de obrar mal: Es preciso apresurarnos 
a emplear los medios que Dios nos da para nuestra 
conversion, temerosos de que nos falte el tiempo si 
tardamos, dice S. Agustin, 

18. | Que esperanza mas consoladora para e,l pe- 
cador que se arrepiente! Dios es el Padre de las mi- 
sericordias. Nuestras miserias son tan grandes y mul- 
tiples, que el salmista no pide a Dios que le trate 
segun su misericordia, sino segun la multitud de sus 
misericordias (S. 50, 3). "La causa de nuestra repa- 
racion es tan s61o la bondad de Dios" (San Leon 
Magno). 

21. La uni6n de Dios con su pueblo es como un 
matrimonio, una imagen del Cuerpo mistico del An- 
tiguo Testamento y figura del Cuerpo mistico del 
Nuevo Testamento. Cf. las notas al Can tar de los 
Cantares; Is. 5, 1 ss.; 43, 20; 60, 1; Ez 15, 6 y 
19 y 10-14; Os. 10, 2 s., etc. Por eso la ciudad in- 
fiel es llamada prostituta. En cuanto a la justicia 
conviene recordar que esta palabra en la Sagrada 
Escritura quiere decir rectitud delante de Dios, o sea, 
la santidad que consiste en vivir segun la voluntad 
de Dios. En el Nuevo Testamento vemos que la raiz 
y el fundamento de esa justicia es la fe en su Hijo 
Jesucristo (Rom. 3, 25 s.). Jesus es llamado el Jus- 
to, y no practice la justicia en el sentido pagano de 
"dar a cada uno lo suyo", sino que £1 pagd "lo que 
no habia robado" (S- 68, 5), y en el Sermon de Is 
Montana establecio la Ley de la caridad que hemos 
de practicar a imitaci6n de £1 mismo, perdonando 
al projimo cuantas veces nos ofendiere. Ley obliga- 
toria, como que, si no la cumplimos, no seremos per- 
donados por Dios, lo cual significa la absoluta cer- 
teza del infierno. Vease Mat. 5, 1 ss.; S. 4, 6 7 
notas 
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Llena estaba de justicia, 

la rectitud moraba en ella; 

peio ahora es (ciudad) de homicidas. 
22 Tu plata se ha tornado escoria; 

tu vino fue adulterado con agua; 
23 tus principes son unos obstinados 

y companeros de ladrones; 

todos aman el soborno 

y van tras los presentes; 

no hacen justicia al huerfano, 

ni llega a ellos la causa de la viuda. 

24 Por esto dice el'Senor, 

Yahve de los ejercitos, 

el Fuerte de Israel: 

Voy a tomar satisfacci6n de mis adversarios 

y venganza de mis enemigos. 

quitare de ti todo el metal impure 
M Volvere mi mano sobre ti, 

y limpiare como con lejia tus escorias, 
"Restituui tus iueces 

como fueron al principio, 

y tus consejeros como eran antes; 

despues de lo cual seras llamada 

ciudad de justicia, ciudad fiel. 
* 7 Si6n sera redimida con justicia, 

y sus convertidos, con equidad. 

Castigo de los rebeldes 

"Los transgresores ylos pecadores 

seran quebrantados juntamente, 

y anonadados los que abandonan a YahvtS. 
M Pues os avergonzareis de las encinas 

que habeis amado, 

y os abochornareis por los jardines 

que habeis escogido. 
MSereB como encina cuya hoja se marchita, 

y como huerto sin agua. 
M Seri el fuerte como estopa, 

y su obra cual chispa; 

arderan los dos juntos, 

y no habri quien apague el fuego. 



22. Plata y vino son imageries de la probidad y 
pureza de costumbres (Pro*. 10, 20; 26, 23). Tu 
Plata se ha tornado escoria: vale decir, la justicia de 
ellos se ha trocado en injusticia. 

23. La Sagrada Escritura nos presenta un codigo 
complete de reglas de conducts para con los hutrfanos 
y inudas. "llMaldito el que pervierte la justicia con- 
tra el extranjero, el huerfano y la viuda I" (Deut. 
27, 19). No han de ser afligidos, ni oprimidos, ni 
tratados con violencia (Ex. 22, 22; Deut. 24, 17; Jer. 
7, 6; 22, 3; Zac. 7, 10); ban de ser defendidos en 
juicio y visitados en su dolor (S. 81, 3; Jer. 5, 
28; Sant. 1, 27); hallan tnisericordia en Dios, el 
cual es su protector y padre, oiri sus gritos y casti- 
gari a quienes los oprimen. Cf. 10, 1-3; Ex. 22, 23; 
S. 67, 6; 68, 14 y 18; Mat. 3, 5. Hay que conside 
rar como dicha el cuidado de ellos (Deut. 14, 29; Job 
29, 12 s.; Jer. 7, 6 s.). Cf. en el Nuevo Testamen- 
to las referencias en Hech. 6, 1; 9, 39; I Tim. 5, 
4 ss.; Sant. 1. 27. 

24. Yahvi de los ejfrcitos, es decir, de los ejOcitos 
celestes (angeles). Cf. Gen. 2, 1 y nota. El Fuerte: 
otro nombre de Dios. Cf. Gen. 49, 24 y nota. 

28. Serin quebrantados: Vease Luc. 11. 23: "Quien 
no esti por Mi contra Mi esti"; Cf. Juan 15, 5. 

29 s. Jardines y encina: Alusion a la idolatria que 
la gente practicaba "en los altos" y "debajo de todo 
arbol fronduso" (IV Key. 16, 4). 



PRIMERA PARTE 

I. PROFEClAS SOBRE JUDA 
E ISRAEL 

CAPiTULO II 
Gloria del reino mesiAnioo 

J He aqui lo que vi6 Isaias, hijo de Amos, 

acerca de Juda y Jerusalen: 
2 Acontecera en los ultimos tiempos 

que el monte de la Casa de Yahve' 

sera establecido en la cumbre de los montss, 

y se elevara sobre los collados; 

y acudiran a el todas las naciones. 
3 Y llegaran muchos pueblos y diran: 

;Vemd, subamos al monte de Yahv6, 

a la Casa del Dios de Jacob! 

£1 nos ensenara sus caminos, 

e iremos por sus sendas; 

pues de Sion saldra la ley, 

y de Jerusalen la palabra de Yahve). 

*E1 serf arbitro entre las naciones, 
y juzgara a muchos pueblos; 

2 s. En los Ultimos tiempos, o, en los dios postri- 
meros (Bover-Cantera). Cf. Miq. 4, 1-3; I Cor. 10, 
ll y nota. En el lenguajc de los profetas se refiere 
este termino a los tiempos mesianicos y escatoligi- 
cos en que el monte de la Casa del Senor, el Si6n, 
resplandecera con aueva luz. "La elevaci6h aqui pre- 
dicha, figura la gloria futura de Si6n en los ultimos 
tiempos, cuando el Dios alii adorado, fuere reconocido 
como Dios de toda la tierra" (Crampon). De Sitn 
saldri la Ley: Cf. la palabra de Jesucristo: la sal- 
vaci6n procede de los judios (Juan 4, 22). 

4. No se ban cumplido todavia estos vaticinios 
sobre la paz perfecta. "La realizaciin completa no 
tendra lugar, sino en la consumacion de los tiempos, 
porque en esta tierra, donde el mal subsistira siem- 
pre al lado del bien, no se puede buscar un cumpli- 
miento perfecto" (Pillion). Cf. Mat. 13, 24-43. Entre- 
tanto tenemos que esperar hasta que se cumpla el 
deseo del salmista: "Dispersa, oh Dios, a los pueblos 
que se gozan en las guerras" (S. 67, 31). La actual 
busqueda excesiva de la paz entre las naciones y los 
continuos pactos de seguridad son una serial de que 
no hay paz, pues la tan deseada paz mundial no po- 
dra realizarse sin la sumisidn y obediencia a la ley 
divina. Asi se explica que los paganos (de antes y 
de ahora) no sean capaces de este ideal, porque van 
tras sus idolos (v. 5). En este sentido nada es mis 
tragico que la Biblia en cuanto se refiere al destino 
de las naciones, que solemos mirar con ilusorio opti- 
mismo. Vease Mat. 24, 21-25; Luc. 8, 18; 17. 26 ss.; 
21, 25 ss.; I Tes. 5, 3; II Tes. 2, 8 ss.; I Tim. 4, 
1 ss.; I Tim. 3. 1 ss.; II Pedro 3. 3; Apoc. 9, 20 
s.; 16, 9 ss.; 19, 15 ss.; 20, 7 ss.. etc. Jeremisw en- 
sella que el vaticinar prosperidad es la caracteristica 
de los falsos profetas (Jer. 4, 10; 6. 14, etc.). Des- 
pues de dos (rucrras mundiales en un cuarto del si- 
glo XX (Luc. 21, 10 s.) y con la energia atdmica 
aplicada a deatruir comn una "anticreaci6n", y el 
neomalthusianismo que ciega las fuentes de la vida. 
jen qui podria fundarse la esperanza de un mundo 
mejor? (Vease 1, 16 y nota). S61o en el orgullo 
que cree en las fuerzas propias del hombre caido, del 
cual nos dice el mismo Dios por boca de Jeremias: 
"[Maldito el hombre que pone su confianza en el 
hombre, y se apoya en un brazo de carnel" (Jer. 17, 
5). Cf. 11, 6 ss.; S. 45, 9 ss.; Os. 2, 18; Miq. 4, 
3 U. y notas. 
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y de sus espadas forjaran rejas de arado, 
y de sus lanzas hoces. 
No alzara ya espada pueblo contra pueblo, 
ni aprenderan mas la guerra. 
*;Casa de Jacob, venid, 
y caminemos en la luz de Yahv£! 

Humillaci6n del pueblo orgulloso 

■Pues Tii desechaste a tu pueblo, 
la casa de Jacob, 
por cuanto estan llenos 
(de la corruption) del Oriente; 
son agoreros como los _ filisteos, 
y pactan con los extranjeros. 
'Su tierra esti llena de plata y de oro, 

Ssus tesoros no tienen fin; 
ena esti su tierra tambien de caballos, 
y son innumerables sus carros. 
•Su tierra rebosa de idolos; 
se prosternan ante las obras de sus manos. 
ante lo que han fabricado sus dedos. 
'(Todo) hombre se postr6, 
y se humillaron los mortales; 
por tanto no les perdones. 

10 Metete en la pena 
y esc6ndete en el polvo, 
ante el terror de Yahve, 

Lante la gloria de su majestad. 
tonces seran abatidos 
los ojos altivos del hombre, 
y su soberbia quedara humillada; 
s61o Yahve sera ensalzado en aquel dia. 

,2 Pues Yahve' de los ejercitos 

ha fijado un dia (de juicio) 

contra todos los soberbios y altivos, 

contra todos los que se ensalzan, 

para humillarlos, 
13 contra todos los cedros del Libano, 

altos y erguidos, 

contra todas las encinas de Basan, 
"contra todos los montes encumbrados, 

contra todos los collados elevados, 
"contra toda torre alta 

y contra toda muralla fortificada, 



6 ss. Alusion a las supersticiones introducidas del 
extranjero y a las riquezas y armamentos de los 
reyes. Caballos y carros de guerra constituyen, se- 
giin la Ley (Deut. 17, 16; S. 19, 8), un peligro para 
los israelitas, los que mas que en caballos y carros 
ban de confiar en la ayuda del Senor. Estan llenos 
(de la corrupci6n) del Oriente, es decir, de la ido- 
latria que venia especialmente de los paises situados 
al Este de Palestina. La Vulgata vierte: Estdn llenos 
como antiguamente. 

9. Se postrt ... se humillaron, para adorar a los 
idolos. 

12. Un dia, o sea, el dia en que Dios viene a 
castigar a los transgresores de su santa Ley. Vease 
13, 6; 61, 2; Jer. 12, 3; 17, 17; 18, 17; Joel 2, 2; 
Miq. 7, 4; Sof. 1, 15, etc. 

13. Los cedros del Libano simbolizan a los podero- 
sos y orgullosos. El mismo sentido tiene la locuci6n 
las encinas de Basan, tomada de los arboles robustos 
caracteristicos de aquella region situada al noreste 
de Palestina. En los versiculos que siguen. trae el 
Profeta otras imagenes semejantes del orgullo de los 
poderosos. 



18 contra todas las naves de Tarsis 
y contra todo lo que es hermoso a la vista. 

"Sera abatida la altivez de los hombres, 
y humillada la soberbia humana; 
Yahve solo sera ensalzado en aquel dia; 

l8 y todos los idolos desapareceran. 

19 Se esconderan en las cuevas de las penas 
y en los hoyos de la tierra 
ante el terror de Yahve 
y ante la gloria de su majestad, 
cuando £1 se levantare 
para causar espanto en la tierra. 

^En aquel dia el hombre 

arrojara sus idolos de plata, 

y sus idolos de oro, 

que se hizo para adorarlos, 

a los topos y a los murcielagos, 
"para esconderse 

en las cavernas de las penas, 

y en las hendiduras de las rocas, 

ante el terror de Yahve 

y ante la gloria de su majestad, 

cuando £1 se levantare 

para causar espanto en la tierra. 
^iCesad de confiar en el hombre, 

cuya vida no es mas 

que un soplo de su nariz! 

Pues idt que valor es el (hombre)? 

CAPtTULO III 

Desolaci6n en Jerusalen 

•Porque he aqui que el Senor, 

Yahve de los ejercitos, 

quitara a Jerusalen y a Juda 

toda clase de apoyo, 

todo sosten de pan 

y todo sosten de agua; 
*el heroe, el guerrero y el juez, 

el profeta, el adivino y el anciano, 
3 el jefe de cincuenta 

y el hombre de prestigio,_ 

el consejero, el pcrito artifice 

y el habil encantador. 
4 Les dare muchachuelos por principes, 

y reinaran sobre ellos algunos mozalbetes. 



16. Naves de Tarsis, simbolo de la riqueza. La* 
naves de Tarsis eran los buques transoceanicos de 
entonces y trafan inmensos tesoros. Cf. 23, 14; III 
Rey. 10, 22; Jer. 10, 9. Tenian su nombre de la ciu- 
dad o region de Tarsis, situada en el extremo^ occi- 
dental, probablemente en Espana, y tal vez identica 
con Tartessus. 

22. No es mds que un soplo: Cf. Gen. 2, 7. jDe 
qui valor es el hombre? San Jer6nimo vierte de otra 
manera, que admite dos sentidos: el (el hombre) es 
reputado como excelso, o: El (Dios) es el Excelso. 

3. Encantador; literalmente el que murmulla, es 
decir, el agorero. que en baja voz pronuncia pala- 
bras magicas. El profeta quiere decir: Tanto los ro- 
bustos y fuertes, como los adivinos y agoreros que se 
ofrecen como dirigentes, seran destruidos, de ma- 
nera que habra anarquia completa en la ciudad. Bas- 
tara tener un vestido y un poco de pan para ser ob- 
| sequiado con !a dignidad real (v. 6s.). 
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■En d pueblo tiranizari el uno al otro, 
y cada cual a su vecino; 
el joven se precipitara sobie el anciano, 
y el villano sobre el noble. 
•Pues uno echara mano de otro 
en la casa de su padre (diciendo): 
"Tu denes vestido, 
se nuestro principe, 
y hazte cargo de esta-ruina." 
"Pero el respondera en aquel dia, 
diciendo: "Vo no soy medico, 
y en mi casa no hay pan ni ropa; 
no me hagais principe del pueblo." 

•Pues Jerusalen esri bamboleando, 

y juda caera, 

porque sus palabras 

y sus obras estan contra Yahve; 

asi irritan ellos los ojos de su gloria. 
■El aspecto de su semblante 

da testimonio contra ellos; 

como Sodoma pregonan su pecado, 

y no lo encubren. 

;Ay de ellos! 

porque son ellos los causantes de su ruina. 

10 Decid al justo que le ira bien; 

fues comera el fruto de sus obras. 
ero ;ay del malo! Mai le ira; 

porque le sera retribuido 

segun las obras de sus manos. 
u Mi' pueblo esta oprimido por caprichosos, 

y mujeres lo gobieman. 

Pueblo mio, los que te gufan 

te hacen errar y destruyen 

el camino por donde debes seguir. 
I3 Se levanta Yzhvi para hacer justicia; 

se pone de pie para juzgar a los pueblos: 

14 Yahve entrara en juicio 

con los ancianos de su pueblo 

v con sus principes: 
Vosotros habeis devorado la vina, 

en vuestras casas 

estan los despojos del pobre. 
"iPor que aplastais a mi pueblo, 

7. Yo no soy medico: Le Hir traduce: no quiero 
ser Principe. 

9. Su exterior, que es reflejo de su perverso co- 
raz6n, es testigo contra ellos manifestando la mali- 
cia de sus pensamientos. No se averguenzan mas de 
sus vicios; se comportaron tan licenciosamente como 
los sodomitas. Cf. Gen. cap. 19. 

10. Al justo le ira bien y recibiri la recompensa 
si persevera con paciencia. En el Antiguo Testamento 
la retribuci6n temporal en este mundo ocupa un 
lugar preferente. Tan s6Io en los libros mas recien- 
tes (sobre todo Sab. 3, 1 ss.) se vislumbra la re- 
tribucion eterna. 

12. Mujeres: Los LXX leen: opresores. Los ulti- 
mos reyes de Juda eran hombres incapaces y explo- 
tadores de su pueblo. Los que te guian: Vulgata: los 
que te Unman bienaventurado, es decir, los que te 
adulan y encubren la verdad. Me adulaban con los 
labios, dice el salmista, y me, maldecian en su corazon 
(S. 61, 5). X,a lengua de : los aduladores es mas peli- 
grosa que la espada del que me persigue (S. Agustin). 

14. La vina: el pueblo de Israel; ' especialmente 
los pobres. Los pobres son los favoritos de Dios 
(Sant. 2, 5). "Dios no ha olvidado el clamor de 
los pobres" (S. 9, 13). 



y_ moleis el rostro de los pobres?" 
dice el Senor, Yahve de los ejercitos. 

Contra el lujo femenino 

>«Y dijo Yahv^: 

Por cuanto las hijas de Si6n son tan altivas 

y andan con el cuello erguido 

y guinando los ojos, 

y caminan meneando - el cuerpo 

al son de las ajorcas de sus pies, 
17 por eso el Senor raera 

la cabeza de las hijas de Si6n, 

y Yahv6 descubrird sus vergiienzas. 

18 En aquel dfa quitara el Senor 

las hermosas ajorcas, 

los solecillos y las lunetas, 
"los pendientes, los brazaletes 

v las cofias, 
'•los turbantes, las cadenillas 

y los cenidores, 

los pomos de olor y los amuletos, 
2I los anillos y los aros de la nariz, 
**los vestidos de gala y los mantos, 

los chales y los bolsitos, 
^los espejos y la ropa fina, 

las tiaras y las mantillas. 

"En lugar de perfume habri hediondez; 

en lugar de cenidor, una soga: 

en lugar de cabellos rizados, calvicie; 

en lugar de vestidos suntuosos, 

una tunica aspera; 

en lugar de hermosura, marca de fuego. 
n Tus hombres a espada caeran, 

y rus fuertes en la batalla. 
*%e lamentaran las puertas de (Sidn) 

y estaran de luto; 

y ella, desolada, se sentara en tierra. 

CAPlTULO IV 

Visi6n del reino mesiAnioo 

J En aquel dfa siete mujeres 
echaran mano de un solo hombre, diciendo: 
"Comeremos nuestro propio "pan 
y con nuestra ropa nos vestiremos; 



16. Las hijas de Si6n, es decir, las mujeres 
de Jerusalen, que ostentaban toda clase de lujo; 
hasta hacian sonar campanillitas atadas a los pies. 
La moda de las mujeres de hoy no es menos pre- 
tensiosa, aunque no se sirvan de campanillas. San 
Jer6nimo observa sarcisticamente : "En la actua- 
tidad vereis a muchas mujeres atestar sus armarios 
de ropa, cambiar de vestidos a diario, y con todo 
esto no pueden acabar con la polilla" (A Eustoquia). 

18. Las lunetas, pendientes en forma de media In- 
na, usadas para adornar a las mujeres y a los camellos. 
Cf. Juec. 8, 21. 

1. Siete mujeres echardn mano de un solo hombre, 
para que las tome por esposas. E*Presi6n de esp*n- 
tosa desolaci6n a causa de las guerras que priyaran 
a esas mujeres lujuriosas (cf. 3, 18) de maridos. De 
este modo quedaran sin hijos y sin herederos de sus 
bienes. Era esto el oprobio mas grande para la mujer 
hebrea. Los hechos demuestran que Dios ha reservado 
el mismo castigo para las mujeres c6modas de hoy. 
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tan solo de^anos Uevar tu nombre; 

quitanos el oprobio." 
*En aquel dia el Pimpollo de Yahve' 

serd la magnificencia y gloria, 

el fruto de la tierra, 

la grandeza y el oigullo 

de los de Israel que se salvaren. 
3 Entonces los restos de Si6n 

y los que quedaren en Jerusalen, 

serin llamados santos: 

todos los que estan inscritos 

para la vida en Jerusalen. 

♦Cuando el Senor haya__ lavado 
la inmundicia de las hijas de Si6n, 
y limpiado a Jerusalen de la sangre 
que esta en ella, 
mediante espiritu de juicio 
y espiritu cte fuego, 
•Yahve creara 

sobre toda la extensi6n del monte Sion, 
y sobre sus asambleas, 
una nube sombn'a de dia, 
y durante la noche 
un resplandor de fuego ardiente, 
poraue toda la gloria 
queaaii cubierta; 

*y habra un tabernaculo para dar sombra 
contra el calor del dia, 
y refugio y abrigo 
contra la tormenta y la lluvia. 

CAPlTULO V 

La parabola de la vina 

l Cantare ahora a mi amado un canto, 
la canci6n de mi amado acerca de su vifia. 



2. En el Pimpollo y el fruto de la tierra no solo 
ha de reconocerse el resto del pueblo judlo que so- 
brevivira a la ruina, sino con los Santos Padres, el 
Mesial, llamado con nombrea seme j antes en varias 
profecias (I». 11, 1 y 10; 53, 2; Jer. 23, 5: 33, 15; 
Zac. 3, 8; 6, 12). Para Fray Luis de Le6n "Pimpollo" 
es el primero de los nombres de Cristo, "sin que en ella 
pueda haber duda ni pleito" (Nombres de Cristo). 

3. Los restos de Siin: "Despues de vaticinar la 
devastaci6n espantosa de Jud4 y Jerusalen, en cas- 
tjgo de aus injusticias y de su orgullo, acaba pro- 
metiendo diaa gloriosos de restauraci6n para el pe- 
queiio resto. que recibira la gracia del Senor des- 
pues de haber escapado de la justicia vengadora" 
(Nacar-Colunga). Inscritos para la vida; llamados y 
deatinados para el reino mesianico. Vease Hech. 13, 
48. Cf. Ex. 32, 32; S. 138, 16; Dan. 12, 1. 

5 s. Alusion a la nube que conducia a! pueblo de 
larael por el desierto. La nube que descansaba sobre 
el Tabernaculo, de dia los defendia de los ardores 
del sol, de noche empero resplandecia luminosamente 
(Ex. 13, 21 ss.; Num. 9. 15). 

6. Un tabemdculo, etc.: "un pabellon para prote- 
ger a la Si6n mistica de los rayos del sol . . . Dios 
preservara a sus amigos no s61o de grandes calami- 
dades, sino tambien de los disgustos mas pequenos, 
de modo que la felicidad sera perfects. La Jerusalen 
del {in de los tiempos sera como el restaUecimiento 
del paraiso terrestre" (Pillion). 

1 ss. De mi amado. Explicase en forma de una 
parabola el amor de Dios a su pueblo, que es la vina. 
El canto es atribuido al mismo Dios; el prof eta sola- 
mente lo repite. Esta parabola es aludida por Jesu- 
cristo en Mat. 21, 33 ss. 



Tenia mi amado una vina 
en un collado muy fertil. 
*La cavo y la despedrego, 
la plant6 de cepas escogidas, 
y edific6 en medio de ella una torre, 
y tambien un lagar, 
y esper6 que diese uvas, 
pero di6 agraces. 

'Ahora, pues, habitantes de Jerusalen 

y hombres de Juda, 

juzgad entre mi y mi vina. 
4 iiQue mas habia de haceryo 

por mi vina que no le hiciera? 

ePor que mientras esperaba 

que diese uvas, di6 agraces? 

5 Ahora voy a deciros 
lo que hare con mi vina: 
Le quitare su seto, y sera talada, 
derribare su muro, y sera hollada. 

^are de ella una desolaci6n 
y no sera podada ni cultivada; 
brotaran alh zarzas y espinas; 
y mandare que las nubes no lluevan sobre 

[ella. 
Explicaci6n.de la parabola 

7 Pues la vina de Yahve de los ejercitos 
es la casa de Israel, 
y los hombres de Juda 
son el plantio de su deleite. 
Esperaba de ellos rectitud, 
y no veo mas que derramamiento de sangre; 
justicia, y he aqui que no hay mas 
que gritos de dolor. 

8 ;Ay de los que juntan casa con casa, 
v campo con campo, 
hasta que no queda mas terreno 
y vosotros sois los unicos habitantes 
en medio del pais! 
»Ha Uegado a mis oidos 
(esta palabra) de Yahve de los ejercitos: 
Estas numerosas casas 



4. "jNo vemos en estas palabras la condenaci6n 
del que abusa de las gracias? {No somos todos la 
viiia del Senor, escogidos de entre muchos y desti- 
nados para la vida eterna? Por eso, los que hemos 
recibido mas gracias que muchos otros, seremos tam- 
bien juzgados con mayor severidad; porque a medi- 
da que aumentan las gracias, aumenta la responsa- 
bilidad en que incurrimos" (S- Gregorio Magno). 

8. Son seis los ayes que siguen. La enumeracion 
de estos vicios tiende a poner de manifiesto la in. 
gratitud del pueblo que Dios habia elegido y colmado 
de sus favores. Juntar casa con casa: adquirir la 
propiedad de otro. Esto era restringido por la Ley 
(Lev. 25, 13 ss.), que no permitia latifundios, sino 
que disponia que se devolviera a cada familia su pro- 
piedad en el ano de la remision (Lev. 25, 10 y 13) 
Las amenazas del profeta valen para todos los aca- 
paradores y explotadores de la miseria, hoy mas nu- 
merosos que nunca. "Insensato, dice Dios en la pa- 
rabola del rico insensato, esta misma noche te van 
a pedir el alma, y lo que has allegado, ^para quien 
sera? Asi ocurre con todo aquel que atesora para si 
mismo y no es rico ante Dios" (Luc. 12, 20 s.). Cf. 
la palabra del profeta A~eo: "Vosotros esperabais lo 
mas y os ha venido lo menos; lo metisteis en casa, 
pero Yo sople encima" (Ag. 1, 9). 
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seran convertidas en ruinas, 
y por grandes y hennosas que sean, 
quedaran sin moradores. 
10 Porque diez yugadas de vina 
produciran solamente un bat, 
y un h6mer de semilla 
no dara mas que un efa. 

u iAy de los que se levantan muy de mafiana 

para correr tras bebidas que embriagan, 

y que siguen bebiendo nasta la noche, 

hasta que los enciende el vino! 
12 En sus banquetes hay citaras, 

liras, tamboriles y flautas y vinos, 

y no miran la obra de Yahve 

ni ven las obras de sus manos. 
13 Por eso mi pueblo sera llevado 

al cautiverio sin darse cuenta; 

sus nobles moriran de hambre, 

y su multitud se abrasara de sed. 
14 Por eso el scheol ensanchara sus fauces 

y abrira sin medida su boca. 

Descenders alii la gloria de (Jerusaltn) 

y su multitud turbulenta 

que se regocija en ella. 

15 Sera humillado todo hombre, 

seran abatidos todos los morales 

y bajados los ojos altivos; 
"mas Yahve de los ejercitos 

sera grande en el juicio, 

y el Dios Santo _ 

mostrara su santidad por la justicia. 
"Corderos paceran alii 

como si fuese su pastizal, 

y los extranjeros devoraran 

los devastados campos de los ricos. 

18 ;Ay de los que arrastran 
la iniquidad con cuerdas de vanidad, 



10. Diez yugadas, o sea, 2,7 hectareas, produciran 
solamente un bat (36,44 litros). Un himer: 364 li- 
tros; un efa: 36,44 litros. Cf. Ageo 2, 16 ss. 

11. En este capitulo se senala dos veces al vino 
como causante de la ruina moral, aqui y en el vers. 
22; se entiende, no el vino tornado con moderaci6n, 
sino el habito de tomar y embriagarse. La embriaguez 
todo lo devora y todo lo consume. No hay medio 
mas seguro para dar sepultura a la salud, a la for- 
tuna, a la salvacion. La embriaguez perturba los 
sentidos y hasta la forma humana, pues convierte al 
hombre en bruto y le quita la facultad de aspirar a 
lo sobrenatural. 

14. Scheol (Vulgata: infierno) significa en el An- 
tiguo Testamento el reino de los muertos en general, 
sin distinguir la suerte de los mismos. For eso se 
toma tambien como sin6nimo de muerte. Vease Job 
19, 25; S. 6, 6 y notas. 

18. Cuerdas de vanidad: El profeta, dice S. Jer6- 
nimo, llama at pecado cuerda de la vanidad, porque 
el pecado esta pronto tejido, es vano en si rrrismo, 
y futil como telaraiia, pero cuando queremos salir 
de el, encontramos que nos aprisiona con solidisimos 
Iazos. Como con coyundas . de carro. Arrastrais el 
pecado a la manera de los bueyes uncidos al carro, 
esto es, como esclavos (Juan 8, 34). Agotais todas 
vuestras fuerzas por cometer pecado. El impio, dicen 
tas Proverbios, sera presa de sus iniquidades, y que- 
dara enredado en los lazos de su pecado (Prov. 5, 
22). En verdad, si los hombres de la misma 'manera 
se esforzasen por lo bueno, todos serian sanos. Vease 
Luc. 16, 8. 



y el pecado como con coyundas de carro; 
19 y dicen: "Dese prisa; 
que haga presto su obra, 
para que la veamos; 
acerquese y tome cuerpo 
el plan del Santo de Israel, 
para que lo conozcamos!" 

^iAy de los que al mal llaman bien 
y al bien mal, 

que ponen tinieblas por luz, 
y luz por tinieblas; 
que dan lo amargo por dulce, 
y lo dulce por amargo! 

21 ;Ay de los que son sabios 
a sus propios ojos, 
y prudentes ante si mismos! 

^jAy de los que son heroes 

para beber vino, 

y valientes para mezclar 

bebidas embriagadoras, 
23 que por un regalo absuelven al malhechor 

y pnvan a los justos de su derecho! 

El castigo 

24 Por eso, como la lengua del fuego 
devora la paja, 

y como la llama consume la hierba seca, 
asi su raiz sera como podredumbre, 
y su flor sera arrebatada como el polvo, 

I>or cuanto han rechazado 
a ley de Yahve de los ejercitos, 
y despreciado la palabra del Santo de Israel. 
^Por eso se ha encendido 
la ira de Yahve contra su pueblo, 
y extendio contra el su mano y lo hirio; 
por eso tiemblan los montes, [sura, 

y sus cadaveres yacen en las calles como ba- 
Con todo esto no se ha aplacado su ira; 
aun esta extendida su mano. 



19. Asi hablan los pecadores en sentido ironico, 
burlandose del Santo de Israel. 

20 ss. Al mil llaman bien y al bien mal. jQu< 
diria el profeta de los tnetodos modernos de propa- 
ganda, inventadbs para trastornar de arriba abajo la 
escala de los valores, y crear una falsa opinion pii- 
bdica que condena a lo bueno y alaba a lo malo ? i No 
es este el peor abuso de la raz6n, que Dios nos ha 
dado para buscar y conocer la verdad? Segun San 
Gregorio, nosotros que de todo abusamos, en todo 
hemos de ser casti^ados. Cuanto recibimos para uso 
de la vida, lo consagramos al pecado; pero tambien 
cuanto hayamos apartado de su verdadero fin para 
emplearlo en el mal. se convertira en un instrumento 
de venganza (iMoralia). El sol, los astros, la tierra, 
las plantas, los arboles, los animates, los elementos, 
pediran venganza contra aquellos que se hayan abu- 
sado de ellos. 

25. _ Lps versiculos que van a continuaci6n son una 
descripcion profetica de las invasiones de los asirios, 
*. pueblo mas guerrero de entonces, e instrumento de 
que Dios se vali6 para castigar a Israel. Cf. las 
invasiones de Teglatfalasar, Salmanasar y Senaque- 
rib. Mas tarde este papel paso a los caldeos (babtlo- 
nios), sirios y romanos. Los asirios son ta-mbien 
nombrados mucbas veces en profecias escatol6gicas, 
como figura de las naciones enemigas del pueblo de 
Dios. Cf. 11, 11; 30, 28-31; 31, 8; 33, 1 ss.; S. 
82, 9. 
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2 *£1 alzara una bandera para pueblos lejanos, 
y los llamara con un silbo desde los fines de 
y he aqui que vendran [la tierra; 

pronto y apresuradamente. 

""Entre ellos no hay cansado ni quien tropiece; 
ningun sonolento, ningun dormilon; 
no se desata de sus lomos el cinturon, 
ni se rompe la correa a de su calzado; 

^sus saetas son agudas,* 
y tensos estan todos sus arcos; 
los cascos de sus caballos son como pedernal, 
y las rue das de sus carros como el torbellino. 

Iranian como leon, rugen como leoncillo, 
que grune y agarra la presa, 
y se la Ueva, sin que nadie se la quite. 

30 En aquel dia bramaran contra (Israel) 
como brama el mar; 
y si uno mirase la tierra, 
no vera sino tinieblas y angustia; 
pues la luz se oscurecera en densas nubes. 

CAPiTULO VI 

VoCACION DE ISAfAS 

x _En el ano en que murio el rey Ocias, vi al 
Senor sentado en un trono alto y excelso y las 
faldas de su vestido llenaban el Templo. 

2 Encima de £1 habia serafines, cada uno de 
los cuales tenia seis alas: con dos se cubrian 
el rostro, con dos los pies, y con dos volaban. 

*Y clamaban unos a otros, diciendo: 
"Santo, santo, santo 
es Yahve de los ejercitos, 
llena esta toda la tierra de su gloria.'* 

4 Y los fundamentos de los umbrales se. con- 
movieron a la voz del que clamaba; y la Casa 
se Ueno de humo. 

*Entonces dije: 
";Ay de mi, que estoy perdido! 



1 s. Ocurrio esta vision en el ano 738. Isaias ve 
a Dios en el cielo, sentado en un trono a la manera 
de t los reyes (vease Miq. 1, 2 ss.), rodeado de se- 
rafines. Es este el unico capitulo de la Biblia en que 
se mencionan los serafines. La funcion que tienen es 
semejante a la ejercida por los querubines. 

3. Santo, Santo, etc. Es el celebre Trisagio que 
se reza en todas las misas despues del Prefacio. 
Algunos Padres e interpretes ven en la triple repe 
ticion del atributo una alusi6n a la Santisima Tri- 
nidad (cf. Gin. 1, 2 y 26; Num. 6, 24 s.; Ecli. SO, 
22 y notas). En la Misa vemos que el Prefacio y 
Sanctus se dirigen al Padre y el Benedictus al Hijo 
y Enviado suyo (cf. S. 117, 26 y nota). 

4. La Casa: el Templo. 

5 s. Estoy perdido (Vulgata: no he hablado): Ex- 
clamation del que se ve rodeado de la gloria de 
Dios y teme morirse. Era creencia comun de que 
no se podia ver a Dios sin morir de inmediato (£x. 
33, 20; Juec. 13, 22, etc.). Por su purificaci6n (v. 
6) Isaias se revisti6 de valor ( y cuando oy6 la voz 
de Dios que reclamaba un valiente para que fuera 
su mensajero, respondio: "Enviame a mi" (v. 8). 
[Mas tarde, Dios hara de este profeta una fuente de 
paz y consuelo (cf. 40, 1; Ecli. 48, 27). No solo no 
tendra temor, sino que sera un poder de esperanza 
para los otros, de una esperanza que lle^a hasta 
nosotros, ya que es principalmente Isaias quien nos 
revela los misterios de Cristo Rey. 



Pues soy hombre de labios impuros, 
y habito en un pueblo de labios impuros, 
y mis ojos han visto al Rey, 
Senor de los ejercitos." 

*Y volo hacia mi uno de los serafines, que 
tenia en su mano una brasa ardiente, la cual 
con las tenazas habia tornado de encima del 
altar. 

'Con ella toco mi boca y dijo: 
"Mira, esto ha tocado tus labios; 
quitada esta tu iniquidad, 
y expiado tu pecado." 

8 Y oi la voz del Senor que decia: 
"jA quien enviare, y quien ira por nosotros?" 

Respondi: 

"Heme aqui; enviame a mi." 

»Y dijo £1: 
"Ve y di a este pueblo: 

Oid, y no entendais; ved, y no conozcais. 
10 Embota el corazon de este pueblo, 
y haz que sean sordos sus oidos 
y ciegos sus ojos; 
no sea que vea con sus ojos, 
y oiga con sus oidos, 
y con su corazon entienda, 
y se convierta y encuentre salud." 



S. Notesc el plural nosotros. que puede tomarse 
como alusion al misterio trinitario. Observa t S. 
Jeronimo que el profeta no dice: Yb ire, sino: 
t-nviame, lo que quiere decir que no es el hombre 
quien se viste de un cargo, . sino que solo Dios nos 
llama a la mi si on que debemos desempefiar. Vease 
luan IS, 16; Hebr. 5, 4. 

9 s. Vease Hech. 28, 26; Rom. 11, 8; Deut. 29, 
6; Ex. 4, 21 y nota. Dios no ciega mas que indi- 
rectamente, apartando poco a poco a los impios de 
la luz de la verdad y gracia, a fin de castigarlos 
por su malicia. Notemos que el mismo Jesucristo 
se refiere a este pasaje en el capitulo mas abun- 
dante en parabolas y nos dice que habia en esta 
fr.rma no (segun se cree a menudo) para poner 
cjemplos que aclaren, sino precisamente a la inve'rsa 
"porque viendo no ven y oyendo no oyen ni com- 
prenden. Para ellos se cumple esa profecia de Isaias: 
"Oireis pero no comprendereis, vereis y no cbnoce- 
reis" (Mat. 13, 13-15). Esta forma sumamente mis- 
teriosa de las parabolas (que no pocos miran necia- 
mente como ingenuos cuentos de viejas) explica el 
hecho sorprendente de que aiin quede mucho por 
entender en ellas, al cabo de dos mil alios, como 
lo demuestra- la gran diversidad de las opiniones 
que sobre ellas han expuesto los mas reputados au- 
tores, segvin puede verse, por ejemplo, con respecto 
a los antiguos, en la "Catena Aurea'* de Santo To- 
mas. Todo esta en saber si vamos a la Biblia como 
amantes de la Palabra de Dios y creyentes en ella, 
con el animo de buscar la verdad y admitirla sea ' 
cual fuere (cf. Juan 7, 17) aunque nos resulte gran 
sorpresa, o bien si, segun suele hacerse, vamos a la 
Biblia con lo que se ha llamado "el espiritu de 
Balaam" (cf. Apoc. 2, 14), a encontrar en ella lo 
que nos convenga para sustentar nuestras opiniones. 
Con este sistema se puede hacer decir a la Biblia 
lo que se qui era, y aun fundarse en versiones de- 
fectuosas o tomar como afirmativa una frase que 
quiza esta dicha por ironia, como muchas en que el 
Senor habia a los fariseos directa o veladamente, 
mas para confundirlos que para darles doctrina, pup 8 
sabia que no se habrian de converter. Asi tambien 
el Bautista les dice de entrada: "Raza de viboras" 
(Mat. 3, 7). 
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n Yo pregunte: 

" t Hasta cuando, Senor?" 

Y respondid: 

"Hasta que las ciudades 

queden devastadas y sin moradores, 

y las casas sin habitantes, 

y la tierra convertida en ruina completa; 
12 hasta que Yahve 

arroje lejos a los hombres, 

y la desolaci6n abunde 

en medio de la tierra. 
13 Y si quedare de ellos s61o la decima parte, 

volveran a ser destruidos. 

Mas como del terebinto y de la encina, 

aun talados, queda el tronco, 

asi el tronco de (Israel) 

sera semilla santa." 

CAPfTULO VII 

Invasi6n de los sikios. ^contecio que en los 
dias deAcaz, hijo de Joatan, hijo de Ocias, rey 
de Juda, subi6 Rasin, rey de Siria, con Facee, 
hijo de Romelias, rey de Israel, a Jerusalen, pa- 
ra hacer guerra contra ella, pero no pudo to 
mark. *Y dieron aviso a la casa de David, di- 
ciendo: "Acampo Siria en Efraim"-, y temblo su 
corazon, y el coraz6n de su pueblo, como tiem- 
blan los arboles de la selva agitados por el vien- 
to. 3 Entonces dijo Yahve a Isaias: "Sal al en- 
cuentro de Acaz, tu y Schearyaschub, tu 
hijo, al extremo del acueducto de la piscina 
superior, en el camino del campo del bata- 
nero. *Y le diras: "Ponte en guardia, quedate 
tranquilo; no temas ni se desaliente tu cora- 
z6n, a causa de estos dos cabos de tizones 
humeantes; a causa de la ira ardiente de Rasin, 
de Siria y del hijo de Romelias. 'Porque ha 
proyectado mal contra ti Siria, Efraim y e) 
hijo^ de Romelias, diciendo: '"Subamos contra 
Juda, aterroricemoslo, apoderemonos de el y 
demosle por rey al hijo de Tabeel." 



13. "Si quedare una decima parte, volvera a ser 
destruida; (pcro) asi como el tronco del terebinto 
y de la encina subsiste al ser ellos cortados, su 
tronco (de Israel) sera una santa posteridad. Asi 
pues, la ingrata nacion recibira castigo sobre castigo; 
pero Dios no la arruinara del todo, segun resulta 
de la bella comparaci6n tomada de la vida de los 
arboles: una vitalidad nueva, llena de frescura, sera 
devuelta a Israel al salir de todas estas pruebas. 
Tal es el aspecto brillante del juicio divino, que 
muy raramente falta aun en los mas tristes oraculos 
de Isaias. Cf. 1, 27; 2, 1 ss.; 4, 1 ss.; 10,20, etc." 
(Fillion). El P. Paramo hace notar que el sentido, 
segun el hebreo, es el mismo de Rom. 11, 12 y 26. 

1. Acaz rein6 de 736 a 721 a. C. Sobre el hecho 
histfirico vease IV Rey. 16, 6. Los dos reyes inva- 
dieron a Juda en 735. 

2. La casa de David: Acaz, rey de Juda; en sen- 
tido mas ampHo todo el reino de Juda. Efraim : el 
reino de Israel con la capital Samaria. 

3. Schearyaschub (Vulgata: el hijo que te queda 
Yaschub). . Asi se llamaba el hijo de Isaias. t Su 
significado ("un resto se volvera") tiene valor sim- 

.bolico y quiere recordar a los judios que solamente 
una pequena parte se salvara de la catastrofe que 
el profeta amenazaba. Cf. Rom. 9. 27. 

4. Tizones humeantes : Los reyes de Siria e Israel. 
6. Nada sabemos de este Tabeel y su hijo, elegido 

por los enemigos para reinar en Jerusalen. 



7 Asi dice Yahve el Senor: 

"Esto no se llevara a cabo, ni se hara. 
*Porque cabeza de Siria es Damasco, 

y cabeza de Damasco, Rasin; 

faltan todavia sesenta y cinco anos 

y Efraim sera quebrantado, 

y dejara de ser pueblo. 

9 Y cabeza de Efraim es Samaria, 

y cabeza de Samaria, el hijo de Romelias. 

Si no creyereis, no subsistireis." 

Profecia sobre el futuro Emmanuel 

10 Volvi6 a hablar Yahve a Acaz, diciendo: 
ll "Pide para ti una senal de parte de Yahve 
tu Dios; en lo profundo del scheol, o arriba 
en lo alto." 12 Mas Acaz respondio: "No pe- 
dire, ni tentare a Yahve." 

13 Dijo entonces (el profeta): 

Oid, pues, casa de David: 

jacaso os es poca cosa 

molestar a jos hombres, 

que molestais tambien a mi Dios? 
l4 Por tanto el Senor mismo 

os dara una senal: 

He aqui que la virgen concebira 

y dara a luz un hijo, 

y le pondra por nombre Emmanuel. 

12. El rey simula piedad y tenior de Dios; en 
realidad prescinde por completo de la ayuda del Se- 
*ior, y solamente confia en sus propias fuerzas; 
pecado tan grande que s61o la suficiencia del hom- 
'jre es capaz de idearlo. Por lo cual el rechazo de 
a seiial de Dios por parte del rey, constituye una 
ifensa al Altisimo que irremisiblemente hubo de 
■onducirlo a la perdicion. Dice al respecto S. Fran- 
cisco de Sales: "|Ah malvado! Afecta tener gran 
reverencia a Dios y, so color de humildad, no quiere 
ispirar a la gracia con que su divina bondad le con- 
vida. ^Acaso no ve que. cuando Dios nos quiere 
favorecer, es soberbia rehusarlo, que los dones de 
Hios nos obligan a recibirlos y que es humildad obe- 
decer y seguir con la mayor prontitud su voluntad?" 
'Filotea III, 5). 

14. La virgen concebird; es decir, una virgen de- 
terminada. Profecia eminentemente mesianica, como 
'o atestigua la unanime tradici6n cat61ica, desde S. 
Tustino e Ireneo y desde los cuadros de las cata- 
■:umbas. La unica Virgen Madre fue Maria, y 
Emmanuel (del hebreo immanu — ftl: "Dios con nos- 
itros") es uno de los nombres de Cristo (vease 8, 
S; Miq. 5, 3; Mat. 1, 23; Luc. 1, 34 s.; cf. Is. 66, 
7; Apoc. 12, 2 ss.). Envidiemos santamente en Ma- 
ria, entre los incontables privilegios de su elecci6n, 
este singularisimo de su maternidad, en cuanto la 
Mevaba a amar con todo su ser a su divino Hijo, en 
tanto que a nosotros nuestra inclinacion natural tien- 
ie a apartarnos de El, y s61o podemos amarlo espi- 
ritualmente. Mas tambien es Maria el modelo sumo 
de este amor espiritual, y il inspira de tal manera 
todas las relaciones de aquella Madre con aquel 
Hijo, que los lazos de la carne jamas pudierpn di- 
f icultar la entrega sin reservas que ella hizo de El 
a los designios redentores del Padre, como lo vemos 
principalmente al pie de la Cruz. Tan imposible 
parecia el misterio de la Encarnacion expresado en 
este sublime pasaje, que los rabinos del tiempo de 
Cristo se apartaron de la interpretacion literal y lo 
explicaban en sentido aleg6rico, llegando asi a des- 
conocer la venida del Mesias. Es este uno de los 
mas elocuentes ejemplos del dano a que puede con- 
ducir el abuso de la interpretacion alegorica de las 
Escrituras^ segun la fantasia de cada uno. Los Su- 
mos Pontifices en los ultimos tiempos no han cesa- 
do de inculcar la obligacion de buscar primeramente 



ISAIAS 7, 1S-25; 8, 1-6 



ls Comera leche cuajada y miel 

hasta que sepa repudiar el mal 

y elegir el bien. 
la Porque antes que sepa el nino 

repudiar el mal y elegir el bien, 

sera abandonada la tierra, 

ante cuyos dos reyes tu tienes miedo. 

Males sobre JudA 

l7 Pero YahvS hara venir sobre ti, 
sobre tu pueblo, 
y sobre la casa de tu padre, 
dias cuales nunca han venido 
desde el dia 

que Efraim se aparto de Juda; 
pues (hard venir) al rey de Asiria. 

18 En aquel dia Yahve 

atraera con un silbido a la mosca 

que esta en los cabos de los rfos de Egipto, 

y la abeja 

que esta en la tierra de Asiria. 
19 Ellas vendran y se posaran todas 

en los valles escarpados, 

en las hendiduras de las rocas, 



el sentido literal (cf. Enciclicas "Providentissimui 
Deus", de I,e6n XIII; "Spiritus Paraclitus" de Be- 
nedicto XV y especifilmente "Divino Afflante Spi- 
ritn" de Pio XII). El mismo S. JeY6nimo, de quien 
Benedicto XV dice que tambien pagaba tribute a 
la interpretaci6n alegorica, que dominaba en la Es- 
cuela de Alejandria, declara al respecto: "No ea 
posible que tantas promesas como cantaron en el 
sentido literal los labios de los aantos profetas, que- 
den reducidas a no ser ya otra cosa que f6rmulas 
vacias y terminos materiales de una simple figura 
de ret6rica; ellas deben. al contrario. descansar en 
un terreno firme" (citado por S. S. Benedicto XV). 

15. Comer leche cuajada y miel no significaba ri- 
queza y prosperidad sino que era la comida de los 
humildes, que vivian de leche de cabra y miel sil- 
vestre, porque no tenian otra cosa. 

16. En las profecias a menudo va ntezclado el 
tiempo presente con el futuro, de modo que el profeta 
■upone realizada la serial anunciada, antes de los 
acontecimientos que la preceden, es decir, antes del 
castigo de los dos reyes. *'E1 sentido obvio de la 
frase exige la realizaci6n precisamente en la con- 
cepciin virginal del Emmanuel; cosa que por lo de- 
mas cae de su peso, pues siendo signo prometido por 
Dios, y en tal contexto, necesariamente ha de ser 
algo que sobrepase las leyes de la naturaleza. Es, 
pues, la concepci6n virginal signo. sea de la futura 
salud solamente, o en primer lugar de la futura 
salud, y secundariamente, de las prdximas calami- 
dades.de Judi; scgi'in que se lea en el verslculo 15: 
". . .seri abandonada la tierra; ante cuyos dos reytt 
tii tienes miedo (Siria e Israel)..." Ni ofrece difi- 
cultad la naturaleza de tal signo, que habia de 
verificarse casi 800 aflos despues como prueba de la 
liberacion, o de la liberaci6n y pr6ximo castigo de 
Juda; puesto que contemplando el profeta en vision 
imaginaria el signo y la cosa sigmficada, con com- 
pleta prescindencia de la cronologia, de manera que 
ambas cosas se le ofrecian como presentes, tom6 al 
Emmanuel como medida de ese mismo tiempo, al pro- 
nunciar en el la futura salvaci6n, y as(, al contem- 
plarlo, en su visi6n como naciendo en ese momento 
de la Virgen, afirm6 que no habia de pasar mas 
tiempo que el que necesita el nifto para llegar al 
uso de la raz6n, antes que viniera la ruina de Judi: 
ruina que practicamente comenz6 con esa campafla 
de Teglatfalasar" (Primatesta). 

18. A moscas son comparados los egipcios; a abe- 
jas, los asirios. 



en odos los zarzales 
y en todos los matorrales. 
^En aquel dia rasurara el Senor 
por medio de una navaja alquilada 
del otro lado del rio, 
a saber, por medio del rey de Asiria, 
la cabeza y el pelo de los pies; 
y arrancara tambien la barba. 

21 En aquel dia un hombre no criara mis 

que una vaca y dos ovejas; 
**y cuando le den abundancia de leche, 

comera leche cuajada. 

Pues leche cuajada y miel 

comeran todos los que quedaren en el pais. 
^En aquel dia sucedera 

que todo lugar en donde habia mil vides, 

por valor de mil siclos, 

sera convertido en zarzal y abrojos. 
^Por alia se andara con flechas y arco; 

pues el pais entero sera zarzal y espinas. 
a5 Y todos los montes 

que (ahora) se labran con azada, 

quedaran abandonados 

por temor de las zarzas y espinas; 

seran para pasto de bueyes, 

y para ser holla dos por ovejas. 

GAPlTULO VIII 

Ruina de Damasco y de SamarIa- 1 Me dijo 
Yahve: "Toma una tabla grande, y escribe en 
ella con caracteres comunes: Para Maher- 
schalal-hasch-baz." *Y me tome' por testigos 
fieles a Urias sacerdote, y a Zacarias, hijo de 
Jebaraquias. *Y me acerque a la _ profetisa, la 
cual concibi6 y di6 a luz un hijo; y Yahve 
me diio: "Ponle por nombre Maher-schalal- 
hasch-baz. *Pu.es antes que el nino sepa de- 
cir: iPadre mio! y ;Madre mia!, las nquezas 
de Damasco y el botin de Samaria seran lle- 
vados a la presencia del rey de Asiria." 

La salvaci6n por Emmanuel 

5 Y volvi6 Yahv6 a hablarme otra vez, di- 
ciendo: 

•Por cuanto este pueblo ha despreciado 
las aguas de Silo6, 
que cdrren mansamente, 
y se ha regocijado con Rasin 
y el hijo de Romelias, 



20. Navaja alquilada: asi es Ilamado el rey de 
Asiria. por ser instrumento de Dios. El rio, « decir, 
el Eufrates. 

22. Cf. nota 15. 

1. Maher-schalal-haseh-ba* es nombre y a la vez 
profecia, como Schearyaschub (7, 3). Cf. los nom- 
bres de los hijos del profeta Oseas (Os. 1). r «a 
primera parte del nombre tignifica "date prisa a 
tomar despojos"; se refiere al rey dr I )amasco (,Si- 
ria). la segunda ("apresurate a hacer botln") al rey 
de Samaria (Israel). 

3. La profetisa: )a esposa del profeta. 

6. Las aguas de Siloi que corren silenciosamente 
al pie del monte Si6n, figuran a Pins Salvador que 
soenrre a su pueblo sin hacer gran ruido (vease Juan 
9, 7). 
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7 por tanto, he aqui 
que el Senor traera sobre ellos 
las aguas del rio, impetuosas y ca.udalosas: 
al rey de Asiria con toda su gloria, 
que (franqueard) todos sus cauces, 
se desbordara sobre todas sus riberas; 

"penetrara en Juda, 
inundara y pasara adelante, 
hasta llegarle (las aguas) al cuello; 
y sus alas extendidas 

cubriran toda la extension de tu tierra, 
oh Emmanuel. 

•Alborotaos, oh pueblos, y sereis derrotados; 
escuchad, todas las extremidades de la tierra: 
Cefiios, y sereis derrotados; 
ceiiios, y sereis derrotados. 
1G Haced proyectos; serin frustrados; 
dad 6rdenes; no surtiran efecto; 
porque "Dios esti con nosotros". 

n Pues asi me ha dicho Yahve, 

cuando su mano me asi6, 

y me advirti6 que no siguiese 

el camino de este pueblo, diciendo: 
"No Uameis conjuracion 

a todo lo que este pueblo llama conjuracion; 

no temais lo que el teme, ni os amedrenteis. 
"A Yahve' de Ios ejercitos, 

a £1 hab&s de tratar santamente; 

sea £1 vuestro temor, 

sea £1 ante quien tembliis. 
14 £1 serf (vuestra) santidad, 

mas tambien una ptedra de tropiezo, 

y una roca de escandalo 

para las dos casas de Israel, 

un lazo y una trampa 

para los habitantes de Jerusalen. 
"Muchos de ellos tropezaran, 

caeran, y seran quebrantados; 

se enredaran en el lazo y quedaran presos. 
'•Conserva el testimonio, y sella la ley 

(en el corazon) de mis discipulos. 



7. Las aguas del rio, esto es del Eufrates, de 
donde vendrin los asirios, para devastar el pais. 
Serin tan tempestuosos como las aguas de aquel rio 
en la primavera, cuando se derriten las nieves de 
la montafia (Jer. 47, 2). 

8. i Oh Emmanuel! Exclamaci6n emocionada que 
muestra que el profeta ve ya presente al iMesias. 

10. Dios esti con nosotros. He aqui la traduc- 
ci6n del nombre de Emmanuel. £1 es el Salvador;' 
en £1 hay que poner la confianza, y no en las ar- 
mas y los aliados. Vease 7, 14; S. 32, 10 y notas. 

14. Piedra de tropieto: Es lo que en el Nuevo 
Testamento se dice de Cristo. Lo natural en nosotros, 
hombres caidos, es escandalizarnos de £1 como lo 
hicieron hasta sus discipulos, segun £1 lo habia anun- 
riado. Vease Mat. 21, 42; Luc. 2, 34; 20, 17 j Hech. 
4, 11; S. 117, 22 y notas. Las dos casas de Israel 
son los dos reinos: el de Juda y el de Israel (Sa- 
maria). Cf. Ez. 37, 15 as. 

16. Conserva el testimonio; literalmente: ata el tes- 
timonio. Puede referirse al testimonio de la tabla 
(v. 1) o sea, al nombre simb61ico de su hijo, que 
encierra una profecia sobre los desastres que han 
de descargar sobre el pueblo. Sin embargo es mas 
probable que se refiera a la Ley, como el segundo 
hemistiquo, que tiene el sentido: Guarda la reve- 
lacion de Dios, en medio del resto del pueblo que 
es fiel a Dios, mientras el rey y la mayoria siguen 
incr^dulos. 



El profeta y stjs hijos sebvirAn de senal 

17 Yo espero en Yahve, 

que esconde su rostro de la casa de Jacob; 

en £1 pongo mi confianza. 
18 He aqui que yo 

y los hijos que me di6 Yahve, 

somos senales y presagios en Israel, 

de parte de Yahve de los ejercitos, 

que habita en el monte Si6n. 
19 Y cuando os dijeren: 

"Consultad a los pitones 

y a los adivinos, 

que susurran y murmullan" (responded): 

"jNo debe un pueblo consultar a su Dios? 

llConsultara) acaso a los muertos 

sobre la suerte de los vivos?" 

M ([d) mas bien a la Ley y al testimonio. 

Si no hablan de esta manera, 

no les amanecera la luz del dia. 
, 21 Pasaran por el (pais) 

abatidos y hambrientos; 

y enfurecidos por el hambre 

maldeciran a su rey y a su Dios. 

Levantaran sus miradas hacia arriba; 
^uego miraran la tierra; 

pero he aqui tribulaciin 

y tinieblas y sombria angustia; 

y seran rechazados a las tinieblas. 

CAPlTULOIX 
El reino del prIncipe de paz 

x No habra mis lobreguez sobre la (tierra) 

que (ahora) esta en angustia. 

Como primeramente (Dios) 

cubrio de oprobio la tierra de Zabul6n 

y la tkrra de Neftali, 

asi al fin hara glorioso el camino del mar, 

la otra parte del Jordan, 

la Galilea de los gentiles. 



17 ss. Empieza a-hablar Isaias expresando su in- 
conmovible confianza en Dios, el cual en su c61era 
ha apartado su rostro del pueblo ingrato. El profeta 
conoce claramente el caracter simbdlico de los nom- 
bres de sus dos hijos (v. 1; 7, 3) que eran "seHales 
y presagios" del porvenir de Israel. De ahi que con- 
dene la insensatez de quienes se dirigian a los adi- 
vinos y nigromantes (v. 19) para consultaries sobre 
la suerte del pueblo: jPueden acaso los muertos 
informar sobre los vivos? jNo es mis bien la Ley 
de Dios la que les da el sentido de la historia? (ct. 
Lev. cap. 26; Deut. cap. 28). Es una clara re- 
probacidn del espiritismo, que pretende preguntar a 
los -muertos en vez de estudiar las revelaciones que 
Dios ha coasignado en las divinas Escrituras. Por 
otra parte, "la existencia de estas consultas supersti- 
ciosas entre los israelitas, en todas las epocas de 
su historia, es una prueba irrefutable de su fe en el 
mis alia" (Vigouroux, Polyglotte). 

22. Y serin rechazados a las tinieblas: Traducci6n 
muy discutible. Vulgata: no podrin librarse de su 
congoja; Bover-Cantera: pero la tiniebla serd recha- 
tada; la Biblia de Pirot: pero las tinieblas serdn re- 
chazados. 

1 ss. El v. 1, que segun el texto hebreo corres- 
ponde al capitulo anterior, dice en la Vulgata (ver- 
si6n de Torres Amat): Primeramente fui menos afly 
gida la tierra de Zabuldn y la tierra de Neftali; 5 
despuis fui gravemente herido el camino del mar, 
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ISAIAS 9, 2-1J 



2 E1 pueblo q.ue andaba en tinieblas 
vio una gran luz; 
sobre los habitantes 
de la tierra de sombras de muerte 
resplandecio una luz. 
3 Multiplicaste el pueblo, 
hiciste grande su alegria; 
se regocijan delante de Ti 
con la alegria del tiempo de la siega; 
como los que saltan de gozo 
cuando reparten los despojos. 

4 Porque el yugo que pesaba sobre ellos, 
y la vara que hena sus hombros, 
y el baston de su exactor, 
Tu los hiciste pedazos, 
como en el dia de Madian. 
5 Pues todo zapato 

que (el guerrero) lleva en la batalla, 
y el manto revolcado en sangre, 
seran quemados y hechos pasto del fuego. 
*Porque un Nino nos ha nacido, 
un Hijo nos ha sido dado, 
que lleva el imperio sobre sus hombros. 
Se llamara Maravilloso, Consejero, 
Dios poderoso, Padre de la eternidad, 
Principe de la paz. 



a travis del Jordin, la Galilea de las naciones. Sin 
embargo, hay que traducirlo con arreglo al hebreo 
so pena de hacerle decir, como observa Fillion, lo 
contrario de lo que afirma el profeta. Primeramente : 
en tiempos de Teglatfalasar III de Asiria, quien de- 
vast6 el territorio de Zabulon y Neftali, o sea, 
Galilea. El camino del mar: que atravesaba ese mis- 
mo territorio y comunicaba a Kgipto con la Siria. 
Esta profecia admirable, que sigue de cerca al anun- 
cio del alumbramiento virginal de Maria y naci- 
miento del Emmanuel (7, 14) y a la noticia de que 
£1 seria motivo de ruina para los habitantes de Je- 
rusalen (8, 14), fue citada por San Mateo (4, 12 
ss.) para explicar por qu6 Jesus fi]6 su residencia 
en Cafarnaum de Galilea. En efecto, esta provincia, 
llamada por el profeta "Galilea de los gentiles" y 
"sombria region de la muerte", esta mas alejada 
de Judea que la misma Samaria, y se hallaba en 
tiempo de Cristo gobernada por el vil tetrarca He- 
rodes .Antipas, cuya primera residencia fu6 la pa. 
gana capital Seforis, de donde se cree procedid nada 
menos que la Virgen Santisima antes de trasladarse 
su familia a Nazarct, la ciudad del Nezer (pimpollo) 
que es nombre biblico del Mesias, retofio de David. 
Esta humillada regi6n, de donde los doctores de 
Israel no admitian que pudiese surgir un profeta 
(Juan 7, 52), habia de tener la gloria de que se la 
llamase patria de Jesus, de escuchar su Evangelio; 
de brindarle los primeros discipulos y hasta las mu- 
jeres que lo seguian y asistian con sus bienes, entre 
las cuales estaba Juana la mujer del galileo Cusa, 
mayordomo de Herodes. Tal fui el designio de Dios, 
siempre misterioso, que quiso hacer florecer en aquel 
pais paganizado los mejores amigos de su Hijo. No 
otra fue la conducta de Dios con los samaritanos, 
a quienes mas de una vez habia de senalar Jesus 
como ejemplo para Israel. 

6. Nombres magnificos, que designan al Mesias 
a la par que encierran la mas alta Teologia. Vease 
denominaciones semejantes en 10, 21; 25, 1; 28, 29; 
57, 15; Gen. 21, 33; Deut. 10, 17; Neh. 9, 32; Jer. 
32, 18; y especialmente Hebr. 1, 2-3, donde S. Pablo 
dice que Dios ha constituido a su Hijo heredero de 
todo; por t.1 hizo los siglos; £1 es la irradiacifin 
de su gloria y la impronta de su substancia, y quien 
sostiene todas las cosas con la palabra de su poder. 
Dios poderoso: Cf. el nombre de Cristo en el Apo- 
calipsis : Rey de los reyes y Sefior de los sefiores 



7 Se dilatard su imperio, 
y de la paz no habra fin. 
(Sentardse) sobre el trono de David 
y sobre su reino, 
para establecerlo y consolidarlo 
mediante el juicio y la justicia, 
desde ahora para siempre jamas. 
El celo de Yahve de los ejercitos hara esto. 

Castigo de Samaria y EfraIm 

8 Envio el Senor una palabra contra Jacob, 

que cayo sobre Israel. 
B Lo conocera todo el pueblo, 

los de Efraim como los habitantes de Sa- 

los.que en la soberbia [maria; 

e hinchaz6n de su coraz6n estan diciendo: 
,0 "Han caido los ladrillos, 

mas edificaremos con piedras Iabradas; 

han sido cortados los sicomoros. 

Pero en su lugar pondremos cedros." 
or eso Yahve suscitara contra el 
los adversarios de Rasin, 
e incitara a sus enemigos: 
12 los sirios al este, y los filisteos al oeste, 
los cuales a boca llena devorarln a Israel. 



(Apoc. 19, 26). Padre de la eternidad (Vulgata: 
Padre del siglo futuro): "For la fuerza de los tit- 
minos correlativos que entre si se responden, se 
sigue muy bien que donde hay naciimento hay hijo, 
y donde hijo hay tambien padre. De manera que si 
los fieles, naciendo de nuevo, comenzamos a ser nue- 
vos hijos, tenemos forzosamente algun nuevo Padre 
cuya virtud nos engendra; el cual Padre es Cristo. 
Y por esta causa es llamado Padre del siglo futuro, 
porque es el principio original de esta generaci6n 
bienaventurada y segunda. y de la multitud innu- 
merable que nacen por ella" (Fray Luis de Le6n, 
Nombres de Cristo). Principe de la paz, puesto que 
Cristo ha establecido una nueva Alianza entre Dios 
y los hombres. Cf. Col. 2, 13 s. El profeta Miqueas 
(5, 5), contemporaneo de Isaias, dice del Mesias: 
"£ste sera la paz", es decir, la paz encarnada y 
personificada, no solamente un principe pacifico que 
se abstiene de la guerra. Paz es sinonimo de segu- 
ridad y tranquilidad, y por decirlo asi, el conjunto 
de todo lo que la humanidad caida necesita para 
librarse de los males. Para los prof etas la paz es 
fa caracteristica del Reinado de Cristo. 

7. Vease Luc. 1, 32; Jer. 23, 5 ss.; Ez. 37, 25 
ss.; Zac. 9, 9; Juan 14, 27; Ef. 2, 17; Filip. 4, 7; 
Apoc. 1, 5. En la Enciclica "Quas Pri-mas" el Pa- 
pa Pio XI alega este pasaje para probar la realeza 
de Cristo. Tambien la Liturgia se ha inspirado en 
esta palabra de Isaias. Cf. la antifona del "Bene- 
dictus" del tercer Domingo de Adviento. Asimismo 
la Liturgia de Navidad celebra desde la primera 
antifona la realeza de Cristo y "todos los salmos 
de Maitines de Navidad han sido escogidos para 
que veamos en el Nino de Belen al Rey de gloria 
que en los ultimos tiempos dominara a sus enemigos 
v los destruira como vasos de alfarero". Cf. los 
Salmos 2; 18; 44; 47; 71; 84: 88; 95; 97. 

8. Envid el Senor una palabra: "Personificaci6n 
muy expresiva: la divina palabra es representada 
como una creatura viviente. Cf. 55, 11; S. 106, 20; 
146, 15; Jer. 1, 9, etc." (Fillion). 

10. Palabras orgullosas de un pueblo obstinado que 
se ha olvidado de Dios y pone la confianza en su 
propia impotencia. Es el habia del reino de Israel, 
donde los profetas Elias, Eliseo y otros habian 
predicado en balde. L> mismo dice el pecador cuando 
desprecia la Ley de Dios diciendo: non serviam (Jer. 
2, 20). "Si los pecadores pudiesen, vivirian eterna- 
mente, para no dejar nunca de pecar" (San Gregorio 
Magno). 
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Con todo esto no se apartara su ira, 
antes su mano estara aun extendida. 

ls Porque el pueblo no quiere 

convertirse al que lo hiere 

ni buscar a Yanve" de los ejercitos; 
I4 por eso Yahve' corara de Israel 

la cabeza y la cola, 

la palmera y el junco, en un mismo dia. 
,s Los ancianos y los notables son la cabeza, 

y el profeta que ensena mentiras es la cola. 
'•Poraue los que guian este pueblo 

lo descarrian, 

y los guiados por ellos van a la perdici6n. 
"Por eso el Senor 

no se complacera en sus jovenes, 

ni tendra compasi6n de sus huerfanos 

y de sus viudas; 

pues todos ellos son impios y malvados, 

y cada boca profiere insensateces. 

Con todo esto no se aparta su ira, 

antes su mano estd aun extendida. 

18 Pues la maldad arde como un fuego, 
devorando las zarzas y espinas, 
y prende las espesuras de la selva, 
que se elevan en remolinos de humo. 

"Por la ira de Yahve de los ejercitos 
el pais esta en llamas, 
y el pueblo es pasro del fuego. 
Nadie tiene piedad de su propio hermano; 

^despedazan a la derecha, y queda el hambre, 
devoran a la izquierda, y no se hartan; 
come cada cual la carne de su brazo. 

81 Manases contra Efraim, 
y Efraim contra Manases, 
y los dos juntos contra Juda. 
Con todo esto no se aparta su ira, 
antes su mano esta aun extendida. 

CAPlTULO X 

INIQVIDADES DE EFRAfM 

1 ;Ay de los que establecen leyes inicuas, 
y de los que ponen por escrito 
las injusticias decretadas, 
'para apartar del tribunal a los desvalidos, 
y privar "de su derecho; 
a los pobres de mi pueblo, 
para que las viudas sean su presa 
y los huerfanos su botin. 
3 e°Que hareis en el dia del castigo, 
en la desolacion que viene de lejos? 
^•A quicn acudireis en busca de auxilio? 
Y jdondc dejareis vuestra gloria, 



14. Wase Deut. 19, '.5; 28, 13 y 44. 

16. Los que guian este pueblo: los falsos profetas, 
los que adulan al rey y al pueblo. £1 mayor castigo 
de los pueblos decadentes, el medio mas seguro para 
arruinar un pais, es la falta de verdad y objetividad 
de parte de sus gobernantes y conductores. Cf. Jer. 
6, 14 y nota. 

20. Come cada cual la carne de su braio: Modismo 
hebreo, que quiere decir: se destruiran a si mismos. 
Aplicado al pecador, significaria que este se hiere 
a si mismo (San Cris6stoino). 

1. Vease 1, 23 y nota. 



4 para no doblar la cerviz entre los prisioneros 
y no caer entre los muertos? 
Con todo esto no se aparta su ira, 
antes su mano esta aun extendida. 

Orcuixo y caIda de Asiria 

5 ;Ay de Asiria, vara de mi ira! 
el baston en su mano 
es (instrumento de) mi furor. 

'Contra una nacion inipia le enviare, 
le dare orden de ir 
contra el pueblo, objeto de mi ira, 
para saquearlo y llevarse el botin, 
para pisotearlo como al lodo de las calles. 

'Pero el no piensa asi, 
y su coraz6n no tiene tal concepto; 
pues su corazon piensa en destruir 
y exterminar naciones en gran numero. 

*Porque dice: 

{No son todos mis principes reyes? 
•jNo tuvo Calno la misma suerte que Car- 

Hamat la misma que Arpad, [quemis, 

y Samaria la misma que Damasco? 
"Como mi mano hall6 los reinos de los idolos, 

cuyas imageries eran mas numerosas 

que las de Jerusalen y de Samaria, 
n y como he hecho con Samaria y sus idolos, 

jno podre hacer lo mismo 

con Jerusalen y sus simulacros? 

12 Pero acaecera que cuando el Senor 
haya cnmplido toda su obra 
en el monte Sion y en Jerusalen, 



4. Texto dudoso. Bover-Cantera vierte: Silo en- 
tre prisioneros caeri uno de rodillas, y entre ase- 
sinados se derrumbarin, y dice en la nota: "Este 
pasaje, corrupto, puede traducirse asi, en el sentido 
de _ que los tiranos y explotadores perderan su se- 
quito y compartiran la suerte de los presos y seran por 
ellos mismos asesinados." Otros corrigen el texto y 
vierten: "Belti se derrumba, derribado esta Osiris", 
aduciendo 46, 1; pero esto parece no encajar en el 
contextn. La Vulgata une esto con el v. anterior 
y traduce ... "para que no os encorveis bajo la ca- 
dena ni caigais con los asrsinos". 

S ss. El cuadro que pinta de Asur (Asiria) se 
refiere probablemente a la invasion de Juda por 
Senaquerib (701 a. C). Vease IV Rey. 18, 13 ss. 
El profeta se encumbra aqui a las altas esferas c!e 
la filosofia de la historia. "Nos muestra a Dios 
dirigiendo los acontecimientos y sirviendoce de unas 
naciones para castigar los pccados de las otras; ha- 
ciendo que todas, de ;:rado o por fuerza, concurran 
a realizar los planes de su divina Frovidencia. Asi 
tomo a Asiria como instrumento tie sus divines ven- 
ganzas; pero ella se envalentono con sus triunfos 
y por esto sera humillada" (Fernandez. Flor. Bibl. 
II, p. 18 a.). 

9 ss. Mabla el rey de Asiria, jactandosc de las 
victorias obtenidas y de los reinos sometidos a su 
cetro: Si los poderosos no pudieron resistirme, ; co- 
mo lo podra el pequciio reino judio, que en aquel- 
tiempo abarcaba apenas una docena de ciudades, fue- 
ra de Jerusalen? 

12 ss. El rey de Asiria no es mas que un instru- 
mento en la mano de Dins para castigar at pueblo 
ingrato. Una vez cnmpHda esta mision. il mismo 
caera, como todos cuando se hinchan orgullosos y 
hacen alarde de su poder (Luc. 1, 51). "Si £1 no 
perdono a los anodes orgullosos, dice San Bernardo, 
muchc menus os perdonara a vosotros, que sois polvo 
y podredumbre." 
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castigara las empresas orgullosas del rey de 

y la arrogancia de sus altivos ojos, [Asiria, 
13 Porque el dice: 

"Con el poder de mi mano he hecho esto, 

y con mi sabiduria, pues soy inteligente. 

He mudado los limites de los pueblos 

y saqueado sus tesoros; 

y como un heroe he derribado 

a los sentados (sobre tronos). 
14 Mi mano ha hallado, como un nido, 

las riquezas de los pueblos; 

y como quien recoge los huevos abandona- 

asi me he apodefado de toda la tierra: [dos, 

y no hubo quien moviese las alas 

ni abriese el pico para piar." 

ls ^Acaso el hacha se gloria 

contra aquel que corta con ella? 

^o se ensoberbece la sierra 

contra aquel que la maneja? 

Como si la vara dirigiera al que la alza, 

como si el baston se levantase a si mismo 

y no fuese leno. 
18 Por eso el Sefior, Yahve de los ejercitos, 

enviara la extenuaci6n entre sus robustos, 

y por debajo de su gloria ardera un fuego 

como fuego de incendio. 
I7 La Luz de Israel serd el fuego, 

y su Santo la llama, 

y devorara las zarzas 

y espinas de (Asiria) en un solo dia. 
18 La gloria de su bosque 

y de su campo fructifero 

sera consumida completamente 

asi como se consume un enfermo. 
19 Y los arboles que sobraren de su bosque, 

seran tan pocos en numero, 

que un niiio podra hacer su censo. 

Un kesto de Israel sera salvado 

^En aquel dia los que quedaren de Israel 

y los salvados de la casa de Jacob, 

no volveran mas a apoyarse 

en aquel que le hirid, 

sino que se apoyaran con fidelidad en Yahve, 

el Santo de Israel. 
M Se convertira un resto, 

un resto -de Jacob, al Dios fuerte. 
22 Pues aunque tu pueblo, oh Israel, 

fuese como las arenas del mar, 

(s6lo) un resto se / convertirl. 

La destrucci6n esta decretada, 

desbordara la justicia. 



17. La L«e de Israel, lo mismo que el Santo, son 
nombres del Sefior. Las espinas y lanas: lo* sol- 
dados del rey de Asiria, 

18. Bosque y campo fructifero (Vulgata: Carmelo) 
simbolizan la multitud y fuerza de los ejercitos asi- 
rioa. Seri derrotado el ejercito del rey soberbio, y 
i\ mismo huira. 

21. Cf. 59, 20; Rom. 11, 26 y nota. 

22 s. San Pablo cita este pasaje, segiin los Se- 
tenta, en Rom. 9, 27 «. Vease alii la nota. La 
Vulgata dice abreviada en lugar de decretada, pero 
el sentido es el mismo. 151 Apdstol quiere moatrar 
su cumplimiento en los pocos israelitaa convertidos 
a Cristo, antes de anunciar la salvacion final del 
pueblo judio (Rom. 11, 25 s.). .Vease 6, 13. 



!3 Pues el Sefior, Yahve de los ejercitos, 
va a cumplir la destrucci6n 
decretada en toda la tierra. 

Vaticinio contra Asiria 

2 *Por lo cual asi dice el Senior, 

Yahve de los ejercitos: 

Pueblo mio, que habitas en Si6n, 

no temas al asirio, 

que (ihora) te hiere con la vara 

y levanta contra ti su bast6n 

a la manera de Egipto; 
25 porque dentro de muy poco tiempo 

llegara a su colmo mi ira, 

por cuanto mi furor los destruira. 
a»Yahve de los ejercitos suscitara contra el un 

como cuando hiri6 a Madian, [azote, 

junto a la pena de Oreb; 

y (levantara) su vara sobre el mar, 

como la levant6 contra Egipto. 
27 En aquel dia sera quitada 

su carga de tu homoro, 

y su vugo de sobre tu cerviz; 

pudrirase el yugo a fuerza de grasa. 

^Llegd ya (el asirio) a Ayat; 

pasa a Migron; 

en Micmas deja su bagaje. 
^Han pasado el desfiladero 

y plantado sus reales en Geba; 

Rama tiembla, 

Gabaa de Saul se pone en fuga. 
'"Lanza gritos, oh hija de Galhm; 

escucha, Lais; jay de Anatot! 
J1 Madmena se ■ dispersa, 

los habitantes de Gebim se huyen. 
M Hoy todavia hace alto en Nob, 

y levanta la mano 

contra el monte de la hija de Sion, 

contra el monte de Jerusalem, 
M Pero, he aqui que el Sefior, 

Yahve de los ejercitos, 

24 ss. A la mantra de Egipto. Vulgata: en el 
camino de Bgipto. Es tal vez una alusion a la ex- 
pedition que Scnaquerib, rey de Asiria, emprendi6 
contra Egipto, en cuya ocasi6n amenaz6 tambien a 
Jerusalen (cf. IV Rey. 19, 19). "Aqui nos pinta al 
ejdrcito asirio que sube por etapas a Jerusalen, don- 
de Yahve' le aguarda para confundir su orgullo. Los 
w. 14, 24-27, estarian bien deapucs del v. 32" (Na- 
car-Colunga). 

26. Vease Juec. cap. 7. 

27. A f terra de grasa, o aceite; el aceite de la 
misericordia divina. "Asi lo entendi6 S. Jeronimo. 
Y la libertad del yugo de los asirios simbolizaba 
nuestra libertad de la eschvitud del demonio, por 
los meritos de Jesucristo" (Paramo). 

28 ss. Las localidades mencionadas se hallan en 
los alrededores de Jerusalen. Los asirios se acercan 
cada vez mas a la hija de Si6n (Jerusalen); pero, 
de repente, se levanta contra ellos la mano del Dios 
Fuerte (y. 33). 

33 s. Uescripci6n profetica de la derrota total de 
los asirios y de su poderio militar, comparado con 
la espesura del bosque y del Libano (t. 34). _E1 
orgullo no es aolamente la ruina de las virtudes sine 
tambien de los reinos. "El orgullo, dice el Papa, 
Inocencio III, derribo la torre de Babel, confundiA 
las lenguas, derrot6 a Goliat, levant6 el cadalso de 
Aman, did muerte a Nicanor, hirio a Antioco, «u« 
mergio al Fara6n y mat6 a Senaquerib. 
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cortara con estrepito el ramaje, 
los mis elevados (de sus arboles) 
serin derribados, 
y los sublimes seran abatidos. 
M La espesura del bosque 
sera cortada a hierro, 

y el Libano caera por mano de un pode- 

[roso. 

CAPlTULO XI 

El reino de paz 

'Saldra un mono del tionco de Isai, 
y de sus raices brotara un renuevo. 
^escansara sobre el 
el Espiritu de Yahv£; 
espiritu de sabiduria e inteligencia, 
espiritu de consejo y de fortaleza, 
espiritu de conocimiento y temor de Yahve\ 

*Su delicia consistira 
en el temor de Yahve; 
no juzgara segun lo que ven los ojos, 
ni fallara segun lo que oyen los oidos; 

*sino que juzgara a los pobres con justicia, 



1. Retono y renuevo (en hebreo neser) designan al 
Mesias. Comparese las expresiones analogas eh 4, 
2; 53, 2; Jer. 23, 5; 33, 15; Zac. 3, 8; 6, 12. A es- 
te pasaje se refiere San Mateo cuando dice que Jesus 
sera llamado Nazareno (Mat. 2, 23). San Jeronimo 
ve en el retono a la Madre del Sefior, "sencilla, 
pura, sincera, sin ningun otro germen extrano, y a 
semejanza de Dios, fecunda en su unidad" (A Eus 
toquia). El renuevo (S. Jeronimo vierte: flor) es 
Cristo. La explication del Doctor iMaxi-mo, que dis- 
tingue entre retono y renuevo, no encuentra simpatia 
entre los exerjetas modernos, porque no concuerda 
con el paralelismo de los miembros del verso. Re- 
tono y renuevo brotan del migrao tronco (Simon- 
Prado) y se refieren ambos a Jesucristo. EI tronco 
de Isai (Vulgata: Jese) es la casa de David, hijo 
de Isai. Cf. I Rey. cap. 16; Hech. 13, 23-33. 

2. De este pasaje la Teologia ha tornado los siete 
dones del Espiritu Santo. Cf. Sab. 7, 22; Gal. 5, 
22 s. El texto hebreo conoce solamente seis dones. 
El numero siete se ha introducido por los Setenta 
que traducen el temor de Yahve por dos palabras. 
El Mesias recibira los dones del Espiritu Santo, 
no con tasa y medida, como los otros Santos, sino 
con toda su plenitud (San Jeronimo). Vease Juan 
3, 34. 

3. El espiritu de temor filial o reverencial, que 
es fruto de la perfecta caridad (San Agustin). 

4. Jitsgard a los pobres con justicia, etc.: Lo que 
la Virgen celebra en el Magnificat es el adveni-mieuto 
de los tiempos mesianicos, como lo expresa en el 
vers, final (vease Luc. 1, 54 a. y nota). Maria 
profetiza, en sus varios aspectos, una sola cosa: el 
triunfo de los pobres, esto es: la confusi6n de loa 
soberbios, la deposicion de los poderosos, la exalta- 
ci6n de los humildes, la hartura de los hambrientos 
y la inanidad de los ricos (Luc. 1, 51-53). Tales 
debian ser, pues, las caracteristicas esenciales del 
Reino mesianico. Vease 32, 1; S. 71, 2 y nota. 
Heriri a la tierra: Cf. S. 2, 9; 44, 5 ss. 109, 2 y 
5 s.; Apoc. 2, 27; 12, 5; 19, 15 y notas. Matara al 
impio: Es lo que el Nuevo Testamento predice res- 
pecto at Anticristo (cf. II Tes. 2, 8). El Cardenal 
Goma aplica esta profecia a los predicadores cris- 
tianos que "pasan p0 r el rhundo, hace ya veinte si- 
glos, conquistando todas las cosas para Dios y su 
Cristo. Es la predicaci6n cristiana la verificaci6n 
de la gran profecia sobre el Cristo de Dios, el Angel 
del gran Consejo: Heriri a la tierra con la vara 
de su boca, y con el aliento de sus labios dara muerte 
al impio" (Biblia y Pred., p. 54). 



y fallara con rectitud 
en favor de los humildes de la tierra; 
herira a la tierra con la vara de su boca, 
y con el aliento de sus labios 
matara al impio. 

! La justicia sera el cinturon de sus lomos, 
y la fidelidad cenira sus flancos. 
•Habitara el lobo con el cordero, 
y el leopardo se acostara junto al cabrito; 
el ternero y el leoncillo andaran juntos, 
y un ninito los guiara. 
T^a vaca pacera con la osa 
y sus crias se echaran juntas; 
y el le6n corner^ paja como el buey. 
a El nino de pecho jugara 
junto al agujero del aspid, 
y el recien destetado metera la mano 
en la madriguera del basilisco. 

9 No habra daiio ni destruccion 
en todo mi santo monte; 
porque la tierra estara llena 
del conocimiento de Yahv£, 
como las aguas cubren el mar. 

Restauraci6n de Israel 

10 En aquel dia la raiz de Isai 

se alzara como bandera para los pueblos; 

la buscaran_ los gentiles, 

y sera gloriosa su morada. 
n En aquel dia el Senor 

extendera nuevamente su mano, 



6 ss. I Que magnifica vision 1 La paz invadira al 
mundo; "la justicia y la paz se besaran", como dice 
el salmista (S. 84, 11). Cf. S. 45, 9 ss. Esta paz 
general es imagen de la reStauracidn de todas las 
cosas por Jesucristo. Vease 2, 4; 66, 22; Ez. 34, 25; 
Zac. 9, 10; Rom. 8, 19 ss.; II Pedro 3, 13; Apoc. 
21, 1 y notas. Las figuras bajo las cuales se des- 
cribe la paz mesianica, recuerdan los dias del pa- 
ra iso que el Redentor ha de restaurar de una mi- 
nera mas sublime cuando separe de la naturaleza la 
maldicion que sobre ella pesa y cuando aparezca 
"un cielo nuevo y una tierra nueva*'. segun la pro- 
fecia de S. Pedro (II Pedro 3, 13). San Ireneo, San 
Tedfilo, Lactancio y algunos exegetas modernos to- 
man la profecia en sentido literal y creen que los 
animales feroces un dia volveran a hacerse mansos 
como en los dias del paraiso terrenal. Cf. 65, 25; 
Deut. 28, 68; Os. 2, 18; Ecli. 39, 39 y notas. 

10. Su morada (San Jeronimo: su sepulcro): Es 
el monte Si6n, su residencia (Pillion).. Otros auto- 
res, fundindose en la version de S. Jerinimo, re- 
fieren este pasaje al Santo Sepulcro, diciendo que 
"aun ahora se cumple esta profecia en los santos 
Iugares de Jerusalen, visitados desde los primeros 
tiempos de la Iglesia por reyes, sabios, potentados 
y gentes de todo el orbe". Pero Knabenbauer ad- 
vierte: "Caveant igitur concionatores, ne sensum et 
explicationem Sancti Hieronymi auditoribus suis tarn- 
quam vaticinium Spiritus Sancti vendant" (Sim6n- 
Prado). 

11. Patros es nombre del Egipto meridional. Slam, 
pais situado en el sudoeste de Persia; Sinear: Babi- 
lonia; Hamat: ciudad de Siria; las islas del mar: 
las islas del Mediterraneo y paises de Occidente. 
Nuevamente: Segun San Jer6nimo, el prof eta quie- 
re decir con esto, que Dios, despues de haber exten- 
dido su mdno para tomar ppsesi6n del pueblo de los 
gentiles, cuando se convirtieren a la fe, la extendera 
por segundtt vez sobre los hebreos al fin de los tiem- 
pos, para que ta-mbien la abracen. Cf. Rom. cap. 11. 
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para rescatar los restos de su pueblo 

que aun quedaren, 

de Asiria, de Egipto, de Patros, 

de Etiopta, de Elam, de Sinear, 

de Hamat y de las islas del mar. 
12 Alzara una bandera entre los gentiles, 

y reunira los desterrados de Israel; 

y congregara a los dispersos de Juda, 

de los cuatro puntos de la tierra. 
ls Cesara la envidia de Efraim, 

y seran exterminados los enemigos de Juda. 

Efraim no envidiara mas a Juda, 

y Juda no hara mas guerra a Efraim. 

14 Se lanzaran, al occidente, 

sobre los flancos de los filisteos 

y juntos saquearan a los hijos del Oriente; 

sobre Edom y Moab extenderan la mano, 

y los hijos de Ammon 

les prestaran obediencia. 
ls Yahve herira con el anatema 

la lengua del mar de Egipto, 

y levantara con impetuoso furor 

su mano sobre el rio, 

lo partira en siete arroyos, 

de modo que se pueda pasar en sandalias. 
16 Asi habra un camino p'ara los restos de su 

para los que quedaren de Asiria, [pueblo, 

como lo hubo para Israel 

el dia de su salida del pais de Egipto. 

CAPfTULO XII 

CAntioo de los rescatados 

J En aquel dia diras: 

"Yo te alabare, Yahve, 

porque despues de airarte contra mi 

se aplaco tu ira, y me has consolado. 
*He aqui que Dios es mi salvacion; 

tendre confianza y no temere\ 

porque mi fortaleza y mi canto, 

es Yah, Yahve, el cual ha sido mi salvacion 

*Sacareis con regocijo el agua 
de las fuentes de salvacion, 

13. En aquel tiempo no existiri mis emulaci6n 
entre Juda e Israel. Viviran como faermanos. Viase 
Ez. 37, 21 »s. 

14. Al occidente: Quiere decir que harin conquis- 
tas entre los pueblos paganos. Lo mismo signifies 
el segundo hemistiquio. Es una maravillosa pro- 
fecia de la misi6n apostolica entre todos lot pueblos 
del mundo. 

15. La lengua del mar de Egipto: el Mar Rojo 
en su parte septentrional. El rio: el Eufrates (via- 
•e 8. 7). 

1. Empieza aqui un admirable cantico en accion 
de gracias, que reviste la misma alcgria que aquel 
que cantaron los israelitas despues de baber sido 
Salvador en el paso del iMar Rojo. Porque dtspuls 
de airarte contra mi se aplac6 tu, ira. Literalmente: 
porque te airaste contra mi y (despues) se aplaco 
tu ira, como si se bendijera la c61era divina, porque 
h.i sido causa de conversion y de consuelo. 

2. Yah, forma abreviada del nombre Yahvi. Cf. 
S. 88, 9 y nota. 

3. Texto citado en la liturgia del Saftrado Coraz6n. 
Se re(i«re en primer lugar a las aguas portentosas 
que Dios prodigo en el desierto (Ex. IS, 25; 17, 1 



ISAIA3 11. M-lft I* X-«; IS, t-S 

*y direis en aqnel dia: 

Alabad a Yahvi, invocad su nombre; 

pregonad sus obras entre los pueblos, 

proclamad que es excelso su Nombre. 
"Cantad a Yahve, 

porque ha hecho cosas gioriosas; 

que lo sepa la tierra entera. 
Vrorrumpe en jubilo y canta, 

oh moradora de Sion; 

porque grande es en medio de ti 

el Santo de Israel." 



II. PROFEClAS CONTRA 
LAS NACIONES PAGANAS 

CAPfTULO XIII 

Oraculo contra Babilonia 

'Oraculo contra Babilonia, que vi6 Isaias, hijo 

[de Amos: 
*Sobre un monte pelado alzad bandera, 

levantad la voz para llamarlos, 

hacedles sefias con la mano, 

para que entren por las puertas de los prin- 
3 He dado 6rdenes a mis consagrados; [cipes. 

he llamado a mis valientes, 

para (ejecutar) mi ira; 

y ellos saltan de gozo 

por la gloria mia. 
4 Se oye tumulto sobre los montes 

como tumulto de mucha gente; 

voces de alarma de reinos, 

de naciones reunidas. 

Yahve de los ejdrcitos 

pasa revista a las tropas de guerra. 
•Vienen de tierra lejana, 

de los extremos del cielo; 

Yahve y los instrumentos de su furor, 

para asolar la tierra entera. 



s.). En sentido tipico representan estas fuentes la 
divina palabra salida de Cristo (S. Jer6nimo y S. 
Cirilo) o los santos sacramentos y los dones y frutos 
del Espiritu Santo (San Ambrosio). Cf. Juan 7, 
38; I Cor. 10, 4. Cualquier sistema humano, por 
poderoso que sea, que intentase alejar al hombre de 
estas fuentes de vida y alegria, pronunciaria contra 
si mismo la sentencia de condenaci6n. 

4. Pregonad sui obras entre los pueblos: "La ala- 
banza del Senor debe resonar a lo Icjos, ya que la 
liberacion de la nacifin escogida interesa a todos los 
pueblos, pues todos participaran algun dia de ella" 
(Card. Goma, Salt., p. 119). Cf. S. 104. 1. 

1. Este capitulo es una descripci6n profetica de 
la toma de Babilonia que tuvo lugar el aflo 538, o 
sea, 200 anos despues de Isaias. Algunos modernoa 
quieren ver en estos capitulos (13 y 14) la ruina 
del imperio asirio (cf. Dan. 5, 30 y nota). Babilonia 
es el prototipo de los enemigos de Dios. Como aqui- 
lla, asi serin destruidos tambien istos. Ordculo con- 
tra Babilonia, literalmente: carfia sobre Babilonia. 
Cargo. (Vulgata: onus) se Daman las profecias con- 
minatorias. Cf. 14, 28; 15, 1; 17, 1, etc. 

3. Mis consagrados: Asi llama Dios a las huestes 
que ban de dettruir el podcr de Babilonia. Son 
instrumentos consagrados para ejecutar los deslgnioi 
de Dins; aunque paganos, estdn al servicio de Dios 
y cumplen una misfin sagrada. 
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La destrucci6n de Babilonia 

"jAullad, que cercano esti el dia de Yahvi! 

vendra como ruina, 

de parte del Todopoderoso. 
'Por tanto todos los brazos 

perderan su vigor, 

y todos los corazones de los hombres 

se derretiran. 
8 Temblaran; convulsiones y dolores 

se apoderaran de ellos; 

se lamentaran como mujer parturienta. 

Cada uno mirara con estupor a su vecino, 

sus rostros seran rostros de llamas. 
9 He aqui que ha Uegado el dia de Yahve\ 

el inexorable, con furor e ira ardiente, 

para converter la tierra en desierto 

y exterminar en ella a los pecadores. 
l0 Pues las estrellas del cielo 

y sus constelaciones no daran mas su luz, 

el sol se oscurecera al nacer, 

y la luna no hara resplandecer su luz. 

"Entonces castigar£ al mundo por su malicia, 

y a los impios por su iniquidad; 

acabare con la arrogancia de los soberbios 

y abatire la altivez de los opresores. 
12 Hare que los hombres 

sean mas escasos que el oro fino, 

y los hijos de Adan 

mas raros que el oro de Ofir. 
ls Por eso sacudire los cielos, 

y la tierra se movera de su lugar, 

por el furor de Yahve' de los ejercitos, 

en el dia de su ardiente ira. 
14 Entonces cual gacela perseguida, 

y como ovejas sin redil. 

se dirigiri cada uno a su pueblo, 

y huira cada cual a su tierra. 
18 Todos cuantos fueren hallados 

seran traspasados, 

y todos los que cayeren presos 

moriran a cuchillo. 
16 Sus ninos seran estrellados ante sus ojos, 

saqueadas sus casas, 

y violadas sus mujeres. 

Los MEDOS COMO INSTRUMENTOS 

17 He aqui que suscitare contra ellos a los 
que no buscan plata [medbs 

ni son codiciosos de oro. 

6 ss. En los vera. 6-8 se da un cuadro del espanto 
que sobrevendra a loi babilonios cuando vean inmi- 
nente la ruina. 

9. El dia de Yahvf: el dia del juicio y de la 
venganza que Dios va a tomar de los pecadores. 
Vease 2, 12 y nota; 61, 2; Jer. 12, 3; 17, 18; Am. 
6, 3; Mai. 4, 1; Mat. 24. 29. 

12. El sentido es: Nadie podra rescatarse con oro 
y plata. Oro d* Ofir: el oro mis puro, que los- 
navegantes tralan de la costa oriental del Africa (cf. 
Ill Rey. 9, 28). 

16. Los soldados conquistadores mataran a todos, 
hasta los ninos. Cf. S. 136, 8 y la destrucci6n de 
la Babilonia apocaliptica (Apoc. cap. 18). 

17. Los midot y peraas bajo el mando de Ciro se 
apoderarnn de Bahilnnia en el ado 538 a. C. Vease 
Dan. 5, 30. No buscan plata: caracteristica de los 
persas, segun Jenofonte (Cyrop.). 



18 Con sus arcos mataran a los |6venes, 

no tendran piedad del fruto del seno, 

y sus ojos no se compadeceran de los ninos. 
18 Entonces Babilonia, la joya de los reinos, 

gloria y orgullo de los caldeos, 

vendra a ser como Sodoma y Gomorra, 

(ciudades) destruidas por Dios. 
^Nunca jamas sera habitada, 

ni poblada de generaci6n en generaci6n; 

no alzara alii el nomada su tienda; 

ni haran en ella majada los pastores. 
21 Se guareceran alii las fieras del desierto; 

los buhos llenaran sus casas; 

se instalaran alii los avestruces, 

y los satiros haran alii sus danzas. 
22 En sus palacios aullaran los chacales, 

y los perros salvajes en sus casas de placer. 

Proximo a llegar esta su tierhpo, 

y sus dias no se aplazaran. 

CAPlTULO XIV 

NUEVA PROMESA DE DlOS 

J Porque Yahvd tendra compasion de Jacob, 

y escogera otra vez a Israel; 

y les dara descanso en su propia tierra. 

Se juntaran con ellos los extranjeros, 

y se incorporaran a la casa de Jacob. 
^Los pueblos los tomaran 

y los llevarin a su propio lugar; 

y la casa de Jacob los poseera 

por siervos y siervas en la tierra de Yahv6. 

Asi tomaran cautivos a aquellos 

que los habian cautivado, 

y dominaran a sus opresores. 

HlMNO TRItJNFAL 

3 E1 dia que Yahve te de descanso 

de tus penas y de tu angustia 

y de la dura servidumbre 

a la cual estuviste sujeto, 
'cantaras este canto 

sobre el rey de Babilonia, y diras: 

jComo se acab6 el opresor! 

;C6mo termin6 la opresion! 
5 Yahv6 ha hecho pedazos la vara de los im- 

el cetro del dominador, [pios, 

■el cual azotaba a los pueblos con furor, 

hiriendolos sin cesar, 

y en su safia tiranizaba a las naciones 

persiguiendolas sin piedad. 



20. La maldici6n perdura hasta hoy. Nadie ha 
osado reedificar la ciudad maldita; ni siquiera los 
n6madas levantan sus toldos sobre las ruinas de la 
misma. 

21. Los buhos; Vulgnta: drauoties. Sitiros; en he- 
breo Stirim (cf. Lev. 17, 7j II Par. ll, 15; Is. 34, 
14). Asi llamaba la Rente supersticiosa a Ins demo 
nios que, segun creencia popular, ten i an cuerpo de 
macho cabrio y estaban confinados en el desierto. 

22. Perros salvajes (otros: chacales; Vulg. sire- 
nas): sin6nimo d« monstruo tcrrestre (San Jerdni- 
mo). "Largos siglos despu^a de Isaias, San Junn 
rrtom6 esta deacripci6n en su Apocalipsis, para apli* 
carta a la Babilonia occidental" (Fillion). 

1. Los extranjeros: Alusi6n a los gentiles que 
abrazaran la verdadera religiin junto con Israel. 
Cf. 2, 2; 56, 3 ss.j Zac. 8, 22 *.; Rom. 11, 12 ss. 
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'Ahora descansa y esta en paz toda la tierra 
y prorrumpe en cantos de alegrfa. 

8 Aun los cipreses se regocijan a causa de ti, 
y los cedros del Libano (dicen): 
Desde que tu dormiste, 
nadie sube ya a cortarnos." 

9 E1 scheol se conmueve en sus profundidades, 

a causa de ti, para salir a tu encuentro, 

y por ti despierta 61 

a las sombras de los gigantes, 

a todos los poderosos de la tierra; 

hace que se levanten de sus tronos 

todos los reyes de' las naciones. 
10 Todos ellos te dirigiran la palabra 

v te diran: 

'/Tambien tu te debilitaste como nosotros? 

;A nosotros te has asemejado? 
11 Ha bajado al scheol tu gloria 

al son de tus arpas, 

tendras por cama la podredumbre, 

y los gusanos por cubierta. 

12 ;Como caiste del cielo, astro brillante, 



8. 1,09 reyes de Babilonia cortaron los abetos y 
cedros del Libano a fin de utilizarlos para sus cons- 
trucciones. For eso los mismos arboles se alegrarin 
el dia en Que se derrumbe Babilonia. 

9 ss. Scheol (Vulgata: infierno), la morada de los 
muertos. Cf. Job 19, 25 s. y nota. Gigantes: otra 
traducci6n: los muertos. Es en hebreo la palabra 
Refaim, que significa ambas cosas. Cf. Job 26, 5 ss. 
y nota. Se fustiga en este pasaje la vana soberbia 
del rey de Babilonia, que sera objeto de escarnio en 
el mismo infierno. El profeta anuncia al rey la mas 
profunda caida, diciendole: "Los moradores del in- 
fierno, los reyes y principes, aquellos heroes terribles 
y famosos a quienes tu antes habias despojado de 
la vida, quedando suspensos y at6nitos al ver tu 
caida, te saldran al encuentro para recibirte e in- 
sultarte cuando llegues. Cuando esto sea se levanta- 
ran de sus sillas, te cederan el primer lugar del 
infierno como a su conquistador, rey y monarca, y 
te escarneceran diciendo: |Oh tu que te creias in- 
mortal, mira c6-mo tambien has sido herido de muerte 
del mismo modo que nosotros 1 |Mira c6mo tu so- 
berbia ha sido abatida hasta los infiernos, y c6mo 
tu cadaver esta tendido por tierra como si fuera el 
de un perro o de un jumento; no tendra otra alfom- 
bra sobre que descanse ni otra cubierta que lo abri- 
gue sino la polilla, los gusanos, la corrupciont jD6n- 
de esta ahora tu arrogancia?" (Scio). 

12. Astro brillante, o Lucero (Vulgata: Lucifer) 
es llamado el rey de Babilonia, por su orgullo y 
arrogancia diab61ica. Este nombre, Ueno de sar- 
casmo es usado aqui por unica vez en la Escritura. 
En sentido espiritual el nombre de Lucifer o Luzbel 
ha sido aplicado a Satanas o algun principe de los 
demonios. Cf. Luc. 10, 18; Apoc. 12, 9. Dice al 
respecto San Jeronimo: "Lucifer, aue naci6 a la 
mafiana, cayo del cielo, y el que fue hartado con 
los delcites del paraiso, merecid oir: cSi te levan- 
tares cual aguila, ahi te derribari, dice el Sefior* 
(Abd, v. 4). Porque habia dicho en su coraz6n: 
«Colocare mi asiento por encima dr las estrellas y 
sera semejante al Altlsimo.a El' mismo Doctor Ma 
ximo pinta la actividad de Lucifer, diciendo: "El 
diablo no anda en pos de hombres infieles, no asecha 
a lot de af uera ... se empefia en robar las almas de 
la Iglesia... El drmonio quiere derribar a hombres 
como Job, y, echadn a perder Judas, nid» n<v<-r za- 
randear a los apostolet." (Ad Eustoq.) Dc ahi que 
en la epoca que precedera a la caida de la Babilonia 
mundial, el Anticristo u hombre de pecado vendri 
con el poder de Satanas (II Tes. 2, 9) y querri 
asimismo tponer su asiento en el Templo de Dios, 
■tlando a entender que es Dios»" (II (Tes. 2, 4). 



hijo de la aurora! 

iC6mo fuiste echado por tierra, 

t&, el destructor de las naciones! 
13 Tu que dijiste en tu corazon: 

"Al cielo subire; 

sobre las estrellas de Dios 

levantare mi trono; 

me sentare en el Monte de la Asamblea, 

en lo mas recondito del Septentri6n; 
14 subire a las alturas de las nubes; 

sere como el Altisimo." 
15 Pero ahora has sido precipitado al scheol, 

a lo mas profundo del pozo. 

16 Los que te ven fijan en ti la mirada 

y contemplandote con atencion (dicen): 

iEs 6ste el varon que sacudio la tierra 

e hizo temblar los reinos, 
l7 que convirti6 el mundo en un desierto 

y devast6 sus ciudades; 

que no abrid (la cdrcel) a sus prisioneros? 
18 Todos los reyes de las naciones, 

todos descansan con honor, 

cada cual en su propia morada, 
19 pero tu has sido arrojado 

lejos de tu sepulcro, 

como unretoiio inutil, 

cual cadaver pisoteado 

y cubierto de muertos. 

Hasta los traspasados a espada 

bajan a sepulcros de piedra. 

20 Pero tu no tendras con ellos sepultufa; 

porque has arruinado tu tierra, 

has destruido a tu_ pueblo. 

No se hablara va jamis 

de la raza de los malhechores. 
21 Preparaos a dar muerte a sus hijos, 

por la culpa de sus padres; 

no se levanten para heredar la tierra, 

ni Uenen con ciudades 

la superficie del orbe, 
M Yo me alzare contra ellos 

— oraculo de Yahv6 de los ejercitos— 

y cortar6 de Babilonia nombre y resto, 

geimen y retono 

— oriculo de Yahve— . 
23 La convertir6 en morada de erizos, 

en aguas fangosas, 

13. El monte de la Asamblea. San Jer6nimo 
vierte monte del Testamento, lo que did lugar a 
identificarlo con el monte Si6n (cf. S. 47, 3). De 
ahi que los antiguos interpretes creyeran que el 
rey de Babilonia habia soflado con sentarse en el 
Santlsimo del Templo de Jerusalen. Sin embargo 
esta aplicac!6n ha sido abandonada por los exegetas 
modernos, ya que el texto hebreo no habia del monte 
del Testamento, sino del monte de la Asamblea; 
nombre que en el roncepto de Ins babilonios signi- 
ficaba el monte Aralu situado al norte, en lo mas 
recondito del Septentri6n, donde ellos localizaban la 
morada de los dioses, como los grie;;os en el monte 
Olimpn. 

14. Cf. Jer. 51, 53; Am6s 9, 3; II Mac. 9, 10; 
Dan. 3, 22; Hab. 2. 9; Ez. 24, 14 ss. 

23. La barrerl con la eseoba: Los medos y persat 
a manera de escnba barrieron el suelo de Babilonia, 
no dejando restoi de autonomla. Las lagnnas ie 
aguas fangosas se fnrmaran por falta de habitantei 
<|uc cuiden los canalea. 
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y la barrel con la escoba de k destrucci6n 
—oraculo de Yahve de los ejercitos. 

Oraculo contra los asirios 

^Yahve' de los ejercitos 

ha jurado diciendo: 

"Como lo he pensado, asi sera; 
^como lo tengo proyectado, asi sucedera: 

destruire al asino en mi tierra, 

y sobre mis montes le hollared 

sera quitado su yugo de encima de (Israel), 

y su carga de sobre sus hombros. 
2 *£ste es el designio que he resuelto 

ejecutar en toda la tierra, 

y esta la mano extendida 

sobre todas las naciones. 
"Si Yahve de los ejercitos 

lo ha resuelto, 

equien podra frustrarlo? 

si su mano esta extendida, 

tquien osara retirarla?" 

Contra los filisteos 

^El ano en que muri6 el rey Acaz, 
se dio este oraculo: 

M No te regocijes, oh Filistea entera, 

porque ha sido quebrada la vara 

que te hirio; 

pues de la raiz de la serpiente, 

saldra un basilisco. 

y su fruto sera una serp: :nte voladora. 
*Entonces los mas pobres 

encontraran su pasto, 

y los necesitados 

reposaran con seguridad; 

pues hare perecer de hambre tu raiz, 

y acabare con lo que de ti quedare. 

sl iAulla, puerta! ; jgrita, ciudad! 

trastornada esta la Filistea toda, 

porque del norte viene una humareda, 

y nadie se pierde de sus escuadrones. 
w iQue respuesta se da, pues, 

a los embajadores de las naciones? 

Que Yahv6 ha fundado a Si6n, 

y que en ella se refugiaran 

los pobres de su pueblo. 



26. Asi coma file destruida la orgullosa Babilonia, 
seran juzgadas todas las naciones que se levanten 
contra el pueblo escogido. Cf. 41, U; 49, 25; Joel 3, 
1 ss.; Ez. 28, 26; 38, 16; Sof. 3, 8. Sobre los asirios 
cf. S, 25 y nota. 

29. De la serpiente saldrd, etc.: Parabola que se- 
fiala la gradacion del mal. Su fruto serd una ser- 
piente voladora: Vulgata: Lo que de H saldrd, en- 
gulliri aves. Segun el texto hebreo se trata del 
drag6n. Cf. 30, 6, donde aparece el mismo rnons* 
truo. En 27, 1 y Job 26, 13 se llama "serpiente 
tortuosa". Ambos epitetos ("voladora" y "tortuo- 
sa") caracterizan a la "Serpiente antigua" (Apoc. 
12, 9), "el gran drag6n" (ibid.), "que se llama 
el Diablo y Satanas, el engafiador del mundo" 
(ibid). 

31. La humareda que viene del norte, figura a los 
asirios. 

32. Los embajadores que los filisteos y otros pue- 
blos enviaran a Jerusalen para ofrecer a los judios 
una alianza contra el enemigo cotnun. 



CAPlTULO XV 

Contra Moab 
'Oraculo contra Moab: 

Pues en una noche Ar-Moab 

sera asolada y enmudecera; 

en una noche sera saqueada 

y arruinada Kir-Moab. 
^ube la casa (de Moab) y Dibon 

a las alturas para Uorar; 

Moab da alandos por Neb6 

y por Medaba: 

todas las cabezas estan rasuradas 

y todas las barbas cortadas. 
s Andan por las calles cenidos de saco; 

sobre sus terrados y por sus plazas 

todos estan aullando 

y prorrumpen en lagrimas. 

4 Hesb6n y Eleale alzan el grito; 

hasta Jahas se oye su voz; . 

porque los guerreros de Moab tiemblan, 

desfallece su alma. _ 
s Mi coraz6n da suspiros por Moab; 

sus defensores (huyen) a S6ar, 

a Eglat-Schelischiah. 

Suben Uorando por la cuesta de Luhit, 

dan gritos de quebranto 

en el camino de Horonaim. 
*Pues las aguas de Nimrim desapareceran, 

se secara el pasto 

y se marchitara la hierba; 

no habra ya planta verde. 

'Por eso llevaran el resto de sus tesoros, 

y sus provisiones 

al otto ktdo del torrente de los sauces. 
8 Porque lamentos rodean 

los t^rminos de Moab; 

hasta Eglaim (llegan) sus lamentos, 

hasta Beer-Elim sus alaridos. 



1. Este capitulo de desbordahte vigor profetico es, 
con el siguiente, la descripcion de la invasi6n de 
Moab por los asirios. "El profeta muestra la bene- 
volencia de jerusalen, mezclada de ironia, hacia los 
invadidos descendientes de Lot, que en Si6n encon- 
trarin un .refugio contra el invasor" (NAcar-Colun- 
pa). Figuran en este oriculo casi todas las ciudades 
de Moab, Ar-Moab: capital de Moab, situada sobre 
el Arnon. Kir-Moab (Vulgata: el muro de Moab) eta 
una fortaleza moabita que estaba en el sitio donde 
boy dia se levanta la ciudad de El Kerak. 

2. La casa de Moab, es decir, el pueblo de Moab, 
sube a las alturas para ofrecer sacrificios a los 
idolos. E» los alrededores de Dibin (boy Dibin) se 
hallaba el santuario de Camos, dios principal de los 
moabitas. Alii se descubri6 en 1868 la c^lebre ins- 
cripcidn del rey Mesi de Moab, la mas antigua 
inscripc:6n hetirea, pues los moabitas bablaban un 
dialecto hebreo. Neb6 no es el monte del mismo 
nombre. sino una ciudad (Num. 32,3), lo mismo 
que Medabi, famosa por sus ruinas que contienen 
muchos restos de iglesias de la epoca cristiana, entre 
etlas un mapa palestinense en forma de un mosaico. 
Rasuradas: Cf. Lev. 19, 27 y nota. 

3. Cenidos de saco, o sea de cilicio. 

5. Eglat-Schelischiah. Vulgata: novilla de tres alios, 
lo cual corresponds al sentido etimoldgico. Bover- 
Cantera: la tercera Eglat. 
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'Porque las aguas de Dim6n 

estan Uenas'de sangre; 

pues har£ venir sobre Dim6n 

nuevas (calamidades): 

leones sobre los escapados de Moab, 

y sobre los que queden en el pais. 

CAPlTULO XVI 

CoNTTNUAClON DEL VATICINIO CONTRA MOAB 

l Enviad los corderos al dominador del pais, 

desde Sela, desde el desierto, 

al monte de la hija de Si6n. 
2 Como aves espantadas, 

echadas de su nido, 

asi seran las hijas de Moab 

en los vados del Arn6n. 
'"Danos consejo, decide tu; 

haz tu sombra como noche en pleno mediodia; 

esconde a los perseguidos, 

no traiciones a los que andan errantes. 
4 Deja habitar contigo ' 

a los fugitivos de Moab; 

s6 ni para ellos un asilo 

contra el desolador. _ 

Cuando cese la opresi6n 

y se acabe la devastacion, 

cuando desaparezca del pais el opresor, 
5 entonces sera establecido 

misericordiosamente un trono. 

sobre el cual se sentara sin faltar, 

en el tabernaculo de David, 

un juez que busca lo justo 

y no tarda en hacer justicia." 

■Conocemos la soberbia de Moab, 



9. Los pocos moabitas que quedaren pereceran por 
nuevas calamidades. 

1. Enviad los cord 'n us al dominador del pais, es 
decir, al rey de Juda. Segun esta interpretaci6n, 
los moabitas son invitados a mandar corderos a Je- 
rusalem. Es esta una alusion al tribute de cien mil 
corderos y cien mil carneros que en un tiempo te- 
nian que pagar a Israel (IV Rey. 3, 4 as.). Sela 
(o Petra): nombre de la capital de los idumeos, si- 
tuada en el Wadi Musa, entre el Mar Muerto y 
el golfo de Akaba. La liturgia emplea este texto 
en sentido mesianico. de acuerdo con la interpreta- 
ci6n de San Jer6nimo, que ve en el Cordero a Cristo 
y traduce: Bnvta, Setter, el Cordero, dominador de 
la tierra. Cf. 64, 1 con nota y las palabras de San- 
Juan Bautista, quien llama a Cristo "Cordero de 
Dios" (Juan 1, 29). 

2. Arntn, hoy dia Wadi Modschib, el Ho principal 
de Moab. que desemboca en el Mar Muerto. 

3 s. Es el mensaje de las bijas (ciudades) de 
Moab al rey de Juda. Reconocen que no bay otro que 
pueda salvar a los pocos sobrevivientes. 

5. Todos sostienen que este verslculo se refiere a 
un rey poderoso y umco por sus cualidades, que no 
puede ser otro que el Mesias (cf. 9, 1-7; 11, 1-5). 
Se refiere sobre todo al trono inconmovible que el 
SeSor babia prometido en otro tiempo a David (II 
Rey. 7, 12 ss.). Otros lo refieren al rey Ezequiaa 
que rein6 en tiempos de Isaias (721493). 

6 s. Juda contests negativamente, diciendo, no sin 
ironia, que se valgan de su arrogancia y altivez. 
Kir-Hariset, llamada en vers. 11: Kir-Hares, y en 
IS, 1: Kir-Moab. La Vulgata vierte: los muros de 
ladrillos cocidos, que es lo que signifies el nombre 
de la ciudad. 



que es orgulloso en extremo, _ 
su arrogancia, su altivez, su sana, 
su falta de sinceridad en el hablar. 
'Por eso lamentese Moab por Moab; 
que se lamenten juntos. 
Gemid, constemados, 
por las tortas de uvas de Kir-Hareset. 
8 Pues los campos de Hesb6n 
estan marchitos; 
los senores de las naciones 
han destruido las vinas escogidas de Sibma, 
las que se extendian hasta Jazer 
y se perdian en el desierto, 
y cuyos sarmientos llegaban muy lejos 
hasta la otra parte del mar. 

'Por lo cual lloro con Jazer 

por la vina de Sibma; 

te riego con mis lagrimas, 

oh Hesb6n y Eleale; 

porque sobre tus frutos 

y sobre tu mies 

vino el grito del (que pisa el) x lagar. 
le El gozo y la alegna 

se han retirado del campo fructifero; 

no se oyen canciones 

ni gritos de jubilo en las vinas; 

y no hay pisador 

que exprima el vino en los lagares; 

he hecno cesar la alegna 

del (que pisa) el lagar. 
1J Por eso mis entranas vibran 

cual citara por causa de Moab, 

y mi corazon por Kir-Hares. 
12 Se vera c6mo Moab se fatigara 

sobre el lugar alto; 

entrard en su santuario a 

para orar, y no conseguira nada. 

13 £sta es la palabra que Yahv6 tiempo ha 

pronuncio contra Moab. 
14 Mas ahora habla Yahve asi: 

Dentro de tres afios, 

(contados) como anos de jornalero, 

sera cubierta de oprobio 

la gloria de Moab, 

con toda su gran multitud; 

y quedaran algunos pocos, 

muy pocos y debiles. 



8. Los vifiedos de estas ciudades moabitas se ex- 
tendian entre el desierto de Arabia y el Mar (Muer- 
to). Puede entenderse tambien de la numerosa po- 
blacion de las mismas. 

9. Bl grito (del que pisa) */ lagar: en hebreo 
kedad, esto es: «clamaci6n de jubilo de los laga- 
reros cuando pisan el lagar. Lo mismo en el v. 10. 
Cf. Jer. 25, 30; 48, 33. El lagar es simbolo de la 
calamidad y del castigo. Cf. 63, 2 s.; Lam. 1, 15; 
Apoc. 19, 15. 

10. Campo fructifero (Vulgata: Carmelo). En he- 
breo una misma palabra signifies Carmelo y campo 
ftrtil. Aqui se trata de las firtiles campifias de 
Moab. 

12. Los sacrificios ofrecidos por los moabitas a sus 
idolos serin ineficaces, porque es Dios quien ha 
decretado su perdici6n. 

14. Como anos de jornalero: afios de duros aufri- 
mientos. Los enemisos que tuvieron que destruir a 
Moab fueron los asirios. 
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CAPlTULO XVII 

Vaticinio c»ntra Damasoo y SamarIa 

'Oraculo contra Damasco: 

Damasco ha dejado de ser ciudad, 
no es mas que un monton de escombros. 
2 Las ciudades abandonadas de Aroer 
seran para los rebanos, 
que tendran alii sus apriscos 
sin que nadie los espante. 
3 Sera quitada de Efraim la fortaleza, 
y de Damasco el reino, 
v sera de los restos de Siria 
lo que de la gloria de los hijos de Israel 
— ofaculo de Yahve de los ejercitos. 

4 En aquel dia enflaquecera la gloria de Jacob, 
y decrecera la gordura de su carne. 

6 Sera como cuando el segador recoge la mies 
y su brazo com las espigas; 
y como cuando se rebuscan espigas 
en el valle de Refaim: 

'Quedara en el un rebusco, 
como cuando se varea el olivo; 
dos o tres aceitunas en la cima de la copa, 
cuatto o cinco en las ramas del arbol 
— oraculo de Yahve, el Dios de Israel. 

'En aquel dia el hombre 

dirigira la mirada hacia su Hacedor, 

y sus ojos miraran al Santo de Israel; 
*ya no mirara a los altares, 

obra de sus manos; 

no volvera la vista 

a lo que han hecho sus dedos, 

ni a fas ascheras, ni a las imagenes del sol. 

'En aquel dia sus ciudades fortificadas 
seran como las ciudades abandonadas 
de los amorreos y heveos, 
que estos abandonaron 
a la llegada de los hijos de Israel; 
seran un desierto. 



1. "Este discurso es el desarrollo de las dos pro- 
fecias de 7, 16 y 8, 4. que anuncian la ruina del 
reino de Da-masco y del reino de Efraim, o sea, de 
las diez tribus. Se puede atribuir su composicion al 
tiempo de la expedicion de Teglatfalasar contra Ra- 
sin y Facee" (cf. 8, 4) (Crampon). 

2. Las ciudades de Aroer, etc. : Los Setenta : Las 
ciudades seran abandonadas para siempre. 

3. Los dos reinos de Damasco (Siria) y Efraim 
(Israel) se habian aliado contra Juda. Su gloria, es- 
to es, todo su poderio, sera destruida por los asirios, 
quedando solamente algunas miserables reliquias. 

4 ss. La gloria de Jacob: el poder del reino de Is- 
rael. En tres imagenes se muestra la ruina de este 
reino: se marchita, pierde su gordura, y sera como 
las espigas que se buscan despues de la mies. Cf . 
24, 13. 

7. N6tese la esperanza de la conversi6n del resto 
de Efraim. El Santo de Israel: Dios. 

8. Ascheras: ramas o troncos de arboles que eran 
simbolos de la diosa pagana Astarti. La Vulgata 
traduce bosques. Cf. Ex. 34, 13; Deut. 7, 5; Juec. 
6, 28; III Rey. 14, 15 y 23; IV Rey. 17, 10 y 16; 
21, 3, etc. Las imagenes del sol (Vulgata: templos): 
eran estelas o columnas erigidas en honor del dios 
Baal-Hamman. 



10 Olvidaste al Dios de tu salvaci6n, 

y no te acordaste de la Roca de tu fortaleza; 

por eso te plantas jardines de deleite 

y siembras en ellos simiente extrana. 
n En el mismo dia de plantarlas 

las ves crecer, 

y al dia siguiente echar flores, 

pero la mies te escapard 

en el dia aciago de la calamidad irremediable. 

12 i Que estruendo de muchos pueblos, 

que braman como el bramido del mar! 

iQue estrepito de naciones! 

Rugen como poderosas aguas. 
13 Como aguas inmensas rugen las naciones; 

pero £1 las reprende, y huyen lejos. 

Se dispersan como el tamo sobre los montes 

al soplo del viento, 

y como un torbellino (de polvo) 

en la tempestad. 
14 A la tarde habra espanto, 

y antes de la manana ya no existen. 

£ste es el destino de los que nos saquean, 

esta la suerte de los que nos despojan. 

CAPiTULO XVIII 

OrActjlo contra EtiopIa 

J ;Ay de la tierra del zumbido de alas 

que esta a la otra parte 

de los rios de Etiopia; 
2 que envia embajadores por el mar 

y en barcos de papiro sobre las aguas! 

Volved, veloces mensajeros, 

al pueblo de alta estatura y brunida piel, 



10. La Roca de tu fortaleza: Dios. Y. sin embar- 
go, es tierno como una madre. Cf. S. 17, 2 y nota. 
Jardines de deleite: Alusi6n a la idolatria del reino 
de Israel, lo mismo que simiente extrofta (culto tri- 
butado a dioses ajenos). 

12 ss. Este oraculo se refiere a la derrota de 
Senaquerib (IV Rey. 19, 25). Sera, pues, al fin ani- 
quilado el que aniquilo a Israel. Dios, dice S. Agus- 
tin, arrojara al fuego el latigo con que los hiri6. La 
rapidez de la catastrofe se refleja en las expresiones 
graficas del v. 14. 

1. Confiesa ya San Jer6nimo que esta profecia es 
oscurisima. Trata de Etiopia, cuyos reyes en tiempo 
de Isaias dominaban la mayor parte de Egipto. El 
rey etiope Sabaca habia enviado su sobrino Taraca 
con un ejercito para socorrer al rey de Juda contra 
Senaquerib (IV Rey. 19, 9). Isaias desaprueba la 
alianza con los etiopes y egipcios, porque s61o Dios 
puede y quiere salvar a sus pueblo. El pais del Nilo 
se llama tierra del zumbido de alas (Vulgata: dm- 
halo de alas), en alusi6n a sus innumerables canti- 
dades de moscas, o por el ruido de las langostas que 
venian de alii, o tal vez, por el tumulto de las ar- 
mas de sus ejercitos. Vease 7, 18 donde Eg'Pto es 
comparado con un enjambre de moscas. En cuanto 
a la ubicacion historica de la embajada, vease Jer. 
37, 6 ss. 

2. Barcos de papiro, porque los etiopes. como los 
egipcios, se Servian de las fibras de papiro para fa- 
bricar botes. El prof eta pide a los mensajeros que 
vuelvan al pueblo de alta estatura, esto es, a Etio- 
pia. San Jerdnimo vierte este verso de otra manera : 
(Etiopia) que envia embajadores al mar, en barcos 
de papiro sobre las aguas. Id, mensajeros veloces, a 
una nacidn desgajada y despedazada, a un pueblo te- 
rrible, despuSs del cual no hay otro, a una nacidn 
que espera y es hollada, cuya tierra se comen los rios. 
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al pueblo temible 
desde su principio y sin cesar, 
a la nacion vigorosa e imperiosa, 
cuya tierra surcan los rios. 
'Moradores todos del orbe, 
y habitantes de la tierra, 
cuando se alee la bandera 
sobre los montes, mirad, 
y cuando se toque _ la trompeta, escuchad. 
*Porque asi me ha dicho Yahv6: 
"Me quedare tranquilo, 
y mirar£ desde mi morada, 
como el calor sereno 
de la plena luz (del sol). 
como una nube de rocio 
en el ardor de la siega." 
BPues- antes de la siega, 
cuando haya caido la flor, 
y los restos de la flor 
se esten convirtiendo en uva madura, 
corta £1 las vides con la podadera, 
quita las ramas y las arranca. 
•Seran deiadas juntas 
a mercedf de las aves rapaces de los montes, 

Lde las bestias de la tierra. 
s aves de rapina 
pasaran sobre ellos el verano, 
y todas las bestias del campo el invierno. 

7 En aquel tiempo sera traida una ofrenda 
a Yahv£ de los ejercitos, 
de parte de un pueblo 
de alta estatura y brufiida piel, 
de un pueblo temible 
desde su principio y sin cesar, 
de una naci6n vigorosa e imperiosa, 
cuya tierra surcan los rios, 
al lugar del Nombre de Yahve de los ejer- 
al monte Si6n. [citos, 

CAPfTULOXDC 
OrAcuixj contra Egipto 
HDraculo contra Egipto: 



3 ss. Los versiculos que siguen, se refieren a los 
asirios, que invadiran a Egipto, pero no haran dano 
a Etiopia. Si Asur cae, todos los pueblos han de 
yerlo (v. 3). Dios deja crecer a Asiria pero antes 
de la cosecha la abatira (c. S), arrojando los cada- 
veres de sus guerreros para alimento de las bestias 
(y. 6). Vease 37, 36. 

7. Seri traida una ofrenda, etc. : "Manera de ex- 
presar que los etiopes se conrertiran al Dios de Ju- 
da. Otros oraculos anuncian este bendito atconteci- 
miento. Cf. 45, 14; S. 67, 32; Sof. 3, 10. Su 
realizaci6n completa no debia tener lugar sino en la 
epoca del iMesias" (Fillion). Ct 66, 20, donde esta 
profecia se extiende a todos los pueblos. 

1. Cf. Ex. 12, 19; Num. 33, 4 y nota. Los santos 
Padres descubren en estas palabras una profecia de 
la huida del Nino Jesus a Egipto (cf. Os. 11, 1; 
Mat. 2, 15). Literahnente se dirige el vaticinio a la 
visita que Dios hara a los egipcios por medio de gue- 
rras civiles (v. 2) e invasiones de ejercitos extran- 
jeros (v. 4). Las grandes tribulaciones contribuirin 
a convertirlos. . Fu< efectivamente Egipto el primer 
pais, fuera de Palestina, donde se arraig6 la reli- 
gion de Yahvi de tal manera que alii se hizo la 
primitiva traducci6n del Antiguo Testamento al grie- 
go, la llamada de los Setenta. 



Ved como Yahve 
montado sobre nube ligera 
entra en Egipto. 

Tiemblan ante £1 los idolos de Egipto; 
y se derrite el corazon de Egipto en su pe- 
2 Instigare a egipcios contra egipcios, [cno. 
pelearan hermanos contra hermanos, 
y amigos contra amigos, 
ciudad contra ciudad, 
y reino contra reino. 
3 Se trastornara el espiritu 
en el corazon de Egipto, 
pues Yo desbaratare sus planes. 
Consultaran a los idolos 
y a los encantadores, 
a los pitones y a los adivinos. 
*pero Yo entregare a los egipcios 
en manos de un dueno duro, 
y un rey fiero los dominara 
— oraculo del Senor. 
Yahve de los ejercitos. 

s Las aguas del mar se secaran 
y el rio se agotara 
y quedara sin agua. 
4.os rios^ despediran hedor; 
menguaran y vendrin a secarse 
los canales de Egipto; 
se marchitaran la cana y el junco. 
'Los prados a lo largo del Nilo 
y en la desembocadura del Nilo, 
y todo lo sembrado a orillas del Nilo, 
se secara, desaparecera 
y no existira mas. 
•Gemiran los Pescadores, 
Uoraran todos los que echan 
sus anzuelos en el Nilo, 
y se consumiran cuantos tienden 
redes sobre el agua. 
8 Quedaran consternados 
los que labran el lino, 
las peinadoras 

y los tejedores de tela fina. 
10 Sus grandes serin derribados, 
y todos los jornaleros andaran afligidos. 

ll Los principes de Tanis 

han perdido el juicio, 

los sabios consejeros del Fara6n 

dan consejos desatinados. 

;C6mo sugeris al Fara6n: 

Yo soy hijo de sabios, . 

hiio de reyes antiguos? 
12 jD6nde estan ahora tus sabios? 

Que te digan y que conozcan 

lo que Yahve de los ejercitos 

ha decretado contra Egipto. 



4. Un dueno duro: se refiere al rey de Asiria, pro- 
bablemente Asarhadd6n, que ocup6 el pais en el afio 
672 y lo dividi6 en muchos pequenos reinos tribu- 
tarios. 

5 ss. Descripci6n de la sequia, producida por falta 
de la inundaciin anual del Nilo. que comienza en el 
mes de agosto. Todo el pais vive de este gran rio, 
cuyas inundaciones peri6dicas producen la fertilidad 
de los campos. 

11. Tanis (Zoan), la antigua capital de Egipto en 
tiempo de MoiseY Vease S. 77, 12 y nota. 
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"Los principes de Tanis 

se han vuelto locos, 

los principes de Menfis andan errados, 

los jefes de sus tribus 

enganan a Egipto. 
"Yatjvi ha vertido sobre ellos 

espiritu de vertigo, 

de modo que descarrian a Egipto 

en todas sus obias, * 

asi como un borracho 

desatina en su v6mito. 
15 No le saldra bien a Egipto obra alguna, 

sea hecha por la cabeza o por la cola, 

por la palmera o por el junco. 

"En aquel dia seran los egipcios 

como mujeres; 

temblaran y se espantaran 

al levantarse la mano 

de Yahve de los ejercitos, 

que £1 alzara contra ellos. 
I7 Y la tierra de Juda 

serf motivo de temor para los egipcios; 

qoienquiera oiga hablar de ella, 

sera sobrecogido de pavor, 

a causa del designio 

<jue Yahve de los ejercitos 

ha resuelto contra ellos. 

Conversi6n a Yahv£ 

"En aquel dia habra cinco ciudades 
en la tierra de Egipto 
que hablaran la lengua de Canaan, 
y juraran por Yahve de los ejercitos. 
Ciudad del Sol sera Uamada una de ellas. 

"En aquel dia habra un altar para Yahve 
en medio de la tierra de Egipto, 
y junto a su frontera 
un monumento de Yahve, 



13. Menfis, ciudad de Egipto, cuyas ruinas se ha- 
llan a 20 kilometros al sur de la actual capital de 
Egipto. 

14. Comentando este versiculo dice San Juan de 
la Cruz : "El Sefior mezcI6 en medio espiritu de re- 
vuelta y confusion. Que en. buen romance quiere de- 
cir, espiritu de entender al reves ... no porque Dios 
les quisiese ni les diese efectivamente el espiritu de 
errar, sino porque ellos se quisieron meter^ en Io que 
naturalmente no podian alcanzar. Enojadb de esto, 
los dej6 desatinar, no dandoles luz en lo que Dios 
no queria que se efltrometiesen." 

16 ss. "Egipto, despues de haber experimentado 
la ven;janza divina, se convertirii a! Sefior y gozara, 
como Asiria, de privilegios iguales a los de Israel. 
Esta parte de la profecia se divide en cinco incisos, 
cada uno de los cuales comienza por las palabras 
<en aquel dia»" (Vigouroux, Bible Polyglotte) . 

18. Hablar la lengua de Canaan (el hebreo) , lo 
mismo que jurar por el Sefior de los ejercitos, sig- 
nifica profesar la religidn del Dios de Israel. Por 
la Ciudad del Sol ha de entenderse On, llamada mas 
tarde Helidpolis, ciudad en la cual se practicaba el 
culto de Ra, dios del sol. Cf. Jer. 43, 13. En los 
alrededores de las ruinas de la Ciudad del Sol esti 
hoy dia una capilla dedicada a la Sagrada Familia, 
que, segun la leyenda, en el viaje a Egipto se de- 
tuvo alii' para descansar y sacar agua de la fuente. 

19. Vn monumento, a la manera de los obeliscos 
egipcios que pretendian ser monumentos en honor del 
dios Sol. 



*y esto sera para Yahve de los ejercitos 

seiial y testimonio en la tierra. de Egipto: 

Cuando los (egipcios) clamen a Yahve 

contra sus opresores, 

les enviari un Salvador y defensor, 

que los librara. 
21 Yahve se dara a conocer a Egipto; 

los egipcios conoceran 

en aquel dfa a Yahv£; 

le serviran con sacrificios y ofrendas; 

haran votos a Yahve, y los cumplirin. 
a2 Cuando Yahve hiera a Egipto con plagas 

sera para sanarlo. 

Ellos se convertirin a Yahve, 

y £1 accederi a sus pedidos 

y les dari salud. 

**En aquel dia habra* 
una calzada de Egipto a Asiria; 
el asirio irf a Egipto, 
y el egipcio a Asiria, 
y los egipcios adoraran 
juntamente con los asirios. 

M En aquel dfa Israel serf el tercero 

con Egipto y con Asiria, 

una bendicion en medio de la tierra. 
"Y Yahve" de los ejercitos 

los bendecira, diciendo: 

"jBendito sea mi pueblo de Egipto, 

y Asiria, obra de mis manos, 

e Israel, herencia mfa!" 

CAPfTULO XX 

OrAculo contiia Egipto y EnopfA 

'El ano en que Tartan, enviado de Sargon, 
rey de Asiria, Ueg6 a Azoto, la combatid y 
la tom6, 2 en ese tiempo habl6 Yahvi por 
boca de Isaias, hi jo de Amos, diciendo: Ve 
y quitate el cilicio de sobre tus lomos, y 



20 ss. Isaias pinta en estos versiculos la era del 
Mesias, aquel florecimiento del cristianismo en los 
primeros siglos, en que Egipto se convirtio en plan- 
tel de ciencia y piedad. El altar del Sefior engido 
en medio de Egipto y el monumento del Seiior que 
estara junto a sus confines (v. 19), mostraran que 
todo el pais pertenece al Sefior. . 

23 ss. Con todos los castigos Dios persigue un 
fin superior: la salud mesianica, la fundaci6n del 
Reino que abarcara a todos los pueblos (vease 2, 
2-4). Israel sera una bendicifin en medio de la tierra 
(v. 24). Cf. 14, lj 45, 14; 49, 22 s.; 66, 20; S. 71, 
9ss.; Jer. 31, 34; Zac. 2, 9. 

1 ss. Tartdn: no nombre propio, sino titulo que He- 
vaban los jefes de los ejercitos asirios (cf. IV Rey. 
!8, 17). El rey Sargdn es el segundo de este nom- 
bre. Rein6 de 722 a 705 a. C. tom6 la ciudad de Sa- 
maria y envi6 en 711 otro ejercito a Palestina, que 
se apodero de Azoto (Asdod), ciudad de los filisteos. 
Se trata de una profecia simbolica, puesto que el 
profeta ha de sacarse el vestido y los zapatos. Cum- 
pliose la profecia en las guerras due los reyes asi- 
rios, especiahnente Asarhadd6n (681-669) hicieron 
contra Egipto y Etiopia (cf. 19, 4 y nota). Fue para 
mostrar a los judios la debilidad del coloso egipcio en 
el cual habian puesto su esperanza. De ahi la excla- 
macidn al final del capitulo (v. 6). "Isaias no tuvo 
empacho de dejarse ver en tal estado, despreciando 
la confusi6n, y fue figura de la humi!Iaci6n de Jesu- 
cristo y de su desnudez en la Cruz" (Paramo). 
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sacate el calzado de tus pies." Y el lo hizo 
asi, yendo desnudo y descalzo. 

*Y dijo YahvS: 

"Asi como mi siervo Isaias 

anduvo desnudo y descalzo por ties alios, 

siendo senal y presagio 

para Egipto y Etiopia; 
*asi llevara el rey de Asiria 

a los cautivos de Egipto 

y a los deportados de Etiopia, 

)6venes y ancianos, 

desnudos y descalzos, 

y descubiertas las nalgas, 

para vergiienza de Egipto." 
■Entonces temblaran y se avergonzaran 

por haber puesto su esperanza 

en Etiopia y su gloria en Egipto. 
•Y los habitantes 3e esta tierra 

diran en aquel dia: 

";He aqui los que eran nuestra esperanza, 

a los que hemos acudido 

en busca de auxilio 

contra el rey de Asiria! 

jC6mo escaparemos nosotros?" 

CAPiTULO XXI 

Vaticinio contra Babilonia 

1 Oraculo contra el desierto del mar: 

Como los huracanes vienen del sur, 
asi viene esto del desierto, 
de una tierra terrible. 
2 Me ha sido mostrada dura visi6n: 
El saqueador sigue saqueando, 
y el devastador devasta aim. 
jSube, Elam! 
jAsedia, oh medo! 
Suprimire todos los gemidos de ella. 

3 Por esto mis entranas 

estan llenas de angustia; 

dolores se han apoderado de mi, 

como dolores de una mujer que da a luz. 

Demasiado aturdido estoy para oir, 

demasiado aterrado para ver. 
4 Mi corazon tambalea, 

mc sobrecoge el horror. 



6. Los habitantes de esta tierra: literalmente: los 
habitantes de esta isla. La isla es Juda, por estar 
situada entre Asiria y Egipto y expuesta a todas las 
tormentas de la politica internacional de entonces. £1 
pueblo de Juda debe conocer cuan vano es conf iar 
en hombres y alianzas. 

1. El desierto del mar. Con este nombre se desig- 
na a Babilonia tambien en inscripciones cuneiformes 
de Asiria, sea pof la proximidad de su territorio al 
mar, o por los numerosos canales que la atravesaban, 
dandole el aspecto de un delta. 

2. Alusion a los pueblos llamados para acabar con 
Babilonia: los elamitas. medos y persas. Los gemi- 
dos: las lamentaciones de los pueblos oprimidos por 
Babilonia. La profecia se refiere al asedio de Babilo- 
nia que tendra lugar siglo y medio despuls de la 
muerte de Isaias, y dara libertad al pueblo judio cau- 
tivo en Babilonia. Cf. la semejanza con el cap, 13. 

4. La noche que era mi deleite. Vulgata: Ba- 
bilonia, mi amada. 



La noche que era mi deleite 
se me ha trocado en espanto. 
s (En vez de) poner la mesa, 
tender el mantel, comer y beber, 
jlevantaos, oh principes, 
engrasad el escudo! 

"Porque asi me ha dicho el Sefior: 

"Ve y pon un atalaya 

que diga lo que viere." 
7 E1 cual vi6 a jinetes, de dos en dos 

montados en caballos, 

montados en asnos, 

montados en camellos. 

Y mirando con mayor atencion, 
8 clamo como le6n: 

"Sefior, estoy de centinela, 

sin cesar, todo el dia, 

y todas las noches me quedo en mi puesto." 

®Y he aqui que vinieron jinetes, 

de dos en dos, montados en caballos, 

y empezo a gritar y dijo: 

"Cay 6, cay6 Babilonia, 

y todas las estatuas de sus dioses 

yacen destrozadas por tierra." 
"•Oh trilladura mia, 

oh pueblo de mi ira. 

Lo que he oido 

de parte de Yahve de los ej^rcitos, 

el Dios de Israel, 

esto os he anunciado. 

Vatictnio contra Edom 

ll Oraculo contra Duma: 

Me llegan voces desde Seir: 
"Centinela s -que hay de la noche? 



5. En ves de poner la mesa: Parece una predic- 
ci6n del festin de Baltasar, descrito en Daniel, 
cap. S. 

6 ss. SI atalaya es el misroo profeta. En forma 
dramatica ve el profeta, como centinela de Dios, lo 
que ha de suceder, y comunica a su sefior lo que ha 
visto, es decir, el cumplimiehto del castigo. Jinetes 
de dos en dos (v. 7): Otra traducci6n: dos caballt- 
ros. Alusion a los medos y elamitas. Cayt, cayi 
Babilonia (v. 9): Esto mismo se dir4 de la Babilo- 
nia de los tiempos del fin (Apoc. 18, 2). 

10. Trilladura mia: el pueblo escogido. Lo mismo 
significa la expresiAn pueblo de mi era. Isaias se di' 
rige a su pueblo y le dice: "Vosotros, pueblo mio, 
a quienes el Sefior con el brillo de los trabajos y de 
las aflicciones purifica y limpia como se limpia el 
trigo en la era y se separa de la paja, estas plagas os 
he anunciado para que escarmenteis en cabeza ajena, 
y para que temiendo al mismo Sefior que os amones- 
ta, y honrandole, merezcais tenerle por vuestro Pa- 
dre y por vuestro protector" (Scio). 

11 s. Duma significa silenao: se usa aqui como 
nombre simb61ico de Edom o Seir, situado al sur y 
suroeste del mar Muerto. El nombre de Duma que 
le da el profeta, alude a su fatal destine. El oricu- 
lo es, sin embargo, oscuro. Por la noche se pueden 
entender las calamidades que sufre Edom. El centi- 
nela no da respuesta positiva, sino que exhorta a 
los idumeos a hacer penitencia. Si guerets preguntar, 
preguntad: Puede traducirse: si quereis buscar, bus* 
cad; es decir: si buscais el remedio, buscadlo de quien 
es capaz de daroslo, que es el mismo Dios, y ningun 
otro. El oraculo parece un fragmento, lo mismo que 
el siguiente sobre Arabia. 
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Centinela iqui hay de la noche?" 
1J Responde el centinela: 
"Viene la manana y tambien la noche. 
Si quer£is preguntar, preguntad. 
Volved a vemr." 

Contra Arabia 
13 Oraculo contra Arabia: 

En las estepas de Arabia pasais la noche, 

oh caravanas de Dedan. 
14 A1 encontrar a un sediento, 

traedle agua, 

habitantes de la tierra de Tema, 

ofreced pan al fugitivo. 
wporque huyen de la espada, 

de a. espada desenvainada, 

del arco entesado, 

y del furor de la guerra. 
l6 Pues asi me ha dicho el Seiior: 

"Dentro de un ano, ano como de jornalero, 

habri desaparecido toda la gloria de Cedar; 
"y del resto de los arcos 

de los valientes hijos de Cedar, 

quedaran pocos; 

porque Yahve\ el Dios de Israel, ha hablado." 

CAPlTULO XXII 

Vaticinio contra JerusaiIn 

'Oraculo contra el Valle de la Visi6n: 

iQui te pasa por fin? 
(Por qu6 has subido, 
toda entera, a los terrados? 
*;Tu que estabas Uena de bullicio, 
ciudad estrepitosa, ciudad alegre! 
Tus muertos no perecieron 
al filo de la espada, 
ni murieron en la batalla. 
Todos tus jefes han hufdo a la vez; 



13. Dedan, region donde vivian his Dcdanim, tri' 
bu arabe, aqui representante de toda la peninsula 
de Arabia. 

14. Temi, region del noroeste de Arabia. El sen- 
tido es: derrotados se entregan a la fuga hacia el 
sur y piden pan. El enemigo viene, pues, del norte, 
de Asiria y Babilonia. ( 

li. Cedar, parte septentrional del desierto de 
Arabia. 

1. Valle de la visiin: Asi es llamada Jerusalen, 
por ser el iugar preferido de las revelaciones de 
Dios. El nombre alude, tal vez, al monte Moriah, 
en que estaba el Templo y que significa "Vision de 
Dios". Vease Gen. 22, 2 y 14. La gente de Jerusalen 
esta sobre los tejados. como en tiempo de fiesta, 
en vez de hacer penitencia y evitar la inminente 
catastrofe. iCuantas veces no bailan los hombres 
sobre el crater del volcan que esta por devorarlos! 
En aquel trance silo Isaias y sus pocos discipulos 
no participaban de la comun alegria. "Con su mira- 
da profunda media la grandeza del peligro que 
amenazaba a su patria ; y al var6n prudente y re- 
flexivo dabale en rostro aquella efervescencia mal- 
sana, aquella ligereza inconcebible, y aquel vano 
confiar en los medios puramente humanos, sin con- 
tar para nada con Dios. Y como prof eta, como pa- 
triota, lanzo contra sus atolondrados conciudadanos 
esa acerada invectiva ..." (Fernandez, Flor. Bibl. 
II P. 7). 



han sido apresados 
sin que se usase el arco; 
todos los tuyos que han sido hallados, 
estan presos juntos; 
y se fueron lejos. 

•Por eso dije: "Apartad de mi la vista, 
y llorare' amargamente; 
no os empeneis en consolarme 
en la ruina de la hija de mi pueblo." 

'Porque dia es este de perturbaci6n, 

de abatimiento y de confusi6n, 

(dia) del Sefior, Yahve de los e')6rcitos, 

en el valle de la Visi6n. 

Los muros se han convertido en ruinas, 

se oyen gritos hasta las montanas. 
•Elam ha tornado la aljaba 

y (viene) con carros y caballeria; 

Kir ha descolgado (de la pared) la rodela. 
^us valles tan hermosos 

estan llenos de carros, 

y los jinetes se han apostado a la puerta. 
'Se ha quitado a Juda el velo. 

En aquel dia dirigisteis la vista 

a la_ arrneria de la casa del Bosque; 
*y visteis que las brechas 

en la ciudad de David eran numerosas. 

Recogisteis las aguas de la piscina de abajo, 
10 contasteis las casas de Jerusalen, 

demolisteis las casas 

para fortificar la muralla, 
n e hicisteis entre los dos muros un dep6sito 

para las aguas del estanque viejo. 

Pero no mirasteis al que hace esto, 

ni visteis a Aquel 

que lo tiene preparado desde antiguo. 

12 En aquel dia el Senor, Yahvi de los ejerci- 

(os) invito a llorar y hacer duelo, [tos, 

a rasuraros la cabeza 

y a vcstiros de cilicio. 
13 (En vez de esto) se notan placeres y jubilo; 

se dedican a matar bueyes 

y degollar pvejas, 

comen carne y beben vino (diciendo): 

"Comamos y bebamos, 

que manana moriremos." 
I4 Mas Yahve de los ejercitos 

se me ha revelado y dijo: 

"Esta iniquidad no os sera perdonada, 

hasta que muraV', 

dice 61 Sefior, Yahve de los ejercitos. 

4. Hija de mi pueblo: Jerusalen. Vease v. 15 ss. y 
nota. 

6. Kir es nombre de una regi6n de la Persia sud- 
occidental. De Elam y Kir son las tropas auxiliares del 
ejercito enemigo (asirio). 

8. Juda no confia en Dios, sino en las armas, que 
se guardan en la casa del Bosqut del Llbano, cons- 
truida por Sa)om6n (III Hey. 7, 2; 10, 17). 

9". Ciudad de David: Asi se llamaba el barrio que 
se extendia al sur del monte Si on. La piscina de aba- 
jo: probablemente la piscina que hoy se llama Bir- 
ket el-Hamra, situada al Este de la piscina de TSxe- 
quias. 

13. Comamos y bebamos: He aqui el lema cUsico 
de los eptcureos e incredulos. Vease Sab. 2, 6-9; I 
Cor. 15, 32. 



896 



ISAIAS 23, 15-25; 33. 1-9 



SobnA y Eliaquim 

ls Asi dice el Senor, Yahv6 de los ejercitos: 

Ve a ver a ese ministro, 

a Sobna, orefecto del palacio, 

(y le dirds): 
le "iQa6 haces tu aqui? 

jy quien eres tu en este lugar? 

ya que te labras aquf un sepulcro. 

Te haces un sepulcro en lugar alto, 

tallando para ti una morada en la roca. 
"He aqui que Yahve te arrojari 

con golpe viril, 

y te hara rodar con violencia. 
18 Te enrollara como ovillo, 

te (lanzard) cual pelota en plaza espaciosa. 

Alii moriras, 

y alii quedaran tus gloriosas carrozas, 

oh vergiienza de la casa de tu Senor. 
19 Yo te expulsare de tu puesto, 

te arrancare de tu lugar." 

•°"Y en aquel dia Uamare _ 

a mi siervo Eliaquim, hijo de Helcias; 
21 le vestire con tu tunica, 

y le centre con tu cinturon; 

pondr6 tu poder en su mano, 

y el sera como padre 

de los habitantes de Jerusalen 

y de la casa de Tuda. 
M Pondre sobre su hombro 

la Have de la casa de David; 

abrira, y nadie cerrara-, 

cerrara, y nadie abrira. 
23 Le colocare como clavo 

hincado en lugar firme, 

y sera como trono de gloria 

para la casa de su padre. 
M De el colgara toda la gloria 

de la casa de su padre, 

los hijos y los nietos, 

todos los vasos pequenos, 

desde la copa hasta toda clase de jarros." 

^En aquel dia 
— oraculo de Yahve de los ejercitos— 
cedera el clavo hincado en lugar firme, 
sera qucbrado y caera; 
y la carga que habia sobre el sera destruida, 
pues Yanv£ lo ha dicho. 



1 5 at. Sobna, ministro de Ezequias y partidario de 
la alianza con lot egipcios, combatida tantas veces por 
Isaias en nombre del Altisimo (cf. 37, 3 ss.). Se ve 
aqui la venganza del corazon de Dios dolorido por los 
males de su esposa Israel (v. 4). 

22. Sobni caera y Eliaquim sera elevado: La Uavt 
et simbolo del poder (cf. Mat. 16, 19; Apoc. 3. 7). 
Eliaquim es figura de los que guardan las llaves de 
la Iglesia. "Como el historico mayordomo recogi6 del 
tuelo lat llaves de la Casa de David, asi algun dia 
el futuro Caudillo de Israel las recogeri con mayor 
gloria (Is. 22, 20 ss.), recibiendolat de mano del mis- 
mo Cristo . . . que con ellas le transmitira tu realeza 
tuprema, como con parecida figura simbolica transmi- 
ti6 a Pedro el supremo sacerdocio" (Ramos Garcia, 
Estud. Bibl. 1949, p. 121). 

24. Vasos, copa, jarros: nombret aimbolicos. El 
tentido es: toda su familia, lot chicot y los grandes 
dependeran de t\. 



CAPlTULO XXIII 

OrAculo contra Tiro 
Oraculo contra Tiro; 

;Aullad, naves de Tarsis! 

porque ella esta desolada; 

no hay casa ni entrada. 

De la tierra de Kitim se les dio este anuncio. 
2 ;Callad, oh habitantes de la isla, 

que estaba llena de comerciantes de Sid6n. 

navegantes del mar! 
3 Recibi6, a traves de las grandes aguas, 

el trigo del Nilo, la cosecha de Egipto; 

y vino a ser emporio de los pueblos. 

fAvergiienzate, Sid6n, 
pues habla el mar, 
la ciudadela del mar, diciendo: 
No he dado a luz ni tenido hijos, 
no he criado mancebos, 
ni nutrido doncellas. 
5 Cuando Egipto llegue a oirlo, 
temblara por la noticia 
de (la catda de) Tiro. 

•Pasad a Tarsis; 

aullad, habitantes de las islas. 
7 jEs esta vuestra (ciudad) jubilosa, 

cuyo origen es de tiempos antiguos, 

que iba por sus pies a iejanas tierras, 

para fijar moradas? 

8 jQuien decret6 esto contra Tiro, 

que repartia coronas; 

cuyos comerciantes eran principes, 

y sus mercaderes los grandes de la tierra? 
9 Yanve de los ejercitos lo ha decretado, 

para acabar con toda gloria orgullosa, 

y para humillar 

a todos los potentados de la tierra. 



1. En cuanto a la forma literaria, este capitulo es 
uno de los mis hermosos. Et una elegia sobre Tiro, 
capital de Fenicia y emporio importantisimo, que p»- 
recia inexpugnable. Por eto el rey de Juda creia poder 
apoyarse en la misma, como en Egipto, contra los asi- 
rios. La vision tiene por objeto convencer al rey de 
to vano de sus esperanzas. Naves de Tarsis: los bu- 
ques de mayor tonelaje que hacian la travesia de los 
mares occidentalet y Uegaban hasta Tarsis, probable- 
mrnte Tartrssus. aituada en Espnna. De vuelta de 
Tarsis pasaban las naves por Kitim o Asia Menor, y 
alii se les da a los navegantes la noticia de la des- 
truccion de su patria. Wo hay casa ni entrada: el 
puerto no existe mas. 

2. Isla: Tiro era isla. (Mat tarde la unieron con el 
continents. Sid in, otrs ciudad y puerto de Fenicia, 
hoy dia Saida. Hasta la tierra de los tirios y sidonios 
rxtendi6 Jesus sus viajes apnstolicos y san6 alii a fi 
hija de una mujer fenicia (Mat. 15. 21 ss.). 

3. Las ciudad es de Fenicia compraban y vendian los 
productot del pais del Nilo, especiahnente el papiro, 
que crece en las agua<i abundant fs del Nilo. Biblos 
(Oebal), una de las ciudades fenicias. exportaba casi 
exclusivamente papiro. De ahi el nombre griego bi- 
blion (libro) que diA nombre a la Biblia. 

4. Tiro fai ftmdada por Sid on. Su caida es la ver- 
giienza de Sid6n, su madre. 

6. as. Pasad a Tarsis: Como si dijera: huid a vue» 
tras colonias, pues Tarsis era colonia de los fenicios, 
lo mismo que Cartago. Los vers. 7 y 8 dan el mismo 
sentido. 
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10 Inunda tu tierra, como el Nilo, 

oh tu, hija de Tarsis, 

pues ya no tienes cenidor. - 

u Yahve ha extendido su mano sobre el mar, 

ha sacudido los reinos; 

Yahve dio orden de destruir 

las plazas fuertes de Canaan. 
"El ha dicho: No saltes mas de gozo, 

virgen deshonrada, hija de Sidon. 

Levantate, pasa a Kitim, 

mas ni aun alii encontraras reposo. 

ls He aqui la tierra de los caldeos, 

nacion que antes no existfa; 

Asiria la fundo 

para los animates del desierto. 

Aunque levantaron sus torres 

y erigieron sus palacios, 

£1 la convirti6 en ruinas. 
14 ;AuIlad, oh naves de Tarsis, 

pues esta destruida vuestra fortaleza! 

Restauract6n de Tiro 

'fY sera en aquel dfa que Tiro quedara 
olvidada setenta anos, correspondientes a los 
dias de un rey; y al fin de los setenta anos, 
sucedera con Tiro lo que dice la canci6n 
de la cortesana: 

l8 Toma la citara, da la vuelta por la ciudad, 

cortesana olvidada, 

toca bien, multiplica tus canciones, 

para que seas recordada. 
"Si, al cabo de los setenta anos, 

Yahve visitara a Tiro; 

y ella recibiri de nuevo susalario, 

y fornicara con todos los reinos de la tierra, 

que hay sobre la faz del orbe. 

wpero sus ganancias y su salario 



10. Hija de Tarsis, o sea: Tarsis, la colonia, no ten- 
dra mas cenidor o dueno, sino que gozara de la inde- 
pendencia. La Vulgata dice: hija del mar, es decir, 
Tiro. . 

11. Or Canaan, porque los fenicios formaban parte 
de los cananeos. Predicciones de la ruina de Tiro se 
hallan tambien en Jer. 27, 3; 47, 5; Ez. caps. 26-28; 
Joel 3. 4 ss.; Am. 1, 9 ss.; Zac. 9, 3 ss. 

13. Texto diversamente traducido. Vigouroux (Bibl. 
Polyglotte) ve aqui una referenda a la victoria de 
Sargon sobre Merodac-Baladan, que se habia apodera- 
do de Babilonia (Caldea) y erigido un nuevo reino 
caldeo, que durara •muy poco tiempo. Vigouroux pro- 
pone la siguiente versi6n: Mira a la tierra de los 
caldeos, un pueblo que ya no existe mas. Asur lo ha 
entregado a las bestias salvajes ha destruido s*s torres 
y devastado sus palacios, lo ha convertido en ruina. 

15. Tiro quedara en el olvido por espacio de 70 
anos, en cifra redonda: esto es, tal vez desde el tiem- 
po de Nabucodonosor basta los tiempos de Ciro. Sin 
embargo, sera destruida mas tarde por Alejandro iMag- 
no, pero resucitara de nuevo. 

18. La ciudad pagana ayudara a los israelitas des- 
pues del cautiverio (Esdr. 3, 7; Neb. 13, 16). El 
sentido mesianico de este pasaje esta fuera de duda. 
Se cree comunmente que se cumplio en la visita de 
Jesus al territorio de los tirios y sidonios (vease no- 
ta 2) y en la conversi6n de esa regi6n al cris- 
tianismo. Pero es muy probable que se esconda 
en el un acontecimiento escntologico relacionado con 
la vuelta de Israel a Palestina y la conversion de 
los judios. 



serin consagrados a Yahve; 

no serin atesorados ni guardados, 

pues su ganancia pasara 

a los que habitan delante de Yahv£, 

para que coman hasta hartarse 

y se vistan magnificamente. 

III. PROFEClAS ESGATOLOGICAS 

CAPfTULO XXIV 

Ruina de la tierra 

'He aqni que Yahve 1 devastara la tierra, 
y la dejara desolada, 
trastornari la superficie de ella 
y dispersara sus habitantes. 
*Y sera del pueblo como del sacerdote, 
del siervo como de su amo, 
de la sierva como de su duena, 
del comprador como del vendedor, 
del que presta, como del que toma prestado, 
del acreedor como del deudor. 
*La tierra sera devastada 
y saqueada del todo, 
por cuanto Yahve asi lo ha decretado. 
*La tierra se consume de luto,_ 
el orbe se deshace y se marchita; 
desfallecen los magnates de la tierra. 
*La tierra esta profanada por sus habitantes; 
pues a han traspasado las leyes 
y violado los mandamientos, 
nan quebrantado la alianza eterna. 

Tor eso la maldicion devora la tierra, 
y son culpables sus moradores; 

{>or eso seran consumidos 
os habitantes de la tierra, 
y quedara solamente un corto numero. 

'Llora el vino, languidece la cepa, 
gimen cuantos se alegraban de corazon. 
B Ha cesado el jubilo del tamboril, 



1. Los oraculos contra los pueblos paganos rematan 
en una profecia escatologica que abarca los capitulos 
24-27. Destrucci6n y ruina de ciudades y pueblos sera 
el preludio del juicio universal, asi como la destruc- 
ci6n de JerosaKn forma parte de la profecia acerca 
del fin de los tiempos (Mat. 24). Los cuatro capitulos 
forman un verdadero apocalipsis y sfcn, como todos los 
discursos apocalipticos, muy oscuroV "El profeta se 
desliga cuanto puede del medio ambiente hist6rieo que 
le rodea y se traslada en espiritu a los tiempos fu- 
turos, cercanos al fin de las cosas, para pintarnos la 
manifestaci6n de la justicia de Dios contra la impie- 
dad, y su misericordia para con los justos. La prime- 
ra abarca 24, 1-23 y 2S, 6-12 y 26, 1-6. A las ma- 
nifestaciones de la colera vengadora de Dios siguen el 
afianzamiento de su imperio, la manifestacion de su 
generosidad bacia los salvados todos y el canto de ale- 
gria de <stos. En todo esto se babla de Dios en ter- 
cera persona" (Nacar-Colunga). 

2. Enumeraci6n elocuente de doce clases sociales. 
Quiere decir que de esas calamidades nadie estara exento. 

5. La alianza eterna, que Dios hizo con todo el ge- 
nero humano en tiempos de Noe (Gen. 6, 18). Otros 
expositores piensan en la Alianza del Sinai, de manera 
que la corrupcion de Israel seria figura de la co. 
rrupcidn general. 

7. Llora el vino: Vulgata: llora la vendimia; Bo- 
ver-Cantera : se ha agotado el mosto. 
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se acabo la algazara de la gente alegre, 
ya no se oye mas 
el alegre son de la citara. - 

*No se bebe ya vino entre cantares, 
y las bebidas dulces son amargas 
para los bebedores. 

'"Devastada esta la citidad de la vanidad, 
cerrada toda casa, nadie puede entrar. 

"Gritan por vino en las calles, 
ha desaparecido todo regocijo, 
desterrada esta de la tierra la alegria, 

12 Lo que queda de la ciudad son escombros, 
y la puerta destruida, convertida en ruinas. 

13 En medio de la tierra, 
en medio de los pueblos (pasard esto): 
sera como un olivo vareado, 
y como los rebuscos 
despues de acabada la vendimia. 

AlecrIa de los jusToe 

"Entonces levantaran su voz, 

y cantaran, aclamando 

la majestad de Yahv& desde el mar: 
I5 "Glorificad a Yahv6 

en las regiones del Oriente, 

el nombre de Yahv6, el Dios de Israel, 

en las islas del mar." 
16 Desde el extremo de la tierra oimos cantar: 

"Gloria al Justo." 

RUINA DE LOS PREVARICADORES 

Mas yo dije: ";Estoy perdido! 

iperdido estoy! ;Ay de mi!" 

Los prevaricadores prevarican, 

los prevaricadores siguen prevaricando. 
1 TE1 espanto, la fosa y el lazo estan sobre ti, 

oh morador de la tierra. 
18 E1 que huyere del grito de espanto, 

caera en la fosa, 

y el que subiere de la fosa, 

sera .preso en el lazo; 

porque se abriran las cataratas de lo_ alto 

y se conmoveran los cimientos de la tierra. 

ls La tierra se rompe con gran estruendo, 
la tierra se parte con estrepito, 
la tierra es sacudida con violencia, 

'•la tierra tambalea como un borracho; 



10. La ciudad de la vanidad: vanidad tiene el signi- 
ficado de idolatria. Se ha identificado la ciudad de la 
vanidad con Babilonia, la cual, a su vez es f igura de 
todas las ciudades corrompidas. Cf. I Pedro 5, 13; 
Apoc.. cap. 18. 

13. Todos los malhechores serin juzgados y queda- 
ri solamcnte un pequefto numero de justos (cf. v. 6; 

17, 6>; 

16. Por el Justo entienden algunos al Justo por ex- 
celencia: Jesucristo. Estoy perdido: Todavia no ha Ue- 
gado el fin de la corrupci6n y de los castigos. El pro- 
feta ve calamidades mis espantosas, pero no se ani-ma 
a revelarlas. "No puedo decir todo lo que veo, y por 
eso tengo que guardarlo en secreto dentro de mi pecno; 
la lengua se me queda pegada a las fauces, el dolor 
me ahoga en la garganta las palabras" (S. Jerfinimo). 

18 ss. Vease Jer. 48, 43-44; Am. 3, 19; 9, 14; II 
Pedr. 3, 13. 



vacila como una choza; 

pesan sobre ella sus prevaricaciones; 

caera, y no volvera a levantarse. 

31 £n aquel dia Yahve juzgara 
a la milicia del cielo en lo alto, 
y aqui abajo a los reyes de la tierra. 

^eran juntados 
como se junta a los presos en la mazmorra, 
quedaran encerrados en el calabozo, 
y despues de muchos dias seran juzgados. 

23 Li luna se enrojecera y el sol se oscureceri, 
porque Yahve de los ejercitos 
reinara en el monte Si6n y en Jerusalen, 
y delante de sus ancianos 
(resplandecera) su gloria. 

CAPfTULOXXV 
Cantico de los salvados 

x Yahv6, Tu eres mi Dios, 

te ensalzare y alabare tu nombre, 

porque has ejecutado cosas maravillosas, 

designios antiguos, del todo fieles. 
2 Pues Tu has hecho de la ciudad 

un mont6n de piedras, 

(has cofivertido) en ruinas 

aquella ciudad fortificada. 

La fortaleza de los extranjeros 

ha dejado de ser ciudad, 

y nunca jamas sera reedificada. 
*Por eso te honrara un pueblo fuerte, 

te temera la ciudad 

de las naciones opresoras. 

4 Tu fuiste fortaleza para el desvalido, 

refugio del pobre en su tribulaci6n, 

amparo contra la tempestad, 

sombra en el ardor; 

pues el soplo de los tiranos 

es como una tempestad contra el muro, 
5 como el calor en tierra seca. 

Tu quebrantaste 

la arrogancia de los extranos; 

como la sombra de una nube (apaga) el 

asi se extinguira [calor, 

el canto triunfal de los opresores. 



21. El Sefior castigari a la milicia del cielo, es de- 
cir, los dioses astrales que los gentiles adoraban. Otros 
refieren este pasaje a los ingeles rebeldes. Viase Gen. 
2, 1; III Rey. 22, 19; Ef. 2, 2; 6, 12; II Pedro 2, 
4; Judas v. 6; Apoc. 20, 2 s. No puede referirse a 
Gen. 6, 2, porque alii no se trata ni de ingeles ni de 
astros. 

22. La matmorra (Vulgata: lago): el infierno. Vea- 
se Apoc. 19, 20; 20, 3. 

23. Vease 13, 10; Mat. 24, 29; Marc. 13, 24; Apoc. 
4, 4. Reinard en el monte Sidn: Cf. 32, 1-2; S. 2, 7; 
44, 5-7; 109, 5 s.; Zac. 12, 8, etc. 

1. El prof eta entona en nombre >de los escosidos un 
himno a la divina justicia, que se manifiesta en el 
castigo de los impios y en la felicidad que gozarin 
los justos. 

2. Esta ciudad que Dios convertiri en un ■mont6n 
de ruinas, es figura del mundo perverso. Posiblemente 
piensa el prof eta en Babilonia (en 24, 10 Uamada "ciu- 
dad de la vanidad"), imagen del reino de Satan. Vea- 
se 24, 10 y nota; Apoc. 14, 8; 17, 18. Bxtranjeros: 
IyXX: los soberbios. 

3. Un pueblo fuerte: todos los santos y justos que 
forman el Reino de Dios. 
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FELICIDAD DE LOS ELEGIDOS 

•Yahve de los ejercitos 
dara a todas las naciones 
en este monte un banquete de pingues man- 
un festin de vinos generosos, [jares, 

de manj ares grasos y enjundiosos, 
de vinos puros y refinados. 

'Y 61 destruiri en este monte 
el velo que cubria todos los pueblos, 
la cobertura tendida sobre todas las naciones. 

•Destruira la muerte para siempre. 

Enjugara Yahve el Senor 

las lagrimas de todos los rostros, 

y de toda la tierra 

qukara- el oprobio de su pueblo. 

Pues Yahve ha hablado. 

^e dira en aquel dia: 

"He aqui, este es nuestro Dios, 

en quien esperabamos; £1 nos salvara. 

£ste es Yahve, 

en quien hemos puesto nuestra esperanza; 

regocijemonos y alegremonos en su salva- 

[ci6n." 
10 Porque la mano de Yahve' 

reposara sobre este monte; 

pero Moab sera hollado alii dohde esta, 

como se pisotea la paja en el fango del mu- 
u Alli extendera sus brazos [ladar. 

como los extiende el nadador para nadar; 

pero Yahv£ humillara su orgullo, 

a pesar de los esfuerzos de sus manos. 
18 Abatira el baluarte de tus altos muros 

y lo derribara; 

lo echara por tierra, en el polyo. 

CAPiTULO XXVI 

HlMNO DE ACCION DE GRACIAS 

'En aquel dia se cantara este cantico en 
la tierra de Juda: 

Tenemos una ciudad fuerte, 

el mismo Salvador es su muro y baluarte. 



6. En este monte, esto es, en el Si6n, que es figura 
de la Iglesia y del reino mesianico. Dios dara un 
convtte de manjares riquisimos, que figuran las bendi- 
ciones de este reino y del cielo. Vease 55, 1 s.; 56, 
7; S. 35, 9; [Mat. 22, 2; Apoc. 19, 7. El mismo 
sentido se manif iesta en la jmagen de li destrucci6n 
del velo que cubria a las naciones (v. 7). El man- 
jar exquisito es tambien figura del augusto Sacra- 
mento de la Eucaristia, el festin de las almas fieles. 

8. Dcstruird la muerte para siempre, etc.: Este 
pasaje es citado por S. Pablo en I Cor. 15, 54, don- 
de el Apostol dice: "Cuando esto corruptible se ha- 
7a vestido de incorruptibilidad, y esto mortal se haya 
vestido de iumortalidad, entonces se cumplira la pa- 
labra que esta escrita: Iya muerte es engullida en 
la victoria." S. Pablo cita segun los Setenta. Cf. Cor. 
2, 9; Apoc. 7, 17; 21, 4. 

10. Moab, enemigo declarado del pueblo escogido, 
representa aqui a todos los impios. Vease Num. 25, 
2ss.; Jos. 24, 9; II Rey. 8, 2; Ezeq. 25, 8 ss. ( etc 

1. Una ciudad fuerte: I,a Vulgata agrega Siin. El 
lentido es el mismo. £s la ciudad de Dios por ex- 
celencia, simbolo de la fortaleza que triunfa sobre 
todos bs enemigos. Cf. el cantico del cap. 12. 



2 Abrid las puertas, 

para que entre la nacion justa, 

que guarda la verdad. 
3 A1 alma fiel le conservaras la paz, 

la paz, porque en Ti confia. 
*Confiad en Yahve para siempre, 

porque Yahve es la roca eterna. 
5 Pues £1 ha abatido 

a los que habitaban en las alturas, 

ha abatido la ciudad soberbia, 

la ha humillado hasta el suelo, 

la ha agobiado hasta el polvo. 
^a huellan los pies, 

los pies del pobre, los pasos del endeble. 

I^a vereda para el justo esta allanada, 

derecho es el camino que Tu abres al justo. 
^Tambien a traves de tus juicios 

te hemos aguardado, oh Yahve; 

hacia tu nombre y hacia tu memoria 

se dirigian los anhelos de nuestra alma. 
9 Mi alma te ansiaba en la noche, 

y mi espiritu, dentro de mi, 

te buscaba madrugando; 

pues cuando tus juicios se aplican a la tierra, 

los moradores del orbe aprenden la justicia. 
10 E1 impio, aun cuando se le hace gracia, 

no aprende la justicia; 

en la tierra de justicia 

sigue haciendo maldades, 

y no ve la gloria de Yahve\ 
11 Yahve, alzada esta tu mano, 

y no la ven ellos; 

pero al ver tu celo por tu pueblo 

quedaran confundidos, 

y los devorara el fuego de tus enemigos. 

12 Concedenos la paz, oh Yahv6, 



2. Abrid las puertas: Vease S. 117, 19 s. y nota. 
Segiin algunos, Dios se dirige a los angeles; segun 
S. Cirilo, estas palabras encierran una exhortacion a 
los ap6stoles y predicadores para que abran a los 
gentiles las puertas de la Iglesia. 

5. Los que kabitan en las alturas: Bover^Cantera 
vierte: los habitantes de la ciudad alta, y a?rega la 
siguiente nota: "bs que moran o se asientan en lU' 
gar elevado. Se trata de Babilonia. tipo, en todo tiem- 
po, del poder de los enemigos de Dios". 

9. Cf. S. 10^, 13; 134, 13; Ex. 3, 15; Os. 12, 5. 

12. Concidenos la pas, aquella paz que s61o tie- 
nen los que confian en Dios y de la cual no tienen co- 
nocimiento los impios (Is. 59, 8; Rom. 3, 17). Dios 
la otorga a los que confian en £1, porque es el Dios 
de paz (Rom. 15, 33; II Cor. 13, H; I Tes. 5, 23; 
Hebr. 13, 20). La paz de Dios es el mismo Dios, 
poseido en la tierra por la gracia, y en el cielo por 
la gloria (San Ambrosio). Todas nuestras obras las 
haces Ti: "Nuestra capacidad viene de Dios", dice 
S. Pablo (II Cor. 3, 5). jCreemos de veras en esa 
capacidad que yiene de Dios y que nos ensancha a 
su divina medida? Admiremos en este pasaje la pro- 
funda humildad y gratitud de los sahndos. Todo 
cuanto poseen y todo lo que son, lo atribuyen al di- 
vino Padre. David, dice el Eclesi&stico (47, 9) , en 
todas sus accioncs di6 la gloria al santo y excelso 
Dios. Aprendamos de David a atribuir a Dios la glo- 
ria de las obras buenas que hacemos y a decir al 
fin de cada obra: Gracias a Dios. "Nada, dice San 
Juan Cris6stomo, nada nos hace crecer tanto en vir- 
tud, ni nos pone diariamente en relacion con Dios 
haciendonos conversar con £1, como rindiendole el 
tribute de continuas acciones de gracias" (In Psalm. 
XUX). Cf. 40,29-31; S. 27,7 s. 



900 



ISAIAS 26. 12-21; 27. 1-2 



I roes tambien todas nuestras obras 
as haces Tu por nosotros. 
la Yahv£, Dios nuestro, 
hemos tenido otros senores fuera de Ti;. 
pero gracias a Ti 
nos acordamos s61o de tu Nombre. 

"Muertos estan, no viviran; 

son sombias que no resucitan; 

Tu los visitaste y exterminaste, 

borrando toda memoria de ellos. 
15 Multiplicaste el pueblo, oh Yahve\ 

multiplicaste el pueblo 

v hassido glonficado; 

has dilatado todos los confines del pais. 
le Te buscaron en la angustia, oh Yahve, 

derramaron sus plegarias 

cuando los castigaste. 
1T Como la mujer encinta, 

cuando est! pr6xima a dar a luz, 

se retuerce y da gritos en sus dolores; 

asi eiamos nosotros, 

oh Yahv6, delante de Ti. 
18 Concebimos y sufrimos dolores de parto; 

pero hemos dado a luz viento; 

no dimos salud a la tierra, 

ni nacieron habitantes del orbe. 

"Viviran tus muertos; 

resucitaran los muertos mios. 

Despertad y exultad, 

vosotros que mortis en el polvoj 

porque rocio de luz es tu rocfo, 

y la tierra devolveri los muertos. 
^Anda, pueblo mio, entra en tus aposentos, 



14. Las sombras. San Jer6nimo vierte: Los gigantes: 
sin6nimo de muertos a sombras. Vease Prov. 9, 18. 

15. Multiplicaste, etc. Es una profecia de la uni- 
versalidad del reino mesiinico. 

18. Himos dado a luz viento, esto es, nada. El 
aentido es: sin Dios trabajamos en balde, y sin so 
mano poderosa todo es en vano. El ejemplo mis cer- 
cano es para el prof eta la existencia de los morado- 
res pasanos del pais que no ban sido derrotados. Asl 
tambien en la vida espiritual nos esforzamos inutil- 
mente sin el auxilio de la gracia (Rom. 6, 23). 

19. Viviran tus muertos, es decir, como comenta 
Vigouroux, "los muertos entresacados del pueblo del 
Senor y, en un sentido mis general, los que mueren 
en el Senor. Cf. Apoc 14, 13. Esta profecia y la 
del v. 21, no tendrin su pleno cumplimiento sino en 
la futura resurrecci6n". Cf. la visi6n de Esequiel 
(37, 4-10); Dan. 12, 2; II Mac. 7, 9; 12, 43; Juan 
11, 24; I Cor. 15, 16 ss.; 15, 51 ss.; Fil. 3, 20 s. 
La lectura de la Biblia nos da una magnif ica pers- 
pectiva de nuestro porvenir en lo que se refiere a la 
resurreccion de nuestro cuerpo. Este brillo de la fu- 
tura gloria vive ya desde ahora en nosotros ya que 
Cristo y su Espiritu santifican nuestra carne para 
participar, un dia, en la resurreccion y transfigu- 
ration. Todo sufritniento aceptado en Cristo condu- 
ce, ya ahora, a esa transfiguration, al abatimien- 
to de la muerte, y a la participation en la Divinidad. 
"Lo visible debe morir; debe hacerse invisible por 
un tiempo, al modo como Cristo se ocult6, por breve 
tiempo, para luego manif estarse en la gloria." Por 
eso "es hermoso despedirse (como el sol) de lo te- 
rreno, para ir hacia Dios, porque en Dios tengo 
mi aurora" (S. Ignacio, ad Rom. 2, 2). 

20 s. Dios constiela a su pueblo y le exhorta a te- 
ner paciencia en la soledad (Os. 2, 14; Apoc. 12, 6) 
hasta que 61 realice el castigo de los impios. Vease 
Apoc. 6, 9 ss.; 16, 6; 17-18. 



cierra tus puertas tras de ti; 
esc6ndete por un breve instante 
hasta que pase la ira. 
M Pues he aquf que Yahvi sale de su morada 
para castigar la iniquidad 
de los habitantes de la tierra, 
y la tierra dejara ver la sangre 
derramada sobre ella, 
y no ocultara mas sus muertos. 

CAPlTULO XXVII 

Salud de Israel 

'En aquel dia Yahve' castigara 
con su espada cortante; grande y fuerte, 
a leviatan, la serpiente huidiza, 
a leviatan, la serpiente tortuosa, 
y matara al drag6n que esta en el mar. 

2 £n aquel dia (se dira): 

"Cantad a la vina del vino generoso. 
*Yo Yahv6 soy quien la guardo 

y la riego cada momento 

para que nadie le haga daiio. 

De noche y de dia la guardo, 
*ya que no tengo indignaci6n (contra ella): 

;Que salgan espinas y zarzas 

para luchar (contra Mi)/ 

marchare contra ellas y las quemare todas. 
K) mas bien que se acojan a mi fortaleza 

y hagan paz conmigo. 

Si, haran paz conmigo." 

?En los dias venideros se arraigara Jacob, 

Israel echara vastagos y flores 

y Ilenara con sus frutos 

la faz de la tierra. 
T (jAcaso £1 le hiri6 

como hiri6 a los que le herian? 

iO le mat6 de la misma manera 

que fueron muertos sus matadores? 
s Expulsandole con clemencia, 

contendiste con &. 

Con un fuerte soplo 

en un dia de viento solano le expulsaste. 



1. Sobre teviatdn vease Job 40, 20 ss.; S. 103, 26; 
sobre la serpiente tortuosa, Job 26, 13. Cf- tambien 
14, 29; 30, 6. En estos monstruos se ven figuradas 
las grandes potencias paganas. En realidad es un 
solo monstruo, que es figura del diablo, la "antigua 
serpiente" (Apoc 20, 2), que se llama huidiza y tor- 
tuosa a causa de su astucia y doblez. 

2 ss. La vina es Israel (5, 1-7; Jer. 2, 21; 12, 
10; Joel 1, 7; Mat. 21, 33 ss.) que fue infiel y a 
quien Dios llamara de nuevo (Rom. 11). En senti- 
do espiritual; la Iglesia; si bien para usar este sen- 
tido hay que tener presente que no pueden aplicarse 
a la Esposa inmaculada de Jesucristo esas grandes "rn- 
fidelidades que Dios reprocha a Israel junto con las 
promesas que le hace. Cf. 54, 11 ss.; 62, 4; Jer.- 

3, 17 ss.; 30, 17 ss.; 31, 31 ss.; Os. 2, 13 ss.; Miq. 

4, 6ss.; 8, 7ss.; Joel 2, 19 y 26 s.; Sof. 3, 19; Zac. 
12, 10, etc. Mar chart contra ellas (v. 4). EI Senor 
no abriga ya colera contra su vifia ; pelea solamente 
contra los enemigos de ella, que son las espinas y 
zarzas. 

7 s. A los que le herian, es decir a los enemigos 
de Israel. Bxpulsdndole con clemencia (v. 8) : Aln- 
sion al cautiverio que le sirvio de escarmiento. 
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•Por tanto, con esto seii expiada 
la culpa de Jacob; 
y este es todo su fruto: 
el perd6n de su pecado, 
cuando haya hecho pedazos, 
como piedra de cal, 
todas las piedras de los altares, 
y no vuelvan a levantarse las ascheras 
ni las imageries del sol.* 

"Plies la ciudad fuerte 

ha sido convertida en soledad, 

en morada abandonada y desamparada 

como el desierto; 

alii pacera el beceiro, 

alii tendra su majada 

y consumira sus retonos. 
"Se secan sus ramas y son quebradas; 

vienen mujeres y les prenden fuego; 

porque no es pueblo sabio; 

por eso Aquel que lo hizo 

no le tiene compasi6n, 

y no le es propicio el que lo f orm6. 

"En aquel dia, Yahve sacudiri la cosecha 

desde el curso del rio 

hasta el torreme de Egipto; 

y vosotros, oh hijos de Israel, 

serfis recogidos uno por uno. 
"Y sucedera en aquel dia 

que sonara la gran trompeta; 

y vendran los perdidos 

en la tierra de Asiria, 

y los exilados que vivan en el pais de Egipto; 

y se prosternaran ante Yahve 

en el monte santo, en Jerusalen. 

9. (Que precioso fruto I: el perdtn de su pecado. 
Este fruto se lograra cuando el Senor deshiciere las 
piedras del altar de los faolocaustos, y cuando {ue- 
ren derribados los idolos (ascheras). Esta misericor- 
diosa moderaci6n de Dios tiene por objeto excitar 
a Israel al arrepenttmiento, y de esta manera pre- 
pararlo para el perd6n de sus pecados. Tened con- 
fianza en el perd6n y en la anustad de Dios, dicen 
San Cirilo y Santo Tomas, y no os espante la mul- 
titud y la enormidad de vuestras recaidas, ni el 
habito del crimen; la misericordia que Dios ofrece y 
promete a los que se arrepienten es infinitamente ma- 
yor que todos nuestros excesos. 

10. La ciudad fuerte es Jerusalen, que sera des- 
truida por los caldeos; segun otros: la capital soberbia 
del mundo incredulo. Vease 24, 10-12; 25, 2; 26, 5. 

12 s. Desde el rio (Eufrates) hasta el torrente de 
Egipto (hoy Wadi el Arisch), que separa a Palesti- 
na de Egipto, o sea, el reino teocratico en toda su 
extensidn (c£. Gen. 15, 18; III Rey. 8, 65). Es de 
notar que en el retorno del cautiverio babilonico no 
se cumplieron estos anuncios (Esdr. 1, -2; Neh. 9, 
37 s. y notas), por lo cual ha de verse aqui la predic- 
ci6n de la reunion de Israel en los ultimos tiempos- 
Cf. 59, 20, citado por San Pablo en Rom. 11, 26. 
Isaias usa aqui la imagen de la cosecha, imagen muy 
apropiada para designar la festauracion de Israel y 
el fin de los tiempos. Cf. Deut. 30, 3-5; Am. 9, 11 y 
15; Zac. 10, 8 s. Uno por uno, "poco a poco, pero 
sin interrupcion, hasta que sea complete el pueblo 
mcsianico" (Pillion). El sionismo judio, fundado por 
Teodoro Herzl se cree heredero de esta promesa y 
pretende realizarla con la ayuda de las grandes po- 
tencias cristianas, ocupando poco a poco el suelo pa- 
lestino, hasta ahora en manos de pobladores drabes. 
La gran trompeta. Vease Zac. 9, 14; Mat. 24, 31; I Tes. 
4, 16. Cf. Lev. 23, 24 y nota. 



IV. FALSA SEGURIDAD DE ISRAEL 
CAPfTULO xxvin 

Contra Samaria 

';Ay de la corona de soberbia 
de los embriagados de Eiraim, 
de la caduca flor de su magnifico ornato, 

tue se alza sobre la cima 
el fertil valle de los ebrios de vino! 
*He aqui que viene de Yahve 
uno que es fuerte y poderoso, 
como tempestad de granizo, 
como huracan destructor, 
cual torrente de aguas poderosas que inundan, 
y este lo echara todo por tierra 
con violencia. 

3 Con los pies sera hollada 

la corona de soberbia 

de los embriagados de Efraim; 
*y la caduca flor 

de su magnifico ornato 

que se alza sobre la cima del feml valle, 

sera como la breva temprana, 

(que madura) antes del verano: 

apenas uno la ve, 

la toma en la mano y se la come. 

s En aquel dia Yahve' de los ejercitos 
ser£ corona de gloria y brillante diadema 
para el resto de su pueblo; 
sera espiritu de justicia 
para los sentados en el tribunal, 
y fortaleza para los vencedores en la puerta. 

Contra ids malos cx>bernantes 
y sacerdotes 

•Tambien estos se tambalean por el vino, 
andan extraviados 

a causa de las bebidas fuertes. 
7 E1 sacerdote y el profeta vacilan 

embriagados por los licores; 

el vino se los trago; 

perdieron el seso por las bebidas fuertes; 

yerran en la vision, ignoran la justicia. 
8 Porque todas las mesas 

estan cubiertas de vomito y de inmundicia; 

no hay ningun lugar (Hmpio). 



1. Corona de soberbia se llama Samaria por su 
situacion en la cima de una montana. Firtil valle: 
alusion al nombre' de Efraim (otro nombre del rei- 
no de Israel) que signifies f ertilidad. La ciudad era 
capital de este reino y fui destruida en 722 a. C. 
por Sargfin II rey de Asiria (IV Rey. 18, 9 s.), 
con lo cual se cumpl{6 la profecia de los vers. 2-A. 

5 s. Promesa de Dios de salvar el resto de Is- 
rael. "Entonces (en los ultimos dias) se salvari todo 
Israel, segun esta escrito: Saldra de Sion el Liber- 
tador que desterrara de Jacob la impiedad; y tendra 
efecto la aliinza que he hecho con ellos" (Rom. 11, 
26 s.). El espiritu de justicia, caracterlstica de los 
tiempos •mesianicos; vease 11, 3-5; S. 71, 2. 

7 s. Embriaguee y vino, vdmito e inmundicias de- 
signan la vida lujuriosa de los jefes politicos y ecle- 
siasticos de Israel. 
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ISAIAS 28, 9-22 



»(Dicen): 
"iA quien quiere este ensenar ciencia 
y dar la inteligencia de su mensaje? 
(Acaso a los destetados de leche? 
;A los arrancados de los pechos maternos? 
N^Pues no hay mas que precepto sobre pre- 
precepto sobre precepto, [cepto, 

regla sobre regla, regla sobre regla, 
un poco aqui, un poco alia." 

u Si, con labios de balbuciente 

y en otra lengua 

hablara Yahve a este pueblo. 
12 £1 les habia dicho: 

"Aqui esta el descanso; 

dejad descansar al cansado, 

y este es el refrigerio." 

Mas no quisieron escuchar. 
13 Por eso la palabra de Yahve sera para ellos: 

precepto sobre precepto, 

precepto sobre precepto, 

regla sobre regla, regla sobre regla, 

un poco aqui, un poco alia; 

a fin de que yendo adelante 

caigan hacia atras, 

y sean quebrantados y presos en el lazo. 

Advertencia a Jertjsalen 

lf Por tanto, escuchad la palabra de Yahve, 

oh hombres burladores, 

los que gobernais este pueblo 

que esta en Jerusalen: 
"Vosotros decis: 

"Hemos hecho pacto con la muerte, 

y convenio con el scheol; 

cuando pase el azote, cual torrente, 

no Uegara a nosotros; 

porque nos hemos refugiado en la mentira, 

y la falsedad es nuestro abrigo." 



9 s. Los malos sacerdotes y falsos profetas se rien 
de Isaias repitiendo sus exhortaciones y mandates 
en tono burlesco: hoy promete, manana vuelve a pro- 
meter; nunca se sabe lo que ese profeta quiere de- 
cir f y nunca se cumplen sus vaticinios; habia de co- 
sas futuras, etc. (cf. II Pedro 3, 4). jAcaso a los 
destetados de leche? Los burladores no se dan cuen- 
ta de que con esto dicen una estupenda verdad, ya 
que son precisamente los parvulitos los que entienden 
mejor la palabra de Dios. Cf. Prov. 9, 4; Sab. 6, 
6; Luc. 10, 21 y notas. 

11. Son palabras del prof eta que contesta a los que 
se burlan _ de el. Isaias da a entender que les falta 
la recta intenci6n, porque no quieren apartarse de 
sus malos caminos. 

12. Texto dudoso. Vulgata: Este es mi reposo; lo 
cual algunos refieren al Templo, la santa Morada 
de Dios. Los Setenta: He aqui el reposo del que 
tiene hambre. 

13. Repetici6n ironica de las palabras con que de 
Isaias se mofaban sus adversarios. 

15. Se glorian de su malicia, como dice el salmis- 
ta (S. 51, 3). "Se gozan en el mal que han hecho y 
hacen gala de su maldad; sus caminos son torcidos, e 
infames sus pasos" (Prov. 2, 14). En vez de con- 
fiar en Dios confian en su propia fuerza y en ias 
alianzas con otros pueblos y se creen invencibles. Asi 
tambien todo pecador, llegado al abismo del mal, se 
vanagloria del pecado (cf. Prov. 18, 3), se burla de 
los consejos, de todos los peligros y de todos los de- 
rechos divinos y humanos, se rie de la conciencia, del 
perdon y del remedio. Scheol: aqui sin6nimo de 
muerte. 



18 Por eso, asi dice el Senor Yahv£: 

"He aqui que pondre en Sion 

por fundamento una piedra, 

piedra probada, piedra angular preciosa, 

solidamente asentada; 

el que confia (en ella) no necesita huir. 
17 Y pondre el derecho por regla, 

y la justicia por plomada; 

el pedrisco barrera el refugio de la mentira, 

y las aguas inundaran el escondrijo. 

18 Vuestro pacto con la muerte sera anulado, 

y vuestro convenio con el scheol 

no subsistira mas; 

cuando pase el azote, cual torrente, 

sereis aplastados por 61. 
19 Siempre que pase, os arrastrara consigo; 

porque pasara todas las mananas, 

de dfa y de noche, 

y el solo entender lo que se oye 

sera un espanto. 
20 Porque la cama sera demasiado corta 

para estirarse, 

y la cubierta demasiado estrecha 

para poder envolverse." 

21 Pues Yahve se levantara 

como en el monte Perasim, 

y como en el valle de Gaba6n se irritara, 

para cumplir su obra, 

su obra extraordinaria, 

para eiecutar su trabajo, 

su trabajo asombroso. 
22 No seais, pues, burladores; 

de lo contrario se apretaran todavia mas 

vuestras ligaduras; 

porque destrucci6n esta decretada. 



16. Esta piedra angular es Jesucristo. Asi lo re- 
conoce toda la tradiciori ' cristiana. No debe confun- 
dirse con t\ como piedra de tropiezo. Vease 8, 14 y 
nota; Ef. 2, 20 ss.; I Pedro 2, 4 ss. El que confia 
etc. San Pablo (Rom. 9, 33; 10, 11) cita este pasaje 
segun los LXX: cuantos creer&n en £1, no serin con- 
fundidos. "Llegan momentos de angustia en los cua- 
les se piensa que ya no se puede sufrir mas la si- 
tuacion en que se esta viviendo. L a carga nos aplasta, 
senti-mos como las fuerzas nos abandonan y hasta la 
voluntad para seguir luchando esta paralizada. Que- 
remos poner fin a tal situacidn de cualquier forma, 
ya. sea huyendo hacia otro ambiente o — si no sabe- 
mos adonde ir — huyendo hacia la muerte. Pero quien 
confia en la Piedra angular, que es Cristo, sigue lu- 
chando y vence las horas de Getsemani por medio de 
la oracion ardiente; quien confia, queda en el lu- 
gar donde Dios lo ha puesto y lleva toda su pena, 
sus desengaftos, su desaliento y su cansancio al pie 
de la Cruz. Y alia, si no encuentra alegria, -al me- 
nos encuentra resignacion, sumision y fuerza para 
cumplir la voluntad de Dios" (Elpis). 

18. Cual torrente: la invasi6n de los asirios, que 
en aquel -mismo tiempo en que habia el profeta, des- 
truyen a Samaria, y se aprestan para atacar a Jeru- 
salen. 

20. Locuciones proverbiales cuyo sentido es; con 
los medios que estan a nuestro alcance, no podemos 
evitar la catastrofe. Scio lo entiende en el sentido de 
que los idolos no caben en el matrimonio de Dios con 
su esposa ^srael. 

21. El monte Perasim: Este es el monte donde 
David dcrroto a los filisteos (II Rey. 5, 19 ss.). Ga- 
badn es el lugar donde triunf6 Josue (Jos. 10, 11). 
Obra extraordinaria, esto es, de su bondad, pues lo 
obligais a castigaros contra su voluntad. 
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asi lo tengo oido, 

de pane del Senor Yahve' de los ejercitos, 

contra toda la tierra. 

Una parabola 

a Prestad atenci6n y oid mi voz; 

atended y escuchad mi palabra. 
"jAcaso para sembrar el arador 

esta siempre arando, 

abtiendo y rastrillando su campo? 
B Despues de allanar su superficie, 

iacaso no esparce el eneldo, 

siembia el comino, 

pone el trigo en los surcos, 

la cebada en su lugar, 

y la espelta en el borde? 
**Es Dios quieh le ensena esta regla 

y le instruye. 

"Pues no con el trillo se trilla el eneldo, 

ni rueda de carro pasa sobre el comino; 

sino que el eneldo es sacudido 

con un baston, y el comino con una vara. 
28 E1 trigo, en cambio, es trillado, 

pero no se lo trilla continuamente; 

v aunque (el labrador) 

hace pasar sobre £1 las ruedas 

de su carro y sus caballos, 

sin embargo no lo tritura. 
''Tambien esto yiene de Yahve 1 _ dc_ los ejerci- 

el cual es admirable en sus designios [tos, 

y grande en sabiduria. 

CAPiTULO XXIX 

Oraculo contra Ariel 

';Ay de Ariel, de Ariel! 
ciudad donde ruvo su morada David. 
Anadid ano a ano; 
sigan las fiestas en su turno, 
'mas Yo estrechare a Ariel; 
habra llantos y gemidos, 
y ella serf para mi como un ariel. 
'Acampare contra ti todo en derredor, 
te circunvalar6 con gente armada 
y alzare contra ti tnncheras. 

1 23. En los siguientes versiculos se pone de mani- 
festo la pedagogia de Dios que, para educar a su 
pueblo, procede como el labrador que ara, siembra y 
riega segun lo permitan las circunstancias y el ticm- 
po. La pedagogia de Dios se rige excluaivamente por 
sus inescrutables desirrnios. Dios, dice San Agustin, 
devuclve mal por mal, porque es justo; devuelve 
bien por mal, porque es bueno; devuelve bien por 
bien, porque es bueno y justo; pero nunca devuelve 
mal por bien, porque no es injusto. 

29. La aplicaci6n de la parabola es muy sencilla. 
"Dios es un pedagogo prrfecto. No castiga siempre, 
y cuando lo hace, es con moderacion y sabiduria para 
purificar y no para quebrantar" (Fillion). 

1 s. La ciudad santa es llamada Ariel, lo mismo 
que en cl vers. 7; lo que probablemente aqui signifi- 
es "fuego de Dios", o "altar de Dios" porque alii 
estaba el Templo con el altar de los holocaustos. Vease 
31, 9. En el v. 2 se toma ariel en otro sentido, pues 
alii se dice que Jerusalem srra "como un ariel ', o 
altar de fuego, es decir, sera castigada y destruida 
por el fuego. 



4 Seras humillada; desde el suelo hablaras; 

y desde el polvo 

se hard oir tu voz ahogada; 

saldra tu voz, como la de un fantasma, 

desde la tierra, 

y tus palabras sonaran, como murmullo, 

procedente del polvo. 
5 La muchedumbre de tus enemigos 

sera cual polvo menudo, 

y la multitud de tus opresores 

como paja que vuela. 

*Y esto sucedera de repente en un instante. 

De # parte de Yahve de los ejercitos 

seras visitada 

con truenos y estrepito y gran estruendo, 

con torbellino y tempestad, 

y llamas de fuego devorador. 

7 Como un sueno, 
como vision nocturna, 
asi sera la muchedumbre de las naciones 
que combaten a Ariel; 
y asi seran todos los que pelean 
contra ella y su fortaleza y la asedian. 
B Asi como el hambriento suena que come, 
mas cuando despierta se siente vacio, 
y como el sediento suena que bebe, 
mas cuando despierta 
se siente agotado y lleno de deseos, 
asi sucedera a la muchedumbre 
de todas las naciones 
que atacan el monte Si6n. 

Ceguera de los jefes y del pueblo 

8 Pasmaos y quedaos asombrados; 

ofuscaos y cegaos. 

Estan embriagados, pero no de vino; 

tambalean, 

pero no a causa de bebidas fuertes. 
loporque Yahv6 ha derramado sobre vosotros 

un espiritu de letar^o; 

os ha cerrado los ojos, oh profetas; 

y tapado vuestras cabezas, oh videntes. 



4. La ciudad sera humillada de tal manera que su 
voz sera semejante a la del pit6n o nigromante que 
murmura palabras en voz baja y como si hablase des- 
de el sepulcro. 

6. En la Biblia los dramas se escriben con pocas 
palabras. Tratase de la lucha de muchos pueblos 
contra Ariel, la ciudad santa, que se salvari subita- 
mente por la intervencidn de Dios. Cf. 60, 22 y nota- 
Se puede pensar en la invasion de los ejircitos de 
Senaquerib, al par que en la conjuraci6n de los gen- 
tiles contra la Ciudad de Dios en los ultimos tiem- 
pos. Es muy frecuente en Isaias la uni6n de los dot 
horizontes, el cercano y el lejano, de modo que mu- 
chas de sus prof ecias tienen un doble cumplimiento, 
uno histdrico y otro escatoligico, siendo el primero 
la figura del segundo. Cf. 28, 14-18. donde se trata 
primero de una alianza con los pueblos paganos, es- 
pecialmente E'Tipto, y al mismo tiempo de una pro- 
fecia mesianica, figurando la piedra (28, 16) a Cris- 
to, Vease tambien Mat. cap. 24, donde la destruccidn 
de Jerusalen y el fin del mundo forman una misma 
profecia. 

10 ss. Los vaticinios del profeta son para los jefes 
y sacerdotes un libro sellado (viase 28, 7 s. y nota) ; 
no lo comprenden, puesto que son ciegos, poseidos de 
un espiritu de letargo. Les falta la buena voluntad, 
condicion indispensable para la comprensi6n de la 
divina palabra (viase 6, 9 s.; Rom. 11, 8). 
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u Toda visi6n es para vosotros 

como las palabras de un libro sellado, 

que se le da a uno que sabe leer, 

diciendo: "Lee esto"; 

pero el responde: 
No puedo, porque esta sellado." 
"Luego se da el libro a quien no sabe leer, 

diciendo: "Lee esto", 

v £1 responde: 

*No entiendo de escritura." 

"Dice el SeSor: 

Por cuanto este pueblo se me acerca 

(solo) con su boca, 

y (s6lo) con sus labios me honra, 

mientras su coraz6n esti lejos de Mf, 

y el temor que me tienen 

no es mas que un mandamiento de hombres, 

cosa aprendlda de memoria, 
14 por eso volver^ 

a hacer con este pueblo cosas asombrosas, 

cosas extraordinarias y maravillosas. 

Fallara la sabiduria de sus sabios, [dentes. 

y se desvaneceri la prudencia de sus pru- 

w ;Ay de los que encubren sus pensamientos 

para ocultarlos a Yahv6, 

y hacen sus obras en las tinieblas, 

diciendo: ";Quien nos ve? 

y jquien nos conoce?" 
18 iQue perversidad la vuestra! 

;Acaso se puede igualar el barro al alfarero, 

de modo que la obra diga a su hacedor: 

"No me has hecho tu", 

y la vasija diga al que la form6: 

"Nada entiende"? 

Promesas salvadoras 

"(No es verdad que dentro de poco tiempo 
el Libano se convertira en un jardin, 



13. Jesus cita este pasaje en Mat. 15, 8 s.; Marc. 1, 
6. La raz6n de la obcecaci6n es que no honran a 
Dios eon sinceridad. Vease 6, 10 y nota. "Los hip6- 
critas son ovejas por su vestido, raposas por su astu- 
cia, y lobos por sus acciones y su crueldad. Quieren 
parecer buenoa y no lo son; no quieren parecer ma- 
los y lo son" (San Bernardo). En el fondo entende- 
mos muy bien este farisaismo con s61o imaginar 
cuan poco nos agradaria que un deudor que no nos 
paga o un hijo que no nos ania, con todo trataran de 
quedar bien con nosotros, llevando nuestro retrato en 
el bolsillo. Lo mismo hacen los que honran a Dios 
con la boca y su coraz6n esta lejos de £1. 

14. La obra asombrosa de Dios consiste en abando- 
narlos a su vana sabiduria y a su prudencia falaz. De 
ahi que caigan automaticamente en la obcecacion es- 
piritual que convierte la luz en tinieblas y las tinie- 
blas en luz. Cf. I Cor. 1, 19 y nota. "Es ciego, dice 
S. Gregorio Magno, aquel que quiere prescindir de 
la luz de las contetnplaciones celestiales; aquel que, 
sumergido en las tinieblas de la vida presente, y no 
mirando jamas con amor la verdadera luz, ignora de 
que lado encamina sus obras." 

16. Cf. 45, 9; 64, 8; Ecli. 33, 13; Jer. 18, 6; Rom. 9, 20s. 

17. Vulgata: El Libano se convertira en Carmelo. 
Carmelo tiene aqui, segun el hebreo, el significado 
de campo fructifero o jardin. El Libano, la montafia 
cubierta de bosques, sera convertida en un jardin y 
viceversa. "Especie de proverbio para expresar el 
cambio total que tendra lugar en el pueblo judio a fin 
de regenerarlo" (Filli6n). Los soberbios serin humilla- 
dos, y los humildes seran ensalzados (Luc. 1, 52). 



y el jardin seri tenido por bosque? 
18 En aquel dia los sordos 

oirdn las palabras del libro, 

y los ojos de los ciegos veran, 

libres ya de la oscuridad y de las tinieblas. 
I9 Los humildes se alegraran mis y mis en 

y los pobres de entre los hombres [Yahve\ 

se regocijarin en el Santo de IsraeL 

"'Porque los opresores 

habran dejado de existir; 

no habra mas burladores, 

y seran extirpados 

todos los que se desvelan para hacer mal; 
M los que condenan a un hombre por una pa- 

los que_ arcnan lazos [labra, 

al que juzga en el tribunal 

y pervierten sin motive la causa del justo. 

^Por eso, Yahvi el que rescat6 a Abrahan, 

dice asi a la casa de Jacob: 

Ya no se cubriri de vergflenza Jacob, 

y no palideceri mas su rostro. 
*4*ues cuando el y sus hqos vieren 

en medio de ellos la obra de mis manos, 

santificaran mi nombre, 

santificaran al Santo de Jacob, 

y temeran al Dios de Israel. 
M £ntonces los extraviados de espirita 

Uegarin a entender la sabiduria 

y los murmuradores aprenderin doctrina. 

CAPfTULOXXX 

Contra la alianza oon Egipto 

';Ay de los hijos rebeldes 
— oraculo de Yahvi— 

que fraguan proyectos sin contar conmigo, 
que hacen pactos sin mi Espiritu, 
anadiendo pecados a pecados! 

2 Ya estan en camino para bajar a Egipto, 
sin haber consultado mi boca, 
esperando socorro del poder del Fara6n, 
y confiando en la sombra de Egipto. 

"El poder del Fara6n 

sera vuestra vergiienza, 

y la confianza en la sombra de Egipto, 

vuestra ignominia. 
4 Porque cuando los pn'ncipes de (Judd) 

estin en Tanis 



21. El castigo alcanzara tambicn a los opresores 
dentro del pueblo, a los falsos prof etas y a los jueces 
injustos que juzgaban en las puertas de la ciudad. 

22. Jacob tendra el gozo de ver a sus hijos trans- 
formados perfectamente por la gracia del Senor. 

23. Bl Santo de Jacob: "Nombre dado al Meaias 
que habia de nacer del linaje de Jacob, cuyas ovejas 
habia de recoger, y formar de ellas y de otraa un 
solo rebafio" (Paramo). 

1. El prof eta vuelve a pronunciarse contra la alian- 
za con Egipto que no correspondia a los designios de 
Dios. El mismo Dios de Egipto, es el auxilio de su 
pueblo, el Fuerte de Israel, el que lo sac6 y no 
quiere que se apoye mis en el poder de los faraones. 

4. Tanis o Zoan, antigua capital de Egipto ^vease 
9, 11; S. 77, 12). Hants, ciudad egipcia situada 
mis al sur. 
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y sus embaj adores hayan llegado a Hanes, 
'todos ellos se avergonzaran 
de un pueblo que de nada les sirve, 
que en vez de prestar auxilio y ayuda, 
les prepara vergiienza e ignominia. 

•Oraculo contra las bestias (de carga), 
(que van al) Sur, 

por tierras de penas y de angustias, 
de donde (salen) la leona y el le6n, 
la vibora y la serpiente que vuela, 
llevando a lomos de asnos sus riquezas, 
y sobre la giba de camellos sus tesoros, 
a un pueblo que de nada les sirve. 

'Porque inutil y en vano 
sera la ayuda de Egipto, 
por esto la llamo Yo 
la Soberbia que no se mueve". 

8 Anda, pues, ahora y escribe esto, 

delante de ellos, en una tablilla, 

y consignalo en un libro; 

sera para Ios dfas vertideros, 

(un testimonio) para siempre jamas. 
'Porque pueblo rebelde es este, 

y son hijos mentirosos; 

hijos que no quieren escuchar 

la Ley de Yahv6; 



6. Alusiin a. Ios regalos que loa enviados Uevan a 
Egipto. (Que ironial |Juda manda tesoros a Ios egip- 
cios, sus antiguos opresoresl Con ironia inimitable 
describe el profeta la caravana que atraviesa el de- 
sierto para entregar tesoros a un pueblo inutil. 
Lrdn, leona, vibora, etc. son nombres simb61icos. So- 
bre la serpiente que vuela vease 14, 29 y nota. Cf. 
27, 1; Job 26, 13. 

7. La soberbia que no se mueve; literalmente Rakab 
que no se mueve, es decir, que no hace nada para 
ayudar a Juda. Rahab, que significa tumulto, es nom- 
bre de Egipto (vease 51, 9; S. 86, 4; 88, 11). 

9. Pueblo rebelde es este ... no quieren escuchar 
la Ley de Yahvi: He aqui la Have para la bistoria 
del pueblo escogido. En estas palabras esta escrito el 
motivo de su repudio por parte de Dios y su disper- 
sion entre las naciones. {C6mo es posible que un pue- 
blo participe de tantos privilegios y bendiciones ande 
errante por el mundo? Porque no escucharon la Ley 
de Yahve. Nosotros. con este ejemplo terrible, y des- 
pues que vino el Enviado, que era Palabra encarna- 
da — el Verbo — , podemos apreciar mejor aun, si no 
queremos ser ciegos, la gravedad de la admonici6n 
de San Pablo: "Mirad que no rechaceu al que os 
habla" (Hebr. 12, 25). Porque hoy sabemos, por Je- 
sus, que s61o podra cumplir sus mandamientos el que 
lo ama (vease Juan 14, 23 s.), pues "donde esta 
nuestro tesoro alii estara nuestro corazon" (Mat. 6, 
21), por lo cual el que ama al mundo no puede araar 
a Dios (Mat. 6, 24; I Juan 2, 15). Ahora bien, cuan- 
do un esposo esta ausente, iqui es lo que mantiene 
vivo el amor, sino sus cartas? Y iqvii diria il, si la 
esposa le devolviera esas cartas sin abrirlas, n las 
pusiera en un rinc6n sin leerlas? Apliquemonos sa- 
ludablemente todas estas verdades para entregarnos a 
la lectura de las palabras de Dios. Ellas son las 
cartas, escritas por Dios y dirigidas a la humanidad, 
dice San Gregorio; en ellas esta la sustancia del 
Mensaje que el Padre nos envio por su Hijo; ellas 
son, en forma sensible, la comunicacion de Dios, jun- 
to a la arcana Presencia eucaristica, cuya realidad no 
podemos percibir, dice Santo Tomas, ni ver, ni tocar, 
ni gustar, y s61o podemos creer gracias siempre a 
aquellas Palabras. La divina Palabra es, pues, el 
combustible que mantendra sin apagarse ese fuego 
de amor durante esta "larga demora" del Atnado 
(Mat. 25, 5; Luc. 19, 12). 



10 que dicen a Ios videntes: "No veais", 

v a Ios profetas: 

"No nos vaticineis cosas rectas; 

habladnos de cosas agradables, 

profetizadnos mentiras. 
ll Apartaos del camino, 

quitaos del sendero; 

no nos vengais siempre con el Santo de Is- 

Trael n 
,2 Por eso, asi dice el Santo de Israel: 

"Ya que despreciais esta palabra, 

y confiais en violencia y astucia, 

apoyandoos sobre ellas, 
ls por tanto esta iniquidad 

os sera como una brecha que amenaza ruina, 

cual -saliente en una muralla alta, 

cuyo derrumbe viene de repente, 

en un momento. 
14 Sera rota, como un vaso de alfarero, 

que sin compasion es hecho pedazos; 

y no sera hallado entre sus restos 

ni siquiera un tej6n 

para sacar del fuego una brasa 

o agua de la cisterna." 

CONFIANZA EN YaHV* 

15 Porque asi dice el Senor; 

Yahv6, el Santo de Israel: 

Convirti^ndoos y estando quietos 

serais salvos; 

en la tranquilidad y en la confianza 

esta vuestra fuerza. 

Pero vosotros no quisisteis, 
le sino que dijisteis: 

"No, antes bien huiremos a caballo". 



10. Son blasfemias de Ios partidarios de Egipto, 
que no quieren prestar oidos a Ios vaticinios del pro- 
feta porque no concordaban con sus deseos. Tal es 
el lenguaje del mundo moderno que halla la moral 
evangelica demasiado severa. 

10 ss. Estos versos revelan el abismo de perversi- 
dad en que vlvian Ios contemporaneos del profeta. Sin 
embargo, aun en Ios tiempos de la decadencia el 
culto y loa sacerdotes de Israel eran superiores a Ios 
de Ios pueblos vecinos. En Egipto, por ejemplo, don- 
de habia gran miedo al juicio de Ios muertos, ven- 
dian Ios sacerdotes f6rmulas para identificarse con 
el dios Osiris y engafiar a Ios jueces de ultratumba 
a fin de conseguir la felicidad a todo trance. 

13. Como una brecha por la cual el enemigo entra 
en la ciudad, o mas bien como una ruptura, que oca- 
siona la ruina inesperada del muro, y con ella la 
ruina del pueblo. 

15. N6tese la admirable leccion de fe que aqui da 
Dios a Ios que confian en su propia iniciativa. En 
la tranquilidad y en la confianza estd vuestra fuerza: 
Pero debemos permitir que obre Dios en nosotros, 
"porque todo lo que hacemos, lo realizas Tii en nos- 
otros" (26, 12). Cf. II Cor. 3, 5. Con tranquilidad 
debemos confiar en Aquel que nunca nos abandona, 
aunque, a veces, nos creemos abandonados. Santa 
Teresa incorpor6 este lema a la Segla de las Car- 
melitas Descalzas: "En silencio y esperanza procu- 
rad vivir siempre", porque bien sabia que el mejor 
medio de acumular fuerzas es callar y confiar. "En 
ruidosas efusiones, en estallidos de dolor y de c61era, 
en maldiciones y gritos se va la mejor fuerza, como 
se pierde la del vapor que se escapa silbando" (Mons- 
Keppler, Escuela del dolor, 44). Cf. S. 124, 1 y 
nota. 

16. Huiremos a caballo: Alusi6n a Ios caballos y 
carros que pedian a Egipto (31, 1). Vana esperanza. 
Los caballos de Ios asirios son mis ligeros. 
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1SAIAS 30, 16-33 



y asi tendreis que huir. 
"Montaremos caballos veloces"; 
por eso seran veloces vuestros perseguidores. 
"Mil (temblardn) 
ante la amenaza de uno solo 
y ante la amenaza de cinco, 
echareis a huir, 

hasta que quedeis como un mastil 
en la cumbre de un monte, 
y como bandera sobre un collado. 

18 Por tanto Yahve espera para seros propicio, 

y por eso se levantara 

para apiadarse de vosotros; 

pues Yahve es Dios justo. 

;Bienaventurados cuantos en £1 esperan! 
19 Porque tu, oh pueblo de Si6n, 

que habitas en Jerusalen, 

no lloraras mas; 

a la voz de tu clamor 

tendra £1 compasion de ti; 

tan pronto como te oyere, 

te respondent. 
^El Senor os dara pan de angustia 

y agua de tribulaci6n v 

y no se esconderan mas tus maestros, 

sino que tus ojos veran a tus doctores; 
21 y tus oidos oiran detras de ti 

una voz que dice: 

"fiste es.ef camino, andad por el", 

para que no os desvieis 

ni a la derecha ni a la izquierda. 

^Entonces tendras por inmundicia 

la plata que cubre tus estatuas, 

y los vestidos de tus imagenes de oro 

los arrojaras como cosa inmunda. 

"jAfuera!" les diras. 
* 3 Yahv6 enviara lluvia para tu simiente 

que siembres en el campo, 

y el pan que la tierra producira 

sera nco y suculento. 

En aquel dia paceran tus ganados 

en espaciosa dehesa, 
**y los bueyes y asnos 

que labran la tierra, 

comeran forraje sazonado con sal, 

aventado con pala y aventador. 



17. £1 resto del pueblo sera corto en numero y 
tan abandonado como una bandera en la* cima de -un 
monte. Es un simbolo de la desolacidn del monte 
Si6n. 

18. Consideremos el exceso de amor que se revela 
en estas palabras. Por tantas bondades es preciso te- 
ner en £1 confianza ilimitada. "No os ocupeis de vos- 
otros, dice San Cris6stomo, confiadlo todo a Dips ; 
porque si quereis cuidaros de vosotros, lo hareis co- 
mo hombres debiles; pero si dejais obrar a Dios, £1 
a todo atendera." 

20. For los castigos llegaran a reconocer a* Dios. 
El profeta habla de la conversion del pueblo. "Los 
nombres de maestro y doctor son colectivos y desig- 
nan a los profetas que, en los bellos dias pronietidos 
a Juda, no seran mas ultrajados, ni perseguidos (cf. v. 
10; 8, 16-20; 28, 7; 29, 10) ni obligados a esconder- 
se, sino que publicaran en alta voz y abiertamente los 
divinos oraculos. Evidentcmente no esta excluido 
Cristo, el Doctor por excelencia" (Pillion). 

24. Por este forraje sazonado con sal entiende San 
Jeronimo la Palabra del Nuevo y Antiguo Testamento. 



25 Sobre toda alta montana 

y sobre todo collado elevado, 

habra arroyos y corrientes de agua 

en el dia de la gran matanza, 

cuando caigan las torres. 
26 La luz de la luna 

sera como la luz del sol, 

y la luz del sol serl siete veces mayor, 

como la luz de siete dias, 

en aquel dia en que Yahve' 

vendare la herida de su pueblo 

y sanare la llaga producida por sus golpes. 

El Senor castigarA a los enemigos 

27 Mira que viene el Nombre de Yahve de le- 

ardiente de ira y en densa humareda, [jos, 

llenos de indignaci6n sus labios, 

y cual fuego devorador su lengua. 
28 Su resuello es como torrente 

que desborda y llega hasta la garganta, 

para zarandear las naciones 

en la criba de la destrucci6n, 

y sujetar un freno de engano 

en las quijadas de los pueblos. 
^Entonces entonareis canticos 

como en la noche 

en que se celebra una fiesta sagrada; 

y tendreis gozo de coraz6n 

como quien marcha al son de la f lauta, 

para ir al monte de Yahv£, 

a la Roca de Israel. 
^Y Yahve hara oir su majestuosa voz, 

mostrara su brazo soltado 

en medio del ardor de su ira 

y de llamas de fuego devorador, 

en medio de lluvia torrencial, 

tempestad y granizo. 

3l Pues por la voz de Yahve 
sera abatido el asirio; 
lo herira con la vara; 

32y cada golpe de la vara justiciera 
que Yahve descargue sobre 61, 
sera al son de panderetas y citaras, 
y en combate furioso los derrotara. 

"Porque hacc ya tiempo 



25. Arroyos: Esta irrigaci6n abundante de las tie- 
rras m4s incultas es igualmente se5alada por Eze- 
quiel 47, 1 ss. y Joel 3, 18, como un signo de la 
era mesianica. 

26. Imagenes que pintan al vivo la plenitud de las 
bendiciones en el tiempo mesianico. Vease 60, 19 s. ; 
61, 1; Os. 6, 2; Zac. 14, 7; Rom. 8, 21; II Pedro 
3, 13. 

27 s. Descripci6n de la venida del Senor para juzgar 
a las naciones (cf. Joel 3). El Nombre de Yahvi. esto 
es, el Senor mismo. Vease Ex. 23, 21; Deut. 28, 58. 

29. Sobre Roca como nombre de Dios vease Gen. 
49, 24; S. 17, 3 y notas. Roca de Israel es el nom- 
bre que el nuevo reino de Israel, recien establecido 
en Palestina, usa en su Constituci6n como nombre 
de Dios. 

33. Por el rey impio que oprime al pueblo, y para 
el cual esta preparado el T6fet, puede entenderse el 
de Asiria. Tdfet, situado en el valle de Hinnom, al 
sur de Jerusalen, es el lugar donde se quemaban 
los nifios en honor de iMoloc (IV Rey. 23, 10; II Par. 
28, 3). Alii seran entregados a las llamas los ca- 
daveres de los asirios muertos por el Angel de Dios. 
Vease 5, 25 y nota. 



ISAIAS 30, 33; 31, 1-9; 32, 1-4 
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que esta preparado T6fet. 
preparado tambien para el rey, 

Srorundo y ancho, 
eno de f uego y de lefia abundante, 
que el soplo de Yahv6, 
cual torrente de azufre, encendera. 

CAPfTULO XXXI 

NUEVAS ADVERTENCIAS CONTRA LA ALIANZA 

CON Egipto 

J ;Ay de los que-bajan a Egipto 

en busca de socorro, 

poniendo su esperanza en caballos, 

confiando en la muchedumbre de los carros 

y en la caballeria, 

por'cuanto es may fuerte, 

pero no miran al Santo de Israel, 

y no buscan a Yahve! 
2 Pues £1 es sabio; 

£1 trae el mal y cumple sus palabras; 

£1 se levantara 

contra la casa de los malhechores, 

y contra el auxilio 

que viene de los obradores de iniquidad. 
3 E1 egipcio es hombre, y no Dios, 

sus caballos son carne, y no espiritu; 

cuando Yahve extendiere su mano, 

tropezara el auxiliador, 

y caera el auxiliado, 

y todos pereceran juntos. 

4 Porque asi me ha hablado Yahve: 
"Ruge el leon y el leoncillo sobre su presa, 
aunque se convoca contra el 
una multitud de pastores, 
no se deja aterrar por sus gritos, 
ni se acobarda a causa de su muchedumbre; 
asi descendera Yahve de los ejercitos 
para combatir en el monte Sion y en su 

[collado. 

'Como ave que revolotea, 
asi Yahve de los ejercitos 
protegera a Jerusalen; 
protegera y librara, 
pasara y salvara. 

•jConvertios a Aquel 



1. Dirigese esta profecia ante todo contra aquellos 
que seguian esperando en Egipto, sus caballos y ca- 
rros. Cf. las notas 1, 6, 7, 16 del capitulo antece- 
dente. 

6. Convertlos a Aquel de quien os habits alejado: 
La conversion since ra es la condici6n de los tiem- 
pos mejores que tanto deseamos. "Cuando todos los 
fieles de Cristo se encuentren animados de este espi- 
ritu y alentados por esta disposici&n, no bay duda 
que sus plegarias encontraran ante el trono del Al- 
tisimo una favorable acogida, y obtendran de un 
Dios propicio el consuelo y los auxilios que tanto 
necesitamos en esta graviskna crisis"; y que para 
ello "debemos ciertamente, primero que todo, pedir- 
le que ilumine y renueve nuestras mentes y nuestros 
corazones con las ensenanzas de la doctrina" (Pio XII 
en la alocucion del 15 de abril). Es decir que el 
eonocer y familiarizarnos con los misterios de Dios, 
cuya revelaci6n se nos prodiga en cada pagina de la 
Sagrada Escritura (cf. Zac. 14, 11 y nota), es el 
camino que nos llevara a una sincera conversi6n "en 
medio de las presentes ruinas". Vease Jer. 3, 12, 14 
y 22; 4, 1; 18, 11; Ez. 18, 30; Os. 14, 2. 



de quien os habeis alejado tanto, 
oh hijos de Israel! 

'Porque en aquel dia cada uno rechazara 

sus idolos de plata 

y sus idolos de oro, 

que vuestras manos os han fabricado 

para pecar. 
8 Y caera el asirio al filo de la espada, 

mas no por mano de hombre; 

una espada, que no es de hombre, 

lo devorara; 

huira delante de la espada, 

y sus jovenes seran tributaries. 
9 Espantados se escaparan sus jefes, 

y despavoridos 

abandonaran sus principes la bandera. 

Oraculo de Yahve 

que tiene su fuego en Sion, 

y su horno en Jerusalen. 

CAPlTULO XXXII 
El reino de justicia 

'Reinara un rey con justicia, 
y principes gpbernaran con rectitud. 
^ada uno sera como abrigo contra el viento, 
como refugio contra la tempestad, 
como rio de agua en tierra arida, 
y como la sombra de una pefia grande 
en un pais desolado. 

3 No se ofuscaran los ojos de los que ven, 
y escucharan los oidos de los que oyen. 
4 E1 coraz6n de los necios 
sabra compr'ender, 
v la lengua de los tartamudos 
nablara expedita y claramente. 

8. No por los egipcios ni por fuerzas humanas se- 
ran vencidos los asirios, sino s61o por la mano de 
Dios. Se ve aqui una profecia acerca de la derrota 
de Senaquerib, cuyo ejercito perdi6 en una noche 
185.000 soldados (IV Rey. 19, 35). 

9. Su fuego: a saber, el altar de los holocaustos 
en Jerusalin. Cf. 29, 1 y nota. 

1. Algunos expositores ven en este cuadro del rey 
justo a Ezequias que restaur6 el culto del Templo 
y destruyo la idolatria. Sin embargo, como observa 
Fillion, ese rey piadoso "no pudo realizar los prin- 
cipales detalles, que prometen, no solamente a Juda 
sino al mundo entero, una era de admirable prospe- 
ridad". Conviene, pues, tomarlo como profecia del 
reino mesianico (cf. 11, 4; 33, 17; Jer. 23, 5 ss.J 
33, 15 ss.). En un estudio titulado "La restauraciin 
de Israel", que aparecid en "Estudios Biblicos" 
(1949, cuaderno 1), dice Ramos Garcia al respecto 
(pag. 110): "Tritase en realidad de un gran monar- 
ca providencial y justiciero, que Isaias divisa en lon- 
tananza, de un gran Caudillo teocratico, el caput 
unum de Os. 1, 11, bajo el cual se reuniran de nue- 
vo, para formar un solo reino, los hijos de Juda e 
Israel, nunca antes reunidos desde el cisma (cf. Is. 
11, 13; Jer. 3, 15 ss.; Ez. 37, 15 ss.) ; de un vir 
masculus, en fin, que se le muestra al propio Isaias 
al final de su profecia (Is. 66, 7), en relaci6n con 
la reconstruction de la ciudad y del templo, y del 
desquite de Israel contra sus opresores, y del cual 
bara S. Juan su filius maiculus (Apoc. 12, 5), el 
hijo esforzado de la Madre Iglesis,, a quien saca de 
la angustiosa apretura en que se halla, abatiendo con 
la ayuda de S. Miguel al drag6n rojo que la acosa." 

4. Los tartamudos, en sentido moral y religioso. 
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ISAIAS 32, 5-20: 33. 1-6 



*E1 insensato no sera mas llamado principe, 
ni noble el impostor. 

«Porque el insensato habla insensateces, 
y so coraz6n obra maldad, 
practicando la impiedad 
y diciendo mentiras a YahveV 
dejando vacia el alma del hambriento 
y quitando la bebida al sediento. 
TEI impostor tiene armas malignas 
y urde intrigas, 
para perder a los humildes 
con palabras dolosas, 
mientras el pobre habla Io justo. 
•El principe piensa cosas de principe 
y por su nobleza seri ensalzado. 

Las mvjeres comodas 

•Mujeres comodas, levantaos, 

oid mi voz; 

hijas que vivis sin cuidados, 

escuchad mi palabra. 
10 Dentro de un ano y pocos dias 

temblareis, oh confiadas, 

porque se ha acabado la vendimia, 

y no habra mas cosecha. 
11 Temblad. oh comodas, 

pasmaos las que vivis despreocupadas; 

despojaos, desnudaos,- 

cenios de cilicio. 

13 (Golpeandose) los pechos 

andan Uorando por los campos amados, 

por las vinas fructiferas. 
ls Espinas y abrojos 

cubren la tierra de mi pueblo 

y todas las casas de placer 

de la ciudad alegre. 
M Pues el palacio esta abandonado, 

la ciudad populosa es un desierto, 

el Ofel y la fortaleza 

son madrigueras para siempre, 

delicias para asnos monteses, 

pastos para rebanos, 
15 hasta que sea derramado sobre nosotros 

el Espiritu de lo alto, 

el desierto se convierta en campo fertil, 

y el campo fertil sea reputado como selva. 



5 s. Siempre habra necios, hombres sin moral y 
conciencia, que consumen el alma, esto es, la vida 
del pr6jimo; por eso, el primer deber del gobernante 
ha de ser la justicia, la cual es llamada "fundamen- 
tum regnorum", el fundamento de los Estados. 

12. Los campos amados y la vina fructifera desig- 
nan al pueblo de Israel (vease 3, 14; 5, 1 ss. y notas; 
Jer. 2, 21; 12, 10), cuyo pais sera en gran parte des- 
poblado por los invasores. 

14. El Ofel: la pendiente meridional de la colina 
del Templo, donde estaban las dependencias del pa- 
lacio real. 

15. El Espiritu de lo alto: Ct. Juan 3, 5 s. y nota. 
El profeta mira la era mesianica, cuya caracteristica 
sera la efusi6n del Espiritu Santo (Jer. 31, 33 ss., 
citado en Hebr. 8, 8 ss.; Ez. 36, 26; Joel 2, 28). "El 
Espiritu Santo, afiade San Crisostomo. es la repara- 
ci6n de nuestra imagen, la perfeccion del alma espi- 
ritual, ei sol de los ojos del espiritu, el lazo de nues- 
tra uni6n con Cristo." Campo fertil (Vulgata: Carme. 
lo). Vease 29, 17 y nota. 



1B Entonces la rectitud 

morara en el desierto, 

y la justicia habitara en el campo fertil. 
"La obra de la justicia sera la paz, 

v el fruto de la justicia, 

la tranquilidad y la seguridad para siempre. 
l8 Y mi pueblo habitara en mansion de paz, 

en habitacion segura, 

en morada tranquila. 
19 Pero caera el bosque a causa del pedrisco. 

y la ciudad sera enteramente abatida. 
^iBienaventurados vosotros, 

los que sembrais junto a todas las aguas, 

y dais libertad al pie del buey y del asno! 

CAPiTULO XXXIH 

Destrtjccion de Asiria 

1 ;Ay de ti que devastas, 

y no has sido devastado! 

;Ay de ti, traidor, 

que no has sido traicionado! 

Cuando acabes de devastar, 

seras tu devastado; 

cuando ya no puedas traicionar, 

seras tu traicionado. 
*Yahve, ten misericordia de nosotros; 

en Ti esperamos; 

si Tu el brazo de (tu pueblo) cada manana. 

nuestra salvacion 

en el tiempo de la angustia. 

*A la voz estrepitosa (de Diot) 

huyen los pueblos; 

al alzarte Tu, se dispersan las naciones; 
*y se recogeran vuestros despojos 

como se recogen las langostas, 

pues se precipitaran sobre i\ como langostas. 
%xcelso es Yahv6, pues habita en lo alto, 

llena a Si6n de rectitud y justicia. 

•Habrd seguridad en tus tiempos 

riqueza de salvacion, 

sabiduria y ciencia; 

y el temor de Yahve sera tu tesoro. 



17. La obra de la justicia stri la pat. He aqui el 
lema que el Papa Pio XII lleva en su escudo. "Pero 
no debe constar solo de la dura e inflexible justicia, 
sino que para suavizarla ha de entrar en no menor 
pnrte la caridad, que es la virtud apta por su misma 
naturaleza para reconciliar los hombres con los hom- 
bres" (Pio XI, eh la Enciclica "Ubi Arcano Dei 
Consilio"). 

19. El pedrisco es simbolo del asirio y de los ene- 
miios en general. Los malos serin castigados, asi 
como la ciudad impia que representa a los enemigos 
de Dios (25, 2; 26, 5 s.; 27, 10). 

20. Quiere decir: el pasto seri tan abundante que 
no necesitareis mas restringir el pastoreo de los anima- 
les. I«iagen de la felicidad del reino mesianico. S. 
Jer6nimo vierte: Bienaveniurados los que sembrais 
sobre todas las aguas y metiis en ellas el pie del 
buey y del asno. Cf. 30, 23 s. 

1. Esta maldici6n se dirige contra los asirios > y pa- 
rece haber sido ' pronunciada durante la invasi6n de 
Senaquerib. airededor del afio 701. 

3. A la vos estrepitosa. Vulgata: a la voz del An- 
gel. Es el Angel que mat6 en una noche 185.000 
asirios (IV Rey. 19, 35). Los pueblos, las naciones: 
las tropas del rey asirio que pertenecian a varias razas. 



ISAIAS 33. 7-34 
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ANGUSTIAS DE JeKUSALEN 

'He aqui que los de Ariel 
lanzan gritos en las calles, 
los embajadores de paz lloran amargamente. 
■Desiertos estin los caminos, ya no hay tran- 
pues el ha roto el pacto [seuntes; 

y maltratado a las ciudades, 
no para mientes en nadie. 

•La tierra esta de Into y langnidece, 
el Lfbano se consume por verguenza, 
Saron es como un desierto, 
Basin y el Carmelo han perdido su follaje. 

"Ahora me levantari, dice Yahve; 

ahora me alzar£, ahora me ensalzar6. 
"Concebisteis paja y parireis rastrojos, 

vuestro espintu coal fuego os devorari. 
"Los pueblos serin como homos de caL 

cual zarzas cortadas que arden en el fuego. 

"Escuchad, los que estais lejos, 

lo que he hecho Yo; 

reconoced mi poder los que estiis cerca. 
M Tiemblan los pecadores en Si6n, 

temblor se ha apoderad.o de los impfos. 

iQuien de nosotros podra habkar 

en: el fuego devorador? 

e'Quien de nosotros podra morar 

entre llamas eternas? 

"Aquel que anda en justkia 
y nabla lo que es recto, [torsion, 

que rechaza las ganancias adquiridas por ex- 
que sacude sus manos para no aceptar so- 
que tapa sus oidos [bo mo, 

para no oir proyectos sanguinarios, 
que cierra sus ojos para, no ver el mal, 

'•este tendra su morada en las alturas. 
su refugio serin las rocas fortificadas; 
se le dara su pan y no le faltari su agua. 



7. Refierese a los enviados del rey Ezequias que 
entregaron a Senaquerib enormes tesoros como tribu- 
toa, pero no lograron satisfacerle (IV Rey. 18, IS V 
36). Los de Ariel: los habitants de Jerusalen (cf. 
29, 1 y 2 y nota). Los embajadores de pa*: Vulgata: 
los angeles de pa*, segun S. JerAniino los "Custodios 
celestes del Templo". En realidad se trata de los 
mensajeros de paz reehazados por el pert ido rey de 
Aiiria (cf. v. 8), que vuelven de su embajada Uo- 
randc amarcamente. 

8. El ha roto el pacto: Senaquerib rompi6 el pacto, 
que habia hecho con Ezequias (IV Rey. 18, 14) y 
arruin6 todo el pais de Juda. 

9. Sarin: la fertil planicie al norte de Jafa. Basin, 
regi6n de la Transjordania septentrional. 

11. El mismo Se&or se leyanta contra los invasores. 
Concebisteis paja y parireis rastrojos: Refran que 
alude al imninente fracaso del ataque asirio. El ver- 
siculo siguiente describe graficamente la derrota del 
enemigo y su castigo. 

13. Lo que he hecho Yo: El Sefior no es un Dios 
pasivo. £1 mismo se digna a menudo recordarnos su 
continua actividad (Juan 5, 17) y la potencia de su 
brazo (51, 9; Luc. 1, 51), para ensefiarnos a no 
obrar por calculos humanos, con prescindencia de £1 
y olvido de su paternal Providencia. 

14 ss. Los israelitas despertados por la destruc- 
tion del ejercito de Senaquerib, deben escarmentar 
y volver a Dios. Cf. Deut. 4, 24; Sant. 4, 5. El 
fuego devorador representa la colera divina y los cas- 
tigos que han de sufrir los pecadores. Vease 30, 33. 



El xetno de Yahve en &6n 

"Tus ojos contemplaran al Rey en su belleza. 

veran una tierra 

que se extiende muy lejos. 
"Entonces tu corazon 

se acordara de los temores (diciendo): 

fDonde esti el letrado? 

^Donde el que pesaba (los tribmos)? 

;D6nde^eI que contaba las torres? 
'•No veras mis a ese pueblo fiero, 

pueblo de lengua oscura, 

que no se puede entender, 

de lengua ininteligible que no tiene sentido. 

^Mira a Sion, la ciudad de nuestras fiestas; 

vean tus ojos a Jerusalen, 

la morada tranquila, 

el Taberniculo que no seri removido, 

y cuyas estacas no serin arrancadas jamas; 

no se rompera ninguna de sus cuerdas. 
'•AW, Yahve reside en su majestad; 

£1 nos protegeri 

en lugar de rios y anchas aguas, 

por donde no pasa barca de remos, 

ni surca gaUardo navio. 

''Porque Yahve es nuestro .Juez, 

Yahve\ nuestro Legislador, 

Yahve, nuestro Rey; £1 es quien nos salva. 
a Aflojironse tus cuerdas, 

ya no pueden mantener derecho el mastil, 

ni desplegar la bandera. 

Entonces se repartiran 

los despojos de una rica presa, 

hasta los cojos se Ilevaran botin. 
M No dira mas el habitante: "Estoy enfermo", 

pues el pueblo que vive allf, 

recibira el perd6n de la iniquidad. 



17. Tus ojos contemplarin al rey: segun algunos 
interpretes, Ezequias (II Par. 32, 23); segun otros: 
Dios o el Mesias. Las promesas que aqui se hacen 
no pueden cumplirse completamente sino en el reiso 
mesianico. "Es evidente que el gran rey prometido 
aqui... no podra ser sino el rey Mesias... Hay 
que reconocer tambien que la prof ecia en la inmen- 
sidad de sus limites abarca un espacio mas vasto que 
el de la Iglesia militante, y que no se cumplira pie- 
namente sino en la gloria" (Le Hir). Cf. 32, 1 y la 
profecia de Balaam en Num. 23, 21 ss. 

18. El letrado; el que pesaba; el que contaba, son 
expresiones que recuerdan la opresidn del pueblo por 
los asirios. La Vulgata trae otro texto: jDinde esti 
tl letrado T jdinde tl que peso las palabras de la 
Leyf jdinde el doctor de los nifU>sf San Pablo cita 
este texto en I Cor. 1, 20, mostrando que Dios con- 
funde a los sabios. 

19. Descripci6n de los asirios y su lengua extrafia 
que nadie entiende. 

20. Bstacas y cuerdas recuerdan la construed 6n del 
Tabernaculo en el desierto. Su Tabernaculo duradero 
sera Jerusalen. 

21. Otras ciudades estan defendidas por ancttos 
rios y naves, p. ej. Ninive y Babilonia; Jerusalin, 
al contrario, no necesita estos recursos, porque Dios 
es su protector (v. 22). 

22. E! P. Paramo anota aqui que "literalmente 
s61o de Jesucristo se pueden entender muchas de es- 
tas expresiones que se dicen aqui de Ezequias y de 
su reinado, en cuanto figuraban al rey, juez, legis- 
lador y Salvador del mundo". 

23. El botin sera tan enorme que hasta los cojos 
se Ilevaran su parte. 
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ISAIAS 34, 1-16 



V. LA SALVAClON DE ISRAEL 
CAPiTULO XXXIV 

CASTIGO DE LOS GENTILES 

lAcercaos, naciones, para oir; 

pueblos, escuchad. 

Oiga la tierra y cuanto se contiene en ella, 

el orbe y cuanto en el tiene vida. 

2 Pues Yahve esta indignado 
contra todas las naciones, 
e irritado contra todo su ejercito; 
las ha destinado al exterminio, 
las ha entregado al matadero. 

3 Sus muertos seran arrojados, 
sus cadaveres exhalaran hedor, 
y los montes se derretiran en su sangre. 

4 Se disolvera toda la milicia celestial; 
se arrollaran como un libro los cielos, 
y todo su ejercito cae como la hoja de la vid, 
cual hoja de la higuera. 

Castigo "de Edom 

*Se ha embriagado mi espada en el cielo; 
he aqui que va a caer sobre Edom, 
y sobre el pueblo de mi anatema, para juz- 

^a espada de Yahve chorrea sangre, [garlo. 
se ceba en grasa, 

en la sangre de corderos y machos cabrios, 
en el sebo de los rinones de los carneros. 
Pues Yahve hace un sacrificio en Bosra, 
y una gran matanza en la tierra de Edom. 

'Con eltos caeran los bufalos, 



1. En un lenguaje apocalipttco pinta el profeta un 
cuadro del juicio de las naciones y de la venganza 
divina, tomando como ejemplo el pueblo de Edom 
(v. 5 ss.). Vease Ecli. 48, 27 s. y nota. 

4. La milicia del cielo : los astro* que caeran del 
cielo en el dia del Sefior (Mat. 24, 29 s.; Is. 13, 
10; Ez. 32, 7; Joel 2, 10; 3, 15; Marc. 13, 24; Luc. 
21, 25). Se arrollarin: a la oianera de un libro 
que, escrito en pergamino o papiro, se arrolla alre- 
dedor de un palo o cilindro. Vease lo que dice Jesus 
en Mat. 24, 29, S. Pedro en II Pedro 3, 13 y S. 
Juan en Apoc. 6, 12-14. Comentando este pasaje de 
Isaias dice S. Cirilo de Jerusalen: "No nos entristez- 
camos como si s61o hubieramos de morir nosotros, 
porque tambien los astros moriran, y acaso resuciten 
tambten. El Sefior derrumbara lot cielos, no para 
echarlos a perder, sino para bacerlns de nuevo mas her- 
mosos" (Cateq. XV). Cf. 65, 17; 66. 22; Hech. 3, 21. 

5. Edom (Idumea), el pais de los descendientes de 
Esau, es tipo de los enemigot del pueblo de Dios, 
que descienile de Jacob (Luc. 1, 32; II Par. 28, 17; 
S. 136, 7; Am. 1, 11). Por eso se toma su castigo 
como figura del juicio final sobre las naciones, V£ase 
63, 1 ss. y nota. Se ha embriagado mi espada en el 
cielo, a causa del desorden descrito en los vers, an- 
tecedentes, 

6. Bosra, ciudad de Idumea, .lituada al sudeste del 
Mar Muerto. Sigue la descripcion de la caida de 
Edom. 

7. El Mfalo y el toro son figuras de los poderosot 
y prepotentes que en primer lugar merecen ser so. 
metidos a la pena. Cf. E:. 39, 18 s. ; Apoc. 19, 13 ss. 
Entos textos nos dicen cual sera el derrumbe al fin 
<le los ticmpos cuando venga Cristo y sus enemigos 
sir van de peana para sus pies. Cf. S. 109, 1 y nota. 



los becerros juntamente con los toros; 
su tierra estara borracha de sangre, 
y su polvo sera fertilizado con grasa. 

8 Porque es dia de desquite para Yahv6, 

ano de venganza por la causa de Si6n. 
^us rios se convertiran en pez, 

y su polvo en azufre, 

y su tierra sera como pez ardiente, 
10 que no se apagara ni de noche ni de dia 

y cuyo humo subira eternamente. 

Quedara desolada 

de generacion en generacion, 

nadie transitara por ella 

por los siglos de los siglos. 
u La poseeran el pelicano y el erizo; 

la lechuza y el cuervo moraran alii; 

pues £1 echara sobre ella 

como cuerda de medir el caos, 

y como plomada el. vacio. 

12 Alli ya no habra noble alguno, 

ni reino a proclamar; 

todos sus prfncipes ya no existen mas. 
13 En sus pafacios creceran zarzas, 

en sus fortalezas, ortigas y cardos. 

Vendri a ser guarida de chacales, 

y morada de avestruces. 
l *(Alli) se daran cita los chacales 

y fieras del desierto, 

y el satiro llamara a su companero. 

Lilit tendra alii su morada 

y hallara un lugar de reposo. 
ls La culebra hara alii su nido 

y pondra sus huevos, los empollara 

y abrigara (la cria) bajo su sombra ; 

S61o los buitres se congregaran alii, 

uno con otro. 

i«Buscad en el Libro de Yahv6, y leed: 
ninguna de estas cosas dejara de suceder, 
ninguna echara de menos 



8. Se trata aqui de la venganza que Yahve toma- 
ri de los enemigos de Israel (vease Joel 3). N6tese 
el contraste con Luc. 21, 22, donde Jesus anuncia 
la venganza de Dios contra Israel por la empeder- 
nifla incredulidad de la Sinagoga (cf. Hech. 4, 1; 
T Tes. 2, 16). Esta venganza, que se cumpli6 con la 
destruccion de Jerusalen por losromanos el afio 70, 
es figura de aquella otra, anunciada para los ultimot 
tiempos. Vease S. 109 y notas. 

11. Echar la cuerda de medir, signifies juzgar se- 
gun la medida de la justicia. Vease Am. 7, 9. £1 
caos: el hebreo dice tohu y bohu, como cuando habla 
del caos en Gen. 1, 2. 

14. Sobre lot sdtiros vease 13, 21 y nota. Observa 
San Jeronimo que algunas veces la Sagrada Escri- 
tura hace alusiin a las fabulas de los gentiles y mi- 
tolorrias paganas. como p. ej. aqui. Sobre la habita- 
ri6n de demonios en el desierto, vease iMat. 12, 43; 
Tob. 8, 3; Bar. 4, 35; Apoc. 18, 2. Lilit (Vulg. la 
lamia): an demonio fememno, tal como lo imaginaban 
los asirios. "Lilit, dicen los rabinos, f ue la primers 
mujer de Ad&n. Lo abandon6 y fue convertida en un 
demonio" (Vigouroujc, Pojyglotte). 

16. Bl libro de Yahvt: Es aqui, en primer lugar, la 
colecci6n de las profecias de Isaias. Vease 30, 8. Hay 
en este versiculo un notable llamado a la lectura de 
la Palabra de Dios (vease Neh. 8, 1-12; Juan 5, 47) 
y especiahnrnte de las profecias (Ecli. -39, 1 y nota). 
1 Dichosos hoy nosotros, para quienea el Libro del 
Sefior esta ya completo y al alcance de todos I 
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(el cumtlimiento de) la otra, 
porque la boca (de Yahve) lo ha mandado, 
y su Espiritu lo ha preparado. 
17 Es £1 que les ha echado la suerte, 
su mano ha repartido entre ellos (el pais) 
con la cuerda de medir; 
para siempre lo poseeran, 
y habitaran en el de generaci6n en gene- 

[racion, 

CAPlTULO XXXV 

Gloria del reino mesianigo 

^legrese el desierto y la tierra arida, 
regocijese el yermo y florezca como el nar- 
2 Florezca magnificamente y exulte, [ciso. 

sake de gozo y entone himnos. 
Pues le sera dada la gloria del Libano, 
la hermosura del Carmelo y de Saron; 
se manifestara la gloria de Yahve\ 
y la magnificencia de nuestro Dios. 
3 Fortaleced las manos flojas, 
y robusteced las rodillas vacilantes; 
'decid a los de coraz6n timido: 
"iBuen inimo! no temais, 
Mirad a vuestro Dios. 
Viene la venganza, la retribuci6n de Dios; 
£1 mismo viene, y os salvara." 

•Entonces se abririn 
los ojos de los ciegos, 



1. En el presente capitulo renueva el prof eta lai 
grandes promesas. "El desierto por donde retorna 
Israel se convierte en un pais firtil; el pueblo de los 
rescatados gozara en Si6n de una felicidad eterna" 
(Crampon). En la Biblia se alegran hasta el desierto 
y la tierra arida, saltan de gozo los montes (S. 88, 
13), se cinen de regocijo los collados y los valles al- 
zan su voz y cantan himnos de alabanza (S. 64, 13); 
el sol parece como esposo que sale del tab.mo y 
exulta cual gigante que recorre su camino (S. 18, 6). 
De esta suerte la naturaleza exhala el calor de la 
alegria divina y lo derrama en el alma del creyente. 

2. Bellisimo t-exto que la litUrgia apKca en sentido 
acomodaticio a la Virgen nuestra Madre (vease 63, 1). 

3. San Pablo dirige analoga expresidn a los he- 
breos (Hebr. 12, 13). 

4. Sobre esta venganza (cf. 34, 8) vfase el doble 
anuncio contenido en 61, 1 ss., cuya primera parte 
declara Jesus cumplida en Luc. 4, 17 ss. Toda esta 
profecia es, pues, eminentemente mesianica, y alude 
a una "edad de bro", de la cual el precario retorno 
de Babilonia tat s61o una figura. Vease 27, 12 s. ; 
45, 14 y notas. ' 

5. Vease Mat. 11, 5, donde Jesucristo se aplica 
estas palabras a si mismo, confirmando asi la llegada 
del reino mesianico, como lo hace tambien en Mat. 
12, 28; Luc. 17, 22, etc., y el Precursor en Mat. 3, 
10 y 12. Perot no obstante los gloriosos t6rminos en 
que lo anunciaban los prof etas (cf. 9, 7 y nota), el 
dulce yugo de Jesus iut: rechazado por la fuerza 
(Juan 1, 11; Mat. 11, 12; Luc. 16, 16) y quedaron 
entonces sin cumplir aquellas prbfecias de gloria 
(Mat. 11, 14; 17, 10-13) de las cuales El dio como 
un anticipo en la Transfiguraci6n (Marc. 9, 1 ss.), 
cumpliendose en cambio los vaticinios dolorosos (cf. 
cap. 53; S. 21 y 68, etc.), a pesar del deseo de los 
buenos amigos de Jesus (Marc. 11, 10; Mat. 21, 9: 
Luc. 19, 38; Juan 6, 14 s.; 12, 13-15). De ahi el 
desahucio final que £1 formu!6 a la Sinagoga incr£- 
dula (Mat. 23, 39 J S. 117, 26), como tambien sus 
palabras a Pilato (Juan 18, 36 s.) y las de San Pa- 
blo en Rom. 11, 26. citando a Is. 59, 20. Vease tam- 
bien Mat. 2, 2-6; Jer. 30, 3 y nota. 



y serin destapados los oidos de. los sordos; 
•entonces el cojo saltard cual ciervo, 

y exultara la lengua del mudo. 

Entonces brotaran aguas en el desierto, 

y arroyos en la tierra arida. 
7 £1 suelo abrasado se convertirsi en estanque, 

la tierra sedienta en manantiales de agua, 

y la guarida y morada de los chacales 

en parque de canas y juncos. 

^V habra alii una senda, una calzada, 

que se llamara camino _ santo. 

Ningun inmundo lo pisara, 

sera solamente para ellos; 

los que siguen este camino, 

aun los sencillos, no se extraviaran. 
•No habra alii le6n; 

ninguna bestia feroz pasara por el, 

ni sera alii hallada. 

(Alii) marcharan los redimidos, 
i0 y los rescatados de Yahve volveran; 

vendran a Sion cantando; 

y regocijo etemo coronara sus cabezas. 

Alegria y gozo sera su suerte, 

y huiran el dolor y el llanto. 



VI. SUPLEMENTO HISTCRICO 

CAPlTULO XXXVI 

La invasi6n de Senaquerib. j E1 ano catorce 
del rey Ezequias, subi6 Senaquerib, rey de 
Asiria, contra todas las ciudades fuertes de 
Juda, y se apoderd de ellas. 

*Y envi6 el rey de Asiria a Rabsaces, con 
muchas tropas. desde Laquis a Jerusalen, al 
rey Ezequias. (Rabsaces) tomo posicion junto 



7.- La fertilidad del pais arido es uno de los mas 
signifieativos similes de la era -mesianica. Cf. 49, 10. 

8. Los que siguen este camino ... no se extravia- 
ran: "Camino" es uno de los nombres de Cristo (cf. 
Juan 14, 6), y no hay duda de que podemos descu- 
brirle ba|o este nombre ya en el Antiguo Testamento. 
Fray Luis de Le6n ye su ima<;en en este pasaje y 
comenta: "4'C6mo no seri Cristo "Camino" si se 
llama camino todo lo que es ley, regla y mandamien- 
to que ordena y endereza la yida? pues es El solo la 
ley. Porque no solamente dice lo que hemos de obrar, 
mas obra lo que nos dice que obremos y nos da f uer- 
zas para que obremos lo que nos dice. Y asi, no 
manda solamente a la razon, sino hace en la voluntad 
ley de lo que manda, y se lanza en ella; y lanzado 
alii, es su bien y su ley" (Los Nombres de Cristo). 

10. Regocijo etemo coronard sus cabezas: "jCuaritas 
seran vuestras delicias, oh vosotros que amais a 
Dios! exclama San Agustin; os regocijareis en la 
abundancia de la paz. Vuestro oro sera la paz. vues- 
tra plata la paz, vuestra herencia la paz, vuestra vida 
la paz, vuestro Dios la paz; todo lo que deseeis, 
sera paz para vosotros. Alii vuestro Dios sera todo 
para vosotros ; r os alimentareis de El para no tener 
hambre; bebereis de El para no tener sed; seriis iln- 
minados por El para no volveros ciegos; sere^s soste- 
nidos por El para no caer. El os poseera eternamente, 
y le poseereis de la misma manera, porque Dios y 
vosotros no formareis mas que una sola cosa por 
union de amor." 

1. Siguen algunos suplementos para ilustrar el am- 
biente historico de los oraeulos precedentes. Los caps. 
36 y 37 son relatos paraleios al IV Rey. 18, 13-19, 37; 
II Par. 32, 1 ss. Vease alii las notas respectivas. 
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ISATAS 36, 2-23; 37, 1-3 



al acueducto del estanque superior, en el ca- 
mino del campo del Batanero. 

*Salieron a encontrarlo Eliaquim, hijo de 
Helcias, prefecto del palacio, Sobna secreta- 
rio, y Joan, hijo de Asaf, canciller. 

*Y les dijo Rabsaces: "Decid a Ezequias: 
Asi dice el gran rey, el rey de Asiria: iQai 
confianza es esa en que te apoyas? 

s Yo digo que tu designio y tus esfuerzos 
en hacerme la guerra no son mas que vanas 
palabras. jEn quien confias, pues, para rebe- 
urte contra mi? 

•He aqui que cuentas con el apoyo de 
Egipto, esa cafia cascada, que penetra y ho- 
raaa la mano del que se apoya en ella. Asi 
es el Faraon, rey de Egipto, para cuantos en 
61 confian. 

*Y si me decis: "Nosotros confiamos en 
Yahve, Dios nuestro", ^no es acaso ese el mis- 
mo cuyos lugares altos y altares ha destruido 
Ezequias, diciendo a Judi y a Jerusalen: 
"Ante este altar habeis de postraros ? 

8 Entiendete, pues, con mi senor, el rey de 
Asiria, y yo te dare' dos mil caballos, si tu 
puedes encontrar jinetes para ellos. 

8 jC6mo vas tu a hacer f rente a un solo 
jefe, aunque fuese de los menores servidores de 
mi senor? Pero tu pones tu confianza en Egipto 
a causa de los carros y de la caballeria. 

10 Ahora, pues, {he acaso subido yo sin Yah- 
ve, contra esta tierra para destruirla? Es Yahve" 
mismo quien me ha dicho: ;Sube contra esta 
tierra y destruyela!" 

"Entonces Eliaquim, Sobna y Joah diieron 
a Rabsaces: "Habia, por favor, en arameo 
con tus siervos, pues lo entendemos, y no nos 
hables en iudaico delante de esa gente que 
esta sobre la muralla." 

Promesas de Rabsaces. 12 Respondi6 Rabsa- 
ces: "jPor vcntura me ha enviauo tm senor a 
decir estas cosas a tu senor y a ti, y no mas 
bien a estos hombres . sentados sobre el muro 
para comerse con vosotros sus propios excre- 
mentos y a beberse sus propios orines?" 

1S Y pusose en pie Rabsaces y grito a gran 
voz en lengua juaaica, diciendo: 'Oid lo que 
dice el gran rey, el rey de Asiria. 

14 Asi dice el rey: No os engane Ezequias, 
pues no podra libraros. 

15 Tampoco os haga confiar Ezequias en 
Yahve, diciendo: Sin falta nos librara Yahve; 



3. Sobre estos personajes vease 22, 15 ss. 

7. Rabsaces alude en sentido ir6nico a la reform* 
cultural del rey Ezequias que, al parecer del envia- 
do del rey de Asiria, constituia una ofensa al diot 
nacional de Juda, el cual, segun el creia, habitaba 
en los altos, y no en el Templo. Se ve por aqui que 
el culto de los altos estaba tan difundido entre lo« 
israelitas, que los paganos llegaban a mirarlo como 
el culto legitimo de Yahve. 

12. "Como se ve, es ya vieja la artimafia de los 
invasores de no reconocer a los gobiernos de los pue- 
blos amenazados y la pretensi6n de tratar con el 
pueblo mismo, cuyos salvadores pretenden ser" (Na- 
car-Colunga). 



no sera entregada esta ciudad en manos del 
rey de Asiria. 

14 No escucheis a Ezequias; pues asi dice 
el rey de Asiria: Haced paces conmigo, y 
venid a mi, y cada uno comera ' de su vid 
y de su higuera, y cada uno bebera el agua 
de su cisterna, 

17 hasta que yo venga y os lleve a una tie- 
rra parecida a la vuestra, tierra de trigo y 
de vino, tierra de pan y de vifias. 

18 Por eso, no os engane Ezequias, diciendo: 
Yahv6 nos librara. {Acaso los dioses de los 
pueblos han salvado su respectiva tierra de 
las manos del rey de Asiria? 

19 ,iD6nde estin los dioses de Hamat y Ar- 
pad? (D6nde los dioses de Sefarvaim? jAca- 
so han librado a Samaria de mis manos? 

"•jCuil de todos los dioses de estos paises 
pudo salvar su tierra de mi mano? Mucho me- 
nos podra Yahve librar de mi mano a Jerusalen." 

21 Ellos quedaron callados, y no le respon- 
dieron palabra, porque asi lo habia mandado 
el rey, diciendo: "No le respondais." 

^Mas Eliaquim, hijo de Helcias, prefecto del 
palacio, Sobna secretario, jr Joah, hijo de Asaf, 
canciller, rasgaron sus vestidos, y regresados a 
Ezequias le refirieron las palabras de Rabsaces. 

CAPfTULo xxxvn 

EzEQufAS coNsuLTA a Isaias. iCuando lo oy6 
el rey Ezequias, rasgo sus vestidos, cubriose 
con saco y entr6 en la Casa de Yahve. 

*Y envi6 a Eliaquim, prefecto del palacio, 
y a Sobna secretario, y a los ancianos de los 
sacerdotes, cubiertos con saco, al profeta 
Isaias, hijo de Am6s, 

hi cual dijeron: "Asi dice Ezequias: Dia 
de tribulacidn, de castigo y de oprobio es 
este; porque los hijos nan llegado a punto 
de nacer, pero falta fuerza para darlos a luz. 



17. Rabsaces promete al pueblo hambriento una 
tierra de trigo y vino; en realidad les anuncia la 
deportacion. Para asimilar las nuevas provincias a 
su reino, los asirios deportaban a los pueblos someti- 
dos traslad4ndolos a otras regiones de su imperio. Vea- 
se lo que hicieron con Samaria en IV Rey. 17, 24 ss. 

19. El asirio confunde a Samaria con regiones pa- 
ganas. Ignora que ella fue conquistada precisamente 
por ser infiel a su Dios, que era el verdadero (IV 
Rey. 17, 6 ss.). Es tambien una prueba de que las 
naciones son castigadas en este mundo, ya que no 
pueden serlo colectivamente en la eternidad. Vease 
34, 5 y nota. 

20. La respuesta de Dios a esta soberbia se ve en 
37, 21-38. 

1 ss. Vease el relate paralelo en IV Rey. 19, 1-37, 
y en II Par. 32, 20 ss., con sus notas. Saco: cilicio, 
es decir, un vestido aspero de color oscuro que se 
llevaba en tiempos de luto. "La tribulacidn aflige e 
ilumina; quebranta la soberbia y esclarece el enten- 
dimiento, y dispone el alma a una sincera conver- 
sion. Tal sucedio con Ezequias. Al oir la respuesta 
de los enviados, rasga sus vestiduras, cubrese de saco 
y, humilde y compungido, acude al Sefior entrando 
a orar en el Templo. Hizo mas: humillose ante el 
var6n de Dios; y al Profeta, que por tanto tiempo 
habia tenido alejado de sus consejos, mando una so- 
lemne enbajada" (Fernandez, Flor. Bibl. II, p4g. 37). 

3. Expresion proverbial para senalar la debilidad. 
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4 Tal vez repare Yahve, tu Dios. en las pa- 
labras de Rabsaces, enviado por su senor, el 
rey de Asiria, para insultar al Dios vivo, y 
castigue las palabras que ha oido Yahve, tu 
Dios. Interpon, pues, tus suplicas por el resto 
que aun subsiste." 

•Fueron entonces los servidores del rey Eze- 
quias a Isaias; 

•e Isaias respondio: "Decid esto a vuestro 
senor: Asi dice Yahve: No te asustes por las 
palabras que has oido, con las cuales han 
blasfemado de Mi los siervos del rey de 
Asiria. 

7 Mira. Yo pondre en el un espiritu tal, que 
al oir cierta noticia se volvera a su pais, y le 
hare caer a espada en su misma rierra." 

"Entretanto Rabsaces se marcho, y hallo al 
rey de Asiria atacando a Libni; pues supo 
que (el rey) se habia retirado de Laqui's, 

^donde recibi6 una noticia respecto de 
Tirhaca, rey de Etiopia (que decia): "Ha sa- 
lido (Tirhaca) para hacerte la guerra." Al oir 
esto envio mensajeros a Ezequias, diciendo: 

10 "Hablad a Ezequias, rey de Juda. de esta 
manera: No te engane tu Dios, en quien con- 
fias, diciendo: Jerusalen no sera entregada en 
manos del rey de Asiria. 

n He aqui -que oiste lo que han hecho los 
reyes de Asiria a todos los paises, como los 
destruyeron completamente; jy tu crees po- 
der salvarte? 

12 eSalvaron acaso sus dioses a las naciones 
que destruyeron mis padres, a Gozan, Haran. 
Resef y los hijos de Eden, que vivian en Ta- 
lasar? 

ls e -D6nde esta el rey de Hamat, y el rey 
de Arpad, y el rey de la ciudad de Sefar- 
vaim, de Hena y de Iva?" 

Plegaria de EzequIas. M Recibip Ezequias esta 
carta de manos de los mensajeros, y luego 
de leerla subio a la Casa de Yahve, donde 
la despleg6 delante de Yahve. 

15 E implor6 Ezequias a Yahve con estas pa- 
labras: 

16 "Oh Yahve de los ejercitos, Dios de Israel. 



7. Cierta noticia: Se refiere a la catastrofe que 
pronto sufriran los asirios (v. 36), o a la llegada 
de las tropas at\ rey Tirhaca (v. 9). 

12 s. Vease 36, 19 y nota. 

14. Accion simb61ica: el rey piadoso extendi6 la 
carta delante del Sefior para que fiste mismo ven 
gase la ofensa infligida a su divina Majestad. La 
oraciin de Ezequias es un ejemplo de confianza in- 
conmovible en Dios a pesar de lo desesperado de la 
situaci6n; es por eso que su ruego es atendido tan 
milagrosamente. "S61o la fe confiada obtiene tu rni- 
sericordia, oh Senor; Tu no derramas el aceite de 
la misericordia sino en el vaso de la confianza" (San 
Bernardo). Vease S. 32, 22 y nota. 

16. De todos los reinos de la tierra: Clara afirma- 
ci6n de la universalidad del Dios de Israel no obs- 
tante que era uno solo el pueblo ele-rtdo por t\. 
Grande argumento seria este para convertir a los ju- 
dios que no estuvieran obcecados (II Cor. 3, 14 ss.; 
Hebr. 5, 11 s.; Rom. 11, 25 ss.), mostrandoles que 
Cristo es la verdadera gloria de Israel, extendida al 
mundo entero (Luc. 2, 32 y 34). 



que habitas sobre los querubines, Tu eres el 
solo Dios de todos los reinos de la rierra; 
Tu has hecho el cielo y la tierra. 

17 Inclina, oh Yahve, tus oidos y oye; abre, 
oh Yahve, tus ojos y mira; y repara en todas 
las palabras que Senaquerib ha enviado para 
blasremar contra el Dios vivo. 

18 Es verdad, oh Yahve, que los reyes de 
Asiria devastaron todas las naciones y sus 
paises, 

19 y que arrojaron sus dioses al fuego, por- 
que no eran dioses, sino hechura de mano de 
hombres, madera y piedra, y asi los pudieron 
destruir. 

^alvanos ahora, oh Yahv6, Dios nuestro, 
de su poder; y conozcan todos los reinos de 
la tierra que Tu solo eres el Sefior." 

Salvaci6n milagrosa de la ciudad. 21 Enton- 
ces Isaias, hi jo de Am6s, envio a decir a Eze- 
quias: "Merced a tu oraci6n respecto de Se- 
naquerib, rey de Asiria, Yahve, Dios de Israel, 
ha hablado, 

**y he aqui el oraculo que Yahve ha pro- 
nunciado contra el: 

"Te desprecia, 

se rie de ti la virgen, hija de Si6n, 
detras de ti menea su cabeza 
la hija de Jerusalen. 
^jA quien has insultado y ultra j ado? 
^Contra quien has alzado la voz 
y levantado en alto tus ojos? 
Contra el Santo de Israel. 

^Por medio de tus siervos 

has insultado al Senor, 

pues dijiste: "Con mis numerosos carros 

subi a la cumbre de los montes, 

hasta los ultimos rincones del Libano, 

corte sus empinados cedros, 

y los mis escogidos de sus abetos; 

llegue a su mas alta cima, 

al mas denso de sus bosques. 
M He cavado y bebido agua, 

y he secado con las plantas de mis pies 

todos los rios de Egipto." 

28 e -No has oido_ tii _ • 

que desde antiguo dispuse Yo estas cosas? 

En tiempos remotos las he trazado, 

y ahora las estoy ejecutando: 

tu tienes que causar desolaciones, 

haciendo de ciudades fortificadas 

montones de ruinas. 
27 Sus habitantes no tienen fuerza, 

estan amedrentados y despavoridos; 



22. El oraculo que sigue manifiesta la santa indig- 
naci6n de Dios contra los burladores de su Nombre 
y prepara, no sin ironia, el desenlace desastroso del 
soberbio asirio. Virgen, hija de Si6n: la ciudad de 
Jerusalen. 

25. Todos los rios de Egipto: Vulgata: todas las 
aguas de sus acequias. 

26. Dios revela uno de los misterios de an Provi- 
dencia: Lo que hace el rey de Asiria, esti dispuesto 
desde antiguo en los planes de Dios. El rey no es 
mis que un instrumento. 
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son como la hierba del campo 

y la verdura tierna, 

como la grama de los tejados, . 

y como los campos secos antes de la cosecha. 

28 Yo se donde te asientas, 

Yo conozco tu salida y tu entrada, 

y tambien tu furor contra Ml. 
"A causa de tu furor contra Mi, 

y por tu arrogancia 

que ha llegado a mis oidos, 

pondre mi anillo en tu nariz, 

y mi freno en tus labios, 

y te hare retornar por el camino 

por donde viniste. 

LA SENAL PARA EzEQTjf AS 

"Y esta sera para ti la senal: 
Este ano comereis 
lo que naciere de los granos caidos, 
al ano segundo lo que creciere sin sembrar; 
mas al tercer ano, sembrad y segad, 

tlantad vifias y corned sus frutos. 
1 resto que se salyare de la casa de Juda. 
echara de nuevo raices hacia abajo, 
v Uevara fruto por arriba. 
"Porque de Jerusalen saldra un resto, 

Ldel monte Sion algunos escapados. 
to hara el celo de Yahve de los ejercitos. 

M Por tanto, esto dice Yahve del rey de Asiria: 

"No entrara en esta ciudad, 

ni disparara alii saeta: 

no avanzara contra ella con escudo, 

ni la rodeara de baluartes. 
M Por el camino que vino se volverl, 

y no entrara en esta ciudad." 

Oraculo de Yahve\ 
*»"Yo protegere esta ciudad para salvarla, 

por mi propia causa, 

y por amor a mi siervo David." 

'•Y salio el angel de _Yahve\ e hiri6 en el 
campamento de los asirios ciento ochenta y 
cinco mil hombres. Y a la hora de levantarse, 
al^ amanecer, he aqui que todos ellos eran ca- 
daveres. 

ST Entonces Senaquerib, rey de Asiria, le- 
vanto el campamento, se puso en marcha y 
se volvi6 a Ninive, donde habito. 



29. Los reyes asirios solian poner anillos en las 
narices de los reyes vencidos y de este modo humi- 
llarlos. Significa aqui que el Sefior aplicari al orgu. 
Iloso Senaquerib una de las mat grandes humilla- 
ciones. 

30. Lo que sigue (v. 30-32), se dirige al rey Eze- 
quias. Dios le fija el tiempo que durara la desola- 
cidn del pais y promete restaurarlo todo, por su pro. 
pia causa y por amor a David, su siervo (v. 35). 

35. N6tese el amor a David, que Dios ostenta a ca- 
da paso de la Escritura. Vease III Rey. 11, 11-13 y 
32-39; 15, 4 s.; IV Rey. 8, 19; II Par. 21, 7; Hech. 
13. 22, etc. 

36. Los cuneiformes asirios nada dicen de esta 
derrota de Senaquerib, lo que no quita al relato bi- 
blico su valor hist6rico. Es muy comprensible que 
un rey que se consideraba igual a Dios, no dejase 
constancia de su derrota como lo dejaba de sus vic- 
torias, a veces mas inventadas que reales. 



^Y acontecid que mientras adoraba en la 
casa de Nesroc, dios suyo, Adramelec y Sa- 
rasar, sus hijos, le mataron a espada. Escapa- 
ron ellos al pais de Ararat, y le sucedi6 en 
e! reino su hijo Asarhaddon. ' 

CAPlTULO XXXVIII 

Enfermedad de EzEQufAs. l En aquellos dias 
Ezequias enferm6 de muerte. Y fue a verlo 
el profeta Isaias, hijo de Am6s, quien le dijo: 
"Asi dice Yahve: Disp6n tu casa, porque has 
de morir y no viviras mas." 

2 Entonces Ezequias voIvi6 su rostro hacia 
la pared, y or6 a Yahvi; 

'y dijo: "Oh Yahve, acuerdate, te suplico, 
de como he andado delante de Ti con fide- 
lidad y con corazon sincero, y c6mo he he- 
cho lo que es bueno a tus ojos." Y prorrum- 
pi6 Ezequias en un llanto grande. 

*Entonces lleg6 a Isaias esta palabra de 
Yahv<5: 

6 "Anda y di a Ezequias: Asi dice Yahv£, 
el Dios de tu padre David: He oido tu ora- 
ci6n y he visto tus lagrimas; he aqui que 
anadire a tu vida quince anos. 

•Y te librare a ti y a esta ciudad del po- 
der del rey de Asiria, pues Yo protegeri a 
esta ciudad. 

TY esto se te dara por senal de parte de 
Yahve' en prueba de que fel cumplira lo que 
ha dicho: 

•He aqui que hare retroceder la sombra 
diez grados de los que ha bajado en el reloj 
solar de Acaz." En efecto, retrocedi6 el sol 
diez grados de los que habia bajado. 

Cantico ime EzEQufAs. *Cantico de Ezequias 
rey de Juda, cuando enfermo, y san6 de su 
enfermedad: 

w'Yo dije: 
A la mitad de mis dias 



1 ss. Vease los relates paralelos en IV Rey. 20, 
1-7 y II Par. 32, 24 ss. con las notas respectivas. 

8. Sobre este milagro vease IV Rey. 20, 9 s.; Ecli. 
48. 26 y nota. 

10 s. Comienza la acci6n 4e gracias del rey Eze- 
quias, oraci6n modelo para todos los afligidos. iQui 
dirian los enemigos y los impios si Dios, a quien el 
servia de todo coraz6n, lo abandonase a una muerte 
tan temprana ? Pues s61o contaba 40 aiios y .todavia 
no le habia nacido heredero. Por si mismo el rey no 
podia tener una opinion clara sobre el mis alia y 
la resurrecci6n, pues segun la creencia imperfecta 
de su tiempo todos los muertos iban al mismo lugar, 
el scheol, que la Vulgata traduce por infierno, pero 
que al mismo tiempo designaba el sepulcro y el lugar 
oscuro donde los muertos buenos y malos esperaban 
la resurrecci6n traida por el iMesias, como lo vemos 
en Job 19, 25 ss. y en la gran profecia de Ezequiel 
37. Segun esto, se explica que Israel no pusiera el 
acento sobre la distinta suerte del alma y del cuerpo 
entre el dia de la muerte y de la resurreccion. David, 
por ejemplo, dice varias veces a Dios que en la 
muerte nadie puede alabarlo. Se resignoban, pues, a 
esc eclipse de la persona humana basta el dia en 
que viniese la nueva vida traida por la Aparici6n glo- 
riosa del Redentor que habia stdo prometida desde el 
Protoevangelio por la fidelidad indefectible de Yahve. 
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ire a las puertas del scheol, 

privado del resto de mis afios. 
u Dije: Ya no vere a Yahve, 

a Yahve en la tierra de los vivientes; 

no veii mas a hombre alguno 

entre los moradores del mundo. 
12 Mi morada ha sido arrancada 

y llevada lejos de mi, 

como tienda de pastor; 

cual tejedor ha enrollado mi vida, 

cortandome del telar; 

de la manana a Ja noche acabas conmigo. 

ls Espero hasta la manana, 

pues como le6n, 

asi me quebranta £1 todos los huesos; 

de la- manana a la noche acabas conmigo. 
14 Chillo como golondrina, como grulla, 

gimo cual paloma; 

se han debilitado mis ojos 

(de mirar) hacia lo alto. 

Angustiado estoy, oh Yahve; 

se Tu mi fiador. 

1! Pero jque dire ahora? 

ya que £1 ha dicho, £1 ha hecho. 

Andare humildemente todos mis anos 

en la amargura de mi alma. 
16 jOh Senor, en estas condiciones 

vive (el hombre), 

y todas estas cosas 

(oprimen) la vida de mi espiritu. 

Pero Tu me sanas, 

Tu me das vida. 

17 He aqui c6mo se ha convertido en bien 
mi amarga afliccion; 
Tu has preservado mi alma 



12. Mi morada ha sido arrancada: el rey compara 
la vida humana con una tienda de pastores que hoy 
se levanta y manana se pliega, y con una tela que 
es cortada por el tejedor a medida que la fabrica. 
Cual tejedor has enrollado mi vida, cortandome de) 
telar: Vulgata: mi vida ha sido cortada como por_ mm 
tejedor; mientras la estaba aun urdiendo, me cortd. 
Es derir, mientras estaba aun trabajando y esperaba 
los frutos de mi trabajo se acab6 mi vi'da. Cf. Job 
4, 21; 7, 6. Es la queja que se levanta diariamente 
de miles de labios, y es porque el tiempo nos engafia 
y la muerte ^iempre esta a nuestra puerta. 

14. Comentando este pasaje de Isaias exclama 
Santa Teresita: "iOh Dios~ miol Comprendo hasta 
aqui el amor que me profesais; pero muy frecuente- 
mente, bien lo sabeis, llego a distraerme de mi unica 
ocupaci6n, me alejo de Vos, y mojo mis alitas recien 
nacidas en los miserables charcos de agua que encuen- 
tro sobre la tierra. Emonces gimo como la golondrina, 
y por mis chirrios comprendereis todo y os acorda- 
reis | oh misericordia infinita!, que no habeis venido a 
llamar a los justos, sino a los pecadores" (Historia 
de un alma, XI). 

15. El texto de este versiculo y de los dos si- 
guientes es oscuro, por lo cual son muy diferentes las 
versiones. Andare humildemente, etc. Vulgata: repa- 
sari delante de Ti, etc.: Lo mismo debemos hacer 
nosotros: meditar en la presencia de Dios. "iMe 
preguntais lo que habeis de hacer para ser verdade- 
ramente piadoso? Entregaos a la meditaci6n" (San 
Bernardo al Papa Eugenio III). 

17. EI sentido es: La afliccion de la enfermedad 
sc troc6 en salvaci6n de mi cuerpo y de mi alma. 
El piadoso rey no se averguenza de ver en la enfer- 
medad un castigo. 



del hoyo de la corruption, 

has echado todos mis pecados 

tras de tus espaldas. 
18 Pues no puede alabarte el scheol, 

ni celebrarte la muerte, 

ni esperan en tu fidelidad 

los que bajan a la fosa. 
19 Los vivientes, solamente los vivientes, 

son los que te alaban, 

como yo te alabo en este dia. 

Los padres han de anunciar 

a los hijos tu fidelidad. 

ao Yahve' es mi auxilio. 
Taniremos instrumentos de cuerda 
todos los dias de nuestra vida, 
ante la Casa de YahveV' 

21 Pues Isaias habia mandado: "Tomad una 
pasta de higos, y aplicadla sobre la ulcera; 
y el vivira. 

22 Y Ezequias pregunto: "fCuil es la senal 
de que subire de nuevo a la Casa de Yahve?" 

CAPiTULO XXXIX 

EzequIas y MebodacbaladAn. J En aquel tiem- 
po envio Merodacbaladan, hijo de Baladan, 
rey de Babilonia, cartas y presentes a Eze- 
quias; porque supo que Ezequias habia estado 
enfermo y se habia curado. 

fAlegrose de esto Ezequias y mostr6 a los 
(mensajeros) la casa de su tesoro, la plata, el 
oro, los perfumes, los ungiientos olorosos, to- 
da su armeriay cuanto tenia en su tesoreria. 
No hubo nada en la casa de Ezequias, ni en 
su poder, que no les mostrase. 

3 Entonc«s se presento el profeta Isaias ante 
el rey Ezequias y le pregunto: "iQue han 
dicho esos hombres, y de donde han llegado 
a ti?" Respondi6 Ezequias: "De un pais ieja- 
no han venido a verme: de Babilonia." 

4 Y le pregunt6: "iQue han visto en tu 
casa?" Repuso Ezequias: "Han visto todo 
cuanto hay en mi casa; no hay cosa entre mis 
tesoros que no les haya mostrado." 

5 Mas Isaias dijo a Ezequias: "Oye la pala- 
bra de Yahve de los ejercitos: 



19. En el sentir de los israelitas, los muertos no 
podian alabar a Dios, por lo cual debe el Sefior, 
humanamente hablando, salvar a sus servidores para 
que puedan seguir alabandole. Pensamiento muy co- 
mun entre el pueblo judio, al cual Dios habia dado 
tantas promesas para esta vida. La recompensa de 
la vida eterna no se revel6 plenamente sino por Cris- 
to. Vease S. 6, 6; 29, 10 y notas. 

21 s. Este pasaje debe colocarse entre los v. 6 
y 7, como se ve en IV Rey. 20, 6-9. 

1 ss. Vease IV Rey. 20, 12-19; II Par. 32, 31 y 
notas. Los enviados de Merodacbaladan persejuian 
fines politicos : una alianza con Ezequias. Vemos aqui 
una lecci6n contra la vanidad ostentosa, que Dios 
reprueba. Facilmente incurrimos en ella cuando en 
medio de la prosperidad nos entregamos como Eze- 
quias a una alegria carnal y olvidamos agradecer a 
Dios que nos colma de beneficios. Solo a Dios debe- 
mos atribuir la gloria de todas las cosas, diciendo con 
San Ignacio de Loyola: "Omnia ad major em Dei glo- 
riam." 
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•He aqui que dias vendran en que sera lle- 
vado a Babilonia todo cuanto hay en tu casa, 
y cuanto han atesoradotus padres hasta este 
dia; no quedara nada, dice Yahve. 

nT de los hijos que nacieren de ti y que 
tu engendrares serin llevados algunos para set 
eunucos en el palacio del rey de Babilonia." 

*Respondi6 Ezequias a Isaias: "Buena es la 
palabra de Yahve que tu acabas de anunciar- 
me." Y agreg6: "Habra, pues, paz y seguri- 
dad en mis dias." 



SEGUNDA PARTE 

I. PROFEClAS REFERENTES 
A LA LIBERAClON DE ISRAEL 

CAPfTULO XL 

VOZ DE CONSUELO 

'Consolad, consolad a mi pueblo, 

dice vuestro Dios. 
2 Hablad al corazon de Jerusalen y gritadle 

que se ha acabado su servidumbre, 

que ha sido expiada su culpa, 

que ha recibido de la mano de Yahve 

el doble por todos sus pecados. 

3 Voz de uno que clama: 
Preparad el camino de Yahve' en el desierto, 
enderezad en el yermo 
una senda para nuestro Dios. 



6. Predicci6n del cautiverio babilonico. 

8. Buena es la palabra de Yahvt, aunque con- 
tiene verdades que a primera vista parecen duras. 
Pues es propio de la verdad no adular a nadie. "Por 
cualquier verdad de la Sagrada Escritura, dice Santa 
Teresa, me pondria a morir mil muertes" (Vida 
XXXIII, 5). En otro lugar dice la santa Doctora: 
"Todo el dano que viene al mundo, es de no conocer 
las verdades de la Escritura con clara verdad. No 
faltara una tilde de ella" (Vida XI,, 1). Pero obser- 
va tambien: "Diles que no se sigan por sola una parte 
de la Sagrada Escritura; que miren otras" (Relacio- 
nes XIX).. 

1 s. Consolad (Vulgata: cansolaos): Isaias, que 
babia vaticinado la cautividad del pueblo hebreo en 
Babilonia, lo consuela abora con la profecia de su 
libertad y, como observa el P. Paramo, su vision se 
extiende a los tiempos mesianicos (cf. Ecli. 48, 27). 
Pillion presenta este capitulo como "prefacio y tenia 
de los capitulos 40-46", y sefiala en las tres expre- 
siones del v. 2: a) se° acab6 su afliccion; b) esta per- 
donada su maldad, y c) ha recibido el doble. Es un 
resumen de las tres secciones en que se divide esta 
segunda parte de la profecia. Paralelamente veremos 
luego a Cristo en sus "pasiones y posteriores gldrias" 
(I Pedro 1, 11). Cf. 44, 23. 

3 ss. La llegada de reyes se anunciaba por prejo- 
neros que intimaban a los habitantes que arreglasen 
los caminos y alejasen todos los obstaculos. En iMat. 
3, 2 s. se apli^a esta profecia al reino de los cielos 
que se aproxima, traido por Jesucristo, y a su pre* 
gonero y precursor, el Bautista (vease tambien Mat. 

11, 10 ss.; 17, 10 ss.; Marc. 1, 2; Luc. 3, 4; 16, 16; 
Juan 1, 23). Desgraciadamente para Israel esos ca- 
minos no fueron allanados. Cf. 42, 16 y nota; Juan 

12, 40 s.; Mai. 4, 5 y nota. 



*Que se alee todo valle, 

y sea abatido todo monte y cerro; 

que la quebrada se allane 

y el roquedal se torne en valle. 
S Y se manifestara la gloria de Yahve, 

y la vera toda came a una; 

pues ha hablado la boca de Yahve\ 

«Una voz dice: "iClama!" 
y se le da por respuesta: 
*jQue he de clamar?" 
Toda carne es heno, 
y toda su gloria como flor del campo; 
'secase el heno, marchitase la flor; 
cuando el soplo de Yahvi pasa sobre ella. 
Si, el hombre es heno; 
'secase la hierba, la flor se marchita, 
mas la palabra de nuestro Dios 
permanece eternamente. 

•Oh Si6n, anunciadora de buenas noticias, 

subete a un monte alto, 

oh Jerusalen, heraldo de alegres nuevas, 

levanta con fuerza tu voz. 

Levantala, no temas. 

Di a las ciudades de Juda: 

;He ahi a vuestro Dios! 

10 He aqui que Yahvi, el Sefior, 

viene con poder, 

y su brazo dominara-, 

he aqui que su premio esta con £1 

y delante de £1 va su recompensa. 
n Como pastor apacentara su rebano, 

recogera con su brazo los corderitos, 

para Uevarlos en su regazo, 

y conducira a las ovejas paridas. 

Grandeza de Dios 

12 eQuien midi6 las aguas 
con el cuenco de su mano 
y fij6 las dimensiones de los cielos 
con el palmo? 

fQuien encerr6 en el tercio de una medida 
todo el polvo de la tierra, 
pes6 en la romana los mbntes, 
y en la balanza los collados? 



6 ss. Toda carne es heno: "La vida presente, dice 
S. Agustin, es una peregrinacidn fatigosa; es fugiti- 
va, incierta y pesada ; expone al hombre a todas las 
manchas, arrastra tras si todos los males; es reina 
de los orgullosos y esta llena de miseria y de errores. 
No debemos llamarla vida, sino muerte." El pro- 
feta pinta en estos versos el contraste entre la fuga- 
cidad humana y la inmutabilidad de Dios cuya pala- 
bra dura eternamente (v. 8). no habiendo en £1 ni 
pasado ni futuro sino solo un presente continuo. Asi 
tambien es eterna e inconmovible su promesa de Hbrar 
a su pueblo (v. 10 s.), aunque este desfallezca en 
dura cautividad. Vease S. 89, 5 s.; Ecli. 14, 18; 
Sant. 1, 10; I Pedro 1, 24. 

9. He akl a vuestro Dios: Segun la interpretaci6n 
comun de los exposttores, es un anuncio de la venida 
del Mesias. 

10. Su brazo: simbolo de !a fuerza irresistible de 
Dios. Delante de 61 va su recompensa: Con estas pa- 
labras anuncia Jesus su venida como Juez en Apoc. 
22, 12. Cf. 59, 18; 62, 11 y notas. 

11. Vease el anuncio de Jesus en Juan 10, 16. Cf. 
Jer. 31, 10; E*. 34, 11 ss.; Miq. 2. 12 y notas. 
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u ,iQuien ha dirigido al Espiritu de Yahvi, 

y quien fu6 su consejero para instruirlc? 
u iA quien consult6 £1 

para > aprender inteligencia? 

cQuien le mostro el camino de la justicia. 

y le ensen6 la ciencia? 

(Quien le di6 a conocer 

el camino de la sabiduria? 

"Son los pueblos 

como una gota (suspendida) del balde, 

y como polvo en la balanza son reputados. 

He aqui que £1 alza las islas 

como un granito de polvo. 
'•El Libano no basta para lena, 

ni sus bestias para holocausto. 
"Todas las naciones son delante de £1 

como una nonada. 

£1 las considera menos 

que la nada y menos que la vacuidad. 

NeCEDAD OB LA IDOLATRfA 

u ^Con quien, pues, comparareis a Dios, 

o qui imagen hareis de £1? 
"El idolo es fundido por el artifice, 

el orfebre le cubre de, oro, 

y le funde cadenillas de plata. 
"EJ pobre que no puede ofrecer mucho, 

elige una madera que no se pudre, 

y busca un hibil artifice, 

que le haga un idolo que no se caiga. 

21 jNo lo sabett, y no lo habeis oido? 

jNo se os ha anunciado desde el principio? 

;No lo habeis entendido 

desde que se fund6 la tierra? 
'tl es quien esta sentado 

sobre el orbe terraqueo, 

cuyos habitantes son como langostas. 

£1 extiende los cielos como un velo, 

y los despliega como una tienda, 

en que se habita. 
"fel reduce a los poderosos a la nulidad, 

y a los jueces de la tierra a la nada. 
M Apenas plantados, apenas sembrados, 



13. Palabras empleadat por San Pablo en el himno 
a la' sabiduria de Dios con que cierra el capitulo 11 
de m carta a los romanos (Rom. 11. 34). Cf. Sab. 
9, 13; Jer. 23, 18. Todo este pasaje es de encan- 
tadora belleza y muestra a la vez el grandioso poder 
del Creador, Dios y Seftor de todos. "Solamenie espi 
ritus superficiales pueden caer en el error de bablar 
de un Dios nacional, de una religion nacional, y em- 
prender la loca tentativa de aprisionar en los Hmites 
de un pueblo solo, en la estrechez de una sola raza, 
a Dios, Creador del mundo, rey y legislador de los 
pueblos, ante cuya rrrandeza las nacionrs son peque- 
nas como (rotas en una jofaina de agua" (Pio XI en 
la Enciclica "Mit lirennender Sorge"), 

16. Para holocausto: Vease S. 49, 8 ss. ; 50, 21. 
Un grin poeta amcricano imita esta bellisima figura 
diciendo a Cristo en su retorno glorioso: "Mi coraz6n 
se hara brasa de tu incensario." 

18 ss. Oirigese contra la fabricacion de idolos, muy 
comun hasta entre los israelitas. Vease 44, 9-17; S. 
l'-3 b, 4 ss.; Ilcch. 17, 29. Algunos ubican 41, 6 s. 
aqui. 

23 ss. Gran leccion para Ins que prrtrnden descu 
brir en la naturalrza argumentns contra su Creador. 
Vease v. 28 y el diacurso de Dios en Job 38, 1 sa. 



apenas arraigado su tronco en la tierra, 

sopla £1 sobre ellos, y se agostan, 

y como pajuela se los lleva el torbellino. 

28 jCon quien, pues, me vats a comparar 

para que le sea semejante? 

dice el Santo. 
26 Levantad vuestros ojos a lo alto y mirad: 

eQuien cre6 estas cosas? 

Aquel que hace marchar 

ordenadamente su eiercito, 

y a cada uno de ellos 

lo llama por su nombre. 

No falta ninguno, 

tan enorme es su poder 

y tan inmensa su fuerza. 

ESPERANZA EN YAHVE 

27 (Por qui dices tu, oh Jacob, 

y habfas tu, oh Israel: 
Yahve no conoce mi camino, 

Dios no tiene interes en mi causa"? 
^(No lo sabes y nunca lo has oido? 

Yahve' es el Dios eterno, 

el Creador de los confines de la tierra, 

no se fatiga, nise cansa; 

su sabiduria es insondable. 

"•fil da f uerzas al desfallecido 

y aumenta el vigor 

del que carece de fortaleza, 
"Desfalleceran hasta los j6venes, 

y se cansaran, 

y los mismos guerreros llegaran a vacilar. 
sl Pero los que esperan en Yahvi 

renovaran sus fuerzas; 

echaran a volar como iguilas; 

correran sin cansarse, 

caminaran sin desfallecer. 

CAPITULO XLI 

Yahve suscita un libertador 

'Enmudeced en mi presencia, oh bias, 
y los pueblos reanimen sus fuerzas. 



26. Su ejircito: la milicia de las estrellas, repre- 
sentadas como ejercito que march* al mando del Se- 
nor. Este las conoce todas y las llama por sua nom- 
bres. Vease S. 18, 1-7; Baruc 3, 35. "Entre tantos 
que admiran las obras de los artistas. jcuanto* hay 
que se detengan a admirar la grandeza de que ha 
riecho alarde el autor del universo visible?" Cf. S. 8, 
1 ss. ; 32, 6 y notas. 

27. Para consuelo de los atribulados, Dios repro. 
cha a Israel con paterno amor su desconf ianza. i No 
es esto mismo lo que hace Jesus en Mat. 6, 25 St.? 

28. No se fatiga: Jesus revela que su Padre y El 
no ces-m de obrar (Juan 5, 17). Si asi no fuera. la 
creacidn dejaria de existir (S. 103, 29 y nota). 
ftt'ondable Vease Ecli. 24, 38 y nota. 

29 ss. 61 da fuereas al desfallecido: Esta no es 
una palabra vana. Si Dios con su fuerza victoriosa 
ayuda a nuestra debilidad fisica, jcuanto m4a trana- 
formara nuestra debilidad moral, disipara nuettroi 
temoret y fortalecera nuestra pusilanirmdad? Renova- 
rin sus fuerzas (v. 31): Esta rennvada juventud ea 
prcimetida tambien en S. 102, 5. Vease. alll la nota. 

1. Reanimen sus fuertas: Bover-Cantera propone 
leer: esperen en mi justifieaciin los pueblo*. 
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Acerquense, y despues hablen; 

entremos juntos en juicio. 
2 ,:Quien llamo del Oriente al justo 

para que siguiese sus pasos? 

jQuien le entrego naciones, 

y le sometio reyes? 

£1 reduce su espada a polvo, 

y su arco a paja, que arrebata el viento. 
s Los persigue, 

y avanza sin peligro por una senda 

que sus pies jamas han pisado. 

*iQuien hizo esto? 

jjQuien lo ha realizado? 

El que llamo las generaciones 

desde el principio: 

Yo, Yahve, que soy el primero 

Y estare tambien con los ultimos. 
'Lo ven las islas y tiemblan; 

llenanse de temor los confines de la tierra; 

se acercan y vienen. 
•Ayuda el uno al otro 

y dice a su companero: "[Esfuerzate!" 
'El artifice anima al orfebre, 

y el que desbasta con el martillo 

al que bate en el yunque, 

dice de la soldadura: v Bien hecha esta"; 

y la sujeta con clavos, 

para que no se mueva. 

•Mas tii, oh Israel, siervo mio, 
y tu, oh Jacob, a quien he escogido, 
de la estirpe de Abrahan, mi amigo; 
•tu, a quien he sacado 
de los extremos de la tierra, 
llamandote de los cabos de ella, 
y diciendote: Tu eres mi siervo; 
Yo te he escogido, 
y no te he desechado. 

10 No temas, que Yo estoy contigo; 
no desmayes, que Yo soy tu Dios; 



2. Este justo seria, segun algunos expositores an- 
tiguos, Abrahan que vino de Oriente (v. 9). Lob mo- 
dernos se inclinan a referir esta profecia al rey Giro, 
que someti6 a los reyes enemigos de Israel, y con la 
destrucci6n de Babilonia puso en Ubertad a los cau- 
tivos (vease 44, 28; 45, 1 ss.) ; por lo cual Ciro es 
figura de Cristo, el Redentor de la humanidad opresa 
por el demonio, 

3. Por una senda que sus pies jamis han pisado. 
Vulgata: no se veri la huetla de sus pies. Tan rapida 
sera la marcha del libertador (Ciro), que no se vera 
las huellas de sus pasos. 

4. El primero, etc.: Cf. 44, 6; 48, 12. Asi se lla- 
ma tambien Cristo en el Apocalipsis (cf. Apoc. 1, 17; 
22, 1.3), con lo cual manifiesta ser igual al Fadre. 

7. Ironia contra los fatsos dioses hechos por las 
manos de los hombres, y que no pueden ni siquiera 
moverse (40, 18 ss.). En ellos ponen su contianza 
los gentiles, mas el pueblo escogido nada tiene que 
temer, cuando venga Ciro, pues es Dios quien lo trae 
(v. 8 ss. y 25). 

8 s. Abrahin, mi amigo: N6tese que es el mismo 
Dios quien da este titulo al "padre de los creyentes" 
(Rom. 4, 16). De los cabos de ella (v. 95: de Ur de 
Caldea. Mi siervo: Otro titulo de altisima categoria 
que en la Sagrada Escritura se da snlatnente a los 
hombres cumbres, como Abrahan, MoisJs (Ex. 14, 
31; Num. 12, 7 s.), Elias (IV Kry. 9. 36; 10, 10), 
David (II Rey. 3, 18; 7, 5 s.), Job 'Job 1, 8; 2, 8). 



Yo te he dado fuerza y te ayudo; 

te sostengo con la diestra de mi justicia. 
"Confundidos quedaran y avergonzados 

todps los que contra ti se irritan, 

seran como la nada, 

y perecerdn los que te hacen guerra. 
12 Buscaras, y no hallaras 

a los que te combaten; 

seran como nada y como reducidos al polvo 

los que pelean contigo. 

13 Pues Yo, Yahve, tu Dios, 

soy quien te tomo por la diestra, 

y te digo: No temas, 

Yo soy tu auxiliador. 
14 No temas, gusanillo de Jacob, 

ni vosotros, oh hombres de Israel. 

Yo soy tu auxilio, dice Yahve; 

y tu redentor es el Santo de Israel. 

]5 He aquf, Yo hard de ti 

un trillo cortante nuevo, 

armado de dientes. 

Trillaras los montes y los desmenuzaras, 

y reduciras como a tamo los collados. 
16 Los aventaras, y el viento se los llevara, 

y los esparcira el torbellino; 

pero tu te alegraras en Yahvd, 

te gloriaras en el Santo de Israel. 

Maravilloso auxilio divino 

17 Los desdichados y pobres 

buscan agua y. no la hay, 

su lengua esta seca por la sed; 

mas Yo, Yahve, los escuchare; 

Yo, el Dios de Israel, 

no los desamparare. 
18 Les abrire rios en los altos montes, 

y fuentes en medio de los valles; 

convertire el desierto en estanque, 

y la tierra arida en corrientes de agua. 

19 En el despoblado plantar^ 

cedros y acacias, mirtos y olivos; 

y en el yermo pondrd abetos, 

olmos y bojes juntamente; 
^para que vean y conozcan 

y atiendan y comprendan todos 



11 s. Son muy frecuentes en la Sagrada Escritura 
estas amenazas contra los enemigos de Israel. Cf. 
S. 65, 5 y nota. 

14. Gusanillo llamase Israel por su pequenez en- 
trr los pueblos y por las persecuciones que ha de 
sufrir. Asi es llamado tambien Jesus (S. 21, 7). El 
Santo de Israel: Dios. t\ es el verdadero libertador 
de Israel; Ciro no es mas que su instrumento. No 
temas: es el "leitmotiv" de todo este capitulo (cf. 
v. 10). "No temais sus temores, dice San Pedro, ni 
os perturWis, antes Men santificad a Cristo como 
Sefior en vuestros corazones" (I Pedro 3, 14 s.). No 
temas: es una palabra que siempre deberia acompa- 
narncs, sobre todo cuando sentimos todo el peso de 
nuestra debilidad, cuando el dolor nos aplasta, los 
desenganos nos amargan la vida y la noche oscura 
del abandono nos oculta el cielo. 

15. El pueblo de Dios desmenuzara a los enemigos 
a semcjanza de un carro que, provisto de dientes de 
hierro, trilla rl trigo. I,os montes y collados figuran 
cl poder de los enemigos. 
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que la mano de Yahve 1 ha hecho esto, 
y el Santo de Israel lo ha creado. 

21 Venid a defender vuestra causa, dice Yahv6; 

alegad vuestras razones, 

dice el Rey de Jacob. 
22 Que nos ensenen v anuncien 

lo que ha de suceaer. 

Explicad c6mo fueion las cosas pasadas, 

para que las contemplemos 

y reconozcamos su cumplimiento; 

o indicadnos las cosas futuras. 

a Anunciad lo que ha de_ venir, 

para que sepamos que sois dioses; 

haced algo, sea bueno o malo, 

para que viendolo todos 

quedemos asombrados. 
M Pero vosotros sois menos que la nada, 

y vuestra obra menos que lo vacfo. 

j Abominable aquel que os escoge! 

El libertador 

"Yo he suscitado a uno del none, 

y ya llega; 

uno (que viene) desde el oriente 

e invoca mi nombre; 

que pisa a los principes como si fuesen lodo 

y como el alfarero pisa el barro. 
M <jQuien anuncio esto desde el principio, 

para que lo sepamos; 

y anticipadamente, 

para que digamos: "Es justo"? 

Mas nadie lo anunci6; 

nadie lo di6 a conocer; 

nadie oy6 vuestras palabras. 

''Yo soy el primero que anuncii a Si6n: 

"Helos aqui", 

y mandi a Jerusalen 

un portador de buenas nuevas. 
'•Estuve mirando y no hubo nadie; 

entre ellos no hay ningun consejero; 

si les pregunto, no responden palabra. 
"Ved, pues, que todos son una nada, 

y vanas todas sus obras. 

Viento y vanidad son sus Idolos. 

21 ss. En esta invitacidn ir6nica (cf. Ill Rey. 18, 
27) vemot que Dios ostenta como iu caracteristica 
exclusiva, no »61o el conocimiento de lo porvenir, sino 
tambien, el prennunciarlo a los hombres. Vease 43, 
9; 44, 7; 45, 21; 46, 10; Am. 3, 7. 

24, Vosotros sois menos que la nada: Formidable 
condenacidn de loa idolos y dioses paganos, al par 
que es una lecciAn para nuestro orgullo. As: como 
Dios es El que es — esto significa el nombre de 
Yahve (cf. Ex. 3, 14 ss. y nnt'a) — asi la caracteris 
tica de las creaturas es ser una nada ante la majes- 
tad del Creador. Mas el que nos saci de la nada, nos 
mando tambien su propio Hijo, para hacernos hijos 
suyos y participes de su plenitud (cf. Juan 3, 16; 
II Pedro 1. 4). 

25. Dios responde a la preg-unta del v. 2: es El 
quien llamara a Ciro del nordeste (Persia) para des- 
truir a Babilonia y dar libertad al pueblo de Dios. 

27. V» portador dt buenas nuevas: El mismo Se- 
nor hace de pregonero para anunciar el fin del cau- 
tiverio y el regreso a Jerusalen. 

28. Entre ellos: entre los dioses paganos. Cf. v. 
24 y nota. 



CAPfTULO XLH 

El Siervo del Senor 

*He aqui mi Siervo, 

a quien sostengo, 

mi escogido, 

en el que se complace mi alma. 

Sobre £1 he puesto mi Espfritu, 

y £1 sera Legislador de las naciones. 
*No gritard, ni levantari su voz, 

ni la hara oir por las calles. 
'No quebrari la cana'cascada, 

ni apagara la mecha humeante; 

hara justicia conforme a la verdad. 
*No desmayara ni se desalentara, 

hasta que establezca en la tierra la justicia; 

su ley esperan las islas. 

5 Asi dice Yahv6, el Dios que cre6 

los cielos y los desplego; 

el que extendio la tierra con sus frutos, 

di6 halito a los hombres que la habitan, 

y espfritu a los que por ella caminan. 
^o. Yahve, te he llamado en justicia; 

te he tornado de la mano y te he guardado; 

y te he puesto 

para que seas alianza con (mi) pueblo, 

y luz de las naciones; 
7 para abrir los ojos de los ciegos, 

para sacar de la circel a los presos, 

y del calabozo a los que viven en tinieblas. 



1 ss. Ambas, la tradicidn judia y la cristiana re- 
fieren este pasaje a Cristo, el Mesias. Cf. Hat. 12, 
18. "El Senor comienza aqui a pintar a Cristo con 
rasgos mas suaves que los de un conquistador. La 
figura de Ciro se desvanece: no se ve sino a un Pro 
feta, un Doctor Ueno de paciencia y benignidad, el 
cual ha de difundir el conocimiento de Dios y de 
su ley entre las naciones" (L,e Hir). Mi siervo: Asl 
[lama Dios tambien al pueblo de Israel. Vease 41, 
8 s. y nott (cf. Jer. 30, 10; 46, 27 s.; E». 37, 25, 
etc.), pero aqui este nombre se aplica al Mesias 
quien, siendo Hijo de Dios, es tambien su siervo por 
su naturaleza humana, la cual es creada y como tal 
sierva del Creador (S. Tomas). Cf. Luc. 1, 54 y 
nota. Mat. 17, 5. En la Liturgia de la Iglesia primi- 
tiva Jesus es llamado "Siervo", como vembs en la 
Didaje, el primer libro cristiano de la epoca de los 
Padres apost61icos que trata de asuntos liturgicos. 
Tambien los Hechos de los Ap6stoles le dan el nom- 
bre de Siervo (Hech. 4, 27). "Esta denominaci6n te- 
nia para los cristianos una resonancia intima. Ella 
hacia vibrar todo lo que de amor filial, de miste- 
riosa confiania esti encerrado en la palabra "nifio" 
("puer", siervo, significa en latin tambien nifio). 
Estaba incluido en esta palabra el sublime misterio 
de la Persona que es Hijo del Eterno Padre" (Rah- 
ner, Teologia Kerigmitica). 

3. El Mesias sera miscricordioso para con los po- 
bres y afligidos, simbolizados por la eaUa cascada 
y la mecha humeante. buscara la oveja perdida (Mat. 
18, 12) y salvari lo que habia perecido (I,uc. 19, 10). 

4. Se ensefiaria anui el justo medio, la serenidad 
(alusidn al v. 3), o sea, como observa Fillion, el 
Mesias no cejara hasta establecer el Reino de Dios 
en la tierra entera. Las islas: las naciones, especial- 
mente las lejanas. Cf. v. 10 y 12; 59. 18. 

6. He aqui el mismo aspecto que sefiala en Jesus 
la profecia de Sime6n (Luc. 2, 30 s«.). Vease otras 
semblanzas del Salvador en 11, 1 ss.; 49, 1 s.; 50, 
4-11; 52, 13 ss.; 53, 1 ss.; 61. t ss. 

7. Vease I Pedro 3, 19 s.; 4, 6; Col. 1, 20. 
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ISAIAS 42, 8-2* 



•Yo soy Yahve; hte es mi nombre; 
no doy mi gloria a ningun otro 
ni mi honor a las imagenes fundidas. 

*Se han cumplido ya las (predicciones) ante- 
ahora anuncio cosas nuevas, [riores, 

que os doy a conocer antes que sucedan. 

CAntico de alabanza 

10 Cantad a Yahve un cantico nuevo, 

sus alabanzas hasta los terminos de' la tierra. 

Exulte el mar y su plenitud, 

las islas y sus habitantes. 
"Alcen su voz el desierto y sus ciudades, 

los caserios habitados por Cedar. 

Canten los moradores de Petxa; 

den gritos de alegria 

desde la cumbre de las montanas. 
12 Tributen gloria a Yahve, 

y pregonen sus alabanzas en las islas. 
13 Pues Yahve 1 avanza como un heroe, 

como un guerrero despierta su furor, 

vocea y lanza gritos, 

y muestra su fuerza contra sus enemigos. 

Israel sera librado 

14 Mucho tiempo estuve callado, 

guarde silencio, me contuve, 

mas ahora doy voces 

como una mujer que da a luz, 

lanzo ayes y suspiro iadeando. 
18 Devastar6 los montes y los collados, 

y agostare todo su verdor; 

convertire los rios en desierto, 

y secare 1 los lagos. 
18 Conducire' a los ciegos 

por un camino que no sabian, 

por sendas desconocidas los guiarl; 

tornar£ ante ellos las tinieblas en luz 



8. La gloria ganada por Cristo en su Epopeya re- 
dentora (v. 6) sera de Yahvi, o sea del Padre que 
lo envi6. De ah! que Jesus no buscara su propia glo- 
ria (Juan 8. 50; Filip. 2, 5 ss.), y de ahi que a 
cada paso de su vida nos muestra su preocupaci6n 
constante de que toda la gloria sea para Dios Padre 
(Filip. 2, 11). Comentando estas palabras del Sefior, 
dice San Bernardo: "jQu£ nos dareis pues, Sefior; 
que nos dariis? Os doy la paz, dice, os doy mi paz. 
Esto me basta, Sefior: recibo con reconocimiento lo 
que me dejais, y dejo lo que os reservais. Asl lo 
queriis, yno dudo que en interes mio. Protesto con- 
tra la gloria, y la rehuso, por miedo de que, si 
usurpars lo que no se me ha concedido poseer, per- 
diese justamente lo que se me ha ofrecido. Quiero la 
paz, deseo la paz y nada mis. Para aquel a quien 
no basta la paz, no bastais Vos tampoco, porque 
sois nuestra paz. Quedaos vuestra gloria intacta. 
Sefior; yo tengo todo lo que necesito si poseo la paz." 
CI 48. 11; S. 113 B. 1 y nota. 

10. La inisma invitacion es ' un himno a Dios Li- 
bertador. Cf. cap. 12. Sobre el c&ntico nuevo vease 
S. 95, 1; 97, 1; Apoc. 5, 9. 

11. Cedar, parte septentrional del desierto de Ara- 
bia, donde vivian los nomadas. Petra. capital de 
Arabia Petrea (Edom). Son mencionados como re- 
presentantes de los pueblos gentiles que participaran 
de la felicidad del Reino mesiinico. Cf- 16, 1 ss. 

13. Vocea: contraste con el v. 2. Cf. 59, 18 y nota. 

16. Crampon traduce: Estas palabras las cvmplirt 
y no fa'tarl. Se trata aqui de una intervenci6n mi- 
ravillosa de Dios en favor de los israelitas, aun cul- 
pables. Cf. 40, 3; Jer. 30, 13 y notas. 



y la regi6n montuosa en llanura. 
£stas son las cosas que cumplire, 
y no las dejare sin efecto. 

17 Entonces volveran atras, llenos de vergiienza, 

los que confian en las estatuas; 

los que dicen a las imagenes fundidas: 

"Vosotros sois nuestros dioses." 
18 ;Sordos, oid; 

ciegos, abrid los ojos, para que veais! 

19 Pero. ^-quien es el ciego sino el siervo mio? 

iQui6n es tan fordo 

como el mensajero que Yo envio? 

(•quien tan ciego como mi amado. 

tan ciego como el siervo de Yahv£? 
20 Tantas cosas has visto, 

mas no les prestaste atenci6n; 

tenias abiertos los ofdos, mas no oiste. 
21 Movido por su propia justicia 

Yahve se ha complacido 

en hacer grande y magnffica la Ley. 

^Mas este es un pueblo saqueado y despojado; 

todos estan encadenados en calabozos 

y encerrados en circeles; 

han sido robados sin que nadie los libre; 

despoiados y nadie dice: "iRestituye!" 
43 jQuien hay entre vosotros 

que preste oido a esto? 

(Ouien lo escucha atentamente para lo por 
M (Quien entrego a Jacob al pillaje, [venir? 

y a Israel a los saqueadores? 

(No es Yahv6, contra quien han pecado, 

Aquel cuyos caminos no quisieron seguir, 

ni escuchar su Ley? 

^Por eso derram6 
sobre Israel el fuego de su ira, 
y el furor de la guerra. 

19. El siervo mio: aqui Israel. Vease v. 1; 41, 
8 s. y notas. 

20. Insiste en el concepto del v. 9 y lo amplia, 
como diciendo: ipara qui os he anunciado tantas co- 
sas, sino para que os entereis de ellas? (Cf. 41, 21 ss. 
y nota; Deut. 32, 29). Es una ."rave admonicion para 
nuestro tiempo que suele desdefiar las profecias (I 
Tes. 5, 20) como en los dias de Nof (Luc. 17, 26), 
pensando, con toda ingratitud, que el Libro de la 
Sagrada Escritura no contiene mas que mandamien- 
tos. Viase Ecli. 39. 1 y nota. 

22 ss. Alude al cautiverio babildnico. "La naci6n, 
a que el Sefior habia destinado un tan excelente pa- 
pel, seri humillada y oprimida. Isaias la ve profeti- 
camente en medio de los sufrimientos del cautiverio"' 
(Pillion). jQvien lo escucha... para lo Por venirt 
La historia moderna nos confirma que los dolores 
de las otras dos guerras mundiales no prepararon un 
muado mejor, como muchos creian, ni trajeron la aim- 
plicidad de las costumbres antiguas. Porque los bom- 
bres, faltos de dnctrina sobrenatural. conservaron su 
ideologia materialista, y las privaciones . no hicieron 
sino aumentar el apetito del placer que los llevara a 
nuevas guerras, peores que las anteriores. 

24 s. Ve>.se Deut. 32, 30. Esta explicaci6n, tier- 
tamente aplicable tambien a todas las naciones en sus' 
Krandes calamidades. deberia mover con inmensa fuer- 
za el esplritu de los judios de hoy que no hayan 
perdido del todo la fe religiosa y la visi6n del mis- 
terio del Antiguo Testamento (II Cor. 3, 14 ss.; 
Hebr. 4, 9 ss.; 5, 11 ss.). Con lo cual verian que 
su fidelidad a Dios fui siempre la condicion de au 
prosperidad tambijn temporal (cf. Judit 5, 5 ss.). 
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Pego fuego alrededor de el, 

pero no comprendio; 

le consumia, mas no hizo caso.. 

CAPlTULO XLIII 

DlOS PROTECTOR DE ISRAEL 

J Y ahora, dice Yahve, 

el que te creo, oh Jacob, 

y el que te formo, oh Israel: 

No temas; porque Yo te he rescatado, 

te he llamado por tu nombre; tu eres mio 
2 Si pasas por las aguas, Yo estoy contigo, 

si por los rios, no te anegaras; 

si andas por el fuego, no te quemaras, 

ni te abrasaran las llamas. 

3 Porque Yo soy Yahve, tu Dios, 
el Santo de Israel, el que te salva. 
Yo doy a Egipto por tu rescate, 
a Etiopia y a Saba en lugar tuyo. 

4 Llegaste a ser precibso a mis ojos, 



1 ss. "Dios no rechaza a su pueblo sin retorno. 
Despues de castigarlo, lo consuela; luego de entre- 
garlo a los. incredulos para total destrucci6n, se vuel- 
ve al resto de Israel que permanece fiel" (Le Hir). 
Cf. Rom. caps. 9-11. No temas: Cf. 41, 14 y nota. 
Ese "no temas", que tantas veces se repite en estas 
profecias consoladoras, debe llenarnos de fe y con- 
fianza cuando el mundo nos aprieta. Muchos viven 
en el temor de perderse, de ser condenados, y este 
miedo tenebroso impide que tengan In confianza en 
el Padre que deberian tener. "La confianza, dice un 
autor moderno, te hara caminar, como Pedro, sobre 
las aguas, sobre este mar bravio de nuestro mundo 
que naufraga en su incredulidad. Tu, al caminar, 
mira bien fijamente a tu Seiior, no te -mires a ti 
mismo, ni a aquellos que te miran, ni las olas de 
la plebe miedosa; no escuches el viento de las va- 
nidades y de las riquezas. Una mirada, una spla mi- 
rada dirigida en otra direccion que hacia el Cristo 
victorioso bastaria para que te hundieras." 

3. Por tu rescate: en lugar de los judios liberta- 
dos, se le daran a Ciro otros pueblos: Egipto, etc. 
Esto se cumplio bajo Cambises, hijo de Ciro, que 
conquisto a Egipto y Etiopia. Este admirable amor 
de Dios por Israel no vacilaba en sacrificar por el 
a otrbs pueblos, desafiando todas nuestras concepcio- 
nes de justicia humana (v. 13). "Nada debe Dios al 
hombre", dice el Doctor de Hipona. Vease S. 46, 5; 
104, 14 ss. y notas. 

4. Objeto de mi amor: Asi dice el corazon paternal 
de Dios. Cf. Jer. 31, 3; Rom. 11, 5 ss. ,2 Que nece- 
sidad tendria Dios para hablar en este tono si no 
fuera por puro amor? Cf. Os. 14, 5. Es que Dios 
trata a Israel, "como un padre dominado por el 
amor" (Pio XII). Y asi tambien mira 61 a cada 
alma, segun lo vimos en todo el Cantar de los Can- 
tares. Y asi, si creemos a San Pablo, nos ama tam- 
bien el Hijo, Jesucristo: "'Me amo y se entrego por 
mi" (Gal. 2, 20), es decir, que si todo lo acepto, 
hasta la muerte ignominiosa, fue solo por conquis- 
tar mi corazon; pues para redimirme, como dice Sto. 
Tomas, le habria sobrado con una sola gota de su 
Sangre: "Cujus una stilla salvum facere / totum mun- 
duni quit ab omni scelere." Esta caridad de Dios es, 
en sentir de San Agustin, una gracia tan grande co- 
mo el Espiritu Santo que se nos da por ella y en 
ella (Rom. 5, 5). "En la misma forma que, por la 
gracia, Dios se une sobrenatural e inefablemente a 
nuestra alma, asi nos unimos misteriosamente a Dio's 
por la caridad sobrenatural, cerrandose de este modo 
esc ciclo maravilloso. expresion del lazo divino que 
une el Padre a su Hijo unico y el Hijo al Padre en 
el Espiritu Santo" (Scheeben). 



y estimable y objeto de mi amor; 
por eso dare hombres en lugar de ti, 
y pueblos a cambio de tu vida. 

5 No temas; pues Yo estoy contigo; 

desde el Oriente traere tus hijos, 

y del Occidente te congregare. 
SDire al Norte: "iDamefosP' 

y al Sur: "|No los retengas!" 

Trae a mi hijos de lejos, 

y a mis hijas de los confines del orbe, 
7 a todos los que llevan mi nombre, 

a los que Yo cree, 

forme e hice para mi gloria. 
8 Haced salir al pueblo ciego, que tiene ojos, 

y a los sordos, que tienen ofdos. 

9 ;Juntense a una todas las naciones, 
y reunanse los pueblos! 
jQuien entre ellos ha anunciado esto, 
y nos hizo oir las predicciones antiguas? 
Que presenten ellos sus testigos 
para justificarse, 
y que se los escuche y diga: "Verdad es." 

10 Vosotros sois mis testigos, dice Yahve, 

y mi siervo, a quien he escogido; 

para que conozcais, y me creais, 

y comprendais que Yo soy (Dios). 

Antes de Mi no fue formado dios alguno, 

y no habra ninguno despues de Mi. 
n Yo, Yo soy Yahve, 

y fuera de Mi no hay Salvador. 
12 Yo lo he anunciado, 

y soy Yo quien salvo y lo hago saber; 

no hay (dios) extrano entre vosotros; 

vosotros sois mis testigos, dice Yahve, 

y Yo soy Dios. 
13 Yo soy antes de todo tiempo, 

y no hay quien libre de mi mano: 

lo que hago Yo iquien podra impedirlo? 

Dios salvara a su pueblo del cautiverio 

I4 Asi dice Yahve viiestro redentor, 

el Santo de Israel: 

Por vosotros enviare 

gentes contra Babilonia, 

y pondre en fuga a todos 

los que se jactan de sus naves. 
15 Yo soy Yahve, vuestro Santo, 

el Creador de Israel, vuestro Rey. 



5. Yo estoy contigo: Cf. nota al verso 1. No es 
solamente su omnipresencia con lo que Dios nos ro- 
dea, de manera que no podemos escaparle (cf. S. 
138, 8; Jer. 23, 24; Am. 9, 2), es mas bien su amor 
que se nos adelanta como aquel Padre maravilloso 
que salio al encuentro del hijo perdido (Luc. IS, 
11 ss.). 

10 ss. El testigo del verdadero Dios es su "sier- 
vo", el pueblo de Israel, que puede bablar per expe- 
riencia de sus maravillas (S. 117, 2). De ahi la 
vocacion apostolica de Israel entre las naciones (S. 
95, 3 y nota). Jesus encomendo este testimonio a 
sus discipulos fieles (Luc. 24, 48; Hech. 1, 8). 

14. La caida de Babilonia es la condicion de la 
liberacion del pueblo. Igual concepto muestra el Apo- 
calipsis sobre la Babilonia futura (Apoc. 19, 2). Gen- 
tes: Ciro y su ejercito. Enviare; literalmente: he 
enviado. El vate ve ya cumplido lo que predice. 
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16 Asi dice Yahve, 

el que abrio camino en el mar, 

y senda a traves de impetuosas aguas; 
17 el que hizo salir carros y caballos, 

ejercitos y guerreros. 

Juntos se acostaron y no se levantaron mas; 

fueron extinguidos, 

quedaron apagados cual pabilo. 

18 Mas no penseis en las cosas antiguas, 

ni os preocupeis de lo pasado. 
19 Pues ved que voy a hacer una cosa nueva, 

que ya esta por aparecer; ;no lo sabeis? 

Hare un camino en el desierto, 

y rios en el yermo. 
M Las bestias del campo, 

los chacales y los avestruces, 

me glorificaran, porque hare brotar aguas 

en el desierto, y rios en el yermo, 

para dar de beber a mi pueblo, 

a mi escogido, 
2I a este pueblo que he formado para Mi, 

y que narrara mis alabanzas. 

La LtBERACION ES OBRA DE LA MISERICORDIA 

^Pero tu, oh Jacob, no me invocaste, 

no te fatigaste por Mi, oh Israel. 
a No me ofreciste tus corderos 

para holocausto, 



16 s. Recuerda el paso del Mar Rojo (Ex. cap. 14). 

19. Jesus reitera la ensenanza de este versiculo, 
despues de exponer juntamente sus Parabolas doctri- 
nales y escatologicas, llamando nuestra atencion ha- 
cia sus misterios futuros tanto como hacia los pasa- 
dos: «Nova et vetera» (iMat. 13, 52). Cf. 48, 6 y nota. 

20 s. Fillion titula este pasaje: "Descripcion ideal 
y simbolica del estado dichoso de los desterrados en 
el momento de su regreso y despues de su restable- 
cimiento en la Palestina transfigurada. Cf. 35, 8-10; 
41, 18-20." 

23 ss. Amarga ironia, como la del S. 49, 8 ss., en 
que descubrimos el Corazon paternal de Dios que no 
necesita de nuestros favores (Sab. 9, 10 y nota) y 
solo se duele por nuestras ingratitudes a causa del 
dafio que nos causan. Todo este final nos muestra 
que l£ liberacion de los judios sera cnteramente gra- 
tuita por parte del Senor, y no debida a meritos pro- 
pios. Vease Jer. 30, 13 y nota. Por amor a Mi mis- 
mo (v. 25) : Cf. 37, 35 y nota. Nada mas facil que 
la paz de la conciencia, pues, como aqui se ve, Dios 
esta siempre dispuesto a borrar los pecados, y Jesu- 
cristo nos erisena que sera mas amado el que tiene 
mayor deuda, si da sefiales de arrepentimiento (Luc. 
15, 20). Tampoco nos preocupe el futuro, porque Je- 
sus no es amigo de promesas anticipadas, como nos lo 
mostro en la parabola de los dos hermanos donde 
el que no prometio cumplio y el que prometio falto 
(Mat. 21, 28 ss.) ; y sobre todo cuando anuncio a 
Pedro sus negaciones a pesar de cuanto prometia 
(Juan 13, 37 s.). Libres asi del pasado y del futuro 
las dos cargas mas pesadas que se inventan los hom- 
bres, ique queda? El facilisimo momento presente, 
en el cual, para asegurarnos de estar unidos a la 
santidad perfecta, nos basta adherirnos a las inten- 
ciones de Jesus, que £1 nos sintetizo maravillosamen- 
te en el Padrenuestro, o sea; desear que toda gloria 
sea para el Padre (y no para nosotros) ; desear que 
venga el Reino de Dios y su voluntad sea hecha tarn, 
bien en la tierra; desear al mismo Jesus, que es nues- 
tro "pan supersustancial", y perdonarlo todo, de 
todo corazon, acogiendose como un nino a la pro- 
tection paterna contra el Maligfno y sus tentaciones, 
pues que, sin su defensa, nos vencerian ciertamente 
(cf. Mat. 6, 9 ss.). 



ni me honraste con tus sacrificios; 
y sin embargo, no te he fatigado 
(pidiendote) ofrendas, 
ni te tenia cansado con el incienso. 
24 No compraste para Mi con dinero 
cana aromatica, 
ni me saciaste con la grosura 
de tus sacrificios; 

antes bien me fatigaste con tus pecados, 
y me tienes cansado con tus iniquidades. 

25 Yo, Yo borro tus transgresiones 

por amor a Mi mismo, 

y no me acordare mas de tus pecados. 
26 Despierta tu mi memoria, 

y entremos ambos en juicio; 
• habla tu mismo para justificarte. 
27 Peco ya tu primer padre, 

y tus guias se rebelaron contra Mi. 
28 Por eso he declarado inmundo 

a los principes del Santuario, 

y he entregado a Jacob al anatema, 

y a Israel al oprobio. 

CAPITULO XLIV 

Efusion del Espiritu de Dios 

1 Escucha, pues, oh Jacob, siervo mio, 
y tu, Israel, a quien he escogido: 

2 Asi dice Yahve, 
que te ha hecho y formado 
y es tu ayuda desde el seno materno. 
No temas, siervo mio, Jacob, 
tii, Yeschurun, a quien he elegido. 

3 Pues hare correr aguas 

sobre la tierra sedienta, 

y arroyos sobfe el desierto; 

derramare mi Espiritu 

sobre tu posteridad, 

y mi bendicion 

sobre tus descendientes. 
*Y brotaran en medio de la hierba, 

como los sauces 

junto a las corrientes de agua. 
5 £ste dira: "Yo soy de Yahve", 

aquel llevara el nombre de Jacob; 

y otro escribira sobre su mano: 

"De Yahve", 

y se dara el sobrenombre de Israel. 



27. T« primer padre, etc. : se ref iere a Adan. Los 
Setenta vierten: tus padres. Tus guias: Los profetas 
y sacerdotes. 

28. Los principes del Santuario: Los Sumos Sacer- 
dotes y jerarcas de Israel. 

2 s. Yeschurun: La Vulgata traduce Rectisimo. 
Es un termino carinoso con que Yahve designa al 
pueblo escogido (cf. Deut. 32, 15; 33, 5 y 26). La 
Vulgata y los Setenta leyeron esta misma palabra 
tarnbien en S. 28, 6. Derramare mi Espiritu sobre 
tu posteridad (v. 3): Lo cual se cumplio plenisima- 
mente en la efusion del Espiritu Santo en la fiesta 
de Pentecostes (Hech. 2, 1 ss.). 

5. "£ste... aquel... otro: Los paganos, a cuyos 
ultrajes habia sido entregado Israel (43, 28), al verlo 
glorioso y prospero miraran como un honor apoyarse 
en su nombre. unirse a el y pertenecer tarnbien a 
Yahve (Crampon). 
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Vanidad DE LOS IDOLOS 

6 Asi dice Yahve, el rey de Israel, 

y su redentor, Yahve de los ejercitos: 

Yo soy el primero y el ultimo; 

y fuera de Mi no hay dios alguno. 
'ilQuien hay como Yo 

—que hablen, que lo declaren 

y que me lo expliquen— 

desde que estableci un pueblo eterno? 

Y que muestren lo que ha de suceder 

y las cosas futuras. 

8 No tengais miedo ni os amendrenteis. 
(.No lo anuncie desde antiguo y lo predije? 
Vosotros me sois testigos. 
,;Hay acaso dios alguno fuera de Mi? 
jO hay acaso (otra) Roca? No la conozco. 

Todos los hacedores de imageries son vanidad, 

y de nada les aprovecharan 

las obras que aman; 

estas mismas, sus testigos, 

no ven, y nada entienden, 

para vergiienza suya. 
1(i Quien formo un dios 

o fundio una imagen, 

de nada le sirve. 

n He aqui que cuantos tienen parte en eso 
seran avergonzados; 
sus artifices no son mas que hombres; 
congreguense todos y presentense; 
temblaran todos y quedaran confundidos. 

12 E1 herrero trabaja con la herramienta, 
forja su obra en las ascuas, 
y la forma con el martillo; 
pero mientras la forja con su fuerte brazo, 
tiene hambre, y le faltan las fuerzas; 
si no bebe agua desfallece. 

13 E1 que trabaja la madera extiende la cuerda, 
traza (la imagen) con el lapiz, 
le da forma con el cincel, 
con el compas marca sus dimensiones, 
y asi logra la imagen de un hombre, 
una hermosa figura humana, 
destinada a habitar en una casa. 



6 ss. Los mismos idolos son testigos de Dios, pueS 
en su pasividad estan confesando que nada son y 
nada pueden. La sarcastica descripcion que sigue 
hasta el v. 20, recuerda el cap. 6 de Baruc. Cf. 40, 
18 ss.; 41, 7; S. 105, 19; 113 B, 4 ss.; Sab. 13, 
11 ss. y notas. 

7. Traducido segun Crampon. Bover-Cnntera vierte: 
Y jquien hay como Yo? Presentese y ffrite, y lo 
anuncie y expdngamelo. jQuien ha hecho oir desde 
antiguo los presagios y nos ha anunciado lo que ha 
de venir? 

12. "Aqui el profcta se burla donosamente de los 
fabricadores de los idolos. que se humillan ante lo 
que ellos mismos fabricaron. Es un argumento co- 
rriente en los profetas, fundado, si no en la concep- 
tion de los sabios, que tenian los idolos por simples 
imagenes de los dioses, si en la conceipcion del vulgo, 
en la cual entraban basta muchos tenidos por sabios, 
que consideraban los idolos como dioses, a lo menos 
en cuanto estaban habitados por las mismas divini- 
dades" (Nacar-ColungaV 



14 Corta cedros, 

toma un roble o una encina, 

que cultivo entre los arboles del bosque; 

o planta un pino que la lluvia hace crecer. 
15 De (estos arboles) 

se sirve el hombre para combustible, 

para calentarse 

y cocer su pan por medio del fuego; 

mas (de esa misma lena) 

se fabrica tambien un dios y le adora, 

confecciona una imagen y se postra ante 
16 Quema la mitad en el fuego, [ella. 

con la otra mitad cuece la came para comer, 

prepara el asado, y se sacia; 

y cuando se calienta dice: 

"Ah, tengo calor, siento la llama." 
17 Y de lo que sobra 

hace un dios para idolo suyo, 

ante el cual se postra, 

para adorarlo y suplicarle, 

diciendo: "Librame, porque tu eres mi dios." 

la No saben, ni entienden, 

porque tienen embarrados sus ojos 

para que no vean, 

y su corazon no llega a comprender. 
19 No recapacitan, no tienen ciencia 

ni inteligencia para decirse: 

"La mitad la he quemado en el fuego, 

y sobre sus brasas he cocido pan, 

he asado carne, y la he comido; 

(.y del resto hare un idolo, 

me postrare delante del tronco de un arbol?" 

20 (El hombre) se apacienta de ceniza, 
le extravia su corazon enganado, 
no puede salvar su alma, 
ni decir: "(No es una mentira 
lo que tengo en mi mano derecha?" 

Dios salva a Israel por pura misericordia 

21 Acuerdate de estas cosas, oh Jacob, 

y tu, Israel, pues eres mi siervo. 

Yo te he formado, siervo mio eres tu; 

Yo no te olvidare, oh Israel. 
^He borrado, como nube, tus pecados, 

y como niebla tus maldades. 

Conviertete a Mi. porque Yo te he rescatado. 

^Cantad, cielos, 
porque Yahve ha hecho esto, 
exultad. profundidades de la tierra, 
prorrumpid en jubilo. oh montanas, 
tu, selva y todo arbol que hay en ella; 
porque Yahve ha rescatado a Jacob, 
y manifestado su gloria en Israel. 

^Asi dice Yahve, tu Redentor, 
el que te formo desde el seno materno: 



20. jNo es una mentira lo que tengo en mi mano 
derecha? Maravillosa pintura del hombre encegueci- 
do por la soberbia o la pasion, que prefiere engafiarse 
a si mismo antes que buscar la verdad. Vease v. 25 
y Juan 3, 19. 

22. Yo te he rescatado: En hebreo se usa la pala- 
bra "goel", que significa Redentor. Cf. v. 24; 59, 20 
y nota. 
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Yo soy Yahve, Hacedor de todas las cosas; 
Yo solo desplegue los cielos 
y afirme la tierra 
sin que nadie estuviera conmigo. 
25 Yo anulo los presagios de los impostores, 
y quito el juicio a los adivinos; 
Yo hago retroceder a los sabios, 
y convierto en necedad su ciencla. 

26 Yo soy el que confirma 
la palabra de su siervo, 
y lleva a cabo el consejo de sus mensajeros; 
el que dice de Jerusalem 
"Sera (de nuevo) habitada", 
y de las ciudades de Juda: 
"Seran reedificadas, 
Yo 4evantare sus ruinas." 

27 Yo soy el que dice al abismo: 

"Secate, pues Yo secare tus rios"; 
28 el que dice a Ciro: "Pastor mio eres", 

pues cumplira toda mi voluntad, 

Yo soy el que dice a Jerusalen: 

"Seras reedificada", 

y al Templo: "Seras fundado (de nuevo)." 

CAPfTULO XLV 

ClRO, EL LIBERTADOR DE ISRAEL 

! Asi dice Yahve a su ungido, 

a Ciro. a quien he tornado de la derecha, 

para derribar delante de el naciones, 

y descefiir la cintura de reyes; 

para abrir ante el las puertas 

a fin de que las puertas no le esten cerradas: 

2 Yo ire delante de ti, 
y allanare los caminos escabrosos, 
rompere las puertas de bronce. 
y hare afiicos los cerrojos de hierro. 



26. Siervo: Los LXX dicen siervos. Se trata de 
los profetas fieles, cuyos anuncios se encarga Dios 
de cumplir por asombrosos o imposibles que pa- 
rezcan. 

28. El rey de Persia file el instrumento para esta 
reedificacion de la ciudad santa. Vease HJsdr. 1, 2; 
II Par. 36, 23. "Vemos aqui nombrado a Ciro por 
su nombre, mucho mas de cien anos antes que el mis- 
mo naciese, para que los judios no atribuyesen a otro 
que a Dios su libertad, que tantos anos antes se ha- 
bia anunciado por su Profeta, queriendo que todo 
esto fuese una figura de lo que habia de conceder 
por el iMesias a todo el linaje de los hombres" (Scio). 
Hay un ejemplo semejante en III Rey. 13, 2, donde 
un profeta anuncia el nombre del rey Josias tres- 
cientos alios antes de su nacimiento, y lo que ese 
rey habia de hacer contra los idolos. Asi la Biblia 
aumenta nuestra fe a fuer'za de admirar sus pro- 
fecias. 

1. Ciro, aunque pagano, es llarrado ungido (Me- 
sias), y como tal es tipo de Jesucristo, por la mi- 
sion que tiene de rescatar al pueblo de Israel. 

2 s. Vaticinio de la conquista de Babilonia por 
Ciro como instrumento de Dios. Las puertas de 
bronce eran cien, scrun Herodoto. Tesoro escondido: 
no esta dicho en sentMo espiritual, sino de las in- 
mensas riquezas conquistadas por Ciro principalmente 
en Babilonia. a la que Esquilo llama "la rica en oro". 
Te llamo por tu nombre: casi dos siglos antes. Esto 
fue escrito alrededor de 712 a. C. y el decreto de 
Ciro aparece en 538. Cf. 44, 28 y nota. 



3 Te dare los tesoros escondidos, 

y las riquezas de lugares secretos, 

para que sepas 

que Yo, Yahve, soy el Dios de Israel, 

el que te llamo por tu nombre. 
4 Por amor de Jacob, mi siervo, 

y por amor de Israel, mi escogido, 

te llame por tu nombre; 

te puse nombre cuando no me conocias aun. 

5 Yo soy Yahve, y no hay otro; 

fuera de Mi no hay Dios alguno. 

Yo te ceni cuando no me conocias, 
6 a fin de que sepan (todos), 

desde el Oriente hasta el Occidente, 

que no hay ninguno fuera de Mi. 

Yo soy Yahve, y no hay otro. 
^Yo formo la luz, y creo las tinieblas; 

doy la prosperidad y causo el mal; 

Yo, Yahve, hago todas estas cosas. 
8 Derramad, oh cielos, desde arriba el rocio, 

y Uuevan las nubes la justicia; 

abrase la tierra y produzca la salvacion; 
brote juntamente con ella la justicia. 
r o, Yahve, soy autor de estas cosas. 

9 ;Ay de aquel que disputa con su Creador, 
y no es mas que un tiesto 
entre^ los tiestos de barro! 
^Dira acaso el barro al alfarero: 
"jQue es lo que haces?, 
tu obra no tiene valor."? 
10 ;Ay del que dice al padre: 
"iPor que engendras?" 
y a la mujer: ";Por que das a luz?" 

n Esto dice Yahve. 
el Santo de Israel y su Hacedor: 
iAcaso me vais a preguntar 
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4. Para que nos guardemos de menospreciar a los 
que vemos como ajenos a la Iglesia, Dios insiste en 
llamar nuestra atencion sobre la absoluta libertad 
con que £1 procede en sus designios y en la elec- 
ci6n de los objetos de su gracia. Recuerdese el caso 
de Cornelio (Hech. 10); la parabola de los obreros 
(Mat. 20, 15); las palabras de Jesus en Juan 15, 16; 
las de San Pablo y Moises en Rom. 9, 11, etc. Cf. 
S. 134, 6 y nota. "La gracia no halla los meritos, 
los hace" (S. Agustin). 

7. El mal. es decir, la calamidad o la desdicha 
(hebr. ra'). Dios no creo el mal en sentido de pecado. 
sino en cuanto hizo que este tuviese para los hom- 
bres los mas dolorosos castigos. Cf. Sab. 2, 24 7 
nota. 

8. "Isaias no puede contemplar este brillante por- 
venir sin ser transportado y sin apresurar el momen- 
to a fuerza de sus ardientes deseos. Pero se nota 
claramente en su len^uaj'e que aquellos dias tan de- 
seados se refieren, menos que a Ciro. al verdadero 
y solo Mesias, linico que establecera la verdidera 
justicia entre los hombres*' (he Hir). Por eso, en 
estas alusiones a Ciro, Salvador del ipueblo judio, 
la liturgia ha vtsto una figura del verdadero Reden- 
tor, que vendra como el rocio de lo alto, p^ra recrear 
a toda la tierra y para reinar con justicia sobre todas 
las naciones, Vease 64, 1 y nota. En vez de las 
expresiories abstractas la justicia y la $alvac%6n r dice 
la Vuleata el Justo y el Salvador. 

9. "Ni el lodo ni la tierra pueden pedir raz6n al 
alfarero y arador. Dios forma el lodo, la tierra, las 
creaturas, segun ley fija. de una vez; segun su be- 
neplacito, su s^biduria y bondad infinitas: llama a 
su reino a las gentes, como aqui a Ciro" (Junemann). 
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sobre las cosas venideras, 

y darme preceptos respecto de mis hijos 

y la obra de mis manos? 
,2 Yo hice la tierra, y cree en ella al hombre; 

Yo, mis mismas manos desplegaron los cielos, 

y Yo doy mis ordenes a toda su milicia. 
13 En mi justicia suscite un (libertador), 

y allano todos sus pasos. 

£1 edificara mi ciudad 

y dara libertad a mis cautivos, 

sin rescate y sin dadivas. 

Asi dice Yahve de los ejercitos. 

La conversion de las naciones 

14 Asi dice Yahve: Las labores de Egipto 
y las ganancias de Etiopia, 
y los sabeos, hombres de elevada estatura, 
pasaran a ti, y seran tuyos; 
marcharan en pos de ti, en cadenas pasaran; 
se prostemaran delante de ti, suplicandote: 
"Solamente en medio de ti esta Dios, 
y no hay otro Dios, 
no hay absolutamente ninguno." 

"Verdaderamente Tu eres un Dios escondido, 

el Dios de Israel, el Salvador. 
"Avergonzados y cubiertos de ignominia 

hah quedado todos; 

llenos de oprobio se van a una 

los fabricantes de idolos. 
"Israel, empero, es salvado por Yahve 

con salvacion eterna; 

no sereis avergonzados 

ni confundidos nunca jamas. 

"Porque asi dice Yahve, 

el que creo los cielos, 

ese mismo Dios 

que formo la tierra y la afirmo. 

No hizo de ella un caos, 

sino que la formo para ser habitada. 

Yo soy Yahve, y no hay otro. 
"No he hablado en secreto, 



14. Dios habla ahora con Israel y pasa a las es- 
peranzas mesianicas. La salvaci6n concedida a los 
jud'ios, primero por intermedio de Ciro y despues 
por el Mesias, durara para siempfe (v. 17). Vease 
35, 4 y nota. Sobre la adoraci6n de Dios por los 
pueblos paganos junto con Israel, vease 18, 7; 19, 23 y 
notas. 

15. Dios escondido: seg-un los LXX siguen ha- 
blando los pueblos convertidos y dicen: "T4 eres Dios 
y nosotros no to xijlnamos" , es decir: [te creiamos 
solamente Dios de los judios y resulta Que eres el 
Cnico! Vease v. '.9 y nota. El Cardenal Goma vierte: 
Vns jois, en verdad, tin Dios que os encubris, y ex- 
plica: "es decir, un Dios que procede por via mis- 
teriosa" (Salterio, pas?. 393). La piedad cristiana da 
tambien a Cristo el nombre de "Dios escondido" por- 
que se esconde en la Kucaristia bajo la especie de 
pan. 

19. Vease las pilabras de Jesucristo en Juan 18, 
20 sobre su doctrina, y las que dirige a sus discipu- 
Ins acerca de la predicacion en Mai. 10, 27. Un Dios 
srgun el cual la vida eterna consiste en conocerlo a 
f\ y a su Ilijo (Juan 17, 3); un Dios cuya sabi- 
duria se anticipa a los que la buscan (Sab. 6, 14), 
y se revela a los pequenos antes que a los sabios y 
irudentes (Luc. 10, 21), no puede escondcrse como 
os misterios de Eleusis; se ha manifestado por sua 
ibras y por sus palabras. 



en algun lugar oscuro del mundo; 
tampoco he dicho a la estirpe de Jacob: 
"Buscadme en vano." 
Yo, Yahve, digo lo que es justo, 
anuncio lo que es recto. 

20 Congregaos, y venid; acercaos todos 

los que habeis escapado de las naciones. 

Son necios los que llevan su idolo de ma- 

invocando a un dios [dera, 

que no puede salvar. 
21 Publicadlo, y hacedlos venir; 

y deliberen unos con otros. 

jQuien anuncio desde antiguo estas cosas? 

tiquien las predijo desde entonces? 

;No fui Yo, Yahve? 

Pues fuera de Mi no hay otro Dios. 

(Yo soy el) Dios justo y Salvador, 

no hay sino Yo. 

22 Convertfos a Mi, y sereis salvos, 
todos los terminos de la tierra; 
porque Yo soy Dios, y no hay otro. 

23 Por Mi mismo lo juro; 
de mi boca sale justicia, 
y (mi) palabra no sera revocada, 
pues ante Mi se doblara toda rodilla, 
y toda lengua prestara juramento. 

24 Se dira de Mi: 
"Solamente en Yahve hay justicia y fuerza." 
Vendran a £1 y seran avergonzados 
todos los que contra £1 se agitan. 

25 En Yahve seran justificados 
y glorificados todos los hijos de Israel. 

CAPfTULO XL VI 

DestrucchSn de los Idolos de Babilonia 

'Doblase Bel, Nebo se encorva; 
sus imagenes son puestas 
sobre bestias y jumentos; 
esos (idolos) que soliais llevar, 
son para las bestias carga abrumadora. 

2 Se encorvan v se postran a una, 
no pueden salvar al que los lleva, 
porque ellos mismos son llevados cautivos. 



20 ss. Los papanos son invitados a convertirqe al 
verdadero Dios. jQitien anuncid? (v. 21): Cf. 41, 
21 ss.; 46, 10 y notns. Yo soy Dios y no hav otro 
(v. 22): Por tercera vez repite Dios esta asercion 
para darle mas relieve. 

23. San Pablo dice hermosarnente: "Porque no tuvo 
nadie mayor por quien jurar, juro por El mismo" 
(Hebr. 6, 13). No sent revocada: San Pedro la llama 
"palabra viviente y permanrnte" (I Pedr. 1, 23). An- 
te Mi se doblard toda rodilla. Cf. Rom. 4, 11. Hoy 
se debe doblar toda rodil'a tambien ante el Nombre de 
Jesus (Filip. 2, 10). Como observa Fillion, el pre- 
sente pasaje no es un precepto sino el anuncio de 
que un dia todos lo adoraran. 

25. Consuela saber que en rsa descendencia esta- 
mos tambien los que somos hijos de Abrahan por 
la fe en Cristo (Rom. 4, 16 s.). 

1. Bel y Nebo, los dioscs principales de Babilonia, 
eran llevadofl en hombros y, como demuestran los 
relieves, tambien en carrns, por las calles de la ciu- 
dad. La imatren de la diosa Istar (Astarte) de Ni- 
nive fue Ilevada en procesion basta Egipto, para 
hacer alii "milagros". Cf. v. 7; Bar. 6, 3 y 25. 
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SEscuchadme, casa de Jacob, 

y todo lo que queda de la casa de Israel; 

vosotros, los que llevo Yo 

desde el nacimiento, 

y que sois mi carga desde el seno materno. 
4 Hasta vuestra vejez soy Yo el mismo, 

y os soportare hasta que encanezcais. 

Ya lo hice, y seguire Uevandoos; 

cargare con vosotros- y os salvare. 

5 ,;A quien quereis compararme? 

jA quien igualarme? 

iCon quien parangonarme, 

para que seamos semejantes? 
6 Sacan ellos del bolsillo el oro, 

y pesan la plata en la balanza; 

pagan a un platero, 

para que les haga un dios, 

ante el cual se postran y adoran. 
'Lo cargan sobre los hombros y lo llevan, 

lo colocan en su lugar y alii se queda, 

sin moverse de su sitio. 

Aun cuando le invocan no responde, 

ni los salva de la tribulacion. 

8 Recordad esto, y sed hombres; 
tenedlo en cuenta. 
oh transgresores de la Ley. 
9 Acordaos de lo que paso 
desde los tiempos antiguos; 
que Yo soy Dios, y no hay otro. 
Yo soy Dios, y no hay 
quien sea semejante a Mi. 

10 Yo anuncio desde el principio 
lo que ha de venir, 
y mucho tiempo antes 
lo que aun no se ha hecho. 
Yo digo: "Mi designio subsistira, 
ejecutare toda mi voluntad." 



3 s. Notemos la ternura e infinita delicadeza de 
esta expresion divina: Ya no seremos nosotros quie- 
nes lo Uevemos en brazos como a los ingratos idolos 
(v. 2), sino que es 41 quien nos Neva a nosotros. 
Desde el seno materno; esto es, desde el principio, 
hasta la vejez (v. 4). Cf. S. 22, 6; 70, 17-18. Estas 
expresiones de ternura "nos indican cuan maternal 
es la providencia de Dios, su intimo amor y sus cui- 
dados, superiores a los de una madre. Dios no s61o 
alimenta el cuerpo, sino tambien al alma, y la forti- 
fies con su gracia, su doctrina, sus inspiraciones, su 
palabra, sus sacramentos, su sangre, su cuerpo, su 
alma y su divinidad.- Como una madre, Dios forma 
al cristiano en el seno de la Iglesia. le da la vida, 
lo amamanta, lo acaricia, le presta calor en su rega- 
zo, lo educa, lo instruye, lo dirige hasta que pueda 
conducirlo al cielo". 

8. Tenedlo en cuenta; literalmente: entrad en vos- 
otros mismos. Entrando en nosotros mismos desapa- 
rece la ilusi6n y nos vemos tal cual somos. Jesu.° 
dijo bien claro lo que encontramos en nuestros co- 
razones: malos pensamientos, fornicaciones, hurtos, 
homicidios, adulterios, codicias, perversidades, dolo, 
deshonestidad, envidia, blasfemia, soberbia, insensa- 
tez (Marcos 7, 21 y 22). Por todo esto nos aleja- 
mos de Dios, y a esto se deben todos los males (Jer. 
12, 11), porque lo primero que guardemos ha de ser 
el corazdn (Prov. 4, 23). Si huimos "la fascinacion 
de la bagatela" (Sab. 4, 12; S. 118, 37), jamas nos 
alejaremos de Dios. 

10. Sobre esta potestad exclusiva de Dios vease 
41, 21 ss. y nota. No puede menos que asombrar a 
los creyentes el ver cuantos pensadores y teorizado- 



u Yo llamo del Oriente un ave de rapina, 
y de tierra remota a un varon 
que Yo he designado. 
Lo he dicho y lo cumplire, 
lo he ideado, y lo voy a realizar. 

12 Escuchadme hombres de duro corazon, 

que estais lejos de la justicia. 
13 Yo hago venir mi justicia, que no esta lejos, 

y mi salvacion que no tardara. 

Yo pondre en Sion la salud, 

y mi gloria en Israel. 

CAPfTULO XL VII 

CaIda de Babiix>nia 

1 Baja y sientate en el polvo, 

oh virgen, hija de Babilonia, 

sientate en el suelo sin trono, 

hija de los caldeos; 

pues ya no te llamaran tierna y delicada. 
^oma la rueda del molino y muele harina, 

quitate el velo, 

despojate de la falda de tu vestido; 

desnuda las piernas y vadea los rios. 

3 Descubrirase ru desnudez, 

y veranse tus vergiienzas. 

Pues Yo tomare venganza, 

y no perdonare a nadie. 
4 Nuestro redentor tiene por nombre 

Yahve de los ejercitos, el Santo de Israel. 
'Sientate en silencio, 

escondete en tinieblas, hija de los caldeos, 

pues ya no te llamaran sefiora de reinos. 

^stando Yo irritado contra mi pueblo, 
hi'ri mi herencia. 



res exponen su vision personal sobre el futuro del 
mundo sin recordar para nada los anuncios de Cristo 
y las profecias de la Sagrada Escritura. I Cuantos 
auguran tiempos halaguenos, con optimismo huma- 
nista (Jer. 5, 31; 6, 14; 14, 14; 23, 16, etc.) sin 
pensar que San Pablo y el mismo divino fundador 
de la Iglesia tjenen anunciada la mas tremenda apos- 
tasial (cf. Luc. 18, 8j 17, 26 ss.; II Pedro 3, 3 ss.; 
Mat. 24, 4 ss.; II Tes. 2, 3 ss.; I Tim. 4. 1 ss.; 
II Tim. 3, 1, etc.). San Pablo ensena tambien que 
tales maestros tendran exito (II Tim. 4, 3 s.), en 
tanto que el es "mirado como enemigo por decir la 
verdad'' (Gal. 4, 16). Vease Juan 5, 43. 

11. El rey de los persas volara con la rapidez 
de un aguila para ejecutar el castigo de Dios contra 
Babilonia. Jenofonte relata que Ciro y sus sucesores 
llevaban el aguila en sus estandartes. 

1 ss. No se trata de la destruccion de la ciudad, 
sino del imperio de Babilonia. La ciudad fue con- 
quistada y humillada por Ciro; su ruina definitiva 
vino siglos mas tarde. Vease caps. r3, 14 y 21. La 
orgullosa Babilonia sera esclava de otros como Is- 
rael lo fue de ella. Sobre la corrupcion que reinaba 
en Babilonia, vease Jer. 51, 39; Dan. 5, 1 ss. 

6. Concepto frecuente en la Bib'.ia: Dios entrega 
Israel a los enemijos, como un padre que se ve 
obligado a castigar al hijo ingrato. Pero el padre 
no puede dejar de amar a ese hijo, y |ay del extrano 
que lo desprecie o pretenda deshonrar'o .', porque la 
venganza del amor paterno sera terrible. Cf. Joel 
3; Rom. 11, 18 y 28. Ni aun a Cain permitio Dios 
que lo persiguieran los hombres (Gen. 4, 15), por- 
que el castigo se lo reserva £1 solo. Cf. Rom. 12,. 
19; II Tes. 1, 6; S. 65, 5 y nota. 
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y los entregue en tu mano. 
Pero tii no tuviste compasion de ellos, 
hasta sobre los ancianos 
agravaste en extremo tu yugo. 
'Dijiste: "Para siempre sere senora", 
no reflexionaste sobre estas cosas 
ni pensaste en su fin. 

8 Escucha, pues, esto, oh voluptuosa, 
tii que habitas en seguridad, 
y decias en tu corazon: 
"Yo, y no hay mas que yo, 
no quedare viuda, 
nunca me vere sin hijos." 
9 Precisamente estas dos cosas 
vendran de repente sobre ti, 
en un mismo dia perderas los hijos 
y quedaras viuda. 

Vendran sobre ti en toda su plenitud, 
a pesar de tus muchas hechicerias 
y de tus poderosos encantamientos. 

10 Confiada en tu maldad, 

pensabas: "Nadie me ve." 

Tu sabidurfa y tu ciencia te han enganado, 

por lo cual dijiste en tu corazon: 

"Yo, y no hay mas que yo." 
n Vendra sobre ti la calamidad, 

y no sabras conjurarla; 

caera sobre ti una desgracia 

que no podras alejar, 

y te sobrevendra de repente la ruina 

sin que lo sepas. 

12 Sigue, pues. sumida en tus encantamientos, 
y en tus muchas hechicerias, 
en las cuales te has ejercitado 
desde tu mocedad. 
Tal vez puedan servirte; 
quizas infundas (con ellas) espanto. 

13 Estas cansada de tantas consultas; 
presentense y te salven 
los que observan el cielo, 
los que contemplan las estrellas, 
los que en cada novilunio te presagian 
lo que ha de venir sobre ti. 

14 He aqui que son como paja 
que el fuego consume; 



8. Viuda, es decir, desamparada. Nunca me vert 
sin hijos: mi pueblo no perecera. Vease en S. 136, 
8 y nota, el paraleliamo de este y otros textos con 
los del Apocalipsis relativos a Babilonia. 

9. Encantamientos: Los astr61ogos y magos ba- 
bilonicos pretendian conocer los destinos de los hom- 
bres y hasta tener influencia sobre sus dioses. 

10. Tu sabiduria y tu ciencia te han enganado: 
"La ciencia infla". nos ensena S. Pablo. La sabidu- 
ria de este mundo es necedad ante Dios, el cual 
dice: "Destruire la sabiduria de los sabios y anu- 
lare la prudencia de los prudentes" (I Cor. 1, 19; 
cf. Is. 29, 14; S. 32, 10). Constantemente confunde 
Dios el orgullo intelectual de los hombres (cf. S. 93, 
11 y nota), y mas aun si se trata de sabiduria re- 
[igiosa o espiritual que no este fundada en su Re- 
velaci6n. Vease 5, 21; Sof. 1, 5. 

14. Los mismos que se gloriaban de salvar a otros 
de las llamas, seran devorados por ellas. Vease las 
palabras de Jesus sobre ese falso apostolado (Mat. 
23, IS; Luc. 6, 39). Cf. Gal. 4, 17. 



no pueden librarse de la llama. 
No son ascuas calentadoras, 
ni fuego delante del cual uno pueda sentarse. 
15 Asi seran para ti aquellos 
por quienes te has esforzado, 
aquellos con quienes has traficado 
desde tu juventud. 

Se dispersaran cada cual por su camino, 
no hay quien te salve. 

CAPITULO XL VIII 

Incredulidad de Israel 

'Oidlo, casa de Jacob, 
los que Hevais el nombre de Israel, 
y habeis salido de la fuente de Juda; 
los que jurais por el nombre de Yahv6 
y celebrais al Dios de Israel, 
mas no en verdad. ni con rectitud, 

2 aunque Hevais el nombre de la ciudad santa, 
y os apoyais en el Dios de Israel, 
cuyo nombre es Yahve de los ej6rcitos. 

3 Yo anuncie mucho antes las cosas pasadas; 

salieron de mi boca, y las di a conocer; 

de repente obre y se cumplieron. 
4 Pues sabia Yo que eres dura, 

que tu cerviz es de nervios de hierro, 

y tu frente de bronce. 

5 Por eso te las anuncie muy de antemano, 

antes que se cumplieran las di a conocer, 

a fin de que nunca dijeses: 

"Mi idolo las ha hecho; 

mi estatua, mi imagen fundida 

las ha ordenado." 
6 Todo lo que oiste, ahora lo ves. 

Y vosotros, jno quereis anunciarlo? 

Desde ahora te doy a conocer cosas nuevas, 

cosas ocultas que tii no conoces. 
7 Han sido creadas ahora 

y no en tiempos antiguos; 

antes del dia de hov no oiste hablar de ellas, 

a fin de que no dijeras: 

"He aqui, ya lo sabfa." 



15. Vease Apoc. 18, 10 s. 

1. De la fuente de Judd: Los que salisteis de 
la estirpe de Juda. Expresi6n semejante se usa en 
51, 1 y S. 67, 27. De nada sirve descender de la 
preclara estirpe de Abrahan si «o se vive co- 
mo el, segrun ensen6 Jesus a los fariseos (Juan 
8, 33-40). 

3. Dios ha cumplido las promesas referentes al 
pasado (v. 3-5). De la misma manera cumplira 
aquellas que miran al futuro y que tienen por objeto 
la liberacion de Israel. Cf. v. 5 s ; 41,. 21 ss.; 43, 
9; 44, 7; 45, 21; 46, 10. Es como un estribillo que 
el mismo Dios tantas veces repite para darnos una 
prueba de su Providencia. 

4. He aqui el doloroso reproche que Dios hace 
muchas veces a la rebeldia de su pueblo. Cf. Ex. 
32, 9; 33, 3; Deut. 9, 13; Jer. 5, 3, etc. 

6. Cosas nuevas: Notemos c6mo Dios alardea de 
ser siempre interesante y novedoso en lo que dice 
y promete. David nos muestra -mil veces que nadie 
habla como t\ (cf. S. 118 y notas). Y sin embargo, 
"leuantos que se dicen creyentes desdetian enterarse 
de las Sa-rradas Escrlturas como si se tratase de 
cuentos aburridos de viejas o de puras ordenanzas 
policiales!". Vease nota al v. 3. 
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*Tu nada oiste, nada sabias, 
nada percibiste de antemano con tus oidos, 
pues Yo sabia que eres muy infiel [ciste. 

y que tu nombre es "Rebelde", desde que na- 

9 A causa de mi Nombre detengo mi ira, 
y por mi gloria tengo paciencia contigo 
para no exterminarte. 

10 Mira, te he acrisolado, mas no (hallS) plata, 
te he probado en el homo de la afliccion. 

n Por Mi, por amor mio hago esto, 
porque no permito que me blasfemen, 
y mi gloria no cedo a ningun otro. 

NUEVA PRED1CCION DE LA LIBERACl6N 

X2 Escuchame, Jacob, y tu, Israel, 

a quien he dado mi nombre: Yo soy; 

Yo soy el primero, y soy tambien el ultimo. 
13 Mi mano fund6 la tierra, 

y mi derecha extendio los cielos; 

Yo los llamo, y se presentan a una. 

14 Congregaos, todos vosotros, y escuchad: 
cQuien de entre ellos ha anunciado esto? 
Aquel a quien ama Yahve 
ejecutara la voluntad de £1 contra Babilonia, 
y su brazo (se levantard) contra los caldeos. 

15 Yo, Yo he hablado, y Yo le he llamado, 
Yo le hice venir, 
y su empresa sera coronada de cxito. 

16 Acercaos a Mi, old esto: Desde el principio 
nunca he hablado en secreto, 
y cuando se cumplan estas cosas, Yo estoy alii 

8 s. Asombrosa misericordia que solo se explica 
en el amor paterno. j Sabe que el hombre seguira 
prevaricando y sin embargo le previene que no lo 
abandonara! Aqui vemoa euanta bondad de su parte 
significan las pruebas que £1 nos manda. Vease 
Hebr. 12, 5 ss.; I Pedro 1, 7; Deut. 8, 5; Jer. 35, 
14; Sof. 3, 12 y notas. A causa de mi Nombre: 
Otro estribillo que Dios no se cansa de inculcarnos. 
Cf. v. 11; 2, 17; 42, 8; Ex. 33, 19; S. 98, 3; 113 B, 
1; 148, 13; Juan 5, 44 y notas. Meditemos esto para 
no querer robarle esa. gloria que a nadie pertenece 
mas que a £.1. 

10. Aqui se dirige Dios a los descarriados de su 
pueblo. No quiere que interpreten las c'onsecuencias 
de su proceder corao castigo Suyo. Se dirige a ellos 
para que no dejen de creer en Su bondad, ni duden 
de Su perdon cuando temen desfallecer, sintiendo 
todo el peso de su culpa. Te he probado en el homo 
de la afliccidn: "En esta forma halla tambien res- 
puesta la pregunta que a tantos obsesiona : I Por 
que los justos y buenos padecen, y a menudo mas 
que los otros? No serian tan buenos ni tan justos 
si no padecxeran, puesto que el dolor los estiraula a 
la perfection y los capacita para obrar en honra 
de Dios y provecho de los hombres" (iMons; Keppler, 
Escuela del Dolor, num. 91). 

12. El primero y... el Ultimo: Cf. 41, 4 y nota. 
16. En secreto: Vease 45, 19 y nota. Por el 
Evangelio sabemos que Dios esta todo en Cristo 
su Hijo (Juan 14, 9; Hebr. 1, 3), pero esta *'es- 
condido'* (Col. 2, 3) y su conocimiento se adquiere 
■'en el misterio" (I Cor. 2, 7). Vemos txplicada 
una vez mas la actitud de los bere.anos (Hech. 17, 
11 y nota) y condenada la suficiencia de los que 
creen haber recibido de una vez, como si fuese una 
pildora, el conocimiento de Dios en las lejanas y 
l : geras in struct ion es catequisticas de su infancia. 
Dios quiere ser buscado por cada alma, y su Hijo 
nos asegura que todo el que busca encuentra (Luc. 
11, 10; cf. Juan 7, 17). Mas aun, tan suave es £1, 



—mas ahora Yahve, el Senor, 

me ha enviado con su espiritu—. 
17 Asi dice Yahve, tu redentor, 

el Santo de Israel: 

Yo soy Yahve, tu Dios, 

que te ensefio cosas provechosas; 

que te conduce por el camino 

que debes seguir. 
18 ;Ojala hubieras atendido mis mandamientos! 

entonces tu paz seria como un rio, 

y tu justicia como las olas del mar. 
19 Tu descendencia seria como la arena, 

y como sus granitos el fruto de tus entranas. 

No seria cortado 

ni destruido delante de Mi tu nombre. 

^iSalid de Babilonia, huid de los caldeos! 

Anunciadlo con voz de jubilo, 

publicad esta nueva, 

hacedla llegar hasta los confines de la tierra. 

Decid: "Yahv6 ha rescatado a su siervo 
21 Y no padecieron sed, [Jacob. 

cuando los condujo por el desierto; 

de la pena les hizo salir agua, 

hendi6 la pena, y brotaron las aguas." 
22 No hay paz para los malvados, dice Yahve. 



que el que lo busca ya lo ha encontrado (cf. Sab. 
6, 15) y nadie es rechazado en esa busqueda (Juan 
6, 37), pues jfel no dice: "Buscadme en vano" (cf. 
45, 19 y nota), sino que se revela en sus palabras, 
mostrandose a los simples (Iyuc. 10, 21) y ocul- 
tandose tan s61o a los dobles (Mat. 13, 11 ss.). Pero 
la busqueda no cesara mientras vivamos, pues el 
misterio de Dios, escon.lido en sus palabms, nos va 
presentando cada dia nuevas e inesperadas facetas. 
Mas ahora, etc. : Son palabras que el profeta agrega 
como respuesta al discurso de Dios. 

17. Te enseno cosas provechosas: "Salida del pen- 
samiento y del corazon de Dios, su palabra no solo 
es divina sino que diviniza a quienes la reciben. 
«Las palabras que Yo os he dicho, decia Jesus a 
los apostoles, son espiritu y vida» (Juan 6, 63; Vul- 
Tata 6, 64). Las palabras de la Sagrada Escritura 
.son todas dichas a nosotros por Dios, y todas son 
de Dios. La Biblia hace al hombre divino, dice Hugo 
de San Victor. La Escritura es la levadura del 
mundo, es la sal y la luz de las almas" (Card. Go- 
ma, Biblia y Pred., p. 144). Cf. v. 6 y nota. 

18. Lamento del amor despreciado, semejante al 
de Jesus en Juan 5, 40. Vease Tob. 12, 10 y nota. 
"Lo que proporciona la paz, dice San Leon, es querer 
lo que Dios manda, y no querer lo que £1 prohibe." 

20. Con la caida de Babilonia empieza la reden- 
cion del pueblo judio, imagen de la Redencion que 
debia traer Jesucristo. Isaias asiste en espiritu a la 
catastrofe de la ciudad impia y exhorta a los cautivos 
a huir para no participar de la suerte de ella (cf. 52, 
11; 55, 12; Jer.. 50, 8; 51, 6 y 45; Zac. 2, 7; Apoc. 18, 
4). JUbilo: Este mismo sentido de alegre noticia tiene 
'a predicacion del Evangelio de Jesus (Luc. 2, 10; 
Marc. 16, 15), que solemos mirar como pesada carga 
(vease Jer. 23, 33). 

22. Vease la misma tremenda palabra en 57, 21. 
No tendran paz los que se complacen en la Babi- 
lonia de este mundo. Los impios no tienen paz "por- 
que viven de continuo en lucha y oposicion con el 
orden establecido por la naturaleza y el Creador de 
ella. Solamente cuando se restablezca este orden, 
cuando todos los pueblos fiel y espontaneamente le 
reconozcan y profesen, cuando las internas constitu- 
ciones de los pueblos y las externas relaciones con 
las otras naciones se funden sobre esta base, sola- 
mente entonces, sera pnsible que hay a paz estabie 
sobre la tierra" (Pio XI en la Enciclica "Caritate 
Christi compulsi") . 
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II. LA OBRA EXPIATORIA 
DEL SIERVO DE YAHVE 

CAPITULO XLIX 

Vocaci6n del Siervo de Dios 

'Oi'dme islas; 

prestad atencion, pueblos lejanos: 
Yahve me llamo desde el seno matemo, 
desde las entranas de mi madre 
se acordo de mi nombre. 
2 £1 hizo mi boca cual espada afilada, 
me escondio, bajo la sombra de su mano 
me convirtio en saeta aguda, 
dentro de su aljaba me tenia guardado. 
3 Y me dijo: "Tii eres mi siervo, 
oh, Israel, en ti me glorificare." 

4 Mas yo dije: "En vano me he fatigado, 
de balde e inutilmente 
he consumido mis fuerzas; 
pero mi causa esta en manos de Yahve, 
y mi recompensa en manos de mi Dios." 

5 Ahora dice Yahve, 
el que desde el seno materno 
me formo para siervo suyo, 
para conducir a Jacob nuevamente a £1, 
y para reunir con fel a Israel 
— pues soy glorioso a los ojos de Yahve, 
y mi Dios es mi fuerza— . 



1. El caracter mesianico de este capitulo se i'm- 
pone a cualquier duda. No es ya Ciro el libertador 
principal sino el Mesias, el cual vendra en persona 
para trrier la salud. Se describe primero la voca- 
tion del Siervo de Dios, luego su mision entre el 
pueblo judio y los paganos, siendo designados estos 
con el nombre de islas y pueblos lejanos. 

2. Cual espada afilada: Imagen de la palabra de 
Dios que es mas agud:\ que una espada de dos filos 
Hebr. 4, -2>. Li Sacrrada Escritura compara la 
palabra de Dios tambien al fuego, porque, como dice 
San Jeronimo, bace que el alma que la recibe sea 
semejante al oro purificado en el homo. Cf S. 11, 
7 y nota. 

3. El Siervo de Dios (aqui el Mesias) es Ilamado 
Israel, lo que significa "Combatiente del Sefior", 
nombre con que Dios habia distinguido a Jacob. 
Vease Gen. 32, 28. Al:runos consideran que el nom- 
bre de Israel esta aqui interpolado. Cf. Luc. 1, 54 
y nota. 

4. He consumido mis fuerzas: "Seria negocio in- 
finito, si quisiesemos por menudo decir en cada una 
obra de las que hizo Cristo lo que sufri6 y pa- 
decio" (Fray Luis de Le6n, De !os Nombres de 
Cristo). 

5. Para reunir con £/ a Israel: Esto explicaria 
por que ninguno de los israelitas piadosos del tiempo 
de Jesus entendia el misterio de su rechazo y de 
su muerte. Como observa Pillion, este pasaje "ex- 
prrsa el fin inmediato y directo, que Dios se pro- 
ponia al enviar su Servidor a la tierra: por i\ que- 
ria salvar a los judios". El Apostol de las gentes 
revela el misterio de que esta salvacion no quedo re- 
vocada (Rom. 11, 1) sino posterTada para los ultimos 
tiempos (Rom. 11, 25 ss.). La Vulgata dice: Mas 
Israel no querrd reunirse: Seria este un notable anun 
cio del rechazo de !a misi6n mesianica que encon- 
traria Jesus en su primera venida. Cf. 35, 5; 50, 2 
y notas. 



a Asf dice: 

"Poca cosa es que tu me sirvas 
para restaurar fas tribus de Jacob, 
y convertir a los sobrevivientes de Israel; 
por lo cual te pondre 
por luz de las naciones, 
para que Uegue mi salvacion 
hasta los terminos de la tierra." 

7 Asi dice Yahve, 

el Redentor de Israel y su Santo, 
al despreciado entre los hombres, 
al abominado de las gentes, 
al esclavo de los tiranos: 
"Reyes veran y se levantaran; 
principes, y se postraran 
en honor de Yahve, que es fiel, 
por amor del Santo de Israel, 
que te ha escogido." 

LlBERACION DE LOS CATJTIVOS 

8 Asi dice Yahve: 

Al tiempo de la gracia te escucho, 

y en el dia de la salvacion 

vengo a auxiliarte; 

Yo te he constituido 

y puesto por alianza del pueblo, 

a fin de restaurar el pais 

y repartir las heredades desoladas; 
9 a fin de decir a los cautivos: "Salid", 

y a los que estan en tinieblas: 

"Venid a la luz." 

6. Restaurar las tribus de... Israel: Esto se dice 
de Elias en su segunda venida (Ecli. 48, 10). La 
Liturgia lee este pasaje en la fiesta del Bautista 
que cumple un oficio semejante al de Elias. De 
ahi que haya sido propuesta la hipotesis de referir 
este verso al gran profeta Elias. Sin embargo. > San 
Pablo y San Bernabe parecen referirlo a Cristo 
cuando lo citan en Hech. 13, 47 para justificar su 
paso a los gentiles cuando los judios se opusieron 
a la predicacion del Evangelio. Lus de las naciones: 
Vease 42, 6; Luc. 1. 32; 2, 31 s. 

7. Este versiculo sintetiza ambos aspectos del Re- 
dentor: lo que San Pedro (I Pedro I, 11) llama "sus 
pasiones (S. 21 y 68) y posteriores glorias". Vease 
59, 18 y nota. Abominado de las gentes: La Vul- 
gata vierte: la nacidn abominada. Cf. 53, 3. Bl 
Santo de Israel: Yahve. 

8. Tiempo de la gracia: Otra traduccion: Bn el 
t'empo favorable: Vease la aplicacion que San Pa- 
blo hace de este pasaje - en II Cor. 6, 2, al actual 
pertodo en que Dios nos brinda la misericordia. Cf. 
Ecli. 18, 9 y nota. Vease S. 68, 14; 117, 24 y 
notas. Te he puesto por alianza: Cristo es media- 
dor entre el cielo y la tierra. "Jesucristo, dice S. 
Ambrosio, esta pendiente de la Cruz, entre el cielo 
y la tierra, como un •mediador, para reconciliar al 
hombre con Dios, recibir en su cuerpo las abrasa- 
doras flechas de la ira de Dios lanzadas contra los 
hombres criminales, impidiendo que lle^uen a la tie- 
rra, para pagar £1 solo y cargar con las iniquidadei 
de todos. Alarga sus brazos en la Cruz en forma 
de arco, y mientras su Padre lanza sobre su sagrida 
carne las flecbas destiriadas a los pecadores. las 
recibe todas. Pero, por otra parte, 1 oh admirable 
venganza digna de Cristo! levanta los brazos hacia 
su Padre, y le devuelve flechns ardientes de orari6n 
y de amor para herir su corazon y sacar de alii el 
perdon de los hombres" (De Virg. lib. III). 

9 ss. Cuadro de insuperable belleza. Loa israeli- 
tas que vuelven del cautiverio, son comparados a un 
rebafio, cuyo pastor es Dios. Nada les falta en el 
camino. El significado mesianico es evidente. 
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En el camino encontraran con que alimen- 

y sobre todos los cerros [tarse, 

(hallaran) su pasto. 
I'No tendran hambre ni sed, 

no les molestara viento solano ni sol; 

porque los conducira Aquel 

que de ellos se ha apiadado, 

y a manantiales de agua los llevara. 
n Convertire en caminos todos mis montes, 

y mis calzadas se alzaran. 
12 Mira c6mo vienen de kjos; 

estos del none y d«l oeste, 

y aquellos de la tierra de Sinim. 

13 Cantad, oh cielos, 
y tu, oh tierra, salta de gozo; 
prorrumpid en jubilo, oh montanas; 
porque Yahve consuela a su pueblo, 
y tiene compasion de sus pobres. 

OONSUELO DE Sl6N 

14 Dijo Si6n: "Yahve me ha abandonado, 

el Sefior se ha olvidado de mi." 
15 c Puede acaso la mujer 

olvidarse del niiio de su pecho, 

sin compadecerse del hijo de sus entranas? 

Y aun cuando ella pudiera olvidarle, 

Yo no me olvidaria de ti. 
ls He aqui que te tengo grabada 

en las palmas de mis manos, 

tus muros estan siempre delante de Mi. 

,7 Tus hijos vienen a prisa, 

en cambio salen de ti 

tus devastadores y asoladores. 
"Alza tus ojos en torno de ti y mira: 

todos ellos se han congregado para venir a ti. 

"Vivo Yo", dice Yahve, 

que de todos ellos te revestiris como de ador- 

y te los cefiiras como una novia. [no, 

l, Porque tus desiertos, 

tus ruinas y tu tierra asolada, 

(todo esto) sera demasiado estrecho 

para los habitantes; 

y los que te devoraban se habran ido lejos. 



12. Los desterrados y dispersos vendran de todas 
las regiones. La tierra de Sinim (Vulgata: tterra 
del mediodia), o sea de los chinos, segun se admite 
generalmente, lo cual es en la Biblia un dato inte- 
resantisimo sobre el Extremo Oriente y confirmaria 
el establecimiento de judios en el interior de Asia en 
tiempo del cautiyerio de Babilonia. 

15. Expresion de la ad-mirable terntira aa terna con 
que Dios ama a su pueblo. "Fie de la bondad de 
Dios, que es mayor que todos los males que podemoa 
hacer" (Santa Teresa, Vida XIX, 15). Cf. 66, 13; 
S. 26, 10 y notas. 

16. Te tengo grabada en las palmas de mis manos: 
Tambien nuestro nombre esta grabado en las manos 
paternales de Dios, por lo cual todo lo debemos 
esperar de su fuerza. Dejemos atras nuestras ideas 
de prudencia humana y avancemos osadnmente con 
esa audacia que dan la fe y el amor. Cf. S. 27, 7; 
60, 4; 61, 3. 

IS ss. La nuera Jerumlen reedificada despues del 
cautiverio de Babilonia, es figura del reino de Jesu- 
cristo. A este se le agregaran cada vez mas gentes de 
i ,s pueblos paganos, de manera que la que parecia sola 
y desamparada, sera madre de innumerables hijos 
cspirituales. De ahi el asombro de Si6n en v. 21. 



^Los hijos de tu orfandad 
no dejaran de decir a tus oidos: 
"El lugar es demasiado estrecho para mi; 
dame espacio para habitar." 

21 Entonces diras en tu corazon: 
"jQuien me los ha engendrado? 
yo estaba privada de hijos y esteril, 
cautiva y repudiada. 

A estos, pues, ^quien los ha criado? [ellos?" 
Cuando yo estaba sola, jdonde se hallaban 

Reyes y pueblos serviran a Sion 

22 Asi dice Yahve el Sefior: 

Ved que alzare mi mano hacia las naciones,. 

hacia los pueblos levantare mi bandera; 

y ellos traeran a tus hijos sobre los pechos, 

y a tus hijas las llevaran sobre los hombros. 
23 Reyes seran tus ayos, 

y sus reinas tus amas de leche; 

rostro por tierra, 

se postraran delante de ti, 

y lameran el polvo de tus pies. 

Entonces conoceras que Yo soy Yahv6 

v que jamas seran avergonzados 

los que en Mi confian. 

24 i Acaso puede quitarsele 
el botin al fuerte, 
o escaparse el que de derecho es cautivo? 

^Sin embargo, esto dice Yahve: 
Al fuerte le seran quitados los cautivos, 
y al opresor le sera quitado el botin, 
porque Yo pelear6 con los que pelean con- 
y Yo salvare a tus hijos. [tigo, 

M A tus opresores les dare de comer 
sus propias carnes; 

y se embriagaran con su propia sangre, 
como con vino rruevo; 
y sabran todos los hombres 
que Yo, Yahve, soy tu libertador, 
y tu redentor, el Fuerte de Jacob. 

CAPfTULO L 

Infidelidad de Israel 

1 Asf dice Yahve: 
;D6nde esta el libelo de repudio 
de vuestra madre, 
por el cual la he repudiado? 



22. El Sefior explica a Jerusalem el misterio de 
su fecundidad asombrosa (v. 22-26). Vease 19, 23 
ss.; 66, 20; 101, 16 y notas. 

25 s. Fillion anota aqui; "Los principales inter- 
pretes catolicos admiten con justa raz6n que este 
oraculo va mas lejos que el exilio caldeo y que 
representa tambiea el Tsrael espiritual, ideal, libe- 
rado de la cautividad del demonio." 

1. El rechazo de Israel por su divino Esposo es 
logica consecuencia de la infidelidad de la Esposa. 
Sin embargo, El "no le dio el acta de divorcio que 
anula el matrimonio (Deut. 24, 1-4). El contrato 
que lo liga a su pueblo subsiste siempre" (Cram- 
pon). Vease Rom. 11, 1. Tampoco vendera los hijos 
a los paganos para siempre a fin de pagar a los 
acreedores, cosa que estaba permitida por la Ley 
(Ex. 21, 2 y 7; Ley. 25, 39; IV Rey. 4, 1; Mat. 
18, 25). 
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(O quien es ese acreedor mio, 

al cual os he vendido? 

He aqui que por vuestras maldades 

fuisteis vendidos, 

y por vuestros pecados 

rue repudiada vuestra madre. 

•jPor que, cuando Yo vine, no hubo nadie, 

y cuando Hame nadie me contesto? 

c Se ha acortado acaso mi brazo, 

de suerte que no pueda redimir? 

(O no tengo fuerza para salvar? 

Mirad, con una amenaza mia seco el mar, 

y torno Ios rios en desierto; 

se pudren sus peces por falta de agua, 

y mueren de sed. 
3 Yo visto lbs cielos de tinieblas, 

y los cubro con saco. 

FlDELIDAD DEL SlERVO DE YAHVE 

4 Yahve, el Senor, me ha dado 

Iengua de discipulo 

para que sepa yo sostener 

con palabras a los abatidos. 

Mariana tras manana (me) despierta; 

me despierta el oido 

para que escuche como discipulo. 
'Yahve, el Senor, me ha abierto el oido; 

y no fui rebelde, ni me volvi atras. 
•Entregue mi espalda a los que me herfan, 

y mis mejillas a los que me mesaban la barba; 

no escondi mi rostro 

ante Jos que me escarnecfan y escupfan. 

Tues Yahve. el Senor, es mi auxiliador; 

por eso no he sido confundido; 

y asf he hecho mi rostro como pedemal, 

y se que no quedare avergonzado. 
8 Cerca esta el que me justifica. 

(Quien quiere contender conmigo? 

;Presentemonos juntos! 

(Ouien es mi adversario? 

jComparezca ante mi! 



2. Quiere decir: Israel no reconocio ni hizo caso 
de las maravillas que Dios efectuo para salvarlo 
(vease 49, 5 y nota). 

4. Habla el Siervo de Dios. Lengua de discipulo: 
Admirable 'vaticinio que destaca, en pasado profe- 
tico, segun observa Crampon, esa sublime caracte- 
ristica del Verbo encarnado que con la docilidad de 
tin nino no predica sino lo que su Padre le ha en- 
comendado. Vease Juan 5, 19-24; 8, 55; 12, 49 s.; 
14, 24; 17, 6 y 14; 15, 15, etc. Es de notar que S. 
Crisostomp aplica todo este pasaje (v. 4-il) a Isaias. 
Sto._ Tomas lo refiere en sentido literal a Isaias, en 
sentido tipico a Cristo. 

5. En contraposicion a la inobediencia de Israel 
(48, 4; 50, 2) el Verbo Divino muestra aqui mi- 
ravillosamente, con las mismas palabras del S. 39, 
7, su obediencia al Padre desde el primer instante 
de su Encarnaci6n. En el Evancrelio nos lo repetira 
mil veces, diciendo que su comida es hacer la vo- 
luntad del Padre. Vease Juan 4, 34; 5, 3"tt; 6, 38; 
14, 31, etc. Estos dos vers. (4 y 5) nos dan. pues, 
tin perfecto retrato de Jesus como modelo de infancia 
espiritual delante de su Padre, a quien adoraba, 
no obstante ser igual a £1. 

6 ss. Vaticinio de la Pasi6n de Cristo. Vease 52, 
14 y nota; Mat. 26, 67; Juan 19, 1-3. Pero Yahv<! 
es su auxiliador (v. 7) en todas las pruebas y le 
jnstifica (v. 8). 



9 He aqui que Yahve es mi auxiliador. 

jQuien podra condenarme? 

He aqui que todos ellos 

seran consumidos como un vestido; 

la polilla los devorara. 
10 Quien de vosotros es temeroso de Yahve, 

oiga la voz de su siervo. 

Quien anda en tinieblas y no tiene luz, 
jconfie en el nombre de Yahve, 

y apoyese en su Dios! 

n Mas todos vosotros prendeis el fuego, 
y os armais de saetas incendiarias. 
,-Andad a la lumbre de vuestro fuego, 
y en medio de las saetas incendiarias 
que habeis encendido! 
De mi mano os vendra esto: 
yacereis entre dolores. 

CAPITULO LI 

Certeza de la salvaci6n 

'Oidme, los que seguis la justicia 

y buscais a Yahve. 

Mirad la roca 

de la cual habeis sido cortados, 

el profundo manantial 

de donde habeis sido sacados. 
2 Mirad a Abrahan, vuestro padre, 

y a Sara, que os dio a luz; 

pues asi como le Hame a el cjue era solo, 

y le bendije, y le multiplique, 
3 asi Yahve consolara a Sion, 

consolara todas sus ruinas 

y convertira su desierto en paraiso, 

y su soledad en jardin de Yahve, 

donde habra gozo y alegria, 

alabanza y voz de jubilo. 

4 Escuchadme, oh pueblo mio, 

prestadme oido, nacion mia; 

porque de Mi viene la Ley, 

y establecere mi derecho 

para luz de los pueblos. 
5 Esta por venir mi justicia, 



11. SI fuego, es decir, vuestro odio (S. 24, 19; 
Juan 15, 18 y 25). De mi mano: aqui se anticipa el 
misterio revelado por Simeon (I^uc. 2, 32-34) de 
como El mismo, venido para piedra angular, habia 
de ser para Israel piedra de tropiezo. Vease 8, 14; 
28. U y notas. 

1 . Roca y manantial: Abrahan y Sara, padres del 
pueblo judio. Isaias consuela a los que han que* 
dado de su naci6n, mostrandoles el ejemplo de Abra- 
han, que no obstante la esterilidad de Sara fue ben- 
decido con un hijo (Rom. 4, 19 ss.; Hebr. 11, 12). 
De la misma manera Dios dara descendencia a la 
Jerusalen desolada. 

3. Consotard a Si6n, en el momento de su con- 
versi6n. I^o mismo sucede cuando el pecador se 
convierte a Dios. Entonces es cuando puede excla- 
mar con S. Agustin: "Oh hermosura, siempre antigrua 
y siempre nueva, ique tarde he empezado a amarte!" 

5. Mi justicia, mi salvacidn. Srm Jer6nimo vierte: 
mi Justo, mi Salvador. 1a idea es la misma, Yahve 
manifiesta la justicia y salvacidn por medio del Me- 
sias. La salud prometida no solamente alcanzari 
a los judios. sino tambien a Ios gentiles. Mi braso 
regiri los pueblos: Vaticinio frecnente en Ios Sal- 
mos. Vease S. 2, 8 s.; 71, 11; 109, 6 y notas. 
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mi salvation esta en camino, 
y mi brazo regira los pueblos; 
en Mi esperan las islas 
y confian en mi brazo. 

6 Alzad vuestros ojos al cielo, 
y mirad hacia abajo, a la tierra; 
porque los cielos se disiparan como humo, 
y la tierra se envejecera como un vestido. 
De igual modo moriran los que la habitan; 
pero mi salvacion durara eternamente, 
y mi justicia no tendra fin. 

TEscuchadme, los que conoceis la justicia, 
tu, pueblo, en cuyo corazon esta mi Ley. 
No temais el oprobio de los hombres, 
y ante sus afrentas no os asusteis. 

8 Porque como a vestido los comera la polilla, 
y, como a lana, los consumira el gusano; 
mas mi justicia durara eternamente, 
y mi salvacion de generation en generaci6n. 

9 ;Despierta, despierta, 

vistete de fortaleza, oh brazo de Yahve! 

jAlzate, como en los dias antiguos, 

como en las generaciones pasadas! 

iNo eres Tu quien aplastaste a Rahab 

y traspasaste al drag6n? 
10 ;No eres Tu el que enjuto la mar, 

fas aguas del grande abismo? 

pEI que convirtio en camino 

fas profundidades del mar, 

para que pasaran los rescatados? 

u Volveran, pues, los rescatados de Yahve; 

con cantos de jubilo entraran en Sion, 

coronada la cabeza con alegria eterna. 

El gozo y la alegria seran su heredad, 

y huiran el dolor y el llanto. 
12 Yo, Yo soy vuestro consolador. 

(jQuien eres tu 

para temer a un hombre mortal, 

a un hijo de hombre que no es mas que heno? 
13 Y te olvidas de Yahve, tu Creador, 

que extendio los cielos y ciment6 la tierra. 

Tiemblas continuamente, todos los dias, 

ante el furor del opresor, 

listo para destruirte. 

jDonde esta ahora el furor del opresor? 



6. Durard eternamente : Este pensamiento ae re- 
pite en los vers. 8 y 11. 

9. s. Rabab (Vulgata: soberbia): monstruo tal vez 
figura de Egipto (30, 7; Job 26, 12; S. 86, 4; 88, 
11) y del Fara6n, que resistieron al pueblo de Dios. 
En sentido tlpico, figura de los poderosos que se 
levantan contra la Ley del Seftor. 

11. Coincide con 35, 10. Vease alii la nota. 

13. Tiemblas continuamente: Sobre este miedo ca- 
racteristico del que no esta en paz con Dios, vease 
Lev. 26, 17 y 26; S. 13, 5; Sab. 17, 10 y notas. 
Este miedo acompafia al genero humano desde lo's 
dias de Adan, que por miedo se escondi6 de la vista 
de Dios (Gen. 3, 8), hasta el advenimiento del Hijo 
del hombre (Mat. 24, 30). Nuestro coraz6n es "un 
monstruo de inquietud", como dice Peguy, somos 
hostigados por el temor en cada trance de nuestra 
vida y no logramos librarnos del imperio del miedo, 
salvo que pon-'amos nuestra plena confianza en Cfis- 
to, quien triunf6 no solamente sobre la muerte,^ sino 
tambien sobre el miedo. "Nuestro coraz6n esta in- 
quieto, decia S. Agustin, mientras no descanse en Ti." 



14 Presto sera libertado el encorvado; 

no morira en la fosa, 

ni le faltara su pan. 
15 Yo soy Yahve, tu Dios, que agito el mar, 

de modo que se embravezcan sus olas. 

Yahve de los ejercitos es su nombre. 

Si6n bebera el caliz de la ira, 
despues sera librada 

18 Yo he puesto mis palabras en tu boca, 

y te he cobijado bajo la sombra de mi mano, 

para plantar cielos y fundaruna tierra, 

y para decir a Sion: ^* 

"Tii eres mi pueblo." 
17 ; Despierta, despierta, 

levantate, oh Jerusalen, 

tii que bebiste de la mano de Yahve 

el caliz de su ira; 

hasta las heces has bebido el caliz 

que causa vertigo. 

18 De todos los hijos que ha dado a luz 

no hay quien la conduzca, 

y entre todos los hijos que ha criado 

no hay quien la lleve de la mano. 
19 Cayeron sobre ti estas dos clases de males: 

— iquien' se compadece de ti?— 

devastation y quebranto, hambre y espada; 

^quien te consolara? 
20 Desfallecidos ^acen tus hijos 

en las encrucijadas de todas las calles, 

como antilope en la red, 

cubiertos de la ira de Yahve, 

de la indignation de tu Dios. 

2l Por tanto, oye esto, oh afligida, 

tii, oh embriagada, pero no de vino. 
^Asi dice Yahve, tu Seiior y tu Dios, 

que defiende la causa de su pueblo: 

He aqui que quito de tu mano 

el caliz que causa vertigo, 

el caliz de mi furor; 

ya no volveras a beberlo. 
23 Lo pondre en manos de tus opresores, 

que te decian: 

"Postrate, para que pasemos por encima de 

y tu pusiste como suelo tu dorso, [ti"; 

y eras camino para los que transitaban. 



14. Bl encorvado. Otra traduccion: el cautivo. La 
Vulgata vierte: pronto Uegari el que viene a abrir. 

16. Habla el eterno Padre al Mesias. He puesto 
mis palabras en tu boca: confirma la misi6n de 
Jesus como divino Prof eta (vease 50, 5 y nota; Hebr. 

1, 1 s.). Plantar cielos y fundar una tierra. Esta 
seria entonces la nueva Sion, a juzgar por lo que 
sigue. Jesus aparece aqui como lo definio Sime6n 
en el Evangelio: "gloria de Israel su pueblo" (Luc. 

2, 32). fQue argumento para los judios que lo re- 
chnzaron, y tambien para los modernos! (cf. 52, 7). 
Fillion anota: "Se trata sin duda de los nuevos cie- 
los y la nueva tierra del fin de los tiempos. Cf. 65, 
17; 66, 22." 

17. El cdliz de su ira, es decir. las pruebas. Hasta 
las heces: En 40, 2 dice: ha recibido vo el doble por 
todos sus pecados. Los versiculos 22 s. coinciden con el 
S. 74, 9. 

23. Vease v. 17 y nota. Pdstrate: los vencedores 
solian pasar por encima de los cuerpos encorvados 
de los vencidos (Jos. 10, 24; S. 65, 12; 109, 1 y 
notas). 
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CAPlTULO LII 

Liberaci6n gratuita de Israel 

1 iDespierta, despierta, 

vistete de tu fortaleza, oh Sion; 

viste tus vestiduras de gala, 

oh Jerusalen, ciudad santa! 

pues el incircunciso y el inmundo 

ya no volveran a entrar en ti. 
*jSacudete el polvo, levantate, 

toma asiento, oh Jerusalen; 

desata las ligaduras de tu cuello, 

oh cautiva, hija de Sion! 

'Porque asi dice Yahve: 

"De balde fuisteis vendidos, 

y sin dinero sereis rescatados." 
4 Pues esto dice Yahve, el Senor: 

Al principio bajo mi pueblo a Egipto, 

para habitar alii; 

y Asiria lo oprimi6 sin causa. 
5 Y ahora, jque hago yo aqui?, dice Yahve; 

porque mi pueblo ha sido llevado por nada. 

Aullan sus tiranos, dice Yahve, 

y continuamente" dia por dia 

es blasfemado mi Nombre. 
•Por eso mi pueblo conocera mi Nombre; 

(conoceri) en aquel dia que soy Yo 

quien dice: "Heme aqui." 

La buena kueva del regreso de los cautivos 

'Cuan hermosos sobre los montes 
los pies del mensajero de albricias, 
que trae la buena nueva de la paz, 
que anuncia felicidad y pregona la salvaci6n; 
diciendo a Sion: "Reina tu Dios." 

*(Se oye) la voz de tus atalayas; 
alzan el grito y prorrumpen en canticos to- 
porque con sus propios ojos [dos, 

ven el retorno de Yahve a Sion. 

'Saltad de jubilo, cantad a una, 



1. "El prof eta se representa la capital judia como 
una mujer que, golpeada por la c61era divina, yace 

moribunda en el camino; la mueve a levantarse para 
una nueva vida mucho mas gloriosa y feliz que la 
primera. No volverdn a entrar: En la Si6n regene- 
rada nada impuro penetrara en adelante" (Fillion). Cf. 
v. 8; 35, 4; Jer. 30, 9; Joel 3, 17 y notas; Luc. 21, 24. 

3. De balde... sin dinero: Asi como los extranje- 
ros os quitaron la libertad sin pagaros indemnizacion, 
asi tambien sereis rescatados sin que pagueis dinero. 

4. Alusion a la esclavitud de Egipto y las inva- 
siones de los asirios. 

7 s. Cf. 51, 16; Neh. 1, 15 y notas. Isaias ve 
en esta visi6n el regreso de su pueblo de Babilonia. 
y, a la vez, la institucion del reino de la paz me- 
sianica. San Pablo (Rom. 10, 15) extiende esta 
bendicion a los predicadores de la Buena Nueva del 
Evangelio, porque "el Evangelio es fuerza de Dios 
para salvacion de todo el que cree" (Rom. 1, 16). 

9. Saltad de jubilo . . . ruinas de JerusaUn. La 
Vulgata dice: desiertos de Jerusalen. "En los Pro- 
fetas se alegran hasta el desierto y la estepa; y 
salta de gozo la soledad y florece como un lirio; y 
brota copiosamente, y con mucha alegria y alaban- 
zas salta de contento, y se viste de la gloria del 
Libano y de la hermosura del Carmelo y de Saron; 
y ve la majestad del Senor y el esplendor de nues- 
tro Dios (Is. 33, 1-2). (Mons. Keppler). 



ruinas de Jerusalen; 
pues Yahve ha consolado a su pueblo, 
ha rescatado a Jerusalen. 
10 Yahve ha revelado su santo brazo 
a la vista de todas las naciones, 
y todos los confines de la tierra 
veran la salvacion obrada por nuestro Dios. 

n Marchad, marchaos, salid de alii; 

no toqueis cosa inmunda; 

salid de en medio de ella; 

purificaos, los que Uevais 

el equipaje de Yahve. 
12 Pues no saldreis precipitadamente, 

ni partireis como fugitivos, 

porque vuestra vanguardia es Yahve, 

y vuestra retaguardia el Dios de Israel. 

La figura del Siervo de Yahve 

13 He aqui que mi Siervo 

esta lleno de sabiduria, 

sera grande, excelso 

y ensalzado sobremanera. 
14 Pero muchos se pasmaran de el 

—tan desfigurado esta, 

su aspecto ya no es de hombre, 

y su figura no es 

como la de los hijos de los hombres— . 



10. Su santo brazo: su poder. Dios prepara, en- 
viando a su Hijo, la obra de la liberacion de su 
pueblo, a manera de un hombre que hace un es- 
fuerzo poderoso. El final del vers, muestra que, en 
este brazo libertador del cautiverio de Babilonia, esta 
figurada la obra de Jesucristo que, viniendo como 
Salvador de Israel (51, 16), ofreci6 su Redenci6n a 
todos los pueblos (viase 53, 1; Juan 11, 52). 

11. Salid de alii: de Babilonia. Purificaos: pre- 
paraos para vuestro santo ministerio, especialmentc 
vosotros, los levitas, que habeis de llevar los vasos 
sagrados que Ciro os entregara (Esdr. 1, 7-11). 

13. Sobre este grandioso pasaje que comienza con 
el versiculo 13, leemos en la version de Nacar- 
Colunga: "Esta seccion (52, 13-53, 12), con los 
varios fragmentos dispersos que antes hemos ido in- 
dicando, forma un verdadero poema, que es a la vez 
el vaticinio mas claro de la pasi6n del Siervo del 
Senor, y que podriamos llamar el profetico y primer 
relato de la Pasion. Los dolores del Siervo, la 
causa_ de ellos y los frutos de la muerte, se hallan 
descritos con los mas vivos colores." Comentando 
en Is. 49, 7 el inmenso contraste entre los dos as- 
pectos de Cristo doliente y glorioso, honrado por el 
Padre y despreciado por los hombres, Fillion cita 
este pasaje y 53, 10-12, y hace notar que, segun estos 
textos, "despues que Dios haya cubierto de gloria a 
su servidor, los hombres lo glorificaran tambien, aiin 
los primeros de entre ellos (reyes, principes)' r . En 
este v. 13, con respecto a las palabras grande, ex- 
celso, etc. senala esa "extraordinaria acu-mulacion de 
sinonimos, a fin de mejor poner de relieve el exito 
prodigioso del Mesias" (cf. 59, 18). Es perfecta- 
mente explicable este plan del Padre que ama 
a su Hijo, y grandemente consolador para los que 
queremos amar a Cristo. No era posible que toda 
la epopeya del divino Campe6n terminara con un 
fracaso, pues la apostasia esta anunciada tan s61o 
para los ultimos tiempos. Vease 46, 10 y nota. 

14. Es como un parentesis entre los dos versiculos 
sobre la glorificacion de Cristo, y se refiere a £1 
desde el principio, como traduce Crampon con el si- 
riaco: "Asi como muchos se asombraron al verlo 
— tan desfigurado estaba que su aspecto no era ya 
el de un hombre, ni su rostro el de los hijos de los 
hombres — asi tambien (v. 15) hard £/ temblar a 
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15 £1 rociara a muchas naciones; 
y ante el los reyes cerraran la boca, 
al ver lo que no les habia sido contado, 
al contemplar lo que nunca habian oido. 

CAPtTULO LIII 

Humillaci6n y gloria del Siervo de Yahv^ 

x ,;Quien ha creido nuestro anuncio, 
y a quien ha sido revelado el brazo de Yahve'? 
a Pues creci6 delante de £1 como un retono, 
cual raiz en tierra arida; 
no tiene apariencia ni belleza 
para atraer nuestras miradas, 
ni aspecto para que nos agrade. 
3 Es un (hombre) despreciado, 
el desecho de los hombres, 
var6n de dolores 
y que sabe lo que es padecer; 
como alguien de auien uno aparta su rostro, 
le deshonramos y le desestimamos. 



muchas 1 naciones". Segun un autor no cat61ico, los 
judios omiten en las sinagogas la lectura de eate 
pasaje y de todo el cap. 53, lo que significa que no 
quieren entender el misterio de la Cruz aqui anun- 
ciado. Los antiguos judios reconocian sin embargo, 
como aplicables "al rey Mesias", estos textos que 
algunos quisieron aplicar despuis a Isaias, Jeremias 

a Josias o al mismo pueblo de Israel. Los racio- 
nalistaa modernos, por su parte, ven en el "Siervo" 
una figura mitologica importada de Babilonia. En 
este pasaje se funda la falsa opinion de la fealdad 
corporal de Jesus. El profeta habia aqui solamente 
de su figura en los dias de la Pasi6n. El Salmo 
44 nos da otro aspecto de la Persona de Cristo. 
A tttulo de curiosidad citamos la opinion de Orige- 
nes, quien sostenia que Jesus tenia dos aspectos, 
uno hermoso para los que creian en £1, y uno feo 
para los que le recbazaban. 

IS. Rociard: San Agustin comenta este versiculo 
segun la Vulgata y dice: "El $alvador rociara y 
expiara con su sangre a muchas naciones para res- 
catarlas, purificarlas, y para salvar a todo el mundo. 
Purification y aspersion sera esta de muchos mas 
subidos quilates y sin comparaci6n de mucho mayor 
eficacia que la que Moises hacia al pueblo con la 
sangre y cenizas de la vaca roja." En lugar de 
roctard leen algunos: hard temblar, o: provocard asom- 
bro, o: disPersard. Sobre d resto del versiculo via- 
se Rom. l5. 21 y nota. 

1. Este capitulo, llamado el "Pasional de oro", 
es como un resumen de la Pasi6n de Cristo segun 
los Evangelios, escrito echo siglos antes. Para mos- 
trar su perfecto cumplimiento por el Cordero de 
Dios que llevo sobre si los pecados del mundo, los 
Libros del Nuevo Testamento citan muchas veces 
este cuadro incomparable. Vease Mat. 8, 17; Marc. 
9, 11 y 15, 18; Luc. 22, 31; Juan 12, 38; Hech. 8, 
32; Rom. 10, 16; I Cor. 15, 3; I Pedro 2, 22, etc. 
Nuestro anuncio; Mas exacto: lo que nosotros oimos, 
es decir, lo que los profetas oyeron de Dios sobre 
el Mesias. Alude a los judios incredulos (Juan 12, 
38) en contraposicidn a 52, 15. El braso de Yahvi: 
Vease 52, 10 y nota. 

2. Como un retofio. N6te9e el contraste con el 
retono y renuevo anunciados en 4, 2; 11, 1 y 10. 
No tiene apariencia ni belleza: Vease 52. 14 y no- 
ta y, como contraste, S. 44, 3 y nota. La carne en- 
ganosa no nos deja ver los atractivos dc Jesus. Cf. 

1 Cor. 2, 14. 

3. Como alguien ante quien uno aparta su rostro, 
es decir, como un castigado (v. 4) a causa de las in- 
faniias narradas en Mat. 26, 67; 27, 29 s.; Juan 
19, 2. Para los judios sera escandalo y para los 
griegos locura (I Cor. 1, 21). 



4 £1, en verdad, ha tornado sobre si nuestras 
ha cargado con nuestros dolores, [dolencias, 
y nosotros le reputamos como castigado, 
como herido por Dios y humUlado. 

5 Fue traspasado por nuestros pecados, 
quebrantado por nuestras culpas; 
el castigo, causa de nuestra paz, cay6 sobre el, 
y a traves de sus llagas hemos sido curados. 
^fcramos todos como ovejas errantes, 
seguimos cada cual nuestro propio camino; 
y Yahve carg6 sobre el 
la iniquidad de todos nosotros. 

Ebra; 
Vui maltratado, y se humillo, sin decir pala- 
como cordero que es llevado al matadero; 
como oveja que calla ante sus esquiladores, 
asi el no abre la boca. 
8 Fue arrebatado por un juicio injusto, 



4 s. Nuestras dolencias: Notese aqui la doctrma 
de la satisfacci6n sustitutiva, que doce veces sale 
en este capitulo. Cristo padeci6, no por propia culpa, 
sino para restituir al Padre, en beneficio nuestro, 
el honor que le habiamos robado nosotros. Vease 
S- 39, 7 a.; 68, 5 y notas; iMat. 8, 17; Juan 1, 29; 
I Cor. 15, 3; II Cor. 5, 21; Col. 1, 20; Hebr. 10, 
10; I Pedro 2, 22 s.; 3, 18. Aqui esta todo el 
Misterio de la Redencion. La manera como Jesus 
glorifica al Padre consiste, segun El mismo lo dice, 
en darnos a nosotros vida eterna (Juan 17, 1 s.). 
Herido por Dios: es decir, castigado como si fuese 
culpable. Vease Luc. 23, 35; Mat. 27, 43; S. 21_, 9. 

5. "£l no s61o es Jesus y salud con su doctrina, 
ensefiandonos el camino sano, y declarandonos el 
malo y peligroso, sino tambien con el ejemplo de su 
vida y de sus obras hace lo mismo; y no s61o con 
el ejemplo de ellas nos mueve al bien y nos incita 
y nos guia, sino con la virtud saludable que sale 
de ellas, que la comunica a nosotros, nos aviva r 
nos despierta y nos purga y nos sana" (Fray Luis 
de Le6n, Nombres de Cristo). 

7. Fui maltratado y se humilld : San Jer6nimo 
vierte: Fue ofrecido porque SI mismo la quiso: Se 
entrega voluntariamente a la Pasion, ni siquiera se 
defiende. Vease Mat. 26, 52 ss.; 27, 14; Tuan 10, 
17 s.; Hech. 8, 32 ss.; I Pedro 2. 23. Cf. S. 37, 
14; 39, 7 ss. y notas. Como cordero: Este simbolo, 
Uno de los mas hermosos de la Escritura. es el que 
emplea el Precursor (Juan 1, 29 y 36), para designar 
a Cristo, que, si como IMaestro y Sacerdote habia 
de ser Pastor, como Victima habia de ser Cordero: 
el Cordero de Dios que carga con los pecados del 
mundo. Como tal estaba figurado en los sacrifices 
mosaicos, en el rito pascual (Ex. 12, 3 ss., leido en 
la Liturgia del Viernes y Sabado Santos), en el 
sacrificio perpetuo, figura tambiin de la Eucaristia, 
y aon desde el sacrificio de Abel y de Abrahan. 
Cf. su triunfo en Apoc. 5, 6 ss. 

8. Este verso es uno de los mas oscuros de Isaias 
y no hay unanimidad sobre su autlntico sentido. FuS 
arrebatado por un juicio injusto: Alusifin al proce- 
dimiento, contrario a todo derecho, que aplicaron los 
jueces en el proceso de Jesus. Sin que nadie Pensara 
en su generacidn: Vulgata: su generacidn, jquiin 
podrd explicarlat Muchos santos Padres ven en esto 
una alusi6n a la generacion eterna del Hijo por el 
Padre; otros lo entienden de la numerosa descen- 
dencia espiritual: los cristianos. Los expositores mo- 
dernos hacen notar que la palabra generaci6n se 
refiere a los contemporaneos de Cristo, y traducen: 
I Quiln podra contar la conducta de sus contempo- 
raneos con respecto a £1? La traducci6n de Crampon 
dice: "Entre los contemporaneos i quien pensd que 
era cortado de la tierra de los vivos; que la plaga 
lo heria a causa de los pecados de mi pueblo?* Es 
decir, supusieron, segun dice el v. 4, que sufria por 
sus propfos pecados, como en el caso del* ciego de 
nacimiento (Juan 9, 2 s.). Vease Jnan 11, 51. 
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sin que nadie pensara en su generacion. 
Fue cortado de la tierra de los vivientes 
y herido por el crimen de mi pueblo. 

'Se le asigno sepultura entre los impios, 
y en su muerte esta con el rico, 
aunque no cometio injusticia, 
ni hubo engano en su boca. 

10 Yahve quiso quebrantarle con sufrimientos; 

mas luego de ofrecer su vida 

en sacrificio por el pecado, 

vera descendencia y vivira largos dias, 

y la voluntad de Yahve 

sera cumplida por sus manos. 
"Vera (el fruto) de los tormentos de su alma, 

y quedara satisfecho. 

Mi siervo, el Justo, 

justificara a muchos por su doctrina, 

y cargara con las iniquidades de ellos. 

18 Por esto le dare en herencia 
una gran muchedumbre, 
y repartira los despojos con los fuertes, 
por cuanto entrego su vida a la muerte, 
y fue contado entre los facinerosos. 
Porque tomo sobre si los pecados de muchos 
e intercedi6 por los transgresores. 

CAPlTULO LIV 

Fecundidad y gloria de la nueva Si6n 

'Regocijate, esteril, 

tu que estabas sin hijos, 



9. Aun despues de muerto, Jesus debia estar ex- 
puesto a la humillaci6n y a ser cnterrado con los 
ladrones. Bn su muerte estd con el rico, es decir, 
en la tumba nueva de Jose de Arimatea, quien con 
Nicodemo, di6 valientemente sepultura a Jesus (Luc. 
23, 50 ss.; Juan 19, 38 s.). Vease S. 15, 10 y nota. 
Sin embargo, hay que notar, que el texto hebreo es 
traducido de diversas maneras. Bover-Cantera vier- 
te: con malhechores (reposd) en su muerte- Esta 
versi6n parece referirse a la guardia del sepulcro. 
, 10. Yahvi quiso quebrantarle: Vease 52, 10 y no- 
ta; Juan 3, 16; Rom. 8, 32. La voluntad de Yahvi 
sera cumplida por sus manos: Vease Juan 17, 4. 
Crampon traduce: el designio de Yahvi prosperard 
in sus manos, y anota: "literalmente: su deseo, su 
ebra, la conversi6n de todos los pueblos y el esta- 
blecimiento del Reino de Dios en el mundo". Cf. 
52, 3 y nota. 

11. Cf. Hebr. 12, 2. Justificari a muchos por su 
doctrina: otros trnducen con su conocimiento. En 
el momento culminante de la vida de Jesus, lo oimos 
hablar con su Padre y decirle: "En esto consiste la 
vida eterna: en conocerte a Ti. solo Dios verdadero, 
y a Jesucristo tu Enviado... Santificalos en la ver- 
dad: la verdad es tu Palabra" (Juan 17, 3 y 17). 
Y car gar i, etc.: Es la definicion que el Precursor 
kabra de dar de Cristo como Cordero de Dios. Vea- 
se I Pedro 2, 24. 

12. Repartiri los despojos: Cf. Col. 2. 15; Rom. 
8, 17; Apoc. 19, 17 s. Fui contado entre los fad 
nerosos. i No fue Jesus asociado a dos criminates, 
y no «e prefirio en su luTar a Rarrabaa, ladrdn y 
asesino? Intercedii por los transgresores, y I que 
consuelol sigue intercediendo por nosotros. Vease 
Hebr. 7, 25 y nota; Ecli. 24, 14 con la nota aobre 
el sacerdocio de Cristo. 

1. Esta profecia trata de la nueva Jerusalen. "El 
profeta describe aqui los efectos maravillnsos de la 
muerte del Mesias, tales como acaba de prometerlos" 



prorrumpe en jiibilo y gritos de alegria, 

tii que nunca estuviste de parto; 

pues son mas numerosos 

los hijos de la abandonada 

que los hijos de aquella 

que tiene marido, dice Yahve. 

2 Dilata el lugar de tu tienda, 

que se hagan mas anchas 

las pieles de tu pabellon; 

no seas parca en ello, alarga tus cuerdas, 

y afianza tus estacas. 
3 Pues te extenderas a la derecha 

y a la izquierda; 

porque tu prole poseera las naciones, 

y poblara las ciudades desoladas. 

4 No temas, pues no quedaras confundida; 

no te avergiiences, 

porque no tendras de que avergonzarre. 

Te olvidaras de la vergiienza de tu juventud, 

y no te acordaras mas 

del oprobio de tu viudez. 
5 Porque esposo tuyo es tu Creador, 

cuyo nombre es Yahve de los ejercitos, 

y tu redentor es el Santo de Israel, 

que se llama Dios de toda la tierra. 

*Pues Yahve te ha Uamado (de nuevo) 

como a una mujer abandonada 

y afligida de espiritu, 

como a la esposa de la juventud 

que ha sido repudiada, 

dice tu Dios. 

7 Por un breve momento te abandoned 

mas con gran misericordia 

te acog°re de nuevo. 
8 En un desborde de ira 

te oculte por un instante mi rostro; 

pero con eterna misericordia 

tuve compasi6n de ti, 

dice Yahv6, tu Redentor. 

(Le Hir). Como observa Crampon. *la desechada es 
Si6n, despues de rechazada por Dios; la que tenia 
marido es tambien Sion cuando estaba unida a Yahvi 
por una santa alianza (cf. Jer. 31. 32; Os. 2, 17-20); 
y sus hijos son los israelitas fieles y los paganos 
convertidos. Vease 49, 21 ss.; S. 10'.. 16 s.; G4l. 
4, 27. Lo mismo interpretan en general los otros 
autores modernos, apartandose del sistema seguido 
por Scio, Martini y otros, que trataban de aplicar 
a la gentilidad lo que se dice a Israel. No puede, 
en efecto, llamarse esposa abandonada la que nunca 
iai esposa (la gentilidad ), como tampoco puede re- 
ferirse ese abandono a la santa Iglesia. 

4. La vergiiensa de tu juventud: Alusi6n a las in- 
fidelidades del pueblo de Israel desde el desierto. 
La viudez es el tiempo del abandono por parte del 
esposo Yahve (v. 1 y nota). 

5. Dios de toda la tierra: por donde se ve <jue la 
profecia se extiende mas alia del retorno de Babi- 
Ionia. Vease 27, 12 y nota. 

6 ss. Te ha Uamado: Veaw Os. 2. 14 ss.; Jer. 
31, 10. Como a la esposa de la juventud que ha 
sido repudiada: "Es decir. una rmijer que uno ha 
tornado en su juventud y que por eso es mas amada. 
Cf. Jer. 2, 2; iMal. 2. 14. Dins amara para siempre 
a Si6n despues de haberse rcconciliado con ella" 
(Million). Con gran misericordia (v. 7); con eterna 
misericordia (v. 8) : Es la nota caractrristica de esta 
admirable profecia. Cf. 60. 10; Jer. 31, 3. 
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9 Pues esto es para Mi 
(como lo de) las aguas de Noe, 
cuando jure que las aguas de Noe 
no inundarian mas la tierra; 
asi he jurado no enfurecerme mas 
contra ti, ni amenazarte. 
10 Aun cuando se muevan los montes 
y vacilen los collados, 
mi misericordia no se alejara de ti, 
y no vacilara mi alianza de paz, 
dice el que se compadece de ti, Yahve. 

La nueva Jerusai^n 

11 Pobrecita, azotada por la tempestad, 

y que estas sin consuelo, 

he aqui que Yo asentare tus piedras 

sobre carbunclos, 

y te cimentare sobre zafiros. 
12 Construire tus almenas con rubies, 

tus puertas con piedras de cristal; 

y toda tu muralla con piedras preciosas. 

13 Todos tus hij os seran instruidos por Yahve, 

y gozaran de abundancia de paz. 
14 Seras restablecida en justicia; 

y estaras lejos de la opresion, 

pues nada tendras que temer; 

y lejos del espanto, 

el cual no te alcanzara mas. 

ls Si (enemigos) se juntan contra ti, 

no es de parte mia; 

cuantos se juntaren contra ti, 

delante de ti caeran. 
I6 He aquf que Yo he hecho al herrero, 

que sopla las brasas del fuego 



9. Sobre el pacto que Dios hizo con No& vease 
Gen. 9, 11. 

10. Sobre el caracter perdurable de esta nueva 
alianza viase Hebr. 8, 8 ss.; Jer. 31, 31 ss. San 
Pablo vuelve a recordarla a los judios en Hebr. 10, 
16 y los exhorta luego a entrar, por la Sangre de 
Cristo, en el camino nuevo y viviente que £1 abrio 
para nosotros. Cf. S. 104, 8 y nota. 

lis. Magnif ico cuadro de la grandeza y ' belleza 
de la nueva Jerusalen. Vease Tob. 13, 21 s.; S. 
50, 20; 68, 36; cf. 27, 2; 61, 4 y notas. En cuanto 
a la Jerusalen celestial, que es nuestra madre (Gal. 
4, 26), o sea la Iglesia en sus Bodas con el Cordero 
(Apoc. 19, 6-9), vemos su descripcion en Apoc. 21, 
2 y 10 ss. Aunque la, vocacion de los gentiles habia 
sido predicha desde Moises (Deut. 32, 21), San Pa- 
blo declara que 61 fue elegido para revelar los mis- 
terios de la actual Ley de gracia en Cristo, escon- 
didos antes, aun para los angeles. Vease Ef. 3, 8-11; 
Col. 1, 25 ss. Cf. Mat. 13, 35; Rom. 16, 25 s.; 
I Pedro 1, 20. 

13. Jesus recuerda este pasaje a los judios (Juan 
6. 45) para afirmar el caracter divino de su ense- 
nanza como maestro enviado de Dios (Juan 3, 2), y 
mostrarles los maravillosos bienes que £1 venia a 
traer a Israel. Vease 35, 5 y nota; Hebr. 8, 11. 
Cf. 55, 4; Jer. 31, 34; Juan 6, 45. 

15. Aqui la Vulgata difiere del hebreo y dice: 
He aqui que vendri el forastero que no est aba con- 
rnigo; y el que en otro tiempo era extranjero para 
ti, se unvri contigo. Es frecuente en los prof etas 
este anuncio de que se congregar&n los gentiles con 
Israel para tributar homenaje al Rey Mesias en la 
nueva Sion. Cf. 2, 3; 60, 5 ss. ; Miq. 4, 1 ss., etc. 

16. Quiere decir: nadie podra derrocar el nuevo 
reino de Dios. No prevaleceran contra el las puertas 
del infierno. 



y forja el arma para su obra. 
Yo he hecho tambien al devastador 
para destruir. 
l 'Toda arma forjada contra ti sera ineficaz, 
y tu condenaras toda lengua 
que se mueva para juzgarte. 
£sta es la herencia de los siervos de Yahve 
y la justicia que de Mi les vendra 
— oraculo de Yahve. 

CAPfTULO LV 

ExHORTACION A APROVECHAR LA SALUD MESIANICA 

'jOh vosotros, sedientos todos, 
venid a las aguas! 

Venid tambien los que no teneis dinero, 
comprad y corned; 

si, venid y comprad, sin dinero y sin pago, 
vino y leche. 

2 jPor que pagais dinero por lo que no es pan, 
y os fatigais por lo que no puede saciaros? 
[Escuchadme con atencion 
y comereis lo que es bueno, 
y vuestra alma se recreara 
con pingiies manjares! 
3 Prestad vuestro oido y venid a Mi; 
escuchad, y vivira vuestra alma, 
y Yo / hare con vosotros una alianza eterna 
(segun) las misericordiosas promesas 
dadas a David. 

4 Mira, Yo le he constituido 
como testigo para los pueblos, 



17. 6sta es la herencia: Cf. S. 149, 5 9. 

1. Estupenda invitaci6n de la Sabiduria, que es 
Cristo, a disfrutar las maravillas de su gracia y de 
su reino (vease Prov. 9, 4 s. y notas). Todo se da 
gratis (66, 13 y nota; Ef. 2, 8 s.; Rom. 11, 6), 
pero es para los que lo desean, para los que estan 
sedientos de verdad y de vida. Vease S. 80, 10; 
Ecli. 51, 32 s.; Juan 7, 37 s.; Apoc. 22, 17 y notas. 
Estas palabras: "sedientos, venid a las aguas", son 
ideales como dedicatoria para obsequiar una Biblia. 

2. Lamento dolorido del coraz6n de Dios: iPor 
que, por qui preferimos la sabiduria falsa del mun- 
do y las promesas que no se cumplen? Vease la 
sabia confesi6n de David en S. 118, 85 y la nota. 

3. Las magnificas promesas hechas a David (II 
Rey. 7, 16) solo se han de cumplir en Cristo, pues 
Israel no satisfizo la condicion (III Rey. 2, 4 y 
nota). San Pablo las reitrero a los judios, pero ellos 
no le creyeron. Vease Hech. 13, 34-46. Cf. 54, 10; 
S. 88, 20-38 y notas. 

4. Testigo, caudillo y maestro, son nombres que 
nos ilustran sobre la multiple misi6n del Mesias. 
Viase Apoc. 1, 5, donde Jesus es llamado el testigo 
fiel. Nadie vi6 nunca a Dios sino el Hijo (Juan 
1,/:18), por lo cual s61o Jesus podia darnos noticia 
del Padre y testificar que era Dios. Vease Juan 
3, 11 y 32; 6, 46; 14, 9; 15, 15; Mat. 5, 17, etc. 
El titulo de Caudillo (dux) o dominador, le es atri- 
buido muchas veces a Cristo en ambos . Testamentos 
(cf. 9, 6 s.; 16, 1; Jer. 30, 21; Dan. 9, 35; Hech. 
5, 31; Apoc. 17, 14 y 19, 16, etc.) y especialmente 
en la profecia de iMiqueas (5, 2) usada en la litur- 
gia de Adviento (martes de la 3* semana, Ant. del 
Benedictus) , porque fue el texto con que los doctorea 
de Israel certificaron a Herodes el nacimiento de 
Jesus. Vease Mat. 2, 2-6. Cf. Luc. 1, 32. En cuanto 
al titulo de Maestro por excelencia que Jesus re- 
clama exclusivamente para & (Mat. 23, 8), vease 
54, 13 y nota. 
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como caudijlo y maestro de las naciones. 
5 He aqui que llamaras 
a pueblos que no conocias, 
y naciones que te eran desconocidas 
correran hacia ti 
por amor de Yahve, tu Dios, 
y del Santo de Israel, 
pues £1 te ha glorificado. 

*Buscad a Yahve 
mientras puede ser hallado, 
invocadle mientras esta cerca. 
7 Deje el impio su camino, 
y el hombre inicuo sus designios, 
y conviertase a Yahve, 
que tendra de el misericordia, 
y a nuestro Dios, 
porque es rico en perdonar. 

8 Pues mis pensamientos 

no son vuestros pensamientos, 



5. Llamards a pueblos que no conocias: es decir, 
a los gentiles. Cf. 54, 15; 56, 7; S. 17, 44 s. y 
notas. 

7. Rico en perdonar: Es decir que esa superiori- 
dad infinita de los pensamientos de Dios sobre los 
nuestros (t. 8-9) no alude a lo que £1 nos aventaja 
en inteligencia (vease sobre esto S. 91, 6; 93, 11 y 
notas) sino en bondad (cf. Jer. 29, 11, que forma 
el Introito repetido en todas las ultimas iMisas del 
ano liturgico). Porque los caminos del hombre ape- 
nas llegan al ideal de una justicia juridica que da 
a cada uno lo suyo como en el Derecho Romano. 
Los caminos de Dios, en cambio, son todos de mi- 
sericordia, como que toda la tecnica divina esta fun- 
dada en la Redenci6n, en que el Inocente pago por 
los culpables (vease iMat. 5, 44-48; 7, 2 y notas). 
De ahi lo poco que sirve "el buen sentido" y la 
16gica de los hombres para entender el Evangelio 
(Luc. 10, 21; 16, 15). Notemos de paso cuan pre- 
ciosas lecciones de doctrina se hallan en estos Li- 
bros profeticos, que suelen mirarse como exclusiva- 
mente destinados al anuncio de cosas futuras- Un 
apologista catolico resume con esta feliz expresi6n 
el contenido misterioso de esos designios divinos, tan 
diferentes de los nuestros: "En el frontispicio del 
templo de la Religion Cristiana, levantado por el 
Hijo de Dios sobre la tierra para recordar a los 
hombres su destino eterno, veo escritas, con letras 
de fuego, dos palabras que sintetizan cuanto se 
contiene en el interior de ese templo divino. La 
primera plantea el problema religioso y dice: Con- 
tradiccidn; la segunda resuelve el problema con luz 
sobreabundante y dice: Amor." 

8 s. Mis pensamientos no son vuestros pensamien- 
tos. Cf. S. 91, 6; 93, 11 y notas. He aqui la clave 
para comprender las vicisitudes de nuestra vida y 
de la historia. "Creemos siempre que Dios debe 
pensar como nosotros pensamos y debe tener los 
misraos conceptos de amor, de justicia y de bondad 
que tenemos nosotros. Estamos tan convencidos de 
estar en lo cierto, que quedamos consternados, des- 
concertados delante de muchos aconteci-mientos, pues 
nos parecen incompatibles con el amor o con la jus- 
ticia, segun nuestro concepto. Y empezamos a du- 
dar, no de nuestro modo de pensar sino de Dios. 
Dudamos porque no comprendemos" (Elpis). Dios 
nos revela aqui que sus pensamientos y sus caminos 
se elevan sobre los nuestros como el cielo se eleva 
sobre la tierra. Si reconocemos esto y confesamos 
que estamos en la oscuridad; si pedimos luz e ins. 
truccion por sentirnos ignorantes; si contempla-mos 
los designios que Dios nos ha revelado en la Escri- 
tura, entonces se ensancha el horizonte de nuestra 
pobre inteligencia y nos hacemos capaces de com- 
prender los caminos de Dios, su justicia, su sabidu- 
ria y su bondad. 



y vuestros caminos 

no son mis caminos, dice Yahve. 

9 Asi como el cielo 

es mas alto que la tierra, 

asi mis caminos 

son mas altos que vuestros caminos, 

y mis pensamientos 

que vuestros pensamientos. 

10 Como la lluvia y la nieve 

bajan del cielo, 

y no vuelven alia, 

sino que empapan la tierra, 

y la fecundan y hacen germinar, 

para que de simiente al que siembra, 

y pan al que come; 
u asi sera la palabra mfa 

que sale de mi boca: 

no volvera a Mi sin fruto, 

sin haber obrado lo que Yo queria, 

y ejecutado aquellas cosas 

que Yo le ordenara. 

12 Partireis con gozo, 

y en paz sereis conducidos; 

los montes y los collados 

os aclamaran con jubilo, 

y todos los irboles del campo 

batiran palmas. 
13 En vez de los espinos crecera el abeto, 

y en lugar de la zarza, el mirto; 

y sera esto para gloria de Yahve, 

para senal eterna que jamas desaparecera. 



11. I Que consuelo para el predicador! La palabra 
de Dios jamas dejara de dar fruto; esta dotada de 
fertilidad sobrenatural, y nunca hemos de creer que 
predicamos en balde. Vease Marc. 4, 26 ss. ; Juan 
4, 36 ss.; Hebr. 4, 12, etc. A este respecto dice 
Leon XIII en la Enciclica "Providenttssimus Deus": 
"Quienquiera que hable, penetrado del espiritu y de 
la fuerza de la palabra divina, no habla solamente 
en palabras, sino tambien con poder, y con Mspiritu 
Santo y con gran plenitud (I Tes. 1, 5). En cam- 
bio, hablan fuera de tono y neciamente, quienes al 
tratar asuntos religiosos y proclamar los divinos pre- 
ceptos no proponen casi otra cosa que razones de 
ciencia y prudencia humanas, fiandose mas de sus 
propios argument os que de los divinos. Su discurso 
deslumbra con fuego f atuo ; pero necesariamente es 
languido y frio, porque carece del fuego de la pa- 
labra de Dios (Jer. 23, 29)." 

12 s. La transformacion de la naturaleza es fi- 
gura y senal de la salud mesianica. Vease 11, 6 ss.; 
35, 1 ss.; 41, 18 ss.; 44, 23; 49, 13; S. 95, 11 ss.; 
97, 7 ss.; Sab. 5, 21 ss.; 16, 17; 19, 18 ss,; Rom. 
8, 21 y notas. Tambien tenemos aqui una prueba 
de la estrecha union entre la naturaleza y la reli- 
giosidad: Una religiosidad sana estrechara los vincu- 
los del amor a la naturaleza, y un sentimiento noble 
de ella podra ofrecer mucho alimento y gran es* 
timulo a la religiosidad. A toda religiosidad acom- 
panada de tristeza insana, se la deberia recetar una 
racion de naturaleza. Lombez trata duramente a 
los cristianos afligidos: "Cuando la creaci6n entera 
prorrumpe en gritos de alborozo en presencia de su 
Creador; cuando el monte y el llano, la roca y la 
colina se estremecen de alegria; cuando el rio y el 
arroyo que presurosos y murmurando alegres, co- 
rren a su destino, parece que aplauden a la gloria 
del Senor (S. 97, 8), ^como vosotras. almas me- 
lancolicas, insensibles a las alegrias de todas las 
creaturas, como perseverais en silencio tetrico y si- 
niestro?" Vease 52, 9 y nota. 
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CAPITULO LVI 

VoCACION DE LOS GENTILES 

: Asi dice Yahve: 

Observad el derecho 

y practicad la justicia; 

porque pronto vendra mi salvacion, 

y va a revelarse mi justicia. 

2 Bienaventurado el hombre que asi obra, 

y el hijo del hombre 

que a esto se atiene, 

que observa el sabado sin profanarlo, 

y que guarda su mano de toda obra mala. 

3 No diga el extranjero 
que se ha adherido a Yahve: 
"Yahve me excluye totalmente de su pueblo", 
ni diga el eunuco: 
"He aqui que soy un arbol seco." 
*Porque asi dice Yahve a los eunucos 
que guardan mis sabados 
y escogen lo que me es grato 
y se atienen a mi alianza: 
5 Yo les dare en mi Casa 
y dentro de mis muros, 
valor y nombre, mejor que hijos e hijas; 
les dare un nombre eterno que nunca pere- 

[cera. 
°Y a los extranjeros 
que se unen a Yahve, para servirle, 
y para amar el nombre de Yahve, 
y ser sus siervos; 

a cuantos guardan el sabado sin profanarlo 
y se atienen a mi alianza, 
7 los conducire a mi santo monte, 
y los Henare de gozo en mi Casa de oracion; 



2. Todos tendran derecho de ciudadania en el nue- 
vo Reino si obedecen a sus leyes. De estas, una 
se menciona particularmente : el mandamiento de 
guardar el sabado como muy grave (vease Gen. 2, 3 ; 
Ex. 20, 11-20; 31, 13-17. etc.). Sin la celebracion 
del dia del Sefior, el culto de Dios no puede reali- 
zarse debida y dignamente, como bien lo muestra 
la experiencia; ni puede el hombre asegurarse su 
vida verdadera, si solo se ocupa de la que no lo es. 

3. Vease 14, 1 y nota. No diga, etc.: Como ob- 
serva Fillion, los gentiles hablan aqui "como si 
temieran verse privados del privilegio de pertenecer 
al pueblo del Mesias en los felices tiempos anun. 
ciados mas arriba". Cuando Israel rechazo al Me- 
sias, Jesus hizo i.^ualmente la maravilla de adnlitir 
a todas las naciones en la Iglesia de los nuevos 
hijos <Je Dios que El compraba con su sangre (Juan 
11, 51 s.), derribando el muro de separacion (Ef. 
2, 14), de modo que todos pudiesen hacersc hijos 
de Abrahan por la fe (Rom. 4, 16 s.), como se vio 
en el caso de Cornelio (Hech. 10), de modo que el 
delito de Israel viniese a ser la salvacion nuestra, 
a la espera de su conversion. Vease Rom. 11, 11-15. 

4. Los eunucos: tambien sobre esto tenemos un 
ejemplo admirable en Hech. 8, 27 ss. Cf. Deut. 
23. 1. San Jeronimo ve aqui un elogio de la virgi- 
nidad segiin las palabras de Jesus en Mat. 19, 12, 
y hace notar que en Israel la bendicion del hombre 
estaba ^ en sus hijos. "Ahora, en cambio se dice: 
cNo digas: he aqui que soy un tronco seco», y en 
vez de hijos e hijas tendras un lugar en el cielo 
por toda la eternidad" (A Eustoquia). 

7. En la nueva Alianza no habra distincion entre 
los israelitas y los gentiles advenedizos (vease 54, 
15; Ez. 47, 22 s.). Todos serin llevados al santo 



sus holocaustos y sus sacrificios 

seran gratos sobre mi altar: 

porque mi Casa sera llamada 

Casa de oracion para todos los pueblos. 

8 Oraculo de Yahve, el Sefior, 

que recoge a los dcsterrados de Israel: 

Conducire hacia el tambien a otros, 

ademas de los ya recogidos. 

Contra los malos pastores 

^odas las bestias del campo, venid y corned, 

y vosotras, todas las fieras del bosque. 
10 Los atalayas de (Israel) son ciegos todos, 

no entienden nada; 

todos son perros mudos que no pueden ladrar; 

sonolientos, dormilones que aman el sueno. 
n Y estos perros son voraces, 

jamas se hartan; 

los mismos pastores no entierrden, 

cada uno de ellos sigue su propio camino; 

cada cual va tras su propio interes, 

hasta el ultimo. 
12 "Venid, yo traere vino 

y tomaremos bebidas embriagantes; 

y manana sera como hoy, 

dia grande, muy grande." 

CAPlTULO LVII 

Contra la rooLATRf a 

] E1 justo perece, 

y no hay quien se conduela; 

son arrebatados los hombres piadosos, 

y nadie advierte 



Monte (Sion) y a la Casa de oracion (Templo). 
Vease Jer. 7, 11; Mat. 21, 13. San Pablo sefiala 
tambien a los cristianos que. para ellos, no vale la 
distincion entre judio y gentil, sino la fe, la cual 
obra por amor (Gal. 5, 6). Sobre los holocaustos y 
sacrificios: cf. S. 50, 21 y nota. Casa de oracidn: 
cf. Mat. 21, 13; Marc. 11, 17; Luc. 19, 46. 

8. Cf. Ex. 37, 21 s.; Ef. 2. 11 ss.; Juan 10, 16 
y nota. 

9 ss. Subito y tremendo cambio de lenguaje. Ata- 
layas (v. 10) llama el profeta a los caudillos y sacer- 
dotes. I Ay de ellos si persiguen sus propios inte- 
reses, si viven comoda-mente, si se callan ante los 
abusos como perros mudos, si se dejan guiar por 
razones politicas y personales en vez de predicar y 
practicar la doctrTha que predican! Vease Jer. 6, 
13; 12, 10; 18, 10; Fil. 2. 21; I Tim. 4, 1 ss.; II 
Tim. 3, 1 ss.; II Pedro 2, 1 ss.; 3, 3; III Juan 9 -s.; 
Jud. 18, etc. N6tese el contraste con la figura del 
verdadero apostol y pastor en I Pedro 5, 1 ss. ; I 
Cor. 4, 9 ss.; II Cor. 2, 14 ss.; 4, 2; 6, 3-10; I 
Tim. 3, 1 ss.; II Tim. 2, 2 ss.; 3, 10 ss.; 4, 2 ss. 

12. Manana sera como hov: Cf. 22, 13; S. 9 B, 6; 
Sab. 2, 6-9; Prov. 23, 35; Luc. 12, 19; I Cor. 15, 32. 

1 s. Tomamos aqui de Fillion esta elocuente cita 
anonima: "La suerte de los justos en semejantes 
tiempos forma un perfecto contraste con la vida que 
llevan esos jefes indignos (vease 56, 10 ss.). Mien- 
tras estos lo pasan en festines, aquellos mueren, y 
nadie comprende la amenaza que encierra esa muer- 
te prematura; nadie piensa que ellos eran las co- 
lumnas del edificio social que sin ellas va a desmo- 
ronarse. y que si Dios los retira es para sustraerlos 
del juicio que la corrupci6n reinante no puede dejar 
de atraer." Vrase Luc. 21, 34 36; 17, 34 ss.; I 
Tes. 4, 16 s. ; Sab. 4, 7 ss. y notas. Sobre el destino 
de los justos (v. 2) vease Sab. 3, 1 ss. y notas. 
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que el justo es quitado 
para eximirlo del mal. 

2 Entra en la paz; descansan en sus moradas 
los que anduvieron con rectitud. 

3 Mas vosotros acercaos aca, 
hijos de la hechicera, 

descendencia de la adultera y de la ramera. 
4 jDe quien os burlais? 
jContra quien ensanchais la boca 
y sacais la lengua? 
,iNo sois hijos de pecado, 
lmaje de mentira? 
5 Os inflamais de concupiscencia 
bajo cada terebinto 
y bajo todo arbol frondoso, 
y sacrifices a los ninos 
en los valles de los torrentes, 
en las hendiduras de las rocas. 

•Las piedras del torrente seran tu herencia; 
ellas, ellas son tu suerte, 
porque a ellas les derramaste libaciones 
y les presentaste ofrendas. 
;Y por ello no he de indignarme? 
'Sobre un monte alto y encumbrado 
colocaste tu lecho, 
y alii subes para inmolar victimas. 
8 Detras de la puerta y los postes 
pusiste tu memorial," 
y lejos de Mi te desnudaste, 
alii subiste a tu lecho y lo ensanchaste, 
vendiendote a aquellos 
cuyo comercio amabas, 
y cuyo signo veias. 

•Llevaste ungiientos al rey, 

y multiplicaste tus unciones; 

enviaste lejos a tus legados, 

y descendiste hasta el scheol. 
1( Te fatigaste en el largo camino, 

pero no dijiste: "Es en vano." 

Hallaste c6mo avivar tus fuerzas, 

por eso no te debilitaste. 



3 s. Hijos de la hechicera, etc.: Nombres suma- 
mente igrnominiosos para caracterizar a los idolatras 
y ap6statas de la nacion santa (vease Mat. 12, 39; 
16, 4). Adulterio se llama la idolatria en muchos 
pasajes de la Sagrada Escritura, como tambien se 
llama fornicaciin a la apostasia (vease 1. 21; ]Jx. 
34, 15; Os. 2, 4 ss.; Sant. 4, 4; Apoc. 17, 2, etc.). 

5. Alusi6n a los excesos sexuales que estaban en 
refaci6n con el culto de Astarte, representada por 
irboles frondosos. Vease Juec. 3, 7; III Rey t 18, 19; 
IV Key. 21i 7; 24, 4 a. Sacrificaban tambien hijos 
en los torrentes, p. ej. en el valle de Hinnom (IV 
Rey. 16, 3; 23, 10; II Par. 28, 3; 33, 6; Jer. 7, 
31; 32, 35 y notas). 

7. En los montes solian adorar a los dioses, lo 
cual en la Biblia se llama fornicaci6n y adulterio. 
Vease III Rey. 3, 2; 15, 14; IV Rey. 18, 4; 23, 8; 
Jer. 2, 20. 

8. 7*<> memorial: quizas: tus idolos, tus amuletos; 
o tal vez; el billete en que citas al adultero. 

9. En vez de rey leen algunos Moloc. Sobre la in- 
molaci6n de nifios a Moloc, vease v. 5 y nota. Con 
respecto a Baal cf. Jer. 19, 5. Scheol: los infiernos. 

10 s. En pasajes como este, que solemos leer co- 
mo indiferentes y de un interes meramente historico, 
es donde suelen hallarse los datos mas predosos para 
el conocimiento de Dios y del abismo de amor que 



11 i A quien temiste, acongojada, 
para renegar de Mi, 
para no acordarte de Mi, 
ni parar mientes en ello? 
;No es porque Yo callaba desde largo tiempo? 
Por eso no me tuviste miedo. 

12 Ahora hare conocer cual es tu justicia, 

y cuales tus obras que no te aprovecharan. 
13 Cuando clames, 

ilibrete tu coleccion (de imageries)! 

Mas el viento se las llevara a todas; 

un soplo las arrebatara: 

pero el que se refugia en Mi, 

heredarala tierra, 

y poseera mi santo monte. 

Mensaje de misericordia 

14 Y se dira: ;Allanad, haced terraplenes, 
despejad el camino; 
levantad los tropiezos 
del camino de mi pueblo! 

15 Porque asi dice el Alto, el Excelso, 
cuya morada es eterna, 
y cuyo nombre es el Santo: 
Yo habito en la altura y en la santidad, 
y tambien en los (de corazdn) contrito, 
y en los humildes de espiritu, 
para vivificar el espiritu de los humildes, 
y reanimar el corazon de los contritos. 



El prodiga. "Vemoslo aqui no vacilando en presentar- 
se como un esposo paciente, aun frente al adulterio 
de aquella a quien a-ma. Y ^que le reprocba? ^Aca- 
so que lo haya incomodado con sus muchos pedidos ? 
j Todo lo cbntrario: que no haya recurrido a £11 Una 
inmensa ensenanza se desprende de aqui para juzgar 
el problema de nuestro tiempo. Mucho se repite que 
la salvacion esta en volver a Dios. Pero se piensa mis 
bien en los ateos que desconocen su cxistencia, y no 
se piensa bastante en los que se consideran creyentes 
y sdlo confian en la fuerza de sus manos, mirando 
a Dios s61o como a un juez cuyos mandatos hay que 
cumplir, y no como al Padre sin el cual nada pode- 
mos, y que esta deseando ayudarnos y solo espera que 
recurramos a £1 sin vacilar. La apostasia, que esta 
anunciada para los ultimos tiempos (I^uc. 18, 8; II 
Tes. 2, 3) no puede ser solatnente la de los ateos, 
sino la de los que se Hainan creyentes y sin embargo 
dudan, porque no alimentan su fe con la palabra de 
Dios. No es la existencia de Dios lo que hoy se me- 
ga teoricamente : es, en la practica, su Providencia, 
su actividad, su amor de Padre que nos demostrfi dan- 
donos su Hijo, y la necesidad que nuestra naturaleza 
perversa tiene de su gracia redentora, sin la cual 
no somos capaces de ninguna virtud." Como se ex- 
presa en el v. 13, la recompensa es para el que confia. 

12. Tu justicia: Expresi6n ironica: es decir, mos- 
trari que no tienes justicia alguna. Tus obras no te 
aprovecharan. Vease las graves revelacionee de San 
Pablo sobre la esterilidad de cuanto se hace sin fe y 
sin amor (I Cor. 13. 1-13). 

13. Mi santo monte: Sion: Vease 2, 3 s.; 60, 5 s.; 
Miq. 4, 5 a-, etc. La tierra: el pais de Palestina. 

15. Promesa admirable, que es el privilegio de los 
que se hacen pequefios. Vease 66, 2. Tambien puede 
extenderse el concepto a los que sufren (v. 18), se- 
gun se expresa en 61, 2 y S. 33, 19 y nota. Por eso 
bienaventurados los que lloran (Mat. 5, 5). Notese 
que el mundo tiene horror a este dolor suave y paci- 
f ico (v. 19) de las pruebas que Dios manda, y sin 
embargo se somete a otros peores sufrimientos por 
vanidad, y aun por odio, como sucede en las guerras 
(v. 21). Cf. nuestro estudio sobre Job y el dolor en 
'Job, el Libro del Consuelo". 
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16 Pues no para siempre quiero litigar, 
ni guardar eternamente la ira; 
porque desfalleceria ante Mi el espiritu 
de las vidas que Yo he creado. 

17 Por culpa de su codicia me irrite 

y le castigue, 

escondi (mi rostro) y me aire, 

pero el en su perversidad 

siguio los caminos de su corazon. 
l8 Yo he visto sus caminos, y le sanare; 

Yo sere su guia y le consolare 

a el y a sus afligidos; 
19 Yo que creo la paz, fruto de los labios, 

paz para el que esta lejos 

y para el que esta cerca, 

Yoie sanare. Asi dice Yahve. 

M Mas los impios son como un mar alborotado 

que no puede calmarse 

y cuyas aguas revuelven el barro y el lodo. 
2l No hay paz para los impios, 

dice mi Dios. 



III. VATICINIOS 
SOBRE EL REINO MESlANICO 

CAPiTULO LVIII 

PlEDAD AUTENTICA 

iClama a voz en cuello y no ceses; 
cual trompeta alza tu voz; 
denuncia a mi pueblo sus maldades, 
y a la casa de Jacob sus pecados. 
2 Me buscan dia tras dia 

17. Su codicia: Cf. 56, 11; S. 118, 36; Jer. 6, 13; 
Ez. 18, 7 y 16; Col. 3, 5; I Tim. 6, 9. 

19. Yo que creo la paz, fruto de los labios, etc. 
Otra traduction: El que crea la alabama en los la- 
bios (dice) pax, pas al que estd lejos y al cercano. 
Segun Fillion aludiria a los paganos y a los judios 
(Ef. 2, 17); o quizas senala a los judios de la dias- 
pora o dispersion, y a los de Jerusalen. Cf. Zac. 

6 < 15 - .,.,„• 

21. No hay pas para los impios, porque el Reino 

de Dios no es comida ni bebida, sino justicia y paz 
y a'egria en el Espiritu Santo" (Rom. 14, 17). La 
verdadera paz viene solo de Dios. "El demonio, di- 
ce Santa Teresa, da paz para hacer despues mu- 
cha mayor guerra" (Moradas V, 2, 9), y mas adelan- 
te exclama la santa Doctora: "iQuien supiera las 
muchas cosas de la Escritura que debe haber para 
dar a entender esta prtz del alma!" (iMoradas VII, 
3, 13). Cf. 48, 22; Sab. 3, 11; Jer. 6, 14; Juan 14, 
27; 16, 33; Gal. 5, 22. 

1. No ceses: Mision y responsabilidad del pastor 
o profeta enviado. Hay en este bellisimo capitulo en- 
senanzas fundamentales de espiritualidad. "El que no 
instruye al pueblo que le ha sido confiado para con- 
vertirlo en piedras pulidas para la reconstrucci6n de 
la Iglesia, . no puede ser llamado apostol, ni profeta, 
ni evangelista, ni pastor, ni doctor" (San Jeronimo). 

2. Isaias retrata y azota el farisaismo de los que 
se creen justos y discuten con sutileza los juicios de 
Dios. "queriendo justificarse a si mismos", como dice 
el Evangelio (Luc. 10, 29; 16, 15), con obras inven- 
tadas por ellos (cf. 5, 10 y nott), pero sin cumplir 
con la unica justicia que es la de su santa Ley (S. 
4, 6 y nota). Vease 29, 13 y Mat. 15, 3 y 8 9, dori- 
de Jesus expone la misma doctrina; y n6tese en SO, 4 



y se deleitan en conocer mis caminos, 

como si practicasen la justicia, 

y no hubiesen abandonado la ley de su Dios. 

Me piden juicios justos, 

y pretenden acercarse a Dios. 

3 (Dicen): ;Por que ayunamos, 
si Tu no lo ves? 

iPor que hemos humillado nuestra alma, 
si Tu te haces el desentendido? 
Es porque en vuestro dia de ayuno 
andais tras vuestros negocios 
y apremiais a todos vuestros trabaj adores. 
4 He aqui que ayunais 
para hacer rinas y pleitos, 
y para herir a otros, impiamente, a puiietazos. 
No ayuneis como ahora, 
si quereis que en lo alto se oiga vuestra voz. 

5 ^Es este el ayuno que Yo amo? 
i(Es este) el dia en que el hombre 
debe afligir su alma? 
Encorvar la cabeza como el junco 
y tenderse sobre saco y ceniza, 
ija esto llamais ayuno, 
dia acepto a Yahve? 

El ayuno grato a Yahve 

^El ayuno que Yo amo consiste en esto: 

soltar las ataduras injustas, 

desatar las ligaduras de la opresion, 

dejar libre al oprimido y romper todo yugo, 

'partir tu pan con el hambriento, 

acoger en tu casa a los pobres sin hogar, 

cubrir al que veas desnudo, 



y nota, como continua este paralelismo entre ambos 
Testamentos sobre este punto que Dios nos presenta 
aqui como fundamental para £1 y que, como vemos, 
no se refiere a los pecadores faltos de religi6n, sino 
a la deformacion de la religiosidad. Vease tambien 
Mat. 23 y Luc. 11, 37 ss. 

3 ss. jl'or qui ayunamos t Importa mucho refle- 
xionar sobre esta exclamacion del pueblo y If. divina 
respuesta que es terminantemente negativa. No se 
piense que las maceraciones corporales tienen valor en 
si mismas, como si Dios se gozase en vernos sufrir 
(vease Col. 2, 16-23 y notas). Lo que £1 quiere son 
"sacrificios de justicia" (vease S. 4, 6 y nota), es 
decir la rectitud de corazon para obedecerle segun 
fel quiere y no segun nuestro propio concepto de san- 
tidad, que muchas veces es producto de nuestra so- 
berbia. De ningun provecho son los avunos y otras 
buenas obras si les falta la recta intencion, si su raiz 
es la hipocresia, y si son acompafiados de dureza con- 
tra los pobres y deudores (Ez. 1, 7 y 16). "De nada 
sirve quitar al cuerpo su nutrici6n, si el alma no se 
aparta de la iniquidad, y si la len^ua no deja de ha- 
blar mal" (San Leon Magno). jCuantos se pre- 
cian de cumplir los preceptos y aun mas, pero el 
motivo de su actividad no es otro que el amor pro- 
pio! "En verdad ya recibieron su recompensa", dice 
el Sefior (Mat. 6, 2). Es porque, etc., es la respues- 
ta de Dios a los que con £1 disputan. Vease Sab. 
9, 10 y nota. 

6. Los vv. 6-12 inculcan el amor al pr6jimo. En 
esto se muestra la verdadera piedad. "La religi6n 
pura y sin mancba delante de Dios Padre es esta: 
visitar a los huerfanos y a las viudas en sus tri- 
bulaciones y preservarse de la corrupci6n de este si- 
glo" (Sant. 1, 27). Cf. 1, 10 ss.; 42, 3 s. 

7. Tu came: es decir, tu projimo. Vease Mat. 25, 
35 y nota. "Todo hombre es came vuestra" (San 
Jeronimo). 



ISAIAS 58, 7-14; 59, 1-7 
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y tratar misericordiosamente 
al que es de tu carne. 

8 Entonces prorrumpira tu luz como la aurora, 

y no tardara en brotar tu salvacion; 

entonces tu justicia ira delante de ti, 

y detras de ti la gloria de Yahve. 
"Entonces clamaras, y Yahve te respondera; 

y si pides auxilio dira: "Heme aqui", 

con tal que apartes 

de en medio de ti el yugo 

y ceses de extender el dedo y hablar maldad. 

10 Cuando abras tus entrafias al hambriento, 

y sacies al alma afligida, 

nacera tu luz en medio de las tinieblas, 

y tu obscuridad sera como el mediodia. 
"Entonces Yahve te guiara sin cesar, 

hartara tu alma en tierra arida, 

y dara fuerza a tus huesos; 

seras como huerto regado, 

y como manantial de agua, 

cuyas aguas nunca se agotan. 
12 Edificaras las ruinas antiguas; 

levantaras los cimientos 

echados hace muchas generaciones; 

seras llamado reparadof de brechas, 

restaurador de caminos 

para que alii se pueda habitar. 

13 Cuando te abstengas de caminar en sabado, 
y de hacer tu gusto en mi di'a santo; 



8. Prorrumpird tu lue como la aurora: Cu^ndo par- 
tas tu pan con el hambriento y sacies las almas afli- 
gidas, no tardara en brotar en ti mis-mo la luz del 
consuelo. "Has quitado al projimo una carga y has 
quedado libre de la tuya. Quisiste cuidar a un en- 
fermo y has curado la berida de tu corazon. Quisiste 
consolar a afligidos y has consolado tu propia alma. 
Quisiste atenuar un dolor ajeno y has moderado la 
agudeza del tuyo. Quisiste dar y has recibido" (Mons. 
Keppler, Escuela del Dolor, 278). Cf. v. 10. 

9. El yugo, es decir, la opresi6n del pobre. Ex- 
tender el dedo era setial supersticiosa para alejar a 
los demonios, pero puede entenderse tambien de los 
gestos amenazadores de la soberbia y de la falta de 
misericordia. Bien vemos aqui que la caridad era, 
desde el Antiguo Testamento, no s61o la primera y 
la -mayor, sino tambien la causa y la condici6n de 
otras virtudes, como tambien de toda prosperidad 
(vease Ecli. 28). San Isidoro de Sevilla expresa este 
concepto con respecto a los obispos diciendo que ellos 
debcn "poner su castidad al amparo de la ca- 
ridad". 

10. Nacera tu lui en medio de las tinieblas: "Son 
muchos los que buscan la luz y que creen poder 
encontrarla hnciendo estudios, escudriftando obras 
filos6ficas, penetrando en las profundidades de la 
ciencia. Lo hacen porque confunden conceptos, y su- 
ponen que es necesario una inteligencia desarrollada 
para recibir la luz, tomandola como privilegio de los 
mtelectuales. Se olvidan que la luz es un don gra- 
tuito que Dios da gratuitamente a los pequefios." 
Cf. Luc. 10, 21 y nota. 

12. Las ruinas antiguas : IJsos hombres piadosos 
reconstruiran Jerusalen y las otras ciudades de Pa- 
lestina. Cf. 61, 4, donde esto se anuncia como obra 
mesiinica y sin la condici6n previa del v. 10. Vease 
Jer. 30, 13 y nota. 

13 s. El dia del Seflor no es festivo para diver- 
stones mundanas, negocios y vanidades, sino un dia 
de delicias esto es, un dia precioso para nosotros, agra- 
dable a Dioa y propio para escuchar y leer su» pa- 
labras, y hacer buenas obras. Vease 56, 2 y 6. 



cuando llames al sabado -(dia de) delicias, 
(dia) venerable y santo a Yahve, 
dejando tus caminos, 
y no buscando tu propio placer 
ni hablando cosas vanas, 
I4 entonces hallaras tu delicia en Yahve; 
te elevare sobre las alturas de la tierra, 
y te sustentare con la herencia 
de tu padre Jacob; 
porque la boca de Yahve ha hablado. 

CAPITULO LIX 

Necesidad de la conversion 

J He aqui que la mano de Yahve 
no es tan corta para que no pueda salvar, 
ni tan sordo su oido para que no pueda ofr; 

2 sino que vuestras iniquidades 
os han separado de vuestro Dios, 
y vuestros pecados han hecho 
que £1 oculte de vosotros su rostro 
para no oiros. 

3 Porque vuestras manos 

estan manchadas de sangre, 

y de iniquidad vuestros dedos; 

vuestros labios profieren mentira, 

y vuestras lenguas dicen maldades. 
4 No hay quien clame por la justicia, 

ni juzgue con vcrdad. 

Confian en vanidad 

y hablan pervcrsidad, 

conciben maldad 

y dan a luz iniquidad. 

5 F.mpollan huevos de aspid, 
y tcjen telas de aratia; 
el que come de sus huevos muere, 
y si un huevo se rompe, sale un basilisco. 
6 Sus tejidos no sirven para vestidos; 
no pueden vcstirse con lo que tejen, 
pues sus obras son obras de maldad, 
y en sus manos Ucvan violencia. 
7 Sus pies corren tras el mal, 
y se apresuran a derramar sangre inocente; 
sus pensamientos 
son pensamientos de iniquidad, 
desolacion y ruina hay 
a lo largo de sus senderos. 



14. Te elevarS sobre las alturas; literalmente : te 
hart cabalgar sobre las alturas, para tomar triunfal- 
mente posesi6n de Palestina. 

1 ss. iTremendo motivo de contrici6n colectiva pa- 
ra nosotros! jNo parece esto un cuadro de los tiem- 
pos presentea? Para no oiros (v. 2): es decir, falta 
la condici6n requerida en 58, 12 y nota. Vuestros cri- 
tnenes han levantado una barrera entre Dios y vos- 
otros, pues el pecado esta en oposici6n a la santidad, y 
la santidad por excelencia es Dios. 

4. Conciben maldad y dan a lug iniquidad: Es lo 
que Jesus ensefta en Mat. 15, 18-20 continuando el 
mismo discurso que citamos en la nota a 58, 2. Cf. 
Job 15, 35; S. 7, 15; Sant. 1, 15 y notas. 

5. Telas de arana: imagen de la vanidad e impo- 
tencia del hombre entregado a si mismo. Vease S. 
89, 9 y nota. 

7. Citado en Rom. 3, 15 as., recuerda a Prov. 1, 16. 
Sus pensamientos: cf. 55, 8 s. y nota. 
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8 No conocen la senda de la paz, 
ni hay justicia en sus caminos, 
tuercen sus sendas; 
quien anda por ellos no conoce la paz. 

Confusion del pueblo 

9 Por eso la rectitud esta lejos de nosotros, 

y no nos encuentra la justicia; 

esperamos la luz. 

mas he aqui tinieblas; 

la claridad del dia, 

y caminamos a oscuras. 
10 Palpamos la pared como ciegos; 

andamos a tientas 

como los que no tienen ojos; 

tropezamos en pleno dia 

como si fuera de noche, 

estamos en lugares oscuros como muertos. 
n Grunimos todos como osos, 

y como palomas gemimos sin cesar; 

esperamos en la justicia, y no aparece; 

en la salvacion, que queda lejos de nosotros. 

,2 Pues son numerosos 

nuestros pecados delante de Ti, 

y nuestras iniquidades 

daft testimonio contra nosotros; 

porque nuestros pecados 

estan delante de nosotros, 

y conocemos nuestras iniquidades: 
13 que hemos pecado y renegado de Yahv6, 

que nos hemos retirado de nuestro Dios, 

que hemos hablado palabras 

violentas y rebeldes, 

que concebimos mentiras 

y las proferimos de nuestro corazon. 

14 Por esto se ha retirado la rectitud, 

y la justicia se mantiene lejos; 

porque la verdad tropieza en la plaza, 

y la rectitud no halla entrada. 
"La Iealtad ha sido desterrada, 

y es tratado como presa 

el que se aleja del mal. 

Yahve lo vio, y no le gust6 

que ya no hubicse justicia. 

8 ss. El profeta sigue hasta aqui condenando la 
doblez de su put-blo. £ste toma ia palabra luego (v. 
9-15) en una elocuente confesion colectiva, que es 
como un parentesis antes de los adrairables anuncios 
y promesas mesianicas que cierran el capitulo. No 
conocen la senda de la pas. "No hay paz para los 
impios", dice Isaias en otro lugar (48, 22; 57, 21). 
Jeaucristo es llamado "principe de paz" (9, 6), por- 
que ha traido Ia paz a la tierra, la paz con Dios. 
Por esto los angeles, al nacer el principe de paz en 
la gruta de Belen, entonaron aquel sublime cantico: 
Gloria a Dios en las alturas, y paz en la tierra a 
los hombres de buena voluntad (Luc. 2, 14). 

12, Nuestras iniquidades dan testimonio contra nos- 
otros; Seria inutil disimular, ya que £1 todo lo ha vis- 
to. Vease el Miserere (S. 50, 6 y la nota sobre la 
contrici6n). 

14. N6tese la insistencia en el concepto del v. 4 so- 
bre la falta de justicia y verdad. Aqui el prof eta se 
refiere a la vida publica y a los tribunales (la pla- 
za) que tuercen las leyes (vease Sa'.mos 57 y 81); 
alii, mas bien a la vida individual, y, sin duda tarn- 
bien, a la general falta de amor por la causa de la 
verdad y del bien (cf. S. 11, 2ss.). 



Yahve salva a los arrepentidos 

I6 Vio que no habi'a hombre (justo), 

y asombrose de que nadie intercediera. 

Entonces le ayudo su propio brazo, 

y se apoyo en su justicia. 
17 Revistiose de justicia, como de una coraza, 

y (piisose) en la cabeza el yelmo de la salva- 

cubriose de vestiduras de venganza, [cion; 

y se envolvio en celo como en un manto. 
18 Como las obras asi la retribucion; 

ira para sus adversaries, 

el pago correspondiente a sus enemigos; 

hasta las islas recibiran su merecido. 

19 Entonces temeran desde el occidente 

el nombre de Yahve, 

y desde el nacimiento del sol su gloria; 

porque vendra cual rio impetuoso, 

impelido por el Espiritu de Yahve. 
^Vendra como Libertador de Sion, 

para (redimir) a los de Jacob 

que se conviertan del pecado, dice Yahv6. 

2t Y en cuanto a Mi, 
este sera mi pacto con ellos, dice Yahv6: 
"Mi Espiritu que esta sobre ti, 
y mis palabras que puse Yo en tu boca, 
no se apartaran de tu boca, 
ni de la boca de tus hijos, 
ni de la boca de los hijos de tus hijos, 
dice Yahve, desde ahora y para siempre." 

CAPfTULO LX 

Gloria de la nueva Jerusalen 

'Alzate y resplandece, 
porque viene tu lumbrera, 



16. Dios se apresta a hacer el gran anuncio me- 
sianico: No habia hombre: esto es, nadie capaz de 
salvar al infortunado Israel, de suerte que Dios tiene 
que encargarse £1 solo de la liberacion. 

17. Es la armadura del Campeon omnipotente, in- 
maculado, vengador. Sobre la armadura que ha de 
ponerse el cristiano, vease Ef- 6, 17; I Tes. 5, 8. 

18. Las islas: los gentiles de paises lejanos. N6- 
tese siempre el doble aspecto con que se anuncia 
al Mesias: por una parte humillado, rechazado, muer- 
to (vease cap. 53), y por la otra como aqui, triunfan- 
te y vengador contra las naciones (vease 40, 10; 63, 
1 ss.). Lo primero se cumplio en la primera venida 
del Redentor; lo segundo se cumplira en su Retorno 
como Juez. Cf. 42, 2 y 13; 52, 13 y notas. 

20 s. "La salvacion para los exilados de Israel. El 
lenguaje se hace muy dulce, lleno de ternura. Este 
Libertador no es otro que el Mesias, como lo dice 
formalmente San Pablo. Rom. 11. 26" (Fillion). Para 
S. Pablo esta palabra forma el fundamento exegetico 
para anunciar la salvacion final del pueblo judio. 

21. Profecia del reino mesianico, cuya caracteristica 
es el espiritu de verdad a quien el mundo no puede 
recibir (Juan 14, 17). Mi pacto, etc.: Cf. Jer. 31, 
31 ss. ; Hebr. 8, 8 ss. Para siempre: Cf. Ez. 37, 26 ss. 

1. Este capitulo es considerado como el cuadro mas 
brillante y mas complete que Isaias ha trazado de 
la nueva Jerusalen. "Forma una antitesis muy no- 
table con el cap. 47, tambien muy lirico, que describio 
la caida ignominiosa de Babilonia, y expone los resul- 
tados de la Alianza que acaba de ser anunciada (59, 
21)." Tu lumbrera: el Mesias, tu Redentor. Isaias ve 
el reino de la gracia, la luz de la fe, el senorio efec- 
tivo de Jesucristo en el mundo. Cf. 9, 1 s. y nota. 
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y la gloria de Yahve brilla sobre ti. 
2 Pucs mientras las tinieblas cubren la tierra, 
y densa oscuridad a las naciones, 
se levanta sobre ti Yahve, 
y se deja ver sobre ti su gloria. 
3 Los gentiles vendran hacia tu luz, 
y reyes a ver el resplandor de tu nacimiento. 
4 Alza tus ojos y mira en torno tuyo: 
todos estos se congregaron y vendran a ti; 
vendran de lejos tus hijos, 
y tus hij as seran traidas al hombro. 

5 Entonccs lo veras, y te extasiaras; 
palpitara tu corazon y se ensanchara; 
pues te seran traidas las riquezas del mar; 
y te llegaran los tesoros de los pueblos. 
6 Muchedumbre de camellos te inundara, 
dromedarios de Madian y Efa. 



2. Sc deja ver sobre ti su gloria: "Jesucristo, Sol 
de justicia, se levanta sobre Jerusalen. . . A la vista 
de su luz todos los pueblos acuden presurosos a la 
ciudad Santa... Jerusalen adquiere una magnificen- 
cia incomparable, sus riquezas son sin limites, pero 
su piedad, su santidad y su fidelidad la hacen aun 
mas hermosa y envidiable" (Vigouroux). 

3 ss. Fillion hace notar "la premura con que los 
reyes y los pueblos acudiran a Jerusalen cuando Dios 
la haya coronado de esplendor . . . Jerusalen recibifa 
las ricas ofrendas de los paganos, que le Uevaran al 
mismo tiempo aquellos de sus hijos que habian hecho 
cautivos". Este pasaje se aplica en la liturgia a los 
Magos que como representantes de los gentiles adora- 
ron al Redentor en Belen. 

5. Las riquezas del mar, es decir, las riquezas de 
paises lejanos (cf. v. 6 y 9; 66, 20). La Vulgata 
vierte: la muchedumbre del mar, es decir, los pue- 
blos remotos. Cf. 54, 15; 59, 18; Apoc. 21, 24 y no- 
tas. "El profeta, dice Nacar-Colunga en la nota a 
este capitulo, nos describe a Jerusalen como la capital 
del reino mesianico. Iluminada por la gloria de Yah- 
ve, atraera a si los peregrinos de todos los pueblos 
del Oriente hasta el extremo de Arabia y del Occi- 
dente hasta las lejanas tierras de Tarsis. Vienen tra- 
yendo a los israelitas para reedifiGar con ellos los 
muros destruidos de Jerusalen. Jerusalen, converti- 
da en centro de peregrinacion del mundo entero, vera 
acudir a ella las riquezas de las naciones para enri- 
ouecer a los hijos de Israel, en cuyos oidos debian 
de resonar estos oraculos como suavisima musica (Cf. 
Ag. 2, 8 ss.)." 

6. Muchedumbre de camellos te inundara, trayen- 
dote oro y plata y pregonando la gloria de Yahve. 
Al meditar estos grandiosos textos que la Iglesia nos 
pone delante como Epistola durante toda la oc- 
tava de Epifania, no podemos menos de abismarnos an- 
te el misterio de la humillacion de Jesucristo que, 
anunciado con tal gloria y esplendor, recibe en fa 
cueva de Belen los obsequios de aquellos "iMagos de 
oriente", como los llama el Evangelio, en tanto que 
el perverso rey Herodes "y toda Jerusalen con el", 
se alarman y necesitan que se les recuerde la prof e- 
cia de Miqueas (5, 2) segun la cual de Belen sal- 
dria "el caudillo que regira a mi pueblo de Israel"; 
despues de lo cual el rey Herodes dispone la matan- 
za de los niiios y obliira al Rey Jesus a huir a 
Egipto (Mat. 2, 1-13). iComo explicarse ese misterio 
de Cristo doliente, si no estuviera tambien anunciado 
en las profecias? (vease cap. 53 y notas). Todas ellas 
han de cumplirse hasta la ultima jota. como dijo Je- 
sus, pues £1 "no vino a destruir la Ley ni los Pro- 
fetas, sino a darles cumplimiento" (Mat. 5, 17 s.; 
Luc. 16, 16 s.), y "es necesario que todo lo que esta 
escrito acerca de (Mi en la Ley de Moises, en los 
Profetas y en los Salmos, se cumpla". Vease Luc. 
24, 2527 y 44 s. Madidn, Efd y Said, pueblos de 
Arabia, actuan aqui en nombre de los gentiles que 
ofrecen sus regalos al Mesias. 



Todos ellos vienen de Saba, 

trayendo oro e incienso 

y pregonando las glorias de Yahve. 

'Todos los rebanos de Cedar 

seran congregados para ti, 

a tu disposition estaran 

los carneros de Nabayot; 

seran ofrecidos como (sacrificios) 

gratos sobre mi altar; 

y hare gloriosa la Casa de mi Majestad. 

8 ,;Quienes son estos 

que vienen volando como una nube, 

como palomas que (vuelven) a su palomar? 

9 Porque tierras lejanas esperaran en Mi; 

las naves de Tarsis seran las primeras 

en traer de lejos tus hijos, 

y con ellos su plata y su oro 

para el nombre de Yahve, tu Dios, 

y para el Santo de Israel, 

pues £1 te glorifica. 

10 Los extranjeros edificaran tus muros, 

y sus reycs te serviran; 

porque en mi ira te castigue, 

pero a causa de mi bondad tengo piedad de ti. 
n Tus puertas estaran siempre abiertas; 

no se cerraran ni de dia ni de noche; 

para introducir en ti 

las riquezas de los gentiles 

y conducir alii a sus reyes. 
12 Porque la nacion y el reino 

que no te sirvan, pereceran, 

y los gentiles 

seran completamente exterminados. 

13 Vendra a ti la gloria del Libano, 
el abeto, el olmo y el cedro juntamente, 
para adornar el lugar de mi Santuario; 
pues hare glorioso el lugar 
donde posan mis pies. 

14 Vendran a ti, encorvados, 
los hijos de los que te humillaron, 
y se postraran a las plantas de tus pies 
todos los que te despreciaron; 
y te llamaran "Ciudad de Yahve", 
"Sion del Santo de Israel". 



7. Cedar y Nebayot (Gen. 25, 13), dos tribus del 
desierto, igualmente representantes de los paganos 
que tributan homenaje a Cristo Rey. 

8 s. Alusion a los pueblos que vienen de paises 
desconocidos. i Por que no pensar _ en nuestras Ame- 
ricas? Las naves de Tarsis, es decir, los barcos rran- 
des que van a los paises mas lejanos. Vease 2, 16. 
£/ te glorifica (v. 9): Vease S. 101, 16 s. y notas, 

10. Jerusalen, destruida por los paganos (extranje- 
ros), sera tambien reconstruida con. la ayuda de ellos. 
Vease 49. 17; Tob. 13, 20 s. Del mismo modo los 
pueblos gentiles contribuiran a la formaci6n del rei- 
no mesianico (v. 14; 54, 15). asi como seran llama^ 
dos a la Iglesia de Jesucristo despues de su recha- 
zo por Israel. Vease 35, 5 y nota; Hech. 13, 46-48; 
Mat. 10, 6; Luc. 24. 47. Dios no se cansa de recal 
car que su reino tendra caractcr universal e inter- 
nacional, muy distinto de las esperanzas que abriga- 
ban los nacionalistas judios. 

11. Vease Ez. 38, 11. Igual expresion hallamos en 
Apoc. 21, 25. 

13. Lo gloria del Libano: el cedro. El lugar donde 
posan mis pies: Cf. 11, 10 y nota; Zac. 14, 4. 
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El mismo Dios habitara en Si6n 

15 Por cuanto estuviste abandonada y aborrecida, 
sin que nadie te frecuentase, 
hare que seas la gloria de los siglos, 
el gozo de todas las generaciones. 

I8 Mamaras la leche de los gentiles, 
pechos de reyes te alimentaran; 
y conoceras que Yo, Yahve, soy tu Salvador, 
y que el Fuerte de Jacob es tu Redentor. 

17 En vez de bronce traere oro, 
en vez de hierro, plata, 
en vez de madera, bronce, 
en vez de piedras, hierro. 
Por gobierno tuyo pondre la paz, 
y por magistrados tuyos la justicia. 

I8 No se oira mas hablar de violencia en tu tie- 
de desolation y ruina en tus confines; [rra, 
tus muros los llamaras "Salvation", 
y tus puertas "Alabanza". 

19 No sera ya el sol tu luz durante el dia, 

ni te alumbrara la luz de la luna; 

porque Yahve sera para ti eterna lumbrera, 

y tu esplendor el Dios tuyo. 
20 No se pondra mas tu sol, ni faltara tu luna; 

porque tu luz eterna sera Yahve, 

y los dias de tu Uanto se habran acabado. 

21 E1 pueblo tuyo 
se compondra solamente de justos 
y heredaran para siempre la tierra; 
seran renuevos plantados por Mi mismo, 
obra de mi mano, para gloria (mia). 

22 E1 mas pequeno vendra a ser mil, 
y del mas chico saldra una nacion poderosa. 
Yo, Yahve, hare subitamcnte esto a su tiempo. 



16. Sobre la actitud de las naciones para con la 
nueva Jerusalen vease 49, 13-26; 54, 15; 55, 5; 61, 
5; E*. 36, 23; 37, 28; Miq. 6, 2; Zac. 8, 13 y 22; 
Tob. 13, 13, etc. 

18. Asi como la prosperidad, tambien la paz y la 
santidjd son caracteristicas de estas profecias mesia 
nicas.. Cf. 2, 4;. U t «»s,t 32„ 17;, 61, 7;. Jer. 2. It- 
19; 31,33; Ez. 11,18; 20, 40 ss.; 28,24; 36,22- 
31; 37, 23 ss., etc. 

19 s. Porque YahvS serd tu eterna lumbrera, y 
tu esplendor el Dios tuyo. Vease Apoc. 21, 23 y 
nota. "No hay palabra mas consoladora que poda- 
mos decir a un ser querido que sufre, sea cual fuese 
el motivo de su dolor. Si pasa por tormentos mora- 
les y se siente desfallecer y parece estar envuelto" 
en densas tinieblas, se sentira ' aliviado y consolado 
al saber que el Sefior sera su eterna lumbrera. Si 
la muerte le arrebata un ser , querido, y le falta el 
valor para quedarse en ese mundo que le parece tan 
vacio,, tan obscuro, tan frio y tan indiferente a su 
dolor, este le seri mas suave al saber que el Se- 
fior sera su eterna lumbrera. Y si echamos una mi- 
rada al abismo del pecado, de la miseria y de la mal- 
dad, mirada qae nos hace espantar y estremecer, se 
nos vuelve la paz y la alegria y el gozo, pensando 
que el Sefior sera nuestra eterna lumbrera." 

21. Se compondra solamente de justos: 1,0 mismo 
se dice en 4, 3, porque todos conocer&n a Dios, co- 
mo dice el Sefior en Jer. 31, 34. 

22. Vease Miq. 4, 7; Zac. 12, 8. Sibitamente : 
Vease 29, 6; cf. Apoc. 1, 1. A su tiempo: Vease 
Jer. 30,24; 31,28; Dan. 10,14; Ecli. 48,27 s. 
Crampon traduce: A su tiempo. Yo apresurarl estas 
cosas. Vease I Tes. 5, 3; II Pedro 3, 12. 



CAPITULO LXI 

MlNISTERIO DEL MESl'AS 

*E1 Espiritu del Sefior, Yahve, esta sobre mi 

porque Yahve me ha ungido, 

y me ha enviado 

para evangelizar a los humildes; 

para vendar a los de corazon quebrantado, 

para anunciar la libertad a los cautivos 

y la liberation a los encarcelados; 

2 para pregonar el ano de la gracia de Yahve, 

y el dia de la venganza de nuestro Dios; 

para consolar a todos los afligidos, 
3 y alegrar a los que lloran en Sion; 

para darles una diadema en lugar de ceniza. 

el oleo de gozo en vez de tristeza 

y un manto de gloria 

en lugar del espiritu de abatimiento; 

y seran llamados encinas de justicia, 

plantadas por Yahve para gloria suya. 

Restatjraci6n despues de la humillacnSn 

4 Edificaran las ruinas antiguas, 
y levantaran los lugares 
destruidos anteriormente; 
restauraran las ciudades arruinadas, 
las desolaciones de generaciones pasadas. 
5 Y se presentaran los extranjeros 
para apacentar vuestros rebafios; 
y los extranos 
seran vuestros labradores y viiiadores. 

6 Mas vosotros sereis llamados 



1 s. Habla el Siervo de Dios. El caracter mesianico 
de esta profecia es indiscutible, ya que Jesucristo la 
aplico a si mismo, despues de leer su primera par- 
te, en la sinagoga de Nazarct: "Hoy se ha cumplido 
la Escritura que acabais de oir", dijo despues de leer 
hasta la primera parte del v. 2 (I,uc. 4, 16 ss.). 
Vease 11, 2; 42, 1 ss. Ml ano de la gracia (o de la 
reconciliaci&n) : Alusion al ano de jubileo.-en el cual 
los siervos hebreos recobraban la libertad y se borra- 
ban las deudas (vease tev. 25, 8 ss.). El dia de la 
venganua: el dia del juicio. Vease 34, 8; 35, 4ss.; 
Ez. 39, 18s.; Joel 3, 16; Sof. 1, 14-17; II Tes. 1, 
7 ss. Cf. 2, 10-22, 63, 1 ss.; Apoc. 19, 11 ss. Es muy 
notable que Jesus no leyera la segunda parte del vers. 
2, en que se anuncia el dia de la venganza, o sea, 
del juicio, porque en su primera venida no vino » 
juzgar sino a salvar. 

3. Una diadema en lugar de ceniza: Es en hebreo 
un juego de palabras. "Eritonces, oh alma mia, dice un 
autor piadoso, volaras llena de seguridad a los divi- 
nos y eternos abrazos del celestial Esposo, diciendo 
con transporter He encontrado al que ama mi coraz6n, 
y le poseo sin temor de perderlo jamas (Cant, 3, 4). 
Mi muy Amado es mio, y yo soy suya (Cant. 2, 16)." 

4. Vease 54, 11; 58, 12 y notas. Este es el pri. 
mer acto del drama de la regeneraci6n de Israel 
(Fillion). 

6. Vease Ex. 19, 6: "Vosotros sereis para Mi un 
reino sacerdotal y una nacion santa." Se refiere al 
cumplimiento de esa misi6n sacerdotal y apost61ica 
de Israel en medio de los paganos convertidos (cf . 
S. 95, 3 y nota). San Pedro nos ensefia que todos 
los creyentes en Cristo somos tambien una raza 
sacerdotal (cf. I Pedro 2, 9 s.; Os. 2, 24; Rom. 9, 
25 y el anuncio de Apoc. 5, 10). Todo sacerdocio hu- 
mano no es sino una participaci6n en el sacerdocio de 
Cristo, unico a quien le fue dicho por su Padre: 
"Tu eres sacerdote sempiterno segun el orden de 
Melquisedec" (S. 109, 4). Cf. Ecli. 24^14 y nota. 
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saccruotcs de Yahve, 

y se os dara 

el nombre dc ministros de nuestro Dios; 

comcrcis las riquezas de los gentiles, 

y os adornareis con la gloria de ellos. 

'En lugar de vuestra deshonra 

tendreis doble (honor), 

y en vcz de ignominia 

(w//'.r siervos) se regocijaran en su porcion; 

por eso poseeran doblada porcion en su tierra 

y sera perdurable su gozo. 

8 Porque Yo, Yahve, 

amo la justicia 

y aborrezco la rapifia 

(co?isagrada) en holocausto; 

les dare fielmente su recompensa, 

y concertare con ellos un pacto eterno. 
'Su descendencia sera conocida 

entre las naciones, 

y su linaje en medio de los pueblos; 

todos cuantos los vieren, 

reconoceran que son ellos 

la raza bendita de Yahve. 

ACCION DE GRACIAS POR LA SALVACl6N 

10 Con sumo gozo me regocijare en Yahve, 

y mi alma se alegrara en mi Dios: 

pues me revistio 

con las vestiduras de la salvacion, 

y me cubrio con el manto de la justicia, 

como a novio 

que se adorna con una corona, 

y como a novia 

que se engalana con sus joyas. 
n Porque como la tierra 

hace brotar sus germenes, 

y como el huerto 

hace germinar sus semillas, 

asi Yahve hara florecer 

la justicia y la gloria 

ante todas las naciones. 



8. La rapina (consagrada) en holocausto: bienes 
injustos, ofrecidos a Dios. Vease Marc. 7, 11 ss., 
donde Jesucristo condena tan sacrilego abuso. Cf. Ecli. 
35, 14 y not?.. 

9. "La raza israelita sera conocida de los paga- 
nos bajo un aspecto muy honorable. Este pensamien- 
to es repetido tres veces de un modo solemne" (Fi- 
llion). De ahi que, como observa un escritor, no se 
puede odiar, por amor de Dios, una raza a quien £1 
ama todavia (Rom. 11, 28), ni despreciar al linaje 
de Abrahan, al cual los cristianos nemos de perte- 
necer por la fe (Rom. 4, 16 ss.), por donde todos 
"espiritualmente somos semitas" (Pio XI). - 

10 s. He r.qui el Magnificat de Jesus Redentor, 
que empieza casi con las mismas palabras que usa 
Maria (Luc. 1, 46 ss.), porque, como senalan los expo- 
sitors modernos, es el Siervo de Dios quien habla 
aqui, triunfante como Esposo (cf. 59, 17) y no Je- 
rusalen ni la Iglesia. La figura del Esposo coronado 
se presenta tambien en el Cantar de los Cantares 
3, 11. Sobre la Esposa ataviada, cf. Apoc. 19, 6-9. 
Es de admirar en el divino Verbo este lenguaje de 
sublime humildad filial que, aqui lo mismo que en el 
Evangelio, atribuye al Padre toda la gloria, al procla- 
mar, como Maria, que fue Yahve quien lo revistio de 
sus atributos de Salvador. Ante todas las naciones, 
es el lenguaje de Simeon en su profecia de Luc. 
2, 32. 



CAPITULO LXII 

La salud mesianica 

1 A causa de Sion no puedo callar, 
y por amor de Jerusalen no buscare descanso; 
hasta que saiga, cual luz, su justicia, 
y brille, cual antorcha, su salvacion. 
2 Entonces veran los gentiles tu justicia, 
y todos los reyes tu gloria; 
y se te dara un nombre nuevo, 
que Yahve determinara con su boca. 
3 Tu seras una corona de gloria 
en la mano de Yahve, 
y una diadema real en la mano de tu Dios. 

4 Ya no seras llamada "Desamparada", 

ni sera denominado tu pais "Desierto"; 

seras llamada "Mi delicia esta sobre ti", 

y tu tierra, "Esposa"; 

porque en ti se deleita Yahve 

y tu tierra tendra esposo. 

5 Porque asi como el joven 

se desposa con la doncella, 

asi tus hijos se desposaran contigo; 

y como el novio se complace en la novia, 

asi seras tu el gozo de tu Dios. 

6 Sobre tus muros, oh Jerusalen, 

he puesto centinelas, 

que nunca callaran, 

ni de dia ni de noche. 

jNo os deis descanso, 

los que recordais a Yahve! 



1 ss. Es el profeta quien retoma aqui la palabra, 
pues habla del Mesias en tercera persona, y lo mis- 
mo hace al hablar de Dios (v. 2). El Mesias es Ua- 
mado "Justicia" (Vulgata: el Justo) y "Salvaci6n", 
o sea, Salvador. Cual luz: Este caracter de Jesus es 
constantemente sefialado en el Nuevo Testatnento (vea- 
se Juan 1, 4-9; 3, 19; II Cor. 4, 6; II Tim. 1, 10, 
etcetera). £1 es la luz que nos trajo el conocimien- 
to sobrenatural del Padre (Juan 1, 18; 3, 32; 6, 46), 
para preceder al amor que nos seria dado despues por 
el Espiritu Santo que el mismo Cristo nos gano 
(Rom. 5, 5; Juan 7, 39). De ahi que ese conoci- 
miento sea condicion previa del amor, esto es, que 
la via iluminativa deba preceder a la unitiva. En 
sentido profetico, la plenitud del tiempo en que de- 
bian cumplirse tantas y tan admirables promesas, se 
produjo (v. 11) cuando nacio ese Justo aqui anun- 
ciado, que fue el propio Hijo de Dios (Gal. 4, 4 s.; 
Marc. 1, 15). Pero £1 vino, y los suyos no lo re- 
cibieron (Juan 1, 11). De ahi que San Pedro, recor- 
dandoles su infidelidad, los mueva al arrepentimiento 
y renueve las promesas, pero esta vez en Cristo resu- 
citado (Hech. 3, 12-26). ante lo cual los altos jefes de 
la Sinagoga se opusieron a que "anunciasen en Jesus 
la resurreccion de entre los muertos" (Hech. 4, 2). 

4. Desamparada: Vease v. 12, donde se le dara el 
nombre de "Buscada" y "No desamparada". Cf. 54, 
1; 60, 15 y notas. Esposa: Vulgata: Habitadn. Cf- 
61, 4. 

6 s. Centinelas: los prof etas, que sin cesar predi- 
caron las esperanzas mesianicas. Vease 52, 8. Aun- 
que Israel no carece de sacerdotes, ellos sin embargo 
no son capaces de mantener pura la religion de Yah- 
ve; muchos, al contrario, han arrastrado al pueblo 
a la idolatria, y casi todos han provocado escandalo 
por su avaricia y comercialismo. La mision de los 
profetas consiste precisamente en ser centinelas, vi- 
gias, atalayas, a fin de controlar la pureza de la 
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*Ni le concedais reposo 

hasta que restablezca a Jerusalen 

y la ponga por gloria de la tierri. 

8 Yahve ha jurado por su diestra, 

y por su brazo fuerte: 

Yo no dare mas tu trigo 

para sustento de tus enemigos, 

ni beberan en adelante extranos tu vino, 

fruto de tus fatigas. 
9 Los que recogen la cosecha la comeran, 

y alabaran a Yahve; 

y los que hacen la vendimia 

beberan el (vino) 

en los atrios de mi Santuario. 

10 Pasad, pasad por las puertas; 

preparad el camino al pueblo, 

allanad, allanad la senda, 

quitad las piedras; 

alzad un estandarte para los pueblos. 
n He aqui lo que Yahve ha pregonado 

hasta las extremidades de la tierra: 

Decid a la hija de Sion: 

"Mira que viene tu Salvador, 

mira como trae consigo su galardon, 

y delante de el va su recompensa." 

12 Entonces seran Ilamados "Pueblo Santo", 
"Redimidos de Yahve", y tu seras llamada 
"Buscada", "Ciudad no desamparada". 

CAPITULO LXIII 

Triunfo de Cristo Rey 

1 jQuien es este que viene de Edom, 
de Bosra con vestidos tenidos (de sangre)} 
;Tan gallardo en su vestir, 



vida religiosa y darle nuevos impulsos. Los ultimos 
centinelas de Israel fueron el Bautista, el "mas gran- 
de entre los hijos de mujer" ('Mat. 11, 11), el viejo 
Simeon (Luc. 2, 25 ss.), y Ana, la anciana de 84 
anos que hablaba de Jesus "a todos los que espera- 
ban la liberacion de Israel" (Luc. 2, 38). Despues 
enmudecio en Israel la voz profetica, y los judios 
tienen que esperar hasta que se levante entre ellos la 
voz de Elias, lo cual sucedera "antes que venga el 
dia grande y tremendo del Sefior; y el convertira el 
corazon de los padres a los hijos, y el de los hijos 
a sus padres, a fin de que Yo, en viniendo, no hiera 
la tierra con anatema" (Mat. 4, 5 s.). C£. Ecli. 48, 
1 ss. ; Apoc. 11, 3. 

10. Exhortncion semejante a las expresadas se ha- 
11a en 48, 20; 52, U s. 

11. En Mat. 21, 5 se cita este versiculo, menos el 
final, anadiendo en cambio el final de Zac. 9, 9, en 
tanto que el final del presente vers, es repetido en 
Apoc. 22, 12. Cf. 40, 10 y nota. 

1 ss. Bosra, ciudad de Edom. "A la salvacion de 
Israel (anunciada en lo que precede), corresponde el 
castigo de sus enemigos, de los que Edom es el ti- 
po" (Crampon) (veTse 34, 5 s. ; 59. 18 y notas; S- 
136, 7; Ez. 35; Am. 1, 1). "Este heroe no es otro 
que el Mesias. Cf. v. 4 y 62, 2. La aplicacion que 
la liturgia hr\ce de estos seis versiculos a la pasi6n 
de N. S. Jesucristo, es simplemente acomodaticia, pues 
la santrre de que esta aqui todo inundado el Siervo 
de Yahve, no es la suya, sino la de los enemigos" 
(Fillion). Cf. 16, 9 y nota; Lam. 1, 15. Este pa- 
saje ayuda a entender el de Apoc. 19, 13-15, donde 
Jesus se presenta en igual forma. Cf. tambien Apoc. 
14, 18-20. 



camina majestuosamente 
en la grandeza de su poder! 
"Soy Yo el que habla con justicia, 
el poderoso para salvar." 

2 ",;Por que esta rojo tu vestido 
y tus ropas como las de lagarero?" 

3 "He pisado yo solo el lagar, 
sin que nadie de los pueblos me ayudase: 
los he pisado en mi ira, 
y los he hollado en mi furor; 
su sangre salpico mis ropas, 
manchando todas mis vestiduras. 

4 Porque habia fijado en mi corazon 

el dia de la venganza, 

y el^ ano de mis redimidos habia Hegado. 
5 Mire, mas no habia quien me auxiliase, 

me asombre, pero nadie vino a sostenerme. 

Salvome mi propio brazo, 

y me sostuvo mi furor. 
6 Pisotee a los pueblos en mi ira, 

y los embriague con mi furor, 

derramando por tierra su sangre." 

Plegaria del profeta en nombre de Israel 

'Celebrare las misericordias de Yahve, 
las alabanzas de Yahve, 
segiin todo lo que Yahve nos ha hecho, 
y la gran bondad que ha usado 
con la casa de Israel segiin su piedad, 
y segiin la multitud de sus misericordias. 

8 Pues £1 dijo: "jSi! Son mi pueblo, 

hijos que no seran mas infieles", 

y asi se hizo Salvador suyo. 
9 Todas las angustias de ellos 

fueron angustias Suyas, 

y el Angel de su Rostro los saco a salvo. 

En su amor y en su misericordia 

£1 los rescato, los sostuvo 

y los llevo todo el tiempo pasado. 
10 Mas ellos se rebelaron, 

y contristaron su santo Espiritu; 

entonces se convirtio en enemigo de ellos, 

y £1 mismo los combatio. 



5. Expresiones semejantes se usan en 59, 16 ss. 
Cf. Jer. 30, 13 y nota. 

6. Pisotee a los pueblos, etc.: Pasado profetico. 
Vease sobre esto S. 109, 5 s. y nota. 

7. Segiin la multitud de sus misericordias: Cf. S. 
50, 3 y nota. "En tiempo del diluvio Dios se presen- 
to como un Icon, e hizo desaparecer de la tierra a 
los pecadores; Jesucristo, en el morriento de la Re- 
dencion, vino como un cordero" (cf. Juan 3, 16). 

8. No seran mas infieles: Cf. 1, 26; 60, 18; Deut. 

30, 6 y notas. 

9. El Angel de su Rostro: el Angel que condujo 
a los israelitas, como representante de Dios. Vease 
Ex. 23, 20; 33, 2; Num. 20, 16; Juec. 2, 1, etc. 
Por ser invisible se manifiesta Dios como Angel. 
Vease las apariciones de Dios en forma de Angel en 
Gen. 16, 6ss.; 22, 1; 22, lis.; 31, 13; 32, 29 y 

31, etc. El Arcangel Miguel es tambien llamado de- 
fensor del pueblo de Israel. Vease Dan. 10, 13; 12 
ss.; Judas 9; Apoc. 12, 7 ss. 

10. Notese la mencion del "santo Espiritu" (cf. 
v. 11 y 14), que es, segiin S. Jeronimo, el Espi- 
ritu Santo. El profeta recuerda el exodo de Egipto 
y los milagros durante la travesia del desierto. Vea- 
se Num. 11, 17 y 25. En sentido analogo dice San 
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n Pero se acordo de los tiempos antiguos, 

de Moises y de su pueblo (diciendo): 

,:D6nde esta El que los saco del mar 

con los pastores de su grey? 

;D6nde El que puso en medio de ellos 

su santo Espiritu? 
12 <;D6nde Aquel que los guio 

por la diestra de Moises? 
cDonde su brazo glorioso, 

que dividio las aguas delante de ellos, 

para adquirirse un nombre eterno? 
13 <;D6nde Aquel que los condujo 

por en medio de los abismos, 

como a caballo por el desierto, 

sin que tropezaran? 
14 Como el ganado es llevado al valle, 

asi el Espiritu de Yahve 

los llevo al descanso. 

De esta manera condujiste Tu a tu pueblo, 

a fin de adquirirte un nombre glorioso. 

15 Atiende desde el cielo 

y mira desde tu santa y gloriosa morada. 

dDonde esta tu celo y tu fuerza, 

la ternura de tus entrafias 

y tus, misericordias? 

/No las usas conmigo? 
16 Porque Tu eres nuestro Padre, 



Judas que Jesus salvo a Israel de la tierra de EgiP' 
to (Jud. 5; cf. Ex. 14, 30). Desde el principio se 
nos dice que el Espiritu de Dios se ■movia sobre las 
aguas (Gen. 1, 2) como principio de vida (S. 32, 6) 
y que la Sabtduria, esto es, el Verbo, o sea el Hijo, 
obraba con Dios desde la creacion (Pro v. 8, 22 y 
nota), como que el Padre lo hizo todo por £1 y para 
£1. Cf. S->b. 1, 2; 7, 22. Son de admirar estas lu- 
ces que Dios nos revela desde el Antiguo Testamen- 
to sobre el divino misterio de la Trinidad, que solo 
habria de revelarse explicitamente en el Nuevo. 

13. Refierese al paso del mar Rojo, por cuyas 
aguas pasaron como un caballo corriendo sin trope- 
zar. Vease Ex. 14, 16 ss.; S. 77, 13. 

14. Notese la ternura de esta imagen. jQuien no 
fuera jumento para dejarse llevar por la mano de 
Dios ! (vease Num. 10, 33; Deut. 12, 9 ; 32, 12; 
Mat. 21, 3 y nota). En el v. 17 vemos como Israel 
arrepentido, lejos de querer libertarse de esa mano, 
suspira por estar sometido a ella. 

15 ss. Apremiante oracion de Israel como un 11a- 
mado filial al Padre de los cielos (vease Deut. 26, 
15) para que envie al Mesias (vease 64, 1 ss.; S. 79, 
15 ss.). Tu celo: Ea ira de Dios contra los opresores 
de su pueblo. 

16. Padre: Vease 64, 8. Vemos cuan alto es el 
concepto que Israel tiene de su Dios ya en el Antiguo 
Testamento (cf. p. ej. Ex. 4, 22 s-; Deut. 32, 6 
Jer. 3, 4 y 19; Sab. 14, 3) y que Jesus habia de 
acentuar a cada paso. La diferencia esta en que en- 
tonces el hijo era Israel, colectivamente, cOmo pue- 
blo; en tanto que los crtstianos descendientes "de un 
pueblo necio" (Deut. 32, 21; Rom. 10, 19), somos 
elegidos cada uno en particular y por haber creido en 
el iMesins somos hechos individualmente hijos de 
Dios a imagen del Hijo Unigenito (Rom. 8, 17 y 29; 
Juan 1, 12 s. ; 15, 16), sin perjuicio de constituir co- 
lectivamente, como miembros de £1, la Iglesia, cuerpo 
mistico del que El es cabeza (Col. 1, 18) y a la 
cual estan reservadas, mas aun que a Israel, espe- 
ciales promesas sobrenaturales de gracia (Ef. 2, 7 s.) 
y de gloria (I Tes. 4, 16 s.) y las bodas que cele- 
brara con el Cordero como su Esposa (Apoc. 19, 6- 
•9). Redentor : tambien este nombre conviene al divino 
Padre porque El es quien envio a su Hijo, que ha- 
bia de redimir a Israel y tambien a las naciones 
(Juan 3, 16; Gal. 4, 4 ss.). 



aunque Abrahan no nos conoce, 
e Israel nada sabe de nosotros. 
Tu, Yahve, eres nuestro Padre; 
"Redentor nuestro", 
este es tu nombre desde la eternidad. 

17 <;C6mo, Yahve, permitirias 

que nos desviemos de tus caminos, 

endurezcamos nuestro corazon 

en vez de temerte? 

Vuelvete por amor de tus siervos, 

de las tribus de tu herencia. 
18 Tu santo pueblo la poseyo 

solo por breve tiempo; 

porque nuestros enemigos 

han pisoteado tu Santuario. 
19 Somos desde mucho como aquellos 

que Tu no gobiernas, 

como los que nunca llevaron tu nombre. 

CAPITULO LXIV 

CONTINTJA LA PLEGARIA DEL PROFETA 

1 ;Oh, si rasgaras los cielos y bajaras! 

—A tu presencia se derretirian los montes— 
2 cual fuego que enciende la lena seca, 

cual fuego que hace hervir el agua, 

para manifestar a tus enemigos 

tu Nombre, 

y hacer temblar ante Ti 

los gentiles. 
3 Tu obraste cosas terribles, inesperadas; 

descendiste, 

y se derritieron los montes en tu presencia. 



18. Tu santo pueblo la poseyo (la herencia) s6lo 
por breve tiempo (Vulgata; como si tu santo pueblo 
nada fuese, se han ensenoreado de el nuestros ene- 
migos). Es como si recordase a Dios las promesas 
hechas a Abrahan (vease S. 104, 8 y nota). El v. 19 
insiste en que Israel continua como antes de esas 
promesas. Han pisoteado tu Santuario: vease sobre 
esto el lamento drama tico del S. 68 y notas. 

19. iQue elocuente formula de confesion seria esta 
para el neopaganismo de hoy! Cf. 64, 6; Euc. 18, 8- 

1. En el hebreo este v. esta agregado a 63, 19, 
quedando asi retrasada en un verso la numeracion. 
"A las calamidades y suma miseria de su pueblo, el 
prof eta no ve otro remedio que la venida de su Me- 
sias, el cual, Hbrandolo de los pecados, lo consuele, 
lo reavive y lo haga feliz" (Martini). Lo mismo ano 
ta Scio, y la Iglesia recuerda todo este pasaje (v. 

1-11) en la Liturgia de Advicnto (Jueves de la 4 ? 
semana). No se trata, pucs, de una teofania cualquie- 

ra, sino de la que viene amine iandose en los capi- 
tulos precedentes y siguientes. Oh, si . . . bajaras: 
Se trata de una aparicion subita a t raves de la b6- 
veda de los cielos tal como Jesus anuncia su segun- 
da Venida (Mat. 24, 27; Luc. 17, 24; 21, 27; iMarc. 
13, 26 y 14, 62; I Tes. 4, 16; Apoc. 1, 7; Dan. 7, 
13). Cf. 45, 8 y nota; I Tes. 5. 2, etc. Es de no- 
tar que las visiones de los profetas abarcan a veces 
dos aspectos, uno referente a la primera venida de 
Cristo, y otro que contempla su segundo advenimien- 
to. Para entender tal modo de profetizar hay que 
tener presente la profecia de San Pedro en Hech. 
3, 20 ss., donde el Principe de los Apostoles vati- 
cina que en la Parusia de Cristo se realizara "la res- 
tauracion de todas las cosas, de las que Dios ha 
hablado desde antiguo por boca de sus santos profe- 
tas", es decir, que muchas profecias, especialmente 
las que pintan un maravilloso cuadro de felicidad, 
se cumpliran tan solo en el Retorno de Cristo. 
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4 Porque nadie oyo, ningiin oido percibio 
y ningiin ojo ha visto a (otro) Dios, 
fuera de Ti, 

que obre asi con los que en £1 conffan. 
5 Sales al encuentro del que con gozo 
practica la justicia; 

del que siguiendo tus caminos se acuerda 
mas ahora estas enojado, [de Ti; 

por cuanto hemos cometido pecados, 
los de siempre; pero seremos salvos. 

STodos somos como un impuro, 

y cual trapo inmundo 

son todas nuestras justicias; 

nos marchitamos todos como las hojas, 

y nuestras inlquidades 

nos han arrebatado como el viento. 
TNo hay quien invoque tu nombre, 

nadie se levanta para adherirse a Ti, 

pues nos has escondido tu rostro, 

y nos has entregado a nuestras maldades. 

8 Mas ahora, Yahve, Tu eres nuestro Padre; 
nosotros somos el barro, y Tu nuestro alfa- 
obra de tus manos somos todos. [rero, 

^o te enojes demasiado, Yahve, 
ni te acuerdes para siempre de la iniquidad, 
miranos, te rogamos, que somos pueblo tuyo. 

10 Tus ciudades santas 

se han convertido en desierto; 

Sion es un yermo, Jerusalen se halla asolada. 
n Nuestra Casa tan santa y tan gloriosa, 

donde nuestros padres te alababan, 

ha sido pasto del fuego, 

y todo lo que nos era precioso, 

se ha trocado en ruinas. 
12 Y con todo esto t te estas quedo, Yahve? 

dPodras callarte y humillarnos del todo? 



4. San Pablo cita este pasaje en I Cor. 2, 9. Los 
que en £1 confian: Vulgata: los que te estdn aguar- 
dando: Vease II Tim. 4, 8; Hebr. 9, 28; I Cor. 15, 
23; II Tes. 1, 10; Tito 2, 13; Apoc. 22, 17 y 20. 

6. Son impuros por las injusticias que han come- 
tido y por la falta de recta intencion en sus preten- 
didas obras meritorias (vease Sab. 9, 10 y nota). El 
castigo que Dios les infligio es justo. Con todo, la 
conciencia y confesion de su miseria y la esperanza 
del perdon los hace dignos de la divina misericordia 
(cf. S. 50 y notas). ^Por que las naciones -modernas 
no dan tales muestras de contricion colectiva para atraer 
el perdon y las bendiciones de Dios? Cf. 63, 19 y nota. 

8. Nuestro Padre: el dulce nombre con que comien- 
za la Oracion Dominical. Cf. 63, 16 y nota. Nos- 
otros somos el barro. Cf. Gen. 2, 7. 

10 s. Tus ciudades santas: Vulgata: la ciudad de 
tu Santo, es decir, Jerusalen. Nuestra Casa tan 
santa (v. 11): el Templo. Cf. Jer. 7, 11. 

12. El corazon de Dios dara una respuesta (vea- 
se ^ 42, 14; Zac. 1, 2 s.). El Mesias esperado ven- 
dra, pero escondera su gloria en panales para pro- 
bar la fe de Israel. Y este no reconocera al En- 
viado (Juan 1, II), y Jesus, rechazado, le repro- 
chara llorando, antes de partir, el no haber conoci- 
do el tiempo de su visita que le habria dado la paz 
(IvUC. 19, 41-44), y le anunciara su tremenda caida 
y destruccion (Mat. 24, 2; (Marc. 13, 2; Euc. 21, 
6) por su incredulidad no solo en £1 sino tambien 
en la predicacion apostolica. San Pedro les hace 
igual reproche (Hech. 3, 13 ss.), y tambien San Pa- 
blo (Hech. 13, 26 ss.), mostrandoles que ese recha- 
zo estaba igualmente anunciado por los profetas 
(Hech. 3, 18 y 24; 13, 27 s.), no obstante lo cual 



CAPiTULO LXV 

VOCACION DE LOS GENTILES 

TJejeme buscar 

por los que no preguntaban (por Mi), 
dejeme hallar por los que no me buscaban. 
Dije: "Heme aqui, heme aqui", 
a gente que (antes) no invocaba mi nombre. 

2 Todo el dia tenia Yo extendidas mis manos 
hacia un pueblo rebelde 
que no anda por el recto camino, 
sino en pos de sus propios pensamientos; 

3 hacia un pueblo 

que me provoca continuamente cara a cara, 
que ofrece sacrificios en los huertos, 
y quema incienso sobre ladrillos; 

4 que se sienta en los sepulcros, 
y pasa la noche en lugares ocultos, 
que come carne de cerdo, 
y en sus ollas tiene man j ares impuros; 

5 que dice: "Quedate ahi, 
no te acerques a mi, porque te santificaria." 

Esos tales son humo en mis narices, 

fuego que arde sin cesar. 
6 He aqui que escrito esta delante de Mi: 

No me callare, sino que retribuire; 

en su mismo seno les dare el pago 
7 por vuestras iniquidades, dice Yahve, 

juntamente Con las de vuestros padres, 

que quemaron incienso sobre los montes, 

y me ultrajaron en los collados. 

Por eso les pondre en su seno 

la paga por sus obras pasadas. 



ambos les renuevan las promesas de misericordia 
mediante la resurreccion de Cristo (Hech. 3, 19 ss.; 
13, 30-33; 26, 6 s.; Rom. 4, 13; 15, 8; Gal. 3, 16) 
que las extenderia a todas las naciones (Gal. 3, 28 
s.). Cf. Rom. 11, 25 ss. y Mat. 23, 39. 

1. Que este pasaje se refiere a la conversion de 
los gentiles se colige no solamente del contexto, sino 
tambien de la interpretacion que le da San Pablo 
(Rom. 10, 20). Dejeme buscar: Vulgata: buscdronme. 
"Este capitulo puede considerarse como la respuesta 
de Dios a la plegaria anterior, y en ella nos refiere 
la conducta por Dios seguida con pueblo tan rebelde; 
pero al fin llegara la obra de la misericordia y de 
la restauracion de Israel" (Nacar-Colunga). Cf. Deut. 
28, 68 y nota; 32, 21. 

2. Un pueblo rebelde: el pueblo judio, obstinado 
desde un principio (vease Rom. 10, 21). En pos de sus 
propios pensamientos ; es decir, empeiiado en darme 
un culto que no me es agradable mientras su corazon 
esta lejos de Mi (vease 29, 13; 64, 6; Mat. 15, 8). 

3 s. Alusion a la idolatria del pueblo judio; in- 
molacion de victimas a los falsos dioses, y practicas 
supersticiosas. 

5. Sefiala el colmo de la hipocresia: se creen pu- 
ros y santos, y dicen al pagano: apartate de mi; y 
ellos son peores que los idolatras y mas responsables 
(Euc. 12, 47 s.). Tal fue exactamente la actitud de 
la Sinagoga al no querer mancharse entrando al 
pretorio (Juan 18, 28). 

7. Sacrificaban sobre los montes en honor de Baal 
y Astarte. Vease Juec. 2, : 1 y 13 ; 3, 7 ; 8. 33 ; III 
Rey. 16, 31; 18, 18; 19, 18, etc. Esta terrible ame- 
naza les fue reiterada por Jesus (Mat. 23, 35) y se 
cumplio sobre esa misma generacion (Mat. 24, 34) 
en la destruccion de Jerusalen por Vespasiano y Ti- 
to el afio 70, que a su vez es una figura de los 
terribles acontecimientos del fin del mundo. 
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SE SALVARAN LOS RESTOS DE ISRAEL 

8 Asi dice Yahve: 

Como cuando hay jugo en un racimo 

se dice: "No lo desperdicies, 

pues en el hay bendicion", 

asi hare Yo por amor de mis siervos, 

para no exterminarlos. a todos. 
9 Antes bien, sacare de Jacob un linaje, 

y de Juda un heredero de mis montes; 

mis escogidos los tomaran en posesion, 

y habitaran alii mis siervos. 
I0 Sar6n sera un prado para rebanos, 

y el valle de Acor un lugar de reposo 

para el ganado de mi pueblo que me busca. 

n Mas a vosotros, que abandonais a Yahve, 
que os olvidais de mi santo monte, 
que aparejais una mesa a (la diosa) Fortuna 
y llenais la copa para el Destino, 

12 os destinare a la espada, 
y todos os encorvareis para ser degollados. 
Porque Yo llame y no respondisteis, 
hable y no escuchasteis; 
hicisteis lo que era malo a mis ojos, 
y elegisteis lo que Yo aborrecia. 

u Bpi eso, asi dice Yahve el Senor; 

He aqui que mis siervos comeran, 

y vosotros tendreis hambre; 

he aqui que mis siervos beberan, 

y vosotros tendreis sed; 

he aqui que mis siervos se alegraran, 

y vosotros quedareis avergonzados. 
14 He aqui que mis siervos 

cantaran en la felicidad de su corazon, 

mas vosotros clamareis 

Heno de dolor el corazon, 

y aullareis en la desesperacion de vuestra 
15 Dejareis vuestro nombre [alma. 

como imprecacion para mis escogidos, 

8 ss. En H hay bendicidn, esto es, algo que seria 
Iastima perder. Quiere decir: por pura gracia (cf. Jer. 
30, 13 y nota), el Senor deja su lenguaje seyero y 
vuelve a renovar sus grandes promesas que, como 
hace notar Fillion, "hemos encontrado a traves del 
libro entero de Isaias". 

10. Sardn se llamaba la llanura situada al norte de 
Jafa. El valle de Acor esta cerca de Jerico, al Este. 
Ambas regiones, que simbolizan la fertilidad, repre- 
sentan toda la Tierra Santa. 

11. Vuelven aqui, hasta el v. 15, las amenazas a 
Israel, alternadas siempre con las promesas. Mi santo 
monte: Sion. Fortuna y Destino, en hebreo Gad y 
Meni, personificaciones idolatricas. En vez de poner 
su confianza en el Senor, esperaban prosperidad a la 
manera de los paganos que ponian ofrendas en la 
mesa de Fortuna. 

12. No escuchasteis: "Ved, dice S. Gregorio IMagno, 
el endurecimiento de los judios que no reconocen aun a 
Jesucristo por Mesias a pesar de las profecias que 
leen cada dia y de los milagros que tuvieron lugar. 
Los elementos insensibles reconocierott a su Autor, y 
el corazon de los judios, mas duro que las pefias, no 
quiso reconocerlo, y no han querido hacer penitencia." 

15. Martini cree ver aqui el anuncio del bald6n 
que habia de caer sobre el nombre judio despues del 
sacrificio de Cristo. Vease Jer. 24, 9. Otro nombre: 
alude quizas al nombre de cristianos, mencionado en 
Hech. 11, 26. Los comentaristas modernos se apar* 
tan de esta interpretation y s61o se refieren a 62, 2. 
Vease la nota. 



pues Yahve, el Senor, acabara contigo, 
y a sus siervos les dara otro nombre. 
16 Quienquiera se bendijere en la tierra, 
se bendecira en el Dios Amen 
y quien jurare en la tierra, 
jurara por el Dios Amen, 
porque las angustias pasadas quedaran plvi- 
y no estaran mas ante mis ojos. [dadas 

NUEVOS CIELOS Y NUEVA TIERRA 

17 Porque he aqui que voy a crear 
nuevos cielos y nueva tierra; 
de las cosas anteriores no se hara mas men- 
ni habra recuerdo de ellas. [ci6n, 

18 Alegraos y regocijaos eternamente 
por lo que voy a crear; 
porque he aqui que voy a crear 
a Jerusalen (para que sea) alegria 
y a su pueblo (para que sea un) gozo. 

19 Me regocijare en Jerusalen, 

y hallare mi gozo en mi pueblo; 

y no se oira mas en ella 

voz de llanto ni de lamento. 
^No habra alii en adelante nino 

(nacido) para (pocos) dias, 

ni anciano que no haya cumplido sus dias, 



16. El Dios Am^n: El Dios de la verdad y fide- 
Iulad (vease Apoc, 3, 14). Recuerdese la expresi6n 
usual del Senor Jesus: "Amen dico vobis: en verdad 
os digo", como f6rmula de juramento, que el Evan- 
gelio de San Juan trae siempre duplicada: "Amen, 
Amen". Quedarin olvidadas: Vease 42, 18 s. 

17 ss. Voy a crear nuevos cielos y nueva tierra: 
Cuadro maravilloso de una nueva plasrnacion del uni- 
verso. Enfocando nuestra vida desde las ultimas co- 
sas, que son la resurrecci6n y la vida eterna con 
cuerpo y alma, le damos un firme fundamento, por- 
que las ultimas cosas son en la balanza de Dios las 
primeras. Sobre ellas debe fundarse nuestra re en 
el mas alia, todo lo que la Iglesia nos manda creer 
sobre el cielo y el infierno, la contemplacion del 
Dios Trino, y la glorificaci6n de este cuerpo mortal. 
Cuidemonos de "espiritualizar" estas tan grandes 
verdades o diluirlas en alegorias y metaforas "poeti- 
cas. Ya S. Agustin combate contra estas opiniones 
espiritualizantes que destruyen la valiosa esperanza 
de toda la fe cristiana, la 'bienaventurada esperan- 
za", como la llama S. Pablo (Tito 2, 13). Vease 
11, 6-9; 30, 23-26; 43, 19 ss.; 51, 6 y 16; 66, 22. 
En II Pedro 3, 13 y Apoc. 21, 1 ss.se repite el 
anuncio con las mismas palabras. Vease tambien 
Apoc. 21, 5 y la profecia de Ageo 2, 7, reiterada por 
San Pablo en Hebr. 12, 26. Cf. Rom. 8, 21. 

20. Este verso se ha traducido de diversas maneras. 
Bover-Cantera vierte : Ya no habrd alii mamoncillo 
de pocos dias, ni anciano que no haya cumplido su 
vida; antes bien, el joven morird centenario, y_ el 
pecador serd de den aiios alcansado por la maldicidn. 
"La idea de esta profecia es la del retorno a laino- 
cencia patriarcal. o mas bien a la inocencia primitiva 
mucho mas perfecta" (Le Hir). Fillion la llama "la 
edad de oro mesianica" y hace notar que "la longe- 
vidad patriarcal xeaparecera". Junemann dice: '.'Sera 
la longevidad y idicha del paraiso." Vease S. 89, 10 
y nota; Zac. 8, 4. Suele interpretarse este texto tam- 
bien en el sentido de llegar a viejo sin lograr la 
madurez del juicio y de la virtud. Pero, como obser- 
va el Cardenal Goma, "el texto dice lo contrario; tra- 
tase de los tiempos felices del Mesias; en que. ten- 
dran los justos una longevidad feliz" (Biblia y fred. 
p. 273). El profeta habla solamente de la longevidad^ 
el. ultimo enemigo, la muerte (I Cor. 15, 26) sera 
destruido despues de la ultima rebelidn de Satanas 
al fin de los tiempos (Apoc. 20, 14). 
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pues morir nino sera morir a los cien anos, 
y el pecador de cien anos sera maldito. 

21 Edificaran casas, y habitaran en ellas; 

plantaran vinas y comeran de su fruto. 
22 No edificaran para que habite otro, 

ni plantaran para que otro sea el que coma; 

porque como los dias de los arboles 

seran los dias de mi 'pueblo, 

y mis escogidos consumiran 

(el fruto de) la obra de sus manos. 

23 No se fati^aran en vano, 

y no daran a luz para muerte prematura; 

porque estirpe de los benditos de Yahve son, 

asi ellos como sus hijos. 
M Antes que ellos clamaren, respondere, 

y cuando ellos aun esten hablando, 

ya los habre escuchado. 

^El lobo y el cordero paceran juntos; 
el leon, como el buey, comeran paja, 
y la serpiente se alimentara con polvo; 
no dafiaran ni causaran muerte 
en todo mi santo monte, dice Yahve. 

CAPlTULO LXVI 

LOS EXCLufDOS DE LA NUEVA SlON 

J Asi dice Yahve: El cielo es mi trono, 

y la tierra el escabel de mis pies. 

jQue casa podriais construir para Mi? 

c y que lugar para mi descanso? 
^odas estas cosas las hizo mi mano, 

y asi existen todas — oraculo de Yahve—. 

21 ss. Promesas varias, reiteradas en otros pasajes. 
Gramatica anota los siguientes en la Biblia Vaticana: 
Edificarin . .. y plantardn: cf. 62, 8 s.; Jer. 31, 5; 
Am6s 9, 14. Estirpe de benditos: cf. 61, 9. Ellos co- 
mo sus hijos (v. 23): "Delicioso detalle: las familias 
permaneceran intactasj completas, las diferentes ge- 
neraciones; y las diversas generaciones y edades es- 
taran siempre reunidas" (Fillion). Los habre escucha- 
do (v. 24): cf. 30, 19; 58, 9 (vease tambien las 
palabras .de Jesus en Juan 16, 16-26). El lobo y el 
cordero (v. 25): cf. 11, 6 ss. Tambien los animales 
seran asociados a la felicidad de la humanidad santi 
ficada. 

1. Antes de referirse una vez mas al misterio de 
la nueva Jerusalen, el profeta vuelve a revelarnos 
que no agrada a Dios el culto meramente externo. 
Duefio y autor del universo, ^para que necesita El 
de nuestros templos, si en ellos no ha de adorarsele 
"en espiritu y en verdad"? (Jum 4, 23 s.). David, 
que ardia en deseos de levantar la casa del Sefior 
(cf. S. 131, 1 ss. y nota), y que hizo muchos pre- 
parativos para ello, no vacilo en abstenerse y dejar 
esta mision a su hijo Salomon a quien Dios queria 
confiarla. Cf. 1, 10 ss.; S. 39, 7; 49, 8 ss. y notas. 

2. El templo de Dios somos nosotros (I Cor. 3, 
16 s.; II Cor. 6, 16). De ahi que £1 mire ante todo 
al interior de ese templo para ver si alii se le rinde 
el culto maximo que, segun San Agustin, consiste 
en la fe, la esperanza y la caridad. La disposition del 
corazon contrito, que es tambien un don de Dios, 
se requiere como condicion previa: es, como dice un 
maestro de la vida espiritual, "la zanja indispensable 
para hundir el cimiento que es la fe, el cual sera 
tanto mas seguro cuanto mas hondo se haya cavado 
en la negacion de si misrno". Vease Marc. 1, 15; 
cf. Jer. 7, 4; I Rey. 15, 22; S. 50, 18 s.; Mat. 9, 
13; Hech. 7, 49; 17, 24. Cf. el discurso de S. Es- 
teban en Hech. 7, 49-50. 



He aqui en quien Yo pongo mis ojos: 

en el que es humilde y contrito de espiritu, 

y que teme mi palabra. 

3 Hay quien degiiella un toro, 

y (a la vez) mata a un hombre; 

quien sacrifica una oveja 

y (a la vez) descabeza a un perro; 

quien hace una ofrenda, 

y ofrece sangre de cerdo; 

quien quema incienso y bendice a un idolo. 

Asi se han escogido sus propios caminos, 

y su alma se deleita en sus abominaciones. 
4 Por eso tambien Yo escogere 

para ellos los males, 

y hare que les sobrevengan 

las cosas que temen; 

ya que llame y no hubo quien respondiese; 

hable y no escucharon; 

sino que hicieron lo que era malo a mis 

y escogieron lo que Yo reprobaba. [ojos, 

5 Oid la voz de Yahve, 
los que temeis su palabra. 
Vuestros hermanos que os odian, 
y os desechan por causa de mi nombre, 
dicen: "Que Yahve muestre su gloria, 
para que podamos ver vuestra alegria"; 
pero quedaran avergonzados. 

6 ;Voz de alboroto que procede de la ciudad, 
voz que procede del Templo! 
/(Es la) voz de Yahve 
que da el pago a sus enemigos! 

Bendiciones de la nueva Si6n 

'Antes de estar de parto 

ella ha dado a luz; 

antes que le sobreviniesen los dolores 

ha dado a luz un hijo varon. 
8 ^Quien oyo jamas cosa tal? 

cQuien vio cosa semejante? 

(Un pais se hace acaso en un dia? 

;0 nace una nacion de una vez? 

Pues antes de sentir los dolores 

Sion dio a luz a sus hijos. 



3. El sentido es que esos sacrificios mezclados con 
abominaciones, no son mas que hipocresia. El culto 
puramente exterior es una abominacion ante el Sefior 
y puede ser tan malo como la aponasia. Vease 29, 13, 
citado por Jesus en Mat. 15, 8; Sab. 9, 10 y nota, etc. 

4. Reitera lo expresado en 65, 12 contra el des- 
precio de su Palabra, y expone una doctrina seme- 
jante a la del S. 17, 26. 

5. Hay aqui como un verdadero anticipo del Evan- 
gelio, donde Jesus nos anuncia tantas veces que "a 
causa de su nombre" seremos perseguidos, aun por 
nuestros hermanos (cf. Luc. 6, 22 s.; II Tim: 3, 12; 
Juan 16, 1 s.). Que ^Yahve muestre su gloria, etCi 
San Pedro nos previdne contra los burladores de esta 
especie (II Pedro 3.' 3 ss.), y Jesus los asemeja a 
los del tiempo de Noe y de Lot (Luc. 17, 26 ss.). 
Vease tambien la actitud de los fariseos que pedian 
a Jesus sefiales en el cielo (Mat. 12, 38 ss.; 16, 1; 
I Cor. 1, 22), y la imprecacion sarcastica anunciada 
en S. 21, 9, que se cumplio a la letra en iMat. 27, 43. 

7. Un hijo varon: cf. 32, 1 y nota. Segun Nacar- 
Colunga y la Biblia de Pirot se describe en estos 
versos la "multiplicacion repentina de Jerusalen", 
segun Junemann la "conversion instantanea y per- 
fecta de todo el pueblo de Israel". 
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9 c Acaso voy a abrir Yo (el seno materno) 
para no dejarlo dar a luz? dice Yahve. 
iO lo cerrare acaso Yo, el que hacedaraluz? 
dice tu Dios. 

10 jRegocijaos con Jerusalen y alegraos en ella, 

todos los que la amais! 

Exultad con ella 

cuantos por ella estais llorando, 
n para que mameis hasta saciaros 

de los pechos de sus consolaciones; 

{>ara que sorbais con fruition 
a abundancia de su gloria. 

u Porque asi dice Yahve: 
He aqui que voy a derramar sobre ella 
la paz como un rio, 
y, como un torrente desbordado, 
la gloria de los gentiles. 
Vosotros chupareis su leche; 
sereis llevados en brazos 
y acariciados sobre rodillas. 

9. Es decir, no es posible que el Senor, despues 
de haber organizado todo para el restablecimiento de 
su pueblo, deje abortar miserablemente su designio. 
Segun esto, algunos interpretan este misterioso pa- 
saje considerando que el v. 7 es el cumplimiento de 
la amenaza del v. 6 y de la burla del v. 4: la infiel 
Jerusalen pretendia ver al Senor en gloria (v. 5), 
y he aqui que, al contrario, vera al Mesias nacido en 
la pobreza, y no lo reconocera, es decir dara a luz 
a su gran Hijo var6n antes de estar en trance y sin 
sufrir por £1, esto es sin estar preparada para reci- 
birlo, pues que rechazo la predicacion del Precursor 
(Mat. 11, 18; 21, 25 s.), y de ahi que este Hijo, 
que debia ser su gloria, le servira de tropiezo (8, 
14 s.; Rom. 9, 31 ss.; Luc. 2, 34). 

11 ss. Un expositor claro y prof undo del Evange- 
Iio, refiriendose a nuestro pasaje, trae esta medita- 
ci6n, que puede iluminar toda una vida: "Mientras 
no tomemos en serio el dogma de que Dios es amor 
(I Juan 4, 16), es decir, mientras no lo creamos 
del todo, no podremos decir que vivimos la fe. Si 
uno invita a su mega como padre,* y alguien va a 
elia como a un hotel en que debe pagar con dinero 
y no con amor, no puede decir que acepta la invi- 
taci6n. "Yo os lo digo, ninguno de aqueilos varones 
que fueron convidados gozara de mi festin" (Luc. 
14, 24). Bien vemos que no se trata de cosas deja- 
das a. nuestra elecci6n, como tal o cual practica de- 
vota: se trata de la recta fe, sin la cual, dice San 
Pablo, "es imposible agradar a Dios" (Hebr. 11. 6). 
Porque si yo creia que un senor es un comerciante, 

un verdugo, y resulta que es mi padre, no puedo 
decir que creia en el. Y en vano querre entonces su- 
plir con otros obsequios la falta de la verdadera fe. 
pues que, como lo define el Concilio Tridentino, "la 
fe es el principio r'e la humana salvaci6n, el funda 
mento y raiz de toda justificaci6n, y sin ella es im- 
posible a:radar a Dios' (l)enz. 801). ^C6mo podria, 
en efecto, agradar una doncella a un poderoso prin- 
cipe que lleno de amor pide su mano, ai ella le con- 
testa que no puede cnrresponder a su amor, pero, en 
cambio, le ofrece algun dinero?" Jesus, quien es el 
retrato perfecto del Padre (Hebr. 1, 3), nos hace 
comprendcr facilmente esta actitud •'maternal'' de 
Dios que por su exceso de bondad resulta increible 
para el criterio humano cuando nos. dice: "Al que 
viene a Mi no lo echare fuera ciertamente" (Juan 
6, 37). Mas aun, las que consideramos como mise- 
rias, sean las que fueren, lejos de ser un obataculo, 
son un titulo. el gran titnlo para reclamar la bene 
volencia del que vino como Salvador y no se cans6 
de insistir en que no buscaba justos sino pecadores, 
no sanos sino enfermos (Luc. S, 30-32). Vease Mons. 
Guerry "Hacia el Padre", cap. 32. Cf. 49, 15; 55, 

1 y notas. 



l3 Como aquel a quien consuela su madre, 

asi os consolare Yo a vosotros; 

sereis consolados en Jerusalen. 
M A1 verlo realizado 

se alborozara vuestro corazon, 

y vuestros huesos floreceran como la hierba; 

se hara manifiesta la mano de Yahve 

en favor de sus siervos, 

y su indignation contra sus enemigos. 

El dia del juicio 

15 Pues he aqui que Yahve viene 

en medio del fuego, 

y en su carroza semejante a torbellino, 

para derramar su ira con furor, 

y su vindicta mediante llamas de fuego. 
18 Pues Yahve va a ejercer el juicio con fuego, 

y con su espada sobre toda carne; 

y seran muchos los que pereceran 

por la mano de Yahve. 

1T Los que se santifican y purifican 

para (el culto en) los huertos, 

(yendo) tras un mistagogo, 

los que comen carne de cerdo, 

manjares abominables y ratones, 

pereceran todos, dice Yahve; 
18 porque (Yo conozco) sus obras 

y sus designios. 

Ha venido (el tiempo) de congregar 

todas las naciones y lenguas; 

y vendran y veran mi gloria. 

Conversi6n final 

I9 Pondre en medio de ellos una serial, 
y enviard sus sobrevivientes a las naciones, 
a Tarsis, a Pul, a Lud, a Mosoc, a Rosch, 
a Tubal y a Javan, 
a las islas remotas 
que no han oido hablar de Mi, 
ni han visto la gloria mia; 
ellos anunciaran mi gloria entre los gentiles. 

20 De entre todas las naciones 
traeran a todos vuestros hermanos, 



15 a. Alusi6n al dia del juicio segun todos los co- 
mentarios. Vease 29, 6; 30, 27 s. Gramatica cita 
tambien aqui Mai. 8, 1 s.; II Tea. 1, 7 s.; Hab. 3, 
8; S. 96, 3. 

17. Yendo tras un mistagogo (Crampon: detr&s dtl 
sacerdote) : Alusidn a los ritos paganos. Segun Bo- 
ver-Cantera se trata del hierofante que dirige el rito 
de purificaci6n. 

18. Se refiere a! dia del juicio, como en Joel 3, 2; 
Sof. 3, 8; Zac. 14, 2. 

19. Pondre'... una senal: Segun algunos inter- 
pretes, una senal destinada a llamar a los paganos. 
Mas exacto, segun otros comentadores, los milagroa 
que deben acompafiar a la inauguraci6n de la tcocra- 
cia bajo su nueva forma, en los tiempos mesianicos 
(Fillion). Tubal: nombre de un pais de Asia Menor. 
La Vulfrata dice Italia. Javan: Grecia. 

20 a. A todos vuestros hermanos: Algunos extien- 
den este concepto a los gentiles, que serian llevados 
al Reino del Mesias de diversas maneras- Otros la 
reficren a los israelitas regenerados de entre las na- 
ciones. Esta ultima opini6n parece mis conforme al 
contexto y a los lugares paralelos que indica Grama- 
tica. Cf. 49, 22; 60, 4; Bar. 5, 5 a.; Sof. 3, 10. 
Veaae tambien 61, 6; S. 50, 21 y nota. 
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como ofrenda a Yahve, 

a caballo, en carros, en literas, 

en mulos y en dromedarios, 

a mi santo monte, a Jerusalen, dice Yahv£; 

de igual modo que los hijos de Israel 

traen la ofrenda, 

en vaso limpio, a la Casa de Yahve\ 

21 Y de entre ellos 

tomare tambien a algunos 

para sacerdotes y levitas, dice Yahvi. 
^Porque asi como los nuevos cielos 

y la nueva tierra que voy a hacer, 

subsistiran ante Mi, dice Yahve, 

asi subsistira vuestro linaje 

y vuestro nombre. 
^Y de neomenia en neomenia, 

y de sabado en sabado, 

vendra toda carne 

para postrarse delante de Mi, dice Yahve 

*Y saldran, 
y veran los cadaveres de los hombres 
que se rebelaron contra Mi; 



22. Nuevos cielos y nueva tierra: Se refiere a lo 
anunciado en 65, 17. Cf. S. 88, 5 y 30; II Pedro 
3, 10 y 13. 

23. De neomenia en neomenia. Vease Zac. 14, 16; 
S. 64, 2; 65, 4; 85, 9 y nota. 

24. Se rebelaron, Crampon anota: "Cuando salgan 
de la nueva Jerusalen, los adoradores del verdadero 
Dios veran, yacentes sin sepultura sobre el campo 
de batalla, bajo los muros mismos de la Ciudad Santa, 
a todos los enemigos de Yahve roidos por los gusanos 
y quemados por un fuego inextinguible." Jesus usa 
esta misma expresi6n de Isaias para sefialar la eter- 
nidad de las penas del infierno (Gehenna). Vease Marc- 
9, 48 y nota. Cf. Sab. 5, 1 ss. No queremos concluir 
la explicaci6n de este divino libro sin acentuar una 
vez mas su importancia para la Escatologia, o sea, 



cuyo gusano nunca monra, 
y cuyo fuego nunca se apagara; 
y seran objeto de horror 
para todos los hombres. 



la doctrina de los Novisimos. La luz del fin del 
hombre y del mundo debe iluminar la vida cristiana. 
Un eminente te61ogo, el P. Rahner, en su libro "Teo- 
logia Kerigmatica" dice al respecto; "En la predica- 
ci6n cristiana. la escatologia es la parte mas impor- 
tante, en cuanto que s61o a su luz se puede mostrar 
el pleno sentido de todo el cristianismo. Sin esta 
mirada al "eskaton", todo termina por ser una serie 
infinitamente complicada de prescripciones morales, 
de convicciones religiosas y de buenas intenciones." 
Rahner trae como ejemplo su propia experiencia y lo 
que experiment6 un ferviente cristiano, quien, des- 
pues de estudiar los misterios escatol6gicos se expre- 
sa de esta manera: "Este futuro del cristianismo es 
para mi algo completamente nuevo.' Desde que conozco 
esto, mi vida ha ganado un empuje totalmente nuevo. 
Yo habia llegado a un estado de inercia total . . . Ejer- 
cicios de piedad y doctrina moral no llenan suficien- 
temente. Se necesita un fin grande, objetivo, una es- 
peranza . . . Cuantos despertarian de su apatla con 
esta esperanza. Es mi propia experiencia la que me 
permite decir: Volved a predicar la escatologia con 
el sano espiritu de la doctrina cristiana, y yereis que 
cristianos activos, osados y sacrificados, obtendreis 
para el campo del mundo." Quien no ve "en el dog- 
ma de la segunda venida de Cristo y en el de la 
proximidad del Reino de Dios, mas que un simbolo, 
una representacion sensible de la proximidad espiri- 
tual de este Reino, rompe, en su mismo fundamento, 
la indisoluble unidad de lo visible e invisible. Verdad 
es, y esto constituye el mas profundo contenido de 
la Teologia paulina, que el Reino de los Cielos ya 
esta aqui, que el "ai6n" venidero ya ha irrumpido 
en este mundo, y que esta "in fieri" desde el dia 
en que hubo Espiritu sobre la tierra. Desde la En- 
carnaci6n, desde la crucif ixi6n y desde Pentecostes, 
estd presente el "ultimo tiempo". Cuando deciraos 
"credo in vitam aeternam", no s61o confesamos la 
fe en el ultimo tiempo venidero, sino tambien en el 
que "ya ha venido": la misteriosa existencia de Cris- 
to en nosotros" (Rahner, ibid). 



JEREMIAS 



INTRODUCTION 

En cuanto a los datos biograficos, Jeremias 
es el menos ignorado entre todos los prof etas 
it Israel. Htjo del sacerdote Helcias, nacio 
en Anatot, a 4 km. al norte de Jerusalen, y fue 
iestmado por Dios desde el seno materno para 
el cargo de Prof eta (1, 5). Empezo a ejercer su 
altisima mision en el decbnotercio ano del rey 
Josias (63S-608); es decir, en 625. Durante mas 
de 40 anoSj bajo los^ reyes Josias, Joacaz, Joa- 
kim, Joaquin (Jeconias) y Sedecias siguio grno- 
nestando y consolando a su pueblo, hasta que 
la ciudad impenitente cay 6 en poder de los 
babilonios (581 a. C). 

Jeremias no compartio con su pueblo la 
suerte de ser deportado a Babilonia, sino que 
tuvo la satisfaction de ser un verdadero pa- 
in del pequeno y desamparado resto de los 
juiios que babia quedado en la tierra de sus 
padres. Mas cuando sus compatriotas asesina- 
ron a Godolias, gobernador del pais desolado, 
obligaron al Profeta. a refugiarse con ellos en 
Egipto, donde, segun tradition antiquishna, lo 
mataron porque no cesaba de predicarles la 
Ley de Dios. La Iglesia celebra su memoria 
el l f de mayo. 

Jeremias es un ejemplo de vida religiosa, cre- 
yendose que se conservo virgen (16, 1 s.). 
Austero y cast ermitano, se consumio en dolo- 
res y angustias (15, 17 s.) por amor a su pueblo 
obstinado. Para colmo se levantaron contra 
el falsos prof etas y consiguieron que, por man- 
dato del rey, fuesen quemadas sus profecias. 
El mismo fue encarcetado y sus dias habrian 
sido contados, si los babilonios, al tomar la 
. ciudad, no le hubiesen libertado. 

Su libra se divide en dos partes, la primera 
de las cuales contiene las profecias que versan 
sobre Juda y Jerusalen (cap. 2-45), y la se- 
gunda reune los vaticinios contra otros pueblos 
(cap. 46-51). El primer capitulo narra la vo- 
cation del Profeta, y el ultimo (cap. 52) es 
un apendice historico. 

Cuanto menos comprendido fue Jeremias 
por sus contempordneos, tanto mas lo fue 
por las generaciones que le siguieron. Sus va- 
ticinios alentaban a los cautivos de Babilonia, 
y a el se dirigian las miradas _ de los israelitas 
que esperaban la salud mesianica. Tan grande 
era su autoridad que muchos creian que volve- 
ria de nuevo, como se ve en el episodio de 
Hat. 16 7 14. Los santos Padres lo consideran 
como ftgura de Cristo, a quien representa por 
lo extraordinario de su eleccion, por la pureza 
virginal, por el amor inextinguible a su pue- 
blo y por la paciencia invencible f rente a las 
persecuciones de aquellos a los cuales amaba. 



PROLOGO 

CAPfTULO I 

Vocaci6n del profeta. ^alabras de Jeremias 
hijo de Helcias, de los sacerdotes que habi- 
taban en Anatot, en tierra de Benjamin; *al 
cual llego la palabra de Yahve en los dias 
de Josias, hijo de Amon, rey de Juda, el ano 
decimotercero de su reinado, *y luego en los 
dias de Joakim, hijo de Josias, rey de Juda, 
hasta el fin del ano undecimo de Sedecias, 
hijo de Josias, rey de Juda, hasta la depor- 
taci6n de Jerusalen, en el mes quinto. 4 Ha- 
blome Dios en estos terminos: 

5 "Antes de formarte en el seno materno 

te conoci; 

y antes que salieras del seno te santifique; 

para profeta entre las naciones 

te he constituido." 
^o conteste: "jAh, Sefior, Yahv6! 

he aqui que no se hablar, 

porque soy un adolescente." 
'Yahve me respondi6: 

"No digas: Soy un adolescente. 

sino anda a dondequiera que Yo te enviare, 

y habla todo cuanto Yo te dijere. 



1 ss. Anatot, pequena localidad, a pocos kilometros 
al norte de Jerusalen, en los confines de la tribu de 
Benjamin, que juntamente con- la de Juda integraba 
e! reino de Juda, cuya capital era Jerusalen. El ano 
decimotercero (v. 2) : Josias empezo a reinar el 
ano 638 cuando tenia ocho anos. £1 ano decimoter- 
cero corresponde, pues, a! afio 626 6 625 a. C. Muri6 
cse rey piadoso el afio 608 en la batalla de Megiddo, 
despues de haber destruido la tdolatria (cf. II Par. 
34, 1-7). Joakim (no confundir con Joaquin o Jeco- 
nias), hijo de Josias (v. 3) reind de 608 a S97; 
Sedecias, el ultimo rey, de 597 a 587, afio en que tui 
destruida Jerusalen y deportado su rey a Babilonia. 

5. I^a vocaci6n de Jeremias comienza por un dia- 
logo entre Dios y el profeta, que muestra que este 
desde antiguo habia sido elegido como instrumento 
en manos de Dios, y que su vocacidn corresponde a 
un plan Iiberrimo del Sefior, el cual elige a quien 
quiere (cf. Juan 15, 16; Rom. 9, 15 s.; Ex. 33, 19). 
N6tese la gradaci6n ret6rica t de los terminos cono- 
ci .. . santifique" ... he constituido. I,os dos prime- 
ros expresan la voluntad predestinadora y salvadora 
de Dtos, el tercero senala la realizaci6n de esa vo- 
luntad en el hombre. De este verso deducen S. Agus- 
tin y otros Padres que el profeta, cstando aun en el 
seno materno, fue purificado del pecado original, co- 
mo mas tarde el Precursor de Cristo, S. Juan Bau- 
tista (cf. I,uc. 1, 41). 

6. Vease igual humildad y desconfianza de si mis- 
mo, en Moises (Ex. 4, 10), y en Isaias (Is. 6, 5). 

7 s. Dios refuta amablemente las objeciones a del 
joven profeta, le explica lo que significa ser enviado 
de Dios y le promete su auxilio contra los ataques 
de los enemigos. El verdadero profeta y predicador 
es necesariamente perseguido porque no se conform* 
con el mundo (cf. Mat. 10, 24 ss.). 
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*No tengas miedo delante de ellos, 
porque Yo estoy contigo 
para librarte" —oraculo de Yahve. 

9 Despues extendi6 Yahve su mano 

y tocando mi boca me dijo: 

"He aqui que pongo mis palabras en tu bo- 
10 Mira, Yo te pongo hoy sobre naciones [ca. 

y sobre reinos, 

para desarraigar y derribar, 

para destruir y arruinar, 

para edificar y para plantar." 

CarActer de la misi6n del profeta. n Y lle- 
g6me la palabra de Yahve, que dijo: "iQue 
ves Jeremias?" Respondi: "Veo una vara de 
almendro." 12 Y me dijo Yahve: "Bien has 
visto; porque yo velo sobre mi palabra para 
cumplirla." 13 Y vinome la palabra de Yahve 
por segunda vez, que decia: "(Que ves?" 
Y conteste: "Veo una olla hirviente que vie- 
ne de la parte del norte." 

14 Dijome entonces Yahve: 
"Del norte se difundira el mal 
sobre todos los habitantes del pais. 

15 Pues he aqui que voy a llamar 
a todas las tribus de los reinos del norte, 
dice Yahve, las cuales vendran, 
y pondran cada cual su trono 
a la entrada de las puertas de Jerusalen, 
y sobre sus muros todo en derredor, 
y sobre todas las ciudades de Juda. 

16 Y pronunciare contra ellos mi sentencia 
por todas sus maldades; 
por cuanto me han abandonado 
y quemado incienso a otros dioses, 
postrandose ante la obra de sus manos. 

17 Cine. pues, tus lomos, yerguete, 
y diles todo cuanto Yo te mandare; 
no les tengas miedo, 
no sea que Yo te confunda delante de ellos. 

18 He aqui que hoy te pongo por ciudad for- 
y por columna de hierro, [tificada, 



10. Cumpliranse todas las profecias que pronun- 
ciares por orden mia, las buenas y las malas, de 
manera que seras como un constructor y destructor 
de reinos. 

11. Una- vara de almendro. El almendro es el pri- 
mero de los arboles de la primavera, por lo cual es 
figura de la vigilancia. l,a metafora quiere decir que 
Dios vela sobre el cumplimiento de los vaticinios de 
su profeta (v. 12). L,a Vulgata vierte: una vara vi- 
gilante. 

1-3. Una olla hirviente: el rey Nabucodonosor de 
Babilonia, el cual ba de venir desde el norte, por el 
pais de Siria. Es llamado hirviente por el furor con 
que actuara como instrumento de Dios. 

17 s. No les tengas miedo (cf. v. 8): Hay un te- 
mor y un pudor que lleva a la muerte, y otro que 
lleva a la vida. L,a primera virtud # que debe tener el 
profeta es: no hacer caso de los juicios de los horn- 
bres. Por eso, "Dios les dio a los profetas un sem- 
blante como una ciudad de metal, como una piedra 
de diamante y como una columna de hierro, a fin de 
que no temiesen las injurias de su pueblo, sino que 
menospreciasen la desverguenza de sus escarnecedo- 
res con frente serena y grave" (S. Jeronimo, A Pa- 
maquio). Efectivamente, los enemigos, entre los cua- 
les se hallaban ta-mbien s*acerdotes, no consiguieron 
que ^ el profeta callase antes de haber cumplido su 
tragica misi6n. 



y por muro de bronce 
contra toda esta tierra; 
contra los reyes de Juda, 
contra sus principes y sus sacerdotes, 
y contra el pueblo del pais. 
19 Ellos te haran guerra, 
mas no prevaleceran contra ti; 
porque contigo estoy Yo, 
dice el Senor, para librarte." 



I. VATICINIOS 
CONTRA JUDA Y JERUSALEN 

CAPiTULO II 

Ingratitud de Israel 
1 Lleg6me la palabra de Yahve, que dijo: 

2 Anda y grita a los oidos de Jerusalen, 

diciendo: Asi dice Yahve: 

Me acuerdo de la piedad de tu juventud, 

del amor de tus desposorios, 

y como me seguiste por el desierto, 

en una tierra donde no se siembra. 
3 Israel es cosa santa para Yahvd, 

primicias de sus frutos; 

cuantos le devoran se hacen culpables; 

vendra sobre ellos el mal 

—oraculo de Yahve. 
4 Escucha la palabra de Yahve, 

1. Este primer vaticinio de Jeremias se dirige • 
Juda y contiene tres ideas principales: 1», el pro- 
feta recuerda a Israel los dias felices de la libera- 
ci6n; 2», Dios les hace reproches por haberse olvidado 
de £1; 3», los acusa de haber elegido a otros dioses, 
impotentes idolos. Estas ideas, generates van desarro- 
Uandose en los capitulos que siguen. 

2. Comparaci6n muy frecuente en la Sagrada E*- 
critura: Israel es la esposa del Senor, por lo cual 
la apostasia se describe con preferencia bajo .la ima- 
gen de fornicaci6n (3, 1 ss.; Deut. 32, 21; Ez- !*• 
15; Os. 2, 2 ss.; Sant. 4, 4 s., etc.). L,a juventud de 
Israel es su estadia en Egipto y en el desierto. Con 
gran delicadeza alude Dios a este pobre origen, que 
fue el del pueblo israelita todo entero, cuyos funda- 
dores, los doce hijos de Jacob, eran "poquisimos y 
peregrirros en esa regi6n" (S. 104, 12 s. y nota), 
ya que, como lo hace notar San Ireneo, en lugar de 
gozarse de las promesas hechas por Dios a Abrahan 
y a sus descendientes, pasaron extremas penurias 
(Gen. 42, 1 ss.), debiendo recurrir a Egipto hasta 
que "fue Jacob a vivir como peregrino en la tierra 
de Cam" (S. 104, 23). Y poco despues, pasada 
la dinastia semitica de los hyksos, favorable a Jose 
(Ex. 1, 8 ss. ; Hech. 7, 18), empez6 una constante 
persecucion y miseria para el pueblo hebreo a medida 
que se multiplicaba en Egipto, y asi fue por largos 
anos, al menos 250. Tal era, pues, la infima situa- 
cion de Israel cuando Dios resolvio salvar a su pue- 
blo escogiendo a Moises (Ex. 3, 7 ss.), figura de 
Cristo en cuanto libertador (Is. 61, 1 = L,uc. 4, 18) 
y tambien en cuanto fue c riginariamente rechazado 
por su pueblo (cf. Hech. 7, 36 ss. y nota). 

3. Cosa santa para YahvS: Cf. Ex. 4, 22; 19, 5 s. 
y notas. Siendo Israel la nacion teocratica, pertenece 
por entero a Yahve, asi como son de El todas las 
primicias de los frutos (cf. L,ev. 23, 10; Os. 9, 10). 
Quien toma las primicias para comerlas comete un 
sacrilegio (cf. Lev. 22, 10 y 16). De la misma ma- 
nera, el que ataca al pueblo esco-rido, se levanta con- 
tra Dios sera castigado por El mismo. 
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oh casa de Jacob, 

y todas las familias de la casa de Israel. 

8 Asi dice Yahve: :. 

(Que tacha hallaron en Mi vuestxos padres, 
para alejarse de Mi, e irse tras la vanidad, 
haciendose vanos ellos mismos? 

•No decian: "(D6nde esta Yahve, 
el que nos sac6 del pais de Egipto, 
el que nos condujo por el desierto, 
por una tierra yerma y barrancosa, 
tierra de sequfa y de sombra de muerte, 
tierra por donde nadie pasa 
y no vive hombre alguno?" 

'Yo os introduje en una tierra fertil, 
para que comierais sus frutos y sus riquezas; 
pero vosotros, cuando entrasteis, 
contaminasteis mi tierra, 
y de mi heredad hicisteis una abominacion. 
8 Tampoco los sacerdotes decian: 
"jDonde esta Yahve?" 
Los que guardaban la Ley no me conocian; 
los pastores se rebelafon contra Mi, 
los profetas profetizaron por Baal, 
y se fueron tras los que de nada sirven. 
•Por eso litigare aun con vosotros, 
y con los hijos de vuestros hijos, dice Yahve\ 

w Pasad a las islas de Kitim, y ved, 

enviad (mensajeros) a Cedar, 

e informaos bien, 

y ved si jamas ha acontecido cosa como esta. 
"jAcaso nacion alguna ha cambiado de dios? 

— y ni siquiera son dioses aquellos— 

pero mi pueblo ha trocado su Gloria 

por lo que de nada sirve. 

12 Pasmaos, oh cielos, de esto, 

horrorizaos 

y quedaos atonitos en extremo, dice Yahve\ 
13 Porque dos maldades ha cometido mi pueblo: 

Me han abandonado a Mi, 



5. Vanidad y vanos son sinonimos de idolatria e 
idolos. Como el siervo anda tras su seiior, asi Israel 
anda tras los falsos dioses. 

7. La profanacion del pais, que era heredad de 
Dios, y no propiedad de Israel, consists en el culto 
de dioses ajenos que eran tratados como si fuese'n 
los sefiores de la tierra de Dios. Vease S. 77, 58 ss. 
"Asi tambien nosotros, cada vez que peca-mos, destrui- 
mos el tcmplo de Dios e injuriamos al que habit a en 
nosotros" (S. Agustin). En vez de tierra firtil dice 
S. Jeronimo, segun su costumbre, Carmelo, porque 
en hebreo una misma palabra significa tierra fertil 
y Carmelo. 

8. Hasta muchos sacerdotes y profetas, que de un 
modo ejemplar deberian servir a Dios, se han plegado 
a Baal el dios de los cananeos. Vease Ez. 22, 25 s. 

10 s. Kitim (nombre antiguo de Chipre) y Cedar 
(parte septentrional del desierto de Arabia) son re- 
presentantes de los gentiles. ^No os da vergiienza al 
ver que estos paganos no ca-mbian sus dioses, y 
que tributan a sus idolos mayor reverencia que vos- 
otros al Dios vuestro, que es el Senor del cielo y de 
la tierra? Su Gloria (v. 11): Gloria (en hebreo: Ca- 
bod): se usa como nombre de Dios. 

13. Los idolos son como pozos que no contienen 
asua. Son vanos y vanidad (v. 5), ni pueden dar 
auxilio a nadie. Es la misma queja que profiere Je- 
sus en Juan 5, 40. £1 tambien, hablando con la sa- 
maritana, se compara a un manantial de aguas vivas 
(Juan 4, 13 ».; 7, 38). 



fuente de aguas vivas, 

para excavarse cisternas, [agua. 

cistemas rotas, que no pueden retener el 

"c'Es acaso siervo Israel? jo vernaculo? 

;C6mo, pues, ha venido a ser presa? 
15 Rugieron contra el los leoncillos, 

y dieron sus bramidos, 

y convirtieron su tierra en un desierto; 

sus ciudades han sido quemadas 

y quedan sin habitantes. 
16 Los hijos de Menfis y de Tafnis 

trasquilan tu cabeza. 
17 (No te has acarreado esto 

por dejar a Yahve tu Dios, 

al tiempo que £1 te guiaba por el camino? 

18 Y ahora, (-por que vas a Egipto 

para beber el agua turbia? 

(Y por que vas a Asiria 

para beber las aguas del Rio? 
19 Tu misma maldad te condenara, 

y tu misma apostasia te va a castigar, 

para que sepas y veas 

cuan malo y amargo te es 

el haber abandonado a Yahve tu Dios, 

y haber perdido mi temor, 

dice el Seiior Yahve de los ejercitos. 

El culto de Baal 

^Ya desde tiempo muy antiguo 
quebraste tu yugo, rompiste tus coyundas, 
y dijiste: "No quiero servir." 
Porque sobre todo collado elevado, 



14. Israel no es esclavo, sino el pueblo de Dios, 
pero por sus vicios ha llegado a ser presa de otras 
naciones, los asirios y babilonios. Vease S. 77, 61 ss. 
Vernacvlo se Uamaba el esclavo nacido en la casa de 
su amo. 

16. Las ciudades de Menfis y Tafnis representan 
a Egipto, que era uno de los opresores que humilla- 
ban a Israel. Trasquilan tu cabeza; en seflal de tu 
esclavitud. La Vulgata vierte: te estupraron hasta la 
coronilla de la cabeza. 

18. El agua turbia designa el Nilo (en hebreo: 
Schijor). Las aguas del Rio: el £uf rates. Alusion 
a la alianza de los reyes de Juda con Egipto y con 
Asiria. Ni el uno ni el otro podra salvar al pueblo 
que se ha olvidado de su Dios. . Vease Is. 30, 2. 

19. Abandonar a Dios es una cosa amarga. Es 
esta una verdad tan profunda, que el mundo no pue- 
de comprenderla. Y sin embargo, los goces ■munda- 
nos n& son mas que una gota de miel que se convierte 
en un mar de amarguras. . Lo vemos por lo que su- 
cede al que se entrega a un vicio, a la intemperancia, 
a la vanidad, a los deseos de la carne o a cualquier 
otro goce desmedido. Vista con los ojos de la fe, la 
alegria del mundo es, en muchos casos, una comedia 
que termina en una tragedia, la tragedia mas triste 
que pensar se pueda, la muerte. El Catecismo Ro- 
mano (IV, 14, 9) cita este pasaje para ensenarnos 
que, por los pecados mismos, aprendamos a dolernos 
de ellos, y para exhortarnos a mirar bien los males 
que se siguen del pecado. 

20. Tu yugo, que en realidad es un "yugo suave", 
como ensefia Jesus en iMat. 11, 30, mas Israel es 
una ramera porque ha roto la fidelidad al Senor, 
su Esposo (vers. 2 y nota). No quiero servir: El 
pecado es rebeldia contra Dios; el pecador declara la 
guerra al mismo Senor, desnuda su espada, tiende su 
arco y lanza sus flechas contra el Omnipotente. "El 
pecador mata a Dios, cuando menos, con su deseo" 
(S. Juan Crisostomo). Vease 6, Mi; Luc. 19, 17 y 24. 
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y bajo todp arbol frondoso 
te acostaste como ramera. 
81 Y Yo te habfa plantado cuak vid selecta, 
toda de buena semilla. 
;C6mo, pues, has degenerado 
( convirtiendote en) vid ajena? 

^Por mas que te laves con nitro, 

y por mucha lejia que emplees, 

tu iniquidad queda grabada delante de Mi 

—oraculo de Yahve el Senor. 
^jComo puedes decir: 

"No estoy contaminada. 

no he ido en pos de los Baales?" 

Mira tus caminos en aquel valle, 

reconoce lo que has hecho, 

dromedaria liviana 

que corre de un lado a otro, 
**asna salvaje, acostumbrada al desierto, 

que en el ardor de su pasion olfatea el viento; 

jquien podra contener el celo de ella? 

Ninguno de los que la buscan 

necesita fatigarse; ' 

en el mes de su (celo) • la hallara. 

^Guarda tu pie de la desnudez, 
y tu garganta de la sed; 
pero tu dices: "Es inutil, 
pues amo a los extranos, 
y tras ellos me voy." 



23. Aquel valle: el valle de Hinnom, donde se que- 
maban los ninos en el culto cruel de Moloc (IV Rey. 
23, 10; II Par. 28, 3; 33, 6; etc.). El nombre del 
valle, en hebreo Ge Hinnom, sirve en el Nuevo Tes 
tamento para designar al infierno (gebenna). Vease 
Mat. 5, 22; Marc. 9, 43. 

24 s. Metiforas de crudo y elocuente realismo, muy 
propias para mostrarnos c6mo Dios ve el fuego de 
la pasion. San Juan de la Cruz anota: "Como co- 
mumnente dicen, el apetito es como el fuego, que 
echandole leria crece; y luego que la consume, por 
fuerza ha de desfallecer. Y aun el apetito es de peot 
condicion en esta parte; porque el fuego, acabando- 
sele la lefia, decrece; mas el apetito no decrece en 
aquello que se aumento cuando se puso por obra, 
aunque se acaba la materia, sino que en lugar de de- 
crecer, como el fuego cuando se le acaba la suya, £1 
desfallece en fatiga, porque qued6 crecida el hambre 
y disminuido el man jar" (Subida del Monte Carme- 
lo, I, 6). Es Mritil (v. 25): Asi habla Israel, la 
vina selecta (v. 21) despues de haberse corrom. 
pido. Es el terrible destino de las almas indiferentes, 
peor que el de las frias (Apoc 3, 15); destino peor 
que el de las corrompidas Sodoma y Gomorra (16, 
48 ss.; Luc. 10, 12); peor que el de las paganas Th-o 
y Sidon (Luc. 10, 14); peor que el de los publicanos 
y las rameras (Mat. 21, 31). Es el destino inmen- 
samente tragico de los privilegiados, de aquellos a 
quienes mucho se les di6 y por tanto se les pedira 
mucho (Luc. 12, 48), no para que sean. heroes a_lo 
humano, sino al contrario, para que sean pequenoa 
(Mat. 18, 1 ss.; Luc. 1, 49 y nota) y fieles a Dios. 
Pensemos que, segun esta maravillosa doctrina, no 
es dificil que el refinado intelectual o gran seflor 
sea humilde de coraz6n delante de Dios, tanto o mas 
que el mas modesto servidor, considerando, con santa 
envidia, que a fete, para cumplir, le basta con su 
simple labor comun, en tanto que los dirigentes res- 
ponden por los demas (vease 9, 6; cf. Ecli. 3, 20; 
7, 4; 31, 8 y notas). La Virgen Maria tenia con- 
ciencia de haber recibido mas que nadie (Luc. 1, 49) 
y a pesar de eso, o mejor, gracias a eso, tenia mis 
que nadie conciencia de ser simple "ancilla Domini" 
(Luc. 1, 48). Como paralelo de este pasaje vease el 
cap. 16 de Ezequiel. 



CONSECUENCIAS DE LA APOSTASfA 

26 Como queda avergonzado el ladron sorpren- 

asi quedaran avergonzados [dido, 

los de la casa de Israel, 

ellos, sus reyes, sus principes, 

sus sacerdotes y sus profetas; 
27 que dicen al leno: "Tu eres mi padre", 

y a la piedra: "Tu me has dado a luz." 

Me han vuelto las espaldas y no la cara; 

mas cuando les toca la calamidad, dicen: 

"Levantate y salvanos." 
^jDonde estan tus dioses, los que te has he- 

;Que se alcen, si te pueden salvar [cho? 

en el tiempo de tu calamidad! 

Tus dioses, oh Juda, 

son tan numerosos como tus ciudades. 

x iPoi qu£ entrais conmigo en juicio? 

Todos os habeis rebelado contra Mi, 

—oraculo de Yahv6. 
30 En vano he castigado a vuestros hijos; 

ellos no hicieron caso de la correction; 

vuestra espada ha devorado a vuestros pro- 

como le6n que destroza. [fetas, 

31 jAsi es vuestra raza! 
Considered ahora la palabra de Yahv6. 
jPor ventura he sido Yo un desierto para 
o una tierra de densas tinieblas? [Israel, 
fPor que, pues, ha dicho mi pueblo: 
'Xibres somos, no volveremos mas a Ti"? 

^iOlvidase acaso una doncella de sus atavios 
o una novia de su ceiiidor? 
pero mi pueblo se ha olvidado de Mi 
desde dias sin cuento. 

33 i Qui bien sabes tu disponer 

tus caminos para buscar amor! 

'Por esto has acostumbrado tu conducts 

a las maldades. 
M En la orla de tu (vestido) se halla 

la sangre de la vida de pobres e inocentes; 

no los sorprendiste en conato de robo, 

(los mataste) por cualquier otro motive 
^Y con todo dices: "Soy inocente, 

ciertamente su ira se ha apartado de mi." 



27. Leiio y piedra: jconsiderados como dioses 7 
Uamados con el dulce nombre de Padre 1 Es el colmo 
de la locura, la renegacidn mas detestable de la fi- 
liaci6n divina. 

31. Dios dio a su pueblo una tierra fertil (cf. v. 
7 y nota) y lo colm6 de beneficios materiales. Tanto 
mas, pues, debia iste mostrarle gratitud y obedien- 
cia, porque Dios no se mostraba para Israel como 
un simple dominador, sino como su dicha y su pre- 
sea, segun vemos en el vers. 32. 

35. Antes decian: no quiero servir (v. 20), y 
ahora repiten a coro: soy inocente... no he pecado. 
Lo mismo que hoy. "Para que nuestra cOnfesion de 
haber pecado sea sincera, tenemos que reconocer nues- 
tra culpa, de lo contrario nos asemejamos a aquellos 
que, encontrandolo muy natural, hasta se jactan 
de haber ofendido a Dios, de haber violado Su 
ley. Y es lo que cuesta: reconocer su propia culpa. 
La negamos instintivamente por nuestro innato or- 
eullo, pues nos humilla el vernos debiles, llenos de 
defectos, dominados por pasiones. Si ya no nos po- 
demos hacer mejores, entonces ecfaamos la culpa al 
ambiente, a la debilidad fisica, a nuestro tempera- 
mento y asi a Dios mismo" (Elpis). 
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Mira, Yo voy a entrar en juicio contigo, 
por cuanto dices: "No he pecado." 

"jPor qui corres de uno a otto, 

cambiando tus caminos? 

Seras burlado de Egipto 

como lo fuiste ya de Asiria. 
Tambien de alii volveras 

con las manos sobre tu cabeza; 

pues Yahve ha rechazado tus apoyos, 

y no tendras suerte con ellos. 

CAPfTULO HI 

Impenitenoa de Israel 

'Cuando un hombre despide a su mujer, 
y apartandose esta de 61, 



36. Seris burlado de Bgipto: El pueblo de Dioa 
tenia que permanecer inmune de alianzas con otras 
■lactones, porque toda alianza politica era un acto de 
desconfianza hacia Yahve, una apostasia religiosa. 
"Esta ultima era evidentemente la tesis del profetis- 
mo, que, como antes habia sido enemigo de la poli- 
tica de colaboracion con Asiria, ahora, alegando los 
desastres de aquella, era enemigo de la colaboracion 
con Egipto" (Ricciotti, Hist, de Israel, num. 522). 

37. Con las manos sobre la cabeza: gesto con que 
■e expresa el dolor (II Rey. 13, 19). El Senor frus- 
trara los esfuerzos de todos aquellos en que has 
puesto tu confianza. 

1. Vease Deut. 24. 4. Es notable el paralelismo 
de este capitulo con el 16 de Ezequiel y el 2 de 
Oseas. El Sefior muestra su extremo furor por la 
infidelidad de Israel, su esposa. Hay que mirar este 
episodio con los ojos de un marido ofendido. iQui 
nos pareceria una esposa que dijera al marido: tu, 
que eres tan bueno, dejame que me vaya con otro 
hombre? Aqui esta. decimos, todo el problema del es 
piritu. Porque si el esposo la colma a ella de bene- 
volencia dandole cuanto tiene y hasta su propio ser, 
ese mismo amor lo lleva a querer complacerse en 
ella; de modo que todo podra permitirle y consentirle, 
menos ese desvio. Apliquemonos esto, que es una 
verdadera piedra de toque para saber si amamos a 
Jesus. ^Es que para divertirnos y estar alegres sen- 
timos la necesidad de irnos con ese "otro". que es el 
mundo? iO es que Jesus esta asociado a nuestra fe- 
licidad, de modo que lo busquemos para estar ale- 
gres y tomemos en manos su Evan^elio, para gozar- 
nos en su conversaci6n, en su "sociedad", como £1 
quiere (Juan 17, 13; Luc. 10, 39 ss.; I Juan 1, 3 s.), 
y no solamente cuando necesitamos algo de orden 
temporal, o cuando tememos la muerte? En el primer' 
caso, somos como el rico del Evangelio (Luc. IS, 
24 s. y nota), es decir, somos del mundo y no tene- 
mos amor (I Juan 2, 15), ni podemos tenerlo porque 
el amor es el Espiritu Santo, y sabemos que "el 
mundo no puede recibirlo porque no le ve" (Juan 
14, 17), o sea, no piensa ni concibe que exista esa 
maravillosa realidad interior, porque esta absorbido 
j "fascinado por la bagatela" (Sab. 4, 12). En el 
segundo caso, dicbosos de nosotros, pues tenemos la 
bienaventuranza de los ricos que no han puesto su 
corazon en las cosas pasajeras (Ecli. 31, 8 y nota) 
y desprecian el mundo persuadidos de poseer. desde 
ahora, un bien infinita-mente mayor (cf. Cant. 8, 7 
y nota). "La vida sin amor no vale nada", dice con 
gran verdad un provcrbio popular. jY qui es el amor 
sino esto? iQui sera sin esto, nuestra vida futura? 
iConccbiriamos acaso una felicidad eterna junto a 
un Dios cuyo trato hoy nos fuese desagradable? No 
obstante ello, vuelvete a Mi: Dios no es como un 
esposo implacable. Aunque ofendido por la infidelidad 
de la esposa, hace ostentaci6n de su misericordia, 
mostrando que volvera a reconocer como suyo al pue- 
blo contaminado por la idolatria. "Dios que rechaza 
al pecador acoge al penitente" (San Gregorio Magno). 



se casa con otro marido, 

jvolveri 61 acaso a ella de nuevo? 

jno quedara aquella mujer 

totalmente contaminada? 

Pero tu, que fomicaste con muchos amantes, 

no obstante ello, vuelvete a Mi 

—oraculo de Yahve. 

*Alza tus ojos a los collados y mira: 
iHay lugar donde no te hayas prostituidor 
Te sentabas junto a los caminos, 
como el arabe en el desierto, 
en acecho de los (pjxsajerot) , 
y contaminaste la tierra 
con tus fornicaciones y maldades. 

8 Por eso se detuvieron.ks lluvias, 
y faltaron las aguas de primavera, 
pero td guardas el semblante de ramera; 
no tienes rubor. 

4 Me dices ahora: "; Padre mio! 

Tu eres el amigo de mi juventud. 
s ,;Acaso guardara 111 (la ira) continuamente? 

(St enojara para siempre?" 

Asf dices, y con todo cometes 

maldades a mas no poder. 

•Me dijo Yahve en los dias del rey Tosias: 
"iHas visto lo que hizo la ap6stata Israel? 
Se file a todo monte alto y bajo todo arbol 
frondoso, y cometio alii fornicacion. 

7 Dije Yo: Despues de haber elta hecho to- 
do esto, se volvera a Mi, pero no se volvi6. 
Vio esto su hermana, la perfida Judd; 

■y vi6 tambien que a causa de todos sus 
adulterios que habia cometido la ap6stata Is- 
rael, Yo la habia despedido, dandole el libelo 
de repudio; y^ con todo^ no se amedrento su 
hermana, la perfida Juda, sino que fue y for- 
nic6 tambien ella. 

•Con su tumultuosa fornicaci6n contamind 
la tierra, cometiendo adulterio con la piedra 
y con el leno. 

10 A pesar de todo esto, su perfida hermana, 
Juda, no se volvi6 a Mi de todo corazdn, 
sino fingidamente" —oraculo de Yahv6. 

Conversi6n y gloria de Israel 

"Entonces me dijo Yahv6: La ap6stata Israel 
se ha mostrado mas justa que la perfida Jud4. 

12 Anda, pues, y grita estas palabras hacia el 
norte, y di: 



2. Donde no te hayas prostituido, etc.: Alusion a 
la idolatria, que se llama pro9tituci6n y fornicaci6n. 
Cf. Ez. 16, 16 y nota. 

4. Padre mio: Cf. v. 19; Sab. 14, 3; Is. 63, 16; 
64, 8. Dios acepta el titulo y nombre de Padre, por- 
que siempre esta dispuesto a perdonar. La unica con- 
dici6n que pone es que su pueblo se arrepienta. 

6. Israel: aqui el reino de las diez tribus. Se lla- 
ma apostata por su idolatria en los montes y bajo los 
arboles (vease 2, 20). Comienza con este vers, un 
nuevo discurso profetico, con nuevas amenazas para 
el pueblo impenitente, pero al mismo tiempo con pro- 
mesas consoladoras para el caso de su conversion. 

12. Es como una invitacion a las diez tribus de 
Israel, la naci6n rebelde deportada a Asiria (722 a. 
C.) que nunca volvid de la dispersion. Vease v. 18; 
Is. 27, 13; Ez. 37, 15-23; Zac. 8, 13. 
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JEREMIAS 3. 12-2S; 4, 1-2 



Conviertete, apostata Israel, 

— oraculo de Yahve-; 

no os mirare con rostro (air ado), , 

porque soy misericordioso, 

—oraculo de Yahve—; 

no me airare para siempre, 

13 con tal que reconozcas tu iniquidad. 
Pues contra Yahve, tu Dios- has pecado, 
te has prostituido a los extranos, 
bajo todo arbol frondoso, 
y no has escuchado mi voz 
—oraculo de Yahve. 

14 Convertios, hijos rebeldes, dice Yahve, 

porque Yo soy vuestro Esposo 

yostomare, uno de cada ciudad, 

y "dos de cada estirpe, 

y os traere a Si on. 
15 Y os dare pastores segun mi corazon, 

que os apacentaran con ciencia y doctrina. 
16 Y cuando os multiplicareis 

y creciereis en la tierra, 

en aquellos dias, dice Yahve, 

no se dira mas: 

";E1 area de la alianza de Yahve!" 

ni les vendra a las mientes, 

ni habra de ella memoria, 

no la echaran de menos, ni se hard otra. 

17 En aauel tiempo Jerusalen 

sera llamada trono de Yahve; 

y se congregaran en el nombre de Yahve 

todas las naciones en Jerusalen; 

y no seguiran mas su obstinado 

y depravado corazon. 
18 En aquellos dias se juntara 



14. Convertios, hijos rebeldes: No nos ayergoncemos 
de aplicar esta exhortaci6n a nosotros mismos. "E s 
preciso apresurarnos, dice el Doctor de Hipona, a 
emplear los medios que Dios nos da para nuestra con- 
version, temerosos de que nos f alte el tiempo si tar- 
damos." Cf. la misma advertencia en el Eclesiastico 
(5, 8) : No tardes en convertirte al Sefior, ni lo di- 
fieras de un dia para otro. "El que promete el per- 
d6n, no promete al pecador el dia de manana" (S. 
Gregorio IMagno). 

15. "Apacentar es, ante todo, adoctrinar" (Pio X 
en "Acerbo nimis'*, Enciclica acerca de la ensenanza 
de la Doctrina). Cf. I Cor. 1, 17. La ciencia y doc- 
trina, de la cual habla el prof eta, no es otra cosa 
que el conocimiento de Dios. San Agustin, en su libro 
de la Vida felig, nos ensefia prolijamente que la vida 
feliz consists en conocer a Dios; y el Doctor Melifluo 
dice: "Conocer a Dios es la plenitud de la ciencia; 
la plenitud de esta ciencia es la plenitud de la glo- 
ria, la consutnacion de la gracia, la perpetuidad de 
la vida." Cf. Juan 17, 3. 

16. Profecia mesianica que se cumplira en la Nue- 
va Alianza. "El Area santa era el simbolo de la 
presencia de Dios, de quien se dice que estaba sentado 
sobre los querubines y de alii hablaba a Moists (Num. 
7, 89). En los tiempos por el profeta prometidos 
toda la ciudad sera trono de Dios. Esto significa 
que se manifestara con tantos prodigios y bendicio* 
nes, que las gentes todas se sentiran atraidas a ella 

(Is. 2, 2 ss). Clara sefial del mesianisjno" (Nacar- 
Colunja). Cf. S. 50, 21 y nota; Hebr. 8, 8 ss.; II 
Mac. 2, 4 ss. 

17. Anunciase la Nueva Jerusalen, d reino del 
Mcsias, en el cual se congregaran todas las naciones 
(Is. 2, 2 ss.;. Miq. 4, 1 ss.; Zac. 2, 14 a.; 14, 16 
ss.; Apoc. 21, 2 ss.). 
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la casa de Juda con la casa de Israel, 
y juntas vendran de la tierra del Norte 
a la tierra que di en herencia 
a vuestros padres. 

19 Yo me preguntaba: 
"iComo he de contarte entre mis hijos 
y- darte en herencia una tierra de delicias, 
la posesion mas hermosa entre las naciones?" 
Y respond!: "Tu me llamaras Padre mio, 
y ya no dejaras de seguir en pos de Mi." 

^Pero como una mujer 
que es infiel a su marido, 
asi vosotros habeis sido infieles a Mi, 
oh casa de Israel, dice Yahve. 

Arrepentimiento de Israel 

21 Se oye sobre los montes voz de lloro, 

los llantos de los hijos de Israel; 

por haber pervertido su camino, 

olvidandose de Yahve su Dios. 
22 Volveos, oh hijos rebeldes, 

y Yo sanare vuestras apostasias. 

"He aqui que volvemos a Ti; 

porque Tu eres Yahve, nuestro Dios. 

23 De veras, eran embustes los collados 

y el bullicio en los montes; 

solo en Yahve, nuestro Dios, 

esta la salvacion de Israel. 
24 La ignominia consumi6 las fatigas 

de nuestros padres desde nuestra mocedad; 

sus rebanos y sus ganados, 

sus hijos y sus hijas. 
25 Acostemonos, pues, en nuestro oprobio, 

y cubranos nuestra ignominia. 

pues hemos pecado contra Yahv6, nuestro 

nosotros y nuestros padres, [Dios, 

desde nuestra mocedad hasta el dia de hoy, 

y no hemos escuchado la voz de Yahvd, nues- 

[tro Dios." 

CAPfTULO IV 

Condici6n del perdon 

X S: t£ conviertes, oh Israel, 

conviertete a Mi, dice Yahve; 

y si quitas de delante de Mi tus abomina- 

no andaras mas errante. [ciones, 

*Si juras "jVive Yahve!" en verdad, 

y con rectitud, y con justicia, 



19. Una tierra de delicias: la tierra de promisi6n. 
Tiene aqui un sentido mesianico, sobre todo en la 
versi6n de la Vulgata que habla de la gloriosa he- 
rencia de la multitud de las naciones. Para nosotros 
la tierra de delicias que apetecemos. es estar unidos 
eternamente con Cristo. Comentando este pasaje, dice 
Sto. Tomas: "La patria celestial, nuestra herencia, 
esti ilurninada por la visi6n divina." 

23. Alusion al culto prohibido que se practicaba en 
los collados. Vease v. 6. 

24. La ignominia, esto es, la idolatria y apostasia 
de Dios, que no trajo consigo mas que la ruina del 
pueblo. La idolatria moderna, el capitalismo y ma- 
terialismo, jno produce acaso los mismos frutos? 

1. Tus abominaciones (Vulgata: tus escindalos): 
los idolos. N6tese la promesa condicional. Si Israel 
hubiera sido fiel. se habrian cumplido sin demora los 
esplendorosos anuncios de los prof etas. 
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seran bendecidas en £1 las naciones 
y en fel se gloriaran. 

3 Pues asf dice Yahve 
a los hombres de Juda y de Jerusalen: 
Preparaos un campo virgen 
y no sembreis entre zarzas. 

4 Circuncidaos para Yahve, 
y quitad los prepucios de vuestros corazones, 
varones de Juda y moradores de Jerusalen, 
no sea que estalle, cual fuego, mi ira, 
y arda sin que haya quien la apague, 
por la maldad de vuestras obras. 

Invasi6n enemiga 

s Promulgadlo en Juda, 
y en Jerusalen dadlo a conocer; 
clamad y sonad la trompeta por el pais, 
gritad fuerte y decid: 
Juntaos, y retiremonos 
a las ciudades fortificadas. 

6 ;Alzad un estandarte, (para huh) a Sion, 

apresuraos, y no os detengais! 

pues voy a traer desde el norte 

un mal y gran desolacion. 
'Ya sali6 el le6n del matorral, 

el asolador de pueblos 

se ha puesto en marcha, 

sali6 de su lugar 

para trocar tu tierra en un yermo; 

tus ciudades serin asoladas, 

sin que quede habitante. 

*Por tanto cenios de saco, llorad y lamentaos, 
pues no se aparta de nosotros 
la ardiente ira de Yahve. 
*En aquel dia, dice Yahve\ 
desfallecera el coraz6n del rey 
y el coraz6n de los principes; 
los sacerdotes quedaran pasmados, 
y los prof etas llenos de consternaci6n. 

W Y dije yo: "iAh, Senor Yahv6! 
Ciertamente has enganado a este pueblo 
y a Jerusalen, 
diciendo: "Tendr6is paz", 
cuando la espada ha Uegado ya hasta el alma." 



3. Acerca del significado de lo sembrado entre las 
zarzas vease la explicaci6n de Jesiis en la parabola 
del Sembrador (Mat. 13, 7 y 22). Cf. Os. 10, 12; 
Joel 2, 13; Rom. 2, 28 s.; Col. 2, 11; y la predica- 
ci6n del Bautista (Mat. 3, 8 ss.). San Cris6stomo 
agrega: "Rompamos, pues, los corazones, para que 
si alguna mala yerba y enganoso pensamiento hay en 
nosotros, la arranquemos de raiz, y tengamos Km- 
pias las tierras para las semillas de piedad." 

6 s. El profeta hace alusi6n a los babilonios que 
han de venir desde el norte. Cf. 1, 15; 6, 1; 10, 22; 
25, 9 etc. 

10. Se refiere a los falsos profetas. Es frecuente 
en la Biblia el caracterizar a estos como predicado- 
res de una paz ilusoria para atraerse las simpatias. 
San Juan de la Cruz, tomando este pasaje en sentido 
mistico, lo explica de la siguiente manera: "La paz 
que les prometia Dios, era la que habia de haber 
entre Dios y el hombre por medio del iMesias que lei 
habia de enviar, y ellos entendian de la paz tempo- 
ral; por eso. cuando tenian guerras y trabajos, les 
pirecia enganarles Dios acaeciendoles al contrario 
de lo que ellos esperaban." 



n Entonces se dira a este pueblo 

y a Jerusalen: 

Un viento abrasador viene 

de los montes del desierto, 

en direccion a la hija de mi pueblo, 

mas no para aventar, ni para limpiar. 
12 Sera un viento impetuoso 

el que ha de llegar. 

Ahora voy tambien yo a pronunciar 

sentencia contra ellos. 

13 He aqui que avanza como las nubes; 

como torbellino son sus carros, 

y mas ligeros que las aguilas sus caballos. 

;Ay de nosotros, pues estamos perdidos! 
14 ; Lava de malicia tu corazon, 

Jerusalen, para que seas salva! 

jHasta cuando hospedaras en tu coraz6n 

tus maliciosos pensamientos? 

15 Porque una voz trae las nuevas desde Dan, 

y anuncia la calamidad 

desde la montana de Efraim. 
18 Hacedlo saber a las naciones, 

avisad a Jerusalen, 

que vienen _ sitiadores de una tierra remota, 

y lanzan gritos contra las ciudades de Judi. 

17 Como guardas de campo 

estan a la redonda contra ella; 

por cuanto se ha rebelado contra Mf 

— oraculo de Yahv^. 
18 Tu conducta y tus malas obras 

te han valido esto; 

es (el fruto de) tu maldad; 

(castigo) amargo 

que te llega hasta el corazon. 

Desolacion del PAfs 

19 i Mis entranas! :mis entranas! 
iQui dolor en las paredes de mi coraz6n! 
agitase mi coraz6n; 
no puedo estar quieto, 
por cuanto has oido, alma mia, 
el sonido de la trompeta, 
el grito estrepitoso de la guerra. 

""Llegan noticias de desastre sobre desastre; 
todo el pais esta devastado; 
subitamente han sido destruidas mis tiendas, 
de un momento a otro mis pabellones. 



11. Un viento abrasador: el rey Nabucodonosor de 
Babilonia. Otros expositores refieren estas palabras 
al rey de Eiripto. No para aivntar: Los orientales ■ 
avientan el trigo, mas en este caso el viento sera tan 
fuerte que se llevara tndo. 

15. La invasidn de los enemigos se realizara a 
travis de los territorios del norte: Dan (Galilea) y 
Efraim (Samaria). 

18. Dios insiste sobre esta explicacion en 5, 25; 
6, 19; 7, 19, etc. Los malhechores beberin el vino 
de la ira de Dios. dice San Juan en el Apocalipsis 
(14. 10). "El que peca mortalmente trabaja por la 
segunda muerte, es decir, por el infierno" (San Am- 
brosio). 

19 S. Emociortante descripciin de las angustias que 
sobrevendran sobre Trrusalen al llegar la noticia de 
la invasion enemiga. El profeta Jeremias contem- 
pla como ya realizadas las calamidades que acaba de 
anunciar. 
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a jHasta cuando he de ver la bandera, 
y oir el sonido del clarin? 

22 i Que necio es mi pueblo!, 
no me han conocido; 
son hijos insensatos 
que no tienen inteligencia; 
son sabios para hacer el mal, 
pero el bien no saben hacerlo. 

a Miro la tierra, 

y he aqui que esta desolada y vacia; 

Jos cielos, y no hay luz en ellos. 
24 Miro los montes, y he aqui que tiemblan, 

y se conmueven todos los collados. 
25 Miro, y he aqui que no hay hombre alguno, 

y las aves del cielo han huido todas. 
2 »Miro, y he aqui que la tierra fertil 

es un desierto, 

y todas sus ciudades estan destruidas, 

ante Yahve, ante el ardor de su ira. 

27 Porque asf dice Yahve: 

todo el pais sera un yermo, 

pero no lo arruinare del todo. 
28 Por esto la tierra se pondra de luto 

y se oscureceran los cielos alia arriba; 

porque Yo lo he dicho, Yo lo he resuelto, 

y no me arrepiento ni me retracto. 
28 Al estruendo de la caballeria 

y de los flecheros 

cada ciudad se pone en fuga; 

se retiran a las selvas 

y escalan las penas; 

todas las ciudades estan abandonadas, 

sin que en ellas quedase un solo habitante. 

*Y tu, jque 1 haras, oh desolada? 

Aunque te vistas de purpura, 

aunque te cubras con adornos de oro, 

y te pintes los ojos con antimonio; 

en vano te embelleceras; 

tus amantes te desprecian, buscan tu vida. 
M Oigo gritos como de parturienta, 

gemidos como de la que por primcra vez da 

es la voz de la hija de Sion, [a luz; 

que lanza ayes y extiende sus manos: 

iAy de mi! desfallece mi alma 

a causa dc la mortandad. 



JEKEMIAS 4, 21-31; S, 1-8 



21. La bandera.' los estandartes de loa enemigos 
que invaden el pais. 

22. I Qui necio es mi pueblo! He aqui un ejemplo 
de la locura humana. Un pueblo que vivia de la ex- 
traordinaria benevolencia de Yahve y »e llamaba pue- 
blo Suyo, va en pos de Baal y Astarte, pone »u 
confianzn en las "massebas". estelas de Baal, y en 
las "ascheras", irboles frondosos que simbolizaban a 
Astarti. El mundo moderno hace lo mismo, s61o ban 
cambiado los nombres de los idolos. 

23 s. Los tremendos castigos se aplican primera. 
mente al pueblo infiel, pero son, a la vez, una ima- 
gen del juicio final. Desolada y vacia: el hebreo 
emplea aqui la mis ma locueion que en Gen. 1, 2 para 
setialar el desorden sumamente ca6tico. Vease Sahno 
13, 2; Is. 34, 11. 

29. Al oir el ruido de las armas todos huiran para 
salvarse. Cf las senates del ultimo juicio en Mat. 24. 

30. Refierese a Jerusalen. que se adorna como una 
mujer para atraer a los amantes; esto es, a los pue- 
blos con los cuales hizo a'ianzas, o tal vez, los dio- 
ses ajenos a los que se habia entregado. 



CAPfTULO V 

Corrupci6n de Jerusalen 

'Recorred las calles de Jerusalem, 

mirad y observad, 

y buscad por sus plazas, 

a ver si hallais un hombre; 

uno solo que practique la justicia 

y busque la verdad; 

y Yo la perdonare. 
2 Pues aun cuando dicen: ;Vive Yahve.', 

no obstante ello juran en falso. 
3 jNo es la fidelidad, oh Yahve, 

lo que buscan tus ojos? 

Tu los castigaste, y no les dolio; 

los consumiste, 

mas rechazaron la correccion; 

han hecho su cara mas dura que la roca; 

no quisieron convertirse. 

4 Entonces dije: ;Ah! son solo los pobres, 

ellos son los insensatos, 

porque no conocen el camino de Yahve\ 

la ley de su Dios. 
5 JVle ire a los grandes, 

y hablare con ellos; 

ellos conoceran el camino de Yahv6, 

la ley de su Dios. 

Pero tambien ellos todos quebraron el yugo 

y rompieron las coyundas. 

•Por eso los mata el leon del bosque, 
los devora el lobo del desierto; 
y el leopardo esta acechando 
en torno de sus ciudades; 
quien saiga de ellas sera . despedazado: 
porque son muchos sus pecados 
y han aumentado sus apostasias. 

'jComo te podre perdonar esto? 
Tus hijos me han abandonado 
y juran por los que no son dioses: 
Los he saciado, 

mas ellos se cntregan al adulterio, 
y se junran en casa dc la ramcra. 
*Caba!los gordos que estan en celo; [jimo. 

relincha caila cual tras la mujer de su pr6- 



1. Que practique la justicia: Vease la misma queja 
en 4, 23 y nota; S. 52, 4; Rom. 3, 10 ss. Yo la per- 
donari: jCuanto desea perdonarnos el Misericordioso, 
que desde au altisimo trono nos mira con ojos de 
Padre I Vease S. 85, 15, donde vemos su verdadera 
fisonomia retratada por el mismo Espiritu Santo. 
"Dios no se ocupa mis que de ini salvacion; este 
« el motivo por que le veo enteramente decidido a 
guardarme como si se olvidase de todo lo demas y 
no quisiese ocuparse mis que de ml" (S. Agustin). 
Cf. 33. 8; Is. 49, 15; Ez. 18, 32; Joe] 3, 17. 

2. Vive Yahvl: es la firmula de jurar, para poner 
al Eterno por testi^o del juramento. 

3. No les dolii: La Biblia llama a este estado del 
alma: endurecimiento. "En vez de mirar al Oriente, 
que es Dios, el endurecido se vuelve al Occidente, 
dice S. Agustin, es decir, hacia el mundo, el demo- 
nio; la muerte" (Homil.). Haata el fin tendri Dios 
que insistir sobre esta rebeldia de la humanidad. Vea 
se Apoc. 9, 21; 16, 9. 

6. LeSn, lobo y leopardo: nombres simb61icos de 
los enemigos que amenazan a Jerusalen. 



JEKE3YUAS 5, 9-30 
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9 jNo he de castigar Yo esto? dice Yahve. 
jDe una nacion como esta 
no he de tomar venganza? 
10 Escalad sus muros, y destruid; 
mas no acabeis del todo con ellos; 
arrancad sus sarmientos, 
pues no son de Yahve. 

u Porque la casa de Israel 

y la casa de Juda 

han apostatado de Mi, 

dice Yahve. 
12 Han renegado de Yahve, 

y han dicho: "No es £1; 

no vendra sobre nosotros ningun mal, 

no veremos ni espada ni hambre; 
13 los profetas no son mas que viento, 

y no tienen qraculos (de Dios). 

;Que estos caigan sobre ellos mismos!" 

Anuncio del castigo 

"Por esto, asi dice Yahve, 
el Dios de los ejercicbs: 
Por cuanto habeis dicho esto, 
mirad que hago de mis palabras un fuego, 
y este pueblo sera la leria que los devore. 

15 He aqui que voy a traer 

contra vosotros, oh casa de Israel, 

una nacion lejana, dice Yahve; 

un pueblo fuerte, un pueblo antiquisimo; 

un pueblo cuya lengua no conoces, 

y cuyas palabras no entiendes. 
16 Su aljaba es como sepulcro abierto; 

todos ellos son hombres valientes. 
17 Devoraran tu cosecha y tu pan; 

devoraran a tus hijos y a tus hijas; 

devoraran tus rebanos y tus ganados; 

devoraran tus vinas y tus olivares; 

y destruiran a espada 

tus ciudades fuertes en que confias. 
I8 Mas ni aun en aquellos dias, dice Yahve. 

acabare del todo con vosotros. 

19 Y si os preguntareis: 
"jPor que Yahve. 
nuestro Dios, ha traido 
todo esto sobre nosotros?" 
les responderas: 

"Como me habeis dejado a Ml 
sirviendo a dioses extranos en vuestra tierra 
asi servireis a los extranjeros 
en tierra no vuestra." 



10 ss. Ap6strbfe a los enemigos. EI Sefior los in- 
vita a castigar a Jerusalen, pero sin exterminarla por 
completo (vers. 18). El pueblo de Juda es comparado 
a -una vina, como en Is. 5, 1-7. Los profetas (v. 13): 
Refierese a los aduladores que prometian a los go- 
bernantes y al pueblo un porvenir feliz, paz y pros- 
peridad. 

14. Asi como el fuego consume la lena, asi sera 
destruido el pueblo judio por las palabras (profecias) 
que Dios pone en boca del profeta. 

IS ss. Esta nacidn es la de los babilonios, que 
acabara con el pueblo que ha abandonado a su Dios. 
Devoraran, etc. (v. 17) : "Enumeraci6n tremenda de 
los males que los invasores causaran al pais. No 
obstante ello, encontramos al fin (v. 18) la promesa 
consoladora del principio (v. 10)" (Fillion). 



^Promulgad esto en la casa de Jacob, 

y pregonadlo en Juda, diciendo: 
21 Escucha esto, 

pueblo insensato y sin cordura: 

Tienen ojos y no ven, 

tienen oidos y no oyen. 
22 jNo me habeis de temer?, dice Yahve; 

jno temblareis delante de Mi, 

que puse al mar por termino la arena, 

como lfmite perpetuo 

que no puede traspasar? 

Por mas que se agiten sus olas, 

son impotentes, 

aunque se enfurezcan no podran rebasarlo. 

23 Mas • este pueblo 

tiene un corazon rebelde y contumaz; 

han apostatado y se van. 
?4 Y no dicen en su corazon: 

"Temamos a Yahve, nuestro Dios, 

que nos da a su tiempo 

la lluvia temprana y la tardia, 

y nos concede las semanas 

destinadas a la cssecha." 
15 Vuestras iniquicfades 

han trastornado este orden, 

y vuestros pecados 

os han privado del bien. 

Maldades de los ricos 

6 Pues en mi pueblo hay malvados; 

ponen asechanzas 

como el pajarero que se agacha, 

arman trampas para cazar hombres. 
''Como jaula llena de pajaros, 

asi estan sus casas llenas de fraude; 

asi se han engrandecido y enriquecido. 
"Engordaron y brillan de gordura; 

sobresalen en maldad; 

no hacen justicia al huerfano 

— y sin embargo prosperan— , 

no hacen justicia a los pobres. 

29 ^-Y Yo no habre de castigar estas cosas? 

dice Yahve. 

<De una nacion como esta 

no he de tomar venganza? 
""Cosa extrana y terrible acontece en la tierra: 



21. Tienen ojos y no ven. Esta f6rmula de repro- 
:he es la mas triste de todas, pues no tiene remedio, 
va que no puede curarse la ceguera del que no 
quiere ver (cf. S. 35, 4 y nota). Jesus la toma de 
s. 6, 9 y la repite mas de una vez en el Evangelio 
'vease Mat. 13. !4; Marc. 8. 18; Juan 12. 39 ss. y 
nota) presagiando a Israel, no ya una caida como 
esta, sino la grande que dura ya veinte siglos y 
de la cual esta s61o fue figura. 

22 ss. El Sefior recuerda su bondad con el pueblo 
ingrato. Es incomprensible que los judios que lo 
debieron todo a su divino Protector, no le hicieran 
caso. Sin embargo, no seamos orjullosos. |Cuantas 
apostasias semejantes a las del pueblo judio pueden 
registrarse en el transcurso de la historia ! San Pa- 
b'o las anuncia expresamente en II Tes. 2, y el 
mismo Jesus en Mat. 24. Puse al mar por tirmino 
la arena: Cf. Job 38, 8 ss ; S. 103, 9; Prov. 8, 29. 
La lluvia temprana y la tardia (v. 24) : Estos dos 
periodos de lluvia, que dan al pais la fertilidad, fi- 
guran en la Biblia como ejemplos de la bondad 
paternal de Dios. Cf. S. 146, 8. 
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31 los profetas profetizan mentira, 
y los sacerdotes gobiernan segun su antojo; 
y esto le gusta a mi pueblo. 
Pero ,ique hareis 
cuando estas cosas lleguen a su fin? 

CAPfTULO VI 

ASEDIO Y RUINA DE JERUSALEN 

'Huid de en medio de Jerusalen, 

hijos de Benjamin; 

tocad la trompeta en Tecoa, 

y sobre Betkerem alzad una serial; 

pues se deja ver un azote 

que viene del norte; 

una gran calamidad. 
"La hija de Sion 

es semejante a un prado lozano; 
*vienen sobre ella los pastores 

con sus rebanos-, 

plantan sus tiendas alrededor de ella, 

pastan cada cual por" su parte. 

4 ;Santificaos para la guerra contra ella! 

Levantaos, ataquemosla en pleno mediodia. 

;Ay de nosotros, que pasa el dfa, 

se extienden ya las sombras de la noche! 
5 Levantaos, ataquemos de noche 

y destruyamos sus palacios. 

•Porque asi dice Yahve de los ejercitos: 
"Cortad arboles 
y alzad terraplenes contra Jerusalen. 



31. Dios no* revela aqui uno de los peorea males: 
la influencia destrucu'va de los falsos profetas y 
sacerdotes opbrtunistas que dejan la predicaci6n de 
la verdad, y hablan lo que gusta al auditorio. "Los 
labios del sacerdote han de guardar la ciencia, dice 
Dios por boca del profeta Malaquias, y de sus labios 
se ha de aprender la Ley, puesto que ilea el men- 
sajero del Sefior de los ejercitos" (Mai. 2, 7). ' En 
los castigos descritos en el noveno capitulo del pro- 
feta Ezequiel, Dios exige que el juicio comience por 
los ministros del santuario (E*. 9, 6). San Pedro 
repite esta amenaza en su primera Carta (I Pedro 
4, 17). La dignidad de los sacerdotes es grande, 
pero grande es tambien el perjuicio que ellos causan 
en las almas cuando descuidan su sagrado ministerio y 
no predican la palabra de Dios. "Escudrifiando las 
bistorias antiguas, escribe S. Jer6nimo, encuentro 
que la Iglesia ha sido desgarrada y han sido sedu- 
cidos los pueblos por los roalos sacerdotes" (In 
Cant.). Cf. 12, 10 s. 

1. El enemigo, que viene del norte. oblisa a la 
poblaci6n a huir hacia el sur, en direcci6n de Tecoa 
y Betkerem, situadas a-mbas al sur de Jerusalen. 
Las dos ciudades han de dar las senates para mos- 
trar el camino a la ingente masa de los que huyen. 
El pasaje puede encerrar tambien una invitaci6n a 
socorrer a Jerusalen. Hijos de Benjamin: La ciudad 
de Jerusalen formaba parte del territorio de Benja- 
min (cf. Jos. 15, 8; 18, 16 y 28). mas en realidad 
fue ocupada por la tribu de Juda. 

3. Habla ir6nicamente. Por los pastores ha de 
entenderse a los generales enemigos, por los rebanos 
los soldados. Antes venian a Jerusalen los pastores 
de Juda para vender sus ovejas; ahora vendran hor- 
das de enemigos a fin de destruirla. 

4. Los enemigos se alientan mutuamente a tomar 
la ciudad. Santijicaos para la guerra contra ella. 
La santificacion de los guerreros se hacia mediante 
sacrifkios y ciertas ceremonias (I Rey. 13, 9 ss.; 
21, 5 ss.; II Rey. 11, 11; Ez. 21, 23-28). 



JEREMIAS 5, 31; C, 1-14 

festa es la ciudad que ha de ser castigada, 
toda ella esta llena de injusticia. 
'Como la fuente hace brotar sus aguas, 
asi mana eUa su maldad, 
no se oye_ en ella (hablar) 
sino de violencia y ruina; 
dolores y heridas estan siempre a mi vista. 
8 Enmiendate, Jerusalen, 
no sea que me aparte de ti 
y te convierta en ruinas, 
en tierra inhabitada." 

Las causas de la ruina 

8 Asi dice Yahv£ de los ejercitos: 

Como rebuscos de una vina, 

asi se rebuscaran los restos de Israel. 

Mete tu mano, como el vendimiador, 

entre los sarmientos. 
10 i A qui£n he de hablar 

y a quien conjurar para que_ oiga? 

He aquf que su oido estst incircunciso, 

de modo que no pueden escuchar; 

ved que la palabra de Yahve • 

es para ellos un oprobio; 

no se deleitan en ella. 

"Estoy lleno de la c61era de Yahv6, 

cansado ya de refrenarla. 

Derramala sobre los ninos en la calle, 

y sobre las reuniones de los j6venes. 

Pues seran presos el marido y la mujer, 

el anciano y el colmado de dias. 
la Y sus casas pasaran a ser de otros, 

juntamente con sus campos y sus mujeres; 

pues Yo extender^ mi mano 

contra los habitantes del pais 

— oraculo de Yahv£. 

i»Porque todos ellos, 

desde el mas pequeno hasta el mas grande, 

se han entregado a la avaricia; 

todos, desde el profeta hasta el sacerdote, 

practican el fraude; 
14 curan la llaga de mi pueblo a la ligera, 

diciendo: ;Paz, paz! cuando no hay paz. 



9. El Sefior exhorta a los destructores a proseguir 
su obra de una manera tan radical como el vendi- 
miador que busca los ultimos racimos. 

10 ss. Sn oido estd incircunciso: Est&n sordos 
cuando se trata de oir la palabra de Dios. En vista 
de esta sordera Yahve ya no puede contener su ira, 
sino que se dice a si mismo: derrimala (v. 11) 
sobre todos, chicos y grandes, hombres y mujeres. 
Cf. 4, 4; S, 3 ss.; 7, 13; 35, 15, etc. y la amarga 
queja de S. Esteban en Hech. 7, 51. 

14 ss. Paz, pa*: Es el tipico lenguaje de los falsos 
profetas (cf. 4, 10; 5, 31 y notas). Pretenden curar 
las heridas del pueblo, asegurando: todo esta bien; 
en vez de explicarle la Ley de Dios y exhortarlo a 
enmendar la vida. De la misma manera los impios 
adormecen su conciencia diciendo en su coraz6n no 
haber pecado y estar en paz con Dios. Sin embargo: 
no hay pat, pues los impios no tienen paz, como 
dice el Sefior en Ts. 48. 22. Reorobados en cierto 
modo con anticipaci6n, no encuentran el reposo que 
Dios tiene preparado a los hombres rectos (v. 16). 
La tribulaci6n y las angustias, dice San Pablo, son 
la dote de toda alma que obra mal (Rom. 2, 9). 
Hecha el alma razonable a imagen de Dios, nota 
San Bernardo, puede ocuparse de cosas diferentes de 
Dios; pero estas no pueden satisfacerle. 



JEREMIAS 6, 15-30; 7, 1-3 
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18 Quedaran confundidos 
porque cometen aborninaciones; 
pero no se avergiienzan, 
ni conocen lo que es deshonra. 
Por eso caeran cuando caigan los otros; 
pereceran al tiempo 
que Yo los visite, dice Yahve. 

"Asi dice Yahve: 
"Paraos en los caminos, y mirad; 
y preguntad por las sendas antiguas, 
cual es el buen camino, y seguidlo, 
y hallareis reposo para vuestras almas." 
Mas ellos dijeron: 
"No lo seguiremos." 

17 Yo habia puesto sobre vosotros 

atalayas (diciendo): 

"Escuchad el sonido de la trompeta." 

Mas ellos respondieron: 

"No queremos escuchar." 
18 Por tanto, oid, oh naciones; 

gentes todas, emended lo que les sucedera\ 
w ;Escucha, oh tierra! 

He aqui que voy a traer 

sobre este pueblo calamidades, 

el fruto de sus mismos designios. 

porque no atendieron mis palabras, 

y despreciaron mi Ley. 

*^Para que me traeis incienso de Saba, 

y : caiia aromatica de paises lejanos? 

vuestros holocaustos no me son aceptos, 

y vuestros sacrificios no me agradan. 
21 Por eso, asi dice Yahve: 

"He aqui que voy a poner 

tropiezos a este pueblo, 

en ellos tropezaran padres e hijos a una, 

el vecino perecera 

juntamente con su vecino." 

El enemigo 

''Asi dice Yahv6: 

"Mira que viene un pueblo 

del pais del Septentri6n, 

una nacion grande 

se pone en movimiento 

desde los extremos de la tierra; 
"empuna el arco y el venablo, 

es cruel y no se apiada; 

su voz es como el bramido del mar. 

Vienen montados sobre caballos, 

listos para luchar como un solo h ombre, 

contra ti, oh hija de Si6n." 



17. Atalayas: en primer lugar los profetas, cuya 
miji6n consistia en estar alerta y sefialar al pueblo 
los peligros. No queremos escuchar: Viase el "Non 
serviam" de 2, 20. En la parabola de laa minaa 
los servidores infieles dicen lo mismo en otras pa- 
labras: "No queremos que Ese reine sobre nosotros" 
(Luc. 19, 14). 

20. No podlis aplacar a Dios ton sacrificios e in 
cic-nso a menos que os arrepintats de vuestra do- 
blez. Cf. Is. 1, 11; Os. 6, 6; Am. 5, 21 ss.; Ecli. 
35, 4; Mat. 9, 13. 

22 ss. Los vv. 22-24 dan un retrato de los ene- 
migos, los babilonios (4, 6 y nota). En 50, 41-43 
se hace la misma descripd6n acerca dc los pueblos 
que van a castixar a Babilonia. 



2 *A1 solo oir hablar de ellos 

se nos debilitan los brazos, 

se apodera de nosotros la angustia, 

dolores como de mujer que esta de parto. 
25 No salgais al campo, 

ni andeis por el camino; 

pues el enemigo tiene espada, 

y por todos Jados reina el espanto. 
2 *Cinete de saco, oh hija de mi pueblo, 

y revuelcate en la ceniza; 

haz llanto como por un hijo \inico, 

llanto amarguisimo, 

porque de repente 

cae sobre nosotros el devastador. 

El phofeta ha sido puesto como juez 

^Te he constituido en mi pueblo 

como probador, como fortaleza; 

tii conoceras y examinaras su proceder. 
^Todos ellos son rebeldes entre rebeldes, 

andan calumniando, son bronce y hierro, 

corruptores, todos ellos. 
2 *Sopla furiosamente el fuelle 

para que el plomo sea consumido por el fue- 

pero en vano trabaja el acrisolador, [go; 

porque los inicuos no se separan. 
30 Se les llamara plata reprobada; 

porque Yahv6 los ha reprobado. 

CAPfTULO VII 

Vana confianza en el Templo 

J He aqui la palabra que de parte de Yahv6 
llego a Jeremias: 2 Ponte a la puerta de la 
Casa de Yahve, y pronuncia alh esta palabra 
y di: Oid la palabra de Yahve, todos los ha- 
bitantes de Jnda que entrais por estas puertas 
para adorar a Yahve. 3 Asi dice Yahv6 de los 
ej6rcitos, el Dios de Israel: 

"Enmendad vuestra conducta 

y vuestras obras, 

y os dejare habitar en este lugar. 



27 ss. Dios habla al profeta encarg&ndole de pro- 
bar los quilates de su pueblo. Todos son cobre y 
hierro, es decir, hombres crueles" y obstinados. No 
bay plata en ellos: ningun justo, ningun temeroso 
de Dios, Vease 5, 1 y nota. Sopla furiosamente 
(v. 29), como para indicar la infructuosidad de la 
predicaci6n del profeta. La Vulgata vierte: falti el 
fuelle, lo cual, segun Scio, significaria que la vox 
de Jeremias qued6 ronca a fuerza de predicar. 

1. Se cree que, exceptuando algunos fragmentos, 
las siguientes profecias (cap. 7-20) fueron pronun- 
ciadas durante el reinado de Joakim (608-598), cuan- 
do la idolatria levant6 de nuevo la cabeza. 

3. Enmendad vuestra conducta, etc.: Dios no quie- 
re la muerte del pecador (E*. 18, 32) sino su con- 
versidn y salvacion: "Estoy a la puerta y llamo; 
si alguno escuchare mi voz y me abriere la puerta, 
entrar£ a i\ % y con 41 cenare, y i\ conmigo" (Apoc. 
3, 20). "Dios, dice S. Agustin, empieza por obrar 
en nosotros para excitar nuestro querer, y coopera 
cnncluyendo la conversi6n en los que la quieren. 
Nos previene para curarnos, nos acompana en la 
salud para hacernos merecer. Nos previene hablin- 
donos; nos sigue para nuestra glortficacion. Nos 
previene para que vivamos en la piedad, nos acom- 
pana para que vivamos con ftl en la eternidad." 
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JKREMIAS 7, 4-23 



*No confieis en las palabras falaces 

de aquellos que dicen: 

"iEl Templo de Yahve, el Templo de Yahve! 

Aqui esta el Templo de Yahve." 
'Si realmente enmendais vuestra conducta 

y vuestias obras, 

si de veras administriis justicia 

entre hombre y hombre; 
%i no oprimis al extranjero, 

al huerfano y a la viuda; 

sino derramais sangre inocente en este lugar, 

ni andais tras otros dioses 

para vuestra ruina, 

'entonces os dejare habitar en este lugar, 

en la tierra que di a vuestros padres 

desde los siglos hasta los siglos. 

*Pero vosotros conf iais en palabras de mentira, 
que de nada os aprovecharan. 
•Hurtais, matiis y cometeis adulterio, 
jurais en falso y quemais incienso a Baal, 
os vais tras otros dioses que no conoceis 

"y luego venis a presentaros 
delante de Mi, en esta Casa, 
sobre la cual ha sido invocado mi nonibre, 
y decis: "Ya estamos salvos." 
;Es s61o para practicar> 
todas estas abominaciones! [nombre, 

11 £sta Casa sobre la cual ha sido invocado mi 
eps acaso a vuestros ojos una cueva de la- 
He aqui que Yo, Yo lo he visto" [drones? 
— oriculo de Yahve. 

El ejemplo de Silo 

12 Pues id. a mi morada que tenia en Silo, 

donde al principio estableci 

una morada para mi Nombre, 

y ved lo que hice alii 

a causa de la maldad de Israel, mi pueblo. 
13 Ahora bien, por cuanto hicisteis 

todas estas obras, dice Yahve, 

y en vista de que Yo os he hablado, 

amonesrindoos a tiempo, 

y no quisistcis escuchar; 



4. El Templo... el Templo: Los falsos prof etas 
confiaban en el Templo y creian que Dk>t no permi- 
tiria »u ruina. Pensamiento carnal; pues Dios mira 
el coraz&n (v. 3) y no el aparatoso culto exterior. 
San Jerinimo comenta este pasaje, diciendo: "Si el 
cielo y la tierra ban de pasar, sin duda tambien 
pasaran todas las cosas terrenales. Los lugares, pues, 
de la Cruz y de la Redenciin solo aprovechan a 
aquellos que Uevan su cruz y resucitan cada dia 
con Crista, haciendose asi dignos de tan grande mo- 
rada. -Y los que claman: | Templo del Sefior, Tem- 
plo del Sefior I, oigan lo que dice el Ap6stol de las 
gentes: "El templo del Sefior sois vosotros, y el Es- 
piritu Santo mora en vosotros" (A Paulino). Vease 
la conversaci6n de Jesucristo con la mujer samaritana 
(Juan 4, 21 ss.). 

11. Esta expresi6n "cueva de ladrones", usada por 
Jesus en Mat. 21, 13, recuerda la costumbre de los 
ladrones de retirarse a lugares seguros, despues 
de cometido el robo. Asi se abusaba del Templo 
para cubrir las maldades con las apariencias de 
piedad. 

12. En Silo estuvo el Area de la Alianza en tiem- 
po de Josue y de los Jueces (Jos. 18, 1; Juec. 21, 
19; I Rey. 14; S. 77, 60). Con todo, la ciudad fue 
destruida. Tampoco perdonara el Sefior a Jerusalen 
que confia supersticiosamente en su Santuario. 



y que os he llamado, 

y no quisisteis responder; 
l4 por tanto hare con esta Casa 

sobre la cual ha sido invocado mi Nombre, 

y que es el objeto de vuestra confianza, 

y con este lugar 

que di a. vosotros y a vuestros padres, 

lo mismo que hice con Silo. 
15 Pues os arrojare de mi presencia, 

asi como he arrojado a todos vuestros her- 

a toda la raza de Efraim. [manos, 

le Y td, no intercedas r>or este pueblo. 

no eleves por ellos siiplica ni oracion, 

ni me insistas, pues no te escuchare. 
"iAcaso no ves lo que ellos estan haciendo 

en las ciudades de Juda 

y en las calles de Jerusalen? 
18 Los hijos recogen la leiia, 

los padres encienden el fuego, 

y las mujeres preparan la masa, 

a fin de hacer tortas para la reina del cielo, 

y derramar libaciones a dioses extranos, 

para ofenderme. 
19 cPero es a Mi, dice Yahve, a quien ofenden? 

iNo se ofenden mas bien a si mismos, 

para vergiienza de sus propios rostros? 

^Por eso, asi dice Yahve el Sefior: 
"He aqui que el furor de mi ira 
se va a derramar sobre este lugar, 
sobre los hombres y sobre las bestias, 
sobre los arboles del campo 
y los frutos de la tierra; 
ardera y no se apagara." 

Sacrificios sin rectitud del coraz6n 

M Asi dice Yahve de los ejercitos, 

el Dios de Israel: 

"Anadid vuestros holocaustos 

a vuestros sacrificios para comer came. 
82 Cuando Yo saque a vuestros padres 

de la tierra de Egipto, 

nada les dije ni mande 

en materia de holocaustos y sacrificios; 



IS. AIusi6n al cautiverio de las diez tribus del 
reino de Israel, que aqui se llama Bfralm, porque 
la tribu de este hijo de Jose predominaba sobre las 
•tras. 

18. Reina del cielo: Astarte, originariamente diosa 
de la luna, cuyo culto torn 6 gran incremento con las 
invasiones asirias. Las tortas que se le ofrecian 
simbolizaban el disco lunar. En la vision retrospec- 
tiva de Ezequiel vemos que las mujeres de Jerusalen 
adoraban tambien a Adonis, que representaba la 
verde flora de la primavera. L e Uoraban en los 
meses de junio y julio para celebrar mis tarde con 
orgias su resurrecci6n (Ez. 8, 14). Cf. 44, 18. • 

20. El Sefior no se contenta con solas reprensiones 
ni con las palabras conminatorias que tantas veces 
lanzara contra las continuas rebeldias e infidelidades 
de su pueblo. Un dia se llena la medida de su pa- 
ciencia y ya no se deja mover a piedad. La aplica- 
ci6n de esta norma divina al individuo la hace San 
Pablo en Rom. 2, 4: "iO desprecias la riqueza de 
su bondad, paciencia y longanimidad, y no sabes que 
la benignidad de Dios te lleva al arrepentimierito?" 

21. Ironia. Vuestros sacrificios no tienen otro ob- 
jeto que el de comer carne y hacer convites. Apro- 
vechais un acto sagrado para satisfacer los apetitos 
de vuestro estomago. 



JEREMIAS 7, 23-34; S, 1-2 
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a lo que les mande fue esto: 

"Escuchad mi voz, 

y Yo sere vuestro Dios, 

y vosotros sereis mi pueblo; 

y seguid todos los caminos 

que os he ordenado. 

para que os vaya bien." 
84 Fero ellos no hicieron caso, 

ni inclinaron (a Mi) 'su oido; 

en la dureza de su mal corazon 

siguieron su propio consejo, 

y fueron hacia atras y no hacia adelante. 

ssDesde el dia en que vuestros padres 
salieron de la tierra de Egipto, 
hasta el dia de hoy, 
os envie a todos mis siervos los profetas, 
apresurandome cada dia a enviarlos. 

26 Pero no me escucharon ni prestaron oido, 
sino que endurecieron su cerviz, 
y se portaron peor que sus padres. 

^TPor mas que les digas todo esto 

no te escucharan; 

y si los llamas no te responderan. 
^ntonces les diras: 

fiste es el pueblo 

qlie no escucha la voz de Yahv6, su Dios, 

y que no acepta instrucci6n; 

ya no existe la fidelidad, 

desterrada esta de su boca." 



23 ss. Escuchad mi voz. £1 Padre celestial, que 
dice estas palabras, las repite directamente en el 
Evangelio (Mat. 17, 5), dandonos alii como supremo 
mandamiento el de escuchar a Jesus. Vemos aqui 
que los preceptos de Dios no son 6rdenes tiranicas 
de su autoridad, sino ensefianzas patemales, para 
que searaos feliceS. Vease S. 24, 8; 39, 7 ss. y no- 
tas. Yo serl vuestro Dios, y vosotros seriis m\ pue- 
blo: En estas palabras se cifran las relaciones de 
Dios con su pueblo, especialmente en los tiempos 
mesianicos. San Juan ve la plena realizaci6n de 
esta promesa en la Jerusalen celestial (Apoc. 21, 3). 

25. Mis siervos los profetas: Los llama siervos, 
porque son ej ecu tores de lo que oyen, aunque los 
hombres no les den credito, como sucediA innume- 
rables veces. A ellos les revela sus secretos planes, 
por amor nuestro, para que su cumplimiento no nos 
sorprenda. Aun respecto de la Parusia de Jesus, 
cuyo momento nadie sabe, y que vendra como un 
lazo sobre la tierra, el mismo divino Profeta insiste 
en que todo nos lo predijo (Marc. 13, 23 y 37), y 
San Pablo anuncia que ella no sera sorpresiva sino 
para los que no vivan en la luz (I Tes. 5, 1-3). De 
ahi la necesidad da conocer a los profetas (Ecli. 
39, 1; I Tes. 5, '20), para poder obedecer a sus 
advertencias divinas, pues "el ser d6cil importa mas 
que el ofrecer la grosura de los carneros" (I Rey. 
15, 22). De ahi que el propio Hijo de Dios citaba 
constantemente a los profetas, y se redujo £1 mismo 
a la condici6n de siervo (Fil. 2, 6-8). Tal es el 
nombre que Isaias le da en la segunda parte de su 
libro, porque su obediencia perfectisima, ansiosa de 
complacer amorosamente la voluntad paterna, se 
amoldaba a ello, segiin la expresi6n de San Justino 
Martir, "como la arcilla se amolda a la voluntad 
del alfarero". tX elev6 a su verdadera e insupera- 
ble altura el concepto que hemos de tener de la 
obediencia a Dios, ensefiandonos ta-mbien a pedir al 
Padre que se haga su voluntad, no como quien se 
resigns a lo que ordena el mas fuerte, sino como 
el nifiito que no desea andar solo y quiere ir de la 
mano de su padre, sabiendo que este puede y quiere 
siempre llevarlo a lo que mas le conviene. 



Contra la idolatrIa 

29 C6rtate la cabellera y arrojala, 
y ponte a planir sobre los collados; 
porque Yahve ha repudiado y desechado 
esta generacion, (objeto) de su ira. 

'"Pues los hijos de Juda 
obraron lo malo a mis ojos, dice Yahv£, 
colocaron sus abominaciones en la Casa, 
sobre la cual ha sido invocado mi nombre, 
a fin de contaminarla. 

31 Construyeron los lugares altos de T6fet, 
en el valle del hijo de Hinnom 
para quemar a sus hijos 
y sus hijas en el fuego, 
cosa que Yo no mande, 
ni me paso por el pensamiento. 

32 Por eso, he aqui que vienen dias, dice Yahve, 

en que no se llamara mas T6fet, 

ni valle del hijo de Hinnom, 

sino valle de la mortandad, 

y enterraran en T6fet por no haber otro 
s 3 * los cadaveres de este pueblo [lugar. 

seran pasto de las aves del cielo 

y de las bestias_ de la tierra; 

y no habra quien las espante. 
M Y hare cesar en las ciudades de Juda, 

y en las calles de Jerusalen, 

la voz de regocijo y la voz de alegria, 

la voz del esposo y la voz de la esposa, 

porque el pais vendrd a ser un desierto. 

CAPf tulo vm 

Desolaci6n y obstinaci6n 

*En aquel tiempo, dice Yahv£, 
sacaran de sus sepulcros 
los huesos de los reyes de Juda, 
y los huesos de sus principes, 
y los huesos de los sacerdotes, 
y los huesos de los profetas, 
y los huesos de los habitantes de Jerusalen; 
*V los expondran al sol y a la luna, 
y a toda la milicia del cielo, 
a quienes ellos amaron y sirvieron, 
tras los cuales anduvieron, - 



29. Era costumbre cortarse la cabellera en serial 
de duelo. Otro modo de expresar el dolor consistia 
en alzar ei llanto en los collados. 

30. Abominaciones: los idolos. Vease 4, 1; IV 
Rey. 21, 5 ss.; £z. 8, 6. 

31. Tdfet llamabase un lugar situado fuera de los 
muros de Jerusalen, en el valle de Ennom o Hin- 
nom, que desemboca . en el del Cedr6n, cerca de la 
fuente de Siloe. Alii se hallaba la estatua de Moloc, 
en cuyos brazos o interior se quemaba a los nifios. 
Dios insiste en mostrar la bondad de su coraz6n, 
que jamas pudo aceptar como agradable la inmola- 
ci6n de los propios hijos. Cf. 19, 5-7; Lev. 18, 21: 
Deut. 18, 10; IV Rey. 16, 3; Is. 57, 9 y notas. 

1. "En este oraculo que abarca hasta el capitulo 
10, hay trozos que no parecen ocupar el lugar que 
les corresponde, de donde nace la dificultad para 
ver el desarrollo del discurso" (Nacar-Colunga), 
Sacarin de sus sepulcros los huesos, etc.: Dispersar 
los huesos de un muerto representaba la mas grande 
ignominia con que se podia contaminar la memoria 
de un hombre. 
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a los que consultaron, 
y ante los cuales se postraron. 
No seran recogidos ni sepultados, 
serviran de estiercol para el campo. 
*Y todos los que quedaren 
de esta raza perversa, 
en todos los lugares 
adonde ios habre arrojado, 
preferiran la muerte a la vida, 
dice Yahve de los ejercitos. 

4 Les diras: Asi dice Yahve: 

Acaso el que cae, jno se levanta luego? 

y el que se va, ^no vuelve? 
•jPor que, pues, se ha desviado 

este pueblo de Jerusalen, 

para apostatar para siempre? 

iPor que se obstinan en el engano 

y rehusan convertirse? 
•Estoy atento y escucho: 

no hablan con sinceridad, 

no hay quien se arrepienta de su maldad, 

preguntandose: jQu^ es lo que he hecho? 

Todos han vuelto a tomar su carrera, 

como caballo que se lanza a la batalla. 

Falsos>doctores 

TAun la cigiiena en el aire 

conoce su tiempo, 

la tortola, la golondrina y la grulla 

saben cuando nan de venir: 

pero mi pueblo no conoce lo debido a Yahve. 
•(Como decis: "Sabios somos; 

poseemos la Ley de Yahv6"? 

mas he aqui que la pluma mentirosa 

de los escribas la ha convertido en mentira. 

9 Confundidos estan los sabios, 

consternados y presos; 

pues han rechazado la palabra de Yahve. 

iQue sabiduria puede haber en ellos? 

10 Por lo cual dare sus mujeres a otros, 
y sus campos a (nuevos) poseedores, 
porque desde el menor hasta el mayor, 
todos se dejan llevar de la avaricia; 
desde el profeta hasta el sacerdote, 
todos practican el fraude. 

"Curan la llaga de mi pueblo a la ligera, 



5. Se obstinan, y por eso ya no son capacea de 
convertirse. Es el pecado m&ximo, tantas veces llo- 
rado por el mismo Dios (cf. 3, 3; 5, 3; S. 51, 3; 
Prov. 2, 14; 18, 3; Is. 28, IS, etc.), quien no se 
cansa de invitarlos a la penitencia, como lo hara 
Cristo frente a los fariseos. 

7. Vease Is. 1, 3; Cant. 2, 12. 

8. La pluma: textualmente: el estilo, porque es- 
cribian en tablas de cera con un estilete que tenia 
la forma de punz6n. Escribas llamanse aqui los 
doctores de la Ley que por mantener las propias 
tradiciones (Luc. 11, 52; Mat. cap. 23) torcian lo* 
preceptos en vez de enseftarlos rectamente. 

10. Los vv. 10-12 faltan en la ver«i6n de los Se- 
tenta. Son repeticidn de 6, 12-15. Vease alii las 
notas. 

11. El pueblo enganado por profetas mentirosos se 
construye un edificio de vanas esperanzas y falaces 
promesas. La falsa paz es en ellos como un leit- 
motiv. Vea3e 4, 10; 6, 14 y notas; Miq. 3, 5. Asi 
sera ta-nbien, segun San Pablo, en los ultimos tiem- 
pos. Cf. I Tes. 5, 3. 



diciendo: ";Paz, paz!", cuando no hay paz. 
12 Seran confundidos 

porque cometen abominaciones. 

Pero en nada se avergiienzan, 

ni aun saben lo que es vergiienza. 

Por tanto caeran con los que han de caer; 

seran . derribados 
. en el dia de su castigo, dice Yahve. 

Anuncio del castigo 

13 Acabare del todo con ellos, dice Yahve: 
no quedara uva en la vid, 
ni en la higuera higos; 
incluso el follaje se marchitara; 
y les aplicare todavia (mas castigos) 
que pasaran sobre ellos. 

14 ,jPor que nos quedamos sentados? 

Congregaos, y vamos a las ciudades fuertes 

para perecer alii; 

pues Yahve, nuestro Dios, nos hace perecer, 

y nos da a beber agua de hiel, 

por haber pecado contra Yahve. 
15 jEsperar la paz? 

pero no viene ningun bien; 

jel tiempo de salud? 

y no hay mas que terror. 

18 Ya se oye desde Dan 

el resoplido de sus caballos; 

al relincho estrepitoso de sus corceles 

tiembla toda la tierra. 

Ya llegan y devoran el pais 

y cuanto contiene, 

la ciudad y sus habitantes. 
1 TPues he aqui que enviar^ contra vosotros 

serpientes y basiliscos, 

contra los cuales no sirve el encantamiento; 

os morderan, dice Yahv6. 

Dolor del profeta 

18 ;Oh si hubiera consuelo en mi dolor! 
mi corazon desmaya dentro de mi. 

18 Oigo la voz de la hija de mi pueblo 
que grita desde una tierra remota: 
jPor ventura Yahve no esta mas en Si6n? 



13. La poblaci6n no tendri uvas ni higos, porque 
los invasores van a comerselo- todo y ' no permitirin 
a los sitiados salir de la ciudad para cosechar y 
vendimiar. Asi lp explica San Jeronimo. 

14 ss. Se pintan las horrorosas cnlamidades de la 
guerra que amenaza a la ciudad impia. Los habi- 
tantes estan deliberando sobre el «wdo de defen- 
derse, pero en realidad ya han perdido la esperanza. 
Agua dt Mel por haber pecado: Comentando estas 
palabras dice el Doctor 'Maximo: "Dios da a los 
amantes de los goces del mundo una agua amarga, 
el agua de la maldicion, y los llena de quebranto, 
a fin de que sepan por experiencia cuan duro y 
amargo es haber abandonado a Dios y haber pro- 
vocado al Sefior, que es la misma dulzura." Cf. 
2, 19. 

17. Contra los babilonios no hay remedio. Su 
fuerza es incontenible, sus armas son venenosas co- 
mp serpientes. No hay encantador que pueda do- 
minarlas. 

18 ss. Es un diilo^o entre Dios y el profeta. Grita 
desde una tierra remota: se refiere al cautiverio. 
Su Rey: Dios. 
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jNo esta ya en ella su Rey? 
jPor que me provocaron con sus idolos, 
con diosas extranas? 
'"iPaso la siega, y el verano se acabo, 
y nosotros no hemos sido salvados! 

21 Por la ruina de la hija de mi pueblo 

estoy arruinado, 

estoy de luto, 

el espanto se ha apoderado de mi. 
22 jNo hay ya balsamo en Galaad? 

jNo existe medico alii? 

;Por que, pues, no se venda (la llaga) 

de la hija de mi pueblo? 

CAPtTULO IX 

El profeta llora la ruina de su pueblo 

MQuien diera que mi cabeza 

ruera (tin monomial ie> agua, 

y mis ojos fuente de lagrimas, 

para llorar dia y noche 

los muertos de la hija de mi pueblo! 
2 ;Ojala tuviera yo en el desierto 

un albergue de caminantes, 

para retirarme de mi pueblo, 

y alejarme de ellos! 

pues todos son adulteros, 

una ralea de traidores. 

'Entesan su lengua como un arco; 

se han hecho poderosos en la tierra 

paia decir mentiras, 

mas no la verdad; 

corren de maldad en maldad, 

y a Mi no me conocen, dice Yahv6. 
'Guardese cada uno de su amigo, 

y ninguno se fie de su hermano; 

porque todo hermano urde insidias, 

y todo amigo anda calumniando. 
HJnos a otros se enganan, 

y no dicen la verdad; 

tienen avezada su lengua a hablar mentiras; 

se fatigan obrando el mal. 
Tii vives rodeado de mala fe; 



22. I*a resina de los terebintos de Galaad se usaba 
como balsamo. Fara el pueblo renegado no queda 
otra medicina que la contrici6n (v. 6). Observa a 
este respecto S. .Cris6stomo: "Solamente la contri- 
ci6n quita el pecado. Los otros pesares tienen un 
resultado muy diferente. . . Pero si, al contrario, 
sentis haber ofendido a Dios, vuestro sentimiento 
destruye vuestros pecados; vuestras lagrimas, al caer 
sobre las faltas, las borran.*' La contricidn, dice 
S. Efren, cura el alma, ilumina el espiritu y borra 
los pecados. El espiritu compungido es el sacrificio 
mas grato a Dios : Tti no despreciaras, Sefior, el 
coraz6n contrito y humillado (S. 50, 19). 

2. El santo profeta esta tan sumido en dolor que 
no cree poder vivir mas entre los hombres, por lo 
cual jntenta huir a 4a soledad para entregarse a la 
afliccion de su corazon. Cf. S. 54, 8 y notas. 

4. En 17, 5 ss. Jeremias insiste sobre esta salu- 
dable desconfinnza en los hombres, que Jesus nos 
inculca repetidas veces en el Evangelio (Juan 2, 
24 s.). 

6 s. Dios probara a su pueblo enviandole castigos 
tremendos, a causa de lo que explica en el vers. 6. 
Jesus dice lo mismo en Juan 3, 19. Vease Is. 48, 10; 
Zac. 13, 9. 



por su mala fe no quieren conocerme, 
dice Yahve. 

TPor eso, asi dice Yahve de los ejercitos: 

Voy a acrisolarlos, voy a probarlos. 

Pues ique otra cosa puedo hacer 

con la hija de mi pueblo? 
8 Flecha mortifera es su lengua, 

habla solamente para enganar; 

con su boca hablan de paz a su projimo, 

mas en su interior le arman asechanzas. 
9 Y Yo jno he de castigarlos 

por estas cosas?, dice Yahve; 

jacaso no tomare venganza de un pueblo tal? 

10 Me pondre a llorar 

y gemir sobre los montes, 

hare lamentacion por los pastos de la estepa, 

porque han sido abrasados 

y nadie transita por ellos; 

no se oye ya la voz del ganado; 

desde las aves del cielo hasta las bestias, 

todos han huido, han desaparecido. 
"Convcrtire a Jerusalen en mont6n de ruinas, 

en albergue de chacales; [moradores. 

y a las ciudades de Juda' en despoblado sin 
12 ;Quien es el hombre sabio que entienda esto r 

al cual liable la boca de Yahve 

a fin de que declare por que perece la tierra 

y esta abrasada como el desierto, 

sin que nadie transite por ella? 

"Yahve lo ha dicho: 

Porque han dejado mi Ley, 

que Yo puse delante de ellos, 

y no han escuchado mi voz, 

ni procedieron segun ella, 
14 sino que siguieron su coraz6n obstinado, 

y los Baales, que les ensenaron sus padres. 

15 Por eso, asi dice Yahve de los ejercitos, 

el Dios de Israel: 

"He aqui que a este pueblo 

le dare para comida ajenjo, 

y para bebida. agua de hiel. 
16 Y los esparcire por entre las naciones, 

que ellos no conocieron, 

ni ellos ni sus padres; 

y tras ellos enviare la espada, 

hasta consumirlos." 



10. Siguen mas detalles sobre la ruina completa 
del pueblo rebelde, cuyos merecidos infortunios pro- 
vocan en el profeta este amargo llanto, que es una 
caracteristica del dolor de Jeremias, empenado siem- 
pre, como Moises, en interponerse entre su amads- 
pueblo y la justa ira de Dios.- 

14. Siffuieron su corasdn obstinado: Dios aban- 
dona al pecador en manos del demonio que lo es- 
claviza (Rom. 7, 14). El pecado mortah dice San 
Ignacib de Antioquia, es tin germen de Satanas que- 
transforma al hombre en demonio. "Quien comete- 
pecado, del demonio es; porque el demonio desde el 
principio continua pecando." 

15. Ajenjo: castigos amargos. Siembran viento y 
siegan tempestad, dice Oseas (8, 7). El que siembra- 
la iniquidad, recogera males, dicen los Proverbios, y 
seri destrozado con la vara de su furor (22, 8). 
Cf. 23, 15; Job 4, 8 s.; S. 36, 35 s.; 74, 9: Is. 
51, 17-22; Ez. 23, 31 ss.; Os. 10, 13; Apoc. 14, 10;: 
16, 19. 
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Lamentaciones DEL PUEBLO 

"Asi dice Yahve de los ejercitos: 
Atended, y llamad a las planideras, 
para que vengan; 
enviad por las mas diestras (en el duelo); 

"que vengan de prisa 
y alcen sobre nosotros sus lamentos; 
derramen lagrimas nuestros ojos, 
y nuestros parpados manen agua. 

19 Porque voz de llanto se oye desde Sion: 
;C6mo hemos sido desolados! 
Cubiertos de vergiienza dejamos el pais 
porque han derribado nuestras casas. 

^Oi'd, pues, oh mujeres, la palabra de Yahve\ 
y perciba vuestro oido lo que dice su boca. 
Ensenad a vuestras hijas lamentaciones, 
y c3da cual a su companera endechas. 

21 Pues la muerte sube por nuestras ventanas, 
y penetra en nuestros palacios, 
exterminando a los ninos en las calles, 
y a los jovenes de en medio de las plazas. 

^Asi dice Yahve: 
"Los cadaveres de hombres yaceran 
como estiercol sobre el campo, 
y como el manojo que queda tras el segador, 
sin que nadie (los) recoja." 

La verdadera gloria consiste en conocer 
a Dios 

^Asi dice Yahve: 
"No se glorie el sabio de su sabidurfa, 
no se glorie el poderoso de su poder, 
no se glorie el^ rico de sus riquezas. 

^El que se gloria gloriese en esto: 
en tener inteligencia y conocerme a Mi, 
que Yo soy Yahve, que hago misericordia, 
derecho y justicia en la tierra; 
porque estas son las cosas 
en que me complazco, dice Yahve." 



17. Las planideras: mujeres que ejercian el oficic 
de Uorar por el muerto y elogiarlo con canciones. 
En la caida de Jerusalen habra que llamar a las mas 
diestras en llorar porque el luto no tendra limites. 

21. La muerte sube por nuestras ventanas, es de- 
cir, entra por las ventanas. "Trata el profeta de 
una tal devastaciin de las vidas bumanas, que la 
muerte penetrari como por asalto en las viviendas. 
Sera legitima la aplicacidn a la vida moral si se 
refiere el texto a la multiplicidad de formas con 
que el pecado puede hacer presa en nosotros" (Card. 
Goma, Uiblia y l'red., p. 274). 

23. Notemos que Dios no nos prohibe gloriarnos en 
absoluto. Esta ndmiracion del propio ideal es una 
necesidad del espiritu humano, y Jeremias nos en- 
sena aqui que hay un objeto legitimo en qui fundar 
nuestra gloria, y es el conocimiento del coraz6n He 
Dios, como dueno de la misericordia y fuente de 
nuestra justificaciin. San Pablo nos ofrece igunl- 
mente un objeto de Rloria en la Crut redentora de. 
Cristo. Vease Gil. 2, 20 s.; 6, 14. 

24. El que se gloria, aloriese en... conocerme a 
Mi: Hoy dia hay muchos que se glorian de no 
conocer a Dios. El prestigio exagerado que se ha 
atribuido a la inteligencia, por encima de la recti- 
tud y bonriad, hace que aun los mis ignorantes 
afectcn ciencia. y se averguencen de ser hallados sin 
ella. Pero este rubor se convierte en lo contrario 
cuaiido se trata de Dios: se vuclve respeto humano 



25 He aqui que vienen dias, dice Yahv6, 

en que castigare a los circuncisos 

como a los incircuncisos: 
26 a Egipto, a Juda, a Edom, 

a los hijos de Ammon, a Moab, 

a todos los que se rapan las sienes 

y viven en el desierto; 

porque todos los gentiles son incircuncisos, 

pero toda la casa de Israel 

es incircuncisa de corazon. 

CAPlTULO X 

VANIDAD DE LA IDOLATRIA 

l Oid, oh casa de Israel, 

la palabra que os dice Yahve. 
2 Asi dice Yahve\- 

No imiteis las costumbres de los gentiles, 



(cf. Ecli. 4, 25 y not a), y entonces, los hombres se 
glorian de su ignorancia, con el agravante que estos 
no son ya los tontos, sino los intelectuales, como 
aquel cuyo epitafio decia que sali6 de este mundo 
sin haberse preguntado nunca para que habia en- 
trado en el. Y sin embargo, existe en muchos 
la preocupaci6n por el misterio del mis alii. Pero 
entonces lo buscan, o por el orgullo racionalista de 
una falsa filosofia. o por los mayores absurdos de 
la supersticion, mostrando asi cuan fuerte es en el 
hombre la sed del misterio (cf. Am. 8, 11 y nota). 
Todo lo investigan asi, con curiosidad insaciable; 
todo, menos la Palabra de Dios, confirmada por el 
unico Hombre que afirmo haber bajado del cielo 
(Juan 6, 33, 38, 42). I Ceguera, siempre diabolica, 
deformacion mental y espiritual! Jesus la explica 
en dos palabras, diciendo: sus obras son malas, y el 
que obra mal odia la luz (Juan 3, 19 ss.). Solo se 
librarin, pues, los sinceros, los que busquen Yecta- 
mente la verdad, disp'uestos a abrazarse con ella. As^ 
lo ensefia tambien Jesus (vease Juan 7, 17 y nota). 
Tal fue el caso de San Justino, en cuya Misa se lee 
I Cor. 1, 18 ss. para mostrar que i\ se desengano, 
como San Pablo, de todas las sabidurias humanas, 
cuando descubri6 la divina Palabra. Tal suele ser 
aun hoy el de tantos convertidos que, como dice 
Chesterton, encuentran finalmente, en la capillita de 
la esquina, lo que habian ido a buscar en la vuelta 
al mundo. Que hago misericordia: "Sabemos de 
cierto que Dios es infinitamente misericordioso e in- 
finitamente justo, y que usa de la misericordia y 
de la justicia con soberana libertad y sin salirse en 
nada de la sabidurla. Si al buen I,adr6n se le 
otorgo la gracia de la buena muerte, dice San Agus- 
tin, cosa fui de la misericordia divina. Si al mal 
Ladr6n no le iui concedida irracia semejante, cosa 
tui de la justicia" (Garrigou-Lag^range). 

25. Los circuncisos como los incircuncisos: Preci- 
samente por la circuncision los judios se creian San- 
tos y exentos del castigo, pero vivian como los in- 
circuncisos (Rom. 2, 25). |Cuidemos de que nues- 
tro bautismo no sea una simple f6rmula como aquella 
circuncision! Vease Rom. 6, 4. 

26. Que se rapan las sienes, es decir, que se 
cortan el cabello segun cierto rito pagnno. A los 
israelitas les estaba prohibida tal costumbre supers- 
ticiosa. Cf. 25, 23; 49, 32; Lev. 19, 27; 21, 5. Para 
los cristianos, v^ase lo que enseiia San Pablo en 
I Cor. 11, 14 s. 

2. Las costumbres: la conducta inmoral de los 
gentiles. Las senates del cielo: los astros y sus 
constelaciones. Alusi6n a la astrnlogia de los magos 
babi!6nicos que pretendian leer en las estrellas las 
cosas venideras- Dios defendia eelosamente a su pue- 
blo contra el contagio de la gentilidad, y las grandes 
calamidades de Israel le vinieron de envidiar las 
glorias mundanas del paganismo, despreciando el 
sublime privilegio de ser cl elegido de Dios. 
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ni temais las senales del cielo, 

de las cuales tiencn miedo los gentiles. 

3 Porque los ritos de Jos gentiles son vanidad: 
Se corta un arbol del bosque, 
lo labra la mano del artifice con el buril, 
4 Io adorna con plata y oro, 
y lo sujeta con clavos a golpe de martillo, 
para que no se caiga. 
'Son como un espantajo en el melonar, 
no hablan: 
han de ser llevados, 
porque no pueden caminar. 
No los temais, 

ya que no pueden hacer ni mal ni bien. 
*Nadie hay semejante a Ti, oh Yahve; 
Tu eres grande, 
y grande es el poder de tu nombre. 

7 iQuien no te temera a Ti, 

oh Rey de las naciones? 

porque esto te corresponde; 

pues entre todos los sabios de los gentiles, 

y en todos sus reinos nadie hay como- Tu. 
^odos ellos son estupidos y necios; 

vana su doctrina, nada mas que lefio. 
Traese plata laminada de Tarsis, y oro de 

que se labra por el artifice [Ufaz, 

y por las manos del platero; 

de jacinto y purpura son sus vestidos; 

obra de diestros artifices todos ellos. 

Omnipotencia de Yahve 

10 Yahve es el Dios verdadero, 

£1 es el Dios vivo y Rey de la eternidad. 

Ante su indignation se estremece la tierra, 

y los gentiles no pueden soportar su ira. 
n Asi, pues, les direis: 

Esos dioses que no han hecho 

ni cielo ni tierra, 

desapareceran de la tierra 

y de debajo del cielo. 
"El, con su poder, hizo la tierra, 

con su sabiduria establecio el orbe 

y con su inteligencia extendi6 los cielos. 

13 A una orden suya braman las aguas del cielo; 

El levanta las nubes 

desde los extremos de la tierra, 

hace los relampagos para la lluvia, 

y saca de sus depositos el viento. 
14 Necio es todo hombre que no sabe (esto); 

todo platero se cubre de verguenza 

haciendo un idolo, 

porque mentira es su obra de fundici6n, 

y no hay aliento en ella. 
15 Son obras vanas, dignas de escarnio; 

al tiempo de la visita de (Dios) pereceran. 

3. ss. Para ridiculizar la idolatria el profeta des- 
cribe de manera sarcastica la fabricacion de un idolo 
(Is. 44, 12 ss.; Bar. cap. 6; Sab. cap. 1315). 

9. Tarsis: ciudad situada en el extremo Occidente, 
probablemente en Espafia. Ufaz: tal vez identico 
con el pais de Ofir, de donde se traia el oro (III 
Rey. 9, 28). 

15. Al tiempo de la visita, es decir, cuando Dios 
venga para castigarlos. Vease Is. 10, 3; Luc. 19, 
44; I Pedro 2, 12; 5, 6. 



16 No es como esta la portion de Jacob, 
porque El ha hecho todas las cosas, 
e Israel es la tribu de su herencia; 
Yahve de los ejercitos es su nombre. 

El castigo de Dios es jtjsto 

17 Lleva fuera del pais tu bagaje, 

tu que habitas en la ciudad fortificada. 
18 Porque asi dice Yahve: 

"He aqui que esta vez 

lanzare lejos a los moradores del pais, 

y los atribulare, 

para que (me) encuentren." 

19 ;Ay de mi! ;Que quebranto el mfo! 

Mi llaga es malisima. Y me dije: 

Esto es, en verdad, un mal, 

y debo soportarlo. 
^Mi tienda ha sido devastada, 

y todas mis cuerdas estan rotas; 

me han separado de mis hijos 

que ya no existen; 

no hay quien pueda levantar.mi tienda, 

ni alzar mi pabellon. 

21 Porque los pastores 
han obrado neciamente, 
y no han buscado a Yahve; 
por esto no entendieron 
y toda su grey anda dispersa. 

22 He aqui que viene un ruido, un rumor, 
y grande alboroto de la parte del Norte, 
para convertir las ciudades de Juda 
en desierto, en morada de chacales. 

^Ya se, Yahve, que no es del hombre 

(determmar) su camino, 

ni es del hombre 

el andar y dirigir sus pasos. 
24 Pero corrigeme, oh Yahve, con equidad, 

no en tu ira, para que no me aniquiles. 



16 s. El Seflor es la suerte de Jacob, es decir, la 
gran felicidad que le capo en suerte (v. 2 y nota), 
y no, una desventaja, como seria un Dios tiranico o 
un jdolo despreciable. Tu bagaje: Vulgata: tu ig- 
nomimia, es decir, tus idolos. 

19 ss. Pat&icas lamentaciones de Jerusalen (v. 19- 
22), que sera dispersada por culpa de sus pastores 
(v. 21). Debo soportarlo: He .aqui un lema para 
los dias aciagos que nos tocan en el correr de los 
anos. Debo soportarlo^ no como cosa extraordinaria, 
casual o ilegitima, sino como la parte que me corres- 
ponde de la carga universal, y como un elemento 
de mi vida. Tampoco es cbsa existente por si mis- 
ma, sino que esta en intima relacion con la carga 
impuesta a mi pueblo y a todo el genero humano. 
'*Para mi y los mios, para mi y mi pueblo y todo 
el genero humano, no puede ser indiferente c6mo 
resuelvo el problems de mi dolor, ni si me muestro 
heroe o esclavo de el" (Mons. Keppler). 

20. Describe la caida de la ciudad bajo la imagen 
de la destruccion de un tabernaculo, o tienda de 
campana. 

22. Refierese a la invasi6n de los babilonios, que 
vendran desde el norte. Vease 4, 15 y nota. 

23. Vetnos aqui cuan grande es la parte que Dios 
se reserva en la conduccion de nuestra vida. Vease 
S. 36, 33; Prov. 21, 1 y notas. 

24. Israel se acoge al juicio de Dios, sabiendolo 
paternal y misericordioso (S. 16, 2 y nota). I«a 
causa de nuestra reparaci6n es tan s61o la bondad 
de Dios (S. Leon). 
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^Derrama tu ardiente ira 
sobre los gentiles que no te conocen, 
y sobre los pueblos 
que no invocan tu nombre; 
porque han devorado a Jacob, 
lo han devorado y acabado con el 
y han devastado su morada. 

CAPfTULO XI 

Violaci6n de la Alianza del SinaI 

x De parte de Dios Uego a Jeremias la si- 
guiente palabra: 

*Escuchad las palabras de este pacto, 
y hablad a los hombres de Judd 
y a los habitantes de Jerusalen diciendoles: 

s Asi habla Yahve, el Dios de Israel: 

"Maldito el hombre 

que desobedezca las palabras de esta alianza. 
4 que Yo ordene a vuestros padres, 

cuando los saque de la tierra de Egipto, 

del homo de hierro, diciendo: 

Escuchad mi voz, 

y haced segun todo lo que os mando; 

y sereis mi pueblo, 

y Yo sere vuestro Dios; 
E a fin de cumplir el juramento 

prestado a vuestros padres, 

de darles una tierra que mana leche y miel, 

como (se ve) en el dia de hoy." 

Y yo respondi y dije: "Asi sea, oh Yahv6." 

•Entonces me dijo Yahv£: 
Grita todas estas palabras en las ciudades de 
y en las calles de Jerusalen, diciendo: [Judi, 
"Escuchad las palabras de esta alianza 
y observadlas. 

'Porque conjure solemnemente a vuestros pa- 
desde el dia que los saque [dres 

de la tierra de Egipto, hasta hoy, 
y los amonest£ sin cesar, diciendo: 
"Escuchad mi voz." 

8 Pero ellos no escucharon, ni prestaron oido; 
sino que siguieron 

cada cual su obstinado y maligno corazon; 
por lo cual ejecut6 contra ellos 
todas las palabras de esta alianza, 
que les habia mandado cumplir 
y que ellos no cumplieron." 



25. Vease S. 78, 6 y la oracidn del Eclesi&stico, 
cap. 36. 

2. Este pacto: la alianza que Dios hizo con su 
pueblo en el monte Sinai y que el pueblo renovo en 
el ano 18 del rey Josias (621). Vease IV Rey. 23, 
1 ss. Notese la maldicion que cae sobre el que ignora 
o descuida el Antiguo Testamento. [Cuanto mis 
grave no sera boy esa sanci6n con respecto al Nue- 
vo! Comparese con esta maldici6n la bienaventu- 
ranza que Cristo promete a los que oyen la divina 
Palabra (Luc. 11, 28; Apoc. 1, 3). 

4. Horno de hierro: Egipto. Sereu mi pueblo: Es 
la "Carta Magna" de Israel. Cf. Ex. 4, 22; 19, 5 s. 

8. Todas las palabras, es declr, las maldiciones y 
castigos asentados en la Ley (Deut. 28). De ahi 
que no se cumpliese entonces la promesa del vers. 5. 
Cf. 22, 18. 



9 Luego Yahve me dijo: 

Hay una coajuracion entre los hombres de 

y entre los habitantes de Jerusalen. [Juda, 
10 Han vuelto a las iniquidades 

de sus primeros padres, 

que rehusaron escuchar mis palabras; 

y se han ido tras otros dioses para seryirlos. 

Asi la casa de Israel y la casa de Juda 

han quebrantado mi alianza 

la que Yo contra je con sus padres. 

n Por tanto, asi dice Yahve: 

He aqui que hare venir sobre ellos un mal 

del cual no podran librarse; 

y cuando clamen a Mi no los escuchar^. 
12 E iran las ciudades de Juda 

y los moradores de Jerusalen, 

y clamaran a los dioses 

a quienes suelen ofrecer incienso, 

y que no podran salvarlos 

en el tiempo de su tribulacion. 
13 Porque tan numerosos como tus ciudades 

son tus dioses, oh Juda; 

y tan numerosas como las' calles de Jeru- 

son los altares _ _ [salen 

que habeis erigido a la ignominia, 

los altares en que quemais incienso a Baal. 

No RUEGUES FOR ESTE PUEBLO 

14 Por eso no intercedas por este pueblo, 

ni eleves por ellos oraciones y suplicas, 

porque no escuchare 

cuando clamen a Mi en su calamidad. 
a iQai buscas aun, amada mia, en mi casa, 

tu que has cometido tantas maldades? 

jAcaso las carnes sagradas 

podran librarte del mal, 

ya que cuando hiciste maldad, 

entonces te regocijaste? 

le Yahve te di6 el nombre de Olivo verde 

y fruto de hermoso aspecto 

pero tras el estruendo de un gran fragor 

lo incendio, y quedaron abrasadas sus ramas. 
torque Yahve de los ejercitos.que te plantd, 

ha decretado el mal contra ti, 

a causa de las maldades que la casa de Israel 

y la casa de Juda hicieron para irritarme 

quemando incienso a Baal. 



9. Una conjuracidn, esto es, la rebeldia contra el 
Senor, el culto de dioses ajenos y la alianza con 
pueblos paganos. No obstante la renovacion del pacto 
con Yahve (vease nota 2) siguen cometiendo infrac- 
ciones contra la Ley. 

13. A la ignominia: altares dedicados a los idolos. 
El texto nombra especialmente a Baal, dios de los 
cananeos. 

14. Vemos aqui que la condici6n que Dios pone 
para escucharnos, es que a nuestra vez lo escuche- 
mos. Vease 7, 23 ss. No intercedas: Alude al ejem- 
plo de Moises que, tantas veces intercediera por el 
pueblo en el desierto. Pero una vez Dios se le opuso, 
diciendo: "Dejame desahogar mi indignaci6n contra 
ellos y acabarlos" (Ex. 32, 10). Asi tambien en 
este raso es inutil la intercesion del prcfeta porque 
Yahve tiene ya decretado el castigo. 

15. Amada mia: mi pueblo. Las carnes sagradas: lop 
holocaustos y otros sacrificios ofrecidos en el Templo. 

16. San Pablo reitera esta figura del olivo con 
respecto a Israel (Rom. 11, 17-24). 
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Conjuraci6n contra el profeta 

18 Yahve me informo y asi lo supe; 
Tu me mostraste entonces sus maquinaciones. 

19 Yo era como un manso cordero 
Uevado al matadero, 

y no sabia que contra mi maquinaban (di- 
Destrocemos el arbol con su fruto, [ciendo): 
y cortemosle de la tierra de los vivientes, 
y no quede ya mas memoria de su nombre. 

sopero Tu, oh Yahve" de los ejercitos, 
que juzgas con justicia, 
y escudrinas los rinones y el corazon, 
dejame ver como tomas de ellos venganza, 
porque a Ti te he entregado mi causa. 

21 Por tanto, asi dice Yahve 
respecto de los hombres de Anatot, 
que buscan tu vida, diciendo: 
No profetices en el nombre de Yahve, 
si no quieres morir a nuestras manos." 

•^Por tanto, asi dice Yahv£ de los ejercitos: 
"He aqui que Yo los castigare; 
los jovenes moriran al filo de la espada, 
y sus hijos e hijas pereceran de hambre. 

^No quedara resto alguno de ellos; 
porque descargare calamidades 
sobre los hombres de Anatot, 
cuando llegue el tie'mpo de su castigo. 

CAPfTULO XII 

IPOR QUi PROSPERAN LOS IMPfoS? 

>Justo eres Tu, oh Yahv6; 

por eso no puedo contender contigo; 

sin embargo ddjame hablar de justicia. 

ijPor que es prospero 

el cammo de los marvados 

y viven tranquilos todos los perfidos? 
*Tu los plantaste, 

y ellos se han arraigado, 

crecen y producen fruto; 



18. De los vv. 18-23 se sigue que los habitantes 
de Anatot, ciudad natal de Jeremias, maquinaron 
contra la vida de este profeta, sin duda alguna por- 
que vaticinaba cosas contrarias a sus inclinaciones. 
"No bay profeta sin bonra sino en su patria" (Mat. 
13, 57). 

19. El cordero es el profeta mismo. Es por eso 
que los Santos Padres ven en Jeremias una figura 
del Cordero de Dios que tut Uevado a la Cruz (vease 
Is. 53, 7 s.; Apoc. 5, 6). Este pasaje se usa en la 
liturffia de Pasidn. Destrocemos el Arbol con su 
fruto. Vease el admirable pasaje analogo en Sab. 
2, 10-20. Otra lecci6n: Bchemos lefio en su fan. 
El pan es para los Padres simbolo de Cristo, y el 
lefio figura de la cruz. De ahi que en esta expresi6n 
vieran vaticinada la crucifixi6n de Cristo. 

1. Ante la prosperidad de los impios apuntaba 
facilmente en los labios de muchos la pregunta: jPor 
que prosperan los tnalvados y suf ren los buenos ? 
Tambien el profeta. perseguido, como acabamos de 
ver, contempla el abismo de la iniquidad humana 
y se pregunta, como David y como Job, el por qui 
del aparente triunfo del mal sobre la tierra. Vease 
Job 5, 17 s.; Salmos 36 y 72; Prov. 3, 12 s.; Hab. 
1, 3; Mai. 3, 13 ss. 

2. Lejos de Ti estd su corazdn: Cf. 9, 8; Ecli. 
15, 9 y nota. 



te tienen en su boca, 

pero lejos de Ti esta su corazon. 

3 Mas Tu, Yahve, me conoces; 
me yes y sondeas lo que pienso de Ti. 
Arrancalos, como ovejas 
destinadas para el matadero, 
preparalos para el dia de la matanza. 
vHasta cuando ha de llorar la tierra, [pos? 
nan de secarse las plantas de todos los cam- 
A causa de la maldad de los que alii habitan 
perecen las bestias y las aves; 
por cuanto dijeron: "No vera £1 nuestro fin." 

Respuesta divina 

'Si tu corriendo con gente de a pie te fatigas, 

;c6mo competiras con (los de a) caballo? 

Y si (apenas) en una tierra de paz 

te sientes segura, 

e -que haras en los matorrales del Jordan? 
6 Porque tus mismos hermanos 

y la casa de tu padre, 

aun estos te han traicionado; 

ellos mismos te persiguen con fuertes gritos; 

no te fies de ellos 

cuando te traten con buenas palabras. 

Devastaci6n del PAfs 

7 He desamparado mi casa, 

he desechado mi heredad; 

he entregado el objeto de mi amor 

en manos de sus enemigos. 
8 Mi heredad ha venido a ser para Mi 

como un leon en el bosque, 

que ruge contra Mi; 

por eso la aborrezco. 
9 jNo es mi heredad para Mi 

ave de rapina de varios colores, 

contra la cual se juntan otras aves de rapina? 

jAndad, pues, y congregad 

a todas las f ieras del campo; 

traedlas para que la devoren! 



5 s. Admiremos la actitud paternal de Dios, tan 
semejante a la que us6 con Job en su discurso final 
(Job, caps. 38-41). No satisface M a Jeremias en 
su ambiciosa curiosidad de penetrar en los divinos 
designios; pero su misericordia le da la lecci6n de 
confianza que il necesita para salir de su aflicci6n. 
Grabemonos para siempre esta ensenanza que los 
Proverbios (25, 27) expresan diciendo*. "El que se 
mete a escudrinar la majestad, sera oprimido por 
su gloria" (vease la nota respectiva y Ecli. 3, 22). 
1,0 que Jeremias buscaba imprudentemente — como 
tanto suele hacerlo nuestra orgullosa inteligencia — 
no es otra cosa que aquella "biencia del bien y del 
mal", que nos cost6 la caida del Paraiso. Bn los 
matorrales del Jorddn: Vulgata: en medio de la so- 
berbia del Jorddn; Crampon; contra los leones del 
Jorddn. 

7. Jesus confirma tremendamente estas palabras 
cuando se despide de la Sinagoga, diciendole: "He 
aqui que vuestra casa quedara desierta" (Mat. 23, 
38). 

9. Hay en todo esto una sublime expansion de 
amor, digna del Cantar de los Cantares. Israel es 
para Yahve preciosa como un ave multicolor, en la 
que se complace. Ahora sera arrojada a las bestias. 
Una manifestacion equivalente de esta ira celosa de 
Dios se encuentra con respecto a las naciones, en 
el Apocalipsis (19, 17 ss.). 
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I'Muchos pastores 

han destruido mi vina; 

han pisoteado ml heredad; 

han convertido mi deliciosa posesion 

en un desierto desolado. 
u La asolaron por completo, 

triste esta ella delante de Mi; 

desolado y devastado esta todo el pais, 

sin que haya quien reflexione en su coraz6n. 
12 Sobre todos los collados del desierto 

vienen los devastadores: 

porque la espada de Yahve' 

devora la tierra desde un conffn al otro, 

y no habra salvacion para carne alguna. 

13 Sembraron trigo y cosecharon espinas, 
-se han fatigado sin sacar provecho. 
Avergonzaos de vuestras cosechas, 
a causa de la ardiente ira de Yahve. 

Destino de los enemigos 

14 Asi dice Yahve 

contra todos mis malos vecinos 

que atacan la heredad 

que Yo di en posesion a Israel, mi pueblo: 

He aqui que los arrancare de sus tierras, 

y sacare a la casa de Juda 

de en medio de ellos. 
15 Mas despues de haberlos arrancado, 

me apiadare de nuevo de ellos, 

y los hare volver cada uno a su heredad, 

y cada cual a su tierra. 

16 Y cuando aprendan el camino de mi pueblo, 

de modo que juren por mi nombre: 

"Vive Yahve", 

como ensenaron a mi pueblo 

a jurar por Baal, 

entonces serin establecidos 

en medio de mi pueblo. 
17 Pero si no quieren escuchar, 

arrancar6 a tal nacion, 

si, la arrancare y la destruire 

— oraculo de Yahve. 



10 ss. He aqui la causa de la decadencia de Is- 
rael: los falsos prof etas, que adulan al pueblo con 
elogios falaces, y la falta de meditaciin de la palabra 
de Dios. "Lo que se ba de buscar ante todo en la 
Escritura es el alimento que sustentara nuestra vida 
espiritual y la hara adelantar en la via de la per- 
fecci6n. Con ese fin S. Jer6nimo se acostumbro a 
meditar dia y noche la Ley del Seftor, y a alimen- 
tarse en las Sagradas Escrituras del pan descendido 
del cielo y del man a celestial que encierra en si 
todas las delicias (S. 118). jC6mo podria nues- 
tra alma prescindir de ese alimento? jY c6mo es 
posible que el sacerdote senale a los demas el camino 
de la salvaci6n si 41 mismo descuida de instruirse 
por la meditaci6n de la Escritura?" (Enciclica "Spi- 
ritus Paraclitus" de Benedicto XV). Vease S, 31; 
14, 13 y notas. Cf. 9, 12 ss. 

14. Los malos vecinos son los gentiles. Como de 
costumbre, el corazon dolorido de Dios, despues de 
amenazar a la esposa perfida, se volvera contra los 
que la hicieron suf rir. 

15 s. Pasaje mesianico. Se reuniran los pueblos 
pagrinos con el pueblo judio y adoraran al verdadero 
Dios. Camino (v. 16) : la religi6n. En vez de reli- 
gi6n y vida religiosa dice la Biblia camino, hasta 
en el Nuevo Testamento. Cf. Hech. 9, 2. 



CAPfTULO XIII 

pROFEcfA del cautiverio. x Asi me dijo Yahve: 
"Ve y comprate un cinturon de lino y cine 
con el tus lomos; mas no lo metas en agua." 

2 Compre, pues, el cinturon, segun la orden 
de Yahve, y me lo puse sobre los lomos. 

3 Y me Uego la palabra de Yahve por se- 
gunda vez, para decirme: 

*"Toma el cintur6n que^ compraste, y que 
esta sobre tus lomos. y levantate, anda al Eu- 
f rates y escondelo alii en la hendidura de una 
roca." 

5 Fui, pues, y lo escondi junto al Eufrates, 
como Yahve me lo habia ordenado. 

«Y sucedio que pasados muchos dias, Yahve 
me dijo: "Levantate, ve al Eufrates, y saca 
de alii el cinturon que te mande esconder en 
aquel lugar." 

'Fui, pues, al Eufrates y cave, y saque el 
cinturon del lugar donde lo habia escondido; 
mas he aqui que estaba podrido, y ya no era 
util para nada. 

8 Entonces me hablo Yahve, diciendo: 

9 Asi dice Yahve: 

De esta manera destruire la soberbia de Juda, 

y el gran orgullo de Jerusalen. 
10 Este pueblo malo 

que rehusa oir mis palabras, 

que siguiendo su obstinado corazon 

se va tras otros dioses, 

para servirles y adorarlos, 

vendra a ser como este cinturon 

que para nada es util. 
u Pues asi como el cinturon 



1 ss. Tratase, segun San Jer6nimo, de una vision; 
segun Santo Tomas, de un acontecimiento real. El 
cintnrdn representa al pueblo judio, ceiiido a Dios 
tan estrecbamente como el cinturon al cuerpo del 
hombre (v. 11). EHo no obstante, caera Israel en 
la mas baja depravacidn. Es una figura semejante 
a la del ave multicolor, que explicamos en la nota 
al vers. 9 del capitulo anterior. 

9. Destruire' la soberbia: Algun dia Uegaremos a 
comprender que toda obra es mala si no se funda en 
Dios, porque resulta tanto mayor rival y enemiga 
para disputarle la Rloria al unico Santo ("Tu solus 
Sanctus' ) , al unico a quien le pertenece el mirito, 
como fuente que es de todo posible bien. De ahi 
que en toda la Escritura se fustigue, mas aun que 
el pecado, la falsa virtud, pues esa viene del peor 
de los pecados, que es la soberbia. jQue otra cosa 
significa la severidad terrible de Jesus con los fari- 
seos, contrastando con su infinita misericordia con 
los pecadores? De ahi que el "pecado", del cual 
"convenceri al mundo el Espiritu Santo" (Juan 16, 
8), no es el de las concupiscencias, sino la incredu- 
hdad; y no un ateismo en general, sino la falta de 
aceptaci6n de Jesus como Salvador: "por cuanto no 
creyeron en Mi" (ibid. 9), es decir, la prescindencia 
de ftl como si ftl no nos fuese necesario para la vir- 
tud y el bien. ^D6nde estaria entonces la gloria del 
Hijo, que el Padre quiere darle "sobre todo nom- 
bre", si los hombres pudier^n ser buenos sin recurrir 
a Ej? Identico fue el pecado de Israel. "Por su 
incredulidad" se di6 entrada a los gentiles (Rom. 
11, 30). Y no fui ciertamente un ateismo, sino al 
contrario: por razones religiosas y "en nombre del 
Dios bendito" Caifas declar6 blasfemo e impostor a 
Jesus, el Hijo a quien Dios enviaba. 
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se adhiere a los lomos del hombre, 

asi habia Yo unido estrechamente conmigo 

a toda la casa de Israel, 

y a toda la casa de Juda, dice Yahve, 

a fin de que fuese el pueblo mio 

para mi renombre, alabanza y gloria; 

mas ellos no escucharon. 

12 Les diras, pues^ esta palabra: 
Asi dice Yahve, el Dios de Israel: 
"Todas las tinajas han de llenarse de vino." 
Y te diran. ^Acaso no sabemos muy bien 
que todas las tinajas han de llenarse de vino? 

13 Entonces les responderas: 
Asi dice Yahve: 

"He aqui que Yo Uenare de embriaguez 
a todos los habitantes de este pais, 
a los reyes que se sientan en el trono de 
a los sacerdotes. a los profetas, [David, 
y a todos los moradores de Jerusalen; 

14 y los estrellare a unos contra otros, 
padres e hijos juntamente, dice Yahve. 
No tendre piedad, 
ni compasion, ni misericordia, 
y no dejare de destruirlos." 

EXHORTACION AL ARREPENTTMIENTO 

ls Oid y prestad oidos. No os ensoberbezcais, 

pues es Yahve quien habla. 
], Dad gloria a Yahv6, vuestro Dios, 

antes que £1 envie tinieblas, 

y tropiecen vuestros pies 

sobre los montes tenebrosos; 

cuando £1 trueque en sombra de muerte 

la luz que esperais, 

convirtiendola en densas tinieblas. 
"Mas si no escuchais, 

mi alma llorara en secreto 

a causa de (vuestra) soberbia, 

llorara amargamente, 

y mis ojos se derretiran en lagrimas 

por la cautividad de la grey de Yahve. 

18 Di al rey y a la reina: 
Humillaos, sentaos (en el suelo), 



12 ss. Es la misma profecia bajo otra forma. Las 
vasijas rotas simbolizan a Jerusalen y al pueblo 
judio. "Dios llenara de vino y embriagara a todos 
los moradores de Jerusalen, sin excluir a los reyes, 
sacerdotes y profetas, para que vengan a chocar uno» 
con otros y destruirse. A estas parabolas sigue una 
apremiante exbortaci6n a la penitencia" (Nacar-Co- 
lunga) . 

16. Dad gloria a Dios: Alabadle, sobre todo cuan- 
do os mande pruebas y tribulaciones. "Porque el 
Sefior castiga a los que ama y en los cuales tiene 
puesto su afecto, como lo tiene un padre con sue 
hijos" (Prov. 3, 12). 

17. Cf. 11, 14 y nota. Retratase aqui el coraz6n 
sacerdotal de Jeremias, comparable al de Moises (Ex. 
17, 11 s.; 32, 10 ss.; Num. 14, 10 ss.) y al de 
Abrahan (Gen. 18, 22 ss.). Vease S. 105, 23 y no- 
ta. Jeremias rogaba por el pueblo aun despues de 
muerto (II Mac. 15, 14). 

18 ss. Triste cuadro profetico de la desolaci6n de 
Jerusalen. La reina: la madre del rey, que ocupaba 
el primer puesto entre las mujeres del palacio (vea- 
se III Rey. 2. 19). Hasta las ciudades del mediodia 
de Judea, ultimos refu~ios de los que huyen de Je- 
rusalen, cerraran sus puertas para los fugitivos. 



porque se os cae de vuestras cabezas 

la corona de vuestra gloria. 
19 Las ciudades del Mediodia 

estaran cerradas, _ 

sin que haya quien las abra; 

todo Juda sera llevado al cautiverio, 

todos sin excepcion. 
^Levanta tus ojos, y ve 

quienes son estos que vienen del norte. 

iDonde esta la grey que te fue dada, 

tu magnifico rebano? 

21 jQue diras cuando £1 ponga sobre ti, 
por cabeza, a tus amantes, 
que tii mismo has amaestrado contra ti? 
(jNo sufriras entonces dolores, 
como una mujer que da a luz? 

22 Y si dices en tu corazon: 
"iPor que viene sobre mi esto?" 
por la muchedumbre de tus maldades 
nan sido descubiertas tus faldas 
y manchadas las plantas de tus pies. 

23 iPuede acaso el etiope mudar su piel, 

o el leopardo sus manchas? 

Asi tampoco podeis obrar bien vosotros, 

los que estiis avezados a hacer el mal. 
24 Los esparcire como la hojarasca, 

que arrebata el viento del desierto. 
^fista es tu suerte, 

la porci6n que Yo te he reservado, 

dice Yahve; 

por_ haberte olvidado de Mi, 

poniendo tu confianza en la mentira. 

2 "Pues tambien Yo te descubrire las faldas 
(alzdndolas) sobre tu rostro, 
para que se vean tus vergiienzas. 

27 Tus adukerios, tus relincnos, 
la ignominia de tu fornicacion, 
en los collados y por los campos, 
(todas) tus abominaciones las he visto. 
;Ay de ti, oh Jerusalen, 
que no quieres purificarte! 
/Hasta cuando esperas todavia? 



21. Has amaestrado r Desacatando 1a voluntad de 
Dios, los reyes de Juda habian buscado la amistad 
de los pueblos paganos y tambien despertado su co- 
dicia mostrandoles sus tesoros y toda su armerla 
(Is. 39, 2). 

22. Alusi6n al tratamienta que sufriran las mu- 
jeres deportadas. Seran sometidas a los trabnjos m4s 
humillantes. Vease 47, 2 y nota; Ez: 23, 29. "To- 
das estas imagenes nos parecen a nosotros demasia- 
do crudas, acostumbrados como estamos al uso de 
eufemismos, pero hay que tener en cuenta que los 
orientales sort mucho mas realistas que nosotros y 
que este realismo se refleja en su literatura" (Nacar- 
Colunga). 

23. Esta grafica expresion fue aplicada por el se- 
gundo Concilio de Nicea al celebre historiador Eu- 
sebio de Cesarea quien no obstante sus repetidns 
declaraciones de sumision, insisti6 hasta el fin en 
su negaci6n del "homousios'*, desconociendo, como los 
arrianos, la consubstancialidad del Verbo con el Pa. 
dre. Vease Hebr. 6, 4; 10, 26 ss.; Ecli. 26, 27; II 
Pedro 2, 20; Mat. 12, 45. 

27. Adulterios, reUncho, ignominia. fornicaciSn, son 
expresiones que senalan la idolatria, la cual se con- 
sideraba como adulterio, ■ porque Dios era el Esposo 
del pueblo de Israel. Vease 2, 23 s. 
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CAPfTULO XIV 

PLEGARIA DE jEREMfAS EN LA SEQufA 

: He aqui lo que dijo Yahve a Jeremias con 
motivo de la sequia: 

2 Juda esta de luto, 

sus puertas languidecen; 

entristecidas se inclinan hacia el suelo 

y Jerusalen alza el grito. 
3 Sus nobles envian a sus criados por agua; 

van estos a los pozos, y no hallando agua 

se vuelven con sus cantaros vacios, 

cubierta su cabeza 

a causa de la vergiienza y confusion. 
4 Tambien los labiadores 

se cubren por vergiienza la cabeza 

a causa del suelo que esta raj ado 

por falta de lluvia sobre la tierra. 

s Pues hasta la cierva en el campo 
despues de parir abandona (su cria), 
porque no hay pasto. 

^os asnos salvajes 
se ponen encima de los riscos, 
aipirando el aire como chacales; 
desfallecen sus ojos, 
porque no hay cosa verde. 

'Aunque nuestras maldades 

testifican contra nosotros, 

tratanos, Yahve, respetando tu Nombre; 

pues son muchas nuestras rebeldias; 

hemos pecado contra Ti. 
8 ;Oh Tu, Esperanza de Israel, 

Salvador suyo en tiempo de angustia! 

jcomo es que estas 

cual extranjero en el pais, 

cual pasajero que s61o se detiene 

para pasar una noche? 
'c'Por que eres Tu como un hombre atonito, 

como un valiente incapaz de salvar? 

Y sin embargo, Tu, Yahve, 

estas entre nosotros. 

los que llevamos tu Nombre. 

No nos desampares. 



1. Este capitulo muestra la miseria de la tierra 
cuando le falta la lluvia del cielo, asi como el alma 
muere sin la lluvia de la gracia (vease S. 142, 6; 
Juan 15, 1 ss.). Es una oraci6n ideal para tiempos 
de sequia. 

7. El santo profeta intercede ante Dios, para que 
cese el flagelo. N6tese la verdadera contrici6n que 
se aprende en la Sagrada Escritura: I^jos de negar 
la culpa o justificarla, se la confiesa para obtener 
el perdon de la paternal misericordia de Dios. Vease 
S. 50 y notas. Respetando tu Nombre, o, como otros 
traducen, por amor de tu Nombre. Vease sobre este 
resorte de la divina misericordia Ex. 33, 19 y nota. 

8 s. Dios babia prometido continuas lluvia's que 
fertilizaran la tierra prometida (Deut. 11, 10 ss.). 
El profeta se lo recuerda f ilialmente. Esperanza de 
Israel, Salvador suyo: Dios. Algunos lo refieren a 
la letra al Meslas, "dando a entender, como que 
Jeremias y los . demas judios le invocan, para que 
por su Encarnaci6h, trabajos y meritos se presente 
a su enojado Padre y libre a los israelitas de ser 
cautivados por los caldeos" (Scio). 



Respuesta de Dios 

10 Asi dice Yahve respecto de este pueblo: 
Esto les gusta: andar de un lugar a otro, 
sin dar descanso a sus pies; 
pero Yahve no se complace en ellos: 
ahora se va a acordar de sus iniquidades, 
y castigara sus pecados. 

n Y me dijo Yahve: 
No ruegues para bien de este pueblo. 

12 Aun cuando ayunen no oire sus clamores, 
y cuando ofrezcan holocaustos y ofrendas, 
no los aceptare, sino que los extirpare 
con la espada, con el hambre y con la peste. 

FALSOS PROFETAS EXTRAvfAN AL PUEBLO. 13 En- 

tonces dije: ;Ah, Senor, Yahve! Mira como 
los prof etas les dicen: "No vereis espada, ni 
tendreis hambre, antes bien, Yo os dare una 
paz segura en este lugar." 

H Y respondiome Yahve: Los prof etas profe- 
tizan mentiras en mi Nombre; Yo no los he 
enviado, nada les he ordenado; no he hablado 
a ellos; visiones mentirosas, vanas adivinacio- 
nes e ilusiones de su propio corazon es lo que 
profetizan. 

15 Por tanto, asi dice Yahve respecto de los 
profetas que profetizan en mi Nombre sin que 
Yo los haya enviado, y que dicen: "No ha- 
bra en el pais ni espada ni hambre": al filo 
de la espada y por hambre pereceran estos 
profetas; 

16 las gentes ante las cuales ellos profetizan, 
seran arrojadas por las calles de Jerusalen, 
victirnas del hambre y de la espada, y no 
habra quien los entierre, a ellos, sus mujeres, 
sus hijos y sus hijas; y derramard sobre ellos 
su maldad. 

17 Diles, pues, esta palabra: 

Derramen mis ojos lagrimas, 
noche y dia, sin cesar, 
porque la virgen, hija de mi pueblo 
ha sido quebrantada con extremo quebranto, 
herida de gravisima plaga. 
18 Si salgo al campo, 
veo a los que murieron por la espada, 



11 s. Cf. 11, 14; 13, 17 y notas. Es la impeni- 
tencia la que impide el perdon. "Si permaneciendo 
en las maldades pensaramos redimirnos con promesas 
y sacrificios. vamos prandemente errados, teniendo 
a Dios por injusto" (San Jerdnimo). Vease a ese 
respecto las terribles conminaciones del Senor en 6, 
20; 7, 21 j Is. 1, 11 s.; Mai. 1, It). 

i3. Jeremias excusa al pueblo acusando a los falsos 
profetas que lo ban inducido a la apostasia, como 
lo declaro el mismo Dios en 12, 10. Cf. 6, 14 y 
nota. 

18. Tanto el profeta como el sac er dote: I*os sacer- 
dotes y profetas serin Uevados al cautiverio, por- 
que Dios los hace responsables de los males del 
pueblo. Vease el cap. 23. "Grande es la dignidad 
de los prelados, exclama San' Lorenzo Justiniano, 
pero mayor es su carga; colocados. en alto puesto, 
han de estar igualmente encumbrados en la virtud 
a los ojos de Aquel que todo lo ve; si no, la pre- 
positura. en vez de merito, les acarreari su conde- 
naci6n." 
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y si entro en la ciudad, 

a los extenuados por el hambre, 

pues tanto el proreta como el sacerdote 

andan errantes hacia un pais desconocido. 

CoNFIANZA DEL PROFETA 

w ;Has rechazado del todo a Juda? 
^Aborrece tu alma a Si6n? 
(Por que nos has herido de muerte? 
Esperabamos la paz, y no hay bien; 
el tiempo de restablecernos 
y no hay mas que espanto. 

^Reconocemos, oh Yahve\ nuestra maldad, 

la culpa de nuestros padres; 

ya que hemos pecado contra Ti. 
21 No~rios rechaces, por amor de tu Nombre, 

no profanes el solio de tu gloria; [otros 

acuerdate, no rompas tu alianza con nos- 
^jHay acaso entre los idolos de los gentiles 

quien pueda dar Uuvia? < 

jO pueden acaso los cielos enviar aguas? 

tf -No eres Tu, el Sefior, Dios nuestro? 

En Ti esperamos, 

porque Tu haces todas estas cosas. 

CAPfTULO XV 

DlOS NO ACEPTA LA INTERCESl6N DEL PROFETA 

'Dijome Yahve: ( [delante, 

Aun cuando Moises y Samuel se me pusieran 
mi alma no se inclinaria hacia este pueblo. 
;Arr6jalos de mi vista, y que se vayan! 

2 Si te preguntan: "jA d6nde hemos de ir?" 
les responderas: Asi dice Yahve: 
El que a la muerte, a la muerte; 
el que a la espada, a la espada; 
el que al hambre, a\ hambre; 
y el que al cautiverio, al cautiverio. 

3 Enviare contra ellos cuatro azores, 
dice Yahv6: 
la espada para matar, 
los perros para arrastrar, 
las aves del cielo y las bestias de la tierra 
para devorar y destrozar. 
4 Y los entregare para que sean maltratados 
en todos los reinos de la tierra, 



19. Vease 8, IS; Is. 59, 9 y 11. 

21. El profcta vuelve a insistir, apelando al honor 
del nombre de Dios, que cifra su gloria en llamarse 
el protector de su pueblo. Bl solio de tu' gloria: 
Jerusalen, por ser el lugar donde estaba el Templo. 

22. Ninguna cosa creada tiene eficacia propia, sino 
la que Dios le presta directamente y en cada ins* 
tante con su amorosa providencia que siempre esti 
obrando (Zac. 10, 1). Dar lluvia: En Palestina, mas 
que en otros paises, la lluvia es una bendici6n de 
Dios, simbolo de su superioridad sobre los idolos. 
Vease el desafio hecho por EHas a los sacerdotes 
de Baal en III Rey. caps. 17 y 18. 

1. Moisis y Samuel, porque eran muy santo* e 
intercedieron por el pueblo (cf. 11, 14 y nota). Es 
admirable ver asi canonizados por el mismo Dios 
estos grandes Santos del Antiguo Testamento. 

4. El impio rey Manases (693-639) favoreci6 la 
idolatria y la introdujo en el Templo (IV Rey. 21. 
3 ss.). 



por lo que ^Manases, hijo de Ezequias, 
rey de Juda hizo en Jerusalen. 

'ijQuien tendra compasion de ti, oh Jerusa- 
;quien se conmovera por tu causa? [len? 

io quien se desviara del camino 
para preguntar c6mo andas? 
•Tu me has abandonado. dice Yahvd; 
te has vuelto hacia atras; 
por tanto extendere mi mano contra ti, 
y te exterminare; 
estoy cansado de perdonar. 
'Los aventare con el bieldo 
hasta las puertas del pais, 
los privare de hijos, 
exterminare a mi pueblo; 
porque no dejan sus caminos. 

s Sus viudas seran mas numerosas 

que la arena del mar; 

enviare en pleno dia un desolador 

contra la madre de los j6venes guerreros; 

hare caer sobre ellos de repente 

angustia y terror. 
9 Desfallece la que di6 a luz siete (hijos), 

desmaya su alma, 

se le ha puesto el sol cuando era aun de dia; 

esta avergonzada y abochornada, 

y los restantes de sus (hijos), 

los entregare a la espada 

en presencia de sus enemigos, dice Yahv£. 

El Senor consuela al profeta 

10 ;Ay de.mi, madre mia! 
ipor que me diste a luz, 
nombre de contradicci6n como soy, 
y objeto de discordia para todo el mundo? 
A nadie he prestado dinero, 
y nadie me presto a mi, 
y con todo cada uno de ellos me maid ice. 

a Asi dijo Yahve: 
En verdad, te librare para bien tuyo, 
y te asistire contra el enemigo 
en el tiempo del mal y de la angustia. 

12 i Acaso es posible que el hierro 
rompa el hierro del Aquilon y el bronce? 

13 Entregare tus bienes y tesoros al saqueo, 
los entregare gratis por todos tus pecados, 
(qu6 cometiste) en todo tu territorio. 

14 Hare que pasen con tus enemigos 



9. Se le ha puesto el sol: Bella metafora para 
indicar la muerte prematura de los amados hijos. 

10. Hombre de contradiccidn: En csto tambien 
fue Jeremias figura de Jesucristo. Vease Luc. 2, 
34; Is. 8, 14. 

12. El primer hierro simboliza a los judios, que 
son duros, el segundo, o sea el del Aquil6n, puede 
referirse solamente a los babilonios, aun mas duros. 
Quiere decir, no habra paz entre los dos pueblos. 
Pillion compara el primero con la suplica de Jere- 
mias, el segundo con la inquebrantable voluntad de 
Dios de destruir al pueblo rebelde. El pasaje es muy 
oscuro y muy dificil de interpretar, como tambien 
los versiculos que siguen. 

14. Hari que pasen con tus enemigos: Vulgata: 
traeri tus enemigos. Vease 9, 16; 17, 4; 22, 28; 
Deut. 28, 36; 32, 21. 
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a una tierra que no conoces; 

porque se ha encendido un fuego en mi 

que ardera contra yosotros. [rostro 

18 Tu lo sabes, oh Yahve; 

acuerdate de mi, y amparame, 

vengame de mis perseguidores; 

y no me arrebates 

en tu longanimidad (para con ellos), 

sabete que por Ti soporto oprobio. 
16 Cuando yo halle tus palabias, 

me alimente con ellas; 

y tus palabras fne eran el gozo 

y la alegria de mi corazon, 

porque llevo el nombre tuyo, 

oh Yahve, Dios de los ejercitos. 
17 No- me he sentado para gozarme 

en el conciliabulo de los que se divierten; 

bajo tu mano me he sentado solitario, 

pues me habias llenado de indignacion. 
is^Por que no tiene fin mi dolor; 

y no admite remedio mi herida desahuciada? 

ijSeras para mi como un (torrente) falaz, 

como aguas que enganan? 

19 Por esto, asi me dice Yahve: 
Si te conviertes, Yo te restaurare, 
para que puedas estar ante mi rostro, 
y si separas lo precioso de lo vil, 
seras como boca rnia; 
ellos han de volver hacia ti, 
pero tu no debes volverte a ellos. 

^Hare que seas para este pueblo 
un fuerte muro de bronce. 
Ellos pelearan contra ti, mas no te venceran, 
porque Yo estoy contigo 
para salvarte y librarte, dice Yahve. 

2I Te librare de las manos de los malvados, 
y te redimird del poder de los opresores. 



16. Me alimenti : Inolvidable imagen, que mues- 
tra el ansia con que el alma fiel se apodera de las 
palabras divinas para asimilarlas y vivir de ellas. 
"Bienaventurados, dice Jesucristo, los que escuchan 
la palabra de Dios y la practica'n" (Luc. 11, 28). 
De ahi que S. Bernardo se atreva a decir: "El ti- 
tulo de madre de nada hubiera servido a Maria si no 
hubiese tenido la dicha de Ilevar a Cristo en su 
corazon antes que en su seno. Maria es, pues, mas 
bienaventurada por haber comprendido la fe en Cris- 
to que por haberle dado un cuerpo" (Sermo LXXIV). 
Cf. 12, 10 ss. y nota. 

18. Como aguas que enganan; es decir, los rios 
que no tienen agua cuando mas se necesita: Imagen 
de la desesperacion del profeta. En el vers. 20 
vemos como el Padre Celestial consuela a su fiel 
servidor, prometiendole su ayuda. Vease 1, 18 s. 

19. Separando lo precioso de lo vil, la sabiduria 
divina de la humana, el hombre se eleva hasta con- 
vertirse en instrumento fidelisimo, o sea en la boca 
del mismo Dios. Tal es lo que ensefia S. Pablo al 
decir que el que quiera ser sabio se haga necio 
(I Cor. 3, 18), y lo que promete Jesus cuando dice 
que quien escucha a sus discipulos es como si lo 
escuchara a £1 mismo (Luc. 10, 16). Esto que Dios 
exige a Jeremias es tanto mas digno de meditaci6n 
cuanto que se trata de un profeta que el mismo Dios 
habia elegido. 

20. Un fuerte muro de bronce: Cf. 1, 18. Mas no 
te vencerin, porque Yo estoy contigo. "Asi, y no 
de otra manera, y jamas de otra manera, se derrota 
al enerriigo. £1 que pretende combatir con sus pro- 
pias fuerzas esta vencido antes de empezar el corn- 
bate" (S. Agustin, De Morib.). 



CAPfTULO XVI 

El profeta, figura de su pueblo. 'Llegome 
la palabra de Yahve, que dijo: 

2 No tomes mujer, ni tengas hijos ni hijas 
en este lugar. 

3 Porque asi dice Yahve acerca de los hijos 
e hijas que nacen en este lugar, y acerca de 
sus madres que los dan a luz, y acerca de 
sus padres que los engendran en este pais: 

4 De muerte dolorosa moriran; no seran Uo- 
rados ni sepultados; yaceran como estiercol so- 
bre el haz del campo; pereceran por la espada 
y por el hambre; y sus cadaveres seran pasto de 
las aves del cielo y de las bestias de la tierra. 

5 Pues asi dice Yahve: No entres en casa de 
luto, no vayas a llorar ni expresar tu duelo 
con ellos, pues Yo, dice Yahve, he retirado de 
este pueblo mi paz, la piedad y la misericordia. 

6 Grandes y pequenos moriran en este pais, 
no seran sepultados ni se los lamentara; nadie 
se hara por ellos sajaduras ni calvez; 

'nadie partira con ellos (el pan) en su due- 
lo, para consolarlos por el muerto, ni se les 
dara de beber la copa de consolacion por 
(la muerte de) su padre o de su madre. 

8 Tampoco entres en casa donde haya festin 
para sentarte con ellos a comer y beber. 

^Porque asi dice Yahve de los ejercitos, el 
Dios de Israel: He aqui que voy a hacer que 
en este lugar, a vuestros ojos, y en vuestros dias, 
enmudezca la voz de gozo y la voz de alegria, 
el canto' del' esposo y el canto de la esposa. 

Anuncio del cautiverio. 10 Cuando anuncies 
a este pueblo todas estas cosas, y ellos te di- 
gan: jPor que ha decretado Yahve contra nos- 
otros todo este mal tan grande? Pues, jcual es 
nuestra iniquidad, y cual nuestro pecado que 
hemos cometido contra Yahve, nuestro Dios? 

"Entonces les diras: Porque me abandona- 



2. Ni tengas hijos; para que no los veas morir en 
la destruccion de Jerusalen. Se cree que Jeremias 
se conserv6 virgen hasta la muerte. "Se debe anotar 
asimismo... que si Dios mand6 al profeta que no 
tomara mujer, se sigue indudablemente que el hom- 
bre puede vivir sin mujer en continencia, porque 
Dios no le mando una cosa imposible" (Scio). Vea- 
se Mat. 19, 12. 

5 ss. Se nota el derrumbe social en todo el pais, 
porque Dios ha retirado de este pueblo su pal, su 
piedad y su misericordia. Sajaduras ni calvee: Alu- 
sion a las costumbres de los paganos que de esta 
manera expresaban el dolor. £a Ley. las prohibia. 
Cf. Lev. 19, 27 s.; Deut. 14, 1; 26, 14; Is. 22, 12; 
Ez. 7, 18; Am. 8, 10; Miq. 1, 16. La copa de con- 
solacidn (v. 7). Cf. Prov. 31, 6. 

11. Quebrantando mi Ley; La violacion de la 
Ley de Dios ha sido causa de todos los grandes 
desastres de la humanidad, desde la expulsion del 
paraiso hasta las calamitosas catastrofes del mundo 
de hoy. Los que abandonan la ley de Dios, dice el 
profeta Baruc, se encaminan a la muerte (Bar. 4, 
1). Y sin embargo, su yugo es dulce, y ligera su 
carga (Mat. 11, 30). "Dios no manda lo imposible, 
sino que al mandar nos advierte que hagamos lo 
que podemos, y que le pidamos la fuerza de hacer 
lo que no podemos, luego nos ayuda a hacerlo" (San 
Agustin). Cf. Fil. 2, 13i I Juan 5, 3. 
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ron vuestros padres, dice Yahve, y se fueron 
en pos de o'tros dioses; y les sirvieron y-los 
adoraron abandonandome a Mi y. quebrantan- 
do mi Ley. 

12 Y vosotros habeis hecho cosas peores aiin 
que vuestros padres; pues he aqui que andais 
cada uno segun la obstinacion de su deprava- 
do corazon, sin escucharme a Mi. 

I3 Por lo tanto os arrojare de este pais a 
otro desconocido de vosotros y de vuestros 
padres; alii servireis a otros dioses. dia y no- 
che, y no tendre compasion de vosotros. 

Anuncio de la liberaci6n. 14 Por eso, he 
aqui que vienen dias, dice Yahve, en que 
ya no se dira: "Vive Yahve, que saco a los 
hijos de Israel de la tierra de Egipto", 

15 sino "Vive Yahve, que saco a los hijos de 
Israel del pais del Norte, y de todos los par- 
ses, adonde los habia arrojado", y los hare 
volver a la tierra que di a sus padres. 

16 He aqui que enviare muchos Pescadores, 
dice Yahve, que los pescaran, y despues en- 
viare muchos cazadores que los cazaran por 
todos los montes y por todos los collados y 
en las hendiduras de las rocas. 

17 Porque mis ojos estan observando todos 
sus caminos, delante de Mi no esta escondido 
ninguno, y su iniquidad no esta encubierta 
ante mis ojos. 

18 Primeramente les pagare al doble su ini- 



13. Os arrojari de este pais, para llevaros a la 
cautividad, pero no para siempre (v. 15). 

16 ss. Estos Pescadores y cazadores son los ene- 
migos, los caldeos. Parece referirse tambien a las 
otras pruebas que Israel sufrira antes de cumplir- 
sele la promesa de los vers. 14 y 15, a la cual llama 
Crampon "vistazo mesianico". No faltan quienes ven 
en los Pescadores una figura de los apdstoles, que 
en su mayoria eran Pescadores y recibieron de Jesus 
el encargo de. ser Pescadores de hombres (Mat. 4, 
19). "Y los doce Pescadores se apoderan del mundo 
entero, lo sacan del ocfano del error, del crimen v 
de la idolatria." Mis ojos estan observando: Cf. II 
Par. 16, 9; Job 34, 21 s.; Prov. 5, 21 y notas. 

18. Abominaciones: siconimo de idolos. Cf. 13, 
27 y nota. Es f acil condenar a Israel y sorpren- 
derse por esta idolatria, pero no es tan facil ima- 
ginar la seducci6n que significarian para sus ojos 
esos esplendores cultuales y mundanos que Dios 
llama fascinaciin (cf. Sab. 4, 12). Cuando San 
Pablo nos previene contra los idolos, nos dice que 
huyamos, como quien habia de, cosa muy peligrosa 
por lo atrayente (I Cor. 10, 14). Del mismo modo 
tcrmina San Juan su gran Epistola (I Juan 5, 21). 
Ademas, basta en el final del Apocalipsis, que es 
un libro escatoldgico, se babla del rechazo de los 
id61atras (Apoc. 22, 15), y el mismo Ap6stol de 
los gentiles vuelve a decirnos que no nos asociemos 
con idolatras, pero no ya de los del mundo, sino de 
aquellos que "llamandose hermanos" son, sin embar- 
go, paganos. (I Cor. 5, 11-13). Todo e.sto muestra 
que el peligro de idolatria es mas fuerte del que 
sin duda imaginamos, como que esta no consiste s61o 
en adorar groseros fetiches, sino tambien en toda 
forma de avaricia (Ef- 5, 5) o de practicas supers- 
ticiosas, o en el apego insensate a nuestras proplas 
obras. que tambien, aunque no queramos contesarlo, 
son idolos (cf. Is. 44, 20), y de la peor especie, 
puesto que, segun la Sabiduria, son menos culpa- 
bles los que adoran a los astros, "porque si caen 
en el error, puede decirse que es buscando a Dios 
y esforzandose por encontrarlo". Vease Sab. 13, 6 
y 11 y notas. 



quidad y su pecado, por haber contaminado 
mi tierra con los cadaveres de sus idolos, y 
llenado mi herencia con sus abominaciones. 

19 Oh Yahve, fuerza mia y fortaleza mia, 
y mi refugio en el dia de la tribulacion, 
a Ti vendran las naciones 
desde los confines de la tierra, 
y diran: Ciertamente nuestros padres 
no teni'an otra herencia que la mentira 
y vanidades que de nada sirven. 

20 e -Acaso el hombre puede fabricarse dioses, 
que en realidad no son dioses? 

21 Por eso, he aqui que esta vez les doy a co- 
les mostrare mi mano y mi poder; [nocer, 
y conoceran que mi Nombre es Yahve. 

CAPlTULO XVII 

El pecado de JtjdA 

J E1 pecado de Juda esta escrito 
con punzon de hierro, 
y grabado a punta de diamante 
en la tabla de su coraz6n, 
y en los cuernos de sus alt ares; 
2 ya que sus hijos siempre piensan 
en sus altares y sus ascheras, 
junto a los arboles frondosos, 
sobre los altos collados. 

3 Oh montana mia plantada en el llano, 
entregare al saqueo tus riquezas, 
todos tus tesoros, tus lugares excelsos, 
a causa del pecado en todo tu territorio. 
4 Perderas por propia culpa tu herencia 
que Yo te di; 

y te hare servir a tus enemigos 
en un pais desconocido 
pues habeis encendido el fuego de mi c61era, 
que ardera para siempre. 

5 Asi dice Yahve: 

Maldito quien pone su confianza en el hom- 
y se apoya en un brazo de carne, [bre, 

mientras su coraz6n se aleja de Yahve\ 



19. A Ti vendrdn las naciones desde los confines 
de la tierra: los gentiles se convertiran a Yahve' en 
el reino de Jesucristo. Mentira y vanidades: los 
falsos dioses. Cf. v. 20. 

20 s. Reflexi6n mis real de lo que parece. No 
solamente se construyen falsos dioses fabricando ido- 
los de palo y piedra, sino tambien, como observa San 
Agustin, formandose un falso concepto del verdadero 
Dios. "» 

1. Tanto se ha arraigado la idolatria que no se 
deja arrancar de sus corazones (IV Rey. cap. 16). 
fin los cuernos: Los altares estaban provistos de 
cuernos como el altar de los hplocaustos. Viase Ex. 
27, 2 y nota; Lev. 4, 7. 

2. Ascheras (Vulgata: bosqves), es decir, idolos 
de Astarti en forma de arboles o palos, que se er- 
guian al lado del altar. Vease 2, 20; 3, 6; Juec. 
2, 13 y nota. 

3. En los lugares excelsos solia hacerse el culto 
de Baal. Baal signifies Sefior. Su culto se practi- 
caba bajo varios nombres, p. ej. Baalfegor, Baalze- 
bub (Beelzebub), Baalberit. etc. 

■ 5 ss. Es ista una de las luces mas grandes y 
fundamentales que nos da la divina revelaciin. A me- 
dida que ella nos hace crecer en la fe y en la 
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'Sera como desnudo arbusto en el desierfp; 
cuando viehe el bien no lo ve; 
pues vive en la sequedad del desierto, 
en una tierra salobre y no habitada. 

7 Bienaventurado el var6n que confia en Yah- 
y cuya confianza es el mismo Yahve. [ve, 
8 Es como arbol plantado junto a las aguas, 
que extiende sus raices hacia el rio; 
no teme cuando Uega el calor, 
permanece yerde su hoja; 
no se inquieta en el ano de la sequia, 
ni deja de dar fruto. 

9 La cosa masdolosa y perversa es el corazon, 

jquien podra conocerlo? 
10 Yo, Yahve, que escudrino el corazon 

y pruebo los rinones, 

para retribuir a cada cual segun su proceder, 

segun el fruto de sus obras. 
11 Como la perdiz empolla huevos ajenos, 

asi el que junta riquezas, 

mas no con justicia, 

a la mitad de sus di'as tendra que dej arias, 

y en sus postrimerfas sera un necio. 

Plegaria de Jerem(as 

la Trono de gloria,- excelso desde el principio, 

es el lugar de nuestro Santuario. 
13 Oh Yahve, Esperanza de Israel, 

todos los que te abandonan 

quedaran confundidos, 



admiraci6n de Dios, nos quita toda ilusion hu-mana 
sobre nosotros mismos y sobre nuestros semejantes 
en la naturaleza caida. Cf. Denz. 174-200. Vease 
Juan 2, 24 s.; II Par. 32, 8; S. 39, 5 y nota. "Ante 
el profetico dilema, Juda se decidio por el cmaldito 
el hombre que en el hombre confia». Empujado por 
los ejercitos caldeos marcho el pueblo camino del 
desierto, dejando atras con la paz y abundancia de 
la Tierra prometida, su monoteismo, su teocracia, 
sus esperanzas tnesianicas. Cuando el arbol vuelva 
a banar sus raices en las aguas del Jordan, se abrira 
de nuevo un periodo de bonanza" (Asensio). Bien- 
aventurado el vardn que confia en Yahvi (v. 7) : 
Cf. S.. 1, 1 ss.; Job 29, 19; Is. 57, 13. El hombre 
que confia en Dios, saca de esta misma confianza 
el auxilio y la gracia para sobreponerse a todas las 
tribulaciones. "Si ponemos constantemente nuestros 
intereses en manos de Dios, no habra demonio ni 
enemigo que pueda derribarnos" (S. Antonio). Plan- 
tado junto a las aguas (v. 8): El agua que vivifica 
las plantas era la imagen mas elocuente en Israel 
(S. 142, 6 y nota). 

9. S. Pablo insiste sobre esta importante y olvi- 
dada verdad (Rom. 3, 4). Vease S. 115, 2. 

10. Los rinones; es decir, los afectos, los pensa- 
mientos. Es una locuci6n especificamente biblica. 

12. Retoma el pensamiento del v. 5: Nosotros po- 
nemos nuestra confianza en Dios, la esperanza de 
Israel. 

13. Fuente de aguas vivas: Asi se llama Jesus 
en Juan 4, 10 ss.; 7, 37 ss. Cf. Is. 12, 3 y nota. 
S. S. Pio XII recuerda estas cortantes palabras en 
la Enciclica "Sum-mi Pontificatus", al decir: "Un 
sistema de educaci6n que no respetase el recinto 
sagrado de la familia cristiana, protegido por la ley 
santa de Dios . . . y considerase la apostasia de Cristo 
y de la Iglesia como simbolo de fidelidad al pueblo 
o a una clase determinada, pronunciaria contra si 
mismo la sentencia de condenaci6n y experimentaria 
a su tiempo la ineluctable verdad de la palabra del 
prof eta: Los que se apartan de Ti, seran escritos 
■en el barro." 



los que se apartan de Ti, 
en la tierra seran escritos, 
por haber dejado a Yahve, 
la fuente de aguas vivas. 
14 jSaname, Yahve, y quedare sano; 
salvame, y sere salvo; 
porque Tu eres mi gloria! 

15 Mira que ellos me dicen: 

",|p6nde esta la palabra de Yahve? 

;Que se cumpla!" 
18 Yo no he rehusado ser pastor en pos de Ti, 

ni he deseado el dia aciago, Tu lo sabes; 

lo que sali6 de mis labios fue recto ante Ti. 

17 No quieras_ causarme temor, 
Tu eres mi refugio en el dia malo. 

l8 Sean avergonzados mis perseguidores, 
mas no quede avergonzado yo; 
tiemblen ellos, y no sea yo quien tiembla. 
Venga sobre ellos el dia de la calamidad, 
quebrantalos con doble quebranto. 

Observaci6n de sAbado. 19 Asi me dijo Yahve: 
Ve y ponte a la puerta de los hijos del pue- 
blo, ( por donde entran y salen los reyes de 
Juda, y a todas las puertas de Jerusalen; 

^y diles: Escuchad la palabra de Yahve, 
reyes de Juda. y Juda entero, y todos los ha- 
bitantes de Jerusalen, que entrais por estas 
puertas. 

M Asi dice Yahve: 



15. jDdnde estd la palabra de Ydhvlt I Qui se 
cumpla I Es impresionante la similitud de este pa- 
saje con el de II Pedro 3, 3 ss. donde el Ap6stol 
anuncia las dudas y burlas que habra en yisperas 
de la segunda venida de Cristo, precisamente cuando 
esa Parusia este mas pr6xima. Identicas burlas e 
incredulidad anuncia el mismo Sefior, al decir que 
sera como en los dias de No6 y en los dias de I,ot 
(Luc. 17, 26-30), y al indicarnos que cuando su- 
cedan estas cosas podremos saber que el reino de Dios 
esta pr6ximo (Luc. 21, 31) y que "El esti cerca, 
a las puertas" (Marc. 13, 29). "Lo que os digo a 
vosotros lo digo a todos: lVeladl" (ibid. v. 37). 

16. Texto y sentido oscuros. En vez de dia aciago 
dice la Vulgata el dia del hombre, expresi6n dificil 
de entender. "Significa probablemente el dia que 
un hombre fija para un juicio. y por ende, el juicio 
mismo; despues el favor, la proteccion de los horn- 
bres" (Vigouroux). Cf. I Cor. 4, 3. 

17. El santo profeta toca el fondo del corazon 
de Dios al mostrarle que no desea mirarlo con 
miedo a Aquel que es su esperanza. "Muchas veces, 
cuando todo se cree perdido, esta en verdad todo 
ganado y a salvo. Mucho de lo que somos, lo de- 
bemos, no a lo que hemos hecho, sino a lo que hemos 
padecido; no a lo que teniamos, sino a lo que nos 
faltaba... Si no se prensara la uva en el lagar, no 
habria vino (S. Agustin). En lo grande y en lo 
pequefio es siempre cierto que los que siembran con 
lagrimas, con regocijo segaran" (Mons. Keppler, Es- 
cuela del Dolor, 84). 

18. Sobre estas imprecaciones vease 18, 21 y nota. 
No son tanto expresi6n de deseos de venganza per- 
sonal, sino del santo celo por la causa de Dios. 

21. La profanacidn del sdbado provoca la c61era 
de Dios. Los que trabajan el dia del SeBor o lo 
profanan con los mundanos, no tienen tiempo ni gusto 
de asistir a los cultos divinos. La santificaci6n 
del sabado data desde la creacion del mundo (G<n. 
2, 3), y iui inculcada muchas veces por la Ley mo- 
saica, pero tan mal practicada como hoy en muchas 
partes la observancia del domingo. Vease Is. 56, 2 y 6; 
58, 13; Ez 20, 16; Neh. 13, 15 ss.; Am. 8, 5, etc. 
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Guardad vuestras almas; 

no lleveis cargas en dfa de sabado, 

ni las paseis por las puertas de r - Jerusalen. 

22 No saqueis cargas de vuestras casas 
en dfa de sabado, 
ni hagais labor alguna, 
antes bien, santificad el di'a de sabado, 
como Yo mande a vuestros padres. 

^Mas ellos no escucharon ni prestaron oidos, 
sino que endurecieron su cerviz, 
para no oir ni recibir la instrucci6n. 

24 Si de veras me obedeceis, dice Yahve\ 

y no introducfs cargas por las puertas 

de esta ciudad en dfa de sabado, 

y santificais el dfa de sabado 

no haciendo en el labor alguna, 
^entraran por las puertas de esta ciudad 

reyes y prfncipes, 

que se sentaran sobre el trono de David, 

montados en carrozas y caballos, 

ellos y sus prfncipes, 

los varones de Juda 

y los habitantes de Jerusalen; 

y esta ciudad estara siempre poblada. 
26 Y de las ciudades de Juda 

y de los alrededores de Jerusalen, 

de la tierra de Benjamin y de la Sefell, 

de la montana y del N6gueb 

vendran gentes 

trayendo holocaustos y sacrificios. 

ofrendas e incienso, 

y ofreceran sus alabanzas en la Casa de 

[Yahve. 
^ero si no me obedeceis 

en santificar el dfa de sabado, 

si al contrario llevais cargas, 

entrando por las puertas de Jerusalen 

en dfa de sabado, 

encendere en sus puertas un fuego. 

que devorara los palacios de Jerusalen; 

y no se apagara. 

CAPfTULO XVIII 

La vasija deshecha, s!mbolo de Israel, !Pala- 
bra que de parte de Yahve lleg6 a Jeremias 
en estos terminos: 

^'Levantate y desciende a la casa del alfa- 
rero, y allf te hare oir mis palabras." 

3 Descendi, pues, a la casa del alfarero, y 
he aqui que este estaba trabajando sobre la 
rueda. 



25 ss. Es muy notable esta promesa de que el 
trono de David habria continuado sin interrupci6n 
en caso de fidelidad al mandamiento del sabado. Cf. 
22, 4; S. 88, 31; Is. 35, 5 y nota. En realidad, 
la casa de David perdio el trono de Juda el ano 
587, cuando el rey Sedecias fue llevado al cautive- 
rio. Despues del cautiverio el Sumo Sacerdote em- 
pezo a tomar en sus manos. las' riendas del gobiemo. 

2. El fin de esta orden es mostrar al profeta el 
destino de su pueblo. La explicaci6n la da el mismo 
Dios en el v. 6. El alfarero es Dios; el barro, Is- 
rael; y tambien todos nosotros, como ensefia S. Pablo 
en Rom. 9, 20 ss. Cf. Sab. 15, 7; Is. 45, 9, etc. 
"Las obras del soberbio van perdiendose como agua 
en vasija rota" (S. Gregorio jMagno). 



4 Mas la vasija que el alfarero hacia de ba- 
rro se deshizo entre sus manos, por lo cual 
volvio a hacer otra vasija de la forma que 
le plugo. 

S Y Heg6me la palabra de Yahve\ que decfa; 

s ^Acaso no puedo hacer Yo con vosotros, 
oh casa de Israel, como hace este alfarero?, 
dice Yahve\ Mirad lo que es el barro en la 
mano del alfarero, eso mismo sois vosotros en 
mi mano, oh casa de Israel. 

7 A veces hablo Yo contra una nacion o un 
reino, para arrancarlo, para derribarlo y para 
destruirlo; 

8 Si aquella nacion contra la cual he habk- 
do se convierte de su maldad, Yo tambien 
me arrepiento del mal que habfa pensado ha- 
cerle. 

9 Y a veces pienso en fundar y plantar una 
naci6n o un reino, 

xo si (esta nacion) obra mal ante mis ojos, 
y no escucha mi voz. Yo tambien me arre- 
piento del bien que dije que le harfa. 

u Habla, pues, ahora, a los hombres de Juda. 
y a los habitantes de Jerusalen, diciendo: Asf 
dice Yahve: He aquf que Yo preparo males 
para vosotros, y estoy^ trazando un plan en 
dano vuestro. Convertfos, pues, cada cual de 
su mal camino, y enmendad vuestras costum- 
bres y vuestras obras. 

12 Pero ellos dicen: "Es inutil, seguiremps 
nuestras propias ideas, y obre cada uno segun 
la dureza de su mal coraz6n." 

Dispersi6n del pueblo 

13 Por esto, asf dice YahvS: 
Preguntad a los pueblos: 
;quien jamas oyo cosas como estas? 
Crfmenes horribles ha cometido 
la virgen de Israel. 



8. Santo Tomas expqne esta doctrina mostrando 
que las prof ecias conminatorias Uevan implicita la 
condici6n de que no se cumpliran en caso de arre- 
pentimiento del pecador (Jon. 4, 11; Joel 2, 13; Ju- 
dit 4, 8 ss.). Como observa S. Jer6nimo, "no se 
sigue de aqui que el hombre pueda convertirse a 
Dios o arrepentirse sin el socorro de la gracia. La 
reconciliaci6n o justificacion del hombre no tanta 
es obra de este como de la gracia de Dios". Yo me 
arrepiento : Aqui, como en S. 102, 13; Ez. 20, 44; 
36, 23; Os. 11, 8; Luc. 15, 11 ss., etc., hace 
Dios una intima revelacion de su corazon, que pare- 
ce una debilidad, y que la prudencia humana hallaria 
sin duda de una pedagogia muy poco recomendable. 
Por fortuna para nosotros, £1 no pide consejo a esos 
pedagogos, que desearian que El no descubriese estas 
"imprudencias" de la excesiva bondad. El celebre ora- 
dor Joaquin Ventura de Raulica, Reneral de los Tea- 
tinos, decia con santa audacia desde su pulpito de 
Paris: "Si Dios no fuera bueno, yo no le serviria, 
por cierto: me buscaria otro." 

9. Vemos aqui que tambien las naciones y los rei- 
nos son obra de Dios, . y no simples creaciones de 
hombres. 

12. Es iniitit (Vulgata: hemos desesperado) : El 
sentido es: Tu predicas en vano; es demasiado tar- 
de, estamos resueltos a seguir nuestro camino. Lo 
mismo esta anunciado para los ultimos tiempos, a 
pesar de las plagas del Apocalipsis (Apoc. 9, 21; 
16, 9). 
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JEREMIAS 18, 14-23; 18, 1-7 



14 jAcaso puede f altar la nieve 
en las penas de la tierra o en el Libano? 
jo se secan las aguas que vienen de lejos, 
frescas y corrientes? 

15 Pues mi pueblo se ha olvidado de Mi; 

queman mcienso a los idolos 

que los hacen tropezar en sus caminos, 

en las sendas antiguas, 

para que yendo por (su propio) camino, 

por via no allanada, 
16 convierten su tierra en un desierto, 

objeto de eterno ludibrio. 

Todo aquel que pase junto a ella, 

quedara pasmado y meneara la cabeza. 
"Como viento solano 

fos dispersare delante del enemigo; 

les mostrare las espaldas, y no el rostro, 

en el dia de su calamidad. 

NUEVA OONJTJRACION CONTRA JeREMIAS. 18 EUoS 

dijeron: "Venid, vamosaurdir asechanzas con- 
tra Jeremias; porque no falta todavia la Ley 
al sacerdote, ni el consejo al sabio, ni el 
oraculo al prof eta. Vamos, pues, y ataque- 
mosle con la lengua, y no hagamos caso de 
ninguna de sus palabras." 

19 Prestame, oh Yahve, tu atencion, 
y escucha la voz de mis adversarios. 

sOjAsi se paga bien con mal? 
pues ellos han cavado 
una fosa para mi vida. 
Acuerdate de como me he presentado ante 
para hablar en favor de ellos [Ti, 

y sustraerlos a tu ira. 

21 Por eso, abandona a sus hijos al hambre, 
y entregalos al poder de la espada; 
quedense sus mujeres viudas y sin hijos, 



15. Por su propio camino: He aqui el ansia de va- 
nidad que perdio a Israel, haciendole preferir el en- 
ganoso brillo de los paganos (S. 105, 35 ss.). 

18. Son palabras de los principes y sacerdotes, que 
decian: no necesitamos de ese profeta tan molesto; 
tenemos sacerdotes y prof etas mas a gusto nuestro. 
En Ez. 7, 26 veremos la vanidad de sus presuntuo- 
sas palabras, porque alii les dice Dios: "Vendra ca- 
lamidad sobre calamidad, y a un rumor seguira otro. 
Entonces pediran en vano visiones al profeta; y al 
sacerdote le faltara la Ley como a los ancianos el con- 
sejo." Ataqu&mosle con la lengua: Nuevamente ve- 
mos aqui a Jeremias como figura del divino Corde- 
ro, victima de los pecadores. Vease 11, 19; 15, 10 
y notas. 

21 s. Segun el estilo de los prof etas, estas gra- 
ves imprecaciones no son mas que un modo de pre- 
decir los males futuros de aquellos ingratos (Bossuet). 
Se explican por la indignacion del profeta que lu- 
cha por Dios, y por la firme confianza en la justi- 
cia divina que, segun anuncian las prof ecias del An- 
tiguo Testamento, ha de castigar a los pecadores terri- 
blemente. Son, pues, en cierto sentido, profecias con- 
tra los enemigos de Dios, puesto que el profeta es 
representante de Dios en cuyo nombre vaticina y 
predica. "Finalmente, y sobre _ todo, se ha de tener 
en cuenta que estas imprecaciones estan dentro del 
marco del Antiguo Testamento, ley de premios y de 
castigos temporales, Ley de justicia, que llega hasta 
incluir la pena del talion, y no podemos aplicarles 
el criterio de la Ley nueva. Ley de gracia y miscri- 
cordia, Ley de caridad" (Nacar-Colunga). Vease la 
nota 1 del Salmo 108. 



mueran sus maridos de muerte violenta, 
y sean traspasados sus j6venes 
en la batalla por la espada. 
22 Oiganse alaridos desde sus casas, 
cuando de repente hagas venir 
sobre ellos bandas armadas; 
porque cavaron una fosa para prenderme, 
y tendieron a mis pies lazos ocultos. 

23 Pero Tu, Yahve, conoces 
todos sus planes de destruirme; 
;no les perdones su iniquidad, 
ni borres de tu presencia su pecado! 
iQue tropiecen delante de Ti! 
castigalos en el tiempo de tu ira. 

CAPfTULO XIX 

El destino tremendo de jERusALiN. J Asi dijo 
Yahve: Anda y toma una vasija de barro, 
obra de alfarero, y unos ancianos del pueblo, 
con algunos ancianos de los sacerdotes; 

2y sal al valle del hijo de Hinnom, que es- 
ta a la entrada de la puerta de la Alfare- 
ria, y pregona alii las palabras que voy a de- 
cirte. 

3 Diras, pues: Escuchad la palabra de Yahve, 
reyes de Juda y habitantes de Jerusal^n. Asi 
dice Yahve de los ejercitos, el Dios de Israel: 
He aqui que descargare sobre este lugar una 
desventura tal, que a cuantos la oyeren les 
retiniran los oidos. 

4 Por cuanto me han dejado, y han enaje- 
nado este lugar, quemando en el incienso a 
dioses ajenos, desconocidos de ellos, de sus 
padres y de los reyes de Juda. Llenaron este 
lugar de sangre de inocentes; 

Sy erigieron (altares) excelsps a Baal, para 
quemar en el fuego a sus hijos como holo- 
caustos a Baal; cosa que Yo no he maridado 
ni dicho, ni me pas6 por el pensamiento. 

Tor tanto, he aqui que dias vendran, dice 
Yahve, en que ya no se llamara este lugar 
Tofet, ni valle del hijo de Hinnom, sino vile 
de la Mortandad. 

T Exi este lugar frustrare los planes de Juda 
y de Jerusalen; los exterminare con la espa- 
da de sus enemigos, y por mano de los que 



22. Bandas armadas: los invasores caldeos. 

2. Valle del hijo de Hinnom, en hebreo Ge (Ben) 
Hinnom, donde los apostatas solian sacrificar a loa 
ninos. Vease 7, 31 y nota. Este valle di6 nombre a 
la Gehenna (Mat. 5, 22), lugar de roaldicion (vers. 
3) y del infierno. 

4. Han enajenaio este lugar, por cuanto Dios de- 
bia ser mirado como propietario del pais de promisidn. 
Adorar a otros dioses significaba expulsar a Dios de 
su propiedad para transferirla a dioses ajenos. 

5. Dios se empefia en mostrarnos aqui sus intimoa 
pensamientos, que son de paz y amor, y no de aflic- 
ci6n. Nada mas perverso que atribuirle sentimientos 
mezquinos (Luc. 19, 21 ss. ) y creer agradarle con 
actos de crueidad (7, 31; Deut. 18, 10; IV Rey. 3, 
27; 16, 3; Juec. 11, 35). Cf. Is. 57, 9; Ez. 13, 22 
y notas. En el vers. 11 vemos que el lugar de la 
inmolaci6n de los ninos se Uamaba T6fet, situado en 
el valle del hijo de Hinnom (cf. v. 2, 7, 32). 



JEREMIAS 19, 7-15; 20, 1-7 
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buscan su vida; y dare sus cadaveres como 
pasto a las aves del cielo y a las bestias de la 
tierra. 

8 Y hare de esta ciudad un objeto de asom- 
bro y silbido: Todos cuantos pasen junto a 
ella quedaran asombrados y silbaran, viendo 
todas sus calamidades. 

B Les dale de comer la came de sus hijos 
y la came de sus hijas, y comeran la came 
de sus amigos, en la angustia y en la estre- 
chez a que los reduciran sus enemigos y los 
que atentan contra su vida. 

10 Luego romperas la vasija a vista de los 
hombres que te acompanan; 

n y les diras: Esto dice Yahve de los ejer- 
citos: Asi rompere Yo a este pueblo y a esta 
ciudad, como se rompe una vasija de alfa- 
rero, la cual ya no puede componerse; y por 
falta de lugar enterraran (a los muertos) en 
T6fet. 

12 Asi tratare a este lugar y sus habitantes. 
dice Yahve, y hare que esta ciudad sea como 
T6fet. 

13 Tambien las casas de Jerusalen y las casa? 
de los reyes de Juda, seran inmundas como 
el lugar de T6fet; todas las casas sobre cuyos 
terrados quemaron incienso a toda la milicia 
del cielo, y derramaron libaciones a dioses 
ajenos. 

14 Volviose Jeremias de Tofet, adonde Yah- 
ve le habia enviado a profetizar; y par6se en 
el atrio de la Casa de Yahve, donde dijo a 
todo el pueblo: 

15 Asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios 
de Israel: He aqui que hare venir sobre esta 
ciudad y sobre todas las ciudades (que de- 
penden) de ella, todas las calamidades que 
contra ella he anunciado; puesto que han en- 
durecido su cerviz, para no escuchar mis pa- 
bbras. 



9. Palabra que se ctmiplid con motive- de los dos 
asedios de Jerusalen: el primero por Nabucodonosor 
en el afio 587 a. C. (Lam. 2, 20; 4, 10; Mar. 2, 
3); el segundo lo hicieron los romanos en el afio 
70 d. C. 

11. Ser enterrado en Tifet equivale a ser deshon- 
rado. Alii estaba la estatua de Moloc y se hacian las 
inmolaciones de ninos, por lo cual todo el lugar era 
impuro. 

13. Las casas seran inmundas por los cadaveres de 
los que caeran por la espada de los bibilonios, en 
castigo de la adoraci6n de los astros (milicia del citlo) 
que se practicaba en los terrados. 

15. Notese la insistencia con que Dios seiiala, co- 
mo causa de su colera y sus flagelos, la falta de 
atencidn a sus divinas palabras. En Lev. cap. 26 
leemos los castigos que Dios habia amenazado para 
este caso: "Si no me escuch;iis ni cumplis todos es- 
tos mandamientos; si despreciais mis leyes y recha- 
zais mis preceptos, no haciendo caso de todos mis 
mandamientos y rompiendo mi pacto; mirad lo que 
Yo entonces hare con vosotros . . . Quebrantare' vues- 
tra orgullosa fuerza y hari vuestro cielo como hierro 
y vuestra tierra como bronce . . . Traeri sobre vos- 
otros la espada de la venganza que vengue mi pac- 
to; y si os refugiareis en vuestr.is ciudades, enviare 
la peste en medio de vosotros y sereis entregados en 
manos de vuestros enemiros... Comereis la came 
de vuestros hijos y tambien la came de vtiestras 
hijas, etc." (Lev. 26, 1-39). Cf. Deut. 28, 15 ss. 



CAPfTULO XX 

jEREMfAS MALTRATADO POR FASUR. iQiando 

el sacerdote Fasur, hijo de Imer, superinten- 
dente de la Casa de Yahve, oyo a Jeremias 
que profetizaba estas cosas, 

2 mando azotar al profeta Jeremias, y le puso 
en el cepo que hay a la puerta superior de 
Benjamin, en la Casa de Yahve. 

3 Cuando al dia siguiente Fasur saco a Jere- 
mias del cepo, le dijo Jeremias: Yahve no te 
llama mas Fasur, sino "Terror por doquier", 

4 porque asi dice Yahve: He aqui que Yo 
hare que seas un terror para ti y para todos 
tus amigos, los cuales caeran por la espada de 
sus enemigos, viendolo tus mismos ojos; y 
entregare todo Juda en manos del rey de Ba- 
bilonia, quien los transportara a Babilonia y 
los pasara a filo de espada. 

5 Y todas las riquezas de esta ciudad, to- 
dos sus productos y todos sus objetos precio- 
sos, y todos los tesoros de los reyes de Judi 
los entregare enmanos de sus enemigos, quie- 
nes los saquearan y se apoderaran de ellos 
para Ilevarlos a Babilonia. 

*Y tu. Fasur, y todos los que habitan en ru 
casa, ireis a la cautividad; llegaras a Babilonia, 
donde moriras, y donde seras sepultado, tu 
y todos tus amigos, a quienes profetizaste men- 
tiras. 

QUEJA DEL PROFETA 

Tu me sedujiste, Yahve, 
y yo me deje seducir; 
Tu fuiste mas fuerte que yo, 



1 ss. Se supone que el sacerdote Paswr le mando 
dar los 40 azotes, que la Ley permitia (Deut. 25, 
2 s.), y le ech6 en el cepo, sujetandolo por el cue- 
llo los brazos y pies mediante grillos. La pena era 
muy dura, ya que el prisionero no tenia posibilidad 
de moverse. Vease 37, 14; 38, 1 ss. El profeta azotado 
es figura del divino Redentor. 

6. De aqui se colige que Fasur era uno de los 
falsos profetas. Vease 14, 15 y 18, 18. 

7 ss. Tii me sedujiste, Yahvi: "Las maldiciones e 
imprecaciones que van en estos versiculos no son si- 
no enfaticas expresiones, muy usadas en Oriente pa- 
ra exprcsar un vivo dolor. Comparese estos impro- 
perios de Jeremias con los de Job 3, 3 ss." (Bover- 
Cantera). El terror rodea al profeta por todas pnr 
tes; acaba de ser azotado injustamente. solamente 
por haber anunciado la palabra de Yahvi, sus ene- 
migos triunfan y el mismo Dios parcce baberle des- 
amparado. Si Jesucristo en la hora de su suprema 
angustia exclama: "j Dios mio!, ^por que nie has 
abandonado?" (Mat. 27, 46; Marc. 15, 34); |cuints 
mas comprensibles son estas quejas tan duras y tan 
amar:;as en el profeta perseguido y desesperadol Esta 
persecuci6n por causa de la palabra no fue exclu 
siva de el. "Yo les di tu palabra y el mundo les ha 
tornado odio", dice Jesus al Padre (Juan 17, 14). 
Vemos inmediatamente el divino consuelo que halla 
Jeremias despues de este filial desahogo. Pues la 
persecucion es una de las ocho bienaventuran?as: 
"Bienaventurados los perseguidos por causa de la 
justicia, porque de ellos es el reino de los cielos. Di- 
chosos ser&s cuando os insultaren, cuando os per- 
siguteren, cuando dijeren mintiendo todo mal contra 
vosotros por causa mia. Gozaos y alegraos, porque 
vuestra recompensa es grande en el cielo; pues asi 
persiguieron a los profetas que fueron antes de vos- 
otros" (Mat. 5, 10 12). 
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JEREMIAS 20, 7-18; 21, 1.8 



y prevaleciste; 

por eso soy todo el dia objeto de burla, 
todos se mofan de mi. 
8 Porque siempre que hablo, tengo que gritar. 
y clamar: ";Ruina y devastaciorr! , 
porque la palabra de Yahve 
es para mi un oprobio, 
una afrenta todo el dia. 

9 Por eso me dije: "No me acordare ya de £1 
ni hablare mas en su Nombre", 
pero luego senti en mi corazon 
como un fuego abrasador, 
encerrado en mis huesos; 
y me esforce por contenerlo, pero no pude. 

w Oi c6mo muchos decian: 
"Atemoricemosle por todos lados, 
delatadle; si, le delataremos." 
Todos los que yo trataba como amigos, 
espian mis pasos. 
"Quizas se deje enganar 
y prevaleceremos contra 61; 
y tomaremos de el venganza." 

11 Pero Yahve esta conmigo 
como un fuerte guerrero; 
por eso tropezaran los que me persiguen, 
y no prevaleceran; 
quedaran sumamente avergonzados 
al ver frustrados sus planes; 
sera una afrenta eterna que nunca se borrara. 

12 Oh Yahve de los ejercitos, 

que pruebas al justo, 

que escudrinas los rinones y el coraz6n, 

vea yo la venganza que tomaras de ellos, 

porque a Ti confio mi causa. 
13 Cantad a Yahv6, alabad a Yahv6, 

porque £1 libra la vida del pobre 

de la mano de los malvados. 

14 ;Maldito el dia en que naci! 

[No sea bendito el dia 

en que me di6 a luz mi madre! 
18 ;Maldito el hombre 

que di6 a mi padre la noticia: 
Te ha nacido un hijo var6n", 

colmandole asi de alegria! 
18 jSea aquel hombre como las ciudades 

que destruye Yahve sin compasion! 

;Oiga el gritos por la manana, 

y el estruendo (de la guerra) al mediodia! 

17 e Por que no mc hizo morir 

en cl seno materno, 

dc modo que mi madre fucse mi sepulcro, 

y su seno una eterna prcfiez? 
18 jPor que sail del seno 

para ver dolor y aflicci6n 

y consumir mis dias en ipnominia? 



14 ss. Lo que al profeta ocasionaba tales sentimien- 
tos, semejantes a los de Job 3, 3 ss., era el ver que 
•us profecias s61o Servian para aumentar la iniquidad 
y el castigo de su pueblo. Todo este pasaje es un 
cuadro elocuentisimo del martirio que aignifica el 
apostolado. S. Pablo nos lo muestra con no menor 
erudeza en I Cor. 4, 9 ss.; II Cor. 6, 4 ss.; I Tes. 2, 9. 



CAPfTULO XXI 

Respuesta del profeta al rey. 'Palabra que 
Heg6 a Jeremias de parte de Yahve\ cuando 
el rey Sedecias le envi6 a decir por Fasur, 
hijo de Malaquias, y por Sofonias, hijo del 
sacerdote Maasias: 

^'Consulta, te ruego, a Yahve acerca de 
nosotros: porque Nabucodonosor, rey de Ba- 
bilonia, nos hace la guerra. Quizas haga Yah- 
ve con nosotros segun todas sus grandes ma- 
ravillas y aquel se retire de nosotros." 

3 Jeremias les respondio: Asi direis a Sede- 
cias: 

4 Esto dice Yahve, el Dios. de Israel: He 
aqui que volvere atras las armas de guerra 
que teneis en vuestras manos y con que pe- 
leais contra el rey de Babilonia y los caldeos, 
que os tienen cercados rodeando las murallas, 
y las amontonare en medio de esta ciudad. 

*Y Yo mismo luchare contra vosotros con 
mano extendida y brazo fuerte, con ira, con 
furor y con grande indignacion. 

"Herire a los que viven en esta ciudad, hom- 
bres y bestias, y moriran de una gran peste. 

■TDespues de esto, dice Yahv6, entregare a 
Sedecias, rev de Juda, a sus servidores y al 
pueblo, y a los que en esa ciudad escapen de la 
peste. de la espada y del hambre, en manos 
de Nabucodonosor, rey de Babilonia, en ma- 
nos de sus enemigos, y en manos de los que 
atentan contra su vida. y el los herirl a filo 
de espada, sin perdonarlos, sin piedad, sin mi- 
sericordia. 

*Y a este pueblo le diras: Asi dice Yahvd: 
He aqui que Yo os pongo delante el camino 
de la vida y el camino de la muerte. 



1. El aconteciraiento aqui narrado sucedi6 durante 
el asedio de Jerusalen (588-587), por lo cual este ca- 
pitu^o iria mejor despues del 37. El rey Sedecias era 
un juguete en manos de sus consejeros. "Tenia, por 
cierto, una veneracion sincera al profeta, pero no que- 
ria demostrarla abiertamente por causa de los parti- 
darios de Egipto, a los que permiti6 que encarcelaran 
a Jeremias, y sin embargo, enyid a consultarle en se- 
creto mientras se hallaba prisionero (37, 15 ss.); de- 
j6 que sus cortesanos, contra los cuales «el rey no 
era capaz de hacer nada» (38, 5), metieran al pro- 
feta en una cistema para que se muriese de hambre; 
pero inmediatamente despues, a la simple invitaci6n 
de un palaciego, hizo que lo sacaran; le consult6 an- 
siosamente de nuevo y a la vez le impuso, bajo pena 
de muerte, que no dijera a nadie que le habia con- 
sultado (38, 5-26). Pero, a pesar de todo esto, Je- 
remias seguia su camino y a las consultas del rey 
respondia invariablemente diciendo que no se rebe- 
lara contra los caldeos" (Ricciotti, Hist, de Israel, 
num. 532). 

5 ss. Yo mismo lucharS contra vosotros; es decir, 
que tanto los triunfos de Israel como sus derrotas 
eran obras de Dios. Obsirvese el contraste entre lo 
que £1 quiere en este capitulo y en el 24 (la sumi- 
sion de Israel a Babilonia) y la resistencia sin cuar- 
tel que £1 queria en el sitio de Betulia (Judit 8, 
loss, y nota). 

8. El camino de la vida y el camino de la muerte: 
Cf. Deut. 30, 15 ss.; Ez- 20, 13. Notemos que aqui 
solo se trata de la I,ey de Moises. jCuanto mis nos- 
otros, beneficiaries de la Promesa y coheredcros de 
Cristo, no hemos de resistir esa vil tendencia que no 



JEREMIAS 21, 9-14; 22, 1-10 



983 



9 E1 que se quede en esta ciudad morira a es- 
pada, de hambre y de peste; mas el que saiga 
y se entregue a los caldeos que os tienen cer- 
cados, vivira, y tendra su vida como botin. 

10 Porque he vuelto mi rostro hacia esta ciu- 
dad para mal y no para bien, dice Yahve: sera 
entregada en poder del rey de Babilonia, el 
cual la entregara a las llamas. 

n Y en cuanto a la casa del rey de Juda, old 
la palabra de Yahve: 

Mensaje a la casa de David 

12 Oh casa de David, asi dice Yahve: 
Apresuraos a hacer justicia, 

~ librad al oprimido del poder del opresor, 
no sea que estalle como fuego mi ira, 
y arda sin que haya quien la apague, 
a causa de la maldad de vuestras obras. 

13 He aqui que a ti me dirijo, 
oh habitadora del valle, 

pena (que se aha) en la llanura, dice Yahve; 
a vosotros, que decis: 
iQuien descendera contra nosotros? 
o iquien podra penetrar en nuestras casas? 

14 Os castigare segun el fruto 
de vuestras obras, dice Yahve, 
pues prendere fuego a su bosque, 
que devorara todos sus alrededores. 



vc en el Evangelio sino severos preceptos? ^Acaso 
nos parece un duro mandamiento cuando Jesus nos 
dice: "Al que viene a Mi no le echare fuera"? 
(Juan 6, $7). «jO cuando nos revela que el Padre 
nos ama hasta haber dado por nosotros su Hijo? 
(Juan 3* 16). ^O cuando nos declara que £1 nos 
ama tanto como el Padre a £1 mismo ? (Juan 1 5 , 
9). dO cuando nos resala su conversaci6n, hacien- 
donos saber que en esas palabras esta la vida? (Juan 
.6, 63; Vulgata 6, 64). No hay aqui mandamientos, 
sino declaraciones de amor. He aqui el sumo secreto 
para la propia vida espiritual, y tambien la tecnica 
del apostolado evangelico, ensefiada y practicada por 
el mismo Jesus. Si el que esta avergonzado y teme- 
roso por sus culpas se entera de que Dios le esta 
tendiendo los brazos, ^como no va a cambiar de es- 
piritualidad? Dios nos pone delante, como aqui ve- 
mos, los tesoros de su inmensa generosidad, el su- 
mo bien, -la vida eterna. No nos obliga a elegir e! 
camino de la vida, pues respeta el Iibre albedrio 
nuestro; no le gustan obras sin recta intencion, ni 
obediencia sin sumision interna. Mas la historia prue- 
ba que el genero humano se inclina a elegir la muer- 
te, a ejemplo de los primeros padres y a conse- 
cuencia de la herencia que nos ha dejado Adan. Cf. 
Sab. 2, 24 y nota. 

9. Vease 24, 5-10. l$sta misteriosa voluntad de 
Dios que parece favorecer aqui al rey de Babilonia, 
se observara tambien en los dias del Anticristo, a 
quien adoraran "todos los moradores de la tierra, 
aquellos cuyos nombres no estan escritos, desde la 
fundacion del mundo, en el Jibro de la vida del 
Cordero inmolado" (Apoc. 13, 8). 

12. Casa de David: la dinastia de David, los reyes 
de Juda. 

13. Habitadora del valle: Jerusalen, que por tres 
Iados estaba rodeada de valles. Pena (que se alza) 
en la llanura, porque la ciudad se levantaba como 
una roca allanada; y el lugar donde estaba el Tern- 
plo era una meseta artificialmente ensanchada. La 
Vulgata trae otra leccion: fuerte y campestre (en 
vez de pena en la llanura). 



CAPfTULO XXII 

Otro mensaje a la casa real. 1 Asi dice 
Yahve: Baja a la casa del rey de Juda, y di alii 
esta palabra: 

2 Diras: Escucha la palabra de Yahve, oh rey 
de Juda, que te sientas en el trono de David, 
tu, y tus servidores, y tu pueblo, los que en- 
trais por estas puertas. 

3 Asi dice Yahve: Haced lo recto y lo justo, 
y librad al oprimido de mano del opresor: 
no maltrateis al extranjero, al huerfano y a la 
viuda, ni les hagais violencia; y no derrameis 
sangre inocente en este lugar. 

4 Si de veras cumpliereis esta palabra, entra- 
ran por las puertas de esta Casa reyes que se 
sienten en el trono de David, montados en ca- 
rrozas y caballos; ellos y sus servidores y su 
pueblo. 

5 Pero si no escuchais estas palabras, entonces 
por Mi mismo juro, dice Yahve, que esta Casa 
vendra a ser desolada. 

torque asi dice Yahve acerca de la casa 
del rey de Juda: 

Aunque eras para mi un Galaad 

y (como) la cima del Libano; 

con todo hare de ti un desierto, 

una ciudad inhabitada. 
7 He consagrado contra ti destructores, 

cada uno con sus armas; 

cortaran tus cedros escogidos 

y los echaran al fuego. 
8 Y pasara mucha gente ante esta ciudad, 

y se diran unos a otros: 

"jPor que ha tratado Yahve asi 

a esta gran ciudad?" 
9 Y se dara por respuesta: [Dios, 

"Porque abandonaron el pacto de Yahve, su 

y adoraron a otros dioses y los sirvieron." 

10 No lloreis al difunto, ni hagais duelo por el; 
llorad al contrario por el 
que se ha ido (al cautiverio) , 
porque no volvera mas, 
ni vera la tierra de su nacimiento. 



2. Este mensaje se dirige sin duda al rey Sede- 
cias. Suena como una ultima exhortacion a seguir las 
sendas de la justicia, antes de descargar los castigos. 

4. Todo habria cambiado entonces en la historia 
de Israel. Es la ultima renovacion que Dios hace 
de la promesa condicional hecha a Salomon. Vease 
17, 25 y nota. 

6. Galaad: pais transjordanico, rico en bosques. 
Como la cima del Libano: Alusion al palacio del 
bosque del Libano, situado en el monte Sion. Vea- 
se III Rey. 7, 2 ss. 

7. Destructores: el rey Nabucodonosor con sus 
ejercitos; el esta consagrado para la guerra, encar- 
erado de Dios, instrumento de_ la ira del Senor (vea- 
se 6, 4). Tus cedros escogidos: los principes de 
Israel. 

8. Vease Deut. 28, 24; III Rey. 9, 8 s. 

10. No lloreis al difunto: Se refiere al rey Joslas, 
cuya muerte en la batalla de Megiddo (IV Rey. 23, 
29 s.; II Par. 35, 20 ss.) fue serial de llanto gene- 
ral. El prof eta quiere decir: No lloreis a los difun- 
tos, pensad en vuestro destino. Cf. las palabras que 
Jesus dijo a las mujeres que lloraban (Luc. 23, 28). 
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Contra Sellum y Joakim. 11 Porque asi dice 
Yahve en orden a Sellum, hijo de Josias, rey 
de Juda, el que reino en lugar de su padre 
Josias, y salio de este lugar: "No volvera mas 
aca; 

12 en el lugar adonde le han llevado cautivo, 
alii morira, y no vera ya mas esta tierra." 

13 Ay del que edifica su casa sin justicia, 

y sus salones sin equidad; 

que hace trabajaf a su projimo sin salario, 

y no le paga el jornal de su trabajo; 
14 que dice: "Me edificare una casa grande, 

con amplias salas", 

y hace en ella grandes ventanas, 

la cubre de cedros y la pinta de bermellon. 

15 jAcaso tu eres rey 

para rivalizar en obras de cedro? 

jPor ventura no comio y bebio tu padre 

y fue feliz haciendo lo recto y justo? 
16 Defendia la causa del pobre y del desvalido; 

y asi le fue bien. 

jNo es esto conocerme a Mi? dice Yahve. 
17 Pero tus ojos y tu corazon 

no buscan mas que tu propio interes, 

el derramar sangre inocente 

y hacer opresion y violencia. 

18 Por tanto, asi dice Yahve 

respecto de Joakim, 

hijo de Josias. rey de Juda: 

No le lamentaran (diciendo): 

";Ay. hermano mio! ;Ay, hermana mia!" 

No le lloraran (clamando): 

";Ay, sefior mio! ;Ay, su majestad!" 
19 Sera enterrado como un asno; 

le arrastraran 

y le arrojaran 

fuera de las puertas de Jerusalen. 

Contra Jerusalen y el rey Jeconias 

20 Sube (oh Jerusalen) al Libano y clama; 
en Basan alza tu voz; 



11. Se refiere a Joacas (Sellum), sucesor de Jo- 
sias, que murio en Egipto (IV Rey. 23, 30 ss. ; II 
Par. 36, 1 ss.). 

13 ss. Tratnse del rey Joakim, hermano y suce- 
sor de Joacaz. opresor del pueblo y constructor de 
suntuosos edificios (IV Rey. 23, 33 ss.). Vemos ya 
aqui cuan sagrado es para Dios el salario de los 
que trabajan. Cf. Sant. 5, 4-6. Sobre las leyes de 
IMoises vease Ecli. 24, 35 y nota. Me edificare" una 
casa (v. 14): Algo semejante dice el rico insensato 
en 3a parabola (Luc. 12. 18). 

16. Alude al piadoso rey Josias, padre de los im- 
pios reyes Joacaz y Joakim. Dios explica por que 
fue fcliz. 

18. Es un canto elegiaco. Las plafiideras solian llo- 
rar exclamnndo: i Ay, hermano mio!, etc 

19. La Biblia no relata expresamente el cumpli- 
miento de esta profecia. Joakim fue llevado prisio- 
nero a Babilonia. (Cf. 36, 30; IV Rey. 24, 6; II 
Par. 36. 8 ss.) 

20. "La nacion judia, nuevamente comparada a una 
mujer (cf. 21, 13, etc.), es invitada a ascender, 
dando gritos de angustia, a los montes al pie de los 
cuales los caldeos han de pasar en su tnarcha so- 
bre Jerusalen" (Fillion). Basdn: parte septentrio* 
■nal de Transjordania. Abarim: una montaiia al sud- 
este de Palestina. 



grita desde Abarim; 

pues han sido destruidos todos tus amantes. 
21 Yo te hable en tu prosperidad, 
y tu dijiste: "No quiero escuchar." 
£ste ha sido tu proceder 
desde tu mocedad; 
no has escuchado mi voz. 

22 E1 viento llevara a todos tus pastores, 

y tus amantes iran al cautiverio. 

Entonces te llenaras de confusion, 

y de vergiienza 

a causa de todas tus maldades. 
23 Tu que habitas en el Libano 

y anidas en los cedros, 

;c6mo gemiras 

cuando te sobrevengan las angustias, 

los dolores, como a mujer que da a luz! 

24 Por mi vida, dice Yahve; 

aunque Jeconias, 

hijo de Joakim, rey de Juda, 

fuese el anillo de rni mano derecha, 

de alii te arrancaria. 
25 Te entregare a los que buscan tu vida, 

en poder de los que temes; 

en manos de Nabucodonosor, 

rey de Babilonia, 

y en poder de los caldeos. 
26 Te arrojare a ti. 

y a tu madre que te dio a luz, 

a otro pais, en que no nacisteis, 

y alii morireis. 
27 No volveran al pais 

adonde su alma anhela volver. 
^•Es, pues, este hombre Jeconias 

una vasija despreciada y quebrada, 

alcrun objeto que nadie quiere? 

<;Por que son arrojados el y su linaje, 

y llevados a un pais que no conocian? 

29 ; Tierra, tierra, tierra, 

escucha la palabra de Yahve! 
'"Asi dice Yahve: 

Inscribid a este hombre como esteril, 

como varon que no ha prosperado 

durante toda su vida, 

Pues no lograra que un descendiente suyo 

se siente en el trono de David 

para reinar en Juda. 



23. Por su situncion geografica la ciudad de Je- 
rusalen era semejante a un aguila que anida en los 
cedros del Libano. El Libano significa tambien la 
magnificencia y suntuosidad de la ciudad. 

24. Sucesor de Joakim fue Joaquin o Jeconias (IV 
Rey. 24, 8 ss.; II Par. 36, 9 s.). Este rey fue lle- 
vado cautivo a Babilonia, junto con su madre y mu- 
chos otros (IV Rey. 24, 12 ss.). Jeremias narra su 
liberacion en 52, 31 ss. Vease IV Rey. 25, 27 ss. y 
notas. 

30. Esteril en el sentido de que sus hijos no se- 
ran reyes. Efectivamente, no hubo mas reyes en Is- 
rael, frustrandose por su ingratitud las promesas con- 
dicionalcs tantas veces reiteradas por Dios (vease 
22, 4 y nota; II Rey. 7, 12 ss.). Asi se cumpli6 la 
profecia de Jacob (Gen. 49, 10), conservandose sola- 
mente la promesa inf alible hecha a David (S. 88, 
20-38), que habra de cumplirse en la persona del 
iMesias (Luc. 1, 32) no obstante su rechazo por la 
Sinagoga. 
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CAPITULO XXIII 

Contra los malos pastores 

J ;Ay de los pastores que destrozan 
y dispersan las ovejas de mi dehesa! 
— oraculo de Yahve. 

*Por eso, asi dice Yahve, el Dios de Israel, 
acerca de los pastores 
que apacientan mi pueblo: 
Vosotros habeis dispersado mi grey, 
la habeis desparramado 
y no habeis cuidado de ella. 
He aqui que Yo os castigare 
por la maldad de vuestras obras, dice Yahve. 

3 Yo mismo reunire el resto de mis ovejas, 
de todos los paises donde las he dispersado, 
y las hare volver a sus prados, 
y creceran y se multiplicaran. 
4 Les suscitare pastores que las apacienten; 
no temeran mas, ni tendran que temblar; 
y no faltara ninguna de ellas, dice Yahve. 

PrOFEcIa MESIANICA 

s He aqui que vienen 'dias, dice Yahve, 
ei que suscitare a David un Vastago justo, 
que reinara como rey, y sera sabio, 
y ejecutara el derecho y la justicia en la tierra. 

*En sus dias Juda sera salvo, 
e Israel habitara en paz, 
y el nombre con que sera llamado, es este: 
"Yahve, justicia nuestra." 

Tor eso, he aqui que vendran dias, dice Yah- 
en que ya no se dira: ";Vive Yahve! [ve, 

que saco a los hijos de Israel 
de la tierra de Egipto!" 



3 ss. Reunire el resto: EI "resto", las "reliquias" 
del pueblo, y terminus semejantes, tienen muchas ve- 
ces en boca de los profetas un sabor mesianico, y se 
refieren a la restauracion de Israel, no a la mezquina 
restauracion despues de los setenta anos del cau- 
tiverio babilonico, sino a una restauracion relacio- 
nada con la conversion de Israel (cf. Deut. 28, 68 
y nota). No obstante la afliccion actual, dice el pro- 
feta, os resplandecera un porvenir dichoso, con la 
venida del Mesias, el Vastago justo de la estirpe de 
David (v. S) que fundara un reino de paz y de jus- 
ticia. El tercnino profetico V&stago justo, es em- 
pleado la primera vez por Isaias (4, 2), Jeremias 
vuelve a usarlo en 33, 15, y Zacarias en 3, 8 y 6 f 
12, siempre para designar al Mesias (Crampon). Vea- 
se tambien los Salmos 46-48; 71; 92-99; Is. 7, 14; 
U, lss.; 16,5; 18,7; 32,. 1; 33,17; 34,4; 35. 
5, etc. La profecia no se detiene en la primera ve- 
nida de Cristo, sino que abarca basta los ulti-mos 
tiempos, pues en su primera venida Cristo no ejecut6 
el derecho y la justicia en la tierra (final del vers. 
5), sino que se sometio a jueces viles e injustos, y 
padeci6 la muerte de los peores criminaies. Segun 
Hech. 15, 14-17 ha de esperarse aun su cumplimiento. 
Tampoco llamaba la nacion judia a Cristo "Justicia 
nuestra" (v. 6). Esta expresi6n, que corresponde al 
significado: nuestra salvaci6n, es por si misma una 
admirable profecia mesianica. "Los pasajes en que 
Jeremias menciona directamente la persona de Cristo 
son bastantes raros; este es uno de los mas hermo- 
sos y de los mas importantes. Cf. 30, 9; 33, 
15-18" (Pillion). Pio XI cita este pasaje en la 
Enciclica "Cjuas Primas" para mostrar la Realeza 
de Cristo. 



8 sino: "jVive Yahve, que saco y trajo 
a los hijos de la casa de Israel 
de la tierra del Norte 
y de todos los paises 
adonde Yo los habia arrojado." 
Y habitaran en su propia tierra. 

Contra los falsos profetas 

9 A los profetas: 

Se me parte el corazon en mi pecho, 

tiemblan todos mis huesos; 

ante Yahve y su santa palabra 

estoy como un ebrio, 

como un hombre embriagado de vino. 
10 Pues el pais esta atestado de adulteros; 

a causa de la maldicion 

la tierra esta de luto, 

y se han secado los pastos del desierto; 

su carrera se dirige hacia el mal, 

y su fuerza consiste 

en hacer lo que no es recto. 

n Porque tanto el profeta 

como el sacerdote han apostatado, 

hasta en mi Casa he encontrado 

su malicia, dice Yahve. 
12 Por eso su camino les sera 

un resbaladero en medio de tinieblas; 

seran empujados, de modo que caigan en el; 

pues hare venir sobre ellos la calamidad 

en el afio en que Yo les visite, dice Yahve. 

13 En los profetas de Samaria 
he visto cosas insensatas, 
profetizaban por Baal, 
e hicieron errar a Israel, mi pueblo. 

14 Pero en los profetas de Jerusalen 
he visto lo mas horrible: 
cometen adulterio, practican la mentira, 
y dan su apoyo a los malhechores, 
para que nadie se convierta de su maldad. 
Todos ellos son para Mi como Sodoma, 
y sus habitantes como Gomorra. 

"Por tanto, asi dice Yahve de los ejercitos 
contra los profetas: 
He aqui que les dare para comida ajenjo. 



9 ss. Tremendo oraculo contra los saeerdotes y 
falsos profetas que procuraban frustrar la misi6n de 
Jeremias, por lo cual seran castigados mas que el 
pueblo. Vease 12; 10; 14, 18 y nota. 

11. Alusion a la idolatria que habia llegado a 
practicarse en el mismo Templo (vease 7, 30; 32, 34; 
Ez. 8, 10; 23, 39, etc.). Se refiere tambien a la 
conducta de los sacerdotes y a su mal ejemplo. 1^ 
dignidad de los sacerdotes- es grande, dice San Jero- 
nimo, pero ,su ruina no .es menos grande, si pecan. 
San A-mbro$io dice que su conducta debe correspon- 
der a su difenidad, para que, siendo el honor sublime, 
no sea la yida infame, y siendo la profesi6n divina, 
no sean criminaies las obras, y el nombre no llegue 
a ser vano, y gravisimo el crimen. 

13. Los profetas del reino de Israel (Samaria) pro- 
pagaban, por cierto, el culto de Baal, pero no eran 
tan malos como los del reino de Juda que, a pesar 
de conocer la Ley de Dios y poseer el Templo, indu- 
cian al pueblo a la idolatria, Mamada aqui adulterio 
(v. 14) como en muchbs pasajes de la Sagrada Es- 
critura. Vease 13, 27 y nota; Ez. 16. 

15. Vease 9, 15, donde se dirige la misma amena- 
za a todo el pueblo. 
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y para bebida agua envenenada, 
porque de los profetas de Jerusalen 
la impiedad se ha difundido sobre todo el 

[pais. 

16 Asi dice Yahve de los ejercitos: 
No escucheis las palabras 
de los profetas que os profetizan; 
os embaucan, 

os cuentan las visiones de su imaginacion, 
que no son de la boca de Yahve. 

17 Repiten a los que me desprecian: 
"Yahve ha dicho: Tendreis paz"; 
y a cuantos siguen su obstinado coraz6n 
les dicen: "Ningun mal vendra sobre vos- 

[otros." 

18 jQuien (de ellos) asistio al consejo de Yahve, 
vio y oyo su palabra? 
iQuien presto oido 
para escuchar lo que £1 dijo? 

I'Ved que de Yahve viene un furioso torbellino, 

una tempestad impetuosa, 

que descargara sobre la cabeza de los impios. 
M No cesara la ira de Yahve, 

hasta que ejecute y cumpla 

los designios de su corazon. 

|A1 fin de los tiempo's lo comprendereis. 

21 Yo no enviaba a esos profetas, 

ellos (de suyo) corrian; 

Yo no les hablaba, y sin embargo profetizaban. 
22 Si han asistido a mi consejo, 

que comuniquen mis palabras a mi pueblo, 



16 ss. Dios es el unico que tiene derecho a hablar, 
y defiende celosamente ese derecho. Los falsos profe- 
tas si-mulan conocer los designios de Dios, como si 
asistieran a su consejo (v. 18). En realidad no anun- 
cian mas que los deseos de su coraz6n y lo que gus- 
ta a los oyentes. Dios les formula una maldicion mor- 
tal en Deut. 18, 20; y Jesus nos previene muchas 
veces contra ellos, advirtiendonos que los conocere- 
mos por sus frutos (Mat. 7, 16). Para ello los des- 
enmascara en el banquete del fariseo (Luc. 11, 37- 
54) y en el gran discurso del Templo (Mat. cap. 23), 
y sefiala como su caracteristica la hipocresia (Luc. 
12, 1), esto es, que se presentaran no como reyo- 
lucionarios antirreligiosos, sino como "lobos con piel 
de oveja" (Mat. 7, 15). Su sello sera el aplauso con 
que seran recibidos (Luc. 6, 26), asi como la per- 
secucion sera el sello de los profetas verdaderos 
(ibid. 22 s.). Sobre este mismo concepto, de la orto- 
doxia aparente e hipocrita, insisten todos los escri- 
tores inspirados del Nuevo Testamento. San Pablo 
dice que "mostraran apariencia de piedad" (II Tim. 
3, 5) y que si "Satanas se transforma en angel de 
luz", no podemos extrafiar que sus ministros se trans- 
figuren en ministros de justicia y ap6stoles de Cristo 
(II Cor. 11, 13-15). Cf. Ez. 13, 7 y nota. 

19 s. El torbellino es imagen del juicio y castigo. 
Cf. S. 49, 2ss.; 75, 8ss.; 96, 2ss.; Is. 13, 9 3s.; 
24, 19 ss.; 66, 15; Ez. 32, 7: Joel 2, 30, etc. Al 
fin de los tiempos lo comprenderiis (v. 20) : Cf . 30, 
24. Analoga indicaci6n se hace a Daniel (Dan. 12, 
8 ss.), lo cual debe ilustrarnos y consolarnos cuando 
hallamos que alguna profecia supera nuestro enten- 
dimiento. Vease 30, 24; Is. 60, 22. 

22. Asistido a mi consejo: La profecia de Am6s 
nos ensena que Dios no obra sin revelar antes sus 
prop6sitos a los profetas. No puede haber mayor 
atractivo que este, para que procuremos conocerlos, 
con lo cual el Sefior promete aqui desviarnos de nues- 
tros errores y vicios. Por donde se ve que las profe- 
cias encierran mucho mayor santidad de lo que sole- 
mos pensar (Am. 3, 7). 



y lo conviertan de su mal camino, 
y de la maldad de sus obras. 

23 iSoy Yo Dios solo de cerca? 

dice Yahve. 

jNo soy tambien Dios de lejos? 
24 iAcaso un hombre puede ocultarse 

en escondrijo alguno, 

sin que lo vea Yo? dice Yahve. 

,jNo lleno Yo el cielo y la tierra? dice 

[Yahve. 
B He oido lo que dicen los profetas, 

los que en mi nombre profetizan mentiras, 

diciendo: "He tenido un sueno, 

he tenido un sueno." 
28 iHasta cuando ha de durar esto 

en el coraz6n de esos profetas 

que profetizan mentiras, 

y presentan como vaticinios 

las imposturas de su corazon? 
27 Por sus suefios que unos a otros 

se _ van contando, 

quieren que mi pueblo olvide mi nombre, 

como sus padres olvidaron mi nombre 

por amor de Baal, 
^l profeta que tenga un sueno cuente el 

y el que reciba palabra mia. [sueno; 

proclame mi palabra con fidelidad. 

cQue tiene que ver la paja 

con el trigo? dice Yahve. 

29 jNo es mi palabra como fuego, dice Yahve, 
y como martillo que quebranta la roca? 



25. Dios a veces se manifiesta en snenos (Gen. 28, 
12; 37, 5 ss.), mas en general expresa su voluntad 
por otros conductos, en particular por su palabra. 

28. La paja significa la falsa profecia; el trigo la 
verdadera. 

29. Es este uno de los pasajes mas elocuentes so- 
bre el poder de la palabra de Dios, superior a toda 
especulaci6n humana, y sobre la eficacia que tiene 
cuando se la usa rectamente. Cf. Is. 55, 11 y nota; 
Dan. 2, 34 y 45; Os. 6, 5; Hebr. 4, 12. Segun San 
Cris6stomo, la palabra de Dios suple a los milagros. 
"La prueba es que S. Pablo, admirado por todas par- 
tes como obrador de milagros, no por eso dej6 de 
manejar la , palabra. Y btro del mismo sacro coro 
apostolico nos exhorta a que atendamos a la fuerza 
y a la virtud de la palabra, diciendo: «Estad aperei- 
bidos para la defensa ante cualquiera que os pidiere 
razon de vuestra esperanza» (I Pedro 3, 15). Y los 
apostoles todos no por otro motivo encomendaron en 
la ocasion que sabemos (Hech. 6, 2) a Esteban y 
sus companeros el cuidado de las viudas, sino para 
dedicarse ellos mas holgadamente al ministerio de la 
palabra ... Y como los enemigos nos atacan por to- 
das partes y sin tregua, 'no tenemos otro remedio que 
fortificarnos con la palabra divina, no s61o si quere- 
mos no ser alcanzados de los dardos de nuestros ene- 
migos, sino tambien disparar nosotros certeramente 
contra ellos. Por lo cual. grande empeno tenemos que 
poner para que la palabra de Cristo habite en nos- 
otros copiosamente" (De Sacerdocio, lib. IV). Pero 
no olvidemos que, como dice S. Atanasio, "para el 
estudio de la verdadera inteligencia de las Escritu- 
ras es necesaria tambien una vida piadosa ; un cora- 
z6n puro y el ejercicio de las virtudes cristianas, 'a 
fin de que el espiritu por este camino, pueda al- 
canzar y comprender aquello que anbela, tanto cuan- 
to es dado a la naturaleza humana alcanzar un co- 
nocimiento sobre Dios. el Logos. Sin esta rectitud de 
intend on y sin esta imitacion de la vida de los San- 
tos, nadie puede entender el lenguaje de los San- 
tos" (De Incarnat. Verbi). 
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soPor eso, he aqui que estoy 

contra esos profetas, 

dice Yahve, 

que se roban mutuamente mis palabras. 
31 He aqui que estoy 

contra esos profetas, 

dice Yahve, 

que se valen de sus lenguas^ 

para hablar en tono de oraculo. 
^He aqui que estoy contra esos profetas 

que suenan mentiras, 

dice Yahve, 

y contandolos extravian con sus mentiras 

y fanfarronadas a mi pueblo. 

Yo no los he enviado 

ni les he dado orden alguna. 

De ninguna manera aprovechan a este pueblo, 

dice Yahve. 

,:C6mo ha de hablar el profeta? 
M Cuando te preguntare, pues, este pueblo, 

o un profeta, o un sacerdote, diciendo: 

"tCual es la carga de Yahve?" 

les responderas: La carga sois vosotros, 

y Yo os desechare", 

dice Yahve. 
M Y si el profeta, o el sacerdote, o el pueblo, 

dijere: "Carga de Yahve", 

Yo castigare a tal hombre y a su casa. 

M Asi habeis de decir cada uno a su companero, 

y cada cual a su hermano: 

" c Que ha respondido Yahve?" 

"jQue dijo, Yahve?" 
36 Mas no digais mas "Carga de Yahve", 

pues la carga de cada cual 

sera su propia palabra; 

ya que habeis pervertido 

las palabras del Dios vivo, 

Yahve de los ejercitos, nuestro Dios. 
"Asf, pues, has de preguntar al profeta: 

"cQue te ha respondido Yahve?", 

"iQue es lo que dijo Yahve?" 

38 Pero si decis: "Caw de Yahv6", 

entonces, asi dice Yahv& 

Porque decis todavia esta palabra: 

"Carga de Yahve", 

despues de haberos Yo prohibido decir: 

"Carga de Yahve", 
M por eso he aqui que os olvidare del todo, 

y os desechare, 

al par que la ciudad 

que di a vosotros y a vuestros padres; 

y traer£ sobre vosotros oprobio sempiterno, 

ignominia eterna, cuya memoria nunca se 

[borrariL 



3i. Iylaman carga las profecias de Jcrcmias por- 
que no les agradaban. Carga cs tambien un termino 
que usan los profetas para designar las profecias 
conminatorias. Vease Is. 13, 1; 14, 28; 15, 1; 17, 1; 
19, 1, etc. I«o mismo Que Jesus en X,uc. 19, 22 y 
Mat. 23, 4, Bios se indigna aqui contra los que, pen- 
sando mal de su misericordia, no conciben palabras 
de' Dios que no scan una carga, una amenaza o un 
pesado mandamiento, olvidando que toda la Sagra- 
da Biblia es un inmenso mensaje de amor paternal 
(Hech. 15. 10). 



CAPfTULO XXIV 

Parabola de los dos canastos de higos. iftios- 
trome Yahve en una vision dos canastos de 
higos colocados delante del Templo de Yahve, 
despues que Nabucodonosor, rey de Babilo- 
nia, habia transportado cautivos de Jerusalen 
a Babilonia, a Teconias, hijo de Joakim, rey de 
Juda, a los pnncipes de Juda, a los carpinte- 
ros y a los herreros. 

2 Uno de los canastos tenia higos muy bue- 
nos, como los higos de primera cosecha; mas 
el otro canasto tenia higos muy malos, tan 
malos que de malos no se podian comer. 

3 Y me dijo Yahve: ",;Que es lo que vcs, 
Jeremias?" Respond!: "Higos; .higos buenos, 
muy buenos; e higos malos, tan malos, que 
de malos no se pueden comer." 

4 Entonces llegome la palabra de Yahve, que 
decfa: 

5 Asi dice Yahve, el Dios de Israel: Como 
a estos higos, buenos, asi mirar6 Yo a los cau- 
tivos de Juda, a quienes para su bien he arro- 
jado de este lugar al pais de los caldeos. 

^ondre sobre ellos mis ojos benignamente, 
los hare volver a este pais y los edificare; no 
los destruire, sino que los plantare y no los 
desarraigare. 

7 Y les dare un corazon para que me conoz- 
can (y sepan) que Yo soy Yahv6. Ellos seran 
mi pueblo, y Yo sere su Dios; pues se conver- 
tiran a Mi de todo coraz6n. 

•Mas asi como los higos malos no pueden 
ser comidos, de puro malos, de la misma ma- 
nera, dice Yahve\ tratare Yo a Sedecias, rey 
de Juda, a sus principes y al resto de Jerusa- 
len, a los que quedan < aun en este pais, y a 
los que habitan en la tierra de Egipto. 

'Hare de ellos un objeto de horror, una ca- 
lamidad para todos los reinos de la tierra, 
veridran a ser # el oprobio, la fabula. el ludi- 
brio. la maldici6n en todos los lugares adonde 
los habre de arrojar. 

10 Y enviarf contra ellos la espada, el ham- 
bre y la peste hasta _ que sean exterminados 
de la tierra que les di a ellos y a sus padres. 



1. Se ref iere a los acontecimientos relatados en IV Rey; 
24, 12 ss. Carpinteros y herreros: Otra traduccion: arqui- 
tectos e ingenieros. Como se ve, los vencedores de en- 
tonces procuraban ya impedir el rearme de los-vencidos. 

7. "^C6mo se concilia esta profecia con el estado 
actual del pueblo judio? Las palabras que siguenlo 
Han a entender; pues el profeta anuncia' que los ju- 
dios se convertiran a Dios de todo corazon, lo que 
en parte se verified en la nueva Iglesia de Jerusa- 
len, y acabara de cumplirse en la conversi6n de to- 
dos los judios a la fe de Cristo" (Paramo). 

8. I,os higos buenos representan a los deportados con 
Jeconias a Babilonia (597) ; los malos, a los que que- 
daron en e! pais o se refugiaron en Egipto, pero no se 
convirtieron. Precisamente por eso serin rechazados 
mientras los que soportan con paciencia las penalidades 
del cautiverio agradan al Sefior. Entre ellos se encuen- 
tran dos profetas: Ezequiel y Daniel. Vease 21, 9- 

9. "Acumulaci6n elocuente de sinonimos y eco de 
Deut. 28, 25 y 27. Era necesario que sufriera todo 
el pueblo, porque todos eran culpables", (Pillion). 
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CAPiTULO XXV 

Los setenta aSos de cautiverio. J He aqui 
el oraculo que Jeremias recibio acerca de todo 
el pueblo de Juda, el ano cuarto de Joakim, 
hijo de Josias, rey de Juda, que corresponde 
al ano primero de Nabucodonosor, rey de 
Babilonia. 

2 Jeremi'as el profeta anunciolo a todo el 
pueblo de Juda, y a todos los habitantes de 
Jerusalen, diciendo: 

3 Desde el ano trece de Josias, hijo de Am6n, 
rey de Juda, hasta este dia, durante veintitres 
anos, me ha sido revelada la palabra de Yahve 
y yo os la he predicado sin demora; mas no 
habeis escuchado. 

4 Yahve se apresuro a mandaros todos sus 
siervos, los profetas, pero vosotros no escu- 
chasteis, ni siquiera inclinasteis vuestros oidos 
para escuchar. 

5 Os decia: Convertios cada uno de su mal 
camino y de vuestras malas obras, y habita- 
reis en el pais que Yahve os di6 a vosotros y 
a vuestros padres por todos los siglos, 

6 con tal que no andeis tras otros dioses 
para servirlos y para adorarlos, ni provoqueis 
mi ira con las obras de vuestras manos, de ma- 
nera que Yo os tenga que castigar. 

'Pero vosotros no me escuchasteis, dice Yah- 
ve; antes provocasteis mi ira con las obras de 
vuestras manos, para' dano vuestro. 

8 Por lo cual, asi dice Yahve de los ejerci- 
tos: Por cuanto no habeis escuchado mis pa- 
labras, 

9 he aqui que enviare a llamar a todos los 
pueblos del Norte, dice Yahve, y a mi siervo 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, y los hare 
venir contra este pais y contra todos sus habi- 
tantes, y contra todos los pueblos circunveci- 
nos, y los destruire del todo. convirtiendolps 
en objeto de horror, de irrision y desolacion 
perpetua. 

l0 Y hare que desaparezca de ellos la voz 
de gozo y la voz de alegria, el canto del esposo 
7 el canto de la esposa, el ruido del molino y 
a Iii7 del candelero. 



I 



1. Bl ano cuarto de Joakim: el ano 605 6 604. 
En este mismo ano Jeremias recibi6 de Dios la 
orden de escribir las profecias en un libro (36, 1 s.). 

4. Inclinar los oidos: He aqui la doctrina que Jesus 
expone en la parabola del Sembrador, mostrando que 
todo el que se interesa por la palabra de Dios, la en- 
tiende. "Si no entiendes. dice el Cris6stomo, ea por- 
que no anus." Cf. 7, 23. 

5. Vease 35, 15; IV Rey. 17, 13. Convertios cada 
uno: HI arrepentimiento les habria valido el perd6n, 
asi como Ninive qued6 salvada cuando recurri6 a la 
penitencia. El arrepentimiento borra los crimenes, cal- 
ma la ira de Dios, transforma a los hombres, anula 
la maldicion, abre a los pecadores el seno de Dios. 
Asi se expresan los grandes Doctores sobre la con- 
trici6n del corazon. Cf. S. 50 y notas. 

9. Nabucodonosor es llamado aqui siervo de Dios, 
como en v. 27, 6; 43, 10, por ser ejecutor de los pla- 
nes divinos. Tambien el rey pagano Ciro recibe el 
nornbre de Ungido (Is. 45, 1), como instrumento de 
Dios. Vease Ez. 29, 19 a. 



JEREMIAS 25, 1-22 

n Todo este pais sera una desolaci6n y un 
desierto, y esta poblacion servira al rey de 
Babilonia setenta anos. 

Castigo de los babilonios 
y otros enemigos 

12 Pasados los setenta anos tomare cuenta 
al rey de Babilonia y a aquella nacion, por su 
maldad, dice Yahve, y a la tierra de los cal- 
deos; y la convertire en desierto perpetuo. 

13 Y cumplire contra esa tierra todas mis pa- 
labras que he pronunciado contra ella, todo lo 
escrito en este libro, que Jeremias ha profeti- 
zado contra todas las naciones. 

14 Porque tambien ellas seran reducidas a ser- 
vidumbre por grandes naciones y poderosos re- 
yes, y les dare el pago conforme a sus fechorias 
y segun las obras de sus manos. 

i 5 Pues asi me dice Yahve, el Dios de Israeh 
Toma de mi mano esta copa del vino de mi 
ira y dale de beber a todas las naciones a 
quienes yo te envi'o. 

16 Beberan y tambaleando enloqueceran, a 
causa de la espada que Yo enviare' entre ellas. 

"Tome pues la copa de la mano de Yahve, 
y la di a beber a todas las naciones a las cua- 
les Yahve me habia enviado: 

18 a Jerusalen y a las ciudades de Juda. a sus 
reyes y a sus principes, para convertirlos en 
espantosa desolacion, objeto de irrisidn y mal- 
dicion, como hoy se ve; 

19 al Faraon, rey de Egipto, a sus servidores, 
a sus principes y a todo su pueblo; 

^a toda la mezcla de pueblos, a todos los re- 
yes de la tierra de Us; a todos los reyes de 
los filisteos. a Ascalon, a Gaza, a Acaron, y al 
resto de Azoto; 

21 a Edom, a Moab y a los hijos de Amm6n; 

22 a todos los reyes de Tiro, a rr.dos los reyes 
de Sid6n y a los reyes de las islas que estan 
al otro lado del mar; 



11' s. Setenta anos en cifra redonda. El reino neo- 
babil6nico o caldeo comenzo en 606 cuando Nabuco- 
donosor derroto a los asirios, y subsisti6 hasta el ano 
538 cuando los medos y persas conquistaron a Babi- 
lonia. I,os setenta anos del cautiverio coinciden con 
este espacio de tiempo, si se toma por punto de par- 
tida la primera deportaci6n en el cuarto ano de Joa- 
kim. Vease 29, 9 s.; II Par. 36, 21 y nota. 

15 ss. La copa se toma aqui como images de la 
c61era del Senor. Cf. 23, 19; 49, 12; 51, 7; S. 59, 
5; 74, 9; Is. 51, 17 y 22; Apoc. 16, 1 ss., etc. Je- 
remias ha de pasar la copa a todos los pueblos que 
Dios le senala, pri-meramente a Jerusalen (v. 18), 
"porque habiendo sido sus moradores mas favorecidos 
del Senor, habian pecado mas gravemente contra £1. 
Y aqui se echa de ver al mismo tiempo su grande 
misericordia y clemencia. Castiga primeramente con 
penas temporales a aquellos de quienes tiene mayor 
cuidado, para que, volviendo sobre si, se conviertan a 
£1, y para acrisolarlos como el oro con el fuego de 
la tribulaciin y de las penas; y aquellos de quienes 
tiene menor cuidado, como son los reprobos, los cas- 
tiga temporal-mente con menos rigor, porque estan re- 
servados para las penas eternas" (Scio). 

20. La mezcla de pueblos. Aqui se ve que la pro- 
fecia se extiende mas alia de Babilonia (cf. v. 29), 
y significa una advertencia saludable para las nacio- 
nes de todos los tiempos (vers. 31 ss.). 



JSREMIAS *, S-38; », 1-3 

^a Dedan y a Tema, a Buz y a todos los 
que se coitan los bordes del cabello; 

24 a todos los reyes de Arabia, y a todos los 
reyes de la mezcla de gente que habita en el 
desierto; 

25 a todos los reyes de Zimrf, a todos los re- 
yes de Elam y a todos los reyes de los medos; 

26 a todos los reyes del norte, cercanos y 
lejanos, a cada uno s£gun su turno; en fin a 
todos los reyes del mundo que hay sobre la 
faz de la tierra. Y despues de ellos bebera el 
rey de Sesac. 

"■■•Les diras: Asi dice Yahve de los ejercitos, 
el Dios de Israel: ;Bebed, emborra chaos y vo- 
mitad, y caed para no levantaros mas ante la 
espada que Yo enviare entre vosotros! 

-"-Y si se negaren a tomar la copa de tu ma- 
no para beberfa, les diras: Asi dice Yahve de 
los ejercitos: La bebereB sin remedio. 

-•'Pues he aqui si Yo comienzo el castigo por 
la ciudad sobre la cual ha sido invocado mi 
nombre, jacaso vosotros podreis pasar por 
inocentes? No pasar&s por inocentes, porque 
Yo llamo la espada contra todos los habitantes 
de la tierra, dice Yahve de los ejercitos. 

El juicio de las naciones 

M Tu, pues, profetizaras contra ellos todas es- 
tas palabras, y les diras: 

Ruge Yahve, desde lo alto, 
y desde la morada de su santidad hace oir 
ruge fuertemente sobre su Morada; tsu voz; 
lanza gritos, como los que pisan el lagar, 
contra todos los moradores de la tierra. 
3I Hasta los cabos del orbe llega el estruendo, 
porque Yahve entra en juicio con las naciones, 
para juzgar a toda carne; 
para entregar a' los inicuos a la espada, 
palabra de Yahve. 

32 Asi dice Yahve de los ejercitos: 
He aqui que el mal pasara de una nacion a 
y un gran huracan se desencadenara [otra, 
desde los extremos de la tierra. 

33 Y los que Yahve matare en ese dia 



23. Los que se cortan los bordes del cabello: Otra 
traduccion: los que se rap an las sienes, por ejemplo 
1'is beduinos y arabes que Uevan ccrquillo. Vease 9, 
26; Lev. 19, 27 y nota. 

26. Sesac es nombre criptografico de Babel. San 
Jeronimo si|-uiendo a los rabinos expHca este seudo- 
nimo por inversion de las letras del alfabeto ("at- 
basch"), que consists en poner la ultima por la pri- 
mera. la penultima por la segunda, etc. Asi sale el 
nombre de Sesac o Sesach en vez de Babel. 

29 s. Por aqui se ve todo el alcance de esta gran* 
diosa profecta, que no se limita solamente a la in* 
vasion de Nabucodonosor. Si Yahve castiga tan se* 
veramente a su propio pueblo, ^c6mo podran escapai 
al juicio las demas naciones? Se refiere, pues, en 
ultima instancia, al gran juicio al fin de los tiem* 
P'is. Cf. Apoc. 19, 11-21. Como los que pisan el la- 
gar: Como los pisadores de uva se animan mutua- 
mente con canciones y gritos de alegria, asi los ene- 
migos se alentaran uno a otro para cumplir con su 
tnision. Vease Is. 16. 9; 63, 3 ss. Cf. 48, 33. Su 
Morada: el Templo. La Vulgata vierte: su htrtno- 
sura. 



989 

(cubriran) la tierra de un cabo al otro; 

no seran Ilorados, 

ni recogidos, ni sepultados; 

quedaran como estiercol sobre la faz del 

[campo. 
•^Aullad. pastores, y alzad el grito; 

revolcaos (en ceniza), mayorales del rebano, 

porque os ha llegado el dia de la matanza; 

os dispersare, 

y caereis como un vaso selecto. 
35 No habra refugio para los pastores, 

ni escape para los mayorales del rebano. 
36 Se oyen los gritos de los pastores, 

y los alaridos de los mayorales del rebano; 

porque Yahve ha devastado su dehesa. 
-"Desoladas estan sus apacibles praderas, 

a causa de la ira ardiente de Yahve. 
38 Ha salido de su tabernaculo cual leoncillo; 

la tierra de ellos 

ha venido a ser un desierto, 

a causa de la espada destructora, 

y a causa del ardor de su ira. 

CAPfTULO XXVI 

CONFUCTO CON LOS SACERDOTES. J A1 principio 

del jreinado de Joakim, hijo de Josias, rey de 
Juda, hablo Yahve en estos terminos: 

2 Asf dice Yahve: Ponte en el atrio de la 
Casa de Yahve, y anuncta a las gentes de to- 
das las ciudades de Juda, que vienen a adorar 
en la Casa de Yahve, todas las palabras que 
Yo te he mandado decides. No quites ni una 
palabra. 

•-Quizas te escuchen y se conviertan cada 
cual de su mal camino, para que Yo me arre- 



38. t.a espada destructora: la espada de Nabuco- 
donosor. La Vulgata trae otra leccion: la ira de la 
paloma, que, segiin S. Gregorio seria la ira de Dios, 
quien castiga con mansedumbre y amor paternal. 

2. En el atrio de la Casa de Yahve; es decir, en 
el atrio exterior al que todos tenian acceso. El tiem- 
po fue probablonente una de las grandes fiestas en 
que habia mucha gente en la ciudad, lo cual did mas 
resonancia a las palabras del profeta. 

3. Admiremos la paciencia del Omnipotente que 
desciende hasta hablar en estos te'rminos, pues lo 
que £1 quiere es "que todos los hombres sean sal- 
vos y Ileguen al conocimiento de. la verdad" (I Tim. 
2, 4). Por eso exclama S. Bernardo: "|Oh, duros e 
intratables hijos de Adan. a quienes no puede en- 
ternecer ni una bondad tan grande, ni una llama tan 
viva, ni un amor tan ardiente!" (Serm. II de Pent.). 
El perdon que Dios ofrece a los hombres no sign!* 
fica la apfobacion de lo que ban cometido, sin em- 
bargo, sera tan eficaz que el pecador arrepentido 
puede subir a un grado mas alto de amor, como lo 
vemos en el caso de Maria Magdalena (Luc. 7, 47 
y nota), lo cual es ya, una insuperable maravilla del 
Corazon divino; pero subira precisamente por la hu- 
millaci6n saludable, es decir, por la detestaci6n del 
propio pecado. Porque Dios. como todo padre, no se 
fija en su propia ofensa (cf. I Cor. 13, 5), y s61o 
quiere que el hijo saiga del estado de infelicidad que 
esa culpa le trae al mantenerlo alejado de la amistad 
paterna. Y salir de ese estado es aborrecer, o sea, 
precisamente condenar y odiar la propia culpa. Hecho 
eso, vemos, en el caso del Hijo Pr6digo, que el Padre 
no se cuirla de la reparaci6n (Luc. 15, 20 ss.), sino 
que se precipita a abrazarlo aun antes que pueda ha- 
blar, y no solamente lo perdona gratis, sino que lo 
colma de obsequios y aun hace gran fiesta. 
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JEREMIAS 26, 3-24; 27, 1 



pienta del mal que por sus malas obras he 
pensado hacerles. 

4 Les diras pues: "Asi dice Yahve: Si no me 
escuchais observando mi ley que he puesto 
delante de vosotros, 

*y obedeciendo las palabras de mis siervos 
los profetas, que Yo os envio y que Yo no 
dejo de enviar, sin que les deis credito, 

6 hare que esta Casa sea como Silo, y esta 
ciudad una maldicion para todas las naciones 
de la tierra." 

'Ahora bien, oyeron los sacerdotes r y los 
profetas y todo el pueblo como Jeremias de- 
cia estas palabras en la Casa de Yahve; 

*y sucedio que al acabar Jeremias de anun- 
ciartodo lo que Yahve le habia mandado 
decir a todo el pueblo, prendieronle los sacer- 
dotes y los profetas y todo el pueblo, di- 
ciendo: "jMoriras sin remedio!" 

9 jC6mo profetizas en nombre de Yahve, 
diciendo: "Como Silo sera esta Casa, y esta 
ciudad quedara destruida de modo que nadie 
la habite"? Y reuniose todo el pueblo contra 
Jeremias en la Casa de Yahve. 

Los pr(ncipes salvan a Jerem.{as. 10 Cuando 
lo supieron los principes de Juda, subieron 
de la casa del rey r la Casa de Yahve, y se 
sentaron a la entrada de la puerta Nueva 
de (la Casa de) Yahve. 

11 Entonces los sacerdotes y los profetas ha- 
blaron a los principes y a todo el pueblo, 
diciendo: "Este hombre es reo de muerte, 
porque ha profetizado contra esta ciudad, co- 
mo habeis oido con vuestros propios oidos." 

12 Jeremias respondio a todos los principes 
y a todo el pueblo: "Es Yahve quien me ha 
enviado para profetizar contra esta Casa y 
contra esta ciudad todas las cosas que acabais 
de oir. 

13 Enmendad, pues, ahora vuestra conducta y 
vuestras obras, y escuchad la voz de Yahve, 
vuestro Dios, y Yahve se arrepentira del mal 
que ha profetizado contra vosotros. 

14 En cuanto a mi, he aqui que estoy en 
vuestras nfanos; haced conmigo lo que os pa- 
rezca recto y justo. 

15 Pero tened por cierto que, si me matais, 
traereis sangre inocente sobre vosotros, sobre 
esta ciudad, y "sobre sus habitantes; pues en 
verdad Yahve me ha enviado a vosotros para in- 
timar a vuestros oidos todas estas palabras." 



6. En Silo estaba el Area de la Alianza en tiempo 
de los Jueces. A1H vivio Heli, y en sus primeros 
afios tambien Samuel. Destruire a Jerusalen asi como 
he destruido a Silo, de modo que la ruina de la 
ciudad santa servira de parabola o ejemplo de maldi- 
ci6n. Vease 7, 12; I Rey. 1, 3; S. 77, 60 y notas. 

8. Tal es la respuesta a la misericordia manifes- 
tada en el vers. 3. Jeremias se muestra una vez mas 
como figura de Cristo (vease Juan 19, 6 y IS). Cf. 
11, 19; 18, 18; 15, 10 y notas. 

12 ss. Jeremias, lejos de defenderse, les da una 
prueba suprema de caridad, insistiendo en su divino 
mensaje de salvaci6n. No se deja veneer por el mal 
(Rom. 12, 21), sino que ofrece en un acto de in. 
comparable mansedumbre la vida a sus enemigos. 



16 Entonces los principes y todo el pueblo 
dijeron a los sacerdotes y a los profetas: "Es- 
te nombre no es reo de muerte; pues nos 
ha hablado en Nombre de Yahve, Dios nuestro." 

17 Se levantaron tambien algunos ancianos 
del pais y hablaron a toda la asamblea del 
pueblo, diciendo: 

18 Miqueas de Moreset, que profetizaba^ en 
tiempo de Ezequias, rey de juda, hablo a 
todo el pueblo de Juda, diciendo: "Asi dice 
Yahve de los ejercitos: Sion sera arada como 
un campo, y Jerusalen vendra a ser un mon- 
ton de escombros, y la colina del Templo uh 
monte selvoso." 

19 ;Fue acaso matado por Ezequias, rey de 
Juda, y por todo Juda? jNo^ temio (el rey) 
a Yahve. y suplico a Yahve?, y Yahve se 
arrepinti6 del mal que habia pronunciado 
contra ellos. ;Y nosotros vamos a cometer 
un mal tan grande contra nosotros mismos! 

^Hubo tambien otro varon que profetizaba 
en nombre de Yahve: Urias, hijo de Sema- 
ya, de Kiryatyearim; el cual profetizo contra 
esta ciudad y contra este pais todo lo que ha 
dicho Jeremias. 

21 Y cuando el rey Joakim y todos sus ofi- 
ciales y todos los principes se enteraron de 
sus palabras, el rey quiso darle muerte;. ma's 
lo supo Urias, y por temor huyo, marchando 
a Eeipto. 

22 Entonces el rey Joakim envio hombres 
a Egipto: a Elnatan, hijo de Acbor, y con 
el algunos ptros (que le acompanaron) a 
Egipto. 

2 3Estos sacaron a Urias de Egipto, y le con- 
dujeron al rey Joakim, el cual le mato a espa- 
da y arrojo su ciierpo a la fosa de la gente 
comun. 

24 En realidad fue la mano de Ahicam, hijo 
de Safan, la que sostuvo a Jeremias a fin de 
evitar que le entregasen en poder del pueblo 
para darle muerte. 



CAPlTULO XXVII 

El yugo simb6lioo. j A1 principio del reinado 
de Joakim, hijo de Josfas, rey* de Juda, re- 
cibi6 Jeremias este oraculo de Yahve: 



18. Tritase del profeta Miqueas, cuyo libro esta 
en la eolecci6n de los Profetas Menores. Vease Miq. 
3, 12. 

20. De Urias no nos han quedado escritos. Lo 
unico que de el sabemos es que muri6 martir por 
haber dicho la verdad. Vease lo que dice Jesus en 
I<uc. 13, 34. 

24. Este hombre intrepido es aquel Ahicam, cuyo 
padre habia desempefiado un alto cargo en la corte 
del rey Josias (IV Rey. 22, 12). Su hijo Godolias 
iui constituido gobernador de Judea por Nabucodono- 
sor despues de la destruccion de Jerusalen. Vease 39, 
14; 40, 6. 

1. Algunos manuscritos hebreos y la versi6n siriaca 
ponen el nombre del rey Sedecias, en vez de Joakim. 
Se trata efectivamente de Scdecias, como se ve en los 
versiculos 3, 12, y el primer versiculo del capitulo 
siguiente. 
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2 Asi me dijo Yahve: "Hazte una coyunda 
y un yugo, y pomelos sobre el cuello. 

'Luego los enviaras al rey de Edom, al rey 
de Moab, al rey de los hijos de Ammon, al 
rey de Tiro y al rey de Sidon, por mano de 
los mensajeros que han venido a Jerusalen a 
(tratar con) Sedecias rey de Juda; 

*y les ordenaras que digan a sus senores: 
Asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de 
Israel: De esta manera habeis de hablai a vues- 
tros senores: 

5 Yo he hecho la tierra, a los hombres y 
las bestias que hay sobre la faz de la tierra 
con mi gran poder y mi brazo extendido; 
y la doy a quien me place. 

6 A1 presente he dado todas estas tierras en 
poder de Nabucodonosor, rey de Babilonia, 
siervo mio; y le he dado tambien las bestias 
del campo para su servicio. 

'Todos los pueblos le han de servir, a el y 
a su hijo, y al hijo de su hijo, hasta que tam- 
bien a su pais le toque el turno y lo sometan 
grandes naciones y reyes poderosos. 

8 A1 pueblo y al reino que no le sirviere a 
el, a Nabucodonosor, rey de Babilonia, y que 
no sometiere su cerviz al yugo del rev de Ba- 
bilonia, a tal pueblo visitare Yo con la espada 
y con hambre y con peste, hasta destruirlo por 
mano de el." — Oraculo de Yahve. 

9 Vosotros, pues, no escucheis a vuestros 
profetas, ni a vuestros adivinos, ni a vuestros 
sonadores, ni a vuestros agoreros, ni a vues- 



3. Los pueblos vecinos habian enviado mensajeros 
a Jerusalen para concertar una alianza y deliberar 
sobre las medidas a tomar contra los babilonios. I*a 
respuesta de Dios por intermedio del prof eta consis- 
te en la entrega de yugos a los embijadores. El acto 
era mas que elocuente, pues todos sabian lo que sig- 
nificaba el yugo y a quien se referia el profeta 
aunque no lo dijo expresamente en los versiculos 4 y 
siguientes. 

5. Doy a quien me place: El Sefior ostenta no so- 
Iamente su intervenci6n decisiva en el reparto de los 
reinos de la tierra, sino tambien su soberana libertad 
para darlos a quien quiere. Vease Rom. 9, 15 ss. y 
notas. 

7. Falta en los Setenta. El reino neobabilonico o 
caldeo s61o se mantuvo durante sesenta y seis afios, 
siendo sus reyes Nabucodonosor, Evilmerodac, Neri- 
glisar y Nabunaid, quien hizo participar en el reino 
a su hijo Baltasar (Dan. cap. 5). 

9. Enumeration de diyersas clases de falsos profe- 
tas. Sonadores: los que pretenden recibir inspiraciones 
en suefios. Magos, en sentido malo: embaucadores, 
farsantes. Mago, en el sentido primitivo, sisnificaba 
entre los medos y persas al hombre sabio, fil6sofo y 
tambien medico, porque estas ciencias eran una so- 
la, que consistia en ayeriguar c6mo la voluntad de 
Dios se manifestaba en los fen6menos del cielo as- 
tral. De ahi que entre aquellos pueblos paganos con- 
sideraran a los magos como profetas y conocedores 
de los secretos divinos. De los medos y persas Hego 
esta institucion a los babilonios. en cuyo ejercito ha- 
bia muchos soMados de origen medo-persa. mas el 
contacto con Babilonia significa a la vez la decadencia 
de la institucion: y en vez de buscar It voluntad de 
Dios los magos imitaban las maquimciones de los 
adivinos y agoreros. El libro de Daniel nos -muestra 
cuan grande era su autoridad en la corte del rey de 
Babilonia. En el Nuevo Testamento aparecen las dos 
ramas de los magos. los buenos ante el pesebre del 
Nino Jesus (Mat. 2, 1 ss.), y los malos en la fi- 
gura de Sim6n Mago (Hech. 8, 9ss.). 



tros magos, que os repiten: "No sereis siervos 
del rey de Babilonia", 

10 porque lo que os profetizan es mentira; 
para que seais arrojados de vuestra tierra y 
Yo os destierre y perezcais. 

n Pero al pueblo que sometiere su cerviz 
al yugo del rey de Babilonia para servirle, lo 
dejare en paz y en su tierra, dice Yahve, y 
la cultivara y morara en ella. 

Mensaje al rey y a los sacerdotes. 12 HabM 
entonces a Sedecias, rey de Juda, conforme 
a todas estas palabras, diciendo: Someted 
vuestra cerviz al yugo del rey de Babilonia, 
servidle a el y a su pueblo y vivireis. 

13 iPara que morir, tu y tu pueblo, a espada, 
y de hambre, y de peste, como Yahve lo tiene 
dicho respecto del pueblo que no quiere ser- 
vir al rey de Babilonia? 

14 No escucheis las palabras de los profetas 
que os repiten: "No sereis siervos del rey de 
Babilonia", pues lo que os profetizan es men- 
tira. 

15 Porque no los he enviado Yo, dice Yahve, 
sino que profetizan falsamente en mi Nombre; 
para que Yo os destierre y perezcais, tan- 
to vosotros como los profetas que os profe- 
tizan. 

16 Hable tambien a los sacerdotes y a todo 
este pueblo, diciendo: Asi dice Yahve: No 
escucheis las palabras de los profetas que os 
vaticinan, diciendo: "He aqui que los vasos 
de la Casa de Yahve seran restituidos de Ba- 
bilonia ahora muy pronto", porque lo que os 
profetizan es mentira. 

17 No los escucheis. Servid al rey de Babi- 
lonia, y vivireis. jPor que ha de convertirse 
esta ciudad en desierto? 

™Si en verdad son profetas, y si en ellos 
esta la palabra de Yahve. que intercedan aho- 
ra con Yahve de los ejercitos, a fin de que 
los vasos que quedan aiin en la Casa de Yahve 
y en el palacio del rey de Juda y en Jerusa- 
len no vayan tambien a Babilonia. 

19 Asf dice Yahve de los ejercitos, acerca de 
las columnas, acerca del mar (de bronce), 
acerca de las basas y del resto de los vasos 
que aun quedan en esta ciudad, 

2°y que no se llevo Nabucodonosor, rey de 



10. Vease 25, Us. y nota. 

12 s. Esta insistencia de Dios sobre la necesidad de 
someterse al mas fuerte y evitar el inutil derrama- 
miento de sangre, es un hondo motivo de meditaci6n 
para la politica cristiana. y podria evitar muchos ma- 
les que vienen del orgullo patridtico mal entendido. 

15. Vease 12, 10 ss. y nota; 14, 14; 23, 16 ss. y 
nota; 29, 9. 

16. En la deportaci6n del afio 597, Nabucodonosor 
habia llevado consigo al rey Joaquin (Jeconias) y los 
vasos de oro y plata (IV Rey. 24, 13), pero no los <Je 
bronce. Estos ultimos seran tambien llevados a Babi- 
lonia (v. 19). Cf. 28, 3; II Par. 36, 7 y 10; Dan. 1, 2 
y notas. 

19. Refierese aqui el profeta a las columnas del 
Templo. y al mar de - bronce, esto es, la gran pila 
de agua. Vease III Rey. 7, 15 ss. y notas; IV Rey. 
25, 13. 
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JEREMIAS 27, 20-22; 28. 1-17 



Babilonia, ai deportar de Jerusalen a Babilonia 
a Jeconias, hijo de Joakim, rey de Juda, con 
todos los nobles de Juda y de Jerusalen. 

21 Pues asi dice Yahve de los ejercitos, el 
Dios de Israel, respecto de los vasos que que- 
dan aun en la Casa de Yahve, y en la casa 
del rey de Juda, y en Jerusalen: 

***A Babilonia seran llevados, y alii esta- 
ran hasta el dia que Yo los visitare, dice 
Yahve, y los sacaie y los devolviere a este 
lugar." 

CAPlTULO XXVIII 

JeremIas y HananIas. -Aquel mismo ano, 
al principio del reinado de Sedecias, rey de 
Juda, en el quinto mes del ano cuarto, Ha- 
nanias, hijo de Azur, un profeta de Gabaon, 
me hablo en la Casa de Yahve, en presencia 
de los sacerdotes y de todo el pueblo, di- 
ciendo: 

-•Esto dice Yahve de los ejercitos, el Dios 
de Israel: "He roto 'el yugo del rey de Ba- 
bilonia. 

3 Dentro de dos anos restituire a este lugar 
todos los vasos de la Casa de Yahve que de 
aqui se llevo Nabucodonosor, rey de Babi- 
lonia, para transportarlos a Babilonia. 

4 Tambien hare yolver a este lugar a Jeco- 
nias, hijo de Joakim ; rey de Juda, y a todos 
los cautivos de Juda deportados a Babilonia, 
dice Yahve; porque Yo quebrare el yugo del 
rey de Babilonia." 

*Respondi6 el profeta Jeremias a Hananias 
profeta, en presencia de los sacerdotes y todo 
el pueblo que estaba en la Casa de Yahve; 

•y le dijo el profeta Jeremias: ";Asi sea! 
;Hagalo asi Yahve! ;Cumpla Yahve tus pala 
bras que has profetizado, de inodo que £1 
haga volver de Babilonia a este lugar los 
vasos de la Casa de Yahve y todos los cau- 
tivos! 

7 Pero escucha solo esta palabra que voy 
a decir a tus oidos, y a oidos de todo el 
pueblo. 

22. Prof ecia de que los vasos seran devueltos al 
Templo, lo que se cumplio bajo Ciro despues de la 
caida de Babilonia. Vease Esdr. 1, 7; 6, 5; 7, 19. 
El dia que Yo los visitare; es decir, "mire hacia 
ellos" (Biblia de Bonn). Vemos aqui el corazdn pa- 
ternal de Dios, quien anuncia a su pueblo escogi- 
do el caracter medicinal del castigo. Terminado este, 
le manifestara de nuevo su beni-rnidad y lo restau- 
rara con tal que lo busquen a El (29, 13). Cf. II 
Par. 36, 21. 

1. "Aqui tenemos, {rente a {rente, a este profeta 
sonador, que anuncia el fin de la primera cautividad, 
y a Jeremias, que obtiene una completa victoria so- 
bre su adversario" (Nacar-Colunga). Vease 27, 9 
y nota. Hananias es uno de los falsos profetas que 
inspirados en puros sentimientos nacionalistas sola- 
mente anunciaban lo que lisonjeaba al orgullo patxio- 
tico. 

6. Hagalo asi Yahvi, etc.: Como profeta de' Dios, 
Jeremias no desea ni busca otra cosa que el cum- 
pli-miento de la palabra de Dios, y como patriota no 
puede anhelar mas que el bien de su pueblo. No 
es la envidia la que le impulsa a oponerse a Hana- 
nias, sino el santo celo por Yahve y el amor sincero a 
la patria. 



8 Los profetas de tiempos antiguos, que fue- 
ron antes de mi y antes de ti, vaticinaron 
guerras, calamidades y peste contra muchos 
paises y contra grandes reinos. 

9 En cuanto al profeta que profetiza cosas 
buenas, verificado que se haya su profecia, 
sera reconocido como profeta realmente en- 
viado por Yahve." 

10 Entonces el profeta Hananias tom6 el 
yugo del cuello del profeta Jeremias y lo 
rompio. 

n Y hablo Hananias delante de todo el pue- 
blo, diciendo: "Esto dice Yahve: De la mis- 
ma manera rompere Yo, dentro de dos anos, 
el yugo de Nabucodonosor, rey de Babilo- 
nia,' que esta sobre el cuello de todos los pue- 
blos." Y el profeta Jeremias se fue por su 
camino. 

Castigo de Hananias. 12 Despues que Hana- 
nias hubo roto el yugo que estaba. sobre el 
cuello del profeta Jeremias, Uego a este la pa- 
labra de Yahve que decia: 

13 Anda y dile esto a Hananias: Asi dice 
Yahve: "Has quebrado un yugo de madera, 
pero en su lugar has hecho un yugo de 
hierro." 

14 Porque asi dice Yahve de los ejercitos, 
el Dios de Israel: "Yo he puesto un yugo 
de hierro sobre el cuello de todos estos pue- 
blos para que esten sujetos a Nabucodonosor, 
rey de Babilonia, y le serviran. Hasta los a'ni- 
males del campo le he dado." 

15 Y dijo el profeta Jeremias a Hananias pro- 
feta: Escucha, Hananias, Yahve no te ha en- 
viado, y tu has hecho que este pueblo confie 
en la mentira. 

16 Por lo cual, asi dice Yahve: "He aqui 
que te voy a quitar de sobre la tierra; este 
mi^mo ano moriras. por cuanto has predi- 
cado la rebelion contra Yahve." 

17 En efecto, murio el profeta Hananias 
r.quel mismo ano, en el septimo mes. 



8 s. Esto es: Hananias contradice a los profetas 
anteriores, p. ef., Isaias, Amos, Oseas, IMiqueas, 
que vaticinaron guerras y calamidades. El profeta 
que predice la paz, se condem a si mismo, porque no 
«e cumnlira su profecia. Vease Deut. 18, 22 y nota. 
En el Nuevo Testamento "tenemos la voz de S. Pedro 
que en su segunda Enciclica caracteriza a estos adu- 
ladores y sus promesas halaguefias con las siguientes 
palabras: "Estos tales son fuentes sin agua, nubes 
impelidas por un huracan. A ellos esta reservada la 
lobreguez de las tinieblas. Pues profiriendo palabras 
binchadns de vanidad, atraen con concupiscencias, ex* 
plotando los apetitos de la came, a los que apenas 
se ban desligado de los que viven en el error. I*es 
prometen Hbertad cuando ellos mismos son esclavos 
de la corrupci6n" (II Pedro 2, 17-19). Con este 
veredicto S. Pedro no recomienda el pesimismo, que 
no es sino un miedo disfrazado; lo que el Principe 
de los apostoles quiere es que abramos los ojos y 
distingamos entre los predicadores autenticos y los 
falsos. 

10. Aqui se ve que Jeremias solia salir con una 
cadena al cuello. a manera de muda predicaci6n que 
recalcaba sus palabras. 

11 ss. El profeta de Dios se retira en silencio y 

sin proferir ninguna queja, mas el Senior no tarda en 

vengarlo (v. 17). 

14. Vease 27, 3 y nota. Cf. Deut. 28, 48. 
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CAPlTULO XXIX 



Carta de JeremIas a los cautivos. 1 He aqui 
el texto de la carta que el profeta Jeremias 
envio desde Jerusalen al resto de los ancia- 
nos que estaban entre los cautivos, a los 
sacerdotes, a los profetas y a todo el pueblo 
que Nabucodonosor habia deportado de Jeru- 
salen a Babilonia; 

2 despues que habian salido de Jerusalen Je- 
conias el rey, la reina, los eunucos, los prin- 
cipes de Juda -y de Jerusalen, y los carpin- 
teros y herreros. 

HLa envio) por mano de Elasa, hijo de Sa- 
fan, y de Gamarfas, hijo de Helcias, a quie- 
nes Sedecias, rey de Juda, habia despachado 
"a Babilonia, a Nabucodonosor rey de Babilo- 
nia. Decia (la carta): 

4 Asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de 
Israel, a todos los cautivos que he deportado 
de Jerusalen a Babilonia: 

5 "Edificad casas y habitadlas; plantad huer- 
tos, y corned sus frutos. 

^Tomad mujeres y engendrad hijos e hi- 
jas; y tomad mujeres para vuestros hijos, y 
dad vuestras hijas a maridos, para que tengan 
hijos e hijas; y multiplicaos alia y no men- 
giieis en numero. 

'Procurad el bien de la ciudad adonde os 
he llevado cautivos, y rogad por ella a Yahve; 
pues el bien de ella es vuestro bien." 

8 Porque asi dice Yahve de los ejercitos, el 
Dios de Israel: "No os dejeis enganar por 
vuestros profetas que estan en medio de 
vosotros, ni por vuestros adivinos; y no deis 
creHjto a los suefios que sonais. 

9 Porque falsamente os profetizan en nn 
nombre. Yo no los he enviado, dice Yahve." 

VolverAn al cabo de setenta anos. 10 Pues 
asi dice Yahve: "Concluidos los setenta anos 
para Babilonia, os visitare, y cumplir6 en vos- 
otros mi buena promesa de restituiros a este 
lugar. 



u Porque Yo conozco los designios que ten- 
go respecto de vosotros, dice Yahve; pensa- 
mientos de paz, y no de mal, para daros un 
porvenir y una esperanza. 

12 Me invocareis, y volvereis; me suplicareis, 
y os escuchare. 

13 Me buscareis y me hallareis, si me bus- 
careis de todo vuestro corazon. 

14 Y cuando me hayais hallado, dice Yahve, 
trocare vuestro cautiverio, y os congregare de 
entre todos los pueblos, y de todos los lugares 
adonde os he dcsterrado; y os hare volver al 
lugar de donde os he llevado cautivos." 



i. Esta carta fue enviada a Babilonia a los pri- 
meros deportados que, a lo que parece, creian que 
el regrcso se realizaria pronto. Jeremias les aconseja 
establecerse en Babilonia para largo tiempo (v. 5). 
Los profetas: Habian sido llevados ya a Babilonia 
los profetas Ezequiel, Daniel y otros. 

7. El bien (literalmente la paz) de la ciudad: Los 
deportados han de orar por esas ciudades y por Na- 
bucodonosor. porque este representaba para ellos la 
legitima autoridad. Vease 25, 9 y nota. San Pablo 
inculca la mistna actitud frente a Neron que per- 
seTuia a los cristianos. Dice el Ap6stol de los gen- 
tiles a los cristianos de Roma: "Todos han de some- 
terse a las potestades superiores, porque no hay po- 
testad que no este bajo Dios, y las que bay han 
sido ordenadas por Dios. Por donde el que resiste 
a la potestad. resiste a la ordenacion de Dios; y los 
que resisten se hacen reos de juicio . . . Por tanto 
es necesario someterse, no solamente por el castigo, 
sino tambien por conciencia. Por esta misma raz6n 
pagais tambien tribatos, porque son ministros de Dios 
ocupados asiduamente en este asunto. Pagad a todos 
lo que les debeis: a quien tribute, tribute, a quien 
impuesto. impuesto; a quien temor, temor; a quien 
honor, honor" (Rom. 13, 1-7). Cf. Esdr. 6, 10; I 
Tim. 2, 2; I Pedro 2, 13 ss. y notaa. 



15 Porque habeis dicho: "Yahve nos ha sus- 
citado profetas en Babilonia"; 

le (sabed) que asi dice Yahve respecto del 
rey que se sienta sobre el trono de David, y 
respecto de todo el pueblo que habita en esta 
ciudad, respecto de vuestros hermanos que no 
fueron llevados con vosotros a la cautividad. 

17 Asf dice Yahve: "He aqui que voy a enviar 
contra ellos la espada y el hambre y la peste; 
y los hare semejantes a higos detestables que 
de puro malos no pueden comerse; 

18 y los perseguire con la espada y con el 
hambre y con la peste, y hare de ellos un 
objeto de horror para todos los reinos de 
'a tierra; un objeto de maldicion, de espanto, 
'e ludibrio y de oprobio entre todas las na- 
ciones adonde los he arrojado; 

19 por cuanto, dice Yahve, no escucharon 
mis palabras que Yo les hice llegar por me- 
dio de mis siervos los profetas. Los envie con 
toda solicitud, mas vosotros no quisisteis oir, 
dice Yahve. 

^Vosotros todos los del cautiverio, a quie- 
nes he deportado de Jerusalen a Babilonia, 
oid la palabra de Yahve." 

11. Pensamicntos de paz: misericordia y clemencia. 
Cf. 27, 22; 30, 10; 46, 28; Is. 55, 7; Ei. 2, 14; 
Filip. 4, 7. Dios, expresa S. Agustin, es todo para 
nosotros. Si teneis hambre, sera vuestro pan; si te- 
neis sed, sera vuestra bebida; si estais en las tinie- 
blas, sera vuestra luz; si estais desnudos, os reves- 
tira de inmortalidad. Dios, dice Santo Tomas, esta 
mas dispuesto a darnos que nosotros a recibir. I^o 
propio de la naturaleza de Dios, su inclinacion, es 
dar. Es este un punto i-mportantisimo para la es- 
piritualidad cristiana y el crecimiento en la fe y el 
amor, pues nadie se arrepentiria si dudara del per- 
don; Jesus revela que la situaci6n del perdonado 
puede ser mejor que antes si ama mas (Luc. 7, 42 s.). 

13. Si me buscareis: La miseria del hombre con- 
siste en no querer buscar a Aquel que es el unico 
capaz de enderezar nuestro camino y fortificar nues- 
tra vida. "Vivimos en veloz carrera: del trabajo al 
placer, del cine a las actividades deportivas, siempre 
tras de nuevas ocupaciones y cada vez mis absorb!- 
dos." Es la Biblia la que nos despierta del aturdi- 
miento y nos hace ver lo que somos y adonde vamos. 

15. Tampoco en el cautiverio faltaba la peste de 
los falsos profetas que enganaban al pueblo hacien- 
dcrle envidiar la suerte de los que habian quedado 
en Jerusalen. De ahi lo que agrega Jeremias en los 
vers. 16 ss. San Jeronimo parafrasea este verso di- 
ciendo: "Puesto que Yo, afirma Dios, hare estas co- 
sas espont&neamente y tengo decretado vuestro re- 
torno, pasado cierto tiempo, os enganiis en vano, 
creyendo que tenuis profetas en Babilonia." 

16 ss. Los vers. 16-20 faltan en los Setenta. Hi- 
got detestables (v. 17): Vease la parabola de los 
doa canastos de higos en el cap. 24. 
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JEREMIAS 29, 21-32; 30, 1-9 



Contra los falsos profetas Acab y SedecI as. 
21 Asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de 
Israel, acerca de Acab, hijo de Colias, y de 
Sedecias, hijo de Maasias, que os piofetizan 
mentira en mi Nombre; "He aqui que los eri- 
tregare en manos de Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, el cual los ajusticiara a vuestros ojos. 

22 Y todos los cautivos de Juda que estan 
en Babilonia, los tomaran como ejemplo de 
maldicion y diran: «Hagate Yahve como a 
Sedecias y como a Acab, a quienes el rey de 
Babilonia aso al fuego», 

23 por haber hecho ellos maldades en Israel, 
y cometido adulterio con las mujeres de sus 
projimos, y hablado en mi nombre palabras 
mentirosas que Yo no les habia ordenado de- 
cir. Yo lo se y soy testigo, dice Yahve." 

Contra Semeias. 24 A Semeias nehelamita le 
diras: 

25 "Asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios 
de Israel: Por cuanto enviaste cartas en tu 
nombre a todo el pueblo que esta en Jeru- 
salen, y al sacerdote Sofonias, hijo de Maa- 
sias. y a todos los sacerdotes, diciendo: 

26 "Yahve te ha constituido sacerdote en lu- 
gar del sacerdote Joiada, a fin de que haya 
autoridades en la Casa de Yahve para cada 
fanatico que quiera pasar por profeta, y para 
que le pongas en el cepo y en grillos. 

27 cC6mo es, pues, que no has castigado a 
Jeremfas de Anatot, que hace de profeta en- 
tre vosotros? 

28 Pues, debido a ello, nos escribio a Babi- 
lonia, diciendo: Pasara mucho tiempo; edifi- 
cad casas y habitadlas; plantad huertos y co- 
rned sus frutos." 

^Cuando el sacerdote Sofonias leyo esta 
carta al profeta Jeremias, 

30 lleg6 a este la palabra de Yahve, que decia: 

31 "Envia a decir a todos los cautivos: Asi 
dice Yahve acerca de Semeias nehelamita: 
Por cuanto os ha profetizado Semeias sin te- 
ner ninguna mision mia, y os ha hecho con- 
fiar en mentiras, 

32 por eso. asi dice Yahve: He aqui que 
castigare a Semeias nehelamita y a su linaje. 
Ningund de los suyos habitara en medio de 
este pueblo, ni vera el bien que voy a hacer 
a mi pueblo, dice Yahve, porque ha predi- 
cado la rebelion contra Yahve." 



23. Aqui termina la carta a los deportadps. Lo que 
sigue no forma parte de la carta de Jeremias (Fillion). 

24 ss. Vemos aqui un elocuente ejemplo del falso 
celo y envidia entre los predicadores (of. Fil. 1, 15). 
Semeias insinua a Sofonias que haga con Jeremias 
lo que hizo Joiada con la impia reina Atalia (IV 
Rey. 11), es decir, que lo mate. 

28. Niega el falso profeta que el destierro va a 
perdurar largo tiempo. Vease v. 5, donde Jeremias 
en nombre de Dios dice lo contrario. 

32. Ninguna de los suyos habitari, etc. Quiere de- 
cir: los hijos del falso profeta pereceran, y ningunc 
de ellos vera el reino del Mesias; lo que era consi- 
derado como la pena mas grande para un israelita. 
"Dichoso sere yo, dijo el viejo Tobias, si algunas re- 
liquias de mi descendencia lograren ver el esplen- 
dor de Jerusalen" (Tob. 13, 20). 



CAPlTULO XXX 

Restauraci6n de Israel. Tue dirigida a Jere- 
mias la palabra de Yahve, que decia: 

2 "Asi habia Yahve, el Dios de Israel: Escribe 
en un libro todas las palabras que te he dicho. 

3 Porque he aqui que vendran dias, dice 
Yahve, en que trocare el cautiverio de mi pue- 
blo, Israel y Juda, dice Yahve, y los hare regre- 
sar al pais que di a sus padres y lo poseeran." 

4 Y estas son las palabras que Yahve dirige 
a Israel y a Juda: 

5 Asi dice Yahve: 

Hemos oido voces de terror, 

de espanto, y no de paz. 
sPreguntad y ved si dan a luz los varones. 

jComo es, pues, que veo a todos los varones 

con las manos sobre sus lomos, 

como parturientas? 

<;Y por que se han vuelto palidos 

todos los rostros? 
7 jAy! porque grande es aquel dia, 

no hay otro que le sea igual. 

Es el tiempo de angustia para Jacob; 

mas sera librado de ella. 

8 En aquel dia, dice Yahve de los ejercitos, 
quebrare el yugo del (enemigo) sobre tu 
y rompere tus coyundas. _ [cerviz, 

No lo sojuzgaran mas los extranjeros, 

Spues servira a Yahve su Dios, 
y a David su rey, que Yo les suscitare. 



1. Los capitulos 30 a 33 son la cumbre de las 
profecias de Jeremias. El profeta emplea aqui todos 
los recursos poeticos para pintar la gloriosa restaura- 
cion de Israel y el esplendor de la nueva alianza 
que Dios hara con su pueblo. En cuanto al orden cro- 
nologico de los cuatro capitulos hay diversas opinio- 
nes. Se cree en general que el 32 es el primero, el 
33 el segundo, el 30 el tercero, y el 31 el cuarto. 

3. Israel y Judi, es decir, toda la descendencia de 
Jacob, no solamente las dos tribus del reino de Juda 
que existian en tiempo de Jeremias. "En esos tiempos 
dichosos los dos reinos de Israel y Juda formaran uno 
solo, como en el origen" (Fillion). El P. Paramo 
pone aqui la siguiente nota: "El profeta parece que 
habia principalmente de la libertad completa en que 
sera puesto el pueblo de Israel cuando todo entero 
reconocera al Mesias y entrara en su Iglesia por la 
fe; porque tan s61o una pequefia parte de la naci6n 
fue la que se convirtio en tiempo del Mesias. Tal 
vez por esto se anade en el vers. 24 que . las cosas 
que aqui se dicen seran entendidas "al fin de los 
tiempos". Es de notarse con San Jeronimo, que pro- 
fetizaban las mismas cosas Jeremias en Jerusalen y 
Ezequiel en Babilonia. Vease Ez. 37, 24." 

6. Locucion metaforica que expresa la intensidad 
del dolor. 

7. Este tragic© augurio se dirige a las doce tribus 
(v. 4; 3, 18). no pudiendo por tanto referirse a los 
cautivos de Babilonia que eran s61o Judi y Benjamin. 
Parece, pues, aludir a la ultima prueba del pueblo 
escogido, previa a la restauracion del v. 3. Cf. Ez. 22, 
19 ss.; cap. 38 s.; Sof. 2, 1 s.; 3, 11 ss.; Zac. 13, 8 s.; 
Rom. 9, 27; 11, 26; Luc. 21 24; S. 101, 21 y notas. 

9. David habia muerto ya hacia cuatro siglos. El 
profeta mira al vastago de David, el Mesias. Vease 
23, 5; Ez. 34, 23; 37, 24; Os. 3, 4; pasajes en que 
el Mesias lleva el nombre de David. Cf. Luc. 1, 32 
s.; Hech. 3, 21 y 22 y notas. "Al convertirse toda la 
nation judia a la fe, entonces se verificara la reuniin 
de todas las tribus en el reino de Jesucristo" (Paramo) . 
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10 Y tu, siervo mio Jacob, 

no temas, dice Yahve, 

ni te amedrentes, oh Israel, 

que Yo te sacare de una tierra lejana, 

y a tus hijos del pais de su cautiverio. 

Jacob volvera, y vivira quieto y tranquilo, 

sin que nadie lo espante. 
"Porque Yo estoy contigo, dice Yahvd, 

para librarte; 

acabare con todas las naciones 

donde te he dispersado. 

A ti, empero no te exterminate, 

aunque te castigare con equidad 

y no te dejare del to do impune. 

Promesa de la salud 

12 Porque asi dice Yahve: 

Tu llaga es incurable, 

y sin remedio tu herida. 
13 No hay quien tome tu causa 

para (vendar) tu herida; 

no hay medicamentos para curarte. 
14 Todos tus amantes te han olvidado, 

no preguntan ya por ti, 

porque yo te he herido 

como hiere un enemigo, 

con pena cruel, 

en castigo de tus muchas iniquidades, 

pues son graves tus pecados. 
15 (jPor que gritas a causa de tu quebranto? 

Es incurable tu mal; 

por la muchedumbre de tus iniquidades, 

y por la gravedad de tus pecados, 

te he hecho esto. 

16 Mas cuantos te devoran seran devorados, 

y todos tus opresores seran llevados cautivos; 

los que te despojan seran despojados, 

y todos los que te saquean seran saqueados. 
1, Pues yo cicatrizare tu llaga 

y curare tus heridas, dice Yahve; 

porque te han llamado la "Descchada"; 

"esta es aquella Sion, 

por la cual nadie ya pregunta". 

18 Asi dice Yahve: 

He aqui que restablecere 

los tabernaculos de Jacob, 

y tendre compasion de sus moradas; 

la ciudad sera reedificada sobre su monte,. 

y el palacio se levantara 

en su lugar antiguo. 
19 De alii saldran alabanzas y voces de jubilo, 

los multiplicare para que no sean pocos, 

y los honrare para que no sean despreciados. 



12. La ruina del reino de Juda es irreparable para 
los hombres; no obstante ello, el Sefior compadecido 
de su pueblo lo curara (v. 16 ss,). 

13. No hay medicamentos para curarte: "Esto es, 
la ceguedad y dureza del pueblo judaico en no 
querer reconocer al IMesias, es de suyo incurable; se 
necesita un milagro de la gracia, el cual obrara Dios 
en su tiempo. Ver Rom. 11" (P. Reboli). Cf. Is. 42, 
16; 43, 23 ss.; 63, 5 J notas; Lam. 5, 21 y nota. 
Cf. Luc. 1. 54. 

18. La ciudad: en sentido estricto Jerusalen; en 
aentido mis amplio, todas las ciudades de Juda. 



^eran sus hijos como al principio, 

su congregation tendra estabilidad ante Mi; 

y castigare a todos sus opresores. 
21 De ella procedera su principe, 

y de en medio de ella saldra su dominador; 

Yo le har6 venir, y el se acercara a Mi; 

pues iquien es el que osaria 

acercarse a Mi?, dice Yahve. 
22 Y vosotros sereis mi pueblo, 

y Yo sere vuestro Dios. 

23 He aqui que se desata el torbellino de Yahve, 
torbellino furioso que se precipita 
y descarga sobre la cabeza de los impios. 

24 No cesara el ardor de la ira de Yahv£ 
hasta realizar y cumplir 
los designios de su corazon. 
Al fin de los tiempos entendereis esto. 

CAPiTULO XXXI 

El nuevo pueblo de Dios 

*En aquel tiempo, dice Yahvd, 

sere Yo el Dios de todas las tribus de Israel, 

y ellas seran mi pueblo. 
2 Asi dice Yahve: 

Hallo gracia en el desierto 

el pueblo que se libro de la espada; 

Israel llego a su descanso. 
3 Desde lejos se me aparecio Yahve 

(diciendo): Con amor eterno te he amado, 

por eso no deje de compadecerte. 



21. Su principe, a quien aqui se hace referenda, 
es evidentemente Jesucristo. Gf. vers. 9 y nota. 

22. Vease 24, 7; 31, 33; 32, 38; Ex. 19, 5 s.; Lev. 
26, 12; Ez. 11, 20. 

24. Al fin de los tiempos: Cf. las notas al vers. 
3; 23, 20; Is. 60, 22; II Tes. 2, 7. Scio pone aqui 
esta nota: "Cuando venga el Mesias, y mas cumpli- 
damente en el fin del mundo, la experiencia misma 
y los hechos os baran creer que es verdad cuanto OS 
he dicho, y penetrareis todo el sentido." 

1. Todo este capitulo es de admirable belleza. Su 
idea fundamental es mesianica, sirviendo los aconte- 
cimientos historicos como punto de partida para ilus- 
trar la gloria y magnificencia del Reino mesianico. 

2. A si: descanso: al pais prometido. Vease S. 
94, 11; Hebr. 3, 11; 4, 3 y 5. 

3. Este texto es una exposicion maravillosa del 
amor de Dios a su pueblo. Cf. Is. 11, 4; 54, 7 ss.; 
Luc. 1, 54 s. y notas. Bien podemos aqui poner en 
boca de Israel como un 'Cantico nuevo por las ma- 
ravillas que £1 hizo" (S. 97, 1 y nota), los afectos 
del Magnificat ante la asombrosa declaraci6n de 
amor y las promesas que contiene todo este capitulo 
(cf. Ez. 16 y 37). Y tambien podemos. como en el 
Cantar (cf. la Introduccion a dicho Libro), aprove- 
char y gozar, trasladandolcs a nuestra alma, esos 
mismos sentimientos, como la novia elegida por el 
principe, que dijese a sus intimas: "Soy feliz, ami- 
gas, soy feliz porque £1 se ha fijado en mi. £1, tan 
bello, tan poderoso, tan magnanimo, y sobre todo 
tan bueno, se ha fijado en mi que no soy nada, que 
no le traigo mas que mi persona dichosa y agradecida. 
Y ahora todos me llamaran afortunada, y rica, y 
princesa, y todo eso sera por las maravillas que t.\ 
me ha hecho. Porque £1 prefiere siempre a los di- 
biles, y me ha elegido, de puro bondadoso, para poder 
protegerme al ver mi incapacidad. Porque esa es la 
caracteristica de su coraz6n: preferir a los que no 
son nada, y levantar al pobre del estiercol para po- 
nerlo entre los principes" (S. 112, 7 y nota). Con 
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JEREM1AS 31, 4-15 



4 De nuevo ie edificare, 

y quedaras edificada, virgen de Israel; 

todavia te adornaras con tus tamboriles 

y saldras a alegres danzas. 
5 Todavia plantaras vifias 

sobre los montes de Samaria; 

plantaran los plantadores y se gozaran. 

6 Porque tiempo vendra en que los atalayas 

clamaran sobre los montes de Efraim: 

";Levantaos y subamos a Sion, 

a Yahve, nuestro Dios!" 
7 Porque asi dice Yahve: 

Cantad con alegria loores a Jacob, 

exaltad porque es el primero de los pueblos, 

pregonad, cantad y exclamad: 

"i Yahve, salva a tu pueblo, 

el resto de Israel!" 

Plenitud de bienes 

8 He aqui que Yo los traere 
de la ticrra del Norte, 
y los recogere de los extremos de la tierra; 
entre ellos tambien al ciego y al cojo, 
a la mujer que esta encinta, 



amor eterno : Hay en Dios un amor infinito que de- 
sea comunicarse. "Dios es en las cosas espirituales 
lo que el sol en las cosas sensibles, dice S. Gregorio 
Nacianceno. Asi como ei sol lanza por todas partes 
sus rayos bienhechores, a fin de iluminar, calentar, 
vivificar, fecundizar la naturaleza, asi Dios derrama 
sobre todas las criaturas y especialmente sobre los. 
angeles y los hombres, los divinos rayos de su be- 
neficencia a fin de ilustrarlos con la luz de su 
sabiduria, inflamarlos con su amor, vivificarlos con 
la vida de la gracia y la de la gloria" (Distich). E) 
amor con que Dios ama a su pueblo, trae por conse- 
cuencia el perdon de la apostasia en que tantas veces 
incurrieron. "Esta idea del perdon es fundamental en 
la restauracion del pueblo y del mundo. Torque, como 
el pecado excito la colera de Dios y trajo el castigo 
sobre los delincuentes, asi a las bendiciones divinas 
es preciso que preceda la desaparicion del pecado y 
la reconciliacion. Pero hay una diferencia entre lo 
uno y lo otro: la colera de Dios no se excita por 
si, es el pecado del pueblo quien la excita; mas el 
perdon no tiene su causa en el hombre, sino en la 
bondad y misericordia de Dios. Como en el orden 
fisico el hombre puede darse la muerte, pero es in- 
capaz de volver a la vida, asi en el orden espiritual 
puede acarrearse el castigo, pero no merecer la 
misericordia y el perdon" (Colun<ra). Vease Is. 4, 
2-4; 43, 22, 25; Miq. 7, 18-20. 

5. Vease Is. 62, 9; 65, 21. 

6. Efraim: el reino de Israel, que se habia separado 
del Tempio de Terusalen haciendose dos becerros en 
Betel y Dan, peregrinara de nuevo a Jerusalem, al 
Tempio del Seflor. Este pasaje significa que no habra 
mas cisma entre Israel y Juda. Vease la pnrabola de 
Ez. 37, 16 ss, 

7. El primero de los pueblos ( Vulgata : contra caput 
gentium) : Todos los pueblos se regocijaran cuando 
yuelva Jacob. Es obvio el sentido mesianico. La 
jaculatoria final esta desarrollada en la gran oracion 
del Ecli. cap. 36. El resto de Israel: termino fre- 
cuentemente usado en los libros profeticos. Dios, aun- 
que castiga los crimenes de su pueblo, no quiere des- 
trutrlo por completo, porque, como dice S. Pablo, 
"las promesas de Dios son inmutables" (Rom- 11, _")). 
Un residuo se conservara y se convertira, segun el 
mismo Apostol (Rom. 11, 26). Isaips expresa esta 
esperanza mesianica, dando, por orden de Yahve. a 
uno _ de sus hijos el nombre de Schearyaschub, que 
significa: un resto volvera, o sea, se convertira. Cf. 
6, 13; 10, 21; 11, 11; Miq. 5, 3; Sof. 3, 13, etc. 



como a aquella que da a luz. 
Grande sera la muchedumbre 
de los que volveran aca. 
9 Vendran llorando, 

pero Yo los conducire con misericordia; 
los guiare a corrientes de agua, 
por un camino recto donde no tropezaran, 
porque Yo soy Padre para Israel, 
y Efraim es mi primogenito. 

10 Escuchad la palabra de Yahve, naciones, 
anunciadla a las islas remotas, y decid: 
"El que disperso a Israel, lo recoge, 
^ y lo guarda como el pastor a su rebafio." 
"Porque Yahve ha rescatado a Jacob, 
lo ha librado del poder de uno 
que era mas fuerte que el. 

12 Vendran y exaltaran sobre las alturas de 
y concurriran a los bienes de Yahve, [Sion, 
al trigo, al vino, al aceite. 
a las crias de ovejas y de vacas; 
y sera su alma como jardin regado, 
y no padeceran ya necesidades. 

13 Entonces las doncellas, 

danzando en coro, se regocijaran, 

y los jovenes a una con los ancianos; 

pues Yo trocare su duelo en alegria, 

los consolare, y los llenare de gozo 

en cambio de su dolor. 
I4 Saciare de grosura el alma de los sacerdotes, 

y mi pueblo se hartara 

de mis bienes, dice Yahve. 

Esperanza para el pueblo penitente 

15 Asi dice Yahve: 
Se oye una voz en Rama, 
gemidos y llanto amargo. 
Es Raquel que llora a sus hijos. 
rehusa consolarse de la suerte de sus hijos 
que ya no existen. 



9 s. El mismo Dios los conducira, como un pastor, 
a la nueva Sion y los cuidara como un padre. En 
realidad Efraim no volvio del destierro, por lo cual 
esta profecia se cumplira al fin de los tiempos, cuan- 
do las doce tribus se incorporen a la grey de Cristo. 
Vease Juan )0, 16; Is. 40, 11; 66, 18; Ez. 34, 12 ss. 

12. Los dones materiales son imagenes de las ben- 
diciones mesianicas. Vease Ez. 30, 30. 

14. Saciare, etc.: "El pueblo nuevo, tan piadoso 
como prospero, ofrecera tal cantidad de sacrificios, 
que la parte reservada a los sacerdotes sera riqui- 
sima. Cf. Lev. 3, 31-34. Por lo mismo la raza sacer- 
dotal sera bendecida de una manera particular" 
(Card. Goma, Salterio, pag. 321). 

15. Raquel, madre de Jose y Benjamin, esta re- 
prcsentada llorando la deportacion de sus hijos al 
cautiverio. Pronto se gozara, al verlos volver a su 
pais y al Dios de sus paises. Rama (Vul ata : en lo 
alto): hoy dia Er Ram, situada al norte de Jerusalen, 
campo de concentracion de los judios que en 587 
fueron deportados a Babilonia (vease 40, 1). Raquel 
es introducida por el profeta como madre de todos 
los deportndos y cum., madre de todo el pueb'o. por- 
que sus dos hijos, Jose y Benjamin, representan los 
dos rcinos, aquel el reino de Israel, y este el de 
Juda. San Mateo cita este texto aplicandolo a la de- 
gollacion de los ninos de Belen (Mat. 2, 18), pues 
lo que se cumplio en Rama bajo Nabucodonosor fue 
una figurn de lo que hizo Herodes en Belen. 
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le Asi dice Yahve: 

Cese tu voz de Horar, 

y tus ojos de derramar lagrimas, 

pues sera recompensada tu pena 

— oraculo de Yahve—, 

volveran del pais del enemigo. 
"Hay esperanza para tus dias postreros 

—oraculo de Yahve—, 

pues tus hijos volveran a su tierra. 

18 He oido con atencion a Efraim 

que asi se lamentaba: 

"Tu me has castigado, 

y yo cual indomito novillo he sido corregido. 

jConvierteme y yo me convertire! 

pues Tu eres Yahve, mi Dios. 
19 Porque despues de mi defeccion, 

me he arrepentido, 

y despues de volver en mi, me azote el muslo; 

estoy avergonzado y confuso, 

pues llevo el oprobio de mi juventud." 

M jNo es Efraim para Mi un hijo querido, 
un nino predilecto? 
pues cuanto mas hablo contra el, 
con tanto mayor carino lo recuerdo; 
por eso se conmueven por el mis entranas, 
no puedo dejar de apiadarme de el, 
dice Yahve. 

VUELTA DEL PUEBLO 

21 Plantate hitos, asienta jalones, 

pon tu atenci6n en el camino, 

el camino por donde fuiste. 

jVuelve, virgen de Israel, 

regresa a estas tus ciudades! 
^jHasta cuando andas errando, hija infiel? 



18. Conviirteme y yo me convertirk: Es Efraim, 
representante del reino de Israel, el que express con 
estas palabras no s61o su arrepentimiento, sino tam- 
bien su confianza en Dios, el unico capaz de conce- 
derle la gracia de la conversi6n. Pensamiento emi- 
nentemente cristiano, porque nadie se convierte por 
sus propias fuerzas; "pues Dios es el que, por su 
benevolencia obra en vosotros tanto el querer como 
el obrar" (Filip. 2. 13). 

20. Una vez mas vemos, desde el Antiguo Testa- 
mento, la doctrina que Jesus babia de exponer en 
la parabola del hijo prodigo (Luc. 15, 20) sobre los 
sentimientos paternales del coraz6n de Dios. Si no 
bemos desaparecido ya a causa de nuestros pecadoa, 
lo debemos a la misericordia del Padre (Lam. 3, 22). 
Por esto decia San Agustin a Dios: "A tu misericor- 
dia, Senor, debo cuanto soy." 

21. Invitacion de Dios a preparar el regreso de 
los cautivos. Lo primero sera marcar el camino para 
que no se desvien en el desierto que media entre Ba- 
bilonia y Palestina. Jalones: Vulgata: amargurat. 

22. La mujer rodeard al vardn: "En esta mujer pri- 
vilegiada, San Cipriano, San Jer6nimo, San Agustin 
y la mayoria de 'los exegetas cat61icos han visto a 
la Virgen Maria" (Fillion). Vease Is. 7, 14; Miq. 
5, 2 s. El var6n aludido seria, entonces, Jesucristo. 
Crampon observa que esta opinion no es unanime 
entre los Padres, y se decide, con varios autores, por 
otra. segun la cual Yahve. que antes habia inutil- 
mente rodeado a Israel con su amor (Is. 65, 2), 
sera finalmente abrazado por esta esposa rebelde. En 
favor de esta interpretaci6n se aduce la versi6n si- 
riaca, que dice: la mujer amara tiemamente al 
hombre, y los textos de Is. 64, 6-8; Ez. cap. 16; Os. 
cap. 2; Jer. 2, 2; 3, 8; 9, 2; 16, 15; 23, 8; 24, 6 «.; 
29, 14; 30, 3; 31, 3-8, etc. 



pues Yahve ha hecho una cosa nueva 

sobre la tierra: 

la mujer rodeara al varon. 

M Asi dice Yahve de los ejercitos, 

el Dios de Israel: 

Otra vez al tornar Yo su cautiverio, 

diran en el pais de Juda 

y en sus ciudades: 
';Bendigate Yahve, 

oh Morada de la justicia, 

oh Monte santo!" 
**Y habitaran alii Juda 

y todas sus ciudades juntamente, 

los Iabradores y los pastores de rebanos.^ 
^Porque saciare al alma que desfallece 

y hartare a toda alma decaida. 
2 *Con esto me desperte, y vi 

que me fue dulce mi sueno. 

27 He aqui que vienen dias, dice Yahve, 

en que sembrare la casa de Israel 

y la casa de Juda con simiente de hombres 

y con simiente de bestias. 
28 Y de la misma manera que velaba sobre ellos 

para arrancar y derribar, 

para destruir y arruinar y hacer dano, 

asi velare sobre ellos 

para edificar y plantar, dice Yahve. 

29 En aquellos dias no se dira mas: 

"Los padres comieron agraces, 

y los hijos sufren la dentera." 
30 Cada uno morira por su propia maldad; 

y solo aquel que coma agraces 

sufrira la dentera. 

La nueva alianza con Israel 

31 He aqui que vienen dias, dice Yahve, 

en que hare una nueva alianza 

con la casa de Israel, 

y con la casa de Juda; 
32 no como la alianza que hice con sus padres 



23. En los vers, precedentes Dios se dirigia a todas 
las tribus de Israel; en los vers. 23-25 habla sola- 
mente a Juda, La nueva Jerusalem se llama Moraia 
de la justicia, y Monte santo, por ser morada del 
Mesias. Vease S. 64, 2 y nota. 

25. Viase las palabras de Jesus en el Sermon de 
la Montana (Mat. 5, 6). 

28. Para edificar y plantar : Isaias (60, 22) dice 
que esto se hari "en un instante cuando llegare su 
tiempo. "Desde entonces los judios seran tan bende- 
cidos cuanto babian sido antes castigados" (Fillion). 

29. Locuci6n proverbial, que quiere deeir: los hijos 
son castigados por los pecados de los padres (Ez. 18, 
2 ss.: cf. Ex. 20, 5 y nota). Cada uno Hevar4 en 
adelante la pena de su propio pecado. 

31 ss. Hari una nueva aliansa con la casa de Is- 
rael y con la casa de Juda: "Estos versiculos for- 
man el mas bermoso pasaje de todo el libro'* (Bover- 
Cantera). San Pablo renueva a los hebreos esta pro- 
mesa de una nueva alianza en dos notables citas 
textuales (Hebr. 8, 8 ss. y 10, J6 s.). Cf. Is. 59, 
20 s.; Rom. 11, 25 ss. Segun el Ap6stol de los' gen- 
tiles la reprobacion de Israel fue ocasion de nuestra 
admisi6n al Reino; mas una vez obtenido el per- 
don, el pueblo judio entrari de nuevo en la posesifin 
de las promesas y formara parte del Reino de Cristo, 
como se ve en el pasaje citado. Cf. 32, 40, donde 
Dios promete a su pueblo "una alianza eterna". 
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JEREMIAS 31, 32-40; 32, 1-7 



cuando los tome de la mano 

para sacarlos de la tierra de Egipto. 

Ellos quebrantaron esa alianza, 

y Yo les hice sentir mi mano, dice Yahve. 

33 £sta sera la alianza 
que hare con la casa de Israel 
despues de aquellos dias, dice Yahve: 
"Pondre mi ley en sus entranas, 
y la escribire en sus corazones; 
y Yo sere su Dios, 
y ellos seran mi pueblo. 

34 Y ne tendran ya que ensefiar 
cada cual a su compafiero 
y cada cual a su hermano, 
diciendo: "jConoced a Yahve!" 
porque todos ellos me conoceran, 
desde el menor hasta el mayor, dice Yahve; 
porque perdonare su iniquidad, 
y no me acordare mas de sus pecados." 

35 Asi dice Yahve, 

el que ha establecido el sol 

para alumbrar el dia, 

y leyes a la luna y a las estrellas 

para que alumbren de noche; 

el que alborota el mar, 

de modo que bramen sus olas, 

Yahve de los ejercitos es su Nombre. 
,6 Si cesan estas leyes ante Mi, dice Yahve, 

entonces tambien el linaje de Israel 

para siempre cesara 

de ser nacion delante de Mi. 

37 Asi dice Yahve: 
Si pueden medirse los cielos arriba, 
y escudrifiarse los cimientos 
de la tierra aba jo, 
tambien Yo desechare 
a toda la raza de Israel, 
por todo lo que han hecho, dice Yahve. 

33. Pondre mi ley en sus entranas: Fray Luis de 
Le6n parafrasea este hermose pasaje, diciendo: "No 
sera menester que loe ahora yo lo que ello se loa; 
ni^ me sera necesario que ref iera los bienes y las ven- 
tajas grandes de aquesta gobernaci6n, adonde guia el 
amor y no fuerza el temor; adonde lo que se manda 
se ama, y lo que se hace se desea hacer; adunde no 
se obra sino lo que da gusto, ni se gusta sino de lo 
que es bueno; adonde el querer el bien y el enten 
der son conformes; adonde para que la voluntad 
ame lo justo, en cierta manera no tiene necesidad 
que el entendimiento se lo diga y declare" (Nombres 
de Cristo). 

34. Cf. Is. 54, 13. No tendrin ya que ense&ar: L» 
jerarquia ensenante de la Iglesia ha sido establecida 
por Cristo en persona y no se podria sin extremada 
violencia aceptar con respecto a ella una interpreta- 
ci6n de este pasaje que implicaria, por una parte, 
suprimir el magisterio eclesiastico, como pretenden los 
partidarios del libre examen; y por otra parte, afir- 
mar que ahora todos conocen al Seiior, sin necesidad 
de enseiianza alguna. Esto seria, ademas. contradicto- 
rio con todas las instrucciones que los Sumos Ponti- 
fices han impartido a traves de los siglos para la 
evangelizaci6n de los pueblos, y tambien con el con- 
texto, pues el vers. 31 habla de Israel y de Juda 
(cf. 30, 3) y todo el capitulo con tiene alusiones al 
pueblo judio que de una u otra manera participara 
de las bendiciones del conocimiento de Dios. 

35 ss. Se refiere a la duraci6n perpetua de la 
nueva alianza con Dios y encierra un prof undo sen- 
tido mesianico. 



38 He aqui que vienen dias, dice Yahve, 

en que la ciudad sera edificada para Yahve 

desde la torre de Hananeel 

hasta la puerta del Angulo; 
39 y la cuerda de medir seguira 

en linea recta hasta la colina de Gareb, 

dando vuelta despues hacia Goa. 
*°Y todo el valle de los cadaveres 

y de las cenizas, 

y todos los campos hasta el torrente Cedron, 

y hasta la esquina de la puerta de los Caballos, 

al oriente, seran consagrados a Yahve; 

no seran arrancados ni destruidos jamas. 

CAPfTULO XXXII 

La compra del campo en Anatot. iPalabra 
de Yahve que fue dirigida a Jeremias el afio 
decimo de Sedecias, rey de Juda, que corres- 
ponde al afio decimooctavo de Nabucodo- 
nosor. 

2 A la sazon el ejercito del rey de Babilonia 
tenia cercada a Jerusalen, y el profeta .Jere- 
mias estaba encerrado en el patio de la carcel 
que habia en el palacio del rey de Juda. 

3 Le habia encerrado Sedecias, rey de Juda, 
diciendo: (Como es que tii profetizas esto?: 
"Asi dice Yahve: He aqui que voy a entregar 
esta ciudad en manos del rey de Babilonia, 
que se apoderara de ella; 

4 y Sedecias, rey de Juda, no escapara de las 
manos de los caldeos, sino que caera sin re- 
medio en poder del rey de Babilonia; y ha- 
blara con el boca a boca, y sus ojos veran 
los ojos de el; 

5 y llevara a Sedecias a Babilonia; y alii se 
quedara hasta que Yo le visite, dice Yahve; 
pues aunque hagais guerra contra los caldeos, 
no tendreis exito." 

6 Y dijo Jeremias: Llegome la palabra de 
Yahve, que decia: 

7 He aqui que Hanameel. hijo de tu tio Se- 
llum, vendra a decirte: "Comprate mi campo 
que esta en Anatot; porque a ti te corres- 
ponde adquirirlo por ser el pariente mas cer- 
cano." 

38 ss. La nueva Jerusalen no sera mucho mis 
grande que la destruida por Nabucodonosor, pero si 
mas santa. La torre de Hananeel, . mencionada tam- 
bien en Neh. 3, 1; 12, 38; Zac. 14, 10 estaba en la 
parte nordeste de la •muralla; la puerta del Angulo, 
en la parte occidental. Gareb y Got (Vulgata: Goata) 
(v. 39) son lugares desconocidos. Bl valle de los 
cadiveres y de las cenizas (v. 40) : el valle de Hin- 
nom, al sur de la ciudad; el Cedrin, al este de la 
misma. Fillion distingue en esta descripci6n entre 
figura y realidad: "la figura es la Jerusalen mate- 
rial; la realidad es la Iglesia de Cristo, centra per- 
petuo de la Nueva Alianza". 

1. Esto es, en el ultimo afio de su reinado, cuando 
la ciudad estaba aitiada por las tropas de Nabuco- 
donosor (588-587). Vease 39, 1-18; IV Key. 25, 1 y 
notas. 

7. Anatot estaba ya en poder de los caldeos. El 
hecho de que Jeremias compre alii por mandate de 
Dios un campo, ha de tomarse como acto simbolico, 
para indicar que la vida normal pronto se restable- 
<£ra. Sobre la obligaci6n de vender los campos s61o 
a los parientes, vease Lev. 25, 24 ss.; Rut 4, 6. 
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8 En efecto, conforme a la palabra de Yahve, 
Hanameel, hijo de mi tio, vino a verme en el 
patio de la carcel, y me dijo: "Comprame el 
campo que esta en Anatot, en la tierra de 
Benjamin; porque te corresponde por derecho 
de herencia y es tuyo pues eres el pariente 
mis cercano; compratelo." Entonces conoci 
que era palabra de Yahve. 

•Compre, pues, a Hanameel, hijo de mi tio 
el campo situado en Anatot, y le pese el di- 
nero: diez y siete siclos de plata. 

10 Hice eseritura y puse sello, tome testigos y 
pese el dinero en la balanza. 

"Despues tome la eseritura de compra, la 
sellada segun ley y costumbre, y la (otra) 
que no llevaba sello, 

12 y di la eseritura de compra a Baruc. hijo 
de Nerias, hijo de Maasfas, en presencia de 
Hanameel, (hijo de) mi tio, y en presencia 
de los testigos que habian firmado el contrato 
de compra, y en presencia de los judfos que 
estaban sentados en el patio de la carcel. 

13 Y en presencia de ellos di a Baruc esta 
orden: 

H Asf dice Yahve de los ejercitos, el Dios 
dp Israel: "Toma esta9 escrituras: la eseritura 
de compra que Ueva sello, y la otra eseritura 
que no Ueva sello, y col6calas en un tubo de 
barro, para que se conserven muchos dias." 

''Porque asi dice Yahve de los ejercitos, el 
Dios de Israel: "Todavia se; compraran casas 
y campos y vinas en esta tierra." 

Oraci6n de Jeremias. ls Despues de entregar 
el contrato de compra a Baruc, hijo de Ne- 
rias, dirigi a Yahve esta oracion: 

";Ay, Senor Yahve! Tu hiciste el cielo 
y la tierra con tu gran poder y con tu brazo 
extendido; no hay cosa que sea imposible 
para Ti. 

18 Tu usas de misericordia en mil (genera- 
ciones) y castigas la iniquidad de los padres 
en el seno de sus hijos despues de ellos. Tu 
eres el Dios grande. el Fuerte, cuyo nombrc 
es Yahve de los ejercitos, 

19 el Grande en consejo, y el Poderoso en 
obras, cuyos ojos estan abiertos sobre todos 
los caminos de los hijos de Adan, para retri- 
buir a cada uno segun su conducta y segun 
merecen sus obras. 

'Tu hiciste prodigios y milagros en la tie- 
rra de Egipto (y los haces) hasta el dia de 
hoy, tanto en Israel como entre (otros) hom- 

11. Los contratos solian hacerse en duplicado. a 
saber: en dos rollos, uno de los cuales se sellaba por 
afuera y se guardaba como matriz en una vasija de 
barro. mientras el otro estaba abierto (v. 14) y ser- 
via para consultas. El primero s61o se abria ante los 
escribanos y unicamente cuando se daba un caso de 
duda o un pleito. 

17. El prof eta no comprende c6mo se podria corn* 
prar casas y campos en territorio ocupado por el ene. 
migo. Por eso pide a Dios le explique lo extrafio del 
oraculo, recordindole los prodigios que £1 hizo para 
con el pueblo de Israel (v. 17-25). 

18. Tu usas de misericordia: Cf. 31, 20 y 29; Ex. 
20, 5; 34, 7; Deut. 5, 9 s.; Ez. 18, 2 ss. y notas. 



bres; y te has creado un nombre, como se ve al 
presente. 

21 Sacaste a Israel, tu pueblo, de la tierra 
de Egipto, con prodigios y milagros, con ma- 
no poderosa y brazo extendido, y en medio 
de un espanto inmenso. 

M Y les diste esta tierra que con juramento 
prometiste a sus padres, tierra que mana le- 
che y miel. 

23 Pero ellos, cuando entraron y la tomaron 
en posesion, no escucharon tu voz ni obraron 
segun tu Ley; y nada hicieron de cuanto les 
mandaste que hiciesen, por lo cual descargaste 
sobre ellos todo este mal. 

^He aqui que los baluartes (enemigos) lle- 
gan ya hasta la ciudad para tomarla, y la ciu- 
dad esta a punto de ser entregada en manos 
de los caldeos que la combaten con la espa- 
da, el hambre y la peste; y lo que has anun- 
ciado se ha realizado ya, como Tu mismo- 
lo ves. 

M Y con todo me dices, oh Senor Yahve: 
"Comprate el campo por dinero y toma tes- 
tigos", en tanto que la ciudad esta por caer 
en manos de los caldeos. 

Respuesta de Dios. 28 Entonces Jeremias re- 
cibio esta respuesta de Yahve: 

^Mira, Yo soy Yahve, el Dios de toda car- 
ne: ^hay acaso algo imposible para Mi? 

M Por esto, asf dice Yahve: He aqui que- 
voy a entregar esta ciudad en poder de los 
caldeos, y en poder de Nabucodonosor, rey 
de Babilonia, el cual la tomara. 

29 Los caldeos que combaten esta ciudad, en- 
traran en dla; pegaran fuego a esta ciudad y 
la quemaran, junto con las casas en cuyos te- 
rra dos se quemaba incienso a Baal, y se de- 
rramaban libaciones a otros dioses para pro- 
vocar mi ira. 

'"Pues los hijos de Israel y los hijos de Judi 
obran solamente lo malo ante mis ojos, desde 
su mocedad; de veras, los hijos de Israel no- 
hacen mas que irritarme con las obras de sus 
manos, dice Yahve. 

31 Porque desde el dia de su fundaci6n hasta 
hoy. esta ciudad ha sido para Mi objeto de ira 
y de indignacion; por eso la hago desaparecer 
de dclante de mi vista, 

32 a causa de todas las maldades que los hijos 
de Israel y los hijos de Juda cometieron para 
irritarme, ellos, sus reyes, sus principes, sus 
sacerdotes y sus profetas, los hombres de Judi 
y los habitantes de Jerusalem 

33 Me han vuelto la espalda y no la cara; y 
aunque Yo los instrufa sin cesar, no queriaa 
recibir la instrucci6n. 

26 ss. Dios contesta la pregunta de Jeremias, anun- 
ciandole la destrucci6n de la ciudad y explicandole 
el significado de la compra del campo como un anun- 
cio de la liberaci6n de Jerusalen (v. 36 ss.). jHoy 
acaso algo imposible para Mi? Nos llena de gozo 
y aviva nuestra fe, el pensar que nuestro auxiliador y 
nuestro padre es el poderoso Senor que hizo el cielo 
y la tierra (S. 123, 8) y para el cual nada es impo- 
sible (S. 22 y notas; Job 42, 2; Zac: 8, 6; Mat. 14,. 
36; 16, 26; Luc. 1, 37; Gen. 18, 14). 
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34 Colocaron sus idolos en la Casa sobre la 
cual ha sido invocado mi Nombre, para conta- 
minarla; 

"y edificaron los lugares altos de Baal que 
estan en el valle del hijo de Hinnom, para 
pasar (por el fuego) a sus hijos e hijas en^ ho- 
nor de Moloc; cosa que Yo no les mande, ni 
me paso por el pensamiento que hiciesen tal 
abominacion para induoir a Juda a pecado. 

Restauraci6n del pueblo. 36 Sin embargo, asi 
dice Yahve, el Dios de Israel, respecto de esta 
ciudad, de la cual vosotros decis que esta por 
caer en manos del rey de Babilonia, a fuerza 
de la espada, del hambre y de la peste: 

37 He aquf que Yo los congregare de todos 
los paises adonde los he arrojado en mi ira y 
en mi furor, y en grande indignacion; y los 
restituire a este lugar, para que habiten alii 
en seguridad. 

3g Y seran mi pueblo, y Yo sere su Dios. 

M Y les dare un mismo corazon y un solo 
camino, a fin de que me ternarr siempre, y 
les vaya bien a ellos y a sus hijos despues de 
ellos. 

**Y hare con ellos una alianza eterna, segun 
la cual no me apartare mas de ellos, ni dejare 
de hacerles bien, sino que infundire mi temor 
en su corazon, para que no se aparten de Mi. 

41 Y mi gozo consistira en hacerles bien, y 
los plantare firmemente en este pais con todo 
mi corazon y toda mi alma. 

torque asi dice Yahve: De la manera que 
he traido sobre este pueblo todo este gran mal, 
asi traere sobre ellos todo el bien que les he 
anunciado. 

*3Y se compraran campos en esta tierra de 
la cual vosotros decis que es un desierto sin 
hombres y bestias, entregado en manos de los 
caldeos. 

♦•Se compraran campos por dinero, se escri- 
biran contratos, se imprimira en ellos el sello, 
y no faltaran testigos, en el territorio de Ben- 
jamin y en los alrededores de Jerusalen, en 
las ciudades de Juda y en las ciudades de la 
Montana, en las ciudades de la Sefela, y en las 
ciudades del Negueb; porque Yo trocare su 
cautiverio — oraculo de Yahve. 



CAPfTULO XXXIII 

NUEVA PROSPERIDAD DEL PAIS 

'Estaba Jercmias todavia preso en el patio de 
la carcel, cuando le llcgo por segunda vez la 
palabra de Yahve, y le dijo: 

2 Asi dice Yahve, cl que hace (todo) esto, 

Yahve, el que lo dispone 

y le da el cumplimiento. 

Yahve es su Nombre. 
3 Clama a Mi, y te respondere, 

y te mostrare cosas grandes y ocultas 

que tii no conoces. 

4 Porque asi dice Yahve, el Dios de Israel, 
acerca de las casas de esta ciudad, 
y acerca de las casas de los reyes de Juda 
derribadas (para hacer fortificaciones) 
contra los terraplenes y contra la espada, 

*y acerca de los que van a luchar 
contra los caldeos, 
para llenar aquellas (casas) 
de cadaveres de hombres, 
que Yo heri en mi ira y en mi indignacion, 
porque he apartado mi rostro de esta ciudad 
a causa de todas sus maldades: 

6 He aqui que Yo les cicatrizare la llaga, 

les dare salud y los sanare 

y les manifestare la abundancia 

de paz y seguridad. 
*Y hare que vuelvan los cautivos de Juda, 

y los cautivos de Israel, 

y los restablecere como al principio. 
8 Y los limpiare de todas sus maldades 

que han cometido contra Mi; 

y les perdonare todas las iniquidades, 

con que me han ofendido 

y hecho rebelion contra Mi; 

*y (Jerusalen) sera para Mi un nombre de 

la alabanza y gloria (mia) [gozo, 

entre todas las naciones de la tierra; 

pues sabran todo el bien que Yo les hare, 

y quedaran llenos de temor y asombro 

a la vista de todo el bien 

y de toda la prosperidad que Yo les concedere. 



34 s. Alusion a la idolatria practicada por algunos 
reyes en el Templo y a la inmolacion de nifios en el 
valle del Hinnom. Veasc 2, 23 y nota; 7, 31; Lev. 
18, 21; 20. 2; IV Rey. 16, 3; 21, 4; etc. 

36 ss. "Para Dins nada hay imposible. La ciudad 
sera entregada a los caldeos, para satisfacer la justa 
c61era de Dios; pero luetro el Sefior reunira a los 
deportados y hara con ellos una alianza eterna, que 
no sera anulada. Las promesas de Dios, dice luego 
San Pablo, son sin arrepentimiento (Rom. 11, 29). 
Tiene palabra de rey, no se vuelve atras. La infide- 
lidad del pueblo no sorprende al que es omnisciente" 
(Nacar-Colunga). Les darb vn mismo corasdn: "La 
mas perfecta union interna y externa reinara entre 
los •miembros de la nacion santa, en lu^ar del eis- 
ma que la habia dividido y debilitado durante tan 
largo tiempo" (Fillion). Alianza eterna (v. 40); Vea- 
se 31. 31 ss. y nota. Ni dejare de hacerles bien: Vease 
5, 1; 29, 11; Is. 49. 15 s. 

44. La Sefeld: re' T i6n costera entre Jafa y Gaza. 
Niyueb: parte meridional de Palestina. 



1. Dios consuela a su fiel profeta que se halla 
preso en la carcel, renovandole las promesas de res- 
tauracion y asegurandole la futura venida de un 
Vastapo justo (v. 15). 

i. Cosas grandes y ocultas: La Vulgata dice: 
cosas grandes y ciertas. Seran las que han de cum- 
plirse en el restablecimiento de Jerusalen, y mas 
todavia en el reino mesianico. De estas cosas re- 
conditas habla S. Pablo en Et. 3, 3 ss. y las llama 
"el misterio de Cristo", que estaba "escondido des- 
de todos los siglos en Dios, Creador de todas las 
cosas" (ibid. v. 9). 

8. Les perdonart: Dios esta lleno de misericordia, 
no acaba del todo con el pecador (S. 77, 38) sino 
que le da ocasion para arrepentirse. Si El que es 
el supremo Sefior nos perdona y en cierto modo 
torna nuestra defensa, ^quien podra condenarnos? 
Por lo cual exclama S. Pablo: Bendito sea Dios, Pa- 
dre de nuestro Senor Jesucristo, el Padre de las mise- 
ricordias y Dios de toda consolaci6n (II Cor. 1, 3). 

9. Es lo que expresa el Salmo 10', •vers. 16. con 
referenda a la vocaci6n de Israel entre las naciones. 
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10 Asi dice Yahve: 

Todavia se oira en este lugai, del cual decfs: 

"Es un desierto sin hombres y sin bestias", 

si, en las ciudades de Juda 

y en las calles de Jerusalen, 

desoladas, sin hombres, 

sin habitantes, sin bestias, 
n (se oira) la voz de jubilo y la voz de alegria, 

la voz del esposo y la voz de la esposa, 

la voz de gentes que dicen: 

"Alabad a Yahve de los ejercitos; 

porque Yahve es bueno, 

porque es eterna su misericordia", 

(la voz) de los que traen ofrendas 

a la Casa de Yahve; 

porque Yo restituire 

a los desterrados de este pais, 

a su primer estado, dice Yahve. 

12 Asi dice Yahve de los ejercitos: [tias, 

En este lugar desolado, sin hombres y sin bes- 

y en todas sus ciudades, habra todavia apriscos 

donde los pastores haran sestear los rebanos. 
13 En las ciudades de la Montana, 

como en las ciudades de la Sefela, 

en las ciudades del Negueb, 

como en la tierra de Benjamin, 

en los alrededores de Jerusalen, 

como en las ciudades de Juda, 

pasaran aun las ovejas 

bajo la mano del que los cuenta, dice Yahve- 

Renovacion de las promesas mesianicas 

14 He aqui que vienen dias, dice Yahve, 
en que cumplire aquella buena palabra 
que di a la casa de Israel y a la casa de Judd. 

ls En aquellos dias y en ese tiempo 
suscitare a David un Vastago justo 
que hara derecho y justicia en la tierra. 

J, En aquellos dias Juda sera salvo, 
y Jerusalen habitara en paz, 
y sera Uamada: "Yahve, justicia nuestra". 

17 Porque asi dice Yahve: 
Nunca faltara a David un descendiente 
que se siente sobre el trono de la casa de 

I8 y a los sacerdotes levitas [Israel; 



" 11. A su primer estado: a la felicidad y prospe- 
ridad que reinaba en la epoca mas gloriosa de la 
historia de Israel. Vease 7, 34; 16, 9. 

13. Como el pastor se pone a la entrada del redil y 
cuenta una por una sus ovejas para ver si falta algu- 
na, asi tiene Dios cuidado de cada uno de los hijos de 
su pueblo. Vease lo que se dice del Buen Pastor en 
el Nuevo Testamento (Juan 10, 14; 17, 12; 18, 9). 

15 ss. Todos estos versiculos son netamente me- 
sianicos. E! Mesias se llama aqui Vastago justo 
(Vulgata: pimpollo de justicia) porque su reino es 
un reino de justicia (vease 23, 3-5; Is. 11, 5; Luc. 
1, 75). Hay aqui un gran misterio. El Mesias Rey 
tan esplendorosamente anunciado en este y otros 
pasajes como gloria de Israel, fui para ella piedra 
de tropiezo, como lo expresa- S. Pablo en Rom. 9, 
33, recordando a Is. 8, 14. Vease Is. 35, 5 y nota; 
Ez. 44, 5-16. 

18. Vn varin que delante de Mi ofrerea tot ho- 
locaustos: r "Estas promesas se refieren no al sacer- 
docio judio, hace tiempo extin^uido, sino al etemo de 
Jesucristo. ejercido por si y sus ministros" (Bover- 
Cantera). Cf. Hebr. caps. 7-9. 



tampoco les faltara un varon 

que delante de Mi 

ofrezca los holocaustos, 

y queme las ofrendas 

y presente sacrificios todos los dias. 

ESTABILIDAD DE LAS PROMESAS 

19 Y llego la palabra de Yahve a Jeremias en 
estos terminos: 
20 Asi dice Yahve: 

Si podeis romper mi pacto con el dfa 

y mi pacto con la noche, 

de modo que no haya dia y noche 

a su tiempo, 
21 entonces sera roto tambien mi pacto 

con David, mi siervo, 

de modo que no le nazca hijo 

que reine sobre su trono; 

y (mi pacto) con los levitas sacerdotes, 

ministros mfos. 
^Asi como no puede contarse 

la milicia celestial, 

ni medirse la arena del mar; 

asi multiplicare 

a los descendientes de David, mi siervo, 

y a los levitas, mis ministros. 

23 Y llego a Jeremias esta palabra de Yahve: 
2 *;No ves lo que dice este pueblo: 
Yahve ha desechado a las dos familias 

que habi'a escogido"? 

Y asi desprecian a mi pueblo, 

que a sus ojos ya no es pueblo. 
^Esto dice Yahve: 

Si no he establecido Yo mi pacto 

con el dia y con la noche, 

si no he fijado las leyes 

del cielo y de la tierra, 
28 entonces si, desechare el linaje de Jacob 

y de David, mi siervo; 

y no tomare de su descendencia reyes 

para la raza de Abrahan, de Isaac y de Jacob. 

Porque hare volver a sus cautivos 

y tendre de ellos misericordia. 



20 s. Asi como el dia y la noche se suceden el 
uno a la otra, asi se cumpliran las promesas res- 
pecto al Hijo de David y su reino. Vease sobre esta 
pro-mesa II Rey. 7, 12 ss. Cf. 31, 35-37. 

24. X<as dos familias son la familia real de David 
y la sacerdotal de Aaron ; 

26. Tendri de ellos misericordia: Aqui, como en 
muchos otros lugares, puede sorprender que el Se- 
fior anticipe al culpable la seguridad de que sera 
perdonado. No parece esto buena pedagogia, y di- 
riamos que puede estimular al pecado. jQueremos 
acaso darle lecciones a Dios? Para evitar esta ten- 
taci6n vease (con sus notas) el cap. 16 de Ezequiel, 
y especialmente Os. 11, 8 s., donde el mismo Se- 
ftor nos humilla saludablemente recordandonos, con 
majestad divina, que EI "no es un hombre", o sea 
que en vano pretenderemos alcanzar con nuestro 
menguado juicio el abismo de un amor y de una 
bondad que contrasts con la iniquidad de nuestra 
caida naturaleza. Notemos desde luego, que £1 nun- 
ca dice que no castigara, sino muy al contrario, 
amenaza a menudo con la venganza mas terrible de 
su amor ofendido. Pero anticipa la noticla del per- 
d6n como un desanogo irresistible ■ de su Corazon 
arnante. Jesus .hab'ia de darnos la plena revelaci6n 
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JEREMIAS 34, 1-17 



CAPiTULO XXXIV 

CASTIGO DE SEDEcfAS Y DEL PUEBLO INFIEL. X Pa- 

labra de Yahve que fue dirigida a Jeremias, 
cuando Nabucodonosor, rey de Babilonia, y to- 
do su ejercito, y todos los reinos de la tierra 
sometidos a su dominio, y todos los pueblos, 
hacian guerra contra Jerusalen y contra to- 
das sus ciudades. 

2 Asi dice Yahve, el Dios de Israel: "Ve y 
habla a Sedecias, rey de Juda, y dile: Esto de- 
clare Yahve: He aqui que voy a entregar esta 
ciudad en poder del rey de Babilonia, el cual 
le pegara fuego. 

3 Y tu no escaparas de sus manos, sino que 
infaliblemente seras tornado preso y entregado 
en su mano; y tus ojos veran los ojos del rey 
de Babilonia, y el te hablara boca a boca. A 
Babilonia iras." 

4 Pero escucha la palabra de Yahve, oh Sede- 
cias, rey de Juda. Asi dice Yahve respecto de 
ti: "No moriras a espada; 

'moriras en paz; y como se quemaron per- 
fumes en honor de tus padres, los reyes^ ante- 
riores que te precedieron, asi los quemaran pa- 
ra ti, v te haran lamerttaciones, diciendo: «iAy, 
sefior!* Porque Yo he decretado esto, dice 
Yahve." 

6E1 profeta Jeremias dijo todas estas palabras 
a Sedecias, rey de Juda, en Jerusalen. 

'Entretanto el ejercito del rey de Babilonia 
atacaba a Jerusalen y todas las ciudades de Ju- 
da que habian quedado: a Laquis y a Asecaj 
porque de las ciudades fortificadas de Juda 
habian quedado solamente estas. 

Falta de justicia y misericordia. 8 Palabra 
de Yahve que recibio Jeremias despues que el 
rey Sedecias hizo un pacto con todo el pue- 
blo que habfa en Jerusalen, proclamando entre 
ellos libertad, 

de este misterio al decirnos que su Padre "y nues- 
tro Padre" (Juan 20, 17) "es bueno con los des- 
agradecidos y malos" (I<uc. 6, 35). Con semcjante 
noticia, facil es ver, en esta anticipada promesa 
de perdon, una caracteristica del corazdn paterno, 
muy bien observada por Santo Tomas, y es que 
£1 "no hace esa misericordia sino a causa de su 
amor". Porque teme que el alma, dudando del per- 
don como Judas, como Cain caiga en la desesprra- 
cion, que es lo peor de todo, porque es lo unico 
irreparable. De abi la inefable palabra de Jesus en 
Juan 6, 37: "Al que venga a Mi no lo echare fuera 
ciertamente." Y ademas, sabe ese Padre que su 
exceso de bondad transformara al fin muchos cora- 
zones, porque, como tambien observ6 el Angelico, 
"nada es tan eficaz para mover al amor, como la 
conciencia que se tiene de ser amado" (vease I 
Juan 4, 16 y nota). En la misma ingrata Israel 
veremos este fruto cuando ella vuelva a su Dios y 
cuando "lloren, como se llora a un hijo unico", por 
"Aquel a quien traspasarun", st-pun nos lo dice 
San Juan (19, 37) citando a Zac. 12, 10. 

5. En pas: de -muerte natural. El rey Sedecias 
muri6, efectivamente, en el cautiverio de Babilonia. 
Vease 52, 11; Ez, 12, 13. Quemaran por ti. No se 
trata, pues, de la quema del cadaver, sino de los 
perfumes que se encendian con motivo del entierro. 
Vease II Par. 16, 14. 



9 de tal manera que cada uno dejara ir libre 
a su esclavo hebreo y a su esclava hebrea, sin 
que nadie retuviera como esclavo a un judio, 
hermano suyo. 

10 En efecto, todos los principes y todo _ el 
pueblo, que habian aceptado el pacto de dejar 
ir libre cada uno a su esclavo y a su esclava, 
consintieron en no retenerlos mas como escla- 
vos. Obedecieron, pues, y los dejaron ir. 

n Pero despues se arrepintieron y reclama- 
ron de nuevo a los esclavos y a las escla- 
vas que habian emancipado y los redujeron 
(otra vez) a servidumbre como esclavos y es- 
clavas. 

12 Entonces Heg6 a Jeremias esta palabra de 
Yahve: 

13 Asi dice Yahve; el Dios de Israel: Yo 
hice un pacto con vuestros padres el dia que 
los saque de la tierra de Egipto, de la casa de 
la servidumbre, y dije: 

14 A1 cabo de siete anos, cada uno de voso- 
tros dara libertad a su hermano hebreo que le 
haya sido vendido; seis anos te servira, y lue- 
go le dejaras ir libre de tu casa. Mas vues- 
tros padres no me obedecieron ni prestaron su 
oido. 

15 Vosotros hoy os habeis convertido y habeis 
hecho lo recto a mis ojos, proclamando cada 
uno la libertad de su projimo, y habeis hecho 
un pacto delante de Mi en la Casa sobre la 
cual ha sido invocado mi Nombre. 

16 Pero os habeis vuelto atras y habeis pro- 
fanado mi nombre, reclamando cada cual a su 
esclavo y a su esclava que habiais dejado li- 
bres segun su voluntad, y los habeis forzado 
a ser (otra vez) esclavos y esclavas. 

17 Por eso, asi dice Yahve: Porque vosotros 
no me habeis escuchado y no habeis procla- 
mado cada uno la libertad de su hermano y 



9. Segun la Ley, los esclavos hebreos ganaban 
la libertad en el septimo ano (Ex. 21, 2 ss. ; Deut. 
15, 12 ss.). Como se ve, no habian cumplido con 
este precepto, por lo cual aqui prometen hacerlo, 
en forma de un voto. 

11. Se arrepintieron, es decir, quebrantaron el 
pacto que habian hecho delante de Yahve en el 
Templo (v. 15). Lo anularon porque la situaci6n 
politica hnbia cambiado con la llegada de un ejer- 
cito auxiliar de Egipto que por un tiempo ocuparia 
a los caldeos. Tal es la fragtlidad humana. Por 
eso confiesa S. Agustin, dirigiendose a Dios: "Si 
hieres, clamamos que perdones; si perdonas, de 
nuevo te provocamos a que hieras." Pero mas que 
fragilidad era esta conducta endurecimiento del co- 
razon (cf. 19, 15), que trae consigo el mas terrible 
de los castigos: la impenitencia, el rechazo de la 
gracia. De ahi que Dios no pudiera retener el brazo 
de su justicia. 

17. Eleyir entre la espada, la peste y el hambre 
es tambien ejercicio de la libertad. Dios lo dice con 
sarcasmo, porque siempre se gloriaban de la liber- 
tad (cf. Juan 8, 33), que en realidad casi nunca 
poseian, y si la tenian no sabian aprovechnrla. 
I Cuan terrible es esta libertad en que Dios los deja 
aqui, para que se aparten de £1 y caigan en las 
pcores calamidades! No hay prueba mayor que la 
de no ser probado (S. Agustin). Vease S. 80, 13, 
donde Dios dice: "Por eso los entrepue a la dureza 
de su corazon: para que caminaran sepun sus ape- 
titos." Un objeto de horror, etc.: Nacar-Colunga 
vierte: *( vejamen de todos los reinos de la tierra. 
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cada uno la libertad de su projimo, he aqui 
que Yo anuncio a vosotros la libertad, dice 
Yahve, (de elegit) entre la espada, la peste 
y el hambre, y hare de vosotros un objeto de 
horror entre todos los reinos de la tierra. 

18 Y a los hombres que han violado mi pacto 
y no han cumplido las palabras del pacto que 
hicieron ante Mi, los hare semej antes al bece- 
rro que cortaron en dos partes para pasar por 
medio de ellas; 

19 (a saber) a los principes de Juda y a los 
principes de Jerusalen, a los eunucos, y a los 
sacerdotes, y a todo el pueblo del pais, que 
pasaron por entre los trozos del becerro. 

soLos entregare en poder de sus enemigos, 
y en poder de los que atentan contra su vida; 
y sus cadaveres serviran de pasto a las aves 
del cielo y a las bestias de la tierra. 

21 Tambien a Sedecias, rey de Juda, y a 
sus principes los entregare en poder de sus 
enemigos, en poder de los que quieren qui- 
tarles la vida, en poder del ejercito del rey de 
Babilonia, que se na retirado de vosotros. 

a He aqui que doy orden, dice Yahve, y los 
volvere a traer contra esta ciudad; la com- 
batiran, la tomaran y la entregaran a las lla- 
mas; y de las ciudades de Juda hare un de- 
sierto sin habitantes. 

CAPfTULO XXXV 

El ejemplo de los recabitas. x Palabra de 
Yahve que Jeremias recibio en tiempo de 
Joakim, hijo de Josias, rey de Juda: 

2 "Anda a la casa de los recabitas y habla 
con ellos, y llevalos a la Casa de Yahve, a 
una de las camaras, y dales a beber vino." 

*Tom6 pues, a Jaazanias, hijo de Jeremias, 
hijo de Habasinias, y a sus hermanos y todos 
sus hijos, y toda la familia de los recabitas; 

*y los introduje en la Casa de Yahve, en la 
camara de los hijos de Hanan, hijo de Igda- 
lias, var6n de Dios, la que estaba junto a la 
camara de los principes, encima de la camara 
de Maasias, hijo de Sellum, guardian de la 
puerta; 

°y puse ante los hijos de la estirpe de los 
recabitas jarros y copas llenos de vino, y les 
dije: "Bebed vino." 



18. Vease Gen. 15, 12 y nota; Ex. 24, 6. La ce- 
remonia de tajar en dos partes un becerro y pasar 
los dos contrayentes por medio de los trozos de la 
victima, significaba que el que quebrantare el pacto 
correria la misma suerte. 

21. Los babilonios habian levantado el sitio para 
combatir a los egipcios (cf. 37, 4). Vencidos estos, 
volvieron a asediar a Jerusalen, como lo habia pre- 
dicho Jeremias. 

2. Los recabitas eran de descendencia madianita, 
del linaje de Jetr6, suegro de Moises. Se distin- 
guian por el celo con que conservaban las costum- 
bres antiguas y el culto de Yahvi. Su modo de 
vivir recordaba la sencillez del pueblo judio bajo 
Moises en el desierto, pues renunciaban a casas, a 
las bebidas alcoholicas, a las comodidades en la ma. 
nera de vivir, y al cultivo de campos y vinas, etc. 
Vease Lev. 23, 34; IV Rey. 10, 15 ss. y nota; 
I Par. 2, 55. 



8 Pero ellos contestaron: No bebemos vino; 
pues Jonadab, hijo de Recab, nuestro padre, 
nos mando: "Nunca jamas bebereis vino, ni 
vosotros ni vuestros hijos. 

'Tampoco edificareis casas ni hareis siembras. 
ni plantareis vinas, ni poseereis (cosa alguna), 
sino que habitareis en tiendas durante toda vues- 
tra vida, para que vivais largo tiempo sobre la 
tierra en la cual sois peregnnos." 

8 Hemos obedecido la voz de Jonadab, hijo 
de Recab, nuestro padre, en todo cuanto nos 
ha mandado, de modo que no bebemos vino en 
todos nuestros dias, ni nosotros, ni nuestras 
mujeres, ni nuestros hijos, ni nuestras hijas; 

•y no edificamos casas de habitation; ni tam- 
poco tenemos vinas, ni campos, ni sementeras, 

10 sino que vivimos en tiendas, obedeciendo a 
Jonadab ; nuestro padre, y . cumpliendo todo 
cuanto el nos ha mandado. 

xl Mas cuando Nabucodonosor, rey de Babi- 
lonia, invadio el pais, nos dijimos: Vamonos y 
retiremonos a Jerusalen ante el ejercito de los 
caldeos y ante el ejercito de los sirios; y asi 
venimos a habitar en Jerusalen. 

La infidelidad de Israel. 12 Entonces fue' diri- 
gida a Jeremias esta palabra de Dios: 

13 Asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de 
Israel: Anda y di a los hombres de Juda y a 
los habitantes de Jerusalen: jPor que no to- 
mais ejemplo para obedecer mis palabras?, dice 
Yahve. 

14 Se cumplen las 6rdenes de Jonadab, hijo 
de Recab, que mand6 a sus hijos no beber vino, 
de modo que ellos no lo beben hasta el dia de 
hoy, pues obedecen el precepto de su padre; 
y Yo os he hablado con tanta solicitud, y no 
me habeis escuchado. 



6. Jonadab, nuestro padre: "£ste es, dice S. Je- 
r6nimo, aquel Jonadab, hijo de Recab. de quien se 
lee en el Libro de los Reyes que subi6 al coche con 
Jehu (IV Rey. 10, 15), e hijos suyos son los que, 
morando en los tabernacuios, a la postre, por la in- 
vasion del ejercito de los caldeos fueron forzados a 
retirarse a Jerusalen; y esta fue la primera cautivi- 
dad, que dicen que sufrieron. Forque despuis de ha- 
ber gozado de la libertad que hay en la soledad, fue- 
ron encerrados en la ciudad como en una carcel." El 
Doctor Maximo escribe estas palabras a S. Paulino y 
agrega: "Ruegoos mucho que, porque estais atado con 
el vinculo de vuestra santa hermana (esposa) y no 
caminais con paso del todo libre; dondequiera que 
vivais, siempre huid de la muchedumbre de los hom- 
bres, de sus cumplimientos, visitas y convites como de 
unas cadenas de deleite." De la misma manera nos 
ensena San Pablo que nuestra habitaci6n esta en el 
cielo (II Cor. 5, 1 ss., texto aludido en el Prefacio 
de Difuntos), por lo cual alii ha de estar tambien 
nuestra conversaci6n (Fil. 3, 20) donde se encuentra 
el Salvador cuya venida esperamos (Col. 3, 1 ss.). 
Nuestra vida debe ser un transito por el desierto, en 
tiendas de campana, segun el ejemplo de Abrahan que 
nos presenta el mismo Apostol (Hebr. 11, 8 s.). 

14 ss. Notemos los celos doloridos con que Dios 
se ve menos obedecido que los hombres. S. Pablo 
usa esta misma comparaci6n en Hebr. 12, 9. Cf. Is. 
48, 8 s. y nota. Convertlos cada cual de su mat ca- 
mino: Vease 3, 14 y nota. Sobre este importantisimo 
tema escribe Bossuet: "El pecador que difiere su 
conversi6n porque cuenta con el tiempo, trata de 
ensafiarse, y el tiempo pasa rapidamente, porque, 
aunque eternamente varia, casi siempre presenta el 
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15 Con la misma solicitud y sin cesar os he 
enviado a todos mis siervos los profetas, para 
deciros: "Convertios cada cual de su mal cami- 
no, y enmendad vuestra conducta, y no vayais 
tras otros dioses dandoles culto, para que habi- 
teis la tierra que di a vosotros y a vuestros pa- 
dres", pero no hicistcis caso ni me escuchasteis. 

16 Por cuanto los hijos de Jonadab, hijo de 
Recab, han observado el precepto que su padre 
les habia dado, y este pueblo, empero, no me 
ha obedecido a Mi, 

17 por eso, asi dice Yahve, el Dios de los 
ejercitos, el Dios de Israel: He aqui que hare 
venir sobre Juda y sobre los habitantes de 
Jerusalen todas las calamidades que les he anun- 
ciado; pues les he hablado, y no han escu- 
chado; los he llamado, y no han respondido. 

18 Y dijo Jeremias a la casa de los recabitas: 
Asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de 
Israel: Porque habeis obedecido el precepto de 
Jonadab, vuestro padre, y habeis observado to- 
das sus ordenes, haciendo todo cuanto el os 
mando, 

19 por eso, asi dice Yahve de los ejercitos, e] 
Dios de Israel: "Nunca faltaran a Jonadab, hijo 
de Recab, varones que me sirvan todos los dias." 

CAPfTULO XXXVI 

Baruc escribe las profeci'as de Jeremias. j E1 
ano cuarto de Joakim, hijo de Josias, rey de 
Juda, recibio Jeremias esta palabra de Yahve: 

2 "Toma el rollo de un libro, y escribe en el 
todas las palabras que Yo te he dicho contra 
Israel, contra Juda y contra todos los pueblos, 
desde el dia que comence a hablarte, desde los 
dias de Josias hasta el dia de hoy. 

3 Cuando oigan los de la casa de Juda todas 
las desgracias que pienso hacerles, se converti- 
ran tal vez cada uno de su mal camino y Yo 
les perdonare su culpa y su pecado." 

4 Llamo, pues. Jeremias a Baruc, hijo de Ne- 
rias, y dictandole Jeremias escribio Baruc en el 
rollo del libro todas las palabras que Yahve le 
habia dicho. 

'Despues di6 Jeremias a Baruc esta orden: 
"Yo estoy encerrado y no puedo ir a la Casa 



mismo aspecto. Solo largos anos dcscubren eu im- 
postura. La debilidad, las canas, la alteracion visible 
del temperamento, nos fuerzan a notar que una gran 
parte de nuestro ser se ha hundido y aniquilado, pero 
el tiempo, para engatiarnos no nos despoja sino poco 
a poco; nos Ueva tan dulcemente a los extremos 
opuestos, que llegamos a ellos sin pensarlo. Asi es 
que la malignidad del tiempo bace correr insensible- 
mente la vida; y no pensamos en nuestra conversidn. 
Caemos de repente y sin creerlo en los brazos de la 
muerte. y solo sentimos nuestro fin cuando lo tocamos." 

1. El afto cvarto de Joakim corresponde al 605 6 
604 de nuestra cronologia. 

3. Se convertir&n tal veg ... y Yo les per donate" : 
Aqui se manifiesta de nuevo el corazdn misericor- 
dioso de Dios. Cf. 31. 3 y nota. (Cuan grande es la 
clemencia de Dios para con nosotros con tal que nos 
volvamos a Ell (Ecli. 17, 28). "iQue es el pecado 
ante la misericordia de Dios? Una telarafia que des- 
aparece para siempre al soplo del viento" (S. Cri- 
s6stomo). 



de Yahve. •Ve, pues, tii y lee al pueblo, en el 
Templo del Senor, en un dia de ayuno. las 
palabras de Yahve que a mi dictado has con- 
signado en el rollo. Leelas tambien a todo Juda, 
a los que vienen de sus ciudades, 7 por si tal 
vez sus suplicas Ueguen a la presencia de Yahve 
y se conviertan cada cual de su mal camino; 
porque grande es la ira y la indignacion que 
Yahve ha manifestado contra este pueblo." 8 Hi- 
zo Baruc, hijo de Nerias, todo lo que habia 
mandado el profeta Jeremias, y leyo en el Tem- 
plo del Senor el libro de las palabras de Yahve. 
9 Pues el ano quinto de Joakim, hijo de Josias, 
rey de Juda, en el mes noveno, fue proclamado 
un ayuno ante Yahve para todo el pueblo de 
Jerusalen, y para todo el pueblo que de las ciu- 
dades de Juda vendria a Jerusalen. 10 Entonces 
leyo Baruc a todo el puehlo el libro de las 
palabras de Jeremias, en la Casa de Yahve), en 
la camara de Gamarias, hijo de Sarin, secreta- 
rio, en el atrio superior, a la entrada de la 
puerta Nueva de la Casa de Yahve. 

El rey quema el libro del profeta. u Cuan- 
do Miqueas, hijo de Gamarias, hijo de Safin, 
oyo todas las palabras de Yahve que estaban 
en el libro, 12 bajo al palacio del rey, al despa- 
cho del secretario, y he aqui que estaban sen- 
tados alii todos los principes: Elisama, el secre- 
tario. Dalaias, hijo de Semeias. Elnatan, hijo 
de Acbor. Gamarias. hijo de Safan, y Sedecias, 
hijo de Hananias, y todos los dignatarios. 13 Les 
refiri6 Miqueas todas las palabras que habia 
oido al leer Baruc el libro al pueblo. 

14 Entonces todos los principes enviaron a 
Jehudi, hijo de Netanias, hijo de Selemias, 
hijo de Cusi, a decir a Baruc: "Toma en tu 
mano el rollo que has leido ante el pueblo, 
y ven." Tomo, pues, Baruc, hijo de Nerias, 
el rollo en su mano, y fue adonde ellos esta- 
ban. ls Le dijeron: "Sientate, y leenos (este 
libro)", y Baruc lo ley6 a oidos de ellos. 
18 Cuando oyeron todas estas palabras quedaron 
atonitos unos y otros, y dijeron a Baruc: 
"De todas estas cosas tenemos que dar parte 
al rey." 17 Y preguntaron a Baruc: "Explicanos 
c6mo recogiste de su boca todas estas pala- 
bras." 18 Respondi61es Baruc: "Con su boca me 
dictaba e;l todas estas palabras, y yo las escribia 

6 ss. Ve, pues, tu, y lee al pueblo, etc.: He aqui 
una ensenanza que nos ilustra sobre el papel de la 
Acci6n Catolica. El laico no puede ejercer la fun- 
cion sacerdotal de celebrar el Sacrificio ni la de ad- 
ministrar los Sacramentos. Pero puede, como quiso 
Pio XI, participar en esta otra funcion de difundir 
las palabras de Dios entre el pueblo. Vease IV Rey. 
23, 1 y nota; Neh. 8, 1-1 2. Sobre el valor de esta 
palabra escrita vense lo que dice Jesus en Juan 5, 
46 s. Cf. Bar. 1, 5 y nota. En un dia de ayuno; 
porque en los dias de ayuno se reunia mucha gente 
en el Templo. En efecto, iui proclamado un ayuno 
extraordinario (v. 9) para pedir a Dios el favor de 
que los librase definitivamente de Nabucodonosor._ el 
cual se habia retirado despues de humillar a Joakim. 

18. Dirtofco: La Vulgata agrega: como leyindolos. 
Maldonado y Comelio a Lapide ven en este pasaie 
una prueba de la inspiracion divina de las profeciaa 
de Jeremias 
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con tinta en el libro." 19 Despues los princfpes 
dijeron a Baruc: "Ve y escondete, tu y Jere- 
mias, y nadie sepa donde estais," 20 Lucgo se 
fueron al rey (que estaba) en el atrio. dejando 
el rollo en el aposento de Elisama, secrctario, 
y comunicaron al rey todo lo ocurrido. 

21 Entonces el rey envio a Jehudi para que 
trajese el rollo, y este lo saco del aposento de 
Elisama, secretario; y Jehudi lo leyo ante el rey 
y ante todos los principes que estaban parados 
delante del rey. 22 Hallabase el rey —era el mes 
noveno— en la casa de invierno; y delante de 
el habia un brasero encendido. 23 Y siempre 
cuando Jehudi acababa de leer tres o cuatro 
columnas. el (rey) las cortaba con el corta- 
plumas del cscriba y las arrojaba al fuego del 
brasero, hasta que todo el rollo se consumio 
en el fuego del brasero. 24 Pues ni el rey, ni 
ninguno de sus servidores que oyeron todas 
aquellas palabras, tuvieron temor ni rasgaron 
sus vestidos. 25 Sin embargo, Elnatan, Dalaias y 
Gamarias pidieron al rey que no quemase el 
rollo, mas no los escucho. 2e Y mando el rey 
a Jeremiel. hijo de Hamelcc, a Saraias, hijo de 
Ezriel, y a Selemias, hijo de Abdeel, que pren- 
diesen a Baruc, el escriba, y al profeta Jeremias, 
pero Yahve los oculto. 

OrActjlo contra el rey Joakim. 27 Despues 

Sue el rey quemo el rollo, con las palabras que 
aruc habia escrito segun le dictaba Jeremias, 
fue dirigida a este la palabra de Yahve en estos 
terminos: 28 "T6mate otro rollo, y escribe en el 
todas las palabras anteriores que habia en el 
primer rollo, que fue quemado por Joakim, 
rey de Juda." ^Y diras a Joakim, rey de Juda: 
Asi dice Yahve: Por cuanto has quemado este 
rollo, diciendo: c - Por que has escrito en el que 
el rey de Babilonia vendra sin falta y destruira 
esta tierra, sin dejar en ella ni hombres ni bes- 
tias?, ^por eso, asi dice Yahve respecto de 

19. Ve y escdndete: La persecucion por causa de 
la divina palabra no tarda en alcanzar a Baruc, co 
mo a Jeremias y a todos los fieles predicadores. 
Vease S. 15, 4; 118, 51 y notas. Mas la fuerza de 
la palabra se ve en el hondo efecto que aqui pro- 
dujo, pues es el arma de Dios (Hebr. 4, 12) e ins- 
trumento de salvacion (Rom. 1, 16). 

23. Esta ira satanica contra el instrumento que 
guarda la' sabiduria, recuerda la fabula de aquel 
hombre que rompi6 el espejo que le mostraba su 
fealdad. El apostol Santiago compara la palabra con 
un espejo, y Jesus dice claramente que el mundo ho 
puede amarlo, porque El da testimonio de que sus 
obras son malas (Juan 7, 7; 3. 19). 

26. YakvS los ocultd: Asi defiende Dios a los que 
anuncian su palabra. Los protege como a la nifia de 
sus ojos, y si permite que scan perseguidos (v. 19), El 
mismo los libra amorosamente como a parvulos incapa 
ces de defenderse. "Aunquc mil caiman junto a ti, dice 
el salmista. y die2 m;l a tu Hiestra. tu no seras al- 
canzado" (S. 90, 7). Cf. S. 24, 14; 33, 20. 

30 ; No tendrd quien se siente sobre el trono de 
David, es decir, no le sucedera ninguno de sus des- 
cendientes. Esta palabra del profeta se cumplio muy 
pronto. El h>jo de Joakim, que se llamaba Joaquin o 
Jeconias, no pudo mantenerse en el trono. Solo reino 
tres meses (597 a. C). y fue deportado a Babilonia. 
Vease 22, 25 ss.; IV Rey. 24, 8 ss. Le sucedio en 
el trono Sedecias, tio suyo, que fue el ultimo rey de 
Judi y reino diez afios (597-587). 



Joakim, rey de Juda: No tendra quien se siente 
sobre ei trono de David; y su cadaver quedara 
expuesto a! calor del dia y al frio de la noche. 
3 JY castigare su iniquidad no solamente en el, 
sino tambien en su descendencia y en sus servi- 
dores; y traere sobre ellos, sobre los habitantes 
de Jerusalen y sobre los hombres de Juda, todo 
el mal que Yo les he anunciado y que ellos 
no quisieron oir. 

32 Tomo. pues, Jeremias otro rollo, y diolo a 
Baruc, escriba, hijo de Nerias, el cual escribio 
en el segun le dictaba Jeremias, todas las pala- 
bras del libro que Joakim, rey de Juda, habia 
quemado en el fuego, y se afiadieron aun mu- 
chas como aquellas. 

CAPlTULO XXXVII 

Consulta del rey Sedecias. J En lugar de 
Jeconias, hijo de Joakim, sub 16 al trono Sede- 
dias. al cual Nabucodonosor, rey de Babilonia, 
habia constituido rey en la tierra de Juda. 2 Mas 
ni el, ni sus servidores, ni el. pueblo del pais 
escucharon las palabras que Yahve habia pro- 
nunciado por boca del profeta Jeremias. 3 Y en- 
vio el rey Sedecias a Jucal, hijo de Selemias, 
y a Sofonias, hijo de Maasias, sacerdote, a de- 
cir al profeta Jeremias: "Ruega por nosotros 
a Yahve, nuestro Dios." 

4 Jeremias andaba todavia libremente entre el 
pueblo, pues aun no le habian encarcelado. 
5 Entretanto, habia salido de Egipto el ejercito 
del Faraon; y los caldeos que sitiaban a Je- 
rusalen, al oir esto, se habian retirado de Jeru- 
salen. 

^ntonces llego al profeta Jeremias esta pala- 
bra de Yahve: 7 Asi dice Yahve, el Dios de 
Israel: Esto direis al rey de Juda que os envio 
a Mi para consultarme: "He aqui que el ejer- 
cito del Faraon, que ha salido para socorreros, 
volvera a su pais, a Egipto. 8 Y vendran de 
nuevo los^ caldeos y combatiran a esta ciudad, 
la tomaran y le pegaran fuego." 9 As( dice 
Yahve: No os hagais ilusiones, diciendo: Los 
caldeos se retiraran definitivamente de nos- 
otros; porque no se retiraran. 10 Pues aun 
cuando derrotaseis todo el ejercito de los cal- 
deos que lucha contra vosotros, y no quedasen 
entre el'os sino algunos heridos, esos se levari- 



32. Dicto, pues, Jeremias por segunda vez los va- 
ticinios que el rey habia arrojado al fuego, y agrego 
algunos mas, probablemente el de 22, 19 sobre el 
ignominioso fin de Joakim: "Sera enterrado como un 
asno; le arrastraran y le arrojaran fuera de las 
puertas de Jerusalen." 

1. Sobre Sedecias vease 36, 30 y nota; IV Rey. 
24, 17; II Par. 36, 10. De el dice el autor sagrado: 
"Hizo el mal delante de los ojos de Yahve, su Dios, 
y no respeto a Jeremias, profeta, que le hablaba de 
parte de Yahve. Rebelose asimismo contra Nabuco- 
donosor, el cual le habia hecho prestar jUramento en 
el nombre de Dios, y endurecio su cerviz y su cora- 
zdn para no convertirse a Yahve, el Dios de Israel." 
(II Par. 36, 12 s.) 

5. El Faraon Hofra (Efree) de Egipto vino con 
un ejercito a socorrer a Jerusalen, pero se retire 
pronto y los caldeos pudieron reanudar el sitio de la 
ciudad. 
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tarian cada uno en su tienda y prenderian 
fuego a esta ciudad. 

JeremIas en la carcel. n Cuando se retiro 
el ejercito de los caldeos de Jerusalen, a causa 
del ejercito del Faraon, 12 salio Jeremias de Jeru- 
salen para ir a tierra de Benjamin, a retirar de 
alii una herencia que tenia en medio de su 
pueblo. 13 Pero cuando llego a la puerta de 
Benjamin, alii el capitan de la guardia, que se 
Uamaba Jerias, hijo de Selemias, hijo de Hana- 
nias, lo detuvo, diciendo: "Tu intentas pasar- 
te a los caldeos." 14 "Es falso, respondio Jere- 
mias; no intento pasarme a los caldeos." Mas 
Jerias no le escucho, sino que prendio a Je- 
remias y le condujo a los jefes, 15 los cuales, 
irritados contra Jeremias, le hicieron azotar 
y le metieron en la carcel, en la casa de Jo- 
natan, secretario; pues alii habian instalado una 
carcel. 

El rey saca a Jerem(as del calabozo. 16 En- 
tro, pues, Jeremias en la casa de la mazmorra 
y en las bovedas, y cuando habia permanecido 
alii mucho tiempo, 17 envio el rey Sedecias a 
sacarle; y le pregunto el rey secretamente en 
su casa, diciendo: " s Hay alguna palabra de 
parte de Yahve?" "Si, la hay", respondio Jere- 
mias. "Tu seras entregado en poder del rey 
de Babilonia." 18 Y dijo Jeremias al rey Sede- 
cias: "iEn que he pecado contra ti, contra tus 
servidores y contra este pueblo, para que me 
hayais metido en la carcel? 19 (Y donde estan 
vuestros prof etas que os profetizaban, diciendo: 
El rey de Babilonia no vendra contra vosotros, 
ni contra este pais? 20 6yeme ahora, oh rey, 
senor mio; y acoge propicio mi suplica. No 
me vuelvas a la casa de Jonatan, secretario; 
seria mi muerte." 21 Mando, pues, el rey Sede- 
cias que guardasen a Jeremias en el patio de la 
carcel, y que se le diese cada dia un pan, de 
la calle de los panaderos, mientras hubiese 
pan en la ciudad. Asi quedo Jeremias en el 
patio : de la carcel. 

12. Probablemente a Anatot, su ciudad natal, que se 
encontraba en el territorio de Benjamin, al norte de 
Jerusalen (cf. 1, 1; 11, 21). Bover-Cantera cree que 
lo que Jeremias queria, era hacer provisiones para el 
nuevo sitio que preveia. 

14 s. Tambien en esto es Jeremias figura de Jesu 
cristo. Acusado falsamente responde con toda manse 
dumbre, lo cual no impide que lo prendan y lo so- 
metan a la flagelacion. Vease 11, 19; 18, 18; 26, 
12 ss. y notas. 

16. ha casa de la mazmorra (Vulgata: la casa del 
logo) tal vez una cisterna, muy humeda y malsana 
■(cf. v. 20), como la mencionada en 38, 6. 

17. Secretamente, por miedo al pueblo y a los prin- 
cipes. ; Que pobre figura de monarca, ese ultimo 
rey de Judal En vez de gobernar, es gobernado por 
las masns. Cf. 38, 5 y 24 ss. 

18. Vease 32, 3 s.; 34, 2 s.; 38, 17 s. 

19. jDdnde estan vuestros profetast N6tese como 
los oraculos mentirosos de los falsos profetas nan 
afianzado la autoridad de Jeremias. 

21. La conducta del rey, por humana que aparezca 
es, como la de Pilatos, falta de toda rectitud. Por un 
lado llama al profeta a su casa para oir una palabra 
de Dios (v. 17), por el otro, manda confinarlo en el 
atrio de la carcel. Cada dia un pan: La Vulgatn 
agrega : adem&s de la vianda. 



CAPfTULO XXXVIII 

Jeremi'as en la cisterna. 'Sefatias, hijo de 
Matin; Gedelias,. hijo de Fasur; Jucal, hijo de 
Selemias, y Fasur, hijo de Melquias, habian 
oido las palabras que Jeremias dirigia a todo 
el pueblo, diciendo: 2 Asi dice Yahve: "Quien 
se quedare en esta ciudad morira a espada, 
de hambre y de peste; pero el que se refu- 
giare entre los caldeos vivira; ese tal tendra 
como botin su vida y vivira." 3 Asi dice Yahve: 
"Esta ciudad caera sin remedio en poder del 
ejercito del rey de Babilonia, el cual la to- 
mara." 4 Y dijeron los principes al rey: "Este 
hombre debe morir, porque hablandoles asi 
debilita las manos de los guerreros que que- 
dan aun en esta ciudad, y las manos de todo 
el pueblo. Este hombre no procura el bien- 
estar sino el mal de este pueblo." 

5 Respondio el rey Sedecias: "Ahi lo teneis 
a vuestra disposicion, porque nada puede el 
rey contra vosotros." *Tomaron, pues, a Je- 
remias y le echaron en la cisterna de Mel- 
quias, hijo de Hamalec, situada en el patio 
de la carcel; por medio de sogas lo baja- 
ron a la cisterna donde no habia agua, sino 
lodo, de modo que Jeremias se hundio en 
el lodo. 

Un ETfoPE salva la vida del profeta. 7 Supo 
Ebed-Melec, etiope, eunuco de la casa del rey, 
que habian echado a Jeremias en la cisterna. 
El rey estaba entonces sentado a la puerta de 
Benjamin. 8 Salio pues, Ebed-Melec de la casa 
del rey y hablo con el rey, diciendo: 9 "Oh 
rey, senor mio, han obrado mal estos hombres 
en todo lo que han hecho con el profeta Je- 
remias, echandolo en la cisterna, donde mori- 
ra de hambre, pues no hay ya pan en la 
ciudad." 10 Entonces el rey dio esta orden a 
Ebed-Melec, etiope: "Tomate de aqui treinta 
hombres, y saca al profeta Jeremias de la 



4. Notemos cuan largamente se prolonga esta situa- 
cion que somete al profeta a la desconfianza de sus 
compatriotas, por predicates lo que Dios les ordenaba 
para su verdadero bien. Es esta quiza la mayor 
prueba. de fidelidad: jugarse la propia reputaci6n por 
obedecer a Dios. Aqui y en 26, 11 vemos que la 
resistencia a la palabra de Dios tiene a veces un 
seudofundamento patriotico. 

6. El encarcelamiento de Jeremias ttene cinco fa- 
ses. Primera, f ue detenido al salir por la puerta de 
Benjamin y metido en la carcel que habia en la casa 
de Jonatan (37, 11-15). Segunda, el rey despues de 
consultarle secretamente, le libra y dispone que sea 
guardado en el patio de la carcel (37, 20). Tercera, 
el profeta es echado en la cisterna de Melquias (38, 
6). Cuarta, un etiope consigue su liberacion y el pro- 
feta es metido en el patio de la carcel, de donde lo 
llevan a la presencia del rey que jura no quitarle 
la vida (38, 9-16). Quinta, Jeremias queda en el pa- 
tio de la carcel hasta el dia en que es tomada la 
ciudad (38, 28). 

7. Un eunuco extranjero es mas humano y va- 
liente que los ciegos politicos judios. Recordemos que 
Nuestro Senor Jesucristo nos sefiala lo mismo en el 
ejemplo del samaritano caritativo (Luc. 10, 33 ss). 
Cf. 39, 16. 



JEREMIAS 38, 10-28; 
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cisterna ^ antes que muera." n Tomo, pues, 
Ebed-Melec a los hombres y fue a la casa 
del rey, al sotano de la tesoreria, de donde 
saco unas ropas usadas y trapos viejos, que 
con cuerdas hizo llegar a Jeremias en la cis- 
terna. 12 Y dijo Ebed-Melec, etiope, a Jere- 
mias: "Ponre esta ropa usada y los trapos vie- 
jos debajo de tus sobacos, sobre las cuerdas." 
Hizolo asi Jeremias. 13 Y tirando de Jere- 
mias con las cuerdas, lo sacaron de la cis- 
terna; y quedo Jeremias en el patio de la 
carcel. 

jEREMfAS SE ENTREVISTA CON EL REY. 14 E1 rey 

Sedecias envio a buscar al profeta Jeremias, 
y lo hizo traer junto a si, a la tercera puerta 
, de.la Casa de Yahve; y dijo el rey a Jeremias: 
"CJuiero preguntarte una cosa: no me ocultes 
nada." 15 Dijo Jeremias a Sedecias: "Si te 
la digo, jno es cierto que me quitaras la vida?; 
y si te doy un consejo, no me vas a escuchar." 
16 Hizo, entonces el rey Sedecias a Jeremias 
secretamente este juramento: Por la vida de 
Yahve que nos ha dado esta vida, (te juro) 
que no te dare muerte, y que no te entregare 
en manos de esos hombres que buscan tu 
vida." 

17 Dijo, pues, Jeremias a Sedecias: "Asi dice 
Yahve, el Dios de los ejercitos, el Dios de 
Israel: Si te pasas a los generales del rey de 
Babilonia, salvaras tu vida, y esta ciudad no 
sera abrasada; y viviras tu y tu casa. 18 Pero 
si no te pasas a los generales del rey de Ba- 
bilonia, esta ciudad sera entregada en manos 
de los caldeos, que la abrasaran; y tu no esca- 
paras a sus manos." 19 Respondio el rey Sede- 
cias a Jeremias: "Temo que los judios que ya 
se han pasado a los caldeos me entreguen en 
manos de ellos y me escarnezcan." a A lo 
cual Jeremias respondio:^ "No te entregaran. 
Escucha la voz de Yahve. respecto de lo que 
te digo, y te ira bien y salvaras tu vida. 21 Pero 
si rehusas salir, mira la palabra que Yahve 
me ha revelado: ^He aqui que todas las mu- 
jeres que^ han quedado en la casa del rey de 
Juda, seran llevadas a los generales del rey de 
Babilonia y ellas diran: "Te han enganado y 
vencido' tus mejores amigos; han hundido tus 
pies^ en el cieno y se han vuelto atras." 23 Lle- 
varan a todas tus mujeres y a tus hijos a los 
caldeos; y tu mismo no escaparas a sus ma- 
nos; seras tornado preso por mano del rey de 



15. No me vas a escuchar: Asi dice Jesus a sus 
jueces en Luc. 22, 67 s. Efectivamente, el rey no 
escuch6 a Jeremias (v. 28). Vease en 39, 5 s. cuan 
cara le cost6 su incredulidad. 

17 s. Jeremias explica ahora lo que habia dicho 
en 37. 16. 

19. El rey Sedecias. por lo visto, cree en la au- 
tenticidad de la profecia de Jeremias y querria se- 
guir su consejo, pero tambien esta vez prevalece el 
temor que le impide hacer lo que la razon le acon- 
sejaba. 

22. Tus mejores amigos: Otra traducci6n: tus va- 
rones pacificos, en sentido ir6nico. El profeta se re- 
fiere a los malos consejeros y falsos profetas que 
siempre anunciaban la paz. Vease 12, 10 ss.; 14, 13; 
23, 16 ss. y notas. 



Babilonia, y abandonaras esta ciudad a las 
llamas." 

24 Entonces dijo Sedecias a Jeremias: "Na- 
die sepa nada de esto, y no moriras. 25 Por 
si acaso los principes llegan a saber que he 
hablado contigo, y vienen a decirte: «Mani- 
fiestanos lo que dijiste al rey, y lo que a ti 
te dijo el rey; si no nos ocultas nada, no te 
mataremos»; 26 les responderas: «Yo suplicaba 
al rey que no me hiciese volver a la casa 
de Jonatan, pues moriria alli.»" 27 En efecto, 
se acercaron todos los principes a Jeremias, 
y lo interrogaron, y el les respondio palabra 
por palabra lo que el rey le habia mandado 
decir, de manera que lo dejaron en paz, pues 
no trascendio nada. 28 Asi permanecio Jere- 
mias en el patio de la carcel hasta el dia en 
que fue tomada Jerusalen. Estaba aiin alii 
cuando Jerusalen fue tomada. 

CAPlTULO XXXIX 

CaIda de Jerusalen. JE1 ano noveno de Sede- 
cias rey de Juda, en el decimo mes, vino Na- 
bucodonosor, rey de Babilonia, con todo su 
ejercito a Jerusalen y la sitio. 2 Y el ano un- 
decimo de Sedecias, el dia nueve del mes cuar- 
to, fue abierta una brecha en la ciudad; *y 
entraron todos los generales del rey de Ba- 
bilonia, y se sentaron cerca de la puerta me- 
dia; Nergalsarezer, Samgarnebo, Sarsequim, 
Rabsaris. Nergalsarezer, Rabmag, con todos 
los demM jefes del rey de Babilonia. 4 A1 ver- 
los Sedecias, rey de Juda, y todos los guerre- 
ros, huyeron, y salieron de noche de la ciu- 
dad, por el camino del jardfn del rey, por 
la puerta que esta entre los dos muros; y se 
encaminaron hacia el Araba. 5 Pero los per- 
siguio el ejercito de los caldeos; y alcanzaron 
a Sedecias en la llanura de Jerico. Lo toma- 
ron preso y lo llevaron a Ribla, en la tierra 
de Hamat, ante Nabucodonosor, rey de Ba- 
bilonia, quien lo sentencio. ^El rey de Babi- 
lonia hizo matar en Ribla a los hijos de Se- 
decias, delante de los ojos de este. El rey de 



26. En la casa de Jonatdn se hallaba el pozo en 
que lo habian echado anteriormente. Vease 37, 14. 

1 s. Vease 52, 4-16 y IV Rey. 25, 1-21. El sitio 
de la ciudad se prolong6 por espacio de dieciocho me- 
ses menos un dia. 

3, Entre los principes se nombra tambien Rabmag, 
cuyo nombre significa "jefe de los magos", por don- 
de se ve que en el ejercito de los caldeos habia ma- 
gos que consultaban a los dioses. Cerca de la puerta 
media: Tal vez una puerta que separnba a Si on de 
la parte baja de la ciudad (Bover-Cantera). 

4. El Arabd: aqui la depresion geologica al norte 
del Mar iMuerto, donde corre el Jordan. El mismo 
nombre se da en la Biblia a la depresion al sur del 
Mar Muerto. 

5 s. Ribli (Vulgata: Reblata), ciudad de la Siria 
septentrional, donde Nabucodonosor tenia su cuartel 
general. Le sacd los ojos (v. 7) : Dura costumbre de 
los vencedores asirios y caldeos que vemos aplicada 
tambien por los filisteos en el caso de Sans6n (Juec. 
16, 21). Fue descubierto un relieve asirio que re- 
presenta al rey Asurbanipal cegando personalmente a 
algunos prisioneros mediante una lanza. 
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JEREMIAS 39. «-18; 40. 1-6 



Babilonia hizo degollar tambien a todos los 
nobles de Juda. 'A Sedecfas le saco los ojos 
y ordeno atarlo con cadenas de bronce, para 
conducirlo a Babilonia. 

8 Los caldeos entregaron a las llamas el pa- 
Iacio del rey y las casas del pueblo, y des- 
truyeron los muros de Jerusalen. 9 A1 resto de 
los habitantes que habian quedado en la ch> 
dad, y a los desertores que se habian pasado 
a el, como tambien a los restantes del pueblo 
que aun quedaba, los dcporto a Babilonia, 
Nebuzaradan, _ capitan de la guardia. 10 SoIa- 
mente de los pobres del pueblo, que nada 
tenian, Nebuzaradan, capitan de la guardia, 
dejo algunos en la tierra de Juda, dandoles 
al mismo tiempo vinas y campos. 

jEREMfAS ES PUESTO EN LIBERTAO. n NabuCO- 

donosor, rey de Babilonia, di6 a Nebuzara- 
dan, capitan de la guardia, la siguiente orden 
respecto de Jeremias: l2 "T6malo, y pon en 
el tu ojo; no le hagas ningun dano, antes 
bien, tratalo segun el mismo te indique." 13 Por 
lo tanto Nebuzaradan, capitan de la guardia, 
Nebusazban, Rabsaris, Nergalsarezer, Rabmag 
y todos los generales del rey de Babilonia, 
14 enviaron a sacar a Jeremias del patio de la 
carcel, y lo entregaron a Godolias, hijo de 
Ahicam, hijo de Safan, para que lo lie- 
vase a su casa; y asi habito en medio del 
pueblo. 

15 Mientras estaba preso en el patio de la 
carcel, Jeremias habia recibido esta palabra 
de^ Yahve: l6 "Ve y di a Ebed-Melec, etiope: 
Asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios de 
Israel: He aqui que voy a cumplir mis pa- 
labras acerca de esta ciudad, para mal y no 
para bien, y se cumpliran en aquel dia ante 
tu vista. 17 Mas a ti te librare en ese dia, dice 
Yahve, y no seras entregado en manos de 
aquellos hombres a quienes tienes miedo; 
18 porque Yo te salvare con toda seguridad y 
no caeras a espada, sino que tendras por bo- 
tin tu vida, por cuanto has confiado en Mi, 
dice Yahve." 



12. Los caldeos consideraban al prof eta Jeremias 
como partidario y amigo suyo. En realidad no lo era, 
sino que anunciaba solamente la voluntad de Dios, 
sin miramientos politicos. La conducta del rey pa- 
gano, favorable a Jeremias, fue continuada por su 
general (40, 2 ss.). Es de notar que el mismo rey 
fue tambien propicio al profeta Daniel, como se ve 
en los primeros capitulos del libro de Daniel. 

13. Los nombres no concuerdan con los del vers. 
3. La diferencia se debe probablemente a los co- 
pistas. 

14. Del patio de la circel: Cf. 38, 28. Godolias es 
e! jefe del resto del pueblo judio. Los caldeos lo 
habian constituido gobernador del pais conquistado. 
Sobre Ahicam vease 26, 24 y nota. 

15 ss. Esta profecia fue dada a Jeremias antes 
de la toma de la ciudad. Se refiere al etiope Ebed 
Melee que habia librado al profeta (38, 7 ss.) y ahora 
se ve librado el mismn del peligro de muerte. Tarn 
bien Jesus promete una recompensa especial a los 
que sostienen a un profeta: "El que hospeda a un 
profeta en atencion a que es profeta, tendra galardon 
de justo" (Mat. 10, 42). i Cuanto mas el que salva 
la vida de un profeta! 



CAPiTULO XL 

Jeremias^ y GodolIas. 2 He aqui la palabra 
que Jeremias recibio de Yahve, despues que 
Nebuzaradan, capitan de la guardia, lo habia 
dejado ir de Rama. Cuando lo hizo venir, 
estaba aun atado con cadenas en medio de 
todos los cautivos de Jerusalen y de Juda que 
iban deportados a Babilonia. 2 E1 capitan de la 
guardia llamo a Jeremias y le dijo: "Yahve 
tu Dios habia predicho estos males contra este 
lugar; 3y Yahve los ha traido y cumplido co- 
mo lo habia dicho; porque pecasteis contra 
Yahve, y no obedecisteis su voz, por eso os 
ha sucedido esto. 4 Ahora, pues, mira que hoy 
te quito las cadenas que estan sobre tus ma- 
nos. Si te parece bien ir conmigo a Babilonia, 
ven y yo te cuidare, pero si no quieres ir 
conmigo a Babilonia, no vengas. Mira que 
todo el pais esta delante de ti; podras irte 
a cualquier lugar que te parezca bueno y con- 
veniente." 

s ( Jeremias) tardaba aun en volver, por lo 
cual (le dijo): "Vete a Godolias, hijo de Ahi- 
cam, hijo de Safan, a quien el rey de Babi- 
lonia ha constituido gobernador de las ciu- 
dades de Juda. Habita con el en medio del 
pueblo, o vete a donde mejor te parezca." 
El capitan de la guardia le dio tambien pro- 
visiones y regalos y le despidio. 8 Fuese, pues, 



3. De aqui se desprende que el profeta no fue 
puesto en libertad inmediatamente. sino tan s6fo en 
Rami, ciudad situada a 8 kms. al norte de Jerusalen 
y lugar donde los caldeos reunieron a los cautivos 
para llevarlos a Babilonia. 

6. Masfd, probablemente el actual Tell en Nasbe, 
a 12 kms. al norte de Jerusalen, centro religioso y 
politico en tiempo de Samuel. Vease Juec. 20, 1; 
21, 1; I Rey. 7, S is.; Ill Rey. 15, 22; II Par. 
16, 6. V habit 6 alii en medio del pueblo que habia 
quedado: Recuerdese que el profett fue tratado como 
mal patriota y traidor, y aun como impio, porque 
anunciaba la caida de Jerusalen y tambien del Tem- 
plo que los falsns prnfetas declaraban indestructible 
por ser de Yahve (7, 1 ss.; 11, 21; 18, 18, 26, 7 ss., 
etc.). Ese mismo profeta comparte la suerte de la 
escasa poblacion que ha quedado viva entre las rui- 
nas, perdona a sus perseguidores y consuela a los 
afligidos. En el Libro de las Lamentaciones le oimos 
cantar Ins elegias inmortales sobre la caida de la 
Ciudad Santa y poco despues le vemos acompafiar 
el resto del pueblo que huye a Egipto. Muchos to- 
maban, quizas, su conducta como ilogica y falta de 
consecuencia. Es lo que siglos mas tarde se reprocha- 
ra a Cristo, con casi las mismas palabras, pues todo 
parece en £1 "ilogico". particularmente la doctrina 
del Sermon de la Montana y el mandamiento de re- 
nunciar a la justicia y amar a los que nos odian 
(Mat. 5, 43 ss). Y sin embargo, aqui esta el arran- 
que de toda vida cristiana. Sin las preocupaciones 
por^ cumplir esas cosas "ilogicas" que nos ensena 
Jesus, no somos cristianos. Lo que mas nos cuesta 
soportar son las mortificaciones que nos vienen del 
mundo que nos considera como tontos y locos. Jesus 
paso por tal entre sus parientes (Marc. 3, 21 J 
31 ss.), por endemoniado ante los doctores (ibid. 22), 
por blasfemo ante el Sumo Sacerdote (Mat. 26, 
25 ss.) y por criminal ante el pueblo que lo vi6 en 
el patibulo (Luc. 22, 37). Si meditamos esto, empe- 
zamos a comprender cuan lejos estamos de seguir el 
ejemplo de Cristo. 
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Jeremias a Godolfas, hijo de Ahicam, a Masfa, 
y habito alii, en medio del pueblo que habia 
quedado en el pais. 

'Cuando a todos los capitanes de las tropas 
desparramadas por el campo, a ellos y a sus 
gentes, llego la noticia de que el rey de Ba- 
bilonia habia hecho gobernador del pais a 
Godolias, hijo de Abicam, y que le habia 
encomendado los hombres y las mujeres y 
los ninos, y aquellos pobres del pais que no 
habi'an sido deportados a Babiloma; *vinieron 
a Godolias, a Masfa, (estos hombres): Ismael, 
hijo de Natanias. Johanan y Jonatan, hijos de 
Caree, Seraias, hijo de Tanhumet. los hijos de 
Efai netofatita, y Jezanias, hijo del Maacatita, 
ellos y sus gentes ; 9 Y Godolias, hijo de Ahi- 
cam, hijo de Safari, les jur6 a ellos y a sus 
gentes diciendo: "No temais servir a los cal- 
deos; permaneced en el pais y servid al rey 
de Babilonia, y os ira bien. 10 He aqui que 
yo me quedo en Masfa, para estar a disposi- 
cion de los caldeos que Heguen a nosotros; 
vosotros. en cambio, recoged la vendimia, la 
mies y el aceite, y metedlos en vuestras tina- 
jas; y habitad en las ciudades que habeis 
ocupado." 

"Tambien todos los judios que se encon- 
traban en Moab, entre los hijos de Amm6n 
y en Edom, y los desparramados en todos 
los paises, supieron que el xey de Babilo- 
nia, habia dejado un resto para Juda y que 
les habia puesto por gobernador a Godo- 
lias, hijo de Ahicam, hijo de Safan. 12 Enton- 
ces todos aquellos judios. volvieron de to- 
dos los lugares adonde habian sido desplaza- 
dos y vimeron al pais de Juda, a Godolias, 
a Masfa, y recolectaron vino y frutos en 
abundancia. 

Conjuracion contra GodoiJas. 13 Johanan, 
hijo de Caree, y todos los capitanes de las 
tropas dispersas por el campo, vinieron a Go- 
dolias, a Masfa, 14 y le dijeron: " f No sabes 
acaso que Baalis, rey de los hijos de Ammon, 
ha enviado a Ismael, hijo de Natanias, para 
quitarte la vitia?" Pero Godolias, hijo de 
Ahicam, no les dio credito. 15 Entonces Joha- 
nan, hijo de Caree, dijo secretamente a Go- 
dolias en Masfa: "Yo ire y matare a Ismael, 
hijo de Natanias, sin que nadie lo sepa. ( -Por 
que ha de matarte el a ti, y han de disper- 
sarse todos los judios que se han congregado 
en torno tuyo? Seria la ruina del resto de 
Juda." 16 Mas Godolias, hijo de Ahicam, res- 
pondi6 a Johanan, hijo de Caree: "No hagas 
tal cosa; porque lo que dices de Ismael es 
falso." 



9. Cf. IV Rey. 25, 24, donde se repite este mismo 
consejo, Godolias no hace aino lo que Dios habia 
mandado por boca del prof eta: obedecer al rey de 
Babilonia. 

16. Godolias piensa caballerescamente de Ismael. 
Pronto vemos (41, 2 as.) cuan imprudente es creer 
en los hombres que no apoyan su conducta en la to- 
luntad de Dios. 



CAPiTULO XLI 

Muerte de GoDOLfAs. *En el septimo mes 
llego Ismael, hijo de Natanias, hijo de Elisa- 
ma, que era de estirpe real, con algunos mag- 
nates del rey y diez hombres, a Godolias, hijo 
de Ahicam, a Masfa; y comieron juntos alii 
en Masfa. 2 Y levantose Ismael, hijo de Na- 
tanias, y los diez hombres que con el estaban, 
e hirierpn a espada a Godolias, hijo de Ahi- 
cam, hijo de Safan, dando asi muerte al que 
el rey de Babilonia habia constituido gober- 
nador del pais. 3 Ismael mat6 tambien a todos 
los judios que estaban alii con Godolias en 
Masfa, y a todos los caldeos, hombres de gue- 
rra, que alii se hallaban. 

Atrocidades de Ismael. 4 A1 segundo dia des- 
pues del asesinato de Godolias, cuando aun 
no lo sabia nadie, Vinieron ochenta hombres 
de Siquem, de Silo y de Samaria, con la barb a 
raida, rasgados los vestidos, y el cuerpo cu- 
bierto de incisiones, con ofrendas e incienso 
para ofrecerlos en la Casa de Yahve. 'Ismael, 
hijo de Natanias, les salio al encuentro desde 
Masfa, llorando mientras iba; y cuando los 
encontro, les diio: "Venid a Godolias, hiio 
de Ahicam." 7 Pero apenas habian llegado 
al centro de la ciudad cuando Ismael, hijo 
de Natanias, con los hombres que tenia 
consigo, los mat6 (y los arrojd) en la cis- 
terna. 

8 Hallaronse entre ellos diez hombres que 
dijeron a Ismael: "No nos mates, porque te- 
nemos escondidas en el campo provisiones de 
trigo, cebada, aceite y miel. A esos los dejo 
en paz, y no los mat6 con sus hermanos. *La 
cisterna en que Ismael arrojo todos los cada- 
veres de los hombres que asesino por causa 
de Godolias, es la misma que el rey Asa hizo 
contra ( Baasa, rey de Israel. Ismael, hijo de 
Natanias, la lleno con los (cuerpos de) los 
asesinados. 

10 Despues Ismael llev6 cautivo a todo el 
resto del pueblo que habia en Masfa, con las 
hijas del rey y a todo el pueblo que quedaba 
en Masfa, a^ saber, a todos cuantos Nebuza- 
radan, capitan de la guardia, habia encomen- 
dado a Godolias, hijo de Ahicam. Ismael, 



2. Vease IV Rey. 25, 25. Deapues del cautiverio 
los judios instituyeron un dia de ayuno para recordar 
este triste acontecimiento. 

5. Los peregrinoa que vienen del antiluo reino de 
Israel estan vestidos de luto por la destruccidn del 
Templo. Ismael simula igualmente luto para enga- 
fiarlos (v. 6). La barba raida: En Lev. 19, 27 s. 
Aloises prohibia esta forma de luto, Jo mismo que laa 
sajaduras, porque eran costumbres paganas y reves- 
tian caracter idolatrico. Cf. Deut. 14, 1. Bn la Casa 
de Yahvi, es decir, en el Templo destruido ya por 
los caldeos. 

8. La compasion interesada de Ismael recuerda el 
perd6n que Saul desobedeciendo a Dios concedid a 
Agag, rey de los amalecitas, para apoderarse de sua 
rebafios (I Rey. 15, 9). 

9. Vease III Rey. 15, 22; II Par. 16, 5. 
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JEREMIAS 41, 10-18; 42, 1-17 



hijo de Natanias, se los llevo cautivos y se 
puso en camino para pasarse a los hijos de 
Ammon. 

El resto del pueblo huye a Egipto. n Cuan- 
do Johanan, hijo de Caree, y todos los capi- 
tanes de las tropas que le acompafiaban, su- 
■pieron todo el^ mal que habla hecho Ismael, 
hijo de Natanfas, 12 tomaron consigo toda la 
gente y se pusieron en marcha para luchar 
contra Ismael, hijo de Natanfas, y lo encon- 
traron junto a la grande piscina de Gabaon. 
13 Entonces, cuando todo el pueblo que es- 
taba con Ismael vio a Johanan, hijo de Ca- 
ree y a todos los capitanes de las tropas 
que le acompafiaban, se lleno de alegrfa, 14 y 
todo el r pueblo que Ismael llevaba cautivo 
de Masfa, dio la vuelta, y regresando pasose 
a Johanan, hijo de Caree. 15 Pero Ismael, hijo 
de Natanfas, escapo con ocho hombres, de- 
lante de Johanan, y se pas6 a los hijos de 
Ammon. 

16 Tomaron, pues, Johanan hijo de Caree, 
y todos los capitanes de las tropas que le 
acompafiaban, a todo el resto del pueblo que 
habian rescatado de Ismael, hijo de Natamas, 
-nerkn los {que este se habia llevado) de Mas- 
fa, Jdespues de asesinar a Godolfas, hijo de 
Ahicam— varones, hombres de guerra, mu- 
jeres, nifios y eunucos, que habia hecho vol- 
ver : de Gaba6n; 17 y se pusieron en marcha 
e hicieron alto en Gerut Carriaam, cerca de 
Belen, para continuar la marcha y entrar en 
Egipto, 18 huyendo de los caldeos; pues los 
temjan, por cuanto Ismael, hijo de Natanfas, 
habia asesinado a Godolfas hijo de Ahicam, a 
quien el rey de Babilonia habia nombrado go- 
bemador del pafs. 

CAPfTULO XLII 

El pueblo oonsulta al profeta. iVinieron 
todos los capitanes de las tropas y Johanan, 

12. Cabadn estnba situada a 9 kms. al noroeste de 
Jerusalen. Alii se batid Abner, general de las tropas 
de Saul, con el ejercito de David (II Rey, 2, 13 ss.) 
y maio Joab a Amasa (II Rey. 20, 8). 

17 s. Huyeron a Egipto. temiendo que Nabucodo- 
nosor tomase venganza no solo de los asesinos de 
Godolias sino de todo el resto del pueblo. En Gernt- 
Camaam: No se sabe si se trata o no del nombre 
de una localidad. La Vulgata vierte: estuvieron pere- 
grinos en Camaam; Nacar Colunga: en los afriscoi 
de Camaam; otros: en las posadaj de Camaam. Cf. 
II Rey. 19, 37 s. 

1 ss. Vinieron todos, chicos y grandes. a consultar 
a Jeremias, el padre del pueblo. Parece que en aquel 
tie'mpo se hallaba en Jerusalen reorganizando espiri- 
tualmente el pequeno resto que vivia entre los es- 
combros. Lo buscan entre las ruinas y lo encuentran 
proboblemente en aquel lujar donde estaba el Tem- 
plo. Despues de cumplirse todas las profecias de Je- 
remias ha aumentado tanto su prestigio que piden 
su intercesion ante Dios y prometen obedecefle en 
adelante a todo trance (v. 6). Recuerdese la promesa 
de Pedro (Juan 13, 36 ss.). Vana promesa de un 
vulgo inconstante (43, 2) que tantas veces ba ma- 
quinado su muerte. Como intercesor Jeremias es fi- 
gura de Cristo. 



hijo de Caree, y Jezanias, hijo de Isafas y todo 
el pueblo, chicos y grandes, *y dijeron al pro- 
feta Jeremias: "Seate acepta nuestra peticion, 
y haz oracion a Yahve, tu Dios. por nosotros, 
en favor de todo este resto; porque de mu- 
chos hemos quedado pocos, como nos estan 
viendo tus ojos. 3 Que Yahve, tu Dios, nos 
de a conocer el camino que debemos seguir 
y lo que hemos de hacer." 4 Respondioles el 
profeta Jeremias: "Comprendo; he aquf que 
pedire a Yahve, vuestro Dios, conforme a 
vuestras palabras; y cualquier cosa que res- 
ponda Yahve, os la comunicare, sin ocultaros 
nada." 5 Y dijeron ellos a Jeremfas: "Sea Yah- 
ve contra nosotros testigo verdadero y fiel, 
si no cumplieramos todo cuanto Yahv6, Dios 
tuyo, nos mandare. *Sea cosa buena, sea cosa 
mala, obedeceremos la voz de Yahve, nues- 
tro Dios, a quien te enviamos para que nos 
vaya bien, pues escucharemos la voz de Yah- 
ve, nuestro Dios." 

Respuesta de Dios. TAl cabo de diez dfas 
fue dirigida la palabra de Dios a Jeremfas, 
8 el cual llamo a Johanan, hijo de Caree, y 
a todos los capitanes de las tropas que le acom- 
pafiaban, y a todo el pueblo, chicos y grandes, 
*y les dijo: Asi dice Yahve el Dios de Israel, 
a quien me habeis enviado para presentarle 
vuestra suplica: 10 "Si permaneceis en este pais, 
Yo os edificare y no os destruire; os plantar^ 
y no os arrancare; porque me pesa el mal 
que os he hecho. n No temais al rey de Ba- 
bilonia, al cual teneis tanto miedo; no le te- 
mais, dice Yahv6; pues Yo estoy con vos- 
otros, para salvaros y para libraros de su ma- 
no. 12 Yo os sere propicio, de modo que 61 
tenga compasi6n de vosotros, y os haga vol- 
ver a vuestro pafs." ls Pero si decis: "No per- 
maneceremos en este pais", y si no escuchais 
la palabra de Yahve, vuestro Dios; 14 si (al 
contrario) decis: "No, sino que nos iremos a 
la tierra de Egipto, donde no veremos ya la 
guerra, ni tendremos que ofr el sonido de la 
trompeta, ni sufrir hambre, y alii habitare- 
mos", 15 para este caso ofd la palabra de Yah- 
ve, oh restos de Judd: Asi dice Yahv6 de los 
ejercitos, el Dios de Israel: "Si no deiais vues- 
tro proyecto de ir a Egipto "y habitar allf, 
14 la espada que temeis os alcanzarl allf en la 
tierra de Egipto, y el hambre ante el cual 
temblais, os sobrevendrd alii en Egipto, don- 
de morireis. 17 Todos aquellos que se han pro- 



4. Ellos le habian dicho: tu Dios; el profeta les 
dice: vuestro Dios (v. 13), para animar su fe y mos- 
trarles que el no monopoliza la oracidn ni se inter- 
pone entre ellos y Dios, sino que, al contrario, esta 
empeftado por acercarlos a Dios. 

7 ss. Pasaje elegido para la Epistola de la Mist 
votiva en tiempo de guerra, a fin de avivar la fe 
del pueblo en ese triunfo que no se obtiene con los 
carros y caballos, sino solamente con la intervenci6n 
de Dios (S. 32, 10-12). 

14. El sonido de la trompeta era seflal del estallido 
de la guerra. En Egipto creian .estar fuera de la zona 
de las operaciones b61ica» de Nabucodonosor. No pen- 
siban que para Dios no existen distancias y que n>- 
die puede esconderse de su vista. Cf. S. 138, 8 y 
nota. 



JEREMIAS 42, 17-22; 43, 1-10 
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puesto ir a Egipto y habitar alii, moriran 
al filo de la espada y de hambre y de pes- 
te; y ninguno de ellos quedara con vida, hi 
se librara del mal que Yo descargare sobre 
ellos." 

isPorque asi dice Yahve de los ejercitos, el 
Dios de Israel: "Asi como se ha derramado 
mi ira y mi indignacion sobre los habitantes 
de Jerusalen, del mismo modo se derramara 
mi indignacion sobre vosotros, cuando entreis 
en Egipto; y sereis objeto de execracion, de 
pasmo, de maldicion, y de oprobio; y no vol- 
vereis a ver este lugar." 18 Por eso dice Yahv£ 
acerca de vosotros, oh resto de Juda: "No 
vayais a Egipto." Tomad nota de que yo os 
advierto el dia de hoy. ^Porque os enganas- 
teis a vosotros mismos, cuando me enviasteis 
a Yahve, vuestro Dios, diciendo: "Haz ora- 
cion por nosotros a Yahve, nuestro Dios; y 
todo cuanto diga Yahve, nuestro Dios, dinoslo 
asi, y cumpliremos." 21 Yo os lo he declarado 
hoy; mas vosotros no escuchais la voz de Yah- 
ve, vuestro Dios, ni cosa alguna de las que 
fel me ha encargado deciros. ^Sabed, pues, 
con toda seguridad, que morireis al filo de 
la espada, de hambre y de peste en el lugar 
adonde quereis ir a habitar. 

CAPlTULO XLIII 

Jerem/as es ixevado a Egipto. 1 Cuando Jere- 
mias hubo acabado de transmitir al pueblo 
entero todas las palabras de Yahv£, su Dios, 
todas aquellas palabras que Yahve, su Dios, 
le habia encargado decides, 2 respondieron 
Azarias, hijo de Osafas, y Johanan, hijo de 
Caree, y todos los hombres rebeldes: "Es men- 
tira lo que dices; no te ha enviado Yahve, 



18. Seriis objeto de execracidn, etc.: serais citados 
entre los demas pueblos como ejemplo de la maldici6n 
divina. Cf. 18, 16; 24, 9; 26, 6; 29, 18; 44, 12, etc. 
y notas. 

19. No vaydis a Egipto: Se refiere a Deut. 17, 16. 
Tomad nota de que Yo os advierto el dia de hoy: 
Es notable que el Sefior no los mueva a ninguna 
iniciativa, sino, al contrario, a esa pasividad que es 
la mas dificil prueba de la fe, porque nadie se re- 
signa a ella si no tiene una confianza absoluta. Vea- 
se Is. 30, 15 ss.; 40, 27 ss. 

20. Os enganasteis a vosotros mismos. "Lo dijo 
Jeremias a los capitanes y al pueblo entero cuando, 
despues de haber logrado conocer la voluntad de 
Dios, declararon falsa la profecia porque no concor- 
daba con sus propios deseos. Lo podria decir tam- 
bien a los que hoy en dia leen la Sagrada Escritura 
para conocer la voluntad de Dios y cuando ven que 
esta en contra de sus juicios, de su modo de pensar 
y de su modo de vivir, dan vuelta a las palabras 
divinas hasta que salgan con la suya. Y si esto ya 
no es posible porque encuentran la verdad y la vo- 
luntad de Dios expresadas sin sombra de duda, pre- 
tenden hacer creer, a si mismos y a los demas, .que 
bajo estas palabras Claras esta escondido un simbo- 
lismo cuyo significado buscan a costa de la verdad, 
la cual esquivan a todo precio. i No f ueron mas sin- 
ceros los judios que al abandonar a Jesus decian: 
<Dura es esta doctrina, ^quien puede escucharla» ? 
(Juan 6, 61)" (Elpis). 

2. Es mentira: Asi habia el coraz6n pervertido. 
En realidad, saben muy bien que Jeremias no micnte 



nuestro Dios, para decir: No vayais a Egipto 
para habitar alii; 3 es Baruc, hijo de Nerias, el 
que te instiga contra nosotros, para entregar- 
nos en manos de los caldeos, a fin de que 
nos maten, o nos deporten a Babilonia." 4 De 
este modo Johanan, hijo de Caree, y todos los 
capitanes de las tropas, y todo el pueblo des- 
obedecieron la orden de Yahve de permane- 
cer en la tierra de Juda. 5 Y asi Johanan, hijo 
de Caree, y todos los capitanes de las tropas 
tomaron a todo el resto de Juda, a los que 
de todas las regiones donde habia dispersos, 
habian regresado para habitar en la tierra de 
Juda; 6 a hombres, mujeres y nifios, a las 
nijas del rey, y a cuantos Nebuzaradan, ca- 
pstan de la guardia, habia dejado con Godo- 
lias, hijo de Ahicam, hijo de Safan, y tam- 
bien al profeta Jeremias y a Baruc, hijo de 
Nerias; V entraron en la tierra de Egipto, 
no obedeciendo la orden de Yahve, y Uegaron 
hasta Tafnis. 

Vaticinio sobre Egipto. 8 En Tafnis recibi6 
Jeremias esta palabra de Yahv6: Toma en 
tu mano unas piedras grandes, y escondelas 
con argamasa en el empedrado a la entrada 
del palacio del Faraon, en Tafnis, de modo 
tal que lo vean los hombres de Juda; 10 y di- 
les: Asi dice Yahve de los ejercitos, el Dios 
de Israel: "He aqui que enviare' a buscar a 

y que nada le importa la impresiin producida por sus 
palabras. Aunque le" echaran en la carcel por tercera 
vez, no cambiaria siquiera un apice de lo que Dios 
le ha revelado. Quebrantan tambien, con su conducta, 
el juramento dado en 42, 5. Es que nada resulta mas 
duro que perseverar en las opiniones de Dios cuando 
van contra los deseos del corazon. 

3. Baruc, el secretario del profeta, es objeto inme- 
diato dc las acusaciones que en realidad ae dirigen 
contra Jeremias. 

6. Coligese de aqui y de 42, 9 ss. que el profeta 
fui arrastrado a Egipto contra su voluntad. N6tese 
el contraste con el vers. 2, donde le tratan de men- 
tiroso. ^De que les sirve un profeta mentiroso? jPor 
que le llevan consigo? ^No es precisamente porque 
saben que su palabra es autentica y que Dios est! 
con el? Tenemos en este episodio un ejemplo de la 
inconsecuencia humana. Por una parte queremos ser 
fieles a la palabra de Dios, que nos atrae con sus 
divinas promesas ; y por otra parte la rechaza-nos 
cuando no concuerda con nuestros intereses. En vano 
intentaremos servir a dos seftores, a Dios y a los 
apetitos de la came, pues, como dice Jestis, el que 
quiere servir a dos sefiores, "o tendra aversi6n al 
uno y amor al ot."o, o, si se sujeta al primero, mi- 
rara con desden al segundo" (Mat. 6, 24). 

7. Tafnis: Cf. 2, 16; 44, 1. En Tafnis, situada en 
el delta del Nilo, residian en aquel tiempo los fa- 
raones. 

9. Escdndetas con argamasa en el empedrado, etc. 
Se trata aqui de una profecia simb61ica, semejante 
a la del capitulo 13, donde el profeta recibe la or- 
den de esconder un cinturon en la ribera del Eufra- 
tes (13, 1 ss.). El texto admite muchas traducciones 
si bien el sentido es siempre el mismo. La Vulgata 
dice: escinde'.as en la bdveda que estd debajo del 
muro de ladrillo a la puerta de (o casa del Farain; 
Bover-Cantera : escdndelas con mortero espeso en la 
obra de ladrillo que se halla a la entrada de la casa 
del Farain. 

10. Pocos afios despuis Nabucodonosor invadi6 a 
Egipto dos veces, la primera, en 572. la segunda, en 
568. Mi siervo: sobre este titulo del rey de los cal- 
deos, veasc 25, 9 y nota. 
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mi siervo Nabucodonosor, rey de Babilonia, 
el cual colocara su trono sobre estas piedras 
que he escondido y extendera sobre ellas su 
tapiz." n Pues el vendra y herira la tierra de 
Egipto, e {iron) los destinados a la muerte, 
a la muerte; los destinados al cautiverio. a) 
cautiverio; y los destinados al filo de la espa- 
da, a la espada. I2 Y pegara fuego a la casa 
de los dioses de Egipto; a unos de ellos 
los quemara. y a^ otros se los llevara cau- 
tivos; y despiojara el pais de Egipto, como 
un pastor despioja su ropa, y saldra de alii 
sin ser molestado. 13 Rompera tambien las 
columnas del templo del Sol en la tierra de 
Egipto, y abrasara las casas de los dioses de 
Egipto. 

CAPfTULO XLIV 

iDOLATRfx de los juDfos en Egipto. : He aqui 
la palabra que fu£ dirigida a Jeremias res- 
pecto de todos los judios que habitaban en 
el pais de Egipto, en Migdol, en Tafnis, en 
Nof, y en la tierra de Patros: 2 Asi dice Yahve' 
de los ejercitos, el Dios de Israel: Vosotros 
habeis visto todo el mal que he hecho venii 
sobre Jerusalen y sobre todas las ciudades de 
Juda; pues he aqui que hoy estan desiertas 
y nadie habita en ellas, 3 a causa de las mal- 
dades que cometieron para irritarme, yendo 
a quemar incienso a otros dioses, y a darles 
culto; dioses a quienes no conocian, ni ellos, 
ni vosotros, ni vuestros padres. 4 Yo os envi£ 
a tiempo todos mis siervos los profetas. di- 
ciendoos: No hagais esta cosa abominable que 



12. Despiojard: Nada mas grafico que esta ima- 
gen del pastor que limpia su vestido de los piojos. 
•La Vulgata trae otro sentido: se vestird de la tierra 
■de Egipto, es decir, ocupara el pats como si fuese 
suyo. 

13. Alusi6n a los obeliscos del templo del Sol en 
On. I.a Vulgata da a esta ciudad el nombre de Casa 
del Sol. Vease Is. 19, 18. Los griegos la llamaban 
<Heli6polis. On o Heliopolis se menciona ya en Gen. 
41, 45. Estaba situada a pocos kms. al norte del 
Cairo y era centro del culto que los egipcios tribu- 
-taban al Sol. Hoy dia es un montdn de ruinas, y 
de sua obeliscos, simbolos de los rayos del Sol, uno 
•olo, de 66 pies de altura, ha quedado alH como tcs- 
tigo solitario de la gloria desvanecida. Otro de esos 
obeliscos fue llevado a Roma y esta abora ante la 
Basilica de San Pedro. Asi el simbolo del sol esta 
hoy dedicado al "Sol invictus" Jesucristo y ostenta 
en letras de oro las paiabras: "Christus vincit, Chris- 
tus regnat, Christus imperat." 

■ 1. Sobre Tafnis vease 43, 7 y nota. Migdol (M4g- 
dalo), ciudad fronteriza que los arque61ogos ubican 
en la regi6n del canal de Suez. Nof o Menfis, a 
•20 kms. al sur de El Cairo (cf. 2, 16; Is. 19, 13). 
Patros. en egipcio p-to-res (pais del sur). nombre del 
lAlto Egipto. Jeremias se dirige a todos los judios 
que vivian en el pais de Egipto, no solamente a los 
recien venidos. Llama la atenci6n la existencia de 
judios en Patros, el extremo sur de Egipto. En el 
siglo v a. C. encontramos alii, en Elefantina, una 
colonia militar judia que disponia de un templo de 
Yahve. 

■ 3 ss. En estos celos del amor de Dios vemos la 
raz6n por la cual El tanto se oponia a que fuesen a 
Egipto. La idolatria de Israel siempre fue la causa 
de sus males, porque su divino Esposo la miraba co- 
mo un adulterio. Vease S. 105, 19 y nota. No escu- 
charon (v. 5): Vease 25, 4; 35, 15. 



Yo aborrezco. 5 Pero no escucharon, ni pres- 
taron oido para convertirse de su maldad y 
dejar de quemar incienso a otros dioses. 6 Por 
eso se derram6 mi indignacion^ y mi ira, que 
ardieron en las ciudades de Juda y en las calles 
de Jerusalen, que se convirtieron en desierto 
y desolacion, como (se ve) en el dia de hoy. 

7 Ahora, asi dice Yahve de los ejercitos, el 
Dios de Israel: jPor que haceis contra vos- 
otros mismos- este gran mal, de extirpar de 
Juda a hombres y mujeres, ninos y maman- 
tes, de tal suerte que no os queda resto 
alguno, *irritandome con las obras de vues- 
tras manos, quemando incienso a otros dioses, 
en la tierra de Egipto, adonde habeis venido 
a habitar para perecer y para ser una maldi- 
cion y un oprobio entre todos los pueblos 
de la tierra? 9 jHabeis olvidado las maldades 
de vuestros padres, las maldades de los reyes 
de Juda, las maldades de sus mujeres, vues- 
tras propias maldades y las de vuestras mu- 
jeres, cometidas en la tierra de Juda y en 
las calles de Jerusalen? 10 Hasta hoy no se han 
arrepentido; no han tenido temor, ni han ob- 
servado la Ley y los mandamientos que Yo he 
puesto delante de vosotros y delante de vues- 
tros padres. 

u Por eso, asi dice Yahve de los ejercitos, 
el Dios de Israel: He aqui que voy a volver 
mi rostro contra vosotros para mal, y para 
extirpar a todo Juda. 12 Tomar6 los restos de 
Juda, que resolvieron entrar en la tierra de 
Egipto y habitar alii; seran todos consumidos 
en el pais de Egipto; caeran por la espada y 
moriran de hambre, desde el menor hasta el 
mayor; a espada y de hambre pereceran, y 
vendran a ser un objeto de execracion, de 
pasmo, de maldicion, de oprobio. 13 Porque 
castigare a los que habitan en el pais de Egip- 
to, como he castigado a Jerusalen con la espa- 
da, el hambre y la peste. 14 No habra quien 
escape o quede con vida del resto de Juda 
que ha venido a la tierra de Egipto para ha- 
bitar alii y para volver a la tierra de Juda, 
adonde tanto suspiran volver para habitar alii; 
pues no volveran, si no es algun fugitivo. 

Respuesta de los Tunfos idolatras. ls Enton- 
ces todos los hombres que sabian que sus 
mujeres quemaban incien«o a otros dioses. y 
todas las mujeres presentes alii en gran nu- 
mero, y todos los del pueblo que habitaban 
en el pais de Egipto y en Patros, respondie- 
roh a Jeremias, diciendo: 16 "En cuanto a las 



11. Cf. 21, 10; Lev. 17, 10; 20, 5 s.; Am. 9, 4. 

13 s. Los castigari: la profecia se refiere a la 
invasion de Egipto por Nabucodonosor. Cf. 43, 10 y 
nota. Aun en este caso Dios no extingue todas las 
luces. Se salvaran algunos fugitivos (v. 14), entre 
ellos Baruc, el secretario del profeta. 

15. Las mujeres presentes alii en gran numero : 
"Las costumbres judtas no permitian que las muje- 
res se reuniesen en gran numero excepto en las so- 
lemnidades publicas. Es, pues, probable que la re- 
uni6n de la cual se trata aqui, era una de esas so- 
lemnidades" (Vipouroux). 
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palabras que nos has dicho en nombre de 
Yahve, no queremos obedecerte, 17 sino que 
continuaremos cumpliendo toda promesa que 
hayamos hecho, de quemar incienso a la rei- 
na del cielo y derramarle libaciones; como 
hemos hecho, nosotros y nucstros padres, nues 
tros reyes y nuestros principes, en las ciuda- 
des de Juda y en las calles de Jerusalen; con 
lo cual estabamos hartos de pan y nos iba 
bien y no veiamos ninguna calamidad. 18 Pero 
desde que hemos dejado de quemar incienso 
a la reina del cielo y derramarle libaciones, 
nos falta todo, y nos consume la espada y el 
hambre. 19 Y si nosotras quemabamos incienso 
a la reina del cielo, y le derramabamos liba- 
ciones, ^acaso no lo sabfan nuestros maridos 
cuando haciamos tortas a imagen de ella y 
le ofreciamos libaciones?" 

Castigo de los idolatras. 20 Replico Jeremias 
a todo el pueblo, a los hombres y a las mu- 
jeres, a todos los que le habian dado aquella 
respuesta, y dijo: 21 c Acaso no se acordo Yah- 
ve del incienso que quemasteis en las ciudades 
de Juda y en las calles de Jerusalen, vos- 
otros y vuestros padres, vuestros reyes y vues- 
tros principes y el pueblo del pais? eAcaso 
£1 no se dio cuenta de ello? 22 Yahve no pudo 
aguantar mas la maldad de vuestras obras y 
las abominaciones que cometisteis; por eso 
vuestro pais ha venido a ser un desierto. un 
objeto de pasmo y de maldici6n, sin habitan- 
tes, como (se ve) hoy dia. 23 Porque quemas- 
teis incienso y pecasteis contra Yahve, y no 
escuchasteis la voz de Yahve, ni observasteis 
su Ley, sus mandamientos y testimonios; por 
eso os ha sobrevenido la presente calamidad." 

M Y dijo Jeremias a todo el pueblo y a to- 
das las mujeres: Oid la nalabra de Yahve, 
todos los de Juda que estiis en la tierra de 
Egipto. ^Asi dice Yahve de los ejercitos, el 
Dios de Israel: Vosotros y vuestras mujeres 
ejecutais con vuestras manos lo que expre- 
sasteis con vuestra boca, a saber: "Seguiremos 
cumpliendo los votos que hemos hecho de 
quemar incienso a la reina del cielo, y de- 
rramarle libaciones." No hay duda de que 
cumph's sin falta vuestros votos y los poneis 
por obra. 

s^Por eso, oid la palabra de Yahve\ todos 
los de Juda que morais en la tierra de Egipto: 



17. La reina del cielo: la diosa Astarte de los fe- 
nicios (Istar de los asirios), a la cual las mujeres 
solian ofrecer tortas redondas y chatas como el disco 
de la luna. Cf. 7, 18 y nota. Vease las excusas de 
las mujeres en el vers. 19. Ademas daban culto a 
Adonis, como vemos en Ez. 8, 14. 

26. En Egipto no sera prununciado mas el Nom- 
bre de Dios, pues los judtos idolatras, refugiados en 
Egipto, pereceran, y los piadosos dejaran el pais obe- 
deciendo la palabra del Serior (vers. 14 y 28). Dios 
nos ensena aqui que £1 se retira de los que se reti- 
ran de £1, como Jesus lo hizo en Gerasa (Luc. 8, 
37). El peor casti ;o del desamor es el endureci- 
miento del corazon, la obstinacion y ceguera espiri- 
tual. No hay peligro mas grande que esa libertad 
que tanto defendemos. 



He aqui que Yo he jurado por mi gran Nom- 
bre, dice Yahve, que en todo el pais de 
Egipto no sera pronunciado mas mi^ Nombre 
por boca de ningun hombre de Juda que di- 
ga: ;Vive Yahve, el Senor! 27 Mirad: Yo estoy 
velando sobre ellos.para mal y no para bien; 
y todos los hombres de Juda que estan en 
el pais de Egipto, seran consumidos por la 
espada y por el hambre, hasta acabar con 
ellos. 28 Algunos pocos que escapen de la es- 
pada, volveran del pais de Egipto a la tierra 
de Juda, pero todos los del resto de Juda que 
han venido a la tierra de Egipto para habitar 
alii, conoceran de quien es la palabra que se 
cumple, si la mia o la de ellos. 29 Y esto, dice 
Yahve, os sirva de serial de que Yo os casti- 
gare en este lugar; para que sepais que mis 
palabras se cumpliran sin falta contra vosotros 
para mal vuestro. '"Asi dice Yahve: He aqui 
que voy a entregar al Faraon Hofra, rey de 
Egipto, en poder de sus enemigos, y en ma- 
nos de aquellos que atentan contra su vida, 
asi como entregue a Sedecias, rey de Juda, 
en manos de Nabucodonosor, rey de Babi- 
lonia, enemigo suyo, que buscaba perderle, 

CAPfTULO XLV 

Jeremias consuela a Baruc. 'Palabra que 
dijo Jeremias, el profeta, a Baruc, hijo de 
Nerias, al escribir este aquellas palabras en 
.un libro, dictandoselas Jeremias, en el afio 
cuarto de Joakim, hijo de Josias, rey de Juda: 
2 Asi dice Yahve, el Dios de Israel, respecto 
de ti, oh Baruc: ^Tu dijiste: ";Ay de mi, por- 
que Yahve ha anadido dolor a mi dolor! Can- 
sado estoy de gemir y no hallo descanso." 
4 Asi le diras: "Esto dice Yahve: He aqui que 
lo que he edificado, lo voy a derribar; y voy 
a desarraigar lo que he plantado en toda esta 
tierra, pues es mia. 5 jY tu buscas para ti gran- 

30. El rey Hofra, perdi6 la vida en la lucha con 
6u rival Amasis. Con este capitulo terminan los 
oraculos de Jeremias relativos al pueb'o judio. Sn 
actividad entre los fugitivos, sobre todo su predica- 
cion contra la idolatria, le valio, segun una tradicion 
judia, el martirio en Egipto. 

1. Vease la orden de Dips de escribir las profecias 
de Jeremias en un libro (36, 2). Parece que Baruc 
se llen6 de temor al ver como el rey quemaba el 
primer ejemplar escrito de las profecias de Jere- 
mias (36, 20 ss.). Creia que le matarian. porque 
era amanuense del profeta, el cual se hallaba en 
la carcel y no podia publicar las profecias de otra 
manera. 

4. Voy a desarraigar lo que he plantado: Cf. 1, 
10 y Eel. 3. ! ss. y nota. 

5. I,a promesa que Dios da a Baruc muestra que 
£1 no ha reprobado los lamentos del profeta. Vea- 
mos en el S. 68 y notas las quejas que David pone 
en boca de Jesucristo. Pero Dios, dice el mismo 
Real Profeta, esta al lado de los que tienen el 
corazon atribulado (S. 23, 19). "Tu hieres, y das 
la salud; Tu conduces hasta el sepulcro y resucitas, 
sin que nadie pueda sustraerse de tus manos" (Tob. 
13, 2). Recuerdese la fiel y valiente actttud de Ba- 
ruc en el cap. 36. Te dark la vida como botin: 
locucion hebrea, que quiere expresar la gratuidad de 
la aalvacion. Vease la misma expresi6n en 21, 9; 
38, 2; 39, 18; Filip. 2, 6. 
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des cosas? ;No las busques! pues mira, Yo 
voy a traer males sobre toda carne, dice Yah- 
ve; pero a ti te dare la vida comp botin en 
cualquier lugar adonde vayas." 



II. VATICINIOS 
CONTRA OTROS PUEBLOS 



CAPfTULO XLVI 

OrAculo contra Egipto 

'Oraculos de Yahv£ que el profeta Jere- 
mias recibio sobre los gentiles. *Para Egipto. 
Contra el ejercito del Faraon Necao, rey de 
Egipto, que estaba en Carquemis, junto al rio 
feufrates, al que derroto Nabucodonosor, rey 
de Babilonia, el ano cuarto de Joakim, hijo 
de Josias, rey de Juda: 

3 Preparad escudo y broquel, 
y salid a la batalla. 
4 Uncid los caballos; jinetes, montad; 
poneos en filas con los morriones; 
acicalad las lanzas, cefiios las corazas. 

5 Pero ique veo? 

Despavoridos vuelven la espalda, 

batidos sus valientes, 

huyen apresuradamente, sin mirar atras, 

por todos lados terror, 

dice Yahve. 
Wo se libra el ligero 

ni escapa el valiente. 

Al none, junto al rio £uf rates, 

tropiezan y caen. 
7 jQuien es este que se hincha como el Nilo, 

y cuyas aguas se alborotan como Jos rios? 
8 Es Egipto, que se hincha como el Nilo, 

y cuyas aguas se alborotan como los rios; 

que dice: "Me hinchare, cubrire la tierra, 

destruire la ciudad y sus habitantes." 
'iAdelante, caballos! jCarros, corred! 

Ponganse en marcha los guerreros, 

etiopes y libios, que empufian el escudo, 

lidios que mane j an y entesan el arco. 



2. En Carquemis (Circesium), junto al £ufrates, 
los babilonios vencieron en el ano 605 el ejercito del_ 
rey Necao de Egipto, que antes habia ganado la" 
batalla de Megiddo que costo la vida al rey Josias 
de Juda (IV Rey. 23, 29 ss.; II Par. 35, 20). 

3 s. Inutilidad de las armas cuando Dios no las 
quiere. Ci. S. 32 y notas. Uncid los caballos (v. 4) : 
Eos carros de guerra constituian la fuerza principal 
de los egipcios. Vease Ex. caps. 14 y 15; Is. 36, 9 
y notas. 

5 ss. Empieza la descripcion profetica de la de- 
rrota de los egipcios en Carquemis. El hebreo usa 
el preterito profetico. 

7. Como el Nilo: I.a Vu'gata dice: como una riada. 
El sentido es el mismo. El profeta alude al inmenso 
numero de los egipcios que salen a campana y se 
hinchan como el Nilo cuando sale de su cauce. 

8. Destruire' la ciudad: la ciudad enemi^a contra 
la cual marcha el ejercito egipcio; es decir, Babi- 
lonia. 

9. Etiopes, libios y lidios: tropas auxiliares de 
Egipto. 



10 Dia de venganza es este para el Sefior, 

Yahv£ de los ejercitos, 

para vengarse de sus enemigos. 

Devorara la espada y se saciara; 

se embriagara de la sangre de ellos; 

pues un gran sacrificio celebra 

Yahve de los ejercitos, el Sefior, 

en tierras del none, 

junto al rio fiufrates. 
11 iSube a Galaad y busca balsamo, 

virgen hija de Egipto! 

En vano te multiplicaras los remedios; 

para ti no hay cura. 
12 Las naciones conocen ya tu oprobio; 

tus alaridos llenan la tierra; 

choco el fuerte con el fuerte, 

y cayeron ambos juntamente. 

SEGUNDO ORACULO CONTRA EGIPTO 

13 He aqui la palabra que dijo Yahve al pro- 
feta Jeremias, acerca de la venida de Nabu- 
codonosor, rey de Babilonia, para derrotar la 
tierra de Egipto: 

14 Anunciadlo en Egipto, 
llevad la nueva a Migdol; 
proclamadlo en Nof y en Tafnis. 
Decid: Ponte en pie y prevente, 
pues ya devora la espada en torno tuyo. 

15 (Como ha sido derribado tu Toro? 

No se mantuvo en pie. 

porque Yahve le derribo. 
16 £1 multiplica el numero de los que tropiezan, 

y cayendo unos sobre otros 

dicen: ;Levantemonos, 

volvamonos a nuestro pueblo 

y a la tierra en que nacimos, 

huyendo de la espada destructora! 
17 Claman alii: 

El Faraon, rey de Egipto, esta perdido', 

ha dejado pasar el tiempo fijado. 

10. Dia de venganza: Ci. S. 117, 24 y nota. 

11. Sobre el balsamo de Gaalad ve^se 8, 22. Tan 
■vanas son las medicinas como lo fueron las armas 
del vers. 3. 

13 s. Sobre las expediciones de Nabucodonosor a 
Eeipto vease 43, 10 y nota. Sobre Migdol, Nof 
(Mentis) y Tafnis (v. 54) vease 43, 7; 44, 1 T 
notas. 

15. Tu Toro: La version griega de los Setenta 
dice: iPor que cayo tu Apisf Alusion sarcastica 
al culto del toro (Apis) en Egipto, que tenia su 
santuario en Menfis. Su andar y la manera de 
exteriorizar su apetito, especialmente cuando comia 
de las manos de los visitantes. se tomaban por 
oraculos del dios Ptah.' cuya encarnacion el buey 
representaba. Todo Egipto hacia duelo cuando una 
de estas bestias moria. Notese que toda esta grande 
indignacion del Sefior contra Egipto es a causa de 
esa idolatria con que se contaminaba su amada Israel. 
De la misma manera se indigna Jesus contra los que 
causan escandalo (Mat. 18, 7). 

1 6. Bspada destructora : Ea Vulgata vierte : la es- 
pada de la paloma. Vease 25, 38 y nota. 

17. Ha dejado pasar cl tiempo: Es una interpre- 
tation dudosa. I,a Vulgata dice: c/ tiempo trajo tu m 
multo. Ea version de los Setenta conserva este 
toxto en palabras hebreas, que Condamin traduce 
literalmente: ruido dcmasiado tarde. Otra traducv 
cion: estd perdido. 
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18 Vivo Yo, dice el Rey, 

cuyo Nombre es Yahve de los ejercitos. 

Como el Tabor entre los montes, 

y el Carmelo junto al mar, 

asi £1 se presenta. 
19 Preparate el bagaje para el cautiverio, 

oh hija que habitas en Egipto, 

pues Nor se convertira en un desierto, 

sera abrasada y quedara sin habitantes. 

ao Novilla muy hermosa es Egipto; 

pero del Septentrion viene 

un tabano, si, ya viene. 
a Y sus mercenaries en medio de ella, 

que son como becerros cebados, 

tambien ellos vuelven las espaldas, 

huyen todos, sin detenerse, 

potque vino sobre ellos el dia de su ruina, 

el tiempo de su castigo. 

S2 Su voz es como de sierpe que se desliza; 

porque vienen con gran poderio, 

vienen contra ella con hachas, 

como lenadores de arboles. 
M Talan su bosque, dice Yahve, 

su bosque impenetrable, 

pues son mas numerosos que las langostas, 

y no tienen cuenta. 
^Quedara confundida la hija de Egipto; 

sera entregada en.manos 

del pueblo del Norte. 

25 Dice Yahve de los ejercitos, 
el Dios de Israel: 

He aqui que Yo castigare a Amon de No, 
al Faraon y a Egipto; 
a sus dioses y a sus reyes; 



18. Dios exalta con terminos magnificos a Nabu- 
codonosor porque sera su instrumento para castigar 
a otros pueblos. Cf. 25, 9; 43, 10 y notas. 

19. La profecia sobre Not (Mentis) cumpli6se al 
pie de la letra, siendo hoy su lugar una soledad, 
cubierta de la arena del desierto. 

20. Alusi6n a la adoraci6n de vacas sagradas en 
Egipto. La vaca representaba a las diosas Isis y 
Hathor. Un tdbano, es decir, Nabucodonosor, que 
viene del Norte. 

25. Am6n de No. Am6n (Rah) era el dios del 
sol, cuyo santuario se hallaba en No-Amon. t S. Je- 
r6nimo creia que No era el nombre de Alejandna; 
de ahi la'version de la Vulgata: la multitud tumul- 
tuosa de Alexandria. En realidad no existia Ale- 
jandria en tiempos de Jeremias, pues la ciudad fue 
fundada mas tarde por Alejandro [Magno en el siglo 
IV. La ciudad de No es la homerica Tebas, fa- 
mosa por sus cien puertas. En el siglo x.iv antes 
de Cristo No fue escenario de la reforma religiosa 
de Amenofis IV, el cual destron6 al dios Amon e 
introdujo un monoteismo que culminaba en la figura 
del dios Aton. "El odio contra aquel dios le llevo a 
cambiar su primer nombre de Amenofis, que recor- 
daba el nombre execrado (Amdn estd satisfecko), por 
el de Ikhnaton, que encerraba el nombre del dios 
dilecto (Aton estd satisfecho); poco despues, y por 
la misma razon, abandono la capital, Tebas, trasla- 
dandose a la nueva ciudad fundada por el mismo 
y denominada Akhetaton (Horizonte de Aton), en lo 
que es hoy Tell el-Amarna, a unos 300 kms. al sur 
del Cairo" (Ricciotti, Hist, de Israel, num. 34). 
Bajo el reinado de Tutankham6n, sucesor de Ame- 
nofis, los sacerdotes de Am6n lograron restablecer 
el culto de su dios y eliminar los efectos de la re- 
forma. _mpnoteista de Amenofis. 



al Fara6n y a los que en el confian. 
^Y los entregare en manos 
de los que buscan exterminarlos, 
en manos de Nabucodonosor, 
rey de Babilonia, 
y en manos de sus servidores. 
Mas despues de esto sera otra vez habitado, 
como en los tiempos antiguos 
— oraculo de Yahve. 

27 Pero tu, siervo mfo Jacob, no temas; 
no te amedrentes, oh Israel; 
porque he aqui que te sacare 
de (tierras) lejanas, 
y a tu descendencia 
del pais de su cautiverio. 
Volvera Jacob 

y vivira en plena tranquilidad, 
sin que haya quien le espante. 

28 No temas tu, siervo mio Jacob, dice Yahve; 
pues Yo estoy contigo. 
Exterminate a todas las naciones 
adonde te he arrojado, 
pero a ti no te exterminare, 
aunque te corregire con equidad 
y no te dejare del todo impune. 

CAPlTULO XLVII 

OrAculo contra los filisteos 

^alabra que dijo Yahve al profeta Jere- 
mias, acerca de los filisteos, antes que el Fa- 
raon derrotara a Gaza. 2 Asi dice Yahve: 

He aqui aguas que avanzan del Norte, 

como torrente que inunda; 

inundan el pais y su amplitud, 

la ciudad y sus habitantes. 

Claman los hombres y dan alaridos 

todos los moradores del pais, 
3 al estrepito de los cascos de sus caballos, 

al estruendo de sus carros 

y al ruido de sus ruedas. 

Los padres no miran ya por sus hijos; 

les faltan las fuerzas, 
4 pues llego el dia 

para destruir a todos los filisteos; 

para privar a Tiro y Sidon del postrer aliado. 

Porque Yahve va a destruir a los filisteos, 

el residuo de la isla de Caftor. 



27. Siervo mio Jacob: Vease Jer. 30, 10; Is. 42, 
1 y nota. 

28. Con equidad: Vulgata: con juicio, esto es, con 
moderacion, con misericordia. En medio de su ira 
aparece la suavidad del amor paternal para con Is- 
rael. Jamas se encrudece tanto la ira de Dios, que 
no este suavizada por su misericordia. Vease 10, 
24; 29, 11; 30, 10 s.; Lam. 3, 22; Ef. 2, 4. 

2. Aguas que avanzan del Norte: el ejercito de 
los caldeos. 

4. Caftor: San Jeronimo vierte: Capadocia. Los 
filisteos traen su origen de la isla de Caftor o Creta 
(Deut. 2, 23; Am. 9, 7). De ahi que juntamente 
con los filisteos, se mencionan a menudo los cre- 
tenses, p. ej. en el nombre de la guardia personal 
de David, "los feleteos y cereteos" (los filisteos y 
cretenses). Cf. Ill Rey. 1, 38. 
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JEREMIAS 47, 5-7; 48, 1-: 



sSobre Gaza viene la calvicie, 

Ascalon, resto de los gigantes, 

es reducida a silencio. 

jHasta cuando te haras incisiones? 
8 ;Ay espada de Yahve! jcuando descansaras? 

jVuelvete a tu vaina, descansa y calla! 
7 ,;Mas como podras descansar 

cuando Yahve te ha dado orden? 

Es contra Ascalon y la costa del mar 

adonde £1 la dirige. 

CAPiTULO XLVIII 

Vaticinio contra Moab 

J Para Moab: 

Asl dice Yahve de los ejercitos, 
el Dios de Israel: 

|Ay de Nebo, que esta devastada; 
confundida y tomada ha sido Kiryataim; 
Misgab esta consternada y abatida. 
2 Paso ya la gloria de Moab; 
en Hesbon se trama su mal. 

;Venid, exterminemosla 

para que no sea mas nacion! 

Tu tambien, Madmen, pereceras, 

tras ti va la espada. 
3 Gritos desde Horonaim, 

devastacion y ruina grande. 
4 Moab esta destruido, Uoran sus parvulitos. 
5 En la cuesta de Luhit se oye Uanto, 

suben llorando, 

y en la bajada de Horonaim 

se oyen angustiosos gritos de quebranto. 

*Huid, salvad vuestras vidas, 

sed como un arbusto en el desierto. 
'Porque has puesto tu confianza en tus obras 

y en tus tesoros, tambien tu seras tomada; 

y Camos ira al cautiverio, 

a una con sus sacerdotes y principes. 
8 Vendra el devastador a cada ciudad, 

y ninguna se salvara; 

sera asolado el valle y devastado el altiplano, 

como lo ha dicho Yahve. 

9 Dad alas a Moab para que se escape volando, 
pues sus ciudades seran un desierto, 



5. Cortarse los cabellos y lastimarse con cuchillos 
eran entre los paganos las grandes manifestaciones 
de dolor. Vease 9, 26; Lev. 19. 27 s.; Deut. 14, 1; 
III Rey. 18, 28; Is. 15, 2. Resto de los gigantes: 
Otra traduccion, resto de los valles. 

1. Los moabitas se mostraron como enemigos del 
pueblo judio desde Moises hasta el tiempo en que 
habla el profeta. Merecen, pues, la ruina que se les 
predice en este tremendo oraculo. Los lugares alu- 
didos se encuentran todos al oriente del Mar Muerto. 
Nebd, aqui nombre de una ciudad, y no del dios Nebo. 

2. Madmtn: San Jeronimo traduce segun el sen- 
tido etimologico: la silenciosa. 

7. Camos, dios nacional de los moabitas. Cf. Num. 
.21, 29; Juec. 11, 24; III Rey. 11, 7. 

8. El devastador: el rey de los caldeos. Lo mis- 
mo en los vers. 15 y 32. 

9. Dad alas a Moab, etc.: Vulgata: dad f lores a 
Moab, porque floreciente saldrd. Es preferible el texto 
masoretico porque concuerda mejor con el contexto. 



sin habitantes en ellas. 
10 ;Maldito aquel que ejecuta 
la obra de Yahve negligentemente [sangre! 
y maldito el que veda a su espada derramar 

AntJnciase el exterminio de Moab 

u Tranquilo estuvo Moab desde su mocedad, 

descansando sobre sus heces, 

no fue trasegado de una vasija a otra, 

ni marcho al cautiverio, 

y asi ha conservado su gusto 

y no se ha mudado su aroma. 
12 Por eso, he aqui que vienen dias, dice Yahve, 

en que le enviare trasegadores 

que le trasegaran; 

que vaciaran sus vasijas 

y romperan sus tinajas. 
ls Entonces Moab se avergonzara de Camos, 

como la casa de Israel se avergonzo de Betel, 

objeto de su confianza. 

14 jC6mo decfs: "Nosotros somos heroes 

y fuertes para la guerra"? 
15 E1 devastador sube contra Moab y sus ciu- 

la flor de su juventud baja [dades, 

para la matanza, dice Yahve, 

cuyo Nombre es Yahve de los ejercitos. 

16 La ruina de Moab esta cerca, 
y va a venir muy pronto su desastre. 

"Lamentadle, todos sus vecinos, 
y todos los que conoceis su nombre, decid: 
;C6mo se. ha quebrado un cetro tan fuerte, 
un baculo tan magnifico! 

18 Desciende de tu gloria, 

y sientate en lo arido, 

oh hija, habitadora de Dibon; 

porque el devastador de Moab sube contra ti, 

para arrasar tus fortificaciones. 
19 Estate junto al camino y atalaya, 

moradora de Aroer, 

pregunta al que huye 

y di a la que se escapa: iQue pasa? 
20 Avergonzado esta Moab, 

porque ha sido derrotado. 

jDad alaridos y gritad! [truido! 

jAnunciad en el Arnon que Moab esta des- 



10. Sobre esta condenaci6n de la tibieza vease el 
apostrofe a Laodicea (Apoc. 3, 14 ss.). "Ocioso pa- 
rece declarar que no ha de verse aqui una doctrina 
guerrera, sino el celo por las cosas de Dios. En tal 
sentido dice tambien Jesus que hemos de odiar a 
padre y madre para ser sus discipulos (Luc. 14, 26). 

11. El vino nunca trasegado no se depura. Vemoa 
aqui que las pruebas son necesarias para las na- 
ciones lo mismo que para los individuos. Vease Is. 
25, 6; Sof. 1, 12. S. Jer6nimo observa que Dios 
quita muchas veces a los pecadores las dulzuras de 
sus pecados. a fin de que, no habiendo querido co- 
nocer a Dios en la prosperidad, lo conozcan en la 
adversidad. "Cuando el Sefior, dice S. Agustin. 
permite o hace que seamos experimentados por las 
tribulaciones, muestra entonces que es misericordioso." 

13. Los males vendran sobre los moabitas por su 
idolatria. Confiaban en su dios Camos, asi como 
los israelitas en el becerro que el rey Jeroboam 
habia eregido en Betel (III Rey. 12, 26 ss.). 

20. Arnon: rio principal de iMoab que desemboca 
en el Mar Muerto. 



JXRZMIAS tt. S1-4S 

21 E1 juicio ha venido 

sobre la tierra del Altiplano, 

sobre Holon, sobre Jasa y sobre Mefaat; 
^obre Dibon, sobre Nebo y sobre Bet-Dibla- 
sssobre Kiryataim, sobre Betgamul, [taim; 

y sobre Betmaon; 
^♦sobre Kiryot, sobre Bosra 

y sobre todas las ciudades del pais de Moab, 

lejanas y cercanas. . 
^Ha sido cortado el cuerno de Moab, 

y su brazo esta quebrado, dice Yahve\ 
"Embriagadle, pues se alz6 contra Yahve\ 

;Revu£lquese Moab en su mismo v6mito, 

y sea objeto de mofa tambien el! 

"iPnes no fue Israel objeto de burla para ti? 

eFue acaso hallado entre los ladrones? 

pues cuantas veces hablaste de el 

y meneaste la cabeza. 
tt Dejad las ciudades y vivid en los penascos, 

habitantes de Moab; 

sed como la paloma que hace su nido 

sobre el borde de la cueva. 

**Hemos oido hablar de la soberbia de Moab 

que es muy orgulloso, 

de su altaneria, arrogancia, 

presunci6n y altivez de su coraz6n. 
"•Yo conozco su safia, dice Yahv6, 

sus vanas jactancias, sus obras falaces. 

ElegU sobre Moab 

M Por eso doy alaridos por Moab, 

me lamento por Moab entero; 

son llorados los hombres de Kir-Heres. 
*Mas que a Jacer te llorare a ti, 

oh vid de Sibma: 

tus sarmientos pasaron mas alia del mar, 

se extendieron nasta el mar de Jacer; 

sobre tu cosecha y tu vendimia 

se precipito el devastador. 

''Se ha retirado la alegria y el jubilo 



25. El cuerno de Moab: El cuerno es simbolo de 
la fuerza. Cf. el termino "cuerno de nueatra sa- 
lud", p. ej. en S. 17, 3 y en el Benedictus (Luc. 
1, 69). De ahi que tambien se use para expresar 
el socorro que nos viene de Dios. 

26. Los moabitas han de beber el caliz de la ira 
de Dios, hasta que embriagados con ella vomiten y 
scan el escarnio de otros pueblos. Vease Is. 51, 17 ss. 

27. Dios defiende no solo la suerte >de Israel sino 
tambien su honor, y se constituira en vengador de 
su pueblo. Vease Joel cap. 3. 

30. Dios se complace en humillar ese espiritu de 
suficiencia humana, que entre los paganos pasaba por 
virtud y heroismo. Es iste un constante contraste en 
tre la Biblia y el mundo, que explica, sin duda, en 
buena parte, el olvido de las Sagradas Escrituras. 

31. Empieza aqui una elegia sobre la ruina de 
Moab que termina con una profecia acerca de su 
restauracion (v. 47). Kir-Heres: Vulgata: Muro de 
ladrillos. La Vulgata traduce asi lo que significa 
el nombre de la ciudad de Kirheres o Kirhartset, 
llamada tambien Kir Moab, hoy dia El Kerak. V<a- 
se v. 36; Is. 15, 1; 16, 7. 

33. Campo feras: Vulgata Carmelo. No se trata 
del monte Carmelo, que esta en el noroeste de Pa- 
lestina, sino de los campos fe>tiles, que en hebreo 
tienen el nombre de carmelo. Cf. Is. 10, 18; 16, 10. 
Gritos de alegria, en hebreo hedad. Sobre el sentido 
de esta palabra vease Is. 16, 9 y nota. Cf. 25, 30. 



W17 

del campo ferat, y de la tierra de Moab; 
Yo he quitado a los lagares el vino; 
no se los pisa mas con gritos de alegria, 
porque los gritos ya no son gritos de alegria. 

'♦Desde Hesbon hasta Eleale se oyen gemidos, 

hasta Jasa Uegan sus alaridos, 

desde Zoar hasta Horonaim y Eglat-Selisia; 

pues tambien las aguas de Nimrim 

seran un desierto. 
^xterminar^ en Moab, dice Yahv6, 

a quien ofrezca sacrificios en las alturas, 

y queme incienso a sus dioses. 

^Por eso mi coraz6n 

gime cual flauta por Moab; 

como una flauta gime mi coraz6n 

por las gentes de Kir-Heres; 

porque ha desaparccido lo que habian ad- 
37 Pues toda cabeza esta calva, [quirido. 

y toda barba ha sido rapada; 

en todas las manos hay sajaduras, 

y sobre los lomos llevan sacos. 
M Sobre todos los terrados de Moab, 

y en todas sus plazas se oyen llantos, 

porque Yo he quebrado a Moab, 

como vasija inutil 

— oraculo de Yahve. 

'•j^mo ha sido derribado! jUlulad! 
iC6mo es que Moab 
ha vuelto las espaldas vergonzosamente 
para ser un objeto de ludibrio 
y espanto para todos sus vecinos? 

Destrucci6n total y promesa de kestauraci6n 

«Pues asi dice Yahvi: 

He aqui que (el enemigo) viene 

volando como aguila, 

y extiende sus alas sobre Moab. 
"Conquistadas las ciudades 

y tomadas las fortalezas, 

el coraz6n de los guerreros de Moab 

en aquel dia sera [parto. 

como el corazon de una muier que esta de 
42 Moab sera destruido y dejara de ser naci6n, 

por cuanto se ha levantado contra Yahve. 

43 ;Espanto, fosa y lazo sobre-ti, 

habitante de Moab, dice Yahve. 
M E1 que escape del espanto caera en la fosa; 

y el que suba de la fosa 

quedara preso en el lazo, 

porque hare' venir sobre Moab 

el ano de su visitacion 

—oraculo de Yahve. 

^Agotados se detienen los fugitivos 
a la sombra de Hesb6n, 



37. CabcMa calva... barba rapada .. . sajaduras: 
Sobre estos ritos paganos vease Lev. 19, 27 s. y 
nota. Cf. 47, 5. 

45. Una vez caida la ciudad de Hesbdn no hay 
impedimento que pueda resistir. Jeremias cita en 
este lugar un refran que se lee en Num. 21, 28 s. 
Hijos del tumulto: los moabitas. El oraculo contra 
Moab se cumplio cinco anos despuis Ide la caida de 
Jerusalen. 
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JEREMIAS 48, 45.47; 4», 1-M 



pero sale fuego de Hesb6n, 

y llamas de en medio de Seh6n, 

que devora las sienes de Moab, 

y la coronilla de los hijos del tumulto. 

**;Ay de ti, Moab! 

iPerdido esta el pueblo de Camos! 

Pues tus hijos son llevados al destierro, 

y tus hijas al cautiverio. 
47 Pero hare 1 que vuelvah los cautivos de Moab 

en los ultimos dias, dice Yahve\ 

Hasta aqui el juicio sobre Moab. 

CAPlTULO XLIX 

Contra los ammonitas 

Vara los hijos de Ammon: 

Asi dice Yahve: 
(No tiene acaso hijos Israel? 
(No tiene heredero? 

,;Por qu6 Melcom se ha posesionado de Gad, 
y habita su pueblo en las ciudades de £ste? 
^or eso, he aqui que vienen dias, 
dice Yahvd, en que hare oir 
en Rabbat de los hijos de Ammon 
til estruendo de la guerra. 
Ella se convertira en un mont6n de escom- 
y sus ciudades seran quemadas, [bros, 

e Israel heredera a sus propios herederos 
— oraculo de Yahve\ 

3 Hesb6n prorrumpe en alaridos, 
porque ;ay! esta devastada; 
alzad el grito, hijas de Rabbat, 
cenios cificios, llorad; 

corred de un lado a otro por los vallados, 
porque Melcom va al cautiverio, 
y con el sus sacerdotes y sus principes. 
*(Por que 1 te glorias de los valles 
— es rico tu valle, oh hija rebelde— 
y confias en tus tesoros (diciendo): 
iQaiin vendra contra mi?" 

s He aqui que hare 1 venir sobre ti el terror, 
dice el Senor, Yahve de los ejercitos, 
el terror de todos los que te rodean; 

47. Harl que vuelvan en los 4ltimos dias: L© 
mismo dice el profeta en 49, 6 de los ammonitas 
y en 49, 39 respecto a los elamitas. Pillion refiere 
este anuncio a los tiempos mesianicos. 

1. Los ammonitas eran enemigos hereditarios de 
Israel, lo mismo que los moabitas (cap. 48). Los 
ammonitas habian invadido poco a poco las ciudades 
de las tribus de Gad, Ruben y mitad <de Manases, 
que habitaban al oriente del Jordan. Cf. IV Rey. 
IS, 29; Am. 1, 13. Melcom: dios principal de los 
ammonitas. 

2. Rabbat, llamada tambien Rabbat Ammon, ra- 
pital de los ammonitas. boy dia Amman. Israel h* 
redara a sus propios herederos: heredar ha ide to- 
marse en el sentido de desposeer: los israelitas des- 
poseeran a los ammonitas, los cuales lea habian qui- 
tado este territorio. Dicho territorio forma hoy dia 
el reino de Transjordania, que vive en latent* estado 
de guerra con el nuevo reino de Israel (Erets Israel). 

3. Melcom va al cautiverio, como Camos (48, 7). Cf. 
Is. 46, 1; Am. 1, 15. 

4. Hija rebelde: Se refiere a la capital de los am- 
monitas. La Vulgata vierte: hija delicada. 



y sereis arrojados, cada cual en su direccion, 
sin que haya quien reuna a los fugitivos. 
"Mas despues de esto hare volver 
a los cautivos de los hijos de Amm6n 
—oraculo de Yahv6. 

Contra Edom 
'Para Edom: 

Asi dice Yahve de los ejercitos: 
(No hay ya sabiduria en Temln? 
(Se retir6 de sus sabios el consejo? 
(Acab6se su inteligencia? 
8 Jluid! jVolveos atras! 
Buscad refugios profundos, 
habitantes de Dedan, 

porque voy a traer sobre el la ruina de Esau, 
el tiempo de su castigo. 

^ivinieran sobre ti vendimiadores, 

dejarian por lo menos algunos racimos; 

y si ladrones de noche, 

destruirian s61o una parte. 
10 Yo empero voy a despojar a Esau, 

descubrire su escondrijo, 

y no podra ocultarse; 

sera destruida su raza, 

asi como sus hermanos y sus vecinos; 

y el mismo ya no existira. 
11 ;Deja tus hu^rfanos, 

que Yo les conservare la vida, 

y tus viudas pongan en Mi su esperanza! 

12 Porque asi dice Yahve: 
He aqui, si los que no estaban condenadoa 
a beber el caliz, 
lo bebieron sin remedio, 
(tu, por ventura, saldras impune? 
No saldrls impune, lo beberas sin falta. 

13 Pues por Mf mismo he jurado, dice Yahvl: 
Bosra serd un objeto de horror y de oprobio, 
una desolaci6n y lugar de maldici6n, 
y todas sus ciudades una eterna soledad. 

M He oido de_ parte de Yahve esta nueva, 
ha sido enviado a las naciones este mensaje: 
Congregaos y marchad contra ella, 
y levantaos para ir a la guerra. 

18 Pues he aqui que Yo te he hecho pequeno 



7. Los idumeos (edomitas) abrigaban odio constante 
contra el pueblo de Israel, lo que les vali6 mucbas 
amenazas de los prof etas (Am. 1, 11 ss. ; Joel 3, 19, 
y Abdias). Temin: nombre de un nieto de Esaa 
(Gen. 37, 11) y de una regi6n idumea, cuyos habi- 
tantes pasaban por sabios (Job 2, 11; Bar. 3, 22). 
Ni siquiera ellos encontraran remedio para Edom, 
Cf. S. 136, 7 y nota. 

8. Esau es el padre de los idumeos (Gen. 36, 1). 
Deddn: una tribu arabe, cuyas caravanaa atravesabao 
el pais de Edom. 

10. Cf. Abdias 6; Is. 17, 14; Mai. 1, 3. 

12. Los que no estaban condenados a beber el cilit: 
El caliz signifies la calamidad, como en el Apoca- 
lipsis (Apoc. 15, 5 as,). Los que no estaban conde- 
nados, o sea, los israelitas por ser el pueblo de Dioi. 
Si Israel no fue perdonado, a causa de su idolatria, 
jc6mo seran perdonados los otros pueblos que jamas 
se convirtieron a Dios? 

13. Bosra, importante ciudad de Edom, aqui re- 
presentante de toda la naci6n. Cf. Is.. 63, 1 y nota; 
Ez. cap. 35. 
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entre los pueblos, 
despreciado entre los hombres. 
18 Te ha enganado tu arrogancia, 
la soberbia de tu corazon, 
pues habitas en las hendiduras de las rocas, 
y ocupas la cima de los montes. 
Pero aunque pongas tan alto 
como el aguila tu nido, 
de alii te hare bajar, dice Yahv6. 

17 Edom vendra a ser un horror; 

cuantos por alii pasaren quedaran pasmados, 

y silbando contemplaran todas tus plagas. 
18 5era arrasado como Sodoma y Gomorra, 

y sus ciudades vecinas, dice Yahve; 

no vivira nadie alii, 

ni habra hombre que lo habite. 

1B Como le6n subira (el enemigo) 
desde las espesuras del Jordan 
a los pastizales siempre verdes, 
pero en un momento lo arrojare' de alii, 
y establecere en (Edom) a quien Yo escogiere. 
pues ;quien hay como Yo? 
,-Quien me pedira cuenta? 
jQuien es el pastor 
que pueda enfrentarse conmigo? 

^Por eso, oid el designio de Yahve\ 

que £1 tiene resuelto contra Edom, 

y sus planes que ha trazado 

contra los habitantes de Teman. 

Os aseguro que serin arrastrados 

hasta los deMes de la grey, 

y quedaran devastados 

juntamente con ellos sus pastizales. 
41 Al estruendo de su caida temblari la tierra; 

sus gritos se oiran hasta el Mar Rojo. 

**He aqui que como iguila subira* (el enemigo), 
volara y extender! sus alas contra Bosra; 
y serf el coraz6n 

de los guerreros de Edom en aquel dfa 
como el coraz6n de una mujer que esti de 

[parto. 
Contra Damasco 

^Para Damasco: 

Confundidas estdn Hamat y Arfad; 



19. El ledn es el rey de Babilonia, que a manera 
de un le6n hambriento se arrojara sobre Edom y 
devastara todo el pais. A quien Yo escogiere: Yahve' 
es dueno absolute de todos los paises, porque suya 
es la tierra (Ex. 19, 5). £1 decreta la destruction 
de un reino y la fundaci6n de otro, sin dar cuenta 
a nadie. En el presente caso el escogido es el rey 
de los caldeos, instrumento elegido por Dios para 
castigar a todos los pueblos vecinos. 

20. Serin arrastrados hasta los dibiles de 7a 
grey, etc. Texto dudoso. Vulgata: Si no los derri- 
baren los Mogales del rebaflo. si no destntyeren su 
kabitaciin juntamente con ellos. Bover-Cantera: £<• 
verdad, los arrastrardn por tierra los eagales de la 
grey; ciertamente seri asolada con ellos su morada. 
Nacar-Colunga : Bn verdad que serin conducidos por 
lo mis ruin del rebato, y a su vista se espantarin 
los pastUales. 

23 s. Hamat y Arfad, las dos ciudades principales 
de la Siria septentrional; Damasco, capital de la 
Siria meridional. 



oyeron una mala noticia, 
por la cual se han turbado. 
Son como un mar agitado 

Sue no se puede calmar. 
>esmayase Damasco, 
se dispone a huir, tiembla; 
se apoderan de ella angustia y dolores 
como de parturienta. 

^.'Cdrno ha sido abandonada 

la ciudad gloriosa, 

la ciudad de mi alegria! 
^Por eso sus j6venes caeran por sus calles, 

y todos sus hombres de guerra 

pereceran en aquel dia 

— oraculo de Yahve de los ejercitos— ; 
OT y pegare fuego al muro de Damasco, 

que devorara los palacios de Benhadad. 

Contra Cedar y Hasor 

28 Para Cedar y los reinos de Hasor, que de- 
rroto Nabucodonosor, rey d~ Babilonia: 

Asi dice Yahve: 

Levantaos, marchad contra Cedar, 

y destruid a los hijos del Oriente. 
B§e les quitaran sus tiendas y sus rebanos, 

las lonas de sus (tiendas) 

y todos sus utensilios; 

seran llevados sus camellos, 

y se les clamara: 

"iTerror por doquier!" 
•"Huid, dispersaos por todas partes; 

escondeos en cavernas, 

moradores de Hasor, dice Yahvi; 

porque Nabucodonosor, rey de Babilonia, 

tiene resuelto un plan contra vosotros, 

y contra vosotros se dirigen sus pensamientos. 

31 Levantaos, dice Yahv6 (a los caldeos), 

marchad contra un pueblo tranquilo, 

que habita confiado, dice Yahvl, 

sm puertas, sin cerrojos. todo aislado. 
^Sus camellos serin un botin, 

y una presa la muchedumbre de sus ganados. 

Esparcire' a todos los vientos 

a los que se rapan las sienes; 

y de todos sus confines 

tntti su mal, dice Yahv6. 
M Hasor vendri a ser morada de chacales, 

un desierto perpetuo. 

no habitari alii hombre alguno 

ni morari hijo de hombre en ella. 



25. Alusidn a la hermosura y fertilidad de la re- 
gi6n de Damasco, regada por las ajuas de lbs rios 
Amana y Farfar. Vease IV Rey. 5, 13. 

27. Benhadad: nombre de tres reyes de Damasco, 
enemigos de Israel. 

28 ss. Cedar designa a los noroadis, descendientes 
de Cedar, hijo de Ismael. que vivian en tiendas en 
el desierto entre Mesopotamia, Arabia y Siria, es 
decir, al oriente de Palestina (cf. Gin. 25, 13; Cant. 
1, 4). Hasor: lugar desconocido y seguramente d>s- 
tinto de la localidad del mismo nombre situada en 
Galilea. Los hijos del Oriente: sinonimo de irabes. 
A ellos se les quitaran las t>nHas (v. 19). porque 
no tienen casas, ni puertas, ni cerrojos (v. 31). 

32. Los que se rapan las sienes: Cf. 47, 5; 48, 37, 
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JEREMtAS 48, 34.39; 50, 1.10 



Contra Elam 

M A1 principio del reinado de^ Sedecias, rey 
de Juda, recibio el profeta Jeremfas esta palabra 
de Dios para Elam: 

^Asi dice Yahve' de los ejercitos: 

He aqui que rompere el arco de Elam, 

lo principal de su fuerza. 
^oltare contra Elam los cuatrovientos 

desde los cuatro puntos del cielo; 

y los dispersare hacia todos estos vieritos; 

y no habra nacion 

adonde no lleguen fugitivos de Elam. 

31 Porque hare temblar a Elam 

delante de sus enemigos, 

y delante de los que intentan su ruina; 

descargare sobre ellos el mal, 

mi ira ardiente, dice Yahv6, 

v tras ellos enviare la espaaa 

hasta acabar con ellos. 
^Asentard mi trono en Elam, 

y dare alii muerte al rey 

y a los principes, dice Yahve. 

^Pero en los ultimos tiempos har6 volver 
a los cautivos de Elam — oraculo de Yahve\ 

CAPfTULO L 

Contra Babilonia 

1 Palabra que Yahve dirigio a Babilonia, a la 
tierra de los caldeos, por Boca del profeta Je- 
remias: 

*Publicadlo entre los pueblos, pregonadlo; 
alzad bandera. proclamadlo, no lo encubriis; 
decid: Tomada ha sido Babilonia; 
avergonzado esti Bel y abatido Merodac, 
Sus simulacros estan cubiertos de ignominia, 
sus idolos tiemblan de terror. 

3 Pues desde el Septentri6n 
marcha contra ella una naci6n, 
que hara de su tierra 
una soledad sin habitantes; 
hombres y bestias huyeron, se marcharon. 

34. s. Los tlamitat que habitaban al este de Babi- 
lonia estaban ya en parte sometidos al wnperio ba- 
bilinico y eran «ui tropaa auxiliarei. Bl ttrco it 
Slam: Alusion al arma en cuyo manejo ae distin- 
guian los elamitaa. Cf. Is. 22, 6. 

39. Hart volvtr a los cautivos it Slam: Esto ae 
cumpliA en tiempos de Ciro. y en sentido espiritual 
en tiempos de Cristo, pues entre los que oyeron a 
S. Pedro en la fiesta de Pentecostes y se convirtie- 
ron, se hallaban tambien elamitaa (Hech. 2, 9). 

1. Este capitulo y el siguiente profetizan la des- 
truccion de Babilonia y, como es frecuente en las 
profecias, contemplan los acomecimientos bistoricoa 
mas inmediatos, como figura de suceeos mesianioos 
r escatol6izicos, segun puede verse compariadoloa «on 
os capitulos 17 y 18 del Apocalipsis. La ruina esti 

profetizada tambiin en Isaias caps. 13 s. y 45-47. 

2. Bit y Mtroiac (Marduk), los idolos principa- 
les del pante6n babil6nico. 

3. El pueblo que viene del norte, son los medos 
y persas, que medio siglo mas tarda conquistaron 
el reino neobabilonico. Cf. Dan. 5, 30 y acta. 



I 



Retorno de Israel 

*En aquellos dias y en aquel tiempo, 
dice Yahve, vendran los hijos de Israel, 
y con ellos los hijos de Juda; 
vendran llorando y buscando 
a Yahve, su Dios. 
5 Preguntaran por el camino de Si6n, 
dirigiendo hacia alia sus rostros, 
(y diciendo): "Vamos 
y liguemonos con Yahv6 
en alianza eterna, 
que nunca seri borrada." 

•Mi pueblo ha venido a ser 
un rebano de ovejas perdidas, 
sus pastores lo han descarriado; 
por los montes lo hicieron ir vagando; 
y andando de monte en collado 
se han olvidado del aprisco. 
'Cuantos los hallaban, los devoraban; 
y sus opresores se decian: 
"No hacemos mal, 
pues han pecado contra Yahv6, 
la morada de justicia; 
contra Yahve, 
la esperanza de sus padres." 

8 Huid de en medio de Babel, 

y salid del pais de los caldeos, 

sed como los carneros 

que van delante del rebano. 
•Pues he aqui que Yo suscitare 

y lanzare contra Babel 

una multitud de grandes naciones 

desde el pais del Norte, 

se apostaran contra ella, 

y de ese lado sera tomada; 

sus flechas son como de habil guerrero; 

no vuelven vacias. 
10 Y Caldea sera saqueada; 

todos sus saqueadores se hanarin, dice Yahvf . 



4 as. Sobre la reuni6n de Israel con Juda y la 
nueva alianza vease 3, 18; cap. 31; 33, 14 ss.; Ez. 37, 
15 St., etc. "Aqui (v. 5) se babla tambien dr la 
alianza entre Dios y todos los hombres hijos de 
Abrahin, segun la fe, de que fu< mediador Jesu- 
cristo" (Paramo). 

7. Los enemijos se tienen por excusados porque 
crelan hacer bien en destruir una nacion rebelde 
contra su Dios. Para entender el sarcasmo de este 
versiculo conviene leer el sorprendente discurso de 
Aquior (Judit 5), donde este pagano recto y sagaz 
sintetiza toda la bistoria de Israel y mueatra c6mo 
sus triunfos o calamidades le vienen siempre de su 
Dios, segun su fidelidad o idolatria. Pero este Dios 
que asi prueba paternalmente a su pueblo, no auto- 
riza a otros a que lo hagan, y amenaza con extra- 
ordinaria severidad a todos los que bacen sufrir a 
Israel. Cf. 49, 7 y nota. Morada it justicia: Vul- 
gata: htrmosura it justicia. 

8. Sobre la huiia it Babilonia vease 51, 6 y 45; 
Is. 48, 20; 52, 11; 55, 12; sobre la necesidad de 
salir de la Babilonia apocaiiptica cf. Apoc. 18, 4 7 
nota. En sentido espiritual Babilonia es el mundo, 
del cual dice S. Juan: "No «meij el mundo ni lo 
que esta en el mundo" (I Juan 2, 15). "|Huye del 
mundo I, dice San Agustln, si quieres ser puro. Hu- 
ye de las creaturas, si quieres poseer al Creador. 
Parezcate vil toda creatura para que el Creador sea 
la dulzura de tu coraz6n." 

9. No vutlven vacias: dan en el bianco. 
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11 Aunque os alegrais y saltais de gozo, 

oh saqueadores de mi herencia; 

aunque brincais como novijla en k hierba 

y relinchais como caballos, 
12 quedara muy avergonzada vuestra madre, 

sera cubierta de ignominia 

la que os dio a luz. 

He aqui que sera la ultima de las naciones. 

desierto, tierra arida, estepa. 
13 A causa de la ira de Yahve no sera habitada, 

y toda ella se convertira en soledad. 

Cuantos pasaren junto a Babilonia, 

se pasmaran 

y haran rechifla de todas sus plagas. 

14 Tomad posiciones 

contra Babilonia a la redonda; 

los que tendeis el arco, tirad contra ella, 

no escatimeis las flechas, 

porque ha pecado contra Yahve. 
15 Alzad contra ella el grito por todos lados; 

se rinde ya, caen sus baluartes, 

derribados estan sus muros. 

Es la venganza de Yahv6; 

tomad venganza de ella; 

tratadla como ella os ha tratado a vosotros. 
16 Exterminad de Babilonia al que siembra, 

y al que maneja la hoz. en el tiempo de la 

Ante la espada destructora [siega. 

vuelvase cada cual a su pueblo, 

y huya cada uno a su tierra. 

17 Un rebano descarriado es Israel, 
lo dispersaron los leones. 
Primero lo devoro el rey de Asiria, 
y el ultimo ha sido este Nabucodonosor, 
rey de Babel, que le rompi6 los huesos. 

18 Por tanto, asi dice Yahve de los ejercitos, 
el Dios de Israel: 
He aqui que Yo castigari 
al rey de Babilonia y su tierra 
al modo que castigue al rey de Asiria. 

,9 Traer6 a Israel a sus pastizales, 

y pacera en el Carmelo y en Basan; 

sobre las montanas de Efraim 

y de Galaad se saciara. 
**En aquellos dias 

y en aquel tiempo : dice Yahvi, 

se buscard la iniquidad de Israel, 

y no se hallara; 

y los pecados de Juda, y no se encohtraran, 

porque ser£ propicio al resto que haya dejado. 

11. Mi herencia: el pueblo de Israel, escogido y 
amado de Dios, a pesar de sus ingratitudes. 

12. Vuestra madre, a saber, Babilonia, la ciudad 
mas grande de entonces. Tenia un perimetro de 
18 kms. y sus muros estaban protegidos por 250 
torres. 

15. Cf. S. 136, 8 s. y nota. 

16. La espada destructora: Vulgata: la esfada de 
la paloma. Vease 25, 38 y nota; 46, 16. Cf. S. 136, 
8 y nota. 

17. I*os asirios llevaron cautivos a los del reino de 
Israel (722 a. C), los babilonios a los del reino de 
Juda (587 a. C). Cf. IV Rey. 17, 6: 18, 13; 24, 
10 ss. 

20. Vease 3, 17; 31, 34; Is. 32, 17 s.; 60, 10 ss., 
etcetera. 



DeSCRIPCkSn PBOFETICA DE LA CAfDA DE BABEL 

21 ;Sube contra la tierra de las rebeliones, 

sube contra ella y sus habitantes 

(que merecen) castigo! 

;Devasta y extirpa sus restos, dice Yahve, 

y haz conforme a 'cuanto te tengo mandado! 
22 ;Estruendo de guerra en la tierra, 

y ruina tremenda! 
23 ; Como ha sido roto y quebrado 

el martillo de toda la tierra! 

jComo ha venido a ser Babilonia 

un objeto de horror en medio de las naciones! 

24 Te he tendido un lazo, y quedaste presa, 

oh Babilonia, sin darte cuenta. 

Fuiste sorprendida y tomada, 

porque hiciste guerra contra Yahve. 
25 Abrio Yahve su arsenal 

y sac6 las armas de suindignacion; 

porque el Senor, Yahve de los ejercitos, 

quiere ejecutar una obra en el pais de los 

[caldeos. 
^iVenid contra ella 

desde los cabos (del tmmio), 

abrid sus graneres, 

haced de (sus piedras) montones 

como ga villas y exterrninadla; 

no le quede ni siquiera un resto! 
27 Matad a todos sus toros, 

sean conducidos al matadero. 

;Ay de ellos, pues ha llegado su dia, 

el tiempo de su castigo! 
28 6yese la voz de fugitivos 

que escapan de la tierra dejiabel, 

para anunciar en Si6n 

la venganza de Yahve, nuestro Dios, 

la venganza de su Templo. 

^Convocad contra Babilonia 
a muchos (pueblos), 
a todos los que entesan el arco; 



21. Exhortaci6n dirigida a los enemigos de Babi- 
lonia. Se refiere en primer lugar a Ciro que fue 
instrumento de Dios para castigar a los caldeos y 
dar libertad a Israel Vease Esdr. 1, 1 y nota. En 
vez de tierra de rebeliones dice la Vulgata: la tierra 
de los que dominan. Bover-Cantera conserva el ter- 
mino hebreo: pats de Meratiyim, y lo explica en el 
sentido de "pais de doble contumacia o rebeldia". 
El codex N dice: a sinu persico. Sus habitantes que 
merecen castigo: Bover-Cantera: los habitantes de 
Peqod. 

23. Martillo de toda la tierra, porque los reyes 
caldeos subyugaron a todas las naciones desde Persia 
hasta Egipto. Babilonia fue tan severamente casti- 
gada por ser la ciudad mas orgullosa. "El orgullo 
es el principio de todo pecado" (Ecli. 10, 15), por 
lo cual es tambien un manantial de innunierables 
vicios y la raiz de muchisimos males. "Mas vale 
ser loco que orgulloso" (San Juan Cris6stomo). V<a- 
se S. 72, 6; Prov. 16, 5; Ecli. 10, 14 s. y nota. 
Sant. 4, 6. 

26. iC6mo se ha cumplido esta profecia! Babi- 
lonia esta en ruinas hasta el dia dehoy. Solamente 
los arque61ogos de paises europeo9 la visitan de vex 
en cuando para indagar sus rastros. 

29. SublevAse ya contra Dios en los albores de 
la humanidad en la construcci6n de la "torre de 
Babel" (Gen. 11), y mis todavia en la destrucc!6n 
del primer Templo de Jerusalin. Cf. Apoc. 17, 6. 



1022 
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acampad contra ella a la redonda, 
para que nadie escape; 
dadle el pago de sus obras; 
haced con ella 

conforme a cuanto ella ha hecho, 
pues se ha alzado contra Yahve, 
contra el Santo de Israel. 
^Por eso caeran en sus plazas sus j6venes, 
y todos sus guerreros 
pereceran en aquel dia, dice Yahve\ 

31 Heme aqui contra ti, oh soberbio, 
dice el Senor, Yahve de los ejercitos; 
pues ha llegado tu dia, el tiempo de tu castigo. 

S2 Tropezara el soberbio y caera, 
sin que haya quien le levante; 
pues pegare jfuego a. sus ciudades 
que devorara todos sus alrededores. 

El mismo Dios defenderA la causa 
de su pueblo 

^Asi dice Yahve' de los ejdrcitos: 

Viven oprimidos los'liijos de Israel 

juntamente con los hijos de Judd, 

y todos los que los cautivaron 

los retienen y rehusan soltarlos. 
^Pero su libertador es fuerte, 

Yahve de los ejercitos es su nombre; 

£1 no tardara en defender la causa de ellos, 

para dar descanso al pais 

y hacer temblar a los habitantes de Babilonia. 

^jEspada contra los caldeos, dice Yahvl, 

y contra los habitantes de Babilonia; 

contra sus principes y contra sus sabios! 
^iEspada contra los impostores 

y se volveran estupidos, 

espada contra sus combatientes 

y se amedrentaran! 
''jEspada contra sus caballos 

y contra sus carros, 

contra toda la turba de gentes 

en medio de ella, 

y seran como mujeres! 

;Espada contra sus tesoros, 

que seran saqueados! 

^jSequedad sobre sus aguas, que se secaran! 

Porque es un pais de idolos, 

se vuelven locos con sus imagenes. 
^Por eso habitaran (alii) 

las fieras con los chacales; 

y los avestruces tendran en ella su morada; 

nunca jamas serf habitada, 

ni volvera a ser poblada en los siglos. 

•"Como cuando Dios destruy6 a Sodoma y Go- 
y las ciudades vecinas. dice Yahv6, [morra, 
no habitant hombre alii, 
ni morara en ella hi jo de hombre. 



34. Libertador, en hebreo "goel" (Redentor): vea- 
se 51, 36; Is. 51, 22; 59, 20. 

36. Impostores (Vulgata: adivinos): Los babilomos 
estaban orgullosos de sus _ artes magicas y astrol6- 
gicas. Sus adivinos se creian capaces de pronosticar 
acontecimientos futuros, mas no pudieron pronosticar 
la ruina de su ciudad. 



41 He aqui que viene del Norte un pueblo; 

una naci6n grande y reyes poderosos; 

se alzan desde los extremos del orbe, 
^empunan el arco yel venablo, 

son crueles y sin piedad, 

sus voces son como el mar que brama, 

montan caballos 

y vienen armados como guerreros 

contra ti, oh hija de Babilonia. 
«E1 rey de Babel oye la noticia, 

y se le debilitan los brazos; 

le sobrevienen angustias 

y dolores como de parturienta. 

44 He aqui que sube como le6n 
de los boscajes del Jordan 
a los pastos de perenne verdor. 
Pero lo expulsare de alii en un momento, 
y establecere sobre el a quien Yo escogiere. 
Porque jquien hay como Yo, 
y quien me pedira cuenta? 
ijO quien es el pastor 
que pueda enfrentarse conmigo? 

"Por eso, oid el designio 

que Yahvl ha tornado contra Babel, 

y los planes que ha trazado 

contra el pais de los caldeos. 

Seran arrastrados hasta los endebles del re- 

y sera devastado el pastizal [bafio, 

juntamente con ellos. 
* 8 A la noticia de la conquista de Babilonia, 

temblara la tierra, 

daran alaridos las naciones. 

CAPlTULO LI 

Babilonia vfcTiMA de sus crImenes 

1 Asi dice Yahv6: 

Ved que voy a suscitar un espiritu destructor 

contra Babel y contra los moradores de Cal- 
*Enviare a Babilonia aventadores [dea. 

que la aventaran, - 

y que despojen su pais 

y lo rodeen por todas partes 

en el dia de la desdicha. 
3 Entese el arquero su arco contra el arquero, 

y contra aquel que se jacta de su coraza. 

No perdoneis a sus j6venes, 

exterminad a todas sus huestes, 
*para que caigan muertos 

en la tierra de los caldeos 

y traspasados en sus calles. 



41 ss. Vease 6, 22-24, donde este texto se aplica 
a los babilonios que marchan contra Juda. Aqui se 
aplica a los reyes que van a destruir a Babilonia. 

44 ss. Vease 49. 19-21. donde las mismas amena- 
zas son dirigidas contra Edom. 

1. Texto dudoso. Contra los moradores de Caldea: 
San Jeronimo vierte: sobre sus moradores que al- 
zaron su corazdn contra Mi. Es esta la traducci6n 
literal. Las letras que corresponden a "alzaron su 
coraz6n contra Mi" ban de leerse, segun los rabinos, 
con aplicaci6n del alfabeto magico (atbasch). De 
esta manera se da el nombre de Caldea. Cf. el nom- 
bre de Sesac que corresponde a la misma regla (v. 
41; 25, 26 y nota). 
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s Porque Israel y Tuda no son viudas (desampa- 

de su Dios, Yahve de los ejercitos: [radas) 

aunque su pais esta Ueno de culpa 

contra el Santo de Israel. 
6 Huid de en medio de Babilonia, 

salve cada uno su vida, 

no sea que perezcais por la iniquidad de ella; 

porque. tiempo es de la venganza de Yahve; 

£1 va a'darle su merecido. 

'Babilonia era un caliz de oro 

en la mano de Yahve, 

para embriagar a toda la tierra; 

de su vino bebieron los pueblos 

de modo que enloquecieron. 
s De repente ha caido Babilonia, 

y ha sido quebrantada; 

lamentadla, tomad balsamo para su herida, 

a ver si sana. 
9 Hemos procurado curar a Babilonia, 

pero ella no ha sanado. 

Abandonadla, y vamonos cada cual a su pais, 

pues su crimen alcanza hasta el cielo, 

y se alza hasta las nubes. 

10 Yahve ha manifestado nuestra justicia; 
venid, y narremos en Sion 
la obra de Yahve, Dios nuestro. 

LOS MEDOS OOMO INSTRUMENTOS DE LA VENGANZA 

de Dios 

u Aguzad las saetas, cubrios con los escudos; 

Yahve ha excitado el espiritu 

de los reyes de los medos; 

porque su plan contra Babilonia es destruirla; 

es la venganza de Yahve, 

la venganza de su Templo. 
12 Alzad el estandarte contra los muros de Babir 

aumentad la vigilancia; [Ionia, 

poned centinelas, y disponed emboscadas, 

f>orque Yahve ejecuta lo que se ha propuesto, 
o que ha anunciado contra los habitantes de 
13 Tu que habitas junto a muchas aguas, [Babel. 



5. Israel no es como una viuda que no tenga pro- 
tector. El Santo de Israel, Dios, protegera a su 
pueblo como el esposo a la 1 esposa. 

6. Vease en la nota al S. 136, 8 el notable para- 
lelismo de este capttulo con lo relativo a la Babilo- 
nia del Apocalipsis. 

7. Babilonia era un edlig de oro en la mano de 
Yahvi: El caliz es simbolo de la ira y del castigo. 
Quiere, pues, decir, que la ciudad de Babilonia 
era el instrumento de la ira de Dios que desolaba 
y oprimia a muchas naciones, mas al fin le toca a 
ella beber el caliz que daba de beber a otros. fista 
es la suerte de los grandes de este mundo: ser ins- 
trumento en Su mano, y despues desaparecer como 
si jamas hubiesen existido. C&liz de oro se llama 
Babel por sus inmensas riquezas. Vease 25, 15; 
49, 12; Is. 45, 2 s. y nota. 

8. Balsamo: Se dice et^> en sentido irinico. Vease 
8, 22; 46, 11. 

13. Alude a las muchas aguas del £ufrates que 
baftan la ciudad. Cf. Apoc. 17, 1 y 15. La medida 
de tus rapiias: Bover-Cantera vierte: la medida del 
corte (de tu vida), y pone la siguiente nota: "lite- 
ralmente «el codo» de medir, en el cual ha de cor- 
tarse el hilo de tu vida, bajo cuya imagen se expresa 
el violento final al quedar Hena la medida de las 
usuras y gariancias ilicitas de Babilonia". 



nca en tesoros, 
ha llegado tu fin, 

(esta llena) la medida de tus rapinas. 
w Yahve de los ejercitos 
ha jurado por si mismo: 
te inundare de hombres 
como si fuesen langostas, 
y lanzaran contra ti gritos (de victoria). 

15 £1 hizo la tierra con su poder, 
fundo el orbe con su sabiduria, 
y con su inteligencia desplego los cielos. 

16 A su voz se amontonan las aguas en el cielo; 
£1 hace subir las nubes 
desde los extremos de la tierra, 
prepara los relampagos para la lluvia, 
y saca de sus depositos los vientos. . 

17 Todo hombre" es necio, sin inteligencia; 

avergiiencese todo artifice de Sus idolos, 

porque mentira son sus imagenes de fundicion, 

y no hay aliento en ellas. 
18 Cosas vanas son, obras de engano; 

pereceran en el tiempo de su castigo. 
19 La porcion de Jacob no es semejante a ellas, 

porque £1 formo todas las cosas; 

(Israel) es la tribu de su herencia; 

Yahve de los ejercitos es su nombre. 

20 Tu me serviste de martillo, 

de arma de guerra; 

por medio de ti he aplastado pueblos, 

por medio de ti he destruido reinos; 
21 por medio de ti he aplastado 

al caballo y a su jinete, 

por medio de ti he aplastado 

el carro con el conductor; 
^por medio de ti he aplastado 

al hombre y a la miijer, 

por medio de ti he aplastado 

al viejo y al nifio, 

por medio de ti he aplastado 

al joveny a la doncella; 
M por medio de ti he aplastado 

al pastor y su rebano, 

por medio de ti he aplastado 

al labrador y su yunta, 

por medio de ti he aplastado 

a gobernadores y jefes. 

'•Pero retribuire ante vuestros ojos a Babel 
y a todos los habitantes de Caldea, 
todo el mal que hicieron a Sion 
— oraculo de Yahve. 



15 ss. I/)S vers. 15-19 son casi identicos con 10, 
12-16. 

20 ss. Me serviste de martillo; y no lo sabias. 
Te hnaginabas ser brazo y eras snlamente instru- 
mento en manos . de Aquel que gobierna los destinos 
de los pueblos. Cf . nota 7. Dios nos da en estos 
versos una admirable lection sob re la Providencia 
que en ningun instante dejn de dirigir sola y como 
le place, la historia del genera humano. "Ilumina 
a una naci6n con la antorcha de la fe, mientras deja 
a otra en las tinieblas de la infidelidad, sin que 
esta tenga dcrecbo de quejarse ni la otra de enor- 
gullecerse. Dios concede tambifn a cada uno la me- 
dida de la gracia y de dones sobrenaturales que 
juzpa a prop6?ito. sin que nadie tenga derecho a 
pedirle cuenta <!c su conducta." Cf. S. 144, 17. 
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JEREMIAS 51, 25-46 



^Heme aqui contra ti, 

oh monte destructor, 

que has destrufdo toda la tierra, dice Yahve. 

Yo extendere mi mano contra ti, 

y te hare rodar desde lo alto de las penas; 

y te convertire en monte 

consumido por las llamas. 
26 Y no se tomara de ti piedra angular, 

ni piedra fundamental, 

porque seras ruina perpetua, dice Yahve. 

27 Alzad bandera en la tierra, 

tocad la trompeta entre los pueblos, 

convocad contra ella las naciones, 

Hamad los reinos de Ararat, Menni y Askenez, 

nombrad contra ella un jefe, 

lanzad los caballos como langostas erizadas. 
28 Consagrad contra ella los pueblos, 

los.reyes de los medos, 

sus gobernadores y sus jefes, 

y todos los paises de su dominio. 
29 Tiembla la tierra y se estremece, 

pues se cumplen contra Babilonia los planes 

de hacer del pais de Babilonia [de Yahve, 

un desierto sin habitantes. 

^Los guerreros de Babilonia dcjan ya de luchar, 

permanecen en los baluartes; 

se acabo su fuerza, 

han venido a ser como mujeres; 

han sido quemadas sus casas, 

estan rotos sus cerrojos. 
31 Un correo corre para alcanzar a otro correo, 

y un mensajero a otro mensajero, 

para anunciar al rey de Babilonia 

que su ciudad ha sido tomada 

desde un cabo a otro; 
32 que han sido ocupados los vados, 

que los canaverales estan en llamas 

y los guerreros Uenos de consternacion. 

SlON CLAMA POR. VENGANZA 

torque asi dice Yahve de los ejercitos, 

el Dios de Israel: 

La hija de Babel es como una era 

que se aplana (para la trilla); 

un poco todavia, 

y llega para ella el tiempo de la siega. 
34 "Nabucodonosor, rey de Babilonia, 

me ha consumido, 

me ha destruido, 

25. Monte se llama Babilonia por sus muros, cuya 
altura era inmensa (segun Herodoto), y especial- 
mente por el regio alcazar que parecia un monte. 

27. Ararat: Armenia. Menni: region del Caucaso. 
Askenez: pais septentrional. De ahi que hoy dia 
los judios que viven en los paises del norte se 11a- 
men askenasim, mientras los que vienen de Espafia 
llevan el nombre de sefardim o sefarditas. Un jefe: 
El texto hebreo ha conservado un vocablo sumerio 
(tifsar) que significa jefe militar o civil. 

28. Cansagrad contra ella los pueblos: porque es 
una guerra santa de Yahve. Por eso han de puri- 
ficarse antes los guerreros. 

33. Una era... trilla... cosecha: Alusion a la 
ruina de Babilonia, que sera trillada como se trilla 
el triso. Cf. Joel 3. 13: Apoc. 14. 7 s. y !5. 

34 s. Son palabras de jerusalen que desea que 
Dios vengue la sangre derramada por Nabucodonosor. 



me ha dejado como una vasija vacia; 
cual dragon me ha devorado; 
se ha llenado el vientre 
de mis mejores bocados, 
me ha echado fuera." 
35 jRecaiga sobre Babel la violencia 
que he sufrido en mi came, 
dice la habitadora de Sion; 
y mi sangre 
sobre los habitantes de Caldea!, dice Jerusalen. 

36 Por eso, asi dice Yahve: 

"He aqui que Yo defendere ru causa, 

y te vengare; 

secaresu mar 

y hare que se agoten sus fuentes. 
37 Babel sera un monton de ruinas, 

morada de chacales; 

objeto de pasmo y escarnio 

(tierra) sin habitantes. 
38 Braman a una como leones, 

rugen cual cachorros de leon. 
39 En su fiebre les dare una bebida, 

los embriagare, para que se diviertan, 

y duerman un sueno perpetuo, 

del cual no se despertaran, dice Yahve. 
40 Los llevare al matadero como corderos, 

como carneros y machos cabrios. 

41 ; Como ha sido tomada Sesac, 
conquistada la gloria de toda la tierra! 
iComo se ha trocado Babel 
en objeto de horror entre los pueblos! 

42 E1 mar ha inundado a Babilonia, 
la cubri6 la muchedumbre de sus olas. 

43 Sus ciudades han venido a ser un desierto, 
una tierra seca y arida, tierra inhabitada 
por la cual no transitara hombre alguno. 

44 Castigare a Bel en Babilonia, 
y arrancare de su boca lo que ha engullido; 
ya no concurriran a el las naciones; 
pues hasta los muros de Babilonia caeran." 

Salid de Babhonia 

45 Salid de ella, oh pueblo mio, 

y salve cada cual su vida 

del furor de la ira de Yahve. 
46 No se amedrente vuestro corazon, 

ni temais los rumores 

que se oiran en la tierra. 

Un ano correra un rumor, 

y despues, otro ano, otro rumor; 



36. Su war: la red de sus canales, hasta hoy no 
reparados. Aqui, como en el v. 24, Dios destaca su 
caracter de vengador de sus amigos, para que en la 
tribulacion esperen confiados a que Uegue . su hora. 
Vease 50, 34; S. 9, 20; 65, 5; 108, 1; Prov. 24, 29 
y notas. 

37. Objeto de pasmo. Vease 50, 39; Is. 13, 19; 
21, 4; Apoc. 17, 6; 18, 2. 

41. Sesac, nombre de B-bilonia segun el alfabeto 
magico. Vease 25, 26 y nota. 

44. Arrancare' de su boca lo que ha engullido. 
Alusion a la voracidad del dios principal de Babi- 
lonia. Segun Daniel 14, 2 ofrecianse a Bel dia por 
dia cuarenta ovejas, seis cantaros de vino y doce 
medidas de flor de harina; cosas que en realidad 
formaban la comida de los sacerdotes. 



JEREMIAS 51, 46-84; S3, 1-8 
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la violencia dominara en el pais, 
y un tirano seguira a otro. 
47 Por lo tanto, he aqui que vienen dias 
en que castigare los idolos de Babel; 
toda su tierra quedara cubierta de vergiienza, 
y todos sus muertos yaceran en medio de ella. 

♦'Celebraran lo sucedido a Babilonia 
los cielos y la tierra y cuanto hay en ellos, 
porque desde el none vendran sobre ella 
los devastadores 
—oraculo de Yahve. 

49 Babilonia cae"ra por los muertos de Israel, 
asi como por Babilonia 
cayeron los muertos de toda la tierra. 

'"Los que habeis escapado a la espada, 

partid sin demora. 

Desde lejos acordaos de Yahv6, 

y Jerusalen ocupe vuestros corazones. 
sl "Estamos avergonzados, 

conocemos nuestra ignominia, 

la confusion cubre nuestro rostro; 

pues los extranjeros penetraron 

en los lugares sagrados de la Casa de Yahve\" 

M Por esto, he aqui que vienen dias, 

dice Yahve, 

en que castigare sus idolos, 

y en todo su pai; se oira 

el gemido de los traspasados. 
M Aunque Babilonia se levantase hasta el cielo, 

e hiciese inaccesible su alta fortaleza, 

de mi parte le vendran 

sus devastadores, dice Yahv£. 

M Alaridos se oyen de Babilonia, 

quebranto grande de la tierra de los caldeos; 
w pues devasta Yahve a Babel 

v ahoga su voz jactanciosa; 

braman sus olas como copiosas aguas, 

retumba el fragor de su voz. 
^Porque vino sobre ella. 

sobre Babel, el devastador; 

han sido apresados sus guerreros 

y rotos sus arcos; 

pues Dios de retribuciones es Yahve; 

dara sin falta la paga. 

57 "Embriagare a sus principes y a sus sabios, 

a sus gobernadores, a sus jefes 

y a sus valientes; 

y dormiran un sueno perpetuo, 

del cual no despertaran", 

dice el Rey, 

cuyo nombre es Yahve de los ejercitos. 
M Asi dice Yahve de los ejercitos: 

"Las anchas murallas de Babel 

seran totalmente destruidas, 

y quernadas sus altas puertas. 

Trabajaron los pueblos por nada. 

y las naciones se han cansado para el fuego." 



48. Los cielos y la tierra: Notable coincidencia 
con Apoc. 18. 20; 19, 1 ss. 

5.1. Cf. 49, 16; Am. 9. 2; Abd. 4. 

58. El espesor de los muros era de 17 yi m. y 
la circunferencia de 18 kms. Viase 50. 12 y nota. 



Mensaje de JeremIas a Babilonia. ^Orden 
que el profeta Jeremias dio a Seraias, hijo de 
Nerias, hijo de Maasias, cuando este se enca- 
niino a Babilonia, con Sedecias, rey de Juda, 
en el ano cuarto de su reinado. Seraias era 
camarero mayor. 90 Escribio Jeremias en un lj- 
bro todo el mal que habia de venir sobre Babi- 
lonia, todas estas palabras escritas contra Babilo- 
nia. 61 Y dijo Jeremias a Seraias: "Cuando hayas 
llegado a Babilonia, mira que leas en voz alta 
todas estas palabras; ^y diras: jOh, Yahve, Tu 
has anunciado que destruiras este lugar, de 
modo que no quede en el habitante, ni hombre 
ni bestia, sino que sea convertido en desierto 
perpetuo. •'Y despues de leer este libro. ata- 
ras a el una piedra y lo arrojards en medio del 
£uf rates; "y diras: Asi se sumergira Babilonia, 
y no se recobrara del mal que voy a traer sobre 
ella. Asi quedaran destruidos." Hasta aqui las 
palabras de Jeremias. 



APfiNDICE 

CAPiTULO LII 

Smo t' tdma.de Jerusalen. l Veinte y un anos 
tenia Sedecias cuando comenzo a reinar, y once 
anos rein6 en Jerusalen. El nombre de su ma- 
dre fu^ Hamital, hija de Jeremias, de Lobna. 
2 Hizo lo que era malo a los ojos de Yahve, 
imitando en todo los procederes de Joakim. 
3 Por eso la ira de Yahve contra Jerusalen y 
Juda lleg6 a tal punto que los arro;6 de su 
presen'cia. Pues Sedecias se rebelo contra el 
rey de Babilonia, *y entonces, el ano noveno 
-ie su reinado, en el mes decimo, el diez del 
mes, vino Nabucodonosor, rey de Babilonia, 
con todo su ejercito, contra Jerusalen. Acam- 
paron frente a ella y construyeron en torno a 
ella baluartesj 'y estuvo sitiada la ciudad hasta 
°1 ano undecimo del rey Sedecias. *En el mes 
cuarto, a nueve del mes, se apodero el hambre 
^e la ciudad, de modo que el pueblo del pais 
carecia de pan. 

TEntonces al abrirse brecha en la ciudad, to- 
dos los hombres de guerra huyeron, saliendo 
de la ciudad de noche. por el camino de la 
puerta que esta entre los dos muros, junto al 
jardin del rey, mientras los caldeos rodeaban la 
ciudad; y se fueron hacia el Araba. 8 Mas el 
ejercito de los caldeos persigui6 al rey; y alcan- 
zaron a Sedecias en los llanos de Jerico, cuando 
todo su ejercito andaba ya disperso lejos de el. 



59. El profeta vuelve al tiempo de Sedecias. "Po- 
co despues de las embajadas de los reyes a Jerusalen 
y del oraculo del yu~o (cap. 27). Sedecias debi6 ir 
a Babilonia a sincerarse ante .Nabucodonosor. Seria 
entonces cuando Jeremias envi6 estos vaticinios a 
los de la primera deportaci6n'* (Nacar-Colunga). 

63. Figura semejante usa el apostol San Juan en 
Apoc. 18, 21. 

1. Este capitulo es un apendice anadido para de- 
mostrar el cumplimiento de las profecias acerca de 
la ruina de Jerusalen. Corresponde a IV Rey. 24, 18- 
25, 30. Vease alii las notas. 
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JEREMIAS 52, 9-34 



•Capturaron al rev, y lo Uevaron a Ribla" situada 
en la tierra de Hamat, al rey de Babilonia, el 
cual pronunci6 sentencia contra el. 10 E1 rey de 
Babilonia hizo degollar a los hijos de Sedecias, 
a la vista de este; y tambien a todos los prin- 
cipes de Juda los hizo degollar en Ribla\ "A Se- 
decias le hizo sacar los ojos y pusole grillos 
de bronce; y el rey de Babilonia lo Uev6 a 
Babilonia, donde lo tuvo encarcelado hasta el 
dia de su muerte. 

Ruina de la Quoad Santa. lz En el mes quin- 
to, el diez del mes, que fue el afio diez y nueve 
del rey Nabucodonosor, rey de Babilonia, Ne- 
buzaradan, capitan de la guardia y palaciego 
del rey de Babilonia, lleg6 a Jerusalen. is Y abra- 
Sl5 la_.Casa de Yahve' y el palacio del rey; asi- 
mismo puso fuego a todas las casas de Jerusalen, 
y a todos los palacios. 14 Y todo el ejercito que 
estaba alii con el jefe de la guardia, derribd 
todos los muros que rodeaban a Jerusalen. 
"Parte de la gente pobre, y el resto del pueblo 
que habia quedado en la ciudad, y los deser- 
tores que se habian pasado al rey de Babilo- 
nia, y los artesanos que quedaban, fueron de- 
portados por Nebuzaradan, capitan de la 
guardia. ^ero otra parte de los pobres del 
pais los dej6 Nebuzaradan capitan de la guardia 
como vinadores y labradores. 

"Los caldeos hicieron pedazos las columnas 
de bronce que habia en la Casa de Yahve, y 
las basas y el mar de bronce que estaban en 
la Casa de Yahv6, y se Uevaron todo el bronce 
de ellos a Babilonia. 18 Se llevaron tambien los 
calderos, las paletas, los cuchillos, los tazones, 
las cucharas, y todos los utensilios de bronce 
que se usaban para el culto. 19 E1 capitan de 
la guardia tomo igualmente las palanganas, los 
braseros, los tazones, los calderos, los cande- 
leros, las cucharas y los platos; el oro de lo 
que era de oro, y la plata de lo que era de 
plata. "En cuanto a las dos columnas, el mar 
y los doce bueyes de bronce que habia de- 
bajo, y las basas que Salom6n habia hecho 
para la Casa de Yahv6, era imposible pesar 
el bronce de todos estos obietos. 21 Las colum- 
nas tenian una altura de diez y ocho codos 
cada una, y un cordel de doce codos indi- 
caba su circunferencia. Su grosor era de cua- 
tro dedos y eran huecas. «Habia sobre cada 
una un capitel de bronce; el capitel de la pri- 
mera tenia una altura de cinco codos y alre- 

9 a. En el correspondiente pasaje de los Libros 
de los Reyes (vease nota al vers. 1) faltan estoi 
detalles. Cf. 32, 4. 

12 s. Es el cumplimiento de lo anunciado en 34, 
22 y 37, 7. Vease 39, 12 as. 

]<i «. Vease 39, 9 s. 

20. Era imposible pesar el bronce: Tan grande 
iai el botin que hicieron. Cf. Ill Rey. 7, 15 is. y 
47; IV Rey. 16, 17. 



dedor del capitel habia una red y granadas, 
todo de bronce. Lo mismo la otra columna, 
con las granadas. ^Noventa y seis granadas 
eran visibles. Todas las granadas eran cien 
sobre la red, todo alrededor (del capitel). 

Muerte de los jefes. **E1 capitan de la guar- 
dia tomo a Seraias, que era Sumo Sacerdote, 
y a Sofonias, el segundo sacerdote, y a los 
tres porteros. ^De la ciudad tom6 a un eunu- 
co ' que era comandante del ejercito, y siete 
hombres de la corte del rey, que fueron ha- 
llados en la ciudad, y al secretario del iefe 
del ejercito, a cuyo cargo estaba el recluta- 
miento del pueblo del pais, y sesenta hombres 
del pueblo del pais que se encontraban en 
la ciudad. ^Prendidlos, pues, Nebuzaradan, 
capitan de la guardia, y los llev6 al rey de 
Babilonia, a Ribla. S7 Y el rey de Babilonia 
los entreg6 a la muerte en Ribla, en la tierra 
de Hamat. Y Juda fue deportado cautivo fue- 
ra de su pais. 

Las deportaciones de juofos. ^feste es el 
pueblo que deport6 Nabucodonosor: £1 afio 
septimo, tres mil veinte y tres judfos; M el afio 
diez y ocho de Nabucodonosor, ochocientas 
treinta y dos personas de Jerusalin. *°E1 afio 
veinte y tres de Nabucodonosor, Nebuzaradan, 
capitan de la guardia, deportd setecientos cua- 
renta y cinco judios; en total, cuatro mil seis- 
cientos. 

JsooNf as puesto en libertad. J1 E1 afio treinta 
y siete del cautiverio de Jeconias, rey de Juda, 
en el duodecimo mes, el veinte y cinco del 
mes, Evil-Merodac, rey de Babilonia, en el 
primer afio de su reinado, levant6 la cabeza 
de Jeconias. rey de Judd, y le sac6- de la car- 
eel. ^Hablo con 61 amistosamente, y puso su 
trono sobre los tronos de los reyes que tenia 
consigo en Babilonia. a Mud61e tambien los 
vestidos de c4rcel ? y (Jeconias) comi6 siem- 
pre en su presencia, todos los dias de su vida. 
kPara su sustento, el rey de Babilonia le asig- 
no una manutenci6n perpetua, cada dia una 
racion fija, hasta el dia de su muerte, todos 
los dias de su vida. 



23. Texto dudoso: Borer-Cintera vierte: Las gra- 
nadas eran noventa y seis, al aire. Por su parte, N4- 
car-Colunga : Las granadas eran noventa y seis, pen' 
dientes. 

31. Evil-Merodac, en babilinico Amilmarduk, iui 
sucesor de Nabucodonosor. Levant { la eabeea de 
Jeconias (cf. IV Rey. 25, 27-30), es decir, le di6 
la libertad, aunque lo guardase en palacio. Esta be- 
nerolencia del rey de Babilonia para con el rey de 
Juda procedia, segun tradici6n judia, de que habian 
hecho amistad en la carcel donde aquel habia estado 
encerrado por su padre. Gracias a esto se consenr6 
con Jeconias la estirpe de David, tal como el Evan- 
gelio nos la presenta en la genealogia de Jesus (vea- 
se 'Mat. 1, 12 n.; Luc. 1, 32). 



LAS LAMENTACIONES DEL PROFETA JEREMIAS 



INTRODUCCION 

La tradition atribuye vninbnemente a Jere- 
mias la coleccion de las Lamentaciones que 
va unida al libra de sus profecias. 

Llamanse Lamentaciones o. segun el griego, 
Trenos, porque expresan en la forma mas con- 
movedora el amarguisimo dolor del santo pro- 
feta por la triste suerte de su pueblo y la 
ruma del Templo y de la ciudad de Jerusalen. 
Fueron compuestas bajo la impresion de la 
tremenda catdstrofe, mmediatamente despues de 
la caida de la ciudad (581 a. C). 

Este pequeno libro pertenece al genero de 
poesia lirico-elegiaco, distinguiendose, ademas, 
por el orden atfabetico de los versos en los 
capitulos 1-4. Su estilo es vivo y patetico, pero 
a la vez tierno y compasivo como la voz de 
una madre que consuela a sus hijos. No hay 
en toda la antigiiedad obra alguna que pueia 
compararse, en cuanto a la intensidad de los 
sentmaentos, con una de estas elegias mmor- 
tales. 

En el canon judio las Lamentaciones for- 
maban parte de los cinco libros (Megillot) 
que se leian en ciertas fiestas. La lglesia no 
ha encontrado mejor expresidn que ellas para 
recordar la Pasion de Jesucristo, por lo cual 
las reza en el Oficio de Semana Santa. Este 
sublime grito de dolor y arrepentimiento se 
prestaria maravillosamenu, como los siete Sal- 
mos penitenciales, para manifestations publi- 
co! de contrition colectiva, como las que se 
hacian en tiempos de mayor fe. Los grandes 
Obispos^ S. Ambrosio y S. Carlos Borromeo 
promovian especialmente estos actos de peni- 
tencia public a que libraron a los pueblos de 
grandes calamiiades. 

CAPlTULO I 

Primera Lamentaci&n 

iAlef. 

;C6mo ha quedado solitaria 
la ciudad populosa! 
Ha quedado como viuda 
la que era grande entre las naciones; 
la reina de las provincias 
ha sido hecha tributaria. 



1. I<a verdadera grandcza de Jeremiu te mani- 
fiesta en las Lamentaciones, que" hoy todavia, 2.500 
anos despues de su compostci6n, conmueven los ani- 
mos por su fuerza poetica y la pasi6n avasalladora 
de sus afectos, que sobrepujan a tcdas las elegias 
que se han escrito hasta ahora. El pueblo judio 



'Bet. 

Llora amargamente en la noche 
y por sus mejillas (corren) las lagrimas. 
Entre todos sus amantes 
no hay quien la consuele; 
todos sus amigos la abandonaron, 
trocaronsele en enemigos. 

Khibnel. 

Juda ha ido al cautiverio, 

oprimido de afliccion 

y de dura servidumbre; 

habita entre los gentiles, 

no halla descanso; 

todos sus perseguidores 

le dieron alcance en sus angustias. 

*Dalet. 

Los caminos de Sion estan de luto, 
pues no hay quien venga a las fiestas. 
En ruinas tpdas sus puertas, 
gimiendo sus sacerdotes, 
desoladas sus virgenes, 
y ella llena de amargura. 

"He. 

Sus adversarios han prevalecido, 
sus enemigos se han envalentonado, 
porque Yahve la ha afligido 
por la multitud de sus pecados. 
Sus ninos fueron al cautiverio, 
arreandolos el opresor. 

*Vav. 

Perdido ha la hija de Si6n 
toda su hermosura; 
sus principes son como carneros 
que no hallan pasto, 
y marchan sin fuerza 
delante del perseguidor. 



sufrio en 587 a. C, el desastre tantas veces vaticl- 
nado por los profetas, desde Moises hasta Jeremias, 
y estuvo a punto de ser borrado de la lista de las 
naciones, pero en su inmensa miseria tuvo la suerte 
de poseer, en la persona de Jeremias, no s61o un 
poeta que describicra su ruina, como lo hizo Ho- 
mero en la caida de Troya, sino un predicador, que 
explicara al resto del pueblo el sentido del castigo 
y lo consolara con la esperanza del perddn. Esta 
primera Lamentaci6n es acr6stica, es decir, las ini- 
ciales bebreas de los 22 versiculos corresponden a 
las 22 letras del alfabeto hebreo, las cuales bemos 
conservado en la traduction. Viuda se llama Jeru- 
salen, por habcr quedado sin hijos (habitantes), y 
mas aun porque Dios, el divino Esposo, la ha aban- 
donado. CC. Is. 1, 21; 47, 9. 

3. Habita entre lot gentiles: No se trata solamente 
de los que estaban cautivos en Babilonia, sino tambiln 
de aquellos que se habian refugiado en otros paises 
para escapar a la deportaci6n. Vease Jer. 43, 1 ss. 
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LAMENTACIONES DE JEREMIAS 1, 7-19 



1 2.ain. 

En los dias de su aflicci6n 
y de su migration 
Jerusalen recuerda todos los bienes 
de que gozo desde antiguo; 
como cay6 su pueblo 
en manos del enemigo, 
sin que nadie le ayudase; 
y como la vieron ■sus adveisaiios 
y rieronse de su caida. 

*Het. 

Jerusalen ha pecado gravemente, 
por eso es ahora objeto de asco; 
cuantos la honraban la deshonran, 
pues han visto su desnudez; 
y ella misma vuelve su rostro gimiendo. 

*Tet. 

Las faldas de su vestido estan tnanchadas, 
porque no pensaba en su fin; 
cayo de modo sorprendente 
y no tiene quien la consuele. 
;Mira, Yahve, mi afliccion, 
pues se engrie el enemigo! 

Wod. 
El opresor extendio su mano 
sobre todas sus preciosidades, 
pues ella vio como en su Santuario 
penetraron los gentiles, 
de los cuales mandaste 
que no entrasen en tu Congregation. 

ll Caf. 

Todo su pueblo suspira buscando pan; 
dan sus joyas por pan 
para recobrar la vida. 
;Mira, Yahve, y contempla 
como estoy envilecida! 

u Lamed. 
iOh vosotros todos 
los que pasais por el camino, 
mirad y ved, si hay dolor 
como el dolor que me hiere! 
Pues Yahve me ha afligido 
«n el dia de su ardiente ira. 



7. Sumergida en la miseria, Jerusalen recuerda las 
cosas deseables, es decir, la gloria pasada, el rdno 
de David y Salomdn, la magnificencia del Templo 
r del culto del Seiior. Es lo que expresa el Dante 
al decir que no hay mayor dolor que acordarse de 
los tiempos felices en el infortunio (Inf. V). 

8. Jerusalen se ha aumergido en sus pecados, y 
por esto ha perdido toda estabilidad; ha puesto su 
esperanza en las riquezas, coder y falsos dioses, y 
por eso tiene que gemir. iCuantas veces el hombre 
tnoderno sigue las mismas ideologias que llevaron 
al pueblo de Israel a la perdicion! Por lo cual nos 
exhorta San Agustin: "Vistas desde lo alto de las 
cosas divinas, las cosas de la tierra pierden su falsa 
grandeza, y parecen pequefias y despreciables. De 
ahi es que las riquezas, la gloria, el poder, los ho- 
nores y las creaturas, todo sera mezquino para 
nosotros." 

12. Me ha afligido: Vulgata: me ha vendimiado, 
es decir, me piso como quien pisa uvas en el lagar. 
Cf. v. iS; la. 16, 9; 63, 2 s.; Jer. 49, 9. 



13 Mem. 
Desde lo alto mando £1 un fuego 
que devora mis huesos, 
tendio una red a mis pies, 
me arrojo hacia atras; 
me ha entregado a la desolation, 
desfallezco todo el dia. 

ll Nun. 

Ato con su mano el yugo de mis pecados, 

que entretejidos pesan sobre mi cerviz; 

me robo la fuerza. 

El Seiior me entreg6 

a quienes no puedo resistirme. 

li Sctmec. 

Desecho el Senor a todos los principes 

?ue estaban en medio de mi; 
ijo contra mi un plazo 
para exterminar a mis )6venes; 
como un lagar ha pisado el Seiior 
a la virgen, hija de Juda. 

ie Ayin. 
Por eso derramo lagrimas, 
y son mis ojos fuentes de agua; 
lejos de mi esta el que me consuele, 
el que reanime mi alma. 
Desolados estan mis hijos, 
porque ha prevalecido el enemigo. 

"Per. 

Sion extiende las manos, 

sin que haya quien la consuele; 

Yahve dio una orden a los enemigos 

que rodeasen a Jacob; 

Jerusalen ha venido a ser para ellos 

un objeto de abominaci6n. 

1B Sade. 
Justo es Yahv6, 

pues yo fui rebelde contra sus 6rdenes. 
Old, pues, todos los pueblos, 
y contemplad mi dolor; 
mis doncellas y mis j6venes 
han ido al cautiverio. 

™Cof. 

Llame a mis amantes, 

y me enganaron, 

mis sacerdotes y mis ancianos 

exhalaron su alma en la ciudad, 

buscando alimento para sustentar su vida. 



13 s. El fuego dentro de los huesos, la red tendida, 
el yugo puesto sobre el cuello, son imagenes de la 
situation desesperada de la ciudad destruida. Se 
nota como brota ya el remordimiento. La ciudad 
castigada reconoce, por boca del profeta, la justicia 
de Dios y se declara culpable. Esto deberian hacer 
todos los pueblos en tiempo de grandes tribulaciones. 
"El sufrimiento es la red con que Dios pesca a los 
hombres, los saca del agua envenenada del vicio y 
los atrae a su coraz6n." 

15. La virgen, hija de JudS, esto es, Jerusalen. 
Viase Jer. 14, 17. 

19. Mis amantes: Alusi6n a la alianza de los reyes 
de Juda con Egipto que falld. Vease Jer. 2, 18; 37, 
5 ss. y notas. 
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*>Resch. 
iMira, Yahve\ estoy en angustias, 
nierven mis entrafias; 
mi corazon se revuelve en mf, 
por cuanto he sido muy rebelde 
por fuera hace estragos la espada, 
y por dentro hay (otra) clase de muerte. 

nSchm. 
Ellos oyen mis gemidos, 
pero nadie me consuela; 
todos mis enemigos conocen mi desgracia 
y se alegran de esta tu obra. 
Enviales el dia senalado, 
para que sean como yo. 

^Tau. 

P6ngase de manifiesto 

delante de Ti toda su maldad, 

y tratalos como me has tratado a mi 

por todos mis pecados; 

porque son muchos mis suspiros, 

y mi coraz6n desfallece. 

CAPfTULO II 
Segunda Lamentacion 

jComo el Sefior en su ira 

ha oscurecido a la hija de Si6n! 

;C6mo precipito del cielo a la tierra 

la gloria de Israel, 

y en el dia de su c6Iera 

se olvid6 del escabel de sus pies! 

S B«. 

Arraso el Sefior, sin compasion, 
todas las moradas de Jacob; 
destruy6 en su sana 
las forcalezas de la hija de Juda; 
ech6 por tierra y amancillo el reino 
y a sus principes. 

s Guhnel. 

En el ardor de su ira 
quebranto todo el poderio de Israel; 
retir6 su diestra f rente al enemigo-, 
encendi6 en Jacob un fuego ardiente 
que por todas panes devora. 



20. Refierese a los ultimos diaa del sitio, cuando 
el enemigo habia rodeado la ciudad y dentro de ella 
muchos murieron de hambre. Vease 4, 10. 

22. Tritalos, etc.: £1 deseo de que Dios castigase 
las maldades de loa enemigos se cumpli6 en la des- 
trucci6n de Babilonia. Cf. Dan. 5, 30; Esdr. 1,1 J 
nota; S. 136, 8 s. 

1. La gloria de Israel: Vulgata: la inclita Israel. 
Escabel de sus pies, llamase el Area de la Alianza 
(I Par. 28, 2; S. 98, 5). Los judios creian que Dios 
no permitiria la destrucci6n de la ciudad y del Tern- 
plo donde estaba el Area. Hinchadot de orgullo. no 
reconocian el peligro y se burlaban de las conmi- 
naciones de los profetas. Cornelio a Lapide anota 
que por "escabel de sus pies" se entiende aqui todo 
el Templo que fue abrasado "porque del Area bien 
se acordd el Sefior, cuando por medio de Jeremias 
la sac6 del Templo y la escondi6 para que no ea- 
yese en las manos de los caldeos". Cf. II Mac. 2, 5. 



*Dalet. 

Enteso su arco como enemigo, 
extendi6 su diestra cual adversario, 
y destruy6 cuanto era de bello aspecto; 
en el pabellon de la hija de Sion 
derramo como fuego su ira. 

me. 

El Sefior se ha trocado en enemigo, 

ha devorado a Israel; 

ha derribado todos sus palacios, 

ha destruido sus fortalezas; 

ha multiplicado para la hija de Si6n 

los llantos y planidos. 

Wav. 

Ha devastado su tabernaculo 
como la choza de un huerto; 
ha destruido su Santuario; 
Yahye ha borrado en Si6n 
las fiestas y los sabados; 
y en el ardor de su ira 
ha despreciado al rey y al sacerdote. 

1 Zain. 

El Senor ha desechado su altar, 
ha abominado su Santuario; 
ha entregado a los enemigos 
los muros de sus baluartes; 
resonaron gritos en la Casa de Yahve' 
como en dia de fiesta. 

*Het. 

Determin6 Yahve destruir 
la muralla de la hija de Si6n; 
extendio el cordel, 

y no retir6 su mano de la destruccion; 
envolvio en luto 
el antemural y el muro, 
que languidecen juntos. 

8 T«. 

Sus puertas se han hundido en el suelo; 
destruy6 y quebrant6 sus cerrojos; 
su rey y sus principes 
estan entre los gentiles; 
ya no hay Ley, 
y sus profetas no tienen visiones de Yahve\ 

10 Yod. 
Sentados en tierra 
callan los ancianos de la hija de Si6n; 

4. En el pabellin de la hija de Sidn, es decir, 
en Jerusalen. 

6. Su taberniailo, sininimo de Santuario: el Tem- 
plo. Cf. S. 88, 40; Is. 5, 5. 

8. ExtendiS el cordel, la cuerda de medir. Es 
como si Dios bubiera consumado la destrucci6n se- 
gun un plan, a manera de un constructor que toma 
primero las medidas. Cf. IV Rey. 21, 13 y nota. 
Envolvi6 en luto el antemural y el muro: Admirese 
la audacia del poeta, que llega a personificar hasta 
loi muros. 

9. Su rey y sus principes est An entre los gentiles: 
Cf. 1, 3; 4, 20; Deut. 28, 36; IV Rey. 24, 15; 25, 
7. No tienen visiones. Es muy notable esta expre- 
si6n, en la cual no se excluye a si mismo el profeta 
que tantas visiones habia tenido. 
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LAMENTACIONES DE JEREMIAS 2. 10-23 



se cubren la cabeza de ceniza 
y se visten de cilicio; 
inclinan a tierra sus cabezas 
las virgenes de Jerusalen. 

"Caf. 

Mis ojos se consumen de tanto llorar, 

mis entranas hierven; 

derramase en tierra mi higado 

por el quebranto de la hija de mi pueblo, 

al ver como los pequenuelos y los lactantes 

desfallecen en las plazas de la ciudad. 

"Lamed. 

Preguntan a sus madres: 

jDonde hay pan y vino? 

cuando, cual heridos, 

se desmayan en las plazas de la ciudad; 

cuando exhalan su alma 

en el regazo de sus madres. 

™Mem. 

(-Qui puedo decirte, 

y a q'uien compararte, hija de Jerusalen? 

(•A quien te asemejare, para consolarte, 

oh virgen, hija de Si6n? 

Grande como el mar es tu llaga, 

jquien podra curarte? 

Tus profetas te anunciaron 
visiones vanas y necias; 
no manifestaron tu iniquidad 
para evitar tu cautiverio; 
te dieron por visiones 
profecias falsas y seductoras. 

u Samec. 

Baten palmas contra ti 

cuantos pasan por el camino; 

silban, y menean la cabeza 

contra la hija de Jerusalen. 

jEs esta la ciudad 

que tenia por nombre "Perfecta belleza" 

y "Gozo de toda la tierra"? 

"P<?. 

Abren contra ti la boca 

todos tus enemigos; 

silban, rechinan los dientes 

diciendo: "La hemos devorado"; 

6ste es el dia esperado; 

ha llegado ya; Jo estamos viendo. 

"Ayin. 
Yahve' ha ejecutado sus planes, 

11. Mi higado: "Para lot hebreos el higado era 
la fuente de la sangre y, por tanto, de la vid»" 
(Borer Santera) . 

14. Prof icias f allot y seductoras: Sobre loi falsos 
prof it as que fueron causa de la ruina de Jerusalen, 
vease Jer. 5, 31; 14, 14; 23, 13; la. 58, 1. etc. 

17. Lo decretado Aside antiguo a lo que Dioa habia 
anunciado deade loa tiempoa antiguos por medio de loa 
profetai. Vease Lev. 26, 14 ««.! Dent. 28, 15 «»., 
donde Moises anunciaba ya etta inf idelidid y au castigo. 



ha cumplido lo decretado desde antiguo; 

ha destruido sin compasion 

para gozo del enemigo, 

ha robustecido a tus adversaries. 

l *Sade. 

Su coraz6n clama 

por auxilio al Senior: 

;Oh muro de la hija de Sion, 

derrama, cual torrente, 

tus Iagrimas noche y dia; 

no te concedas descanso; 

ni reposen las ninas de tus ojos. 

19 Cof. 

Levdntate, clama de noche, 

al comienzo de cada vigilia; 

derrama, como agua, tu coraz6n 

ante la faz del Seiior; 

alza hacia £1 tus manos 

por la vida de tus parvulitos 

que desfallecen de nambre 

en las esquinas de todas las calles. 

*>Resch. 

jMira, Yahv£, y contempla! 
(A qui£n jamas has tratado asi? 
ijHan acaso de comer las mujeres 
el fruto de su seno, 
los niiios que acarician? 
;Han de ser asesinados 
el sacerdote y el prof eta 
en el Santuario de Yahv£? 

KSchin. 

Yacen por tierra en las calles 
j6venes y ancianos; 
mis doncellas y mis mancebos 
cayeron al filo de la espada; 
los mataste en el dia de tu ira; 
hiciste matanza sin piedad. 

Llamaste, como para dia senalado, 

de todas partes terrores contra ml, 

y en aquel dia de Ja ira de Yahv6 

no hubo evadido ni fugitivo. 

El enemigo aniquilo 

a los que yo habia acariciado y criado. 



19. Clama dt noche: La Vulgata dice: alaba de 
noche, expresidn muy delicada, que da a Scio oca- 
si6n para la siguiente nota: "Alaba al Sefior por 
la correction paternal que te da, y dale graciai 
por ella. No s61o en la prosperidad, stno tambien 
en la adveraidad debemos alabar al Sefior y ponernos 
en aua manos con humildad y confianza; y en esto 
•e diatingue el que sirve y obedece a Dios como un 
buen hijo a su padre, del otro que le sirve como 
un vil esclavo a su amo; que solo a golpes hace 
su deber, y eso diciendo contra el mil reniegos, aunque 
inutiles. 

20 ss. Los TV. 20-22 son la oraci6n que Si6n dirige al 
Sefior. Estos mismos horrores se vieron, segun el 
testimonio del historiador Flavio Josef o, en la se- 
gunda destruction de Jerusalen, que se verified 
a la letra y tal como lo habia anunciado Jesus 
(Mat. 24). Viase 4, 10; Lev. 26, 29; Deut. 28, 
53; Jer. 19, 9; Bar. 2, 3; E*. 5, 10. 
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CAPlTULO III 

Tercera Lamentaci6n 
^Alef. 

Yo soy el hombre 
que ha experimentado la afliccion 
bajo la vara de la ira de (Dios). 
2 Me llevo y me hizo andar en tinieblas, 
y no en luz. 

s No cesa de volver contra mi 
su mano todo el dia. 

*Bet. 

Ha consumldo mi carne y mi piel, 

ha roto mis huesos; 
5 ha construido contra mi, 

me ha cercado de amargura y dolor. 
•Me coloco en lugar tenebroso, 

como los muertos de ya hace tiempo. 

1 Guimel. 

Me tiene rodeado por todos lados, 

y no puedo salir; 

me ha cargado de pesadas cadenas. 
8 Aun cuando clamo y pido auxilio 

obstruye £1 mi oracion. 
"Cierra mi camino con piedras sillares, 

trastorna mis senderos. 

10 Dalet. 

Fui para mi como oso en acecho, 

como leon en emboscada; 
n torci6 mis caminos y me destroz6, 

me convirti6 en desolaci6n; 
12 tendi6 su arco, 

y me hizo bianco de sus saetas. 

"He. 

Qav6 en mi higado 

las hijas de su aljaba; 
14 soy el escarnio de todo mi pueblo, 

su cantilena diaria. 
IS Me hart6 de angustias, 

embriagome de ajenjo. 

"Vav. 

Me quebr6 los dientes con cascajo, 

me sumergi6 en cenizas. 
"Alejaste de mi alma la paz; 

no se ya lo que es felicidad; 
la por eso dije: 

"Pereci6 mi gloria y mi esperanza en YahveV 



1. Tambien esta elegia « acristica, repitiendose 
cada letra del alfabeto hebreo tres veces, es decir, 
como inicial de tres versos seguidos. Es el profeta 
quien habla en su propio nombre y en el del pueblo. 
A veces habla el pueblo mismo. 

6. Los muertos de ya hace tiempo: I* Vulgata 
dice: los muertos para siempre, es decir, que no 
tienen esperanza de volver a esta vida. Cf. S. 87, 
5 «.; 142, 3. 

7 ss. Estos versos recuerdin las quejas y lamen- 
taciones de Job. Cf. Job 3, 23; 7, 20: 16, 12: 19. 8: 
30, 20. 

13. Las hijas de s* aljaba, expresi6n poetica que 
significa las saetas. 



la Zain. 

Acuerdate de mi afliccion 

y de mi inquietud, 

del ajenjo y de la amargura. 
20 Mi alma se acuerda sin cesar 

y esta abatida dentro de mi; 
21 meditando en esto recobro esperanza. 

**Het. 

Es por la misericordia de Yahve 

que no hayamos perecido, 

porque nunca se acaban sus piedades. 
23 Se renuevan cada manana; 

grande es tu fidelidad. 
^Yahve es mi porcion, dice mi alma, 

por eso espero en £1. 

Bueno es Yahve para quien en £1 espera, 

para el que le busca. 
26 Bueno es aguardar en silencio 

la salvacion de Yahve. 
27 Bueno es para el hombre 

llevar el yugo desde su juventud. 

19 ss. Despues de la desesperacidn (v. 18) vuelve 
el desolado al linico remedio que queda a los afli- 
gidos : la esperanza en Dios, cuya misericordia es 
eterna. El mejor titulo a su compasion es nuestra 
miseria (S. 85, 1 y nota). San Pablo ensefia que 
el fruto de la prueba es la esperanza (Rom. 5, 1 ss.). 
"Aunque caminase yo en medio de las tinieblas de la 
muerte, ningun raal temere, porque Tu estis conmigo; 
tu vara y tu biculo son mi consuelo" (S. 22, 4). 

22. Vease Jer. 46, 28 y nota. 

24. Vease Is. 42, 1-4; 41, 9; Mat. 12, 20. 

25. Segun el Salmo 32, 22, la bondad de Dios esta 
en proporcion con la confianza que en ella tenemos. 
Escuchemos lo que escribe San Bernardo al Papa 
Eugenio: "Os lo digo, Santisimo Padre, silo Dios 
es aquel a quien nunca buscamos en vano; siempre 
lo hallamos si deseamos encontrarlo." Vease S. 31, 
10; 70, 1; 111, 7; Prov. 16, 20; Rom. 12, 12; I 
Cor. 15, 19. 

26. Norma preciosisima para capear los tempora- 
les de la vida con la seguridad de ser auxiliados en 
tiempo oportuno. Oigamos al respecto la vox de un 
alma piadosa: "iCuintas veces nos cuesta aguardar 
en silencio! No sabemos aguardar; es un arte bien 
dificil de aprender. Cuando estamos en necesidad y 
creemos no poder ya llevar nuestra cruz; cuando es- 
tamos oprimidos por todos lados y creemos estar 
rodeados s61o por enemigos ; cuando sentimos como 
nos abandonan nuestras fuerzas y vemos el abismo 
al cual nos acercamos, un abismo que nos atrae 

. poderosamente, nos parece imposible aguardnr en si- 
lencio la salud de Dios. Dia y noche suplicamos a 
Dios, cada pensamiento, cada latido del coraz6n e* 
una plegaria la que — aparentemente— Dios no es- 
cucha. S61o la confianza ilimitada en £1 y la se- 
guridad de Su presencia nos hace aguardar en si- 
lencio la salud de Dios. Y esta paciencia es buena> 
cosa que nos hace fuertes, que nos ayuda a sobre- 
llevar todo, que siempre sera premiada, pues Dios 
ayuda siempre. . . quizas en muy otra forma de como 
nos lo hemos imaginado y como lo hemos pedido, 
pero siempre en la mejor forma para nosotros. Por 
eso, buena cosa es aguardar en silencio la salud de 
Dios." Cf. v. 28; Judit 8, 20; S. 36, 4 s.; 129, 5 s.; 
Prov. 20, 22; Is. 30, 15; 32, 17 s.; iMiq. 7, 7, etc. 
27. Doctrina para la educaci6n de los hijos. La 
juventud, inexperta y rebosante de vida fisica, es 
excesivamente carnal, y esto le oculta las luces del 
espiritu. De ahl la necesidad de la disciplina, que 
el mismo Dios aconseja muchas veces (Prov. 22, 15; 
19, 18; 26, 3). 
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™Yod. 

Sientese aparte en silencio, 

pues (Dios) se lo ha impuesto; 
^onga en el polvo su boca; 

quiza haya esperanza; 
^ofrezca la mejilla al que le hiere, 

hartese de oprobio. 

nCaf. 

Porque no para slempre desecha el Senor; 
s^despues de afligir usa de misericordia 

segun la multitud de sus piedades; 
^pues no de buena gana humilla El, 

ni aflige a los hijos de los hombres. 

M Lamed. 
jAcaso el Senor no esta viendo [tierra, 

como son pisoteados todos los cautivos de la 

sscomo se tuerce el derecho de un hombre 
ante la faz del Altisimo, 

36 c6mo se hace injusticia a otro en su causa? 

*>Mem. / 

cQuien puede decir algo, 

y esto se lealiza sin la orden de Yahvd? 
'•jNo proceden de la boca del Altisimo 

los males y los bienes? 
**;Por qu£, pues, se que) a el hombre viviente? 

{QxUjese) mas bien de sus propios pecados. 

*Nun. 

Examinemos y escudrinemos nuestros cami- 

y convirtamonos a Yahv6. [nos, 

^Alcemos nuestro coraz6n, con nuestras ma- 

a Dios en el cielo. [nos, 

**Hemos pecado, y hemos sido rebeldes; 

Tu no has perdonado. 



29. Parafraseando el vers. 29, el Doctor Mistico 
da la aiguiente receta para las purificaciones pasi- 
vas: "A la- verdad, no es este tiempo de hablar con 
Dios, lino de poner, como dice Jeremias, su boca 
en el polvo, si por ventura le viniere alguna actual 
esperanza, sufriendo con paciencia su purgacion. Dios 
es el que anda aqui haciendo pasivamente la obra 
en. el alma; por eso ella no puede nada." 

33. Vemos aqui que Dios no se goza en vernos 
sufrir. 

36. Santo Tomas observa que Dios no obra jamas 
contra la justicia, pero si mas alia de la justicia, a 
causa de la misericordia, que es inseparable de £1. 
Cf. Denz. 1.014. 

39. En el Hbro de Job encontramos grandes ense- 
nanzas a este respecto. No se trata de no lamen- 
tarse, pues el mismo Jesus lo hizo (S. 68 y notas), 
sino de no olvidar que Dios es padre y por tanto 
infaliblemente bueno y mas sabio que nosotros en 
procurer nuestro bien. 

42. Es iste uno de los muchos casps en que la 
Biblia nos muestra la contricidn colectiva, es decir, 
que no s61o individuaimente deben confesarse y llo- 
rarse los pecados (Neh. cap. 9; Dan. 9, 5 ss. ; S. 
89, 15; Bar. 1, 15 ss. y nota, etc.). Los sacerdotes 
de Israel, .lo mismo que David y Daniel, lloraban 
entre el vestibulo y el aHar por los pecados del 
pueblo (Joel 2, 17) ; y tambien el pueblo pagano de 
Ninive, con su rey a la cabeza, manifesto publica- 
mente su arrepentimiento, que los salv6 de la des- 
truccion _ (vease Jonas 3). Con mas raz6n atin de- 
biera existir en la sociedad cristiana esta contricion 
colectiva, pues que conocemos mejor el dogma de la 
caridad social y de la comunicacion de bienes espi- 
rituales en el Cuerpo mistico. ^Y quien podria de- 



**Sttmec. 

Te cubriste de tu ira y nos perseguiste, 

mataste sin piedad; 
^pusiste una nube delante de Ti 

para que no penetrase la oracion; 
^nos convertiste- en desecho y basura 

en medio de las naciones. 

ie Aym. 

Abren contra nosotros su boca 

todos nuestros enemigos; 
47 nos amenazan el terror y la fosa, 

la devastation y la ruina; 
48 Mis ojos derraman rios deagua 

por el quebranto de la hija de mi pueblo. 

*»Pe. 

Deshacense mis ojos sin cesar en continue 
'"hasta que Yahv^ levante la vista [llanto, 

y mire desde el cielo. 
51 Mis ojos me consumen el alma 

por todas las hijas de mi ciudad. 

**Sade. 

Como a ave me dieron caza 

los que me odian sin motivo, 
53 me encerraron en la cistema, 

pusieron sobre mi la losa, 
^las aguas subieron por encima de mi cabeza, 

y dije: "Perdido estoy." 

^Cof. 

Desde lo mas profundo de la fosa 

invoque tu nombre; 
58 Tu oiste mi voz. ;No cierres tus oidos 

a mis suspiros, a mis clamores! 
S7 Cuando te invoque te acercaste 

y dijiste: "No temas." 

x Resch. 

Tu, Senor, defendiste mi alma, 

salvaste mi vida, 
59 Tu ves,_ oh Yahve, mi opresion; 

hazme justicia; 
^ves todos sus deseos de venganza, 

todas sus maquinaciones contra mi. 



cir que las naciones cristianas ban de sentirse menos 
culpables que aquellas otras? Muy al contrario, San 
Pablo ensena que si ' merece condenacidn el que 
prevarica contra la Ley de Moises, "jcuanto" mas 
grandes suplicios, si lo pensais, mereceri aquel que 
hollare al Hijo de Dios, y tuviere por vil la Sangre 
del Testamento, por la cual fue santificado, y ul- 
trajare al Espiritu de la gracia?" (Hebr. 10, 29). 

44. La nube que cubre la oraci6n es el pecado, 
porque el pecado priva al alma del calor y de la 
luz del S°l eterno y la separa de Aquel que es su 
vida. 

55 ss. Son los sentimientos del Salmo "De pro- 
fundis" (129). Cuanto mas impotentes y abatidds 
estamos, tanto mas se complace ese Dios misericor- 
dioso en ayudarnos y tanto mas resalta de ello su 
gloria, al mostrar que todo lo hace por puro amor 
y bondad, sin derecho ni reivindicacion por nuestra 
parte. Dios es rico en misericordia (Ef. 2, 4). Ja- 
mas se levanta su ira sin ' ser suavizada por su 
misericordia. ^Ko. es la misericordia de Dios la 
verdadera causa de la Encarnacion y Redencion 
que £1 dispuso "movido del excesivo amor con que 
nos amo"? (Ef. 2, 4-5). 
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Tu, oh Yahve, oiste todos sus insultos, 

todas sus tramas contra mi, 
•las palabras de mis enemigos, 

y cuanto maquinan contra mi siempre. 
"Mira, cuando se sientan y cuando se levan- 

soy yo el objeto de sus canciones. [tan, 

**Tau. 

Tu les daras, oh Yahvi, su merecido, 

conforme a la obra de sus manos. 
•'Cegaras su coiaz6n, 

los (cubrirds) con tu maldici6n; 
"los perseguiras con furor 

y los destruiras debajo del cielo, oh Yahv£. 



CAPfTULO IV 

CUARTA LAMENTACION 

Mfef. 

;C6mo se ha oscurecido el oro! 

iComo el oro fino perdi6 su valor! 
Dispersas estan las piedras del Sanruario 
en las esquinas de todas las calles. 

Los nobles hijos de Sion, 

estimados como oro puro, 

;c6mo son tenides- por vasos de barro, 

obra de manos de aifarero! 

*Guhnel. 

Aun los chacales dan la teta 

v amamantan a sus cachorros; 

la hija de mi pueblo se muestra cruel 

como los avestruces del desierto. 

*Dalet. 

La lengua del nino de pecho, 
de sed se pega al paladar; 

64 ss. Sabre estas imprecadonet que podieran parecei 
faltas de caridad, vease la nota al Salrao 108, 1. 

1. Jeremias habla de las paredes y piedras del 
Templo, antes cubiertas de oro, pero abora abumadas 
y renegridas por el incendio. Todo esto es una ima- 
gen del pueblo decaido, otrora tan floreciente. 

3. Los chacales. Vease Is. 34, 14. Sobre el aves- 
trus que abandona sus buevos, vease Job 39, 14 ss. 

4. Este concepto expresado aqui en sentido ma- 
terial, se halla manifestado con gran elocuencia en 
la profecia de Am6s (8, 11) con relaci6n a los tietn- 
pos del fin, en los cuales babr4 hambre y sed de 
oir la Palabra de Dios y no se conseguira. En el 
mismo sentido cita este pasaje el Papa Benedict© XV 
en la Enciclica "Spiritus Paraclitus", donde dice a 
los predicadores : "i C6mo podria nuestra alma pres- 
cindir de ese alimento? i~Y c6mo es posible que el 
sacerdote sefiale a los demas el camino de la sal- 
vacion si el mismo descuida instruirse por la me- 
ditaci6n de la Escritura? jY con que derecho podria 
jactarse de ser en el ministerio sagrado el guia de 
los ciegos, la luz de aquellos que andan en tinieblas, 
el doctor de los ignorantes, el maestro de los ninos 
que halla en la I«ey la regla de la ciencia y de la 
▼erdad (Rom. 2, 19) si se niega a escudrinar esta 
ciencia de la Ley y cierra la entrada de su alma 
a la luz de lo alto? |Ah, cuantos ministros sagrados, 
por haber descuidado la lectura de la Biblia, perecen 
ellos mismos de hambre y dejan perecer un grandisimo 
numero de almas!" Cf. Ecli. 51, 32; Am. 8, 11. 



los pequenuelos piden pan, 
y no hay quien se lo reparta. 

'He. 

Los que comian man j ares delicados, 

perecen por las calles; 

abrazan el estiercol 

los que se criaron entre purpura. 

«Vttv. 

La maldad de la hija de mi pueblo 
es mayor que el pecado de Sodoma, 
que fue destruida en un momento, 
sin que nadie pusiera en ella la mano. 

7 Zam. 

Brillaban sus principes mas que la nieve, 

eran mas blancos que la leche, 

y sus cuerpos mas rojos que el coral; 

un zafiro era su talle. 

met. 

Ahora su aspecto es mis oscuro 
que la misma oscuridad; 
no se los reconoce en las calles; 
su piel se les pega a los huesos, 
seca como un palo. 

a Tet. 

Mas dichosos son los traspasados por la es- 
que los muertos de hambre, [pada 

que mueren extenuados 
por falta de los frutos del campo. 

Las manos de las mujeres, de suyo compasivas, 

cuecen a sus propios hijos; 

les sirven de comida 

entre las ruinas de la hija de mi pueblo. 

n Caf. 
Yahve ha apurado su furor, 
derramando su ardiente ira; 
encendio en Sion un fuego 
que ha devorado sus fundamentos. 

12 Lamed. 

No creian los reyes de la tierra, 
ni cuantos habitan el orbe, 
que el adversario, el enemigo, 
entraria por las puertas de Jemsalen. 

l3 Mem. 
(Entraron en ella) 
a causa de los pecados de sus profetas, 



7. Sus principes: Vulgata: sus naeareos, los que 
por un tiempo o para toda la vida se habian consa- 
grado a Dios. 

13. Insiste una vtz mas en el concepto de que 
la mala levadura fue culpable de la putrefaccion de 
la masa (I Cor. 5, 6; Gal. 5, 9), es decir, que la 
defecci6n del pueblo, que produjo la caida de Je- 
rusalen, fue obra de sus conductores espirituales. I«o 
mismo habia de pasar en los dias del Evangelio, en 
el cual se distingue entre el pueblo, que en grandes 
masas estaba con Jesus, y la Sinagoga farisaica y 
envidiosa que tramo su muerte a espaldas del pueblo. 
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LAMENTACIONES DE JERKMIAS 4, 13-21; 5, 1-1* 



y de las culpas de sus sacerdotes, 

que en medio de ella 

derramaron la sangre de los justos. 

"NSB. 

Erraban por las calles, 

como ciegos manchados de sangre, 

y no se podia tocar sus vestidos. 

u Samec. 
; Apart aos! jUn inmundo!, 
les gritaban. 

jApartaos, apartaos! ;No toqudis! 
Cuando huyendo vagaron errantes, 
los paganos decian: 
"No han de demorar (entre nosotros)." 

**Ayin. 
El rostrq de Yahv£ 
los ha dispersado, 
no volvera a mirarlos, 
pues no respetaban a los sacerdotes, 
y nadie se compadecia de los ancianos. 

"Pe. 

Nuestros ojos desfallecian 
esperando en vano nuestro socorro; 
desde nuestra atalaya 
buscabamos con nuestras miradas 
un pueblo que no' pudo salvar. 

™Sade. 
Espiaban nuestros pasos, 
impidiendonos pasar por nuestras plazas. 
Acercose nuestro fin, 
cumplieronse nuestros dias; 
porque nuestro fin ha llegado. 

"Cof. 
Mas veloces que las aguilas del cielo, 
eran nuestros perseguidores; 
nos perseguian por los montes, 
nos armaban emboscadas en el desierto. 

x Resch. 
El espiritu de nuestro rostro, 
el ungido de YahveV 
fu6 tornado preso en los hoyos de ellos; 
y nosotros deciamos que bajo su sombra 
viviriamos entre las naciones. 

K Schin. 
Aunque prorrumpes en jubilo 
y te gozas, hija de Edom, 
que habitas en la tierra de Us; 
tambien a ti llegara el caliz, 
y embriagada te desnudaras. 



™Tau. 
Hija de Sion, 

tiene su termino tu iniquidad; 
£1 no volvera a llevarte al cautiverio; 
pero castigara tu iniquidad, 
oh hija de Edom, 
pondra al descubierto tus pecados. 

CAPlTULO V 

Oraci6n del profeta JeremIas 

1 Acuerdate, Yahve, 

de lo que nos ha sobrevenido, 

mira y considera nuestro oprobio. 
2 Nuestra herencia 

ha pasado a manos de extranjeros, 

y nuestras casas en poder de extranos. 
3 Hemos quedado huerfanos, sin padre, 

y nuestras madres son como viudas. 
4 A precio de plata 

tenemos que beber nuestra agua, 

y por dinero compramos nuestra lefia. 
5 Somos perseguidos 

llevando (el yugo) sobre nuestro cuello; 

estamos fatigados, 

y no hay para nosotros descanso. 
6 Tendimos la mano a Egipto 

y a Asiria, para saciarnos de pan. 

'Pecaron nuestros padres 

que ya no existen, 

y nosotros Uevamos sus culpas. 

8 Nos dominan esclavos; 

y no hay quien (nos) libre de su mano. 
9 Con peligro de nuestra vida 

tratamos de conseguir nuestro pan, 

temiendo la espada del desierto. 
I'Nuestra piel se abrasa como un homo, 

a causa del ardor del hambre. 

lx Deshpnraron a las mujeres en Si6n, 

a las virgenes en las ciudades de Judi. 
12 Los principes 



17. Alusi6n a la alianza con Egipto. Viaae 1, 19; 
Jer. 37, 5 S8. 

19 s. En el desierto: Alii fni preso el rey Sede- 
cias (Jer. 39, 5; 52, 8), a quien se llama el ungido 
del Senor, a causa del caracter teocratico del reino 
de Israel. 

21. Los edomitas, enemigos hereditarios de Israel 
(Jer. 49, 7 y nota). Su alegria sera de corto tiempo, 
porque llegara a ellos el cdlin, esto es, la ira del 
Senor. Cf. S. 136, 7 y nota. 



22. No volveri « llevarte. En efecto, en la ultima 
dispersion de Israel, que dura todavia, no tui lle- 
vada en cautiverio la naci6n como tal, sino que se 
dispers6 el pueblo, siendo muchos vendidos como 
esclavos. Kllion interpreta esto en sentido nlesii- 
nico, citando a Jer. 30, 3; 31, 37. 

1. El titulo "Oraddn del profeta Jeremias", que 
comunmente se da a este capitulo, falta en el texto, 
mas no hay duda de que el gran profeta es autor 
de esta fervorosa plegaria. Comienia describiendo 
vivamente el estado lamentable de su pueblo que 
sufre el cautiverio. 

7. Pecaron nuestros padres: "No somos nosotros 
inocentes (v. 16) ; pero mis culpables son nuestros 
padres: fueron ellos los autores de los des6rdenes 
del dia, y onurieron sin experimentar estos males" 
(Paramo). Viase sobre este punto Ex. 20, 5 T 
nota. 

8. No se refiere a una subversidn social como la 
del comunismo, en que el siervo llegue a mandar a 
su amo, sino que habla, en sentido politico, de esa 
sujeci6n en que habia caido Israel bajo un pueblo 
que la naci6n escogida miraba como inferior. Aqui 
se ve cuin falsa es la presunci6n de los fariseos en 
Juan 8, 33. Cf. Esdr. 9, 9; Bar. 2, S. 

9. La espada del desierto: las invasiones de los 
n6madas del desierto. 



LA1CENTACIONKS DE JXREMIAS 5. 12-M 
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fueron colgados de las manos 

y despreciados los rostros de ios ancianos. 
^Los mancebos llevan el molino, 

y los ninos caen bajo la carga de lena. 
14 Faltan los ancianos en la puerta, 

y los j6venes han dejado de cantar. 

M Ces6 el gozo de nuestro coraz6n; 

se han tornado en duelo nuestras danzas. 
18 Cay6 de nuestra cabeza la diadema; 

jay de nosotros, que hemos pecado! 
17 Por eso esta enfermo nuestro coraz6n, 

y se han oscurecido - nuestros ojos: 



13. Los mancebos llevan el molino: Se trata de 
las dos piedras de que se componia el molino caserO. 
Xa Vulgata vierte: abnsaron de las jtvenes desho- 
nestamente. 

16. i Ay de nosotros, que hemos pecadol Si el 
-orgujlo es el primero de nuestros vicios y el prin- 
cipio de nuestras desgracias, no hay duda de que 
s61o puede curarse por medio de la humildad. Ahora 
bien. el acto mis bumillante es para el hombre la 
confesi6n de los pecados, el franco reconocimiento 
de que il es nada y que sus obras son malas. Tal 
actitud desarma a Dios, como dice Tertuliano, y la 
misericordia ocupa el puesto de la maldicion. 



18 porque el monte Si6n esta desolado, 
y por 61 se pasean las raposas. 

19 ;Mas Tu, oh Yahve, 

permaneces eternamente, 

tu trono (subsiste) 

de generacion en generaci6n. 
^^Como podrias olvidarte 

de nosotros para siempre, 

abandonarnos por largo tiempo? 
21 iConviertenos a Ti, Yahve, 

y nos convertiremos! 

jRenueva nuestros dias, 

para que sean como antes! 
2 *iO nos has rechazado por completo? [mo? 

iTe has airado contra nosotros hasta el extre- 



19. Esta esperanza mesianica en Aqujl cuyo reino 
no tendra fin es el consuelo de Israel en todas sns 
grandes pruebas. Cf. S. 9, 8; 71, 7 s.; 101, 13 y 27. 

21. Es una gran leccion de doctrina este reconoci- 
miento de .nuestra incapacidad para convertirnos a 
Dios,' si £1 no nos convierte, es decir, si £1 no nos 
da la gracia de la conversion. Igual concepto ex- 
presa Jeremias con respecto a la salvaci6n final de 
Israel. Vease Jer. 30, 13 y nota. 
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INTRODUCTION 

En el canon se agrega a las Lamentaciones 
el pequeno y bellisimp libro de Baruc, en he- 
breo Bendito", cuyotexto original se ha per- 
dido, pero que nos ha llegado en la version 
griega de los Setenta, cuyos autores, judios, 
lo admitian por lo tanto, como autentico y 
canonico. 

Tras una breve introduction historica (1,1- 
14) trae esta profecia la confesion de los pe- 
cados del pueblo desterrado que hnplora la 
misericordia de Dios (1, 15-3, 18), y termina 
con amonestaciones y palabras de consuelo 
(3, 9-5, 9). Anddese como capitulo sexto una 
carta del profeta Jeremias (6, 1-12) en que 
este condena con notable elocuencia la idola- 
tria y el materialismo en el culto. 

No hay duda de que el autor es aquel Ba- 
ruc que conocemos como amanuense de Jere- 
f'as quien le dicto sut profecias y luego, ha- 
ndose preso, le encargd las leyera delante 
I pueblo, como lo hizo tambien mas tarde 
ante los principes (Jer. cap. 36). 

Despues de la caida de Jerusalen Baruc 
acompano a Jeremias a Egipto (Jer. 43); mas 
tarde, en 582, lo encontramos en Babilonia 
entre los israelitas cautivos, a los cuales en 
presencia del rey Jeconias leyd su libro (Bar. 
1, 3). Regreso a Jerusalen con una suma de 
dinero y vasos destinados para el culto del 
Templo. 

La autoridad canonica del libro que algunos 
intentaron negar, esta asegurada por la Tradi- 
tion y por la solemne decision del Concilia 
Tridentino. 

El texto hebreo se ha perdido. Por eso se- 
guimos la Vulgata. 

CAPfTULO I 

1 Estas son las palabras del libro que escribi6 
Baruc, hijo de Nerias, hijo de Maasias, hijo 
de Sedecias, hijo de Sedei, hijo de Helcias, en 
Babilonia. 2 el ano quinto, el dia siete del mes, 
en el tiempo que los caldeos se apoderaron 
de Jerusalen y la incendiaron. 

Baruc y los desterrados. 'Y ley6 Baruc las 
palabras de este libro en presencia de Jeco- 
nias, hijo de Joakim, rey de Juda, y delante 



de todo el pueblo que habia venido a oir la 
lectura del libro, *y delante de los magnates 
e hijos.de los reyes, y delante de los ancia- 
nos, y delante del pueblo desde el mas pe- 
queno hasta el mas grande de todos cuantos 
habitaban en Babilonia, junto al rio Sodi; s los 
cuales oyendolo lloraban y ayunaban, y ora- 
ban ante el Senor. ^ hicieron una colecta de 
dinero, segun la posibilidad de cada unoj 
7 y lo remitieron a Jerusalen, a Joakim, hijo de 
Helcias, hijo de Salom, sacerdote, y a los 
sacerdotes, y a todo el pueblo que se hallaba 
con el en Jerusalen. 8 Baruc recobro tambien 
los vasos de la Casa del Senor, los robados del 
Templo, para volverlos al pais de Juda, el dia 
diez del mes de Sivan: los vasos de plata que 
habia hecho Sedecias, hijo de Josias, rey de 
Juda. 9 Pero Nabucodonosor, rey de Babilonia, 
habia deportado de Jerusalen a Jeconias, a los 
principes, a todos los magnates y al pueblo 
del pais llevandolos cautivos a Babilonia. 

Carta de los desterrados a los juofos de 
Jerusalen. ,0 Y dijeron: "He aqui que os envia- 
mos dinero; comprad con el holocaustos y 
sacrificios expiatorios e incienso, y haced 
ofrendas, y of recedlo todo sobre el altar del 
Senor, Dios nuestro. U Y rogad por la vida de 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, y por la 
vida de Baltasar^ su hijo, a fin de que los dias 
de ellos sobre la tierra sean como los del cielo, 
12 y el Senor nos conceda fortaleza, y nos 
haga ver la luz, para que vivamos bajo la som- 
bra de Nabucodonosor, _ rey de Babilonia, y 
bajo la sombra de su hijo Baltasar, y les sir- 
vamos a ellos por largo tiempo y seamos gra- 
tos a sus ojos. 13 Rogad tambien por nosotros 
mismos al Senor, Dios nuestro; porque hemos 
pecado contra el Senor, Dios nuestro, y no se 
na apartado su ira de sobre nosotros hasta el 
dia presente. 14 Y leed este libro que os en- 
viamos, dandole lectura en el Templo del Se- 
nor, en un dia de fiesta o en un dia opor- 
tuno." 



2. El ano quinto de la destrucci6n de Jerusalen 
corresponde al ano 582 a. C. - 

3. El rey Jeconias (Joaquin) fue llevado a Babi- 
lonia en 597, diez anos antes de la caida de Jeru- 
salen. Vease IV Rey. 24, 8 ss. Cf. nota intro- 
ductoria. 



5. Lloraban, etc. N6tese el fruto espiritual de la 
Palabra de Dios leida en publico. Vease Jer. 36, 5 
ss. y nota. Cf. el decreto del Concilio Tridentino 
sobre la ensefianza y predicacion de la Saerada Es- 
critura (Sesi6n V del 17 de junio de 1546), y cl 
canon 400 del Codigo Can6nico sobre la explicaci6n 
de la Sagrada Escritura en las Catedrales. 

10. Sobre el altar del SeHor, es decir, en el lugar 
donde antes estaba el a'tar de los holocaustos y 
donde seguian ofreciendo sacrificios, como se ve en 
Jer. 41, 5 y Esdr. 2, 68. 

11. (Que 1 ejemplo tan heroico de amor a los ene- 
mi^osl Ruega por los reyes perseguidores y es siib- 
dito leal de ellos. Del mismo modo reconoce S. Pablo 
la autoridad de Nerdn (Rom. 13, 1 ss.) y manda 
rogar especialmente nnr las autoridarles 'porque es- 
to es bucno y agradable a Dios" (I Tim. 2, 1-3). 
Cf. 2, 21. Baltasar, su hijo: quiere decir, su sucescr 
mediate 
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Confesi6n de los pecados. 15 Asi dir&is: "Del 
Senor, Dios nuestro, es la justicia, mas de 
nosotros, la confusion de nuestros rostros, conio 
esta sucediendo en este dia a todo Juda y a 
los moradores de Jerusalen, 18 a nuestros reyes 
y nuestros principes, a nuestros sacerdotes y 
nuestros profetas, y a nuestros padres. "He- 
mos pecado en presencia del Senor, Dios nues- 
tro y no le crefmos, desconfiando -de £1. 
18 No le estuvimos sumisos, ni quisimos escu- 
char la voz del Senor, Dios nuestro, para pro- 
ceder conforme a los mandamientos que £1 
nos habia dado. 19 Desde aquel dia en que el 
Senor saco de la tierra de Egipto a nuestros 
padres hasta el dia de hoy, hemos sido re- 
beldes al Senor, Dios nuestro, y nos aparta- 
mos lejos para no oir su voz. 20 Por lo cual 
se pegaron a nosotros muchos desastres, y las 
maldiciones — intimadas por el Senor a su sier- 
vo Moises el dia en que sac6 de la tierra de 
Egipto a nuestros padres para darnos una tie- 
rra que mana leche y miel— , como aparece en 
este dia. 21 No quisimos escuchar la voz del 
Senor, Dios nuestro, conforme a todo lo que 
decfan los profetas que £1 envio a nosotros; 
23 y cada uno de nosotros nos fuimos tras las 
ihclinaciones de nuestro perverso coraz6n, pa- 
ra servir a dioses ajenos, obrando el mal de- 
lante de los ojos del Senor, Dios nuestro. 

CAPlTULO II 

Justicia de los castigos divinos. *Por eso el 
Senor, Dios nuestro, cumplio su palabra, que 
habia pronunciado contra nosotros, y contra 
nuestros jueces, gobernadores de Israel, y con- 
tra nuestros reyes y nuestros principes, con- 
tra todo Israel y Juda, 2 de que el Senor trae- 
ria sobre nosotros grandes males, cuales jamas 
se han visto debajo del cielo, como los que 
han sucedido en Jerusalen, conforme a lo que 
se halla escrito en la Ley de Moists: 'que co- 
meria un hombre la carne de su propio hijo 
y la carne de su hija. *Y entreg61os al poder 
' de todos los reyes comarcanos nuestros, como 
escarnio y objeto de horror entre todas las 
naciones, entre las que el Senor nos ha dis- 
persado. 'Esclavos nemos venido a ser, en 
vez de amos, por haber pecado contra el Se- 
nor, nuestro Dios, no obedeciendo a su voz. 
•Del Senor, Dios nuestro, es la justicia; de 



15. Esta oraci6n de Baruc tiene mucha semejanza 
con la de Daniel (Dan. 9, 7 ss.). Del SeHor es la 
justicia: Cf. 2. 6. La destrucci6n de Jerusalen y 
el cautiverio fueron la consecuencia de sua pecados 
propioi (v. 17) y de laa prevaricaciones de sua padres 
(v. 19). No olvidemos el 'IMea culpa" en tiempos 
de calamidad general. Vease la nota sobre la con- 
trici6n colectiva en Lam. 3, 42. 

20. Vease Lev. 26. 14 ss.; Deut. 28, 15; Lam. 2. .17. 

3. Vease Lev. 26, 29; Deut. 28, 53; Jer. 19, 9; 
L»m. 2. 20 y nota; 4, 10. 

5. Vease Lam. 5, 8 y nota. 

6 ss. 4sta es la cararteristica de la verdadera 
contricion: el reconocimiento de la justicia con que 
el Senor nos castiga. Vease la oraci6n de Daniel 
(Dan. 9, 13-18) y la de Dan. 3, 27 ss., que la 
Iglesia usa como Introito en la Dom. XX de Pent. 



nosotros, empero, y de nuestros padres, la con- 
f usion del rostro* como se ve en- este dia. 'To- 
dos estos males que el Senor nos habia ame- 
nazado, han venido sobre nosotros; 8 pero nos- 
otros no acudimos al Senor, Dios nuestro, 
para rogarle y para convertirnos,' cada uno, 
de los designios de nuestro perverso corazon. 
9 Por esto ech6 el Senor mano del castigo y 
lo descarg6 sobre nosotros; pues justo es el 
Senor en todas sus obras que nos ha mandado. 
10 No quisimos escuchar su voz para caminar 
segun sus mandamientos que habia puesto de- 
lante de nuestros ojos. 

Imploraci6n de misericordia. "Ahora, pues, 
oh Senor, Dios de Israel, que sacaste a tu pue- 
blo del pais de Egipto con mano fuerte y 
por medio de portentos "y prodigios, con tu 
gran poder y con brazo extendido, y te ad- 
quiriste el nombre que hoy tienes; 12 hemos 
pecado, hemos obrado impiamente; nos hemos 
portado inicuamente, oh Senor, Dios nuestro, 
contra todos tus mandamientos. 13 Alejese de 
nosotros tu indignacion, porque somos pocos 
los que hemos quedado entre las naciones don- 
de nos dispersaste. 14 Escucha, Senor, nuestros 
ruegos, y nuestras suplicas, y libranos por 
amor de Ti mismo, y haz que hallemos gra- 
cia a los ojos de aquellos que nos han depor- 
tado; 15 a fin de que conozca todo el mundo 
que Tu eres el Senor, Dios nuestro, y que 
tu nombre ha sido invocado sobre Israel y 
sobre su linaje, 1 'Vuelve, oh Senor, tus ojos 
hacia nosotros desde tu santa Casa. inclina tus 
oidos y escuchanos. 17 Abre tus ojos y mira, 
porque no son los muertos, que estan en el 
sepulcro y cuyo espiritu ha sido separado de 
sus entranas, los que tributan honra al Senor 
y reconocen su justicia, 18 sino el alma que 
esta afligida por causa de la grandeza del 
mal que ha cometido, y que anda encorvada 
y macilenta v con los ojos caidos. El alma 
hambrienta, esa es la que te tributa gloria, 
oh Senor, y (reconoce) tu justicia. 

isPues no apoyados en la justicia de nuestros 
padres y de nuestros reyes, derramamos nues- 
tras plegarias y pedimos misericordia ante tu 
acatamiento, oh Senor, Dios nuestro, ^ino 
porque has descargado sobre nosotros tu in- 
dignaci6n y furor, segun habias anunciado por 
medio de tus siervos los profetas, diciendo: 



11. "Este recurso a la misericordia de Dios y a 
su propio honor, es frecuente en los profetas y se 
lee asimismo en la oraci6n de Daniel 9, 19 y en 
Ex. 32, ll" (Nacar-Colunga). Vease en el vers. 14 
otro recurso, de no menor fuerza: el amor que Dios 
se tiene a si mismo. 

15. El Senor e? Dios de Israel, por lo cual los 
israelitas se consideran bijos suyos que llevan su 
nombre y son objeto privilegiado de su poder y mi- 
sericordia. Cf. tx. 4, 22; 19. 5 s.; Deut. 26, 15; 
Is. 63, 15 y la oracion del Eclesiastico (Ecli, 36). 

17. Ese mismo prnsamiento aparece en otros pasa- 
ies del Antiguo Testamento (S. 6, 6 y nota; 87, 11 
ss.; 113, 17; Ecli. 17, 26; Is. 38, 18 ss.). For eso las 
esperanzas del Antiguo Testamento se concentran mas 
que en la salvaci6n del alma sola, en la resurrecci6n 
de los cuerpos la cual traera el Mesias (Job 19, 25 s. 
y nota). 
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al Esto dice el Senor: "Inclinad vuestro hom- 
bro y vuestra cerviz, y servid al rey de Babi- 
lonia, y asi vivireis tranquilos en la tierra que 
Yo di a vuestros padres. ^Mas si no obede- 
ciereis la orden del Senor, Dios nuestro, de 
servir al rey de Babilonia, M hare cesar en las 
ciudades de Juda y en las calles de Jerusalen 
las voces de alegria y de gozo, y los cantares 
del esposo y de la esposa, y quedara todo el 
pais un desierto sin habitantes." ^Pero no 
obedecieron la orden tuya de servir al rey 
de Babilonia; y por eso cumpliste tus pala- 
bras que anunciaste por tus siervos los pro- 
fetas: que serian sacados de su lugar los hue- 
sos de nuestros reyes y los huesos de nues- 
tros padres. J5 Y he aqui que han sido arro- 
jados al ardor del sol, y a la escarcha de la 
noche; y murieron entre erodes dolores, causa- 
dos por el hambre, por la espada y la peste. 
^Y el Templo sobre el cual habia sido invo- 
cado tu nombre, lo redujiste al estado en que 
se halla hoy dia, a causa de las maldades de la 
casa de Israel y de la casa de Juda. 27 Sin em- 
bargo, has obrado con nosotros, oh Senor, Dios 
nuestro, con toda tu bondad, y con toda aque- 
11a tu gran misericordia; M como lo habias de- 
clarado por boca de Moises, siervo tuyo, el 
dia en que le mandaste escribir tu Ley. a la 
vista de los hijos de Israel, ^diciendo: "Si no 
obedeciereis a mi voz, esta grande muchedum- 
bre de gente sera reducida a un muy pequefio 
numero en las naciones, entre las cuales la 
dispersarl; ^porque Yo se que no me escu- 
charan, pues es un pueblo de dura cerviz; pero 
volvera en si, cuando esti en la tierra de su 
cautiverio; sl y conoceran que Yo soy el Dios 
suyo. Y les dare un coraz6n, y entenderan; 
oidos, y oiran. "Me tributaran alabanza en 
la tierra de su cautiverio, y se acordaran de mi 
nombre. »Ablandaran su dura cerviz y su ma- 
lignidad; pues se acordaran de lo que sucedio 
a sus padres por haber pecado contra Mi. '♦En- 
tonces los conducire 1 otra vez a la tierra que 
prometi con juramento a sus padres, a Abrahan, 
a Isaac y a Jacob; y serin senores de ella; y 
los multiplicare\ y no disminuiran. X Y estable- 
cere con ellos otra alianza eterna para que Yo 
sea, su Dios, asi como ellos seran el pueblo 
mio; y no removere jamas a mi pueblo, los 
hijos de Israel, de la tierra que les he dado. ' 



21 ss. Viase Jer. 27, 8 as. El cautiverio y la sumi- 
si6n al rey de Babilonia ton lat condiciones de la res- 
Uuracion del pueblo judio. Cf. 1, 11 y nota. 

25. Por la espada y la pests: Asi dice el texto 
griego. La VulgaU dice dettierro en lugar de ptttt. 

26. En el vera. 16 el profeta habla del Templo co- 
mo si existiera aun. Aqui en el v. 26, vemos clara- 
mente que esta en ruinas y que Baruc escribi6 su 
libro despuis de su destruction. 

29 ss. Vease Lev. 26, 27 a.; Deut. 28, 62 s.; 30, 1 ss, 
"La conversi6n del pueblo a su Dios seri perfect*; es 
descrita admirablemente" (Pillion). Esta profecla va 
mas alii de la restau»ci6n despues del destierro, la 
cual no fui perfects ni en sentido material ni espiritual. 

35. Bstableceri eon ellos otra alianna eterna ... 
y no removeri jamas, etc. Esta profecia tendri su 
pleno cumplimiento en el reino mesiinico. Viase II 
Rey. 7, 7-16; Tob. 13, 12; Jer. 31, 31 ss.; 32, 40; 
33, 17-26; Lam. 4, 22 y nota; Os. 2. 19; Miq. 4, 7. 



CAPlTULO III 

CONTINUACION DE LA PLEGARIA. *Y ahora, Sefiol 

todopoderoso, Dios de Israel, un alma angus- 
tiada y un espiritu acongojado dirige a Ti sus 
clamores. 2 Atiende, Senor, y ten_ piedad de 
nosotros, porque eres un Dios misericordioso; y 
apiadate de nosotros, porque hemos pecado 
en tu presencia. 3 Tu permaneces eternamente; 
pero nosotros jhabremos de perecer para siem- 
pre? *Oh Senor todopoderoso, Dios de Israel, 
escucha ahora la oracion de los muertos de 
Israel, y de los hijos de aquellos que pecaron 
ante Ti, y no quisieron escuchar la voz del 
Senor, su Dios, por lo cual se ha pegado a 
nosotros el mal. »No te acuerdes de las iniqui- 
dades de nuestros padres; acuerdate, si, en este 
tiempo, de tu_poder y de tu nombre. torque 
Tu eres el Senor, Dios nuestro; y nosotros, oh 
Senor, te tributaremos alabanza. Tues por eso 
has llenado de temor nuestros corazones, a fin 
de que invoquemos tu nombre y te alabemos en 
nuestra cautividad, ya que nos hemos alejado de 
la iniquidad de nuestros padres que pecaron de- 
lante de Ti. 8 Henos aqui hoy en nuestro cau- 
tiverio, en donde nos tienes dispersos para que 
seamos objeto de escarnio y maldicion, y para 
expiacion de todas las maldades de nuestros pa- 
dres, que se apartaron del Senor, Dios nuestro. 

Exhortaci6n a la SABiDURfA. 8 Escucha, Israel, 
los mandamientos de vida; aplica tus oidos para 
aprender la sabiduria. 14 (Cual es el motivo, oh 
Israel, de que estes en tierra de enemigos? 
11 ^Y de que hayas envejecido en pais extran- 
jero, contaminandote con los muertos, y de que 
ya se te cuente en el numero de los que des- 
cienden al sepulcro? M Porque has abandonado 



4. Los muertos de Israel son los mismos desterrados, 
puesto que son como una naci6n muerta y destinada a 
la perdition si Dios no los salva milagrosamente. Se ha 
pegado a nosotros el mal: El profeta usa esta expre- 
si6n grifica otra vez CI* primera en 1, 20), para 
sefialar lo inevitable e inseparable que era el mal para 
los judios. Eran casi una misma cosa, ellos y el mat. 

9. Escucha. ioh Israeli: Este ap6strofe, que em- 
pieza como el famoso Schma Israel (Deut 6, 4), es 
la respuesta suavisima del Padre Celestial a 1* since- 
re confesidn precedente y contiene uno de los mis 
sublimes elogios de la Sabiduria. 

12. La raz6n que aqui da el mismo Dios del origen 
de todos los males, coincide con lo que Israel ha 
confesado en el vers. 4, y se aplica igualmente a 
todos los tiempos. Asi como la Sabiduria que viene 
de Dios, trae consigo todos los bienes (Sab. 7, H), 
la falta de ella es causa de todos los males, "vemoa 
hoy dia males sin numero, guerras cada vez mis te- 
rribles, luchas entre las clases sociales, entre el capi- 
tal y los trabajadores, la destrucci6n de la familia 
y del hogar, de la personalidad y de la dignidad 
humanas. Vemos luchas ideologicas, esfuerzos titinicos 
para alcanzar fortuna, poder, honor; los cuales, si 
fracasan, hacen del hombre el ser mis infeliz del 
mundo. Vemos adelantos ticnicos y progresos cien- 
tificos que debieran ser destinados para servir al 
bienestar de 1* humanidad y que son empleados co- 
mo medios de destrucci6n. jPor qui todo esof se 
pregunta el hombre y Dios fe contests nor boca del 
profeta Baruc: «Forque has abandonado la fuemc 
de la sabiduria. Si hubieses andado por la senda de 
Dios, habitarfas en perpetua paz»" (Elpis). 



BARUC 3, 12-38; 4, 1-9 
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la fuente de la sabiduria. 13 Si hubieses andado 
por la scnda' de Dios, vivirias en perpetua paz. 
"Aprende donde esta la sabidur.ia, donde la 
fortaleza, donde la inteligencia, para que sepas 
tambien donde hay longevidad y vida, y donde 
esta la luz de los ojos y la paz. 15 (Quien hallo 
la morada de la (sabiduria)? ^Quien penetro 
en sus tesoros? 16 jD6nde estan los principes de 
las naciones y los dominadores de las bestias 
de la tierra? 17 ;Aquellos que jugaban con las 
avcs del cielo, l6 y atesoraban la plata y el oro 
en que los hombrcs ponen su confianza, y en 
cuya adquisicion jamas acaban de saciarse; aque- 
llos que labraban con tanto afan la plata, de 
modo que sus obras eran sin igual? 19 Extermi- 
nados fueron y descendieron a los infiernos, y 
en su Iugar se levantaron otros. 20 Generaciones 
jovenes vieron la luz, y habitaron sobre la 
tierra. pero desconocieron el camino de la sabi- 
duria; 21 no comprendieron sus sendas, ni la 
abrazaron sus hijos; por eso ella se alejo de su 
rostro. 22 No se oyo palabra de ella en el pais 
de Canaan, ni fue vista en Teman. 23 Asimismo 
los hijos de Agar, que van. en busca de la pru- 
dencia que procede de la tierra, los negociantes 
de Merra y de Teman, los autores de parabo- 
las y los investigadores de la inteligencia, igno- 
raron igualmente el camino de la sabiduria y 
olvidaron sus sendas. 

24 [Oh Israel, cuan grande es la casa de Dios, 
y cuan espacioso el lugar de su posesion! 
25 Grande es y no tiene termino; excelso es e in- 
menso. 26 A1H yivieron los famosos gigantes, que 
hubo al principio, de elevada estatura. diestros 
en la guerra. 27 No a estos eligio el Senor, ni 
encontraron la senda de la doctrina; por esto 
perecieron. ^Y por cuanto no tuvieron sabi- 
duria perecieron por su necedad. 29 iQuien su- 
bio al cielo y se apodero de ella, y la hizo 
descender de las nubes? ^jQuien atraveso los 
mares y la hallo, y la trajo por oro purisimo? 
31 No hay quien pueda conocer los caminos de 
ella, ni investigar sus sendas. 32 Solamente 
Aquel que sabe todas las cosas, la conoce y la 
descubrio con su inteligencia; Aquel que fun- 



is ss. Demuestra que la sabiduria no se encuentra 
entre los hombres, porque pertenece a Dios. Sin em- 
bargo, £1 la pone a la disposici6n de los hombres en 
su Palabra revelada y se apresura a prodi^rla a to- 
do el que la desea. Vease Sab. 6, 14 s. ; Sant. 1, 5. 

16 ss. Observemos aqui las mismas ilusiones que tp- 
davia enganan a los hombres de hoy. 

22 s. Enumera pueblos que poseian renombre de 
sabios. Temdn, tribu de Edom, conocido por este con- 
cepto (Jer. 49, 7 y nota). Los hijos de Agar: los 
arabes. En vez de Merra leen algunos Madi&n, por- 
que Merra es nombre desconocido. ha prudencia que 
procede de la tierra: ,jNo parece esta una expresi6n 
de S. Pablo? Cf. Gal. 1, 11 s.; I Cor. caps. 1-3. Da- 
vid opone elocuentemente esta sabiduria humana a la 
que viene de Dios (S. 118, 85 y nota). 

24. La casa de Dios: el admirable universo, que 
D?vid ce!ebra en los Salmos 8; 18 y 103. 

26. Tampoco los gigantes antediluvianos eran sa- 
bios. De lo contrario no habrian perecido en el di- 
luvio. Vease 6, 1 ss.; Job 22, 15; Sab. 14, 6; Ecli. 
16. 8. 

29. jQuUn subiif Ciertamente nin?un hombre, pe- 
ro si Jesus, el que baj6 del cielo (Juan 3, 13) don- 
de vio al Padre (Juan 6, 46). El es quien lo cono- 
ce (Juan 1, 18). Vease Prov. 30, 4 y nota. 



do la tierra para siempre y la poblo de anima- 
les y cuadrupedos; 33 Aquel que envia la luz 
y ella marcha; la llama y ella obedece tem- 
blando. 34 Las estrellas difunden su luz en sus 
atalayas, y lo hacen con alegria. 35 Fueron Ua- 
madas, y dijeron: "Aqui estamos"; y gozosas 
dieron luz al que las creo. 36 £ste es nuestro 
Dios, ningun otro sera reputado por tal a su 
lado. 37 £1 hallo todos los caminos de la sabi- 
duria, y la dio a su siervo Jacob, y a Israel, 
su amado. 33 Despues de esto, se ha dejado ver 
sobre la tierra, y converso con los hombres. 



CAPITULO IV 

El camino de los mandamientos. J £ste es el 
libro de los mandamientos de Dios, y la Ley 
que permanece cternamente. Todos los que la 
guardan, llegaran a la vida; mas los que la 
abandonan, a la mucrte. 2 Conviertete, Jacob, y 
tenia asida; camina al resplandor de su luz. 
3 No des tu gloria a otro, ni tu dignidad a 
una nacion extrana. 4 Dichosos somos nosotros, 
los de Israel, porque sabemos lo que agrada a 
Dios. 

Palabras de consuelo. 5 Ten buen animo, oh 
pueblo de Dios, memorial de Israel. ^Fuisteis 
vendidos a las naciones, mas no para ruina. Por 
haber provocado la indignacion de Dios. por 
eso fuisteis entregados a los enemigos. 'Pues 
irritasteis a Aquel que os creo, al Dios eterno, 
ofreciendo sacrificios a los demonios en lugar 
de Dios. 8 01vidasteis al Dios, vuestro Creador, 
y contristasteis a Jerusalen, vuestra nodriza. 
^Porque ella vio venir sobre vosotros la ira 
de Dios, y dijo: Escuchad, vecinas de Sion; 

35. Vease Is. 30, 36. Gozosas de s?rvir. Aqui. co- 
mo en Job 38, 7, se alude a la naturaleza purisima, 
tal como salio de sus manos antes de la maldici6n que 
trajo el pecado (Cf. Gen. 3, 17). Ahora, ses?un S. 
Pablo, ella espera con ansia su restauracion junto 
con la "redencion de nuestros cuerpos" (Rom. 8. 19 
ss.). Es de notar que esta condenada 'a fsis'de que 
el mundo ha de ser totalmente aniquilado de modo 
natural (Denz. 717 a.). 

37. Se acentiia aqui el privile^io de Israel como 
depositario de la Sabiduria revelada, privilesio que 
S. Pablo expone en Rom. 9, 1-5. Vease S. 147, 8 s. 
y notas. 

38. Los santos Padres entienden este pasaje de la 
Sabiduria personificada, o sea, del Verbo - Jesus. La 
Sabiduria que ha^o por Moises v los profetas, se 
manifestara en persona para conversar con los hom- 
bres. Vease Juan 1, 14; Tit. 2, 11; 3, 4; Hebr. 1, 
1 ss.; Ex. 33, 11; Prov. 6, 22; Sab. 7, 26 y notas. 

1. £ste es el libro etc. Se refiere a \t Lev Y, 
especialmente. a la Sabiduria, de la cual trata el 
cap. 3. Notable texto que es un ardiente llamado a 
que estudien la divina Escritura cuantos aspiran a • 
ser sabios. Vease Ecli. 39, 1 y nota. 

2. A este elogio de la Ley de Dios podrlan afia- 
dirse otros muchos pasajes semejantes, p. ej. S. 118, 
105, por lo cual el IV Concilio de Constantinopla dis- 
pone que el Santo Evaneelio que nos trae estas lu- 
ces, debe venerarse lo mismo que la Cruz y la Ima- 
gren de Cristo. "Siempre ve claro en su camino, vaya 
por donde quiera. el que tiene por antorcha la Ley de 
Dios" (San Ambrosio). 

4. I Saber lo que agrada a Diosl Sobre esta alti- 
sima bienaventuranza vease Ecli. 1, 34; 2, 19; 4, 
15 y notas. 
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Dios me ha enviado una afliccion grande; 
10 pues he visto la cautividad de mis hijos y 
de mis hijas, que hizo venir rsobre ellas el 
Eterno. 11 Yo los he criado con gozo, pero con 
llanto y con dolor los he despedido. 12 Nin- 
guno se alegre de mi al verme viuda y desam- 
parada. Muchos me abandonaron por los peca- 
dos de mis hijos, por cuanto se desviaron de 
la Ley de Dios; 13 y no conocieron sus precep- 
tos, ni anduvieron por el camino de los man- 
damientos de Dios, ni siguieron con justicia 
por las sendas de su verdad. 

14 Vengan las vecinas de Si6n, y consideren 
la cautividad que el Eterno hizo venir sobre mis 
hijos e hijas; 15 porque trajo sobre ellos una na- 
cion remota, una nacion desvergonzada y de 
otra lengua, 16 que no respeta al anciano, ni se 
apiada de los ninos; que arranca a la viuda 
sus queridos, dejandola desolada y sin hijos. 
17 Y yo, ;en que puedo yo ayudaros? 18 Aquel 
que envio sobre vosotros los males, £1 mismo 
os librara de las manos de vuestros enemigos. 
19 Andad, hijos mios, andad; yo me quedo soli- 
taria. ^Me quite el vestido de alegria, y me 
vesti del saco de rogativa, y clamare al Alti- 
simo todos los dias de mi vida. 

SOPORTAD OON PACIENCIA EL CASTIGO. 2l Tened 

buen animo, hijos mios, clamad al Senor, y 
£1 os librara del poder y de las manos de los 
principes enemigos; 22 que yo espero del Eterno 
vuestra salud; pues el Santo meha consolado 
por la misericordia que os vendra de parte del 
Eterno, Salvador nuestro. 23 Pues con lagrimas 
y sollozos os deje ir; mas el Senor os devolvera 
otra vez a mi con gozo y alegria duradera. 
^Porque al modo que las vecinas de Sion 
vieron c6mo fuisteis llevados al cautiverio, asi 
veran muy presto vuestra salud que de Dios 
vendra sobre vosotros con grande gloria y res- 
plandor eterno. 25 Hijos mios, soportad con pa- 
ciencia la ira de Dios que ha descargado sobre 
vosotros. En breve veras la ruina de tu ene- 
migo que te persiguio, y pondras tu pie sobre 
su cerviz. 26 Mis delicados (hijos) anduvieron 
por caminos asperos; porque han sido llevados 
como un rebano robadopor el enemigo. 27 Te- 
ned confianza, hijos mios, y clamad al Se- 



12 s. Dios distingue entre los malos hijos y su- Je- 
rusalen que siiue siendo su amada. Asi tambien la 
Tglesia subsistira santa aunque muchos prevariquen 
y rrnifguen de e'la. 

15. Alusion a los babilonios que hablaban el idioma 
arameo (caldeo). 

22. EI Santo: sin6nimo de Dios. Aqui puede refe- 
rirse ttmbien al iMesias; pues algunos de los vv. si- 
' iruientes suenan como vaticinios mesianicos (vv. 24 
y 29). Me ha consolado: En todo este capitulo preva- 
lece la esperanza sobre el miedo, y predomina la 
confianza en el auxilio divino. Jerusalen espera en 
el Senor, el Senor sera su Libertador y protector; 
no sera confundida (S. 24, 20; 25, 1; 30, 25; 55, 5; 
60, 4, etc.). La esperanza la hace sufrir con pa- 
ciencia todas las humillaciones y la cbnforta en todas 
las aflicciones. "Solo la e°peranza, Senor, obtiene 
misericordia ante Ti, dice S. Bernardo, y es s61o 
en el vaso de la esperanza en que pones el balsa, 
mo de tu misericordia" (Serm. Ill de Annunt.). Cf. 
Jer. 17, 17 y nota. 



nor; pues Aquel que os transporto, se acor- 
dara de vosotros. 28 Porque asi como por vues- 
tra voluntad os descarriasteis de Dios, asi al 
convertiros de nuevo le buscareis con una vo- 
luntad diez veces mayor. 29 Pues Aquel que os 
envio estos males, £1 mismo traera un gozo 
sempiterno con la salud que os dara. 

30 Ten confianza, oh Jerusalen, pues te con- 
suela Aquel que te dio el nombre. 31 Pereceran 
los malos que te han maltratado; seran castiga- 
dos los que se alegraron en tu ruina. ^as- 
tigadas seran las ciudades a las cuales han ser- 
vido tus hijos, y aquella que recibio a tus 
hijos. ssPues como ella se alegro en tu ruina, 
y salto de gozo por tu caida, asi se vera an- 
gustiada en su desolaci6n. 34 Yo pondre fin al 
alborozo de su muchedumbre, y su jactancia se 
conyertira en llanto. ^Porque el Eterno en- 
viara fuego sobre ella por largos dias, y serl 
habitada por demonios durante mucho tiempo. 
38 lVIira, oh Jerusalen, hacia el oriente y contem- 
pla el gozo que Dios te envia. 37 He aqui que 
vuelven tus hijos que tu ehviaste dispersos, 
vienen desde el oriente hasta el occidente, re- 
unidos por la palabra del Santo, gozandose en 
la gloria de Dios. 

CAPfTULO V 

AlegrIa por la vuelta de los desterrados. 
'Despojate, Jerusalen, del vestido de tu luto y 
de tu afliccion, y vistete del esplendor y de la 
gloria sempiterna que te viene de Dios. TOos 
te rodeara con el manto doblado de la justicia 
y pondra sobre tu cabeza la diadema de la glo- 
ria del Eterno. sPues Dios mostrara su esplen- 
dor en medio de ti a todos los que viven de- 
bajo del cielo. 4 Porque el nombre que te im- 
pondra Dios para siempre, sera este: "Paz de 
la justicia y Gloria de la piedad." 

5 Levantate, Jerusalen, sube a lo alto, y dirige 
tu vista hacia el oriente, y mira como se con- 
gregan tus hijos, desde el oriente hasta el occi- 
dente, en virtud de la palabra del Santo, llenos 



28. Esta profecia se refiere en primer lugar al re- 
Ereso del cautiverio; en segundo, a la conversi6n de- 
finitiva del pueblo judio. Vease Deut. 4, 30 y nota. 
S. Juan contiene igual profecia (19, 37), transcri- 
biendo la de Zacarias 12, !0. Cf. Apoc. 1, 7. 

30. El nombre: El nombre de Jerv.sa.Un (Urusalim 
en ia forma mas antigua) significa "Ciudad de Paz". 
Dios dara a este nombre su pleno sentido. de modo 
que Jerusalen tiene sobrado motivo para consolarse 
(vease S 121 y notas). 

35. Vease Is. 13, 21; 34, 14; Jer. 50, 39. 

37. Reunidos por la palabra del Santo: "Esto en 
sentido alegorico se cumplio, cuando de todas partes 
del mundo concurrieron las naciones a abrazar la ic 
de Cristo e incorporarse en el seno saludable de su 
Iglesia" (Scio). 

1 ss. Este anuncio de bellisimo lirismo recuerda 
las profecias de Tobias 13. 11-23; Is. 60, 1 ss. 

4. La paz es el fruto de la justicia, como lo ex- 
presa Isaias (32, 17). Sobre el sentido de este con- 
cepto vease S. 4, 6, donde el sahnista habla de los 
sacfilicios de justicia, o sea, de obediencia a la Ley, 
superiores a los de iniciativa propia. Gloria de la 
piedad: la gloria que debe ser fruto de la piedad. 
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de gozo porque Dios se ha acordado de ellos. 
*Partieron de ti a pie, Uevados por los enemi- 
gos; pero Dios te los devolvera traidos con 
honor, como en trono real. 'Porque Dios ha 
decretado abatir todo monte alto y las rocas 
eternas, y terraplenar los valles hasta el nivel 
de la tierra, para que Israel camine con seguri- 
dad para gloria de Dios. 8 Aun las selvas y to- 
dos los arboles aromaticos haran sombra a Is- 
rael, por orden de Dios. 9 Porque Dios guiara 
a Israel con alegria, a la luz de su majestad, 
mediante la misericordia, y la justicia que de 
£1 viene. 

APfiNDICE 

Carta de Jeremias a los desterrados. Copia 
de la carta que envio Jeremias a los que habian 
de ser Uevados cautivos a Babel por el rey 
de los babilonios, para anunciarles lo que Dios 
le habia mandado. 

CAPfTULO VI 

x Por los pecados que habeis cometido de- 
lante de Dios, sereis Uevados cautivos a Babi- 
lonia por Nabucodonosor, rey de los babilo- 
nios. *Lleg_ados a Babilonia, permanecereis alii 
muchos anos y un* largo tiempo, hasta siete 
generaciones; despues de lo cual os sacare de 
aUi en paz. 'Ahora bien, en Babilonia vereis 
dioses de oro, de plata, de piedra y de ma- 
dera, Uevados en hombros, que causan temor 
a las genres. 4 Guardaos, pues, de imitar a los 
extranjeros, de modo que os amedrenteis y 
vengais a concebir temor de eUos. 8 Cuando 
veais, detras y delante de ellos la turba que los 



7. Las rocas eternas: "Eterno es un epiteto poitico 
que recuerda que estos montes existen desde los ttempos 
mas remotos, desde la creacion. Cf. Gen. 49, 26; 
Deut. 33, IS, etc." (Pillion). Vease S. 67, 16 y nota. 

9. Vease nota 4. "L*s palabras del profeta reba- 
sando el hecho hist6rico del retorno a la patria, anun- 
cian la gloria esplendorosa de la edad mesianica" 
(Bover JCantera) . 

1. Como prevenci6n contra el contagio de la idola- 
Ma, al cual tan propenso estaba Israel. Dios for. 
mula en este capitulo el mis formidable sarcasmo 
contra la 'adoracion de las estatuas paganas. Si bien 
la Iglesia permite y legitima el culto de las ima- 
genes, la lectura de este capitulo significa una elo- 
cuente lecci6n para que conservemos la espiritualidad 
de ese culto, segun las palabras de Jesus que nos re- 
relan el deseo del Padre de ser adorado en espiritu 
y verdad (Juan 4, 23 ».). Vease Ex. 20, 4 y nota; 
Deut. 16,22; S. 105, 19; 113 b, 4; Sab. 13. 11 ss. 
y notas. No han de confundirse con esas imagenes 
las de la Cruz y del divino Crucificado; pues el 
raismo Jesus ensefi6 que este instrumento de nuestra 
redencion seria como la Serpiente de bronce levan- 
tada por Moises para que su vista curase las morde- 
duras de la Serpiente. en este caso figura del Ten- 
tador (Juan 3, 14; Num. 21, 9). 

2. Siete generaciones : El destierro se extendera 
por espacio de 70 anos, segun Jer. 29, 10. El pro- 
feta quiere aqui seguramente expresar la misma idea. 
"En el Oriente es comun computar la generaci6n en 
diez anos, por ser esta la edad nubil" (Junemann). 

5. No olvidemos esta jaculatoria ensefiada por el 
mismo Dios, hoy que tanto se alaba a los hombres. 
Vease S. 148, 13 y nota. 



adora, decid en vuestro corazon: "Oh Sefior, 
a Ti se ha de adorar." torque mi Angel estara 
con vosotros y Yo mismo tendre cuidado de 
vuestras almas. 

Impotencia ridicula de los fDOLOS. 'Pues 
los^ (idolos) tiencn una lengua pulida por el 
artifice, y aunque estan dorados y plateados, 
son un mero engafio e incapaces de hablar. 8 A1 
modo que se hace con una doncella, amiga de 
galas, asi toman el oro que recibieron, 9 y ade- 
rezan coronas sobre las cabezas de sus dioses; 
y sucede a veces que los sacerdotes roban a 
sus dioses el oro y la plata y lo gastan para 
si mismos. 10 Aun dan de el a las rameras y 
adornan a las meretrices, y de nuevo, despues 
de recobrarlo de las rameras engalanan a sus 
dioses. 11 Mas estos no saben librarse del orin 
ni de la polilla. 12 Los revisten tambien de pur- 
pura y les limpian el rostro a causa del muchi- 
simo polvo que hay en sus templos. 13 Uno 
tiene un cetro en su mano, como el juez de 
un distrito, mas no puede quitar la vida al 
que le ofende. 14 Otro tiene en su mano una 
espada, o un hacha; mas no se puede librar a 
si mismo de la guerra, ni de los ladrones. Por 
donde se ve que no son dioses. 

15 No los temais. Porque los dioses .de ellos 
son como una vasija de un hombre; si se quie- 
bra, para nada sirve. 18 Colocados en los tem- 
plos, sus ojos se cubren del polvo que levan- 
tan los pies de los que entran. 17 Y como es 
encerrado detras de muchas puertas el que 
ofendio al rey, y como se practica con uno 
que es conducido a muerte, asi los sacerdotes 
aseguran las puertas con cerraduras y cerro- 
jos, para que los ladrones no despojen a los 
dioses. 18 £nciendenles tambien lamparas, y en 
mayor numero que para si mismos, pero eUos 
no pueden ver ninguna de ellas, porque son 
como las vigas del templo. 18 Dicen que las 
sierpes que salen de la tierra, les lamen el 
interior, cuando se los comen juntamente con 
sus vestiduras sin que eUos mismos lo sientan. 
^us caras se vuelven negras por el humo 
que hay en el templo. al Sobre su cuerpo y 
sobre su cabeza vuelan lechuzas, golondrinas, 
y otras aves, y tambien los gatos andan sobre 
ellos. ^Por donde podeis conocer que no son 
dioses; y por lo mismo, no los temais. 



6. Dios toma aqui la palabra para confirmar lo 
que iba diciendo al profeta. Mi Angel: Vease Ex. 23, 
20 s.; 32, 34; 33, 2. 

9. Vease a este respecto el episodio de los sacerdo- 
tes de Bel (Dan. 14). Tambien en Israel habia ma- 
los -mane j os de los fondos del Templo, por lo cual 
el rey Joas quit6 a los sacerdotes la administraciAn 
de - esos dineros y la puso en manos de otros (IV 
Rey. 12, 1-16), lo cual tuvo que repetir el rey Jo- 
sias, uno de los dos unicos que la Biblia elogia como 
santos despues de David (Ecli. 49, 1 ss.). Vease IV 
Rey. 22, 3 ss. 

17. Se burla aqui el profeta de los idolos cubiertos 
de alhajas y exvotos que tientan a los ladrones. 

19. Las sierpes. No las serpientes en sentido pro- 
pio, sino los reptiles e insectos en general, probable- 
mente la carcoma que destruye poco a poco el inte- 
rior de las estatuas de madera. 
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23 E1 oro que tienen es para bien parecer; 
pero si alguno no los limpia del orin, ya no 
brillan. Ni aun cuando fueron fundidos, lo 
sintieron. M Y a pesar de que no hay en ellos 
espiritu alguno, fueron comprados a sumo pre- 
cio. ^levados son en hombros, como que 
no tienen pies; mostrando asi a los hombres su 
verguenza. Avergonzados sean tambien aquellos 
que los adoran. 26 Si caen en tierra no pueden 
levantarse por si mismos; ni por si mismos pue- 
den ponerse en movimiento si alguno los pone 
en pie; y como a los muertos, asi les son pre- 
sentadas ofrendas. 21 Estas ofrendas las venden 
y malgastan los sacerdotes, y tambien sus mu- 
jeres conservan una parte para si; no dan nada 
de ello al pobre ni al desyalido. 28 Tocan los 
sacrificios de ellos las mujeres parturientas y 
las" menstruantes. Conociendo, pues, por esto 
que no son dioses, no los temais. 

^Mas, jcomo es que los llaman dioses? Es 
porque las mujeres presentan dones a estos dio- 
ses de plata, de oro y de madera; ^y los sacer- 
dotes estan sentados en las casas de ellos, 
rasgadas sus tunicas, rapadas la cabeza y la bar- 
ba y teniendo descubierta la cabeza; 3 *y rugen 
dando gritos delante de sus dioses, como en 
un banquete funebre; 32 Los sacerdotes les qui- 
tan parte de sus vestidos, para vestir a sus mu- 
jeres y a sus hijos. 33 Hagaseles mal, o haga- 
seles bien, no pueden retribuirlo. No pueden 
poner rey, ni quitarlo. ^Y asimismo no pue- 
den dar riquezas, ni una pieza de cobre. Si 
alguno les hace un voto, y no lo cumple, ni 
de esto se quejan. 35 No pueden librar a un 
hombre de la muerte, ni amparar al debil 
contra el poderoso. 38 No restituyen la vista 
a ningun ciego, ni libran a nadie de la nece- 
sidad. 37 No se compadecen de la viuda, ni son 
bienhechores de los huerfanos. ^Semejantes a 
las piedras del monte son esos sus dioses de 
madera y piedra, dorados y plateados. Con- 



26. Vease como ejemplos I Rey. 5, 3 ss.; Dan. 14, 
2 ss. Para cntender el lenguaje de este capitulo hay 
que tener presente que es una satira. "Como es de es- 
tilo en la satira, el autor acentua los rasgos ridiculos, 
atribuyendo a los gentiles el sentir comun de la 
gente ruda, y en lo que tal vez incurrian los mismos 
hebreos cuando se dejaban arrastrar a la idolatria" 
(Nacar-Colunga). Para el prof eta se trataba de dar 
a sus compatriotas una Iecci6n popular y facilmente 
comprensible sobre cl primer mandamiento del Deca- 
logo. "No te fabricaras escultura ni imagen alguna 
de lo que existe arriba en el cielo, o abajo en la 
tierra, o por bajo de la tierra en las aguas. No te 
postraras ante ellas ni les daras culto" (Ex. 20, 4 s.). 

27. Ya desde el Antiguo Testamento vemos que 
Dios asocia la idea de los pobres con la del culto, 
a fin de que ellos sean beneficiaries de las limos- 
nas dadas a los templos. Vease II Mac. 3, 40 y no- 
ta, y la costumbre primitiva cristiana de repartir las 
ofrendas del altar entre el sacerdote. los pobres y las 
necesidades del culto. La misma idea, autenticamett- 
te cristiana, se expresa en la conducta de S. Agus- 
tin, S. Ambrosio y otros santos obispos que en tiem- 
pos de carestia vendian los vasos sagrados de la Igle- 
sia para ayudar a los pobres. 

30. Costumbres de luto, que estaban prohibidas a 
los sacerdotes israelitas (Lev. 19, 27 s.: 21, 5: Deut. 
14, 1) 

33. De aqui el antiguo dicho que se ha populariza- 
do: Ni quito ni pongo rey. Cf. v. 52. 



fundidos seran sus adoradores. 39 iC6mo, pues, 
es posible creer y deck que son dioses? 

^Aun los mismos caldeos los deshonran. Pues 
al ver que uno no puede hablar porque es 
mudo, le presentan a Bel, rogandole que le 
haga hablar; 41 como si (Bel) pudiera entender- 
los. Y ellos mismos, cuando se dan cuenta de 
su error, los abandonan, porque sus dioses no 
tienen conocirniento. ^Las mujeres, cenidas de 
cordones, se sientan en los caminos, quemando 
carozos de aceitunas, 43 y si una de ellas, atraida 
por algun transeunte, duerme con el, zahiere 
a su companera de que 6sa no fue apreciada 
como ella, ni roto su cordon. ^Todas las cosas 
que se hacen con ellos, no son mas que embuste. 
;C6mo, pues, es posible creer y decir que son 
dioses? 

^Han sido fabricados por artifices y orf ebres. 
No seran otra cosa que lo que quieran los 
sacerdotes que sean. ♦'Aun los mismos artifices 
de los idolos no son longevos. <:Podran, pues, 
serlo^ aquellas cosas que ellos fabnean? ^'Super- 
cheria y oprobio es lo que dejan a los venide- 
ros. 48 Porque si sobreviene alguna guerra o 
desastre, los sacerdotes deliberan consigo donde 
guarecerse con ellos. * 9 ^C6mo, pues, puede 
creerse que son dioses aquellos que no pueden 
librarse de la guerra, ni salvarse de las cala- 
midades? 

""Mas un dia se conocera que ellos siendo co- 
sa de madera, dorados y plateados, no son sino 
un embuste. Todas las naciones y todos los re- 
yes veran .claramente que no son dioses, sino 
obras de la mano de los hombres, y que no hay 
en ellos nada divino. M Pero, jde d6nde se co- 
noce que no son dioses, sino obra de manos de 
hombres y que en ellos no hay nada divino? 
52 Porque ellos no ponen rey en ningun pais, ni 
dan lluvia a los hombres. &No pueden decidir 
las causas, ni librar de opresion a region al-. 
guna, impotentes como son. Son como cornejas 
entre el cielo y la tierra. 54 Porque cuando se 
prende fuego en el templo de esos dioses de 
madera, dorados y plateados, sus sacerdotes 
ciertamente echan a huir, y se ponen en salvo; 
pero ellos se queman en el templo, lo mismo 
que las vigas. 55 Ni a un rey ni a los enemigos 



40. Desprecian a sus dioses pidiendoles favores que 
Saben que esos no pueden otorgar. Es decir, que se- 
mejante oraci6n, falta de fe, es un escarnio como el 
que Jesus seftala en aquellos que alaban ruidosamen- 
te a Dios con los labios, mientras su corazon esta 
lejos de & (Mat. 15, 8; Is. 29, 13). 

42 s. Refierese a la prostitucion cultual de las mu- 
jeres babil6nicas. 

45. La impia frase de Voltaire de que no es Dios 
quien ha hecho al hombre sino el hombre quien se 
invent6 un Dios, tiene aqui una aplicacion literal en 
la segunda parte del versiculo. Tambien S. Agustin 
dice que es un falso Cristo aquel que nos forjamos 
en nuestra mente cuando no conocemos su verdadera 
fisonomia revelada en el Evangelio. 

50. Notable observaci6n en la boca de Dios. £1 es 
tambien el autor del orden temporal, y los objetos 
materiales pueden honrarlo, lo mismo que nuestras 
ocupaciones cotidianas, siempre que todo lo ■ haga- 
mos para su gloria (Col. 3, 17). 
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hacen resistencia. ^Como, pues, creer o admi- 
tir que son dioses? 

'•No se libran de ladrones, ni de salteadores, 
esos dioses de madera y piedra, plateados y do- 
rados; porque aquellos pueden mas que ellos; 
57 y les quitan el oro y la plata, y el vestido 
de que estan cubiertos, y se marchan, sin que 
(esos dioses) puedan * valerse por si mismos. 
"Por manera que un rey ; que muestra su po- 
der, o cualquier objeto utu en una casa, del 
cual se precia el dueno, o la puerta de la casa 
que guarda lo que hay dentro de ella, valen mas 
que esos falsos dioses. "Ell sol, la luna y las 
estrellas, que alumbran y estan puestos para 
sernos provechosos, obedecen a Dios. 80 Asi- 
mismo el relampago se hace ver bien cuando 
apaiece, y el viento sopla por todas las regiones. 
61 Igualmente las nubes, cuando Dios les manda 
pasar por sobre la tierra, ejecutan lo mandado; 
•*y el fuego enviado de arriba para abrasar 
los montes y los bosques, cumple lo que se le 



59. Para sernot provechosas; es decir, hasta las 
cosas inanimadas son provechosas a los hombres, por- 
aue obedecen a Dios que las ha creado para ese (in. 
iS61o los idolos son inutile*, son la basura del mundo. 

62. Todo esto concuerda eon lo expresado en Sab. 
13[ 6, segun lo cual es menos reprensible adorar a 
los astros de Dios que a la obra de nuestras manos. 
Vease alii la nota. 



ha ordenado. Mas estos (idolos), ni en la be- 
lleza, ni en la fuerza son comparables a nin- 
guna de esas cosas. M Por eso no debe creerse 
ni decirse que sean dioses, cuando no pueden 
hacer justicia, ni hacer cosa alguna a Ids 
hombres. 

•*Sabiendo, pues, que no son dioses, no los 
temais. M Pues no pueden maldecir a los reyes 
ni bendecirlos; Wfampoco muestran a los pue^ 
bios senates en el cielo, ni lucen como el sol. ni 
alumbran como la luna. ""Mas que ellos valen 
las_ bestias, porque huyendo pueden refugiarse 
bajo cubierto, y valerse de sf mismas. es De nin- 
guna manera son dioses, como es evidente; 
por tanto no los temais. 

•'Porque asi como no es buen guarda en el 
melonar un espantajo, asi son sus dioses de ma- 
dera, dorados y plateados. 70 Como el arbusto 
de . espinas en un huerto, sobre el cual vienen 
a posar toda suerte de pajaros, y como un 
muerto arrojado al sepulcro tenebroso, asi son 
estos dioses suyos de madera, dorados y pla- 
teados. "Tambien por la purpura y escarlata 
que sobre ellos se apolilla, se conocera clara- 
mente que no son dioses. Ellos mismos son al 
fin carcomidos y seran un oprobio para el pais. 
72 Mejor es, pues, el var6n justo, que no tiene 
idolos; porque esta bien lejos de la ignominia. 



EZEQUIEL 



INTRODUCCION 

Ezequiel, hijo de Buzi, de linaje sacerdotal, 
fue llevado cautivo a Babilonia junto con el 
rey Jeconias de Judd (597 a. C.) e internado 
en Tel-Abib a orillas del rio Cobar. Cinco 
anos despues, a los treinta de su edad (cf. 1, 1), 
Dios lo llamd al cargo de profeta, que ejercio 
entre los desterrados durante 22 anos, es de- 
cir, hasta el ano 510 a. C. 

A pesar de las calamidades del destierro, 
los cautivos no dejaban de abrigar falsas es- 
peranzas, creyendo que el cautiverio terrmna- 
ria pronto y que Dios no permitiria la des- 
truction de su Templo y de la Ciudad Santa 
(vease Jer. 7, 4 y nota). Habia, ademds, fal- 
sds prof etas que enganaban al pueblo prome- 
tiendole en un futuro cercano el retorno al 
pais de sus padres. Tanto mayor fue el des- 
engano de las infelices cuando llego la no- 
ticia de la caida de Jerusalen. No pocos per- 
dieron la fe y se entregaroif a la desespera- 
tion. 

La mision del Profeta Ezequiel consistio 
prvncipalmente en combatir la idolatria, la co- 
rruption por las malas costumbres, y las ideas 
erroneas acerca del pronto regreso a Jerusa- 
len. Para consolarlos pinta el Profeta, con los 
mas vivos y bellos colores, las esperanzas de 
la salud mesianica. 

Dividese el libro en un Prologo, que re- 
lata el llamamiento del profeta (caps. 1-3), y 
tres partes prmtipales.^ La primera (caps. 4-24) 
comprende las profecias acerca de la ruina de 
Jerusalen; la segunda (caps. 25-32), el castigo 
de los pueblos enemigos de Judd; la tercera 
(caps. 33-48), la restauratidn. 

"Es notable la ultima section del profeta 
(40-48) en que nos describe en forma verda- 
deramente geometrica la restauratidn de Israel 
despues del cautiverio: el Templo, la ciudad, 
sus arrabales y la tierra toda de Palestina re- 
partida por igual entre las doce tribus" (Nd- 
car-Colunga) . 

Las profecias de Ezequiel descuellan por la 
riqueza de alegorias, imdgenes y acetones svm- 
bolicas de tal manera, que S. Jeronimo las lla- 
ma "mar de la palabra divjna" y "laberinto de 
los secretos de Dios". 

Ezequiel, segun tradition judia, murid mdr- 
tir. La Iglesia conmemora su festividad el 
10 de abril. 



CAPfTULO I 

_GlRCUNSTANCIAS DE LA PRIMERA VlSl6N. x EI 

ano trigesimo, el dia cinco del cuarto mes, 
estando yo en medio de los cautivos, junto al 
rio Cobar, se • abrieron los cielos, y tuve vi- 
siones de Dios. 2 Ei dia cinco del mes, en el 
ano quinto de la deportaci6n del rey Jeco- 
nias, 3 llego la palabra de Yahve al sacerdote 
Ezequiel, hijo de Buzi, en la tierra de los cal- 
deos, junto al rio Cobar; y estuvo alii sobre 
el la mano de Yahve. 4 Mire y vi c6mo venia 
del norte' un torbellino, una gran nube y un 
fuego que se revolvia dentro de si mismo. 
Alrededor de ello habia un resplandor y en 
su centro algo semejante a un metal brillante 
que salia del medio del fuego. 

Los cuatro animales MisTERiosos. s En el me- 
dio habia la figura de cuatro seres vivientes, 

i. El ano trigtsimo: quiza de la era babil6nica ins- 
tituida por Nabucodonosor, es decir, en el aflo S9i, 
quinto del destierro del rey Jeconias. Es este un 
punto *nuy discutido, y lo mas seguro parece admitir 
que aqui se indica simplemente la edad del profeta. 
Cobar (hoy Chabur) se llama un tributario del Eu- 
frates, en cuyas riberas se encontrabin los desterra- 
dos del reino de Israel (IV Rey. 17, 6; 18, 11; I 
Par. 5, 26). Pero mis probablemente se trata aqui 
del canal grande situado entre Nippur y Babilonia, 
que llevaba el nombre de Nahru Kabaru (Rio Gran- 
de), hoy Schatt en Nil. 

4. Esta grandiosa y cllebre visi6n de Dios no es 
la unica que nos ofrecen las Sagradas Escrituras. 
Podria estudiarse quiza una "iconografia biblica de 
Dios" a traves de los datos que contienen esas dis- 
tintas visiones o teofanias, desde la zarza ardiente 
(Ex. 3, 2 ss.), hasta el trono de Dios segun la su- 
prema Revelaci6n hecha a San Juan en Apoc. caps. 4 
y 5 (vease la nota siguiente). En algunas se distin- 
gue claramente las divinas Personas del Padre y del 
Hijo. En otras, como en el extasis de Isaias (Is. 6, 
1), el profeta ve a Dios en forma humana sentado 
en trono real, y no lo llama Yahvi como suele 11a- 
marse al Padre (cf. Juan 8, 54 y nota), sino Adonai, 
o sea "el Sefior"; como San Pablo llama a Jesus a 
diferencia del Padre (cf. I Cor. 1, 3; 8, 6, etc.), 
lo cual parece querer confirmar San Juan cuando nos 
dice que en dicho pasaje (Is. 6, 9 s.) Isaias vit s* 
gloria (la de Cristo) y anuncid la ceguera que exis- 
tiria a este respecto (Juan 12, 39-41). Torbellino, 
nube, fuego, indican la presencia de Dios (vease v. 
26 s. y nota; cf. Ex. 13, 21; III Rey. 8, 10; 19, 11 s«.; 
Nah. 1, 3; Mat. 1 7, 5; Hech. 1, 9). Un metal bri- 
llante (I,a Vulgata: apariencia de electro): traduc- 
tion aproximativa de una palabra hebrea cuyo sen- 
tido e« oscuro. Otros vierten: refulgencia de bronce 
acicalado; una iroajen de ambar; bronce en igni- 
ci6n, etc. 

5. Cuatro seres, vivientes: Otra traducci6n: cuatro 
animates: Cf. Apoc. 4, 7 s. Es la visi6n de los que- 
rubines (cf. 10, 14-22), espiritus angilicos que for- 
maban el carro del Sefior Dios (S. 17, 11), quien "se 
sienta sobre los querubines" (I Key. 4, 5; S- 79, 2; 
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cuyo aspecto era este: teni'an semejanza de 
hombre; *y cada uno tenia cuatro caras, ,y 
cada uno cuatro alas. 7 Sus pies eran derechos, 
y la planta de sus pies como la planta del pie 
de uh becerro;y despedian centellas cual bron- 
ce brunido. rfenian marios de hombre por 
debajo de sus alas a los cuatro lados; y (cada 
uno) de los cuatro tenia la (misma) cara y las 
(mismas) alas, ^us alas se tocaban la una con 
la otra. Cuando caminaban no mudaban de 

Is. 37, 16). Estaban representados, tanto en el Area 
(cf. Ex. 25, 18 ss. y nota), como en el Oraculo del 
Templo de Salomin (cf . Ill Rey. 6, 23 ss.) j alii 
en escultiiras de oro puro, labrado a martillo; aqui 
de madera de olivo revestida de oro, etc., siendo de 
notar que tales representaciones plasticas constituyen 
una excepcion en el culto de, Israel, pues, por alejar 
al pueblo de la idolatria, en que tantas veces habia 
de caer, Dios le habia prohibido tales imagenes (via.se 
Ex. 20, 4; Deut. 5, 8; Bar. 6, 1 ss. y notas). Tam- 
bien se sirvi6 Dios de Querubines para custodiar las 
puertas del paraiso terrenal (vease Gen. 3, 24 y no- 
ta). Su semejanza grafica con las figuras aladas asi- 
riobabilonicas (Karibu) y quiza tambien con las que 
puardan el sa re of ago del famoso Tutancamon en El 
Cairo, hace suponer la influencia de la tradicion ede- 
nica. En esos pueblos, asi como en otras religiones 
orientates, y senaladamente en los pensadores grie- 
gos, suelen hallarse ecos del Antiguo Testamento, se- 
gun lo atestigua Fil6n de Alexandria, judio heleni- 
zante, y tambien los Padres de la Iglesia. Lo cual 
no obsta a que Dios pudiese mostrar a Ezequiel la 
visi6n hecha con elementos visuales que el profeta 
hubiese conocido habitualmente en Babilonia. No de 
otro modo son las representaciones que San Juan des- 
cribe en el Apocalipsis, traducidas necesariamente a 
las limitadas apariencias que el hombre puede descri- 
bir (como lo iui la misma Transfiguraci6n del Se- 
fior en Marc. 9, 3 etc.), ya que Dios mismo ensefla 
que ningun hombre puede ver directamente su Ros- 
tro sin morir (Ex. 33, 20 y nota). De ahi que San 
Pablo no intente siquiera expresar lo que vio en su 
arrebato a lo que £1 llama el tercer cielo, y haga 
constar que no sabe si fue en su cuerpd o fuera del 
cuerpo (II Cor. 12, 2 ss.), citando ademas, en I Cor. 
2, 9, las palabras de Isaias 64, 4 para mostrar que 
nunca hombre alguno vi6 ni pudo concebir lo que Dios 
prepara a los que lo aman; y en otra parte ensefia 
que ahora s61o vemos como por un espejo y oscura- 
mente (I Cor. 13, 12). En cuanto a la diferencia en- 
tre los Querubines y los Serafines cf. Is. 6, 2. Los 
cuatro seres animados que vi6 San Juan (Ap. 4, 6 ss.) 
tienen apariencia semejante a los Querubines, pero 
sus alas no son cuatro siho seis como las de los Sera- 
fines (cf. v. 23 y nota), y cantan como estos el trisa- 
gio:' "Santo, Santo, Santo." Por lo expuesto vemos 
que la aplicacion que de estas visiones desde el si- 
glo ii (S. Ireneo") se hace a los cuatro Evangelistas 
es puramente simbdlica y acomodaticia. 

9. Parece naturalmente prodigioso que puedan an- 
dar a un tiempo bacia los cuatro frentes, sin sepa- 
rarse ni desintegrarse. Hay aqui sin duda algo que, 
muy por encima de toda geometria euclidiana, y de 
toda concepci6n einsteiniana, es decir, mas alia de 
lo que los matematicos ban podido concebir, demues- 
tra que las cualidades de Dios, que £1 nos revelara 
un dia, se liberan de los conceptos de espacio y de 
tiempo que condicionan nuestros conceptos de orden 
natural; asi como toda sucesi6n de tiempo desaparece 
en el presente perpetuo de la eternidad, asi tambien 
quedara superada inimaginablemente nuestra nocion 
actual de espacio y movimiento, y entonces entende- 
mos, "sub specie seternitatis", lo que ahora supera a 
nuestra capacidad de concepcidn. Por eso el contacto 
con los Profetas biblicos es de valor insuperable para 
despertar y avivar en nosotros el sentido del misterio 
(cf. I Cor. 2, 7) que, segun lo hace notar Garrigou- 
Lagrange, esta ausente con frecuencia del espiritu de 
muchos cuya religiosidad solo se cifra en las "prac- 



frente; cada uno caminaba cara adelante. 10 Sus 
caras tenian esta forma: cara de hombre (por 
delante), tenian tambien, cada uno de los cua- 
tro, cara de le6n, a la derecha; cara de toro, 
a la izquierda; y cara de aguila (atras). u Sus 
caras y sus alas se extendian hacia arriba; cada 
cual tenia dos (alas) que se juntaban con las 
del otro, y dos cubrian su cuerpo. 12 Y cami- 
naba, cada cual, cara adelante; a donde los 
llevaba el espiritu alii andaban; no mudaban 
de f rente al caminar. 13 Estos animales tenian el 
aspecto de ascuas encendidas, semejantes a an- 
torchas que como fuego resplandeciente dis- 
currian por en medio de esos seres vivientes; 
y del fuego salian relampagos. 14 Y los seres 
vivientes corrian y volvian cual fulgor de 
relampago. 

Las cuatro ruedas llenas de ojos. 15 Mien- 
tras yo contemplaba a los seres vivientes, di- 
vise una rueda sobre la tierra, junto a (cada 
uno de) los seres vivientes, a sus cuatro lados. 
16 Las ruedas y su forma eran semejantes a la 
piedra de Tarsis; una misma forma^ tenian las 
cuatro; y su aspecto y su estructura eran asi 
como si una rueda estuviera atravesando a la 
otra. 17 A1 caminar iban hacia los cuatro lados; 
no mudaban de frente al caminar. 18 Sus Uan- 
tas eran muy altas y causaban esp'anto; pues 
las Uantas de las cuatro (ruedas) estaban lle- 
nas de ojos por todas partes. 19 Cuando cami- 
naban los seres vivientes, caminaban igualmen- 
te las ruedas a su lado; y cuando los seres 
vivientes se alzaban de la tierra, se alzaban 
tambien las ruedas. ^Iban adonde los llevaba 
el espiritu, pues el espiritu los impelia, y 
las ruedas se alzaban junta'mente con ellos; 
porque habia en las ruedas espiritu de vida. 
"Al caminar ellos, caminaban tambien ellas, 
y al detenerse ellos se detenian igualmen- 
te ellas, y cuando ellos se _ alzaban de la 
tierra, se alzaban las ruedas juntamente con 



ticas" y tiende a mirar como poco menos que supers- 
ticiones las realidades de la vida sobrenatural, como 
por ejemplo los misterios del Apocalipsis. El Papa 
Pio IX citaba este pasaje ante una peregrinaci6n de 
Toulouse el 30 de abril de 1876, proponiendolo como 
un simbolo de la armonia .del matrimonio cristiano, 
en el cual no ha de ser obstaculo la diversidad de 
tempera-mentos, pues vemos aqui que "la ferocidad 
del le6n marchaba de acuerdo con la prudencia del 
hombre, y la agilidad del aguila con la lentitud del 
buey". 

15 s. Tratabase de cuatro ruedas, o mejor dicho, ca- 
rros. Cada una de las ruedas tenia, como expone San 
Jer6nimo, cuatro fachadas o caras, atravesando una 
rueda la otra (v. 16), de manera que formaban cua- 
tro sectores y parecian ruedas esfericas. El mismo 
Doctor cree que las cuatro ruedas tenian impresas 
las cuatro imlgenes o caras de los Querubines. esto 
es, la cara de un hombre, de un le6n, etc. Piedra 
de Tarsis: una piedra preciosa de procedencia e»- 
pafiola. Cf. Cant. 5, 14.. 

18. La multitud de ojos por toda« pnrtrs parece 
simbolizar la omniscencia de Dios. Cf. Sab. 1, 7-10 
y notas. 

21. Espiritu de vida: Segun el hebreo estaba en 
ellas el espiritu de los seres vivientes o Querubines, 
es decir, que las ruedas se movian por el espiritu 
de ellos, como ellos por el de Dios (v. 12). Grandio- 
so simbolo. Cf. Gal. 5, 16-18. 
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ellos; porque habia espiritu de vida en las 
ruedas. 

Aparicion de la gloria del Senor. 22 Sobre 
las cabezas de los seres vivientes habia ,algo 
semejante a un firmamento, como de cristal 
deslumbrante, que se extendia por encima de 
sus cabezas. M Y por debajo del firmamento 
extendianse sus alas, una frente a la otra; cada 
uno tenia dos por un lado y por el otro; las 
cuales les cubnan el cuerpo. **Y oi el ruido 
de sus alas, cuando se movian, como estruen- 
do de muchas aguas, como la voz del Todo- 
poderoso; un estruendo tumultuoso, como el 
estruendo de un ejercito. Cuando se detenian, 



22. Este firmamento que se extiende sobre los Que- 
rubines como plataforma del Trono de Dios (v. 26), 
recuerda el oro transparente como cristal, que forma 
el piso de la Jerusalen celestial (Apoc. 21, 19 y 21). 
Una imagen natural y sugestiva para nuestra espe- 
ranza de "esa Jerusalen de arriba que es nuestra 
Madre" (Gal. 4, 26), parece querer brindarnos Dios 
a menudo en esos esplendores, como de fuego y f oro 
cristalino que el sol presenta en la hora del crepiiscu- 
lo. Quiza por eso se llama hora de la oracion, por- 
que ese espectaculo, tan llamativo con sus colores de 
insuperable pureza — aunque s61o suele ser observa- 
do y admirado de unos pocos (cf. S. 8, 2 y nota) — 
parece atraernos, al final del dia transitorio, para 
que, en esa otra biblia que es la naturaleza, olvide- 
mos todo lo que pasa, al recordar la belleza de Dios 
y la felicidad de nuestro destino eterno. Dios nos ha 
reservado estas maravillas para el final de nuestra 
existencia, que terminara en un instante cuando lle- 
gue el esperado dia en que Jesus, despues de haber- 
nos preparado un lugar y reservado la corona de la 
justicia venga, como Juez supremo, a tomar hacia £1 
(Juan 14, 3; I Tes. 4, 13-17) a todos aquellos "que 
aman su venida" (II Tim. 4, 8). He aqui lo que 
hacia exclamar a los primeros cristianos: "Acuerda- 
te, Senor; de tu Iglesia; Hbrala de todo mal, con- 
sumala en tu caridad, y de los cuatro vientos reiine- 
la, santificada, en tu reino que para ella preparaste 
porque tuyo es el poder y la gloria en los siglos. 
I Venga la gracia, pase este mundol jHosanna al Hi- 
jo de Davidt, acerquese el que sea santo; arrepientase 
el que no lo sea. Maranatha (Ven, Serior). Amen.*' 
(Didaje.) 

23. Las alas son ciertamente de los simbolos mas 
expresivos del espiritu. Los hombres nos sentimos 
aqui como privados de ellas y prisioneros, envidiando 
a los pajaros. Ya la antiguedad pagana expreso este 
anhelo de volar, forjando el mito de Icaro, pero con- 
fesaba que sus alas, pegadas con cera, se derritieron 
al calor del sol, y el pretendido vuelo s61o sirvio para 
caer de mas alto. La Biblia divina nos muestra, en 
cambio, alas que no enganan, y podemos poner en 
ellas nuestra ambicion, sin temor de que el mas loco 
sueno llegue a superar la realidad. Interpretando a 
San Pablo (H Cor. 5, 13-14) dice un mistico: "Dc 
tal manera nos apremia ("urget nos") a gozar esa 
idea de que Cristo nos ana y nos hara mas que los 
angeles (pues que seremos seme j antes a £1), que ante 
Dios Padre no tememos en estar locos, bien locos de 
felicidad ("mente excedimus"), y s61o nos mostra- 
mos cuerdos en cuanto lo requiere aqui abajo el apos- 
tolado tan desconocido de contagiar a otros la misma 
locura." 

24 s : De aqui suponen algunos que estas alas en 
movimiento podrian ser dos mas, fuera de las cuatro 
del v. 23, en cuyo caso los Querubines tendrian dos 
alas mas de las que vi6 el profeta mientras vo'a- 
ban, y podrian asi identificarse con los Serafines 
(cf. v. 5 ss. y nota). Salia una vox (v. 25). Podia 
salir, tal vez, en un momento dado, es decir, cuando 
•e pararon y bajaron sus alas. La repetici6n de estas 
ultimas palabras no esta en la version griega de los 
Setenta. 



plegaban sus alas; ^pues cuando salia una voz 
de encima del firmamento que estaba sobre 
sus cabezas, se detenian y plegaban sus alas. 
26 Sobre el firmamento que estaba encima de 
sus cabezas, habia algo semejante a una piedra 
de zafiro, como un trono; y sobre esta espe- 
cie de trono una figura semejante a un hom- 
bre (sentado) sobre el. 27 Dentro de el y 
alrededor de su cintura para arriba vi algo 
semejante a metal brillante, a manera de fue- 
go, y desde la cintura abajo vi como un fue- 
go que resplandecia, alrededor de el. 28 Como 
el aspecto del arco que aparece en las nubes 
en dia de lluvia, asi era el aspecto del res- 
plandor que le rodeaba. Tal fue el aspecto 
de la imagen de la gloria de Yahve. Cuando 
la vi, me postre con el rostro en tierra, y 
oi la voz de uno que hablaba.. 

CAPlTULO II 

Vocaci6n del profeta. j Y me dijo: "Hijo de 
hombre, ponte en pie y Yo te hablare." 2 Y des- 
pues que me hablo entro en mi el Espiritu, 
el cual me puso sobre mis pies; y escuche 
a Aquel que me hablaba. 3Y me dijo: "Hijo 



26 ss. Descripci6n de la aparici6n de Dios, que 
continua en los vv. siguientes. El trono simboliza la 
majestad de Dios; el fuego, su amor celoso (vease 
Ex. 24, 17; 34, 14; Deut. 5, 25; Cant. 8, 6 y nota); 
el arco iris (v. 28), su misericordia, que se confunde 
con su mismo Ser (vease S. 88, 38; I Juan 4, 8; Ef. 
2, 4, etc.). N6tese que el fuego esta adentro (v. 27), 
y al exterior resplandece en forma de luz. Es lo 
que hemos tratado en la introduccion al Libro de la 
Sabiduria, sobre la revelaci6n de Cristo, Sabiduria 
encarnada, que anuncia, en forma de lus, ese fuego 
que es Dios, o sea, que nos comunica, mediante las 
Palabras luminosas del Evangelio, el conocimiento 
del amor del Padre y de sus "entranas de -miseri- 
cordia". Existe una antigua f6rmula liturgica, atri- 
buida por algunos a San J "an Crisostomo. que ex- 
presa analogo concepto en dos palabras entrelazadas 
en forma de cruz griega: fos (luz) y soS (vida). 
Cf. 8, 2. 

1. Dios llama al Profeta "hijo de hombre", para 
recordarle la fragilidad humana (S. Jeronimo). La 
expresi6n se repite 84 veces en Ezequiel y una vez 
en Daniel 8, 17. En Dan. 7, 13, en cambio, se en- 
tiende por el Hijo del hombre, lo mismo que en los 
79 pasajes del Evangelio donde aparece este termino, 
un ser sobrehumano, el Mesias, al cual Dios entrega 
la gloria, el poder y la dominaci6n eterna. No faltan 
quienes en esta expresi6n quieren reconocer la re- 
miniscencia de una locucion babil6nica, segun la cual 
vendria a significar: hombre libre, noble. Pero no es 
esta la cuesti6n, sino mas bien el significado que el 
profeta le atribuye. Aqui no quiere ser mas que una 
perifrasis hebraica para indicar a un simple hombre, 
sin nombre personal. 

2. Es decir que la Palabra de Dios es acompaflada 
de su Espiritu santo. Asi se llenaron -de fil los que 
escuchaban a San Prdro en Hech. 10. 44, lo mismo 
que en Pentecostes (como el lo hace notar en Hech. 
de los Ap6st. 11, 15), aunque eran paganos. "jC6mo 
no habria de obrar asi, tambien en nosotros, esa 
divina Palabra cuando la buscamos en el Evangelio? 
jC6mo no habria de anitnarnos tambien al aposto- 
lado?" 

3. Esos gentiles apdstatas: Los judios, que aposta- 
taron y de este modo bajaron a la categoria de gen- 
tiles. El hebreo usa el termino caracteristico goyyim, 
que para los israelitas tenia un sentido despectivo. 
Los Setenta vierten: los que me provocate 
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de hombre, te envio a los hijos de Israel; a 
esos gentiles apostatas que se han rebelado 
contra Mi. Ellos y sus padres harj pecado con- 
tra Mi, hasta este mismo dia. 4 Hijos de rostro 
duro y de corazon obstinado son aquellos a 
quienes te envio y les diras: «Asi dice Yahve 
el Senor.» 5 Oigante o no te oigan — porque 
son una casa rebelde— por lo menos han dc 
conocer que hay un profeta en medio de ellos. 
^Tii pues, oh hijo de hombre, no los temas, 
ni tengas miedo de sus palabras, aunque ellos 
son cardos y espinas para contigo y tu ha- 
bitas en medio de escorpiones. No temas sus 
palabras, ni tengas miedo de sus rostros; por- 

?;ue son una casa rebelde. 7 Les diras mis pa- 
abras, ora que oigan, ora que no oigan; por- 
que son rebeldes. ^ye pues, oh hijo de hom- 
bre, lo que te voy a decir: No seas tu rebelde 
como esa casa de rebeldia; abre tu boca, y 
come lo que te voy a dar." 

8 Yo_mire, y vi una mano que se tendia ha- 
cia mi, y he aqui en ella el rollo de un libro. 
10 Lo desenvolvi6 delante de mi, y estaba es- 
crito por dentro y por fuera; y lo escrito en 
el eran cantos lugubres, lamentaciones y ayes. 

CAPfTULO III 

Mision del profeta. X Y me dijo: "Hijo de 
hombre, come lo que tienes delante; come, 
come este rollo; y anda luego y habla a la 



4. Hijos de rostro duro, etc.: Reproches frecuentes 
en boca de Dios para calificar a Su pueblo, con esa 
severidad y amargura que muestra al mismo tiempo 
el coraz6n dolorido de un Padre. Nada mas elocuen- 
te a ese respecto que la expresi6n ' digante o no te 
oigan (repetida en el v. 7), como si £1 no supiera 
muy bien hasta donde habria de llegar esa ingrati- 
tud. Asi tambien vela Jesus en la agonia de Getsema- 
ni a los que durante todos los siglos- actuales habrian 
de despreciar su Redencion (cf. 17, 15 ss. y nota) y 
a los que pretenderian inutilizarla como aquellos "in- 
sensatos galatas" a quienes fulmina el Apostol de los 
gentiles (Gal. 3, 1 ss.). 

8. Abre tu boca: Asi dice Dios a Israel para que 
reciba sus beneficios (cf. S. 80, 11 y nota). Vease 
3, 1 y nota. 

9. El libro contiene los designios, juicios y casti^os 
de Dios; lo que se colige de la denominaci6n que el 
profeta le da : cantos liigubres, lamentaciones. 

1. El acto simb61ico de comer el libro de los desig- 
nios de Dios, indica que el profeta, antes de asumir 
au misi6n, debe asimilarse completamente el conte- 
nido del volumen e identificarse con £1, pues "nadie 
da lo que no tiene". Vease el acto semejante en 
Apoc. 10, 9 s. San Jeroni-mo hace en este lugar una 
aplicacion a los sacerdotes, los cuales han de rumiar 
y asimilar las Sagradas Escrituras para ' poder ins- 
truir a los fieles. Cf. Jer. 15, 16 y nota. Y el S. P- 
Pio XII les dice asimismo; "Confirmen la doctrina 
cristiana con sentencias tomadas de los Sagrados Li- 
bros, ilustrenla con preclaros ejemplos de la Histo- 
ria Sagrada, especialmente del Evangelio de Cristo 
Nuestro Sefior — y todo esto evitando con cuidado 
y diligencia esas acomodaciones propias del capricho 
individual y sacadas de cosas muy ajenas al case, 
lo cual no es uso sino abuso de la divina palabra — ; 
exp6nganlo con tanto fervor, distinci6n y claridad, 
que los fieles no s6Io se muevan e inflamen a or- 
denar bien su vida, sino tambien que conciban en sus 
animos suma veneracion a la Sagrada Escritura" 
(Enciclica "Divino Afflante Spiritu"). 



casa de Israel." 2 Abri, pues, mi boca, y dio- 
me de comer aquel rollo. 3 Y me dijo: "Hijo 
de hombre, con este rollo que te doy, alimen- 
taras tu vientre y Uenaras tus entranas." Y yo 
lo comi, y era en mi boca dulce como miel. 
4 Y me dijo: "Hijo de hombre, anda, dirigete 
a la casa de Israel, y anunciales mis palabras. 
5 Porque no eres enviado a un pueblo de ha- 
bla incomprensible y lengua dificil, sino a la 
casa de Israel; %! mucho menos a numerosos 
pueblos de habla incomprensible y lengua di- 
ficil, cuyas palabras no puedas entender. Si 
a tales te enviara, ellos te escucharian. 7 Mas 
la casa de Israel no querra escucharte, porque 
no quieren escucharme a Mi, pues toda la casa 
de Israel tiene frente obstinada y corazon en- 
durecido. 8 He aqui que hago tu rostro duro 
contra los rostros de ellos, y tu frente dura 
contra sus f rentes. 9 Hago tu frente como el 
diamante, mas dura que el pedernal; no los 
temas, ni tengas miedo de sus rostros, pues 
son una casa rebelde." 

X0 Y dijome: "Hijo de hombre, recibe en tu 
corazon tpdas mis palabras que voy a decirte 
y escuchalas con tus oidos. "Anda, pues, y 
presentate a los deportadbs, a los hijos de tu 
pueblo, y hablales en estos t^rminos: "Asi 
dice Yahve\ el Sefior, oigante o no te oigan." 



2. Conocer la voluntad de Dios y cumplirla es cosa 
dulce y consoladora. "|Cuan dulces son tus palabras 
a mi paladar, mas que la miel a mi bocal" (S. 118, 
103). Jesus lo confirma diciendo que, si conocemos 
sus enseiianzas, seremos dichosos cuando las practi- 
quemos (Juan 13, 17). 

6. Ellos te escucharian; quiere decir que Israel e> 
mas rebelde que los pueblos paganos. Lo mismo dice 
Jesucristo (vease Mat. 11, 21-24; 21, 31 s.), y lo ve- 
mos aplicado en los casos del Centuriin (Mat. 8, 10 
ss.), de la Cananea (Mat. 15, 22-28), del Buen Sa- 
maritano (Luc. 10, 30 ss.). del Banquete (Luc. 14, 
16 ss.) y de las Bodas (Mat. 22, 1 ss.), etc. Esa 
paradoja, mencionada por San Pablo en Rom. 10, 19 
ss. es llamada "misterio de iniquidad", y el Apostol 
la aplica tambien a nuestro mundo moderno que mu- 
chos llaman todavia cristiano. Los peores apostatas 
son los malos cristiaaos que hacen alarde de su f e 
de bautismo y viven como paganos a la sombra de 
las catedrales que edificaron sus padres. Cf. II Tes. 
2, 3 ss. ; Luc. 18, 8 y notas. 

8 s. El profeta tiene miedo ante la inmensidad de 
la mision a il confiada. Por eso Dios le conforta 
y le promete hacer duro su rostro. i Qui seria del 
profeta y del apostol si Dios no los dotara de asis- 
tencia especial? (vease Jer. 1, 8ss). Jesus nos la 
promete con extraordinaria amplitud en iMat. 10, 1° 
s.; Luc. 12, 11 s., etc. 

10. Recibe en tu corazdn: El corasin en la Biblia 
no es la sensibilidad, la emocion, segun el lenguaje 
de los poetas, sino la voluntad, esto es, el querer, el 
poner todo nuestro empefio y deseo, es decir, todo 
nuestro afecto y apego. De ahi el precepto de amar 
a Dios con todo el corazdn. La satisfacci6n y paz 
que siente el alma religiosa, y el gozo incomparable, 
pero sobrio, que nos da el ser amigos de Dio% son con- 
secuencias del don de la Sabiduria, es decir, f rutos del 
Espiritu Santo (Gal. 5, .22), que nos sobrepone, por 
un gratuito favor, a la natural inclinacion de la car- 
ne, que "desea contra el espiritu" hasta el ultimo dia 
(cf. Gal. 5, 17). Jesus fue el unico Hijo a quien la 
propia naturaleza no alejo de su Padre, ni lo hizo 
egoista, ni desagradecido a sus dones, porque su gozo 
estaba siempre en agradarle (Juan 4, 32 ss.; 8, 29). 
Y ese es el "gozo suyo pleno" que £1 nos promete 
como fruto de sus palabras (Juan 17, 13). 
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12 Y me levanto el espiritu; y oi detras de mi 
un fragor m'uy fuerte al levantarse la gloria 
de Yahve desde su sitio; 13 y tamhien el ruido 
de las alas de los seres vivientes, de las cuales 
la una batia contra la otra, y el ruido de las 
ruedas junto a ellos, y un estruendo muy 
fuerte. 14 Entonces el Espiritu me alzo y me 
arrebato; iba yo con amargura e indignacion 
en el alma, porque la mano de Yahve pesaba 
gravemente sobre mi. 16 Llegue, pues, a los 
cautivos de Tel-Abib, que alii habitaban junto 
al rio Cobar; y donde ellos habitaban, alii me 
quede por siete dias atonito en medio de ellos. 

Responsabilidad del profeta. 16 A1 cabo de 
los siete dias recibi de Yahve esta palabra: 
""Hijo de hombre, Yo te pongo por atalaya 
de la casa de Israel; oiras de mi boca la pala- 
bra y les amonestaras de mi parte. I8 Si Yo 
digo al impio: "De seguro moriras", y tu no 
le previnieres ni hablares para amonestar al 
impio (que se aparte) de su perverso camino 
y viva, ese impio morira en su iniquidad; mas 
Yo demandare de tu mano su sangre. 19 Pero 
si tu amonestares al impio y este no se con- 
virtiere de su maldad y su perverso camino, 



12. Kl Espiritu de Dios lleva al prof eta, del lusrar 
solitario donde habia tenido la vision, a su residen- 
cia 'habitual. Scgun S. Jeronimo. esta fue una ac- 
cion real, como en el caso de Habacuc (Dan. 14, 
32 ss.) y no ya una visi6n. Al levantarse la gloria 
de Yahve desde su sitio. "En los Salmos (17, 11; 
103, 3) se dice que Dios hace de las nubes su carro 
y camina sobre las alas de los vientos; aqui le ve. 
mos, a semejanza de los reyes, caminar sobre su ca- 
rro. Pero este carro y su atalaje esta formado por 
cuatro Querubines alados y animados y con ruedas 
para moverse mejor en todas las direcciones. Encima de 
ellos esta una boveda, que representa el firmamento, 
la morada celeste de Dios. Esta Yahve sentado en su 
trono, vestido de luz y rodeado del arco iris" (Apoc. 
4). (Nacar-Colunga.) 

14. Amargurp e indignacidn: Es lo que todos los 
profetas amantes de Israel experimentan ante la ob- 
cecaci6n de su pueblo, desde Moists a San Pablo, el 
cual no vacila en decir que estaba por desear ser 
-anatema y separado de Cristo por amor de sus her- 
manos (Rom. 9, 2 s.). El Sefior Jesiis lo expres6 
mas que nadie, llorando sobre Jerusalen (Luc. 19, 41) 
y dando su vida ante todo por las ovejas perdidas de 
la Casa de Israel, aun sabiendo que ella lo habia 
de rechazar (cf. Juan 1, 11). 

15. Llegue a los cautivos: Los Setenta dicen: past 
•a traves del aire, aludiendo al transporte del prof eta 
y confirmando lo que anotamos en el v. 12. Tel-Abib: 
«si se llamaba el lugar donde vivian los deporta- 
•dos. La Vulgata traduce este nombre segun la etimo- 
loTia por montdn de las nuevas mieses. Con ese mis- 
mo nombre existe Koy, cerca de Jafa (el puerto mas 
-cercano a Jerusalen) una moderna ciudad judia, que 
fue capital del nuevo reino de Israel hasta el trasla- 
do del gobierno judio a Jerusalen. Siete dias: El 
profeta no quiere anticiparse a la orden de Dios, y es- 
pera la instrucci6n, que le es dada en los verslculos 
siguientes. No quiere predicar su propia palabra, sino 
la que el Sefior "pondra" en su boca (v. 17 y 27). 

17 ss. Advertencia reiterada en 33, 7. Vease el 
cap. 18. iCuan grande es la responsabilidad de los 
pastores de almas, si Dios demanda de ellos la san- 
gre de los que perecieron por falta de predicacionl 
"El pastor mata a la oveja, cuando con su silencio 
la abandona a la muerte" (S. Gregorio). Por lo cual 
exhorta S. Pablo a Timoteo y a todos los que tienen 
sobre si cura de almas: "Predica la Palabra, insistc 
con ocasion y sin ella; reprende, ruega, exhorta con 
-toda paciencia y doctrina" (II Tim. 4, 2). 



el morira en su iniquidad, mas tu habras sal- 
vado tu alma. ^Y cuando un justo se apartare 
de su justicia cometiendo iniquidad, y Yo le 
pusiere un tropiezo delante y el muriere por- 
que tu no le amonestaste, en su pecado mo- 
rira, y no seran recordadas sus obras buenas 
que hizo, y Yo demandare su sangre de tu 
mano. 2I Pero si tii amonestares al justo, para 
que no peque, y el justo en efecto no pecare 
mas, de seguro vivira porque se dej6 amo- 
nestar, y tu habras salvado tu alma." 

EZEQTJIEL SE ENCIERRA EN SU CASA. 22 Alll vino 

sobre mi la mano de Yahve, y me dijo: "Le- 
vantate y sal a la llanura, y alii hablare con- 
tigo.'' a Me levante, pues, y sali a la llanura; 
y alii vi la gloria de Yahve al modo de la 
gloria que habia visto junto al rio Cobar; y 
cai sobre mi rostro. M E invadiome el Espiritu, 
y me puso en pie y hablo conmigo, diciendo- 
me: "Ve y encierrate dentro de tu casa ; " 
25 Y tii, oh hijo de hombre, veras que echaran 
cuerdas sobre ti y con ellas te ataran. y ya 
no podras salir a ellos. 26 Har6 tambien que 
la lengua se te pegue al paladar, de suerte 
que quedes mudo y no. seas ya para ellos un 
censor; pues son una casa rebelde. 27 Pero al 
hablar Yo contigo, te abrire la boca, y les 
diras: "Asi dice Yahve el Sefior": El que 
quiera oir, que oiga; y el que no quiera oir, 
no oiga; pues son una casa rebelde. 

I. VATICINIOS SOBRE JERUSALEN 
Y EL PUEBLO DE ISRAEL 

CAPlTULO IV 

PROFEcfAS DE LA CAJDA DE JERUSALEN. X Tu, 

hijo de hombre, toma un ladrillo, pontelo de- 
lante y dibuja en el una ciudad, Jerusalen. 
2 Haz contra ella un cerco, edifica contra ella 
torres, y levanta contra ella terraplenes, asien- 



21. Vivird porque se dejd amonestar: Tal es la 
insuperable recompensa de todo apostol. Vease Juan 
17, 20 y nota. 

22. Sal a la llanura y <a7/( hablari contigo: Asi 
lo dice Dios con frecuencia (cf. Cant. 1, 8; Os. 2, 14, 
etcetera), enseflandonos a huir del tumulto de la ciu- 
dad. Vease S. 54, 7 y nota. 

25. Las cuerdas simbolizan que el profeta era pu- 
ro instrumento de Dios, es decir, que su impedimen- 
to no venia de los hombres, sino del Seiior, que le 
prohibia hablar claro hasta despues de la caida de 
jerusalen (cf. 24, 27; 33, 22). Algunos suponen que 
el profeta atado figuraba el cautiverio de los judios. 

27. Es decir, que Dios no los compele por la fuer- 
za a escucharlo (cf. Cant. 3, 5 y nota) sino que les 
ofrece una ocasion mas (cf. 2, 5). Si la rechazan, 
pereceran (v. 19). Vease 33, 9 y nota. 

1. Toma un ladrillo: En Babilonia se usaba barro 
en forma de ladrillos, como material de escribir. Eze- 
quiel, por el silencio impuesto (3, 26), no pudo hacer 
comunicaciones a otros sino por escrito. Lo que sigue 
es una descripci6n profetica del sitio de Jerusalen que 
se verified en 588-587, es decir, del segundo sitio 
(IV Rey. 25, 1 ss.; II Par. 36, 17 ss.; Jer. 39, 8 _•«.), 
pues diez afios antes habia tenido lugar el primer 
sitio (IV Rey. 24, 10 ss.), en el cual el mismo Eze- 
quiel habia sido deportado a Babilonia donde escribla. 



EZEQUIEL 4, 2-14 
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ta contra ella campamentos, y coloca arietes 
alrededor de ella. ^omi luego una sarten de 
hierro, y ponla como muralla de hierro entre 
ti y la ciudad; y dirige tu rostro contra ella, 
asi la sitiaras, y ella quedara sitiada. Serial es 
esta para la casa de Israel. 4 Te acostaras so- 
bre tu lado izquierdo y pondras sobre el la 
culpa de la casa de Israel; durante todo el 
tiempo que te acostares sobre el, llevaras la 
culpa de ellos. B Te he convertido los anos de 
su culpa en dias, de manera que durante tres- 
cientos noventa dias llevaras la culpa de la 
casa de Israel. "Goncluidos estos, te acostaras 
de nuevo, esta vez sobre tu lado derecho, y 
llevaras la culpa de la casa de Juda cuarenta 
dias; pues te doy un dia por cada ano. ^Y di- 



~4. TXevar&s la culpa de ellos, es decir, en iugar 
de tus compatriotas. como si tu tuvieras la culpa. El 
sumo merito, la suma bondad de Cristo en la Reden- 
cion, no reside tanto en los dolores de su Cuerpo 
Santisimo — en lo cual no pretendid darnos una lec- 
cion de estoicismo (cf. S. 68, 15 y nota) — sino en su 
humillacion, es decir, en su abandono de las prerro- 
gativas de Principe divino (Filip. 2, 6 ss.), en el 
maltrato, las injurias y la vergonzosa desnudez con 
que fu6 expuesto en la Cruz a la burla de todos, y 
principalmente. en el acto interior de aceptacion de 
la culpa. Porque en ese momento £1 no era un gene, 
roso heroe que es condenado inocente y recoge el 
aplauso ajeno y propio por su actitud; era el sumo 
culpable, hecho, todo £1, pecado (II Cor. 5, 21), y 
hecho maldici6n (Gal..*, 13; Deut. 21, 23). En esto 
estrib6 el sumo sacrificio de Cristo: en que, para 
poder reparar la culpa, ixxi necesario que la tomase 
sobre Si, como si £1 hubiese cometido contra su Pa- 
dre, a quien amaba infinitamente, todos los delitos 
pasados y futures de la humanidad. En esa acepta- 
ci6n, en el ensuciarse a Si mismo, £1, que es la 
Limpieza misma (Hebr. 1, 3), en esa repugnancia in- 
decible que sufri6 dentro del abismo de cieno en que 
se sumergia, en eso estuvo el fondo de la Pasion 
Redentora. Por eso llama suyos nuestros delitos 
(vease S. 37, 4 y nota), y por eso merecio el aban- 
dono del Padre en manos de sua enemigos: porque 
sus delitos clamaban contra £1 (S. 21, 2). Por eso, 
en el simbolo de la salud, £1 ivii figurado no ya co- 
mo cordero, sino como serpiente (Num. 21, 9 y Juan 
3, 14) ; porque £1 ya no era hombre sino gusano vil 
<S. 21, 7). He aqui el significado de este episodio 
en la vida del fidelisimo E'eauiel: debe cargar con 
la iniquidad de su pueblo, no ciertamente para re- 
dimirlo, sino como fi«ura de Cristo, fuera del cual 
hadie es redentor (Hech. 4, 12), S61o nos queda 
recoger la leccion para nuestra alma y recordar que, 
si nos Ilega providencialmente la ocasidn de cargar, 
inocentes, con una culpa ajena, esto sera sin duda lo 
mas grande que podremos hacer a imitaci6n de Cristo, 
y valdra tanto cuanto sea el amor con que al hacerlo 
nos unamos a lo que hizo £1. Cf. Dan. 9, 3 ss. 

5 ss. El acostarse sobre el lado izquierdo, que nm- 
boliza el tiempo de la maldad de Israel y que es de 
390 dias, corresponde a otros tantos anos. La ver- 
si6n griega pone 190 en vez de 390. Por la maldad 
de Juda, el profeta ha de acostarse sobre el lado de- 
recho durante 40 dias, que simbolizan 40 anos. Las 
cifras corresponden mas o menos a la duracion del 
reino, inclusive el cautiverio, de Israel (reino del 
norte) y del reino de Judi (desde la caida de Jeru- 
salen hasta el fin del cautiverio). Guirdase el mismo 
simbolismo si sumamos las dos cifras, cuyo total de 
430 anos equivaldria al tiempo del destierro de Egip- 
to, figura del cautiverio babildnico, iricluyendo los 40 
afios del transito del desierto. Vease Gin. 15, 16; 
Ex. 12, 40 y notas. Es notable que se incluya aqui 
ademas de Judi, las diez tribus de Israel, deportadas 
mucho antes a Asiria (IV Rey. 17, 6 y nota). Un 
dia por cada ano: fdrmula util quiza para entender 
otras profecias. Cf. II Pedr. 3, 8. 



rigiras tu rostro y tu brazo desnudo hacia la 
Jerusalen asediada y profetizaras contra ella. 
8 Y he aqui que Yo te atare con cuerdas para 
que no te vuelvas de un lado al otro, hasta 
que hayas cumplido los dias de tu asedio. 

El pan inmundo. HToma trigo, cebada, ha- 
has lentejas, mijo y espelta y ponlo todo en 
una vasija; y haz de ello tu comida segiin el 
numero de los dias que quedes acostado sobre 
tu lado. Lo comeras en los trescientos noventa 
dias. 10 Comeras tu alimento por peso: sera de 
veinte siclos por dia; de tiempo en tiempo 
lo comeras. n Beberas tambien el agua a me- 
dida, la sexta parte de un hin; de tiempo en 
tiempo la beberas. 12 Comeras esta (comida) en 
forma de galletas de cebada, cocidas con ex- 
crementos humanos, a vista de Ids (hombres). 
13 Y dijp Yahve: "Asi comeran los hijos de Is- 
rael su pan inmundo entre las naciones adon- 
de Yo los arrojare." 

14 Entonces dije yo: ";Ay Senor, Yahve! 
mira que mi alma nunca ha sido contaminada, 
y desde mi infancia hasta ahora no he comido 
cosa mortecina ni despedazada (por fieras), 



8- Yo te atari con cuerdas: "Es el mismo Yahve 
quien realiza en la persona de Ezequiel el simbolo 
de las cuerdas, imponiendole una severa inmovilidad 
durante un tiempo considerable. Pensamos, con San 
Jer6nimo, que el simbolo se realizo materialmente. 
Como los criticos modernos vetnos en las cuerdas 
una metafora que corresponde a una realidad f isica" 
(Buzy). A esta nota, de caracter puramente cientifico, 
el mismo autor anade que no hay en esta revelaci6n, 
ni en ninguna otra de las del profeta, sospecha algu- 
na de neurosis ni tampoco de catalepsia. En realidad* 
lo. unico que interesa a los creyentes es el elemento 
sobrenatural de la revelacion divina, con In cual que- 
da de suyo excluida la idea de que pueda tratarse 
de un fenomeno simplemente natural, y menos aun 
de un extravio neurotico. En cuanto -a los aspectos 
naturales que aparecen en cada caso, no tienen sino 
un interes secundario, puramente psicologico y no es- 
piritual ni religioso, pues Dios puede revelarse libre- 
mente, en la forma que elija su soberana Majestad, 
y sabemos que muchas veces lo ha hecho en suenos, 
que en si mismos no son nada mas que un fen6meno 
natural y aun enganoso, pero que £1 convierte cuan- 
do quiere en una revelaci6n sobrenatural. Vease Ecli. 
34, 1 ss. y notas. 

9. hi mezcla de tan distintas harinas para fabricar 
pan era para los judios una cosa abominable, porque 
la Ley prohibia mezclar cosas heterog^neas. Cf. Lev. 
.19, 19; Deut. 22, 9. 

10. La racion diaria de veinte siclos o sea 327,4 
gramos de pan y de una sexta parte de un hin, o sea 
1,012 It. de agua, sefiala el hambre que reinaba en la 
Jerusalen sitiada. "Asi como Ezequiel debe someterse, 
por largo tiempo a un regimen severamente racionado, 
de igual modo los habitantes de Jerusalen se veran so- 
metidos a los rigores del hambre y de la sed" (Buzy). 

12. El estieVcol se usaba y se usa hoy todavia en 
Oriente para cocer el pan. Lo que primero se Ie 
manda al profeta utilizar, significa que los sitiados y 
deportados, en su miseria, Uegaran a usar las cosas 
mis inmundas (v. 13). 

14. Ay, SeHor, Yakut: Vulgata: Ah, ah, ah, Senor, 
.Dios: Cf. Jer. 1, 6. Precisamente la contaminacion 
legal de ese elemento impuro (cf. Lev. 5, 3; Hech. 
10, 14) significaba la que Israel contraeria en el 
exilio entre paganos (cf. Dan. 1, 8; Os. 9, 3). Si 
tanto horror caus6 al profeta aquel lenguaje, dice 
San Agustin, i cuanto mas deberian causar, a aque- 
llos contra quienes se dirigia la amenaza, los pecados 
que merecian ser castigados de esta suerte? 
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y jamas ha entrado en mi boca carne inmun- 
da." 15 £1 me respondio: "He aqui que en 
lugar de excrementos humanos te permito es- 
tiercol de bueyes, sobre el cual podras cocer 
tu comida." ltf Y me dijo: "Hijo de hombre, 
he aqui que voy a quebrar el baculo de pan 
en Jerusalen, y comeran el pan por peso y 
en angustia, y beberan el agua a rnedida y 
con espanto; 17 a fin de que, faltandoles el 
pan y el agua, perezcan los unos con los otros 
y se consuman en su iniquidad." 

CAPfTULO V 

ACTO SIMBOLICO DE CORTAR LOS CABELLOS. *Y tU 

hijo de hombre, toma un cuchillo cortante; 
tomaras una navaja de barbero, y la pasaras 
sobre tu cabeza y tu barba. Y luego toma 
una balanza de pesar, y reparte (los pelos). 
z Una tercera parte quemaras en el fuego en 
medio de la ciudad, cuando se hayan cum- 
plido los dias del sitio. Otra tercera parte to- 
maras y los golpearas con la espada alrededor 
de la (ciudad),, y otra tercera parte esparciras 
al viento; y Yo desenvainare la espada en pos 
de ellos. 3 Unos pocos tomaras de alii y los ata- 
ras en las faldas de tu (manto). *Y tomaras 
otra vez de ellos, y los echaras en medio del 
fuego, y los quemaras en el fuego; y de alii 
saldra fuego contra toda la casa de Israel. 

5 Asi dice el Senor Yahve: "£sta es Jerusa- 
len. La puse Yo en medio de las gentes y en 
medio de los paises. 6 Pero ella se rebelo con- 
tra mis leyes, haciendo mas maldad que los 
gentiles, y violando mis mandamientos mas 
que los paises que la rodean; pues ha recha- 
zado mis leyes, y no ha observado mis man- 
damientos." 7 Por eso, asi dice Yahve, el Se- 
nor: "Por cuanto habeis sido mas rebeldes 
que los gentiles que os rodean y no habeis 
observado mis mandamientos ni cumplido mis 
leyes, y ni siquiera habeis obrado conforme 



16. Voy a quebrar el bdculo de pan: Hebraismo, 
por voy a quitaros el sustento de la vida. Cf . 5, 16. 

2. El sentido de esta triple accion simbolica (cua- 
druple segun los Setenta) es: una tercera parte de 
los habitantes de Jerusalen perecera en la ciudad rriis- 
ma, y otra "tercera parte en los alrededores de la 
ciudad, al huir de ella despues de caida. Del resto 
pereceran tambien muchos en el destierro, a causa 
de los peligros simbolizados por la espada. Solamente 
un pequefio niimero sera salvado (vease v. 12). Este 
simbolo deja, pues, un tenue destello de esperanza 
para el pueblo destinado a perecer: algunos pocos 
escaparan y seran el fundamento de un, nuevo pueblo. 

6. Ma's maldad que los gentiles: Vease 2, 3 y no- 
ta; 16, 47 s. 

7. Ni siquiera habeis obrado conforme a las cos- 
tumbres de los gentiles: Algunos suprimen estas pa- 
labras, siguiendo la version siriaca y varios manus- 
critos hebreos. El reproche significaria, en todo caso, 
que Israel no tiene ni siquiera el pretexto de haber 
eeguido otro culto extranjero, y esto es, sin duda, de 
gran importancia para los israelitas de todos los 
tiempos, pues aun hoy puede observarse cuantos de 
ellos han perdido la fe y esperanza en # un Mesias 
personal, reduciendola a un ideal nacionalista de 
restauracion, sin que este abandono de su religiosi- 
dad pueda atribuirse a que hayan adoptado la reli- 
gr6n de otros pueblos. ' 



a las costumbres de los gentiles que viven 
entorno vuestro, 8 por eso, asi dice Yahve, el 
Senor: [Heme aqui contra ti! y ejecutare en 
medio de ti juicios, ante los ojos de los gen- 
tiles. 9 Y hare en medio de ti, a causa de to- 
das tus abominaciones, lo que nunca he hecho 
ni hare jamas de modo semejante. 10 Por eso 
los padres comeran a ; los hijos en medio de 
ti, y los hijos comeran a sus padres. Ejecu- 
tare contra ti juicios, y todo cuanto de ti 
quedare lo esparcire a todos los vientos." 

Fin y objeto de los castigos. ""Por lo cual 
jvivo yo! dice Yahve, el Senor, por cuanto 
has contaminado mi santuario con todas tus 
ignominias y todas tus abominaciones, tambien 
Yo te castigare; mi ojo no perdonara, y no 
tendre mas piedad (de ti). 12 Una tercera 
parte de ti morira de peste y sera consumida 
de hambre en medio de ti; otra tercera parte 
caera en torno tuyo al filo de la espada; y 
la otra tercera parte la esparcire a todos los 
vientos, y desenvainare la espada en pos de 
ellos. 13 Asi se desfogara mi ira y saciare mi 
indignacion en ellos y quedare satisfecho; y 
ellos conoceran que Yo Yahve he hablado en 
mi celo, cuando desahogue en ellos mi ira. 
14 Y te convertire en desierto y en oprobio 
de las naciones circunvecinas, a los ojos de 
todos los que pasan. 15 Seras un objeto de igno- 
minia y de escarnio, para escarmiento y es- 
panto de las naciones que te rodean, cuando 
Yo ejecute en ti juicios con ira e indignacion 
y con los castigos de mi colera, 16 — pues Yo, 
Yahve, he hablado— y cuando Yo arroje so- 
bre ellos las terribles saetas del hambre, que 
seran para destruccion y que Yo lanzare para 
destruiros, aumentando entre vosotros el ham- 
bre y quebrando vuestro baculo de pan; 
17 y Yo enviare sobre vosotros el hambre 
y las bestias feroces, las cuales te dejaran sin 
hijos; y cuando la peste y la sangre pasen por 
medio de ti y Yo descargue sobre ti la espa- 
da. Yo, Yahve, he hablado." 



8. Ante los ojos de los gentiles: Segun lo dicho 
en los v. 6 s., y asi se confirma en el v. 15, para 
que asi el castigo del pueblo escogido, a quien el 
raismo Dios llama su familia (cf. 2, 5), sea aun 
mas pesado. Es lo que se recuerda en la gnn ora- 
cion del Eclesiastico (Ecli. 36, 4). 

10. Vease esta profecia reiterada en Jer. 19, 9 y 
en Lam. 4, 10. Cf. Lev. 26, 29; Deut. 28, 53. A to- 
dos los vientos: Gramattca parece extender esta pro- 
fecia mas alia de aquella epoca, pues cita aqui Jas 
sijuientes concordancias: 12, 14 s.; 17, 21; 22, 15; 
36, 19; Jer. 9, 16; 15, 4; Zac. 2,6; 7, 14. 

11. Por ignominias y abominaciones ha de enten- 
derse el culto idolatrico. El cap. 8 detalla la profana- 
ci6n del templo. 

13. Bn mi celo: Torres Amat pone aqui: "lleno de 
celo por mi gloria". Pero aqui se trata mas bien de 
los celos, es decir, de la venganza del amor despre- 
ciado, como se ve claramente en 6, 9; "8, 3; 16, 38; 
Zac. 8, 2, etc. Por eso sin duda usa Dios en este 
capitulo el simbolo de los cabellos cortados para in- 
dicar la despoblacion del pais, expresando que esta 
significa para fel como quitarle algo muy propio suyo. 
Cf. Luc. 21, 18; Hech. 27, 34. 

17. Conforme a lo dicho en Lev. 26, 22 y Deut. 
32, 24, donde Dios. por boca de Moises, amenaza con 
tan tremendos males tisando igual metafora. 
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CAPlTULO VI 

La idolatria de Israel. 'Fueme dirigida la 
palabra de Yahve que dijo: 2 Hijo de hom- 
bre, vuelve tu rostro hacia los montes de Is- 
rael, y profetiza contra ellos. 3 Diras: ;Oh 
montes de Israel! escuchad la palabra del Se- 
nor, Yahve: Asi dice- el Senor, Yahve, a los 
montes y a los collados, a las hondonadas y 
a los valles: He aqui que Yo voy a traer so- 
bre vosotros h espada y destruire vuestros 
lugares altos. 4 Seran derribados vuestros alta- 
res y quebradas vuestras imagenes del sol, y 
(os) hare caer muertos delante de vuestros 
idolos. 5 Y arrojare los cadaveres de los hijos 
de Israel delante de sus idolos, y esparcire 
vuestros huesos en torno a vuestros altares. 
*En todos los lugares donde morais, seran 
destruidas las ciudades y devastados los luga- 
res altos, a fin de que queden asolados vues- 
tros altares. y vengan a ser una desolacion, 
y sean quebrados y aniquilados vuestros ido- 
los, y sean rotas vuestras imagenes del sol, 
y se acaben vuestras obras. 'Entonces cuando 
caigan vuestros muertos en medio de vosotros, 
conocereis que Yo soy. Yahve. 

8 Mas os dejare un resto de los que entre 
las naciones escapen a la espada, cuando an- 
deis dispersos por los paises. *Y vuestros esca- 
pados se acordaran de Mi ^n medio de las 
naciones adonde fueren llevados cautivos, 
cuando Yo quebrante su corazon foinicario 
que se aparto de Mi, y sus ojos adulteros que 
fueron tras sus idolos. Entonces tendran asco 
de si mismos, a causa de las maldades que 
han cometido, (mtmchandose) con todas sus 
abominaciones. 10 Y conoceran que Yo soy 
Yahve. No en vano he dicho que les man- 
dare estos males. 



u Asi dice el Senor, Yahve: Da golpes con 
tu mano, y golpes con tu pie y di: ;Ay! 
;cuan grandes son todas las abominaciones de 
la casa de Israel, por las cuales caeran a es- 

{>ada y de hambre y de peste! 12 E1 que este 
ejos, de peste morira, y el que este cerca, 
a espada caera; y el que quedare para sufrir 
el sitio, de hambre morira; asi desahogare en 



3. Vuestros lugares altos: montes y collados don- 
de se daba culto a Baal y en su honor se erguian 
las massebas o piedras de culto. En honor de Astarte 
se erigian ascheras o "arboles frondosos". Como nos 
muestran las excavaciones realizadas en Guecer, los 
simulacros de Baal consistian en columnas de piedra 
erigidas delante del altar. Vease Juec 2, 11 y 13; 
10, 6; I Rey. 7, 3; 12, 10; III Rey. 16, 31 ss.; IV 
Key. 23, 13 ss.; Is. 57, 3 ss.; Jer. 7, 31, etc. 

9. Fornicaciin y adult erio se toma en sentido espi 
ritual: idolatria. Vease Is. 57, 3; Os. 5, 7, etc. Cuan- 
do Yo quebrante su corazdn: "yo hare que se arre- 
pienttn y esta sera la prueba de que Dios no ha 
hablado en vano" (Bover-Cantera). 

12. Estas espantosas conminaciones, que hemos 
visto cumplirse mas de una vez en Israel, y aun en 
nuestros dias, han de ser para nosotros algo mas 
que una simple ensenanza historic*, pues de ellas nos 
deduce San Pablo una saludable prevenci6n: "Si con 



ellos mi ira. 13 Y conocereis que Yo soy Yahve, 
cuando sus muertos yazcan en medio de sus 
idolos, en derredor de sus altares, en cada 
colina elevada, en la cima de todos los mon- 
tes, debajo de todo arbol frondoso y debajo 
de toda encina tupida; lugares donde ofrecian 
olor grato a todos sus idolos. "Extendere mi 
mano contra ellos, y dejare el pais desolado 
y desvastado desde el desierto hasta Dibla en 
todos los lugares donde habitan; y conoceran 
que Yo soy Yahve. 

CAPlTULO VII 

Devastacion total del pais. Tueme dirigida 
la palabra de Yahve que dijo: 2 Hijo de hom- 
bre, asi dice Yahve, el Senor, a la tierra de 
Israel: jFin! Uega el fin sobre los cuatro ex- 
tremos del pais. 3 Ahora mismo (viene) el fin 
sobre ti; desencadenare contra ti mi ira, te 
juzgare segun tus obras, y hare caer sobre ti 
todas tus abominaciones. 4 Y mi ojo no te per- 
donara, te tratare sin piedad; porque echare 
sobre ti tus obras, y tus abominaciones esta- 
ran en medio de ti; y conocereis que Yo soy 
Yahve. 

5 Asi dice el Senor Yahve: [Una afliccion 
linica! He aqui que viene la afliccion. 6 ;E1 fin 
viene, viene el fin! se ha despertado contra 
ti; he aqui que lleg^. ''Ya te toca el turno, oh 
habitante de esta tierra, llega el tiempo, cerca 
esta el dia de tumulto, y no de alborozo en 
los montes. 



la oliva castiza hizo esto el Dios despreciado ^que 
no hard con el acebuche?" (Rom. 11, 24; Cf. Luc. 23, 
31). Lo que hemos visto en la primera mitad del si- 
glo XX ;no ts bastante pnra pensar en las plagas del 
Apocalipsis? Asi lo senalaba ya el Papa Pio X. No- 
temos que la apostasia en la era cristiana es para 
Dios mas grave que la de la anti^ua Alianza, segvm 
ensefia el mismo Ap6stol. Vease Hebr. 6, 4 ss. ; 10, 
29. Cf. II Tes. 2, 3 ss.; Luc. 18, 8; Mat. 24, etc. 

13. Olor grato a todos sus idolos: Impresionante 
lenguaje de un Dios celoso. No son, sin embargo, 
perfumes lo que El quiere. Veamos c6mo los des- 
precia y abomina en Is. 1, 13, cuando no expresan el 
sincero afecto del coraz6n. 

14. Desde el desierto hasta Dibla: Vulgata: desde 
el desierto de Deblata. San Jeronimo propuso leer 
Reblata, en lugar de Deblata. Reblata (o Ribla)* era 
una ciudad de la Siria (cf. Jer. 39, 51). Deblata o 
Dibla seria identica con Diblataim, ciudad de iMoab. 
Cf. Niim. 33, 46 s.; Jer. 48, 22. 

2. Este oraculo, alusivo a la catastrofe final que 
ya se cierne sobre Jud4 y Jerusalen, es una joya 
de la poesia lirica, una de las mas emocionantes pa- 
ginas de la Biblia. Llega el fin, ea deoir, la caida 
definitiva de Jerusalen y del reino de Juda, que en 
587 a. C. cayd en manos de Babiloma, como 135 
alios antes habia caido Samaria y el reino de Israel 
en manos de Asiria (IV Rey. 17, 6 y nota). Tere- 
mias, que permaneci6 en Jerusalen, describe el desas- 
tre en los caps. 39, 40 y 52. Vease tambien IV Rey. 
cap. 25; II Par. cap. 36 y notas, pues conviene es- 
tudiar' estos pasajes profeticos paralelamente con esos 
Hbros hist6ricos. La causa del atroz castigo fue, co- 
mo vemos. esencialmente reli?iosa. y mas que nada 
la prevaricaciin sacerdotal (caps. 8 y 13). 

7. Alborozo en los montes: Alusion a las fiestas 
idolatricas que se celebraban en los collados. Vease 
6, 3 y nota. 
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•Ahora en seguida, derramare sobre ti mi 
ira, desahogare en ti mi furor, te juzgare con- 
forme a tus obras y echare sobre ti todas tus 
abominaciones. 9 Mi ojo no perdonara, te tra- 
tare sin piedad; echare sobre ti tus obras, y 
tus abominaciones estaran en medio de ti; y 
conocereis que Yo, Yahve, soy quien castigo. 

10 iHe aqui el dia! jHe aqui que llega! Ya 
te llega el turno; la vara ha echado flor, brota 
la soberbia. n La violencia se ha levantado pa- 
ra ser vara de maldad. Nada (quedard) de 
ellos, ni de su multitud, ni de los que hacen 
ruido, ni habra esplendor en ellos. 

12 Viene el tiempo, se acerca el dia; el que 
compra no se alegre, ni se aflija el que ven- 
de; porque (viene) la ira sobre toda su mu- 
chedumbre. u Pues el que vende no volvera 
a (adquirir) lo vendido, aun cuando quedare 
entre los vivientes; porque la vision es con- 
tra toda su muchedumbre; se cumplira y na- 
die se sostendra, a causa de su iniquidad. 

El trAgioo fin. 14 Tocan la trompeta, prepa- 
ranse todos; pero ninguno va a la batalla; por- 
que mi ira descarga sobre toda su multitud. 
"jPor fuera la espada y por dentro la peste 
y el hambre! El qtie esta en el campo muere 
a espada, y al que es.^ en la ciudad lo de- 
voran el hambre y la peste. 18 Y si escaparen 
algunos fugitivos, erraran; por los monies co- 
mo palomas del valle, gfcniendo todos, cada 
uno - pOr su iniquidad. 

17 Todas las manos quedaran flojas, y todas 
las rodillas se disolveran en agua. 18 Se ceni- 



9. Y conoceriis, etc.: Esta frase, repetida infati- 
gablemente por los Prof etas, es la advertencia paterna 
y dolorida de Dios: no ban querido conocerme por 
mis palabras de amor, y entonces tendran que reco- 
nocerme por mi ira. De aqui, un sabio sacerdote ar- 
gentine, gran lector de la Biblia, deducia una ense- 
fianza hist6rica de trascendencia universal, diciendo: 
"Las calamidades publicas son grandes voces eon 
que el Seflor nos llama al arrepentimiento, y al 
mismo tiempo una amenaza de exterminio si despre* 
ciamos ese ultimo recurso de su bondad" (Fray Ma- 
roerto Esquiu). Cf. 6, 13; 11, 9; 14, 21; 15, 7, etc. 
v notas. 

10. Por vara se entiende el poder de los enemijoa 
que en Jerusalen no dejaran a nadie sin castigo, ni 
de la gente humilde, ni de los que hacen ruido 
(v. 11). Vease cap. 9. Brota la soberbia: "segun al- 
gunos, la soberbia de Judi que sera castigada por la 
vara; segun otros, la soberbia de -los caldeos, y este 
concepto concuerda tal vez mejor con el contexto, 
puesto que ese pueblo ha de ser la vara del castigo 
en las manos del Sefior" (Fillion). 

13. La visi&n es contra toda su muchedumbre: Na- 
die escapara. La orden de Dios de destruir la ciudad, 
no sera revocada. La ruina sera tan completa, que 
los que segun la Ley (Lev. 25, 25 ss.) tenian de- 
recho de readquirir lo vendido, no podran ya hacer 
uso de ese privilegio. Quiere decir ia qui pensar ya 
en lo transitorio, en presencia de lo definttivo? Es 
lo que Jesus inculca en su discurso escatoldgico (Mat. 
24, 15-18) y en Luc. 17, 31-33, citando el c»so de 
la mujer de Lot. Vease Sab. 10, 7 y nota. 

17. Se disolverin en- agua: Asi Bover-Cantera y la 
Biblia de Pimt. Scio traduce (segun la Vulgata) : 
todas las rodillas destilardn agua. Es un eufemismo 
acostumbrado entre los hebrebs. 



ran de cilicio y se cubriran de pavor; en to- 
das las caras se vera la confusion, y todas sus 
cabezas estaran rapadas. M Arrojaran su plata 
por las calks, y su oro sera como basura. 
Su plata y su oro no podran librarlos en el 
dia de la ira de Yahve; no saciaran su alma, 
ni llenaran su vientre; pues les han servido 
para' caer en la iniquidad. ap De sus preciosas 
joyas hicieron un objeto de soberbia, y de 
ellas fabricaron sus abominables estatuas y sus 
idolos. Por eso hare que se les truequen en 
inmundicia. 

21 Los dar6 en botin a los extranjeros, y por 
despojo a los impios de la tierra; y ellos los 
profanaran. ^Apartare de ellos mi rostro, y 
sera profanado mi lugar arcano; pues entra- 
ran en el bandidos y lo contammaran. ^Pre- 
para las cadenas porque Uena esta la tierra de 
sangre, y la ciudad se halla atestada de vio- 
lencia. M Har6 venir los pueblos mis feroces 
que se apoderaran de sus casas; asi reprimire 
la soberbia de los poderosos, y seran profa- 
nados sus santuarios. 

^Viene la ruina, y cuando busquen la paz, 
ya no la habra. *Vendra calamidad sobre 
calamidad, y a un rumor seguira otro; enton- 
ces pediran (en vano) visiones al prof eta, y 
al sacerdote le faltara la Ley como a los an- 
cianos el consejo. 27 E1 rey andara de juto y 
los principes se vestiran de tristeza, y tembTa"-' 
ran las manos del pueblo del pais. Pues los 
tratare conforme^ a su conducta, y conforme 
a sus juicios los juzgare; y conoceran que Yo 
soy Yahve. 



19 ss. Su oro serd como basura: Vuliata: *« oro 
serd para el muladar. lQu< disposic!6n terrible de 
la divina Providencia! El oro y las riquezas, la nnica 
esperanza de mucbos, perderan su valor, serin repu- 
tados como basura. Sentados en un montdn de oro, 
morir&n sus poseedores. Ningun hombre, ningun pue- 
bb, ponga su esperanza en las cajas fuertes de los 
Bancos. Es notable a este respecto el caso de San 
Paulino de Nola, amigo de San Jer6nimo: Siendo 
senador y rico patricio romano, lo dejo todo en favor 
de los pobres por buscar a Cristo lejos del mundo, 
con gran escandalo de la familia, que le tomaba por 
loco. Y poco despuis vino la invasi6n de Roma, y 
esos parientes tambien perdieron sus bienes, y sin 
provecbo para nadie. Viase el tremendo ap6strofe de 
Santiago cap. 5. Sobre la riqueza colectiva cf. 28, 
4 ss. y nota. El dia de la ira de Yahvi: el dia del 
juicio y castigo. 

22. Mi lugar arcano: segun los Padres de la Igle- 
sia, el Santo de los Santos del Templo, del cual tra- 
ta en forma especial el cap. siguiente. Otra traduc- 
ci6n: mi tesoro. 

23. Pr'para las cadenas. Parece que el enemigo 
es exhortado por Dios a hacer esta cadena, que re- 
presenta la cautividad. Pero el texto es bastante os- 
curo. En la versi6n de los Setenta se dice: y karin 
inmundicias. 

26. A un rumor seguiri otro: iMalas noticias, una 
tras otra, Uegan a los sitiados, pero sus profetas, 
sacerdotes y ancianos ya no son capaces de conso- 
larlos, porque sus labios no hablan la Palabra de 
Dios, que debia ser su caracteristica (Mai. 2, 7). Cf. 
20, 1 ss.; S. 73, 9; Jer. 18, 18; III Rey. 12, 6; Dan. 
13, 5. 

27. En igual decadencia que los guias espirituales, 
estara el poder civil. Sobre el rey Sedecias vease 
12, 1-13. 
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CAPfTULO VIII 

El profeta ve la hwlatrIa en el Templo. 
'El ano sexto, el dia cinco del sexto mes, ha- 
Uandome yo sentado en mi casa, y estando 
sentados delante de mi los ancianos de Juda\ 
cayo alii sobre mi la mano del Senor YahviS. 
2 Mire, y he aqui una figura que parecia de 
fuego. Segiin se veia, de la cintura para abajo 
era fuego; y de la cintura para arriba, como 
una luz resplandeciente, semejante a metal que 
brilla. 3 Y alargo algo similar a una mano y 
me tomo de una guedeja de mi cabeza; y le- 
vantandome el Espiritu entre la tierra y- el 
cielo, llevome en visi6n divina a Jerusalen, a 
la entrada de la puerta interior, que mira al 
norte; donde estaba el asiento del idolo del 
celo, que provoca los celos (del Senor). 4 Y he 
aqui que alii estaba la gloria del Dios de Israel 
del modo que yo la habia visto en la Uanura. 

5 Y me dijo: "Hijo de hombre, alza tus ojos 
hacia' el norte." Alee mis ojos hacia el norte, 



1 ss. Esta vision es retrospectiva. Dios muestra a) 
profeta el culto idolatrico con que los judios habian 
contaminado el Templo. "Lo que Dios revelo a Jere- 
mias para los judios que quedaban en la patria, eso 
mismo revelo al profeta Ezequiel para los exilados: 
a fin de quitarles (a unos y a otros) la vana esperan 
za que tenian en la perpetuidad del reino y del Tem- 
plo, la cual los apartaba de la verdadera conversi6n, 
y anunciarles la ruina de la ciudad y del Templo y 
cultivar la semilla de expectaci6n mesianica en medio 
de las angustias del destierro" (Sim6n-Prado). Vease 
Jer. 30, 3 y nota. Conviene recordar aqui la divisi6n 
de toda la profecia de Ezequiel, que indicamos en la 
introduccion. Es de notar que Dios revela al Profeta, 
en 24, 25 ss., que podra hablar y no sera mas mudo 
(cf. 3, 26 s.) el dia en que un fugitive de Jerusalen 
le anuncie la caida de la Ciudad Santa. Desde en- 
tonces i\ se pone a vaticinar contra los paganos (caps. 
25-32), hasta que sucede aquella caida, segiin pode 
mos ver, en 33, 21 ss. Despuis Dios le abre la boca 
nuevamente y, previa una breve advertencia contra 
los que quedaron en Jerusalen (33, 23-29), y otra 
contra sus oyentes de Caldea (33, 30-33), vemos que 
en adelante Ezequiel se pone decididamente, empe- 
zando con la gran profecia mesianica del Pastor (cap. 
34). a anunciar en forma consoladora la gran restau- 
racidn, "que antes sdlo habia dejado entrever en 
11, 16 s.; 16, 60; 17, 22 s. : 20, 40 s.; 28, 25 s." 
(Crampon). De ahi que toda esta serie de visiones, 
desde este cap. 8, sean para mostrar, ante los emi- 
grados en . Babilonia — o a la generacidn siguiente, 
como algunos suponen — la necesidad en que .Dios 
se vi6 de quebrantar a su pueblo a causa de su tre- 
menda prevaricaci6n. N6tese que en el cap. 33, 7 ss. 
se reitera a Ezequiel su caracter de centinela de Is- 
rael que se le habia dado en 3, 16 ss. antes de im- 
ponerle aquel silencio en 3, 22-27. 

2. Vease la aparici6n de Dios en el cap. 1, y 3, 22. 

3. El idolo colocado en el Templo es llamado del 
celo porque toda forma de idolatria provoca los celos 
de Dios, y es como un adulterio, un quebrantamiento 
de la alianza que el pueblo de Israel habia hecho con 
Dios (cf. 5, 13 y nota; 51, 7). Parece que ese idolo 
era el de Baal o Astarte\ dioses introducidos en, el 
Templo por el impio rey Manases (IV Rey. 21. 
3 ss.; II Par. 33, 7). "Algunos creen que era el ido- 
lo de Adonis, llamado idolo de celotipia, pues segun 
la fibula o mitologia, Marte hizo matar a Adonis, a 
quien amaba Venus, por celos que tuvo" (Paramo). 
Josias habia purificado el Santuario (II Par. 33, 15), 
pero sus sucesores volvieron a contaminarlo con esta- 
tuas paganas. Vease al respecto Bar. cap. 6 y notas. 



v vi que al norte de la puerta del altar, a 
la entrada misma, estaba la imagen del celo. 
*Y dijome: "Hijo de hombre, jhas visto lo 
que hacen estos? ^las grandes abominaciones 
que aqui hace la casa de Israel a fin de ale- 
jarme de mi Santuario? Pero date vuelta, y 
veras abominaciones peores." 

*Y me llev6 a la entrada del atrio; y mire, 
y he aqui un agujero en la pared. 8 Y me dijo: 
"Hijo de hombre, haz una perforation en la; 
pared." E hice una perforation en la pared,' • 
y he aqui una puerta. 9 Y me dijo: "Entra y 
observa las perversas abominaciones que estos 
cometen aqui." 10 Entre, pues, y mire; y he 
aqui toda clase de imagenes de reptiles y ani- 
mates abominables, y todos los idolos de la 
casa de Israel, pintados en toda la superficie 
del muro. U Y setenta varones de los ancia- 
nos de Israel, con Jezonias, hijo de Safan, en 
medio_ de etios, estaban de pie delante de 
las (pinturas), cada uno con su incensario en 
la mano, y subia una nube olorosa de in- 
cienso. 12 Entonces fel me dijo: " f ;Has visto, 
oh hijo de hombre, lo que los ancianos de la 
casa de Israel hacen en la oscuridad, cada 
uno en su camara (cubierta) de imagenes? 
porque dicen: Yahve no nos ve, Yahve ha 
abandpnado esta tierra." 13 Y me dijo: "Veras 
aun abominaciones peores que las que estos 
estan cometiendo." 

I4 Luego llev6me a la entrada de la Casa de 
Yahve que mira al norte; y he aqui que alii 
estaban sentadas las mujeres, llorando a Tam- 
muz. U Y dijome: "jHas visto, hijo de hom- 
bre? Sin embargo, veras aun abominaciones 
peores que estas. le Y me llev6 al atrio inte- 



10. En esta visi6n mira Ezequrel una nueva clase 
de idolatria introducida de Egipto, en donde con pre- 
ferencia se tributaba culto a los animales. 

11. Setenta' es decir, como observa Fillion, que se 
trataba del Gran Consejo (Ex. 24, 1). 

12. No nos ve: Cf. 9, 9; Job 22, 13 s.; S. 9 B, 
11-13; 72, 11; Is. 29, 15. Contrastnndo con este len- 
•'uaje del impio, confiesa David: "Delante de tus ojos 
he cometido maldad." Yahvl ho abandonado esta tie- 
rra: El que asi piensa de la pasividad de Dios, es 
decir, de su inutilidad, tiene que caer forzosamente 
en abominaciones idolatricas. pues que nada espera ' 
ya de 41. Jesus extrem6 por eso su revelaci6n sobre 
la Providencia de su Padre, diciendonos que £1 
"siempre esti obrando" (Juan 5, 17) y que sin El 
no cae ni un pajaro (iMat. 10, 29), ni menos un 
cabello de nuestra cabeza (Luc. 21, 18). 

14. Tammnt, nbtnbre babildnico de Adonis, es nom- 
brado esta unica vez en la Biblia. Representaba en 
Oriente, como entre los grregos, bajo la figura de 
un hermoso joven, la verde flora de la primavera. En 
el verano, cuando toda la vegetaci6n se quemaba por 
el sol. sus adoradores creian que el joven moria, por 
lo cual las mujeres solian llorarlo en Ids meses de 
junio y julio, para celebrar mas tarde con orgias el 
culto de su resurrecciin. Cf. Jer. 7, 18; 44, 15. 

16. La adoraci6n del sol naciente se practicaba en 
muchos pueblos orientales. La Ley lo prohibia ex- 
presamente (Deut. 4, 19), y para evitar tal culto 
los sacerdotes, cuando ofrecian el incienso tenian que 
mirar a Occidente, hacia donde miraba tarabiin el 
Templo. Los veinticinco personajes eran quiza los ie- 
fes de las veinticuatro familias sacerdotales, con el Su- 
mo Sacerdote a la cabeza. A tal grado de depravaci6n 
habian llegado los ministros del verdadero Dios (Fil- 
lion). Vease II Par. 36, 14 ss. y nota. Cf. ll, 2. 
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rior de la Casa de Yahvi, y he aqui que a la 
entrada del Templo tie Yahve, entre el ves- 
tibule) y el altar, estaban unos veinte y cinco 
hombres, con las espaldas vueltas a la Casa 
de Yahve, y dirigiendo sus rostros hacia el 
oriente se postraban hack el oriente delante 
del sol. 17 Y me dijo: "jHas visto, hijo de hom- 
bre? jSon acaso de poca importancia para 
la casa de Juda las abominaciones que aqui 
se cometen? ;Y despues de llenar la tierra de 
violencia, vuelven a provocar mi ira y se 
llevan un ramo a la nariz! 18 Por eso Yo_ tam- 
bien obrare con ira; no jjerdonara mi ojo, ni 
tendre piedad; y por mas que ^griten a mis 
oidos en voz alta, no los escuchare." 

CAPfTULO IX 

La letra Tau en la frente de los salvados. 
l \ grit6 a mis oidos con voz fuerte y dijo: 
"Acercaos los que estais encargados del cas- 
tigo de la ciudad, cada uno con su arma de 
destruccion en su mano." 2 Y he aqui que ve- 
nian seis varones por el camino de la puerta 
superior, que mira al norte; y cada uno tenia 
en su mano su instrumento de destruccion. 
En medio de ellos estaba un var6n vestido 
de lino, que traia en la cintura un tintero de 
escriba. Entraron y se pusieron junto al altar 
de bronce. SEntonces la gloria del Dios de 
Israel se elev6 de encima del Querubim, so- 
bre el cual residia, hacia el umbral de la Ca- 
sa; y llam6 al var6n vestido de lino, el cual 
traia en su cintura el tintero de escriba. *y le 
dijo Yahv£: "Pasa por en medio de la ciu- 
dad, por en medio de Jerusalen. y pon por 
marca una Tau en la frente de los hom- 
bres que gimen y se lamentan a causa de to- 
das las abominaciones que se cometen dentro 
de ella." 



17. Un ramo: Ramas verdes se usaban en loa ritos 
paganos como simbolos de la nueva vida vegetativa y 
como participaci6n de la fecundidad de la naturaleza. 
El lentido aqui es oscuro. Cf. Job 31, 26 s. Segun 
los Setenta y el sirlaco: hacen ruido con sus narices, 
quiza como gesto de burla. 

1 s. Este capitulo es la continuacidn del anterior: 
describe la punici6n de los crimenes mencionados en 
el cap. 8. Seis varones (v. 2): los ingeles encarga- 
dos de ejecutar la sentencia del Sefior. Vn varin 
vestido de lino. "Era este el Angel figura del unico 
Mediador nuestro jesucristo, el que rogaba e inter- 
cedla por los que debian ser salvados del exterminio 
(Paramo). 

3. La gloria del Dios de Israel: Cf. 3, 23; 8, 4; 
10, 18 s. Es el mismo Sefior, que tenia en el Tem- 
plo el lugar de su gloria sobre el Area de la Alianza 
en medio de los Querubines, y que ahora empieza a 
trasladarse de el. Querubim se toma aqui en el sen- 
tido colectivo (en hebreo la desinencia im es forma 
de plural masculino). La Casa (del Sefior): el Tem- 
plo (cf. 10. 4). . 

4. La letra tau, nuestra T, cuyo nombre sigmfioa 
marca o sello, servia entonces como tal, dada la sen- 
cillez de su forma, que era antiguamente la de la 
cruz, como lo es todavia en los alfabetos modernos. 
Asi como la sangre del cordero pascual (figura del 
Salvador divino) libro del angel exterminador, en la 
esclavitud de Egipto (Ex. 12, 7-13 y notas), asi esta 
sefial salvadora de entonces bien puede. considerarse 
una figura de la que, adoraada con la divina Sanjre 



5 A los otros les dijo, oyendolo yo: "Pasad 
tras el por la ciudad, y matad. No perdone 
vuestro ojo, ni tengais piedad. 8 Matad al an- 
ciano y al joven, a las doncellas, a los ninos 
y a las mujeres, hasta el exterminio. Mas no 
os acerqueis a ninguno que este marcado con 
la Tau. Y comenzad por mi Santuario." Co- 
menzaron, pues, por los ancianos que esta- 
ban delante de la Casa. 7 Y dijoles: "Conta- 
minad la Casa y llenad los atrios de cadave- 
res. Salid." Salieron, pues, y mataron en la 
ciudad. 

8 Mientras ellos mataban y quedandome yp 
(solo), me postre sobre mi rostro y clame, 
diciendo: ";Ay, Sefior Yahve! ,:vas a destruir 
todo el resto de Israel, derramando tu colera 
sobre Jerusalen?" 9 Respondi6me: 'Ta iniqui- 
dad de la casa de Israel y de Juda es dema- 
siado grande; la tierra se ha llenado de san- 
gre y la ciudad esta atestada de injusticias; 



del Cordero, sirvio de instrumento de nuestra Reden- 
ci6n. Los autores modernos prestan escasa atenci6n 
a este x pasaje, que nos parece de no poco interes exe- 
getico y de hondo . sentido espiritual, como todo lo 
que se vincula al misterio de la Crux. Y sin embargo 
abundan las opiniones autorizadas, desde Origenes 
a San Jer6nimo que, mis que una singular coin- 
cidencia, ven aqui figurada la santa Cruz de Cristo, 
como lo estaba ya en el irbol de la vida del paraiso. 
Notese que tambien el simbolo del madero que aca- 
rrea maldici6n segun Moises (Deut. 21, 23 y nota), 
esti citado por San Pablo (Gil. 3, 13) como alusidn 
al Calvario (cf. Sab. 14, 7 y nota). El Apocalipsis 
(7, 3; 9, 4) anuncia una sefial semejante; y Jesus, 
ademas de aplicar a su crucifixi6n el simbolo antiguo 
de la serpiente de bronce (Juan 3, 14; Num. 21, 9 
y nota), anuncia como signo precursor de su segunda 
venida, que El llama de nuestra redenciAn (Luc. 21, 
28), la sefial del Hijo del hombre en el cielo (Mat. 
24, 30), la cual, segun opinan San Cirilo de Jeru- 
salen, San Anselmo, Santo Tomas y muchos mas, no 
es otra que la Cruz del Redentor. El mismo Jesfis 
dijo tambien que al ser levantado en alto, lo atraeria 
todo a Si, quedando de tal modo el Crucific^do como 
centro a que convergen directa o indirectamente, to- 
dos los misterios y simbolos de ambos Testamentos 
(Juan 12, 32). Grande es, pues, la conveniencia de 
llamar la atencidn, y atraer la gratitud de los fieles, 
hacia el amor al sagrado Signo de la Cruz, que es 
la sefial por excelencia del cristianismo; y tanto 
mas, cuanto que no pocos tienden a olvidarla o subor- 
dinarla a cosas perifericas (cf. Bar. 6, 1 y nota). 
A titule ilustrativo, es interesante agregar que ^un 
P. Franclscano, conocedor del museo de El Cairo, 
refiere que el signo de la cruz, usado entre los jero- 
glificos erripcios, en la mis remota antigiiedad, se 
encuentra puesto como signo de la vida, en la sun- 
tuosa momia de Tutankhamin. Los hombres que gimen 
y se lamentan por todas las abominaciones : He aqui 
la unica tristeza saludable. 

6. Tremendo exterminio que se repiti6 en la caida 
final de Jerusalen despues de Cristo, y que sera 
superado por lo que anuncia el Apocalipsis (cf. (Mat. 
24, 21 s.; Apoc. '.4, 20, etc.). Por mi Santuario, por 
los sacerdotes y ancianos, que conocian mejor la Ley 
de Dios y por ende pecaban mas al q.uebrantarla (cf. 
8, 11). El Sefior habia dicho a Aar6n: "Til y tus 
hijos sereis responsables de la iniquid".d del Santua- 
rio" (Num. 18, 1). Cf. Mai. 2, 1 ss.; y para el 
Nuevo Testamento I Pedro 4, 17 

8. El resto de Israel: Cf. U, 16-2: ; Is. 1, 9; Rom. 
11, 5. 

9. Yahvi ha abandonado la tierra: Dios cita las pa- 
labras de lbs malvados (cf. 8, 12 y nota) y a su 
vez repite El su terrible firmula (cf. 5, 11; 7, 4; 
8, 18, etc.). 
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porque dicen: Yahve ha abandonado la tie- 
rra, Yahve no ve nada. 10 Por eso tampoco 
perdonara mi ojo, y ya no tendre piedad; 
hare recaer sus obras sobre su cabeza." 

n Y he aqui que aquel varon vestido de 
lino, que tenia en su cintura el tintero, vino 
a dar parte, diciendo: "He hecho segiin me 
mandaste." 

CAPITULO X 

Baja fuego sobre la ciudad inpiel. 1 Mire y 
vi que en el firmamento que estaba sobre las 
cabezas de los Querubines, aparecio una como 
piedra de zafiro, que figuraba sobre ellos a 
manera de un trono. 2 Y hablo fel al varon ves- 
tido de lino, diciendo: "Metete por entre las 
ruedas, por debajo del Querubin, y Uena tus 
manos de brasas de fuego de entre los Que- 
rubines, y esparcelrs sobre la ciudad." Y el 
fue a vista mia. 2 l,os Querubines eswban de 
pie a la derecha de la Casa cuando fue aquel 
varon; y la nube llerjaba el atrio interior. 

4 Entonces la gloria de Yahve se elevo de 
encima de los Querubines y (trasladose) a) 
umbral de la Casa, la cual se lleno de la nube. 
y el atrio se hincho del resplandor de la glo- 
ria de Yahve. 5 E1 ruido de las alas de los 
Querubines se oia hasta el atrio exterior, a ma- 
nera de la voz del Dios Todopoderoso cuan- 
do habia. 8 Luego que £1 hubo mandado al 
varon vestido de lino, diciendo: "Saca fuego 
de entre las ruedas, de en medio de los Que- 
rubines", entro aquel y se paro junto a una 
rueda. 7 Y un Querubin alargo su mano de 
en medio de los Querubines, hacia el fuego 
que se hallaba entre los Querubines, tom6 
(de el) y lo puso en las manos del que es- 
taba vestido, de lino; el cual lo tomo y se 
marcho. 

Descripcion de los Querubines. 8 Mostrose 
entonces que los Querubines tenian algo como 
brazos de hombre, bajo sus alas. &Y mire, y 
he aqui que habia cuatro ruedas junto a los 
Querubines, una rueda al lado de cada Que- 
rubin; y el aspecto de las ruedas era seme- 
jante al resplandor de la piedra de ^Tarsis. 
I0 En cuanto a su forma, las cuatro tenian una 
misma estructura, como si una rueda estuviese 

2. Brasas de fuego: simbolo de la c61era de Dios 
(cf. Apoc. 8, 7). El derramarlas sobre la ciudad 
signifies destruirla por el fuego, como en efecto sti- 
cedio (IV Rey. 25, 9; II Par. 36, 19, etc.). Tam- 
bien la Babilonia del Apocalipsis perecera por el fue- 
go (Apoc. 18, 8 s.). 

4. "Hay que distinguir en el conjunto de la vi- 
sion la frloria de Yahve, que es como la imagen del 
mismo Dios, el carro con su trono, formado por los 
Querubines, la boveda y el trono de zafiro. La gloria 
habia descendido de su trono y se habia colocado en 
el umbral de la puerta para dar las ordenes a In* 
ejecutores de la divina justicia contra Jerusalen" 
(Nacar-Colunga). 

8. Ezequiel retoma la descripcion de los seres mis- 
teriosos del primer capitulo y comprueba en el v. 20 
la identidad de los mismos con los Querubines del 
Area de la Alianza (cf. 1, 5 ss. y nota). 



atravesando a otra rueda. n Cuando s£ mo- 
vian, iban hacia sus cuatro lados; no muda- 
ban de frente cuando caminaban, pues hacia 
la parte adonde se dirigian sus cabezas, alii 
andaban, de modo que no tenian que mudar 
de frente cuando caminaban. 12 Todo su cuer- 
po, sus espaldas, sus manos y sus alas estaban 
llenos de ojos y tambien las ruedas en toda 
la superficie de las cuatro ruedas. 

13 Y oi que las ruedas tenian el nombre de 
"volubles". 14 Cada uno (de los Querubines) 
tenia cuatro caras: la primera cara era cara 
de Kerub, la segunda, cara de hombre, la ter- 
cera, cara de leon, y la cuarta, cara de aguila. 
15 Y se levantaron los Querubines. Eran los 
mismos seres vivientes que yo habia visto jun- 
to al rio Cobar. 18 A1 caminar los Querubines, 
caminaban tambien las ruedas a su lado, y 
cuando los Querubines levantaban sus alas 
para remontarse de la tierra, las ruedas no se 
apartaban de ellos. "Cuando se detenian aque- 
Uos, se detenian tambien estas, y al levantarse 
aquellos, se levantaban estas con ellos, porque 
el espiritu del ser viviente estaba en ellas. 

La gloria del Senor sale del Templo. 18 En- 
tonces la gloria de Yahve partio del umbral 
de la Casa y se puso encima de los Queru- 
bines. 19 Y alzando los Querubines sus alas, se 
remontaron del suelo, a mi vista, y salieron 
con las ruedas a sii lado. Se "detuvieron a la 
entrada de la puerta oriental de la Casa de 
Yahve, y la gloria del Dios de Israel estaba 
sobre ellos. ^'Eran los mismos seres vivientes 
que yo habia visto debajo del Dios de Israel 
junto al rio Cobar; y comprendi que eran 
Querubines, 21 Cada uno tenia cuatro caras, y 
cada uno tenia cuatro alas; y debajo de sus 
a'as tenian algo como una mano de hombre. 
22 Y era la figura de sus caras como las caras 
ciue yo habia visto junto al rio Cobar; tenian 
el mismo aspectp eran los mismos. Cada uno 
se movia segiin la direccion de su cara. 



11. Cf. 1, 9 y nota. 

13. Volub'es: El equivalente hebreo (nilgai) puede 
significar rueda y torbellino. Bover-Cantera y Nacar- 
Colunga vierten: torbellino. 

14. La primera cara era cara de Kerub, o sea. de 
Querubin. Texto difi^il. que no existe en loa LXX. 
I,a cara de Kerub (-Querubin) parece sustituir aqui 
a la del buey. que es la que se omite en cambio (cf. 
1, -0). Se trata quiza de un error de copia. o tal 
vez se quiere indrar que la rara del Querubin que 
estaba vuelta hacia . cl. profeta (v. 7) era la del 
buey. Crampon pone en tercer lugir la cara de buey 
y omite la de leon. 

18. El Senor s^ arvresta a salir del Templo; sin 
embargo se detiene en la puerta oriental (v. 19), que 
constituia la entrada principal, como si le doliera 
separarse de su Santuario. Su retire definitive es 
mostrado al profeta y sacerdote Ezequiel en 11, 
22 ss., donde la gloria del Senor se aparta ya del 
Templo y de la ciudad hacia el monte que esta al 
oriente (el de los Olivos), y so'o vuelve a estable- 
cerse en el Templo en' 43, 2-5. Desde que la gloria 
de Dios saiga r^i del primer Templo, la vieja y glo- 
riosa obra rV fp^-Ton. que era una de las maravi- 
llas del mundo (cf. Ill Rey. caps. 5 ss.), ya no s^ri 
el santuario; sera un simp'e edificio que destruiran 
los caldeos. 
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CAPfTULO XI 

Castigo de ios pri'ncipes del pueblo. 1 Arre- 
batome el Espiritu y me llevo a la puerta 
oriental de la Casade Yahve, que mira hacia 
el oriente; y he aqui, a la entrada de la puerta, 
veinte y cinco hombres; y vi en medio de 
ellos a Jezonias, hijo de Azur, y a Feltias hijo 
de Banaias. principes del pueblo. 2 Y me dijo: 
"Hijo de hombre, estos son los hombres que 
urden maldades y dan perversos consejos en 
esta ciudad. 3 £stos son los que dicen «Acaso 
no han sido construidas poco ha casas? £sta 
(ciudad) es la olla, y nosotros somos la carne.»" 

4 Por eso profetiza contra ellos; profetiza, hi- 
jo de hombre. 5 Y vino sobre mi el Espiritu de 
Yahve, y me dijo: "Habla. A;i dice Yahve: De 
esta manera habeis hablado, oh casa de Israel, 
pero Yo conozco lo que pensais en yuestro co- 
razon. Habeis multiplicado los muertos en esta 
ciudad y Uenado de cadaveres siis calles. 

Tor eso asf dice Yahve, el Senor: Vues- 
tros muertos que habeis dejado en medio de 
ella, ellos son la carne, y ella es la olla. Pero 
Yo os sacare de en medio de ella. 8 Temeis 
la espada, por eso hare venir sobre vosotros 
la espada, dice Yahve, el Senor. 9 Os sacare 
fuera de ella, y os entregare en manos de 
los extranjeros, y ejercere entre vosotros la 
justicia. 10 Al filo de la espada caereis; en los 
confines de Israel os juzgare y conocereis que 
Yo soy Yahve. n £sta (ciudad) no sera vues- 
tra olla, ni vosotros sereis la carne en medio 
de ella. En el territorio de Israel voy a juzga- 
ros. 12 Y conocereis que Yo soy Yahv6 cuyos 
preceptos vosotros no habeis observado ni cum- 
plido sus leyes; al contrario, habeis seguido las 
costumbres de las naciones que os rodean." 



13 Estaba yo aun vaticinando cuando murio 
Feltias, hijo de Banaias; y cai sobre mi rostro, 
yclame con voz fuerte, diciendo: ";Ay, Yah- 
ve, Senor! jTii vas a acabar con el resto de 
Israel?" 

Promesa en favor de los cautivos. l4 Fueme 
dirigida la palabra de Yahve, que dijo: 16 Hijo 
de hombre, tus hermanos, si, tus hermanos, 
tus parientes mas cercanos, y toda la casa de 
Israel, estos son aquellos a quienes dicen los 
habitantes de Jerusalem "Alejaos de Yahve; 
a nosotros nos ha sido dada en posesion esta 
tierra." 16 Por eso has de anunciar: Asi dice 
Yahve, el Senor: Aunque los he llevado lejos, 
entre las naciones, y aunque los he dispersado 
por los paises, Yo mismo les servire, por un 
breve tiempo, de santuario .en medio de los 
territorios adonde se han ido. 

17 Vaticina, pues: Asi dice Yahv£, el Senor: 
Yo os reunire de entre los pueblos, y os 
recogere de entre los paises en los cuales ha- 
beis sido dispersados, y os • dare la tierra de 
Israel. 18 Volveran alia, y quitaran de ella 
todos sus idolos y todas sus abominaciones. 
19 Yo les dare un mismo sentir, y pondre en 
sus corazones un nuevo espiritu; quitare el 
corazon de piedra de en medio de su carne 
y les dare un corazon de carne; ^Opara que 
observen mis preceptos, ( y guarden mis leyes 
y las practiquen; v serin ellos mi pueblo, y 
Yo sere su Dios. "Pero a aquellos, cuyo co- 
raz6n sigue los deseos de sus idolos y abo- 
minaciones, les echare sus obras sobre su ca- 
beza, dice Yahve, el Senor, 



1 ss. Los veinticinco hombres representan a los 
jefes del pueblo, y no parecen ser los mismos de 
8, 16. Su maldad consiste en confiar en sus propias 
fuerzas, en las cosas que han sido construidas (v. 3), 
en las fortificaciones y murallas, desoyendo al Sefior 
que les hablaba por los profetas. De ahi que se apli. 
quen a si mismos aquella locucion proverbial de la 
caldera (las murallas de la ciudad) y las tames (los 
habitantes) que a su parecer no pueden quemarse 
porque la caldera las defiende del fuego (enemigo). 
Reconocen, pues, el peligro en que viven, pero no 
creen en la ruina que les anuncian en Jerusalen los 
profetas, principalmente Jeremias, pues Isaias, muer- 
to mas de medio siglo antes, en tiempo del rey Ma- 
nases, se habia referido mas bien al combatir la falsa 
seguridad de su pueblo (caps. 28-33), a un peligro 
asirio, incluyendo el ataque de Senaquerib contra 
Jerusalen, que fue frustrado (cap. 33-39), y hacien- 
do frecuentes alusiones mesianicas y escatold^icas. 
En cambio, cuando alude al cautiverio de Babilonia, 
lo hace mas en forma de consuelo (caps. 40-66) y 
tambien con trascendencia mesianica (cf. Ecli. 48, 
27). Recordemos, en cambio, que Ezequiel profetiza 
durante los primeros afios . del cautiverio que debia 
durar setenta afios. 

9. Ejercere entre vosotros la jusftcia, porque no 
me hab&s dejado ejercer mi misericordia. Viase IS, 7. 

10. Verific6se la profecia poco despues en Ribla. 
en el p''.is de Hamat, *1 norte de Palestina, donde 
fueron aiusticiados los principes de Juda (IV .Rey. 
25, 18 i-..; Jer. 52, 9 ss.). 



15. hos judios que aun estaban en Jerusalen se 
consideraban privilegiados y despreciaban a los que 
en las primeras deportaciones (605 y 597) habian si- 
do llevados a Babilonia, entre . los cuales se hallaba 
tambien Ezequiel. Dios, por boca del prof eta, consuela 
a los desterrados diciendoles que en ellos estriba la 
esperanza de la restauracion de Israel. 

16. Yo mismo les serviri de santuario: Suena como 
una palabra del Eyangelio (cf. Juan 15, 4). Los des- 
terrados carecian de templo y creian no poder adorar 
a Dios debidamente. Dios les da mas de lo que po- 
dian pensar. El mismo sera su santuario y permane- 
cera presente entre ellos en forma invisible. 

17. Os recogeri de entre los paises: cf. 23, 25; 
34, 13; 36, 24; Jer. 24, 6, etc. Fillion hace notar que 
la promesa va aqui ensanchandose mas y mas, y cita 
tambien a Jer. 3, 14; Os. 2, 14; 3, 5; Am. 9, 9, etc. 

19 s. Aqui, como en 36, 26 s. (cf. nota), se ve 
que esto sera una maravilla que hara Dios a su 
tiempo por pura misericordia (cf. S. 50, 20 s.) y 
no en atencion a los meritos de Israel (cf. Jer. 30, 
13 y nota), cambiando El mismo sus corazones y 
perdonando sus pecados por obra de su gracia que 
todo lo puede (Rom. 11, 6 y 26) y que El da segun 
le place, con soberana libertad (Rom. 9, 15; Ex. 33, 
19; Mat. 20, 13 ss.). De ahi que el pasaje seme- 
jante a este, que Ezequiel trae en' 36, 25 ss., se 
aplique a las benei icas aguas del Bautismo, al cual 
se llega tambien por pura misericordia (Juan 6, 44), 
y que gratuitamente nos lava en la Sangre de Cris- 
to (Tito 3, 5; Rom. 6). En su alocuci6n solemne al 
termino de la segiinda y terrible guerra en Europa 
(1939-1945) Pio XII cit6 estas palabras haciendo 
notar cuan lejos. de ellas estan estos tiempos cala- 
mitosos, y expres6 que "hemos de suplicar en nues- 
tra cotidiana oracion al Dios de amor que cumpla 
esta promesa hecha por boca del profeta Ezequiel''. 



EZEQUTEL 11. 22-25; 12, 1-18 
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El Senor se retira de la ciudad. ^Entonces 
los Querubines alzaron sus alas y siguieron- 
los las ruedas; y la gloria del Dios de Israel 
estaba por encima de ellos. 23 La gloria de 
Yahve se elevo (retirdndose) de la ciudad, y 
se par6 sobre el monte que esta al oriente 
de la ciudad. M Luego me alzo el Espiritu y 
me llevo en vision, en espiritu de Dios, a 
Caldea donde estaban los cautivos. Y desapa- 
recio de mi la vision que habia tenido. 25 Des- 
pues dije a los cautivos todo lo que Yahve 
me habia manifestado. 

CAPfTULO XII 

EZEQTJIEL PROFETIZA LA FTJGA DEL REY. Tueme 

dirigida la palabra de Yahve en estos termi- 
nos: 2 Hijo de hombre, tu habitas en medio 
de una casa de rebeldes, que tienen ojos para 
ver, y no ven; oidos para oir y no oven; 



23. El monte que estd al oriente de la ciudad es 
el Monte de los Olivos, la ultima parada de Yahve al 
salir de la ciudad santa pero ingrata, de la cual se 
retira (vease 8, 6; 10, 18 y nota) como otrora "des- 
cend el Tabernaculo de Silo" (cf. S. 77, 60 y nota). 
En ese mismo lugar se detuvo Jesus, sin duda re- 
cordando este episodio, .cuando lloro sobre Jerusa- 
len antes de echar fuera del Templo a sus profana* 
dores (Luc. 19, 41) frente al odio -mudo de los 
sacerdotes (ibid, v. 47 $), a quienes recuerda, no solo 
la profecia de Is. 56, 7, sobre lo que debia ser el 
Templo, sino tambien el texto en que Jeremias (7, 
11) habia. senalado precisamente esa apostasia que 
aqui se le muestra a Ezequiel. De esos que formaban 
la Sinagoga y que aiin eran ministros del verda- 
dero Dios, se despidid Jesus, al final de su ultimo 
gran discurso en el Templo (Mat. 23, 37 ss. y nota) 
anunciandoles que Jerusalen ya no lo veria mas hasta 
el dia de su retorno glorioso (cf. Zac* 14, 4), sien- 
do de notar que fue asimismo en ese Monte de los 
Olivos, hacia el cual se habia dirigido el Senor la 
hoche de su agonia (Mat. 26, 30). Alii se despidi6 
tambien de sus discipulos y de este mundo para 
subir al Padre (Hech. 1, 9 ss. y nota). 

24. Termina aqui el extasis de Ezequiel, que em- 
pezo en el cap. 8 y en el cual Dios le mostr6 por 
que se retiraba del Santuario (8, 6). Este anuncio 
previo de> sus designios es una caracteristica que £1 
mismo se atribuye (vease Am. 3, 7; Is. 41, 21 y no- 
tas). Es decir que esta vision profetica era un apo- 
calipsis o revelacion previa de la mas grave impor- 
tancia, como lo es para nosotros el Apocalipsis de San 
Juan que esta al final del iNuevo Testa-mento. Vease 
la alusidn de Pio XII que citamos en la nota al 
v. 19 sobre el triste estado de nuestra epoca, lo cual 
debe movernos a no desdenar como Israel aquellos 
anuncios profeticos (cf. I Tes. 5, 20) cuya lectura, 
segun ellos mismos, encierra una bienrtventuranza 
(Apoc. 1, 3). "El sabio, dice el Eclesiistico, hara 
estudib de los Profetas" (cf. Ecli. 39, 1 y nota). 

1. Por medio de acciones simb61icas se anuncian 
en este capitulo la huida del rey Sedecias y las an- 
gustias de la ciudad *itiada. 

2. Tienen ojos para ver, y no ven: Jesus repite 
este reproche mis de una vez en el Evangelio, por 
ej. en Mat. 13. 13 ss., donde explica por que habia a la 
gente en parabolas "pues viendo no ven, y oyendo no 
oyen ni comprenden". Y citando la profecia de Isaias 
(6, 9 s.) sigue diciendo: "Para ellos se cumple esta 
profecia de Isaias: Oirew pero no comprendereis, ve- 
rbis y no conocereis; porque el coraz6n de este pue- 
blo se ha endurecido, y sus oidos oyen mal, y cierran 
los ojos, de miedo que vean con sus ojos, y oigan 
con sus oidos, y comprendan con su corazon y se 
conviertan y Yo los sane." Cf. Jer. 5, 21; Marc. 
8, 18: Juan 12, 39 ss. 



porque son una casa rebelde. 'Tu, pues, hiio 
de hombre, preparate bagaje de cautiverio, 
y sal al cautiverio, en pleno dia,- viendolo 
ellos. Trasladate de tu lugar a otro lugar ante 
sus ojos; tal vez comprendan, pues son casa 
rebelde. 4 Sacaras, pues, tu bagaje, como ba- 
gaje de cautiverio, en pleno dia, delante de 
sus ojos, y saldras por la tarde a vista de 
ellos como uno que va al cautiverio, 5 ha- 
ciendo, en presencia de ellos, una abertura en 
la pared por la cual sacaras (el bagaje). 8 An- 
te su vista te lo echaras al hombro, y lo lle- 
varas de noche, cubierta tu cara para no ver 
la tierra; pues te he puesto como sefial para 
la casa de Israel. 

■^0 hice asi, como se me habia mandado. 
Saque en pleno dia mi bagaje, como bagaje 
de cautiverio; por la tarde hice con la mano 
un agujero en la pared, y de noche saque 
(el bagaje) y alzandolo a la vista de ellos 
lo eche al hombro: 8 Y recibi por la ma- 
fiana esta palabra de Yahve: 9 Hijo de hom- 
bre, ipo te han preguntado los de la casa 
de Israel, esta casa rebelde: iQue estas ha- 
ciendo? 

i°Dile: Asi habia Yahve, el Senor: Este 
oraculo es para el principe que esta en Jeru- 
salen, y para toda la casa de Israel que habita 
en medio de ella. 11 Diras: Yo os sirvo de 
serial. Como yo he hecho, asi se hara con 
ellos; _ al destierro, al cautiverio iran. 12 E1 
principe que esta en medio de ellos se echara 
(su bagaje) al hombro, siendo de noche, y 
partirajle haran un agujero en la pared para 
sacarlo por alii; y se cubrira el rostro para 
que no vea con sus ojos la tierra. "Mas Yo 
extendere sobre . el mi red, y quedara preso 
en mi lazo, y le hare llevar a Babilonia, tie- 
rra de los caldeos; pero no la vera, y alii 
morira. 14 Y a todos los de su servicio, sus 
auxiliares y sus soldados todos los esparcire 
a todo viento y desenvainare la espada en pos 
de ellos. 15 Y conoceran que Yo soy Yahve, 
cuando los haya dispersado entre las nacio- 
nes y diseminado en los paises. 16 Pero pre- 
servare a algunos de ellos de la espada, del 
hambre y de la peste, a fin de que cuen- 
ten todas sus abominaciones entre las nacio- 
nes adonde llegaren. Y conoceran que Yo soy 
Yahve. 



4 ss. Veise v. 10 ss. El rey escapara al anoche- 
cer, pero no por la puerta, sino que, asi como el 
profeta, saldra de noche por una brecha de! muro, con 
un disfraz, ante la inminencia de la catastrofe final. 
Efectivamente asi lo hizo Sedecias, como lo- vemos 
en IV Rey. 25, 4; Jer. 39, 4; 52, 7 ss. 

13. No la vera": Sedecias sera llevado a Babilonia, 
pero no vera ese pais porque le sacaran antes los 
ojos (IV Rey. 25, 7; Jer. 52, 11). 

16. Los dispersos entre las gentes daran testimonio 
de la justicia del Senor para que todos los pueblos 
conozcan que hay un Dios que casti~a a los malva- 
dos. Sobre estos dispersos de Juda cf. 6, 8. Jeremias 
indica que algunos volvieron muy pronto (Jer. 40, 7 
y 12). No debe confundttselos con los mencionados en 
28, 25 y en otros muchos textos alusivos a todas las 
tribus de Jacob. 
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EZEQUTKL, 12, 17-28; 13, 1-7 



17 Y recibi de Yahve" esta palabra: 18 Hijo 
de hombre, come tu pan con temor y bebe 
tu agua con temblor y angustia. 19 Y di a) 
pueblo del pais: Asi habla Yahve, el Seiior, 
respecto de los habitantes de Jerusalen y de 
la tierra de Israel: Comeran su pan con an- 
gustia, y con espanto beberan su agua; por- 
que la tierra sera despojada de cuanto con- 
tiene, a causa de las injusticias de todos sus 
habitantes. ^Seran asoladas las ciudades po- 
bladas, y el pais se convertira en desierto; y 
conocereis que Yo soy Yahve. 

Securidad del inminente castigo. 2I Fueme 
dirigida la palabra de Yahve que dijo: 22 Hijo 
de hombre, ^que refran es ese que teneis en 
el pais de Israel y que dice: "Se van prolon- 
ganda los dias, y no se cumplen las visiones"? 
23 Por esto diles: "Yo acabare con este refran; 
no lo repetiran mas en Israel." Al contrario, di- 
les: "Ya estan cerca los dias y el cumplimiento 
de toda vision." ^Pues no habra mas vision va- 
na ni adivinacion lisonjera en la casa de Israel. 
25 Porque Yo, Yahve, hablare; y cuanto dijere 
se cumplira; no se diferira para mas adelante; 
en vuestros dias, oh casa rebelde, dire una 
palabra, y la cumplire, dice Yahve, el Senor. 

28 Y fueme dirigida la palabra de Yahve en 
estos terminos: ^Hijo de hombre, mira lo 



18. Ezequiel, hecho serial y presagio para su pue- 
blo, como otras veces (v. 11), debe hacer lo que 
todos tendran que hacer pronto, mal que les pese 
(v. 19). Temblor y angustia: Tragico lenguaje en 
boca del Dios de pazl iMucbas expresiones asi tiene 
£1 que repetir en los Profetas (cf. Is. 1, 4 ss., etc.), 
y siempre a causa de su amor dolorido por el fracaso 
del hombre. Porque, si bien miramos, desde Eva y 
Adan, hasta el diluvio y la torre de Babel; desde 
Israel hasta hoy, (cuantos fracaso* humanos! Y asi 
sera hasta el fin (cf. Luc. 18, ,8 y nota); hasta el 
Anticristo y Armaged6n (II Tes. 2, 3 ss.j Apoc. 16, 
16; 17, 14; 19, 19); hasta la rebeli6n final de Gog 
y Magog (Apoc. 20, 7 ss.). He aqui tin examen de 
conciencia hist6rico-biblico que la humanidad habria 
tie hacer, en" vez de buscar sus pasadas glorias como 
pabulo a la soberbia que se cohonesta con ser colec- 
tiva, pues el mundo la mira como virtue? y ni siquie- 
Va piensa en exclamar, como Israel en sus momentos 
de lucidez: Bien esta que nos hayas humillado, Se- 
iior, porque pecaron nuestros padres (cf. 20, 27), y 
hosotros tambien (cf. S. 89, 15; U8, 71; Dan: 9, 5 
ss., etc.). "Vease el tremendo capitulo siguiente sobre 
los falsos profetas. 

19. Al pueblo del pais: a los cautivos que instiga- 
dos por profetas mentirosos (cap. 13) viven en falsa 
ieguridad. creyendo que la Ciudad Santa no puede 
caer en manos de los enemigos, y soriando con un 
prdxi-mo rejreso al pais de sus padres. El profeta 
«sti ehcargado de manifestarles y mostrar)es la tre- 
menda realidad. Cf . 22, 29. 

22. J Qui refran es iset Dirigese a los que no dan 
oidos a las profecias, pretextando: pasan los dias sin 
que se cumplan los vaticinios. Se refieren a oraculos 
de los profetas anteriores, y tambien a los contem- 
poraneos, como Jercmias y el mismo Ezequiel (cf . Is; 
5, 19; 39, 6; Miq. 3, 11; Jet. 17, 15, etc.). 

25. En vuestros dias: Texto importante para con- 
firmar la interpretaci6n de las palabras de Jesus: 
"No pasara esta generaci6n hasta que todo esto su- 
ceda." Vease Mat. 24, 34 y nota. 

27 s. Decian otros: Estas profecias. aunque ten- 
fran aleiin significado, no afectan a nosotros, sino que 
se cumpliran tan s61o en tiempos remotos. El Senor 
anuncia la proximidad del cumplimiento (v. 28). 



que dice la casa de Israel: La vision que este 
ve es para dias lejanos; para tiempos remotos 
profetiza el. 28 Por lo tanto diles: Asi dice 
el Senor, Yahve: No se diferira ya ninguna 
de mis palabras; la palabra que Yo dijere se 
cumplira, dice Yahve, el Senor. 

CAPiTULO XIII 

Contra los falsos profetas. j Y llegome la 
palabra de Yahve, que dijo: 2 Hijo de hombre, 
vaticina contra los profetas de Israel que pro- 
fetizan; y di a los profetas que siguen su pro- 
pio corazon: Oid la palabra de Yahve. 3 Asi 
dice Yahve, el Senor: jAy de los profetas in- 
sensatos, que andan tras su propio espiritu, 
sin haber visto nada! 4 Como zorras del de- 
sierto, asi son tus profetas, oh Israel. 5 No 
habeis subido a las brechas, ni habeis amura- 
llado la casa de Israel para que se mantenga 
firme en el combate el dia de Yahve. ^an 
visto vanidad y (pronunciado) oraculos men- 
tirosos, diciendo: "Habla Yahve", sin que Yah- 
ve los haya enviado. ;Y con todo esperan el 
cumplimiento de su palabra! 7 ^No habeis vis- 
to ^ acaso visiones falsas? ^No pronunciais 
oraculos mentirosos cuando decis: "Dice Yah- 
v^" siendo asi que Yo nada he hablado? 



2 ss. "Con igual fortaleza (que Jeremias)., tuvo 
que luchar Ezequiel contra los falsos profetas (13, 
1-23; 14, 9-11; 22, 25 y 28), contra la idolatria 
(20, 32-39) y contra la exasperante protervia de la 
casa de Israel (3, 26; 12, 2, 9 y 25 ; 15, 8; 17, 12; 
24, 3)" (Simon-Frado). Vease Deut. cap. 13; ler. 
caps. 5-7;. 8, 10 ss.; 14, 13 ss. ; y principalmente 23, 
1 ss., contra lbs falsos profetas que estaban en Ju- 
dea; y tambien 29, 21 ss., contra los que estnban en 
Babilonia. Cf. Is. 56, 9 ss. y nota. etc. E°tos nefas- 
tos conductores espirituales fueron, mas aun que los 
jefes politicos, _ el peor y mas decisivo de los factores 
en la decadencia del pueblo elegido. Cada vez que un 
profeta de Dios_ se levantaba para despertar al pueblo 
con palabras divinas, se le oponia un enjambre de 
seudoprofetas que, adulando el egoismo y nacionalis- 
mo de sus compatriotas, frustraban la eficacia de la 
palabra del Senor. Tales antecedentes explican la 
■rran preocupacidn que en el Evangelio y en todo el 
Nuevo Testamento se muestra por los falsos profetas 
y pastores. El mismo Jesus, siendo un israelita ejem- 
plarmente sometido a la I,ey, inclusive la circunci- 
si6n (Luc. 2, 21; Rom. 15, 8), los tributes del Tern- 
plo (Luc. 2, 22 ss.j Mat. 17, 24 ss., etc.), por una 
parte ordena al leproso curado que pague al sacer- 
dote la ofrenda (Mat. 8, 4) mandada por JMoises 
(Lev. 14, 2), y aun rompe el silencio de la Pasion 
para responder al conjuro sacerdotal de Caifas (Mat. 
26, 62 Ss.); y por otra parte no cesa de increpar a 
esa Sinagoga corrompida', y de prevenir caritativa- 
mente a las ovejas para que no puedan ser enTafia- 
das. Como contraste veamos, en el capitulo 34 de 
Ezequiel, la inefable figura del bueii pastor, que 
bos anuncia triunfante al mismo Jesus, a quien San 
Pedro llama Pastor y Obispo de nuestras almas (I 
Pedr. 2, 25) y nos ensefia a esperarlo como Principe 
de los pastores (ibid. 5, 4). 

5. No habiis subido a las brechas.- Quiere decir: no 
amparasteis a vuestro pueblo, como es deber del buen 
pastor, sino que lo llevasteis a la perdicion insinuan- 
dole vuestros caprichos en vez de la voluntad del 
Senor. 

7. Yo nada he hablado: Vease Jer. 23, 16 ss. y no- 
ta sobre esta tremenda protesta de Dios, que alcanza, 
en todos los tiempos, a los que dan como doctrina 
religiosa lo que no han bebido en las fuentes de la 
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8 Por eso asi dice Yahve, el SefSor: Por cuan- 
to habeis hablado vanidad y habeis visto men- 
tira, por tanto he aqui que vengo a vosotros. 
dice Yahve, el Senor. 9 Y extendere mi mano 
contra Jos profetas que tienen visiones vanas 
v vaticinan mentira. No formaran parte de 
la asamblea de mi pueblo, ni seran inscritos 
en el registro de la casa de Israel, ni volveran 
a la tierra de Israel; y conocereis que Yo soy 
Yahve\ el Senor. 10 ; Como han extraviado a 
mi pueblo, diciendo: "Paz", y no habia paz! 
Cuando (el pueblo) edifica una muralla, ellos 
la revocan con barro. n Di a los que revocan 
con barro, que ella caera. Vendran inunda- 
ciones de agua, y arrojare piedras _de hielo 
que caeran (del cielo) y un huracan la de- 
rribara. 12 Y caida la muralla, ^acaso no se os 
dira: ;D6nde esta el barro con que la revo- 
casteis? 

i3p or eso ^ as { jj ce Yahve, el Senor: En mi 
furor desencadenare un huracan, y a causa de 
mi colera vendran aguas inundadoras, y a 
causa de mi ira piedras de hielo para arrasarla. 
14 Y destruire la muralla que habeis revocado 
con barro y la igualare al suelo-, se descubri- 
ran sus cimientos y caera, y vosotros perece- 
reis en medio de ella; y conocereis que Yo 
soy Yahve. 15 Asi desfogare mi ira en la mu- 
ralla y en los que la revocaron con barro. 
y os dire: Ya no hay muralla ni los que la 

Revelacion sino en sus opiniones personates. El Papa 
Benedicto XV, en su Encidtca "Humani Generis", cen- 
sura gravemente a los que bajo el titulo de predica- 
ci6n faablan cosas "que no tienen de sagrado m«ts 
que el lugar donde se pronuncian". Y Pio XII afia- 
de a este respecto: "I,os sacerdotes, pues, a quienes 
'esta encomendado el cuidado de la eterna salvaci6n 
de los fieles, despues de haber ind^gado ellos con 
tiiligente estudio las sagradas paginas de la Biblia, y 
baberlas hecbo suyas en la oracion y la meditacion, 
expnn*ran empenosamente estas soberanas riquez^s de 
la divina Palabra en sermones, homPias y exhorta- 
ciones." (Enciclica "Divine Afflante Spiritu"). Cf. 34, 
18 y nota. 

9. Vease Jer. 22, 30 y nota; cf. S. 86, 6; Ez. 20, 
33-38. 

10. Diciendo: "Paz", y no habia Pas: Cf. Jer. 4, 10; 
6, 14; 8, 11 y notss. 

13. El huracdn representa a los babilonios que a 
manera de una catastrofe ftsica sobrevendran sobre 
Jerusalem 

14. I^a muralla revocada con barro es el ediftcio 
social levantaHo al -margin de 'a ley divina. Es la 
casa que el SeHor no edified (S 126, 1) y que no 
sirve "aunque madruguen" los que trabajan (ibid. 
2) ; es la casa construida sobre arena, por los que no 
obedecieron al Sermon de la Montana (|Mat. 7, 26"), 
que el torrente se llev6 con ruina de todos (ibid, 
v. 27). porque los hombres quisieron hallar la solu- 
tion de los problemas colectivos dentro del orden 
temporal, a base de la prudencia del hombre que se 
preocupa de lo que comerd y beberd y vettird (Mat. 
6, 31) como hacen los paganos (ibid. v. 32), sin creer 
en la prurfencii sobrenatural que confia y da oca- 
sion al Padre activo y fuerte para darnos Por afladi- 
dura todas esas cosas (ibid. v. -33) Que Bl bien sabe ne 
cesxtamos (ibid, v. 32), mientras nosotros nos preocupa- 
mos de £1 y de su .gloria como hijos amantes y fe- 
lices. Tnl es la constitucion que Cristo nos dej6 en 
el Evan^pHo. Pero £1 mismo nos hizo saber que no 
seria aceptada y que cuando £1 venga no hallara 
fe en la tierra (Luc. 18, 8). iCuan bien se ha dicbo 
que "la Biblia juzga a nuestra epoca"! 



revocaron. 16 Ya no hay profetas de Israel que 
profetizan a Jerusalen, y ven a favor de ella 
visiones de paz cuando no hay paz, dice Yah- 
ve, el Senor. 

Contra las profetisas mentirosas. 17 Y tii, 
oh hijo de hombre, pon tu rostro contra las 
hijas de tu pueblo, que profetizan a su ca- 
pricho, y vaticina contra ellas. 18 Diras: Asi 
habia Yahve, el Senor: ;Ay de las que cosen 
almohadillas para todas las articulaciones de 
los brazos y hacen cabezales de todo tamano 
para las cabezas, a fin de cazar almas! ^Creeis 
acaso que cazando las almas de mi pueblo 
podreis salvar las vuestras? 19 Vosotras me pro- 
fanais delante de mi pueblo por un punado de 



17. El Antiguo Testamento mencioni cuatro profe- 
tisas: Maria, hermana de iMoises (Ex. 15, 20), De- 
bora (Juec. 4, 4), Holda (IV Rey. 22, 14) y la mu- 
jer de Isaias (Is. 8, 3). Como se deduce del presente 
pasaje, no faltaban tampoco fa'lsas profetisas, o me- 
jor dicho, pitonisas, agoreras, sortilegas. que prome- 
tian salvacion (almohadillas, v. 18) de todos los males. 

18. Que tomen nota de tan tremenda advertencia 
divina las incontables mujeres de hoy que sometien- 
dose a la tirania mundana de las modas ihdecorosas 
van, como estas profetisas, "haciendo caer en lazo las 
almas", es decir, sembrando a su paso. consciente o 
inconscientemente, el pecado en cada uno que las ve 
y las codicia, segun lo ensena el mismo Sefior Jesus 
{Mat. 5, 28). Notese que el recato no puede ser 
juzgado segun la moda, porque la palabra de Dios 
nos hace saber terminantemente que, tanto por la 
ostentacion del atavio lujoso, como por la ostenta- 
tion de la hermosura, "se enciende cual fuego la 
concupiscencia" (Eel. 9, 8 s.). Y en otra parte: 
",;Por ventura puede un hombre encender el fuego 
en su seno sin que ardan sus vestidos? ,jO andar 
sobre ascuas sin quemarse las plantas de los pies?" 
(Prov. 6, 27 s.). Habra tal vez quien digs que esto 
es precisamente lo que se busca : la caza del matri- 
monio mediante el atractivo fisico o "sex appeal". 
Para ilustrar a las que asi pensaren, y sMvarlas de 
la ruina de un hogar desdtchado, la sabiduria de 
Dios nos da tambien textos definitivos segun los cua- 
les no puede existir. ni entre esposos ni entre ami- 
nos, un vinculo durable sin el afecto fundado en la 
espiritual. Vease Ecli. 6, 16 s.; 25, 2; 6, 8; 37, IS 
s. ; 40, 23 y notas. Contra el nudismo vease Ecli. 29. 
28 y nota. Sobre el lujo femenino cf. Is. 3, 16 ss. y 
notas. 

19. Haciendo morir las almas que no deb en morxr, 
y salvando las almas que no deben vivir: Estas ulti- 
mas son las referidas en el v. 22 y nota; es decir, 
los impios, a los cuales ellas enva'lentonaron con sus 
falsas doctrinas, en tanto que "afligen a los justos". 
San Pablo, que no olvida ciertamente a las mujeres 
que con el trabajaron por el Evangelio (Filip. 4, 3), 
les hace, empero, presente que por naturaleza y por 
voluntad de Dios han de guardar sujecion al hombre 
(I Cor. 11, 3 y 10; Ef. 5, 22 s.; Col. 3, 18; cf. Gin. 
3, 16, etc.) y que no les correaponde en la Iglesia 
la misi6n de ensenar, ni se les permite (I Tim. 2, 11 
5.), por lo cual "guarden silencio porque no les es 
permitido hablar, sino que esten sujetas, como lo 
dice tambien la Ley. Y si quieren aprender algo, pre- 
gunten en casa a sus propios maridos" (I Cor. 14, 
34 s.). En los tiempos que corren se tiende a olvi- 
dar estas ensenanzas, sin comprender que, siendo el 
mismo Dios quien las da para Su servicio, seria ab- 
surdo querer servirle contra lo que a t,\ le agrada 
(viase Sab. 9, 10 y nota). Puede verse, en cambio, 
la consoladora mision que San Pedro espera de la 
mujer (I Pedro 3, 1), y las condiciones que indica 
San Pablo para las viudas que quieran trabajar en 
el apostolado (I Tim. 5, 9 ss.). Cf. Ecli. 33, 20; 
Hech. 18, 26 y notas. 
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cebada y un bocado de pan, haciendo morir 
las almas que no deben morir, y salvando las, 
almas que no deben vivir, mintiendo a mi pue- 
blo que escucha la mentira. 

soPor eso, asi dice Yahve, el Senor: He 
aqui que Yo odio vuestras almohadillas con 
las que cazais las almas, como (se cazan) las 
aves; Yo las arrancare de vuestros brazos, y 
dejare volar las almas que estais cazando. 
21 Rasgare vuestros cabezales, y librare a mi 
pueblo de vuestro poder, para que no sean 
mas presa de vuestras manos. Y conocereis 
que Yo soy Yai.ve. ^Pues con mentiras ha- 
beis afligido el corazon del justo, a quien Yo 
no quena afligir, y habeis fortalecido los bra- 
zos del impio, para que no se convierta de 
"su "mal camino y viva. 23 Por eso no tendreis 
ya visiones vanas ni pronunciareis oraculos; 
Yo librare a mi pueblo de vuestra mano, y 
conocereis que Yo soy Yahve. 

CAPfTULO XIV 

Castigo de los ancianos id6latras. iVinie- 
ron a mi algunos varones de entre los ancia- 
nos de Israel, y se sentaron delante de mi. 
2 Entonces me hablo Yahve en estos terminos: 
3 Hijo de hombre, estos hombres se han erigi- 
do idolos en sus corazones y han puesto ante 
sus ojos el escandalo de su maldad. ^Acaso 



22. A quien Yo no queria afligir: Recojamos esta 
flor que nos manda nuestro Padre celestial y que 
nos muestra la delicadeza de su amor (cf. Jer. 19, 
5 y nota). Fortalecido los brazos del impio: de modo 
que en vez de humillarse de su pecado, se enorgu- 
llezca de el. Es decir que ya entonces se notaba esa 
ceguera, en cuyo abismo Satanas, el padre de la men- 
tira (Juan 8, 44), todavia tiene a la humanidad su- 
'mergida y dominada por el engafio. Nadie aceptaria, 
por ejemplo, el mote de ladron, porque va contra el 
'"honor" sancionado por el mundo. Pero en cuanto 
al hecho mismo, muchos se gloriaran de la habilidad 
con que engafiaron a otro en un negocio, y mas aun 
si tienen, como aqui vemos. falsos profetas o profe- 
tisas que se lo aplauden. ^Y cuantos no se glorian 
de haber engafiado a una mujer para seducirla, en 
tanto que la victima, lejos de poder gloriarse, queda 
"deshonrada" ? Pero en la actualidad existe una ce- 
guera m£s diabolica aun: gloriarse de no conocer 
a Dios. Vease sobre este tristisimo tema Jer. 9, 24 
y nota. 

1. Los ancianos de Israel son los que hemos visto 
en las abominaciones del cap. 8 y que ahora preten- 
den consultar al Profeta de Dios. como a veces ha- 
cian los fariseos con Jesus, incurriendo en esa doblez 
que es la peor burla de su Santidad (cf. S. 49, 16 s. 
y nota) y lo que mas lo irrita porque £1 esta viendo 
el fondo de sus corazones (v. 3). "iPor que me ten- 
tais, hipocritas?", les decia el Senor "conociendo su 
malicia" (Mat. 22, 18). Sobre los ancianos durante 
el cautiverio vease Jer. 29, 1; Bar. 1, 4 ss. ; Dan. 
■13, 5 s. Jesus nos ensefia igualmente la imposibili- 
Had de estar con £1 y con el •mundo (Luc. H, 23), 
que no es menos idolatra pues sigue a su principe 
Satanas (Juan 14, 30; I Juan 5, 19). 

3. En sus corazones; porque "su corazon se iba 
tras de los idolos" (20, 17). El escandalo de su mal- 
dad, es decir; ante su vista tienen las imagenes de 
esos idolos que los hacen pecar (cf. la carta de Je- 
remias en Baruc 6). Esta dualidad entre el interior 
del corazon y el culto externo, se repite varias veces 
en los versiculos siguientes. 



Yo me dejare consultar por ellos? 4 Por eso, 
hablales, diciendo: Asi dice Yahve, el Senor: 
Todo hombre de la casa de Israel que se 
erija idolos en su corazon y ponga ante sus 
ojos el escandalo de su maldad, cuando vi- 
niere al profeta, Yo, Yahve, le respondere se- 
gun la multitud de sus idolos; 5 a fin de pren- 
der a la casa de Israel en (los deseos de) su 
corazon, ya que todos ellos se han apartado 
de Mi, para seguir sus idolos. 

6 Por lo cual, habla a la casa de Israel: Asi 
dice Yahve, el Sefior: Volveos, y convertios 
de vuestros idolos y apartad vuestro rostro de 
todas vuestras abominaciones. 'Porque a todo 
hombre de la casa de Israel y a todo extran- 
jero que mora en Israel, que dejare de ir en 
pos de Mi, erigiendo para si idolos en su 
corazon y poniendo ante sus ojos el escan- 
dalo de su maldad, si viniere al profeta para 
consultarle acerca de Mi, Yo, Yahve, le res- 
pondere por Mi mismo. 8 Y pondre mi rostro 
contra ese hombre, y hare de el un espanto, 
para que sea una serial y un proverbio, y le 
exterminare de en medio de mi pueblo; y co- 
nocereis que Yo soy Yahve. 9 Y si el profeta 
se deja indueir al error y habla, soy Yo, Yah- 
ve quien enganare a tal profeta; y extendere 
mi mano contra el y le exterminare de en 
medio de Israel, mi pueblo. 10 Asi llevaran 
(la pena) de su iniquidad. Como la . iniquidad 
del que pregunta, asi sera la iniquidad del 
profeta, u a fin de que en adelante no se des- 
vie de Mi la casa de Israel ni se contamine 
mas con todos sus pecados. Entonces seran mi 
pueblo, y Yo sere su Dios, dice Yahve, el 
Senor. 

Solo algunos escaparAn a la ruina. "Lie- 
gome la palabra de Yahve, diciendo: 13 Hijo 
de hombre, cuando un pais pecare contra Mi, 
cometiendo infidelidad, y Yo extendiere con- 
tra el mi brazo, quebrando el baculo de su 
pan, enviandole hambre y matandole hombres 



4. Segun la multitud de sus idolos, esto es, segun 
merece su doblez (Par pari refertur). Vease S. 17, 
27 y nota; II Rey. 22, 27. 

7. Todo extranjero: La Vulgata dice; todo prosHUo. 
Segun el hebreo se refiere simplemente a los resi- 
dentes. Les estaban prohibidas las practicas de la ido- 
latria, como el beber sangre, etc. (cf. Lev. 17, 10 ss.; 
20, 2), para que no contagiasen a la nacidn teocra- 
tica, en la cual el poder civil y la fuerza de coac- 
cjon estaban en manos de la autoridad religiosa. De 
ahi que no se explicarian hoy hazafias como la de 
Finees y la de Razias. Vease S. 105, 30; II Mac. 
•14, 41 ss. y notas. Cf. 44, 7; Juan 17, 8 y nota. Yo, 
YahvS, le respondere' por Mi mismo: "Lo cual es 
apartar £1 su gloria y favor de aquel hombre; de 
donde necesariamente se sigue el ser engafiado por 
causa de desamparo de Dios. Y entonces acude el 
demonio a responder segun el gusto y apetito de aquel 
hombre" (S- Juan de la Cruz, Subida del Monte 
Carmelo II, 19). 

8. Una serial y un proverbio, en el sentido de que 
su perdici6n sera proverbial. Se los citara en adelan- 
te como ejemplo de los juicios del Sefior. Vease Deut. 
28, 37; Jer. 29, 22; 48, 39. 

13. EI bdculo de su pan: el sustento de .su vida. 
Vease 4, 16 y 5, 16. 



EZEQUIEL 14, 13-23; IS, 1-8; 16, 1-2 
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y bestias; "aunque se hallasen en el estos 
tres varones: Noe, Daniel y Job, tan solo ellos, 
por su justicia, salvarian su vida, dice Yahve, 
el Senor. 15 Si yo hiciere pasar bestias feroces 
por ese pais para desvastarlo, de mddo que 
venga a ser un desierto intransitable, a causa 
de las fieras, 16 si estos tres varones estuvie- 
ran alii, por mi vida, dice Yahve, el Senor, 
no podrian librar ni a hijos ni a hijas; ellos 
solos se librarian, y el pais quedaria deso- 
lado. 

17 si Yo enviando la espada contra aquel 
pais dijere: ";Lspada, pasa por ese pais, para 
que le mate hombres y bestias!" 18 Si estos tres 
varones estuvieran alii, por mi vida, dice Yah : 
ve, el Senor, no podrian librar ni a hijos ni 
a hijas, sino que tan solo ellos mismos se sal- 
varian. 19 si Yo mandare contra aquel pais 
la peste, para derramar sobre el mi ira con 
sangre, y exterminar del mismo hombres y 
bestias, ^si Noe, Daniel y Job estuvieran en- 
tre ellos, por mi vida, dice Yahve, el Senor, 
con toda su justicia no podrian salvar ni a 
hijo ni a hija; salvarian tan solo la propia 
vida. 

21 Pues asi dice Yahve, el Senor: iCuanto 
mas (perecera) Jerusalen si Yo enviare con- 
tra ella mis cuatro azotes terribles (juntamen- 
te); la espada, el hambre, los animates fero- 
ces y la peste, para exterminar alii hombres 
y bestias? a Sin embargo quedara en ella un 
resto que escapara, que saldra con hijos e 
hijas. He aqui que vendran a vosotros; y 
vereis sus caminos y sus obras; y comprende- 
reis el mal que habre hecho venir sobre Je- 
rusalen; de todo lo que habre traido sobre 
ella. 23 Lo comprendereis, cuando viereis su 
camino y sus obras; y conocereis que no siti 
razon hice lo que hice en ella, dice Yahve, 
el Senor. 



14. Aunque se hallasen: Recordando los ruegos de 
Abrahan en Gen. 18, 22 ss., Dios expresa ahora al 
prof eta que su pueblo, obstinado en . la infidelidad, no 
podra ser salvado ni siquiera por intercesion de tres 
justos (cf. Hech. 27, 24 y nota) como Noe\ Daniel 
y Job (cf. 28, 3). En Jer. 15, 1 dice lo mismo de 
Aloises y Samuel. Es hermoso ver asi, canonizados 
por el mismo Dios, a estos grandes Santas del Anti- 
guo Testamento (cf. Ecli. caps. 44 ss.). Vemos tam- 
bien confirmada una vez mis la historicidad de la 
persona de Job (cf. Sant. 5, 11 etc.). 

18. Tan silo ellos: Es la misma doctrina que 
en 18, 20 es aplicada a los que se pierden, tambien 
solos. 

21. Resume los cuatro flagelos indicados en los 
v. 13, 15, 17 y 19 (cf. Apoc. 6). Dios no puede per- 
donar a la ciudad infiel porque persevera con obsti- 
naci6n en el pecado y no oye a los profetas. Es ad- 
mirable ver c6mo 61, unico que a nadie ba de dar 
cuenta de sus actos, siente aun en su Coraz6n como 
una necesidad de disculparse ante sus amigos, y les 
explica (v. 23) con divina llaneza su proceder, ilro- 
metiendo mostrarles que "no sin razon" tuvo que 
oprimir a su pueblo. Vease 15, 7 y nota. 

22. Vendrdn a vosotros: seran llevados cautivos a 
Babilonia (donde esta el <profeta con sus compafieros), 
y alii vereis sus iniquidades que justificaron el cas- 
tigo. No se trata pues, del pequefio grupo de los 
justos salvados. Comprenderiis: literalmente: os con~ 
lolariis. 



CAPfTULO XV 

Israel, la vid seca. x Fueme dirigida la pa- 
labra de Yahve en estos terminos: 2 Hijo de 
hombre, ique' ventaja tiene la vid sobre cual- 
quier otra madera, sobre todos los sarmientos 
que hay entre los arboles del bosque? 3 S - Aca- 
so se tomara de ella madera para hacer obra 
alguna? jO se hace de ella una estaca para 
colgar de ella un objeto? *Hs aqui que se 
echa al fuego para ser devorada; el fuego con- 
sume sus dos cabos, y tambien lo de en medio 
se quema. ^Servira acaso para obra alguna? 
'Si estando incolume no servia para ninguna 
obra, jcuanto menos luego de consuimda por 
el fuego y quemada servira para una obra! 

^or eso, asi dice Yahve, el Senor: Lo que 
se hace con el lefio de la vid entre las made- 
ras del bosque, la cual Yo entrego como pasto 
al fuego, asi hare con los habitantes de Jeru- 
salen. 'Volvere contra ellos mi rostro: de un 
fuego han escapado, y (otto) fuego los con- 
sumira; y conocereis que Yo soy Yahve cuan- 
do^ vuelva^ mi rostro contra ellos. *Y conver- 
tire el pais en un desierto, por cuanto se re- 
belaron contra Mi, dice Yahve, el Senior. 

CAPfTULO XVI 

AlegorIa de la historia de Israel. l Vino a 
mi la palabra de Yahve, diciendo: 2 Hijo de 
hombre, echa en cara a Jerusalen sus abomi- 

3. La vid no sirve de material para hacer instru- 
mentos: * con : su tronco, sino solo para dar frutos o 
ser arrojada al fuego. Es la ima?en del pueblo de 
Israel (vease 17, 6; Is. 3, 14; 5, 1 ss.; Jer. 2, 21; 
Os. 10, 1, etc.). Es decir que no hay, para el pue- 
blo sacerdotal, sino los dos extremos: gloria o igno- 
minia. Es el destino que en la Biblia tienea los pri- 
mogenitos, porque eran cosa del Sefior (cf. Ecli. 36, 
14; Num. 3, 13 j I,uc. 2, 23, etc.). En el Evangelio, 
Jesus es aun mas terminante con la sal iosipida, que 
ba perdido lo que la hacia apta para el honor sacer- 
dotal de los sacrificios (cf. 43, 24; Lev. 2, 13; Marc. 
9, 49) y de los pactos (Num. 18, 19; II Par. 13, 5 
y nota); no servira ni siquiera para el muladar, sino 
para ser arrojada fuera (I<uc. 14, 34) y que, tirada, 
la pisen los hombres (Mat. . 5, 13). 

4. Sus dos cabos, son los dos reinos del pueblo 
israelita, el reino del Norte, llamado de Israel, que 
cay6 en 722 a. C. en las manos de los asirios, y el 
reino del Sur o de Juda, cuya poblaci6n, en parte, ya 
Se halla tambien en el destierro. Lo de en medio, 
s6n los pocos que quedan aun en Jerusalen. 

7. Conoceriis, etc.: Sigue hablando a los amigos, 
como en 14, 23. Lo mismo dice tambien a los propios 
prevaricadores. Cf. 7, 9 y nota, Pero no siempre en 
sefial de castigo, sino tambien de perd6n. Cf. 16, 62 s. 

2 ss. Alegorla de la esposa adHTtera (cf. Jer. caps. 
2 y 3; Os. caps. 1-4). Este celeberri'mo capitulo 
cncierra un drama inmenso y sublime, que es algo 
asi como el reverso del Cantar de los Cantares, Su 
asunto es la infidelidad del pueblo elegido, mas no 
ya de todo Israel, sino de la naci6n judia en particu- 
lar, pues se la llama hermana de Samaria (v. 46), 
la cual mas de un siglo antes habia caido en la 
esclavitud asiria, con las diez tribus del none o 
reino de Israel propiamente dicho. L» esposa esta 
personificada en Jerusalen (v. 2 y 3), porque "cuando 
Israel sali6 de Egipto... Juda fue* hecha su san- 
tuario" (S. 113, 2), y Dios "am6 las puertas de 
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naciones. s Diras: Asi habla Yahve, el Senor, 
a Jerusalen: Segun tu origen y tu nacimiento 
procediste de la tierra del cananeo; tu padre 
era un amorreo y tu madre una hetea. 4 A1 
nacer, el dia que saliste a luz, no te fue cpnado 
el ombligo, ni fuiste lavada con agua para lim- 
piarte; no fuiste frotada con sal, ni envuelta en 
panales. 5 Ningun ojo se apiado de ti ni tuvo 
compasion para prestarte uno de estos seryicios, 
sino que fuiste arrojada sobre el campo, con 
desprecio de tu vida, el dia en que naciste. 

•Mas pasando Yo cerca de ti, te vi como 
pataleabas en tu sangre, y te dije cuando es- 
tabas en tu sangre: ;Vivc! n Sf, cuando esta- 



Sion mas que todos los tabernaculos de Jacob" (S. 
86, 2 y nota). El Templo de Salomon, proximo 
afaora a ser abandonado por Dios (vease 10, 18; 24, 
21 y notas) y destruido por los babilonios, estaba 
alii, en la Capital santa por excelencia, que Jesus 
iba a liamar "la ciudad del gran Rey" (Mat. 5, 35; 
cf. S. 86, 3 y nota) por la gloria de su destino (v. 
60 ss. ; S. 75 y notas), cantada por todos los profetas 
cf. Is. caps, 54 ss.). Un dia, sin embargo, babia de 
llorar sobre ella el gran Rey, porque Jerusalen "no 
conoci6 entonces el tiempo de su visita" (Luc. 19, 44), 
y mas tarde tuvo tX que despedirse diciendo que ella 
no volveria a verlo hasta que dijese: ''Bendito el 
que viene en el nombre del Senor" (Mat 23, 39). 
3- Tu origin, etc.: Habla con Jerusalen, y se'di- 
rige mis a la ciudad misma que al pueblo judio, 
pues este desciende de Abrahan, aunque luego no se 
•mostro digno de su padre (cf. Mat. 3. 9; Juan 8, 
34-56) . Jerusalen, en hebreo Jeruschafaim (morada 
de la fax) que se identifica con la llamada Salem 
en Gen. 14, 18, cuyo rey era Melquisedec en tiempo 
de Abrahan, se menciona por primera vez en la bis- 
torta profana en el siglo xv o xiv a. C. en las 
cartas de Tel Amarna, donde es llamada Urusaltm. 
No hay duda de que estaba en la tierra de los 
cananeos cuyos aliados eran los amorreos (Gin. 15, 
16) y los heteos (Gin. 27, 46) aqui mencionados, y 
era habitada por otro de esos pueblos: el de los 
jebuseos, cuando David hecho rey de las doce Tri 
bus, la conquisto (II Rey. 5, 5 ss.) para trasladar 
alia su trono desde Hebron. 

5. Arrojada. .. el dia en que nacisU: Puede de- 
cirse que estas palabras se cumplieron para Israel 
casi literalmente en la persona de aquel gran caudi 
llo en el cual se encerraba todo el futuro de su pueblo 
y que, salvado por Dios en forma providencial, median- 
te la princesa del Faraon, recibio de ella el nombre 
egipcio de Moists que quiere dectr precisamente sal- 
vado del agua (o kijo, segun otros). Cf. Os. 2, 3. 

6. Te dije cuando estabas en tu sangre: ;V\ve\ 
Es decir que cuando la ve en el abismo de la miseria 
y de la impotencia, es cuando repara en ella (cf. 
Luc. 1, 48 y nota) y cuando decide colmarla (cf. 
S. 112, 6 s. y nota). Esto, que no es ciertameote 
segun la logica ordinaria, nos hace comprender uno 
de los principales misterios del amor de Dios, y aun 
sabremos por que £1 permite el pecado, segun nos 
los descubre San Pablo, lleno de asombro el mismo, 
al decirnos que Dios permitio a todos, judios y cris- 
tianos, que cayesen en incredulidad (que es el "pe- 
cado" por antonomasia, segun ensefia Jesus en Juan 
16, 9) "para poder hacer misericordia a todos". 
Vease Rom. H, 32 ss. Santa Gertrudis entendio esto 
cuando Jesus le dijo que no queria quitarle sus de- 
fectos, para no perder el gusto que tenia en perdo- 
narselos. Y Santa Teresita lo entendi6 cuando nos, 
dijo que nos complaciesemos en ser debiles e inca- 
paces para toda virtud (vease II Cor. 12, 9 s.). 
Precisamente para que el uno pueda d^r, es necesario 
que el otro este en condiciones de recibir. Si fue- 
semos buenos y santos 4 para que necesitarlamos del 
Salvador que vino para los malos y enfermos? (cf. 
Marc. 2, 17 y nota). De ahi que, como dice !a 
Virgen, Dios nos colma tanto mas cuanto mas vacios 



bas en tu sangre, te dije: ";Vive!" 7 Te bice 
crecer como la hierba del campo; y creciste 
y te hiciste grande, y llegaste a ser muy her- 
mosa; se formaron tus pechos y te crecio el 
pelo; pero estabas desnuda y sin abrigo. 8 Y pa- 
se junto a ti y te vi; era tu tiempo, el tiempo 
del amor; y extendi sobre ti las faldas de mi 
(tnanto) y cubri tu desnudez, y te hice un 
juramento y entre en alianza contigo, dice 
Yahve, el Senor; y asi viniste a ser mia. 

HTe lave con agua, te limpie de la sangre 
que tenias encima y te ungi con oleo. lc *Te 
vesti de ropa recamada, te calce de piel de 
tejon, te ceni de lino fino y te cubri de seda. 
u Te engalane con joyas, puse brazaletes en 
tus brazos y un collar en tu cuello. 12 Coloque 
tambien un anillo en tu nariz, zarcillos en 
tus ore j as y una magnifica diadema en tu ca- 
beza. 13 Y quedaste ataviada con oro y plata; 



nos ve (Luc. 1, 53). El que no se aprovecha 4e 
este Dios tan maravilloso, es porque no lo conoce. 
Por eso la vida eterna consiste en conocerlo, como 
lo dice Jesus (Juan 17, 3 y 17 y notas). Y el que 
no tiene en cuenta que el amor es el misterio esen- 
cial de Dios, vive desganado, como sirviendo a un 
tirano, al cual vanamente pretendera obedecer. festa 
es la verdad salvadora, que esperan, por instinto so- 
brenatural, quien sabe cuantas almas. %& la verdad 
que nos hace admtrar al Padre y a Jesus, para podei 
amarlos a Ambos. Entonces, si, cumpliremos su Ley, 
porque nos gozaremos mas en EUos que en el mundo 
enganoso. Y esto es, justamente, cumplir su Ley, pues 
que el mandamiento primero y mayor es amarlo a £1. 

7. Alusion al crecimiento del pueblo israelita en 
Egipto, de donde se dice que saUeron seiscientos mil 
hombres de a pie (Ex. 12, 37; Num. 1, 46; 2, 32; 
ll, 21; 26, 51). 

8. Evoca el pacto entre Dios y su pueblo en el 
monte Sinai. Cf. Ex. caps. 19 ss. Dios extendio el 
manto sobre ti, en serial de que fel te eligi6 por 
esposa. Vease Rut 3, 9, donde Booz hace el mismo 
acto con Rut. Acerca del desposorio de Dios con el 
pueblo israelita, vease Is. 50, 1 ss.; 54, 5 ss.; Jer. 

2, 2 y el Cantar de los Cantares, passim. En Jer. 

3, 1 ss. y Os. 2, 19; 3, 3, hallamos afectos muy se- 
mej antes a los que nos muestra el Coraz6n de Dios 
en todo este asombroso capitulo. 

13. Dios nutrio a Israel no solamente con la leche 
y mtel de Canaan, sino tambien con los alimentos 
exquisitos de su Palabra escrita en la Biblia y ha- 
blada por los Profetas (cf. S. 147, 3 y 9 y notas). 
Viniste a ser extraordinariamente hermosa: Para 
destacar todo lo que tiene de sobrenatural este pro- 
ceso (que, como el Cantar de los Cantares, se aplica 
historicamente a Juda," y espiritualmente a cada 
alma de todos los tiempos), comparemoslo con el 
celebre mito griego de Leda, madre de los gemelos 
Castor y Follux, amada por Jupiter a causa de su 
hermosura propia. Poema carnal, en que la mujer 
queda glorificada como simbolo de belleza y fecun- 
didad, y el rey de los dioses, que anda buscando 
saciar su egoismo a costa de cualquter infidelidad, 
tiene que enmascararse para agradarle, transforman- 
dose en cisne. I Que abismos de distancia con el 
divino poema biblico! [Y pensar que hay tantos 
admiradores de los libros mitologicos, y tan pocos 
del Libro inspirado! Dios pasa aqui como el Sama- 
ritano caritativo (v. 6 y 8) , y nos ve en extrema 
miseria desde la infancia_. porque "he aqui que entre 
iniquidades fui dado a \\xz, y en pecado me concibio 
mi madre" (S. 50, 7). Entonces, por esa caracteris- 
tica infinitamente maravillosa de amar con miseri- 
cordia todo lo que es pobre (Luc. 1, 53), saca del 
estierrol pr-ncipes (S. 1-2, 5-8) y princesas como Ma- 
rta Magdalena, y ama a Jerusalen haciendola her- 
mosa, pero no antes, sino despues de haberlg amsdo 
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tu vestido era de lino fino y de seda reca- 
mada; te nut'riste con flor de harina, con miel 
y aceite; y viniste a ser extraor,dinariamente 
hermosa y llegaste a ser reina. 14 Se hizo famo- 
so tu nombre entre las naciones, gracias a 
tu hermosura, la cual era perfecta por los 
adornos que Yo habia puesto en ti, dice Yah- 
ve, el Senor. 

15 Pero confiaste en tu belleza y prostituiste 
tu nombre y ofreciste tus fornicaciones a to- 
dos los transeiintes, entregandote a ellos. 18 To- 
mando tus vestidos te hiciste toda clase de 
lugares altos y te prostituiste en ellos; cosa 
que nunca se habia hecho ni se vera en ade- 
lante. 17 Echaste mano de tus hermosas joyas 
hechas de mi oro y mi plata, las que Yo te 
habia regalado; y te hiciste simulacros huma- 
nos y fornicaste con ellos. 18 Tomaste tus ves- 
tidos recamados, y con ellos los cubriste y Ies 
ofreciste mi aceite y mi incienso. 19 Mi pan 
tambien que Yo te habia dado y con que te 
alimentaba, la flor de harina, el aceite y la miel, 
los pusiste delante de ellos como (ofrenda) 
de suave olor. Tal cosa sucedio, dice Yahve, 
el Senor. ^Asimismo tomaste tus hijos y tus 
hijas, que habias dado a luz para Mi, y se 
los sacrificaste para que les sirviesen de pasto. 
Y como si fuese cosa insignificante tu forni- 
cacion, 21 degollaste a mis hijos, y los entre- 
gaste haciendolos pasar (por el fuego) en ho- 



14. Por los adornos que Yo habia puesto: Es 
decir, que si Israel fue adrnirada muchas veces por 
los gentiles, no era por su cultura a lo mundano 
(vease la introduction -al Cantar de los Cantares), 
sino por su Dios, que no solo encarnaba un concepto 
infinitamente mas grande que el de los dioses pa- 
ganos (cf. nota anterior) sino que era el unico ver- 
dadero, segun se habia revelado en su Libro y en 
su conducta con sus amigos y con el pueblo elegido. 
Asi lo proclamabnn los paganos como Aquior el am- 
monita (Judit 5, 5 ss.) y Naaman de Siria (IV Rey. 
5, 15 ss.) e Hiram de Tiro (III Rey. 5, 7) y la 
reina de Saba (III Rey. 10, 9) y el propio Nabu- 
codonosor de Babilonia (Dan. 2, 47), etc. Este gran 
Dios de Israel aseguro a su pueblo una gloria que 
retofl'nra a pesar de su caida (cf. v. 60 ss. ; Rom. 
11, 25-36), en tanto que la fecundidad clasica y 
pagana quedara como su propio simbolo de Niobe, 
que tuvo muchos hijos, y por alardear de ellos, los 
perdio a todos. No olvidemos que en esa tradicion 
biblica esti, injertada nuestra gloria cristiana (Rom. 
11, 17 ss.) y no en Grecia ni en Roma (Ef. 2, 11 
ss.), y que en la Babilonia del Apocalipsis nos esta 
anunciado el fracaso de la gentilidad, sin duda no 
menor que el de Israel, y cuyo comienzo pnreciera 
estar ya en las catastrofes de todo orden que en 
nuestros dias van senalando la decadencia de Occi- 
dente. 

16. Te hiciste toda clase de lugares altos: En estas 
"alturas" o "lugares altos" se practicaba el culto 
prohibido, la "fornicacion" o ''adulterio" con dioses 
ajenos. Vease 6, 3; 20, 26; 23, 37; IV Rey. 16, 3; 
2!, 3 ss.; Jer. 7, 31; 19, 5; 32, 35; Apoc. 17, 2; 
18, 3, etc. Vease tambien el versiculo 25. Cf. 6, 3 
y nota. 

18. N6tese la dramatica elocuencia con que Dios 
dice: mi aceite y mi incienso. Recordemos, como 
contraste, el ejemplo de la Santisima Virgen Maria, 
que tanto mas se aniquila cuanto mayor es el don 
que reconoce haber recibido del Altisimo (Luc. 1, 48 
s. y nota). 

21. Cf. Lev. 18, 21; Deut. 18, 10; IV Rey. 16, 3; 
S. 105, 37; Jer, 7, 31 y notas. 



nor de ellos. 22 En todas tus abominaciones y 
fornicaciones no te acordaste de los dias de 
tu juventud, cuando estabas desnuda y sin 
abrigo y pataleabas en tu sangre. 

23 Y despues de tanta malicia tuya — ;ay, ay 
de ti! dice Yahve, el Senor— 24 te edificaste 
una altura y te hiciste altares en todas las 
plazas. 25 En cada encrucijada de camino te 
construiste una altura y desfiguraste tu her- 
mosura, entregandote a cualquier transeunte 
y multiplicando tus fornicaciones. 26 Fornicas- 
te con los hijos de Egipto, tus gordos veci- 
nos, y multiplicaste tus fornicaciones, para 
irritarme. 27 Y he aqui que Yo extendi mi 
mano contra ti, disminui tu porcion y te en- 
tregue al capricho de tus enemigas, las hijas 
de los filisteos. que se avergonzaban de tu mala 
conducta. 28 No saciada aun te prostituiste a 
los hijos de Asiria; fornicaste con ellos; mas 
tampoco asi quedaste satisfecha. 29 Cometiste 
muchas fornicaciones en la tierra de Canaan, 
hasta la Caldea; y tampoco con esto te sa- 
ciaste. 

^iCuan debil es tu corazon! dice Yahve, 
el Senor. ;Haces todas estas fechorias como 
la ramera mas desvergonzada! 31 ;Te edificaste 
santuarios en todas las encrucijadas y te cons- 
truiste altares en todas las plazas aunque no 
eres como las (otras) rameras por cuanto des- 
denas la paga (de- la prostitution). 32 Tu eres 
la adultera, que en vez de su marido se acoge 
a extranos. ^A todas las rameras s e les da 
paga, pero tu pagabas a todos tus amantes, y 
les hacias regalos, para que de todas partes 



22. Abominaciones y fornicaciones: son sinonimos 
de idolatria y apostasia, lo mismo que los terminos 
"altura" y "lugar alto". Cf. nota 16. 

26. Las alianzas con Egipto y otros pueblos pa- 
ganos, como los asirios (v. 28) y caldeos (v. 29), 
eran contrarias al pacto hecho con Dios y constituian 
otros tantos peKgros de recaer en la idolatria (Ex. 
34, :6). 

27. Tu porcion, es. deeir, tu parte de esposa (cf. 
Ex. 21, 9 s.), o sea, el pais de Canaan que Dios 
habia dado a su pueblo. Hijas de los filisteos: las 
ciudades de Palestina, nombre que signtfica Filistea, 
tierra de los filisteos. 

29. En tierra de Cana&n, hasta la Caldear no pa- 
rece expresar el sentido exacto. Algunos traducen: 
desde Canaan hasta Caldea. Los Setenta omiten 
Canaan y dicen mas claramente: multiplicaste tus' 
alianzas con la tierra de los caldeos. 

30. iCudn dtbil es tu corazdn! La Vulgata vierte* 
j Con que limpiare tu corazdn? ^-Quien podra espe- 
rar fidelidad de una mujer semejante? 

33. Les hacias regalos: Refierese a los presentes- 
de cosas sagradas, hechos por reyes de Juda para 
buscar la amistad no solo de los dioses sino tambien 
de los reyes asirios (cf. IV Rey. 16, 8 ss.; II Par. 
28, 21 ss.). Dentro de esta parabola, y en el terrenO' 
espiritual, lo que esto tiene de abominable para un 
marido bueno, amante, preocupado de hacer feliz a 
su esposa, es precisamente eso: que ella vaya a bus- 
car en otros brazos, y aun a costa de regalos, la 
felicidad que el le brindaba con toda su alma; que- 
ella le tenga asco, que no lo quiera mas. Y si el 
marido es un hombre lleno de atractivos y un gran 
serlor, y ella no es nadie, y sin embargo lo abandona 
por otro hombre inferior y estupido y malo... ^hay 
algo peor que la indignaci6n de esos celos? Esto 
es, exactamente lo que siente tambien con nosotros' 
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viniesen a fornicar contigc. 34 Y ha sucedido 
contigo, en tus fornicaciones, lo contrario de 
lo que sucede con (otras) mujeres, pues nin- 
guno te buscaba y tu dabas paga en lugar de 
recibirla. Asi has sido lo contrario (de otras). 

Castigo de Juda oomo adultera. 35 Por eso, 
oh ramera, escucha la palabra de Yahvd. 36 Asi 
dice Yahve, el Sefior: Por cuanto ha sido 
malgastado tu dinero y se ha descubierto tu 
desnudez en tus fornicaciones con tus aman- 
tes y con todos tus idolos abominables, y a 
causa de la sangre de tus hijos que tu les 
ofreciste, 37 por eso, he aqui que congregare 
a todos tus amantes con quienes te deleitaste; 
a todos los que has amado y a todos los que 
has aborrecido, los reunire alrededor de ti, 
y les descubrire tu desnudez, para que vean 
toda tu vergiienza. 38 Y te juzgare como son 
juzgadas las adulteras, y las que derraman 
sangre; y te hare victima de furor y de celos. 
39 Te entregare en sus manos, y destruiran tus 
santuarios, derribaran tus altares, te despoja- 
ran de tus vestidos, robaran tus magnificos 
adornos y te dejaran completamente desnuda. 
40 Reuniran contra ti una multitud, te apedrea- 
ran y te atravesaran con sus espadas. 41 Pega- 
ran fuego a tus casas y ejecutaran en ti jui- 
cios, a la vista de muchas mujeres; y asi ce- 
saras de ser fornicaria, y no daras mas regalos. 

42 Asi desahogare' en ti mi ira y no tendre 
mas celos de ti; me calmare y ya no me irri- 
tare. ^Por no haberte tu acordado de los dias 
de tu juventud y por haberme irritado con 
todo esto, por eso he aqui que Yo por mi 
parte he echado tus obras sobre tu cabeza, 
dice Yahve, el Sefior; y no cometeras mas 
estos crimenes ni todas estas tus abominacio- 



el Dios celoso de Israel, y lo que traera la ira del 
Cordero (Apoc. 6, 16). Porque la miseria nuestra, 
como la de Israel, fue y es insondable. Cristo hizo 
hermosa -mi alma porque la amo, y la lavo con su 
propia Sangre; y con solo poner en ella los ojos la 
dejo embellecida con Su resplandor que es el Espi- 
ritu Santo. Pero apenas ella se sinti6 hermosa con 
esos dones, reclamo su libertad. Y se prostituyo 
con cualquiera de los idolos del mundo. y tanto apre- 
cio esas caricias cuanto despreciaba tas del Esposo. 
Por eso llego a pagar a sus amantes, al reves de lo 
que hacen las rameras. Solo a la luz del amor de 
un Dios celoso (cf. Ex. 34, 14; Deut. 32, 21; Sant. 
4, 4 s.) puede comprenderse esto y los espantosos 
anuncios del Apocalipsis que tanto asombraron a San 
Juan (cf. Apoc. 17, 6). Vease las prevenciones que 
San Pablo hace en su Epistola a los Romanos (11, 
17-24), para que no caigamos en la misma incredu- 
lidad de Israel, y el tremendo vaticinio de Cristo en 
Luc. 18, 8. 

36. La sangre de tus hijos: sacrificados a iMoloc. 
Cf. v. 20 s.; 20, 31; 23, 37. Vease Jer. 19, 5 y 
nota. 

38. La pena del adulterio era la muerte (Lev. 
20, 10) por lnpidacion (Deut. 22, 24). como se ve 
en el Evangelio (Juan 8, 5). El contexto muestra 
que la adultera sigue viviendo para sufrir las igno- 
minias que vienen a continuacion. Por otra parte, 
vemos como en el v. 42 se aplacara del todo la ira. 
Cf. v. 55 y nota. 

41. A la vista de muchas mujeres: todas las na- 
ciones que fueron testigos de su fornicacion y que 
como tales tenian derecho de arroiarle la primera pie- 
dra (Deut. 17, 7; cf. Juan 8, 7). 



nes. 44 He aqui que todos los que saben aquel 
proverbio lo aplicaran a ti, diciendo: "Cual 
la madre, tal su hija." ^Hija eres de tu ma- 
dre, que aborreci6 a su marido y a sus hijos; 
y hermana eres de tus hermanas, que aborre- 
cieron a sus maridos y a sus hijos. Vuestra 
madre es una hetea y vuestro padre un 
amorreo. 

46 Tu hermana mayor es Samaria, ella . con 
sus hijas, que habita a tu izquierda; y tu her- 
mana menor, que habita a tu derecha, es So- 
doma con sus hijas. 47 No solamente has se- 
guido los caminos de ellas obrando conforme 
a sus abominaciones — demasiado poco era esto 
para ti— sino que has sido mas perversa que 
ellas en todo tu proceder. 48 Por mi vida, dice 
Yahve, el Sefior, que no hizo tu hermana So- 
doma, ella y sus hijas, lo que tu y tus hijas 
habeis hecho. 49 He aqui cual fue el crimen 
de tu hermana Sodoma: la soberbia, la hartura 
de pan, el reposo ocioso que gozaron ella y 
sus hijas, y el no socorrer al pobre y al me- 
nesteroso. ^Y asi se ensoberbecieron, y co- 
metieron lo que era abominable delante de 
Mi; por eso las quite de en medio conforme 
a lo que he visto. 

51 Samaria no cometio ni la mitnd de tus 
pecados; al contrario, tu has cometido mas 
abominaciones que tus hermanas, y las has 
justificado por medio de todas las abomina- 
ciones por ti cometidas. 52 Lleva, pues, tu 
ignominia, Wi que has juzgado a tus hermanas, 
ya que por tus pecados te has mostrado mas 
abominable que ellas, con lo cual son mas 
justas que tu. Avergjienzate, pues, por tu par- 
te, y lleva tu oprobio, por cuanto has justifi- 
cado a tus hermanas. 



45. Hija eres de tu madre: Jerusalen, a quieri 
llama hija de pueblos cananeos (cf. v. 3 y nota) es 
digna sucesora de esos paganos que desecbaban a 
su creador (vease Rom. 1, 18 ss.) e inmolaban sus 
hijos a Moloc. 

46. El que desde Jerusalen mira haria el este, 
tiene a la izquierda la ciudad idolatra de Samaria, y 
a la derecha la reTion de Sodoma. Hermana mayor 
es Samaria, el reino del norte, por la extensidn 
de su territorio que abarcaba diez tribus, en tanto 
que Jerusalen solo era capital de Juda y Benjamin. 
Vease la parabola de las dos rameras en el cap. 23. 

47 s. La responsabilidad de Juda tambien era ma- 
yor por los especiales dones recibidos, y asi lo dijo 
igualmente Jesus anunciando que seria mas liviano 
el juicio de Sodoma y Gomorra, y el de Tiro y Sid6n 
(pueblos fenicios paganos), que el de Cafarnaum y 
las ciudades de Galilea que no quisieron escuchark) a 
El (cf. Mat. 10, 15; 11, 21 ss.). 

49. En pocas palabras nos ensefia Dioa aqui cual 
es el proceso de la depravacion de los pueblos gen- 
tiles, y asi lo vimos exactamente en la caida del 
Imperio Romano. Pero hay para El algo peor que 
esos vicios paganos, y es el aspecto mistlco de la 
apostasia de Jerusalen, porque nada indigna tanto 
como la falsia del amor fingido, la traicion de la 
propia esposa. 

50. Lo que he visto, aludiendo a Gen. 18, 21, 
donde Dios dice: quiero ir y ver. De todos modoa 
se trata aqui de una nueva advertencia, cuyo sentido 
es el siguiente: si eso hice con ellos, menos culpables 
que tu (v. 49 y 51) ique no hare contigo? Cf. lo 
que San Pablo advierte a los cristianos con respecto 
a Israel en Rom. 11, 21. Cf. Jer. 25, 28 s. 
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Perdon y nueva alianza. M Mas Yo mudare 
el cautiverio de ellas, el cautiverio de Sodo- 
ma y de sus hijas, el cautiverio de Samaria 
y de sus hijas, y tambien el cautiverio de tus 
cautivos juntamente con ellas, M a fin de que 
lleves tu oprobio y te avergiiences de todo 
lo que has hecho y les seas a ellas motivo de 
consuelo. M Tu hermana Sodoma y sus hijas 
volveran a su antiguo estado; Samaria y sus 
hijas volveran a su antiguo estado. Asi tam- 
bien tu y tus hijas volvereis a vuestro primer 
estado. 58 Tu no mencionabas ni siquiera eJ 
nombre de tu -hermana Sodoma, en los dias 
de tu soberbia, 57 antes que se descubriese 



53. Las hijas de Sodoma son los pueblos de los 
moabitas y ammonitas, ambos descendientes de las 
hijas de Lot, y ambos llevados tambien cautivos a 
Babilonia por Nabucodonosor. El Senor los Testable 
cera, y lo mismo a Samaria. El sentido es que esos 
pueblos despreciados por Jerusalen (v. 56) algun dii 
tendran la misma relacion con Dios que el pueblo 
judio, si bien no oimos que esto se cumpliese en 
los dias de Jesus, como sucedio con la Galilea de 
los gentiles (vease Is. 9,1 y el comentario) ; pues 
si exceptuamos el viaje de Jesus al territorio de los 
sidonios, £1 solo Ilego, por el norte, a la tierra de 
los gerasenos, donde fue muy mal recibido (Luc. 
8, 26 ss.), y por el sur a la Perea. 

55. Tambiin tu; es decir, Juda. Aqui, como en 
los v. 42 y 60 ss., vemos que Dios no se averguenza 
de ser un marido que perdona, a pesar de cuanto 
se nos ba mostrado *n todo el drama de este inol- 
vidable capitulo. 1,0 mismo vemos en Jer. 3, 1 ss.; 
Os. 2, 14, etc. Tomemos nota de tan grave lecci6n 
divina, para compararla con todo ese mundo del 
"honor", en que el marido se siente con derecho, y 
aim obligado, a matar en el adulterio a la mujer, no 
obstante que el suele creerse exento de la obligaeion 
de fidelidad- Aqui, al contrario, el marido fidetisimo, 
despues de mostrar sus terribles celos, tan grandes 
como su a-mor, perdona, porque ama.... y aun anti- 
cipa a la miserable caida la promesa de ese perdon 
esplendoroso, por evitarle que caiga en la desespera- 
cion que la aleje para siempre de £1. Aprendamos 
asi, por el ejemplo del mismo Dios, a despreciar eso 
que el mundo llama "pasar por tonto". Imaginemos 
lo que habria hecho su Hijo Jesus si hubiera usado 
ese "buen criterio" del mundo, no queriendo pasar 
por tonto ni dejarse condenar por los culpables. Es- 
panta pensar lo que habria sido entonces de nosotros. 
Ese "buen criterio" del mundo, muestra hasta donde 
hemos de odiar a este, persuadiendonos de eso que 
parece tan exagerado en San Juan: que el mundo to- 
do esta poseido del Maligno (I Juan 5, 19) y que lo 
que reina en el mundo es la concupiscencia, la avaricia 
y la soberbia (I Juan 2, 15 ss.). Todo esposo trai- 
cionado (y hoy los hay sin duda mas que nunca, 
porque ahora se sabe evitar las consecuencias del 
pecado de la mujer), sepa, pues, que no es vergon- 
zoso el perdon, sino que es, al contrario, virtud la 
mas sublime, porque nos asemeja a Dios y no a ese 
despreciable mundo que, sin distincion alguna. tiene 
siempre por deshonrada a la mujer caida, y tal vez 
alaba al que la sedujo quien sabe con que enganos; 
y que cree que la sangre de un duelo (o la ficci6n 
de un duelo) lava la faonra (con un nuevo crimen). 
Pensemos que en cosas semejantes se ha usado y 
abusado del nombre de la civilization cristiana, y 
veamos que queda, en todo este "honor" y este "he- 
roismo glorioso", de las palabras de Cristo: "Si no 
os hiciereis como los nifios, no entrareis en el reino 
de los cielos" (Mat. 18, 3); "amad a vuestros ene- 
migos" OMat. 5, 44) ; "Dichosos sereis cuando os 
insultaren" (Mat. 5, 11); "|Ay cuando los hombres 
digan bien de vosotros!" (Luc. 6, 26). 

56. En su orgullo, los judios consideraban a So- 
doma como si no hubiern existido, y usaban su nombre 
solamente como maldicion. 



tu malicia, como sucede ahora que llevas la 
afrenta de las hijas de la Siria y de todos 
sus alrededores, y de las hijas de los filisteos 
que te insultan por todos lados. 58 Ahora tie- 
nes que Uevar tu maldad y tus abominacio- 
nes, dice Yahve, el Senor. 

B9 Porque asi dice Yahve, el Senor: Te tra- 
tare segun tus obras, pues despreciaste el jura- 
mento y quebrantaste la alianza. ^Pero me 
acordare de la alianza que hice contigo en 
los dias de tu mocedad, y establecere contigo 
una alianza eterna. 61 Entonces te acordaras de 
tus caminos, y te avergonzaras cuando recibas 
a tus hermanas, tanto tus hermanas mayores 
como tus menores, que Yo te dare por hijas, 
pero no en virtud de tu alianza. 62 Y estable- 
cere contigo mi alianza, y conoceras que Yo 
soy Yahve; ^para que te acuerdes y te aver- 
giiences, y avergonzada no vuelvas mas a abrit 
tu boca, cuando Yo te haya perdonado todo 
lo que has hecho, dice Yahve, el Senor. 

CAPtTULO XVII 

Parabola del aguila, del cedro y de la vid. 
'Fueme dirigida la palabra de Yahve que dijo: 
2 Hijo de hombre, propon un enigma y narra 
una parabola a la casa de Israel. 3 Diras: Asi 
habla Yahve, el Senor: El aguila grande, de 
inmensas alas y plumas largas, cubierta de 
plumaje de varios colores, vino al Libano y 



61. Entonces te acordaras. . . y te avergonzar&s: 
Este anuncio, repetido en muchos pasajes (c£. 36, 31 
S., etc.), encierra otra gran luz de espiritu: perdon 
no es aprobacion. El que perdona al pecador le de- 
vuelve su amistad, es decir, su afecto, sus favores, y 
aun su confianza ;. pero no le dice que hizo bien en 
pecar, ni que el pecado era bueno. 

63. Para que te acuerdes y te avergiiences: Es 
un "Quos egol", pero al reves (vease el contraste 
en 7, 9 y nota; cf. Juan 8, 28). En amenazas como 
estas, de insondable misterio, que nos pafecen ca- 
prichos de un Dios enamorado, se fundaba aquel 
santo que convirtio un alma para siempre diciehdole, 
more augustiniano: Ama a Jesus todo lo que puedas, 
aunque sigas siendo "malo". Pretender ser 'bueno" 
es lo peor que te puede suceder, si quieres serlo a 
los propios ojos, segun lo que Jesus dice del fariseo 
(Luc. 18, 9 ss.), y en casa de Levi (Mat. 9, 13). 
Cf. 22, 30; Mat. 6, 3 y notas. La 16gica del mundo, 
que no puede entender de amor (porque es carnal y 
no tiene el Espiritu Santo: cf. Juan 14, 17), des- 
aprobaria, sin duda, como inhabil politica, esta peda- 
gogia de Dios que se anticipa a declarar que perdo- 
nara (v. 60 ss.), porque pareceria que con esto el 
pecador, perdiendo el miedo, creceria en afecto al 
pecado. Pero hemos de creer que Dios no es menos 
psicologo que el mundo, y aqui, en efecto, se nos 
muestra que nada es tan fuerte para llevarnos al 
verdadero arrepentimiento y detestaci6n de nuestros 
pecados, como el conocimiento del Coraz6n magna- 
nimo que perdona, como aqui lo vemos en las pala- 
bras paternales que dirige a Israel. 

1. En esta parabola de la vid plantada y arran- 
cada, Dios muestra, como tantas veces lo intimara 
Jeremias, su voluntad de que Jerusalen se sometiera 
sin protesta al vencedor. Vease Jer. 5, 9 ss. y notas. 

3 s. El dguila representa a Nabucodonosor: el Li- 
bano a Juda y Jerusalen (cf. v. 12 ss.) ; */ mis alto 
de sus renuevos, al rey Joaquin (Jeconias), condu- 
cido a Babilonia, la cual es llamada aqui Canadn, a 
sea, ciudad de comerciantes. 
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se llevo la cima del cedro-, *arranco el mas 
alto de sus renuevos, lo traslado al pais de 
Canaan y lo puso en una ciudad de comer- 
ciantes. °Luego tomo de la semilla de la tie- 
rra y sembrola en un campo de plantacion; 
la sembro junto a muchas aguas y la planto 
como un sauce. 6 Brot6 y se hizo una vid de 
mucha extension, pero de poca elevacion, para 
que sus sarmientos se dirigiesen hacia aquella 
(aguila) y sus raices estuviesen debajo de ella. 
Llego, pues, a ser una parra que produjo ra- 
mas y ech6 retonos. 

7 Habia tambien (otra) aguila grande, de 
enormes alas y plumaje; y he aqui que aque- 
lla vid dirigio sus raices hacia esta y desde 
el terreno donde estaba plantada hizo brotar 
sus sarmientos hacia ella para ser regada, ^aun- 
que habia sido plantada en tierra buena junto 
a muchas aguas, para que echase ramas, llevase 
fruto y llegase a ser una parra magnifica. 

TO, pues: Asi dice Yahve, el Sefior: jAcaso 
prosperara? ,/No arrancara sus raices (la pri- 
mera aguila)} ^No destruira sus frutos para 
que se seque? Secaranse todas las hojas tier- 
nas que echo. Sin gran esfuerzo ni mucha gen- 
te la arrancara de raiz. 10 Cierto es que ha 
sido plantada. Pero ^prosperara? ;No se se- 
cara por completo cuando la toque el viento 
solano? En el terreno en que habia brotado 
se secara. 

Aplicacion de la parabola. u Y me vino la 
palabra de Yahve, que dijo: 12 Di a la casa 
rebelde: jNo sabeis lo que quiere decir esto? 
He aqui que vino el rey de Babilonia a Je- 
rusalen, se apodero de su rey y de sus pnn- 
cipes y los llevo consigo a Babilonia. 13 Y to- 
mando a uno de la estirpe real, hizo pacto 
con el, y le hizo jurar, y sac6 del pais a los 
valientes, l4 para que el reino quedase aba- 
tido sin (posibilidad de) levantarse y guardase 
el pacto para subsistir. 15 Pero se rebelo con- 
tra el y envio sus embajadores a Egipto para 
que este le diese caballos y mucha gente. 
jAcaso prosperara? jEscapari quien hizo tal 
cosa? jPodra salvarse el que rompio el pacto? 



5. La nueva semilla de la tierra simboliza a Sede- 
cias, nombrado rey de Juda por Nabucodonosor, en 
reemplazo de Jeconias. Como un sauce. Es decir 
que si no era el gran cedro (v. 3). al menos podia 
vivir bien junto a las aguas* como habria sucedido si 
Sedecias no se hubiese rebelado contra el rey de Babi- 
lonia desoyendo la voiuntad de Dios (cf. 19. 10 ss.). 

6. Hacia aquella (aguila), simbolo de Nabucodo- 
nosor que era el soberano de Sedecias. Asi pudo 
prosperar como una parra. 

7. Esta otra aguila es el rey de Egipto, con quien 
Sedecias hizo una alianza contra Babilonia. Vara 
ser regada: Alusi6n a los canales del Nilo> es decir, 
a las armas de Egipto. 

9. iNo arrancara? ', etc. Sujeto de toda la frase 
es el aguila primera, Nabucodonosor, el cual depor- 
tara al rey Sedecias a Babilonia. 

13. Y le hizo jurar: Sedecias habia prestado ju- 
ramento a Nabucodonosor, su soberano (cf. II Par. 
36, 13). Su alianza con Egipto fue\ pues, una teta- 
nia. Dios da aqui una alta lecci6n de fidelidad in- 
ternacional (vease v. 16, 18 y 19), no obstante tra- 
tarse de un enemigo. 



16 Por mi vida, dice Yahve, el Sefior, que 
en la residencia del rey que le puso sobre el 
trono y cuyo juramento el desprecio, que- 
brantando su pacto, con ese mismo (rey) mo- 
rira, en medio de Babilonia. 17 Y cuando se 
levanten terraplenes y se edifiquen torres para 
destruccion de muchas vidas, el mismo Fa- 
raon con su gran fuerza y numeroso ejercito 
no tendra gana de luchar por el. 18 Pues des- 
precio el juramento y quebranto el pacto, 
despues de haber dado la mano. Por cuanto 
ha hecho todas estas cosas, no escapara. 

19 Por lo tanto, asi dice Yahve, el Sefior: 
Por mi vida que echare sobre su cabeza mi 
juramento que el ha despreciado, y mi pacto 
que el ha quebrantado. ^Extendere sobre el 
mi red, y quedara preso en mi malla; le lle- 
vare a Babilonia y alii le juzgare por la trai- 
cion que me hizo. 21 Y caeran al filo de la 
espada todos los fugitivos de todas sus tro- 
pas, y los que quedaren seran esparcidos a 
todos los vientos; y conocereis que Yo, Yahve, 
he hablado. 

Promesa mesianica. 22 Asi dice Yahve, el 
Sefior: "Tambien Yo tomare (una raina) de 
la cima del alto cedro y la plantare; de lo 
mas alto de sus renuevos arrancare un tierno 
ramito y lo plantare en un monte alto y ele- 
vado. 23 Sobre el alto monte de Israel lo plan- 
tare, y echara ramas y producira su fruto, 
y llegara a ser un cedro magnifico; debajo 
del cual habitaran todos los pajaros; a la som- 
bra de sus ramas moraran todos los volatiles. 
24 Y corioceran todos los arboles del campo 
que Yo soy Yahve, que Yo humille el arbol 
alto y ensalce el arbol humilde, que Yo seque 
el arbol verde e hice florecer el arbol seco. 
Yo, Yahve, he hablado y lo hare." 

CAPfTULO XVIII 

De la responsabilidad individual. 1 Llegome 
la palabra de Yahve, que dijo: 2 ,;Por que yos- 
otros que sabeis hablar en proverbios aplicais 
al pais de Israel este refran: "Los padres co- 
mieron el agraz, y los hijos sufren la den- 



17. Vease el cumplimiento de este anuncio en Jer. 
37, 4 ss.; 44, 30, Cf. 21, 23. 

18. Pues desprecid el juramento: Se trata del rey 
Sedecias. Cf. v. 13. 

21. Aeerca del cump'imiento de estos vaticinios, 
vease IV Rey. 25, 4-7 y 18 ss. ; Jer. 39, 4 ss. ; 52, 
7 s. 

22 ss. "Se trata del iMesias y de su reinado uni- 
versal. Cf. Is. 11, 1" (Crampon). Del cedro: "Este 
cedro figura de nuevo la estirpe real de David, y su 
cima representa al principe mas ilustre de esta raza, 
el Mesias" (Fillion). Un tierno ramito: cf. vers. 
4; Is. 53, 2. Scio lo interpreta de Zorobabel, pero 
advierte que no puede aplicarse sino al reino del 
Mesias, y cita Ez. 20, 40 y Miq. 4, 1. Habitardn, 
etc. (v. 23): Algunos lo relacionan con la parabola 
del grano de mostaza (iMat. 13. 32). 

2. Cf. Jer. 3 1 , 29. Este proverbio. aplicado a los 
cautivos de Babilonia, queria decir: somos castigados 
por los pecados de nuestros padres, no por los nues- 
tros. Consiguientemente caian en la . desesperaci6n, 
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tera"? 3 Por mi vida, dice Yahve, el Senor, que 
no tendreis mas necesidad de decir este re- 
fran en Israel. 4 He aqui que todas las almas 
son mias; mias son el alma del padre como 
el alma del hijo, mas el alma que pecare, esa 
morira. 

5 Si un hombre es justo y vive segiin dere- 
cho y justicia; 6si no H banquetea en los mon- 
tes ni alza sus ojos a los idolos de la casa 
de Israel; si no mancha a la mujer de su pro- 
jimo ni se acerca a mujer durante su impu- 
reza; 7 si no oprime a nadie y devuelve al deu- 



como ante una fatalidad sin remedio. Y como no 
se creian culpables, no pensaban en arrepentirse de 
corazon. De ahi que el prof eta haga notar la res- 
ponsabilidad personal de cada uno por su propia 
conducta, y luego insista en hacerles saber que Dios 
esta deseando perdonar a todo el que se arrepientc 
(v. 22-32) . Este capitulo contiene grande ensenanza 
espiritunl tambien para nosotros. 

4. Vease sobre esto Ex. 20, 5 y el coraentario. 
Todas las almas son mias: Adorable expresion de 
amor. No hay mayor muestra de amor e interes por 
otro, que decirle: tu eres mio (cf. Hech. 27, 23). No 
es esto un alarde del poder de Dios, .que por sabio 
se calla, sino de amor e interes por cada alma. 
Todas son mias y no quiero perder ninguna (v. 32). 
Declaracion tanto mas notable aqui, cuanto que Is- 
rael era objeto de una eleccion colectiva (cf. Hecb. 
15, 14 y nota). Jesus noa dira mas tarde el valor 
que esas almas tienen para Dios, revelandonos que 
ellas son el don que el Padre hizo al Hijo como lo 
mas precioso que existe (Juan 10, 29 s. ; 17, 9 ss. 
y notas) ; que en salvarlas y divinizarlas esta toda 
la gloria que el Hijo puede dar .al Padre (Juan 17, 
2:y nota), aumentandole asi la familia divina (Rom. 

8, 29) ; por lo cual, lejos de rechazarse el pecador, 
es indecible la alegria de los cielos por uno solo que 
se arrepiente (Luc. 15, 10 y nota). No atribuyamos 
pues, al Padre de las misericordias (II Cor. 1, 3) 
un rostro falso y duro (cf. S. 138, 1 y nota), porque 
entonces no lo podremos amar, ni siquiera arrepen- 
tirnos, pues dudariamos de su perdon. De ahi que 
ese empefio por llevarnos a la desesperacion, sea la 
gran arma del diablo y de sus agentes, como lo 
muestra Dios aqui y en la indignaci6n que mani- 
fiesta contra los falsos profetas que asi obran en 
Jer. 23, 33 s. Vease las palabras de Jesus en Mat. 

9, 13 y 12, 7; Luc. 6, 36; 19, 10; Juan 3, 16 s., etc. 
Morira: como observa Fillion, se refiere a la muerte 
corporal, como el mayor de los males de esta vida (v, 
9 y 17, etc.). En efecto, la muerte es el castigo del 
pecado (cf. Sab. 1, 16 y nota) y aun en el Nuevo 
Testamento vemos aplicado este concepto (I Cor. 
5, 5; 11, 30; I Pedro 3, 20; 4, 6). Tengase presente, 
adtmas, que en la religion de Israel s61o se esperaba 
la resurrection que traeria el iMesias (cf. Job 19, 
23 ss.) y por tanto no se ponia el acento sobre la 
inmortalidad del alma (cf. S. 6, 6 y nota), cuyo pre 
mio o castigo inmediato a la muerte era ignorado, 
como observa Vigouroux. 

6. En los monies, donde ofrecian sacrificios a los 
idolos y hacian banquetes cultuales. Vease 6, 3 y 
nota. 

7 s. He aqui algunas de esas disposiciones sociales 
que nunca pierden su importancia: la devolution de 
las prendas (Ex. 22, 26; Deut. 24^ 6 y nota. etc.), 
la prohibition de la usura y aun" del interes, que 
tambien los Padres y Santo Tomas combaten como 
ilicito, etc. Cf. S. 14, 5; Prov. 28, 8; Neh. 5, 10 s.; 
Deut. 23, 20 y notas. En este sentido la legislation 
de Israel nos da ejemplo de una perfection que, 
aun prescindiendo del espiritu religioso que la lns- 
pira. supera incomparablemente a la de todo orden 
juridico, anliguo o moderno, sin excluir el Derecho 
Romano, para el cual poco se le toma en cuenta que 
sus disposiciones reflejnn ya algunas influencias cris- 
tianas. Vease Ecli. 24, 35 ss. y nota. 



dor la prenda; si no roba nada; si parte su 
pan con el hambriento y cubre al desnudo 
con vestido; 8 si no presta a usura ni acepta 
ir.teres; si retira su mano de lo que es malo 
y juzga entre hombre y hombre segiin la ver- 
dad; 9 si sigue mis preceptos y guarda mis 
juicios para obrar rectamente; ese tal es justo, 
ese vivira, dice Yahve, el Senor. 

10 Pero si engendra a un hijo violento que 
vierte sangre y comete contra su hermano al- 
guna de estas cosas, n y lejos de hacer aque- 
llas cosas (buenas) banquetea sobre los mon- 
tes y mancha a la mujer de su projimo, 12 opri- 
me al pobre y al desvalido, comete rapinas, 
no devuelve la prenda y alza los ojos a los 
idolos, haciendo abominacion, 13 presta a usu- 
ra y acepta creces ^acaso este vivira? No vivi- 
ra, habiendo hecho todas estas abominacio- 
nes. Morira sin remedio. Recaera sobre el su 
sangre. 

14 Mas he aqui que (un hombre) engen- 
dra un hijo, que ve todos los pecados que 
comedo su padre, y viendolos no hace nada 
semejante: 15 no banquetea sobre los montes, 
no alza sus ojos a los idolos de la casa de 
Israel, no mancha a la mujer de su projimo, 
18 no oprime a nadie ni exige la prenda, no 
comete rapinas, parte su pan con el ham- 
briento y cubre al desnudo con vestido, 17 re- 
tira su mano de la iniquidad, no toma ni usura 
ni interes, obra segiin mis leyes y cumple mis 
preceptos: este no morira por la iniquidad de 
su padre; sino que vivira. 18 Su padre, empero, 
morira por su iniquidad, porque hizo opre- 
sion, despojo a su hermano y obro la maldad 
en medio de su pueblo. 

19 Si preguntais: jPor que no ha de pagar 
el hijo la iniquidad de su padre? Porque el 
hijo ha obrado segiin derecho y justicia, ha 
guardado todos mis mandamientos y los ha 



8. Entre hombre y hombre segiin la verdad; es 
decir, sin acepcidn de personas. 

9. Vwiri, y sera feliz por haber observado esas 
leyes de Dios, no ya como un premio aparte. sino 
porque son normas puestas por la amante sabiduria 
divina para la felicidad nuestra de modo que "en 
guardarlos queda abundantemente galardonado" (S. 
18, 12). iMuchas veces intenta Dios inculcarnos esta 
maravillosa verdad, que muy pocos srelen creer. Vea- 
se S. 24, 8 y nota; Juan 13, 17. Santo Tomis ob- 
serva que la Ley antigua, segiin el sentido exterior, 
prometia solo cosas del orden temporal, aunque segiin 
el sentido espiritual prometia ta-mbien las espiritua- 
les y la vida eterna. Y es de recordar que Jesus no 
ha suprimido aquellas promesas temporales, como la 
vemos en Mat. 6, 33. 

10 ss. Notemos que Dios ofrece dos ejemplos in- 
versos para dejar bien clara la independencia de 
las almas: el padre bueno que tiene un hijo dege- 
nerado, y viceversa. Es que Dios es el unico duefto 
de las almas (v. 4 y nota). Y tambien se reserva 
& hacer misericordia a quien quiere (Rom. 9, 15), 
como lo ha hecho muchas veces por amor de sus 
amigos (vease Hech. de los Apost. 27, 24 y nota) o 
por las oraciones de estos (Job 42, 8). De modo que 
los padres o hijos cristianos jamas han de deses- 
perar de la salvacion de los suyos. Cf. I Juan 5, 16 
y nota. 

14. Ya en 14, 14 ss. insinuaba esta doctrina. 
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cumplido; de seguro vivira. ^El r alma que 
pecare, esa riiorira. El hijo no pagara la iniqui- 
dad del padre, ni el padre la iniquidad del hijo; 
la justicia del justo sobre este mismo recaera, 
y la iniquidad del inicuo caera sobre el mismo. 

21 Si el malo se convierte de todos sus pe- 
cados cometidos y guarda todos mis precep- 
tos y obra segun derecho y justicia, cierta- 
mente vivira; no morira. 22 No le sera impu- 
tado ninguno de los pecados que haya come- 
tido. A causa de la justicia que ha obrado 
vivira. ^Acaso quiero Yo la muerte del im- 
pio? dice Yahve, el Senor. iNo (quiero) mas 



20. Cf. v. 4 y nota. Si no hubiese esta respon- 
sabilidad personal, no tendria eficacia el arrepenti- 
miento para conseguir ese perdon gratuito, que es 
la mas grande de las grandezas divinas, y el ej e 
de toda la doctrina espiritual, como veremos en 
seguida. Por lo dem'as, recordemos la soberana li- 
bertad que se reserva Dios (Rom. 9, 15) y guarde- 
monos de juzgarlo o querer corregirlo, porque eso 
es lo unico que £1 no tolera. Cf. Ecli. 17, 6; 18, 5; 
S. 50, 6 y notas. 

21. El Senor da un paso mas en la revelacion 
de su misericqfdia. No solamente no respondent el 
hombre por los pecados de otro, sino que Dios le 
perdonara tambien los pecados propios. Basta que se 
arrepienta, mostrando con su cambio de vida la sin- 
cerSdad de ese arrepentimiento (cf. Is. 44, 22) ._ Esta 
grapdisima noticia del perdon, que ya pareceria un 
rersiculo del Evangelio, comporta aun, como se ve, 
la justificacidn, la cual, segun ensena San Pablo, 
nadie consiguio por la Ley antigua, "siendo evidente 
que: nadie se justifica por la Lfcy" (Gal. 3, 11), 
porque ella dice solamejjte: "el que cumple estas 
cosas vivira por ellas" (Gal. 3, 12). Ahora bien, 
como nadie es capaz de cumplirlas con capacidad pro- 
pia (Rom. 3, 20; 10, 3; Pilip. 3, 9). en vano ofrecid 
la Ley esa justificacidn por las obras, ya que ningun 
hijo de Adan Uegaba a merecerla (cf. Juan 7, 19), 
por lo cual dice que antes estabamos bajo la maldi- 
cidn de la Ley, pues maldito era, segun la misma 
Ley, todo el que no la cumplia integramente (Gal. 

3, 10; Deut. 27. 26). Entonces nos muestra el gran 
Ap6stol c6mo Cristo. gnico que pudo ser justo por 
el perfecto cumplimiento de la Ley porque tenia san- 
tidad propia, nos redimid de aquella maldicidn al 
obsequnrnos sus propios meritos mediante la fe en 
£1. Pues esa fe en Aquei sin el cual nada podemos 
(Juan 15, 5), es lo que nos obtiene la gracia (Efes. 
2, 8), para que toda la gloria sea s61o de £1 (Ef. 
2, 9). Tambien durante el Antiguo Testamento pudo 
existir la fe, pero no fundada en la Ley de Moises, 
sino en la Promesa mesi&nica hecfaa a Abrahan, y 
fu£ esta fe, y no la Ley, lo que justified a los Santos 
de Israel (cf . Rom. cap. 4). Vemos asi el abismo 
que queda todavia entre la. misericordia del perddn 
que aqui se of rece al que se arrepiente y cumple 
la Ley. y la misericordia que Jesus ofrecid luego 
al que se arrepiente y cree al Evangel.io (Marc. 1, 
15), es decir, a aemejante Noticia Biiena y asom- 
brosa de que por esa fe en el Hijo de Dios recibimos 
la gracia del Espiritu Santo que nos hace capaces 
de vivir sezun la nueva Ley de caridad. Ese Espi- 
ritu no es otro que el de Jesus, que se nos comunica 
y que, haciendonos hijos del Padre como es £1 (Gal. 

4, 6), nos hace vivir, como £1, vida de hijos aman- 
tes y no ya de siervos (Ef. '.. 5; Rom. 8, 15). 

23. Comparese este versiculo y el 31 s. con el 33, 
11 y 17, etc., donde se vuelve sobre esta consoladora 
revelacion de la voluntad salvifica de Dios. iQui 
seria de nosotros si asi no fuera, y si, en vez de 
tener corazdn de Padre, mostrase £1 un rigor inexo- 
rable y nos tratase con' la aolemnidad que corresponde 
a Su Majestad? Vease, en ctmbio, la llaneza y hu- 
mildad con que eri el v. 25 desciendc a dar explica 
ciones icotno si £1 tuviera que justificarse! Un co- 



bien que vuelva de sus caminos y viva? M Pero 
cuando el justo se desviare de su justicia co- 
metiendo iniquidad e imitando todas las abo- 
minaciones del impio, jacaso vivira? Ninguna 
de sus justicias que ha hecho le sera imputa- 
da. Por la prevaricacion en que ha cai'do, y 
por el pecado que ha cometido, por ellos mo- 



Los caminos del Senor son justos. 25 Si de- 
cis: "El camino del Senor es torcido", escu- 
cha, ;oh casa de Israel! «<Acaso es el camino 
mio el torcido, y no son mas bien vuestros 
caminos los torcidos? S6 Si el justo se desvia 
de su justicia y obra la maldad, y muere a 
causa de ello, muere por la maldad que ha 
cometido. 27 Asimismo si el impio se con- 
vierte de su maldad que ha hecho y obra se- 
gun derecho y justicia, conserva la vida de 
su alma. 28 Si abre sus ojos y se convierte de 
todos los pecados que ha cometido, de seguro 
vivira; no morira. M Y, sin embargo, dice la 
casa de Israel: "El camino del Senor es tor- 
cido." jAcaso son torcidos mis caminos, oh 
casa de Israel? /No son mas bien vuestros 
caminos los torcidos? 

'"Por lo tanto os juzgare a cada uno con- 
forme a sus caminos, oh casa de Israel, dice 
Yahve, el Senor. Convertios y apartaos de 
todos vuestros pecados, para que la iniquidad 
no sea causa de vuestra ruina. 31 Echad lejos 
de vosotros todos vuestros pecados que habeis 
cometido, y formaos un corazon nuevo y un 
nuevo espiritu, pues jpor que quereis morir, 
oh casa de Israel? 32 Porque Yo no quiero la 
muerte del que muere, dice Yahve, el Senor. 
; Convertios y vivir&s! 



nocido autor moderno comenta este versiculo diciendo 
que los judios no se acordaban bastante de la infinita 
misericordia del Senor y por eso comprendian difi- 
cilmente estas cosas que a nosotros nos parecen tan 
simples... jEstamos seguros de que las compren- 
demos y las creemos mis que ellos? Dice Santo 
Tomas que "Dios no hace misericordia sino por cau- 
sa de su amor, en cuanto nos ama como algo propio 
suyo"; y en otra parte anade, con profunda verdad, 
que "nada es mas adecuado para mover al amor, 
que la conciencia que se tiene de_ ser amado". Por 
tanto. si los hombres de hoy creyeran verdaderamente 
que Dios es bueno, y que esa bondad procede del amor 
que nos tiene, es evidente que lo nmarian a su vez, 
y por £1 se amarian entre ellos, y la santidad llenaria 
el mundo. Entretanto, la humanidad actual no sdlo 
produce frutos como la segunda guerra mundial, sino 
que, al tfrmino total de esta, los pensadores pro- 
clamaron una vez mas su fe en la bondad del hombre 
y en el continuo prOgreso moral del mundo, sin sentir 
la necesidad de que nuestro siglo practique esa hu- 
millacidn interior que Dios exige aqui (v. 21 y 31) 
para que pueda baber conversidn y vida. Vease las 
palabras de Pio XII en 11, 19. nota. 

32. Convertios y vivirlit: He aqui todo un siste- 
ma de pedagorria divina. Las dos cosas son como la 
raiz y el arbol, aquella es causa y origen de este. 
Para empujarnos bacia la conversidn y la vida nue- 
va Dios nos castiga "poco a poco" o "con blandura", 
romo traducen otros (Sab. 12, 2). nos amonesta «vu- 
chas veces y nos trata como el medico a tin enfermo; 
ademas, no exige cosas rmposibles y nos manda que le 
pidamos a £1 la fuerza de cumplir sus mandamien- 
tos y, para colmo, nos ayuda a pedirla (Rom. 8, 26). 
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CAPfTULO XIX 

£LEG<A SOBRE LOS TJLTIMOS REYES DE JUDA. 

'Entona tu una elegia sobre los principes de 
Israel. *Diras: 

;Que es tu madre? 

Una leona que se ech6 entxe leones; 

en medio de leoncillos crio sus cachorros. 
3 Y ensalzo a uno de sus cachorros, 

el cual Uego a ser leoncillo; 

aprendio a hacer presa y devoro hombres. 
4 Oyeron de el las gentes, 

y quedo preso en su hoyo; [Egipto. 

y le llevaron con ganchos a la tierra de 

'Viendo ella que esperaba (en vano) 

y que era infructuosa su esperanza, 

tomo otro de sus cachorros 

y le puso por leoncillo. 
6 Andaba este entre los leones, 

e hizose leoncillo; 

aprendio a hacer presa y devoro hombres; 
'aprendio a hacer viudas y devastar ciudades; 

y al oir su rugido se espantaba el pais 

y cuanto en el habia. 

8 Pero echaronse sobre el las gentes 

de las comarcas circunvecinas; 

extendieron sobre el su red, 

y quedo preso en su hoyo. 
9 Le pusieron en una jaula, 

con un gancho (en la nariz), 

y le llevaron al rey de Babel; 

y le metieron en la carcel, 

para que no se oyese mas su voz 

sobre los montes de Israel. 

'"Durante el tiempo de tu prosperidad 

tu madre era como una vid, 

plantada junto a las aguas, 

fecunda y frondosa por las muchas aguas. 
n Habia en ella ramas fuertes 

para cetros de reyes, 

elevabase su tronco por encima de los arbus- 

y sorprendia por su altura [tos, 

y la multitud de sus sarmientos. 
12 Mas fue arrancada con furor 

y echada a tierra, 

y el viento solano sec6 sus frutos; 



2. La leona es imagen de la casa de David. SI 
reino de Juda es comparado a un lein (cf. 21, 27 
y nota) que se echa' entre los leones, es decir que 
quiere asemejarse a los pueblos paganos. con los cua 
les le fue muy mal. En efecto, el primer leoncillo 
(v. 3), Joacaz, rey de Juda, fue llevado cautivo a 
Egipto por el Faraon Necao (vease IV Rey. 23, 34). 
El segundo (v. 5) es el rey Joaquin o Jeconias, el 
que fu4 desterrado a Babi Ionia en 597 a. C. Vease 
IV Rey. 24, 15; Mat. 1, 11. Cf. Zac. 11, 3 y nota. 

8. Las gentes de las comarcas circunvecinas, , es 
decir, los pueblos que formaban parte del imperio 
babilonico y obedecian al rey Nacobucodonosor. 

10 ss. La vid plantada sobre aguas y consumida 
por fuego es figura del rey Sedecias (597-587), o 
del reino de Juda en general. El rey iui arrancado 
(v. 12) por el viento solano, fiiura de Nacubodonosor 
(v. 12) y transplantado al derierto (v. 13), esto es, a 
Babilonia. Vease analoga figura en 17, 5 ss. y notas. 



quebraronse y se marchitaron 

sus robustas ramas y devorolas el fuego. 
13 Plantada esta ahora en el desierto, 

en una tierra seca y sedienta; 
14 mas salio fuego de una vara de sus ramas, 

y devoro su fruto; 

y no le queda rama fuerte para cetro de rey. 

Elegia es esta, y de elegia servira. 

CAPfTULO XX 

Ingratitud de Israel. a El ano septimo, el dia 
diez del quinto mes, vinieron algunos de los 
ancianos de Israel a consul tar a Yahve, y se 
sentaron delante de mi. 2 Y llegome la pala- 
bra de Yahve, que dijo: 3 Hijo de hombre, 
habla a los ancianos de Israel en estos termi- 
nos: Asi dice Yahve, el Seiior: jVosotros 
venis a consultarme? Por mi vida, dice Yahve, 
el Seiior^ que no me dejare consultar por vos- 
otros. 4 Juzgal6s tu, hijo de hombre, juzgalos tu 
y muestrales las abominaciones de sus padres. 

5 Les diras: Asi habla Yahve, el Seiior: Cuan- 
do Yo escogi a Israel, alzando mi mano en 
favor de la descendencia de la casa de Jacob, 
y cuando me di a conocer a ellos en la tierra 
de Egipto, y levante mi mano para proteger- 
los, diciendo: Yo soy Yahve, vuestro Dios; 
■aquel dia alee mi mano (jurando) sacarlos 
de^ la tierra de Egipto (y conducirlos) a un 
pais que tenia explorado para ellos y que 
mana leche y miel, la joya de todos los pai- 



14. Y no le queda rama fuerte: Sedecias habra 
de ser el ultimo rey de Juda. De ahi el llanto ele- 
giaco de este capitulo. Llora el profeta la caida del 
cetro glorioso de David, por fuego de sus propias 
ramas, es decir, por culpa del mismo rey desobe- 
diente a Dios (IV Rey. 24, 20). Tal es la gloria 
que el iMesias, heredero legal de Jeconias (Mat. 1, 
11), debia restaurar para toda la "casa de Jacob" 
(Luc. 1, 32 s.; Hech. 15, 16) y que esperaban los 
que lo aclamaron en Marc. 11, 10, etc., ignorando 
lo que el Seiior haria constar claramente en Luc. 
24, 21-27 y 44 s. 

1. El o«o siptimo despues de la deportacion del 
rey Jeconias (597), es decir en 591, cuatro afios 
antes de la caida de Jerusalen. Ancianos de Israel: 
cf. 14, 1 ss. y nota. "Los ancianos del pueblo en 
cautiverio vienen a consultar a Yahve por medio 
de su profeta, sin duda sobre la suerte de la naci6n. 
El profeta les responde echandoles en cara las per- 
petuus infidelidades de Israel, por las cuales seran 
castigados duramente. Pero a la justicia se sobrepon- 
dra la misericordia, y tras el castigo vendra la glo- 
riosa restauraci6n mesianica" (Nacar-Colunga). 

2 ss. Aqui, como en S. 77; Neh. 9, 6 ss., y otros 
pasajes que alii citamos en las notas, se hace un 
resu-men de la historia de Israel, por donde resalta 
invariablemente la fidelisima actitud de Dios en su 
misericordia paternal que no se cansa de perdonar 
n su pueblo, contrastando en forma harto alecciona- 
dora con las ingratitudes e infidelidades de este (cf. 
cap. 16), hasta que Heg6 la prueba del cautiverio, 
que no iba a ser sino la imagen de la mas grave 
que habia de sobrevenirle con la diaspora o disper- 
sion (jalut) que Israel sufre hoy todavia, por lo 
menos en su mayor parte. 

6. Vn pais que tenia explorado para ellos... la 
joya de todos los poises. De ahi el afecto que aun 
debemos tener a esa tierra que Dios llama santa 
(Zac. 2, 12). Esta superioridad que £1 mismo pro- 
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ses. 7 Y les dije: Quitad cada uno las abomi- 
naciones de sus ojos, y no os contamineis con 
los idolos de Egipto; pues Yo soy Yahve, 
vuestro Dios. 8 Pero ellos se rebelaron contra 
Mi y no quisieron escucharme. Ninguno qui- 
to las abominaciones de delante de sus ojos. 
ni abandonaron los idolos de Egipto; de modo 
que pense derramar sobre ellos mi ira, para 
desfogar en ellos mi indignacion en medio 
de la tierra de Egipto. 9 Mas obrando por la 
gloria de mi Nombre —para que este no fuese 
profanado a los ojos de las naciones en medio 
de las cuales vivian y a cuya vista me mani- 
feste sacan doles de la tierra de Egipto— 10 los 
saque de la tierra de Egipto y los lleve al 
desierto. 

Desobediencia en el desierto. n Les di mis 
mandamientos, y les hice conocer mis juicios, 
por cuya observancia el hombre halla la vida. 
12 Les di tambien mis sabados, para que sir- 
vieran de serial entre Mi y ellos, y para que 
supiesen que Yo soy Yahve, el que los san- 
tifica. 13 Pero rebelose contra Mi la casa de 
Israel en el desierto; no siguieron mis manda- 
mientos, sino que despreciaron mis juicios, 
por cuya observancia el hombre halla la vida, 
y profanaron sobremanera mis sabados, de 
modo que pense derramar sobre ellos mi ira 
en el desierto, para exterminarlos. 14 Pero obre 
por la gloria de mi Nombre, para que no 
ruese profanado a la vista de las naciones, en 
cuya presencia los habia sacado. 

15 Por eso, a pesar de alzar mi mano^ en el 
desierto, (jurdndoles) que no los llevaria a la 
tierra que les habia destinado, (tierra) que 
mana leche y miel, la joya de todas las tierras 
18 — porque despreciaron mis juicios y no si- 
guieron mis mandamientos y profanaron mis 
sabados, pues su corazon iba tras sus idolos—; 

clama con respecto a todas, y que hoy sorprende al 
ver su aridez actual, permanece latente porque cam- 
biaron las condiciones (cf. Lev. 26, 4; Deut. 32, 2; 
Jet. 14, 1 ss.; II Rey. 1, 21 y nota, etc.), que 
pueden volver cuando Dios las mande (34, 26; S. 
146, 8; Zac. -.0, 1, etc.). 

7. Abominacidn es sin6nimo de idolo. Cf. 1 14, 3; 
16, 22 y notas. Las abominaciones de sus ojos: los 
idolos que fascinan los ojos. No es tan facil ima- 
ginar los atractivos del culto babil6nico con sus es- 
plendorosas procesiones en que las pomposas estatuas 
de los dioses eran llevadas por las calles, acompa- 
fiandolas el mismo rey. Cf. la Carta de Jeremias 
(Bar. 3, 6 ss.). 

8 ss. I Adoremos ese abismo insondable de bondad ! 
Dijo que iba a castigar, y confiesa que no castigo 
Y obr6 asi por la gloria de su Nombre (y. 9). Es 
decir que, al revcs de un poderoso de la tierra, que 
cifra su orgullo en que nadie se burle de el, Dios 
cifra su honor en que todos los pueblos vean la pa- 
ciencia y amor con que El tratt a Israel. Cf. v. 
14 y 22; Kx. 32, 12; 33, 19 y nota; Num. 14, U 
ss.; Deut. 9, 27 s., etc. ' 

13. Por cuya observancia el hombre halla la woo. 
Notemos la insistencia con que Dios afirma que sus 
leyes dan la vida. |Y s61o »e trataba de la Ley de 
Moisesl (vease 18, 21 y nota). iCuinto mis felices 
somos nosotros, los que conocemos la Ley de Aquel 
que es "el camino, la verdad y la vida"! (Juan 14, 
6). Cf. v. 21; Deut. 30, 15 y 19 ■.; Jet 21, 8. 

15. Cf. S. 94, 11; Num. 14, 28 ss. 



17 mi ojo los miro con misericordia, de modo 
que no les quite la vida ni los extermine en 
el desierto. 18 Pero dije a sus hijos en el de- 
sierto: No sigais las observancias de vuestros 
padres, ni observers sus costumbres, ni os con- 
tamineis con sus idolos. 19 Yo soy Yahve, vues- 
tro Dios; seguid mis mandamientos, y obser- 
vad mis preceptos y practicadlos. M Y santifi- 
cad mis sabados, que sean una senal entre 
Mi y vosotros, para que sepais que Yo soy 
Yahve, vuestro Dios. 

21 Mas tambien los hijos se rebelaron contra 
Mi; no siguieron mis mandamientos, ni obser- 
varon mis preceptos para practicarlos, por 
cuya observancia el hombre halla la vida, y 
profanaron mis sabados, de modo que pense 
derramar sobre ellos mi ira, para desfogar en 
ellos mi indignacion en el desierto. 22 Por esq 
retire mi mano, obrando por la gloria de mi 
Nombre, para que no fuese profanado a los 
ojos de las naciones ante cuya vista los habia 
sacado. 

23 Nuevamente alee mi mano en el desierto, 
(jurdndoles) que los esparciria entre las na- 
ciones y que los dispersaria por los paises, 
24 porque no observaron mis preceptos, sino 
que despreciaron mis mandamientos y profa- 
naron mis sabados; pues sus ojos iban tras 
los idolos de sus padres. M Por eso les di 
tambien mandamientos no buenos, y precep- 
tos que no eran para su vida. 2 *Y los irate 
como inmundos en sus oblaciones, cuando 
hacian pasar (por el fuego) a todo primoge- 
nito; (to hice) para destruirlos a fin de que 
conociesen que Yo soy Yahve. 

Infidelidad en CanaAn. 27 Por eso, habia a la 
casa de Israel, oh hijo de hombre, y diles: 
Asi dice Yahve, el Senor: Vuestros padres me 
han deshonrado, entre otras infidelidades, tam- 
bien con esta: 28 Yo los lleve a la tierra que 
habia jurado darles; mas ellos pusieron los 
ojos en todo collado alto y en todo arbol 
frondoso; alii ofrecieron sus sacrificios y pre- 
sentaron sus ofrendas que me irritaban; alii 
pusieron sus suaves perfumes y derramaron 



17. Mi ojo los mird con misericordia. Cf. v. 8 ss. 
y nota. Aqui la misericordia ya no busca otra causa 
que a si misma. 

18. No sigais las observancias de vuestros padres: 
El celo con que Dios habia aqui, como en los v. 27 
y 30, etc. contra las generaciones preteritas del pro- 
pio pueblo que llevaba su Nombre (v. 9) , contiene 
una fuerte ensefianza para todos los pueblos, donde 
el espiritu humano suele mirar como un dogma el 
culto de las propias glorias, y aun a veces las in- 
venta para tener de que gloriarse. o erige en heroes 
a figuras en otro tiempo - execradas, y viceversa. 
Nuestro tiempo se presta gnndemente para recoger 
esta divina leccion de filosofia de la historia. 

25. Esti dicho pnr oposicion al v. 12 s. Por haber 
rechazado los preceptos de Dios, que dan la vida, 
£1 los abandonara a sus malos deseos y pasiones co- 
mo a los paganos, para que sigan a estos, no obstante 
lo mucho que hizo El por evitarlo. Cf. S. 80, 13; 
Is. 63, 17; Hech. 7, 42; 14, 15; Rom. 1, 21 ss., etc. 

26. Alusi6n al crimen de inmolar los primogenitos 
a Moloc. Cf. 16, 20 s.; 23, 37; Jer. 32, 35, etc. 
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sus libaciones. 29 Entonces les di>e: jQu^ es 
esa altura adonde vais? Y lleva el nombre de 
altura hasta el dia de hoy. 

^Por tanto _di a la casa de Israel: Asi habla 
Yahve, el Senor: Vosotros os contaminais a 
la manera de vuestros padres y andais forni- 
cando tras sus abominaciones. 31 Presentando 
vuestras ofrendas y haciendo pasar por el fue- 
go a vuestros hijos, os habeis contaminado 
con todos vuestros fdolos hasta el presente. 
s"Y Yo he de dejarme consultar por vosotros. 
oh casa de Israel? Por mi vida, dice Yahve, 
el Senor, que no me dejare consultar por 
vosotros. 

El castigo. m No se efectuara lo que pensais 
en vuestro corazon, diciendo: "Nosotros se- 
remos como los gentiles, como los pueblos de 
(otros) paises, sirviendo al lefio v a la piedra." 
33 Por mi vida, dice Yahve, el Senor, que con 
mano fuerte y con brazo extendido y derra- 
mando mi ira reinare Yo sobre vosotros. 34 Os 
sacare de entre los pifeblos y con mano fuerte, 
con brazo extendido y coti efusi6n de mi ira 
os recogere de los paises por donde andais 
dispersos, ^y os llevare al desierto de los pue- 
blos, y os juzgare alii cara a cara. 36 Como 
iuzgue a vuestros padres en el desierto de 
la tierra de Egipto, asi os juzgare a vosotros, 
dice Yahve, el Seiior. 37 Os hare pasar debajo 
del cayado, y os conducire con la disciplina 
de la alianza. M Y separare de vosotros a los 
rebeldes, a los que han pecado contra Mi. 
Los sacare de la tierra en que moran, y no 
entraran en la tierra de Israel; y conocereis 
que Yo soy Yahve. 

Misericordia y oonversi6n. ssAhora, pues, 
vosotros, oh casa de Israel, asi dice Yahve, 
el Senor: ;I4, y servid cada uno a sus fdolos! 
Pero despues me escuchareis y no contamina- 
reis mas mi santo nombre con vuestros dones 



29. En el texto hebreo, esta frase tiene caracter 
de juego de palabras, porque bamah (altura) puede 
dividirse en las dos palabras ba y mah que signifi- 
can : i Para que vais (a la altura) ? Hasta el dia 
de hoy: Crampon observa, no sin ironia: "Los 
lugares altos condenados por Dios no han desapa- 
recido." Cf. v. 7 y nota. 

34. N6tese~" que no es una promesa, como algunos 
han creido asimilandola a 37, 23; Jer. 31, 8 ss., etc. 
(vease las notas respectivas). Hay aqui el anuncio 
de un severo juicio que ha de purificar a Israel antes 
de recibir las bendiciones prometidas en los citados 
textos (cf. Is. 1, 25 ss.; Miq. 6, 2; 7, 9; Zac. 13, 
9; Mai. 3, 3 s.; 4, 1 ss.; S. 49, 4; 101, 21 y notas). 
Los v. 38 s. confirman lo expuesto. 

35 ss. Os llevare al desierto de los pueblos; esto 
es, os separare de las demas naciones y os castigare 
como lo hice en el desierto de Faran cuando os deje 
durante cuarenta anos en aquel desierto por haberos 
rebelado contra Mi (v. 36). Cf. Os. 2, 14. Os hart 
pasar debajo del cayado (v. 37): La imagen esta 
tomada del pastor que hace pasar las ovejas debajo 
de su cayado para contarlas y separarlas como en 
Mat. 25, 22 ss. Cf. Jer. 33, 13. 

39. Despuis me escuchareis, etc. "El discurso ter- 
mina, como suele hacerlo en los escritos profeticos, 
con bellas perspectivas futuras, que tienen un ca- 
racter mesianico muy manifiesto." La Vulgata trae 
otro sentido: si no me escuchdis. 



y con vuestros idolos! *°Porque en mi santo 
monte, en e\_ monte excelso de Israel, dice 
Yahve, el Senor, alii me servira toda la casa 
de IsraeJ, todos Jos que vivan en aquella tie- 
rra. Alii les sere propicio; y alii demandare 
vuestras ofrendas alzadas, y las primicias de 
vuestros dones con todo cuanto me consagreis. 
41 Os aceptare como perfume agradable, cuan- 
do os haya sacado de entre las naciones y re- 
cogido de los^ paises donde habeis sido disper- 
sados; y sere santificado en vosotros a los 
ojos de los gentiles. 

42 Y conocereis que Yo soy Yahve, cuando 
os haya Uevado a la tierra de Israel, a la tie- 
rra que con mano alzada (he tirometido) dar 
a vuestros padres. 43 Alli os acordareis de to- 
dos vuestros caminos, y de todas vuestras 
obras con que os habeis contaminado; y ten- 
dreis asco de vosotros mismos, por todas las 
maldades que habeis cometido. **Y entonces 
conocereis que Yo soy Yahve, cuando os trate 
conforme a mi Nombre; no conforme a vues- 
tros malos caminos, ni conforme a vuestras 
perversas obras, oh casa de Israel, dice Yahve, 
el Seiior. 

Parabola del incendio del bosque. ^Y lie- 
gome la palabra de Yahve, que dijo: 48 Hijo 
de hombre, vuelve tu rostro hacia el sur, y 
derrama (tu palabra) hacia el austro, y profe- 
tiza contra el bosque del campo del Medio- 
dia. 47 Diras al bosque del Mediodia: ;Escu- 
cha la palabra de Yahve! Asi dice Yahve, el 
Seiior: He aqui que voy a encender en ti un 
fuego que abrasara en ti todo arbol verde y 
todo arbol seco; no se extinguira la llama 
del incendio; y por ella seran quemados to- 
dos los rostros, desde el sur hasta el norte. 
* 8 Y vera toda carne que Yo, Yahve, lo he 
encendido y que no se extinguira. 49 Y dije 
yo: ;Ay, Senor Yahve! ellos dicen de mi: 
"£1 habla siempre en parabolas." 



40. Mi santo monte; La colina de Si6n en Jeru- 
salen (cf. S. 67, 26 y nota). Toda la casa de Israel: 
"La nacion teocratica sera, pues, reconstruida con 
los restos de los dos reino§ separados, y vivira en 
la unidad" (Fillion). Cf. 37, 15 ss. y notas. Bover- 
Cantera entiende por el santo monte la Iglesia, "ya 
que la profecia parece ref erirse a la vocaci6n de 
todos los pueblos al servicio del verdadero Dios". 

41. A los ojos de los gentiles: Cf. S. 101, 16 s. 
43 s. Profecia acerca de la conversion del pueblo 

de Israel. Os acordariis, etc.: Cf. 16, 61 y nota. 
Y conoceriis (v. 44) : Vease en 36, 23 este mismo 
concepto aplicado a las naciones. 

46 s. Llamase aqui bosque del Mediodia la tierra 
de Juda. Los arboles verdes o secos son los habitan- 
tes justos o injustos (cf. Luc. 23, 31), que pereceran 
igualmente segun vemos en la parabola de la espada 
(21, 3). El pais de Juda estaba en la parte meri- 
dional de Palestina y asimismo en la direccion sur, 
visto de Babilonia, donde moraba el profeta. El fuego 
(v. 47) que quema el bosque es Nabucodonosor. 

49. Se quejan del lenguaje figurado que usa el 
Profeta. Jesus lo uso tambien (Mat. '3. 34 s. ; t f. S. 
77, 2) y explico por que lo hacia (Mat. 13, 10 ss. ; 
cf. Is. 6, 9). En el hebreo esta parabola (v. 45 ss.) 
pertenece al capitulo 21, exigiendo el correlative des- 
plazamiento en la numeracicin de los versiculos con 
respecto a la Vulgata, 
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CAPlTULO XXI 

La espada del Senor sobre Jerusalen. x Fue- 
me dirigida la palabra de Yahve, que dijo: 
2 Hijo de hombre, vuelve tu rostro hacia Je- 
rusalem y derrama (tu palabra) contra los 
santuarios y profetiza contra la tierra de Is- 
rael. 3 Diras a la tierra de Israel: Asi dice 
Yahve: Mira, Yo vengo contra ti; desenvai- 
nare mi espada y exterminare en ti al justo 
y al inicuo. 4 Y por cuanto voy a exterminar 
en ti al justo y al inicuo, por eso saldra mi' 
espada contra toda carne, desde el sur hasta 
el norte; *y conocera toda carne que Yo, 
Yahve, he sacado mi espada de la vaina, y 
no retornara mas. 6 Gime, pues, oh hijo de 
hombre, con quebranto de lomos; gime con 
amargura a vista de ellos. 7 Y cuando te pre- 
gunten: iPor que gimes? contestants: A cau- 
sa de una noticia. Porque viene^ ya, y des- 
mayara todo corazon, desfalleceran todos los 
brazos, decaera todo espiritu y todas las rodi- 
llas se disolveran en agua. Ife aqui que viene; 
ya se cumple —oraculo de' Yahve, el Senor. 

8 Y Uegome la palabra de Yahve, que dijo: 
9 Hijo de hombre, profetiza y di: 

Asi habla Yahve, el Senor: 

Diras: 

;La espada, la espada afilada y pulida! 
10 Esta afilada para hacer matanza; 
esta pulida para brillar como relampago. 
;Y nosotros nos regocijamos!, (diciendo): 
El cetro de mi hijo se cree mejor 
que cualquier otro leno." 
u (Dios) La hizo pulir para empunarla; 
esta espada ha sido afilada y pulida, 
para darla en mano del matador. 

12 ;Grita y aulla, oh hijo de hombre! 

Porque ella se dirige contra mi pueblo, 

contra todos los principes de Israel. 

Entregados han sido a la espada, 

juntarnente con mi pueblo. 

Date, pues, golpes en el muslo. 
13 Esta hecha ya la prueba; 



4. Al justo y al inicuo: Cf. 20, 46 y nota. Asi 
sucede en las grandes catastrofes colectivas en que 
perecen todos sin distincion. Porque el castigo era 
contra toda Jerusalen, segun se ve en la parabola 
de la olla (24, 9-13). Dios se reserva el dar, a los 
justos que son victiinas de la maldad, el destino glo- 
rioso y envidiable de los martires. 

7. Se disolveran en agua: Cf. 7, 17 y nota. He 
aqui que viene: Nabucodonosor. 

10. Texto inseguro. Es una apostrofe dirigida a 
la espada del enemigo (Nabucodonosor). El cetro 
de mi hijo, etc.: express la con_fianza exagerada del 
pueblo que considera invencible a la casa de Juda. 
Ello no obstante pereceran. Cf. v. 13, donde se ve 
que el cetro altanero ya no subsiste. 

13. Es Dios quien los entrega a los flagelos como 
se ve en todo el capitulo (cf. v.. 10 y 17) y tambien 
en muchos otros textos donde Bios llama a Nabucodo- 
nosor *'mi siervo" porque es instrumento del divino 
castigo sobre Israel (vease Jer. 22, 7; 25, 9 y nota). 
Otras veces diri que El mismo lo conduce contra 
Tiro (26, 7) o contra Egipto (29, 19), etc. Las ver- 
siones de este vers, son muy diversas. 



el cetro altanero ya no subsiste, 
dice Yahve, el Senor. 

14 Tu, pues, oh hijo de hombre, vaticina, 

y bate una palma contra otra. 

;Duplique y triplique la espada sus golpes! 

Es la espada de la mortandad, 

de la grande mortandad que los rodea. 
15 A fin de que desfallezca el corazon 

y caigan muchos, 

he puesto junto a todas las puertas 

la espada homicida. 

jAy! ; Hecha esta para fulgurar, 

afilada para matar! 

16 ;Aguzate (oh espada), 

da a la derecha, da a la izquierda, 

a dondequiera se dirija tu filo! 
17 Y tambien Yo batire palmas, 

y desfogare mi ira. 

Yo, Yahve, he hablado. 

18 Y llegome la palabra de Yahve. que dijo: 
19 Tu, hijo de hombre, disenate, dos caminos 
por donde pueda venir la espada del rey de 
Babilonia. Ambos han de salir de la misma 
tierra; y pon un indicador; ponlo al principio 
del camino (que conduce) a la ciudad. ^Tra- 
za un camino por el cual la espada vaya a 
Rabba de los hijos de Ammon, y otro hacia 
Juda, contra Jerusalen, la ciudad fuerte. 21 Por- 
que el rey de Babilonia se ha detenido en el 
cruce. donde comienzan los dos caminos, para 
consultar los oraculos: sacudio las flechas, 
consulto a los idolos domesticos, examino el 
higado (de Us victimas). 22 E1 oraculo cayo 
sobre la derecha, sobre Jerusalen, para colo- 
car los arietes, y abrir una entrada por medio 
de una brecha, para lanzar gritos de guerra, 
disponer los arietes contra las puertas, levan- 
tar terraplenes, y edificar torres. 23 A los (ju- 
dios) esto les parecera un oraculo mentiroso, 
pues tienen en su favor juramentos solemnes. 
mas fel se acuerda de la iniquidad (de ellos) 
para prenderlos. 

24 Por tanto, asi dice Yahvd, el Senor: Por- 
que habeis traido a mi memoria vuestra ini- 



14. Bate una palma contra otra: El Profeta ha 
de hacer lo que hace Dios en el v. 17. Cf. 22, 13. 

19 ss. Llegado a la encrucijida de los caminos, 
Nabucodonosor, segun costumbre babilonica, echara 
suertes para saber cual de los dos habra de seguir: 
el de Rabba, capital de los ammonitas, o el de Je- 
rusalen. Hara la consulta "telomantica", poniendo 
dos flechas en la aljaba y sacando una para ver 
cual sea el nombre escrito en ella. Dios anuncia aqui 
que la suerte caera sobre el camino que va a la 
ciudad apostata En cuanto a Rabba, vease v. 28 ss. y 
nota. Los idolos domisticos : en hebreo: los terafim, 
Cf. Gen. 31, 19; 35, 2 ss. Bxamini el higado: Igual 
hacian los antiguos romanos ("auspicia ex tripudiis"). 

23 s. Los judios se reiran del oraculo de Nabu- 
codonosor, porque, sejun un orgulloso proverbio po- - 
pular, nada podria quebrar el cetro de Juda (v. 
10 y nota). Pero el rey de Babilonia se acordara 
de la mala fe del rey Sedecias que habia quebran- 
tado el juramento de lealtad, haciendo una alianza 
militar con Egipto (cf. 17, 13 y nota). Por su parte 
el v. 24 deja tambien constancia de la infidelidad 
de todo Israel contra Dios (cf. cap. 23). 
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quidad, manifestando vuestras prevaricaciones 
y mostrando vuestros pecados a waves de to- 
das vuestras obras, por eso mismo que las ha- 
beis rememorado, sereis tornados presos. ^Y 
tii, oh profano e impfo principe de Israel, 
para quien ha llegado ya el dia en que la ini- 
quidad se acaba, 26 asi dice Yahve, el Senor: 
;Depon la tiara, quftate la corona! No es 
como antes. Sera ensalzado lo humilde, y aba- 
tido lo alto. 27 ;Ruina, ruina! Hare de ella 
ruina; ni siquiera esta subsistira, hasta que 
venga Aquel cuyo es el derecho, y a quien 
Yo lo dare. 

La espada sobre los ammonitas. m Y tu, hijo 
de hombre, vaticina diciendo: Asi habla Yah- 
ve, el Senor, sobre los hijos de Ammon y 
•SnsHnsultos. Diras: "iLa espada, desenvainada 
esta la espada para la matanza, pulida esta 
para devorar y a fin de relumbrar!" 29 Te 



25. Apdstrofe al rey Sedecias. "Llama profano al 
rey Sedecias, porque viol6 el juramento de fidelidad 
que habia hecho en nombre de Dios a Nabucodo- 
nosor" (Paramo). 

26. Serd ensalzado lo humilde, y abatido lo alto: 
Es como un preludio del Nuevo Testamento (Luc. 
1, 52), que anuncia al Rey Mesias (v. 27), el cual 
aparecera humilde (cf. 17, 22 y nota) y humillara 
a los soberbios. 

27. Ruina, ruina: se refiere al reino de Juda. 
Hasta que venga Aquil cuyo es el derecho, es decir, 
a quien de derecho perteneee el reino. Todos los 
comentarios coinciden en que se trata de una pro- 
fecia mesianica. Scio traduce tambien en femenino: 
se la dari, refiriendose a la corona de Juda del v. 
26, y observa: "De manera que despues de Sedecias 
no habra quien se la cifla con prosperidad hasta que 
venga el Mesias, a quien de derecho le perteneee" 
(cf. Luc. 1, 32 ss.; 16, 16; Juan 1, 49; 6, 15; 18, 
36; 19, 19; Marc. 11, 10, etc.). Tambien es unanime 
la opini6n que vincula este texto con la celebre pro- 
fecia de Jacob (Gen. 49, 10), para cuya interpreta- 
ci6n es un poderoso auxiliar. En efecto, alii se 
empieza Uamando a Juda leon (Gen. 49, 9), como 
lo hace Ez. 19, 2 ss., y luego se anuncia como 
aqui el cetro de Juda para el Mesias "cuyo es el 
derecho". Schuster Holza-mmer hace notar la vo- 
caci6n real de Juda, a quien, con los derechos de 
primogeniture que perdi6 Ruben, pasaron la dignidad 
de principe y la herencia de las promesas, y que 
con David adquirio la primacia sobre las demas 
tribus por la investidura real, por lo cual el Salva- 
dor es llamado en Apoc. 5, 5, "Le6n de la tribu 
de Juda". En cuanto a la expresi6n hasta que venga, 
resulta claro que "hasta" no esta puesto como lirni- 
tacion de tiempo, sino en el mismo sentido que hemos 
encontrado en Gin. 28, 15 (cf. II Rey. 6, 23; S. 
109, 1; I Cor. 15, 25; Mat. 1, 25, etc.), por lo cual 
el mismo autor citado concluye interpretflndo acer- 
tadamente en el sentido de que "la dominaci6n de 
Juda no pasara porque ciertamente ha de aparecer 
Aquel a quien corresponde el sefiorio del mundo. 
A £1 pasara el cetro de Juda, y en £1 encontrara su 
perfecci6n. Concuerda esto con las ideas fundamen- 
tales de las prof ecias mesianicas posteriores y con las 
del Evangelio, segiin las cuales el Mesias ha de sen- 
tarse en el trono de David, su padre, y su reino no 
tendra fin (II Rey. 7, 13-16; Is. 9, 7; Luc. 1, 32)." 

28 ss. Los ammonitas se alegraran al ver la ruina 
de Jerusalen (cf. v. 19). Pero Dios que ama a su 
pueblo a pesar de todo, predice una venganza tre- 
menda a esos impios enemigos, cuyos adivinos se 
esfuerzan en vano por conjurar la amenaza (v. 29). 
Scran entregados a hombres birbaros (v. 31), es 
decir, a los babilonios, que los conquistaron tambien, 
segun Josefo. cinco alios despues de la ruina de 
Jerusalen. Cf. 25, 1 ss. 



profetizaban vanidades, te vaticinaban menti- 
ras. para hacerla caer sobre el cuello de los 
profanos, de los impios, cuyo dia ha llegado, 
el tiempo en que la iniquidad se acaba. 
^iVuelvela a su vaina! Te juzgare en el lugar 
dqnde fuiste creado, en la tierra de tu naci- 
miento. 31 Derramare sobre ti mi ira, soplare 
contra ti el fuego de mi colera; y te entre- 
gare en manos de hombres barbaros, maes- 
tros en matar. 32 S*eras pasto del fuego y tu 
sangre se derramara por el suelo. iNo habra 
mas memoria de ti! Pues Yo, Yahve, he ha- 
blado. 

CAPITULO XXII 

Contra los vicjos de Israel. 1 Fueme dirigida 
la palabra de Yahve, que dijo: ^u, hijo de 
hombre, jno vas a juzgar? iNo quieres juz- 
gar a la ciudad sanguinaria? jNo le mostra- 
ras todas sus abominaciones? 'Diras: Asi ha- 
bla Yahve, el Senor: Tu eres una ciudad. la 
cual derrama sangre dentrode sus propios 
muros, hasta que Tlegue su dia, y que ha f a- 
bricado idolos contra si misma para contami- 
narse. 4 Por la sangre que has derramado, te 
has hecho culpable, y con los idolos que has 
hecho te has contaminado; has apresurado tus 
dias de castigo y has llegado al termino de 
tus aiios. Por eso te he convertido en el 
oprobio de los gentiles y en el escarnio de 



1. En este capitulo pinta Dios, por boca del pro- 
feta, un cuadro de los crimenes de Jerusalen, que 
habian de convertirla en oprobio de las naciones (v. 
4), o "fabula y ludibrio de la tierra", como llama 
Donoso Cortes, hasta hoy, al despreciado pueblo ju- 
dio, "en otro tiempo estrella del Oriente". Aqui 
como en todo, la Biblia nos sirve de espejo: el pro- 
feta pasa, desde los pecados de orden sobrenatural 
como la idolatria, que aceler6 el tiempo de ia ruina 
(v. 3 y 4), a las costumbres. publicas y privadas de 
principes, sacerdotes y pueblo. Habla de muchas 
lacras sociales, y tambien de los desvios de la carne. 
La forma cruda de su expresi6n hace que a la dis- 
tancia todo aquello nos parezca bestial, pero- no hay 
duda de que entonces ya se encargaria Satanas de 
disfrazarlo, como hace hoy, para que no fuese muy 
chocante y pudiese pasar tambien en la buena socie- 
dad. El resultado esta a la vista: la falsa religio- 
sidad y la depravaci6n de la conducta trajeron el 
derrumbe (cf. caps. 8 y 13), Lo mismo habia de 
ocurrir en la caida de Roma, en la cual, dice Lu- 
cano, la lujuria fui mas terrible (fee las armas y 
veng6 al mundo antes vencido por el imperio ro- 
mano. Pero ^en Jerusalen, centro del pueblo escogido, 
lo mas grave es la ingratitud para con el Dios 
amante que lo eligii. La fornicacion con los idolos 
fue la causa decisiva de la destrucci6n de la ciudad 
y del primer Templo, consumada por Nabucodo- 
nosor (cf. IV Rey. caps. 24-25 y notas), como lo 
habia sido de la caida del reino del Norte (vfase 
IV Rey. 17, 6 ss. y notas), y aquel castigo no fu< 
sino figura de la otra y mas terrible destruction 
de Jerusalen y del segundo Templo, por obra de los 
romanos, el ano 70 d. C. y de la anunciada disper- 
siAn del pueblo entre las naciones. Esta tremenda 
prueba, que dura hasta hoy y que fue' predicha per- 
sonalmente por Jesus como una tribulation sin pre- 
cedentes (cf. Mat. 24). tuvo tambien un origen esen- 
cialmente religioso y sobrenatural: el rechazo que la 
Sinagoga hizo del Mesias y Rey de Israel "por no 
haber conocido el tiempo de su visita" (Luc. 19, 44). 
Cf. Is, 35, 5 y nota. 

4. Oprobio de los gentiles: Cf. 5, 14; Deut. 28, 
37; III Rey. 9, 7; Dan. 9, 16. 
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todos los poises. 5 Los que estan cerca de ti y 
los que estan lejos, te insultan, porque con tu 
grande corrupcion has manchado tu nombre. 

•He aqui que los principes de Israel, cada 
cual segun su poder, no hacen otra cosa que 
derramar sangre en medio de ti. 'En ti se 
desprecia al padre y a la madre, y en ti tra- 
tan con violencia al extranjero, en ti oprimen 
al huerfano y a la viuda. HTu desprecias mi 
santuario y profanas mis sabados. 9 Hay en 
ti hombres que usan de calumnias para derra- 
mar sangre, y en ti hay quienes banquetean 
sobre los montes; crimenes se cometen en 
medio de ti. 10 En ti se descubre la desnudez 
del padre, y en ti se hace violencia a la mu- 
jer en la inmundicia de su impureza. n En ti 
uno^eomete abominacion con la mujer de su 
projimo, otro amancilla incestuosamente a su 
nuera, y otro hace violencia a su hermana, 
la hija de su padre. 12 En ti aceptan soborno 
para derramar sangre; tu cobras usura e in- 
teres, despojas a tus vecinos por medio de 
opresi6n, y a Mi me echaste en olvido, dice 
Yahve, el Senor. 

13 He aqui que Yo he batido mis palmas a 
causa de las ganancias injustas que has hecho 
y por la sangre que se ha derramado en ti. 
14 jPodra mantenerse firme tu corazon, o se- 
ran fuertes tus manps en los dias que Yo te 
preparo? Yo, Yahve, he hablado y cumplire. 
15 Yo te dispersare entre los gentiles, te des- 
parramare' por los paises y quitare' de ti tu 
inmundicia. ls Seras profanada en tu propio 
pais, a la vista de los gentiles; y conoceras 
que Yo soy Yahve. 

Anuncio del castigo. 17 Y Heg6me la palabra 
de Yahve en estos terminos. 18 Hijo de hom- 
bre, la casa de Israel se me ha convertido en 
escoria; todos ellos son bronce, estano, hierro 
y plomo en medio del homo; no son mas que 
escoria de plata. 19 Por eso, asi dice Yahve, el 
Senor: Porque habeis venido a ser todos como 
escoria, por tanto, he aqui que Yo os reco- 
gere en medio de Jerusalen. ^Como quien 
reune plata y bronce y hierro y plomo y es- 
tano en medio del homo, y;sopla alii el fuego 
para fundirlos, asi Yo os juntare en mi ira 
y mi indignacion; os dejare alii y os fundir£. 
"Os reunire y soplare sobre vosotros el fuego 



9. Banquetean sobre los montes, con motivo de 
los sacrifices ofrecidos a Ba?.l. Vease 18, 6. 

15. Entre los gentiles, etc. Este texto coincide con 
5, 10-12; 6, 8 s.; 17, 21; 36, 19; Jer. 9, 16; 15, 4; 
Zac. 2, 6; 7, 14, etc. y confirma la interpretaci6n 
de 37, 23 (vease alii la nota). 

16. Bn tu propio pais, literalmente : en ti mistna. 
La Vulgata • vierte de otra manera: tomari posesidn 
de ti. Sin embargo, el contexto muestra que no se 
trata aqui de la promesa de restauraci6n, como en 
otros pasajes (cf. cap. 37; Os. 2, 23 y nota. etc.), 
pues el versiculo quedaria enteramente aislado y 
forzado en medio de esta gran profecla conminatoria. 

18 ss. Cf. Jer. 6, 28 ss. Figura vigorosa de las 
tribulaciones que han de acompafiar la ruina de 
Jerusalen. De esta ruina se da cuenta en 33, 21, 
de manera que no se trataria de una profecla esca- 
tologica (cf. 8, 1 ss. y nota). Vease 38, 8 y nota. 



de mi ira, y en medio de (Jerusalen) sereis 
fundidos. ^Como se derrite la plata en el hor- 
no, asi sereis derretidos en medio de ella; y 
conocereis que Yo, Yahve, he derramado mi 
ira sobre vosotros. 

Qumenes de los jefes. 23 Fueme dirigida la 
palabra de Yahve, que dijo: ^Hijo de hom- 
bre, dile a ella: Tu eres una tierra que no 
ha sido purificada y no ha sido lavada por 
la lluvia en el dia de la indignacion. ^Hay en 
medio de ella una conjuracion de sus pro- 
fetas. Como leon rugiente que arrebata la 
presa, asi devoran ellos las almas, se apode- 
ran de los bienes y tesoros y multiplican el 
niimero de viudas en medio de ella. 

2a Sus sacerdotes violan mi Ley y profanan 
mi Santuario, no distinguen entre lo sagrado 
y lo profano, no ensenan a distinguir entre 
lo inmundo y lo puro, cierran sus ojos ante 
(las violaciones de) mis sabados, y Yo soy des- 
honrado entre ellos. 27 Sus principes estan en 
medio de ella como lobos: arrebatan la presa 
para derramar sangre y destruir almas, con el 
fin de obtener ganancias injustas. 28 Sus pro- 
fetas los revocan con barro, viendo vanidades 
y vaticinandoles mentiras, diciendo: "Asi dice 
Yahve, el Senor", cuando Yahve no ha ha- 
blado. M E1 pueblo del pais practica la opre- 
sion y el robo, oprimiendo al pobre y al 
menesteroso y haciendo violencia e injusticia 
al extranjero. 

^Busque entre ellos un var6n que constru- 
yese un. vallado, y que se pusiese en la bre- 
cha frente a Mi, en favor de la tierra, a fin 
de que Yo no la devastase; mas no lo halle. 
31 Por eso derramare sobre ellos mi colera, los 
consumire con el fuego de mi ira y echa- 
re sus obras sobre su cabeza, dice Yahve, el 
Senor. 



25. Los falsos profetas, esa ulcera en el cuerpo 
del pueblo, estimularon a la gente a rebelarse contra 
el rey de los babilonios, por cuya causa vino la 
ruina. Vease v. 28 y el cap. 13; Jer. 2, 8, etc. De 
ahi la multiplicacion de las viudas, tremenda res- 
ponsabilidad de todos los soberbios que quieren la 
guerra. Cf.. S. 67, 31. 

26. No distinguen entre lo sagrado y lo profano: 
Contraste con las promesas de 44, 23. 

28. Revocan con barro: Vease 13, 14 y nota. Bl 
Senor no ha hablado: Vease las tremendas palabras 
de Jer. 23, 16 ss. y nota. 

30. Un vardn que construyese un vallado, etc. 
Esta asombrosa manifestacion de la misericordia que 
desborda del paterno corazon de Dios, nos plantea 
un asunto de honda meditaci6n. £1 Espiritu de Dios 
es todo de caridad, de modo que llega a buscar un 
hombre que interceda por ellos. Vease a este res- 
pecto los casos admirables de Abrahan (Gen. 18, 22- 
33) y de Moises (cf. Salmo 105, 23 y textos alii 
citados en la nota). Hay, sin embargo, otra ense- 
fianza, no menos biblica, que hallamos por ejemplo 
en los Salmos imprecatorios, donde David, como ami- 
go de Dios, y aun como figura de Cristo, pide al 
cielo tremendas venganzas contra los enemigos de 
Dios (cf. S. 27, 4 ss.; 68, 23 ss.; 93, 1 ss.; 108, 
6 ss.), y proclama su perfecto odio contra ellos (S. 
138, 21 ss.). La clara distinci6n entre ambas acti- 
tudes, que proceden ciertamente de un solo espiritu da 
caridad, no nos sera dada sino por obra de ese mis- 
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CAPlTULO XXIII 

Ohola y OholibA. ^legome la palabra de 
Yahve que dijo: 2 Hijo de hombre, habia dos 
mujeres, hijas de una misma madre. 3 Fornica- 
ron en Egipto, prostituyeronse en su juven- 
tud. Alii fueron apretados sus pechos, y alii 
fue estrujado su seno virginal. *Llamabase la 
mayor Ohola, y su hermana Oholiba. Vinie- 
ron a ser mias y dieron a luz hijos e hijas. 
Sus nombres ( significant: Ohola: Samaria, y 
Oholiba: Jerusalen. 

OholA, figura de SamarIa. 'Ohola me fue 
infiel y se enloquecio por sus amantes, los asi- 
rios, vecinos suyos, e que iban vestidos de pur- 
pura: gobernadores y magistrados, jovenes 
muy amables todos ellos, caballeros que mon- 
taban caballos. *Y fornic6 con ellos, con to- 



mo Espiritu, "que sopla donde quiere" (Juan 3, 8) 
y que debemos implorar con humildad para recibir la 
sabiduria (Sant. 1, 5). la cual consiste precisamente 
en saber gustar en cada momenta "lo que agrada al 
Padre" (viase Ecli. 1, 34; 2, 19; 4, IS; Sab. 9, 10 
y notas). Si algun criterio general hemos de tener a 
este respecto, no puede ser otro, evidentemente, que 
lei de Jesus, Sabiduria encarnada y unico Maestro, en 
el cual no puede haber contradiccidn, y que nos mues- 
tra una benevolencia y suavidad tan ilimitadas con 
los pecadores debiles, cuanta es su terrible severidad 
con los fariseos de corazdn doble y endurecidos por 
la soberbia, a quienes llama "hijos del Diablo" y les 
anuncia que moriran en su pecado. Estudiese el 
contraste entre sus discusiones con ellos (principal- 
mente en los caps. 5 a 10 de San Juan), y su infi- 
nita benignidad con la samaritana y con Zaqueo y la 
adultera y la Magdalena y el hijo prodigo, etc. EI 
mismo Divino Salvador nos da abiertamente la ra- 
z6n de su actitud, al decirnos que vino a buscar a los 
pecadores, y no a los justos, o sea a los que se tienen 
por tales (cf. IvUc. 5, 32 y nota). En cuanto a la 
actitud que a nosotros nos corresponde observar fren- 
te a la iniquidad, vease S. 36 y notas. No lo halli: 
Cf. Jer. 5, 1. 

31. Vease el contraste con Is. 59, 16. Aqui castiga- 
ra temporalmente al pueblo indigno, pero alii cuando 
se trata de la salvaci6n definitiva, al ver que "no hay 
hombre", habra un caudillo divino que se ofrecera. 
4. Las dos hermanas y esposas de esta parabola 
son los dos reinos: OholA, el de Israel (Samaria), 
y Oholiba el de Juda (cf. Jer. cap. 3). Ohola signi- 
fica "su tabernaculo" ; Oholiba mi tabern&culo en 
ella". Quiere decir que el santuario de Samaria era 
obra de hombres, en tanto que el de Jerusalen era el 
verdadero Templo de Dios entre los hombres. Vease 
Juan 4, 20 as.; IV Rey. 10, 29 y nota. Sobre los 
privilegios de Jerusalen, que la hacian mas responsa- 
ble, cf. 16, 2 ss. y nota. 

5 ss. Alusi6n a los pactos del reino de Israel con 
los vecinos, que fueron ocasiin de idolatria (IV Rey. 
15, 19; 17, 3; Os. 5, 13; 7, 11; 12, 1). 

t 6. Los caballos, no eran, como hoy, cosa corriente, 
sino mas que todo, instrumento de guerra (Ex. 15, 19; 
I Rey. 13, 5; Os. 1, 7. etc.), de rapida comunica- 
ci6n o correo (IV Rey. 9, 19; Est. 8. 10), y aun de 
caza (cf. la magnifica descripci6n de Job 39, 18 ss.). 
Recordemos que el Rey Jesus, en el dia de su triun- 
fo, monto un asnillo (Mat. 21 5; Zac. 9, 9), pero 
destruira los carros de guerra (Zac. 9, 10) 

_ 7. Bien se comprende que no hubiese peor despre- 
cio para Dios que el ver a su pueblo, a quien & 
colm6 de tan admirables privilegios, emular las be- 
llotas mund^nas de los paganos, y poner su ideal en 
ser como ellos (cf. S. 147, 8 s. y nota). De ahi que 

se valfra de ellos mismos para humillar a Israel (v. 9 s. 
y 22 ss.). 



dos estos hijos escogidos de Asiria, y se con- 
tamino con los idolos de todos aquellos que 
amaba. ^ no abandono sus fernicaciones con 
Egipto; porque (alii) se habian acostado con 
ella en su juventud, deshonrando su seno vir- 
ginal y derramando sobre ella su fornicacion. 
9 Por eso la entregue en poder de sus aman- 
tes, erf poder de los hijos de Asiria, de quie- 
nes estaba enamorada. 10 Estos descubrieron 
su desnudez, le quitaron sus hijos y sus hijas 
y la mataron a espada. Asi vino a ser famosa 
entre las mujeres por el juicio ejecutado en 
ella. 

OholibA, figura de JudA. n Aunque vi6 esto 
su hermana Oholiba, supero a la primera en 
su corrupcion, v sus fornicaciones fueron peo- 
res que las fornicaciones de su hermana. 12 Ena- 
morose locamente de los hijos de Asiria, go- 
bernadores y magistrados, sus vecinos vestidos 
hijosamente, caballeros que montaban caba- 
llos, jovenes muy amables todos ellos. 13 Y vi 
como tambien ella se contaminaba y c6mo 
ambas seguian el mismo camino. 14 Pero inten- 
sifico todavia sus fornicaciones. Cuando vio 
hombres dibujados en la pared, figuras de 
caldeos, pintados en color rojo, ls cenidos sus 
Iomos de cinturones, con amplios turbantes 
en sus cabezas, que todos parecian grandes 
sefiores — y no eran mas que representaciones 
de los hijos de Babilonia, y la tierra de'OT 
nacimiento era Caldea— 18 se enamor6 de ellos, 
apenas los vieron sus ojos y envioles mensa- 
jeros a Caldea. 

17 Se Uegaron, pues, a ella los babilonios, a 
su lecho de amores, y la contaminaron con su 
fornicaci6n. Pero cuando se habia contamina- 
do con ellos, su alma tuvo asco de ellos. . 18 Cuan- 
do ella (asi) manifesto sus fornicaciones y des- 
cubri6 su desnudez, Yo tuve asco de ella, 
como me habia asqueado de su hermana. "Pe- 
ro ella multiplic6 sus fornicaciones, recordan- 
do los dias de su mocedad, cuando se pros- 
titufa en la tierra de Egipto. ^Enamorose de 



10. Samaria y todo el reino de Israel cayeron en 
722 en las manos de los asirios. Vino a ser famosa 
Samaria y sus hijas (ciudades) obtuvieron fama por 
el castigo que les fue aplicado. 

11 ss. Tambien el reino de Juda se alej6 de su Es- 
poso, y mds gravemente aun, acercandose a los asi- 
rios y sus idolos (IV Rey. 16, 7 ss.; Is. 7; IV Rey. 
21). Sobre este adulterio de Juda trata con notable 
amplitud el cap. 16, como un hondo lamento del Es 
poso ofendido. Vease tambien Os. caps. 1-4. 

14. I<os caldeos (babilonios) son los sucesores del 
reino de Asiria, cuya capital, Ninive, conquistaron 
en 612 a. C. para destruirla definitivamente despues 
de algunos aflos (viase la profecia de Nahum). Poco 
despues la influencia politica y religiosa de Bibi- 
Ionia se hizo notable en el reino de Juda, cuya im- 
pudicia, segun el profeta, se inclinara ahora a los 
nuevos vecinos. Hombres dibujados en la pared: 
Alusion a los relieves babilonicos y a las letras 
cuneiformes que cubrian las paredes de los templos 
y palacios. [Hasta un caldeo pintado era objeto de 
veneraci6nl 

20. En Jer. 5, 8 vemos expresiones analogas con- 
tra los judios de Juda; y en Tob. 6, 17 se sefiala, con 
igual semejanza, a los cinyuges "sobre los cuales 
tiene poder el demonio". 
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sus concubinarios, cuya carne es como came 
de asnos, y su flujo como flujo de caballos. 
21 Y volviste a la lascivia de tu mocedad, cuan- 
do los egipcios deshonraron tu scno, a causa 
de tus pechos juveniles. 

El castigo de Juda. 22 Por tanto, oh Oholiba, 
asi dice Yahve, el Senor: He aqui que insti- 
gare contra ti a tus amantes, de los cuales 
tiene asco tu alma y los hare venir sobre ti 
por todos lados, ^los hijos de Babilonia y 
todos los ealdeos, los de Pecod, Schoa y Coa, 
y con ellos todos los hijos de Asiria, man- 
cebos muy amables, gobernadores y magistra- 
dos todos, principes y hombres famosos, to- 
dos a caballo. M Vendran contra ti con armas, 
con carros y ruedas y con muchedumbre de 
pueblos. Por todas partes se dirigir&n contra 
ti escudos, y paveses, y yelmos, y Yo les en- 
cargare el juicio, y ellos te juzgaran segiin 
sus leyes. 25 Descargare sobre ti mis celos y 
te trataran con furor; te cortaran la nariz y 
las orejas, y lo que queda de ti caera al filo 
de la espada. Se llevaran a tus hijos y a tus 
hijas, y tus restos seran consumidos por el 
fuego. 26 Te despojaran de tus vestidos y te 
quitaran tus hermosos adornos. 27 Y hare que 
qese tu lascivia y tu fornicacion con la tierra 
de Egipto. No alzaras mas tus ojos a ellos 
ni te acordaras mas de Egipto. 

^Porque asi dice Yahve, el Senor: He aqui 
que te entregare en poder de los que tu abo- 
rreces, en poder de quienes tiene asco tu alma. 
29 Te trataran con odio te quitaran todo el 
fruto de tu trabajo y te dejaran desnuda y 
sin vestido. Se hara patente la infamia de 
tus prostituciones, de tu lascivia y de tus 
fornicaciones. ^Asi te trataran porque has 
fornicado con las naciones y por haberte con- 
taminado con sus idolos. 31 Por haber seguido 
el camino de tu hermana, por eso pondre su 
caliz en tu mano. 

^Asi dice Yahve, el Senor: Beberas el caljz 
de tu hermana, caliz hondo y ancho; y seras 
objeto de burla y escarnio; (el caliz) es de 
gran capacidad. ^Te llenaras de embriaguez 
y dolor; pues, copa de horror y de espanto 
es la copa de tu hermana Samaria. ^La bebe- 
ras y la apuraras; morderas hasta los frag- 
mentos de ella y te despedazaras los pechos. 
pues Yo he hablado, dice el Senor. Yahve. 
35 Por cso. asi dice Yahve, el Senor: Por cuan- 
to me has olvidado y me has echado detras 
de tus espaldas, lleva tambien tu (el castigO 
de) tu lascivia y tus fornicaciones. 



23. Los de Pecod, Schoa y Coa: pueblos que vi- 
vian al noroeste ae Babilonia. La Vulgata vierte: 
nobles, senores y principes. 

25. Una vez mas vemos aqui el motivo de la in- 
dignacion del Dios de amor: lbs celos. Cf. Deut. 4, 
24; Cant. X, 6 y nota. 

31 s. ],:i misma suerte que su hermana Samaria 
(cf. Is. 7, 17 ss.) tuvo Jerusaien, saqucada igual- 
mentc y llevada cautiva a Balnlonia. Sobre el caliz 
de la ira. cf. Jer. 25, 15 y las siete copas del 
Apocalipsis 16. 



ABOMINACIONES DE LAS DOS HERMANAS. 36 Di- 

jome Yahve: Hijo de hombre. jNo quieres 
juzgar a Ohola y a Oholiba? iNo quieres mani- 
festar sus abominaciones? ^Pues han cometido 
adulterio, y hay sangre en sus manos. Adulte- 
raron con sus idolos, y a sus hijos que habian 
dado a luz para Mi los pasaron (por el fue- 
go) para que les sirvieran de pasto. 38 Todavia 
mas han hecho conmigo: Contaminaron mi 
Santuario en el dfa aquel y profanaron mis 
sabados. 39 Despues de inmolar sus hijos a sus 
itlolos, venian el mismo dia a mi santuario 
para profanarlo. ;Esto han hecho en medio 
de mi Casa! *°Y mas aun; ellas hicieron venir 
hombres de lejos, a los que llamaron por me- 
dio de embajadores. Vinieron y tu te lavaste 
para ellos, te pintaste los ojos y te adornaste 
de tus galas. 4l Te sentaste sobre un estrado 
magnifico, delante del cual estaba una mesa 
aderezada, y sobre ella habias puesto mi in- 
cienso y mi oleo. ^Y oyose la algazara de 
mucha gente que se alegraba. A los hombres 
del comun del pueblo se habian asociado los 
bebedores del desierto, que pusieron brazale- 
tes sobre las manos de las (dos) y hermosas 
coronas sobre sus cabezas. 

43 Entonces dije respecto de aquella enveje- 
cida en adulterios: jTodavia continuara ella 
en sus prostituciones? **Y se llegaron a ella ; 
como se llega a una ramera. Asi iban a Ohola 
y a Oholiba, muieres lascivas. 45 Pero hombres 
justos las juzgaran como se juzga a las adul- 
teras, como son juzgadas las mujeres que de- 
rraman sangre; pues adiilteras son y hay san- 
gre en sus manos. 



37. Que les sirvieran de pasto: El prof eta habla 
de los nifios quemados en honor de Moloc. que te- 
nia un santuario en el valle de Hinnom, situado al 
lado sur de Jerusaien. Vease v. 39; 16, 36; Lev. 18, 
21; IV Rey. 16, 3. 

39 s. Vemos que, tanto por la costumbre del maqui- 
llaje (v. 40) cuanto por la hipocresia de quienes 
frecuentando el Templo, sacrifican la vida de los hijos 
que Dios les manda, este pasnje sigue siendo nuiy 
oportuno en los tiempos actuates. 

42. Son alusiones a los pactos que los dos reinos 
hicieron con los vecinos paganos. El texto ofrece di- 
ficultades y )a version es problematica. Para dar una 
idea de las finezas de la critica del texto, ponemos 
aqui la nota de la Biblia de Bonn, que encontramos 
en Bover-Cantera. La nota dice: "Los bebedores del 
desierto'* (lecci6n del K, igualmente dudosa que el 
Q, "los sabeos del desierto") serian las tribus ara- 
bes. V. traduce: **...y a aquellos varones que entre 
la multitud eran conducidos y venian del desierto, 
pusieron ellas..." Otros corrigen H: "y oiase alii 
el estrepito de los que cantaban. Ellos, a su vez, 
portaban mirra y bilsamo, traidos de Saba, del de- 
sierto, y colocaron brazaletes. . ." Otros, de diver 
so modo y haciendo en el versiculo diversas muti- 
laciones, por ejemplo, "y el ruido del tumulto f ui 
oido por ellos a causa de la multitud de los hom- 
bres que habian venido del desierto ..." Agrega-mos 
que entre los exegetas, K significa Ketib; Q, Queri; 
V. Vulaata; H, te.\ t o hebrco Ketib es la lecci6n 
que trae el texto hebreo masoritico y Queri se lla- 
ma la correcci6n que los masoretas pusieron en el 
marten. 

45. Hombres justos son llamados los ealdeos en 
cuanto ejecutan los designios del Senor, castigando 
a Israel, como lo haran mis tarde con los gentiles 
(cf. 26, 7; 30, 10, etc.). 



EZEQUIEL 23, 4S-49; 24, 1-21 



1077 



♦"Porque asi dice Yahve, el Senor: Con- 
vocare contra ellas una multitud y las entre- 
eare al makrato y al ^ saqueo. 47 La multitud 
las apedreara y las hard pedazos con sus espa- 
das; mataran a sus hijos y a sus hijas'y a sus 
casas prenderan fuego. 48 Asi acabare . con la 
lascivia en el pais, y todas las mujeres escar- 
mentaran, de modo que no imitaran vuestra 
lascivia. 49 Se os castigara por vuestra infamia, 
y llevareis los pecados de vuestra idolatria; 
y conocereis que Yo soy Yahve, el Senor. 

CAPITULO XXIV 

Sitio y cai'da de Jerusalen. : E1 ano noveno, 
en el mes decimo, el dia diez del mes, recibi 
de Yahve esta palabra: 2 Hijo de hombre, pon 
por escrito la fecha de este dia, de este mismo 
dia; pues precisamente en este dia el rey de 
Babilonia se ha echado sobre Jerusalen. 3 Y pro- 
pon una parabola a la casa rebelde, y diles: 
Asi habla Yahve, el Senor: jPon la caldera, 
ponla, y echa agua en ella! 4 Mete en ella sus 
trozos, todos los trozos buenos, la pierna y 
la espalda y llenala de huesos selectos. 5 Toma 
lo mas escogido del rebano, y quema tambien 
huesos debajo de ella; haz que (todo) hierva 
bien y que se cuezan hasta los huesos dentro 
de ella. 

'Por eso, asi dice Yahve, el Senor: ;Ay de 
la ciudad sanguinaria, de la caldera llena de 
herrumbre, y de la cual no sale el orin! ;Saca 
trozo por trozo, sin echar sobre ella suertes! 
Torque hay sangre en medio de ella; sobre 
la piedra desnuda ella la derramo; no la de- 
rram6 en la tierra, no la cubrio con polvo, 
'para suscitar (mi) ira, a fin de que Yo tome 
venganza. Por eso derramare su sangre sobre 
la piedra desnuda, para que no se cubra. 

'Por eso, asi dice Yahve, el Senor: ;Ay de 
la ciudad sanguinaria! Tambien Yo hare una 



1. El ano noveno del cautiverio del rey Jeconias, 
esto es, en 588, cuando reinaba aun Scdecias en 
Jerusalen. Vease IV Rey. 25, 1; Jer. 39, 1; 52, 4. 

3 ss. En esta parabola la caldera simboliza a Je- 
rusalen; la came a los habitantes; lo escogido, a los 
pnncipes; los huesos, el ejercito; el fuego, el sitio 
de la ciudad; el fuerte hervor, los sufrimientds de 
aquel asedio. 

6. La herrumbre significa las iniquidades del pue- 
blo judio. Ezequiel ha de sacar de la caldera las car- 
nea y los huesos, pedazo por pedazo, sin echar suertes 
lobre ellos. El simbolismo es; Dios no perdonara la 
vida a los sitiados, ni siquiera se echaran suertes como 
se suele hacer en la guerra para perdonar a algunos. 

7 s. Hay aqui una ironia de gran fuerza drama- 
tica. La sangre, aun de los animates, era cosa sagra- 
da en Israel (Deut. 12, 23), por lo cual, cuando se 
mataba alguno de los que era licito comer, se debia 
verter la sangre sobre la tierra para que fuese »b- 
sorbida (Deut. 12, 24), o cubrirla con tierra (L,ev. 17, 
13). Pues bien. Israel, en sus homicidios, no cuida- 
ba siquiera de hacer con la sangre humana lo que 
estaba ordenado para la sangre de las bestias, y de 
ahi que Dios lo castigara de igual modo, haciendo 
que la sangre israelita caiga sobre las piedras (v. 8) 
y quede visible como escarmiento. Cf. Job 16, 19; 
Is. 26, 21. 



grande hoguera. 10 jAmontona la lefia, encien- 
de el fuego, cuece la carne, haz hervir el 
caldo, y quemense los huesos! "Despues pon- 
dras sobre las brasas la (caldera) vacia para 
que se caliente, y para que se derrita su cobre 
y se deshaga en ella su suciedad y desaparez- 
ca su herrumbre. 12 Trabajo inutil. No sale de 
ella su mucha herrumbre. jQuedese, pues, en 
el fuego su herrumbre! 13 Es digna de exe- 
craci6n tu suciedad; pues he querido limpiar- 
te, pero tu no te limpiaste, por esto tu in- 
mundicia no se limpiara hasta que Yo desfo- 
gue en ti mi sana. 14 Yo, Yahve, he hablado. 
Ya se cumplira, pues Yo lo ejecutare. No aflo- 
jar6, no perdonar^ ni me arrepentire. Segun 
tus caminos y segun tus obras se te juzgara, 
dice Yahve, el Senor. 

Sobre la ciudad ca/da no habra dueio. 
15 Y Uegome la palabra de Yahve, que dijo: 
I6 Hijo de hombre, he aqui que voy a quitarte 
de golpe las delicias de tus ojos; pero no te 
lamentes, ni Uores. ni dejes correr tus Mgri- 
mas. 17 Suspira en silencio; no haras duelo por 
los muertos; ponte el turbante y calzate los 
pies; no te cubras el rostro ni comas pan de 
duelo. 18 Hable, pues, al pueblo por la manana, 
y a la tarde murio mi mujer; y al dia si- 
guiente hice segun me habia sido mandado. 
19 Y dijome el pueblo: "iNo nos diras que 
significa para nosotros esto que haces?" 

^Entonces les respondf: Me Ilego la pala- 
bra de Yahve en estos terminos: 21 Di a la 



11. I^a caldera vacia rcpresenta a Jerusalen des- 
pues de la caida, o sea despues de exterminados sus 
habitantes. Entonces la ciudad misma tambien sera 
cntregada a las llamas como para purificarla comple- 
tamente de sus mmundicias (S. Gregorio Magno). 
Mas ni aun asi se quitara ese sarro que, por su 
fortisimo apego a las paredes de la caldera, es una 
figura sumamente grafica (v. 6) del afecto al peca- 
do, que s61o se quita con el amor. Cf. Apoc. 9, 21 ; 
Juan 14, 23 s. 

13. San Jer6nrmo ve en esta amenaza el castigo que 
los judios sufriran cuando rechacen al iMesias. 

16. Las delicias de tus ojos: tu mujer (v. 18). El 
tremendti anuncio alude indudablemente a la p^rdida 
que iba a sufrir Juda, perdida semejante a la del 
ser mis querido, tanto en lo que afectaria a cada fa- 
milia que perder'ia sus deudos, cuanto al pueblo en- 
fero que perderia su ciudad capital. Pero ^c6mo no 
ver en ello, de un modo especial, el desgarramiento 
del corazdn de Dios, obligado a decretar la ruina de 
Jerusalen, que tambien para El representa la perdida 
de una esposa amadisima (cf. 16, 1 ss. y nota), y 
donde El mismo tendria que llegar a "profanar su san- 
tuario"? (v. 21). 

17. Ni comas pan de duelo: Cf. Deut. 26, 14 y 
nota. 

19 ss. El profeta, hecho serial para su pueblo (s. 
24), como tantas otras veces, ha de omitir las cos- 
tumbres de luto, porque tampoco habra luto en el 
dia de la ruina de Jerusalen, pues la deso'aci6n sera 
tan grande que nadie podra cuidarse de los demas. 

21. Yo profanar i mi Sontuario: Cf. 7, 20; Jer. 7, 
14. Dramatica expresi6n, que recuerda la amenaza a 
los sacerdotes: "maldecire vuestras bendiciones . . . y 
os tirare al rostro el estierco] de vuestras solemnida- 
des" (Mai. 2, 2 s.). Tambien el segundo Templo re- 
cibiria un dia una fatidica sentencia de Jesus, cu- 
yos ef ectos duran todavia. Cf. Mat. 24, 1 ss. ; Is. 
64, 11. 
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casa de Israel: "Asi habla Yahve, el Senor: 
He aqui que Yo profanare mi Santuario, la 
gloria de vuestro poder, las delicias de vues- 
tros ojos, el anhelo de yuestra alma; y vues- 
tros hij os y vuestras hi) as que habeis dejado 
pereceran al filo de la espada. 22 Y teneis que 
hacer como yo he hecho: No cubrireis el 
rostro ni comereis pan de luto. 23 Vuestros tur- 
bantes quedaran sobre vuestras cabezas y cal- 
zareis vuestros pies. No planir£is ni llorareis, 
sino que os consumireis en vuestras iniquida- 
des y gemireis uno al lado del otro. 24 AsiEze- 
quiel os servira de senal. Todo lo que el ha 
hecho habeis de hacer vosotros, cuando suce- 
dan estas cosas; y conocereis que Yo soy Yah- 
ve, el Senor." 

25 Y ni, hijo de hombre, el dia en que Yo 
les quitare su fuerza, su gozo y su gloria, las 
delicias de sus ojos y lo que constituye la 
alegria de sus almas: sus hijos y sus hijas: 
26 en aquel dia vendra a ti uno de los escapa- 
dos para darte la noticia. 27 En aquel dia se 
abrira tu boca con (la llegada) del escapado; 
y hablaras, y no quedaras mas mudo. Asi les 
serviras de senal; y conoceran que Yo soy 
Yahve. 



II. VATICINIOS CONTRA 
LOS PUEBLOS PAGANOS 

CAPlTULO XXV 

Contra ix>s ammonitas. ^ueme dirigida la 
palabra de Yahve en estos terminos: 2 Hijo de 
hombre, vuelve tu rostro hacia los hijos de 
Amm6n y vaticina contra ellos. 3 Di a los hi- 
jos_ de Ammon: iOid la palabra de Yahve, el 
Senor! Asi dice Yahve, el Senor: Por cuanto 
exclamaste: ";Ha, Ha!" cuando fue profanado 
mi Santuario y fue desolada la tierra de Is- 



23. No os quiteis el turbante Es decir: no mostra- 
reis ninguna senal de luto, pero si de arrepentimiento 
("gemirtis"). 

27. Ezequiel no recibira mas profecias para su 
pueblo hasta el dia en que llegare el fugitivo de Je- 
rusalen que anunciara la destruccion de la ciudad 
(vease 33, 21 s.). Entonces cesara el silencio ira- 
puesto al profeta en 3, 26 s. El cumplimiento de los 
vaticinios del varon de Dios servira para justificarle 
a los. ojos del pueblo. "Este permiso de hablar, para 
anunciar gozosas y gloriosas nuevas, es por si solo 
una promesa de tiempos mejores, como lo demuestra 
la ultima parte del libro" (caps. 33-48) (Fillion). 

1. Iniciase aqui la serie de profecias contra los gen- 
tiles hasta el cap. 33 y siguientes, en que empiezan 
abiertamente los anuncios consoladores para Israel. 
Este capitulo contiene vaticinios contra los pueblos 
vecinos, primerp contra los ammonitas y moabitas, 
incestuosos hijos de Lot; los idumeos, descendientes 
de Esau, y los filisteos, pobladores de la .regidn sud- 
oeste de Palestina, todos los cuales miraban con gran 
satisfaccion la destrucci6n del Santuario y de la ciu- 
dad de Jerusalen. El amor de Dios por su pueblo 
le hace mirar a los enemigos de este como suyos pro- 
pios y vengarse de ellos (v. 14 s.). Cf. 30, 3 y nota 
sobre el tiempo de los gentiles; Joel 3, 1 ss. sobre e! 
juicio de las naciones enemigas de Israel. 



rael y la casa de Juda partio al cautiverip; 
4 por eso te entregar6 a los hijos del Oriente, 
como posesion suya; y ellos estableceran en 
ti sus campamentos, alzaran en ti sus tiendas, 
comeran tus frutos y beberan tu leche. 5 De 
Rabba hare un pastizal de camellos, y de (las 
ciudades de) los hijos de Ammon rediles para 
rebanos; y conocereis que Yo soy Yahve. 

6 Pues asi dice Yahve, el Senor: Porque 
aplaudiste con tus manos y pateaste con tus 
pies y te alegraste en tu alma con todo e] 
desprecio para la tierra de Israel, 7 por eso, 
he aqui que extendere contra ti mi brazo, te 
dare por botin a las naciones, te exterminare 
de entre los pueblos, te borrare del numero 
de los paises y te destruire; y conoceras que 
Yo soy Yahvi. 

Contra Moab. 8 Asi dice Yahve, el Senor: 
Por cuanto Moab y Seir han dicho: "He aqui 
que la casa de Juda es como todos los pue- 
blos", 9 por eso abrire el flanco de Moab, don- 
de estan sus ciudades, sus ciudades fronteri- 
zas, la gloria del pais, Ber-Jesimot, Baal-Meon 
y Kiryataim. 10 (Las dare) a los hijos del 
Oriente, por posesion suya, como lo hice con 
los hijos de Amm6n para que de los hijos 
de Ammon no hubiese mas memoria entre 
los pueblos. n Asi juzgare tambien a Moab, y 
conoceran que Yo soy Yahve. 

Contra Edom y Filistea. 12 Asi dice Yahve, 
el Senior: Por lo que hizo Edom cuando se 
vengo cruelmente de los hijos de Juda, y por 
la grave culpa que cometieron al desfogar en 
ellos su rencor, l3 por esto, asi dice Yahve el 
Senor: Yo extendere mi mano contra Idumea, 
exterminare de ella hombres y bestias, y la 
convertire en un desierto; desde Teman hasta 
Dedan caeran a espada. 14 Y tomare venganza 



4. Los hijos del Oriente, son los arabes (Job 1, 
31; Is. 11, 14), que penetraron en el pais de los am- 
monitas, abandonado y devastado a causa de la ex- 
pedicion de los caldeos (vease 21, 28 y nota). Los 
arabes, hijos de Ismael (Gin. 16, 15 s.; I Par. 1, 
29), divididos tambien en doce tribus despues de mo- 
rir Abrahan (Gen. 25, 9-17), fueron objeto de di- 
versas profecias biblicas (Gen. 16, 10 ss.; 21, 13 y 
18; Is. 2'.. 13-17; Jer. 9, 26; 25, 23 ss.; S. 71, 10, 
etcetera). Hoy todavla ocupan parte de Palestina, que 
los judios reclaman como herencia biblica (Gen. 17, 
20 s.; 26, 2-5; 15. 18; Rom. 9, 7; Miq. 7, 20, etc.). 
Vease sobre esto 47, 13; Os. 9, 3 y 17 y notas; Gal. 
4, 25. 

5. Rabbd, hoy dia Aman, capital de los ammonitas, 
situada en el centro de Transjordania. 

8. Seir es sin6nimo de Edom o Idumea. Los tnoa- 
bitas al par que los idumeos eran enemigos declarados 
de Israel y aprovechaban toda oportunidad para ha- 
cerle dafio (v. 12). 

12. Cuando se vengd cruelmente de los hijos de 
Juda: Cf. S. 136, 7; Is. 34, 5 ss.; Jer. 49, 7ss.; 
Lam. 4, 21 s., etc. Como se ve, todas las plasas con- 
tra los gentiles serin por su odio a Israel. Las de 
este, en cambio. seran por despreciir el amor privi- 
legiado que Dios le ofrece, e inclinarse hacia los 
paganos. 

14. Vaticinio que se verific6 en tiempo de los Ma- 
cabeos cuando Juan Hircano (135-104) sometid a los 
idumeos (I Mac. 5, 65; II Mac. 10, 16). 
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de Edom, por medio de Israel, mi pueblo, que 
tratara a Edom conforme a mi in y confor- 
me a mi indignaci6n; y conoceran mi ven- 
ganza, dice Yahve, el Seiior. 

15 Asi dice Yahve, el Senor: Porque los filis- 
teos han tornado venganza, vengandose cruel- 
mente, con desprecio en el alma, para exter- 
minarlo (todo) a causa del odio perpetuo; 
16 por esto, asi dice Yahve, el Senor: He aqui 
que extendere mi mano contra los filisteos, y 
exterminare a los cereteos, y destruire el res- 
to (que habita) a orillas del mar. 17 Y tomare 
de ellos una terrible venganza, castigandolos 
con furor; y conoceran que Yo soy Yahve 
cuando Yo haga caer sobre ellos mi venganza. 

CAPlTULO XXVI 

Profec/a contra Tiro. X E1 ano undecimo, el 
primero del mes, recibi esta palabra de Yahve: 
2 Hijo de hombre, por cuanto dice Tiro con- 
tra Jerusalen: ";Ha! destruida esta la puerta 
de los pueblos, la cual (ahora) se ha abierto 
para mi. Yo me hare rica y ella esta asolada." 
3 Por eso, asi dice Yahve\ el Senor: Heme aqui 
contra ti, oh Tiro; hare subir contra ti mu- 



16. Los cereteos o cretenses que juntamente con 
los filisteos habian venido desde las islns del Medi- 
terraneo y ocuparon una parte de la regi6n costera 
de Palestina. Cf. Deut. 2, 23 ; I Rey. 20, 14 y no- 
tas. I^a Vulgata dice matadores (en vez de cere- 
teos). 

r l. Entre los que aplaudieron la ruina de Jerusa- 
len se hallaba tambien Tiro, importantisima ciudad 
de comercio que veia en Jerusalen la mas fuerte com- 
petidora. Tres capitulos dedica el profeta aqui con- 
tra ella. (Isaias el cap. 23, ultimo de sus oraculos 
contra los gentiles, cf. Is. 23, 11 y nota.) I*a Escri- 
tura menciona a Tiro como ciudad fuerte desde Jos. 
19, 29; II Rey. 24, 7 hasta Zac. 9, 2 s. y la cita 
muchas veces (III Rey. 5, 1; II Par. 2, 3; Mat. 11, 
22; 15, 21, etc.). De tiempo en tiempo surgen auto- 
res que tratan de aplicar este u otro de estos vati- 
cinios contra las naciones, a tal o cual pais moder- 
no; pero siempre han fracasado esas tentativas que, 
por otra parte, suelen fundarse mas en pasiones poli- 
ticks que en puro amor a la verdad profetica reve- 
lada por Dios. Sabemos, ademas, que para £1 tiene 
incomparablemente mayor importancia el fenomeno re- 
ligioso que todos los cambiantes prob'emas tempora- 
les de los hombres, como lo veremos a traves de to- 
dos los profetas, en la historia del mismo Israel. Por 
tanto, si estos anuncios tuviesen alguna trascenden- 
cia escatologica, de esas que Dios hara entender- "a 
su tiempo" (cf. Jer. 23, 20; 30, 24; Dan. 12, 4-10, 
etcetera) hemos de inclinarnos a pensar que ella sera 
con respecto a fenomenos de orden espiritual y sobre- 
natural, como los relacionados con el Anticristo, la 
apostasia o la perversa Babilonia del Apocalipsis, que 
el mismo I,ibro sagrado llama "misterio" (Apoc. 17. 
5), y ante cuya revelacion el propio San Juan qued6 
"maravillado con asombro grande" (Apoc. 17, 6). Eni 
este sentido algunos pasajes de estas profecias (cf. 
30, 3 y nota) muestran que tienen, como las de Ba- 
bilonia, un seguro alcance escatol6gico, segun es f re- 
cuente en los vaticinios mesianicos y tambien en el 
gran discurso escatoI6gico de Jesus r (Mat. 24) que 

abarca. como en un paralelismo, la ultima caida de 
Jerusalen (70 d. C.) y los sucesos que acompanan la 
Parusia o "dia del Sefior". 

2. Puerta de los pueblos: Jerusalen, por la concu- 
rrencia de gentes que frecuentaban el Templo. Se ha 
abierto para mi: la desaparici6n de Jerusalen es un 

provecho para mi comercio. 



chas naciones. a la manera que el mar levan- 
ta sus olas. 4 Destruiran los muros de Tiro y 
derribaran sus torres; y barrere de ella hasta 
su polvo para dejarla como una roca desnuda. 
5 Vendra a ser un lugar en medio del mar 
donde se tienden las redes, pues Yo he habla- 
do, dice Yahve, el Senor; y sera ella presa de 
las naciones. *Y sus hijas que estan en el con- 
tinente, pereceran al tilo de la espada; y co- 
noceran que Yo soy Yahve. 

'Porque asi dice Yahve, el Senior: He aqui 
que conducire desde el norte, contra Tiro, 
a Nabucodonosor, rey de Babilonia, rey de 
reyes, con caballos y carros y caballeria y 
gran multitud de tropas. 8 A tus hijas que es- 
tan en el conrinente, las pasara a cuchillo, 
te circunvalara con torres de asedio, levantara 
contra ti terraplenes y alzara contra ti escu- 
dos. 9 Dirigira el ataque de sus arietes contra 
tus muros y con sus instrumentos de hierro 
demolera tus torres. 10 La muchedumbre de sus 
caballos te cubrira con su polvo y tus muros 
temblaran al estrepito de los jinetes, ruedas 
y carros, cuando el entrare por tus puertas, 
como quien entra en una ciudad tomada. 
n Con los cascos de sus caballos hollara todas 
tus^ calles; pasara a cuchillo a tu pueblo, y 
seran derribadas al suelo tus mas poderosas 
cplumnas. 12 Despojaran tus riquezas y saquea- 
ran tus mercancias; destruiran tus muros y 
derribaran tus bellisimas casas, y arrojaran al 
mar tus piedras y tus maderas y hasta tu 
polvo. 13 Hare cesar la voz de tus cantares 
y no se oira mas el son de tus citaras. 14 Te 
dejare como una roca desnuda; vendras a ser 
un lugar donde se tienden las redes; ni vol- 
veras a ser reedificada; pues Yo Yahve he 
hablado, dice Yahve, el Senor. 



5, Un lugar en medio del mar: Debe tcnerse pre- 
sente que eran dos ciudades. I^a nueva, aludida aqui y 
en los vv. 14 y 19. etc., formaba una isla a 200 metros 
de la costa. £a antigua (Paletiro), aludida en v. 7 ss. 
y en 27, 3, estaba sobre la ribera del Mediterraneo. 

6- Sus hijas, las ciudades de Fenicia que depen- 
dian de Tiro. 

7. Rey de reyes era e! titulo que pomposamente se 
daban los reyes de Babilonia y los de Ninive (cf. Is. 
36, 4; Dan. 2, 37). El unico Rey de reyes es el 
Mesias. Cf. Apoc. 17, 14; 19, 16. 

8. Circunvalard, etc.: No sabemos que resultado 
tuvo este asedio. San Jer6nimo dice que. viendose los 
tirios ya sin esperanza de poder resistir a los cal- 
deos, se embarcaron en sus naves Ilevandpse cuanto 
pudieron y dejando la ciudad como petiT muy lisa 
(v. 4). De ahi que el Senor ofrezca a Nabucodonosor 
otro botin porque en Tiro "no tuvo recompensa". Cf. 
29, 17 ss. 

9. Arietes (o manteletes) se llamaban las maqui- 
nas con que los sitiadores perforaban los muros. 

10. Cuando il entrare por tus puertas. Vease en la 
nota 8 la opinion de San Jer6nimo. Los historiado- 
res anti^uos habian de un asedio de trece arios. En 
29, 17-20 vemos que Dios se lo reconoce a Nabucodo- 
nosor como un servicio. IMas tarde la conquist6 Ale- 
jandro Magno, pero tampoco la extingui6. 

14. Te dejari como una roca desnuda: Hay que 
notar que la ciudad tan orgullosa no se levanto mas 
de su caida. Su influencia politica, que antes se ex- 
tendiera hasta Cartago y Espana, qued6 debilitada, 
sus colonias se independizaron y su comercio tuvo 
poderosas ccmpetidoras : las ciudades griegas. 
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EZEQUIEL 26. 15-21; 27, 1-14 



15 Asi dice Yahve. cl Sciior, a Tiro: ,-No 
sc cstrcmeecran acaso las islas al estrucndo de 
lu caida, cuando giman los craspasados en la 
gran matanZa que se hara en medio de ti? 
16 Entonccs todos los principes del mar baja- 
ran dc sus tronos y se quitaran sus mantos, 
se despojaran dc sus vestimentos bordados, y se 
vestiran dc espanto. Scntados en ticrra tcmbla- 
ran a cada moniento, y quedaran consternados 
a causa de ti. 17 Y cantaran sobre ti una elegia 
diciendote: 

;C6mo estas destrufda tu 

que habitas cntrc las aguas, 

ciudad eelcbre, poderosa en el mar! 

Ella y sus moradores llenaban de espanto 

a todos los habitantcs del (mar). 

18 Ahora las islas temblaran en el dia de tu 
caida, las islas que estan en el mar quedaran 
atonitas al ver tu fin. 19 Porque asf dice Yahve, 
el Senor: Cuando Yo tc haya convertido en 
ciudad desolada, como las ciudades que no se 
habitan, cuando Yo haga venir sobre ti el 
oceano y te cubran las grandes aguas; 20 en- 
tonccs te hare bajar con los que han bajado 
a la fosa, donde estan los pueblos de tiempos 
remotos, y te colocare en las profundidades 
de la tierra, cntre las ruinas perpetuas, junto 
con los que bajaron a la fosa, para que no 
seas ya habitada; pues Yo doy la gloria a la 
tierra de los que viven. 21 Te reducire a la 
nada y dejaras de existir; te huscaran, pero 
nunca jamas seras hallada, dice Yahve, el 
Senor. 

CAPfTULO XXVII 

ElegIa sobre Tiro. 'Fueme dirigida la pala- 
bra de Yahve, en estos terminos: *Tu, hijo 
de hombre, canta sobre Tiro una elegia; 3y 
di a Tiro: Oh tvi que estas sentada a la en- 
trada del mar y comerciabas con los pueblo: 
■de muchas costas, asi dice Yahve, el Senor: 

4 Tiro. tu decias: "Yo soy de perfecta belleza." 
Tus dominios estan en el corazon del pielago; 



15_ss. La noticia de la caida de Tiro conmovera 
las islas, es deeir, los paises alrededor del Medite- 
rraneo, con los cuales Tiro estaba en relaciones co- 
merciales. Los principes del mar (v. 16) : Los ricos 
mercaderes de los paises y colonias que hacian comer- 
cio con Tiro quedaran atonitos al oir la noticia de la 
caida de la ciudad y le cantaran un estribillo com- 
punprido. Cf. Is. 23, 8; Apoc. 18. 23. 

20 s. Para que no seas ya habitada: La completa 
■destruccion de la ciudad no se rcalizo ni por Nabu- 
codonosor ni por Alejandro Magno. sino por los ma- 
hometnnos en 1291. Tan solo entonces desaparecio 
el baluarte del mar y con el la tumba del empera- 
dor Federico Barbarroja, a quien los cruzados habian 
enterrado alii precisamente cien anos antes de la _ des- 
truccion de la ciudad. Yo doy la gloria a la tierra 
de los que viven. El profeta opone la gloria de la 
futura Jerusalen a la destruccion completa de Tiro. 
Algunos interpretes refieren esta gloria al iMesias. 

1. "El profeta nos ofrece en este capitulo una her- 
mosa elegia de la ciudad comercial y nave^ante, bajo 
la imagen dc una rica nave, y nos describe el co- 
mercio de Tiro con todos los pueblos conocidos, todos 
los que figuran en la tabla ctnografica de Gen. 10" 
<Nacar Colunga) . 



tus constructores hicieron perfecta tu her- 
5 De los abctos de Sanir [mosura. 

fabricaron toda tu armazon; 

para haccr tu mastil 

tomaron un cedro del Libano. 
6 dc las -enemas de Basan hicieron tus remos; 

labraron tus bancos de marfil 

con incrustaciones de madera de boj, 

traida de las islas de Kitim. 
7 De lino recamado de Egipto eran tus vclas, 

que te servian de bandera; 

jacinto y purpura de las islas 

de Elisa formaban tu toldo. 

8 Los habitantes de Sidon y de Arvad 

eran tus remeros, 

y tus sabios que estaban en ti, oh Tiro, 

te Servian de pilotos. 
*Los ancianos y los mas peritos de Gebal 

te asistian para reparar tus hendiduras; 

todas las naves del mar, con sus marineros, 

estaban a tu servicio 

para el intereambio de tus mercaderias. 
10 En tu ejercito servian como guerreros tuyos 

los hombres de Persia, de Lidia y de Libia, 

que colgaron en ti sus escudos y morriones; 

y ellos te dieron esplendor. 

n Los hijos de Arvad y tu ejercito, velaban 
sobre tus muros en todo tu contorno; y los 
de Gamad que estaban en tus torres, colgaban 
sus escudos alrededor de tus muros, coronan- 
do tu belleza. 

12 Tarsis traficaba contigo porque en ti ha- 
bia abundancia de toda suerte de riqueza; con 
plata, hierro, cstaiio y plomo pagaban tus 
mercaderias. 13 Javan, Tubal y Mosoc comer- 
ciaban contigo; traian a sus mercados escla- 
vos y objetos de bronce. 14 Los de la casa de 



5 ss. Sanir: otro nombre del rnonte Hermon (Deut. 
3, 9). Basan. (v. 6): la region septentrional de 
Transjordania, rica en encinas. Kitim: Chipre y las 
islns del Mrditerraneo; S. Jeronimo traduce Italia. 
Elisd (v. 7) : Grecia. Siddn y Arvad (v. 8) : ciuda- 
des fenicias, dependientes de Tiro, lo mismo que Ge- 
bal (v. 9). 

10. Colgaron en ti sus escudos: Cf. Cant. 4, 4. En 
vez de Libia dice el texto hebreo Put, tierra desco- 
nocida de Africa. 

11. Los de Gamad (en hebreo ''gammadim"). San 
Jeronimo vierte pigmcos y anota que la voz hebrea 
"gammadim", correspondiente a pigmeos, aqui sig- 
nificaria hombres valientes. Conviene, sin embargo, 
tomarla en sentido primitivo. Recientemente, en 1942, 
soldados americanos descubrieron en esa region sepul- 
cros de pigmeos, de los cuales antes no se sabia nada. 
Se ve en este caso una vez mas la importancia de la 
Biblta como fuente historica. Mucbisimos datos bi- 
blicos, y precisamente los mas discutidos, han sido com- 
probados por las excavaciones arqueologicas que, cada 
vez mas, contribuyen a comprender el Libro divino. 

12. Tarsis: San Jer6nimo vierte Cartago. colonia 
de Tiro, f undada en el siglo vn a. C. Se refiere mas 
bien a Esptua u otro lugar de las costas del Medi- 
terraneo occidental, donde los fenicios explotaban las 
minas. Desde este v. en adelante vemos un verda- 
dero alarde de opulencia, con toda una erudicion so- 
bre las industrias de la epoca. Desde el v. 27 vere- 
mos el "sic transit"! 

'3 s. Javdn (jonios): Grecia. Tubal, Mdsoc, To- 
gormd: paises del Asia Menor y del Caucaso. Vea- 
se 38, 2 y 6. 
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Togorma te daban a trueque de tus mercan- 
cias caballos, corceles y mulos. 15 Los hijos de 
Dedan hacian negocios contigo; muchas islas 
formaban tu clientela; te daban en cambio 
colmillos de marfil y ebano. 

16 Siria ejercia el comercio contigo, a causa 
de la multitud de tus productos; cambiaban 
tus mercaden'as por carbunclo, purpura, obra 
recamada, lino fino, corales y rubies. 17 Juda 
y la tierra de Israel eran tus clientes, lleva- 
ban a tus mercados trigo de Minit, perfumes, 
miel, aceite, y balsamo. i 8 Damasco tenia in- 
tercambio contigo, (pagdndote) la abundan- 
cia de tus productos y la multitud de todas 
tus riquezas con vino de Helbon y lana de 
Sahar. 

Wedan y Javan de Uzal daban por tus 
mercaden'as hierro labrado; casia y cana aro- 
matica habia en tus mercados. ^Dedan te 
vendfa sillas de montar; 21 Arabia y todos los 
principes de Cedar manteni'an trifico contigo, 
dandote en cambio corderos, carneros y ma- 
chos cabrios. 22 Los mercaderes de Saba y de 
Rama comerciaban contigo; con los mas ex- 
quisitos aromas, con toda suerte de piedras 
preciosas y con oro pagaban ellos tus irn- 
nufacturas. a Haran, Cane y Eden, los comer- 
ciantes de Saba, Asiria y Quelmad traf icaban 
contigo; 24 te vendian objetos de lujo y man- 
tos de jacinto recamado; tapices de diversos 
colores, liados con cuerdas fuertes, se halla- 
ban entre tus mercaden'as. ^Las naves de 
Tarsis eran tus intermediarios para (mantener) 
tu trafico. Asi te henchiste y te hiciste muy 
gloriosa en medio del mar. 

28 Pero aunque tus remeros te condujeron 
por muchas aguas, el viento solano te ha des- 
trozado en el seno del mar. ^'lus riquezas. 
tus mercancias, los productos de tu mercado, 
tus marineros y tus pilotos, tus calafates y los 
agentes de tu trafico, todos los hombres de 
guerra que en ti se hallaban y todo el genti'o 
que estaba en medio de ti, cayeron en el 
abismo del mar el dia de tu caida. 28 A1 es- 
truendo de los gritos de tus pilotos se estre- 
meceran Jas playas. a y todos los que mane- 
jan el remo, bajaran de sus naves; los mari- 



15. Dedin: tribu arabe, cuyas caravanas transpor- 
taban las mercaderias de la India a la ciudad de Ti- 
ro, la cual las repartia entre los paises del Occidente. 

19. Vedin y Jav&n de Ueal: Texto dudoso. La 
Vulgata dice: Dan, Grecia y Mosel. De los ires nom- 
bres el primero es desconocido. si no es identico con 
Waddan, entre Medina y I,a Meca. "Jav&n, para mu- 
chos Grecia, para otros un punto de Arabia meridio- 
nal. Vial: segun la tradicion arabe seria la actual 
capital del Yemen; otros, un punto no lejos de Me- 
dina; otros, Izaallam" (Bover-Cantera). 

20 ss. Dedan: vease nota 15. Cedar (v. 21): re- 
giin del norte de Arabia. Saba y Rami (v. 22): si- 
tuadas en el sur de Arabia. Hardn (v. 23) : al norte 
de Mesopotamia. En esa misma region ban de bus- 
carse los demas paises aqui mencionados. 

26. El viento solano, o, como traduce la Vulgata, 
el viento del Austro es muy peligroso en el Medite- 
rrineo. Cf. Hech. 27, 4 y 12 y notas. Aqui es fi- 
gura de Nabucodonosor. 



neros y todos los pilotos del mar, saltaran 
a tierra. 

^Levantaran su voz sobre ti y se lamenta- 
ran amargamentc; echaran polvo sobre sus ca- 
bezas y se revolcaran en ceniza. 31 Por tu causa 
se raparan la cabeza y se ceniran de cilicio; 
y te lloraran con amargura de alma, con dolor 
amarguisimo. M En su dolor entonaran sobre 
ti una elegia cantando de ti: 

(fQuien como Tiro? 

jQuien como la que (abora) yace silenciosa 
en medio del mar? 
33 Con las ganancias de tu comercio maritimo 
hartabas a muchos pueblos; 
con la abundancia de tus riquezas 
y de tus mercancias 
enriquecias a los reyes de la tierra. 

^Quebrantada por el mar estas ahora, 
sepultada en lo profundo de las aguas, 
ha cesado tu comercio 
y todo el gentfo que te llenaba. 

■^Todos los habitantes de las islas se espantan 

sus reyes quedan atonitos, [de ti; 

haseles demudado el rostro. 
^Los comerciantes de los pueblos te silban; 

has venido a ser un objeto de pasmo 

y ya no existiras por los siglos. 

CAPfTULO XXVIII 

ProfecIa acerca del rey de Tiro, ^ueme di- 
rigida la palabra de Yahve en estos terminos: 
2 Hijo de hombre, di al principe de Tiro: As! 
dice Yahve, el Sefior: Se ha engreido tu cora- 
zon, y has dicho:. "Yo soy un dios, yo ocupo 
el asiento de Dios en medio de los mares", 
siendo tu un hombre y no Dios, aunque te 
imaginaste ser un dios. 3 e -Acaso eres tu mis 
sabio que Daniel, y no hay secreto alguno que 



30 ss. Seiiales de luto acostumbradas entre los pue- 
blos de Oriente. Hay en este pasaje, como lo mues- 
tra Gramatica, muchas expresiones semejantes a las 
que se usan para la Babilonia apocaliptica (cf. Apoc. 
-8, 11-19; S. 136, 8 y nota). Vease 26, 1 y nota. 

1. Ese principe de Tiro, cuya tremenda humillacion 
veremos, no es una persona determinada, sino la 
personificacion de aquella ciudad impia y de todos 
los bombres engreidos que se resisten a Dios. Al- 
junos Padres lo toman como figura de Lutbel. 

3. jErej mis sabio que Daniel? Ironia por la cual 
vemos, de paso, cuan grande era la celebridad del 
profeta Daniel por sus oraculos en Babilonia (v^ase 
Dan. caps. 2; 4; 5; 13; 14). Lo mas notable aqui es 
el contraste con Daniel, pues este, lejos de creerse 
sabio, antes de sus grandes oraculos imploraba la 
misericordia de Dios (Dan. 2, 18), y despues que El 
le revelaba los arcanos (Dan. 2, 19), el joven profeta 
prorrumpia en alabanzas al Nombre del Sefior "por- 
que de £1 son la sabiduria y la fortaleza . . . El da 
sabiduria a los sabios ... EI revela las cosas prof un. 
das", etc. (Dan. 2, 20 ss.). No puede ser mas dra- 
matica su comparaciin con este principe insensato 
que, no sabiendo nada, cree saberlo todo por si mis- 
mo. Asi tambien vemos el destino de uno y de otro: 
Daniel, el pequefio, es citado aqui como prototipo de 
sabiduria proverbial (cf. 14, 14), en momentoa ea 
que el otro va a ser indeciblemente envilecido. 
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te quede oculto? 4 Te hiciste rico con tu sa- 
biduria y con tu inteligencia, y amontonaste 
oro y plata en tus tesorerias. 5 Con tu mucho 
saber y con tu comercio aumentaste tu po- 
der, y se^ ha engreido tu corazon a causa de 
tu poderio. 

^or eso. asi dice Yahve, el Sefior: Por cuan- 
to te imaginaste ser un dios, 7 por tanto, he 
aqui que hare venir contra ti extranjeros, los 
mas feroces de los pueblos; que desenvaina- 
ran sus espadas contra las obras maestras de 
tu sabiduria, y profanaran tu gloria. 8 Te ha- 
ran descender a la fosa, y moriras de la muer- 
te de aquellos que mueren en el seno del mar. 
9 cSeguiras entonces diciendo f rente a tu ma- 
tador: "Yo soy un dios"? Hombre seras, y no 
Dios,- en la mano del que te traspasa. 10 Mo- 
riras de la muerte de los incircuncisos, por 
mano de extranjeros; pues Yo he hablado, 
dice Yahve, el Senor. 



4 ss. Se trata aqui de los males espirituales que 
el poder y la riqueza producen, pero no ya al indi- 
viduo, sino colectivamente a las naciones o institucio- 
nes (vease nota 2). A este proposito San Hilariu, 
refiriendose al emperador Constancio, le dice, con 
respecto a la Iglesia: "Ahora luchamos con un per- 
seguidor disfrazado, con un falso amigo, que no nos 
golpea sino que nos acaricia; que nos enriquece con 
bienes financieros, para conducirnos a la muerte; 
que nos honra en su palacio, para hacernos esclavos ; 
que respeta nuestra cabeza, pero mata con su oro nues- 
tro espiritu; que reprime las herejias, para evitar 
que siga habiendo verdaderos cristianos; que honra a 
los sacerdotes, para evitar que siga habiendo verda- 
deros obispos; que edifica iglesias, para demoler la 
fe." Vease Dom Calmet, comentario sobre el Anti- 
cristo (II Tes. 2, 4). El Dante expresa analoga pre- 
ocupacion (Infierno 19, 112 ss.; Paraiso 20, 55 ss.). 
Vease Os. 12, 8 y nota. 

5. Se ha engreido tu corasdn: ,jNo parece esto un 
apostrofe a la sabiduria humana de nuestro tiempo, 
que con su ciencia pareceria haber sorprendido los 
secretos del Creador, en tanto que se destrozan los 
hombres unos a otros? Buscaron sus conquistas como 
elementos para la ansiada felicidad, pero esta nolle- 
g6, y Dios explica aqui por que: porque no se Hmi- 
taron a procurarse el bienestar, sino que se engrio su 
corazon y se ensalzo, y quiso para si la gloria, el 
merito y la alabanza (cf. Juan 5, 44 y nota) por 
lo que no era sino un don de Dios, unico dueno de 
toda gloria, unico y exclusivo merecedor de toda ala- 
banza (cf. S. 148, 13 y nota). Es muy de notar que 
el espiritu del Anticristo no sera el de tales o cua- 
les vicios, fnaldades o pecados, sino exactamente el 
que aqui se muestra: el ensalzarse como si fuera 
Dios (vease II Tes. 2, 4). Si bien miramos, el imi 
co valor autentico de un hombre es esa humildad co- 
mo la de Daniel, que lo asemeja al modelo sumo de 
toda perfeccion: Cristo. Porque si se trata de reco- 
ger aplausos, cualquier perverso es capaz de grandes 
esfuerzos para saciar su soberbia, que es la mas 
fuerte de las pasiones. Alguien decia que si Satanas 
pudiera ser adorado, seria capaz de hacerse crucifi- 
car como Jesus. Y esto es muy verosimil si vemos lo 
que el dijo al Sefior cuando le tento en el de- 
sierto. (Luc. 4, 5-8). 

6. Por eso: a este cargo de soberbia, se agregaba 
el sefialado en 26, 2: el odio antijudio. 

9. Picante sarcasmo. El que se cree semejante a 
Dios en sabiduria y poder, no sabe responder pala- 
bra a los que le matan. Recuerda la burla sobre las 
estatuas de los dioses en Bar. 6, 7 ss. 

10. La muerte de los incircuncisos: formula repe- 
tida en 31, 1.8; 32, 19 ss. para expresar el destino 
ignominioso de los que no tenian alianza con Dios. 
Cf. Gen. 17, 13 S. y nota. 



Elegia sobre el rey de Tiro. n Y vino a mi 
la palabra de Yahve, diciendo: 12 Hijo de hom- 
bre, entona una elegia sobre el rey de Tiro, 
y dile: Asi habla Yahve, el Senor: 

Tu eras el sello de la perfeccion, 

lleno de sabiduria y de acabada hermosura. 
13 Vivias en el Eden, jardin de Dios; 

todas clases de piedras preciosas 

formaban tu vestido: 

el sardio, el topacio, el diamante, 

el crisolito, el onice, el jaspe, 

el zafiro, el carbunclo, 

la esmeralda y el oro. 

Tus tambores y tus flautas 

estuvieron a tu servicio 

en el dia en que fuiste crea do. 
14 Eras un querubin ungido para proteger; 

Asi Yo te habia constituido; 

estabas en el monte santo de Dios 

y caminabas en medio de piedras de fuego. 

15 Perfecto fuiste en tus caminos 
desde el dia de tu creadon, 
hasta que fue hallada en ti la iniquidad. 



12 s. El principe de Tiro posei-\ todas las prendas 
naturales de manera tal que podia imaginarse estar 
en el paraiso. Por donde se ve con cuanto temor 
hemos de mirar a esa prosperidad que, si no re* 
novamos a cada instante el espiritu sobrenatural, 
envenenara. nuestro corazon quitandole el hambre de 
los bienes verdaderos (cf. Luc. 18, 22-27 y notas), 
hambre que es indispensable para llegar a poseerlos. 
Vease Luc. 1, 53; 16, 25 y nota; S- 80, 10 s. y 
nota. 

14 s. Eras un querubin ungido para proteger: 
Otras traducciones: eras un querubin extendido y 
que cubre ' (Vulgata) ; un querubin que extiende las 
a : as, protector (Bover Cantera) ; te pusieron junto al 
querubin (Nacar-Colunga). Este y otros ras^os de 
los v. 12-15, hacen pensar a varios nutores modernos, 
como a mucbos de los' Padres, que el sentido se dilata 
aqui, y se extiende aun mas alia del primer hom- 
bre, a la excelencia que Dios habia dado al principe 
de los angeles rebeldes, cuya caidi seria descrita, 
como rey cte Babilonia, en Is, 14, 9-14, unico texto 
biblico donde aparece el nombre Lucifer (en la Vul- 
gata latina), que otras versiones traducen Lucero, 
o astro brillante, hi jo de la aurora (Setenta: Eosfo- 
ros). Muy poco se sabe de es** rebelion. porque Moi* 
ses, si bien el relato edenico la presupone, ni siquie- 
ra menciona la creacion angelica, quiza, segun piensa 
el Crisostomo, por no dar a Israel pretextos de ido- 
latria. Sabemos, sin embargo, ademas de esa creaci6n 
(Col. 1, 16), que Satanas desde el principio no per- 
manecio en la verdad (Juan 8, 44), y que para el 
y sus angeles fue destinado el infierno (Mat. 25, 
41), porque Dios no perdono a los an eles que pe- 
caron, sino que los mantiene reservados para el juicio 
(II Pedr. 2, 4; Judas 6), por lo cual se explica que 
San Pablo diga que nosotros los juzg^remos (I Cor. 
6, 3) y que Satanas despues de ser encerrado en el 
abismo (Apoc. 20, 3) sea suelto nuevamente (Apoc. 
20, 7) antes de recibir el cumplimiento definitivo de 
su sentencia en el "lago de fuego y azufre" (Apoc. 
20, 9). Con respecto a esta rebelion. algunos suponen 
que, entre los vv. 1 y 2 del Genesis, habria no s61o 
esa rebelion, sino tambien todo el larguisimo tiempo 
necesario para las formaciones que afirman algunos 
geologos. Es decir, que la tierra solo habria llega- 
do a estar "informe y vacia" despues de esa gran ca- 
tastrofe y no en el momento en que Dios la cre6. 
En el monte santo de Dios: Del mismo modo que los 
Querubines estaban en el Santuario del monte Si6n, 
asi te puse en un lugar seguro e inaccesible para el 
enemigo. 
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16 Con el gran aumento de tu comercio 

llenose ta corazon de violencias y pecaste; 

por tanto te profane 

(echdndote) del monte de Dios; 

y te destruf, oh querubin protector, 

de en medio de las piedras de fuego. 
17 Engriose tu corazon 

a causa de tu hermosura; 

corrompiste tu sahiduria 

con tu esplendor; 

por eso, te arroje al suelo 

y te di en espectaculo a los reyes. 

18 Por la multitud de tus maldades, 

y por las injusticias de tu comercio 

profanaste tu santidad; 

por eso hice salir fuego de en medio de ti, 

un fuego que te consumio, 

y te converti en ceniza sobre la tierra, 

ante los ojos de todos los que te ven. 
19 Todos los que te conocian entre los pueblos, 

estan asombrados de ti; 

has venido a ser un objeto de pasmo 

y ya no existiras nunca jamas. 

Contra Sidon. *°Y lleg6me la palabra de 
Yahve, diciendo: 21 Hijo de hombre, vuelve 
tu rostro hacia Sidon, y profetiza contra ella. 



16 ss. En lo que se sigue parece alternarse miste- 
riosamente lo preternatural con algun elemento terre- 
no. De ahi que se baya visto en esto, no ya al mismo 
Satanas, sino a un personaje animado por el, como 
sera la Bestia del Apocalipsis' (cf. Apoc. 13, 1 ss. ; 
19, 20; Dan. 7). Asi vemos que Satanas "entro en 
Judas" (Juan 13, 27), a quien Jesus llama "hijo de 
perdicion" (Juan 17, 12), nombre que San Pablo da 
al Anticristo (II Tes. 2, 3). ho mismo sucede con la 
serpiente que tento a Eva (Gen. 3, 1 y nota), siendo 
de notar sin embargo, que el Apocalipsis (20, 2), 
al anunciar el encierro de Saf.nas. lo identifica ex- 
presamente con ''aquella antigua serpiente". Por otra 
parte, vemos que la maldicion de aquella tiene un 
primer aspecto puramente terrenal: se arrastrara so- 
bre su pecho y comera tierra (Gen. 3, 14), y otro de 
evidente trascendencia sobrenatural, que contiene el 
Protoevangelio o primera promesa del Redentor (Gen. 
3, 15). San Judas nos da idea de la altisima dignidad 
que tuvo el diablo. cuando nos revela que, aun des- 
pues de su rebeldia, San Miguel, el gran principe, 
no se atrevio a maldecirlo, sino que lc dijo: "Re- 
prendate el Sefior" (Judas 9; Zac. 3, 2), palabras que 
repetimos en el exordsmo final que Eeon XIII mand6 
rezar despues de la misa. para implorar el encierro de 
Satanas, el cual actualmente, ronda tratando de de- 
vorarnos (I Pedro 5, 8; II Cor. 2, 11), disfrazado 
de angel de luz (II Cor. 11, 14) junto con sus prin- 
cipados y potestades en los lugares celestiales (Ef. 6. 
12) para poder acusarnos (Job 1, 6 ss.), hasta que 
sea vencido por nuestro caudillo San 'Miguel (cf. Apoc. 
12, 7-12; Dan. 12, 1; Luc. 10, 18). 

18 s. Las injusticias de tu comercio: Era prover- 
bial entre los griegos la "falsedad fenicia" y la 
de su codiciosa colonia Cartago, como lo era entre los 
romanos la dobiez de los griegos, que Virgilio 11a- 
maba "graeca fides". I,a destruccion del rey de Tiro 
sera completa y definitiva. Fuego de en medio de ti. 
Es decir que la causa de su destrucci6n saldra de 
el mismo (o sea, que los frutos de su propio inge- 
nio traeran su destruccidrl), asi como se le anunci6 
al rey de Juda (19, 14), lo cual vemos que ya no 
coincidiria con las profecias sobre ia destrucci6n 
del Anticristo. Cf. II Tes. 2, 8; Apoc. 19, 20; Is. 
11, 4. 

21 ss. Siddn, antigua capital de Fenicia, habia pa- 
sado a segundo termino, eclipsada por Tiro. Como 



^Diras: Asi dice Yahve\ el Sefior: Heme aqui 
contra ti, Sidon; Yo quiero glorificarme en 
medio de ti; y conoceran que Yo soy Yahve, 
cuando la juzgue y manifieste en ella mi san- 
tidad. ^Enviare contra ella la peste, y habra 
sangre en sus calles, y caeran en medio de 
ella traspasados por la espada, que la herira 
por todos lados; y conoceran que Yo soy 
Yahve. 24 Y ya no habra para la casa de Is- 
rael zarza punzante ni espina que le cause 
dolor, en medio de todos sus circunvecinos 
que la desprecian; y conoceran que Yo soy 
Yahve. 

La vuelta de Israel. ^Asi dice Yahve, el 
Sefior: Cuando Yo congregare la casa de Is- 
rael de entre los pueblos entre los cuales han 
sido dispersados, entonces manifestare mi san- 
tidad de ellos a la vista de los gentiles, y 
habitaran en su tierra que di a mi siervo 
Jacob. 26 Habitaran alii en paz, edificaran ca- 
sas y plantaran vinas; habitaran en seguridad 
cuando Yo haga justicia en todos aquellos 
que los desprecian por todos lados; y conoce- 
ran que Yo, Yahve, soy su Dios. 

CAPfTULO XXIX 

Primer oraculo contra Egipto. *E1 afio de- 
cimo, el dia doce del decimo mes, recibi la 
palabra de Yahve, que dijo: z Hijo de hombre, 
vuelve tu rostro contra el Fara6n, rey de 
Egipto, y vaticina contra el, y contra todo 
Egipto. 3 Habla y di: Asi dice Yahve, el Se- 
fior: Heme aqui contra ti, Faraon, rey de 
Egipto, cocodrilo gigantesco que yaces en 
medio de sus rios y dices: "Ml rio, es mio, 
pues yo lo hice." *Por eso pondre' garfios en 
tus quijadas, y hare que se peguen los peces 
de tus rios a tus escamas, y te sacare de en 
medio de tus rios, con todos los peces de 
tus rios, pegados a tus escamas; *y te echare 
al desierto, con todos los peces de tus rios; 
sobre la superficie del campo caeras, y no 
seras recogido ni levantado; a las fieras de 
la tierra y a las aves del cielo te dare como 

esta, habra tambien de caer, -destruida por los per- 
sas en 351 a. C. y sin volver nunca a su prospe- 
ridad. El odio a Israel (v. 24 y 26) es siempre el 
leit-motiv que en los Profetas reaparece como causa 
del castigo divino (cf. 26, 2). El v. 25 introduce 
una rapida visi6n de la prosperidad que tendra Israel 
restaurada cuando hayan caido todos sus enemigos 
(tema que el profeta explayara con preferencia desde 
el cap. 33 en adelante), porque, como anota Fillion, 
"Yahve es santificado por el castigo de las nacio- 
nes que afli~en a su pueblo, y es santificado tambien 
por el restablecimiento de iste" Cf. 12, 16; 37, 23 
y nota. 

3. Cocodrilo gigantesco (Vulgata: drandn grande): 
El cocodrilo era simbolo de Egipto. Vease 32, 2 T 
nota; Is. 27 1; 51, 9, etc. Sus rios: los brazos del 
Nilo, la re~i6n del Delta. Reinaba entonces el orgu- 
lloso Uhabra (Hofra o Efree) que habia aumentado 
la navegacion del gran rio. Me los hice: se refiere 
siempre al Nilo (cf. v. 9) no obstante que este solia 
ser llamado padre del pais de Egipto, el cual debla 
toda su prosperidad a su riego y, a su limo ferti- 
lizante. 
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pasto. *Y conoceran todos los habitantes de 
Egipto que Yo soy Yahve; porque has sido 
un baculo de cana para los hijos de Israel. 
'Cuando te tomaban con la mano, te rompias 
lastimandoles todo el hombro; y cuando en 
ti se apoyaban, te hacias pedazos, paralizan- 
doles todo el cuerpo. 

•Por tanto, asi dice , Yahve, el Senor: He 
aqui que hare venir sobre ti la espada, y ex- 
terminare en ti hombres y bestias. »Y la tie- 
rra de Egipto quedara^ hecha un desierto y 
una soledad; y conoceran que Yo soy Yahve; 
porque (el Fara&n) ha dicho: "El rio es^ mio, 
y yo lo he hecho." 10 Por eso, he aqui que 
estoy contra ti y contra tus rios, y converure 
la tierra de Egipto en desierto desolado, des- 
de Migdol hasta Siene, y hasta los confines 
de Etiopia. n No^ pasara por ella pie de hom- 
bre. ni transitara por alii pie de bestia; ni 
sera habitada por cuarenta aiios. 12 Y hard del 
pais de Egipto un yermo en medio de (otros) 
paises yermos, y sus ciudades quedaran deso- 
ladas por cuarenta aiios en medio de las ciu- 
dades devastadas; y dispersare a los egipcios 
entre las naciones y los esparcire por los 
paises. 

isPues asi dice Yahve, el Senor: Al cabo 
de los cuarenta aiios congregare a los egipcios 
de entre los pueblos donde han estado dis- 
persos. 14 Y pondre termino al cautiverio de 
Egipto, y los conducire a la tierra de Patros, 
tierra de su origen, y alii formaran un mo- 
desto reino. ls Sera mis humilde que los (de- 
mis) reinos; y no se alzara mas sobre las na- 
ciones; Yo los disminuire, para que no domi- 
nen mas sobre los pueblos. ia No seran ya 
para la casa de Israel un objeto de confianza 
sino un recuerdo de la iniquidad (que come- 
tieron) al volverse hacia ellos; y conoceran 
que Yo soy Yahve\ el Senor. 

Segundo oraculo contra Egifto. 17 E1 afio 
veinte y siete, el primer dia del primer tnes, 
recibi la palabra de Yahve, el cual me dijo: 



6 8. Un bdculo de cana: debil como las canas que 
crecen junto al Nilo (cf. S. 67, 31 y nota). Con- 
trasts sarcastico con el soberbio cocodrilo. Cana cas- 
cada babia llamado tambien el arrogante asirio al 
apoyo egipcio en tiempo de Ezequias (Is. 36, 6). Es 
admirable como el amor de Dios se venga de la fajla 
de Egipto como aliado de Israel (cf. 17, 17 y notas), 
a pesar de que el pueblo escogido era . culpable por 
haber contraido esa alianza contra la voluntad divina. 

10. Desde Migdol hasta Siene. iMigdol (Magdalo) 
era la ciudad fronteriza en el extremo noreste de 
Egipto. Siene, hoy dia Assuan, situada en el extre 
mo meridional de Egipto, junto a la primera catarata. 

12 ss. Dispersari a los egipcios: El anuncio se re- 
pite en 30, 23 y 26. Los cuarenta aiios, podrian tal 
vez coincidir con el fin de los setenta que Israel pas6 
en Babilonia. O se trata quiza de un periodo de prue- 
ba, que en la Biblia se indica muchas veces con ese 
numero. como aun lo vemos en la cuaresma. 

14. Patros o Futures: la parte fur de Egipto, la 
regi6n de Tebas. 

15. Con la invasi6n de Nabucodonosor, Egipto per- 
di6 su independencia sin poder recobrarla, porque a 
los babilonios siguieron los persas; a estos, Alejan- 
dro Magno y los Ptolomeos, y luego los romanos, etc. 



18 Hijo dc hombre: Nabucodonosor, rey de Ba- 
bilonia, ha fatigado mucho a su ejercito contra 
Tiro; todas las cabezas quedaron calvas y todos 
los hombros pelados; sin embargo, ni el ni su 
ejercito recibieron de Tiro recompensa alguna 
por el servicio que prestaron contra ella. 19 Por 
eso, asi dice Yahve, el Senor: He aqui que 
voy a dara Nabucodonosor, rey de Babilonia, 
el pais de Egipto y el se llevara sus riquezas; 
tomara sus despojos y saqueara su botin y esta 
sera la paga para su ejercito. ^Por su servi- 
cio prestado contra (Tiro) le he dado la tierra 
de Egipto; pues han trabajado para Mi, dice 
Yahve, el Senor. 21 En aquel dia hare crecer 
un cuerno a la casa de Israel, y a ti te abrire 
la boca en medio de ellos; y conoceran que Yo 
soy Yahve. 

CAPlTULO XXX 

Tercer oraculo contra Egifto. 1 Fueme diri- 
gida la palabra de Yahve, que dijo: 2 Hijo 
de hombre, profetiza, y di: Asi habla Yahve: 
jProrrumpid en aullidos! ;ay de aquel dia! 
'Porque cercano esta el dia; se ha acercado 



18. Al sitiar a Tiro, Nabucodonosor obro como ins- 
trumento de Dios, perdiendo alii mucha gente y su- 
friendo muchos danos en los trece alios que dur6 el 
asedio, por lo cual Dios le recompenso con el botin 
de Egipto. Cf. 30, 24 ss. 

21. En aquel dia hart crecer un cuerno: El cuer- 
no es simbolo del poder. Final analogo al de 28, 25 
s., que se refiere a la restauraci6n de Israel. 

3. El dia de Yahve: el juicio, el castigo de Dios. 
Vease S. 117, 24 y nota; Is. 2, 12; 13, 9; Joel 1, 15; 
Am. 5, 18; Joel 1, 7 y 14s.; etc. El tiempo de los 
gentiles: es la exprest6n usada por Jesus en Luc. 
21, 24 (cf. Rom. 11, 25). "Es el tiempo en que Dios 
se propone hacer estallar su c61era contra todo el 
mundo pagano" (Fillion). Vease 26, 1 y nota. Lo» 
Setenta vierten: el fin de los gentiles o, lo que es lo 
mismo, el fin de las naciones. Algunos autores obser- 
van que ese tiempo de las naciones, cuyo fin se anun- 
cia aqut es el que va a comenzar precisamente con 
lo que Ezequiel y Jeremias han venido anunciando, 
esto es, la caida de Juda y Jerusalen (ultima parte 
de Israel que quedaba libre) bajo el dominio pagano 
de Babilonia (cf. II Par. 36, 17 ss.). No puede ne- 
garse que en ese mismo capitulo (II Par. 36, 21-23) 
se recuerda el anuncio de Jeremias sobre la libc- 
racion de Israel al cabo de 70 aftos, y se narra el 
cumplimiento de ese anuncio. Pero no es menos 
cierto que en esta precaria repatriaci6n, a pesar de 
la buena voluntad de Ciro (Esdr. 1, 1 ss.) y de 
Artajerjes (Esdr. 7, 12 ss.) los judios siguieron sien- 
do esclavos (Neh. 9, 36 ss. y notas) y suplicando a 
Dios por su liberacion (Ecli. 36, 1 ss.). Lejos de te- 
ner las naciones a sus pies (cf. 36, 36 ss.; Tob. 13, 11 
ss.; Is. 49, 22 ss.; 55, 5; 60, 3ss.; 61, 5. etc.), Je- 
rusalen estuvo siempre mis o menos "pisoteada por 
if entiles", sejun la express on que el Senor usa tam- 
bien en el recordado texto (Luc. 21, 24), con todo lo 
cual se cumplen las sanciones que Dios le tenia anun- 
ciadas por su infidelidad. Vease Deut. 28, 25, 36, 46 
ss. y nota. El "tiempo de los gentiles" esta anuncia- 
do principalmente en la gran profecia de Daniel que, 
al mterpretar el suefio de Nabucodonosor sobre la 
estatua, como una sucesi6n de las dominaciones que se 
iniciarian con aquel mismo rey (Dan. 2, 29 ss), dej6 
uno de los monumentos mis grandes con que cuenta la 
bumanidad para la interpretacidn de la historia. Es de 
notar que la profecia de Ezequiel parece injertarse en 
la de Daniel, en cuanto estos reinos menores, desde 
Amm6n, Moab e Idumea, hasta Tiro, Egipto y Asiria 
(Ez. caps. 25-32) vienen a caer todos bajo el dominio 
del Imperio caldeo o babil6nico, con el eual se -'nicia, 
como cabeza de oro, la soberbia estatua de Daniel. 
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el dia de Yahve, el dia de las tinieblas, que 
sera el tiempo de los gentiles. 4 Vendra la 
espada sob re Egipto, y el terror sobre Etiopi'a, 
cuando caigan traspasados en Egipto y seanlle- 
vadas sus nquezas y destruidos sus fundamen- 
tos. 5 Los etiopes, los libios. los lidios y toda la 
turba de gentes, los de Cub y los (otros) alia- 
dos caeran con ellos al filo de la espada. 

s Asi dice Yahve: Caeran los que apoyan a 
Egipto, y se derrumbara su soberbio poder; 
desde Migdol hasta Siene caeran alii al filo 
de la espada, dice Yahve, el Senor. ''(Egipto) 
sera un yermo en medio de paises yermos, 
y sus ciudades figuraran entre las ciudades 
devastadas. "Entonces conoceran que Yo soy 
Yahve, cuando pegue fuego a Egipto y se 
quebranten todos sus auxifiadores. 8 En aquel 
dia saldran en naves mensajeros de mi parte 
para aterrar a los etiopes que viven en segu- 
ridad; vendra sobre ellos el terror, como en 
el dia de Egipto; pues he aqui que viene. 

10 Asi dice Yahve, el Senor: Yo extermi- 
nate la multitud de F&ipto, por mano de Na- 
bucodonosor, rey de Babilonia. n £l y su pue- 
blo con el, los mas feroces de los pueblos, 
seran enviados a devastar el pais; desenvai- 
naran sus espadas contra Egipto y llenaran 
el pais de cadaveres. 12 Y Yo secare los rios 
y vendere el pais a hombres feroces; devas- 
tate la tierra y cuanto en ella hay. por medio 
de extranjeros, Yo, Yahve he hablado. 

ls Asi dice Yahve, el Senor: Destruire los 
idolos y acabare con los falsos dioses de Men- 
fis. No habra mas principe procedente de la 
tierra de Egipto; y esparcire el terror en el 
pais de Egipto. "Asolare a Patros, entregare 



5. Texto y nombres inseguros. Etiopts, libios, li- 
dios, en hebreo: Cus, Put, Lud, son los a'iados de 
Egipto. La turba de gentes. Otros: la mescolanza de 
pueblos, es decir, todos los demas mercenarios del 
Para6n. Cub es desconocido. Los otros aliados: La 
Vulgata vierte: los hijos de la tierra de la aliaiaa, 
lo que parece referirse a Palestina, si tomamos en 
.cuenta la lecci6n de los Setenta, que dicen: de mi 
aliama. Se trataria en tal caso de los judios refu- 
giados en Egipto segun Jer. cap. 42 ss. Segun otros, 
aqui no se trata sino de esos paises gentiles aliados 
de Erripto, que caeran junto con los demas. Cf. v. 3 
y nota. 

12. La vida y la prosperidad de Egipto depende 
linicamente del Nile de modo que la falta de agua 
fluvial causa inmediatamente la ruina del pais. Hom- 
bres feroces: los babilonios, en cuyas manos sera en- 
tregado Egipto. 

13 ss. Enumeraei6n de ciudades egipcias. Menfis 
(en hebreo Not), situada al sur de la actual capital, 
sede del culto de Apis. Patros (v. 14): cf. 29, 14. 
Taxis, en hebreo Zoan (Vulgata: Tafnis): ciudad del 
delta, al norte de El Cairo; No: cii'dad del 
alto Egipto, que en la historia Neva el nombre de 
Tebas. Alii estaba el templo de Am6n. La Vulgata 
la identifica con Alejandria. Sin (v. 15): Pelusjo 
(como traduce la Vulgata), ciudad lindante con Pa- 
lestina. On, mas tarde llamada Helidpolis, en las cer- 
canias de El Cairo, celebre por el templo del Sol y 
los obeliscos que representaban los rayos del sol. Uno 
de ellos esta hoy dia en Roma en la plaza de San 
Pedro y da testimonio del Sol invictus. Bubaste, 
donde estaba un santuario dedicado a la diosa Bast, 
la cual era representada con cabeza de gate 



a Tanis a las llamas y hare justicia contra 
No. 5 5 Qerramare mi ira sobre Sin, la f orta- 

mucha gente 
se re- 
en No, 

y Menfis estara en continuas angustias. 17 Los 
jovenes de On y Bubaste caeran a cuchillo; 
y estas (ciudades) iran al cautiverio. 18 En Taf- 
nis el dia se convertira en oscuridad cuando 
Yo rompa alii los cetros de Egipto y se acabe 
en ella la arrogancia de su poder. Una nube 
la cubrira, y sus hijas iran al cautiverio. ls Asi 
hare justicia en Egipto; y conoceran que Yo 
soy Yahve. 

CUARTO ORACULO CONTRA EGIPTO. ^El afio 

undecimo, el dia siete del primer mes, recibi 
esta palabra de Yahve: zl Hijo de hombre, he 
roto el brazo del Faraon, rey de Egipto; y 
he aqui que no ha sido vendado ni tratado 
con medicamentos, ni fajado con vendas para 
'que, restablecido, pueda empunar la espada. 
^Por eso, asi dice Yahve, el Senor: Heme 
aqui contra ej Faraon. rey de Egipto; y Ie 
quebrare (ambos) brazos, tanto el sano como 
el quebrado. y hare que de su mano caiga la 
espada. ^Dispersare a los egipcios entre los 
pueblos y los diseminare por los paises. 24 For- 
talecere los brazos del rey de Babilonia y 
pondre mi espada en su mano. pero rompere 
los brazos del Faraon, el cual gemira ante 
aquel con gemidos de un hombre traspasado. 
25 Fortalecere los brazos del rey de Babilonia, 
mas los brazos del Fara6n se caeran; y cono- 
ceran que Yo soy Yahve cuando ponga mi 
espada en manos del rey de Babilonia para 
que la desenvaine contra la tierra de Egipto. 
28 Y desparramare a los egipcios^ entre los pue- 
blos y los esparcir£ por los paises; y conoce- 
ran que Yo soy Yahve\ 



CAPlTULO XXXI 

Quinto orAculo contra Egipto. 'El ano un- 
decimo, el primer dia del tercer mes, me fue 
dirigida la palabra de Yahve, que diio: *Hijo 
de hombre, di al Faraon, rey de Egipto, y a 
su multitud: 

(A quien te igualaste en tu grandeza? 
3 Mira a Asur: era un cedro del Libano, 



20. Este oriculo se refiere al rey Hofra de Egipto 
(cf. 29, 3 y nota; Jer. 37, 6 s.) que en su tentativa 
de libertar a Jerusalen fue derrotado por Nabucodo- 
nosor (587 a. C.). 

26. Desparramare' a los egipcios: Vease 29, 12 ss. 
y nota. Sera la consecuencia de lo que el prof eta 
anuncia en v. 24 s. 

3. Mira a Astir: Ia caida de Egipto sera seme- 
jante a la de Asur (Asiria), de cuya destrucci6n, 
acaecida 20 anos antes, todos se acordaban todavla. 
Era un cedro del Libano: "Los exegetas se dividen, 
creyendo unos que el cedro simboliza el imperio asirio, 
cuya ruina sera fifiura de la de Egipto, y opinando 
otros que en el oraculo de Ezequiel no entra para 
nada Asiria y si s61o el Fara6n y Egipto. A«i pirece 
deducirse de varios vv. del capitulo" (Bover-Cantera). 
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EZEQUEEL 31, 3-18 



de ramas hermosas, 
de umbroso follaje y elevada altura, 
cuya copa se perdia entre las nubes. 
4 Las aguas le habian dado crecimiento, 
y altura (las fuentes) del abismo, 
el cual hacia correr sus rios 
alrededor del lugar donde estaba plantado, 
y hacia pasar sus arroyos 
por todos los arboles del campo. 

s Por eso superaba en altura 

a todos los arboles carnpestres; 

multiplicaronse sus ramas 

y dilatose su fronda, 

merced a la abundancia de las aguas 

en el periodo de su crecimiento. 
•En sus ramas anidaban 

todas las aves del cielo, 

debajo de su follaje 

parian todas las bestias del campo; 

y a su sombra habitaban 

todas las grandes naciones. 
'Era hermoso por su grandeza 

y por la extension de su ramaje, 

porque sus raices se hallaban 

junto a abundantes aguas. 
% le igualaban los cedros 

en el jardin de Dios, 

los abetos no tenian copa seme j ante, 

y los platanos no superaban su fronda; 

ningun irbol en el jardin de Dios 

le era igual en belleza. 
•Yo le habia hecho hermoso 

por la muchedumbre de sus ramas, 

y le envidiaban todos los arboles del Eden, 

que estaban en el jardin de Dios. 

10 Por eso, asi dice Yahve. el Seiior: 
Porque se ha encumbrado en altura, 
eleyando su copa hasta entre las nubes, 
y su coraz6n se ha ensoberbecido 
a causa de su altura, 

ll le he entregado en manos 
del mas poderoso entre las naciones, 
para que le tratara a su manera. 
A causa de su maldad lo he desechado. 

12 Extranjeros, los mas feroces de los pueblos, 
le cortaron y le dejaron tendido; 
sobre los montes y en todos los valles 
cayeron sus ramas, 



4 ss. El profeta desarrolla el vaticinio en forma 
de una alegoria. Asi como fue Asiria, es tambien 
Egipto parecido a un cedro (v. 8), en cuanto a la 
altura y hermosura. Su pais tiene tambien abundan- 
cia de aguas (v. 4), y los pueblos vecinos se cobijan 
bajo sus alas; con todo, Dios lo entregari a otro mas 
poderoso que il (v. 1 1 ) : al mis poderoso entre las 
naciones (algunos traducen: al dios de las naciones), 
que es Nabucodonosor. La soberbia del gran arbol 
(v. 10) sera causa de que Dios lo haga destruir (cf. 
Is. 10, 33 s. y nota), por haberse atribuido la gloria' 
de esa prosperidad que silo £1 le habia dado (v. 9) 
poniendolo junto a las corrientes de agua (v. 7). Cf. 
S. 1, 3. Tambiin un dia sera humillado el mismo 
Nabucodonosor, como un arbol semejante a este (Dan. 
4, 10 ss.). 

12. Bxtranjeros: los babilonios. Estos cortaran las 
ramas del cedro, libertando los pueblos aometidos a 
Egipto. IyO mismo dice el versiculo siguiente. 



y en todos los torrentes de la tierra 
se hall6 su fronda destrozada. 

Y todos los pueblos de la tierra 

se retiraron de su sombra y le abandonaron. 

ls Sobre sus restos 

se posan todas las aves del cielo, 

y sobre sus ramas transitan 

todas las bestias del campo; 
i*para que ninguno de los arboles 

(plantados) junto a las aguas 

se ensoberbezca por su altura, 

ni eleve su copa hasta entre las nubes; 

y para que ninguno de los regados con agua 

en su soberbia confie en si mismo. 

Porque todos estan destinados a la muerte, 

a las profundidades de la tierra, 

juntamente con los hiios de los hombres, 

con los que bajan a la fosa. 

ls Asi dice Yahve, el Seiior: 
El dia en que baj6 al scheol, 
ordene Yo un eran duelo; 
por el vesti de luto el abismo 
y detuve sus rios; 

y se pararon las caudalosas aguas; 
por el enlute al Libano, 
y se desmayaron 
todos los arboles del campo. 

l6 Con el estruendo de su caida 
hice temblar las naciones, 
cuando lo arroje; al scheol, 
con los que bajan a la fosa. 

Y se consolaron en lo profundo de la tierra 
todos los arboles del Eden, 

los mas escogidos y hermosos del Libano, 
todos los regados de agua, 
17 £stos tambien bajaron con el al scheol, 
hacia los que perecieron al filo de la espada; 
los cuales habian sido su brazo 
y habian habitado bajo su sombra, 
en medio de las naciones. 

18 ^A quien, pues, te igualas 
en gloria y grandeza. 
entre los arboles del Eden? 
Seras precipitado con los arboles del Eden 
a las profundidades de la tierra; 
yaceras entre los incircuncisos, 
con los pasados a cuchillo. 
Esto sucederd al Fara6n 
y a toda su multitud 
— oraculo del Senor, Yahve. 



14. Para que ninguno... confie en si mismo. He 
aqui la moduli de toda la doctrina del Antiguo Tea- 
tamento, y tambien del Nuevo, como nos ensena el 
Magnificat de la Virgen: "dispersa a los que se 
engrien en ios pensamientos de su coraz6n. baja del 
trono a los poderosos y ensalza a los pequefios" (Luc. 
\ 51 y 52). 

15. Scheol: nombre hebreo de la morada de los 
muertos. Cf. .Trh '9, 25 y nota 

16. Se consolaron en lo profundo de la tierra to- 
dos los Arboles del Bdfn. es decir, todos los pode- 
rosos del infierno. All! los vencidos se consuelan mu- 
tuamente al ver la lle~ada del mis poderoso. 

18. Esto sncederd a' Faradn: Por aqui se ve que 
rl oraculo se dirige contra Egipto y no contra Asiria. 
Vease nota 3. 
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CAPfTULO XXXII 

Lamentaci6n sobre el rey Dfc Egipto. : E1 
ano duodecimo, el dia primero del duodeci- 
mo mes, fueme dirigida la palabra de Yahve, 
que dijo: 2 Hijo de hombre, entona una elegia 
sobre el Faraon, rey de Egipto y dile: 

Eras cual leoncillo entre las gentes, 
eras corao un cocodrilo en las aguas; 
te revolvias en tus rios, 
enturbiando las aguas con tus pies 
y ensuciando sus corrientes. 

3 Asi dice Yahve, el Sefior: 

Tendere sobre ti mi red 

en medio de un concurso de muchos pueblos 

que te sacaran con mi red. 
4 Te arrojare en tierra 

y te extendere sobre el campo; 

hare posar sobre ti todas las aves del cielo, 

y saciare de ti a las bestias 

de toda la tierra. 
5 Pondre tus carnes sobre los montes 

y Uenare de tu carrona los valles. 
6 Con tu sangre regare tu fetida tierra, 

hasta la altura de las montanas; 

y se llenaran de ti las hondonadas. 

7 A1 extinguirte cubrire el cielo 

y oscurecere sus estrellas; 

tapare el sol con una nube 

y la luna ya no despedira su luz. 
8 A causa de ti vestire de luto 

a todos los luminares que brillan en el cielo, 

y cubrire de tinieblas tu tierra, 

dice Yahve, el Sefior. 
9 Afligire el corazon de muchos pueblos, 

cuando haga llegar (la noticia de) tu ruina 

a las naciones, a paises que no conocias. 
10 Hare que por ti queden atonitos 

numerosos pueblos, 

y por ti se estremeceran de terror sus reyes, 

cuando Yo esgrima ante ellos mi espada; 

temblaran sin cesar. cada cual por su vida, 

en el dia de tu caida. 

11 Porque asi dice Yahve, el Senor: 

Vendra sobre ti 

la espada del rey de Babilonia. 
12 Abatire tu multitud 

con la espada de los valientes; 

son todos ellos los mas feroces de los pue- 

destruiran el orgullo de Egipto, [bios; 

y sera deshecha toda su multitud. 



1. El ano duodecimo, etc.: Ano y medio despues 
f!e la caida de Jerusalen, cuando el resto de los ju- 
dios ft refugi6_en Egipto. Cf. Jer. cap. 43. 

2. Un cocodrilo: La Vulpata vierte: un dragon. 
Cf. 29. 3 y nota. Enturbiando las aguas: Alusion a 
las turbias aguas del Nilo, que simbolizan las turbas 
de los vasallos del Fara6n, "la mezcla de los pueblos" 
(cf 30, 5, nota). 

7 s. Senales anuncindas para el dia del Sefior y 
juicio de las naciones (cf. v. 19 y nota). Vease Joel 
2. 31; 3. IS; Am. 8, 9; Is. 13, 10; Mat. 24, 29; 
Apoc. 6, 12 s. 



13 Exterminare todas sus bestias 
junto a las copiosas aguas, 
y no las enturbiara mas pie de hombre, 
ni pezuna de bestia. 

l4 Entonces vplvere limpias sus aguas; 

y hare correr sus rios como aceite, 

dice Yahve, el Sefior. [desierto, 

15 Cuando Yo convierta la tierra de Egipto en 

despojando el pais de cuanto contiene, 

e hiera a todos sus habitantes, 

conoceran que Yo soy Yahve. 

16 £sta es la elegia que se cantara. 

La entonaran las hijas de las naciones; la 
cantaran sobre Egipto y toda su multitud, 
dice Yahve, el Sefior. 

ElegIa sobre el pueblo de Egipto. 17 E1 ano 
duodecimo, el quince del mes, fueme dirigida 
la palabra de Yahve, que dijo: 18 Hijo de 
hombre, comp6n un canto lugubre sobre la 
multitud de Egipto, y arrojala, a elk y a las 
hijas de las naciones poderosas. a las profundi- 
dades de la tierra, con los que bajan a la fosa. 

19 (A quien superas (ahora) en hermosura? 

jBaja^ y acuestate entre los incircuncisos! 
^Caeran ellos en medio de muertos a espada; 

entregada sera (Egipto) al cuchillo; 

jsacadla fuera, con todas sus multitudes! 
21 En medio del scheol le dirigiran la palabra 

los mas poderosos de los potentados, 

asi como a sus auxiliadores (diciendo): 

Han descendido, yacen los incircuncisos, 

traspasados por la espada. 

^Alli se halla Asur, con toda su gente, 
en torno suyo estan sus sepulcros; 
todos yacen traspasados, caidos a cuchillo, 
en sepulcros situados en lo mas hondo de 

[la fosa. 

^Alrededor de su sepulcro esta toda su gente, 
todos eHos traspasados, caidos a cuchillo, 
los que fueron el terror 
de la tierra de los vivientes. 



14. Las aguas seran claras y limpias como aceite, 
debido a que no habra nadie que pueda enturbiarlas. 
Todo el pais parecera un deaicrto. 

16. Las hijas de las naciones: personificaci6n de 
los demas pueblos. 

17 ss. Es decir. quince dias despues del v. 1. Des- 
cribese la ruina de Egipto bajo la imagen del descenso 
a lo mas prof undo de la tierra, el infierno ' (scheol). 
Vease 31, IS y nota. 

19. Acue'state entre los incircuncisos: Cf. v. 28-30. 
Hemos visto tambien esta exoresi6n en 28, 10 y 31, 
18, etc. No se trati ya de personas, sino de persona- 
jes simbolicos y representatives de las naciones gen- 
tiles, por lo cual parece aludir al mismo juicio men- 
cionado en v. 7 s. y nota., 

21. Comparese este pasaje con Is. 14, 9 s. 

22. El rey de Egipto sera recibido por los reyes 
de Asur, Elam (v. 24) y otros que asimismo descen- 
dieroh a lo mas profundo. Sobre Elam cf. Jer. 49, 
34 ss. y nota. 

23 s. Que fueron el terror, etc. : Parece senalar un 
destino singularmrnte terrible para los grandes crl- 
menes y depredaciones de orden colectivo. Cf. S. 6?, 
31 y nota; Dan. 12, 2; Sab. S, 2; Is. 66, 24; Mat 
26, «4. 
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24 Alli esta Elam, con toda su multitud 

en torno a su sepulcro; 

todos ellos traspasados, cai'dos a. cuchillo, 

que descendieron incircuncisos 

a las profundidades de la tierra. 

Los que fueron cl terror 

de la tierra de los vivicntes, 

llcvan su ignominia con los bajados a la fosa. 
25 En medio de los traspasados, 

colocaron su Iecho para el y todo su pueblo. 

en torno a sus sepulcros; 

todos ellos incircuncisos, pasados a cuchillo. 

Esparcieron el terror 

en la tierra de los vivientes; 

mas Ilevan (ahora) su ignominia 

con los bajados a la fosa; 

yacen en medio de los muertos. 

26 Alli esta Mosoc, Tubal y toda su gente, 

en torno a sus sepulcros, 

todos ellos incircuncisos, pasados a cuchillo, 

por haber sido el terror 

de la tierra de los vivientes. 
27 Y no yacen entre los heroes de los incircunci- 

que cayeron y descendieron al scheol [sos, 

con sus armas de guerra, 

la espada debajo de sus cabezas, 

y el escudo sobre sus huesos. 

por haber sido el terror de los fuertes 

en la tierra de los vivientes. 

28 Asi tambien tu seras quebrantado 
con los incircuncisos; 
y yaceras con los muertos a espada. 

29 Alli esta Edom, sus reyes 
y todos sus principes, 
que a pesar de sus hazanas 
han sido puestos entre los muertos a cuchi- 
yacen entre los incircuncisos, [Ho. 

entre los que descendieron a la fosa. 

^Allf estan los principes del Norte, 

todos ellos y todos los sidonios; 

bajaron con los traspasados por la espada, 

a pesar del terror que inspiraba su fortaleza. 

Estan confundidos y yacen, incircuncisos, 

con los pasados a cuchillo, 

llevando su ignominia con los bajados a la 

[fosa. 
3I A1 verlos, el Faraon 

se consolara de toda su multitud. 

Muertos a espada estan el Faraon 



26. Mtsoc, Tubal, etc.: Vease 27, 13. M6soc se 
identifies, para algunos, con los escitas, o con otro 
de los pueblos que viniendo del Caucaso invadieron 
a Mesopotamia, Siria, Palestina y Egipto. En 38, 2 
Ezequiel menciona estos pueblos como auxiliares de 
Gog y enemigos de Dios y de Israel en los ultimos 
tiempos. 

29. Otras amenazas contra los idumeos se encuen- 
tran en 35, 2 ss.; Jer. 49, 7 ss.; Am. 1, 11 s.; Joel 
3, 19 y Abdias. Su odio contra el pueblo de Israel 
era proverbial. 

30. Los principes del Norte, es decir, los jefes 
de los pueblos que vivian al norte de los pueblos 
biblicos. Cf. la nota 26. Todos los sidonios: Vul- 
gata: todos los catadores. 

31. Consuelo ironico, semejante al de 31, 16. Cf. 
Is. !4. 10. 



y todo su ejercito, dice Yahve, el Senor. 
32 Pues aunque le puse por terror 
en la tierra de los vivientes, 
el Faraon yacera entre los incircuncisos, 
entre los pasados a cuchillo; 
el y toda su mucha gente 
— oraculo de Yahve. 



III. RESTAURACION DE ISRAEL 



CAPiTULO XXXIII 

El profeta, atalaya del pueblo. 'Fucme di- 
rigida la palabra de Yahve en estos terminos: 
2 Hijo de hombre, habla a los hijos de tu 
pueblo, y diles: Cuando Yo enviare la espada 
sobre un pais, y la gente del pais toma un 
hombre de su territorio, y le pone por ata- 
laya suyo; 3 y este, viendo venir la espada so- 
bre el pais, toca la trompeta y avisa al pue- 
blo; *si entonces el que oye la voz de la 
trompeta, no se deja apercibir,'y llega la es ; 
pada y le arrebata, la sangre de este recaera 
sobre su propia cabeza. 5 Pues oyo la voz dc 
la trompeta, mas no se dejo prevenir, por eso 
recae su sangre sobre el. Si hubiese tornado 
nota del aviso habri'a salvado su vida. ^ero 
si el atalaya, viendo venir la espada, no toca 
la trompeta y el pueblo no es avisado, y lle- 
gando la espada arrebata a alguno de ellos, 
este, por su iniquidad, perdera la vida, pero 
Yo demandare su sangre de manos del ata- 
laya. 

7 Ahora bien, hi jo de hombre, Yo te he pues- 
to por atalaya de la casa de Israel; tu oiras 
de mi boca la palabra y los apercibiras de 



1. En este capitulo, que tiene reminiscencias de 
varios anteriores, nos enteraremos de que se ha con- 
sumado la caida de Jerusalen (v. 21). "Dios elige 
este momento doloroso, para proclamar por su profeta 
la futura resurreccion - de Israel. Desde la primera 
parte, esta dulce promesa hibia sonado de tiempo 
en tiempo (cf. 11, 17; 16, 60; 17, 22; 20, 37, etc.), 
pero en terminos rapidos. Ahora va a ser largamente 
desarrollada en estos dieciseis capitulos" (Pillion"). 

2. Un hombre de su territorio: La Vulgata dice: 
uno de los ultimos. El profeta va a ser nuevamente 
constituido atalaya de su pueblo (v. 7) como en el 
cap. 3. Fillion explica esta nueva instalacion en 
ese cargo porque "al principio de su ministerio Eze- 
quiel s61o habia recibido sus poderes para anunciar 
desgracias (cf. 2, 3; 3, 11), en tanto que ahora solo 
tendra que anunciar bendiciones al pueblo de Dios". 

5. Despues de haber tratado en tantos ejemplos la 
responsabilidad colectiva, el profeta vuelve a revelar 
como en el cap. 18 (vease alii las notas), la doc- 
trina de la salvacion individual, que aim era posible 
dentro de la nacion colectivamente infiel. Asi, dice 
S. Pablo, "conoce el Senor a los que son suyos" y 
los que son vasos de oro y plata, en medio de una 
casa grande que tiene otros de barro (IT Tim. 2, 
19-21). Asi muestra Jesus que se salvaran los ele- 
gidos, como por milagro, en medio de la apostasia 
final (Mat. 24, 24). 

7. Vease 3, 16 ss., donde se expresa el mismo 
concepto sobre la mision del atalaya, que consiste 
en transmitir las palabras recibidas de Dios. Identica 
es la misi6n fundamental que Jesus encomienda a 
la Jerarquia de su Iglesia — obispo, o episcopo, tarn- 
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mi parte. *Si Yo digo al impi'o: "Impio, tu 
moriras sin remedio"; y tu no hablas para 
apartar al impio de su camino, este impio por 
su iniquidad morira, pero Yo demandare su 
sangre de tu mano. 'Pero si tu apercibiste al 

bien significa atalaya, cf. Hech. 20, 28 — , cuando 
le manda predicar el Evangelio para que se salven 
los que crean a esa palabra divina (Marc. 16, IS s.). 
Jesucristo, que vino a darnos vida eterna para glo- 
rificar al Padre (cf. v. 11 y nota), agrega que esa 
vida consiste en el conocimiento del Padre y del 
Hijo, que £ste nos comunico por su palabra (Juan 
17, 3), dando luego su sangre para ganarnos esa 
vida eterna, de modo que su palabra de verdad tu- 
viese eficacia santificadora (Juan 17, 17 y 19). £1 
mismo envi6 despues a sus discipulos para predi- 
carla (ibid. 18). Nosotros, pues, no podemos ganar 
la vida eterna para nadie, sino es por los meritos 
de aquel tinico que la gano (cf. 4, 4 y nota). Pero 
-podemos comunicar como £1, esa vida eterna, trans- 
mitiendo a otros esas palabras divinas con las cuales 
£1 nos la comunico (Juan 6, 63). Por eso £1 mismo 
dijo que escuchar a sus discipulos es como escu- 
charlo a £1 (Luc. 10, 16), siempre, naturalmente, que 
digamos lo mismo que £1 dijo, y no incurramos en 
las tremendas sanciones que Ezequiel fulmina contra 
los pastores que predican como divinas sus propias 
opiniones (cf. 13, 3 ss.) o que se apacientan a si 
mismos (cf. 34, 1 ss.). 

8. Impio, tu morirds: San Jeronimo aplica esta 
sentencia a la muerte espiritual. For su parte S. 
Agustin agrega una nota sobre la falsa esperanza 
que dice por un lado: Dios es bueno y hara lo que 
deseamos; por el otro, empero, desmaya pensando: 
Estamos condenados, £por que entonces esforzarnos? 
A aquellos exhorta la Escritura a no postergar la 
conversion; a estos les inspira confianza con la pro- 
mesa de que se olvidara de sus pecados con tal que se 
conviertan de sus malos caminos. 

9. Si el impio no se convierte de s% camino: 
Reiteracion de 3, 19. En ambos pasajes, como en 
2, S.y en muchos otros (cf. Cant. 3, 5; Ecli. 20, 2 
y notas) vemos que Dios quiere la adhesion libre 
de la voluntad, sin coaccion que la obligue, es de- 
cir, deja aqui a los hombres, y aun al pueblo en 
general, que acepte o rechace el mandato de su pro- 
feta, no obstante tratarse de una nacion esencial- 
mente religiosa y teocratica. Es £1 quien castigara 
luego, porque a £1 toca la venganza (cf. Deut. 32, 
35; Hebr. 10, 30). Es esta una ensenanza impor- 
tance en nuestro apostolado. para librarnos del celo 
indiscreto que, al ver la bondad de una cosa, quiere 
obligar a todos a aceptarla. Jestis confirmo furida- 
mentalmente esta doctrina al ensefiarnos, en la pri- 
mera de las parabolas (Mat. 13, 1 ss.), que su pa- 
labra es semilla, cuyo fruto depende de la disposicion 
propia del terreno, es decir, que bay que dejarla 
caer sin pretender forzar la tierra a que se abra 
para recibirla. Recordemoslo tambien cuando se trate 
de Ilevar las almas a los sacramentos, para evitar 
que una invitacion demastado npremiante pueda pro- 
vocar en ellas una aquiescencia falta de sinceridad, 
sin tener viva esa planta de la fe que viene de la 
semilla, o sea de la predicacion de la Palabra de 
Dios. Asi lo confirma S. Pablo en Rom. 10, 17 ss. 
y esta es una de las cosas que hacen incomparable- 
mente digno de amor el yugo divino, que Cristo llama 
"excelente" (cf. Mat. 11, 30 texto griego y nota): 
la libertad cristiana, que £1 proclima, y con £1 todos 
los apostoles (Juan 8, 32 ss.; II Cor. 3, 17; Sant 
1, 25; 2, 12; Gal. 2, 4; 4, 31; Rom. 8, 15; II Tim. 
1, 7; I Pedro 2, 16; Juan 4, 18, etc.); pues el culto 
forzado no podria ser "adoracion en espiritu y en 
verdad" (cf. Juan 4, 23 s.) t de modo que nosotros 
mismos seamos templo de Dios (I Cor. 3, 17), "con 
suavidad, en el Espiritu Santo y con amor no fin- 
frido" (II Cor. 6, 6). En 44, 7 reprende Dios la 
admision de los gentiles al Templo. Esto nos mues- 
tra cuan celoso es £1 cuando se trata de la santidad 
de su Casa. Vease la nota que pusimos al citado 
versiculo. 



impio para que se convierta de su camino, y 
si (el impio) no se convierte de su camino, 
por su iniquidad morira; mas tu has salvado 
tu alma. 10 Di, pues, oh hijo de hombre, a la 
casa de Israel: Vosotros seguis diciendo: "Ya 
que nuestras faltas y nuestros pecados pesan 
sobre nosotros, y por ellos nos estamos con- 
sumiendo, jcomo podremos vivir?" "Dilcs: 
"Por mi vida, dice Yahve, el Senor, que no 
quiero Ja muerte del impio. sino que el im- 
pio se convierta de su camino y viva. Con- 
vertios, convcrtfos de vuestros perversos ca- 
minos. jPor que quereis morir, oh casa de 
Israel?" 

JUSTICIA Y MISERICORDIA DE DlOS. 12 Tu, hijo 

de hombre, di a los hijos de tu pueblo: "La 
justicia del justo no le salvara en el dia de su 
transgresion; y la iniquidad no danara al im- 
pio cuando se convierta, como tampoco el 
justo podra vivir por su (justicia) cuando 
pecare. ' "Si Yo digo al justo: "Ciertamente 
viviras", y si el, confiando en su justicia, co- 
mete maldad, ninguna de sus obras justas sera 
recordada, sino que por la maldad que come- 
do morira. 14 Asimismo, si Yo digo al impio: 
"Ciertamente moriras"; y si este impio. con- 
virtiendose de su pecado, practicare la equi- 
dad y la justicia, 15 devolviere la prenda, res- 
tituyere lo robado, y siguiere los mandamien- 
tos de vida, sin cometer maldad, de seguro 
vivira; no morira. l6 Ninguno de sus pecados 



11. Nueva y preciosa revelacidn de la voluntad 
salvifica del Padre (vease 18, 21 ss. y notas). Jesus 
la reafirma expresamente en Juan 6, 39 s. Por eso 
la gloria que £1 quiere dar al Padre consiste en 
darnos a nosotros vida eterna (Juan 17, 2 y nota). 
Y entretanto, lo devora el celo por evitar que el 
pecador se pierda, por lo cual siente sobre Si mismo, 
como si £1 los hubiera cometido, los baldones con 
que el pecador labra su ruina al apartarse del Pa- 
dre (S. 68, 6^-10 y notas). "No te aflijas, decia 
un varon de Dios, por los santos que sufren sin que 
tu puedas evitarlo.'* En efecto, ellos estan en manos 
de Dios (Sab. 3, 1) y su prueba, llena de consuelos 
interiores que la sobrepujan (II Cor. 7, 4) ; es como 
si estuvieran realizando un negocio que les traera 
una prosperidad inmensa. aunque para hacerlo hayan 
tenido que irse a un lejano desierto. Mucho mas 
seria_ de^ temer por los que estan muy prosperos si 
son impios. "iAy de los que pierden el sufrimiento 
y abandonan las vias de Dios para ir por sendas 
torcidas!" (Ecli. 2, 16). Porque esos ya tienen "sus 
bienes" (Luc. 16, 25 y nota). De ahj que "no hay 
mayor prueba que la de no ser probado", como dice 
San Agustin (cf. S. 80, 13 y nota). Pero aun en 
tales casos (como el de Santa Monica, madre del 
mismo Agustin) |que consuelo es el saber que todo 
depende en definitiva del Dios bueno, fuerte y sabio 
que no quiere la muerte del pecador I Convertios: 
Para los que estamos ahora, bajo la alianza nueva 
consumada en la sangre de Cristo (Luc. 22, 20), 
"convertirse es progresar en el conocimiento del 
Padre y ^ de su Hijo Unigenito Jesucristo, para pasar 
de la via iluminativa a la via unitiva por el flore- 
cimiento en nosotros de los clones del Espiritu Santo. 
Tal es la feliz condicion de los perfectos". "Es 
perfecto el que elimina de sus afectos todo lo que 
impide al alma volverse totalmente hacia su Dios 
y _ Padre; es perfecto el que permanece adherido a 
Dios y pone en £1 todas sus complacencias; es per- 
fecto el que ya no vibra sino con los atractivos de 
la soberana Bondad" (Santo Tomas). 

12. Vease 18, 21-27 y notas. 
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que haya cometido sera recordado contra el; 
ha obrado con equidad y justicia; de cierto 
vivira. 

17 Y sin embargo, dicen los hijos de tu pue- 
blo: "El camino del Sefior no es recto", cuan- 
do, al contrario, los caminos de ellos no son 
rectos. 18 Si el justo se aparta de su justicia 
y cornete maldades, morira por ellas, 19 y si 
el impio se aparta del mal y practica la equi- 
dad y la justicia, por esto vivira. X \Y vos- 
otros decis: "No es recto el camino del Se- 
fior"! Yo -os juzgare, oh casa de Israel, a 
cada uno, conforme a su camino. 

Impenitencia de los que habian quedado. 
21 E1 afio doce de nuestro cautiverio, el dia 
cihco" del decimo mes, vino a mi un escapado 
de Jerusalen, que dijo: "Cayo la ciudad." ^La 
tarde antes de llegar el fugitivo, habia ve- 
nido sobre mi la mano de Yahve, para abrir- 
me la boca, y (estuvo sobre mi) hasta que 
6se vino a mi por la mafiana; y abriose mi 
boca, y ya no estuve mudo. 

23 Y llegome la palabra de Yahve que dijo: 
24 Hijo de hombre, los que habitan entre aque- 
llas ruinas en la tierra de Israel andan di- 
ciendo: "Si Abrahan que era uno solo, reci- 
bi6 en herencia el pais jcuanto mas quedara 
este en posesion nuestra, puesto que somos 
muchos? ^Por tanto les diras: Asi dice Yah- 
ve, el Sefior: Vosotros, los que comeis (la car- 
ne) con la sangre y alzais los ojos hacia vues- 
tros idolos y derramais sangre, ^acaso vosotros 
habeis de poseer el pais? 26 Confiais en vues- 
tras espadas, cometeis abomination, y cada 
cual contamina a la mujer de su projimo, iy 
pensais ser herederos del pais? 



17. Vease 18, 29. 

21 s. El Sefior le habia prohibido profetizar hasta 
que Uegase este fugitivo de Jerusalen (24, 25 ss.). 
Por ese motivo desde entonces no recibi6 profecias 
para sus compatriotas (cf. v. 1 y 2 y notas) hasta 
este historico momento en que se cumple todo lo 
que Dios ha venido mostrandole. Vease 8, 1 ss. y 
nota. 

24 ss. Los v. 24-29 nos muestran que nada habia 
que esperar de los que quedaron en Palestina, afe- 
rrandose a * la tierra y pretendiendo que s61o por 
Ber muchos, obtendrian la posesi6n definitiva de 
aquella tierra en la que el mismo Abrahan, como 
dice San Pablo, no obstante ser el heredero de la 
promesa, solamente "peregrind como en tierra ajena, 
morando en cabanas, como Isaac y Jacob, herederos 
con el - de la misma promesa; porque esperaba la 
ciudad que tiene los fundamentos y cuyo arquitecto 
y constructor es Dios" (Hebr. 11, 9 s.). Estos vanos 
y descastados bijos de Abrahan (cf. Mat. 3, 9; Juan 
8, 33 ss.) pretenden aqul obtener el cumplimiento 
de esa promesa no obstante sus iniquidades, sin com- 
prender que el perd6n no significa aprobacion del 
delito y que, por lo tanto, presupone la contrici6n. 
como Dios acaba de decirlo (v. 13). En vez de ese 
cumplimiento, el Sefior les anuncia, pues, todo lo 
contrario (vease Os. 9, 17 y nota). EHo no obsta 
a que el profeta renueve la promesa en los capi- 
tulos siguientes (cf. v. 1 y nota), cuyo cumpli«iien- 
to, en definitiva, sera siempre obra de la pura mise- 
ricordia de Yahv£, y nunca del merecimicnto de su 
pueblo, segun vimos en Jer. 30, 13 y nota. Cf. Rom. 
11, 5. 



_ 27 Asi les hablaras: Esto dice Yahve, el Se- 
fior: Por mi vida, que los que estan entic 
las ruinas caeran a espada, y los que se hallan 
en el campo los dare como pasto a las fieras, 
y los que estan en lugares fuertes y en ca- 
vernas moriran de peste. 28 Hare del pais tin 
desierto y una soledad; se acabara la soberbia 
de su poder; y las montafias de Israel queda- 
ran asoladas, porque no habra quien pase por 
ellas. 29 Y conoceran que Yo soy Yahve. al 
convertir Yo el pais en desierto y desolation, 
a causa de todas las abominaciones que han 
cometido. 

soEn cuanto a ti, hijo de hombre, los hijos 
de tu pueblo chismean de ti, junto a las pa- 
redes y a las entradas de las casas. Habian 
entre si cada uno con su companero, di- 
ciendo: ";Ea, vamos a oir cual es la palabra 
que ha salido de Yahve!" 31 Y vienen a ti 
como a reuniones del pueblo, y se sienta 
delante de ti mi pueblo para oir tus pala- 
bras, pero no las ponen en practica, porque 
con su boca te alaban, mientras su corazon 
va tras su avaricia. ^Pues he aqui que eres 
para ellos como un cantor de amores que 
tiene hermosa voz y toca bien; porque es- 
cuchan tus palabras. mas no las cumplen. 
s'Pero cuando ello viniere —he aqui que vie- 
ne va— conoceran que hubo un profeta en 
medio de ellos. 

CAPfTULO XXXIV 

Los malos pastores de Israel. 1 Fueme diri- 
gida la palabra de Yahve, que dijo: 2 Hijo de 
hombre, profetiza contra los pastores de Is- 
rael; profetiza, y di a estos pastores: Asi ha- 
bia Yahve, el Sefior: ;Ay de los pastores de 
Israel que se apacientan a si mismos! (No es 
mas bien el deber de los pastores apacentar 
el rebafio? 3 Vosotros comeis su leche y os 
vestis de su lana; matais lo gordo, pero no 



30 ss. En el pasaje precedente vimos lo relativo a 
los judios que habian quedado en Palestina. Aqui 
se trata de los que forman el auditorio de Ezequiel 
en Babilonia. Parece que estuvieran mejor dispues- 
tos, pero, como vemos, todo es apariencia, segun lo 
que ya habia dicho Isaias 29, 13 y record6 el Sefior 
Jesiis en Mat. 15, 8. Hay aqui un cuadro de elo- 
cuente aplicaci6n a los que, en todos los tiempos y 
paises, siguen a los predicadores de moda, como 
quien va al teatro. Tal rebafio se mostraba en verdad 
digno de tener pastores como los que vemos en el 
capitulo siguiente. 

1 ss. Ultima increpacion del profeta contra los que 
eran cabeza del pueblo, en lo religioso y tambien 
en lo civil (cf. Jer. 2, 8), a quienes muy luego 
pondra en contraste con el anuncio del gran Pastor 
y Rey Jesucristo (v. 11 ss.). Vease 13, 1 ss.; Jer. 
23, 1-8, etc. Se apacientan a si mismos (v. 2) : f 6rmula 
sangrienta de elocuente ironia, repetida en el v. 8 
(cf. Juan 10, 13). San Judas Tadeo la repite en 
su breve Epistola (Judas 12), para aquellos de los 
ultimos tiempos contra quienes vendra el Sefior a 
juicio "entre millares de sus santos" (Judas 14 s.). 
Vease la parabola del pastor insensato en Zac. 11, 
15 ss. y la nota a Juan 21, 15 ss. La acusacion de 
esquilmo abarca las tres cosas aprovechables de la 
oveja: la leche, la lana y la came (v. 3). 
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apacentais el rebafio. 4 No fortalecisteis a las 
ovejas debiles, no curasteis a las enfermas, no 
vendasteis a las perniquebradas, no condujis- 
teis al redil a las descarriadas, no fuisteis en 
busca de las perdidas, sino que las dominabais 
con violencia y crueldad; °de modo que se 
dispersaron por falta de pastor; vinieron a ser 
presa de todas las fieras del campo y se per- 
dieron. 8 Mis ovejas andan errantes por todas 
las montanas y por todas las altas colinas. Poi 
toda la faz de la tierra dispersaronse mis ove- 
jas, y no hay quien las busque ni quien se 
preocupe de ellas. 

7 Por eso, old, oh pastores, la palabra de 
Yahve: 8 Por mi vida, dice Yahve, el Senor, 
que por cuanto mi grey ha sido depredada, 
y mis ovejas han sido presa de todas las fie- 
ras del campo, por falta de pastor; pues mis 
pastores no cuidaban de mis ovejas, sino 
que los pastores se apacentaban a si mismos 
y no apacentaban a mi grey, 'por lo tan- 
to, oid. oh pastores, la palabra de Yahve. 
w Asi dice Yahve, el Senor: Heme aqui con- 
tra los pastores; demandare mis ovejas de su 
mano y no permitire que apacienten mi grey; 
ni tampoco se apacentaran en adelante los 
pistores a si mismos; puesto que Yo librare 
mis ovejas de su boca, y nos les serviran ya 
de pasto. 

El buen Pastor. n Porque asf dice Yahve, el 
Senor: He aqui que Yo mismo ire en pos de 
mis ovejas, y las revistare. 12 Como el pas- 
tor revista a su grey al encontrarse con sus 
ovejas descarriadas, asi revistare Yo mis ove- 
jas y las recogere de todos los lugares por 
donde se dispersaron en dia de nublado y 
tinieblas. 



4. Notemos como aparece, a traves del reproche 
a los mercenarios y prepotentes, el Coraz6n del Pas- 
tor Bueno, que anticipa aqui su EvangeHo, sena- 
lando como preferidas a las debiles, las enfermas, 
las heridas, las extraviadas y las perdidas (Mat. 9 
13; 11, 28; 18, 12 ss. ; Luc. 15, 14 ss.; Juan 10, 
10, etc.). Asi lo confirma expresamente el v. 16. 
Como muy profundamente observa Monseiior Sheen 
en otras reiigiones es necesario ser bueno para acer- 
cacsc a Dios, pero en la de Cristo sucede a la in 
versi, porque £1 busca a los malos, y porque estos 
en vano pretenderian dejar de serlo sin recurrir antes 
al unico Medico, al que nos lava... hasta los pies! 
(Juan 13, 1 ss.). Vease v. 16 y nota; I Pedro 5, 2 
s.; II Cor. 1, 23. 

5 s. Asi lo dijo en III Rey. 22, 17: Por su parte, 
Jesus lo reitero en Mat. 9, 36 con respecto a los 
judios de su tiempo. Y tambien lo repitio al final 
(Mat. 26, 31; iMnrc. 14, 27) citando a Zac. 13, 7, 
con respecto a los discipulos suyos, para cuando £1 
les fuera quitado. 

10. Demandare' mis ovejas de su mano, para en- 
tregarlas al nuevo David, como se ve mas adelante, 
en el versiculo 23. Se cierne ya la figura del Buen 
Pastor que tendra su cumplimiento en Cristo (Juan 
cap. 10). 

11 ss. "El Senor se pone ante todo a la busqueda 
de sus ovejas (v. 11); luego las liberta en todos 
los lujares donde estaban dispersas (v. 12; cf. 37, 
21 y nota) ; en seguida las conduce al propio pais 
de ellas (v. 13) y las apacienta en las montanas de 
Israel (v. 14-15)". Cf. Is. 40, U; Jer. 31, 10; Miq. 
2, 12 •. 



13 Las sacare de entre los pueblos, las reco- 
gere de los paises, las llevare a su tierra y 
las apacentare sobre los montes de Israel, jun- 
to a los arroyos, y en todas las regiones ha- 
bitadas del pais. 14 En pastos buenos las apa- 
centare, y sobre las elevadas montanas de Is- 
rael estara su redil; alii tendran comoda ma- 
jada, y en medio de pingues pastos paceran 
sobre los montes de Israel. 15 Yo mismo pasto- 
reare mis ovejas, y Yo mismo las llevare a 
la majada — oraculo de Yahve, el Senor. "Bus- 
care las perdidas, traere las descarriadas, ven- 
dare las perniquebradas y fortalecere las en 
fermas; mas a las gordas y fuertes las des- 
truire. Las apacentare con justicia. 

17 A vosotras, ovejas mias, asi dice Yahve, 
el Senor: He aqui que Yo juzgare entre ove- 
jas y ovejas, entre carneros y machos cabrios. 
18 ;|Por ventura no os bastaba comer los pas- 
tos buenos, ya que pisoteabais con vuestros 
pies lo que sobraba de vuestro pasto? jNi os 
bastaba beber el agua limpia, ya que entur- 
biabais con vuestros pies la que quedaba? 19 De 
modo que mis ovejas tenian que comer lo 
que vosotros habiais hollado con vuestros pies, 
y beber lo que con vuestros pies habiais en- 
turbiado. ^Por tanto, asi les dice Yahve, el 
Senor: He aqui que Yo mismo juzgare entre 
las ovejas gordas y las ovejas flacas. 21 Porque 
atropellabais con el flanco a todas las debiles 
y las acorneabais con vuestros cuernos hasta 
echarlas a otros lugares. ^Por eso Yo salvare 
mi grey, para que no sirva mas de presa; asi 
juzgare entre oveja y oveja. 

El nuevo David, pastor de Israel. m Y susci- 
tare sobre ellas un solo pastor que las pasto- 
ree, mi siervo David; el las apacentara y el 
sera su pastor. M Yo, Yahve, sere su Dios, y 
mi siervo David sera principe en medio de 



16 ss. Las gordas y fuertes las destruirt: La Vul- 
gata dice al reves: las guardarS. El hebreo coincide 
con el contexto, especialmente con los v. 17 y 20, 
y con lo que vimos en el v. 4 y nota. El v. 17 
habla, ademas, de distinguir entre carneros y ma- 
chos cabrios, expresi6n semejante a la que usa Jesus 
en Mat. 25, 32 s. al hablar del juicio universal: 
"El separara a los hombres, unos de otros, como el 
pastor separa las ovejas de los machos cabrios." 
Vease Zac. 10, 3 y nota. . 

18. Refierese a la conducta de los ricos y avaros 
que lo que les sobraba no lo daban a los pobres; y 
twibien a los que no reparten el tesoro de la buena 
doctrina que les ha sido confiado, y a los que lo 
enturbian dcformandolo con sus propias ideas (cf. 
13, 7; Col. 2, 8 y notas). Vease el |ay! del Senor 
sobre los que a otros cierran el cielo (Mat. 23, 13 
y nota). 

23 s. Un solo pastor: Es lo que anunci6 Jesus 
en la parabola del Buen Pastor: "Y tengo otras ove- 
jas que no son de este aprisco. A Isas tambiln tengo 
que traer; ellas oiran mi voz, y habra un solo re- 
bafio y un solo pastor." (Juan 10, 16 7 nota.) David 
es figura del gran Rey futuro, prometido a Israel, 
el Mesias, que sera tambien su Pastor y Salvador. 
V<ase 37, 24 s.; II Rey. 7, 12 ss.; Is. 9, 6; 11, 1; 
Jer. 23, 5; 30, 9; 33, IS; Os. 3, 5; Am. 9, 11; 
Miq. 5, 2 y notas. Cf. Luc. 1, 32 s.; I. Cor. IS, 23; 
Hebr. 2, 8; 13, 20, etc. Crampon hace notar que 
"la unidad primitiva de Israel y de la realera sera 
restablecida : comparese 37, 22". 
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ellas. Yo, Yahve, he hablado. ^Hare con ellas 
una alianza de paz, y exterminare de la tie- 
rra las bestias feroces, y habitaran con segu- 
ridad en regiones desicrtas y dormiran en los 
bosques. 26 Y hare de ellos y de los alrededo- 
res de mi monte una bendicion, y enviare a 
su tiempo las Uuvias, lluvias de bendicion. 
27 Los arboles del campo daran su fruto y la 
tierra dara sus productos, y viviran en paz 
en su tierra; y conoceran que Yo soy Yahve, 
cuando rompa las coyundas de su yugo, y 
los salve del poder de los que los tratan 
como esclavos. M Y no seran mas presa de 
las naciones, ni los devoraran las bestias de 
la tierra, sino que habitaran con seguridad, 
y no habra quien los espante. 29 Y les hare 
brotar una vegetacion magnifica; ya no seran 
mas consumidos por el hambre en el pais, ni 
expuestos al oprobio de las naciones. ^Y co- 
noceran que Yo, Yahve, su Dios, estoy con 
ellos, y que ellos, la casa de Israel, son mi 
pueblo — oraculo de Yahve, el Senor. 31 Vos- 
otros, los hombres, sois mis ovejas, las ovejas 
de mi grey, y Yo soy vuestro Dios, dice Yah- 
ve, el Senor. 



S25. Es muy de notar que a csa nueva alianza con 
uda e Israel se refiera especialmente San Pablo 
Hebr. 8, 8 ss.), citando a Jer. 31, 31 ss., para 
convencerlos de que el Mediador de esa nueva alianza 
es Jesucristo mediante su Sangre (Hebr. 12, 24), 
pues tampoco la antigua alianza o Testamento habia 
sido sin la sangre de los becetros, que se llamaba 
*;'sangre de la alianza" (Hebr. 9, 18 ss.), por lo 
cual fue necesario que Jesus muriera (ibid. 16 s.; 
cf. Luc. 24, 44 ss), y a tal efecto padecio fuera 
de la puerta de la ciudad, donde se quemaban los 
cuerpos de las victimas antiguas, para santificar al 
pueblo con su Sangre (Hebr. 13, 11 s.); despues 
de lo cual Dios lo resucitara (cf. 3.7, 24 y nota) 
tambien para Israel, porque Cristo fue ministro de 
la circuncision para cumplir las promesa9 bechas a 
los padres por el Dios veraz (Rom. 15, 8; cf. 45, 22 
y nota). De ahi que San Pablo aluda expresamente 
a este vcrsiculo sobre la alianza de paz, y a todo 
este capitulo sobre el Pastor fiel, cuando anuncia a 
los bebreos esa resurreccion de Cristo, diciendoles, 
como final de su Epistola: "El Dios de la paz, que 
resucito de entre los muertos al gran Pastor de las 
ovejas, Jesucristo, Senor nuestro, por la sangre de 
la eterna Alianza, os haga aptos para todo bien, a 
fin de que hagais su voluntad. £1 obre en vosotros 
por Jesucristo lo que sea agradable a sus ojos. A ^ £1 
sea dada la gloria por los siglos de los siglos. Amen" 
(Hebr. 13, 20 s.). 

26 ss. De mi monte: "La colina de Sion, punto 
de partida y centro de la nueva teocracia que el 
Mesias debia fundar. Cf. S. 2, 6; 109, 2; Joel 2. 
32, etc." (Fillion). Despues de senalar el "cuadro 
idilico de la edad de oro inaugurada por el Mesias, 
donde en todas partes reina la prosperidad y la 
paz" (v. 27), el mismo autor comenta "la perpetui- 
dad de este estado prospero" (v. 28) ; la f ertilidad 
del pais, que (v. 29) "no tendra que temer, como 
la Palestina de antes, hambrunas peri6dicas, cf. 36, 
29-30; Jer. 14, 1-6, etc.", ni tampoco "los reproches 
que los gentiles dirigian a los judios cuando estos 
eran castigados por el Senor y en apariencia aban- 
donados por fel (cf. v. 14; 22, 4, etc.)", y senala 
(v. 30) que "el pueblo de Dios sentira que la union 
mas perfecta existira entre el y Yahve". Cf. 40, 2 
y nota. 

29. Una vegctacidn magnifica: Otros; una prole 
de rcnotnbrc. I.os Setenta: pimp>!h> de paz, lo que 
pareee aludir a Is. 11, 1; Jer. 23, 5 etc. Vufgata: 
pimp.yllo de rcnoinbyc. 



CAPfTULO XXXV 

Contra Edom. ^ueme dirigida la palabra de 
Yahve en estos terminos: 2 Hijo de hombre, 
vuelve tu rostro contra la montana de Seir 
y profetiza contra ella. 

3 Dile: Asi dice Yahve, el Senor: 

He aqui que estoy contra ti, montana de 

extendere mi mano contra ti, [Seir; 

y hare de ti una soledad y un desierto. 
*Reducire tus ciudades a ruinas; 

seras un pais despoblado, 

y conoceras que Yo soy Yahve. 
5 Porque tienes un odio perpetuo, 

y entregaste los hijos de Israel a la espada, 

en el tiempo de su calamidad, 

al Uegar la iniquidad al colmo. 

6 Por eso, por mi vida, dice Yahve, el Se- 
nor, que te transformare en sangre, y la san- 
gre te perseguira. Por cuanto no aborreciste 
la sangre, la sangre te perseguira. 'Converti- 
re los montes de Seir en desierto completo 
y exterminare de el al que va y al que viene. 
8 Llenare sus montes de sus muertos; en tus 
collados, en tus valles, en todos tus torrentes 
yaceran los traspasados por la espada. 9 En 



2. La montana de Seir, o monte de Esau (AM. 
21) o Duma (Is. 21, 11): el pais de los idumeos 
(Gen. 32, 3; Deut. 2, 5), al sur de Palestina. Cf. 
25, 12 ss. Sorprende este capitulo anadido aqui, 
entre las promesas de prosperidad para Israel (cf. 
33, 1 y nota), habiendo terminado en el capitulo 32 
la serie de anuncios contra las naciones enemigas de 
Israel. La excepcion se debe a que Idumea es el 
pais de Esau, eterno enemigo de Jacob (cf . v. 5) 
desde la bendici6n recibida por este (Gen. 27, 41) 
y aun mas desde antes de su nacimiento, por el 
misterio de la eleccion divina, como lo indica S. 
Pablo (Rom. 9, 10 »s. ; Hebr. 12, 16; Gen. 25, 23; 
Mai. 1, 2). El becho es que el misterio de Idumea 
ocupa toda la profecia de Abdias, casi un capitulo 
de Jeremias (Jer. 49, 7-22), y que Isaias elige tam- 
bien a Edom como simbolo de las naciones gentiles 
por oposicion a Israel (Is. 34, 1 ss.' y notas) y 
especialmente en el dia de la vengania, cuando el 
Salvador aparece con la vestidura tenida en sangre, 
no con la Suya propia, sino con la de sus enemigos 
de Bosra, ciudad idumea (Is. 63, 1-6 y notas), y 
tal como se presenta en Apoc." 19, 13 ss. Crampon 
interpreta aqui que "para que el nuevo pueblo pueda 
tomar posesion del pais de Juda, es menester desalo- 
jar a los enemigos invasores de su territorio, y sin- 
guiarmente a los idumeos". Esto coincide con la 
celebre profecia mesianica de Balaam: "La Idumea 
sera posesion suya" (Num. 24, 18). Cf. 36, 5; otras 
profecias sobre Idumea pueden verse en S. 107, 10; 
Is. 11, 14; Jer. 25, 21; Dan. 11, 41; Joel 3, 19; 
Am. 1, 11, etc. Cf. 32, 29. 

5. Idumea se ha comportado siempre como una 
hermana envidiosa (v. 11). segun lo testifica la his- 
toria del pueblo israelita (Gin. 25, 22; 27, 41; Num. 
20, 14 ss.; IV Rey. 8, 20 ss., etc.). Los idumeos 
mostraron su odio ante todo en la destruction de 
Jerusalen (25, 12 ss.; S. 136, 7; Lam. 4, 21; Abd. 
11-14) y seran los primeros en el castigo. Cf. S. 75, 
11; Is. 63, 1; Hab. 3, 3 y notas. 

6. La sangre te perseguird, la sangre de tu her- 
mano Israel. Cf. I Mac. 4, 15; 5, 3. Otros traducen; 
Por no I aber odiado la sangre te har£ sangre (pala- 
bra que en hebreo se asemeja a Edom que significa 

r..j. ). 
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desolacion perpetua te trocare, y tus ciudades 
no seran ya habitadas; entonces conocereis 
que Yo soy Yahve. 

10 Pues dijiste: Ambos pueblos y ambos pai- 
ses son mios, y nosotros los poseeremos, sien- 
do asi que Yahve estaba alii. n Por eso, por 
mi vida, dice Yahve, el Senor, que te tratare 
segun la medida de tu ira y de tu envidia, 
con que tu, en tu odio, los trataste, y Yo, 
al juzgarte a ti, sere conocido por ellos. En- 
tonces conoceras que Yo, Yahve, he escucha- 
do todas las injurias que proferiste contra los 
montes de Israel, diciendo: "Devastados estan, 
nos han sido dados como presa." 

13 Os ensoberbecisteis contra Mi con vues- 
tra boca y multiplicasteis contra Mi vuestras 
palabras. Yo las he oido. 14 Esto dice Yahve, 
el Senor: AJegrandose toda la tierra hare de 
ti un yermo. 15 Como tu te alegraste de la 
desolacion de la casa de Israel, asi hare Yo 
contigo. Yermo seras, serrania de Seir, e Idu- 
mea toda entera; y se conocera que Yo 
soy Yahve. 

CAPITULO XXXVI 

Retorno y restaurackSn de Israel. x Tu, hi jo 
de hombre, profetiza a los monjes de Israel, 
diciendo: Oid, montes de Israel, la palabra 
de Yahve. ? Asi dice Yahve, el Senor: Porque 
el enemigo ha dicho de vosotros: ";Ea! los 
collados eternos estan en nuestro poder", ^or 
eso vaticina y di: Asi dice Yahve, el Senor: 
Precisamente por eso, porque os asolaron y 
os hollaron por todos lados, para que fueseis 
herencia de las demas naciones, y porque lle- 
gasteis a ser objeto de chismes y el oprobio 
de los pueblos, 4 por eso, escuchad, montes de 



10. Alusion a la pretendida primogenitura de Esau, 
padre de los idumeos, porque el primogenito recibio 
doble porci6n de la heredad paterna. Los idumeos, 
con tal pretension y con su fama de sabiduria (Jer. 
49, 7) y de fuerza, eran muy altivos (Jer. 49, 14 ss.). 

12. El honor de Dios. protector de Israel, se siente 
aqui herido en su cuerda mas sensible al oir decir 
que su pueblo esta abandonado, como si £1 pudiese 
olvidar alguna vez su amor y sus pactos, no obstante 
la ingratitud de Israel. Cf. Rom. 11, 27 ss. 

14 s. Edom se habia alegrado al enterarse de la 
ruina del pueblo de Dios. Es la ley del tali6n apli- 
cada aqui a la patria del infame Doeg, complice de 
Saul (I Rey. 22, 18). Cf. S. 136, 7. 

1 ss. Crampon y otros autores distinguen, en lo 
que sigue de esta profecia, un proceso de restaura- 
cion que abarca sucesivamente varios aspectos: a) 
la tierra (36, 1-15); b) el pueblo (36, 15-37, 28); 

c) la eliminacidn de los enemigos (caps. 38 y 39) ; 

d) el templo y lo relativo a el (caps. 40-47) y e) 
la nueva divisi6n de Palestina entre las doce tribus 
(cap. 48). 

2. Los collados eternos; o sea, los montes anti- 
guos. Algunos toman estas palabras como dichas 
ir6nicamente por los enemigos de Israel los cuales 
querrian con ello mostrar que habian fallado los pac- 
tos de Bios que prometiera esas tierras a su pueblo. 
Sin perjuicio de esto, mis Men parece que el sentido 
de esta expresion es semejante al de Gen. 49, 26 y 
Deut. 33, 15 (vease las notas respectivas) . Nacar- 
Colunga traduce de un modo muy diferente: "ruinas 
perpetuas". 



Israel, la palabra de Yahve, el Senor: Asi dice 
Yahve a los montes y a los collados, a las 
hondonadas y a los valles, a las ruinas, y a 
las ciudades abandonadas, que a las demas na- 
ciones circunvecinas sirvieron de presa y de 
ludibrio. 

5 Por tanto, asi dice Yahve, el Senor: En el 
fuego de mis celos he hablado contra las otras 
naciones y contra la Idumea entera, quienes 
se apoderaron de mi tierra, regocijandose de 
todo corazon y despreciandola en su alma, a 
fin de tomarla y saquearla. 6 Por eso, profe- 
tiza respecto de la tierra de Israel; y di a 
los montes y a los collados, a los torrentes 
y a los valles: Asi dice Yahve, el Senor: He 
aqui que en mis celos y en mi indignacion 
he hablado, porque vosotros habeis soportado 
la afrenta de las naciones. 7 Por tanto, asi dice 
Yahve, el Senor: He alzado mi mano para 
que las naciones que os rodean, soporten tam- 
bien ellas su oprobio. 

Restatjraci6n del PAfs. 8 Mas vosotros, oh 
montes de Israel, brotad vuestras ramas y pro- 
ducid vuestro fruto para Israel, mi pueblo, 
porque cercana esta su vuelta. 9 Porque he aqui 
que a vosotros (vengo); hacia vosotros vuel- 
vo mi rostro y sereis labrados y sembrados. 
10 Multiplicare en vosotros la gente, la casa 
de Israel, toda entera. Seran repobladas las 
ciudades y reedificados los lugares destruidos. 
n Os henchire de hombres y de bestias, que 
creceran y seran fecundos; os poblare como 
antiguamente y os dare mas bienes que al 
principio; y conocereis que Yo soy Yahve. 
12 Y hare que ande gente sobre vosotros: Is- 
rael, mi pueblo. Ellos te poseeran, y tu se- 
ras su herencia; y no volvereis a estar sin 
ellos. 

13 Asi dice Yahve, el Senor: Por cuanto di- 
cen de vosotros: "Eres una tierra que se traga 
a los hombres y priva a tu pueblo de sus 
hijos", l4 por eso en adelante no comeras mas 



5. Contra las otras naciones y contra la Idumea 
entera: Reitera la distincion hecha entre aquellas 
y esta (cf. 35, 2 y nota). Mis celos: e! amor des- 
bordante de Dios obra aqui celosamente como en 
38, 19, etc., contra lbs enemigos que asuelan y hu- 
millan a su elegida Israel, asi como otras veces 
castiga tambien a este mismo pueblo con la venganza 
propia del amor cuando es definitivamente desprecia- 
do. Cf. 5, 13 y nota. 

7. He altado mi mano: en senal de juramento. 

10. La casa de Israel toda entera: es decir, las 
doce tribus reunidas (cf. 37. 16 ss.). Fillion hace 
notar que "de todo este pasaje, como de los que se 
le asemejan, sea en el libro de Ezequiel, sea en los 
otros escritos profeticos, hay que decir que des- 
pues del fin del cautiverio s61o tuvieron un prin- 
cipio de realizaci6n, teniendo un alcance mucho mas 
largo que aquel porvenir inmediato". Cf. Ecli. 36, 
1 ss.; Esdr. 2, 63; Num. 9, 36 ss. y notas. 

13. Alusi6n a Num. 13, 33. donde los exploradores 
enviados por Moises desacreditaron la tierra prome- 
tida diciendo que ella se tragaba a sus habitantes. 
En el v. 14 habla en singular, dirigiendose a la tierra 
en lugar de los montes: No perder&s mis tu pobla- 
cidn (v. 15): Se refiere a lo que expresa mas ade- 
lante en el v. 24. Cf. 37, 12 y 21. 
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a los hombres ni privaras a tu pueblo de sus 
hijos, dice Yahve, el Senor. 15 Yo hare que no 
oigas mas los insultos de las gentes ni tengas 
que sufrir los oprobios de los pueblos; pues 
no perderas mas tu poblacion", dice Yahve, 
el Senor. 

Pcrificaci6n del pueblo. 18 Y llegome la pa- 
labra de Yahve, diciendo: 17 Hijo de hombre, 
mientras los de la casa de Israel habitaban en 
su tierra, la contaminaron con su proceder y 
sus malas obras. Era su conducta delante de 
Mi. como la inmundicia de una mujer en su 
impureza. 18 Por lo cual derramar6 mi ira so- 
bre ellos, a causa de la sangre que derrama- 
ron sobre el pais y porque lo contaminaron 
con sus idolos. 19 Por eso los he dispersado 
entre las naciones y fueron diseminados poi 
los paises; asi los juzgue segun sus caminos 
y conforme a sus obras. ^Mas llegados a las 
naciones adonde fueron, profanaron mi santo 
Nombre, pues se decia de ellos: "fistos son 
el pueblo de Yahve, pero de la tierra de £1 
han salido." 21 Sin embargo los perdone por 
amor a mi santo Nombre, al que la casa de 
Israel habia deshonrado entre las naciones 
adonde llegaron. 

22 Por eso, di a la casa de Israel: Asi dice 
Yahve, el Senor: No por vosotros hago (esto), 
oh casa de Israel, sino por mi santo Nombre, 
al que vosotros habeis profanado entre las 
naciones a donde llegasteis. ^Y santificare mi 
gran Nombre que ha sido deshonrado entre 
los gentiles, el cual vosotros profanasteis en 
medio de ellos; y conoceran los gentiles que 
Yo soy Yahve, el Senor cuando haga pa- 
tente mi santidad en vosotros, viendolo ellos. 



21 s. Por amor a mi santo Nombre: Sobre el al- 
cance de esta expresi6n vease Ex. 33, 19 y nota. 
Ni la vuelta de Babilonia. ni la restauracion final 
scran merito de Israel, sino obra de la pura mise- 
ricordia del paternal Coraz6n divino, que cifra en 
ello su honor, en vez de ponerlo, como los hombres, 
en la venganza (cf. 33, 24 ss. y nota). Cuando el 
• Senor repite asi con insistencia una cosa como esta, 
poniendo en juego su Santo Nombre — que en la 
Biblia significa el contenido esencial de una persona 
(cf. Mat. 1, 21) — hemos de hacerle el honor de 
creer que no esti diciendo una vaciedad, sino que 
quiere comunicarnos amorosamente una gran luz de 
vida. El Nombre suyo que Dios quiere aqui honrar, 
es el nombre de Padre, porque tal es, como observa 
el P. Jouon, el Nombre que Yahve nos revela en el 
Evanqelio, por medio de Jesus: "Yo les di a conocer 
tu Nombre" (Juan 17, 6 y 26), es decir, tu nombre 
de Padre. Pues bien, como Padre, Dios trata aqui 
a Israel como ae debe tratar a un hijo: le anuncia 
el perd6n y la misericordia que tendra con el, para 
que no caiga en la desesperaci6n (cf. Luc. 15, 20 
y nota). Pero, como los hijos son muy inclinados 
a infatuarse ante las bondades paternas, creyendo 
que las merecen, el Padre se apresura a prevenir, 
y con toda insistencia, puesto que ya lo habia hecbo, 
sin ser escuchado, por medio de iMoisea, en un pasaje 
admirable (Deut. 8, 12 ss.), que la causa de ese 
amor y de esa bondad no esti en el amado, sino 
en el que ama (cf. Cant. 2, 10 y nota). I Que lec- 
ci6n para los padres, como educadores; y para los 
hijos educandosl 

23. Vease 37, 28; 38, 16; 39, 29; S. 101, 16 ». y 
notas. 



24 Pues Yo os sacare de entre los gentiles^ os 
recogere de todos los paises y os llevare a 
vuestra propia tierra. ^Y derramare sobre 
vosotros agua limpia para que quedeis lim- 
pios, y os purificare de todas vuestras inmun- 
dicias y de todos vuestros idolos. 26 Os dare 
un corazon nuevo, y pondre en vosotros un 
espiritu nuevo; quitare de vuestra came el co- 
razon de piedra y os dare un corazon de 
came. 27 Infundire mi Espiritu en vuestro co- 
razon y hare que sigais mis mandamientos y 
observeis mis leyes, poniendolas por obra. 
28 Y habitareis en la tierra que Yo di a vues- 
tros padres; y vosotros sereis el pueblo mio, 
y Yo sere vuestro Dios. 

^Os librare de todas vuestras inmundicias; 
hare venir el trigo y lo multiplicare; y^ no 
os enviare mis el hambre. ^Multiplicare el 
fruto del arbol y la cosecha del campo, a 
fin de que no sufrais mas el oprobio del ham- 
bre entre las naciones. 31 Entonces os acorda- 
reis de vuestros malos caminos y de vuestras 
obras que no eran buenas, y tendreis asco de 
vosotros mismos a causa de vuestras iniqui- 
dades y abominaciones. 32 No por vosotros 
hare Yo (esto), dice Yahve, el Senor, tenedlo 

26. Vease 11. 19 s. y nota. El Catecismo Romano 
(IV, 14, 9) cita estas palabras de Dios a Israel, 
para explicar que la verdadera penitencia consiste 
en el dolor de corazon, y dice: "Viendose, pues, 
David afligido por tales remordimientos, se movia 
a pedir el perddn de sus pecados. Y por tanto pro- 
pondran los pirrocos a los fieles, asi el ejemplo 
del dolor de David, como la causa de su conducta, 
valiendose del Salmo 50, para que a imitaci6n de 
este profeta queden bien instruidos, tanto respecto 
de la mturaleza del dolor, esto es, de la verdadera 
penitencia. como en lo relativo a la esperanza del 
perdon." Cuantas utilidades acarree este, modo de en- 
senar, a saber, que por los pecados mismos apren- 
damos a dolernos de ellos, lo declaran aquellas pala- 
bras de Dios por Jcremias, quien exhortando a 
penitencia al pueblo de Israel, le amonesuba que 
mirase bien los males que se siguen al pecado: "tMira, 
dice, cuan malo y cuan amargo es haber tu dcsam- 
parado a tu Dios v Senor. y no hallarse temor de 
Mi en ti, dice el Senor Dios de los ejercitos" (Jer. 
2, 19). Y de los que carecen de este necesario 
reconocimiento y sentimiento de dolor, se dice en 
los profetas Isaias (46, 12), Ezequiel (36, 26) y 
Zacarias (7, 12) que "tienen coraz6n duro, de pie- 
dra y diamante". La Liturgia utiliza este pasaje en 
el bautismo de adultos (cf. v. 25), y San Am- 
brosio en su oraci6n de preparaci6n a la Misa (frag- 
mento para la feria 5»). 

27. Sobre este vers, y los que siguen hasta el fin 
del capitulo transcribimos, en su mayor parte, las 
explicaciones de Fillion, que sintetizan brevemente 
su contenido. Mi Espiritu: "Es como un nuevo prin- 
cipio vital que penetrara en ellos y les hara realizar 
obras dignas del Sefior. Cf. Is. 32, 15; Joel 2, 28; 
Zac. 4, 6, etc." 

28. Y habitareis, etc.: Volvereis a encontrar, gra- 
cias a vuestra obediencia, lo que la rebelion os 
ha quitado. Cf. 28, 25; 37, 25. Y vosotros seriis 
el pueblo mio: Uni6n eterna y estrechisima entre 
Yahve e Israel. Cf. 34, 30; Lev. 26, 11; Jer. 7, 23. 

29. "La nueva nacion teocratica sera santa y no 
cometera los crimenes de la antigua Israel. Hari 
venir el trigo: A la prosperidad moral corresponded 
la prosperidad material." (Cf. 34, 27 y 29; Jer. 
31, 12 etc.) 

31. Os acordarHs: Vease 6, 9; 16, 61-63. Tendrils 
asco: La Vulgata vierte: os serin amargos. 
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asi entendido. ;Confundios y avergonzaos de 
vuestros caminos, oh casa de Israel! 

NUEVA PROSPERIDAD DE ISRAEL. 33 Asi dice 

Yahve, el Senor: El dia en que Yo os puri- 
ficare de todas vuestras iniquidades, repobla- 
re las ciudades y seran reedificados los luga- 
res destruidos. 34 La tierra devastada sera cul- 
tivada en vez de ser un desierto a los ojos 
de todo transeunte. ssy S e dira: "La tierra 
que estaba desolada ha venido a ser como el 
jardin de Eden; y las ciudades desiertas, arrui- 
nadas y destruidas, se hallan ya fortificadas 
y habitadas." 36 Y los gentiles que quedaren 
en torno vuestro conoceran que Yo, Yahve, 
he reedificado lo que estaba destruido, y que 
Yo he plantado lo que estaba devastado. Yo, 
Yahve, he hablado, y Yo obrare. 37 Asi dice 
Yahve, el Senor: Aun esto conseguira la casa 
de Israel, para que lo haga en favor de ellos: 
los aumentare con hombres a manera de re- 
bano. ^Como rebano de ovejas consagradas, 
como los rebanos de Jerusalen en sus fiestas, 
asi_ seran las ciudades desiertas: llenas de re- 
banos de hombres; y se conocera que Yo soy 
Yahve. 



33 ss. "Dios colmara de mil bendiciones a su pue- 
blo asi transformado. Es un desarrollo de los vers. 
29-30. El dia en que Yo os pnrificare: Como mi! 
arriba (v. 25 ss.), el restablccimiento de los judios 
en Palestina es presentado como una consecuencia 
del perd6n que Dios les habra acordado generosa- 
mente." No parece viable suponer que todas esas 
promesas se diri^iesen a la Iglesia que formamos los 
gentiles, puesto que esta surgio con bendiciones pro- 
pias y de un orden superior, como Cuerpo mistico 
de Cristo, cuyo misterio, dicen los ap6stoles, estuvo 
escondido por todos los siglos (Ef. 3, 9; Col. 1, 26: 
Rom. 16, 25; I Pedro 1, 20), Por otra parte, el 
nacimiento de la Iglesia, lejos de coincidir con una 
purificaci6n de Israel (v. 31), ni con una reinte- 
graci6n de la, nacion judia como esposa de Yahve, 
adultera y perdonada por & segim los anuncios de 
los profetas (cf. Is. 54, 1; 62, 4; 27, 2 y notas), 
significo, al contrario, el abandono de Israel, de la 
cual nos dice San iPablo que su caida vino a ser 
la riqueza de los gentiles, agregando que no cay6 
para siempre, y anunciando su reintegracifin y su 
plenitud como algo muy grandioso (vease Rom. 11, 
11-15). Ademas de muchbs otros pasajes concordan- 
tes Ccomo p. ei. Jer. 30, 3 y las notas coincidentes 
de Paramo, Reboli, etc.), no seria posible sin vio- 
lencia aplicar a la santa Iglesia expresiones como 
las de los v. 29-32. Tampoco hay que olvidar que 
en el actual periodo de pruebas, en que la cizana 
estnra siempre mezclada con el triio (cf. iMat. 13, 
24 y nota), los discipulos de Cristo, lejos de tener 
prometidas tales prosperidades, deberan al contrario 
ser perseguidos como lo fui el divino Maestro, y 
aun al final se hallara la Iglesia Esposa de Cristo 
frente a la apostasia (II Tes. 2, 3 ss. : Mat. 24. 
24; Luc. 18, 8 y nota. etc.), antes que termine "este 
si"lo r"aln" (Gal. 1, 4) y lleeuen las ansiadas Bodas 
con el Esposo celestial (Apoc. 19, 7-9 ss.; I Tes- 
4 16 s.. etc.). Cf. 12, 24 y nota. 

37. Aun esio conseguiri la casa de Israel: Cuando 
Israel estaba manchado de crimenes, Dios rehusaba 
dejarse consultar por el y responderle (cf. 14, 34; 
20, 3); en adelante, fil respondera paternalmente a 
sus consultas. Otra versi6n del primer hemistiquio: 
"Aun tengo que ser rogado acerca de esto", como 
it aludiese a alguna calamidad aun futura. de la cual 
Israel hubiese de ser librado en su extrema aflicci6n 
(cf. caps. 38 y 39). Los aumentari: Cf. vers. 10, 
II, 23; Jer. 31, 27; Os. 1, 10, etc. 



CAPITULO XXXVII 

LOS HUESOS SECOS QUE RECOBRAN VIDA. WillO 

sobre mi la mano de Yahve: Yahve me sac6 
fuera en espiritu, y me coloco en medio de la 
llanura, la cual estaba llena de huesos. *Y me 
hizo pasar junto a ellos, todo en torno; y he 
aqui que eran numerosisimos. Estaban (ten- 
didos) sobre la superficie de la llanura y se- 
cos en extremo. 3 Y me dijo: "Hijo de hombre. 
;acaso volveran a tener vida estos huesos?" 
Yo respond!: "Yahve, Senor, Tu lo sabes." 

4 Entonces me dijo: "Profetiza sobre estos 
huesos, y diles: j Huesos secos, old la palabra 
de Yahve! 5 Asf dice Yahve a estos huesos: 
He aqui que os infundire espiritu y vivireis. 
6 Os recubrire de nervios, hare crecer carne 
sobre vosotros, os revestire de piel y os in- 
fundire espiritu para que vivais; y conocereis 
que Yo soy Yahve." 

TProfetice, pues, como se me habfa manda- 
do; y mientras yo profetizaba he aqui que 
hubo un ruido tumultuoso, y juntaronse los 
huesos, cada hueso con su hueso (correspon- 
diente). *Y mire y he aqui que crecieron so- 
bre ellos nervios y carnes y por encima los 
cubrio piel; pero no habia en ellos espiritu. 
9 Entonces me dijo: Profetiza al espiritu, pro- 
fetiza, hijo de hombre, y di al aliento: Asi 
dice Yahve, el Senor: "Ven, oh espiritu de los 
cuatro vientos. y sopla sobre estos muertos, 
y viviran." 10 Profetice como £1 me habia 
mandado; y entro en ellos el espiritu, y vi- 
vieron y se pusieron en pie, (formando) un 
ejercito sumamente grande. 

"Entonces me dijo: "Hijo de hombre, es- 



1. La mano de YahvS: Esta es la expresion que, 
como observa un autor, usa el texto hebreo en los 
siete periodos mas culminantes de Ezequiel (1, Tt 
3, 14 y 22; 8, 1; 33,'22; 37, 1 y 40, 1). En las 
secciones secundarias el hebreo usa la expresion la 
palabra de Yahvi (cf. 38, 1, etc.). Efectivamente, 
este capitulo es, al decir de San Jer6nimo, una de 
las paginas que mas celebradas fueron en la Iglesia. 
Nacar-Colunga lo llama "estupenda vision que repre- 
senta la resurreccion nacional de Israel y a la vez 
la edad mesianica". Componese de dos revelaciones - 
distintis: una vision (v. 1-34) y una acci6n gimb6- 
lica (v. 15-28). que tienen por objeto predecir que 
la nacion teocratica, tan humillada entonces^ debia 
ser restablecida con un nuevo esplendor. Este oraculo 
pertenece a la misma epoca c^ue los precedentes, no- 
siendo sino un desarrollo de estos. 

9. Profetiza al espiritu; es decir. llama al Espi- 
ritu de Dios, que da la vida. Estas palabras de 
maravillosa grandeza se refieren en primer lugar a 
la restauracidn de Israel, mas nos dan tambien una 
idea de la resurreccion de los muertos. Cf. Is. 26, 
19. Sopla: Es la misma pcci6n por la cual el Crea- 
dor dio vida al primer hombre (Gin. 2, 7; cf- Job 
27, 3 y nota). 

11 ss. Ezequiel consuela aqui a los judios que 
durante el cautiverio se habian entregado a una com- 
pleta desesperacidn y rehusaban creer en las pro- 
mesas consoladoras que Dios les dirigia por sus pro- 
fetas. Siendo los huesos secos figura del pueblo de 
Israel, las sepulturas (v. 12 y 13) simbolizan los 
lugares de su destierro (cf. y. 23 y nota)* 
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tos huesos son toda la casa de Israel. Mira 
como diceh: "Se han secado nuestros huesos 
y ha perecido nuestra esperanza;, estamos com- 
pletamente perdidos." 12 Por esb profetiza, y 
diles: Asi dice Yahve, el Senor: He aqui que 
abrire vuescros sepulcros y os sacare de vues- 
tras tumbas, oh pueblo mio, y os llevare a 
la rierra de Israel. 13 Y al abrir Yo vuestros 
sepulcros y al sacaros de vuestras tumbas, 
conocereis, oh pueblo mio, que Yo soy Yah- 
ve. 14 E infundire en vosotros mi espiritu y 
vivireis, y os dare reposo en vuestra tierra; 
y conocereis que Yo, Yahve, lo he dicho, y 
Yo lo hago, dice Yahve." 

14. Vivireis: Fillion anota que no se trata direc- 
tamente del dogma de la resurreccion de la came, 
pero es claro que tal dn^ma esta aqui implicito por- 
que — agrega — "como dice muy bien un exegeta pro 
testante, ese simbolo no podia tener valor sino para 
los que estaban familiarizados con la idea expresada 
en el". Vacant comenta asi este misterio en el Dic- 
tionnaire de la Bible de Vigouroux: "L,a muerte 
en los prof etas continua siendo mirada como un 
castigo y un objeto de terror. Todas las almas bajan 
al scheol, pero no ya todas tienen alii la misma 
suerte ; hay en esa prision.' partes mas prof undas, 
donde estan sumergidos los enemigos de Dios (Is. 
14, 15). El reinado del Mesias es anunciado en 
terminos magnificos y consoladores. Dios vendra 
hacia su pueblo. Juzgara a todas las naciones, Traera 
la salvacion para siempre. No se conocera mas im- 
perfecciones ni sufrimientos. Dios recogera a sus 
servidores, los hijos de Israel, de en medio de los 
pueblos extranjeros. £1 restablecera a Jerusalen; bara 
con Israel una nueva alianza; pondra en Israel su 
Espiritu; lo colmara de bienes por la eternidad. Oseas 
(6, 3), Isaias (26, 19-21) y Ezcquiel {37, 1-14), pre- 
dicen o describen la resurreccion de los hijos de 
Jacob que Dios arrancara del scheol. Daniel (12, 
1-3) anuncia la resurreccion de la carne y la vida 
eterna de los santos en el dia de la salvacion." Y os 
dark reposo: San Agustin, siguiendo a otros Padres, 
senala este "sabatismo" (Hebr. 4, 8 s.) diciendo: 
El pueblo de Israel debia "sabatizar" (Ex. 16, 30) 
descansando despues de sus dias de trabajo, y lo 
mismo la tierra cada siete afios (Ex. 23, 10; Lev. 
25, 1 ss. ; Deut. 15,1 ss. ) en memoria del dia sep- 
timo en que Yahve descanso despues de la Creaci6n 
(Gen. 2, 2). Asi tambien ven los Padres el plan 
de Dios para el cual "mil afios son como un dia" 
(S. 89, 4; II Pedro 3, 8) y algunos hacen notar que 
pasaron dos mil afios desde Adan hasta Abrahan, 
fundador de Israel, y que dos mil afios duro tam- 
bien la vida de aquel pueblo escogido hasta la pri- 
mera venida del iMesias; por lo cual, dicen, es 16gico 
pensax que otros dos mil afios transcurran "en la 
actual dispensacton de la Iglesia" (S. Bernardo) 
hasta que Israel vuelva a su Dios (ci. Cant. 3, 4 
y nota; Os. 6, 3). Segun observa Schuster-Holzam- 
mer, esta profecia "se cumplira en toda su amplitud 
al fin de los tiempos" , cuando haya un solo pastor 
y un solo rebano. Cf. 34, 23 ss.; Rom. 11, 25 s- ; 
Juan 10, 16. Vemos asi la importancia que para 
los cristianos tiene el Antiguo Testamento, al que 
estan- vinculados indisolublemente los misterios de 
nuestra Religion, tanto pasados como futuros ("nova 
et Vetera" dice Jesus en Mat. 13, 52), de los cuales 
nos recuerda San Pedro que hablaron y escrutaron 
los profetas antiguos, y les fue revelado, no para 
ellos sino para nosotros (I Pedro 1, 10-12). Si un 
argentino quiere saber la historia de su pueblo rou- 
chos siglos atras, tiene que conocer la historia de 
Espana, sin la cual no existiria su patria. Con mu- 
cho mayor razon necesita un cristiano estudiar el 
Antiguo Testamento, en el cual se esconde el Nuevo, 
segun la celebre expresion de S- Agustin, quien 
agrega: *'debeis entender de modo que las cosas que 
se leen en el Antiguo Testamento sepais exponerlas 
a la luz del Nuevo". 



Uni6n de JudA e Israel. 15 Fueme difigida la 
palabra de Yahve que dijo: 18 Tu, hijo de 
hombre, toma una vara y escribe en ella: 
"Para Juda y los hijos de Israel unidos a el." 
Luego toma otra vara y escribe en ella: "Para 
Jose, el baculo de Efraim, y para toda la 
casa de Israel que le esta unida ." 17 Y acer- 
ca la una a la otra para que sean una sola 
vara; y se uniran en tu mano. 18 Y cuando 
los hijos de tu . pueblo te pregunten, dicien- 
do: " {No nos explicaras que signif ica esto 
para ti?" 19 diles: Asi dice Yahve, el Senor: 
He aqui que voy a tomar la vara de Jose 
que esta en mano de "Efraim, y las tribus de 
Israel que le estan unidas, y las juntare con 
la vara de Juda, haciendo de ellas una sola 
vara; y vendran a ser una misma cosa en mi 



^Las varas en que tu escribas han de es- 
tar en tu mano, ante los ojos de ellos; 2l y 
les diras: "Asi dice Yahve, el Senor: He 
aqui que Yo sacare a los hijos de Israel de 
entre las naciones adonde fueron; los reco- 
gere de todas las partes y los llevare a su 
tierra." 

El nuevo David. m Y hare de ellos una sola 
nacion en el pais, en los montes de Israel; 
un solo rey reinara sobre todos ellos; nun- 
ca mas seran dos naciones ni se dividiran 
ya en dos reinos. a No se contaminaran mas 
con sus idolos, con sus abominaciones, ni con 
ninguna de sus transgresiones, puesto que Yo 
los pondre en salvo (sacdndolos) de todos 
los lugares donde pecaron, y los purifica- 
re; y ellos seran mi pueblo, y Yo sere su* 
Dios. 



16 ss. *%a escision del reino de David fue una 
gran calami dad para el pueblo de Dios; la restau- 
racion aqui prometida traera la reunion de Israel 
y de Juda, bajo el cetro del descendiente de David, 
el Mesias" (Nacar-Colunga) . Cf. Is. 11, 16; Jer. 
3, 15; Os. 1> 11* etc. Para Juda: Juda es el reino 
del Sur, con capital en Jerusalen, formado princi- 
palmente por la tribu de Juda y tambien por los 
hijos de Israel unidos a 61; esto es, las tribus de 
Benjamin y Levi y restos de la extinguida tribu 
de Simeon (cf. II Par. 11, 12-16; 15, 9; 30, U-16). 
Este reino es el que habia caido en el cautiverio de 
Babilonia, donde se hallaba Ezequiel. Para Jose" el 
bdeulo de Efraim y para toda la casa de Israel que 
le estd unida, Este es el reino del Norte, con ca- 
pital en Samaria, que habia sido ya antes llevado 
a Asiria, de donde nunca volvio, y estaba formado 
por todo el resto de las doce tribus. Este anuncio 
de la reunion de las doce tribus puede leerse tam- 
bien en 16, 53; 20, 40 ss.; 39, 25; Is. 27, 13; Jer. 
3, 18; "31, 1 y 31 ss. (citados en Hebr. 8, 8 ss.) ; 
33, 14 ss.; Zac. 8, 13; 10, 6 ss., etc. Cf. Esdr. 1, 2; 
Neh. 9, 37 s. y notas. 

19. En mi mano: I v a Vulsrata dice: <*» su mono, 
es decir, en la mano de Juda. I,os Setenta dicen 
expresamente: en la mano de Judd. Juda tendra 
la hegemonia como la tuvo antes, pues el nuevo 
Rey, hijo de David, descender a de Juda {cf. tuc. 
1, 32 s.). 

23. De todos Ids lugares: Cf. S. 106, 2 y 3 y 
notas. Algunos proponen apartarse del hebreo y del 
fatin, y leer rebeliones (meshubot) en vez de lugares 
o habitaciones (moshebot) ; otros refieren esos lu- 
gares a las provincias de la misma Palestina donde 
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u Mi siervo David sera rey sobre ellos-, y 
todos ellos tendran un soJo Pastor; observa- 
ran mis leyes y guardaran mis mandamien- 
tos y los cumpliran. ^Y habitaran en la tierra 
que Yo di a mi siervo Jacob, donde moraron 
vuestros padres; alii habitaran para siempre, 
ellos y sus hijos y los hijos de sus hijos; y 
mi siervo David sera para siempre su prin- 
cipe. 

^Y hare con todos ellos una alianza de paz. 
que sera para ellos una alianza eterna-, los 
establecere y los multiplicare, y pondre mi 
Santuario en medio de ellos perpetuamente. 
^Y tendre entre ellos mi morada, y Yo 
sere* el Dios de ellos, y ellos seran el pue- 
blo mio. 28 Y conoceran los gentiles que Yo 
soy "Yahve, el santificador de Israel, cuando 
mi Santuario este en medio de ellos para 
siempre. 

en otro tiempo habia idolatrado Israel. Si atendemos 
al contexto, el sent id o se aclara por las palabras del 
mismo prof eta en el v. 21, tantas veces reiteradas 
en 11, 17; 20, 23 y 41; 28, 25; 34, 13; 36, 24; 38, 
8; 39, 27, etc. y coincidentes con Is. 11, 12; Jer. 
30, 3, etc. y con lo que otros observan sobre la ex- 
presion "toda la f am ilia de Israel" (cf. 36, 10 y 
nota), a la cual hemos visto reunirse en v. 15 ss. 
De ahi que Scio lo refiere simp lenient e a todos los 
lug-ares "donde estaran en cautiverio o en destierro, 
como en Babi Ionia, en- Effipto, y en otros lug-ares, 
en donde se habran contaminado con las idolatrias y 
supersticiones dc los gentiles por la comunicacion con 
ellos" (cf. 22, 15; Is. 27, 12 y notas). Aqui, como 
en 36, 17-24, despues de dejar constancia una vez 
mas de las culpas e ingratitudes del pueblo esco- 
gido, Dios le promete acogerle con misericordia. Ve- 
mos reaparecer est a esperanza en las palabras que 
pronuncia iMaria: "Acogid a Israel su siervo, recor- 
dando la misericordia, conforme lo dijera a nuestros 
padres en favor de Abrahan y su posteridad para 
siempre" (Luc. 1, 54 y nota), despues de profetizar el 
destronamiento de los poderosos y el triunfo de los 
bumildes; en tanto que Ella no llego a ver sino lo 
contrario: el triunfo de los orgullosos fariseos, la 
condena del humildisimo Jesus y, en vez de la pu- 
rificaci6n de Israel, su tremendo rechazo del Mesias 
y su apostasia que durara hasta el fin de los tiem- 
pos (cf. Rom. 11, 25 ss.). De ahi la pregunta que 
los apostoles formulan al Sefior despues de su Re- 
surrecci6n (Hech. 1, 6 s.). 

24. Sobre David como nuevo Rey y Mesias, vease 
la nota a los vers. 16 ss. y 34, 23 y nota. Es muy 
interesante^ observar como San Pedro, apHcando cl 
S. 15, 10, 'explica a los judios esta diferencia entre 
David y su Vastago, y demuestra que dicho Salmo 
se refiere a £ste y no a aquel, y contiene el anun- 
cio de la resurreccion de Cristo (vease atentamente 
Hech. 2, 23-31 y tambien 13, 23-37, donde confirma 
el mismo concepto). Cuando el Credo de la Misa 
nos dice que Jesus resucit6 "segun las Escrituras", 
no se refiere a los anuncios hechos en el Evangelic 
(escrito despues de la Resurreccion), sino al Antiguo 
Testamento. 

25. En la tierra: Vease Jer. 30, 3 y nota. Sera 
Para siempre su Principe: "Por la vision simbolica 
de los huesos que reviven y por la conjuncion de 
los dos lefios se quiere significar la restauracion de 
Israel que sera realizada por el Mesias" (Simon- 
Prado). 

27. Serdn el pueblo mio: Cf. v. 23; 34, 30; 36, 
28; Lev. 26, 11; Jer. 7, 23. 

28- De ese Santuario ha de irradiarse la luz sobre 
los paganos (S. 101, 16 s. y nota; Is. 2, 2 ss.; iMiq. 
4, 1 ss.). La perpetuidad del Santuario es nota carac- 
teristica del reino del nuevo David, que no tendra 
fin (Luc. 1, 32 s.). 



CAPITULO XXXVIII 

Profecia contra Gog y Magog. J Fueme diii- 
gida la palabra de Yahve en estos tcrminos: 
2 Hi)o de hombre, dirige tu rostro contra Gog, 
la tierra de Magog, principe de Rosch, Mosoc 
y Tubal; y profetiza contra el. 3 Diras: Asi 
dice Yahve, el Senor: Heme aqui contra ti, 
oh Gog, principe de Rosch, Mosoc y Tubal. 
4 Yo te hare dar vueltas y pondre garfios en 
tus quijadas; te sacare fuera, juntamente con 
tu ejercito, caballos y jinetes, todos magni- 
ficamente armados, un gentio inmenso, que 
llevan paveses y escudos y manejan todos la 
espada. 5 Persas, etiopes y libios estaran con 
ellos, todos con escudos y yeimos. 6 G6mcr 
y todas sus tropas, la casa de Togorma, (y 
los) de las partes extremas del none, con to- 
das su tropas, muchos pueblos seran tus alia- 
dos. 7 jAparejate y preparate, tu y todo tu 
gentio, reunido en derredor de ti; se tu su 
;efe! 

8 A1 cabo de muchos dias recibiras el man- 



1. Como indica Nacar-Colunga, los dos capitulos 
que siguen tienen alcance escatologico: "Israel mora 
tranquilo en su tierra, sin temor de enemigos. De 
las regiones del aquilon Ilega una invasion feroz de 
pueblos desconocidos los cuales atraidos por la faci- 
Hdad de la presa que les ofrece Israel, recien res- 
taurado, pretenden acabar con el- Pero el Senor in- 
terviene en defensa de su pueblo, y echa la discordia 
sobre los invasores, que unos a otros se destrozan*" 

2. Gog es nombre misterioso, tal vez de origen 
sumerio. En este caso significaria tinieblas. Magog 
(en sumerio: pais de Gog) se menciona en Gen. 
10, 2 como hi jo de Jafet. Segun Flavio Josef o: los 
escitas. Ambos nombres han Uegado a ser tipos de 
los reinos anticristianos (vease Apoc. 20, 7). Rosch o 
Ros (la Vulgata traduce etimol6gicamente Cabeza) 
corresponderia al actual nombre "Rusia", lo que 
geograficamente cuadra bien, y asi se admite gene- 
ralmente, de acuerdo con los historiadores bizantinos 
y arabes que situnn ese pueblo a orillas del Volga. 
Mdsoc y Tubal (cf. 27, 13; 32, 26 y notas). Algunos 
ven en estos nombres Moscu y Tobolsk. Otros air?- 
buyen a esos pueblos habitacion en el Caucaso, entre 
el iMar Caspio y el Mar Negro. 

6. Gdmer son los cimerios que habttaban en las 
orillas del Mar Negro. Sobre Togorma' vease 27, 14. 

8- Al cabo de muchos dias: Dios conserva a Gog 
y sus a ux ilia res como instrumento especial para los 
ultimos tiempos (v. 16 s.). Fillion exprcsa en su 
nota introductoria al cap. 38 que el lugar que esta 
profecia ocupa en el libro de Ezequiel, y algunos 
tcxtos como el presence y el v. 11, "muestran que 
concierne a una epoca posterior al restablecimiento 
de Israel". En cam bio Scio considera que se trata 
de "todo el tiempo que correra desde que la Judea 
fue" asolada por Tito, hasta la venida del Anticristo". 
Preferimos esta ultima opinion, pues, como veremos 
en 39, 26 y nota, Israel solo habitara tranquila- 
mente despues de la destruccion de Gog_ (vease Joel 
2, 19 ss. y notas). Jkas palabras recogida de entre 
muchos Pueblos, lo mismo que las del v. 11, pare- 
cerian referirse a la feliz reunion de las doce tribus, 
tantas veces prometida (cf. 37, 23 y nota). Pero lo 
antes expuesto sobre la devastacion que aqui sufre 
Israel, aparta de esa opinion, por lo cual piensan 
algunos que se trata aqui de la prueba final para 
purificar a Israel. Cf. Sof. 2, 1 s.; Zac. 13, 8 s.; 
Mai. 3, 1 ss.; 2, 7; 4, S. Hay quienes ven tambien 
este mismo anuncio en 22, 17 ss., y colocan entonces 
la mision final del profeta Elias. Vease Mat. 17, 
11; Apoc. 11, 1-13. 
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do, y en los anos postreros marcharas con- 
tra una nacion salvada de la espada, recogida 
de entre muchos pueblos sobre las montanas 
de Israel, desoladas por muchisimo tiempo, 
(una nacion) sacada de entre los pueblos y 
que habita toda entera en paz. 9 Te levantaras 
cual huracan y vendras como nube para cu- 
brir todo el pais, pi y todas tus tropas y mu- 
chos pueblos contigo. 10 Asi dice Yahve, el Se- 
nor: En aquel dia trazaras planes en tu cora- 
z6n y maquinaras un designio perverso. u Te 
diras: Subire contra una tierra indefensa, ire 
contra gentes tr-anquilas que viven en paz y 
que habitan todas sin muros, y sin tener ce- 
rrojos ni puertas, 12 para depredar y saquear, 
para extender tu mano contra ruinas que recien 
han sido habitadas, y contra un pueblo reco- 
■gido de entre las naciones, que se ha adqui- 
rido ganados y bienes y habita en el centro 
de la tierra. 13 Saba y Dedan y los comer- 
ciantes de Tarsis, y todos los leoncillos, te 
diran: 

u'Vienes acaso a depredar? 

jNo reuniste tu gentio 

para tomar botin, 
para robar plata y oro, 
para tomar ganados y bienes, 
para llevarte grandes despojos? 

14 Por eso, profetiza, hijo de hombre, y di 
a Gog: Asi dice Yahve, el Senor: En aquel 
dia, cuando Israel mi pueblo habite en paz. 
tu lo sabras; is y vendras de tu lugar, desde 
las partes mas remotas del norte, tii y mu- 
cha gente contigo, todos a caballo, una gran 
muchedumbre y un ejercito inmenso. 16 Y su- 
biras contra Israel, mi pueblo, como una nube 
que cubre la tierra. Esto sera en los ultimos 
dias, y sere Yo quien te conducire contra 
mi tierra, para que las naciones me conozcan 
cuando Yo mamfieste mi santidad en ti, oh 
Gog, viendolo ellos. 

9. Cf. Apoc. 20, 7 ss. y notas. 

11. Una tierra indefensa; Hteralmente: un pats 
abierto. Cf. Zac. 2, 4. Que viven en paz, es decir, 
sin tener miedo. Cf. Zac. 12, 1 ss. y 14; Sof. 3, 
13. Sin tener cerrojos ni puertas. Asi tambien la 
Iglesia o Jerusalem celestial "que es de arriba, libre, 
y esta es nuestra madre" (Gil. 4, 26) y Esposa del 
Cordero (Apoc. 19, 6-9; 21, 9 s.) no tendra muros, ni 
armas, ni puertas cerradas (Apoc. 21, 25). Vease en 
44, 2 y 48, 35 y notas algunos paralelismos y dife- 
rencias que distinguen a la Jerusalem celestial de la 
Jerusalen anunciada por los prof etas. Cf. ,44, 2; 48, 
35 y notas. 

12. De entre las naciones: Cf. 37, 21 y nota. Israel 
tuvo en Egipto un primer cautiverio que Dios le 
anuncio (Gen. 15, 13-16); un segundo en Babilonia, 
que tambien se le anuncio, duraria 70 anos (Jer. 2S, 
11 s.). La dispersi6n general entre las naciones fuele 
igualmente anunciada en Deut. 28, 64 ss., y su re- 
torno en Deut. 30, 3 ss.; Jer. 23, 6-8, etc. Cf. Sant. 
1, 1. El centro (lit. el ombligo) de la tierra: Jeru- 
salen, como centro espiritual del mundo, lugar de 
la gloria de Dios en el Antiguo Testamento, y cuna 
de la religidn cristiana. 

13. Saba, Deddn y Tarsis, son representantes de 
los que tratan de comprar el botin que Gog va a 
hacer. Saba y Dedan son regiones de Arabia. Tarsis, 
probablemente Tartessus (Espafia). 



Derrota de Gog. "Asi dice Yahve, el Senor: 
jNo eres tu aquel de quien hable en tiempos 
antiguos por boca de mis siervos los prof etas 
de Israel, que en aquel tiempo hablaron pro- 
feticamente de los anos en que Yo te traeria 
contra ellos? 18 Aquel dia, el dia que invada 
Gog la tierra de Israel, dice Yahve, el Senor, 
reventara mi ira y mi furor. 19 En mis celos 
y en el furor de mi ira declaro: En aquel 
dia habra un gran temblor en la tierra de 
Israel. ^Temblaran ante Mi los peces del 
mar, las aves del cielo, las bestias del campo, 
todos los reptiles que se arrastran sobre el 
suelo y todo hombre que vive sobre la faz 
de la tierra; y seran derribados los montes, 
se desmoronaran los penascos y todos los 
muros se vendran al suelo. 21 Llamare contra 
el la espada por todos mis montes, dice Yah- 
ve, el Senor, y cada uno dirigira la espada 
contra su hermano. ^Le juzgare con peste y 
sangre, y Uovere aguas de inundacion, pedris- 
co, fuego y azufre sobre el, sobre sus hues- 
tes y sobre los numerosos pueblos que le 
acompanan. ^Asi manifestare mi gloria y mi 
santidad, y me dare a conocer a los ojos 
de muchas naciones; y sabran que Yo soy 
Yahve. 



17. En aquel dia se cumpliran las profecias sobre 
la lucha de las naciones contra el reino de Dios y 
la derrota de las mismas. Vease Is. caps. 24-27; Jer. 
30, 23 s.; Os. 2, 18; Joel 3, 2 ss.; Miq. 4, 11 ss.; 
Hab. 3, 9 ss. ; Sof. 1, 14. De ahi que algunos vean 
aqui la gran batalla del Armagedon (Apoc. 16, 13- 
16; 17, 14; 19. 19). 

18. Reventara mi ira: No contra esa tierra. sino 
contra las naciones invasoras. La reciente edicion 
vaticana del Salterio (nueva traduccion latina segun 
el original hebreo), refiere el S. 97 "a la magnifies 
victoria que Dios. sin ayuda de ninguna potestad hu- 
mana, obtendra en favor de su pueblo", y hace notar 
que no se trata "de alguna victoria historica, sino 
de a.quella ultima con la que se incoara la edad me- 
sianica y de la cual tantas veces hablan los pro- 
fetas". 

19. En mis celos: Vease 36, 5 y nota, donde una 
vez mas se pone de manifiesto el amor desbordante 
de Dios. 

20. Semejantes tribulaciones tambien se encuen- 
tran narradas en Mat. 24, 29; Luc. 21, 25; Apoc. 19, 
11 ss. ; Is. 2, 10 ss., etc. 

22. ^Coincide esta profecia con la de Apoc. 20, 9? 
Los cornentaristas no lo aclaran, ni estan de acuerdo 
al respecto. Las coincidencias son muchas, pero hay 
tambien diferencias de consideraci6n. Alii parece 
tratarse de una destruccion subita, por un fuego del 
cielo (sin peste ni espada), de los ejercitos de todas 
las naciones, seducidas por Satanas (Apoc. 20, 8), 
que seria seguida por el encierro definitivo del Dia- 
blo en el lago de fuego y azufre, donde estaban tam- 
bien desde antes (Apoc. 19, 20) la bestia del mar 
y el falso prof eta (Apoc. 20, 10), y luego, inmedia- 
tamente, por el juicio final (Apoc. 20, 11 ss.). Aqui, 
■empero, se alude a muchos pueblos (v. 9) cuyo cau- 
dillo Gog partira del Norte (v. 15); se habla de 
varios periodos de tiempo que seguiran a la derrota 
(39, 9-15) y se menciona una ciudad que seria cons- 
truida entonces (39, 16). Ademas. se invita pan 
una gran cena a los volitiles de toda especie y a 
todas las bestias del campo (39. 17-20), lo cual coin- 
cide con Apoc. 19, 17-21, y tambien se relata el efecto 
que ello tendra sobre las naciones y sobre Israel (39, 
21 ss.). De ahi que varios autores se inclinen mas 
bien a ver aqui una profecia distinta de aquella, o 
a relacionarla con la gran, batalla que mencionamos 
en la nota al v. 17. 
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CAPfTULO XXXIX 

Muerte de Gog. x Tu, hijo de hombre, profe- 
tiza contra Gog, diciendo: Asi habla Yahve, el 
Senor: Heme aqui contra ti, oh Gog, prfn- 
cipe de Rosch, Mosoc y Tubal. 2 Yo te hare 
dar vueltas y te conducire; Yo te hare subir 
de las partes mas remotas del norte, y te lle- 
vare a las montanas de Israel. 3 Yo destrozare 
el arco que tienes en tu mano izquierda, y 
hare caer tus flechas de tu mano derecha. 
*Sobre los montes de Israel caeras tu y todos 
tus ejercitos y los pueblos que te acompanan; 
te entregare a las aves de rapina, a los volatiles 
de toda especie, y a las fieras del campo, 
para que te devoren. s Sobre la superficie del 
campo caeras; porque Yo he hablado, dice 
Yahve, el Senor. ^nviare fuego sobre Ma- 
gog, y sobre los que habitan confiadamente 
en las islas; y conoceran que Yo soy Yahve. 
*Y hare que se conozca mi santo Nombre en 
medio de Israel, mi pueblo, y no dejare pro- 
fanar mas mi santo Nombre; y las naciones 
sabran que Yo soy Yahve, el Santo de Israel. 
8 He aqui que esto sucedera y se cumplira, dice 
Yahve. £ste es el dia del cual he hablado. 

MEntonces los habitantes saldran de las ciu- 
dades de Israel, y prenderan fuego a las ar- 



2. Del norte: Cf. 38, 15. Algujios relacionan esto 
con Joel 2, 20, donde se promete' librar n Juda de 
un invasor del norte, despues que el pais ha sufrido 
una gran desolaci6n (Joel 1), como pareceria indicarse 
en 38, 8. Luego vendrian las promesas definitivas 
de los v. 25 ss. en coincidencia con Joel 3, 1 s. 

4. Vease v. 17 ss. donde acentuase mas este anuft 
cio. En 29, 5 se usa contra el Rey de Egipto una ex- 
presion scmejante, si bien aqui son mas fuertes y re. 
cuerdan la gran cena de las bestias (Apoc. 19, 17 ss.). 

5. Cf. Apoc. 19, 20 s.; II Tes. 2, 8 donde se in- 
dica otra forma de destrucci6n del "hombre de pe- 
cado" y de las dos bestias apocalipticas (cf. Is. 11, 
4). Sobre la sepultura de Gog, vease v. 11. 

6. Sobre este fuego, vease 38, 22. Aqui el fuego no 
solo cae en tierra de Israel contra el invasor, sino tarn 
bien en tierras de los que viven sin temor, lo mismo que 
Israel en 38, 11 (cf. I Tes. 5, 3), y aba rear a tam- 
bien a las islas, o sea, los habitantes de paises remotos. 

7. El Santo de Israel, literalmente: El Santo en 
Israel. Otros vierten mas ampliamente: "que Yo, 
Yahv£, el Santo, estoy en medio de Israel". Es lo 
que ya se expres6 en 37, 27 s. Este caracter de per- 
petuidad es interpretado por Crampon diciendo: "No 
profanari mas mi santo Nombre: no permitire mas 
que mi nombre sea insultado por las naciones que, 
al ver la humillaci6n de mi pueblo, negaban el poder 
de mi divinidad." Pillion confirma este' sentido y ano- 
ta: "Este Nombre sagrado era profanado cuando Is- 
rael, el pueblo del Senor, era sometido a los genti- 
les y dispersado en tierra extranjera. Cf. 36. 20." 
De ahi que el mismo Crampon sefiale y personifique 
en este Gog definitivamente vencido, "el ultimo ata- 
que del paganismo contra el pueblo de Dios". La Bi- 
blia de Torres Amnt, editada en Texas, ve aqui la 
derrota de las fuerzas del Anticristo (cf. 38, 17 y 
nota), segun lo cual Gog representaria ese misterio 
en cuanto a su poder temporal. ' 

9 ss. Como lo hacen notar varios autoreft, ningu- 
no identifica esta gran batalla y derrota de Gog con 
el fin del cautiverio de Babifonia, efectuado paci 
ficamente bajo el amparo de Ciro, quien fui movido 
a ello por el mismo Dios. Cf. Esdr. 1, 1 ss. ; 5, 13 
».; Is. 45, 1 s. Vease v. 23. 



mas y las quemaran, asi como los escudos, 
las rodelas, los arcos, las saetas, las mazas y las 
lanzas; y seran pabulo para el fuego por sie- 
te afios. 10 No traeran lefia del campo, ni la 
cortaran en los bosques, pues haran lumbre 
con las armas. Asi depredaran a sus depreda- 
dores y despojaran a esos mismos que los 
habian despojado, dice Yahve, el Senor. 

Sepultura de Gog. n En aquel dia dare a 
Gog un lugar de sepultura en Israel: el valle 
de los Pasajeros, al oriente del mar, valle que 
obstruye el paso a los transeuntes. Alii ente- 
rraran a Gog y a toda su multitud; y sera 
llamado Valle de la muchedumbre de Gog. 
12 A fin de purificar la tierra, la casa de Israel 
los estara enterrando durante siete meses. 
13 Los enterrara todo el pueblo del pais; y se- 
ra para ellos un dia glorioso aquel en que Yo 
sere glorificado, dice Yahve, el Senor. 14 De- 
signaran hombres que recorran sin cesar el 
pais para enterrar a los insepultos, a los deja- 
dos sobre la faz de la tierra, para purificarla. 
Durante siete meses haran sus investigaciones. 
15 Cuando los que recorren el pais vean los 
huesos de un nombre, pondran junto a ellos 
una serial, hasta su entierro por los sepulture- 
ios en el Valle de la muchedumbre de Gog. 
I6 Hamona sera el nombre de esa ciudad; y asi 
purificaran el pais. 

17 Y tu, hijo de hombre, asi dice Yahve, el 
Senor: Di a los volatiles de toda especie y 
a todas las bestias del campo: jCongregaos y 
venid! Reunios de todos los alrededores jun- 
to a la victima mia la que Yo inmolo para 
vosotros, victima grande, sobre las montanas 
de Israel, para que comais carne y bebais san- 
gre. 18 Comereis carne de heroes y bebereis san- 
gre de principes de la tierra: carneros, cor- 
deros, machos cabrios y toros, todos ellos 
gordos (como los) de Basan. 19 Comereis hasta 
hartaros de la gordura de mi victima que 
preparo para vosotros, y bebereis sangre hasta 
la embriaguez. M En mi casa os saciareis de 
caballos y de jinetes, de heroes y de toda cla- 
se de guerreros, dice Yahve, el Senor. 



10. Valle de los Pasajeros: Asi vierte Bover-Can- 
tera. La Biblia de Pirot y Nacar-Colounga prefieren 
con Kittel la leccidn valle de Abarim (al oriente del 
mar Muerto). Al oriente del mar, esto es, del mar 
Muerto, region maldita, asolada por la c61era divina 
a causa de los crimenes de Sodoma y Gomorra. Cf. 
47, 8 s. ; Joel 2, 20 v notas. 

12. A fin de purificar la tierra: De lo contrario 
quedaria inhabitable para los israelitas (cf. v. 16), 
por haber contraido impureza a causa de los cadive- 
res. Vease Num. 19, 11 ss. 

16. Hamona sijnifica multitud. Esta ciudad, que 
debia construirse alii cerca, debia sin duda constituir 
un monumento en recuerdo del triunfo de Yahve sobre 
el ejercito de Gog. No se conoce ningun aconteci- 
miento historico que pueda considerarse como cum- 
plimiento de esta profecia. Se cumplira, por ende, de 
otra manera, tal vez en los ultimos tiempos, dado 
su caricter escatoligico. Vease 38, 1 y nota. 

17 ss. Vease v. 4 y nota. El dia en que el ejercito 
enemigo sera derrotado, se compara aqui con un gran 
convite ofrecido a las bestias que devoraran los ca- 
daveres. Cf. Apoc. 19, 17 s. 
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Giorificacion de Dios. 21 Entonces hare ma- 
nifestacion de mi gloria entre los gentiles, y 
todos los gentiles veran como Yo ejecuto mi 
iusticia descargando sobre ellos mi mano. 
t2 Y desde aquel dia en adelante sabra la casa 
de Israel que Yo soy Yahve, su Dios. *^Y las 
naciones entenderan que por sus iniquidades 
fue llcvada la casa de Israel al cautiverio; que 
a causa de su infidelidad contra Mi escondi 
de ellos mi rostro y los entregue en manos 
de sus enemigos, para que todos cayesen al 
filo de la espada; 2*que los trate segun sus 
inmundicias y segiin sus prevaricaciones y que 
por eso oculte de ellos mi rostro. 

ssPor tanto, asi dice Yahve, el Senor: Aho- 
ra volvere a traer a los cautivos de Jacob, y 
me apiadare de toda la casa de Israel, pero 
sere celoso de mi santo Nombre. 26 Llevaran 
su ignominia y todas sus infidelidades que han 
cometido contra Mi. cuando habiten ya se- 
guros en su tierra sin que nadie los espante. 
2 *Y cuando Yo los haga volver de entre los 
pueblos, recogiendolos de los paises de sus 
enemigos y manifestando en ellos mi santidad 
a los ojos de muchas naciones, ^econoceran 
que Yo soy Yahve, su Dios, el que los llevo 
al cautiverio entre las naciones, y el que_ los 
reunio en su propia tierra, sin dejar alii ni 
uno de ellos. **No volvere mas a esconder de 



22 s. Desde aquel dia en adelante: Todas las versio- 
nes tracn esta expresion que altide a una conversi6n 
duradera de Israel (v. 29; cf. Rom. 11, 25 ss.). Y las 
naciones entenderan: pues no habian comprendido que 
la causa de las humillaciones de Israel era que Dios 
mismo lo castigaba- Sobre las naciones cf. 37. 23. 

26. Habitaran tranquilamente, es decir, no s61o como 
en 38. 11, sino ya sin la amenaza o el peligro de otro 
Gog. Cf. v. 7 y 29; Joel 2, 19; Jer. 23, 6; 31, 16, etc. 

27. Manifestando en ellos mi santidad, etc.: Cf. 37, 
23 y nota. Todos entendemos bien en que consiste 
la gloria del hombre: en lucir u ostentar sus exce- 
lencias (aunque solo sean pretendidas), y verlas re- 
conocidas y proclamadas como cosa extraordinaria. 
Exactamente lo mismo es la gloria que Dios pretende. 
De ahi que no la funda esencialmente en la mani- 
festacion de su grandeza y poder (porque esto, en 
el Omnipotente, es cosa ordinaria), sino en la mani- 
fested on de su bondad y de la misericordia sin limi- 
tes que viene de su amor, y que lo lleva a inclinarse 
con asombrosa preferencia sobre los mas miscrables 
(cf. Rom. 11, 32 ss.). Alguien decia que Dios noes 
un "nuevo rico", que se gloria en su riqueza, sino 
un padre, que se gloria de su bondad. Vease 20, 44. 
donde t.1 hace, ante Israel, esa misma ostentacion de 
su misericordia que aqui hara ante los gentiles. Y 
en Mat. 21, 42 ss.. al citar el S. 117. donde se ha- 
bla de estas promesa's a Israel como "cosa admirable 
a nuestros ojos", Jesus se muestra a Si mismo co- 
mo piedra de tropiezo para Israel (cf. Luc. 2, 34) : 
Quien cayere sobre ella "se hara pedazos". a causa de 
su incredulidad que hara pasar la misericordia a los 
gentiles (Rom. 11, 30), y anade que "se hara polvo" 
aquel sobre quien cayere esa piedra. en lo cual parece 
aludir claramente a la profecia de Daniel (2, 34 s.) 
en que se pulveriza la estatua orgullosa de la gentili- 
dad.. Gog es un simbolo de esta, porno vimos en el cap. 38. 

29. No volvere mas a esconder de ellos mi rostro: 
Pillion termina su comentario a esta parte de la pro- 
fecia, diciendo: "El dichoso estado que acaba de ser 
descrito con tan sonrientes colores (v. 25 ss.) no ce- 
sara jamas, y la nacion no volvera nunca mas a se- 
pararse de su Dios. despues que £1 haya derramado 
Fobre ella su espiritu. Cf. 36, 26, etc." 



ellos mi rostro; porque habre derramado mi 
espiritu sobre la casa de Israel — oraculo de 
Yahve, el Senor. 



IV. EL NUEVO TEMPLO, 

LA NUEVA CIUDAD 

Y LA TIERRA RESTAURADA 

CAPiTULO XL 

El nuevo Templo. x E1 ano veinte y cinco 
de nuestro cautiverio, al principio del ano, el 
diez del mes, catorce aiios despues de la caida 
de la ciudad, aquel mismo dia vino sobre mi 
la mano de Yahve y me traslado alia, SLle- 
vome en visiones divinas a la tierra de Israel, 



1. La mano de YahvS: expresi6n usada en las re 
velaciones mas importantes. Cf. 37, 1 y nota. En 
efecto, estos nueve liltimos capitulos de la profecia 
de Ezequiel, contienen la mas extensa de las visio- 
nes que le fueron reveladas. Sim6n-*Prado la titula 
"description del Reino restaurado" y la subdivide 
en la siguiente forma: "1) Nuevo Templo: su atrio 
exterior (40, 5-27), e interior (40, 28-47); santuario 
(40, 48; 41, 26) y gazofilacios del atrio exterior (42, 
1-20). 2) Nuevo Culto: su inauguraci6n por el ingre- 
so de la gloria del Senor en el Templo (43, 1-12); 
ritos y leyes que deberan observarse con respecto al 
altar de los holocaustos (43, 13-27) ; de la puerta 
oriental (44, 1-3) ; de los extranjeros (44, 4-97; "4* 
los levitas y sacerdotes (44, 10-31); de las asigna- 
ciones a los ministros del Templo (45, 1-5); y al 
principe • (45, 6-8); de los pesos justos (45, 9-12); 
de las primicias • (45, 13-17); de los sacrificios (45, 
18; 46, 24). 3) Manantial de salvacion que fluye del 
Templo (47, 1-12). 4) Particidn de la Tierra santa 
entre las tribus de Israel (47, 13; 48, 35). El profe- 
ta tuvo esta vision en 573, o sea despues de la des- 
truccion del primer Templo. como lo hace constar el 
v. 1 (cf. 33, 21). El viffisimoquinto ano se refiere 
al cautivex-io del rey Jeconias (IV Rey. 24, 12 ss.). 
Todos los expositores, sin excepcion alguria, admiten 
que no se trata del antiguo Templo de Salomfin, 
pues "es aun mas auiusto y magnifico", ni del cons- 
truido por Zorobabel a la vuelta de Babilonia, el cual 
"fue tan inferior a aquel en esplendor y magnificen- 
cia, que los judios, que habian conocido el primero. 
lloraban al ver este segundo, como se lee en Esdras" 
(Sclo). Aqul las perspectivas del retorno de Israel 
"se confunden con las perspectivas mesianicas y es- 
catoldgicas". Asi entendian esta profecia ya los San- 
tos Padres, Es notable la semejanza con los capitulos 
21 y 22 del Apocalipsis de San Juan. 

2. Sobre un monte muy alto. Todot convienen en 
que se trata del monte donde estaba el Templo (Si on 
o Moriah), como lo dice el prof eta Zacarias, posterior 
al retorno de Babilonia: "Yo he tenido grandes celos 
de Sion, y mis celos por causa de ella me irritaron 
sobremanera. Mas esto dice el Senor: Yo me he 
vuelto hacia Sion y habitare en Jerusalen; y Jeru- 
salen sera Uamada la ciudad de la verdad (esto es: 
la ciudad fiel), y el monte del Senor de los ejercitos, 
monte Santo" (Zac. 8, 2 s.). Sobre Si6n cf. 34, 26 
ss.; S. 64, 2; 67, 18 y 26 y notas; 86, 1 ss.,- Is. 2. 2 
ss.; Hebr. 12, 22; Apoc. 14, 1. etc. Una construe- 
cidn semejante a una ciudad: Jerusalen. Comentando 
a Jer. 31, 39-40, donde se hace igual anuncio, Cram- 
pon observa que esa nueva Jerusalen "sera, en toda 
su extensi6n, lo que en la antigua Jerusalen era s61o 
el Templo: el santuario de Yahve" (cf. 48, 35). Al- 
gunos hacen notar que esta seccidn de la profecia de 
Ezequiel es continuacion de las precedentes. segun 
las cuales Dios restablecera su Santuario (cf. 37, 
26-28). Vease 33, 1 y nota. 
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y me coloco sobre un monte muy alto, sobre 
el cual habia, al mediodia, una construccion 
semejante a una ciudad. 3 Cuando me habia 
llevado alia, vi a un varon, cuyo aspecto era 
como el aspecto de bronce. Tenia en la mano 
una cuerda de lino y una caiia de medir y 
estaba parado a la puerta. 4 Y me dijo aque] 
varon: "Hijo de hombre, mira con tus ojos. 
y escucha con tus oidos y para mientes en 
todo Io que te voy a mostrar; pues para que 
yo te lo haga ver, has sido trasladado aca. 
Todo cuanto veas anuncialo a la casa de Is- 



3. El hombre con la cuerda y con la caiia es un 
angel, representante de Dios. Vease 9, 2; 42, 16; 43, 
6 y nota. Cf. Apoc. 11, 1; 21, 15 ss.; Zac. 4, 10 y 
notas. 

4. Para mientes en todo lo que te voy a mostrar, 
etc: A todos nos alcanza esta prevencion hecha por 
Dios al profeta, porque estamos frente a uno de 
esos pasajes biblicos que ponen saludablemente a 
prueba nuestra fe, ya que ante todo hemos de admi- 
tir que se trata, sin discrepancia, de una vision pro- 
fetica (cf. 43, 18) y divina (v. 2), que merece y 
reclama nuestro infinito respeto, y una atencion que 
no desmienta ese respeto. Por ello, confesando nues 
tra ignorancia para explicar lo que no entendemos (cf. 
nuestra introduccion al Cantar de los Cantares), co- 
mo lo hizo honradamente, en su tiempo, el erudito 
Cornelio a Lapide (cf. 48, 29 y nota), no por eso 
hemos de relegar al olvido estas palabras de Dios 
como si fueran una especie de fabula, segun podria 
pensarse por el modo como algunos autores las tratan 
en forma enteramente marginal, Lo cual hace decir 
a un autor de tanto peso como lye Hir, que "la ex- 
cesiva abundancia de los detalles de ceremonias (que 
en general, segun el mismo observa, concuerdan con 
la Ley de Moises), de numeros y de medidas en los 
cuales el profeta se detiene con complacencia, pare 
cerian sin objeto en una pura alegoria". Hay puntos 
misteriosos, cuya investigacion avanza lentamente, co- 
mo por ejemplo los relativos al Principe y al Sumo 
Sacerdote (cf. 44, 3 y nota) ; al Area de la Alianza 
(cf. 41, 26 y nota), etc. Pero esto muestra, como 
ha dicho Pio XII, "que Dios. con todo intento, ins- 
pir6 para que no s61o nos excitaramos con mas in- 
tensidad a resolverlos, sino tambien, experimentando 
saludablemente los limites de nuestro ingenio, nos 
ejercitaramos en la debida humildad". Recuerda tam- 
bien el Sumo Pontifice que "a veces se trata de co- 
sas oscuras y demasiadamente remotas de nuestros 
tiempos y de nuestra experiencia" ; y de ahi deduce 
que, "en tal condicion de cosas, el interprete cato- 
lico . . . por nada debe cejar en su empefio de em- 
prender una y otra vez Ins cuestiones dificiles no des- 
enmarafiadas todavia" (Enciclica "Divino Afflante 
Spiritu"; cf. Juan 21, 25 y nota). No seria, pues, con- 
forme a las normas y ensenanzas pontificias, el refu- 
giarse aprioristicamente en una simple afirmacion 
aleg6rica sin buscar una soluci6n concreta, sin el es- 
tudio que el Papa recomienda y sin el fundamento 
contextual necesario para que las profecias, faltas de 
"terreno firme en qui descansar", no queden reduci- 
das a "f6rmulas vacias y terminos materiales de una 
simple figura ret6rica" (Enciclica Spiritus Paracli- 
tus; cf. Is. 7, 14 y nota). De ahi que San Gregorio 
Magno dijese, al referirse a esta profecia: "Tenga- 
mos bien presente que caminamos de noche y hemos 
de andar tanteando para buscar el camino." Y San 
Jerdnimo insistio igualmente en que, cuanto dej6 es- 
crito acerca de < estos nueve capitulos, fue dictado 
como simple conjetura y no como interpretaci6n ascr- 
tiva. Cf. 43, 18 y nota, y 44, 5 y nota donde Dios 
repite una vez mas al profeta la recomendaci6n especial 
de este versiculo. Tomando en cuenta, pues, todas 
estas dificultades y particularmente las derivadas de) 
car&cter orofetico del Libro, nos limitaremos en ge- 
neral a citar de ahora en adelante las opiniones de 
buenos autores. 



rael."' 5 Y vi un muro exterior que rodeaba 
toda la Casa; (vi) tambien en la mano de 
aquel varon una caiia de medir, de seis codos, 
cada uno de los cuales tenia un codo y un 
palmo. Y midio el ancho del' edificio: una 
caiia; y la altura: una caiia. 

La puerta oriental. *Entonces fue a la puer- 
ta que mira hacia el oriente, subio por sus gra- 
das y midio el umbral de la puerta: una caiia 
de ancho; y el otro umbral: una cafia de an- 
cho. 'Cada camara tenia una caiia de largo 
y una cafia de ancho; y entre las camaras ha- 
bia (un espacio) de cinco c'odos; y el umbral 
de la puerta junto al vestibulo de la puerta 
interior tenia una cafia. "Luego midio el ves- 
tibulo de la puerta interior: una cafia. 'Mi- 
dio tambien el vestibulo de.la puerta: ocho 
codos; y sus pilares: dos codos; el vestibulo 
de la puerta estaba en la parte de adentro. 
10 Las camaras de la puerta oriental eran tres 
de un lado, y tres del otro. Una misma me- 
dida tenian todas ellas, y una misma medida 
los pilares de ambos lados. u Despues midio 
el ancho de la entrada de la puerta: diez co- 
dos; y la profundidad del portal: trece codos. 
I2 Habia delante de las camaras un espacio deli- 
mitado de un codo de un lado, y de un codo 
del otro lado; y cada camara tenia seis codos 
por una y otra parte. 13 Y midio la puerta 
desde el techo de una camara hasta la (opues- 
ta), y era su anchura de veinte y cinco codos, 
de puerta a puerta. 14 Y midio los pilares de 
sesenta codos, los cuales estaban adheridos al 
atrio que rodeaba todo (el edificio de) la puer- 
ta. 15 Desde el frente de la puerta de la entrada 
hasta el frente del vestibulo de la puerta inte- 
rior, habia cincuenta codos. 16 En las camaras 
y sus pilares habia ventanas de reja, que daban 
al interior (del edificio) de la puerta, todo en 
derredor, y asimismo en los vestibulos. Las 



5. En tiempos de Ezequiel el codo comun tenia 
49 cm. mis o menos. Sin embargo emplea el profeta 
el codo grande o sagrado que tenia 55 cm. El texto 
dice: seis codos, cada uno de los cuales tenia un 
codo y un palmo, es decir, un codo corriente y un 
palmo. Las medidas que se dan a continuacidn, no 
coinciden con el Templo salomonico ni con el nue- 
vo levantado despues del cautiverio. "Un Templo 
nuevo se levantara, dice Fillion, digno del Senor, 
quien tomara posesion de el, como ahora nos lo reve- 
lara el profeta en 43, 1 ss. El pueblo de Israel vol- 
vera tambien a recobrar su patria, segun Ezequiel lo 
tiene anunciado en 37. 25 y segun aqui va a desarro- 
llarlo extensamente. Ivos nueve ultimos capitulos nos 
describen el nuevo reino de Dios, la restauracion de la 
religion y de la nacionalidad judia. En una vision 
magnifica, Ezequiel es transportado a Tierra Santa 
el ano vigesimoquinto de la cautividad, y alii Dios 
le muestra anticipadamente lo que £1 realizara en 
lo futuro; el nuevo templo, el nuevo culto que le sera 
dado, y el nuevo reparto de la Palestina." 

6. Sobre esta puerta cf. 44, 1 ss. y nota. 

14. Vemos que los pilares han de ser altisimos, 
El resto del v. es muy distinto segun las ve'rsiones. 
El texto dice: hito los pilares, lo cual no concuerda 
con el contexto; pues no se trata de construir el 
Templo sino de medirlo. La Biblia Pirot vierte: midid 
el vestibulo; Nacar-Colunga : midid el atrio. 

16. Ventanas de reja: La Vulgata dice: ventanas 
oblicuas, lo que da la imprest 6n de ventanas que por 
fuera tenian mis distancia del suelo que por dtfntro. 
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ventanas estaban todo en derredor y daban al 
interior, y en los pilares habia palmeras. 

Ill atrio exterior y las demAs puertas. 17 Lle- 
vome despues al atrio exterior; y alii habia 
camaras y un pavimento enlosado de piedras 
todo en torno del atrio. Treinta camaras bor- 
deaban el pavimento. 18 E1 pavimento se ex- 
tendia a^ ambos lados de las puertas, y co- 
rrespondia a la profundidad de las puertas. 
£ste era el pavimento inferior. 19 Y midio por 
la parte de afuera la profundidad (del atrio), 
desde la fachada de la puerta de abajo hasta 
la fachada del atrio interior; cien codos hacia eJ 
oriente y hacia el norte. ^Midio tambien la 
longitud y la anchura de la puerta del atrio 
exterior, que mira hacia el norte. 21 Sus ca- 
maras, tres a un lado y tres al otro, asi como 
sus pilares y su vestibulo tenian las mismas 
medidas que las de la puerta primera: cin- 
cuenta codos de largo por veinte y cinco de 
ancho. 22 Sus ventanas, su vestibulo y sus pal- 
meras eran conforme a la medida de la puer- 
ta que miraba hacia el oriente. Se subia a 
ella por siete gradas, y delante de estas se 
hallaba un vestibulo. ^En el atrio interior ha- 
bia una puerta frente a la puerta septentrio- 
nal, que correspondia a la oriental; y de puer- 
ta a puerta habia una distancia de cien codos. 

24 Luego me Uevo a la parte meridional; y 
he aqui una puerta que daba al sur; y midio 
sus pilares y su vestibulo, que tenian las mis- 
mas dimensiones. ^Tenia, asi como su ves- 
tibulo, todo en torno, ventanas semej antes 
a las otras ventanas, de cincuenta codos de 
largo y de veinte y cinco de ancho. 2s Tenia 
tambien siete gradas para subir. y delante de 
ellas estaba un vestibulo. Habia en los pila- 
res palmeras. una de un lado, y otra del otro. 
27 Habia tambien en el atrio interior una puer- 
ta que miraba al sur; y midio (el varon) de 
puerta a puerta, hacia el sur: cien codos. 

Puertas del atrio interior. 28 Entonces me 
llev<5 al atrio interior, a la puerta meridional, 
y midi6 la puerta meridional, la cual tenia 
las mismas dimensiones. 29 Tambien sus cama- 
ras, sus pilares y su vestibulo tenian las mis- 
mas medidas. Habia ventanas en ella y en su 
vestibulo, todo en derredor. Su longitud era 
de cincuenta codos, y su anchura de veinte 
y cinco. ^Los vestibulos, que habia todo en 
derredor, eran de veinte y cinco codos de 
largo y de cinco codos de ancho. sl Su ves- 
tibulo daba al atrio exterior; tenia palmeras 
en sus pilares y se subia por ocho gradas. 

32 Despues me condujo, en el atrio interior, 
hacia el oriente y midi6 la puerta, la cual 
tenia las mismas medidas (que las otras). M Sus 



22. Este versiculo, como el v. 26 y tambien los vv. 
37, 43, 48, etc., presentan variantes segun las versiones. 

30. Este versiculo falta en la version de los Se- 
tenta y faltaba tambien en la antigua traducci6n lati- 
na. Se considera una glosa anadida, porque sus da 
tos rompen la simetria. 



camaras, sus pilares y su vestibulo tenian 
aqueUas mismas medidas; y habia ventanas en 
ella y en su vestibulo todo en derredor. Su 
longitud era de cincuenta codos, y su an- 
chura de veinte y cinco. M Su vestibulo daba 
al atrio exterior; en sus pilares a uno y otro 
lado habia palmeras, y se subia a la (puerta) 
por ocho gradas. 

3*Luego me Uevo a la puerta del norte, y la 
midio con aquelias mismas medidas. x ( Midio) 
tambien sus camaras, sus pilares y su vestibulo, 
y las ventanas en ella todo en derredor; cin- 
cuenta codos de largo por veinte y cinco de 
ancho. 37 Sus pilares daban al atrio exterior; 
en sus pilares habia palmeras a un lado y al 
otro y se subia a la (puerta) por ocho gradas. 

Descripci6n del atrio interior. ''Habia ca- 
maras con puertas correspondientes junto a 
los pilares de las puertas, para lavar los ho- 
locaustos. 39 En el vestibulo de la puerta ha- 
bia a cada lado dos mesas, para degollar so- 
bre ellas los hplocaustos, las victimas por el 
pecado y las victimas por la culpa. ^En el 
lado exterior, al norte de quien subia a la en- 
trada de la puerta, habia tambien dos mesas, 
y otras dos en la parte opuesta junto al p6r- 
tico de la puerta; 41 de modo que habia junto 
a la puerta cuatro mesas de un lado y cuatro 
mesas del otro, (o sea) ocho mesas, sobre las 
cuales se degollaban (las victimas). ♦'Las cua- 
tro mesas para los holocaustos eran de . piedra 
labrada, de codo y medio de largo, codo y me- 
dio de ancho y un codo de alto. Sobre estas se 
ponian los instrumentos con que se degollaban 
ios holocaustos y las (otras) victimas. 43 Por 
dentro habia ganchos colocados todo en torno, 
que tenian el tamano de un palmo; y sobre 
las mesas, se ponia la carne de las victimas. 

**Fuera de la puerta interior, en el atrio 
interior, habia camaras para los cantores, una 
al lado de la puerta del norte, con su frente 
hacia el sur; y otra al lado de la puerta orien- 
tal, con la frente hacia el norte. *»Y me dijo: 
La camara que mira hacia el sur, es para los 
sacerdotes que estin al servicio de la Casa; 
*8y la camara que mira hacia el norte es para 



38 ss. Sobre los holocaustos y las victimas vease 44, 
5 y nota. 

44. Cdmaras para los cantores, segun el piano del 
Tcmplo salom6nico. En aquel Templo eran los levitas 
los encargados del canto sagrado; en el nuevo las ca- 
maras han de servir para los sacerdotes (v. 45 s), 
pues los levitas ap6statas serin degradados (44, 10 ss.). 

46. Los unicos sacerdotes del nuevo Templo serin, 
segun se confirma en 43, 19, estos- hijos de Sadoc, 
de la familia de Eleazar, hijo de Aaron (II Rey. 
15, 24; III Rey. 1, 8 y 38; 2, 35), y no ya, como 
antes, todos los hijos de Aaron (vease 44, 15 y 
nota). Cf. Jer. 32, 31 s. Es muy de notar que el 
actual sacerdocio cristiano procede del mismo Jesus 
y segun el orden dc Melquisedec, personaje misterio- 
so y quizis angilico segun suponen algunos, es decir 
de un orden celestial (cf. Gen. 14, 18; S. 109, 4; 
Hebr. 5, 6 y 10; 6. 20). San Pablo, al tratar de 
este sacerdocio cristiano en el cap. 7 de su Epistola 
a los Hebreos, para nada alude al anunciado aqui por 
Ezequiel. 
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los sacerdotes que desempenan el servicio del 
altar. Son los hijos de Sadoc los que entre 
los hijos de Levi se acercan a Yahve para ser- 
virle. 47 Y midio el atrio: cien codos de largo 
y cien codos de ancho, un cuadrado. Y el 
altar estaba delante de la Casa. 

El portico del Templo. 48 Despues me llevo 
al portico de la Casa, y midio los pilares del 
portico: cinco codos de un lado y cinco del 
otro; y la anchura de la puerta: tres codos 
de un lado y tres del otro. 49 Tenia el portico 
veinte codos de largo y once codos de ancho, 
y se subia a el por gradas. Y habia colum- 
nas junto a los pilares, una a cada lado. 

CAPITULO XLI 

El Santo y el Santo de los Santos. ^Intro- 
dujome entonces en el Templo y midio los 
pilares: seis codos de ancho por un lado, y 
seis codos de ancho por el otro, lo que co- 
rrespondia a la anchura del Tabernaculo. 2 La 
anchura de la entrada era de diez codos; los 
lados de la entrada tenian cinco codos a una 
parte y cinco a la otra. Despues midio su 
longitud, que era de cuarenta codos, y su an- 
chura, que era de veinte codos. SLuego entro 
en el interior y midio los pilares de la en- 
trada: dos codos; y la entrada misma: seis 
codos; y la anchura de la entrada: siete co- 
dos. 4 Midio tambien su longitud: veinte co- 
dos, y la anchura: veinte codos, sobre el f ren- 
te del Templo; y me dijo: £ste es el Santo 
de los Santos." 

Edificios anejos. 5 Despues midio la pared de 
la Casa: seis codos, y la anchura de las ca- 
maras laterales: cuatro codos, todo en torno 
de la Casa. °Las camaras laterales estaban dis- 
puestas en tres (pisos), una sobre otra, treinta 
en cada piso. Habia salientes en la pared de la 
Casa todo en derredor, para que las camaras 
laterales se apoyasen (en ellas), y no en la 
pared misma de la Casa. l-as camaras laterales 
se ensanchaban, en todo el contorno, al paso 



49. Las columnas recuerdan las dos columnas Jakin 
y Boas (vease III Rey. 7, 15 ss.). Gradas: Los Se- 
tenta dicen: die* gradas; la Vulgata: ocho gradas. 

3. Luego entrd: N6tesc que solamente el var6n 
(el angel) entra en el Santo de los Santos. El pro- 
feta no puede seguirlo, porque unicamente al Sumo 
Sacerdote le era permitido entrar (cf. 44, 3 y nota). 
En vez de la anchura de la entrada, los Setenta se 
refieren a las paredes laterales. 

4. El Santisimo o Santo de los Santos (superlativo 
hebreo, como Cantar de los Cantares) forma aqui un 
cuadrado de veinte codos de lado, lo mismo que en 
el Templo de Salom6n. Vease III Rey. 6, 16 s. 

6 s. Cf. Ill Rey. 6, S s. En este y algunos otros 
pasajes hay detalles de la descripcion que varian se 
gun las distintas versiones. Asi por ejemplo, la 
escalera de caracol (v. 7) figura en otras traduc- 
clones como corredor circular. San Jeronimo tradujo 
caracol, de acuerdo con los rabinos a quienes con- 
sultaba. Las camaras laterales se ensanchaban . . . al 
paso que se subia, porque en los pisos superiores los 
rauroS' eran menos gruesos y las camaras relativa- 
mente mas anchas. 



que se subia; porque a medida que se subia 
por la escalera de caracol de la Casa, todo 
alrededor de la Casa, tanto mas se ensanchaba 
la Casa hacia arriba. Se subia desde el piso 
inferior al superior por el del medio. 

8 Y vi que la Casa todo en torno estaba 
sobre una elevacion. Los fundamentos de las 
camaras laterales eran de una cana entera, 
de seis codos, hasta la juntura. *La pared de 
las camaras laterales tenia por afuera un es- 
pesor de cinco codos; y habia un espacio 
fibre entre el edificio lateral de la Casa, 10 y 
entre las camaras habia una anchura de vein- 
te codos alrededor de la Casa por todos lados. 
n Las entradas del edificio lateral daban al 
espacio libre, una puerta estaba hacia el nor- 
te y otra hacia el sur. El espacio libre tenia 
cinco codos de ancho en todo el derredor. 

Medidas de los EDrFicios. 12 E1 edificio que 
estaba frente al espacio cercado al lado occi- 
dental, tenia setenta codos de ancho, y la pa- 
red del edificio tenia un espesor de cinco co- 
dos todo alrededor, y su longitud era de no- 
venta codos. 13 Despues midi6 la Casa: cien 
codos de largo; el espacio libre, su edificio y 
sus paredes: cien codos de largo; 14 y el an- 
cho de la fachada de la Casa y del espacio 
cercado por la parte oriental: cien codos. 
15 Y midio la longitud del edificio, frente al 
espacio cercado que habia detras, y sus ga- 
lenas a ambos lados: cien codos; y tambien 
el Templo interior y los vestibulos del atrio. 

Adornos del Templo. 18 Los umbrales, las 
ventanas de reja y las galerias alrededor de 
los tres (pisos) estaban revestidos de madera 
a la redonda, empezando por los umbrales 
desde el suelo hasta las ventanas, las cuales 
estaban cubiertas. 17 Encima de la puerta, en 
el interior de la Casa y en el exterior, habia 
tapices sobre toda la pared, todo en torno 
por dentro y por fuera, 18 con representacio- 
nes de querubines y palmeras. una palmera 
entre querubin y querubin. Cada querubin 
tenia dos caras: 19 cara de hombre (vuelta) 
hacia la palmera de esta parte, y cara de leon 
(vuelta) hacia la palmera de la otra parte. 
Asi se hizo por todo alrededor de la Casa. 
"•Desde el suelo hasta la altura de la puerta 
habia querubines y palmeras en la pared del 
Templo. 

41 E1 Templo tenia en las puertas postes cua- 
drangulares. Delante del Santuario habia algo 



12. Tratase de un edificio que ha de servir para 
guardar las cosas necesarias para el culto, la le- 
na, etc. 

16. N6tese que el Santisimo de Ezequiel tiene 
ventanas. En el Templo salom6nico no las habia. 
Tambien aqui la Vulgata vierte: ventanas oblicuas 
(en vez de ventanas de reja). Vease 40, 16 y nota. 

18. Dos caras, y no cuatro como en 1, 6, pues en 
la pared plana no es posible representar seres con 
cuatro caras. Cf. Ill Rey. 6, 29 s. y 35. 

21. Delante del Santuario, es decir, delante del 
Santisimo. 
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asi como 22 un altar de madera, de tres codos de 
altura, y de dos codos dc largo. Sus angulos 
y su superficie y sus paredes eran de madera. 

23 Y me dijo: "£sta es la mesa que esti de- 
lante de Yahve." 

24 F.l Templo y el Santuario tenian dos puer- 
tas, cada una de las cuales poseia dos hojas, 
que se plegaban (en dos partes): dos para una 
hoja y dos para la otra. 25 Sobre las puertas 
del Templo habia querubines y palmeras, co- 
mo los que estaban representados en las pa- 
redes; y al frente del portico por fuera, una 
comisa de madera. 26 Y habia ventanas enrc- 
ja'das y palmeras a cada lado ^ en las paredes 
laterales del portico y en las camaras laterales, 
como tambien cornisas. 

CAPlTULO XLII 

Aposentos para los sacerdotes. 1 Despues me 
saco al atrio exterior, por el camino que va 
hacia el norte, y me ll/evo al departamento 
que estaba frente al espacio cercado y frente 

22 s. Esta es la mesa que estd dclante de Yahv$: 
Algunos suponen que esta mesa altar, que Dios llama 
mi mesa en 44, 1 -6, corresponderia a la mesa de los 
panes de la proposicion (Ex. 37, 10 ss. ; III Rey. 
7, 48). Pero sus medidas son diferentes, y otros 
piensan en un nuevo mueble sngrado en que se com- 
binase aquella mesa con el pt'ar de oro de los per- 
fumes, que existia tanto en e; Tabernaculo de Moises 
(Ex. 30, 1 ss.) como en el Trnplo de Salom6n (III 
Rey. 6, 20, 22, etc.). En este breve texto parece, 
pues, esconderse algun misterio, que ningun autor 
refiere a la F.ucaristta por tratarse, como en los de- 
mas, del culto israelitico. (Cf. v. 26 y nota.) 

26. Llama la atencion, y seria digno de un dete- 
nido estudio, el hecho de que falten en la destrripcion 
el Area de la Alianza, el altar del incienso (vease 
v. 22 y nota), y el candelero de oro. El Area y el 
altar desap^recieron junto con el Tabernaculo (cf. 
45, 4 y nota) en la destruccion de Jerusalen por 
Nabucodonosor. Vease II Mac. 2, 4-8 y notas sobre 
la profecia que alii se hace al respecto anunciando 
que serian hallados cunndo la majestad del Sefior 
reaparezca como se dej6 ver en el Templo de Sa- 
lomon (II Par. 7, 1). es decir. tal como la mostrara 
Ezequiel en 43, 2. EI Area reaparece en las visiones 
del Apocalipsis de S. Juan cuando se abre "el Tem- 
plo de Dios en el cielo" (Apoc. 11, 19); el Santuario 
del Tabernaculo se abre tambien en el cielo y de el 
salen los angeles de las siete plagas, no pudiendo 
nadie entrar en el basta consumarse ellas (Apoc, 15. 
5-8). El altar del incienso (cf. 22 y nota; Ex. 37, 
25 ss.; Lev. 4, 7; Is. 6, 6; III Rey. 6, 20; I Par. 
28, 18; I Mac. 1, 23; 4, 49) parece ser el que ve 
mos en Apoc. 8, 3 como altar de oro que esta delante 
del trono y junto al cual se pone el angel llevando 
el incensario de oro con el incienso que se atiade 
"a las oraciones de los santos", antes de tocarse las 
siete trompetas. En cuanto al cande'ero de oro de 
las siete lamparas del Tabernaculo (Ex. 25, 31 ss. ; 
37, 17 ss.; lev. 24, 4; Num. 8, 1 ss.), que segun 
II Par. 13, 11, se conservaba en Juda despues de 
Salom6n, aunque el Templo de aquel tenia otros diez 
candeleros (III Rey. 7. 49; I Par. 28. 15; II Par. 
4, 7 y 20), tampoco figura entre los objetos sagrados 
que fueron a Babilonia (Jer. 52. 19), ni parece con- 
fundirse con los siete candeleros de Apoc. 1, 12 y 
20, pero en cambio es objeto de una visiin especial 
en el misterioso cap. 4 de Zacarias. Vease sobre 
todo esto el no menos misterioso cap. 4 de San Pablo 
a los hebreos. 



al muro del norte. STenia (donde estaba) la 
puerta del norte una longitud de cien codos 
y la anchura era de cincuenta codos. 3 Estaba 
frente a los veinte (codos) que tenia el atrio 
interior, y frente al pavimento del atrio exte- 
rior y tenia galeria contra galeria, en tres 
pisos. 4 Delante de las camaras habia un co- 
rredor de diez codos de ancho; un camino 
de un codo conducia al interior, y sus puertas 
daban al norte. 5 Las camaras superiores eran 
mas angostas; pues las galerias quitaban mas 
de ellas que de las inferiores y de las inter- 
medias del edificio. 6 Porque habia tres pisos, 
pero no tenian columnas como las columnas 
de los atrios; por eso (las superiores) eran mas 
estrechas que las de abajo y las de en medio. 
7 E1 muro exterior, paralelo a las camaras. que 
daba al atrio exterior delante de las camaras, 
tenia cincuenta codos de largo; 8 pues las ca- 
maras del lado del atrio exterior tenian cin- 
cuenta codos de largo, pero frente al templo 
tenian cien codos. 9 Mas abajo de estas ca- 
maras habia una entrada desde el oriente, para 
quien entraba desde el atrio' exterior. 10 Ha- 
bia tambien camaras (al sur) a lo ancho del 
muro del atrio que miraba hacia el oriente, 
frente al espacio cercado y al edificio. "De- 
lante de ellas habia un corredor, y eran 
como las camaras de la parte del norte. Su 
longitud y su anchura eran las mismas, como 
tambien todas sus salidas, su disposicion y sus 
puertas. 12 Las puertas de las camaras mira- 
ban hacia el sur, y habia una puerta al prin- 
ciple del corredor paralelo al muro, para 
quien venia del lado oriental. 

13 Y me dijo: Las camaras del norte y las 
camaras del sur, que estan frente al espacio 
cercado, son camaras santas, donde los sacer- 
dotes que se acercan a Yahve comeran las 
cosas sacrosantas, y donde depositaran las cosas 
santisimas, las ofrendas y los sacrificios por el 
pecado y por la culpa, pues este lugar es santo. 
u Cuando los sacerdotes hubieren entrado, no 
saldran del Lugar Santo al atrio exterior, sino 
que deiaran alii las vestimentas con que ejercen 
el ministerio, pues son santas. Vestiran otras 
ropas, y asi se acercaran al (atrio) del pueblo. 

DlMENSIONES DEL RECINTO DEL TEMPLO. 18 Cuan- 

do hubo acabado de medir la Casa, me sac6 
fuera por la puerta que mira hacia el oriente; 

2. Versiculo diversamente traducido. El hebreo di- 
ce literalmente; delante de una longitud de cien codos 
estaba la puerta del norte, etc. Vulgata: desde el 
norte. Setenta: hacia el norte. 

3. Varias veces se habia de este pavimento en- 
losado del atrio exterior, cuyo uso es sin duda co- 
mun en Oriente. pues aun hoy los viajeros hallan 
facilmente frajrmentos de losas frente a la mezquita 
de Omar, la cual esta emplazada en el lugar que 
ocupo el Templo de Jerusalen. como una serial de 
la triste dispersi6n que sufre Israel a la espera de 
su destine Cf. 25, 4 y nota; Jer. 30. 3; Rom. 11. 
25 s. Bover-Cantera dice de este vers.: "Todo el 
texto es oscuro y apenas inteligible. por lo que las 
explicaciones divergen notablemente.** 

13- Llamanse cdmaras santas, porque son destinadas 
como comedores para los sacerdotes que comeran alii 
las porciones sagradas que les toca de los sacrificios. 
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v midio el (recinto) todo en torno. 16 Midio 
la parte oriental, con la cafia de medir: qui- 
nientas cafias, con la cafia de medir. 17 Midio 
el lado septentrional: quinientas canas, con la 
cafia de medir. 18 Midio la parte meridional: 
quinientas cafias, con la cafia de medir. :9 Y por 
el lado occidental midio tambien quinientas 
canas con la cafia de medir. ^Y midio cl 
muro (de cintura), todo alrededor, hacia los 
cuatro vientos, y tenia quinientas (canas) de 
largo, y quinientas de ancho, separando asi 
lo santo de lo profano. 

CAPlTULO XL1II 

El Senor vufxve al Templo. 'Trasladome 
despues a la puerta que mira hacia el oriente; 
*y he aqui que la gloria del Dios de Israel 
venia del oriente. Su voz era como el estruen- 
do de una gran mole de aguas; y la tierra 
resplandecia de su gloria. 3 E1 aspecto de la 
imagen que veia era como la que vi cuando 
£1 vino para destruir la ciudad. Todo lo que 
veia era semejante a la vision que tuve junto 
al no Cobar; y postreme sobre mi rostro. 
4 Y la gloria de Yahve entro en la Casa, por 
la puerta que mira hacia el oriente. ^Entonces 
me levanto el Espiritu, y me Uevo al atrio 
interior; y vi como la gloria de Yahve lle- 
naba la Casa. 

•Y oi como alguien me habjaba desde la 



1. Al encabezar su comentario sobre esta sccci6n 
de la Profecia (43, 1; 46, 24), bajo el titulo "El nue- 
vo culto", Fillion expresa lo siguiente: "El prof eta 
nos hace ante todo asistir a un epi=odio grandioso: 
la entrada de Jehovah en el Templo asi reconstruido. 
Comparese, como contraste, los relatos de 10, 18 ss.; 
11, 22 ss. Volviendo a tomar posesi6n del Santua- 
rio, el Senor muestra que ha perdonado enteramente 
a Israel y que quiere restablecerlo sobre una nueva 
base." Llama la atenci6n que este solemne retorno 
de la Gloria de Dios al Templo, como cuando entr6 
en el Taberniculo (Ex. 40, 34 s.) y en el Templo 
de Salomon (III Rey. 8, 10 s.), no se encuentre 
en la Sagrada Escritura con respecto al segundo 
Templo. La explicacion esta en que # aquel templo 
habia de ser tambien destruido. por prediccion del mis- 
mo Senor Jesus (cf. Ag. 2, 10 y nota; Dan. 9, 27). 

2. Vcn\\ del oriente: Cf. 11, 23. Alguien observa 
que del riorte viene siempre la ira, y del oriente 
la salvacion. En Zac. 3, 8, segun la VulTata y los 
Setenta, se llama al Mesias "mi Siervo el Oriente", 
y asi tambien el anciano Zacarias en Luc. 1, 78 (cf. 
Mai. 4, 2). El hebreo reza alii: "El Pimpollo" (cf. 
34, 29 y nota), aludiendo, dice Crampon, a que fel 
es "el vastago por excelencia de la familia .de David, 
de la que £1 debe operar el restablecimiento". Cf. 
Luc. 1, 32 ss.; Hech. IS, 16; Am. 9, 11 y notas. 
El gran misterio esta en comprender c6mo Jesus pue- 
de ser llamado autor de ese restablecimiento, no ha- 
biendo los judios aceptado al Mesias. En tales 
casos hay que recordar las pnlabras del profeta Za- 
carias: "Si lo que anuncio parece dificil... ^acaso 
sera dificil para Mi?, dice el Senor de los ejerci- 
tos" (Zac. 8, 6). Cf. 41, 26 y nota; Rom. 11, 25 ss. 
De una gran mole de aguas: el ruido de las alas 
de los Querubines. Cf. 1, 24; 3, 12. 

3. Cuando £1 vino para destruir: cf. caps. 9-12. 
Junto al rio Cobar: cf. 1, 1 ss. 

6. Aquel vardn: No parece ser otro que el angel 
del cap. 40, 3 ss., que aqui habla en primera per- 
sona como representando a Dios. 



Casa, y aquel varon estaba parado junto a mi. 
7 Y me dijo: Hijo de hombre, este es el lu- 
gar de mi trono y el lugar de las plantas de 
mis pies, donde morare entre los hijos de Is- 
rael para siempre. La casa de Israel, ellos y 
sus reyes, no contaminaran mas mi santo 
Nombre con sus idolatrias, con los cadaveres 
de sus reyes y con sus lugares altos. 8 Pusieron 
su umbral junto a mi umbral, y los postes de 
su puerta junto a los postes de mi puerta, de 
suerte que solo la pared estaba entre Mi y 
ellos; y contaminaron mi santo Nombre con 
!as abominaciones que cometieron; por eso 
los he consumido en mi ira. 9 Ahora arrojaran 
lejos de Mi sus idolatrias y los cadaveres de 
sus reyes, y habitare en medio de ellos para 
siempre. 

10 Tu, hijo de hombre, muestra a la casa 
de Israel este Templo, para que se averguen- 
cen de sus iniquidades, y tomen medida de 
las construcciones. n Y si se avergonzaren de 
todo lo que han hecho, muestrales la imagen 
de la Casa, su disposicion, sus salidas y sus 
entradas, toda su estructura y todas sus dis- 
posiciones, toda su forma y todas sus leyes; 
y ponlo por escrito delante de sus ojos, pa- 
ra que guarden todas sus disposiciones y to- 
das sus leyes y las pongan en practica. '^Esta 
es la ley de la Casa sobre la cumbre del 
monte: Todo su territorio a la redonda sera 
santisimo. He aqui que esta es la ley de la 
Casa. 

El altar de los holocaustos. 13 He aqui las 
medidas del altar en codos, teniendo el codo 



7 ss. Sobre esta reiterada promesa vease 20, 40; 
37, 26 ss.; 40, 2 y nota; 44, 5; Tob. 13, 12 ss.; 
S. 98, 2-5; 131, 7-14; Is. 24, 23; 60, 13; ;Miq. 4, 7; 
Jer. 3, 17 y nota, etc. Fillion la interpreta aqui 
citando este ultimo texto de Jeremias, y diciendo: 
"En calidad de rey del nuevo Israel, el Senor con- 
siente en establecer su trono en Jerusalen y en el 
templo de una manera permanente." Scio y otros 
autores antiguos insistian en interpretar esta pro- 
fecia literalmente "de la renovacion del Templo por 
Esdras y Zorobabel". Los modernos han advertido 
que no puede aplicarse tales promesas a un templo 
cuya destruccion anunci6 personalmente Jesus (Mat. 
24, 1 ss.) ; de donde t\ arroj6 a los mercaderes 
(comp. Zac. 14, 21); donde no hubo la paz prome- 
tida por Ageo 2, 10 (cf. Hebr. 12, 26), etc. Con los 
cadaveres de sus reyes (cf. v. 9). Algunos traducen 
(segun la Vulgata) ; las ruinas de sus reyes; otros, 
los crimenes de sus reyes, segiin los Setenta. Los 
expositores autorizados entienden que aqui se su- 
prime la inhumacion en el templo, que quiza se 
practic6 alguna vez aunque no consta en la Escri- 
tura. Vease Sab. 14, 15 ss., donde se muestra c6mo 
el culto de los muertos lleg6 a ser idolatria. Quiza 
podria tambien tratarse aqui de agoreros que los re- 
yes de Juda habian instituido para ofrecer sacrificios 
en los altos, y que fueron exterminados en la re- 
forma de Josias (IV Rey. 23, 5-9). 

11. Y las pongan en prictica: Cf. v. 18; 44, 5 y 
nota. El profeta tiene que ponerlo todo por escrito 
para que no puedan excusarse diciendo: nadie nos 
ha uistruido. 

13. Comienza la descripci6n del nuevo altar de 
los holocaustos. Por sdcalo entienden algunos un ca- 
nal alrededor del zocalo del altar que servia para 
recibir la sangre de las victimas. Otros traducen: 
seno. Vease Lev. 8, 15. 
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un codo y un palmo. El zocalo: un codo (de 
alto) y un codo de ancho; y su reborde todo 
alrededor: un palmo. Tal era el zocalo del 
altar. 14 Desde el zocalo de sobre la tierra 
hasta la planta inferior: dos codos, y un codo 
de anchura. Y desde la planta chica hasta la 
planta grande: cuatro codos, y un codo de 
anchura. 1! E1 ariel tenia cuatro codos de 
altura; y del ariel hacia arriba salian cuatro 
cuernos. J *E1 ariel tenia doce codos de largo 
por doce de ancho y formaba un cuadrado 
perfecto. 17 La planta tenia en sus cuatro la- 
dos catorce (codos) de largo por catorce de 
ancho, y alrededor suyo habia una corni- 
sa de medio codo, y todo en torno un canal 
de un codo, y sus gradas estaban en la parte 
oriental. 

La dedicaci6n del altar. 18 Luego me dijo: 
Hijo de hombre, asi dice Yahve, el Seiior: 
fate es el rito (de la dedication) del altar 
para cuando sea construido, a fin de ofrecer 
sobre el holocaustos y derramar alii la san- 



15. Ariel es denominacidn de la parte superior del 
altar. Su significacion etimol6gica es: fogdn de Dios. 
Vease Is. 29, 1, donde este vocablo se usa en sentido 
figurativo de Jerusalen. Sobre los cuatro cuernos 
del altar vease Ex. 27, 1 ss. y nota. 

18. Segiin admiten todos los expositores, estas ce- 
remonias son del mismo genero que las celebradas 
para los antiguos altares (cf. Lev. 8, 10 ss.; Ill 
Rey. 8, 62 ss.; II Par. 7, 4 s.). Para cuando sea 
construido: De estas palabras y otros pasajes de esta 
profecia (v. 7 y 11; 44, 5; 48, 29, etc.), deducen 
algunos autores que ella no puede reducirse a los 
limites de un puro capricho (cf. 40, 4 y nota) ni 
•esfumarse en la vaguedad e imprecisi6n de las apli- 
caciones exclusivamente metafdricas, que jirivarian 
tambien de sentido concreto a los anteriores caps. 
'33-39. Como observan en efecto los mejores exegetas, 
esta secci6n de la profecia (cap. 40-48) es conti- 
nuaci6n de aquella (cf. 33, 1; 40, 2 y notas). Y de- 
rramar la sangre: Todo derramamiento de sangre por 
el pecado s61o puede ser, o figurativo del Sacrificio 
de Cristo, o conmemorativo de el, porque, fuera de 
la sangre Suya, ni aun la de los martires, puede 
tener eficacia propia para borrar el pecado (Hebr. 
10,4; Rom. 3,25). Por otra parte, es claro que 
seria hacer injuria a la Iglesia de Jesucristo, el 
pretender que estos sacrificios de animates (cf. 44, 
5 y nota) pudiesen tener relacidn con ella (cf. 40, 4 
y nota) que rememora, renueva y actualiza cada dia 
en la santa Misa el Sacrificio del divino Cordero, 
cuya perpet*uaci6n le esta asegurada por £1 mismo 
con las palabras "hasta la consumacion del siglo" 
(Mat. 28, 20), o sea "hasta el fin" (Juan 13, 1). 
San Pablo aclara esto mas aun, diciendo: "hasta 
que EI venga" (I Cor. 11, 26), en coincidencia con 
la profecia de Daniel sobre la cesaci6n de los sa- 
crificios antiguos (Dan. 9, 27), ya que este "siglo 
malo" (Gal. 1, 4), o sea, la presente dispensacfon, 
como la llama San Bernardo siguiendo a San Pablo 
<Ef. 8, 9; 1, 10), terminara con esa venida del 
Esposo (I Tes. 4, 13-17; I Cor. 15, 51 ss. texto 
griego) para las Bodas del Cordero (Apoc. 19, «-9). 
Asi la Iglesia Santa, Cuerpo mistico de Cristo, com- 
pletado ya el numero de los elegidos (Rom. 11, 25) 
al terminar el tiempo de las naciones (Luc. 21, 24), 
llegara ella tambien al cabo de su peregrinaci6n 
■dolorosa en este periodo militante de prueba y per- 
secuciones a imitaci6n de su iMaestro, para ser ya 
la Esposa triunfante, incorporada, como otra Eva, 
al nuevo Adan (I Cor. 15, 21 s.; Judas 14; Zac. 
13, 5. Cf. Ench. Patristicum 10; Denz. 287) y rei- 
aar con El para siempre en la Jerusalen celestial 
""que es nuestra madre" (Gil. 4, 26). 



gre. 19 A los sacerdotes levitas del linaje de 
Sadoc, que son los que pueden acercarse a 
Mf, dice Yahve, el Seiior, para servirme, les 
daras un^ novillo para sacrificio por el pecado. 
20 Tomaras de su sangre y la pondras sobre 
los cuatro cuernos del altar, y sobre los cua- 
tro angulos de la base y sobre el borde todo 
alrededor. Asi lo purificaras y haras su ex- 
piacion. 21 Tomaras luego el novillo del sacri- 
ficio por el pecado y To quemaras en un lu- 
gar reservado de la Casa, fuera del Santuario. 
^El segundo dia presentaras un macho cabrio 
sin tacha, por el pecado; y purificaran el al- 
tar como se hizo con el novillo. 23 Terminada 
la purificacion, ofreceras un novillo sin tacha, 
y un carnero del rebano, sin defecto. 24 Los 
presentaras delante de Yahve, y los sacerdotes 
echaran sal sobre ellos, y los ofreceran como 
holocausto a Yahve. ^Per siete dias ofreceras 
cada dia un macho cabrio por el pecado. Se 
ofrecera, ademas, un novillo y un carnero del 
rebano. ambos a dos sin tacha. 28 Por siete dias 
se hara expiacion por el altar y se lo lim- 
piara. Asi sera consagrado. 

27 Cumplidos los dias, desde el dia octavo 
en adelante, los sacerdotes ofreceran en el 
altar vuestros holocaustos y vuestras victimas 
pacificas; y Yo os sere propicio, dice Yahve, 
el Seiior. 

CAPfTULO XLIV 

La ptjerta cerrada. MDespues me hizo vol- 
ver hacia la puerta exterior del Santuario, la 
cual mira al oriente; y estaba cerrada. *Y di- 
jome Yahve: E^sta puerta estara cerrada, no 
se abrira, y no entrara nadie por ella, por- 



19. Del linaje de Sadoc: Vease 40, 46; 44, 15 y 
notas. 

24. Bchardn sal sobre ellos: Este rito, de Lev. 
2, 13, es recordado por Jesus en Marc. 9, 49. 

2. Esta puerta estari cerrada: Como observa 
Schuster-Holzammer, junto con Knabenbauer, Eze- 
quiel present6 en toda esta profecia, "la reedifica- 
cion de la ciudad y del Templo por medio de una 
serie de cuadros brillantes, que al mismo tiempo 
simbolizasen el esplendor de Israel (de Jerusalen y 
de Tierra Santa) en los ultimos tiempos, pero sin 
hacer distinciAn entre el comienzo y el fin de la 
era mesianica, entre la nueva Jerusalen terrena y 
celestial". S61o a la luz del Nuevo Testamento po- 
demos notar esas diferencias, comparando esta Je- 
rusalen de Ezequiel con lo que el Apocalipsis nes 
revela sobre la Jerusalen celestial (Apoc. 21, 2 y 
10), que sera la Iglesia triunfante, esposa del Cor- 
dero (Apoc. 19, 6-9). De ella se dice que sus puertas 
no se cerraran en todo el dia, y que no habra noche 
(Apoc. 21, 25). En Is. 60, 11 se dice lo mismo de 
la nueva Jerusalen de que habla Ezequiel, pero no 
se suprime la noche, como en la celestial. En ambos 
casos se trata de las puertas de toda la ciudad, en 
tanto que Ezequiel s61o alude a las del Templo. Y en 
ese Templo estriba precisamente la diferencia mayor 
con respecto a aquella Jerusalen celestial, que San 
Juan senala diciendo: "Y no vi en ella templo, pues 
su templo es el Senor Dios omnipotente, y el Cor- 
dero" (Apoc. 21, 22). Vemos tambien que alii nada 
hay que construir pues baja todo del cielo (Apoc. 
21, 2 y 10 ss.). Cf. 38, 11; 48, 35 y notas. En el 
sentido acomodaticio, la Liturgia aplica estas palabras 
de la puerta cerrada a la Virgen Santisima, para 
sefialar su perpetua virginidad (cf. v. 3 y nota). 
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que ha entrado por ella Yahve, el Dios de 
Israel; por eso quedara cerrada. 3 (Solamente) 
el principe, por ser principe se sentara alii 
para comer en la presencia de Yahve. Por 
el vestibulo de la puerta entrara, y por ese 
mismo camino saldra. 4 Luego me traslado ha- 
cia la puerta del norte, delante de la Casa; 
y mire, y he aqui que^ la gloria de r Yahve 
llenaba la Casa de Yahve; y me postre sobre 
mi rostro. 

Los incircuncisos y el Templo. 5 Y me dijo 
Yahve: Hijo de hombre, aplica tu atencion, 
mira con tus ojos y escucha con tus oidos 
todo lo que te voy a decir respecto de todos 
los estatutos de la Casa de Yahve y de todas 
sus leyes; y para mientes en las entradas de 
la Casa y todas las salidas del Santuario. 8 Y di 
a los rebeldes, a la casa de Israel: Asi dice 
Yahve, el Sefior: Basta ya, oh casa de Israel, 
de todas las abominaciones (que cometisteis) , 
'introduciendo a extranjeros, incircuncisos de 
corazon e incircuncisos en la came, para que 
estuviesen en mi Santuario y profanasen mi 
Casa, mientras vosotros ofreciais mi pan, la 
grosura y la sangre. Con todas vuestras abo- 



3. Este principe no es otro, como lo decian con 
razon los antiguos rabinos, y como lo piensan aun 
la mayor parte de los interpretes creyentes, que el 
nuevo David, que debia reinar sobre el pueblo de 
Dios en el tiempo del cumplimieoto de la vision de 
Ezequiel (cf. 34, 23-24; 37, 24).'; iMuchos lo identi- 
fican con el Mesias; para otros es un gran monarca 
y caudillb teocratico (vease Is. 32, 1 y nota). A la 
luz del cap. 34 se explica tal vez la ausencia de 
mencion del nuevo Sumo Sacerdote (cf. 40, 4; 45, 
17 y notas) ya que alii se anuncia como supremo 
Pastor al mismo Hijo de David (34, 23 y nota), a 
ouien en el versiculo siguiente 34, 24 se llama tam- 
bien, como aqui, Principe (vease 45, 17; 46, 16 ss. 
y nota). Cf. Is. 40, 11; Juan 10, 16; Hebr. 13, 20; 
I Pedro 5, 4, etc. Es muy de notar que esta reserva 
para aquel Principe, hijo de David, de la puerta del 
oriente, que es propia de Dios, seria otro argumento 
de la divinidad de Cristo preanunciada en el Anti- 
guo Testamento. como el de S. 109 donde el Mesias 
es tambien Sacerdote y Rey a un tiempo, y que 
Jesus les plante6 a los fariseos para mostrarles que 
David llama su Sefior al Mesias que debia ser su 
hijo (Mat. 22, 41-46). Sobre este arcano del prin- 
cipe y de la puerta de oriente vease 46, 8 ss. y 
16 ss. y notas. 

5. Aplica *m atencidn: Recomendaci6n especial, co- 
mo la que vimos en 40, 4 y nota. 151 rigor con que 
el Sefior establece aqui hasta los detalles de su culto 
para el Templo perfecto de la nueva Jerusalen, y 
como lo hizo para el Tabernaculo (Ex. caps. 25 ss.) 
y para la construcci^n del Templo salom6nico (III 
Rey. 6), nos muestra que, aun cuando hoy rige el 
cambio sustancial traido por Jesus sobre la adora- 
tion del Padre "en espiritu y en verdad" (Juan 4, 
23 s.), no por eso hemos de ser menos respetuosos 
en materia litur^ica, ni introducir en el culto pu- 
blico de Dios lo que no es sino capricho de la ima- 
pinacion mas o menos sentimental (cf. Bar. 6, 1 ss.). 
Con respecto a los ritos de que aqui se habla, cf. 
20, 40; 43. 18 ss.; S. 50, 20 s.; Dan. 9, 27; Os. 
3,4 s.; Mai. 3, 3 s.; Ecli. 36, 1 y nota; S. 117, 
25 s. y nota, etc. 

7 ss. Extranjeros, incircuncisos: Cf. 14, 7; Gen. 
17, 10 ss. ; Deut. 10, 16 y notas. Esta severidad con 
respecto al Santuario, que no impedira la igualdad 
con los extranjeros que se unan a los israelitas en 
la vida civil (47, 22 s.), nos muestra tambien a nos- 
otros cuan grave es para Dios la profanacion del 



minaciones habeis roto mi alianza. 8 No habeis 
guardado (los ritos en) el servicio de mis 
cosas santas? sino que habeis puesto en mi 
Santuario hombres que hagan mi servicio a 
vuestro gusto. 8 Asi dice Yahve, el Senior: Nin- 
giin extranjero, ningiin incircunciso, de co- 
razon o incircunciso en la carne, de en- 
tre todos los extranjeros que haya en medio 
de los hijos de Israel, entrara en mi San- 
tuario. 

Los levitas. 10 Tambien los levitas que se 
apartaron de Mi cuando Israel se descamin6, 
apostatando de Mi para ir en pos de sus ido- 
los, llevaran su imquidad. 11 Seran sirvientes 
en mi Santuario, guardas de las puertas de 
la Casa, y sirvientes de la Casa; degollaran los 
holocaustos y las victimas para el pueblo, y 
estaran a su disposicion para servirlo. 12 Por- 
que le sirvieron delante de sus idolos y fue- 
ron para la casa de Israel causa de iniquidad; 
por eso alzo Yo mi mano contra ellos, dice 
Yahve, el Sefior, para que lleven su maldad. 
13 No se acercaran a Mi para ejercer ante Mi 
las funciones de sacerdotes, ni para tocar las 
cosas santas y santisimas, sino que llevaran 
su oprobio y las abominaciones que cometie- 
ron._ 14 Los pondre, pues, por guardas en el 
servicio de la Casa, para todo su servicio y 
para cuanto haya que hacer en ella. 



Santuario, y como hemos de evitar que un falso 
celo nos lleve a querer introducir a todo trance, en 
los divinos misterios, a personas ajenas a la fe (cf. 
Cant. 3, 5 y nota), que pudieran abusar de los Sa- 
cramentos, o tal vez alabar con los labios mientras 
su coraz6n esta lejos (Mat. 15, 8), como suele verse 
en ciertos acontecimientos mundanos como las bodas, 
funerales, etc. El titulo de "Misa de los catecume- 
nos", que aun conserva la parte introductoria al 
divino Sacrificio recuerda la preocupaci6n con que 
antiguamente se evitaba que asistieran a el los que 
no hubieran aun entrado en la fe. Vease 33, 9 y 
nota. 

10 ss. Cf. 48, 11. Esta degradaci6n de sacerdotes 
y levitas, que eran para el Serior privilegiados como 
los primogenitos (Num. 1, 49 ss.; 3, 12 ss.; 8, 5-19), 
es uno de los rasgos mas elocuentes de la Biblia, y 
recuerda la palabra de Jesus sobre la sal que, cuando 
pierde su sabor, solo sirve para ser pisada (Mat. 
5, 13). Ellos "llevaran sobre si su confusi6n y la 
pena de sus maldades" (v. 13), porque, habiendo 
envilecido su altisima misi6n espintual, profanando 
y despreciando lo que era santo y divino, y prefi- 
riendo los idolos que les daban exitos ante el pueblo, 
ahora descenderan a los oficios mas bajos y mate- 
rials. De ahi la gran recomendaci6n que el v. 23 
hace a los nuevos sacerdotes, de ensefiar a "distin- 
guir entre lo sagrado y lo profano", como Dios lo 
habia dicho a Aar6n en "precepto perpetuo" (I*ev. 
10, 9 s.). Historicamente, sabemos que, despues de 
la reapertura del Templo por Ezequias, que reuni6 
a los sacerdotes y levitas para que se purificasen 
(II Par. 29, 4 s.), recayeron ellos en la idolatria 
de los "altos", como se lo reproch6 el rey Josias 
(IV Rey. 23, 8 s.). Despuis del cautiverio de Ba- 
bilonia hubo nuevas apostasias y vemos que en tiem- 
pos de Judas Macabeo Jerusalen Heg6 a quedar de- 
sierta y "pisoteado el Santuario" (I Mac. 3, 45). 
En cuanto a los dias de Jesus, no vemos ya que 
El los acuse de aquella idolatria sino mis bien de la 
doblez farisaica y de esa falta de caridad a que 
aludc en la parabola del Buen Samaritano con el 
ejemplo del sacerdote y del levita (Luc. 10, 31 s.). 
Cf. Juan 1, 19. 
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Los sacerdotes y so ministerio. 15 Los sacer- 
dotes levitas, hijos de Sadoc, que guardaron 
(los ritos en) el servicio de mi Santuario cuan- 
do los hijos de Israel apostataron de Mi, ellos 
se acercaran a Mi para servirme, y estaran en 
mi presencia para presentarme la grosura y la 
sangre, dice Yahve, el Senor. ls Ellos entraran 
en mi Santuario y se llegaran a mi mesa para 
servirme, y guardar.an mis ceremonias. 

17 Despues de entrar por las puertas del atrio 
interior, vestiran ropas de lino, y no llevaran 
sobre si cosa de lana al ejercer su ministerio 
dentro de las puertas del atrio interior y en 
la Casa. 18 Tendran turbantes de lino sobre su 
cabeza, y calzoncillos de lino sobre sus lomos; 
y evitaran cenirse de tal modo que entren 
en sudor. 18 Y cuando salieren al atrio exte- 
rior, al pueblo que esta en el atrio exterior, 
se quitaran sus vestimentas en las cuales ordi- 
nariamentc ejercen su ministerio, las deposita- 
ran en las camaras del Santuario, y se pon- 
dran otros vestidos, para no consagrar al pue- 
blo con estas vestimentas suyas. *No raeran 
su cabeza, ni se dejaran crecer rizos de ca- 
bello, sino que se cortaran la cabellera. 21 Nin- 
ffiin sacerdote bebera vino cuando haya de 



15. Cf. 48, 11. Sacerdotes levitas, hijos de Sadoc; 
es decir, sacerdotes de la tribu de Levi y de la fa- 
mi lia de Sadoc. Estos habian sido fieles, como lo 
fue a David el mismo Sadoc (III Rey. 1, 38 s.; 
2, 35). Es notable que esta jfamilia sacerdotal fi- 
gure entre los primeros sacerdbtes pobladores de Je- 
rusalem, tanto en I Par. 9, ll (cf. nota), como en 
Neh. 11, 11. los autores discuten porque parece 
que el primero de estos textos se refiere a los que 
poblaron a Jerusalen apenas conquistada por David 
(II Rey. 5, 6 ss.), y el segundo a los que la re 
poblaron a la vuelta de Babilonia. La familia de 
Sadoc es la unica mencionada en ambas listas que 
por lo demas son muy diferentes. Sadoc fue Sumo 
Sacerdote en Gabaon donde estaba el Tabernaculo 
(I Par. 16, 39; cf. 45, 4 y nota), y es de notar 
que descendia de Eleazar y de Finees, a quienes los 
derechos del sacerdocio habian sido asegurados para 
siempre. Cf. Ex. 29, 9; Num. 25, 13; I Par. 6, 
4 15; S. 105, 31; Ecli. 45, 8, 19 y principalmente 
30 y 31, donde el Eclesiastico hace un paralelismo 
entre la promesa sacerdotal de Finees, con respecto 
a su pueblo, y la promesa real de David sobre el 
mismo. Cf. I Par. 23, 24 s. y 22, 10. Es de notar 
que en el segundo Templo construido a la vualta de 
Babilonia no bubo estas exigencias, sino que los 
sa'.-erdotes y los levitas volvieron a sus funciones 
como antes (Esdr. 6, 18 ss.; Neh. 12, 1 ss.), si 
bicn el mismo Esdras era de la familia de Sadoc y 
Finees y Eleazar, como se hace constar expresa- 
mente en Esdr. 7, 1 ss. 

16. Mi mesa: Vease 41, 22 y nota. 

17. Las ropas de lino son simbolo de la pureza. 
Vease Ex. 28, 39 ss. ; Lev. 16, 4. Los levitas vestian 
ropas de lana que provocan el sudor y dificilmente 
se conservan limpias. 

18. He aqui otro ejemplo de bigiene y sencillez 
para los ornamentos sacerdotrtles. 

19. El que tocaba una cosa santificada, quedaba 
santificado el mismo. es decir, separado de la vida 
ordinaria por un tiempo, como cosa consagrada ft 
Dios. Cf. Ex. 29, 37; 30, 29-; Lev. 21, 1 s. 

20. Cf. Lev. 21, 5 ss. A diferencia de los naza- 
reos, que debian dejarse crecer el cabello (Num. 6, 
5), se prescribe aqui lo mismo que indica San Pablo 
en I Cor. 11, 14. Lo relativo a las bebidas (v. 21) 
era un preccpto perpetuo dado por Dios a raiz del 
pecado de los hijos de Aaron (cf. Lev. 10). 



entrar en el atrio interior. ^No tomaran pot 
mujer, viuda ni repudiada, sino una virgen de 
la estirpe de la casa de Israel. Sin embargo, 
podran ellos tomar la viuda de un sacer- 
dote. ^nsenaran a mi pueblo a distinguir 
entre lo santo y lo profano y a discernir en- 
tre lo impuro y lo puro. 24 Ellos scran jueces 
en los- pleitos, y juzgaran conforme a mis jui- 
cios; observaran mis leyes y mis preceptos en 
todas mis fiestas y santificaran mis sabados. 
25 No se llegaran a ningun muerto para no 
contaminarse. S61o podran contaminarse poi 
padre, o madre, o hijo, o hija, o hermano, 
o hermana que no haya tenido marido. ^Des- 
pues de su purification se le contaran siete 
dias; ^y el dia en que entrare en el Santua- 
rio, en el atrio interior, para ejercer su mi- 
nisterio en el Santuario, ofrecera su sacrificio 
por el pecado, dice Yahve, el Senor. 

La porci6n de los sacerdotes es el SeSor. 
28 Tendrdn tambien herencia; pues Yo soy su 
herencia. No les dareis posesi6n en Israel; la 
posesi6n de ellos soy Yo. ^Se alimentaran 
de las ofrendas, de los sacrificios por el pe- 
cado y de los sacrificios por la culpa; y todo 
anatema en Israel sera para ellos. '•'Las pri- 
micias de todos los primeros frutos, y todas 
las ofrendas alzadas de cualquier clase, de en- 
tre todas vuestras ofrendas alzadas, perteneceran 
a los sacerdotes. Dareis tambien al sacerdote 
las primicias de vuestras harinas, para que la 
bendicion descanse sobre tu casa. 31 Los sacer- 
dotes no comeran mortecino alguno, ni animal 
destrozado (por fieras), sea de aves, sea de 
bestias. 

CAPfTULO XLV 

Distribuci6n de la tierra. 'Cuando repartais 
por suerte la tierra para poseerla, dareis a 
Yahve, como ofrenda alzada, una porci6n san- 
ta de la tierra, de veinte y cinco mil medidas 
de largo y de diez mil de ancho, que en toda 
su extensi6n sera santa. 2 De ella stri para el 



23. Es decir, como anota Crampon, "ensefiaran al 
pueblo la Ley. Cf. Deut. 17, 8 s.;19, 17; 21, 1 s.". 

24. Jusgardn conforme a mis juicios: juzgaran se- 
gun las Escrituras divinas y no por argumentos de 
autoridad humana (cf. Col. 2, 8 y nota). 

28. Tendr4n tambien herencia: Texto dudoso. L* 
Vulgata vierte a la inversa: no tendran heredad. 
Ambas versiones dan el mismo sentido. si referimos 
el texto hebreo a la herencia espiritual, y, la de la 
Vulgata a la posesi6n de un territorio como lo po- 
seian las otras tribus. Cf. Num. 18, 20; Deut. 18, 2; 
Ecli. 45, 27; II Tim. 2, 4 y notas. 

30. Vease Ex. 23, 19; Num. 15, 19 s.; 18, 15. 
Sobre la bendicidn prometida cf. Mai. 3, 10. 

1. No se especifica la medida usada. Unos en- 
tienden codos: otros, con San Jer6nimo, catias. Una 
cafia tenia seis codos y un palmo (cf. 40, 5 y nota). 
Por suerte: vease 48, 8 y nota. Este nuevo reparto 
de la tierra no se ha llevado a ca-bo despues del 
cautiverio, ni tampoco lo referente al espacio re- 
servado al Templo (cf. v. 4 y 18 y notas). Dies mil 
de ancho: Los Setenta dicen veinte mil, lo que pa- 
rece mas exacto (cf. v. 3-5). Si la medida es el 
codo, se indica aqui un rectangulo de catorce ki!6- 
metros por seis; si se trata de - cartas, seria de 
ochenta kildmetros por treinta. 
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Santuario un cuadrado de quinientas por qui- 
nientas (medidas) por cada lado, y un espacio 
libre de cincuenta codos de contorno. 3 Con 
esta misma medida mediras veinte y cinco mil 
de largo y diez mil de ancho. En este lugar 
estara el Santuario, el Santo de los Santos. 
4 Sera una porcion santa del pais, destinada 
para los sacerdotes, los ministros del Santua- 
rio, que se acercan para servir a Yahve; sera 
el lugar para sus casas, y el recinto sagrado 
para el Santuario. 5 Veinte y cinco mil (medi- 
das) de largo por diez mil de ancho seran 
destinadas para los levitas, los sirvientes de la 
Casa, como posesion suya, donde tend ran ciu- 
dades en que habitar. 

'Como posesion de la ciudad senalareis cin- 
co mil (medidas) de ancho y veinte y cinco 
mil de longitud, conforme a la porcion reser- 
vada para el Santuario. Servira para toda la 
casa de Israel. 

'Para el principe (reservareis una posesion) 
de esta y de aquella parte de la porci6n re- 
servada para el Santuario y de la posesion de 
la ciudad, frente a ambas posesiones, de la 
parte occidental hacia el occidente, y de la 
parte oriental hacia el oriente. La longitud 
sera igual a las otras porciones, desde el ter- 



4. Recinto sagrado para el Santuario; literalmente 
santuario para el santuario: San Jeronimo vierte'. 
santuario de santidad. Notese la extraordinaria am- 
plitud del terreno que se le destina (cf. nota ante- 
rior), mucho mayor que el de toda la ciudad. Es 
de tener presente que David, que habia consefvado 
hasta el fin el Tabernaculo de Moises en Gabaon 
(II Par. 1, 3), donde puso a Sadoc (I Par. 16, 39: 
cf. 44. 15 y nota), habia erigido en Jerusalen un 
Tabernaculo para el Area de la Alianza (II Par. 
1,.4; I Par. 16, I; 21, 18 ss.; S. 131, 5), y sin 
duda con inspiracion mesianica, prefirio este segun- 
do altar al de la alianza mosaica, diciendo: "Aqui 
esta la casa de Dios" (I Par. 21, 29 s.; 22, 1). Y es 
tambien notable que Dios no le permita edificar per- 
sonalraente el Templo (I Par. 28, 6 ss.), no obstante 
haber el organizado todo el culto (I Par. caps. 23-26) 
y reunido todos los materiales (I Par. 28, 9-18), y 
haberle destinado cuantas ofrendas pudo (I Par. 
29, 1-5), y aun haber recibido, "delineado por la 
mano del Senor". todo el disefio de aquel Templo 
legal (1 Par. 28, 19). No puede dejarse de ver 
en esto un hondo siTnificado mesianico, porque el 
profeta Am6s 9, 11 s., al anunciar la restauraci6n, 
no se refiere al Templo de Salomon, sino al Ta- 
bernaculo de David (cf. Hech. 15, '.3 ss.). "El Ta- 
bernaculo se nos presenta, dice Schuster-Holzammer, 
como un todo magnifico y armonioso en todas sus 
partes... Menester es que todo encierre profunda 
significaci6n. Mas, no diciendo nada expresamente 
la Sagrada Escritura acerca del particular, queda 
libre campo a la investigac:6n." La explicaci6n de 
lo que antes observamos, esta sin duda en que, 
como dice en otra parte el mismo autor, Tabernaculo 
significa "[Mansi6n. porque alii queria Dios habitar 
de asiento entre su pueblo", y esto es lo que anun- 
cia ahora Ezequiel (cf. 37, 26; 43, 7; 48, 35; S. 
131, 13 s.), en tanto que el Tabernaculo de Moises 
anduvo errante, y el Templo salomonico y su sucesor 
perecieron trajricamente. Vease 41, 26; 43, 2 y notas. 

7. Es decir que, dejando en el medio el rectangulo 
descrito precedentemente, los enormes dominios del 
principe se extenderian a ambos lados hasta el Medi- 
terraneo por el oeste, y hasta el Jordan por el este, 
dividiendo los territorios de las tribus en dos grupos: 
siete al norte y cinco al sur, segun el cap. 48. 



mino- occidental hasta el termino oriental. 
8 fista sera su tierra, su posesion en Israel; y 
mis principes no oprirniran mas a mi pueblo, 
sino que dejaran la tierra a la casa de Israel 
para sus tribus. 

Pesas y medidas. 9 Asi dice Yahve: Basta ya, 
oh principes de Israel; dejad la violencia y 
la rapina, y obrad segun derecho y justicia; 
desistid de vuestras exacciones sobre mi pue- 
blo, dice Yahve, el Senor. 10 Tened balanzas 
justas, efa Justo y bato justo. n El efa y el 
bato tendran la misma capacidad, de modo que 
el bato contenga la decima parte del homer, y 
el efa la decima parte del homer. Su capacidad 
se medira con arreglo al homer. 12 E1 siclo 
tendra veinte gueras. Veinte siclos y veinte y 
cinco siclos y quince siclos os seran una mina. 

Derechos y deberes del principe. 13 He aqui 
las ofrendas que habeis de alzar: la sexta parte 
de un efa por cada homer de trigo, y la sexta 
parte de un efa por cada homer de cebada. 
H Y la ley para el aceite, para el bato de 
aceite: la decima parte de un bato por cada 
coro, el cual equivale a diez batos, o sea, 
a un homer, pues diez batos son un homer. 
15 Un cordero del rebano por cada doscientas 
(ovejas), de los pastos bien regados de Israel, 
para oblaciones, holocaustos y sacrificios pa- 
cificos, a fin de hacer expiacion por elios, 
dice Yahve, el Senor. 18 Todo el pueblo del 
pais dara estas oblaciones al principe de Is- 
rael. 17 E1 principe tendra la obligaci6n de 



8. No oprimir&n, etc.: Segun la armonia de todo 
el contexto, este plural, usado aqui por unica vez, 
parece indicar simplemente que ya no habra prin- 
cipes como los hubo antes. Vease la explicacidn de 
Fillion en 44, 3 y nota; cf. 37, 24 s.; S. 131, 11 s.; 
Dan. 7, 14; Luc. 1, 33; Juan 12, 34. etc. Las ad- 
vertencias que siguen se han de entender de acuerdo 
enn lo anunciado en 43, 7, es decir, como reglas 
legales, dadas lo mismo que las del culto que se 
indican en 44, 5 s., y no como si hubieran de ser 
violadas, y esto ni aunque se tratase aqui de esos 
otros principes que las profecias sobre el triunfo 
mesianico anuncian muchas veces, tanto sobre Israel 
cuanto sobre las naciones. Cf. Dan. 7, 18; Sab. 3, 
8; Luc. 19, 17 ss.; 22, 29 s.; I Cor. 6, 2; Apoc. 
2, 26 s.; 3, 21; 5, 10; 20, 4; S. 149, 6-9 y notas. 

10 ss. El efa o bato, contenia 36,44 Htros; el 
siclo grande pesaba 16,83 gr., el siclo comvin 8,41 gr. 

17. Tambien a este respecto vemos un preanuncio 
tipicamente mesianico en la persona de David, "el 
mas pequefio de sus hermanos", que, siendo pastor 
de ovejas y ungido rey desde nifto (I Rey. 16, 11 ss.), 
aunque tiene que demorar su reinado mientras do- 
minaba e! siniestro Saul, llega a revestirse de or- 
namentos y a ejercer funciones sacerdotales (vease 
II Rey. «, 12-18; I Par. 16, 2 ss. y nota). Y esto 
precisamente cuando se lleva el Area a Si6n (cf. 
40, 2), donde el le establecio un Tabernaculo (v. 
4 y nota), y con cuyo motivo compuso el Salmo 67 
(cf. I Par. 15, 20 y nota). Como alii observamos, 
David bendijo entonces a! pueblo, lo cual era fun- 
cion reservada a los sacerdotes (Num. 6, 22), y 
Dios nos muestra expresamente que ello le fue agra- 
dable (cf. Ecli. 47, 11 s.), al contrario de lo que le 
ocurri6 a Saul cuando observ6 una conducta seme- 
jante (I Rey. 13, 8-14; 15, 22 ss.) y a Ocias cuando 
penetrd en el Templo (II Par. 26, 16 ss.). Cf. 
46, 16 ss. y nota. De ahi que algunos vean en el 
principe al Sumo Sacerdote. Cf. 44, 3 y nota. 
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(suministrar) los holocaustos, las ofrendas y 
las libaciones en las fiestas, en los novilunios 
y sabados y en todas las fiestas de la casa de 
Israel. £1 suministrara los sacrificios por el 
pecado, las ofrendas, los holocaustos y- Jos sa- 
crificios pacificos, para expiar la casa de 
Israel. 

Celebraci6n de las fiestas. 18 Asi dice .Yahve, 
el Senor: En el (mes) primero, el primer dia 
del mes, tomaras un novillo sin tacha, yex- 
piaras el Santuario. 19 E1 sacerdote tomara la 
sangre del sacrificio por el pecado, y la pon- 
dra sobre los postes de la Casa, sobre los cua- 
tro angulos de la base del altar y sobre los 
postes de la puerta del atrio interior. ^Lo mis- 
mo haras el dia septimo del mes por quien 
peque por ignorancia o por error. Asi haras 
la expiacion por la Casa. 21 E1 dia catorce del 
primer mes celebrareis la Pascua, fiesta de 
siete dias, durante los cuales se comera pan 
acimo. 22 En ese dia el principe ofrecera por 
el y por todo el pueblo del pais, un novillo 
como victima por el pecado. ^Durante los 
siete dias de la fiesta ofrecera en holocausto 
a Yahve siete novillos y siete cameros sin ta- 
cha, cada uno de los siete dias, y como sacri- 
ficio por el pecado cada dia un macho cabrio. 



18. Desde aqui hasta 46, 15 se indican los sacri- 
ficios que el pueblo debera ofrecer los dias de fiesta 
(cf. 44, 5 y nota). Hay que notar que "este pasaje 
aporta modificaciones considerables al ritual raoaaico 
y los judios no han puesto nunca en practica estas 
regias nuevas". 

20. El dia siptima del mes: En la versi6n de 
Los Setenta se dice: el mes septimo, el primer dia 
del mes. 

22, Sobre las funciones sacerdotales del principe 
vease v. 17 y nota; cf. Lev. 4, 14. Siguiendo la 
interpretaci6n de Fillion (cf. 44, 3 y nota), para 
coraprender este sacrificio que el principe ofrece por 
si, . nemos de considerar que obra en ello simple- 
mente como un buen israelita que quiere "cumplir 
toda Justicia" (Mat. 3, 15), realizando un acto de 
culto agradable a Dios, como son todos los que el 
mismo Dios prescribe aqui, muchos segiin la Ley de 
Moises (cf. 44, 5 y nota), y otros nuevos (cf. v. 
18 y nota). Jesus fue el primero que quiso obrar 
asi, diciendo que El no vino para abolir la Ley sino 
para cumplirla (Mat. 5, 17) y que esa Ley seria 
cumplida hasta la ultima iota (Mat. 5, 18), cosa 
que antes nunca fue hecha, segun sabemos por El 
mismo y por San Pablo (cf. 18, 21 y nota). De 
ahi que El, aunque no lo necesitaba, se dejara cir- 
cuncidar (Luc. 2, 21; Rom. 15, 8). y ofreciese, tanto 
el par de tdrtolas que present6 su Madre como tri- 
bute por los primogenitos (Luc. 2, 23 s.; Ex. 13, 2; 
Lev. 12, 2-8), cuanto la didracma del Templo (iMat. 
17, 23 ss.), etc. En tal sentido, el sacrificio aqui 
ofrecido no significa en manera alguna que el que 
lo ofrece tenga pecado, sino un homenaje prestado 
a Dios en cumplimiento de la Ley comun. Esta 
misma observacion relativa al principe, puede apli- 
carse a todos los demas israelitas, los cuales ofre- 
ceran sacrificios por el pecado aiin cuando ya no lo 
tengan, segun se ve en 43, 7 (cf. Is. 60, 18, 21 y 
notas). El prof eta Isaias menciona a este respecta 
una maldicion para el pecador (cf. I«. 65, 20 y 
nota), en la cual parece 16gico deducir que no se 
refiere a los israelitas sino mis bien a algunos de 
los muchos extranjeros que viviran entre ellos (vea- 
se 44, 9; 47, 22 s.), sujetos a la anunciada rebe- 
liin de las naciones con Gog y Magog (vease caps. 
38 «. y notas; Apoc. 20, 7). Cf. v. 17; 46, 16 ss. 
y nota. 



24 PreSentara tambien como ofrenda un efa (de 
harina) por cada novillo, un ef a por cada 
carnero y un hin de aceite por cada efa. ^En 
la solemnidad del mes septimo, el dia quince 
del mes, ofrecera durante los siete dias, por 
el pecado, los mismos holocaustos, las mismas 
ofrendas y la misma (cantidad de) aceite. 

CAPlTULO XLVI 

Sabados y novilunios. 1 Asi dice Yahve, el 
Senor: La puerta del atrio interior, que mira 
al oriente estara cerrada los seis dias de tra- 
bajo, mas se abrira el dia de sabado, lo mis- 
mo que en los novilunios. 2 Y entrara el prin- 
cipe desde fuera por el vestibulo de la puerta 
y se quedara en pie junto a los postes de la 
puerta, en tanto que los sacerdotes ofrezcan 
su holocausto y sus sacrificios pacificos, y el 
se prosternara en el umbral de la puerta; lue- 
go saldra; la puerta, empero, no se cerrara 
hasta la tarde. 3 E1 pueblo del pais hard su 
adoraci6n delante de Yahve a la entrada de 
esa puerta, en los sabados y en los novilu- 
nios. 4 E1 holocausto que el principe ha de 
ofrecer a Yahve el dia de sabado, consistira 
en seis corderos sin tacha y un carnero sin 
tacha. 5 Como ofrenda ofrecera un efa (de hari- 
na) con el carnero, y con los corderos cual- 
quier dadiva de sus manos y, ademas, un hin 
de aceite por cada efa. 6 E1 dia del novilunio 
(ofrecera) un novillo sin tacha, seis corderos 
y un carnero sin tacha. 'Como ofrenda ofre- 
cera con el novillo un efa (de harina) y un 
efa con el carnero; con los corderos, empero, 
lo que puedan dar sus manos, y, ademas, un 
hin de aceite por cada efa. 

Entrada y salida del rey. 8 Cuando el prin- 
cipe entrare hard su entrada por el vestibulo 
de la puerta; y saldra por ese mismo camino. 
9 Pero cuando el pueblo del pais en las so- 
lemnidades se presente ante Yahve, el que en- 
trare por la puerta del norte para adorar, 
saldra por la puerta del sur; y el que entrare 
por la puerta del sur, saldra por la puerta del 
norte. No volvera por la puerta por donde 
entro, sino que saldra por la que esta en- 
frente. 10 E1 principe entrara en medio de 



25. La solemnidad: la fiesta de los tabernaculos. 
Como vemos se conserva la misma fecha (Num. 29, 
12) y los sacrificios son los mismos que para la 
Pascua, aunque la Ley mosaica exigia mis (Num. 
29, 13 sa.). 

2. Lo que en otros lugares se dice sobre el ca- 
racter singular de este soberano, no impedira, como 
aqui vemos, la labor propia de los sacerdotes, la 
cual se detalla en 44, 15 ss. ; 45, 19, etc. Cf. Apoc. 
1, 6; 5, 10. El principe respetara entonces el lugar 
reservado para ellos. Cf. v. 12. 

4. Vease v. 16 ss. y 22 y notas. 

5. Sin duda encierra un bellisimo sentido espiri- 
tual esta libertad de ofrecer lo que el quisiere. Y esto 
siempre ocurre cuando se trata de corderos (cf. v. 
7 y ll). 

8. De la puerta, es decir, de la de oriente. Sobre 
el caricter de esta puerta, reservada al principe, 
vease 44, 3 y nota. 
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ellos cuando entraren, y saldra con ellos cuan- 
do salgan. ,1 En las fiestas y solemnidades la 
ofrenda sera de un efa con cada novillo, y 
un efa con cada carnero, y con los corderos 
cualquier dadiva de sus manos, y, ademas, un 
hin de aceite por cada efa. 

Ofrendas y sacrificios. 12 Mas cuando el 
principe hiciere una ofrenda voluntaria, sea 
holocausto, o sea sacrificio pacifico, como 
oblacion voluntaria a Yahve, se le abrira la 
puerta que mira hacia el oriente, y ofrecera 
su holocausto y sus sacrificios pacificos, como 
suele ofrecerlos en el dia de sabado. Despues 
saldra; y luego que haya salido se cerrara la 
puerta. 13 Como holocausto ofreceras a Yahve 
cada dia un cordero primal sin tacha. Cada 
manana lo ofreceras. 14 Como ofrenda ofrece- 
ras con el, cada manana, la sexta parte de un 
efa (de harina) y la tercera parte de un hin 
de aceite para mojar la flor de harina, como 
ofrenda a Yahve. £ste sera un estatuto perpe- 
tuo, para siempre. 15 Se ofrecera, pues, el cor- 
dero, la ofrenda y el aceite cada manana, como 
holocausto perpetuo. 

DONACIONES Y LEGADOS DEL PRINCIPE. 16 Asi 

dice Yahve, el Senor: Si el principe hi- 
ciere una donacion a uno de sus hijos esta 
donation sera herencia de estos; les pertene- 
cera como herencia. 17 Pero si hiciere alguna 
donacion de su herencia a uno de sus siervos, 
sera posesion de este hasta el ano del jubi- 
leo; luego volverd al principe. Solamente a 

15. 151 holocausto perpetuo es el del Cordero, sim- 
bolo evidente de la inmolacion de Cristo, y que 
segun Moises debia ofrecerse cada dia, mafiana y tarde 
(Num. 28, 3-5). David, figurando al Mesias sacri- 
ficado, habla solamente del "sacrificio vespertino" (S. 
140, 2 y nota). Aqui. a la inversa, solo se pres- 
cribe el de la manana. Todo ello contiene sin duda 
un misterio mesianico y eucaristico, aunque ningun 
autor lo identifica con el Santo Sacrificio de la 
Misa, dado que la profecia se refiere a Israel. Cf. 
40, 4; 44, 5 y notas; Mai. 1, 11; 3, 3 s. 

16. La porcidn del principe sera abundantisima 
(45, 7 s. y nota). Vemos aqui ademas de la insti- 
tution del jubileo de las tierras (Lev. 25, 10), la 
promesa de que el nuevo principe no tendra ya el 
inconveniente que anuncio Samuel cuando Israel re- 
clamo un rey como tenian las naciones (I Rey. 8, 
14), ni confiscara como Acab la herencia de Nabot 
(III Rey. 21, 7). Les pertenecerd, es decir, al que 
recibio la donacion. Las expresiones aqui usadas 
son muy diversamente traducidas segun las versiones, 
aunque en ninguna de ellas implican la idea de 
sucesion o muerte del principe o nuevo David que 
esta anunciado para siempre. Vease 37, 24 s. ; 44, 
3; S. 131 y sus notas, etc. "Hay aqui un misterio 
davidico-mesianico que nadie explica (cf. Mat. 22, 
30; Dan. 12, 2) y cuyo pleno conocimiento sobre- 
pasa nuestras posibilidades actuales" (cf. 45, 17; Ag. 
2, 24), ya que tiene caracter escatol6gico, segun lo 
indican Knabenbauer, Schuster-Holzammer, etc. (cf. 
44, 2 y nota). iQuien podra, en efecto, decir las 
maravillas que Dios tiene reservadas para combinar 
estas promesas hechas a Israel, su antigua esposa 
(Is. 54, 1 ss. y notas; II Rey. 7, 23 ss.), con el 
triunfo final de la Iglesia de Cristo, Esposa de su 
Hijo (cf. 43, 18 y nota), y las promesas que £1 
hizo a los suyos? (Luc. 22, 30, etc.). Vease por 
ejemplo en S. 9 a, 17 y nota, las opiniones de Santo 
Tomas sobre Jer. 23, 6 ss., etc. 



los hijos les pertenecera su herencia. 18 E1 prin- 
cipe no tomara nada de la heredad del pue- 
blo, despojandolo de su posesion, sino que de 
su propia posesion dara herencia a sus hijos, 
para que nmguno de mi pueblo sea expulsado 
de su posesion. 

Las oocxnas de los sacerdotes. 19 Despues me 
llevo por la entrada que habia al lado de la 
puerta, a las camaras santas (destinadas) a los 
sacerdotes, las cuales miraban hacia el norte; 
y he aqui que habia un lugar alii en el fondo, 
hacia el occidente. M Y me dijo: £ste es el 
lugar donde los sacerdotes coceran las victi- 
mas por el pecado^ y las victimas por la cul- 
pa y donde coceran las oblaciones, para que 
no las Ueven al atrio exterior, santificando asi 
al pueblo. 21 Y me Uevo al atrio exterior y 
me hizo pasar junto a los cuatro angulos del 
atrio; y he aqui que en cada angulo del atrio 
habia un patio. 22 Eri los cuatro angulos del 
atrio habia patios cercados, de cuarenta (co- 
dos) de largo y treinta de ancho: una misma 
medida tenian estos cuatro (patios) de los an- 
gulos. 23 Y habia un muro alrededor de ellos, 
alrededor de los cuatro, y lugares para cocer, 
todo en torno debajo de los muros. 24 Y me 
dijo: £stas son las cocinas en las cuales los 
sirvientes de la Casa coceran los sacrificios 
del pueblo. 

CAPfTULO LXVII 

El agua que sale del Templo. despues me 
hizo volver a la entrada de la Casa; y vi 
aguas que salian por debajo del umbral de la 
Casa al oriente; pues la fachada de la Casa 
daba al oriente. Las aguas descendian debajo 
del lado derecho de la Casa, al sur del altar. 



18. La figura de este principe perfecto encierra 
una alta leecion de politica (cf. 45, 8) y, en sentido 
espiritual, nos muestra que £1, como representante 
de Dios, no necesita despojar a nadie en favor de los 
suyos. En nuestro trabajo sobre Job ("El libro del 
consuelo", p. 249) sefialamos la frase infundada de 
un talentoso escritor catdlico que, sin duda en mo- 
mentos de amargo pesimismo, escribio: "Cuando uno 
goza, siempre hay otro que paga." No puede admf- 
tirse como regla, ni aun en la preseme vida de 
prueba, semejante "malthusianismo" espiritual que 
pareceria reyelar una mezquina idea del divino Pa- 
dre, como si j£l necesitase quitar a unos lo que a 
otros da; o, lo que es peor, como si los meritos de 
la Sangre de Cristo no alcanzasen para todos, siendo 
asi que bastaria una sola gota de ella, como dice 
Santo Tomas, para redimir de todas sus iniquidades 
al mundo entero. 

20. Vease Lev. 6, 26; Num. 18, 8 ss. 

24. Los sirvientes de la Casa: los levit'as. Cf. 
44, 11. 

1. Las promesas que comenzaron en el cap. 33 
(cf. 33, 1 y nota), despues de referirse, como se- 
nate Crampon, a la "restauracion del pueblo de 
Dios" (caps. 33-37) y al "triunfo final sobre las 
naciones" (caps. 38-39), terminan con "el nuevo Rei- 
no de Dios" (caps. 40-48). Esta ultima secci6n, 
que se ha ocupado hasta aqui del nuevo Templo y 
de su culto, muestra ahora — antes de indicar los 
nuevos limites de la, Tierra Santa (v. 13-20) y el 
reparto de Palestina entre las doce tribus (47, 2t; 
48, 29) — - las grandes bendiciones que saldran de 
aquel Templo y que estan sitnbolizadas por el miste- 
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2 Y me saco fucra por la pucrta septentrional, y 
me hizo dar una vuelta, por el camino de afue- 
ra, hasta la puerta exterior quejnira al oriente, 
y vi como las aguas salian por el lado derecho. 
3 Cuando aquel varon salio hacia el .oriente, 
con la cuerda que llevaba en la mano, midio 
mil codos, y me hizo pasar por las aguas; y 
las aguas (me llegaban) hasta los tobillos. 
4 Otra vez midio mil y me hizo pasar por las 
aguas, y las aguas (me llegaban) hasta las ro- 
dillas. Otra vez midio mil, y me hizo pasar. 



rioso torrente. Martini hace notar que estas aguas 
son las que el Profeta anuncio en 36, 25 s., y que 
de las misnias habla Zac. 14, 8 ss. : Is. 12, 3 y 55, 1. 
Los modernos senalan ademas S. 45, 5; Is. 27, 3; 
35, 7; 43, 20; 44, 3; Jer. 31, 12; Os. 14, 6; Joel 
3, 18; Am. 9, 13; Zac. 13, 1 ss.; Apoc. 22, 1 ss., etc. 
Las aguas salian por la puerta oriental (cf. 43, 2 
y nota). El nuevo Salterio ordenado por Pio XII 
(cf. 38, IS y nota) hace notar esa santidad anun- 
ciada al Templo, "habitacion terrena de Dios" ( S. 
92, 5) , y refiere el Salmo 98 especialmente a los 
frutos de santidad que de el salen cuando . el Senor 
"presente en el Templo, sentado sobre Querubines, 
hace suyo el reino sobre todos los pueblos, del cual 
es propia la justicia. que .-ejercera en el pueblo de 
Israel", mostrando que "son invitados a entrar al 
Templo no s61o los israelitas sino todos los habitantes 
de la tierra, porque Dios es el Creador y Pastor 
de todos" (Introduccion al S. 99). San Jer6nimo 
dice de este no misterioso: "No hay mas que un 
rio que mana debajo del trono de Dios, y es la gra- 
cia del Espiritu Santo; y esta gracia del Espiritu 
Santo esta encerrada en las Sa?radas Escrituras-" 
El lado derecho marcaba para los hebreos el sur. 

2. Texto usado por la Liturgia en la aspersion 
del agua bendita. En sentido espiritual los santos 
Padres lo han aplicado con mucha razon a la Pa 
labra de Dios (cf. nota 1 y Apoc. 22, 1 y nota) y 
a la gracia y dones del Espiritu Santo, a los sacra- 
mentos y a las bendiciones que nos ha conquistado 
y merecido Jesucristo. fel mismo hablo, en efecto. 
del "agua viva" de su Palabra (Juan 4, 10) y del 
"rio de agua viva" que mana de su seno y que es 
el Espiritu Santo (cf. Juan 7, 37 ss. y nota). A tra 
ves de todo el Hbro de Ezequiel podemos ver figu- 
rado a Cristo como Aquel que es la vida (Juan 1, 
4; 14, 6) y que comunica esa vida (Juan 3, 16; 
I Juan 4, 9). Desde el impetu vital que se revela 
en la visi6n de los Querubines y de la gloria de 
Dios en el capitulo primero, hasta la resurreccion 
de los huesos en el capitulo 37, todo es vida y todo 
habla de dar la vida. "iVive, vive!" se le dice a 
Israel que yace envuelta en la miseria de su propia 
sangre (16, 6). Vida es lo que ascrura el varon 
con vestidura de lino (9, 2 ss.) cuando marca en 
la frente^con el signo de la cruz a los que estan 
amenazados de muerte. Puesto que el Senor Dios 
no quiere la muerte del impio. sino que se convierta 
y viva: 4 por qui habia de morir la Casa de Israel? 
(33, 11 ss.). Asi cuando llegue su tiempo, el buen 
Pastor apacentara £1 mismo a sus ovejas para que 
vivan y no las mate el lobo por culpa de los malos 
pa stores (cap. 34), etc. A qui, en fin. vemos, sa- 
liendo del nuevo Templo, el rio de la vida que todo 
lo vivifirara, como el rio que en la Jerusalen ce- 
lestial sale del trono de Dios y del Cordero (Apoc. 
22, 1 ss.). 

3 ss. La superabundancia de las aguas que salen 
del Templo amenazan anegar al Profeta, mostrando 
que aquellas bendiciones (v. 1 y nota) superaran a 
cuanto el mis ambicioso pudiera imaginar. Asi tarn- 
Wen el Eclesiastico (Ecli. 24, 32 ss. y 40 ss.) com- 
para la divina Sabiduria de las Escrituras (que es 
el mismo Cristo), con un rio desbordante, que llega 
a hacerse mar sin orillas. De ahi la aplicaci6n que 
se bace de este pasaje a la predicacion del Evan: 
gelio: "El rio de la Palabra divina y vivificadora 
debe brotar del templo.** 



y las aguas (me llegabmi) hasta la cintura. 
5 Midio (otros) mil; y era ya un rio que no 
podia pasar; porque habian crecido las aguas; 
eran aguas para nadar, un rio que no podia 
atravesarse. ^Y me dijo: "^Has visto, hijo de 
hombre? " Luego hizome volver a la orilla 
del rio. 7 Y cuando hube vuelto, vi sobre la 
orilla del rio muchisimos arboles, a una y 
otra parte. 

^ntonces me dijo: Estas aguas que corren 
hacia la region oriental, bajan al Araba y en- 
tran en el mar, en el Mar Salado, cuyas aguas 
quedaran saneadas. ^Y a dondequiera que lle- 
gue ese rio, vivira toda suerte de seres vi- : 
vientes que nadan, y habra muchisimos peces; 
porque al llegar alii estas aguas, quedaran sa- 
neadas (las del mar); y a dondequiera que 
llegue el rio, habra vida. 10 A sus orillas esta- 
ran los Pescadores y desde Engaddi hasta En- 
Eglain sera un tendedero de redes. Las espe- 
cies de sus peces seran como los peces del 
Mar Grande, y de muchisima abundancia. 
n Pero sus lagunas y sus juncales no se sa- 
nearan; seran dejados para salinas. 12 A lo lar- 
go del rio, en sus riberas de una y otra parte, 
crecera toda suerte de arboles frutales, cuyas 
hojas nunca caeran y cuyo fruto nunca ial- 
tara. Daran nuevos frutos cada mes, pues sus 



7. "Arboles cuya subita aparicion no es menos ma- 
ravillosa que el crecimiento mismo del torrente" 
(Crampon). "jCon cuanta curiosidad, dice un autor, 
no asistiriamos a los misterios de los derviches. de 
los bonzos o del gran Lama? i-Que no hariamos por 
saber los secretos de los druidas, y aun del mitol6- 
gico Eleusis, sorprender la magia de un marabu 
y aun quiza, si pudieramos, de alguna sesi6n espi- 
ritista? Y sin embargo, ^cuantos son los que se in- 
teresan por saber lo que lloran los judios ante el 
Muro de las Lamentaciones, conocer los misterios 
de la esperanza que nos brinda la Escritura? La 
Biblia es el Libro misterioso por excelencia. Nada 
puede, ni de lejos, compararse a ella para saciar la 
sed de misterio. Pero, de tal manera se ha perdido 
el amor a la verdad, que la idea de misterio ha lie- 
gado a confundirse con la de ftccion, siendo que 
esta es sinonimo de mentira, y el misterio es sin6- 
nimo de verdad profunda, porque es una verdad 
oculta, pero mas real, se.Tun ensefia San Pablo (II 
Cor. 4, 18), que las efimeras cosas que se ven." 

8. El Arabd, hoy el Ghor, parte sur del valle del 
Jordan. Cf. Am6s 6, 15 y nota. El Mar Salado: 
el Mar Muerto. Quedardn saneadas: las aguas del 
Mar Muerto, extremadamente saladas y bituminosas, 
seran t*>n sanas como las aguas del Jordan. "Nota- 
ble muestra del favor divino operado en aquella 
region maldita y desolada. V£ase 13 ss.; 39, 11 y 
notas. 

9. Actualmente no pueden vivir peces en esas aguai 
del iMar Muerto. donde las ciudades culpables de 
la Pentapolis fueron anegadas en salitre y azufre 
ardiente (Deut. 29, 23). Vease Gen. 19, 24 y nota. 

10. El Mar Grande: el Mediterraneo. Engaddi y 
En-Eglain: en la orilla occidental del Mar Muerto. 

11. Sus lagunas y juncales; es decir, los pantanos 
que queden separados y no rec iban las aguas vi vi- 
ficantes del Templo. 

12. San Jeronimo observa que en estas maravi- 
llosas plantas estan figuradas las divinas Escrituras 
del Antiguo y del Nuevo Testamento, de las cuales 
no solamente los frutos, esto es, el sentido y espi- 
ritu que se csconde en ellas, sino tambien las mismas 
hojas, quiere decir, la letra y el sentido literal, son 
de gran virtud para curar todas las enfermedades del 
alma (Scio). Cf. Apoc 22^2. 



EZEQUIEL 47, 12-23; 48, 1-7 
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aguas salen del Santuario. Y seran sus frutos 
para comida, y sus ho/as para medicina. 

Umites de la nueva Tierra Santa. 13 Asi 
dice Yahve, el Senor: fatas seran las fron- 
teras dentro de las cuales repartireis la tierra 
para herencia entre las doce tribus de Israel, 
dando a Jose dos partes. 14 Heredareis los unos 
como los otros aquella (tierra), respecto de 
la cual Yo, alzando mi mano, (jure) darla a 
vuestros padres. Esta tierra os caera en he- 
rencia. 15 Y cstas seran las fronteras de la tie- 
rra por el lado del none: desde el Mar Gran- 
de, camino de Hetalon, hasta la entrada de 
Sedad; 16 Hamat, Berota y Sibraim, entre el 
territorio de Damasco y el de Hamat; Haser- 
Hatticon, que esta en la frontera de Hauran. 
w £sta- sera la frontera: desde el mar hasta 
Haser-Enon, lindante con Damasco, dejando 
al norte el territorio de Hamat. fate sera el 
lado del norte. 18 Del lado oriental: el Jordan 
sera la frontera entre Hauran, Damasco, Ga- 
laad y la tierra de Israel. Medireis desde el 
lindero septentrional hasta el Mar Oriental, 
fate sera el lado oriental. 19 Del lado meri- 
dional, al mediodia: desde Tamar hasta las 
aguas de Meriba de Cades, y siguiendo el 
torrente^ (de Egipto) hasta el Mar Grande, 
fate sera el lado meridional, al mediodia. M E1 
lado occidental sera. el Mar Grande, desde la 
frontera (meridional) hasta enfrente de la en- 
trada de Hamat. fate sera el lado occidental. 



13 ss. I«os vv #/ 13-20 indican, dice FilHon, "las fron- 
teras de la region que el pueblo de Dios, re^enerado 
y transformado, poseera como preciosa herencia", y 
agrega, con respecto al juramento de Dios (v. 14), 
que "al dar asi la tierra santa a sti pueblo como 
una posesion definitiva, el Senor cumplira sus anti- 
guas y solemnes promesas. Cf. Gen. 13, 14 ss.; 15, 
18 ss. ; 26, 3; 28, 13 ss., etc.". En cuanto a esos 
limites, Crampon sugiere compararlos con la vision 
de Moises en el monte Nebo (Deut. 34, 1 ss.) donde 
Dios le mostr6, antes de morir en tierra de {Moab, 
la tierra prometida con relaci6n a esos juramentos 
hechos "a Abrahan, a Isaac, y ?. Jacob , la cual 
era mas amplia que la que alcanzaron en su apogeo 
David y Salomon, y Hegaba tambien "hasta el mar 
occidental", comprendiendo la tierra de los filisteos 
o palestinos (cf. Ex. 23, 31). Hacia el sur, aquella 
vision de Moises menciona expresamente a Segor, 
"la pequefia", llamada antes Bala (Gen. 14, 2), que 
estaba al Tsur del Mar Muerto, siendo, de las cinco 
ciudades, la unica que se salv6 cuando perecieron 
Sodoma, Gomorra, Ada ma y Seboim. C? 25, 4 y 
nota. Josi obtiene doble medida como en la primera 
reparticidn del pais por Moises y Josu6, debido a 
que sus dos hijos Efraim y Manases fueron adop- 
tados por Jacob. Cf. Gen. 48. 

15 ss. Vemos reaparecer aqui, entre algunos nom- 
bres dificiles de localizar hoy, varios de los que 
habia sefialado Moises. Sedad: ciudad de Siria, en 
la frontera entre Palestina y Siria (Num. 34, 8). 
En resumen, las fronteras del nuevo reino de Israel 
no coinciden con los antiguos reinos de Israel ni de 
Juda. Por el norte van desde el Mediterraneo hasta 
los monies del Hauran; por el este, el Jordan y el 
Mar Muerto han de servir de limite; por el »ur, 
una linea desde Cades hasta el arroyo (de Egipto) ; 
por el oeste, el Mediterraneo. Haser-HatticSn: Vul- 
gata: Casa de Ticdn. Haurdn, entre Palestina y Da- 
masco. Haser-Endn (v. 17): Vulgita: Atrio de Enin. 
Mar Oriental (v. 18): Mar Muerto. Sobre el ter- 
mino Aguas de Meribd de Cades (v. 19), vease Num. 
20, 13; S. 94, 8 y notas. 



Nueva distribucion del pais. 21 Repartireis, 
pues, el pais entre vosotros segun las tribus 
de Israel. • 22 Lo repartireis por la suerte como 
herencia vuestra y de los extranjeros que ha- 
biten en medio de vosotros y hayan engen- 
drado hijos entre vosotros. Ellos os seran co- 
mo arraigados entre los hijos de Israel, con 
vosotros entraran en la herencia entre las tri- 
bus de Israel. ^En la tribu en que habite el 
extranjero, alii le habeis de dar su herencia, 
dice Yahve, el Senor. 

CAPtTULO XL VIII 

Distribucion del pais, ^fatos son los nom- 
bres de las tribus. En el extremo norte, a lo 
largo del camino de Hetalon para ir a Hamat 
y Hazar-Enon, dejando al norte los confines 
de Damasco, al lado de Hamat; desde el lado 
oriental hasta el occidental: Dan, una parte. 
2 Junto a los confines de Dan, desde el lado 
oriental hasta el occidental: Aser, una parte. 
3 Junto a los confines de Aser, desde el lado 
oriental hasta el occidental: Neftali, una par- 
te. 4 Junto a los confines de Neftali, desde el 
lado oriental hasta el occidental: Manases, una 
parte. 5 Junto a los confines de Manases, desde 
el lado oriental hasta el occidental: Efraim, 
una parte. 'Junto a los confines de Efraim, 
desde el lado oriental hasta el occidental: Ru- 
ben, una parte. 'Junto a los confines de Ru- 



23. Cf. Is. 14, 1 y nota. Como observan los comen- 
tadores, es esto una derogacion del antiguo orden, el 
cual, si bien mandaba a los isrnelitas tener la mayor 
caridad con el extranjero "amandole como a ellos 
mismos" (Lev. 19, 18 y 33 ss). les imponia algunas 
restricciones para incorporarlos a la comunidad (Deut. 
23, 7 s.), y no asi.inaba, como aqui, al proselito, par- 
te individual en las'suertes de cada tribu. El mismo 
espiritu reina en la Iglesia que fundo Jesus (el 'Me- 
sias a quien Israel iba a rechazar) muriendo "no por la 
Nacion solamente, sino tambien para congregar en 
uno a todos los hijos de Dios dispersos" (Juan 11, 
52), pues por medio de la santa Iglesia, Dios habia 
tambien de "visitar a los gentiles y tomar de entre 
ellos un pueblo para su nombre" (vea^e Hech. 15, 14 
ss.). En la Iglesia, "una" y "catolica", es decir, uni. 
versal, ia igualdad espiritual debe existir "sin acep- 
ciin de personas" (Rom. 2, 11 s.; 10, 12), ni impor- 
ta "la circuncision, sino la nueva creatura" (Gil. 6, 
15), es decir, el haber nacido de nuevo en Cristo 
(Juan 3, 5 y nota). Por medio de la Iglesia y en 
ella, los gentiles, que eramos "extrafios a la socie- 
dad de Israel, extranjeros a las alianzas, sin espe- 
ranza en la promesa y sin Dios en el mundo" (Ef. 2, 
12), hemos sido admitidos a la "familia de Dios" 
(Ef. 2, 19), y no s61o participamos de las promesas 
de Israel, sino de mayores aun como m'embros de 
su propio Cuerpo mistico (Gal. 3, 28; Col. 3, 11; 
Juan 17, 22 ss.; Ef. 1, 5; I Tes. 4, 16 s.; Apoc. 
19, 6 ss., etc.). 

1 ss. Toca a cada tribu un territorio igual, y cada 
uno de ellos se extiende por todo lo ancho del pais, 
de tal manera que al norte de Jerusalen se hnllen las 
heredades de siete tribus: Dan, Aser, Neftali, Ma- 
nases, Efraim, Ruben y Juda; y al sur las de las 
cinco tribus de Benjamin, Simeon, Isacar, Zabulon y 
Gad. Cf. 47, 14 donde Crampon hace notar que: "ca- 
da tribu tendra una parte igual. no solamente en ex- 
tension, sino tambien por la calidad del suelo, a saber 
una banda de territorio que parte del Mediterraneo 
y llega al valle del Jordan, comprendiendo ' aproxiraa- 
damente igual extension de llanuras y de montanas". 
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ben, desde el lado oriental hasta el occidental: 
Juda, una parte. 

LoS TERRITORIOS RESERVADOS. 8 JuntO a los COn- 

fines de Juda, desde el lado oriental hasta el 
occidental se hallara la porcion reservada, de 
veinte y cinco mil (medidas) de ancho y tan 
larga como una de las (demds) porciones, des- 
de el lado oriental hasta el occidental; y en 
medio de ella estara el Santuario. 9 La por- 
cion reservada para Yahve sera de veinte y 
cinco mil de largo y de diez mil de ancho. 
10 Esta porcion- santa, que sera de los sacer- 
dotes, tendra al norte veinte y cinco mil (me- 
didas); al occidente, diez mil de ancho; al 
oriente, diez mil de ancho; y al sur, veinte 
y cinco mil de largo. El Santuario de Yahve 
estara en medio de ella. n Esta parte santa 
pertenecera a los sacerdotes consagrados de 
entre los hijos de Sadoc, que cumplieron mi 
servicio y no se descarriaron como se des- 
carriaron los levitas, al tiempo de la aposta- 
sia de los hijos de Israel. 12 £sta, pues, sera 
su porcion reservada dentro del territorio re- 
servado; sera cosa sacratisima, junto al terri- 
torio de los levitas. 

13 A lo largo del territorio de los sacerdotes 
tendran los levitas veinte y cinco mil (medi- 
das) de largo por djez mil de ancho. Cada lon- 
gitud sera de veinte y cinco mil, y cada an- 
chura de diez mil. 14 De este (territorio) no 
podran vender nada, ni permutarlo. No po- 
dran enajenar estas primicias de la tierra, por- 
que estan consagradas a Yahve. 

Descrh?ci6n de la ctudad. 15 Las cinco mil 
(medidas) restantes, en la anchura de las veinte 
y cinco mil, seran (territorio) profano, pa- 
ra la ciudad, para edificios y para el ejido; 
y la ciudad estara en el medio. 1S Y estas 
seran sus medidas: Al lado del norte, cuatro 
mil quinientas (medidas); al lado del sur, cua- 
tro mil quinientas; al lado del oriente, cuatro mil 
quinientas; y al lado del occidente, cuatro 
mil quinientas. 17 La ciudad tendra como eji- 
do: al norte, doscientas cincuenta (medidas); 
al sur, doscientas cincuenta; al oriente, dos- 
cientas oincuenta; al occidente, doscientas cin- 
cuenta. 18 Lo que queda de la longitud, a lo 

8 ss. Esta porci6n principalisima, que ha de sepa- 
rarse del pals para el Templo, la ciudad santa, los 
sacerdotes, los levitas y el principe (vease 45, 1 ss. y 
notas), quedara como vemos, entre las heredades de 
Juda y de Benjamin, que antes formaban juntas el 
reino del Sur, o de juda. 

11. Sobre los sacerdotes... hijos de Sadoc, vea- 
se 44, 15 ss. y ncta. Sobre los levitas, cf. 44, 10 ss. 
y nota. 

14. Primicias de la tierra: aqui no significan los 
primeros frutos, sino el pais, la Tierra Santa, que, 
por quedar consagrada a Dios, sera "herem", esto es, 
no podra enajenarse (vease en Lev. 27, los w. 10, 28 
y 33). Esta palabra hebrea corresponde al griego 
"anatema", que se ha hecho sindnimo de condenado o 
maldito. Cf. Rom. 9, 3; I Cor. 16, 22; Jos. 6, 17, etc. 

18. Los trabajadores de la ciudad: segun algunos 
solamente los obreros; segun otros, los magistrados 
de la ciudad. Probablemente se trata de toda la pobla- 
ci6n civil. 



largo de la porcion santa, seri de diez mil al 
oriente y de diez mil al occidente, paralela- 
mente a la porcion santa, y sus productos 
serviran para alimentar a los trabajadores de 
la ciudad. 19 Lo labraran los que sirven a la 
ciudad, los tornados de entre todas las tribus 
de Israel. ^Toda la porcion santa, separada 
en forma cuadrada, sera de veinte y cinco 
mil por veinte y cinco mil, juntamente con la 
propiedad de la ciudad. 

La pobci6n del principe. 21 Lo sobrante de 
una y otra parte de la porcion santa y de 
la propiedad de la ciudad sera para el prin- 
cipe. Se extendera (al oriente) frente a las 
veinte y cinco mil (medidas) de la porci6n 
santa, hasta la frontera oriental; y al occi- 
dente, frente a las veinte y cinco mil hasta 
la frontera occidental, paralelamente a las (de- 
mds) porciones. Esto sera para el principe, de 
modo que la porcion santa y el Santuario de 
la Casa estaran en el medio. 22 Sera pues para 
el principe el territorio situado entre los con- 
fines de Juda y los confines de Benjamin, 
menos la posesion de los levitas y de la pro- 
piedad de la ciudad, que estaran en medio 
de la parte del principe. 

Las demas tribus. 23 En cuanto a las demas 
tribus: Desde el lado oriental hasta el occi- 
dental: Benjamin, una parte. ^Junto a los con- 
fines de Benjamin, desde el lado oriental has- 
ta el occidental: Simeon, una parte. 25 Junto 
a los confines de Simeon, desde el lado orien- 
tal hasta el occidental: Isacar, una parte. 26 Jun- 
to a los confines de Isacar, desde el lado orien- 
tal hasta el occidental: Zabul6n, una parte. 
27 Junto a los confines de Zabul6n, desde el 
lado oriental hasta el occidental: Gad, una 
parte. ^Junto al territorio de Gad, en la par- 
te meridional, hacia el mediodia, la frontera 
correra desde Tamar hasta las aguas de Meri- 
bi de Kades, y hasta el torrente (de Egipto) 
y el Mar Grande. 29 £ste es el pais que repar- 
tireis como herencia, por suertes, a las tribus 
de Israel; y estas son sus partes, dice Yahve, 
el Senor. 

La ciudad santa. sofestas seran las salidas de 
la ciudad: Al lado del norte habra cuatro 



21. Bsto sera para el principe: Vease 45, 7 ss. y 
nota. 

28. Sobre Meribi de Cades vease nota a 47, 15 ss. 
Bl torrente: Vulgata: heredad. 

29. Por suertes: Cornelio a I*apide declara que na- 
die explica ni el se atreve a adivinar como deba ser 
entendido o ejecutado este sorteo. Fillion resuelve sa- 
tisfactoriamente esta dificultad, aclarando que "el de- 
talle por suertes no se refiere a las partes de cada 
tribu, pues que Dios mismo se ha encargado de dis- 
tribuirlas, sino a los lotes individuales de los miem- 
bros de cada tribu". 

30. Terminado lo relativo a la tierra, se trata ahora 
de la nueva JerusaUn, segun es frecuente en las pro- 
fecias. Crampon recuerda que "sus esplendores fueron 
cantados ya por Tobias 13, 11-23". Gramatica senala 
Is. 60, 14x Jer. 23, 6 y 33, 16. "Aqui se inspir6 San 
Juan para trazar las lineas de la Jerusalen celes- 
tial" (Nacar J Colunga) . 
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mil quinientas medidas. 31 Las puertas de la 
ciudad llevaran los nombres de las tribus de 
Israel. Habra tres puertas al norte: la puerta 
de Ruben, una; la puerta de Juda, una; la 
puerta de Levi, una. 32 Por el lado oriental: 
cuatro mil quinientas (medidas) y tres puer- 
tas: la puerta de Jose, una; la puerta de Ben- 
jamin, una; la puerta^ de Dan, una. 33 Por el 
lado sur: cuatro mil quinientas (medidas) y 
tres puertas : la puerta de Simeon, una ; la 
puerta de Isacar, una; la puerta de Zabulon, 
una. ^Por el lado occidental: cuatro mil qui- 
nientas (medidas) y tres puertas: la puerta de 



31. I^as puertas de la ciudad son doce, tres a cada 
uno de los puntos cardinales, y sus nombres son to- 
rnados de las doce tribus, lo mismo que el Apocalip- 
ais dice de la Jerusalen celestial, la "Ijsposa del Cor- 
dero", que el apostol San Juan vio desde una grandc 
y alta montana (cf. 40, 2); "la ciudad santa, Jeru- 
salen, que descendia del cielo de junto a Dios, bri- 
llante de la gloria de Dios" (Apoc. 21, 9 ss. y nota), 
y cuya muralla tenia ademas "doce piedras funda- 
mentales y sobre ellas los doce nombres de los doce 
apostoles del Cordero" (Apoc. 21, 14). Cf. 44, 2 y 
nota. 



Gad, una; la puerta de Aser, una; la puerta 
de Neftali, una. 35 Su perimetro sera de diez 
y ocho mil (fnedidas); y la ciudad se llamara 
desde aquel dia: "Yahve (estd) alii." 



35. Yahvi estd alii; en hebreo: Yahve schamtnah. 
Los Setenta dicen misteriosamente: "Y el nombre de 
la ciudad sera el nombre de ella" , aludiendo quizas 
al nombre nuevo de Is. 62, 4, que en hebreo es: "iMi 
amor esta en ella." Gramatica cita aqui 35, 10; Jer. 
3, 17; Joel 3, 21; Zac. 2, 10; Apoc. 21, 3. Crampon 
comenta: "De su santuario donde £1 reside, extiende 
el beneficio de su presencia sobre la capital, por las 
bendiciones que derrama sobre ella." "Despues de 
haber abandonado a su ingrata capital (cf. 11, 22- 
23), Yahve la habia purificado por el castigo; luego 
habia vuelto a ella (cf. 43, 1 y ss.) prometiendo resi- 
dir alii para siempre. No puede marcar mejor el ca- 
racter indestructible de esa promesa, que dando a la 
nueva Jerusalen un nombre que iba a recordarsela 
sin cesar. Nombre de los mas consoladores, que ex- 
presa la suma de todos los bienes, la duracion perpe- 
tua de la teocracia, su santidad y la omnipotencia de 
Dios" (Fillion). Scio recuerda tambien el misterio de 
Jesus Emmanuel (Is. 7, 14 y nota), y Bover-Can- 
tera anota: "Se cumplira por la Encarnacion. Em- 
manuel, Dios con nosotros, es la realizacion de lo 
predicho por Kzequiel: "Yahve esta alii." 



DANIEL 



INTRODUCTION 

Daniel, a quien la mismct Biblia cita emtio 
prototipo de santidad (Ez. 14, 14 y 20) y de 
sabiduria (Ez. 28, 3)', vivid, como Ezequiel, en 
Babilonia durante el cautiverio, mas no fue 
sacerdote que adoctrinase al pueblo como aquel, 
y como Jeremias en Jerusalen, sino un alto 
personaje en la cone de un rey pagano, como 
fueron Jose en Egipto y Ester y Mardoqueo en 
Persia. De ahi sin duda que la Biblia hebrea 
lo colocase mas bien entre los hagiografos 
(aunque no siempre) y que el Talmud viese 
en el una figura del Mesias por su fidelidad 
en las persecuciones. 

Su libro, ultimo de los cuatro Prof etas Ma- 
yores en el orden cronologico y tambien por 
su menor extension, reviste, sin embargo, im- 
portancia extraordinaria debido al cardcter me- 
sidnico y escatologico de sus revelaciones, "co- 
mo que en el se contienen admirables y espe- 
\cialisimos vaticinios 'del estado politico del 
mundo, y tambien del de ^ la Iglesia, desde su 
tiempo hasta la Encarnacion del Verbo eterno, 
y despues, hasta la consumacion del siglo, segtin 
el pensamiemo de San Jeronimo" (Scio). 

Prccisamente por ello, el Libro de Daniel es 
uno de los mas misteriosos del Antiguo Testa- 
mento, el primer Apocalipsis, cuyas visiones 
quedarian en gran parte incomprensibles, si no 
tuvieramos en el Nuevo Testamento un libro 
paralelo, el Apocalipsis de San Juan. Es, por 
lo tamo, muy provechoso leer los dos juntos, 
para no perder una got a de su admirable doc- 
trina. Algunas de las revelaciones solo se enten- 
derdn en los ultimos tiempos, dice el mismo 
Daniel en 10, 14; y esos tiempos bien pueden 
ser los que vivimos nosotros. 

El Libro de Daniel se divide en dos partes 
principales. La primera (caps. 1-6) se refiere 
a acontecimientos relacionados principalmente 
con el Prof eta y sus companeros, menos el ca- 
pitulo segundo que, como observa Ndcar-Co- 
lunga, es una vision profetica dentro de la parte 
historica. La segunda (caps. 1-12) contiene ex- 
clusivamente visiones profeticas. "Anuncia, en 
cuatro visiones notables, los destinos sucesivos 
de los grandes imperios paganos, contemplados, 
sea en ellos viismos, sea en sus relaciones con 
el pueblo de Dios: 1 Q , las cuatro bestias, que 
simbolizan la sucesion de las monarquias paga- 
nas y el advenimiento del reino de Dios (cap. 
1); 2?, el carnero y el macho cabrio (cap. 8); 
3 9 , las setenta semanas de anos (cap. 9); 4 9 , 
las calamidades que el pueblo de Jehovd debera 
sufrir de parte de los paganos hasta su glorioso 
restablecimiento (caps. 10-12). El orden segui- 
do en cada una de estas dos partes es el crono- 
Mgico" (Pillion). 



Un apendice de dos capitulos (13 y 14) cie- 
rra el Libro, que esta escrito, como lo fue el 
de Esdras, en dos idiomas entremezclados: par- 
te en hebreo (1, 1-2, 4a; caps. 8-12) y parte en 
arameo (2, 4b-l, 28) y cuya traduction por los 
Setenta ofrece tan notables divergencias con 
el texto masoretico que ha sido adoptada en 
su lugar para la Biblia griega la de Teodocidn; 
de la que San Jeronimo tomo los fragmentos 
deuterocanonicos (3, 24-90 y los caps. 13-14) 
para su version latina. El empleo de dos len- 
guas se explica por la diferencia de los temas 
y destinatarios. Los capitulos escritos en ara- 
meo, que en aquel tiempo era el idioma de los 
principales rernos orientales, se dirigen a estos 
(vease 2, 4 y nota), mientras que los escritos 
en hebreo, que era el idioma sagrado de Jos 
judios, contienen lo tocante al pueblo escogido, 
y en sus ultimas consecuencias, a nosotros. 

Muchos se preguntan si los sucesos historicos 
que sirven de marco para las visiones y profe- 
cias, ban de tomarse en sentido literal e histo- 
rico, o si se tfata solo de tradiciones legenda- 
rias y creaciones de la fantasia del hagiografo, 
"que, bajo forma y apariencia de relato histd- 
rico o de vision profetica, nos hubiera transmi- 
tido, inspirado por Dios, sus concepciones so- 
bre la intervention de Dios en el gobiemo de 
los imperios y el advenimiento de su Reino" 
(Prado). San Jeronimo aboga por el sentido 
literal e historico, con algunas reservas respecto 
a los dos ultimos capitulos, y su ejemplo ban 
seguido, con algunas excepciones, todos los 
exegetas catolicos, de modo que las dificultades 
que se oponen al cardcter historico de los rela- 
tos danielicos, ban de solucionarse en el campo 
de la historia y de la arqueologia biblicas, asi 
como muchas de sus profecias iluminan los 
datos de la historia prof ana y se aclaran reci- 
procamente a la luz de otros vaticinios de am- 
bos Testamentos. 

Tambien contra la autenticidad del Libro de 
Daniel se han levantado voces que pretenden 
atribuirlo en su totalidad o al menos en algu- 
nos capitulos, a un autor mds reciente. Feliz- 
mente existen no pocos argumentos en favor 
de la autenticidad, especialmente el testimonio 
de Ezequiel (14, 14 ss.; 28, 3), del primer Libro 
de los Macabeos (1, 57) y del mismo Jesus 
quien habla del "profeta Daniel" (Mat. 24, IS), 
citando un pasaje de su libro (Dan. 9, 21). Po- 
seemos, ademds, una referenda en el historia- 
dor judio Flavio Josef o, quien nos dice que el 
Sumo Sacerdote Jaddua mostro las profecias 
de Daniel a Alejandro Magno, lo que significa 
que este Libro debe ser anterior a la epoca del 
gran conquistador del siglo IV, es decir, que 
no puede atribuirse al periodo de los Maca- 
beos, como sostienen aquellos criticos. Lo mis- 
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mo se deduce de la incorporation del Libro de 
Daniel en la version griega de los Setenta, la 
cual se hizo en el siglo III o II a. C. 

No obstante los problemas histdricos plan- 
teados en este libro divino, sus profecias fue- 
ron de amplia y profunda influencia, particu- 
larmente durante las persecuciones en el tiem- 
po de los Macabeos. "En los relatos y en las 
revelaciones de Daniel el pueblo de Jehovah 
poseia un documento autentico que le prome- 
tia claramente la liberation final gracias at 
Alesias (Fillion). En ellas encontraron los ju- 
dios perseguidos por el tirano Antioco Epi- 
fanes el mejor consuelo y la seguridad de que, 
como dice el misvw Fillion, "los reinos paga- 
nos, por mas poderosos que fuesen, no conse- 
guirian destruirlo" y que, pasado el tiempo de 
los gentiles, vendra el reino de Dios que el 
Profeta anuncia en terminos tan magnificos 
(cf. 2, 44; 7, 13 ss.; 9, 24 ss.). Para nosotros. 
los cristianos, no es menor la importancia del 
Libro de Daniel, siendo, como es, un libro de 
consoladora esperanza y una Have de inaprecia- 
ble valor para el Apocalipsis de San Juan. Un 
estudio detenido y reverente de las profecias 
de Daniel nos proporciona no solamente claros 
conceptos acerca de los acontecimientos del fin, 
sino tambien la fortaleza para mantenernos fie- 
les hasta el dia en que se cumpla nuestra "bien- 
avemurada esperanza" (Tit. 2, 13). 

En esta version los fragmentos deuterocano- 
nicos ban sido tornados de la Vulgata. 



I. EPISODIOS DE LA VIDA 
DE DANIEL 

CAPlTULO I 

Daniel en la oorte de Nabuoodonosor. *EI 
ano ^ tercero del reinado de Joakim, rev de 
Juda, vino Nabucodonosor, rey de Babilonia 
a Jerusalen y la asedio. 2 Y el Senor entrego 
en sus manos a Joakim, rey de Juda, y parte 
de los vasos de la Casa de Dios. Llev61os 
(Nabucodonosor) al pais de Sinear, a la casa 
de su dios; y puso los vasos en la casa del 
tesoro de su dios. 3 Y dijo el rey a Aspenaz. 



1. Joakim, hijo del rey Josias de Juda, comenz6 a 
reinar el ano 608 6 607. El tercer afto de su reinado 
corresponde, pues, al ano 605 6 604. 

2. Sinear, esto es, Caldea (y su capital Babilonia), 
la parte meridional de Mesopotamia. El nombre pa- 
rece un arcaismo, porque no se usaba mis en la len- 
pua vulgar, pero se explica por el caracter profetico 
y apocaliptico del Libro. Vease Gen. 11, 2; 14, 1. 

3 s. Notese aqui el cumplimiento de la profecia 
de Isaias a Ezequias (Is. 39, 7; IV Rey. 20, 18 y 
nota) y la confirmacion de que Daniel llevaba, co- 
mo Jesus, la sangre real de David (cf. Introduccidn)'. 
Los j 6 vent s fueron instruidos en las ciencias de los 
caldeos, no solamente en la lengua corriente, que en 
aquel tiempo era la aramea, el idioma de los habi- 
tantes de Aram o de la Siria, sino tambien en la an- 
tigua, que Daniel llama aqui caldea y que es la que 
se ha conservado en las inscripciones cuneiformes 
(cf. 2, 4 y nota). La instruccion abarcaba, ademas, 
la astrologia y las ciencias magical. 



prefecto de los eunucos, que trajese de los 
hijos de Israel, del linaje real y de los prin- 
cipes, 4 algunos ninos que no tuviesen ningun 
defecto, de hermosa figura, instruidos en toda 
sabiduria, dotados de saber, prudentes, inte- 
ligentes y aptos para estar en el palacio del 
rey y aprender la escritura y la lengua de 
los caldeos. 5 E1 rey les asigno una racion dia- 
ria de los escogidos manjares de la mesa real, 
y del vino que el mismo bebia, y mando que 
los alimentasen asi por tres afios para que al 
final de ellos sirviesen al rey. 6 Entre ellos se 
hallaron, de los hijos de Juda: Daniel, Ana- 
nias, Misael y Azarias; 7 a los cuales el pre- 
fecto de los eunucos les puso (nuevos) nom- 
bres; a Daniel le llamo Baltasar; a Ananias, 
Sidrac; a Misael, Misac; y a Azarias, Abde- 
nago. 

Daniel observa la Ley mosaica. 8 Daniel se 
propuso en su corazon no contaminarse con 
los manjares escogidos del rey, ni con el vino 
que el bebia; por lo cual pidio al prefecto de 
los eunucos que no le (obligara) a contami- 
narse. 9 Y Dios hizo que Daniel hallase gracia 
y benevolencia ante el prefecto de los eunu- 
cos. 10 Dijo el prefecto de los eunucos a Da- 
niel: "Temo al rey mi senor, el cual ha dis- 
puesto lo que debeis comer y beber. jPoi 
que, pues, ha de vcr vuestras caras mas flacas 
que las de los jovenes de vuestra edad? Asi 
me hariais culpable ante el rey." n Respondi6 
entonces Daniel a Malasar, al cual el prefecto • 
de los eunucos habia encargado el cuidado de 
Daniel, Ananias, Misael y Azarias: 12 "Supli- 
cote que hagas con tus siervos una prueba 
de diez dfas; densenos legumbres para comer 
y agua para beber; 13 despues examinaras nues- 
tros semblantes y los semblantes de los jove- 
nes que comen de los manjares escogidos del 

6. Daniel era entonces un adolescente. De ahi que 
los sucesos de su libro abarquen casi tres cuartos de 
siglo, desde Nabucodonosor hasta Dario el Medo (6, 
1) y Ciro el Persa (cf. 10, 1). Su vida, que alcan- 
zo honores casi reales (2, 46 ss.). lleeo hasta el fin 
de la cautividad —en el cual sin duda alguna in- 
fluyo como instrumento divino — , de modo que, ha- 
biendo sido contemporaneo de Jeremias y de Ezequiel 
(Ez. 14, 20; 28, 3), lo fue tambien de Esdras y de 
Zorobabel. 

7. Como expresa San Cris6stomo, el derecho de 
Har nombre equivale a ejercer el dominio y es signo 
de sefiorio sobre otro. Significa a la vez la recep- 
ci6n de los cuatro nobles hebreos en el pueblo cal- 
deo, y el empefio por desvincularlos de Israel, pues 
sus nuevos nombres tienen vinculaeic-n con los dioses 
babil6nicos (Bel, Nebo, etc.). Daniel signifira: "mi 
juez (mi protector) es Dios". Baltasar (o Belsasar 
sc?un la transcripci6n hebraica) se traduce como una 
parodia del anterior: "Bel protege su vida". Es de 
imaginar la repugnancia con que lo llevaria quien 
tan fiel habia de ser al verdadero Dios de Israel 
(v. 8-16, etc.). Cf. e4 cambio de nombre de Zorobabel 
(Esdr. 1, 8 y nota) y el de Jose en E^ipto (Gen. 
41. 45). 

8. Daniel no vacila en preferir el ayuno al peli- 
rro de contaminarse comiendo manjares probibidos 
por la Ley y que tal vez provenian de los sacrifi- 
ces ofrecidos a los idolos. 

11. Malasar:^ no es nombre propio sino de un ear- 
go. £ste lo ejerci6 atnablemente. Y no sin provecho 
para si mismo (v. 16). 
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rey; y segtin vieres, haz con tus siervos." 
14 Acepto el su propuesta y los probo durante 
diez dias. 15 Y af cabo de los diez dias sus sem- 
blantes parecian mejores y mas llenos que los 
de todos los jovenes que comian de los esco- 
gidos man j ares del rey. 16 Desde entonces Ma- 
lasar se Uevaba sus manjares escogidos y e] 
vino que habian de beber, y les daba legum- 
bres. 

Dios bendice a los j6venes. 17 Dios concedio 
a estos cuatro jovenes conocimiento y enten- 
dimiento en todas las letras, y tambien sabi- 
duria. Daniel entendia, ademas, toda suerte 
de visiones y suefios. 18 Cumplido el tiempo 
que el rey habia sefialado para que le fuesen 
presentados, condujoles el prefecto de los eu- 
nucos a la presencia de Nabucodonosor. 19 E1 
rey hablo con ellos, y no se hallo entre todos 
ellos ninguno como Daniel, Ananias, Misael 
y Azarias; por lo que fueron admitidos al ser- 
vicio del rey. ^En todos los asuntos de sabi- 
duria e inteligencia en que el rey les consulto, 
los hallo diez veces superiores a todos los 
magos y adivinos de todo su reino. 21 Perma- 
necio Daniel hasta el afio primero del rey 
Giro. 

CAPlTULO II 

La vishSn de la estattja. x E1 afio segundo 
del reinado de Nabucodonosor, tuvo Nabuco- 



15 s. El exito confirma la fe confiada de Daniel, 
y nos muestra cfimo ya entonces Yahve daba todo 
"por afiadidura", como dijo Jesus (Mat. 6, 33), al 
que buscase ser fiel a la Ley. La observancia de los 
preceptos mosaicos referentes a la alimentaci6n era 
mas grave de lo que hoy suponemos despues de es- 
cuchar a San Pablo (Col. 2, 16-23). A los que se 
extranan de que los jovenes hebreos rechazasen los 
manjares de los_ caldeos, pero no sus ciencias, res- 
ponse San Jeronimo: "Aprenden ellos, no para seguir, 
sino para juzgar y convencer; aprenden la doctrina de 
los caldeos con el mismo proposito que habia llevado 
a Moises a estudiar las ciencias de los egipcios." 

1 7. Dios concedid : Estas palabras bastan para res- 
ponder a los que se sorprenden de que Daniel pueda 
ser el autor de este Libro, donde varias veces se le 
elogia (cf. 5, 11; 6, 4; 13, 45). Reconoce el simple- 
mente, como lo hizo Jose (Gen. 40, 8), y Salomdn, 
y San Pablo, y Maria Inmaculada, las "grandezas" 
que Dios obra en el (cf. Luc. 1, 48 s. y notas). Pero 
no lo hubo mas fiel en dar al Sefior toda la gloria 
(2, 18 ss.; cf. Ez. 28, 3 y nota). La humiidad* es 
siraplicidad de nifio ante Dios, y no mojigateria. Esa 
sinceridad es lo que Dios am6 en David, y lo que el 
mismo Dios elogia en Daniel (cf. I Mac. 2, 60; Ez. 
14, 20). Daniel recibio un don especial de Dios, como 
Jose en Egipto (Gin. 40, 1 ss.; 41, 1 ss.) : el don de 
suenos profeticos y el don de interpretarlos (vease 
Ecli. 34, 1 ss. y notas) ; don sumamente apreciado en 
Babilonia (cf. 2, 1 ss.). 

21. El ano primero del rey Ciro: Cf. 9, 25. Fecha 
importantisima para los judios, pues senala el fin del 
cautiverio babilonico (Esdr. 5, 13; 6, 3; II Par. 36, 
22). No significa que Daniel muriese ese afio, sino 
que Dios lo conservaba aun entonces -—despues de 
salvarlo de todas las persecuciones con estupendos 
prodi'ios — para que presenciase el paso del imperio 
a manos del Anunciado por Isaias casi dos siglos an- 
tes (cf. Is. 45, 3 y nota), segun lo vaticinara tam- 
bien el mismo Daniel en 2, 39 y 5, 28. 

1. Para comprender la preocupaci6n del rey hay 
que tener presente, no s61o que los babilonios veian 



donosor unos suefios; y turbose su espiritu de 
modo que no pudo dormir. 2 Mando el rey 
llamar a los magos, los adivinos, los encan- 
tadores y los caldeos, para que manifestasen 
al rey sus suefios. Llegaron, pues, y se pre- 
sentaron delante del rey. 3 Dijoles el rey: "He 
tenido un suefio y mi espiritu esta perturbado 
hasta que entienda el suefio." 4 Respondieron 
entonces los caldeos al rey en siriaco: ";Vive 
para siempre, oh rey! Manifiesta el suefio a 
tus siervos, y te daremos la interpretacion". 
5 Replic6 el rey y dijo a los caldeos: "Es cosa 
resuelta de mi parte: si no me manifestos ese 
suefio y su interpretacion, sereis hechos tro- 
zos, y vuestras casas seran convertidas en cloa- 
cas. 6 Si, en cambio, me haceis saber el suefio 
y su interpretacion, recibireis de mi parte do- 
nes y presentes y grandes honores; manifes- 
tus siervos, y te daremos la interpretacion." 
'Respondieron ellos por segunda vez y dije- 
ron: "Diga el rey el suefio a sus siervos, y 
daremos a conocer la interpretacion." 8 Repuso 
el rey y dijo: "Bien se que querdis ganar 
tiempo, porque veis que (lo que os digo) es 
cosa resuelta de mi parte. 9 Por lo cual si no 
me haceis saber lo que he sofiado, caera sobre 
vosotros una misma sentencia. Quereis pre- 
parar palabras mentirosas y engafiosas, para 
eutretenerme mientras va pasando el tiempo. 
Por eso, decidme, el suefio, y sabre que podeis 
darme tambien la interpretacion." 10 Respondie- 
ron los caldeos ante el rey y dijeron: "No hay 
hombre sobre la tierra que pueda indicar lo 
que el rey exige; como tampoco jamas rey 
alguno por grande y poderoso que fuese, pidio 
cosa semejante a ningun mago, adivino, o cal- 

en los suefios algo sobrenatural, creyendo que por 
medio de ellos los dioses les intimaban 6rdenes y 
les descubrian cosas futuras. sino tambien que aqui 
habia realmente una voluntad divina, como en el sue- 
fio del Faraon narrado en el cap. 41 del Genesis, 
y no ya para dar un anuncio de alcance limitado 
como aquel, sino una revelacion que abarcaria todo 
el desarrollo de la historia. Cf. v. 28 s. y 45; 1, 17 
y nota. 

2. Los caldeos: aqui como en 4, 4 y 5, 7, senala 
una clase de magos, o quizas a todos los sabios babil6- 
nicos. La critica ha atribuido demasiada, importan- 
cia a esta denominacion, tomandola como indicio de que 
el Libro de Daniel hubiese sido compuesto despuis 
del destierro, cuando "caldeos" ya no significaba todo 
el pueblo, sino s61o una casta. Aun concediendo este 
cambio del significado de la palabra, no necesitamos 
aceptar la opinion de los criticos, puesto que Daniel 
sobrevivi6 al fin del destierro y bien pudo conocer 
el nuevo sentido que se daba entonces al termino 
"caldeo". 

4. En siriaco, esto es, en arameo. Con esta misma 
palabra cesa aqui el texto hebreo y empieza el ara- 
meo que se usa hasta el fin del cap. 7, en que Da. 
niel vuelve al hebreo hasta el fin de la parte proto- 
candnica. Su lenguaje hebreo es semejante al de 
Ezequiel, y el hecho de retornar a esa lengua patria 
denuncia al verdadero autor, que se apart6 de ella por 
la necesidad de ser entcndido en Babilonia, cuyo idio- 
ma usual bien conocia (cf. 1, 4 y nota). Ello no obsta 
a que los caldeos hablasen al rey en caldeo, en vez 
de arameo, y que estas palabras "en siriaco" scan 
puestas aqui por un copista como simple advertencia 
al lector de que en lo sucesivo el relato continua en 
arameo. 

5. Convertidas en cloacas: Vulgata: serin confis- 
cadas. 



DANIEL 2, 10-37 
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deo. n La cosa que pide el rey es dificil, y no 
hay quien pueda indicarla al rey, salvo los dio- 
ses que no moran entre los mortales." 

u Con esto el rey se enfurecio, y Uenandose 
de grandisima ira mando quitar la vida a todos 
los sabios de Babilonia. 13 Fue publicado este 
edicto, y los sabios iban a ser llevados a la 
muerte, y se buscaba tambien a Daniel y a 
sus companeros para matarlos. 

DlOS REVELA A DANIEL EL SUENO DEL REY. 

14 Entonces Daniel interpelo con toda pruden- 
cia a Arioc, capitan de la guardia real, que 
habia salido para matar a los sabios de Ba- 
bilonia. I5 Tomando la palabra dijo a Arioc, 
capitan del rey: "jA que obedece esta tan 
severa sentencia de parte, del rey?" Y Arioc 
explico a Daniel el asunto. 16 Entonces entr6 
Daniel al rey y le pidio que le diera tiempo 
para indicarle la interpretacion. 17 Despu6s rue 
Daniel a su casa; y conto el caso a Ananias, 
Misael y Azarias, sus companeros, 18 para que 
implorasen la misericordia del Dios del cielo 
en este asunto misterioso, a fin de que no se 
quitase la vida a Daniel y a sus companeros 
junto con los demas sabios de Babilonia. 19 En- 
tonces fue revelado el secreto a Daniel, en 
una visi6n nocturna; y Daniel bendijo al Dios 
del cielo. ^Tomando la palabra dijo Daniel: 

";Bendito sea el nombre de Dios 

de eternidad a eternidad; 

porque suya es la sabiduria y la fortaleza! 



11. Los magos tienen razon, mas los caprichos de 
un rey oriental solian ser tan absurdos que exigian 
cosas imposibles. Recuerdese la orden de azotar las 
aguas del Helesponto, dada por Jerjes (cf. Est. 8, 1 
ss. y nota), llamado Asuero en el Libro de Ester, 
quien como rey de Persia se reconoce heredero de Ci- 
ro (Est. 16, 16 y nota), o sea, sucesor del imperio 
de Nabucodonosor un siglo despues del cautiverio de 
Babilonia, y que, no obstante retener aiin en "durisi- 
ma esclavitud" (Est. 14, 8) a los muchos judios que 
habian quedado "esparcidos por toda la tierra" (Est. 
2, 6; 3, 8; 11, 4; 13, 4 y notas), los Hbr6 de la 
destrucci6n gracias a Ester, y les permiti6 seguir vi- 
vlendo segun sus leyes (Est. 16, 19), aunque "como 
■ubditos de los persas" (Est. 16, 23). 

17. Notemos la hermosa solidaridad espiritual de 
estos amigos en el destierro. 

-18 ss. Cf. 1, 17 y notas. Daniel no confla en las 
ciencias, aunque las habia estudiado con el mejor de 
los exitos (vease 1, 20). sino uniwmente en la ins- 
piracion e iluminacion que viene de Dios (cf. 27 ss.). 
Los cuatro j6venes se arrodillan y, dirigiendo sus mi- 
radas (cf. 6, 10) hacia Jerusalen, la ciudad amada 
de Dios aunque castigada entonces, acuden a Aquel 
que es la sola fuente de toda verdadera Sabiduria 
(Ecli. 1, 1 y nota). Y Dios, que en su infinita mise- 
ricordia siempre esti atendiendo las oraciones y su- 
plicas de los humlldes, revela a Daniel el sueno del 
rey. Lo que sigue en los vv. 20-23 constituye una de 
las mis bellas alabanzas de Dios que hay en la Bi- 
blia (cf. la oraci6n de Daniel en 9, 3 ss., y las de 
sus amigos en 3, 26 ss. y 52 ss.). El joven prbfeta 
da la gloria a Dios que, solo, conoce las cosas pro- 
fundas y rec6nditas y concede sabiduria y fortaleza 
a los que confiados en £1 se las piden. Vease Job 
12, 22; S. 138, 12. Cf. Ez. 28, 3 y nota. A fin de 
que no it quitase la vida: Freciosa simplicidad filial. 
Daniel no pretende penetrar los misterios por ningun 
aUrde de ser sabio, pero no duda de que Dios ie 
los revelara para salvarles la vida. 



21 £1 cambia los tiempos y los momentos, 

quita reyes y los pone, [ligentes. 

da sabiduria a los sabios y ciencia a los inte- 
^fil revela las cosas profundas y ocultas, 

conoce lo que esta en tinieblas; 

y con £1 mora la luz. 

^A ti, oh Dios de mis padres, doy gracias 
y alabanzas, por cuanto me has dado sabidu- 
ria y fortaleza; y porque ahora me has ma- 
nifestado lo que te hemos pedido, revelan- 
donos el asunto del rey." 

M Despues de esto fue Daniel a Arioc, a 
quien el rey habia dado la orden de matar 
a los sabios de Babilonia. Entro, y le dijo 
asi: "No quites la vida a los sabios de Ba- 
bilonia. Llevame a la presencia del rey, y ma- 
nifestare al rey la interpretacion." 

Daniel revela al rey el sueno. 25 Entonces 
Arioc llevo apresuradamente a Daniel a la 
presencia del rey, a quien dijo asi: "He ha- 
Ilado un hombre de los cautivos de Juda, 
que dara a conocer al rey la interpretacion." 
28 Tomo el rey la palabra y dijo a Daniel, cuyo 
nombre era Baltasar: "iEres tu capaz de ha- 
cerme conocer el sueno que he visto, y su 
interpretacion?" "Respondio Daniel ante el 



21. Quita reyes y los pone: De aqui el dicho pro- 
verbial. Esa confesion de Daniel, llena de sabiduria 
politica y base de toda filosofia de la historia, pare- 
ce intuir ya el contenido de aquel sueno de Nabuco; 
donosor, que revela precisamente el orden puesto por 
Dios para la sucesion historica de los reinoS. Cf. v. 37 
ss.; 4, 19 ss.; 5, 20 ss. 

22. Con estas palabras, de altisima piedad, el pro- 
feta nos previene sobre la extraordinaria importan- 
cia del misterio que va a ser descubierto, tan gran- 
de, que interesa a toda la historia. Y al mismo tiem- 
po nos comunica Daniel una preciosa luz espiritual pa- 
ra el conocimiento de Dios en su llaneza inefoble, pues 
pudiendo £1 guardarse todos sus misterios, nos comu- 
nica tantos. Cf. Am. 3, 7; I Cor. 2, 10; Hebr. 4, 13. 

24. No quites la vida, etc: La caridad de Daniel se 
preocupa ante todo de salvar la vida a aquellos hechi- 
ceros. En el cap. 6 vemos cuan distinta es la conduc- 
ta que usaron con el los cortesanos urdiendo su muerte, 
de la que s61o habia de salvarlo un estupendo milagro. 

25. De los cautivos: Se refiere a la primera traris- 
migraci6n de los cautivos judios, de la cual Daniel 
formaba parte el afio 605 (cf. 1, 1 ss.); y le llama 
de Judi a diferencia de la de Israel o reino del 
norte, que estaba cautivo en Asiria desde 722 (cf . IV 
Rey. 17, 6 y nota) y a la cual perteneci6 Tobias, 
cuya tribu (de Neftali) fue llevada aiin antes de esa 
fecha (Tob. 1, 2 y nota; IV Rey. 15, 29). 

27 s. La respuesta de Daniel es un modelo de hu- 
mildad. "S61o el Dios del cielo ha podido otorgar la 
revelaci6n tan ardientemente deseada por el rey. De una 
manera analoga Jose habia insistido delante del , Fa- 
ra6n sobre este privilegio de Yahvi. Cf. Gin. 41,' 16, 
25, 28" (Fillion). De nuevo rechaza el profeta todo 
honor y gloria personal para 41 (v. 30). "Es que el 
verdadero sabio, dice San Bernardo, como no se in- 
fla, a ve las cosas tales como son en si mismas: las 
divinas como divinas y las humanas como humanas." 
Al fin de los dios (v. 28) : Estas palabras aclaran 
el sentido de las expresiones del v. 29: "despuh de 
estos tiempos" y "lo que ha de venir" (cf. v. 45 y 
nota). Scio senala aqui su alcance escatologico y cita 
a Ez. 38, 8, que £1 interpreta del Anticristo, segun 
lo cual la estatua de Daniel comprende "todo el tiem- 
po de los gentiles" (Luc. 21, 24). Cf. Ez. 30, 3 y 
nota. De ahi la grande importancia historica de esta 
profecia. Jesus en sti dis^urso escatol6gico ((Mat. 24, 
15) cita otro pasaje de Daniel (9, 27). 
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rey y dijo: "El secreto (cuya interpretacidn) 
pide el rey, no se lo pueden manifestar los 
sabios, ni los adivinos, ni los magos, ni los 
astrologos. 28 Pero hay un Dios en el cielo 
que revela los secretos, y que da a conocer 
al rey Nabucodonosor lo que ha de suceder 
al fin de los dias. He aqui tu sueno y las 
visiones que ha tenido tu cabeza en tu cama: 
29 Tu, oh rey, estando en tu cama, pensabas 
en lo que sucederia despues de estos (tiem- 
pos) y y El que revela los secretos te hizo sa- 
ber lo que ha de venir. 30 Y a mi me ha sido 
descubierto este secreto, no porque haya en 
mi mas sabiduria que en todos los vivientes. 
sino a fin de que se de a conocer al rey la 
interpretacion y para que conozcas los pensa- 
mientos de tu corazon. 31 Tu, oh rey, estabas 
mirando, y veias una gran estatua. Esta esta- 
tua era inmensa y de un esplendor extraor- 
dinario. Erguiase f rente a ti, y su aspecto era 
espantoso. 32 La cabeza de esta estatua era de 
oro fino; su pecho y sus brazos de plata; su 
vientre y sus caderas de bronce; 33 sus piernas 
de hierro; sus pies en parte de hierro, y en 
parte de barro. 34 Mientras estabas todavia mi- 
rando, se desgajo una piedra —no desprendida 
{>or mano de hombre— e hirio la imagen en 
os pies, que eran de hierro y de barro, y los 
destrozo. 35 Entonces fueron destrozados al 
mismo tiempo el hierro, el barro. el bronce, 
la plata y el oro. y fueron como el tamo de la 
era en verano. Se los llcvo el viento, de ma- 
nera que no fue hallado ningun rastro de ellos; 
pero la piedra que hirio la estatua se hizo una 
gran montafia y Ileno toda la tierra." 

La interpretachSn del sueno por Daniel. 
36 "£ste es el sueno; y (ahora) le daremos al 
rey la interpretacion. 37 Tu, oh rey, eres rey 
de reyes, a quien el Dios del cielo ha dado 
el imperio, el poder, la fuerza y la gloria. 



3 1 . De un esplendor extraordinario : "Asi se escri- 
be la historia" y, como dice Jesus, los que dominan 
a las naciones aun son llamados bienhechores (I,tic. 
22, 25)- N6tese el contraste con la humilde con 
fesi6n de Daniel por los pecados de Israel, de sus pa- 
dres y de sus reyes (9, 5-8). Pronto nos muestra 
Dios el destino de aquel soberbio monumento politi- 
co: quedara reducido a polvo (v. 35). Fillion bace 
notar que la estatua tenia forma humana, es decir, 
que representaba el humanismo, o sea, lo que Jesus 
llama "el mundo", por oposicion al Reino de Dios. - 

32 s- Oro, Plata, bronce, hierro, denotan cada vez 
mayor dureza y menor calidad en la misma estatua, 
hasta que aparece la fragil arcilla en los pies. "I*a 
potestad del mundo es una en todas sus fases. Por 
eso en la vision todas estas fases estan unidas en una 
sola imagen" (Fillion). 

34. Sobre esta gran piedra vease v. 45 y nota. 

35. Fillion llama la atencion sobre el hecho de 
que "asi pulverizadas las particulas de la estatua fue- 
ron llevadas por el viento de modo que todo rastro 
de ellas desaparecio en absoluto", pues la montafia 
Henaba toda la tierra. Vease 7, 26 s.; I«uc. 18, 8 y 
nota. Cf. TV Esdr. 12, 11 ss.; 13, 6 ss. 

37 ss. En la interpretacion del sueno, que tiene 
gran semejanza con la vision de las cuatro bestias 
del cap. 7. los exegetas catolicos no han lo^rado has 
ta ahora una explicacion homogenea. Se^un la inter- 
preted on tradi cional , d espues del pri mer reino que 
evidentemente es el babilonico, el segundo seria el de 
los medos y persas, los cuales dominaron al primero; 



el tercer reino seria el de Alejandro Magno, y el 
cuarto el de los romanos, los que sometieron a casi 
todos los pueblos por el poder de las armas (el hie- 
rro), mas no supieron, dicen, transformarlos en un 
pueblo unido, de manera que su imperio se asemejaba 
a una mezcla de hierro y barro. Esta inisma inter- 
pretacion siguen algunos modernos, como Vigouroux, 
Knabenbauer, Fillion, Lender, etc. Al mismo tiempo 
esta interpretacion afirma un paralelismo entre la vi- 
sion de la estatua y la de las cuatro bestias (cap. 
7), la cual termina, segun todos lo afirman, en la des- 
truction del Anticristo por la segunda venida del Se- 
nor, y la manifestacion de su reino eterno, en tanto 
que esta terminaria segun ellos en la primera venida 
de Cristo, considerando que al nacer la Iglesia pul- 
verizo y sustituyo a todos los cuatro imperios. Algu- 
nos protestantes siguen igual interpretacion de esos 
cuatro imperios, pero para obviar aquella dificultad 
sostienen que, segun el Apocalipsis, habra un renaci- 
miento del imperio romano en los ultimos tiempos. 
Otros autores consideran que el primer reino continmo 
con Dario el Medo y Ciro el Persa, pues su reino no 
fue menor que el de Nabucodonosor, ni ellos destru- 
yeron a Babilonta como antes se creia, sino que con- 
tinuaron aquel reino, y el mismo Daniel, ministro de 
Nabucodonosor, lo fue tambien de Darto, y continua- 
ba en tiempo de Ciro. El segundo reino seria segun 
esto el de los griegos, que, fundado por Alejandro,- 
y consolidado por Seleuco, fue mepor que el babilo- 
nico, y no domin6 toda la tierra como se dice del ter- 
cero. £ste, el de bronce, corresponderia entonces a 
los romanos, que dominaron toda la tierra. y no como 
el de hierro que todo lo destruye, sino, dicen, difun- 
diendo tambien su derecho y cultura, y dividiendose 
luego (del vientre a los muslos) en dos: el Imperio 
de Oriente y el de Occidente. El cuarto reino. de 
hierro y barro, se inicia, segun ellos, con las invasio- 
nes de los pueblos del Norte y los nuevos reinos por 
ellos fundados, y se caracteriza por estar dividido, por 
que ya no hay, como en los anteriores, una sola na- 
cion que domine universalmente, y solo se llama rei- 
no en el sentido lato de regimen o sistema politico 
de ese ultimo periodo de la historia de las naciones 
que el Profeta preveeria para el tiempo final en que 
Cristo retornara, no ya como en su primera venida, 
naciendo de mujer y presentandose humilde como el 
cordero de Dios, la Victima Redentora, sino como 
Juez que viene de improviso, sin mano de hombre, co- 
mo una gran piedra que destruye toda la estatua del 
poder mundano. culminado en el Anticristo. Como se 
ve, esta segunda opinion hace terminar el ultimo rei- 
no con la segunda venida de Cristo, lo cual corres- 
ponde mejor al sentido de la profecia, pues la piedra, 
es decir Cristo (v. 45 y nota), en su primera venida, 
no destruyo el cuarto reino, el cual estaba entonces en 
toda su fuerza. Transcurrieron cinco siglos antes que 
fuese arruinado y sustituido por los pueblos del Nor- 
te, los cuales llegaron a fundar un nuevo Imperio 
bajo Carlomagno, el cual tambien se dividi6. Otros 
interpretes, en fin, como Calmet, Lagrange, Buzy, 
Riessler, Goettsberger, reduciendo el alcance de la vi- 
si6n al mundo orientil, refieren el cuarto reino a los 
sucesores de Alejandro Ma^no, que a causa de sus 
discordias desbarataron la obra del gran Macedonio. 
En este caso, la mezcla del v. 43 se referiria a los 
matrimonios entre las familias de los Diadocos (su- 
cesores de Alejandro). Como ejemplo de esta inter- 
pretacion veamos la de Nacar-Colunga: "Esta visidn 
representa los cuatro imperios que desde el caldeo 
se sucedieron en Oriente: el caldeo, el persa, el ma- 
cedonio y el seleucida o sirio. No han faltado in- 
terpretes que han querido ver en este ultimo el im- 
perio romano, llevados de la idea de que bajo este 
imperio habia _ aparecido el Me'i^s. Pero Daniel no 
es una excepci6n entre los Profetas, que ven el rei- 
no mesianico al termino de su horizonte hist6rico." 
Dentro de esta variedad de interpretaciones, hay to- 
davia variedad en los detalles. Un exegeta moderno, 
H. Junker, atribuye s61o al primer reino caracter his- 
torico y ve en los otros algun poder humano. De ahj 
!a necesidad que serial a S. S. Pio XII de redoblar 
'os esfuerzos de los estudiosos. para los cuales el 
Papa reclama una notable libertad. 
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M Dondequiera que habiten los hijos de los 
hombres, las.bestias del campo y las aves del 
cielo. £1 los ha puesto en tu mano, y a ti te 
ha hecho senor de todos ellos. Tu eres la ca- 
beza de oro. 39 Despues de ti se levantara otro 
reino inferior a ti; y otro tercer reino de bron- 
ce, que dominara sobre toda la tierra. *°Luego 
habra un cuarto reino fuerte como el hierro. 
Del mismo modo que el hierro rodo lo destroza 
y rompe, y como el hierro todo lo desmenuza, 
asi el desmenuzara y quebrantara todas estas 
cosas. 41 Si tu viste que los pies y los dedos 
eran en parte de barro de alfarcro y en parte 
de hierro, (esto significa) que el reino sera 
djvidido. Habra en el algo de la fortalcza del 
hierro, segun viste en el hierro mezclado con 
barro de lodo. 42 Los dedos de los pies eran 
en parte dc hierro, y en parte de barro, (esto 
significa) que el reino sera en parte fuerte, 
y en parte endeble. 43 Asi como viste el hie- 
rro mezclado con barro, asi se mezclaran por 
medio de simiente humana; pero no se pega- 
ran unos con otros; asi como el hierro no 

Suede ligarse al barro. **En los dfas de aque- 
os reyes el Dios del cielo suscitara un reino 
que nunca jamas sera destruido, y que no pa- 
sara a otro pueblo; quebrantara y destruira 
todos aquellos reinos, en tanto que el mismo 
subsistira para siempre, 4S conforme viste que 
de la montana se desprendio una piedra —no 
por mano alguna— . que desmenuzo el hierro, 
el bronce, el barro, la plata y el oro. El 
gran Dios ha mostrado al rey lo que ha de 
suceder en lo porvenir. El sueno es verda- 
dero, y es fiel la interpretation." 

Nabucodonosor adora a Dios. 48 Entonces el 
rey Nabucodonosor cayo sobre su rostro, pos- 

44. Un reino que nunca jamas sera destruido: No 
puede ser sino el reino del Mesias. "Admirable profe- 
cia es esta del reino eterno de Jesucristo" (Paramo). 
Vease 7. 13-H; Num. 24, 19; S. 2, 6-9; 71, 7-11; 
Is. 9,6-7; Jer. 23,5; Ez. 37, 24 ss.; Luc. 1,32. 
33; Apoc. 1, 5; 19, 6. 

45. La piedra desprendida de la montana sin concur- 
so humano y que se hace ella misma un monte (v. 34 
s.) es, segun opinion unanime. Jesucristo, el Mesias 
y Salvador. £1 fundara su reino sobre las ruinas de 
los imperios del mundo. £1 es la piedra fundamental 
del reino. de Dios, como vaticino ya Tsaias: "He 
aqui que pondre en los cimientos de Sion una pie- 
dra, piedra escogida. angular, preciosa, asentada por 
fundamento" (Is. 28, 16). Jesucristo se llama a Si 
mismo piedra en Mat. 21, 42 ss., donde dice a los ju- 
diosque el reino de Dios les sera quitado, y agrega: 
"Quien cayere sobre esta piedra. se hara pedazos; 
y a aquel sobre quien ella cayere, lo hara polvo" 
(cf. S. !!7, 22). El Mesias, en efecto, fue piedra de 
tropiezo para Israel que lo rechazo (cf. Luc. 2, 34; 
Is. 8, 14; Rom. 9, 33; I Pedro 2, 7), y aqui se pre- 
senta haciendo polvo (v. 35) a los imperios gentiles. 
Tambien los interpretes judios estnn de acuerdo en 
reconocer que esta nueva descripcion designa el reino 
que segiin los oraculos de los p'rofetas debia fundar el 
Mesias. El monte de donde se desprende la piedra es 
"probablemente la colina de Sion que. en otros oracu- 
los cristologicos, esta en relacion estrecha con el Mesias 
y su reino. Cf. S. 2, 6f 19, 2; Is. 2, 2, etc." (Fillion). 

46 s. Sobrecogido de admiracion. Nabucodonosor 
adora a Dios en la persona del prof eta. En la triple 
confesion del rey se ha querido ver una alusion al 
misterio de la Trinidad: Dios de los dioses, el Padre; 
Senor de los scfiores, el Hijo; y Aquel que revela 



trandose delante de Daniel; y mando ofrecerle 
oblaciones y perfumes. 47 Y dirigio el rey la 
palabra a Daniel y dijo: "Vuestro Dios es real- 
mente el Dios de los dioses, el Senor de los 
senores, el que revela los arcanos, puesto que 
tu has podido descubrir este secrete" ^Luego 
el rev ensalzo a Daniel, y le dio muchos y 
grandes presentes; y le constituyo gobernador 
de toda la provincia de Babilonia y jefe supre- 
mo de todos los sabios de Babilonia. 19 Mas a 
ruegos de Daniel puso cl rey al freiite de la 
provincia de Babilonia a Sidrac, Misac y Abde- 
nago; Daniel, empero, (permanecio) en la corte 
del rey. 

CAPITULO III 

La estatua de oro. 2 E1 rey Nabucodonosor 
hizo una estatua de oro de sesenta codos de 



los arcanos, el Espiritu Santo. Vuestro Dios es real- 
mente el Dios de los dioses: Es muy admirable el que 
Dios quiera presentarse en la Biblia como un Dioi 
determinado. Es para que atendamos a esas mil ca- 
racteristicas propias que 41 nos revela sobre Si mis- 
mo, y le tengnmos una adhesion consciente. electiva, 
romo la del que si-Tuiese por ejemplo el partido de 
Jupiter por preferirlo al de otro. Claro esta que £1 
mismo nos dice que £1 es el unico verdadero, y que 
"todos los dioses de los gentiles son demonios" (S. 
95, 5). Pero £1 no quiere que lo miremos en abstracto, 
simplemente como el Creador, porque eso no intere- 
sa a nuestro corazon, que ya tiende a ver en £1 una 
fatalidad impersonal — el Fatum — a la que estaria- 
mos sometidos como a las fuerzas Cosmicas, pero que 
seria ajena a todo lo que constituye nuestro espi- 
ritu, o sea, la intimidad de nuestro ser, nuestros 
afectos, nuestra ansi.i de felicidad. Es precisamente 
■sto. mas que todo, lo que a este Dios peculiar le 
interesa, -y por eso m&s que toda otra caracteristica, 
mas que toda su magnificencia. destaca £1 su bon- 
dad. que viene de su amor por los hombres, no can- 
sandose de repetir que "su misericordia dura eterna- 
mente" (S. 135. l.ss.) y que £1 es el "amador de 
los hombres" (Sab. 7, 22). Mas tarde nos dira que 
cse amor fue tan grande, que le hizo entregar a su 
Hijo (Juan 3, 16). £ste es el Dios nuestro, y no una 
vaga divinidad cuyos atributos tuviese que adivinar la 
mente humana, como pretenden los teosofos. 
_ 1. Segun los Setenta y otras versiones. este episo- 
iio^ de la estatua de oro ocurrio dieciseis afios des- 
pues del sueno narrado en el capitulo 2, o sea, 
el ano '8 del reinado de Nabucodonosor, que fu£ el 
mismo de la ruina de Jerusalen (IV Rey. 25, 8; Jer. 
52, 12). La llanura de Dura se extiende al sudeste 
de la ciudad de Babilonia. San Jeronimo opina que 
la estatua representaba a! mismo Nabucodonosor, 
quien de este modo se hacia adorar como Dios. 
Otros piensan que se trataba de una columna hueca, 
revestida de chapas de oro, y coronada con la imagen 
del dios Marduk (Bel), el idolo principal de los cal- 
deos. Cohsideramos_ mas acertada la opinion de San 
Ter6nimo porque, historicamente\ cuadra con la sober- 
bia del rey conquistador del mundo y "cabeza de oro" 
de todos los imperios (cf. 2, 37 s.); y profeticamen- 
te nos muestra un anuncio de los honores divinos trii 
butados al "hombre de pecado" que San Pablo reve- 
'a en su profecia sobre el Anticristo (II Tes. 2, 3 
ss.). Cf. v. 6 y 18 y notas. Las proporciones de la 
estatua corresponden al sistema sexagesimal que en 
Babilonia estaba en uso (60 codes de altura por 6 de 
anchura = 30 por 3 metros. aproximadamente), sien- 
do de notar que, asi como el numero siete es sa- 
irrado (cf. v. 47). el numero seis, aqui repctido, es 
propio de lo humano, y asi tambien es el numero 666, 
propio de la bestia apocaliptica (Apoc. 13, 18). En 
ese cap. 13 sobre el Anticristo, encontramos un acon- 
tecimiento paralelo al presenter el Falso Prof eta hace 
adorar una imagen de la Bestia (Apoc. 13, 14 ss-)- 
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alto y seis codos de ancho. La ttigio en la 
llanura de Dura, en la. provincia de Babilonia. 
2 Y man do el rey Nabucodonosor reunir a los 
satrapas, los gobernadbres, los generales, los 
altos magistracos, los tesoreros, los consejeros, 
los jueces y todos los intendentes de las pro- 
vincias, para que asistiesen a la dedicacion de 
la estatua levantada por el rey Nabucodono- 
sor. 3 Reunieronse, pues, los satrapas, los go- 
bernadores, los generales, los altos magistra- 
dos, los tesoreros, los consejeros, los jueces 
y todos los intendentes de las provincias para 
asistir a la dedication de la estatua levantada 
por el rey Nabucodonosor; y estaban en pie 
delante /le la estatua que Nabucodonosor ha- 
bia erigido. 4 Y gritaba un pregonero en voz 
alta: "A vosotros, oh pueblos, naciones y len- 
guas se os manda 5 que al tiempo que oyereis 
el' sonido del cuerno, de la flauta, de la citara, 
del sambuco, del salterio, de la gaita y de toda 
suerte de instrumentos miisicos, os postreis 
para adorar la estatua de oro que ha levan- 
tado el rey Nabucodonosor. 6 Quien no se pos- 
trare ni (la) adorare, al instante sera echado 
en un horno de fuego ardiente." 'Por lo cual, 
al momento de oir todos los pueblos el sonido 
del cuerno, de la flauta, de la citara, del sam- 
buco, del salterio, de la gaita y de toda suerte 
de instrumentos miisicos, se postraron todos 
esos pueblos, naciones y lenguas, y adoraron 
la estatua de oro que el rey Nabucodonosor 
habia alzado. 

LOS TRES J6VENES NO ADORAN LA ESTATUA. 8 En 

ese mismo tiempo vinieron algunos caldeos y 
acusaron a los judios. 9 Hablaron al rey Na- 
bucodonosor y dijeron: "jVive para siempre, 
oh rey! 10 Tu, oh rey, has dado un decreto 
segiin el cual todo hombre que oiga el sonido 
del cuerno, de la flauta, de la citara, del sam- 



2. Los satrapas: los mas altos dignatarios del im- 
perio, puestos al frente de las provincias. Vease Esdr. 
8, 36; Est. 3, 12. Ellos y todos los jefes deberan so- 
meterse al plan del rey. Por cierto que Daniel no 
figura entre ellos aunque era alto personaje (cf. 2, 
48). Pero tampoco figura luego junto a sus compa- 
fieros perseguidos (v. 12 ss.), lo cual hace pensar 
que estaba, .sin duda, ausente en aquellos dias. De lo 
contrario, ^no habria el disuadido al rey de su insen- 
sato proyecto de la estatua? 

5. La postracion rostro en tierra, era entre los 
orientales el gesto de adoracion (cf. 2, 46). Como se 
ve, se trataba de un culto idolatrico, al cual Daniel 
y sus companeros no habrian podido acomodarse aun- 
que se les hubiera prometido todo el imperio.. 

6. En el Apocalipsis, es el Falso Profeta, o bestia 
de la tierra, quien manda matar a todos cuantos no 
adoraren la imagen de la Bestia del mar (Apoc. 13, 
15). Despues de anunciarnos Daniel en el cap. 2 la 
caida de la potestad temporal de los imperios gen- 
tiles (cf. Ez. 30, 3 y nota), vemos aqui el fendme- 
no religioso: la idolatria del hombre (v. 1 y nota), 
y su forma obligatoria que suprime la libertad espi- 
ritual, sometiendola al orden politico y economico y 
dirigiendo la "opinion publica". la mentira en co- 
mun, como lo vemos en este siglo xx. 

8. Acusaron: El texto original (arameo) emplea 
para expresar esta idea, un giro muy pintoresco: los 
comieron a pedasos; asi como hoy, por "hablar mal 
de otro en su ausencia", suele decirse "sacarle el 
cuero". 



buco, del salterio, de la gaita y de toda suerte 
de instrumentos miisicos, se postre y adore la 
estatua de oro; ll y que todo aquel que no 
se postrare para adorar, sea arrojado en un 
horno de fuego ardiente. 12 Pues bien, hay al- 
gunos judios, a quienes tii has puesto al frente 
de la provincia de Babilonia: Sidrac, Misac y 
Abdenago, los cuales no te tienen respeto, oh 
rey; no sirven a tus dioses, ni adoran la esta- 
tua de oro por ti erigida." 

13 Entonces Nabucodonosor se lleno de ra- 
bia y furor, y mando traer a Sidrac, Misac 
y Abdenago, los cuales fueron conducidos a 
la presencia del rey. 14 Nabucodonosor tomo 
la palabra y les dijo: "jEs de proposito, oh 
Sidrac, Misac y Abdenago que no servis a 
mis dioses, ni adorais la estatua de oro que 
yo he alzado? 15 Ahora, pues, estad dispues- 
tos: Al momento que oigais el sonido del 
cuerno, de la flauta, de la citara, del sambu- 
co, del salterio, de la gaita y de toda suerte 
de instrumentos miisicos, prosternaos y ado- 
rad la estatua que yo he hecho. Si no la ado- 
rais, al instante sereis arrojados en un horno 
de fuego ardiente; y jquien es el Dios que os 
librara de mi mano? 16 Respondieron Sidrac, 
Misac y Abdenago y dijeron al rey Nabuco- 
donosor: "No tenemos necesidad de respon- 
dent acerca de este asunto, "Si nuestro Dios, 
a quien servimos, quiere librarnos, nos li- 
brara del horno de fuego ardiente y de to 
mano, oh rey. 18 Y si no, sabe, oh rey, que 
nosotros no serviremos a tus dioses, ni adora- 
remos la estatua de oro que ha sido por ti 
levantada;" 

LOS TRES j6vENES SON ARROJADOS AL HORNO. 

19 Entonces Nabucodonosor se enfurecio, y el 
aspecto de su rostro se demudo contra Si- 
drac, Misac y Abdenago. Y tomando de nue- 
vo la palabra, mando encender el horno siete 



12. La sancion afectaba especialmente a los tres 
jovenes por ser funcionarios (cf. 2, 49) y no haber- 
se unido a todos los del v. 2 s. (vease alii la nota 
sobre la ausencia del mismo Daniel). Los demas ju- 
dios no fueron molestados, y esto es lo que destaca 
mas la lecci6n magnifica que nos dan los tres jo- 
venes con su fidelidad al Dios verdadero conserva- 
da en las alturas del poder, donde la vanidad y la 
tlamada "raz6n de estado" provocan tantas prevari- 
caciones de los poderosos. Cuan implacable sera Dios 
con ellos puede verse en 6, 6 ss. 

16 ss. La arrogancia del rey no los confunde. Asi 
lo habia dicho el Espiritu Santo por boca de David 
(S. 118, 46) y lo confirmo el mismo Jesus en su 
promesa de Mat. 10, 19 s. La fe confiada, firme y 
modesta de estos santos jovenes, semejante a la de 
Mardoqueo (Est. 3, 2; 13. 14), es tanto mas hermo- 
sa cuanto que en el cautiverio estaban privados de 
pastores y culto (v. 38), y lejos de Jerusalen, la ciu- 
dad santa que habia caido a causa de sus impieda- 
des (cf. v. 28 ss.; Ez. cap. 8 y notas). 

18. La distincion entre los dioses y la estatua, re- 
petida en los v. 12 y 14 precisamente confirma la 
opini6n de que esta no era la de uno de aquellos, 
sino la efigie del rey. Cf. v. 1 y nota. Tambien Darto 
manda que le adoren, en 6, 7. 

19. Los arque61ogos nos dicen que "el horno, con 
su abertura lateral, por la que se podia ver su inte- 
rior e introducir el combustible, era uno de los tan- 
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veces mas fuerte de lo acostumbrado. X Y dio 
orden a algunos de los mas robustos de su 
ejercito, de que ataran a Sidrac, Misac y Ab- 
denago, para arrojarlos en el horno de fuego 
ardiente. 2I Entonces fueron atados estos va- 
rones, con sus capas, sus tunicas, sus gorras 
y sus (otros) vestidos, y echados en el hor- 
no de fuego ardiente. 22 Y como la orden del 
rey era urgente, y el horno excesivamente ca- 
liente, la llama de fuego abraso a aquellos 
hombres que habian echado a Sidrac, Misac 
y Abdenago. 23 Asi estos tres varones, Sidrac, 
Misac y Abdenago, cayeron atados en medio 
del homo de fuego ardiente. 

Oraci6n de Azari'as. 24 Pero ellos andaban 
por medio de las llamas loando a Dios y ben- 
diciendo al Seiior. 25 Entonces Azarias, po- 
niendose en pie, oro de esta manera, y abrien- 
do su boca en medio del fuego, dijo: 26 "Ben- 
dito eres, Senor, Dios de nuestros padres; dig- 
no de alabanza es tu nombre y glorioso por 
los siglos. 27 Porque Tu eres justo en todo lo 
que niciste con nosotros; y verdaderas son 
todas las obras tuyas, rectos tus caminos, y 
justos todos tus iuicios. 28 Pues justos fueron 
pis juicios en todo lo que trajiste sobre nos- 
otros y sobre la santa ciudad de nuestros pa- 
dres, Jerusalen; porque en verdad y en justi- 
cia enviaste todas estas cosas por causa de 
nuestros pecados. 29 Puesto que nemos pecado 
y obrado inicuamente, apostatando de Ti y en 



tos horhos de cocer ladrillos o de hacer cal que ba- 
bia en la region, lo suficientemente espaciosos para 
que en ellos se pudieran pasear los tres jovenes" 
(Prado). Cf. el caso a que alude Jeremias en 29, 
21-23. El fuejjo siete veces mayor parece simplemen- 
te un desabogo de ira, pues, como observa Fillion, 
con el seria mas corto el suplicio. Pero esa prueba 
septenaria (cf. v. 1 y nota), que encierra quizas 
un simbolo de las que han de purificar a los justos 
(I Pedro 1, 7), sirvio para que se manifestasen las 
obras de Dios (Juan 9, 3), como vemos en los vv. 
46 ss. 

23. Entre este v. y el 24 trae la Vulgata la si- 
guiente nota de S. Jeronimo: "Lo que sigue no lo 
halle en los codices hebreos." Se refiere a los vv. 
24-90, deuterocanonicos, que el Doctor Maximo to- 
mo de la version griega de Teodocion. Sin este pa- 
saje queda una laguna, y no se explicaria el asom- 
Uro del rey Nabucodonosor en el v. 91 (que era 
el 24) si faltase lo que aqui se relata en los vv. 
24 y 49. 

25. El primer pensamiento dcsnues de verse libres 
los jovenes de las ataduras y d<- las Uamns es ala- 
bar a Dios. Ora aqui Azarias, y luego lo haran los 
tres (v. 5'-). 

29 ss. Es posible que en el cantico de Azarias se 
haya conservado una de Ins oraciones que los israe- 
litas dcsterrados solian rezar. o al menos, referen- 
cias a las mismas. De ahi las alusiones al cautiverio 
y a !ns pecados del pueblo. Notese que esta oracion 
es colectiva, a manera de las liturgicas: el orante ha- 
bla en plural incluyendo a los demas en sus plega- 
rias, y empezando, como es caracteristico de las, ora- 
ciones biblicas, por una sincerisima confesi6n de los 
pecados del pii'-bln. enmo acto de contrici6n colectiva. 
Asi lo bace tambien Daniel en 9, 3 ss. Es de admi- 
rar en Israel ese "sentido de la Ig'esia", en que la 
oracion individual no tarda en extenderse abarcando 
caritativamente a todo el pueblo, como lo vemos, por 
ejemplo, desde David (cf. S. 101, 1 y nota) haata 
la Santisima Virgen Maria en el Magnificat (Luc. 
1, 54 ..). 



todo hemos faltado; ^no hemos obedecido tus 
preceptos ni los hemos observado; no hemos 
obrado segun habias dispuesto para que fuese- 
mos felices. 31 Todo cuanto has enviado so- 
bre nosotros, y todo lo que nos has hecho, 
justisimamente lo has hecho. 32 Nos entregaste 
en manos de nuestros enemigos malvados, per- 
versos' y prevaricadores, y en poder de un 
rey injusto, el peor de toda la tierra. 33 Y aho- 
ra no podemos abrir la boca, siendo como 
somos objeto de confusion y de oprobio para 
tus siervos y para quienes te adoran. 34 Roga- 
moste que por amor de tu nombre no nos 
abandones para siempre, ni destruyas tu alian- 
za. 35 ni apartes de nosotros tu misericordia, 
por amor de Abrnhan, tu amado, y de Isaac 
siervo tuyo, y de Israel tu santo, 36 a los cuales 
hablaste, prometiendo que multiplicarias su 
linaje como las estrelias del cielo, y como la 
arena en la playa del mar. 37 Porque nosotros, 
oh Senor, hemos sido empequenecidos mas 
que todas las naciones, y estamos hoy dia aba- 
tidos en todo el mundo por causa de nues- 
tros pecados. 38 Y no tenemos en este tiempo 
principe ni caudillo, ni prof eta, ni holocausto, 
ni sacrificio, ni ofrenda, ni incienso, ni lugar 
(donde presentarte) las primicias, a fin de po- 
der alcanzar tu misericordia. 39 Pero recibe- 
nos Tu, contritos de corazon, y con espiritu 
humillado. ^Como el holocausto de los car- 
neros y toros, y los millares de gordos cor- 
deros. asi sea hoy nuestro sacrificio delante 
de Ti, para que te sea acepto; pues jamas 
quedan confundidos los que en Ti confian. 
41 Te seguimos, pues, ahora de todo corazon, 
y te tememos, y buscamos tu rostro. 42 No 
quieras, pues, confundirnos; haz con nosotros 
segun la mansedumbre tuya. y segun tu grandf- 
sima misericordia. ^Libranos con tus prodigios, 
y glorifica, oh Senor, tu Nombre. 44 Avergon- 
zados queden todos cuantos hacen sufrir tri- 
bulaciones a tus siervos; queden confundidos 
por medio de todo tu poder y sea aniqui- 
lada su fuerza; 45 y sepan que Tu eres el Se- 
nor, Dios unico y glorioso en la redondez de 
la tierra." 



35. Israel: Jacob, a quien se le da aqui el titulo 
de santo en el sentido de consagrado, porque Dios le 
otorTO, por medio de su padre Isaac, la bendicifin 
privilegiada de los primogeaitos, que pertenecian sin- 
gularmente a ±1. Cf. Gen. 32, 22 ss. 

36 ss. Aqui como en Ecli. 36, 17 s. se da por pen- 
diente aun la promesa hecha a Abrahan (Gen. 15, 5), 
no obstante lo mucho que el pueblo se habia multi- 
plicado en otros periodos de su historia. Cf. Ecli. 
44. 22 y not-i. Esto ac'ara las palabras de San Este- 
ban en Hech. 7, 17. Cf. Ex. 1, 7. 

38. Ni prof eta: Cf. S. 73, 9; Lam. 2, 9; Os. 3, 
4. Daniel no era un profeta sacerdotal, que pudiese 
ser pastor del pueblo (vease la introducci6n) y "los 
raros profetas que quedaban no se dirigian sino a 
fra^mentos de la mci6n" (Fillion). Vease Ez. 14» 
3 y 20, 3. Cf. Ez. 3, 25 y nota. 

39 s. Notara el lector que en este pasaje se inspira 
la oraci6n de la Misa despuls del ofrecimiento del 
caliz: "In spiritu humilitatis, etc." Cf. Ez. 46, 15 
y nota. 

43. Glorifica, oh Settor, tn Nombre: vease en Ez- 
36. 21-22 y nota, el admirable sentido de estas pa- 
labras. 
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El Angel salva a los j6venes. 4S Entretanto, 
los siervos del rey que los habian arrojado, no 
cesaban de cebar el fuego con betun, estopa, 
pez y sarmientos. 47 Y se extendia la llama so- 
bre el horno hasta la (altura de) cuarenta y 
nueve codos; 48 y saltando fuera abias6 a los 
caldeos que hall6 cerca del horno. 49 Mas el 
Angel del Senor descendio al horno, y estaba 
con Azarias y con sus companeros, sacudiendo 



del horno la llama del fuego. ^E hizo que en 
medio del horno soplase como un viento de 
rocio; y el fuego no los toco en parte alguna, 
ni los afligi6, ni les causo la menor molestia. 

Cantico de los tres jovenes. 51 Entonces 
aquellos tres, como si no tuviesen sino una 
sola boca, alabaron, y glorificaron, y bendi- 
jeron a Dios en medio del horno, diciendo: 



^Bendito eres Tu, Senor, Dios de nuestros padres, 

y digno de ser alabado y glorificado y ensalzado por todos los siglos. 

Bendito sea tu santo y glorioso Nombre, 

y digno de ser alabado y ensalzado por todos los siglos. 
53 Bendito eres Tu en el Templo santo de tu gloria, 

y sobre todo loor, y sobre toda gloria por los siglos. 
M Bendito eres Tu en el trono de tu reino, 

y sobre todo loor y sobre toda gloria por los siglos. 
M Bendito eres Tu que penetras los abismos y te sientas sobre querubines, 

y eres digno de loor y de ser ensalzado por los siglos. 
**Bendito eres en el firmamento del cielo, 

y digno de loor y de gloria por los siglos. 

"Obras todas del Senor, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
M Angeles del Senor, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
59 Cielos, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
"Aguas todas que estais sobre los cielos, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
^Ejercitos todos del Senor, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
•*Sol y lima, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
w Estrellas del cielo, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
**Lluvias todas y rocios, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
"Espiritus todos de Dios, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

"Fuego y calor, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
Trio y calor, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 



46. Betun (en latin, nafta), que segun San Jer6- 
nimo y Diosc6rides abundaba en Babilonia yam 
"betun liquido, incoloro y muy inflamable". 

47. Cuarenta y nueve codos : en cif ra redonda. ' Co- 
rresponde a siete veces siete, cuyo aentido mistico es 
■imbolo de la perfeccion y plenitud, igual que el numero 
cuarenta. Ambos se usan muchas veces en la Escritura, 
7 el siete especialmente en el Apocalipsis. 

49. Ml Angel del Senor: Es el cuarto personaje 
que ve el rey en el v. 92. 

51. Segun esto, la oracidn impetratoria de Azarias, 
alusiva a todo el pueblo (v. 24-25) se convierte aqui 
en cantico de agradecimiento de los tres, al verse tan 
prodigiosamente salvados mientras Dios mostraba au 
poder contra los caldeos (v. 48). 

52. La Iglesia ha recogido este grandioso himno de 
alabanza incorporandolo a la liturgia. "En cada uno de 
eatos versiculos acumtilanse energicos epketos para su- 
plir la debilidad de la humana alabanza" (Card. Goma). 

53 s. Templo y trono: Como observa Fillion, no pue- 
den referirse al Templo de Jerusalen que se ballaba 
en ruinas, segiin dice el mismo Azarias en el v. 3R, 
sino al santuario eterno y al trono celestial. Vease S- 
150, 1 y nota; cf. S. 10, 5; Is. 6, 1; Hab. 2, 20, etc. 



57 s». Aqui empieza (hasta el v. 88) el Benedict- 
te, reciudo cada dia, despufs de la Misa, como him- 
no de agradecimiento y alabanza en union de todas 
las creaturas. El estnbillo: loadle y ensaltadle, re- 
cuerda el Salmo 148. Vfase tambien S. 102, 20 n. 
y notas. Aprovechemos este rapto de sublime liris- 
mo que aqui nos brinda el Espiritu Santo. La 
alabanza, propia del gozoso agradecimiento (como el 
Magnificat), es lo unico que el hombre puede dar 
a Dios, y es lo que a £1 le agrada (S. 49, 23 y no- 
ta). De ahi, pues, que toda entera ha de ser para 41, 
sin que el hombre se reserve la mas minima parte 
(S. 148, 13 y nota). Bien lo vemos, por contraste, 
en la estatua de oro (v. 1 y nota). Cosa muy no- 
table es que el Anticristo no nos es anunciado como 
el arquetipo de inmoralidad, ni siquiera de falta de 
misericordia, sino del que se hace alabar (II Tes. 
2, 4). En este sentido sera el antipoda de Cristo 
que solamente deseaba la gloria del que lo envio y 
no hay en el injusticia (Juan 7, 18). Cf. Luc. 13, 
26 y nota. 

65. Espiritus: aqui, segun el contexto, los vien- 
tos, no los ingeles. Vease S. 193, 4 y nota. Cf. S. 
148, 8. 
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^Rocios y escarcha, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
w HieIo y frio, bendecid al Senor; 

ioadle y ensalzadle por los siglos. 
TO Heladas y nieves, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

71 Noches y dias, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
72 Luz y tinieblas, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
73 Relampagos y nubes, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
7 *Bendiga la tierra al Senor; 

alabele y ensalcele por los siglos. 

"Montes y collados, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
'•Plantas todas que naceis en la tierra, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
77 Fuentes, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
78 Mares y rios, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

79 Monstruos del mar y cuanto se mueve en las aguas, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
^Aves todas del cielo, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
81 Bestias todas y ganados, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
M Hijos de los hombres, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
"Bendiga Israel al Seiior; 

alabele y ensalcele por los siglos. 

M Sacerdotes del Seiior, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
••Siervos del Senor, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
8 *Espiritus y almas de los justos, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
87 Santos y humildes de corazon, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

M Ananias, Azarfas y Misael, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

Porque fel nos sac6 del infierno y libronos de la niano de la muerte; 

nos salv6 de en medio de las ardientes llamas, sacandonos del fuego. 
"'Tributad gloria al Senor, porque es bueno, 

porque es eterna su misericordia. 
90 Todos los que dais culto a Dios, bendecid al Seiior, al Dios de los dioses; 

loadle y celebradle, 

porque su misericordia permanece por todos los siglos. 



73. Hasta este versiculo el cantico se refiere a los 
fenomenos de los espacios celestes. Con el vers. 74 
empieza la enumeracion de las creaturas de la tie- 
rra, en progresi6n ascendente, de las menos perfec* 
tas a las superiores. 

83. Si Israel tiene motivos sin Iimites para tribu- 
tar a su Dios el homenaje de la alabanza (v. 57 ss. 
y nota), mas aiin los tiene la Iglesia de Jesucristo 
(cf. v. 95 ss. y nota), aunque su actual peregrinaci6n 
dolorosa a la espera del Esposo (cf. Cant. 1, 1 y 
nota) se parece mucho, como la de cnda cristiano en 
particular, al destierro de Israel en Ilabilonia, cuan- 
do sus cantores, silenciosos al recuerdo de Sion, col 
gaban las arpas en los sauces. Vease S- 136, 1 ss. 
y notas. Cf. Filip. 3, 20 1. 



86. Esplritus y almas: En el lenguaje biblico, ts- 
piritu significa las facultades superiores, el sujeto de 
la vida sobrenatural ; y alma indica las inferiores, 
que se refieren a la vida natural, psiquica y aun fi- 
siologica (cf. I Tes. 5. 23; Hebr. 4, 12; Gen. 2, 7; 
Job 32, 8; Zac. 12, 1). Aqui el termino se refiere a 
los justos que murieron en el Senor, y es un elo- 
cuente testimonio de la inmortalidad del alma. 

89. Vease S. 135, 1 y nota. 

90. Al final de este vers. S. Jeronimo anota: 
"Hasta aqui falta en el hebreo. y lo que hemot 
puesto es la versi6n de Teodoci6n." Despues conti- 
nua el texto arameo (protocanonico) que se interrum* 
pi6 desde el vers. 23. El vers. 91 de la Vulgata co- 
iresponde al 24 del texto arameo. 
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DANIEL 3, 91-100; 4, 1-9 



Nabucodonosor glorifica a Dios. 91 Asom- 
brose entonces el rey Nabucodonosor y levan- 
tandose apresuradamente, se dirigio a sus con- 
sejeros y dijo: "(No fueron tres los hombres 
que echamos atados en medio del fuego?" 
Respondieron ellos y dijeron al rey: "Asi es, 
oh rey." 92 Y el repuso, diciendo: "He aqui, 
que yo veo cuatro hombres sueltos, que se pa- 
sean en medio del fuego, sin que hayan pade- 
cido dafio alguno, y el aspecto del cuarto es 
semejante a un hijo de Dios." 93 Entonces Na- 
bucodonosor, acercandose a la boca del horno 
de fuego ardiente, tomo la palabra y dijo: 
";Sidrac, Misac y Abdenago, siervos del Dios 
Altisimo, salid y venid!" Salieron, pues, Si- 
drac, Misac y Abdenago de en medio del 
fuego. M Y habiendose reunido los satrapas, los 
gobernadores, los altos jefes y los consejeros 
del rey, vieron a esos varones sobre cuyos 
cuerpos el fuego no habia tenido ningun po- 
der. Ni un cabello de su cabeza se habia 
chamuscado, sus ropas estaban intactas, ni si- 
quiera el olor del fuego los habia alcanzado. 

95 Entonces Nabucodonosor tomo la palabra 
y dijo: "Bendito sea el Dios de Sidrac, Mi- 
sac y Abdenago, que ha enviado su angel y 
ha salvado a sus siervos que han confiado en 
£1, traspasaron la orden del rey y entre- 
garon sus cuerpos para no servir ni adorar a 
dios alguno fuera del Dios suyo. s6 Publico, 
pues, por mi parte este decreto: Cualquier pue- 
blo, nacion o lengua que hable mal del Dios de 
Sidrac, Misac y^Abdenago, sera hecho pedazos, 
y sus casas seran convertidas en cloacas; por 
cuanto no hay ningun otro dios que pueda sal- 
var de tal manera." 97 Y el rey ensalzo a Sidrac, 
Misac y Abdenago en la provincia de Babilonia. 

Manikiesto del rey. 88 "E1 rey Nabucodono- 
sor a todos los pueblos, naciones y lenguas 

92. Hijo de Dios significa, en boca del rey pagano, 
el angel del v. 49. San Ireneo y Tertuliano ven en 
esta figura al Mesias, y claro esta que espiritual- 
mente estamos seguros de que El "esta con nosotros 
hasta la consumacion del siglo" (Mat. 28, 20), a 
traves de las persecuciones anunciadas (Juan 16, 
33; II Tim. 3, 12) y simbolizadas sin duda en el su- 
plicio de los tres j6venes por no adorar al idolo del 
mundq, que en una u otra forma sera adorado has- 
ta el fin de los tiempos (vease v. 6 y nofa). 

95 ss. Si bien el rey reconoce al Dios de Isra'el 
que acaba de salvar a los tres j6venes, y aun reco- 
noce que fue porque confiaron en 41, no parece atri- 
buirle todavia la exclusividad, el caracter del Dios 
solo y iinico (cf. 2, 47 y nota), porque en 4, 5" lla- 
ma a Baal su dios. En 4, 31 ss. le vemos hacer una 
mis plena confesion del verdadero Dios. "Ante esa 
confesi6n y la de Dario (6, 25 ss.), en que reyes pa- 
ganos proclaman la divinidad del Dios de Israel, po> 
demos apreciar mejor, con San Pablo, todo lo que 
tiene de asombroso que nosotros, descendientes del 
"pueblo necio" de los gentiles (Rom. 10, 19), ajenos 
a las promesas de Israel y sin Dios en este mundo 
(Ef. 2, 12 ss.), hayamos sido admitidos a gozar de 
esc Dios por la fe en el Evangelio de su Hijo Jesu- 
cristo, y a participar, como cristianos, de promesas 
aun mayores. ] Cuanto mis preciosa no deberla ser- 
nos esa fe, y cuan grande la humildad del olivo ail- 
vestre! (Rom. 11. 17 ss.)." 

98 Los w. 98-100 corresponden en el texto origi- 
nal al capitulo siguiente. 



que habitan en toda la tierra: La paz os sea 
dada en abundancia. "Me parece conveniente 
publicar las senales y las maravillas que el 
Dios Altisimo ha hecho conmigo. 100 iCuan 
grandes son sus senales y cuan estupendas 
sus maravillas! Su reino es reino eterno y su 
poderio subsiste de generacion en generacion." 

CAPlTULO IV 

La visi6n del Arbol cortado. 1 Yo, Nabuco- 
donosor, vivia tranquilo en mi casa, y flore- 
ciente en mi palacio. 2 Y estando yo en mi ca- 
ma tuve un suefio que me asusto, y me turba- 
ron los pensamientos y las visiones (que re- 
volvia) mi cabeza. 3 Y di orden que se pre- 
sentasen delante de mi todos los sabios de 
Babilonia, para que me dieran la interpreta- 
ci6n del suefio. 4 Vinieron entonces los magos, 
los adivinos, los caldeos y los astrologos, y 
conti ante ellos el suefio; pero no pudieron 
indicarme su interpretacion. 5 A1 fin se presen- 
to delante de mi Daniel, cuyo nombre es Bal- 
tasar, del nombre de mi dios, y en el cual 
reside el espiritu de los santos dioses; y le 
conte mi suefio, (diciendo): 6 "Baltasar, jefe 
de los magos, por cuanto yo se que el espi- 
ritu de los santos dioses reside en ti, y que 
no hay ningun secreto que te cause dificul- 
tades, exponme las visiones de mi sueno que 
he visto, y su interpretaci6n. ''(He aqui) las 
visiones que tenia yo en mi cabeza estando 
en mi cama: Miraba yo, y vi un arbol en 
medio de la tierra, y su altura era grande. 
8 E1 arbol credo y se hizo fuerte, su copa 
tocaba en el cielo y se lo veia desde las ex- 
tremidades de toda la tierra. 9 Su folia je era 
hermoso, y su fruto copioso, y habia en el co- 



100. Cf. S>lmo 144, 13 y nota. 

1. En el original este capitulo comienza con la 
carta, en 3, 98. Es generalmente atribuido al mismo 
Nabucodonosor en su opulenta vejez (cf. v. 19 y 
nota). Algunos autores suponen que se ha de susti- 
tuir aqui a Nabucodonosor por Naboned, cuyo nom- 
bre se perdio probablemente por un copista. "El 
silencio de las fuentes babil6nicas sobre la locura atri- 
buida a Nabucodonosor, y la imposibilidad de consi- 
derar la narraci6n de Daniel como gemela de la con- 
signada por Eusebio (Praep. Evang. IX, 41, 6) rela- 
tiva a una pretendida profecia de Nabucodonosor 
acerca de un conquistador persa. hace que los inter- 
pretes vuelvan una y otra vez los ojos hacia la figu- 
ra de Naboned" (Prado). Sabemos, efectivamente, 
por los documentos babil6nicos, que Naboned preten- 
dia ser favorecido por sueiios que le enviaban los dio- 
ses, y tambien llama la atencifin el hecho de que 
Naboned estuviera ausente de Babilonia viviendo du- 
rante siete afios en el desierto de Teima, lo que 
cuadraria con lo dicho en los w. 13 y 29. Sabemos 
ademas que el vocablo Nabucodonosor, como Asuero 
en Persia y Fara6n en Egipto, se usaba tambien a 
manera de un titulo en luunr del nombre propio del 
rey. Floreciente, esto es, en paz y gozando de buena 
salud. Cf. S. 1, 3; 91, 14; Prov. 11, 28. 

4. Los caldeos: cf. 1,2 ; nota. 

5. La primera parte del nombre de Boltosar re- 
cuerda a Baal o Bel, dios principal de Babilonia (cf. 
1, 7 y nota). Bl espiritu de los santos dioses: alu- 
«i6n a la interpretacidn del primer >uefio (cap. 2). 
El epiteto santos denota al parecer los dioses benevolos 
a los hombres, en contraste con aquellos seres supe- 
riores que procuran traer males sobre la humanidad- 
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mida para todos. A su sombra se abrigaban 
las bestias del campo, y en sus ramas mora- 
ban las aves del cielo; y toda carne vivia en 
el. 10 Mientras estaba todavia mirando las vi- 
siones de mi cabeza, estando en mi cama, vi 
como un Velador y Santo descendia del cielo, 
n que gritaba fuerte y dijo asi: Cortad el ar- 
bol y desmochad sus, ramas, sacudid su fo- 
Uaje y desparramad sus frutos; huyanse las 
bestias de debajo de el, y los pajaros de sus 
ramas. 12 Pero el tronco con sus raices lo de- 
jareis en tierra, entre cadenas de hierro y 
de bronce, en medio de la hierba del campo. 
Sea banado con el rocio del cielo y con las 
bestias sea su parte entre la hierba de la tie- 
rra. 13 Sea mudado su corazon de hombre, y 
desele un corazon de bestia, y pasen sobre el 
siete tiempos. 14 De un decreto de los velado- 
res viene esta sentencia, y es cosa que se 
hace por pedido de los santos, para que los vi- 
vientes conozcan que el Altisimo es dueno del 
reino de los hombres. Lo dara a quien mejor 
le parezca, y puede poner sobre el al mas hu- 
milde de los hombres. 15 £ste es el suefio que 
vi yo, el rey Nabucodonosor; y tu, Baltasar, 
dime la interpretacion; pues ninguno de los 
sabios de mi reino ha podido darme su inter- 
pretacion. Tu lo puedes, porque el espfritu 
de los santos dioses reside en ti." 

Interpretacion del sueno. 1 ^Entonces Daniel, 
cuyo nombre es Baltasar, quedo por un rato 
aturdido, y conturbaronle sus pensamientos, 
hasta que el rey tomo la palabra y dijo: "Bal- 
tasar. no te conturbe el sueno ni su interpre- 
tacion." Respondio Baltasar, y dijo: "Sefior 
mio, sea este sueno para los que te odien, y 



10. Velador y Santo: Nombre de angeles, que so- 
lamente aqui se mencionan en la Sagrada Escritura 
(cf. v. 14), pero al cual alude tres veces el Libro de 
Henoc (12, 4; 13, 10; 15, 9). Tambien es" conocido 
en otros libros apocrifos. Es llatnado asi "tanto por 
su naturaleza, la cual siendo espiritual esta continua- 
mente en accion y sin reposar un punto como por su 
oficio, que es el estar siempre pronto para recibir 
las ordenes de Dios y en vela para la guardia de la 
Iglesia y de los fides". (Scio). Vease 10, 13 y nota. 

14. Notese que en el v. 21 el decreto es del Alti- 
simo. I,os veladores, etc. (vease v. 10 y riota). Aqui 
parece revelarsenos una de las funciones de los an- 
geles como fieles ejecutores de la voluntad de Dios 
y de sus juicios. San Pablo nos lo previene rouchas 
veces para que no veamos en ellos a unos semidibses 
o demiurgos, que obrasen con autonomia propia, como 
los eones de Valentino, de que habia San Ireneo. 
Vease 6, 22; II Rey. 24, 16; Ef. 1, 21 s.; Col. 1. 
16; 2, 10 y 18; Hebr. 1, 7 y 13 s.; Apoc. 19, 10; 
22, 9; I Pedro 3, 22, etc. Cf. 10, 13 y nota. El final 
(ct. v. 22) establece una vez mis la doctrina tan 
admirable y tan biblica segiin la cual Dios se corn- 
place en elegir sus principes entre el estiercol (S. 
112, 7 ss. y nota), mientras el soberbio desciende a 
lo mas bajo (Luc. 1, 48 ss. y nota), doctrina que 
tiene aqui trascendencia historico-politica, pues se 
aplica directamente al rey que' fue "cabeza de oro" 
en la gran visidn del cap. 2. 

16. Daniel se conturba porque Dios le habia reve- 
lado ya el significado del suefio. Con benevolencia 
hacia el rey. le expresa primero el deseo de que los 
males que ha de anunciar se cumplan en los enemi- 
gos, y no en el rey mismo; pero, como prof eta fiel, 
no calla nada de lo que Dios le ha mostrado. 



su interpretacion para tus enemigos." 17 E1 ar- 
bol que viste, que se hizo grande y fuerte, 
cuya altura llegaba hasta el cielo y que se 
podia ver desde toda la tierra; 18 cuyo follaje 
era tan hermoso y su fruto tan copioso, en 
el cual habia alimento para todos, debajo del 
cual moraban las bestias del campo y en cu- 
yas ramas habitaban los pajaros del cielo; 
19 (ese drbol) eres tu, oh rey, que has veni- 
do a ser grande y fuerte; pues tu grandeza 
ha crecido- hasta llegar al cielo, y tu domi- 
nacion hasta alcanzar los fines de la tierra. 
20 Y si el rey vio a un Velador y Santo que 
descendia del cielo, diciendo: Cortad el arbol 
y destruidlo, pero dejad el tronco con sus 
raices en la tierra entre cadenas de bronce y 
de hierro, en medio de la hierba del campo, 
y sea banado con el rocio del cielo y tenga 
su parte entre las bestias del campo hasta que 
pasen sobre el siete tiempos; 21 esta es la in- 
terpretacion, oh rey, y este es el decreto del 
Altisimo que ha de cumplirse en mi sefior, 
el rey: 22 Te echaran de entre los hombres, 
y habitants con las bestias del campo. Te da- 
ran de comer hierba como a los bueyes, seras 
mojado con el rocio del cielo, y pasaran sobre 
ti siete tiempos, hasta que conozcas que el 
Altisimo es dueno del reino de los hombres 
y lo da a quien quiere. 23 Y en cuanto a la 



18. Vease v. 29; Luc. 13, 18 ss. Son las carac- 
teristicas de un mal arbol de mostaza, es decir, de 
algo que se -multiplica enormemente, pero no para 
bien sino para un fin catastrofico segun veremos lue- 
go. Comparemoslo con las crisis mundiales presencia- 
das en el siglo XX, que los Sumos Pontif ices desde 
Pio X han calificado tantas veces como tiempos apo- 
caApticos: por una parte el enorme progreso cienti- 
fico, puesto •mayormente al servicio de la corrupcidn 
en la paz y de la destruccion en la guerra; y por 
otra parte la caida de las mas poderosas naciones 
desde el apogeo del progreso y la fuerza, al abismo 
de la ruina y del hambre. Vease v. 29 ss.; Ez> 28, 
5 s. y notas. 

19. No puede negarse que esta grandeza extraor- 
dinaria del rey, asi como el afecto que le mueatra 
Daniel (v. 16) y la eleccion de este para la inter- 
pretacion del sueno. etc., parecen referirse al mis- 
mo Nabucodonosor de los capitulos anteriores, en el 
cual la humillaci6n extrema que aqui recibe, cuadra 
ademas perfectamente como castigo por la soberbia 
estatua del cap. 3, en lo cual estriba la ensefianza 
espiritual de la visi6n segun lo vemos en los v. 14 
y 22. Vease v. 27 y nota. 

22. Son indicios de una enfermedad mental que 
sobrevendra al rey. El cumplimiento se narra en el 
v. 30. Siete tiempos (v. 13 y 29) : es decir, siete 
lapsos iguales, probablemente aiios, segun se deduce 
tambien de 7, 25; Apoc. 12, 14; 13, 5; etc. Sobre 
el caracter mistico del numero siete, cf. 3, 47; 9, 27. 

23. Cuando reconotcas que es el cielo el que tiene 
la potestad. Se encierra aqui una ensefianza funda- 
mental, cuya inobservancia ha causado la ruina de nu- 
merosas dinastias y dirigentes de pueblos. Reconocer 
que Dios es el Sefior, al que hemos de someternos, 
parece a primera vista cosa facil y agradable, mas 
la experiencia y la historia muestran que el orgullo 
de los seres creados intenta equipararse a Dios desde 
los dias del paraiso, mas aun, desde el momento 
de la creaci6n de los angeles; pues no dudamos de 
que la rebeldia de Satanas se produjo en los albo- 
res de su existencia. De ahi que ese angel caido, a 
quien Jesus llama "el principe de este mundo" (Juan 
14, 30) siga instigando al genero humano a confiar 
en su propia fuerza y en su propia sabiduria. Cf. 
S. 148, 13; Is. 42, 8; 48, 11; I Tim. 1, 17, etc. 



1128 



DANIEL 4, 23-34; 5, 1 



orden de dejar el tronco con las raices del 
arbol, (esto signified que) te quedaras con tu 
reino cuando reconozcas que es el cielo el 
que tiene la potestad. 24 Por eso, oh rey, seate 
grato mi consejo, redime tus pecados con 
obras de justicia, y tus iniquidades con obras 
de misericordia para con los pobres. Tal vez 
asi se prolongara tu prosperidad. 

CUMPLIMIENTO DE LA VISION. 25 Todo eStO Se 

cumplio en el rey Nabucodonosor. 26 A1 cabo 
de doce meses, mientras se paseaba sobre el pa- 
lacio real de Babilonia, 27 el rey hablo y dijo: 
"(fNo es esta Babilonia, la grande, que yo he 
edificado para capital de mi reino, con la 
fuerza de mi poder y para la gloria de mi 
majestad?" 28 Aun estaba la palabra en la boca 
del rey, cuando bajo del cielo una voz: "A ti 
se te anuncia, oh rey Nabucodonosor, que el 
reino se ha ido de ti. 29 Te echaran de entrc 
los hombres y habitants con las bestias del 
campo; te daran de comer hierba como a los 
bueyes, y pasaran sobre ti siete tiempos^ hasta 
que reconozcas que el Altisimo es dueno del 
reino de los hombres, y lo da a quien quiere." 



24. Con obras de misericordia: Como vemos, desde 
el Antiguo Testamento *la Biblia no se cansa de des- 
tacar la importancia de la limosna para recibir el 
perdon de los pecados. Vease Tob. 4, 7-11 y notas; 
12, 9 y nota; Mat. 5, 7; 25, 34 ss.; Hech. 10, 4; 
I Pedro 4, 8. Lo mismo hacen, claro esta, los San 
tos Padres. San Cipriano y San Ambrosio comparan 
su eficacia a la del Bautismo y dicen que, asi como 
el fuego del infierno se apaga con el agua saludable 
del sacramento, la llama del pecado se apaga con la 
limosna y las buenas obras. San Leon dice: "Las 
limosnas borran los pecados y preservan de la muer- 
te y del infierno." 

26 s. En opinion de San Jeronimo, Dios postergo 
por esos doce meses el castigo porque Nabucodonosor. 
exhortado por Daniel (v. 24), hizo buenas obras. 
EHo no obstante, volvio a caer (v. 27) en esa 
soberbia complacencia de si mismo, que Dios no 
pudo soportar en ningun hombre (vease 3, 57 ss. y 
nota), ni aun en su gran amisro David (vease II Rey. 
24; I Par. 21 y notas), y entonces el castigo anun- 
ciado en el sueno no tardo en sobrevenir. Todo esto 
parece confirmar que se trata de Nabucodonosor, y 
no de Naboned, como creen muchos modernos (cf. 
v. 1 y 19 y notas), pues no se sabe nada de cons 
trucciones de Naboned en Babilonia, ni tendria sen- 
tido el castigo que relata el profeta, si no fuese con- 
tra el culpable de soberbia. Segun Kaulen, una ins 
cripcion de Nabucodonosor ha conservado casi al pie 
de la letra la presuntuosa exclamacion del v. 27- 
Por lo demas, aunque el hubiese endilgado realmente 
a un enemigo suyo el terrible castigo anunciado (cf- 
v. 16), segun la leyenda de Eusebio, ello no signifi- 
caria que tal pretension se cumpliese, sino mostra- 
ria mejor la arrogancia que le hizo ■merecer ese 
castigo. 

29 s. A estar a los sintomas indicados en este pa- 
rrafo, se trataba de una enfermedad mental que los 
medicos suclen llamar zoantropia, en que el enfer 
mo cree ser transformado en un animal. Semejante 
humillacion para el rey. cuando el poderoso imperio 
babilonico tocaba el cielo en su grandeza, y alcan 
zaba en su podcrio los terminos de la tierra (v. 19), 
como el gran arbol que lo simboHzaba (v. 18), hace 
que en esta narracion se vea, como en las de los capi- 
tulos 2, 3 y 7, una figura profetica de la catda de 
la gentilidad, y en la cepa no arrancada del todo, 
la serial de que en la gran tribul^cton del Anticristo, 
no obstante su extre-mada hcstialidad, no pereccrnn 
totalmcntc hs nacioncs y habra quien permanezca 
ficl para la venida de Crista (vease iMat. 24, 22-24; 



3°En aquella misma hora se cumplio en Na- 
bucodonosor esta palabra: fue expulsado de 
entre los hombres, comia hierba como los 
bueyes, y su cuerpo se mo j aba con el rocio 
del cielo, hasta que los cabellos le crecieron 
como (plumas) de aguila, y las unas como las 
de las aves. 

33 Mas al cabo de los dias, yo, Nabucodono- 
sor, levante mis ojos hacia el cielo, y reco- 
bre mi juicio. Entonces bendije al Altisimo, 
y alabe y glorifique al que vive eternamente, 
cuya dominacion es dominacion eterna y cuyo 
reino perdura de generacion en generacion. 
32 Todos los habitantes de la tierra son (para 
M) una nada; £1 dispone segun su voluntad 
del ejercito del cielo y de los moradores de 
la tierra. No hay quien pueda detener su ma- 
no, y decirle: "<:Que es lo que haces?" ^Al 
mismo tiempo recobre mi juicio y me fueron 
devueitos, para gloria de mi reino, mi majes- 
tad y mi esplendor. Vinieron a buscarme mis 
consejeros y mis magnates, y fui restablecido 
en mi reino, y acrecentose aiin mi poderio. 
34 Ahora, pues, yo, Nabucodonosor, alabo y 
ensalzo y glorifico al Rey del cielo; pues to- 
das sus obras son verdad, y sus caminos jus- 
ticia, y £l puede humillar a quienes proce- 
den con soberbia. 

CAPiTULO V 

El festin de Baltasar. x E1 rey Baltasar di6 
un gran banquete a sus mil principes y bebi6 



Apoc. 13, 7 ss.; 20, 4). En sentido espiritual, esta 
caida de Nabucodonosor nos ofrece la figura del pe- 
cador que pierde la gracia. Desde lo alto de la amis- 
tad divina se precipita al infierno y no solo se 
vueive "como el caballo y el mulo que no tienen 
inteligencia" (Tob. 6, 17; S. 31, 9), sino — lo que 
es peor — se hace companero de los demonios. Respec- 
to a los siete tiempos vease v. 22 y nota. Si este epi- 
sodio se refiere a Nabucodonosor y no a Naboned 
(vease nota al v. 1), dicen los que sos tienen esa 
opinion, los siete tiempos de locura del rey serian 
posteriores al largo asedio de Tiro, que segun Fla- 
vio Josefo se prolongd durante trece anos y termino 
sin resultado decisivo. Cf. Ez. 29, 18. 

33. Como Job, asi tambien Nabucodonosor recobra 
su prosperidad. aun acrecida, pero solo despues de 
la gran humillaci6n (cf. S. "118, 67 y 71 y nota), 
en la cual aprendi6 a no usurpar ya la gloria, que 
es toda de Dios (v. 34). 

1. He aqui el celebre festin sacrilego, que termi* 
nara en tragedia. Mil convidados no era cosa de 
asombrarse en el fasto oriental. Vease el de Asuero 
en Est. 1, 3-8. El nombre de Baltasar suena como 
el que fue puesto a Daniel (cf. 1, 7), pero en el 
caldeo tiene una variante y corresponde a Bel-sar- 
usur: *'Bel proteja al rey". El rey Baltasar o Bel- 
sazar artuaba mas bien como virrey, asociado al tro- 
no de Naboned, pues durante el retiro de este a su 
palacio de Teima (vease la nota a 4, 1), llevaba 
a que I el gobierno del reino y tenia el mando del 
ejercito, de suerte que practicamente era considera- 
do como rey, aun entre los babilonios. Asi tambien 
el mismo Nabucodonosor es llamado rey en Jer. 46, 2, 
cuando aun vivia su padre Nabopolasar, y lo mismo 
el asirio Asurhanipal fue proclamado rey en vida de 
Asnrhaddon. Vease en Is. 21, 5 el vaticinio (hecho 
casi dos siglos antes) de esta esccna desenfadada 
que ocurre mientras Babilonia, quo se cree inexpug- 
nable, esta ya sitiada por las tropas de Ciro. 
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vino en prescncia de los mil. *Y estando ya 
excitado p«r cl vino mand6 Baltasar traer los 
vasos dc oro y de plata que su padre Nabu- 
codonosor habia sacado del Templo de Jeru- 
salem para que bebiesen en ellos el rey y sus 
grandes, sus mujeres y sus concubinas. 3 Fue- 
ron, pues, traidos los vasos de oro sacados del 
Templo de la Casa de Dios que hubo en Je- 
rusalen; y bebieron en ellas el rey y sus gran- 
des, sus mujeres y sus concubinas. 4 Bcbian el 
vino alabando a los dioses de oro y plata, 
de bronce, de hierro, de madera y de piedra. 

5 En aquel momento aparecieron los dedos 
de una mano de hombre, y escribieron en 
frente del candelabro, sobre la cal de la pared 
del palacio real; y el rey vio el extremo de 
la" mano que escribia. ^ntonces el rey mudo 
de color, le perturbaron sus pensamientos, se 
le desencajaron las coyunturas de sus caderas 
y batianse sus rodillas una contra otra. 7 Y gri- 
to el rey en alta voz que hiciesen venir a 
Jos adivinos, los caldeos y los astr61ogos. Lue- 
go tomando el rey la palabra dijo a los sabios 
de Babilonia: "El que leyere esta escritura y 
me indicare su interpretaci6n, sera vestido de 
purpura, (llevara) un collar de oro al cuello, 
y sera el tercero en el gobierno del reino." 
"Vinieron entonces todos los sabios del rey, 
mas no pudieron leer la escritura, ni expli- 
car al rey su significado. 8 Por eso el rey Bal- 
tasar turbose en sumo grado, mudo de color 
y sus grandes estaban consternados. 10 Enton- 

2. Los vasos de oro, etc.: Cf. 1, 2; IV Rey 24, 
13; Jer. 52, 17 ss.; Esdr. 1, 9 ss. Su padre Nabu- 
codonosor: Por otro documento se sabe que el sucesor 
de Nabucodonosor fue su hijo Evilmerodac, luego ase- 
sinado por su cunado y sucesor Neriglisar, a quien 
destrono y sucedio en 556 Naboned, quien en ins- 
cripciones cuneiformes no ha mucho descubiertas, lla- 
ma a. "Baltasar su prirno^enito, el retorio de su co- 
razon". Como observan Vigouroux, Fillion, Prado, 
etc., nada se opone a que Naboned fuese tambien 
cunado de Evilmerodac, es decir, casado con una 
hija de Nabucodonosor. siendo este asi abuelo de 
Baltasar. Esa hija seria la reina que aparece en el 
t. 10 y evoca con insistehcia los recuerdos de Nabu- 
codonosor Ilamandolo padre de Baltasar, como queriendo 
decir que al ser padre de ella, lo era tambien del 
nieto que ella le habia dado. Tambien Daniel lo llama 
asi por antonomasia (v. 18) como indicando que fue 
el fundador* de la grandeza de Babilonia (cf. 4, 27). 

3. Notese el desenfreno de la orgia. No les bas- 
taba el placer: tuvieron que poner la nota de burla 
contra Dios. Asi tambien, al instante mismo en que 
se comete la horrible profanacion, el Dios de Israel 
da su tremenda respuesta, que solo el israelita Daniel 
sabia descifrar (v. 11 ss.). Tambien el castigo de 
Nabucodonosor le cayo al instante (4, 27). 

7. El tercero en el gobierno del reino: El primero 
era Nabonedj el segundo, el mismo Baltasar. 

10. La reina: no la mujer de Baltasar, sino su 
madre, que conforme a la costumbre era la prtmera 
mujer del reino (vease III Rey. 2, 19). La reina 
madre, al llamar la atenci6n sobre Daniel, que era 
ya un anciano de ochenta anos y vivia retirado de 
la vida piiblica y de la politica, muestra hasta que 
punto era proverbial la sabiduria del profeta, al cual 
vemos llamado constantemente desde el cap. 2, cada 
vez que se impone descifrar algo oculto. Se explica 
asi la expresion de Ezequiel, dirigida al principe de 
Tiro, simbolo de la autosuficiencia anticristiana : 
"Esta visto que tu te crees mas sabio que Daniel" 
(Ez. 28, 3 y nota). 



ces la reina, (que oyd) las voces del rey y de 
sus grandes, entro en la sala del banquete. 
Y tomando la palabra dijo la reina: ";Vive 
para siempre, oh rey! No te conturben tus 
pensamientos, ni se te mude el color. n Hay 
un hombre en tu reino, en el cual reside el 
espi'ritu de los santos dioses. Ya en los dias 
de tu padre, se hallaron en el luz e inteligen- 
cia y una sabiduria semejante a la sabiduria 
de los dioses; por lo cual el rey Nabucodono- 
sor tu padre, el rey tu padre, le constituyo 
jefe de los magos, de los adivinos, de los cal- 
deos y de los astrologos. 12 Porque un espi'ritu 
superior, de ciencia e inteligencia, para inter- 
pretar suenos, descifrar enigmas, y resolver 
problemas dif idles se hallo en el, en Daniel, 
a quien el rey puso por nombre Baltasar. 
Llamese, pues, a Daniel, y el te indicara el 
sentido." 

Daniel interpreta la escritura misteriosa. 
13 Fue, pues, Daniel llevado a la presencia del 
rey, el cual tomo la palabra y dijo a Daniel: 
"cEres tu Daniel, uno de los hijos de la cau- 
tividad de Juda, a quien el rey mi padre trajo 
de ' Juda? "He oido decir de ti que el espf- 
ritu de los dioses reside en ti y que se hallan 
en ti luz y entendimiento y una sabiduria 
extraordinaria. 15 Ahora, pues, han sido traidos 
a mi presencia los sabios y los adivinos, para 
leer esta escritura e indicarme su significado, 
pero no han podido explicarme el sentido de 
esta cosa. 16 Pero de ti he oido decir que eres 
capaz de dar interpretaciones y resolver pro- 
blemas dificiles. Ahora bien, si sabes leer la 
escritura e indicarme su interpretacion, seras 
vestido de purpura, (llevards) un collar de 
oro al cuello, y seras el tercero en el reino." 

17 Entonces respondio Daniel y dijo delante 
del rey: ";Sean para ti tus dones, y da a 
otro tus recompensas! Yo leere al rey la es- 
critura y le dare a conocer la interpretaci6n. 
18 E1 Dios Altisimo, oh rey, dio a Nabucodo- 
nosor, tu padre, el reino y la grandeza, la 
gloria y la majestad. I8 Y por la grandeza que 
le concedio, temblaban delante de el y se 
estremecian todos los pueblos y naciones y 
lenguas. Mataba a quien le daba la gana, y 
dejaba vivir a quien queria; ensalzaba al bien- 
quisto, y humillaba a quien deseaba. ^ero 
cuando su corazon se engrio, y su espiritu 
se obstin6 en la soberbia, fue depuesto del 
trono de su reino y despojado de su gloria. 



11. El espiritu de los santos dioses: vease 4, 5 y 
nota. : 

17 s. | Que bien suena este lenguaje en el profeta 
de Dios, que no busca honores como los falsos pro- 
fetas, ni teme la colera de aquellos a quienes van 
diriKidas las amenazas divinas que debe anunciarl 
Como un precedente de harta elocuencia, Daniel cm- 
pieza recordando al rey el castigo de su antepasado 
Nabucodonosor (vease cap. 4) . Es el preludio de la 
catastrofe que veremos desencadenarse en el v. 30, 
en forma tan subita como aquella, y como tantos 
otros ejemplos biblicos en que la caida del soberbio 
se produce en el momento en que el se siente mas 
alto. Vfc=? Hech. 12, 21-23 y nota. 
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21 Fue expulsado de entre los hombres y su 
corazen se hizo semejante al de las bestias, y 
habito con los asnos monteses. Como a las 
bueyes le dieron a comer hierba, y su cuerpo 
fue mojado con el rocio del cielo, hasta que 
reconocio que el Dios Alti'simo es el soberano 
en el reino de los hombres y que pone sobre 
el a quien quiere. 22 Y tu, Baltasar, su hijo. 
aunque sabias todo esto, no has humillado tu 
corazon, 23 sino que te has levantado contra 
el Senor del cielo. Han puesto delante de ti 
los vasos de su Casa, y tu, tus grandes, tus 
mujeres y tus concubinas estais bebiendo en 
ellos; has alabado a dioses de plata y oro, de 
bronce, de hierro, de madera y de piedra, 
que no ven ni oyen, y que nada saben; y no 
has dado gloria al Dios que tiene en su mano 
tu vida y es dueno de todos tus caminos. 
24 Por eso vino de su parte el extremo de la 
mano que traz6 esta escritura. 25 He aqui la 
escritura trazada: Mene, Mene, Tequel, Ufar- 
sin. 26 Y esta es su interpretacion : Mene: Dios 
ha contado tu reino y le ha puesto termino. 
2n Tequel: has sido pesado en la balanza y 
hallado falto de peso. 2& Peres: dividido ha sido 
tu reino y dado a los medos y persas." 

29 Mando entonces Baltasar, y vistieron a 
Daniel de purpura, le pusieron al cuello un 
collar de oro y se - pregono que el serfa el 
tercero en el gobierno del reino. ^Aquella 
misma noche fue muerto Baltasar, rey de los 

23. No has dado gloria a Dios: El pecado de Bal- 
tasar consiste en haberse levantado, como Nabucodo- 
nosor, contra el dominador del cielo (cf. 4, 23 y 
nota). A este pecado el rey agrego el uso sacrilege 
de los vasos sagrados sacados del Templo de Jeru- 
salen (v. 2). 

25 ss. Mene, Meni, Tekel, Ufarsin (en la Vulgata: 
Mene, Tekel, Fares), La primera palabra. repetida, 
sin duda, para darle mas relieve y precision, _ sjgrii- 
fica contado; la segunda, pesado; la tercera, dividido 
o separado, con evidente alusion a los persas. En el 
vers. 28 se repite la tercera palabra en su forma 
primitiva (Peres), 

30. Baltasar fue asesinado por Ugbaru (Gobryas), 
gobernador de Gutium, aliado de los persas, en la 
noche del 15 al 16 del mes de Tischri del aiio 538 
a. C. Segun Jenofonte, Ciro se entero que habia 
en Babilonia una de esas grandes fiestas en las 
cuales los babilonios acostumbraban comer y beber, 
bailar y holgarse durante toda la noche. Abri6, pues, 
en aquella noche los fosos que venian al £uf rates, 
e hizo desviar el agua del rio hacia los canales, de 
modo que los soldados pudieron vadearlo y llegar al 
palacio real, donde se hallaba, alegre y confiado, 
Baltasar cpn su corte. El P. Prado se inclina a ver 
en esta caida de Babilonia la profetizada por Is. 13 
y 14, aunque no la parte relativa al rey de Babilo- 
nia (Is. 14, 4-21) a quien llama "personification 
poetica del imperio de los caldeos", diciendo que no 
coincide con Nabucodonosor, ni con Naboned ni con 
Baltasar, y anadiendo que el pasaje de Is. 14, 12-15, 
tampoco puede aplicarse a Satanas sino en un sen- 
tido acomodaticio. Hace notar que, se?un otros, 
Isaias quiso referirse, antes que a la ruina de Ba- 
bilonia, a la de los imperios asirios. I^os estudios 
mas recientes sobre la toma de Babilonia los resume 
Schuster-Holzammer diciendo: "Cuando Ciro (desde 
539) hizo la campana contra Babilonia. saliole al en 
cuentro Naboned, mientras Bel-sar-usur quedaba para 
defender la ciudad en calidad de general en jefe. Na- 
boned fue derrotado y se rindi6 a Ciro, el cual le 
trat6 con toda suerte de consideraciones . . . Nada 



caldeos, 31 y recibio el reino Dario el medo, 
que tenia unos sesenta y dos afios de edad. 

CAPITULO VI 

Intrigas de los principes contra Daniel. 
1 Plugo a Dario constituir sobre el reino cien- 
to veinte satrapas, repartidos por todo el rei- 
no; 2 y sobre ellos tres presidentes, uno de los 
cuales era Daniel. A estos (tres) los satrapas 
tenian que dar cuenta, para que no fuese per- 



dice la Sagrada Escritura de la toma de Babilonia. 
Efectuose — contra lo que antes se creia — sin resis- 
tencia y sin espada, con sorprendente rapidez, al 
mando de Ujbaru (Gobryas) , gobernador de Gutium. 
Ciro, que entro en Babilonia tres meses mas tarde, 
perdono a la ciudad y adoro a los dioses, tomo el 
titulo de "rey de Babilonia" y puso de t gobernador 
de ella (z virrey ?) a Ugbaru." Los judios cautivos 
recibieron trato benevolo y permiso de repatriarse de 
parte del conquistador Ciro (ve n .se Esdr. 1,1 y no- 
ta), anunciado por el mismo Isaias como figura de 
la salud mesianica (Is. 44, 28; 45, 1 ss.) ; benevo- 
lencia que seguirian recibiendo mas tarde (hacia 520 
a. C.) de su nieto Dario I Histaspes (como luego 
tnmbien de Artajerjes Longirr ano: Esdr. 7) al faci- 
litar grandemente que se continuara la crnstruccion 
del segundo Templo de Jerusalen (Esdr. 5), inte- 
rrumpida por orden de su predecesor Artajerjes 
(Esdr. 4, 7-24), pues la sujecion de Israel continuo 
bajo los reyes de Persia como bajo Nabucodonosor, 
no obstante la salida de Babilonia. Por otra parte 
la Sagrada Escritura nos muestra la subsistencia de 
Babilonia, aun despues del afio 176 a. C, pues fue 
habitada por el rey Antioco Epifanes (I Atac. 6, 4) 
que comenzo a reinar en aquella fecha (I Mac 1, 
11) sobre los grie ;os como antes la habia habitado 
Alejandro (Magno que alii murio. 

31. Recibio el reino, expresion que se confirma, 
como lo nota el mismo Schuster-Holzammer, por las 
palabras de 9, 1: "fue rey del reino de los caldeos". 
El que asi recibio — no de manos de Baltasar, sino 
del magnanimo conquistador Ciro — el gran reino de 
Nabucodonosor, para, continuario como virrey, no es 
otro que Ugbaru (cf. nota anterior) cuyo nombre 
de Dario parece ser (lo mismo que el de Ciaxares) 
un titulo que significa jefe, y que es llamado Medo, 
Se espera que la historia suministre nuevas aclara- 
ciones sobre este punto un tanto oscuro como tam- 
bien que las inscripciones cuneif ortnes nos descubran 
un Baltasar, hijo de Nabucodonosor (cf. v. 2 y nota), 
que pudiera. como dice Linder, haber sido "segun- 
do del reino" de Babilonia despues de su hermano 
Evilmerodac. 

1. Sobre la personalidad de este Dario (unico de 
ese nombre que figura en Daniel), vease el final del 
capitulo anterior, y su nota. Algunos lo identifican 
tambien — ademas de Ugbaru — con Astiages (cf. 13, 
65), hijo del medo Ciaxares, que en 9, 1 seria lla- 
mado Asuero, como titulo de su dignidad ; otros, con 
Cambises II, hijo de Ciro, etc. Mientras se aclaran 
las divergencias de los historiadores, tenemos los ere- 
yentes 'sobridos datos con los que el prof eta nos da 
aqui, y en otros lugares, para saber lo que interesa 
del punto de vista profetico, y es que uno "de la 
estirpe de los medos froberno el reino de los caldeos" 
(cf. 9, 1) o sea el imperio de Nabucodonosor, a cuyo 
frente veremos mas tarde a Ciro el Persa (v. 28 y 
10, 1), lo cual nos muestra el cumplimiento de lo 
anunciado por Daniel en 5, 26 ss., y la forma en 
que se iba eumpliendo la profecia de la estatua 
(cap. 2). - 

2. El nuevo rey extranjero repone, y con el mas 
alto rango (v. 4). al mismo Daniel que habia servido 
a Nabucodonosor (caps. 1-4) y que luego habia de 
continuar sirviendo a Ciro. A todos mostro el pro- 
feta igual fideKdad, que Dario retribuyo con extraor- 
dinaria estima y afecto, como se ve en todo este 
capitulo. 
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judicado el rey. 3 Ahora bien, ese Daniel aven- 
tajaba a los {demas) presidentes y satrapas, 
porque habia en el un espiritu superior, y 
pensaba el rey darle autoridad sobre todo el 
reino. 4 Entonces los presidentes y los satrapas 
iban buscando algun pretexto contra Daniel 
en lo tocante a {la administration) del reino; 
mas no pudieron hallar ningun pretexto ni 
falta, porque era fiel," y no se hallaba en el 
ninguna negligencia ni falta. s Dijeronse, pues, 
aquellos hombres: "No encontraremos contra 
este Daniel ningun pretexto a menos de ha- 
llar contra el algo en lo tocante a la ley de 
su Dios." SEntonces aquellos presidentes y sa- 
trapas llegaron alborotados al rey y le dije- 
ron asi: "Rey Dario. jvive para siempre! 'To- 
dos los presidentes del reino, los gobernado- 
res y los satrapas, los consejeros y los magis- 
trados han resuelto que se promulgue un edic- 
to real y se decrete una prohibicion, segun 
la cual todo hombre que por espacio de trein- 
ta dias dirigiere una peticion a cualquier dios 
u hombre, fuera de ti, oh rey, debe ser arro- 
jado en el foso de los leones. 8 Ahora, pues, 
oh rey, decreta tu la prohibicion y firma el 
edicto, para que no pueda derpgarse, confor- 
ms a la ley de los rnedos y persas, que es 
irfeyocable." 9 Dadas estas circunstancias el rey 
Dario firmo el edicto y la prohibicion. 

Daniel no cumple el edicto. 10 Cuando Da- 
niel supo que habia sido firmado el edicto, 



3. Habia en el un espiritu superior: La Vulgata 
dice: espiritu de Dios. Aunque la palabra Dios falta 
en el arameo, se entiende que la superioridad de 
Daniel en los negocios publicos le viene, como a 
David (vease S. 100 y notas), de que Dios era su 
guia tambien en cuanto al orden politico y econo- 
mico. Vease Mat. 6, 33. 

5. Debido al prestigio de su fidelidad, Daniel es- 
taba fuera del alcance de las intrigas de la Corte 
(v. 4), por lo cual sus enemigos tuvieron que buscar 
otro camino para eclipsarlo. "El plan de los conspi- 
radores consistira en colocar a Daniel en una situa- 
tion tal que sus deberes civiles choquen forzosamente 
con los religiosos", sabiendo que el no vacilara en 
preferir a su Dios. San Pedro (I Pedro 4, !6) des- 
taca el honor de ser perseguidos por ser "cristianos" 
(cf. Hech. 11, 26 y nota). 

7. Al decir todos los presidentes, etc., exageran 
perfidamente aquellos viles cortesanos, cuya actitud 
tan servil como la de los que vimos en 3, 2 ss., 
confirma que alii se trataba de adorar en estatua la 
persona de Nabucodonosor, como aqui a Dario. Hasta 
en la Roma de los Augustos se tributaba honores 
divinos a_ los emperadores, y al advenimiento de cada 
nuevo Cesar, los Senadores se apresuraban a decla- 
rarlo dios en la primera sesion que celebraban; y 
tambien hasta ahora, el Mikado del Jap6n ha sido 
considerado hijo del Sol. Aqui se trata de una prue- 
ba por treinta dias, durante los cuales los babilonios 
tenian que mostrar mediante sus actos, que consi- 
deraban al rey como representante exclusivo de la di- 
vinidad. 

8. Era proverbial la fidelidad de los persas en 
cumplir la real palabra empeflada en los edictos (cf. 
v. 12 y 15; Est. 2, 1; 8, 1 ss. y notas). Medos y 
persas: sigue uniendose ambos nombres (cf. v. 12, 
15, etc.) para acentuar la idea de un mismo imperio. 

10. Tres veces al dia, o sea, a las nueve de la 
mafiana, a las doce y a las tres de la tarde (cf. Ill 
Rey. 8, 35 y nota; S. 27, 2; 54, 18; 137, 2; Hech. 
3, 1; 10, 9). Al rezar dirijia Daniel la mirada hacia 
Jerusalen, la Ciudad Santa, siguiendo en el destie- 



se retiro a su casa, donde abiertas las venta- 
nas de su camara alta, que miraban hacia Je- 
rusalen, hincaba tres veces al dfa las rodillas, 
y oraba y alababa a Dios, como solia hacerlo 
antes. n Entonces apresuraronse a acudir aque- 
llos hombres, y hallaron a Daniel haciendo 
oracion e invocando a su Dios. 12 Luego se 
llegaron al rey, y le hablaron acerca de la 
prohibicion real (diciendo): ",jNo firmaste tu 
una prohibicion segun la cual todo hombre 
que pot espacio de treinta dias dirigiere una 
peticion a cualquier dios u hombre fuera de 
ti, oh rey. debe ser echado en el foso de los 
leones?" Respondio el rey, y dijo: "Asi es, 
conforme a la ley de los medos y persas, que 
es irrevocable." 13 Entonces respondieron ellos 
y dijeron ante el rey: "Daniel, uno de los 
hijos de la cautividad de Juda, no hace caso 
de ti, oh rey, ni de la prohibicion que tu 
firmaste, sino que tres veces al dia hace su 
oracion." 

Daniel en el foso de los leones. 14 A1 oil 
esto quedo el rey sumamente contristado y 
re propuso salvar a Daniel; y hasta ponerse 
el sol hizo esfuerzos por librarle. 15 Pero aque- 
llos hombres vinieron alborotados al rey y le 
dijeron: "Has de saber, oh rey, que es ley 
de los medos y persas que toda prohibicion 
y todo edicto firmado por el rey es inmu- 
table." 16 Entonces el rey dio orden que tra> 
jeran a Daniel, y le echaron en el foso de 
los leones; y el rey dirigiendose a Daniel le 
dijo: "iLibrete tu Dios, a quien tu siempre sir- 
ves!" 17 Luego fue traida una piedra y puesta 
sobre la boca del foso; y el rey la sello con 
su anillo, y con el anillo de sus grandes, para 
que nada se mudase respecto de Daniel. 18 Des- 
pues volvi6 el rey a su palacio, y paso la no- 
che en ayunas; no se le puso delante comida 



rro, y a pesar de que el Santuario habia sido des- 
truido, la piadosa costumbre de Israel desde que 
Salomon fundo el Templo, que miraba hacia oriente. 
Tambien los templos cristianos suelen estar ubicados 
de modo que en lo posible miren hacia el oriente. 
Vease Ez. 43, 2; 47, 8; Luc. 1, 78 y nota. 

16. Nada resulta mas paradoxal que esta actitud 
del rey: condena al prof eta por haber orado al Dios 
de Israel, y luego le dice que esta oracion sera 
su salvation. Prueba evidente de que los cortesanos, 
llenos de falsedad corno los que acusaron a Cristo 
ante Pilatos, le habian arrancado por sorpresa el 
decreto, sabiendo que una vez dado seria irrevoca- 
ble. Lo cual nos muestra que es "propio del sabio 
rcctificar su opinion" y que aquella tradici6n medo- 
persa, yendo mas alii de la fidelidad a la palabra 
empenada, caia en una soberbia presunci6n de infa- 
libilidad. Los romanos fueron mas sabios, al recono- 
cer que "es humano el errar". 

17. Con buena raz6n el rey puso su sello sobre la 
piedra, para que nadie se atreviera a tocarla y para 
preservar al profeta de la persecuci6n de sus ene- 
migos, en la esperanza de que se salvase de los 
leones (v. 16 y 20). Toda esta escena nos recuerda 
a los Su-mos Sacerdotes que pusieron su sello sobre 
la piedra que cerraba el sepulcro de Jesus (Mat. 27, 
f,6). Darnel es figura del Mesias, en cuanto los 
lennes nada pudieron hacerle, asi como Cristo resucitd 
triunfante de la muerte, en tanto que ella devorara 
un dia para siempre a los enemigos del Salvador, 
como los leones devoraron a los cortesanos de Babi- 
lonia (v. 24). 
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alguna, y el sueiio huyo de el. 19 A1 rayar el 
alba se levanto el rey y fue a toda prisa al 
foso de los leones; ^donde, arrimandose Ua- 
mo a Daniel con voz dolorida; y tomando la 
palabra dijo el rey a Daniel: "Daniel, siervo 
del Dios vivo, el Dios tuyo, a quien tii sirves 
sin cesar, jha podido librarte de los leones?" 
21 Entonces Daniel dijo al rey: ";Oh rey, vive 
para siempre! 22 Mi Dios ha enviado su angel, 
y ha cerrado la boca de los leones, de modo 
que no me han hecho dafio alguno. porque 
he sido hallado inocente delante de £1; y aun 
delante de ti, oh rey, ningun mal he hecho." 
^Alegrose entonces el rey en* gran manera, 
y mando sacaran a Daniel del foso. Y sacado 
que fue % no se hallo en el lesion alguna, por- 
que habia confiado en su Dios. 24 Luego, por 
orden del rey, fueron traidos aquellos hom- 
bres que habian acusado a Daniel, y fueron 
arrojados en el foso de los leones, ellos, sus 
hijos y sus mujeres; y aun no habian llegado 
al fondo del foso, cuando ya los leones los 
agarraron y les quebrantaron todos los huesos. 

DarIo glorifica a Dios. 25 Despues el rey 
Dario escribio a todos, los pueblos, naciones y 
lenguas que habitan en toda la tierra: ";Abun- 
de en yosotros la paz! 26 Yo establezco por 
decreto, que en todo el dominio del reino se 
respete y se tema al Dios de Daniel; porque 
61 es el Dios vivo y que subsiste eternamen- 
te, su reino nunca sera destruido, y su domi- 
nacion no tendra fin. 27 £1 libra y £1 salva; 
£1 hace senales y maravillas en el cielo y en 
la tierra. £1 ha librado a Daniel de las garras 
de los leones." 28 Y este Daniel prospero du- 
rante el reinado de Dario y durante el rei- 
nado de Ciro el persa. 

22 s. Ha cerrado la boca de los leones: S^n Pa- 
blo emplea esta misma expresion, atribuyendo el 
milagro a la fe de Daniel (Hebr. 11, 33). La Sa 
grada Escritura trae muchos ejemplos que muestran 
como Dios salva por medio de. un angel (cf. 3, 49; 
14, 3i; Tob. 6, 4; Hech. 12, 7, etc.) a sus amigos 
que confian en £1, con lo cual se cumple la bien- 
aventuranza anunciada a "todos aquellos que ponen 
en £1 su confianza". El vers. 23 destaca expresamente 
que se salvo "porque tuvo confianza en Dios". Tal 
es la espiritualidad que se bebe y aprende en la Bi- 
blia entera. desde el Antiguo Testamento hasta las 
mas altas revelaciones de Jesus. La salvacion mila- 
grosa de Dnniel servia de ejemplo consolador a los 
cristianos en las persecuciones. como se ve en las 
pinturas de las catacumbas de Roma. Notese que esta 
doctrina de la confianza encierra la mas grande sua- 
vidad, pues p'irte del supuesto de sentirse amado con 
amor sin limites, y al mismo tiempo nos libra auto- 
maticamente del natural egocentrismo, como nifios 
muy pequenns que, sabiendo que tienen quien vele 
por ellos con mayor cuidado que una madre (cf. Is. 
66, '-3 y nota), se olvidan de pensar en sus intereses, 
y entonces pueden entregarse al amor. Tal es la doc- 
trina espiritual de Santa Teresa del Nino Jesus. 

25 s. Decreto notable, parecido al de Nabucodo. 
nosor en 3, 98 ss., y cuyo estilo, que coincide no 
poco con el de los Libros Sa'Trados, hace pensar que 
Daniel fue consultado para su redaccion. 

27. Vease Is. 45, 21; Os. 1, 7; Sof. 3, 17; cf. Mat. 
1, 21. 

28. Prospers, es decir, tuvo elevada poaicion en el 
reino Lo cual dur6 por lo menos basta el aflo ter- 
cero de Ciro (10, 1). 



II. VISIONES DE DANIEL 

CAPfTULO VII 

La visi6n de las cuatro destias. j E1 ano pri- 
mero de Baltasar, rey de Babilonia, vio Daniel 
un sueiio y visiones que (pasaban) por su ca- 
beza mientras estaba en su cama. En seguida 
escribio el sueiio en forma de un resumen. 
2 "Yo estaba mirando durante mi vision noc- 
turna, dice Daniel tomando la palabra, y vi 
como los cuatro vientos del cielo revolvian 
el Mar Grande. 3 Y subieron del mar cuatro 
grandes bestias, diferentes una de otra. 4 La 
primera era como leon, y tenia alas de aguila. 
Mientras estaba todavia mirando, le fueron 



1. Con este capitulo empieza la segunda parte del 
libro de Daniel (caps. 7-12) que contiene, no ya la 
interpretacion de revelaciones ajenas, sino las visio- 
nes propias del profeta. La primera vision se refiere 
a cuatro animales simb61icos, que significan cua- 
tro reinos. La semejanza con el sueiio de Nabucodo- 
nosor (cap. 2), y en parte con el cap. 8, salta a la 
vista, si bien no es tan facil identificarla en todos 
sus detalles. £sta parece revestir un caracter mas 
espiritual y aquella mas politico. Para poder asimilar 
las dos visiones en su significacion final (cf. v. 7 J 
nota). faltaria que los autores aclarasen de comun 
acuerdo si ambas tienen o no caracter escatologico, 
es decir si la revelation hecha al profeta alcanza en 
ambos casos a la segunda venida de Cristo o se de- 
tiene en la primera. El ano primero de Baltasar: Es 
decir, en 540 a. C, dos afios antes de su muerte 
(vease 5, 29 ss. ; 8. 1). 

3. El mar simboliza el mundo de los gentiles (cf. 
Is. 17, 12; Apoc. 17, 15), quiza por oposici6n a la 
tierra santa de Israel, que la Biblia suele Ilamar por 
antonom:\sia "la tierra". Tambien sale del mar la 
gran Bestia de siete cabezas de Apoc. 13 (cf. Is. 27, 
'■), y de ahi que algunos la identifiquen con estas 
cuatro bestias de Daniel, que entre todas tambien 
tienen siete cabezas, pues la tercera tiene cuatro 
(v. 6). 

4. Como ledn: En este leon con alas de aguila, 
simbolo de fuerza y agilidad. se ve generalmente el 
imperio caldeo. significando esos emblemas la cabeza 
de oro de la estatua (cf. 2. 32). En Jer. 4, 7 y 49, 
19 ss., Nabucodonosor es figurado como leon. y co- 
mo aguila en Ez. 17, 3; Hab. 1, 8, etc. Tambien con 
los asirios se usa la fiTura del le6n (Is. 5, 29), y 
eran comunes en los monumentos de Ninive y Babi- 
lonia los leones alados. aunque no como esta bestia, 
sino con cabeza de hombre. No faltan, sin embargo, 
quienes piensan que, tratandose de una reve!aci6n 
sobre lo futuro, no podria aqui h->b!arse de Nabuco- 
donosor que ya habia muerto cuando Daniel tuvo 
e«ta vision (cf. v. 1 y nota), y de ahi que se 
inclinen a pensar que esta profecta no es una repe- 
ticion del cap. 2. sino que su paralelismo debe bus- 
carse en el Apocaiipsis de San Juan, viendo en ella 
reinos de un caracter mas espiritual que histfirico. 
El que le fueran arrancadas las alas, muestra, segun 
algunos, la debilidad del reino baio lo* ultimos suee- 
sores de Nabucodonosor, especialmente bajo Nnboned 
v Ba'tasar (cf. cap. 5). Oueda la dificultad de lo 
que stgue; jut levantada de la tierra, etc. Unos ven 
nqui una nueva serial de debilitamiento; otros, dc 
h curacidn de Nabucodonosor (4. 31 ss). Otros re- 
cuerdan, al contrario, su locura, pero el cambio de 
corazon de aquel rey no file H» bestia en hombre 
sino a la inversa (4. 13 ss.). Tambien hay algunos 
que suponen aqui una indicaci6n de que el imperio 
caldeo. humanizado en tnanos de Ciro, se continuo 
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arrancadas las alas, y fue levantada de la tie- 
rra y puesta sobre sus pies como un hombre; 
y se le di6 un corazon de hombre. 5 Y vi otra 
Destia, la segunda, semejante a un oso; que 
se alzaba a un lado; (tenia) tres costillas en 
su boca, entre sus dientes, y le dijeron asi: 
«;Levantate y come came en abundancia!* 
GDespues de esto segui mirando, y vi otra, 
semejante a un leopardo, con cuatro alas de 
ave en sus espaldas. Tenia esta bestia cuatro 
cabezas; y fuele dado el dominio. 7 Despues 
de esto continue mirando la vision nocturna 
y vi una cuarta bestia, espantosa y terrible 
y extraordinariamente fuerte, que tenia gran- 
des dientes de hierro. Devoraba y desmenu- 
zaba, y lo que sobraba lo hollaba con los pies. 
Era diferente de todas las bestias anteriores 



5. El oso, suele explicarse como correspond icnte al 
segundo imperio del cap. 2, 32, y la mayoria lo aplica 
al reino de los medos y persas, aunque algunos sub- 
dividen en dos a este imperio; otros ven en la se- 
gunda bestia el imperio de Alejandro a quien, dicen, 
cuadrarian mejor que a Ciro las palabras "come 
came en abundancia". Tres costillas en su boca, 
entre sus dientes (Vulgata: tres drdenes de dientes): 
Ellas significarian, dicen unos, Babilonia, Lidia y 
Egipto, tres paises conquistados por Ciro; o bien, 
dicen otros, las vastas conquistas del imperio medo- 
persa. Nada puede decirse de seguro a este res- 
pecto. Vemos por esto con cuanta moderaci6n he- 
mos de usar las afirmaciones propias y ajenas en 
terreno tan debitido, que no solo esta sujeto a variar 
segun las investi"aciones hist6ricas (cf. 5, 30 y no- 
ta), sino que puede encerrar tambien -misterios que 
s61o quiera aclarar Dios en un "tiempo determinado", 
como se le dice a Daniel en 12, 9 ss. (Vease la 
introduce! 6n.) 

6. Por el leopardo se entiende, en general, el im- 
perio de Alejandro Magno. Las cuatro alas denotarian 
la velocidad de sus conquistas y las cuatro cabezas 
su divisi6n en cuatro reinos (Siria, Egipto, Asia 
Menor y Macedonia) . correspondiendo estp reino al 
tercero del cap. 2 (2, 32 c. y 39 b.). Vease 8, 8 
ss.; 11, 4. Otros lo aplican al rey de los persas. 
Otros observan que si esta bestia correspondiese al 
tercer reino del cap. 2, se partiria en dos como el 
vientre y los muslos de la estatua y no en cuatro, 
alegandose por otra parte que los verdaderos suce- 
sores de Alejandro Magno fueron en realidad dos, 
Seleuco y Ptolomeo, a los que Daniel llama, en el 
cap. 11, rey del norte y rey del sur. Las tres bes- 
tias que aqui vemos: leon. oso y leopardo. recuerdan 
las caracteristicas de la Bestia apocaliptica, que ''sera 
semejante a un leopardo, y sus pies como de oso, y 
su bqca como de le6n" (Apoc. 13, 2). Cf. v. 3 y 
nota. 

7 s. La cuarta bestia no tiene nombre como las 
anteriores. Es tan diferente de ellas. que Daniel 
apenas halla palabras para describirla. Segun la 
mayoria de los interpretes, ella representa al imperio 
romano, y los dientes de hierro serian el hierro de 
la estatua descrita en 2, 33 ss. Las diez astas o 
cuernos corresponden a los dedos de los pies de la 
estatua del rap. 2 (2, 33 y 41) y significan diez 
reyes (v. 24) o diez reinos (cf. 2, 44). en que 
habria de dividirse el imperio romano en la Edad 
Media y en los tiempos modernos, lo cual tendria 
que armonizarse con h interpretaci6n dada al cap. 2. 
Million observa que "en ambos relatos se insiste es' 
pecialmente sobre el cuarto de estos reinos'*, y deduce 
que "ambos contienen la misma revelaci6n", por lo 
cual no se ve c6mo a T li puede referirse el profeta 
a la primera venida de Cristo, y aqui a la segunda, a 
la cual preeedera el Anticristo del v. 8 (II Tes. 
2, 4 ss.). T^na min^ria sostiene que este ruarto 
reino es el de Alejandro Magno y los reinos de sus 
sucesores, mientras el tercero (el leopardo) corres 



y tenia diez cuernos. SEstaba yo contemplan- 
do los cuernos, cuando divise otro cuerno 
pequeno, que despuntaba entre ellos; y le fue- 
ron arrancados tres de los prirneros cuernos. 
Y he aqui que habia en este cuerno ojos co- 
mo ojos de hombre y una boca que proferia 
cosas horribles." 

El Anciano de dias. 9 Estuve mirando hasta 
que fueron* puestos tronos; y sentose el An- 
ciano de dias cuyo vestido era bianco como 
la nieve, y el cabello de su cabeza como lana 
blanca. Su trono era de llamas de fuego, y 
las ruedas del mismo, fuego ardiente. 10 Un 
rio de fuego corria saliendo de delante de 
el; millares de millares le Servian, y miriadas 
de miriadas se levantaban ante su presencia. 
Sentose el tribunal y fueron abiertos los libros. 
11 Miraba yo entonces a causa del ruido de las 
grandes palabras que hablaba el cuerno; y 
mientras estaba mirando fue muerta la bes- 
tia y su cuerpo destruido y entregado a las 
llamas del fuego, 12 A las otras bestias tambien 
les fue quitado su dominio, pero les fue pro- 
longada la vida hasta un tiempo y un mo- 
mento. 



ponderia al reino persa y el segundo (el oso) a los 
medos. El pequeno cuerno (v. 8) es, en opinion de 
estos expositores, Antioco Epifanes, y los diez cuer- 
nos representan, segun ellos, los tres grandes gene- 
rales de Alejandro y los siete reyes que precedieron 
a Antioco. Nos parece poco probable esta opinion, 
no solo por las coincidencias historicas, que en nin- 
guna de las dos interpretaciones alcanzan la seguridad 
necesaria para imponerse, sino por la autoridad de 
San Juan, que en los caps. 13 y \7 del Apocalipsis 
atribuye a la bestia que sube del mar (v. 3) las 
caracteristicas de las tres antes sefialadas (v. 6 y 
nota), y sobre todo las de esta cuarta bestia de 
Daniel (diez cuernos, una boca que blasfema, guerra 
contra los "santos", poder de tres afios y medio), 
refiriendose seguramente no al reino greco-sirio, sino 
a un reino futuro, y en el cual se contempla esen- 
cialmente el aspecto religiose 

8. "En este pequeno cuerno los Padres — entre 
otros San Ireneo, Teodoreto, San Jer6nimo, Lactan- 
cio — y los comentadores modernos — Maldonado, Cor- 
nelio a Lapide, Calmet — y muchos exegetas contem- 
poraneos, sean catolicos, sean protestantes, han visto 
con raz6n la figura del Anticristo. Vease los vers. 
24 b-25" (Fillion) . Muchos de ellos senalan que 
esta tipificado en Antioco Epifanes. Vease 8, 23-25; 
9, 26 s.; 11, 36 ss.; 12, 11, etc. Algunos, para sos- 
tener la ap!icaci6n de la cuarta bestia al imperio 
romano, suponen que este renacera por poco tiempo 
al final (Apoc. 17, 11 ss.). 

9. El Anciano de dias: Este antropomorfismo, como 
observa Fillion, designa evidentemente a Dios, es de* 
cir, al eterno Padre. Vease Deut. 33, 26-27; E*- lp 
26; Apoc. 3, 21; 4, 2. 

10. Millares de millares: Vease Apoc. 5, 11; Hebr. 
1, 14. En un notable grabado del artista Alberto Du- 
rero, el celebre ilustrador del Apocalipsis combina esta 
escena en que, el Hijo del hombre recibe del Padre 
la potestad eterna -—en virtud de la cual todos los 
pueblos de la tierra le serviran — , con la de Apoc 5, 
donde Dios, sentado en el trono, entrega al Cordero 
el Libro de los siete sellos Cf. Apoc. 5, 7 ss. 

11. Sobre la destrucci6n del Anticristo vease v. 26; 
II Tes. 2, 8; Apoc. :9. 20; Is. 11, 4. 

12. AlTunos sefialan esta subsistencia de las pri- 
meras bestias hasta el final, como argumento contra 
la interpretacion hist6rica de los reinos que ellas 
representarian. 
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DANIEL 7, 13-28 



El Hijo del hombre. 13 Seguia yo mirando 
en la vision nocturna, y he aqui que vino 
sobre las nubes del cielo Uno parecido a un 
hijo de hombre, el cual llego al Anciano 
de dias, y le presentaron delante de £1 14 Y 
le fue dado el senorio, la gloria y el reinp, 
y todos los pueblos y naciones y lenguas 
le servieron. Su senorio es un senorio eter- 
no que jamas acabara, y su reino nunca sera 
destruido. 

InterpretachSn de la viskSn. 15 Entonces yo, 
Daniel, me turbe en espiritu interiormente, y 
las visiones de mi cabeza me Uenaron de es- 
panto. 16 Acerqueme, pues, a uno de los asis- 
tentes y le pedi el verdadero sentido de todo 
esto. £1 me hablo y me explico el significado 
de aquellas cosas (diciendo): 17 "Estas grandes 
bestias, que son cuatro, son cuatro reyes que 
se levantaran en la tierra. 18 Mas los santos 



13. En el Hijo del hombre ya !os judios veian al 
Mesias (c£. S. 79, 18 y nota). La palabra parecido 
prueba, que el Hijo del hombre no es simplemente 
igual a uno de nosotros, sino un Ser superior. Sobre 
el significado mesianico de este titulo no cabe duda, 
ya que Jesucristo se lo aplica 80 veces a Si mismo, 
30 veces en S. Mateo, 14 en S. Marcos, 25 en S. 
Lucas y 1 1 en S. Juan, caracterizando con el toda 
su mision terrenal como predicador de la Buena 
Nueva, amino de los pobres, enfermos y pecadores, 
como tambien su pasi6n, su -muerte, su futura gloria 
v segunda venida como Juez. Vease especialmente 
Mat. 26, 64; Marc. 14, 62. Semejante retrato no 
se encuentra sino en los vaticinios de Isaias sobre 
el "Siervo de Yahve" (Is. caps. 42, 49, 50, 52, 53), 
por lo cual Battifol cree que las palabras "Hijo del 
Hombre" son equivalentes a "Siervo de Yahve". En 
todo caso es una "expresion feliz en la que Cristo 
Nuestro Sefior compendio a maravilla su mision de 
restaurar el reinado sobrenatural de Dios en el mun- 
do y el modo de llevar a cabo tal restauracion segun 
las profecias del Antiguo Testamento" (Onate). El 
Padre d'Ales, Jouon y otros expositores expresan que 
al Uamarse asi en alusion a su venida gloriosa, Je- 
sus alude evidentemente a este pasaje del profeta 
Daniel. 

14. El senorio, la gloria y el reino: un reino uni- 
versal (v. 27 s.). en el cual seran recogidos todos 
los pueblos de la tierra y a cuyo rey obedeceran to. 
das las naciones. £ste es el reino que el Sefior 
Jesus enseiio a pedir a sus discipulos en la oracion 
dominical: "Venga a nos el tu reino" (Mat. 6, 9). "En 
este cuadro, asi como a menudo en los cuadros pro- 
feticos, la primera venida del Salvador para esta- 
blecer el reino mesianico, se junta con su segunda 
venida para darle perfeccion" (Crampon). Vea*-'e 
Miq. 4, 7; Apoc. 11, 15, etc. "En cuanto Hijo de 
Dios el Mesias poseia la potestad infinita. pero en 
cuanto Hombre, necesitaba ser entronizado solem- 
nemente por su Padre" (Fillion). Cf. S. 2, 8, que 
figura en la Misa de Cristo Rey junto con el pre- 
sente v. y con S. 71, 2. 8 y 11; 88, 27 s.; Juan 
18, 33-37; Apoc. 5, 12; 19, 16; etc. 

18. Los santos del AHisimo; o sea, el verdadero 
pueblo teocratico, al que el mismo Dios habia 11a- 
mado nacion santa (Ex. 19, 6 y Deut. 7, 6). Debido 
al caracter universal del reino de Cristo, todos los 
integrantes de la Iglesia tienen la esperanza de 
reinar con Cristo (cf. Apoc. 1, 6; 5, 10; 19, 6 s.; 
Luc. 21, 31; 22, 16 y 29 s., etc.). La Didaje se 
refiere a esta palabra de Daniel cuando dice: "Li- 
brala (a tu Iglesia) de todo mal, consumala por tu 
caridad; y de los cuatro vientos reunela. santificada, 
en tu reino que para ella preparaste. porque tuvo 
es el poder y la gloria en los siglos." Vease Ei. 
1, 22-23. 



del Altisimo recibiran el reino, y poseeran el 
reino hasta la eternidad y por los siglos de los 
siglos." 

19 Quise entonces saber la verdad acerca de 
la cuarta bestia. que era tan diferente de to- 
das las (demas) y extraordinariamente terri- 
ble, que tenia dientes de hierro y unas de 
bronce, que devoraba y desmenuzaba y holla- 
ba con sus pies lo que sobraba; ^y acerca 
de los diez cuernos que estaban en su cabe- 
za, y tambien acerca de aquel otro que le 
habia salido y delante del cual habian caido 
los tres; ese cuerno que tenia ojos, y una boca 
que proferia cosas espantosas, y parecia mas 
grande que los otros. 21 Pues estaba yo viendo 
como este cuerno hacia guerra contra los san- 
tos, y prevalecia sobre ellos, 22 hasta que vino 
el Anciano de dias y el juicio fue dado a los 
santos del Altisimo y llego el tiempo en que 
los santos tomaron posesion del reino. 23 Y di- 
jo aquel asi: "La cuarta bestia es un cuarto 
reino que habra en la tierra. Este sera dife- 
rente de todos los reinos, devorara toda la 
tierra, la hollara, y la desmenuzara. 24 Los diez 
cuernos (significan que) de este reino surgi- 
ran diez reyes; y tras ellos se levantara otro 
que^ sera diferente de los anteriores, y derri- 
bara a tres reyes. 25 Proferira palabras contra 
el Altisimo, oprimira a los santos del Altisi- 
mo y pretendera mudar los tiempos y la Ley; 
y ellos seran entregados en su mano hasta un 
tiempo, (dos) tiempos y la mitad de un tiem- 
po. 28 Pero se sentara el tribunal, y entonces se 
le quitara su dominio, a fin de destruirlo y 
aniquilarlo para siempre. 27 Y el reino y el im- 
perio y la magnificencia de los reinos que 
hay debajo de todo el cielo, sera dado al 
pueblo de los santos del Altisimo; su reino 
sera un reino eterno; y todas las potestades 
le serviran y le obedeceran." 

28 Aqui terminaron sus palabras. Yo, Daniel, 
quede muy conturbado por mis pensamientos 
y mude de color; pero guarde estas cosas en 
mi corazon. 



21 s. Se refiere al cuerno pequefio, que es el An- 
ticristo. Su triunfo sera de corta duracion, porque 
el mismo Sefior vendra a juzgarlo "y matara con 
el aliento de su boca y destruira con la manifesta- 
cion de su Parusia". Cf. v. 26; II Tes. 2, 8; Apoc. 
19, 11-21 y notas. 

24 s. Vease Apoc. 17, 12. Mudar los tiempos: a sa- 
ber, los tiempos sagrados, las fiestas, las formas de 
culto. Un Uempo, (dos) tiempos y la mitad de un 
tiempo (cf. 12, 7). San Jeronimo y muchos otros 
interpretcs creen que mm tiempo equivale a un afio. 
Sin embargo puede haber aqui un numero mistico 
(vease 4, 22 y nota). Siendo siete el numero de 
perfecci6n, tres y medio puede ser propio de lo 
contrario, de algo incompleto y malo, esto es, una 
persecuci6n que no alcanza su objetivo. Vease Apor. 
11, 2 y 13, 5, donde aparece la misma cifra mis- 
teriosa, expresada en meses. Los que ven en la 
cuarta bestia el reino greco.-sirio, aplican este nu-mero 
a los tres afios y medio que dur6 la profanacidn 
del Templo (168-165 a. C). 

26. Vease 2, 35; Apoc. 19, 17-21; 20, 11 »s.; Is. 
11, 4. 

27. Vease v. 14; Sab. 6, 21 y nota. 



DANIEL. 8, 1-17 
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CAPfTULO VIII 

Visr6isr del carnero y del. macho CABRfo. J E1 
ano tercero del reinado del rey Baltasar, yo, 
Daniel, tuve una vision, despues de aquella 
que habia tenido anteriormente. 2 Me fije en 
la vision y sucedio que al verla, estaba en 
Susan, la capital que* esta en la provincia de 
Elam, y vi la vision, estando sobre el rio Ulai. 
3 Alce mis ojos y mire, y he aqui un carnero 
que estaba paradd ante el rio, y tenia dos 
cuernos. Los dos cuernos eran altos, mas e] 
uno mas alto que el otro, y el alto habia 
crecido despues del otro. 4 Y vi que el car- 
nero acorneaba hacia el poniente, hacia el sep- 
tentrion y hacia el mediodia. Ningun animal 
podia resistirle, ni habia quien librase de su 
poder. Hizo lo que quiso y se engrandecio. 

'Mientras yo estaba considerando esto, he 
aqui un macho cabrio que venia del occidente 
y sin tocar el suelo recorria toda la superficie 
de la tierra. Este macho cabrio tenia un 
cuerno bien visible entre los ojos. ^lego has- 
ta el carnero de los dos cuernos, al que yo 
h^bia visto frente al rio; y corrio contra el 
ct>n el impetu de su fuerza. T^o vi como se 
acercaba al carnero y enfureciendose contra 
el, hirio al carnero y le quebro los dos cuer- 
nos, sin que el carnero tuyiera fuerza para 
mantenerse delante de el. Lo echo por tierra 
y lo hollo; y no hubo quien librase al car- 
nero de su poder. *E1 macho cabrio se hizo 
muy grande, pero no obstante su fuerza se le 
rompio el gran cuerno, y en su lugar salie- 



1. Daniel deja aqui la lengua aramea y vuelve a 
usar el hebreo que dejo en 2, 4, porque basta aqui 
las visiones se han referido al mundo pagano uni- 
versal, durante el -"tiempo de los gentiles", y en 
adelante se refieren tambien a Israel y senalan, co- 
mo dice Pillion, las calamidades que el pueblo de 
Yahve debera sufrir de parte de los gentiles hasta 
su glorioso restablecimiento. Esta vision del carne- 
ro y el macho cabrio tuvo lugar dos afios despues 
de la primera (cap. 7), y esta en intima relaci6n 
con ella, pues la completa y ia aclar3. En los vers. 
2-8 empieza tratando de la lucha del reino de los 
persas con Alejandro Majrno y de la divisi6n del 
imperio de este; los vers. 9-25 se refieren a Antioco 
Epifanes. del que se hablo en la nota a 7, 8 como 
figura del Anticristo. Vease 11, 45 y nota. 

2. Susdn o Susa: segunda capital del reino de los 
persas. Sobre el rio Ulai. Asi se llama el rio que 
atraviesa la provincia de Susiana. El profeta fue 
trasladado en espiritu a Susa y se encuentra cerca 
de la fortaleza, junto al rio Ulai. 

3 s. EI carnero de dos cuernos es figura del reino 
de los medos y persas, como dice el angel en el 
V. 20. El asta alta simboliza a los persas, el asta 
pequefia a los medos. Ninguna bestia, es decir, nin- 
gfin otro reino, pudo en su tiempo resistir a esos 
dos. Vease 7, 5 y nota. 

5 ss. El macho cabrio es tipo de Alejandro IMag- 
no, rey de los griegos (cf. vers. 21) que destruy6 
el imperio de los persas en ' las batallas del rio 
Granico, de I»o y Arbela (334-331 a. C). 

8. Los cuatro cuernos representan a los sucesores 
de Alejandro, el cual murio a los 32 afios (323) y 
dejd los paises conquistados a sus generales, que en 
301 los dividieron en cuatro (originariamente en 
seis) zonas, quedando para Seleuco Siria y Babilo- 
nia, y para Ptolomeo Egipto. Cf. 7, 6 y nota. 



ron cuatro (cuernos) en direction a los cua- 
tio vientos del cielo. 

El cuerno pequeno. 9 De uno de ellos sali6 
un cuerno pequeno, que crecio mucho hacia 
el mediodia, hacia el oriente y hacia la (tie- 
rra) hermosa. 10 Engrandeciose hasta (llegar 
a) la milicia del cielo, y echo a tierra una 
parte de la milicia y de las estrellas, y las 
hollo. n Y se ensoberbecio hasta contra el 
principe de la milicia (celestial), le quito el 
sacrificio perpetuo y arruino el lugar de su 
Santuario. 12 Un ejercito le fue dado para des- 
truir el sacrificio perpetuo a causa de los pe- 
cados; echo por tierra la verdad y lo que hizo 
le salio bien. 13 Y oi hablar a uno de los San- 
tos; y otro santo djjo a aquel que estaba ha- 
blando: "^Hasta cuando durara (lo ammciado 
en) la vision del sacrificio perpetuo, el peca- 
do de la desolation y el abandono del San- 
tuario y del ejercito que seran hollados?" 14 Y 
el me dijo: "Hasta dos mil trescientas tardes 
y mafianas; y sera purificado el Santuario." 

El Angel Gabriel explica la visi6n. 15 Mien- 
tras yo, Daniel, tenia esta vision, y procuraba 
entenderla, vi que estaba delante de mi una 
figura semejante a un varon. 16 Y oi una voz 
de hombre, de en medio del Ulai, que gri- 
taba y decia: "i Gabriel, explicate a este Is 
vision!" 17 Y el se lleg6 adonde yo estaba; 



9. Un cuerno peauen'o: Alasi6n a Antioco Epifa- 
nes, el octavo sucesor de Seleuco, que reino de 175 
a 164 y extendio su reino hacia el mediodia (Egip- 
to), hacia el oriente (Persia) y hacia la tierra her- 
mosa, esto es, Palestina con. Jerusalen, profanando 
el Templo y prohibiendo el culto de Dios. Sobre 
este nombre de Palestina vease las denominaciones 
analogas en 11, 16; Jer. 3, 19; Ez. 20, 6 y 15. 

10. Engrandeciise hasta llegar a la milicia del 
cielo y echd a tierra, etc.: Alusion a la persecuci6n 
del pueblo judio por Antioco IV, Epifanes, que 
profan6 el Templo. La milicia o ejercito del cielo 
son los angeles y los astros. Cf. Gin. 2, 1 y nota. 

11. El principe de la milicia (celestial), esto es, 
el mismo Dios. El sacrificio perpetuo: el sacrificio 
matutino y vespertino que se ofrecia todos los dias 
en el Templo (vease Ex. 29, 38; Num. 28, 6 ss.). 
El lugar de su, Santuario (el Templo) : Antioco pro- 
fan6 el Templo dedicandole el culto pagano (vease 
I Mac. 1, 23 »s.). 

12. A causa de los pecados: He aqui la humilde 
confesi6n del profeta en nombre de todo el pueblo. 
Israel prosperaba cuando servia a Yahve, y sufria 
opresi6n y persecuci6n cuando se alejaba de Dios. 
Asi lo habia prometido El miamo a !fu pueblo (Deut. 
cap. 28). 

13. Uno de los santoi: unc de los angeles. El 
pecado de la desolacidn, es dedr, los pecados que 
son causa de la deso)aci6n, o tal vez, el pecado 
que cometi6 el impio Antioco desolando el Templo. 

14. El angel indica el tiempo durante el cual el 
Santuario de Jerusalen sera profanado por Antioco. 
Los 2.300 dias corresponden a seis afios lunares y 
medio. Este numero se reduce a la mitad, o sea, a 
tres afios y medio, mis o menos (que corresponderian 
a los afios 168-165), si se supone como base del cilcu- 
lo: una manana y una tarde igual a un dia. Cf. 12, 
11. Sobre el numero misterioso de tres afios y medio 
vease 7, 25 y nota; 12, 7 y 11; Apoc. 11, 2; 13, 5. 
Cf. I Mac. 1, 22 ss.; 4, 51 •■; II Mac. 5, 12 ss. 

17. Para et tiempo del fin: al fin de los tiempos; 
segun otros, al cabo de los acontecimientos que Da- 
niel acaba de presenciar en la visi6n. 
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DANim- 8, 17-27; 9, 1-7 



y cuando se mc acerco, me postre rostro por 
tierra, despavorido. Mas el me dijo: "Sabete, 
hijo de hombre, que la vision es para el tiem- 
po del fin." I8 A1 hablarme quede sin sentido, 
rostro en tierra, pcro el me toco, y me hizo 
estar en pie en el lugar donde yo estaba. 
19 Y me dijo: "He aqui que te voy a mostrar 
lo que sucedcra al fin de la indignacion; por- 
que (esta vision) es para el tiempo del fin: 
^°E1 carnero que viste, que tenia dos cuernos. 
estos son los reyes de Media y de Persia; 
21 y el macho cabrio es el rey de Grecia. El 
cuerno grande entre sus ojos es el rey pri 
mero. 22 Y (como este cuerno) fue quebrado 
y se levantaron cuatro en su lugar, asi sur- 
giran cuatro reinos entre las naciones; pero 
no con el poder de aquel. 23 Hacia el fin dc 
su dominacion, cuando los prevaricadores ha- 
yan completado (su niimero), se levantara un 
rey de rostro duro y perito en intrigas. 24 Se- 
ra muy poderoso, pcro no por propia fuerza; 
hard destrucciones estupendas, tendra exito en 
sus empresas y destruira a los fuertes y al 
pueblo de los santos. 25 Su astucia hara pros- 
perar el fraude en su mano y se ensoberbe- 
cera su corazon; destruira a muchos que viven 
en paz y se levantara contra el Principe dc 
los prfneipes; pero sera quebrado sin mano 
(humana). 26 Y la vision de las tardes y de las 
maiianas de la cual hable es verdadera; pero 
sella tu la vision, porque es para muchos 
dias." 

27 Yo, Daniel, perdf las fuerzas y estuve en- 
fermo por algunos dias. Despues me levante 
y me ocupe de los asuntos del rey. Quede 
asombrado de la vision, mas no hubo quien 
la entendiese. 

CAPfTULO IX 

_Stjplica de Daniel por la restauracion. j E1 
ano primero de Dario, hijo de Asuero, de la 
estirpe de los medos, que fue constituido re> 

21. El rey de Grecia (en hebreo: el rey de Jav&n). 
Con el nombre de Jav&n (Jonia), designaban los 
orientales a los pueblos helenicos. El rey primero: 
Alejandro 'Magno. 

23. Cuando los prevaricadores hayan completado 
su niimero: Por prevaricadores se entienden los is 
raelitas apostatas que por no sufrir tormentos, vio- 
laron la Ley. Vease 11, 14; I Mac. 1, 58; 2, 23. 
Perito en intrigas: astuto, precursor del maquiave^ 
lismo de hoy. Exactamente esto fue Antioco Epifa 
nts - Vease 7, 8; 12, 11 y notas. Cf. 9, 26 s. y nota 

24. Pueblo de los santos: Asi es llamada la na 
cion israelita: "Sereis para Mi. le dice Dios, un 
reino sacerdotal, y una nacion santa" (Ex. 19, 6). 
San Pedro aplica esta grandiosa idea a todos los 
cristianos (I Pedro 2, 9). Cf. 7, 18 y nota. 

25. El Principe de los principes: Dios. Antioco 
no sera nniquilado por obra de hombre sino por mano 
del Altisimo. Vease el cumplimiento de esta profe- 
cia en I Mac. 6, 8 ss.; II Mac. 9. 5 ss. De la 
misma manera el Anticristo cuya figura es el rey 
Antioco, sera destruido por el mismo Jesucristo "con 
el aliento de su boca" y "el resplandor de su ve- 
nida" (II Tes. 2, 8). 

1. Sobre Dario el Medo, vease 6, 1 y nota. Asue- 
ro: Jerjes, probablemente identico con Ciaxares. El 
ano primero: 538 a. C. 



sobre el reino de los caldeos; 2 el ano primero 
de su reinado, yo, Daniel, estaba estudiando 
en los libros el numero de los setenta anos de 
que Yahve habia hablado al profeta Jeremias 
y durante los cuales debia cumplirse la desola- 
cion de Jerusalen. 3 Y volvi mi rostro hacia el 
Senor Dios, para rogarle con oraciones y supli- 
cas, con ayuno y saco y ceniza. 4 Rogando, 
pues, a Yahve, mi Dios, hice confesion y dije: 

";Ay! Senor, Dios grande y temiblc, que 
guardas la alianza y la miscricordia con los 
que te aman y obscrvan tus mandamientos. 
5 Hemos pecado, hemos cometido iniquidad, 
hemos sido malos y rebeldes y nos hemos 
apartado de tus mandamientos y de tus leyes. 
6 No hemos escuchado a tus siervos los pro- 
fetas, que en tu nombre hablaron a nuestros 
reyes, a nuestros principes, a nuestros padres, 
y al pueblo de todo el pais. 7 Tuya es, Senor, 
la justicia, y nuestra la confusion del rostro, 
como sucede hoy a los hombres de Juda, a 



2. El profeta meditaba en los libros sa.^rados en 
que estaba escrito que el cautiverio habia de durar 
setenta anos (Jer. 25. 11 ss. ; 29. 10). Siendo el 
punto de partida el ano 606-605 (la primera depor- 
tacion de cautivos, de la cual Daniel formaba parte), 
'os setenta afios de la profecia de Jeremias estaban 
a punto de veneer. Tal vez creyera Daniel que Dios 
habia postergado el cumplimiento del vaticinio por 
los pecados del pueblo (v. 13 ss.). 

3 ss. El profeta une a la oracion el ayuno, que 
eleva al hombre hasta el trono de Dios (San Ata- 
nasio), y el vestido de cilicio, serial de luto y peni- 
encit. La oracion de Daniel es una joya de la 
: teratura religiosa, un llamamiento conmovedor al 
1'adre de las misericordias, una confesion sincera 
'" U;s pecados, qne en este caso no *on del profeta 
porque el vivia fiel a la Ley del Senor, sino los 
ie tudo el pueblo. En esto Daniel es, como Ezequiel 
(cf. Ez. 4, 4 y nota), una figura de Jesucristo que 
siendo la inocencia en persona, llevo sobre sus hom- 
iros los pecados de todo el mundo. Esa confesion 
en plural: hemos pecado... hemos apostatado. . . no 
hemos obedecido, etc., ese acto de contricion colec- 
iva de todo Israel, que era lo que le hacia recibir 
tantas veces la misericordia y el perdon, es lo que 
Pio XII ha indicado a toda la cristiandad. diciendo: 
"Es menester que la Cristiandad considere las res- 
ponsabilidades que le tocan en las pruebas de nues- 
tros dias... j-Quien tendria el derecho de creerse 
inocente?... Entrad en vosotros mismos y reflexionad. 
Reconoced vuestras responsabilidades. Ellas os haran 
sentir en lo mas prof undo del alma la necesidad que 
teneis de rogar y de obrar en vista de obtener la 
misericordia divina." Cf. Joel 2, 17: Lam. 3, 42 y 
nota. La presente oracion tiene semejanza con la de 
Azarias (3, 25 ss.) y tambien con las de Esdras 
(Esdr. 9. 6 ss.), Nehemias (Neb. 1, 5 ss. y 9, 6 ss.) 
y Baruc (Bar. 1, 15 ss.). Cf. Est. 14, 7; Is. 1, 9; 6, 5. 
7. La confusidn del rostro: Expresion hebrea que 
significa los sentimientos de vergiienza y los remor- 
dimientos a causa de los pecados. El espiritu com- 
pungido es el sacrificio mas grato a Dios: "Un 
orazon contrito y humillado Dios no lo desprecia- 
"■a" (S. 50, 19). ";Oh dichoso dolor, exclama S. Je- 
ronimo, que atrae las miradas de Dios!" Tuya es, 
Senor, la justicia. Dios no es como los hombres que 
se dejan arrastrar por la colera. A pesar de la 
severidad de sus castigos, permanece etermmente 
: nsto y misericordioso y no hay quien pueda incul- 
•>nrle porquo su misericordia sobreptija todas sus 
obras (cf. Ex. 20, 6). S. Pablo lo llama ''Pndre de 
las misericordias y Dios de toda consolacion" (II Cor. 
1, 3), pues "por naturaleza es causa y ori Ten del bien, 
y los juicios severos y los castigos vienen de nos- 
otros; nuestros pecados nos los atraen" (S. Bernardo). 
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los habitantes de jerusalen y a todos l<>s israe- 
litas a los que cstan ccrca y a los que estan 
lejos, en todas las ticrras adonde los arrojaste 
a causa de las infidelidades que contra Ti 
cometieron. 8 ,Oh Senor, nuestra es la confu- 
sion dej rostro, y de nuestros reyes, de nues- 
tros principes y de nuestros padres; pues ne- 
mos pecado contra Ti! 8 Pero del Senor, nues- 
tro Dios, son la misericordia y el perdon, por- 
que nos hemos revelado contra £1; 10 y no 
hemos escuchado la voz de Yahve, nuestro 
Dios, para cumplir sus leyes, que £1 puso de- 
lante de nosotros- por medio de sus siervos 
los profetas. u Todo Israel ha traspasado tu 
Ley y se ha apartado para no ofr tu voz; por 
lo cual^ se ha derramado sobre nosotros la 
maldicion y la execracion que esta escrita en 
la" Ley de Moises, siervo de Dios, puesto que 
hemos prevaricado contra £1. 12 Por esto £1 
ejecuto la sentencia que habia pronunciado 
contra nosotros, y contra nuestros jefes que 
nos gobernaron, trayendo sobre nosotros una 
calamidad tan grande, que nunca hubo debajo 
de todo el cielo cosa semejante a la que se 
ha ejecutado en Jerusalen. 13 Todo este mal 
vino sobre nosotros conforme esta escrito en 
la Ley de Moises; mas no hemos implorado 
a Yahve nuestro Dios para convertirnos de 
nuestras iniquidades y meditar en tu verdad. 
14 Yahve velo sobre el mal y lo hizo venir 
sobre nosotros; porque justo es Yahve, nues- 
tro Dios, en todas sus obras que ha hecho, 
pero nosotros no quisimos ofr su voz. 15 Aho- 
ra, pues, oh Senor, Dios nuestro, que con 
mano poderosa sacaste a tu pueblo del pais 
de Egipto y te adquiriste el renombre que 
tienes hoy, hemos pecado, hemos cometido 
iniquidad. 18 Oh Senor, segun todas tus jus- 
ticias, apartese, te ruego, tu ira e indignacion 
de Jerusalen, la ciudad tuya, y de tu santo 
monte; pues a raiz de nuestros pecados y de 
las iniquidades de nuestros padres, Jerusalen 
y tu pueblo han venido a ser el oprobio de 
cuantos viven alrededor nuestro. 17 Oye, pues, 
ahora, oh Dios nuestro, la oracion de tu sier- 
vo, y sus suplicas, y por amor del Senor, 
haz resplandecer tu rostro sobre tu Santuario 
devastado. 18 Inclina Dios mfo, tu ofdo y es- 
cucha; abre tus ojos y mira nuestras ruinas, 
y a la ciudad, sobre la cual ha sido invocado 
tu Nombre pues derramamos nuestros ruegos 
ante tu rostro. confiando, no en nuestras iusti- 
cias. sino en tus grandes misericordias. 19 ;Es- 
encha. Senor! jPerdona, Senor! ;Presta aten- 
cion. Senor, y obra! ;No tardes, por amor 



11. Vease Lev. 26, 16; Deut. cap. 28; 29, 19 ss. 

12. Una calamidad tan grande: Alusion a la des- 
truccion de Jerusalen y la subsiguiente cautividad. 
Vease Lam. 1. 1 ss. 

17. Haz respfandecer tu rostro. Cf. Num. 6, 25, 
donde este termino se usa en la f6rmula de la ben- 
dicion que los sacerdotes tenian que impartir al 
pueblo. No hay imagen mas expresiva para sefialar 
la inftnita bondad de Dios. 

18. La ciudad sobre !a cval ha sido invocado tu 
Nombre: Jerusalen. Confiando, no en nuestras jusii 
das. es decir, no en nuestras obras. Justicia tiene en 
el bebreo postexilico tambien el significado de limosna. 



de Ti, oh Dios mio!, porque sobre tu ciudad 
y tu pueblo ha sido invocado tu Nombre." 

Profeci'a de las setenta semanas. 20 Mien- 
tras aun estaba hablando y orando, y confe- 
sando mi pecado y el pecado de Israel mi 
pueblo, y presentando mis suplicas a Yahve, 
mi Dios, por el santo monte de mi Dios; 21 y 
mientras aun estaba profiriendo mis plcgarias, 
aquel varon Gabriel, a quien yo habia visto 
antes en la vision, se me acerco en rapido 
vuelo, a la hora de la oblacion de la tarde, 
M y me instruyo, y hablo conmigo diciendo: 

"Daniel, he venido ahora para darte inteligen- 
cia. ^Cuando te pusiste a orar salio una or- 
den, y he venido a anunciarla; porque eres 
muy amado. Fija, pues, tu atencion sobre la 
palabra y entiende la vision. 24 Setenta sema- 
nas estan decretadas para tu pueblo y para tu 
ciudad santa, a fin de acabar con la preva- 
ricacion, sellar los pecados y expiar la iniqui- 
dad, y para traer la justicia eterna, poner sello 



20. El santo monte: el monte Sion y, en sentido 
mas amplio, toda la ciudad de Jerusalen. Cf. v. 16. 

21. Dios no tarda en escuchar la humilde oracion, 
pues, como dice el Salmista. £1 atiende a la oracion 
de los humildes y no desprecia sus plegarias (S. 
101, 18). Apenas terminada la oracion, brotnn sus 
frutos y Daniel es consolado por nn mensaje mesia- 
nico, cuyo portador es Gabriel. Como observa Sua- 
rez, el arcange! Gabriel es el mensajero de los mis- 
terios relacionados con la venida del Mesias. (Cf. 
Luc. 1, 26 ss.) La oblacidn de la tarde, o sea, la 
vespertina, que se ofrecia a las tres de la tarde, 
consistia en el hnlocausto de un corHero (Ex. 29. 
39; Num. 28, 4; S. 140, 2 y nota). Notese como el 
santo profeta emplea este termino sagrado para indicar 
la hora, no obstante hallarse el templo en ruinas. 

23. Hemos traducido: eres muy amado. en lugar 
de la version literal: tu eres un varon de deseos, 
que se encuentra en la Vulgata. pues- vordn de de- 
seos "significa un hombre que es objeto de los 
deseos y del amor de Dios, por consiguiente el bien 
amado del Senor" (Fillion) ; de modo que los autores 
de ambos Apocalipsis son honrados con el titulo de 
Amado del Senor: Daniel aqui y en 10. 11 y 19. y 
San Juan en varios higares de su "Evangelio. Dios 
muestra su amor a Daniel, revelnndole un gran 
misterio. "El profeta deseaba saber cuando termi- 
narian los setenta afios de la cantividad ; Dios le 
anuncia una liberacion mucho mas importante, de 
la cual la predicha por Jeremias es solamente fi- 
gura." El dar mas de lo que pedimos es propio del 
Padre celestial, el cual, segun dice Santo Tomas, 
esta mas dispuesto a dar que nosotros a recibir. 

24. Despues de cumplirse setenta semanas sera es- 
tablecido el tiempo mesianico. Los expositores 7 
comentaristas, desde la era patristica. toman este 
ni'imero en el sentido de semanas de anos.de ma- 
nera que la suma total es siete veces mavor: 490 
afios. A fin de acabar con la prevaricacidn, etc.: 
Son enumerados aqui seis bienes espirituales que 
traera el iMesias. todos referentes a su misi6n de 
borrar los pecados, restaurar la justicia y hacer la 
paz con Dios. La justicia sera eterna: vease sobre 
esta caractertstica del reino mesianico, S. 71 ; Is. 
11, 4 s.; SI. 5 ss.; Jer. 23, 5; Ez. 11. 19 s.; Os. 
2, 19. etc. Poner sello sobre la visidn y la profecia; 
es decir 'que con la venida del prometido rey y 
sacerdote (S. 109) la profecia tendra su fin y a la 
vez su cumplimiento. El santo de los santos significa, 
en general, el Santisimo (la parte mas interior) de! 
Templo. donde estaba el Area de la Alianza. Aqui, 
empero, la mayona de los interpretes lo refieren a 
Cristo. La uncidn del Santo de los Santos se manifies- 
ta en su mision de Mesias, que significa Ungido. 
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sobre la vision y la profeck y ungir al Santo 
de los santos. ^Sabete, pues, y entiende: Des- 
de la salida de la orden de restaurar y edi- 
ficar a Jerusalen, hasta un Ungido, un Prin- 
cipe, habra siete semanas y sesenta y dos se- 
manas; y en tiempos de angustias sera ella 
reedificada con plaza y circunvalacion. 26 A1 
cabo de las sesenta y dos semanas sera muerto 
el Ungido y no sera mas. Y el pueblo de un 
principe que ha de venir, destruira la ciudad 
y el Santuario; mas su fin sera en una inun- 
dacion; y hasta el fin habra guerra (y) las 



25. El angel analiza las setenta semanas, exclu- 
yendo la ultima, de la cual trataran los vers. 26 y 
27, y dividiendo las restaiites en siete, y setenta y 
dos. El punto de partida . consistira en un edicto 
que establezca la reedificacion de la Ciudad Santa. 
Un Ungido, un Principe: en la exegesis mas tra- 
dicional, el mismo Cristo; segiin otros. uno de los 
caudillos que libraron a los cautivos: Ciro (Lagran- 
se, Nacar-Colunga) o Zorobabel. Las siete semanas 
corresponden, pues, a los 49 anos que los regresados 
del cautiverio tendran que emplear en la recons- , 
truccion de la Ciudad Santa. 

26. Es £ste el punto culminante de la profecia: 
Pasadas las siete semanas empleadas en la reedifi- 
cacion de Jerusalen y las subsiguientes sesenta y 
dos, serd muerto el Ungido. Su propio pueblo lo 
abandonara y renegara de £1 (cf. Os. cap. 2; Hech. 
13, 46; Rom, cap. 9-11), y vendra un pueblo extran- 
jero con su caudillo que destruira la ciudad y el 
santuario, lo que muchos refieren a los romanos y 
su emperador Tito, que destruyo a Jerusalen el ano 
70 d. C. Su fin: puede aplicarse a la destruccion 
de Jerusalem o al fin del imperio romano. En una 
inundacidn, y hasta el fin habrd guerra y las de- 
vastaciones decretadas : La inundaci 6n puede ser la 
de los pueblos barbaros que siglos mas tarde des- 
truyeron el imperio romano. Es muy dif icil armo- 
nizar esta grandiosa profecia con la cronologia sa- 
grada. Los exegetas cat61icos se dividen en dos 
opiniones, la primera de las cuales ve, en este vatici- 
nio una profecia direetamente mesianica. Para sus 
representantes el "Principe*' y "Ungido" no puede 
aer sino Cristo en persona y el numero de las se- 
manas fija'das debe terminar con la vida y muerte 
del Mesias. Tomando como punto de partida el afio 
445, ano en que Artajerjes di6 el permiso para 
reedificar a Jerusalen (Neh. 2, 1 ss.), y teniendo 
en cuenta que Jesucristo nacio 6-8 afios antes de 
nuestra era, llegamos mas o menos al afio de la 
muerte de Cristo. La mis exacta coincidencia se 
consigue eligiendo como fecha inicial el ano 458 en 
que Artajerjes envi6 a Esdras a Palestina con plenos 
poderes (Esdr. cap. 7; cf. 9, 9). "Si tomamos como 
feoha del nacimiento de Jesucristo el aiio . 747 de 
Roma, er-decir, siete afios antes de la era cristiana, 
ese periodo (que comienza con el ano 458 a. C.) 
termina el ano 39 del nacimiento de Jesucristo, es 
decir, el afio 32 de nuestra era. Las siete y sesenta 
y dos semanas deben entenderse sin interrupci6n, 
formando un total de sesenta y nueve semanas; por 
lo menos no hay necesidad de separarlas. Este pe- 
riodo de sesenta y nueve semanas es. de tribulacio- 
nes, de expectacion por el Mesias y de persecu- 
ciones. Por la importancia especial que encierra la 
ultima semana y porque no ha de ser complete, la 
profecia la separa de las demas; en cuanto a las se- 
senta y nueve restantes, se sirve el Angel de la f6r^ 
mula 7 ■+■ 62, conforme a la costumbre del profeta, 
que p. ej., en 7, 25 y 12, 7 dice 1 + 2 + V* en 
vez de 3 5^. Mas no es preciso buscar un aconteci- 
miento particular de la vida de Jesucristo, p. ej., el 
bautismo o el principio de la vida publica" (Schuster- 
Holzammer). Esta explicaci6n, que puede llamarse 
la tradicional, no es aceptada por todos los exege- 
tas catolicos. Hay un grupo de interpretes que to- 
man por punto de partida una fecha anterior a Ar- 
tajerjes y Megan con la ultima semana hasta los 



devastaciones decretadas. 27 £1 confirmara el 
pacto con muchos durante una semana, y a la 
mitad de la semana hara cesar el sacrificio y 
la oblacion; y sobre el Santuario vendra una 
abominacion desoladora, hasta que la consuma- 
cion decretada se derrame sobre el devastador." 



tiempos de los iMacabeos. Sus principales represen- 
tantes son Lagrange, Riessler, Szczygiel, Nacar-Co- 
lunga. Para ellos el Ungido a quien se quita la 
vida al final de la 69* semana, es el Sumo Sacerdote 
Onias III (que fui muerto bajo Antioco Epifanes), 
y el pueblo con el caudillo f uturo son los sirios con 
ese mismo rey Antioco. Este grupo toma la pro- 
fecia en sentido tipicamente mesianico, es decir, su 
cumplimiento se realizaria en los tiempos de los Ma- 
cabeos y seria tipo de lo que va a suceder con 
Cristo. Por su parte San Jer6nimo alude a este 
texto al comentar Mat. 24, 15, y admite que la 
abominacion puede referirse al, Anticristo, opinion 
muy difundida entre los Padres. 

27. Este ultimo verso de la profecia ofrece las 
mismas dificultades que los anteriores y algunas mas. 
Una de 6stas es la explicaci6n escatologica que 
surgi6 ya en la era patristica de la Iglesia y tiene 
hoy todavia va-liosos defensores. Estudiamos prime- 
ro el texto y las versiones. El hebreo dice literal- 
mente: Y SI confirmard el pacto con muchos durante 
una semana, y a la mitad de la semana hard cesar 
el sacrificio y la oblacidn, y sobre el ala de las 
abominaciones estard el devastador, hasta que la con- 
sumacidn decretada se derrame sobre el devastador. 
La Vulgata vierte: Y afirmard una aliansta con 
muchos en una semana, y en medio de la semana 
cesard la hostia y el sacrificio; y estard en el Tern- 
plo la abominacidn de la desolacidn, v durard la 
desolacidn hasta la consumacidn y el fin. Nuestra 
traducci6n es la del hebreo con las correcciones de 
la Biblia de Pirot. Las interpretaciones se dividen 
en tres grupos, la tradicional, la moderna y la es- 
catologica, la cual tambien pretende fundarse en la 
tradici6n. Del grupo moderno, que ve el fin his- 
t6rico de esta profecia cumplida ya en la epoca de 
los Macabeos (cf. nota 26, final), tomamos como 
ejemplo la interpretaci6n de Nacar-Colunga, que dice: 
"Queda una semana, que va desde la muerte de 
Onias hasta la de Antioco (164). Esta semana sera 
de petsecuci6n, la cual el inteVprete (el angel) di- 
vide en dos mitades, por la supresion del sacrificio 
perpetuo, realizada por Antioco IV en 168 y que 
duro tres anos. La salud mesianica vendra des- 
pues, pere tampoco inmediatamente despues, como 
acaece en los demas profetas. El numero de anos 
de cada grupo no se ajusta raatematicamente a los 
afios de la historia, pero tengase en cuenta que Da- 
niel es un profeta, no un historiador, y aun en 
estos ultimos cabrian tales aproximaciones. (Vease 
Jer. 25, 11 s. ; 29, 10.) " Los defensores de la in- 
terpretacion tradicional dicen: Por la muerte de 
Cristo se confirmard el pacto con muchos, no con 
todos, pues no todos van a convertirse inmediata- 
mente a la doctrina de Cristo, Y cesaran los sacri- 
fices, lo que significa que el culto del Antiguo 
Testamento sera, sustituido por el verdadero sacrificio 
expiatorio de Cristo. El Templo sera, destruido y 
profanado. Las palabras dbominacidn desoladora 
(Vulgata: abominacidn de la desolacidn) se refieren, 
segun los interpretes antiguos al idolo de Jupiter 
que erigio Antioco Epifanes (cf. I [Mac. 1, 57) o a 
la imagen del Cesar con que Pilato profan6 el Tem- 
plo o a una profanacion semejante. A este pasaje 
alude Jesus en su gran discurso escatologico (Mat. 
24, 15), ensenando que volvera. a cumplirse en los 
tiempos que £1 anuncia. De ahi que no todos los 
Padres apliquen esta profecia a la destrucci6n de 
Jerusalen, sino tnas bien a los tiempos del fin. El 
mismo Doctor Maximo admite que puede tratarse 
del Anticristo, lo que, entre otros, sostienen San 
Hipolito (en un fragmento coptico, publicado en 
"Sefarad", 1946, p. 359), S. Cirilo de Jerusalen y 
S. Atanasio. Algunos Padres creen que en los ulti- 
mos tiempos los judios edificaran un nuevo templo 



DANIEL 10, 1-13 



1139 



CAPlTULO X 

El angel conporta a Daniel. x E1 ano ter- 
cero de Ciro, rey de Persia, fue revelada una 
palabra a Daniel, llamado Baltasar. Esta pa- 
labra es verdad (y se refiere a) una gran gue- 
rra. Despues entendio el la palabra y com- 
prendio la vision, ^n aquellos dias yo, Da- 
niel, estuve de duelo durante tres semanas. 
*No comi manjar delicado, ni came ni vino 
entraron en mi boca, ni me ungi hasta cum- 
plirse los dias de las tres semanas de dias. 

4 E1 dia veinte y cuatro del primer mes, es- 
tando yo a la orilla del gran rio, el Tigris, 
'alee mis ojos y mir6, y vi a un varon ves- 



en Jerusalen que seria objeto de esa desolacion por 
un falso Mesias, el Anticristo. Entre los modernos 
esta tesis escatoI6gica ha sido defendida por Caba- 
Hero Sanchez en su libro "La Profecia de las 70 
Semanas", Madrid. Edit. Euz, 1946. Apoyandose 
principalmente en las palabras de Jesucristo, quien 
combina este verso con los acontecimientos del fin 
(Mat. 24, 16-21; Luc. 21, 20; 21, 24; 21, 28-31), re- 
sume dicho autor sus puntos de vista en las siguientes 
palabras (pag. 115): "Las 70 semanas son tiempos 
judios y... deben necesariamente interrumpirse du- 
irante los tiempos de la evacuacion del Ungido y 
arriendo de la vifia (de Israel) a otras rentes. Se 
reanudaran cuando, convirtiendose a Cristo, las ra- 
mas naturales sean reinjertas en su Olivo propio. 
Cesa entonces la evacuacion de Israel. Vuelve el 
hijo prodigo (el pueblo judio) a la casa paterna... 
Cesa tambien entonces el arriendo de la vifia a otr^.s 
gentes. Jerusalen vuelve a ser la capital religiosa 
de la comunidad y corre la ultima semana. Semana 
escatologica en que se atan los cabos de los siglos: 
siglo presente: tiempo de los gentiles; siglo futuro: 
era del Emmanuel. Semana escatologica, la del su- 
premo combate: guerra destructora, culto abomina- 
ble, magna tribulaci6n por un lado, y por el otro, 
formaci6n del bloque anticristo, estruendosa victoria 
de la cuarta bestia "pueblo invasor" de Palestina 
y apoteosis de su jefe. Semana escatologica que se 
clausura con la tempestad divina, que limpia defini- 
tivamente la tierra del Emmanuel para que alii 
resplandezra el nuevo orden del reino de Dios, gloria 
de Israel." Sin embargo, hay que advertir, con Lin- 
der, que el nuevo pacto se confirmara "no solamente 
con los judios, sino con todos los gentiles, pues el 
reino mesianicn se extendera sobre todos los pueblos". 
2. Daniel parece haberse afligido por la suerte de 
los judios cautivos que habian regresado a Jeru- 
salen, pnrque er- n n poms en numero y tenian que 
hichar con muchas dificultades, principalmente con 
el odio de los samaritanos, los cuales impedian la 
reconstruccion de la ciudad. Como en ocasiones an- 
teriores, Daniel recurre a la oracion y al . ayuno. 
pidiendo a Dios consuelo y esclarecimiento sobre el 
porvenir de su pueblo. Dios escucjia la suplica de 
su fiel servidor y le hace ver un "varon" (v. 5) 
que le conforta y le da las explicaciones pedidas. 
3 ss. Notese la semejanza de esta aparicion con 
la de Jesucristo en Apoc. 1, 13 ss., por lo cual al- 
gunos comentaristas ven en el "var6n" al Mesias, 
o al mismo Dios (cf. Ez. 1, 16 y 24). Efectiva- 
mente, la aparici6n del "varon" en Daniel y de 
Jesucristo en el Apqcalipsis (cap. 1) son tan pare- 
cidas que se puede pensar en la misma persona, 
aunqne en el vers. 1 1 se llama "enviado" por Dios. 
EI efecto que produjo esta visi6n en Daniel fue el 
mismo que sucedi6 a San Juan (cf. el vers. 8 enn 
Apoc. 1, 17). Se notan tambien semejanzas con la 
visi6n que S. Pablo tuvo de Cristo en el camino 
de Damasco (cf. el vers. 7 con Hech. 9, 7). Sin 
embargo, la interpretacion mas comun de este na«aie 
es la que ve en el "var6n" a un angel (Gabriel). 



tido de lino bianco y ceiiidos los lomos de 
oro de Ufaz. ^u cuerpo era como el criso- 
lito, su rostro parecia un relampago, sus ojos 
eran como antorchas de fuego, sus brazos y 
sus pies tenian el brillo de bronce brunido 
y el rumor de sus palabras era parecido al 
estruendo de un gran gentio. 7 S61o yo, Da- 
niel, vi la vision; los hombres que conmigo 
estaban, no la vieron, oero se apodero de ellos 
un terror extraordinario, de modo que huye- 
ron y se escondieron. BQuedeme, pues, solo, 
al ver esta gran vision. Perdi las fuerzas, mi 
rostro mudo de color y se desfiguro, y no 
tuve mas .vigor. 9 Oia, si, el sonido de sus pa- 
labras, pero oyendo la voz de sus palabras 
cai sin sentido sobre mi rostro, en tierra. 

Explicacion del angel. 10 Mas he aqui que 
una mano me toco y me sacudi6, poniendo- 
me sobre mis rodillas y las palmas de mis 
manos. U Y me dijo: "Daniel, varon muy ami- 
do, atiende a las palabras que te voy a decir, 
y ponte en pie en el lugar donde estas, pues 
ahora he sido enviado a ti." Y asi que me 
hubo dicho esto, me puse en pie temblando. 
12 Mas el me dijo: "No temas, Daniel; pues 
desde el primer dia en que te propusiste al- 
canzar la inteligencia y humiliarte ante tu 
Dios, fueron escuchadas tus palabras, y yo 
he venido por causa de tus palabras. 13 E1 prin- 
cipe del reino de Persia se me opuso veinte 
y un dias; mas he aqui que Miguel, uno de 
los principes mas altos, vino a ayudarme, y 
yo me quede alii al lado de los reyes de Per- 



il. Vardn muy amado: Cf. v. 19; 9, 23 y nota. 

12. Alcanzar la inteligencia. Veamos aqui cuan 
agradable a Dios resulta este anhelo, que no era solo 
de doctrina espiritual sino de profecia. Cf. 39, 1. 

13. Pasaje diversamente interpretado. San Jer6ni- 
mo opina que el angel custodio del reino de los persas 
hacia valer ante Dios los muchos pecados del pue- 
blo judio para impedir su liberaci6n del cautiverio. 
Otros comentaristas explican este pasaje en el sen- 
tido de que el angel del reino de los persas resistia 
porque no queria perder los adoradores de Dios. In- 
terviene en favor de los judios San Miguel, el cual 
es, como se ve en el v. 21 y en 12, 1, el angel 
custodio de Israel y el principe de la milicia celes- 
tial. Su nombre significa: "{Qaiin es como Dios?" 
San Judas (v. 9) lo presents, luchando con el dia- 
blo y lo llama Arcamel, siendo el linico que en la 
Sagrada Escritura lleva este titulo, solo repetido 
una vez por San Pablo en I Tes. 4, 15. Tambien 
en Apoc. 12, 7 lucha San Miguel contra Satanas 
y su ejercito (vease Ez. 28, 14 y nota), y aun la 
lucha nuestra, dice San Pablo, es contra esos espi- 
ritus a quienes llama principados y potestades, go- 
bernadores de las tinieblas de este mundo, y huestes 
espirituales de la maldad en los lugares celestiales 
(Ef. 6, 12). Tales son los angeles a quienes juz- 
garemos un dia segun el mismo San Pablo (I Cor. 
6, 3). Su jefe Satanas, a quien Jesus llama el 
principe de este mundo (Juan 14. 30), no s61o tiene 
las funciones de acusador ante Dios (Job 1, 9 ss.; 
Apoc. 12, 10) sino que hasta tuvo poder p. ej. para 
impedir varias veces el viaje de San Pablo a Te- 
sal6nica (I Tes. 2, 18). Asi tambien, dice Scio, 
"el angel malo que bajo las 6rdenes de Satanas 
principe de las tinieblas, tiranizaba el imperto de 
los persas, te oponia con todo su poder a las santaa 
inspiraciones de Gabriel, inclinando el ccraz6n del 
rey (Cambises, hijo de Ciro) a la crueldad contra 
el pueblo de Dios". Los angeles del Sefior, cuya 
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sia. 14 He venido a ensefiarte lo que ha de suce- 
der a tu pueblo al fin de los tiempos; pues la 
vision cs para tiempos (remotos)," 

15 Mientras me dirigia estas palabras, incline 
mi rostro hacia el suelo y guarde silencio. 
16 Y he aqui que uno que parecia hi jo de 
hombre me toco los labios; entonces abri mi 
boca y hable, y dije al que estaba delante 
de mi: "Sefior mio, al ver esta vision me 
sobrecogieron angustias y perdi la fuerza. 
"iComo, pues, podra el siervo de este mi se- 
fior hablar con este sefior mio? Pues al pre- 
sente no tengo fuerza alguna y hasta el alien- 
to me falta." 18 Entonces aquel que tenia se- 
me janza de hombre volvio a tocarme y me 
dio fuerza, 19 diciendo: ";No temas, oh varon 
muy amado! jLa paz sea contigo! jAnimo, 
animo!" Y mientras me estaba hablando, re- 
cobre las fuerzas, y dije: "Habla, sefior mio, 
pues me has dado fuerzas." ^Y dijo: ",;Sabes 
por que he venido a ti? Ahora volvere para 
luchar con el principe de Persia; pues al salir 
yo, he aqui que vino el .principe de Grecia. 
"Pero te anunciare lo que esta escrito en la 
Escritura de la verdad; y no hay nadie que 
me ayude contra ellos, sino Miguel vuestro 
principe." 

CAPfTULO XI 

El rey fersa vencido por el griego. x E1 afio 
primero de Dario el medo, estuve yo alii 



f unci on es alabarle (3, 58) no tienen caprichos pro- 
pios (cf. 4, 14 y nota) sino que son fidelisimos 
"ejecutores de sus 6rdencs y prontos a obedccer la 
voz de sus mandates", segun lo dice el S. 102, 20, 
usado como Introito en la Misa de todos los ange- 
les. La perfecci6n con que estos ministros cumplen 
la voluntad de Dios, nos la muestra el mismo Jesus 
al ensenarnos a pedir, en el Padrenuestro, que la 
voluntad del , Padre se baga en la tierra como se 
hace en el cieh. Ante tan claras ensenanzas no 
vemos c6mo podria demostrarse, o suponerse siquie- 
ra, en los angeles buenos, ni voluntades divergentes, 
contrarias a la perfecci6n de la caridad, ni un 
conocimiento defectuoso de la voluntad divina. La 
Liturgia y la tradici6n atribuyen a San Miguel el 
papel de proteger las almas e introducirlas ante 
Dios en la gloria eterna. "He aqui, dice el Oficio 
de su fiesta, el Arcangel San Miguel, principe de 
la milicia angelica, cuyo culto es manantial de be- 
nefices para los pueblos, y cuya oraci6n conduce 
al reino de los cielos ... El Arcangel San Miguel 
viene con una multitud de angeles; a el le ba con- 
fiado Dios las almas de los santos, a fin de que los 
conduzca al gozo del paralso." Y en el Ofertorio de 
la Misa por los difuntos, la Iglesia ruega "que estas 
almas no caigan en las tinieblas, sino que el porta- 
estandarte San Miguel las conduzca a la luz santa". 
16. Hijo de hambre: Aqui no es el Hijo del hom- 
bre por excelencia, el Mesias, sino aquel varon del 
vers. 5. El hebreo usa el plural: uno semejante 
a los hijos de los hombres. 

20. El principe de Grecia: Vease la nota al v. 13 
sobre el llamado angel de los persas. 

21. Contra ellos: contra los angeles de Persia y 
Grecia. 

1. Este versiculo cierra el capitulo anterior, por- 
que el que habla es el interlocutor de 10, 21. Lo 
que sigue se lee como un resumen de la historia 
de los Seleucidas y Ptolomeos y sus ingerencias en 
Palestina, por lo cual los criticos racionalistas nie- 
gan el caracter profcticd de este capitulo y lo atri- 
buyen a un escritor posterior. 



para ayudarle y f ortalecerle. *Y ahora voy a 
anunciarte la verdad: He aqui que habra to- 
davia tres reyes en Persia, y el cuarto sera 
mucho mas rico que todos los (otros), y aim- 
do se haya hecho fuerte por medio de sus 
riquezas, incitara a todos contra el reino de 
Grecia. 3 Pero se levantara un rev poderoso, 
que reinara con gran poder y hara cuanto 
quiera. 4 Mas apenas establecido, sera deshe- 
cho su reino y repartido hacia los cuatro 
vientos del cielo, pero no entre sus descen- 
dientes, y no con el t poder que el habia te- 
nido; porque quedara hecho trozos su reino, 
que pasara a otros y no a aquellos. 

GlJERRA ENTRE LOS REYES DEL MEDIOdIa Y DEL 

norte. 5 E1 rey del mediodia vendra a ser fuer- 
te, y tambien uno de sus principes, el cual 
se hard mas fuerte que el y dominara, y su 
dominio sera dominio grande. 6 A1 cabo de 
anos se concertara una alianza, y la hija del 
rey del mediodia vendra al rey del none para 
establecer la paz, pero ella no podra conser- 
var la fuerza del brazo, porque ya no exis- 
tira su estirpe; pues sera entregada ella, y los 
que la trajeron, y el padre, y el que en otros 
tiempos habia sido su sosten. 'En su lugar se 
levantara uno de los renuevos de sus raices, 
el cual vendra con un ejercito y entrara en 
la fortaleza del rey del norte; luchara contra 
ellos y vencera. U^os dioses de ellos, sus ima- 
genes de fundicion, y sus objetos preciosos de 
plata y de oro, los llevara al cautiverio, a 
Egipto, y prevalecera algunos anos sobre el 
rey del norte. 9 Pero (este) entrara en el rei- 



2. Los tres reyes son, segun unos, Cambises, Seudo- 
Smerdis y Dario Histaspes; segun otros, Ciro, Cam- 
bises y Dario X. El cuarto es Jerjes, de cuyas in- 
mensas riquezas nos dan cuenta los historiadores 
antiguos. jerjes moviliz6 todas sus fuerzas para/ 
invadir a Grecia (480 a. C.). / 

3 s. El rey poderoso es Alejandro Magno, que /en 
el cap. 8 es comparado al cuerno grande del macho 
cabrio. Alejandro muri6 en el afio 323 a la edad de 
treinta y tres anos, y su reino no paso a sus descen- 
dientes sino que fu£ dividido entre sus generales. 
A partir del versiculo 4 la profecia se ocupa sola- 
mente de dos de los reinos sucesores de Alejandro: 
Siria, el reino de los Seleucidas, y Egipto, el reino 
de los Ptolomeos. 

5. El rey del mediodia: Ptolomeo I Lagos, rey 
de Egipto (323-28S) y fundador de la dinastia de los 
Ptolomeos. Uno de sus principes: Seleuco I Nicator 
(323-280), fundador de la dinastia de los Seleucidas, 
reyes de Siria, a los cuales pertenecia tambien Ba- 
bilonia y Persia, el nucleo principal del inmenso im. 
perio que fue formando Alejandro Magno con sus 
innumerables conquistas. 

6. No podrd conservar la fuerza del brazo, etc. 
El final del versiculo ha sido traducido de diversas 
maneras. Se refiere a Ptolomeo II Filadelfo, rey 
de Egipto (285-246) que caso a su hija Berenice 
con Antioco II, rey del norte, o sea. rey de Siria 
(261-246), pero Laodice, la esposa le^itima de An- 
tioco, enveneno a este y mato a Berenice junto con 
su hijo. 

7 ss. Ptolomeo III Euergetes (246-221), hermano 
de Berenice, declaro la guerra a Seleuco Calinico, 
rey de Siria (241-226) y lo derroto. Los hijos de 
Seleuco se volvieron contra Egipto, penetrando hasta 
Rafia en la frontera de Palestina y Egipto, mas 
el rey de Egipto aniquilo su ejercito el afio 217 en 
la batalla de Rafia (v. ll). 
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no del rey del mediodia, y (despues) volvera 
a su tierra. 

10 Tras lo cual sus hijos prepararan la gue- 
rra y juntaran una gran multitud de tropas; 
y (uno de ellos) vendra como una inunda- 
ci6n y pasara adelante; luego vendra de nue- 
vo, y llevara la guerra hasta la fortaleza. "El 
rey del mediodfa se enfurecera y saldra y pe- 
leara contra el, contra el rey del norte; movi- 
lizara una gran multitud y las tropas del (rey 
del none) seran entregadas en sus manos. 12 Se 
llevara gran mimero (de prisioneros), con lo 
cual se ensoberbecera su corazon, hara perecet 
a millares pero no prevalecera. 13 Pues el rey del 
norte volvera a ievantar un ejercito mayor 
que el primero; y al fin de algunos anos ven- 
dra con grandes fuerzas y muchos pertrechos. 
14 En aquellos tiempos muchos se Ievantaran 
contra el rey del mediodfa; se alzaran tam- 
bien hombres violentos de tu pueblo para 
cumplir la vision y caeran. 15 E1 rey del norte 
vendra, y levantara terraplenes, tomara la ciu- 
dad fuerte y no podran resistir las fuerzas del 
mediodfa, ni sus tropas escogidas; pues no 
tendran fuerza para nacerle frente. 18 Por lo 
cual el invasor hara contra el lo que quiera, 
pues no habra quien pueda oponersele, y se 
establecera en la tierra hermosa, Hevando en 
su mano la destrucci6n. 17 Se propondra mar- 
char (contra el otro) con el poderio de todo 
su reino, pero hara con 61 un convenio y le 
dara una hija para arruinarlo, mas esto no 
se cumplira, ni tendra 6xito. 18 Entonces vol- 
vera su rostro hacia las islas, y se apoderara 
de muchas; pero un caudillo pondra fin a su 
afrenta y hara recaer sobre el su oprobio. 
19 Luego se dirigira hacia las fortalezas de su 
propio pais; pero tropezara y caera, y no sera 
mas hallado. *°E1 que le sucedera enviara_ un 
exactor a la (tierra) mas magnifica del reino; 
pero al cabo de pocos dfas sera quebrantado, 
no en contienda ni en batalla. 



14. Hombres violentos (La Vulgata: hijos de los 
transgresores) : son aquellos judios que se adhirie. 
ron a los sirios y a sus ritos paganos- Vease 8, 23 
y nota. 

15. Ese rey del norte es Antioco III Magno, rey 
de Siria (222-187), el cual derrot6 al general egipcio 
Scopas en Faneas cerca de las fuentes del Jordan, 
y se apoder6 de Sid6n, ciudad de Fenicia, que* es- 
taba bajo el poder del rey del mediodia (Egipto). 

16. La tierra hermosa: Asi es llamado con en- 
fasis el pals de los judios. Vease v. 41 ; 8, 9 y 
nota; Jer. 3, 19; Ez. 20, 6 y 15. 

17 ss. Antioco Magno cas6 su hija Cleopatra con 
Ptolomeo V de Egipto (204-181), con el fin de 
apoderarse de Esipto con la ayuda de ella, pero 
Cleopatra se puso de parte de su marido. Mientras 
tanto Antioco conquist6 algunas islas del Medite- 
rraneo y paises de la costa del Asia Menor, hasta 
que fue vencido por el romano Scipi6n en la batalla 
de Magnesia en 190 a. C. Caerd (v. 19): Antioco 
tai matado en un tumulto del alio 187. 

20. La (tierra) mis magnifica: Falestina. Cf. no- 
ta 16. Serd quebrantado, etc. Se refiere a Seleuco 
IV Filopator, rey de Siria (187-175), que envio a 
Heliodoro para robar los tesoros del Templo de Je- 
rusalen (vease II Mac. 3, 1 ss.). Ese rey murio 
no en contienda ni en batalla, sino envenenado por 
el mismo Heliodoro, 



Un rey iMpfo en el trono. 21 Surgira en su 
lugar un hombre despreciable sin que se le 
haya dado la dignidad real. Vendra secreta- 
mente y se apoderara del reino por medio 
de intrigas. 22 Delante de 61 quedaran sumer- 
gidos ejercitos (tan numerosos como) una 
inundaci6n, y seran dcshechos, asi como tam- 
bien el pnncipe de la Alianza. 23 No obstante 
el pacto hecho con 61, obrara con dolo; subi- 
ra y vencera con poca gente. M En plena paz 
invadira la provincia mas pingue y hara lo 
que no hicieron sus padres, ni los padres de 
sus padres. Distribuira entre los (suyos) bo- 
tin, despojos y riquezas, y trazara sus planes 
contra las fortalezas, pero (solo) por algun 
tiempo. •''Luego dirigira su poder y su cora- 
z6n contra el rey del mediodia, al frente de 
un gran ejercito. El rey del mediodia se em- 
penara en la guerra con un ejercito suma- 
mente grande y fuerte; pero no podra resis- 
tir, pues tramaran contra 61 intrigas. 28 Los 
que comen de sus manjares delicados le que- 
brantaran, su ejercito se dispersara, cayendo 
muchos traspasados. 27 Estos dos reyes pensa- 
ran en su corazon como hacerse dano. Senta- 
dos en la misma mesa se diran mutuamente 
mentiras, sin lograr exito; porque todavfa no 
habra llegado el tiempo determinado. M Vol- 
vera a su tierra con grandes riquezas; pero 
su corazon (maquinara) contra la Alianza san- 
ta. Obrara y volvera a su pafs. 29 A1 tiempo 
determinado se dirigira de nuevo contra el 
mediodfa, pero esta ultima vez no pasard lo 
que en la primera. 30 Pues vendran contra 61 
las naves de Kitim; y descorazonado regresa- 
ra; se irritara contra la Alianza santa; obrara' 
y volvera, y se entendera con los que aban- 
donaron la Alianza santa. 

Opresi6n de los juofos y de su religbSn. 
31 Sus tropas vendran y profanaran el Santua- 



21 ss. Ml hombre despreciable es Antioco IV Epi- 
fanes (175-164) que usurpo el trono con ardid J 
violencia contra el sucesor legitimo Demetrio (v. 
22). El prlncipe de la Aliansa (v. 22): el Sumo 
Sacerdote Onias III, destituido injustamente por An* 
tioco (cf. II Mac. 4. 1 y 33). 

23 s. Alusion a las exitosas expediciones de An- 
tioco Epifanes contra Egipto. cuyo rey Ptolomeo VI 
Filometor (181-145) traicionado por sus propios con- 
sejeros (v. 26). fue vencido en la batalla de Pelusio. 

27. Dirdn mutuamente mentiras. En este punto la 
humanidad no ha mejorado. La mentira sigue ocupando 
un lugar preferido en las negociaciones internacionales. 

28. La Alianza santa: el pueblo teocratico, Jerusalen 
y el Templo. De vuelta de Egipto, Antioco saque6 
el Templo (I Mac. 1, 21 ss,; II Mac. 5, 11 ss.). 

29. Esta expedicion de Antioco contra Egipto fui 
contrarrestada por los Romanos. En su regreso de 
Egipto el rey impio se entrevist6 en Jerusalen con" 
muchos judios ap6statas. 

30. Naves de Kitim: Alusion a los Romanos, por 
lo cual S. Jer6nimo traduce galeras y Romanos. 
Kitim sic:nifica la is'a de Chipre, y en sentido mas 
amplio, los pueblos de Occidente. Los que abandona- 
ron, etc.: los judios apdstatas. Vease v, 14 y nota. 

31. Tropas: son las. tropas que Antioco puso como 
Buarnicion en Jerusalen (I Mac. 1, 35). Bl Santua- 
rio de la fortalesa: el Templo de Jerusalen. La 
abominacidn es el culto idolatrico, pues Antioco eri- 
gi6 en el Templo una estatua de Jupiter (I Mac. 
1, 57). Vease 9, 27 y nota. Cf. Mat. 24, 15 y noU. 
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rio de la Fortaleza; haran cesar el sacrificio 
perpetuo y pondran alii la abominacion del 
devastador. **Por medio de halagos inducira 
a la apostasia a los violadores de la Alianza, 
pero el pueblo que conoce a su Dios se man- 
tendra nrme y active ^Los sabios del pue- 
blo instruiran a muchos; pero caeran por un 
tiempo, victimas de la espada, de las llamas, 
del cautiverio y del saqueo. 34 A1 ser abatidos 
tendran un pequeiio socorro, y muchos se 
uniran a ellos hipocritamente. ^Por eso algu- 
nos de los sabios tropezaran, para que sean 
probados y purificados y blanqueados hasta 
el tiempo del fin; pues no habra llegado aun 
el tiempo determinado. 

36 Aquel rey hara lo quequiera, se ensober- 
becera, y se engrandecera sobre todo dios. 
Hablara cosas espantosas contra el Dios de 
los dioses, y prosperara hasta que se cumpla 
la ira; porque lo decretado ha de cumplirse. 
3 TNo respetara a los dioses de sus> padres, ni 
tampoco a la (divinidad) predilecta de las mu- 
jeres. No hara caso de ningun dios; pues 
sobre todos ellos se ensalzara. 38 Venerara, en 
su lugar, al dios de las fprtalezas, dios que no 
conocieron sus padres. Lo honrara con oro 
y plata, con piedras preciosas y con joyas. 
39 Con ese dios extrano atacara los baluartes 
de las fortalezas. A quienes }e reconozcan los 
colmara de honores, les dara autoridad sobre 
muchos y les distribuira tierras en recom- 
pensa. 



32 ss. Esta profecia se refiere a los Macabeos, 
especialmente a Matatias y sus hijos que, apoyados 
por algunos pocos (cf. v. 34) lucharon contra An- 
tioco en defensa de la Ley de Dios. Los sabios (v. 
33) son probablemente los "hasidim", que significa 
"los piadosos". Asi se llamaba aquel sector del pue- 
blo judio que se mantenia fiel a la Ley (I Mac. 
2, 42) y en cuyo seno habia de gestarse en adelante 
la secta de los fariseos. Se unirdn a ellos hipderi- 
tamente (v. 34): Se refiere a aquellos timidos que 
se adhirieron al iMacabeo solamente porque temian 
su severidad. 

36. Se mgrandecerd sobre todo dios: "La mania 
ant.irreligiosa de Antioco de que aqui se habla no 
se mostro solo en la persecucion del culto judio, 
sino en su olvido del dios tradicional en su familia, 
Apolo, a quien sustituyo por Jupiter. A el dedico 
el Templo de Jerusalen bajo el apellido de Olimpico" 
(Nacar-Colunga). Cf. II Tes. 2, 3 y nota. Hasta 
que se cumpla: Antioco podra ejercer su poder con- 
tra el pueblo judio solamente como instrumento de 
la ira de Dios y hasta que se apacigue la indigna- 
ci6n divina que permitia la opresion de los judios 
como castigo de la apostasia. 

37. No respctard. . . a la (divinidad*) predilecta de 
las mujeres (Vulgata: serd codiciador de mujeres): 
Por esta divinidad se puede entender a Tammus 
(Adonis), el dios favorecido por las mujeres (cf. 
Ez. 8, 14) o, tal vez, a Astarte, cuyo templo sa- 
que6 Antioco (I Mac. 6, 1 ss.). Asi lo explica San 
Efren. Quiere decir que Antioco despreciara a los 
dioses de su propio pais, lo cual seria el colmo de 
la impiedad (cf. nota 36). 

38. Al dios de las fortalezas: La Vulgata conserva 
la palabra hebrea Maosim que significa "fortalezas". 
El nombre "Dios de las fortalezas" se da aqui a 
Jupiter Capitolino de Roma, cuyo culto introdujo 
Antioco en su reino y para cuyo templo mand6 
numerosos regalos a Roma (Tito Livio 41, 20; 42, 
6). Otros expositores ven en MaoMim al dios romano 
(Marte. 



^Al tiempo final chocara con el el rey del 
mediodia, pero el rey del norte caera sobre 
el como una tempestad, con carros y gente 
de a caballo y muchas naves; invadira las tie- 
rras y pasara como una inundacion. 41 Invadu4 
tambien la tierra hermosa; y muchos caeran; 
pero escaparan de su mano Edom y Moab y 
la parte principal de los hijos de Ammon. 
♦^Y extendera su mano contra (otros) paises, 
y no se salvara la tierra de Egipto. 43 Se hara 
dueno de los tesoros de oro y plata, y de to- 
das las cosas preciosas de Egipto; y los libios 
y los. etiopes le seguiran. 4 *Pero le turbaran 
rumores desde el oriente y el norte; y saldra 
con gran furor para destruir y exterminar a 
muchos. ^Y plantara los pabellones reales en- 
tre los mares contra el glorioso y santo mon- 
te. Luego Uegara a su Fin; y no habra quien 
le preste socorro. 

CAPlTULO XII 

Liberacion dei, pueblo de Dios. x En aquel 
tiempo se alzara Miguel, el gran principe y 
defensor de los hijos^de tu pueblo; y vendra 
tiempo de angustia cuaKnunca ha habido des- 
de que existen^ naciones hasta ese tiempo. En 
ese tiempo sera librado tu ^pueblo, todo aquel 



40. Esta nueva expedicion de Antioco contra Egip- 
to es desconocida. "Por esto, la explicacion mas 
razonable de estos versiculos 40-45 es que el pro- 
feta, dejando la Historia y apoyandose en ella, salta 
desde el gran perseguidor del pueblo judio a otro 
perseguidor del fin de los tiempos, al Anticristo, 
que entonces vendra a suscitar la ultima prueba del 
pueblo de Dios. Seria esto como el puente entre la 
epoca de Antioco y la cpoca final, que nos des- 
cribe en el capitulo siguiente" (Nacar-Colunga). 

41. La tierra hermosa es el pais de los judios. 
Vease v. 16 y nota. 

44. Rumores desde el oricntc y el norte: Aqui hay 
una alusion a la revuelta de los partos y de los 
armenios. 

45. Entre los mares: entre el Mar Mediterraneo 
y el iMar Muerto, o sea en Judea. El glorioso y 
santo monte : el monte Si6n. Antioco murio en 
164 a. C. al despojar el Templo de EHmais (I Mac. 
6, 1 ss.). Muchos aplican al Anticristo lo que aqui 
se dice en los vers. 40-45. En todo caso Antioco 
puede tomarse como figura de aquel. Cf. 7, 8 y 
nota. 

1. La vision profetica pasa de las persecuciones 
de la epoca macabea a los ultimos tiempos y a la 
salvacion final de los escogidos. "El oraculo fran- 
quea aqui de golpe un intervalo de muchos siglos, 
para proporcionar a los israelitas pruebas de una 
consolacion de orden superior" (Fillion). Cf. II 
Tcs. 2, 7 y nota. Tu pueblo, es decir, el de Da- 
nii-1 (cf. 9. 15 s., 20 y 24; 10, 14). Crampon, que 
aplica los vers. 1-4 a la liberacion de Israel por la 
muerte de Antioco. anade que "parecen presentar 
en una misma perspeetiva la liberaci6n final del 
pueblo de Dios". Vendrd un tiempo de angustia, etc. 
Jesucristo anuncia tnmbien "la gran tribulaeion" en 
su discurso escatolo,;ico (Mat. 24, 21). Cf. Jer. 
30, 5; S. 2, 5; Apoc. 7, 14^ etc. Inscrito en el 
libro: Refierese al libro de la vida, en el cual estan 
inscritos aquellos que tienen derecho al reino de los 
cielos. Es un simbolismo tornado del registro civil 
de un reino. Cf. S. 68, 29; 138, 16; Ex. 32, 32; 
Fil. 4, 3; Apoc. 3, 5; 13, 8; 20, 15, etc. Sobre San 
Miguel y su mision vease 10, 13 y nota; sobre su 
papel en la lucha contra Satanas, cf. Apoc. 12, 7 J 
notas. 
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que se hallare inscrito en el libro. ^ambien 
muchos de los que duermen en el polvo de 
la tierra se despertaran, unos para vida eter- 
na, otros para ignominia y vergfienza eterna. 
3 Entonces los sabios brillaran como el resplan- 
dor del firmamento, y los que condujeron 
a muchos a la justicia, como las estrellas por 
toda la eternidad. 4 Tu, Daniel, encierra estas 
palabras, y sella el libro hasta el tiempo del 
fin. Muchos buscaran y se acrecentara el co- 
nocimiento. 5 Y yo, Daniel, mire y vi otros dos 
que estaban en pie el uno aquende el rio y 
el otro allende el rio. ^Y dijo (uno de los 
dos) al varon vestido de lino que estaba sobre 
las aguas del rio: "(Cuando sera el cumpli- 



2. Los resucitados son divididos en dos clases, 
destinados unos a la vida eterna y otros a la eterha 
ignominia. Para ignominia y verguema eterna: Es 
de notar que aqui por primera vez el Antiguo Tes- 
tamento anuncia a Israel la resurrecci6n de los pe- 
cadores para la condenaci6n. Este pasaje completa 
la revelacion de Job 19, 25-27; Is. 26, 19; 66, 24. 
Cf. Ez. 37, 1 ss. Indirectamente se ensena aqui la 
resurrection de todos los hombres, "porque para to- 
dos vale la misma raz6n. Lo que el Angel dice 
implicitamente, lo dice Nuestro Seiior explicitamente 
en Juan 5, 28" (lender). 

3. Los sabios: los observadores de la Ley de Dios. 
San Jeronimo pone aqui la siguiente nota: "^Ves 
tu que distancia separa la santidad sin ciencia, de 
la ciencia unida a la santidad? La primera nos 
hace semejantes a las estrellas, la segunda al mismo 
cielo." La promesa que en este pasaje se da a los 
que ejercen el apostolado de ensenar, tiene su pa- 
ralelo en las palabras de Cristo: "Los justos, res- 
plandeceran como el sol en el reino de su Padre" 
(Mat. 13. 43). Tainbien el ap6stol San Pablo pro- 
mete doblado honor a los presbiteros, "sobre todo los 
que trabajan en predicar y ensenar" (I Tim. 5, 17). 
"Si vives santamente e instruyes perfectamente, dice 
San Juan Crisostomo, seras juez de todos; si por 
el contrario, instruyes bien y vives mal, te juzgas 
a ti solo. Porque, viviendo y ensefiando bien, das 
a conocer al pueblo c6mo ha de vivir; pero, en- 
senando bien y viviendo mal, dices a Dios las ra- 
zones que tiene para condenarte." Cf. Ecli. 24, 31 y 
nota. 

4. Sella el libro, para que nadie modifique sus 
palabras, y guardalo hasta el tiempo del fin. N6- 
tese lo que se dice sobre el crecimiento del cono- 
cimiento. Muchos buscarin: Cf. Am. 8, 11 ss. Sig- 
nifica "la accion de buscar apresuradamente la ver- 
dadera doctrina ... Al fin de los tiempos se leera, 
pues, con interes el libro de Daniel, a fin de com- 
prenderlo lo ■raejor posible y admirar la maravillosa 
coincidencia de los acontecimientos con los vatici- 
nios" (Pillion). Analoga idea expresa S. Juan en 
el Apocalipsis, cuando dice: "No selles las palabras 
de la profecia de este libro, pues el tiempo esta 
cerca — el justo se justifique mas y mas; y el 
santo mis y mas se santifique" (Apoc. 22, 10-12). 
Es asombroso c6mo tambien en este punto concuer- 
dan los dos vates: Daniel y S. Juan. £ste no ha 
de sellar el libro, porque los ultimos tiempos estin 
cerca; aquel ha de sellarlo para que se lo lea cuan- 
do el fin se acerque. S. Juan sub ray n la impor- 
tancia de la lectura del Apocalipsis diciendo: "Bien- 
aventurado aquel que lee y escucha las palabras de 
esta profecia y observa las cosas escritas en ella" 
(Apoc. 1, 3). El mismo efecto tendra sin duda la 
lectura y meditaci6n de las profecias de Daniel, 
por lo cual pensamos que merece un comentario mas 
complete. "El sabio indaga la sabiduria de todos 
los antiguos y hace estudio de los profetas" (Ecli. 
39, 1). 

6. Ese varSn es el mismo personaje que se pre- 
sento al prof eta en el capitulo anterior. Vease 10. 
5 y nota. 



miento de estas maravillas?" 'Y oi al var6n 
vestido de lino, que estaba sobre las aguas del 
rio, cuando levantando su diestra y su izquier- 
da hacia el cielo juro por Aquel que vive 
eternamente que eso sera dentro de un tiem- 
po, (dos) tiempos y la mitad (de un tiempo) 
y que todas estas cosas se cumpliran cuando 
el poder del pueblo santo sea completamente 
destruido. 8 Yo oi, pero no comprendi. Dije, 
pues: "Senor mio: jcual sera el fin de estas 
cosas?" 9 Y el resDondio: "Anda, Daniel; pues 
estas palabras estin cerradas y selladas hasta 
el tiempo del fin. 10 Muchos serin purificados 
y blanqueados y acrisolados; pero los malos 
seguiran haciendo el mal, y ninguno de los 
rnalvados entendera-, mas los sabios entende- 
ran. 1J Desde el tiempo en que sera quitado 
el sacrificio perpetuo y entronizada la abomi- 
nacion desoladora, pasaran mil doscientos no- 
venta dias. 12 jBienaventurado el que espere, y 
llegue a mil trescientos treinta y cinco dias! 



7. Un tiempo, dos tiempos y la mitad de «n tiem- 
po: Cf. 7, 25 y nota, donde se encuentra el mismo 
numero misterioso. En arnbps lugares se refiere a 
la tribulacidn que los santos nan de sufrir de parte 
de un poder que se levanta \ontra Dios. En el 
vers. 11 y en Apoc. 11, 2 y 13, 5\este numero es ex- 
presado en dias y meses. Cuando el^goder del pueblo 
santo sea completamente destruido : Ei. vaticinio s61o 
se cumplira cuando el pueblo de Dios baya Uegado al 
colmo de la tribulacion. Cf. S. 101, 18 y nota. 

8. No comprendi : Aqui vemos, como en muchos 
otros lugares de los libros profeticos, que los pro- 
fetas a menudo son voceros del Altisimo sin conocer 
el alcance de sus palabras. A esto se refiere S. Pe- 
dro, diciendo que "ninguna profecia de la Escritura 
se hace por propia iniciativa" (II Pedro 1, 20, texto 
griego). Por lo cual exhorta San Pablo: "No que- 
rais despreciar las profecias*' (I Tes. 5, 20), porque 
tales anuncios son para las generaciones venideras, 
"una antorcha que luce en lugar oscuro, hasta que 
amanezca el dia y nazca en vuestros corazones la 
estrella de la maflana" (II Pedro I, 19). 

9. El prof eta no consigue respuesta, pues Dios se 
ha reservado los tiempos y momentos, como dijo 
Jesus a los ap6stoles que le pregantaron en un 
asunto parecido (Hech. 1, 7). Vease Mat. 24, 36; 
Marc. 13, 32 y notas. "Velad, pues, ya que no 
sabeis a aai hora ha de venir vuestro Seiior" (Mat. 
24, 42). Hasta el tiempo del fin, lo que cuadra bien 
al sentido escato!6gico de este capitulo. Cf. v. 4. 

10. Vease 11, 35. En el tiempo del fin obrara el 
"hombre de pecado" y el "misterio de iniquidad" (II 
Tes. 2, 3 y 7), y los santos seran perseguidos de tal 
manera que ninguno se salvaria si ese tiempo no fuese 
abreviado por amor de los escogidos (Mat. 24, 22). Los 
sabios entenderdn: Vease v. 3. Los verdaderos field 
entender&n los misterios. Cf- I Tes. 5, 4; Luc. 21, 36- 

11. El termino aqui indicado equivale a tres afioa 
y medio o cuarenta y dos meses. Cf. v. 7 y nota; 
7, 25 y nota; Apoc. 11, 2; 13, 5. Es en el Apocalip- 
sis el periodo del poder que persigue en los ultimos 
tiempos a la grey de Cristo. por lo cual no conviene 
aplicar este pasaje unicamente a Antioco Epifanes, 
como lo hace la interpretacidn "hist6rica". Por sa- 
crificio perpetuo entiende aqui San Jeronimo con 
otros Padres el culto de la Eucaristia y todo el culto 
solemne de la Iglesia. que en los tiempos del Anticristo 
sera obstaculizado. Abominaciin desoladora: Se refiere 
al Anticristo. Vease lo que sobre este tema llevamos 
dicho en las notas a los veniculos 26 y 27 del cap. 9. 

12 s. "Llama dichoso al que viviere despu^s de la 
muerte del Anticristo; porque vera dias felices de 
paz y de descanso; cuando habra cesado su violenta 
persecucion" (Scio). Hay en estos cuarenta y cinco 
dias la diferencia entre 1335 y 1290, un misterio 
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ls Tii. empero, marcha hacia tu fin y descansa, 
y te levantaras para (recibir) tu herencia al fin 
de los dias." 

III. APfiNDICES 



CAPfTULO XIII 

Historia de la casta Susana. 1 Habia un va- 
ron que habitaba en Babilonia, llamado Joa- 
quin; 2 el cual se caso con una mujer que se 
llamaba Susana, hija de Helcias, hermosa en 
extremo y temerosa de Dios; Sporque sus pa- 
dres, que eran justos, instruyeron a su hija 
segun la Ley de Moises. 4 Era Joaquin muy 
rico, y tenia un jardin junto a su casa, al 
cual concurrian muchos judios, por ser el el 
mas ilustre de todos. 

5 Aquel ano fueron elegidos jueces del pue- 
blo, dos ancianos de aquellos de quienes dijo 
el Senor: "Salio la iniquidad de Babilonia, de 
los ancianos jueces, los cuales parecian gober- 
nar al pueblo." 6 Frecuentaban estos la casa de 
Joaquin, donde acudian a ellos todos cuantos 
tenian algiin pleito. 7 Y cuando al mediodia 
se iba la gente, entraba Susana a pasearse por 
el jardin de su marido. 8 Vefanla los viejos 
cada dia como entraba a pasearse; e inflama- 



quc Dios parece haber dejado intencionalmente en 
suspense para los ultimes tiempos (cf . v. 9 y nota) 
pero que de todas maneras es digno de la mayor 
atencion, porque "nadie sabe el dia ni la hora" (Mat. 
24, 36; Marc. 13, 32). Marcha hacia tu fin y des- 
cansa (v. 13) : Se anuncia aqui a Daniel su resurrec- 
ci6n y su premio de acuerdo con lo dicho en el y. 2. 
"Asi que aquel que habia recibido tantos vaticinios 
para su pueblo, obtiene, al final, para si mismo una 
profecia llena de consolation." No es mas que jus- 
to que las visiones de Daniel rematen en tan conso- 
ladora promesa, de la cual participamos todos los 
que en ellas creemos. Cf. el final del Apocalipsis del 
Nuevo Testamento, donde Jesus consuela con analo- 
ga promesa al Vidente de Patmos: "El que tiene sed, 
venga; y el que quiera, tome de balde el agua de 
la vida" (Apoc. 22, 17). Cf. Apoc. 1, 3. Al final 
del vers. 13 encontramos en la Vulgata la siguiente 
nota de S. Jer6nimo: "Lo que hasta aqui hemos 
puesto de Daniel se lee en el texto hebreo. Lo demas 
que sigue hasta el fin del libro se ha trasladado 
de la edici6n de Teodocion." 

1. Los dos capitulos restantes 13 y 14 han sido 
tornados de la version griega de Teodocion, como ob- 
serva S. Jeronimo en la nota con que concluye el 
capitulo 12. El capitulo 13 narra con un dramatismo 
sorprendente la historia de la casta Susana, cuyo 
nombre significa Azucena. Cronologicamente este epi- 
sodio ha de colocarse entre los capitulos primero y 
segundo del Libro de Daniel, pues el profeta era aun 
joven al desempefiar el honroso papel de defensor de 
la inocencia (cf. vers. 45 y 64). Contra la historicidad 
de este capitulo se han levantado muchas objeciones, 
pero sabemos que siempre fue objeto de veneration, 
como lo demuestran ya las pinturas de las catacumbas. 
^5. Los judios desterrados podian vivir en Babilo- 
nia conforme a sus costumbres patrias, y disfrutaban 
de cierta autonomia en la administration de sus co- 
munidades. No es, pues, de extranar que tuvieran 
jueces propios, elegidos de en medio del pueblo. La 
palabra del Senor a la que el texto alude, no se halla 
textualmente en la Sagrada Escritura, si bien re- 
cuerda las acusaciones de los profetas contra los ma- 
los jueces y falsos profetas, que eran los causantes 
principales de la corrupci6n del pueblo. 



ronse en malos deseos hacia ella, »de tal ma- 
nera que pervirtieron su mente y desviaron 
sus ojos para no mirar al cielo ni acordarse 
de sus justos juicios. 10 Quedaron, pues, am- 
bos hendos de pasi6n por ella, pero no se 
comunicaron el uno al otro su pasion; u pues 
se avergonzaban de descubrir su concupiscen- 
cia y deseos de pecar con ella; 12 aunque bus- 
caban cada dia con mayor solicitud el poderla 
ver. 13 Y dijo el uno al otro: "Vamonos a 
casa, que ya es hora de comer." Salieron, 
pues, y se separaron el uno del otro. 14 Pero 
volviendo cada cual otra vez, se encontraron 
en un mismo lugar; y preguntandose mutua- 
mente el motivo, coniesaron su pasion, y 
entonces, de comun acuerdo, determinaron el 
tiempo en que podriati hallarla sola. 

15 Mientras estaban aguardando una ocasion 
oportuna, entro ella en el jardin, como solia 
todos los dias; acompafiada solamente de dos 
doncellas, y auiso banarse en el jardin, pues 
hacia calor. 16 No. habia en el nadie, sino los 
dos viejos, que se^habian escondido y la esta- 
ban acechando. "Ma-ndo ella a las doncellas: 
"Traedme el aceite y^iLis perfumes, y cerrad 
las puertas del jardin; pues quiero bafiarme." 
18 Hicieron como dijo, y cerraron las puertas 
del jardin; y salieron por una puerta excu- 
sada para traer lo que habia pedido, sin sa- 
ber que los viejos estaban dentro escondidos. 

19 Apenas se hubieron ido las criadas, se le- 
vantaron los dos viejos y corriendo hacia ella 
le dijeron: ^"Mira, las puertas del jardin es- 
tan cerradas, nadie nos ve, y nosotros esta- 
mos enamorados de ti. Condesciende, pues, 
con nosotros, y cede a nuestros deseos. 21 Por- 
que si te resistieres a ello, testificaremos con- 
tra ti, diciendo que estaba contigo un joven, 
y que por eso despachaste a las doncellas." 
22 Entonces Susana prorrumpio en gemidos y 
dijo: "Estrechada me hallo por_ todos lados; 
porque si hago eso que quereis, muerte es 
para mi; y si no lo hago, no me librare de 
vuestras manos. 23 Pero mejor es para mi caer 
en vuestras manos, sin haber hecho tal cosa, 
que pecar en la presencia del Senor." 2 *Y dio 
Susana un fuerte grito; pero gritaron tam- 



13 s. La escena no carece de comicidad. Ambos 
fingen retirarse, ocultando sus malos designios para 
volverse a encontrar en el mismo sitio, despuis de 
dar un rodeo. 

22 s. "De un memento a otro Susana vi6 que 
todo lo que tenia estaba en peligro de ser destruido: 
su vida, su hogar, su honor, su fama. Supo que iba 
a perder no solo su vida sino tambien el amorde 
su marido, el carino de sus padres y de sus hijos, 
el respeto de sus criados; supo que iba a ser motiyo 
de que se avergonzasen de ella. Una sola cosa podia 
salvarla y conservar todo lo que fue su dicha; con- 
sentir en el pecado, entregarse. «Mas prefiero caer 
inculpable en vuestras manos, antes que pecar contra 
el Sefior» (vers. 23). Para Susana, por encima de toda 
su dicha, estaba Dios. Prefiri6 perderlo todo antes de 
perderle a £1. No pidi6 a Dios su vida, ni su fama; 
descanso en la certeza de que Dios sabia que la niata* 
ban siendo inocente, siendo la victima de la maldad. 
Sabcrse sin culpa delante de Dios iui su consuelo; su 
entrega a Su voluntad fue sin reserva" (Elpis). 
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bien los viejos contra ella. M Y uno de ellos 
corri6 a las puertas del jardin y las abri6. 
^Cuando los criados de la casa oyeron el 
grito en el jardin, corrieron alia por la puerta 
excusada para ver lo que era. 2 'Mas despues 
que los viejos hubieron hablado, quedaron los 
criados sumamente^ avergonzados; porque nun- 
ca tal cosa se habia dicho de Susana. 

_ Susana es condenada a muerte. 28 A1 dia 
siguiente concurrio el pueblo a la casa de Joa- 
quin, su marido, y vinieron tambien los dos 
viejos, llenos de- perversos pensamientos con- 
tra Susana, para condenarla a muerte. 29 Dije- 
ron, pues, en presencia del pueblo: "Enviese 
a Uamar a Susana, hija de Helcias, mujer de 
Joaquin." Y enviaron por ella. '"La cual vino 
con sus padres e hijos y todos sus parientes. 
sl Era Susana sumamente delicada y de ex- 
traordinaria belleza. 32 Entonces aquellos mal- 
vados la mandaron quitarse el velo —pues es- 
taba ella con su velo puesto— para saciarse 
por lo menos de su hermosura. 33 Entretanto 
Uoraban los suyos y cuantos la conocian. 
M Luego se levantaron los dos viejos en medio 
del pueblo y pusieron sus manos sobre la ca- 
beza de Susana. ^Ella, empero, llorando alzo 
sus ojos al cielo; porque su corazon estaba 
lleno _ de confianza en el Senor. 36 Y dijeron 
los viejos: "Estandonos paseando solos en el 
jardin, entro esta con dos criadas; y cerr6 
las puertas del jardin, enviando fuera a las 
criadas. s 7Entonces se le acerco un joven que 
estaba escondido, y pec6 con ella. s^Nosotros 
que estibamos en un lado del jardin, viendo 
la maldad fuimos corriendo adonde estaban, 
y los hallamos en el mismo acto. "Mas al 
joven no pudimos prenderlo, porque era mas 
fuerte que nosotros, y abriendo la puerta se 
escap6 corriendo. *°Pero habiendo apresado 
a esta, la preguntamos quien era el joven, y 
no nos lo quiso manifestar. De esto somos 
testigos." 41 Di61es credito la asamblea, como 
a ancianos que eran y jueces del pueblo, y 
la condenaron a muerte. ^Entonces Susana 
clamd en alta voz, y dijo: "Oh Dios etemo, 
que conoces las cosas ocultas, que sabes todas 



34. Pusieron sns manos, etc.: Hicieron esto como 
testigos, segun mandaba la Ley (Lev. 24, 14). [Dos 
criminates disfrazados de testigos I Con raz6n en 
los cuadros de las catacumbas Susana es representa- 
da como cordero, y los dos viejos como lobos. El 
proceso se desarrolla con apariencias de correction 
y de conformidad con la Ley. La exigencia de que la 
acusada levante el velo (v. 32), esta de acuerdo con 
los usos del foro judio. 

42 s. Clamd en alta voz, "poniendo en este grlto 
toda su alma, toda su angustia, toda su confianza, to- 
da la fuerza de su inocencia". Susana apela a Dios, 
el Juez eterno, que conoce los corazones (Hech. 1, 
24; 15, 8) y no abandona a los que en £1 confian. 
He aqui una ilustracion elocuente de lo que dice 
el gran Apdstol S.. Pablo en Rom. 8, 26-27: "No 
sabemos, como conviene lo que tenemos que pedir; 
pero el Kspiritu mismo solicita en nuestro lugar con 
gemidos inexpresables. Y &, que es escrutador de 
los corazones, conoce lo que ansia el Esplritu; sabe 
qui solicita para los santos segun Dios." Comentan- 
do estas palabras en una alocuci6n pronunciada el 
9 de julio de 1941, dice S. S. Pio XII: "El Es- 



las cosas aun antes que sucedan, 43 Tu sabes 

?ue estos han levantado contra mi testimonio 
also; y he aqui que yo muero sin haber 
hecho nada de lo que estos han inventado 
maliciosamente contra mi." 

Daniel comprueba la inocencia de Susana. 
**Y oyo el Senor su oracion. 45 Pues cuando 
la conducian al suplicio, el Senor suscit6 el 
santo espiritu de un tierno jovencito por nom- 
bre Daniel; 46 el cual, a grandes voces, comen- 
zo a gritar: "Inocente soy yo de la sangre de 
esta." 47 Y volviendose hacia el toda la gente, 
le dijeron: "iQue es lo que dices?" 48 Mas 61, 
estando de pie en medio de ellos, dijo: "iTan 
insensatos sois, oh hijos de Israel, que sin exa- 
minar y sin conocer la verdad. habeis conde- 
nado a* una hija de Israel? 49 Volved al tribu- 
nal, porque estos han dicho falso testimonio 
contra ella." 

^Volvio/ pues, el pueblo, a toda prisa; y 
los ancianos le dijeron (a Daniel): "Ven, y 
sientate/en medio de nosotros e instruyenos; 
ya qu£ te ha concedido Dios la honra de an- 
cianjzC' 51 Y dijo Daniel al pueblo: "Separad a 
estos lejos el uno del otro, y yo los exami- 
nare." ^Cuando estuvieron separados el uno 
del otro, llamo a uno de ellos y le dijo: "En- 
vejecido en la maldad, ahora caeran sobre ti 
los pecados que has cometido antes, ^cuan- 
do pronunciabas injustas sentencias, oprimias 
a los inocentes y librabas a los malvados, a 
pesar de que el Senor tiene dicho: ^"No ha- 
ras morir al inocente y justo." Ahora bien, 
si la viste, di: ^Bajo que arbol los viste con- 
fabular entre si?" Respondio el: "Debajo de 
un lentisco." 55 A lo cual replico Daniel: "Cier- 
tamente que contra tu cabeza has mentido; 
pues he aqui que el angel del Senor, por sen- 
tencia que ha recibido de £1, te partira por 



piritu Santo, que, con su gracia, obra en nuestras 
almas y nos inspira nuestros gemidos, sabe darles 
bien el verdadero sentido y el verdadero valor, y el 
Padre, que lee en el fondo de los corazones, ve cla- 
risimamente lo que. a traves de nuestras plegarias y de 
nuestros deseos, pide su divino Espiritu para nosotros, 
y tales peticiones del Espiritu, profundamente inti- 
mas en nosotros, las oye £1, sin duda alguna." 

45. Suscitd el santo espiritu: Segun la version de 
los Setenta, un angel habia venido a imbuir a Da- 
niel el espiritu de la sabiduria. Vease 4, 5; 5, 11 
y 14. El procedimiento que se observa en la eje- 
cuci6n de la presunta adultera es el conocido por la 
Mischna de los judios. Un heraldo debia invitar a 
los espectadores a probar, si podian, la inculpabili- 
dad del reo. Esta circunstancia di6 a Daniel la posi- 
bilidad de intervenir legalmente en el ultimo momen- 
to. N6tese que Dios eligio para el cargo de juez 
a un "tierno jovencito". Lo hizo para avergonzar 
a los perversos ancianos. "Daniel, siendo aun jo- 
vencito, juzg6 a los de muy larga edad, mientras 
que a los viejos deshonestos y torpes conden6 su 
edad lasciva" (S. Jer6nimo. A Paulino). Daniel ob- 
tuvo este preciosisimo don como premio por su fide- 
lidad a la Ley de Dios. Otros no lo alcanzan nunca 
porque se enredan en sus propios consejos. Cf. S. 
118, 99 s. 

52. Tenemos aqui una nueva prueba de que el E* 
piritu de Dios habla por boca de Daniel. Un proce- 
dimiento estrictamente juridico no babria logrado des- 
cubrir la verdad. Cf. v. 45. 
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medio." 58 Y habiendo hecho retirar a este, 
hizo venir al otto, y le dijo: "Raza de Ca- 
naan, y no de Juda, la hermosura te f ascino, 
y la pasion pervirtio tu corazon. 57 Asi os por- 
tabais con las hijas de Israel, las cuales por 
miedo condescendian con vosotros; pero esta 
hija de Judi no sufrio vuestra maldad. S8 Ahora 
bien, dime: jBajo que arbol los sorprendiste 
tratando entre si?" £1 respondio: "Debajo de 
una encina." 59 A lo que repuso Daniel: "Cier- 
tamente que tambien tu mientes contra tu ca- 
beza; pues el angel del Senor esta esperando 
con la espada en -la mano para partirte por 
medio y asi exterminaros." 

^Entonces toda la asamblea exclamo en alta 
voz, bendiciendo a Dios que salva a los que 
ponen en £1 su esperanza. 61 Y se levantaron 
contra los dos viejos, a los cuales Daniel ha- 
bia convencido por su propia boca de haber 
proferido un falso testimonio, y les hicieron 
el mal que ellos habian intentado contra su 
projimo; 62 y cumpliendo la Ley de Moises 
los mataron, con lo que fue salvada en aquel 
dia la sangre inocente. ^Entonces Helcias y 
su esposa alabaron a Dios por su hija Susana; 
y lo mismo hizo Joaquin, su marido, con to- 
dos los parientes; porque nada se hallo en ella 
de deshonesto. ^Mas Daniel desde aquel dia en 
adelante se hizo famoso ante todo el pueblo. 
85 E1 rey Astiages fue a reunirse con sus padres, 
y le sucedio en el trono Ciro, rey de Persia. 

CAPfTULO XIV 

Daniel se niega a adorar al idolo Bel. x Era 
Daniel uno de los comensales del rey, quien 



56. Raza de Canaan: Era la mayor injuria que se 
podia proferir contra un israelita. Los cananeos que 
habitaban cl pais de Palestina antes de que Israel 
lo tomara en posesion, habian sido maldecidos por Dios 
(Gen. 9, 25-27), de tal modo que los israelitas estabari 
obligados a aniquilarlos a causa de sus maldades. 

57. Israel: aqui no todo el pueblo de Jacob, sino 
solamente el reino del norte con Samaria por capi- 
tal, que se llamaba de Israel, pero deshonraba ese 
nombre por acomodarse a la idolatria de los cananeos 
y mezclarse en matrimonios con esa raza maldita. 

64. Se destaca en la historia de Susana, por una 
parte su inquebrantable confianza en Dios (cf. S. 
2, 13; 56, 2; 117, 8; Ecli. 2, 6; II Mac. 15, 7, etc.), 
por la otra, la sabiduria y fortaleza del joven profe- 
ta. Pero ique seria todo esfuerzo humano sin la 
mano omnipotente del Altisimo? Toda la sabiduria 
de Daniel le fue dada por £1 (v. 45 y 52) como el 
prof eta se complacia en proclamarlo (cf . Ez. , 28, 3 y 
nota). Del Senor le vino tambien a Susana la forta- 
leza, y por £1 fue salvada para que se aumente nues- 
tra confianza en su santo Nombre. 

65. Sobre Astiages vease 6, 1 nota. 

1. En este ultimo capitulo se narran dos episodios 
de la vida de Daniel que prueban la vanidad de los 
idolos. Es una ilustracion del capitulo 6 de Baruc, 
donde se describe la impotencia de los dioses de los 
gentiles. El rey aqui aludido es Ciro, como se de- 
duce del capitulo anterior (13, 65), cuyo ultimo ver- 
siculo forma la transicion a estos dos episodios .de 
Bel y el drag6n. Algunos creen que se trata del 
rey Cambises. Daniel no comia de los manjares de 
la corte, como sabemos por el cap. 1, aunque se 
dice aqui que era comensal del rey. Esto solo quiere 
decir que el rey costeaba el sustento del profeta. 



te honraba mas que a todos sus amigos. 2Ha- 
bia a la sazon en Babilonia un idolo llamado 
Bel; y se gastaban para el cada dia doce arta- 
bas de flor de harina, cuarenta ovejas y seis 
cantaros de vino, STributabale culto tambien 
el rey e iba todos los dias a adorarlo. Daniel, 
empero, adoraba a su Dios. Y dijole el rey: 
" iPoi que no adoras a Bel?" 4 A lo que res- 
pondio, diciendo: "Porque no adoro a los 
idolos hechos de mano, sino al Dios vivo, que 
creo el cielo y la tierra, y es Senor de toda 
came." 5 Replic6Ie el rey: "eCrees tu acaso 
que Bel no es un dios vivo? ,;No ves cuanto 
come y bebe cada dia?" 6 A esto contesto Da- 
niel riendo: "No te dejes enganar, oh rey; 
porque el por dentro es de barrb, y por fuera 
de bronce, y nunca come." 'Monto el rey en 
colera, y llamo a los sacerdotes del idolo, a 
los cuales dijo: "Si no me decis quien come 
todo eso que se gasta, morireis. 8 Pero si me 
haceis ver que todo eso lo come Bel, morira 
Daniel por haber blasfemado contra Bel." 
Y dijo Daniel al rey: "Sea como has dicho." 

9 Eran los sacerdotes de Bel setenta, sin con- 
tar las mujeres, los parvulos y los hijos. Fue, 
pues, el rey con Daniel al templo de Bel, 
10 y dijeron los sacerdotes de Bel: "He aqui 
que nosotros nos salimos fuera; y tu, oh rey, 
haz poner las viandas y servir el vino, des- 
pues cierra la puerta, y sellala con tu anillo. 
U Y si mafiana temprano, al entrar no halla- 
res que todo se lo ha comido Bel, moriremos 
nosotros sin remedio, o morira Daniel, que 
ha mentido contra nosotros." 12 EUos no tenian 
miedo, pues habian hecho debajo de la mesa 
una comunicacion secreta, y siempre entraban 
por alii y se lo comian (todo). 

Daniel descubre los enganos de los sacer- 
dotes. 13 Luego que se hubieron salido, hizo el 
rey poner las viandas delante de Bel, y Da- 
niel mando a sus criados traer ceniza, y la 
hizo esparcir con una criba por todo el tem- 
plo en presencia del rey. Despues salieron, ce- 
rraron la puerta, sellandola con el anillo del 
rey, y se fueron. 14 Durante la noche entra- 
ron los sacerdotes, segun su costumbre, con 
sus mujeres e hijos, y se lo comieron y be- 
bieron todo. 

15 Levant6se el rey muy de mafiana, y del 
mismo modo Daniel; x ^y pregunto el rey: 
"iEstan intactos los sellos, Daniel?" Respon- 
dio este: "Intactos estan, oh rey." 17 Abrio 



2. Bel, llamado tambien Marduk, era el idolo prin- 
cipal de Ids babilonios. Los paganos creian que lo« 
dioses comian los manjares colocados delante de sus 
estatuas. Por . eso, en las inscripciones cuneiformes 
los sacrificios se llaman "manjares de los dioses". De 
ahi la colera del rey por el embuste de los sacerdo- 
tes al ver que eran ellos los que comian los manja- 
res ofreeidos a Bel (v. 20). Doce artabas: 670 li- 
tros. Seis cdntaros: seis metretas: 220 litros, mas 
o menos. 

3. Llama la atencion el hecho de que el persa 
Ciro haya tributado culto a los dioses de Babilonia. 
Asi lo vemos efectivamente en una inscripci6n ba- 

| bilonica. I<o hizo sin duda por razones politicas. 



DANIEL 14, 17-42 
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luego el rey la puerta y miro a la mesa y 
exckmo en alta voz: "Grande eres, oh Bel 
y no hay en ti engafio alguno." 18 Mas Daniel 
se rio y detuvo al rey para que no entrase 
dentro, y dijo: "Mira al pavimentoj y ve de 
quien son estas pisadas." 19 "Veo, dijo el rey, 
pisadas de hombres, de mujeres y de nifios." 
^'Con esto irrit6se el , rey e hizo prender a 
los sacerdotes y a sus mujeres e hijos; y le 
mostraron el postigo secreto por donde en- 
traban a comer cuanto habia sobre la mesa. 
21 E1 rey los hizo morir y entrego a Bel en 
poder de Daniel quien lo destruyo juntamente 
con el templo. 

Daniel y el dragon. ^Habia en aquel lugar 
un dragon grande al cual adoraban los babi- 
lonios. ^Y dijo el rey a Daniel: "Mira, ahbra 
ya no podras negar que este es un dios vivo. 
Adorale, pues." ^ 4 A lo que respondio Daniel: 
"Yo adoro al Sefior, mi Dios, porque £1 es 
el Dios vivo; mas ese no es dios vivo. 25 Y tu, 
rey, dame permiso, y matare al dragon sin es- 
pada ni palo." 26 A lo cual dijo el rey: "Te 
lo doy." Tomo, pues, Daniel pez, sebo y pe- 
los, cociolo todo junto e hizo unas pellas, las 
qufe arrojo en la boca del dragon, el cual re- 
veflto. Entonces dijo Daniel: "Ved aqui al 
que adorabais." 

Daniel en el poso de los leones. ^Cuando 
supieron esto los babilonios, se irritaron en 
extremo; y levantandose contra el rey, dije- 
ron: "El rey se ha hecho judio: destruy6 a 
Bel, mato al dragon y quito la vida a los 



21. Segun otra versi6n griega, sdlo file destruida 
la sala de Bel y este mismo. Asi quedo demostrada 
la inanidad del idolo que en opinion de los babilo- 
nios estaba animado y habitado por la divinidad. 

22. El culto del dragdn, es deeir, de la serpiente 
alada, esta atestiguado en Babilonia por las moder- 
nas investigaciones arqueologieas. Han sido encon- 
trados relieves y figuras que representan este ani- 
mal en diversas formas. El escritor pagano Arriano 
habia de un Templo babilonico dedicado a una ser- 
piente que daba oraculos a la manera de la Pitia de 
Delfos (cf. Hech. 16, 16). La serpiente ha dejado 
profundas huellas, no solo en la Biblia {Gin. cap. 
3; Num. 21, 6; Is. 27, 1; Apoc. 12, 14, etc.), sino 
tambien en las mitologias de casi todos los pueblos, 
especialmente la serpiente alada, en las mitologias 
americanas (aztecas y mayas), y figura todavia hoy, 
como drag6n, en ,el escudo de China. Tambien en 
Palestina se han encontrado restos del culto de la 
serpiente. Los antiguos le atribuian una ciencia 
oculta y superior, razon por la cual la' medicina que 
antiguamente se consideraba mas bien como una cien- 
cia magica, lleva la serpiente en su escudo. Por esa 
misma razon usamos la palabra griega terapeutica, de- 
rivada de una analoga semitica que significa serpiente. 

26. El dragon revento por comer aquellos obje- 
tos imposibles de digerir. Notese que Daniel mat6 
al dragon sin armas, para mostrar al rey y al pue. 
bio que no es la fuerza la que vence a los idolos, 
sino el poder del Dios vivo. 



sacerdotes." 28 Y fueron al rey y le dijeron: 
"Entreganos a Daniel, de lo contrario te ma- 
taremos a ti y a tu familia." ^Viendose, pues, 
el rey reciamente acometido y sin salida, les 
entrego a Daniel, '"y ellos le arrojaron en el 
foso de los leones, donde estuvo seis dias. 
31 Habia en el foso siete leones, y les daban cada 
dia dos cuerpos y dos ovejas; pero nada les 
dieron entonces, para que devorasen a Daniel. 

32 Estaba a la sazon en Judea el prof eta Ha- 
bacuc, el cual habia cocido un potaje y des- : 
menuzado unos panes en una vasija, para ii 
al campo y llevarlo a los segadores. ^Y dijo 
el angel del Sefior a Habacuc: "Esa comida 
que tienes llevala a Babilonia, a Daniel que 
esta en el foso de los leones." ^Cotttesto Ha- 
bacuc: "Sefior, yo no he visto a Babilonia ni 
tengo noticia del foso." ^Entonces el angel 
del Sefior le tomo por la coronilla de la ca- 
beza y con la velocidad de su espfritu le llevo 
de los cabellos de su cabeza hack Babilonia 
encima del foso. s'Grito Habacuc y dijo: "Da- 
niel, siervo de Dios, toma la comida que Dios 
te envia." 37 Entonces dijo Daniel: Tu, Se- 
fior, te has acordado de mi y*no has desam- 
parado a los que te aman." 38 Y levantose Da- 
niel y comi6. Entretanto el angel de Sefior se 
dio prisa para restituir a Habacuc a su lugar. 

''Al dia septimo vino el rey para hacer el 
duelo por Daniel; y llegando al foso mir6 
hack dentro y vio a Daniel sentado en medio 
de los leones. *°Entonces exclara6 «1 rey en 
voz alta diciendo: "Grande ere* Sefior, Dios 
de Daniel." 41 Y le hizo sacar del &so de los 
leones. Pero a aquellos que habian maquina- 
do su ruina, los hizo echar en d foso y fue- 
ron al punto devorados en su presencia. ;<a En- 
tonces dijo el rey: "Teman al Dios de Da- 
niel todos los moradores del orbe; porque £1 
es el Salvador, el que obra prodffiios y ma- 
ravillas sobre la tierra y libro a TDaniel del 
foso de los leones." 



30. Es la segunda vez que Daniel es arrojado al 
lago de los leones. Vease 6, 16. 

32. S. Jeronimo opina que este Habacuc es iden- 
tico con el octavo de los proietas . menores. Los, 
modernos interpretes, en cambio, «e taclinan a su- 
poner que hubo otro profeta homdnimo. ^1 primer 
profeta de este nombre vivi6 en ti<ew|(> del rey Jo- 
sias (638-60&), es decir, casi ie los 

acontecimientos aqui retatados. 

35. Otros ejemplos de traslacion corporal son la 
de EHas (III Rey. 18, 12; IV Rey. 2, 1 »».), y del 
diacono Felipe (Hech. 8, 39 s.). 

40. Convencido por los grandes mibgros aqui re- 
tatados, el rey Ciro reconoci6 que el verdadero Dios 
era el de los judios, y permiti6 el regreso del pue- 
blo israelita al pais de sus padres, para reedificar 
el Templo y la Ciudad Santa (Esdr. 1, 1 ss.), de 
donde se deduce la grande infiuencia de Daniel en 
ese acontecimiento (cf. 6, 28). Vease la Introduccion. 
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INTRODUCTION 

Daniel, a quien la mismct Biblia cita emtio 
prototipo de santidad (Ez. 14, 14 y 20) y de 
sabiduria (Ez. 28, 3)', vivid, como Ezequiel, en 
Babilonia durante el cautiverio, mas no fue 
sacerdote que adoctrinase al pueblo como aquel, 
y como Jeremias en Jerusalen, sino un alto 
personaje en la cone de un rey pagano, como 
fueron Jose en Egipto y Ester y Mardoqueo en 
Persia. De ahi sin duda que la Biblia hebrea 
lo colocase mas bien entre los hagiografos 
(aunque no siempre) y que el Talmud viese 
en el una figura del Mesias por su fidelidad 
en las persecuciones. 

Su libro, ultimo de los cuatro Prof etas Ma- 
yores en el orden cronologico y tambien por 
su menor extension, reviste, sin embargo, im- 
portancia extraordinaria debido al cardcter me- 
sidnico y escatologico de sus revelaciones, "co- 
mo que en el se contienen admirables y espe- 
\cialisimos vaticinios 'del estado politico del 
mundo, y tambien del de ^ la Iglesia, desde su 
tiempo hasta la Encarnacion del Verbo eterno, 
y despues, hasta la consumacion del siglo, segtin 
el pensamiemo de San Jeronimo" (Scio). 

Prccisamente por ello, el Libro de Daniel es 
uno de los mas misteriosos del Antiguo Testa- 
mento, el primer Apocalipsis, cuyas visiones 
quedarian en gran parte incomprensibles, si no 
tuvieramos en el Nuevo Testamento un libro 
paralelo, el Apocalipsis de San Juan. Es, por 
lo tamo, muy provechoso leer los dos juntos, 
para no perder una got a de su admirable doc- 
trina. Algunas de las revelaciones solo se enten- 
derdn en los ultimos tiempos, dice el mismo 
Daniel en 10, 14; y esos tiempos bien pueden 
ser los que vivimos nosotros. 

El Libro de Daniel se divide en dos partes 
principales. La primera (caps. 1-6) se refiere 
a acontecimientos relacionados principalmente 
con el Prof eta y sus companeros, menos el ca- 
pitulo segundo que, como observa Ndcar-Co- 
lunga, es una vision profetica dentro de la parte 
historica. La segunda (caps. 1-12) contiene ex- 
clusivamente visiones profeticas. "Anuncia, en 
cuatro visiones notables, los destinos sucesivos 
de los grandes imperios paganos, contemplados, 
sea en ellos viismos, sea en sus relaciones con 
el pueblo de Dios: 1 Q , las cuatro bestias, que 
simbolizan la sucesion de las monarquias paga- 
nas y el advenimiento del reino de Dios (cap. 
1); 2?, el carnero y el macho cabrio (cap. 8); 
3 9 , las setenta semanas de anos (cap. 9); 4 9 , 
las calamidades que el pueblo de Jehovd debera 
sufrir de parte de los paganos hasta su glorioso 
restablecimiento (caps. 10-12). El orden segui- 
do en cada una de estas dos partes es el crono- 
Mgico" (Pillion). 



Un apendice de dos capitulos (13 y 14) cie- 
rra el Libro, que esta escrito, como lo fue el 
de Esdras, en dos idiomas entremezclados: par- 
te en hebreo (1, 1-2, 4a; caps. 8-12) y parte en 
arameo (2, 4b-l, 28) y cuya traduction por los 
Setenta ofrece tan notables divergencias con 
el texto masoretico que ha sido adoptada en 
su lugar para la Biblia griega la de Teodocidn; 
de la que San Jeronimo tomo los fragmentos 
deuterocanonicos (3, 24-90 y los caps. 13-14) 
para su version latina. El empleo de dos len- 
guas se explica por la diferencia de los temas 
y destinatarios. Los capitulos escritos en ara- 
meo, que en aquel tiempo era el idioma de los 
principales rernos orientales, se dirigen a estos 
(vease 2, 4 y nota), mientras que los escritos 
en hebreo, que era el idioma sagrado de Jos 
judios, contienen lo tocante al pueblo escogido, 
y en sus ultimas consecuencias, a nosotros. 

Muchos se preguntan si los sucesos historicos 
que sirven de marco para las visiones y profe- 
cias, ban de tomarse en sentido literal e histo- 
rico, o si se tfata solo de tradiciones legenda- 
rias y creaciones de la fantasia del hagiografo, 
"que, bajo forma y apariencia de relato histd- 
rico o de vision profetica, nos hubiera transmi- 
tido, inspirado por Dios, sus concepciones so- 
bre la intervention de Dios en el gobiemo de 
los imperios y el advenimiento de su Reino" 
(Prado). San Jeronimo aboga por el sentido 
literal e historico, con algunas reservas respecto 
a los dos ultimos capitulos, y su ejemplo ban 
seguido, con algunas excepciones, todos los 
exegetas catolicos, de modo que las dificultades 
que se oponen al cardcter historico de los rela- 
tos danielicos, ban de solucionarse en el campo 
de la historia y de la arqueologia biblicas, asi 
como muchas de sus profecias iluminan los 
datos de la historia prof ana y se aclaran reci- 
procamente a la luz de otros vaticinios de am- 
bos Testamentos. 

Tambien contra la autenticidad del Libro de 
Daniel se han levantado voces que pretenden 
atribuirlo en su totalidad o al menos en algu- 
nos capitulos, a un autor mds reciente. Feliz- 
mente existen no pocos argumentos en favor 
de la autenticidad, especialmente el testimonio 
de Ezequiel (14, 14 ss.; 28, 3), del primer Libro 
de los Macabeos (1, 57) y del mismo Jesus 
quien habla del "profeta Daniel" (Mat. 24, IS), 
citando un pasaje de su libro (Dan. 9, 21). Po- 
seemos, ademds, una referenda en el historia- 
dor judio Flavio Josef o, quien nos dice que el 
Sumo Sacerdote Jaddua mostro las profecias 
de Daniel a Alejandro Magno, lo que significa 
que este Libro debe ser anterior a la epoca del 
gran conquistador del siglo IV, es decir, que 
no puede atribuirse al periodo de los Maca- 
beos, como sostienen aquellos criticos. Lo mis- 
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mo se deduce de la incorporation del Libro de 
Daniel en la version griega de los Setenta, la 
cual se hizo en el siglo III o II a. C. 

No obstante los problemas histdricos plan- 
teados en este libro divino, sus profecias fue- 
ron de amplia y profunda influencia, particu- 
larmente durante las persecuciones en el tiem- 
po de los Macabeos. "En los relatos y en las 
revelaciones de Daniel el pueblo de Jehovah 
poseia un documento autentico que le prome- 
tia claramente la liberation final gracias at 
Alesias (Fillion). En ellas encontraron los ju- 
dios perseguidos por el tirano Antioco Epi- 
fanes el mejor consuelo y la seguridad de que, 
como dice el misvw Fillion, "los reinos paga- 
nos, por mas poderosos que fuesen, no conse- 
guirian destruirlo" y que, pasado el tiempo de 
los gentiles, vendra el reino de Dios que el 
Profeta anuncia en terminos tan magnificos 
(cf. 2, 44; 7, 13 ss.; 9, 24 ss.). Para nosotros. 
los cristianos, no es menor la importancia del 
Libro de Daniel, siendo, como es, un libro de 
consoladora esperanza y una Have de inaprecia- 
ble valor para el Apocalipsis de San Juan. Un 
estudio detenido y reverente de las profecias 
de Daniel nos proporciona no solamente claros 
conceptos acerca de los acontecimientos del fin, 
sino tambien la fortaleza para mantenernos fie- 
les hasta el dia en que se cumpla nuestra "bien- 
avemurada esperanza" (Tit. 2, 13). 

En esta version los fragmentos deuterocano- 
nicos ban sido tornados de la Vulgata. 



I. EPISODIOS DE LA VIDA 
DE DANIEL 

CAPlTULO I 

Daniel en la oorte de Nabuoodonosor. *EI 
ano ^ tercero del reinado de Joakim, rev de 
Juda, vino Nabucodonosor, rey de Babilonia 
a Jerusalen y la asedio. 2 Y el Senor entrego 
en sus manos a Joakim, rey de Juda, y parte 
de los vasos de la Casa de Dios. Llev61os 
(Nabucodonosor) al pais de Sinear, a la casa 
de su dios; y puso los vasos en la casa del 
tesoro de su dios. 3 Y dijo el rey a Aspenaz. 



1. Joakim, hijo del rey Josias de Juda, comenz6 a 
reinar el ano 608 6 607. El tercer afto de su reinado 
corresponde, pues, al ano 605 6 604. 

2. Sinear, esto es, Caldea (y su capital Babilonia), 
la parte meridional de Mesopotamia. El nombre pa- 
rece un arcaismo, porque no se usaba mis en la len- 
pua vulgar, pero se explica por el caracter profetico 
y apocaliptico del Libro. Vease Gen. 11, 2; 14, 1. 

3 s. Notese aqui el cumplimiento de la profecia 
de Isaias a Ezequias (Is. 39, 7; IV Rey. 20, 18 y 
nota) y la confirmacion de que Daniel llevaba, co- 
mo Jesus, la sangre real de David (cf. Introduccidn)'. 
Los j 6 vent s fueron instruidos en las ciencias de los 
caldeos, no solamente en la lengua corriente, que en 
aquel tiempo era la aramea, el idioma de los habi- 
tantes de Aram o de la Siria, sino tambien en la an- 
tigua, que Daniel llama aqui caldea y que es la que 
se ha conservado en las inscripciones cuneiformes 
(cf. 2, 4 y nota). La instruccion abarcaba, ademas, 
la astrologia y las ciencias magical. 



prefecto de los eunucos, que trajese de los 
hijos de Israel, del linaje real y de los prin- 
cipes, 4 algunos ninos que no tuviesen ningun 
defecto, de hermosa figura, instruidos en toda 
sabiduria, dotados de saber, prudentes, inte- 
ligentes y aptos para estar en el palacio del 
rey y aprender la escritura y la lengua de 
los caldeos. 5 E1 rey les asigno una racion dia- 
ria de los escogidos manjares de la mesa real, 
y del vino que el mismo bebia, y mando que 
los alimentasen asi por tres afios para que al 
final de ellos sirviesen al rey. 6 Entre ellos se 
hallaron, de los hijos de Juda: Daniel, Ana- 
nias, Misael y Azarias; 7 a los cuales el pre- 
fecto de los eunucos les puso (nuevos) nom- 
bres; a Daniel le llamo Baltasar; a Ananias, 
Sidrac; a Misael, Misac; y a Azarias, Abde- 
nago. 

Daniel observa la Ley mosaica. 8 Daniel se 
propuso en su corazon no contaminarse con 
los manjares escogidos del rey, ni con el vino 
que el bebia; por lo cual pidio al prefecto de 
los eunucos que no le (obligara) a contami- 
narse. 9 Y Dios hizo que Daniel hallase gracia 
y benevolencia ante el prefecto de los eunu- 
cos. 10 Dijo el prefecto de los eunucos a Da- 
niel: "Temo al rey mi senor, el cual ha dis- 
puesto lo que debeis comer y beber. jPoi 
que, pues, ha de vcr vuestras caras mas flacas 
que las de los jovenes de vuestra edad? Asi 
me hariais culpable ante el rey." n Respondi6 
entonces Daniel a Malasar, al cual el prefecto • 
de los eunucos habia encargado el cuidado de 
Daniel, Ananias, Misael y Azarias: 12 "Supli- 
cote que hagas con tus siervos una prueba 
de diez dfas; densenos legumbres para comer 
y agua para beber; 13 despues examinaras nues- 
tros semblantes y los semblantes de los jove- 
nes que comen de los manjares escogidos del 

6. Daniel era entonces un adolescente. De ahi que 
los sucesos de su libro abarquen casi tres cuartos de 
siglo, desde Nabucodonosor hasta Dario el Medo (6, 
1) y Ciro el Persa (cf. 10, 1). Su vida, que alcan- 
zo honores casi reales (2, 46 ss.). lleeo hasta el fin 
de la cautividad —en el cual sin duda alguna in- 
fluyo como instrumento divino — , de modo que, ha- 
biendo sido contemporaneo de Jeremias y de Ezequiel 
(Ez. 14, 20; 28, 3), lo fue tambien de Esdras y de 
Zorobabel. 

7. Como expresa San Cris6stomo, el derecho de 
Har nombre equivale a ejercer el dominio y es signo 
de sefiorio sobre otro. Significa a la vez la recep- 
ci6n de los cuatro nobles hebreos en el pueblo cal- 
deo, y el empefio por desvincularlos de Israel, pues 
sus nuevos nombres tienen vinculaeic-n con los dioses 
babil6nicos (Bel, Nebo, etc.). Daniel signifira: "mi 
juez (mi protector) es Dios". Baltasar (o Belsasar 
sc?un la transcripci6n hebraica) se traduce como una 
parodia del anterior: "Bel protege su vida". Es de 
imaginar la repugnancia con que lo llevaria quien 
tan fiel habia de ser al verdadero Dios de Israel 
(v. 8-16, etc.). Cf. e4 cambio de nombre de Zorobabel 
(Esdr. 1, 8 y nota) y el de Jose en E^ipto (Gen. 
41. 45). 

8. Daniel no vacila en preferir el ayuno al peli- 
rro de contaminarse comiendo manjares probibidos 
por la Ley y que tal vez provenian de los sacrifi- 
ces ofrecidos a los idolos. 

11. Malasar:^ no es nombre propio sino de un ear- 
go. £ste lo ejerci6 atnablemente. Y no sin provecho 
para si mismo (v. 16). 
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rey; y segtin vieres, haz con tus siervos." 
14 Acepto el su propuesta y los probo durante 
diez dias. 15 Y af cabo de los diez dias sus sem- 
blantes parecian mejores y mas llenos que los 
de todos los jovenes que comian de los esco- 
gidos man j ares del rey. 16 Desde entonces Ma- 
lasar se Uevaba sus manjares escogidos y e] 
vino que habian de beber, y les daba legum- 
bres. 

Dios bendice a los j6venes. 17 Dios concedio 
a estos cuatro jovenes conocimiento y enten- 
dimiento en todas las letras, y tambien sabi- 
duria. Daniel entendia, ademas, toda suerte 
de visiones y suefios. 18 Cumplido el tiempo 
que el rey habia sefialado para que le fuesen 
presentados, condujoles el prefecto de los eu- 
nucos a la presencia de Nabucodonosor. 19 E1 
rey hablo con ellos, y no se hallo entre todos 
ellos ninguno como Daniel, Ananias, Misael 
y Azarias; por lo que fueron admitidos al ser- 
vicio del rey. ^En todos los asuntos de sabi- 
duria e inteligencia en que el rey les consulto, 
los hallo diez veces superiores a todos los 
magos y adivinos de todo su reino. 21 Perma- 
necio Daniel hasta el afio primero del rey 
Giro. 

CAPlTULO II 

La vishSn de la estattja. x E1 afio segundo 
del reinado de Nabucodonosor, tuvo Nabuco- 



15 s. El exito confirma la fe confiada de Daniel, 
y nos muestra cfimo ya entonces Yahve daba todo 
"por afiadidura", como dijo Jesus (Mat. 6, 33), al 
que buscase ser fiel a la Ley. La observancia de los 
preceptos mosaicos referentes a la alimentaci6n era 
mas grave de lo que hoy suponemos despues de es- 
cuchar a San Pablo (Col. 2, 16-23). A los que se 
extranan de que los jovenes hebreos rechazasen los 
manjares de los_ caldeos, pero no sus ciencias, res- 
ponse San Jeronimo: "Aprenden ellos, no para seguir, 
sino para juzgar y convencer; aprenden la doctrina de 
los caldeos con el mismo proposito que habia llevado 
a Moises a estudiar las ciencias de los egipcios." 

1 7. Dios concedid : Estas palabras bastan para res- 
ponder a los que se sorprenden de que Daniel pueda 
ser el autor de este Libro, donde varias veces se le 
elogia (cf. 5, 11; 6, 4; 13, 45). Reconoce el simple- 
mente, como lo hizo Jose (Gen. 40, 8), y Salomdn, 
y San Pablo, y Maria Inmaculada, las "grandezas" 
que Dios obra en el (cf. Luc. 1, 48 s. y notas). Pero 
no lo hubo mas fiel en dar al Sefior toda la gloria 
(2, 18 ss.; cf. Ez. 28, 3 y nota). La humiidad* es 
siraplicidad de nifio ante Dios, y no mojigateria. Esa 
sinceridad es lo que Dios am6 en David, y lo que el 
mismo Dios elogia en Daniel (cf. I Mac. 2, 60; Ez. 
14, 20). Daniel recibio un don especial de Dios, como 
Jose en Egipto (Gin. 40, 1 ss.; 41, 1 ss.) : el don de 
suenos profeticos y el don de interpretarlos (vease 
Ecli. 34, 1 ss. y notas) ; don sumamente apreciado en 
Babilonia (cf. 2, 1 ss.). 

21. El ano primero del rey Ciro: Cf. 9, 25. Fecha 
importantisima para los judios, pues senala el fin del 
cautiverio babilonico (Esdr. 5, 13; 6, 3; II Par. 36, 
22). No significa que Daniel muriese ese afio, sino 
que Dios lo conservaba aun entonces -—despues de 
salvarlo de todas las persecuciones con estupendos 
prodi'ios — para que presenciase el paso del imperio 
a manos del Anunciado por Isaias casi dos siglos an- 
tes (cf. Is. 45, 3 y nota), segun lo vaticinara tam- 
bien el mismo Daniel en 2, 39 y 5, 28. 

1. Para comprender la preocupaci6n del rey hay 
que tener presente, no s61o que los babilonios veian 



donosor unos suefios; y turbose su espiritu de 
modo que no pudo dormir. 2 Mando el rey 
llamar a los magos, los adivinos, los encan- 
tadores y los caldeos, para que manifestasen 
al rey sus suefios. Llegaron, pues, y se pre- 
sentaron delante del rey. 3 Dijoles el rey: "He 
tenido un suefio y mi espiritu esta perturbado 
hasta que entienda el suefio." 4 Respondieron 
entonces los caldeos al rey en siriaco: ";Vive 
para siempre, oh rey! Manifiesta el suefio a 
tus siervos, y te daremos la interpretacion". 
5 Replic6 el rey y dijo a los caldeos: "Es cosa 
resuelta de mi parte: si no me manifestos ese 
suefio y su interpretacion, sereis hechos tro- 
zos, y vuestras casas seran convertidas en cloa- 
cas. 6 Si, en cambio, me haceis saber el suefio 
y su interpretacion, recibireis de mi parte do- 
nes y presentes y grandes honores; manifes- 
tus siervos, y te daremos la interpretacion." 
'Respondieron ellos por segunda vez y dije- 
ron: "Diga el rey el suefio a sus siervos, y 
daremos a conocer la interpretacion." 8 Repuso 
el rey y dijo: "Bien se que querdis ganar 
tiempo, porque veis que (lo que os digo) es 
cosa resuelta de mi parte. 9 Por lo cual si no 
me haceis saber lo que he sofiado, caera sobre 
vosotros una misma sentencia. Quereis pre- 
parar palabras mentirosas y engafiosas, para 
eutretenerme mientras va pasando el tiempo. 
Por eso, decidme, el suefio, y sabre que podeis 
darme tambien la interpretacion." 10 Respondie- 
ron los caldeos ante el rey y dijeron: "No hay 
hombre sobre la tierra que pueda indicar lo 
que el rey exige; como tampoco jamas rey 
alguno por grande y poderoso que fuese, pidio 
cosa semejante a ningun mago, adivino, o cal- 

en los suefios algo sobrenatural, creyendo que por 
medio de ellos los dioses les intimaban 6rdenes y 
les descubrian cosas futuras. sino tambien que aqui 
habia realmente una voluntad divina, como en el sue- 
fio del Faraon narrado en el cap. 41 del Genesis, 
y no ya para dar un anuncio de alcance limitado 
como aquel, sino una revelacion que abarcaria todo 
el desarrollo de la historia. Cf. v. 28 s. y 45; 1, 17 
y nota. 

2. Los caldeos: aqui como en 4, 4 y 5, 7, senala 
una clase de magos, o quizas a todos los sabios babil6- 
nicos. La critica ha atribuido demasiada, importan- 
cia a esta denominacion, tomandola como indicio de que 
el Libro de Daniel hubiese sido compuesto despuis 
del destierro, cuando "caldeos" ya no significaba todo 
el pueblo, sino s61o una casta. Aun concediendo este 
cambio del significado de la palabra, no necesitamos 
aceptar la opinion de los criticos, puesto que Daniel 
sobrevivi6 al fin del destierro y bien pudo conocer 
el nuevo sentido que se daba entonces al termino 
"caldeo". 

4. En siriaco, esto es, en arameo. Con esta misma 
palabra cesa aqui el texto hebreo y empieza el ara- 
meo que se usa hasta el fin del cap. 7, en que Da. 
niel vuelve al hebreo hasta el fin de la parte proto- 
candnica. Su lenguaje hebreo es semejante al de 
Ezequiel, y el hecho de retornar a esa lengua patria 
denuncia al verdadero autor, que se apart6 de ella por 
la necesidad de ser entcndido en Babilonia, cuyo idio- 
ma usual bien conocia (cf. 1, 4 y nota). Ello no obsta 
a que los caldeos hablasen al rey en caldeo, en vez 
de arameo, y que estas palabras "en siriaco" scan 
puestas aqui por un copista como simple advertencia 
al lector de que en lo sucesivo el relato continua en 
arameo. 

5. Convertidas en cloacas: Vulgata: serin confis- 
cadas. 
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deo. n La cosa que pide el rey es dificil, y no 
hay quien pueda indicarla al rey, salvo los dio- 
ses que no moran entre los mortales." 

u Con esto el rey se enfurecio, y Uenandose 
de grandisima ira mando quitar la vida a todos 
los sabios de Babilonia. 13 Fue publicado este 
edicto, y los sabios iban a ser llevados a la 
muerte, y se buscaba tambien a Daniel y a 
sus companeros para matarlos. 

DlOS REVELA A DANIEL EL SUENO DEL REY. 

14 Entonces Daniel interpelo con toda pruden- 
cia a Arioc, capitan de la guardia real, que 
habia salido para matar a los sabios de Ba- 
bilonia. I5 Tomando la palabra dijo a Arioc, 
capitan del rey: "jA que obedece esta tan 
severa sentencia de parte, del rey?" Y Arioc 
explico a Daniel el asunto. 16 Entonces entr6 
Daniel al rey y le pidio que le diera tiempo 
para indicarle la interpretacion. 17 Despu6s rue 
Daniel a su casa; y conto el caso a Ananias, 
Misael y Azarias, sus companeros, 18 para que 
implorasen la misericordia del Dios del cielo 
en este asunto misterioso, a fin de que no se 
quitase la vida a Daniel y a sus companeros 
junto con los demas sabios de Babilonia. 19 En- 
tonces fue revelado el secreto a Daniel, en 
una visi6n nocturna; y Daniel bendijo al Dios 
del cielo. ^Tomando la palabra dijo Daniel: 

";Bendito sea el nombre de Dios 

de eternidad a eternidad; 

porque suya es la sabiduria y la fortaleza! 



11. Los magos tienen razon, mas los caprichos de 
un rey oriental solian ser tan absurdos que exigian 
cosas imposibles. Recuerdese la orden de azotar las 
aguas del Helesponto, dada por Jerjes (cf. Est. 8, 1 
ss. y nota), llamado Asuero en el Libro de Ester, 
quien como rey de Persia se reconoce heredero de Ci- 
ro (Est. 16, 16 y nota), o sea, sucesor del imperio 
de Nabucodonosor un siglo despues del cautiverio de 
Babilonia, y que, no obstante retener aiin en "durisi- 
ma esclavitud" (Est. 14, 8) a los muchos judios que 
habian quedado "esparcidos por toda la tierra" (Est. 
2, 6; 3, 8; 11, 4; 13, 4 y notas), los Hbr6 de la 
destrucci6n gracias a Ester, y les permiti6 seguir vi- 
vlendo segun sus leyes (Est. 16, 19), aunque "como 
■ubditos de los persas" (Est. 16, 23). 

17. Notemos la hermosa solidaridad espiritual de 
estos amigos en el destierro. 

-18 ss. Cf. 1, 17 y notas. Daniel no confla en las 
ciencias, aunque las habia estudiado con el mejor de 
los exitos (vease 1, 20). sino uniwmente en la ins- 
piracion e iluminacion que viene de Dios (cf. 27 ss.). 
Los cuatro j6venes se arrodillan y, dirigiendo sus mi- 
radas (cf. 6, 10) hacia Jerusalen, la ciudad amada 
de Dios aunque castigada entonces, acuden a Aquel 
que es la sola fuente de toda verdadera Sabiduria 
(Ecli. 1, 1 y nota). Y Dios, que en su infinita mise- 
ricordia siempre esti atendiendo las oraciones y su- 
plicas de los humlldes, revela a Daniel el sueno del 
rey. Lo que sigue en los vv. 20-23 constituye una de 
las mis bellas alabanzas de Dios que hay en la Bi- 
blia (cf. la oraci6n de Daniel en 9, 3 ss., y las de 
sus amigos en 3, 26 ss. y 52 ss.). El joven prbfeta 
da la gloria a Dios que, solo, conoce las cosas pro- 
fundas y rec6nditas y concede sabiduria y fortaleza 
a los que confiados en £1 se las piden. Vease Job 
12, 22; S. 138, 12. Cf. Ez. 28, 3 y nota. A fin de 
que no it quitase la vida: Freciosa simplicidad filial. 
Daniel no pretende penetrar los misterios por ningun 
aUrde de ser sabio, pero no duda de que Dios ie 
los revelara para salvarles la vida. 



21 £1 cambia los tiempos y los momentos, 

quita reyes y los pone, [ligentes. 

da sabiduria a los sabios y ciencia a los inte- 
^fil revela las cosas profundas y ocultas, 

conoce lo que esta en tinieblas; 

y con £1 mora la luz. 

^A ti, oh Dios de mis padres, doy gracias 
y alabanzas, por cuanto me has dado sabidu- 
ria y fortaleza; y porque ahora me has ma- 
nifestado lo que te hemos pedido, revelan- 
donos el asunto del rey." 

M Despues de esto fue Daniel a Arioc, a 
quien el rey habia dado la orden de matar 
a los sabios de Babilonia. Entro, y le dijo 
asi: "No quites la vida a los sabios de Ba- 
bilonia. Llevame a la presencia del rey, y ma- 
nifestare al rey la interpretacion." 

Daniel revela al rey el sueno. 25 Entonces 
Arioc llevo apresuradamente a Daniel a la 
presencia del rey, a quien dijo asi: "He ha- 
Ilado un hombre de los cautivos de Juda, 
que dara a conocer al rey la interpretacion." 
28 Tomo el rey la palabra y dijo a Daniel, cuyo 
nombre era Baltasar: "iEres tu capaz de ha- 
cerme conocer el sueno que he visto, y su 
interpretacion?" "Respondio Daniel ante el 



21. Quita reyes y los pone: De aqui el dicho pro- 
verbial. Esa confesion de Daniel, llena de sabiduria 
politica y base de toda filosofia de la historia, pare- 
ce intuir ya el contenido de aquel sueno de Nabuco; 
donosor, que revela precisamente el orden puesto por 
Dios para la sucesion historica de los reinoS. Cf. v. 37 
ss.; 4, 19 ss.; 5, 20 ss. 

22. Con estas palabras, de altisima piedad, el pro- 
feta nos previene sobre la extraordinaria importan- 
cia del misterio que va a ser descubierto, tan gran- 
de, que interesa a toda la historia. Y al mismo tiem- 
po nos comunica Daniel una preciosa luz espiritual pa- 
ra el conocimiento de Dios en su llaneza inefoble, pues 
pudiendo £1 guardarse todos sus misterios, nos comu- 
nica tantos. Cf. Am. 3, 7; I Cor. 2, 10; Hebr. 4, 13. 

24. No quites la vida, etc: La caridad de Daniel se 
preocupa ante todo de salvar la vida a aquellos hechi- 
ceros. En el cap. 6 vemos cuan distinta es la conduc- 
ta que usaron con el los cortesanos urdiendo su muerte, 
de la que s61o habia de salvarlo un estupendo milagro. 

25. De los cautivos: Se refiere a la primera traris- 
migraci6n de los cautivos judios, de la cual Daniel 
formaba parte el afio 605 (cf. 1, 1 ss.); y le llama 
de Judi a diferencia de la de Israel o reino del 
norte, que estaba cautivo en Asiria desde 722 (cf . IV 
Rey. 17, 6 y nota) y a la cual perteneci6 Tobias, 
cuya tribu (de Neftali) fue llevada aiin antes de esa 
fecha (Tob. 1, 2 y nota; IV Rey. 15, 29). 

27 s. La respuesta de Daniel es un modelo de hu- 
mildad. "S61o el Dios del cielo ha podido otorgar la 
revelaci6n tan ardientemente deseada por el rey. De una 
manera analoga Jose habia insistido delante del , Fa- 
ra6n sobre este privilegio de Yahvi. Cf. Gin. 41,' 16, 
25, 28" (Fillion). De nuevo rechaza el profeta todo 
honor y gloria personal para 41 (v. 30). "Es que el 
verdadero sabio, dice San Bernardo, como no se in- 
fla, a ve las cosas tales como son en si mismas: las 
divinas como divinas y las humanas como humanas." 
Al fin de los dios (v. 28) : Estas palabras aclaran 
el sentido de las expresiones del v. 29: "despuh de 
estos tiempos" y "lo que ha de venir" (cf. v. 45 y 
nota). Scio senala aqui su alcance escatologico y cita 
a Ez. 38, 8, que £1 interpreta del Anticristo, segun 
lo cual la estatua de Daniel comprende "todo el tiem- 
po de los gentiles" (Luc. 21, 24). Cf. Ez. 30, 3 y 
nota. De ahi la grande importancia historica de esta 
profecia. Jesus en sti dis^urso escatol6gico ((Mat. 24, 
15) cita otro pasaje de Daniel (9, 27). 
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rey y dijo: "El secreto (cuya interpretacidn) 
pide el rey, no se lo pueden manifestar los 
sabios, ni los adivinos, ni los magos, ni los 
astrologos. 28 Pero hay un Dios en el cielo 
que revela los secretos, y que da a conocer 
al rey Nabucodonosor lo que ha de suceder 
al fin de los dias. He aqui tu sueno y las 
visiones que ha tenido tu cabeza en tu cama: 
29 Tu, oh rey, estando en tu cama, pensabas 
en lo que sucederia despues de estos (tiem- 
pos) y y El que revela los secretos te hizo sa- 
ber lo que ha de venir. 30 Y a mi me ha sido 
descubierto este secreto, no porque haya en 
mi mas sabiduria que en todos los vivientes. 
sino a fin de que se de a conocer al rey la 
interpretacion y para que conozcas los pensa- 
mientos de tu corazon. 31 Tu, oh rey, estabas 
mirando, y veias una gran estatua. Esta esta- 
tua era inmensa y de un esplendor extraor- 
dinario. Erguiase f rente a ti, y su aspecto era 
espantoso. 32 La cabeza de esta estatua era de 
oro fino; su pecho y sus brazos de plata; su 
vientre y sus caderas de bronce; 33 sus piernas 
de hierro; sus pies en parte de hierro, y en 
parte de barro. 34 Mientras estabas todavia mi- 
rando, se desgajo una piedra —no desprendida 
{>or mano de hombre— e hirio la imagen en 
os pies, que eran de hierro y de barro, y los 
destrozo. 35 Entonces fueron destrozados al 
mismo tiempo el hierro, el barro. el bronce, 
la plata y el oro. y fueron como el tamo de la 
era en verano. Se los llcvo el viento, de ma- 
nera que no fue hallado ningun rastro de ellos; 
pero la piedra que hirio la estatua se hizo una 
gran montafia y Ileno toda la tierra." 

La interpretachSn del sueno por Daniel. 
36 "£ste es el sueno; y (ahora) le daremos al 
rey la interpretacion. 37 Tu, oh rey, eres rey 
de reyes, a quien el Dios del cielo ha dado 
el imperio, el poder, la fuerza y la gloria. 



3 1 . De un esplendor extraordinario : "Asi se escri- 
be la historia" y, como dice Jesus, los que dominan 
a las naciones aun son llamados bienhechores (I,tic. 
22, 25)- N6tese el contraste con la humilde con 
fesi6n de Daniel por los pecados de Israel, de sus pa- 
dres y de sus reyes (9, 5-8). Pronto nos muestra 
Dios el destino de aquel soberbio monumento politi- 
co: quedara reducido a polvo (v. 35). Fillion bace 
notar que la estatua tenia forma humana, es decir, 
que representaba el humanismo, o sea, lo que Jesus 
llama "el mundo", por oposicion al Reino de Dios. - 

32 s- Oro, Plata, bronce, hierro, denotan cada vez 
mayor dureza y menor calidad en la misma estatua, 
hasta que aparece la fragil arcilla en los pies. "I*a 
potestad del mundo es una en todas sus fases. Por 
eso en la vision todas estas fases estan unidas en una 
sola imagen" (Fillion). 

34. Sobre esta gran piedra vease v. 45 y nota. 

35. Fillion llama la atencion sobre el hecho de 
que "asi pulverizadas las particulas de la estatua fue- 
ron llevadas por el viento de modo que todo rastro 
de ellas desaparecio en absoluto", pues la montafia 
Henaba toda la tierra. Vease 7, 26 s.; I«uc. 18, 8 y 
nota. Cf. TV Esdr. 12, 11 ss.; 13, 6 ss. 

37 ss. En la interpretacion del sueno, que tiene 
gran semejanza con la vision de las cuatro bestias 
del cap. 7. los exegetas catolicos no han lo^rado has 
ta ahora una explicacion homogenea. Se^un la inter- 
preted on tradi cional , d espues del pri mer reino que 
evidentemente es el babilonico, el segundo seria el de 
los medos y persas, los cuales dominaron al primero; 



el tercer reino seria el de Alejandro Magno, y el 
cuarto el de los romanos, los que sometieron a casi 
todos los pueblos por el poder de las armas (el hie- 
rro), mas no supieron, dicen, transformarlos en un 
pueblo unido, de manera que su imperio se asemejaba 
a una mezcla de hierro y barro. Esta inisma inter- 
pretacion siguen algunos modernos, como Vigouroux, 
Knabenbauer, Fillion, Lender, etc. Al mismo tiempo 
esta interpretacion afirma un paralelismo entre la vi- 
sion de la estatua y la de las cuatro bestias (cap. 
7), la cual termina, segun todos lo afirman, en la des- 
truction del Anticristo por la segunda venida del Se- 
nor, y la manifestacion de su reino eterno, en tanto 
que esta terminaria segun ellos en la primera venida 
de Cristo, considerando que al nacer la Iglesia pul- 
verizo y sustituyo a todos los cuatro imperios. Algu- 
nos protestantes siguen igual interpretacion de esos 
cuatro imperios, pero para obviar aquella dificultad 
sostienen que, segun el Apocalipsis, habra un renaci- 
miento del imperio romano en los ultimos tiempos. 
Otros autores consideran que el primer reino continmo 
con Dario el Medo y Ciro el Persa, pues su reino no 
fue menor que el de Nabucodonosor, ni ellos destru- 
yeron a Babilonta como antes se creia, sino que con- 
tinuaron aquel reino, y el mismo Daniel, ministro de 
Nabucodonosor, lo fue tambien de Darto, y continua- 
ba en tiempo de Ciro. El segundo reino seria segun 
esto el de los griegos, que, fundado por Alejandro,- 
y consolidado por Seleuco, fue mepor que el babilo- 
nico, y no domin6 toda la tierra como se dice del ter- 
cero. £ste, el de bronce, corresponderia entonces a 
los romanos, que dominaron toda la tierra. y no como 
el de hierro que todo lo destruye, sino, dicen, difun- 
diendo tambien su derecho y cultura, y dividiendose 
luego (del vientre a los muslos) en dos: el Imperio 
de Oriente y el de Occidente. El cuarto reino. de 
hierro y barro, se inicia, segun ellos, con las invasio- 
nes de los pueblos del Norte y los nuevos reinos por 
ellos fundados, y se caracteriza por estar dividido, por 
que ya no hay, como en los anteriores, una sola na- 
cion que domine universalmente, y solo se llama rei- 
no en el sentido lato de regimen o sistema politico 
de ese ultimo periodo de la historia de las naciones 
que el Profeta preveeria para el tiempo final en que 
Cristo retornara, no ya como en su primera venida, 
naciendo de mujer y presentandose humilde como el 
cordero de Dios, la Victima Redentora, sino como 
Juez que viene de improviso, sin mano de hombre, co- 
mo una gran piedra que destruye toda la estatua del 
poder mundano. culminado en el Anticristo. Como se 
ve, esta segunda opinion hace terminar el ultimo rei- 
no con la segunda venida de Cristo, lo cual corres- 
ponde mejor al sentido de la profecia, pues la piedra, 
es decir Cristo (v. 45 y nota), en su primera venida, 
no destruyo el cuarto reino, el cual estaba entonces en 
toda su fuerza. Transcurrieron cinco siglos antes que 
fuese arruinado y sustituido por los pueblos del Nor- 
te, los cuales llegaron a fundar un nuevo Imperio 
bajo Carlomagno, el cual tambien se dividi6. Otros 
interpretes, en fin, como Calmet, Lagrange, Buzy, 
Riessler, Goettsberger, reduciendo el alcance de la vi- 
si6n al mundo orientil, refieren el cuarto reino a los 
sucesores de Alejandro Ma^no, que a causa de sus 
discordias desbarataron la obra del gran Macedonio. 
En este caso, la mezcla del v. 43 se referiria a los 
matrimonios entre las familias de los Diadocos (su- 
cesores de Alejandro). Como ejemplo de esta inter- 
pretacion veamos la de Nacar-Colunga: "Esta visidn 
representa los cuatro imperios que desde el caldeo 
se sucedieron en Oriente: el caldeo, el persa, el ma- 
cedonio y el seleucida o sirio. No han faltado in- 
terpretes que han querido ver en este ultimo el im- 
perio romano, llevados de la idea de que bajo este 
imperio habia _ aparecido el Me'i^s. Pero Daniel no 
es una excepci6n entre los Profetas, que ven el rei- 
no mesianico al termino de su horizonte hist6rico." 
Dentro de esta variedad de interpretaciones, hay to- 
davia variedad en los detalles. Un exegeta moderno, 
H. Junker, atribuye s61o al primer reino caracter his- 
torico y ve en los otros algun poder humano. De ahj 
!a necesidad que serial a S. S. Pio XII de redoblar 
'os esfuerzos de los estudiosos. para los cuales el 
Papa reclama una notable libertad. 
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M Dondequiera que habiten los hijos de los 
hombres, las.bestias del campo y las aves del 
cielo. £1 los ha puesto en tu mano, y a ti te 
ha hecho senor de todos ellos. Tu eres la ca- 
beza de oro. 39 Despues de ti se levantara otro 
reino inferior a ti; y otro tercer reino de bron- 
ce, que dominara sobre toda la tierra. *°Luego 
habra un cuarto reino fuerte como el hierro. 
Del mismo modo que el hierro rodo lo destroza 
y rompe, y como el hierro todo lo desmenuza, 
asi el desmenuzara y quebrantara todas estas 
cosas. 41 Si tu viste que los pies y los dedos 
eran en parte de barro de alfarcro y en parte 
de hierro, (esto significa) que el reino sera 
djvidido. Habra en el algo de la fortalcza del 
hierro, segun viste en el hierro mezclado con 
barro de lodo. 42 Los dedos de los pies eran 
en parte dc hierro, y en parte de barro, (esto 
significa) que el reino sera en parte fuerte, 
y en parte endeble. 43 Asi como viste el hie- 
rro mezclado con barro, asi se mezclaran por 
medio de simiente humana; pero no se pega- 
ran unos con otros; asi como el hierro no 

Suede ligarse al barro. **En los dfas de aque- 
os reyes el Dios del cielo suscitara un reino 
que nunca jamas sera destruido, y que no pa- 
sara a otro pueblo; quebrantara y destruira 
todos aquellos reinos, en tanto que el mismo 
subsistira para siempre, 4S conforme viste que 
de la montana se desprendio una piedra —no 
por mano alguna— . que desmenuzo el hierro, 
el bronce, el barro, la plata y el oro. El 
gran Dios ha mostrado al rey lo que ha de 
suceder en lo porvenir. El sueno es verda- 
dero, y es fiel la interpretation." 

Nabucodonosor adora a Dios. 48 Entonces el 
rey Nabucodonosor cayo sobre su rostro, pos- 

44. Un reino que nunca jamas sera destruido: No 
puede ser sino el reino del Mesias. "Admirable profe- 
cia es esta del reino eterno de Jesucristo" (Paramo). 
Vease 7. 13-H; Num. 24, 19; S. 2, 6-9; 71, 7-11; 
Is. 9,6-7; Jer. 23,5; Ez. 37, 24 ss.; Luc. 1,32. 
33; Apoc. 1, 5; 19, 6. 

45. La piedra desprendida de la montana sin concur- 
so humano y que se hace ella misma un monte (v. 34 
s.) es, segun opinion unanime. Jesucristo, el Mesias 
y Salvador. £1 fundara su reino sobre las ruinas de 
los imperios del mundo. £1 es la piedra fundamental 
del reino. de Dios, como vaticino ya Tsaias: "He 
aqui que pondre en los cimientos de Sion una pie- 
dra, piedra escogida. angular, preciosa, asentada por 
fundamento" (Is. 28, 16). Jesucristo se llama a Si 
mismo piedra en Mat. 21, 42 ss., donde dice a los ju- 
diosque el reino de Dios les sera quitado, y agrega: 
"Quien cayere sobre esta piedra. se hara pedazos; 
y a aquel sobre quien ella cayere, lo hara polvo" 
(cf. S. !!7, 22). El Mesias, en efecto, fue piedra de 
tropiezo para Israel que lo rechazo (cf. Luc. 2, 34; 
Is. 8, 14; Rom. 9, 33; I Pedro 2, 7), y aqui se pre- 
senta haciendo polvo (v. 35) a los imperios gentiles. 
Tambien los interpretes judios estnn de acuerdo en 
reconocer que esta nueva descripcion designa el reino 
que segiin los oraculos de los p'rofetas debia fundar el 
Mesias. El monte de donde se desprende la piedra es 
"probablemente la colina de Sion que. en otros oracu- 
los cristologicos, esta en relacion estrecha con el Mesias 
y su reino. Cf. S. 2, 6f 19, 2; Is. 2, 2, etc." (Fillion). 

46 s. Sobrecogido de admiracion. Nabucodonosor 
adora a Dios en la persona del prof eta. En la triple 
confesion del rey se ha querido ver una alusion al 
misterio de la Trinidad: Dios de los dioses, el Padre; 
Senor de los scfiores, el Hijo; y Aquel que revela 



trandose delante de Daniel; y mando ofrecerle 
oblaciones y perfumes. 47 Y dirigio el rey la 
palabra a Daniel y dijo: "Vuestro Dios es real- 
mente el Dios de los dioses, el Senor de los 
senores, el que revela los arcanos, puesto que 
tu has podido descubrir este secrete" ^Luego 
el rev ensalzo a Daniel, y le dio muchos y 
grandes presentes; y le constituyo gobernador 
de toda la provincia de Babilonia y jefe supre- 
mo de todos los sabios de Babilonia. 19 Mas a 
ruegos de Daniel puso cl rey al freiite de la 
provincia de Babilonia a Sidrac, Misac y Abde- 
nago; Daniel, empero, (permanecio) en la corte 
del rey. 

CAPITULO III 

La estatua de oro. 2 E1 rey Nabucodonosor 
hizo una estatua de oro de sesenta codos de 



los arcanos, el Espiritu Santo. Vuestro Dios es real- 
mente el Dios de los dioses: Es muy admirable el que 
Dios quiera presentarse en la Biblia como un Dioi 
determinado. Es para que atendamos a esas mil ca- 
racteristicas propias que 41 nos revela sobre Si mis- 
mo, y le tengnmos una adhesion consciente. electiva, 
romo la del que si-Tuiese por ejemplo el partido de 
Jupiter por preferirlo al de otro. Claro esta que £1 
mismo nos dice que £1 es el unico verdadero, y que 
"todos los dioses de los gentiles son demonios" (S. 
95, 5). Pero £1 no quiere que lo miremos en abstracto, 
simplemente como el Creador, porque eso no intere- 
sa a nuestro corazon, que ya tiende a ver en £1 una 
fatalidad impersonal — el Fatum — a la que estaria- 
mos sometidos como a las fuerzas Cosmicas, pero que 
seria ajena a todo lo que constituye nuestro espi- 
ritu, o sea, la intimidad de nuestro ser, nuestros 
afectos, nuestra ansi.i de felicidad. Es precisamente 
■sto. mas que todo, lo que a este Dios peculiar le 
interesa, -y por eso m&s que toda otra caracteristica, 
mas que toda su magnificencia. destaca £1 su bon- 
dad. que viene de su amor por los hombres, no can- 
sandose de repetir que "su misericordia dura eterna- 
mente" (S. 135. l.ss.) y que £1 es el "amador de 
los hombres" (Sab. 7, 22). Mas tarde nos dira que 
cse amor fue tan grande, que le hizo entregar a su 
Hijo (Juan 3, 16). £ste es el Dios nuestro, y no una 
vaga divinidad cuyos atributos tuviese que adivinar la 
mente humana, como pretenden los teosofos. 
_ 1. Segun los Setenta y otras versiones. este episo- 
iio^ de la estatua de oro ocurrio dieciseis afios des- 
pues del sueno narrado en el capitulo 2, o sea, 
el ano '8 del reinado de Nabucodonosor, que fu£ el 
mismo de la ruina de Jerusalen (IV Rey. 25, 8; Jer. 
52, 12). La llanura de Dura se extiende al sudeste 
de la ciudad de Babilonia. San Jeronimo opina que 
la estatua representaba a! mismo Nabucodonosor, 
quien de este modo se hacia adorar como Dios. 
Otros piensan que se trataba de una columna hueca, 
revestida de chapas de oro, y coronada con la imagen 
del dios Marduk (Bel), el idolo principal de los cal- 
deos. Cohsideramos_ mas acertada la opinion de San 
Ter6nimo porque, historicamente\ cuadra con la sober- 
bia del rey conquistador del mundo y "cabeza de oro" 
de todos los imperios (cf. 2, 37 s.); y profeticamen- 
te nos muestra un anuncio de los honores divinos trii 
butados al "hombre de pecado" que San Pablo reve- 
'a en su profecia sobre el Anticristo (II Tes. 2, 3 
ss.). Cf. v. 6 y 18 y notas. Las proporciones de la 
estatua corresponden al sistema sexagesimal que en 
Babilonia estaba en uso (60 codes de altura por 6 de 
anchura = 30 por 3 metros. aproximadamente), sien- 
do de notar que, asi como el numero siete es sa- 
irrado (cf. v. 47). el numero seis, aqui repctido, es 
propio de lo humano, y asi tambien es el numero 666, 
propio de la bestia apocaliptica (Apoc. 13, 18). En 
ese cap. 13 sobre el Anticristo, encontramos un acon- 
tecimiento paralelo al presenter el Falso Prof eta hace 
adorar una imagen de la Bestia (Apoc. 13, 14 ss-)- 
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alto y seis codos de ancho. La ttigio en la 
llanura de Dura, en la. provincia de Babilonia. 
2 Y man do el rey Nabucodonosor reunir a los 
satrapas, los gobernadbres, los generales, los 
altos magistracos, los tesoreros, los consejeros, 
los jueces y todos los intendentes de las pro- 
vincias, para que asistiesen a la dedicacion de 
la estatua levantada por el rey Nabucodono- 
sor. 3 Reunieronse, pues, los satrapas, los go- 
bernadores, los generales, los altos magistra- 
dos, los tesoreros, los consejeros, los jueces 
y todos los intendentes de las provincias para 
asistir a la dedication de la estatua levantada 
por el rey Nabucodonosor; y estaban en pie 
delante /le la estatua que Nabucodonosor ha- 
bia erigido. 4 Y gritaba un pregonero en voz 
alta: "A vosotros, oh pueblos, naciones y len- 
guas se os manda 5 que al tiempo que oyereis 
el' sonido del cuerno, de la flauta, de la citara, 
del sambuco, del salterio, de la gaita y de toda 
suerte de instrumentos miisicos, os postreis 
para adorar la estatua de oro que ha levan- 
tado el rey Nabucodonosor. 6 Quien no se pos- 
trare ni (la) adorare, al instante sera echado 
en un horno de fuego ardiente." 'Por lo cual, 
al momento de oir todos los pueblos el sonido 
del cuerno, de la flauta, de la citara, del sam- 
buco, del salterio, de la gaita y de toda suerte 
de instrumentos miisicos, se postraron todos 
esos pueblos, naciones y lenguas, y adoraron 
la estatua de oro que el rey Nabucodonosor 
habia alzado. 

LOS TRES J6VENES NO ADORAN LA ESTATUA. 8 En 

ese mismo tiempo vinieron algunos caldeos y 
acusaron a los judios. 9 Hablaron al rey Na- 
bucodonosor y dijeron: "jVive para siempre, 
oh rey! 10 Tu, oh rey, has dado un decreto 
segiin el cual todo hombre que oiga el sonido 
del cuerno, de la flauta, de la citara, del sam- 



2. Los satrapas: los mas altos dignatarios del im- 
perio, puestos al frente de las provincias. Vease Esdr. 
8, 36; Est. 3, 12. Ellos y todos los jefes deberan so- 
meterse al plan del rey. Por cierto que Daniel no 
figura entre ellos aunque era alto personaje (cf. 2, 
48). Pero tampoco figura luego junto a sus compa- 
fieros perseguidos (v. 12 ss.), lo cual hace pensar 
que estaba, .sin duda, ausente en aquellos dias. De lo 
contrario, ^no habria el disuadido al rey de su insen- 
sato proyecto de la estatua? 

5. La postracion rostro en tierra, era entre los 
orientales el gesto de adoracion (cf. 2, 46). Como se 
ve, se trataba de un culto idolatrico, al cual Daniel 
y sus companeros no habrian podido acomodarse aun- 
que se les hubiera prometido todo el imperio.. 

6. En el Apocalipsis, es el Falso Profeta, o bestia 
de la tierra, quien manda matar a todos cuantos no 
adoraren la imagen de la Bestia del mar (Apoc. 13, 
15). Despues de anunciarnos Daniel en el cap. 2 la 
caida de la potestad temporal de los imperios gen- 
tiles (cf. Ez. 30, 3 y nota), vemos aqui el fendme- 
no religioso: la idolatria del hombre (v. 1 y nota), 
y su forma obligatoria que suprime la libertad espi- 
ritual, sometiendola al orden politico y economico y 
dirigiendo la "opinion publica". la mentira en co- 
mun, como lo vemos en este siglo xx. 

8. Acusaron: El texto original (arameo) emplea 
para expresar esta idea, un giro muy pintoresco: los 
comieron a pedasos; asi como hoy, por "hablar mal 
de otro en su ausencia", suele decirse "sacarle el 
cuero". 



buco, del salterio, de la gaita y de toda suerte 
de instrumentos miisicos, se postre y adore la 
estatua de oro; ll y que todo aquel que no 
se postrare para adorar, sea arrojado en un 
horno de fuego ardiente. 12 Pues bien, hay al- 
gunos judios, a quienes tii has puesto al frente 
de la provincia de Babilonia: Sidrac, Misac y 
Abdenago, los cuales no te tienen respeto, oh 
rey; no sirven a tus dioses, ni adoran la esta- 
tua de oro por ti erigida." 

13 Entonces Nabucodonosor se lleno de ra- 
bia y furor, y mando traer a Sidrac, Misac 
y Abdenago, los cuales fueron conducidos a 
la presencia del rey. 14 Nabucodonosor tomo 
la palabra y les dijo: "jEs de proposito, oh 
Sidrac, Misac y Abdenago que no servis a 
mis dioses, ni adorais la estatua de oro que 
yo he alzado? 15 Ahora, pues, estad dispues- 
tos: Al momento que oigais el sonido del 
cuerno, de la flauta, de la citara, del sambu- 
co, del salterio, de la gaita y de toda suerte 
de instrumentos miisicos, prosternaos y ado- 
rad la estatua que yo he hecho. Si no la ado- 
rais, al instante sereis arrojados en un horno 
de fuego ardiente; y jquien es el Dios que os 
librara de mi mano? 16 Respondieron Sidrac, 
Misac y Abdenago y dijeron al rey Nabuco- 
donosor: "No tenemos necesidad de respon- 
dent acerca de este asunto, "Si nuestro Dios, 
a quien servimos, quiere librarnos, nos li- 
brara del horno de fuego ardiente y de to 
mano, oh rey. 18 Y si no, sabe, oh rey, que 
nosotros no serviremos a tus dioses, ni adora- 
remos la estatua de oro que ha sido por ti 
levantada;" 

LOS TRES j6vENES SON ARROJADOS AL HORNO. 

19 Entonces Nabucodonosor se enfurecio, y el 
aspecto de su rostro se demudo contra Si- 
drac, Misac y Abdenago. Y tomando de nue- 
vo la palabra, mando encender el horno siete 



12. La sancion afectaba especialmente a los tres 
jovenes por ser funcionarios (cf. 2, 49) y no haber- 
se unido a todos los del v. 2 s. (vease alii la nota 
sobre la ausencia del mismo Daniel). Los demas ju- 
dios no fueron molestados, y esto es lo que destaca 
mas la lecci6n magnifica que nos dan los tres jo- 
venes con su fidelidad al Dios verdadero conserva- 
da en las alturas del poder, donde la vanidad y la 
tlamada "raz6n de estado" provocan tantas prevari- 
caciones de los poderosos. Cuan implacable sera Dios 
con ellos puede verse en 6, 6 ss. 

16 ss. La arrogancia del rey no los confunde. Asi 
lo habia dicho el Espiritu Santo por boca de David 
(S. 118, 46) y lo confirmo el mismo Jesus en su 
promesa de Mat. 10, 19 s. La fe confiada, firme y 
modesta de estos santos jovenes, semejante a la de 
Mardoqueo (Est. 3, 2; 13. 14), es tanto mas hermo- 
sa cuanto que en el cautiverio estaban privados de 
pastores y culto (v. 38), y lejos de Jerusalen, la ciu- 
dad santa que habia caido a causa de sus impieda- 
des (cf. v. 28 ss.; Ez. cap. 8 y notas). 

18. La distincion entre los dioses y la estatua, re- 
petida en los v. 12 y 14 precisamente confirma la 
opini6n de que esta no era la de uno de aquellos, 
sino la efigie del rey. Cf. v. 1 y nota. Tambien Darto 
manda que le adoren, en 6, 7. 

19. Los arque61ogos nos dicen que "el horno, con 
su abertura lateral, por la que se podia ver su inte- 
rior e introducir el combustible, era uno de los tan- 
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veces mas fuerte de lo acostumbrado. X Y dio 
orden a algunos de los mas robustos de su 
ejercito, de que ataran a Sidrac, Misac y Ab- 
denago, para arrojarlos en el horno de fuego 
ardiente. 2I Entonces fueron atados estos va- 
rones, con sus capas, sus tunicas, sus gorras 
y sus (otros) vestidos, y echados en el hor- 
no de fuego ardiente. 22 Y como la orden del 
rey era urgente, y el horno excesivamente ca- 
liente, la llama de fuego abraso a aquellos 
hombres que habian echado a Sidrac, Misac 
y Abdenago. 23 Asi estos tres varones, Sidrac, 
Misac y Abdenago, cayeron atados en medio 
del homo de fuego ardiente. 

Oraci6n de Azari'as. 24 Pero ellos andaban 
por medio de las llamas loando a Dios y ben- 
diciendo al Seiior. 25 Entonces Azarias, po- 
niendose en pie, oro de esta manera, y abrien- 
do su boca en medio del fuego, dijo: 26 "Ben- 
dito eres, Senor, Dios de nuestros padres; dig- 
no de alabanza es tu nombre y glorioso por 
los siglos. 27 Porque Tu eres justo en todo lo 
que niciste con nosotros; y verdaderas son 
todas las obras tuyas, rectos tus caminos, y 
justos todos tus iuicios. 28 Pues justos fueron 
pis juicios en todo lo que trajiste sobre nos- 
otros y sobre la santa ciudad de nuestros pa- 
dres, Jerusalen; porque en verdad y en justi- 
cia enviaste todas estas cosas por causa de 
nuestros pecados. 29 Puesto que nemos pecado 
y obrado inicuamente, apostatando de Ti y en 



tos horhos de cocer ladrillos o de hacer cal que ba- 
bia en la region, lo suficientemente espaciosos para 
que en ellos se pudieran pasear los tres jovenes" 
(Prado). Cf. el caso a que alude Jeremias en 29, 
21-23. El fuejjo siete veces mayor parece simplemen- 
te un desabogo de ira, pues, como observa Fillion, 
con el seria mas corto el suplicio. Pero esa prueba 
septenaria (cf. v. 1 y nota), que encierra quizas 
un simbolo de las que han de purificar a los justos 
(I Pedro 1, 7), sirvio para que se manifestasen las 
obras de Dios (Juan 9, 3), como vemos en los vv. 
46 ss. 

23. Entre este v. y el 24 trae la Vulgata la si- 
guiente nota de S. Jeronimo: "Lo que sigue no lo 
halle en los codices hebreos." Se refiere a los vv. 
24-90, deuterocanonicos, que el Doctor Maximo to- 
mo de la version griega de Teodocion. Sin este pa- 
saje queda una laguna, y no se explicaria el asom- 
Uro del rey Nabucodonosor en el v. 91 (que era 
el 24) si faltase lo que aqui se relata en los vv. 
24 y 49. 

25. El primer pensamiento dcsnues de verse libres 
los jovenes de las ataduras y d<- las Uamns es ala- 
bar a Dios. Ora aqui Azarias, y luego lo haran los 
tres (v. 5'-). 

29 ss. Es posible que en el cantico de Azarias se 
haya conservado una de Ins oraciones que los israe- 
litas dcsterrados solian rezar. o al menos, referen- 
cias a las mismas. De ahi las alusiones al cautiverio 
y a !ns pecados del pueblo. Notese que esta oracion 
es colectiva, a manera de las liturgicas: el orante ha- 
bla en plural incluyendo a los demas en sus plega- 
rias, y empezando, como es caracteristico de las, ora- 
ciones biblicas, por una sincerisima confesi6n de los 
pecados del pii'-bln. enmo acto de contrici6n colectiva. 
Asi lo bace tambien Daniel en 9, 3 ss. Es de admi- 
rar en Israel ese "sentido de la Ig'esia", en que la 
oracion individual no tarda en extenderse abarcando 
caritativamente a todo el pueblo, como lo vemos, por 
ejemplo, desde David (cf. S. 101, 1 y nota) haata 
la Santisima Virgen Maria en el Magnificat (Luc. 
1, 54 ..). 



todo hemos faltado; ^no hemos obedecido tus 
preceptos ni los hemos observado; no hemos 
obrado segun habias dispuesto para que fuese- 
mos felices. 31 Todo cuanto has enviado so- 
bre nosotros, y todo lo que nos has hecho, 
justisimamente lo has hecho. 32 Nos entregaste 
en manos de nuestros enemigos malvados, per- 
versos' y prevaricadores, y en poder de un 
rey injusto, el peor de toda la tierra. 33 Y aho- 
ra no podemos abrir la boca, siendo como 
somos objeto de confusion y de oprobio para 
tus siervos y para quienes te adoran. 34 Roga- 
moste que por amor de tu nombre no nos 
abandones para siempre, ni destruyas tu alian- 
za. 35 ni apartes de nosotros tu misericordia, 
por amor de Abrnhan, tu amado, y de Isaac 
siervo tuyo, y de Israel tu santo, 36 a los cuales 
hablaste, prometiendo que multiplicarias su 
linaje como las estrelias del cielo, y como la 
arena en la playa del mar. 37 Porque nosotros, 
oh Senor, hemos sido empequenecidos mas 
que todas las naciones, y estamos hoy dia aba- 
tidos en todo el mundo por causa de nues- 
tros pecados. 38 Y no tenemos en este tiempo 
principe ni caudillo, ni prof eta, ni holocausto, 
ni sacrificio, ni ofrenda, ni incienso, ni lugar 
(donde presentarte) las primicias, a fin de po- 
der alcanzar tu misericordia. 39 Pero recibe- 
nos Tu, contritos de corazon, y con espiritu 
humillado. ^Como el holocausto de los car- 
neros y toros, y los millares de gordos cor- 
deros. asi sea hoy nuestro sacrificio delante 
de Ti, para que te sea acepto; pues jamas 
quedan confundidos los que en Ti confian. 
41 Te seguimos, pues, ahora de todo corazon, 
y te tememos, y buscamos tu rostro. 42 No 
quieras, pues, confundirnos; haz con nosotros 
segun la mansedumbre tuya. y segun tu grandf- 
sima misericordia. ^Libranos con tus prodigios, 
y glorifica, oh Senor, tu Nombre. 44 Avergon- 
zados queden todos cuantos hacen sufrir tri- 
bulaciones a tus siervos; queden confundidos 
por medio de todo tu poder y sea aniqui- 
lada su fuerza; 45 y sepan que Tu eres el Se- 
nor, Dios unico y glorioso en la redondez de 
la tierra." 



35. Israel: Jacob, a quien se le da aqui el titulo 
de santo en el sentido de consagrado, porque Dios le 
otorTO, por medio de su padre Isaac, la bendicifin 
privilegiada de los primogeaitos, que pertenecian sin- 
gularmente a ±1. Cf. Gen. 32, 22 ss. 

36 ss. Aqui como en Ecli. 36, 17 s. se da por pen- 
diente aun la promesa hecha a Abrahan (Gen. 15, 5), 
no obstante lo mucho que el pueblo se habia multi- 
plicado en otros periodos de su historia. Cf. Ecli. 
44. 22 y not-i. Esto ac'ara las palabras de San Este- 
ban en Hech. 7, 17. Cf. Ex. 1, 7. 

38. Ni prof eta: Cf. S. 73, 9; Lam. 2, 9; Os. 3, 
4. Daniel no era un profeta sacerdotal, que pudiese 
ser pastor del pueblo (vease la introducci6n) y "los 
raros profetas que quedaban no se dirigian sino a 
fra^mentos de la mci6n" (Fillion). Vease Ez. 14» 
3 y 20, 3. Cf. Ez. 3, 25 y nota. 

39 s. Notara el lector que en este pasaje se inspira 
la oraci6n de la Misa despuls del ofrecimiento del 
caliz: "In spiritu humilitatis, etc." Cf. Ez. 46, 15 
y nota. 

43. Glorifica, oh Settor, tn Nombre: vease en Ez- 
36. 21-22 y nota, el admirable sentido de estas pa- 
labras. 



1124 



DANIEL. 3, «-« 



El Angel salva a los j6venes. 4S Entretanto, 
los siervos del rey que los habian arrojado, no 
cesaban de cebar el fuego con betun, estopa, 
pez y sarmientos. 47 Y se extendia la llama so- 
bre el horno hasta la (altura de) cuarenta y 
nueve codos; 48 y saltando fuera abias6 a los 
caldeos que hall6 cerca del horno. 49 Mas el 
Angel del Senor descendio al horno, y estaba 
con Azarias y con sus companeros, sacudiendo 



del horno la llama del fuego. ^E hizo que en 
medio del horno soplase como un viento de 
rocio; y el fuego no los toco en parte alguna, 
ni los afligi6, ni les causo la menor molestia. 

Cantico de los tres jovenes. 51 Entonces 
aquellos tres, como si no tuviesen sino una 
sola boca, alabaron, y glorificaron, y bendi- 
jeron a Dios en medio del horno, diciendo: 



^Bendito eres Tu, Senor, Dios de nuestros padres, 

y digno de ser alabado y glorificado y ensalzado por todos los siglos. 

Bendito sea tu santo y glorioso Nombre, 

y digno de ser alabado y ensalzado por todos los siglos. 
53 Bendito eres Tu en el Templo santo de tu gloria, 

y sobre todo loor, y sobre toda gloria por los siglos. 
M Bendito eres Tu en el trono de tu reino, 

y sobre todo loor y sobre toda gloria por los siglos. 
M Bendito eres Tu que penetras los abismos y te sientas sobre querubines, 

y eres digno de loor y de ser ensalzado por los siglos. 
**Bendito eres en el firmamento del cielo, 

y digno de loor y de gloria por los siglos. 

"Obras todas del Senor, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
M Angeles del Senor, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
59 Cielos, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
"Aguas todas que estais sobre los cielos, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
^Ejercitos todos del Senor, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
•*Sol y lima, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
w Estrellas del cielo, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
**Lluvias todas y rocios, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
"Espiritus todos de Dios, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

"Fuego y calor, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
Trio y calor, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 



46. Betun (en latin, nafta), que segun San Jer6- 
nimo y Diosc6rides abundaba en Babilonia yam 
"betun liquido, incoloro y muy inflamable". 

47. Cuarenta y nueve codos : en cif ra redonda. ' Co- 
rresponde a siete veces siete, cuyo aentido mistico es 
■imbolo de la perfeccion y plenitud, igual que el numero 
cuarenta. Ambos se usan muchas veces en la Escritura, 
7 el siete especialmente en el Apocalipsis. 

49. Ml Angel del Senor: Es el cuarto personaje 
que ve el rey en el v. 92. 

51. Segun esto, la oracidn impetratoria de Azarias, 
alusiva a todo el pueblo (v. 24-25) se convierte aqui 
en cantico de agradecimiento de los tres, al verse tan 
prodigiosamente salvados mientras Dios mostraba au 
poder contra los caldeos (v. 48). 

52. La Iglesia ha recogido este grandioso himno de 
alabanza incorporandolo a la liturgia. "En cada uno de 
eatos versiculos acumtilanse energicos epketos para su- 
plir la debilidad de la humana alabanza" (Card. Goma). 

53 s. Templo y trono: Como observa Fillion, no pue- 
den referirse al Templo de Jerusalen que se ballaba 
en ruinas, segiin dice el mismo Azarias en el v. 3R, 
sino al santuario eterno y al trono celestial. Vease S- 
150, 1 y nota; cf. S. 10, 5; Is. 6, 1; Hab. 2, 20, etc. 



57 s». Aqui empieza (hasta el v. 88) el Benedict- 
te, reciudo cada dia, despufs de la Misa, como him- 
no de agradecimiento y alabanza en union de todas 
las creaturas. El estnbillo: loadle y ensaltadle, re- 
cuerda el Salmo 148. Vfase tambien S. 102, 20 n. 
y notas. Aprovechemos este rapto de sublime liris- 
mo que aqui nos brinda el Espiritu Santo. La 
alabanza, propia del gozoso agradecimiento (como el 
Magnificat), es lo unico que el hombre puede dar 
a Dios, y es lo que a £1 le agrada (S. 49, 23 y no- 
ta). De ahi, pues, que toda entera ha de ser para 41, 
sin que el hombre se reserve la mas minima parte 
(S. 148, 13 y nota). Bien lo vemos, por contraste, 
en la estatua de oro (v. 1 y nota). Cosa muy no- 
table es que el Anticristo no nos es anunciado como 
el arquetipo de inmoralidad, ni siquiera de falta de 
misericordia, sino del que se hace alabar (II Tes. 
2, 4). En este sentido sera el antipoda de Cristo 
que solamente deseaba la gloria del que lo envio y 
no hay en el injusticia (Juan 7, 18). Cf. Luc. 13, 
26 y nota. 

65. Espiritus: aqui, segun el contexto, los vien- 
tos, no los ingeles. Vease S. 193, 4 y nota. Cf. S. 
148, 8. 
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^Rocios y escarcha, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
w HieIo y frio, bendecid al Senor; 

ioadle y ensalzadle por los siglos. 
TO Heladas y nieves, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

71 Noches y dias, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
72 Luz y tinieblas, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
73 Relampagos y nubes, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
7 *Bendiga la tierra al Senor; 

alabele y ensalcele por los siglos. 

"Montes y collados, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
'•Plantas todas que naceis en la tierra, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
77 Fuentes, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
78 Mares y rios, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

79 Monstruos del mar y cuanto se mueve en las aguas, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
^Aves todas del cielo, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
81 Bestias todas y ganados, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
M Hijos de los hombres, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
"Bendiga Israel al Seiior; 

alabele y ensalcele por los siglos. 

M Sacerdotes del Seiior, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
••Siervos del Senor, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
8 *Espiritus y almas de los justos, bendecid al Seiior; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 
87 Santos y humildes de corazon, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

M Ananias, Azarfas y Misael, bendecid al Senor; 

loadle y ensalzadle por los siglos. 

Porque fel nos sac6 del infierno y libronos de la niano de la muerte; 

nos salv6 de en medio de las ardientes llamas, sacandonos del fuego. 
"'Tributad gloria al Senor, porque es bueno, 

porque es eterna su misericordia. 
90 Todos los que dais culto a Dios, bendecid al Seiior, al Dios de los dioses; 

loadle y celebradle, 

porque su misericordia permanece por todos los siglos. 



73. Hasta este versiculo el cantico se refiere a los 
fenomenos de los espacios celestes. Con el vers. 74 
empieza la enumeracion de las creaturas de la tie- 
rra, en progresi6n ascendente, de las menos perfec* 
tas a las superiores. 

83. Si Israel tiene motivos sin Iimites para tribu- 
tar a su Dios el homenaje de la alabanza (v. 57 ss. 
y nota), mas aiin los tiene la Iglesia de Jesucristo 
(cf. v. 95 ss. y nota), aunque su actual peregrinaci6n 
dolorosa a la espera del Esposo (cf. Cant. 1, 1 y 
nota) se parece mucho, como la de cnda cristiano en 
particular, al destierro de Israel en Ilabilonia, cuan- 
do sus cantores, silenciosos al recuerdo de Sion, col 
gaban las arpas en los sauces. Vease S- 136, 1 ss. 
y notas. Cf. Filip. 3, 20 1. 



86. Esplritus y almas: En el lenguaje biblico, ts- 
piritu significa las facultades superiores, el sujeto de 
la vida sobrenatural ; y alma indica las inferiores, 
que se refieren a la vida natural, psiquica y aun fi- 
siologica (cf. I Tes. 5. 23; Hebr. 4, 12; Gen. 2, 7; 
Job 32, 8; Zac. 12, 1). Aqui el termino se refiere a 
los justos que murieron en el Senor, y es un elo- 
cuente testimonio de la inmortalidad del alma. 

89. Vease S. 135, 1 y nota. 

90. Al final de este vers. S. Jeronimo anota: 
"Hasta aqui falta en el hebreo. y lo que hemot 
puesto es la versi6n de Teodoci6n." Despues conti- 
nua el texto arameo (protocanonico) que se interrum* 
pi6 desde el vers. 23. El vers. 91 de la Vulgata co- 
iresponde al 24 del texto arameo. 
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Nabucodonosor glorifica a Dios. 91 Asom- 
brose entonces el rey Nabucodonosor y levan- 
tandose apresuradamente, se dirigio a sus con- 
sejeros y dijo: "(No fueron tres los hombres 
que echamos atados en medio del fuego?" 
Respondieron ellos y dijeron al rey: "Asi es, 
oh rey." 92 Y el repuso, diciendo: "He aqui, 
que yo veo cuatro hombres sueltos, que se pa- 
sean en medio del fuego, sin que hayan pade- 
cido dafio alguno, y el aspecto del cuarto es 
semejante a un hijo de Dios." 93 Entonces Na- 
bucodonosor, acercandose a la boca del horno 
de fuego ardiente, tomo la palabra y dijo: 
";Sidrac, Misac y Abdenago, siervos del Dios 
Altisimo, salid y venid!" Salieron, pues, Si- 
drac, Misac y Abdenago de en medio del 
fuego. M Y habiendose reunido los satrapas, los 
gobernadores, los altos jefes y los consejeros 
del rey, vieron a esos varones sobre cuyos 
cuerpos el fuego no habia tenido ningun po- 
der. Ni un cabello de su cabeza se habia 
chamuscado, sus ropas estaban intactas, ni si- 
quiera el olor del fuego los habia alcanzado. 

95 Entonces Nabucodonosor tomo la palabra 
y dijo: "Bendito sea el Dios de Sidrac, Mi- 
sac y Abdenago, que ha enviado su angel y 
ha salvado a sus siervos que han confiado en 
£1, traspasaron la orden del rey y entre- 
garon sus cuerpos para no servir ni adorar a 
dios alguno fuera del Dios suyo. s6 Publico, 
pues, por mi parte este decreto: Cualquier pue- 
blo, nacion o lengua que hable mal del Dios de 
Sidrac, Misac y^Abdenago, sera hecho pedazos, 
y sus casas seran convertidas en cloacas; por 
cuanto no hay ningun otro dios que pueda sal- 
var de tal manera." 97 Y el rey ensalzo a Sidrac, 
Misac y Abdenago en la provincia de Babilonia. 

Manikiesto del rey. 88 "E1 rey Nabucodono- 
sor a todos los pueblos, naciones y lenguas 

92. Hijo de Dios significa, en boca del rey pagano, 
el angel del v. 49. San Ireneo y Tertuliano ven en 
esta figura al Mesias, y claro esta que espiritual- 
mente estamos seguros de que El "esta con nosotros 
hasta la consumacion del siglo" (Mat. 28, 20), a 
traves de las persecuciones anunciadas (Juan 16, 
33; II Tim. 3, 12) y simbolizadas sin duda en el su- 
plicio de los tres j6venes por no adorar al idolo del 
mundq, que en una u otra forma sera adorado has- 
ta el fin de los tiempos (vease v. 6 y nofa). 

95 ss. Si bien el rey reconoce al Dios de Isra'el 
que acaba de salvar a los tres j6venes, y aun reco- 
noce que fue porque confiaron en 41, no parece atri- 
buirle todavia la exclusividad, el caracter del Dios 
solo y iinico (cf. 2, 47 y nota), porque en 4, 5" lla- 
ma a Baal su dios. En 4, 31 ss. le vemos hacer una 
mis plena confesion del verdadero Dios. "Ante esa 
confesi6n y la de Dario (6, 25 ss.), en que reyes pa- 
ganos proclaman la divinidad del Dios de Israel, po> 
demos apreciar mejor, con San Pablo, todo lo que 
tiene de asombroso que nosotros, descendientes del 
"pueblo necio" de los gentiles (Rom. 10, 19), ajenos 
a las promesas de Israel y sin Dios en este mundo 
(Ef. 2, 12 ss.), hayamos sido admitidos a gozar de 
esc Dios por la fe en el Evangelio de su Hijo Jesu- 
cristo, y a participar, como cristianos, de promesas 
aun mayores. ] Cuanto mis preciosa no deberla ser- 
nos esa fe, y cuan grande la humildad del olivo ail- 
vestre! (Rom. 11. 17 ss.)." 

98 Los w. 98-100 corresponden en el texto origi- 
nal al capitulo siguiente. 



que habitan en toda la tierra: La paz os sea 
dada en abundancia. "Me parece conveniente 
publicar las senales y las maravillas que el 
Dios Altisimo ha hecho conmigo. 100 iCuan 
grandes son sus senales y cuan estupendas 
sus maravillas! Su reino es reino eterno y su 
poderio subsiste de generacion en generacion." 

CAPlTULO IV 

La visi6n del Arbol cortado. 1 Yo, Nabuco- 
donosor, vivia tranquilo en mi casa, y flore- 
ciente en mi palacio. 2 Y estando yo en mi ca- 
ma tuve un suefio que me asusto, y me turba- 
ron los pensamientos y las visiones (que re- 
volvia) mi cabeza. 3 Y di orden que se pre- 
sentasen delante de mi todos los sabios de 
Babilonia, para que me dieran la interpreta- 
ci6n del suefio. 4 Vinieron entonces los magos, 
los adivinos, los caldeos y los astrologos, y 
conti ante ellos el suefio; pero no pudieron 
indicarme su interpretacion. 5 A1 fin se presen- 
to delante de mi Daniel, cuyo nombre es Bal- 
tasar, del nombre de mi dios, y en el cual 
reside el espiritu de los santos dioses; y le 
conte mi suefio, (diciendo): 6 "Baltasar, jefe 
de los magos, por cuanto yo se que el espi- 
ritu de los santos dioses reside en ti, y que 
no hay ningun secreto que te cause dificul- 
tades, exponme las visiones de mi sueno que 
he visto, y su interpretaci6n. ''(He aqui) las 
visiones que tenia yo en mi cabeza estando 
en mi cama: Miraba yo, y vi un arbol en 
medio de la tierra, y su altura era grande. 
8 E1 arbol credo y se hizo fuerte, su copa 
tocaba en el cielo y se lo veia desde las ex- 
tremidades de toda la tierra. 9 Su folia je era 
hermoso, y su fruto copioso, y habia en el co- 



100. Cf. S>lmo 144, 13 y nota. 

1. En el original este capitulo comienza con la 
carta, en 3, 98. Es generalmente atribuido al mismo 
Nabucodonosor en su opulenta vejez (cf. v. 19 y 
nota). Algunos autores suponen que se ha de susti- 
tuir aqui a Nabucodonosor por Naboned, cuyo nom- 
bre se perdio probablemente por un copista. "El 
silencio de las fuentes babil6nicas sobre la locura atri- 
buida a Nabucodonosor, y la imposibilidad de consi- 
derar la narraci6n de Daniel como gemela de la con- 
signada por Eusebio (Praep. Evang. IX, 41, 6) rela- 
tiva a una pretendida profecia de Nabucodonosor 
acerca de un conquistador persa. hace que los inter- 
pretes vuelvan una y otra vez los ojos hacia la figu- 
ra de Naboned" (Prado). Sabemos, efectivamente, 
por los documentos babil6nicos, que Naboned preten- 
dia ser favorecido por sueiios que le enviaban los dio- 
ses, y tambien llama la atencifin el hecho de que 
Naboned estuviera ausente de Babilonia viviendo du- 
rante siete afios en el desierto de Teima, lo que 
cuadraria con lo dicho en los w. 13 y 29. Sabemos 
ademas que el vocablo Nabucodonosor, como Asuero 
en Persia y Fara6n en Egipto, se usaba tambien a 
manera de un titulo en luunr del nombre propio del 
rey. Floreciente, esto es, en paz y gozando de buena 
salud. Cf. S. 1, 3; 91, 14; Prov. 11, 28. 

4. Los caldeos: cf. 1,2 ; nota. 

5. La primera parte del nombre de Boltosar re- 
cuerda a Baal o Bel, dios principal de Babilonia (cf. 
1, 7 y nota). Bl espiritu de los santos dioses: alu- 
«i6n a la interpretacidn del primer >uefio (cap. 2). 
El epiteto santos denota al parecer los dioses benevolos 
a los hombres, en contraste con aquellos seres supe- 
riores que procuran traer males sobre la humanidad- 
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mida para todos. A su sombra se abrigaban 
las bestias del campo, y en sus ramas mora- 
ban las aves del cielo; y toda carne vivia en 
el. 10 Mientras estaba todavia mirando las vi- 
siones de mi cabeza, estando en mi cama, vi 
como un Velador y Santo descendia del cielo, 
n que gritaba fuerte y dijo asi: Cortad el ar- 
bol y desmochad sus, ramas, sacudid su fo- 
Uaje y desparramad sus frutos; huyanse las 
bestias de debajo de el, y los pajaros de sus 
ramas. 12 Pero el tronco con sus raices lo de- 
jareis en tierra, entre cadenas de hierro y 
de bronce, en medio de la hierba del campo. 
Sea banado con el rocio del cielo y con las 
bestias sea su parte entre la hierba de la tie- 
rra. 13 Sea mudado su corazon de hombre, y 
desele un corazon de bestia, y pasen sobre el 
siete tiempos. 14 De un decreto de los velado- 
res viene esta sentencia, y es cosa que se 
hace por pedido de los santos, para que los vi- 
vientes conozcan que el Altisimo es dueno del 
reino de los hombres. Lo dara a quien mejor 
le parezca, y puede poner sobre el al mas hu- 
milde de los hombres. 15 £ste es el suefio que 
vi yo, el rey Nabucodonosor; y tu, Baltasar, 
dime la interpretacion; pues ninguno de los 
sabios de mi reino ha podido darme su inter- 
pretacion. Tu lo puedes, porque el espfritu 
de los santos dioses reside en ti." 

Interpretacion del sueno. 1 ^Entonces Daniel, 
cuyo nombre es Baltasar, quedo por un rato 
aturdido, y conturbaronle sus pensamientos, 
hasta que el rey tomo la palabra y dijo: "Bal- 
tasar. no te conturbe el sueno ni su interpre- 
tacion." Respondio Baltasar, y dijo: "Sefior 
mio, sea este sueno para los que te odien, y 



10. Velador y Santo: Nombre de angeles, que so- 
lamente aqui se mencionan en la Sagrada Escritura 
(cf. v. 14), pero al cual alude tres veces el Libro de 
Henoc (12, 4; 13, 10; 15, 9). Tambien es" conocido 
en otros libros apocrifos. Es llatnado asi "tanto por 
su naturaleza, la cual siendo espiritual esta continua- 
mente en accion y sin reposar un punto como por su 
oficio, que es el estar siempre pronto para recibir 
las ordenes de Dios y en vela para la guardia de la 
Iglesia y de los fides". (Scio). Vease 10, 13 y nota. 

14. Notese que en el v. 21 el decreto es del Alti- 
simo. I,os veladores, etc. (vease v. 10 y riota). Aqui 
parece revelarsenos una de las funciones de los an- 
geles como fieles ejecutores de la voluntad de Dios 
y de sus juicios. San Pablo nos lo previene rouchas 
veces para que no veamos en ellos a unos semidibses 
o demiurgos, que obrasen con autonomia propia, como 
los eones de Valentino, de que habia San Ireneo. 
Vease 6, 22; II Rey. 24, 16; Ef. 1, 21 s.; Col. 1. 
16; 2, 10 y 18; Hebr. 1, 7 y 13 s.; Apoc. 19, 10; 
22, 9; I Pedro 3, 22, etc. Cf. 10, 13 y nota. El final 
(ct. v. 22) establece una vez mis la doctrina tan 
admirable y tan biblica segiin la cual Dios se corn- 
place en elegir sus principes entre el estiercol (S. 
112, 7 ss. y nota), mientras el soberbio desciende a 
lo mas bajo (Luc. 1, 48 ss. y nota), doctrina que 
tiene aqui trascendencia historico-politica, pues se 
aplica directamente al rey que' fue "cabeza de oro" 
en la gran visidn del cap. 2. 

16. Daniel se conturba porque Dios le habia reve- 
lado ya el significado del suefio. Con benevolencia 
hacia el rey. le expresa primero el deseo de que los 
males que ha de anunciar se cumplan en los enemi- 
gos, y no en el rey mismo; pero, como prof eta fiel, 
no calla nada de lo que Dios le ha mostrado. 



su interpretacion para tus enemigos." 17 E1 ar- 
bol que viste, que se hizo grande y fuerte, 
cuya altura llegaba hasta el cielo y que se 
podia ver desde toda la tierra; 18 cuyo follaje 
era tan hermoso y su fruto tan copioso, en 
el cual habia alimento para todos, debajo del 
cual moraban las bestias del campo y en cu- 
yas ramas habitaban los pajaros del cielo; 
19 (ese drbol) eres tu, oh rey, que has veni- 
do a ser grande y fuerte; pues tu grandeza 
ha crecido- hasta llegar al cielo, y tu domi- 
nacion hasta alcanzar los fines de la tierra. 
20 Y si el rey vio a un Velador y Santo que 
descendia del cielo, diciendo: Cortad el arbol 
y destruidlo, pero dejad el tronco con sus 
raices en la tierra entre cadenas de bronce y 
de hierro, en medio de la hierba del campo, 
y sea banado con el rocio del cielo y tenga 
su parte entre las bestias del campo hasta que 
pasen sobre el siete tiempos; 21 esta es la in- 
terpretacion, oh rey, y este es el decreto del 
Altisimo que ha de cumplirse en mi sefior, 
el rey: 22 Te echaran de entre los hombres, 
y habitants con las bestias del campo. Te da- 
ran de comer hierba como a los bueyes, seras 
mojado con el rocio del cielo, y pasaran sobre 
ti siete tiempos, hasta que conozcas que el 
Altisimo es dueno del reino de los hombres 
y lo da a quien quiere. 23 Y en cuanto a la 



18. Vease v. 29; Luc. 13, 18 ss. Son las carac- 
teristicas de un mal arbol de mostaza, es decir, de 
algo que se -multiplica enormemente, pero no para 
bien sino para un fin catastrofico segun veremos lue- 
go. Comparemoslo con las crisis mundiales presencia- 
das en el siglo XX, que los Sumos Pontif ices desde 
Pio X han calificado tantas veces como tiempos apo- 
caApticos: por una parte el enorme progreso cienti- 
fico, puesto •mayormente al servicio de la corrupcidn 
en la paz y de la destruccion en la guerra; y por 
otra parte la caida de las mas poderosas naciones 
desde el apogeo del progreso y la fuerza, al abismo 
de la ruina y del hambre. Vease v. 29 ss.; Ez> 28, 
5 s. y notas. 

19. No puede negarse que esta grandeza extraor- 
dinaria del rey, asi como el afecto que le mueatra 
Daniel (v. 16) y la eleccion de este para la inter- 
pretacion del sueno. etc., parecen referirse al mis- 
mo Nabucodonosor de los capitulos anteriores, en el 
cual la humillaci6n extrema que aqui recibe, cuadra 
ademas perfectamente como castigo por la soberbia 
estatua del cap. 3, en lo cual estriba la ensefianza 
espiritual de la visi6n segun lo vemos en los v. 14 
y 22. Vease v. 27 y nota. 

22. Son indicios de una enfermedad mental que 
sobrevendra al rey. El cumplimiento se narra en el 
v. 30. Siete tiempos (v. 13 y 29) : es decir, siete 
lapsos iguales, probablemente aiios, segun se deduce 
tambien de 7, 25; Apoc. 12, 14; 13, 5; etc. Sobre 
el caracter mistico del numero siete, cf. 3, 47; 9, 27. 

23. Cuando reconotcas que es el cielo el que tiene 
la potestad. Se encierra aqui una ensefianza funda- 
mental, cuya inobservancia ha causado la ruina de nu- 
merosas dinastias y dirigentes de pueblos. Reconocer 
que Dios es el Sefior, al que hemos de someternos, 
parece a primera vista cosa facil y agradable, mas 
la experiencia y la historia muestran que el orgullo 
de los seres creados intenta equipararse a Dios desde 
los dias del paraiso, mas aun, desde el momento 
de la creaci6n de los angeles; pues no dudamos de 
que la rebeldia de Satanas se produjo en los albo- 
res de su existencia. De ahi que ese angel caido, a 
quien Jesus llama "el principe de este mundo" (Juan 
14, 30) siga instigando al genero humano a confiar 
en su propia fuerza y en su propia sabiduria. Cf. 
S. 148, 13; Is. 42, 8; 48, 11; I Tim. 1, 17, etc. 
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orden de dejar el tronco con las raices del 
arbol, (esto signified que) te quedaras con tu 
reino cuando reconozcas que es el cielo el 
que tiene la potestad. 24 Por eso, oh rey, seate 
grato mi consejo, redime tus pecados con 
obras de justicia, y tus iniquidades con obras 
de misericordia para con los pobres. Tal vez 
asi se prolongara tu prosperidad. 

CUMPLIMIENTO DE LA VISION. 25 Todo eStO Se 

cumplio en el rey Nabucodonosor. 26 A1 cabo 
de doce meses, mientras se paseaba sobre el pa- 
lacio real de Babilonia, 27 el rey hablo y dijo: 
"(fNo es esta Babilonia, la grande, que yo he 
edificado para capital de mi reino, con la 
fuerza de mi poder y para la gloria de mi 
majestad?" 28 Aun estaba la palabra en la boca 
del rey, cuando bajo del cielo una voz: "A ti 
se te anuncia, oh rey Nabucodonosor, que el 
reino se ha ido de ti. 29 Te echaran de entrc 
los hombres y habitants con las bestias del 
campo; te daran de comer hierba como a los 
bueyes, y pasaran sobre ti siete tiempos^ hasta 
que reconozcas que el Altisimo es dueno del 
reino de los hombres, y lo da a quien quiere." 



24. Con obras de misericordia: Como vemos, desde 
el Antiguo Testamento *la Biblia no se cansa de des- 
tacar la importancia de la limosna para recibir el 
perdon de los pecados. Vease Tob. 4, 7-11 y notas; 
12, 9 y nota; Mat. 5, 7; 25, 34 ss.; Hech. 10, 4; 
I Pedro 4, 8. Lo mismo hacen, claro esta, los San 
tos Padres. San Cipriano y San Ambrosio comparan 
su eficacia a la del Bautismo y dicen que, asi como 
el fuego del infierno se apaga con el agua saludable 
del sacramento, la llama del pecado se apaga con la 
limosna y las buenas obras. San Leon dice: "Las 
limosnas borran los pecados y preservan de la muer- 
te y del infierno." 

26 s. En opinion de San Jeronimo, Dios postergo 
por esos doce meses el castigo porque Nabucodonosor. 
exhortado por Daniel (v. 24), hizo buenas obras. 
EHo no obstante, volvio a caer (v. 27) en esa 
soberbia complacencia de si mismo, que Dios no 
pudo soportar en ningun hombre (vease 3, 57 ss. y 
nota), ni aun en su gran amisro David (vease II Rey. 
24; I Par. 21 y notas), y entonces el castigo anun- 
ciado en el sueno no tardo en sobrevenir. Todo esto 
parece confirmar que se trata de Nabucodonosor, y 
no de Naboned, como creen muchos modernos (cf. 
v. 1 y 19 y notas), pues no se sabe nada de cons 
trucciones de Naboned en Babilonia, ni tendria sen- 
tido el castigo que relata el profeta, si no fuese con- 
tra el culpable de soberbia. Segun Kaulen, una ins 
cripcion de Nabucodonosor ha conservado casi al pie 
de la letra la presuntuosa exclamacion del v. 27- 
Por lo demas, aunque el hubiese endilgado realmente 
a un enemigo suyo el terrible castigo anunciado (cf- 
v. 16), segun la leyenda de Eusebio, ello no signifi- 
caria que tal pretension se cumpliese, sino mostra- 
ria mejor la arrogancia que le hizo ■merecer ese 
castigo. 

29 s. A estar a los sintomas indicados en este pa- 
rrafo, se trataba de una enfermedad mental que los 
medicos suclen llamar zoantropia, en que el enfer 
mo cree ser transformado en un animal. Semejante 
humillacion para el rey. cuando el poderoso imperio 
babilonico tocaba el cielo en su grandeza, y alcan 
zaba en su podcrio los terminos de la tierra (v. 19), 
como el gran arbol que lo simboHzaba (v. 18), hace 
que en esta narracion se vea, como en las de los capi- 
tulos 2, 3 y 7, una figura profetica de la catda de 
la gentilidad, y en la cepa no arrancada del todo, 
la serial de que en la gran tribul^cton del Anticristo, 
no obstante su extre-mada hcstialidad, no pereccrnn 
totalmcntc hs nacioncs y habra quien permanezca 
ficl para la venida de Crista (vease iMat. 24, 22-24; 



3°En aquella misma hora se cumplio en Na- 
bucodonosor esta palabra: fue expulsado de 
entre los hombres, comia hierba como los 
bueyes, y su cuerpo se mo j aba con el rocio 
del cielo, hasta que los cabellos le crecieron 
como (plumas) de aguila, y las unas como las 
de las aves. 

33 Mas al cabo de los dias, yo, Nabucodono- 
sor, levante mis ojos hacia el cielo, y reco- 
bre mi juicio. Entonces bendije al Altisimo, 
y alabe y glorifique al que vive eternamente, 
cuya dominacion es dominacion eterna y cuyo 
reino perdura de generacion en generacion. 
32 Todos los habitantes de la tierra son (para 
M) una nada; £1 dispone segun su voluntad 
del ejercito del cielo y de los moradores de 
la tierra. No hay quien pueda detener su ma- 
no, y decirle: "<:Que es lo que haces?" ^Al 
mismo tiempo recobre mi juicio y me fueron 
devueitos, para gloria de mi reino, mi majes- 
tad y mi esplendor. Vinieron a buscarme mis 
consejeros y mis magnates, y fui restablecido 
en mi reino, y acrecentose aiin mi poderio. 
34 Ahora, pues, yo, Nabucodonosor, alabo y 
ensalzo y glorifico al Rey del cielo; pues to- 
das sus obras son verdad, y sus caminos jus- 
ticia, y £l puede humillar a quienes proce- 
den con soberbia. 

CAPiTULO V 

El festin de Baltasar. x E1 rey Baltasar di6 
un gran banquete a sus mil principes y bebi6 



Apoc. 13, 7 ss.; 20, 4). En sentido espiritual, esta 
caida de Nabucodonosor nos ofrece la figura del pe- 
cador que pierde la gracia. Desde lo alto de la amis- 
tad divina se precipita al infierno y no solo se 
vueive "como el caballo y el mulo que no tienen 
inteligencia" (Tob. 6, 17; S. 31, 9), sino — lo que 
es peor — se hace companero de los demonios. Respec- 
to a los siete tiempos vease v. 22 y nota. Si este epi- 
sodio se refiere a Nabucodonosor y no a Naboned 
(vease nota al v. 1), dicen los que sos tienen esa 
opinion, los siete tiempos de locura del rey serian 
posteriores al largo asedio de Tiro, que segun Fla- 
vio Josefo se prolongd durante trece anos y termino 
sin resultado decisivo. Cf. Ez. 29, 18. 

33. Como Job, asi tambien Nabucodonosor recobra 
su prosperidad. aun acrecida, pero solo despues de 
la gran humillaci6n (cf. S. "118, 67 y 71 y nota), 
en la cual aprendi6 a no usurpar ya la gloria, que 
es toda de Dios (v. 34). 

1. He aqui el celebre festin sacrilego, que termi* 
nara en tragedia. Mil convidados no era cosa de 
asombrarse en el fasto oriental. Vease el de Asuero 
en Est. 1, 3-8. El nombre de Baltasar suena como 
el que fue puesto a Daniel (cf. 1, 7), pero en el 
caldeo tiene una variante y corresponde a Bel-sar- 
usur: *'Bel proteja al rey". El rey Baltasar o Bel- 
sazar artuaba mas bien como virrey, asociado al tro- 
no de Naboned, pues durante el retiro de este a su 
palacio de Teima (vease la nota a 4, 1), llevaba 
a que I el gobierno del reino y tenia el mando del 
ejercito, de suerte que practicamente era considera- 
do como rey, aun entre los babilonios. Asi tambien 
el mismo Nabucodonosor es llamado rey en Jer. 46, 2, 
cuando aun vivia su padre Nabopolasar, y lo mismo 
el asirio Asurhanipal fue proclamado rey en vida de 
Asnrhaddon. Vease en Is. 21, 5 el vaticinio (hecho 
casi dos siglos antes) de esta esccna desenfadada 
que ocurre mientras Babilonia, quo se cree inexpug- 
nable, esta ya sitiada por las tropas de Ciro. 
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vino en prescncia de los mil. *Y estando ya 
excitado p«r cl vino mand6 Baltasar traer los 
vasos dc oro y de plata que su padre Nabu- 
codonosor habia sacado del Templo de Jeru- 
salem para que bebiesen en ellos el rey y sus 
grandes, sus mujeres y sus concubinas. 3 Fue- 
ron, pues, traidos los vasos de oro sacados del 
Templo de la Casa de Dios que hubo en Je- 
rusalen; y bebieron en ellas el rey y sus gran- 
des, sus mujeres y sus concubinas. 4 Bcbian el 
vino alabando a los dioses de oro y plata, 
de bronce, de hierro, de madera y de piedra. 

5 En aquel momento aparecieron los dedos 
de una mano de hombre, y escribieron en 
frente del candelabro, sobre la cal de la pared 
del palacio real; y el rey vio el extremo de 
la" mano que escribia. ^ntonces el rey mudo 
de color, le perturbaron sus pensamientos, se 
le desencajaron las coyunturas de sus caderas 
y batianse sus rodillas una contra otra. 7 Y gri- 
to el rey en alta voz que hiciesen venir a 
Jos adivinos, los caldeos y los astr61ogos. Lue- 
go tomando el rey la palabra dijo a los sabios 
de Babilonia: "El que leyere esta escritura y 
me indicare su interpretaci6n, sera vestido de 
purpura, (llevara) un collar de oro al cuello, 
y sera el tercero en el gobierno del reino." 
"Vinieron entonces todos los sabios del rey, 
mas no pudieron leer la escritura, ni expli- 
car al rey su significado. 8 Por eso el rey Bal- 
tasar turbose en sumo grado, mudo de color 
y sus grandes estaban consternados. 10 Enton- 

2. Los vasos de oro, etc.: Cf. 1, 2; IV Rey 24, 
13; Jer. 52, 17 ss.; Esdr. 1, 9 ss. Su padre Nabu- 
codonosor: Por otro documento se sabe que el sucesor 
de Nabucodonosor fue su hijo Evilmerodac, luego ase- 
sinado por su cunado y sucesor Neriglisar, a quien 
destrono y sucedio en 556 Naboned, quien en ins- 
cripciones cuneiformes no ha mucho descubiertas, lla- 
ma a. "Baltasar su prirno^enito, el retorio de su co- 
razon". Como observan Vigouroux, Fillion, Prado, 
etc., nada se opone a que Naboned fuese tambien 
cunado de Evilmerodac, es decir, casado con una 
hija de Nabucodonosor. siendo este asi abuelo de 
Baltasar. Esa hija seria la reina que aparece en el 
t. 10 y evoca con insistehcia los recuerdos de Nabu- 
codonosor Ilamandolo padre de Baltasar, como queriendo 
decir que al ser padre de ella, lo era tambien del 
nieto que ella le habia dado. Tambien Daniel lo llama 
asi por antonomasia (v. 18) como indicando que fue 
el fundador* de la grandeza de Babilonia (cf. 4, 27). 

3. Notese el desenfreno de la orgia. No les bas- 
taba el placer: tuvieron que poner la nota de burla 
contra Dios. Asi tambien, al instante mismo en que 
se comete la horrible profanacion, el Dios de Israel 
da su tremenda respuesta, que solo el israelita Daniel 
sabia descifrar (v. 11 ss.). Tambien el castigo de 
Nabucodonosor le cayo al instante (4, 27). 

7. El tercero en el gobierno del reino: El primero 
era Nabonedj el segundo, el mismo Baltasar. 

10. La reina: no la mujer de Baltasar, sino su 
madre, que conforme a la costumbre era la prtmera 
mujer del reino (vease III Rey. 2, 19). La reina 
madre, al llamar la atenci6n sobre Daniel, que era 
ya un anciano de ochenta anos y vivia retirado de 
la vida piiblica y de la politica, muestra hasta que 
punto era proverbial la sabiduria del profeta, al cual 
vemos llamado constantemente desde el cap. 2, cada 
vez que se impone descifrar algo oculto. Se explica 
asi la expresion de Ezequiel, dirigida al principe de 
Tiro, simbolo de la autosuficiencia anticristiana : 
"Esta visto que tu te crees mas sabio que Daniel" 
(Ez. 28, 3 y nota). 



ces la reina, (que oyd) las voces del rey y de 
sus grandes, entro en la sala del banquete. 
Y tomando la palabra dijo la reina: ";Vive 
para siempre, oh rey! No te conturben tus 
pensamientos, ni se te mude el color. n Hay 
un hombre en tu reino, en el cual reside el 
espi'ritu de los santos dioses. Ya en los dias 
de tu padre, se hallaron en el luz e inteligen- 
cia y una sabiduria semejante a la sabiduria 
de los dioses; por lo cual el rey Nabucodono- 
sor tu padre, el rey tu padre, le constituyo 
jefe de los magos, de los adivinos, de los cal- 
deos y de los astrologos. 12 Porque un espi'ritu 
superior, de ciencia e inteligencia, para inter- 
pretar suenos, descifrar enigmas, y resolver 
problemas dif idles se hallo en el, en Daniel, 
a quien el rey puso por nombre Baltasar. 
Llamese, pues, a Daniel, y el te indicara el 
sentido." 

Daniel interpreta la escritura misteriosa. 
13 Fue, pues, Daniel llevado a la presencia del 
rey, el cual tomo la palabra y dijo a Daniel: 
"cEres tu Daniel, uno de los hijos de la cau- 
tividad de Juda, a quien el rey mi padre trajo 
de ' Juda? "He oido decir de ti que el espf- 
ritu de los dioses reside en ti y que se hallan 
en ti luz y entendimiento y una sabiduria 
extraordinaria. 15 Ahora, pues, han sido traidos 
a mi presencia los sabios y los adivinos, para 
leer esta escritura e indicarme su significado, 
pero no han podido explicarme el sentido de 
esta cosa. 16 Pero de ti he oido decir que eres 
capaz de dar interpretaciones y resolver pro- 
blemas dificiles. Ahora bien, si sabes leer la 
escritura e indicarme su interpretacion, seras 
vestido de purpura, (llevards) un collar de 
oro al cuello, y seras el tercero en el reino." 

17 Entonces respondio Daniel y dijo delante 
del rey: ";Sean para ti tus dones, y da a 
otro tus recompensas! Yo leere al rey la es- 
critura y le dare a conocer la interpretaci6n. 
18 E1 Dios Altisimo, oh rey, dio a Nabucodo- 
nosor, tu padre, el reino y la grandeza, la 
gloria y la majestad. I8 Y por la grandeza que 
le concedio, temblaban delante de el y se 
estremecian todos los pueblos y naciones y 
lenguas. Mataba a quien le daba la gana, y 
dejaba vivir a quien queria; ensalzaba al bien- 
quisto, y humillaba a quien deseaba. ^ero 
cuando su corazon se engrio, y su espiritu 
se obstin6 en la soberbia, fue depuesto del 
trono de su reino y despojado de su gloria. 



11. El espiritu de los santos dioses: vease 4, 5 y 
nota. : 

17 s. | Que bien suena este lenguaje en el profeta 
de Dios, que no busca honores como los falsos pro- 
fetas, ni teme la colera de aquellos a quienes van 
diriKidas las amenazas divinas que debe anunciarl 
Como un precedente de harta elocuencia, Daniel cm- 
pieza recordando al rey el castigo de su antepasado 
Nabucodonosor (vease cap. 4) . Es el preludio de la 
catastrofe que veremos desencadenarse en el v. 30, 
en forma tan subita como aquella, y como tantos 
otros ejemplos biblicos en que la caida del soberbio 
se produce en el momento en que el se siente mas 
alto. Vfc=? Hech. 12, 21-23 y nota. 
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21 Fue expulsado de entre los hombres y su 
corazen se hizo semejante al de las bestias, y 
habito con los asnos monteses. Como a las 
bueyes le dieron a comer hierba, y su cuerpo 
fue mojado con el rocio del cielo, hasta que 
reconocio que el Dios Alti'simo es el soberano 
en el reino de los hombres y que pone sobre 
el a quien quiere. 22 Y tu, Baltasar, su hijo. 
aunque sabias todo esto, no has humillado tu 
corazon, 23 sino que te has levantado contra 
el Senor del cielo. Han puesto delante de ti 
los vasos de su Casa, y tu, tus grandes, tus 
mujeres y tus concubinas estais bebiendo en 
ellos; has alabado a dioses de plata y oro, de 
bronce, de hierro, de madera y de piedra, 
que no ven ni oyen, y que nada saben; y no 
has dado gloria al Dios que tiene en su mano 
tu vida y es dueno de todos tus caminos. 
24 Por eso vino de su parte el extremo de la 
mano que traz6 esta escritura. 25 He aqui la 
escritura trazada: Mene, Mene, Tequel, Ufar- 
sin. 26 Y esta es su interpretacion : Mene: Dios 
ha contado tu reino y le ha puesto termino. 
2n Tequel: has sido pesado en la balanza y 
hallado falto de peso. 2& Peres: dividido ha sido 
tu reino y dado a los medos y persas." 

29 Mando entonces Baltasar, y vistieron a 
Daniel de purpura, le pusieron al cuello un 
collar de oro y se - pregono que el serfa el 
tercero en el gobierno del reino. ^Aquella 
misma noche fue muerto Baltasar, rey de los 

23. No has dado gloria a Dios: El pecado de Bal- 
tasar consiste en haberse levantado, como Nabucodo- 
nosor, contra el dominador del cielo (cf. 4, 23 y 
nota). A este pecado el rey agrego el uso sacrilege 
de los vasos sagrados sacados del Templo de Jeru- 
salen (v. 2). 

25 ss. Mene, Meni, Tekel, Ufarsin (en la Vulgata: 
Mene, Tekel, Fares), La primera palabra. repetida, 
sin duda, para darle mas relieve y precision, _ sjgrii- 
fica contado; la segunda, pesado; la tercera, dividido 
o separado, con evidente alusion a los persas. En el 
vers. 28 se repite la tercera palabra en su forma 
primitiva (Peres), 

30. Baltasar fue asesinado por Ugbaru (Gobryas), 
gobernador de Gutium, aliado de los persas, en la 
noche del 15 al 16 del mes de Tischri del aiio 538 
a. C. Segun Jenofonte, Ciro se entero que habia 
en Babilonia una de esas grandes fiestas en las 
cuales los babilonios acostumbraban comer y beber, 
bailar y holgarse durante toda la noche. Abri6, pues, 
en aquella noche los fosos que venian al £uf rates, 
e hizo desviar el agua del rio hacia los canales, de 
modo que los soldados pudieron vadearlo y llegar al 
palacio real, donde se hallaba, alegre y confiado, 
Baltasar cpn su corte. El P. Prado se inclina a ver 
en esta caida de Babilonia la profetizada por Is. 13 
y 14, aunque no la parte relativa al rey de Babilo- 
nia (Is. 14, 4-21) a quien llama "personification 
poetica del imperio de los caldeos", diciendo que no 
coincide con Nabucodonosor, ni con Naboned ni con 
Baltasar, y anadiendo que el pasaje de Is. 14, 12-15, 
tampoco puede aplicarse a Satanas sino en un sen- 
tido acomodaticio. Hace notar que, se?un otros, 
Isaias quiso referirse, antes que a la ruina de Ba- 
bilonia, a la de los imperios asirios. I^os estudios 
mas recientes sobre la toma de Babilonia los resume 
Schuster-Holzammer diciendo: "Cuando Ciro (desde 
539) hizo la campana contra Babilonia. saliole al en 
cuentro Naboned, mientras Bel-sar-usur quedaba para 
defender la ciudad en calidad de general en jefe. Na- 
boned fue derrotado y se rindi6 a Ciro, el cual le 
trat6 con toda suerte de consideraciones . . . Nada 



caldeos, 31 y recibio el reino Dario el medo, 
que tenia unos sesenta y dos afios de edad. 

CAPITULO VI 

Intrigas de los principes contra Daniel. 
1 Plugo a Dario constituir sobre el reino cien- 
to veinte satrapas, repartidos por todo el rei- 
no; 2 y sobre ellos tres presidentes, uno de los 
cuales era Daniel. A estos (tres) los satrapas 
tenian que dar cuenta, para que no fuese per- 



dice la Sagrada Escritura de la toma de Babilonia. 
Efectuose — contra lo que antes se creia — sin resis- 
tencia y sin espada, con sorprendente rapidez, al 
mando de Ujbaru (Gobryas) , gobernador de Gutium. 
Ciro, que entro en Babilonia tres meses mas tarde, 
perdono a la ciudad y adoro a los dioses, tomo el 
titulo de "rey de Babilonia" y puso de t gobernador 
de ella (z virrey ?) a Ugbaru." Los judios cautivos 
recibieron trato benevolo y permiso de repatriarse de 
parte del conquistador Ciro (ve n .se Esdr. 1,1 y no- 
ta), anunciado por el mismo Isaias como figura de 
la salud mesianica (Is. 44, 28; 45, 1 ss.) ; benevo- 
lencia que seguirian recibiendo mas tarde (hacia 520 
a. C.) de su nieto Dario I Histaspes (como luego 
tnmbien de Artajerjes Longirr ano: Esdr. 7) al faci- 
litar grandemente que se continuara la crnstruccion 
del segundo Templo de Jerusalen (Esdr. 5), inte- 
rrumpida por orden de su predecesor Artajerjes 
(Esdr. 4, 7-24), pues la sujecion de Israel continuo 
bajo los reyes de Persia como bajo Nabucodonosor, 
no obstante la salida de Babilonia. Por otra parte 
la Sagrada Escritura nos muestra la subsistencia de 
Babilonia, aun despues del afio 176 a. C, pues fue 
habitada por el rey Antioco Epifanes (I Atac. 6, 4) 
que comenzo a reinar en aquella fecha (I Mac 1, 
11) sobre los grie ;os como antes la habia habitado 
Alejandro (Magno que alii murio. 

31. Recibio el reino, expresion que se confirma, 
como lo nota el mismo Schuster-Holzammer, por las 
palabras de 9, 1: "fue rey del reino de los caldeos". 
El que asi recibio — no de manos de Baltasar, sino 
del magnanimo conquistador Ciro — el gran reino de 
Nabucodonosor, para, continuario como virrey, no es 
otro que Ugbaru (cf. nota anterior) cuyo nombre 
de Dario parece ser (lo mismo que el de Ciaxares) 
un titulo que significa jefe, y que es llamado Medo, 
Se espera que la historia suministre nuevas aclara- 
ciones sobre este punto un tanto oscuro como tam- 
bien que las inscripciones cuneif ortnes nos descubran 
un Baltasar, hijo de Nabucodonosor (cf. v. 2 y nota), 
que pudiera. como dice Linder, haber sido "segun- 
do del reino" de Babilonia despues de su hermano 
Evilmerodac. 

1. Sobre la personalidad de este Dario (unico de 
ese nombre que figura en Daniel), vease el final del 
capitulo anterior, y su nota. Algunos lo identifican 
tambien — ademas de Ugbaru — con Astiages (cf. 13, 
65), hijo del medo Ciaxares, que en 9, 1 seria lla- 
mado Asuero, como titulo de su dignidad ; otros, con 
Cambises II, hijo de Ciro, etc. Mientras se aclaran 
las divergencias de los historiadores, tenemos los ere- 
yentes 'sobridos datos con los que el prof eta nos da 
aqui, y en otros lugares, para saber lo que interesa 
del punto de vista profetico, y es que uno "de la 
estirpe de los medos froberno el reino de los caldeos" 
(cf. 9, 1) o sea el imperio de Nabucodonosor, a cuyo 
frente veremos mas tarde a Ciro el Persa (v. 28 y 
10, 1), lo cual nos muestra el cumplimiento de lo 
anunciado por Daniel en 5, 26 ss., y la forma en 
que se iba eumpliendo la profecia de la estatua 
(cap. 2). - 

2. El nuevo rey extranjero repone, y con el mas 
alto rango (v. 4). al mismo Daniel que habia servido 
a Nabucodonosor (caps. 1-4) y que luego habia de 
continuar sirviendo a Ciro. A todos mostro el pro- 
feta igual fideKdad, que Dario retribuyo con extraor- 
dinaria estima y afecto, como se ve en todo este 
capitulo. 
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judicado el rey. 3 Ahora bien, ese Daniel aven- 
tajaba a los {demas) presidentes y satrapas, 
porque habia en el un espiritu superior, y 
pensaba el rey darle autoridad sobre todo el 
reino. 4 Entonces los presidentes y los satrapas 
iban buscando algun pretexto contra Daniel 
en lo tocante a {la administration) del reino; 
mas no pudieron hallar ningun pretexto ni 
falta, porque era fiel," y no se hallaba en el 
ninguna negligencia ni falta. s Dijeronse, pues, 
aquellos hombres: "No encontraremos contra 
este Daniel ningun pretexto a menos de ha- 
llar contra el algo en lo tocante a la ley de 
su Dios." SEntonces aquellos presidentes y sa- 
trapas llegaron alborotados al rey y le dije- 
ron asi: "Rey Dario. jvive para siempre! 'To- 
dos los presidentes del reino, los gobernado- 
res y los satrapas, los consejeros y los magis- 
trados han resuelto que se promulgue un edic- 
to real y se decrete una prohibicion, segun 
la cual todo hombre que por espacio de trein- 
ta dias dirigiere una peticion a cualquier dios 
u hombre, fuera de ti, oh rey, debe ser arro- 
jado en el foso de los leones. 8 Ahora, pues, 
oh rey, decreta tu la prohibicion y firma el 
edicto, para que no pueda derpgarse, confor- 
ms a la ley de los rnedos y persas, que es 
irfeyocable." 9 Dadas estas circunstancias el rey 
Dario firmo el edicto y la prohibicion. 

Daniel no cumple el edicto. 10 Cuando Da- 
niel supo que habia sido firmado el edicto, 



3. Habia en el un espiritu superior: La Vulgata 
dice: espiritu de Dios. Aunque la palabra Dios falta 
en el arameo, se entiende que la superioridad de 
Daniel en los negocios publicos le viene, como a 
David (vease S. 100 y notas), de que Dios era su 
guia tambien en cuanto al orden politico y econo- 
mico. Vease Mat. 6, 33. 

5. Debido al prestigio de su fidelidad, Daniel es- 
taba fuera del alcance de las intrigas de la Corte 
(v. 4), por lo cual sus enemigos tuvieron que buscar 
otro camino para eclipsarlo. "El plan de los conspi- 
radores consistira en colocar a Daniel en una situa- 
tion tal que sus deberes civiles choquen forzosamente 
con los religiosos", sabiendo que el no vacilara en 
preferir a su Dios. San Pedro (I Pedro 4, !6) des- 
taca el honor de ser perseguidos por ser "cristianos" 
(cf. Hech. 11, 26 y nota). 

7. Al decir todos los presidentes, etc., exageran 
perfidamente aquellos viles cortesanos, cuya actitud 
tan servil como la de los que vimos en 3, 2 ss., 
confirma que alii se trataba de adorar en estatua la 
persona de Nabucodonosor, como aqui a Dario. Hasta 
en la Roma de los Augustos se tributaba honores 
divinos a_ los emperadores, y al advenimiento de cada 
nuevo Cesar, los Senadores se apresuraban a decla- 
rarlo dios en la primera sesion que celebraban; y 
tambien hasta ahora, el Mikado del Jap6n ha sido 
considerado hijo del Sol. Aqui se trata de una prue- 
ba por treinta dias, durante los cuales los babilonios 
tenian que mostrar mediante sus actos, que consi- 
deraban al rey como representante exclusivo de la di- 
vinidad. 

8. Era proverbial la fidelidad de los persas en 
cumplir la real palabra empeflada en los edictos (cf. 
v. 12 y 15; Est. 2, 1; 8, 1 ss. y notas). Medos y 
persas: sigue uniendose ambos nombres (cf. v. 12, 
15, etc.) para acentuar la idea de un mismo imperio. 

10. Tres veces al dia, o sea, a las nueve de la 
mafiana, a las doce y a las tres de la tarde (cf. Ill 
Rey. 8, 35 y nota; S. 27, 2; 54, 18; 137, 2; Hech. 
3, 1; 10, 9). Al rezar dirijia Daniel la mirada hacia 
Jerusalen, la Ciudad Santa, siguiendo en el destie- 



se retiro a su casa, donde abiertas las venta- 
nas de su camara alta, que miraban hacia Je- 
rusalen, hincaba tres veces al dfa las rodillas, 
y oraba y alababa a Dios, como solia hacerlo 
antes. n Entonces apresuraronse a acudir aque- 
llos hombres, y hallaron a Daniel haciendo 
oracion e invocando a su Dios. 12 Luego se 
llegaron al rey, y le hablaron acerca de la 
prohibicion real (diciendo): ",jNo firmaste tu 
una prohibicion segun la cual todo hombre 
que pot espacio de treinta dias dirigiere una 
peticion a cualquier dios u hombre fuera de 
ti, oh rey. debe ser echado en el foso de los 
leones?" Respondio el rey, y dijo: "Asi es, 
conforme a la ley de los medos y persas, que 
es irrevocable." 13 Entonces respondieron ellos 
y dijeron ante el rey: "Daniel, uno de los 
hijos de la cautividad de Juda, no hace caso 
de ti, oh rey, ni de la prohibicion que tu 
firmaste, sino que tres veces al dia hace su 
oracion." 

Daniel en el foso de los leones. 14 A1 oil 
esto quedo el rey sumamente contristado y 
re propuso salvar a Daniel; y hasta ponerse 
el sol hizo esfuerzos por librarle. 15 Pero aque- 
llos hombres vinieron alborotados al rey y le 
dijeron: "Has de saber, oh rey, que es ley 
de los medos y persas que toda prohibicion 
y todo edicto firmado por el rey es inmu- 
table." 16 Entonces el rey dio orden que tra> 
jeran a Daniel, y le echaron en el foso de 
los leones; y el rey dirigiendose a Daniel le 
dijo: "iLibrete tu Dios, a quien tu siempre sir- 
ves!" 17 Luego fue traida una piedra y puesta 
sobre la boca del foso; y el rey la sello con 
su anillo, y con el anillo de sus grandes, para 
que nada se mudase respecto de Daniel. 18 Des- 
pues volvi6 el rey a su palacio, y paso la no- 
che en ayunas; no se le puso delante comida 



rro, y a pesar de que el Santuario habia sido des- 
truido, la piadosa costumbre de Israel desde que 
Salomon fundo el Templo, que miraba hacia oriente. 
Tambien los templos cristianos suelen estar ubicados 
de modo que en lo posible miren hacia el oriente. 
Vease Ez. 43, 2; 47, 8; Luc. 1, 78 y nota. 

16. Nada resulta mas paradoxal que esta actitud 
del rey: condena al prof eta por haber orado al Dios 
de Israel, y luego le dice que esta oracion sera 
su salvation. Prueba evidente de que los cortesanos, 
llenos de falsedad corno los que acusaron a Cristo 
ante Pilatos, le habian arrancado por sorpresa el 
decreto, sabiendo que una vez dado seria irrevoca- 
ble. Lo cual nos muestra que es "propio del sabio 
rcctificar su opinion" y que aquella tradici6n medo- 
persa, yendo mas alii de la fidelidad a la palabra 
empenada, caia en una soberbia presunci6n de infa- 
libilidad. Los romanos fueron mas sabios, al recono- 
cer que "es humano el errar". 

17. Con buena raz6n el rey puso su sello sobre la 
piedra, para que nadie se atreviera a tocarla y para 
preservar al profeta de la persecuci6n de sus ene- 
migos, en la esperanza de que se salvase de los 
leones (v. 16 y 20). Toda esta escena nos recuerda 
a los Su-mos Sacerdotes que pusieron su sello sobre 
la piedra que cerraba el sepulcro de Jesus (Mat. 27, 
f,6). Darnel es figura del Mesias, en cuanto los 
lennes nada pudieron hacerle, asi como Cristo resucitd 
triunfante de la muerte, en tanto que ella devorara 
un dia para siempre a los enemigos del Salvador, 
como los leones devoraron a los cortesanos de Babi- 
lonia (v. 24). 
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alguna, y el sueiio huyo de el. 19 A1 rayar el 
alba se levanto el rey y fue a toda prisa al 
foso de los leones; ^donde, arrimandose Ua- 
mo a Daniel con voz dolorida; y tomando la 
palabra dijo el rey a Daniel: "Daniel, siervo 
del Dios vivo, el Dios tuyo, a quien tii sirves 
sin cesar, jha podido librarte de los leones?" 
21 Entonces Daniel dijo al rey: ";Oh rey, vive 
para siempre! 22 Mi Dios ha enviado su angel, 
y ha cerrado la boca de los leones, de modo 
que no me han hecho dafio alguno. porque 
he sido hallado inocente delante de £1; y aun 
delante de ti, oh rey, ningun mal he hecho." 
^Alegrose entonces el rey en* gran manera, 
y mando sacaran a Daniel del foso. Y sacado 
que fue % no se hallo en el lesion alguna, por- 
que habia confiado en su Dios. 24 Luego, por 
orden del rey, fueron traidos aquellos hom- 
bres que habian acusado a Daniel, y fueron 
arrojados en el foso de los leones, ellos, sus 
hijos y sus mujeres; y aun no habian llegado 
al fondo del foso, cuando ya los leones los 
agarraron y les quebrantaron todos los huesos. 

DarIo glorifica a Dios. 25 Despues el rey 
Dario escribio a todos, los pueblos, naciones y 
lenguas que habitan en toda la tierra: ";Abun- 
de en yosotros la paz! 26 Yo establezco por 
decreto, que en todo el dominio del reino se 
respete y se tema al Dios de Daniel; porque 
61 es el Dios vivo y que subsiste eternamen- 
te, su reino nunca sera destruido, y su domi- 
nacion no tendra fin. 27 £1 libra y £1 salva; 
£1 hace senales y maravillas en el cielo y en 
la tierra. £1 ha librado a Daniel de las garras 
de los leones." 28 Y este Daniel prospero du- 
rante el reinado de Dario y durante el rei- 
nado de Ciro el persa. 

22 s. Ha cerrado la boca de los leones: S^n Pa- 
blo emplea esta misma expresion, atribuyendo el 
milagro a la fe de Daniel (Hebr. 11, 33). La Sa 
grada Escritura trae muchos ejemplos que muestran 
como Dios salva por medio de. un angel (cf. 3, 49; 
14, 3i; Tob. 6, 4; Hech. 12, 7, etc.) a sus amigos 
que confian en £1, con lo cual se cumple la bien- 
aventuranza anunciada a "todos aquellos que ponen 
en £1 su confianza". El vers. 23 destaca expresamente 
que se salvo "porque tuvo confianza en Dios". Tal 
es la espiritualidad que se bebe y aprende en la Bi- 
blia entera. desde el Antiguo Testamento hasta las 
mas altas revelaciones de Jesus. La salvacion mila- 
grosa de Dnniel servia de ejemplo consolador a los 
cristianos en las persecuciones. como se ve en las 
pinturas de las catacumbas de Roma. Notese que esta 
doctrina de la confianza encierra la mas grande sua- 
vidad, pues p'irte del supuesto de sentirse amado con 
amor sin limites, y al mismo tiempo nos libra auto- 
maticamente del natural egocentrismo, como nifios 
muy pequenns que, sabiendo que tienen quien vele 
por ellos con mayor cuidado que una madre (cf. Is. 
66, '-3 y nota), se olvidan de pensar en sus intereses, 
y entonces pueden entregarse al amor. Tal es la doc- 
trina espiritual de Santa Teresa del Nino Jesus. 

25 s. Decreto notable, parecido al de Nabucodo. 
nosor en 3, 98 ss., y cuyo estilo, que coincide no 
poco con el de los Libros Sa'Trados, hace pensar que 
Daniel fue consultado para su redaccion. 

27. Vease Is. 45, 21; Os. 1, 7; Sof. 3, 17; cf. Mat. 
1, 21. 

28. Prospers, es decir, tuvo elevada poaicion en el 
reino Lo cual dur6 por lo menos basta el aflo ter- 
cero de Ciro (10, 1). 



II. VISIONES DE DANIEL 

CAPfTULO VII 

La visi6n de las cuatro destias. j E1 ano pri- 
mero de Baltasar, rey de Babilonia, vio Daniel 
un sueiio y visiones que (pasaban) por su ca- 
beza mientras estaba en su cama. En seguida 
escribio el sueiio en forma de un resumen. 
2 "Yo estaba mirando durante mi vision noc- 
turna, dice Daniel tomando la palabra, y vi 
como los cuatro vientos del cielo revolvian 
el Mar Grande. 3 Y subieron del mar cuatro 
grandes bestias, diferentes una de otra. 4 La 
primera era como leon, y tenia alas de aguila. 
Mientras estaba todavia mirando, le fueron 



1. Con este capitulo empieza la segunda parte del 
libro de Daniel (caps. 7-12) que contiene, no ya la 
interpretacion de revelaciones ajenas, sino las visio- 
nes propias del profeta. La primera vision se refiere 
a cuatro animales simb61icos, que significan cua- 
tro reinos. La semejanza con el sueiio de Nabucodo- 
nosor (cap. 2), y en parte con el cap. 8, salta a la 
vista, si bien no es tan facil identificarla en todos 
sus detalles. £sta parece revestir un caracter mas 
espiritual y aquella mas politico. Para poder asimilar 
las dos visiones en su significacion final (cf. v. 7 J 
nota). faltaria que los autores aclarasen de comun 
acuerdo si ambas tienen o no caracter escatologico, 
es decir si la revelation hecha al profeta alcanza en 
ambos casos a la segunda venida de Cristo o se de- 
tiene en la primera. El ano primero de Baltasar: Es 
decir, en 540 a. C, dos afios antes de su muerte 
(vease 5, 29 ss. ; 8. 1). 

3. El mar simboliza el mundo de los gentiles (cf. 
Is. 17, 12; Apoc. 17, 15), quiza por oposici6n a la 
tierra santa de Israel, que la Biblia suele Ilamar por 
antonom:\sia "la tierra". Tambien sale del mar la 
gran Bestia de siete cabezas de Apoc. 13 (cf. Is. 27, 
'■), y de ahi que algunos la identifiquen con estas 
cuatro bestias de Daniel, que entre todas tambien 
tienen siete cabezas, pues la tercera tiene cuatro 
(v. 6). 

4. Como ledn: En este leon con alas de aguila, 
simbolo de fuerza y agilidad. se ve generalmente el 
imperio caldeo. significando esos emblemas la cabeza 
de oro de la estatua (cf. 2. 32). En Jer. 4, 7 y 49, 
19 ss., Nabucodonosor es figurado como leon. y co- 
mo aguila en Ez. 17, 3; Hab. 1, 8, etc. Tambien con 
los asirios se usa la fiTura del le6n (Is. 5, 29), y 
eran comunes en los monumentos de Ninive y Babi- 
lonia los leones alados. aunque no como esta bestia, 
sino con cabeza de hombre. No faltan, sin embargo, 
quienes piensan que, tratandose de una reve!aci6n 
sobre lo futuro, no podria aqui h->b!arse de Nabuco- 
donosor que ya habia muerto cuando Daniel tuvo 
e«ta vision (cf. v. 1 y nota), y de ahi que se 
inclinen a pensar que esta profecta no es una repe- 
ticion del cap. 2. sino que su paralelismo debe bus- 
carse en el Apocaiipsis de San Juan, viendo en ella 
reinos de un caracter mas espiritual que histfirico. 
El que le fueran arrancadas las alas, muestra, segun 
algunos, la debilidad del reino baio lo* ultimos suee- 
sores de Nabucodonosor, especialmente bajo Nnboned 
v Ba'tasar (cf. cap. 5). Oueda la dificultad de lo 
que stgue; jut levantada de la tierra, etc. Unos ven 
nqui una nueva serial de debilitamiento; otros, dc 
h curacidn de Nabucodonosor (4. 31 ss). Otros re- 
cuerdan, al contrario, su locura, pero el cambio de 
corazon de aquel rey no file H» bestia en hombre 
sino a la inversa (4. 13 ss.). Tambien hay algunos 
que suponen aqui una indicaci6n de que el imperio 
caldeo. humanizado en tnanos de Ciro, se continuo 

T ^1 
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arrancadas las alas, y fue levantada de la tie- 
rra y puesta sobre sus pies como un hombre; 
y se le di6 un corazon de hombre. 5 Y vi otra 
Destia, la segunda, semejante a un oso; que 
se alzaba a un lado; (tenia) tres costillas en 
su boca, entre sus dientes, y le dijeron asi: 
«;Levantate y come came en abundancia!* 
GDespues de esto segui mirando, y vi otra, 
semejante a un leopardo, con cuatro alas de 
ave en sus espaldas. Tenia esta bestia cuatro 
cabezas; y fuele dado el dominio. 7 Despues 
de esto continue mirando la vision nocturna 
y vi una cuarta bestia, espantosa y terrible 
y extraordinariamente fuerte, que tenia gran- 
des dientes de hierro. Devoraba y desmenu- 
zaba, y lo que sobraba lo hollaba con los pies. 
Era diferente de todas las bestias anteriores 



5. El oso, suele explicarse como correspond icnte al 
segundo imperio del cap. 2, 32, y la mayoria lo aplica 
al reino de los medos y persas, aunque algunos sub- 
dividen en dos a este imperio; otros ven en la se- 
gunda bestia el imperio de Alejandro a quien, dicen, 
cuadrarian mejor que a Ciro las palabras "come 
came en abundancia". Tres costillas en su boca, 
entre sus dientes (Vulgata: tres drdenes de dientes): 
Ellas significarian, dicen unos, Babilonia, Lidia y 
Egipto, tres paises conquistados por Ciro; o bien, 
dicen otros, las vastas conquistas del imperio medo- 
persa. Nada puede decirse de seguro a este res- 
pecto. Vemos por esto con cuanta moderaci6n he- 
mos de usar las afirmaciones propias y ajenas en 
terreno tan debitido, que no solo esta sujeto a variar 
segun las investi"aciones hist6ricas (cf. 5, 30 y no- 
ta), sino que puede encerrar tambien -misterios que 
s61o quiera aclarar Dios en un "tiempo determinado", 
como se le dice a Daniel en 12, 9 ss. (Vease la 
introduce! 6n.) 

6. Por el leopardo se entiende, en general, el im- 
perio de Alejandro Magno. Las cuatro alas denotarian 
la velocidad de sus conquistas y las cuatro cabezas 
su divisi6n en cuatro reinos (Siria, Egipto, Asia 
Menor y Macedonia) . correspondiendo estp reino al 
tercero del cap. 2 (2, 32 c. y 39 b.). Vease 8, 8 
ss.; 11, 4. Otros lo aplican al rey de los persas. 
Otros observan que si esta bestia correspondiese al 
tercer reino del cap. 2, se partiria en dos como el 
vientre y los muslos de la estatua y no en cuatro, 
alegandose por otra parte que los verdaderos suce- 
sores de Alejandro Magno fueron en realidad dos, 
Seleuco y Ptolomeo, a los que Daniel llama, en el 
cap. 11, rey del norte y rey del sur. Las tres bes- 
tias que aqui vemos: leon. oso y leopardo. recuerdan 
las caracteristicas de la Bestia apocaliptica, que ''sera 
semejante a un leopardo, y sus pies como de oso, y 
su bqca como de le6n" (Apoc. 13, 2). Cf. v. 3 y 
nota. 

7 s. La cuarta bestia no tiene nombre como las 
anteriores. Es tan diferente de ellas. que Daniel 
apenas halla palabras para describirla. Segun la 
mayoria de los interpretes, ella representa al imperio 
romano, y los dientes de hierro serian el hierro de 
la estatua descrita en 2, 33 ss. Las diez astas o 
cuernos corresponden a los dedos de los pies de la 
estatua del rap. 2 (2, 33 y 41) y significan diez 
reyes (v. 24) o diez reinos (cf. 2, 44). en que 
habria de dividirse el imperio romano en la Edad 
Media y en los tiempos modernos, lo cual tendria 
que armonizarse con h interpretaci6n dada al cap. 2. 
Million observa que "en ambos relatos se insiste es' 
pecialmente sobre el cuarto de estos reinos'*, y deduce 
que "ambos contienen la misma revelaci6n", por lo 
cual no se ve c6mo a T li puede referirse el profeta 
a la primera venida de Cristo, y aqui a la segunda, a 
la cual preeedera el Anticristo del v. 8 (II Tes. 
2, 4 ss.). T^na min^ria sostiene que este ruarto 
reino es el de Alejandro Magno y los reinos de sus 
sucesores, mientras el tercero (el leopardo) corres 



y tenia diez cuernos. SEstaba yo contemplan- 
do los cuernos, cuando divise otro cuerno 
pequeno, que despuntaba entre ellos; y le fue- 
ron arrancados tres de los prirneros cuernos. 
Y he aqui que habia en este cuerno ojos co- 
mo ojos de hombre y una boca que proferia 
cosas horribles." 

El Anciano de dias. 9 Estuve mirando hasta 
que fueron* puestos tronos; y sentose el An- 
ciano de dias cuyo vestido era bianco como 
la nieve, y el cabello de su cabeza como lana 
blanca. Su trono era de llamas de fuego, y 
las ruedas del mismo, fuego ardiente. 10 Un 
rio de fuego corria saliendo de delante de 
el; millares de millares le Servian, y miriadas 
de miriadas se levantaban ante su presencia. 
Sentose el tribunal y fueron abiertos los libros. 
11 Miraba yo entonces a causa del ruido de las 
grandes palabras que hablaba el cuerno; y 
mientras estaba mirando fue muerta la bes- 
tia y su cuerpo destruido y entregado a las 
llamas del fuego, 12 A las otras bestias tambien 
les fue quitado su dominio, pero les fue pro- 
longada la vida hasta un tiempo y un mo- 
mento. 



ponderia al reino persa y el segundo (el oso) a los 
medos. El pequeno cuerno (v. 8) es, en opinion de 
estos expositores, Antioco Epifanes, y los diez cuer- 
nos representan, segun ellos, los tres grandes gene- 
rales de Alejandro y los siete reyes que precedieron 
a Antioco. Nos parece poco probable esta opinion, 
no solo por las coincidencias historicas, que en nin- 
guna de las dos interpretaciones alcanzan la seguridad 
necesaria para imponerse, sino por la autoridad de 
San Juan, que en los caps. 13 y \7 del Apocalipsis 
atribuye a la bestia que sube del mar (v. 3) las 
caracteristicas de las tres antes sefialadas (v. 6 y 
nota), y sobre todo las de esta cuarta bestia de 
Daniel (diez cuernos, una boca que blasfema, guerra 
contra los "santos", poder de tres afios y medio), 
refiriendose seguramente no al reino greco-sirio, sino 
a un reino futuro, y en el cual se contempla esen- 
cialmente el aspecto religiose 

8. "En este pequeno cuerno los Padres — entre 
otros San Ireneo, Teodoreto, San Jer6nimo, Lactan- 
cio — y los comentadores modernos — Maldonado, Cor- 
nelio a Lapide, Calmet — y muchos exegetas contem- 
poraneos, sean catolicos, sean protestantes, han visto 
con raz6n la figura del Anticristo. Vease los vers. 
24 b-25" (Fillion) . Muchos de ellos senalan que 
esta tipificado en Antioco Epifanes. Vease 8, 23-25; 
9, 26 s.; 11, 36 ss.; 12, 11, etc. Algunos, para sos- 
tener la ap!icaci6n de la cuarta bestia al imperio 
romano, suponen que este renacera por poco tiempo 
al final (Apoc. 17, 11 ss.). 

9. El Anciano de dias: Este antropomorfismo, como 
observa Fillion, designa evidentemente a Dios, es de* 
cir, al eterno Padre. Vease Deut. 33, 26-27; E*- lp 
26; Apoc. 3, 21; 4, 2. 

10. Millares de millares: Vease Apoc. 5, 11; Hebr. 
1, 14. En un notable grabado del artista Alberto Du- 
rero, el celebre ilustrador del Apocalipsis combina esta 
escena en que, el Hijo del hombre recibe del Padre 
la potestad eterna -—en virtud de la cual todos los 
pueblos de la tierra le serviran — , con la de Apoc 5, 
donde Dios, sentado en el trono, entrega al Cordero 
el Libro de los siete sellos Cf. Apoc. 5, 7 ss. 

11. Sobre la destrucci6n del Anticristo vease v. 26; 
II Tes. 2, 8; Apoc. :9. 20; Is. 11, 4. 

12. AlTunos sefialan esta subsistencia de las pri- 
meras bestias hasta el final, como argumento contra 
la interpretacion hist6rica de los reinos que ellas 
representarian. 
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El Hijo del hombre. 13 Seguia yo mirando 
en la vision nocturna, y he aqui que vino 
sobre las nubes del cielo Uno parecido a un 
hijo de hombre, el cual llego al Anciano 
de dias, y le presentaron delante de £1 14 Y 
le fue dado el senorio, la gloria y el reinp, 
y todos los pueblos y naciones y lenguas 
le servieron. Su senorio es un senorio eter- 
no que jamas acabara, y su reino nunca sera 
destruido. 

InterpretachSn de la viskSn. 15 Entonces yo, 
Daniel, me turbe en espiritu interiormente, y 
las visiones de mi cabeza me Uenaron de es- 
panto. 16 Acerqueme, pues, a uno de los asis- 
tentes y le pedi el verdadero sentido de todo 
esto. £1 me hablo y me explico el significado 
de aquellas cosas (diciendo): 17 "Estas grandes 
bestias, que son cuatro, son cuatro reyes que 
se levantaran en la tierra. 18 Mas los santos 



13. En el Hijo del hombre ya !os judios veian al 
Mesias (c£. S. 79, 18 y nota). La palabra parecido 
prueba, que el Hijo del hombre no es simplemente 
igual a uno de nosotros, sino un Ser superior. Sobre 
el significado mesianico de este titulo no cabe duda, 
ya que Jesucristo se lo aplica 80 veces a Si mismo, 
30 veces en S. Mateo, 14 en S. Marcos, 25 en S. 
Lucas y 1 1 en S. Juan, caracterizando con el toda 
su mision terrenal como predicador de la Buena 
Nueva, amino de los pobres, enfermos y pecadores, 
como tambien su pasi6n, su -muerte, su futura gloria 
v segunda venida como Juez. Vease especialmente 
Mat. 26, 64; Marc. 14, 62. Semejante retrato no 
se encuentra sino en los vaticinios de Isaias sobre 
el "Siervo de Yahve" (Is. caps. 42, 49, 50, 52, 53), 
por lo cual Battifol cree que las palabras "Hijo del 
Hombre" son equivalentes a "Siervo de Yahve". En 
todo caso es una "expresion feliz en la que Cristo 
Nuestro Sefior compendio a maravilla su mision de 
restaurar el reinado sobrenatural de Dios en el mun- 
do y el modo de llevar a cabo tal restauracion segun 
las profecias del Antiguo Testamento" (Onate). El 
Padre d'Ales, Jouon y otros expositores expresan que 
al Uamarse asi en alusion a su venida gloriosa, Je- 
sus alude evidentemente a este pasaje del profeta 
Daniel. 

14. El senorio, la gloria y el reino: un reino uni- 
versal (v. 27 s.). en el cual seran recogidos todos 
los pueblos de la tierra y a cuyo rey obedeceran to. 
das las naciones. £ste es el reino que el Sefior 
Jesus enseiio a pedir a sus discipulos en la oracion 
dominical: "Venga a nos el tu reino" (Mat. 6, 9). "En 
este cuadro, asi como a menudo en los cuadros pro- 
feticos, la primera venida del Salvador para esta- 
blecer el reino mesianico, se junta con su segunda 
venida para darle perfeccion" (Crampon). Vea*-'e 
Miq. 4, 7; Apoc. 11, 15, etc. "En cuanto Hijo de 
Dios el Mesias poseia la potestad infinita. pero en 
cuanto Hombre, necesitaba ser entronizado solem- 
nemente por su Padre" (Fillion). Cf. S. 2, 8, que 
figura en la Misa de Cristo Rey junto con el pre- 
sente v. y con S. 71, 2. 8 y 11; 88, 27 s.; Juan 
18, 33-37; Apoc. 5, 12; 19, 16; etc. 

18. Los santos del AHisimo; o sea, el verdadero 
pueblo teocratico, al que el mismo Dios habia 11a- 
mado nacion santa (Ex. 19, 6 y Deut. 7, 6). Debido 
al caracter universal del reino de Cristo, todos los 
integrantes de la Iglesia tienen la esperanza de 
reinar con Cristo (cf. Apoc. 1, 6; 5, 10; 19, 6 s.; 
Luc. 21, 31; 22, 16 y 29 s., etc.). La Didaje se 
refiere a esta palabra de Daniel cuando dice: "Li- 
brala (a tu Iglesia) de todo mal, consumala por tu 
caridad; y de los cuatro vientos reunela. santificada, 
en tu reino que para ella preparaste. porque tuvo 
es el poder y la gloria en los siglos." Vease Ei. 
1, 22-23. 



del Altisimo recibiran el reino, y poseeran el 
reino hasta la eternidad y por los siglos de los 
siglos." 

19 Quise entonces saber la verdad acerca de 
la cuarta bestia. que era tan diferente de to- 
das las (demas) y extraordinariamente terri- 
ble, que tenia dientes de hierro y unas de 
bronce, que devoraba y desmenuzaba y holla- 
ba con sus pies lo que sobraba; ^y acerca 
de los diez cuernos que estaban en su cabe- 
za, y tambien acerca de aquel otro que le 
habia salido y delante del cual habian caido 
los tres; ese cuerno que tenia ojos, y una boca 
que proferia cosas espantosas, y parecia mas 
grande que los otros. 21 Pues estaba yo viendo 
como este cuerno hacia guerra contra los san- 
tos, y prevalecia sobre ellos, 22 hasta que vino 
el Anciano de dias y el juicio fue dado a los 
santos del Altisimo y llego el tiempo en que 
los santos tomaron posesion del reino. 23 Y di- 
jo aquel asi: "La cuarta bestia es un cuarto 
reino que habra en la tierra. Este sera dife- 
rente de todos los reinos, devorara toda la 
tierra, la hollara, y la desmenuzara. 24 Los diez 
cuernos (significan que) de este reino surgi- 
ran diez reyes; y tras ellos se levantara otro 
que^ sera diferente de los anteriores, y derri- 
bara a tres reyes. 25 Proferira palabras contra 
el Altisimo, oprimira a los santos del Altisi- 
mo y pretendera mudar los tiempos y la Ley; 
y ellos seran entregados en su mano hasta un 
tiempo, (dos) tiempos y la mitad de un tiem- 
po. 28 Pero se sentara el tribunal, y entonces se 
le quitara su dominio, a fin de destruirlo y 
aniquilarlo para siempre. 27 Y el reino y el im- 
perio y la magnificencia de los reinos que 
hay debajo de todo el cielo, sera dado al 
pueblo de los santos del Altisimo; su reino 
sera un reino eterno; y todas las potestades 
le serviran y le obedeceran." 

28 Aqui terminaron sus palabras. Yo, Daniel, 
quede muy conturbado por mis pensamientos 
y mude de color; pero guarde estas cosas en 
mi corazon. 



21 s. Se refiere al cuerno pequefio, que es el An- 
ticristo. Su triunfo sera de corta duracion, porque 
el mismo Sefior vendra a juzgarlo "y matara con 
el aliento de su boca y destruira con la manifesta- 
cion de su Parusia". Cf. v. 26; II Tes. 2, 8; Apoc. 
19, 11-21 y notas. 

24 s. Vease Apoc. 17, 12. Mudar los tiempos: a sa- 
ber, los tiempos sagrados, las fiestas, las formas de 
culto. Un Uempo, (dos) tiempos y la mitad de un 
tiempo (cf. 12, 7). San Jeronimo y muchos otros 
interpretcs creen que mm tiempo equivale a un afio. 
Sin embargo puede haber aqui un numero mistico 
(vease 4, 22 y nota). Siendo siete el numero de 
perfecci6n, tres y medio puede ser propio de lo 
contrario, de algo incompleto y malo, esto es, una 
persecuci6n que no alcanza su objetivo. Vease Apor. 
11, 2 y 13, 5, donde aparece la misma cifra mis- 
teriosa, expresada en meses. Los que ven en la 
cuarta bestia el reino greco.-sirio, aplican este nu-mero 
a los tres afios y medio que dur6 la profanacidn 
del Templo (168-165 a. C). 

26. Vease 2, 35; Apoc. 19, 17-21; 20, 11 »s.; Is. 
11, 4. 

27. Vease v. 14; Sab. 6, 21 y nota. 
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CAPfTULO VIII 

Visr6isr del carnero y del. macho CABRfo. J E1 
ano tercero del reinado del rey Baltasar, yo, 
Daniel, tuve una vision, despues de aquella 
que habia tenido anteriormente. 2 Me fije en 
la vision y sucedio que al verla, estaba en 
Susan, la capital que* esta en la provincia de 
Elam, y vi la vision, estando sobre el rio Ulai. 
3 Alce mis ojos y mire, y he aqui un carnero 
que estaba paradd ante el rio, y tenia dos 
cuernos. Los dos cuernos eran altos, mas e] 
uno mas alto que el otro, y el alto habia 
crecido despues del otro. 4 Y vi que el car- 
nero acorneaba hacia el poniente, hacia el sep- 
tentrion y hacia el mediodia. Ningun animal 
podia resistirle, ni habia quien librase de su 
poder. Hizo lo que quiso y se engrandecio. 

'Mientras yo estaba considerando esto, he 
aqui un macho cabrio que venia del occidente 
y sin tocar el suelo recorria toda la superficie 
de la tierra. Este macho cabrio tenia un 
cuerno bien visible entre los ojos. ^lego has- 
ta el carnero de los dos cuernos, al que yo 
h^bia visto frente al rio; y corrio contra el 
ct>n el impetu de su fuerza. T^o vi como se 
acercaba al carnero y enfureciendose contra 
el, hirio al carnero y le quebro los dos cuer- 
nos, sin que el carnero tuyiera fuerza para 
mantenerse delante de el. Lo echo por tierra 
y lo hollo; y no hubo quien librase al car- 
nero de su poder. *E1 macho cabrio se hizo 
muy grande, pero no obstante su fuerza se le 
rompio el gran cuerno, y en su lugar salie- 



1. Daniel deja aqui la lengua aramea y vuelve a 
usar el hebreo que dejo en 2, 4, porque basta aqui 
las visiones se han referido al mundo pagano uni- 
versal, durante el -"tiempo de los gentiles", y en 
adelante se refieren tambien a Israel y senalan, co- 
mo dice Pillion, las calamidades que el pueblo de 
Yahve debera sufrir de parte de los gentiles hasta 
su glorioso restablecimiento. Esta vision del carne- 
ro y el macho cabrio tuvo lugar dos afios despues 
de la primera (cap. 7), y esta en intima relaci6n 
con ella, pues la completa y ia aclar3. En los vers. 
2-8 empieza tratando de la lucha del reino de los 
persas con Alejandro Majrno y de la divisi6n del 
imperio de este; los vers. 9-25 se refieren a Antioco 
Epifanes. del que se hablo en la nota a 7, 8 como 
figura del Anticristo. Vease 11, 45 y nota. 

2. Susdn o Susa: segunda capital del reino de los 
persas. Sobre el rio Ulai. Asi se llama el rio que 
atraviesa la provincia de Susiana. El profeta fue 
trasladado en espiritu a Susa y se encuentra cerca 
de la fortaleza, junto al rio Ulai. 

3 s. EI carnero de dos cuernos es figura del reino 
de los medos y persas, como dice el angel en el 
V. 20. El asta alta simboliza a los persas, el asta 
pequefia a los medos. Ninguna bestia, es decir, nin- 
gfin otro reino, pudo en su tiempo resistir a esos 
dos. Vease 7, 5 y nota. 

5 ss. El macho cabrio es tipo de Alejandro IMag- 
no, rey de los griegos (cf. vers. 21) que destruy6 
el imperio de los persas en ' las batallas del rio 
Granico, de I»o y Arbela (334-331 a. C). 

8. Los cuatro cuernos representan a los sucesores 
de Alejandro, el cual murio a los 32 afios (323) y 
dejd los paises conquistados a sus generales, que en 
301 los dividieron en cuatro (originariamente en 
seis) zonas, quedando para Seleuco Siria y Babilo- 
nia, y para Ptolomeo Egipto. Cf. 7, 6 y nota. 



ron cuatro (cuernos) en direction a los cua- 
tio vientos del cielo. 

El cuerno pequeno. 9 De uno de ellos sali6 
un cuerno pequeno, que crecio mucho hacia 
el mediodia, hacia el oriente y hacia la (tie- 
rra) hermosa. 10 Engrandeciose hasta (llegar 
a) la milicia del cielo, y echo a tierra una 
parte de la milicia y de las estrellas, y las 
hollo. n Y se ensoberbecio hasta contra el 
principe de la milicia (celestial), le quito el 
sacrificio perpetuo y arruino el lugar de su 
Santuario. 12 Un ejercito le fue dado para des- 
truir el sacrificio perpetuo a causa de los pe- 
cados; echo por tierra la verdad y lo que hizo 
le salio bien. 13 Y oi hablar a uno de los San- 
tos; y otro santo djjo a aquel que estaba ha- 
blando: "^Hasta cuando durara (lo ammciado 
en) la vision del sacrificio perpetuo, el peca- 
do de la desolation y el abandono del San- 
tuario y del ejercito que seran hollados?" 14 Y 
el me dijo: "Hasta dos mil trescientas tardes 
y mafianas; y sera purificado el Santuario." 

El Angel Gabriel explica la visi6n. 15 Mien- 
tras yo, Daniel, tenia esta vision, y procuraba 
entenderla, vi que estaba delante de mi una 
figura semejante a un varon. 16 Y oi una voz 
de hombre, de en medio del Ulai, que gri- 
taba y decia: "i Gabriel, explicate a este Is 
vision!" 17 Y el se lleg6 adonde yo estaba; 



9. Un cuerno peauen'o: Alasi6n a Antioco Epifa- 
nes, el octavo sucesor de Seleuco, que reino de 175 
a 164 y extendio su reino hacia el mediodia (Egip- 
to), hacia el oriente (Persia) y hacia la tierra her- 
mosa, esto es, Palestina con. Jerusalen, profanando 
el Templo y prohibiendo el culto de Dios. Sobre 
este nombre de Palestina vease las denominaciones 
analogas en 11, 16; Jer. 3, 19; Ez. 20, 6 y 15. 

10. Engrandeciise hasta llegar a la milicia del 
cielo y echd a tierra, etc.: Alusion a la persecuci6n 
del pueblo judio por Antioco IV, Epifanes, que 
profan6 el Templo. La milicia o ejercito del cielo 
son los angeles y los astros. Cf. Gin. 2, 1 y nota. 

11. El principe de la milicia (celestial), esto es, 
el mismo Dios. El sacrificio perpetuo: el sacrificio 
matutino y vespertino que se ofrecia todos los dias 
en el Templo (vease Ex. 29, 38; Num. 28, 6 ss.). 
El lugar de su, Santuario (el Templo) : Antioco pro- 
fan6 el Templo dedicandole el culto pagano (vease 
I Mac. 1, 23 »s.). 

12. A causa de los pecados: He aqui la humilde 
confesi6n del profeta en nombre de todo el pueblo. 
Israel prosperaba cuando servia a Yahve, y sufria 
opresi6n y persecuci6n cuando se alejaba de Dios. 
Asi lo habia prometido El miamo a !fu pueblo (Deut. 
cap. 28). 

13. Uno de los santoi: unc de los angeles. El 
pecado de la desolacidn, es dedr, los pecados que 
son causa de la deso)aci6n, o tal vez, el pecado 
que cometi6 el impio Antioco desolando el Templo. 

14. El angel indica el tiempo durante el cual el 
Santuario de Jerusalen sera profanado por Antioco. 
Los 2.300 dias corresponden a seis afios lunares y 
medio. Este numero se reduce a la mitad, o sea, a 
tres afios y medio, mis o menos (que corresponderian 
a los afios 168-165), si se supone como base del cilcu- 
lo: una manana y una tarde igual a un dia. Cf. 12, 
11. Sobre el numero misterioso de tres afios y medio 
vease 7, 25 y nota; 12, 7 y 11; Apoc. 11, 2; 13, 5. 
Cf. I Mac. 1, 22 ss.; 4, 51 •■; II Mac. 5, 12 ss. 

17. Para et tiempo del fin: al fin de los tiempos; 
segun otros, al cabo de los acontecimientos que Da- 
niel acaba de presenciar en la visi6n. 
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y cuando se mc acerco, me postre rostro por 
tierra, despavorido. Mas el me dijo: "Sabete, 
hijo de hombre, que la vision es para el tiem- 
po del fin." I8 A1 hablarme quede sin sentido, 
rostro en tierra, pcro el me toco, y me hizo 
estar en pie en el lugar donde yo estaba. 
19 Y me dijo: "He aqui que te voy a mostrar 
lo que sucedcra al fin de la indignacion; por- 
que (esta vision) es para el tiempo del fin: 
^°E1 carnero que viste, que tenia dos cuernos. 
estos son los reyes de Media y de Persia; 
21 y el macho cabrio es el rey de Grecia. El 
cuerno grande entre sus ojos es el rey pri 
mero. 22 Y (como este cuerno) fue quebrado 
y se levantaron cuatro en su lugar, asi sur- 
giran cuatro reinos entre las naciones; pero 
no con el poder de aquel. 23 Hacia el fin dc 
su dominacion, cuando los prevaricadores ha- 
yan completado (su niimero), se levantara un 
rey de rostro duro y perito en intrigas. 24 Se- 
ra muy poderoso, pcro no por propia fuerza; 
hard destrucciones estupendas, tendra exito en 
sus empresas y destruira a los fuertes y al 
pueblo de los santos. 25 Su astucia hara pros- 
perar el fraude en su mano y se ensoberbe- 
cera su corazon; destruira a muchos que viven 
en paz y se levantara contra el Principe dc 
los prfneipes; pero sera quebrado sin mano 
(humana). 26 Y la vision de las tardes y de las 
maiianas de la cual hable es verdadera; pero 
sella tu la vision, porque es para muchos 
dias." 

27 Yo, Daniel, perdf las fuerzas y estuve en- 
fermo por algunos dias. Despues me levante 
y me ocupe de los asuntos del rey. Quede 
asombrado de la vision, mas no hubo quien 
la entendiese. 

CAPfTULO IX 

_Stjplica de Daniel por la restauracion. j E1 
ano primero de Dario, hijo de Asuero, de la 
estirpe de los medos, que fue constituido re> 

21. El rey de Grecia (en hebreo: el rey de Jav&n). 
Con el nombre de Jav&n (Jonia), designaban los 
orientales a los pueblos helenicos. El rey primero: 
Alejandro 'Magno. 

23. Cuando los prevaricadores hayan completado 
su niimero: Por prevaricadores se entienden los is 
raelitas apostatas que por no sufrir tormentos, vio- 
laron la Ley. Vease 11, 14; I Mac. 1, 58; 2, 23. 
Perito en intrigas: astuto, precursor del maquiave^ 
lismo de hoy. Exactamente esto fue Antioco Epifa 
nts - Vease 7, 8; 12, 11 y notas. Cf. 9, 26 s. y nota 

24. Pueblo de los santos: Asi es llamada la na 
cion israelita: "Sereis para Mi. le dice Dios, un 
reino sacerdotal, y una nacion santa" (Ex. 19, 6). 
San Pedro aplica esta grandiosa idea a todos los 
cristianos (I Pedro 2, 9). Cf. 7, 18 y nota. 

25. El Principe de los principes: Dios. Antioco 
no sera nniquilado por obra de hombre sino por mano 
del Altisimo. Vease el cumplimiento de esta profe- 
cia en I Mac. 6, 8 ss.; II Mac. 9. 5 ss. De la 
misma manera el Anticristo cuya figura es el rey 
Antioco, sera destruido por el mismo Jesucristo "con 
el aliento de su boca" y "el resplandor de su ve- 
nida" (II Tes. 2, 8). 

1. Sobre Dario el Medo, vease 6, 1 y nota. Asue- 
ro: Jerjes, probablemente identico con Ciaxares. El 
ano primero: 538 a. C. 



sobre el reino de los caldeos; 2 el ano primero 
de su reinado, yo, Daniel, estaba estudiando 
en los libros el numero de los setenta anos de 
que Yahve habia hablado al profeta Jeremias 
y durante los cuales debia cumplirse la desola- 
cion de Jerusalen. 3 Y volvi mi rostro hacia el 
Senor Dios, para rogarle con oraciones y supli- 
cas, con ayuno y saco y ceniza. 4 Rogando, 
pues, a Yahve, mi Dios, hice confesion y dije: 

";Ay! Senor, Dios grande y temiblc, que 
guardas la alianza y la miscricordia con los 
que te aman y obscrvan tus mandamientos. 
5 Hemos pecado, hemos cometido iniquidad, 
hemos sido malos y rebeldes y nos hemos 
apartado de tus mandamientos y de tus leyes. 
6 No hemos escuchado a tus siervos los pro- 
fetas, que en tu nombre hablaron a nuestros 
reyes, a nuestros principes, a nuestros padres, 
y al pueblo de todo el pais. 7 Tuya es, Senor, 
la justicia, y nuestra la confusion del rostro, 
como sucede hoy a los hombres de Juda, a 



2. El profeta meditaba en los libros sa.^rados en 
que estaba escrito que el cautiverio habia de durar 
setenta anos (Jer. 25. 11 ss. ; 29. 10). Siendo el 
punto de partida el ano 606-605 (la primera depor- 
tacion de cautivos, de la cual Daniel formaba parte), 
'os setenta afios de la profecia de Jeremias estaban 
a punto de veneer. Tal vez creyera Daniel que Dios 
habia postergado el cumplimiento del vaticinio por 
los pecados del pueblo (v. 13 ss.). 

3 ss. El profeta une a la oracion el ayuno, que 
eleva al hombre hasta el trono de Dios (San Ata- 
nasio), y el vestido de cilicio, serial de luto y peni- 
encit. La oracion de Daniel es una joya de la 
: teratura religiosa, un llamamiento conmovedor al 
1'adre de las misericordias, una confesion sincera 
'" U;s pecados, qne en este caso no *on del profeta 
porque el vivia fiel a la Ley del Senor, sino los 
ie tudo el pueblo. En esto Daniel es, como Ezequiel 
(cf. Ez. 4, 4 y nota), una figura de Jesucristo que 
siendo la inocencia en persona, llevo sobre sus hom- 
iros los pecados de todo el mundo. Esa confesion 
en plural: hemos pecado... hemos apostatado. . . no 
hemos obedecido, etc., ese acto de contricion colec- 
iva de todo Israel, que era lo que le hacia recibir 
tantas veces la misericordia y el perdon, es lo que 
Pio XII ha indicado a toda la cristiandad. diciendo: 
"Es menester que la Cristiandad considere las res- 
ponsabilidades que le tocan en las pruebas de nues- 
tros dias... j-Quien tendria el derecho de creerse 
inocente?... Entrad en vosotros mismos y reflexionad. 
Reconoced vuestras responsabilidades. Ellas os haran 
sentir en lo mas prof undo del alma la necesidad que 
teneis de rogar y de obrar en vista de obtener la 
misericordia divina." Cf. Joel 2, 17: Lam. 3, 42 y 
nota. La presente oracion tiene semejanza con la de 
Azarias (3, 25 ss.) y tambien con las de Esdras 
(Esdr. 9. 6 ss.), Nehemias (Neb. 1, 5 ss. y 9, 6 ss.) 
y Baruc (Bar. 1, 15 ss.). Cf. Est. 14, 7; Is. 1, 9; 6, 5. 
7. La confusidn del rostro: Expresion hebrea que 
significa los sentimientos de vergiienza y los remor- 
dimientos a causa de los pecados. El espiritu com- 
pungido es el sacrificio mas grato a Dios: "Un 
orazon contrito y humillado Dios no lo desprecia- 
"■a" (S. 50, 19). ";Oh dichoso dolor, exclama S. Je- 
ronimo, que atrae las miradas de Dios!" Tuya es, 
Senor, la justicia. Dios no es como los hombres que 
se dejan arrastrar por la colera. A pesar de la 
severidad de sus castigos, permanece etermmente 
: nsto y misericordioso y no hay quien pueda incul- 
•>nrle porquo su misericordia sobreptija todas sus 
obras (cf. Ex. 20, 6). S. Pablo lo llama ''Pndre de 
las misericordias y Dios de toda consolacion" (II Cor. 
1, 3), pues "por naturaleza es causa y ori Ten del bien, 
y los juicios severos y los castigos vienen de nos- 
otros; nuestros pecados nos los atraen" (S. Bernardo). 
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los habitantes de jerusalen y a todos l<>s israe- 
litas a los que cstan ccrca y a los que estan 
lejos, en todas las ticrras adonde los arrojaste 
a causa de las infidelidades que contra Ti 
cometieron. 8 ,Oh Senor, nuestra es la confu- 
sion dej rostro, y de nuestros reyes, de nues- 
tros principes y de nuestros padres; pues ne- 
mos pecado contra Ti! 8 Pero del Senor, nues- 
tro Dios, son la misericordia y el perdon, por- 
que nos hemos revelado contra £1; 10 y no 
hemos escuchado la voz de Yahve, nuestro 
Dios, para cumplir sus leyes, que £1 puso de- 
lante de nosotros- por medio de sus siervos 
los profetas. u Todo Israel ha traspasado tu 
Ley y se ha apartado para no ofr tu voz; por 
lo cual^ se ha derramado sobre nosotros la 
maldicion y la execracion que esta escrita en 
la" Ley de Moises, siervo de Dios, puesto que 
hemos prevaricado contra £1. 12 Por esto £1 
ejecuto la sentencia que habia pronunciado 
contra nosotros, y contra nuestros jefes que 
nos gobernaron, trayendo sobre nosotros una 
calamidad tan grande, que nunca hubo debajo 
de todo el cielo cosa semejante a la que se 
ha ejecutado en Jerusalen. 13 Todo este mal 
vino sobre nosotros conforme esta escrito en 
la Ley de Moises; mas no hemos implorado 
a Yahve nuestro Dios para convertirnos de 
nuestras iniquidades y meditar en tu verdad. 
14 Yahve velo sobre el mal y lo hizo venir 
sobre nosotros; porque justo es Yahve, nues- 
tro Dios, en todas sus obras que ha hecho, 
pero nosotros no quisimos ofr su voz. 15 Aho- 
ra, pues, oh Senor, Dios nuestro, que con 
mano poderosa sacaste a tu pueblo del pais 
de Egipto y te adquiriste el renombre que 
tienes hoy, hemos pecado, hemos cometido 
iniquidad. 18 Oh Senor, segun todas tus jus- 
ticias, apartese, te ruego, tu ira e indignacion 
de Jerusalen, la ciudad tuya, y de tu santo 
monte; pues a raiz de nuestros pecados y de 
las iniquidades de nuestros padres, Jerusalen 
y tu pueblo han venido a ser el oprobio de 
cuantos viven alrededor nuestro. 17 Oye, pues, 
ahora, oh Dios nuestro, la oracion de tu sier- 
vo, y sus suplicas, y por amor del Senor, 
haz resplandecer tu rostro sobre tu Santuario 
devastado. 18 Inclina Dios mfo, tu ofdo y es- 
cucha; abre tus ojos y mira nuestras ruinas, 
y a la ciudad, sobre la cual ha sido invocado 
tu Nombre pues derramamos nuestros ruegos 
ante tu rostro. confiando, no en nuestras iusti- 
cias. sino en tus grandes misericordias. 19 ;Es- 
encha. Senor! jPerdona, Senor! ;Presta aten- 
cion. Senor, y obra! ;No tardes, por amor 



11. Vease Lev. 26, 16; Deut. cap. 28; 29, 19 ss. 

12. Una calamidad tan grande: Alusion a la des- 
truccion de Jerusalen y la subsiguiente cautividad. 
Vease Lam. 1. 1 ss. 

17. Haz respfandecer tu rostro. Cf. Num. 6, 25, 
donde este termino se usa en la f6rmula de la ben- 
dicion que los sacerdotes tenian que impartir al 
pueblo. No hay imagen mas expresiva para sefialar 
la inftnita bondad de Dios. 

18. La ciudad sobre !a cval ha sido invocado tu 
Nombre: Jerusalen. Confiando, no en nuestras jusii 
das. es decir, no en nuestras obras. Justicia tiene en 
el bebreo postexilico tambien el significado de limosna. 



de Ti, oh Dios mio!, porque sobre tu ciudad 
y tu pueblo ha sido invocado tu Nombre." 

Profeci'a de las setenta semanas. 20 Mien- 
tras aun estaba hablando y orando, y confe- 
sando mi pecado y el pecado de Israel mi 
pueblo, y presentando mis suplicas a Yahve, 
mi Dios, por el santo monte de mi Dios; 21 y 
mientras aun estaba profiriendo mis plcgarias, 
aquel varon Gabriel, a quien yo habia visto 
antes en la vision, se me acerco en rapido 
vuelo, a la hora de la oblacion de la tarde, 
M y me instruyo, y hablo conmigo diciendo: 

"Daniel, he venido ahora para darte inteligen- 
cia. ^Cuando te pusiste a orar salio una or- 
den, y he venido a anunciarla; porque eres 
muy amado. Fija, pues, tu atencion sobre la 
palabra y entiende la vision. 24 Setenta sema- 
nas estan decretadas para tu pueblo y para tu 
ciudad santa, a fin de acabar con la preva- 
ricacion, sellar los pecados y expiar la iniqui- 
dad, y para traer la justicia eterna, poner sello 



20. El santo monte: el monte Sion y, en sentido 
mas amplio, toda la ciudad de Jerusalen. Cf. v. 16. 

21. Dios no tarda en escuchar la humilde oracion, 
pues, como dice el Salmista. £1 atiende a la oracion 
de los humildes y no desprecia sus plegarias (S. 
101, 18). Apenas terminada la oracion, brotnn sus 
frutos y Daniel es consolado por nn mensaje mesia- 
nico, cuyo portador es Gabriel. Como observa Sua- 
rez, el arcange! Gabriel es el mensajero de los mis- 
terios relacionados con la venida del Mesias. (Cf. 
Luc. 1, 26 ss.) La oblacidn de la tarde, o sea, la 
vespertina, que se ofrecia a las tres de la tarde, 
consistia en el hnlocausto de un corHero (Ex. 29. 
39; Num. 28, 4; S. 140, 2 y nota). Notese como el 
santo profeta emplea este termino sagrado para indicar 
la hora, no obstante hallarse el templo en ruinas. 

23. Hemos traducido: eres muy amado. en lugar 
de la version literal: tu eres un varon de deseos, 
que se encuentra en la Vulgata. pues- vordn de de- 
seos "significa un hombre que es objeto de los 
deseos y del amor de Dios, por consiguiente el bien 
amado del Senor" (Fillion) ; de modo que los autores 
de ambos Apocalipsis son honrados con el titulo de 
Amado del Senor: Daniel aqui y en 10. 11 y 19. y 
San Juan en varios higares de su "Evangelio. Dios 
muestra su amor a Daniel, revelnndole un gran 
misterio. "El profeta deseaba saber cuando termi- 
narian los setenta afios de la cantividad ; Dios le 
anuncia una liberacion mucho mas importante, de 
la cual la predicha por Jeremias es solamente fi- 
gura." El dar mas de lo que pedimos es propio del 
Padre celestial, el cual, segun dice Santo Tomas, 
esta mas dispuesto a dar que nosotros a recibir. 

24. Despues de cumplirse setenta semanas sera es- 
tablecido el tiempo mesianico. Los expositores 7 
comentaristas, desde la era patristica. toman este 
ni'imero en el sentido de semanas de anos.de ma- 
nera que la suma total es siete veces mavor: 490 
afios. A fin de acabar con la prevaricacidn, etc.: 
Son enumerados aqui seis bienes espirituales que 
traera el iMesias. todos referentes a su misi6n de 
borrar los pecados, restaurar la justicia y hacer la 
paz con Dios. La justicia sera eterna: vease sobre 
esta caractertstica del reino mesianico, S. 71 ; Is. 
11, 4 s.; SI. 5 ss.; Jer. 23, 5; Ez. 11. 19 s.; Os. 
2, 19. etc. Poner sello sobre la visidn y la profecia; 
es decir 'que con la venida del prometido rey y 
sacerdote (S. 109) la profecia tendra su fin y a la 
vez su cumplimiento. El santo de los santos significa, 
en general, el Santisimo (la parte mas interior) de! 
Templo. donde estaba el Area de la Alianza. Aqui, 
empero, la mayona de los interpretes lo refieren a 
Cristo. La uncidn del Santo de los Santos se manifies- 
ta en su mision de Mesias, que significa Ungido. 
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sobre la vision y la profeck y ungir al Santo 
de los santos. ^Sabete, pues, y entiende: Des- 
de la salida de la orden de restaurar y edi- 
ficar a Jerusalen, hasta un Ungido, un Prin- 
cipe, habra siete semanas y sesenta y dos se- 
manas; y en tiempos de angustias sera ella 
reedificada con plaza y circunvalacion. 26 A1 
cabo de las sesenta y dos semanas sera muerto 
el Ungido y no sera mas. Y el pueblo de un 
principe que ha de venir, destruira la ciudad 
y el Santuario; mas su fin sera en una inun- 
dacion; y hasta el fin habra guerra (y) las 



25. El angel analiza las setenta semanas, exclu- 
yendo la ultima, de la cual trataran los vers. 26 y 
27, y dividiendo las restaiites en siete, y setenta y 
dos. El punto de partida . consistira en un edicto 
que establezca la reedificacion de la Ciudad Santa. 
Un Ungido, un Principe: en la exegesis mas tra- 
dicional, el mismo Cristo; segiin otros. uno de los 
caudillos que libraron a los cautivos: Ciro (Lagran- 
se, Nacar-Colunga) o Zorobabel. Las siete semanas 
corresponden, pues, a los 49 anos que los regresados 
del cautiverio tendran que emplear en la recons- , 
truccion de la Ciudad Santa. 

26. Es £ste el punto culminante de la profecia: 
Pasadas las siete semanas empleadas en la reedifi- 
cacion de Jerusalen y las subsiguientes sesenta y 
dos, serd muerto el Ungido. Su propio pueblo lo 
abandonara y renegara de £1 (cf. Os. cap. 2; Hech. 
13, 46; Rom, cap. 9-11), y vendra un pueblo extran- 
jero con su caudillo que destruira la ciudad y el 
santuario, lo que muchos refieren a los romanos y 
su emperador Tito, que destruyo a Jerusalen el ano 
70 d. C. Su fin: puede aplicarse a la destruccion 
de Jerusalem o al fin del imperio romano. En una 
inundacidn, y hasta el fin habrd guerra y las de- 
vastaciones decretadas : La inundaci 6n puede ser la 
de los pueblos barbaros que siglos mas tarde des- 
truyeron el imperio romano. Es muy dif icil armo- 
nizar esta grandiosa profecia con la cronologia sa- 
grada. Los exegetas cat61icos se dividen en dos 
opiniones, la primera de las cuales ve, en este vatici- 
nio una profecia direetamente mesianica. Para sus 
representantes el "Principe*' y "Ungido" no puede 
aer sino Cristo en persona y el numero de las se- 
manas fija'das debe terminar con la vida y muerte 
del Mesias. Tomando como punto de partida el afio 
445, ano en que Artajerjes di6 el permiso para 
reedificar a Jerusalen (Neh. 2, 1 ss.), y teniendo 
en cuenta que Jesucristo nacio 6-8 afios antes de 
nuestra era, llegamos mas o menos al afio de la 
muerte de Cristo. La mis exacta coincidencia se 
consigue eligiendo como fecha inicial el ano 458 en 
que Artajerjes envi6 a Esdras a Palestina con plenos 
poderes (Esdr. cap. 7; cf. 9, 9). "Si tomamos como 
feoha del nacimiento de Jesucristo el aiio . 747 de 
Roma, er-decir, siete afios antes de la era cristiana, 
ese periodo (que comienza con el ano 458 a. C.) 
termina el ano 39 del nacimiento de Jesucristo, es 
decir, el afio 32 de nuestra era. Las siete y sesenta 
y dos semanas deben entenderse sin interrupci6n, 
formando un total de sesenta y nueve semanas; por 
lo menos no hay necesidad de separarlas. Este pe- 
riodo de sesenta y nueve semanas es. de tribulacio- 
nes, de expectacion por el Mesias y de persecu- 
ciones. Por la importancia especial que encierra la 
ultima semana y porque no ha de ser complete, la 
profecia la separa de las demas; en cuanto a las se- 
senta y nueve restantes, se sirve el Angel de la f6r^ 
mula 7 ■+■ 62, conforme a la costumbre del profeta, 
que p. ej., en 7, 25 y 12, 7 dice 1 + 2 + V* en 
vez de 3 5^. Mas no es preciso buscar un aconteci- 
miento particular de la vida de Jesucristo, p. ej., el 
bautismo o el principio de la vida publica" (Schuster- 
Holzammer). Esta explicaci6n, que puede llamarse 
la tradicional, no es aceptada por todos los exege- 
tas catolicos. Hay un grupo de interpretes que to- 
man por punto de partida una fecha anterior a Ar- 
tajerjes y Megan con la ultima semana hasta los 



devastaciones decretadas. 27 £1 confirmara el 
pacto con muchos durante una semana, y a la 
mitad de la semana hara cesar el sacrificio y 
la oblacion; y sobre el Santuario vendra una 
abominacion desoladora, hasta que la consuma- 
cion decretada se derrame sobre el devastador." 



tiempos de los iMacabeos. Sus principales represen- 
tantes son Lagrange, Riessler, Szczygiel, Nacar-Co- 
lunga. Para ellos el Ungido a quien se quita la 
vida al final de la 69* semana, es el Sumo Sacerdote 
Onias III (que fui muerto bajo Antioco Epifanes), 
y el pueblo con el caudillo f uturo son los sirios con 
ese mismo rey Antioco. Este grupo toma la pro- 
fecia en sentido tipicamente mesianico, es decir, su 
cumplimiento se realizaria en los tiempos de los Ma- 
cabeos y seria tipo de lo que va a suceder con 
Cristo. Por su parte San Jer6nimo alude a este 
texto al comentar Mat. 24, 15, y admite que la 
abominacion puede referirse al, Anticristo, opinion 
muy difundida entre los Padres. 

27. Este ultimo verso de la profecia ofrece las 
mismas dificultades que los anteriores y algunas mas. 
Una de 6stas es la explicaci6n escatologica que 
surgi6 ya en la era patristica de la Iglesia y tiene 
hoy todavia va-liosos defensores. Estudiamos prime- 
ro el texto y las versiones. El hebreo dice literal- 
mente: Y SI confirmard el pacto con muchos durante 
una semana, y a la mitad de la semana hard cesar 
el sacrificio y la oblacidn, y sobre el ala de las 
abominaciones estard el devastador, hasta que la con- 
sumacidn decretada se derrame sobre el devastador. 
La Vulgata vierte: Y afirmard una aliansta con 
muchos en una semana, y en medio de la semana 
cesard la hostia y el sacrificio; y estard en el Tern- 
plo la abominacidn de la desolacidn, v durard la 
desolacidn hasta la consumacidn y el fin. Nuestra 
traducci6n es la del hebreo con las correcciones de 
la Biblia de Pirot. Las interpretaciones se dividen 
en tres grupos, la tradicional, la moderna y la es- 
catologica, la cual tambien pretende fundarse en la 
tradici6n. Del grupo moderno, que ve el fin his- 
t6rico de esta profecia cumplida ya en la epoca de 
los Macabeos (cf. nota 26, final), tomamos como 
ejemplo la interpretaci6n de Nacar-Colunga, que dice: 
"Queda una semana, que va desde la muerte de 
Onias hasta la de Antioco (164). Esta semana sera 
de petsecuci6n, la cual el inteVprete (el angel) di- 
vide en dos mitades, por la supresion del sacrificio 
perpetuo, realizada por Antioco IV en 168 y que 
duro tres anos. La salud mesianica vendra des- 
pues, pere tampoco inmediatamente despues, como 
acaece en los demas profetas. El numero de anos 
de cada grupo no se ajusta raatematicamente a los 
afios de la historia, pero tengase en cuenta que Da- 
niel es un profeta, no un historiador, y aun en 
estos ultimos cabrian tales aproximaciones. (Vease 
Jer. 25, 11 s. ; 29, 10.) " Los defensores de la in- 
terpretacion tradicional dicen: Por la muerte de 
Cristo se confirmard el pacto con muchos, no con 
todos, pues no todos van a convertirse inmediata- 
mente a la doctrina de Cristo, Y cesaran los sacri- 
fices, lo que significa que el culto del Antiguo 
Testamento sera, sustituido por el verdadero sacrificio 
expiatorio de Cristo. El Templo sera, destruido y 
profanado. Las palabras dbominacidn desoladora 
(Vulgata: abominacidn de la desolacidn) se refieren, 
segun los interpretes antiguos al idolo de Jupiter 
que erigio Antioco Epifanes (cf. I [Mac. 1, 57) o a 
la imagen del Cesar con que Pilato profan6 el Tem- 
plo o a una profanacion semejante. A este pasaje 
alude Jesus en su gran discurso escatologico (Mat. 
24, 15), ensenando que volvera. a cumplirse en los 
tiempos que £1 anuncia. De ahi que no todos los 
Padres apliquen esta profecia a la destrucci6n de 
Jerusalen, sino tnas bien a los tiempos del fin. El 
mismo Doctor Maximo admite que puede tratarse 
del Anticristo, lo que, entre otros, sostienen San 
Hipolito (en un fragmento coptico, publicado en 
"Sefarad", 1946, p. 359), S. Cirilo de Jerusalen y 
S. Atanasio. Algunos Padres creen que en los ulti- 
mos tiempos los judios edificaran un nuevo templo 
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CAPlTULO X 

El angel conporta a Daniel. x E1 ano ter- 
cero de Ciro, rey de Persia, fue revelada una 
palabra a Daniel, llamado Baltasar. Esta pa- 
labra es verdad (y se refiere a) una gran gue- 
rra. Despues entendio el la palabra y com- 
prendio la vision, ^n aquellos dias yo, Da- 
niel, estuve de duelo durante tres semanas. 
*No comi manjar delicado, ni came ni vino 
entraron en mi boca, ni me ungi hasta cum- 
plirse los dias de las tres semanas de dias. 

4 E1 dia veinte y cuatro del primer mes, es- 
tando yo a la orilla del gran rio, el Tigris, 
'alee mis ojos y mir6, y vi a un varon ves- 



en Jerusalen que seria objeto de esa desolacion por 
un falso Mesias, el Anticristo. Entre los modernos 
esta tesis escatoI6gica ha sido defendida por Caba- 
Hero Sanchez en su libro "La Profecia de las 70 
Semanas", Madrid. Edit. Euz, 1946. Apoyandose 
principalmente en las palabras de Jesucristo, quien 
combina este verso con los acontecimientos del fin 
(Mat. 24, 16-21; Luc. 21, 20; 21, 24; 21, 28-31), re- 
sume dicho autor sus puntos de vista en las siguientes 
palabras (pag. 115): "Las 70 semanas son tiempos 
judios y... deben necesariamente interrumpirse du- 
irante los tiempos de la evacuacion del Ungido y 
arriendo de la vifia (de Israel) a otras rentes. Se 
reanudaran cuando, convirtiendose a Cristo, las ra- 
mas naturales sean reinjertas en su Olivo propio. 
Cesa entonces la evacuacion de Israel. Vuelve el 
hijo prodigo (el pueblo judio) a la casa paterna... 
Cesa tambien entonces el arriendo de la vifia a otr^.s 
gentes. Jerusalen vuelve a ser la capital religiosa 
de la comunidad y corre la ultima semana. Semana 
escatologica en que se atan los cabos de los siglos: 
siglo presente: tiempo de los gentiles; siglo futuro: 
era del Emmanuel. Semana escatologica, la del su- 
premo combate: guerra destructora, culto abomina- 
ble, magna tribulaci6n por un lado, y por el otro, 
formaci6n del bloque anticristo, estruendosa victoria 
de la cuarta bestia "pueblo invasor" de Palestina 
y apoteosis de su jefe. Semana escatologica que se 
clausura con la tempestad divina, que limpia defini- 
tivamente la tierra del Emmanuel para que alii 
resplandezra el nuevo orden del reino de Dios, gloria 
de Israel." Sin embargo, hay que advertir, con Lin- 
der, que el nuevo pacto se confirmara "no solamente 
con los judios, sino con todos los gentiles, pues el 
reino mesianicn se extendera sobre todos los pueblos". 
2. Daniel parece haberse afligido por la suerte de 
los judios cautivos que habian regresado a Jeru- 
salen, pnrque er- n n poms en numero y tenian que 
hichar con muchas dificultades, principalmente con 
el odio de los samaritanos, los cuales impedian la 
reconstruccion de la ciudad. Como en ocasiones an- 
teriores, Daniel recurre a la oracion y al . ayuno. 
pidiendo a Dios consuelo y esclarecimiento sobre el 
porvenir de su pueblo. Dios escucjia la suplica de 
su fiel servidor y le hace ver un "varon" (v. 5) 
que le conforta y le da las explicaciones pedidas. 
3 ss. Notese la semejanza de esta aparicion con 
la de Jesucristo en Apoc. 1, 13 ss., por lo cual al- 
gunos comentaristas ven en el "var6n" al Mesias, 
o al mismo Dios (cf. Ez. 1, 16 y 24). Efectiva- 
mente, la aparici6n del "varon" en Daniel y de 
Jesucristo en el Apqcalipsis (cap. 1) son tan pare- 
cidas que se puede pensar en la misma persona, 
aunqne en el vers. 1 1 se llama "enviado" por Dios. 
EI efecto que produjo esta visi6n en Daniel fue el 
mismo que sucedi6 a San Juan (cf. el vers. 8 enn 
Apoc. 1, 17). Se notan tambien semejanzas con la 
visi6n que S. Pablo tuvo de Cristo en el camino 
de Damasco (cf. el vers. 7 con Hech. 9, 7). Sin 
embargo, la interpretacion mas comun de este na«aie 
es la que ve en el "var6n" a un angel (Gabriel). 



tido de lino bianco y ceiiidos los lomos de 
oro de Ufaz. ^u cuerpo era como el criso- 
lito, su rostro parecia un relampago, sus ojos 
eran como antorchas de fuego, sus brazos y 
sus pies tenian el brillo de bronce brunido 
y el rumor de sus palabras era parecido al 
estruendo de un gran gentio. 7 S61o yo, Da- 
niel, vi la vision; los hombres que conmigo 
estaban, no la vieron, oero se apodero de ellos 
un terror extraordinario, de modo que huye- 
ron y se escondieron. BQuedeme, pues, solo, 
al ver esta gran vision. Perdi las fuerzas, mi 
rostro mudo de color y se desfiguro, y no 
tuve mas .vigor. 9 Oia, si, el sonido de sus pa- 
labras, pero oyendo la voz de sus palabras 
cai sin sentido sobre mi rostro, en tierra. 

Explicacion del angel. 10 Mas he aqui que 
una mano me toco y me sacudi6, poniendo- 
me sobre mis rodillas y las palmas de mis 
manos. U Y me dijo: "Daniel, varon muy ami- 
do, atiende a las palabras que te voy a decir, 
y ponte en pie en el lugar donde estas, pues 
ahora he sido enviado a ti." Y asi que me 
hubo dicho esto, me puse en pie temblando. 
12 Mas el me dijo: "No temas, Daniel; pues 
desde el primer dia en que te propusiste al- 
canzar la inteligencia y humiliarte ante tu 
Dios, fueron escuchadas tus palabras, y yo 
he venido por causa de tus palabras. 13 E1 prin- 
cipe del reino de Persia se me opuso veinte 
y un dias; mas he aqui que Miguel, uno de 
los principes mas altos, vino a ayudarme, y 
yo me quede alii al lado de los reyes de Per- 



il. Vardn muy amado: Cf. v. 19; 9, 23 y nota. 

12. Alcanzar la inteligencia. Veamos aqui cuan 
agradable a Dios resulta este anhelo, que no era solo 
de doctrina espiritual sino de profecia. Cf. 39, 1. 

13. Pasaje diversamente interpretado. San Jer6ni- 
mo opina que el angel custodio del reino de los persas 
hacia valer ante Dios los muchos pecados del pue- 
blo judio para impedir su liberaci6n del cautiverio. 
Otros comentaristas explican este pasaje en el sen- 
tido de que el angel del reino de los persas resistia 
porque no queria perder los adoradores de Dios. In- 
terviene en favor de los judios San Miguel, el cual 
es, como se ve en el v. 21 y en 12, 1, el angel 
custodio de Israel y el principe de la milicia celes- 
tial. Su nombre significa: "{Qaiin es como Dios?" 
San Judas (v. 9) lo presents, luchando con el dia- 
blo y lo llama Arcamel, siendo el linico que en la 
Sagrada Escritura lleva este titulo, solo repetido 
una vez por San Pablo en I Tes. 4, 15. Tambien 
en Apoc. 12, 7 lucha San Miguel contra Satanas 
y su ejercito (vease Ez. 28, 14 y nota), y aun la 
lucha nuestra, dice San Pablo, es contra esos espi- 
ritus a quienes llama principados y potestades, go- 
bernadores de las tinieblas de este mundo, y huestes 
espirituales de la maldad en los lugares celestiales 
(Ef. 6, 12). Tales son los angeles a quienes juz- 
garemos un dia segun el mismo San Pablo (I Cor. 
6, 3). Su jefe Satanas, a quien Jesus llama el 
principe de este mundo (Juan 14. 30), no s61o tiene 
las funciones de acusador ante Dios (Job 1, 9 ss.; 
Apoc. 12, 10) sino que hasta tuvo poder p. ej. para 
impedir varias veces el viaje de San Pablo a Te- 
sal6nica (I Tes. 2, 18). Asi tambien, dice Scio, 
"el angel malo que bajo las 6rdenes de Satanas 
principe de las tinieblas, tiranizaba el imperto de 
los persas, te oponia con todo su poder a las santaa 
inspiraciones de Gabriel, inclinando el ccraz6n del 
rey (Cambises, hijo de Ciro) a la crueldad contra 
el pueblo de Dios". Los angeles del Sefior, cuya 
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sia. 14 He venido a ensefiarte lo que ha de suce- 
der a tu pueblo al fin de los tiempos; pues la 
vision cs para tiempos (remotos)," 

15 Mientras me dirigia estas palabras, incline 
mi rostro hacia el suelo y guarde silencio. 
16 Y he aqui que uno que parecia hi jo de 
hombre me toco los labios; entonces abri mi 
boca y hable, y dije al que estaba delante 
de mi: "Sefior mio, al ver esta vision me 
sobrecogieron angustias y perdi la fuerza. 
"iComo, pues, podra el siervo de este mi se- 
fior hablar con este sefior mio? Pues al pre- 
sente no tengo fuerza alguna y hasta el alien- 
to me falta." 18 Entonces aquel que tenia se- 
me janza de hombre volvio a tocarme y me 
dio fuerza, 19 diciendo: ";No temas, oh varon 
muy amado! jLa paz sea contigo! jAnimo, 
animo!" Y mientras me estaba hablando, re- 
cobre las fuerzas, y dije: "Habla, sefior mio, 
pues me has dado fuerzas." ^Y dijo: ",;Sabes 
por que he venido a ti? Ahora volvere para 
luchar con el principe de Persia; pues al salir 
yo, he aqui que vino el .principe de Grecia. 
"Pero te anunciare lo que esta escrito en la 
Escritura de la verdad; y no hay nadie que 
me ayude contra ellos, sino Miguel vuestro 
principe." 

CAPfTULO XI 

El rey fersa vencido por el griego. x E1 afio 
primero de Dario el medo, estuve yo alii 



f unci on es alabarle (3, 58) no tienen caprichos pro- 
pios (cf. 4, 14 y nota) sino que son fidelisimos 
"ejecutores de sus 6rdencs y prontos a obedccer la 
voz de sus mandates", segun lo dice el S. 102, 20, 
usado como Introito en la Misa de todos los ange- 
les. La perfecci6n con que estos ministros cumplen 
la voluntad de Dios, nos la muestra el mismo Jesus 
al ensenarnos a pedir, en el Padrenuestro, que la 
voluntad del , Padre se baga en la tierra como se 
hace en el cieh. Ante tan claras ensenanzas no 
vemos c6mo podria demostrarse, o suponerse siquie- 
ra, en los angeles buenos, ni voluntades divergentes, 
contrarias a la perfecci6n de la caridad, ni un 
conocimiento defectuoso de la voluntad divina. La 
Liturgia y la tradici6n atribuyen a San Miguel el 
papel de proteger las almas e introducirlas ante 
Dios en la gloria eterna. "He aqui, dice el Oficio 
de su fiesta, el Arcangel San Miguel, principe de 
la milicia angelica, cuyo culto es manantial de be- 
nefices para los pueblos, y cuya oraci6n conduce 
al reino de los cielos ... El Arcangel San Miguel 
viene con una multitud de angeles; a el le ba con- 
fiado Dios las almas de los santos, a fin de que los 
conduzca al gozo del paralso." Y en el Ofertorio de 
la Misa por los difuntos, la Iglesia ruega "que estas 
almas no caigan en las tinieblas, sino que el porta- 
estandarte San Miguel las conduzca a la luz santa". 
16. Hijo de hambre: Aqui no es el Hijo del hom- 
bre por excelencia, el Mesias, sino aquel varon del 
vers. 5. El hebreo usa el plural: uno semejante 
a los hijos de los hombres. 

20. El principe de Grecia: Vease la nota al v. 13 
sobre el llamado angel de los persas. 

21. Contra ellos: contra los angeles de Persia y 
Grecia. 

1. Este versiculo cierra el capitulo anterior, por- 
que el que habla es el interlocutor de 10, 21. Lo 
que sigue se lee como un resumen de la historia 
de los Seleucidas y Ptolomeos y sus ingerencias en 
Palestina, por lo cual los criticos racionalistas nie- 
gan el caracter profcticd de este capitulo y lo atri- 
buyen a un escritor posterior. 



para ayudarle y f ortalecerle. *Y ahora voy a 
anunciarte la verdad: He aqui que habra to- 
davia tres reyes en Persia, y el cuarto sera 
mucho mas rico que todos los (otros), y aim- 
do se haya hecho fuerte por medio de sus 
riquezas, incitara a todos contra el reino de 
Grecia. 3 Pero se levantara un rev poderoso, 
que reinara con gran poder y hara cuanto 
quiera. 4 Mas apenas establecido, sera deshe- 
cho su reino y repartido hacia los cuatro 
vientos del cielo, pero no entre sus descen- 
dientes, y no con el t poder que el habia te- 
nido; porque quedara hecho trozos su reino, 
que pasara a otros y no a aquellos. 

GlJERRA ENTRE LOS REYES DEL MEDIOdIa Y DEL 

norte. 5 E1 rey del mediodia vendra a ser fuer- 
te, y tambien uno de sus principes, el cual 
se hard mas fuerte que el y dominara, y su 
dominio sera dominio grande. 6 A1 cabo de 
anos se concertara una alianza, y la hija del 
rey del mediodia vendra al rey del none para 
establecer la paz, pero ella no podra conser- 
var la fuerza del brazo, porque ya no exis- 
tira su estirpe; pues sera entregada ella, y los 
que la trajeron, y el padre, y el que en otros 
tiempos habia sido su sosten. 'En su lugar se 
levantara uno de los renuevos de sus raices, 
el cual vendra con un ejercito y entrara en 
la fortaleza del rey del norte; luchara contra 
ellos y vencera. U^os dioses de ellos, sus ima- 
genes de fundicion, y sus objetos preciosos de 
plata y de oro, los llevara al cautiverio, a 
Egipto, y prevalecera algunos anos sobre el 
rey del norte. 9 Pero (este) entrara en el rei- 



2. Los tres reyes son, segun unos, Cambises, Seudo- 
Smerdis y Dario Histaspes; segun otros, Ciro, Cam- 
bises y Dario X. El cuarto es Jerjes, de cuyas in- 
mensas riquezas nos dan cuenta los historiadores 
antiguos. jerjes moviliz6 todas sus fuerzas para. 
invadir a Grecia (480 a. C.). / 

3 s. El rey poderoso es Alejandro Magno, que /en 
el cap. 8 es comparado al cuerno grande del macho 
cabrio. Alejandro muri6 en el afio 323 a la edad de 
treinta y tres anos, y su reino no paso a sus descen- 
dientes sino que fu£ dividido entre sus generales. 
A partir del versiculo 4 la profecia se ocupa sola- 
mente de dos de los reinos sucesores de Alejandro: 
Siria, el reino de los Seleucidas, y Egipto, el reino 
de los Ptolomeos. 

5. El rey del mediodia: Ptolomeo I Lagos, rey 
de Egipto (323-28S) y fundador de la dinastia de los 
Ptolomeos. Uno de sus principes: Seleuco I Nicator 
(323-280), fundador de la dinastia de los Seleucidas, 
reyes de Siria, a los cuales pertenecia tambien Ba- 
bilonia y Persia, el nucleo principal del inmenso im. 
perio que fue formando Alejandro Magno con sus 
innumerables conquistas. 

6. No podrd conservar la fuerza del brazo, etc. 
El final del versiculo ha sido traducido de diversas 
maneras. Se refiere a Ptolomeo II Filadelfo, rey 
de Egipto (285-246) que caso a su hija Berenice 
con Antioco II, rey del norte, o sea. rey de Siria 
(261-246), pero Laodice, la esposa le^itima de An- 
tioco, enveneno a este y mato a Berenice junto con 
su hijo. 

7 ss. Ptolomeo III Euergetes (246-221), hermano 
de Berenice, declaro la guerra a Seleuco Calinico, 
rey de Siria (241-226) y lo derroto. Los hijos de 
Seleuco se volvieron contra Egipto, penetrando hasta 
Rafia en la frontera de Palestina y Egipto, mas 
el rey de Egipto aniquilo su ejercito el afio 217 en 
la batalla de Rafia (v. ll). 
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no del rey del mediodia, y (despues) volvera 
a su tierra. 

10 Tras lo cual sus hijos prepararan la gue- 
rra y juntaran una gran multitud de tropas; 
y (uno de ellos) vendra como una inunda- 
ci6n y pasara adelante; luego vendra de nue- 
vo, y llevara la guerra hasta la fortaleza. "El 
rey del mediodfa se enfurecera y saldra y pe- 
leara contra el, contra el rey del norte; movi- 
lizara una gran multitud y las tropas del (rey 
del none) seran entregadas en sus manos. 12 Se 
llevara gran mimero (de prisioneros), con lo 
cual se ensoberbecera su corazon, hara perecet 
a millares pero no prevalecera. 13 Pues el rey del 
norte volvera a ievantar un ejercito mayor 
que el primero; y al fin de algunos anos ven- 
dra con grandes fuerzas y muchos pertrechos. 
14 En aquellos tiempos muchos se Ievantaran 
contra el rey del mediodfa; se alzaran tam- 
bien hombres violentos de tu pueblo para 
cumplir la vision y caeran. 15 E1 rey del norte 
vendra, y levantara terraplenes, tomara la ciu- 
dad fuerte y no podran resistir las fuerzas del 
mediodfa, ni sus tropas escogidas; pues no 
tendran fuerza para nacerle frente. 18 Por lo 
cual el invasor hara contra el lo que quiera, 
pues no habra quien pueda oponersele, y se 
establecera en la tierra hermosa, Hevando en 
su mano la destrucci6n. 17 Se propondra mar- 
char (contra el otro) con el poderio de todo 
su reino, pero hara con 61 un convenio y le 
dara una hija para arruinarlo, mas esto no 
se cumplira, ni tendra 6xito. 18 Entonces vol- 
vera su rostro hacia las islas, y se apoderara 
de muchas; pero un caudillo pondra fin a su 
afrenta y hara recaer sobre el su oprobio. 
19 Luego se dirigira hacia las fortalezas de su 
propio pais; pero tropezara y caera, y no sera 
mas hallado. *°E1 que le sucedera enviara_ un 
exactor a la (tierra) mas magnifica del reino; 
pero al cabo de pocos dfas sera quebrantado, 
no en contienda ni en batalla. 



14. Hombres violentos (La Vulgata: hijos de los 
transgresores) : son aquellos judios que se adhirie. 
ron a los sirios y a sus ritos paganos- Vease 8, 23 
y nota. 

15. Ese rey del norte es Antioco III Magno, rey 
de Siria (222-187), el cual derrot6 al general egipcio 
Scopas en Faneas cerca de las fuentes del Jordan, 
y se apoder6 de Sid6n, ciudad de Fenicia, que* es- 
taba bajo el poder del rey del mediodia (Egipto). 

16. La tierra hermosa: Asi es llamado con en- 
fasis el pals de los judios. Vease v. 41 ; 8, 9 y 
nota; Jer. 3, 19; Ez. 20, 6 y 15. 

17 ss. Antioco Magno cas6 su hija Cleopatra con 
Ptolomeo V de Egipto (204-181), con el fin de 
apoderarse de Esipto con la ayuda de ella, pero 
Cleopatra se puso de parte de su marido. Mientras 
tanto Antioco conquist6 algunas islas del Medite- 
rraneo y paises de la costa del Asia Menor, hasta 
que fue vencido por el romano Scipi6n en la batalla 
de Magnesia en 190 a. C. Caerd (v. 19): Antioco 
tai matado en un tumulto del alio 187. 

20. La (tierra) mis magnifica: Falestina. Cf. no- 
ta 16. Serd quebrantado, etc. Se refiere a Seleuco 
IV Filopator, rey de Siria (187-175), que envio a 
Heliodoro para robar los tesoros del Templo de Je- 
rusalen (vease II Mac. 3, 1 ss.). Ese rey murio 
no en contienda ni en batalla, sino envenenado por 
el mismo Heliodoro, 



Un rey iMpfo en el trono. 21 Surgira en su 
lugar un hombre despreciable sin que se le 
haya dado la dignidad real. Vendra secreta- 
mente y se apoderara del reino por medio 
de intrigas. 22 Delante de 61 quedaran sumer- 
gidos ejercitos (tan numerosos como) una 
inundaci6n, y seran dcshechos, asi como tam- 
bien el pnncipe de la Alianza. 23 No obstante 
el pacto hecho con 61, obrara con dolo; subi- 
ra y vencera con poca gente. M En plena paz 
invadira la provincia mas pingue y hara lo 
que no hicieron sus padres, ni los padres de 
sus padres. Distribuira entre los (suyos) bo- 
tin, despojos y riquezas, y trazara sus planes 
contra las fortalezas, pero (solo) por algun 
tiempo. •''Luego dirigira su poder y su cora- 
z6n contra el rey del mediodia, al frente de 
un gran ejercito. El rey del mediodia se em- 
penara en la guerra con un ejercito suma- 
mente grande y fuerte; pero no podra resis- 
tir, pues tramaran contra 61 intrigas. 28 Los 
que comen de sus manjares delicados le que- 
brantaran, su ejercito se dispersara, cayendo 
muchos traspasados. 27 Estos dos reyes pensa- 
ran en su corazon como hacerse dano. Senta- 
dos en la misma mesa se diran mutuamente 
mentiras, sin lograr exito; porque todavfa no 
habra llegado el tiempo determinado. M Vol- 
vera a su tierra con grandes riquezas; pero 
su corazon (maquinara) contra la Alianza san- 
ta. Obrara y volvera a su pafs. 29 A1 tiempo 
determinado se dirigira de nuevo contra el 
mediodfa, pero esta ultima vez no pasard lo 
que en la primera. 30 Pues vendran contra 61 
las naves de Kitim; y descorazonado regresa- 
ra; se irritara contra la Alianza santa; obrara' 
y volvera, y se entendera con los que aban- 
donaron la Alianza santa. 

Opresi6n de los juofos y de su religbSn. 
31 Sus tropas vendran y profanaran el Santua- 



21 ss. Ml hombre despreciable es Antioco IV Epi- 
fanes (175-164) que usurpo el trono con ardid J 
violencia contra el sucesor legitimo Demetrio (v. 
22). El prlncipe de la Aliansa (v. 22): el Sumo 
Sacerdote Onias III, destituido injustamente por An* 
tioco (cf. II Mac. 4. 1 y 33). 

23 s. Alusion a las exitosas expediciones de An- 
tioco Epifanes contra Egipto. cuyo rey Ptolomeo VI 
Filometor (181-145) traicionado por sus propios con- 
sejeros (v. 26). fue vencido en la batalla de Pelusio. 

27. Dirdn mutuamente mentiras. En este punto la 
humanidad no ha mejorado. La mentira sigue ocupando 
un lugar preferido en las negociaciones internacionales. 

28. La Alianza santa: el pueblo teocratico, Jerusalen 
y el Templo. De vuelta de Egipto, Antioco saque6 
el Templo (I Mac. 1, 21 ss,; II Mac. 5, 11 ss.). 

29. Esta expedicion de Antioco contra Egipto fui 
contrarrestada por los Romanos. En su regreso de 
Egipto el rey impio se entrevist6 en Jerusalen con" 
muchos judios ap6statas. 

30. Naves de Kitim: Alusion a los Romanos, por 
lo cual S. Jer6nimo traduce galeras y Romanos. 
Kitim sic:nifica la is'a de Chipre, y en sentido mas 
amplio, los pueblos de Occidente. Los que abandona- 
ron, etc.: los judios apdstatas. Vease v, 14 y nota. 

31. Tropas: son las. tropas que Antioco puso como 
Buarnicion en Jerusalen (I Mac. 1, 35). Bl Santua- 
rio de la fortalesa: el Templo de Jerusalen. La 
abominacidn es el culto idolatrico, pues Antioco eri- 
gi6 en el Templo una estatua de Jupiter (I Mac. 
1, 57). Vease 9, 27 y nota. Cf. Mat. 24, 15 y noU. 
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rio de la Fortaleza; haran cesar el sacrificio 
perpetuo y pondran alii la abominacion del 
devastador. **Por medio de halagos inducira 
a la apostasia a los violadores de la Alianza, 
pero el pueblo que conoce a su Dios se man- 
tendra nrme y active ^Los sabios del pue- 
blo instruiran a muchos; pero caeran por un 
tiempo, victimas de la espada, de las llamas, 
del cautiverio y del saqueo. 34 A1 ser abatidos 
tendran un pequeiio socorro, y muchos se 
uniran a ellos hipocritamente. ^Por eso algu- 
nos de los sabios tropezaran, para que sean 
probados y purificados y blanqueados hasta 
el tiempo del fin; pues no habra llegado aun 
el tiempo determinado. 

36 Aquel rey hara lo quequiera, se ensober- 
becera, y se engrandecera sobre todo dios. 
Hablara cosas espantosas contra el Dios de 
los dioses, y prosperara hasta que se cumpla 
la ira; porque lo decretado ha de cumplirse. 
3 TNo respetara a los dioses de sus> padres, ni 
tampoco a la (divinidad) predilecta de las mu- 
jeres. No hara caso de ningun dios; pues 
sobre todos ellos se ensalzara. 38 Venerara, en 
su lugar, al dios de las fprtalezas, dios que no 
conocieron sus padres. Lo honrara con oro 
y plata, con piedras preciosas y con joyas. 
39 Con ese dios extrano atacara los baluartes 
de las fortalezas. A quienes }e reconozcan los 
colmara de honores, les dara autoridad sobre 
muchos y les distribuira tierras en recom- 
pensa. 



32 ss. Esta profecia se refiere a los Macabeos, 
especialmente a Matatias y sus hijos que, apoyados 
por algunos pocos (cf. v. 34) lucharon contra An- 
tioco en defensa de la Ley de Dios. Los sabios (v. 
33) son probablemente los "hasidim", que significa 
"los piadosos". Asi se llamaba aquel sector del pue- 
blo judio que se mantenia fiel a la Ley (I Mac. 
2, 42) y en cuyo seno habia de gestarse en adelante 
la secta de los fariseos. Se unirdn a ellos hipderi- 
tamente (v. 34): Se refiere a aquellos timidos que 
se adhirieron al iMacabeo solamente porque temian 
su severidad. 

36. Se mgrandecerd sobre todo dios: "La mania 
ant.irreligiosa de Antioco de que aqui se habla no 
se mostro solo en la persecucion del culto judio, 
sino en su olvido del dios tradicional en su familia, 
Apolo, a quien sustituyo por Jupiter. A el dedico 
el Templo de Jerusalen bajo el apellido de Olimpico" 
(Nacar-Colunga). Cf. II Tes. 2, 3 y nota. Hasta 
que se cumpla: Antioco podra ejercer su poder con- 
tra el pueblo judio solamente como instrumento de 
la ira de Dios y hasta que se apacigue la indigna- 
ci6n divina que permitia la opresion de los judios 
como castigo de la apostasia. 

37. No respctard. . . a la (divinidad*) predilecta de 
las mujeres (Vulgata: serd codiciador de mujeres): 
Por esta divinidad se puede entender a Tammus 
(Adonis), el dios favorecido por las mujeres (cf. 
Ez. 8, 14) o, tal vez, a Astarte, cuyo templo sa- 
que6 Antioco (I Mac. 6, 1 ss.). Asi lo explica San 
Efren. Quiere decir que Antioco despreciara a los 
dioses de su propio pais, lo cual seria el colmo de 
la impiedad (cf. nota 36). 

38. Al dios de las fortalezas: La Vulgata conserva 
la palabra hebrea Maosim que significa "fortalezas". 
El nombre "Dios de las fortalezas" se da aqui a 
Jupiter Capitolino de Roma, cuyo culto introdujo 
Antioco en su reino y para cuyo templo mand6 
numerosos regalos a Roma (Tito Livio 41, 20; 42, 
6). Otros expositores ven en MaoMim al dios romano 
(Marte. 



^Al tiempo final chocara con el el rey del 
mediodia, pero el rey del norte caera sobre 
el como una tempestad, con carros y gente 
de a caballo y muchas naves; invadira las tie- 
rras y pasara como una inundacion. 41 Invadu4 
tambien la tierra hermosa; y muchos caeran; 
pero escaparan de su mano Edom y Moab y 
la parte principal de los hijos de Ammon. 
♦^Y extendera su mano contra (otros) paises, 
y no se salvara la tierra de Egipto. 43 Se hara 
dueno de los tesoros de oro y plata, y de to- 
das las cosas preciosas de Egipto; y los libios 
y los. etiopes le seguiran. 4 *Pero le turbaran 
rumores desde el oriente y el norte; y saldra 
con gran furor para destruir y exterminar a 
muchos. ^Y plantara los pabellones reales en- 
tre los mares contra el glorioso y santo mon- 
te. Luego Uegara a su Fin; y no habra quien 
le preste socorro. 

CAPlTULO XII 

Liberacion dei, pueblo de Dios. x En aquel 
tiempo se alzara Miguel, el gran principe y 
defensor de los hijos^de tu pueblo; y vendra 
tiempo de angustia cuaKnunca ha habido des- 
de que existen^ naciones hasta ese tiempo. En 
ese tiempo sera librado tu ^pueblo, todo aquel 



40. Esta nueva expedicion de Antioco contra Egip- 
to es desconocida. "Por esto, la explicacion mas 
razonable de estos versiculos 40-45 es que el pro- 
feta, dejando la Historia y apoyandose en ella, salta 
desde el gran perseguidor del pueblo judio a otro 
perseguidor del fin de los tiempos, al Anticristo, 
que entonces vendra a suscitar la ultima prueba del 
pueblo de Dios. Seria esto como el puente entre la 
epoca de Antioco y la cpoca final, que nos des- 
cribe en el capitulo siguiente" (Nacar-Colunga). 

41. La tierra hermosa es el pais de los judios. 
Vease v. 16 y nota. 

44. Rumores desde el oricntc y el norte: Aqui hay 
una alusion a la revuelta de los partos y de los 
armenios. 

45. Entre los mares: entre el Mar Mediterraneo 
y el iMar Muerto, o sea en Judea. El glorioso y 
santo monte : el monte Si6n. Antioco murio en 
164 a. C. al despojar el Templo de EHmais (I Mac. 
6, 1 ss.). Muchos aplican al Anticristo lo que aqui 
se dice en los vers. 40-45. En todo caso Antioco 
puede tomarse como figura de aquel. Cf. 7, 8 y 
nota. 

1. La vision profetica pasa de las persecuciones 
de la epoca macabea a los ultimos tiempos y a la 
salvacion final de los escogidos. "El oraculo fran- 
quea aqui de golpe un intervalo de muchos siglos, 
para proporcionar a los israelitas pruebas de una 
consolacion de orden superior" (Fillion). Cf. II 
Tcs. 2, 7 y nota. Tu pueblo, es decir, el de Da- 
nii-1 (cf. 9. 15 s., 20 y 24; 10, 14). Crampon, que 
aplica los vers. 1-4 a la liberacion de Israel por la 
muerte de Antioco. anade que "parecen presentar 
en una misma perspeetiva la liberaci6n final del 
pueblo de Dios". Vendrd un tiempo de angustia, etc. 
Jesucristo anuncia tnmbien "la gran tribulaeion" en 
su discurso escatolo,;ico (Mat. 24, 21). Cf. Jer. 
30, 5; S. 2, 5; Apoc. 7, 14^ etc. Inscrito en el 
libro: Refierese al libro de la vida, en el cual estan 
inscritos aquellos que tienen derecho al reino de los 
cielos. Es un simbolismo tornado del registro civil 
de un reino. Cf. S. 68, 29; 138, 16; Ex. 32, 32; 
Fil. 4, 3; Apoc. 3, 5; 13, 8; 20, 15, etc. Sobre San 
Miguel y su mision vease 10, 13 y nota; sobre su 
papel en la lucha contra Satanas, cf. Apoc. 12, 7 J 
notas. 
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que se hallare inscrito en el libro. ^ambien 
muchos de los que duermen en el polvo de 
la tierra se despertaran, unos para vida eter- 
na, otros para ignominia y vergfienza eterna. 
3 Entonces los sabios brillaran como el resplan- 
dor del firmamento, y los que condujeron 
a muchos a la justicia, como las estrellas por 
toda la eternidad. 4 Tu, Daniel, encierra estas 
palabras, y sella el libro hasta el tiempo del 
fin. Muchos buscaran y se acrecentara el co- 
nocimiento. 5 Y yo, Daniel, mire y vi otros dos 
que estaban en pie el uno aquende el rio y 
el otro allende el rio. ^Y dijo (uno de los 
dos) al varon vestido de lino que estaba sobre 
las aguas del rio: "(Cuando sera el cumpli- 



2. Los resucitados son divididos en dos clases, 
destinados unos a la vida eterna y otros a la eterha 
ignominia. Para ignominia y verguema eterna: Es 
de notar que aqui por primera vez el Antiguo Tes- 
tamento anuncia a Israel la resurrecci6n de los pe- 
cadores para la condenaci6n. Este pasaje completa 
la revelacion de Job 19, 25-27; Is. 26, 19; 66, 24. 
Cf. Ez. 37, 1 ss. Indirectamente se ensena aqui la 
resurrection de todos los hombres, "porque para to- 
dos vale la misma raz6n. Lo que el Angel dice 
implicitamente, lo dice Nuestro Seiior explicitamente 
en Juan 5, 28" (lender). 

3. Los sabios: los observadores de la Ley de Dios. 
San Jeronimo pone aqui la siguiente nota: "^Ves 
tu que distancia separa la santidad sin ciencia, de 
la ciencia unida a la santidad? La primera nos 
hace semejantes a las estrellas, la segunda al mismo 
cielo." La promesa que en este pasaje se da a los 
que ejercen el apostolado de ensenar, tiene su pa- 
ralelo en las palabras de Cristo: "Los justos, res- 
plandeceran como el sol en el reino de su Padre" 
(Mat. 13. 43). Tainbien el ap6stol San Pablo pro- 
mete doblado honor a los presbiteros, "sobre todo los 
que trabajan en predicar y ensenar" (I Tim. 5, 17). 
"Si vives santamente e instruyes perfectamente, dice 
San Juan Crisostomo, seras juez de todos; si por 
el contrario, instruyes bien y vives mal, te juzgas 
a ti solo. Porque, viviendo y ensefiando bien, das 
a conocer al pueblo c6mo ha de vivir; pero, en- 
senando bien y viviendo mal, dices a Dios las ra- 
zones que tiene para condenarte." Cf. Ecli. 24, 31 y 
nota. 

4. Sella el libro, para que nadie modifique sus 
palabras, y guardalo hasta el tiempo del fin. N6- 
tese lo que se dice sobre el crecimiento del cono- 
cimiento. Muchos buscarin: Cf. Am. 8, 11 ss. Sig- 
nifica "la accion de buscar apresuradamente la ver- 
dadera doctrina ... Al fin de los tiempos se leera, 
pues, con interes el libro de Daniel, a fin de com- 
prenderlo lo ■raejor posible y admirar la maravillosa 
coincidencia de los acontecimientos con los vatici- 
nios" (Pillion). Analoga idea expresa S. Juan en 
el Apocalipsis, cuando dice: "No selles las palabras 
de la profecia de este libro, pues el tiempo esta 
cerca — el justo se justifique mas y mas; y el 
santo mis y mas se santifique" (Apoc. 22, 10-12). 
Es asombroso c6mo tambien en este punto concuer- 
dan los dos vates: Daniel y S. Juan. £ste no ha 
de sellar el libro, porque los ultimos tiempos estin 
cerca; aquel ha de sellarlo para que se lo lea cuan- 
do el fin se acerque. S. Juan sub ray n la impor- 
tancia de la lectura del Apocalipsis diciendo: "Bien- 
aventurado aquel que lee y escucha las palabras de 
esta profecia y observa las cosas escritas en ella" 
(Apoc. 1, 3). El mismo efecto tendra sin duda la 
lectura y meditaci6n de las profecias de Daniel, 
por lo cual pensamos que merece un comentario mas 
complete. "El sabio indaga la sabiduria de todos 
los antiguos y hace estudio de los profetas" (Ecli. 
39, 1). 

6. Ese varSn es el mismo personaje que se pre- 
sento al prof eta en el capitulo anterior. Vease 10. 
5 y nota. 



miento de estas maravillas?" 'Y oi al var6n 
vestido de lino, que estaba sobre las aguas del 
rio, cuando levantando su diestra y su izquier- 
da hacia el cielo juro por Aquel que vive 
eternamente que eso sera dentro de un tiem- 
po, (dos) tiempos y la mitad (de un tiempo) 
y que todas estas cosas se cumpliran cuando 
el poder del pueblo santo sea completamente 
destruido. 8 Yo oi, pero no comprendi. Dije, 
pues: "Senor mio: jcual sera el fin de estas 
cosas?" 9 Y el resDondio: "Anda, Daniel; pues 
estas palabras estin cerradas y selladas hasta 
el tiempo del fin. 10 Muchos serin purificados 
y blanqueados y acrisolados; pero los malos 
seguiran haciendo el mal, y ninguno de los 
rnalvados entendera-, mas los sabios entende- 
ran. 1J Desde el tiempo en que sera quitado 
el sacrificio perpetuo y entronizada la abomi- 
nacion desoladora, pasaran mil doscientos no- 
venta dias. 12 jBienaventurado el que espere, y 
llegue a mil trescientos treinta y cinco dias! 



7. Un tiempo, dos tiempos y la mitad de «n tiem- 
po: Cf. 7, 25 y nota, donde se encuentra el mismo 
numero misterioso. En arnbps lugares se refiere a 
la tribulacidn que los santos nan de sufrir de parte 
de un poder que se levanta \ontra Dios. En el 
vers. 11 y en Apoc. 11, 2 y 13, 5\este numero es ex- 
presado en dias y meses. Cuando el^goder del pueblo 
santo sea completamente destruido : Ei. vaticinio s61o 
se cumplira cuando el pueblo de Dios baya Uegado al 
colmo de la tribulacion. Cf. S. 101, 18 y nota. 

8. No comprendi : Aqui vemos, como en muchos 
otros lugares de los libros profeticos, que los pro- 
fetas a menudo son voceros del Altisimo sin conocer 
el alcance de sus palabras. A esto se refiere S. Pe- 
dro, diciendo que "ninguna profecia de la Escritura 
se hace por propia iniciativa" (II Pedro 1, 20, texto 
griego). Por lo cual exhorta San Pablo: "No que- 
rais despreciar las profecias*' (I Tes. 5, 20), porque 
tales anuncios son para las generaciones venideras, 
"una antorcha que luce en lugar oscuro, hasta que 
amanezca el dia y nazca en vuestros corazones la 
estrella de la maflana" (II Pedro I, 19). 

9. El prof eta no consigue respuesta, pues Dios se 
ha reservado los tiempos y momentos, como dijo 
Jesus a los ap6stoles que le pregantaron en un 
asunto parecido (Hech. 1, 7). Vease Mat. 24, 36; 
Marc. 13, 32 y notas. "Velad, pues, ya que no 
sabeis a aai hora ha de venir vuestro Seiior" (Mat. 
24, 42). Hasta el tiempo del fin, lo que cuadra bien 
al sentido escato!6gico de este capitulo. Cf. v. 4. 

10. Vease 11, 35. En el tiempo del fin obrara el 
"hombre de pecado" y el "misterio de iniquidad" (II 
Tes. 2, 3 y 7), y los santos seran perseguidos de tal 
manera que ninguno se salvaria si ese tiempo no fuese 
abreviado por amor de los escogidos (Mat. 24, 22). Los 
sabios entenderdn: Vease v. 3. Los verdaderos field 
entender&n los misterios. Cf- I Tes. 5, 4; Luc. 21, 36- 

11. El termino aqui indicado equivale a tres afioa 
y medio o cuarenta y dos meses. Cf. v. 7 y nota; 
7, 25 y nota; Apoc. 11, 2; 13, 5. Es en el Apocalip- 
sis el periodo del poder que persigue en los ultimos 
tiempos a la grey de Cristo. por lo cual no conviene 
aplicar este pasaje unicamente a Antioco Epifanes, 
como lo hace la interpretacidn "hist6rica". Por sa- 
crificio perpetuo entiende aqui San Jeronimo con 
otros Padres el culto de la Eucaristia y todo el culto 
solemne de la Iglesia. que en los tiempos del Anticristo 
sera obstaculizado. Abominaciin desoladora: Se refiere 
al Anticristo. Vease lo que sobre este tema llevamos 
dicho en las notas a los veniculos 26 y 27 del cap. 9. 

12 s. "Llama dichoso al que viviere despu^s de la 
muerte del Anticristo; porque vera dias felices de 
paz y de descanso; cuando habra cesado su violenta 
persecucion" (Scio). Hay en estos cuarenta y cinco 
dias la diferencia entre 1335 y 1290, un misterio 
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ls Tii. empero, marcha hacia tu fin y descansa, 
y te levantaras para (recibir) tu herencia al fin 
de los dias." 

III. APfiNDICES 



CAPfTULO XIII 

Historia de la casta Susana. 1 Habia un va- 
ron que habitaba en Babilonia, llamado Joa- 
quin; 2 el cual se caso con una mujer que se 
llamaba Susana, hija de Helcias, hermosa en 
extremo y temerosa de Dios; Sporque sus pa- 
dres, que eran justos, instruyeron a su hija 
segun la Ley de Moises. 4 Era Joaquin muy 
rico, y tenia un jardin junto a su casa, al 
cual concurrian muchos judios, por ser el el 
mas ilustre de todos. 

5 Aquel ano fueron elegidos jueces del pue- 
blo, dos ancianos de aquellos de quienes dijo 
el Senor: "Salio la iniquidad de Babilonia, de 
los ancianos jueces, los cuales parecian gober- 
nar al pueblo." 6 Frecuentaban estos la casa de 
Joaquin, donde acudian a ellos todos cuantos 
tenian algiin pleito. 7 Y cuando al mediodia 
se iba la gente, entraba Susana a pasearse por 
el jardin de su marido. 8 Vefanla los viejos 
cada dia como entraba a pasearse; e inflama- 



quc Dios parece haber dejado intencionalmente en 
suspense para los ultimes tiempos (cf . v. 9 y nota) 
pero que de todas maneras es digno de la mayor 
atencion, porque "nadie sabe el dia ni la hora" (Mat. 
24, 36; Marc. 13, 32). Marcha hacia tu fin y des- 
cansa (v. 13) : Se anuncia aqui a Daniel su resurrec- 
ci6n y su premio de acuerdo con lo dicho en el y. 2. 
"Asi que aquel que habia recibido tantos vaticinios 
para su pueblo, obtiene, al final, para si mismo una 
profecia llena de consolation." No es mas que jus- 
to que las visiones de Daniel rematen en tan conso- 
ladora promesa, de la cual participamos todos los 
que en ellas creemos. Cf. el final del Apocalipsis del 
Nuevo Testamento, donde Jesus consuela con analo- 
ga promesa al Vidente de Patmos: "El que tiene sed, 
venga; y el que quiera, tome de balde el agua de 
la vida" (Apoc. 22, 17). Cf. Apoc. 1, 3. Al final 
del vers. 13 encontramos en la Vulgata la siguiente 
nota de S. Jer6nimo: "Lo que hasta aqui hemos 
puesto de Daniel se lee en el texto hebreo. Lo demas 
que sigue hasta el fin del libro se ha trasladado 
de la edici6n de Teodocion." 

1. Los dos capitulos restantes 13 y 14 han sido 
tornados de la version griega de Teodocion, como ob- 
serva S. Jeronimo en la nota con que concluye el 
capitulo 12. El capitulo 13 narra con un dramatismo 
sorprendente la historia de la casta Susana, cuyo 
nombre significa Azucena. Cronologicamente este epi- 
sodio ha de colocarse entre los capitulos primero y 
segundo del Libro de Daniel, pues el profeta era aun 
joven al desempefiar el honroso papel de defensor de 
la inocencia (cf. vers. 45 y 64). Contra la historicidad 
de este capitulo se han levantado muchas objeciones, 
pero sabemos que siempre fue objeto de veneration, 
como lo demuestran ya las pinturas de las catacumbas. 
^5. Los judios desterrados podian vivir en Babilo- 
nia conforme a sus costumbres patrias, y disfrutaban 
de cierta autonomia en la administration de sus co- 
munidades. No es, pues, de extranar que tuvieran 
jueces propios, elegidos de en medio del pueblo. La 
palabra del Senor a la que el texto alude, no se halla 
textualmente en la Sagrada Escritura, si bien re- 
cuerda las acusaciones de los profetas contra los ma- 
los jueces y falsos profetas, que eran los causantes 
principales de la corrupci6n del pueblo. 



ronse en malos deseos hacia ella, »de tal ma- 
nera que pervirtieron su mente y desviaron 
sus ojos para no mirar al cielo ni acordarse 
de sus justos juicios. 10 Quedaron, pues, am- 
bos hendos de pasi6n por ella, pero no se 
comunicaron el uno al otro su pasion; u pues 
se avergonzaban de descubrir su concupiscen- 
cia y deseos de pecar con ella; 12 aunque bus- 
caban cada dia con mayor solicitud el poderla 
ver. 13 Y dijo el uno al otro: "Vamonos a 
casa, que ya es hora de comer." Salieron, 
pues, y se separaron el uno del otro. 14 Pero 
volviendo cada cual otra vez, se encontraron 
en un mismo lugar; y preguntandose mutua- 
mente el motivo, coniesaron su pasion, y 
entonces, de comun acuerdo, determinaron el 
tiempo en que podriati hallarla sola. 

15 Mientras estaban aguardando una ocasion 
oportuna, entro ella en el jardin, como solia 
todos los dias; acompafiada solamente de dos 
doncellas, y auiso banarse en el jardin, pues 
hacia calor. 16 No. habia en el nadie, sino los 
dos viejos, que se^habian escondido y la esta- 
ban acechando. "Ma-ndo ella a las doncellas: 
"Traedme el aceite y^iLis perfumes, y cerrad 
las puertas del jardin; pues quiero bafiarme." 
18 Hicieron como dijo, y cerraron las puertas 
del jardin; y salieron por una puerta excu- 
sada para traer lo que habia pedido, sin sa- 
ber que los viejos estaban dentro escondidos. 

19 Apenas se hubieron ido las criadas, se le- 
vantaron los dos viejos y corriendo hacia ella 
le dijeron: ^"Mira, las puertas del jardin es- 
tan cerradas, nadie nos ve, y nosotros esta- 
mos enamorados de ti. Condesciende, pues, 
con nosotros, y cede a nuestros deseos. 21 Por- 
que si te resistieres a ello, testificaremos con- 
tra ti, diciendo que estaba contigo un joven, 
y que por eso despachaste a las doncellas." 
22 Entonces Susana prorrumpio en gemidos y 
dijo: "Estrechada me hallo por_ todos lados; 
porque si hago eso que quereis, muerte es 
para mi; y si no lo hago, no me librare de 
vuestras manos. 23 Pero mejor es para mi caer 
en vuestras manos, sin haber hecho tal cosa, 
que pecar en la presencia del Senor." 2 *Y dio 
Susana un fuerte grito; pero gritaron tam- 



13 s. La escena no carece de comicidad. Ambos 
fingen retirarse, ocultando sus malos designios para 
volverse a encontrar en el mismo sitio, despuis de 
dar un rodeo. 

22 s. "De un memento a otro Susana vi6 que 
todo lo que tenia estaba en peligro de ser destruido: 
su vida, su hogar, su honor, su fama. Supo que iba 
a perder no solo su vida sino tambien el amorde 
su marido, el carino de sus padres y de sus hijos, 
el respeto de sus criados; supo que iba a ser motiyo 
de que se avergonzasen de ella. Una sola cosa podia 
salvarla y conservar todo lo que fue su dicha; con- 
sentir en el pecado, entregarse. «Mas prefiero caer 
inculpable en vuestras manos, antes que pecar contra 
el Sefior» (vers. 23). Para Susana, por encima de toda 
su dicha, estaba Dios. Prefiri6 perderlo todo antes de 
perderle a £1. No pidi6 a Dios su vida, ni su fama; 
descanso en la certeza de que Dios sabia que la niata* 
ban siendo inocente, siendo la victima de la maldad. 
Sabcrse sin culpa delante de Dios iui su consuelo; su 
entrega a Su voluntad fue sin reserva" (Elpis). 



DANIEL 13, K-M 



114 J 



bien los viejos contra ella. M Y uno de ellos 
corri6 a las puertas del jardin y las abri6. 
^Cuando los criados de la casa oyeron el 
grito en el jardin, corrieron alia por la puerta 
excusada para ver lo que era. 2 'Mas despues 
que los viejos hubieron hablado, quedaron los 
criados sumamente^ avergonzados; porque nun- 
ca tal cosa se habia dicho de Susana. 

_ Susana es condenada a muerte. 28 A1 dia 
siguiente concurrio el pueblo a la casa de Joa- 
quin, su marido, y vinieron tambien los dos 
viejos, llenos de- perversos pensamientos con- 
tra Susana, para condenarla a muerte. 29 Dije- 
ron, pues, en presencia del pueblo: "Enviese 
a Uamar a Susana, hija de Helcias, mujer de 
Joaquin." Y enviaron por ella. '"La cual vino 
con sus padres e hijos y todos sus parientes. 
sl Era Susana sumamente delicada y de ex- 
traordinaria belleza. 32 Entonces aquellos mal- 
vados la mandaron quitarse el velo —pues es- 
taba ella con su velo puesto— para saciarse 
por lo menos de su hermosura. 33 Entretanto 
Uoraban los suyos y cuantos la conocian. 
M Luego se levantaron los dos viejos en medio 
del pueblo y pusieron sus manos sobre la ca- 
beza de Susana. ^Ella, empero, llorando alzo 
sus ojos al cielo; porque su corazon estaba 
lleno _ de confianza en el Senor. 36 Y dijeron 
los viejos: "Estandonos paseando solos en el 
jardin, entro esta con dos criadas; y cerr6 
las puertas del jardin, enviando fuera a las 
criadas. s 7Entonces se le acerco un joven que 
estaba escondido, y pec6 con ella. s^Nosotros 
que estibamos en un lado del jardin, viendo 
la maldad fuimos corriendo adonde estaban, 
y los hallamos en el mismo acto. "Mas al 
joven no pudimos prenderlo, porque era mas 
fuerte que nosotros, y abriendo la puerta se 
escap6 corriendo. *°Pero habiendo apresado 
a esta, la preguntamos quien era el joven, y 
no nos lo quiso manifestar. De esto somos 
testigos." 41 Di61es credito la asamblea, como 
a ancianos que eran y jueces del pueblo, y 
la condenaron a muerte. ^Entonces Susana 
clamd en alta voz, y dijo: "Oh Dios etemo, 
que conoces las cosas ocultas, que sabes todas 



34. Pusieron sns manos, etc.: Hicieron esto como 
testigos, segun mandaba la Ley (Lev. 24, 14). [Dos 
criminates disfrazados de testigos I Con raz6n en 
los cuadros de las catacumbas Susana es representa- 
da como cordero, y los dos viejos como lobos. El 
proceso se desarrolla con apariencias de correction 
y de conformidad con la Ley. La exigencia de que la 
acusada levante el velo (v. 32), esta de acuerdo con 
los usos del foro judio. 

42 s. Clamd en alta voz, "poniendo en este grlto 
toda su alma, toda su angustia, toda su confianza, to- 
da la fuerza de su inocencia". Susana apela a Dios, 
el Juez eterno, que conoce los corazones (Hech. 1, 
24; 15, 8) y no abandona a los que en £1 confian. 
He aqui una ilustracion elocuente de lo que dice 
el gran Apdstol S.. Pablo en Rom. 8, 26-27: "No 
sabemos, como conviene lo que tenemos que pedir; 
pero el Kspiritu mismo solicita en nuestro lugar con 
gemidos inexpresables. Y &, que es escrutador de 
los corazones, conoce lo que ansia el Esplritu; sabe 
qui solicita para los santos segun Dios." Comentan- 
do estas palabras en una alocuci6n pronunciada el 
9 de julio de 1941, dice S. S. Pio XII: "El Es- 



las cosas aun antes que sucedan, 43 Tu sabes 

?ue estos han levantado contra mi testimonio 
also; y he aqui que yo muero sin haber 
hecho nada de lo que estos han inventado 
maliciosamente contra mi." 

Daniel comprueba la inocencia de Susana. 
**Y oyo el Senor su oracion. 45 Pues cuando 
la conducian al suplicio, el Senor suscit6 el 
santo espiritu de un tierno jovencito por nom- 
bre Daniel; 46 el cual, a grandes voces, comen- 
zo a gritar: "Inocente soy yo de la sangre de 
esta." 47 Y volviendose hacia el toda la gente, 
le dijeron: "iQue es lo que dices?" 48 Mas 61, 
estando de pie en medio de ellos, dijo: "iTan 
insensatos sois, oh hijos de Israel, que sin exa- 
minar y sin conocer la verdad. habeis conde- 
nado a* una hija de Israel? 49 Volved al tribu- 
nal, porque estos han dicho falso testimonio 
contra ella." 

^Volvio/ pues, el pueblo, a toda prisa; y 
los ancianos le dijeron (a Daniel): "Ven, y 
sientate/en medio de nosotros e instruyenos; 
ya qu£ te ha concedido Dios la honra de an- 
cianjzC' 51 Y dijo Daniel al pueblo: "Separad a 
estos lejos el uno del otro, y yo los exami- 
nare." ^Cuando estuvieron separados el uno 
del otro, llamo a uno de ellos y le dijo: "En- 
vejecido en la maldad, ahora caeran sobre ti 
los pecados que has cometido antes, ^cuan- 
do pronunciabas injustas sentencias, oprimias 
a los inocentes y librabas a los malvados, a 
pesar de que el Senor tiene dicho: ^"No ha- 
ras morir al inocente y justo." Ahora bien, 
si la viste, di: ^Bajo que arbol los viste con- 
fabular entre si?" Respondio el: "Debajo de 
un lentisco." 55 A lo cual replico Daniel: "Cier- 
tamente que contra tu cabeza has mentido; 
pues he aqui que el angel del Senor, por sen- 
tencia que ha recibido de £1, te partira por 



piritu Santo, que, con su gracia, obra en nuestras 
almas y nos inspira nuestros gemidos, sabe darles 
bien el verdadero sentido y el verdadero valor, y el 
Padre, que lee en el fondo de los corazones, ve cla- 
risimamente lo que. a traves de nuestras plegarias y de 
nuestros deseos, pide su divino Espiritu para nosotros, 
y tales peticiones del Espiritu, profundamente inti- 
mas en nosotros, las oye £1, sin duda alguna." 

45. Suscitd el santo espiritu: Segun la version de 
los Setenta, un angel habia venido a imbuir a Da- 
niel el espiritu de la sabiduria. Vease 4, 5; 5, 11 
y 14. El procedimiento que se observa en la eje- 
cuci6n de la presunta adultera es el conocido por la 
Mischna de los judios. Un heraldo debia invitar a 
los espectadores a probar, si podian, la inculpabili- 
dad del reo. Esta circunstancia di6 a Daniel la posi- 
bilidad de intervenir legalmente en el ultimo momen- 
to. N6tese que Dios eligio para el cargo de juez 
a un "tierno jovencito". Lo hizo para avergonzar 
a los perversos ancianos. "Daniel, siendo aun jo- 
vencito, juzg6 a los de muy larga edad, mientras 
que a los viejos deshonestos y torpes conden6 su 
edad lasciva" (S. Jer6nimo. A Paulino). Daniel ob- 
tuvo este preciosisimo don como premio por su fide- 
lidad a la Ley de Dios. Otros no lo alcanzan nunca 
porque se enredan en sus propios consejos. Cf. S. 
118, 99 s. 

52. Tenemos aqui una nueva prueba de que el E* 
piritu de Dios habla por boca de Daniel. Un proce- 
dimiento estrictamente juridico no babria logrado des- 
cubrir la verdad. Cf. v. 45. 
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medio." 58 Y habiendo hecho retirar a este, 
hizo venir al otto, y le dijo: "Raza de Ca- 
naan, y no de Juda, la hermosura te f ascino, 
y la pasion pervirtio tu corazon. 57 Asi os por- 
tabais con las hijas de Israel, las cuales por 
miedo condescendian con vosotros; pero esta 
hija de Judi no sufrio vuestra maldad. S8 Ahora 
bien, dime: jBajo que arbol los sorprendiste 
tratando entre si?" £1 respondio: "Debajo de 
una encina." 59 A lo que repuso Daniel: "Cier- 
tamente que tambien tu mientes contra tu ca- 
beza; pues el angel del Senor esta esperando 
con la espada en -la mano para partirte por 
medio y asi exterminaros." 

^Entonces toda la asamblea exclamo en alta 
voz, bendiciendo a Dios que salva a los que 
ponen en £1 su esperanza. 61 Y se levantaron 
contra los dos viejos, a los cuales Daniel ha- 
bia convencido por su propia boca de haber 
proferido un falso testimonio, y les hicieron 
el mal que ellos habian intentado contra su 
projimo; 62 y cumpliendo la Ley de Moises 
los mataron, con lo que fue salvada en aquel 
dia la sangre inocente. ^Entonces Helcias y 
su esposa alabaron a Dios por su hija Susana; 
y lo mismo hizo Joaquin, su marido, con to- 
dos los parientes; porque nada se hallo en ella 
de deshonesto. ^Mas Daniel desde aquel dia en 
adelante se hizo famoso ante todo el pueblo. 
85 E1 rey Astiages fue a reunirse con sus padres, 
y le sucedio en el trono Ciro, rey de Persia. 

CAPfTULO XIV 

Daniel se niega a adorar al idolo Bel. x Era 
Daniel uno de los comensales del rey, quien 



56. Raza de Canaan: Era la mayor injuria que se 
podia proferir contra un israelita. Los cananeos que 
habitaban cl pais de Palestina antes de que Israel 
lo tomara en posesion, habian sido maldecidos por Dios 
(Gen. 9, 25-27), de tal modo que los israelitas estabari 
obligados a aniquilarlos a causa de sus maldades. 

57. Israel: aqui no todo el pueblo de Jacob, sino 
solamente el reino del norte con Samaria por capi- 
tal, que se llamaba de Israel, pero deshonraba ese 
nombre por acomodarse a la idolatria de los cananeos 
y mezclarse en matrimonios con esa raza maldita. 

64. Se destaca en la historia de Susana, por una 
parte su inquebrantable confianza en Dios (cf. S. 
2, 13; 56, 2; 117, 8; Ecli. 2, 6; II Mac. 15, 7, etc.), 
por la otra, la sabiduria y fortaleza del joven profe- 
ta. Pero ique seria todo esfuerzo humano sin la 
mano omnipotente del Altisimo? Toda la sabiduria 
de Daniel le fue dada por £1 (v. 45 y 52) como el 
prof eta se complacia en proclamarlo (cf . Ez. , 28, 3 y 
nota). Del Senor le vino tambien a Susana la forta- 
leza, y por £1 fue salvada para que se aumente nues- 
tra confianza en su santo Nombre. 

65. Sobre Astiages vease 6, 1 nota. 

1. En este ultimo capitulo se narran dos episodios 
de la vida de Daniel que prueban la vanidad de los 
idolos. Es una ilustracion del capitulo 6 de Baruc, 
donde se describe la impotencia de los dioses de los 
gentiles. El rey aqui aludido es Ciro, como se de- 
duce del capitulo anterior (13, 65), cuyo ultimo ver- 
siculo forma la transicion a estos dos episodios .de 
Bel y el drag6n. Algunos creen que se trata del 
rey Cambises. Daniel no comia de los manjares de 
la corte, como sabemos por el cap. 1, aunque se 
dice aqui que era comensal del rey. Esto solo quiere 
decir que el rey costeaba el sustento del profeta. 



te honraba mas que a todos sus amigos. 2Ha- 
bia a la sazon en Babilonia un idolo llamado 
Bel; y se gastaban para el cada dia doce arta- 
bas de flor de harina, cuarenta ovejas y seis 
cantaros de vino, STributabale culto tambien 
el rey e iba todos los dias a adorarlo. Daniel, 
empero, adoraba a su Dios. Y dijole el rey: 
" iPoi que no adoras a Bel?" 4 A lo que res- 
pondio, diciendo: "Porque no adoro a los 
idolos hechos de mano, sino al Dios vivo, que 
creo el cielo y la tierra, y es Senor de toda 
came." 5 Replic6Ie el rey: "eCrees tu acaso 
que Bel no es un dios vivo? ,;No ves cuanto 
come y bebe cada dia?" 6 A esto contesto Da- 
niel riendo: "No te dejes enganar, oh rey; 
porque el por dentro es de barrb, y por fuera 
de bronce, y nunca come." 'Monto el rey en 
colera, y llamo a los sacerdotes del idolo, a 
los cuales dijo: "Si no me decis quien come 
todo eso que se gasta, morireis. 8 Pero si me 
haceis ver que todo eso lo come Bel, morira 
Daniel por haber blasfemado contra Bel." 
Y dijo Daniel al rey: "Sea como has dicho." 

9 Eran los sacerdotes de Bel setenta, sin con- 
tar las mujeres, los parvulos y los hijos. Fue, 
pues, el rey con Daniel al templo de Bel, 
10 y dijeron los sacerdotes de Bel: "He aqui 
que nosotros nos salimos fuera; y tu, oh rey, 
haz poner las viandas y servir el vino, des- 
pues cierra la puerta, y sellala con tu anillo. 
U Y si mafiana temprano, al entrar no halla- 
res que todo se lo ha comido Bel, moriremos 
nosotros sin remedio, o morira Daniel, que 
ha mentido contra nosotros." 12 EUos no tenian 
miedo, pues habian hecho debajo de la mesa 
una comunicacion secreta, y siempre entraban 
por alii y se lo comian (todo). 

Daniel descubre los enganos de los sacer- 
dotes. 13 Luego que se hubieron salido, hizo el 
rey poner las viandas delante de Bel, y Da- 
niel mando a sus criados traer ceniza, y la 
hizo esparcir con una criba por todo el tem- 
plo en presencia del rey. Despues salieron, ce- 
rraron la puerta, sellandola con el anillo del 
rey, y se fueron. 14 Durante la noche entra- 
ron los sacerdotes, segun su costumbre, con 
sus mujeres e hijos, y se lo comieron y be- 
bieron todo. 

15 Levant6se el rey muy de mafiana, y del 
mismo modo Daniel; x ^y pregunto el rey: 
"iEstan intactos los sellos, Daniel?" Respon- 
dio este: "Intactos estan, oh rey." 17 Abrio 



2. Bel, llamado tambien Marduk, era el idolo prin- 
cipal de Ids babilonios. Los paganos creian que lo« 
dioses comian los manjares colocados delante de sus 
estatuas. Por . eso, en las inscripciones cuneiformes 
los sacrificios se llaman "manjares de los dioses". De 
ahi la colera del rey por el embuste de los sacerdo- 
tes al ver que eran ellos los que comian los manja- 
res ofreeidos a Bel (v. 20). Doce artabas: 670 li- 
tros. Seis cdntaros: seis metretas: 220 litros, mas 
o menos. 

3. Llama la atencion el hecho de que el persa 
Ciro haya tributado culto a los dioses de Babilonia. 
Asi lo vemos efectivamente en una inscripci6n ba- 

| bilonica. I<o hizo sin duda por razones politicas. 
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luego el rey la puerta y miro a la mesa y 
exckmo en alta voz: "Grande eres, oh Bel 
y no hay en ti engafio alguno." 18 Mas Daniel 
se rio y detuvo al rey para que no entrase 
dentro, y dijo: "Mira al pavimentoj y ve de 
quien son estas pisadas." 19 "Veo, dijo el rey, 
pisadas de hombres, de mujeres y de nifios." 
^'Con esto irrit6se el , rey e hizo prender a 
los sacerdotes y a sus mujeres e hijos; y le 
mostraron el postigo secreto por donde en- 
traban a comer cuanto habia sobre la mesa. 
21 E1 rey los hizo morir y entrego a Bel en 
poder de Daniel quien lo destruyo juntamente 
con el templo. 

Daniel y el dragon. ^Habia en aquel lugar 
un dragon grande al cual adoraban los babi- 
lonios. ^Y dijo el rey a Daniel: "Mira, ahbra 
ya no podras negar que este es un dios vivo. 
Adorale, pues." ^ 4 A lo que respondio Daniel: 
"Yo adoro al Sefior, mi Dios, porque £1 es 
el Dios vivo; mas ese no es dios vivo. 25 Y tu, 
rey, dame permiso, y matare al dragon sin es- 
pada ni palo." 26 A lo cual dijo el rey: "Te 
lo doy." Tomo, pues, Daniel pez, sebo y pe- 
los, cociolo todo junto e hizo unas pellas, las 
qufe arrojo en la boca del dragon, el cual re- 
veflto. Entonces dijo Daniel: "Ved aqui al 
que adorabais." 

Daniel en el poso de los leones. ^Cuando 
supieron esto los babilonios, se irritaron en 
extremo; y levantandose contra el rey, dije- 
ron: "El rey se ha hecho judio: destruy6 a 
Bel, mato al dragon y quito la vida a los 



21. Segun otra versi6n griega, sdlo file destruida 
la sala de Bel y este mismo. Asi quedo demostrada 
la inanidad del idolo que en opinion de los babilo- 
nios estaba animado y habitado por la divinidad. 

22. El culto del dragdn, es deeir, de la serpiente 
alada, esta atestiguado en Babilonia por las moder- 
nas investigaciones arqueologieas. Han sido encon- 
trados relieves y figuras que representan este ani- 
mal en diversas formas. El escritor pagano Arriano 
habia de un Templo babilonico dedicado a una ser- 
piente que daba oraculos a la manera de la Pitia de 
Delfos (cf. Hech. 16, 16). La serpiente ha dejado 
profundas huellas, no solo en la Biblia {Gin. cap. 
3; Num. 21, 6; Is. 27, 1; Apoc. 12, 14, etc.), sino 
tambien en las mitologias de casi todos los pueblos, 
especialmente la serpiente alada, en las mitologias 
americanas (aztecas y mayas), y figura todavia hoy, 
como drag6n, en ,el escudo de China. Tambien en 
Palestina se han encontrado restos del culto de la 
serpiente. Los antiguos le atribuian una ciencia 
oculta y superior, razon por la cual la' medicina que 
antiguamente se consideraba mas bien como una cien- 
cia magica, lleva la serpiente en su escudo. Por esa 
misma razon usamos la palabra griega terapeutica, de- 
rivada de una analoga semitica que significa serpiente. 

26. El dragon revento por comer aquellos obje- 
tos imposibles de digerir. Notese que Daniel mat6 
al dragon sin armas, para mostrar al rey y al pue. 
bio que no es la fuerza la que vence a los idolos, 
sino el poder del Dios vivo. 



sacerdotes." 28 Y fueron al rey y le dijeron: 
"Entreganos a Daniel, de lo contrario te ma- 
taremos a ti y a tu familia." ^Viendose, pues, 
el rey reciamente acometido y sin salida, les 
entrego a Daniel, '"y ellos le arrojaron en el 
foso de los leones, donde estuvo seis dias. 
31 Habia en el foso siete leones, y les daban cada 
dia dos cuerpos y dos ovejas; pero nada les 
dieron entonces, para que devorasen a Daniel. 

32 Estaba a la sazon en Judea el prof eta Ha- 
bacuc, el cual habia cocido un potaje y des- : 
menuzado unos panes en una vasija, para ii 
al campo y llevarlo a los segadores. ^Y dijo 
el angel del Sefior a Habacuc: "Esa comida 
que tienes llevala a Babilonia, a Daniel que 
esta en el foso de los leones." ^Cotttesto Ha- 
bacuc: "Sefior, yo no he visto a Babilonia ni 
tengo noticia del foso." ^Entonces el angel 
del Sefior le tomo por la coronilla de la ca- 
beza y con la velocidad de su espfritu le llevo 
de los cabellos de su cabeza hack Babilonia 
encima del foso. s'Grito Habacuc y dijo: "Da- 
niel, siervo de Dios, toma la comida que Dios 
te envia." 37 Entonces dijo Daniel: Tu, Se- 
fior, te has acordado de mi y*no has desam- 
parado a los que te aman." 38 Y levantose Da- 
niel y comi6. Entretanto el angel de Sefior se 
dio prisa para restituir a Habacuc a su lugar. 

''Al dia septimo vino el rey para hacer el 
duelo por Daniel; y llegando al foso mir6 
hack dentro y vio a Daniel sentado en medio 
de los leones. *°Entonces exclara6 «1 rey en 
voz alta diciendo: "Grande ere* Sefior, Dios 
de Daniel." 41 Y le hizo sacar del &so de los 
leones. Pero a aquellos que habian maquina- 
do su ruina, los hizo echar en d foso y fue- 
ron al punto devorados en su presencia. ;<a En- 
tonces dijo el rey: "Teman al Dios de Da- 
niel todos los moradores del orbe; porque £1 
es el Salvador, el que obra prodffiios y ma- 
ravillas sobre la tierra y libro a TDaniel del 
foso de los leones." 



30. Es la segunda vez que Daniel es arrojado al 
lago de los leones. Vease 6, 16. 

32. S. Jeronimo opina que este Habacuc es iden- 
tico con el octavo de los proietas . menores. Los, 
modernos interpretes, en cambio, «e taclinan a su- 
poner que hubo otro profeta homdnimo. ^1 primer 
profeta de este nombre vivi6 en ti<ew|(> del rey Jo- 
sias (638-60&), es decir, casi ie los 

acontecimientos aqui retatados. 

35. Otros ejemplos de traslacion corporal son la 
de EHas (III Rey. 18, 12; IV Rey. 2, 1 »».), y del 
diacono Felipe (Hech. 8, 39 s.). 

40. Convencido por los grandes mibgros aqui re- 
tatados, el rey Ciro reconoci6 que el verdadero Dios 
era el de los judios, y permiti6 el regreso del pue- 
blo israelita al pais de sus padres, para reedificar 
el Templo y la Ciudad Santa (Esdr. 1, 1 ss.), de 
donde se deduce la grande infiuencia de Daniel en 
ese acontecimiento (cf. 6, 28). Vease la Introduccion. 



OSEAS 



INTRODUCCION 

Con Oseas comienza la serie de los doce Pro- 
fetas Menores. Lldmanse Menores no porqtie 
fuesen prof etas de una categoria menor, sino 
por la escasa extension de sus profecias, con 
relation a los Prof etas Mayores. 

Oseas « Osee, prof eta de las diez tribus del 
none, como su contempordneo Amos, vivid 
en el siglo VIII a. C, mientras Isaias y Miqueas 
profetizaban en Judd, es deck, bajo el reinado 
del rey Jeroboam II de Israel (783-743) y de 
los reyes Ocias (Amasias) (789-738), Joatdn 
(738-736), Acaz (736-721) y Ezequias (721- 
693) } reyes de Judd. Sus discursos profeticos 
se dirigen cast exclusmamente al reino de Israel 
(Efratm, Samaria), entonces poderoso y depra- 
vado, y solo de paso a Judd. Son profecias 
duras, cargadas de terribles amenazas contra la 
idolatria, la desconfianza en £1 y la corruption 
de costumbres y alternadas, por otra parte, con 
esplendorosas promesas (cf. 2, 14 ss.) y expre- 
tiones del mas inefable amor (cf. 2, 23; 11, 
8, etc.). El estilo es sucinto y lac&ntco, pero 
muy elocuente y patetico y a la vez riquisbtto 
en imdgenes y srmbolismos. 

La primera parte (cap. 1-3) comprende dos 
acetones simbolicas que se refieren a la infide- 
lidad del reino de Israel como esposa de Yahvi. 
La segunda (cap. 4-14) es una colection de cin- 
co vaticinios (caps. 4, S, 6, 7-12; 12-14) en que 
se anuncian los castigos contra el mismo reino 
y luego la purification de la esposa adultera, en 
la cual se despierta la esperanza en el Mesias y 
su glorioso reinado. 

El Martirologio Romano conmemora al san- 
to Prof eta el dia 4 de julio. Su sepulcro se 
muestra en el monte Nebi Oscha, no lejos de 
es-Salt (Transjordania). El Eclesidstico hace 
de Oseas y de los otros Prof etas Menores este 
significativo elogio: "Reverdezcan tambien en 
el lugar donde reposan, los huesos de los doce 
Prof etas; porque ellos consolaron a Jacob, y lo 
confortaron con una esperanza cierta" (Ecli. 
49, 12). 

CAPiTULO I 

•Palabra de Yahve dirigida a Oseas, hijo de 
Beeri, en los dias de Ocias, Joatam, Acaz y 
Ezequias, reyes de Juda, y en los dias de Je- 
roboam, hijo de Joas, rey de Israel. 

1. Vease en la nota introductoria los datos crono- 
logicos correspondientes a cstos reyes. l,lama la aten- 
cion el que la actividad de un prof eta del* reino de 
Israel se senale por el reinado de cuatro reyes de 
Juda. Es para incardinarlo tambien en este ultimo, 
que es el reino teocratico. 



NOMBRES SIMBOLIOOS DE LOS HIJOS DE OSEAS 

^omienzo de lo que habl6 Yahve por 
Oseas. Dijo Yahve a Oseas: 

"Ve y tomate una mujer fornicaria, 
y (ten) hijos de fornicacion; 
porque la tierra comete fornicacion, 
apartandose de Yahve?' 

8 Fue, pues, y tomo a Gomer, hija de Di- 
blaim; la cual concibi6 y le di6 a luz un hija 

«Y le dijo Yahvi: 

"Llamalo Jezrael, 

porque dentro de poco 

tomare venganza de la casa de Jehu, 

por la sangre de Jezrael, 

y exterminare el reino de la casa de Israel. 
"En aquel dia quebrare el arco de Israel 

en la llanura die Jezrael." 

"Y concibio ella otra vez y di6 a luz una hija. 



2 ss. Es discutida la realidad de los sucesos que 
se relatan a continuation, en los que Oseas lot 
usado por Dios como serial para su pueblo, tal co- 
mo lo hizo tambien con otros prof etas (v. gr. Ez. 5; 
Jer. 13; Is. 8, 18, etc.). Aunque S. Jer6nimo y 
algunos ex^getas modernos los toman como puras me- 
taforas o simbolismos verbales, la mayoria, desde S. 
Ireneo y S. Agustin, da preferencia a la interpret* 
cidn literal, admitiendo que se trataba de bechos rea- 
les. |Cuan duro para el prof eta casarse con una ra- 
mera y perder su buena lamal Sin embargo, fui tre- 
menda la impresiin que produjo su conducta, que- 
dando a las claras, para todos los que querian en- 
tender, que sus acciones no significaban sino la ido- 
latria, la fornicaci6n espiritual del pueblo de Israel 
con los idolos. Por eso suponen algunos que la mu- 
jer fuese mas bien iddlatra que fornicaria. Pero aun- 
que se tratase de una ramera. hemos de saber que 
todo cuanto manda el Sefior Dios es, por ese solo 
necbo, perfectamente justo y santo, y toca a nosotros 
aceptarlo con adoraci6n, y no pretender juzgarlo ni 
darle a El patente de moralidad. Cf. 3, 1 ss.; II 
Mac. 14, 46 y nota. 

4 s. I,os nombres son simb61icos y muy apropia- 
dos para despertar la curiosidad del pueblo y bacer- 
lo reflexionar. Jezrael (o Jesreel), hoy dia Zerln, era 
el nombre de la residencia veraniega de los reyes de 
Israel y di6 nombre a la llanura de Jezrael o Es- 
drel6n, que se extiende entre Samaria y Galilea. Jez- 
rael es simbolo de la iniquidad, pues alii Jezabel 
mat6 al justo Nabot (III Rey. 21) y fueron decre- 
tadas y perpetradas muchas maldades por Acab. su 
marido. Jezmel es tambien el lugar donde el rey 
Jehu dio muerte a la casa de Acab iJIV Rey. 9, 
15 ss.). Ahora se acerca el castigo a la misma casa 
■lcjehu, a la cual pertenecia Jeroboam II.\£j-t«rmt- 
nari el reino de la casa de Israel: En realidad vi- 
nieron despues de la muerte de Jeroboam, ultimo 
rey de la casa de Jehu, otros seis reyes entre 743 
y 722, pero ninguno de ellos supo mantenerse. El 
arco (v. 5), esto es. el poder de Israel seri que- 
brantado por los asirios en el campo de batalla, que 
es por su naturaleza la llanura de Jezrael. 

6. Lo Ruhama: La Vulgata vierte acertadamente: 
Sin Misericordia, El mismo Sefior da la rnzAn d« 
este nombre aciago: la impenitencia del pueblo esco- 
gido, esposa de Yahvi. 
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Y (Yahve) dijo al (profeta): 
"Ponle por nombre Lo-Ruhama", 
pues en adelante 
no usare ya de misericordia 
con la casa de Israel para perdonarla. 
7 Pero me apiadare de la casa de Juda, 
y los salvare por medio de Yahve, su Dios. 
No los salvar6 con arco 
ni con espada, 
ni mediante guerra, 
ni por medio de caballos o jinetes." 

*Y destetado que hubo a Lo-Ruhama, vol- 
vi6 a concebir y di6 a luz un hijo. 

»Y dijo (Yahve): 
"Llamalo "Lo-Ammi", 
pues vosotros no sois ya mi pueblo, 
y Yo no soy mas vuestro (Dios)." 

RestaurachSn de Israel 

10 E1 numero de los hijos de Israel 

sera como la arena del mar, 

que no tiene medida ni numero, 

y en lugar de decirseles: 
No sois mi pueblo", 

sereis llamados "hijos del Dios vivo". 
U Y se congregaran en uno 

los hijos de Israel 

y los hijos de Juda, 

y pondran sobre si un mismo caudillo, 

y saldran del pais; 

porque grande sera el dia de Jezrael. 



9. Lo-Ammi: La Vulgata traduce segun la etimo- 
logia: No-pueblo miff. Este nombre, lo mismo que el 
anterior (v. 6), expreaa la situacion religiosa de Is- 
rael, su apostasia, por lo cual Yahvi ya no lo re- 
conoce como pueblo suyo y aparta de i\ sus ojos de 
misericordia. Ya veremos, sin embargo, c6mo esta 
triunfara, en el amante corazon divino, sobre todas 
las ingratitudes de su pueblo (cf. 11, 8 ss.). La uni6n 
entre Yahvi y su pueblo era tan estrecha que se 
puede bablar de un Cuerpo mistico en el Antiguo 
Testamento, figura del Cuerpo mistico de Cristo en 
la dispensaci6n de la Nueva Alianza. Cf. v. 2 y nota; 
10, 1; Is. 1, 21; 5, 1 ss. (vina de Yahve); 43, 20; 
60, 1, etc. 

10. Dios es fiel y cumplira las promesas dadas a 
los patriarcas (Gen. 12, 2; 13, 16; 15, 5; 22, 17): 
el pueblo reducido y reprobado por sus pecados sera 
numerosisimo y participara de las bendiciones del rei- 
no mesianico. Israel sera dispersado entre los otros 
pueblos, mas al fin se convertira al Dios vivo (vea- 
se 2, 23 s.). Los ap6stoles S. Pedro y S. Pablo aplican 
esta promesa a los gentiles, que recibimos miseri- 
cprdia al ser admitidos como hijos de Dios en la Igle- 
sia, no obstante nuestra descendencia de pueblos que 
antes no fueron elegidos (Ef. 2, 13, s.). Cf. Rom, 9, 
26; I Pedro 2, 10. "Que Dios, dice S. Le6n Magno, 
llame hijo suyo al hombre, y que el hombre llame 
Padre a Dios, es un favor superior a todos los fa 
vores." 

11. Un mismo caudillo en vez de dos, como en 
tiempos del profeta cuando estaban divididos en dos 
reinos. Ese unico caudillo no puede ser sino el Me- 
alas. Vease Is. 32, 1 y nota; Ez. 24, 23; Luc' 1, 
32 s. leirael, antes nombre nefasto, sera simbolo de 
la gloria mesianica. "La gran derrota se trocara en 
gran victoria al fin de los tiempos" (Jiinemann). Se- 
gun la critica moderna, el final de este capitulo, es 
decir, los vers. 10 y 11, han de leerse al fin del ca- 
pitulo segundo, y el orden del texto era originaria- 
mente el siguiente: 1, 1-6, 8-9; 2, 2-24; 1, 7, 10-11; 
2, 1. 



CAPfTULO II 

ApOSTASfA Y REPROBACION DE ISRAEL 

J Decid a vuestros hermanos "Ammi", y a 
vuestras hermanas "Ruhama". 

2 ;Acusad a vuestra madre, acusadla! 

Porque ella no es mi mujer, 

ni Yo soy su marido; 

aparte de su rostro sus fornicaciones 

y de su seno sus adulterios; 
*no sea que Yo la despoje, 

dejandola desnuda, 

y la ponga (tal como estabd) 

en el dia de su nacimiento, 

y la haga seme j ante a un desierto, 

y la convierta en una tierra arida, 

y la mate de sed. 

4 No me compadecere de sus hijos; 

porque son hijos de fornicacion. 
6 Pues su madre ha cometido fornicaci6n; 

ha quedado sin honor la que los dio a luz; 

pues ella dijo: 
Ire en pos de mis amantes, 

que son los que me dan mi pan y mi agua, 

mi lana y mi lino, mi aceite y mi bebida." 



1. Una vez convertidos podran darse, el uno al 
otro, nuevos nombres que senalan la bondad y mise- 
ricordia del Senor. Todo en contraste con los nom- 
bres horrorosos del capitulo primero, que significan 
desastre y castigo. 

2. Como en el Cantar de los Cantares, Israel es tra- 
tada aqui a manera de esposa, pero no recibe elogios 
como alii (cf. Cant. 4), sino reproches del Esposo 
que le enrostra su ingratisima infidelidad. Vease en 
Ez. 16 el mismo reproche con respecto a Juda. "Sin 
duda el gran misterio de los amores no correspon- 
didos sobre la tierra, se explica porque Dios los per- 
mite y utiliza para mostrar en forma viva, al hom- 
bre que ama sin esperanza, todo el dolor que Je- 
sus sinti6 por el recbazo que ese mismo hombre — hoy 
acongojado por cosas en verdad efimeras — iba a ha- 
cer de Su amor, infinito y eterno." Jeremias justifica 
tambien esta txplicacion (Jer. 3, 20 y nota): "Como 
una mujer que rechaza a un hombre asi me has 
despreciado tu." Y el Cantar trata de lo mismo cuan- 
do la esposa no abre al enamorado (Cant. 5, 3 ss.). 
"Estoy a la puerta y llamo", dice El (Apoc. 3, 20). 
No es para hacerte dafio, sino para que cenemos en 
un gran banquete como el del Evangelio (Luc. 14, IS 
ss. j Apoc. 19, 9). El banquete es de amor, y no 
puede ser otra cosa, pues Dios es Amor, y tanto el 
Padre como el Hijo nos han declarado ese amor. 
"Facil es ver entonces c6mo, en el gran dolor que 
Cristo sufrid por nosotros durante la a :onia exterior- 
mente silenciosa de Getsemani, dcsfilan ante £1 poi 
fuerza los pensamientos del enamorado caprichosa- 
mente despedido, que : son los mas amargos, segun 
bien lo sabe el que ha hecho la experiencia: i^?or 
que no me quiere? lYo la haria tan feliz! (Juan U), 
10; 5, 40). ^Quien podra mirarla tan alto como la 
mi: yo? (Juan 10, 29; Luc. 12, 7). iQui no haria, 
yo por ella, y quien seria capaz de hacer otro tanto? 
(I Cor. 6, 20; Juan IS, 13). iQai ha podido ver 
en mi que la ahuyente, si la he tratado con insupe- 
rable amor (Juan 15, 9), con toda mi suavidad (Mat. 
11, 28 ss.), y en todo no he deseado mas que verla 
feliz? (Juan 17, 13)." 

3. La Hsnudes signifies la destruccifin de la fer- 
tilidad del pais, la cual era obra de Dios y no de los 
Baales, como creian los id61atras. 

5. Iri en pos de mis amantes; los falsos dioses, 
como ai estos hubieran colmado de bienes la tierra. 
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•Por esq, he aqui que voy a cerrar 

tu camino con zarzas; 

la cercare con un muro 

para que no pueda hallar sus senderos. 
'Ira en pos de sus amantes, 

J>ero no los alcanzara; 
os buscara y no los hallara. 
Luego dira: 

"Ire y volvere a mi primer marido, 
pues entonces me iba mejor que ahora." 

*No reconocio ella 

que Yo fui quien le di el trigo, 

el vino y el aceite, 

y le multiplique la plata y el oro, 

empleado para Baal. 
9 Por eso le quitare mi trigo a su tiempo, 

y mi vino al tiempo senalado; 

y recobrare mi lana y mi lino 

con que cubre su desnudez. 
I0 Mas ahora descubrire sus vergiienzas 

a los ojos de sus amantes; 

y no habra quien la libre de mi mano. 

"Hare cesar toda su alegria, 

sus fiestas, sus novilunios y sus sabados, 

y todas sus solemnidades. 
12 Devastare sus vinas y sus higueras, 

de las cuales ella decfa: 

"£stas son el salario 

que me han dado mis amantes." 



6. Amenaza a las diez tribus de Israel el cautive- 
rio de Asiria, lo que pronto se verified (en el afia 
722). 

7. EI primer esposo ea Dios, el Esposo unico y le- 
gitimo de la nacion israelita. Vease 1, 9 y nota; 
5, 15; Is. 1, 21; Jer. 3, 1 y nota; 3, 8; Ez. 16, 8. 
En la # naci6n pecadora se despierta la confianza en 
el divino Esposo, la cual es mis que un si-mple arre- 
pentimiento, porque nos acerca m4s a Dios, quien, 
como dice S. Bernardo, no derrama el aceite de su 
misericordia sino en el vaso de la confianza. 

8. A Dios (como a todo ser querido, ya sea padre, 
esposo, esposa, amigo, etc.) hay doa maneras de mi- 
rarlo: segun que nos gocemos o no en su amor. Si 
no nos gozamos, no tendremos interes en considerar 
con detalle las pruebas de amor que de £1 recibi- 
raos. Cuando las mencionamos lo haremos siempre 
en general, como para no faltar a un deber, pero 
en forma vaga y rapida. Pero en cambio, veamos a 
la novia enamorada, c6mo se complace repasando en 
su memoria aquel momento determinado en que su 
amado la dedic6 tal palabra afectuosa, o reviviendo 
aquel otro momento en que el le did esta otra prue- 
ba de que la amaba, etc. En esto se conoce el amor 
vivo, y por eso las palabras de Dios en la Biblia 
son asi: no definiciones generales y abstractas, sino 
momentos vivos que nos muestran otras tantas mani- 
festaciones de su coraz6n; ya sea en la dulzura con 
que el Padre habla a Israel por boca de los pro- 
fetas, con promesas, confidencias, o, como aqui, re- 
proches de su amor dolorido; ya sea en lo que Jesus 
nos dice en tal ocasion, en tal parabola, hablando 
siempre "para mostrarnos su espiritu", como dice 
S. Pablo (I Cor. 2, 4), es decir, no sistemitica- 
mente, sino con intimidad, como en la vida cotidiana. 
Tal es tambien el lenguaje con que se le habla fe 
t\ en los Salmos, y de ahi el maravilloso privilegio 
que significa el poder apropiarnoslos para decirle al 
Padre nuestro amor balbuceante, con palabras tan 
divinas como esas, que son las que le decia Jesus, 
el Hijo perfectisimo que vino para ofrecersenos co- 
mo ejemplo y maestro de esa gratitud con que sola- 
mente t.1 sabia corresponds dignamente al amor del 
Padre. 



Las convertire en un matorral 
y las devoraran las bestias del campo. 
13 La castigare por los dias de los Baales 
a los cuales ella quemaba incienso, 
cuando adomandose con sus zarcillos y co- 
y yendo en pos de sus amantes [Hares, 

se olvidaba de Mi, dice Yahve. 

Conversi6n de Israel 

14 Por eso Yo la atraere 

y la Uevare a la soledad 

y le hablare al corazon. 
15 Y desde alii le devolvere sus vinas, 

y el Valle de Acor 

como puerta de esperanza; 

y ella cantara alii, 

como en los dias de su juyentud, 

como el dia en que subio de Egipto. 

16 En aquel dia, dice Yahve, 
me Uamaras: "Seiior mio", 
y no me Uamaras ya: "Mi Baal". 



13. Los dias de los Baales: las fiestas celebradas 
en honor de los dioses cananeos. Sin embargo, el Se- 
iior volvera a mostrar su misericordia (vers. 14). 

14. La atraeri, etc. Cf. Jer. 30, 3 y nota. La Ue- 
vare' a la soledad, "en lo cual da a entender que en 
la soledad se comunica y une £1 con el alma; por- 
que hablarle al coraz6n es satisfacerle el coraz6n; 
el cual no se satisface con menos que Dios" (San 
Juan de la Cruz. Cane. Espirit. XXXV). Hay tam- 
bien una soledad en el mundo. Oigamos la voz de 
un alma que la ha experimentado: "Tenemos un de- 
seo vehemente de ser comprendidos y si no lo so- 
mos, nos sentimos aisladds, solos, y esta soledad es- 
piritual nos hace sufrir. Cuanto mayor el nutnero 
de seres que nos rodean, tanto mis sufrimos, pues 
buscamos a aquel que nos comprenda y no lo en- 
contramos, Vamos de un desengano a otro hasta que 
nos resignamos con" una queja triste o amarga. Sin 
embargo no tenemos motivo de quejarnos, pues esta 
soledad interior es el desierto al cual Dios nos Ue- 
va para hablarnos al corazon. Tenemos que sufrir 
para buscar y encontrar a Dios, pues si el mundo 
nos satisficiese, nos olvidariamos de £1. No todos 
pueden rerirarse del mundo al silencio del claustro o 
al de las roontanas o al de la inmensa llanura, para 
escuchar la voz de Dios. Por eso £1 mismo crea el 
desierto de nuestra soledad en medio de los horn- 
bres y en este silencio nos habla al corazon." 

15. Bl valle de Acor, conocido por su fertilidad 
(Is. 65, 10) y tambien por el castigo del sacrilego 
Acin (Jos. 7, 24 ss.) , simbqlizara en adelante no ya 
el desastre del pueblo, sino esa soledad propicia a la 
contriciin y la esperanza (cf. Deut. 32, 36; Is. 10, 
20 ss., etc.), asi como .en /el se abriA la esperanza 
de Josue con la toma de Jeric6. Sera una figura vi- 
va de la esperanza y felicidad. como sucedio con Jez- 
rael (1, 11). Es otro rasgo mas para mostrar la de- 
Hcadeza y ternura con que Dios va a tratar a la 
Esposa arrepentida. 

16. Seiior mio, en hebreo Baalt (mi Baal). Asi 
Uamaban las mujeres a sus maridos. Hay aqui un 
agudo juego de palabras, porque Baal era tambien 
nombre de los dioses locales cananeos, a los cuales 
los israelitas apostatas invocaban con el mismo nom- 
bre Baali: mi Seiior. Estos desposorios (v. 19) de 
Israel con Yahve, encierran gran parte del misterio 
escondido en el Cantar de los Cantares, como alii 
se ha visto. Porque no se trata aqui de una boda 
como la del Cordero con la iTlesia, que se consuma 
en Apoc. 19, 6-9, cuando "la esposa se ha prepa- 
rado". Se trata, como observa Crampon (cf. Is. cap. 
54 y notas) de la antigua esposa culpable y repu- 
diada (cf. Is. 62, 4), simbolizada por la ramera de 
1, 2 y la adultera de 3, 1. 



OSKA.S 2, 17-24; 3. 1-5; 4, 1 



Mi 



17 Pues quitare. de su boca 
los nombres de los Baales, 
y nunca jamas seran mencionados 
por sus nombres. 

18 En aquel dia hare en favor de ellos alianza 
con las fieras del campo, 
con las aves del cielo 
y con los reptiles de la tierra; 
quebrare en la tierra arco, espada y guerra, 
y hare que reposen seguros. 

19 Y te desposare conmigo para siempre; 

te desposare conmigo 

en justicia y juicio, 

en misericordia y piedad. 
^Te desposare conmigo en fidelidad, 

y reconoceras a Yahve. 

21 En aquel dia respondere, dice Yahve; 

si, Yo respondere a los cielos, 

y ellos responderan a la tierra; 
22 y la tierra respondent al trigo, 

al vino y al aceite; 

y estos responderan a Jezrael. 
23 Sembrare a (Israel) 

para Mi en la tierra; 

y me compadecere de Lo-Ruhama, 
"y al que dije Lo-Ammi, le dire: 

"Pueblo mio eres"; 

y el dira: "Tu eres mi Dios". 

CAPiTULO III 

MATRIMONIO CON UNA ADULTERA 

1 Dijome Yahve: 
"Anda otra vez 
y ama a una mujer, 
amada de su amigo y adultera; 
asi como Yahve ama a los hijos de Israel, 
aunque ellos se vuelven a otros dioses 
y gustan las tortas de pasas." 



18 s. En favor de ellos: Los contrayentes son cl 
pueblo de Israel, representado por Dios, y las bes- 
tias feroces, las cuales tendran que respetar al pue- 
blo teocratico. "Bella imagen de la protecci6n es- 
pecialisima con que Dios rodeara a los judios" (Fi- 
Uion). 

20. En fidelidad, porque £1 permanece fiel a sus 
promesas, pero es tambien un "Dios celoso" (Ex. 20, 
5) que castiga inexorablemente al pueblo ap6stata. 

21 s. El cielo da a la tierra la lluvia, para que 
ella "produzca trigo, vino, aceite y otras cosas que 
sirven para satisfacer las necesidades del hombre. 
Jezrael ya no sera signo de maldicion, sino que re 
presentara lo que significa su nombre: Dios siembra 
(cf. 1, 11 y nota). 

23 s. Me compadecerl: Vease 1, 10; 11, 8 s.; Jer. 
12, 15; 30, 18; 31, 3 y 20; Ez. 20, 44; 36, 23, etc. 

1. Una mujer: tal vez la misma que tenia ya an- 
tes (cap. 1), segun creen no pocos expositores. De 
esta manera el profeta seria figura de Dios que 
vuelve sin repugnancia a su esposa infiel, el pueblo 
de Israel, a pesar de las infidelidades de la misma, 
Vease Ezeq. 16, 55 y nota. Tambien puede tratarse de 
otra mujer, igualmente depravada; una prueba mis 
para el fiel profeta, que en su persona tiene que 
representar la posici6n de su pueblo para con Dios. 
Vease 1, 2 y nota. Tortas de pasas, esto es, ofren- 
das que se hacian a Astarte, la "reina del cielo*'. 
Vease Jer. 7, 18 y nota; 44, 19. 



2 Me la adquiri, pues, por quince siclos de 
y un homer de cebada, [plata, 

y un letek de cebada. 

3 Y le dije: 

"Muchos dias tendras que esperarme; 
no cometeras fornicacion, 
ni te entregaras a ningun hombre, 
y yo hare To mismo respecto de ti." 

4 Porque mucho tiempo nan de estar 
los hijos de Israel sm rey, 
sin principe, sin sacrificio, 
sin masebah, sin efod y sin terafines. 

5 Pero despues se convertiran los hijos de Israel, 

y buscaran a Yahve, su Dios, 

y a David, su rey; 

y con temblor (acudirdn) a Yahve 

y a su bondad al fin de los tiempos. 

CAPiTULO IV 

Corrupci6n general 

x ;Oid la palabra de Yahve, 
oh hijos de Israel! 
Pues Yahve entra en juicio 



2. Oseas paga el precio de una esclava: en total: 
30 siclos, mas o menos (Ex. 21, 32). Cf. Zac. ll, 12. 

3. Tendrds que esperarme, antes de ser mi esposa. 
Vere si tu conversion es verdadera, para reconci- 
liarte con tu legitimo esposo (San Jeronimo). Es 
de notar que Dios se dirige aqui al reino de Israel, 
o sea, de las diez tribus del Norte, sobre cuyo miste- 
rioso destino carecemos de toda noticia desde su cau- 
tiverio en Asiria (cf. Esdr. 1, 2 y nota). Sin em- 
bargo, los prof etas hablan de su vuelta (Is. 11, 
14 ss.). 

4. El sentido es: Israel quedari por mucho tiem- 
po sin independencia politica y tambien sin culto y 
sin oraculos. Masebah: Asi se llamaban las piedras 
erigidas en honor de Baal. Efod era nombre de una 
prenda, en la cual el Sumo Sacerdote llevaba sobre 
el pecho los Urim y Tummim, que Servian para ave- 
riguar la voluntad divina (Ex. 28, 6 ss.). Israel que- 
dara, por consiguiente, sin direcci6n divina. Terafi" 
nes se llamaban los dioses domesticos. Vease Gen. 
31, 19 y nota; I Rey. 19, 13 y nota. El profeta no 
cree en dichos idolos, pero menciona la privaci6n de 
eilos, haciendo ver que esta desolacion apartara a Is- 
rael de la idolatria (Knabenbauer). 

5. David, el rey al cual estan buscando, es el Me- 
sias, descendiente de David (Ez. 37,, 24 s.). Hay una- 
ntmidad entre los exegetas sobre el sentido de esta 
profecia. Todos la refieren al pueblo de Israel que 
un dia, habiendo recibido "el doble por todos sus 
pecados" (Is. 40, 2), volvera "con/ una voluntad diez 
veces mayor" (Bar. 4, 28 y nota), mirara y admi- 
rara al Redentor (Juan 19, 37; Zac. 12, 10; Mat. 
23, 39; Rom. 11, 25 s., etc.), cosa que ocurriri "en 
la postrimeria de los dias" (Scio). 

1. Empieza aqui la segunda parte "que consta de 
cinco discursos profeticos, que explican mas circuns- 
tanciadamente aquellas acciones simbolicas y las 
amenazas y consuelos representados en ellas, echan- 
do en cara al pueblo sus culpas y anunciando el cas- 
tigo de Dios; pero profetizando al mismo tiempo la 
conversion, y aludiendo al Mesias y a su reino di- 
choso" (Schuster-Holzammer). No hay conocimiento 
de Dios. Cf. Jer. 9, 24. He aqui una advertencia 
para nosotros. "La formaci6n religiosa de los cat61i- 
cos de hoy tiene generalmente la edad de su pri- 
mera comuni6n" (Mons. Landrieux). Donde no hay 
conocimiento de Dios, no hay fe; donde no hay fe, 
no hay moral; donde no hay moral, se derrumba la 
sociedad humana. Vease la caracteristica del reino 
de Dios que sefiala Is. 11, 9. 
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con los habitantes del pais, 
porque no hay verdad ni misericordia, 
y no hay conocimiento de Dios en la tierra. 
2 Perjuran, y mienten, 
matan, roban y adulteran, 
hacen violencia, y un homicidio sigue a otro. 

3 Por esto el pais esta de luto, 

y desfallecen cuantos en el habitan, 

juntamente con las bestias del campo 

y las aves del cielo. 

Hasta los peces de la mar desaparecen. 

4 Pero nadie se ponga a contender 
y nadie reprenda; 

porque tu pueblo es como aquellos 
que se querellan contra el sacerdote. 

5 Tropezaras en pleno dia, 

y tambien el prof eta 

tropezara contigo de noche; 

y Yo hare perecer a tu madre. 
6 Mi pueblo perece por falta de conocimiento. 

Par haber rechazado tu el conocimiento, 

Yo te rechazare a ti . 

para que no seas mi sacerdote. 

Por haber olvidado tu la ley de tu Dios, 

me olvidare Yo de tus hijos. 
'Cuanto mas se multiplicaron, 

tanto mas pecaron contra Mi; 

por lo cual trocare su gloria en ignominia. 

^omen los pecados de mi pueblo, 
y las iniquidades de este le gustan. 

2. Cf. S. 9 B, 3-11; 13, 1-3; Am. 2, 6-8; Miq. 7, 
2-6; Rom. 3, 13-17. Todas estas aberraciones inun- 
dan al pueblo porque no hay conocimiento de Dios 
(v. 1). Cf. Juan 16, 3; 17, '3 y nota. 

3. El pais esta de luto, por las calamidades que 
Dios enviara en castigo. Cf. Is. 24, 3-7; Jer. 12, 4; 
Am. 8, 8. San Pablo nos revela que las creaturas 
todas tambien tomaran parte en la felicidad del hom- 
bre redimido (Rom. 8, 19 ss.). 

4. Nadie reprenda: "Son los pecados de Israel tan 
inveterados, que el que da la voz de aviso pierde el 
tiempo" (Bover-Cantera). Nacar-Colunga trae otra 
traduccion: Nadie protesta, nadie reprende. ; Tam- 
bien contra vosotros me querello, oh, sacerdotes! En 
Deut. 17, 8 ss. puede verse la autoridad de los sacer- 
dotes de turno, que se extiende a lo temporal por 
tratarse de un regimen teocratico. Cf. Luc. 5, 14; 
Lev. 14, 2 ss. 

5. El profeta: el falso profeta. Tu madre: toda 
la nacion de Israel. Nacar-Colunga vierte: Tropesa- 
rds en pleno dia, y contigo tropezard tambien el- pro- 
feta, y la noche serd semejama de tu dia. 

6. Refierese al conocimiento de Dios. Es lo mis- 
mo que reprende el profeta en el vers. 1 y en 6, 
6. Cf. Mai. 2, 7. Es este un mal que dificilmente 
se cura, pues el hombre cree facilmente que puede 
bastarse a si mismo. Toda la Biblia ensefia que tal 
es el peor de los males, puesto que la vida eterna 
consiste en el conocimiento de Dios, como lo dice ex- 
presamente Jesus (Juan 17, 3). Tal es el mal que a 
las diez tribus les costara la "larga espera" (cf. 
3, 3 y nota). 

7. Trocare su gloria en ignominia: Cf. Mal. 2, 1 s. 

8. Comen los pecados: Los sacerdotes del reino de 
Israel vivian de los sacrificios idolatricos del pue- 
blo, por lo cual lo animaban a idolatrar atin mas. 
Mi pueblo: Notese este nombre carifioso que Dios 
da todavia al reino apostata. "No obstante el cisma, 
los habitantes del reino de Israel seguian siendo el 
pueblo de Yahve, cuyo corazon sufria al ver hasta 
que punto lev sacerdotes abusaban de ellos" (Fillion). 



9 Por eso el pueblo y los sacerdotes 
tendran la misma suerte. 
Castigarelos por su conducta 
y hare recaer sobre ellos sus obras. 

10 Comeran, y no se saciaran; 

fornicaran y no se multiplicaran, 

por cuanto han dejado de servir a Yahve. 
n Fornicacion, vino y mosto 

quitan el buen sentido. 
12 Mi pueblo consulta a sus lenos, 

y su palo le da revelaciones; 

porque el espiritu de fornicacion 

los ha extraviado, 

se prostituyen apartandose de su Dios. 
13 Ofrecen sacrificios 

sobre las cimas de los montes, 

y queman incienso sobre los collados, 

bajo las encinas, los alamos y los terebintos; 

porque es grata su sombra. 

Por eso fornican vuestras hijas 

y adulteran vuestras nueras. 

14 Sin embargo no castigare • 
a vuestras hijas fornicarias, 
ni a vuestras nueras adulteras, 
por cuanto ellos mismos 
van aparte con las prostitutas, 
y ofrecen sacrificios con las hierodulas; 
asi el pueblo que no entiende 
corre hacia su perdition. 

EXHORTACION A JudA 

15 Si tu, oh Israel, fornicas, 

al menos no se haga culpable Juda. 

No vayais a Galgala, 

ni subais a Betaven; 

ni jureis (diciendo): ;Vive Yahve! 
16 Porque Israel se extravio 

como una vaca indomita; 

mas ahora los apacentara Yahve 

cual corderos en lugar espacioso. 
17 Efraim no se separa de los idolos. 

jDejale! 
18 Terminada su embriaguez 



12. Sus leiios: sus idolos. Su palo: tal vez la va- 
ra de los agoreros, que para consultar a los dioses 
usaban varas (rabdomancia). Cf. Ex. 21, 21. For- 
nicacidn: nombre biblico de la idolatria. 

13. Alusion a los cultos prohibidos que los is- 
raelitas practicaban en los collados a manera de los 
cananeos. Los escritores sagrados se refieren fre- 
cuentemente a ese culto. Cf. Ill Rey. 14, 23; IV 
Rey. 17, 10 s.; Jer. 2, 20; 3, 6; Ez. 20, 28 ; etc. 

14. Hierddulas: mujeres que se prostituian en ho- 
nor de Astarte. Cf. Ill Rey. 14, 24 y nota; 15, 12; 
IV Rey. 23, 7. La Vulgata dice: afeminados: hom- 
bres que se dedicaban a la prostituci6n cultual en 
los templos. 

15. De aqui y otros lugares (9, 15; 12, 11; Am. 4, 
4; 5, 5) se colige que G&lgala, lugar renombrado por 
el paso del Jordan (Jos. 4, 19 s.), asi como Beta- 
ven (Betel), eran centros de idolatria. Es de notar 
que Oseas trueca el nombre de Betel que quiere de- 
cir casa de Dios, en Betaven, o sea, casa de la abo- 
minacion; pues alii se adoraba la imagen de un be- 
cerro, erieida por Jeroboam (III Rey. 12, 29). 

17. Efraim, aqui sin6nimo de Israel, el reino de 
las diez tribus. Oseas usa con preferencia este nom- 
bre, en vez de Israel. 
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se entregan a la fornicacion; 
sus principes aman sobre todo la ignominia. 
19 E1 viento los tiene envueltos en sus alas; 
y quedaran avergonzados 
a causa de sus sacrificios. 



CAPiTULO V 

CltfMENES DE JUOS SACERDOTES Y GOBERNANTES 

1 ;Oid esto, oh sacerdotes! 
;Casa de Israel, escucha! 
jPrestad oidos vosotros, los de la casa real! 
porque vosotros sereis juzgados, 
por haber sido un lazo en Masfa 
y una red tendida sobre el Tabor. 

2 Por sus sacrificios 

llevaron la apostasia hasta el extremo; 

por tanto los castigare a todos ellos. 
3 Conozco a Efraim, 

e Israel no se me oculta, 

puesto que tu, oh Efraim, has fornicado, 

e Israel se ha contaminado. 
4 Sus malas obras 

no lo dejan volver a su Dios; 

pues el espiritu de fornicacion 

vive en su corazon, 

de modo que no conocen a Yahve. 

5 La soberbia de Israel se muestra en su cara; 

Israel y Efraim caeran 

por su propia iniquidad; 

y Juda caera juntamente con ellos. 
•Con sus rebafios y con sus vacadas 

iran en busca de Yahve, 

y no lo hallaran, 

porque fel se ha retirado de ellos. 



19. El viento de la divina indignacion los lleva- 
ra al cautiverio. 

1. Este discurso profetico se dirige en primer Iu- 
gar contra los sacerdotes que aprovechaban la igno- 
rancia del pueblo en favor de sus propios intereses. 
Los malos pastores, junto con los malos gobernantes, 
devastaban la vina del Sefior, pisoteaban su herencia, 
convertian el culto de Yahve en idolatria. Los pue- 
blos, dice San Gregorio Magno, se creen autoriza- 
dos para hacer lo que ven hacer a sus pastores, y 
se abandonan al crimen con mas licencia. Lo que 
Oseas dice' acerca de Israel, puede decirse tambien 
de Juda. Vease Ezeq. caps. 13 y 34 y notas. Un 
lazo en Masfd, y ana red tendida sobre el Tabor. 
El profeta quiere expresar que los sacerdotes se han 
convertido en lazos (escandalo) para el pueblo en 
Masfa (de Galaad) y sobre el monte Tabor (Gali- 
lea), dos puntos elevados que representan todo el 
reino de Israel. Se supone que hicieron culto pro- 
hibido en ambos montes. Otros piensan en Masfa 
de Samuel, que bajo aquel santo profeta fue el cen- 
tro politico-religioso del pais, y tal vez, por eso se 
prestaba para cultos idolatricos. 

2. Sentido oscuro. Por sacrificios han de enten- 
derse probablemente los sacrificios idolatricos. Na- 
car-Colunga vierte: Los perseguidores llevaron la 
perversidad hasta el extremo, pero Yo sere vara pa- 
ra todos ellos. Bover-Cantera propone leer: los de 
Settim excavaron una fosa profunda, mas Yo los 
castigare' a todos ellos. 

6- Rebanos y vacadas, es decir, los sacrificios que 
ellos presentan al Senor. & no los acepta (cf. Miq. 
3, 4) por ser ofrecidos fuera del Templo y en 
forma prohibida por la Ley. 



hh 

'Han sido infieles a Yahve, 
engendrandole hijos bastardos; 
por lo cual la nueva luna 
los consumira con sus bienes. 

8 jTocad la bocina en Gabaa, 

y la trompeta en Rama! 

;Alzad el grito en Betaven! 

jCuidado, Benjamin! 
9 Efraim sera una desolation 

en el dia del castigo; 

lo que he anunciado a las tribus de Israel, 

se cumplira. 

10 Los principes de Juda se han hecho 
como los que mudan los linderos; 
por lo cual derramare sobre ellos 
como agua mi ira. 

"Efraim esta oprimido, 
quebrantado por el castigo, 
porque quiso andar tras el mandato. 

12 Yo sere como polilla para Efraim, 
y como carcoma para la casa de Juda. 

13 Cuando Efraim vio su falta de fuerzas 

y Juda su Haga, 

recurrio Efraim a Asiria, 

y Uamo a un rey vengador; 

mas este no podra sanaros, 

ni curaros la Ilaga. 
14 Porque Yo sere cual leon para Efraim, 

y como leoncillo para la casa de Juda. 

Yo, yo tomare la presa, y me ire; 

me la llevare, y nadie me la arrancara. 

15 Me ire, y me retirare a mi lugar 
hasta que ellos reconozcan su culpa 
y busquen mi rostro. 



7. Se retoma la imagen del matrimonio (cap. l). 
La infidelidad de la esposa (Israel) hace que los 
hijos sean bastardos, adoradores de los falsos dio- 
ses, por lo cual el Senor no los reconoce como hijos 
suyos. La nueva luna: Otra version: un ines; o 
sea, muy pronto seran destruidos ellos con todas 
sus propiedades por los asirios, que se preparan ya 
para la invasion. 

8 s. Anuncio de la proximidad de los enemigos que 
castigaran a Israel. Betaven es Betel (vease 4, 15 
y nota), situada en la frontera norte de Benjamin. 
Gabaa y Ramd se hallan ubicadas a mitad de cami- 
no entre Jerusalen y Betel. La derrota de Israel es 
cierta, porgue Dios ha decretado el castigo, y su jui- 
cio es veraz (v. 9). 

10. Los jefes de Israel que no observan la Ley del 
Sefior, son semejantes a aquellos criminales que mu- 
dan los mojones para apropiarse injustamente un te- 
rreno ajeno. Esto constituia en el puebio israelita 
un crimen tanto mas grave cuanto que el mismo 
Dios habia adjudicado, por medio de la suerte, a cada 
familia su propiedad. Vease Ntim. 26, 55 s. ; Deut. 
19, 14. Cf. Ez. 48, 29 y nota. 

11. Quiso andar tras el mandato (del rey Jero- 
boam), que obligaba a adorar a los becerros de Be- 
tel y Dan. Por esto Efraim se vera oprimido y ti- 
ranizado por los enemigos. 

12 s. El Sefior castigara a ambos, primeramente a 
Israel, despues a Juda. El rey llamado en defensa 
es Teglatfalasar III de Asiria (745-727 a. C), al 
que ambos reinos pagaron tributos sin lograr alivio, 
porque el AJtisimo habia determinado castigarlos. 

15. Me retirarl a mi lugar: Cf. Miq. 1, 3. Hasta 
que reconozcan su culpa: Sin arrepentimiento no hay 
perdon de los pecados. 
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CAPiTULO VI 

FALTA DE S1NCERIDAD EN LA CONVERSION 

a En su angustia me buscaran (diciendo): 

Venid, volvamonos a Yahve, 
2 pues £1 (nos) ha desgarrado, y £1 nos sanara; 

£1 ha herido, y nos vendara. 
3NOS devolvera la vida despues de dos dias, 

y al tercero nos resucitara, 

y viviremos en su presencia. 

Conoceremos y~no desistiremos de conocer a 

Su venida es cierta como el alba; [Yahve. 

nos visitara como la lluvia, 

como la lluvia tardia que riega la tierra. 

^jQue hare contigo, oh Efraim? 

eQue hare contigo, oh Juda? [nana, 

Vuestra piedad es como la nube de la ma- 

desaparece como el rocio de la madrugada. 
B Por eso los he tajado 

por medio de los profetas, 

los he matado por las palabras de mi boca; 

y tus castigos vendran como relampago. 
6 Pues misericordia quiero, y no sacrificio, 

y conocimiento de Dios 

mas bien que holocaustos. 

1 s. Comentando estas palabras dice S. Agustin: 
"Esta es la voz del Senor: Herire y curare. Corta 
la podredumbre de nuestro crimen, cura el dolor de 
la herida. Los medicos obran asi: hieren, cortart y 
curan; se arman para berir; llevan bierro y vienen 
para curar." El pueblo se arrepiente y pide ser li- 
brado de la tribulacion. Pero le falta constancia co- 
mo a todos los que son faciles en prometer. Vease 

10 que ensena el Evangelio en Mat. 21, 28 ss.; Juan 
13, 37, etc. Dios no se contenta con ritos exteriores 
sino que reclama lealtad interior antes que obser- 
vancta externa (sacrificios). Todo esto se sintetiza 
en el vers. 6. La Iglesia emplea los vv. 1-6 en la 
Liturgia del Viernes Santo. 

3 s. Desputs de dos dias: Vease la expresi6n pa- 
recida en Luc. 13, 32. Quiere decir: dentro de poco. 
Israel toma la ira de Dios como una cosa pasajera, 
semejante a los fenomenos de la naturaleza, y su 
bondad como una cosa fija, analoga a las lluvias de 
otofio y primavera (v. 4) que son propias del clima 
palestinense. Algunos han visto en estos dos dias, 
que para Dios serian como dos mil afios (S. 89, 4; 

11 Pedro 3, 8)„ un apoyo a la idea popular de que 
el siglo xx veria la conversion de Israel (Rom. 11, 
25 s.), considerando que dos mil afios vivio tambien 
Israel desde su padre Abrahan hasta Cristo, y otros 
dos mil pasaron desde Adan hasta la elecci6n del 
pueblo hebreo. Se trata, sin embargo, de meras con- 
jeturas. Al tercero nos resucitard: Alude a la resu- 
rreccion espiritual del pueblo de Israel y a su res- 
tauracion. La piedad cristiana ve en esta expresion 
un vaticinio de la resurrecci6n de Jesucristo, "y 
nada impide que el Espiritu Santo, al inspirar al 
profeta Oseas esa fecha de los tres dias, haya que- 
rido que ella se refiera accidentalmente al gran mis- 
terio de la Pascua cristiana" (Fillion). 

5. Los he tajado: La Vulgata dice: los he acepi- 
llado. Son expresiones graficas que muestran que los 
profetas son instrumentos del poder de la palabra 
divina. Cf. metaforas semejantes en Is. 11, 4; Jer. 
1, 11; 23, 29; Hebr. 4, 12, etc. 

6. Este versiculo es la clave de toda la doctrina 
que el profeta quiere inculcar. Misericordia y cono- 
cimiento de Dios son el fundamento de la religi6n 
que los profetas oponen al ritualismo judaico. Cf. I 
Key. 15, 22; S. 39, 7; 49, 8; 50, 18s.; Sab. 9, 10 
y nota; Is. 1, 11; Jer. 7, 21 ss.; Miq. 6, 6-8. Re- 
cuerdese esta ensenanza, tan fundamental en la es- 



7 Mas ellos, como Adan han violado la alianza; 

alii me han sido infieles. 
8 Galaad es una ciudad de malhechores 

en que se ven huellas de sangre. 

9 Y como bandidos que acechan a los hombres, 

asi una banda de sacerdotes 

asesina en el camino de Siquem; 

verdaderamente obran la maldad. 
10 Cosas horribles he visto en la casa de Israel; 

alii se prostiruye Efraim, 

alii se contamina Israel. 
n Para ti tambien, oh Juda, 

esta preparada una siega cuando Yo haga vol- 

a los cautivos de mi pueblo. [ver 

CAPfTULO VII 

La iniquidad de Israel 

*A1 curar Yo a Israel, 

se ha descubierto la iniquidad de Efraim 

y la perversidad de Samaria: 

practican la mentira; 

por dentro hay ladrones, 

y por fuera roban bandidos. 
2 No piensan en su corazon 

que Yo me acuerdo de todas sus maldades. 

Ahora los rodean sus obras 

que estan ante mi vista. 

3 Regocijan al rey con sus perversidades, 
y a los principes con sus mentiras. 



piritualidad cristiana, que merecio ser citada dos ve- 
ces por el mismo Jesus (cf. Mat. 9, 13 y 12, 7). 
Sobre esto dice un ilustre escritor: "Parece que al- 
gunos creyeran que los santos necesitaran ser forzo- 
samente jorobados ... j Como se castigan los hom- 
bres y como son castigadosl ]Tanta buena voluntad 
como hay en el mundo y en los claustros! Segura- 
mente que habria muchos mas santos si no hubiera- 
mos gastado mucho nuestras energias en practicas 
inutiles de la manifestacion de nuestra piedad . . . 
Abandonemonos por medio de nuestro «Si, Padre* ; 
totalmente a la direccion del Senor; que El nos guia- 
ra de fuerza en fuerza hasta que aparezcamos de- 
lante de El en Si6n (S. 83, 8)" (Graef, Ita Pater). 

8. Galaad, probablemente Ramot Galaad, situado 
al otro lado del Jordan. Formaba parte del reino de 
Israel. Cf. 5, 8 y nota. 

9. Alude a los sacerdotes del reino de Israel, que 
at parecer asaltaban a los peregrinos del norte (Si- 
quem) que iban a Jerusalen a adorar como man- 
daba la Ley. Cf. Jer. 41, 1 ss. 

11. Una siega: el castigo. Vease Jer. 51, 33; Joel 
3, 13. Tambien el reino de Juda ha de ser puri- 
ficado por medio del cautiverio. 

1. Israel, Efraim y Samaria son sinonimos que 
designan el reino del norte con su capital Samaria. 
Este discurso profetico se dirige de nuevo contra los 
jefes de ese reino desordenado que en vano busca 
auxilio por medio de alianzas con otros pueblos. 

3. Los vers, siguientes se refieren al espiritu re- 
belde e infiel de los habitantes del reino de Israel. 
Asemejanse a un homo cuyo fuego vuelve a en- 
cenderse cada manana. Asi, p. ej., celebran grandes 
fiestas en honor de sus nuevos reyes y los aplau- 
den con orgias, mas al dia siguiente encienden nue- 
vamente la llama de la revolucion (cf. I Rey. 15, 
8-31). Bover-Cantera dice en la nota: "El vers, 
suele -modificarse y verterse muy diferentemente, y 
su texto parece referirse, bajo esa comparacion del 
panadero, a la simulada actuacion de los conspi- 
radores antes de cometer su atentado." 



OSEAS T, 4-16; 8, 1-8 

*Son adulteros todos, 
como homo encendido por el hornero; 
este cesa de atizar (el fuego), 
mientras se atnasa, 
hasta la fermentacion. 

*En la fiesta de nuestro rey, 

los principes loquearon tornados de vino; 

y el tendio su mano a los burladores. 
•Porque ellos se acercaron, 

siendo como homo su corazon 

mientras le acechaban. 

Toda la noche durmio su hornero, 

y a la rnanana el (homo) ardio 

cual llama abrasadora. 
Todos estan encendidos como un homo; 

devoran a sus jueces, 

todos sus reyes han caido; 

no hay entire ellos quien clame a Mf. 

Las vanas esperanzas en Egipto y Soua 

•Efraim se ha mezclado con los pueblos; 
Efraim es una torta 
a la cual no se ha dado vuelta. 
•Los extranjeros han devorado su fuerza, 
y 61 no se dio cuenta; 
^ambien las canas se esparcieron sobre 61 
sin que lo advirtiera. 
10 La soberbia de Israel 
se manifiesta en su misma cara; 
pero no se convierten a Yahve su Dios, 
y con todo esto no lo buscan. 

n Efraim ha venido a ser 

como una paloma tonta 

v falta de entendimiento: 

llaman a Egipto, acuden a Asiria. 
12 Pero mientras vayan, 

tendere sobre ellos mi red; 

los hare caer cual ave del cielo; 

los castigare 

segun lo anunciado en sus asambleas. 

,s ;Ay de ellos f 

porque se han apartado de Mi! 
jRuma sobre ellos, 

por cuanto contra Mi se han rebelado! 
Vo iba a salvarlos, 
pero ellos hablaban mentiras de Mi. 



6. Texto oscuro, que ha sido corregido de may 
diversas maneras, sin que se haya logrado expli- 
carlo satisfactoriamente. El profeta parece referlrse 
• las conspiraciones contra los ultrmos reyes d« 
Israel que murieron por traici6n. 

8 ss. Esa torta, a la cual no se ha dado vuelta. 
es medio pan y medio masa, medio cocido y medio 
crudo. Asi el pueblo del reino de Israel es medio 
pagano y medio Israelite ; en su politica exterior 
es parecido a un anciano que a pesar de sus afios 
no ha adquirido sabiduria (v. 9). Las revoluciones 
se siguen una a otra despuis de la muerte de Je- 
roboam II (743). Su hijo Zacarias fvki aaesiaado; 
Sellum, sucesor de Zacarias, ' muri6 asesinado por 
Menahem. 

11. Israel es como una paloma que ha perdido el 
sentido de orientaci6n. por lo cual busca ayuda, 
ora en Egipto, ora en Asiria o en Damasco. 

12. Segtin lo anunciado en sus asambleas: Es decir, 
por medio de los vaticinios y amenazas de los pro- 
fetas. 
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14 Y no me invocan de corazon 
cuando gimen sobre sus camas; 
es por el trigo y el vino 
por lo que se preocupan; 
asi se apartan de Mi. 

15 Yo les he ensenado, 

he dado vigor a sus brazos, 

pero ellos maquinan contra Mi el mal. 
le Vuelven a sacudir el yugo, 

son como arco enganoso. 

Sus principes caeran a espada, 

en castigo de la sana de su lengua. 

Por esq se mofaran de ellos 

en la tierra de Egipto. 

CAPfTULO VIII 

Infidelidad de Israel 

J jA tu boca la trompeta! 

Cual aguila (viene el enemigo) 

sobre la casa de Yahve; 

por cuanto han violado mi alianza 

y pecado contra mi Ley. 
^Claman a Mf: ";Dios mio; 

nosotros, los de Israel, 

te nemos reconocido!" 
Israel ha desechado el bien; 

por eso el enemigo le perseguira. 

*Se dieron reyes, pero no por Mi, 
se constituyeron principes, 
que Yo no conoci; 

de su plata v de su oro se hicieron fdolos 
para su propia perdicion. 
»Tu becerro, oh Samaria, me da asco; 
se ha encendido contra ellos mi ira. 
^Hasta cuando seran incapaces de purificarse? 



14. Gimen sobre sus camas. Otra traducci6n: 
ulutoH junto a sus altares: pidiendo con gritos a 
sus dioses que les salven las mieses. Se preocupan: 
hos Setenta: se hacen incisiones. Xos id61atras 
usaban ege rito (III Rey- 18, 28 y nota; Jer. 16, 

t) para ganarse la benevolencia de sus dioses. La 
,ey lo prohibia (Lev. 19, 27 s.; Deut. 14, 1). 
16. Como arco engaiioso, que hiere al que lo ma- 
neja (S. Jeronimo). Nacar-Colunga da a este vers. 
WW traduction muy diferente: Se vuelven hacia 
los que de nada sirven, se han- convertido en arco 
engaiioso. Los principes perecer&n a la espada por 
sus insolentes bravatas. 

1. Oseas anuncia en este capitulo la inminente 
caida de Israel en castigo de sus crimenes, los cua- 
les son tan grandes que el mismo Dios anula la 
Alianza. La casa de Yahvi: no significa aqui el 
Teraplo, sino la tierra de Israel que pertenecia a 
Dios. Vease la misma expresion en 9, 15. El iguita 
que revolotea sobre el pais, buscando presa, es 
figura de los enemigos. Viase Jer. 48, 40; 49, 22. 

4. He aqui los grandes crimenes del reino de Is- 
rael: el cisma, o sea, la elecci6n de reyes que no 
pertenecian a la casa de David, y la adoracion de 
los becerros de Betel y Dan. Cf. Ill Rey. 11, 26 as.; 
12, 12 ss.; 12, 28 s. 

5. El becerro se toma como figura de la capital 
Samaria porque en ella se concentraba la falsa poli- 
tica y la idolatria del reino. Cf. 10, 5. El idolo 
proviene de Israel, y no de otro pais. Con sus pro- 
pias manos fabricaron el becerro. Por esto se agrava 
su culpa. Yahvi no reconoce esas imagenes, aunque 
Israel las dedic6 a SI y no a Baal, porque su ma- 
jestad nada tiene que rer con un buey (Num. cao 32) 
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OSEAS 8, 6-14; 9, 1-6 



•Pues cse (becerro) es obra de Israel; 
lo hizo un artifice, y no es Dios; 
por eso sera hecho pedazos 
el becerro de Samaria. 

TPorque sembraron viento 

recogeran torbellino; 

no tendran frutos, el trigo no dara harina; 

y si la diere, se la comeran los extranjeros. 
•Devorado ha sido Israel; 

esta ahora entre las naciones 

como un vaso inmundo. 
•Pues ellos subieron a Asiria, 

la cual es como el asno montes 

que anda solitario. 

Efraim se compra amantes 

por medio de regalos. 
" 10 Mas aunque den regalos a las naciones, 

ahora voy a juntarlas (contra ellos), 

y por algun tiempo temblaran 

bajo la carga del rey de los principes. 

u Efraim ha multiplicado los altares 

para pecar; 

esos altares han sido el origen de su pecado. 
"Yo le prescribi muchas leyes, 

mas son reputadas como cosa extrana. 
13 Me presentan sacrificios, 

pero despues de degollar la victima 

se la comen ellos mismos. 

Yahve no los acepta; 

7. Sembraron viento, etc. Locuci6n proverbial que 
expresa la vanidad de sus esfuerzos. A sus malas 
obras corresponderan los castigos (vease 10, 13; Prov. 
22, 8; Gil. 6, 8). Moriran de hambre como en tiem- 
pos de Elias (III Rey. caps. 17 y 18). 

9. Texto oscuro. Segun la interpreted on de Bover- 
Cantera y otros, alude el profeta a los regalos que 
Israel envia a Asiria para granjearse su favor. El 
mismo autor agrega: "Segun algunos exegetas — que 
modifican el estado actual de H (texto hebreo) — , el 
profeta asemeja a Israel a una prostituta que preten- 
de ganarse con sus artes a un amante. Asi llama 
con ironia el pago de tributos a Asiria regalos amo- 
rosos. Sabido es que el vasallaje politico en el Orien- 
te antiguo implicaba a la vez sumision religiosa." 

10. El rey de lot principes, a sea, el rey de los 
reyes, titulo que se daba a los reyes de Asiria. 

11. El gran numero de altares no es prueba de 
piedad, sino muy al contrario, testimonio de la im- 
piedad, pues la Ley prohibia erigir altares fuera del 
Templo de Jerusalen. Lo mismo vale decir de las 
hostias (v. 13) y de los templos (v. 14). Vease 

10, 1. 

12. Yo le prescribi muchas leyes: toda la Ley de 
Moises y las enseflanzas de los profetas posteriores 
a Moises. Hay aqui un lamento paternal de Dios, 
preciosisimo para mostrarnos el fondo de su corazdn 
adorable: Escribi para el las palabras de mi Ley, 
pero las tienen por palabras de un extraflo (vease 

11, 2 y nota). Aplicando este concepto en un rigu- 
roso examen dc conciencia, dice el Papa Adriano VI ' 
"Todo hombre peca ... si estima mas las ciencias 
profanas que las divinas, y lee mas los libros mun- 
danos que los Sagrados. Mas aun: no comprendo co- 
mo pueden esos amar sobre todas las cosas al Dios 
que inspiro tan saludables Libros... En cuanto a 
los parrocos, a los que ha llamado Dios a ser mo- 
delos para los otros, no entiendo como sin culpa 
gravisima descuidan ellos el estudio de la Sagrada 
Escritura." Cf. [Mai. 2, 7. 

13. A Egipto volverdn: seran llevados a la cautivi- 
dad donde estaran sometidos a la esclavitud como 
antes en Egipto. Esta vez serviran a Asiria. Cf. 
9, 3 y nota. 



ahora mismo se acordara de su iniquidad 
y castigara su pecado. 
;A Egipto volveran! 
14 Israel se ha olvidado de su Hacedor, 
y ha edificado templos; 
y Juda se ha hecho muchas plazas fuertes. 
Por eso enviare fuego a sus ciudades, 
que devorara sus palacios. 

CAPiTULO IX 

Amenaza del cautiverio 

x No te alegres, Israel, 

ni te goces como los gentiles, 

porque te prostituiste 

(apartdndote) de tu Dios; 

codiciaste la paga de ramera 

en todas las eras de trigo. 
*Por eso, era y lagar 

no les daran el sustento, 

y el mosto les fallara. 
*No quedaran en la tkrra de Yahve; 

Efraim volvera a Egipto, 

y en Asiria comeran cosas inmundas. 

4 Entonces ya no haran a Yahve 
libaciones de vino, 
ni le seran aceptos sus sacrificios; 
seran para ellos como pan de luto; 
cualquiera que lo comiere, 
quedara contaminado: 
su pan sera (solamente) para ellos, 
no entrara en la Casa de Yahve. 

s iQue hareis en las fiestas, 

en los dias solemnes de Yahve? 
•Pues he aqui que habran de salir 

de la (tierra) devastada; 

Egipto los recogera, 

Menfis les dara sepultura. 

Sus preciosidades de plata 

las heredara la ortiga, 

y sus moradas el cardo. 



1. La paga: la recompensa por la idolatria. Atri- 
buian la abundancia de los frutos al culto de Baal 
y Astarte cuya benevolencia procuraban ganar me- 
diante pingiies sacrificios. 

3. Alusi6n al destierro. Es como si volvieran a 
Egipto, al pais en que sus padres llevaban el yugo 
de la esclavitud. El profeta menciona directamente 
el pais de la nueva esclavitud, que sera Asiria, pais 
id61atra, donde todos los manjares son impuros, es 
decir, contaminados por la idolatria. Vease 8, 13 y 
nota. De este destierro nunca volvi6 Israel, pues no 
tuvo en Asiria un Ciro como lo tuvo Judi en Babi- 
lonia (Esdr. l t 1). Este anuncio de Oseas: no que- 
darin en la tterra de Yahvt, sigue resonando a tra- 
ves de los siglos para las tribus dispersas de Israel, 
que anhelan volver a la tierra prometida a sus padres. 

4 s. La casa del que moria quedaba inmunda, con 
el pan y todo lo que estaba dentro de ella. Nada de 
eso podia ser Uevado al Templo como of renda. Vease 
Num. 19, 14; Deut. 26, 14. Los israelitas desterra- 
dos estaran como en una casa de luto, de manera 
que hasta el pan que toquen quedara inmundo y no 
tendran ninguna ofrenda pura para las solemnidades 
de Yahve (v. 5). 

6. Egipto: aqui, como en el vers. 3, en sentido 
f igurado : la servidumbre, el pais del destierro. Vea- 
se 8, 13. Menfis: antigua capital de Egipto. 



OSEAS a, 7-17; 10, 1-2 
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*Han llegado los dias de la visita, 
han vemdo los dias de la retribucion; 
entonces Israel veii si el profeta es un insen- 
el varon inspirado un loco, [sato, 

a causa de tu inmensa iniquidad, 
y por la enormidad de tu odio. 

•El atalaya de Efraim, el profeta, 

que esta con mi Dios, 

(halla) en todos sus caminos 

un lazo de cazador 

y la persecucion en la casa de su Dios. 
'Se han abismado en la perversidad 

como en los dias de Gabaa; 

pero £1 se acordara de su iniquidad 

y castigara sus pecados. 

Desolacion y destrucoon 

,0 Como uvas en el desierto halle a Israel; 

como higos tempranos, 

primicias de la niguera, 

vi a vuestros padres. 

Acudieron a Beelfegor, 

consagrandose al (idolo) infame, 

y se hicieron abominables 

como aquello que amaban. 
u La gloria de Efraim se volara como un ave; 

ya no habra hijos, 

ni embarazo, ni concepcion. 
12 Y si criaren sus hijos, los privard de ellos 



7. Los dias de la visita: los dias del juicio de 
Dios. Las paiabras "insensato*' y "loco" son obser- 
' vaciones que los enemigos hacen sobre el profeta, 
el cual las repite irinicamente. Bt vardn inspirado, 
literalmente: el vardn del espiritu. Los profetas eran 
verdaderamente hombres inspirados por el Espiritu 
de Dios. Este Espiritu irrumpia en el profeta y ha- 
blaba por su boca, de modo que a partir de tal mo- 
menta no era propiamente el profeta, como persona 
privada, quien hablaba, sino el Espiritu de Dios. 

S. Texto dudoso. Nuestra traducci6n se atiene a 
la de Crampon y Nicar-Colunga. El atalaya de 
Efraim: el mismo profeta. El templo de su Dios: 
segun Fillion, para la mayoria de los interpretes de 
la Vulgata es: el santuario del becerro que conside- 
raban coftio a su dios. Sin embargo, el hebreo esti 
mis de acuerdo con el contexto. La casa de su Dios: 
el pais de Israel. Los Setenta dicen al final: Ellos 
han establecido la locura en la casa de Dios. Es el 
mismo misterio de iniquidad que Jesus senal6 tantas 
veces en los pastores de Israel; y cuando dijo, en la 
Sinagoga de Nazaret, que ningun profeta es acogido 
en su tierra (Luc. 4, 24); cuando envi6 a sus flis- 
cipulos "como corderos entre lobos" (Mat. 10, 1«); 
y cuando arrojo del Templo a los mercaderes (Mat. 
21, 12 ss.), etc. 

9. En Gabad cometieron los benjaminitas un cri- 
men borroroso, por el cual fue exterminada casi toda 
la tribu (Juec. 19-21). Vease 10. 9. 

10. Recuerda los tiempos de Moises, cuando los 
israelitas estaban en el desierto y el Sefior los ama- 
ba como hijos. Sobre Beelfegor vease Num. 25, 1-5 
y nota; Deut. 4, 3. Han recaido en ese culto inmun- 
do. Consagrdndose al (idolo) infame: Otra traduc- 
ci6n: a la verguenza. Vergiienza es en el Antiguo 
Testamento nombre de Baal. ' 

11 ss- La gloria de Efraim era el gran numero de 
sus hijos (vease Gen. 49, 22 ss. y nota; Deut. 33, 
17). No se propagari mas, se secaran sus raices eii 
el destierro, y el mismo Efraim los entregara al ex- 
terminio (v. 13). De ahi la tremenda imprecaci6n 
del v. 14, que parece resonar hoy sobre los que han 
secado las fuentes de la vida. Vease Gen. 37, 36 
y nota. 



para que no haya hombres; 

pues ;ay de ellos cuando Yo los abandone! 
ls Efraim, segun vi, es otra Tiro, 

plantado en hermoso pais, 

Efraim sacara sus propios hijos 

para el matador. 
14 ;Dales, Yahve! iQue les daras? 

; Dales senos esteriles y pechos enjutos! 

15 Toda su maid ad esta en Galgala; 
alii les tome aversion 
por la maldad desus obras; 
los expulsare de mi casa, no los amare mas; 
apostatas son todos sus jefes. 

18 Herido esti Efraim, 

se ha secado su raiz. 

no dara mas fruto; 

y si tuvieren hijos, 

Yo dare muerte a los amados (hijos) de su 
17 Los desechara mi Dios, tseno. 

porque no lo escucharon, 

e iran errantes entre las naciones. 

CAPlTULO X 

La nxajiTidA de Israel 

'Era Israel una vid frondosa, 

cargada de frutos; 

pero cuanto mas abundo su fruto, 

tanto mayor fue el numero de sus stltares; 

cuanto mejor su tierra, 

tanto mis riqueza hubo en sus masebas. 
^ta dividido su corazon, 

pagaran ahora sus culpas. 

£1 hara jpedazos sus altares, 

destruira sus masebas. 



13. Se compara el hermoso pais de Efraim con 
Tiro, ciudad rica y poderosa, pero destinada al ex- 
terminio (Ez. 26-28). 

15. Gilgala, uno de los lugares. donde ofrecian 
sacrificios i licit os. Vease 4, 15 y nota, 12, 11; Am. 
4, 4; 5, 5. De mi casa: Vease 8, 1 y nota. 

17. Porque no lo escucharon: Aqui esti sinteti- 
zado, para ensefianza nuestra, todo el fundamento de 
la sentencia contra el misero pueblo escogido, todo 
el motivo de su repudio por parte de Dios que hasta 
hoy lo ha mantenido asi, a la espera de su restauraci6n 
(cf. Rom. 11, 25 ss.), disgregado y errante hasta el 
punto de negirsele el derecho a la tierra que anti- 
guamente habia poseido. j C6mo es que semejante 
pueblo, unico en tales privilegios, no ocupa en el 
mundo un lugar descollante? La respuesta esti aqui: 
"Irtn errantes entre las naciones", y en el v. 3 : 
"no quedardn en la tierra de Yahvl . iY por qui 
tal destino Para un pueblo que era para Dios tan 
exquisito como uvas en el desierto y como los prime* 
ros frutos de la higuera? (v. 10). Aqui esti la res- 
puesta, Have para toda la historia del pueblo israelii 
ta hasta el dia de hoy: no to escucharon. 

1. Altares: Cf. 8, 11 y nota. Cuanto mis abun- 
do* .. . tanto peor. iQuien.de nosotros no ha tenido 
que hacer esta misma confesi6n? Vease c6mo lo pre- 
venia ya Dios eh Deut. 8, 12 ss. 

2. Esti dividido su coraein: Es lo mismo que 
Dios dice en 7, 8. Efraim es medio israelita y medio 
pagano, Su coraz6n esti dividido entre Yahve y Baal. 
Cf. 14, 4 y nota. Jesus nos muestra este caricter 
absoluto de Dios que como esposo, lo da todo, pero 
no admite que otro comparta el coraz6n de la espo- 
sa. Vease Mat. 6, 24; 22, 37; Luc. 11, 23; I Cor. 
7, 33, etc. 
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OSEAS 10, 3-15 



s Entonces diran: "No tenemos rey 

porque no tememos a Yahv6. 

y jque podra hacer el rey por nosotros?" 
4 HabIan vanas palabras, 

juran en falso, hacen pactos; 

por eso el juicio brota como ajenjo 

en los surcos del campo. 

5 Los habitantes de Samaria 
estan llenos de temor, 
por las novillas de Betaven; 
pues su pueblo llora por (el idolo), 
y sus sacetdotes tiemblan por il 
porque queda desvanecida su gloria. 
°E1 idolo mismo sera llevado a Asiria, 
como presente para el rey vengador. 
Cubrirse de confusion Efraim, 
e Israel tendra que avergonzarse 
de sus designios. 

'Destruida sera Samaria, 
quedando su rey 

como un pedazo de madera sobre las aguas. 
8 Seran destruidos los altos de Aven, 
el pecado de Israel; 

espinos y abrojos creceran sobre sus altares. 
Entonces diran a las montanas: jCubridnos! ; 
y a las colinas: ;Caed sobre nosotros! 

FRUTOS DE LA 1MPIEDAD 

'Desde los dias de Gabaa, 

has pecado, oh Israel, 

alii han perseverado (en el pecado). 

(No los alcanzara en Gabai la guerra 

contra los hijos de la maldad? 
10 Segtin mi deseo los castigare; 



3. "La ruin? del trono sera asociada, en el reino 
cismatico, a la de los altares ; en el momento en que 
desaparezca la realeza, los israelitas se veran ohli- 
gados a reconocer que han merecido la ira de su 
Dios" (Fillion). Porque no tememos a Yahvi: Es la 
confesion de que el castigo del Seftor es justo. 

4. Oseas se dirige a los seudoprofetas que aconse- 
jan la alianza con Asiria y Egipto. El juicio, es decir, 
el castigo brota de las malas acciones como la yerba 
amarga de los campos. El campo es el reino de Is- 
rael; las malezas son el cisma, la idolatria, la anar- 
qula. 

3. El idolo instalado en Betaven, o sea, Betel (cf. 
4, IS y nota), tambien sera transportado al cauti- 
verio, junto con los sacerdotes que ahora se regoci- 
jan. Cf. 8, 5 y nota; 10, 2. 

6. Rey vengador es llamado el rey de Asiria, .nor- 
que esta encargado de ejecutar los designios de Dios. 

8. Clamaran a los mismos montes donde antes ren- 
dian culto a Baal, que caigan sobre ellos y pongan 
termino a su vida de- desesperaci6n, fruto de la ido- 
latria. El mismo grito se levantara en la destruc- 
ci6n de Jcrusalen y en el dia del Juicio cuando £1 
juzgara a las naciones (Luc. 23, 30; Is. 2, 19; Apoc. 
6, 16). Los altos de Aven: cf. nota 5. 

9. Sobre Gabai vease 9, 9 y nota. 

10. Su doble maldad: los dos becerros, a los que 
tributan culto en Betel y Dan. En sentir de algunos 
interpretes el profeta se refiere a las dos infidelida- 
des: apostasia de Dios y rebeldia contra la casa de 
David. Sejun 14, 4 podria tratarse tambien de la 
confianza en los asirios y la confianza en los idolos, 
en vez de ponerla toda en £1. Tambien para Jesus el 
pecado por antonomasia consiste en negarle te a £1 
(Juan 16, 9), prefiriendo las tinieblas a la luz (Juan 
3, 19). Vease el pecado del rey Asa en II Far. 16, 
11 s. y nota. 



se congregaran contra ellos los pueblos, 
para castigarlos por su doble maldad. 

u Efraim es una novilla 
bien adiestrada, 
que ama la trilla; 
mas Yo pondre (el yugo) 
sobre su hermosa cerviz. 
Uncire a Efraim, 
Juda tirara del arado, 
y Jacob abrira los surcos. 

12 Sembrad en justicia 

y segareis los frutos de la misericordia. 

Cultivad vuestra tierra inculta, 

pues tiempo es de buscar a Yahve 

hasta que venga, 

para derramar sobre vosotros la justicia. 
13 Arasteis maldad, 

y cosechasteis iniquidad; 

comisteis el fruto de la mentira. 

Confiaste en tus propios planes, 

en la multitud de tus guerreros. 
14 Por eso se levantara tumulto entre tu gente, 

y todas tus fortalezas seran destruidas, 

como Salman destruyo a Bet-Arbel, 

en el dia de la batalla; 

cuando k madre fue estrellada 

juntamente con los hijos. 
15 Esto trajo sobre vosotros Betel, 

a causa de vuestra extrema maldad. 



11. Triliar las mieses es cosa agradable para lot 
animales ya que tiillando el grano pueden comer 
libremente (Dent. 25, 4). De la misma manera Is- 
rael estaka .feliz tros tiempos cuando el 
Seftor 1* ten&aba tus bendiciones. Mas ahora, a 
raiz de Mi apostasla, ©ios le impone a el y a Juda, 
es decir, • toda la casa de Jacob, el yugo de durot 
trabajo! rcos, esto es obras de verda- 
dero arrepetriimiento. Con esa confesion de su cul- 
pabilidad provocan la misericordia de Dios. Cf. la 
palabra del Seftor en Jer. 18, 8: "Si la tal naci6n 
se arrep&sjierc de sus pecados, por los cuales pro- 
nuncie antra ella, me arrepentire Yo tarn- 
bie^ del JW|flj|ue penai hacer contra ella." 

12. Serobaui obras de justicia, y Dios os mostrara 
su imxaetm* (vease S. 4, 6 y nota). Esa ultima 
oportunidad He enmienda que se les ofrece, no fu6 
aprovecbad* y de ahi que en 11, 1 vemos ya la calda 
definitive -.'mt ha die* tribus en manos asirias, que 
ocurrio en JHampo del rey Oseas (IV Rey. 17, 6 y 
nota). DetBe entonces nada se sabe de estas die* 
tribus desterradas. Cf. 3, 3 y nota. Hasta que venga 
pam derrumwr jobre vosotros la justicia. Se refiere 
evidentcmentft al Mesias. Vease Is. 45, 8 y nota. 
"Reconoced due no podeis buscar utilmente al Seftor, 
sino por nredro de 'la fe en aquel Mesias que espe- 
rais, que <e» Sel que ha de imprimir en vuestras almas 
[a verdaderf .piedad y justicia, y como maestro uni- 
co y autor de ella" (Scio). 

13. Atfutiis maldad, etc.: Xa vida del impio es 
una ie iniquidades. Los deleites del pecado 
prometen jfeUcidad, y en realidad no dejan mis que 
tormentos. 

14. Xa version de la Vulgata recuerda la hazana 
de Gedeon, narrada en Juec. 6, 32. El texto hebreo 
habla de un rey Salmin que destruy6 a Bet-Ar- 
bel. Salman ea, tal vez, el rey Salmanu de Moab, 
contemporaneo de Oseas, o segun otros, una abre- 
viaci6n del nombre de Salmanasar. rey de Asiria, el 
cual asedii a Samaria poco despues del vaticinio 
de Oseas. 

15. El profeta no se cansa de destacar la raiz de 
todos los males: Betel, el pecado de la idolatria. 
Cf. v. 10. 
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CAPiTULO XI 

El amor de Dios a Israel 

2 A1 romper el alba 

no habra mas rey en Israel. 

Cuando Israel era nino, Yo lo ante, 

y de Egipto llame a mi hijo. 
3 Pero cuanto mas se los llama, 

tan to mas se ale j an, 

szcriiicando -(victimas) a los Baalts, 

y quemando incienso a los idokis, 

*Y fui Yo quien ensene a andar a Efraim, 
Yo lo tome de los brazos, 
mas ellos desconocieron que Yo los cuidaba. 
4 Yo los atraje con lazos de hombre, 
con vinculos de amor; 
fui para ellos como quien alza el yugo 
de sobre sus quijadas, 
y me incline para darles de coiner. 



1. Al romper el alba no habrA m&s rey en Israel: 
Vulgata: Como pasa una maHana, asi pasi el rey 
de Israel. Alude a Oseas, ultimo de los reyes del 
reino del norte (732-722). La scgunda parte del ver- 
siculo se refiere en scntido literal a la ealida de 
Israel de Egipto. M»» Israel, llamado por primera 
vez primogenito de Dios en Ex. 4, 22, ittc entonces al 
aalir de Egipto, la -figura de Jesas, Hijo Unigenito 
del Padre, y repreaentaba simbolicamen&e el regreso 
del Niho divino a su pais, como lo vesios en la 
cita de este texto heeha por S. Mateo ([Mat. 2, 15). 
La comparaci6n con Jesus es tanto mis admirable, 
cuanto que aqui, como dice Fillion, "in amor mi- 
sericordioso el Senor opone la fria ingratttod de los 
hebrros". Cf. v. 2. 

2. Cuanto mis se las llama, tanto mis se altjan: 
El dolor de Dios, que aqui se express, por la ingra- 
titud del pueblo a quien llama su hijo, ea el dolor de 
todo padre en general, que preferiria ver en su hijo 
cuatquier falta o culpa (que su corazon eati siempre 
dispuesto a perdonar como en Luc. 15, 11 as.), antes 
que ver en i\ esc desvio, que aleja al hijo e imnide 
al padre perdonarlo y favorccerlo. El que esto entien- 
de, ha penetrado el fondo del Cor*i6n de Dios. 
Veaae S. 102, 13 y nota. 

3. Lo tomi de los braiot: No hay pabbra mas 
expresiva para ilustrar d amor que Dios tiene al 
pueblo elegido. Las relac'ones de Yahve con este 
su pueblo no aon las de Creador y creaturas, aiao 
las de Padre e hijoa (cf. Deut. 32, 9-14; Mai. 1, 6). 
£1 es .quien lo redime de la esclavitud de Egipto 
con mano potente y brazo extendido (cf . t. 1 : Ex. 
cap. 14-15; Deut. 5, 15; S. 73, 12 ss.; 76, 15 ».; 
135, 11; Jer. 32, 21, etc.), fundando aa( su reino, un 
reino sagrado y sacerdotal (Ex. 19, 6; 15, 17-18). 
Desconocieron que Yo lot cuidaba: Decia un hnmilde 
predicador que toda la prueba que impuao el Creador 
a la creatura —hombre o angel-— consist* simple- 
mente en proponerle que reconozca esa realidad evi- 
dente en la creacidn, es decir: que £1 es todo, j yo, 
creatura, soy nada. He aqui sin embargo lo que 
tanto nos cuesta admitir, siendo una verdad tan 
elemental. Si hiricramos la prueba de decirle a que- 
narropa a cualquier persona: Usted no es nada, no 
puede nada, ni vale nada, i cuantos accptarian esto 
ain tomarlo como un insulto ? E"o nos muestra cuan 
Iejos solemos estar de la mas simple realidad de la 
fe, es decir, cuan falsa tiene que aer entonces nuea- 
tra vida eapiritual, aunque pretendieramos suplirla 
con iniciativas propiaa. 

4. El aentido es: Yo los colmi de beneficios, y 
quite el yugo de su cervii y lea di de comer. Prue- 
bas todas estaa, del amor paternal del Senor. De 
la misma manera nos atrae y conduce la gracia, no 
eon latigos y cadenas, sino con el law del amor 



^(Israel) no volvera al pais de Egipto, 
sino que el asirio sera su rey, 
porque no han querido convertirse. 
8 La espada caera sobre sus ciudades, 
y consumira sus barras, y las devorara, 
a causa de sus malos designios, 
7 Mi pueblo tiende a alejarse de Mi; 
se lo llama hacia arriba, 
pero ninguno quiere alzar la mirada. 

Restauraci6n del pueblo 

8 ijC6mo te podre abandonar, oh Efratm? 
jComo podre entregarte, oh Israel? 
iPodre acaso tratarte como Adama, 
hacerte como aSeboim? 
Se conmueve mi corazon dentro de Mi, 
a la par que se inflama mi compasion. 
9 No hare segiin el furor de mi ira, 
no volvere a destruir a Efraim; 
porque soy Dios, y no un hombre; 
soy el Santo que esta en medio de ti; 
no vendre en ira. 

10 Iran en pos de Yahve, 

el cual rugira como leon; 

cuando £1 Ievante su rugido, 

vendran temblando sus hijos 

desde el occidente. 
u Vendran temblando, cual ave, desde Egipto, 

y como paloma, desde la tierra de Asiria; 

y Yo los restituire a sus casas, 

dice Yahve. 
12 Pero Efraim me tiene rodeado con mentiras, 

y la casa de Israel con fraude; 

Juda es infiel a su Dios, 

y al Santisimo, quien es tan fiel. 



divino, y asi, cuando Jesus quiere inculcarnos la 
misericordia, nos dice simplemente que imitemos ut 
que el Padre tiene con nosotros (cf. Luc. 6, 35 a. 
y notas) y el amor que nos tiene el Hijo (Juan 
13, 34 y nota). Por lo cual vemos que las caracte- 
risticas de la caridad que S. Pablo ensena en I Cor. 
13 aon propias, ante todo, de la caridad de Dios 
para con nosotros. El que cree en eae amor es atrai- 
do, dice S. Agustin; y exclama: "iQue dulce fu< 
para mi verme privado de repente de laa engafiosas 
alegrias y de Us vanas deliciasl y lo que primero 
temia perder, me colmaba de alegria al verlo perdido. 
Tu alejabas de mi aquellaa mentiroaas dulzuras, oh 
Dios mio, Tu que eras la verdadera j auprema sua- 
vidad. Las arrojabas, y entrabas en el lugar que 
ocupaban, mas dulce que todos los placerea del mun- 
do." (Confess.) 

8. jCtnto te poiri abandonar t Es fata una inthna 
revelacion del coraz6n del Padre, qne pareceria una 
debilidad y que la prudencia humana hallaria ain 
duda poco recomendable. Por fortuna para nosotros, 
la bondad de Dioa sobrepasa los limites de la nues- 
tra. Adami y Ssbotm: dos ciudades que fueron dea- 
truidss junto con Sodoma y Gomorra. Vcase Gen. 
10, 19; 14, 2 y 8; Deut. 29, 23. 

10. Dios no los perdera sino que los recogera de 
los paises de su destierro. £1 mismo rugira como 
un fe6n para que todos oigan su vns y se reunan 
a su derredor. Ski hijos: Aquellos israelitas que el 
Senor reconocera como hijos suyos deapues de su 
conversion; acudirin, al ver su senal, del lado del 
mar, eato ea. de todas aquellaa remotaa regiones don- 
de estuviertn deaterradoa (Fillion). V<ase la. 66, 
20: Ei- 37, 21 y nota. 

11. r»«TTB de Asiria: Cf. Zac. 10, 10; Miq. 7, 12; 
la. 27, 12 s. y nota sobre cate retorno. 
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OSBAS 12, 1-14 



CAPlTULO XII 

Invitaci6n al arrepentimiento 

^raim se apacienta de viento, 

y corre tras el^ viento del oriente-, 

todo el dia esta aumentando las mentiras 

y los actos de violencia; 

hace pacto con Asiria, 

y a Egipto lleva aceite. 
'Tambien contra Juda 

se querellara Yahve, 

y castigara a Jacob 

conforme a su conducta; 

segun sus obras le retribuira. 

3En el seno matemo 
suplanto a su hermano, 
y en su edad madura 
lucho con Dios. 

4 Lucho con el angel, y prevalecio; 
lloro y le pidi6 gracia. 
En Betel le hall6, . 
y alii hablo con nosotros. 
5 Yahve que es el Dios de los ej6rcitos; 
Yahve es su Nombre. 
•Conviertete, pues, a tu Dios;_ 
guarda la misericqrdia y la justicia, 
y espera siempre en tu Dios. 

'Siendo mercader, 

que tiene en sus manos balanza 

se complace en enganar. 
"Dice Efraim: 

"Con todo, me he hecho rico, 

he adquirido riquezas; 

con todas mis ganancias 

no se hallara en mi culpa 

que sea pecado." 



1. Se apacienta de viento: Locucion proverbial 
que expresa la vanidad de sus idolos. Lleva aceite, 
en forma de regalo, para ganarse la amistad de 
Egipto. 

3 s. Evoca las escenas relatadas en Gen. 25, 25 s. ; 
32, 24 ss., para mostrar el contraste entre Israel y 
el patriarca que le di6 su nombre. Israel confia en 
su poder, sus aliados y sus altares idolatricos; Jacob, 
en cambio, luchd por su elecci6n desde el seno ma- 
temo — de ahi su nombre Jacob— y especialmente 
en Betel, donde recibid el nombre de Israel. Kl mis- 
mo celo deben mostrar los descendientes que del 
santo patriarca heredaron ese nombre y a los cuales 
se dirige aqut el prof eta. Liar 6 (v 4). Este de- 
talle no aparece en el libro del Genesis (cap. 32). 

6. Misericordia y justicia: Vease 10, 12 y nota. 

7. Efraim, el pueblo del reino de Israel, es como 
un vil mercader (cananeo), que lleva falsa medida 
y falsa balanza para engafiar a otros y llenar su 
propio bolsillo. Su linico interns consiste en adquirir 
riquezas. 

8. Me he hecho rico, etc. Cf. caps. 5-7. El peligro 
de esta riqueza colectiva, para el orgullo del espi- 
ritu, esta seflalado tambien en Ez- 28, 4 ss. (vease 
alii la nota de San Hilario). Aplicando este concepto 
a la Iglesia en su posici6n actual, que es la pasidn 
del Cuerpo Mistico, dice Pio XI: "La fuerza espi- 
ritual de la Iglesia se encuentra como ligada a su 
debilidad temporal: el poder de Cristo no fue nunca 
tan arrollador como en la Cruz." Sabido es que 
nunca fue mayor esa fuerza que en las catacumbas, 
donde la debilidad de los cristianos super6 el poder 
de los Cesares, y la sangre de los martires fue 



*Yo soy Yahve, tu Dios, 

desde la tierra de Egipto; 

Yo hare que habites 

otra vez en tiendas, 

como en dias de la fiesta. 
10 Yo hable a los profetas, 

haciendoles ver muchas visiones; 

por medio de los profetas 

me he manifestado en parabolas. 
u Si Galaad es vanidad, 

tambien ellos son vanidad. 

En Galgala sacrifican toros, 

y sus altares son como montones de piedras 

en los surcos del campo. 

12 Huy6 Jacob al pais de Siria, 
por una mujer Israel se hizo siervo, 
y por una esposa apacento (ovejas). 

13 Por mano de un profeta 
Yahve' sac6 a Israel de Egipto, 
y lo salvo por medio de un profeta. 

M Efraim ha provocado a su Sefior 
con amargos pecados; 
por lo cual hara caer sobre el 
la sangre derramada, 
y le dara la paga por sus ultrajes. 



semilla de nuevos cristianos, segun decia Tertuliano. 
Tal es el sentido del celebre apostrofe del Dante a 
Constantino en. la Divina Comedia (cf. Infierno, 
canto 19, versos 100-117). No se hallard en mi culpa: 
En la versi6n de Nacar-Colunga, es Dios quien 
contesta desde este versiculo y dice: "iMas todas tus 
ganancias no bastaran para pagar las culpas que bas 
cometido." En ambos casos esta caracterizada la so- 
berbia f arisaica que tanto conden6 Jesus. Cf . Luc. 
18, 9 us Sobre las riquezas como idolos, vease Mat. 
6, 24; Col. 3, 5; Ef. 5, 3. Basta recordar que por 
dinero vendi6 Judas al Sefior. 

9. Otra vet en tiendas: "Segun la interpretaci6n 
que acabamos de dar, este vers, contiene una grave 
amenaza. Algunos comentadores (antiguamente S. Je- 
ronimo y hoy el P. Knabenbauer) piensan, al con- 
trario, que expresa una promesa muy favorable, la 
del restablecimiento de Israel en Palestina despues 
del cautiverio; pero este modo de ver parece en 
oposici6n directa con el contexto" (Fillion). En efec- 
to, hemos visto antes (cf. cap. 11), sobre el restable- 
cimiento de Israel, promesas muy abundantes y su- 
periores a la perspectiva de habitar en tiendas, lo 
cual es precisamente signo de peregrinaciAn (Jer. 
35, 7), y no de la estabilidad de un pueblo que ha- 
bita "a la sombra de su parra y de su higuera" 
(Miq. 4, 4; Zac. 3, 10). Viviran, pues, de nuevo 
en tiendas cuando les sobrevenga el destierro. 

10. Aqui y- en el vers. 13 subraya el mismo Dios 
el caracter sobrenatural de la profecia y la posici6n 
sagrada del profeta como intermediario de Dios. Cf. 
nuestra introduccidn a los Profetas. 

11. Sobre Galaad, vease 6, 8 y nota. Vanidad: idolo. 
Gdlgala: lugar situado al este de Jeric6, primer cam- 
pamento de los israelitas al oeste del Jordan. Preci- 
samente por eso lo miraban como lugar sagrado. 
Vease 4, 15; 9, 15 y notas. El sentido es: Asi como 
Galaad que representa la parte trans j or danica del 
reino de Israel, es id61atra, lo es tambien Galgala 
que representa la region cisjordanica; lo que quiere 
decir que todo el pais es contaminado por la ido- 
latria. 

12. Se refiere a Jacob. Vease Gen. 28, 10 ss.; 29, 
20 y 27. 

13. Ese profeta no puede ser otro que Moises. La 
repetici6n es para acentuar mas la afirmacidn, como 
en el v. 10, mostrando que los profetas son instru- 
mentos de la misericordia divina, y no solamente 
anunciadores de desgracias, como se les solia consi- 
derar (vease 9, 8 y nota). Cf. Ex. caps. 14 y 15. 
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CAPfTULO XIII 

CASTIGO DEFINITIVO DE ISRAEL 

HDuando hablaba Efrai'm temblaban (lot otros), 
asi ensalzose en Israel, 
pero se hizo culpable por Baal, y muri6. 
*Y ahora pecan mas todavia; 
de su plata se han hecho imageries fundidas, 
idolos segun su propio concepto, 
todos ellos obra de artifice; 
y a tales las dicen: 

"Sacrificadores de hombres besan a becerros." 
3 Por eso seran como la nube de la manana, 
y como el rocio matutino que desaparece, 
como el tamo que el viento se lleva de la era, 
y como el humo que sale por la ventana, 

4 Pero Yo soy Yahv6, tu Dios, 

desde la tierra de Egipto, 

y tu no has de reconocer 

a otro Dios fuera de Mi; 

no hay otro Salvador sino Yo. 
s Yo te conoci en el-desierto, 

en la tierra de sequedad. 
•Saciaronse de sus pastos, hartaronse, 

y engri6se su corazon; 

por eso me echaron en olvido. 

7 Mas Yo sere para' ellos como le6n, 
cual leopardo acechare en el camino. 
•Me precipitari sobre ellos como una osa 
privada de sus cachorros; 
destrozare hasta la envoltura de su corazon, 

los devorare alii cual leon; 
as fieras del campo los despedazaran. 

Tu ruina, oh Israel, viene de ti, 

y s61o de Mi tu socorro. 
10 ,:D6nde esta tu rey 

que te salve en todas tus ciudades? 

jY tus jueces, puesto que dijiste: 

"Dame rey y principes"? 
n Yo te doy rey en mi ira, 

y te lo quito en mi indignacion. 



I 



1. Efraim gozaba de gran prestigio entre las tribus de 
Israel, debido a la preferencia que le dio Jacob y 
a consecuencia de su preponderant politica en el 
reino de Israel, que por eso se llama a veces reino 
de Efraim. Vease Gen. 48, 8 ss.; 49, 22 ss.; Juec. 
8, 1 ss.; 12, 2, etc. De ahi que las demas tribus 
siguieran su palabra y su ejemplo, y tambien su 
corrupcion y decadencia. Su ruina fue el resultado 
de su orgullo y de su idolatria, la cual se manifesto 
en la adoration de los becerros de Betel y Dan 
(v. 2). 

2. Sobre el sacrificio de yictimas humanas vease 
IV Rey. 16, 3 y nota; 17, 17; Jer. 19, 5, etc. Sobre 
el beso como expresi6n de homenaje, vease III Rey. 
19, 18; Job 31, 27. 

3. Son imagenes de la caducidad e inanidad. Vease 
6, 4. Las casas de oriente no tenian chimeneas, sino 
solamente ventanas y puertas, por las cuales salia 
el humo. 

5. Yo te conoci: Setenta: Yo fui tu potior. 

10. Las diez tribus del reino de Israel se habian 
separado de la casa de David, eligiendo un rey in- 
dependiente. El profeta dice sarcasticamente a estos 
reyes que salven al pueblo de las manos de sus ene- 
migos. 



12 Atada est4 la iniquidad de Efraim, 

y bien guardado su pecado. 
"Dolores de parturienta vendran sobre el; 

es un hijo necio, 

pues no sale a luz al abrirse la matriz. 

14 Yo los rescatare del poder del scheol, 

los redimire de la muerte. 

(D6nde estan tus plagas, oh muerte? 

;donde tu destruccion, oh scheol? 

Mis ojos no ven arreperitimiento alguno. 
15 Aunque (Efraim) crezca entre sus hermanos, 

vendra un viento solano, 

un soplo de Yahve; 

del desierto saldra, 

y se secara su fuente, 

se agotara su manantial; 

y sera saqueado su tesoro, 

todo cuanto tiene de precioso. 

CAPfTULO XIV 

Ruina de SamarIa 

'Samaria sera castigada, 

porque se ha rebelado contra su Dios; 

caeran a espada; 

seran estrellados sus ninos, 

y sera abierto el vientre 

de sus mujeres encintas. 



12. Atar la maldad y guardar los pecados, quiere 
decir: conservarlos para el dia del juicio. La misma 
imagen se encuentra en Job 14, 17. 

13. La ultima parte de la frase es muy oscura y 
se traduce de diversas maneras. El senttdo es, segun 
Crampon: "Efraim ha llegado a un momento decisi- 
vo. Aprovechando las lecciones divinas quiere con- 
vertirse y nacer a una vida santa y feliz, pero, seme- 
jante a un niiio que no se presenta pafa salir del 
seno maternal y por eso muere, Efraim se condena 
a si mismo a la muerte." Cf. Is. 37, 3. 

14. El Sefior los librari de la cautividad, y, en 
sentido mas profundo, aun de la muerte (Is. 25, 8) 
en la venida del iMesias, cuya gloriosa reswrecci6n 
es la prenda de la resurrecci 6n de los justos. Cf. 
I Cor. 15, 54 ss., donde S. Pablo cita estas palabras 
a continuacion de Is. 25, 9, segun la traducci6n de 
los Setenta. En lugar de jddnde est in tus plagas t 
etc., dice la Vulgata: Yo sere" tu muerte, oh muerte; 
serf tu mordedura, oh iufierno. Es que "el amor es 
fuerte como la muerte . . . Las muchas aguas no pue- 
den extinguir el amor ni los rios podran sofocarlo" 
(Cant. 8, 6 s.). El Sefior, dice el salmista, protege 
las almas de los justos y las libra de la mano de 
los malvados (S. 96, 10); £1 arranca la vida de la 
muerte, libra los ojos del llanto y los pies de la 
caida (S. 114, 8). Aunque la muerte fisica es duena 
de todos, y nadie puede escaparse de su imperio, el 
amor de Jesucristo ha triunfado de ella. De ahi que 
morir sea vivir, vivir con Cristo. 4, No si, dice S. 
Gregorio Nazianceno, si deberiamos llamar muerte 
nuestra vida, o dar, por el contrario, el nombre de 
vida a la muerte." Scheol: morada de las almas de 
los muertos, tambien sindnimo de muerte y sepulcro. 

15. Aunque (Efraim) crezca: En hebreo Efraim y 
crezca forman un juego de palabras, porque Efraim 
significa: "el que crece", "firtil". Efraim era la 
tribu mis fuerte de las que componian el reino del 
norte, sin embargo, el viento abrasador, el asirio, la 
destruira. Cf. v. 1 y nota. 

1. Samaria capital del reino de Israel y repre- 
sentante de todo el pueblo. Cf. 10, 14; IV Rey. 8. 
12; S. 136, 8 s.; donde se ve que las amenazas aqui 
pronunciadas son propias del ambiente oriental. 
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OSEAS M, 2-10 



Promesa de salvacion 

3 jConviertete, oh Israel, a Yahve tu Dios, 

porque has caido por tu iniquidad! 
3 iReflexionad y volveos a Yahve! 

Decidle: ;Quita Tu toda iniquidad 

y acepta lo que es bueno! 

Y te tributaremos los sacrificios de nuestros 
4 No nos salvara Asiria, [labios. 

ya no montaremos en caballos; 

no llamaremos en adelante dioses nuestxos 

a las hechuras de nuestras manos; 

pues en Ti halla misericordia el huerfano. 

*Yo sanare sus infidelidades; 



3. Sacrificios de nuestros labios: palabras de alaban- 
zas y accion de gracias, en lugar de los sacrificios cruen- 
tos. Vease S. 49, 23; SO, 18 s. El profeta nos brinda 
aqui, en la confesi6n colectiva de un pueblo arrepenti- 
do, uno de los mas hermosos pasajes de la literature 
religiosa. Ef raim reconoce la insensatez que cometio bus- 
cando ayuda en paises paganos y sirviendo a dioses aje 
nos. Y el Dios misericordioso curara sus llagas, le dara 
un nuevo coraz6n (cf.- Ez. 11, 19) y lo hara fruc- 
tificar espiritualmente y con f rutos de una nueva vida. 

4. Como vemos, el poner la confianza en los hom- 
bres y el adorar a otros dioses eran los dos pecados 
principales (vease 10, 10 y nota) a los ojos del 
Dios celoso de Israel. Era como admitir dos rivales 
al lado de £1. Cf. 10, 2; Miq. 5, 7 ss. y notas. 

S ss. Respuesta de' Dios a la oraci6n del pueblo 
arrepentido. Bajo la imagen de la felicidad temporal 
pinta Oseas la salud mesianica. Los amari por pura 
gracia: Asi tambien dice San Pablo en Rom. 11, 5 
ss. Notemos que Dios no tendria ninguna necesidad 
de hablar en este tooo, si no fuera por amor. 



los amare por pura gracia; 
porque mi ira se habra apartado de ellos. 
%ere como rocio para Israel; 
brotara como el brio 
y echara rafces como el Libano. 

'Sus ramas se extenderan, 
sera su lozania como la del olivo, 
. y su fragancia como la del Libano. 
8 Volverin y se sent aran bajo su sombra, 
creceran como el trigo, 
y floreceran como la vid, 
y su fama sera como la del vino del Libano. 

"Entonces (diri) Efraim: 
"jQue tengo yo K que ver 
ya con'los idolos? 
Y Yo le responder^, 
y lo vere como abeto verde. 
;De Mi saldran tus f rutos! 

10 iQuien es el sabio que esto comprenda, 
el hombre inteligente que lo conozca? 
Porque rectos son los caminos de Yahve, 
y los justos andan por ellos; 
mas los prevarieadores 
hallan en ellos su ruina. 



10. Conclusidn solemne y sintesis de todo el libro: 
"Su palabra, su doctrina, su ley es santisima y 
muy saludable a los horabres; los justos, ayudados 
de la gracia, caminaran por ella sin tropiezo; pero 
fata mistna sera ocasidn de ruina y de perdicion 
a los impios por tu misma malicia e infidelidad" 
(ScJo). 



JOEL 



INTRODUCCION 

De Joel, prof eta de Judd e bijo.de Fatuel, 
nada sabemos fuera de los tret capitulos de 
profecias que llevan su nombre. El tietnpo 
de su actvvidad ha de set calculado despues 
de separarse de la casa de David las dies 
tribus, pero antes del destierro. El becho de 
que solamente se mencionen los saeer dotes, y 
no los reyes, bace conjeturar que Joel haya 
escrito en tiempos del rey Jods de Judd (836- 
797) cuando el Sumo Sacerdote Joiada en 
nombre del rey nino manejaba las riendas del 
gobierno (IV Rey. 11). Una mmoria de ex4- 
getas ubican a Joel en el periodo despues 
del destierro, funddndose especiaimente en 3, 
6j donde se mencionan los gnegot (cf. Ndcar- 
Colunga). Su anuncio, como dice este mismo 
moor, es escatoldgico, cosa que no debe olvi- 
darse al mterpretarlo. 

En el primer discurso profhico describe 
Joel una plaga terrible de langostas, fenomeno 
conocido en Judea, como figwa del oprobio 
de Israel por parte de las mciones. Ello da 
ocasi&n al prof eta, en el se'gundo discurso 
(2 } 18-3, 21), para exhortar a Israel a la con- 
mci&n y anunciar el "dia del Seftor" y el 
juicio Se las mciones o castigo de los ene- 
rmgos del pueblo santo, y el reino mesidnico, 
siendo especiaimente de notar la aplicacion 
que San Pedro hizo de esta profecia (Hech. 
2, 28-31) el dia de PentecostSs, a los carismas 
traidos por el d'tv'mq Espiritu. 

CAPtTULOI 

La plaga de langostas 

Valabra de Yahvl que lleg6 a Joel, hijo de 
Fatuel: 

*Oidlo, oh ancianos, 

y prestad oidos, habitantes todos del pais. 
lHa sucedido cosa semejante en vuestros 
o en los dias de vuestros padres?. [dias, 

'Contidselo a vuestros hijos, 
y vuestros hijos a los hijos suyos, 
y los hijos de estos a la otra generacion. 



1. En este primer discurso profetieo Joel traza 
ante nuestros ojos un cuadro terrible de la cala- 
midad causada por una invasion de langostas, que a 
mancra de un innumerable ejercito enemigo (cf. 
v. 6) devastaba todo el pai», dejando traa de »i la 
deaolaci6n y la nuaeris en grado nunca visto. El 
profeta aprovecha eata prueba para hablar al cora- 
z6n de su pueblo, explicandole el significado de la 
cabmudad y exhortandolo a convert! rie ainceramentc 
y pedir perd6n a Y&hvi. 



4 Lo que dejo la (langosta) gazam, 
lo devor6 la arbeh, 

y lo que dejo la arbeh, lo devor6 la yelek, 
y lo que dejo la y61ek, lo devoro la chasil. 

5 Despertad, oh ebrios, y llorad; 
y aullad, todos los bebedores de vino, 
porque se ha quitado de vuestra boca el 
*Pues ha subido contra mi tierra [mosto. 

un pueblo fuerte e innumerable; 
sus dientes son dientes de leon, 
y sus mandibulas, mandibulas de leona. 
7 Ha convertido mi vina en un desierto, 
y destrozado mis higueras; 
las descortezo completarnente, 
y dej61as derribadas; 
sus ramas se han vuelto blancas. 

B ;Lamentate, cual joven esposa, 
que se cine de saco 
por el esposo de su juventud! 
•Falta la ofrenda y la libacion 
en la Casa de Yahv£-, 
los sacerdotes, ministros de Yahve, 
estan de duelo. 
lfl El campo asolado, la tierra en luto, 



4, Gatam, arbeh, etc: dittintaa clases de langostas 
que no se pueden clasificar en nuestra lenjua La 
Vulgata tradujo: ornga, langosta, pttlfftn, roya (otros: 
anubfo). Innumerable olas de langostas invadieron 
el paia y destruyeron los arbolea, laa vinaa, el trigo 
y todos los vegetalea. No hay duda de que eaa de- 
vastaci6n cansada por las langostas esta pueata como 
presagio y figura de otroa males. San Jeronimo y 
muchos otros Padres ven en ellas una figura de los 
pueblos paganos que vendran a devastar a Israel, la 
vifia de Dios. Cf. Ez. caps. 38 s. 

5. Los ebrios, como tipo de la opulencia, son los 
primeros invitados a llorar, puesto que el vino se 
ha agotado a raiz de la plaga de lanjostas que 
acab6 con los vinedoa. 

8. La joven esposa es el pueblo de Diosj el Bsposo 
de la invent ud es Yahvi. La alianza entre Dios y su 
pueblo era un mistico matrimonio ( vease Is. 54, 4 
as.; 62, 4 as.; Jer. 2, 2; 3, 1 »a^ Os, 2, 16 y no- 
ta, etc.). 

9. La devaataciin es tan grand e que los sacerdote*, 
por falta de victimag y provisiones, se ven impo- 
sibilitados para continuar el culto. Les faltan el 
trigo, el vino, el aceite para laa ofrendaa, y partieu- 
larmente los corderoa para el aacrificio perpetuo.de 
mods que la uni6n del pueblo de Dios con su divino 
protector, mantenida por medio de los aacrificios co- 
tidianos, esta interrumpida (cf. Os. 3, 4; Ez. 38, 8 
y nota; Sof. 3, 12), catamidad que provoca el llanto 
de los ministros de Dios, siendo muy de notar que 
esta vez el profeta no increpa de prop6sito a Israel 
y sua paatorea por su idolatria y sua pecados, como 
suelen hacerlo laa profecias, sino que destaca, como 
en E*. 38, 9 sa., lo mucho que el pueblo escogido 
aufrlra por la immsi6n extranjera, de la cual lo 
ltbrara el Sefior (cf. 2, 18) definitivamente (2, 19), 
y no ya sacandoto del cautiverio de Asiria o Btbi- 
tonia, sino arrojando fuera al invaaor (2, 20), y 
luego colmando al pueblo de bcndicionei (2, 2! sa.; 
Ex. 39, 25 sa.). 
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JOEL 1, 10-20; 3, 1-5 



porque devastados estan los trigales, 
secose el vino, falta el aceite. 

I1 Confundfos, labradores; 
ululad, vinadores, por el trigo y la cebada, 

Eorque la cosecha del campo ha sido destruida. 
as vinas agostadas, la higuera marchita; 
el granado, la palmera y el manzano, 
todos los arboles del campo se han secado; 
no hay mas alegria enure los hijos de los 

[hombres. 

EXHORTACION A LA PENITENClA 

13 Cenios, sacerdotes, y planid; 
lanzad gritos, ministrbs del altar; 
venid, pasad la noche en sacos, 
oh ministros de mi Dios, 
pues ha desaparecido de la Casa de vuestro 
la ofrenda y la libacion. [Dios 

14 Promulgad un ayuno, 
convocad una solemne asamblea; 
congregad a los ancianos 
y a todos los habitantes del pais 
en la Casa de Yahve, vuestro Dios; 
y clamad a Yahve: 

u'';Ay del dial", 
Pues cercano esta el dia de Yahve, 
como ruina vendra de parte del Todopo- 

[deroso. 

'• t Acaso no ha desaparecido 
ante nuestros ojos el alimento, 
lo mismo que el gozo y: la alegria 



12. No hay tnds alegria entre los hijos de los hom- 
bres: Hoy mas que nunca los hombres buscan la 
alegria, y no la encuentran, porque la confunden 
con la diversi6n, con el placer, con la comodidad, 
con el lujo y creen que la alegria se deja comprar 
por dinero. Mons. Keppler, el gran Obispo de Rotten- 
burgo, dice en su libro "Mas Alegria" (traducido a 
33 lenguas) : "La cultura moderna es en el fondo 
cultura de la existencia, cultura de los asuntos de 
esta tierra, cultura tecnica, cultura intelectualista, y 
por tanto, insuficiente, equivocada, ineficaz y falta 
de alegria. La verdadera civilization debe ser cultura 
interior, cultura del corazon, cultura del alma." 

13 s. Para conjurar la calamidad y aplacar la ira 
de Dios, el profeta exhorta a los sacerdotes. Promul- 
ffad un ayuno (v. 14), es decir, un ayuno extraordi- 
nario, como no se prescribia sino en las circunstan- 
cias mas graves. Vease Esdr. 8, 21; Jud. 4, 11 s. 
El profeta recuerda aqui los deberes de los ministros 
del Sefior en dias de calamidad general, y c6mo han 
de proceder cuando una catastrofe amenaza a su 
grey, intercediendo como Aaron (Num. 16, 46 ss.), 
como Elias, Jeremias, Judas IMacabeo y Onias, que 
se consumieron por . su pueblo. Dice San Gregorio 
iMagno: "Si Jacob, apacentando las ovejas de Laban, 
velaba y trabajaba con tanto celo, *cuales no habran 
de ser los trabajos, el celo y la vigilancia del que 
apacienta las ovejas de Dios?" Sobre la penitencia 
colectiva vease la nota a Lament. 3, 42. 

15. El dia de Yahvi: termino muy frecuente en 
las profecias, que senala el dia del juicio de Dios. 
Cercano esti (cf. 3, 14) : el hambre. la miseria, la 
suspensi6n del culto publico en Israel, provocado por 
el enemigo invasor (cf. 2, 2), son para el profeta 
presagios de la ira del Diqs celoso de la defensa 
de su pueblo (vease Ez. 36, 1-6; 38, 19; Zac. 1, 14; 
8, 2), que arrojari al invasor del norte (2, 20 y 
nota), y juzgara a todos los enemigos de Israel co- 
mo lo vemos en 3, 1 ss. Sobre el dia del Seflor 
vease 2, 1; Is. \, 12 y nota; 13, 9; Jer. 12, 3; 46, 
10; Ez. 30, 3; Am. 5, 18; Miq. 7, 4; Sof. 1, 15, etc. 



de la Casa de nuestro Dios? 
"Pudrieronse los granos 
debajo de sus terrones; 
los graneros se hallan exhaustos, 
vacias las trojes, 
por haberse secado el trigo. 

18 ; Como gimen las bestias! 

Andan errando los hatos de ganado 

porque no tienen pasto, 

y tambien los rebanos de ovejas estan pere- 
19 A Ti, oh Yahve, levanto mi clamor, [ciendo. 

porque el fuego ha consumido 

las dehesas del desierto, 

y la llama ha abrasado 

todos los arboles del campo. 
^Hasta los animates del campo 

braman hacia Ti, 

porque estin secas las corrientes de agua 

y el fuego ha devorado 

los pastizales del desierto. 



CAPfTULO II 

Descrtpcion del castigo 

'Tocad la trompeta en Sion, 
dad la voz de alarma en mi santo monte. 
Tiemblen los moradores todos de la tierra, 
porque viene el dia de Yahve; ya esta cerca. 

sDia de oscuridad y de densas tinieblas, 
dia de nubes y de sombras espesas. 
Como la aurora sobre las montanas, 
asi se derrama un pueblo numeroso y fuerte, 
tal como nunca ha existido desde el prin- 
ni existira despues de el [cipio, 

en el transcurso de las generaciones. 

^elante de el va fuego devorador, 

y en pos de el llama abrasadora. 

Delante de el la tierra 

es como un jardfn de Eden, 

y detras de el un desierto. una desolacion. 

No hay quien pueda librarse de su poder. 
*Su aspecto es como el aspecto de caballos, 

y como jinetes, asi corren. 
'Saltan sobre las cimas de las montanas 

con un estruendo semejante al de los carros; 

su ruido es como el crepitar de llamas de 

que devoran la paja; [fuego 

1 ss. En lo sucesivo Joel pinta de nuevo la invasion 
de las langostas, con fa diterencia de que en el pri- 
mer capitulo se nos muestran los efectos de la plaga, 
y aqui las langostas mismas, o sea el enemigo invasor 
que viene del norte (v. 20 y nota), su enorme masa, 
su orden y disciplina, el panico de la gente, etc. 
(v. 2-9). Las imagenes de este capitulo (2, 10; 2, 
31; cf. 3, 15 s.) fueron retomadas por Jesucristo a] 
describir la destruction de Jerusalen y el fin del 
siglo (Mat. 24, 29; cf. Hech. 2, 17-21; II Pedro 
3, 10). Segun esto, y dado el car act er escatologico 
de Joel, algunos ven aqui, como en Ez. 38, 17 ss. 
a los pueblos que vienen para la gran batalla de 
Armageddn (cf. Apoc. 16, 16; 19, 19). Jardin de 
Edin, nombre del paraiso. La Vuljata dice: Jardin 
de delicias. El sentido es el mismo. 

5. El ruido de una manga de langostas es parccido 
*1 de los carros y al crepitar de una pradera eu 
llamas. Vease Apoc. 9, 9. 



KML 2, 8-18 

y como un pueblo fuerte, 
asi se ordenan para batalla. 

•A su presencia se estremecen las naciones 
y todas las caras se ponen palidas. 
'Corren como campeones, 
como hombres de guerra escalan el muro; 
marchan cada cual por su senda, 
sin desviarse de su camino. 
8 No se empujan unos a otros, 
cada uno sigue su rumbo; 
y aun cayendo sobre espadas 
no se hacen dano. 
'Asaltan la ciudad, 
corren por el muro, 
escalan las casas, 
entran por las ventanas como el ladron. 

10 Ante ellos tiembla la tierra, 

se conmueve el cielo; 

el sol y la luna se oscurecen, 

y las estrellas pierden su resplandor. 
n Yahve hace resonar su voz 

al frente de sus batallones, 

pues muy grande es su ejercito, 

y fuertes son los que ej ecu tan sus 6rdenes. 

Porque grande es el dia de Yahve 

y muy terrible; 

jquien podra soportarlo? 

DlOS EXHORTA AL PUEBLO A CONVERTIRSE 

12 Ahora, pues, dice Yahve, 

convertios a Mi de todo vuestro corazon; 

con ayuno, con llanto y planido. 
l3 Rasgad vuestros corazones, 

y no vuestros vestidos, 

y volveos a Yahv6, vuestro Dios; 

porque £1 es benigno y misericordioso, 

tardo para airarse y de mucha clemencia, 

y le duele el mal. 



8. No se empujan: Las langotas no se aprietan la 
una contra la otra, sino que marchan en buen orden 
como los soldados de un ejercito. San Jer6nimo re- 
fiere haberlas visto volar asi en Judea, con un 
orden perfecto. 

10. "Es el dia del Sefior. La descripci6n vuelve 
a retornar del tipo al antitipo, del espanto causado 
por las langostas, a los terrores que precederan al 
gran dia de las venganzas de Yahve. La transici6n 
tiene lugar suavemente, naturalmcnte, porque las 
imigenes empleadas por el escritor sagrado se ajustan 
todavia muy bien a la plaga de las langostas aunque 
van ahora mas alia de ella" (Fillion). 

11. Sus batallones: Algunos dicen que las langos- 
tas son Uamadas ejircitos del Sefior por ser instru- 
ments dociles de la venganza divina. No debe, •em- 
pero, perderse de vista que los invasores son expul- 
sados y humillados (v. 20), es decir, que no se con- 
suma aqui una venganza contra Israel, sino contra 
las naciones (vease 3, 9). Otros opinan que este 
versiculo habla realmente del ejercito del Sefior en 
la gran batalla del Apocalipsis (Apoc. 19, 19). Cf. 
3, 13 y nota. 

13. una vez mas ensena Dios a su pueblo que el 
verdadero arrepentimiento, es decir, la sincera con- 
tricifin, le asegura el perd6n de los pecadcs. "No 
despreciaras, oh Dios, el coraz6n contrito y humi- 
llado" (S. 50, 19). Por lo cual, en tiempos calami- 
tosos, la Iglesia dispone rogativas y nos exhorta a 
quebrantar el corazdn con una autentica conversi6n 
y llevar una vida propia del arrepentimiento. Vease 
Os. 11, 8 s.; Lam. 3, 42 y notas. 
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l4 iiQuien sabe si volviendose no se arrepentira, 
y dejara tras si bendicion, 
ofrenda y libacion para Yahve,- 
vuestro Dios? 

15 Tocad la trompeta en Sion, 

promulgad un ayuno, 

convocad una solemne asamblea. 
l8 Congregad al pueblo, 

convocad a junta; 

reunid a los ancianos, 

juntad a los parvulos y los ninos de pecho; 

saiga de su camara el joven esposo, 

y de su talamo la esposa. 

17 Entre el p6rtico y el altar 
lloren los sacerdotes, 
ministros de Yahve, y digan: 
"jApMdate, Yahve, de tu pueblo, 
y no abandones al oprobio la' herencia tuya, 
entregandolos al dominio de los gentiles. 
(•Por que ha de decirse entre las naciones: 
jDonde esta su Dios?" 

Perdon y prosperidad 

l8 Yahve ardiendo en celos por su tierra, 
se ha compadecido de su pueblo; 



15. Promulgad un ayuno, porque el ayuno purifica 
el alma, se entiende, aquel ayuno que se practicaba 
antiguamente y que consistia en no comer ni beber 
nada durante las horas del dia. "'El ayuno, dice S. 
Le6n Magno, engendra los pensamientos castos. las 
voluntades razonables y rectas, y los mis saludables 
consejos. Con esta afliccion voluntaria la carne mue- 
re para las concupiscencias, y el espiritu se renueva 
con las virtudes" (Serm. II de Jejunio). Convocad 
una solemne asamblea: Se refiere a la asamblea reli- 
giosa. Vease II Par. 20, 13j 30, 17-20; Judit 3. 10. 

16. Saiga de su cdmora, etc.: La admonici6n es 
tanto mas grave cuanto que la Ley, por no turbar 
la dicha de los j6venes esposos, los dispensaba aun 
de ir a la guerra (Deut. 24, 5). San Pablo ensena 
a ser fiel al talamo (I Cor. 7, 5) mas sin poner 
en ello el coraz6n (I Cor. 7, 29-31), pues la vida 
es efimera. Cf. Luc. 17, 30 ss. y notas. 

17. Quiere decir: Los sacerdotes eleven con 14- 
grimas sus plegarias en lo intimo del Templo, entre 
la puerta del Santuario propiamente dicho, y el altar 
de los holocaustos. Cf. 1, 13 s.; Dan. 9, 3 ss., nota. 
La oraci6n es la Have del cielo. "La oracidn sube y 
la misericordia de Dios baja" (San Agustin). La 
Iglesia nos recuerda este texto en la Liturgia del 
miercoles de ceniza para que no creamos, como el 
fariseo del Evangelio (Luc- 18, 11), que s61o el 
publicano Israel tiene que arrepentirse, ya que "si 
no os arrepentis, todos perecereis igualmente" (Luc. 
13, 1-5); que si Dios no perdon6 a la oliva castiza, 
menos perdonara al acebuche (Rom. 11, 21) que hasta 
ayer era ajeno a la familia de Dios (Ef. 2, 12) ; y 
que mayor suplicio que Israel merecen los que violan 
la Ley del Nuevo Testamento (Hebr. 10, 29). Vease 
en efecto, c6mo toda la ensenanza de esta srofecia 
nos muestra la misericordia de Dios para con Israel 
arrepentido, y su terrible venganza contra los gen- 
tiles. La herencia tuya: tu pueblo. 

18. Vease E*. 39, 25 ss. Admiremos una vez mis 
-6mo Dios derrocha sus declaraciones de amor. En- 
tre los hombres el que ama suele fingir indiferencia, 
sabiendo que lo que se prodiga mucho no es apre- 
*iado. Dios no usa ese artificio. Siendo El la ver- 
"lad, no puede fingir. Y tampoco puede dejar de amar, 
puesto que El es la caridad. El no provoca, como 

-is hombres, la duda sobre su amor, sino que, al 
contrario, hace consistir nuestra virtud en la fe, es 
decir, precisamente en creer que El nos ama (I Juan 
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jom. a, 19-31 



^respondiendo dice Yahve a su pueblo: 
irad, Yo os enviare' trigo, vino y aceite, 
y os saciareis con ello; 
y no os hare ya mas objeto de oprobio 
entre las naciones. 

a0 Alejar6 de vosotros 

a aquel (que viene) del norte, 

y lo empujare hacia una tierra arida y de- 

su vanguardia hacia el mar oriental, [sierta, 

y su retaguardia hacia el mar occidental; 

y subira su fetidez y se alzara su hedor, 

por haber obrado con soberbia. 
21 No temas, tierra, gozate y alegrate, 

porque Yahve ha hecho cosas maravillosas. 
^No temais, animales del campo; 

pues reverdecen los pastos del desierto; 

los arboles dan su fruto, 

y la higuera y la vid sus riquezas. 

^altad de gozo, hijos de Si6n, 
y regociiaos en Yahve, vuestro Dios; 
porque El os dara al Maestro de' la justicia; 

J' hara caer sobre vosotros las lluvias, 
a lluvia temprana y la tardia, 
como anteriormente. 



4, 16). A los que asi le creen. les da su Espiritu 
Santo, o sea les infunde el espiritu de hijos, con 
la capacidad de amarlo como lo ama Jesus, el Hijo 
perfecto (Juan 1, 12; Gal. 4, 6; Rom. 8, 29, etc.). 
Vemos, pues, que, si no nos creemos amados del 
Padre, en vano pretenderiamos amarlo. Be ahi que 
le tengamos poco amor, porque nos cuesta creemos 
amados de £1. Y es por una falsa modestia, que 
viene de no tener presente la gran revelaci6n de 
que £1 nos ama primero (I Juan 4, 10). Por eso, 
para que le creamos, nos prodiga £1 tanto sus decla- 
raciones de amor, como lo vemos especialmente en el 
Cantar de los Cantares (cf. Cant. 4, 1 y nota) y 
sobre todo en las palabras de Jesus. V£ase Juan 15, 
9; 17, 23 y 26, etc. Se ha compadecido: El profeta, 
que ha predicado la contrici6n en la suprema angus 
tla de Israel (v. 12-17), no nos dice aqui nada de 
su conversi6n anunciada en Deut. 30, 8 (cf. Os. 3, 
5 y nota). Es sin duda para destacar que todo sera 
obra de la divina misericordia (vease Is. 60, 20; 
Jer. 30, 13 y nota; c£. Rom. 11, 5 s. etc.). De aqui 
las dos tendencias divergentes que aun hay entre los 
judios: los sionistas, que quieren preparar el dia 
del' Senor, y aquellos otros que no quieren pensar en 
apresurarlo, porque dicen "que el Mesias lo hafa 
todo a su tiempo". 

19. No os hari ya m&s objeto de oprobio: Vease 
v. 26 y 27; Ez. 39, 22-29 y notas. 

20. Aquel que viene del norte: Los enemigos que 
vienen del norte (cf. Ez- 38, IS; 39, 1 s.) serin 
arrojados fuera y pereceran (cf. Ez. 39, 3-16). Al- 
gunos lo identifican con el rey del norte, que aparece 
en Dan. 11, 45, y con el asirio de Miq. 5, 6, nom 
bre que suele representar a las naciones enemiga? 
de Israel (vease Is. 5, 25 y nota; 8, 7 s.; 10, 5-34; 
14, 24 s.; 30, 31 ss.. etc.). Es uno de los tanto; 
misterios de la escatologia que no han sido sufi 
cientemente aclarados. El mar oriental: el Mar 
Muerto. Bl mar occidental: el iMediterraneo. Su feti 
dee: Cf. Ez. 39, 11 ss. 

23. Bl Maestro de la justiria: Murhns vie^ten sim 
plemente: *'£1 os ha dado justamente (es decir, a su 
tiempo) la lluvia", etc. Los Setenta traducen: £1 os 
ka dado manjares de justicia. Es evidente que el 
Maestro de la justicia, no podria ser aqui smo el 
Mesiaa, pues aunque los judios siguen llamando a 
Moises "nuestro maestro", aqui no se trata de la 
Ley, sino de los tiempos mesianicos, en los cuale' 
todos serian ensettados de Dios (Is. 54, 13; Juan 6. 
45; Is. 63, 1; Jer. 31, 31 ss.; Hebr. 8, 8 ss., etc.). 



**Se llenaran de trigo las eras, 
y los lagares rebosaran 
de vino y de aceite. 

^HJs compensare' los anos 

que comi6 la (langosta), 

la arbeh, la yelek, la chasil y la gazam, 

mi gran ejercito que envie contra vosotros. 
s'Comereis hasta saciaros, 

y alabareis el Nombre de Yahve, 

vuestro Dios, 

que ha hecho maravillas 

en favor de vosotros; 

y nunca jamas sera confundido mi pueblo. 

"Sabre^s que en medio de Israel estoy Yo, 
y que Yo soy Yahv6, vuestro Dios, 
y aue no hay otro; 
y jamas sera avergonzado el pueblo mio. 

Bendiciones celestiales 

^SDespues de esto, derramar6 mi Espiritu 

sobre toda carne; 

profetizaran vuestros hijos y vuestras hijas; 

vuestros ancianos tendran suenos, 

y vuestros jovenes veran visiones. 
**Aun sobre los siervos y las siervas 

derramare mi Espiritu en aquellos dias. 

Senales en el oelo 

30 Hare prodigios en el cielo y en la tierra; 

sangre y fuego y columnas de humo. 
31 E1 sol se convertira en tinieblas, 

y la luna en sangre, 

antes que llegue 

el grande y terrible dia de Yahve. 



27. SabrSis, etc. Notese el contraste con las pala- 
bras del Precursor, que echaba en cara a Israel su 
desconocimiento (Juan 1, 26). Y jam&s, etc.: vease 3, 
20 y nota. 

28. Desputs de esto: Crampon coloca estos w. 
28-32 en 3, 1-5, y observa: "A la restauracion en el 
orden temporal sucedera, por el poder del Espiritu 
de Dios, una admirable floraci6n espiritual, que se 
extenderi a todas las clases del nuevo pueblo de Dios. 
A todos bablara Dios por suenos y visiones, es decir, 
por las dos f ormas principales de las revelaciones 
proieticas, que antes no eran concedidas sino a un 
pequefio numero de hombres." Fillion hace notar que 
se encuentra la misma promesa en Is. 44, 3 y. Ez. 
36, 25-28. Vfase la aplicaciin que hizo San Pedro 
de esta bellisima profecia (Hech. 2, 17). "Tengase 
presente que en los Evangelios, y en todo el Nuevo 
Testamento, se habla muchas veces de la primera ve- 
nida de Jesucristo, y luego se pasa a hab'ar de la se- 
gunda, proponiendosenos tan pronto a Jesucristo co- 
mo Redentor amoroso para alentar nuestra esperan- 
za o como Juez de vivos y muertos para movernos 
a la penitencia" (Paramo). N6tese que en esfa profe- 
cia eati predicha tambien la existencia de profetaa 
en el Nuevo Testamento. Su cumplimiento en la Igle- 
sia atestiguan San Pablo en I Cor. cap. 14, y S. 
Pedro en Hech. 2 17. 

29. Aun sobre los siervos y las siervas: "El Espi- 
ritu Santo no mira a las personas ni busca las dig- 
nidades, sino la piedad del alma Por lo tanto, no 
se enorgullezcan los ricos ni se entristezcan los po- 
bres, sino que cada cual se prepare para recibir 
la gracia celestial" (S. Cirilo de Jerusalen, Ca- 
teq. XVII). 

31. Viase v. 10; 3. 15 y las sefiales que Jesucristo 
anuncia en su discurso escatoldgico (Mat. 24, 29). 
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"Y sucedera que todo aquel 
que invocare el Nombre de Yahve sera salvo. 
Porque, como dijo Yahve, 
habra salvacion en el monte Sion 
y en Jerusalen, 
y entre Ios restos que habra Ilamado Yahve. 



CAPlTULO III 

El castioo de los gentiles 

'Pues he aqui que en aquellos dias 

y en aquel tiempo, 

cuando Yo repatriare a los cautivos 

de Juda y de Jerusalen, 
2 congregare a todos los gentiles 

y los hare bajar al valle de Josafat; 

y alii disputare con ellos 



32. Todo aquel que invocare... seri salvo: San 
Pablo cita este pasaje con relacion a la Iglesia, para 
mostrar que en ella no se distingue entre judio y 
gentil y que la salvaci6n no es ya por las obras de la 
Ley sino por Jesucristo (Rom. 10, 11-13; cf. Is. 28, 
16; Hech. 2, 21; Prov. 18, 10 y nota). Analoga apli- 
cacion hacen los ap6stoles de la profecia de Oseas 
(cf. Os. 2, 24 y nota). E) monte Siin: el lugar 
doAde Yahve tiene su habitacion y su santuario. Como 
difo Yahvi: cf. Abd. 17; Is. 2, 3; cap. 4; 37, 32; 
Ez.' 40, 2 y nota. Que habri Ilamado Yahvi: "los 
judios dispersos en medio de los paganos, y tambien 
estos, que Yahvi quiere asociar a su reino y que 
responden a este Ilamado" (Crampon). Tal es la 
interpretacion de San Jer6nimo, quien refiere este 
pasaje a los judios que Dios un dia Uamara para 
formar parte de su reino (Rom. 11, 25 s.), termi- 
nando asi su larga reprobaci6n y cumpliendose lo 
anunciado por Jesus en Luc. 21, 24, segun lo rauei- 
tra el profeta en el cap. 3. 

1. En este capitulo vemos unida la salud de Israel 
al juicio de las naciones. "Es Dios, que, como juez 
justo, da a cada uno segun sus obras, o mejor, da 
a las naciones la justicia, y la misericordia a su 
pueblo. Ni mis ni menos es lo que aqui nos da el 
profeta, el cual contempla a su pueblo disperao entre 
las naciones y a los que moran en Juda vejados por 
los pueblos vecinos" (Nicar -Colunga) . En aquellos 
dias: en el periodo mesianico. Vease Ez. 38, 17 ss. 
Cuando Yo repatriare a los cautivos: Crampon ano- 
ta: "Otros vierten: Yo cumpliri la restauracitn. 
Esta expresiin parece tener el sentido general de 
una entera restauraci6n." Cf. Jer. 30, 3 y nota. 
"Cuando Yo haya traido de nuevo a Palestina a lot 
habitahtes de Juda y de Jerusalen que habian sido 
deportados a tierra extranjera. Designa, pues, el 
restablecimiento del reino teocr&tico, y por consiguien- 
te, una epoca lejana" (Fillion). 

2. S61o Joel menciona un valle de Josafat que, 
segun opini6n judia, seria el valle del Cedron, si- 
tuado entre Jerusalen y el Monte de los Olivos, y 
asi lo estima San Jeronimo. Hoy dia »e encuentra 
alii el cementerio judio de Jerusalen, y gran parte 
del valle esta sembrado de sepulcros. Siendo el sig- 
nificado del nombre "Dios juzga", se trata mas Men 
de un nombre simb61ico. Es de notar que Joel aqui 
no habla del juicio universal (cf. Apoc. 20, 11 ss.), 
sino del castigo que Dios pronunciara contra lot ene- 
migos de Israel, su heredad. Bn favor de mi pueblo: 
He aqui el motivo por el cual Dios tratara con 
tanta severidad a las naciones gentiles; porque ellas 
no se ban cansado de perseTuir y atormentar a to 
pueblo elegido. Vease Sof. 3, 8; II Mac. 6, 14 ss.; 
Hab. 3, 5; Zac. 14, 3 ss. Cf. Rom. 11, 28; Deut. 
32, 34-46; Judit 16, 20; Is. 4l, 11; 49, 25; Jer. 2, 
3; Ez. 28, 26; 38, 17, etc. Algunos vinculan este 
juicio con el juicio de las naciones que anuncia Jesus 
en Mat. 25, 32. 



en favor de mi pueblo e Israel, la herencia 

que ellos esparcieron entre las naciones, [mia, 

repartiendose entre si mi tierra. 
'Echaron suertes sobre mi pueblo, 

y dieron un muchacho por una prostituta; 

y vendieron una donceila por vino para 

tbeber. 
4 En fin ^que sois vosotros para Mi, 

oh Tiro y Sid6n, 

y todas las regiones de Filistea? 

<sPor ventura quereis vengaros de Mi? 

Si quereis vengaros de Mi, 

ligera y prontamente har6 recaer 

vuestra maldad sobre vuestra cabeza. 
*Porque tomasteis mi plata y mi oro, 

y os llevasteis a vuestros templos 

mis joyas preciosas, 
*y vendisteis los hijos de Juda 

y los de Jerusalen a los griegos, 

llevandolos lejos de su pais. 

"He aqui que Yo los suscitare 
del lugar donde los vendisteis, 
y hare recaer vuestra maldad 
sobre vuestra cabeza. 
*Vender6 vuestros hijos y vuestras hijas 
en mano de los hijos de Judl, 
que los venderan a los sabeos, gente lejana; 
pues (asi) ha hablado Yahve. 

EjECUCION DEL JUICIO 

9 ProcIamad esto entre los gentiles; 

preparaos para la guerra, 

despertad a los valientes. 

Vengan y suban todos los hombres de guerra. 
'^"orjad espadas de vuestros azadones, 

y lanzas de vuestras hoces; 

diga el dcSbil: "Yo soy fuerte." 
'•Apresuraos y venid, 

gentes todas de en derredor, y congregaos; 

jy Tu, Yahv^, conduce aHi tus campeones! 

12 iLevantense y asciendan los gentiles 
al valle de Josafat! 
porque alii me sentare para juzgar 
a todos los gentiles a la redonda. 

ls Echad la hoz. 



4. Tiro, Sidin, Filistea: representantes de las na- 
ciones gentiles que oprimieron a Israel en el trans- 
curso de la historia. Cf. Ez. 25, 1 ss. y nota. 

6. Este crimen corre por cuenta de los fenicios, 
que eran los intermediaries entre el oriente y Gre- 
cia. Vease Ex. 27, 13- 

8. Los sabeos: pueblo de Arabia, conocido como 
intermediario comercial entre la India y la costa del 
Mediterraneo. 

9. El Sefior desafia a los guerreros enemigos a 
que se apresten para el combate. No lea aprovechara 
nada, porque no prevaleceran contra el Sefior. Al 
mismo ejecutari la sentencia. Vease 2, 11 y note; 
Sof. 3, 13, etc. 

10. Cf. It. 2, 4, donde se predice lo contrario para 
la era mesianica. Vease Miq. 4, 3. 

13. El Sefior manda a sus siervos, los angelet, 
que preparen la mies (el juicio) pues la malicia ha 
llegado al colmo. Vease Jer. 51, 33; Os. 6, 11 r 
nota. Jesus dice expresamente que la siega es la 
consumaci6n del siglo (Mat. 13, 39). ' Asi se pre- 
senta tambien en Apoc. 14, 14 ss. 
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porque la mies esta ya madura; 

venid y p'isad, 

porque lleno esta el lagar; 

se desbordan las anas; 

pues su iniquidad es grande. 

l4 Muchedumbres, muchedumbres hay 

en el valle de la Sedicion, 

porque se acerca el dia de Yahve 

en el valle de la Sedicion. 
15 E1 sol y la luna se oscurecen, 

y las estrellas pierden su resplandor. 
1 *Yahve ruge desde Sion, 

y desde Jerusalen hace oir su voz; 

y tiemblan el cielo y la tierra. 

Mas Yahve es el refugio de su pueblo, 

y la fortaleza de los hijos de Israel. 

Gloria de Jerusalen 

17 Entonces conocereis 
que Yo soy Yahve, vuestro Dios, 
que habito en Sion, mi santo monte. 



14. Valle de la Sedicion: Vulgata: Valle de la ma- 
tanza: Refierese al valle de Josafat (v. 2 y 12). 

15. Cf. 2, 31 y nota. 

16. Cf. Os. S, 14; Am. 1, 2; 3, 4 y 8. Este ru- 
gido del leon de la tribu de Juda, que es Jesus, el 
Cordero inmaculado, unico capaz de abrir el libro 
sellado (Apoc. cap. 5), ^acaso no resonara hasta el 
fondo de nuestra alma para hacernos comprender la 
grandeza de aquel dia? 



Jerusalen sera santa, 

y ya no pasaran por ella los extranos. 

18 En aquel^ dia los montes destilaran mosto, 

y manaran leche los collados; 

todos los torrentes de Juda 

correran llenos de agua, 

y de la Casa de Yahve saldra una fuente 

que regara el valle de las Acacias. 
19 Egipto sera una desolation, 

y Edom un desierto abandonado, 

a causa de la opresion 

(que infligieron) a los hijos de Juda; 

pues derramaron sangre inocente en su tierra. 
^Mas Judd quedara habitada por siempre, 

y Jerusalen de generation en generation. 
21 Y Yo vengare la sangre de ellos, 

que no habia sido vengada. 

Y Yahve morara en Si6n. 



18. "Estos ultimos versiculos del libro de Joel ex- 
presan, en un lenguaje muy hermoso, la felicidad 
que, despues de todos los sufrimientos, gozara, re- 
generado, el pueblo de Dios. Es evidente, segun el 
mismo texto, que este magnifico c'uadro va mas alia 
de la Jerusalen terrenal y que ba de buscarse su 
realizacion completa en la Iglesia de Cristo, mas bien 
en la Jerusalen celestial" (Fillion). Sobre la fuente 
milagrosa que saldra del Templo, vease Ez. 47, 1-12 
y notas; cf. Is. 43, 19; Zac. 14, 8; Apoc. 22, 12. 
El valle de las acacias: Vulgata: el valle de las espinas. 

20. Cf. 2, 27; Is. 65, 17; 66, 22; Ez. 37, 26 ss.; 
Ageo 2, 7; II Pedro 3, 13; Apoc. 21, 1 ss. y notas. 



AMOS 



INTRODUCCION 

Antes de su vocation, Amos fue pastor y 
labrador que apacentaba sus ovejas y culti- 
vaba cabrahigos en Tecoa, localidad de la 
montana de juda, situada a 20 kilometros al 
sitr de Jerusalem A pesar de su pertenencla 
al reino de Juda, Dios lo Homo al reino de 
Israel (cf. 1, 1; 7, 14 s.), para que predicase 
contra la corruption moral y religiosa de 
aquel pais cismatico que se habia separado de 
Juda y el Templo. Alguna vez menciona tam- 
bien a Juda (2, 4) y a todo el pueblo escogido 
(9, 11). Amos desempeno su cargo en los dias 
de Ocias (Azarias), rey de Juda (189-738) y 
Jeroboam 11, rey de Israel (783-743). 

Desde un principio, el prof eta se mostrd 
intrepido defensor de la Ley de Dios, espe- 
cialmente en su encamizada lucha contra el 
culto del becerro adorado en Betel. Persegui- 
do por Amasias, sacerdote de aquel becerro 
(7, 10). el prof eta murio martir, segun una 
tradition judia. La lglesia le conmemora en 
el calendario de los santos el 30 de marzo. 

Los primeros dos capitulos contienen ame- 
nazas contra los pueblos vecinos, mientras los 
capitulos 3-6 comprenden profecias contra el 
reino de Israel. Los caps. 7-9 presentan tinco 
visiones profeticas acerca del juicio de Dios 
sobre su pueblo y el reino mesidnico, a cuyas 
maravUlas dedica los tUtimos versiculos, como 
lo hacen tambien Oseas, Joel, Abdias y casi 
todos los prof etas Mayores y Menores. 

CAPlTULO I 

'Palabras de Am6s, de los pastores de Te- 
coa, (o sea), visiones que tuvo en orden a 
Israel, en los dfas de Ocfas, rey de Judl, y 
en los dias de Jeroboam, hijo de Joas, rey 
de Israel; dos anos antes del terremoto. 

Vaticinio oontra Damasco 

*Dijo: Ruge Yahve" desde Si6n, 
desde Jerusalen hace oir su voz; 



1. En 7, 14 Amis proclama ante el sacerdote Ama- 
sias su modesta condici6n de pastor, lo que no le impi- 
de increpar denodadamente a los poderosos y anunciar- 
les los tremendos castigos de parte de Dios. No nos 
consta la fecha de este terremoto. Flavio Josefo lo 
relaciona con la usurpaciin de las funciones sacerdo- 
tales por el rey Ocias. Vease Zac. 14, 5. 

2. Anunciase el juicio. Ruge Yahvl: Cf. 3, 4 V 
8; Os. 5, 14; S. 28, 3-9 y nota; 103, 7; Apoc. 10, 
3-4; Joel 3, 16. En lugar de "los pastos" vierte la 
Vulgata: "los mis hermosos". Hasta el monte Car- 
melo, conocido por su exuberante vegetarian, se se- 
cara y quedara desolado como el desierto. 



estaran de luto los pastos de los pastores, 
y secarase la cumbre del Carmelo. 

3 Asi dice Yahve: 

"Por tres pecados de Damasco, 

y por cuatro, no le doy perdon: 

Porque trillaron a Galaad 

con trillos de hierro, 
4 enviare fuego contra la casa de Hazael, 

que consumira los palacios de Benhadad; 
"quebrare los cerrojos de Damasco, 

extirpare del valle de Aven a los habitantes 

y de Bet-Eden a aquel que empuna el cetro; 

y_ el pueblo de Siria ira cautivo a Kir", 

dice Yahve. 

Contra Gaza 

•Asi dice Yahv6: 
"Por tres pecados de Gaza, 
y por cuatro, no le doy perd6n: 
Porque se Uevaron muchedumbres de cau- 
para entregarlos a Edom, [tivos 

7 enviare fuego contra los muros de Gaza, 
que devorara sus palacios; 

•exterminare de Azoto a los habitantes, 
y de Ascalon al que empuna el cetro; 



3. I^js reyes de Damasco, capital de Siria; serin 
castigados por las muchas maldades que hicieron con- 
tra Israel. Pero lo que cometieron contra los israe- 
litas de Galaad (Transjordania), fue el colmo de 
todds los crimenes (cf. IV Rey. 10, 32 s.; 13, 7). 
Am6s repite en estas amenazas contra los siete 
reinos vecinos el mismo giro introductorio : tres y 
cuatro (siete), quiza, segun algunos, porque el nu- 
mero siete se toma en el hebreo como un superlativo 
para expresar la multitud. Mas bien parece, como 
observa Crampon, que tres es ya un superlativo: y 
cuatro es aljo que desborda toda medida. Vease 
f6rmulas semejantes en Prov. 6, 16; 30, 15 y 18; 
Jer. 36, 23. No le doy perddn: es decir, no le dare 
ocasiin de convertirse, no suspendere mi castigo. 
La Vulgata dice: No la convertiri. 

4. Hatael y Benhadad: dos reyes de Damasco, 
cuyos nombres marcaron el apogeo del poder poli- 
tico de aquella ciudad. 

5. Los cerrojos, la barra de hierro que aseguraba 
la puerta de la ciudad, simbolo de su poder, como 
las Haves. La expresi6n valle de Aven (valle de 
la inanidad, o sea, del idolo) caracteriza a Damasco 
como poblacion impia. De ahi que aludiendo al idolo 
de Betel, Oseas constantemente diga Betaven (casa 
del idolo), en ves de Betel o Beth-El, que quiere 
decir casa de Dios. Bet-Bdln; alusi6n a la vida 
lujosa de la ciudad. Kir: situada, como creen los' 
arque61ogos, entre Babilonia y Media, adonde la po- 
blaci6n de Damasco seri deportada por los asirios. 
L» Vulgata dice Cirene. 

6 ss. Vease II Par. 28, 18. Gata, Atoto, Ascaltn 
y Acartn son las ciudades principalis de loa filis- 
teos, los que nunca se cansaron de molestar al pueblo 
israelita. El profeta los acusa de h".berse llevado 
un gran numero de cautivos para entregarlos como 
esclavos a los edomitas. Igual crimen hicieron loa 
fenicios en el norte del pais, como se desprende del 
versiculo que sigue. Cf. Ez. 27, 13; Joel 3, 6 y 
nota. 
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AMOS 1, 8-15; 2, 1-1 



volvere mi mano contra Acaron, 
y perecera el resto de los filisteos", 
dice Yahve, el Senor. 

Contra Tiro 

'Asi dice Yahve: 

"Por tres pecados de Tiro, 

y por cuatro, no le doy perdon: 

Porque entregaron a Edom 

muchedumbres de cautivos, 

y no se acordaron de la fraternal alianza, 
10 enviare fuego contra los muros de Tiro, 

que devorara sus palacios." 

Contra Edom 

n Asi dice Yahve: 
"Por tres pecados de Idumea, 
y por cuatro, no le doy perdon: 
Porque persiguio, cspada en mano, 
a su hermano, ahogando la compasion, 
y porque en su ira no dejo de destrozar, 
guardando para siempre su rencor, 

12 cnviare fuego contra Teman, 
que devorara los palacios de Bosra." 

Contra Amm6n 

13 Asi dice Yahve: 

"Por tres pecados de los ammonitas, 

y por cuatro, no le's doy perdon: 

Porque para extender sus terminos 

rajaron a las encintas de Galaad, 
14 enccndcre un fuego 

sobrc los muros dc Rabba, 

que devorara sus palacios, 

entre los alaridos del dia de la batalla, 

en medio del torbellino 

en el dia de la tempestad; 
is y su rey ira al cautiverio, 

el y sus principes juntamente", 

dice Yahve. 



9. TirOj capital de Fenicia, cuyo rey Hiram, amigo 
de David' hizo la fraternal alianza a la cual el pro- 
feta hace alusion (vease III Rey. 5, 12). El castigo 
alcanzo a Tiro en tiempos del rey Nabucodonosor 
(cf. Ez. cap. 28), y sobre todo de Alejandro Magno 
(332 a. C), cl cual conquisto la ciudad, la destru. 
yo por completo y vendi6 treinta mil de sus habi- 
tantes comer csclavos. Cf. Is. cap. 23; Ez. caps. 26-28 
y notas. 

11. A su hermano, esto es, a los israelitas, hijos 
de Jacob. Eos idumeos, descendientes de Esau, que 
fue hermano de Jacob, mostraron siempre odio con- 
tra el pueblo escoirido, le negaron el paso por su 
pais (Num. 20, 14-21) y ayudaron a los babilonios, 
en la destrucci6n de Jerusalen (cf. S. 136, 7; Ez. 
25, 12; 35, 1 ss. y notas; Abd. 10-14). 

12. Teman, una de las tribus de Edom (Gen. 36, 
15; Jer. 49, 7). Bosra (hoy dia Buseire), una de 
las ciudades principales de la Idumea. 

13. Los ammonitas, hijos de Lot, que vivian en 
Transjordania, solian hostigar a los israelitas de 
Galaad, o sea, las tribus de Gad, Ruben y Manases. 
Cf. I Rey. 11, 2; II Rey. 10, 1 ss. 

14. Rabbi, llamada tambien Rabbat Amm6n; hoy 
dia Amman, capital de los ammonitas. David la con- 
quisto y aplico a sus habitantes la ley del talion 
(vease II Rey. 12, 31). 

15. Su rey: San Jeronimo vierte: Mclcom Melcom 
« Moloc era el dios nacional de los ammonitas. Cf. 
Ill Rey. 11, 5; Jer. 49, 3; Sof. 1, 5. 



CAPiTULO II 
Vaticinio contra Moab 

'Asi dice Yahve: 
"Por tres pecados de Moab, 
y por cuatro, no le dare perdon: 
Porque qucmo los huesos del rey de Edom, 
hasta calcinarlos, 

z enviare fuego contra Moab, 
que devorara los palacios de Kiryot; 
y morira Moab con cstruendo, 
entre alaridos y sonido de trompeta. 

3 Exterminarc a su iuez de en medio de el, 
y junto con 61 matare a todos sus principes", 
dice Yahve. 

Contra Juda 

4 Asf dice Yahve: 
"Por tres pecados de Juda, 
y por cuatro, no lc doy perdon: 
Porque han descchado la ley de Yahve, 
despreciando sus lmndamientos, 
y porque sc dejaron cxtraviar 
por sus mentiras 

tras las cuales anduvieron sus padres, 
5 enviare fuego contra Juda, 
que devorara los palacios de Jerusalen." 

Contra Israel 

6 Asi dice Yahve: 
"Por tres pecados de Israel, 
y por cuatro, no le doy perdon: 
Porque venden al justo por dinero, 
y al pobrc por un par de sandalias; 

'porque aplastan sobre el polvo de la tierra 
la cabeza de los desvalidos, 
y tuercen el camino de los humildes; 
porque un hijo y su padre 
se llcgan a la misma joven, 
profanando mi santo Nombre; 

8 porque sobre las ropas tomadas en prenda 
se acuestan al lado de todo altar, 
y en la casa de su dios beben el vino 
de aquellos a quienes han condenado. 



1. Porque quern 6 : Refierese a un hecho descono- 
cido. San Jeronimo supone que se trata de los huesos 
de aquel rey de Edom que acompanaba a los reyea 
Joram y Josafat en la expedicion contra los moabitas. 

2. Kiryot, ciudad de los moabitas, mencionada en 
la inscription del rey iMesa de Moab. Cf. todo el 
capitulo 48 de Jeremias. El pais de Moab fue dea- 
truido alrededor del ano 582 a. C. por las huestes 
de Nabucodonosor. 

3. A su jues: Asi traduce tambien Crampon y 
observa que estarian entonces gobernados los moa- 
bitas por un juez (en hebreo sofet) como en un tiein- 
po Israel. Nacar-Colunga traduce: a su rey. 

4. Sus mentiras: sus idolos, sus falsos dioses. Cf. 
Os. 8, 12 y nota. 

6 ss. Amos condena las injusticias en general, y 
particularmente las injusticias de los jueces contra 
el justo, o sea, el inocente (cf. I Rey. 12, 3), y los 
banquetes que los transgresores de la Ley hacian con 
los bienes de los pobres, sentandose sobre ropas cm- 
penadas que la Ley mandaba devolver al pobre antes 
de la puesta del sol (Ex. 22, 26 s.). Ademas come- 
tian esas maldades en lugares sagrados, de manera 
que ofendian al Senor con doble pecado. Vease Os. 
4, 2 y nota. 



AMOS 3, 9-16; 3. 1-7 



1171 



9 Y con todo, soy Yo 

quien extermine ante ellos a los amorreos, 

altos como cedros y fuertes como encinas. 

Yo destrui su fruto de la parte de arriba, 

y sus raices de la parte de abajo. 
l0 Soy Yo asimismo 

quien os saque de la tierra de Egipto, 

y os conduje por el desierto 

durante cuarenta anos, 

para que heredarais el pais de los amorreos. 

u Yo suscite prof etas entre vuestros hijos, 

y nazareos entre vuestros jovenes. 

c'No es asf, oh hijos de Israel?", 

dice Yahve. 
12 "Vosotros disteis de beber vino a los naza- 

y a los profetas les mandasteis: [reos, 

"No profeticeis." 
13 He aqui que os hare crujir, 

como cruje el carro cargado de gavillas. 

14 Ni el hombre mas ligero sera capaz de huir, 

el fuerte no tendra mas fuerza, 

y el valiente no podra salvarse. 
15 No resistira el que maneja el f arco, 

y el ligero de pies no escapara; 

ni podra ponerse en, salvo el de a caballo. 
18 En aquel d;a el mas valeroso entre 

los valientes huira desnudo", 

dice Yahve. 

CAPfTULO III 

Ingratitud y castigo de Israel 

>Oid esta palabra 
que Yahve ha pronunciado 
acerca de vosotros, 



9. De la estatura gigantesca de los antiguos habi- 
tantes de Canaan, los amorreos, se habla en muchos 
pasajes de la Biblia, p. ej. Num. 13, 33; Deut. 1, 
28; 2, 10 y 20; 3, 11. El oraculo da cuenta de la 
destruccion de ese pueblo. 

10. Vease Deut. 29, 5; Salmos 104-106. 

11 s. Uno de los privilegios de Israel consistia en 
que Dios le enviaba profetas para anunciarle la vo 
luntad divina en mensajes especiales y para incul- 
carle la obediencia a la Ley escrita. Otro privilegio 
era el nazareato (Num. 6, 1 ss.). Los nazareos re- 
nunciaban a las bebidas alcoh61icas, no se cortaban 
el pelo y no se contaminaban con cadaveres. El 
ingrato pueblo no sabia apreciar tal distincion; al 
contrario, como un desafio a Dios, obligaba a los 
nazareos a beber vino, y perseguia a los profetas 
impidiendoles promulgar la palabra de Yahve. Vease 
Is. 30, 10 y nota. La palabra de Dios- es una espada 
aguda (Is. 49, 2; Ef. 6, 17), pero que al mismo 
tiempo vivifica y produce frutos: "No volvera a 
Mi vacia, sino que obrara todo aquello que Yo quiero, 
y ejecutara felizmente aquellas cosas a que Yo la 
enyie" (Is. 55. 11). Por lo cual renuncia volunta, 
riamente a la bendiciin de Dios quien no quiere oir 
•u palabra. El mismo Jesucristo declara que la 
•efial de la vocacion a la vida eterna es oir la pala- 
bra de Dios (Juan 5, 24). pero rechazarla es la 
serial de reprobacion (S. Gregorio Magno). Vease 
Juan 12, 47 s. 

13. Texto oscuro: Nacar-Colunga traduce: Puts 
mirad: Yo pondri estorbos a vuestros pies y os 
tambaieariis como se tambaJea el carro sobrecarffado 
de kacts; Bover-Cantera : He aqui que Yo hart cru- 
jir (el suelo) bajo vosotros, etc. Vulgata: He aqul 
que Yo rechinart debajo de vosotros, etc. 



oh hijos de Israel, 
acerca de toda la familia 
que Yo saque de la tierra de Egipto, 
diciendo: 

2 De todas las tribus de la tierra 
solo conoci a vosotros; 
por eso os visitare 
por todas vuestras maldades. 

'cPueden acaso dos ir juntos 

sin estar de acuerdo? 
4 (|Por ventura brama el Icon en el bosque 

si no tiene presa? 

jAlza su rugido el lconcil'.o desdc su cubil 

si nada ha apresado? 
5 iCaera el pajaro en el Iazo sobre la tierra, 

sin ponersele ccbo? 

iQuien levanta el lazo desde el suelo 

sin estar de acuerdo? 
6 iSe toca acaso la trompeta en la ciudad 

sin que sc cstrcmezca el pueblo? 

jHabra ca'amidad en alguna ciudad 

sin di'posicion ds Yahve? 

Tucs Yahve, el Sciior, no hara nada 
sin rcvelar su secreto 
a sus siervos los profetas. 



2 s. T'oco sabemos met! tar hoy sobre esta asom- 
brosa eltccioi] de Dios (S. 147, 8 s. y nota) y esa 
predilection que le hizo destrozar por Isr ei pueblos 
y reyes (S. 134, -8-12; 135, i 0-24) . Os visitare, para 
juzgaros. Al privilegio de ser el pueblo escogido, 
responden Tnayores deberes, mayor responsabiiidad y 
mas severo castigo de las infracciones a la santa 
Ley de Dios. "Antes de anunciar mas detalladr.men- 
te los pormenores del castigo. el prof eta eniplea siete 
imagenes tomadas de la viria ordinaria que parecen 
tener por objeto demostrar que vus oraculos vienen 
de Dios y que nada hace ni habla sin el consenti- 
miento de El" (Crampon). Si Dios anuncia tin 
juicio, el profeta no puede callar sin faltar a su sa- 
grada misi6n; y lo anunciado se cumpHra infa!ib!e- 
mente, porque el profeta y Dios son de la misma 
compania (v. 3). 

4. Sobre el Senor como ledn vease 1, 2 y nota. 
"Responde aqui a una secreta objeci6n que le haccn 
a Amos: Si tu eres pastor, i quien te ha metido a 
ser profeta? Veanse los versiculos 6, 7, 8: El Icon 
prorrumpe en rugidos cuando quiere echarse sobre 
la presa. Asi cuando Dios amenaza, es que va apa- 
rejando el cumplimiento de lo que anuncia. No en 
vano ruge el le6n de Juda" (Scio). N6tese que la 
profecia empieza con el rugido de Dios (1, 2), ex- 
presi6n que suele manif estar la ira contra los ene- 
migos de su pueblo (cf. Is. 42, 13; Ter. 25, 30 ss. ; 
Os. 11, 10 s., etc.). El ledn de Judd victorioso, es 
nombre que se da a Jesucristo en su segunda venida 
(Apoc. 5, 5). 

6. Aprendamos aqui, como en 4, 7, que la natu* 
raleza no obra ciegamente, sino dirigida por la vo- 
luntad de Dios. lo cual da a las calamidades y fe- 
nomenos de orden c6smico, terremotos, etc., un sig- 
nificado netamente sobrenatural (vease 1, 1; Mat. 28, 
2; Hech. 16, 26; Apoc. 6, 12; 8, 5; 11, 13; 16, 
18). Cf. lo que Jeremias dice de la lluvia (Jer. 
14, 22). 

7. Dios trata a los profetas como amigos suyos 
(Gin. 18, 17; vease Mat. 10, 41). Los llama siervos, 
es decir, fieles ejecutores de lo que oyen, aunque 
los hombres no les den credito (cf. Is. 53, 1 y no- 
ta). Y aqui vemos que, por amor nuestro, el Sefior 
revela sus secretos planes a los profetas, para que 
puedan comunicarnoslos a fin de que no nos sorpren- 
dan. Sobre Dios anunciador vease Is. 41, 21 ss. 
y nota. 
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AMOS 3, 8-15; 4, 1-9 



*Si nige el leon, ;quien no temera? 

Si habla Yahve, el Senor, 

;quien no profetizara? 
•Pregonadlo en los palacips de Azoto 

y en los palacios del pais de Egipto, 

y decid: 

"Congregaos en los montes de Samaria, 

y ved la enorme inmoralidad en medio de 

y las violencias qiie alii se cometen." [ella, 

10 No saben hacer lo justo,' dice_ Yahve; 

amontonan en sus palacios rapiiia y robo. 
11 Por lo cual, asi dice Yahve, el Senor: 

"El enemigo rodeara el pais 

y te quitara tu fuerza, 

y saqueados seran tus palacios." 

12 Asi dice Yahv6: 
"Como el pastor arranca de la boca del le6n 
dos patas o la punta de una oreja, 
asi seran salvados los hijos de Israel 
que se hallan en Samaria, 
en el angulo del divan 
o sobre un lecho damasquino. 

I3 Oi'd y dad testimonio contra la casa de Jacob, 

dice Yahve, el Senor, 

el Dios de los ejercitos. 
"Porque el dia que Yo castigare 



8. jQuien no profetizardf iQue habria sido de 
Ninive si Jonas hubiera insistido en no profetizar? 
(Jonas 1, 2 ss. ; 3, 4 ss.). [Cuantas pobres almas 
que no saben hoy nada de estas cosas t se converti- 
rian como Ninive, si las oyeranl "Ay de mi si no 
evangelizare", dice San Pablo (I Cor. 9, 16). Vease 
Ez. 3, 16; 33, 7 y notas. Asi como merece la muerte 
el que habla falsamente en nombre de Dios y anun- 
cia cosas que t\ no ha dicho (Deut. 18, 20; cf. Jer. 
23, 16 ss. y nota), asi tambien es terrible infideli- 
dad la del que pretende huir, como Jonas, de la 
mision divina (Jonas 1, 3-9 y notas; cf. Jer. 20, 
9). Cuanto mayor es la bondad de Dios que no 
quiere enviar catastrofes sin avisarnos por sus pro- 
fetas (v. 7), tanto mas grave es el despreciar las 
profecias. Cf. Ecli. 39, 1 y nota. 

9. Los mas encarnizados enemigos, los filisteos 
(Azoto), y los egipcios, son invitados a investigar 
las maldades de Samaria. Aun estos, hombres de 
malas costumbres, se pasmaran ante los crimenes 
que van a encontrar en la capital del reino de Is- 
rael. Cf. 2, 6 ss.; 4, 1 ss. 

12. El Angulo del divin es hoy todavia en oriente 
ef sitio de honor. Asi como practicamente nada se 
salva del animal desgarrado por el le6n, asi apenas 
habra quien escape a la ruina en el rico y afeminado 
pueblo de Samaria, famoso por sus divanes de mar- 
fil (6, 4) y sus habitaciones de lo mismo (v. 15). 

13. Casa de Jacob significa ordinariamente en la 
S. Escritura todas las doce tribus descendientes del 
patriarca. Algunas veces, sin embargo, se aplica con 
preferencia al reino del norte. que llevaba el nombre 
de Israel (cf. Os. 12, 2; (Miq. 1, 5). Asi parece 
ocurrir tambien aqui, pues este anuncio se cumpH6 
sobre Samaria (IV Rey. 17, 18-23). Sin embargo, la 
profecia de Amos se cxtiende a veces tambien a Juda 
(2, 4 s.) y al taberniculo de David (9, 11), y en 
este mismo capitulo (3, 1) empieza hablando de "toda 
la familia" que el Sefior saco de Egipto. 

14. Los altares de Betel: los pecados que cometian 
ofreciendo sacrificios al becerro de Betel. Los cuer- 
nos del altar: Con la sangre de las victimas se ro- 
ciaban los saliente* o cuernos del altar (Lev. 4, 18 y 
34), los cuales, por eso mismo, se consideraban 
como la parte mas santa del altar. Vease Ex. 27, 2 
j nota. 



las prevaricaciones de Israel, 
(lo) castigare tambien 
por los altares de Betel, 
y seran rotos los cuernos del altar 
y caeran a tierra. 
15 Destruire las casas de invierno 
juntamente con las casas de verano; 
quedaran arrasados los palacios de marfil, 
y desapareceran muchas casas", 
dice Yahve. 

CAPfTULO IV 

Desenfreno e idolatrIa de Samawa 

l Escuchad esta palabra, vacas de Basan, 
que vivis en el monte de Samaria; 
que oprimis a los desvalidos 
y hollais a los pobres, 
y decis a vuestros senores: 
Traed y beberemos." 

2 Juro Yahve, el Senor, por su santidad: 
He aqui que os sobrevendran dias 

en que os sacaran con ganchos, 

y a las ultimas de entre vosotras 

con anzuelos de pesca. 
'Y os evadireis por las brechas, 

una tras otra; 

y sereis arrojadas a Harmon", 

dice Yahve. 

4 Id a Betel a pecar, [nes; 

y a Galgala para aumentar las prevaricacio- 
ofreced cada manana vuestros sacrificios, 
y cada tres dias vuestros diezmos. 
5 Haced con pan fermentado 
sacrificios de alabanza, 
pregonad ofrendas voluntarias, proclamadlas; 
porque asi lo quereis, oh hijos de Israel, 
dice Yahve, el Senor. 



15. Las personas acaudaladas solian tener dos ca- 
sas, una para invierno, y otra para verano (Jer. 
36, 22). 

1. Vacas de Basin: La regi6n de Basin, situada 
en la parte nordeste de Transjordania, era conocida 
por sus ricos pastos (cf. Miq. 7, 14) y sus rebaftos 
de gordas vacas. A estas compara el profeta las 
ricas y lujosas mujeres de Samaria que vivian de 
la opresion de los pobres. La Vulgata llama vacas 
gordas a las grandes damas de Samaria, "rollizaa 
y sensuales como lustrosas novillas" (Bover-Cantera). 

2. Por su santidad, o sea por la infinita veracidad 
del que no miente. Os sacarin con ganchos: Com- 
para a las mujeres con los peces que son sacados del 
agua para ser echados en la caldera. Tal vez piense 
el profeta en las argollas que los asirios ponian en 
el labio superior de los cautivos para conducirlos. 

3. Harmdn: palabra desconocida. Segun algunos 
significaria palacio o torre. Nicar-Colunga traduce 
Hermon (monte de Palestina). Otros piensan en Ar- 
menia o Aram, adonde seran llevadas las mujeres 
cautivas. 

4 s. Betel: santuario principal del pais ap6stata, 
donde se adoraba un becerro dorado (cf. 1, 5 y nota). 
Sobre G&lgala como lugar de culto prohibido, vease 
Os. 4, 15 y nota. La invitaci6n ha de entenderse 
en sent i do ironico, asi como tambien la alusi6n a 
las ofrendas y sacrificios en el vers. 5. Como se 
ve, la falsa religiosidad de las diez Iribus del norte 
imitaba el culto de la Ley de Moises, aplicandolo al 
culto del becerro. 
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Imhenitencia de SamarIa 

'En tod as vuestras ciudades 
os he dejado con los dientes limpios, 
y faltos de pan en todos vuestros lugares; 
y con todo no os habeis convertido a Mi, 
dice Yahve. 

^o detuve asimismo las Iluvias 

cuando aun faltaban txes meses para la siega; 

hice que Uoviese sobre una ciudad, 

y que no Uoviese sobre otra; 

una parte del campo tuvo lluvia, 

y la otra quedo sm lluvia y se sec6. 
8 Iban dos o tres ciudades a otra ciudad 

para beber agua, sin poder saciarse; 

pero no os habeis convertido a Mi, 

dice Yahve. 

9 Os heri con tizon y con afiublo; 
la langosta devoro la multitud 
de vuestros huertos y de vuestras vinas, 
de vuestras higueras y de vuestros olivos, 
y con todo no os habeis convertido a Mi, 
dice Yahve. 

10 Envie contra vosotros la peste, 
como contra Egipto-, 

hice morir al fflo de la espada a vuestros jo- 
fueron apresados vuestros caballos, [venes; 
e hice subir el hedor de vuestros campa- 
a vuestras narices; [memos 

pero no os habeis convertido a Mi, 
dice Yahve. 

u Os trastorne como trastorno Dios 
a Sodoma y Gomorra; [dio: 

y fuisteis como tizon arrebatado de un incen- 
y con todo no os habeis convertido a Mi, 
dice Yahve. 

12 Por eso, asi te tratare, oh Israel; 
y ya que esto hare contigo; 
preparate para salir 
al encuentro de tu Dios, oh Israel. 



6. Con los dientes limpios. Expresi6n sarcastica 
que sefiala la carestia. Habra tanta escasez de ali- 
mentos que no necesitaran eacarbadientes para lim- 
piarse los dientes. 

7 ss. Yo detuve: Vease 3, 6 y nota. Se trata 
del segundo periodo de lluvia, la lluvia tardia (en 
el mes de febrero). San Jer6nimo observa que 4a 
sequia que se produce tres meses antes de la cosecha, 
es para Palestina la mas desastrosa. No obstante 
ello estas y otras calamidades (v. 9) no surtieron 
efecto: no se convirtieron sino que siguieron trans- 
gredtendo la ley divina, como los hombres del tiempo 
del Diluvio (Mat. 24, 38-39; Luc. \7, 27). Vease 
Apoc. 9, 21; 16, 9 y 11. 

10. Alusi6n a las plagas de Egipto que en una u otra 
forma se repetiran en la destruction de Samaria. 

11. Como tiiin arrebatado: Quiere decir: apenas 
un pequeno resto se salvara. Vease en Zac. 3, 2 
igual expresion usada para con los restos de Judi' 
vueltos de Babilonia. 

12. Para salir al encuentro de tu Dios: Puesto 
que todos estos castigos no lograron romper tu espi- 
ritu renitente, dispdnte para sufrir mayores cala- 
midades. Los Setenta traducen-. Prepiratt Para in- 
vocar a tu Dios. Esta version ha dado lugar a pen- 
aar en que la misericordia del Seflor darla al pueblo 
obstinado una ultima ocasion para convertirse. 



13 Porque £1 es quien formo las montanas 
y creo los vientos; 

£1 es quien manifiesta al hombre su pensa- 
convierte la aurora en tinieblas [miento, 
y anda sobre los monies de la tierra. 
Yahve, Dios de los ejercitos, es su Nombre. 

CAPiTULO V 

NUEVAS AMENAZAS CONTRA SAMARfA 

J Escuchad estas palabras 
que profiero como lamentacion 
sobre vosotros, oh casa de Israel: 

K^ayo, no volvera a levantarse mas 

la virgen de Israel; 

echada ha sido sobre su tierra, 

no hay quien la levante. 
s Porque asi dice Yahve, el Senor: 

La ciudad que mandaba a la guerra mil 

quedara reducida a cien, [hombres! 

y la que mandaba cien, 

se quedara con diez en la casa de Israel. 

ExHORTACl6N A LA PENITENCIA 

4 Porque asi dice Yahve a la casa de Israel: 
jBuscadme y vivireis! 
*No busqueis a Betel, ni vayais a Galgala, 
ni paseis a Bersabee; 
pues Galgala ira al cautiverio, sin falta, 
y Betel sera reducida a la nada. 

*Buscad a Yahve y vivireis, 

no sea que penetre como fuego 

en la casa de Jose y la devore, 

sin que haya en Betel quien lo apague. 
7 Vosotros torniis el derecho _ en ajenjo, 

y echais por tierra la justicia. 

®£1 hizo las Pleyades y el Orion; 



13. Dios hace ostentacion de su actividad (cf. 5, 
8 s.; 9, 5, etc.). No quiere que se le mire como a 
un idolo inanimado, ni que, so capa de respeto, se 
le considere tan alto que no se ocupa de los hombres 
(cf. 3, 6; S. 112, 5 s.), o no se entera de lo que 
hacemos (cf. 9, 2 ss.; S. 9 B, 13). 

1. En este capitulo trata el prof eta el mismo tema 
que en los anteriores, pero en forma de elegia. Casa 
de Israel: el reino de las diez tribus, contra el cual 
Am6s sigue lanzando sus amenazas. 

4. Buscadme y vivirHs: Invitacion y promesa a 
la vez. Ambas se repiten en el vers. 6 para mostrar 
que Dios no quiere destruir sino salvar; pues el que 
busca encontrara, como dice Jesus en Mat. 7, 7. Cf. 
4, 12; Ez. 18, 23 ss. y notas. 

5. Betel, Galgala y Bersabee, tres santuarios pro- 
hibidos por la Ley. En Betel estaba el becerro. en 
Galgala las doce piedras que recordaban el paso del 
Jordan. A Bersabee lo consideraban lugar santo por- 
que alii vivieron los patriarcas. Dios no queria que 
los convirtieran en idolos haciendo alii peregrinaciones 
(8, 14). Cf. Os. 4, 15 y nota. 

6. Casa de Josi: el reino de las diez tribus. Ha- 
mado comunmente reino de Israel o de Efraim. 

7. Tornar el derecho en ajenjo: es decir: convertir la 
suavidad en severidad y causar amarguras al inocente. 

8 s. Ejemplos del poder de Dios. Vease Job 9, 9; 
36, 27-30; 38, 31. Nicar-Colunga afiade estos dos 
v. al final del cap. 4, considerando que aqui no estan 
en su lugar. 
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AMOS 5, 8-27; 8, 1-S 



£1 convierte en aurora las mas densas tinie- 
y muda el dia en noche; [bias; 

£1 llama las aguas del mar, 
y las derrama sobre la tierra, 
Yahve es su Nombre. 
^l trae la ruina sobre los fuertes, 
y la destrucci6n sobre la ciudad fortificada. 

10 Mas ellos odian al censor en la puerta, 
y aborrecen al que habla rectamente. 

n Por tanto, ya que pisoteais al debil 
y recibis de el tributo de trigo, 
no habitareis las casas 
que habeis edificado de piedras talladas, 
y aunque habeis plantado vifias deliciosas, 
no bebereis su vino. 

12 Pues Yo se la multitud de vuestros crimenes 
y cuan graves pecados habeis cometido 
vosotros, que oprimis al justo, 
aceptais cohecho y torceis (el derecho) 
de los pobres ante los tribunales. 

13 Por eso el sabio se calla en este tiempo, 

pues es un tiempo malo. 
14 Buscad el bien, y no el mal, para que tengais 

y asi Yahve de los ejercitos [vida; 

estara con vosotros, como lo decis. 
15 Aborreced el mal, y amad el bien, 

y restableced la justicia en el foro; 

quizas Yahve, el Dios de los ejercitos, 

se apiade del resto de Jose. 

18 Por lo cual, asi dice Yahve, 
el Dios de los ejercitos, el Senor: 
En todas las plazas habra llantos, 
y en todas las calles diran: ;Ay, ay! 
Llamaran a duelo a los labradores, 
y a hacer lamentacion a los que saben planir. 

17 En todas las vifias habra llantos, 
porque Yo pasar6 por en medio de ti, 
dice Yahve. 

El DiA del Senor 

18 ;Ay de los que desean el dia de Yahve! 
iQue sera para vosotros el dia de Yahve? 



10. En la puerta: Esto se refiere a la administra- 
ci6n de la justicia. Los hombres se reunian junto 
a la puerta de la ciudad y alii los ancianos y jueces 
solian tratar los asuntos judiciales. Cf. Is. 9, 9 s. 

11. Como material para las casas se usaba ladri- 
llos; asi nos lo han mostrado las excavaciones. Casas 
de piedra tallada eran cosa de lujo. 

13. El sabio se calla: jPara que hablar si no le 
bacen caso? Los justos han de esperar en silen- 
cio y paciencia lo que disponga Dios. Vease S. 36, 
5 ss. David dice que a veces callaba aun lo bueno, 
ante el pecador (S. 38, 2 s.). Cf. Lam. 3, 26 y nota. 

17. Pasara por medio de ellos como lo hizo en 
Egipto cuando hiri6 de muerte a todos los primo- 
genitos de los egipcios. Vease Ex. 12, 12. 

18. Tremendo sarcasmo. El Mesias. Salvador y 
esperanza de Israel, habia de venir tambien a hacer 
triunfar a todos los oprimidos (S. 71, 12 y nota) 
contra los opresores (v. 11). jC6mo podian, pues, 
desearlo estos? (cf. 9, 4; Is. 35. 4 s. y notas). Asi 
tambien cuando £1 vino, escondido en la humildad 
del Cordero, los auyos no lo recibiefon (Juan 1, 11), 
y £1 les tui motivo de "ruina" (Luc. 2, 34). Sobre 
el dia del Sefior vease la. 2, 12 y nota; Joel 1, 15 
y nota. Nosotros hemos de anhelar Su segunda ve- 
nida. Vease II Tim. 4, 8; Apoc. 22, 17 y 28 y notas. 



Sera dia de tinieblas, y no de luz. 
19 Sera como si un hombre 

huyendo de un leon da con un oso; 

o si entrando en una casa, 

al apoyar su mano en la pared, 

es mordido por una culebra. 
"jNo es acaso tiniebla el dia de Yahve, y no 

densa oscuridad sin resplandor alguno? [luz, 

CoNDENACION DEL PORMULISMO 

21 Yo aborrezco y desecho vuestras fiestas, 

y no me agradan vuestras asambleas solem- 
22 Cuando me presenters [nes. 

holocaustos y oblaciones, 

no los gustare, 

ni mirare vuestros sacrificios 

de (animates) cebados. 
^jAparta de Mi el ruido de tus cantos! 

No quiero escuchar las melodias de tu salterio. 

24 |Corra, al contrario, el juicio como agua, 

y la justicia como torrente perenne! 
25 ;Acaso me ofrecisteis sacrificios y ofrendas 

durante los cuarenta afios en el desierto, 

oh casa de Israel? 
20 Antes bien, Uevasteis a Sikkut, vuestro rey, 

y a Quiyvin, vuestras imagenes, 

la estrella de vuestro dios, 

que os habiais fabricado. 
zVoT eso os Uevare cautivos 

mas alia de Damasco, 

dice Yahve, cuyo Nombre es Dios de los 

[ejercitos. 

CAPfTULO VI 

VlClOS DE LOS MOOS Y MAGNATES 

x jAy de los que viven tranquilos m Sion 
y confiados en el monte de Samaria, 
los magnates del primero de los pueblos, 
a los cuales acude la casa de Israel! 
2 Pasad a Caln6, y ved; 
y de alii id adelante a Hamat la grande; 
y bajad a Gat de los filisteos. 



24. "Si estas vanas ceremonias, que no agradan 
al Senor por estar asociadas a la idolatria y a las 
malas costumbres, se transforroan en practicas sa- 
gradas y en buenas obras, entonces el pueblo sera 
justificado y salvado" (Eillion). 

25. Lo mismo dice Jeremias (7, 22-23). Algunos 
interpretes creen que en el viaje por el desierto las 
leyes cultuales, en particular las referentes a los 
sacrificios no pudieron observarse con regularidad. 

26. "Sikkut es el nombre del dios asirio Adar-Ma- 
lek-Saturno. Otros leen sukkat "el tabernaculo" (de 
vuestro rey y dios), y otros Sakkut, dios babil6nico 
equivalente probablemente a Ninurta, y vierten: Ue- 
vasteis (en procesi6n) a Sakkut, vuestro rey; o 
bien: dios de vuestro rey" (Bover-Cantera). Qutyin 
o Kevin, nombre de un dios del pante6n asirio. Cf. 
Hech. 7, 42 s. 

27. Mas alii de Damasco: Alusi6n al cautiverio 
que sufrir&n mas alii de Siria, en Asiria. 

2. Calni, ciudad situada junto al Tigris (Gen. 
10, 10; Is. 10, 9). Hamat, centro de la Siria sep- 
tentrional. Cat o Get, ciudad principal de los filisteos. 
Asi como estas ciudades y reinos, a despecho de 
su gran poder y prosperidad. se derrumbaron, asi 
tambien Samaria y el reino de Israel serin destrui- 
dos. Cf. Ez. 47, 13. 



AMOS «. 2-15; 7. 1-S 



1175 



(Superan ellas acaso a estos reinos?_ [vuestro? 
jo es mas espacioso su territorio que ej 

*Vosotros quereis alejar el dia aciago, 

y acelerais el imperio de la violencia. 
•Duermen en divanes de marfil 

y se tienden sobre sus lechos; 

comen corderos del rebano, 

y novillos sacados del establo. 
•Cantan a gritos al son de la citara, 

e inventan, como David, instrumentos imi- 
•Beben vino en copones, [sicos. 

y se ungen con el oleo mas exquisito, 

sin compadecerse del quebranto de Jose. 

'Por eso iran ahora al cautiverio, 
los primeros de los deportados, 
y desaparecera la batahola 
de los banqueteadores. 

Castigo de los views 

•Yahve, el Senor ha jurado por si mismo 
— oraculo del Dios de los.ejercitos— . 
Aborrezco la gloria de Jacob, 
y detesto sus palacios; 
entregare la ciudad y cuanto contiene. 
•Si quedaren diez hombres en una casa, 
tambien ellos moriran. 

le Llevara (al muerto) su tio, 
el cual ha de quemarlo; 
y sacando de la casa los huesos 
diri al que esta en el fondo de la casa: 
";Queda algun otro?" 

U Y el respondent "No hay mas." 
Y (el primero) replicara: "iCallate! [Yahve." 
porque no hay que mencionar el Nombre de 

"Pues he aqui que Yahve 1 da la orden, 
y herira la casa grande con hendiduras, 
y la casa chica con quebraduras. 

u ^Corren acaso los caballos por las penas? 
io se puede arar (alii) con bueyes? 



6. En copones (Crampon: anchas copas): Las co- 
pas ordinarias ya no les bastan. Sin compadecerse; 
de los males que aquejan a Israel. Vemos asi que 
no se puede amar a la Iglesia y permanecer indife- 
rente o celebrar festines, ante los males y los escan- 
dalos que la afligen (cf. II Cor. 11, 29). 

7. La batahola de los banqueteadores: Vulgata: la 
gavilla de los lascivos. Los magnates que viven una 
vida disoluta serin los primeros en ser llevados a! 
cautiverio. 

10 s. |Tragica escena! La miseria sera tan grande 
que quemaran los cadaveres de los muertos porque 
no tendran tiempo para enterrarlos. Su tio, el pa- 
riente que debe hacerle los ritos funerales (cf. Jer. 
34, 5). Al que estd en el fondo de la casa: al linico 
sobrevtviente de la casa a quien encontr6 vivo el 
pariente, el cual parece tener miedo de que se invo- 
que el Nombre de Dios (v. 11), porque ello podria 
provocar Su ira e incitarle a etviar castigos mas 
terribles. 

12. La casa grande de los ricos, y la casa chica 
de los pobres, sufriran igual miseria. 

13. Para probar la insensatez del pueblo impeni- 
tente, emplea Am6s dos imageries de la vida cam- 
pestre, que significan: es imposible obrar injusticia 
y esperar la proteccion de Dios. Vease 5, 7 y nota. 



Asi vosotros trocais en veneno el juicio, 

y el fruto de justicia en ajenjo; 
14 os regocijais en lo que es nada, 

diciendo: jNo nos hemos hecho poderosos 

con nuestra propia fuerza? 
I5 Mas he aqui que voy a suscitar 

contra vosotros, una nacion, 

oh casa de Israel 

—oraculo de Yahve, Dios de los ejercitos— , 

(un pueblo) que os oprimira 

desde la en trad a de Hamat 

hasta el torrente del Araba. 



CAPlTULO VII 

Tres visiones simbolicas 

1 Yahve, el Senor, me mostro esto: 

He aqui que £1 criaba langostas 

al comenzar a crecer la hierba tardia; 

la hierba tardia (que brota) 

despues de la siega del rey. 
Z Y despues que hubieron acabado de comer 

la hierba de la tierra, 

dije yo: "Yahve, Senor, perdona, te ruego, 

jcomo podra restablecerse Jacob 

siendo como es tan pequeno?" 
'Y Yahve se arrepintio de esto, 

y dijo Yahve: "No sera asi." 



14. El texto hebreo es enigmatico y ha encontrado 
interpretaciones muy divergentes. Algunos suponen 
en el un juego de palabras. Os regoajats en lo que 
es nada, es dear, el pecado. "Sefior, dice S. Agus- 
tin, como nada ha podido bacerse sin Ti. al hacer 
nosotros el pecado, que es nada, nos hemos con- 
vertido en nada. Sin Ti, por quien todo ha sido 
hecho, nada somos. {Desgraciado de mi, que tantas 
veces me he convertido en verdadera nada] Me he 
hecho miserable, he sido reducido a la nada, y lo 
he ignorado. Mis iniquidades me han conducido a 
la nada, pues nada es bueno sin el Bien Supremo. 
El mat no es mas que la privacion del bien, asi como 
la ceguera no es mas que la privacion de la luz". 

15. Predice la invasion de los asirios que vendran 
desde el noxte por el ca-mino de Hamat, para des- 
truir el reino de Israel. Bl torrente del Arabi (Se- 
tenta: el torrente de los Sauces) : el limite sur de 
Moab, que a la saz6n pertenecia a Israel. La Vul- 
gata dice: el torrente del desierto. 

1. La plaga de langostas sobreviene en el momenta 
mas desastroso, antes de la segunda siega del pasto, 
que pertenecia al pueblo. La primera era en total o 
en parte del rey. De ahi la expresi6n "siega del rey", 

3. Dios escucha la humilde suplica del profeta y 
cesa de castigar. Aunque esto se verifica en una 
vision, es, sin embargo, un rasgo esencial de la fiso- 
nomia del Padre celestial que detiene su brazo cuan- 
do nos humillamos en la oracidn (cf. E x . 34, 6-7; 
S. 85, 5; 85, 15 y nota; 135; Joel 2, 13). La ora- 
cion de los Santos, dice San Teronimo quebranta los 
decretos de Dios,. y Sto. Tomas observa que las pro- 
fecias conminatorias llevan la condicidn de si no 
media el . arrepentimiento (cf. Jonas 3, 10). San 
Efren compara la oracion de los santos a dardos con 
los cuales hieren el coraz6n de Dios y asi triunfan, 
porque £1 es "un Padre dominado por el amor" (Pio 
XII). Jesus nos promete todo si formulamos nues- 
tros pedidos en su nombre: "En verdad, en verdad 
os digo, que cuanto pidiereis al Padre en mi nombre, 
os lo concedera" (Juan 16, 23). y aiiade, no sin 
amargura: "Hasta ahora nada le habeis pedido en 
mi nombre" (Juan 16, 24). Vease I Juan 5, 16 
y nota). 
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4 Yahve, el Senor, me mostro tambien esto: 

He aqui que Yahve, el Seiior, 

llamaba al fuego para ejercer su justicia; 

y este devoro el gran abismo, 

e iba a devorar la herencia (del Senor). 
5 Dije yo: "Yahve, Seiior, cesa, te ruego, 

jcomo podra subsistir Jacob 

siendo como es tan pequeno?" 
"Y arrepintiose Yahve de esto, 

y dijo Yahve, el Senor: "No sera asi." 

7 Mostr6me tambien esto: 

Estaba el Seiior junto a un muro hecho a 

y en su mano tenia la plomada. [plomo, 

8 Y dijome Yahve: 

"iQui es lo que ves, Amos?" 

Yo respond!: "Una plomada." 

Y dijo el Seiior: "He aqui que Yo aplicare 

la plomada en medio de Israel, mi pueblo; 

ya no lo perdonare' mas. 
'Seran devastados los lugares altos de Isaac 

y destruidos los santuanos de Israel, 

y me levantare con la espada 

contra la casa de Jeroboam." 

Castigo de Amas(as. 10 Amasias, sacerdote de 
Betel, envi6 a deck a Jeroboam, rey de Is- 
rael: Amos conspira contra ti en medio de 
la casa de Israel; no puede la tierra soportar 
todo cuanto dice. 11 Porque asi dice Amos: 
"Jeroboam morira al filo de la espada, e Is 
rael sera llevado al cautiverio, lejos de su pais." 
^Y Amasias dijo a Am6s: "Vete, vidente, y 
huye a la tierra de Juda; come alii tu pan. 
y alii podras profetizar. 13 pero no vuelvas a 
profetizar en Betel; porque es un santuario del 
rey y una casa real." 14 Respondio Amos y 
dijo a Amasias: 



4. El fuego que seca hasta las aguas del grande 
abismo, es ' simbolo de la colera del Senor. Sobre el 
grande abismo que alimenta todos los manantiales, 
vease Gen. 7, 11. 

7 s. Un muro hecho a plomo. Se refiere al reino 
de las diez tribus. Ya no lo perdonare mis: Esta 
vez los instrumentos del albahil no serviran para 
construir sino para destruir. 

9. Los lugares altos de Isaac, o sea, de Israel. 
La Vulgata vierte: los lugares altos del idolo. "Lu- 
gares altos" se llamaban las alturas en que los 
cananeos y los israelitas apostatas daban culto a 
Baal. La casa de Jeroboam, o sea, la dinastia de 
Israel, cuyo rey era Jeroboam II (783-743). 

10 ss. El sacerdote apostata que servia al becerro 
de Betel, no puede soportar las palabras de verdad, 
y aprovecha la profecia de Amos acerca de la casa 
real para acusarle del crimen de lesa majestad e 
intimarle que se retire a su pais. Es que la verdad 
es insufrible para los de corazon doble, como Jesiis 
k) enrostraba a los fariseos (Juan 5, 43; 3, 19). 
Amasias aconseja a Amos que ejerza su "profe- 
sion" de profeta en Juda, porque por aquel tiempo 
el profetismo se habia convertido ya en una "ca- 
rrera" y los profetas se formaban en escuelas o 
seminarios. El sacerdote idolatra no piensa en la 
vocacion divina de Amos, quien nada tenia que ver 
con las corporaciones de profetas (cf. v. 14 s.). 

14. Admirable respuesta de Am6s, testimonio de 
su humildad, y a la vez de la autenticidad de su 
vocacion: No soy profeta de profesion, ni discipulo 
de profeta (vease I Rey. 10, 5); profetizo porque 
Dios me llamd del campo. de en medio de mis tra- 
bajos de pastor y labrador. Asi fue la vocacion de 



"Yo no soy profeta, ni discipulo de profeta; 
soy pastor de ganado, y cultivo sicomoros. 
15 Pero Yahve me tom<5 de detras del rebaiio, 
y me dijo Yahve: 
"Ve y profetiza a Israel mi pueblo." 

16 Y ahora, escucha la palabra de Yahve: 

Tu me dices: "No profetices contra Israel, 

ni profieras oraculos 

contra la casa de Isaac." 
17 Por eso, asi dice Yahve: 

"Tu mujer sera prostituida en la ciudad, 

tus hijos y tus hijas a espada caeran, 

tu tierra sera repartida 

con la cuerda de medir, 

tu moriras en tierra inmunda, 

e Israel sera llevado al cautiverio 

fuera de su pais." 

CAPfTULO VIII 

Ruina de Israel 

1 Yahve, el Seiior, me mostr6 esto: 

Veia un canasto de fruta madura; 

2 Y £1 dijo: "iQue es lo que ves, Amos?" 

Respond!: "Un _ canasto de fruta madura." 

Y Yahve me dijo: 

"Ha llegado el fin de Israel, mi pueblo; 

ya no lo perdonare. 
3 En aquel dia los cantares en el palacio 

se convertiran en aullidos 

— oraculo de Yahve—, 

habra muchos cadaveres, 

y en todo lugar se los arrojara en silencio." 

4 jOid esto, los que os tragais al pobre, _ 
y haceis perecer a los humildes de la tierra, 

5 diciendo: ",jCuando pasara el novilunio 
para que vendamos el trigo, 
y el sabado, para que abramos los graneros? 



David (I Rey. 16, 11 ss.), y la de todos los profetas, 
que se sentian siempre incapaces para su misi6n (cf. 
Jer. 1, 6 y nota; Ez. 2, 6 ss.). Lo mismo se puede 
decir de los ap6stoles de Jesus. Todo el Magnificat 
de Maria (Luc. 1, 48 ss.) no hace sino recalcar esta 
costumbre de Dios, que saca al pobre del esttercol 
para hacerlo princioe (S. 112, 7 s. y nota). 

17. Monro's en tierra inmunda, es decir, en un 
pais pagano, probablemente Asiria. 

2 s. Un canasto. Vease Jer. cap. 24 donde se usa 
la misma imagen para representar a los judios de 
Babilonia y de Judea. Fruta madura: lista para la 
cosecha, que es figura del juicio, lo mismo que la 
siega (cf. Joel 3, 13 y nota). Amos emplea un juego 
de palabras entre fruta y fin, que en hebreo tienen 
las mismas consonantes y se pronuncian casi identi* 
camente. 

5 s. iCu&ndo pasara el novilunio T , es decir, el 
primer dia del mes, la neomenia, las calendas, que 
se celebraban como fiesta (cf. Num. 28, 11 ss.). De 
ahi la pregunta de los avaros mercaderes: ^Cuindo 
pasaran los dias sagrados en que no podemos hacer 
ncgocios? ^Cuando podemos abrir nuestros almace- 
nes para vender mercaderias? El profeta, fiel a su 
programa, estigmatiza las trarnpas de los comercian- 
tes insaciables, las cuales consistian en achicar la 
medida (en hebreo: el efa, que contenia 36 litros), 
agrandar el siclo (el peso) y usar balansras falsas. 
Asi se enriquecian y por medio del dinero injusta- 
mente adquirido oprimian al pobre. 
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Achicaremos la medida 

y agrandaremos el peso, 

y falsearemos la balanza para enganar. 
8 Asi compraremos por dinero al pobre, 

y al menesteroso por un par de sandalias, 

y venderemos hasta las ahechaduras del tri- 
7 Ha jurado Yahve por la gloria de Jacob: [go." 

Jamas me olvidare de cuanto ha hecho. 
8 jNo ha de estremecerse por esto la tierra, 

y no se enlutaran todos sus moradores? 

<:No se alzara toda ella como el Nilo, 

se levantara y se abajara 

como el rio de Egipto? 

9 En aquel dia, dice Yahve, el Senor, 
hare que se ponga el sol al mediodia, 
y en pleno dia cubrire de tinieblas la tierra. 

10 Gcmvertire en duelo vuestras fiestas, 
y en Uantos todos vuestros cantares; 
echare el cilicio sobre todos los lomos, 
y hare calvas todas las cabezas; 
traere sobre el (pais) luto, 
como por un hijo unico, 
y su fin sera como un dia amargo. 

Hambre de la palabra de Dios 

n He aqui que vienen dias, 
dice Yahve, el Seiior, 
en que enviare hambre sobre la tierra; 
no hambre de pan, ni sed de agua, 
sino de oir las palabras de Yahve. 



8. Alusion a las inundaciones del rio de Egipto. 
La falta de inundacion significa calamidades para 
el pais_ del Nilo (c£. Ez. 29, 3 y nota). 

9. Tinieblas: Algunos Padres lo aplican a las ti- 
nieblas que se produjeron en la muerte de Jesucristo. 
Todos estos fen6menos son figuras de desastres. 

11. Profecia gravisima y terrible, que siempre esta 
pendiente como una amenaza sobre nosotros. Si vi- 
vimos relegando la palabra de Dios, £1 retirara un 
dia esa palabra, como aquel medico que, habiendo 
preparado con gran trabajo un precioso remedio para 
los leprosos de su hospital, observ6 que todos lo 
elogiaban con grandes expresiones de gratitud. . . pero 
luego cada uno se buscaba un remedio propio, des- 
preciando el unico eficaz, que con tanto amor les 
habia preparado. El medico, herido en su corazon, 
retiro entonces aquel balsamo despreciado. Y los 
enfermos murieron todos. Tal es la conminaci6n que 
aqui hace Dios, como en S. 80, 13. En ella vemos 
el mas tragico fin de una cultura que pretende ha- 
llar soluciones a los problemas del mundo sin contar 
con la actividad de Dios, esto es mirandolo como 
un hombre del mundo y negando a su providencia 
la intervencion activisima y constante que El se 
reservo cuando nos dijo, por boca de su Cristo, que 
ni un pajaro, ni un cabello nuestro cae sin obra Suya 
(Mat. 10, 30; Luc. 12, 7), y que no sera nuestro 
brazo, sino Su gratuita liberalidad la que nos dara 
"por afiadidura (Mat. 6, 33) tambien las soluciones 
de orden temporal si buscamos antes, para nuestra 
alma y la del proji-mo, el Reino de Dios y la jus- 
ticia y santidad que de £1 viene y que se funda, como 
dice S. Jeronimo, «en la predicacion de las Escri- 
turas que conduce a la vida». De ahi la necesidad 
absoluta de la predicacion cristiana. Mons. Meyen- 
berg, celebre orador sagrado suizo habla de una «tisis 
homiletica», y el Cardenal Goma afirma que este 
mal «es una corriente dentro de la historia de la 
predicacion. Pero esta corriente, si diluye las res- 
ponsabilidades, no descarga de ellas»" (Biblia y Pred., 
pag. 55). C£. Ecli. 51, 32; Lam. 4, 4; Dan. 12, 4; 
I Cor. 9, 16; II Tes. 2, 10 y notas. 



12 Andaran errantes de mar a mar, 
y discurriran del none al oriente, 
en busca de la oalabra de Yahve, 
mas no la hallaran. 

13 En aquel dia desfalleceran de sed 
las hermosas doncellas y los j6venes, 

14 que juran por el pecado de Samaria diciendo: 
"|Por la vida de tu dios, oh Dan!", 
y: "jPor el camino de Bersabee!" 
Caeran y no se levantaran nunca jamas. 

CAPiTULO IX 

RulNA DEFINITIVA 

J Vi al Seiior junto al altar, y dijo: 
"Da un golpe al capitel, 
y se sacudiran los umbrales. 
Y hazlos pedazos sobre las cabezas de todos 
y a los que de ellos quedaren [ellos; 

los matare Yo a espada. 
Ninguno de ellos lograra escapar, 
y de los que huyeren no se salvara hombre 

2 Si penetrasen hasta el scheol, 

de alii los sacaria mi mano, 

y si subiesen hasta el cielo, 

de alii los haria descender. 
3 Aunque se escondiesen en la cumbre del 

alii los buscaria y los sacaria; [Carmelo, 



_ 12. Andardn errantes de mar a mar: Esta profe- 
cia es la continuacion de la del versiculo anterior 
y se refiere en primer lugar a la busca de la pala- 
bra de Dios. San Jeronimo hace una apltcacion a 
la Sinagoga, que, dispersa por toda la tierra, sigue 
rechazando 'la doctrina de Jesucristo. Desgraciada- 
mente, no se ve en ella el deseo de que habla el 
prof eta, sino mas bien la ceguera que le predijo 
S. Pablo con respecto a sus propios libros Sagrados 
del Antiguo Testamento (II Cor. 3, 14 ss.). "El 
tiempo ha hecho estragos, y los gentiles modernos 
no ban sido menos enemigos de la tradicion biblica 
israelita que los antiguos con sus dioses de palo y 
piedra. La misma cultura taltnudica y rabinica de 
los Raschi, de los iMaimdnides, de los ben Gabirol, 
de los Yehuda ha-Levi, de los ben-Ezra, formada 
en las tranquilas horas medioevales, ha sido ridicu- 
lizada por escritores de nota como los Abrabamo- 
witsch y Gordon en el siglo pasado. Por otra parte 
la llamada reforma del judaismo, en la que tanto 
influyo Moises Mendelsohn, aquel hebreo con el es- 
piritu de la Alemania de Federico el Grande, ha ten- 
dido a destruirlo todo, y hasta tal punto se ha en- 
tronizado el elemento negativo, que no se ha conser- 
vado casi nada de lo tradicional. Asi, entre los 
mismos judios, se ha llegado poco a poco a negar 
la creencia en el advenimiento de un Mesias per- 
sonal, sustituyendolo por la idea de la mision •me- 
sianica del pueblo de Israel, que habria de realizarse 
en la era «mesianica» de la humanidad." 

14. El pecado de Samaria consiste en el culto del 
becerro de Betel. Un segundo becerro se veneraba en 
Dan. El profeta lo saluda ir6nicamente. Sobre Bersa- 
bee y el culto de los antepasados vease 5, 5 y nota. 

1. Este oraculo parece referirse a la destruccion del 
altar de Betel, pues Amos predica a las diez tribus 
del reino de Israel, cuyo centro cultual estaba alii. 

2 s. No hay lugar para huir. Los pecadores caen 
inevitablemente en manos del juez severo, ya que 
no han querido escuchar al Padre amante (cf. 7, 3; 
Os. 9, 17 y notas. Vease Is. 43, 5; Jer. 23, 24; S. 
138, 7 ss. y notas). La serpiente (v. 3) : el dragon 
o leviatan de que hablan Job (40, 20 ss.) e Isaias 
(27, 1). Veanse alii las notas. Scheol: los infiernos. 
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y si se ocultasen a mis ojos 
en el fondo del mar, 

alii, por orden mia, los morderia la serpiente. 
4 Y cuando vayan al cautiverio 
delante de sus enemigos, 
mandare alii la espada que los mate; 
y tendre fijos sobre elfos mis ojos 
para mal, y no para bien." 

'El Senor, Yahve' de los ejercitos, 
toca la tierra, y ella se derrite; 
se ponen de duelo todos sus moradores, 
y se levanta toda ella como el Nilo, 
para aba j arse como el rio de Egipto. 
*£1 edifico en el cielo su solio 
y fundo su boveda' sobre la tierra; 
£1 llama a las aguas del mar. 
y las derrama sobre la superficie de la tierra; 
Yahve es su nombre. 

7 jNo sois acaso para Mi como los etiopes, 
oh hijos de Israel? — oriculo de Yahve. 
;No hice Yo subir a Israel 
de. la tierra de Egipto, 
a los filisteos de Caftor, 
y a los aramcos de Kir? 

Vision de los tiempos mesianicos 

8 He aqui que los ojos del Senor Yahve 
se dirigen hacia el reino pecador. 
Lo voy a destruir de sobre la faz de la tierra; 
pero no destruire del todo 
la casa de Jacob, dice Yahve. 

'Pues he aqui que dare la orden 
y zarandeare a la casa de Israel 
en medio de todos los pueblos, 
como se zarandea (el trtgo) con la criba; 
y no caera por tierra un solo granito. 
10 A1 filo de la espada moriran 
todos los pecadores de mi pueblo; 
los que dicen: "No nos tocara, 
ni vendra sobre nosotros el mal." 

4. Vease 5, 18 y nota. Tambien a Judi dirige 
Dios tan triste amenaza, propia de un padre dolo- 
rido (Jer. 21, 10). En el T. 8 vemos que todavia 
el amor halla modo de afiadir promesas, que en el 
v. 11 ss. ■se haran mas y mas esplendorosas. 

6. Sobre estos conceptos cosmologicos vease Job 
32, 22; S. 17, 16; 103. 6. 

7. No se engrian los de Israel, por ser el pueblo 
escogido, porque el Senor guia tambien a los demaa 
pueblos, sac6, p. ej., a los filisteos de Caftor (Vul- 
gata: Capadocia), esto es Creta (vease Gen. 10, 14; 
Deut. 2, 23; Jer. 47, 4), y trajo a los arameos (Vul- 
gata: strios) de Kir (Vulgata: Cirene). Vease 1, S 
y nota. 

8. No destruirS del todo: Esta promesa es tanto 
mis notable cuanto que se refiere a las diez tribus 
del reino id61atra. La vemos en parte ya realizada 
en la milagrosa conservacion de ese pueblo disperso, 
desde su cautiverio en Asiria y Babi Ionia. Cf. Is. 
27, 12 s.; Os. 3, 3 y notas. "La raza de Jacob, a 
la cual pertenecia el reino rebclde, no debe ser ex* 
tirpada del todo, pues habia recibido promesas eter- 
nas" (Pillion). Ello no obsta a que antes sufra 
una purificaci6n profunda (v. 9 s.). Cf. Lev. 26, 33; 
Deut. 28, 64; Os. 9, 17. 



AMOS 9, 3-1S 

'•En aquel dia levantare 

el tabernaculo de David, 

que esti por tierra; 

reparare sus quiebras y alzare sus ruinas, 

y lo reedificare como en los dias antiguos, 
12 para que sean duenos de los restos de Edom, 

y de todas las naciones 

sobre las cuales ha sido invocado mi Nom- 

dice Yahve, que hace esto. [bre, 

,3 He aqui que vienen dias, dice Yahve, 

en que al arador le seguira el segador, 

y al que pisa las uvas 

el que esparce la semilla; 

los montes destilaran mosto, 

y todas las colinas abundaran de fruto. 
14 Y hare que regresen 

los cautivos de Israel, mi pueblo; 

edificaran las ciudades devastadas, 

y las habitaran, 

plantaran vinas y beberan su vino; 

haran huertos y comeran su fruto. 
15 Yo los plantare en su propio suelo; 

y no volveran a ser arrancados de su tierra, 

que Yo les he dado, dice Yahve, tu Dios. 



11. Como en los dias antiguos: "como en la epoca 
mas brillante de su historta, bajo David y Salo* 
mon" (Fillion). Como lo muestra esta observacion 
de Fillion, relativa al esplendor de Israel bajo la 
casa de Juda y anterior al cisma del norte, Am6s 
extiende aqui su vaticinio a todas las doce tribus. 
Cf. Ez. 37, IS ss.; 39, 2S; Zac. 8, 13; 10, 6 ss., etc. 
El Apostol Santiago cita este anuncio en el Coneilto 
de los Apostoles (cf. Hech. 15, 15-17 y notas), Be- 
gun la version de los Setenta, poniendo las palabras 
"despues de esto volvere", para probar que el ca- 
racter universal de la Iglesia con el llamamiento de 
los gentiles al redil de Crista estaba de acuerdo con 
las profecias. En su sentido literal ha de aplicarse 
a la restauraci6n del pueblo israelita. Cf. Jer. 30, 3; 
Ez. 45, 4 y' notas. "Despues de tantas amenazas, el 
profeta termina con una dulce promesa, la restaura- 
cion de la tienda de David, es decir, de su reino, y 
la dominaci6n sobre los pueblos vecinos. Semejante 
promesa implica la promesa del (Mesias y de .su rei- 
no, como lo interpreta el Apostol Santiago en Act. 
15, 16" (Nicar-Colunga). 

12. Ha sido invocado mi Nombre: Formula que ex- 
prcsa los derecbos de propiedad de Yahve. Joel 3, 
19 y Abdias 19 hacen igual anuncio con respecto a 
Edom. 

13 s. Fillion hace notar que se alude aqui a la 
edad de oro mesianica, y agrega: "Despues de un 
largo exilio (cf. 4. 3; 5, 27; 6, 7, etc.) Israel sera 
reinstalado en Falestina. donde sera feliz y prdspero. 
La era mesianica es muy a menudo asociada en la 
BiWia al fin de la cautividad." 

15. Yo los plantari en j« propio suelo. Vease pro- 
mesas identicas en Deut. 30, 3-5; Is. 27, 12 s. ; Zac. 
10, 8 s. Es el suetio del sionismo judio, cuyo ini- 
ciador fue Teodoro Herzt de Viena, que traz6 el 
programa sionista en el primer Congreso sionista de 
Basilea en 1897. El 2 de noviembre de 1917 se les 
abrio a los judios la puerta de Tierra Santa por la de- 
claracion Balfour, y despues de la segunda guerra 
mundial las Naciones Unidas (UN) les adjudicaron 
una parte de Palestina y favorecieron el estableci- 
miento de un reino judio. jEs este el comienzo del 
reagrupamiento del cual habla el profeta ? No sabe- 
mos. Dios nos lo dara a conocer a su tiempo. Cf. 
nuestro estudio "El problema judio a la luz de la 
Sagrada Escritura" en "Revista Bibltca" (N» 53 
del ano 1949). 



ABDIAS 



INTRODUCTION 

Son muy escasas las noticias que poseemos 
sobre Abdias, cuyo nombre hebreo Obadyah 
significa siervo de Yahve. San Jeronimo lo 
identifica con aquel Abdias, mayordomo de 
Acab, que alimento a los cien profetas que 
habian huido del juror de Jezabel (III Rey. 
18, 2 ss.). 

Los escrituristas modernos, en su mayoria. 
no se adhieren a esta opinion. Sea lo que 
fuere, el tiempo en que actuo el autor de 
esta pequena pero muy impresionante profe- 
cia, debe ser anterior a los profetas Joel, Amos 
y Jeremias, los ^ cuales ya la conocian y la 
citaban. Lo mas probable parece que haya 
profetizado en Judd alrededor de 88 S a. C, 
cuando Elias profetizaba en Israel. Vease v. 12 
y nota. 

Su unico capitulo cpntiene dos visiones. La 
pfimera se refiere a los idumeos (edomitas), 
tin pueblo tipicamente irreligioso y enemigo 
hereditaria de los judios y que se unia siem- 
pre a sus perseguidores. "Pero el dia del Se- 
nor se aproxima; Dios se vengard a Si mismo 
y vengard a Israel, contra los idumeos y con- 
tra todas las naciones gentiles. Los israelitas, 
al contrario, serdn bendecidos; se apoderardn 
del territorio de sus opresores, y luego Jeho- 
vah reinard gloriosamente y para siempre en 
Sion" (Fillion). A esta restauracion de Israel 
y reino mesidnico se refiere la segunda parte 
de la profecia. 

Contra Edom 

'Vision de Abdias: 

Asi dice Yahve, el Senor, acerca de Edotn: 
Hemos oido una palabra de Yahve, [ciones: 
y un mensajero ha sido enviado entre las na- 
"jAdelante, levantemonos a hacerle la gue- 

[rra!" 

*He aqui que te he hecho pequeno 
entre las naciones; 
eres sumamente despreciado. 

*La soberbia de tu corazon te ha enganado, 
pues habitas en las cavcrnas de la pena, 
• en moradas muy altas, 
y dices en tu corazon: 
'cQuien me hara descender a la tierra?" 

1. Sobre esta profecia contra Idumea hallara el 
estudioso paralelos en Jer. 49, 7-22 y en el cap. 35 
de Ezequiel, que tambien esta integramente dedi- 
cado a la dcscenrlencia de Esau como enemiga per- 
petua del pueblo de Jacob. Cf. S. 59, 11. 

3. El pais de los idumeos era muy rocoso. Su 
capital Petra, en hebreo Sela, se levantaba en medio 
de dos pefiones y muchas de sus casai no eran mas 
que cavernas, cavadas en las pa redes de las rocas. 



4 Si te remontaras cual aguila 
y pusieras tu nido entre las estrellas, 
de alii Yo te derribaria, dice Yahve. 

5 Si hubieran venido a ti ladrones 

o bandoleros de noche, 

;como te habrian devastado! 

Mas con todo, solo habrian robado 

lo que les faltaba. 

Y si hubieran venido a ti vendimiadores, 

jno habrian dejado por lo menos rebuscos? 
6 i Como ha sido escudriiiado Esau! 

;C6mo han sido registrados sus escondrijos! 
Todos tus aliados te han rechazado 

hasta los confines (de tu pais); 

te han enganado, 

y han prevalecido contra ti tus amigos. 

(Los que comian) tu pan 

han tendido un lazo debajo de tus pies. 

;No hay en el entendimiento! 

^n aquel dia, dice Yahve, 
destruire en Edom los sabios, 
y los prudentes en la serrania de Esau. 
'T'us valientes, Teman, quedaran amedrenta- 
a fin de que todos sean exterminados [dos, 
en las montanas de Esau. 

Crimknes de Edom 

10 A causa de la matanza, 
a causa de la violencia hecha a tu hermano 
te cubrira la verguenza [Jacob, 

y seras destruido para siempre. 



4. Vease Jer. 49, 16, probablemente tornado de este 
pasaje de Abdias. Vease Job 20, 6; Amds 9, Z. 

5. Los ladrones dejan intactas a lo menos algunas 
cosas, asi como los vendimiadores olvidan uno que 
otro racimo. No asi los destructores de Edom, que 
destruiran el pais por complete Vease Jer. 49, 9. 

6. EsaH t el padre de los edomitas, del cual here- 
daron el odio a la descendencia de Jacob. Vease 
Jer. 49. 10. 

8. Alusi6n a la proverbial sabiduria de los idu- 
meos que en realidad no era verdadera sabiduria, 
pues carecia de fundamento religioso. Por eso no 
saben salvar a su pueblo. 

9. Teman: Esta region formaba parte del pais 
de Edom y poseia fama por sus sabios (Job 2, 11; 
Jer. 49, 7). 

10 ss. El pecado de Edom llego al colmo cuando 
sus habitantes ayudaron a los babilonios a destruir 
la Ciudad Santa; cuando gritaron: "|Destruidla 
hasta los lundamentosl" (S. 136, 7); cuando en la 
hora tragica de Jerusalcn (587 a. C.) mataron a la 
gente inocente. Edom no tendra mis ocasi6n para 
cometer semejantes crimenes. puesto que el SeSor 
le cortara la vida nacional. Cf. I.am. 4, 2\ s. ; Ez. 
25, 12 ss.; Am. 1, 11-12. La tremenda indi-rnacidn 
de Dios es fruto del celo por su pueblo. Vease Ez. 
36, 5 s. y nota. De ahi que sea el mismo Senor 
quien toma venganza por El y por Israel, aniqui- 
lando para siempre al orgulloso enemigo. Asi se 
dice expresamente en Joel 3, 19-21, de modo que 
mucho hemos de guardarnos de juzgar a Dios o atri- 
buirle falta de caridad. Vease Ez. 35, 12 n. y notas. 
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n El dia en que te levantaste contra (tu her- 
el dia en que los extranos [mono), 

llevaban cautivo su ejercito, 
y los extranjeros entraban por sus puertas, 
y^ sobre Jerusalen echaban suertes, 
tu tambien estabas entre ellos. 

l2 No debias contemplar el dia de tu hermano, 

el dia de su infortunio; 

no debias regocijarte de los hijos de Juda, 

en el dia de su perdition, 

ni agrandar tu boca en el dia de su angustia. 
13 No debias entrar en la puerta de mi pueblo 

en el dia de su ruina, 

ni tampoco mirar su afliccion 

en el dia de su calamidad, 

ni apoderarte de sus riquezas 

en el dia de su infortunio. 
u No debias apostarte en las encrucijadas 

para matar a sus fugitivos, 

ni entregar sus escapados 

en el dia de la tribulaci6n. 

w Porque esta cercano el dia de Yahve 

para todas las naciones; 

segun tu has hecho, asi se hara contigo; 

tus obras caeran sobre tu propia cabeza. 
18 Pues como vosotros >habeis bebido 

sobre mi santo monte, 

asi beberan de continuo todas las naciones; 

beberan y apuraran, 

y seran como si nunca hubiesen sido. 

Triunfo de Israel 

"Sobre el monte de Sion habra salvation, 

y sera un lugar santo; 

y la casa de Jacob 

recuperara sus posesiones. 
18 La casa de Jacob sera un fuego, 



12. No debias regocijarte: Algunos creen que el 
prof eta alude no a la destruccibn de Jerusalen lino 
a la invasi6n de los arabes en tiempo de Joram 
(II Par. 21, 17), entre los afios 889-885 a. C. En 
este caso la proiecia de Abdias seria la mas antigua 
entre las profecias escritas. 

16. Del mismo modo que bebieron vino en el dia 
de su triunfo, profanando el santo monte Sion, be- 
beran el caliz de la colera del Sefior todos los pue- 
blos malvados, en primer termino los edomitas. Vea- 
se Hab. 3, 6 y nota; Jer. 25, 15; 49, 12; 51, 7; Joel 
3, 1 ss. ; Apoc. 16, 1 ss. 

17 ss. "Magnifico cuadro que contrasta con el 
de la ruina de Idumea. Israel recuperara sus po- 
sesiones (v. 17), triunfara de sus antiguos enemigos 
(v. 18), se extendera por todos lados (v. 19-20), 
hasta que el reino de Dios sea es'tablecido en el 
mundo entero (v. 20)... Sobre... Siin... salvo- 
ciSn: Cf. Joel 2, 32; 3, 17... Durante esa tem- 
pestad del juicio desencadenado sobre el mundo, jd6n- 
de estara el area de salvacidn? En Jerusalen, la 
capital del reino teocratico" (Pillion). Serd nn l%gar 
santo: Otros: siri santidad. Cf. Ez, 40, 2 y nota. 

18. La casa de Jacob: el reino de Juda, por opo- 
sici6n a la casa de lost, el reino de Israel. "El reino 
de Israel es asociado al de Juda para la salud final" 
(Crampon). Cf. Ez. 37, 15 ss. y notas. Pillion cita 
aqui S 76, 16; 79, 2; 80, 5-6; Os. 2, 2, etc. y ana- 
de: "Despues de haberse reconstituido en una per- 
tecta uniuad y baber reconquistado sus antiguos do- 
mtnios a sus enemigos, se lanzara a la conquista 
de los territorios de estos." 



y la casa de Jose una llama, 

mas la casa de Esau sera la paja. 

La encenderan, 

y la devoraran; 

sin que quede sobreviviente alguno 

de la casa de Esau; 

porque ha hablado Yahve. 

19 Los del Negueb 
ocuparan los montes de Esau, 
y los de la Sefela 
(el pais) de los filisteos. 
Poseeran el territorio de Efraim 
y el de Samaria, 
y Benjamin (se apoderara) de Galaad. 

^Los cautivos de este ejercito 
de los hijos de Israel, 
(poseeran el pais) de los cananeos 
hasta Sarepta; 

y los cautivos de Jerusalen, 
que estan en Sefarad, 
ocuparan las ciudades del Negueb. 



19. El sentido es: Los israelitas que viven en el 
sur de Juda (el Nigneb) ocuparan a Edom; los que 
viven en la llanura (la Sefeld) se aduenaran de 
toda la vecina tierra de Filistea; y otros se apode- 
raran del territorio de Efraim, Samaria y Galaad. 
Negueb y Sefeld son nombres geograficos que dejan 
bien definidas las regiones de que se trata; el sur 
de Judea, y el oeste de la misma hacia el Medite- 
rraneo. La llanura de Sefela esta al sur de la de 
Sar6n, y esta al sur del Carmelo. Cf. Zac. 7, 6 -«• 
y nota. 

20. Sarepta: ciudad de Fenicia, ceiebre por la 
viuda que ayud6 a Elias (III Key. 17, 9 ss.). Se- 
farad, segun S. Jer6nimo el Bisforo, segun otros, 
Sardes del Asia iMenor, o Esparta del Feloponeso; 
segun el Targum de Jonatan ben-Uziel y la Pes- 
chitto (versi6n siriaca de la Biblia) : Bspana. Es in- 
teresante observar, como cosa relacionada con nues- 
tra America, que, tomando la denominaci6n Bisforo- 
Sefarad como nombre de Espana, surgid la hip6tesis 
de que el Mediodia (Nigueb) que han de ocupar 
los cautivos de Jerusalen que alii estaran, fuese la 
America del Sur. Tanta aceptacion tuvo esta con- 
jetura entre los judios espanoles, que ellos mismos 
se dieron y suelen conservar aun el denominativo de 
sefardi o sefardita. Uno de ellos, Antonio de Mon- 
tesinos, fu< mas lejos y afirmo, en el siglo xvi, 
baber descubierto en Sudamenca las diez tribua de 
Israel, desaparecidas desde el cautiverio de Asiria 
(tesis que luego habian de sostener, con respecto a 
Inglaterra, los partidarios de la British Israel). iMas 
aquella iaentificaci6n contradice* a los exactos ter- 
minos geograficos que se emplean en estos versicu- 
los, y que se refieren todos a Palestina y paises 
vecinos; por lo cual los exegetas modernos le atri- 
buyen muy poca importancia. El orientalista De- 
litzsch ha mostrado que el nombre de Sefarad, o 
nombre con esas consonantes — unicas letras que se 
usaban en la escritura hebrei — se ha hallado en 
la antigua Babilonia y en Asia Menor. Podria tra- 
tarse de Snparda, regi6n suroeste de Media, que 
pertenecia a Babilonia; o de Sparda (babil6nico Sa- 
pardu), nombre persa que, segun las inscripciones de 
Behistun (Persia), designaba a Asia Menor. La 
primera regi6n es la mis probable, por pertenecer 
al pais del cautiverio. El sentido es, en resumidas 
cuentas, el que sigue: Volveran los cautivos a Judea 
y conquistaran nuevamente las ciudades del Negueb. 
La preexistencia de ciudades, y mas todavia si se 
las supone ocupadas por idumeos, se opone tam- 
bien a la conjetura de identificar el Negueb con 
Sudamenca, aun en el caso de que Sefarad f ue- 
ra Espana. 
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21 Subiran salvadores al monte Sion, 
para juzgar a los montes de Esau; 
y reinara Yahve. 



21. Fillion hace notar que "cs cosa cierta, y todos 
los interpretes creyentes lo admiten sin vacilar", que 
la precaria conquista de Idumea en tiempo de Judas 
Macabeo (I Mac. 5, 3 y 65), Juan Hircano y Ale- 
jandro Janneo, no fue sino un tipo de lo que aqui 
se anuncia, y que "las predicciones de Abdias pue- 
den bien baberse cumplido de una manera figurada 
y tlpica por Nabucodonosor, Zorobabel. etc.". Pero 
aqui, agrega, "a consecuencia de este triunfo, el 
reino de Yahve* sera establecido universal y eterna- 



mente. Glorioso horizonte que Joel (3, 21 b) abre 
tambien al final de su t,ibro"; y conclnye que las 
ultimas palabras de Abdias: y reinard Yahv6, nos 
conducen "a la epoca en que la hermosa plegaria 
Adveniat regnum tuum ya no tendra raz6n de ser". 
i Con que dichosa esperanza no hemos de formular 
entretanto el ruego de que llegue ese glorioso dia 
que £1 nos mando esperarlo vigilantes (I*uc. 12, 43 
ss.) y levantar la cabeza ante las sefiales de su ve- 
nida (Luc. 21, 27 s.) para estar con £1, no ya como 
en esta edad de prueba en que la cizana estara siem- 
pre mezclada con el trigo y la fe buye de la tierra 
(Mat. 13, 30 y 39; Luc. 18, 8). sino cuando la Igle- 
sia consume sus Bodas (Apoc. 19, 6-9) y reine eter- 
namente con fil! (Apoc. 21, 2). 



JONAS 



INTRODUCTION 

No hay motivo para dudar que Jonas es el 
mismo profeta hijo de Amati o Amitai (cf. 
1, 1) que en tiempo de Jeroboam II (183-143 
a. C.) predijo una victoria sobre los asirios 
(IV Rey. 14, 25). La tradition judia cree que 
fue tambien el que ungio al rey Jehu por en- 
cargo del profeta Eliseo (IV Rey. 9, 1 ss.). 

Los cuatro capitulos del Libro no son pro- 
fecia propiamente dicha, sino mas bien relato 
—probablemente escrito por el mismo Jonas, 
aunque habla en tercera persona— de un viaje 
del profeta a Ninive y de las dramdticas aven- 
turas que le ocurrieron con motivo de aque- 
lla mision. Sin embargo, tornados en conjunto, 
revisten cardcter profetico, como lo atestigua 
el mismo Jesucristo en Mat. 12, 40, estable- 
ciendo al mismo tiempo la historicidad de Jo- 
nas, que algunos ban querido mirar como sim- 
ple parabola (cf. 2, 1 y nota). San Jeronimo, 
empleando un juego de palabras, dice que 
"Jonas, la hermosa paloma (yond significa en 
hebreo paloma), fue en su naufragio figura 
profetica de la ■muerte de Jesucristo. El mo- 
vio a penitencia al mundo pagano de Ninive 
y le anuncio la salud venidera". 

La nota caracteristica de esta emocionante 
historia consiste en la conception universalista 
del reino de Dios y en la anticipation del 
Eyangelio de la misericordia del Padre Celes- 
tial, "que es bueno con los desagradecidos y 
malos" (Luc. 6, 3S). El caso de Jonas encie- 
rra asi un vivo reproche, tanto para los que 
consideran el reino de Dios como una cosa 
reservada para ellos solos, cuanto para los que 
se escandalizan de que la divina bondad su- 
pere a lo que el hornbre es capaz de concebir. 

En cuanto a la personalidad de Jonas, para 
formarse de ella un concepto exacto ha de te- 
nerse presente que Dios no se propone aqui 
ofrecernos un ejemplo de vida santa, ni de celo 
en la predication, ni de sabiduria, como en 
Jeremias, Ezequiel o Daniel, sino, a la inversa, 
mostrarnos la lection de sus yerros. La labor 
profetica de Jonas en este Libro, se limita 
a un versiculo (3, 4), donde anuntia y repite 
escuetamente que Ninive sera destruida, sin 
exponer doctrina, ni formular siquiera un lla- 
mado a la conversion. Y en cuanto a la actua- 
tion y conducta personal del profeta, vemoi 
que empieza con una desobediencia (1, 3) y 
que. no obstante la gran prueba que sufre y 
de la cual Dios lo salva (cap. 2), termina con 
dos distintos accesos de ira (4, 4 y 8), uno 
por falta de misericordia hacia los pecadores 



(cf. 2, 9 y nota) y el otro por falta de resig- 
nation. Lejos, pues, de proponemoslo Dios 
como tipo de imitation, la ensenanza del Li- 
bro consiste, al contrario, en descubrirnos al 
desnudo las debilidades del profeta; lo cual 
es ciertamente un espejo precioso para que 
aprendamos a reconocer que las miserias nues- 
tras no son menores que las de Jonas, y lo 
imitemos, eso si, en la rectitud con que se 
declara culpable (1, 12) y en la confianza 
que manifiesta su hermosa plegaria del cap. 2. 

La Iglesia contnemora a Jonas el dia 21 de 
setiembre. Su imagen se usaba ya en las ca- 
tacumbas como figura de Cristo, que fue 
"muerto y sepultado y al tercer dia resucito 
de entre los muertos", y cuya resurrection es 
prenda de la nuestra. Jonas es tambien tipo 
de nuestro Salvador en cuanto Enviado que 
desde Israel trajo la salvation" a los gentiles 
(Luc. 2, 32) y representa de este modo la 
vocation apostolica del pueblo de Dios. Vea- 
se S. 95, 3 y nota. 



CAPITULO I 

Vocaci6n y desobediencia de JonAs. 1 Llego 
a Jonas, hijo de Amitai, la palabra de Yahve 
en estos terminos: 2 "Levantate y ve a Nini- 
ve, la ciudad grande, y predica contra ella, 
porque su maldad ha subido hasta mi pre- 
sencia." 3 Pero Jonas se levant<5 para huir de la 



2. Ninive, capital del imperio de los asirios, fue 
"la mas esplendorosa de todas las del mundo anti- 
guo". Estate situada en la orilla izquierda del Tigris 
y se componia de cuatro ciudades, por lo cual se 
llama aqui la ciudad grande, como tambien en 3, 2 
s. y en 4, 11. Fue destruida por los babilonios 
entre los aiios 606-604, y se perdid el recuerdo de 
sus inmensas ruinas " hasta que en 1842 los arque6- 
logos las descubrieron. 

3. En vez de ir a Oriente, Jonas baja a J ope 
(Jafa), puerto palestinense en la costa del Medite- 
rraneo, para escapar hacia el lado opuesto, a Tarsis, 
ciudad o regi6n situada en el extremo Occidente, 
probablemente en Espaiia. Tal ver fuera el motivo 
de su huida el temor de que Ninive. si se salvaba. 
llegase a ser un terrible azote para Israel (cf. 4, 1 
s.). Asi lo fueron, en efecto, como vemos en el 
cuarto I^ibro de los Reyes (vease los caps. 18 y 19) 
y en Isaias (vease cap. 10), etc.. las tremendas 
persecuciones de los asirios. que a veces son tambien 
simbolo profetico de las naciones gentiles enemigas 
de Israel. Cf. Is. 5, 25 y nota. _ San Juan Crisos- 
tomo presenta al profeta desobediente como figura 
de los pecadores. "que. parecidos a hombres ebrios, 
no atienden ad6nde van, ni ad6nde ponen el pie, 
sino que, siguiendo sus pasiones, se pierden por su 
propia locura e inobediencia". Si Dios nos confia 
una misi6n tenemos que dejar las comodidades y 
sacrificar nuestro yo. No busquemos refugm en los 
buques de Tarsis que obedecen a nuestro antojo; pues 
las olas del mar sirven a Dios y son mas fuertes 
que las tablas del misero barco de nuestro "yo". 
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prescncia de Yahve, tomando el camino 
de Tarsis. Descendio a Jope, donde encon- 
tr6 una nave que se dirigia a Tarsis; pago 
el pasaje, y se embarc6 en ella para ir con 
los demas a Tarsis, lejos de la presencia de 
Yahve. 

4 Mas Yahve hizo soplar sobre el mar un 
viento recio, y se desencadeno en el mar una 
gran tempestad, de suerte que la nave estaba 
en peligro de ser deshecha. 5 Por lo cual los 
marineros, llenos de miedo, clamaron cada cual 
a su dios; y echaron al mar el cargamento 
de la nave, a fin de aligerarla. Jonas, entre- 
tanto, habia descendido al fondo de la nave. 
Alii se habia acostado y dormia profunda- 
mente. 8 Acercosele el capitan de la nave y le 
dijo: "jQue te pasa, dormilon? Levantate c in- 
voca a tu Dios. Quizas Dios piense en nos- 
otros para que no pcrczcamos." 

'Entonces dijeronse unos a otros: "Vamos 
y echemos suertes, para que sepamos quien 
tiene la culpa de este maj que (ha venido) 
sobre nosotros." Echaron, pues. suertes, y la 
suerte cayo sobre Jonas. 8 Dijeronle, pues: 
"Dinos, c por quien (ha venido) sobre nos- 
otros este desastre? jCual es tu profesion? 
jDe donde vicnes? ;Cual es tu tierra? c De 
que pueblo eres?" 9 Les respondio: "Soy he- 
breo, y temo a Yahve, el Dios del cielo, el 
cual hizo el mar y la tierra." 

10 Entonces aquellos hombres quedaron su- 
mamente atemorizados; y le dijeron: "iQue 
es lo que has hecho?" Pues comprendian los 
hombres que huia de la presencia de Yahve, 
ya que el mismo se lo habia declarado. n Y le 
dijeron: "(Que haremos contigo, para que se 
nos calme el mar?" Porque el mar iba em- 
braveciendose cada vez mas. 12 £1 les contes- 
to: "Tomadme y echadme al mar, y el mar 
se os calmara, pues bien se que por mi culpa 
ha venido sobre vosotros esta grande tem- 
pestad." 



5. Alguien ha comparado este sueno de Jonas con 
el de Jesus en iMarc. 4, 38. Fuera de la coincidencia 
material de que' ambos dormian en una embarcaci6n 
durante una tormenta, nos parece que, en vez de 
similitud, hay oposicion entre el caso del divino' Sal- 
vador, cuya presencia y cuya palabra potente y 
bondadosa dominaron el mar y calmaron la tempes- 
tad, y el caso de Jonas culpable, que duerme dis- 
plicentemente mientras los demas sufren por aquella 
borrasca que el Senor Dios mandaba contra el, y 
que, lejos de remediarla, como Jesus, tiene al con- 
trario que abandonar el navio para que este no 
naufrague. Creemos que se ha de ser muy parco 
en tomar el nombre santisimo de Jesus para esas 
comparaciones que no contienen ni una ensefianza 
doctrinal, ni un homenaje a la gloria del Hombre 
Dios. 

9. Jonas comprende que es contra el la indignacion 
de Dios, y reicciona con rectitud, confesando su 
culpa. Bien sabia que el Altisimo lo veia en todas 
partes. "Aquel divino semblante del que quiere huir, 
aquella presencia que pretende evitar, es el rostro 
que Dios interiormente ensefiaba a su profeta." Cf. 
S. 138, 7 y nota. 

12. "Ejemplo de admirable penitencia y de mag- 
nanima caridad. Ks de creer que Jonas obraria asi 



JonAs es arrojado al mar. 13 Entretanto los 
hombres remaban, para ganar tierra, mas no 
podian; porque el mar se embravecia cada 
vez mas contra ellos. "Entonces invocaron a 
Yahve, diciendo: "jOh Yahve, no nos hagas 
perecer por la vida de este hombre y no nos 
imputes sangre inocente! Pues Tu, oh Yah- 
ve, has hecho como te plugo." 15 Y tomaron a 
Jonas y le echaron al mar; y el mar ceso de 
embravecerse. 16 Apoderose de aquellos hom- 
bres un gran temor de Yahve, y ofrecieron 
sacrificios a Yahve e hicieron votos. . 

CAPlTULO II 

Jonas en el vientre del pez. JEntonces Yahve 
hizo venir un pez grande para que se tragara 
a Jonas; y estuvo Jonas en las entranas del 
pez tres dias y tres noches. 

Oracion de Jonas 

2 Dcsde las entranas del pez oro Jonas a 
Yahve, y dijo: 



por insjSiracion de Dios, como Judit y tantos otros 
justos del Antiguo y Nuevo Testamento" (Paramo). 
Ks sin duda Dios quien mueve a Jonas a este acto 
de rectitud, del que hab'ta de pender su propia sal- 
vacion, la de sus companeros, y el cumplimiento de 
los planes divinos de misericordia sobre Ninive. Para 
mirar a Jonas tambien aqui como figura del Sal- 
vador, habria que distinguir entre el Cordero sin 
mancha, que fue Jesus, victima de los pecados aje- 
nos, y Jonas, justamente perseguido por la justicia 
divina, y cuya culpa era causa de ruina para aque- 
llos inocentes. Habria que recordar tambien que, en 
el caso del Evangelio, la tempestad del mar se calma 
gracias a las palabras del Senor presence a bordo, 
en tanto que aqui con Jonas ocurre precisamente lo 
contrario. Acerca de la serenidad cristiana en el 
naufragio, vease la aventura de San Pablo en Hech. 
27 y notas, donde el Apostol exhorta a los compane- 
ros que llevan ya catorce dias de tempestad. 

14. Los marineros paganos clamaron al Dios de 
Jonas, convencidos de que cada pueblo tiene su pro- 
pio Dios y temiendo que el Dios del profeta pudiera 
castigarlos. Pero el Senor muestra inmediatamente 
que tal era su voluntad, haciendo cesar al punto 
(v. 15) el furor de las aguas embravecidas por culpa 
de Jonas. 

1. Algunos ictidlogos opinan que el pet grande 
que se trago a Jonas, fue de la especie squalus 
carcharias (perro marino, tigre marino, tiburon). 
Pero ni el nombre hebreo, ni su versi6n griega y 
latina, indican especie particular, sino que dicen 
simplemente "pez grande", o sea monstruo. Por lo 
demas la expresi6n YahvS hizo venir, muestra bien 
la divina mano, como en la planta de 4, 6. I,as re- 
presentaciones primitivas halladas en las paredes de 
las catacumbas, ponen al monstruo dos pies y lo 
toman por dragon. Aunque la historia natural co- 
noce casos semej antes al de Jonas, no se puede 
explicar el hecho de que el profeta se hallara tres 
dias en el vientre del pez sin sufrir datio. Hay que 
admitir un portentoso -milagro, que el mismo lesu- 
cristo se digno recoger y presentarnos como figura 
del misterio de su propia resurreccion (Mat. 12, 
39-40), en la cual se funda toda nuestra esperanza. 
Vease I Cor. cap. 15. Como bien dice un autor 
protestante, negar aqui el milagro no es ya ir s61o 
contra el Libro de Jonas, sino contra la palabra 
del mismo Jesucristo. Jonas vivi6 en el vientre 
del pez, dice San Jeronimo. del mismo modo como 
pudieron vivir los tres jovenes en el homo de Babi- 
lonia (Dan. 3). 
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3 Clame a Yahve en mi angustia, y £1 me oyo; 
desde el vientre del scheol pedi auxilio, 
y Tu has atendido a mi voz. 
4 Me arrojaste a lo mas profundo, 
al seno de los mares; 
me circundaron aguas torrenciales, 
todas tus olas y ondas pasaron sobre mi. 

5 Entonces dije: 

Desterrado he sido de delante de tus ojos, 

pero volvere a contemplar tu santo Templo. 
'Las aguas me han encerrado hasta el alma, 

me rodea el abismo 

y los j uncos han enredado mi cabeza. 
'He descendido hasta las raices de las mon- 

los cerrojos de la tierra [tanas; 

me encerraron para siempre; 

?ero Tu sacaste mi vida desde la fosa, 
ahve, Dios mio. 

8 Cuando mi alma desfallecia dentro de mi, 

acordeme de Yahve; 

y llego mi plegaria a tu presencia 

en el templo santo tuyo. 
9 Los que van tras las mentirosas vanidades 

abandonan su misericordia. 

Mas yo te ofrecere sacrificios 

con canticos de alabanza; 

cumplire los votos que he hecho, 

pues de Yahve viene la salvacion. 

10 Entonces Yahve dio orden al pez, y este 
vomit6 a Jonas en tierra. 

CAPfTULO III 

JonAs en NfNivE. 'Por segunda vez Heg6 a 
Jonas la palabra de Yahve, diciendo: 2 "Levan- 
tate y ve a Ninive, la ciudad grande, y 



3 sa. I,a oracidn de JonAs refleja bien los pensa- 
mientos que agitaban su coraz6n en aquella mas 
que angustiosa situaci6n. Se apoya en oraciones co- 
nocidas y divuigadas entre los israelitas. Vease S. 15, 
10; 17, 7; 29, 4; 30, 23; 41, 8; 68, 2; 119, 1, etc. 
Cf. la oraci6n de Ezequias (Is. 38, 10). Has atendido 
a mi voe: He aqui lo mas hermoso de esta oraci6n: el 
firmisimo sentimiento de confianza, que se da por sal- 
vado cuando aun esta en pleno peligro. Asl Jesus daba 
gracias al Padre anticipadamente. Vease Juan 11, 41 s. 

7. Sacaste mi vida desde la fosa: I,o mismo dijo 
David (S. 15, 10) mirando a Jesucristo, unico en 
quien se cumpljeron estas palabras profeticas. 

9. Las mentirosas vanidades; nombre biblico de 
los idolos. Abandonan su misericordia. Segun algu- 
nos el sentido seria que los que sirven a 'los vanos 
idolos no pueden hallar misericordia. Mas no se ve 
qui sentido tendria esto aqui, cuando precisamente 
Jonas era castirado por no querer que Dios perdo- 
nase a Ninive. Segun Crampon, su misericordia que- 
rria decir "el autor de su gracia". Nacar-Colunga di- 
ce: "[C6mo se sustraen a su misericordia los que 
siguen las mentirosas vanidades!" Segun esto, el su- 
jeto de su misericordia seria Dios (v. 8), cuya ma- 
no se hacia sentir pesadamente sobre Jonas por no 
haberle obedecido. Y tambien podria significar que 
el mismo Jonas se declara culpable de su falta de 
misericordia con los ninivitas, por lo cual se propone 
ofrecer la reparacion del v. :0. El sacrificio de ala- 
banza es, en efecto el que mis honra a Dios, y por el 
cual El promete mostrarnos la salvaciin (S. 49, 23). 

1. Dios manda a veces callar a sus prof etas (via- 
se Hecb. 16, 6). Pero |ay de los que callan cuando 
El quiere que se hable! Cf. Ez. 3, 16-21 y notas. 



predica en ella el mensaje que Yo te dire." 
3 Jonas se levanto, y marcho a Ninive, segun 
la orden de Yahve. Era Ninive una ciudad 
grande delante de Dios, de ( una dimension de)- 
tres dias de camino. 4 Comenzo Jonas a penetrar 
en la ciudad, y caminando un dia entero predi- 
caba, diciendo: "De aqui a cuarenta dias Nini- 
ve sera destruida." 5 Y los ninivitas creyeron en 
Dios; promulgaron un ayuno y se vistieron de 
cilicios, desde los grandes hasta los chicos. 

Ninive se convierte. 6 Llego la noticia tam- 
bien al rey de Ninive; el cual se levanto de 
su trono, se despojo de su vestidura, cubriose 
de saco y sentose sobre ceniza. 'Y por de- 
creto ^ del rey y de sus grandes, se public6 
en Ninive esta proclamacion: "Ni hombres ni 
bestias, ni bueyes, ni ovejas gusten cosa algu- 
na; no salgan a pacer ni beban agua. 8 Cu- 
branse de saco hombres y bestias, y clamen 
con ahinco a Dios; y conviertase cada uno 
de su mal camino y de las injusticias de sus 
manos. 9 Pues bien puede ser que Dios cambie 
su designio y se arrepienta, dejando el furor 
de su ira, de suerte que no perezcamos." 



3. Ciudad grande de'ante de Dios: Hebraismo; su- 
perlativo de grande. Cf. Gen. 10, 9; S. 67, 16 y 
nota. Ninive, fundada por Asur, originario de Babi- 
lonia, del cual tom6 nombre la Asiria, formaba un 
conglomerado de cuatro ciudades: Ninive, Rehobot, 
Cale y Eesen (Gen. :0, 11 ss.). Cf. 1, 2 y nota. 

4. La profecia, como todas las conminatorias, llevaba 
implicita la condicion de cumplirse siempre que Ninive 
no se hubiera arrepentido (cf. v. 10). San Agustin 
dice que la Ninive pecadora fue" (simbolicamente) 
destruida y edificada en su lugar la Ninive penitente. 

5. Los ninivitas creyeron: Es decir, no s61o se 
arrepintieron de sus maldades. sino que creyeron en 
Dios. Jesus dice que "Jonas fue una serial para los 
ninivitas" (Luc. 11, 30), lo cual -muestra que estos 
conocieron el gran milagro del cap. 2, que confirma 
In verdad del Dios en cuyo nombre bablaba el pro- 
feta (vease Luc. 11, 32). Esta conversion de Ninive, 
que pareciera haber sido un episodio momentaneo, es 
quiza el hecho historico central del Libro de Jonas, 
pues la capital de Asiria fue la unica ciudad pagana 
que admiti6 oficialmente la religion de Israel, sin lo 
cual no se concebiria su grande contricion publica 
ante el simple anuncio de un profeta que hablaba en 
nombre de una divinidad extranjera. Tan senalada 
fue la misericordia con que Dios busc6 la conversi6n 
de Ninive, que su emperio por atraerla es lo que da 
origen a todos los sucesos del kibro de Jonas y a 
todas las pruebas que sufre el profeta. Despues de 
dedicar asi uno de sus libros a la conversion de 
Ninive, la Biblia dedica otro a su apostasia: la profe- 
cia de Nahum, cuya interpretaci6n se aclara y cuya 
trascendencia se destrtca si lo estudiamos en conexion 
con el presente Libro. Vease Nahum 3, 4 ss. y nota. 

7. No es cosa extrafia ese edicto del rey. Sabemos, 
por ejemplo, que el rey Asarhaddon de Ninive (681- 
669) di6 una orden parecida. Tampoco era extraordi- 
nario incluir a los animales en la penitencia. Her6- 
doto narra que los persas hacian participar en el 
luto a los animales domesticos. Se los cubria con pa- 
fios^funebres y no se les daba de comer. Los b-Oidos 
y bramidos que daban ptdiendo alimento, instigaban 
aun mis a los hombres a la contrici6n. Por otra 
parte, conviene leer la profecia de Nahum, que es 
posterior a Jonas y se dirige contra Ninive, para sa- 
ber que la capital de los asirios, primicias de los 
eentiles convertidos al Dios de Israel, sera entre ellos 
la mas rebelde. Viase Nah. 1, 11 y nota. 

9. Lejos de ser £sta una expresion de duda, lo 
es. al contrario, de esperanza. El pueblo culpable 
bien sabe que merece el castigo, pero se atreve a es- 
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10 Y vio Dios lo que hicieron, como se volvieron 
de su mal camino y arrepintiendose Dios de] 
mal con que los habia conminado, no lo llevo 
a cabo. 

CAPITULO IV 

Queja de Jonas. 1 £ntonces tuvo Jonas un 
pesar muy grande y se enojo. 2 Y oro a Yahve, 
diciendo: ";Oh Yahve! (ino es esto lo que yo 
me decia estando todavia en mi pais? Por eso 



perar en la inagotable misericordia de Dios, la cual se 
da precisamente con mayor abundancia cuanto mas 
se confia en ella (S. 32, 22 y nota). Nada seria, 
pues, mas erroneo que ver aqui palabras de duda (en 
Joel 2, 14 las usa el profeta mismo de parte de 
Dios), o pensar que esa duda pudiera favorecer el 
eapirifcu- de contricion y oraci6n, porque "nadie na- 
vega contra la corriente de la esperanza". Y, en ul- 
timo analisis, San Pablo nos ensena que la causa 
del perdon "no es del que quiere ni del que corre, 
sino de Dios que tiene misericordia" (Rom. 9, 16), 
"para que no se glorie ninguna carne" (I Cor. 1, 29) 
creyendo que ha ganado el perdon por sus propios 
meritos, y le robe asi a Dios la gloria, que £1 cifra 
en el reconocimiento de su gratuita misericordia. 
Vease S- SO y notas sobre el verdadero espiritu de 
contrici6n. Por lo demas, ^ quien, sino Dios mismo, 
pone en nosotros ese buen espiritu? "Aun en esta- 
do de gracia, necesitamos de una inspiraci6n espe- 
cial del Espiritu Santo para cada obra sobrenatural- 
mente buena" (Scheeben). ^Que no sera, pues, para 
salir del pecado? Cf. 4._ I ss. 

10. No lo llevd a cab'o: Dios, quien no puede ser 
vencido por ninguna fuerza contraria, se deja ven- 
eer por los ruegos de los ninivitas. "La ciudad de 
Ninive, que habria perecido por sus pecados, se res- 
cat6 con las lagrimas de penitencia" (S. Jeronimo). 
Cf. Am. 7, 3. Jesus opone el ejemplo de los ninivi- 
tas a la impenitencia de los fariseos, cuando dice*- 
'Xos # hombres de Ninive se levantaran, en el dia 
del juicio, con esta raza y la condenaran, porque 
ellos se arrepintieron a la predicaci6n de Jonas" 
(iMat. 12, 41). "El Senor nos propone este ejemplo 
de sincera conversi6n de los ninivitas para que, ha- 
ciendo con ella un cotejo de la nuestra, veamos si 
tiene alguna relacion con la de este pueblo. Pide 
conversion de coraz6n y frutos dignos da peniten- 
cia: quiere que nos lleguemos a £1 con grande fe, 
humildad y confianza; que Horemos, gimamos y cla- 
memos haciendole una santa violencia que le sea 
agradable y que nuestra penitencia no consista en 
apariencias y prom esa s vanas, sino en acciones con- 
trarias a todo aquello que nos aparto de su amistad" 
(Scio). 

1. Se enojd, quiza, en parte, porque temia el gran 
poder de Asirfa y las calamidades que este pais.oca- 
sionaria a su patria (vease 1, 3 y nota), pero lo que 
aqui se nos ensena no es eso, sino la mezquindad de 
nuestro coraz6n humano que se duele de que Dios 
sea misericordioso (v. 2), en vez de alegrarse como 
corresponde a la caridad (I Cor. 13, 4ss). Pisima 
cosa es afligirse de que Dios sea bueno, como lo 
mostr6 Jesus con los obreros de la primera hora 
(Mat. 20, 15), y mucho mas cuando vemos que Jo- 
nas no estaba exento de culpa y desobedienria (1, 3) 
y no podia por tanto arrojar la primera piedra (Juan 
8, 7). Mas aun, i\ acababa de ser perdonado des- 
pues de su oraci6n (cap. 2), y ahora se oponia al 
perd6n de otros, como en la parabola de Mat. 18, 24 
ss., por no hacer un papel deslucido despues de su 
amenaza de 3, 4. <iQue -mas podia desear un alma 
sacerdotal, sino el fruto de su predicaci6n? Dios nos 
muestra aqui, pues, que es malo ese espiritu que se 
duele de su misericordia, como lo era, a la inversa, 
aquel que lo tomaba por duro en la parabola de las 
minas (Luc. 19, 20 ss. y notas). No se ve, en conse- 
cuencia, c6mo podria ser agradable a Dios que nos pu- 
sicramos a defender aqui a Jonas mientras £1 lo 
esta desaprobando. 



me adelante a huir a Tarsis; ya sabia que eres 
un Dios clemente y misericordioso, longanlma_ 
y de gran benignidad, y que te arrepientes del 
mal. 3 Ahora, pues, Yahve, quitame la vida: 
pues para mi es mejor la muerte que la vida." 
4 Respondio Yahve: "fTe parece bien enojarte?" 

^Y sali6 Jonas de la ciudad y se sent6 al 
oriente de ella; alii se hizo una cabana y se 
establecio debajo de ella, a la sombra, hasta 
ver lo que seria de la ciudad. ^ntonces Yah- 
ve. Dios, hizo crecer un ricino, el cual creci6 
hasta por encima de Jonas, para hacer som- 
bra a su cabeza, a fin de librarle de su mal; 
y concibio Jonas un gran placer por el ricino, 
7 Pero al dia siguiente, al rayar el alba, mando 
Dios un gusano, que pico el ricino, el cual se 
seco. 8 Y cuando se levanto el sol, mando Dios 
un viento abrasador del oriente; y el sol heria 
la cabeza de Jonas de tal modo que desfallecia, 
por lo cual pidio para si la muerte, diciendo: 
"Mejor para mi la muerte que la vida." 

El Senor reprende a Jonas. 9 Y dijo Dios a 
Jonas: "<fTe parece bien enojarte a causa del 

3. Tambten Elias, fugitivo y amenazado de muerte 
por su fidelidad, pide al Senor, en un rapto de do- 
lor, que le quite la vida (III Rey. 19, 4), pero lo 
hace en muy distintas circunstancias y "abrasandose 
de celo" por el honor de Yahve (III Rey. 19, 10). 
Jonas esta muy lejos de tener igual movil, como se 
ve en los vv. 8 ss. N6tese que lo que Dios le censtira 
alii, es precisamente ese movil, y no la debilidad de 
quejarse, pues sabemos que Job incurri6 muchas ve- 
ces en esa misma queja y Dios no se lo condend.^ 

6. La voz hebrea Kikaidn, que traduce San Jeronimo 
por hiedra, en los Setenta se vierte por calabacera; 
los modernos, en cambio, opinan que se trataba de la 
planta que se llama ricino, la cual en pocos dias crece 
y con sus amplias hojas proporciona sombra. Cf. 2, 1. 

8. Como lo dice el' mismo Dios en los vv. 9 y 10, 
este nuevo deseo de morir ya no es por el enojo del 
v. 3, sino por la planta. Despues de aquel enojo, ha- 
bia tenido Jonas "grandisimo placer" por la som- 
bra de la planta (v. 6), y ahora, como aqui vemos, 
se deseaba la muerte porque le abrasaba el calor. Pre- 
cisamente este nuevo caso lo provoca el Sefior con el 
fin de darle una lecci6n sobre su sinraz6n en el eno- 
jo anterior, mostrando al profeta, para confusi6n tu- 
ya, que se interesaba mucho por conservar una plan- 
ta y nada por salvar toda una ciudad; y peor aun: 
se enojaba de que no fuera destruida, y eso a pe- 
sar del empeno que Dios le habia mostrado por sal- 
varla. Apenas puede darse un ejemplo mas elocuen- 
te de lo que somos en nuestro corazon, egoista y 
viHsimo cada vez que no recurrirnos a la caridad de 
Cristo, sin el cual nada podemos hacer (Juan 15, 
5). IJl santo profeta quiso, sin duda, al escriBir este 
Ivibro, dejarnos tan saludable ensenanza a costa de 
su propia humillaci6n, como tantas veces nos alec- 
ciona el Evangelio con las faltas y errores del que 
habia de ser el Principe de los Apostoles. 

9 ss. He aqui el objeto y fin de este divino Libro: 
El Senor no es solamente Dios de Israel, sino de 
todas las naciones. Su bondad y misericordia se ex- 
tienden sobre todas sus obras (S. 135), por lo cual 
envia un mensajero especial para inspirar animo pe- 
nitente a una ciudad que, a los ojos del profeta, mil 
veces habia merecido ser arrasada. ^Que diremos de 
las ciudades modernas, que, por su mnyor responsa- 
bilidad, viven tal vez en peores condiciones espiri- 
tuales que la antigua capital de Asiria? No nos toca 
a nosotros condenarlas (cf. Luc. 9. 54 s.), ni apre- 
surarnos a quitar la cizana del trigo (Mat. 13, 30 
y 39), ni siquiera perder por ello la paz de nuestro 
corazon. Pero si, hemos de estar prontos a "huir de 
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ricino?" Respondio el: "Si, me parece bien 
enojarme hasta la muerte." 10 Y dijo Yahve: 
Tu tienes lastima del ricino, que ningun tra- 
baio te ha costado, ni tu lo hiciste crecer; cre- 
cio en una noche, y en una noche perecio. 



Babilonia" para no participar de sus delitos y de sus 
plagas (Apoc. 18, 4; Jer. 51, 6; Is. 48, 20 y notas). 
"El que ama el peligro perecera en 41" (Ecli. 3, 27) y 
"si alguno ama el mundo, el amor del Padre no esta 
en ei" (I Juan 2, 15). Vease S. 54, 7 ss.; Cant. 1, 8. 
10. Ningin trabajo te ha costado: En cambio las 
almas, no s6Io pertenecen a £1 por haberlas creado, 
sino que aun habiande costarle toda la Sanjre de su 
Hijo Unico. Jesus distingue al buen Pastor, de los 
otros, en que a estos no les interesan las ovejas como 
cosa propia (Juan 10, 12 s.). "|C6mo se conoce que 
nada te ha costado redimirla !'\ fui el reproche que 
racucho una vez, desde un crucifijo, un pastor de almas 
qne se resistid a absolver un pecador arrepentido. 



11 jY Yo no he de tener lastima de Ninive, 
la ciudad tan grande, en la cual hay mas de 
ciento veinte mil almas que no saben discernir 
su mano derecha de la izquierda, y numero- 
sisimos animates? " 



11. Ciento veinte mil: Si tomamos este numero de 
ninos pequeiios como base, la poblacion de Ninive 
bien pudo sumar mas de medio millon de habitantes. 
Que no saben discernir su mano derecha de la is- 
quierda: Analoga expresion se usa para designar a 
los pequenuelos. En sentido moral todos corremos el 
riesgo de no distinguir entre la derecha y la iz- 
quierda, porque, como dice el Doctor Mistico, "a ca- 
da paso tomamos lo malo por bueno, y lo bueno por 
malo, y esto, de nuestra cosecha es". De ahi que 
en nuestra conducta practica necesitemos siempre de 
consejo (vease Prov. 12, 15). ObserveSe al {inal la 
delicadeza del SeSor para con los animalcs. Vease 
Prov. 12, 10. 



MIQUEAS 



INTRODUCTION 

La Sagrada Escritura conoce dos profetas 
que llevan el nombre de Miqucas o Mica; uno 
que vivid en el reino de Israel (III Rey. 22, 
8 ss.) en tiempos del rey Acab (813-854), y 
otro que profetizo en el reino de Juda (Jer. 
26, 18), reinando Joatam (138-136), Acaz (136- 
121) y Ezequias (121-693). Este segundo nos 
dejo el presente libro. De su vida solamente 
sabemos que era oriundo de Morasti (More- 
set), pequeno lugar situado cerca de Eleute- 
ropolis (hoy Beit Dschibrin) al suroeste de 
Jerusalen. La lglesia lo venera como martir y 
celebra su fiesta el 15 de enero. 

El marco historico en que se encuadra la 
actividad de Miqucas es determinado por los 
tres reyes mencionados en 1, 1: apogeo de 
Judd bajo Joatam; humiliation e invasiones 
epemigas en el reinado de Acaz y Ezequias; 
idolatria y vicios que provocaron la restaura- 
cion del adto por este santo rey. 

El libro se compone de tres discursos. El 
primer o (caps. 1-2) se dirige contra los reino s 
de Israel y Juda, a los cuales predice la ruina, 
pero tambien el regreso del cautiverio y la 
erection del reino mesianico. El segundo dis- 
curso (caps. 3-5) trae amenazas contra los 
principes y jueces, contra falsos profetas y 
malos sacerdotes, contra Sion y el Templo, 
el cual sera destruido en castigo de las inal- 
dades, pero al mismo tiempo promete felici- 
dad ftitura, gloria para Jerusalen como centro 
de todos los pueblos, la restauracion del reino 
de David y la venida del Mesias que nacera 
en Beleti. El tercer discurso (caps. 6-1) con- 
tiene exhortaciones al arrepentimiento, anuncia 
el per don y muestra el c amino de la salvation. 
Concluye el Libro con un himno rebosante de 
piomesas y de esperanzas. 

Miqueas se distingue por la belleza y subli- 
midad de su lenguaje, que es "terrible, des- 
nudo y audaz en las conminaciones (5, 12), 
elevado y grandioso en las promesas (4, 1 ss.; 
5, 1 ss.), tierno y patetico en sus quejas y la- 
mentos (6, 1 ss.)". Tiene mucha semejanza con 
su contemporaneo Isaias, junto con el cual 
Miqueas inaugura el sigh de oro de la litera- 
tura hebrea. 

CAPlTULO I 

'Palabra de Yahve que llego a Miqueas, mo- 
rastita, en los dias de Joatam, Acaz y Eze- 



1. Sobre el marco historico vease lo dicho en la 
nota introductoria. 



qufas, reyes de Juda, sobre las cosas que vi6 
en orden a Samaria y Jerusalen. 

Amenaza contra Samaria y Juda 

2 ;Oid, pueblos todos! 
jAtiende, oh tierra, 
y cuanto en ella se contienc! 
;Sea el Senor Yahve testigo contra vosotros, 
el Senor desde su santo Templo! 
3 Pues he aqui que Yahve 
va a salir de su morada, 
y bajara para hollar las alturas de la tierra. 
4 Debajo de £1 se derritcn los montes 
y se hienden los valles; 
son como la cera delante del fuego, 
como las aguas que se precipitan por un des- 

[penadero 
5 Todo esto por la prevaricacion de Jacob 
y por el pecado de la casa de Israel. 
jCual es la prevaricacion de Jacob? 
c No es Samaria? 

jY cuales son los lugares altos de Juda? 
;No es Jerusalen? 

6 Hare de Samaria un monton de piedras en 

un lugar para plantar vinas; [el campo, 

arrojare sus piedras en el valle, 

y descubrire hasta sus cimientos. 
'Seran destrozadas todas sus estatuas, 

y quemadas todas sus ganancias de prostitu- 

Destruire todos sus idolos, fcion.. 

porque lo que ella ha acumulado 

es salario de prostitucion, 

y en salario de prostitucion se convertira.. 

8 A causa de esto me lamentare 

y prorrumpire en alaridos; 

andare descalzo y desnudo; 

planire como los chacales, 

y gemire como los avestruces. 
fl Pues es irremediable la Uaga de ella, 

puesto que ha penetrado en Juda; 

da llegado hasta las puertas de mi pueblo, 

hasta Jerusalen. 



3 s. N6tese la solemne invitacion a todos los pue- 
blos. Las imageries aqui empleadas recuerdan las de 
S. 17, 8 is.; 67, 9; Hab. 3. 3 ss., etc. 

5. Por Jacob se entiende la casa de Israel, esto 
es, el reino de las diez tribus, con su capital Sama- 
ria. Su pecado era el culto dr. Baal y los dos becerros- 
de Betel y Dan (cf. Os. 4, 15; 14, 4 y notas). Judi 
y Jerusalen pecaban por los lugares altos (cf. Lev. 
26, 30; IV Rey. IS, 35; 16, 4, etc.). 

7. Se reiiere, en sentido mas amplio, a los dona- 
tivos y exvotos que se of recian a los idolos. En el 
estilo de los profetas toda clase de idolatria se llama 
prostitucion o fornicaci6n. Vease Jer. 3, 20 j Ex. 16; 
Os. cap. 1-2; 5, 7. etc. 

8. Descaln y desnudo, en serial de luto (cf. II 
Rey. 15, 30) o para simbolizar la cautividad (cf. I*. 
20, 2ss.). 
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Plagas sobre Jertjsalen y JudA 

10 No digais nada en Gat; 

no vayais a llorar en Aco; 

revolcaos en el polvo de Betafra. 
11 ;Pasa tu, oh moradora de Safir, 

en vergonzosa desnudez! 

No pueden salir 

los habitantes de Saanan; 

el llanto de Bet-Haesel 

os priva del apoyo de ellos. 
^a habitante de Marot espera salud, 

porque de Yahve ha descendido el mal 

sobre la puerta de Jerusalen. 
13 ;Ata al carro el corcel, 

oh moradora de Laquis! 

Origen de pecado iui ella 

para la casa de Si6n, 

pues en ti se han hallado 

las prevaricaciones de Israel. 

M Por tanto habras de renunciar 

a Moreset-Gat; 

las casas de Acsib son para engano 

de los reyes de Israel. 
15 Tambien a ti enviare un heredero, 

oh moradora de Maresd; 

la gloria de Israel se retirari a Odollam. 

18 Pelate la cabeza y raete 
a causa de tus queridos hijos; 
ensancha tu calvez como el ;buitre; 
porque se han ido al cautivefio, 
lejos de ti. 



10 ss. No digdis nada en Gat (o Get), ciudad de 
los filisteos, para que no se alegren viendo vuestra 
miseria (cf. II Eey. 1, 20). En lo siguiente emplea 
Miqueas una serie de juegos de pilabras, inimitables 
en las lenguas modernas, todos ellos referentes a las 
loca'idades vecinas. Miqueas se sirve de ellos de tal 
modo que el nornbre de la ciudad signifique a la vez 
su destino. Asi. por ejemplo, las palabras "no va- 
ydis a llorar" alude al nombre de Aco (o Bekaim) ; 
"en el polvo'*, al nombre de Betafra, etc. La Vul- 
gata traduce los nombres de las ciudades se'Tun la 
etimologia. Las ciudades aludidas estin situadas en 
la parte sudoeste de Tudea, patria del profeta. La- 
quis (v. 13) es llamada el origen del pecado en alu- 
si6n a los carros de guerra de Salom6n (III Rey, 
9, 10; 10, 26), que indujeron a los reyes de Juda a 
poner su confianza en los armamentos mis que en 
DiosT Vease 5, 10 y nota. 

15. Un heredero: ir6nicamente: el rey de Asiria, 
que se apoderaba de Maresi (Morlset) La cueva de 
Odollam, donde David se ocult6 (I Rey. 22, 1 ss.) 
servira nuevamente de refugio para la gloria de Is- 
rael (los principes). 

16. Alude a los ritos de duelo acostumbrados entre 
los pueblos paganos. Vease Lev. 19, 27 y nota; Deut. 
14, 1; Is. 15, 2; 22, 12; Jer. 16, 6, etc. Cuando con- 
templamos, a traves de la historia, lo que el pueblo 
hebreo sufri6 desde aquel tiempo, vemos que no exa- 

?;eraban los profetas cuando bablaban de tan tremendo 
uto. Si asi sufrid el pueb!o e'e-ido pof rechazar el 
amor de su Dios (cf. 2, 6), ^que no sera con las na- 
ciones de los gentiles, llamados en la Biblia "pueblo 
necio" (Deut. 32, 21; Rom. 10^ 19), si ellos, admi 
tidos de limosna a la salvaci6n (Ef. 2, 1 ss.) gracias 
a la defeccion de Israel (Rom. 11, 12 y 15) rechazan 
el Nuevo Testamento (Heb. 6, 4 ss.; 10, 29) hasta 
el punto que Jesus anuncia en Luc. 18, 8? Es el 
caso de aplicarnos el proverbio que el divino Maestro 
usa en Luc. 23, 31. Cf. 5, 3 y nota. Vease el con 
traste con 2, U y nota. 



CAPlTULO II 

VlCIOS DE LOS MOOS Y GRANDES 

1 ;Ay de los que maquinan inquidad 

y en sus lechos preparan el mal! 

A la luz del dia lo ponen por obra, 

porque tienen el poder en su mano. 
2 Codician campos y los roban, 

tambien casas, y se apoderan de ellas; 

oprimen al dueno y su casa, 

al propietario y su heredad. 

3 Por eso, dice Yahve: , 

He aqui que tengo preparado 
contra esta raza un mal, 
del cual no podr&s librar vuestras cervices; 
y no andareis ya erguidos, 
porque sera tiempo calamitoso. 

4 En aquel dia se dira sobre vosotros un pro- 
y se entonara una lamentaci6n. [verbio, 

Diran: "Somos completamente asolados; 
(Dios) entrega a otros 
la herencia de mj pueblo. 
;C6mo me la quita a mi 
y reparte nuestros campos a los infieles!" 
5 Por eso ya no tendras 
quien echando la cuerda (reparta) posesiones 
en la congregacion de Yahve\ 

8 ";No profeticeis!", asi dicen ellos. 
Pero si no se les profetiza, 
no se apartara (de ellos) el oprobio. 

'Dice la casa de Jacob: 
"iHase disminuido el espiritu de Yahv^? 
jSon estas sus obras?" 
^Acaso mis palabras no son buenas 
para los que an dan por el recto camino? 



1 ss. Son amenazas contra los poderosos y ricos 
que por medio de injusticias se apoderaban de los 
campos y casas de otros. Vease como ejemplo el 
caso de Nabot en III Rey. 21. La suerte cambiari. 
Precisamente aquellos que se han hecho ricos a Costa 
de los pobres, se veran mas castigados en los desas- 
tres que pronto van a sucederse en cadena. El ser- 
ai 6n de Miqueas conserva, como vemos, su actuali- 
dad en todos los tiempos. 

4. Es la elegia que se entonara sobre los ricos 
cuando el enemigo los despoje. El pueblo escogido se 
pregunta c6mo es que Dios le quita su parte. Y se 
contesta tragicamente: Para repartirla a los infieles. 

5. La congregaciSn de Yahvi: el pueblo de Israel, 
el elegido de Dios. El vers, se refiere al reparto por 
sorteo de la tierra entre las familias de cada tribu. 
Cf. Jos. 14, 1 ss.; S. 15, 4 s. Vease Ez- 48, 29 y 
nota; Os. 5, 10. 

6 s. Texto muy diferente segun las versiones. Aqui 
parece hablar alguno sobre la inutilidad de la predi- 
caci6n porque no sera oida. Segun otros: porque la 
predicacion no ale jar 4 el oprobio. Segun los Setenta, 
sera iniitil llorar en la asamblea, porque Dios no sui- 
pendera el castigo. Dice la casa de Jacob (v. 7) : Pa- 
rece aqui que confian ciegamente en que Dios no 
podra castigarlos. Otra versiin: Ok rii que te llamas 
casa de Israel, jacaso el Seflor no tiene iacieneiaf 
Otros: La casa de Israel jno dice que se ha acorda- 
do de la magnanimidad de Yahvif Segun los Setenta, 
parece que habla Dios por el profeta y dice: La casa 
de Jacob ha provocado al Espiritu del SeHor: jNo 
son tstas sus costumbrest Es muy dificil saber cuan- 
do habla uno u otro. 



MIQUEAS 2, 8-13; 3, 1-7 
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8 Hace tiempo que el pueblo mio 

se ha levantado (contra Mi) como enemigo; 

despues de la ropa robais el manto; 

haceis la guerra a los que van pasando con- 
9 A las mujeres de mi pueblo {fiados. 

las arrojais de sus queridas casas, 

y a sus pequefiuelos 

les quitais mi loor para siempre. 

10 Levantaos y marchad, 

pues no es este el lugar de vuestro descanso; 

porque es inmundo, 

sera devastado con terrible tormento. 
n Si uno anda tras el viento 

y tras la mentira, (diciendo): 

"Yo te profetizo vino y bebida embriagante", 

este es el prof eta de este pueblo. 

Promesa de restauraci6n 
12 Yo te juntare todo entero, oh Jacob; 



8 ss. iMiqueas si^uc hablando en nombre de Dios 
y se vuelve de nuevo contra los dirigentes que co- 
meten violencias y crueldades: asalto a pacificos via- 
jeros, opresion de viudas y huerfanos, y que, no 
contentos con expoliar el manto de sus victimas, les 
toman hasta la tunica que va debajo. Es notable que 
tal sea el ejemplo tornado por Jesus (Mat. 5, 40 y 
Luc. 6, 29) para ensefiarnos a sufrir injusticias. Con 
ello vemos bien el plan de Dios: el prof eta increpa 
duramente a los victimarios, y les anuncia los mas 
tremendos castigos. Jesiis se dirige a las victimas y, 
precisamente porque Dios se reserva tomar por ellas 
esa venganza (Rom. 12, 19; II Tes. 1, 6; Luc, 18, 
7 s.), les dice que, lejos de defenderse, y menos aun 
de atacar, ofrezcan al injusto mas de lo que toma, con 
lo cual aumentara el castigo que Dios le dara (Rom. 
12, 20). Aqui esta, como vemos, una profunda ver- 
dad de la sociologia cristiana. El Serm6n de la Mon- 
tana no es para que triunfen los malos, sino para 
que Dios haga triunfar a las victimas, segun lo que 
esta anunciado del Mesias (vease Luc. 4, 18 ss. y el 
Magnificat, el S. 71, etc.). Mi loor (v. 9), porque 
de la boca de los pequefiuelos Dios se ha preparado 
alabanza (S. 8, 3; cf. Mat. 21, 16). 

10. Se reitera la condenacidn de los opresores. Pa- 
rece anunciarles el destierro. Vease vers. 4 y 5. 

11. La Vulgata comienza este verso con una excla- 
maci6n del prof eta: /Ojald no fuera yo «n varin que 
time eipiritul El prof eta desearia no serlo, para no 
estar obligado a anunciar castigos. L as palabras se 
dirigen contra el pueblo en general, y especialmente 
contra los falsos profetas, que no poseen el espiri- 
tu de Dios. La caracteristica de los falsos profetas era 
anunciar cosas agradables (cf. 1, 16; 5, 3 y notas). 
Por eso eran creidos y aplaudidos, como dice Jesus 
(Luc. 6, 26; Juan 5, 43). 

12 s. Como un suspiro de alivio. el profeta parece 
pasar inmediatamente de las palabras conminatorias 
de los vers. 8-11 a las radiosas promesas de restau- 
raci6n, en que la paz no sera falsa (cf. 5, 5). Lo 
mismo se nota en Am. 9, 8-15. Los santos Padres 
y los interpretes modernos ven en estos dos ver- 
siculos, no s61o anunciado el regreso de la cautividad 
babil6nica, sino tambien una profecia mesianica. Mar- 
chara delante de ellos Aquel que les abriri el cami- 
no, el caudillo, el Mesias. "El Mesias es el caudillo 
restaurador, el Mesias es el rey del estado restau- 
rado, y en il (en el Mesias) va personalmente 
Yahvi a la cabeza. En el v. 12 se expone la restau- 
racion bajo la idea de reuni6n. en el v. 13 se des- 
cribe el agente y el modo como se lleva a cabo. Y 
ambas ideas, el "que" y el "c6mo" aparecen pro- 
yectadas cual silueta luminosa que se recorta sobre 
las tinieblas de Egipto, como la columna de fuego 
a travel del negro desierto, o como el cielo claro 
sbierto entre las montaflas densas de agua en el paso 
del Mar Rojo" (Gil Ulecia). Vease 7, 15; Ex- 13, 21. 



recogere los restos de Israel, 
los pondre juntos como ovejas en un aprisco, 
cual hato en medio del pastizal, 
y habra un ruido grande 
por (la multitud) de gente. 
13 Va delante de ellos 
aquel que les abre camino; 
irrumpen y fuerzan la puerta, 
y salen por ella; 

y delante de ellos marcha su rey, 
y Yahve a su f rente. 

CAPfTULO III 

La culpa de los principes 

'Dije yo: jOid, cabezas de Jacob, 
y caudillos de la casa de Israel! 
jAcaso no os toca a vosotros 
saber lo que es justo? 
2 Aborreceis el bien y amais el mal, 
les arrancais la piel y la carne 
de encima de sus huesos. 

3 Pues devoran la carne de mi pueblo, 

le arrancan la piel y le rompen los huesos; 

lo hacen pedazos como lo que esta en la olla, 

y como la carne en la caldera. 
4 Entonces clamaran a Yahve, 

y £1 no les respondera; 

pues en aquel tiempo 

ocultara de ellos su rostro 

por las malas obras que hicieron. 

Contra los falsos profetas 

5 Esto dice Yahve contra los profetas 
que seducen a mi pueblo, 
que muerden con los dientes 
y claman: "|Paz!", 
y deckran la guerra 
al que no les llena la boca, 

^Por eso tendreis noche en lugar de visi6n, 
y tinieblas en vez de adivinaci6n; 
se pondra el sol para esos profetas, 
y se les oscurecera el dia. 
7 Quedaran avergonzados los videntes 
y confundidos los adivinos; 



1. Jacob e Israel no significan aqui el reino del 
norte, sino el de Juda ? como se ve en el v. 12. 

2 ss. Alusion a las injusticias con que los dirigen- 
tes del pueblo trastornnn la Ley. Los t^rminoa son 
muy expresivos y muestran la atrocidad de los crl- 
menes cometidos por avaricia, la que segun S. Pablo 
no es sino otra forma de idolatria (Ef. 5, 5). 

3. Devorar la carne de alguno significa robarle 
los medios de subsistencia y reducirlo a la pobreza. 
Vease S. 13, 4; Is. 3, 15. 

4. Vease 6, 6-7; Os. 5, 6 y nota. 

5. Para adormecer las conciencias prometen la paz 
en vez de predicar el arrepentimiento. Vease 2, 11 J 
nota; Is. 5, 20; 57, 19 y nota. "En lugar de de- 
nunciar los crimenes de los grandes y del pueblo, lea 
prometen un futuro pr6spero, para que los manten- 
gan opiparamente, y amenazan con la venganza divi- 
na a los que son demasiado pobres o demasiado inte- 
ffros para darles dinero" (Crampon). Viase Zac. 6, 
6 y nota. 

7. No habrd respnesta de Dios. Vease E«. 20, 3; 
14, 1 ss. y nota. 
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y se cubriran la barba todos ellos, 
porque no habra respuesta de Dios. 

8 Yo, en cambio, estoy lleno de poder, 
lleno del Espiritu de Yahve, 
de juicio y de fortaleza, 
para decir a Jacob sus prevaricaciones, 
y a Israel sus pecados. 

9 Escuchad, pues, esto, 
cabczas de la casa de Jacob 
y caudillos de la casa de Israel; 
los que abominais la justicia 
y pervertis todo lo que es recto; 
10 que edificais a Sion con sangre, 
y a Jerusalen con injusticia. 

n Sus jefes juzgan aceptando dadivas, 
sus sacerdotes ensefian por salario, 
sus profetas adivinan por dinero, 
y se apoyan en Yahve, diciendo: 
"iAcaso no esta Yahve entxe nosotros? 
jSobre nosotros no vendra ningiin mal!" 

12 Por eso, por culpa vuestra, 
Sion sera arada como un campo; 
Jerusalen sera un monton de escombros, 
y el monte del Templo una colina cubierta 

[de selva. 

CAPfTULO IV 

El MEsiAs y su Reino eterno 

'Sucedera al fin de los dias 
que el monte de la Casa de Yahve 
tendra su fundamento 
en la cima de los montes, 
y se elevara sobre las alturas. 
Afluiran a el los pueblos, 



8. En vivo contraste con esos "ciegos, guias de 
ciegos" (Mat. 15, 14), se levanta en este vers, la 
magnifica figura del santo profeta, que ve su misi6n 
no en agradar a los dirigentes sino en decir a Jacob 
sus prevaricaciones, o sea, en tocar las conciencias 
explicando la Falabra del Senor. En esto consistia, 
tanto su apostolado como su patriotismo. 

10. Edificdis a Si6n con sangre: Levantais en Je- 
rusalen edificios suntuosos con los bienes adquiridos 
por opresion e injusticia. Vease Jer. 22, 13-17; Hab. 
2, 12. 

12. Jerusalin y el Templo seran destruidos. Profe- 
cia que se cumplio con la destruccion de la ciudad 
por Nabucodonosor (a. 587 a. C). A este pasaje se 
refiere Jer. 26. 18. Arada como un campo: Esto se 
cumpli6 despues de la destruccion de Jerusalen por los 
romanos (70 d. C). Cubierta de selva: Vease el cum- 
plimiento en los tiempos de los Macabeos cuando ere- 
cieron arboles en los patios del Templo (I Mac. 4, 38). 

1 ss. Los vers. 1-4 se encuentran casi textualmen- 
te en Isaias, contemporaneo de Miqueas, y tienen su 
eco en Zac. 8, 20 ss. "Todas las naciones acudiran 
algun dla al Templo de Jerusalen y reconoceran a 
Yahve como unico maestro iuyo" VFillion). Viase 
Is. 2, 2 ss.; S. 45, 9 s. y notas. El monte de la 
Casa de Yahvl: el Sion (vease Ex. 40, 2), De Je- 
rusalen sale la Ley, la instrucci6n de las naciones 
(v. 2), y de ahi la multitud de pueblos que afluyen 
alii como a su centro espiritual (cf. Jer. 31, 12). Es 
esta una profecia de la misi6n apost6Kca entre las 
gentes obrada por un -magisterio divino salido de Je- 
rusalen (cf. S. 95, 3 y nota), como ya- lo vimos en 
los comienzos de la Iglesia. Vease la introducci6n 
al Libro de los Hechos de los Apostoles. 



2 y vendran numerosas naciones, que diran: 
"jVenid, y subamos al monte de Yahve, 
y a la casa del Dios de Jacob! 
£1 nos ensenara sus caminos, 
y andaremos por sus senderos." 
Pues de Sion saldra la ley, 
y de Jerusalen la palabra de Yahve. 

3 Reinara £1 sobre muchos pueblos, 

y juzgara a fuertes naciones, 

hasta las mas remotas; 

y haran de sus espadas rejas de arado, 

y podadoras de sus lanzas; 

no levantara la espada gente contra gente 

ni aprenderan mas la guerra. 
4 Estara sentado cada cual debajo de su parra. 

y debajo de su higuera; 

y no habra quien (los) espante; 

pues la boca de Yahve de los ejercitos lo ha 

[dicho. 
5 Porque todos los pueblos andan 

cada uno en el nombre de su dios; 

mas nosotros andaremos por siempre 

en el nombre de Yahve, Dios nuestro. 

^En aquel dfa, dice Yahve, 

recogere a la que cojea, 

y congregare a la desechada 

y a la que he afligido, 

'y har£ de la que cojea un resto, 

y de la arrojada una nacion fuerte; 

y reinara sobre ellos Yahve 

en el monte Sion, 

desde ahora y para siempre. 
&Y tu, torre del rebafio, 

collado de la hija de Sion, 

a ti llegara y volvera el antiguo poderio, 

la realeza de la hija de Jerusalen. 

3 ss. Reinard: Aunque se refiere visiblemente al 
Mesias en Persona (vease Is. 2, 4; Joel 3, 12, etc.), 
tambien se podria tomar como sujeto de la frase la 
palabra de Yahve (v. 2), la cual tiene la fuerza de 
convertir a los hombres (cf. Hebr. 4, 12; Mat. 4, 4; 
Tuan 12, 42, etc.). En realidad, San Juan llama al 
Hijo de Dios, que asumio la naturaleza humana, "la 
Palabra", es decir, en criego Logos y en latin Ver- 
bum (Juan 1, 1), que tambien se identifica con la 
Sabiduria (cf. Ecli. 1, 1 y nota). El convertir las 
espadas en reias de arado y el descansar debajo de 
la parra e higuera (v. 2) son imagenes de la pax 
caracteristica de la era mesianica (Is. 2, 4), e indi- 
can una seguridad perfecta, Vease S. 45, 9 ss. ; Is. 
2, 4; Os. 2, 18; Zac. 3, 10. 

6 s. "Muestra como Dios restablecera a su pueblo 
despues de haberlo castigado, y como reinara de 
nuevo sobre este Israel transf igurado. En aquel dia: 
En la epoca que mas arriba (v. 1) se llama el fin 
de los dias ... Se le asocia otra imagen, que com- 
para la naci6n teocratica a una esposa infiel, repu- 
diada y castigada por su esposo mistico" (FiUion). 
Los restos: vease 2, 12 y 5, 3 y nota. 

8. El antiguo poderio: Sion volvera a la antigua 
potestad regia. "Anuncio del restablecimiento de la 
realeza davidica, despues que ella haya sido aniqui- 
'lada por la destrucci6n de Jerusalen (3, 12)" (Cram- 
p6n). La restauraci6n de la teocracia davidica en 
los profetas no es otra que la restauraci6n mesianica: 
el reino eterno de Dios que reina desde el collado de 
Si6n por medio del Mesias (cf. Ez. 40, 2; Am. 9, 
11 y notas, etc.). Y tu, torre del rebano, coltado de 
la hija de Si6n. Es este un hebraismo que designa la 
colina sobre la cual estaba edificada la antigua ciuda- 
dela de Sion, y en sentido mas amplio toda la ciudad. 
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• Destierro y rescate 

'jPor que, pues, gritas ahora tan fuerte? 

(No hay acaso rey en ti? 

^Ha perecido tu consejero? 

jPor que te han atacado dolores 

como de mujer que esta de parto? 
,0 iRetuercete y gime, hija de Sion, cual par- 

pues ahora saldras de la ciudad [turienta! 

y habitaras en el campo, 

y llegaras hasta Babilonia; 

pero alii seras libertada; 

alii te rescatara Yahv6 del poder de tus ene- 

[migos. 
"Ahora se juntan contra ti muchas naciones, 

que dicen: ;Sea profanada, 

y vean nuestros ojos (la ruina de) Sion! 
12 Pero ellos ignoran los pensamientos de Yah- 

y no entienden sus dcsignios; [ve, 

pues £1 los junta como gavillas de la era. 

ls |Levantate y trilla, hija de Sion! 
porque hare que tu cuerno sea de hierro 
y tus pczunas de bronce; 
aplastaras a muchos pueblos, 
y consagraras a Yahve sus bienes, 
y sus riquezas al Senor de toda la tierra. 

CAPlTULO V 

El MEsfAs Rey 

1 jFormate ahora un ejercito, ciudad atacada! 
Nos han puesto sitio; _ [Israel. 

con una vara hieren en la me j ilia al juez de 



9 s. Cf. 5, 3 y nota. llabitar&s en el campo (v. 
10): Alusion al cautiverio babilonico. La mencion 
de Babilonia es tamo mas notable cuanto que, en 
tiempos de Miqueas, Asiria poseia la begemonia, y 
no Babilonia. 

11. Ahora: "Este «Ahora» puede ser escatol6gico 
y mirar a los ultimos tiempos. como en Zac. 14 y en 
Ez. 38-39" (Nacar-Colunga). Sea profanada: La Vul- 
gata dice: sea apedreada, porque esta era la pena de 
las adulteras. Jerusalen se comportaba como una 
adultera por cuanto era infiel al Senor y se entre- 
gaba al culto de los dioses ajenos. 

12. No conocen los designios de misericordia que 
Dios tiene para con Israel y los terribles castigos 
que £1 prcpara contra Ins gentiles, enemigos de su 
pueblo (vease Ez. caps. 25-32; Joel 3, 1 ss.). Cf. S. 
149, 6-9; Abdias 12 ss. Los pueblos paganos que cas- 
tigan a Jerusalen no son mas que instrumentos en. la 
mano de Dios, pero no han entendido; creian ser su- 
periores a Israel y a su Dios, y atribuyen la victo- 
ria a sus vanos dioses; motivo por el cual Yahve 
los castigara mas severamente que a su propio pue- 
blo (cf. Is. cap. 10). La derrota de los enemigos se- 
ra definitiva, y el Senor reinara eternamente desde 
Si6n (Abdias 17 y 21). 

13. Gil TJlecia hace notar que la alusion de Ez. 
38, 17 garantiza la autenticidad de los vv. 11-13, y 
anade que en este ultimo se trata "directamente, se- 
gun toda apariencia, del triunfo escatologico sobre los 
reprobos; cf. Joel 3, 2, 9-13; Ez. 38-39; Apoc. 20, 
7-10, etc.". 

1. En el hebreo este v. es 4, 14. Interpretaci6n du- 
dosa. Empieza en la version de Nacar-Colunga di- 
ciendo: Tit ahora rodtate de muros, Bet Gader. Es 
este un nombre propio, que tradiici'lo significaria, se- 
gun la version de la Vulgata: Hija del ladrdn, que- 
riendo aludir, sin duda, a las injusticias de los jefes 
del pueblo escogido. 



sPero tu, Belen de Efrata, 
pequena (para figurar) entre los millares de 
de ti me saldra [Juda, 

el que ha de ser dominador de Israel, 
cuyos origenes son desde los tiempos antiguos, 
desde los dias de la eternidad. 

3 Por esto los entregara (a sus enemigos), 
hasta el tiempo en que dara a luz 
la que ha de dar a luz, 
y los restos de sus hermanos regresaran 
a los hijos de Israel. 



2. Grandiosa profecia mesianica. que reune los 
fundamentos de la doctrina cristologica : la eternidad 
y divinidad del Mesias (cf. Prov. 8, 22 s.) ; su con* 
substancialtdad al Padre, su realeza y su reinado. 
Efrata (los Setenta leen: Casa de Efrata) es el an- 
tiguo nombre de Belen y significa la fertil (Gen. 35, 
16; 48, 7; Rut 1, 2). Millares: No quiere decir que 
Belen tuviera mil familias, constituia mas bien una 
subdivision de la tribu de Juda (Ex. 18, 21 ss.; 
Num. 1, 16; 10, 4; Zac. 9, 7 en el texto hebreo, 
etc.). Belen (Betlebem) significa: casa del pan... 
y lo fue del Pan. vivo que descendio del cielo y da 
vida al mundo (Juan 6, 33) y es nuestro pan super* 
substancial (iMat. 6, 11). De ti trie saldrd: Es Dios 
quien habla, Yahve, Esposo de Israel y Padre del 
Mesias que naci6 de Juda "secundum carnem" (Rom. 
9, 5). El apostrofe podria tambien dirigirse a Juda 
(a quien pertenece Belen), si se pusiese un punto 
despues de "millares", quedando asi eliminada la pre- 
posici6n "de". Esto coincidiria con la profecia de 
Jacob (Gen. 49, 10) de que el Mesias saldria de 
Juda. Vease Ez. 21, 27 y nota. La inmensa trascen- 
dencia de este "glorioso pasaje mesianico" se ve en 
la interpretactdn terminante que los principes de los 
sacerdotes y los doctores de la Ley dieron a Herodes 
de este anuncio de un dominador "que ha de regir 
a mi pueblo de Israel" (Mat. 2, 6; Juan 7, 42) y a 
quien los magos llamaban Rey de los judios (Mat. 
2, 2; cf. Luc. 1, 32). Un autbr moderno propone una 
sintesis de las profecias mesianicas en la forma si- 
guiente: Jesus, anunciado por Juan Bautista como 
venido para el juicio (Mat. 3, 10; Luc. 3, 9), vino 
a cumplir las profecias que lo anunciaban como Me- 
sias Rey de los judios (Mat. 5, 17). Siendo rechaza- 
do por la violencia (Mat. 11, 12; Juan 1, 11), £1 
ofrecio, a los que creyeron, hacerlos hijos de Dios 
(Juan 1, 12) y jueces con £1 en el dia de su venida 
para el juicio (Mat. 19, 28; Apoc. 3, 21; 20, 4). Al 
efecto, despues de resucitar, les dio en prenda su 
Espiritu Santo que habia prometido en el nombre 
del Padre (Luc. 24, 49; Juan 14, 16; Hech. 1, 4; 
2, 2-4; II Cor. 1, 22; 5, 5), y los reunio bajo su 
Ley de caridad (Juan 13, 34; 15, 12) en la Iglesia 
formada por los gentiles (Juan 12, 52; Hech. 13, 46) 
y perseguida como tX lo fu< (Juan 15, 18 16, 4; I 
Juan 3, 13; I Pedro 4, 12 ss.), prometiendoles volver 
(Juan 14, 18 y 28; 16, 16) y celebrar, cuando se 
haya cumplido todo, sus Bodas con la Iglesia en la 
Jerusalen celestial (Apoc. 19, 6-9; 21, 2 ss.). Y cuando 
fel haya triunfado de todos sus enemigos (I Cor. 15, 
25), entregara el reino a su Dios y Padre (I Cor. 15, 
24), a quien se sujetara tambien el mismo Hijo para 
que el Padre sea todo en todas las cosas (I Cor. 15, 28). 
3. Concuerda este texto maravillosamente con Is. 
7, 14, el cual se refiere a la concepcion virginal de 
Jesus. Algunos interpretes lo relacionari con Apoc. 
12, 2-6 y con la conversion final de Israel (cf. 4, 10; 
Is. 66, 7). Por esto: sobre la relacion de causalidad 
que establecen estas palabras, Gil Ulecia cita, y 
considera la mas acertada, la interpretaci6n de van 
Hoonacker, que dice: "La cosa motivada es la de- 
terminacion del momento hasta el cual no sera Hbrado 
el pueblo, y el motivo es el advenimiento del Rey 
Salvador; puesto que un principe salido de Belen go- 
bornara a Israel, que sera oprimido o maltratado 
por sus enemigos hasta el tiempo en que dard a luz 
la que ha de dar a luz. Que Israel sera sometido 
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4 £1 se mantendra firme, [Yahve, 

y apacentara (su grey) con la fortaleza de 
y con la majestad del Nombre. de Yahve, su 
y ellos habitaran (en paz), [Dios; 

pues entonces sera £1 glorif icado 
hasta los terminos de la tierra; 

*y £1 sera la paz. 

Cuando el asirio penetrare en nuestra tierra 
y ponga su pie en nuestros palacios, [pes, 
le opondremos siete pastores y ocho princi- 
6 que apacentaran el pais de Asiria con la espada 
y la tierra de Nimrod con sus cuchillos. 
£1 (nos) librara del asirio 
cuando este invadiere nuestra tierra 
y hollare nuestro territorio. 

7 Y el resto de Jacob estara entre muchas na- 
como rocio de Jahve, [clones, 



al sufrimiento, resulta de 4, 14" (es decir 5, 1 de la 
Vulgata). Los restas de sus hermanos: en la opinion 
de algunos "el resto de los hermanos del 'Mesias: 
aquellos de los judios que habran sobrevivido a las 
calamidades antes predichas",. Son los restos de que 
se habla en 4, 7; Joel 2, 32; Is. 11, 12; etc. Segun 
otros, el profeta anuncia la unidad del futuro Israel 
mesianico, en que los de Juda volveran a unirse con 
los de Israel (Jer. 3, 18; Ez. 37, 15 ss., etc.). Hay 
tambien quienes aplican este concepto de hermanos a 
otros pasajes. Cf. S. 21, 23; Hebr. 2, 12 y 16 s.; 
Juan 20, 17; Mat. 25, 40, etc. 

4. Estas palabras nos hablan de la gloria y uni- 
versalidad del reino del Mesias, su poder y soberania, 
"que no son otros que el poder y soberania del mis- 
mo Yahve. Si el Rey-Mesias fuera solamente hombre, 
seria incapaz de estar revestido de ellos. Esta frase 
es paralela a Isaias 9, 5 y 11, 2, y atestigua, como 
esos pasajes, la divinidad del Mesias. En conseciien- 
cia, 5, 4 arroja luz divinizante sobre 5, 2 . . . y al 
mismo tiempb la recibe de el, pues la raz6n de estar 
•el Mesias honrado con atributos divinos no es "otra 
■que sus origenes divinos tambien" (Gil Ulecia). El 
mismo autor hace notar que antes vimos los origenes 
-del Mesias, y que ahora "este vers, es la descripci6n 
magnifica de su imperio o las cualidades con que 
estara adornada su actividad como rey-emperador; el 
modo, el poder, la paz, su magnificencia (gloriiica- 
■ci6n) y su amplitud (universalidad) ". 

5 s. Este sera la pas: Beneficio en que se encierra 
todo lo que los hombres necesitan para vivir en 
seguridad y tranquilidad. Cf . Is. 9, 6. Cuando el asi- 
rio penetrare: Crampon pone aqui una nota de gran 
importancia para la inteligencia de las profecias es- 
catologicas: "El asirio figura como tipo de los ene- 
migos de los ultimos tiempos." Vease Is. 5, 25 y nota: 
30, 28 y 31; 31, 4-8; S. 75 y 82 y notas, etc. El 
Israel de Dios, con la garantia de un principe grande, 
el Mesias, nada tendra que temer de ningun enemigo. 
Analogo sijnif icado ha de- atribuirse a la expresi6n 
la tierra de Nimrod (Babilonia), que es otra figura 
■de los enemigos del Reino de Dios. Siete pastores y 
■ocho principes, defensores del Reino, pero siibditos 
del Mesias. Siete es el niimero de la ■ perfeccion, y 
ocho el de la superabundancia. El sentido es: Dios 
■enviara tantos libertadqres cuantos se necesiten. 

7 ss. Estos versiculos tratan de la acci6n misional 
de Israel y de la eficacia divina que de alii ha de 
salir (cf. S. 95, 3 y nota; Is. 37, 31 s.). Del reino 
mesianico se derramaran bendiciones sobre todas las 
-razas y naciones. Fero Israel sera tambien como un 
leon en medio .de los pueblos, los pisoteara y desga- 
rrara, siendo la ruina para muchos (cf. Is. 60, 12; 
Luc. 2, 34). Es de notar que en Apoc. 5, 5 Jesus 
es llamado el le6n de la tribu de Juda (cf . Gen. 49, 
*9). Ni espera nada de los hijos de los hombres: V ea- 
se A, 3 y nota. Tal habia sido el gran pecado de 
Israel. Cf. Os. 14, 4; Zac. 11, 8 y nota. 



como lluvia sobre la hierba, 

que no aguarda a nadie, 

ni espera (nada) de los hijos de los hombres. 
8 Y sera el resto de Jacob entre las naciones, 

en medio de mucnos pueblos, 

como leon entre las bestias de la selva, 

como leoncillo entre los hatos de ovejas; 

el cual pasa, huella y despedaza, 

y no hay quien salve. 
'Se alzara tu mano sobre tus adversarios, 

y todos tus enemigos seran exterminados. 

Pumficaci6n de Israel 

10 En aquel dia, dice Yahve, extirpare 

tus caballos de en medio de ti 

y destruire tus carros. 
n Arruinare las ciudades de tu tierra 

y destruire todas tus fortale'zas. 
12 Quitare de tu mano las hechicerias, 

y no habra mas agoreros en ti. 
13 Cortare de en medio de ti tus estatuas 

y tus piedras de culto, 

y no adoraras mas la obra. de tus manos. 
14 Arrancar6 de en medio de ti tus ascheras 

y destruire tus ciudades; 
ls y con ira e indignacidn tomard venganza 

de los pueblos que no escucharon. 

CAPfTULO VI 

Dios juzga a su pueblo 

1 Oid, pues, lo que dice Yahve: 

[Levantate, contiende con los montes, 

y oigan tu voz los collados. 
fecuchad, oh montes, la querella de Yahv6, 

vosotros tambien, 

oh, inconmovibles fundamentos de la tierra; 

porque Yahv6 pleitea con su pueblo, 

y entra en juicio con Israel. 

s iQu6 te he hecho Yo, oh pueblo mio, 
y en que te he agraviado? Resp6ndeme. 



10. Caballos y carros simbolizan los armamentos 
de guerra de Israel. Esto no es anrenaza, sino prome- 
sa. Cf. 4, 3. Cuando las naciones hayan sido redu- 
cidas a la impotencia, Israel no necesitari ya instru- 
mentos belicos. Cf. 1, 10 y nota (in fine). 

11. I#a purificacidn religiosa de Israel ha de ex- 
tenderse a la destrucci6n de la idolatria. S61o habra 
conocimiento y culto del Dios verdadero. Arruinarl 
'as ciudades: Forque en la edad de oro mesianica no 
haran falta esos grandes centros de corrupci6n. |Que 
contraste con lo que presenciamos en nuestro tiempo! 

13. Piedras de culto (en hebreo: massebah): piedras 
representando a Baal. Ascheras: troncos de arboles o 
ramas que simbolizaban a Astarte. Vease Deut. 16, 21. 

14. Toda esta depuracidn del pueblo de Dios es la 
condici6n de su acci6n misional entre los demas. 
"IsraeJ, una vez santif icado, podra eiercer su juicio 
contra las naciones aun rebeldes" (Crampon). Dios 
se mostrara benigno con su pueblo, mas castigara 
severamente a los gentiles rebeldes. 

1 ss. Yahve denuncia la > ingratitud de su pueblo. 
Cf. Deut. 32, 5 y siguientes; Is. 1, 2. Los vv. 3 s. 
forman parte de los "Improperios" en la Liturgia de 
Viernes Santo, en los que se recuerda lo que Jesus 
sufrio en su Pasi6n por obra de la Sinago-ra (vease 
Mat. 27, 27 y nota). Cf. Jer. 2, 5-6; Am. 2, 10. Ma- 
ria o Miriam (v. 4), hermana de Moises y Aar6n, la 
cual era profetisa. Vease Ex. 15, 20. 



MIQUEAS 6, 4-16; 7, 1-6 
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4 Pues Yo te saque del pais de Egipto, 

y te redimi de la casa de la esclavitud, 

y envie delante de ti a Aloises, a Aaron y a 

5 Pueblo mio, acuerdate [Maria. 

de lo que maquino Balac, rey de Moab, 
y de la respuesta que le dio Balaam, 
hijo de Beor, entre Sittim y Galgala, 
para que reconozcais las justicias de Yahve. 

8 jCon que me presentare ante Yahve. 
y me postrare delante del Dios excelso? 
^Me presentare acaso ante £1 con holo- 
con becerros primales? [caustos, 

'^Le agradan a Yahve los miles de carneros, 
y las miriadas de rios de aceite? 
,sDare acaso mi primogenito por mi prevari- 
el fruto de mis entranas [cacion, 

por el pecado de mi alma? 

8 £1 te hizo conocer, oh hombre, 
lo que es bueno y lo que te pide Yahve: 
practicar la justicia, y amar la misericordia, 
y andar humildemente en la presencia de tu 

[Dios. 

Castigo de la ciudad impenitente 

9 La voz de Yahve llama a la ciudad 

— y es sabiduria temer tu Nombre— : 

Haced caso de la vara, y de aquel que la 
10 ,;Hay todavia tesoros de iniquidad [mando. 

en la casa del impio, 

y el abominable efa menguado? 
11 (Por ventura podre considerarme por justo 

teniendo balanzas falsas 

y el saquillo de pesos fraudulentos? 
12 Los ricos de la (ciudad) 

se han llenado de violencia, 

sus habitantes hablan mentiras, 

y la lengua de su boca es enganosa. 

wpor eso, Yo tambien te herire 

de una llaga muy grave, 

te devastare a causa de tus pecados. 
14 Comeras, mas no te hartaras; 



5. Sobre Balaam vease Num. caps. 22-24. Sittim 
fue la ultima estacion de la peregrinacion del pueblo 
israelita por el desierto (Jos. 3, 1) ; Galgala, el pri- 
mer camp^imento en el pais de Canaan (Jos. 4, 20). 

6 s. Pregunta del pueblo arrepentido que reconoce 
su culpa pero conoce muy mal el corazon de Dios, 
pensando en ofrecerle animales, que no le interesan 
(S. 49, 12 ss.; 50, 18 s.; 39, 7), y aun sacrificios 
humanos que El detesta (Jer. 7, 31 y nota). 

8. Falabras inmortales de Miqueas que condena el 
falso afan de aplacar a Dios con obras puramente 
exteriores. Lo principal es la practica de la justicia 
y el espiritu de misericordia. Lo mismo dice el Se- 
iior a los fariseos (Mat. 9, 13; 12, 7). Ci. Deut. 10, 
12; I Rey. 15, 22; S. 50, 18; Is. 2, 11 ss.; Jer. 6, 
20; Os. 6, 6 y nota; Am. 5, 21 y 24; Sant. 1, 27. 

9. Dios vuelve a acusar, denunciando en primer 
lugar las injusticias sociales y la falta de honradez. 

10. Texto oscuro: S. Teronimo traduce: Ann el 
fuego estd en la casa del impio, los tesoros de mal 
dad, y la medida menor, llena de ira. Bover-Cantera : 
jPuedo soportar la casa del impio, los tesoros de ini- 
quidad, y un efa escaso, digno de la ira dvvinat El 
efrt tenia 36 litros. Aqui, como en el vers, siguiente. 
Dios se dirige contra las injusticias en el comercio. 
Cf. Deut. 25, 13-16; Am. 2, 6-8. 

14. Alusiones a los castigos: hambre e invasion 
enemiga. Vease Lev. 26, 24-26; Deut. 28, 38-40. 



quedara en ti tu hambre. [ras, 

Pondras aparte (tus bienes), pero nada salva- 
y lo que salvares, lo entregare Yo a la espada. 

15 Sembraras, mas no segaras; 
pisaras la aceituna sin ungirte con oleo; 
y la uva sin beber el vino. 

16 Observais lo que os mando Amri, 
y todas las obras de la casa de Acab; 
y seguis los consejos de ellos, 
para que Yo te entregue a la desolaci6n 
y al escarnio a sus habitantes. 
Asi Uevareis el oprobio de mi pueblo. 

CAPfTULO VII 

Arrepentimiento y perdon 

1 ;Ay de mi, que he llegado a ser 
como lo que queda de la cosecha de verano, 
como el rebusco de la vendimia; 
no hay ya racimo que pueda comer; 
mi alma desea los higos tempranos. 

2 Han desaparecido de la tierra 

los hombres piadosos 

y no hay ya justos entre los hombres. 

Todos ponen asechanzas 

para (aerramar) la sangre, 

cada cual tiende la red a su hermano. 
3 Sus manos hacen el mal en vez del bien; 

el principe hace extorsion, 

y el juez acepta soborno; 

el grande manifiesta lo que desea su alma 

y asi urden la trama. 
4 E1 mejor de ellos es como cambron, 

el mas recto peor que un cerco de espinos. 

Es llegado el dia 

(anunciado por) tus centinelas, 

(el dia) de tu visita; 

ahora les sobreviene la consternacion. 

5 No confieis en el amigo, 

ni os fieis del mejor compafiero. 

Guarda la puerta de tu boca 

ante aquella que duerme en tu seno. 
6 Pues el hijo trata al padre como loco; 

la hija se rebela contra la madre, 

la nuera contra la suegra; 

y los enemigos del hombre 

son los de su misma casa. 



16. Amri y su hijo Acab, reyes de Israel, son re- 
presentantes de la iniusticia que cunde tambien en 
Juda. Vease la maldad de Acab narrada en III 
Rey. 21. 

1 ss. Humilde suplica del pueblo que confiesa que 
no hay mas hombres justos en su medio. Buscar a 
un justo en Juda es tan dificil como encontrar ra- 
cirnos en una vifia vendimiada. Vease S. 9 B, 3-11; 
13, 2-3; Os. 4, 2; Am. 2, 6-8:_Rom. 3, 11 ss. _ 

4. Imagenes de la corrupcion entre los principea 
y el egoismo brutal en el pueblo. Lo unico que hacen 
bien es el mal. El dia anunciado por tus centinelas: 
el dia del castigo predicho por los profetas. Cf. Is. 
21, 6; Jer. 6, 17; Ez. 3, 17. Tu visita: tu castigo. 

6. La malicia, es tan grande que ni siquiera los per- 
tenecientes a la mismi familia pueden iiarse el uno 
del otro. Lo mismo dice Jesus en Mat. 10, 21. 
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MIQUEAS 7, 7-20 



Promesa DEL PERDON 

7 Mas yo fijare mis ojos en Yahve; 

esperare en el Dios de mi salvacion 

y me oira el Dios mio. 
8 No te alegres de mi, oh enemiga mia. 

Aunquc cai, me levantare, 

y si me sente en tinieblas, mi luz es Yahve. 

^ufrire la indignadon de Yahve 
— pucs he pecado contra £1— , 
hasta que £1 juzgue mi causa y me haga jus- 
£1 nic sacara a la luz, [ticia. 

y yo contemplare su justicia. 
10 Lo vera mi enemiga, y quedara cubicrta de 
aquella que me decia: [vergiienza, 

"dDonde esta Yahve, tu Dios?" 
•Mis- ojos la contemplaran; 
cuando sea hollada como el lodo de las ca- 

[lles. 
Restauracion de Israel 

11 Llegara el dia de la reedificacion de tus mu- 

en aquel dia sera retirada la Ley. fros, 

12 Entonces vendran a ti, 

desde Asiria y las ciudades de Egipto, 

y desde Egipto hasta el rio; 

de mar a mar, y de monte a monte. 

13 Y la tierra sera devastada a causa de sus habi- 
£ste sera el fruto de sus obras. [tantes. 

14 jApacienta a tu pueblo con tu cayado, 
el rebano de tu heredad, 
que habita solitario en la selva, 
en medio del Carmelo! 
;Pazcan ellos en Basan y en Galaad, 
como en los tiempos antiguos! 

15 Le hare yer prodigios como en los dias 
de tu salida del pais de Egipto. 



7. El santo prof eta permanecc inconmovible en la 
confianza en Dios, lo mismo que Isaias en un caso 
semejante. "Si Dios esta con nosotros, dice San 
Pablo, iquien contra nosotros?" (Rom. 8, 31). Cf. 
S. 54, 23; 26, 1. 

8. Enemiga mia: Es todo el pueblo el que habla. 
La enemiga puede ser Asiria o Babilonia. Sobre Dios 
como lus vease S. 26, 1 ; sobre el Mesias como luz, 
cf. Is. 9, 2; 42, 16; 50, 10; 60, 1 ss.; Luc 1, 78 s.; 
Juan 1, 9. 

10. Alegrra de Israel al ver humillada a su enemiga- 
Asi se caracteriza la liberacion mesianica como triunfo 
sobre los enemigos del pueblo de Dios. Cf. S. 108, 1. 

11. El prof eta se coloca en lo futuro, en los dias 
de la reconstruction de Jerusalen, tomandola como 
tipo del porvenir mesianico. La Ley: sin duda la del 
Antiguo Testamento, por la cual los judios estaban 
separados de los demas pueblos. La abolition de la 
Ley da a los ( gentiles la oportunidad para entrar en 
la comunidad del pueblo de Dios. En vez de Ley lee 
Bover-Cantera frontera: en aquel dia la frontera es- 
tara mas distante. 

12. El rio: el Euf rates. El sentido es: vendran de 
todas partes del mundo. Se ref iere a la universali- 
dad del Reino mesianico. 

13. La tierra: Segun algunos interpretes: Juda; 
segun otros, los pueblos paganos. 

14. Oracion del prof eta a Dios para que apaciente 
a su pueblo como en tiempos antiguos. Toma como 
imagen los mas ricos pastos de Palestina (Carmelo, 
Basan y Galaad). 

15 ss. Yahve accede a los ruegos de su siervo (v. 
15-17). Su omnipotente brazo repctira los prodigios 



16 Lo veran las naciones, 

y se ayergonzaran de toda su fuerza; 

pondran la mano sobre su boca, 

y sus oidos qucdaran sordos. 
17 Lameran el polvo como la serpientc; 

como los reptiles de la tierra, 

sal dran temblando de sus escondrijos; 

llenos de temor se llcgaran a Yahve, nuestro 

y se sobrecogcran dc temor ante ti. [Dios, 

HlMNO A LA DIV1NA MISERICORDIA 

18 dQuien es Dios como Tu, 

que perdonas la iniquidad, 

y olvidas el pecado del resto de tu herencia? 

No guarda El para siempre su ira, 

porque se complace en misericordia. 
19 Volvera a compadecerse de nosotros, 

aplastara nuestras iniquidades, 

y arrojara a lo mas profundo del mar 

todos nuestros pecados. 

20 Tu manifestaras tu fidelidad a Jacob, 
y a Abrahan la misericordia, 
que juraste a nuestros padres 
desde los dias de la antiguedad. 



de la salida de Egipto. La liberacion de Israel de 
aquella sevvidumbre es un tipo de la salud mesianica 
(cf. Is. 11, 11 y 15; Os. 2, 15 s.; Jer. 23, 7; Mat 
2, 15; I Cor. 10, 1-6). I,os efectos del nuevo mila- 
gro de Dios son estupendos: confusion entre los pue- 
blos paganos, pero no una confusion esteril. Es un 
"timor salutaris" (Knabenbnuer). Se doblan ante £1 
y lamen el polvo, en sefial de sumision y adoraci6n, 
y se someten a Yahve por medio del Mesias. Esto 
se entiende por los paralelos (Salmo 71, 9; 17, 46, 
donde David es tipo del Mesias). 

18 s. El santo profeta prorrumpe en un himiio entu- 
siasta ante la grandeza del Reino que Dios le mani- 
festo. Asi como Dios lo comparo con la salida de 
Egipto, asi tambien los acentos de Miqueas recucr- 
dan los de iMoises eh Ex. 15. La nota caracteristica 
de este epilogo es la alegria, que tiene su origin en 
la seguridad de saber que Dios ha perdonado las 
culpas (cf. Is. 43, 25; Dan. 9, 24). En su infinita 
misericordia las arrojara a lo m6s profunda del mar 
(v. 19), donde los pecados de Israel quedaran invi- 
sibles. Los Padres y comentaristas antiguos han apli- 
cado esta frase al paso del Mar Rojo y tambien -al 
Bautismo. Alii fueron destruidos los egipcios de tal 
modo que los israelitas jamas volvieron a verlos (Ex. 
14, 13). Del mismo modo Dios entrega para siempre 
al olvido nuestros pecados cuando en el Bautismo so- 
mos "sepultados con Cristo en la muerte" (Rom. 6, 
4). Es toda una imagen de la gracia divina, la cual, 
infundida en nuestra alma mediante la justificacion, 
produce como primer efecto la destruccion de la no- 
che atroz del pecado (Sto. Tomas). La remision de 
que habla Miqueas es jreneral y definitiva e incluye 
a todos, como lo dice tambien San Pablo. Vease Rom. 
8, 1. Cf. S. 50, 9; 76, 10; Is. 1, 18 y notas. 

20. Jacob y Abrahan se mencionan aqui no solo 
como representantes del pueblo judio, sino de todas 
las naciones. Israel y las gentes todas tendran parte 
en la salud mesianica. Este verso "es un amen pro- 
fetico de caracter preciso que ensalza la verdad y 
gracia de Yahve y apela a su fidelidad (Luc. 1, 58) 
recordando el juramento en el que descansan cual 
sobre roca inconmovible (Hebr. 6, 16-18) las profe- 
cias mesianicas que las naciones incircuncisas habrian 
de recoger del scno del pueblo escogido (Gen. 12, 3; 
18, 18; 22, 18; 26, 4; 28, 14, etc.)... Asi acaba 
Miqueas conmemorando la cveritas et gratia* con que 
comenzaria San Juan (Juan 1, 14 y 17)** (Gil Ule- 
cia). Este vers, muestra el mismo sentido que el final 
del (Magnificat. Vease Luc 1, 55 y nota. 



NAHUM 



INTRQDUCCION 

Nahum vivid en el sigh VII a. C; se- 
gun la tradition iudia, bajo el rey Manases 
(693-639), o quiza Josias (638-608), y profe- 
tizo contra Ninive, capital del reino de loi 
asirios. Fuera de este ordculo no poseemos 
nada de su actividad profetica, la cual esta co- 
locada entre la de Isaias, de quien cita varios 
pasajes (cf. 1, 4= Is. 33, 9; 1, 15 = Is. 52, 
1; 3, 5 = Is. 41, 3 y 9); y la de Jeremias que, 
a la inversa, cita a nuestro prof eta (cf. 1, 
13 = Jer. 30, 8; 3, 5, 13, 11 y 19 = Jer. 13, 
12 ss; 50, 31; 51, 30, etc.). 

Lo unico que acerca de la vida de Nahum 
indica la Sagrada Escritura (Nah. 1,1) es el 
lugar de su nacimiento, pues lo llama elccsco 
(7, 1), es decir, de Elkosch, situada, segun 
unos, en Galilea, segun otros en Judea, y cuyas 
ruinas se veian alii todavia en tiempos de San 
Jeronimo. Menos fundada es la opinion de que 
naciera en Alkosch, situada cerca de Mosul, 
donde los nestorianos veneran su sepulcro. 

Como Abdias se consagro esencialmente a 
anunciar la ruina de los idumeos, hijos de 
Esau y enemigos envidiosos de Israel, aunque 
bermanos suyos segun la carta, asi el fin de 
la profecia de Nahum es prevenir a sus lec- 
tores contra la poderosa capital asiria, y darles 
la seguridad de que sera destruida la que un 
dia parecio realizar la hazana —unica entre 
los pueblos gentiles— de convertirse al Dios 
de Israel (cf. Jonas 3) para caer luego en la 
apostasia y ser su mas terrible enemiga (1, 11 
y nota). En tal sentido las profecias de Na- 
hum y Jonas son correlativas, y cada una re- 
leva la gran rmportancia de la otra en el plan 
divino. En tiempo de Nahum, Ninive habia 
ya llevado cautivas a las diez tribus del nor- 
te (Israel) en 121, y amenazaba orgullosamen- 
te a Jerusalen bajo Senaquerib (IV Rey. 18, 
15 s.), a cuya invasion de Judea, milagrosa- 
mente frustrada por un angel (cf. Is. 36-31), 
pareceria aludir Nahum en 1, 12 s. 

CAPlTULO I 

J Carga sobre Ninive. Libro de la vision de 
Nahum de Elkosch. 

Castigo de Asiwa 
^Yahve es un Dios celoso y vengador; 

1. Carga sobre Ninive: Profecia conminatoria contra 
Ninive. Vease Is. 13, 1; 14, 28; 15, 1; Jer. 23, 33, etc. 

2. Un Dios celoso: En el Pentateuco (Ex. 20, 5; 
Deut. 4, 24) el Seiior recibid ya el epiteto He Dios 

■celoso, que es la expresion de su amor a Israel. 



vengador es Yahve y lleno de ira. 
Yahve ejerce la venganza 
contra sus adversaries, 
y guarda rencor a sus enemigos. 
3 Yahve es longanimo y grande en poder, 
y no deja impune (al rmpio). 

Marcha Yahve en el torbellino 
y en la tempestad, 

y las nubes son el polvo de sus pies. 
4 Increpa al mar y lo deja seco, 
y agota todos los rios. 

Faltos de lozania estan Basan y el Carmelo, 
y el verdor del Libano se marchita. 

5 Delante de £1 se estremecen los montes, 

y se derriten los collados. 

Ante su faz se conmueve la tierra, 

el orbe y cuantos en el habitan. 
6 jQuien podra subsistir ante su ira? 

iQuien resistir el ardor de su colera? 

Derramase como fuego su indignacion, 

y ante £1 se hienden las rocas. 

'Yahve es bueno, 

es fortaleza en el dia de la tribulacion, 
£1 conoce a los que en £1 confian, 



3. Como vemos en todo este elocuentisimo pasaje, 
Dios esper6 antes de castigar las maldades de Ni- 
nive. La perdon6 un siglo antes, en tiempo de Jonas 
(Jon. 3), cuando ella dio senales de arrepentimiento. 
Pero aqui la vemos de nuevo "sanguinaria y llena 
de fraudes" (3, 1 ss.), hecha otra ramera como Ba- 
hilonia (3, 4), por lo cual, como esta. sera arrasada 
para siempre (v. 9). San Pedro ensefia que la con- 
dicion del apostata, que vuelve atras despues de con- 
vertirse, es peor que la de antes (II Pedro 2, 20; 
cf. Mat. 12, 45). Ahora bien, mientras a su pueblo 
escogido, a pesar de sus repetidas apostasias, Dios _le 
promete siempre una misericordia final y gratuita 
(vease Jer. 30, 13 y nota; Rom. 9. 15; 11, 6), no 
hara lo -mismo con la Ninive gentil (Is. 1, 24-28). Es 
de notar que esta capital de los asirios, que figura 
a los enemigos del reino de Dios en los ultimos tiem- 
pos (Is. 5, 25; Miq. 5. 5 y notas), siendo la unica 
pagana que se convirtio al verdadero Dios (Jon. 3, 
5), representa en sentido escatologico la apostasia 
religiosa de la gentilidad (v. 11), como Babilonia la 
simboliza en lo politico, aspectos ambos que se junta- 
ran en el Anticristo. Cf. II Tes. 2; Apoc. 13. 

4. Bas6n, el Carmelo y el Libano, son las regiones 
mas amenas y fertiles de Palestina. Se desarrolla 
aqui un cuadro de la ira del Senor que baja del cielo 
para mostrar su poder. Vease Ex. 19, 16 ss.; S. 17, 
8-16; 67, 8 ss.; Hab. 3, 3, etc. 

7. Yahve' es bueno: La Biblia no es sino el inmen- 
so arsenal de los Hechos de nuestro Padre, donde 
aprendemos a mirarlo como siempre activo y "do- 
minado por el amor" (Pio XII). Si obramos con £1 
como un cabailero obra con su padre ilustre, vivire- 
mos estudiando en las sagradas paginas esas haza- 
iias suyas, para gloriarnos de eilas y pregonarlas. 
Esto es tenerle a Dios fe, esa fe viva que nos hace 
obrar por amor (Gal. 5, 6). Los Setenta dicen bella- 
mente: Yahvt es para los que esperan en &l en el 
dia de la tribulacidn. Como observa un autor, en el 
Antiguo Testamento, "esperar" o "confiar" equivale 
en el Nuevo Testamento a "creer" o "tener fe". 
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NAHUM 1, 8-15; 2, 1-8 



8 Con inundacion arrolladora 
destruira por completo aquel lugar, 
y las tinieblas perseguiran a .sus enemigos. 

Sentencia contra NfNIVE 

9 ^Que maquinais contra Yahve? 

El hace devastation completa, 

no surge dos veces la tribulacion. 
10 Pues bien atados entre si, como espinos, 

esos embriagados de su vino 

seran consumidos cual paja enteramente seca. 
n De ti salio el que piensa mal contra Yahve, 

el que traza designios de iniquidad. 

12 Asi dice Yahve: [rosos, 

"Aunque sean sanos y salvos y muy nume- 
con todo seran cortados y desapareceran.'' 
Te he humillado, pero no te humillare mas. 

13 Ahora rompere su yugo (que pesa) sobre ti. 
y hare pedazos tus coyundas. 

14 Yahve ha decretado respecto de ti: ■ 

"Ya no habra mas' posteridad 

que lleve tu nombre. .< 

Exterminate de la casa de tus dioses 

las estatuas e idolos de fundici6n; 

y Yo te hare el sepulcro, 

porque seras consumida muy pronto." 
15 He aqui sobre los montes 



8. Aquel lugar: Ninive. Sus enemigos: los asirios, 
enemigos de Dios. Las mismas tinieblas perseguiran 
a los enemigos, porque se entregaron a las tinieblas, 
amando mas las tinieblas que la luz (cf. Juan 3, 19). 

9. No surge dos veces la tributacidn: La ruina 
de Ninive sera tan completa que no se necesita otro 
golpe contra ella. Esto se cumpli6 histdricamente 
(cf. 2, 11 ss.), y Ninive nunca volvi6 a levantarse 
despues de la destruccion. 

11. De ti: de Ninive. El que piensa mal contra 
YahvS: el asirio. Pero aqui hay mas que una alusi6n 
historica. El, asirio es figura del enemigo eterno de 
Dios (vease v. 3 y nota. Cf. Is. 5, 25; 30, 28 y 31; 
31, 4-8; S. 75 y 82 y notas; Miq. 5, 5 s. y nota, 
etc.). Pensar mal del Sefior es exactamente lo con- 
trario de lo que anotamos en el v. 7. Es ir contra 
lo mas esencial y primario de la sabiduria (Sab. 1, 
1 ; 3, 9 y notas). Es lo propio de la soberbia ap6stata 
que analiza a Dios y lo juzga. Vease II Cor. 10, 5; 
Col. 2, 8 y notas. Va sin decirlo, que este extravlo 
espiritual, al impedir la gracia que viene de la amis- 
tad con Dios, y que £1 niega a los soberbios (Sant. 
4, 6; I Pedro 5, 5), conduce tambien a los abismos 
de la depravaci6n moral que San Pablo senala en 
los gentiles (Rom. 1, 21-32). 

12. Ademas de ser un oraculo contra Ninive, este 
verso es tambien una promesa para Jerusalen. Dios 
consuela a su pueblo prometiendole no afligirle en 
adelante por medio de los asirios. Observan algunos 
que esta promesa no es absoluta en sentido bist6rico 
y se limita a Ninive mientras existid. En realidad, 
caida esa capital en el ano 612 a. C, lo que en ade- 
lante suf ri6 Juda no f ue ya por parte de Asiria sino 
de Babilonia. Por lo demas, la promesa puede tam- 
bien referirse a los asirios en sentido escatol6gico 
(v. 11 y nota). 

15. Buenos nuevas, etc.: la ruina de Ninive. Men- 
sajeros que vienen de Asiria anunciaran la caida de 
la ciudad orgullosa y fortisima (cf. Jonas 1, 2 y 
nota). Su ruina significa la paz p-\ra Israel. Aligre- 
se entonces el pueblo, celebre fiestas, y cumpla 
los votos que hiciera al Sefior. Este pasaje recuerda 
una palabra semejante de Isaias (52, 7) que se re- 
fiere a la paz mesianica. Tiene aqui el mismo sentido 
que en Isaias. Belial: hombre malvado, aqui el asirio. 



los pies de aquel que trae buenas nuevas, 

de aquel que anuncia la paz. 

Celebra, Juda, tus fiestas, 

cumple tus votos; 

que ya no volvera a pasar por ti aquel Belial. 

Ha sido completamente extixpado. 

CAPfTULO II 

Destrucci6n de NInive 

^ta ya delante de ti el devastador; 

guarda la plaza fuerte, 

observa los caminos; 

fortalece tus lomos, 

aumenta mucho tus fuerzas. 
2 Pues Yahve restaura la gloria de Jacob, 

asi como la gloria de Israel; 

porque los saquearon saqueadores 

que destruyeron sus vastagos. 

SLos escudos de sus guerreros 

estin tenidos de rojo, 

sus valientes vestidos de purpura; 

sus carros centellean como acero 

en el dia de la reserU, 

y vibran sus lanzas. 
4 Los carros se precipitan por las calles, 

atraviesan veloces las plazas; 

parecen antorchas, 

corren como relampagos. 

5 El (rey) llama a sus valientes, 

que se precipitan por los caminos 

y corren presurosos al muro; 

se prepara la defensa. 
^ero ya se abren las puertas de los rios, 

y cae el palacio. 
7 Ha sido Uevado a cabo; 

(Ninive) ha sido desnudada, 

es llevada (al cautiverio); 

sus criadas gimen, 

como con voz de paloma, 

y se golpean los pechos. 
Winive es desde la antigiiedad 

como un estanque de aguas, 

las cuales se van. 



1. Los que suben son los destructores de la ciu- 
dad, los medos y babilonios. Este verso es en el texto 
hebreo el seirundo. 

3 ss. Descripcion de los guerreros que asaltan a 
Ninive. Vibran sus lamas: La Vulgata vierte: ASor- 
mecidos (borrachos) sus conductores. Bover?Cantera : 
blindense los abetos (de las lanzas); Nacar-Colunga: 
al atacar sus _ caballos son un torbellino. El sentido 
es: Los enemigos avanzan rapidamente en irresistible 
arremetida. E' vers. 5 quiere decir que el rey de 
Ninive se acuerda de sus valientes y los llama para 
defender la ciudad. 

6. Las puertas de los rios: las que dan sobre el 
Tigris y su afluente; seran tomadas y destruidas lo 
mismo que el templo, que estaba tambien junto al 
rio. San Jeronimo lo refiere a la multitud de hahi- 
tantes. 

7. Texto muy oscur.o. Ha sido Uevado a cabo... 
ha sido desnudada: Vulgata: el soldado fue Uevado 
cautivo. Bover-Cantera : es conducida (la ciudad) 
descubierta. Nacar-Colunga: la reina es desnudada. 
Otros vierten: Husab ha sido llevada, tomando a 
Huzab como reina o diosa de Ninive, identica con 
Zib o Belit. 



NAHUM 2, 8-13; 3, 1-12 
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jDeteneos, deteneos! 
pero nadie vuelve. 

9 jSaquead la plata! jSaquead el oro! 
no tienen fin los tesoros, 
es inmenso el peso de toda suerte 
de objetos preciosos. 
10 Queda vacia, devastada y desolada; 
se desmayan los corazones 
y tiemblan las rodlllas; 
se quebiantan todos los lqmos, 
y palidecen los rostros de todos. 

"jDonde esta la guarida de los leones, 

el lugar de pasto de los leoncillos? 

jAdonde se han retirado el leon, 

la leona y el cachorro, 

sin que nadie los espantase? 
I2 el leon que destrozaba lo que necesitaba 

para sus cachorros, 

y ahogaba para sus leonas; 

ilenaba sus cubiles de presa 

y sus guaridas de rapina. 

"Heme aqui contra ti, 
dice Yahve de los ejercitos; 
reducire a humo tus^ carros, 
y la espada devorara a tus leoncillos; 
exterminare de la tierra tu rapina, 
y no sera oida mas 
la voz de tr.s embaj adores. 

CAPfTULoilll 

LOS CRfMENES DE NfNIVE 

J ;Ay de la ciudad sanguinaria 

que esta toda llena de mentiras y de robo, 

y nunca suelta la presa! 
2 Estruendo de latigos, 

y estrepito de ruedas. 

Caballos que corren y carros que saltan. 
3 Iinetes erguidos, fulgentes espadas, 

lanzas relampagueantes. 

Multitud de traspasados, 

cadaveres en masa, muertos sin fin. 

Tropieza la gente con los cuerpos muertos. 



9* Los vencedores se exhortan mutuamcnte a sa- 
quear la ciudad mas rica del mundo. 

11. Guarida de los leones: Ninive, de donde los 
ejercitos salieron para despojar a otros pueblos. Vea- 
se Sof. 2, 13 ss. donde se le profetiza la misma 
desolacion. Tambien el anciano Tobias lo habia anun- 
ciado diciendo: "Presto sucedera la ruina de Ninive, 
pues la palabra de Dios no puede faltar" (Tob. 14, 
6), lo cual tnuestra que el conocia ya en tiempo de 
Salmanasar (Tob. 1, 2 y nota) algun anuncio pro- 
fetico en tal sentido. 

13. La conquista de Ninive tan claramente pro- 
fetizada por Nahum, fue llevada a cabo entre 612 
Y 604 a. C. por los babilonios y medos. despues de 
una inundacion del Tigris que arruin6 gran parte 
de las mural'as. Su ultimo rey, el celebre Sarda 
napalo. pereci6 en las llamas del palacio que el mis- 
mo mand6 incendiar. Las riiinas parcialmente exca- 
vadas demuestran que Ninive fue saqueada. antes de 
la destruccidn. 

2 s. Retoma el profeta la descripci&n de la caida 
de Ninive. Los conquistadores recorren enfurecidos 
las calles de la ciudad, dejando tras de si montones 
de cadaveres. 



4 Es a causa de las muchas fornicaciones 

de la ramera, bella y encantadora, 

maestra en hechicerias, 

que con sus fornicaciones 

esclavizaba a las naciones, 

y con sus hechizos a los pueblos. 
5 Heme aqui contra ti, 

dice Yahve de los ejercitos; 

descubrire las faldas de tu (vestido) 

hasta sobre tu cara, 

y mostrare a las naciones tu desnudez, 

y a los reinos tu vergiienza. 
6 Arrojare sobre ti inmundicias, 

te cubrire de afrenta 

y te pondre por espectaculo. 
'Cuantos te vean, retrocederdn de ti, 

diciendo: jDestruida esta Ninive! 

jQuien tendra compasion de ella? 

iDonde buscare a quien te consuele? 

8 iEres tu acaso mejor que No-Amon, 

que se sentaba sobre los rios, 

que estaba rodeada de aguas, 

cuyo baluarte era el mar 

y cuya muralla formaban las aguas? 
9 Grandes eran las fuerzas de Etiopia 

e inmensas las de Egipto; 

Put y Libia eran sus auxiliares. 
10 Pero tambien ella ha sido deportada, 

ha sido llevada al cautiverio, 

y sus nifios tambien fueron estrellados 

en las encrucijadas de todas las calles; 

se echaron suertes sobre sus nobles, 

y fueron cargados de cadenas todos sus 

[grandes. 
n Asi tambien tu te embriagaras, 

y desapareceras; [enemigo. 

tambien tu buscaras un refugio contra el 

NfNIVE NO SERA RESTAURADA JAmAs 

12 Todas tus fortalezas 
son higueras con brevas maduras, 
que sacudidas caen en la boca 
del que las va a comer. 

4 ss. Ninive fue como una ramera, por cuanto sa- 
bia atraer a otros pueblos mediante su enorme in- 
fluencia politica, economica y cultural. Por lo cual 
Yahve le da el castigo que se-aplica a las rameras. 
Descubriri las faldas, etc. (v. 5): Cf. Is. 47, 2 f.; 
Jer. :3, 22 ss. ; Os. 2, 5. etc. Es de notar que en 
la Sagrada Escritura la fornicacidn significa el cul- 
to de los idolos; la infidelidad a Dios es sinonimo 
de adulterio. £ste es el unico pasaje en que el ter- 
mino se aplica a una ciudad pagana, quiza porque 
fue tambien la unica convertida por el verdadero 
Dios con extraordinaria misericordia. como se ve en 
todo el L'bro de Jonas, por lo cual su infidelidad 
ulterior podia llnmarse en realidad apostasia. Comp. 
sobre Tiro Is. 23, 16; cf. %z. 16, 29; Os. caps. 1-3; 
Apoc. 14. 8; 17, 2; 18, 3; 19, 2. 

8 ss. No-Am6n (Vulgata: Alexandria de los pue- 
blos)': Es Ista la ciudad de Tebas, capital del Alto 
Egipto, conquistada y saqueada por los asirios en 
el afio 664 a. C. En esn epoca Egipto estaba fro- 
bernado por una dinastia de Etiopia, que dotninaba 
tambien el pais de Libia. Alejandria no existia en 
tiempos de Nahum. Los rios: el Nilo y sus canales- 

11. Te embriagaras: beberas el ciliz de la cilera 
del Senor. Metdfora frecuente. Vease Is. SI, 17; 
Jer. 25, 15; Hab. 2, 16, etc. 
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NAHXIM 3, 13-19 



l3 He aqui que el pueblo 
que esta en medio de ti es como mujeres; 
las puertas de tu pais 
se abren de par en par a tus enemigos; 
el fuego devora tus cerrojos. 

14 ;Sacate agua para el asedio, 

refuerza tus baluartes; 

entra en el lodo, pisa el barro, 

toma el molde de ladrillos! 
15 Alli te consumira el fuego, 

te destruira la espada; 

te devorara como devora la langosta. 

iMultiplicate como la langosta, 

hazte numerosa como la langosta! 

16 Aumenta el niimero de tus traficantes 



14 s. Invitacion iionica a Ninive a prepararse para 
afrontar el asedio. Teniendo las murallas treinta me- 
tros de altura y un espesor de quince metros, se nece- 
sitaba un inmenso numero de ladrillos para repararlas. 

16. Todas las riquezas de tus comerciantes seran 
semejantes a las langostas que en un momento pa- 
recen innumerables y en otro desaparecen de repente 
trasladandose a otra parte. Como los comerciantes, asi 
desaparecen tambien los capitanes y defensores cuyo 
numero era tan grande como un ejercito de langostas. 



para que sean mas numerosos 
que las estrellas del cielo: 
la langosta muda la piel y se va. 
17 Tus principes son como langostas [gostas: 
y tus funcionarios como una manga de lan- 
se posan en los vallados 
en un dia de frio; 
mas cuando se levanta el sol, 
se huyen, y no se conoce 
el lugar donde estan. 

18 Tus pastores, oh rey de Asiria, duermen; 

tus nobles descansan (en el sepulcro), 

tu pueblo anda disperso sobre los montes, 

y no hay quien lo congregue. 
19 No hay remedio para tu ruina; 

tu herida es gravisima; 

cuantos oyeren hablar de tu (ruina), 

batiran palmas contra ti; 

pues jsobre quien no paso 

de continuo tu maldad? 



18. Tus pastores duermen: tus reyes y principes 
han perecido. Un sentido espiritual Jonas fue pastor 
de Ninive. Cuando los pastores se duermen perece 
el rebaflo. Vease v. 4 y nota sobre la apostasia de 
Ninive. 



HABACUC 



INTRODUCCION 

El libra de Habacuc no da defalks sobre 
la vida del profeta. Nada sabemos de su vida 
salvo el retrato psicologico que el mismo nos 
pinta en los tres capitulos de su Libro. Ha- 
bacuc se muestra dominado por ciertas dudas 
respecto al porvenir de su pueblo y al reino 
de Dios, mas su co?ifianza y su fe son mayo- 
res aun. £1 es el justo "que vive de la fe" 
segun esta profunaismta sentencia que el nos 
dejd y que S. Pablo cita tres veccs. Cf. 2, 4 
y- los ultimos versiculos del capitulo 3. 

Habacuc profetizo antes de la invasion de 
Judd por los caldeos (60S) puesto que tal ca- 
lamidad es objeto de su vaticinio, despues de 
la cual Habacuc predice la ruina de Babilo- 
ma, como predijo Nahum la de Ninive, am- 
bos crueles enemigos del pueblo y del reino 
de Dios. La identidad de su persona con aquel 
Habacuc que se menciona en el libro de Da- 
niel (Dan. 14, 32), no es probable por razones 
cronoldgicas, pues este ultimo aparece unos 
cien anos despues. 

El Libro comienza con un didlogo entre 
Dios y el profeta sobre el castigo de Judd, 
dirigese luego contra los babilonios y termina 
con un magnifico y celebre cantico (cap. 3), 
que ha sido recogido en varias partes por la 
Liturgia y que por la riqueza de su estilo de- 
nota, como Miqueas y Joel, la edad de oro 
de la lengua hebrea. En el, Habacuc, que es el 
profeta de la fe, express la segura esperanza 
en la salvacfdn que viene de Dios y la des- 
truccidn de los enemigos de su pueblo. 

El martirologio romano comnemora a Ha- 
bacuc el IS de enero. 

CAPfTULO I 
'Carga que vio Habacuc profeta. 

Contra los caldeos 

2 <jHasta cuando, Yahve, he de clamar 

sin que Tu me escuches? 

jHasta cuando dare voces a Ti por la vio- 

sin que me salves? flencia 

3 ^Por que me haccs vcr la iniquidad 

y contemplas lo que sufro? 

Devastac on y violencia estan ante mis ojos; 



1. Carqa: As! se llaman las profecias que anun- 
cian castigos. Vease Nah. 1, 1 y nota. Se nota en 
estos primeros versos la santa inquietud del profeta, 
pues pide a Dios Ie libre de las dudas que le tor- 
turan por la prcponderancia de la injusticia y vio- 
lencia en medio de su pueblo. 



hay pleitos y surgen contiendas. 
4 Por eso se embota la ley, 
y nunca sale scntencia justa; 
el inicuo rodca al justo, 
y asf sale torcido el derecho. 

5 Mirad a las naciones y observad; 

admirals y llcnaos de espanto; 

pues voy a haccr una obra en vucstros dias, 

que no crecnais si alguien la contase. 

G Pucs he aqui que suscitare a los caldeos, 

esc pueblo cruel e impctuoso 

que rccorre las anchuras de la tierra, 

para ocupar moradas que no son suyas. 
7 Es horrible y cspantoso, 

y crea el mismo su derecho y su grandeza. 

8 Sus caballos son mas ligcros que el leopardo 

y mas feroccs que el lobo nocturno. 

Lanzase la cahalleria, 

sus jinctcs llcgan tie lcjos; [vorar. 

vuelan cual aguila que se da prisa para de- 
9 Vienen todos ellos para hacer violencia; 

viento abrasador va delante de ellos; 

toman cautivos tan numerosos como la arena. 
lc (Es un pueblo) que se burla dc los reyes, 

y se rfe de los pri'neipes; 

se mofa de todas las fortalezas, 

alza terraplcnes y las toma. [y pasa, 

n Luego, como cl huracan, cambia de rumbo 

y se acarrea culpa (imputando) su fuerza a 

[su dios. 
Esperanza del profeta 

12 (No eres Tu, oh Yahve, desde la etcrnidad, 
cl Dios mi'o, mi Santo? 



5 s. Kmpieza la rcspnesta dc Yahve. Ante todo 
anuncia el castigo del pueblo, mediante las naciones 
paganas, entre las cualcs Israel sera dispersada (Deut. 
28, 64_ss._). Voy a hacer, etc. San Pablo, hablando 
a los judios de la dispersion en l:i sinagoga de An- 
tioquia, cita este pasaje segun los Setenta aplicandolo 
a la necesidad dc la fe en la obra redentora de 
Cristo resucitado (Hech. 13, 41). Los caldeos (v. 
6): los babilonios, qne en ese mismo tiempo empe- 
zaron a apoderarse del reino de Asiria, y extendian 
su poder con gran velocidad sobre todo el Oriente. 

11. Los caldeos hinchados por sus exitos, se olvi- 
dan que no son mas que instrumentos de Dios (cf. Is. 
10, 7 ss.). En su vana sobcrbia se atribuyen a si 
mismos las victorias y divinizan su poder material 
(vease v. 16). Por eso caeran juntamente con sus 
impotentes dioses. Otra traduction: P.l huracdn 
avansa y pasa, y sc liarr culpable. Bste su poder es 
su dios. Condena asi la divinizacidn de la fuerza, tan 
tentadora para los poderosos. Vease 2, 5 ss. y nota. 

12. El profeta formula de nuevo una precjunta 
referente a la justicia de Dios. Al castigar a su 
pueblo mediante los caldeos. ino sera Dios dema- 
siado _severo, aniquilando tal vez al pueblo elegido? 
Yahve... Dios mio, mi Santo: "Cada uno de estos 
tres nombres contiene un motivo especial, por el 
cual los hebreos r< ntaban con la proteccion del Se- 
nor" (Fillion). Tti Ir has estab r ecido: se refiere al 
pueblo caldeo y su rev Nabucodonosor. Roca: nom- 
bre de Dios. Cf. S. 17. 3 y nota. 



1199 



1200 



HABACTC 1, 12-17; 2, 1-S 



No moriremos, porque Tu, Yahve, 
hiciste (aquel pueblo) para ejercer tu justi- 
Tu, oh Roca, le has establecido [cia; 

para aplicar castigos. 
13 Tus ojos son demasiado puros 
para mirar el mal, 
y no puedes ver la injusticia. 
cPor que, pues, soportas a los perfidos 
y callas cuando el inicuo devora . 
al que es mas justo que el? 

14 iPor que hiciste a los hombres 

como los peces del mar, 

como los reptiles 

que no tienen quien los gobierne? 
I5 A todos ellos los pesca aquel con el anzuelo; 

los arrastra con su red, 

y -los reune en su barredera; 

por eso se goza y esta alegre. 
i«Y por eso ofrece sacrificios a su red, 

e inciensq a su barredera; 

pues gracias a ellos es pingiie su porcion, 

y suculenta su comida. 
17 ,;Es posible que siga vaciando su red, 

y continue destrozando sin piedad a los pue- 

[blos? 

CAPfTULO II 

Respuesta de Dios 

^tare en pie sobre mi atalaya, 
me apostare sobre la muralla, 
y quedare observando para ver 
que me dird (Yahve), 
y que respondent a mi querella. 

•Y respondi6me Yahve, y dijo: 
Escribe la visi6n, gravandola en tablillas, 
para que se pueda leer corrientemente. 

3 Porque la visi6n tardara en cumplirse 
hasta el tiempo fijado, 



13 ss. iC6mo puede Dios servirse de los impios 
caldeos para castigar a los judios, que son menos 
culpables y mas justos que los caldeos? Las naciones 
son comparadas a los peces que el caldeo pesca uno 
tras otro para devorarlos, y a los insectos que no 
tienen quien los proteja. 

16 s. SI rey de Babilonia, al veneer a los judios, 
endiosara.sus armas creyendo que ellas le ban traido 
el triunfo", de modo que no sera honrado Bios sino 
un idolo pagano. 

1. A manera de un soldado que esta de centinela, 
y teme la ruina total de su pueblo, el prof eta esta 
esperando la respuesta del Sefior a las ansiosas pre- 
guntas formuladas en 1, 12 ss. El Sefior le contesta 
en los vers. 2 ss. 

2. Corrientemente: Cf. Is. 8, 1; 30, 8; Apoc. 1, 
19. Algunos traducen: para que corra el que lee 
(como mensajero de la visi6n). 

3. Esptrala: Se refiere al cumplimiento de la vi- 
si6n. Vendrd con toda seguridad: "Segun S. Jer6- 
nimo y otros expositores, aqui se habla del Mesias 
■mas bien que de Ciro" (Paramo). El profeta debe 
entretanto vivir de fe (v. 4), seguro de que los de- 
signios de Dios se cumpliran, y esperar en paciencia 
(cf. Luc. 21, 19; Hebr. 10, 36; Sant. 1, 3 s.). La 
paciencia todo lo alcanza, dice Santa Teresa, y es 
porque ella. como dice Tertuliano, tiene a Dios por 
guia y tambien por depositario. Vease, con su nota, 
Hebr. 10, 37, donde S. Pablo aclara la trascendencia 
mesianica de este pasaje. Cf. I Tes. 1, 10; Sant. 
5, 8. 



llegara a su fin y no fallara; 
si tarda, esperala. 

Vendra con toda seguridad, sin falta alguna. 
4 He aqui al soberbio, 
que en su interior no tiene alma recta; 
mas el justo por su fe vivira. 

Castigo del pueblo orgulloso 

5 Asf como el vino es enganoso, 
asi tampoco permanece el hombre orgulloso; 
se ensancha como el infierno su apetito, 
y es insaciable como la muerte; 
junta consigo todas las naciones, 
y reiine bajo su dominio todos los pueblos. 
8 (No le tomaran todos estos 

como objeto de sus fabulas, satiras y refra- 

c'Acaso no diran: ;Ay de aquel [nes? 

que amontona lo que no es suyo! 

(Hasta cuando carga sobre si las prendas 
7 (No se alzaran improvisamente [(robadas)} 
los que te han de morder? 

jNo se despertaran 

los que te nan de sacudir, 

y seras presa de ellos? 

8 Por cuanto tu despojaste a muchas naciones, 
todo el resto de los pueblos te despojara a ti, 
por los homicidios y por las violencias 
que cometiste contra la tierra, 
contra la ciudad y sus habitantes. 

9 ;Ay de aquel que para su casa amontona 



4. El justo por su fe vivird: Esta sentencia ba 
de aplicarse en primer lugar a las circunstancias 
historical El soberbio (en hebreo: el que se infla) 
es el caldeo; el justo, en cambio, el pueblo israelii. 
iMas contiene tambien una revelacion fundamental, 
que San Pablo cita tres veces (cf. Rom. 1, 17; Gal. 
3, 11; Hebr. 10, 38 y nota), porque es base de toda 
posible espiritualidad cristiana. Es como una sin- 
tesis de toda la Sagrada Escritura, ya que uno solo 
es el Espiritu que la inspira y que habl6 por todos 
los prof etas. Vive en esta sentencia una verdad que 
nunca se agota, ya sea en cuanto nos ensefia que 
nadie puede ser justo sin tener fe; ya en cuanto la 
fe es la vida del hombre justo, el cual desfallece si 
le falta esa fuerza con que sobrellevar las pruebas 
de la vida, muchas de las cuales, y especialmente la 
persecucion, le vienen precisamente por ser justo, 
por no querer transigir con el mundo, y sobre todo, 
por adherirse de pleno corazon al escandalo de la 
Cruz (I Cor. 1, 23). 

5. El primer hemistiquo se traduce de diversas 
maneras: Comienza aqui la enumeraci6n de los cri- 
menes de los caldeos (v. 5-20). Reiine bajo su do- 
minio: Desde la caida de los ™randes imperios uni- 
versales de la antiguedad (cf. Dan. 2 y notas) hasta 
los mas recientes acontecimientos contemporaneos, la 
historia nos muestra siempre la inmensa verdad con- 
tenida en estos versiculos, que debieran grabarse en 
los muros de las casas de los gobernantes para en- 
senarles que no s61o los individuos se pierden por 
el orgullo ambicioso, sino tambien las naciones. Cf. 
1, 11 y nota. 

6. Las prendas son los tributos que los caldeos 
exigian a los vencidos. La Vulgata traduce denso 
>odo (en vez de prendas). De aqui que S. Gregorio 
Magno diga que aquel lodo son los deseos de un 
s6rdido deleite. 

9 s. Alusion a los palacios que los babilonios edi- 
ficaron con las riquezas quitadas a otros pueblos. 
Todas estas cosas robadas ciaman a Dios por ven- 
ganza. Las mismas piedras acusaran la rapacidad 
de sus poseedores. 



HABACUC 2, 9-20; 3. 1-3 
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ganancias tnjustas 

a fin de poner muy alto su nido, 

y salvarse del poder del mal! 
10 Has ido trazando la deshonra 

de tu propia casa; 

destruyendo a muchos pueblos 

contra ti mismo pecaste. 
"Porque desde el muro 

clama (contra ti) la piedra, 

y desde el maderaje 

le responde la viga. 

12 ;Ay de aquel que edifica 

una ciudad con sangre 

y cimienta una poblacion sobre iniquidad. 
u jNo viene esto de Yahv6 de los ejercitos: 

que los pueblos trabajen para el fuego, 

y las gentes se fatiguen en vano? 
"Mas (un dia) la tierra se llenara 

del conocimiento de la gloria de Yahve, 

como las aguas llenan el mar. 

15 ,Ay de aquel que da de beber a su projimo, 

virtiendo su sana hasta embriagarlo 

para contemplar su desnudez! 
16 Te saciaste de vergiienza en vez de gloria. 

jBebe. pues, tambien tu, 

y muestra tu incircuncision; 

a ti se te dara el caliz de la diestra de Yahve, 

e ignominia cubrira tu gloria. 

"Porque recaera sobre ti 
la violencia hecha al Libano, 
yd destrozo de sus animates te aterrara, 
asi como tambien la sangre humana 
(que dernmuiste), 

y la violencia, que cometiste contra la tierra, 
contra la ciudad y todos sus habitantes. 

Contra la idolatr* a 

"jDe que sirve a la estatua 
el que la haya tallado su autor? 
i» la imagen fund id a 
y al oraculo de mentiras, 
el que confie en el el artista 
que hace idolos mudos? 



12. Este oy es lanzado contra los babilonios que 
injustamente habian cxtendido su poder. 

13. Trabajan en vano y solamente para el fuego, 
pues todo sera pasto de las llamas en el momento 
en que Babilonia caera en ruinas. 

14. Veise la misma profecia en Is. 11,9. Esto 
se dice aqui no solo del conocimiento de Dios (Jer. 
3.1, 34) sino tambien del de su gloria, en contraste 
con el poder de Babilonia, que desapareceri mientras 
que la gloria de Yahve" en su reino permanecera para 
siempre (II Rey. 7, 16 s.; Zac. 12, 8; Ez. 37, 24 
M.; Jer. 23, 5 ss., etc.). Cf. v. 3 y nota. 

15 s. La imagen esta tomada del ebrio postrado 
efl el suelo. Babilonia es la que embria- f aba y hu- 
millaba a los pueblos, por lo cual ella misma se em 
briagara de la ira del Sefior. Vease Is. 19, 14. 

17. La violencia hecha al Libano consiste en flue 
los invasores caldeos talaron los bosques del Libano 
y mataron las bestias que alii vivian. Viase Is. 
14, 8. 

18. Los babilonios ponen su confianza en vanos 
idolos, hechuras de sus manps; los israelitas en el 
Dios de los cielos que tiene su trono en el Templo 
de Jerusalen. Vease S. 134, 15-18; Is. 44, 9-20 y 
la carta de Jeremias en Baruc (cap. "6). 



19 jAy del que dice al lefio: ";Despierta!"; 
y a una piedra muda: ";Levantate!" 
;Acaso 6stos pueden ser sus maestros? 
Aunque esten cubiertos de pro y de plata, 
en su interior no hay espiritu alguno. 

^Mas Yahve esta en su santo Templo. 
jCalla delante de £1 la tierra enteral 

CAPfTULO III 

Cantico de Habacuc 

1 Oracion de Habacuc, profeta. Un diti- 
rambo. 

2 He oido tu anuncio, oh Yahve, 
y quede lleno de temor. 
jEjecuta, Yahve, tu obra 
en medio de los anos, 
en medio de los aiios dala a conocer! 
;En tu ira no te olvides de la misericordia! 

3 Viene Dios desde Teman, 
y el Santo del monte Faran. Selah. 
Su majestad cubre los cielos, 
y la tierra se llena de su gloria. 



1. El Cardenal Goma caracteriza este capitulo co- 
mo un "fragmento eminentemente poetico, uno de 
los mas hermosos himnos de la Biblia. En el ex- 
pbne el profeta, como en los caps. 1 y 2 de su 
libro, pero en forma nueva, los juicios divinos que 
pesan sobre los impios, y los favores celestes^ que 
caen en abundancia sobre el pueblo privilegiado" 
(Salterio, pag. 398). Un ditirambo. Los Setenta tra- 
ducen: sobre instrumentos de cuerda. Viilgata: por 
las ignorancias. 

2. Segun S. Agustin y otros santos Padres, este 
versiculo se refiere al Mesias. La primera parte 
expresa el temor que sinti6 el profeta cuando Dios 
le di6 el anuncio (la vision); la segunda encierra 
la suplica de llevar a cabo la obra de la liberacito 
de su pueblo en medio de los anos establecidos, es 
decir, pronto. Es. pues. una profecia mesianica, sien- 
do la liberacidn del pueblo de la mano de los caldeos 
una f igura de la def initiva que debia traer el Me- 
sias. En lugar de en medio de los aiios, los Setenta 
trasladan: Tit te dards a conocer en medio de dos 
animales; leccion que, en combinacion con Isaias 
(1, 3) dio iugar a la opinion de que Cristo habria 
nacido en el pesebre entre dos animales. La Li- 
turgia ha adoptado la versi6n de los Setenta, rezando 
en el Responsorio de la cuarta lecci6n de los Mai- 
tines de Navidad: "|Oh gran misterio y admirable 
arcano : los animales ven al Senor nacido reclinado 
en el pesebre!", y en- el Responsorio de la sexta lec- 
ci6n de la fiesta de la Circuncision: "En medio 
de dos animales, yace en uri pesebre y resplandece 
en los cielos." Esta versi6n de la profecia de Ha- 
bacuc did origen a la costumbre cristiana de poner 
en el pesebre dos animales, un buey y un asno. Los 
Evangelios guardan silencio al respecto. 

3. El Senor accede al pedido de su siervo y des- 
ciende del cielo para hacer la obra de la liberacidn. 
Temdn: regidn de Idumea que esta al snr de Fales- 
tina. Fardn significa esa misma regidn situada al 
norte de la peninsula del Sinai. Aqui y en los vers. 
9 y 13 el hebreo usa, por unira vez fuera de los 
Salmos, la nota Selah, que segun algunos es signo 
musical de pausa o acentuacion, y segun otros es 
como un subrayado que acentua la trascendencia del 
pasaje. como cuando Jesus afindia: "En verdad, en 
verdad os digo", o "Quien tiene oidos oiga". El 
profeta alude a la peregrinacidn del pueblo por el 
desierto y a la teofania del Sefior en el Sinai. Vea- 
se Ex. 19, 16 sa.; Deut. 33, 2; Juec. 5, 4; S. 17, 
8-16; 67, 8 ss.; Nah. 1, 3 ss. 
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HABACUC 3, 4-17 



*Resplandece como la luz, 
y de su mano salen tayos, 
en los cuales se esconde su poder. 

5 Delante de £1 va la peste, 

y a su zaga la fiebre ardiente. 
^e para y hace temblar la tierra-, 

echa una mirada y sacude las naciones. 

Se quebrantan los montes de la eternidad, 

se deshacen los collados antiguos; 

suyos son los sendeios eternos. 

7 Afligidas veo las tiendas de Cusan; 

tiemblan los pabellones del pais de Madian. 
8 iAcaso se irrita Yahve contra los rios? 

iVa contra los rios tu furor, 

o contra el mar tu indignacion, 

cuando montas sobre tus caballos, 

sobre tus carros de victoria? 
9 Aparece al desnudo tu arco; 

tus dardos son los juramentos 

que tienes pronunciados. S£lah. 

Tu hiendes la tierra 

por medio de los torrentes. 
i*Te ven las montanas, y se estremecen; 

se desbordan las aguas como diluvio; 

alza el abismo su voz 

y levanta en alto sus manos. 



4. Rayos: literalmente: cuernos. El cuerno es sim- 
bolo del poder y de la fortaleza de Dios. De ahi la 
expresi6n "cornu salutis" en S. 17, 3. Cf. II Rey. 
22, 3. 

5. La peste (Vulgata: la muerte): uno de los azo- 
tes que el Senor tiene en su mano. Fiebre ardiente 

(Vulgata: el didbto). Estos simbolos dan a enten- 
der que Dios desciende para hacer juicio, como se 
ve en todo el contexto. De ahi que este capitulo 
haya sido llamado pequetio apocalipsis y ningun au- 
tor moderno lo identifique con la primera venida de 
Jesus humilde y doliente. 

6. Se para, etc.: "Como un general que se de- 
tiene para examinar y medir las fuerzas del enemigo, 
asi Dios observa y mide atento la tierra que va a 
juzgar" (Fillion). Sacude las naciones: Vease Joel 
3, 1 ss. y notas. Esto parece posterior al terrible 
juicio sobre Edom (Abdias 16-18), pues de alii viene 
el Senor (v. 3 y nota) y trae en sus vestiduras 
sangre de la ciudad edomita de Bosra (Is. 63, 1 ss. 
y nota). Mas culpables aun que los gentiles son los 
malos hermanos. los envidiosos hijos de Esau. Vease 
la breve profecia de Abdias y su comentario. Los 
montes de la eternidad: Cf. Gin. 49, 26; Deut. 33, 
15; Ez. 36, 2. Suyos son los senderos eternos. Alu- 
8i 6n a los designios eternos que Dios viene a cum- 
plir como en los tiempos antiguos de la historia 'de 
Israel. 

7. Los paises de Cusin (Etiopia) y Madiin, si- 
tuados el uno al sur, el otro al norte del Sinai, son 
represcntantes de las naciones atemorizadas por la 
venida del Juez. Como se ve, describe el profeta la 
aparici6n de Dios bajo la imagen de una catastrofe 
fisica. 

8. Los caballos de Dios: los vientos y nubes. Tus 
carros: los Querubines. Cf. S. 17, 11 y nota. Fi- 
llion muestra la evidente alusidn al S. 113, 3-6 y 
Ex. 14, 14 ss. y hace notar que "tambien ahora el 
Senor acude para liberar a su pueblo". ' 

9. Tits dardos son los juramentos que tienes pro- 
nunciados. "Dios, anota Fillion, al castigar a los 
paganos, cumple las promesas que bajo juramen- 
to tenia hechas, en los dias antiguos, en favor de 
las tribus que formaban su pueblo. Cf. Gin. 22, 
16; Deut. 32, 40-42; S. 88, 50. Hiendes la tierra. 
Cf. Zac. 14, 2 s.; Apoc. 12, 15 s.; Ez. 38, 17 s. 

10. Cf. S. 92, 3; 96, 5, etc. 



11 E1 sol y la luna se quedan en sus moradas; 
desaparecen a la luz de tus flechas, 
al brillo de los relampagos de tu lanza. 

l2 Enojado recorres la tierra 
y trillas en tu ira a los pueblos. 

13 Saliste para la salvacion de tu pueblo, 
para salvacion de tu ungido, 
aplastando la cabeza de la casa del impio, 
descubriendo totalmente el fundamento. Se- 

[lah. 

14 Horadas con sus propios dardos 
al jefe de sus guerreros, 
que se precipitan para dispersarme, 
y saltan de gozo, 
como para devorar al pobre ocultamente. 

15 Con tus caballos pisas el mar, 
la masa de las grandes aguas. 

CONFIANZA DEL PROFETA 

18 Oi, y se conmovieron mis entranas; 
a tal voz temblaron mis labios. 
Penetr6 la carcoma eh mis huesos, 
y mis rodillas empezaron a vacilar. 
Mas espero tranquilo 
el dfa de la aflicci6n, 
que vendra sobre el pueblo que nos oprime. 

17 Pues aunque no florezca la higuera, 
ni haya fruto en la vid; 
aunque falte el producto del olivo, 
y los campos no den alimento; 
aunque desaparezcan del aprisco las ovejas, 
y no haya mas ganado en los corrales, 



11. Yahve' sale de su morada como un guerrero, 
con flechas y lanza. Ambas armas simbolizan los re- 
lampagos, y isos son simbolos de la c61era divina. 

13. fara salvaciin de tu ungido: "Ese unjido es 
el pueblo elegido, Israel, o tambien, el reino teo- 
cratico en general, incluso el Mesias, el mis glorioso 
descendiente de la dinastia elegida" (Crampon). El 
impio es, en sentido literal, el caldeo y los demas 
enemigos de Israel; en sentido tipico, el Anticristo, 
como se ve en Isaias 11, 4 y nota; II Tes. 2, 8; 
Apoc. 19, 15 ss. 

14. Se refiere a los caldeos que oprimen a Israet 
Dios aplastara todo su poder. 

15. Es una alusion al paso del Mar Rojo. Vease 
S. 76, 20. 

16 s. La nueva traducci6n . latina del Salterio y 
los Canticos, que acaba de realizar el Pontificio Ins- 
titute Biblico por disposicidn de Pio XII, contiene 
la siguiente nota: "Bspero tranquilo (cf. I Rey. 
25, 9; Is. 14, 7); ya no pregunto impaciente (como 
en Hab. 1, 2 s. y 17; 2, 1) hasta cuando los inicuos 
nos oprimiran impunemente, sino que en quietud 
aguardo hasta que luzca el dia de angustia en que 
sera afligido el pueblo que nos oprime (de cuyo 
castigo tratan los vv. 13-15). Aunque no floreeca... 
yo, con todo, etc.: aunque son tristisimas las con- 
diciones presentes, yo me alegro, sin embargo, por- 
que se que Dios sera nuestro auxilio." He aqui el 
pensamiento que ha de consolarnos y ale.rrarnos en 
los tiempos calamitosos como los que Jesus anuncia 
que precederan a su glorioso retorno (cf. Mat. 24). 
El ver dias de guerras y miseria, de apostasia (II 
Tes. 2, 3) y burla de las profecias "como en los 
dias de No* y de Lot" (Luc. 17, 26 ss. ; II Pedro 
3, 3 ss.), debe hacernos "levantar la cabeza porque 
nuestra redenci6n se acerca" (Luc. 21, 28), y con- 
vertir nuestra inquietud en paz y gozo, al pensar 
en las maravillas que para entonces nos estin pro- 
metidas. Cf. v. 19; I Tes. 4, 16 s. y nota. 
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18 yo, con todo, me regocijare en Yahve\ 
y me gozare' en el Dios de mi salvaci6n. 



18 s. Dcspues de haber contemplado la vision, es- 
pera el profeta confiadamente que el Senor vendra 
a salvar a su pueblo y guiarlo a su destino mesia- 
nico. Por eso prorrumpe su alma en un himno de 
fe y alabanza con que termina este divino poema. 
Cf. Is. 41, 16; 61, 10. El Seiior es mi fortalaa 
(v. 19): "La visi6n de Habacuc iui una carga (1, 
1)^ una carga pesada, pues. Dios le hizo ver todos 
los horrores de los cuales es capaz el hombre cuando 
Dios lo entrega a las pasiones por haberse alejado 
de £1 (Rom. 1, 28). Vi6 el espanto y el terror que 
esta rebelion trae consigo y que en si ya es castigo 
de Dios. Vi6 la ola de impiedad que cubria el mun- 
do y que se exterioriza en luchas y violencias, apa- 
rentemente dirigidas contra hombres, pero efectiva- 
mente dirigidas contra Dios. jEstamos acaso tam- 



19 Yahve, el Senor, es mi fortaleza, 
£1 me da pies como de ciervo 
y me hace correr sobre mis alturas. 

Al maestro de musica. Para instrumentos 
de cuerda. 

bien nosotros sometidos a estos poderes siniestros? 
Lo estariamos si fuesemos del mundo; pero sobre 
los que £1 ha entresacado del mundo, los que estan 
en El, los que el mundo odia a causa de Su Nombre 
y que son perseguidos por causa Suya, sobre istos 
el Maligno no tiene poder. Estos veran el castigo 
del impio, aunque fuese tan s61o en el dia del juicio. 
El Todopoderoso, el Vencedor, es Dios quien nos hace 
andar sobre nuestras alturas cantando salmos y ftla* 
banzas, pues todas estas luchas nos descubren la sabidu* . 
ria y la magnificencia de Dios, nuestro Padre" (Elpis). 



SOFONIAS 



INTRQDUCCION 

Sofonias, contemporaneo de Habacuc, des- 
cendiente directo, segun parece decirlo el mis- 
mo, del santo rey Ezequias (cf. 1, 1), profe- 
tizo durante el reinado de Josias (638-608), 
probablemente antes o en el curso de la re- 
forma del culto que llevo a cabo este otro 
santo rey. 

El prof eta se dirige contra la idolatria y la 
mfusticia reinantes en Judd, no obstante el 
aparente despertar de la piedad traida por 
aquella reforma, y anuncia, como Habacuc, 
la prdxima desolacion del pais por los ene- 
migos. Luego vaticina contra los pueblos pa- 
ganos, en primer lugar los filisteos y asirtos, 
y termina. como cast todos los profetas, pre- 
diciendo la salud mesianica con palabras que 
denotan un asombroso amor de Dtos por Israel. 

La Iglesia celebri la memoria de Sofonias 
(el 3 de diciembre) como lo hace con los 
demas profetas y grandes santos del Antiguo 
Testamento. AH los llama Croisset, quien pre- 
senta, por ejemplo, sdlo : en el Santoral de 
julio: el dia l 9 a Aaron, el 4 a Oseas y 
Ageo, el 6 a Isaias, el 13 a Joel y Esdras, 
el 20 a Elias (a quten los Carmelitas dedican 
como a Patriarca oficio de primera clase con 
octava por concesion de Gregorio XIII y Six- 
to V), el 21 a Daniel, etc. Sin embargo, nin- 
guno de ellos, fuera de Elias y los Macabeos 
(1° de agosto) tiene misa. 

CAPlTULO I 

'Palabra de Yahve, que llego a Sofonias, hi- 
jo de Cusi, hijo de Godolias, hijo de Amarias, 
hijo de Ezequias, en los dfas de Josias, hijo 
de Amon, rey de Juda. 

El d!a del SeSor 

2 Har6 desaparecer de la tierra 

todas las cosas, dice Yahve. 
3 Acabare con los hombres y- las bestias; 

exterminar6 las aves del cielo 

y los peces del mar, 

y los escandalos de los impios; 

y aniquilare al hombre 

de sobre la faz de la tierra, dice Yahv6. 

1. La genealogia de Sofonias es la mas larga de 
todos los profetas, quiza para hacerla remontar basta 
Ezequias, lo que ha inducido a algunos a creer que 
se trata del rey del mismo nombre (721-693). 

2 s. Es el preludio de las grandes amenazas con- 
tra Jerusalen y el reino de Juda. Los escandalos: 
lo* idolos. 



4 Extendere mi mano contra Juda, 

y contra todos los moradores de Jerusalen; 

y exterrninare de este lugar los vestigios de 
a los ministros (de Bad) [Baal, 

y a los sacerdotes (de Yahve); 
s tambien a los que en los terrados 

se postran ante la milicia del cielo; 

a aquellos que adoran a Yahve 

y juran por Milcom; 
'a quienes han dejado de seguir a Yahv6, 

y a los que no buscan a Yahve, 

ni procuran encontrarlo.. 

7 ;Silencio ante Yahve, el Senor! 

porque el dia de Yahve se ha acercado, 

pues Yahve ha preparado un sacrificio, 

ha santificado a sus conyidados. 
*En aquel dia del sacrificio de Yahve, 

castigare a los principes y a los hijos del rey; 

y a cuantos se visten como extranjeros. 
^n aquel dia castigare tambien a todos 



4. Los vestigios de Baal: He aqui la causa de la 
ira de Dios: la idolatria a manera de los cananeos, 
que adoraban a Baal y Astarte como personificacio- 
nes de la fertilidad de la naturaleza, practicando su 
culto en los lugares altos, contra los cuales "se~rKri- 
gieron durante varios aftos las reformas religiosas 
de los reyes piadosos, especialmente las de Ezequias 
y Josias. a 

5. Milicia del cielo se llaman los astros a los cua- 
les se ofrecian inciensos sobre los terrados (Jer. 
19, 13). El jurar por Milcom es sintoma de la dia- 
b6Hca mezcla del culto de Dios con la adoracion de 
los idolos, que es lo que a El indigna mas que nada. 
Milcom era el dios nacional de los ammonitas, cuyo 
culto inhumano se practicaba tambien en Jerusalen 
(III Rey. 11, 5 y 7). Cf. Jer. 49, 3; Am, 1, 15 y 
nota. 

7. El dia de Yahvi: el dia del juicio (cf. v. 14- 
15; Is. 2, 12 y nota; Joel 1, 15; Abd. 15, etc.). Yahve 
convida a los pueblos al tragico festin. La victinla 
es Juda. Los convidados han sido santificados, esto 
es, preparados ritualmente. 

8. Se visten como extranjeros: Evidente indicio de 
que tambien su corazdn se ha ale] ado de la religi6n 
de los padres (cf. Is. 2, 6 ss. y nota). El mayor 
desprecio a Dios, que eligi6 a Israel y la Hen6 de 
privilegios, era envidiar a los paganos. De ahi vino 
siempre la corrupcion, la idolatria y la degenera- 
cion de Israel, y ha*ta el rey Salomdn cay6 por causa 
de las mujeres extranjeras. En la moda se mani- 
fiesta el espiritu, como lo vemos palpablemente en 
la de hoy. Vease Ez. 13, 18 s. y nota. En sentido 
espiritual el vestido extrafio es la hipocresia. El 
hipocrita busca c6mo disfrazarse, mas "ay del que 
es de corazdn doble" (Ecli. 2, 14) ; al ojo de Dios 
no escapara. Cf. Is. 29, 15; Mat. cap. 23; Juan 1, 
47 y nota. 

9. Saltan sobre el umbral: Asi entraban los fi- 
listeos en su templo de Dagon. De ahi vino quiza 
la costumbre supersticiosa de no pisar el umbral de 
la casa, costumbre divulgada hasta entre los pueblos 
modernos. La Vulgata vierte: entran por (o s umbra- 
les: Esta versidn adoptada aqui por San Jer6nimo 
pareceria poner de relieve "la insolencia con que los 
grandes penetraban en el templo de Jehovah, para 
ofrecer sacrificios cuya materia provenia de la vio- 
lcncia y del robo" (Fillion). 
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los que saltan sobre el umbral, 
a los que llenan de violencia 
y fraude la casa de su Senor. 

10 En aquel dia, dice Yahve, se oiran ■ 
gritos tremendos desde la puerta de los Peces, 
alaridos desde la (Ciudaa) Segunda, 
y un gran estruendo desde los collados. 

ll |Aullad, habitantes del Mortero, 
porque todos los traficantes han perecido; 
desaparecieron todos los que pesan plata. 

12 En aquel tiempo escudrinare Yo 

a Jerusalen con linternas, 

y castigare a los gordos 

sentados sobre sus heces; 

que dicen en su corazon: 

"No hace Yahve ni bien ni mal." 
13 Sus riquezas vendran a ser saqueadas, 

y reducidas a desolacion sus casas. 

Edificaran casas, y no las habitaran; 

plantaran vifias, y no beberan su vino. 

Terrores del dIa del Senor 

"Cerca esta el dia grande de Yahve; 

proximo esta y llega con suma velocidad. 

Es tan amarga la voz del dia de Yahve, 

que lanzaran gritos de angustia 

hasta los valientes. 
"Dia de ira es aquel dia, 

dia de angustia y aflicci6n, 

dia de devastacion y ruina, 

dia de tinieblas y oscuridad, 

dia de nubes y densas nieblas; 
i«dia de trompeta y alarma 

contra las ciudades fuertes y las altas torres. 

17 Yo angustiare a los hombres, 
de modo que andaran como ciegos, 



10 s. La puerta de los Peces se hallaba en la par- 
te septentrional de Jerusalen. Por Segunda ha de 
entenderse un barrio nuevo. I<os collados asimismo 
significan puntos topograficos de Jerusalen. Mortero: 
nombre de otro barrio de Jerusalen. Los traficantes: 
literalmente: el pueblo de los cananeos. Cf. Prov. 
31, 24 y nota; Os. 12, 7. Todos los que pesan plata: 
Vulgata: los envueltos en Plata. Terrible alusi6n a 
los ricos de Jerusalen, que recuerda la de Sant. 
5, 1 ss. Ellos, en primer lugar, ban de experimen- 
tar la catastrofe, particularmente los negociantes. Cf. 
Zac. 14, 21. 

12. Sentados sobre sus heces, es decir, los gran- 
des y opulentos que reposan seguros como el licor 
sobre las heces de las cuales toma color y fuerza. 
Vease Jer. 48, 11-12. Es la mas ofensiva blasfemia 
para el Dios vivo, sin el cual "no cae un pajarillo", 
para el Dios celoso que reclama amor "de todo el 
coraz6n" y exige que nos decidamos "por El o con- 
tra El", el mirarlo asi como a un ente pasivo e 
inutil, que no hace bien ni mal. 

13. Vease Deut. 28, 30; Amos 5, 11; iMiq. 6, 15. 
15 ss. El dia de ira es, como el dia grande (v. 

14), dia de juicio para Jerusalen (cf. 3, 1), como 
en 3, 8 ss. lo sera para las naciones, o sea los gen-' 
tiles. En este pasaje se inspiro el autor del "Dies 
irae". Las energicas expresiones que el prof eta em- 
plea aqui y en los versiculos siguientes, muestran 
que el juicio ejecutado en Jerusalen es figura del 
juicio general de las naciones, as! como en el cap!- 
tulo 24 de San Mateo Jesus habla al mismo tiempo 
de la ruina de Jerusalen y de lo que ocurrira en 
su segunda Venida. 



porque han pecado contra Yahve; 
su sangre sera derramada como pblvo, 
y su came como estiercol. 
18 Ni su plata ni su oro podra librarlos 
en el dia de la ira de Yahve; 
el fuego de sus celos devorara toda la tierra; 
pues El hara una ruina total, 
una destruccion repentina 
de todos los moradores de la tierra. 

CAPfTULO II 

Exhortaci6n a la penitencia 

'Reflexionad sobre vosotros mismos, 

y arrepentios, oh nacion sin pudor, 
2 antes ^ue se ejecute el decreto, 

y el dia pase como tamo; ' • ■ 

antes que os sobrevenga 

la ira ardiente de Yahve, 

y antes que caiga sobre vosotros 

el dia de la ira de Yahve. 
3 Buscad a Yahve, humildes todos de la tierra, 

los que obrais rectamente. 

Buscad la justicia, buscad la humildad, 

por si podeis poneros a cubierto 

en el dia de la ira de Yahve. 

Castigo de los filisteos 

4 Porque Gaza sera abandonada 

y Ascalon asolada, 

Azoto expulsada en pleno dia 

y Acaron desarraigada. 
5 jAy de los habitantes de la costa del mar, 

del pueblo de los cereteos! 

Contra ti se dirige la palabra de Yahve, 

oh Canaan, pais de los filisteos; 

te asolare de modo que no quede morador. 
^a costa del mar se convertird en pastizales, 

en refugios para pastores 

y apriscos para ovejas. 
7 Y perteneceri la Costa 

a los restos de la casa de Judd; 

alii apacentaran (sus rebanos), 

y por la noche descansaran 

en las casas de Ascalon, 

pues Yahve, su Dios, losvisitara 

y los traera del cautiverio. v 



2. Antes que se ejecute el decreto : antes que se 
realice el divino decreto de castigaros, y se produzca 
como efecto aquel dia de ira. . 

3. Es como si blablase Jesus. Cf. el Serm6n de 
la Montana (Mat. 5 ss.) . Sof onias sefiala el unico 
recurso para los que quieren evitar la ira del Senor. 

4. Este vaticinio contiene amenazas contra las ciu 
dades de los filisteos que oprimian a Judi .desde los 
tiempos de los Jueces y ayudaban siempre a los 
enemigos del pueblo escogido. 

5. La costa del mar: la costa del iMediterraneo 
Bt pueblo de los cereteos (Vulgata: el pueblo de per 
dicidn), es decir, cretenses ; pues los filisteos vinie 
ron de Creta o Caftor (Deut. 2, 23; I Rey 30, 14 v 
notas). Cf. Ex. 25, 16. 

7. El resto de los judios que volviere de la cauti 
vidad, ocupari el pais de los filisteos (cf. Is. M 28 
ss.). Este vaticinio se cumpli6 en los tiempos dr. Ins 
Macabeos, en forma transitoria. y como figura <!r 
los grandes anuncios que el prof eta hace luego a 
los restos de Israel. Cf. 3, 13 ss.; Abd. 19. 
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SOFONIAS 2, 8-15; *. 1-1 



Castigo oe Moab y Amm6n 

•He oido los insultos de Moab, 
y los ultrajes de los hijos de Amm6n, 
que han afrentado a mi pueblo, 
y se han engrandecido a costa de su terri- 
•Por eso, jvivo Yo!, [torio. 

dice Yahve de los ejercitos, el Dios de Israel: 
Moab serf como Sodoma, 
y los hijos de Amnion como Gomoiia, 
campo de ortigas, mina de sal, 
desierto para siempre. 
El resto de mi pueblo los despojara, 
y las reliquias de mi naci6n 
los tomaran en posesion. 

10 £ste sera el pago de su orgullo; 

pues han insultado y tratado con insolencia 

al pueblo de Yahve de los ejercitos. 
"Terrible sera Yahve contra ellos, 

pues acabara con todos los dioses de la tierra; 

ante £1 se postrarfn, 

cada cual desde su lugar, 

todas las islas de las gentes. 

Castigo de Enopf a y Asiria 

la Tambi£n vosotros, oh etiopes, 

sereis muertos por mi espada. 
1S Y extenders £1 su mano 

contra el Norte y destruira a Asiria, 

haciendo de Ninive un yermo, 

un lugar arido como el desierto. 
14 Reposaran en medio de ella rebanos, 

y toda clase de animales; 

tanto el pelicano como el erizo 

se alojaran en sus capiteles; 

en los huecos se oirfn voces que murmullan, 

y la desolacion estarf en los umbrales; 

pues ha sido arrancado el maderaje de cedro. 

18 ;£sta es la ciudad alegre 
que habitaba en segundad, 
la que decia en su corazon: 
"jYo y nadie mas que yo!" 
;C6mo se ha convertido en desierto, 
en guarida de fieras! 
Cuantos pasen junto a ella 
silbaran y agitaran la mano. 



8 ss. Los moabitas y ammomtas se engrandecie 
ron a costa de los israelitas penetrando en los terri 
torios de las tribus de Rubin, Gad y Manasis que 
habitaban en Transjordania. Vease Is. cap. IS y 16; 
Jer. 48, 25 as.; Ex. 25, 3 ss. 

11. Analogas promesas mesianicas se hallan en 
Miq. 4, 1 ss.; Zac. 14, 8 ss.; Mai. 1, 11. Cf. Is. 
2, 2 •». 

12. Etiopia representaba en aquel tiempo tambien 
a Egipto. El vaticinio se cumpli6 bajo Cambises rey 
de los persas en el aflo 525. Cf. Ezeq. 30, 1 ss. 

13. Ninive: Asi reza el texto hebreo y la version 
griega de los Setenta. La Vulgata dice: fa hermosa. 
Asiria estaba todavia en el apogeo de su poder, pero 

?oco despuis fui destruida por los babilanioi. Cf. 
s. cap. 10 y la profecla de Nahum, toda referente 
a la ruina final . de la capital asiria, figura de los 
enemigos del" pueblo de Dios. 

14. Vease Is. 13, 20-22; 34, 11. 

15. Viase Is. 23, 7; 32, 13; 47, 8 ss.; Jer. 19, 8; 
Mia.. 6. 16. 



CAPlTULO III 

LOS PECADOS DE JeRUSALEN 

'lAy de la rebelde y contaminada, 

la ciudad opresora! 
*No quiere escuchar la voz, 

no admite la correcci6n; 

no pone su confianza en Yahv6, 

ni quiere acercarse a Dios. 
*Sus principes en medio de ella 

son leones rugientes, 

sus jueces, lobos nocturnos, 

que no dejan hueso para manana. 
4 Sus prof etas son fanfarrones, 

hombres perfidos; 

sus sacerdotes profanan el Santuario, 

violan la Ley. 

s Mas Yahve es justo en medio de ella, 

no hace iniquidad; 

cada manana manifiesta £1 su justicia, 

que nunca queda escondida, 

pero el impio no conoce la verguenza. 
'Yo he destruido naciones, 

han sido arrasadas sus ciudadelas, 

he devastado sus calles, 

de modo que nadie transita; 

sus ciudades estan devastadas, 

han quedado sin hombre, sin habitante. 

7 Decfa Yo: De cierto me temerds; 
aceptaras la correcci6n; 
y no serf destruida su morada, 
como tenia resuelto contra ella; 
pero ellos se apresuraron 
a multiplicar sus obras perversas. 

8 Por eso, esperadme, dice Yahve, 
hasta el dia en que me levante para la presa; 
pues he decretado congregar los pueblos 
y juntar los reinos, 

para derramar sobre ellos mi indignaci6n, 
; todo el furor de mi ira: 
porque el fuego de mis celos 
devorara toda la tierra. 



1. Llega el juicio a Jerusalen, que tantas veces 
ha provocado la ira de Dios y tan a menudo lai 
rescatada por la mano fuerte del Seflor. sin conver- 
tirse. Jesucristo repite la queja del prof eta (v. 2) 
y dice a los jefes de la Sinagoga: "Vosotros no lo 
habiis querido." Vease Mat. 23, 37 y Luc. 13, 34. 
Cf. Luc. 19, 42-44 y notas. En la Vulgata reza es- 
te verso: /Ay de ti, ciudad rebelde, y rescatada, oh 
paloma! 

3. Vease E«q. 22, 27; Miq. 3, 1 y 11, etc. 

4. Vease Eteq. 22, 28; Os. 4, 6; Miq. 3, 11, etc. 

5. Cada manana: cada dia manifiesta el Senor su 
voluntad por su Ley y por boca de los profetas. Mas 
aun, esta presente en su santo Templo. 

6 s. | Admiremos la paternal ternura de este len- 
guajel Pero Jerusalin no escarment6 por los ca» 
tijos que cayeron sobre las otras naciones. El juicio 
que viene sobre ella, es pues, justisimo. Vease 1 y 
nota. 

8. Ap6strofe del Senor a la ciudad impenitente. 
Bl dia en que me levante para la presa. En efecto 
"si junta aqui a las naciones es precisamente para 
batirlas y para despojarlas" (Fillion). Cf. Zac. 12, 
!-9; Ez. caps. 38 y 39 y notas. 



SOFONIAS 3. 9-20 
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PSOMESAS MESIANICAS 

•Entonces volvere a dar a los rpueblos 

labios puros, 

para que todos invoquen 

el Nombre de Yahve, 

y le sirvan de comun acuerdo. 
lc Desde mas alia de los rios de Etiopia, 

mis adoradores, mis hijos dispersos, 

me traeran ofrendas. 

n En aquel dia no tendras ya 
que avergonzarte de todas tus obras, 
con que prevaricaste contra Mi, 
porque entonces quitare de en medio de ti 
a los que se alegraban con altaneria, 
y no volveras a engreirte en mi santo monte. 

12 Dejare en medio de ti 

un pueblo pobre y humilde, 

que confiara en el Nombre de Yahve. 
13 E1 resto de Israel no cometera iniquidad, 

no dira mentira, y 

ni se hallara en su boca lengua falaz. 

Se apacentaran y reposaran, 

sin que nadie los espante. 

Glorificaci6n de Israel 

14 ;Entona himnos, hija de Si6n, 

da voces de jiibilo, oh Israel! 

ialegrate y regocijate de todo corazon, 

hija de Jerusalen! 
15 Pues Yahve ha apartado tus castigos, 



9 ss. En lo que sigue reconocen los santos Padres 
comunmente una profecia mesianica. Jesucristo ma- 
dara el semblante de la tierra. "Se hablari un 
nuevo lenguaje, puro y desconocido hasta entonces, 
con que todos con un mismo coraz6n y el mismo espi- 
ritu recibiran el yugo suave de la nueva Ley, invo- 
cando, adorando y alabando a un solo y verdadero 
Dios del cielo y de la tierra" (Scio). Algunos su- 
ponen aqui una restauracion de la lengua universal 
que se confundio en Babel (vease Gen. 11, 1 y 9), 
lo que es poco probable, puesto que careceria de mi- 
Hares de palabras para designar los objetos de la 
cultura moderna. 

10. Me traer&n ofrendas: Vease Is. 60, 5-6; S. 
67, 30-32; Miq. 4. I ss. 

12. En aquel dia salvara el Sefior el resto del 
pueblo de Israel, para formar un nuevo reino de 
paz y santidad. Esta nott de humildad se halla en 
muchos pasajes como para mostrar que ello" vendra 
cuando el pueblo se halle en el colmo del abatimien- 
to. Vease S. 17, 28; 89, IS; 101, 18 y nota;" Is. 
48, 10. 

13. Vease esta paz anunciada en E*. 39, 25 ss. 
Cf. E*. 38, 11 ss. 

14 ss. Al final de este divino I«ibro, Sofonias pin- 
ta un cuadro de la edad aurea de Israel. No es mas 
la Jerusalen rebelde; ni siquiera habri malhechores, 
pues Dios los sacaii de en medio de ella (v. 18), 
sino la nueva Jerusalen, el Israel de Dios. En aquel 
dia de perpetua felicidad, el mismo Dios celebrara 
las alabanzas de Si6n y no dejara de amarla cons- 
tantemente (v. 17), despues de librarla de todos sus 
enemigns. El Sefior (v. 15) "se manifestara como 
rey inf initamente poderoso, de suerte que no que- 
dara en sus corazones ningun sentimiento de temor" 
(Pillion). 



ha ahuyentado a tu enemigo. 

El rey de Israel, Yahve, esta en medio de ti-, 

no temas ya el mal. 

18 En aquel dia se dira a Jerusalen: 

jNo tengas miedo Si6n; 

no se caigan tus manos! 
17 Yahve, tu Dios, esta en medio de ti, . 

el Poderoso. el Salvador. 

En ti hallara £1 su gozo 

en constante amor, 

y se regocijara sobre ti 

con gritos de alegria. 

18 Yo congregare a los afligidos 

(privados) de las fiestas; 

porque tuyos son; 

sufnan por ella humillaci6n. 
18 He aqui que en aquel tierripo 

acabare con todos tus opfesores; 

salvare a la que cojeaba, 

y recogere a la repudiada 

y les dare gloria v nombradia 

en toda aquella tierra _ • 

en que sutrieron ignominia. 

20 En aquel tiempo os 'traer^, 
y en aquel tiempo os congregare; 
porque os dare nombre y gloria 
entre todos ' los pueblos de la tierra, 
cuando ante vuestros ojos haga volver 
a vuestros cautivos, dice Yahve. 



16. N6tese el extraordinario lirismo del amor que 
se manifiesta en este pasaje, como un eco de Is. 
35, 3 s. ; 62, 11 ss., etc. 

18. Texto dudoso: Se han propuesto muchas co- 
rrecciones. t,i Vulgata vierte: Yo recogeri a los 
kombres vanes que se han apartado de la Ley, por- 
que eran tuyos, para que no padegcas ma's confusidnr 
a causa de ellos. Bover-Cantera ; A los abatidos sin 
esperama elimino de ti, pues se han convertido en 
oprobiosa cargo. Fillion comenta: "Esto significa 
que en lo futuro ningun miembro del pueblo de Dios 
gemira mis en tierra extranjera, incapaz de asistir 
a las solemnidades religiosas que se celebraban en 
el Templo. En efecto, todos los crueles opresores 
habran desaparecido. Cf. v. 19." Piramo anota: 
"Profecia de la conversion de todo el pueblo ju- 
daico a la fe de Jesucristo." Vease Rom. 11, 25 as- 

19. "El dia del Sefior, que el profeta anuncia, 
sera un juicio sobre todas las naciones, que recibiran- 
su castigo mientras que Israel, purificado por el cau- 
tiverio, se convertira a Yahve que le recibira. En- 
tonces Si6n cantara alegre. tanto mas cuanto que- 
ve el castigo de cuantos la maltrataron" (Nacar-Co- 
lunga). Vease Is. 60, 12 ss.; Joel 3, 1 ss., etc. 
A la que cojeaba, etc.: Vease Miq. 4, 6 s.; Is. 
54, 1 y nota; 62, 4. Gloria y nombradia: Es tornado- 
de Deut. 26, 19. Cf. Is. 61, 7, etc. 

20. EI fin del cautiverio babil6nico es tornado co- 
mo punto de partida para la futura gloria de Israel. 
Cf. S. 13, 7; 84, 2; 125, 1 y 4; Is. 11, 12; 27, 11 
ss.; 56, 8; Jer. 30, 18; Ez. 28. 25; 34, 13; 37, 21 r 
39, 25; Am. 9, 14, etc. Vease la Introduccion al 
Libro del profeta Ageo. Ante vuestros ojos: es de- 
cir, de un modo manifiesto. En efecto, la libertad* 

3ue aqui se anuncia s61o seri adquirida al precio 
e la muerte del Redentor (Hebr. 13, 20) y me- 
diante su Resurrecci6n (Hech. 3, 20-26; 13, 32-37 y 
notas) . 
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INTRODUCCION 

Con Ageo (en hebreo Haggai) empieza el 
periodo postexilico de la profecia de Israel, 
en el cual le acompaHard Zacarias y le suce- 
derd, cast un sigh mas tarde, Malaquias. Co- 
mo muchos otros de los profetas menores, 
Ageo no es conocido mas que por algunas 
pocas noticias. Sus cuatro discursos se refieren 
todos al segundo ano de Dario I (S20 a. C), 
y fueron pronunciados en menos de cuatro me- 
ses (cf. 1, 1; 2, 11 y 21). 

Su nombre como el de Zacarias se mencio- 
na en Esdr. 5, 1 y 6, 14, y alii vemos, como 
en los profetas anteriores, el ambiente decai- 
do de los "restos" de Israel vueltos de Babi- 
Ionia (tribus de Judd y t Benjamin), que estos 
envlados de Dios trataron de levantar en aquel 
periodo, y que tan lejos estaba de la restau- 
racion sonada segun los vaticinios de los pro- 
fetas. En el orden politico Israel estaba some- 
tido a la tirania extranjera; en el religioso y 
moral, reinaba la horrible decadencia que Ma- 
laquias enrostra a sacerdotes y pueblo, al que 
el rmsmo Ageo conderm por su impureea (2, 
10 ss.) y por su mtHferencia en construir el 
nuevo Templo (1, 4 ss.), que deberia haber 
sido el objeto de todas sus ansias, segun las 
esplendorosas promesas del prof eta Ezequiel 
(cf. Ez. 40, 1 ss.). £poca "penosa y aun do- 
lorosa, porque la teocracia ballaba, de parte 
de los hombres, muchos obstdculos para salir 
de sus rumas, y el desaliento se habia apo- 
derado de los judios, tambiin del punto de 
vista religioso" (FUlion). Vease Esdr. 1, 2 y 
nota. 

En el primer discurso (1, 2-2, 1), Ageo ex- 
horta a los judios^rermsos en rearmdar la re- 
construction del Templo; en el segundo (2, 
2-10) consuela a los que habian visto la glo- 
ria y magnificentia del Templo salom&nico; 
en el tercero (2, 11-20), anuncia la bendicion de 
Dios y la futura gloria del Templo; en el 
cuarto (2, 21-24), se dirige a Zorobabel prome- 
tiendole recompensa dhrina y fortaleciendole 
con la promesa del remo mesidnico futuro, 
"con lo cual se ve una vez mas que est a res- 
toration precaria de aquellas pocas tribus, que 
tanto habia de sufrir aun en tiempos de los 
Macabeos, y caer luego en el detcidio y la 
total dispersion, no era sino figura de aquella 
otra que constituia la esperanza de IsraeV. Vease 
Sof. 3, 20 y nota. 

La Iglesia conmemora a Ageo junto con el 
prof eta Oseas el dia 4 de julio. 



CAPiTULO I 

Exhortacion a reoonstruir el Templo. *EI 
ano segundo del rey Dario, en el mcs sexto, el 
dia pnmero del mes, llego la palabra de Yahve 
por medio del profeta Ageo, a Zorobabel, hijo 
de Salatiel, gobernador de Juda, y a Jesus, hijo 
del Sumo Sacerdote Josedec, en estos terminos: 
2 Asi habia Yahve' de los ejercitos: Este pueblo 
dice: "No ha llegado aun el tiempo; el tiempo' 
de reedificar la Casa de Yahve." ^ntonces ha- 
bl6 Yahve, por medio del profeta Ageo, di- 
ciendo: 

4 jHa llegado acaso para vosotros 

el tiempo de habitar 

en vuestras casas artesonadas, 

en tanto que esta Casa esti en ruinas? 
5 Pues, asi dice Yahve de los ejercitos: 

Reflexionad sobre vuestro proceder. 
"Habeis sembrado mucho, 

y recogido poco; 

comeis, y no os hartais; 

bebeis, y no apagais la sed; 

os vestis, y no os calentais; 

el que gana salario, 

lo echa en saco roto. 

'Asf dice Yahve de los ejercitos: 
Reflexionad sobre vuestro proceder. 



1. Dario. Se trata de Dario I Histasptes (521- 
485), que d!6 a los judios el permiso de continuar 
la reconstruction del Templo, empezada 16 afios an- 
tes por los regresados del cautiverio. Zorobabel, des- 
cendiente del rey Jeconias, era jefe politico de los 
regresados. Vease Esdr. 1, 8 (donde Zorobabel es 
llamado Sesbaiar); 2, 2. Jesit (Josu4) el primer 
Sumo Sacerdote, despues del cautiverio. 

2. Habian erigido un altar, como se lee en Esdr. 
3, 1 ss. y ofrecian el sacrificio perpetuo; hacian 
asimismo preparativos para la reconstruct 6n de la 
Casa del Seftor, mas por diversos factores, en primer 
lugar por razones politicas (oposici6n de los sama- 
ritanos), dejaron de trabajar. 

4. El mismo Dios deshace los argumentos del pue- 
blo que decia que era imposible hacer construcciones 
(v. 7). Si esto fuese verdad, dice Dios. jpor que 
levantais vuestras propias casas y no esta Casa, la 
mia ? Vease el v. 9 y notese el contraste con el 
espiritu del rey David, que, a la inversa, no se re- 
signaba a tener casa para £1. mientraa no la hubiera 
para el Sefior (II Rey. 7, 2; 24, 24; I Par. 21, 24 
s.; 29, 2 ss,; S. 131, 2 ss.), V eso que las tribus 
vueltas del cautiverio habrian debido desear con an- 
sia la reconstruction del Templo, si es que la vin- 
culaban a las esperanzas mesianicas. Cf. Ez. 43, 10 »• 

6. Todos los trabajos han resultado infructuosos, la 
cosecha cs insuficiente, una sequia azota el pais (v. 
11). Cf. Lev. 26, 28; Os. 4, 10; Miq. 6, 14 s. 
Todo esto es un castigo de Dios porque se ban olvi- 
dado del Templo. Vease Mai. 3, 9 ss, jDe qui les 
servia tanto esfuerzo? Cf. Ecli. 51, 35; (Mat. 6, 33 
y notas. 

7. Vease analoga expresion en 2, 16 y 19. 
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8 Subid al monte, traed maderas 

y reedificad la Casa, 

y Yo me complacerfc en ella 
jr ser6 glorificado, dice Yahve. 
*Esperabais mucho, 

y he aqui que ( cosechasteis) poco; 

y lo traiisteis a casa, mas Yo sople en ello. 

jPor que?, dice Yahve de los ejdrckos. 

Porque mi Casa esta en ruinas, 

mientras cada uno de vosotros se da prisa 

para (reconstruir) su propia casa. 

10 Por eso, por vuestra culpa 

el cielo detiene el rocio, 

y la tierra no da su fruto. 
11 Pues Yo Uame la sequia sobre la tierra; 

sobre los montes y sobre el txigo; 

scbre-el mosto y sobre el aceite; 

sobre cuanto produce la tierra; 

sobre los hombres y sobre las bestias, 

y sobre toda labor de manos. 

Efectos de la exhortaci6n, 12 Zorobabel, hijo 
de Salatiel, y el Sumo Sacerdote Jesus, hijo 
de Josedec, y todo el resto del pueblo, escu- 
charon la voz de Yahve, su Dios, y las pala- 
bras del profeta Ageo, todo lo que Yahve, su 
Dios, le habia encargado decir; y el pueblo 
temio a Yahve. 

13 Entonces Ageo, enviado de Dios, hablo por 
orden de Yahve al pueblo, diciendo: "Yo es- 
toy con vosotros", dice Yahve. 14 Y desperto 
Yahve el espiritu de Zorobabel, hijo de Sa- 
latiel, gobernador de Juda, y el espfritu de 
Jesus, hijo del Sumo Sacerdote Josedec, y el 
espiritu de todo el resto del pueblo; y vi- 
nieron y trabajaron en la reconstruccion de 
la Casa de Yahve de los ejercitos, su Dios. 

CAPfTULO II 

Gloria del nuevo Templo. *Era el dia vein- 
ticuatrp del mes sexto del segundo ano del 
rey Dario. *E1 veintiuno del mes septimo, ha- 
blo Yahve, por boca del profeta Ageo, en estos 



8. Yo me complacerG en ella, etc. : Se trata aqui 
de un motivo para excitar el celo del pueblo. Vease 
2, 10 y nota. 

11. En todo este pasaje se ve una vez mas como 
los fenomenos de la naturaleza son obra de la ac- 
tiva providencia de Dios, y nada hay en ellos que 
£1 deje al azar, de tal manera que el observarlos, el 
gozarlos con gratitud y el acatarlos con animx> filial, 
es para nosotros un continuo motivo de oraci6n, ad- 
miraci6n y obediencia a nuestro Padre celestial. Vease 
Jer. 14, 22; S. 8, 2; Dan. 4, 14 y notas. Cf. Apoc. 
6, 6. 

12 ss. La amonestaci6n del profeta surtid efecto. 
Todos obedecieron la palabra de Dios anunciada por 
Ageo, y no solo los principes y sacerdotes sino todo 
el pueblo reanudo la reconstruccion de la Casa del 
Senor. Mas el efecto fu6 transitorio como en el 
caso de Ninive. pues cayeron luego mas gravemente, 
como se ve en los Libros de Esdras y Nehemias, 
los cuales deben leerse junto con el presente y con 
los de Zacarias y Malaquias, pues todos tratan de] 
mtsmo periodo. 

1. En el hebreo esta este vers, al final del capitulo 
anterior. 



terminos: *Habla a Zorobabel, hijo de Sala- 
tiel, gobernador de Juda, y al Sumo Sacer- 
dote Jesus, hijo de Josedec, y al resto del 
pueblo, y diles: 

4 j Vive entre vosotros aun un hombre 
que haya visto esta Casa en su gloria an- 
<y que 1 tal os parece ahora? [terior? 

s -No es a vuestros ojos como nada? 

s Ahora, pues, cobra animo, 

oh Zorobabel, dice Yahve. 

Cobra animo, oh Jesus, 

hijo de Josedec, Sumo Sacerdote; 

cobra animo, pueblo todo del pais, 

dice Yahve. 

;Y manos a la obra! 

pues Yo estoy con vosotros, 

dice Yahve de los ejercitos. 
8 Por el pacto que hice con vosotros 

cuando salisteis de Egipto, 

mi Espiritu esta en medio de vosotros. 

No temais. 

'Porque asi dice Yahve de los ejercitos: 

Una vez mas, y esto dentro de poco, 

conmovere el cielo y la tierra, 

el mar y los continentes. 
8 Conmovere todas las naciones, 

y vendran los tesoros de todos los pueblos. 

4 s. Vivian todavia algunos que habian visto la 
majestad del primer Templo, destruido por Nabuco- 
donosor en 587, en comparacion con el cual este se- 
gundo parecia como nada. Cf. Esdr. 3, 12-13 y nota. 
El profeta alienta de nuevo a los principes y al 
pueblo. . 

6.. Dios les recuerda el pacto del Sinai en que los 
hizo su pueblo escogido .(Ex. 19, 5 s.). 

7. Dentro de- />oftf.-"Faltaba algo mas de quinien- 
tos anos hasta el naeimiento de Jesucristo, y 114- 
mase un poco de tiempo con respecto a la eternidad 
de Dios" (Paramo). Cf, la expresi6n "dentro de 
poco" en Juan 16, 16 y nota. Vease la explicaci6n 
que de este verso da San Pablo en Hebr. 12, 26 ss. 
Conmovere', etc.: Los prof etas pintan con estas ima 
genes de revolucion terrestre y c6smica el juicio y 
la segunda venida de Cristo. 'Viase Is. 13, 10; .54, 
4; Jer. 4, 23; Dan. cap. 7; Joel 2, 30 s.; Apoc. 
6, 12; cf. Mat. 24, 29. Fillion observa a este res- 
pecto que "la marorta de los prof etas , suponen, cuan- 
do anuncian la era mesianica, que ella sera preee- 
dida de grandes perturbaciones en el mundo pagano, 
para llevarlo a doblegarse bajo la ley del verdadero 
Dios"; y agrega que "esas perturbaciones son sim- 
bolizadas bajo la fi<rura de revoluciones producidas 
en el mundo material. Cf. Is. 2. 2; 11, 10 ss.; 19, 
16 ss.; 24, 1 ss.; 60, 1 ss.; Dan. 2, 3645; 7, 2 
ss.; Joel 2, 30 ss.; iMiq. 4, 1 ss., etc.". 

8. Los tesoros de todos los pueblos. Realmente los 
reyes persas y los jefes de otros pueblos enviaron 
regalos y ofrendas para el nuevo 'Templo. Mas el 
vaticinio va mas alia del restaurado reino judio 
(vease S. 67, 30; Is. 60, 5 ss.), siendo su sentido 
mesianico, como lo afirman muchos Padres, siguiendo 
la version de la Vulgata : Vendri el Deseado de 
todas las gentes. Este "deseado de todas las gen- 
tes" es, en sentir de ellos, Aquel mismo que Jacob 
llama segun la Vulgata la esperanza de las naciones 
y el deseo de los collados eternos (si bien el he- 
breo da tambien alii un sentido diferente, como 
puede verse en Gin. 49, 10 y 26; Ez. 21, 27 y no- 
tas). Los Setenta traducen: los elegidos de entre 
los pueblos: lo que, en opinion de San Cirilo Ale- 
jandrino, querria decir que los mejores de los paganos 
se cpnvertiran. 
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y henchire de gloria esta Casa, 
dice Yahve de los ejercitos. 

•Mia es la plata, mio el oro, 
dice Yahve de los ejercitos. 
10 Grande sera la gloria de esta Casa; 
mis grande que la primera 
sera su postrera, 
dice Yahve de los ejercitos; 
y en este lugar dare la paz, 
dice Yahve de los ejercitos. 

Causas de las -calamidades. u E1 dia veinti- 
cuatro del mes noveno del ano segundo de 
Dario, habld Yahv6 por boca del profeta 
Ageo, en estos terminos: u Asi dice Yahve 
de los ejercitos: Prop6n a los sacerdotes esta 
cuestlon legal: 13 "Si uno lleva came sagrada 
en una falda de su vestido, y toca con esa su 
falda pan, o un guiso, o vino, o aceite, o 
cualquier clase de comida, jquedaran acaso 
santificadas estas cosas?" Respondieron los sa- 
cerdotes y dijeron que no. 14 I,uego dijo Ageo: 
"Si uno esti inmundo por (haber tocado a) 
un muerto y toca alguna de estas cosas, jque- 
daran estas inmundas?" Respondieron los sa- 
cerdotes y dijeron: "Quedaran inmundas." ls En- 
torxes Ageo tom6 la palabra y dijo: 



9. Mia es la plata, mio el oro: San Agustin parte 
de estas palabras para inculcar a los ricos los de- 
beres sociales y dice: "Si el oro y la plata son 
de Dio», esto quiere decir que cuando Dios os manda 
dar a los pobres, os manda dar lo que es suyo; y 
cuando haceis limosna, lo haceis con fondos que os 
prescribe distribuir, y no con lo que os pertenece" 
(De Morib.). Fues Dios es el dueno de todos nues- 
tros bienes, y nosotros somos sus administradorea 

10. No obstante lo expuesto en la nota al v. 20 
sobre el rechazo que Israel habia de hacer del En- 
viado, y que quit 6 a este segundo Templo la plenitud 
de la gloria que habia de tener, es claro que el solo 
hecho de que Jesus entrase en el desde Nino (Luc. 
2, 46 ss.) y predicase en el hasta el {in (Mat. 23), 
constituyo para ese Templo una gloria inmensa, si 
bien no definitiva segun anunciaban los profetas (cf. 
Ex. 20, 40; 37, 26 ss.; 43, 7-9; 44, 4; Jer. 33, 17 
ss. ; Tob. 13, 12 y notaj, pues el mismo Jesus habia 
de llamarlo, al menos por dcs veces, mercado (Juan 
2, 16) y guarida de ladrones (Mat. 21, 13 y nota), 
y predecirle su total destrucci6n (Mat. 24, 1 ss.) 
por no haber reconocido Israel "el tiempo de stt vi- 
sita" (Luc, 19, 44). Tal vaticinio del divino Pro- 
feta se cumpli6 por los romanos el ano 70, con esa 
destrucci6n, que aun perdura, porque el Templo no 
se levant 6 mis y el pueblo judio vive disperso por 
el mundo entero, aunque una parte ha vuelto al pais 
de sus padres (cf. Ex. 25, 4 y nota). Dart la Paz: 
De acuerdo con todo el conjunto de las profecias, 
la era del Cristo debia ser una era de paz. . Cf. Miq. 
S, 4. Sobre Cristo como principe de paz, vease 
S. 71, 7; 84, 10; Is. 9, 6; Miq. S, 5; Ez. 37, 26. 

13 s. Cf. Lev. 6, 20 s.; Num. 19, 22 s. Crampon 
aduce el ejemplo de la naturaleza, en que un fruto 
sano, en contacto con otrb picado, no puede sanar a 
este. sino que a la inversa, se pica el tambien. Vease 
Mat. 13, 21, cuya interpretaci6n se vincula con este 
concepto. 

15. Aplicase lo que precede al pueblo judio. fiste 
es semejante a un hombre inmundo que ha contraido 
impureza legal por contacto con un cadaver, de ma 
nera que todo lo que toca o hace queda inmundo, 
porque la inmundicia es contagiosa, en contraste con 
la santidad que no se comunica automaticamente (v. 
13). La inmundicia consiste en la indolencia que 
acaban de mostrar respecto a la reconstrucci6n del 



Asi es este pueblo, 

y • asi es esta nacion, 

delante de Mi, dice Yahve; 

y asi son todas las obras de sus manos; 

inmundo es lo que me ofrecen en este lugar. 

18 Mirad ahora (lo que sucederd) 

desde este dia en adelante: 

Antes de poner vosotros 

piedra sobre piedra en el Templo de Yahve, 
"cuando uno iba a un mont6n de veinte 

habia solamente diez (medidas), 

cuando iba al lagar para sacar cincuenta, 

habia solamente veinte, 
18 porque Yo os castigue con tiz6n 

y anublo y granizo, 

(destruyendo) todas las labores 

de vuestras manos; 

y con todo no os volvisteis a Mi, dice Yahve. 

19 Pero mirad (lo que sucederd) 
desde este dia en adelante, 
desde el dia veinte y cuatro del mes noveno, 
desde el dia en que han sido echados 
los cimientos de la Casa de Yahve. 
iMiradlo bien! 

"'Li semilla esta todavia en el granero; 
la vid, la higuera, el granado, 
el olivo no han dado aun su fruto, 
pero desde este dia hare Yo mi bendici6n. 



Templo. Por eso Dios considera todas sus obras como 
inmundas. Hay en esto una honda doctrina espiritual: 
Todo lo que no viene del coraz6n sencillo, es decir, 
recto y sin doblez. desagrada a Dibs (vease Juan 

I, 47 y nota). Mencionemos de paso que algunos 
expositores. ven en la inmundicia a los samaritanos 
cuyo contacto hacia impuros a los judios (cf. Esdr. 
4, 1 ss.). 

17 ss. Se refiere a las malas mieses que obtenian, 
a causa del escaso interes en la reconstruccidn del 
Templo. Desde aquel momento en que continuen re- 
edificando la Casa del Senor, la tierra les dara sus 
frutos. Cf. v. 20; Is. 5, 10. 

20. La vid, la higuera, etc.: Todo debia bacer 
florecer el divino Padre (cf. Cant. 7, 12; Os-. 2, 14 
ss., etc.) cuando viniese Jesus, el Deseado (v. 8), 
en quien tenia £1 todo su gozo (Mat. 17, 5) y por 
quien hizo todas las cosas (Hebr. 1, 2). Pero esas 
bendiciones prometidas a Israel quedaron en suspen- 
so, porque el Ungido vino a su pueblo y i\ no lo 
recibi6 (Juan 1, 11). Para entender rectamente las 
profecias no puede perderse de vista este punto 
gravisimo del rechazo del Mesias, que lo convirti6 
en piedra de tropiezo, cosa que la misma Escritura 
llama asombrosa (S. 117, 22 y nota). El que vino 
para ser Salvador y principe de Israel (Miq. 5, 2; 
Luc. 1, 32; Mat. 25, 31) fu< motivo de su ruina, 
como lo anuncid Sime6n (Luc. 2, 34). De ahi el 
asombro de Pedro cuando Jesus le anuncia su Pa- 
si6n (Mat. 16, 21 ss.), y de ahi que los discipuloa 
lo aclamaran el domingo de Ramos como ya triun- 
fante (Marc. 11, 10), y no comprendieran, hasta 
que Jesus mismo se lo explico despues de su Re- 
surreccion (Luc. 24, 25 ss.), que era necesario que 
tX padeciese antes de entrar en esa gloria con que 
lo presentaban los profetas (Jer. 23, 5 ss. ; Ez. 37, 
2225; cf. Is. 60, etc.), y que tambien esa Pasi6n 
y Muerte del gran Rey estaba anunciada (cf. Is. 
53; S. 21 y 68, etc.), lo mismo que su Resurrecci6n 
(Hech. caps. 3 y 13), porque Dios no podia ignorar 
que Israel rechazaria al Salvador que t.\ le man- 
daba ; asi como en el caso de Adan. aunque El no 
lo creo para que pecase. no podia ignorar que iba 
a pecar. Vease Is. 35, 5; Zac. 3, 7 y nota; Mat. 

II, 12; Hech. 3, 22 y 26; I Pedro 1, 3 y notas. 
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DiSTiNa6N de Zorobabel. »Hablo Yahve a 
Ageo por segunda vez, el dia veinte y cuatro 
del mes, diciendo: M Habla a Zorobabel, gober- 
nador de Juda, y dile: 

Yo conmovere el cielo y la tierra; 
^trastomare el trono de los reinos 
y destruire el poder de los reinos de los 
volcare los carros y sus ocupantes, [gentiles, 
y caeran los caballos 
y los que en ellos cabalgan, 
los unos por la espada de los otros. 

M En aquel dia, dice Yahv6 de los ejercitos, 
te tomare, oh Zorobabel, 



21. Termina el Libro de Ageo con una promesa 
esplendorosa, y concordante con las de machos otros 
prof etas: los reinos paganos desapareceran, mas Zo- 
robabel y su descendencia viviran en paz y segu- 
ridad, esperando la salud prometida. Anuncio eviden- 
temente mesianico, pues sabemos que hist6ricamente 
sucedi6 algo muy distinto. Cf. v. 7, 10 y 20 y notas. 

24. Como anillo de sellar; que era guardado cui- 
dadosamente; su portador nunca se separaba de £1 
y lo llevaba siempre consigo. Vease Gen. 41, 42; 



hijo de Salatiel, siervo mio, dice Yahve, 
y te hare como anillo de sellar, 
porque Yo te he escogido, 
dice Yahve' de los ejercitos. 



Jer. 22, 24; Cant. 8, 6. Siervo y escogido son epl- 
tetos mesianicos, por lo cual San Jer6nimo considera 
a Zorobabel como figura de Cristo, y realmente pa- 
rece que en este notable pasaje relativo al ultimo 
principe descendiente de David, caudillo de Juda (Esdr. 
2, 2) y restaurador del culto de Dios (cf. 1, 14; 
Esdr. 3, 2 y 8; Neh. 12, 46), a quien se dirige ante 
todo la profecia de Ageo (cf. 1, 1; 2, 3) y tambien 
la de Zacarias (Zac. 4, 6-10), se escondiese tambien 
algo del misterio davidico y mesianico que anota- 
bamos en Is. 32, 1 y nota; Ez. 46, 16 ss. Crampon 
comenta a este respecto: "El sello tiene una gran 
importancia entre los orientates: atestigua el derecho 
de su poseedor y certifica sus voluntades. Dios cui- 
dara de Zorobabel como de una cosa de gran precio; 
hard de el el instrumento de sus voluntades, el 
agente f iel de sus decretos frente a su pueblo y 
f rente al mundo entero, y hard propia la obra de 
su siervo, como obra privilegiada staya." El Ecle- 
siastico habla tambien de Zorobabel (y del sacerdote 
Jesus, hifo de Josedec) en terminos ditirambicos, ( lo 
mismo que Zacarias, y lo llama, como aqui anillo. 
Vease Ecli. 49, 13; cf. Mat. 1, 12. 



ZACARIAS 



INTRQDUCCION 

El nombre de Zacarias, comun a mas de 
veinte personages del Antiguo Testamento, tie- 
ne en hebreo el hermoso sigmficado de "Dios 
se acuerda", o "el recordado de Dios", es de- 
cir que su sola enunciacidn significaba un acto 
de fe en el Dios vivo. 

Zacarias, hijo de Baraquias, y nieto de Iddd 
(Esdr. 5,1 y 6, 14 le llama htjo de iste en sen- 
tido lato), comenzo a profetizar en el mismo 
ano que Ageo (520 a. C). No parece, pues, 
ser, como muchos creyeron, el mismo sacer- 
dote Zacarias que fetus cita en Mat. 23, 35, 
y Luc. 11, 51, pues se considera que este fue" 
asesmado unos 330 anos antes, por orden del 
rey Jods (11 Par. 24, 21), y que era hijo de 
Joiadd, siendo este nombre, segun San Jerdni- 
mo ; un apodo de Baraquias. La actividad pro- 
fettca de Zacarias abarca dos anos (520-518). 
Segun otros, algo mis. 

Mientras Ageo exhorta al pueblo principal- 
mente a la restauracidn del Templo, Zaca- 
rias, con su autoridad de profeta y de sacer- 
dote de la tribu de Levi (Neh. 12, 16), y con 
un ceto que se alaba en Esdr. 6, 14, "tomando 
como punto de partida el est ado de aflicci&n 
en que se hallaba entonces Jerusalen. . . anima, 
consuela, exhorta, mostrando el porvenir bri- 
llante reservado a Israel y las bendiciones 
abundantes que se unirdn a la restauracidn del 
Santuario de Jehovah" (Fillion), para lo cual 
expone ante todo ocho vistones (caps, 1-6). 
Los caps. 1-8 que forman la respuesta a una 
consulta, contienen enseflanzas espirituales y 
son, como Is, 31-39, un nexo entre la primera 
y la ultima parte de la profecia. En los res- 
tantes caps. (9-14), cuya magnificencia es pa- 
recida a la de Isaias, el profeta vaticina el 
reino mesidnico, que es el fin y objeto prin- 
cipal de sus profecias, y muestra a Cristo en 
sus dos venidas: rechazado y doliente en la 
primera, triunfame y glorioso en la segunda. 
Viase y compdrese Zac. 9, 9 (el Mesias mon- 
tado en un asnillo: cf. Mat. 21, 5); 11, 12 s. 
(traiciomdo y vendido: cf. Mat. 27, 9); 12, 10 ss. 
(traspasado por la lanza; cf, Juan 19, 37); 13, 7 
( abandonado por los suyos: cf. Mat. 26, 31). 

La critica racionalista niega la unidad de este 
Libra, atribuyendo la ultima parte (9-14) a 
otro escritor anterior al cautiverio de Babilo- 
nia. A esto se opone la. tradicidn constante 
de la Sinagoga y de la Iglesia, demostrando 
principahnente, no solo que no existe prueba 
al%una de ello, sino tambien que la vuelta de 
la cawividad es presentada en ambas partes de 



Zacarias como rmagen de la ielicidad futura 
prometida a Israel, y descrita de la misma ma- 
nera. Vease en Vigouroux, Comely, Kna- 
benbauer, etc., los paralelismos importantes 
entre textos de Zacarias y los prof etas Jere- 
mias } Ezequiel, Sofonias, etc., que muestran que 
aquel se sirvio de ellos y no pudo por tanto 
ser anterior a la toma de Jerusalen por Nabu- 
codonosor. Esos textos x que fueron admitidos 
como argumento decistvo por un crltico ra- 
cionalista como de Wette, haciendole cambiat 
de opinion sobre la autentkidad del final de 
Zacarias, son los siguientes: 9, 2 y Ez. 28, 4; 
9, 3 y 111 Rey. 10, 21; 9, 5 y Sof. 2, 3; 10, 
3 y Ez. 34, 11; 11, 4 y Ez. 34, 4; 11, 3 y Jer. 
12, 5; 13, 8 s. y Ez. 5, 12; 14, 8 y Ez. 41. 
1-12; 14, 10 s. y Jer. 31, 38-40; 14, 20 s. y Ez. 
43, 12 y 44, 9. 

CAPlTULO I 

Indignacion de Yahve. 1 En el mes octavo de] 
ano segundo de Dario Ueg6 la palabra de 
Yahve' al profeta Zacarias, hijo de Baraquias, 
hijo de Iddo, diciendo: 2 Yahve se irrito con 
gran enojo contra vuestros padres. 

^iles, pues: 

Asi dice Yahve de los ejercitos: 
Convertic* a Mi, 
dice Yahve de los ejercitos, 
y Yo me volvere a vosotros, 
dice Yahve de los ejercitos. 

*No seais como vuestros padres, 
a los que predicaron los profetas anteriores, 
diciendo: Asi dice Yahve de los ejercitos: 
"Convertios de vuestros malos caminos, 
y de vuestras malas obras." 
Pero ellos no escucharon, 
ni me prestaron atenci6n, dice Yahve. 



1. Esta fecha coincide con el ano 520 a. C. Dario 
rein6 de 521 a 485. Vease Ag. 1, 1. Hijo it Ba- 
raquias; en Esdr, 5, 1 y 6, 14 llamado Hijo de Iddo, en 
el sentido lato de descendiente, como en Mat. 1. 8 se 
llama a Ocias hijo de Joram, que fue su bisabuelo. 
(Cf. II Par. 22, 1 y 11; 24, 27; IV Rey. 9, 14 y 
20; y el caso de Baltasar en Daniel 5, 2 y nota.) 

3. Convertios a Ml, etc. Vease Mai. 3. 7 y nota. 
En »u alocuci6n del 15 de abril de 1945 refercnte 
a una paz justa, S. S. Fio XII cita estas palabras, 
agregando que cl espiritu de conversi6n es lo que 
nccesitamos para salir de la gravisima crisis en que 
vivimos. Cf. Is, 31, t; Jer. 3, 12, 14 y 22; 4, 1; 18, 
11; Ez. 18, 30; Os. 14. 2. 

4, Los profetas anteriores, es decir. los que pre- 
dicaron las advertencias de Dios antes del exilio. 
Vease 7, 7. Porque £1 no hace nada sin anunciirlo 
primero a sus profetas (Am, 3, 7) de modo que. 
puedan salvarse de la catastrofe aquellos que presten 
atenci6n a la voz de los profetas. Lo mismo esta dicho 
para nosotros sobre las profecias del Nuevo Testa- 
mento, cuyos anuncios son aiin mas terribles, Vease 
Marc. 13, 17; I,uc. 21, 28-36; I Tes. 5, 1-6 y 20, etc. 
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s Vuestros padres j donde estan? 
y los profetas ^viven acaso siempre? 
"Mis palabras, empero, y mis ordenanzas 
que intime a mis siervos los profetas, 
;por ventura no alcanzaron a vuestros pidres? 
Y ellos se convirtieron y dijeron: 
"Asi como Yahve de los ejercitos ha resuelto 
tratarnos en vista de nuestros caminos 
y nuestras obras, 
asi ha hecho con nosotros." 

Visi6n de los jiketes. 'El dia veinticuatro 
del mes undecimo, que es el mes de Schebat, 
en el ano segundo de Dario, llego la palabra 
de Yahve al prof eta Zacarias, hi jo de Bara- 
quias, hijo de Iddo, de esta manera: 8 De no- 
che vi a un hombre que cabalgaba en un 
caballo bermejo y estaba entre los mirtos que 
habia en una hondonada; y detras de el ha- 
bia caballos bermejos, alazanes y blancos. 'Yo 
pregunte: "jQue son estos, senor mio?" Y me 
contesto el angel que hablaba conmigo: "Te 
mostrare lo que son estos." 10 Y tomo la pa- 
labra el hombre que estaba entre los mirtos, 
y dijo: "£stos son los que Yahve ha enviado 
a recorrer la tierra." "Y respondieron ellos 
al angel de Yahve que estaba entre los mirtos, 
y dijeron: "Hemos recorrido la tierra, y he 
aqui que toda la tierra poblada goza de paz." 



7. El mes de Schebat era el undecimo del calen- 
dario judio ; corresponde a la luna de enero-f ebrero. 

8. De noche: ■ Todas las visiones de Zacarias son 
nocturnas (cf„ v. 11 y nota). La ultima termina en 
6, 8. Vi a un hombre: Se trata de un angel o men- 
sajero, como se deduce de los vers. 9 y 11, pero de 
categoria superior a los otros, y el profeta lo trata 
de "Senor". San Jer6nimo opina que era el Ar- 
cangel San Miguel, protector del pueblo judio (cf. 
Dan. 10, 21). Crampon lo llama "imagen personal 
del Dios invisible, pero que se distingue de £1" 
(vease 2, 6 s. y nota). En vez de mirtas, dicen los 
Setenta monies. Los Setenta hablan tambien de cua- 
tro caballos y cuatro colores, lo que cuadra mejor 
con el lugar paralelo de los cuatro carros (6, 1 ss.) 
y con el estilo apocaliptico. El simbolismo de los 
cuatro colores, que en Apoc. 6 tiene un sentido de 
exterminio (cf. v. 18 y nota). encierra aqui un mis- 
terio que algunos refieren a los diferentes caracteres 
(San Jer6nimo), o a los cuatro puntos cardinales del 
globo, y que otros interpretan mas bien con relaci6n 
al tiempo, refiriendolo a los cuatro reinos gentiles 
de Dan. 2, o a las cuatro bestias de Dan. 7. Lo indu- 
dable es que se trata de ingeles enviados por Dios 
a recorrer la tierra (v. 10) y que encuentran, en 
prosperidad (v. 11 v 15) a esas naciones contra las 
cuales Dios esta indignado (v. 15 s.) porque son ene- 
migas de Israel (v. 12 y 18 ss.), es decir que debera 
preceder su castigo antes de cumplirse las promesas 
consoladoras para Jerusalen (v. 13 ss.) Vease v. 11. 

11. Esta pas recuerda la que San Pablo anuncia 
en I Tes. 5, 3 (vease Luc. 21, 24; Is. 29, 4-7 donde 
se habia tambien de visi6n nocturna). "Ageo aca- 
baba de anunciar que al advehimiento del libertador 
prometido a los judins precedera una gran crisis, 
una especie de sacudimiento catastr6fico entre las 
naciones paganas (vease Ag. 2. 7 ss. y 23) ; esja 
comprobaci6n hecha por los emisarios de Yanve" de- 
notaba, pues, que la hora de la liberaci6n no habia 
sonado avin para Israel. De ahi la ardiente suplica 
que el Angel dirige en seguida a Dios en favor de 
Jerusalem y de las otras ciudades de Juda: SeKor, 
jhasta cudndof (v. 12)" (Fillion). Cf. Is. 26. 1-7; 
40, 1-5; Luc. 3, 5, donde el anuncio se aplica al 
Bautista en sentido esmritual, y Mai. 3; 1 ss., donde 
se lo aplica a la purificacifin de Israel. 



12 Repuso el angel de Yahve y dijo: ";Oh 
Yahve de los ejercitos! ;hasta cuando no vas 
a compadecerte de Jerusalen y de las ciudades 
de Juda, contra las cuales estas irritado? ;Son 
ya setenta afios!" l3 Y Yahve respqndio con 
palabras buenas, con palabras de consuelo al 
angel que hablaba conmigo. 14 Y dijome el 
angel que hablaba conmigo: Clama, y di: 

Asi dice Yahve de los ejercitos: 
Estoy animado de celo por Jerusalen, 
y de muchisimo celo por Sion; 
15 y estoy muy irritado contra las naciones 
que viven con sosiego; 
pues ellas, cuando Yo estaba un poco irri- 
agravaron el mal (de mi pueblo). [tado, 

Gloria de Jerusalen 

16 Por tanto, asi dice Yahve: 

Volvere mi rostro compasivo hacia Jerusalen; 

en ella sera reedificada mi Casa, 

dice Yahve de los ejercitos; 

y la cuerda sera tendida sobre Jerusalen. 
17 Clama otra vez, y di: 

Asi dice Yahve de los ejercitos: 

Mis ciudades rebosaran todavia de bienes, 

aun consolara Yahve a Sion, 

y escogera de nuevo a Jerusalen. 

Destrtjcci6n de las potencias enemigas. 18 Le- 
vante los ojos, y mire, y vi cuatro cuernos. 



12. Son ya setenta afios en numero redondo, con- 
tando desde el comienzo de la afliccion de Juda, es 
decir, del asedio de Jerusalen por Nabucodonosor 
(588). No son estos los setenta afios de la cauti- 
vidad, los cuales termiharon el ano primero de Ciro, 
dieciseis afios antes. 

13. Palabras de consueh: Dios se ha apiadado de 
su pueblo despues de castigarlo durante setenta afios. 
Jerusalen rebosara de bienes (v. 17) y el Senor 
volvera a cuidar de Si6n. 

14 s. "Bien sabemos, dice un autor piadoso, que 
Dios no tiene coraz6n de came. Pero, ^qu6 importa, 
si El obra como si lo tuviese? i Acaso el lector de 
la divina Escritura no ha de creerle cuando El mis- 
mo se digna hacernos asi sus mas intimas confi- 
dencias? |Cuidado. pues, con pretender someterlo a 
nuestro juicio, o empefiarnos en conocerlo diferente 
de como El quiere ser conocidol Si asi se nos mues- 
tra el Dios de la verdad, es porque El es asi, jY en 
conocerlo asi, por sus palabras, en eso consist* la 
vida eternal" Vease Juan 17, 3. 

16. La cuerda ser & tendida sobre Jerusaten: Je- 
rusalen sera reedificada. El cordel de medir signi- 
fica en el lenguaje profitico el trabajo del cons- 
tructor y del que reparte la tierra. Vease 2, 1; 4, 
10 y 6, 13 y notas; Apoc. 21, 15 ss. 

17. Notese que las visiones siguientes desarrollan 
el doble contenido de £sta: primero la explosi6n de 
la ira divina contra las naciones paganas (v. 15), 
y luego la nueva elecci6n de Jerusalen "mis hono- 
rable que la primera". Cf. II Par. 6, 6; 12, 13, etc. 
Tal observaci6n facilita mucbo el entendimiento de 
las misteriosas visiones que siguen. 

18 ss. Sobre el significado de los cuernos o astas 
vease Dan. 7, 24; Apoc. 17, 12. Los cuernos re- 
presentan a los pueblos que han venido de los cua- 
tro puntos cardinales de la tierra a oprimir y destruir 
el reino de Juda y de Israel. Dios envia a cuatro 
herreros, simbolos de los poderes sobrenaturales que 
van a destruir esas naciones enemigas. V£ase v. 8 
y , 1 1 y notas. Algunos equiparan estos cuatro agentes 
a las cuatro calamidades de Ez. 14. 21. a saber: la 
espada, el hambre, las bestias feroces y ]a peste, 
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ZACARIAS 1, 19-21; 2, 1-13; 3, 1 



IS Pregunte al angel que hablaba conmigo: 
"iQue son estos?" Contest ome: "festos son los 
cuernos que han dispersado a Juda, a Israel 
y a Jerusalen." ^Luego me mostro Yahve 
cuatro herreros. 21 Y dije yo: "^Que'vienen 
a hacer estos?" £1 me respondio, diciendo: 
"Aquellos son los cuernos que han dispersado 
a Juda, de tal manera que nadie pudo ya alzar 
la cabeza; y estos han venido para aterrarlos, 
y para abatir los cuernos de los gentiles que 
alzaron su. cuerno contra la tierra de Juda para 
dispersarla." 

CAPf TULO II 

La nueva Jerusalen. 'Alee entonces mis ojos, 
y mire, y vi a un hombre que tenia en su 
mano una cuerda de medir. 2 Le pregunte: 
"iA donde vas?" "A medir a Jerusalen, me 
contesto. Quiero ver cuanta es su anchura, y 
cuanta su longitud." 3 Y he aqui que el ingel 
que hablaba conmigo salio fuera, y otro angel 
vino a su encuentro, *y le dijo: "Corre, ha- 
bla a ese joven y dile: 

Sin muros sera habitada Jerusalen, 

a causa de la multitud de hombres 

y animates que habra en ella." 
6 Porque Yo mismo, dice Yahve, 

la circundare como muralla de fuego; 

y sere glorificado en medio de ella. 
6 ;Ay, ay! Huid de la tierra del Norte, 

dice Yahve; 

porque por los cuatro vientos del cielo 

os dispersare, dice Yahve. 
7 |Salvate, oh Sion, 

tu que habitas en Babilonia! 

•Porque asi dice Yahve de los ejercitos, 



que coinciden con los cuatro caballos de Apoc. 6. En 
el hebreo, los w. 18-21 pertenecen al cap. 2 cuya 
numeration se adelanta asi en cuatro versiculos con 
relaci6n a la Vulgata y a los Setenta. 

1. Vease 1, 16 y nota. La cuerda es para delimi- 
tar el circuito de la ciudad a reconstruir. Vease 
Ex. 40, 3 y 5. 

4 s. Corre: Cf. Hab. 2, 2 y nota. La nueva Je- 
rusalen es tan populosa que no cabe mas dentro de 
los limites de las murallas. Esto mismo significa 
tambten que habra paz y seguridad para sus habi- 
tantes. Un mundo de ciudades abiertas seria mucho 
mas seguro que un mundo de fortalezas. Pero esta 
leccion politica que coincide con lo que vemos' en 
ts. 11. 6 ss., pareceria un suefto en el mundo de 
hoy. Jerusalen tendra una muralla de fuego (v. 5) 
y por lo tanto infranqueable (cf. 12, 6 y nota). El 
mismo Dios protegera la ciudad santa (S. 124, 2). 

6 s. Ap6strofe a los judios que se hallan todavia 
en el destierro en el pais del norte (Babilonia). Dios 
los exhorta a huir y volver a su patria. Vease Is. 
48, 20; Jer. 51, 6 y notas; Apoc. 18, 4. "Todo el 
discurso que sigue es del Angel de Yahve, hablando 
ora como un solo y mismo ser con Yahv6, ora como 
una persona distinta" (Crampon). Sobre la miste- 
riosa figura de este Angel vease v. 9; 1, 11 y nota. 

8. Para gloria suya: esto es "para aumentar la 
gloria del Sefior. Anunciando de parte de Yahve, 
primero el castigo de los puebloe pag^nos que ha- 
bian oprimido a] pueblo teocratico (cf. 1, 15), y 
despues, su futura conversion (cf. v. 11), el divino 
mensajero manifestara la gloria de Aquel que le ha 
confiado esta misi6n y en cuyo nombre obrara" 
(Fillion). 



el cual me ha enviado, 
para gloria suya, 
a los pueblos que os despojaron: 
"Quien os toca a vosotros, 
toca a la nifia de sus ojos. 
9 He aqui que extiendo sobre ellos mi mano, 
y seran presa de los que fueron sus esclavos." 
Y conocereis que Yahve de los ejercitos 
me ha enviado. 

DlOS EN MEDIO DE SU PUEBLO 

10 ;Canta y alegrate, hija de Sion! 

pues he aqui que vengo, 

y morare en medio de ti, 

dice Yahve. 
n En aquel dia se allegaran a Yahve 

muchas naciones y seran el pueblo mio. 

Yo habitare en medio de ti, 

y conoceras que Yahve de los ejercitos 

me ha enviado a ti. 
12 Yahve ocupara a Juda como porcion suya, 

en la tierra santa, 

y escogera de nuevo a Jerusalen. 
13 Calle toda carne ante Yahve, 

porque- se levanta ya de su santa morada. 

CAPiTULO III 

SatanAs acusa al Sumo Sacerdote. x Y me 
hizo ver al Sumo Sacerdote Jesus, que estaba 



9 s. Vease 12, 9 ss. Vengo y morare en medio 
de ti (v. 10) : Vemos con plena claridad el caracter 
mesianico del vaticinio. Jerusalen, la morada del 
Sefior, sera Un centro hacia el cual afluiran los pue- 
blos. Vease Is. 12, 6; Sof. 3, 15; Ez. 48, ultimo 
vers. 

11. Alude a la conversion de los gentiles al Dios 
de Israel, con el cual formaran un solo pueblo. 
Vease 8, 20-22; Ez. 47, 22 s.; Is. 2, 1-4; 19, 18-25; 
Miq. 4, 2. 

12. En la tierra santa. Es uno de los pocos lu- 
gares en que Palestina es llamada Tierra Santa, 
termino con que hoy acostumbramos designar aquel 
pais privilegiado por haber sido el escenario de la 
vida del Redentor (cf. Ex. 3, 5; Dan. 8, 9; 11, 16; 
Is. 8, 8; Os. 9, 3; Ez. 47, 13 ss.). 

1. Jests, llamado tambien Josui, Sumo Sacerdote, 
que. con Zorobabel regres6 del destierro, el aflo 536 
a. C. Vease Esdr. 2, 2; 3, 2; Ecli. 49, 13-14; Ageo 
1, 1. Un gran misterio profetico parece encerrarse en 
la figura de este Jesus como en la de su compafiero 
Zorobabel (cf. Ag. 2, 24 y nota). Entre ambos re- 
unen los dos aspectos con que las profecias anun- 
cian al Ungido o iMesias: el Sacerdocio y el Reino. 
Cf. 4. 14; 6, 12s.; S. 109; Is. 32, 1; Ez. 44, 3; 
46, 15 y notas. Satdn significa adversario, acusador, 
calumniador. Aparece aqui, lo mismo que en Job 
(1, 6ss.; 2, 1 ss.), en esa postura de acusador (cf. 
S. 108, 6). como opositor de un siervo de Dios 
(cf. I Pedro, 5, 8; Apoc. 12, 10), acusandolo ante 
el tribunal divino, no para defender la causa de 
Dios, sino al contrario, para impedirla. Mas que la 
reconstruction material del Templo, preocupa a Satan 
la restauraci6n espiritual, pues sabia sin duda que 
segun las profecias esta nueva obra realizada por 
el Sumo Sacerdote Jesus y el jefe politico Zorobabel 
habia de ser el preludio de la era mesianica. "Des- 
pues del restablecimiento de Israel, anota Crampon, 
dos c-rganos esenciales a su vida deben ser recons- 
tituidos: el sacerdocio y la realeza. La cuarta visi6n 
figura la reinstalacion del sacerdocio." (Vease Ez. 44, 
15, ss. 



ZACARIAS 3, 1-10; 4, 1-3 
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en pie delante del angel de Yahve; y a su 
mano dere'cha estaba Satan para acusarle. 
*Y dijo Yahv6 a Satan: "Increpete Yahv6, oh 
Satan; increpete Yahve, el que' ha escogido 
a Jerusalem (No es este un tiz6n arrebata- 
• do al fuego?" SEstaba Jesus vestido de ropas 
sucias, y permanecia en pie delante del an- 
gel; *el cual tomo la palabra y habl6 a los 
que estaban delante de 61, diciendo: "Qui- 
tadle las ropas sucias." Y a 61 le dijo: "Mira 
que te he librado de tu iniquidad y te voy 
a vestir de ropas de fiesta." *Y agregue yo: 
"Que pongan sobre su cabeza una mitra lim- 
pia." Y pusieron una mitra limpia sobre su 
cabeza, y le vistieron con las ropas. Entre- 
tanto el angel de Yahve estaba en pie. "En- 
tonces el angel At Yahve hizo a Jesus esta 
promesa: 

T Asi dice Yahve de los ejercitos: 
Si sigues mis caminos, 
y observas mis preceptos_, 
tu tambien gobernaras mi Casa 
y guardaras mis atrios,/ 
y te dare un lugar 
entre estos que estan aqui presentes. 



2. Y dijo Yakvi: es decir, el gran Angel que ha- 
bla en nombre de Dios (cf. 1, 8 y nota). £1 pide a 
Yahve que increpe y rechace al: mentiroso acusader 
(vease la referenda que se hace a esta expresi6n 
en Judas 9). El Sumo Pohtifice Leon XIII cita este 
pasaje en la oraeion que orden& se rezara despuis 
de la santa Misa, contra tos enemigos de la Iglesia 
y contra el mismo Satan. Un tixdn arrebatado al 
fuego: el Sumo Sacerdote y toda la naci6n, resca- 
tados de Babilonia como restos que »e salvan antes 
de ser completamente destruidos, con la esperanza 
de que aun puedan salvarse, Lo mismo dice Am6s 
en 4, 11 s. 

3 ss. Las ropas sucias simbolizan el triste estado 
moral de la nueva teocracia que de propia fuerza 
no puede levantarse y por eso necesita ser renovada 
con la ayuda de la gracia divina.' La limpieza que 
se hara luego (v. 4) es imagen de lo que se anun- 
ciari para Israel en el v. 9. Espiritualmente vemos 
aqui el estado en que nos hallamos todos, por lo cual 
jamas podemos renunciar al socorro que viene de 
arriba. Un magnifico pensamiento nos trae a la 
memdria el Ap6stol de las gentes cuando pregunta: 
"i Qui otra cosa tienes tu que no la hayas reci- 
bido, y si lo que tienes lo has recibido, por qui 
te jactas como si no lo hubieses recibido?" (I Cor. 
4, 7). Cf. v. 7 y nota. En cuanto al Sumo Sacerdo- 
te. el quitar los vestidos sucios significa el perd6n 
del pecado y la reinstalaci6n en el sacerdocio del Tern- 
plo que se esta construyendo. Es un rito mas so- 
lemne que la consagraci6n de Aar6n (Ex. cap. 29), 
pues el nuevo Templo y su sacerdocio han de servir 
al iMesias (cf. Ag. 2, 10 y nota). 

7. En la persona del Sumo Sacerdote, Israel re- 
cibe aqui la promesa condicional (cf. 6, '15 y nota) 
de gobernar ("ti tambiln") con Zorobabel (cf. 4, 
14; 6, IS) la casa de Dios (el Templo y todo el 
pueblo) y de ser ayudado por los angeles (istos que 
estin aqui presentes). San Pablo nos explicara lue- 
go que Israel prefiri6 la propia justicia en vez de 
aceptar la que venia de Dios por los meritos de Cris- 
to (vease Rom. 3, 22 ss.; 10, 3; 11, 7 s. y como con- 
traste Filip. 3, 1-9). De ahi su rechazo del iMesias 
(Rom. 11; Ag. 2, 20 y nota). De ahi tambien las pro- 
mesas renovadas que San Pedro y San Pablo le 
formulan en Crista resucitado. Cf. Hech. 3, 22 y 
nota; Hebr. 4, 1-11. Vease en Apoc. 3, 17 ss. la ad- 
vertencia a la Iglesia de Laodicea que muestra esa 
fe en su propia justicia. 



ProfecIa mesianica 

8 ;Oye, pues, oh Jesus, Sumo Sacerdote, 
tu y tus companeros 
que se sientan en tu presencia! 
pues son varones de presagio; 
porque he aqui que Hare) venir 
a mi Siervo, el Pimpollo. 
•Mirad la piedra que he puesto 
delante de Jesus; 

sobre esta piedra unica hay siete ojos. 
He aqui que Yo lalabrare, 
dice Yahve de los ejercitos; 
y en un dia quitare de este xmlis la iniquidad. 
1( *Ea aquel dia, dice Yahve de los ejercitos, 
os convidareis unos a otros 
bajo la parra y bajo la higuera. 

CAPfTULO IV 

El candelabro entre los dos olivos. x Vino 
de nuevo el angel que habia hablado conmigo, 
y me despert6 como a hombre a quien se 
despierta de su sueno. *Y me dijo: " e Qu6 es 
lo que ves?" Respond^: "Mire y vi un cande- 
labro, todo de oro, y encima de 6\ su reci- 
piente, y sus siete tubos para las Iamparas que 
hay en el candelabro, *y junto a el dos oli- 
vos, uno a la derecha del recipiente, y el otro 
a su izquierda." 



8. Varones de presagio, porque Jesus y los sacer- 
dotes que le acompafian son figuras de un nuevo 
sacerdocio segun el orden de Melquisedec (S. 109, 
4; Hebr. 5, 10), persona je que algunos consideran 
angelico y que como sacerdote y rey prefiguraba al 
Mesias. Vease Gen. 14, 18 y nota; Hebr. 7, 1 ss. 
Mi Siervo, el Pimpollo. La Vulgata vierte: mi Sier- 
vo, tl Oritnte: Cf. 6, 12 y nota. El Targum tra- 
duce: mi siervo el iMesias. La palabra hebiea co- 
rrespondiente a Oriente significa igualmente pim- 
pollo, oermen, vistago, rennevo (vease Is. 4, 2; 11, 
1 y 10; Jtr. 23, 5; 33, 15; Luc. 1, 78). "Este nom- 
bre caracteriza al Mesias como el retofio por ex- 
celencia de* la familia de David cuya restauracion 
debe operar" (Crampon). Cf. Amos 9, 11. 

9. Cf. 4, 7. La ptedra recuerda la piedra funda- 
mental del Templo y es a la vez el fundamento del 
reino teocratico. Refierese en sentido tipico a Jesu- 
cristo, piedra angular del nuevo reino de Dios (S. 
117, 22; Is. 28, 16; Mat. 21, 42). Los sitte ojos, 
que tambien tiene el Cordero divino en Apoc. 5, 6 
(cf. Apoc 1, 4), parecen simbolizar la solicitud por 
su reino (ef. 4, 10). Quitari . . . la iniquidad: esto 
es la obra especifica del Mesias simbolizada en el 
v. 4. Vease Is. 59, 20, citado en Rom. 11, 26. Et- 
on dia: cf. Is. 60, 22 y nota. 

10. Locuci6n muy expresiva para pintar una era 
de paz y prosperidad. Vease III Rey. 4, 25, y so- 
bre todo IMiq. 4, 4. donde este mismo rasgo . se re- 
fiere a la edad mesianica. Cf. Is. 11, 1-9. 

1 s. La nueva visi6n tiene por objeto mostrar la 
segurida'd que la divina autoridad va a dar a la co- 
munidad restaurada del pueblo, o sea, al restableci- 
miento de la realeza en la persona de Zorobabel. 
Es de notar que este principe davidico figura, tan- 
to en la genealo«;ta de Jesus por Jose (Mateo 1, 
12 s.) como en la de Maria (Luc. 3, 27). Cf. v. 
6 ss. Un recipiente, para el aceite. El candelero es 
el de los siete brazos disefiado por Moises (Ex. 26, 
31 ss.) con algunas diferencias (cf. v. 3 y nota). 

3. Junto a 61: a los dos costados del receptaculo, 
como lo explica el texto. Los dos olivos propor- 
cionan el combustible para el candelero de oro. Fi- 
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ZACARIAS 4, 4-14; S, 1-4 



Entonces, dirigiendome al angel que habla- 
ba conmigo; le pregunte: "jQue es esto?, senor 
mio." 5 Respondi6 el angel que cpnmigo habla- 
ba, y me dijo: ";Tu no sabes lo'que es esto?" 
"No, senor mio , dije yo. STomo. pues, el 
la palabra y me dijo asi: "£sta es la palabra 
de Yahve a Zorobabel: No por medio de un 
ejercito ni por la fuerza, sino por mj Espiritu, 
dice Yahve de los ejercitos. 'jQue eres tu, 
oh monte grande, ante Zorobabelp^ Seras re- 
ducido a una llanura; y el colocara la piedra 
de remate en medio de las aclamaciones (del 
pueblo): «; Gracia, gracia sobre ella!»" 

S Y Uegome la palabra de parte de Yahve. 
diciendo: 9 "Las manos de Zorobabel echaron 
los fundamentos de esta Casa, y sus manos la 
acabaran; por esto conoceras que Yahve de 
los ejercitos me ha enviado a vosotros. 10 Por- 
que los que despreciaron el tiempo de los hu- 
mildes (comienzos), veran gozosos la ploma- 
da en la mano de Zorobabel. Aquellos siete 
(ojos) son los ojos de Yahve que recorxen to- 
da la tierra." u Yo respondi (al angel) pregun- 
tandole: "^Que significah estos dos olivos a 
la derecha y a la izquierda del candelabro?" 



llion hace notar que este se distinguia del de Moi- 
ses por ese deposito de aceite, "de modo que las 
lamparas no necesitaban ser mantenidas por lossa- 
cerdotes, como en el candelabro antiguo", y sefiala 
como "el rasgo mas caracteristico y notable" del 
nuevo esta forma de alimentarse directamente des- 
de los dos olivos, "que sera completado en los vv. 
11-14, y que subraya la ausencia de todo agente ^bu- 
mano para mantener las lamparas". Sobre estas se 
han propuesto diversos simbolismbs : lbs siete dones 
del Espiritu Santo; los "siete ojos del Senor que re- 
corren la tierra" (v. 10), etc. Los dos olivos son fi- 
gura de los dos ungidos : Jesus ( Josue) y Zorobabel 
(cf. v. 14 y nota). 

6. Palabra de Yahve a Zorobabel : V ease Ageo 2, 
24 y nota sobre la misidn misteriosa de este impor- 
tante personaje. No por medio de »» ejtrcito; es de- 
cir, no por el poder, n» for la fuerza, sino por mi 
espiritu. Palabra misteriosa a primera vista, pero 
aclarada por la visi6n. Aunque ninguna mano tocase : 
el candelabro, sus lamparas brillaban sin cesar. Asi 
tambien sin ninguna intervenciqn humana, y unica- 
mente por el Espiritu de Dios, simbolizado en el acei- 
te, la teocracia, tan debil entonces (cf. Neh. 4, 2), 
volveria a ser fuerte y gloriosa. En el Apocalipsis 
la Iglesia de Filadelfia. que segun algunos auto-res 
simboliza los tiempos rnbdernos, es tambien "de po- 
ca fuerza" (Apoc. 3, 8), y sin embargo, por haber 
guardadb la Palabra, se le promete hacerla colurona 
del Templo de Dios (Apoc. 3, 12), y guardarla de la 
tribulacion que vendra sobre el mundo entero (Apoc. 
3, 10), ademSs de otra promesa (cf. Apoc. 3, 9) cu- 
yas palabras anuncian segun la mayoria de los in- 
terpretes la conversi6n de los judios. Cf. Is. 60, 14. 

7. Zorobabel acabara la construccion del Templo, 
no obstante las dificultades simbolizadas por el gran 
monte. el cual se reducira a una llanura. Zorobabel 
pondra la piedra de remote: la ultima piedra que 
corona la obra (cf. 3, 9). La Vulgata dice: la piedra 
primaria, que es la mas importante. Gracia. gracia 
sobre ella: Bover-Cantera traduce: /Qui hermosa est 
Vulgata: igualari su gracia a la gracia de aquel. 
Setenta: y traeri la piedra de la herencia, la gracia 
de ella igual a (mi) gracia. Sobre la piedra cf. 3, 9 
y nota. 

10. La plomada: Vease 1, 16; 2, 1; 6, 13 y notas. 
Cf. Apoc. 11, Is.; Ez. 40, 3. Siete ojos: Vease 3, 
9 y nota Que recorren la tierra: Cf. tl Par. 16, 9; 
Job 34, 21 s.; Prov. 5, 21; Jer. 16, 17. 



^Y pregunt6 de nuevo y dije: "iQue signi- 
fican las dos ramas de olivo que por medio 
de los dos tubos de oro vierten de si el do- 
rado aceite?" 13 Me contesto diciendo: "Pues 
que, jno sabes tu que son estos?" A lo cual 
respondi: "No, senor mio." 14 Entonces dijo: 
"festos son los dos ungidos que estan ante 
el Senor de toda la tierra." 

CAPfTULO V 

El rollo de maldici6n 

1 Volvi a alzar mis ojos, y mire, 

y he aqui un rollo que volaba. 
2 Y dijome: ",;Que es lo que ves?" 

"Veo, dije yo, un rollo que vuela; 

tiene veinte codos de largo, 

y diez codos de ancho." 
3 Y me dijo: 

"£sta es la maldicion que se echa 

sobre la superficie de toda la tierra; 

porque todo ladr6n stii exterminado, 

segiin lo (escrito) en esta parte (del rollo) 

y todo perjuro sera exterminado, 

segun (lo escrito) en la otra parte. 
4 Yo soltare esta (maldicion), 

dice Yahve de los ejercitos; 

e invadira la casa del ladr6n, 

y la casa del que jura en falso 

por mi Nombre; 

y quedara en su casa, y la consumira 

hasta su maderaje y sus piedras." 



12. Texto diversamente traducido. Nuestra versi6n 
es la de Bover-Cantera. ># . 

14. Los dos ungidos; literalmente: los dos hijos de 
aceite, a saber: el Sumo Sacerdote Jesus y Zoroba- 
bel (cf. v. 3; 3, 1; 6, 12 s. .y .notas), San Jerdnimo, 
y con el varios- modernos, piensan que estos son los 
dos testigos del Apocalipsis, de los cuales, "con ma- 
nifiesta alusion a este pasaje" (Prado), se dice alii 
que "son los dos olivos y los dos candeleros que es- 
tan de pie delante del Dominador de la tierra" (Apoc. 
11, 4), es decir, que (segun el mismo autor) "le 
asisten como ministros de la potestad civil y de la 
potestad religiosa". Esto no obsta a que aquellos ejer- 
citaran poderes que f ueron dados a EHas ( Apoc. 
11, 5 — IV Rey. 1, 10 y Ecli. 48, 1; Apoc. 11, 
6 = 111 Rey. 17, 1) y a Moises (Apoc. 11, 6 y 8 
"» Ex. 7, 14-25), por lo cual. aftade Prado, "no puede 
dudarse que el ' Vidente . de Patmos tiiviese a la vis- 
ta aquellos dos ilustrisimos varones del Antiguo Tes- 
tamento, Moises y EHas, a quienes {1 personalmente 
habia visto antes como asistentes del . Senor en la 
Transfiguraci6n (Mat. 17,1-3; Marc. 9,2-13; Luc 
9, 28-36)". En 6, 12 s. y nota vemos de. nuevo a 
Zorobabel y a Jesus ben Josedec como testigos del 
Mesias que resume en si el sacerdocio y el reino. 
Vease 6, 5. 

1 ss. Un rollo de pergamino, en que se hallaban 
escritoslas maldiciones y los castigos (v. 3), o quizi 
el rollo' de la Ley que condenaba aquellos delitos (cf. 
Jer. 36, 2ss.). Despues de santificar a los jefes (cap. 
4), Dios procede a la santificaciin de los individuos 
y al destierro del pecado del pueblo (v. 5-11). 

3. Toda la tierra: Parece referirse literalmente a 
la tierra de Juda y principalmente a Jerusalen. La 
desaparicidn de los pecadores es en los escritos de los 
profetas siempre una seiial de la era mesianica. Cf. 
Is. 4, 3 ss. ; Mai. 3, 2, etc. El Prof eta menciona en 
especial los crimenes de robo y perjurio (v. 4), que 
cundian en la nueva comunidad sumida en extrema 
miseria. 



ZACARIAS S, 5-11; 6, 1-12 
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La impiedad es trasladada a Babilonia 

5 Y salio fuera el angel que hablaba conmigo, 
"Alza tus ojos, [y me dijo: 

y mira que es esto que aparece." 

«Y pregunte: "jQue es?" 
Respondio: "Es un efa que aparece." 

Y agrego: "£sta es la iniquidad 
que cometen en todo el pais." 

7 Y vi como alzaban una tapa de plomo, 
y (vi) tambien a una mujer 
sentada en medio del efa. 
8 Y dijo: "£sta es la impiedad." 

Y la ech6 al fondo del efa, 

y tap<S la boca del mismo con la masa de 
. , [plomo. 

9 Luego alee los ojos, y mire, 

y he aqui que venian dos mujeres. 

Soplaba el viento en sus alas, 

que eran como las de la cigiiena; 

y alzaron el efa entre la tierra y el cielo. 
10 Yo pregunte" al angel que hablaba conmigo: 

";A defnde llevan el efa?" 
11 Y me contest6: "A la tierra de Sinear, 

para edificarle una casa. 

Alii la estableceran, 

y quedara sentada sobre su base." 

CAPiTULO VI 

LOS CUATRO CARROS 

l Alc£ de nuevo mis ojos y mire, [dos montes, 

y he aqui cuatro carros que salian de entre 

y los montes eran montes de bronce. 
^En el primer carro habia caballos bermejos; 

en el segundo, caballos negros; 
3 en el tercero, caballos blancos, 

y en el cuarto, caballos manchados, vigo- 

[rosos. 
*Entonces tome la palabra 

v dije al angel que hablaba conmigo: 

jQue son estos, sefior mio?" 
■A lo que respondiendo el angel me dijo: 

"fistos son los cuatro vientos del cielo 

que vienen de la presencia 

del Sefior de toda la tierra. 



7. Una tapa de plomo: Vulgata: un talento de plomo. 
El efa contenia 36 litros. Aqui es sin6nimo de cintaro. 

8. La mujer es la personificacidn del pecado. La 
echi al fondo, etc., porque la mujer hacia esfuerzos 
por salir del anfora. 

9. Cf. las dos mujeres, Oola y Ooliba, en Ez. 
cap. 23. 

11. El cintaro con la mujer (la iniquidad) es lle- 
vado a Sinear, o sea. Babilonia (Gen. 10, 10; 11, 
2), donde esta la sede de la impiedad e idolatria. 
Cf. la Babilonia del Apocalipsis (caps. 17-18), I.Pedr- 
5, 13. No solamente los pecadores, sino tambien la 
raiz de la maldad, el pecado, han de ser extirpados 
en el reino mesianico. 

1. Dos montes: Probablemente el monte Si6n y el 
monte de los Olivos. EI sentido de los carros esta 
expresado en el v. 5. Segiin Nacar-Colunga "son 
los ministros de la justicia divina en los cuatro an- 
gulos de la tierra. Los que van hacia la tierra del 
Norte son los que ejecutaran las divinas venganzas con- 
tra Babilonia". Vease Apoc. 7, 1-3; 9, 14 s. Un juicio 
semejante se ve en Joel 2, 3 ss.; Is. 2, 10, 22, etc. 

2. Sobre los caballos y sus colores, vease 18 y nota. 



6E1 (carro) de los caballos negros 

se dirige hacia la tierra del Norte; 

el de los blancos va tras ellos; 

y el de los manchados sale 

hacia la tierra del Mediodia." 
*Y salieron los vigorosos que anhelaban 

ponerse en marcna para recorrer la tierra. 

(El angel les) dijo: ;Id, recorred la tierra!" 

Y ellos recorrieron la tierra. 
^ntonces me llamo, y me hablo, diciendo: 

"Mira, los que van hacia la tierra del Norte 

han aplacado mi espiritu en la tierra septen- 

[trional." 

Las coronas. 9 Y Ilegome la palabra de Yahve 
en estos terminos: 1 "Toma (las ofrendas) de 
los del cautiverio: de Holdai, de Tobias y de 
Idaias que han venido de Babilonia. En aquel 
mismo dia iras y entraras en la casa de Jo- 
sias, hijo de Soronias. 11 Tomaras la plata y 
el oro, y haras una corona que pondras sobre 
la cabeza del Sumo Sacerdote Jesus, hijo de 
Josedec; 12 y le hablaras en estos terminos: Asi 



^6 s. La tierra del Norte: Babilonia y Asiria. La 
tierra del Mediodia: Egipto; o sea los dos principales 
enemigos del pueblo elegido (cf. Miq. 3, 5 y nota). 
Algunos ven en las dos primeras la apostasia en sus 
aspectos civil y religioso, y en el tercero el "mundo" 
enemigo del Evangelio (cf. Juan 7, 7; I Juan 2, l5; 
Luc. 21, 34, etc.). Los caballos recorren la tierra para 
ejecutar los castigos de Dios. Vease Apoc. cap. 6. 

8. Es decir, que su colera se aplaco al ver que 
los dos carros lanzados contra las potencias del Nor- 
te habian destruido esas enemigas del pueblo de Dios. 
Cf. Juec. 8, 3; Ez. 16, 42; 24, 13. 

12 s. Llama la atencion que la corona sea coloca- 
da sobre la cabeza del Sumo Sacerdote y no del jefe 
civil (Zorobabef), cf. 3, 1; 4, 14 y notas. Admirable 
misterio profetico, en que' el Sumo Sacerdote repre- 
senta en este momento al Hombre cuyo nombre es 
Pimpollo (Vulgata: Oriente; en hebreo Zimach), es 
decir, el Mesias Sacerdote y Rey, que es nuestro 
adorable Salvador Jesus, del cual los profetas escru- 
taron y preanunciaron para nosotros, como nos dice 
San Pedro, "las pasiones y posteriores glorias" (I 
Pedro 1, 10 ss.). Vease 3, 8 y nota; Is. 4, 2; "11, 1; 
Jer. 23, 5; 33, IS; Luc. 1, 78. En su lugar, es decir, 
como el retofio desde su tronco. Fillion hace notar que 
"la obra de la reconstruccion del Templo esta atribuida 
mas arriba (cf. 4, 7-10) a Zorobabel, cuyo nombre 
no se menciona aqui", y cita Ez. 40, 1 ss. 61 serd sacer- 
dote sobre su soho. & sera, pues, rey al mismo tiempo 
que pontifice. Cf. Jer. 23, 5, donde la realeza del 
divino Zimach ha sido netamente predicha. El trono le 
pertenecera en propio como a heredero legal de David. 
Cf. II Rey. 7, 16; S. 88, 38; Luc. 1, 32, etc. Los 
Setenta traducen: Y serd sacerdote a su derecha. El P. 
Ramos Garcia resume asi la idea de estos dos versos: 
"Con esta institucion perenne de la soberania tempo- 
ral .. . el Sefior cumplira fielmente a David la pro- 
mesa jurada que le tiene hecha, de que no le fal- 
tara sucesor de su familia en el trono (SS. 88, 20- 
38; 131, 11-18; Jer. 33, 23-26); y por eso cabalmen- 
te el Zimach, en quien esa sucesion se reanuda fe- 
lizmente, entre otros nombres simbolicos, divinamen- 
te expresivos, lleva tambien el de David, como ya 
vtmos (Os., Is., Jer., Ez., antes citados). El S- 88, 
donde mas claramente se contiene la promesa divina, 
comienza justamente: 'IMisericordias Domini in seter- 
num cantabo", con alusi6n a Is. 55, 3; "misericor- 
dias Domini fideles"; y el citado paso de Jeremias 
(cap. 33, 23 ss.) es un resumen de cuanto venimos di- 
ciendo sobre la restauracidn final de Israel bajo un 
solo caudillo de origen davidico, el cual llejtara a do- 
minar en todo el mundo a tenor del Salmo 71, etc." 
(Estud. Bibl. 1949, pag. 122). 
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ZACAKIAS 6, 12-15; 7, 1-14; 8, 1 



dice Yahve de los ejercitos: "He aqui el hom- 
bre cuyo nombre es Pimpollo, el cual germi- 
nard en su lugar y edificara el Templo de 
Yahve." 13 £1 edificara el Templo de Yahve, 
y sera revestido de gloria; y se sentara para 
reinar sobre su trono. £1 sera sacerdote sobre 
su solio, y habrd espiritu de paz entre ambos. 
14 Y para Helem, Tobias, Idaias y Hen, hijo 
de Sofonias, las coronas serviran de recuerdo 
(y quedaran) en el Templo de Yahve. 15 Ven- 
dran los que estan en lugares remotos y edi- 
ficaran el Templo de Yahve; y conocereis que 
Yahve de los ejercitos me ha enviado a vos- 
otros. Esto sucedera si obedeciereis fielmente 
la voz de Yahve, vuestro Dios. 

CAPiTULO VII 

Respuesta a una consulta. *E1 ano cuarto 
del rey Dario llego la palabra de Yahve a Za- 
carias, el dia cuarto del mes noveno, que es 
el mes de Casleu. 2 Los de Betel habian envia- 
do a Sarasar y a Rogommelec y a los hom- 
bres de este, para implorar el favor de Yahve, 
•y para preguntar a los sacerdotesque estaban 
en la Casa de Yahv6 de los ejercitos, y a los 
profetas, k) siguiente: "jDebo yo seguir la cos- 
tumbre de llorar en el mes quinto, y ayunar 
como ya lo he hecho durante tantos afios?" 

4 Entonces lleg6me esta palabra de Yahve de 
los ejercitos: "'Tlesponde a todo el pueblo del 
pais y a los sacerdotes, diciendo: Cuando du- 
rante estos setenta anos ayunasteis y planisteis 
en el mes quinto y en el septimo, ;acasb ayu- 
nasteis para Mi? *Y cuando (ahora) comeis y 
bebeis, jno comeis y bebeis para vosotros 
mismos? 'jNo proclam6 esto Yahve ya por 
los profetas anteriores, cuando Jerusalen esta- 
ba habitada y vivia tranquila, con sus ciuda- 
des circunvecinas, y. el Negueb y la Sefela es- 
taban poblados?" 



15. Viase Is. 57, 19; 66, 20 y notas. Esto suce- 
derd: La promesa es condicional, como la de 3, 7. 
La participacion de los judios en la salud mesianica 
que iba a traer Cristo, dependia de que ellos escu- 
charan la voz de Dios (Juan 5, 40 y 43; 12, 49 s., 
etc.), y no lo hicieron, Vease cap. 11; Ag. 2, 20 
y nota. Cf. Jer. 30. 13 y nota. 

1. El mes de Casleu (o Kislev) corresponde a la 
luna de noviembre-diciembre. 

3. Llorar y ayunar, para conmemorar la destruc- 
ci6n del Templo acaecida en el mes quinto del ano 
587 (IV Rey. 25, 8-9). Ahora que el Templo esta 
reconstruido, preguntan: ^que valer tiene todavia el 
duelo y el ayuno? 

5. Ademas del ayuno que hacian en el mes quinto 
(v. 3) en memoria de la destrucci6n de Jerusalen, 
ayunaban el dia trece del mes septimo para recordar 
el asesinato de Godolias (Jer. 41, 1-2). 

6 s. Vuestros ayunos no agradin al Senor, porque 
no provienen del espiritu de verdadero arrepentimien- 
to ni producen enmienda en vuestra mala vida. Za- 
carias, como todos los profetas. se levanta contra 
las practicas exteriores que habian ofuscado el espiritu 
<le la Ley. Dios no se goza en vernos sufrir: lo que 
£1 quiere son "sacrif icios' de justicia" (cf . S. 4, 6 y 
nota). Vease 8. 16-17; Is. 1, 11 ss.; 58, 3 ss.; Jer. 6, 
20; Os. 6, 6; 8, 13; 9, 4; Joel 2, 13; Am. 5, 24, etc. 
Negueb: la regi6n meridional de Judea. Sejeli: la 
31anura filistea, entre Jafa y Gaza. Cf. Abd. 19. 



Justicia y misericordia. 8 Y llego la palabra 
de Yahve a Zacarias en estos terminos: SYah- 
vd de los ejercitos habl6 de esta manera: "Juz- 
gad segun la verdad y practicad la misericordia 
y la piedad cada uno para con su hermano. 
10 No oprimais a la viuda, ni al huerfano, 
ni al extranjero, ni al pobre; ni maquineis 
el mal en vuestros corazones contra vues- 
tro pr6jimo." xl Pero ellos no quisieron escu- 
char; rebeldes volvieron la espalda y endu- 
recieron sus oidos para no oir. 12 Hicieron su 
corazon como un diamante, para no escuchar 
la Ley, y las palabras que Yahve de los ejer- 
citos les dirigia por su Espiritu por medio de 
los profetas anteriores; por esq fue grande la 
indignacion de Yahve de los ejercitos. 13 Y asi 
como ellos no escucharon cuando £1 llamaba, 
llamaron luego ellos y Yb no los escuche, dice 
Yahv6 de los ejercitos; 14 antes bien los dis- 
perse entre todas las naciones desconocidas 
de ellos, y tras ellos ha quedado desolado el 
pais, por no haber gente que transite ni ven- 
ga. Asi convirtieron en un paramo la tierra 
de delicias. 

CAPiTULO VIII 

Amor de Dios a su pueblo. x Y llego esta pa- 
labra de parte de Yahve: 



9 s. Admirable sintesis de la espiritualidad del 
Antiguo Testamento, representada principalmente por 
los profetas (Ex. 22, 22; Deut. 10, 19; Is. 1, 17 y 
23; Jer. 5, 28; 7, 6; 21, 12; 22, 3; Ez. 22, 6 s.; Os. 
6, 6, etc.). El ultimo de los profetas, San Juan 
Bautista, sintetiza la misma doctrina en Luc. 3, 8 ss., 
y Jesucristo la declara como propia suya y como sig- 
no por el cual' el mundo puede conocer a sus discipu- 
lo's (Juan 13, 35). Vease otra sintesis en 8, 16-17. 

13. No olvidemos esta f6rmula de Dios, que es 
para todos los tiempos. fel puede llegar, en su mise- 
ricordia insondable, al extremo de amar a quien no lo 
ama a £1. Asi lo ensefio Jesus (Luc. 6, 35) y lo 
explico San Juan (I Juan 4, 10). Pero je6mo pue- 
de £1 escuchar a quieh no quiere escucharlo? Vease 
Jer. 7, 21 ss.; Juan 5, 40. 

14. Los disperse en castigo de sus pecados, como 
les amenazaron los profetas desde Moists (Lev. 26, 
33 ss.; Deut. 28, 36 ss. Vease Ez. 37, 21 y nota). 
Tierra de delicias: Palestina, la tierra prometida. Cf. 

2, 12 y nota; S. 105, 24; Jer. 12, 10; Ag. 2, 8; Mal. 

3, 12, etc. Todavia reco^e el viajero esa impresion 
de aridez en aquella tierra seca que habia de ma- 
nar leche y miel. Cf. Bar. 1, 20; Ex. 3, 8; 13, 5; 33, 
6, 3; 11, 9; 26, 9; 27, 3; 31, 20; Josue 5, 6; Jer. 
3; Lev. 20, 24; Num. 13, 28; 14, 8; 16, 13; Deut. 
11, 5; 32, 22; Ez. 20, 6 y 15, etc. 

1 ss. En este capitulo continua la respuesta del 
capitulo precedente y se dan siete preciosos vaticinios 
sobre el cambio que se producira en Jerusalen cuan- 
do Dios vuelva a habitar en la Casa del Senor (y. 3). 
El duelo se convertira en gozo (v. 19); Jerusalen se- 
ra santa y morada de Dios (v. 3); rebosara no sola- 
mente de bendiciones espirituales, sino tambien de 
bienes temporales: Habra cosechas abundantes, los 
desterrados volveran. y en las calles se veran ancia- 
nos felices que se alegran como niiios mas felices 
aun. Todas estas imagenes reflejan la perfeccion del 
nuevo reino teocratico. "Asi dice Yahve" (v. 2) : mues- 
tra evidentementc, como observa ya San Jeronimo, 
que estos anuncios no eran un simple reflejo de las 
esperanzas del profeta, sino promesas divinas (vease 
Is. 7, 14; Ez. 12, 24; 36, 33 y notas). Grandes celos 
(v. 2): Vease 1. 14; Ex. 20, 5; 34, 14; Jer. 2, 2 ss.; 
Ez. 5, 13; Os. 2, 4 ss., etc. Sobre su cumplimiento 
cf. v. 6 y nota. 



ZACARIAS 8, ?-» 
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2 Asi dice Yahve de los ejercitos: "Tengo 
grandes celos de Sion, y un gran furor se ha 
apoderado de Mi en favor de ella.*' 

s Asf dice Yahve: "Me he vuelto a Sion, y 
morare en medio de Jerusalen; y Jerusalen se- 
ra llamada la ciudad fid; y el monte de Yah- 
ve de los ejercitos, monte santo." 

*Asi dice Yahve de los ejercitos: "Aun se 
sentaran en las plazas de Jerusalen ancianos y 
ancianas, que por su edad avanzada Uevaran 
cada cual su baston en la mano; *y las calles 
de la ciudad estaran llenas de muchachos y 
muchachas que jugaran en eHas." 

•Asi dice Yahve de los ej6rcitos: "Si esto 
en aquellos dias parece cosa imposible a los 
ojos del resto de este pueblo, iparecera acaso 
imposible tambien a mis ojos?", dice Yahve 
de los ejercitos. 

7 Asf dice Yahve de los ejercitos: "He aqui 
que salvare a mi pueblo de la tierra del Orien- 
te, y de la tierra donde se pone el sol; *y los 
traerd, y habitaran en medio de Jerusalen; y 
seran mi pueblo, y Yo sere" su Dios, en ver- 
dad y en justicia." . 

BENDICIONES POR LA REOONSTRUCCION DEL TEM- 

plo. 9 Asi dice Yahve de los ejercitos: "Confor- 
tense las manos de vosotros, los que en es- 
tos dias ofs las palabras de Jboca de los profe- 
tas que (hablaron) en el dia en que se echa- 
fon los cimientos de la Casa de Yahve de los 
ejercitos para que fuese reedificado el Tem- 
plo. 10 Porque antes de ese tiempo no habia 
jornal para los hombres, ni jornal para las bes- 
rias; ni habia paz para quienes sahan o entra- 
ban, a causa del enemigo; habiendo Yo lan- 
zado a todos los hombres unos contra otros. 
u Mas ahora no hare mas con el resto de este 
pueblo lo que hice en los dias pasados", dice 
Yahve 1 de los ejercitos. 



3. Ciudad fiel, porque en ella sera practicada de 
nuevo la fidelidad y obediencia a la ley de Dios. Cf. 
Is misma expresion en Is. 1, 26. 

4. Sobre esta longevidad cf. Is. 65, 20. 

-6. El resto de este pueblo: cf. v. 12. "En la epoca 
en que estas cosas se realicen, pareceran maravillosns 
• los ojos del pueblo, mas no a los ojos de Aquel 
que las habra cumplido" (Pillion). Gramitica cita 
>qui el S. 117, 23. Vease nuestra nota al v. 25 de 
dicho Salmo. Cf. Mat. 23, 39; Rom. 11, 25 ss.; Jer. 
30, 3 y nota. 

7. Profecia que se refiere a los israelitas desterra- 
dos y dispersos entre los pueblos gentiles. Vease v. 
13; Is. 43, 5-6; Ez- 37, 21; Joel 3, 6. 

8. Serin mi pueblo: Cf. Lev. 26, 12; III Rey. 8, 
51; S. 78, 13; 99, 3; Jer. 7, 23; Ez. 37, 27, etc. 
Comparese este pasaje con Jer. 31, 31 ss., citado por 
San Pablo en Hebr. 8, 8 ss. 

9. I,os profetas a los cuales Zacarias se refiere, 
son el mismo y su contemporaneo Ageo. que hablaron 
en el dia (asi el hebreo) o desde el dia (asi los Se. 
tenta) en que se empezo el Templo. Desgraciadamente 
Israel seguiria siendo sorda (cf. 6, 15; 7, 13), como 
lo fue tambien al anuncio del Bautista (Juan 1, 19; 
Ag. 2, 10 y 20 y notas). 

10. Vease Ag. 1, 6 y 9-11; 2, 17-20. Sobre el trabajo 
sin utilidad en materia espiritual alecciona San Pablo 
a los cristianos en I Cor. 3, 12 ss. ; 13, 1 ss., etc. 



12 "Porque la siembra prosperara, 

la vid darl su fruto, la tierra sus productos 

y el cielo su rocio ; 

y Yo dare al resto de este pueblo 

todo esto como herencia. 
13 Y asi como fuisteis objeto de maldici6n 

entre los pueblos, ' 

oh casa de Juda y casa de Israel, 

de la misma manera os salvare 1 

y ser&s una bendicion. [manos." 

No temais, antes .bien conf6rtense' vuestras 

14 Pues asi dice Yahve de los ejercitos: 
"Al modo que Yo habia pensado haceros mal, 
cuando vuestros padres provocaron mi ira, 
dice Yahve" de los ejercitos, 
y Yo no me arrepenti, 

15 asf, al contrario, he pensado en estos dias 
hacer bien a Jerusalen y a la casa de Juda. 
;No tengais miedo! 

16 £stas son las cosas que habeis de hacer: 
Cada uno hable verdad con su pr6jimo; 
juzgad en vuestros tribunales 
segun la verdad y en favor de la paz. 

17 No maquineis en vuestros corazones 
el mal contra vuestro pr6jimo, 
ni ameis el juramento falso; 
porque aborrezco todo esto, dice Yahv6." 

18 Y Uegome esta palabra de parte de Yahve 
de los ejercitos: "Asi dice Yahv6 de los ejer*- 
citos: "El ayuno del (mes) cuarto, el ayuno 
del quinto, el ayuno del septimo, y el ayuno 
del decimo, se tornaran para la casa de Juda 
en gozo y regocijo, y en fiestas alegres, con 
tal que ameis la verdad y la paz." 

Vocaci6n de los gentiles. ^Asi dice Yahv6 
de los ejercitos: "Aun han de venir pueblos, 



12. Habr4 una perfecta armonia entre la tierra y 
el cielo: "Aquilla dara sus mejores jugos, este sus 
lluvias y su rocio." Cf. Joel 2, 21 ss. ; Mal. 3, 8-12 
y notas. 

13. Esta profecia reviste maxima importancia por 
referirse no solamente a los de Juda sino tambien 
a las diez tribus del reino de Israel, que nunca vol- 
vieron del exilio (cf. 10, 6; 11, 4 y notas). Su ca- 
racter es, pues, mesiinico. Viase anuncios semejantcs 
en 10, 6; Is. 11, 12 y 16; 27, 13; Jer. 3. 12 y 18 ss ; 
31, 1; 33, 14; Ez. 16, 53; 20, 40 ss.; 37, 15-23; 39, 
25 ss., etc. Serits bendicidn: Vease Miq. 5, 7 y nota. 

16 s. Vease v. 1; 5, 3 s. ; 7, 9 s. y notas. San Pa- 
blo alude a esto en Ef- 4, 25. 

19. Los judios observaban despues del cautiverio 
estos cuatro dias de ayuno rememorando las calami- 
dades caidas r sobre Jerusalen; el primero recordaba 
la toma de Jerusalen por Nabucodonosor (587); el 
segundo, la destrucci6n del Templo; el tercero, el 
asesinato de Godolias; el cuarto, el comienzo del ase- 
dio de Jerusalen. Cf. 7, 3 y 6 s. y nota. 

20 ss. He aqui la culminaci6n de la divina prome- 
sa. No solamente los judios formaran la nueva na- 
ci6n teocratica, sino tambien. junto con ellos, todos 
los gentiles convertidos. Vease Ez. 47, 22 s. Los ha- 
bitantes de muchas ciudades. I,os pa^anos se esti- 
mulan mutuamente a ir a buscar al Senor (v. 21). 
Vease en 14, 16-19 un anuncio semejante, y c6mo 
el pecado de los gentiles consistiri en su incumpli- 
miento. Analogas profecias mesianicas se encuentran 
en Is. 2, 2 ss. ; Miq. 4, 1 ss., etc. 'Cf. 2, 11; Juan 
4, 22. 
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y los habitantes de muchas ciudades; J1 y los 
moradores de una irin a decir a la otra: "Va- 
mos a implorar el favor de Yahv6, y a buscar 
a Yahve de los ejercitos. Ire tambien yo." 
**Y muchos pueblos y naciones poderosas ven- 
diin a buscar a Yahve de los ejercitos en Je- 
rusalen, y a implorar el favor de Yahve. 

"Asi dice Yahve de los ejercitos: "En aque- 
Uos dias diez hombres de todas las lenguaS 
de las naciones, se asiran, si, se asiran de la 
falda (del manto) de un judio, y diran: "Ire- 
mos con vosotros, porque hemos oido que con 
vosotros esta Dios. 

CAPlTULO IX 

VATICmiO CONTRA IJOS REINOS VECINOS 

'Carga. Palabra de Yahve 
que (recaerd) sobre Hadrac 
y se dirige contra Damasco, 
pues Yahve' mira a los hombres 
y a todas las tribus de Israel. 
2 (Se dirige) tambien contra Hamat, 
que alii tiene su territorio, 
como asimismo contra Tiro. 
y contra Sid6n, cuya sabiduria es tan grande. 
'Aunque Tiro se construy6 una fortaleza, 
y amonton6 plata como si fuese polvo, 
y oro como lodo de las calles, 
4 he aqui que el Sefior la tojnara en posesion, 
precipitara al mar sus muros, 
y ella misma sera devorada por el fuego. 

*Lo vera" Ascal6n, y se llenara de espanto, 

Gaza tambien, y se estremecera, 

lo ' mismo que Acaron, 

pues fall6 su esperanza. 

En Gaza no habra" ya rev, 

Ascalon quedara despoblada, 
•y en Azoto habitaran bastardos. 

Asi destruir£ la soberbia de los filisteos. 
'Quitare de su boca su sangre, 

v de entre sus dientes sus abominaciones, 



y serin tambien ellos un resto 
para nuestro Dios. 
Figuraran como una tribu err Juda, 
y Acar6n seri como el jebuseo. 

•Yo acampar£ alrededor de mi casa, 
(para defenderla) contra los ejercitos, 
contra los que pasan y contra los que vlenen; 
el exactor no vendra mas sobre ellos; 
porque ahora velo Yo con mis ojos. 

El Rey de paz 

'jAlegrate con alegria grande, hija de Si6n! 
;Salta de jubilo, hija de Jerusalen! 
He aqui que viene a ti tu rey; 
£1 es justo y trae salvacion, 
(viene) humilde, montado en un asno, 
en un borrico, hijo de asna. 

l0 Destruire los carros de guerra de Efraim, 
y los caballos de Jerusalen, 
y ser£ destrozado el arco de guerra; 
pues £1 anunciara la paz a las naciones; 
su reino se extendera desde un mar a otro, 
y desde el rio hasta los terminos de la tierra. 

Triunbo de Israel 

n En cuanto a ti, 
en virtud de la sangre de tu alianza, 
sacare a tus cautivos de la fosa sin agua, 



1 ss. En este capitulo se describe la derrota de las 
naciones eneraigas, la cual seri el preludio de la 
venida de Cristo. El primer versiculo es muy oscuro. 
Bover-Cantera vierte: Ordcuto. Palabra de Yahvt. Bl 
pais de Hadrac y Damasco se han convertido en su 
morada; pues a Yahvi pertenecen los ojos del horn- 
bre y todas las tribus oV Israel. Kittel propone la lee- 
ci6n Aram (Siria) en vez de Adam (hombres). Cargo: 
profecia conminatoria. Vease Is. 13> 1; Nah. 1, 1; 
Hab. 1, 1. Hadrac fue, segun las inscripciones cu- 
neiformes, capital de un pequeflo reino de Siria. Ade- 
mas de Hadrac seran juzgadas otras ciudades sirias 
y fenicias: Damasco, Hamat (Emat), Tiro y Siddn. 
Vease Ez- 28 y notas. Cf. especialmente Ez. 28, 18 
y 29, 18 y notas sobre la destrucci6n de la antigua 
Tiro, que empez6 en la invasi6n de Nabucodonosor 
y termin6 bajo Alejandro Magno (332). Cf. tambiin 
Is. 23, 17; Jer. 49, 23-27. 

5 ss. Las ciudades aqui mencionadas representan 
el pais de los filisteos. Bastardos, o sea, extranjeros. 
Los filisteos renundaran a sus maldades (sangre) y 
a la idolatria (abominaciones) y se convertiran al Se- 
fior (v. 7). Su suerte sera la misma que la de los 
jebuseos, los cuales, despues de resistir largo tiempo, 
se adhirieron finalmente a la comunidad israelita. 
Vease Jos. 15, 63; II Rey. 5, 6 ss.; I Par. 21, 15. 



8. Mi casa: mi pueblo. Velo con mis ojos: Ndtese 
la ternura con que Dio« habla de su pueblo. 

9. El mismo Dios exhorta a la poblacion de Jeru- 
salen a entregaTse a la alegria y a saltar de gozo. 
El motivo de la alegria se manifiesta en los nombres 
que lleva el iMesias: El es rey, el Rey prometido, el 
heredero del trono de David (II Rey. 7, 12-17; Luc. 
1, 32); justo, el Justo por excelencia que trae la 
justicia (S. 71, 4 y 12 ss.; Is. 11, 3; Mat. 11, 5; 
Luc. 7, 22). Trae salvacidn (cf. S. 21; Is. 49, 7 ss.; 
52, 13 ss.; 53, 1 ss.; Mat. 8, 17; iMarc. 9, II, etc.). 
Mas vendra pobre y humilde montado en asnillo. He 
aqui un rasgo que los rabinos debieron reconocer cuan- 
do se cumpli6 al pie de la letra el Domingo de Ra- 
mos, en que los disclpulos y los creyentes en las 
profecias lo aclamaron Rey de Israel (vease Mat. 
21, 5-9; IMarc. 11, 10; Luc. 19, 38; Juan 12, 13), si 
Men por tan pocas horas (cf. Luc. 16, 16; Mat. 16, 
14-21 y nota). Es, por lo demas, imposible encontrar 
otra realizaci6n que haya ocurrido (de estos oracu- 
los), puesto que despues del destierro los judios no 
han tenido ningun otro rey legitimo, mis que el Me- 
sias. Su reino iba a ser un reino de paz, por lo 
cual no venia montado en un caballo como los reyes 
conquistadores. Cf. Is. 62, 11 y nota; Ez- 23, 6 y 
nota. En cuanto al rechazo de Jesus como Pastor de 
Israel (cf. 6, 12 s.) lo vemos en el cap. 11. 

10. Es de notar que en un principio los israelitas 
por mandato del Sefior no usaban carros de guerra 
ni caballos, sino que confiaban en el auxilio que Dios 
les habia prometido (Deut. 17, 16). Ese ideal sera 
restablecido por el Mesias, rey de paz (Is. 2, 2-4; 
11, 6 ss.; Ez. 34. 25; Os. 2, 18). Vease especialmente 
Miq. 5, 9-13 donde se encuentra una predicci6n igual. 
Desde un mar a otro: El reino del Mesias sera uni- 
versal. Cf. S. 71, 8. Bl rio (Eufrates). Vease Is. 7, 
20; Miq. 7, 12; Ez. 47, 13 ss. y nota. 

11. La sangre de tu alianta: Alusi6n a la alianza 
del Sinai (Ex. 24, 8). Si bien Israel se ha mostrado 
infiel y mis de una vez rompi6 el pacto (cf. 11, 9 
y nota), la sangre de la alianza no ha perdido su 
valor, pues Dios es fiel. Por lo cual El mismo se 
ocupa de librar a los cautivos del lago. La fosa sin 
agua, simboliza a Babilonia. 
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^iVolveos, oh cautivos, a la fortaleza, 

llenos de esperanza; 

hoy mismo prometo 

que te dar£ doblados bienes. 
ls Tomo a ^Juda como arco tendido, 

y a Efraim lo pongo como saeta en el arco, 

y despertare a tus hijos, oh Si6n, 

contra los hijos tuyos, oh Grecia; 

y te empleare como espada de heroe. 
"Aparecera sobre ellos Yahv6, 

y saldran como rayos sus saetas; 

Yahve, el Senor, tocara la trompeta, 

y marchara entre los torbellinos del Austro. 

IS Yahv6 de los ejercitos 

los protegera como escudo; 

y ellos devoraran, y hollaran con los pies 

las piedras de la honda; 

beberan con alboroto, 

como (embriagandose) de vino, 

y quedaran llenos como vaso de libaci6n, 

como los angulos del altar. 
16 En aquel dia Yahv£, su Dios, los salvari, 

como ovejas del pueblo suyo; 

porque seran como piedras de una diadema, 

que brillaran sobre su tierra. 

"iQue felicidad la de ellos! 



12. La fortalexa es Jerusalem Dirigese Dios a lo* 
prisioneros que no ban extinguido la lampara de la 
esperanto de volver a su tierra, y promete a Si6n 
doblados bienes (cf. 1». 61, 7), o lea, la porci6n de 
primogenito; porque al primogenito le toca dobie he- 
rencia (Deut. 21, 15-17) e Israel es el primogenito 
entre los pueblos (Ex. 4, 22). 

13. Judi sera el arco; Efraim (representante de las 
die* tribua) el carcaj lleno de flechas. y Siin la es- 
pada en la mano del Senor que los usari como armas 
contra los enemigos, de los cuales se mencionan espe- 
cialmente los griegos (cf. Dan. 8, 20), lo cual, como 
dice Ftllion, se supone que se cumplid en los tiempos 
de los Macabeos, sin perjuicio del sentido mesianico 
de la profecia. 

14. La lucha de Dios por los pueblos se describe 
en forma poetica. Las saetas son los relampagos (S. 
17, 15; 76, 18). El mismo Senor tocara la trompeta 
que da la senal para el combate y se lanzari sobre 
los enemigos como un huracan del iMediodia, esto es, 
del desierto (Is. 21, 1; Os. 13, 15). Sobre la trom- 
peta vease Ex. 11, 13; Lev. 23, 24; I Tes. 4, 16 y 
notas. 

15. Las huestes de Dios devoraran a los enemigos 
como un le6n y hollar in las piedras de la honda, lo 
cual significa la impotencia de las huestes adversarial 
que "seran bajo los pies (de los judios) tan inofensi- 
vas y desdcftables como las piedras de la honda que 
erraron el tiro y yacen en tierra como un camino 
sobre el cual se puede pasar". Se embriagaran, ebrioi 
de la sangre de los. enemigos. Los vasos de libaciin 
y los angulos del altar recuerdan el rito de los sacri- 
ficios. Los sacerdotea recoglan la sangre de las vie. 
timas en tazones y rociaban con ella los euernos del 
altar de los holocaustos (Ex. 29, 12; Lev. 4, 18 y 25). 

16. Como piedras de una diadema, que brillan so- 
bre la tierra, es decir, como cosa preciosisima, porque 
representa la salvaci6n espiritual del pueblo de Dios, 
las "ovejas del pueblo suyo". , 

17. Termina este- hermoso capitulo con una pre- 
gunta que expresa la admiraci6n del prof eta al con- 
templar en extaais a su pueblo asi glorificado por su 
Dios. El trigo hard florecer, etc. "Manera Uena de 
gracia y delicadesa de prometer a los judios ricas 
cosechas y abundantes vendimias. Es evidente que 
silo en sentido acomodaticio se puede aplicar este 
pasaje a la santa Eucaristia y a sus felices frutos" 
(Pillion). 



;Que_ hermosura! 

El trigo hara florecer a los jovenes, 

y el vino a las doncellas. 

CAPfTULO X 

Bendiciones divinas 

'Pedid a Yahv£ la lluvia 
en el tiempo de las lluvias tardias: 
pues es Yahve quien hace los relampagos; 
£1 os dara lluvia abundante, 
y a cada uno la verdura del campo. - 

2 Porque los terafim hablan vanidad, 
y las visiones de los adivinos son mentirosas; 
cuentan suenos falaces, 
y dan consuelos vacios. 
Por eso andan errantes como ovejas; 
estan afligidos, porque no tienen pastor. 
3 Por lo cual contra los pastores 
se ha encendido mi ira, 
y castigare a los machos cabrios; 
pues Yahvl. de los ejercitos 
viska su rebano, la casa de Judi, 
y hard de el su mejor caballo en la batalk. 

4 De il vendra la piedra, de €1 la estaca, 
de & el arco de guerra; 
de el saldiin todos los jefes juntos. 



1. Es Yahvi quien hace los relampagos. En Jer. 
14, 22 se expresa con gran relieve, esta verdad, di- 
ciendo que no son los cielos quienes pueden dar la 
lluvia, Sin perjuicio de este sentido literal, puede 
verse tambien aqui una efusi6n del divino Espiritu 
como la prometida en 12, 10; Jer. 31, 33 s. ; Ex. Hi 
19; 36, 26; Os. 6, 3; Joel 2, 23-32. Algunos inter- 
pretes entienden sin embargo que del glorioso future 
que ha descrito, Zacarias vuelve aqui at presente e 
invita a sus compatriotas a pedir la Ituvia que nece- 
sitaban. Las lluvias tardias son las del segtmdo pe- 
riodo de lluvias, o sea, las de la primavera, que son 
indispensables para las sementeras de Palestina. 

2. Terafim, o sea, dioses domisticos a manera de 
los lares y penates de los romanos (cf. Gen. 31, 34; 
35, 2 y 4; IV Rey. 23, 24). Tales dioses no pueden 
enviar las lluvias. La supersttci6n, segun se ve, en- 
erafia al pueblo todavia despu^s del cautiverio (cf. 
Neh. 6, 10-14; Mai. 3, 5; II Mac. 12, 40). No tienen 
pastor (cf. Mai. 2, 1 ss.): Cinco siglos mas tarde 
estarin todavia sin pastor, es decir "abatidos y es- 
quilmados", como diri Jesus (Mat. 9, 36), y asi los 
vemos aun en su destierro. Vease Os. 3, 4 s. Cf. 11, 
15 y nota. 

3. j Quienes son los pastores y machos cabrios t Se- 
gun algunos, serian los jefes de los pueblos enemigos 
(cf. Is. 14, 9; Jer. 6, 3-4). Crampon dice: "Pastores? 
maloa jefes de Israel (cf. Jer. 23, 1 ss.; Es. 34). 
Machos cabrios: los grandes (cf. Es. 34, 17 ss.)." El 
Senor castigara a esos poderosos, como lo vemos- en 
11, 15 ss. y nota. 

4 s. De ll: es decir que todos estos maravillosos 
efectos se harian por obra de Dios. Podria entenderse 
tambien que "ll" es Judi, y asi lo ven algunos citan- 
do a Ex. 17, 6; I Pedro 2, 8; Is. 22, 23 s.; Ez. caps. 
38 s. La piedra angular, simbolo de Jesucristo (Is. 
28, 16; Hech. 4, 11; Ef. 2, 20). La estaca o el 
clavo en que se suspenden los utensilios e instrumen. 
tos. Su significado simbolico se ve en Is. 22, 23-24, 
donde es figura del poder y la autoridad. El arco se 
toma en la Biblia como simbolo de la fuerza (S. 44, 
6). Todos los jefes juntos (Vulgata: exactores): los 
que oprimiran a los paganos y librarin a la nacion 
santa (cf. S. 17, 43; Miq. 7, 10). Los que montan 
en caballos (v. 5) : los jefes enemigos. Vease 9, 10 
y nota. 
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•Y serin como heroes 
que buellan en el combate (a los enemigos) 
como si fuesen barro de las calles. 
Pelearan porque Yahve esta con' ellos; 

7 quedaran confundidos 
os que montan en caballos. 

*Yo confortare la casa de Judi, 
y salvare la casa de Jose; 
los restableceri 

porque tengo compasion de ellos; 
y seran cual si no los hubiese desechado; 
pues soy Yahve, su Dios, 
y los escuchare. 

TjOs de Efraim seran como biroes, 
y estara alegre su coraz6n como de vino; 
al verlo sus hijos se regocijaran, 
y se gozara su coraz6n en Yahve. 

VlIELTA DEL PUEBLO DKPERSO 

•Los Hamar6 con un silbido, 
y los congregare; 
porque los he rescatado, 
y se multiplicaran 
como antes se multiplicaron. 
e Los he dispersado, si, 
entre los pueblos, 
pero jun en (paises) lejanos 
se acordaran de Mi; 
y viviran juntamente con sus hijos, 
y volveran. 
10 Los traere de la tierra de Egipto, 
y de Asiria los recogerd; 
los conducire a la tierra de Galaad, 
y al Libano; 
pues no se hallara lugar para ellos. 

u Pasaran por uri mar de angustia; 
mas {Dios) herira las olas del mar, 
se secaran todas las profundidades del rio; 
sera abatida la soberbia de Asiria, 
y la vara de Egipto desaparecera. 

"Yo los fortalecer? en Yahve; 
y en su nombre seguiran adelante, 
dice Yahv6, 

6 s. La casa de Josi, lo mismo que Efraim (v. 7), 
signifies el reino de las diez tribus, llamado de Israel. 
Tambien esas tribus participarin en la liberacion de 
Judi por Dios (cf. 8, 13; 11, 14 y notas). Y setin 
cual n no los hubirse desechado, es decir, como en los 
dias de su apogeo nacional. Vease 8, 13; Ez. 37. 16 
as. y notas. Cf. v, 12; 9, 13 as.; 12, 2 as.; 14, 14; 
Miq. 4, 13, etc. 

8 as. Be todas partes regresaran laa dispersal ove- 
jas de Israel. Con km silbido: cf. Is. S, 26; 7, 18. 
Egipto y Asiria (v. 10), figuran como tipos de loi 
opresores (cf. Is. 11, 11-16; Os. 8, 13 y 9. 3). Galaad 
y el Libano representan el Este y Norte de Palestina, 
es decir, Transjordania y parte de Siria, De ahi que 
el sionismo judlo aspire tambien a la poaesiin de 
estos territories. ' 

11. Pasardn por w« mar de angustia: Alusion al 
paso del Mar Rojo, que es tambien tipo de la futura 
liberacion. Los antiguos milagros se repetirin al con- 
ducirlos Dios en persona a su patria, Vine Is, 11, IS, 
Sobre la soberbia de Asiria, cf. Miq, 5, 5 y nota. 

12. Concluye el prof eta con un cuadro de la feli- 
eidad y santidad de Israel libertado y restaurado, 
sobre cuyo sentido mesiinico no hay duda. 



CAPlTULO XI 

Devastaci6n de Palestina 

1 ;Abre, oh Libano, tus puertas, 

y devore el fuego tus cedros! 

2 ;Aulla, oh abeto, porque ha caido el cedro, 

porque han sido derribados 

los (Arboles) magnificosj 

[Aullad, encinas de Basan, 

porque destruido ha sido el bosque inaccesible! 
3 Oyense los lamentos de los pastores, 

por la ruina de lo que era su gloria; 

retumban los rugidos de los leoncillos, 

porque ha sido destruida la gloria del Jor- 
dan. 
El buen pastor 

4 Asi dice Yahve\ mi Dios: 
Apacienta las ovejas del matadero; 

5 cuyos compradores las matan impunemente, 
y cuyos vendedores dicen: 
"[Bendito sea Yahve, pues me he hecho ri- 
y los pastores no les tienen compasion. [co!" 



1 s. Este capitulo explica por que motivos las ben- 
diciones y promesas del capitulo prccedente todavia 
no se cumplieron. Antes viens la apostasla'de Israel 
y el rechazo del Buen Pastor, el Mesias, motivo por 
el cual Dios tratafa con tanta severidid a su nacidn 
privilegiada. Los prtmeros vers. (1-3) pintan en forma 
dramatica un tipico cuadro de la destrucci6n y desola- 
ci6n, que se Uabia interrumpido en 10, 4 para dar 
lugar a las promesas. El Libano y sus cedros y las 
encinas dt Basin se usan en el lenguaje profetico 
como simbolos de la prosperidad y altivez (Is- 2, 13; 
10, 34; 33, 9), y son tambien figuras de Judi y Je- 
rusalem (Ez. 17, 3 y nota). Todo lo que eonstituye 
la gloria del pais seri abrasado. Sobre este anuncio, 
posterior a la liberacidn de Babiionia y de indudable 
trascendencia mesianica, cf. v. 14 y nota. 

3. Sobre los pastores cf. 10. 3 y nota. Tambien los 
leoncillos se aplican a los reyes de Judi (E*. 19, ( 2 
y nota). La gloria del Jordan: Las orillas paradisia- 
cat del Jordan, que representan aqui todo el pals. 
Viase Jer. 12, 5s 49, 19; 50, 44. 

4. Comienza aqui una de las mis importantes pro- 
f ecias sobre el ministerio del Mesias en su primera 
venida. Dios manda al profeta que apaciente las ove- 
fas del matadero (cf. S. 43, 22), o sea, el pueblo de 
Dios, que estaba guiado por malos jefes. Todo lo que 
el profeta tiene que hacer simb6Hcamente en esta 
vision, puede aplicarse a Cristo. Vease S. 22, 1 y 
nota; Is. 40, 11; Ez. 34, 12 ss.; Juan 10, 11 ss,; 
Hebr. 13, 20 s.; I Pedro 2. 25. 

5. Los jefes civiles y espirituales de Israel no spa- 
centaban la grey que Dios les habia cunfiado sino que 
la esquilmaban cruelmente. Viase antes y durante el 
eautiverio, Jer, 23, 1 y 11 ».; Ez- caps. 13 y 34; Os. 
5, 1 ss.; despues del regreso de Babiionia, iMal. 1, 
7 ss.; 2, 1 ss. En cuanto al tiempo del mismo Jesus, 
no ces6 El de increpar a los pastores, a quienea de- 
dic6 solemnemente su ultimo diacurso del Templo 
(Mat. 23; cf. Lue. 11, 37-53), ni se cans^ de pre- 
yenir a las Almas contra ellos (Mat. 7, 15 ss.; Luc. 
12, 1 ss.. etc, ) declarandolos a todos como aqui, mer- 
cenarios, ladrones y salteadores (Juan 10, 8-12). Vea- 
se Mat. 9, 36. "Cuando el pastor anda a traves de 
lot precipicios, dice S. Gregorio iMagno. es muy na- 
tural que el rebafio caiga en ellos," Cf. I Pedro 4, 
17. No les tienen compasitn; lo cual explica el sar- 
casmo de que aun pretendan alabar a Dios, Es la 
miama apanenda de piedad que San Pablo anuncia 
en los falsos doctores de los ultimos tiempos (II Tim, 
3, 5) y la misma ceguera ante el error (I Tim. 4, 1 ; 
II Tes. 2, 10 as,; II Tim. 4, 3 ss.). V«ase II Pedr. 
3, 3; Jud. 18; Rom. 11, 20 ss. 
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6 Asi tampoco Yo me apiadare 
de los habitantes de esta tierra, 
dice Yahve\ 

He aqui que entregare a los nombres, 
los unos en manos de otros 
• y en poderde su rey; 
ellos desolaran la tierra, 
y Yo no (los) librare de su mano. 

'Apacente, pues, las ovejas del matadero, 

porque eran las ovejas mas pobres; 

y tome dos cayados; 

al uno le llame Gracia, 

y al otro Union; 

y apacente el rebano. 

*Y di muerte a tres pastores en un mes. 

Entonces perdi la paciencia con las ovejas, 

y tambien ellas estaban cansadas de mi. 
9 Y dije: "No os apacentare mas; 

la que debe morir, que muera; 

la que debe perderse, que se pierda. 

Y las restantes, que se coman unas a.otras." 

10 Y tome mi cayado Gracia, y lo rompi, 

para anular mi alianza ' 

que habfa hecho con todos los pueblos. 
U Y qued6 anulado en aquel dia; 

y asi aquellos mas pobres del rebano 

que hacian caso de mi, 

conocieron que era palabra de Yahve. 



6. Esta tierra: la Tierra Santa. 

7. Vease 13,7 y nota. A los pobres los escogio en 
efecto la predicaci6n de Jesus (cf. Luc. 4, 18; 7, 22; 
Mat 11, 5; Luc. 2, 10). Gracia y Unitn (Vulgata: 
Hermosura y Cuerda). Los nombres son simb61ico? 
y significan: el primero, la solicitud de Yahv£ por 
Israel; el segundo. la uni6n entre las dos grande' 
secciones del pueblo: Israel y Juda (v. 14). Cf. S 
22, 4. 

8. Los tres ejecutados son de los pastores crueles 
a que hace referenda el v. 5. No se conocen sur 
nombres, y podria tratarse de un numero simb61icr 
como en Miq. 5, 5. San Cirilo y Teodoreto los iden 
tifican con las tres categorias de jefes: los reyes 
sacerdotes y profetas (cf. Jer. 2, 8 y 26) ; otros 
con criterio histdrico, lo aplican a los tres pasador 
reyes: Sellum (Joacaz), Joakim y Jeconias (jer. 22 
10-30). Vease v. 1 y las citas de Ez. que hacemor 
alii. Tambien ellas estaban cansadas de ml: En ell' 
vemos la ingratitud de las ovejas, de la cual se queja 
tantas veces el Buen Pastor Jesus (cf. Luc. 19. 
42 ss.). 

9 ss. Rechazado por el pueblo, el buen pastor aban- 
dona el pueblo inrrato a los enemigos y a lucha? 
internas, en serial de lo cual rompe el primer cayadr 
que simbolizaba no solamente los f avores y : la alianza 
antigua que Dios habia hecho con el pueblo elegidr 
(v. 10: cf. 9, 11 y nota), sino tambien la Gracia 
la cual no puede recibirse sino "de su plenitud", se 
gun la clara distinci6n de Juan 1, W s., que agrega: 
"Porque la Ley fue dada por Moisjs, pero la Vracia 
y la verdad ban venido por Jesucristo" (cf. .4, 7). Al 
recbazarlo y despreciar su Gracia (cf. Gal. 2, 21: 
Rom. 10, 31 ss.) los judios perdieron la promesa con 
dicional (cf. 3, 7) y tropezaron con la Piedra (cf 
3, 9; Mat. '21, 42 s.) siendo entonces rechazados por 
Dios (cf. Luc. 19, 41-44; 21, 24) hasta que vuelvan 
al redil (Os. 2, 18-20; 3, 4 s.; Rom. cap. 11; cf. v. 
14 ynotal.De ahi que los apostolus se pasaran a los 
gentiles (Hech. 13, 46 y nota) y que Dios resolviese 
formar de entre Istos "un pueblo para su Nombre*' 
(Hech. Ap6st. IS, 14 y nota). Con todos los pueblos 
(v. 10); Los Setenta dicen mis exactamente: con to- 
do el pueblo, y asi traducen tambien algunas otras 
versiones. 



Rechazo DEL buen pastor 

12 Y les dije: "Si os parece justo, 
pagad mi salario; 
y si no, dejadlo." 
Y ellos pesaron mi salario; 
treinta (monedas) de plata. 

"Entonces Yahvt; me dijo: 
"iTira al alfarero ese Undo precio 
en que me estimaron!" 
Tome, pues, las treinta (monedas) de plata, 
y las tki al alfarero en la Casa de Yahv6. 

14 Luego rompi el otro cayado, Uni6n, 
para romper la hermandad entre Juda e Israel. 

La grey en manos del mal pastor 

1S Y dijome Yahve: [insensato. 

"Toma tambien el pertrecho de un pastor 



12 s. El buen pastor es despedido por el pueblo 
con desprecio, como to prueba el salario que le paga- 
ron. Treinta siclos de plata eran el precio de un es- 
clavo (Ex. 21, 32). Vease c6mo todo esto se cumpli6 
en Cristo. vendidp por treinta monedas de plata, que 
luego fueron arrojadas en el Templo, y que sirrieron 
para comprar el campo del alfarero (Mat. 27, 3 Ss.). 
Es de una enorme grandeza el pensar que aun Judas, 
el traidor, vino a ser instrumento para que se cum- 
pliese este vaticinio donde Cristo, en la persona del 
prof eta Zacariaa, rechaza, con el infinito sarcasmo 
de su amor lastimado, ese "Undo precio" en que le 
estimaron, y en cuyo significado, como precio de un 
'esclavo herido" reconocian sin quererlo (cf. Hech. 
13, 27 y nota) que se trataba en verdad de Aquel a 
quien Isaias les habia anunciado como el Siervo 
— "Siervo de Yahvi"— (Is. S3, 11). cuyo propio Pa- 
ire divino declara: "Yo le he herido por las malda- 
les de mi puebte" (Is. S3, 8). Al citar este pasaje 
n Mat. 27, 9 se mendona a Jeremias, quiza refi- 
riendose a Jer. 18, 2 s. y 32, 6 ss. Sabemos ademaa 
que en Zacarias esti Jeremias citado mas de una vez 
Ccf. Introduccidn). 

14. El pastor rompe tambien el segundo cayado, lo 
que significa la ruptura de la hermandad entre Judi 
■ Israel; algo extrafio en un tiempo en que existia 
solamente Judi (cf. Ez. 37, 16 ss. y notas). El acto 
■imbolico debe, pues, representar aWo mas que esa 
leparacion de ambos reinos cuya uni6n no ha llegado 
a producirse (cf . Jet 30, 3 y nota) .Asi como la rup 
tura del primer cayado (v. 10) significa el fin de 
a alianza y la entrega del pueblo en manos de lot 
rentiles, esta segunda ruptura entrafia tambien su 
ruina total como naci&n. a consecuencia del rechazo 
lei (Mesias, al cnal prefirieron la vil persona de Ba- 
rrab4s (Mat. 27, 16 ss.). En el afio 70 d. C. reali- 
^aron los romanos lo que significaba la ruptura del 
segundo cayado. Vease Juan 11, 48, donde se ve que 
los judios vislumbraban la catastrofe. Es, pues, este 
-apitulo, un resumen de la historia del pueblo que 
fue el elegido y espera la hora de su vuelta (cf. v. 
9 ss. y nota). 

IS ss. El SeSor obliga a Zacarias a tomar el papel 
-le un pastor insensato. La palabra insensato o necio 
significa a la vez en el lenguaje biblico, la incredu- 
'idad y la inmoralidad (cf. S. 13. 1; 93, 8: Prov. 14, 
9; Sab.' 5, 4; Mat. 5, 22). Es decir que "despuis de 
haber rechazado al buen pastor, Israel viviri en ade- 
lante bajo la guia de malos pastores" (Crampon). 
"Los zelotes, los cuales hicieron correr rios de san. 
srre en Jerusalen; y luego esos mismos pastores y 
el rebaiio entero, fueron atrozmente tratados por los 
romanos." Vease 10, '2 y nota. San Jer6nimo aplica 
los vers. 15-17 al impio por excelencia, que es el 
Anticristo, y, aunque ello implica aqui un i»ran salto 
en el orden hist6rico, no puede negarse cierta seme- 
janza entre la figura de este pastor insensato, anti- 
poda del Mesias que se pinta en Ez. 34, 11-16, y lo 
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18 Pues he aqui que suscitare 

en la tierra un pastor 

que no cuidari de las (ovejas) que se pSerden, 

que no buscara las descarriadas, 

ni curara las heridas, 

ni alimentara a las que estan sanas; 

sino que corner! la came de las gordas 

y les rompera las pezufias." 
"jAy del pastor inutil, 

que abandona el rebano! 

jEspada sobre su brazo, 

y sobre su ojo derecho! 

jQue se seque completamente su brazo 

y oscurezcase del todo su ojo derecho! 



CAPlTULO XII 
Salvacion de Jerusalen y de Juda 

1 Carga. Palabra de Yahve sobre Israel: 

Asi dice Yahv6, el que extendio los cielos 

y ech6 los fundamentos de la tierra; ' 

y form6 el espiritu 

que tiene dentro de si el hombre. 
s He aqui que voy a hacer de Jerusalen 

una copa de vertigo 

para todos los pueblos a la redonda; 

y tambien para Juda (vendrd la angustia) 

cuando estrechen a Jerusalen. 
s En aquel dia hare que Jerusalen 

sea una piedra pesada 

para todos los pueblos. 

Quienes probaren alzarla se haran cortaduras. 

y se congregaran contra ella 

todos los pueblos de la tierra. 

■*En aquel dia, dice Yahv6, 
herire de terror a todo caballo, 
y de lociira a su jinete; 
mas tendre' abiertos mis ojps 
sobre la casa de Juda. 
A todos los caballos de los pueblos 



que sabemos del "hombre de pecado" (II Tes. 2, 
1-12), sobre todo segun la Vulgata. que en el v. 17 
le llama Pastor e idolo (en vez de pastor inutil) coin- 
cidiendo con II Tes. 2, 4 (otros vierten alii: /Ay 
del pastor vanol). Cf. Dan. 7, 8; 11, 36-38: Juan 5, 
43; I Juan 2, 18-22; Apoc. 13, 11-18; 19, 20. Sobre 
figuras del mal pastor vease v. 5 y nota; Jer. 23, 
1 ss.; Ez- 34, 1 ss.; Juan 10, 12 s., etc. £1 braxo 
(v. 17) significa el poder. el ojo la inteligencia, -co- 
rrompidos ambos. 

1 ss. Despues de los terribles anuncios del capltulo 
precedente, se inicia aqui el discurso final que abar- 
ca hasta 14, 21. Pillion lo llama de la era mesianica 
refiriendo la secci6n 12, 1-13, 6 a "las luchas y el 
triunfo, la conversidn y la santificaci6n de los ju- 
dios", y hace notar que aqui "por Israel debe enten- 
derse toda la naci6n teocratica despues del exilio. 
Cf. (Mal. 1, 5". Dios revela en esta profecia que los 
paganos asaltaran a Jerusalen y que £1 mismo la 
defenders, haciendo temblar a lot asaltantes coroo si 
estuviesen ebrios (cf. v. 9 y nota). Copa de vtrtigo 
(vease Is. 51, 17; Jer. 49, 12; 51, 7), que embriagara 
a los pueblos circunvecinos y enemigos que la apuren, 
y no podran hacer dafto. Hart que Jerusalin sea una 
piedra pesada (v. 3), es decir, que en vex de la Ciu- 
dad Santa seran destrozados los mismos asaltantes. 
Cf. Mat. 21, 44. 

4. Sefiales del pinico que consumira a loa enemi- 
Vos en el asalto contra Jerusalen. 



los herire de ceguera. 

5 Diran los caudillos de Juda en su coraz6n: 
"Mi fortaleza son los moradores de Jerusa- 
con Yahve de los ejercitos, su Dios." [len, 

•En aquel dia pondre los caudillos de Judi 
como brasero encendido en medio de la leiia, 
y como antorcha de_ fuego 
en medio de las gavillas; 
devoraran a derecha y a izquierda 
a todos los pueblos circunvecinos, 
y Jerusalen sera de nuevo habitada 
en su (antiguo) sitio, en Jerusalen. 
'Yahve salvara primero las tiendas de Judi, 
para que la gloria de la casa de David, 
y la gloria de los habitantes de Jerusalen 
no se enaltezca contra Juda. 

"En aquel dia Yahve' ser£ como un escudo 
para los habitantes de Jerusalen; 
el mis flaco de entre ellos 
sera en aquel dia como David, 
y la casa de David, como Dios, 
como el Angel de Yahve delante de ellos. 

Efusi6n del EspfRrru de Dios 

"En aquel dia voy a destruir 
todos los pueblos que vengan contra Jerusa- 
l0 Y derramare sobre la casa de David, [len. 



5. Mi fortaleza, etc. "La idea del vers, es que los 
de Juda reconoceran que su fuerza no viene de la 
ciudad, sino de Dios" (Bover-Cantera). 

6. Dios los consumira como fuego. Esto significan 
las dos imagenes aqui empleadas (fuego debajo de 
la lefia y en medio de las gavillas). Kecuerdese la 
muralla de fuego (2, 4 s. y nota). 

7. Dios se reserva la gloria de ser el Libertador 
como en los dias del Exodo. Ni siquiera la casa de 
David sera quien salve a Jerusalen y la naci6n ju- 
dia. Hay expositores que refieren este pasaje a los 
Macabeos, descendientes de la tribu de Levi (y no 
de la casa de David), que libertaron el pais de la 
mano de Antioco con la visible ayuda del Altisimo. 
Viase v. 10 y nota. 

8. Toda la salvaciin vendra de Dios. El mis debil 
■de los habitantes de Jerusalen se mostrara tan fuerte 
como David que mattS a Goliat. Se cumplirin las rei- 
teradas promesas de fortaleza que vimos en todo el 
cap. 10. Cf. Ez. caps. 38-39 y notas. La casa de Da- 
vid sera como Dios, santa e invencible, lo cual no 
puede extrafiar, pues que el IMesias sera hijo de 
David. Cf. Mat. 22, 41-46. Como el Angel: cf. 1, 8; 
2, 2 y notas. 

10. La salvacion de su ciudad y pais impele a los 
salvados a convertirse y pedir perdon por un crimen 
que han cometido. La penitencia y el duelo que por 
ello sufren, es fruto del espiritu de gracia y de ora- 
din, o sea. obra de Dios (cf. Ez. 11, 19; 36, 26; 
Joel 2, 28-29; Jer. 30, 13 y nota). Llenos de ver- 
guenia reconocerin a quien traspasaron y le harin 
luto en todas las familias. Sin duda se trata aqui del 
Buen Pastor del capitulo 11, el cual, rechazado por 
la grey, ingrata, rompi6 los dos cayados, porque ya 
no pudo ser su pastor como' lo anhelaba su alma. 
San Juan cita este texto en su Evangelio (19, 37), 
mostrando de una manera inequivoca que es una pro- 
fecia de la pasiin de Cristo y de la futura conversi6n 
de los hijos de Israel, los cuales le entregaron a la 
crucifixion aunque no fueron los ejecutores mate- 
dales de ella (cf. iMat. 27, 27 y nota). En Apoc. 
1, 7 se usa una expresidn semejante a la de esta 
profecia. j el Nuevo Testamento confirma en mu- 
cbos pasajes el anuncio de la conversiin de Israel 
(cf. Mat. 23, 39; Num. 11, 11-32; II Cor. 3, 
16, etc.). 
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y sobre los habitantes de Jerusalen, 

espiritu de gracia y de oraci6n 

y pondran sus ojos en Mi, 

a quien traspasaron. 

Lo lloraran, 

como se Dora al unigenito, 

y haran duelo amargo por il, 

como suele hacerse por el primogenito. 

n En aquel dfa habri gran llanto en Jerusalen, 
como el llanto de Hadad-Remmon 
en el valle de Megidd6. 
J2 Se lamentara -(todo) el pais, 
familia por familia, 

la familia de la casa de David aparte, 
sus mujeres aparte; 
familia de la casa de Natan aparte, 



I 

y sus mujeres aparte; 
,3 la familia de la casa de Levi aparte, 
sus mujeres aparte; 
familia de Semei aparte, 
y sus mujeres aparte; 
,4 todas las demas familias, 
cada familia aparte, 
y sus mujeres aparte. 



I 



11 ss. Todo lo que sigue hasta el fin del capitulo 
ton imigenes de un Into nunca visto antes. En la 
batalla de Megiddt murii el rey Josias (608 a. C). 
Vease IV Rey. 23, 29 7 nota; II Par. 35, 22-25. El 
duelo por ese rey piadoso tui el mis intenso que la 
historia de Judi conoce. For eso se toma aqui como 
ejemplo e imagen del luto que haran por el Traspa- 
sado. A ese lugar refiere el Apocalipsis la gran ba- 
talla final de HarmagedSn (que signifies: montafia 
de Megiddi). Cf. Apoc. 16, 16; 17, 1'4; 19. 19. Ha 
dad Remmin: aldea situada cerca de Megidd6. Segun 
algunos expositores se trataria aqut de otra forma 
de manifestar el duelo. Asi como las mujeres pa- 
ganas lloraban la muerte del dios Tammuz (o Ha- 
dad-Remmin), de la misma manera se hari luto en 
Israel por la muerte del Traspasado. El profeta des- 
cribe luego (t. 12-14) la universalidad del luto, 
tomando como ejemplos a dos familias principales: 
la familia real de David en la Hnea de, Natan, y la 
familia sacerdotal de Levi, representada por la Hnea 
de Semei. Se mencionan expresamente las mujeres, 
pues su participation en el luto era de especial im- 
portancia. 

14. Fillion afiade aqui la siguiente recapitulaciin: 
"Esta profecia comenz6 a cumplirse luego despues 
de la crucifixiin del Mesias, cuando todos los que en 
multitud asistian a ese especticulo, habiendo visto 
lo. sucedido, se volvieron golpeandose el pecbo (cf. 
Luc. 23, 48). La realization se continu6 el, dia de 
Pentecostes, cuando aquellos a quienes se 4ijo: Dios 
ha hecho Sefior y Cristo a este Jesus que vosotros 
haoeis crucificado. . . sintieron el corazdn vivamente 
conmovido (cf. Hech. 2, 36-37). Desde entonces ha 
continuado siempre cumpliendose; pero el oriculo es- 
pera un eumplimiento mis completo y . mis exacto, 
que tendri lugar cuando todo Israel sera salvo, segun 
est* escrito: el Libertador vendri de Si6n y quitari 
la impiedad de Jacob (cf. Rom. 11, 26)." Vemos asi 
que la salvaci&n de Israel, que San Pablo llama "mis- 
terio" (Rom. 11, 25). seri total, y que su vuelta a 
Dios seri colectiva, lo cual no obsta pari que aun 
en el tiempo presente se salven sus reliquias se- 
gun la elecci6n de la gracia (cf. Rom. 11, 5 ss), 
y por eso el mismo ap6stol San Pablo trataba de 
provocar sus celos por si podia salvar alTunos de ellos 
(Rom. 11. 14). Asi tambien existe hoy, aprobada 
por la Sede Apost&lica, la Archicofradia de oracio- 
nes por la conversion de Israel, nacida a raiz de 
la conversion de los cilebres hermanos Ratisbonne. 
y que funciona principalmente en Jerusalen y en 
Paris. 



CAPiTULO XIII 

PURIFICACION DE JERUSALEN 

l En aquel dia se abrira una fuente 
para fa casa de David 
y para los habitantes de Jerusalen, 
a fin de (lavar) el pecado y la inmundicia. 

, 2 En aquel dia, 
dice Yahve de los ejercitos, 
exterminare de la tierra 
los nombres de los fdolos, 
y no quedara mas memoria de ellos; 
y extirpare de la tierra tambien 
a los profetas y al espiritu inmundo. 
3 Cuando alguno en adelante 
se ponga a profetizar, 
le diran su padre y su madre 
que le engendraron: 

"No viviras porque has hablado mentira 
en el Nombre de Yahve." 
Y su padrey su madre que le engendraron, 
le traspasaran mientras este profetizando. 

4 Cuando en aquel dfa 

profeticen los profetas, 

se avergonzaran cada cual de su vision, 

y no vestiran mas 

el man to de pelo para mentir. 
5 Un tal dira: 

"Yo no soy profeta, 

soy labrador de la tierra; 



1 ss. La fuente, como instrumento de ablucion lus- 
tral (Num. .8, 7; 19, 9, etc.), es figura de la gracia 
y de la contrici6n de Israel que vimos en 12, 10 ss. 
(Cf. Is. 12, 3 ss.j Ez. 36, 25; 47, 1 ss.; Joel 3, 18; 
Juan 4, 10 ss.; 7, 37 s.). Vease 4, 18 y nota. Al 
duelo de antes, se une un ansia de perdon, de purifi- 
cacion y reconciliaci6n por los agravios que habian 
infligido al Buen Pastor. La mayor mancha es la 
idolatria (v. 2), y no menos que ella desagradan a 
Dios los falsos profetas, esa peste del pueblo ap6stata. 
Ellos debian morir, segun mandaba la Ley respecto 
de aquellos que hablando en nombre de Dios dijesen 
palabras que El no habia dicho (Deut. 18, 20). Y 
esto se cumpliri ahora por mano de sus mismos pa- 
dres (v. 3). Hasta ese punto los detestaran, en vez 
de Ilenarlos de honores como hacian antes segun lo 
recuerda Jesus en Luc. 6, 26. N6tese que la expre- 
si6n: espiritu inmundo, aplicada por el Espiritu 
Santo (v. 2) eq usada aqui por unica vez en el 
Antiguo Testamento, en tanto que es frecuente en el 
Nuevo. 

4 ss. Nada mis dramatico y grotesco a un tiempo 
que la actitud que asumiran aquellos solemnes per- 
sonajes caidos en desgracia. Abandonarin el manto 
de _ pelo con que antes se cubrian, a imitaci6n de 
EHas, para parecer mis respetables, y ocultarin 
avergonzados su antiguo y lucrativo oficio, haciendo- 
se pasar por simples labradores. La Vulgata afiade 
que esto seri segun el modelo de Adin como aijri- 
cultor (v. 5). El hebreo y los Setenta son mis fuer- 
tes, pues segun ellos el falso profeta se declara sim- 
ple esclavo, diciendo que un hombre (Adam) lo com. 
pr6 desde su juventud. Y cuando se les pregunte 
(v. 6) el significado de las incisiones que solian ha- 
cerse los falsos profetas (III Rey. 18, 28; Jer. 16, 
6), dirin que las heridas se produjeron en una rifia 
con amigos, o por el severo tratamiento que les dis- 
peasaron sus padres. Como se ve, no se podria, sin 
forzar totalmente su sentido. aplicar este pasaje, co- 
mo a veces se ha hecho, a las Uagas de Nuestro Se- 
fior Jesucristo. 
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ZACARIAS 13, 5-»; U, 1-8 



porque un hombre me compro 
ya en mi juventud." 
*Y cuando le preguntaren: 
"iQue' son esas heridas en tus manos", 
contestara: "Me hicieron estas heridas 
en la casa de mis amigos." 

CASTIGO DEL PASTOR 
Y DISPERSION de las OVEJAS. 

'jDespierta, espada, contra mi Pastor, 

y contra el Varon de mi compafiia, 

dice Yahve de_los ejercitos: 

;Hiere al Pastor! 

y se dispersaran las ovejas, 

y extendere mi mano 

contra los parvulos. 
SY sucedera que en toda la tierra, 

dice Yahve, 

seran exterminados los dos tercios, 

pereceran y quedara en ella solo un tercio, 

»Y este tercio lo metere en el fuego, 
lo purificare como se purifica la.plata, 
y lo probare como se prueba el oro. 
Invocara mi Nombre y Yo lo escuchare; 
Yo dire: "Pueblo mio es." 
Y el dira: "Yahve es mi Dios." 



7. Profecia de la muerte del Buen Pastor, del que 
se habla en 11, 4-7 (cf. .J2, 10 y nota). El Vardn de 
mi compafiia, o, como traducen otros: el Vardn unido 
cotmigo, es decir, el que participa de mi divinidad, 
el Mesias. Vease Juan 14, 10; 16, 32. Es esta una 
notable lux sobre el misterio de la Trinidad en el 
Antiguo Testamento, y tanto mas elocuente cuanto 
que es el Padre (Yahve) quien no vacila en apos- 
trofar a la espada para que hiera a Aquel Hijo ama- 
distmo en quien tiene poesta toda su felicidad. Bien 
vemos aqui anticipada la inefable revelacion de Juan 
3. 16, segtin la cual fu* el Padre quien entrego a su 
Hijo por nosotros, Por su parte Jesus tambien cita, 
en Mat. 26, 31 y Marc. 14, 27, la segunda parte de 
esta profecia, aplicandola a Su propia Muerte y con- 
firmando asi que Jftl era aquel Pastor que Israel re- 
chazaba como lo vimos en el cap. 11. Y no cit6 £1 
esto para lamentar «u Pasi6n treroenda, sino para 
dolerse por aquel rebafio que no se componia sola- 
mente de los apdstoles, sino, ideologicamente, de toda 
la nacidn judia, que no tardo en ser dispersada Cf. 
los vers. 8 y 9. Los pdrvnlos, o sea los espintual- 
mente pequefios, los "pobres de espiritu" (Mat. 5, 
3 y nota). Cf. 11, 11, donde el profeta les llama "los 
pobres de mi grey". Fueron ellos los "bienaventura- 
dos" que sFguieron al divino Pastor sin escandali- 
xarse de £1 (Luc. 7, 23). De ahi que tl dijese que 
su Reino era solo para ellos. Vease Mat. 18, 1 ss.; 
Marc. 10, 15, etc. Cf. Luc. 1, 49 y nota. 

8 s. Fillion hace notar que "el profeta trata ahora 
de la santificaci6n completa y de la gloria final del 
pueblo de Dios", afiadiendo en cuanto a la gran prue- 
ba anunciada aqui para toda la tierra (santa), que 
"los romanos de Vespasiano y de Tito comenzaron 
esta obra de destrucci6n, que el emperador Adriano 
y los otros perseguidores de los judios han continua- 
do". Pero sabcmos que no Hegara a perecer ese one- 
bio: se salvara un pequefio resto, como dicen tam- 
bien otros profetas (cf. Is. 1, 9; 6, 13; 10, 20-23 y 
notas; Jer. 23, 38; 31, 7; Miq. 2, 12; 5, 3; Sof. 2, 
9; Rom. 9, 27-29, etc.). Este resto, purificado por 
el fuego de la tribulaci6n, se convertiri y Dios le 
dira de nuevo: Pueblo mio erea tu (v. 9, final; ef. 
Os. 1, 10; 2, 14-23 y notas). Israel no tendri que 
lamentar tan dolorosa y necesaria operacidn. pue» 
ella traeri como resultado estrechar y baccr mis 
dulces sus relaciones con su Dios. Vease 10, 6; E*. 
36, 26; Os. 2, 24. etc. 



CAPfTULO XIV 

Auxilio divino para Jerusalen. *He aqui que 
viene el dia de Yahve, y en medio de ti se- 
rin repartidos tus despojos. 2 Porque reunire 
a todas las naciones para que peleen contra 
Jerusalen. La ciudad sera tomada; seran sa- 
queadas las casas y violadas las mujeres. y 
la mitad de la ciudad sera llevada al cautive- 
rio; pero un resto del pueblo podrd perma- 
necer en la ciudad. 

3 Entonces saldra Yahve y combatiri a aque- 
llas naciones, como peleo en el dia de la ba- 
talla. 4 Pondra en aquel dia sus pies sobre el 
monte de los Olivos, que esta frente a Jeru- 
salen, al lado de levante; y el monte de los 
Olivos se partird por en medio, hacia levante 
y hacia poniente, y (se forward) un valle 
muy grande; la mitad del monte se trasla- 
dara hacia el norte, y la otra hacia el me- 
diodia. SEntonces huireis por el valle de mis 
montes; pues el valle de los monies llegari 
hasta Asal. Huireis como hufstejs cuando el 
terremoto en tiempos de Ocias, rey de Juda; 
y vendra Yahve, mi Dios, y con £1 todos los 
santos. 



1 ss. Este capitulo ha recibido diversos titulos, los 
que en el fondo coinciden: "Ultimo impetu de los 
gentiles contra Jerusalen. e imperio universal de 
Dios" (Sim6n-Pradc) : "El gran dia de Yahve y la 
nueva Jerusalen" (Fillion) ; "Juicio de las gentes y 
santificacion de Jerusalen" (Nacar-Colunga y Cram- 
pon), etc. Trata, en su primera parte (v. 1-5) del 
asalto de Jas naciones; en la segunda (v. 6-11), de 
la santificaci6n' de Jerusalen (cf. 13, 8 s. y nota); 
en la tercera (v. 12-15), del castigo de los pueblos 
hostiles, y en la cuarta (v. 16-21). de la adoracion 
universal de Dios. El mismo Nacar-Colunga, despuea 
de sefialar su cardcter misterioso y escatol6gico, re- 
sume su contenido diciendo: "Las naciones se reunen 
para luchar contra Jerusalen; pero el Senor la de- 
hende, y las naciones quedan aniquiladas. Los restos 
se convertiran a Dios y vendran a Jerusalen a" cele- 
brar las fiestas del Senor. Jerusalen quedari hecha 
centro de la religi6n verdadera." Reuniri (v. 2): 
Cf. Joel 3, 2 y 12; Sof. 3, 8, etc. Los vers. 1-2 nos 
muestran todavia una vra los horrores de la guerra, 
la cual sera siempre, en el orden de la Proyidcncia, 
la mas abominable plaga de la humanidad caida, 
como lo vemos hasta el cap. 19 y *un hasta el cap. 
20 del Apocalipsis, jerusalen es tomada por los ene- 
migos y la mitad de la poblacidn llevada al cauti- 
verio. En ese raomento critico el Sefior obra un mi- 
lagro: baja del cielo y asume la defensa de su pueblo 
(v. 3-5), peleando como pilei en el dia de la batalla 
(cf. Ex. 14, 14; 15, 3 ss.; Jos. 10, 12 ss.. etc.). Fillion 
desecha aqui la idea de que pueda tratarse de la to- 
ma de Jerusalen por los romanos, observando que "Dios 
no combat i 6 entonces contra Roma para defender a 
los judios". Gramatica cita 12. 9 y Apoc. 19, 19. 

4 s. El Senor pone sus pies sobre el Monte de 
los Olivos y a su contacto el suelo tiembla y se abre 
en do» partes, de manera que el resto de los habi- 
tantet pueda huir hacia el este por la abertura o 
nuevo valle formado por la division del monte (cf. 
Is. 52, 7). Aial (v. 5): localidad desconoclda. Scten- 
ta: lasod, Sobre el terremoto en tiempos de Ocias 
vease Am. 1, 1; cf. Is. 29, 6. Y con SI todos toe 
santos. De ahi que algunos crean que Jesus efec- 
tuara su vuelta sobre el monte de los Ohvos, en el 
lugar mismo donde subi6 al cielo. La "Didaje" cita 
este pasaje en el sentido de que los santos acom- 
pafiaraa a Jesus en su segunda venida. 
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*En aquel dia no habra luz, sino frio y 
hielo. 7 Sera linico ese dia que (solo) conoce 
Yahve; no sera ni dia ni noche, mas a la hora 
de la tarde habra luz. 

"En aquel dia saldran de Jerusalen aguas 
vivas: la mitad de ellas hacia el mar oriental, 
y la otra mitad hacia el mar occidental, tanto 
en verano como en invierno. 8 Y Yahve sera 
Rev sobre la tierra entera; pues en aquel dia 
Yahve sera linico, y linico su Nombre. 

10 Todo el pais sera transformado en 11a- 
nura, desde Geba hasta Rimm6n, al sur de 
Jerusalen; y esta quedara elevada y habitada 
en su (antiguo) sitio, desde la puerta de Ben- 
jamin, hasta el lugar de la Puerta antigua, 
hasta la puerta del Angulo, y desde la torre 
de Hananeel hasta los lagares del rey. n Ha- 
bitaran en ella y no habra mis anatema. Jeru- 
salen vivira en paz. 



6 s. No habri lus, etc.: cf. Joel 3, 15; Mat. 24, 
29. Segiin otros, el final dice: los astros cesaran de 
lucir (cf. Is. 13, 10; Ez. 32, 7 s.; Joel 2, 31, etc.). 
Nacar-Colunga traduce: "En aquel dia no se distin- 
guiri el brillo de las piedras preciosas. Seri 4nico 
ese dia, conocido de YahvS. No habri ya dia y 
noche, de noche habri clara lus", lo cual supone 
una transformaci6n de la naturaleza, en que no haya 
noche sino un solo dia continud. En Jer. 30, 7 se 
habla tambien de un dia sin semejante. Knabenbauer 
supone que al anochecer, cruando toda luz parezca 
extinguirse, el Sefior dari subitamente su luz, es de- 
cir, la victoria. Vease Is. 60, 22. 

8. La milagrosa transformaci6n de la naturaleza 
se extiende tambien al agua. Dos fuentes de aguas 
vivas brotaran de Jerusalen, una hacia el este, al 
Mar Muerto (mar oriental), otra hacia el oeste, al 
Mediterraneo (mar occidental). Las dos corrientes 
de agua viva no se secaran en el verano como los 
otros torrentes de Falestina. Este milagro recuerda 
profecias sitnilares en Isaias 44, 3; Ezequiel 47, 1 
ss. ; Joel 3, 18 y en el Apocalipsis 22, 1, que signi- 
fican las bendiciones del reino mesianico. Vease las 
palabras de Cristo sobre los torrentes de agua viva 
(Juan 7. 38; 3, 5; 4, 10 ss.). 

9. Y Yahvi seri Rey.' Rey del mundo entero (cf. 
S. 92, 1; 96, 1, etc.), porque el reino teocratico se 
habra hecho universal. Seri linico: "No habri va- 
riedad en el culto de Dios" (Bover-Cantera). 

10. Todo el pals seri transformado en Ilanwra, des- 
de Geba hasta Rimmin, al sur de Jerusalin; y ista 
(Jerusalen) quedari elevada y Seri habitada en su 
s\tio. Geba, situada al norte de Jerusalen, sefiala el 
limite norte de Juda; Rimm6n, situada al noreste 
de Bersabee, el punto mas meridional del antiguo 
territorio de Juda (Jos. IS, 32; 19, 7; IV Rey. 23, 
8). La montana de Juda desaparecera y seri trans 
formada en una Uanura, en medio de la cual se 
levantara la ciudad. La puerta de Benjamin y las 
otras puertas aqui mencionadas se hallaban en la 
parte norte y oeste de la ciudad, donde estaba tam- 
bien la torre de Hananeel. Los lagares del rey se 
buscan en la parte meridional. Analogo cuadro de 
prosperidad se traza en Jer. 31, 38 ss. 

11. Anatema: destrucci6n, exterminio. Vimri en 
paz: cf. Jer. 23, 6; 33, 15 s. y notas. "Bien se com- 
prende, dice un prelado aleman, que el espiritu 
anticristiano y antisemita haya querido sustituir' la 
Biblia Dor otros libros. Ella contiene, en favor de 
los judios, misterios demasiado grandes que es ne- 
cesario suprimir. Ella impresiona el espiritu paga- 
no como una especie de cabala o superstici6n insen- 
sata. Ella contiene para los ultimos tiempos predic- 
ciones tan catastroficas sobre el fracaso de nuestra 
civilizaci6n actual, que se hacen insoportables para 
el orgullo de la inteligencia." 



Ruina de Tjos enemigos. I2 Y esta serd la pla- 
ga con que Yahve herira a todos los pueblos 
que hicieron guerra a Jerusalen. Estando ellos 
en pie se consumira su carne, sus ojos se co- 
rromperan en sus cuencas, y su lengua se les 
pudrira en la boca. 13 En aquel dia habra gran 
confusi6n entre ellos; agarrara cada cual la 
mano del otro, y alzara la mano contra su 
projimo. 14 Tambien Juda luchara "en Jerusalen; 
y seran juntadas las riquezas de todas las nacio- 
nes circunvecinas; oro y plata y vestidos en 
gran abundancia. 15 La misma plaga herira a 
los caballos, mulos, camellos, asnos y todas las 
bestias que se hallaren en aquel campamento. 

CONVERSION DE LOS GENTILES. 16 Y todos aque- 

Uos que quedaren de todas las naciones que 
vinieron contra Jerusalen, subiran ano por 
ano, para adorar al Rey, Yahve de los ejerci- 
tos, y celebrar la fiesta de los Tabemaculos. 
17 No vendra lluvia sobre aquellas tribus de 
la tierra que no subieren a Jerusalen para 
adorar al Rey, Yahve de los ejercitos. 18 Y si 
el pueblo de Egipto no sube y no viene, no 
(lloverd) sobre el, habra alii aquella plaga 
con que Yahve herira las naciones que no su- 
ben a celebrar la fiesta de los Tabernlculos. 
19 Tal sera el castigo de Egipto, y el castigo 
de todas las gentes que no suban a celebrar 
la fiesta de los Tabemaculos. 

Santidad de Jerusalem. 20 En aquel dia, aun 
sobre las campanillas de los caballos (se es- 
cribiri): "Consagrado a Yahve", y las ojlas 
en la Casa de Yahve seran como los vasos 
de libacion delante del altar. 21 Toda olla en 
Jerusalen y en Judsi sera consagrada a Yahve 
de los ejercitos; y todos los que ofrecieren 
sacrificios vendran, y las tomaran para cocer 
en ellas; y no habra ya cananeos en la Casa 
de Yahve' de los ejercitos, en aquel dia. 



12 ss. Describese la terrible suerte de los enemigos 
de Jerusalen a que se refirio el v. 3. Cf. 12, 9. 
Moriran de una peste horrorosa y buscaran apoyo sin 
encontrarlo (v. 13), mientras que Jerusalen se apo- 
derara de ricos despo.ios (v. 14). 

16 s. Los gentiles sobrevivientes de la catastrofe se 
convierten, lo cual aqui se expresa por su participacion 
en la fiesta de los Tabemaculos (cf. Is. 60, 3; Jer. 3, 
17; Ez, 47, 22 s.). Si una naci6n se negare a concurrir, 
Dios la castigari con bambre (v. 17) Vease . 8. 20. 

19. Egipto representa aqui el mundo pa"ano (vease 
6, 6 y nota). Su pecndo consiste, segiin San Jer6- 
nimo, en su incredulidad en Jesucristo como Mesias. 
Cf. Juan 16, 8-9; Rom. 11. 31 y nota. 

20. En las campanulas de los caba''os se cscribiri: 
Consagrado a Yahve: Mucbos de los prof etas ter- 
minan en forma semejante. Vease 2. 9 s. y nota. 
Todas las cosas seran santificadas, aim en las bestias 
(cf. Is. 11, 6 ss.), y los hnprares sernn como un 
sahtuario. No habra mas cosa inmunda en esta perfecta 
teocracta, consumacion de la tierra prometida. y de 
ahi que en ella no habra ya cananeos. que fueron los 
enemigos de Israel en la conquista de aquella tierra, 
como se lee en Josue. Mons. 'Mart : ni rbserva que 
Teodoreto concluye su comentario a Zncarias con una 
hermosa plegaria. en la que piHe "o^e no bi'-a entre 
nosotros ningun cananeo. sino que todos vivamos segun 
las ensefianzas evangelicas, en la expectaci6n de nues- 
tra bienaventurada esperanza y de 'a vnHa del gran 
Dios y Salvador nuestro Jesucristo, a quien con el Pa- 
dre y el Espiritu Santo sea gloria ahora y siempre y 
por todos los siglos. Amen". Cf. Tito 2, 13. 



MALAQUIAS 



INTRODUCCION 

Malaquias significa "Mensajero mio" (cf. 3, 
i. y nota), o "Angel del Senor" (asi lo llama 
la version griega), y de ahi que Clemente 
Alejandrino, Origenes y otros Padres, a falta 
de datos sobre la persona del profeta, lo to- 
masen por un ser celestial. Mas tal opini&n 
no se funda en argumento real alguno; tam- 
poco lo admhen Tos exigetas modemos. El 
Targum de Jonatdn dice en cambio que Ma- 
laquias era simplemente un nombre adopta- 
do por el mismo Esdras para escribir la pro- 
fecia. 

La serie de los prof etas menores se cierra 
con Malaquias, que vivid en tiempos de Es- 
dras y Nehemtas, casi un siglo despuis de los 
prof etas Ageo y Zacarias, cuando el Templo 
estaba ya reedificado y se habia reanudado 
el culto. Malaquias sdlo sera sucedido, cuatro 
siglo s mas tarde, por el Precursor, a quien 
el mismo anuncia (como tambien la vuelta 
de Elias: cf. 3, 1 y 4, S s.), y a quien Jesus 
habia de caracterizar como el ultimo y ma- 
yor profeta del Antiguo Testamento, al decir: 
*La Ley y los profetas llegan hasta Juan" 
(Luc. 16, 16). 

DespuSs de recordar, como una sentencia 
que agrava la culpa de Israel, cudnto fuS el 
amor de Dios por su pueblo, Malaquias lucha 
contra los mismos abusos contra los cuales 
se dirigen los libros de Esdras y Nehemias, 
es dear, la corrupcidn de las tribus vueltas 
de Babilonia. "El estado moral de los judios 
en Palestina se hallaba entonces bien lejos de 
ser perfecto. Una profunda depresi&n se ha- 
bia producido a este respecto desde los dias 
mejores en que Ageo y Zacarias promulga- 
ban sus ordculos. Malaquias nos muestra a la 
nacidn teocrdtica descontenta de su Dios por- 
que'tardaban mucho, segun ella, en realizarse 
las promesas de los prof etas anteriores" ('Pi- 
llion). 

Empieza tratando de los sacerdotes y del 
culto, por lo cual reprende a los nrinistros del 
Selior que se ban olvidado del cardcter sagra- 
do de su cargo (1, 6-2, 9). Predica luego 
contra la corrupcidn de las costumbres en el 
pueblo (2, 10 - 3, 18), los matrimonies nrix- 
tos y los frecuentas divorcios, y exhorta a 
pagar escrupulosamente los diezmos. 

Al final anuncia el profeta la segunda v» 
nida de Elias como precursor del gran dia 
del SeRor, juntamente con predicciones tne- 
sidnicas muy importantes. Cf. 3, 1; 4, S-6. 



CAPlTULO I 

El amor de Dios a su pueblo 

'Carga. Palabra de Yahve a Israel por boca 
de Malaquias: 

*Os he amado, dice Yahv6, 
mas vosotros decis: "(En que nos amaste?" 
";No era acaso Esau nermano de Jacob? 
dice Yahv6, y Yo he amado a Jacob; 
3 a Esau, empero, he aborrecido, 
y he convertido sus montanas en soledad, 
(abandonando) su herencia 
a los chacales del desierto." 

*Si Edom dice: "Aunque hemos sido destrui- 
volveremos a edificar las ruinas"; [dos, 

asi dice Yahv£ de los ejercitos: 
"Ellos edificaran, mas Yo derribare", 
y se les llamaii: "Tierra de impiedad", 
y: "Pueblo contra el cual Yahve 
esta indignado para siempre." 
5 Vuestros ojos lo veran; y direis: 
"Grande es Yahve, 
aun mis alia del pais de Israel." 

Pecados de los sacerdotes 

<E1 hijo honra al padre, y el siervo a su amo. 

Ahora bien, si Yo soy Padre, 

^donde queda mi honra? 

y si soy Senor, 

;d6nde esta el temor que me corresponded 

dice Yahve de los ejercitos 

a vosotros, sacerdotes, 

que despreciais mi Nombre. 

Vosotros direis: 

";En que hemos despreciado tu Nombre?" 

'Ofreceis en mi altar pan inmundo 

y decis: "iC6mo te nemos profanado?" 

Con vuestro decir: 

"La mesa de Yahve es depreciable." 



1. I«a palabra de Dios aparece aqui pertonificada 
T como ]uez. Lo mismo dice Jesus del Evangelio: 
"Quien me menosprecia y no recibe mis palabras, ya 
tiene juez que le juzgue: la palabra que Yo he pre- 
dicado, esa le juigari en el ultimo dia" (Juan 10, 48). 

2 ss. Dios elige a quien quiere, como se ve en el 
ejemplo de Jacob y Esau. Jacob, el menor fue ele- 
gido, y E«au, el primogenito, fue rechazado. Vease 
Gen. 25, 23; 27, 1 ss. y notas. Malaquias elige este 
ejemplo para mostrar como Dios ama a su pueblo. 
Por este amor redujo a soledad las montanas de Esau, 
el pais de Edom (v. 3) y destruy6 todas las espe- 
ranzas de los idumeos (v. 4). Cf. S. 136, 7; Jer. 
49, 7 ss.; Joel 3, 19; Amis 1, 11 s.; Abd. 1 ss., etc. 
Ello no pbsta para que la esposa ingrata le pregiiflte 
todavia: "jEn qui nos amaste r" Seleamos Ez. 16 
con sus notas y mirimonos todos en ese espejo. 

7. Veue la pregunta del v. 2, en que desconocen 
el amor con que son amados. Y ahora, como en 2, 17, 



1228 



MALAQUIAS 1. 8-14; 2, 1-2 



1229 



^i ofreceis un (animal) ciego, 
;no es cosa mala? 

y si ofreceis una (res) coja o enferma, 
ino es malo? '•■ 

jPresentalo a tu gobernador! 
s -a ver si te lo agradecera, 
y te sera favorable? 
dice Yahve de los ejercitos. 
9 Ahora, rogad a Dios 
que se apiade de nosotros, 
pues obra de vuestra mano han sido estas 
Quizas os sera propicio, [cosas. 

dice Yahv£ de los ejercitos. 

NUEVO SACRIFICIO PURO Y UNIVERSAL 

10 ;Oh si alguno de entre vosotros 

cerrase las puertas, 

para que no encendierais en vano 

(el fuego de) mi altar! 

No tengo complacencia en vosotros, 

dice Yahve de los ejercitos, 

y no me agrada la ofrenda de vuestras 
n Porque desde el orto del sol [manos. 



desconocen su propia ingratitud. Cf. Juan 6, 3 y 
nota. Los sacerdotes, dice San Cirilo, aun sin pro- 
nunciar expresamente estas palabras irreverentes, 
mostraban en sus costumbres y actos que despreciri- 
ban el altar del Senor, como si en realidad tuvieran 
esta opinion impia. Ofrecian como sacrificios cosas 
viles e inutiles, pan inmundo (pan con levadura, en 
vez de panes acimos; cf. Lev. 2, 4; Luc. 13, 21 y 
nota), y reses ciegas y cojas (cf. Lev. 3, 1 y 6; 
Deut. 15, 21 etc.). iC6mo podia el pueblo tener 
respeto a lo santo, si los mismos sacerdotes, los con- 
sagrados al Sefior, trataban las cosas divinas de un 
modo tan sacrilego? San Jer6nimo aprovecha este 
pasaje para exhortar a los sacerdotes del Nuevo Tes- 
tamento, diciendoles : "Mancillamos el pan, esto es, 
el Cuerpo de Cristo, cuando nos acercamos indigna- 
mente al altar, y estando sucios bebemos aquella san- 
gre limpia . . . mas las obras de los pecadores son un 
desprecio de la mesa del Senor; pues £ste es vilipen- 
diado y ultrajado cuando lo son sus sacramentos." 

8 s. N6tese el caracter sarcastico de este pasaje. 
jC6mo pretendeis que Dios pueda escuchar semejan- 
te oracion, hecha con un corazon doble, mientras por 
vuestra conducta despreciiis la fe y el amor? iAcaso 
podreis burlaros de Dios? Vease la tremenda res- 
puesta que £1 da en 2, 1 ss. Cf. 3, 7 y nota. 

10. El sentido es; fOjala se cerraran las puertas 
del Templo. para que nadie de vosotros pudiera en- 
trar y encender el fuegol Veise Is. 1, 11-15. 

11. Es grande mi N ombre: El nombre de Dios y 
de su Hijo Jesucristo sera glorificado aun por* los 
paganos, que se convertiran en masa. Cf. Is. 2, 2 
ss.^ 11, 9; 49, 6; 60, 9; iMiq. 4, 2, etc. Se ofrece 
incienso. El incienso acompafiaba todos los sacrifi- 
cios. Ofrenda pura: El hebreo usa aqui, como en 
el v. 10 y en 3, 4, la palabra minchah, que San 
Jer6nimo traduce aqui por "ofrenda", y mas ade- 
lante por "sacrificio". Este versiculo es una gran- 
diosa profecia que halla su cumplimiento en el sa- 
crificio del Nuevo Testamento. la Santa Misa. Cf. 
Cone. Trid. sess. 22, cap. 1. Entre las naciones: Aun 
en sentido literal reconocen todos que aqui no se 
trata, ^ como en 3, 4, de Israel, ni de un sacrificio 
exclusivo para los israelitas. sino que esto presupone 
la conversion de los gentiles, en la que "le adoraran 
todos los reyes de la tierra, y todas las naciones le 
serviran" (S.71, 10; cf. S. 101, 16 s. y nota). Pre- 
supone tambien la muerte redentora de Jesus. De 
todos modos, es un hecho que Jesus anunci6 la ne- 
cesidad de su Pasi6n y Muerte, no s61o despues de 
resucitado (Luc. 24. 44-47) sino tambien desde el 
principio del Evangelio de San Juan, cuando expuso 
a Nicodemo la necesidad del nuevo nacimiento. 



hasta el ocaso 

es grande mi Nombre entre las naciones; 

y en todo lugar se ofrece a mi Nombre 

incienso y ofrenda pura, 

pues grande es mi Nombre entre las naciones, 

dice Yahve de los ejercitos. 

12 Pero vosotros lo profanais 
cuando decis: "La mesa del Senor es in- 
y lo que en ella se ofrece, [munda, 

es un manjar despreciable." 

13 Decfs ".Que fastidio!", 
y la colmais de desprecio, 
dice Yahve de los ejercitos; 
ofreciendome lo robado, 
lo cojo y lo enfermo. 
;Esto me ofreceis en sacrificio! 
jAcaso lo puedo aceptar 
de vuestra mano? dice Yahve. 

14 |Maldito el fraudulento 
que tiene en su rebano un macho, 
y habiendo hecho un voto, 
ofrece a Yahve una res defectuosa! 
Porque Yo soy un rey grande, 
dice Yahve de los ejercitos; 
y temible es mi Nombre entre las naciones. 

CAPfTULO II 

Castigo de los sacerdotes 

'Ahora, pues, para vosotros, 
oh sacerdotes, tengo este decreto: 
2 Si no escuchareis, 

ni os empeiiareis en dar gloria a mi Nombre, 
dice Yahve de los ejercitos, 



13. I Qui fastidio! Vulgata: He aqui el fruto de 
nuestro trabajo: "Este versiculo, dice Scio, es muy 
oscuro, y por esto se le dan varios sentidos. Decis 
que estas ofrendas que me baceis son el fruto de 
vuestros trabajos y fatigas, y pretendeis asi burla- 
ros de mi, pcro yo digo que ellas son fruto de vues- 
tra rapina. Asi San Jer6nimo." De todas maneras 
vemos aqui expresada la abominaci6n del divino Pa- 
dre por el culto forzado y falto de amor, que obra 
como si con ello hiciera a Dios un favor. 

14. No solamente los sacerdotes son culpables, sino 
tambien los laicos que. inducidos por el mal ejemplo 
de aquellos. of recen animales defectuosos para los sa- 
crificios (cf. v. 7 y nota). "Los malos sacerdotes, dice 
San Gregorio Magno, son la causa de la perdicion 
de los pueblos." "Los sacerdotes escandalosos son 
los que destruyen el santuario de Dios" (San Jer6- 
nimo). Porque Yo soy un rey grande: Admiremos 
la majestad de estas palabras (Zac. 14, 9), y tern- 
blemos ante esta maldici6n que hos amenaza si pre- 
tendemos "quedar bien con Dios" a base de lecciones 
exteriores. como si £1 no conociese el fondo de nues- 
tro corazon. 

1. Vease Zac. 11, 5 y nota; Os. 4, 7 s. Aniinciase 
el castigo de los sacerdotes. EHos serin entregados 
a la miseria (v. 2) por haberse enriquecido, rete- 
niendo las mejores ofrendas para si. Dios anuncia 
aqui que sus bendiciones serin convertidas en tnal- 
diciones, para que las almas rectas no caigan en- 
ganadas por las apariencias (cf. Mat. 7. 15). Los 
sacerdotes bendecian al pueblo con una f6rmula que 
Dios les habia ensenado (Num. 6, 22 ss.). "Segun 
S. Jeronimo, se habla tambien aqui de aquellos sacer- 
dotes que adulan a los pecadores porque son ricos 
y poderosos, y disimulan sus vicios" (Reboli). 
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enviare sobre vosotros la maldicion, 
y maldecire vuestras bendiciones 
— y las he maldecido ya— '.. 
porque no haceis caso (de Mi). 

3 He aqui que os arrojare la espaldilla, 
esparcire estiercol sobre vuestros rostros, 
el estiercol (de las victimas) 
de vuestras fiestas, 
y sereis echados juntamente con 61. 

4 Entonces conocereis 
que Yo os he dado este decreto, 
para que quede en vigencia mi pacto con 
dice Yahve de los ejercitos. [Levi, 

5 Mi pacto con el fue (un pacto de) vida y 
y Yo le di estos (bienes); ^ [paz, 

era (un pacto) de temor, y el me temi6, 
y temblo ante mi Nombre. 

*En su boca estuvo la Ley de verdad, 

y maldad no hubo en sus labios; 

anduvo conmigo en paz y en rectitud, 

y aparto a muchos del mal. 
'Porque los labios del sacerdote 

guardan la doctrina, 



3. La espaldilla derecha de las victimas pacificas 
pertenecia a los sacerdotes (cf. Lev. 7, 32). En el 
hebreo se refiere a las sementeras, que seran malde- 
cidas. El estiircol de vuestras fiestas, o sea, los ex- 
crementos de los animates sacrificados en las fiestas, 
que segun la Ley teninn que quemarse (Ex. 29, 14). 
No hay palabra mis dura para expresar la indigna- 
cion de Dios con los infieles ministros de su san- 
tuario. 

4. Recuerda el pacto de Dios con Levi, a cuya 
tribu pertenecian los sacerdotes. Cf. Num. 25, 12 s.; 
Deut. 33, 8 ss.; Ez. 44, 15 y nota. Sigue una her- 
mosa descripci6n del sacerdote fiel y temeroso de 
Dios (v. 5-7). 

5. Vida y paz: El Sefior les di6 toda clase de 
bienestar, mas aun. les inspir6 el santo temor de 
Dios, del cual nace la verdadera sabiduria (S. HO, 
10; Eel. 12, 13). 

6. Apart A a muchos del pecado: He aqui la obra 
social mas necesaria, la misi6n sacerdotal eminente- 
mente divina: ser cooperador en la conversi6n de 
las almas. Segun San Anselmo, lo propio del sacer- 
dote es arrancar las almas al mundo perverso y dar- 
las a Dios. "Muchas veces, dice San Juan Crisos- 
tomo, los sacerdotes no se pierden por sus propios 
pecados, sino por los pecados de los otros que no han 
impedido." 

7. Los labios del sacerdote han de guardar la doc- 
trina: Los sacerdotes y levitas estaban encargados 
de adoctrinar al pueblo (Lev. 10, 11; Deut. 17, 10 s). 
San Ambrosio llama a la Biblia que contiene la Ley 
de Dios, el libro sacerdotal, libro propio del sacer- 
dote, el cual tiene la obligaci6n de leerlo asidua- 
mente (De Off., libr. II). Ese mismo santo Doctor 
compara a los sacerdotes con las abejas. Como ce- 
lestiales abejas, dice, los sacerdotes deben formar 
suave miel con las f lores de las divinas Escrituras, 
y disponer con arte todo lo necesario para curar las 
almas (De Off., libr. III). 61 es mensajero (Vul- 
gata: il es el Angel): Lo mismo dice San Pablo de 
los sacerdotes de Cristo: "Somos embajadores de 
Cristo" (II Cor. 5, 20). La Enciclica "Acerbo Ni- 
mis" de Pio X agrega a este pasaje: "Por lp cual, 
en las sagradas Ordenes, el Obispo dice, dirigiendose 
a los que van a ser hechos sacerdotes: Que vuestra 
doctrina sea remedio espiritual para el pueblo de 
Dios, y los cooperadores de nuestro Orden scan pre- 
visores, para que, meditando dia y noche acerca de 
la Ley, crean lo que han leido y ensefien lo que 
han creido." Cf. II Par. 30, 22; Os. 8, 12 y nota. 
Cf. I Tim. 5, 17 y nota. 



y de sus labios se ha de aprender la Ley; 
porque el es mensajero 
de Yahve de los ejercitos. 

BPero vosotros os habeis apartado del camino, 
habeis hecho tropezar a muchos en la Ley, 
habeis pervertido el pacto de Levi, 
dice Yahve de los ejercitos. 

9 Por eso tambien Yo os he hecho 
despreciables y viles 
delante de todo el pueblo, 
por cuanto no seguisteis mis caminos, 
y aplicasteis la Ley con acepcion de personas. 

Pecados del pueblo 

10 jNo tenemos todos un mismo padre? 
ino nos ha creado un mismo Dios? 
iPor que, pues, engafia el uno al otro, 
profanando la alianza de nuestros padres? 

X1 juda ha hecho traicion; 

y se cometen abominaciones 

en Israel y en Jerusalen; 

pues Juda ha profanadb el Santuario de 

que fel ama; [Yahve, 

y contra jo matrimonio 

con la hija de un dios extrano. 
12 Yahve extermine de las tiendas de Jacob 

al hombre que obra asi, 

al maestro y al discipulo, 

asimismo a aquel que presente ofrenda 

a Yahve de los ejercitos. 

Contra el divorcio y adulterio 

13 Tambien otra cosa haceis: 
Cubris el altar de Yahve con lagrimas, 



8 s. Por no predicar la Palabra de Dios y por 
dar mal ejemplo al pueblo los sacerdotes han que- 
brantado el pacto, a causa de lo cual el Sefior lo 
declara nulo y les aplicara la pena merecida. Cf. Lev. 
22, 15 y nota. 

10. Malaquias reprende en los vers. 10-16 al pue- 
blo en general, cuyo pecado consiste principalmente 
en faltar al amor fraternal. No obstante ser todos 
hermanos e hijos de un mismo padre, se traicionan 
unos a otros, quebrantando de esta manera el pacto 
que concluyeron con Yahve en el Sinai (Ex. 19, 5; 
Deut. 7, 8 s.). Notese la elocuencia que este pasaje 
adquiere en nuestro tiempo en que la fraternidad 
entre los que se llaman cristianos tiene un funda- 
mento tan superior a la alianza antigua, como que 
es la verdadera filiacion divina. Cf. Ef. 1, 5 y nota. 

11 s. Vease Ex. 34, 16; Deut. 7, 3 s.; Esdr. cap. 
10; Neh. cap. 13. Hija de un dios extrano: mujer 
idolatra. El profeta condena los matrimonios mix- 
tos y los amenaza con la extirpaci6n (v. 12). Al maes- 
tro y al discipulo: Asi la Vulrrata. "La interpreta- 
ci6n es insegura. ST «hijo y nietos»; corrientemente, 
«quien vela y quien responde», es decir, todo vi- 
viente; para otros seria expresion forense y juridica 
«el que formula la protesta (o se opone) y el que 
responde». Kittel corrige y lee «el testigo y el que 
responde»" (Bover-Cantera). Aquel que presente 
ofrenda: Sera exterminado por causa del matrimonio 
mixto aunque ofrezca sacrificios en el Templo y 
cumpla con sus demas deberes. 

13. En lo sucesivo se dirige el profeta contra el 
divorcio, tomando bajo su protecci6n las mujeres re- 
pudiadas por sus maridos que habi^n tornado mu;eres 
paganas. Las l&grimas serian las derramadas por 
las mujeres desamparadas. Dios no mira mas l^ s 
of rendas puestas en el altar, porque son salpicadas 
con las lagrimas de las desamparadas. 
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con Uantos y gemidos, 
porque £1 no vuelve ya su rostro 
hacia la oblacion, 

ni recibe de vuestra mano (ofrenda) agra- 
14 Y vosotros decis: ",-Por que?" [dable. 

Porque Yahve ha sido testigo 
entre ti y la mujer de tu juventud, 
a la cual has sido infiel, 
siendo ella tu companera 
y la mujer de tu pacto. 

ls ;No la hizo Aquel que es Uno? 

jNo es ella .una particula de su espiritu? 

(Y que pide aquel Uno sino un linaje de 

Guardad, pues, vuestro espiritu. [Dios? 

y ninguno sea infiel a la mujer de su ju- 
16 Porque "Yo aborrezco el repudio", [ventud. 

-dice Yahve, el Dios de Israel; 

pues esto es cubrir de violencia su vestido; 

asf dice Yahve de los ejerckos. 

Por eso guardad vuestro espiritu, 

y no seais desleales. 

17 Habeis cansado a Yahve con vuestras pa- 
y con todo decis: [labras, 

"tComo le hemos cansado?" 
Con vuestro decir: "Todo aquel que obra 
es bueno a los ojos de Yahve, [ma] 

y en ellos £1 se complace", 
o: "jDonde esta el Dios de la justicia?" 



14. jPor que? La santidad del matrimonio es ga- 
rantizada por el mismo Dios como testigo, el cual, 
en el caso de divorcio, va a acusar al marido que 
toma otra mujer. Malaquias se levanta en este ad- 
mirable pasaje a la altura de la doctrina de Cristo, 
que repudia en absoluto el divorcio, mientras que 
en la Ley de Moises era tolerado (cf. Deut. 24, 1 
ss.; Ecli. 7, 21 y notas; Marc. 10, 11 s.). 

15. Seguimos la traduccion de S. Jeronimo (Vul- 
gata). Se han dado a este versiculo muy diverse 
traducciones y explicaciones. Crampon resume la 
idea de la Vulgata diciendo: i No es el mismo Dios 
quien cre6 a la mujer como hizo al hombre? iY el 
espiritu no es comun a ambos? Asi que la procrei- 
cion de una descendencia santa en Israel, por el 
hombre y la mujer, es imposible si los maridos des- 
piden a las mujeres israelitas y se casan con extran- 
jeras (cf. Gen. 15, 5 s.; 21, 12; Rom. 11, 16). 
Guardad, pues, vuestro espiritu. Puede traducirse: 
Cuidad de vuestra vida, porque la vida de los dos 
es una y el divorcio destruye esta vida comun. 

16. La Vulgata tiene otro matiz: Cuando la abo- 
rrecieres dejala. Asi contestan al profeta, citando la 
Ley (Deut. 24, 1 ss.), la que permitia el divorcio 
en ciertos casos. Malaquias subraya de nuevo la 
santidad e indisolubilidad del matrimonio: no sedis 
desleales, o sea, infieles a vuestras mujeres que os 
cstan unidas tan intimamente como el vestido al 
cuerpo. Cf . Gen. 2, 23 ss. 

17. iDdnde esta el Dios de la justicia? La pre- 
gunta se entiende bien en boca de los reiiresados 
del destierro, que esperaban la humillacion de los 
pueblos enemigos y se admiraban de que estos pros- 
perasen. No entendian la pacienria de Dios, el cual 
parecia aprobar todo lo que se hacia contra los ju- 
dios. Este versiculo inicia la segunda parte del Li- 
bro, que va a tratar del juicio del Senor. Ese 
Caudillo Salvador y justiciero "que ellos buscan" 
(3, 1), Ies seria dado, pero antes tendria que "puri- 
ficar a los hijos de Levi'* (3, T) . Y sucedio que 
vino y "los suyos no le recibieron" (Juan 1, 11), y 
entonces, "a los que lo recibieron les dio potestad 
de hacerse hijos de Dios" (Juan 1, 12), para lo cual 
fundo la Iglesia (Juan 11, 52; Mat. 16, 16 ss. y 
nota). 



CAPITULO III 

El di'a del Senor 

J He aqui que envio a mi angel 
que preparara el camino delante de Mi; 
y de repente vendra a su Templo 
el Senor a quien buscais, 
y el angel de la Alianza a quien deseais. 
He aqm que viene, 
dice Yahve de los ejerckos. 

2 iQuien podra soportar el dia de su venida? 

dQuien es el 

que podra mantenerse en pie en su epifania? 

Pues sera como fuego de acrisolador, 

y como lejia de batanero. 
3 Se sentara para acrisolar y limpiar la plata; 

purificara a los hijos de Levi, 

y los limpiara como el oro y la plata, 

para que ofrezcan a Yahve sacrificios en 

[justicia. 
4 Y sera grata a Yahve 

la oblacion de Juda y de Jerusalen, 

como en los dias primeros 

y como en los tiempos antiguos. 
5 Entonces Uegare a vosotros para juzgar. 



1. Mi angel: expresion que coincide con el nom- 
bre del mismo profeta Malaquias (cf. introduccion). 
EI angel es el precursor del Mesias, San Juan Bau- 
tist-x. Dios anunc>a el reino de los cielos traido por 
Jesucristo, y a su pregonero, el Bautista. Vease Is. 
40, 3; Mat. 11. 10 s. ; : 7, 10 ss ; Marc. 1, 2; Luc. 
3, 4; 16, 16; juan 1, 23. Cf. Zac. I, 11 y nota. 
Senior (Vulgata: dominador) es nombre del Mesias 
en Miq. 5, 2 y significa su realeza. Cf. Apoc. 17, 
14 y i9, 16, donde Cristo, en su Retorno triunfante, 
es llarnado Rey de reyes y Senor de Sefiores. A quien 
buscdis: es comn una respuesta a 2, 17. El Angel 
de la Alianza: Esto nos hace pensar en el Angel 
de la Antigua Alianza, que condujo al pueblo de 
Israel de Egipto y en que se puede ver con San 
Judas al mismo Jesucristo (Jud. 5). Vease Ex. 14, 
19; 23, 20 y 23; 32, 34. Se refiere aqui al Angel o 
Mediador de la Nueva Alianza, que es ■ Jesucristo. 
Asi lo exifre el p^ralelismo con Senor. Cf. Jer. 31, 
31; Hebr. 8, 8 ss. ; 10, 15 ss. He aqui que viene: 
es el sentido de la expresion aramea Maran atha, 
que San Pablo usa en I Cor. !6, 22 y que era una 
formula de saludo y de oracion entre los primeros 
cristianos, como se ve en la Didije. Vease Apoc. 

1, 7; 22, 20_ y nota. 

2 s. El dia de su venida, cuando fel comience a 
juzgar a su pueblo. El Mesias vendra como un 
fuego purificador que separa en Israel la escoria de 
la plata. Cf. Lev. 1, 3 ss. y noti; Is. 1, 25 s.; Joel 

2, 11; Zac. 5, 3 s.; 13, 9. La actividad del Mesias 
"se dirigira ante todo contra los ministros sagrados, 
cuya conducta infame hemos visto mas arriba; los 
purificara por el castigo. de modo que sus sacrificios 
seran de nuevo agradables a Jehova. Vers. 2-4... 
Cf. iMat. 3, 10-12, donde San Juan Bautista traza 
un retrato del Mesias en todo semejante a este" 
(Fillion). Vease alii h nota. Una vez purificados 
los hijos de Levi (v. 3). seran limpios tambien sus 
sacrificios, el culto y la vida sacerdotal. Cf. Ez. 
9, 6; 44, 10 ss. ; I Pedro 4, 17. Y serd grata, etc. 
(v. 4) : Es decir. como en las mejores epocas de 
la Antigua Alianza. Vease Is. 56, 7; 60, 7; E*. 
20, 40. 

5. Estas amen'-zas se dirigen contra los vicios del 
pueblo, partipulnr-rente contra la hechiceria, el adul- 
terio, el perjurio y la injusticia para con los pobres. 
Tal es el juicio q le el Mesias debia realizar en 
Israel (cf. S. 71, 2 y nota). 
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y sere pronto testigo 
contra los hechiceros, 
contra los adulteros y los perjuros; 
contra los que oprimen al jornalero, 
a la viuda y al huerfano, 
contra los que tuercen 
(el derecho del) extranjero; 
y no me temen a Mi, 
dice Yahve de los ejercitos. 
6 Porque Yo, Yahve, soy inmutable, 
por eso vosotros, oh hijos de Jacob, 
no habeis sido consumidos. 

Benditos los cumplidores de la Ley 

'Desde los dias de vuestros padres, 
os habeis apartado de mis mandamientos 
y no los habeis guardado. 
Convertios a Mi, 
y Yo me volvere a vosotros, 
dice Yahve de los ejercitos. 
Mas vosotros decis: 
"c'En que hemos de convertirnos?" 

8 ;Puede acaso el hombre enganar a Dios? 

Pues vosotros me estais enganando 

y decis: "jEn que te hemos enganado?" 

En los diezmos y las primicias. 
9 Caiga sobre vosotros la maldicion, 

porque me habeis enganado, 

la nacion entera. 

10 Traed todo el diezmo 
a la camara de tesoros, 
para que haya alimento en mi Casa; 
y probadme, os ruego, en esto, 
dice Yahve de los ejercitos; 
a ver si no os abro las cataratas del cielo, 
y derramo sobre vosotros 
una bendicion superabundante. 

u Por vosotros increpare 
a la (langosta) devoradora, 
y no os destruira los frutos de la tierra; 
y las vifias del campo 
no os seran esteriles, 
dice Yahve de los ejercitos. 



6. Soy inmutable: "Palabra muy profunda. Yahve 
podra aniquilar a su pueblo rebelde, pero a pesar 
de todo. siendo £1 inmutable en sus promesas, cum- 
plira fielmente aquellas que en otro tiempo dio a 
"los hijos de Jacob" (nombre caracteristico de este 
pasaje). Por eso, casticjandolos, no los exterminara. 
Cf. S. 68. 28-37" (Pillion). Es lo que San Pablo 
dlra luego en Rom. 11, 28 s. ; 15, 8, etc., para _ re- 
velar que aun subsisten las misericordias' promettdas 
a Israel. Vease Hebr. 13. 20 y nota. 

7. jComparemos este pasaje con la ironta de 1, 8 s. 
y adoremos este triunfo de la indeficiente misericor- 
dia! Lo mismo les dice Dios en la profecia de Zica- 
rias, desde el principio (Zac. 1, 3). San Gregorio, 
comentando los Salmos PcnitenciaVs, aptica esto a la 
contrici6n de cada alma, anadiendo que "como no 
podemos convertirnos a El sin que El mismo nos lo 
ayude con su gracia, hemos de clamarle todo el dia, 
con el Profeta: No apartes de mi tu rostro". 

8 ss. Se refiere a la negligencia en pagar los difcz- 
mos y primicias que la Ley ordenabT (Lev. 23, T4: 
27, 30-33; Deut. 14, 22-29; 15, 19-23; 25, 1 ss.). De ahi 
que Dios los castigue con el azote de la carestia 11a 
mada maldiciin en el v. 9. Vease Neh. 10, 35 ss. ; 
Prov. 3, 9 s. Cf. la bendicidn del v. 10. 



12 Y todas las naciones 
os llamaran bienaventurados; 
pues sereis una tierra de delicias, 
dice Yahve de los ejercitos. 

SUERTE DE LOS IMPfOS Y DE LOS JUSTOS 

nvuestras palabras contra Mi son insolentes, 
dice Yahve. 
Y todavia decis: 
"jQue hemos hablado contra Ti?" 

"Habeis dicho: 

"Cosa imitil es servir a Dios, 

iy que provecho tenemos 

si observamos sus mandamientos, 

y andamos tristes 

delante de Yahve de los ejercitos? 
15 Llamamos, pues, dichosos a los soberbios, 

pues los impios tienen suerte; 

aunque provocan a Dios quedan salvos." 

16 Entonces los que temian a Yahve 
hablaron unos con otros, 
y Yahve estuvo atento y escucho; 
y fue escrito delante de fel 
un libro de memoria 
en favor de los que temen a Yahve, 
y respetan su Nombre. 

17 EUos seran, dice Yahve de los ejercitos, 
mi propiedad en aquel dia que Yo preparo; 



12. Anuncio de la salud mesianica. Vease Is. 62, 
4; Zac. 8, 13 y notas. 

13 ss. Vuestras palabras son insolentes: Se refiere 
a la falta de confianza en su Providencia, que los 
pusilani'mes y faltos de fe han expresado ya en 2, 17. 
Segun ellos, la fe en Dios y la obediencia a sus 
mandamientos deberian ser recompensadas inmediata- 
mente, y todavia con gran largueza, como si el Se- 
fior tuviera que a'gradecerlos. Aun hoy, bajo la Ley 
de la Gracia, nos da esto una gran luz, porque solemos 
tener del pecado una idea legalista, pensando sola- 
mente si violamos tal o cual precepto. "No vemos 
que un padre, mas que de las fa'tas del hijo. se due- 
le de la ingratitud y desamor de su corazon." 

"6 s. Para sosten de los justos, el profeta los re- 
mite al libro de memoria, en el cual el Omnisciente 
apunta todos los sufrimientos de los fie'es. Cf. el 
libro de la vida en S. 68, 29; 138, 16; Apoc. 20, 12, 
etcetera y la Tau en Ez- 9, 4 (cf. Apoc. 7, 3; 9, 4). 
Admirable revelacion esta de Malaquns, para consolar 
a los que, afligidos en los tiempos de corrupcidn ge- 
neral, se reunen para buscar consuelo y esperanza ce- 
lestiales. Vease S. 26, 14 y nota; Filip. 3, 20 s.; Ti- 
to 2, 3; Apoc. 22, 17 y 20. Es a la vez una exhorta- 
cion a practicar el apostolado de la buena conversa- 
cion, que se hace para edificacifin mutua (vease S. 
118, 79; Luc. 10, 42 y notas). San Pablo nos ense- 
ria tambien que agrada a Dios como "sacriticio de 
alabanza el fruto de los lnbios que confiesan su Nom- 
bre" (Hebr. 13, 15). Asi el divino Padre se consue- 
la de los que murmuran de El (cf. v. 13), con los 
que se juntan para discurrir sobre El con interes y sin 
aburrimiento (cf. Ecli. 24, 29 s.; Sab. 8, 16 y notas). 
"A este grado de humillacion llevamos a Dios, dice 
un autor, al punto de que cua'quiera trivialidad mun- 
dana nos parezca mas agradable o interesante como 
pasatiempo o tema de conversacion que las estupendas 
cosas de que El nos habla en su Libro. ese I.ibro que 
hasti los incredulos llaman monumento de Sabidurial 
;Y luego decimos creer que ese Dios nos tiene dado 
un Hijo para que nos divinice desde ahora por su 
gracia y luego con su propia gloria!" "Hermanas, 
una de dos: o no hablar o hablar de Dios" (Santa 
Teresa). 



MALAQUIAS 3, 17-18; 4, 1-6 
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y de ellos me apiadare, 
como un hombre se apiada 
del hijo que le sirve. 

^ntonces vereis una vez mas 
(la diferencia) entre el justo y el impio, 
entre aquel que sirve a Dios, 
y aquel que no le sirve. 

CAPfTULO IV 

TRIUNFO DE LOS JUSTOS 

^ues mirad que viene aquel dia 
que ardera como un horno. 
Todos los soberbios, 
y todos los obradores de iniquidad, 
seran como paja; 

porque aquel dia que viene los abrasara, 
dice Yahve de los ejercitos, 
sin dejar de ellos ni raiz ni rama. 

2 Mas para vosotros que temeis mi Nombre, 
se levantara el Sol de justicia. 
que en sus alas traera la salvaci6n; 
y saldreis vosotros, 



1. El texto bebreo incorpora estos seis versiculos al 
caj>. 3, con los numeros 19-24. Aquel dia: el dia del 
jui'cio. el cual sera como un fuego en que los peca- 
dores son quemados como estopa y paja. Palabras se- 
mejantes emplea el Precursor en Mat. 3, 12 y Luc. 
3, '7. Para los justos. en cambio, nacera el sol de 
justicia (v. 2), que es Cristo. Lfl exegesis cat61ica 
siempre ha reconocido en este pasaje al divino Juez 
para hacer justicia a los justos. Gramatica concuer- 
da este pasaje con Is. 60, 19; Luc. 1, 78 >.; II Pedro 
1, 19; Zac. 3, 8: 6, 12. 



y saltareis como terneros 

(que saUn) del establo. 
3 Y pisoteareis a los impios, 

pues seran como ceniza 

debajo de las plantas de vuestros pies, 

en aquel dia que Yo preparo, 

dice Yahve de los ejercitos. 
4 Acordaos de la Ley de Moises, mi siervo, 

a quien intime en el Horeb mandamientos 

y preceptos para todo Israel. 

Retorno de Eijas 

5 He aqui que os enviare al profeta Elias, 

antes que venga el dia grande 

y tremendo de Yahve. 
*El convertira 

el corazon de los padres a los hijos, 

y el corazon de los hijos a los padres; 

no sea que Yo viniendo 

hiera la tierra con el anatema. 



3. Pisoteareis a los impios: Es una cosa notable 
que segiin San Judas (Judas 14) ya Enoc profetiz6 
csta venida del Mesias en gloria y con sus santos, 
es decir. la segunda venida, pnra este juicio terri- 
ble. Vease S- 149, 7 9 y notas. 

5. El dia grande y tremendo: Distinguese asi csta 
venida de Elias en persona (para preparar el pue- 
blo a la Parusia del Senor; cf. Mat. 17, 11; Marc. 
9, 11 ss.; Ecli. 48, 1 ss.; Apoc. 11, 3) de la venida 
de San Juan Bautista "con el espiritu y la virtud 
de_ Elias" (cf. 3, 1) como precursor de Jesus en su 
primera venida (cf. Is. 40, 3 ss. y nota), cuando "los 
suyos nc lo recibieron" (Juan 1, 11). Cf. IV Rey. 
2, 11 y nota; Mat. 11, .14; Luc. 1, 17. Convertirt 
rl corazdn, etc. La labor de Elias consistira, dice 
Crampon, en "llevar a sus contemporaneos a la pie- 
dad de los dias antiguos y a la imitacion de los pa- 
dres y patriarcas". 



LOS LIBROS DE LOS MACABEOS 



INTRODUCQ0N 

Los dos Libros de*los Macabeos son los ul- 
timos del Antiguo Testamento, cronologica- 
mente posteriores a los de Esdras y Nehemias, 
que senalan el retorno de Babilonia. Han reci- 
bido su nombre del tercer hijo del sacerdote 
Matatias: Judas, a quien por su valentia fue 
dado el sobrenombre de "Makkebet" (martillo). 
Ese apodo paso a los hermanos de Judas y a 
toda su familia que antiguamente se llamaba de 
los Hasmoneos, por Hasmonai, bisabuelo de 
Matatias. 

La canonicidad de los dos libros es atestigua- 
da por muchos Padres, como Clemente Alejan- 
drino, Origenes, S. Cipriano, S. Hilario, S. Am- 
brosia, S. Agustin, S. Crisostomo, y por los 
Concilios de Hipona (393) y Cartago (391). 
S. Jeronimo, sin embargo, no los tradujo al 
latin, "acaso porque dudaba de su autenticidad" 
(Bardenhevier) . El Concilio de Trento ter- 
mino con las dudas sobre su caracter canonico, 
incorpordndolos ambos definitivamente al ca- 
non de las Escrkuras sagradas. 

El primer Libro empieza describiendo la si- 
tuation politica y religiosa de Palestina a raiz 
de la persecution de Antioco IV Epifanes 
(175-164); relata despues la resistencia de Ma- 
tatias, de estirpe sacerdotal, su celo por la 
Ley, y su muerte (caps. 1-2). Matatias es la 
encarnacidn del sentimiento religioso y patrio- 
tico, el cual supo infundir a sus hijos y a un 
pequeno nucleo de su pueblo, que no rehusa- 
ba ningun sacrificio para obtener la victoria. 
A estos dos primeros capitulos se agrega la 
historia de los bijos de Matatias, sus batallas, 
victorias y proezas: Judas Macabeo (3, 1-9, 22), 
Jonatds (9, 23-12, S3) y Simon (caps. 13-16). 

El segundo Libro trae primero dos cartas de 
los judios de Palestina a los de Egipto, que 
tratan de la fiesta de la Dedication del Tem- 
plo. En el rrologo, subsiguiente a esas cartas, 
el autor da noticias acerca de la composition 
del libro, el cual se presenta como compendio 
de los cinco libros de Jason de- Cirene (caps. 
1-2). La primera parte trae el castigo de 
Heliodoro, la historia de los Sumos Sacerdo- 
tes Onias, Jason y Menelao, el martirio de 
Eledzaro y de la madre de los llamados Maca- 
beos con sus siete hijos (caps. 3-1). El resto 
del libro estd dedicado exclusivamente a Judas 
Macabeo, cuya historia se narra hasta la victo- 
ria sobre Nicanor (caps. 8-15). 

En cuanto a la composicion se cree que el pri- 
mer libro fue escrito por un autor palestinense 
en idioma hebreo, alrededor del ano 100 a. C. 



y traducido poco despues al griego. S. Jero- 
nimo vip todavia el texto hebreo. El segundo 
libro, empero, se escribio en griego como fdcil- 
mente se prueba por el estilo. Su composicion 
es anterior a la del primero, y ha de fijarse 
poco despues del ano 160 a. C. Por eso no 
alcanza a referir las hazanas de Jonatds ni las 
de Simon que se narran en el primer libro. 

El fin y objeto de los dos libros no es sola- 
mente dar una exposition historica de las gue- 
rras contra los mds poderosos opresores de Is- 
rael, sino tambien, y mds aun, poner de relieve 
las tremendas pruebas que sufrio el pueblo esco- 
gido por querer imitar a los paganos, y destacar 
el auxilio de la divina Providencia en aquella 
lucha de vida o muerte, que humanamente ha- 
blando, habria debido tener por consecuentia 
la aniquilacion del pequeno pueblo judio. Si 
esto no sucedio, si el curso de la historia tomo 
un rumbo contrario a toda expectation humana, 
estamos autorizados y obligados a atribuirlo a 
la intervention del Altisimo, que una vez mds 
se mostro benigno para con su pueblo, del cual 
poco despues habia de nacer el Mesias. 

El segundo libro acentua mds el caracter edt- 
ficante y confortante de los acontecimientos 
historicos, exhortando a la celebration de las 
fiestas, a la reverencia al Templo, a la constan- 
cia en la persecution, a la fe en la resurrection 
y a la esperanza en la eterna recompensa. 

En la cronologia siguen los dos libros la era 
de los Seleucidas, cuyo comienzo es el mes 
de Tischri del ano 312 a. C. 

Faltando el texto hebreo seguhnos, con leves 
cambios, la version publicada en nuestra edi- 
tion de la Vulgata. 



I LIBRO 
DE LOS MACABEOS 

CAPiTULO I 

Pr6ux». JSucedid que despues que Alejan- 
dro, hijo de Filipo, rey de Macedonia, y el 
primero que rein6 en Grecia, sali6 del pais 
de Cetim y derroto a Dario, rey de los persas 
y de los medos; 2 gano muchas batallas, y se 



1. Cetim (o Kittim) significa aqui las islas gricgas 
y las riberas del Mar Egeo en general. Antiguamente 
s61o llcvaba este nombre la isla de Chipre (Gen. 
10, 4; Num. 24, 24 y nota; Is. 23, 12; Dan. 11, 30). 
Dario: Dario III Codomano (336-331 a. C), que fue 
vencido por Alejandro Magno en la batalla de Iso 
0333). 



1234 
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apodero en todas partes de las ciudades fuer- 
tes, y mato a los reyes de la tierra, 3 y penetro 
hasta los liltimos terminos del mundo, y se 
enriquecio con los despojos de muchas nacio- 
nes; y enmudecio la tierra delante de el. 4 Junto 
poder y un ejercito muy fuerte; y despues se 
engrio e hinch6 de soberbia su corazon; 5y se 
apodero de las provincias, de las naciones y 
de sus reyes, los cuales se le hicieron tributaries. 
'Despues de esto cay6 enfermo, y conoci6 que 
iba a morirse. TEntonces llamo a los nobles de 
su corte que se habian criado con £1 desde la 
tierna edad; y antes de morir dividio entre ellos 
su reino. 8 Reino Alejandro doce anos, y murio. 
*En seguida aquellos se hicieron reyes, cada 
uno en su respectiva provincia. 10 Y asi que 
el murio, se coronaron todos, y despues de 
ellos sus hijos, por espacio de muchos anos; 
y se multiplicaron los males sobre la tierra. 



I. LEVANTAMIENTO 
DE MATATlAS 

ANTfooo EpIfanes sube al poder. n Y de en- 
tre^ ellos sali6 aquella raiz perversa, Antioco 
Epifanes, hijo del rey Antioco, que despues de 
haber estado en Roma como rehen, ernpezo a 
reinar el afio ciento treinta y siete del imperio 
de los griegos. 12 En aquel tiempo se dejaron 
ver unos inicuos israelitas, que persuadieron a 
otros muchos, diciendoles: Vamos, y hagamos 
alianza con las naciones circunvecinas, porque 
despues que nos separamos de ellas, hemos ex- 
perimentado muchos desastres. ,3 Pareci61es bien 
este consejo. 14 Y algunos del pueblo se deci- 
dieron, y fueron a estar con el rey, el cual 
les di6 facultad de vivir segiin las costumbres 
de los gentiles. 15 En seguida construyeron en 
Jerusalen un gimnasio, segiin el estilo de los 
gentiles; 18 abolieron el uso de la circuncisi6n, 
y abandonaron el Testamento, y se coligaron 
con las naciones y se vendieron como esclavos 
a la maldad. 



8. Alejandro Magno murio en Babilonia, el afio 
323, despues de haber repartido su imperio entre sus 
generates, de los cuales salio Ptolomeo como rey de 
Egipto, y Seleuco, general de Ptolomeo, como ( rey 
de Mesopotamia y Siria. El primero dio su norribxe 
a la dinastia e^ipcia de los Ptolomeos, el segundo 
a la dinastia siria de los Seleucidas. 

11. Antioco IV Epifanes que rein6 de 175 a 164 
a. C. Su padre era Antioco III el Grande. El aMo 
137 del imperio de los griegos equivale al afio 175- 
174 a. C. La cronologia que siguen los libros de los 
Macabeos, es la era de los Seleucidas que comienza 
el primero de octubre de 312, fecha de la victoria 
de Seleuco I Nicator sobre su rival Antigono. 

12. La falsedad de esta afirmaci6n puede verse 
reconocida por uno de los mismos paganos en el dis- 
curso de Aquior (Judit 5, 5 ss.). ' 

15 s. Un gimnasio, para hacer ejercicios fisicos 
segiin la costumbre que practicaban los griegos en 
honor de sus dioses. Estos ejercicios se hacian con 
el cuerpo desnudo, por lo cual los judios ap6statas, 
para no avergontarse, disimulaban la circuncisi6n 
mediante una operacidn medica. Esto es el sentido 
del vers. 16, que dice literalmente: se hicieron para 
si prepucios. Cf. I Cor. 7, 18. 



Antioco saquea a Jerusalem. 17 EstabIecido 
Antioco en su reino, concibio el designio de 
hacerse tambien rey de Egipto, a fin de domi- 
nar en ambos reinos. 18 Asi, pues, entro en Egip- 
to con un poderoso ejercito, con carrps de gue- 
rra, y elefantes, y caballeria, y un gran numero 
de naves. 19 Y haciendo la guerra a Ptolomeo, 
rey ^ de Egipto, temio este su encuentro, y 
echo a huir, y fueron muchos los muertos y 
heridos. 20 Entonces se apodero de las ciudades 
fuertes de Egipto, y saqueo el pais de Egipto. 

21 Despues de haber asolado a Egipto, volvio 
Antioco el afio ciento cuarenta y tres, y se 
dirigio contra Israel. 22 Y habiendo Uegado a 
Jerusalen con un poderoso ejercito, 23 entr6 
lleno de soberbia en el Santuario, y tomo el 
altar de oro, y el candelero con todas sus 
lamparas, y todos sus vasos, y la mesa de la 
proposicion, y las palanganas, y las copas, y 
los incensarios de oro, y el velo. y las coro- 
nas, y los arlornos de oro que habia en la 
fachada del Templo, y todo lo hizo pedazos. 
M Tomo asimismo la plata y el oro, y los vasos 
preciosos, y los tesoros escondidos que encon- 
tr6. Y despues de haberlo saqueado todo, se 
volvi6 a su tierra; 25 habiendo hecho grande 
mortandad en las personas, y mostrado en sus 
palabras mucha soberbia. 

SBFue grande el llanto que hubo en Israel 
y en todo el pais. 27 Gemfan los principes y 
los ancianos; quedaban sin aliento las doncellas 
y los jovenes; y desaparecio la hermosura en 
las mujeres. 28 Entregaronse al llanto todos los 
esposos, y sentadas sobre el talamo nupcial se 
deshacian en lagrimas las esposas. 29 Y estre- 
meciose la tierra, como compadecida de sus 
habitantes; y toda la casa de Jacob quedo cu- 
bierta de oprobio. 

NUEVO ESTRAGO EN JERUSALEN. ^CumplidoS 

que fueron dos anos, envio el rey por las ciu- 
dades de Juda al superintendente de tributos, 
el cual Uego a Jerusalen con grande acompa- 
namiento. 31 Y hablo a la gente con una fin- 
gida dulzura, y le creyeron. 32 Pero de repente 
se arrojo sobre los ciudadanos, e hizo en ellas 
una gran carniceria, quitando la vida a muchi- 
sima gente del pueblo de Israel. 33 Y saqueo la 
ciudad, y entregola a las llamas, y derribo sus 



19. Se trata de Ptolomeo VI Filometor que rein6 
en Egipto de 181-145 a. C. 

23. EI velo, que separabn en el Templo el Santo 
del Santisimo (vease Ex. 26, 31 ss.), y que se rasg6 
en dos partes al morir Jesus (Mat. 27, 51). Las 
coronas eran, sin duHa, exvotos (vease Zac. 6, 14). 

24. Los tesoros escondidos: el tesoro del Templo 
y los dep6sitos de las viudas y huerfanos. Vease 
ri Mac. 3, 10-12. 

26 ss. Patetico cuadro que recuerda las Lamenta- 
ciones de Jeremias. La hermosura de las mujeres 
era cosa proverbial en Israel. Vease los casos de 
Sara (Gen. 12, 12); Rebeca (Gen. 24, 16); Raquel 
(29, 17); Judit (Judit 10, 4); Ester (Est. 2, 7), etc. 
Asi sera tambien la Esposa del Cordero. Cf. S. 44, 
13; Gal. 4. 26; Apoc. 21, 2. etc. 

31. Fingida dnhura. La Biblia nos ofrece de esto 
muchos ejemplos y nos da preciosas normas para 
conocer la sinceridad (Ecli. 12, 10; 19, 24; 26, 12; 
27, 14 7 notas). 
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casas y las muros que la cercaban. **Y lleva- 
ronse cautivas las mujeres, y apoderaronse de 
sus hij os y de sus ganados. 

Jerusalen, ciudad desolapa. 'fT'ortificaron la 
ciudad de David, con una ■grande y firme mn- 
ralla, y con fuertes torres, 'e -hicieron de ella 
una fortaleza. 38 Guarnecierohla' t de gente mal- 
vada, de hombres perversos, 16s cuales se hi- 
cieron alii fuertes, y metieron en ella armas y 
vituallas, y tambien los despojos de Jerusalen, 
''teniendolos alii como en custodia. Y vinieron 
a ser como un funesto lazo, 38 estando como en 
emboscada contra el lugar santo, y siendo 
como unos enemigos mortales de Israel; 3»pues 
derramaron la sangre inocente alrededor del 
Santuario, y profanaron el lugar santo. *°Por 
causa de ellos huyeron los habitantes de Jeru- 
salen, viniendo esta a quedar morada de extran- 
jeros, y como extrana para sus naturales, los 
cuales la abandonaron. 41 Su Santuario quedo 
desolado como un yermo, convertidos en dias 
de llanto sus dias festivos, en oprobio sus saba- 
dos, y reducidos a nada sus honores. **En fin, la 
grandeza de su ignominia igualo a la de su glo- 
ria, y su alta elevacion se convirti6 en llantos. 

ImpJo edicto de AN-rfooo. ^En esto el rey 
Antioco expidio cartas por todo su reino, para 
que todos sus pueblos formasen uno solo, re- 
nunciando cada uno a su ley: particular. 44 Con- 
formaronse todas las gentes con este decreto 
del rey Antioco, **y muchos del pueblo de 
Israel se sometieron a esta servidumbre. y sa- 
crificaron a los idolos, y violaron el sabado. 
**Con efecto, el rey envi6 sus comisionados a 
Jerusalen, y por todas las ciudades de Juda, 
con cartas, para que abrazasen las leyes de las 
gentes de la tierra, 47 y se prohibiese ofrecer 
en el Templo de Dios holocaustos, sacrificios, 
v oblaciones por los pecados, **y se impidiese 
la celebraci6n del sabado y de las solemnida- 
des. "Mando ademas que se profanasen los 



35. La ciudad de David: el barrio que se cxtendia 
*1 aur del Templo. En i\ se levantaba antes la ciu- 
dadeU de los jebuseos que David conquist6 y eligio 
por residencia (II Rey. 5, 7-9). 

40. Es decir que no se habian cumplido al regreso 
de Babilonia Us grandes esperanzas del pueblo. Vease 
Esdr. 2, 64; 7. 6; 8. 17; Nth. 9, 36 ss.; Est. 3, 8. 

41. Convertidos en dias de llanto sus dias festivos: 
Cf. Tob. 2, 6; Am. 8, 10. 

43. La formarion de un solo reino, sometido a las 
mismas costumbres y leyes. es de -suyo una idea 
comprensible rn la mentalidad de un tirano, mas afec- 
laba la religion de los judios, cuyas leyes civiles 
procedian de Ins preceptos de su religi6n y formaban 
con estos un todo. 

46 ss. Ante semejante relato vemos que no son 
ensa nucva Ins persecucionea de la religion en nues- 
tros tiempos; y por el castigo terrible que tuvo An- 
tioco (cf. 6, 10 ss.) podemos deducir cuanto odia 
Dins la tirania sobre las almas (cf. II Cor. 1, 23; 
I Pedr. 5. 3), tanto la que oprime, como aqui, la 
libertad reiipiosa, cuanto la que impone un cuUo ex- 
trano, Cf. Cant. 3, 5 y nota. 

49. El pueblo santo: nombre honorifico de Israel. 
Vease Is. 63. 18; Dan. 8, 24; 12, 7; Sab. 18, 1. El 
gricgo dice los santos; nombre con que se denomi- 
naban tambien, mas tarde, los primeros cristianos. 
Vcist Rom. I. 7; 8, 27; 12, 13; Ef. 1, 4 etc. 



santos lugares y el pueblo santo de Israel. 
'"Dispuso que se erigiesen altares y templos 
e idolos, y que se sacrificasen carries de cerdo 
y animales inmundos; 51 que dejasen sin cir- 
cuncidar a sus hijos, y que manchasen sus 
almas con toda suerte de viandas impuras y de 
abominaciones, a fin de que olvidasen la Ley 
de Dios, y traspasasen todos sus mandamientos; 
**y que todos los que no obedeciesen las 6rde- 
nes del rey Antioco perdiesen la vida. 

M A este tenor escribio a todo su reino, y 
nombro comisionados que obligasen al pueblo 
ahacer todo esto; **los cuales mandaron a las 
ciudades de Juda que sacrificasen. M Y muchos 
del pueblo se unieron con aquellos que habian 
abandonado la Ley del Sefior, e hicieron mu- 
cho mal en el pais; ^*y obligaron al pueblo 
de Israel a huir a parajes extraviados, y a gua- 
recerse en sitios ocultos. 

Pbofanaci6n del Templo y persecuchSn de 
los que observaban la Ley. 57 E1 dia quince 
del mes de Casleu del afio ciento cuarenta 
y cinco, coloc6 el rey Antioco sobre el altar 
de Dios el abominable idolo de la desolaci6n, 
y por todas partes se erigieron altares en 
todas las ciudades de Juda. * 8 Y quemaban in- 
ciensos y ofrecian sacrificios delante de las 
puertas de las casas y en las plazas. *^Y des- 
pedazando los libros de la Ley de Dios, los 
arrojaban al fuego; *y a todo hombre en cuyo 
poder hallaban los libros del Testamento del 
Sefior, y a todos cuantos observaban la Ley del 
Senor, los despedazaban, en cumplimiento del 
edicto del rey. w Con esta violencia trataban, 
una vez por mes, al pueblo de Israel que habi- 
taba en las ciudades. *Porque a los veinticinco 
dias de] mes, ofrecian ellos sacrificios sobre el 
altar, que estaba erigido enfrente del altar. _ 

e3 Las mujeres que circuncidaban a sus hijos 
eran despedazadas. conforme a lo mandado por 
el rey Antioco; **y a los nifios los colgaban 
por el cnello en todas las casas donde los ha- 
llaban, y despedazaban a los que los habian 
circuncidado. ^En medio de esto muchos del 
pueblo de Israel resolvieron en su coraz6n no 
comer viandas impuras, y eligieron antes el 
morir que contammarse con manjares inmun- 
dos; ^y no queriendo quebrantar la Lev santa 
de Dios, fueron despedazados. "Terrible fu< 
sobremanera la ira contra el pueblo. 



52. Vease en el segundo Libro el martirio de Elea- 
zaro y de los sirte lmos que mnriernn con su madrt, 
martires de la fe (II (Mac. 6, IS as.). 

57. El abominable idolo de la desolaciin: segun el 
griego: la abominaciin de la desolaciin. "Esta es 
la gran ealamidad que obsesionaba la mente del pro- 
feta Daniel" (Nacar-Colunia). Cf. Dan. 9, 27; 
11, 31 y notas. Consistia en un pequeno altar eri- 
gido sobre el altar de los holocaustos y destinado al 
culto idoldtrico. Vease vers. 62 y Josefo, Ant. XII, 
5, 4. Cf. Mat. 24, 15. 

59 ss. Vease lo que hizo el rey Joakim con Us 
profecias de Jeremias (Jer. 36, 22 ss.). 

65. Viandas impnras; a saber; carne inmolada a 
los idolos, y carne de anima'es inmundos (p. ej. 
cerdo), o la que provenia de animales sofocados. 

67. La ira: la ira del rey Antioco, o la ira d« 
Dios trritado por los pecados del pueblo. 
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CAPlTULO n 

EL SACERDOTE MATATfAS Y sus hijos. J En 

aquellos di'as se levant6 Matatias, hijo de Juan, 
hijo de Simeon, sacerdote de la familia de Joa- 
rib, de Jerusalen, que vivia en el monte de Mo- 
din. 2 Tenia cinco hijos: Juan, Uamado por so- 
brenombre Gadis; sSimon, por sobrenombre 
Tasi; 4 Judas, que era apellidado Macabeo; 
'Eleazaro, dcnominado Abaron; y Jonatas, co. 
nocido con el sobrenombre de Apfus. 6 A1 ver 
estos los estragos que se hacian en el pueblo 
de Juda y en Jerusalen, 'exclamo Matatias: 
;Infeliz de mi! jPor que he venido yo al mun- 
do para ver la ruina de mi patria, y la des- 
truccion de la ciudad santa. y para estarme 
aqui sin hacer nada por ella al tiempo que 
es entregada en poder de sus enemigos? 8 Ha- 
llanse las cosas santas en manos de los extran- 
jeros; y su Templo es como un hombre que 
esta infamado. "Sus vasos preciosos han- sido 
saqueados y llevados fuera; despedazados por 
las plazas sus ancianos, y.-muertos al filo de 
la espada enemiga sus j6venes. 10 jQue nacion 
hay que no haya participado algo de este reino, 
o tenido parte en sus despojos? "Arrebatado 
le ha sido todo su esplendor; y la que antes 
era libre, es en el dfa esclava. l2 En fin, todo 
cuanto teniamos de santo, de ilustre y de glo- 
rioso. otro tanto ha sido asolado y profanado 
por las naciones. 13 ,.-Para que\ pues, queremos 
ya la vida? 14 Y rasgaron sus vestidos Matatias 
y sus hijos, y cubrieronse de cilicios, y Uora- 
ban amargamente. 

Su celo por la Ley. 1s A este tiempo llega- 
ron alii los comisionados que el rey Antioco 
enviaba para obligar a los que se habian refu- 
giado en la ciudad de Modin a que ofrecie- 
sen sacrificios y quemasen incienso a los idolos, 
y abandonasen la Ley de Dios. ls En efecto, 
muchos del pueblo de Israel consintieron en 
ello, y se les unieron. Pero Matatias y sus hijos 
permanecieron firmes. 17 Y tomando la palabra 
los comisionados de Antioco, dijeron a Mata- 
tias: Tu eres el principal, el mas grande y el 
mas esclarecido de esta ciudad, y glorioso con 
esa corona de hijos y de hermanos. 18 Ven, 
pues, tii el primero, y haz lo que el rey man- 
da, como lo han hecho todas las gentes, y los 
varones de Juda, y los que han quedado en 
Jerusalen; y con esto tu y tus hijos sereis del 
numero de los amigos del rey, el cual os Ile- 



I. Por ser sacerdote Matatias debia ser oriundo 
de la tribu de I,evi. Modin: hoy dia .Mediye, situada 
entre Jerusalen y Jafa, al este de Lydda (Lud). Al- 
gunos investigadores optan por la actual localidad de 
Moditha, al nordeste de Lydda. 

4. Macabeo. esto es, martillo (para macbacar a los 
enemigos). Cf. el nombre de Carlos Martel que tiene 
el mismo origen ideold^ico. 

II. Vease 1, 40 y nota. 

18. Amigo del rey, titulo que el rey otorgaba como 
distincion, a manera de nuestras condecoraciones, a 
los que le prestaban servicios extraordinarios. Vease 
6, 10 y 14; 10, 65; 11, 27; II Mac. 1. 14, etc. 



nara de oro y plata, y de grandes dones. 19 Res- 
pondio* Matatias, y dijo en alta voz: Aunque 
todas las gentes obedezcan al rey Antioco, y 
todos abandonert la observancia de la ley de 
sus padres, y se sometan a los mandatos del 
rey, 2°yo, y mis hijos, y mis hermanos obede- 
ceremos la ley de nuestros padres. M Quiera 
Dios ampararnos. No nos es provechoso aban- 
don ar la Ley y los preceptos de Dios. S2 No 
daremos oidos a las palabras del rey Antioco, 
ni ofreceremos sacrificios, violando los manda- 
mientos de nuestra Ley por seguir otro ca- 
mino. 

MATATfAS MATA A LOS 1DOLATRAS Y HUYE AL 

opiERTO. ^Apenas habia acabado de pronun- 
ciar estas palabras, cuando a vista de todos 
se present6 un cierto judfo para ofrecer sacri- 
ficios a los idolos sobre el altar que se habia 
erigido en la ciudad de Modin, conforme a 
la orden del rey. 24 Vi61e Matatias, y se llen6 
de dolor; conmovieronsele las entranas; e in- 
flamandose su furor, conforme al espiritu de 
la Ley, se arrojo sobre el, y le mato sobre el 
mismo altar. a No contento con esto, mat6 al 
mismo tiempo al comisionado del rey Antioco, 
que forzaba a la genre a sacrificar, y derribo 
el altar; "mostrando su celo por la Ley e imi- 
tando lo que hizo Finees con Zamri, hijo de 
Salomf. 

27 Grito entonces_ Matatias a grandes voces 
por la ciudad, diciendo: Todo el que tenga 
celo por la Ley, y quiera permanecer firme 
en la Alianza, sigame. 2«Y huyo con sus hijos 
a los montes, y abandonaron todo cuanto te- 
nian en la ciudad. ^Entonces muchos que ama- 
ban la Ley y la justicia, se fueron al desierto; 
"^ permanecieron alii con sus hijos. con sus 
mujeres y sus ganados; porque se vefan inun- 
dados de males. 

FlDELIDAD A LA OBSERVANaA DEL SABADO. sl Di6- 

se aviso a los oficiales del rey, y a las tropas 
que habia en Jerusalen, en la ciudad de David, 
de como ciertas gentes que habian hollado el 
mandato del rey, se habian retirado a los luga- 
res ocultos del desierto, y que les habian se- 



21. El santo israeltta promete fidelidad, pero no 
se funda en virtudes propias, sino que lo espera todo 
de la gracia divina. Notese el contraste con el caso 
de S. Pedro, quien cay6 por confiar demasiado en 
sus propias fuerzas. "Bienaventurado el hombre que 
confia en el Seiior y cuya esperanza es el Seftor*' 
(Jer. 17, 7). "Si ponemos constantemente nuestros 
intereses en manos de Bios, no habra demonio ni 
enemigo que pueda derribarnos", dice S. Antonio. 
Cf. S. 2, 12; 9 A, 11: 19, 8; 32, 22; 33, 9; 50, 6; 
54, 23; 90, 14; 93, 18, etc. 

24. Se arrojd sobre tl.y le matd: Esta accion de 
Matatias, y todo lo demas que ejecuto, fue eviden. 
temente por inspiracion del Senor y merecid su agra* 
do y aprobacion. Por otra parte, estos actos de ven- 
ganza en nombre de Dios y en favor del pueblo opri- 
mido fueron, virtualmente por lo menos. la declara* 
ci6n de guerra contra el rey tirano. Sobre Fineis 
(vers. 26) y su celo por la ley, vease vers. 54; 
Num. 25, 13 y nota. 

28 s. Es la actitud que senala David en el Salmo 
54, 7 ss. Vease la nota respectiva. Cf. II Mac. 5, 27. 



1238 



I LIBRO DE LOS MACABEOS 2, 31-65 



guido otros muchos. 32 Por lo que marcharon al 
punto contra ellos, y se prepararon para ata- 
carlos en dia de sabado; ^pero antes les dije- 
ron: jQuereis todavia resistiros? Salid, y obe- 
deced el mandato del rey Anrioco, y queda- 
reis salvos. 34 De ningiin modo saldremos, res- 
pondieron ellos, ni obedeceremos al rey, ni 
violaremos el sabado. 35 Entonces las tropas se 
arrojaron sobre ellos; 36 pero tan lejos estuvie- 
ron ellos de resistirles, que ni tan siquiera les 
tiraron una piedra, ni aun cerraron las bocas 
de las cavernas; 3 'sino que dijeron: Muramos 
todos en nuestra sencillez, y el cielo y la tierra 
nos seran testigos de que injustamente nos 
quitais la vida. 38 En efecto, los enemigos los 
acometieron en dia de sabado; y perecieron 
tanto ellos como sus mujeres, hijos y ganados, 
Uegando a mil personas las que perdieron la 
vida. 

39 Supieronlo Matatias y sus amigos e hicie- 
ron por ellos un gran duelo; *°y se dijeron 
unos a otros: Si todos nosotros hicieremos 
como han hecho nuestros hermanos, y no pe- 
learemos para defender nuestras vidas y nues- 
tra Ley contra las naciones, en breve tiempo 
nos exterminaran del pais. 41 Asi, pues, toma- 
ron aquel dia esta resolution: Si alguno, di- 
jeron, nos acomete en dia de sabado, pelea- 
remos contra el; y asi no moriremos todos, 
como han muerto en las cavernas nuestros 
hermanos. 

MATATfAS DESTRUYE EN TODO EL PAIS LOS ALTA- 

res paganos. 42 Entonces vino a reunirse con 
ellos la congregation de los asideos, que eran 
hombres de los mas valientes de Israel, y celo- 
sos todos de la Ley; 43 y tambien se les unieron 
todos los que huian acosados de las calamida- 
des, y sirvieronles de refuerzo. 44 Formaron un 
ejercito, y arrojaronse en su ira sobre los pre- 
varicadores, y en su sana sobre los hombres 
malvados; y los que quedaron huyeron a po- 
nerse en salvo entre las naciones. 45 Despues 
recorrio Matatias con sus amiges todo el pais; 
y destruyeron los altares; 48 y circuncidaron a 
cuantos ninos hallaron incircuncisos, en los 
terminos de Israel, y obraron con denuedo. 
47 Persiguieron a sus orgullosos enemigos, y sa- 
lieron prosperamente en todas sus empresas. 
**Y yindicaron la Ley contra el poder de los 
gentiles, y el poder de los reyes; y no deja- 
ron al malvado que abusase de su poder. 



37. "iQue fiscal tan terrible sera este ejemplo en 
el tribunal de Dios para aquellos que no por salvar 
su vida, sino por pretextos frivolos y causas muy 
ligeras se dispensan de los preceptos de la Ley de 
Dios y de la Santa Iglesia!" (Scio), y agreguemos: 
que proftman el dia del Sefior, haciendo de 41 un dia 
de trabajo .o de diversi6n ruidosa. 

42. Asideos, en bebreo Hassidim, quiere decir, los 
piadosos. Ya antes de la sublevacion de los Maca- 
beos habia hombres celosos de la Ley que con su 
vida defendian la f e de sus padres. Los encontra- 
mos en 7, 13 y II Mac. 14, 6. De ellos naci6 la 
secta de los fariseos, que luego degeneraron aferran- 
dose a las tradiciones de los mayores y precisamente 
por eso llegaron a ser el mas poderoso obstaculo 
de la nueva Ley del Evangelio. Vease Mat. cap. 23. 



Muerte de Matatjas. 49 Acercaronse entre- 
tanto los dias de la muerte de Matatias; el cual 
hablo a sus hijos de esta manera: Ahora do- 
mina la soberbia, y es el tiempo del castigo 
y de la ruina, y del furor e indignation. ^Por 
lo mismo ahora, oh hijos mios, sed celosos de 
la Ley, y dad vuestras vidas en defensa del 
Testamento de vuestros padres. 51 Acordaos de 
las obras que hicieron en sus tiempos vuestros 
antepasados, y os adquirireis una gloria grande, 
y un nombre eterno. 52 Abrahan, por ventura, 
dno fue hallado fiel en la prueba que de el 
se hizo, y le fue imputado esto por justicia? 
53 Jose en el tiempo de su afliccion observo los 
mandamientos, y vino a ser el sefior de Egipto. 
^Finees, nuestro padre, porque se abraso en 
celo por la honra de Dios, recibio la recom- 
pensa de un sacerdocio eterno. M Josue por su 
obediencia llego a ser caudillo de Israel. 56 Ca- 
leb, por el testimonio que dio en la congrega- 
tion del pueblo, recibio una herencia. 5 T3avid 
por su misericordia se adquirio para siempre 
el trono del reino. S8 Elias por su abrasado celo 
por la Ley fue recibido en el cielo. 59 Ananias, 
Azarias y Misael fueron librados de las llamas 
por su fe. 60 Daniel por su sinceridad fue libra- 
do de la boca de los leones. 81 Y a este modo 
id discurriendo de generation en generation: 
Todos aquellos que ponen en Dios su esperan- 
za, no descaecen. 

62 Y no os amedrenten las palabras del hom- 
bre pecador; porque su gloria no es mas que 
basura y gusanos. ra Hoy es ensalzado, y mafia- 
na desaparece; porque se convierte en el polvo 
de que fue formado, y se desvanecen todos sus 
designios. ^Sed, pues, constantes vosotros. oh 
hijos mfos, y obrad vigorosamente en defensa 
de la Ley; pues ella sera la que os llenara de 
gloria. 

tJLTIMA INSTRUCCION Y BENDICION DE MATA- 

tias. "Ahi teneis a Simon, vuestro hermano. 
Yo se que es hombre de consejo; escuchadle 
siempre, y el hara para con vosotros las veces 



49 ss. El discurso de Matatias es un modelo de 
testamento espiritual que recuerda a sus hijos los 
ejemplos de los grandes amigos de Dios. 

52. Vease Gen. 22, 1 ss.; Ecli. 44, 20 ss.j Rom. 

4, 9 ss.; Hebr. 11, 17. 

53 ss. Vease Gen. 39, 1 ss.; Num. 25, 13: Ecli. 
45, 28 ss.; Jos. 1, 2 ss.; Num. 14, 6 ss. El celo 
es la expresi6n mas ardiente del amor a Dios. En 
el Nuevo Testamento tenemos como modelo del mi* 
ardiente celo a San Pablo, el cual juzgaba perdida 
todo lo que no redundaba en honor de Cristo (Filip. 
3, 7 s.). "Especialmente el sacerdote que se aplica 
en conservar la incorruptibilidad de la Iglesia, dice 

5. Ambrosio, debe estar Ueno de celo. El celo de 
Dios es vida ... el celo es amor. El celo verdadero 
y puro no cede nunca a tentaci6n alguna. For el 
morimos para el pecado y vivimos para Dios" (In 
Ps. CXVIII). 

57. La promesa dada a David en II Rey. 7, 16, 
tiene caracter mesianico (cf. Hech. 2, 30). En Luc. 
1, 32 el Angel hace referenda a esta promesa. Vease 
tambien S. 88, 36 s.; 131, 11; Is. 9, 7; 22, 22; Dan. 
7, 14 y 27; iMiq. 4, 7. etc. 

58. Sobre Blias vease IV Rey. 2, 11 y nota. Su 
abrasado celo: De , abi que el Eclesiastico (cap. 48) 
Uame a Ellas el profeta de fuego. 
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de padre. ^Judas Macabeo ha sido esforzado y 
valiente desde su juventud; sea el el general de 
vuestro ejercito, y el que conduzca el pueblo 
a la guerra. 67 Reunid a vosotros todos aquellos 
que observan la Ley, y vengad a vuestro pue- 
blo. 68 Dad a las gentes su merecido, y sed 
solicitos en guardar los preceptos de la Ley. 
^En seguida les echo su bendicion, y fue a 
reunirse con sus padres. 70 Murio Matatfas el 
ano ciento cuarenta y seis, y sepultaronle sus 
hij os en Modi'n en el sepulcro de sus padres, 
y todo Israel le lloro amargamente. 



II. JUDAS MACABEO 

CAPlTULO III 

Elogio de Judas. *Y sucediole su hijo Judas, 
que tenia el sobrenombre de Macabeo. 2 Ayu- 
dabanle todos sus hermanos, y todos cuantos 
se habian unido con su padre, y peleaban con 
alegria por la defensa de Israel. 3 Y dio Judas 
de nuevo lustre a la gloria de su pueblo; re- 
vistiose cual gigante la coraza, cinose sus ar- 
mas para combatir, y protegia con su espada 
todo el campamento. 4 Parecfa un leon en sus 
acciones, y se asemejaba a un cachorro cuando 
ruge sobre la presa. 5 Persiguio a los malvados, 
buscandolos por todas partes; y abraso en las 
llamas a los que turbaban el reposo de su pue- 
blo. ^El temor que infundia su nombre hizo 
desaparecer a sus enemigos, todos los malva- 
dos se llenaron de turbacion; y con su brazo 
obro la salud. 'Preparaba gran amargura a mu- 
chos reyes; sus acciones eran la alegria de 
Jacob, y sera eternamente bendita su memoria. 
8 Recorrio las ciudades de Juda, exterminando 
de ellas a los impios y aparto el azote de so- 
bre Israel. 9 Su nombradia Heg6 hasta el cabo 
del mundo, y reunio alrededor de si a los que 
estaban a punto de perecer. 

Victoria de Judas sobre Apolonio. 10 Apolo- 
nio, empero, junto las naciones, y saco de Sa- 
maria un grande y poderoso ejercito para pe- 
lear contra Israel. "Informado de ello Judas, 
le salio al encuentro, y le derroto, y le quito 
la vida; quedando en el campo de batalla un 
gran numero de enemigos, y echando a huir 
los restantes. 12 Apoderose en seguida de sus 
despojos, reservandose Judas para si la espada 
de Apolonio; de la cual se servia siempre en los 
combates. 



70. El ana 146 de la era de los Seleucidas, o sea 
el 166-165 a. C. S. Jeronimo vi6 todavia su sepulcro 
en Modin. 

3. Los vers. 3-9 cantan la gloria de Judas Macabeo, 
figura central de todo el Ebro. Se nota aun en la 
traduccion el paralelismo y ritmo poetico del pensa- 
miento hebreo. N6tese la magnifica imagen en que 
el autor retrata al heroe de Dios: protegia con su 
espada todo el campamento. 

10. Apolonio era, segun Tosefo, prefecto de Sama- 
ria. Vease II Mac. 4, 21 ; 5, 24. Vemos una vez 
mas que los samaritanos continuaban separados y 
hostigando a los judios. Cf. Neh. 4, 1 ss. 



Victoria sobre Seron. 13 En esto llego a no- 
ticia de Seron, general del ejercito de Siria, 
que Judas habia congregado una multitud y 
congregacion del pueblo fiel; 14 y dijo: Yo 
voy a ganarme gran reputacion y gloria en 
todo el reino, derrotando a Judas y a los que 
le siguen; los cuales no hacen caso de las 6r- 
denes del rey. 15 Con esto se preparo; y unio- 
sele un considerable refuerzo de tropas de 
impios, para vengarse de los hijos de Israel. 
16 Y avanzaron hasta Betoron, y Judas le salio 
al encuentro con pocas tropas. 17 Asi que estas 
vieron al ejercito que venia contra ellas, dije- 
ron a Judas: ^Como podremos nosotros pelear 
contra un ejercito tan grande y valeroso, sien- 
do, como somos, tan pocos, y estando debilita- 
dos por el ayuno de hoy? 18 Respondio Judas: 
Facil cosa es que muchos sean presa de pocos; 
pues cuando el Dios del cielo quiere dar la 
victoria lo mismo es para £1 que haya poca 
o que haya mucha gente; 19 porque el triunfo 
en los combates no depende de la multitud de 
las tropas, sino del cielo, que es de donde di- 
mana la fortaleza. 20 EUos vienen contra nos- 
otros con una turba de gente insolente y orgu- 
llosa, con el fin de aniquilarnos a nosotros, y 
a nuestras mujeres, y a nuestros hijos, y des- 
pojarnos; 21 mas nosotros vamos a combatir por 
nuestras vidas y por nuestra Ley. 22 E1 Senor 
mismo los hara pedazos en nuestra presencia; 
y asi no los temais. 

23 Luego que acabo de pronunciar estas pala- 
bras, se arrojo de improviso sobre los enemi- 
gos, y derroto a Seron con todo su ejercito. 
24 Y persiguioles desde la bajada de Betoron 
hasta el llano y habiendo quedado ochocientos 
hombres tendidos en el campo de batalla, hu- 
yeron los demas al pais de los filisteos. 

25 Con esto Judas y sus hermanos eran el te- 
rror de todas las naciones circunvecinas; 26 y su 
fama llego hasta los oidos del rey, y en todas 
partes se hablaba de las batallas de Judas. 

Preparativos de AntIoco para una nueva 
guerra contra los judios. 27 Luego que el rey 
Antioco recibio estas noticias, se embravecio 



16. Betordn, situada a 20 km. al oeste de Jeru- 
salem se dividia en dos ciudndes, la alta y la baja. 
Esta ciudad tenia la misma impdrtancia que las Ter- 
mopi'as para Grecia. Vease Jos. 10, 10 ss.; I Rey. 
13. 18. 

18, Admirables palabras dignas de David (cf. S- 
32, 16-19; 43, 6 s.;_ II Par. 14. 11). El que manda 
combatir, da tambien la victoria (cf. Prov. 21, 31). 
Asi Gedeon disperso a ciento veinte mil madianitas 
con trescientos hombres desarmados. Abrnhan, con 
tresrientos dieciocho criados ven'-io a cuatro reyes. 
Judit derribo a Holofernes, David a Goliat. "Dios, 
dice S. Agustin, no manda lo imposible. sino que al 
dar preceptos, advierte que se haga lo que se pueda 
y que se pida auxilio en lo que no pueda hacerse; 
entonces da Ia^fuerza de obrar." El Dios del cielo I 
La palabra Dios falta en los mejores manuscritos 
griegos. Lo mismo sucede en el vers. 22 con el 
nombre Seilor. La Vulgata los anade con toda ra- 
zon, porque faltaban en el texto original solamente 
por escrupulosidad. Los judios de aquella epoca no 
se atrevian a pronunciar el Nombre santisimo de 
Dios, sino que lo substituinn por Cielo, Nombre, etc.. 
Vease Ex. 3, 14 y nota; Mat. 5, 34. 
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sobremanera, y mando que se reunieran las 
tropas de todo su reino, y se formase un po- 
derosi'simo ejercito. 28 Y abrio su erario, y ha- 
biendo dado a las tropas la paga de un ano, 
les mando que estuviesen apercibidas para todo. 
28 Mas observo que se iba acabando el dinero 
de sus tesoros, y que sacaba pocos tributos de 
aquel pais, por causa de las disensiones y de 
la miseria, que el mismo habia ocasionado que- 
riendo abolir los fueros que alii regian desde 
tiempos antiguos; ^y temid que no podria ya 
gastar ni dar, como antes hacia con largueza. 
y con una munificencia superior a la de todos 
los reyes sus predecesores. 31 Hallandose, pues, 
en gran consternacion resolvi6 pasar a Persia, 
con el fin de recoger los tributos dc aquellos 
paises. y juntar gran cantidad de dinero. 

^Dejo a Lisias, principe de sangre real, por 
lugarteniente del reino desde el fiufrates hasta 
el rio de Egipto, ^ para que tuviese cuidado 
de la educacion de su hijo Antioco hasta que 
el volviese. M Dejole la mitad del ejercito y los 
elefantes, y comunicole 6rdenes _ sobre todo 
aquello que el queria que se hiciese; y tam- 
bien por lo respectivo a los habitantes de la 
Judea, y de Jerusalem ^mandandole que en- 
viase contra ellos un ejercito para destruir y 
exterminar el poder de Israel; y los restos que 
quedaban en Jerusalen, y borrar de aquel pais 
hasta la memoria de ellos; 36 y que estableciese 
en toda aquella region habitantes de otras na- 
ciones. distribuyendoles por suerte sus rierras. 
37 Tbmo, pues, el rey la otra mitad del ejercito, 
y partiendo de Antioquia,_ capital de su reino, 
el ano ciento cuarenta y siete. y pasado el rio 
feufrates, recorrio las provincias superiores. 

El enemigo se acerca a Jerusalen. ^En esto 
eligio Lisias a Ptolomeo, hijo de Dorimino, a 
Nicanor, y a Gorgias, que eran personas de 
gran valimiento entre los amigos del rey; 
39y envio con ellos cuarenta mil hombres de 
a pie y siete mil de a caballo. para que pasasen 
a asolar la tierra de Juda, segun lo habia de- 
jado dispuesto el rey. 40 Avanzaron, pues, con 
todas sus tropas, y vinieron a acampar en la 
llanura de Emaus. 41 Y oyendo la noticia de 
su llegada los mercaderes de aquellas regiones 
tomaron consigo gran cantidad de oro y plata; 
y con criados vinieron a los realcs con el fin 



30. Como antes hacia con larrjucsa: "Era uno de 
los defectos de Antioco, segun nos cuenta Polibio. 
Hacia didivas extrava-rantes. Asi. por ci., en Natl- 
cratis (Epipto) di6 una pieza de oro a todos los habi- 
tantes griegos de la dudad" (Bover Cantera) . 

37. La expedicifin de Antioco continua en el ca- 
pitulo 6. La fecha corresponde al ano 165-164 a. C. 

40. Emaus, que mas tarde se llamaba Nic6polis, 
distaba unos 30 km. de Jerusalen. Hoy dia llevasu 
antiguo nombre de Amwas. Es, segun la tradicion 
mas antijnia. la localidad en que Jesiis en el dia de 
la resurrecci6n se dio a conocer a dos de sus disci- 
pulos. Vease Luc. 24. 13 ss. y nota. 

41. En vcz de criados dicen el texto siriaco y 
Josefo: cadenas, lo que concuerda mejor con el con- 
texto. Las cadenas Servian para atar a los prisione- 
ros, que por derecho comun eran esclavos. Los mer- 
caderes los compraban a los ejercitos y los vendiari 
en los mercados de las grandes ciudades. 



de comprar por esclavos a los hijos de Israel; 
y unieronse con ellos las tropas de Siria y las 
de otras naciones. 

Judas y sus tropas imploran el auxilio di- 
vino con oracion y ayuno. ^Judas, empero, 
y sus hermanos, viendo que se aumentaban las 
calamidades, y que los ejercitos se iban acer- 
cando a sus confines, y habiendo sabido la or- 
den que habia dado el rey de exterminar y 
acabar con el pueblo, ^dijeronse unos a otros: 
Reanimemos nuestro abatido pueblo, y pelee- 
mos en defensa de nuestra patria, y de nuestra 
santa religion. ^Reunieronse, pues, en un cuer- 
po para estar prontos a la batalla, y para hacer 
oracion e implorar misericordia y gracia. 45 Ha- 
llabase a esta sazon Jerusalen sin habitantes; de 
modo que parecia un desierto. No se veian ya 
entrar ni salir los naturales de ella, era ho- 
llado el Santuario, los extranjeros eran duenos 
del alcazar, el cual servia de habitacion a los 
gentiles. Desterrada escaba de Jacob toda ale- 
gria; no se oia ya en ella flauta ni citara. 

46 Habiendose, pues, reunido, se fueron a 
Masfa, que esta enfrente de Jerusalen; por ha- 
ber si do Masfa en otro tiempo el lugar de la 
oracion para Israel. 47 Ayunaron aquel dia. y 
vistieronse de cilicio, y se echaron ceniza sobre 
la cabeza, y rasgaron sus vestidos. 48 Y abrieron 
los libros de la Ley, en donde los gentiles bus- 
caban semejanzas -para sus simulacros; *9y tra- 
jeron los ornamentos sacerdotales, y las primi- 
cias y diezmos; e hicieron venir a los nazareos 
que habian cumplido los dias de su voto; 
»y levantando su clamor hasta el cielo, dije- 
ron: jQue haremos de estos, y adonde los 
conduciremos? 51 Tu Santuario esta hollado y 
profanado, y cubiertos de lagrimas y de aba- 
timiento tus sacerdotes; ••y he aqui que las 
naciones se han coligado contra nosotros para 
destruirnos. Tu sabes sus designios contra nos- 
otros. ^jComo, pues, podremos sostenernos 



45. Esta lamentable situacion explica la plegaria 
que vemos en el cap. 36 del Eclesiastico, escrito en 
el segundo siglo a. C. Alii el autor sagrado dirige 
a Dios esta oracidn: "Alza tu brazo contra las nacio- 
nes extranjeras, para que experi-menten tu poder" 
(Ecli. 36, 3). 

48. Pasaje oscuro. Dice, en su forma actual, que 
los paganos buscaban en los libros sagrados de los 
judios analogias y semejanzas de su propia religi6n, 
de sus idolos, de su culto. Fillion y Crampon su- 
ponen que el sentido original era otro: los gentiles 
solian apoderarse de los libros sagrados, a fin de 
pintar en ellos las imagenes de sus idolos. Se tra- 
taria entonces aqui de un acto de desagravio. June- 
mann, quien traduce segun los Setenta. dice que 
"los gentiles injnstamente trataban de cohonestar la 
idolatria por la Ley, fundados en los querubines, 
serpiente de bronce, etc.". De todas maneras, es 
cosa indudable, como lo afirman San Agustin y Fi- 
lon, que los paganos y principalmente los filosofos 
griegos de esa epoca conocieron el Antiguo Testa- 
mento, de donde sacaron muchas cosas que hoy en 
ellos se admiran. 

49. Nazareos: los que por algun tiempo < se habian 
consagrado a Dios, renunciando al vino, dejandose cre- 
cer la cabellera y observando otros ritos. Termina- 
ban su voto con un sacrificio en el Templo, pero no 
potlian entrar en Jerusalen, por hallarse la ciudad en 
poder de los enemigos. Vease Num. 6, 2 ss. y nota. 
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delante de ellos, si Tii, oh Dios, no nos ayu- 
das? '♦En seguida hicieron resonar las trom- 
petas con grande estruendo. 

El ejercito de Judas acampa junto a 
Emaus. ^Nombr6 despues Judas los caudillos 
del ejercito, los tribunos, los centuriones, ylos 
cabos de cincuenta hombres, y los de diez. 
96 Y a aquellos que estaban construyendo casa, 
o acababan de casarse, o de plantar vinas, como 
tambien a los que tenfan poco valor, les dijo 
que se volviesen cada uno a su casa, conforme 
a lo prevenido pbr la Ley. S7 Levantaron luego 
los reales, y fueron a acamparse al mediodia 
de Emaus. 58 Y Judas les hablo de esta manera: 
Tomad las armas, y tened buen animo; y es- 
tad prevenidos para manana, a fin de pelear 
contra estas naciones, que se han unido contra 
nosotros para aniquilarnos. y echar por tierra 
nuestra santa religion; "porque mas nos vale 
morir en el combate, que ver el exterminio de 
nuestra naci6n y del Santuario. "Y venga lo 
que fuere la voluntad del cielo. 

CAPfTULO IV 

Derrota de Gorgias. *Y tom6 Gorgias con- 
sigo cinco mil hombres de a pie, y mil caba- 
Uos escogidos; y de noche partieron, *para dar 
sobre el campamento de los judios, y atacarlos 
de improviso; sirviendoles deguias los del pais 
que estaban en el alcazar, 3 Tuvo Judas aviso 
de este movimiento, y marcho con los mas va- 
lientes de los suyos para acometer al grueso 
del ejercito del rey, que estaba en Emaus. *Se 
hallaba el ejercito todavia desparramado, fuera 
de los atrincheramientos. *Gorgias lleg6 aquella 
noche al campamento de Judas, y no hall6 
en el alma viviente; se fue, pues, a buscarlos 
por los montes, diciendo: Estas gentes van 
huyendo de nosotros. 

•Mas asi que se hizo de dia, se dej6 ver 
Judas en el llano, acompanado tan solamente 
de tres mil hombres, que se hallaban faltos de 
espadas y broqueles; V reconocieron que el 
ejercito de los gentiles era muy fuerte, y que 
estaba rodeado de coraceros y de caballeria, y 
que todos eran diestros en el combate. *Enton- 
ces Judas hablo a los suyos de esta manera: No 
os astute su muchedumbre, ni temiis su encuen- 
tro. 'Acordaos del modo con que fueron libra- 
dos nuestios padres en el Mar Rojo, cuando 
el Faraon iba en su alcance con unnumeroso 
ejercito; 10 y clamemos ahora al cielo, y el 



56. Les dijo que se volviesen: Sobre esta sorpren- 
dente prueba de fe, que no imitaria ningun general 
moderno, vease Deut. 20, 7 y nota; Juec. 7, 2 as. 

2. En el alcdwar: Se trata de la ciudadela ea el 
oionte Sion. Vease 1, 35 y nota. 

6 ss. La escasez de hombres y armas frente al 
poderoso enemigo no impidi6 al Macabeo el gesto 
que vimos en 3, 56, porque £1 no buscaba su gloria, 
sino la de Dios (vers. 11). Leemos en el libro de 
Judit que en todas partes en donde el pueblo de 
Dios entraba, sin tener arco ni espada, quedaba vie- 
torioso porque el cielo combatia por el a causa de 
la confianza que tenia en Dios (judit 5, 16). 



Senor se compadecera de nosotros, y se acor- 
dara de la Alianza hecha con nuestros padres, 
y destrozara hoy a nuestra vista ese ejercito; 
u con lo cual reconoceran todas las Rentes que 
hay un Salvador y libertador de Israel. 

12 En esto levantaron sus ojos los extranjeros, 
y percibieron que (los fudios) venian mar- 
chando contra ellos, ls y salieron de los reales 
para acometerlos. Entonces los que seguian a 
Judas dieron la serial con las trompetas; I4 y ha- 
biendose trabado combate, fueron desbaratadas 
las tropas de los gentiles; y echaron a huir poi 
aquella campina. w Mas todos los que se que- 
daron atras, perecieron al filo de la espada. 
Y los vencedores fueron siguiendoles al alcan- 
ce hasta Geceron, y hasta las campinas de 
Idumea y de Azoto y de Jamnia, y murieron 
de ellos hasta tres mil hombres. 

Segunda victoria sobre las tropas de Gor- 
gias. 16 Volviose despues Judas con el ejercito 
que le seguta, 17 y dqo a sus tropas: No os de- 
jeis llevar de la codicia del bo tin; porque aun 
tenemos enemigos que veneer; **y Gorgias se 
halla con su ejercito cerca de nosotros en el 
monte. Ahora, pues, manteneos firmes contra 
nuestros enemigos, y vencedlos, y despues to- 
mareis los despojos con toda seguridad. 19 En 
efecto, aun estaba hablando Judas cuando se 
descubrio parte de las tropas, que estaban ace- 
chando desde el monte. *Y reconocio Gorgias 
que los suyos habian sido puestos en fuga, y 
que habian sido entregados al fuego sus reales; 
pues la humareda que se veia le daba a en- 
tender lo sucedido. ^Cuando ellos vieron esto, 
y al mismo tiempo a Judas y su ejercito en 
el llano preparados para la batalla, se intimi- 
daron en g_ran manera, *•/ echaron todos a 
huir a las tierras de las naciones extranjeras. 

^Con esto, Judas se volvio a tomar los des- 
pojos del campo, donde juntaron mucho oro 
y_ plata, y jacinto, y purpura marina, y grandes 
riquezas. **Y al volverse, entonaban himnos, 
y bendecian a voces a Dios: porque el Senor 
es bueno, y etema es su misencordia. ^Y con 
esta memorable victoria se salvo Israel en aquel 
dia. 

Derrota de Lisias. 2e Todos aquellos extran- 
jeros que escaparon, fueron a llevar la nueva 
a Lisias de cuanto habia sucedido; ^y asi que 
lo oy6, quedo consternado, y como fuera de 
si, por no haber salido las cosas en Israel se- 



ts. Idumea no significa aqui el pais de Edom 
sino la region suroeste de Judea. Sobre Gecerdn o 
Gazara, vease Jos. 10, 33 y nota, donde esta ciudad 
es llamada Gacer. Estaba situada a 8 km. al oeste 
de Emaus y dominaba la Hanura xilistea. Agoto, 
hoy dia Esdud, era una de las cinco ciudades de los 
filisteos. Jamnia, antiguamente Jabneel, situada cer- 
ca de Jafa; despues de la destrucci6n de Jerusalen 
sede del Sinedrio. 

24. Porque es bueno, etc.: He aqui el elo-rio ir.As 
usado en la Escritura para alabar al Padre Celestial, 
que manifiesta su omnipotencia usando de misericor. 
dia (S. 49, 23 y nota; 117, 1 y 29 y todo el Salmo 
135). Alabar a Dios es la mejor forma de expre* 
sarle la gratitud. Asi lo hizo su propio Hijo. Vease 
Mat. 11, 25; Juan 17, 1. 
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gun el se habia prometido y conforme el rey 
habia mandado. 

28 E1 afio siguiente reunio Lisias sesenta mi! 
hombres escogidos, y cinco mil de a caballo, 
con el fin de exterminar a los judios. ^Y en- 
crando en Judea sentaron los reales en Betoron, 
y salioles Judas al encuentro con diez mil hom- 
bres. ^Y conociendo que era poderoso el ejer- 
cito. oro. y dijo: Bendito seas, oh Salvador 
de Israel, Tu que quebrantaste la fuerza de un 
gigante por medio de tu siervo David, y que 
entregaste el campamento de los extranjeros 
en poder de Jonatas, hijo de Saul, y de su 
escudero. 31 Entrega ese ejercito en poder de 
Israel, pueblo tuyo, y queden confundidas sus 
huestes y su caballeria. 32 Infundeles miedo, y 
aniqttila su osadia y coraje, y despedacense 
ell os mismos con sus propias fuerzas. ^Derri- 
balos con la espada de aquellos que te aman, 
para que todos los que conocen tu nombre te 
canten himnos de alabanza. 

M Trabada luego la batalla, quedaron en ella 
muertos cinco mil hombres del ejercito de Li- 
sias. 35 Viendo este la fuga de los suyos. y el 
ardimiento de los judios, y que estos estaban 
resueltos a vivir, o a morir valerosamente, se 
fue a Antioquia, y levanto nuevas tropas esco- 
gidas para volver con mayores fuerzas a la 
Judea. 

Desolaci6n del Templo. 38 Entonces Judas 
y sus hermanos, dijeron: Ya que quedan des- 
truidos nuestros enemigos, vamos ahora a pu- 
rificar y restaurar el Templo. 37 Y reunido todo 
el ejercito. subieron al monte Sion 38 donde 
vieron desierto el lugar santo, y profanado el 
altar, y quemadas las puertas, y que en los 
patios habian nacido arbustos como en los bos- 
ques y montes, y que estaban arruinadas todas 
las habitaciones de los ministros del Santua- 
rio. 39 A1 ver esto rasgaron sus vestidos. y llo- 
raron amargamente, y se echaron ceniza sobre 
la cabeza; *° y postraronse rostro por tierra, 
e hicieron resonar las trompetas con que se 
daban las senales, y levantaron sus clamores 
hasta el cielo. 

Purifi'caci6n del Templo. 41 Entonces Judas 
dispuso que fueran algunas tropas a combatir 
a los que estaban en el alcazar, mientras tanto 
que se iba purificando el Santuario. 42 Y esco- 

30. Alusion a I Rey. caps. 14 y 17. Salvador de 
Israel: La idea de que Dios es el unico Salvador de 
su pueblo, se encuentra en muchos otros lugares de 
la Sagrada Escritura. Vease vers, ll: Jer. 14, 8, etc. 

36 ss. La restauraci6n (cf. II Mac. 10, 1-8) se 
refiere al segundo Templo levantado despues del 
cautiverio de Babilonia. el mismo que, ampliado mas 
tarde por Herodes, existia en tiempos de Cristo y 
fue destruido despues por los romanos. 

37. Monte Siin: En los libros del Antiguo Testa- 
mento este nombre designa la colina que se levanta 
en la parte nordeste de Jerusalen, y no el Si6n de 
hoy, situado en la parte sudoeste. El nombre se 
usaba tambien para signifjcar todo el terreno eon- 
tiguo al Templo, y en sentido -mas amplio todavia, 
toda la ciudad de Jerusalen. 

41. El alc&zar dominaba al Templo y toda la parte 
oriental de la ciudad. 



gio sacerdotes sin tacha, amantes de la Ley 
de Dios, 43 los cuales purificaron el Santuario, 
y llevaron a un sitio profano las piedras con- 
taminadas. **Y estuvo pensando que debia ha- 
cerse del altar de los holocaustos, que habia 
sido profanado; 45 y tomaron el mejor partido, 
que fue el destruirle, a fin de que no fuese 
para ellos motivo de oprobio, puesto que ha- 
bia sido contaminado por los gentiles, y asi 
le demolieron; *°y depositaron las piedras. en 
un lugar a proposito del monte en que estaba 
el Templo, hasta tanto que viniese un profeta, 
y decidiese que era lo que de ellas debia ha- 
cerse. 

47 Tomaron despues piedras intactas, confor- 
me a la Ley, y construyeron un altar nuevo 
semejante a aquel que habia habido antes; 
is y reedificaron el Santuario, y aquello que 
estaba de la parte de adentro de la Casa. y 
santificaron el Templo y sus atrios. 49 E hicie- 
ron nuevos vasos sagrados, y colocaron en el 
Templo el candelero y el altar de los incien- 
sos y la mesa. ^Y pusieron despues incienso 
sobre el altar, y encendieron las lamnaras que 
estaban sobre el candelero, y akimbraron et 
Templo. 51 Y pusieron los panes sobre la mesa, 
colgaron los velos, y completaron todas las 
obras que habian comenzado. 

El primer sacrificio en el nuevo altar. 
62 Levantaronse antes de amanecer, el dia vein- 
ticinco del noveno mes, llamado Casleu, del 
afio ciento cuarenta y ocho. 53 y ofrecieron el 
sacrificio, segun la Ley, sobre el nuevo altar 
de los' holocaustos que habian construfdo. 
54 Con lo cual se venfico que en el mismo- 
tiempo, y el mismo dia que este altar habia 
sido profanado por los gentiles, fue rehovado 
al son de canticos, de citaras, de liras, y de 
cimbalos. 55 Y todo el pueblo se postr6, hasta 
juntar su rostro con la tierra. y adoraron a 
Dios, y levantando su voz hasta el cielo, ben- 
dijeron a Aquel que les habia concedido aque- 
11a felicidad. 

Instittjci6n de la fiesta de la • Dedicaci6n. 
56 Celebraron la dedicacion del altar por espa- 

46. Hasta tanto que viniese un profeta: Vease 14, 
41 y nota. Se advierte una vez mas (cf. Esdr. 2, 63; 
Neh. 7, 65 y notas) la preocupacion de Israel por 
estos mensajeros de Dios (Hebr. 1. 1), sin los cuales 
se sentia hueVfano San Pablo sefiala la importancia 
del don de profecia tambien para el Nuevo Testa- 
mento (I Cor. 14). 

47. Piedras intactas, esto es, toscas. no labradas 
con instrumentos. Vease £x. 20, 25; Deut. 27, 5. 

52. La fecha corresponde al afio 164 a. C. Era el 
tercer aniversario de la profanaci6n del Templo he- 
cha por el sacrificio ofrecido a Jupiter. 

56. Esta fiesta de la Dtdicaciin del Templo se 
celebr6 en adelante todos los afios en el mes de Cas- 
leu (diciembre). Vease Juan 10, 22. Llamabase 
tambien Pnrificacidn del Templo (II Mac. 1, 18), 
en (riego Bncenia. N6tese el celo por la Casa del 
Seiior que anima a Judas. "Me devora el celo por 
tu casa , asi podia decir con el Rey Profeta (S. 
68, 10.) "Bienaventurado, dice el Espiritu Santo en 
los Proverbios, el hombre que me escucha y que vela 
continuamente a las puertas de mi Casa y esta en 
observaci6n en los umbrales de ella" (Prov. 8, 34). 
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cio de ocho dias, y ofrecieron holocaustos con 
regocijo, y sacrificios de accion de gracias y 
alabanza. "Adornaron tambien la-fachada del 
Templo con coronas de oro y con escudetes, 
y renovaron las puertas, y las habitaciones de 
los ministros, y les pusieron puertas. 58 Fue ex- 
traordinaria la alegna del pueblo; y sacudieron 
de si el oprobio de las naciones. 59 Entonces es- 
tablecio Judas y sus hermanos, y toda la igle- 
sia de Israel, que en lo sucesivo se celebrase 
cada afio con grande gozo y regocijo este dia 
de la dedicacion del altar por espacio de ocho 
dias seguidos, empezando el dia veinticinco del 
mes de Casleu. 

Fortificaci6n del monte Sion. WFortifica- 
ron entonces mismo el monte Sion, y le cir- 
cuyeron de altas murallas y de fuertes torres, 
para que no viniesen los gentiles a profanarle, 
como lo habian hecho antes. 61 Y puso alii 
Judas una guarnicion para que le custodiase, 
y le fortifico para seguridad de Betsura,a fin 
de que el puebio tuyiese a esta fortaleza en 
la frontera de Idumea. 

CAPlTULO V 

GUERRA CONTRA IX)S PUEBLOS VECINOS. J Asi 

que las naciones circunvecinas oyeron que el 
altar y el Santuario habian sido reedificados 
como antes, se irritaron sobremanera; *y resol- 
vieron exterminar a los de la estirpe de Jacob 
que vivian entre ellos, y comenzaron a matar 
y perseguir a aquel pueblo. 3 Entretanto batia 
Judas a los hijos de Esau en la Idumea, y a los 
que estaban en Acrabatane, porque tenian si- 
tiados a los israelitas, e hizo en ellos un gran 
destrozo. 

4 Tambien se acordo de la malicia de los hi- 
jos de Bean, los cuales eran para el pueblo 
un lazq y tropiezo, armandole emboscadas en 
el camino. 5 Y obligolos a encerrarse en unas 
torres, donde los tuvo cercados; y habiendolos 
anatematizado, pego fuego a las torres y que- 
molas con cuantos habia dentro. 



60. "Judas se limita a fortificar el monte del Tem- 
plo. Que este deba entenderse aqul por monte Sion 
se ve claro -no s61o del contexto mismo, sino tambien 
por 4, 37 s." (Fernandez, Topografia, p. 151). 

61. Betsura, a 28 km. al sur de Jerusalen, sobre 
el camino de Hebron, fortaleza en la frontera de 
Idumea. Otra traduccion: fortified a Betsura. 

2. Como se ve, las persecuciones antisemiticas no 
son solamente cosa moderna. Cf. Hech. 18, 2. 

3. Acrabatane, esto es, la cuesta del Escorpi6n 
(Num. 34, 4; Jos. 15, 3), nombre de un desfiladero 
en el sudeste de Judea, al sur del Mar Muerto. Es 
de notar como entre los enemigos de Israel, antes 
que los mismos gentiles (v. 9 ss.) y antes que los 
Moabitas (descendientes incestuosos de IvOt), castiga 
Dios a Edom, el pueblo de Esau, que odiaba al de 
su hermano Jacob. A este respecto vease, como orien- 
taci6n, la profecia de Abdias; Salmo 75, 11; 136, 7; 
Is. 34, 5 ss.; 63, 1; Jer. 49, 7 ss.; Ez. 25, 12 ss.; 
35, 1-15 y notas. 

4. Los hijos de Bedn (probablemente nombre de 
una ciudad o rc-ri6n) habian asaltado a las caravanas 
judias. Judas los anatematiz& (v. 5), lo que equi- 
vale a su destrucci6n completa. Vease ftx. 22, 20; 
Lev. 27, 28; Deut. 13, 13 ss. 



6 De alii paso a los hijos de Ammon, donde 
encontro un fuerte y numeroso ejercito, con 
Timoteo, su caudillo. 'Tuvo diferentes cho- 
ques con ellos, y los derroto, e hizo en ellos 
gran matanza. 8 Y tomo la ciudad de Gacer 
con los lugares dependientes de ella, y volviose 
a Judea. 

Persecucion de los jUDfos en Galaad y Ga- 
lilea. 9 Los gentiles que habitaban en Galaad 
se reunieron para exterminar a los israelitas 
que vivian en su pais; mas estos se refugiaron 
en la fortaleza de Dateman. 10 Desde alii escri- 
bieron cartas a Judas y a sus hermanos, en las 
cuales decian: Se han congregado las naciones 
circunvecinas para perdernos; n y se preparan 
para venir a tomar la fortaleza donde nos he- 
mos refugiado, siendo Timoteo. el caudillo de 
su ejercito. 12 Ven, pues, luego, y libranos de 
sus manos, porque han perecido ya muchos de 
los nuestros; 13 y todos nuestros hermanos, que 
habitaban en los lugares de Tubin, han sido 
muertos, habiendbse llevado cautivas a sus mu- 
jeres e hijos, y saqueandolo todo, y dado muer- 
te alii mismo a cerca de mil hombres. 14 Aun 
no habia acabado de leer estas cartas, cuando 
he aqui que Uegaron otros mensajeros que 
venian de Galilea, rasgados sus vestidos, tra- 
yendo otras nuevas semejantes. 15 Pues decian 
haberse coligado contra ellos los de Tolomai- 
da, y los de Tiro y de Sidon, y que toda la 
Galilea estaba llena de extranjeros, con el fin 
de acabar con nosotros. 16 Luego que Judas y 
su gente oyeron tales noticias, tuvieron un 
gran consejo para deliberar que era lo que 
harian a favor de aquellos hermanos suyos que 
se hallaban en la angustia, y eran estrechados 
por aquella gente. 

17 Dijo, pues, Judas a su hermano Sim6n: 
Escoge un cuerpo de tropas. y ve a librar a 
tus hermanos que estan en Gafilea, y yo y mi 
hermano Jonatas iremos a Galaad. 18 Y dejo 
a Jose, hijo de Zacarias, y a Azarias por cau- 
dillos del pueblo, para guardar la Judea con 
el resto del ejercito. 19 Dioles esta orden: Cui- 
dad de esta gente, les dijo; y no salgais a pe- 
lear contra los gentiles, hasta que volvamos 
nosotros. ^Dieronse, pues, a Simon tres mil 
hombres para ir a Galilea, y Judas tomo ocho 
mil para pasar a Galaad. 

Sim6n liberta a Galilea y Judas a Galaad. 
21 Parti6 Simon para Galilea; y tuvo muchos 



6. Sobre los hijos de Ammon, que vivian en la 
region septentrional de Transjordania, vease Is. 11, 
14; Jer. 27, 1 ss.; Ez. 21, 28 s.; Sof. 2, 8. 

8. Gacer, situada en Transjordania (Galaad) ; se- 
giin San Jer6nimo, a 14 millas romanas al norte de 
Hesebon. Como se vera en lo consecutivo, Judas 
rastiga a todos los pueblos paganos que vejaban a 
los judios. 

9. Dateman: nombre de una ciudad del Hauran (al 
norte de Transjordania). 

13. Ttibln : probablemente identico con Et-Taibe. 

21. Tolomaida (Ptolomais), puerto y ciudad en el 
norte de Palestina, entre Haifa y Sidon. Llamase 
.ra Juec. 1, 31: Acco; en la Edad Media: S. Juan 
de Acre, lugar de innumerables acciones belicaa y 
ultimo refugio de los Cruzados en Tierra Santa. 
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encucntros con aqucllas naciones, las que de- 
rroto y fue pcrsiguicndo hasta las puertas 
de Tolomaida; 22 dcjando muertos- cerca de tres 
mil gentiles, y apodcrandose del botin. 23 Tomo 
despues consigo a los que habia en Galilea y 
en Arbates. como tambien a sus mujeres e 
liijos, y todo cuanto tenian, y condiijolos a la 
Judea con grande regocijo. 

24 F.ntrctanto Judas Macabeo, con su herma- 
no Jonatas, pasaron el Jordan, y caminaron 
tres dias por el desierto. 25 Y salieronles al en- 
cuentro los nabuteos, los cuales los recibieron 
pacificamente, y les contaron lo que habia 
acaecido a sus hermanos en Galaad; 2S y como 
muchos de ellos se habian encerrado en Ba- 
rasa, en Bosor. en Alimas, en Casfor, en Maget, 
y Carnaim. todas ellas ciudades fuertes y gran- 
des; 27 y como quedaban tambien cercados los 
que habitaban en otras ciudades de Galaad, y 
que los enernigos querian arrimar al dfa si- 
guiente su ejercito a aquellas ciudades, y pren- 
derlos. y acabar con ellos en un solo dia. 

28 Con esto partio Judas inmediatamente con 
su ejercito por el camino.' del desierto de Bo- 
sor, y apoderose de la ciudad, y paso a cu- 
chillo a todos los varones, y despues de sa- 
queada la entrego a las llamas. ^Por la noche 
salieron de alii y se dirigieron a la fortaleza; 
M y al rayar el dfa, alzando los ojos vieron una 
tropa innumerable de gentes, que traian con- 
sigo escalas y maquinas para tomar la plaza, 
y destruir a los que estaban dentro. 31 Luego 
que Judas vio que se habia comenzado el ata- 
que, y que el clamor de los combatientes subia 
hasta el cielo como trompeta. y la grande gri- 
teria en la ciudad, 32 dijo a sus tropas: Pelead 
en este dia en defensa de vuestros hermanos. 
S3 Y marcharon en tres columnas por las espal- 
das de los enernigos; tocaron las trompetas, y 
clamaron orando. ^Entonces conocieron las 
tropas de Timoteo. que era el Macabeo el que 
veni'a, y huyeron su encuentro; sufriendo un 
gran destrozo, y habiendo perecido en aquel 
dia al pie de ocho mil hombres. 

Destrucci6n de Carnaim y Efron. M De alii 
torcio Judas el camino hacia Masfa, la batio 
v se apodero de ella; pas6 a cuchillo todos 
los varones. y despues de haberla saqueado, la 
incendio. S8 Partiendo mas adelante tomo. a 
Casbon. a Maget, a Bosor y a las demas ciu- 
dades de Galaad. 37 Despues de estos sucesos 
junto Timoteo otro ejercito, y se acampo fren- 
te a Rafon. a la otra parte del arroyo. M Judas 
envio luego a espiar al enemigo, y los emisarios 

23. Arbates o Arbata, hoy dia Rabie, a 10 km. 
de Ccsarea. 

25. Los nabuteos, en griego nabateos, tribu arabe, 
cuya capital era Petra. situada entre el Mar Muerto 
y el golfo de Akaba (Alar Rojo). 

26. Bosor, hoy dia Busra eski scham. Maget, hoy 
dia Tell Mikdad. Carnaim: Cf. Gen. 14, 5 y nota. 

35. No la Masfa de Samuel (I Rey. 7, 5), «ino 
una ciudad de Transjordania. 

37. Raf6n, hoy dia Er-Rafe. situada en Galaad, 
quizas la Rafana citada por Flinio como pertenecien- 
te a la Decapolis. 



le dijeron: Todas las naciones que nos rodean 
se han juntado con Timoteo; es un ejercito 
sumamente grande. 39 Han tornado tambien en 
su auxilio a los arabes, y estan acampados a la 
otra parte del arroyo, preparandose para venir 
a darte la batalla. Y Judas marcho contra ellos. 

40 Ahora bien, Timoteo habia dicho a los ca- 
pitanes de su ejercito: Cuando Judas con sus 
tropas llegare al arroyo y pasare el primero 
hacia nosotros. no le podremos resistir, y nos 
vencera infaliblemente. 41 Pero si temiere pasar, 
y pysiere su campo en el otro lado del arroyo, 
pasemoslo nosotros, y lograremos victoria. 
42 En esto llego Judas cerca del arroyo, y po- 
niendo a los escribanos del ejercito a lo largo 
de Ja orilla del agua, les dio esta orden: No 
dejeis que se quede aqui nadie; sino que todos 
han de venir al combate. 43 Dicho esto pas6 el 
el primero hacia los enernigos, y en pos de 
el toda la tropa, y asi que llegaron, derrotaron 
a todos aquellos gentiles, los cuales arrojaron 
las armas, y huyeron al templo que habia en 
Carnaim. 44 Judas tomo la ciudad, pego fuego 
al templo y le abraso con cuantos habia dentro; 
y Carnaim fue asolada, sin que pudiese resis- 
tir a Judas. 45 Entonces reunio Judas todos los 
israelitas que se hallaban en el pais de Galaad, 
desde el mas chico hasta el mas grande, con 
sus mujeres e hijos, formando de todos ellos 
un ejercito numerosisimo para que viniesen a 
la tierra de Juda. 

46 Llegaron a Efron, ciudad grande situada 
en la embocadura del pais, y muy fuerte; y no 
era posible dejarla_ a un lado. echando a la 
derecha o a la iquierda, sino que era preciso 
atravesar por medio de ella. 47 Mas sus habitan- 
tes se encerraron, y tapiaron las puertas con 
tiiedras. Envioles Judas un mensajero de paz, 
* 8 diciendoIes: Es _ nuestro deseo pasar por 
vuestro pais para ir a nuestras casas. y nadie 
os hara dafio; no haremos mas que pasar. Sin 
embargo, ellos no quisieron abrir. 49 Entonces 
Judas hizo pregonar por todo el ejercito, que 
cada uno la asaltase por el lado en que se ha- 
llaba. '"En efecto, atacaronla los hombres mas 
valientes, y diose el asalto. que dur6 todo aquel 
dia y aquella noche, cayendo al fin en sus 
manos la ciudad. 51 Pasaron a cuchillo a todos 
los varones, y arrasaron la ciudad hasta los 
cimientos, despues de haberla saqueado, y atra- 
vesaron por toda ella, caminando por encima 
de los cadaveres. 

Judas vuelve a Jerusalem dando gracias a 
Dios. 52 En seguida pasaron el Jordan en la 
gran llanura que hay enfrente de Betsan. 
S3 E iba Judas en la retaguardia reuniendo a los 
rezagados, y alentando al pueblo por todo e] 
camino, hasta que llegaron a tierra de Juda. 
M Y subieron al monte Si6n con alegria y re- 



46. Efrdn, ciudad ubicada entre Carnaim (Trans- 
jordania) y Betsan (hoy dia Beisan), donde hay varios 
vados del Jordan (vease vers. 52). 

54. Ninguno de ellos: Evidente milagro si se tratl 
de toda la guerra. Fillton, siguiendo a otros comenta- 
dores, lo refiere solo al regreso de Betsan a Jerusalen. 



I LIBRO DE LOS MACABEOS 5, 54-68; 6. 1-11 
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gocijo, y ofrecieron alii holocaustos en accion 
de gracias por el feliz regreso, sin que hubiese 
perecido ninguno de ellos. 

ImPRUDENCIA DE LOS OOMANDANTES DE JERU- 
SALEM M Pero mientras Judas y Jonatas estaban 
en el pais de Galaad, y Simon, su hermano, 
en Galilea delante de Tolomaida, M Jose, hijo 
de Zacarias, y Azarias, comandante de las tro- 
pas, tuvieron noticia de estos felices sucesos, 
y de las batallas que se habian dado. 57 Y dijo 
aquel: Hagamos tambien nosotros celebre 
nuestro nombre, y vamos a pelear contra las 
naciones circunvecinas. 58 Y dando la orden a 
las tropas de su ejercito, marcharon contra 
Jamnia. 

5»p ero Gorgias salio con su gente fucra de la 
ciudad, para venir al encuentro de ellos y pre- 
sentarles batalla. ^Y fueron batidos Jose y 
Azarias, los cuales echaron a huir hasta las fron- 
teras de Judea; pereciendo en aquel dia hasta 
dos mil hombres del pueblo de Israel; habien- 
do sufrido el pueblo esta gran derrota, 61 por no 
haber obedecido las ordenes de Judas y de sus 
hermanos, imaginandose que harian maravillas. 
K Mas ellos no eran de la estirpe de aquellos 
varones, por medio de los cuales habia de ser 
salvado Israel. ^Por el contrario, las tropas de 
Judas se adquirieron gran reputacion. tanto en 
todo Israel, como entre las naciones todas, 
adonde^ Uegaba el eco de su fama. M Y la gente 
les salia al encuentro con aclamaciones de 
jubilo. 

Judas castiga a los idumeos y filisteos. 
K March6 despues Judas con sus hermanos al 
pais del mediodia a reducir a los hijos de Esau, 
y se apodero a la fuerza de Hebr6n, y de sus 
aldeas, quemando sus muros y las torres que 
tenia alrededor. ^De alii partio y se dirigio 
al pais de las naciones extranjeras, y recorri6 
la Samaria. 67 En aquel tiempo m'urieron pe- 
Ieando unos sacerdotes por querer hacer proe-, 
zas, y haber entrado imprudentemente en el 
combate. ^Judas torcio despues hacia Azoto, 
pais de los extranjeros, y derribo sus altares, 
quemo los simulacros de sus dioses, saqueo las 
ciudades, y con sus despojos volviose a tierra 
de Juda. 



55. "Este desgraciado episodio de los dos lugarte- 
nientes de Judas sirve al autor para poner mas de 
relieve el valor de los hermanos Macabeos, a quienes 
parecia acompanar la victoria" (Nacar-Colunga). Sir- 
ve asimismo para ensenarnos que la guerra de los 
Macabeos era una guerra santa y que la victoria 
correspondia solamente a los llamados por Dios. Cf. 
v. 62. 

61. Notese el contraste con 2, 21 y 4, 6 ss. y 
nota. Cnmo vemos en el 'Magnificat (I,uc. 1, 52), 
la vanagloria se castiga a si misma al incurrir en 
la reprobaci6n divina. Vease en cambio, la glorifica 
ci6n del Macabeo en vers. 63 ss. 

62. Aquellos varones: los iMacabeos, el sacerdote 
Matatias y sus hijos. Es Dios quien nos llama y no 
nosotros. Vease Juan 15, 16: "Yo soy el que he 
elegido a vosotros." 

66. En vez de Samaria dice el griego, con Josefo 
y la traduccion latina antigua (Itala): Maresa (ciu- 
dad de la llanura dc Judea). 



CAPiTULO VI 

Derrota de Ant(oco en Persia. 'Entretanto 
el rey Antioco recorriendo las provincias supe- 
riors, oyo que habia en Persia una ciudad 
llamada Elimaida, muy celebre y abundante de 
plata y oro, 2 con un templo riquisimo, donde 
habia velos con mucho oro, y corazas, y escu- 
dos que habia dejado alii Alejandro, hijo de 
Filipo, rey de Macedonia, el que reino pri- 
mero en Grecia. 3 Y fue alia con el fin de 
apoderarse de la ciudad, y saquearla; pero no 
pudo salir con su intento, porque llegando a 
entender su designio los habitantes, <salicron 
a pelear contra el, y tuvo que huir, y se retiro 
con gran pesar, volviendose a Babilonia. 

Tardio arrepentimiento de Antioco. 5 Y es- 
tando en Persia, llegole la noticia de que habia 
sido destrozado el ejercito que se hallaba en 
el pais de Juda, *y que habiendo pasado alia 
Lisias con grandes fuerzas fue derrotado por 
los judios. los cuales se hacian mas poderosos 
con las armas, municiones y despojos tornados 
al ejercito destruido; 7 y de como habian igual- 
mente ellos derrocado la abominacion erigida 
por el sobre el altar de Jerusalen, y cercado 
asimismo el Santuario con altos muros, segun 
estaba antes, y tambien a Betsura, su ciudad. 
KDido que hubo el rey tales noticias. quedo 
pasmado y lleno de turbacion. y pusose en 
cama, y enfermo de melancolia, viendo que no 
le habian salido las cosas como el se lo habia 
imaginado ; 9 Permanecio asi en aquel lugar por 
muchos dias; porque iba aumentandose su tris- 
teza, de suerte que consintio en que se moria. 

Muerte de Anti'oco. 1D Con esto Ham6 a to- 
dos sus amigos, y les dijo: El suefio ha huido 
de mis ojos; mi corazon se ve abatido y opri- 
mido de pesares, n he dicho en mi corazon: 
;A que atliccion me veo reducido, y en qu6 
abismo de tristeza me hallo, yo que estaba an- 
tes tan contento y querido, gozando de mi 



1. EHmaida: EI nombre viene de Elam, prdvincia 
de Persia (Dan. 8. 2). Crampon adopta la version 
del Codex Aiexandrinus: Oyo que habia en Persia, 
en (la provincia de) Elimaida, una ciudad famosa 
por sus riquezas de p!ata y oro. De esta manera se 
elimina la dificultad de que no hubiese ciudad dc 
ese nombre, sino solamente una provincia. 

4. La mencion de Babilonia confirma que ella no 
fue destruida por Cirn. como se creia antiguamente. 
Vease Dan. 5, 30 y nota. 

7. Abominaciin: se usa en la S. Escritura como 
termino despectivo por idolo. Vease Is. 41, 24; 66, 
17; Jer. 2, 7; 13, 27; Dan. 9. 27, etc. 

9 ss. Esta desesperada lamentacion final del rey 
a quien 'a Biblia prescnta como el mayor dechado de 
perversidad, tiene para nosotros el va'or de.una ver- 
dadera meditacion. Se ven los mismns rerfonli 
mientos en Cain y en Judas, porque los crimenes 
oprimen la conciencia y con sus constants acu«a- 
ciones casti"an al pecador. "No hay pena enmpara- 
rable a una conciencia cargarla de crimenes. dice S. 
Gregorio Mapno, porque cuanrlo el hombre sufre e^ 
teriormente. se refugia en Dios; pero una conciencia 
desnrreclada no encuentra a Dios dentro de si mismo; 
entonccs, i donde puede hallar consneln, donde bus- 
car el reposo y la paz ?" (In Ps. CXVIII). 
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regia dignidad! 12 Mas ahora se me presentan 
a la memoria los males que cause en Jerusalen, 
de donde me traje todos los despojos de oro y 
plata que alii tome, y como sin motivo alguno 
envie a exterminar los moradores de la Judea. 
13 Yo reconozco ahora que por eso han llovido 
sobre mi tales desastres; y ved aqui que muero 
de profunda melancolia en tierra extrafia. 

14 Llamo despues a Filipo, uno de sus confi- 
dentes, y le nombro regente de todo su reino; 
^y entregole la diadema, el manto real y ei 
anillo, a fin de que fuese a encargarse de su 
hijo Antioco, y le educase para ocupar _el 
trono. 16 Y murio alii el rey Antioco, el ano 
ciento cuarenta y nueve. 

Judas pone sitio a la ciudadela de Jerusa- 
len. 17 A1 saber Lisias la muerte del rey, pro- 
clam6 a Antioco, su hijo, a quien el habia 
criado desde nino; y le puso el nombre de 
Eupator. 18 Entretanto los que ocupaban el 
alcazar tenian encerrado a Israel en los alre- 
dedores del Santuario; y procuraban siempre 
causarle dano, y acrecentar el partido de los 
gentiles. 19 Resolvio, pues, Judas destruirlos, y 
convoco a todo el pueblo para ir a sitiarlos. 

^Reunida la gente comenzaron el sitio el 
ano ciento cincuenta, y construyeron ballestas, 
y otras maquinas de guerra. 21 Salieron fuera 
algunos de los sitiados, a los que se agregaron 
varios otros de los impios del pueblo de Israel. 
22 Y se fueron al rey, y le dijeron: jCuando, 
finalmente, haras tu justicia, y vengaras a nues- 
tros hermanos? 23 Nosotros nos resolvimos a ser- 
vir a tu padre, y obedecerle, y observar sus 
leyes. 24 Por esta causa nos tomaron aversion 
los de nuestro mismo pueblo, han dado muer- 
te a todo el que han ericontrado de nosotros, 
y han robado nuestros bienes; 25 y no tan solo 
han ejercido su violencia contra nosotros, sino 
tambien por todo nuestro pais. 26 Y he aqui 
que ahora han puesto sitio al alcazar de Jeru- 
salen para apoderarse de el, y han fortificado 
a Betsura. 27 Si tu no obras con mas actividad 
que ellos, haran aiin cosas mayores que estas, 
y no podras tenerlos a raya. 

23 Irritose el rey al oir esto, e hizo llamar 
a todos sus amigos, y a los principales oficiales 
de su ejercito, y a los comandantes de la caba- 
Ueria. ^Llegaronle tambien tropas asalariadas 
de otros reinos, y de las islas del mar, 30 de 
suerte que junto un ejercito de cien mil in- 
fantes con veinte mil hombres de caballeria, 
y treinta y dos elefantes adiestrados para el 
combate. 

Sitio de Betsura y batalla de Betzacara. 
31 Y entrando por la Idumea, vinieron a po- 
ner sitio a Betsura, y la combatieron por espa- 
cio de muchos dias, e hicieron maquinas de 
guerra; pero habiendo hecho una salida (los 



17. Eupator, sl saber, Antioco V con el sobrenom- 
bre de Eupator, que rein6 de 164 a 162. 

21. Varios otros; entre ellos. segun II Mac. 13, 
3-8, Menelao que habia comprado el Sumo Sacerdocio. 

31. Acerca de Betsura vease 4, 61 y nota. 



sitiados), las quemaron y pelearon valerosa- 
mente. 32 A este tiempo levanto Judas el sitio 
del alcazar, y dirigio sus tropas hacia Betza- 
cara, frente al campamento del rey. 33 Levan- 
tose el rey antes de amanecer, e hizo marchar 
apresuradamente su ejercito por el camino de 
Betzacara. Prepararonse para el combate ambos 
ejercitos, y dieron la serial con las trompetas. 
34 Mostraron a los elefantes vino tinto y zumo 
de moras, a fin de incitarlos a la batalla; 35 y 
distribuyeron estos animales por las legiones, 
poniendo alrededor de cada elefante mil hom- 
bres armados de cotas de malla y morriones 
de bronce, y quinientos hombres escogidos de 
caballeria cerca de cada elefante. 36 Hallabanse 
estas tropas anticipadamente en donde quiera 
que habia de estar el elefante, e iban donde 
el iba. sin apartarse de el nunca. 37 Sobre cada 
una de estas bestias habia una fuerte torre de 
madera, que les servia de defensa, y sobre la 
torre maquinas de guerra; yendo en cada torre 
treinta y dos hombres esforzados, los cuales 
peleaban desde ella, y un indio gobernaba la 
bestia. 38 E1 resto de la caballeria, dividido en 
dos trozos, lo coloco en los flancos del ejercito 
para excitarle con el sonido de las trompetas, 
y tener asi encerradas las filas de sus legiones. 
39 Asi que salio el sol e hirio con sus rayos 
los broqueles de oro y de bronce, reflejaron 
estos la luz en los montes, resplandeciendo co- 
mo antorchas encendidas. ^La una parte del 
ejercito del rey caminaba por lo alto de los 
montes, y la otra por los lugares bajos, e iban 
avanzando con precaucion y en buen orden. 
41 Y todos los moradores del pais estaban asom- 
brados a las voces de aquella muchedumbre, 
y al movimiento de tanta gente, y al estruendo 
de sus armas; pues era grandisimo y muy po- 
deroso aquel ejercito. 42 Y adelantose Judas con 
sus tropas para dar la batalla, y murieron del 
ejercito del rey seiscientos hombres. 

Acto heroico-de Eleazar. 43 Eleazar, hijo de 
Saura, observe un elefante que iba protegido 
con corazas regias, y que era mas alto que 
todos los demas: y juzg6 que iria encima de 
el el rey. **E hizo el sacrificio de si mismo 



32. Betzacara: hoy dia Bet-Zecaria. 

37. Treinta y dos hombres: Bover-Cantera dice 
cuatro y pone la siguiente nota: "Cuatro hombres: 
asi leemos, aunque el niiihero del texto griego cri- 
ticamente mas probable es 32. Pero es inverosimil, 
y quizas ha saltado este versiculo desde el 30. Un 
elefante no puede llevar mas que cuatro o cinco com- 
batientes. Otros suponen que el texto griego ponia 
dos o tres, que se mudo en dos y treinta." 

43. Cf. II iMac. 6, 18 y nota. Eleazar era uno 
de los cuatro hermanos de Judas Macabeo. hijos de 
Matatias. Saura, en griego Abardn o Sabar&n, es 
mas bien sobrenombre de Eleazar, y no el nombre 
de su padre. La palabra hijo falta en el griego. En 
2, 5 su sobrenombre es Abardn, que puede ser iden- 
tico con Saura o Sabaran. 

44. Esta accion de Eleazar es considerada comun- 
mente como inspirada por Dios. Eleazar ofrecio su 
vida por su pueblo, lo que equivale al amor per- 
fecto: "Nadie tiene amor mas grande que el que 
da su vida por los amigos" (Juan 15, 13). Cf. la 
muerte de Sanson (Juec. 16, 30 y nota). 
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por libertar a su pueblo, y granjearse un nom- 
bre eterno. 45 Corrio, pues, animosamente hacia 
el elefante por en medio de la legion, matando 
a la diestra y la siniestra, y atropellando a 
cuantos se le ponian delante; 46 y fue a me- 
terse debajo del vientre del elefante, y le 
mato; pero cayendo la bestia encima de el, 
le dejo muerto. 47 Mas los judios, viendo las 
fuerzas e impetuosidad del ejercito del rey, hi- 
cieron una retirada. 

Se rinde Betsura. 48 Entonces las tropas del 
rey fueron contra ellos por el camino de Jeru- 
salen, y llegando a la Judea, acamparon junto 
al monte Sion. 49 EI rey hizo un tratado con 
los que estaban en Betsura; los cuales salieron 
de la ciudad, porque estando sitiados dentro 
de ella, no tenian viveres, por ser aquel afio 
sabatico para los campos. ^De esta suerte, el 
rey se apodero de Betsura, dejando en ella una 
guarnicion para su custodia. 

Smo de Jerusalem 51 Asento despues sus 
reales cerca del lugar santo; donde permanecio 
muchos dias, preparando alii ballestas, y otros 
ingenios para lanzar fuegos, y maquinas para 
arrojar piedras y dardos, e instrumentos para 
tirar saetas, y ademas de eso hondas. 52 Los 
sitiados hicieron tambien maquinas contra las 
de los enemigos, y defendieronse por muchos 
dias. 53 Faltaban, empero, viveres, en la ciudad, 
por ser el afio septimo, y porque los gentiles 
que habian quedado en Judea habian consu- 
mido todos los repuestos. M Con esto quedo 
poca gente para los lugares santos; porque los 
soldados se hallaron acosados del hambre, y 
se desparramaron, yendose cada cual a su 
lugar. 

Pacto entre el rey y los judios. 55 En esto 
llego a entender Lisias que Filipo, a quien el 
rey Antioco, estando aiin en vida, habia en- 
cargado la educacion de su hijo Antioco para 
que ocupase el trono, ^abia vuelto de Persia 
y de la Media con el ejercito que habia ido 
con el, y que buscaba medios para apoderarse 
del gobierno del reino. 57 Por tanto, fue inme- 



46. He aqui una de las pruebas mas. grandeS, y 
por lo tanto saludables, para nuestra fe (I Pedro 

I, 7): el Dios que milagrosamente daba el triunfo 
a los ejercitos de Israel contra enemigos mucho mas 
fuertes, como hemos visto antes, ,rno podia evitar 
que Eleazar fuese aplastado por la bestia? En Juan 

II, 37 se plantea una pregunta analoga y no tarda- 
mos en ver luego el milagro de Lazaro. Ciertamente 
que a nuestro criterio carnal le parece como si Elea- 
zar hubiese recibido un castigo en vez de un premio 
por su generosidad. Por eso el gran merito de la 
fe esta en no juzgar a Dios (II Cor. 10, 5); en 
conceder credito ilimitado a Aquel que tantas pruebas 
nos tiene dadas de que es veraz y de que es bueno. 
iC6mo dudar, hoy, que para Eleazar fue mucho me- 
jor esto, que si hubiera vivido unos fugaces alios 
mas? Vease tambien el caso de Racias (II Mac. 14, 
41 ss. y nota). 

■ 49. Ano sab&tico, o afio de descanso, en que no se 
sembraba ni cosechaba. Vease Lev. 25, 2 ss. y notas. 
55. Filipo, el que con Antioco IV habia hecho 
una expedicion a Persia y Media para buscar oro 
(vease vers. 1-5). 



diatamente, y dijo al rey y a los generales 
del ejercito: Nos vamos consumiendo de dia en 
dia; tenemos pocos viveres; la plaza que tene- 
mos sitiada esta bien pertrechada; y lo que 
nos urge es arreglar los negocios del reino. 
58 Ahora, pues, compongamonos con estas gen- 
tes, y hagamos la paz con ellas, y con toda 
su nacion; 59 y dejemosles que vivan como an- 
tes segun sus leyes; pues por amor de sus leyes, 
que hemos despreciado nosotros, se han en- 
cendido en colera, y hecho todas estas cosas. 
^Parecio bien al rey y a sus principes esta 
proposicion; y envio a hacer la paz con los 
judios, los cuales la aceptaron. 61 Confirmaronla 
con juramento el rey y los principes; y sa- 
lieron de la fortaleza los que la defendian. 
S2 Y entro el rey en el monte Sion, y observo 
las fortificaciones que en el habia; pero violo 
luego el juramento hecho, mandando derribar 
el muro que habia alrededor. 

63 Parti6 despues de alii a toda prisa, y se 
volvi6 a Antioquia, donde hallo que Filipo se 
habia hecho dueno de la ciudad; mas habien- 
do peleado contra el, la recobro. 

CAPfTULO VII 

Traicion de Aicimo. x El afio ciento cin- 
cuenta y uno. Demetrio, hijo de Seleuco, salio 
de la ciudad de Roma, y Ueg6 con poca comi- 
tiva a una ciudad maritima, y alii comenzo 
a i - einar. 2 Y apenas entro en el reino de sus 
padres, cuando el ejercito se apoder6 de An- 
tioco y de Lisias, para presentarselos a el. 3 Mas 
asi que lo supo, dijo: Haced que no vea yo 
su cara. 4 Con esto la misma tropa les quito 
la vida, y Demetrio quedo sentado en el trono 
de su reino. 5 Y vinieron a presentarsele algu- 
nos hombres malvados e impios de Israel, cuyo 
caudillo era Aicimo, el cual pretendia ser Su- 
mo Sacerdote. 8 Acusaron £stos a su nacion de- 
lante del rey, diciendo: Judas y sus hermanos 
han hecho perecer- a todos tus amigos. _ y a 
nosotros nos han arfojado de nuestra tierra. 
7 Envia, pues, una persona de tu confianza, para 
que vaya y vea todos los estragos que aquel 
nos ha causado a nosotros y a las provincias 
del rey y castigue a todos sus amigos y parti- 
darios. 

BAQuroES y Alcimo ocoperan contra Judas. 
^n efecto, el rey eligi6 de entre sus amigos 
a Baquides, que tenia el gobierno de la otra 
parte del rio, magnate del reino, y de la con- 
fianza del rey; y le envio 9 a reconocer las 



1. La fecha corresponde al afio 161-160 a. C. De- 
metrio era hijo de Seleuco IV Filopator (187-175). 
Retenido como rehen por los romanos, no pudo su- 
ceder a su padre, por lo.cual subi6 al trono Antioco 
IV Epifanes (175-164), y despues el hijo de este, 
Antioco V Eupator (6, 17). Demetrio se did el ti- 
tulo de Soter (Salvador). A estos titulos preten- 
ciosos alude Jesus en Luc. 22, 25. 

5. Aicimo, constituido Sumo Sacerdote por Lisias, 
despues de la muerte de Menelao (II Mac. 14, 3), 
pero rechazado por los judios fieles, quiere ganar el 
favor del nuevo rey. Cf. v. 9 y 21. 
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vejaciones que habia hecho Judas; confirio 
ademas el pontificado al impio Alcimo, al cual 
di6 orden de castigar a los hijos de Israel. 
10 Pusieronse, pues, en camino, y entraron con 
un grande ejercito en el pais de Juda; y en- 
viaron mensajeros a Judas y a sus hermanos 
para enganarlos con buenas palabras. 11 Pero 
estos no quisieron fiarse de ellos, viendo que 
habian venido con un poderoso ejercito. 

Alcimo quebranta el juramento. 12 Sin em- 
bargo, el colegio de los escribas paso a estar 
con Alcimo y con Baquides para hacerles al- 
gunas proposiciones justas. 13 A1 frente de estos 
hijos de Israel iban los asideos, los cuales les 
pedian la paz. 14 Porque decian: Un sacer- 
dote de la estirpe de Aaron es el que viene 
a riosotros. No es de creer que nos engane. 
15 Y les hablo palabras de paz, y les juro, di- 
ciendo: No os haremos dano alguno ni a vos- 
otros ni a vuestros amigos. 16 Dieron ellos cre- 
dito a su palabra; pero 61 hizo prender a se- 
senta de los mismos, y en un dia les hizo qui- 
tar la vida; conforme a lo que esta escnto: 
17 Alrededor de Jerusalen arrojaron los cuerpos 
de tus santos, y su sangre; ni hubo quien les 
diese sepultura. 18 Con esto, se apodero de todo 
el pueblo un grande temor y espanto, y de- 
cian: No se encuentra verdad ni justicia en 
estas gentes; pues han quebrantado el tratado 
y el juramento que hicieron. 

Cr{menes de Baquides. 19 Levant6 Baquides 
sus reales de Jerusalen, y fue a acamparse 
junto a Betceca, desde donde envio a prender 
a muchos que habian abandonado su partido; 
haciendo degollar a varios del pueblo, y que 
los arrojaran en un profundo pozo. 20 Encargo 
despues el gobierno del pais a Alcimo, dejan- 
dole un cuerpo de tropas que le sostuviera; 
y volviose Baquides adonde estaba el rey. 

Judas prevalece contra Alcimo. 21 Haci'a 
Alcimo todos sus esfuerzos para asegurarse en 
su pontificado; 22 y habiendose unido a el todos 
los revoltosos del pueblo, se hicieron duefios 
de toda la tierra de Juda, y causaron grandes 
estragos en Israel. ^Viendo, pues, Judas todos 
los male's que Alcimo y los suyos hacian a los 
hijos de Israel, y que eran mucho peores que 
los causados por los gentiles 24 salio a recorrer 
todo el territorio de la Judea, y castigo a estos 
desertores; de suerte que no volvieron a hacer 
mas excursiones por el pais. 25 Mas cuando Al- 
cimo vio que Judas y sus gentes ya prevale- 



cian, y que el no podia resistirles. se vo!vi6 
a ver al rey, y los acuso de muchos delitos. 

Entrevista entre Judas y Nicanor. **Enton- 
ces el rey envio a Nicanor, uno de sus mas 
ilustres magnates, y enemigo dcclarado de Is- 
rael, con la orden de acabar con este pueblo. 
27 Paso, pues, Nicanor a Jerusalen con un gran- 
de ej6rcito, y envio sus emisarios a Judas y a 
sus hermanos para enganarlos con palabras de 
paz, 28 diciendoles: No haya guerra entre mi y 
vosotros. Yo pasare con poca comitiva a veros 
y tratar de paz. 29 En efecto, fue Nicanor a 
ver a Judas; y se saludaron mutuamente como 
amigos; pero los enemigos estaban prontos 
para apoderarse de Judas, 

^Y llegando Judas a entender que habian 
venido con mala intencion, temio y no quiso 
volver a verle mas. 31 Conocio cntonces Nica- 
nor que estaba descubierta su trama; y salio a 
pelear contra Judas junto a Cafarsalama, 32 don- 
de quedaron muertos como unos cinco mil 
hombres del ejercito de Nicanor; y se retira- 
ron a la ciudad de David. 

Judas derrota el ejercito de Nicanor. M Des- 
pues de esto subio Nicanor al monte Sion, 
y salieron a saludarle pacificamente algunos 
sacerdotes del pueblo, v hacerle ver los holo- 
caustos que se ofrecian por el rey. ^Mas el 
los recibio con desprecio y mofa, los conta- 
mino y les hablo con arrogancia, ^y lleno de 
colera les juro diciendo: Si no entregais en 
mis manos a Judas y a su ejercito, inmediata- 
mente que yo vuelva victorioso. abrasare esta 
casa. Y marchose sumamente enfurecido. Cn- 
tonces los sacerdotes entraron en el Tcmi^lo 
a presentarse ante el altar, y llorando dijeron: 
37 Senor, Tu elegiste esta Casa a fin de que 
en ella fuese invocado tu Nombre, y fuese un 
lngar de oracion y de plegarias para tu pueblo. 
^Toma venganza de este hombre y su ejercito, 
y perezcan al filo de la espada. Ten presentes 
sus blasfemias, y no les permitas que subsistan. 

39 Habiendo, pues, partido Nicanor de Jeru- 
salen, fue a acamparse cerca de Betoron, y 
alii se le junto el ejercito de Siria. *°Judas 
acampo en Adarsa con tres mil hombres, e 



12. Escribas se llaman los doctores de la Ley, es 
rfecir, los que de una manera especial y exchisiva se 
dedicaban al estudio de las SaTradas Escrituras y 
adoctrinaban al pueblo. El primero que llevo este 
tltulo ftie Esdras. Vease Esdr. 7, 6 y 11; Neh. 8, 4. 

13. Sobre los asideos vease 2, 42 y nota. 

17. Es una cita libre del Salmo 78, 2 y 3, en el 
cual se depiora la suerte de la Ciudad Santa hollada 
pov los gentiles. "tMuchos creen que el salmista anun- 
cio en aquel salmo profeticamente este hecho de los 
asideos. y que esto mismo se insinua tambien aqui. 
Ju'las era entonces como el general de aquella con- 
grtgacion" (Scio). 



29. SeRun II Mac. 14. 24, Nicanor amaba a Judas con 
un amor sincero. Fueron las intrigas de Alcimo las que 
causaron la ruptura entre el jefe sirio y el Macabeo. 

31. Cafarsalama; hoy dia Der-Sellim, a ocho km. 
de Jerusalen. 

33. No nos extrafie que en el Templo se ofreican 
sacrificios por el rey opresor. Vease Jer. 29, 7. En 
Bar. 1, 11 los judios son exhortados a rezar por 
Nabucodonosor, por ese mismo rey Nabucodonosor de 
Rabilonia que acababa de destruir a Jerusalen. En 
Esdras 6, 10 se ve que tambien por el rey Dario 
de los persas se rezaba en el Templo. De la misma 
manera los primeros cristianos hacian oraciones por 
Neron que los perseguia (vease Tit. 3, 1; Rom. 13, 
1 ss.). Es que tambien la autoridad civil viene de 
Dios, como lo expresa el mismo Serior ante Pilato, 
su injusto juez: "No tendrias podcr alguno sobre 
mi si no tc fuera dado de arriba*' (Juan 19, 11). 

36 ss. Sin perjuicio de lo observado en la nota al 
v. 33, los sacerdotes imploran con lagrimas la pro- 
i teericiii divina. Cf. Joel 2, 17. 
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hizo oracion a Dios en estos terminos: 41 Se- 
fior, cuando los enviados del rey Senaquerjb 
blasfemaron contra Ti, vino un Angel que les 
mato ciento ochenta y cinco mil hombres. 
^Extermina hoy del mismo modo a 'nuestra 
vista ese ejercito; y sepan todos los demas que 
Nicanor ha hablado indignamente contra tu 
Santuario, y juzgale conforme a su maldad. 
43 Diose, pues, la batalla el dia trece del mes 
de Adar; y quedo derrotado el ejercito de 
Nicanor, siendo 61 el primero que murio en 
el combate. **Viendo los soldados de Nicanor 
que este habia muerto, arrojaron las armas, 
y echaron a huir. 45 Siguieronles los judios al 
alcance toda una Jornada desde Adacer hasta 
la entrada de Gazara, y al ir tras de ellos to- 
caban las trompetas dando senales. **Con esto 
sali'an gentes de todos los pueblos de la Judea 
situados en las cercanfas, y cargando sobre 
ellos con denuedo, los hacian retroceder; de 
suerte que fueron todos pasados a cuchillo, sin 
que escapara ni siquiera uno. 

Celebraci6n del triunfo. 4, Apoderaronse en 
seguida de sus despojos, y cortaron la cabeza 
a Nicanor, y su mano derecha, la cual habia 
levantado el insolentemente, y las Uevaron y 
colgaron a la vista de Jerusalen. "Alegrdse 
sobremanera el pueblo, y pasaron aquel dia en 
grande regocijo. **Y orden6 que se celebrase 
todos los anos esta fiesta a trece del mes de 
Adar. M Y la tierra de Juda quedo en reposo 
por algun tiempo. 

CAPlTULO VIII 

Alianza de Judas con los romanos. *Y oyo 
Judas la reputation de los romanos, y que eran 
poderosos, y se prestaban a todo cuanto se 
les pedia, y que habian hecho amistad con to- 
dos los que se habian querido unir a ellos, y 
que era muy grande su poder. 2 Habia tam- 
bien ofdo hablar de sus guerras, y de las proe- 
zas que hicieron en Galacia, de la cual se 
habian ensenoreado y hechola tributaria suya; 
*y de las cosas grandes obradas en Espafia, 
y como se habian hecho duenos de las minas 
de plata y de oto que hay alii, conquistando 
todo aquel pais a esfuerzos de su prudancia 
y constancia; 4 que asimismo habian sojuzgado 
regiones sumamente remotas, y destruido re- 

41. Vease IV Rey. 19, 35 y nota; Is. 37, 36. El 
recordar a Dios sus beneficios para pedirle otros nue- 
vos, es ensefianza frecuente en la Biblia, y que ha 
pasado a las oraciones liturgicas. 

49. Ese dia (el trece de Adar) coincidia con las 
visperas de la fiesta de Purim instituida en recuerdo 
de la liberaci6n de los judios por Ester (Est. 9, 21. 
Cf. II Mac. 15, 37). 

1. "Este capitulo comienza con un gran elogio 'd* 
los romanos. que poco antes habian terminado feliz- 
mente la segunda guerra punica, extendiendose por 
Oriente su fama y su dominaci6n. El escritor aa- 
grado expresa lo que sobre los romanos habia traido 
a ellos la fama" (Nicar-Colunga). 

2. Galacia: Se refiere a Gallia Cisalpina, es decir, 
a los galos del Norte de Italia, los-cuales fueron 
vencidos definitivamente el ano 190 a. C. 



yes, que en las extremidades del mundo se 
habian movido contra ellos, habiendolos aba- 
tido enteramente, y que los demas les pagaban 
tributo cada ano; 5 como tambien habian ven- 
cido en batalla, y sujetado a Filipo y a Perseo, 
rey de los ceteos, y a los demas que habian 
tornado las armas contra ellos-, *que Antioco el 
grande, rey de Asia, el cual les habia acome- 
tido con un ejercito sumamente poderoso, en 
donde iban ciento veinte elefantes, muchisima 
caballeria y carros de guerra, fue asimismo 
enteramente derrotado; 'como ademas le pren- 
dieron vivo, y lo obligaron tanto a el como 
a sus sucesores a pagarles un grande tributo, 
y a que diese rehenes, y lo demas que se ha- 
bia pactado, *y el pais de los indios, el de los 
medos, y el de los lidios, sus provincias mas 
excelentes, y como despues de haberlas reci- 
bido de ellos, las dieron al rey Eumenes. 9 C6- 
mo habian querido los griegos ir contra los 
romanos para destruirlos; y que al saberlo es- 
tos l0 enviaron en contra uno de sus generales, 
y dandoles batalla les mataron mucha gente, 
y se Uevaron cautivas a las mujeres con sus 
hijos; saquearon todo el pais, y se hicieron 
duenos de el; derribaron los muros de sus ciu- 
dades, y redujeron aquellas gentes a la servi- 
dumbre, como lo estan hasta el dia de hoy, 
n y c6mo habian asolado y sometido a su im- 
perio los otros reinos e islas que habian to- 
rnado las armas contra ellos; "pero que con 
sus amigos, y con los que se entregaban con 
confianza en sus manos, guardaban amistad; y 

?iue se habian ensenoreado de los reinos. _ya 
uesen vecinos, ya lejanos. porque cuantos oian 
su nombre, los temian; 13 que aquellos a quienes 
ellos querian dar auxilio para que reinasen, 
reinaban en efecto; y ai contrario, quitaban el 
reino a quienes querian; y que se habian ele- 
vado a un sumo poder; 14 que sin embargo de 
todo esto, ninguno de entre ellos cenia su ca- 
beza con corona, ni vest/a purpura para ensal- 
zarse con ella; 15 y que habian formado un 
senado compuesto de trescientas veinte perso- 
nas, y que cada dia se trataban en este consejo 
los negocios piiblicos, a fin de que se hiciese 
lo conveniente; is y que se confiaba cada ano 
la magistratura a un solo hombre, para que 
gobernase todo el estado, y que todos obede- 
cian a uno solo, sin que hubiese entre ellos 
envidia ni celos. 



5. Filipo, rey de Macedonia, tai vencido por los 
romanos el afio 197; su hijo Perseo, treinta anos des- 
pues (167). Ceteos: habitantes de las islas y ribens 
del iMar Egeo, aqui los macedonios. Cf. Cetim .en 1, 1 

6. AIusi6n a la batalla de Mainesia (190 a. C.) 
8. En vez de indios (de la India) y medos leen al 

gunos /onto y Misia, suponiendose on error de copista, 
En realidad los romanos nunca poseyeron la India ni 
la Media (Persia). Mumenes II, rey de POgamo. 

12 ss. Notable elogio de Roma como promotora del 
derecho de gentes, y de su moral clvica durante la 
republica. > 

13. Recuerdese el orgulloso apostrofe del poeta so- 
bre el destino imperial de Roma: "Tu regere imperio 
populos. romane, memento!" 

16. Habia en Roma dos consules, que ejercian al- 
ternativamente el mando militar, de modo que pric- 
ticamente parecia haber un solo magistrauo. 
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17 Judas, .pues, eligio a Eupolemo, hijo de 
Juan, que lo era de Jacob, y a Jas6n, hijo de 
Eleazaro, y los envio a Roma para establecer 
amistad y alianza con ella, I8 a fin de que los 
libertasen del yugo de los griegos; pues esta- 
ban viendo como tenian estos reducido a escla- 
vitud el reino de Israel. 19 En efecto, luego de 
un viaje muy largo, llegaron aquellos a Roma, 
y habiendose presentado al senado, dijeron: 
f°Judas Macabeo y sus hermanos y el pueblo 
judio nos envian para establecer alianza y paz 
con vosotros, a fin de que nos conteis en el 
numero de vuestros aliados y amigos. 21 Pare- 
ci61es bien a los romanos esta proposition. 

Texto del pacto. ^Y he aqui el rescripto 
que hicieiron grabar en laminas de bronce, y 
enviaron a Jerusalen para que lo ruviesen alii 
los judios como un monumento de paz y alian- 
za. 23 Dichosos sean por mar y tierra eterna- 
mente los romanos y la nacion de los judios, 
y alejense de ellos la guerra y el enemigo. 
^Pero si sobreviniere alguna guerra a los ro- 
manos, o a alguno de sus aliados en cualquiera 
parte de sus dominios, ^los auxiliara la nacion 
de los judios de todo corazon, segiin lo exi- 
gieren las circunstancias, 26 sin que los romanos 
tengan que dar y suministrar a las tropas que 
envian, ni viveres, ni armas, ni dinero, ni na- 
ves, porque asi ha parecido a los romanos; y 
(los judios) les obedeceran sin recibir de ellos 
la paga. 27 De la misma manera si primero sq- 
breviniese alguna guerra a los judios, los auxi- 
liaran de corazon los romanos, segiin la oca- 
sion se lo permitiere; 28 sin que los judios ten- 
gan que abastecer a las tropas auxiliares, ni de 
viveres, ni de armas, ni de dinero, ni de naves, 
porque asi ha parecido a los romanos; y les 
obedeceran sinceramente. ^feste es el pacto 
que haceri los romanos con los judios. ^Mas 
si en lo venidero los unos o los otros quisieren 
anadir o quitar alguna cosa de lo que va ex- 
presado, lo haran de comun consentimiento, y 
todo cuanto anadieren o quitaren permanecera 
firme. 31 Por lo que mira a las injurias que el 
rey Demetrio ha hecho a los judios. nosotrqs 
le hemos escrito, diciendole: iPor que has opri- 
mido con yugo tan pesado a los judios, amigos 
que son y aliados nuestros? 32 Como vengan, 
pues, ellos de nuevo a quejarse a nosotros," les 
haremos justicia contra ti, y te haremos gue- 
rra por mar y tierra. 

CAPlTULO IX 

Nueva invasion de BAqtjides. ^ntretanto, 
asi que Demetrio supo que Nicanor con todas 
sus tropas habia perecido en el combate, envi6 



23 ss. Mas de una leccion podria recoger, de la sen. 
cilia cordialidad de este tratado, nuestra epoca de diplo- 
macia disimulada y formulista. Cf. 12, 5 ss.; 10, 26. 

26. Y las tropas les obedeceran, etc. Otra traduc- 
tion, segiin el griego: y (los judios) guardar&n sus 
compromisos sin compensacidn alguna. 

28. Y les obedeceran sinceramente .• Segiin el grie- 
go: y guardardn sus compromisos sin dolo. 



de nuevo a Baquides y a Alcimo a la Judea, 
y con ellos el ala derecha de su ejercito. 2 Di- 
rigieronse por el camino que va a Galgala, y 
acamparon en Masalot, que esta en Arbellas; 
la cual tomaron, y mataron mucha gente. 3 En 
el primer mes del ano ciento cincuenta y dos 
se acercaron con el ejercito a Jerusalen; 4 de 
donde salieron y se fueron a Berea en numero 
de veinte mil hombres y dos mil caballos. 

SuPERIORIDAD DEL ENEMIGO Y TEMOR DE LOS 

juofos. 5 Habia Judas sentado su campo en 
Laisa, y tenia consigo tres mil hombres esco- 
gidos. 6 Mas cuando vieron la gran muchedum- 
bre de tropas, se llenaron de gran temor, y 
desertaron muchos del campamento; de suerte 
que no quedaron mas que ochocientos hom- 
bres. 'Viendo Judas reducido a tan corto nu- 
mero su ejercito, y que el enemigo le estre- 
chaba de cerca, perdio el animo; pues no tenia 
tiempo para ir a reunir tropas, y desmayo. 
8 Con todo, dijo a los que le habian quedado: 
Ea, vamos contra nuestros .enemigos, y vea- 
mos si podemos batirlos. 9 Mas ellos procu- 
raban disuadirle de eso, diciendo: De ningiin 
modo podemos; pongamonos mas bien en sal- 
vo, yendonos a incorporar con nuestros her- 
manos, y despues volveremos a pelear con 
ellos; ahora somos nosotros pocos. 10 Librenos 
Dios, respondio Judas, de huir de ellos; si ha 
llegado nuestra hora, muramos valerosamente 
en defensa de nuestros hermanos, y no eche- 
mos un borron a nuestra gloria. 

Muerte gloriosa de Judas. 1X A este tiempo 
salio de sus reales el ejercito, y vino a su en- 
cuentro. La caballeria iba dividida en dos cuer- 
pos; los honderos y los flecheros ocupaban el 
f rente del ejercito, cuya vanguardia compo- 
nian los soldados mas valientes. 12 Baquides es- 
taba en el ala derecha, y los batallones avan- 
zaron por ambos lados, tocando al mismo tiem- 
po las trompetas. 13 Los soldados de Judas alza- 
ron tambien ellos el grito, de suerte que la 
tierra se estremecio con el estruendo de los 
ejercitos, y duro el combate desde la manana 
hasta caida la tarde. 14 Habiendo conocido Ju- 
das que el ala derecha del ejercito de Baquides 
era la mas fuerte, tomo consigo los mas va- 
lientes de su tropa, 15 y derrotandola, persiguio 
a los que la componian hasta el monte de 



3. El ano 152 de los Seleucidas corresponde al ano 
161-160 a. C. 

4 s. Berea, probablemente El-Bireh, situada al nor- 
te de .Terusalen. Laisa, en griego Blasa (v. 5) : iden- 
tificacion insegura. 

7. No le fallo el valor, segun vemos en el v. 10, 
pero si tal vez la fe, o sea la confianza plena en el 
Dios que tantos triunfos le habia dado contra ene- 
migos superiores. Quiza en esto se halla la res- 
puesta a la angustiosa pregunta del v. 21. 

10. San Ambrosio elogia la extraordinaria fortaleza 
de Judas, y la Iglesia lo propone como ejemplo. El 
Macabeo en todas las circunstancias puso su espe- 
ranza en Dios, con lo que se excluye el reproche de 
vanagloria que algunos le hacen injustamente. 

IS. Azoto: No puede tratarse de la ciudad ho- 
monima filistea, que estaba muy distante del campo 
de batalla. Es probablemente Asor. 
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Azoto. 16 Mas los que estaban en el ala izquier- 
da, al ver desbaratada la derecha, fueron por la 
espalda en seguimiento de Judas y de su gente; 
17 y encendiendose con mas vigor la pelea, per- 
dieron muchos la vida de una y otra parte. 
18 Cayo tambien Judas y los restantes huyeron. 

Judas es enterrado en el sepulcro de sus 
padres. 19 Recogieron despues Jonatas y Simon 
el cuerpo de su hermano Judas, y le enterra- 
ron en el sepulcro de sus padres en la ciudad 
de Modin. ^Y todo el pueblo de Israel mani- 
festo un gran sentimiento, y le lloro por espa- 
cio de muchos dfas. 21 ;C6mo es, decian, que 
ha perecido el campeon que salvaba al pueblo 
de Israel! ^as otras guerras de Judas, y las 
grandes hazanas que hizo, y la magnanimidad 
de su corazon no se han descrito, por ser ex- 
cesivamente grande su numero. 



III. JONATAS, JEFE Y PONT1FICE 

JonatAs es elegido jefe. 23 Y sucedio que 
muerto Judas, se manifestaron en Israel por 
todas partes los hombres perversos, y se deja- 
rbn ver todos los que obraban la maldad. ^Por 
epte tiempo sobrevino una grandisima hambre, 
y todo el pais con sus habitantes se sujeto a 
Baquides; 25 el cual escogio hombres perversos, 
y pusolos por comandantes del pais. 2 °Andaban 
e$tos buscando, y pesquisabari a los amigos de 
Judas, y los Uevaban a Baquides, quien se ven- 
gaba de ellos, y les hacia mil oprobios. 27 Fue 
pues, grande la tribulacion de Israel, y tal que 
no se habia experimentado semejante desde el 
tiempo en que dejo de verse prof eta en Israel. 
28 En esto, se juntaron todos los amigos de 
Judas, y dijeron a Jonatas: 29 Despues que mu- 
ri6 tu hermano- Judas, no hay ninguno como 
el que saiga contra nuestros enemigos, que son 
Baquides y los enemigos de nuestra nacion. 
30 Por tanto, te elegimos hoy en su lugar, para 
que seas nuestro principe, y el caudillo en 
nuestras guerras. 31 Acepto entonces Jonatas el 
mando, y ocupo el lugar de su hermano Judas. 

-HuIda de Jonatas al desierto. 32 Sabedor de 
esto Baquides, buscaba medios para quitarle la 
vida; ^ero habiendolo llegado a entender Jo- 
natas, y Simon, su hermano, con todos los 



21. Que ha perecido el campedn: Eco de la elegia 
de David sobre Jonatas (vease II Hey. 1, 19 ss.). 
Raras vcces Israel ha sufrido perdida tan grande. 
Judas era para el no solamente un jefe militar, sino 
el restaurador de la naci6n, el padre de la patria. 

22. Vease analoga observacidn en Juan 21, 25 so- 
bre los hecbos de N. S. Jesucristo. 

27. £1 ultimo profeta en Israel fue Malaquias* que 
yivi6 alrededor del afio 500 a. C. Entretanto los 
israelitas vueltos de Babilonia continuaban sufriendo, 
como se ve, harnbres, sujeci6n y pecados y estaban 
esperando ardientemente las grandes prosperidades 
que anunciaban los prof etas. Cf. II Mac. 1, 24 ss.; 
2, 17. 

33. El desierto de Tecua estaba situado al este de 
Belen. De Tecua era oriundo el profeta Am6» (Am. 
1, 1). Asfar, hoy dia Bir cz Zaferan, al sur de 
Tecua. 



que le acompanaban, huyeron al desierto de 
Tecua, e hicieron alto junto al lago de Asfar. 
M Supolo Baquides, y marcho ^1 mismo con 
todo su ejercito, en dia de sabado, al otro lado 
del Jordan. 35 Entonces Jonatas envio a su her- 
mano, caudillo del pueblo, a rogar a los na- 
buteos, sus amigos, que les prestasen su tren 
de guerra, que era grande. ^ero saliendo de 
Madaba los hijos de Jambri, tomaron prisio- 
nero a Juan y cuanto conducia, y se fueron 
con todo. 37 De alii a poco dieron noticia a 
Jonatas y a su hermano Simon, de que los 
hijos de Jambri celebraban unas grandes bo- 
das, y que Uevaban desde Madaba con mucha 
pompa la novia, la cual era hija de los grandes 
principes de Canaan. 38 Acordaronse entonces 
de la sangre derramada de Juan su hermano, 
y fueron, y se escondieron en las espesuras 
de un monte. 

39 En este estado, levantando sus ojos, vieron 
a cierta distancia una multitud de gentes, y un 
magnifico aparato; pues habia salido el novio 
con sus amigos y parientes a recibir a la no- 
via, al son de tambores e instrumentos musi- 
cos, con mucha gente armada. 40 Entonces sa- 
liendo de su emboscada, se echaron sobre eHos, 
y mataron e hirieron a muchos, huyendo los 
demas a los montes; con lo cual se apoderaron 
de todos sus despojos; 41 de suerte que las bo- 
das se convirtieron en duelo, y sus conciertos 
de miisica, en lamentos. 42 Vengaron de este 
modo la sangre de su hermano, y volvieronse 
hacia la ribera del Jordan. 

Primera batalla de Jonatas con BAquides. 
43 Luego que lo supo Baquides, vino con un 
poderoso ejercito en un dia de sabado a la ori- 
11a del Jordan. ^Entonces Jonatis dijo a los 
suyos: Ea, vamos a pelear contra nuestros 
enemigos; pues no nos hallamos nosotros en 
la situaci6n de ayer y demas dfas anteriores. 
45 Vosotros veis que tenemos de frente a los 
enemigos; hacia derecha e izquierda, las aguas 
del Jordan, con sus riberas, y pantanos, y bos- 
ques, sin que nos quede medio para escapar. 
"Ahora, pues, clamad al cielo, para que seais 
librados de vuestros enemigos. Y trabose luego 
el combate; 47 en el cual levant6 Jonatas su 
brazo para matar a Baquides; pero evito este 
el golpe, retirando su cuerpo hacia atras. 48 En 
fin. Jonatas y los suyos se arrojaron al Jordan, 
y le pasaron a nado, a la vista de sus enemi- 
gos. 49 Y habiendo perecido en aquel dia mil 
hombres del ejercito de Baquides, volvieron 
(los enemigos) a Jerusalen. 

*°Despues reedificaron las plazas fuertes de 



35. Acerca de los nabuteos, vease 5, 25 y nota. 

36. Madaba ciudad de Transjordania, al norte de He- 
seb6n, celebre por un mosaico del siglo VI d. C. des- 
cubierto el afio 1896, que representa el mapa mis 
antiguo de Palestina. 

42. Sobre la vengania permitida en la Ley de Moi- 
ses vease Num. 35, 36; Deut. 24, 16; IV Rey. 14, 6. 

50. Amaum: probablemente Emaus (Amwas); Tarn- 
nata, hoy dia Tell Tibneh; Fara: quizas Farata al 
oeste de Siquem; Topo (en griego Tef6n) probable- 
mente Tapuab. Las localidades mencionadas tenian im- 
portancia estrategica y donunaban los accesos a Judea. 
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Judea, y fortificaron con altos muros, con 
puertas y barras de hierro las ciudadelas de 
Jerico, de Amaum, de Betoron, de Betel, de 
Tamnata, de Fara y de Topo. 51 En ellas puso 
guarniciones, para que hicieran correrias con- 
tra* Israel. 52 Fortifico tambien la ciudad de Bet- 
sura, y la de Gazara y el alcazar, poniendo en 
todas partes guamicion y viveres. 53 Tomo des- 
pues en rehenes los hijos de las primeras fa- 
milias del pais, y los tuvo custodiados en el 
alcazar de Jerusalen. 

Muerte de Alcimo. M En el segundo mes del 
afio ciento cincuenta y tres, mand6 Alcimo 
derribar las murallas de la parte interior del 
Templo. y que se destruyesen las obras de 
los profetas y comenzo con efecto la demoli- 
tion. 55 Hiriole entonces el Sefior y no pudo 
acabar lo que habia comenzado; perdio el ha- 
bla, y quedo baldado de paralisis, sin poder pro- 
nunciar una palabra mas, ni dar disposition 
alguna en los asuntos de su casa. i6 Y muri6 
Alcimo de alii a poco, atormentado de gran- 
des dolores. 

Baquides vuelve a su pxfs. "Viendo Baqui- 
des que habia muerto Alcimo, se volvio adon- 
de estaba el rey, y quedo el pais en reposo por 
dos arios. "Perolos malvados todos formaron 
el siguiente designio: Jonatas, dijeron, y los 
que con el estan, viven en sosiego y descuida- 
dos; ahora es tiempo de hacer venir a Baquides 
y de que los sorprenda a todos en una noche. 
s»Fueron, pues, a verse con el, y le propusie- 
ron este designio. ^Baquides se puso luego en 
camino con un poderoso ejercito, y envio se- 
cretamente sus cartas a los que seguian su 
partido en la Judea, a fin de que pusiesen 
presos a Jonatas y a los que le acompanaban; 
mas no pudieron hacer nada, porque estos fue- 
ron advertidos de su designio. 

Derrota de Baquides en Betbesen. M Enton- 
ces (Jonatas) prendio a cincuenta personas del 
pais, que eran los principales jefes de aquella 
conspiraci6n, y les quit6 la vida. 62 En seguida 
Jonatas se retir6 con Simon y los de su par- 
tido a Betbesen, que esta en el desierto; repa- 
raron sus ruinas, y la pusieron en estado de 
defensa. 

'"'Tuvo noticia de esto Baquides, y juntando 
todas sus tropas, y avisando a los que tenia 
en Judea, 'Vino a acampar sobre Betbesen, 



53. Rehenes: Fueron devueltos en 10, 6. Tam- 
bien se usaba entonces el canje de prisioneros, como 
se ve en el v. 70; igualmente el derecho de asilo 
(10, 43) y el bloqueo (13, 49; 15, 14). 

54. Las obras de los profetas: a saber, de Ageo y 
Zacarias, los cuales con su palabra habian animado 
a los regresados del cautiverio a reconstruir el 
Templo. 

55. Muestrase en esto que Dios no permite, si no 
hay causa especial, el ataque a su Santuario. Vease 
II Mac. 5, 17 s. y nota. 

58. Los malvados: es decir, los aludidos en el v. 
23 y en 7, 5. Vease su castigo mas adelante (v. 61 

y 69). 

62. Betbesen, en griego Betbasi, se identifies con 
Chirbet Bet-Bassa, al sudeste de Belen. 



a la cual tuvo sitiada por mucho tiempo, ha- 
ciendo construir maquinas de guerra. ^Pero 
Jonatas, dejando en la ciudad a su hermano 
Simon, fue a recorrer el pais, y volviendo con 
un buen cuerpo de tropa, 66 derroto a Odaren, 
y a sus hermanos, y a los hijos de Faseron en 
sus propias tiendas, y comenzo a hacer des- 
trozo, y a dar grandes mucstras de su valor. 
^Simon, empero, y sus tropas salieron de la 
ciudad, y quemaron las maquinas dc guerra; 
^tacaron a Baquides y lc ilcrrotaron, causan- 
dole grandisimo pesar por vcr frustrados sus 
designios y tentativas. 

^Y asi, lleno de colera contra aqucllos hom- 
bres perversos que le habian aconsejado ve- 
nir a su pais, hizo matar a muchos de ellos, 
y resolvio volverse a su tierra con cl resto 
de sus tropas. 

Pacto entre Jonatas y Baquides. 70 Sabedor 
de esto Jonatas, le envio embajadorcs para 
ajustar la paz con el y que les entregara los 
prisioneros. 71 Recibiolos Baquides gustosamen- 
te, y consintiendo en lo que proponia Jona- 
tas, juro que en todos los dias de su vida no 
volveria a hacerle mal ninguno. 72 Entregole, 
asimismo. los prisioneros que habia hecho an- 
tes en el pais de Juda; despues de lo cual 
partio para su tierra, y no quiso volver mas 
a la Judea. 

73 Con esto ceso la guerra en Israel; y Jonatas 
fijo su residencia en Macmas. donde comenzo 
a gobernar la nacion, y extermino de Israel a 
los impios. 

CAPfTULO X 

JonatAs recibe grandes favores de parte del 
rey Demetrio. j E1 afio ciento sesenta Alejan- 
dro, hijo de Antioco el ilustre, subio a ocupar 
a Tolemaida, y fue recibido, y empezo alii a 
reinar. 2 Asi que lo supo el rey Demetrio, 
levanto un poderoso ejercito, y marcho a pe- 
lear contra el. ^nvio tambien una carta a 
Jonatas llena de paz y de grandes elogios. ♦Por- 
que pens6: Anticipemonos a hacer con el la 
paz, antes que la haga con Alejandro en dano 
nuestro; "pues el se acordara de los males que 
le hemos hecho tanto a el como a su hermano 
y a su nacion. _«Di61e, pues, facultad para le- 
vantar un ejercito y rabricar armas; declarole 
su aliado, y mando que se le entregasen los 
que estaban en rehenes en el alcazar. 

Reedificaci6n y fortificaci6n de la ciudad. 
7 Entonces Jonatas pas6 a Jerusalen, y leyo 
las cartas delante de todo el pueblo, y de los 
que estaban en el alcazar; *e intimidaronse 
estos en gran manera al oir que el rey le daba 



66. Odaren, en griego Odomera, nombre descono- 
cido, tal vez un general de Baquides. 

73. Macmds o Micmas. fortaleza situada al nortr 
de Jerusalen. Vease Esdr. 2, 27; Is. 10, 28. Sobre 
la extermina?i6n de los impios vease el ejeraplo de 
David en el Salmo 100 y sus notas. 

1. En el afio 152 a. C, segun nuestra era. Se 
tratn aqui de Alejandro Balas, de onsen bumilde, 
que se hizo pasar por hijo de Antioco Epifanes. 
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facultad de levantar un ejercito. •Entregaronse 
luego a Jonatas los rehenes, el cual los volvio 
a sus padres. l0 Fijo Jonatas su residencia en 
Jerusalen, y comenz6 a reedificar" y restaurar 
la ciudad. U Y mando a los arquitectos que 
levantasen una muralla de piedras cuadradas 
alrededor del monte Si6n, para que quedase 
bien fortificado; y asi lo hicieron. 12 Entonces 
los extranjeros que estaban en las fortalezas 
construidas por Baquides, huyeron; 13 y aban- 
donando sus puestos se fue cada cual a su 
pais. M S61o en Betsura quedaron algunos de 
aquellos que habian abanddnado la Ley y los 
preceptos de Dios; porque esta fortaleza era 
su refugio. 

El pretendiente Alejandro nombra a Jo- 
natAs Sumo Sacerdote. 15 Entretanto llegaron 
a oi'dos de Alejandro las protnesas que De- 
metrio habia hecho a Jonatas, y le contaron 
las batallas y acciones gloriosas de Jonatas y 
de sus hermanos, y los trabajos que habian 
padecido. 16 Y dijo: jPodra haber acaso otro 
varon como este? Pensemos, pues, en hacerle 
nuestro amigo y aliado. "Con esta mira le es- 
cribio, enviandole una carta concebida en los 
terminos siguientes: 18 E1 rey Alejandro a su 
hermano Jonatas, salud: 19 Hemos sabido que 
eres un hombre de valor, y digno de ser nues- 
tro amigo. "Por lo tanto, te constitufmos hoy 
Sumo Sacerdote de tu nacion, y queremos 
ademas que tengas el titulo de amigo del rey, 
y que tus intereses esten unidos a los nuestros, 
y que conserves amistad con nosotros. Y en- 
viole la vestidura de purpura y la corona de 
oro. 21 En efecto, en el septimo mes del ano 
ciento sesenta, Jonatas se vistio la estola santa, 
en el dia solemne de los tabernaculos; y le- 
vanto un ejercito, e hizo fabricar gran mul- 
titud de annas. 

Demetrio promete nuevos y grandes favo- 
res. ^Asi que supo Demetrio estas cosas se 
entristecio sobremanera, y dijo: 23 jC6mo he- 
mos dado lugar a que Alejandro se nos hava 
adelantado en concifiar la amistad de los judios 
para fortalecer su partido? M Voy yo tambien 
a escribirles cortesmente, ofreciendoles dignida- 
des y dddivas, para empefiarlos a unirse con- 
migo en mi auxilio. ^Y les escribio en estos 
terminos: 



10. No solo la ciudad sino tambien el Templo ha- 
bia sufrido mucho. Cf. 6, 62; 9, 54. Vease v. 39 ss. 

11. Monte Sidn: Vease 4, 37 y nota. 

20. Amigo del rey: Vease 2, 18 y nota. La ves- 
tidura de purpura y la corona de oro son reTalos 
con que se obsequiaba a los reyes. Alejandro Balas, 
reconoce con esto virtualmente la independencia del 
pequeno pueblo judio. 

21. Estola santa: ornamento distintivo del Sumo 
Sacerdote. Sobre la magnificencia de los ornamentos 
del Sumo Sacerdote vease Ecli. 45, S ss. Cf. Ex. 
28, 4 ss.; 39, 2 ss.; Lev. 8, 7 ss. La silla del Pon- 
tifice estaba vacante desde la muerte de Alcimo (9, 
56). Jonatas, por ser sacerdote, pertenecia a la casa 
de Aaron; sin embargo, en sentido estricto, no le 
correspondia la dignidad de Sumo Sacerdote. Pero 
no habia otro despues de la muerte de Onias y la 
htiirfa de su hijo a Egipto. 



El rey Demetrio a la nacion de los judios, 
salud: 2s Hemos sabido, con mucho placer, que 
habeis mantenido la alianza que teniais hecha 
con nosotros; y que sois constantes en nuestra 
amistad, sin haberos coligado con nuestros ene- 
rnigos.^ ^Perseverad, pues, como hasta aqui, 
guardandonos la misma fidelidad, y os recom- 
pensaremos ampliamente lo que habeis hecho 
por nosotros. 28 Os perdonaremos muchos im- 
puestos, y os haremos muchas gracias. ^Desde 
ahora a vosotros y a todos los judios os eximo 
de tributos; os condono los impuestos sobre la 
sal; os perdono las coronas y la tercera parte 
de la simiente. ^Ademas os cedo, desde hoy 
en adelante, la mitad de los frutos de los ar- 
boles, que me corresponde, por lo cual no se 
exigira mas de la tierra de Juda, ni tampoco 
de las tres ciudades de Samaria y de Galilea 
que se le han agregado; y asi sera desde hoy 
para siempre. 

31 Quiero tambien que Jerusalen sea santa, y 
que quede libre con todo su territorio. y que 
los diezmosy tributos sean para ella. 32 Os en- 
trego tambien el alcazar de Jerusalen, y se lo 
doy al Sumo Sacerdote para que ponga en el 
la gente que el mismo escogiere para su de- 
fensa. ^Concedo ademas gratuitamente la li- 
bertad a todos los judios que se trajeron cau- 
tivos de la tierra de Juda, en cualquier parte 
de mi reino que se hallen, eximiendolos de 
pagar tributos por si y tambien por sus gana- 
dos. ^Todos los dfas solemnes, los sabados, 
las neomenias y los dias establecidos, y los 
tres dias antes y despues de una fiesta solemne, 
sean dias de inmunidad y de libertad para to- 
dos los judios que hay en mi reino; 35 de modo 
que nadie podra proceder contra ellos, ni 11a- 
marlos a juicio por ningun motivo. 

36 Sean tambien admitidos en el ejercito del 
rey hasta treinta mil judios, los cuales seran 
mantenidos de igual modo que todas las tropas 



26 : Notese el contraste entre esta diplomacia hi- 
pocrita, frecuente en todos los tiempos, y la que 
senalamos en 8, 23. Asi tambien los judios no cre- 
yeron en tales promesas (v. 46). 

29. Las coronas: Vease vers. 20. Corona significa 
aqui una clase de impuestos, que se pagaba en forma 
de una corona de oro o en el valor respective 

30. Las tres ciudades incorporadas a Judea son: 
Efrem, Lydda. Ramatain (cf. 11. 34, texto griejo). 
Pertenecian antes a Samaria. La palabra Galilea 
esta de mas. 

32. iEsta ciudadela habia sido motivo de constantes 
dificultades para los judios (cf. 1, 35-39; 4, 41; 6, 
18, etc.). Ahora se la ofrecian al Sumo Sacerdote que 
era tambien jefe del poder civil (cf. v. 38). 

34. Los dias solemnes: las tres fiestas principales 
eran Pascua, Pentecostes y la fiesta de los Taber- 
naculos, en las cuales los judios tenian que pere- 
grinar a Jerusalen. Cf. Ex. 12, 1 ss.; 23, 16; 34, 
22; 33. 16; Lev. 23, 33 ss. Ademas se celebraba e! 
gran dia de la Expiacion (Lev. cap. 16), la fiesta 
de Purim (Est. 9, 17 ss.) y probablemente tambien 
la fiesta de la Purificacion del Templo (4, 52-59). 
Sobre los sdbados vease fix. 20, 11; Lev. 23, 3; Num. 
28, 9 s.; IV Rey. 4, 23; sobre las neomenias vease 
Num. 28, 11 ss.; Is. 1, 13; 66, 3; Ez- 48, 3. 

36. Gran rey: Los reyes de Siria solian llamarse 
asi a ejemplo de los de Ninive, Babilonia y Persia 
(IV Rey. 18, 28; Is. 36, 4, etc.). En el griegp se 
lee simplemcnte: cl rey. 
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reales, y se echara mano de ellos para ponerlos 
de guarnicion en las fortalezas del gran rey. 

37 Igualmente se escogeran de estos algunas 
personas, a las cuales se encarguen los nego- 
cios del reino que exigen gran confianza. Sus 
jefes seran elegidos de entre ellos mismos, y 
viviran conforme a sus leyes, segiin el rey ha 
ordenado para el pais de Juda. 

38 Repytense asimismo en un todo, como la 
misma Judea, las tres ciudades de la provincia 
de Samaria incorporadas a Judea, de suerte que 
no dependan mas que de un jefe, ni reconoz- 
can otra potestad que la . del Sumo Sacerdote. 

ssHago donacion de Tolemaida con su te- 
rritorio al Templo de Jerusalen para los gas- 
tos necesarios del Santuario; *°y le consigno 
todos los afios quince mil siclos de plata de 
los derechos reales que me pertenecen. 41 Y to- 
do aquello que ha quedado atrasado, y han 
dejado de pagar mis administradores en los 
aiios precedentes, se entregara desde ahora 
para la reparacion del Templo. 42 Y por lo que 
hace a los cinco mil siclos de plata que aque- 
Uos recaudaban cada afio por cuenta de las 
rentas del Santuario, 'tambien perteneceran 
estos a los sacerdotes que estan ejerciendo las 
funciones de su ministerio. 

43 Asimismo todos aquellos que, siendo res- 
ponsables al rey, por cualquier motivo que 
sea se refugiaren en el Templo de Jerusalen, o 
en cualquier parte de su recinto, quedaran in- 
munes, y gozaran libremente de todos los bie- 
nes que posean en mi reino. ^Y el gasto de 
lo que se edifique o repare en el Santuario 
correra por cuenta del rey; 45 como tambien lo 
que se gaste para restaurar los muros de Jeru- 
salen, y fortificarlos por todo alrededor, y para 
las murallas que deberi levantarse en Judea. 

JONATAS DESCONFfA DEL REY DeMETRIO Y PRES- 

ta su AYtiDA a Alejandro. 46 Habiendo oido 
Jonatas y el pueblo estas proposiciones, no las 
creyeron sinceras, ni las quisieron aceptar; 
porque se acordaban de los grandes males que 
habia hecho en Israel, y cuan duramente los 
habia oprimido. 47 Y asi se inclinaron mas bien 
a complacer a Alejandro, pues habia sido el 
primero que les habia hablado de paz, y con 
efecto le auxiliaron constantemente. 

48 En esto, junto el rey Alejandro un grande 
ejercito, y marcho con sus tropas contra De- 
metrio. 49 Y dieronse la batalla ambos reyes; 
y habiendo sido puestas en fuga las tropas de 
Demetrio las fue siguiendo Alejandro, y cargo 
sobre ellas. ^Fue muy recio el combate, hasta 
ponerse el sol; y muri6 Demetrio en aquel dia. 



40. Un siclo pesaba 8,19 gramos; el siclo sa^rado 
o del Templo 16,83 gr. 

42. Perteneceran a los sacerdotes: Parece haber 
aqui una intencion de soborno a estos, si se consi- 
dera lo que habian resuelto los reyes Joas (IV Rey. 
12, 4 ss.) y Josias (IV Rey. 22, 4 ss.). 

48 ss. Vemos como los jefes del pueblo y los mis- 
mos reyes jugaban entonces su vida en las batallas. 
Si hoy fuera asi, quizas habria menos guerras . . . 

50. Demetrio reino doce afios (162-150), Alejan- 
dro Balas, cinco aiios (150-145). 



Alianza de Alejandro con Egipto. 51 Des- 
pues de esto Alejandro envio sus embajadores 
a Ptolomeo, rey de Egipto, para que le dije- 
sen: 52 Puesto que he vuelto a mi reino, y 
me hallo sentado en el trono de mis padres, 
y he recobrado mis estados, y entrado en po- 
sesion de mis dominios con la derrota de De- 
metrio, 53 a quien deshice en batalla campal, 
por cuyo motivo ocupo el trono que el po- 
seia; 54 establezcamos ahora entre nosotros una 
mutua amistad; y concedeme por esposa a tu 
hij a, con lo cual sere yo tu yemo, y te pre- 
sentare tanto a ti como a ella regalos dignos 
de tu persona. 

55 A lo que el rey Ptolomeo respondio dicien- 
do: ;Bendito sea el dia en que has vuelto a 
entrar en la tierra de tus padres, y te has 
sentado en el trono de su reino! 56 Yo estoy 
pronto a concederte lo que me has escrito; 
mas ven hasta Tolemaida, para que nos vea- 
mos alii ambos, y te entregue yo mi hij a por 
esposa, conforme me pides. 

57 Partio, pues, Ptolomeo de Egipto con su 
hij a Cleopatra, y vino a Tolemaida el afio 
ciento sesenta y dos. sl!r S[ fue Alejandro a en- 
contrarla alii; y Ptolomeo le dio su hija Cleo- 
patra por esposa, eelebrandose sus bodas en 
dicha ciudad de Tolemaida, con una magnifi- 
cencia verdaderamente real. 

Jonatas es invitado por Alejandro y ool- 
mado de honores. 59 E1 rey Alejandro escribio 
tambien a Jonatas que viniese a verle; so y en 
efecto, habiendo pasado a Tolemaida con gran- 
de pompa, visitd a los dos reyes, les presento 
mucha plata y oro y regalos. y ellos le reci- 
bieron con mucho agrado. 61 Entonces algunos 
hombres corrompidos y malvados de Israel se 
conjuraron para presentar una acusacion con- 
tra el; mas el rey no quiso darles oidos. ffi An- 
trs bien mando que a Jonatas le quitasen sus 
vestidos, y le revistiesen de purpura. Y asi se 
ejecuto. Despues de lo cual, el rey le mando 
sentar a su lado. 

^Luego dijo a sus magnates: Id con el por 
medio de la ciudad, y haced publicar que na- 
die por ningun titulo forme acusacion contra 
el, ni le moleste, sea por cualquier cosa que 
fuere. "Asi que los acusadores vieron la hon- 
ra que se hacia a Jonatas, y lo que se habia 
pregonado, y como iba revestido de purpura, 
echaron a huir todos. ^Elevole el rey a gran- 
des honores, y le conto entre sus principales 
amigos. Hizole general, y le dio parte en el 
gobierno. 66 Despues de lo cual se volvio Jo- 
natas a Jerusalen en paz, y lleno de gozo. 

Jonatas se apodera de Jope y derrota a 
ApoijONio. ^l afio ciento sesenta y cinco, De- 

57 ss. Cleopatra: Nombre frecuente entre las prin- 
cesas sirias y egipcias. No es esta la hermosa rema 
de Ejripto, amante de Cesar y de iMarco Antonio, 
que se suicul6 el afio 30 a. C. 

63. De modo semejante honro el rey Jerjes a Mardo- 
queo (Est. 6. 11 ss.). C£. los honores que el Fara6n 
] tributo a Jose (Gen. 41, 43). 
I 67. En el aiio 147 a. C, segiin nuestra era. 
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metrio, hijo de Demetrio, vino desde Creta a 
la tierra de sus padres; 68 y habiendolo sabido 
el rey Alejandro, tuvo de ello gran pena, y se 
volvio a Antioquia. 69 Y el rey Demetrio hizo 
general de sus tropas a Apolonio, que era go- 
bernador de la Celesiria, el cual junto un 
grande ejercito, y se acerco a Jamnia, 70 y en- 
vio a decir a Jonatas, Sump Sacerdote, estas 
palabras: Tii eres el unico que nos haces re- 
sistencia; y yo he Uegado a ser un objeto de 
escarnio y oprobio, a causa de que tii te haces 
fuerte en los montes contra nosotros. 71 Ahora 
bien si tienes corifianza en tus tropas, desciende 
a la llanura, y mediremos alii nuestras fuerzas; 
pues el valor militar en mi reside. ,2 Informate, 
sino, y sabras quien soy yo, y quienes son los 
que-vienen en mi ayuda; los cuales dicen que 
vosotros no podreis sosteneros en nuestra pre- 
sencia; porque dos veces fueron tus mayores 
puestos en fuga en su propio pais. 73 ^C6mo, 
pues, ahora podras resistir el impetu de la ca- 
balleria y de un ejercito tan poderoso en una 
llanura, donde no hay piedras ni penas, ni lu- 
gar para huir? 

74 Asi que Jonatas oyo estas palabras de Apo- 
lonio, se altero su animo; y escogiendo diez 
mil hombres, partio de Jerusalen, saliendo a 
incorporarse con el su hermano Simon para 
ayudarle. 75 Fueron a acamparse junto a la ciu- 
dad de Jope; la cual le cerro las puertas, por- 
que Jope tenia guarnicion de Apolonio, y asi 
hubo de ponerla sitio. 76 Pero atemorizados los 
que estaban dentro, le abrieron las puertas, y 
Jonatas se apodero de Jope. 77 HabiendoIo sa- 
bido Apolonio se acerco con tres mil caballos 
y un ejercito numeroso; 78 y marchando como 
para ir a Azoto, bajo sin perder tiempo a la 
llanura; pues tenia mucha caballeria, en la 
cual llevaba puesta su confianza. Jonatas le 
siguio hacia Azoto, y alii se dio la batalla. 

79 Habia dejado Apolonio en el campo, a 
espaldas de los enemigos, mil caballos en em- 
boscada. "Supo Jonatas esta emboscada que 
los enemigos habian dejado a sus espaldas; los 
cuales le cercaron en su campo, y estuvieron 
arrojando dardos sobre sus gentes desde la 
manana hasta la tarde. 81 Pero los de Jonatas 
se mantuvieron inmobles. conforme el habia 
ordenado; y se fatigo mucho la caballeria ene- 
miga. sentences Simon hizo avanzar su gente, 
y acometio a la infanteria. pues la caballeria 
estaba ya cansada, y la derroto y puso en 
fuga. "'Los que se dispersaron por el campo, 



71. El valor militar en mi reside. El texto griego 
dice: Conmigo estd la fuerza de las ciudades, es de- 
cir, las poderosas ciudades filisteas y fenicias. 

75. Jope, hoy dia Jafa, el puerto mas cercano a 
Jerusalen, distante unos 60 kilometros. 

78. Axoto, situada al sur de Jope, una de las ciu- 
dades filisteas; hoy dia Esdud. 

83. Dagin era el dios nacional de los filisteos, 
representado como medio hombre, medio pez. En ese 
mismo templo de Dag6n los filisteos metieron en 
tiempos de Heli, el Area que habian quitado a los 
israelitas, mas al dia siguiente Dason yacia boca 
abajo en el suelo (I Rey. 5, 2 ss.) y los filisteos su- 
frieron tanto que devolvieron el Area. Tambien esta 
vez Dagon fue incapaz de salvar a sus adoradores. 



se refugiaron en Azoto, y se metieron en la 
casa de su idolo Dagon para salvarse alii. 
£4 Pero Jonatas puso fuego a Azoto, y a las 
ciudades circunvecinas, despues de haberlas 
saqueado; y abraso el templo de Dagon con 
cuantos en el se habian refugiado; *V entre 
pasados a cuchillo y quemados, perecieron 
cerca de ocho mil hombres. 

86 Levanto luego Jonatas el campo, y se apro- 
ximo a Ascalon. cuyos ciudadanos salieron a 
recibirle con grandes agasajos. 87 Despues re- 
greso a Jerusalen con sus tropas cargadas de 
despojos. 

88 Asi que el rey Alejandro supo todos estos 
sucesos, concedio nuevamente mayores honores 
a Jonatas, "y le envio la hebilla de oro, que 
se acostumbraba dar a los parientes del rey; 
y diole el dominio de Acaron con todo su 
territorio. 

CAPiTULO XI 

Entrevista de Jonatas con el rey de Egipto. 
1 Despues de esto el rey de Egipto junto un 
ejercito innumerable como las arenas de la 
orilla del mar, y gran numero de naves; y tra- 
taba con perfidia de apoderarse del reino de 
Alejandro, y unirlo a su corona. 2 Entro, pues, 
en Siria aparentando amistad, y las ciudades 
le abrian las puertas, y salianle a recibir sus 
moradores; pues asi lo habia mandado Ale- 
jandro, por cuanto era su suegro. 3 Mas Pto- 
lomeo asi que entraba en una ciudad, ponia 
en ella guarnicion militar. 4 Cuando llego a 
Azoto, le mostraron el templo de Dagon que 
habia sido abrasado, y las ruinas de esta ciu- 
dad y de sus arrabales, y los cadaveres tendi- 
dos en tierra, y los tumulos que habian he- 
cho a lo largo del camino de los muertos en 
la batalla. 5 Y dijeron al rey que todo aquello 
lo habia hecho Jonatas: con lo cual intentaban 
hacerle odiosa su persona; mas el rey no se 
dio por entendido. 

6 Y salio Jonatas a recibir al rey con toda 
pompa en Jope, y saludaronse mutuamente, y 
pasaron alii la noche. Tue Jonatas acompa- 
nando al rey hasta un rio Uamado Eleutero, 
desde donde regreso a Jerusalen. 

Muerte de Alejandro y del rey de Egipto. 
8 Pero el rey Ptolomeo se apodero de todas 
las ciudades que hay hasta Seleucia, situada 
en la costa del mar, y maquinaba traiciones 
contra Alejandro. 8 Y despacho embajadores 
a Demetrio para que le dijeran: Ven, hare- 
mos alianza entre los dos, y yo te dare mi 
hija desposada con Alejandro, y tii recobraras 
el reino de tu padre; 10 pues estoy arrepentido 
de haberle dado mi hija; porque ha conspi- 



89. La hebilla de oro: condecoracion que se lle- 
vaba en el hombro para sujetar el manto. Vease 11, 
58; 14, 44. Como se ve, Jonatas supo aprovecharse 
de la guerra civil siria para reforzar su posicion. 
Acardn: una de las cinco ciudades filisteas. 

2. Su suegro: Vease 10, 57 s. y nota. 

7. El rio Eleutero, hoy dia Nahr-el-Kebir, que des- 
emboca en el Mar Mediterraneo y forma la frontera 
entre Fenicia y Siria. 
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rado contra mi vida. ll Asi le infamaba; por- 
que codiciaba alzarse con su reino. 12 A1 fin, 
habiendole quitado la hija, se la dio a Deme- 
trio, y se alejo de Alejandro, e hizo patente 
su malvada intention. 13 Entro despues Pto- 
lomeo en Antioquia, y cifio su cabeza con 
dos diademas, la de Egipto y la de Asia. 
14 Hallabase a esta sazon el rey Alejandro en 
Cilicia, por habersele rebelado la gente de 
aquellas provincias. 15 Pero asi que supo lo ocu- 
rrido con el rey Ptolomeo, marcho contra el. 
Ordeno tambien este sus tropas, y salio a su 
encuentro con grandes fuerzas y le derroto. 
18 Huyo Alejandro a Arabia para ponerse alii 
a cubierto; y se aumento asi el poder de 
Ptolomeo. 17 Y Zabdiel, de Arabia, corto la ca- 
beza dc Alejandro, y se la envio a Ptolomeo. 
18 De alii a tres dias murio tambien el rey Pto- 
lomeo; y las tropas que estaban en las forta- 
lezas perdieron la vida a manos de las que 
estaban en el campamento. 

JONATAS SE GANA EL FAVOR DEL NTJEVO REY. 

19 Y entro Demetrio en posesion del reino el 
aiio ciento setenta y siete. ^Por aquellos dias 
reunio Jonatas las milicias de Judea para apo- 
dcrarse del alcazar de Jerusalen; a cuyo fin le- 
vantaron contra el muchas maquinas de gue- 
rra. 2l Mas algunos hombres malvados, enemi- 
gos de su propia nacion, fueron al rey Deme- 
trio, y le dieron parte de que Jonatas tenia 
sitiado el alcazar. 22 Irritado al oir esto, paso 
al instante a Tolemaida, y escribio a Jonatas 
que levantase el sitio del alcazar, y viniese al 
punto a verse con el. 23 Recibido que hubo 
Jonatas esta carta, mando que se continuase el 
sitio; y escogiendo algunos de los ancianos de 
Israel, y de los sacerdotes, se expuso al peligro. 
24 Llevo consigo oro y plata, ropas y varios 
otros regalos, y partio a presentarse al rey en 
Tolemaida, y se gano su amistad. 25 Sin em- 
bargo, algunos hombres perversos de su na- 
cion formaron acusaciones contra Jonatas; 
26 mas el rey le trato como le habfan tratado 
sus predecesores; y le honro en prcscncia de 
todos sus amigos, 27 y confirmoie en el Sumo 
Sacerdocio, y en todos los demas honorcs que 
de antemano tenia, y tratole como al primero 
de sus amigos. 

Franquicia de tributos y otorgamiento de 
mas libf.rtades a los judios. 28 Entonces Jona- 
tas suplico al rey que concediese franquicia 
de tributos a la Judea, a las tres toparquias, y 
a Samaria con todo su territorio, prometiendo 
darle trescicntos talentos. ^Otorgo el rey la 
petition, e hizo expedir el diploma para Jo- 



19. Se trata de Demetrio II, hijo de aquel Demetrio 
que murio en !a batalla (10, 50). El ano es el 145 a. C. 

20. Cf. 10, 32. 

26. Cf. 10, 6; 10, 18-20; 10, 25-45; 10, 61-65. 

28. Es poco menos que inexplicable que Jonatas 
pida franquicia de impuestos para Samaria, piis siem- 
pre hostil a los judios. Hay sin duda un error de] 
copista y debe leerse: las tres toparquias de Sama- 
ria, es decir, las tomadas a los samaritanos, como 
se ve en el v. 34 y en 10, 30 y 38. 



natas, en estos terminos: 30 E1 rey Demetrio 
a su hermano Jonatas, y a la nacion judia, 
salud: 31 Os enviamos para conocimiento vues- 
tro, copia de la carta que acerca de vosotros 
hemos escrito a Lastenes, nuestro padre, para 
que tengais conocimiento de ello. 32 E1 rey De- 
metrio a Lastenes, su padre, salud: 33 Hemos 
resuelto hacer mercedes a la nacion de los 
judios, los cuales son nuestros amigos, y se 
portan ficlmente con nosotros, a causa de la 
buena voluntad que nos tienen. 34 Decretamos, 
pues, que toda la Judea, y las tres ciudades, 
Lida y Ramata, de la provincia de Samaria, 
agregadas a Judea, y todos sus territories que- 
den destinados para todos los sacerdotes de 
Jerusalen, en cambio de lo que el rey percibia 
antes de ellos todos los afios, y por los frutos 
de la tierra y de los arboles. ^Asimismo les per- 
donamos desde ahora lo demas que nos perte- 
necia de diezmos y tributos. y los productos 
de las lagunas de la sal, y las coronas que se 
nos ofrecian. 36 Tode lo referido se lo conccde- 
mos, y todo irrevocablcmcnte, desde ahora en 
adelante para siempre. 37 Ahora, pues, cuidad 
de que se saque una copia de este decreto, y 
entregadsela a Jonatas, para que se coloque en 
el monte santo en un parajc publico. 

Jonatas pide al rey la evacuacio>j de la 
ciudadela de Jerusalen. 38 Viendo lucgo el rey 
Demetrio que toda la tierra estaba tranquila, 
y le respetaba, sin que le quedasc competidor 
ninguno licencio todo su ejercito, cnviando a 
cada cual a su casa, salvo las tropas extranje- 
ras que habia asalariado de las islas de las na- 
ciones; con lo cual se atrajo el odio de todas 
las tropas que habian servido a sus padres. 

39 Habia entonces un cierto Trifon que habia 
sido antes del partido de Alejandro; y viendo 
que todo el. ejercito murmuraba de Demetrio, 
fue a verse con Emalcuel, arabe; el cual edu- 
caba a Antioco, hijo de Alejandro; ♦"y le hizo 
muchas y grandes instancias para que se le en- 
tregase, a fin de hacer que ocupase el trono 
de su padre. Contole todo lo que Demetrio 
habia hecho, y como le aborrecia todo el ejer- 
cito, y detiivose alii muchos dias. 

4l Entre tanto, Jonatas envio a pedir al rey 
Demetrio que mandase quitar la guarnicion 
que habia en el alcazar de Jerusalen y en las 
otras fortalezas; porquc causaban dano a Is- 
rael. * 2 Y Demetrio respondio a Jonatas: No 
solo hare esto por ti y por tu nacion, sino 
que tambien te elevare a mayor gloria a ti 
y a tu pueblo, luego que el tiempo me lo per- 
mita. ^Mas ahora me haras el favor de enviar 



31. Nuestro padre, en griego: nuestro pariente. Son 
cxpresiones de amistad y benevolencia. Igual en el 
v. siguirnte. Cf. Gen. 45, 8; II Par. 2, 13; Est. 13. 6. 

34. Cf. v. 28; 10, 30. El texto griego menciona 
el nombre de Bfrem. ademas de Lida (Lydda) y 
Ramataitn (hoy dia Bet-Rima al nordeste de Lydda). 

37. El monte santo: Sion. Vease Salmos 2, 6; 3, 
5; 14, 1. Cf. 4, 37 y nota. 

39. Trifon cuyo verdadcro nombre era Diodoto, de 
Apamca. Emalct'cl, o Yamliku, como lo liaman las 
inscripcioncs de Palmira. 
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tropas ami socorro; porque todo mi ejercito 
me ha abandonado. 

El key no cumple las promesas. *»Entonces 
Jonatas le envio a Antioquia tres mil hombres 
de los mas valientes, por cuya llegada recibio 
el rey grande contento. ^Pero los moradores 
de la ciudad, en numero de ciento veinte mil 
hombres, se conjuraron, y querian matar al 
rey. 46 Encerrose este en su palacio, y apode- 
randose los de la ciudad de las calles, comen- 
zaron a combatirle. 47 Entonces el rey hizo ve- 
nir en su socorro a los judios, los cuales se 
reunieron todos junto a el; y acometiendo 
por varias partes a la ciudad, 48 mataron en 
aquel dia cien mil hombres, y despues de ha- 
berla saqueado en ese mismo dia la pegaron 
fuego; y libertaron al rey. 

49 Al ver los de la ciudad que los judios se 
habian hecho duenos absolutos de ella, se atur- 
dieron, y a gritos pidieron al rey misericordia, 
haciendole esta suplica: 50 Concedenos la paz, 
y cesen los judios de maltratarnos a nosatros 
y a la ciudad. 51 Y rindieron las armas. e hi- 
cieron la paz. Con esto los judios adquirieron 
grande gloria para con el rey y para con todos 
de su reino; y habiendose hecho en el reino 
muy celebres. se volvieron a Jerusalen carga- 
dos de despojos. 

52 Quedo con esto Demetrio ascgurado en el 
trono de su reino; y sosegado todo el pais, 
era respetado de todos. ^Mas, sin embargo, 
falto a todo lo que habia prometido. Se extra- 
no de Jonatas, y bien lejos de manifestarse 
reconocido a los servicios recibidos, le hacia 
todo el mal que podia. 

Jonatas es honrado por el nuevo rey An- 
Tfoco. ^Despues de estas cosas, volvio Trifon 
trayendo consigo a Antioco, que era aun nino; 
el cual fue reconocido por rey, y cifiose la 
diadema. S5 Acudieron a presentarsele todas las 
tropas que Demetrio habia licenciado; y pe- 
learon contra Demetrio, el cual volvio las es- 
paldas, y se puso en fuga. 5a Apoderose en se- 
guida Trifon de los elefantes, y se hizo dueno 
de Antioquia. 

57 E1 jovencito Antioco escribio a Jonatas en 
estos terminos: Te confirmo en el sacerdocio, 
y en el dominio de las cuatro ciudades, y 
quiero que seas uno de los amigos del rey. 
^Enviole tambicn varias alhajas de oro para su 
scrvicio y concediole facultad de poder beber 
en copa de oro, vestirse de purpura, y de 11c- 

44. Es la primera vez que entran tropas judias en 
la capital de los Seleucidas. | Admirable cambio de 
aspecto.' Antes estaban los ejercitos sirios en 1'ales- 
tina, y vejaban a la poblacion; abora el mismo rey 
de Siria llama en auxilio a los judios. 

53. He aqui una ensefiajiza sobre algo muy fre- 
cuente en la vida: la gratitud que se transforma en 
odio, por el orgullo de no qucrcr ser deudor. Jesi'is 
nos previene contra estas desilusiones, descubriendo- 
nos la maldad del corazon humano (Juan 2, 24 s.) 
y ensenandonos a no csperar recompensa (I«uc. 6, 
32-35; 14. 12-14). 

54. Es Antioco VI, proclamado rey alrededor del 
afio 145. 



var la hebilla de oro. 59 A1 mismo tiempo nom- 
bro a su hermano Simon gobernador desde los 
confines de Tiro hasta las fronteras de Egipto. 

Rendicion de Gaza y Betsura. ^Salio lue- 
go Jonatas, y recorrio las ciudades de la otra 
parte del rio; y todo el ejercito de Siria acu- 
dio en su auxilio; con lo que se encamino ha- 
cia Ascalon, cuyos moradores salieron a reci- 
birle con grandes festejos. "Desde alii paso a 
Gaza, y sus habitantes le cerraron las puertas; 
por lo que le puso sitio, y quemo todos los 
alrededores de la ciudad, despues de haberlo 
todo saqueado. ^Entonces los de Gaza pidie- 
ron capitulacion a Jonatas, el cual se la con- 
cedio; y tomando en rehenes a sus hijos, los 
envio a Jerusalen, y recorrio en seguida todo 
el pais hasta Damasco. 

63 A esta sazon supo Jonatas que los gene- 
rales de Demetrio habian ido con un pode- 
roso ejercito a Cades, situada en Galilea, para 
sublevarla; con el fin de impcdirle que se mez- 
clase en adelante en los negocios del reino. 
M Y marcho contra cllos, dejando en la pro- 
vincia a su hermano Simon. 

65 F.ntretanto este aproximandose a Betsura, la 
tuvo sitiada niuchos dias, teniendo encerrados a 
sus habitantes; 66 quienes pidieron al fin la paz, y 
se la concedio, y habiendoles hecho desocupar 
la plaza, tomo posesion de ella y la guarnecio. 

Victoria de Jonatas al norte del laco de 
Genesaret. 67 Jonatas se acerc6 con su ejer- 
cito al lago de Genesar, y antes de amanecer 
llegaron a la llanura de Asor. ^Y he aqui que 
se encontro en la llanura delante del campa- 
mento de los extranjeros; quienes le habian 
puesto una emboscada en los montes, y el fue 
a embestirlos de frente; ^pero entonces los 
que estaban emboscados salieron de sus pues- 
tos, y cargaron sobre el. 70 Con esto los de Jo- 
natas echaron todos a huir, sin que quedase 
uno siquiera, excepto Matatias, hijo de Abso- 
lomi.y Judas, hijo de Calfi, comandante de 
su ejercito. "Entonces Jonatas rasgo sus ves- 
tidos, se echo polvo sobre su cabeza e hizo 
oracion. 72 En seguida volvio Jonatas sobre los 
enemigos, y peleo contra' ellos y los puso en 
fuga. 73 Vicndo esto las tropas que le habian 
abandonado. volvieron a unirse a el, y todos 
juntos persiguicron a los enemigos hasta Cades, 
dondc tenian estos sus reales. al pie de los 
cuales llegaron. 74 Murieron en aquel dia tres 
mil hombres del ejercito de los extranjeros; 
y Jonatas se volvio a Jerusalen. 



59. Desde Ins confines de Tiro. En grieuo: desde 
la F.scalera de Tiro. Asi se llamaba un promonto- 
rio al norte de Tolemaida (San Juan de Acre). 

60. El rio es el Euf rates. La otra parte del rio: 
denominacion de Siria. AscalSn: una ciudad filistea, 
situada al norte de Gaza. 

67. El lago de Genesar: el lago de Genesaret o de 
Tiberiades, llamado tambien Mar de Galilea. La llanura 
dc Asor: al norncste del lago de Merom. Cf. Jos. 11, 
1; 12, 19; Jucc. 4, 2; I Rey. 12, ?; Ill Rey. 9, 15. 

68. £1: el griego dice cllos, refiriendose a los ene- 
migos de Jonatas. 
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CAPlTULO XII 

RenOVACION DE LA ALIANZA OON LOS ROMANOS. 

1 Viendo Jonatas que el tiempo le era favorable, 
eligio diputados y los envio a Roma, para con- 
firmar y renovar la amistad con los romanos. 
2 E igualmente envio a los lacedemonios y a 
otros pueblos cartas" en todo semejantes. 3 Par- 
tieron, pues, aquellos para Roma y habiendose 
presentado al senado, dijeron: Jonatas, Sumo 
Sacerdote, y la nacion de los judios, nos han 
enviado a renovar la amistad y alianza, segun 
se hizo en tiempos pasados. 4 Y les dieron car- 
tas para los pref ectos de cada lugar, a fin de 
que viajasen con seguridad hasta la Judea. 

Carta de Jonatas a los espartanos. 5 E1 te- 
nor de la carta que Jonatas escribio a los lace- 
demonios, es el siguiente: 6 Jonatas, Sumo 
Sacerdote, y los ancianos de la nacion, y los 
sacerdotes, y todo el pueblo de los judios, a 
los lacedemonios sus hermanos, salud. 7 Ya hace 
tiempo que Ario, vuestro rey, escribio una car- 
ta a Onias, Sumo Sacerdote, en la cual se leia 
que vosotros sois nuestros hermanos, como se 
ve por la copia que mas abajo se pone. 8 Onias 
recibio con grande honor al enviado, y tam- 
bien sus cartas, en las cuales se hablaba de 
esta amistad y alianza. 9 Y aunque nosotros no 
teniamos necesidad de nada de eso, teniendo 
como tenemos en nuestras nSanos para consuelo 



' 2. Los lacedemonios o espartanos o laconios, pe- 
quefio pueblo griego cuya capital era la ciudad de 
Esparta. Se habian ganado rnucha f ama por su va- 
lentia y sobriedad. De ahi todavia los adjetivos: 
espartano y lacdnica. En tiempo de los Macabeos, 
ya no tenian gran importancia politica. 

6. Los ancianos o el senado de la nacion formaron 
mis tarde el sanhedrin de que habla el Evangelic 

7. Ario I rein6 en Esparta de 309 a 265. Onias I, 
Sumo Sacerdote de 323-300. La carta de Ario fue, 
pues, escrita entre los afios 309 y 300. 

9 ss. Sobre esta notable franqueza en el trato in- 
ternational vease 8, 23 y nota. pero sobre todo apre- 
ciemos, en un documento de esta especie, la decla- 
racion de que en los Libros Santos del Antiguo Tes- 
tamento (cf. II Mac. 2, 13 s.) esta todo el orgullo 
y todo el consuelo de Israel, que no necesita de otra 
cultura literaria, filosofica ni politica, pues que la 
sabiduria le ha sido ensenada por el mismo Dios, 
quien le ha confiado su revelaci6n (cf. S. 147, 8 s. 
y notas; Rom. 9, 4 s.) y le ha dado aun sus institu- 
ciones temporales (cf. Eclx. 24, 35 ss. y nota). Vease 
la Introduction al Cantar de los Cantares sobre la 
mterpretaci6n de Vaccari acerca de la Esposa (Is- 
rael) que prefiere como Esposo al Pastor antes que 
al Rey, despreciando los oropeles perecederos con que 
aparentemente la aventajaban en ciencias y artes las 
naciones paganas. Vease tambien Neh. 9, 6 ss. y su 
nota sobre el olvido que hoy suele hacerse de esa 
fuente biblica de la cultura para buscar las bases en 
la antiguedad pagana, llevandonos a un concepto na- 
tural y humanista de la virtud, cuyo ideal consistiria 
en una moral estoica y soberbia, mas que en buscar, 
con infantil sencillez, lo que agrada a ese Dios (cf. 
1, 34; 2, 16; 4, 15 y notas) que en la Biblia nos ha 
mostrado su coraz6n de Padre (cf. S. 102, 13 y no- 
ta). Sobre el consuelo de las Escrituras vease tam- 
bien lo que dice S. Pablo: "Todas las cosas que han 
lido escritas, para nuestra ensenanza estin escritas, 
para que por la paciencia y consolaci6n de las Escri- 
turas tengamos la esperanza" (Rom. 15, 4). El enco- 
miador mis entusiasta de la Sagrada Escritura, San 



nuestro, los libros santos; 10 con todo, hemos 
querido enviar a renovar con vosotros esta 
amistad y union fraternal; no sea que os pa- 
rezca que nos hemos alejado de vosotros; por- 
que ha transcurrido ya mucho tiempo desde 
que nos enviasteis aquella embajada. 

11 Nosotros, pues, en todo este intermedio ja- 
mas hemos dejado de hacer conmemoracion de 
vosotros en los sacrificios que ofrecemos en 
los dias solemnes, y en los demas que corres- 
ponde, y en todas nuestras oraciones, pues es 
justo y debido acordarse de los hermanos. 
12 Nos regocijamos. pues, de la gloria que dis- 
frutais. 13 Mas por lo que hace a nosotros, he- 
mos sufrido grandes aflicciones y muchas gue- 
rras, habiendonos acometido los reyes circun- 
vecinos. 14 Sin embargo, en estas guerras no he- 
mos querido cansaros ni a vosotros ni a nin- 
guno de los demas aliados y amigos; 15 pues 
hemos recibido el socorro del cielo, con el 
cual hemos sido librados nosotros, y humillados 
nuestros enemigos. 

le Por tanto, habiendo elegido a Numenio, 
hijo de Antioco, y a Antipatro, hijo de Jason, 
para enviarlos a los romanos, a fin de reno- 
var con ellos la antigua amistad y alianza; 17 les 
hemos dado tambien la orden de pasar a veros 
y a saludaros de nuestra parte, y llevaros esta 
nuestra carta, cuyo objeto es el renovar nues- 
tra union fraternal. 18 Y asi nos hareis un favor 
respondiendonos sobre su contenido. 

Carta de Ario de Esparta al Sumo Sacerdo- 
te OnIas. 19 Este es el traslado de la carta es- 
crita a Onias: * Ario, rey de los lacedemo- 
nios, a Onias, Sumo Sacerdote, salud. 21 Se ha 
encontrado en cierta escritura que los lacede- 
monios y los judios son hermanos, y que son 
todos del linaje de Abrahan. 22 Por tanto, ahora 
que hemos descubierto esta noticia, nos hareis 
el gusto de escribirnos si gozais de paz. M Pues 
nosotros, desde luego, os respondemos: Nues- 
tros ganados y nuestros bienes, vuestros son, 
y nuestros los vuestros; y esto es lo que les en- 
cargamos que os digan. 

Nueva expedici6n de Jonatas contra De- 
metrio. M Entretanto, supo Jonatas que los 
generates de Demetrio habian vuelto contra el, 
con un ejercito mucho mayor que antes. M Con 
esto parti6 de Jerusalen, y fue a salirse al en- 
cuentro en el pais de Amat, para no darles 



Crisdstomo, quien por propia experiencia conoci6 el 
consuelo de las Letras sagradas, dice: "Sea cual fue- 
re la desgracia que pese sobre el ser humano, en la 
Escritura encontrara el antidote adecuado, que ahu- 
yenta todo pesar. Asi pues, es necesario no s61o oir 
las lecturas en la iglesia, sino leerla, tambien en ca* 
sa y hacer que la lectura sea provechosa" (Horn. 29 
in Gen.). 

12. Esta frase, en latin, ha quedado como una f6r- 
mula proverbial de f elicitaci6n : "Laetamur de gloria 
vestra." 

21. La historia nada tabe de una consanguinidad 
entre los judios y los lacedemonios. El autor sagra- 
do repite simplemente el texto de la carta del rey 
Ario. 

25. Amat, o sea, Hamat (Emat), ciudad de Stria, 
a orillas del rio Orontes. 
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tiempo de entrar en su tierra; 28 y enviando 
espias a reconocer su campo, volvieron estos 
con la noticia de que los enemigos habfan re- 
suelro sorprenderles aquella nocne. 27 Con esto 
Jonatas, puesto que fue el sol, mando a su gen- 
te que estuviese alerta toda la noche, y sobre 
las armas, prontos para la batalla, y puso cen- 
tinelas alrededor del campamento. ^Pero cuan- 
do los enemigos supieron que Jonatas estaba 
preparado con sus tropas para la batalla, te- 
mieron y huyeron despavoridos, dejando en- 
cendidos fuegos en su campamento. 29 Mas Jo- 
natas y su tropa, por lo mismo que veian los 
fuegos encendidos, no lo conocieron hasta la 
maiiana. ^Bien que fue despues en su segui- 
miento, no los pudo alcanzar, pues habian pa- 
sado ya el rio Eleutero. 

31 Entonces convirtio Jonatas sus armas contra 
los arabes llamados zabadeos, a quienes derroto 
y tomo sus despojos; 32 y reunida su gente fue 
a Damasco, y anduvo por todo aquel pais. 

Los juirfos se apoderan de Jope. ^Entretan- 
to, Sim6n march6 y Uego hasta la ciudad de 
Ascal6n y las fortalezas vecinas; y dirigiendose 
a Jope se apoder6 de ella, ^pues habia sabido 
que los de aquella ciudad querian entregar la 
plaza a los partidarios de Demetrio, y le puso 
guarnicion para que la custodiase. 

Fortificaci6n de Jerusalen. ^Habiendo 
vuelto Jonatas, convoco a los ancianos del pue- 
blo, y de acuerdo con ellos resolvio construir 
fortalezas en Judea, ^reedificar los muros de 
Jerusalen, y levantar una muralla de grande 
altura entre el alcazar y la ciudad, para sepa- 
rar aquel de esta, de modo que el alcazar que- 
dase aislado, y los de dentro no pudiesen 
comprar ni vender ninguna cosa. 37 Reuni6se, 
pues, la gente para reedificar la ciudad, y ha- 
Ilandose caida la muralla que estaba sobre el 
torrente hacia el oriente, la levant6 Jonatas, 
la cual se llama Cafeteta. 38 Simon tambien cons- 
truyo a Adiada, en la Sefela, y la fortified, y 
la aseguro con puertas y barras. 

Trifon engana a Jonatas. M Por este tiempo 
proyect6 Trif6n hacerse rey de Asia, y cefhr- 
se la corona, y quitar la vida al rey Antfoco. 
♦"Mas temiendo que Jonatas le seria contrario 
y le declararia la guerra, andaba buscando me- 
dio^ para apoderarse de el y quitarle la vida. 
Fuese, pues, a Betsan, levantando su campa- 
mento. 

41 Pero Jonatas le salid al encuentro con cua- 
renta mil hombres de tropa escogida, para 



31. Los zabadeos, tribu arabe que vivia, corao sc 
cree, en las cercanias de Damasco. 
33. Cf. 10, 75 y 86. 

37. El torrente hacia el oriente: el torrente te. 
dron, al oriente de Jerusalen. Cafeteta, en griego Ca- 
fenata, lugar desconocido. 

38. La Sefela: la llanura al oeste de Judea, entre 
esta y el Mediterraneo. Adiada, hoy dia £1 Hadite, 
al oeste de Jerusalen. 

39. Este perverso aventurero consiguii cuanto se 
proponia, como el persona) e de Daniel 11, 36. Vease 
13, 32 y nota. 



darle batalla y fue a Betsan. ^Y cuando Tri- 
fon vio que Jonatas habia ido contra el con 
tan poderoso ejercito, entro en miedo; 43 y asi 
le recibio con agasajo, y le recomendo a todos 
sus amigos; hizole varios regalos y mando a 
todo su ejercito que le obedeciese como a su 
propia persona. 44 Dijo luego a Jonatas: <;Por 
que has cansado a toda esa tu gente, no ha- 
biendo guerra entre nosotros? 45 Ahora bien, 
despachalos a sus casas, y escoge solamente 
algunos pocos de entre ellos que te acompa- 
fien, y vente conmigo a Tolemaida, y yo te 
hare dueno de ella, y de las demas fortalezas, 
y del ejercito, y de todos los encargados del 
gobiemo; ejecutado lo cual, me volvere, pues 
para eso he venido aca. 

Jonatas en manos de los enemigos. 46 Diole 
credito Jonatas, y haciendo lo que le dijo, 
licencio sus tropas, que se volvieron a la tie- 
rra de Juda, 47 reteniendo consigo tres mil 
hombres. de los cuales envio dos mil a Gali- 
lea, y mil le acompanaron. 48 Mas apenas Jona- 
tas hubo entfado en Tolemaida, cerraron sus 
habitantes las puertas de la ciudad, y le pren- 
dieron; y pasaron a cuchillo a todos los que 
con el habian entrado. 

^Y Trifon envi6 su infanteria y caballeria 
a Galilea y a su gran llanura para acabar con 
todos los soldados que habian acompanado a 
Jonatas. ^Pero estos, oyendo decir que habian 
preso a Jonatas, y que habia sido muerto con 
cuantos le acompanaban, se animaron los unos 
a los otros, y se presentaron con denuedo para 
pelear. 51 Y viendo los que les iban persiguien- 
do, que estaban resueltos a vender muy caras 
sus vidas, se volvieron. ^De esta suerte siguie- 
ron su camino. regresando todos felizmente a 
Judea, donde hicieron gran duelo por Jona- 
tas, y por los que le habian acompanado; y 
Uorole Israel amargamente. 

^ntonces todas las naciones circunvecinas 
intentaron abatirlos. Porque dijeron: M No tie- 
nen caudillo, ni quien los socorra; ahora es 
tiempo de echarnos sobre ellos, y de borrar su 
memoria de entre los hombres. 



IV. SIMON, SUMO SACERDOTE 
Y CAUDILLO 



CAPfTULO XIII 

Sim6n es elegido sucesor de Jonatas. *Tu- 
vo Simon aviso de que habia juntado Trifon 
un grande ejercito para venir a asolar la tie- 
rra de Juda. 2 Y obscrvando que la gente esta- 
ba intimidada y temblando, subio a Jerusalen 
y convoc6 al pueblo; *y para animarlos a to- 
dos, les hablo de esta manera: Ya sabeis cuan- 



49. La gran llanura es la llanura de Esdrelon o 
Jesreel, llamada tambien de Megiddo. 

52. El duelo era prematuro, porque Jonatas mtv 
rii mis tarde. Su muerte se narra en 13, 23. 
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to hemos trabajado, asi yo, como mis herma- 
nos, y la casa de mi padre por defender .la 
Ley y el Santuario, y en que angustias nos 
hemos visto. 4 Por amor de estas cosas han 
perdido la vida todos mis hermanos, para sal- 
var a Israel, siendo yo el unico de ellos que 
he quedado. 5 Mas no permita Dios que tenga 
ningiin miramiento a mi vida, mientras este- 
mos en la afliccion; pues no soy yo de mas 
valer que mis hermanos. 6 Defendere, pues, a 
mi nacion y al Santuario, y a nuestros hijos, 
y a nuestras esposas; porque todas las nacio- 
nes, por el odio que nos tienen, se han coli- 
gado para destruirnos. 'Inflamose el espiritu 
del pueblo asi que oy6 estas palabras, *y en 
alta voz respondieron: Tii eres nuestro caudillo 
en lugar de Judas y Jonatas tus hermanos; 
9 dirige nuestra guerra, que nosotros haremos 
todo cuanto nos mandares. 

10 Con esto Simon hizo juntar todos los hom- 
bres de guerra, y se dio prisa a reedificar las 
murallas de Jerusalen, y fortaleciola por todos 
lados. n Y envio a Jonatas hijo de Absalomi, 
con un nuevo ejercito contra Jope, y habien- 
do este arrojado a los de dentro de la ciudad, 
se quedo en ella. 

Negociaciones con Trif6n. 12 Entretanto, 
Trifon partio de Tolemaida con un numeroso 
ejercito para entrar en tierra de Juda, trayen- 
do consigo prisionero a Jonatas. 13 Simon acam- 
p6 cerca de Addus, enfrente de la llanura. 
14 Y Trifon, asi que supo que Sim6n habia 
entrado en lugar de su hermano Jonatas, y que 
se disponia a salir a darle batalla, le envi6 
mensajeros 15 para que le dijesen: Hemos de- 
tenido hasta ahora su hermano Jonatas, por- 
que debia dinero al rey, con motivo de los 
negocios que estuvieron a su cuidado. 16 Ahora, 
pues, enviame cien talentos de plata, y por 
rehenes a sus dos hijos, para seguridad de que 
luego que este libre no se vuelva contra nos- 
otros, y le dejaremos ir. 17 Bien conoci6 Sim6n 
que le hablaba con doblez; pero con todo 
mando que se le entregase el dinero y los ni- 
nos, por no atraer sobre si el odio del pueblo 
de Israel, el cual hubiera dicho: 18 Por no ha- 
berse enviado el dinero y los ninos, por eso 
ha perecido. 19 Asi, pues, envio los ninos y los 
cien talentos; pero Trifon falt6 a la palabra 
y no puso en libertad a Jonatas. 



4. Tambien Simon estaba convencido de que su 
hermano Jonatas habia sido rnatado (vease 12. 52 y 
nota). Judas muri6 en el campo de batalla, de modo 
que creia ser el unico superviviente de la familia de 
su padre. Fasados algunos afios el mismo dar4 su vida 
por la patria, como victima de un ambicioso traidor. 

8. Como vemos. fue elegido por un verdadero ple- 
biscito el que habia de ser uno de los mis grandes 
modelos de gobernante. Consolidaba las conquistas' de 
sus hermanos Judas y Jonatas y alcanz6, por fin, el 
reconocimiento de la independencia judia. 

10. Reedificar las murallas de Jcrusalin: "La in- 
dicacion es de indole general y nada en concreto ea 
dado concluir. Es probable que se trata de una res- 
tauraci6n, no de nuevos muros; tanto mas cuanto que 
se procede con gran precipitaci6n" (Fernindez, To- 
pografia, p. 152). 



Jonatas es asesinado por Trif6n. ^Y entro 
despues Trifon en el pais para desvastarlo, y 
dio la vuelta por el camino que va a Ador; y 
Simon con sus tropas les seguia siempre los 
pasos a donde quiera que iban. 21 A este tiem- 
po los que estaban en el alcazar enviaron a de- 
cir a Trifon que se apresurase a venir por el 
camino del desierto, y les enviase viveres. 22 En 
vista de lo cual dispuso Trifon toda su caba- 
lleria para partir aquella misma noche; mas 
por haber gran copia de nieve, no se verifico 
su ida al territorio de Galaad. M A1 llegar cerca 
de Bascaman, hizo matar alii a Jonatas y a sus 
hijos. M Luego volvid Trifon atxas, y regreso 
a su pais. 

El sepulcro de Modin. ^Entonces Simon 
envi6 a buscar los huesos de su hermano Jo- 
natas, y los sepulto en Modin, patria de sus 
padres; 28 y todo Israel hizo gran duelo en su 
muerte, y le lloro por espacio de muchos dias. 
^Mando despues Simon levantar sobre los se- 
pulcros de su padre y hermanos un elevado 
monumento, que se descubria desde lejos, de 
piedras labradas por uno y otro lado, 28 y alii 
levanto siete piramides una enfrente de otra, 
a su padre y a su madre, y a sus cuatro her- 
manos. ^Alrededor de ellas coloc6 grandes co- 
lumnas, y sobre las columnas armas para eter- 
na memoria, y junto a las armas unos navios 
de escultura, los cuales se viesen de cuantos 
navegasen por el mar. ^Tal es el sepulcro que 
levanto Simon en Modin, el cual subsiste has- 
ta el dia de hoy. 

Sim6n recobra para su pueblo la indepen- 
dencia. 31 Pero Trifon, yendo de camino con 
el jovencito rey Antioco, hizo quitar a _este 
la vida a traici6n; 32 y reino en su lugar, cinen- 
do su cabeza con la diadema de Asia; e hizo 
grandes estragos en el pais. 



20. Ador, en griego Adora, hoy dia Dura, situa- 
da al sudoeste de Hebr6n. Trif6n intenta, pues, in- 
vadir a Judea desde el sur. 

23. Baseamin, localidad desconocida de Transjor- 
dania, o tal vez Tell Bazulc, al noroeste del lago de 
Genezaret. Como se ve, Trifon habia llevado consi- 
go a Jonatas durante toda la campafia. En vez de y a 
s»3 hijos dice el texto griego y fn£ mterraAo alll- 

28. La septima la habia destinado Sim6n para si. 

29. Armas: trofeos, o sea armas y armaduras to- 
madas a los enemigos. Navios de escultura: No tene- 
mos conocimiento de ninguna batalla naval entre 
los Macabeos y sus enemigos. Fillion cree que se tra- 
ta de un recuerdo de la toma del puerto de Jope. 
Vease 10, 76; 12, 33-34; 13. 5. 

30. Hasta el dia de hoy: Se refiere al tiempo en 
que fue escrito el libro. Eusebio de Cesarea, -que mu- 
ri6 el afio 340 d. C, relata que el monumento exis- 
tia todavla en su tiempo. 

31. Antioco VI rein6 de 142 a 139 a. C. 

32. Vease 12, 39 y nota. El exito creciente de es- 
te malvado causa impresi6n, y es como una prueba 
para nuestra fe, semejante a los casos que nos mues- 
tran David y Asaf en los Salmos 36. 48 y 72 y 
Job en los caps. 24 y 27. Trif6n logra aun escapar 
mis tarde de una situacion desesperada (cf. 15, 14. 
25 y 37), y la Biblia silo nos dice al fin que fue 
perseguido (15, 39), sin indicar que le diesen alcan- 
ce. Los historiadores profanos dan la noticii de que, 
como todos los tiranos, acab6 desastrosamente, asesi- 
nado, segun Josefo, o suicida segun Estrab6n. 
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33 Entretanto, Simon reparo las plazas de ar- 
mas de Judea, reforzandolas con altas torres, 
elevados muros, puertas y cerrojos, y surtiendo- 
las de vi'veres. 34 Envio tambien Simon comisio- 
nados al rey Demetrio para suplicarle que con- 
cedicra la exencion al pais; porque todo cuan- 
to habia hecho Trifon no habia sido mas que 
un puro latrocinio. ^Contesto el rey Demetrio 
a csta solicitud, y le escribio la siguiente carta: 

36 E1 rey Demetrio a Simon, Sumo Sacerdote 
y amigo de los reyes, y a los ancianos y al 
pueblo de los judfos, salud: 37 Hemos recibido 
la corona de oro y el ramo que nos habeis en- 
viado; y estamos dispuestos a hacer con vos- 
otros una paz solida, y a escribir a los inten- 
dentes del rey que os perdonen los tributos 
de que os hemos hecho gracia; ^n la inteli- 
gencia de que debe permanecer firme todo 
cuanto hemos dispuesto a favor vuestro. Las 
plazas que habeis fortificado quedaran por vos- 
otros. 39 Os perdonamos tambien las faltas y 
yerros que hayais podido cometer hasta el dia 
de hoy, como igualmente la corona de que 
erais deudores, y queremos que si se pagaba 
algun otro tributo en Jerusalen, no se pague 
ya mas en adelante. ^Finalmente, si se nallan 
entre vosotros algunos que sean a proposito 
para ser aliados entre los nuestros, alistense, 
y reine la paz entre nosotros. 

41 Con esto, en el ano ciento sesenta quedo 
libre Israel del yugo de los gentiles. 42 Y co- 
menzo el pueblo de Jsrael a datar sus monu- 
mentos y registros publicos desde el ano pri- 
mero de Simon, Sumo Sacerdote, gran caudillo 
y principe de los judfos. 

Ocupaci6n de Gaza. 43 Por aquellos di'as 
paso Sim6n a Gaza; y cercandola con su ejer- 
cito, levanto maquinas de guerra, las arrim6, 
a sus muros, y batio una torre, y se apodero 
de ella. **Y los soldados que estaban en una 
de estas maquinas entraron de golpe en la ciu- 
dad, excitando con esto un gran alboroto en 
ella. 45 Entonces los ciudadanos subieron a la 
muralla con sus mujeres e hijos, rasgados sus 
vestidos, y a gritos clamaban a Simon, pidien- 
do que les concediese la paz, **y diciendole: 
No nos trates como merece nuestra maldad, 
sino segufi tu grande clemencia. 47 En efecto, 
movido Simon a compasion, no los trato con 
el rigor de la guerra; pero los ech6 de la 
ciudad, y purifico los edificios en que habfan 
habido fdolos, y luego entro en ella entonando 
himnos en alabanza del Senor. 48 Arrojadas des- 



.17. El ramo: La Vulgata usa la palabra bahem, 
probable transcripci6n del griego bain que significa 
ramo de palmera. Por supuesto que el ramo estaba 
hecho de oro. 

42. Empieza esta era judia con el ano 142 a. C, 
el primero del pontificado de Simon. 

43. Gaza. Los criticos dan preferencia a la lecci6n 
griega Gazara o Guecer. Gaza no molestaba a loa 
judios, pero si Gazara, que estaba mas cerca y era 
un baluarte de los sirios. Vease 14, 7 y 34; 15, 28. 

46 s. I C6mo seria de grande la conf ianza que ins- 
piraba el corazon de este principe, para que recu- 
rriesen a el con palabras propias de una oracionl 
Vease S. 102,10; Ez. 20,44. 



pues de la ciudad todas las inmundicias, la 
hizo. habitar por gente que observase la Ley, 
y la fortifico, e hizo en ella para si una casa. 

Se rinde la ciudadela de Jerusalen. 49 A esta 
sazon los que ocupaban el alcazar de Jerusalen 
no pudiendo entrar ni salir por el pais, ni com- 
prar, ni vender, se vieron reducidos a una 
grande escasez, de suerte que perecian muchos 
de hambre. M Entonces clamaron a Simon pi- 
diendole capitulacion, y se la otorgo; y los 
arrojo de alii, y purifico el alcazar de las in- 
mundicias. sl Entraron, pues, en el el dia vein- 
titres del segundo mes, del ano ciento setenta 
y uno, llevando ramos de palma, y cantando 
alabanzas, al son de arpas, de cimbalos, y de 
liras, y entonando himnos y canticos, por ha- 
ber exterminado de Israel un gran enemigo. 
52 Y Simon ordeno que todos los afios se solem- 
nizasen aquellos dias con regocijos. 

53 Asimismo fortifico el monte del Templo, 
que esta junto al alcazar y habito alii con sus 
gentes. ^Finalmente, viendo Simon que su hijo 
Juan era un guerrero muy valiente le hizo ge- 
neral de todas las tropas; el cual tenia fija en 
Gazara su residencia. 

CAPfTULO XIV 

Reina paz y prosperidad en Israel. 'EI ano 
ciento setenta y dos junto el rey Demetrio 
su ejercito, y paso a la Media para recoger 
alii socorros, a fin de hacer la guerra a Tri- 
fon. 2 Mas luego que Arsaces, rey de Persia 
y de Media, tuvo noticia de que Demetrio 
habia invadido sus estados, envio a uno de sus 
generales para que le prendiese y se le tra- 
jese vivo. 3 Marcho, pues, este general, y de- 
rrotando al ejercito de Demetrio, tomo preso 
a este y le condujo a Arsaces, quien le hizo 
poner en prision. 

4 Todo el pais de Juda disfruto de reppso 
durante los dias de Simon; no cuidaba este 
de otra cosa que de hacer bien a su pueblo; 
el cual miro siempre con placer su gobierno 
y la gloria de que gozaba. 5 A mas de otros 
muchos hechos glonosos habiendo tornado a 
Jope, hizo de ella un puerto que sirviese de 
escala para los paises maritimos. 6 Extendio los 
limites de su nacion, y se hizo duefio del pais. 
7 Reunio tambien un gran numero de cautivos, 
tomo a Gazara, a Betsura, y el alcazar, y quito 



52. Esta fiesta, instituida en recuerdo de la toma de 
la ciudadela de Jerusalen, parece haber caido pronto 
en desuso, ya que no se la menciona mas en adelante. 

1. El afio 172 de la era de los Seleucidas corres- 
ponde al ano 140 a. C. 

2. Arsaces, nombre comun de los reyes partos. Aqui 
se trata de Arsaces VI que lleva el nombre de iMitri- 
dates I. 

4. Disfrutd de repose: *'E1 elogio, bellisimo, que se 
hace de Simdn es en gran parte ritmico. Pero no 
es el paralelismo siempre tan claro en el elogio para 
que nos atrevamos a darle tipograficamente forma 
poitica" (Bover-Cantera) . 

7. El alcazar: la ciudadela de Jerusalen. Vease 4, 
41 y nota; 13, 49 ss. Gazara, es decir, Guecer (cf. 
13, 43 y nota). Betsura, cf. 11, 65 s. 
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de alii las inmundicias, y no habia nadie que 
le contra'rrestase. 

8 Cada uno cultivaba entonces paclficamente 
su tierra; y el pais de Juda daba cosechas, y 
frutos los arboles de los campos. 9 Sentados to- 
dos los ancianos en las plazas, trataban de lo 
que era alii util y ventajoso al pais, y engala- 
nabase la juventud con ricos vestidos y ropas 
de guerra. 10 Distribuia Simon viveres por las 
ciudades, y las ponia en estado de que fuesen 
otras tantas fortalezas, de manera que la fama 
de su glorioso nombre se extendio hasta el 
cabo del mundo. n Establecio la paz en toda 
la extension de su pais, con lo cual se vio 
Israel colmado de gozo. 12 De suerte que podia 
cada uno estarse sentado a la sombra de su 
parra y de su higuera, sin que nadie le in- 
fundiese el menor temor. 13 Desaparecieron de 
la tierra sus enemigos; y los reyes en aquellos 
dias estaban abatidos. 14 Fue Simon el protector 
de los pobres de su pueblo, gran celador de la 
observancia de la Ley, y el que extermino a 
todos los inicuos y malvados. 15 Restauro el San- 
tuario, y aumento el numero de los vasos sa- 
grados. 

Sim6n renueva la alianza oon Roma y Es- 
parta. 16 Habiendose sabido en Roma y hasta 
en Lacedemonia la muerte de Jonatas, tuvieron 
de ella un gran sentimiento; 17 mas luego que 
entendieron que su hermano Simon habia sido 
elegido Sumo Sacerdote en su lugar, y que 
gobernaba todo el pais y a sus ciudades; 18 le 
escribieron en laminas de bronce, para renovar 
la amistad y alianza que habian hecho con 
Judas y con Jonatas, sus hermanos. 19 Estas 
cartas fueron leidas en Jerusalen delante del 
pueblo. 

El contenido de la que enviaron los lace- 
demonios es como sigue: ^Los principes y 
ciudades de los lacedemonios, a Simon, Sumo 
Sacerdote, a los ancianos, a los sacerdotes, y 
a todo el pueblo de los judios, sus hermanos, 
salud: 21 Los embaj adores que enviasteis a nues- 
tro pueblo nos han informado de la gloria y 
felicidad y contentamiento que gozais, y nos 
hemos alegrado mucho con su llegada; ^y he- 
mos hecho escribir lo que ellos nos han dicho 
en la asamblea del pueblo, en esta • forma: 
Numenio, hijo de Antioco, y Antipatro, hijo 
de Jas6n, embajadores de los judios, hari ve- 
nido a nosotros para renovar nuestra antigua 
amistad. 23 Y parecio bien al pueblo recibir 
estos embajadores honorificamente, y depositar 
copia de sus palabras en los registros publicos. 
para que en lo sucesivo sirva de recuerdo al 
pueblo de los lacedemonios. Y de esta acta 
hemos remitido un ejemplar al Sumo Sacer- 
dote Simon. 



12. Expresi6n usada tambien para indicar la paz 
del reinado de Salom6n (III Rey. 4, 25). "Todo este 
pasaje contiene un elogio tan alto del gran caudillo 
y pontifice, que se diria estar ya en la rcstauraci6n 
definitiva prometida a Israel (cf. Miq. 4, 1-5; Zac. 
3, 8-10, etc.), si no fueran notorias las grandes cala- 
midades que el pueblo habia aun de sufrir hasta 
nuestros dias." 



24 Despues de esto, Simon envio a Roma a 
Numenio con un grande escudo de oro, que 
pesaba mil minas, con el fin de renovar con 
ellos la alianza. 

El pueblo manifiesta a Simon su gratitud 

ERIGIENDOLE UN MONUMENTO. Y luegO que lo 

supo el pueblo romano, 25 dijo: jDe que ma- 
nera manifestaremos nosotros nuestro recono- 
cimiento a Simon y a sus hijos? 26 Porque el 
ha vengado a sus hermanos y ha exterminado 
de Israel a los enemigos. En vista de esto le 
concedieron la libertad, cuyo decreto fue gra- 
bado en laminas de bronce, y colocado entre 
los monumentos del monte Sion. 

27 Y he aqui lo que en ella se escribio: A los 
diez y ocho dias del mes de Elul, el ano cien- 
to setenta y dos, el tercero, del sumo pontifi- 
cado de Simon, fue hecha la siguiente decla- 
racion en Asaramel, ^en la grande asamblea 
de los sacerdotes y del pueblo, y de los prin- 
cipes de la nacion, y de los ancianos del pais: 
Que habiendo habido en nuestra tierra conti- 
nuas guerras; 29 Simon. hijode Matatias, de la 
estirpe de Jarib, y asimismo sus hermanos se 
expusieron a los peligros e hicieron frente a 
los enemigos de su nacion en defensa de su 
Santuario y de la Ley; acrecentando mucho 
la gloria de su pueblo. "Jonatas levanto a los 
de su nacion, fue Sumo Sacerdote de ellos, y 
se halla ya reunido a los de su pueblo. 31 Qui- 
sieron luego los enemigos atropellar y asolar 
su pais, y profanar su Santuario. ^Resistioles 
entonces Simon, y combatio en defensa de su 
pueblo, y expendio mucho dinero, armando a 
los hombres mas valientes de su nacion, y su- 
ministrandoles la paga. ^ortifico tambien las 
ciudades de Judea, y a Betsura, situada en su 
frontera, la cual antes era plaza de arm as de 
los enemigos, y puso alii una guarnicion de 
judios. ^Asimismo fortifico a Jope. en la costa 
del mar, y a Gazara, situada en los confines 
de Azoto, ocupada antes por los enemigos; en 
las cuales puso guarnicion de judios, proveyen- 
dolas de todo lo necesario para su defensa. 
35 Viendo el pueblo las cosas que habia ejecu- 
tado Simon, y cuanto hacia para acrecentar 
la gloria de su nacion, le declaro caudillo suyo 
y principe de los sacerdotes, por haber hecho 
todo lo referido, y por su justicia. y por la 
fidelidad que guardo para con su pueblo, y pot 



24. Vease 8, 1 ss. La mina tenia entre 700800 
gramos. Mil minas son, pues, 700-800 kg. La palabra 
romano no esta en el texto griego. Segun el contex- 
to, es evidente que el autor no habia del pueblo ro- 
mano sino del judio, que estudia como expresar su 
gratitud a Sim6n. Asi el texto de los Setenta y tam- 
bien la versi6n siriaca, que dicen ambos el pueblo, 
en lugar de el pueblo romano. 

27. Asaramel, nombre desconocido. Segun algunos 
expositores, el lugar donde se reunia el p'eblo: se- 
gun otros, transcripei6n de una frase hebrea que 
significaria: principe del pueblo de Dios (titulo del 
Sumo Sacerdote). Segun comenta Origenes. nuestro 
libro se llamaba originariamente: Historia de los prin- 
cipes del pueblo de Dios Etui el sexto es del ca- 
lendario hebreo, correspondiente a la luna de agosto- 
septiembre. 

.34. Gazara (Guecer): cf. 13, 43 y nota. 
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haber procufado por todos los medios el en- 
salzar a su nacion. 

Sim6nt limpia el paIs y es ensalzado por el 
rey. 36 En tiempo de su gobierno todo pros- 
pero en sus manos; de manera que las nacio- 
nes extranjeras fueron arrojadas del pais, y 
echados tambien los que estaban en Jerusalen, 
en la ciudad de David, en el alcazar, desde el 
cual hacian sus salidas, profanando todos los 
contornos del Santuario, y haciendo grandes 
ultrajes a la santjdad del mismo. 37 Para seguri- 
dad^ del pais y de la ciudad puso alii soldados 
judios e hizo levantar los muros de Jerusalen. 

38 E1 rey Demetrio le confirmo en el Sumo 
Sacerdocio; 39 e hizole su amigo, y ensalzole 
■con" grandes honores. *°Pues oyo que los ju- 
dios habian sido declarados amigos, y aliados, 
y hermanos de los romanos, y que estos habian 
recibido con grande honor a los embajadores 
de Simon. 41 Y que asimismo los judios y sus 
sacerdotes le habian creado, de comun consen- 
timiento, su caudillo y Sumo Sacerdote para 
siempre, hasta la venida de un profeta fiel; 
t2 y r tambien habian querido que fuese su ca- 
pitan, y que cuidase de las cosas santas, y esta- 
bleciese inspectores sobre las obras piiblicas 
y sobre el pais, sobre las cosas de la guerra 
y sobre las fortalezas; 43 que tuviese a su cargo 
el Santuario, y que fuese de todos obedecido, 
y que todos los instrumentos publicos del pais 
se^ autorizasen con su nombre, y que vistiese 
purpura y oro. ^Y por ultimo, que no fuese 
permitido a nadie, ora del pueblo, ora de los 
sacerdotes, violar ninguna de estas ordenes, ni 
contradecir a lo que el mandase, ni convocar 
en la pjovincia sin su autoridad ninguna junta, 
ni vestir de purpura, ni Uevar la hebilla de oro; 
45 y que todo aquel que no cumpliese estas or- 
denes, o violase alguna, fuese reputado como 
reo. 

4S Y plugjo a todo el pueblo el dar tal potes- 
tad a Simon, y que se ejecutase todo lo dicho. 
47 Y Simon acepto, y le agrado ejercer el Sumo 



41. Para siempre: esto es, perpetuandose tambien 
en sus herederos. Y aun hoy, ante esta historia de 
su vida, 'podemos invocar a Simon Macabeo como 
ejemplo y patrono de gobernantes. Un profeta fiel. 
Asi en griego. Los antiguos comentaristas, prescin- 
diendo del texto griego, solian traducir el profeta 
ftel, y referirlo al Mesias, cuya venida se esperaba 
proxima segun lo anunciado por Daniel, Ageo, Mala- 
quias, etc. Fillion se inclina a la idea de un pro- 
feta en sentido general, como en 4, 46. Lo mismo se 
esperaba en Esdr. 2, 63 y Neh. 7, 65. El presente 
pasaje podria referirse especialmente a Elias, cuya 
aparicion estaba anunciada (vease Mai. 4, S; Mat. 
17, 11). Algunos esperaban tambien a Jeremias (Mat. 
16, 14), sin duda por el grande amor q-ue habia de- 
mostrado a Israel. Vease II Mac. 15, 14 y notas. 

47. Sumo Sacerdote y principe del pueblo. He aqui 
la union de los dos poderes, el eclesiastico y el ci- 
vil, en una mano. Asi fue hasta que los romanos en 
el afio 63 a. C. se apoderaron del pais. Y le agradd : 
el sentido es que acepto de buen grado esa ocasion 
de servir a Dios (cf. I Tim. 3, 1) y no que se com- 
placiese en la autoridad, pues sin duda este verdadero 
israelita tendria muy presente los tremendos peligros 
y responsabilidades que el mando comporta para el 
alma. Vease Sab. 6, 6; Ecli. 7, 4 y notas. 



Sacerdocio; y el ser caudillo y principe del 
pueblo de los judios y de los sacerdotes, y el 
tener la suprema autoridad. 

48 Y acordaron que esta acta se escribiese en 
laminas de bronce, las cuales fuesen coloca- 
das en el portico del Templo, en un lugar 
distinguido; 49 archivandose, ademas, una co- 
pia de todo en el tesoro, a disposicion de Si- 
mon y de sus hijos. 

CAPlTULO XV 

El rey confirma los derechos y exenciones 
del pueblo judio. 1 Desde las islas del mar 
escribio el rey Antioco, hijo de Demetrio, una 
carta a Simon, Sumo Sacerdote y principe del 
pueblo de los judios, y a toda la nacion; ^cuyo 
tenor es el que sigue: El rey Antioco a Simon, 
Sumo Sacerdote, yala nacion de los judios, 
salud. 3 Habiendose hecho duefios del reino de 
nuestros padres algunos hombres malvados, 
tengo resuelto libertarlo y restablecerlo en el 
estado que antes tenia, para cuyo fin he le- 
vantado un ejercito numeroso y escogido, y 
he hecho construir naves de guerra. 4 Quiero, 
pues, entrar en esas regiqnes, para castiga'r a 
los que han destruido mis provincias y aso- 
lado muchas ciudades de mi reino. 5 Pero a ti 
desde ahora te confirmo todas las exenciones 
de tributos que te concedieron todos los reyes 
que me han precedido, y todas las demas do- 
naciones que te hicieron. HTe doy permiso para 
que puedas acuiiar moneda propia en tu pais; 
7 y quiero que Jerusalen sea santa y libre. y que 
todas las armas que has fabricado, como tam- 
bien las plazas fuertes que has construido, y 
estan en tu poder, queden para ti. 8 Te perdono 
desde ahora todas las deudas y regalias debidas 
al rey y a la real hacienda, tanto por lo pa- 
sado como por lo venidero. 9 Y lueeo que en- 
tremos en la posesion de nuestro reino, te col- 
maremos de tanta gloria a ti y a tu pueblo, 
y al Templo, que resplandecera por todo el 
orbe. / 

10 E1 ano ciento setenta y cuatro, entro An- 
tioco en el pais de sus padres, y al punto acu- 
dieron a presentarsele todas las tropas, de 
suerte que quedaron poquisimos con Trifon. 
n Persiguiole luego el rey Antioco; pero hu- 
vendo Trifon por la costa del mar, llego a. 
Dora. 12 Pues veia los desastres que sobre el 
iban a Hover, habiendole abandonado el ejer- 
cito. 13 Entonces Antioco fue contra Dora con 
ciento veinte mil hombres aguerridos, y ocho 
mil caballos; 14 y puso sitio a la ciudad. ha- 
ciendo que los navios la bloqueasen por la 
parte del mar; con lo que estrechaba la ciudad 
por mar y por tierra, sin permitir que nadie 
entrase ni saliese. 



I. Se refiere a Antioco VII Sidetes, que se pro- 
clamo rey el aiio 138 a. C. y reino nueve afios. 

3. I/)S hombres ma'vados, aludidos en la carta del 
rey, son en primer lugar Alejandro Balas y Trifon. 

II. Dora, hoy dia Tantura, a 9 km. al norte de 
Cesarea del Mar. 
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Cartas de Roma en favor de los juDfos. 
15 A esta sazon llegaron de la ciudad de Roma, 
Numenio y sus companeros, con cartas escritas 
a los reyes y a las naciones, del tenor siguien- 
te: 16 Lucio, consul de los romanos, al rey 
Ptolomeo, salud. 17 Han venido a nosotros emba- 
jadores de los judios, nuestros amigos, envia- 
dos por Simon, principe de los sacerdotes, y 
por el pueblo judio con el fin de renovar la 
antigua amistad y alianza; 1B y nos han traido 
al mismo tiempo un escudo de oro de mil 
minas. I9 A consecuencia de esto hemos teni- 
do a bien escribir a los reyes y a los pueblos 
que no les causen ningun dano ni les mue- 
van guerra a ellos, ni a sus ciudades y terri- 
tories, ni auxilien tampoco a los que se la 
_hagan. ^Y nos ha parecido bien aceptar el 
escudo que nos han traido. 21 Por lo tanto, 
si hay algunos hombres malvados que. fugi- 
tives de su propio pais, se hayan refugiado 
entre vosotros, entregadselos a Simon, principe 
de los sacerdotes, para que los castigue segun 
su ley. 

22 Esto mismo escribieron al rey Demetrio, 
y a Atalo, y a Ariarates, y a Arsaces; 23 como 
tambien a todos los pueblos, a saber, a los de 
Lampsaco, y a los de Lacedemonia, y a los 
de Delos, y de Mindos, y de Sicion, y a los 
de la Cana, y de Samos, y de la Panfilia, 
a los de Licia, y'de Alicarnaso, de Coo, y 
de Siden, y de Aradon, y de Rodas, y de 
Faselides, y de Gortina, y de Gnido, y de 
Chipre, y de Cirene. 24 Y de estas cartas, en- 
viaron los romanos una copia a Simon, prin- 
cipe de los sacerdotes, y al pueblo de los 
judios. 

RUPTURA DE LAS RELACIONES ENTRE EL REY Y 

Sim6n. 25 A este tiempo el rey Antioco puso 
por segunda vez sitio a Dora, combatiendola 
sin cesar, y levantando maquinas de guerra 
contra ella; y encerro dentro a Trifon. de 
tal suerte que no podia escapar. 26 Simon en- 
vio para auxiliarle dos mil hombres escogidos, 
y plata, y oro, y muchas alhajas; 27 mas aquel 
no quiso aceptar nada; antes bien, rompio to- 
dos los tratados hechos con el anteriormente, 
y se le mostro contrario. 

28 Env'io a Atenobio, uno de sus amigos, 
para tratar con Simon, y decirle de su parte: 

15. El autor interrumpe la historia del asedio de 
Dora para dar a conocer la respuesta que mientras 
tanto habia llegado de Roma. Cf. v. 25. . 

16. El destinatario de la carta es Ptolomeo VII de 
Egipto. 

2.? s. Atalo, rey de Pergamo, probablemente el se- 
gundo de este nombre, Ariarates o Ariarartes, rey de 
Capadocia. Arsaces VI, rey de los Partos (vease 14, 
2). Los demas destinatarios son ciudades y repiiblicas 
situadas en las islas y orillas orientales del mar Me- 
diterraneo. Islas son: Aradon (Aradus), al norte de 
Sidon; Delos. Chipre, Coo, Rodas, Samos. Ciudades: 
Alicarnaso (Halicarnaso), Gnido, Mindos, Fase'lides 
(Fasalis). Siden, todas situadas en Asia Menor; Si- 
cion y Lacedemonia (Esparta) en Grecia, y Gortina 
en Creta. 

28 ss. Exigencias insolentes tanto en la forma co- 
mo en el fondo. La ciudadela de Jerusalen estaba en 
poder de los israelitas desde los tiempos de David; 



Vosotros estais apoderados de Jope y de Ga- 
zara, y del alcazar de Jerusalen, que son ciu- 
dades pertenecientes a mi reino. ^Habeis aso- 
lado sus terminos, y causado grandes danos 
al pais, y os habeis alzado con el dominio de 
muchos lugares de mi reino. ^Asi que, o en- 
tregadme las ciudades que ocupasteis, y los tri- 
butos exigidos en los lugares de que os hicis- 
teis duefios fuera de los limites de Judea; 31 o si 
no, pagad quinrentos talentos de plata por 
aquellas ciudades, y otros quinientos por los 
estragos que habeis hecho. y por los tributos 
de las ciudades; pues de lo contrario iremos 
y os haremos guerra. ^lego, pues. Atenobio, 
amigo del rey, a Jerusalen, y viendo la mag- 
nificencia de Simon, y el. oro y plata que bri- 
llaba por todas partes, y el grande aparato de 
su casa, se sorprendio sobremanera. Dijole 
luego las palabras que el rey le habia man- 
dado. 

^Simon respondio en estos terminos: Nos- 
otros, ni hemos usurpado el territorio ajeno, ni 
retenemos nada que no sea nuestro; solo, si, 
hemos tornado lo que es herencia de nuestros 
padres, y que nuestros enemigos poseyeron in- 
justamente por algun tiempo. **Y habiendonos 
aprovechado de la ocasion, nos hemos vuelto 
a poner en posesi6n de la herencia de nuestros 
padres. ^Por lo que mira a las quejas que nos 
das tocante a Jope y Gazara, los de estas ciu- 
dades causaban grandes danos al pueblo y a 
todo nuestro pais; estamos prontos a dar por 
ellas cien talentos. A lo que Atenobio no 
respondio palabra. 36 Pero volviendose irrita- 
do a su rey, le dio parte de esta respuesta, 
y de la magnificencia de Simon, y de todo 
cuanto habia visto; e indignose el rey sobre- 
manera. 

Nuevas vejaciones. 37 En este intermedio Tri- 
fon se escapo en una nave a Ortosiada. 38 Y el 
rey dio el gobierno de la costa maritima a 
Cendebeo; y entregandole un ejercito com- 
puesto de infantena y caballeria. 39 mandole 
marchar contra Judea, ordendndole que reedi- 
ficase a Gedor. y reforzase las puertas de la 
ciudad, y que domase el pueblo. Entretanto 
el rey perseguia a Trifon. 

*°En efecto, Cendebeo Heg6 a Jamnia, y co- 
menzo a vejar al pueblo, a talar la Judea, a 
prender y matar gente, y a fortificar a Gedor, 
41 en la cual puso caballeria e infanteria para 
que hiciese desde alii correrias por Judea, se- 
gun se lo mando el rey. 



Gazara (Guecer) fue conquistada ya por Josue (Jos. 
10, 33) y fortificada por Salomon (III Rey. 9, 15- 
17). Solamente Jope o Jafa (v. 35) se hallaba fuera 
de los limites de Juda. El noble y vigoroso lenguaje 
del Macabeo expresa los derechos seculares de Israel 
sobre la Tierra Santa. Cf. Jer. 30. 3 y nota. 

37. El autor nos deja con la curiosidad de conocer 
el fin que tuvo este infarre Vease sobre el!o la nota 
a 13, 32. Ortosiada, probablemente Ortosia, en la cos- 
ta de Fenicia, al norte de Tripolis. 

40. Gedor: El texto griego dice: Cedrdn. Mejor 
leccidn la de la Vulgata. No era esta una graerra 
propiamente dicha, sino un continuo hostigamiento 
junto con pillaje y matanzas locales. 
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CAPlTULO XVI 

Victoria de los hijos de Simon. 1 Habiendo 
Juan subido de Gazara. y enterado a su pa- 
dre Simon de los danos que causaba Cendebeo 
en el pueblo; 2 Uamo Simon a sus dos hijos 
mayores, Judas y Juan, y les dijo: Yo y mis 
heimanos, y la casa* de mi padre hemos ven- 
cido a los enemigos de Israel desde nuestra ju- 
ventud hasta este dia, y hemos tenido la dicha 
de libertar muchas veces a Israel. 3 Mas ahora 
yo ya soy viejo; y asi entrad vosotros en mi 
lugar y en el de mis hermanos, y salid a pe- 
lear por nuestra nacion; y el auxilio del cielo 
sea con vosotros. 

4 En seguida escogio del pais veinte mil hom- 
bres aguerridos de tropa de infanteria y caba- 
lleria, los cuales marcharon contra Cendebeo. 
y durmieron en Modin; 5 de donde partieron 
al rayar el dia, y avanzando por la llanura 
descubrieron un numeroso ejercito de infante- 
rfa y de caballeria, que venia contra ellos, me- 
diando un impetuoso torrente entre ambos 
ejercitos. *Entonces Juan hizo avanzar sus tro- 
pas para acometer; mas viendo que estas te- 
mian pasar el torrente, paso el primero. y a su 
ejemplo le pasaron todos en seguida. 'Hecho 
esto dividio ^n dos partes su infanteria, colo- 
cando en medio de ella la caballeria, por ser 
muy numerosa la de los enemigos. W. hicieron 
resonar las trompetas sagradas, y ech6 a huir 
Cendebeo con todas sus tropas; muchas de estas 
perecieron al filo de la espada, y las que esca- 
paron con vida^ se refugiaron en la fortaleza. 

9 En esta accion quedo herido Judas, herma- 
no de luan; pero Juan los fue persiguiendo 
hasta Cedron, la que habia sido reedificada. 
10 Muchos llegaron hasta los castillos que ha- 
bia en las llanuras de Azoto; pero Juan les 
puso fuego, dejando muertos allf dos mil hom- 
bres, y regreso felizmente a Judea. 

Sim6n es muerto por su yerno Ptolomeo. 
n A este tiempo Ptolomeo, hijo de Abobo, se 
encontraba de gobernador del llano de Jerico, 
y tenia mucho oro y plata; 12 pues era yerno 
del Sumo Sacerdote. l3 Hinchosele de soberbia 
el corazdn. y queria hacerse dueno del pais; 

I. Este era Juan, hijo de Simon, a la inversa d> 
Pedro, a quien Jesus llama "Simon hijo de Juan" 
(Juan 21, 15). En la historia se le-da el nombre de 
Juan Hircano. 

3. Vemos continuarse asi. en esta ilustre familia, 
una vocacidn guerrera que le habia sido impuesta 
por la necesidad. No era tal ciertamente el ideal de 
Simon, como puede verse en 14, -1 ss. Vease tam- 
bien, con respecto a Judas, II Mac. 11, 15 y nota. 

8. Las trompetas sagradas eran de plata y las to- 
caban solamente los sacerdotes. Vease Num. 10, 1 ss. 

9. Hatta Cedrdn: Vease 15, 40 y nota. 

I I . Nada se sabe de este -Pto'omeo sino el abomi- 
nable crimen que aqui cometi6 contra Sim6n, su ilus- 
tre sucuro (v. 16). Con este pereci6 el ultimo de los 
hijos dc iMatatias (2, 1 ss.), en forma tragica como 
sus cuatro hermanos, inmolados todos al bicn de Is- 
rael, no menns que los sublimes martires Eleazaro 
(II Mac. 6, 18 ss.) y los siete hermanos llamados Ma- 
cabeos, con su madre (II Mac. 7, 1 ss.). 



a cuyo fin maquinaba como quitar la vida por 
medio de alguna traicion a Simon y a sus hi- 
jos. 14 Hallabase este a la sazon recorriendo las 
ciudades de Judea, tomando providencias para 
su mayor bien, y bajo a Jerico con sus hijos, 
Matatias y Judas, en el undecimo mes, llama- 
do Sabat, del ano ciento setenta y siete. 15 Sa- 
lioles a recibir el hijo de Abobo con mal de- 
signio, en un pequeno Castillo Uamado Doc, 
que habia el construido; donde les di6 un gran 
convite. poniendo gente en asechanza. 16 Y cuan- 
do Simon y sus hijos hubieron tornado vino, 
levantose Ptolomeo con los suyos, y tomando 
sus armas entraron en la sala del banquete, y 
asesinaron a Simon, y a sus dos hijos, y a al- 
gunos de sus criados; 17 cometiendo una gran 
traicion en Israel, y volviendo mal por bien. 

Juan Hircano, hijo de Simon, escapa a la 
muerte. 18 Despues Ptolomeo escribio todo esto 
al rey, rogandole que le enviase tropas en su 
socorro, prometiendole entregar en su poder 
el pais con todas sus ciudades y los tributos. 
19 Despacho asimismo otros a Gazara para que 
matasen a Juan; y escribio a los oficiales del 
ejercito para que se viniesen a el. que les da- 
ria plata y oro. y dones. 20 Envi6 otros para 
que se apoderasen de Jerusalen y del monte 
donde estaba el Templo. 21 Pero se adelanto 
corriendo un hombre, el cual llego a Gazara 
y cont6 a Juan como habfan perecido su pa- 
dre y hermanos, y como Ptolomeo habia en- 
viado gentes para quitarle a el tambien la vida. 
22 A1 oir tales- cosas turbose en gran manera 
Juan, pero luego se apodero de los cue ve- 
nian para matarle; haciendoles quitar fa vida, 
puesto que supo que maquinaban contra la 
suya. 

ConcluskSn. 23 E1 resto de las acciones de 
Juan, y sus guerras, y las gloriosas empresas 
que llevo a cabo con singular valor, y la reedi- 
ficacion de los muros hecha por el, y lo de- 
mds que ejecuto; 24 todo se halla descrito en el 
diario de su pontificado desde el tiempo que 
fue hecho prfncipe de los sacerdotes, despu& 
de su padre Sim6n. 



14. El ano 177 de los Seleucidas coincide con el 
afio 135 a. C. S>m6n muri6. pues, a comienzos del 
aflo 135. Sabat, o Schebat: Enero-febrero. 

15. Doc, hoy dia Ain Duk, situado al noroeste de 
Jeric6 en el mismo monte en que se cree que iai 
tentado el Sefior (monte de la Cuarentena). 

24. Libro desgraciadamente perdido. Josefo en sus 
antiguedades trae un relato de esas hazanas. Juan, 
con el sobrenombre de Hircano, desempefi6 el Ponti- 
f i^do durante 31 afios y muri6 el afio 105 a. C. Sus 
descendientes, poco Concordes, se disputaron la he- 
rencia y llamaron a Pompeyo como arbitro. fate 
vino con las legiones romanas. ocup6 a JerusaKn el 
afio 63 a. C. y puso fin a la dinastia de los Hasmo- 
neos (Macabeos), instituyendo la dinastia idumea de 
I T erodes. Asi fue quitado cl retro a la tribu de Ju- 
da y estaba cerca El que habia de venir (Gin. 49, 
10). Aun le faltaba algo peor: su desaparici6n co- 
mo pueblo, que fue el afio 70 de nuestra era. cuando 
a raiz de la destruccion de Jerusalen por los roma- 
nos, comenzo la dispersion, que dut6 hasta nuestroi 
dias y continua todavia en gran parte. 
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II LIBRO 
DE LOS MACABEOS 

DOS CARTAS JNTRODUCTORIAS 



CAPlTULO I 

Primera carta. x A los hermanos judios que 
moran en Egipto, los judios sus hermanos de 
Jerusalen y de Judea, salud y completa felici- 
dad. 2 Concedaos Dios sus bienes, y acuerdese 
de la Alianza hecha con Abrahan, con Isaac y 
con Jacobs fieles siervos suyos; *y os de a to- 
dos un corazon para adorarle y cumplir su 
voluntad con grande espiritu, y con un animo 
fervoroso. *Abra vuestro corazon, para que en- 
tendais su Ley y sus preceptos y concedaos 
la paz. 5 Oiga benigno vuestras oraciones y 
aplaquese con vosotros y no os desampare en 
la tribulaci6n; 6pues aqui no cesamos de rogai 
por vosotros. 'Reinando Demetrio en el afio 
ciento sesenta y nue've os escribimos nosotros 
los judios en medio de la afliccion y quebranto 
que nos sobrevino en aquellos afios, despues que 
Jas6n se retiro de la tierra santa y del reino. 
8 Fueron quemadas las puertas y derramada la 
sangre inocente; pero habiendo dirigido nues- 
tras suplicas al Senor fuimos atendidos, y ofre- 
cimos el sacrificio y las oblaciones de flor de 
harina, y encendimos las lamparas, y pusimos 
en su presencia los panes. 9 Asi, pues, celebrad 
vosotros la fiesta de los Tabernaculos del mes 
de Casleu. 10 Afio ciento ochenta y ocho. 

Segunda carta. El pueblo de Jerusalen y de 
Judea, y el senado, y Judas, a Arist6bulo, pre- 
ceptor del rey Ptolomeo, del linaje de los 
sacerdotes ungidos y a los judios que habitan 
en Egipto, salud y prosperidad. n Por haber- 



I. Esta primera carta se dirige a los judios resi- 
dentes en Egipto, y tiene por fin instruirlos sobre 
la celebraci6n de la fiesta de la Dedicacidn del Tern- 
~plo, llamada en v. 9, fiesta de los Tabernaculos. Es 
de gran valor dogmatico, puesto que habla de las 
oraciones por los hermanos (v. 6) y de la necesidad 
de la gracia, la cual nos viene de Dios y nos hace 
capaces de entender.su Ley y cumplirla (vv. '3 y 4). 

7. Demetrio II, que subi6 al trono de los Seleuci- 
das el afio 145 a. C. (I Mac. 11, 19). Sobre Jasdn 
vease 4. 7-26 y 5, 5-10. Tierra santa: Palestina. Fue- 
ra de Zac. (2, 12) es este el unico lugar, en que se 
da este nombre a la tierra de los judios. La fecha 
corresponde al afio 144-143 a. C. 

9. Fiesta de los Tabemdculos: Asi se nombra aqui 
la fiesta de la Dedicacidn o Purificaci6n del Templo 
(vease v. 18; I iMac. 4, 56 y nota) que se cclebra- 
ba en el mes de Casleu (diciembre). La gran fiesta 
de los Tabernaculos, empero, ,caia en el mes de Tischri 
( septiembre-octubre) . 

10. Ano ciento ochenta y ocho: 125-124 a. C. Esta 
segunda carta va dirigida a Arist6bulo. celebre por 
una interpretacion alegorica del Pentateuco que de- 
dic6 al rey Ptolomeo VI Filometor de Egipto (181- 
145). 

II. Contra tal rey: Se trata, a lo que parece, del 
rey Antioco IV Epifanes (175-164). 



nos librado Dios de grandes peligros, le tribu- 
tamos solemnes acciones de gracias, habiendo 
tenido que pelear contra tal rey; 12 que es el 
que hizo salir de Persia una muchedumbre de 
gentes, que combatieron contra nosotros y con- 
tra la ciudad santa; 13 y aquel mismo caudillo 
que, hallandose en Persia al frente de un ejer- 
cito innumerable, pereci6 en el templo de Na- 
nea, enganado por el consejo de los sacerdotes 
de dicha diosa. 14 Pues habiendo ido el mismo 
Antioco con sus amigos a aquel lugar, como 
para desposarse con efla, y recibir grande suma 
de dinero a titulo de dote, 15 y habiendoselo 
presentado los sacerdotes de Nanea; asi que 
hubo el entrado, con algunas pocas personas, 
en la parte interior del templo, cerraron las 
puertas, 16 despues que estaba ya Antioco den- 
tro, y abriendo entonces una puerta secreta del 
templo, mataron a pedradas al caudillo y a los 
companeros, y los hicieron pedazos, y cortan- 
doles la cabeza los arrojaron fuera. 17 Sea Dios 
bendito por todo, pues £1 fue el que destruyo 
los impios. 

Desctjbrimiento del fuego sagrado. 18 De- 
biendo, pues, nosotros celebrar la purificacion 
del Templo el dia veinticinco del mes de Cas- 
leu, hemos juzgado necesario haceroslo saber; 
a fin de que celebreis tambidn vosotros el dia 
de los Tabernaculos, y la solemnidad del fuego 
que se nos concedi6 cuando Nehemias, restau- 
rado que hubo el Templo y el altar, ofrecio 



13. Nanea, nombre presemitico (sumerio) de Arte- 
mis. El significado del nombre es: sefiora. 

16. El mismo acontecimiento se relata de distinta 
manera en I Mac. 6 y en II Mac. 9. Para armoni- 
zar los relatos, al parecer contradictories, propone 
Schuster-Holzammer, y con el algunos otros exege- 
tas, la siguiente soluci6n: "Se ha de considerar que 
el primer relato (I Mac. 6) procede de un cronista 
a quien, para su objeto historico, s61o interesa dar 
sumariamente y en sus rasgos generales el proceso de 
los acontecimientos. El autor del segundo libro lleva 
en su obra un plan religioso, y por eso pone (en II 
Mac. 9) especial empefio en describir los pormenores. 
Ambos relatos pueden armonizarse entre si y con no- 
ticias que de otras fuentes tenemos acerca del mismo 
suceso, de la siguiente manera: Antioco queria sa- 
quear al templo de Artemis (Nanea) en Persepolis, 
provincia de EHmaida (Persia), pero fue puesto en 
fuga. A su regreso a Babilonia, le Ueg6 en Aspadana 
("Ecbatana" dice el texto por error del copista o por 
confusi6n) la noticia de la derrota de sus tropas en 
Palestina. Afligi61e tanto esta mala nueva, que en- 
ferm6 gravemente. No obstante, insistio en apresurar 
su viaje a Jerusalen para tomar terrible venganza de 
los judios. La rapidez del viaje agravo sus dolores 
y le hizo caer del carro, con las consiguientes contu- 
siones y heridas, que empeoraron su estado. Segun 
noticias extrabiblicas, el rey fue llevado a Gabe, pro- 
xima a Ecbatana, y alii murio, despues de reconocer 
las injusticias que habia cometido contra Jerusalen y 
asegurar ~el trono para su hijo. La carta de II Mac. 
1 refiere que, habiendo Antioco intentado saquear un 
templo de Persia, fue 1 asesinado con su siquito. Aqui 
hay una confusidn con Antioco III, en quien concu- 
rren estas circunstancias; o, de otra suerte, seria pre- 
ciso admitir que la carta recoge un rumor propalado 
en Jerusalen (cf. II Mac. 5, 5, donde se hace men- 
ci6n expresa de un "falso rumor" acerca de la muer- 
te de Antioco). El autor del libro trae la carta como 
documento del cual no responde." . En este caso el 
escritor inspirado no asume ninguna garantia, como 
lo dice expresamente en 2, 29. 
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alii sacrificios. 19 Porque cuando nuestros pa- 
dres fueron llevados a Persia, los sacerdotes 
que a la sazon eran temerosos de Dios, tomando 
secretamente el fuego que habia sobre el altar, 
le escondieron en un valle donde habia un 
pozo prof undo y seco, y le dejaron alii guar- 
dado, sin que nadie supiese dicho lugar. 

^Mas pasados muchos afios, cuando plugo a 
Dios que el rey de Persia enviase a Nehemias, 
los nietos de aquellos sacerdotes que le habian 
escondido, fueron enviados a buscar dicho fue- 
go; pero segun ellos nos contaron, no halla- 
ron fuego, sino solamente un agua crasa. 2l En- 
tonces el sacerdote Nehemias les mando que 
la sacasen y se la trajesen. Orden6 asimismo 
que hiciesen con ella aspersiones sobre los sa- 
crificios preparados, sobre la lena y sobre lo 
puesto encima de ella. ^uego que esto se 
hizo, y que empez6 a descubrirse el sol, escon- 
dido antes detras de una nube, encendiose un 
gran fuego, que llen6 a todos de admiraci6n. 

ORACIONES DE LOS SACERDOTES Y DE NEHEMfAS. 

23 Todos los sacerdotes hacian oraci6n, mien- 
tras se consumaba el sacrificio. entonando Jo- 
natas. y respondiendo los otros. 24 Y la oracion 
de Nehemias fue en los siguientes terminos: 
Oh Senor Dios, Creador de todas las cosas, te- 
rrible y fuerte, justo y misericordicso, Tu que 
eres el solo Rey bueno, ^el solo excelente, el 
solo justo, omnipotente y eterno, Tu que li- 
bras a Israel de todo mal. Tu que escogiste a 
nuestros padres y los santificaste; 2e recibe este 
sacrificio por todo tu pueblo de Israel, y guar- 
da tu herencia, y santif icalos. 27 Vuelve a reunir 
a todos nuestros hermanos que se hallan dis- 
persos, libra a aquellos que son esclavos de 
las naciones, y echa una mirada favorable so- 
bre los que han llegado a ser un objeto de 
desprecio e ignominia; para que asi conozcan 
las naciones que Tu eres nuestro Dios. 28 Hu- 
milla a los que, llenos de soberbia. nos opri- 
men y ultrajan. ^Establece a tu pueblo en su 
santo lugar. segun lo predijo Moises. ^Los 
sacerdotes. entretanto, cantaban himnos, hasta 
que fue consumado el sacrificio. 

Se enciende milagrosamente el fuego sagra- 
do. 31 Acabado el cual. Nehemias mand6 que 
el agua que habia quedado se derramase -sobre 
las piedras mayores; 32 y no bien se hubo efec- 



19. Persia: a saber Babilonia que fue ocupada por 
los persas. De ahi que los judios en tiempos de los 
Macabeos llamen Persia el pais de su destierro. 

20. El rey de Persia: Artajerjes I Longimano. 
25. El solo justo: Cf. S. 32, 5 nota. 

27 ss. gate ruego de Nehemias confirma lo ex- 
presado en I Mac. 1, 40 y nota. 

32. La fiesta del descubrimiento del fuego sagra- 
do se celebraba el mismo dia que la purificaciia del 
Templo, el 25 del mes de Casleu (diciembre). El 
fuego sagrado descended por primera vez del cielo 
en la consagraciin del Tabernaculo en el desiertc 
(Lev. 9, 23 s.), por segunda vei en la dedicacion del 
Templo de Salomon (II Par. 7, 1 ss.). Conforme a 
la. prescripcidn de Lev. 6, 12 los sacerdotes tenian 
cuidado de que el fuego ardiera siempre, por lo cual 
se llamaba fuego perpetuo. 



tuado, cuando se levant6 de ellas una gran lla- 
ma, la cual fue absorbida por la lumbre que 
resplandecio sobre el altar, ^uego que se di- 
vulgo este suceso, contaron al rey de Persia 
c6mo en el mismo lugar en que los sacerdotes, 
al ser trasladados al cautiveno, habian escon- 
dido el fuego se habia encontrado un agua, 
con la cual Nehemias y los que con el esta- 
ban, purificaron los sacrificios. ^Considerando, 
pues, el rey este suceso, y examinada atenta- 
mente la verdad del hecho, mando construir 
alii un templo en prueba de lo acaecido; 
"y habiendose asegurado de este prodigio, dio 
muchos bienes a los sacerdotes, y les hizo mu- 
chos y diferentes regalos, que les distribuyo 
por su propia mano. ^Y Nehemias dio a este 
sitio el nombre de Neftar, que signifies puri- 
ficacidn; pero hay muchos que lo llaman Nefi. 

CAPlTULO II 

COMO jEREMfAS ESCONDl6 EL ArCA DEL Ta- 

bernAculo. !L^ese en los escritos del profeta 
Jeremias, como mand6 el a los que eran con- 
ducidos al cautiverio que tomasen el fuego del 
modo que queda referido, y c6mo prescribio 
varias cosas a aquellos que eran llevados cauti- 
vos. 2 Dioles asimismo la Ley, para que no se 
olvidasen de los mandamientos del Senor, y 
no se pervirtiesen sus corazones con la vista 
de los idolos de oro y plata y de su pompa. 
3 Y anadiendoles otros varios avisos, los exhor- 
to a que jamas apartasen de su corazon la 
Ley. *Tambien se leia en aquella escritura que 
este profeta, por una orden expresa que reci- 
bio de Dios, mando llevar consigo el Taber- 
naculo y el Area, hasta que llego a aquel mon- 
te, al cual subi6 Moises, y desde donde vio 
la herencia de Dios; *y que habiendo llegado 
alii Jeremias, hallo una cueva, donde metio el 
Tabernaculo, y el Area, y el altar del incienso, 
tapando la entrada; *y algunos de aquellos que 
le seguian se acercaron para dejar notado este 
lugar, pero no pudieron hallarlo. T-,0 que sa- 
bido por Jeremias, los reprendio, y les dijo: 



34. Mand& construir alli_ un templo: El griego dire 
simplemente: Him cerrar (el lugar) y (lo) santif id; 
es decir, lo declar6' sagrado. 

36. Neftar, o sea, nafta, que se llamaba tambien 
"61eo de Media" (Persia). 

1. Los aludidos escritos no se han conservado. Es 
preferible la lecci6n griega: Se halla en los archivos 
que el profeta Jeremias ordeni, etc. Asi Crampon, 
Henne, Pillion (en la nota). 

4. El Taberndculo, esto es, el Tabernaculo antiguo 
de Moises y el Area de la Alianza que se guarda- 
ban en el Templo (III Rey. 8, 4). Cf. IV Rey. cap. 
25; S. 98, 5 y nota; Apoc. 11, 19; 15, 5. Aquel mon- 
te: el monte Nebo (Deut. 32, 49; 34, 1). Si alguno 
arguye: jC6mo pudo Jeremias librarse de los babilo- 
nios y trasladarse con el Area al monte Nebo?, hay 
que responder que el mismo Nabucodonosor di6 or- 
den a sus generates que tratasen a Jeremias con dis- 
tinci6n, por lo cual estos le sacaron de la circel y 
le entregaron al nuevo gobernador, para que pudie- 
se vivir en plena libertad (Jer. 39, 11-14). Vease E'- 
41. 26 y nota. 

7 s. Grandiosa profecia, "que algunos entienden del 
tiempo en que volvieron los judios con Esdras de 
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Este lugar permanecera ignorado hasta tanto 
que Dios congregue todo el pueblo, y use con 
el de misericordia; 8 entonces el Senor mani- 
festara estas cosas, y aparecera la majestad del 
Senor, y se vera la nube que veia Moises, y 
cual se dejo ver cuando Salomon pidio que 
fuese santificado el Templo para el gran Dios. 
9 Porque dio grandes muestras de su sabidu- 
ria; y estando lleno de ella, ofrecio el sacri- 
ficio de la dedicaci6n y santificacion del Tem- 
plo. 10 Y asi como Moises hizo oracion al 
Senor, y bajo fuego del cielo y consumio el 
holocausto, asi tambien oro Salomon, y bajo 
fuego del cielo, y consumio el holocausto. 
U Y dijo Moises: Por no haber sido comi- 
da la hostia ofrecida por el pecado, por eso 
ha sido consumida. 12 Celebr6 igualmente Sa- 
lomon, por espacio de ocho dias la dedi- 
cacion. 

Bibliotecas de Nehem{as y Judas. 13 Estas 
mismas noticias se encontraron tambien anota- 
das en los escritos y comentarios de Nehemias, 
donde se lee que el formo una biblioteca, ha- 
biendo recogido de varias regiones los libros 
de los profetas, los de David, y las cartas de 
los reyes, y lo concemiente a sus donativos. 
14 A este modo recogi6 tambien Judas todo 
cuanto se habia perdido durante la guerra que 
sufrimos; todo lo cual se conserva en nuestro 
poder. 

15 Si vosotros, pues, deseais tener estos escritos, 
enviad personas que puedan llevaroslos. 1S Y es- 
tando ahora para celebrar la fiesta de la Puri- 
fication, os nemos dado aviso de ello; y asi 
hareis bien si celebrareis estos dias. 17 Entre- 
tanto esperamos que Dios, que ha libertado a 
su pueblo, que ha vuelto a todos su herencia, 
que ha restablecido el reino y el sacerdocio, y 
el Santuario, 18 conforme lo habia prometido 
en la Ley, se apiadara bien presto de nosotros, 
y nos reunira de todas las partes del mun- 
do en el lugar santo; 19 puesto que nos ha 
sacado de grandes peligros, y ha purificado el 
• Templo. 



Babilonia. Pero como despues de este tiempo no se 
habia del Taberniculo, ni del Area en ningtin lugar 
de la Escritura; y por otra parte, cuando Tito se 
hizo dueiio del templo y de Jerusalen, no se hace 
mencion de ellos entre los despojos que de alii to- 
m6, ni se dice que los llevase en triunfo como acos- 
tumbraban hacer los romanos, ni tampoco se registran 
en el arco de Vespasiano (Tito), en donde se ve 
el candelero; por eso la tradici6n de los Padres, y 
aun de los mismos hebreos, nos persuade de que no 
estuvieron en el segundo templo, y que no serin 
hallados hasta que se conviertan los judios, que se- 
ra al fin del mundo" (Scio). Asi tambien Cornelio 
a Lapide. Cf. Ex. 40, 34; Num. 9, l5j III Rey, 
8, 10. 

9 s.: Cf. Lev. 9, 23 s.; vease III Rey. 8, 62-63; II 
Par. 5, 6; 7, 1 ss. 

13. He aqui una preciosa noticia acerca del canon 
del Antiguo Testamento. Los libros de David: los 
Salmos. Vease I Mac. 12, 9 y nota. 

18. Lugar santo: Jerusalen y Palestina. Acerca de 
esta esperanza del piadoso Macaben vease Deut. 4, 
25 ss.; 28, 1 ss.; 30, 3-10; Jer. 30, 3; 31, 31-36; E*. 
37, 23-28; Os. 3, 4 s.; Am. 9, 14 s.j Miq. 4, 6 s.; 
Zac. 8, 3, etc. 



PROLOGO 

^Por lo que mira a Judas Macabeo y a sus 
hermanos, y a la purification del gran Templo, 
y a la dedication del altar, 21 asi como a lo que 
toca a las guerras que hubo en tiempo de An- 
tioco el ilustre, y en las de su hijo Eupator, 
22 y a las senales que aparecieron en el aire a 
favor de los que combatian valerosamente por 
la naci6n judia, de tal suerte que, siendo en 
corto numero, defendieron todo el pais, y pu- 
sieron en fuga la muchedumbre de barbaros, 
23 recobrando el Templo mas celebre que hay 
en el mundo, y librando la ciudad, y resta- 
bleciendo la observancia de las leyes, las cuales 
se hallaban abolidas, habiendoles favorecido el 
Senor con toda suerte de prosperidades; 24 estas 
cosas que escribi6 en cinco libros Jason de 
Cirene, hemos procurado nosotros compen- 
diarlas en un solo volumen. 25 Pues conside- 
rando la multitud de libros, y la dificultad 
que acarrea la multiplicidad de noticias a los 
que desean internarse en las narraciones his- 
toricas, 26 hemos procurado que los que qui- 
sieren leerlas, hallen placer en su corazon, y 
que los aplicados puedan mas facilmente rete- 
nerlas en su memoria, y sean utiles a todos los 
que las leyeren. &Y a la verdad, habiendonos 
empenado en hacer este compendio. no hemos 
emprendido una obra de poca dificultad, sino 
un trabajo que pide grande aplicacion y sudor. 

^mprendemos de buena gana esta tarea por 
la utilidad que de ella resultara a muchos; a 
semejanza de aquellos que teniendo a su cargo 
el preparar un convite, se dedican del todo a 
satisfacer el gusto de los convidados. ^La ver- 
dad de los nechos que se refieren va sobre 
la fe de los autores que los escribieron; pues 
por lo que hace a nosotros, trabajaremos sola- 
mente en compendiarlos conforme al designio 
que nos hemos propuesto. ^Y a la manera que 
un arquitecto que emprende edificar una casa 
nueva, debe cuidar de toda la fabrica; y aquel 
que la pinta, ha de buscar las cosas que son 
a proposito para su ornato; del mismo modo 
se debe juzgar de nosotros. 31 En efecto al autor 
de una historia atane el recoger los materia- 
les, y ordenar la narracion, inquiriendo cuida- 
dosamente las circunstancias particulares de lo 
que cuenta; 32 mas al que compendia se le debe 
permitir que use un estilo conciso, y que evite 



20. Con el vers. 20 comienza el Prilogo prop'ia- 
mente dicho, en que el autor informa acerca del ca- 
racter y alcance de su trabajo. Segun el vers. 24 sus 
fuentes han sido los cinco libros de un cierto Jas6n 
Ac. Cif-nf. pc-rit'-r desconocido, si no es el mismo que 
en I Mac. 8, 17 se menciona entre los embajadores 
enviados a Roma. Se^un el vers. 29, el autor sagrado 
deja a ese Jason la garantia de las afirmaciones de 
el tomadas. 

22. SeHales en el aire: El grieno parece refenrse 
simplemente a la visible proteccion en los triunfos 
que hemos visto. 

29. El griego dice mis claramente: Dejando al au- 
tor (Jas6n de Cirene) la diligencia de tratar exacta- 
mente de cada cosa, nosotros (el autor sagrado) nos 
esforaamos a seguir las normas de un resumen. 



II LIBRO DE LOS MACABEOS 2, 32-33; 3, 1-23 



1269 



el extenderse en largos discursos. ssBasta ya de 
exordio, y empecemos nuestra narracion; por- 
que no seria cordura prolongar el discurso 
preliminar a la historia, y abreviar despues el 
cuerpo de ella. 



I. ANTES DEL LEVANTAMIENTO 
DE LOS MACABEOS 

CAPlTULQ III 

Traicion del prefecto del Templo. J En el 
tiempo, pues, que la Ciudad Santa gozaba de 
una plena paz, y que las leyes se observaban 
muy exactamente por la piedad del pontffice 
Onias, y el odio que tenia a la maldad; 2 na- 
cia de esto que aun los mismos reyes y prin- 
cipes honraban sumamente aquel lugar, Y e n_ 
riquecfan el Templo con grandes dones; 3 de 
manera que Seleuco, rey de Asia, costeaba de 
sus rentas todos los 'gastos que se hacian en 
los sacrificios. *En medio' de esto, Simon, de 
la tribu de Benjamin, y creado prefecto del 
Templo, maquinaba con ansia hacer algun ma] 
en esta ciudad; pero se le oponia el Sumo 
Sacerdote. 5 Viendo, pues, que no podia ven- 
eer a Onias, paso a verse con Apolonio, hijo 
de Tarseas, que en aquella sazon era gober- 
nador de Celesiria y de Fenicia, °y le conto 
que el erario de Jerusalen estaba lleno de in- 
mensas sumas de dinero, y de riquezas en 
general, las cuales no Servian para los gastos 
de los sacrificios; y que se podria hallar me- 
dio para que todo entrase en poder del rey. 

El rey encarga a Heliodoro robar el te- 
soro del Templo. 'Habiendo, pues, Apolonio 
dado cuenta al rey respecto del dinero que a 
el le habia sido denunciado, Uamo el rey a 
Heliodoro, su ministro de hacienda, y enviole 
con orden de transporter todo el dinero refe- 
rido. 8 Heliodoro .pusose luego en camino con 
el pretexto de ir a recorrer las ciudades de 
Celesiria y Fenicia, mas en realidad para po- 
ner en ejecucion el designio del rey. ^Habien- 
do llegado a Jerusalen, y sido bien recibido en 
la ciudad* por el Sumo Sacerdote, le declaro 
a este la denuncia que le habia sido hecha de 
aquellas riquezas-, y le manifesto que este era 
el motivo de su viaje; preguntandole luego si 
verdaderamente era la cosa como se le dijo. 

1 *Entonces el Sumo Sacerdote le represento 



1. Prescindiendo de las dos cartas introductorias, 
ese Iibro se limita a un periodo de 16 anos (176-160 
a. C), mientras que el primer libro abarca los anos 
171-134. Onias III, Sumo Sacerdote de 198 a 175. 
Vease 4, 1 ss.; 15, 12. Cf. 2. 18; 5, 13. 

3. Se refiere a Seleuco IV Filipator (187-175 a. 
C.). hermano mayor y predecesor de Antioco IV 
Epifanes, de la familia de los Seleucidas, rey de Asia 
y Siria, inclusive Palestina. Cf. Dan. 11, 20 y nota. 

10. Como aqui se ve, el Templo era como un banco 
y lugar segu.-o, en que se guardaban los capitales de 
los huerfanos y viudas y los fondos de beneficencia. HI 
abuso de esta benefica institucidn es estigmatizado por 
el mismo Jesucristo en Mat. 15, 5 s. y iMarc. 7, 10 ss. 



que aquellos eran unos depositos y alimentos 
de viudas y huerfanos; n y que entre lo que 
habia denunciado el impio Simon habia una 
parte que era de Hircano Tobias, varon muy 
eminente, y que el todo eran cuatrocientos ta- 
lentos de plata, y doscientos de oro; 12 que por 
otra parte de ningun modo se podia defrau- 
dar a aquellos que habian depositado sus cau- 
dales en un lugar y templo honrado y vene- 
rado como sagrado por todo el universe 13 Mas 
Heliodoro, insistiendo en las 6rdenes que lle- 
vaba del rey, repuso que de todos modos se 
habia de llevar al rey aquel tesoro. 

Heliodoro penetra en el Templo. 14 Ei» 
efecto, en el dia senalado entro Heliodoro para 
ejecutar su designio, con lo cual se lleno de 
consternacion toda la ciudad. 15 Y los sacerdo- 
tes, revestidos con las vestiduras sacerdotales, 
se postraron por tierra ante el altar, e invo- 
caban a Aquel que esta en el cielo, y que puso 
la ley acerca de los depositos, suplicandole 
que los conservase salvos para los depositado- 
res. 16 Ninguno podia mirar el rostro del Sumo 
Sacerdote sin que su corazon quedase traspa- 
sado de afliccion; porque su semblante y color 
demudado manifestaban el interno dolor de su 
animo. 17 La tristeza esparcida por todo su ros- 
tro, y un temblor que se habia apoderado de 
todo su cuerpo, mostraban bien a los que le 
miraban, la pena de su corazon. 

18 Salian al mismo tiempo muchos a tropel de 
sus casas, pidiendo con publicas rogativas que 
(Dios) no permitiese que aquel lugar quedase 
expuesto al desprecio. 19 Las mujeres, cenidas 
hasta el pecho de cilicios, andaban en tropas 
por las calles; y hasta las doncellas mismas. que 
antes se quedaban en casa, corrian unas adonde 
estaba Onias, otras hacia las murallas, y algunas 
otras estaban mirando desde las ventanas; *pero 
todas levantando al cielo sus manos, dirigian 
alii sus plegarias. 21 A la verdad, era un espec- 
taculo digno de compasion el ver aquella con- 
fusa turba de gente, y al Sumo Sacerdote pues- 
to en tan grande conflicto. 22 Mientras tanto 
estos por su parte invocaban aj Dios Todo- 
poderoso para que conservase intacto el depo- 
sito de aquellos que se lo habian confiado. 

Heliodoro es castigado por un Angel. ^He- 
liodoro no pensaba en otra cosa que en eje- 
cutar su designio; y para ello se habia pre- 
sentado ya el mismo con sus guardias a la 



11. El talento de plata pesaba 43,65 kg., el talento 
de oro, 49,11 kg. Entre los griegos el talento tenia 
solamente 26 kg. 

12. Cf. Deut. 27, 19. 

15 ss. Hermoso ejemplo de celo sacerdotal. N6tese 
que Dios no hace esperar su milagrosa intervencidn 
(vers. 24 ss.) . Lloren los sacerdotes y ministros del 
Senor entre el atrio y. el altar, dice el profeta Joel, 
y exclamen: Perdona, Seiior, perdona a tu pueblo 
(Joel 2, 17). A la oracion el sacerdote debe unir el 
espiritu de desinteres. El sacerdote desinteresado y 
desprendido de los bienes de la tierra, atrae las al- 
mas y las salva. Apacentad mis ovejas, pero no las 
trasquileis, es lo que Dios dice tantas veces por bo* 
ca de sus prof etas. 



1270 



II LIBRO DE LOS MACABEOS 3, 23-40; 4, 1-9 



puerta del erario. 24 Mas el espiritu del Dios 
todopoderoso se hizo alii manifiesto con sena- 
les bien patentes, en tal conformidad, que 
derribados en tierra por una virtud divina 
cuantos habian osado obedecer a Heliodoro, 
quedaron como yertos y despavoridos. 25 Por- 
que se les aparecio montado en un caballo un 
personaj e de fulminante aspecto, y magnifica- 
mente vestido, cuyas armas parecian de oro, 
el cual acometiendo con impetu a Heliodoro 
le pateo con los pies delanteros del caballo. 

26 Aparecieronse tambien otros dos gallardos 
y robustos jovenes llenos de majestad, y rica- 
mente vestidos, los cuales poniendose uno a 
cada lado de Heliodoro, empezaron a azotarle 
cada uno por su parte, descargando sobre el 
continuos golpes. 27 Con esto, Heliodoro cayo 
luego por tierra envuelto en oscuridad y ti- 
nieblas; y habiendole tornado y puesto en una 
silla de manos, le sacaron de alii. 

28 De esta suerte aquel que habia entrado en 
el erario con tanto aparato de guardias y mi- 
nistros. era llevado sin que nadie pudiese Va- 
lerie; habiendose manifestado visiblemente el 
poder de Dios. 29 Por un efecto del divino po- 
der, Heliodoro yacia sin habla, y sin ninguna 
esperanza de vida. 30 Por el contrario, los otros 
bendecian al Senor. porque habia ensalzado 
con esto la gloria de su lugar; y el Templo 
que poco antes estaba Ueno de confusion y 
temor, se lleno de alegria y regocijo luego que 
hizo ver el Senor su omnipotencia. 

Heliodoro es salvado por la oracion df 
Onias. 31 Entonces algunos amigos de Heliodoro 
rogaron con insistencia a Onias que invocase 
al Altisimo, a fin de que concediese la vida 
a Heliodoro, reducido ya a los ultimos alien- 
tos. 32 E1 Sumo Sacerdote, considerando que 
quiza el rey podria sospechar que los judios 
habian urdido alguna trama contra Heliodoro, 
ofrecio una victima de salud por su curacion, 
^y al tiempo que el Sumo Sacerdote estaba ha- 
ciendo la suplica. aquellos mismos jovenes, con 
las mismas vestiduras. poniendose junto a He- 
liodoro, le dijeron: Dale las gracias al sacer- 
dote Onias, pues por amor de el te concede 
el Senor la vida. ^Y habiendo tu sido castiga- 
do por Dios, anuncia a todo el mundo sus mara- 
villas y su poder. Dicho esto desaparecieron. 

Heliodoro vuelve al rey confesando las ma- 
ravillas de Dios. 35 En efecto, Heliodoro, ha- 
biendo ofrecido un sacrificio a Dios, y hecho 
grandes votos a Aquel que le habia concedido 
la vida, y dadas las gracias a Onias. recogiendo 
su gente se volvio para el rey. 3e Y atestiguaba 
a todo el mundo las obras del gran Dios, 
que habia visto el con sus propios ojos. 37 Y 
como el rey preguntase a Heliodoro quien seria 
bueno para it de nuevo a Jerusalen contesto: 
^Si tu tienes algun enemigo o quien atente con- 



tra tu reino, enviale alia, y le veras volver des- 
garrado a azotes, si es que escapare con vida; 
porque no se puede dudar que reside en aquel 
lugar una cierta virtud divina. 39 Pues Aquel 
mismo que tiene su morada en los cielos, esta 
presente y protege aquel lugar, y castiga y 
hace perecer a los que van a hacer alii algjin 
mal. *°Esto es, en suma, lo que paso a Helio- 
doro, y el modo con que se conservo el tesoro. 

CAPITULO IV 

Onias se justifica delante del rey. 'Mas 
el mencionado Simon, que en dano de la patria 
habia denunciado aquel tesoro, hablaba mal de 
Onias, como si este hubiese instigado a Helio- 
doro a hacer tales cosas, y sido el autor de 
aquellos males; 2 y al protector de la ciudad, 
al defensor de su nacion, al celador de la Ley 
de Dios, tenia el atrevimiento de Uamarle trai- 
dor del reino. 3 Mas como estas enemistades 
pasasen a tal extremo, que se cometian hasta 
asesinatos por algunos amigos ,de Simon; ♦con- 
siderando Onias los peligros de la discordia, 
y que Apolonio, gobernador de Celesiria y de 
Fenicia atizaba con su furor la malignidad de 
Simon, 5 se fue a presentar al rey, no para 
acusar a sus conciudadanos, sino unicamente 
con el fin de atender al bien de todo su pue- 
blo, que era lo que el se proponia; 6 pues estaba 
viendo que era imposible el pacificar los am- 
nios, ni el contener la locura de Simon, sin una 
providencia de rey. 

Traici6n de Jason. 7 Mas despues de la muer- 
te de Seleuco, habiendole sucedido en el reino 
Antioco, llamado el ilustre, Jason, hermano de 
Onias, aspiraba al pontificado. 8 Paso, pues, a 
presentarse al rey, y le prometio trescientos 
sesenta talentos de plata, y otros ochenta ta- 
lentos por otros titulos; 9 con mas otros ciento 
cincuenta que ofrecia dar. si se le concedia fa- 
cultad de establecer un gimnasio, y una efebia, 
y el que los moradores de Jerusalen gozasen 
del derecho de que gozaban los ciudadanos de 
Antioquia. 



27. Esta escena ha sido perpetuada por Rafael en 
ana pintura mural del Vaticano, 

38. No falta la nota ironica como cohtraste en este 
patetico episodic 



40. San Ambrosio entresaca de este capitulo muy 
serias reflexiones acerca de la injusticia que cometen 
los que atentan contra lo que esta consagrado a Dios, 
el cual es como un depositario de lo que ha de ser- 
vir para su culto, y para sustento y decencia de sus 
ministros, y para alivio y consuelo de las viudas, 
huerfanos y pobres. Vease Bar. 6, 27. 

5. Notemos la delicadeza de conciencia y la cari- 
dad que tnuestra este proceder. 

7. Sobre este Antioco el Ilustre (en griego Epifa- 
nes), vease 1, 11 y 16 y notas. Jason ambicionaba 
principalmente el poder politico. Cf . vers. 23 ss. 

9. Era imposible que Jas6n pagase de su peculio 
tan inmensas sumas. Su intenci6n era, sin duda, apo- 
derarse del tesoro del Templo. Gimnasio: edificio y 
patios para ejercicios fisicos, segun las costumbres pa- 
ganas (1 Mac. 1, IS y nota). Gimnasio viene de 
gimnos (desnudo), Ese nombre se le di6 a esta institu- 
cion porque los ejercicios se hacian con el cuerpo des- 
nudo. Cf. lo que dice el salmista- de los musculos del 
hombre (S. 148, 10 y nota). Segun S. Pablo, el ejer- 
cicio corporal es util para pocas cosas, en tanto que 
la piedad es util para todas las cosas (I Tim. 4, 8). 
Efebia: parte del gimnasio reservado a los jovenes. 
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Jason introduce costumbres paganas. 10 Ha- 
biendole, pues, otorgado el rey lo que pedia, 
y obtenido el principado, comenzo al instante 
a hacer tomar a sus paisanos los usos y cos- 
tumbres de los gentiles. n Y desterrando la 
manera de vivir, que los reyes por un efecto 
de su bondad a favor de los judfos habian 
aprobado, mediante los oficios de Juan, padre 
de Eupolemo, el que fue enviado de embajador 
a los romanos para renovar la amistad y alian- 
za, establecia Jason leyes perversas, trastornan- 
do los derechos legitimos de los ciudadanos. 
12 Pues tuvo el atrevimiento de establecer bajo 
el alcazar mismo, un gimnasio. y de exponer 
en lugares infames la flor de la juventud; 
13 siendo esto no un principio, sino un progreso 
y consumacion de la vida pagana y extran- 
jera, introducida con detestable e inaudita mal- 
dad por el no sacerdote e impio Jason. 

w Llego la cosa a tal estado, que los sacer- 
dotes no se aplicaban ya al ministerio del altar, 
sino que despreciando el Templo y los sacri- 
ficios, corrian a la palestra, y a los premios 
indignos, y a ejercitarse en el disco. 15 Repu- 
tando en nada los honores patrios, apreciaban 
mas las glorias de Grecia; 16 por cuya adqui- 
sicion se excitaba entre ellos una peligrosa 
emulacion; de suerte que hacian alarde de 
irnitar los usos de lbs griegos, y de parecer 
semej antes a aquellbs mismos que habian sido 
sus mortales enemigos. 17 Pero el obrar impia- 
mente contra las leyes de Dios no queda sin 
castigo, como se vera en los tiempos siguientes. 

El impio Jason oostea los sacrificios de 
Hercules. 18 Como se celebrasen, pues. en Tiro 
los juegos de cada cinco anos, y el rey estu- 
viese presente, 19 envio el malvado Jason desde 
Jerusalen unos hombres perversos a llevar tres- 
cientas didracmas para el sacrificio de Hercu- 
les. Mas los mismos que las llevaron pidieron 
que no se expendiesen en los sacrificios, por 
no ser conveniente tal aplicacion, sino que se 
empleasen en otros objetos. ^Y asi, aunque el 
donador de estas dracmas las habia ofrecido 
para el sacrificio de Hercules, las emplearon, 



12. Exponer en lugares infames: El griego: obli- 
ffar a la juventud a llevar el petaso (sombrero de 
IMercurio) . 

13. Jason aunque oriundo de familia sacerdotal, no 
podia ejercer legitimamente las funciones de Sumo 
Sacerdote porque era un usurpador. 

14 ss. Esta paganizacion de Israel, origen de tan- 
tos males, es tambien una leccion para nosotros, por- 
que la misma tendencia se manifiesta hoy en la ci- 
vilizacion moderna, que busca en los clasicos anti- 
guos o del Renacimiento las fuentes de la sabiduria 
que solamente estan en el Libro divino (Neh. 9, 6 
y nota). 

17. Los que abandonan la Ley del Sefior, se enca- 
minan a la muerte (Bar. 4, 1). "Execrada sera la 
oraci6n de aquel que cierra los oidos para no es- 
cuchar la Ley" (Prov. 28, 9). 

19. Hircules reemplazaba en Tiro al idolo Mel- 
kart, dios nacional de los tirios. A tal punto habia 
llegado la depravaci6n de este pontifice intruso. Ejcm- 
plos como este nos hacen vislumbrar en qui grado 
cundia el paganismo en el pueblo escogido, y cuan 
grandes esfuerzos eran necesarios para desterrarlo de- 
finitivamente. 



a instancias de los conductores, en la cons- 
truccion de galeras. 

El rey Antioco en jERusALiN. 21 Mas Antio- 
co, habiendo enviado a Egipto a Apolonio, 
hijo de Mnesteo, a tratar con los grandes de 
lacorte del rey Ptolomeo Filometor, luego que 
vio que le impedia en el mane jo de los nego- 
cios de su reino, atendiendo solo a sus propios 
intereses, partio de alii, y se vino a Jope; desde 
donde paso a Jerusalen, 22 y recibido con toda 
pompa por Jason y por la ciudad, hizo su en- 
trada en elia en medio de luminarias y acla- 
maciones; y desde alii volvio a Fenicia con 
su ejercito. 

Traicion de Menelao. ^Tres anos despues 
envio Jason a Menelao, hermano del mencio- 
nado Simon, a llevar dinero al rey, y a recibir 
ordenes de este sobre negocios de importan- 
cia. 24 Mas habiendose granjeado Menelao la 
voluntad del rey, porque supo lisonjearle en- 
salzando la grandeza de su poder, se alzo con 
el Sumo Sacerdocio. dando trescientos talen- 
tos de plata mas de lo que daba Jason. 25 Y re- 
eibidas las 6rdenes del rey, se volvi6. Y en 
verdad que nada se veia en su persona digno 
del sacerdocio; pues tenia el corazon de un 
cruel tirano, y la rabia de una bestia feroz. 
26 De esta suerte Jason, que habia vendido a 
su propio hermano, enganado ahora el mismo, 
huyo como desterrado al pais de los ammo- 
nitas. 

27 Menelao, empero, asi que obtuvo el princi- 
pado, no se cuido de enviar al rey el dinero 
que le habia prometido; no obstante que Sos- 
trato, comandante del alcazar, le estrechaba 
al pago, 28 pues estaba a cargo de este la co- 
branza de los tributos. Por cuya causa fueron 
citados ambos a comparecer ante el rey. 
^Y Menelao fue depuesto del pontificado, su- 
cediendole su hermano Lisimaco; y a Sostrato 
le dieron el gobierno de Chipre. 

El Sumo Sacerdote Onias muere asesinado. 
^Mientras que sucedian estas cosas, los de Tar- 
so y de Malo excitaron una sedici6n, porque 
habian sido donados a Antioquide, concubina 
del rey. sl Con este motivo pas6 el rey alia 
apresuradamente a fin de apaciguarlos, dejan- 
do por su lugarteniente a Andronico, uno de 
sus amigos. ^Menelao, entonces. creyendo que 
la ocasion era oportuna, hurtando del Templo 
algunos vasos de oro, dio una parte de ellos 
a Andronico, y vendio la otra en Tiro, y en 



21. Ptolomeo VI Filometor reino de 181 a 145 a. C. 

24. El traidor Jas6n es traicionado a su vez por 
su propio amigo Menelao. Esta fue la primera etapa 
de su caida; las otras se narran en el cap. 5. 

29. La variante griega dice: Y Menelao defd a su 
hermano Lisimaco como suptente en el sacerdocio, y 
Sdstrato (dej6 como suplente) a Crates, el cual era 
gobernador de Chipre. 

30. Era costumbre de los potentados antiguos re- 
galar a sus amigos y favoritas una u otra ciudad pa- 
ra sus rentas personales. Cf. I Mac. 10, 39. Tarso 
y Malo (Mallus) eran ciudades importantes de Cili- 
cia. En la primera naci6 S. Pablo. 
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las ciudades comarcanas. 33 Lo que sabido con 
certeza por Onias, le reprendio por esta action 
desde un sitio de Antioquia, cercano a Dafne, 
donde se hallaba refugiado. ^Por esta causa 
paso Menelao a ver a Andronico. y le rogo 
que hiciese matar a Onias. Andronico fue a 
visitar a Onias; y habiendole alargado su mano 
derecha, y juradole, le persuadio (a pesar de 
que no se fiaba de el) a que saliese del asilo; 
mas al punto que saiio le quito la vida, sin 
tener ningun miramiento a la justicia. M Con 
cuyo motivo, no solamente los judios, sino 
tambien las demas naciones se irritaron, y Ue- 
varon muy a mal la injusta muerte de un tan 
grande varon. 

-Castigo del asesino. 36 Y asi, habiendo el rey 
vuelto de Cilicia, se le presentaron en Antio- 
quia los judios y los mismos griegos a quere- 
llarse de la inicua muerte de Onias. 37 Y An- 
tioco, afligido en su corazon, y enternecido 
por la muerte de Onias, prorrumpio en llanto, 
acordandose de la moderation y modestia dej 
difunto; 38 y encendiendose en colera, mando 
que Andronico, despojado de la purpura, fuese 
paseado por toda la ciudad; y que en el mismo 
lugar en que este sacrilego habia cometido tal 
impiedad contra Onias, alii mismo se le qui- 
tase la vida. Asi le dio el Senor el merecido 
castigo. 

Menelao es acusado pero absuelto, a pesar 
de sus maldades. 39 Por lo que hace a Lisimaco, 
habiendo cometido muchos sacrilegios en el 
Templo, a instigation de Menelao. y esparci- 
dose la fama del mucho oro que de alii habia 
sacado. se sublevo el pueblo contra el. ^Y amo- 
tinandose las eentes, y encendidos en colera 
los animos, Lisimaco, armando como unos tres 
mil hombres, capitaneados por un cierto Tira- 
no, tan consumado en malicia, como avanzado 
en edad, empezo a cometer violencias. 41 Mas 
luego que fueron conocidos los intentos de 
Lisimaco, unos se armaron de piedras. otros 
de gruesos garrotes, y otros arrojaron sobre el 
ceniza. 42 De cuyas resultas muchos quedaron 
heridos, algunos quedaron muertos, y todos 
los restantes fueron puestos en fuga, perdiendo 
tambien la vida, junto al erario, el mismo sa- 
crilego. 43 De todos estos desordenes comenzose 
a acusar a Menelao. 

44 Y habiendo llegado el rey a Tiro, pasaron 
a darle quejas sobre estos sucesos, tres dipu- 
tados enviados por los ancianos. 45 Pero Mene- 
lao, conociendo que iba a ser vencido, prome- 
ti6 a Ptolomeo una grande suma de dinero, con 
tal que inclinase al rey en su favor. 46 En efec- 



33. Dafne, en las proximidades de Antioquia. Ha- 
bia alii un bosque sagrado con un santuario de Apo- 
lo y Artemis, al cual peregrinaban muchos devotos 
de esos dioses. 

35. Aun despues de muerto, Onias no dej6 de orar 
por su pueblo, como se ve en la vision que tuvo Ju- 
das Macabeo antes de la victoria sobre Nicanor. Vea- 
se 15, 12; 15, 14 y nota. 

40. Un cierto Tirana; segun algunos codices grie- 
gos; tm cierto Auranos. 



to, Ptolomeo entro a ver al rey, que estaba 
tomando el fresco en una galeria, y le hizo 
mudar de parecer; 47 de tal suerte, que Menelao, 
reo de toda maldad, fue absuelto de sus deli- 
tos; y a aquellos infelices, que en un tribunal, 
aunque fuese de escitas, hubieran sido decla- 
rados inocentes, los condeno a muerte. ^Fue- 
ron, pues, castigados inmediatamente, contra 
toda justicia, aquellos que habian sostenido la 
causa del pueblo y de la ciudad, y la venera- 
tion de los vasos sagrados. 49 Pero los mismos 
vecinos de Tiro, indignados de semejante ac- 
tion, se mostraron sumamente generosos en la 
honrosa sepultura que les dieron. ^Entretanto, 
Menelao conservaba la autoridad, por medio 
de la avaricia de aquellos que tenian el poder, 
y crecia en malicia para dano de sus conciu- 
dadanos. 

CAPlTULO V 

Signos en el cielo. 1 Hallabase Antioco por 
este mismo tiempo haciendo los preparativos 
para la segunda expedition contra Egipto. 2 Y su- 
cedio entonces, que por espacio de cuarenta 
dias se vieron en toda la ciudad de Jerusalen 
correr de parte a parte por el aire hombres a 
caballo, vestidos de telas de oro, y armados 
de lanzas. como si fuesen escuadrones de ca- 
balleria; *y caballos, ordenados en filas. que 
corriendo se atacaban unos a otros, y rhovi- 
miento de broqueles, y una multitud de gentes 
armadas con morriones y espadas desnudas, y 
tiros de dardos, y el resplandor de armas dora- 
das y de v todo genero de corazas. 4 Por tanto, 
rpgaban todos que tales prodigios tornasen en 
bien. 

Jason vuelve y' oomete ntjevas crueldades. 
5 Mas habiendose esparcido el falso rumor de 
que Antioco habia muerto, tomando Jason 
consigo mil hombres, acometio de improviso a 
la ciudad, y aunque los ciudadanos acudieron 
al instante a las murallas, al fin aquellos se apo- 
deraron de ellas, y Menelao se huyo al alcazar. 
Vero Jason, como si creyese ganar un triunfo 
sobre sus enemigos y no sobre sus ciudadanos, 
hizo una horrible carniceria en la ciudad, no 
parando la consideration en que es un gravi- 
simo mal ser feliz en la guerra que se hace 
a los de su propia sangre. 

Muerte de Jason. 7 Esto, no obstante, no 
pudo conseguir ponerse en posesion del prin- 
cipado; antes bien, todo el fruto que saco de 



47. Escitas, barbaros qtte vivian en la Crimea t y 
Servian como mercenarios en los ejercitos de los prin- 
cipes asiaticos. Un grupo de este pueblo se radico 
en Palestina en la ciudad de Betsan, la cual de ellos 
recibio el nombre de Kscitopolis. Lo que aqui se lee 
basta para mostrar que los escitas no podian ser ju- 
dios como sostienen los defensores de British Israel, 
se^un los cuales los escoceses fuesen descendientes de 
esos escitas judios. Vease 12, 29 s. 

5. Jason, despues de ser depuesto se habia refugia- 
do en el pais de los ammonitas. Vease 4, 26. 

6. Notese esta magnifica y lapidaria condenaci6n 
de la guerra civil. 



II LIBRO DE LOS MACABEOS 5, 7-27; 6, 1 
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sus traiciones, fue la propia ignominia; y vien- 
dose precisado nuevamente a huir, se retir6 aJ 
pais de los ammonitas. 8 Finalmente r fue puesto 
en prision por Aretas, rey de los arabes, que 
queria acabar con el; y habiendose podido 
escapar, andaba de ciudad en ciudad, aborreci- 
do de todo el mundo; y como prevaricador de 
las leyes, y como un hombre execrable, y ene- 
migo de la patria y de los ciudadanos, fue arro- 
jado a Egipto. 9 Y de esta suerte aquel que 
habia arrojado a muchos fuera de su patria, 
murio desterrado de ella, habiendose ido a La- 
cedemonia, creyendo que alii, encontraria algiin 
refugio a tirulo de parentesco; 10 y el que habia 
mandado arrojar los cadaveres de muchas per- 
sonas sin darles sepultura, fue arrojado inse- 
pulto, y sin ser llorado de nadie, no habiendo 
podido hallar sepulcro ni en su tierra propia, 
ni en la extrana. 

Antioco toma vencanza y despoja al Tem- 
plo. 11 Pasadas asi estas cosas, entro el rey en 
sospecha de que los judios iban a abandonar 
la alianza que tenian con el; y asi, partiendo 
de Egipto, lleno de furor;' se apodero de la 
ciudad a mano armada, 12 y mando a los sol- 
dados que matasen indistintamente a cuantos 
encontrasen, sin perdonar a nadie, y que en- 
trando tambien por las casas, pasasen a cuchillo 
toda la gente; 13 de manera que se hizo una 
camiceria general de jovenes y de ancianos, 
y de mujeres con sus hijos. y de doncellas y 
de niiios; 14 tanto, que en el espacio de aque- 
llos tres dias fueron ochenta mil los muertos, 
cuarenta mil los cautivos, y otros tantos los 
vendidos. 

15 Mas ni aun con esto quedo satisfecho An- 
tioco; sino que ademas cometio el arrojo de 
entrar en el Templo, lugar el mas santo de 
toda la tierra, conducido por Menelao, traidor 
a la patria y a las leyes; «y tomando con sus 
sacrilegas manos los vasos sagrados, que otros 
reyes y ciudades habian puesto alii para orna- 
mento y gloria de aquel lugar, los manoseaba 
de una manera indigna, y los profanaba. 17 Asi 
Antioco, perdida toda la luz de su entendi- 
miento, no veia que si Dios mostraba por un 
poco de tiempo su indignaci6n contra los ha- 
bitantes de la ciudad, era por causa de. los 
pecados de ellos; y que por lo mismo habia 
experimentado semejante profanacion aquel lu- 
gar. 18 Porque de otra suerte, si no hubieran 
estado envueltos en muchos delitos, este prin- 
cipe, como le sucedio a Heliodoro, enviado del 
rey Seleuco para saquear el tesoro, hubiera 



8. Aretas era el nombre de los reyes de los naba- 
teos, que residian en Petra. Cf. II Cor. 11, 32. 

9. Cf. I Mac. 12, 6 ss. 

11 ss. Vease el relato paralelo en I Mac. 1, 21-29. 
Cf. Dan. 11, 28. 

17. La informacion que aqui nos da Dios sobre su 
manera de obrar, puede ilustrarnos en casos analogos 
en que sus designios nos aparecen misteriosos, v. gr. 
las calamidades que afectan a los lugares santos, etc. 
Cf. 12, 40; I Mac. 9, 55 y notas. 

18. Acerca de Heliodoro y su atentado al Templo, 
vease el cap. 3. 



sido azotado luego que llego, y precisado a 
desistir de su temeraria empresa. 19 Mas Dios 
no escogio el pueblo por amor del lugar, sino 
a este por amor del pueblo. ^Por cuyo motivo 
este lugar mismo ha participado de los males 
que han acaecido al pueblo, asi como tendra 
tambien parte en los bienes; y el que ahora 
se ve abandonado por efecto de la indigna- 
cion del Dios todopoderoso, sera nuevamente 
ensalzado a la mayor gloria, aplacado que este 
aquel grande Senor. 

Crueldades de los gobernadores. "Habien- 
do, pues, Antioco sacado del Templo mil ocho- 
cientos talentos, se volvio apresuradamente a 
Antioquia, dominado de tal manera de la so- 
berbia y presuncion de animo, que se imagi- 
naba poder llegar a navegar sobre la tierra, 
y a caminar sobre el mar a pie. 22 Pero dejo 
alii gobernadores para que vejasen a la nacion; 
a saber, en Jerusalen, a Filipo, originario de 
Frigia, aun mas cruel que su amo; 23 y en Ga- 
ricim, a Andronico y a Menelao, mas encar- 
nizados aun que los otros contra los ciudada- 
nos. 24 Y sij^uiendo muy enconado contra los 
judios, envio por comandante al detestable 
Apolonio con un ejercito de veintidos mil 
hombres, con orden de degollar a todos los 
adultos, y de vender las mujeres y niiios. 25 Lle- 
gado, pues, este a Jerusalen aparentando paz, 
se estuvo quieto hasta el santo dia del sabado; 
mas en este dia en .que los judios observaban 
el descanso, mando a sus tropas que tomasen 
las armas, 26 y mato a todos los que se habian 
reunido para ver aquel espectaculo; y discu- 
rriendo despues por toda la ciudad con sus 
soldados, quito la vida a una gran multitud de 
gentes. 

Judas Macabeo en el desierto. 27 Pero Judas 
Macabeo, que era uno de los diez que se ha- 
bian retirado a un lugar desierto, pasaba la 
vida con los suyos en los montes, entre las 
fieras, alimentandose de yerbas, a fin de no 
tener parte en las profanaciones. 



CAPfTULO VI 

Profanaci6n del Templo. x De alii a poco 
tiempo envio el rey un senador de Antioquia, 



19. El lugar, es decir, el Templo. Asombrosa prue- 
ba de amor a Israel. Vease la palabra de Jesus en 
Marc. 2, 27 y Jer. 7, 4, donde el prof eta previene 
a los israelitas contra una falsa confianza en la po- 
sesion del Templo. 

21. Vease un ejemplo semejante de soberbia en el 
caso de Asuero (Ester 8, 1 ss. y nota). Lo mismo 
se dice de Caligula. 

23. Garicim, el monte al sur de Siquem, centro del 
culto samaritano. A este monte se refiere la mujer 
samaritana en la conversacion con Jesus (Juan 4, 20). 

27. Las profanaciones: la idolatria que Antioco pro- 
pagaba entre el pueblo judio. Vease 6, ll; I Mac. 2. 
28 y nota. 

1. Vease I Mac. 1, 43-67. Un senador de Antio- 
quia: Kl griego dice: «« senador de Atenas. Alii se 
encontraba a la sazon Antioco para dedicar un tem- 
plo a Jupiter OHmpico. 
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para que compeliese a los judios a abandonar 
las leyes de su Dios y de sus padres, 2 y para 
profanar el Templo de Jerusalen, y consagrar- 
le a Jupiter Ohmpico, como tambien el de 
Garicim a Jupiter Extranjero, por ser extran- 
jeros los habitantes de aquel lugar. 3 Asi que 
viose caer entonces de un golpe sobre todo 
el pueblo un diluvio terrible de males; *porque 
el Templo estaba lleno de lascivias y de gloto- 
nerias propias de los gentiles, y de hombres 
disolutos mezclados con rameras, y de mujeres 
que entraban con descaro en los lugares sagra- 
dos, llevando alii cosas que no era licito lle- 
var. 5 E1 mismo altar se veia lleno de cosas ili- 
citas y prohibidas por las leyes. 

IdOLATrI A Y PERSECUCl6N DE MM QUE GUARDA- 

ban la Ley. Wo se guardaban ya los sabados, 
ni se celebraban las fiestas solemnes del pais, y 
nadie se atrevia z confesar sencillamente que 
era judio. 'El dia de cumpleanos del rey los 
hacian ir a viva fuerza a los sacrificios; y 
cuando se celebraba la fiesta de Baco, los pre- 
cisaban a ir por las calles coronados de yerba 
en honor de dicho idolo. 

8 A sugestion de los de Tolemaida se publico 
en las ciudades de los gentiles vecinas un edic- 
to por el cual se les daba facultad para obli- 
gar en aquellos lugares a los judios a que sacri- 
ficasen; *y para quitar la vida a todos aquellos 
que no quisiesen acomodarse a las costumbres 
de los gentiles. Asi, pues, no se veia otra cosa 
mas que miserias. 10 En prueba de ello, ha- 
biendo sido acusadas dos mujeres de haber 
circuncidado a sus hijos, las pasearon publi- 
camente por la ciudad. con los hijos colgados 
a sus pechos, y despues las precipitaron desde 
lo alto de la muralla. u Asimismo, algunos 
otros que se juntaban en las cuevas vecinas 
para celebrar alii secretamente el dia_ del sa- 
bado, habiendo sido denunciados a Filipo, fue- 
ron quemados vivos; porque tuvieron escru- 
pulo de defenderse por respeto a la religi6n y 
a la observancia. 

Dios castiga a su pueblo solo para oonver- 
tirlo. 12 Ruego ahora a los que lean este libro, 
que no se escandalicen a vista de tan desgra- 
ciados sucesos; sino que consideren que estas 
cosas acaecieron, no para exterminar, sind para 
corregir a nuestra naci6n. 18 Porque senal es 



2. Jtipiter extranjero, -mejor: Jiipiter hospitalario. 
La segunda parte del v. debe decir: por ser hospita- 
larios los habitantes de aquel lugar. 

4 ss. En esta tremenda pintura de la degeneracidn 
del pueblo santo se nos ensefia, como en muchos otros 
pasajes de la Sagrada Escritura, que es mejor no 
acudir al templo que entrar en el en forma irreve- 
rente, como tanto suele verse hoy en los trajes de 
las mujeres y tambien en aquellos hombres de vida 
publicamente irreligiosa, que frecuentan la misa y 
los sacramentos hipocritamente. Tengamos presente en 
nuestro apostolado este criterio de Dios para no forzar 
a las almas, con un falso celo, a cometer sacrilegios 
recibiendo los sacramentos sin tener la fe. 

7. Baco o Diiniso, dios de la alegria carnal. En 
su honor la gente se adornaba de coronas de hiedra. 

10. Ci. I Mac. 1, 63 s. 



de gran misericordia hacia los pecadofes. el 
no dejarlos vivir largo tiempo a su antojo, sino 
aplicarles prontamente el azote. 14 En efecto, 
el Senor no se porta con nosotros como con 
las demas naciones, a las cuales sufre con pa- 
ciencia para castigarlas en el dia del juicio, 
colmada que sea la medida de sus pecados. 
15 No asi con nosotros, sino que nos castiga 
sin esperar a que lleguen a su colmo nuestros 
pecados. 16 Y asi, nunca retira de nosotros su 
misericordia, y cuando aflige a su pueblo con 
adversidades, no lo desampara. "Mas baste 
esto que hemos dicho, para que esten adver- 
tidos los lectores; y volvamos ya a tomar el 
hilo de la historia. 

Martirio de Eleazaro. 18 Eleazaro, pues. uno 
de los primeros doctores de la Ley, varpn de 
edad provecta, y de venerable presencia, fue 
estrechado a comer carne de cerdo, y se le 
queria obligar a ello abriendole por fuerza la 
boca. x *Mas el, prefiriendo una muerte llena 
de gloria a una vida aborrecible, caminaba vo- 
luntariamente por su pie al suplicio. ^Y con- 
siderando c6mo debia portarse en este lance, 
sufriendo con paciencia, resolvio no hacer por 
amor a la vida ninguna cosa ilicita. 

21 Pero los que se hallaban presentes, movi- 
dos de una injusta compasi6n, y en atencion 
a la antigua amistad que con el tenian, toman- 
dole aparte, le rogaban que les permitiese traer 
carnes de las que le era licito comer, para 
poder asi aparentar que habia cumplido la or- 
den del rey, de comer de las carnes del sacri- 
ficio; 22 a fin de que de esta manera se liber- 
tase de la muerte. De esta especie de humanidad 
usaban con el por un efecto de la antigua 
amistad que le profesaban. ^Pero Eleazaro, do- 
minado de otros sentimientos dignos de su 
edad y de sus venerables canas, como asimismo 
de su antigua nativa nobleza, y de la buena 
conducta que habia observado desde nifio, res- 
pondio en el acto, conforme a los preceptos 
de la Ley santa establecida por Dios, y dijo 



14. Sobre el juicio de las naciones vease Joel cap. 3. 

16. lQu£ doctrina tan admirable y consoladoral 
Veamosla confirmada por San Pablo en Hebr. 12, 7 
ss. Dios castiga al que ama. "Yo a los que amo los 
reprendo y los castigo" (Apoc. 3, 19). Xa correcciin 
que nos viene de Dios, es el sumo bien del alma, la 
ilumina, la purifica y la lleva a la conversi6n. "Las 
correcciones son para los pecadores lo que un balsamo 
excelente es para el herido. El enfermo que rechaza 
al medico, es un insensato. Tan insensato es el que 
no recibe con reconocimiento la correccion" (San Juan 
Crisostomo). 

18. No debe confundirse a este gran martir con 
el guerrero ~ Eleasar, muerto tambien heroicamente (I 
Mac. 6, 43 ss.). El martir Eleazaro, era doctor de 
la Ley y probablemente sacerdote. 

19. Al suplicio: El griego indica cierto instrumen- 
to de martirio, una rueda sobre la cual los verdugos 
estiraban las victimas. Vease Hebr. 11, 35. 

21. Notese cuan peligrosos son para la rectitud del 
alma los acomodos del mundo con su ternura y com- 
pasi6n sentimental. No se trataba aqui del acto ma* 
terial de comer la carne, sino del publico homenaje 
de obediencia al Divino Padre que la prohibia. Asi 
dice Jesus que conf esara delante del Padre a los que 
le hayan confesado ante el mundo ([Mat. 10, 32). 



n LIBRO DE LOS MACABEOS 6, 23-31; 7. 1-14 
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que mas bien queria morir. 24 Porque no es de- 
coroso a nuestra edad, les anadio, usar de esta 
ficcion; la cual seria causa que muchos jove- 
nes, creyendo que Eleazaro en la edad de 
noventa afios se habia pasado a la vida de 
los gentiles, ^cayesen en error a causa de esta 
ficcion mia, por conservar yo un pequefio 
resto de esta vida corruptible; ademas de que 
echaria sobre mi anciamdad la infamia y exe- 
cration. 28 Fuera de esto, aun cuando pudiese 
librarme al presente de los suplicios de los 
hombres, no podria yo, ni vivo ni muerto, 
escapar de las manos del Todopoderoso. 27 Por 
lo cual muriendo valerosamente, me mostrare 
digno de la ancianidad a que he Uegado; 28 y 
dejare a los jovenes un ejemplo de fortaleza 
si sufriere con animo pronto y constante una 
muerte honrosa por la Ley mas santa y ve- 
nerable. 

Luego que acabo de decir esto, fue condu- 
cido al suplicio. ^Y aquellos que le llevaban, 
y que poco antes se le habian mostrado muy 
humanos, pasaron a un extremo de furor por 
las palabras que habia dicho; las cuales creian 
efecto de arrogancia. 30 Estando ya para morir 
a fuerza de golpes que descargaban sobre el, 
lanzo un suspiro, y dijo": Sefior, Tu que tienes 
la ciencia santa, Tu sabes bien que habiendo 
yo podido librarme de la muerte, sufro en mi 
cuerpo atroces dolores; pero mi alma los pa- 
dece de buena gana por temor tuyo. 31 De esta 
manera. pues, murio Eleazaro,; dejando no so- 
lamente a los jovenes, sino tambien a toda su 
nation, en la memoria de su muerte, un de- 
chado de virtud y de fortaleza. 

CAPlTULO VII 

Martirio de los siete hermanos Macabeos y 
su madre. *A rnas de lo referido aconteci6 que 
fueron presos siete hermanos juntamente con 
su madre; y quiso el rey, a fuerza de azotes 
y tormentos con nervios de toro, obligarlos a 
comer carne de cerdo, contra lo prohibido por 
la Ley. 



24. San Ambrosio, San Cipriano, San Gregorio Na- 
cianceno y otros Padres elogian la virtud y fortaleza 
de Eleazaro llamandole Protomartir del Antiguo Tes- 
tamento, por la gloria de su -martirio, "bien supe- 
rior a S6crates y comparable a los martires de- la 
Ley de graeia" (Nacar-Colunga). 

25. Es el mismo criterio que senala San Pablo con 
respecto a los actos que pueden escandalizar a los 
debiles (I Cor. 8, 1-13). 

26. Clara afirmacion de la inmortalidad del alma, 
que raras veces se halla tan claramente expresada 
en el Antiguo Testamento. Cf. 7, 9 ss. y 36 y notas. 

30. Padece de buena gana: El bien que los marti- 
res esperaban, dice San Agustin, era tan grande y 
seguro; la reeompensa que se les prometia, tan glo- 
riosa, y su posesi6n tan dulce, que la luz de la tie- 
rra no era nada para ellos; despreciaban los supli- 
cios, y su corazon nadaba en la 'alegria. 

1. Estos son los comunmente llamados Hermanos 
Macabeos, debido a que no conocemos con seguridad 
sus nombres, aunque Josefo los indica. El martirio 
tuvo luq:ar en Antioquia, donde en tiempo de San 
Jeronimo se mostraban todavia los sepulcros de los 
siete heroes y de su madre. 



Muere el primer hijo. 2 Mas uno de ellos, 
que era el primogenito, dijo: (Que es lo que 
ni pretendes, o quieres saber de nosotros? Apa- 
rejados estamos a morir antes que quebrantar 
las leyes patrias que Dios nos ha dado, 3En- 
cendiose el rey en colera, y mando que se 
pusiesen sobre el fuego sartenes y calderas de 
bronce. Asi que cuando estas empezaron a 
hervir 4 ordeno que se cortase la lengua al que 
habia hablado el primero, que se le arrancase 
la piel de la cabeza, y que se le cortasen las 
extremidades de las manos y pies, en presencia 
de sus hermanos y de su madre. 5 Estando ya 
asi del todo inutilizado, mando traer fuego, y 
que le tostasen en la sarten hasta que expirase. 
Mientras que sufria en ella este largo tormen- 
to, los demas hermanos con la madre se alen- 
taban mutuamente a morir con valor, 6 dicien- 
do: El Sefior Dios vera la verdad.y se apia- 
dara de nosotros, como lo declaro a Moises 
cuando protesto en su cantico: £1 sera mise- 
ricordioso con sus siervos. 

El segundo hijo. 7 Muerto que fue de este 
modo el primero, conducian al segundo para 
atormentarle con escarnio; y habiendole 'arran- 
cado la piel de la cabeza con los cabellos, le 
preguntaban si comeria antes que ser atormen- 
tado en cada miembro de su cuerpo. *Pero el, 
respondiendo en la lengua de su patria, dijo: 
No hare tal. Asi, pues, sufrio tambien este los 
mismos tormentos que el primero. 9 Y cuando 
estaba ya para expirar, dijo: Tu, oh perversi- 
simo, nos quitas la vida presente; pero el Rey 
del universo nos resucitara algun dia para la 
vida eterna, por haber muerto en defensa de 
sus leyes. 

El tercer hijo. 10 Despues de este, vino al 
tormento el tercero; el cual, asi que le pidie- 
ron la lengua, la saco al instante, y extendio 
sus manos con valor, n diciendo con confian- 
za: Del cielo he recibido estos miembros del 
cuerpo, mas ahora los desprecio por amor de 
las leyes de Dios, y espero que los he de vol- 
ver a recibir de su misma mano. 12 De modo 
que asi el rey como su comitiva, quedaron ma- 
ravillados del espiritu de este joven, que nin- 
gun caso hacia de los tormentos. 

El cuarto hijo. 13 Muerto tambien este, ator- 
mentaron de la misma manera al cuarto, 14 e1 
cual, estando ya para morir, hablo del modo 
siguiente: Es gran ventaja para nosotros per- 



2. Las leyes patrias que Dios nos ha dado: es de- 
cir, que el fervor patriotico se fundaba en la fe re- 
ligiosa. Vease 13, 14 y nota; S. 147, 8s.; Ecli. 24, 
35 ss. y notas. 

4. Que se le arrancase la piel de la cabeza. El 
griego dice: a la manera escita. Vease vers. 7, don- 
de se repite la tortura escita. 

6. Vease el cantico de Moises (Deut. 32, 36 y 43). 

9. Vemos aqui afirmada la fe en el dogma de la 
resurrecci6n del cuerpo en pleno Antiguo Testamen- 
to. Vease vs. 11, 14. 23; 6, 26; 12, 43; Tob. 13, 2; 
Job 19, 25; Is. 26, 19; Ez. 37, 1-14; Dan. 12. 2. 

14. No sera para la vida: Vease las palabras de 
Jesus en Juan 5, 25 y 28 s. 
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der la vida a mano de los hombres; por la 
firme esperanza que tenemos en Dios de que 
nos la volvera, haciendonos resucitar; pero tu 
resurreccion no sera para la vida. 

El quinto hijo. 15 Habiendo tornado al quin- 
to, le martirizaban igualmente; pero el, cla- 
vando sus ojos en el rey, 16 dijo: Teniendo, 
como tienes, poder entre los hombres, aunque 
eres mortal como ellos, haces tu lo que quie- 
res, mas no imagines por eso que Dios haya 
desamparado a nuestra nacion. 17 Aguarda tan 
solamente un poco, y veras la grandeza de su 
poder, y como te atormentaran a ti y a tu 
Iinaje. 

El sexto hijo. 18 Despues de este, fue condu- 
cido el sexto; y estando ya para expirar, dijo: 
No quieras enganarte vanamente; pues si nos- 
otros padecemos estos tormentos, es porque 
los hemos merecido habiendo pecado contra 
nuestro Dios: y por esto expenmentamos co- 
sas tan terribles; 19 mas no pienses tu quedar 
impune despues de haber osado combatir con- 
tra Dios. 

La madre exhorta a' sus hijos al martirio. 
^Entretanto, la madre, sobremanera admira- 
ble, y digna de la memoria de los buenos, 
viendo perecer en un solo dia a sus siete hijos, 
lq sobrellevaba con animo constante, por la 
esperanza que tenia en Dios.; 21 Llena de sabi- 
duria, exhortaba con valor, en su lengua na- 
tiva a cada uno de ellos en particular; y jun- 
tando un animo varonil a la ternura de mujer, 
^es dijo: Yo no se como fuisteis formados 
en mi seno; porque ni yo os di el alma, el 
espiritu y la vida, ni fui tampoco la que coor- 
dine los miembros de cada uno de vosotros; 
23 sino que el Creador del universo es el que 
formo al hombre en su origen, y el que di6 
principio a todas las cosas; y El mismo os 
volvera por su misericordia el espiritu y la 
vida, puesto que ahora, por amor de sus leyes, 
no haceis aprecio de vosotros mismos.^ 

^Antioco pues, considerandose humillado y 
creyendo que aquellas voces eran un insulto 
a jel. como quedase todavia el mas pequeno 
de todos, comenzo no solo a persuadirle_ con 
palabras, sino a asegurarle tambien con jura- 
mento. que le haria rico y feliz si abandonaba 
las leyes de sus padres, y que le tendria por 
uno de sus amigos, y le daria cuanto necesi- 
tase. 25 Pero como ninguna mella hiciesen en el 
joven sem^jantes promesas llamo el rey a la 
madre, y le aconsejaba que mirase por la vida 
y por la felicidad dc su hijo. 28 Y despues de 



18. Los hemos merecido: j Que pahbras tan admi- 
ralties en boca de estos santos] Bien podemos ver 
en elln otra figura del Cordeto inocente que carg6 
con l<s pecados del mundo. Vease v. 38 y 8, 5. 

22. Cf. Job 10, 8 ss.; S. 138, 15; Eel. 11, 5: No- 
temos la distincion entre el alma y el espiritu, que 
coincide con San Pablo (I Tes. 5, 23; Hebr. 4, 12). 

23. HI mismo os volvera, etc.: He aqui el motivo 
mas firme de la fortaleza de est* familia de martires: 
la virtud de la esperanza (vease v. 9). 



haberla exhortado con muchas razones, ella le 
prometio que en efecto persuadiria a su hijo. 
27 A cuyo fin, habiendose inclinado a el, bur- 
landose del cruel tirano, le dijo en lengua pa- 
tria: Hijo mfo, ten piedad de mi, que te lleve 
nueve meses en mis entranas, que te alimente 
por espacio de tres aiios con la leche de mis 
pechos. y te he criado y conducido hasta la 
edad en que te hallas. 28 Ruegote, hijo mio, que 
mires al cielo y a la tierra, y a todas las cosas 
que en ellos se contienen; y que entiendas bien 
que Dios las ha creado todas de la nada, como 
igualmente al Iinaje humano. 29 De este modo 
no temeras a este verdugo; antes bien, hacien- 
dote digno de participar de la suerte de tu's 
hermanos, abrazaras la muerte, para que asi en 
el tiempo de la misericordia te recobre yo, 
junto con tus hermanos. 

El septimo hijo. ^Aun no habia acabado 
de hablar esto. cuando el joven dijo: jQue 
es lo que esperais? Yo no obedezco al man- 
dato del rey, sino al precepto de la Ley que 
nos fue dada por Moises. sl Mas tu que eres 
el autor de todos los males de los hebreos, no 
evitaras el castigo de Dios. 32 Porque nosotros 
padecemos esto por nuestros pecados; 33 y si 
el Senor nuestro Dios se ha irritado por un 
breve tiempo contra nosotros, a fin de corre- 
girnos y enmendarnos, £1, empero, volvera a 
reconciliarse otra vez con sus siervos. ^Pero 
tu, oh malvado y el mas abominable de todos 
los hombres, no te lisonjees inutilmente con 
vanas esperanzas, inflamado en colera contra 
los siervos de Dios; 3S pues aun no has esca- 
pado del juicio de Dios Todopoderoso que 
lo esta viendo todo. 36 Mis hermanos por ha- 
ber padecido ahora un dolor pasajero, se ha- 
Uan ya gozando de la alianza de la vida eter- 
na; mas tu por justo juicio de Dios sufriras 
los castigos debidos a tu soberbia. 37 Por lo que 
a mf toca. hago como mis hermanos el sacri- 
ficio de mi cuerpo y de mi vida en defensa 
de las leyes de mis padres, rogando a Dios 
que_ cuanto antes se muestre propicio a nuestra 
naci6n, y que te obligue a ti a fuerza de tor- 
mentos y de castigos a confesar que El es el 
solo Dios. ^Mas la ira del Todopoderoso, que 
justamente descarga sobre nuestra naci6n, ten- 
dri fin en la muerte mia y de mis hermanos. 



27. Ten piedad de mi... \y dejate martirizar! 
Una madre del mundo habria dicho exactamente lo 
contrario. 

28 s. Ejemplo de un acto de ie perfecta segun el 
Antiguo Testamento, que comporta la adoracion del 
Creador y la esperanza en el Mesias. Pi.ra nosotros, 
a esa creencia en el Autor de la naturaleza (Rom. 1, 
20 »•) debe agregarse el asentimiento pleno y total a 
la Revelacion traida por Jesucristo (Hebr. 1, 1 ss.). 

36. Se hallan ya gozando: Scio traduce: estdn ya 
bajo la alianza de la vida eterna, lo cual coincide 
tambien con el texto griego. Dificilmente, pues, po- 
driamos ver ya afirmado aqui el dogma de la inme- 
diata visi6n beatifira del alma despues de la miter- 
te, que fui definido recien por el Concilio de Flo- 
rencia (Denz. 457, 464 530, 570 s., 693. 696) y 
que no se conocia aun en el Antiguo Testamento. 

37. Te obligue, etc.: He aqui un voto que parece 
bien duro, y que sin embargo est4 lleno de caridad. 
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39 Entonces el rey, ardiendo en colera, descargo 
su furor sobre este con mas crueldad que sobre 
todos los otros. sintiendo a par de muerte ver- 
se burlado. *°Muri6, pues, tambien este joven, 
sin contaminarse, con una entera confianza en 
el Senor. 

Martirio de la madre. 41 Finalmente, despues 
de los hij os fue tambien muerta la madre. 
^Pero bastante se ha hablado ya de los sacri- 
ficios y de las horribles crueldades. 



II. JUDAS MACABEO 

CAPlTULO VIII 

Primeros exitos de la camp ana de Judas. 
'Entretanto, Judas Macabeo y los que le se- 
guian entraban secretamente en las poblacio- 
nes, y convocando a sus parientes y amigos, 
y tomando consigo a los que habian permane- 
cido firmes en la religion judia, juntaron has- 
ta seis mil hombres. 2 A1 mismo tiempo invo- 
caban al Seiior para que mirase propicio a su 
pueblo, hollado de todos; y que tuviese com- 
pasion de su Templo, el cual se veia profa- 
nado por los impios; 3 que se apiadase igual- 
mente de la ruina de la ciudad, que iba a ser 
destruida y luego despues arrasada, y escuchase 
la voz de la sangre derramada, que le estaba 
pidiendo venganza. *Que tuviese tambien pre- 
sente las inicuas muertes de los inocentes nifios, 
y las blasfemias proferidas contra su nombre, 
y tomase de ello venganza. 

5 E1 Macabeo, pues, habiendo juntado mucha 
gente. se hacia formidable a los gentiles; por- 
que la indignacion del Seiior se habia conver- 
tido en misericordia. 6 Arroj abase repentina- 
mente sobre los lugares y ciudades, y los in- 
cendiaba, y ocupando los sitios mas ventajosos, 
hacia no pequeno estrago en los enemigos. 
'Ejecutaba estas correrias principalmente por 
la noche; y la fama de su valor se esparcia 
por todas partes. 

NlCANOR Y GORGIAS MARCHAN CONTRA LOS ju- 
dios. 8 Viendo, pues, Filipo que este caudillo 
iba poco a poco haciendo progresos, y que 
las mas de las veces le salian bien sus empfe- 
sas, escribio a Ptolomeo, gobernador de Cele- 
siria y de Fenicia, a fin de que le enviara soco- 



40. Con una entera confianza en el Senor, lo mis- 
mo que sus seis hermanos y su "madre sobremanera 
admirable" (v. 20). El que espera en Dios es feliz, 
dicen los Proverbios (16, 20). Los que esperan en el 
Senor, no pereceran, dice el Salmista (S. 33, 23). 
"Nada alimenta y fortifica el alma como la espe- 
ranza" (S. Cris6stomo). 

41. La Iglesh celebra la memoria de la madre- 
macabea y sus siete hijos el 1» de agosto. Los Padres 
no se cansan de colmarlos de elogios en sus homilias. 
Los cuerpos de los santos martires fueron trastada- 
dos de Antnqma a Rorra. donde descansan en la 
iglesia de San Pedro ad Vincula. 

8. Los vers. 8 ""> tienen su paralelo en I Mac. 3, 
38-4, 25. Sobre Filipo vease 5, 22; sobre Ptolomeo 
1, 45. 



rros para sostener el partido del rey. 9 En efec- 
to, Ptolomeo le envio al punto a Nicanor, ami- 
go suyo, hijo de Patroclo, y uno de los prin- 
cipales magnates, dandole hasta veinte mil 
hombres armados, de diversas naciones, para 
que exterminase todo el linaje de los judios; 
y junto con el envio tambien a Gorgias, que 
era gran soldado, y hombre de larga experien- 
cia en las cosas de la guerra. 10 Nicanor penso 
pagar el tributo de los dos mil talentos que 
el rey debia dar a los romanos, sacandolos de 
la venta de los cautivos que haria de los ju- 
dios. u Con esta idea envio inmediatamente a 
las ciudades maritimas a convidar a la compra 
de judios esclavos, prometiendo dar noventa 
de ellos por un talento; sin reflexionar el cas- 
tigo que el Todopoderoso habia de ejecutar 
en el. 

JtJDAS Y SUS TROPAS PONEN SU CONFIANZA EN 

el Senor. 12 Luego que Judas _sudo la venida 
de Nicanor, la participo a los judios que tenia 
consigo; 13 algunos de los cuales. por falta de 
confianza en la justicia divina, Uenos de miedo, 
echaron a huir; 14 pero otros vendian cuanto les 
habia quedado, y a una rogaban al Seiior que 
los librase del impio Nicanor, que aun antes 
de haberse acercado a ellos los tenia ya ven- 
didos; 15 y que se dignase hacerlo, ya que no 
por amor de ellos, siquiera por la Alianza que 
habia hecho con sus padres, y por el honor 
que tenian de llamarse con el nombre santo 
y glorioso de pueblo de Dios. 

18 Habiendo, pues. convocado el Macabeo los 
siete mil hombres que le seguian, les conjuro 
que no entrasen en composici6n con los ene- 
migos, y que no temiesen aquella muchedum- 
bre que venia a atacarlos injustamente, sino 
que peleasen, con esfuerzo; 17 teniendo siempre 
presente el ultraje que aquellos indignos na- 
bian cometido contra el lugar santo, y las in- 
jurias e insultos hechos a la ciudad, y ademas 
la abolici6n de las instituciones de sus mayo- 
res. 18 Estas gentes, afiadio, confian solo en sus 
armas y en su audacia; mas nosotros tenemos 
puesta nuestra confianza en el Seiior Todopo- 
deroso, que con una mirada puede trastornar 
no s61o a los que vienen contra nosotros. sino 
tambien al mundo entero. 19 Trajoles asimismo 
a la memoria los socorros que habia dado Dios 
a sus padres, y los ciento ochenta y cinco mil 
que perecieron del ejercito de Senaquerib; 



9. Cf. I Mac. 3, 38; 7, 26. 

11. Segun esto, se pagaria por cada judio alrededor" 
de unos cuarenta pesos argentinos, mas o menos lo 
mismo que los treinta siclos de plata que se pag6 por 
Tesiis (Mat. 26, 15; Zac. 11, 12). Era el precio co- 
mun de un esclavo (Ex. 21, 32). Pero la compra 
fracas6 (vers. 25 y 36). 

16. En vez de siete mil se lee en el texto jrriego 
seis mil conforme al vers. 1 de ese capitulo. Vease 
I Mac. 3, 57-60; 4, 8-11. 

18. Nosotros tenemos puesta nuestra confianza en 
el Sefior: La confianza en Dios fue el arma mas 
poderosa del iMncabeo. "Si Dios esta por nosotros, 
dice el Aoostol de los gentiles, ^quien contra nos- 
otros?" (Rom. 8, 31). 

19. Vease IV Rey. 19, 35; Ecli. 48, 24; Is. 37, 36; 
I Mac. 7. 41. 
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^como tambien la batalla que ellos habian 
dado a los galatas en Babilonia, en la cual, no 
habiendo osado entrar en la accion sus aliados 
los macedonios, ellos, que solo efan seis mil, 
mataron ciento veinte mil, mediante el auxilio 
que les dio el cielo; y consiguieron en recom- 
pensa grandes bienes. 21 Este razonami.ento los 
Ueno de valor, de suerte que se hallaron dis- 
puestos a morir por las leyes y por la patria. 

Derrota de Nicanor. 22 En seguida dio el 
mando de una porcion de tropas a sus herma- 
nos Simon, Jose y Jonatas, poniendo a las 6r- 
denes de cada uno mil quinientos hombres. 
^Ademas de eso leyoles Esdras el libro santo; 
y habiendoles dado por serial: Socorro de Dios, 
se puso el mismo a la cabeza del ejercito, y 
marcho contra Nicanor. 24 En efecto, declaran- 
dose el Todopoderoso a favor de ellos, mata- 
ron mas de nueve mil hombres, y pusieron en 
fuga la mayor parte del ejercito de Nicanor, 
que quedo muy disminuido por razon de los 
muchos heridos. 25 Con esto tomaron el dinero 
de aquellos que habian acudido para comprar- 
los; y fueron persiguiendo largo trecho al ene- 
migo. 26 Pero estrechados del tiempo volvieron 
atras, pues era la vispera del sabado; lo cual 
les impidio que continuaran la persecucion. 
27 Recogidas, pues, las armas y despojos de los 
enemigos, celebraron el sabado, bendiciendo al 
Senor, que los habia librado en aquel dia, de- 
rramando sobre ellos como las primeras gotas 
del rocio de su misericordia. 28 Pasado el sa- 
bado, dieron parte de los despojos a los enfer- 
mos, a los huerfanos y a las viudas, quedan- 
dose con el resto para si y para sus familias. 
^Ejecutadas estas cosas, hicieron todos juntos 
oracion, rogando al Seiior misericordioso que 
se aplacase para siempre con sus siervos. 

Derrota de los ejercitos de Timoteo y 
BAquides. 30 Y habiendo sido acometidos del 
ejercito de Timoteo y de Baquides, mataron 
de el a mas de veinte mil hombres, se apodera- 
ron de varias plazas fuertes, y recogieron un 
botin muy grande; del cual dieron igual por- 
cion a los enfermos, a los huerfanos y a las viu- 
das, y tambien a los viejos. 31 Recogidas luego 
con diligencia todas las armas de los enemigos, 



20, Los gdlatas luchaban como tropas auxiliares en 
los ejercitos de los reinos vecinos. El hecho a que 
alude el autor sagrado es, pues, muy explicable. Sa- 
bemos, ademas, por Arriano, que Antioco I Soter, 
apoyado por tropas judias, vencio a los galatas. 

22. En vez de Josi lease Juan. Lo mismo en 10, 
19. Judas Macabeo no tuvo hermano que se llamase 
Jose (I Mac. 2, 2-5). 

23. Esdras: El griego lee: Eleazaro (hermano de 
Judas). El copista se confundio quiza con Neh. 8» 1 ss. 

26. El sdbado, como los demas dias, comenzaba en 
la tarde del anterior y duraba basta el ocaso del dia 
mismo. Vease Gen. 1, 5, 8, etc. 

28. Vease v. 30. Las leyes de Israel nos dan este 
ejemplo de caridad, poco frecuente en los vencedores. 
Recordernos el caso de David en I Rey. 30, 25 y nota. 

30. Timoteo y Baquides quisieron, sin duda, ven- 
gar la derrota de Nicanor. Acerca de Timoteo, vease 
10, 24-38: 12, 10 ss.; acerca de Baquides, los ca- 
pitulos 7-9 del primer libro. 



las depositaron en lugares convenientes, JHevan- 
do a Jerusalen los otros despojos. ^Asimismo 
quitaron la vida a Filarco, hombre perverso, 
uno de los que acompaiiaban a Timoteo, y 
que habia causado muchos males a los judios. 
33 Y cuando estaban en Jerusalen dando gra- 
cias por esta victoria, al saber que aquel Ca- 
listenes, que habia incendiado las puertas sa- 
gradas, se habia refugiado en cierta casa, le 
abrasaron en ella, dandole asi el justo pago de 
sus impiedades. 

Decepcion de Nicanor. 34 Entretanto el per- 
versisimo Nicanor, aquel que habia hecho ve- 
nir a mil negociantes para venderles los judios, 
35 humillado con la ayuda del Senor por aque- 
llos mismos a quienes el habia reputado por 
nada, dejando su brillante vestido. y huyendo 
por el Mediterraneo, llego solo a Antioquia, y 
reducido al colmo de la infelicidad por la per- 
dida de su ejercito. 36 Y aquel mismo que an- 
tes habia prometido pagar el tributo a los 
romanos con los cautivos de Jerusalen, iba pu- 
blicando ahora que los judios tenian por pro- 
tector a Dios, y que eran invulnerables, porque 
seguian las leyes que el mismo Senor les habia 
dado. 

CAPfTULO IX 

Colera y humillacmSn de Antiooo. x A este 
tiempo volvio Antioco ignominiosamente de 
Persia; 2 pues habiendo entrado en la ciudad 
de Persepolis, e intentado saquear el templo y 
oprimir la ciudad, corrio todo el pueblo a to- 
mar las armas, y le puso en fuga con todas 
sus tropas, por lo cual volvio atras vergonzo- 
samente. 3 Y llegado que hubo cerca de Ecba- 
tana, recibio la noticia de lo que habia suce- 
dido a Nicanor y a Timoteo. 4 Con lo que mon- 
tando en colera, penso desfogarla en los ju- 
dios, y vengarse asi del ultraje que le habian 
hecho los que le obligaron a huir. Por tanto, 
mando que anduviese mas aprisa su carroza, 
caminando sin pararse, impelido para ello del 
juicio del cielo, por la insolencia con que ha- 
bia dicho: Que el iria a Jerusalen, y la con- 
vertiria en un cementerio de cadaveres haci- 
nados de judios. 

5 Mas el Seiior Dios de Israel, que ve todas 
las cosas, le hirio con una Uaga interior e in- 
curable. Pues apenas habia acabado de pro- 
nunciar dichas palabras, le acometio un acerbo 
dolor de entranas, y un terrible colico; *y a 
la verdad que bien lo merecia, puesto que el 
habia desgarrado las entranas de otros con 
muchas y nuevas maneras de tormentos. Mas 
no por eso desistia de sus malvados designios. 
^e esta suerte, lleno de soberbia, respirando 



33. Le abrasaron, segun la ley del talion (Ex. 21, 24). 
36. Vease v. 11 y nota; 11, 13 y nota. 
1 ss. Vease los relatos paraletos en I Mac. 6, 1-16, 
II Mac. 1, 13-16, y la nota puesta a II Mac. 1, 16. 

2. Persepolis: capital de Persia. Cf. I Mac. 6, 1, 
donde se habia de Elimaida. 

3. Ecbdtana: capital de la Media, al norte de Per- 
sia, hoy dia Harnadan. 



II LIBRO DE LOS MACABEOS 9, 7-29; 10, 1-3 
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su corazon llamas contra los judfos, y man- 
dando acelerar el viaje, sucedio que, corriendo 
furiosamente, cay6 de la carroza, y con el 
grande golpe que recibio, se le quebrantaron 
los miembros del cuerpo. 8 Y aquel que lleno 
de soberbia queria levantarse sobre la esfera 
de hombre, y se lisonjeaba de poder mandai 
aun a las olas del mar, y de pesar en una ba- 
lanza los montes mas elevados, humillado aho- 
ra hasta el suelo, era conducido en una silla 
de manos, presentando en su misma persona un 
manifiesto testimonio del poder de Dios. 9 Pues 
hervfa de gusano's el cuerpo de este impio, y 
aun viviendo se le cafan a pedazos las carnes 
en medio de los dolores, y ni sus tropas po- 
dian sufrir el mal olor y fetidez que de si des- 
pedia. 10 Asf el que poco antes se imaginaba 
que 'podria alcanzar con la mano las estrellas 
del cielo, se hizo insoportable a todos, por 
lo intolerable del hedor. 

Arrepentimiento del rey perverso. n Derri- 
bado, pues, de este modo de su extremada 
soberbia, comenzo a entrar en conocimiento 
de si mismo, estimulado del azote de Dios, 
pues crecian por momentos sus dolores. 12 Y co- 
mo ni el mismo pudiese ya sufrir su hedor, 
dijo asf: Justo es que el hombre se sujete 
a Dios, y que un mortal no pretenda apostar- 
selas a Dios. 13 Mas este malvado rogaba al Se- 
nor, del cual no habia de alcanzar misericor- 
dia; 14 y siendo asi que antes se apresuraba a 
ir a la ciudad para arrasarla, y hacer de ella 
un cementerio de cadaveres amontonados, 
ahora deseaba hacerla libre; 15 prometiendo 
asimismo igualar con los atenienses a estos mis- 
mos judios, a quienes poco antes habia juzgado 
indignos de sepultura, y les habia dicho que 
los atcojaria a las aves de rapiria, y a las fieras, 
para que los despedazasen, y que acabaria has- 
ta con los ninos mas pequenos. 16 Ofrecia tam- 
bien adornar con preciosos dones aquel Tem- 
plo santo que antes habia despojado, y aumen- 
tar el numero de los vasos sagrados, y costear 
de sus rentas los gastos necesarios para los sa- 
crificios; 17 y ademas de esto, hacerse el judi'o, 
e ir por todo el mundo ensalzando el poder 
de Dios. 

Carta de ANTfoco a los juofos. 18 Mas como 
no cesasen sus dolores, porque al fin habia 
caido sobre el la justa venganza de Dios, per- 
dida toda esperanza, escribio a los judios una 
carta, en forma de suplica, del tenor siguiente: 
19 E1 rey y principe Antioco, a los judios, ex- 
celentes ciudadanos, mucha salud y bienestar, 

9. De la misma manera castig6 Bios a Hcrodes 
Agripa (Hech. 12, 23). 

12 ss. La oracidn de Antioco no encierra contri- 
ci6n, como a primera vista parece, porque su espi- 
ritu no era recto, segun se ve en el v. 26. Vease 
Ecli. 34, 23. De lo contrario, la misericordia lo 
habria alcanzado infaliblemente (S. 50, 19). 

15. N6tese el soberbio desprecio por el pueblo de 
Dios: consideraba un gran favor para un judio al 
igualarlo a un pagano griego. Algunos creen que aqui 
se trata de un error del copista, y proponen antioque- 
nos en vez de atenienses. 



y toda prosperidad. ^Si gozais de salud, tanto 
vosotros como vuestros hijos, y si os sucede 
todo segun lo deselis, nosotros damos por ello 
muchas gracias. 21 HalIandome yo al presente 
enfermo, y acordandome benignamente de 
vosotros, he juzgado necesario, en esta grave 
enfermedad que me ha acometido a mi regreso 
de Persia, atender al bien comiin, dando algu- 
nas disposiciones; ^no porque desespere de mi 
salud, antes confio mucho que saldre de esta 
enfermedad. ^Mas considerando que tambien 
mi padre al tiempo que iba con su ejercito 
por las provincias altas, declaro quien debia 
reinar despues de su muerte, ^con el fin de 
que si sobreviniese alguna desgracia, o corriese 
alguna mala noticia, no. se turbasen los habi- 
tantes de las provincias, sabiendo ya quien era 
el sucesor en el mando; 2S y considerando ade- 
mas que cada uno de los confinantes y pode- 
rosos vecinos esta acechando ocasion favorable, 
y aguardando los sucesos, he designado por 
rey a mi hijo Antioco, el mismo a quien yo 
muchas veces, al pasar a las provincias altas 
de mis reinos, recomende a muchos de vos- 
otros, y al cual he escrito lo que mas abajo 
vereis. 2s Por tanto, os ruego y pido que acor- 
dandoos de los beneficios que habeis recibido 
de mi en comiin y en particular, me guardeis 
todos fidelidad a mi y a mi hijo. 27 Pues confio 
que el se portara con moderacion y dulzura, 
y que siguiendo mis intenciones sera vuestro 
favorecedor. 

Muerte de AntIoco. 28 En fin, herido mortal- 
mente este homicida y blasfemo, del mismo 
modo que el' habia tratado a otros, acab6 su 
vida en los montes, lejos de su patria, con una 
muerte infeliz. ^Filipo, su hermano de leche, 
hizo trasladar su cuerpo, y temiendose del hijo 
de Antioco, se fue para Egipto a Ptolomeo Fi- 
lometor. 

CAPfTULO X 

Purificaci6n del Templo. iEntretanto el 
Macabeo y los que le seguian, protegidos del 
Sefior. recobraron el Templo y la ciudad, 2 y 
demolieron los altares que los gentiles habian 
erigido en las plazas, y asimismo los templos 
de los idolos. 3 Y habiendo purificado el Tem- 



25. Mi hijo: Antioco V Eupator que rein6 de 164 
a 162 a. C. La carta aludida debi6 hallarse en el 
libro de Jason. El autpr sagrado no la publica. 

28. Del mismo modo: Vemos aqui cumplida, tam- 
bien en el tiempo, la Sentencia que Jesus anuncia 
para el juicio eterno (Mat. 7, 2). 

1 ss. Vease I Mac. 4, 36-59. 

2. Cf. I Mac. 1, 55. 

3. EI fuego sagrado, caido milagrosamente del cielo 
para consumir las victimas of recidas en la dedicacion 
del Templo de Salomon (II Par. 7, 1), y mantenido 
desde entonces perpetuamente (cf. Lev. 6, 12), fue 
oonservado por Dios cuando la destruccion del Tem- 
plo por los caldeos, y luego recobrado en forma mi- 
lagrosa por Nehemias (vease_ 1, 18 ss.). Apagado 
por los sirios en la persecuci6n de Antioco, se en- 
ciende aqui de nuevo, pero sin tomarlo de otro fuego, 
de acuerdo con el concepto de que "la naturaleza 
es pura, mas todo lo que ha sido usado por el hom- 
bre es mas o menos impuro" (Fillion) . 
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plo, constrayeron un altar nuevo, y sacando 
fuego por medio de unos pedernales, ofrecie- 
ron sacrificios, dos afios despues, y pusieron 
incienso, las lamparas, y los panes de lapro- 
posicion. 4 Ejecutado esto, postrados en tierra, 
rogaban al Senor que nunca mas los dejase 
caer en seme j antes desgracias; y, caso que Ue- 
gasen a pecar, los castigase con mas benigni- 
dad y no los entregase en poder de hombres 
barbaros y blasfemos. 5 Y el Templo fue purifi- 
cado en aquel mismo dia en que habia sido 
profanado por los extranjeros, es deck, el dia 
veinticinco del'mes de Casleu. 

Instituyese la solemnidad de la Dedicaci6n. 
6 Eji efecto, celebraron esta fiesta con regocijo 
por espacio de ocho dias, a manera de la de 
los Tabernaculos, acordindose que poco tiem- 
po antes habian pasado esta solemnidad de los 
Tabernaculos en los montes y cuevas a ma- 
nera de fieras. TPor cuyo motivo Uevaban ta- 
Uos y ramos verdes y palmas en honor de 
Aquel que les habia concedido la dicha de 
purificar su lugar. 8 Y de comun consejo y 
acuerdo decretaron que toda la nacion judia 
celebrase esta fiesta todos los anos en aquellos 
dias. 9 Por lo que toca a la muerte de An- 
tioco, Uamado Epifanes, fue del modo que he- 
mos dicho. 

NUEVA OPRESl6N DE LOS JUDfos POR EL REY DE 

Siria. 10 Mas ahora referiremos los hechos de 
Eupator, hijo del impio Antioco. recopilando 
los males que ocasionaron sus guerras. n Ha- 
biendo, pues, entrado este a reinar, nombr6 
para la direccion de los negocios del reino a 
un tal Lisias, gobernador militar de Fenicia y 
de Siria. 12 Porque Ptolomeo llamado Macron, 
habia resuelto observar inviolablemente la jus- 
ticia respecto de los judios, y portarse pacifi- 
camente con ellos, sobre todo a vista de las 
injusticias que se les habia hecho sufrir. 13 Pero 
acusado por esto mismo ante Eupator. por los 
amigos, que a cada paso le trataban de traidoi 
por haber abandonado a Chipre, cuyo gobier- 
no le habia confiado Filometor, y porque des- 
pues de haberse pasado al partido de Antioco 
Epifanes habia desertado tambien de el, acabo 
su vida" con el veneno. 

Victoria de Judas sobre Gorgias y los idu- 
meos. 14 A este tiempo Gorgias, que tenia el 
gobierno de aquellas tierras, asalariando tropas 



extranjeras. molestaba frecuentemente a los ju- 
dios. ^Y los judios que ocupaban plazas fuer- 
tes en lugares ventajosos, acogian en ellas a 
los que huian de Jerusalen, y buscaban ocasio- 
nes de hacer guerra. 16 Pero aquellos que se- 
guian al Macabeo. hecha oracion al Senor para 
implorar su auxilio, asaltaron con valor las 
fortalezas de los idumeos; 17 y despues de un 
crudo y porfiado combate, se apoderaron de 
ellas, mataron a cuantos se les pusieron delante, 
ho siendo los pasados a cuchillo menos de 
veinte mil personas. 18 Mas como algunos se hu- 
biesen refugiado en dos castillos sumamente 
fuertes, abastecidos de todo lo necesario para 
defenderse, 19 dej6 el Macabeo para expugnar- 
los a Sim6n y Jose, y tambien a Zaqueo, con 
bastantes tropas que tenian bajo su mando, y. 
marcho con las suyas adonde las necesidades 
mas urgentes de la guerra le llamaban. 

^Pero las tropas de Sim6n, llevadas de la 
avaricia, se dejaron sobornar con dinero por 
algunos de los que estaban en los castillos; y 
habiendo recibido hasta setenta mil didracmas, 
dejaron escapar a varios de ellos. 21 Asi que 
fue informado de esto el Macabeo, congrega- 
dos los principes del pueblo, acuso a aquellos 
de_ haber vendido por dinero a sus hermanos, 
dejando escapar a sus enemigos. 22 Por lo cual 
hizo quitar la vida a dichos traidores; y al 
instante se apodero de los dos castillos. ^Y sa- 
liendo todo tan felizmente como correspondia 
al valor de sus armas, mato en las dos forta- 
lezas mas de veinte mil hombres. 

Victoria sobre Timoteo. 24 Timoteo, empero, 
que antes habia sido vencido por los judios, 
habiendo levantado un ejercito de tropas ex- 
tranjeras, y reunido la caballeria de Asia, vino 
a Judea como para apoderarse de ella a fuerza 
de armas. 25 Mas al mismo tiempo que se iba 
acercando Timoteo, el Macabeo y su gente 
oraban al Senor, cubiertas de polvo sus cabezas, 
cenidos con el cilicio sus lomos, 26 y postrados 
al pie del altar, a fin de que les fuese propicio, 
y se mostrase enemigo de sus enemigos, y con- 
rrario de sus contrarios, como lo dice la Ley. 
27 Y de este modo acabada la oracion, habien- 
do tornado las armas, y saliendo a una distancia 
considerable de la ciudad, cercanos ya a los 
enemigos, hicieron alto. M Apenas empezo a 
salir el sol, principi6 la batalla entre los dos 
ejercitos; teniendo los unos. ademas de su va- 



4. Ruegan que los castigue El mismo, con su mano 
paternal, en vez de entregarlos en manos humanas. 
Es lo que pidi6 David cuando eligi6 la peste antes 
que la guerra (II Rey. 24, 14). 

7. Su lugar: el Templo. 

9. Vease 1, 13-16; 9, 1 ss.; I (Mac. 6. 1-16. 

13. Filometor: Se trata del rey Ptolomeo VI Fi- 
lometor de Ejipto (181-145). El texto griego explica 
este suicidio de Ptolomeo MacrAn porque "no te- 
niendo sino una dignidad sin honor perdi6 el animo" 
o "no estaba en un lugar honorable". De todos mo- 
dos el caso es una elocuente lecci6n sobre los frutos 
de ese fa'so criterio pagano que hace consistir el 
honor en la aprobacion del mundo. Cristo nos ensefia, 
al reves, que el honor esta en ser perseguido y des- 
preciado como £1 lo fue. 



15. Los judios: No podian ser sino judios apos- 
tatas que seguian a Antioco. Segun el texto griego, 
eran idumeos, o sea, enemigos decWados de los ju- 
dios. "La leccion de la Vulgata (iudios), dice Bover- 
Cantera, es a todas luces imperfecta. Ya en otros 
lufrares hemos aludido a la confusi6n de estas dos 
palabras por su semejanza, principalmente en griego." 

20. El texto griego pone setenta mil dracmas, o 
sea la mitad de la suma. Una dracma valia un peso 
mas o menos. 

26. Alusion a fee. 23, 22, donde Dios promete ser 
enemigo de los enemigos de su pueblo. 

28. Solo Dios da la victoria (T Par. 29, 11: Judit 
5, 16; Prov. 21, 31; I Mac. 3, 19) y "los judios no 
eran menos fieles en agradecer a Dios despues de 
sus triunfos, que en invocarlo nntes del combate (cf. 
8, 27; 9, 17; 11, 9, etc.)" (Fillion). 



II LIBRO DE LOS MACABEOS 10, 28-38; 11, 1-15 



1281 



lor, al Senor por garantia de la victoria y 
del exito feliz de sus armas, cuando los otros 
solamente contaban con su esfuerzo en el corn- 
bate. 

29 Mas mientras se estaba en lo mas recio de 
la batalla vieron los enemigos aparecer del 
cielo cinco varones montados en caballos ador- 
nados con frenos de oro, que Servian de capi- 
tanes a los judfos. 3S Dos de dichos varones, 
tomando en medio al Macabeo, le cubrian con 
sus armas, guardandole de recibir dano; pero 
lanzaban dardos y rayos contra los enemigos, 

auienes envueltos en oscuridad y confusion, y 
enos de espanto, iban cayendo por tierra; 
3I habiendo sido muertos veinte mil quinientos 
de a pie, y seiscientos de caballeria. 

MuERTE MISERABLE DE TlMOTEO. 32 TimOteO 

se refugio en Gazara, plaza fuerte, cuyo gober- 
nador era Quereas. M Mas llenos de gozo el 
Macabeo y sus tropas, tuvieron sitiada k plaza 
cuatro dias. ^Entretanto los sitiados, confia- 
dos en la fortaleza de la plaza, los insultaban 
de_ mil maneras, y vomitaban expresiones abo- 
minables. ^Pero asi que amanecio el quinto 
dia, veinte j6yenes de los que estaban con el 
Macabeo, irritados con tales blasfemias, se 
acercaron valerosamente al muro, y con ani- 
mo denodado subieron sobre el; "y haciendo 
lo mismo otros, empezaron a pegar fuego a 
las torres y a las puertas, y quemaron vivos 
a aquellos blasfemos. 31 Dos dias continuos es- 
tuvieron devastando la fortaleza-, y habiendo 
encontrado a Timoteo, que se habia escondido 
en cierto lugar, le mataron, asi como tambien 
a Quereas, su hermano, y a Apol6fanes. ^Eje- 
cutadas estas cosas bendijeron con himnos y 
canticos al Senor, que hizo grandes cosas en 
Israel, y les habia concedido la victoria. 

CAPITULO XI 

Derrota de Lisias. J Pero poco tiempo des- 
pues Lisias, ayo del rey y su pariente, que te- 
nia el manejo de los negocios, sintiendo ma- 
cho pesar por lo que habia acaecido, 2 junt6 
ochenta. mil hombres de a pie, y toda la caba- 
lleria, y se dirigio contra los judfos con el 
designio de tomar la ciudad, y dark a los gen- 
tiles para que la poblasen, *y sacar del Templo 



32. Gazara, o sea Guecer, fue conquistada por Si- 
m6n. Cf. I Mac. 13, 43 nota. Quereas, hermano 
de Timoteo (cf. v. 37). 

38. "Hiso grandes cosas": es la misma exclama- 
ci6n que brotd de la gratitud de Maria (Luc. 1, 49). 

1. Ayo del rey: procurador o ministro. Pariente: 
No ha de tomarse en sentido propio, sino como ti- 
tulo. Vease I Mac. 11, 31 y nota; 2, 18 y nota. -Cos 
Grandes de Espaiia son Uamados primos del rey* I*o 
mismo en Italia los de la Orden de la Annunziata, 
y en Ingrlaterra los de la Orden de la Jarretera. 

2. La ciudad: Jerusalen. Querer hacer de ella 
una ciudad de paganos era ir contra el plan de Dios 
que la eligi6 por morada santa. S61o la infidelidad 
de la Ciudad Santa habia de merecer de Jesus la 
tremenda profecia de I,uc. 21, 24. Cf. Apoc. 11, 2. 

3. Pender el sumo sacerdocio: como se habia hecho 
con Jason (4, 7 s.) y con Menelao (4, 24 s.). 



grandes sumas de dinero, como de los otros 
templos de los paganos, y vender anualmente 
el Sumo Sacerdocio; 4 sin reflexionar en el po- 
der de Dios, sino confiando neciamente en su 
numerosa infanteria, en los miles de caballos, 
y en ochenta elefantes. 5 Y habiendo entrado 
en Judea, y acercandose a Betsura, situada en 
una garganta a cinco estadios de Jerusalen, ata- 
c6 esta plaza. 'Pero luego que el Macabeo y 
su gente supieron que los enemigos habian co- 
menzado a sitiar las fortalezas, rogaban al Se- 
nor con lagrimas y suspiros, a una con todo 
el pueblo, que enviase un Angel bueno para 
que salvase a Israel. 

7E1 mismo Macabeo, tomando las armas el 
primero de todos, exhprto a los demas a expo- 
nerse como el a los peligros, a fin de socorrer 
a sus hermanos. 8 Mientras que iban marchando 
todos con animo denodado, se les aparecio, al 
salir de Jerusalen, un personaje a caballo. que 
iba vestido de bianco, con armas de oro, y 
blandiendo la lanza. ^ntonces todos a una 
bendijeron al Senor misericordioso, y cobraron 
nuevo aliento, hallandose dispuestos a pelear, 
no solo contra los hombres, sino hasta contra 
las bestias mas feroces, y a penetrar muros de 
hierro. 

10 Caminaban con esto llenos de ardimiento. 
teniendo en su ayuda al Senor, que desde el 
cielo hacia resplandecer sobre ellos su miseri- 
cordia. u Asi que, arrojandose impetuosamente 
como leones sobre el enemigo, mataron once 
mil de a pie, y mil seiscientos de a caballo; 
12 y pusieron en fuga a todos los demas, la ma- 
yor parte de los cuales escaparon heridos y 
despojados, salvandose el mismo Lisias por me- 
dio de una vergonzosa fuga. 

Judas oonsigue la paz. 13 Y como no le fal- 
taba talento, meditando para consigo la p£r- 
dida que habia tenido, y conociendo que los 
hebreos eran invencibles cuando se apoyaban 
en el socorro del Dios Todopoderoso, les en- 
vi<5 comisionados; 14 y les prometio condescen- 
der en todo aquello que fuese justo, y que per- 
suadiria al rey a que hiciese amistad con ellos. 
15 Asinti6 el Macabeo a la demands, de Lisias, 
atendiendo en todo a la utilidad publicajy en 
efecto, concedio el rey todo lo que habia pe- 
dido Judas a favor de los judfos en la carta 
que escribio a Lisias. 



5. Cinco estadios: Conviene leer ciento cincuenta 
estadios (aproximadamente 25 km.), lo que corres- 
ponde mis o menos a la distancia entre Jerusalen y 
Betsura. 

8. Vn personaje a caballo: Tal vez el Arcangel 
San Miguel, protector del pueblo judio (Dan. 12, 1). 
Vease 10, 29 s. Vestido de bianco: Tambien en el 
Apocalipsis los ejercitos celestiales luchan vestidos de 
bianco (Apoc. 19, 14). 

13. Era muy frecuente en los pueblos paganos este 
reconocimiento de la ayuda extraordinaria que Israel 
recibia cuando era fiel a su Dios. Vease 8, 36; Ju- 
dit 5, 5 ss. 

15. Lecci6n de sabiduria politica que renuncia a 
la venganza y a los dictados del orgullo colectivo. 
Mas tarde llesaria el momento del castigo (cf. 12, 
5 y nota). Vease otro caso semejante en 12, 24 t. 
Cf. tambien I Mac. 16, 3 y nota. 
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n LIBRO DE LOS MACABEOS 11, 18-38; 12, 1-9 



Carta de Lisias a los jUDfos. ls La carta que 
Lisias escribio a los judios era del tenor si- 
guiente: 17 Lisias al pueblo de los judios, salud. 
Juan y Abesalom, vuestros enviados, al entre- 
garme vuestro escrito, me pidieron que hi- 
ciese lo que ellos proponian. 18 Por tanto, ex- 
puse al rey todo lo que podia representarsele, 
y ha otorgado cuanto le ha permitido el estado 
de los negocios. 19 Y si vosotros guardais fide- 
lidad en lo tratado, yo tambien procurare en 
lo sucesivo proporcionaros el bien que pudiere. 
^Por lo que hace a los demas asuntos, he en- 
cargado a vuestros diputados, y a los que yo 
envio, que de boca traten de cada uno de 
ellos con vosotros. 21 Pasadlo bien. A veinti- 
cuatro del mes de Dioscoro del afio ciento 
cuarenta y ocho. 

Carta del rey a Lisias. 22 La_ carta del rey 
decia asi: El rey Antioco a Lisias, su herma- 
no, salud. 23 Despues que el rey, nuestro padre, 
fue trasladado entre los dioses, nos, deseando 
que nuestros subditos vivan en paz, y puedan 
atender a sus negocios; 24 y habiendo sabido 
que los judios no condescendieron con mi 
padre en que abrazasen los ritos de los grie- 
gos, sino que han querido conservar sus cos- 
tumbres, y por esta razon nos piden que les 
concedamos vivir segun sus leyes; ^por tanto, 
queriendo nos que" esta nacion goce tambien 
de paz. hemos ordenado y decretado que se les 
restituya el Templo, a fin de que vivan segun 
las costumbres de sus mayores. 26 En esta con- 
formidad haras bien en enviarles comisionados 
para hacer con ellos la paz, a fin de que ente- 
rados de nuestra voluntad cobren buen animo 
y se apliquen a sus intereses particulates. 

Carta del rey a los JUDfos. 21 La carta del 
rey a los judios era del tenor siguiente; El 
rey Antioco al senado de los judios, y a to- 
dos los demas judios, salud. ^Si estais buenos, 
esto es lo que os deseamos. Por lo que hace 
a nos, lo pasamos bien. 29 Menelao ha venido 
a nos para hacernos presente que deseais ve- 
nir a tratar con los de vuestra nacion que 
estan con nosotros. ^Por tanto, damos sal- 
voconducto a aquellos que vengan hasta el 
dia treinta del mes de Xantico; 31 y permiti- 
mos a los judios que usen de sus viandas, y 
vivan segun sus leyes como antes; sin que 
ninguno pueda ser molestado por razon de 
las cosas hechas por ignorancia. 32 Y final- 
mente, os hemos enviado a Menelao para que 
lo trate con vosotros. 33 Pasadlo bien. A quin- 
ce del mes de Xantico del afio ciento cua- 
renta y ocho. 



21. El mes de Di&scoro: probablemente cl que se 
intercalaba para coordinar el afio lunar con el solar. 

22. Hermano: Aqui titulo, como padre, pariente 
y amigo. Vease vers. 1 y nota. 

23. Trasladado entre los dioses: Formula comun 
en aquel tiempo, para expresar la apoteosis que se 
tributaba a los reyes muertos. La Roma de los Ce- 
sares practicaba la misma costumbre. 

30. Xantico: el mes sexto del calendario mace- 
<3onio (marzo-abril). 



Carta de los romanos a los JUDfos. ^Asi- 
mismo los romanos enviaron tambien una 
carta en estos terminos: Quinto Memmio, y 
Tito Manilio, legados de los romanos, al pue- 
blo de los judios, salud. ^Las cosas que os ha 
concedido Lisias, pariente del rey, os las con- 
cedemos igualmente nosotros. 38 Y por lo que 
hace a las otras, sobre las cuales juzg6 Lisias 
deber consultar al rey, enviad cuanto antes 
alguno, despues que hayais conferenciado 
entre vosotros, a fin de que resolvamos lo 
que os sea mas ventajoso; pues estamos para 
marchar hacia Antioquia. 37 Daos, pues, prisa 
a responder, para que sepamos de este modo 
lo que deseais. 38 Pasadlo bien. A quince del 
mes de Xantico, del afio ciento cuarenta y 
ocho. 

CAPITULO XII 

Judas castiga las ciudades de Jope y Jamnia. 
1 Concluidos estos tratados, se volvio Lisias 
para el rey, y los judios se dedicaron a cul- 
tivar sus tierras. 2 Pero los oficiales, que re- 
sidian en el pais: Timoteo, y Apolonio, hijo 
de Geneo, y tambien Teronimo y Demofonte, 
y ademas de estos, Nicanor, gobernador de 
Chipre, no los dejaban. vivir en paz ni so- 
siego. 3 Mas los habitantes de Jope cometie- 
ron el siguiente atentado: Convidaron a los 
judios que habitaban en aquella ciudad a en- 
trar con sus mujeres e hijos en unos barcos 
que habian prevenido, como que no existia 
ninguna enemistad entre unos y otros. 4 Y ha- 
biendo condescendido en ello, sin tener la 
menor sospecha, pues vivian en paz, y la ciu- 
dad tenia hecho un publico acuerdo a favor 
de ellos; asi que se hallaron en alta mar fue- 
ron arrojados al agua unos doscientos de ellos. 
5 Luego que Judas tuvo noticia de esta cruel- 
dad contra los de su nacion, dio ordenes a 
su gente, y despues de invocar a Dios, justo 
juez, 6 march6 contra aquellos asesinos de sus 
hermanos, y de noche pego fuego al puerto, 
quemo sus barcos, e hizo pasar a cuchillo 
a todos los que se habian escapado de las 
llamas. 'Hecho esto, partio de alii con ani- 
mo de volver de nuevo para exterminar en- 
teramente todos los vecinos de Jope. 

8 Pero habiendo entendido que tambien los 
de Jamnia meditaban hacer otro tanto con 
los judios que moraban entre ellos, 9 los sor- 



34 ss. Tenemos aqui un ejemplo de la diplomacia 
de Roma que aprovechaba cualquier ocasion para 
meterse en los asuntos de otros pueblos y ampliar 
asi su esfera de influencia, hasta someter poco a 
poco todos los paises desde Espafia hasta Mesopota- 
mia y desde Britania hasta Egipto. 

5. Despues de invocar a Dios, justo juez (cf. v. 
15). Es esta la mejor estrategia. Antes de tomar 
otras medidas el Macabeo se dirige a Dios, para que 
juzgue £1. Lo mismo hacii. invariablemente David. 
iCuantas veces el Rey Prof eta invoca al justo Juez 
en los Salmos! Vease S. 7, 12; 49, 6; 67, 6; 74, 
8, etc. La indignacion del Macabeo es tanto mas 
justa "contra los asesinos de sus hermanos", cuanto 
mayor habia sido su magnanimidad en 11, 15. 

8. Jamnia, vecina de Jope (Jafa). Vease I Mac. 
4, 15 y nota. 
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prendio igualmente de noche, y quemo el 
puerto con sus naves; de suerte que el res- 

filandor de las llamas se veia desde Jerusa- 
en, que dista de alii doscientos cuarenta es- 
tadios. 

GUERRA CONTRA LOS ARABES Y CaSSTN. 10 Y 

cuando partido que hubo de Jamnia habia 
ya andado nueve estadios, avanzando contra 
Timoteo, le atacaron los arabes en numero 
de cinco mil infantes y con quinientos caba- 
Uos; n y trabandose un crudo combate, que 
con la proteccion de Dios le salio felizmente, 
el resto del ejercito de los arabes, vencido, 
pidio la paz a Judas, prometiendo cederle 
pastos, y asistirle en todo lo demas. 12 Y Ju- 
das, creyendo que verdaderamente pqdian 
serle utiles en muchas cosas, les concedio la 
paz; y hecho el tratado se volvieron los ara- 
bes a sus tiendas. 13 Despues de esto ataco a 
una ciudad fuerte, llamada Casfin, rodeada 
de muros y de puentes, en la cual habitaba 
una turba de diferentes naciones. 14 Mas con- 
fiados los de dentro en la firmeza de sus 
muros, y en que tenian provision de viveres, 
se defendian con flojedad, y provocaban a 
Judas con dichos picantes, blasfemias, y ex- 
presiones detestables. 15 Entonces el Macabeo, 
habiendo invocado al gran rey del universo, 
que en tiempo de Josue derribo de un golpe, 
sin arietes ni maquinas de guerra, a Jerico, 
subio con gran denuedo sobre la muralla; 
18 y tomada por voluntad del Senor la ciudad, 
hizo en ella una hoTrorosa matanza; de tal 
suerte que un estanque vecino, de dos esta- 
dios de anchura, aparecio tenido de sangre 
de los muertos. 

Triunpo del Macabeo sobre Timoteo. l7 Par- 
tieron de alii, y despues de andados setecien- 
tos cincuenta estadios. llegaron a Caraca, 
donde habitaban los judios llamados tubia- 
neos. 18 Mas tampoco pudieron venir alii a las 
manos con Timoteo, quien se habia vuelto 
sin poder hacer nada, dejando en cierto lu- 
gar una guarnicion muy fuerte. 19 Pero Dosi- 
teo y Sosipatro- que mandaban las tropas en 
compania del Macabeo, pasaron a cuchiljo a 
diez mil hombres que Timoteo habia dejado 
en aquella plaza. ^Entretanto el Macabeo, 



JO. he atacaron los drabes; o sea, los n&madas. 
Como vemos, es cosa antigua la lucha que aun existe 
en Palestina, de los hijos de Ismael contra los de 
Isaac. Cf. Gen. 16, 15; 21, 2. San Pablo explica 
en Gal. 4, 22 ss. el misterioso significado de esta 
oposici6n. 

13. Casfin no es, como creen algunos, la ciudad 
de Heseb6n en Transjordania, sino probablemente la 
localidad de Cashon, situada al este del lago de Ge- 
nesaret o en Galaad. Cf. I Mac. 5, 36. 

17. Los judios tubianeos habitaban el pais de Tob' 
o Tubin (I Mac. 5, 13) en la parte none de Ga- 
laad (Transjordania). Caraca no era quiza un nom- 
bre propio, pues cl griego habia del Carax (con 
articulo), que significa lu~ar fortificado. 

20 ss. El griego omite la cifra de seis mil. De 
todas maneras el v. 22 muestra que fue un triunfo 
despropnrcionado y milagroso como la derrota de Se- 
naquerib. Vease 15, 22 ss. 



tomando consigo seis mil hombres, y distri- 
buyendolos en batallones, march6 contra Ti- 
moteo, que traia ciento veinte mil hombres 
de a pie, y dos mil quinientos de a caballo. 
21 Luego que este supo la llegada .de Judas, 
envio delante las mujeres, los ninos y el resto 
del bagaje a una fortaleza llamada Carnion, 
que era inexpugnable, y de dificil entrada, 
a causa de los desfiladeros que era necesario 
pasar. 22 Mas al dejarse ver el primer batall6n 
de Judas, se apodero el terror de los enemi- 
gos, a causa de la presencia de Dios, que todo 
lo ve, y se pusieron en fuga uno tras de 
otro, de manera que el mayor dano lo reci- 
bian de su propia gente. y quedaban heri- 
dos por sus propias espadas. 23 Judas los car- 
gaba de recio, castigando a aquellos profa- 
nos; habiendo dejado tendidos a treinta mil de 
ellos. 

24 E1 mismo Timoteo cayo en poder de los 
batallones de Dositeo y Sosipatro, a los cuales 
pidio con grande instancia que le salvasen 
la vida, porque tenia en su poder muchos pa- 
dres y hermanbs de los judios; los cuales, 
muerto el, quedarian sin esperanza. 25 Y ha- 
biendoles dado palabra de restituirles los 
prisioneros, segun lo estipulado, le dejaron ir 
sin hacerle mal, con la mira de salvar asi a 
sus hermanos. 

Ocupacion de Carni6n y Efron. 26 Hecho 
esto, volvio Judas contra Carnion, en donde 
paso a cuchillo a veinticinco mil hombres. 
27 Despues de la derrota y mortandad de los 
enemigos, dirigio su ejercito contra Efron, 
ciudad fuerte, habitada por una multitud de 
gentes de diversas naciones; cuyas murallas 
estaban coronadas de robustos jovenes que las 
defendian con valor, y ademas habia dentro 
de ella muchas maquinas de guerra, y acopio 
de dardos. 28 Mas los judios. invocando al To- 
dopoderoso, que con su poder quebranta las 
fuerzas de los enemigos, tomaron la ciudad, 
y dejaron tendidos por el suelo a veinticinco 
mil hombres de los que en ella habia. ^Desde 
alii fueron a la ciudad de los escitas distante 
seiscientos estadios de Jerusalen; '"pero ase- 
gurando los judios que habitaban alii entre 
los escitopolitanos, que estas gentes los trata- 
ban bien, y que aun en el tiempo de sus 
desgracias se habfan portado con ellos con 
humanidad, les dio Judas las gracias; 31 y ha- 
biendolos exhortado a que en lo venidero 
mostrasen igual benevolencia a los de su na- 
ci6n, se volvio con los suyos a Jerusalen. por 
estar muy cercano el dia solemne de Pente- 
costes. 



21. Carnidn, sin duda identica con Carnaim (I Mac. 
5, 26). 

26. Contra Carnidn: El griego agrega: y contra 
el templo de Atergatis: divinidad representada con 
cabeza de mujer y cuerpo de pez. Vease I Mac. 5, 43. 

29 s. La ciudad de los escitas: Escitopolis, anti- 
truamente Betsrtn, situada en el valle del Jordan al 
sur del lago de Genesaret. Seiscientos estadios son 
aproximadamente 110 km. Sobre esta distinci6n en- 
tre judios y escitas vease 4, 47 y nota. 
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II LIBRO DE LOS MACABEOS 12, 32-46; 13, 1-1 



GlJERRA VICTORIOSA CONTRA GoRGIAS. 32 Y pasa- 

da esta festividad, marcharon contra Gorgias, 
gobemador de la Idumea. *>Salj6, pues, Judas 
con tres mil infantes y cuatrocientos caballos; 
**y habiendose trabado el combate, quedaron 
tendidos algunos pocos judios en el campo 
de batalla. "'Mas un cierto Dositeo, soldado de 
caballeria de los de Bacenor, hombre valiente, 
asi6 a Gorgias, y queria capturarlo vivo, pero 
se arroj6 sobre el un soldado de a caballo 
de los de Track, y le cort6 un hombro. lo 
cual di6 lugar a que Gorgias huyese a Ma- 
resa. ^Fatigados ya los soldados que man- 
daba Esdrin con tan larga pelea, invoc6 Ju- 
das al Senor para que protegiese y dirigiese 
el combate; 3 'y habiendo comenzado a can- 
tar en alta voz himnos en su lengua nativa, 
puso en fuga a los soldados de Gorgias. 

Sacrificio expiatorio por los muertos. 38 Re- 
uniendo despues Judas su ejercito, paso a la 
ciudad de Odollam, y Uegado el dia septimo. 
se purificaron segun el rito y celebraron alii 
el sabado. 

39 A1 dia siguiente fue Judas con su gente 
para traer los cadaveres de los que habian 
muerto y enterrarlos. con sus parientes en las 
sepulturas de sus familias. **Y encontraron 
debajo de la ropa de los que habian sido 
muertos algunos objetos consagrados a _ los 
idolos que habia en Jamnia, cosas prohibidas 
por la Ley a los judios; Con lo cual cono- 
cieron todos evidentemente que esto habia 
sido la causa de su rnuerte. 41 Por tanto. ben- 
dijeron a una los justos juicios del Senor, 
que habia manifestado lo oculto. **¥ ponien- 
dose en oraci6n rogaron que echase en olvido 
el delito que se habia cometido. 

Al mismo tiempo el esforzadisimo Judas 
exhortaba al pueblo a que se conservase sin 
pecado, viendo delante de sus mismos ojos 
lo sucedido por causa de las culpas de los 
que habian sido muertos. 43 Y habiendo reco- 
gido en una colecta que mando hacer, doce 
mil dracmas de plata, las envi6 a Jerusalen, 
a fin de que se ofreciese un sacrificio por 
los pecados de estos difuntos, teniendo, como 
tenia, buenos y religiosos sentimientos acerca 



35. De los de Bacenor: un jinete de la caballeria 
judia mandada por Bacenor. 

37. Bn su lengua nativa: segun el griego parece 
indicarse mas bien la lengua de sus padres, o sea, 
no el arameo de entonces, sino el hebreo puro, an- 
terior al cautiveriq de Babilonia. 

40. Algunos objetos: amuletos, o ex-votos. Vease 
Ex. 23, 24; Deut. 7, 26. Conoeieron todos evidente- 
mente: He aqui otra luz que se nos da para entender 
los actos de Dios en casos analogos. Cf. 5, 17 y 
nota. 

43 ss. Doce mil: El texto griego dice: dos mil, 
Una dracma equivale a un peso. "Todo este pasaje 
es el testimonio mas explicito de la existencia de un 
purgatorio para los que mueren en gracia de Dios, 
pero no tienen suficientemente pura el alma, y de 
la eficacia de los sacrificios y de las oraciones otre- 
cidas por su salvaci6n" (Schuster-Holzammer). Es, 
ademas, un testimonio de la fe en la inmortalidad 
y la resurrecci6n tantas veces expresada en este li- 
bra. Vease 7, 9; 7, 11; 7, 14; .7, 23. Cf. tambien 15, 
14 y nota. 



de la resurrecci6n, **— pues si no esperara que 
los que habian muerto habian de resucitar, 
habna tenido por cosa superflua e imitil el 
rogar por los difuntos—, **y porque conside- 
rate que a los que habian muerto despues 
de una vida piadosa, les estaba reservada una 
grande misericordia. 46 Es, pues, un pensa- 
miento santo y saludable el rogar por los 
difuntos, a fin de que sean libres de sus 
pecados. 

CAPiTULO XIII 

Nueva invasion enemiga. *E1 ano ciento 
cuarenta y nueve supo Judas que Antioco 
Eupator venia con un grande ejercito contra 
Judea, 2 acompanado de Lisias, tutor y regente 
del reino, y que traia consigo ciento diez mil 
hombres de a pie, y cinco mil de a caballo, 
y veintid6s elefantes y trescientos carros ar- 
mados de hoces. 

Muerte de Menelao. 3 Agregose tambien a 
ellos Menelao; y con grande y falaz artificio 
procuraba aplacar a Antioco, no porque ama- 
se el bien de la patria, sino esperando ser 

guesto en posesi6n del principado. 4 Mas el 
,ey de los reyes movi6 el coraz6n de An- 
tioco contra aquel malvado; y habiendo di- 
cho Lisias que el era la causa de todos los 
males, mando prenderle, y que le quitasen 
la vida en aquel mismo lugar, segun el uso 
de ellos. B Habia, pues, en aquel sitio una torre 
de cincuenta codos de alto, rodeada por_ to- 
das partes de' un gran monton de cenizas; 
desde alii no se veia mis que un precipicio. 
•Y mand6 que desde la torre fuese arrojado 
en la ceniza aquel sacrilego, llevandole todos 
a empellones a la muerte. 'De este modo, 
pues, debio morir Menelao, prevaricador de la 
Ley, sin que a su cuerpo se le diese sepultura. 
8 Y a la verdad, con mucha justicia; porque 
habiendo el cometido tantos delitos contra el 
altar de Dios, cuyo fuego y ceniza son cosas 
santas, fue condenado a morir en la ceniza. 



45. Desputs de una vida piadosa: El griego dice: 
muertos con piedad. Se refiere precisamente a los 
soldados que habian cometido. el oecado que senala 
el v. 40, pero que morian en deiensa de la fe de 
Israel. La muerte corporal les sirvio de castigo (cf. 
I Cor. 5, 5j 11, 30; I Pedr. 3, 20; 4, 6; Sab. 12, 10). 

2. El ano 149 corresponde al 164 a. C. El relato 
del primer libro (I Mac. 6, IS ss.) difiere en no 
pocos puntos, especialmente en las cifras. Fillion 
lo atribuye a los copistas. Otros comentadores ven la 
causa de las diferencias en el numero cada dia varia- 
ble de aquel ejercito compuesto de muchas naciones. 

3. Principado, es decir. el pontificado, que Menelao 
habia comprado a Antioco. Ese mismo impio (Mene- 
lao soborn6 a un asesino para que quitase la vida 
al Sumo Sacerdote Onias III. Vease 4, 23 ss. 

4. El texto grieco indica el nombre de la ciudad 
en que Menelao fue sjusticiado: Berea. Rey de los 
reyes: Titulo que a veces se daban los reyes orien- 
tales (IV Rey. 18, 19; Ez. 25, 7) y que por primera 
vez se aplica, como en el Nuevo Testamento, a Dios 
y a Cristo (I Tim. 6, 15: Apoc. 17, 14; 19, 16). 
Movid el coraein: Vease Prov. 21, 1 y nota. 

8. Aprendemos aqui una vez mas que el hombre 
suele ser victima de aquello mismo con que peca, 
como lo expresa el refran: "In quo quis peccat, in 
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Derrota del rey. 9 E1 rey, empero, continua- 
ba furibundo su marcha, con animo de mos- 
trarse con los judios mas cruel que su pa- 
dre. 10 Teniendo, pues, Judas noticia de ello, 
mando al pueblo que invocase al Sefior dia 
y noche, a fin de que les asistiese en aquella 
ocasion, como lo habia hecho siempre; "pues 
Cemian el verse privados de su Ley, de su 
patria y de su santo Templo; y para que no 
permitiese que su pueblo, que poco antes ha- 
bia empezado a respirar algun tanto, se viese 
nuevamente subyugado por las naciones blas- 
femas. 12 En efecto, haciendo todos lo man- 
dado, implorando la misericord ia del Sefior 
con lagrimas y ayunos, postrados en tierra 
por espacio de tres dias continuos, los ex- 
horto Judas a que estuviesen apercibidos. 
13 £1, luego, con el consejo de los ancianos 
resolvi6 salir a campana antes que el rey en- 
trase con su ejercito en Judea y se apoderase 
de la ciudad, y encomendar al Sefior el exito 
de la empresa. 

14 Entregandose, pues, enteramente a las dis- 

Eosiciones de Dios, Creador del universo, y 
abiendo exhortado a sus tropas a pelear va- 
ronilmente y hasta perder la vida en defensa 
de sus leyes, del Templo, de la ciudad, de 
la ipatria y_ de sus conciudadanos, hizo acam- 
paif el ejercito en las cercanias de Modin. 
15 Di6 despues a los suyos por serial-. La vic- 
toria de Dios; y tomando consigo los j6ve- 
nes mas valientes, asalt6 de noche el cuartel 
del; rey, y mato en su campamento cuatro 
mil hombres, y al mayor de los elefantes, con 
toda la gente que llevaba enciiiia. le Y Ue- 
nando con esto de un grande terror y con- 
fusion el campo de los enemigos, conclufda 
tan felizmente la empresa, se retiraron. 17 Eje- 
cutose todo esto al rayar el dia, asistiendo el 
Sefior al Macabao con su proteccion. 

El rey pacta con Judas. 18 Mas el rey, visto 
este ensayo de la audacia de los judios, in- 
tent6 apoderarse con arte de los lugares mas 
fortificados; 19 y acerc6se con su ejercito a 
Betsura, una de las plazas de los judios mas 
bien fortificadas; pero era rechazado, hallaba 
mil tropiezos y perdia gente. ^Entretanto 

Judas enviaba a los sitiados cuanto necesita- 
an. 21 En esto un tal Rodoco hacia de espia 
de los enemigos en el ejercito de los judios; 
pero siendo reconocido, fu£ preso y puesto 
en un encierro. ^Nuevamente parlamentd el 
rey con los habitantes de Betsura, les con- 



eo punietur." Viase 9, 5; Sab 11, 16, etc. Son 
cosas santas: Asi tambien dice el Catecismo Ro- 
mano: la Iglesia "se llama santa por estar consa- 
grada y dedicada a Dios, porque de este modo tam- 
bien las demas cosas, aunque sean corporales, acos- 
tumbran llamarse santas despues que ya se destina- 
ron al culto divino. De esta suerte eran en la Ley 
Antigua los vasos (Num. 31, 6), los vestidos (tx. 
28, 2) y altares (cf. Mat. 23, 19); y aun los primo- 
genitos que se dedicaban al altisi-mo Dios (Ex. 34, 
19) fueron llamados santos" (Cat. Rom. I, 10, 15). 

14. Confirma que la guerra de los iMacabeos era 
guerra santa. Vease 7, 2 y nota. 

18 ss. Vease I Mac. 6, 48-63. 



cedio la paz, aprobo Ia capitulacion de los 
sitiados, y se marcho. 23Peleo entonces con 
Judas y qued6 vencido. 

A esta sazon, teniendo aviso de que en 
Antioquia se le habia rebelado Filipo, el cual 
habia quedado con el gobierno de los nego- 
cios, consternado su animo, suplicando y humi- 
llandose ante los judios, jur6 guardarles todo 
lo que pareci6 justo; y despues de esta recon- 
ciliacion ofrecio un sacrificio, tributd honor al 
Templo e hizole varios donativos. M Y abraz6 
al Macabeo, declarandole gobernador y prin- 
cipe desde Tolemaida hasta los gerrenos. 

25 Luego que Antioco llego a Tolemaida, 
dieron a conocer sus habitantes el grave dis- 
gusto que les habia causado aquel tratado y 
amistad hecha con los judios, amenazando que 
indignados rompiesen la alianza. 28 Pero subien- 
do Lisias a la tnbuna, expuso las razones y apa- 
ciguo al pueblo, y volvi6se despues a Antio- 
quia. Tal fue la expedicion del rey y el fin 
que tuvo. 

CAPfTULO XIV 

Intrigas de Alcimo contra el Macabeo. x Mas 
de alii a tres afios Judas y su gente enten- 
dieron que Demetrio, hijo de Seleuco, habien- 
do llegado con muchas naves y un numeroso 
ejercito al puerto de Tripoli, se habia apo- 
derado de los puestos mis ventajosos, *y ocu- 
pado varios territories, a despecho de An- 
tioco y de su general Lisias. 'Entretanto un 
cierto Alcimo, que habia sido Sumo Sacer- 
dote, y que voluntariamente se habia conta- 
minado en los tiempos de la mezcla, conside- 
rando cjue no habia ningun remedio para el, 
y que jamas podria acercarse al altar, 4 pas6 
a ver al rey Demetrio el ano ciento cin- 
cuenta, presentandole una corona de oro y 
una palma, y ademas unos ramos que pare- 
cian ser del Templo; y por entonces no le 
dijo nada. 

'Habiendo, pues, logrado una buena coyun- 
tura para ejecutar su loco designio, por ha- 
berle llamado Demetrio a su consejo, y pre- 
guntadole cual era el sistema y maximas con 

Sue se regian los judios; 'respondio: Aque- 
os judios que se llaman asideos, cuyo cau- 
dillo es Judas Macabeo, son los que fomentan 
la guerra, y mueven las sediciones, y no de- 
jan estar en quietud el reino- 'Yo mismo, 
despojado de la dignidad hereditaria de mi 
familia, quiero deeir, del Sumo Sacerdocio, 
me vine aca: ^rimeramente por ser fiel a 



24. Los gerrenos: probablemente los habitantes de 
Gerar, al sur de Gaza. Cf. Gen. 26, 1. ' 

1. Acerca de este Demetrio, vease I Mac. 7, 1 y 
nota. Tripoli, puerto situado en la costa siria, al sur 
de Antioquia. 

3 ss. Aprendamos en Alcimo, como en Judas Isca- 
riote y en Cain (Gen. 4, 13) el efecto de la deses- 
peraci6n que viene de ignorar la misericordia sin 
limites, o rechazarla. El refinamiento de su maldad 
(v. 4), sus calumnias y su odio envidioso lo han 
cegado. privandole de toda esperanza. 

6. Asideos (Hassidim) : nombre de los judios ce- 
losos de la Ley. Vease I Mac. 2, 42 y nota. El 
nnmbre significa: los piadosos. 
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la causa del rey. y lo segundo para mirar 
por el bien de mis conciudadanos; pues toda 
nuestra nacion padece grandes vejaciones pOr 
causa de la perversidad de aquellos hombres. 
9 Asi que te suplico, oh rey, que informan- 
dote por menor de todas estas cosas, mires 
por nuestra tierra y nacion, conforrne a tu 
bondad a todos notoria. 10 Porque en tanto 
que viva Judas, es imposible que haya alii 
paz. u Habiendose el explicado de esta suerte, 
todos sus amigos inflamaron tambien a Deme- 
trio contra Judas, del cual eran enemigos de- 
clarados. 

El rey envi'a a Nicanor a Judea. 12 Asi es que 
al punto envio el rey a la Judea por general 
a Nicanor, comandante de los elefantes, 13 con 
orden de que capturase vivo a Judas, disper- 
sase sus tropas, y pusiese a Alcimo en pose- 
si6n del Sumo Sacerdocio del gran Templo. 
14 Entonces los gentiles que habian huido de 
Judea por temor de Judas, vinieron a banda- 
das a juntarse con Nicanor, mirando como 
prosperidad propia las miserias y calamidades 
de los judios. 15 Luego que estos supieron la 
Uegada de Nicanor, y la reunion de los gen- 
tiles con el; esparciendo polvo sobre sus ca- 
bezas, dirigieron sus plegarias a Aquel que 
se habia formado un pueblo suyo para con- 
servarle eternamente, y, que con evidentes 
milagros habia protegido a esta su herencia. 
16 E inmediatamente, por orden del coman- 
dante, partieron de alii, y fueron a acampar 
junto al castillo de Desau. 17 Habia ya Sim6n, 
hermano de Judas, venido a las manos con 
Nicanor; pero se llen6 de sobresalto con la 
repentina llegada de los enemigos. 

Nicanor hace una alianza con Judas. 18 Sin 
embargo, enterado Nicanor del denuedo r de 
las tropas de Judas, y de la grandeza de ani- 
mo con que combatian por su patria, temi6 
fiar su suerte a la decision de una batalla. 
l9 Y asi envio delante a Posidonio, a Teodoto 
y a Matias para presentar y recibir propo- 
siciones de paz. ^Y _habiendo durado largo 
tiempo las conferencias sobre el asunto. y 
dando el mismo general parte de ellas al pue- 
blo, todos unanimemente fueron de parecer 
que se aceptara la paz. 

21 En virtud de lo cual emplazaron un dia 
para conferenciar entre si secretamente; a 
cuyo fin se llevo y puso una silla para cada 
uno de ellos. 22 Esto no obstante, mando Ju- 
das apostar algunos soldados en lugares opor- 
tunos, no fuera que los enemigos intentasen 
de repente hacer alguna tropelia. Pero la con- 
ferencia se celebro como debia. 23 Por eso Ni- 



12. Nicanor: Sobre este general, vease 8, 9 ss. 
Sin embargo, es posible que haya habido dos gene- 
rales de ese nombre, como supone Crampon. 

15. Para conservarle eternamente: Esto es, las 
promesas hechas a David (II Rey. 7, 11) y antes 
a los Patriarcas (S. 104, 8 y nota) son recordadas 
por Israel en medio de tantas persecuciones (v. 14). 

16. Desau: localidad desconocida. Tal vez identica 
con Adarsa o Adasa (I Mac. 7, 40). 



canor fijo despues su residencia en Jerusa- 
len, sin hacer ninguna vejacion a nadie, y 
despidio aquella multitud de tropas que se 
le habian juntado. ^Amaba constantemente 
a Judas con un amor sincero, mostrando una 
particular inclinacion a su persona. 2 ^Rog61e 
que se casase, y pensase en tener hijos. En 
efecto, se caso, vivia tranquilo, y los dos se 
trataban familiarmente. 

Denuncias de Alcimo. 26 Mas viendo Alcimo 
la amistad y buena armonia que reinaba en- 
tre ellos, fue a ver a Demetrio, y le dijo que 
Nicanor favorecia los intereses ajenos, y que 
tenia destinado por sucesor a Judas, que as- 
piraba al trono. 27 Exasperado e irritado el rey 
sobremanera con sus atroces calumnias, escri- 
bio a Nicanor diciendole que llevaba muy a 
mal la amistad que habia contraido con el 
Macabeo, y que le mandaba que luego al 
punto se lo enviase encadenado a Antioquia. 
28 Enterado de esto Nicanor, quedo lleno de 
consternacion. y sentia sobremanera tener que 
violar los tratados hechos con aquel varon, sin 
haber recibido de el ofensa alguna. 29 Mas no 
pudiendo desobedecer al rey, andaba buscan- 
do oportunidad para poner en ejecucion la 
orden recibida. 

Judas toma precauciones. ^Entretanto el 
Macabeo, observando que Nicanor le trataba 
con aspereza, y que en las yisitas acostum- 
bradas se le mostraba con cierto aire duro e 
imponente, considero que aquella aspereza no 
podia nacer de nada bueno, y reuniendo algu- 
nos pocos de los suyos, se oculto de Nicanor. 

Blasfemias de Nicanor contra el Templo. 
31 Luego que este reconocio que Judas habia 
tenido la destreza de prevenirle, fue al augus- 
to y santisimo Templo. hallandose los sacer- 
dotes ofreciendo los sacrificios acostumbra- 
dos, y les mando que le entregasen al Maca- 
beo. 32 Mas como ellos le asegurasen con jura- 
mento que no sabfan donde estaba el que el 
buscaba, Nicanor levanto la mano contra el 
Templo, 33 y juro, diciendo: Si no me en- 
tregais maniatado a Judas, arrasare este tem- 
plo de Dios, derribare este altar, y consa- 
grare aqui un templo al padre Baco. 34 Y di- 
cho esto, se marchd. Los sacerdotes entonces, 
levantando sus manos al cielo, invocaban a 
Aquel que habia sido siempre el defensor de 
su nacion, y oraban de este modo: ^Senor 
del universo, Tu que de nada necesitas, quisiste 



25. Este rasgo de la vida personal del gran Ma- 
cabeo se narra solamente en este lu^rar. Hnsta en- 
tonces habia vivido celibe, consagrandose unicamente 
a la lucha por la Ley y la libertad de su pueblo. 

31. Fue al. . .Templo; despues de tener con el un 
encuentro en Cafarsalama. V6nse I Mac. 7, 31. 

33. Un templo al padre Baco: Baco era el dios 
del vino y de la alegria carnal. Su culto se habia 
introducido en Jerusalen en tiempos de Antioco Epi- 
fanes. Cf. 6, 7. 

35. Preciosa observacion para librarnos de creer 
oue Dios necesita del culto que le hacemos. Vease 
S. 15, 2 y nota. 



n LIBRO DE LOS MACABEOS 14, 35-48; 15, 1-14 
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tener entre .nosotros un Templo para tu mora- 
da. 36 Conserva, pues, oh Santo de los santos, 
Senor de todas las cosas, conserva ahora y 
para siempre libre de prof anacion esta Casa, que 
hace poco tiempo ha sido purificada. 

Racias se da la muerte. 37 En este tiempo 
fue acusado a Nicanor uno de los ancianos 
de Jerusalen, llamado Racias, var6n amante 
de la patria, y de reputation, al cual se daba 
el nombre de padre de los judios por el afec- 
to con que los miraba. 38 feste, pues, ya de 
mucho tiempo antes, llevaba una vida muy 
exacta en el judaismo, pronto a dar su cuerpo 
y su vida antes que faltar a su observancia. 
39 Mas queriendo Nicanor manifestar el odio 
que tenia a los judios, envio quinientos sol- 
dados para que le prendiesen. *°Pues juzgaba 
que si lograba seducir a este hombre, haria 
un dafio gravisimo a los judios. 

41 Pero al tiempo que los soldados hacfan 
sus esfuerzos para entrar en la casa, rom- 
piendo la puerta, y poniendole fuego, asi que 
estaban ya para prenderle, se hirio con su 
espada; 42 prefiriendo morir noblemente a ver- 
se esclavo de los pecadores, y a sufrir ultra- 
jes indignos de su nacimiento. 43 Mas como por 
la precipitaci6n con que se hirio, no fuese mor- 
tal la herida, y entrasen ya de tropel los solda- 
dos en la casa, corri6 animosamente al muro, 
y se precipito denodadamente encima de las 
gentes; ♦Mas cuales retirandose al momento 
para que no les cayese encima, vino a dar 
de cabeza contra el suelo. 45 Pero como aiin 
respirase, hizo un nuevo esfuerzo, y volvi6se 
a poner de pie; y aunque la sangre le salfa 
a borbollones por sus heridas mortales, pas6 
corriendo por medio de la gente, **y subien- 
dose sobre una roca escarpada, desangrado ya 
como estaba, agarro con ambas manos sus 
propias entranas, y las arrojo sobre las gen- 
tes, invocando al Senor del alma y de la vida, 
a fin de que se las volviese a dar algiin dia; 
y de esta manera acabo de vivir. 

CAPfTULO XV 

NuEVAS BLASFEMIAS DE NlCANOR. ^UegO que 

Nicanor tuvo noticia que Judas estaba en 
tierra de Samaria, resolvi6 acometerle con 
todas sus fuerzas en un dia de sabado. *Y co- 
mo los judios que por necesidad le seguian, 



41 ss. Vease el caso de Eleazar (I Mac. 6, 46 y 
nota). Scio trae a este respecto la clara opinion de 
Francisco de Vitoria, segun el cual las notorias 
virtudes de Racias y el modo con que la Sagrada 
Escritura presenta toda esta acci6n muestran que el 
obr6 por impulso del Espiritu Santo, por lo cual 
queda justificado este hecho estupendo y memorable, 
aunque nadie piense que deba ser imitado. "La ver- 
dadera fortaleza es la del anciano Eleazaro, que por 
la misma causa sufrio la muerte a manos de los 
gentiles" (Nicar-Colunga). Observese que Racias en 
el ultimo trance expresa la fe en la inmortalidad 
(v. 46), como lo hacia la- madre macabea en 7, 22 s. 

1. En un dia de s&bado, esperando que Judas, por 
respetar escrupulosamente el descanso sabatico, no le 
ofreceria resistencia. Vease I Mac. 2, 31 ss. 



le dijesen: No quieras hacer una acci6n tan 
feroz y barbara como esa; mas honra la san- 
tidad de este dia, y respeta a Aquel que ve 
todas las cosas; 3 preg^intoles aquel infeliz, si 
habia en el cielo algun poderoso que hubiese 
mandado celebrar el sabado. 4 Y contestaronle 
ellos: Si, el Senor vivo y poderoso que hay 
en el cielo, es el que mand6 guardar el dia 
septimo. 5 Pues yo, les replico el, soy pode- 
roso sobre la tierra, y mando que se tomen 
las armas, y que se ejecuten las 6rdenes del 
rey. Mas a pesar de eso, no pudo Nicanor 
efectuar sus designios; «siendo asi que habia 
ideado ya, en el delirio de su soberbia, erigir 
un trofeo de todas sus victorias sobre Judas. 

Judas alienta el Animo de los suyos. TEn 
medio de esto, el Macabeo, esperaba siempre 
con firme confianza que Dios le asistiria con 
su socorro; *y al mismo tiempo, exhortaba 
a los suyos a que no temiesen el encuentro 
de las naciones, sino que antes bien, trajesen 
a la memoria la asistencia que otras veces 
habian recibido del cielo, y que al presente 
esperasen que el Todopoderoso les concede- 
ria la victoria. 9 Y dandoles igualmente ins- 
trucciones sacadas de la Ley y de los Pro- 
fetas, y acordandoles los combates que antes 
habian sostenido, les infundio nuevo aliento. 
10 Inflamados de esta manera sus animos; les 
ponia igualmente a la vista la perfidia de las 
naciones, y la violation de los juramentos. 
n Y armo a cada uno de ellos, no tanto con 
darle escudo y lanza, como con admirables 
discursos y exhortaciones, y con la narration 
de un sueno digno de fe, con lo cual llen6 
a todos de alegria. 

Se_ le aparecen Onias y JeremI as. 12 £sta fue 
la visi6n que tuvo: Se le represent6 que es- 
taba viendo a Onias, Sumo Sacerdote, que 
habia sido hombre lleno de bondad y de dul- 
zura, de aspecto venerando, modesto en sus 
costumbres, y de gratia en sus discursos, y 
que desde nifio se habia ejercitado en la vir- 
tud; el cual, levantadas las manos, oraba por 
todo el pueblo judio, 13 y que despues se le 
habia aparecido otro varon, respetable por su 
ancianidad, lleno de gloria, y rodeado por 
todos lados de magnificencia; 14 y que Onias, 

8 ss. Trajesen a la memoria, etc. Vease 8, 19 ss. 
donde se nos da otra leccion semejante a este no- 
table pasaje sobre el valor confortante de la palabra. 
La Ley y los Prof etas (v. 9): Este termino se usa 
aqui por primera vez en la Sagrada Escritura para 
designar la Revelaci6n escrita. Cf. Mat. 5, 17; 7, 
12; 11, 13, etc. 

12. Cf. tx. 17, 11; Neh. S, 6. 

14. Vemos aqui seiialada la eficacia de la inter- 
cesi6n de los Santos por los que aun somos viadores 
en la tierra. Vease 12, 43 y nota. Cf . el articulo 
de la comunion de los Santos que profesamos en el 
Simbolo Apost61ico. Jeremias, orando por su pueblo 
despues de su muerte, como lo habia hecho en vida 
(Jer. 18, 1 y 18, 20), es tambien figura de Jesu- 
cristo en su Sacerdocio eterno. Vease Ecli. 24, 14; 
Jer. 11, 14; 13, 17; Ez- 14, 14; Lev. 9, 22 y notas. 
Jeremias es recordado tambien en 2, 1-8 y en Mat. 
16, 14. Vease I Mac. 14, 41 y nota. 
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dirigiendole la palabra, le habfa dicho: £ste 
es el amante de sus hermanos y del pueblo 
de Israel; este es Jeremias, profeta de Dios, 
que ruega incesantemente por el pueblo y por 
toda la Ciudad Santa; 15 y que luego Jeremias 
extendio su derecha y entrego a Judas una 
espada de oro, diciendole: 16 Toma esta santa 
espada, don de Dios, con la cual derribaras a 
los enemigos de mi pueblo de Israel. 

Antes del oombate. 17 Animados, pues, todos 
con estas palabras de Judas, las mas eficaces 
para avivar el valor e infundir nuevo aliento 
en la juventud, resolvieron atacar y combatir 
vigorosamente a los enemigos, de modo que 
su esfuerzo decidiese la causa; pues asi el 
Templo como la Ciudad Santa estaban en pe- 
ligro. 18 Y a la verdad, menos cuidado pasa- 
ban por sus mujeres, por sus hijos, por sus 
hermanos y por sus panentes que por la santi- 
dad del Templo, que era lo que les causaba 
el mayor y principal temor. 19 Pero los que 
se hallaban dentro de la ciudad, estaban en 
grande sobresalto por la suerte de aquellos 
que iban a entrar en batalla. 

Judas implora al Senor en fervorosa ora- 
cion. m Y cuando ya todos estabari aguardando 
la decision del combate, estando ya a la vista 
los enemigos, el ejercito formado en batalla, 
v los elefantes y caballeria colocados en los 
lugares oportunos; 21 considerando el Maca- 
beo la multitud de hombres que venian a 
dejarse caer sobre ellos; y el vario aparato de 
armas, y la ferocidad de los elefantes, levanto 
las manos al cielo, invocando al Senor que 
obra los prodigios; a Aquel que, no segiin la 
fuerza de los ejercitos, sino segiin su volun- 
tad concede la victoria a los que la merecen. 
22 E invocole de esta manera: jOh Senor! 
Tu que en el reinado de Ezequias, rey de 
Juda, enviaste uno de tus Angeles, y quitaste 
la vida a ciento ochenta y cinco mil hom- 
bres del ejercito de Senaquerib, 23 envia tam- 
bien ahora, oh dominador de los cielos, a tu 
Angel bueno que vaya delante de nosotros, 
y haga conocer la fuerza de tu terrible y 
tremendo brazo; 24 a fin de que queden llenos 
de espanto los que, blasfemando, vienen con- 
tra tu santo pueblo. Asi termino su oration. 

La victoria. 25 Entretanto, venfa Nicanor 
marchando con su ejercito al son de trom- 
petas y de canciones. 26 Mas Judas y su gente, 
habiendo invocado a Dios por medio de sus 
oraciones, acometieron al enemigo; 27 y oran- 
do al Senor en lo interior de sus corazones, 
al mismo tiempo que, espada en mano. car- 
gaban sobre sus enemigos, mataron no menos 



22. Vease 8, 19; 12, 20 ss.; I Mac. 7, 41; IV 
Rey. 19, 35; Ecli. 48, 24; Is. 37, 36. 

27. Llenos de gozo por la presencia de Dios: El 

griego usa por presencia la palabra epifania que 

parece aludir a una aparicion milagrosa vista por 
todo el ejercito. 



de treinta y cinco mil, sintiendose sumamente 
llenos de gozo por la presencia de Dios. 
28 Concluido el combate, al tiempo que alegres 
se volvian ya, supieron que Nicanor con sus 
armas yacia tendido en el suelo. 29 Por lo que 
alzandose al instante una griteria y estrepito, 
bendecian al Senor Todopoderoso en su na- 
tivo idioma. 

Castigo de Nicanor. 30 Y Judas, que estaba 
siempre pronto a morir o dar su cuerpo y 
vida por sus conciudadanos, mando que se 
cortase la cabeza y el brazo, junto con el 
hombro, a Nicanor, y que se los llevasen a 
Jerusalen. 31 Asi que el Uego a esta ciudad, 
convoco cerca del altar a sus conciudadanos 
y a los sacerdotes, e hizo llamar tambien a 
los del alcazar, 32 y habiendbles mostrado la 
cabeza de Nicanor, y aquella su execrable 
mano, que con tanto orgullo e insolencia ha- 
bia levantado contra la morada santa de Dios 
Todopoderoso, 33 mando luego que la lengua 
de este impio fuese cortada.en menudos tro- 
zos, y arrqjada despues para pasto de las 
aves; y que se colgara enfrente del Templo 
la mano de aquel insensato. 

^Con esto bendijeron todos al Senor del 
cielo, diciendo: Bendito sea el que ha con- 
servado exento de la profanation su Tem- 
plo. 35 Asimismo hizo colgar la cabeza de 
Nicanor en lo mas alto del alcazar, para que 
fuese una serial visible y patente de la asis- 
tencia de Dios. 36 Finalmente, todos unanimes 
resolvieron que de ningun modo se debia pa- 
sar este dia sin hacer en el una. fiesta particu- 
lar; 37 y se dispuso que se celebrase esta so- 
lemnidad el dia trece del mes llamado en 
lengua siriaca Adar, dia anterior al dia de 
Mardoqueo. 

Conci,usi6n. ^jecutadas, pues, estas cosas 
en orden a Nicanor, y hechos duenos los 
hebreos desde entonces de la ciudad, acabare 
yo tambien con esto mi narraci6n. 39 Si ella 
ha salido bien, y cual conviene a una historia, 
es ciertamente lo que yo deseaba; pero si, 
por el contrario, es menos digna del asunto 
que lo que debiera, se me debe disimular la 
falta. ^Pues, asi como es cosa danosa el beber 
siempre vino, o siempre agua, al paso que es 
grato el usar ora de uno, ora de otro, asi 
tambien un discurso gustaria poco a los lec- 
tores, si el estilo fuese siempre limado. Y con 
esto doy fin. 



37. Vease I Mac. 7, 49. El dia de Mardoqueo: 
la fiesta de Purim, instituida para celebrar la sal- 
vacion de los judios por Ester (Est. 9, 20 ss.). 
Como se sabe, el Libro I de los Macabeos llega mas 
adelante en el relato hist6rico. Vease la nota final a 
dicho Libro (I Mac. 16, 24), en la cual resumimos 
los sucesos de la historia de Israel que habrian de 
preceder al nacimiento de Cristo, y con El a los 
Libros del Nuevo Testamento que siguen, a continua- 
cion del presente, como a la aurora el sol. El mes 
He Adar era el ultimo del ano y correspondia a la 
lima de febrero-marzo. 



